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Publicado o Dicionario Latino-P ortugues, imediatamente 
consagrei toda a minha atengao a elaboragao do presente 
volume, natural complemento daquele. Por vezes apoderou-se 
de mini o desdnimo, porque o arduo trabalho a que me sujei- 
tara reduzia-me a resistenda fisica e por isso receava ndo poder 
dar a obra concluida dentro do prazo por mim indicado ds 
instandas superiores. 

Mas o apoio que nunca me foi regateado pela Ex. ma Junta 
Nacional de Educagao e espedalmente pelo Ex.™ 0 Director Geral 
do Ensino Liceal — pelo que Ihes deixo aqui expresso todo o 
meu reconhecimento — deu-me forga e alento para prosseguir 
no meu trabalho sem desfalecimentos, contnbuindo deste modo 
grandemente para que pudesse sair agora a lume o Dicionario 
Portugues-Latino. E, se ndo surgissem dificuldades que eu ndo 
previra, j.a em fins de Junho de ipg8 poderia ser exposto d 
venda, o que seria de grande utilidade para os alunos que pre- 
cisassem de o consultar por ocasiao das provas de exame, pois 
hd bastante tempo que ndo apareoem nas livrarias exemplares 
de qualquer dicionario portugues-latino, e os poucos que apa- 
recem nas maos dos alfarrabistas sdo vendidos por pregos exor¬ 
bitantes. 

Oxala que a obra de algum modo corresponda d confianga 
que em mim foi depositada, pois boa vontade e esforgo ndo 
me faltaram. 
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Serviram-me de base para a elaboragdo deste volume as 
mesmas obras que utilizei para a elaboragdo do primeiro e es- 
pecialmente o Dictionnaire Frangais-Latin, de Quicherat, e o 
Dicionario Latino-Portugues e o Moderno Dicionario da Lingua 
Portuguesa, dos quais soa autor. Alem disso constant ement e 
recorri as seguintes obras : Phraseologie Latine de C. Meissner, 
Dicionario Portugues-Latino de Pedro Jose da Fonseca, Dicio¬ 
nario Portugues-Latino de M. Bernardes Branco (g. a edigdo 
revista, corrigida e aumentada por Jose Joaquim Nunes), Nou- 
veaiu Dictionnaire Frangais-Latin de Henri Goelzer, Breve Dic- 
cionario Espanol-Latino de Raimundo de Miguel, Le Latin en 
Poche de Goelzer, etc. 

Necessdrio era porem, que a obra ndo excedesse certos 
limites, em cumprimento de instrugdes que superiormente me 
tinham sido dadas. Mas a realizagao deste desiderato, que foi 
relativamente fdcil quanto ao primeiro volume, anteolhava-se-me 
muito mais dificil quanto ao segundo, por que me parecia indis- 
pensdvel que os diferentes vocdbulos, expressoes, ou frases latinas 
deste ultimo fossem acompanhados dos nomes dos autores que 
abonam o seu emprego, como muito criteriosamente ponderou 
o ilustre critico da « Broteria », quando apreciou o Diciondrio 
Latino-Portugues. Alem disso indispensdvel era indicar a si- 
gnificagdo transitiva, ou intransitiva dos verbos, o genero dos 
substantivos e outras particularidades, a que o Dicionario La- 
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tino-Portugues ndo obrigava. Daqui resultariam, evidentemente, 
maiores proporgoes para o Diciondrio Portugues-Latino, que 
era preciso contrabalangar de algum modo. Por isso, tornar-se-d 
necessario atender ao seguinte: 

i.* Ndo sdo mencionados os nomes proprios de formas 
analogas as latinas correspondentes (para os cotihecer ou saber 
enunciar poderdo os alunos recorrer ao Diciondrio Latino-'Por¬ 
tugues') , nem os vocdbulos que ndo tem correspondencia em 
latim; 

2 ? Tddas as vexes que ocorrem vocdbulos ou expressoes 
latinas separados por ponto e virgula, sem indicagdo do nome 
do autor, entewder-se-d que assim foram registados em qualquer 
diciondrio, vocabutdrio, etc.; 

g.* Quando sdo registados seguidamente dois ou mais 
vocdbulos ou expressoes, separados por mna virgula, e vem 
citado o nome do autor apems junto ao ultimo vocdbulo ou 
expressdo, entender-se-d que todos esses vocdbulos ou expres¬ 
soes pertencem ao mesmo autor, que e o menciomdo; 

4 .* Sdo indicados apenas no nominativo : os substan¬ 
tivos femininos de tema em a; os masculinos de tema em o 
terminados no nominativo em-ns; os neutros terminados no 
nominativo em- um; os terminados em- or, como labor, color, 
em -tas, como libertas, aetas, em -o com o gen. em -onis, como 
ligo, -onis, legio, -onis, ou em -ix, como radix, -icis; 
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5 -* Para distinguir os adjectivos dos substantivos, .yerdo 
este.? sempre acompanhados da indicagdo do respectivo genero; 

6.* Os adjectivos do tipo dignus,-a,-um ou os do tipo 
gravis,-e, sao apenas indicados na i. a forma do nominativo; 
e os uniformes terminados em ns ou x, como prudens,-ntis, 
constans,-ntis, ferax,-.cis, felix,-cis, atrox-cis, scio registad-os 
somente no nominativo; 

7 / Quando se mencionam frases ou vocabulos latinos 
seguidos, de que seja conveniente indicar a construgdo sinfdctica 
que exigem, e esta seja a mesma para todos, sera em regra 
registada apenas urna vez; 

8 .° Quando a um verbo transitivo ou intransitivo por- 
tugues corr e sponde, respectivamente, um verbo transitivo ou 
intransitivo latino, s6 excepcionalmente se indica a significagdo 
transitiva ou intransitiva dos verbos latinos correspondentes. 
E, relativaniente a outr os vocabulo s como adverbios, conjun- 
goes, etc., tambem ndo vai indicada a categoria a que 
per tene e a palavra latina, quando corresponde a do vocabulo 
portugues. 

Ndo obstante isto, ndo foi possivel organizar um volume 
precisamente das mesmas proporgoes do Dicionmio .Latino- 
-Portugues, sendo necessario dar-lhas um tanto maiores, por 
causa dum grande numero de vocabulos portugueses, com.cor- 
responclencja latina e de uso frequente, que ndo vem registados 
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nos diciondrios de que os alunos geralmente se servem, facto 
com que ndo contava nos meus primeiros cdlculos. 

Ndo sendo possivel ao Editor do Dicion&rio Latino-Por- 
tugues incumbir-se da impressdo do presente volume, foi essa 
incumbenda confiada a novo Editor, que, atendendo a falta 
que faz aos estudantes dos liceus e semin.drios um dicion&rio 
portugues-latino, hoje raro no mercado, se prontificou a auxi- 
liar-me no cumprimento da minha missdo, pelo que e do meu 
dever significar-lhe por este medo o meu reconhecimento. Mas, 
para que neste volume se melhorasse o tipo, sem que todavia 
se pusessem de parte as caracteristicas essenciais do primeiro, 
necessirio foi encomendar tipo especial nos Estados XJnidos, o 
que origiou maior demora na sua impressdo, e por isso so 
agora vem a lume. 


Porto, 12 de Agosto de 1939., 


Francisco Torriaha. 
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Principais alireviaiuras 


abi. — ablativo. 

ac. — acusativo. 

adj. — adjectivo. 

adv. — adverbio ou adverbial. 

compar, ou comp. —comparativo. 

coti). — conjungito ou conjuntivo. 

d. ou dep. — depoente. 

dat. — dativo. 

ex. — exemplo. 

f. — feminino (substantivo). 

fip. — figurado. 

geti. — genitivo. 

gram. — gramatica ou gramatical. 
i. — iutransitivo (verbo). 
ind. ou indic. — indicativo. 
indecl. — indeclin&vel. 
inf. — infinito. 


interj. — interjeigao. 

Jct. — jurisconsulto. 
loc. — locugao. 

m. — masculino (substantivo). 

n. — neutro (substantivo). 
nom. — nominativo. 

p. ou pass. — passivo. 
part. ~ participio. 
pl, — plural. 

prep. — preposigao ou prepositivo. 
pres. — presente. 
proti. — pronome. 
prop. — proposigao. 

s, — singular. 

superi, ou sup. — superlativo. 

t. — termo. 


Lisia dos prifflcipais asitores eitados 


Afran. — Afranio (2.° seculo a. de 
Cristo). 

Ambr. — Santo Ambrosio (4.° sec, 
depois de Cristo). 

Amni. — Amiano Marcelino (4.° sec. 
depois de Cristo). 

Apic. — Apicio (l.° sec. depois de 
Cristo). 

Apul— Apuleio (2.° s£c, depois de 
Cristo). 

Arti. — Arnddio (3.° s6c. depois de 
Cristo). 

Ascon. — Asconio Pediano (l.° sec. 
depois de Cristo). 

Asin. Poli. — Asinio Poliao (sec. de 
Augusto). 

Alt. —Atio (2.° sec. antes de Cristo). 

Auct. b. Afr. — Auctor belli Africi. 

Auct. b. Alex . — Auetor belli Ale¬ 
xandrini, 


Auct. b. Hisp. — Auctor belli His¬ 
paniensis. 

Aag . — Santo Agostinho (4.° sec, 
depois de Cristo). 

Aur. Vict.~ Aurelio Victor (5.° sec, 
depois de Cristo). 

Boet. — Boecio (6.° sec. depois de 
Cristo). 

Caecil. — Cecilio (2.° sec. antes de 
Cristo). 

Cael. Aut,— C61io Aureliano (5.° sec. 
depois de Cristo). 

Caes. — Cesar. 

Cang. — Ducange (glossario). 

Capel. — Marciano Capela (4.° sec. 
depois de Cristo). 

Cass. — Cassiodoro, contemporaneo 
de Teodorico, rei dos ostrogodos. 

Cdt. — Catao (2.° suculo antes de 
Cristo) 




Catuli, ou Catul. — Catulo (epoca 
de Cicero. 

Ceis .—Celso (l.° sec. depois de 
Cristo). 

Charis — Carlsio (4.° seculo depois 
de Cristo). 

Cic. — Cicero. 

Claud. — Claudiano, contemporaneo 
de Teod6sio. 

Cod. ou Cod. Just. — Codex Iusti- 
nianeus. 

Cod. ou Cod. Theod. — Codex 
Theodosianus. 

Coi. — Columela (l.° sec. depois de 
Cristo). 

Corni/, Cornificio, contemporaneo 
de Sila. 

Curi. — Quinto Curcio (l.° sec, 
depois de Cristo). 

Cypr. ou Cip. - — S. Cipriano (3.° sec. 
depois de Cristo). 

Dig. — Digesto. 

Dioni. — Diomedes (4.° sec. depois 
de Cristo). 

Donat. Donato (4.° sec. depois de 
Cristo). 

Draconi. — Draconcio, poeta cristao. 

Eccl. ou Ecles — Autores eclesids- 
ticos. 

Enn. ou En. — Enio (2.° seculo antes 
de Cristo). 

Eum. — fiumenes (3.° sec. depois de 
Cristo). 

Eutr. — Eutrdpio. 

Fest. — Festo (seculo de Augusto). 

Flor. — Floro (2.® seculo depois de 
Cristo). 

Fronto — Frontao (2.° sec. depois de 
Cristo). 

Gaj. ou Gai. — Qaio (2.° seculo 
depois de Cristo). 

Geli, ou Gei. — Aulo Gelio (2.° sec. 
depois de Cristo). 

Gramm. — Gramaticos. 

Hier, ou Jer. — S. Jeronimo (4.° sec. ' 
depois de Cristo) , 


Hilar. — Santo Hilario (4.° suculo 
depois de Cristo). 

Hirt. — Hlrcio, historiador. 

Hor. — Horario (sec. de Augusto). 

Hyg. — Higino (seculo de Augusto). 

Inscr. — Inscricoes. 

Isid. — Isidoro de Sevilha (7.° s£c. 
depois de Cristo). 

Jct. —Jurisconsultos. 

Just. — Justino (4.° sec. depois de 
Cristo). 

Juven. ou Juv. —Juvenal (l.° sec. 
depois de Cristo). 

Lact. — Lactando (3Asec. depois de 
Cristo). 

Lampi. — Lampridio (4.° sec. depois 
de Cristo). 

Liv. — Tito Livio. 

Lue. — Lucano (l.° sec. depois de 
Cristo). 

Lucii. — Lucilio (2.° sec. antes de 
Cristo), 

Lucr. — Lucrecio (6p. de Cicero). 

Macr. — Macrobio (4.° e 5.° sec. de¬ 
pois de Cristo). 

Manii.— Manilio (seculo de Augusto). 

Mare. Emp. — Marcelo Empirico 
(5.° sec. depois de Cristo). 

M. Aur,— Marco Aurelio (2.° sec. 
depois de Cristo). 

Mart — MarciaI (2.° sdc. depois de 
Cristo). 

Mari. Cap. — V. Capel. 

Mela. — Pomponio Mela (l.° sec. 
depois de Cristo). 

Modestia. — Modestino (3.° seculo 
depois de Cristo).. 

Nep. — Cornelio Nepos (ep. de Ci¬ 
cero). 

Non. — Nonio (3.° seculo depois de 
Cristo). 

Oros. — Orosio (5.° sec. depois de 
Cristo). 

Ou. — Ovidio (sec. de Augusto). 

Pacuv. — Pacuvio (2.° sec. antes de 
Cristo), 



Pali ou Pallad. - Paiadio, 4.° sec. 
depois de Cristo). 

Paul. Nui. — S. Paulino de Nola 
(4.° suculo depois de Cristo). 

Petr. —Petronio (l.° sec. depois de 
Cristo). 

Pl,— Plauto (2.° sec. antes de Cristo), 

Plin. — Plinio, naturalista (l.° sec. 
depois de Cristo, ou Plinio Jiinior 
(I.° e 2.° sec. depois de Cristo). 

Plin. Val. —Plinio Valeriano (4.° sec. 
depois de Cristo). 

Pompon. — Pomponio (2.° sec. de¬ 
pois de Cristo). 

Prisc. — Prisciano (6.° sec. depois 
de Cristo). 

Prop. — Propercio (sec. de Augusto). 

Prud. — Prudencio (4.° s6c. depois 
de Cristo). 

Qulnt. — Quintiliano (i.° sec. depois 
de Cristo). 

Sali, ou Sal. —- Saliistio (ep. de 
Cicero). 

Samm. — Sereno Samdnico (3.° sec. 
depois de Cristo). 

Scrtb. — Escribonio. 

Seti. — Seneca, o retorico (sec. de 
Augusto), ou Seneca, o filosofo 
(l.° seculo depois de Cristo). 

Serv. — Servio (4.° sec. depois de 
Cristo). 


Sid. — Sidonio Apolinario (5.° sec 
depois de Cristo). 

Stat. — Estacio (l.° sec depois de 
Cristo). 

Suetonio —- Suetonio) l.° e 2.° sec. 
depois de Cristo). 

Tac. — Tacito (l.° e 2.° sec. depois 
de Cristo). 

Ter. — TerSncio (2.° sec. antes de 
Cristo). 

Tert. — Tertuliano (2.° sec. depois 
de Cristo). 

Th. Prisc. — Teodoro Prisciano 
(4.° sec. depois de Cristo). 

Tib. ou Tibuli. — Tibulo (sec. de 
Augusto). 

Ulp. — Ulpiano (3.° sec. depois de 
Cristo). 

Val. Flacc. — Valerio Flaco (l.° sec. 
depois de Cristo). 

Val. Max.~~ Valerio Maximo (l.°s£c. 
depois de Cristo). 

Varr. ou Var. — Varrao (£p. de 
Cicero). 

Veg. —Veg6cio (4.° sec. depois de 
Cristo). 

VelL ou Vel. — Veleio Paterculo 
(l.° seculo depois de Cristo). 

Verg. — Vergilio. 

Vitr. — Vitrubio (sec. de Augusto.) 

Vulg. — Vulgata. 
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1. a, ari. f. NSo m verte. 

8. a, pron.pess. f. 1.: eam 
8lam, hanc. Cic.; quam (no 
principio da lrs.se), Cic. jl 
(disse) que a queria exami- 
nar mais atentamente: velle 
99 eam diligentius conside¬ 
rare, 01«. 2. Por vezas omi- 
ts-M, por elipse. g esfor- 
sam-M por deitar abaixo a 
est&tua e por a. desprender 
com alavancas: demoliri 
tignum ae vectibus labefac¬ 
tare conantur, Cio. 

9. m, pron. demoneL f. "i,: 
ea, iUa, Cie. 2. Por vezes 
omite-se ou repe te-se o subs¬ 
ta uti to por 81e indicado. 8 
da tua Tid* depende a de 
todos: ex tua vita pendet 
omnium, Cie. 8 nao hfi, li- 
geireza que possa rivalizar 
com a do pensamento: nulla 
est celeritas quae possit cum 
animi celeritate contendere. 
Oie. 

4. a, prep. Exprime v&rias 
rela$5ea: a) tendSncia, di- 
reeffio para: ad ou in (ac.) ; 
ae. Bem prep. antea dos no¬ 
mes de eidadea; ut (com o 
conjunt.); ad (com o ge- 
rd nd .); infin. sem prep.', 
fe) complemento indirecto ou 
stribulq&o: dei. ; o) lugar, 
modo, instrumento, prejo, 
tempo, causa, provenilncia, 
dist&ncia, etc. (cfr. ex. in¬ 
fra); d) entra na formapao 
de virias locupSes. || vir & 
cidade: venire ad urbem, 
Cic. H voltar ao acampa- 
mento: redire ad castra, 
Oaes. 1 voltar & cidade: red¬ 
ire in urbem, Liv. (| ir a 
Roma: ire Romam, Cic.||en- 
viar a aigufim: mittere ad 
aliquem ou alicui, Cic.||mon- 
tar a-cavalo: in equum a~ 
eeendere , (Mc. E ehamar &s 


armas: vocare ad arma, Oie. 
|| exorto-ta a ler: te hortor 
ut legas || pronto a navegar: 
paratus ad navigandum, Cic. 
obrigar alguta a combater: 
cogere aliquem pugnare 8 do- 
ver dinheiro a algufim: ali¬ 
cui pecuniam debSre, Cio. i 
escrever a alguum: alicui ou 
ad aliquem scribere H assis- 
tir a um combate: interesse 
proelio, Caes. g laiar a al- 
gudm sObre um assunto: 
cum aliquo re loqui ou 
colloqui, Cic. g compsrar a 
algudm: comparare alicui, 
ou ad aliquem, Cic. 8 o eSo 
6 semeihante ao ifibo: canis 
similis est lupo ( a meu ver: 
meo indicio, Cic. g k entrada 
do templo: in primo aditu 
templi, Cic. | estar a porta: 
adesse ad portam, Cic. g & 
sombra: in umbrd, Hor. g 
ao sol: ad solem, Verg.ges¬ 
tar sentado ao lado le al 
gudm: ad latus alicuius se¬ 
dere, Cic. Jj dizer ao ouvido: 
dicere in aurem ou ad au¬ 
rem, Cic. || a marchas for- 
Cadas: magnis itineribus, 

Caes. 8 & moda dos gregos: 
Graeco more, Cic. 8 as maos 
cheias: plenis manibus, Verg. 
8 h primeira vista: primo 
adspectu, Yerg. |] perder o 
tempo a jogar: alea tempus 
consumere, Cie. || bordar & 
ag-ulha: acu pingere, Yerg. 
Ii a vela e remo: remie ve¬ 
lisque, Cic. | hs nove horas: 
hora nond, Cic. || h hora 
aprazada: compositu hora, 
Hor. || ao romper do dia: 
sub ortum lucis, Liv. || a 
tfidas as horas: in singulas 
horas, Liv. 8 & minha che- 
gada: adventu meo, Cic. f| a 
inst&ncias de Ciddio: Clodii 
impulsu, Cic. | preguntar a 


alguSin: quaerere ab, de e*. 
ex aliquo, Cic. 8 padir al- 
guma coiaa a alguSm: rogor» 
aliquid aliquem, Cio. g ouvl 
dizer a meu pai: de patre 
meo audivi, Cic. g ouvi dizer 
aos vdlhos: audivi ex ou t, 
maioribus netu, Cio. g pedir 
emprestada alg. coisa a al- 
gudm: aliquid ab alio mu¬ 
tuari, Cic. g estar a 80 p&, 
um^do ©utro: pedes octogin¬ 
ta inter se distare, Caes. g 
& pouca dist&ncia mediocri 
spatio intcriecto, Caes. g que 
«egulam a grandes distan- 
eias: magnis intervolita se¬ 
quentes, Liv. 

Aar&o f m. 1. Aorvn dk. 
Ar on, IndeoL EeL & 
aarbnico, de AarSo: Aar«- 
nsus, a, um, Ecl. 

aba, /. 1 , Extremidade 
dum vestido: lacinia, f. PL; 
sinus, us, m., Liv. 2. Extre¬ 
midade do telhado: protec¬ 
tum, n. Clp.; suggrunda, t., 
suggrundium, n., protectura, 
f. Vitr. g fazer a a. do te- 
lhado: proicere tectum, Cio. 

abaqanado, adj. Tirante 
a negro: adustus, Liv.; fus¬ 
cus, coloratus, Yerg. g que 
sao mais abap&nados: guS 
adustioris coloris sunt, Liv. 

abapanar, tr. Tornar aba* 
ganado: colorare, Cic. g 
quando ando ao Sol, acon- 
tece-me ficar com a pole 
aba?anada: cum in sole am¬ 
bulem, fit ut colorer. 

ab acciar, tr. 1. Plantar 
de bacSlo: vitem ponere, 
Coi.; in terram vites depri¬ 
mere, Cat.; instituere vineas, 
Cic. 2. Cobrir com terra a 
rais das plantas: radices hu¬ 
mo figere, Yerg.; terras 
immergere, Coi. 

abaco, m.: abacus, m, Cat, 
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abactor, m. : abactor, m. 
Apul. 

Abacuque, m. Nome dum 
dos profatas menores: Aba- 
cuc, indeci. 

1. abada, /. V. rinoce- 
ronte. 

2 . abada, /. Aba cheia. 
|| levar uma abada de nozes: 
ferre nuces sinu laxo, Hor 
H encher uma &. de flores: 
sinum floribus implere ou 
replere. 

abada, m .: abbas, atis, m. 
Ecl. 

abadejo, m. V. badejo. 

abadessa, f .; abbatissa, f. 
Ecl. 

abadia, abbatia, f. 
b. lat. 

abadir, m .: abaddir, in¬ 
deci., ou iris, Aug. 

Abadon, m. Anjo do T&r- 
taro ou da Morte: Abaddon, 
indeci., m. Bibi. 

abafadamente, adv. 1.: 
tepide; a frigore defensus. 
2. Fig.: olam; latenter i oc¬ 
culte. 

abafadiQO, adj. 1. Que 
sufoca, em que se nSo res¬ 
pira bem: suffocabilis, C. 
Aur.; aestuosus, Hor.; fer¬ 
vidus, Curt.; praefocabilis, 
0. Aur. 2. V. encalmadigo. 

abafado, adj. 1. Coberto 
com roupa: opertus, Cic.; 
{veste) opertus, Prop. || ter 
a cabega abafada: esse oper¬ 
to capite. Oie. 2. Em que n&o 
se respira bem, que sufoca: 
aestuosus, Hor. 3. Que res¬ 
pira com dificuldade: exani¬ 
matus, Caes. 0 quasi a.: de¬ 
ficientibus animis, Liv. || 
qu&si a. pelo fumo: fumo 
excruciatus, Cic. [j qu&si a. 
(por estrangulacSo): praefo¬ 
catus, Cic. 4. Fig.t suppres¬ 
sus, oppressus, exstinctus, 
Cic. || murm&rio a.: vox 
fusca, Cic. 

abafamento, m.: suffoca¬ 
tio, f. Plin.; praefocatio, f. 
C. Aur.; animae interclusio, 
Oie.; anhelitus aeger, Verg. 

abafar, tr. 1. Gobrir: ope¬ 
rire, Ov..; obruere veste, 
Plin.; obducere, Verg.; 
cooperire, Oie. || as ervas 
abafam a seara: obducunt 
herbae segetem. H a. o rosto 
com o vestido: obduoere ge¬ 
nis vestem, Verg. 2. Impedir 
de respirar: suffocare, exa¬ 
nimare, Cic.; spiritum inter¬ 
cludere {alicui), Liv.; ani¬ 
mam opprimere, Ov. 3. Fig. 
Suprimir, fazer cessar, ocul- 
tar: opprimere, comprimere, 
supprimere,. . Cic. ,|| a. uma 
coutenda ao nascer: causam 


dissensionis nascentem ex¬ 
stinguere, Cic. j| abafar os 
gemidos: gemitum reprimere, 
Ov. ; gemitum premere, Verg. 
|| a. a voz: vocem includere 
ou impedire, Cic. jj a. a voz 
da conseieneia : comprimere 
conscientiam, Cic. |j a. a voz 
da natureza : vincere natu¬ 
ram, Cic. |j a. uma conspira- 
gao: coniurationem oppri¬ 
mere. 4. I. Ter a respiragfio 
impedida : suffocari, p a s s . 
Plin. || a. de calor: aestuare, 
Sen.|[a. de riso: risu. rumpi, 
Afran.; risu emori, Ter. || 
a. de cdlera: atdere furore, 
Cic.; in iram accendi, Luc. 

abafo, m. 1. O que serve 
para cobrir: tegumentum, n. 
Cic. 2. Estufa para suadoi- 
ros: sudatorium, n. Sen. 

abainhar, tr. Fazer bai- 
nha: fimbriam plicare. 

abaixado, adj. 1.-.depres¬ 
sus, Cic.; demissus, Verg.; 
submissus, Liv. 2. Fig.: 
fractus, Verg. ; depressus, 
Cic. 

abairrar, tr. Dlvidir em 
bairros: dividere in regiones. 
Suet. ; in vicos dividere. 

abaixamento, m. 1.: de- 
preseio, f. Vitr. || abaixa¬ 
mento das palpebras : palpe¬ 
brarum conclusio, C.-Aur. 2. 
Fig.: abaixamento da voz : 
vocis submissio ou remissio, 
Cic. 3. Humilhag&o: humili¬ 
tas, i. Cic. 

abaixar, tr. 1. Tornar 
iuais baixo, fazer descer: de¬ 
primere, demittere, Cic. 2. 
Fig. |]a. a voz: vocem submit¬ 
tere, submiese loqui, Quint. 
|| a. o prego dos g&neros: 
annonam levare, Cic.; anno¬ 
nam laxare, Liv. 3. Humi- 
Ihar : deprimere, Cic.; ele¬ 
vare, Liv.; imminuere, com¬ 
primere, frangere, commi¬ 
nuere, minuere, Cio. 4. 
Inclinar para o chSo : de¬ 
mittere, Cic. || a. a cabega: 
vultus demittere, Liv. H a. 
os oibos : oculos demittere, 
Liv. 5. 1.: deprimi, pass., 
Cic.; decreecere, Ov. || onde 
as colinas comegam a abai- 
xar: qua se subducere colles 
incipiunt, Verg. 6. abai- 
xar-se, refl.: a) deprimi, 
pass. Cic.; se demittere, 
Curt.; b) fig.: se submittere, 
Liv.; descendere, Verg. H a. 
at6 &s l&grimas : ee in fle¬ 
tus proicere, Liv. 

abaixo, adv. 1.: infra, 
Cic.; inferius, Ov. 2. abaixo 
de, prep.: a) sub, abi., sub¬ 
ter, ac., infra, Cic.; b) de- 
pois de: post, ac.; secundum, 


ac. | situado abaixo do Tai- 
goto: Taygeto subiectus, Liv. 
II pdr uma abaixo da 

outra: rem alicui rei post¬ 
ponere, Caes. J| estar abaixo 
em alguma coisa: inferiorem 
esse aliqua re, Cic. |j abaixo 
estava uma torre: suberat 
turris, Caes.||deitar abaixo: 
{aliquid) in terram, demitte¬ 
re, Cic. H deitar algudm d® 
cavalo abaixo: aliquem es 
equo deicere, Liv. jj deitas 
uma casa abaixo: aedes di¬ 
ruere ou demoliri, Cic. g 
mai» abaixo: inferius g aa 
dar alto abaixo: sursum 
deorsum commeare, Cic. 1 
abaixo de Deus podexn o* 
homens ser dteis una aoa 
outros: secundum Deum ho¬ 
mines hominibus maxime 
utiles esse possunt, Cie. 

abafada, f. v. retirad€k 
partida. 

abafado, adj. t. Agitsda, 
abanado com fflrga: concus¬ 
sus, Cic.; impidsus, Verg.; 
labefactus, Cic. 2. Fig. Como- 
vido, irresoluto: labefacitis, 
Tac.; perculsus, Liv.; com¬ 
motus, Tac. ; motus, Ov. 
abaladura, f. V. abdo. 
abafamento, m. V. abal®. 
abaianpar, tr. 1. V. equi- 
librar, impelir. 2. abalars- 
qar-se: a) V. balangar-ee; 
b) V. langar-ss, arremee- 
tar-ae; o) V. ousar, atro- 
ver-se, empreender. 

abafar, tr. 1. Agitar, 
cudir: labefacere, \abef sa¬ 
tare, Cic.; quatere, Liv.; 
concutere, vehementer movi- 
re, Sen. 2. Fig. Com pro me¬ 
ter a solidez ou a firmes® 
de: labefacere, labefactare, 
concutere, Cic. 3. Fazer hast- 
tar, tornar indecieo: labe¬ 
factare, Cic.; quatere, Hor.j 
labefacere, Tac. 4. Inquieta^ 
desassossegar : labefacer q 

concutere, Oie. S. Entem® 
cer: movSre, commovire, per* 
movSre, flectere, mollire, tan¬ 
gere, Cic. 6. a) partir fi 
pressa: evolare, volare, Oie.| 
b) partir, avangar (t. da 
guer.) : commovSre se, costs» 
movSre aciem, signa movSre 
ou inferre, Liv.; o) recuai 
(t. de guer.) : pedem referre, 
in fugam inclinari ou inr 
clinare, Liv.; d) nao estar 
firme, vacilar: labare, Cic.; 
tremere, Verg.||deixar-se a.: 
labare, . inclinari, Cic.; de 
statu suo declinari, Cic. ||nSo 
se deixar a. na sua maneira 
de ver : in sententia constare, 
verstare, manSre ou perma¬ 
nare, Cio. fl «em se deixar a. 


-a — 



f ABA 


iom as ameagas dele: eius 
minis nihil motus, Liv. || sem 
se deixar a.: immota mente. 
Seu. || a. da cidade para o 
campo: evolare rus ex urbe, 
Oie. || a. as muralhas com o 
ariete: moenia ariete quatere, 
Liv. II abalou a fidelidade 
dos aliados: fide socios de¬ 
movit, Liv. || a. a opiniao: 
sententiam ou opinionem mo- 
vire, Oie.; de sententia, de¬ 
ducere, Oie. 8 a. o crddito: 
auctoritatem imminuere, Cio.; 
dignitatem labefactare, Cic. 
8 s. a justiga, a fidelidade: 
iustitiam, fidem labefactare, 
Liv. | a. a autoridade pd- 
blica: bu imperii imminuere. 
Oie. 8 estas palavras nSo 
abalaram ningrudm: dicta ni¬ 
hil moverunt quemquam, 
Liv. i a. o Estado: eoncutere 
rempublicam, Oie. 8 a - al- 
gutiui eoin um pavor repen¬ 
tino: percellere alicuius pec¬ 
tus subito pavore, Liv. jj a. 
o inimo dos julzes: movSro 
animum indicum, Cie. 8 »• 
as pedras ao sorn da lira: 
movire saxa sono testudinis, 
Hor. 8 comesa a abalar-se a 
fidelidade dos aliados: fides 
sociorum labat oa. socii la¬ 
bant, Liv. 

abalar-se, refl. 1. Fartir 
4 pressa: evolare, volare, 
Oie. 2. Oomover-se, exei- 
tar-se: commovlri, p., moviri, 
frangi, p., flecti, p.. Oie. 
tdda a cidade se abalos 
para o ver: ad eum ex totd 
urbe concurritur, Cie. || sem 
se abaiar: aequo animo, Cic. 

L mas §le aem se abaiar: at 
: lentus, Phaed. 
abaladstrar, tr.t cance&is 
«mare. 

abalienag&o, f ,: alalis- 
natio, f. Oie. 

abalienar, tr.: abalienare, 

Oie. 

abalizadamente, adv.: 
egregie, praeclare, ese in a i «s. 
Oie. 

abalizado, adj. 1. Distin¬ 
to, insigne: insignis, Verg.; 
egregius, eximius, ou praeciae 
rus. Oie. ; conspicuus, Liv.; 
singularis, Cic. 2. Kstremada 
com b a i i z a s : terminatus. 
Oie.; metatus, Hor.; li¬ 
mitibus circumscriptus, Oie. 
|| orador a.: consummatus 
orator, Quint. || virtude a.: 
perfecta absolutague virtus, 
Oie. II ser a. entre os orado- 
res: magnum nomen in ora¬ 
toribus hdbSre H sdbio a.: vir 
doctus in primis, Cic. | ho- 
mem de a. saber: exactae sa¬ 
pientiae vir. Seu. 


abalizader, tli. i. finiter, 
m., metator, m.. decempeda¬ 
tor, m. Oie.; mensor, m. 
Coi.; agrimensor, m. Anm. 

abalizar, tr. 1. Demarcar, 
medir as terras: terminare, 
Cic.; limitare, Coi.; determi¬ 
nare, metiri, d., metari, d. 
Liv.; decempeda metiri, Cio.; 
(agro) limitem ponere, Yerg. 
2. Acgfio de abalizar as ter¬ 
ras: metatio, f., limitatio, f., 
Coi. 8 arte de a. as terras: 
gromatica disciplina, Casa.; 
ars agros metandi. 3. abali- 
zar-se, refl. Assinalar-se ; 
eminSre, florSre, excellere, 
enitSre, Cie.; nobilitari, p. 
Cic.; illustrari, p. Nep,; in¬ 
signiri, p., nomen sibi facere, 
Liv. 8 a. peio seu mfirito: 
virtute ceteros antecellere, 
Cie. | a. na carrsira das ar¬ 
mas: gloriam ex bellicis ro¬ 
bus comparare, Cic. 

«balo, f». 1. AceSo de aba¬ 
iar: quassatio, i. Liv.; lacta¬ 
tio, i. Cic.; labefactatio, f. 
Quint.; concussio, f. Coi. 2. 
Abalo de terra: Y. terra- 
meto. S. Fi g.: conquassa¬ 
tio, f. Commotio, f., permo¬ 
tio, f.. raotuc, ut, m., impul¬ 
sio, f., Ur.pidiut, ns, a. 
Oie.; ieius, tte, m., plaga, f.. 
vulnus, eris, n. Oie. 8 sofri 
um grande a.: magnum ac¬ 
cepi dolorem g sentir a. 
(*=perturbar-se): eommevi- 
rt, p. Ter. 8 & Grdaia sofreu 
entSo violentos a. : tum Grae¬ 
cia maximis concussa est 
motibue, Vel. 8 um ano antes 
os lavradores tinham sofrido 
um grande a.: labefactarat 
vshementer aratores supe¬ 
rior annus, Cie. B causar a. 
4 repdblica: afferre rei pu¬ 
blicae metum. Oie. g a. dos 
dentes: motus Sontium, Plin. 

abalofsdo, adj. Y. otdofo, 
vSo, ico. 

abalofar, te.: tumefaoore, 
, Ov. 

abalroa, i. Y. bs&r&a. 
abalroada, f. Y. absUroa- 

g&o. 

abalrGseSfc, /. t,: (na¬ 
vium) concursus, Caes. 2* 
Y. abordagem. 

abatrear, te. o i. 1. Cbo- 
car uma naa mia outre: 
oum nuvi rostro concurrere, 
Liv.; collidi o m inter se col¬ 
lidi, Curt. 2 . Fig. Abalroar 
alguim, chegar-ae a algafaa 
para lhe falar: aliquem ag¬ 
gredi, ad aliquem accedere, 
aliquem ou ad aliquem adire, 
Cio. 3. Aeometer algndm: 
cum aliquo congredi, Caes.; 
congredi contra aliquem, Olc. 


8 as proas abalroavam com 
as popas: incutiebantur pup¬ 
pibus prorae, Curt. H o navio 
abalroou: navis icta est. 
Curt. 

abaluartar, tr. Y. fortifi- 
car. 

abanagSo, f. Y. abana- 

dura. 

abanadela, f. Y. abana- 

dura. 

abanador, m. 1 . V. aba- 
no. 2. O que abana: venti¬ 
lator, ra. Coi. 

abanaduta, f. i. V. sa- 
cudidela. 2. AcgSo de mover 
o vento para limpar os ce- 
reais: ventilatio, f. Aug. 

abananado, adj. V. atra- 
palhado, atdnito, perturbado, 
abananar, tr. V. atrapa- 
Vkar, perturbar. 

abanSo, m. V. sacudidela. 
abanar, tr. 1 « Mover o 
ab&no ao p6 de: ventulum 
jacere (alicui), Ter.; tenus 
frigus aestuanti ventilare, 
Mart.; ( ignem ) conflare, 

Plin.; (ignem) flando accen¬ 
dere, Liv.; (ignem) adiuva- 
re, Liv.; (ignes) suscitare, 
Verg. 2. Agitar, sacudir: la¬ 
befacere, labefactare, Cie.; 
quatere, Liv.; eoncutere, Sen. 
S a- as mdseas: abigere mtM- 
eae, Cic. || a. as 4rvore«: 
arbores concutere, Verg. f[ 
a, a cabega: caput quatere 
ou quassare, Yerg. | a. as 
«relbas (=recusar alg. coi- 
sa) : abnuere, renuere, Cic.; 
nihil auribus admittere, Liv. 

abanar-se, refl .: ventrium 
eibi facere, Pi.; flabello uti. 

abancar, tr., i. « refl. V. 
assentar. 

abandalhamenta, m. V. 

aviltamento. 

abandalhar, tr. e refl. Y. 
aviltar. 

abandoar, tr. 1. Ajuntar 
em bandos: congregare, 
Plin.; conglobare, Liv.; mul¬ 
titudinem hominum cogere, 
Cic. 2. abandoar-se: con¬ 
globare se, Liv.; conglobari, 
p. Tac.; coire, concursare, 
Cic. || as cegonhas, quando 
estao para partir, abandoam- 
■se: ciconiae abiturae con¬ 
gregantur, Plin. 

abandonado, part.: re¬ 
lictus, desertiit, derelictu», 
destitutus, Cic. || campo a.: 
ager derelictus ou ager in- 
eultus, Cic. || bens a.: re¬ 
lictae possessiones, Cic. || 
postos a.: laxatae custodiae 
8acampamento a.: castra neg¬ 
lecta ou vacua || crianga a.: 
puer expositus, Suet. 8 ci¬ 
dade a. ao saque: urbs re- 



licta direptioni fi &. a si 
mesmo: sibi relictus, Sen. 

abandonar, tr. 1. Deixar 
ao abandono: deserere, Cic.; 
relinquere, Liv.; derelinque¬ 
re, destituere, Cic.; 2. Dei¬ 
xar, afastar-se de: relinquere, 
discedere, i., Cic.; cedere, i. 
3. Renunciar a: relinquere, 
Cic.; dimittere, Caes.; de¬ 
ponere, Cic.; omittere, Hor. 
4« Abandonar o partido de: 
prodere, (ab aliquo) descis¬ 
cere, (ab aliquo ) deficere ou 
discedere, Cic.; deserere, re¬ 
linquere, Liv.; destituere, 
Cic. 5 abandonar-se, refl. 
Entregyr-se, deixar-se ir: se 
dedere, se tradere, se dare, 
Cic.; indulgire, Sea. fi &. 
mna erianga: puerum expo¬ 
nere, Hl. | 6. o partido do 
senado para seguir o do 
povo: a patribus ad plebem 
transire, Liv. !| a. os arai- 
gos: deesse amicis, Cic. fi a. 
a p&tria: a republica deficere 
jjnao abandones a tua causa: 
ne causam tuam deseras, Cic. 
|| a. os estdicos: Stoicis re¬ 
nuntiare, Cic. g a. a ItAlia: 
Italiam relinquere ou Italid 
cedere || a. Roma: ab TJrbe 
discedere fla-* luta: a cer¬ 
tamine se removSre, Cio. g a. 
urna arte: artem desinere, 
Cic.; artem omittere, Hor. g 
a. o seu modo de ver: a sen¬ 
tentia desistere, Cio. | aban- 
donar-se ao acaso: se fortu¬ 
nae committere | ebando- 
nar-se aos prazeres: volupta¬ 
tibus indulgire, Sea.; vo¬ 
luptatibus se dedere, Cio. fi 
abandonar-se a tdda a casta 
de vicios: vitam omni intem¬ 
perantiae addicere, Cic. 

abandono, m. 1. AsgEo 
de abandonar, des&mparo: 
relictio, i,, destitutio, f. de¬ 
fectio, t., solitudo, inis, f., 
.Cic. ■,desertio,t, Liv. 2. CessSo, 
rendncia (t. Jur.) : cessio, f., 
abalienatio, f., Cic. | a. dos 
interSsses gerals: communis 
utilitatis derelictio, Cic. g o 
abandono dos amigos: ami¬ 
citiarum proditio, Cic. | dei¬ 
xar ao a.: pro derelicto 
(aliquid) habire, Oic.fseam- 
pamento ao a.: neglecta cas¬ 
tra, Liy. Q deixar os bens 
eo t.: rei familiaris euram 
abicere. 

abanioo, m.: flabellulum, 
n. Ter. 

abano, m .; flabellum, n. 
Ter. fi a. para enxotar m6s- 
cas : muscarium, n, Mart. || 
a que traz a.: flabellifera, i. 
Pl. 

Abante, m. Abas, antis, m, 


abantasma, f, V. fan- 
tasma. 

Abantiada, m ,: Abantia¬ 
des, ae, m. 

abaratar, tr. 1. Tornar 
mais barato: pretium■ immi¬ 
nuere ou detrahere, Plin.; 
pretia levare, Tac.; submit¬ 
tere pretia, Plin. 2. Depre- 
ciar, rebaixar: premere, de¬ 
trectare, elevare, Liv.; de¬ 
trahere (de cdiquo), Cic. fi 
a. a gldria (do outrem) : lau¬ 
dem minuere, Cic.; gloriam 
eludere, Liv.; laudes dete¬ 
rere, Hor. |j a. os feitos (de 
outrem) : praeclare facta (ali¬ 
cuius) elevare, Liv.; de re¬ 
bus gestis detrahere, Kep. 

abarbado, adj. Atarefado: 
occupatus, negotiis distentus, 
Cic.; negotiosus, Sal. |[ muito 
a.: occupatissimus, distentis¬ 
simus, Cia. || a. eom traba- 
Iho: pressus nimio labore, 
Coi. fi estou s. com nsg6- 
cios: negotiis obruor tan- 
qusm fluctibus, Cic. 

abarbar, tr. 1, Y. tocar, 
chegar a. 2. Y. afrontar. 3. 
V. igualar. 

abarbarizsda, adj.: cor¬ 
ruptus in barbarum, Tac, 
abarbar i zar, tr.: corrum¬ 
pere in barbarum, Tac. 
ebarca, f. Y. sanddlia. 
ab&roadc, part. i. Cin- 
gido, abrangido: complexus, 
Cie, 2. Agambarcado: inter¬ 
ceptus, Cic. 

abarcador, m. Agansb&r- 
cador: praevalens manceps, 
m. Plin.; interceptor, m. Liv. 

abarearaonto, s». I.Acgfio 
de abarcar: complexus, us, 
m. Oie. 2. Agambaresmento: 
interceptio, f. Cie. 

abaroar, tr. t. Oisgir, re. 
dear: complecti, d. Cia.; am¬ 
plecti, d. Flin; eireumvsnim, 
Coi.; comprehendere, Cort. 
2. OoEtar, encerrar: com- 
picati, <L, eontinSre, Cic. 3. 
Abranger (eom o penss- 
meato) : capere mente, Liv.; 
percipere, mente complecti, 
Cic. 4. lEmpreender: susci¬ 
pere, Oie.; aggredi, i. Cie. 
5« V. egambarcar. fi © mar 
«barca a terra: orbem terra¬ 
rum Oceanus amplexu finit, 
Liy. fi a. tudo com uma vista 
de olhos: «no in conspectu 
omnia vidSro, Cfc. fi ramos 
que a m&o possa a.: ramos 
quos manus possit cireum. 
venire, Coi. fi a. muitas coi- 
sas a um tempo: multa si¬ 
mul suscipere. 

abarracado, p&rt, V. 
acampado, aquarielado. 
abarracamento, m. 1. V. 


acampamento, arraisL &. 
Quartel ou tenda de solda, 
dos: contubernium, n. Cic, 
abarracar, tr. 1. Insta- 
lar em barracas: milites per 
tabernacula dividere. 2. Y, 
acampar. 3. Construir barra¬ 
cas : tabernaculum collocare 
ou porcere, Cic., ou statuere, 
Caes.; tentorium ponere, Ov. c 
ou statuere. Lue,; tendere, 

1. Liv. 

abarrancado, adf. % 
Cheio de barrancos: voragi¬ 
nosus, Apul. 2. Y. obstruid*. 
S. Y. metido em barranco. 

abarranoar, tr. t. Y. en- 
oher de barrancos, obstruir. 

2. Meter-se em barranco: 
dare se in praeceps, Sen.; 
iactare se in praeceps, Ourt. 

sbarregado, adj.y. aman- 
cebado. 

afearregamento, m. Y. 

mance bia. 

abarregar-se, refl. V. 
amancebarse. 

abarreirar, tr. 1. Csrcsr 
de. barreiras: obiecto muni¬ 
mine (locum) obsepire, Caes. 
2. Y. entrincheirar. 

abarretado, part. Coberts 
com barrete: pileatus, Liv. 

abarretar, tr. 1. Cobrir 
com barrete: pileare, Dig. 
2. abarretar-sa, refl .: pUco 
caput tegere. 

abarroado, adj. Tcimcso, 
obstinado: pervicax, Ter.; 
pertinax, Liy. ; obstinatus, 
Cic. 

abarrotado, adj. t. Oosa- 
ptaiamente cheio: refertus, 
Cic.; confertus, Liv.; plenus, 
2. Que comen ou bebeu 
muito: repletus, Liv.; fartus, 
satiatus, Cic.; oneratus, Ov. 
fi casa a. de jogadores: do¬ 
mus referta aleatorum, Cic. 
i templos a. de gente: tem¬ 
pla conferta turbi. Oie. | 
testro a. de gente: theatrum 
celebritate refertissimum, Cic, 
fi a. de vinho: vino oneratus 
ou plenus vini, Cic.; vine 
repletus, Liv. j| a. de comida: 
cibo repletus, Liv.; refertus 
epulis, Cic.; impletus cibis, 
Liv.; expletus dapibus, Yerg. 
fi a. de comida e vinho: cibo 
et vino onustus, Cic.; vino 
et epulis oneratus, Sal.; cibo 
vinoque repletus, Liv. 

abarrotar, tr. 1. Encher 
completamente: explere, Caes. 
refercire, Cie. 2. I. Ter em 
grande qnantidade; abunda¬ 
re, Cic.; redundare, Tac.. 3« 
abarrotar-se, refl. Fartar-se: 
cibo famem depellere, Cic.; 
explere ingluviem, Verg.; se 
farcire, Sen.; ec effer cire. 







£*i.; ventrem onerare, Sal.; 
ventrem distendere , Pl. 1 a. 
an f8sso: explere fossam, 
Caes. i a. de grterreiros: re¬ 
dundare armis, Tac. | se eu 
7»m dia abarrotar de di- 
nheiro: si quando abundare 
coepero, Cic. |] abarrotar-se 
de comida: cibis st ingurgi¬ 
tare, Cic.; cibo se obruere. 
Oie.; onerari epulis, Ov. || 
abarrotar-se de vinho: vino 
obruere se, Cic.; vino obrui, 
Nep. 1 abarrotar-se de co- 
mida e bebida: se cibo vino¬ 
que invitare. Sal.; cibo vi¬ 
noque corpora onerare, Liv. 

abasbacar-se, refl. Fioar 
sparvalhado, boquiaberto: ob¬ 
torpescere, Liv. ; torpescere, 
Sal.; obstupescere, Plin. 

abastatiarcente, ads. V. 
abunda ntementa. 

abastado, adf. Farto, rico: 
copiosus, ou dives, itis, ov. 
locuples, etis, ov abundans, 
Oie. a. de tudo: copiosus 
rebus omnibus, Cic. 

abastamentO) m. V. apro- 
visionamento, abastecimento. 

abastamja, f. 1. Suficiln- 
Bia de meios: eopia, f., fa¬ 
cultates, urn, i, pl., Cie. 2. 
Y. abunddncia. jjviver na a.: 
hene vivere, Cic.; facillime 
egere. Ter.; rem habire, Cie. 
| proporcionar a a. a al¬ 
guum : omnium rerum «Mcui 
copiam facere, Cic. 

abastante, adf. V. bas¬ 
iante. 

abastantemanta, eSv. Y. 

O opiosamente. 

abastar, tr. 1. V. s&ae- 
teeer. 2. /. V. baetar. 

abastarciado, adf. Y. de- 
gerterado. g sfio ]6 mna raga 
a.: hi iam degeneres eunt 
| raga a.: degener proles, 
Lue. 

abastardar, tr. 1. Fazer 
degenerar: degenerare, Coi.; 
depravare, corrumpere, Cic. 
2. abastartiar-se, refl.: de¬ 
generare, Cic.; effeminari, p. 
Caes.; desciscere, Coi. 

abasteoedor, m, Y. fome- 
cedor. . 

abasteoer, tr. 1. Prover 
do necess&rio: commeatus 
convehere, advehere ou sub¬ 
vehere, Liv.; instruere, 
Yerg.; ornare, Cic,; suppe¬ 
ditare, Liv.; subministrare, 
Cic.; ministrare, Verg.; prae¬ 
bere, largiri, d. Cic. || a. lau¬ 
tos festins: lauta convivia 
instruere, Coi. 0 a. alguem 
de alimentos: cibo iuvare 
aliquem, Caes. || a. alguSm 
de trigo: copiam frumenti 
alicui facere, Caes. 2. abas- 


cecer-se, refl, -.colligere, Plin.; 
providere, i. e tr., Cic.; con¬ 
sulere (dat.), Liv. || abas- 
tecer-se de trigo: providere 
rei frumentariae ou rem fru¬ 
mentariam ou de re frumen¬ 
taria, Caes.; vim frumenti 
comparare, Caes.; annonae 
prodesse, Hor. g s. mna pra- 
ga: frumentum in oppidum 
supportare, Hirt.||a. de figua 
uma casa: aquam aedificio 
suppeditare, Cie. 

abastecido, adf. Provido: 
instructus, abundans, cir¬ 
cumfluens ( abi.). 

anasteesmonta, nt. Forne- 
cimento de gfineros alimen- 
ticios; commeatus, tu, m. 
Liv. S impedir o a. (dmna 
praga): commeatibus inter¬ 
cludere, Caes.; commeatibus 
privare, Nep. | fazer o a. 
dmna praga: commeatus (in 
oppidum ) importare, Caes., 
ou subvehere, Liv. 

abastosaments, sdv. V. 
dbundantemente. 

abastoso, adf. 1. Y. abun¬ 
dante, farto. 2. Y. abastado, 
rieo. 

abatataco, adf. Y. rombo. 
|j de naria a.: simus. 

abatatar, tr. 1. Torner 
largo: eomplanare, Cat.; ad 
planum redigere, Plin. 2. Y. 
amolgar. 

abate, m. Desoonto: de¬ 
cessio de summa, imminutio, 
f., deminutio, i., Cic. 

abatedor, m. O qne abate: 
depressor, m. Gild. 

abater, tr. 1. Dorrubar, 
deitar por terra: affligere, 
Cic.; deicero, Caes.; sternere, 
Liv., prosternere, Ter.; pro¬ 
ruero, Liv.; percellere, Cic.; 
humi ou solo sternere, Verg. 
| a. ve&dos: ad terram cer¬ 
vos dare, Suet, f a. cais rai- 
vosoe: rabidos carus effli¬ 
gere, Sen. g a. o gado (no 
m&t&douro) : ferro necare pe¬ 
cora, Coi. g a. o p6: seda¬ 
re pulverem, Phaed.ga. ban- 
deiras (t. mU.) : v exilium 
demittere |j a. (uin edificio) : 
diruere, demoliri, d. Cic. 2. 
Fazer peraer as fSrgas, afrou- 
zar: affligere, frangere, in¬ 
fringere, prosternere, Cic.; 
debilitare, Nep.|[a. a arrogan- 
cia, oa fumos: audaciam 
frangere, debilitare ou con¬ 
tundere, Cic.; temeritatem 
coercere, Cic.; furorem repri¬ 
mere, Cic. 3, Desanimar, 
fazer perder a coragem: ani¬ 
mum ou animos affligere, 
frangere ou debilitare, Cic.; 
aliquem infringere, Cic. || as 
derrotas dos aliados abate- 


rain-lbes a coragem: alienis 
cladibus ceciderunt animi, 
Liv. || o medo abate-nos": 
habet humilitatem metus, Cio. 
|| a. a coragem: spiritus 
frangere, animos minuere, 
Liv. || a. os animos: animos 
affligere, debilitare ou fran¬ 
gere, Cic. || a. a forga, o 
vigor: languidum facere, ner¬ 
vos incidere, Cic. 4. Depri- 
mir, humilhar: (aliquem.) dei- 
cere, deprimere, despicere „ 
contemnere ou in contemptio¬ 
nem adducere, Cic. || a. os 
atenienses: conficere Athe- 
n i e n s e s, Nep.; profligare 
Athenienses || a. uma grando 
potSncia: magnam potentiam, 
destruere, Sen. || a. o poder 
romano : Romanos opprimere, 
Sal. || resolveu a. aquele que 
acabara de elevar: quem paur 
lo ante extulerat, demergere 
adortus est, Nep. 0 Deus 
abate os grandes: insignem 
attenuat Deus, Hor. 6. Dei- 
xar-se abater: animum de¬ 
mittere, Liv.; se animo demit¬ 
tere, Caes.; animo frangi, p. 
Cic.; succumbere, frangi, p. 
Cic. g o stibio nSo se deixa 
a. pela desgraga: sapientem 
non adversa demittunt, Sen. 
|| deixar-se a. pelo medo, 
pela dor, pela desgraga: metu 
ou timore frangi, effeminari 
i-n dolore, molestid debilitari 
ou frangi, fortunae succum¬ 
bere, Cic. 6. I. Vir abaixo, 
cair por terra: deici, p. Tae.; 
labi, d. Cic.; prolabi, d. 
Nep.; collabi, d. Suet.; ruere, 
corruere, Cic.; proruere, 
Tao.; procumbere, Sen.||aba- 
teram as muralhas: moenia 
collapsa ruina sunt, Liv. g 
abateu Tr6ia: ruit Troia, 
Yerg. g tinha abatido parte 
de muro: pars muri procide¬ 
rat, Liv. 7. I. Diminuir, per¬ 
der a forga: cadere, Liv.; 
subsidere, Ov.; residere, 
Yerg.; decedere, Ceis, g aba- 
tem os ventos: concidunt 
venti, Hor.; venti siibsidunt, 
Ov. || abateram os ventos: 
resedit omnis flatus. Ver g, 
|| abate a febre: decedunt fe¬ 
bres, Ceis. || a. o orgulbo de 
alguem: superbiam alicuius 
retundere, Pliaed., ou con¬ 
tundere, Cic., ou coercere, 
Sen.; iactationem excutere 
alicui, Cic. || a. o orgnlho 
dos vencedores: victoribus su¬ 
perbiam detrahere, Sal. 8. 
Deduzir, subtrair, diminuir: 
remittere, Cic. || a. a mna 
soma ou total; de summa 
remittere, ex summa de¬ 
trahere, nummata imminuere 
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Cio. || a. no prego: persecare 
(sbsol.) || sem a. coisa al¬ 
gum»: sine ulla deductione, 
Sen. || nao 6 possivel a. 
coisa alguma: non potest 
triobolum hinc abesse, Pl. |j 
deve-se sempre a. alguma 
coisa ao que se ouve: rea 
gestae aliquanto minores 
quam fama geruntur. 9. aba- 
ter-se, refl. Abaixar-se: se 
deprimire, se demittere, Cic.; 
se submittere; ponere ani¬ 
mos, Yerg. || a. ate ao ponto 
de...: sibi tantum derogare 
ut..., Cic. lj a. atS as su- 
plicas: in omnes preces de¬ 
scendere, Verg. | a. at6 & 
adulagao: demittere se in 
adulationem, Tac. 

abatido, adj. 1.: afflictus. 
Sal.; deiectus, deturbatus, 
Caes.; prorutus, Llv.; ever¬ 
sus, Oie.; stratus, Verg. 2. 
Fig .: afflictus, fractus, in¬ 
fractus, imminutus, prostra¬ 
tus, Oie.; prolapsus, Liy. g 
sinto-me a.: me vires defi¬ 
ciunt, Caes. g a. pela doen- 
ga: morbo confectus; Olo. 8. 
Sem coragem: afflictus, de¬ 
missus, perculsus, fraetus, ou 
fractus animo, Oie.; abiectue, 
Liv.; infractus, Verg. § a. 
pelo desgQsto: moerore af¬ 
flictus, perditus ou' profliga¬ 
tus, Cio.; animi dolore con¬ 
fectus, Cic. t! a. com a lei- 
tura da carta: recitatis litte¬ 
ris debilitatus atque dbiectus, 
Oie. || estar a.: se animo de¬ 
mittere, Caes.; animo frangi, 
p., fracto atque afflicto ani¬ 
mo esse, Cic.; permovSri 
animo, ou animum demittere. 
Oie. ft estar a. pela dor: 
frangi et debilitari molestia, 
Cic. || nfio a.: rectus, Olo.; 
erectus, Sen. || finimo a.: 
animus afflictus, fraetus, de¬ 
missus ou humilis. Oie. 1 a. 
pelas vigilias: vigiliis langui¬ 
dus, Cic. || a. pela tristeza: 
aegritudine debilitatus ou 
maestitia afflictus, Cio. 

abatimento, m. 1. AcgEo 
de derrubar ou deitar abal- 
xo: demolitio, f., eversio, f. 
Cio. 3. Enfraquecimento: 
infirmitas, f. Ceis.; languor, 
m. Ter. S. Falta de coragem, 
des&nimo: animi infractio, 
demissio, abiectio ou debili¬ 
tatio, i. Cic.; animus abiectue 
ou demissus, Cic.; animi in¬ 
fracti ou abiecti, pl. Liv.; 
afflictus et fractus animus, 
Oie. || p6i- em estado de a.: 
ahimos affligere, Cic. || p6r 
algudm em estado de a.: 
aliquem affligere, Cic. g es¬ 
tar em estado de a.: fracto 


animo esse || 1 em que a. ille 
estava entao!: ut ille tum 
humilis, tum demissus erat! 
Cic. 4. Desprestigio, diminui- 
gfio (de autoridade) : aucto¬ 
ritatis ou dignitatis imminu¬ 
tio. 5. Dedugao duma soma: 
decessio de summa, Cic. (V. 
abate). _ 

abatinar, tr. : induere tu¬ 
nicam talarem ( alicui ) ; in¬ 
duere ( aliquem ) tunica ta¬ 
lari. 

abatooar, tr. Por bato- 
que em: ( dolium ) obturare, 
Coi. 

abaiilado, adj. Em forma 
de tampa de bad: convexus, 
Cic.; gibber, era, erum, Plin.; 
cameratus, Ulp. 

abaUlamento, m. Oonve- 
xidade: convexitas, i. Plin. 

abaiilar, tr. Dar forma 
convexa: circinare, Man.; 
camerare, Plin. 

abo, m. 1. Aifabeto: prima 
litterarum elementa, n. pl., 
Quint. g vdlho que anda no 
a b c : elementarius senex, 
Seu. 1 que pouco mals sabe 
que o abo: paulum aliquid 
ultra litteras primas progres¬ 
sus, Quint. || aprender o abc.: 
elementa prima discere, Hor. 
B ensinar o abc 4,s criangas: 
pueris litterae affigere, 
Quint. | o que en sina o abc: 
gramatieta, ae, m.. Suet. |j 
dar o abc.: discere elementa 
prima, Hor. 2. Primeiras 
nogSes: elementa prima, n. pl. 

abeesso, rn. Tumor: abs¬ 
cessus, ut, m. Ceis.; vomica, 
i. Cio.; apostema, atis, n. 
Plin.; tinut, us, m. Coi.; 
abscedentia, te, a. pl. Ceis, 
g sbrir una a. : vomicam 
aperire, Cio., ou rumpere, 
Plin. g ecpremar um a.: vo¬ 
micam purgare, Plin. | se 
hi a. no ffgado: si ieeur 
vomiea laborat, Ceis, f for- 
ma-se um a. debaixo da lin¬ 
gua : sub lingua aliquid abs¬ 
cedit, Ceis. 1| o a. rebenta: 
vomica erumpit, Plin.||curar 
os a. : tubera discutere, Plin.; 
apostemata sanare ou discu¬ 
tere, Plin. 

Abdera, s. pr. Nome duma 
cidade da Trucia: Abdera, t. 
Cic.; Abdera, orum, n. pl., 
Liv. B natural de Abdera: 
Abderitanus, adj. Mart. 

Abderita, m. O natural 
de Abdera: Abderita ou 
Abderites, ae, m. Cic. 

abdicaggo, f. Acgao de 
abdicar: abdicatio, i. Liv. || 
a. da ditadura: abdicatio 
dictaturae, Liy. 

abdioar, 'tr. 1. Renuneiar 


(a um cargs) : abdicare ee, 
Cic. Caes., ou simpl. abdi- 
mre, Liv. 2. Fig.: se abdi¬ 
care, Cie.; dimittere, Cic. || 
a. o consulado: abdicare ee 
consulatu, Cic. || a. a dita¬ 
dura: abdicare se dictatura, 
Caes.; abdicare dictaturam, 
Liv. g a. a magistratura: 
abdicare st magistratu, Cic.; 
abdicare magistratum, Sal. | 
a. a coroa: imperium eiurare, 
Tac.; e regno abire, Liv.; 
regno descendere, L*\c. g 
abdicar (falando dum dita- 
dor) : magistratu abirj, Liv. 
|| os cSnsules abdicaram: 
consules abdicaverunt || a. a 
liberdade: se libertate abdi¬ 
care, libertatem, dimittere. 
Cic. 

abdome ou abddmen, m. 
Ventre: abdomen, inis, n. 
Cic. 

abdominal, adj. Relativo 
ao abddmen: (traduzir pelo 
'■aso apropriado do subst. 
abdomen). || mAsculos : 
abdominis nervi. 

abdominoso, adj. V. bee- 
rigudo. 

abeberado, adj. 1. Qu« 
bebeu bem: potus, Cic.; ap¬ 
potus probe, Pl. 2. Emb©- 
bido de, bem repassado: ma¬ 
defactus, madidus, Cic.; me- 
dens, Verg. )| estar a.: me- 
dire, Verg. g ser a.: made¬ 
fieri, Plin.; perfundi, p Verg. 
g as terras est£o a.: madent 
terrae, Verg. g a. Ae vinhe: 
vino mersus. Suet.; trino rus- 
defactus, Coi. 

abeberar, tr. t. Dar de 
beber, levar a beber (fal. de 
aaimais): adaquare, Suet.; 
potum agere, Verg.; a& 
aquam ou ad bibendum ap¬ 
pellere, Varr. 2. Huinedecer 
profundamente (a terra): 
madefacere, Cio.; rigare , Coi; 
irrigare, Cic. 3. Ensopar, «m- 
beber: madefacere, imbuere, 
Cic.; tingere, Ov. 4. afoebe- 
rar-se, refl.: madefieri, Plin.; 
perfundi, p. Verg.; mades¬ 
cere, Ceis. || rio onde 6 cos- 
trume abeberar os cavalos: 
flumen ubi equi adaquari 
solent, Suet, g ...que o solo 
da Grecia liavia de abebe- 
rar-se de sangue: ...made¬ 
factum iri Graeciam sangui¬ 
ne, Cic. g abeberar-se de 
sangue: se sanguine satura¬ 
re, sanguine saginari, p. Cic. 

abceddrio, m. V. abc. 

abegao, m. O que trata da 
abegoaria, feltor: vilicus, m. 
Cic.; colonus, m. Coi.; pro- 
curator, m. Cic. 

abegoa, f. A inulber do 


# — 
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abegfio : vUica, f. Ool.; o«~ 
I«na., f. Ov. 

abegoaria, f. 1 . Trabalho 
rfistico com o gado ou uten- 
silios agricolas: res rustica. 
2. Gasa onde se guardam 
utensllios agricolas : villa rus¬ 
tica, Coi. 3. Y. gado. 

abeirar, tr. e abeirar-se, 
refl. V. aproxknar, aproxi- 
marse. 

Abel, s. pr.: Abii, iadecl. 
ou Abeius, i, m. 

abel ha, : api* ou apes, 
ia, t. Verg. fl a. pequena: 
apicula, f. Pl. || enxame de 
abeihas: examen apum ou 
cacamen apium, Oie. || cor- 
tigo de abeihas: Y. cortiqo 
B as a. fabricam o mei: apes 
meUa confidunt, Oie.; ape* 
mellificant, Yerg. jj as a. 
fabricam os favos: apes fa¬ 
vos* fingunt, Clc., ou con¬ 
struunt, Plin. @ as a. picam: 
apes pungunt aculeo, Cio. | 
agradivel ite a. : apianus, 
adj. Plin. g o trabaliio das 
a.: mellificium, n. Varr. 

abelha-msstra, f .; rem 
apum, Verg. 

abelh&o, m. t. T. zdngio. 
2. Fig. Y. parasita. 

abelhar-sa, refl. Y. apree- 
sar-ee. 

abelharuoo, m. PAssaro 
sue come as abeihas : me¬ 
rops, is, f. Verg.; apiastra, 
t. Sen. 

abelheira, f. t. Ntnho de 
abeihas (era trouco do fir- 
vore) : apum cavus, Verg. 2. 
Nome de planta: opkrys opi¬ 
fera. 

abelhairo, m. 1. V. abe- 
Iharuco. 2. Hornem que irata 
das abeihas : apiarius, m. 
Plin.; mellarius, m. Varr. S. 
Lugar onde est&o os eortl- 
Sos; apiarium, n. Ool.; al¬ 
ve artum, n. Varr. 

abelhudamente, ode. i. 
V. apressadamente. fi. ▼. 
importunamente. 

abelhud ice, /. V. atrevi- 
mento, indiscrigdo. 

abelhudo, adj. 1 . Pressu- 
roso: praeproperus, Cic. 8. 
V. intrometido. 

abelidar.se, refl. Oriar W 
lidas: albuginem gignere ou 
parere. 

a-belprazer, loc. odo. Y. 
belprazer. 

a-bem, loc. adv.: benigne, 
amice, benevole, Cic. 'g dei- 
tar a-bem alg. coisa (inter- 
pretfi-la f avor hvelmen te ) : bo¬ 
ni ( aliquid) consulere, Oie. 
8 tomar a-bem : bene ou com¬ 
mode aesiperCt FI. 


abengoadeira, /. V. ben- 

zedeira. 

abengoar, tr. 1. Dar a 
bSngao a: benedicere (ac.), 
Aug. 2. Favorecer, proteger: 
secundare, Verg.; fortunare, 
Liv.; benedicere, Aug. || a. o 
filho: benedicere filium, Aug. 
|| abengoai-o: ei bene optate, 
Sen. || Deus abengoe o teu 
patrimdnio: tibi patrimonium 
Deus fortunet, Cic. 

abondigoar, tr. Y. aben¬ 
goar. 

aberrag£o, f. t. Distrac- 
gSo, desvio: aberratio, t. 
Cic. 2. Perversao do racio- 
clnio: error, m. Cic. 

aberrar, i. Fazer aberra- 
gSo, desviar-se, af astar-se: 
aberrare, Cic. 

absrta, f. 1. Oc&siSo, 
oportunidade: opportunitas, 
t., occasio, f. Cic. 2. V. aber- 
tura, intervolo. [| encontrar 
uma a.: occasionem nancisci, 
Cic. || aproveitar uma a.: 
occasionem arripere, Liv., ou 
capere, Pl. || perdor uma a.: 
occasionem omittere, Cio., ou 
praetermitere, Caes. 

aber tamen te, adv. 1. Cia- 
ramento, sem dissimulag&o: 
palam, aperte, sincere, inge¬ 
nue, simpliciter, Cio. 2. Ph- 
blicamente, & face do mundo: 
aperte, palam, propalam, in 
propatulo, Cic. 

abertas, f. pL R«go ou 
fdsso para a igua dos rios 
passar aos campos: incile, is, 
n. Cat.; inciles fossae, f. pl. 
Cat. g fazer abertas: inedia 
ducere, Dig. 

aberto, part. e adj. 1. 
Descerrado, afastado, pa¬ 
tento: apertus, patens, Cic.; 
patefactus, Verg.; reseratus, 
Liv. 2. Praticado atravAs de 
(fal. dum buraeo, abeesso, 
otc.); reclusus, Verg. ; di¬ 
scissus, Curt.; detectus, Cic. 
8. Em que nfte hi obst&culo, 
de livre acesso: apertus, Clc. 
4. Pranco, sincero, nSo dis- 
simulado: apertus, ingenuus, 
simplex, icis, Cic.; candidus, 
Hor. 5. Comegado, Jniciado: 
initus, inceptus, inchoatus, 
Cic. B a porta es&& a.: ianua 
patet. Oie. | fcsas sempre a 
minbs porta a.: patet Hbi 
mea domus, Cie. | de mSoa 
a.: passis manibus, Cie. j) 
mfio a.: manus sxpUcita, 
Quint. | goolas a.: oris hia¬ 
tus, Cic .; hiantes fauces, 
Plin. fi bfiea a.: es hians, 
Cic. fi a. de par em par, dos 
dois ladoe: bipatens, Verg. 
|| meio a.: semiapertus, Liv. 
|j fefica meio a.: os semihians, 


Oat. fi a flor ©sta a.: flos 
hiat, Prop. || carta a.: so¬ 
luta epistula, Nep.; resignor 
tae litterae, Cic. || de bragos 
a. (— cordialmente): effuse. 
B receber (alguem) de bra¬ 
gos a.: excipere sinu, Cic. 
jj estava-lhe a. o acesso As 
honras ei patebant honores , 
Nep.; iter pronum erat ad 
honor**, Cic. || cadiveres a. 
(para aut6psia): corpora de¬ 
tecta, Cic. || barriga a.: di¬ 
scissus venter, Ceis. || veias 
a.: incisae venae, Tac. || on¬ 
de havia uma brecha a. nas 
muralhss da cidade: qua 
parte patefactum oppidum 
ruinis erat, Liv. jj estrada a, 
(construlda): munita via, 
Cic. _fi cidade a.: urbs aperta 
ou immunita, Liv. jj nuxu 
lugar a.: in aperto, Liv. jj 
em guerra a.: ui aperta, 
Liv.; aperto Marte, Ov.; pa¬ 
la m Marte, Ov. || corag&o a.: 
apertum pectus ou animus 
apertus, Cic. | vasto campo 
a. & glfiria: magnus campm 
ad laudem, teges ac materia 
gloriae, Cic. 

abortura, f. 1. Acgfto de 
abrir: apertio, t. Varr. 2. 
Orificio, fenda: foramen, inis, 
n. Cic.; apertura, i. Vitr.; 
rimo, f. Yerg.; hiatus, us, m. 
Cic. 8. V. fresta. 4, Y. bre¬ 
cha. 5. V. raoha, fenda. S. 
V. ferida. 7« V. entrada. 8. 
V. aberta, ocasiSo. 9. Meio, 
expediente: via, t., via consi¬ 
lii, Liv. 10. Y. comigo, ini- 
cio. jj a. da b8ca: rictus, us 
m. ou oris hiatus, m. Cic. 
1 a. dama veia: venae scis¬ 
sura, Sen. [j a. dum testa¬ 
mento : apertura testamenti, 
Dig. || antes da a. do testa¬ 
mento : ante apertas tabulas, 
Plin. g pequena a.: foramen 
modicum, Coi., ou tenue, Sen. 
jj de muitas a.: multiforis, 
adj. Plin. |j que tem uma 
grande a.: patulus, adj. 
Verg. jj encontrar uma a. 
para fugir: assequi effugium, 
Cie. fi desceu & a. que a 
terra tinha feito: cum terra 
discessisset, in illum hiatum 
descendit, Cic. || a. da cam- 
panha: beUi initium || na a. 
da c&mpanha: bello ineunto 
S n* e. da primavera: prime 
vere. 

abespinhado, part. Y. 

agastado, irritado. 

abespinhar, tr. Y. ages- 

tar, irritar. 

abespinhar-se, refl. Y< 
agastar-se, irritar-se. 

Abessins, m. pl. V. Abe- 
xins. 


— t — 





abesiruz, m. e /. Nome de 
ave: struthiocamelus, m. 
Plin.; struthio, m. Yop.; pas¬ 
ser marinus, Ans. [j de a.: 
etruthiocamelinus, adj. Plin. 

abetarda, f. Nome de ave: 
otis, idis, i. Plin. 
abete, m. V. absto. 
abeio, m. Nome de fer¬ 
vore: abies, e tis, f. Cio. g 
de a. abiegnus, adj. Liv. 

abetumado, adj. 1, Y. 

betumado. 2. Y. compacto. 
3. V. calafetado. 

abetumar, tr. 1. Y. be- 
tumar. 2. V. eslafetar. 

abexigar, tr. Y. ridicula- 
rizar, escamecer. 

Abexins, m. pi. J.eth4&- 
pes, um, pl. Veis. 

abezerrado, edj. V. 
beterrado. 

abiblioteear, er. 
uma biblioteea: 
conficere, Oie. 

abioar, i. 1, Y. «peKsr. 
2, Tr. Fazar toear, aprosri- 
mar: appellere, de. | a. a 
armada em Delo»: appetiere 
classem ad Delum, Cie. 

abintestado, ede. S«ai te- 
tamento: ab tnteetale, Utp.; 
intestato, Cie. 

abisooitar, tr. 1. Y. ape- 
nhar, alcanear, it. Goeer eaass© 
biscoito: percoquere, PMn. 

abismado, part. « acy. t. 
Oaido nasi abtmne: ds-i&et- 
eus, Sal.; i% profundum 
haustus, Liv.; rttomoreoe eo- 
ragine. g a. ne. tam: «ita 
terra mersus, Yerg. g a. ne 
mar: mori demersae, Cis. § 
na vio a. nas ondas: nsvi» 
undis ou fluctibus absumpta, 
navis in aquis demereo, de. 
2. Fig.z a. . na dor: boatu 
perditus, Cie., ®a obrutus, 
Sen. g mea trmfeo jes a. m 
dor: iacet in maerere frater 
meus, do. 3. T. a&srdra&e, 
pasmado, elinite. 

abismar, tr. 1, Lanear 
em ablsmo: demergere, Cie.; 
haurirei Liv.; pesswndare, 
Sen. 2. Y. assombrar, cau¬ 
sar assombro. 3. abiemar-te, 
rsfl. , Sumir-se no ablsmo 
(prdp. e fig.): demergi, p. 
de.; hauriri, p. Plin.; desi¬ 
dere, Cie. | abismon-o ama 
onda do mar: hunc aestus 
maris absorbuit, Cie. 1 abis- 
maram-se no Iodo: in pro¬ 
fundo limo hausti sunt, Liv. 
|[ Trdia abismou-se nas eha- 
m&s: consedit in ignes Ilium 
|| a. nos prazeres: immergere 
se in voluptates, Cie. g a. no 
estudo: litteris se abdere, 
dc. 11 a. em tdda a casta 


do vicios: ingurgitare se in 
omnia vitia, Cic. 

abismo, m. 1. Pego pro¬ 
fundo, vdrtiee medonho: gur¬ 
ges, itis, m. dc.; abruptum, 
a. Verg.; vorago, inis, t., ter¬ 
rae hiatus, Cie.; barathrum, 
n. Yerg. 2. Y. preeipieto. 8. 
Fig. V. prsoipieio, psrda, 
ruina. 4» V. mistirio. g os 
a. da Terra: terrarum pro¬ 
funda, S@n. | fcfertraxa-o® mul¬ 
tos a.: muttis loede terrae 
desederunt, de. g abrte-ee 
om a. d« ttn&nz j* pansfondi- 
dsda: tui tisfinUsst t&tii&M- 
nsm terra de*«Ml g reersiar 
eo a.: in praeceps fea, Sen. 

da&esa m o mr 6 usu a. 

sondfeves: istmemsom eJti- 
b&d&tmn «tori* tradunt, PSu. 
6 antes qaeria tesr-su* h/»#®4» 
eo a.: tedeeem me potiue i» 
'prsfamdu-x s, de. | 6 aza &. 
ds vSeJoe: {enmeme est ve- 
roge «t gurges vitiorum, tKe. 
g o htsst fe tnn a. <%s& tacte 
absorva: psr teautrtos» omatia 
effunduntur atque ecnmmuss- 
fe*r, de. | o jsevo pfoeipitofc 
Genitos tdd&d&o» ne a.: wmo- 
Ise Cwrba in {tn»nsc&HC3t «fefe 
tesdtetie de&eeft, Liv. g safe 
ite a.; e& foewts» deferri,. p. 
Saa. | d» ftuiigd* da 
desc oah se a.: e 
ai tsstrexxs 4tM, p. Sos, g 
as ia&sritgjes tsvaia-sa© m a; 
a& teteifests prasoeps o^sr, 
m». g eetnva i baors ds a.: 

s&iretnfi stabat, Sm. g a 
repdbSee fc feeira da a.: proa- 
eiplta&c an NM^uis respui#- 
m, Cbg. g a°**anK|nsl a pfe- 
fcria do fando dc e»: p&triom 
■dimensam <sw$u£L de. J r.St 
t» Hsetsr aass a. d® eae nfeo 
podas ss£r: «a ta eo demittas 
tende ez£~&tn vides nuBum 
eme, Qte. | a aisaa. bomasa 
tem a. mwmdivvia: a5f« ao- 
sttee recessus magnae- 
que tstebees habet, T&n. g 
o» a. ekama ostro: abyssus 
abyssum invocat, Ymig.; aliud 
ez alio matum.. Ter. 

Abissima, /. Aethiopia, t. 

SbJac§So, f. Aviltamente, 
b&ixeea: ignobilitas, f., hu- 
wxtMtas, f., turpitudo, inis, f. 
Cic. g qoo eafn na abjecc&o: 
okiectits, adj. de. g eair na 
a.: in sordida cedere, Sea. g 
«s Laodicea vftrea na a.: 
fuit Laodiceae flagitiose ae 
turpiter, Cie. 

abjaetemente* «4 b. Y. *&■ 

mente. 

abJectOf adj. Baixo, vil, 
desprezivel: humilia, Caes.; 
aMectus, turpis, Cie.; ignobi¬ 
lis, Plin. g de origem moito 


a.: so. dldo loco natus, Liv. 
|{ todas as almas a.: abicctis- 
simus quisque animus, Quint. 
8 fazer ilustre uma familia 
a. : familiam abiectam et 
obscuram o tenebris in lucem 
evocare, Cic .| nascimento a.: 
humilitas generis, Cie.; genus 
humile, Quint. 

abjudicer, tr. Tirar jndi- 
cl&lmente ao detentor ilegi- 
tircQ aquilo eae pertenoe a 
ootrem: abiudicare, Cic. 

abjurac&o, f. Aaq&v ds 
abj-arar: abiuratio, i. Iaid.; 
duralia, l. Sea. 

abjurer, tr. Rsnaseiar e 
(ama creata, coito, eto), 
abondonar labiur-aro, £nsod.; 
exuere, Cie.; deponere (er¬ 
rorem). g a. o esito pm> 
fano: profanos ritus exu er o, 
T&c. i a. o taro; demmve 
errorem. Oie. 

e&iacfeffl, f. Ab&q 4a ti¬ 
rar: ablatio, L Tert. 

abtaotaqa®, f. Aoq&o de 
desnwnar: ablactatio, f. Jer. 

efalaotar, tr. Y. desma- 

tuar. 

Stbit,£M<i*Lg&a, f, Acc&e M 
sMecuear; ablaqueati a 
L Plin. 


sblaesuear, tr. Cavar em 
voSia de (ptastas): ablaquea¬ 
re, Ool. 




eas o gram.; ablativus, rs_ 
Qnint.: eastt» latinas, Yarr. 

abiegapfeo, f. DeetSrro: 
ablegatio, t. Liv., (Ofr. des- 
tSrro). 

ablegar, tr. Deaterrar: ab¬ 
legare, Cie. (Ofr. desterrar). 

abSuQ&o, f. Aeq&o de pm 
rificar, lavando: ablutio, t. 
Macr.' | porificar-se com nma 
a., fasor ama a. tee purifica- 
re, Suot. ; se fteemimo vive 
abluere, Verg. 

abluir, tr. Purificar (la¬ 
vando) : abluere. Cie. 

> ablutor, tn. © eoo pwt- 
fiea (lavando): «Mutor m, 
Tert. 


abnegaodo, f. Deeinterta- 
se, isenc&o, rendneia: utiti- 
tatis suae derelictio, t. Cie. 
B proceder cora inteira a.; 
nihU facere causa sua, de. 

abnegar, tr. V. remm- 
ciar a. 

fe-boa-mente, loc. adv. De 
boa vontade: libenter, Cic. 

abdbada, f. Teto arquea- 
de: camera, f. Vitr.; fornix, 
f. Cie.; concameratio , 
t. Varr.; suspensura, f. Yltr. 
g a. de pedra: camera la¬ 
pideis fornicibus vincta, Sal. 
H a. dnm templo: tholus, m. 
Yifcr. It fazer m e.: gamc- 
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ram suspendere, Piis.; conca¬ 
merationem. instituere, Yitr.; 
fornicem imponere (dat.) , 
Liv. II fecho de a.: conclusu¬ 
ra, f. Vitr. P constrngao 
doma a.: fornicatio, f. Seu. 
| em forma de a.: ad for¬ 
mam circinationis, Yitr. |j a. 
eeleste: caeli convexa, Verg. 

! a. palatiua: palati caelum 
que forma a.: fornicatus, 
adj. Piin.; testudinatus, adj. 
Yarr.; testudineatus, adj. 
Ool. 

abobadado, part. Que tem 
forma de abdbada: fornica¬ 
tus, Cio.; obsidatus. Casa.; 
concameratus, Suet.; camera¬ 
tus, Ulp. B celeiro a.: camera 
contectum horreum, Coi. 

abobadar, tr. 1. Cobrir 
cora abdbada, oonstruir eza 
forma de ab6bada: camera¬ 
re, Plin.; concamerare, con¬ 
fornicare, Vitr. 2. Dar forms 
do abdbada ou areo a: ar¬ 
cuare , Liv.. 

abobado, adj. Y. atclci- 
tnado, arvoado. 

abobar, tr. 1. Faner bobo: 
hebetare. 2. abobar-se, refl. 
Yazer-se bobo : hebescere. 

abdbora, f. Fruto da abo- 
boreira: cucurbita, t. Piin. 
| a. trepadeira: cameraria 
cucurbita, Plia, | semelhante 
& a.: cucurbitinus, adj. Cot. 
i cabega de a. (fig.) : cucur¬ 
bitae caput, Petr. 

aboborar, tr. Y. abebe- 
rar. 

abocadura, f. V. eeteira. 
aboeanhado, part. 1. Y. 
mordido. 2. Fig. Y. difa- 
mado, detraido. 

abooanhar, tr. t. V. mor- 
der. 2. Fig. Y. difamar, cen- 
surar. 

abocar, tr. 1. Apauhar 
eom a bdea: morsu tollere, 
Plin. 2. V. desembocar. 

abooetado, adj. Em for¬ 
ma da boceta: pyxidatus, 
Plin. 

abocatar, tr. Y. arre&on- 
dar. 

abochornado, adj. Y. aba- 
fadiqo; calmoso. 

abotar, %. Y. boiar. 
aboiz, m. Y. armaduha 
(para aves). 

abolar, tr. Y. amolgar. 

; aboleimado, adj. Y. gros- 
seiro, aparvalhado, atolei- 
mado. 

aboletamento, m.: mili¬ 
tum dispersio per hospitia. 
P dar a,, aos soldados: mi¬ 
lites per hospitia dispergere, 
Suet. 

aboletar, tr. 1. Dar apo- 
sento aos soldad-os por bo¬ 


leto: mQites per hospitia di 
spergere, Suet.; hospitia mi¬ 
litibus praebere. 2. abole- 
tar-se, refl. V. hospedar-se. 

aboiicac, f. 1. Aegao de 
abolir, extingao: abolitio, f. 
Suet. || a. dama lei: legis 
abrogatio, Cie.; abolitio, f. 
Suet; legum dissolutio, Oie. 
2 . Perd&o: abolitio, i. Dig. 
| a. dum crime: criminis 
dissolutio ou culpae liberatio, 
Cie. 8 a. dum castigo: poenae 
remissio. Olo. S a. doe tribu¬ 
tos: tributarum abolitio, Tao. 

aboiido, pari. Que delxou 
de estar em uso, anulado, 
derrogado: abrogatus, ttubla- 
tus, Cic.; abolitus. Suet.; 
deletus, Cio.; rescissus, Plia.; 
oblitteratus, Tac. | uso a.: 
exstincta consuetudo, Cie. i 
e imposto foi a.: vectigal 
obsolevit, Cic. g lei a.: lex 
abrogata, Cic. \ j6 est£ a. 
a iembranga do caso: exoleta 
rei iam est memoria, Liv. 

abolimanto, m. Y. oboli- 
gSo. 

abolirtar, i. Y. bolinar. 

abolir, tr. 1« Derrog&r, 
tirar do uso, anular: abo¬ 
lere, Qnint. 1 abolir urna lei: 
legem abrogare, Liv., delere, 
evertere, tollere, refigere ou 
antiquare, Cic., subvortere, 
Sal., rescindere, Lac r. g a. 
o tribtmado: tribunitiam po¬ 
testatem e republica tollere, 
Cic. B a. para sernpre a df- 
tadura: funditus tollere dicta¬ 
turam, Cic. B a. uia cos- 
tume: morem solvere, Liv. | 
a. as dividas: pecunias cre¬ 
ditas debitoribus condonare. 
Oie. g se se aboliram os jo- 
gos: si ludi perempti sunt, 
Cic. || a. a merafiria de &1- 
guem: alicuius memoriam de¬ 
lere, alicuius memoriam per¬ 
petua oblivione obruere, oa 
alicuius memoriam oblivione 
posteritatis extinguere, Cic. 
B a. a memdria de alguma 
coisa: rei alicuius memoriam 
abolere, Cic., ou oblitterare, 
Liv. || a. inteiramente alg. 
coisa: aliquid extinguere et 
funditus delere, Cic. 2. abo- 
lir-se, refl. Deixar de estar 
em uso: obsolescere, Cic.; 
exolescere, Tac.; inveterasce¬ 
re, Caes.; consenescere, Cic. 

abotorecer, i. Oriar bolor: 
mucescere, Plia.; mucorem 
contrahere, pallorem capere 
ou trahere, Coi.; situm con¬ 
trahere, Coi., ou trahere, 
Plin. 

abolorecido, adj. V. bo- 
lorentO. 


aboisado, part. V. anfu- 
nado. 

aboisar, i. Y. enlunar-se. 

abominag&o, f. i. Aegas 
de 'abominar, detestagSo: ex¬ 
secratio, i. Liv.; detestatio, 
f. Cic.; abominatio, f. Lacfc, 
2. Coisa abomin&vel: exse¬ 
cranda res; abominatio, f. 
Tert. 

abotnmadcr, m. O qua 
abomina: exsecrator, m., de¬ 
testator, m. Tert. 

abominando, adj. Y. abo- 
mindvel. 

abominar, tr. Detestart 
abominari, d. Liv.; detestari, 
d., exsecrari, d., dbborrer», 
Cic. g ninguSm hi qne t9 
n&o abomine: omnes te 
exsecrantur, Cic. 

abomindvel, adj. 1. Di¬ 
gno de abominag&o: abomi¬ 
nandus, Liv.; detestabilis, 
infandus, nefandus, Cic.; 
exsecrandus, Plin.; exseere- 
bilis, V. Max. 2. Multo sa&n, 
perverso: pessimus, improbis¬ 
simus, nequissimus, Cic.; de¬ 
terrimus, Hor. g eontaram-mo 
coisaa a.; nefaria quaedam 
ad me pertulerunt, Cic. 8 
guerra &.: foedissimum bel¬ 
lum, Cie. I crime a.; atrom 
facinus, Ltv. B pianoa a. : 
perdita impiaque consilia. 
Oie. | homens a.: improbi 
ac perditi cives, Cie. fi mu- 
fiber a.: importuna mulier g 
sic&rios a.: facinorosissimi si¬ 
carii, Cic. 

abominAvelm^nta, adv. 1« 

De modo aborainivel: foedi, 
Liv.; nefarie, Cic. g (61e) 
qne falou tam a. contra esta 
desgragada: qui in illam mi¬ 
seram tam spurce dixerit, 
Cie. | eram a. dec&pitados: 
cervices frangebantur . indig¬ 
nissime, Cic. 2. V. horrlvd- 
mente. 

abominoso, adj. Y. ebo- 

mindvel. 

abonag&o, f. 1. Acgfio de 
abonar: cautio, i. Olc.; spon¬ 
sio, f. Papin.; satisdatio, t. 
Dig. 2. V. fianqa, cauqao. 
|| dar a.: satisdare, i., fi¬ 
dem (pro aliquo) dare, se 
(pro aliquo) obligare, fidem 
suam praestare, praedem esse 
(pro aliquo), Cic. 

abonado, part. e adj. 1, 
Afiancado: cautus, Cic.; af¬ 
firmatus, Apul. 2. V. rieo, 
abastado. 

abonador, m. Y. fiador. 

abonamento, m. Y. abo- 

naqdo. 

abonangar, tr. 1, Tornar 
bonangoso: sedare; placare; 
lenire ; mitigare. 2. I. Sere- 
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nar, acalmar: sedari, p., mi¬ 
tigari, p., minui, p., Cic.; le¬ 
niri, p. Liv. [1 abonangaram 
os vetitos: resedit omnis fla¬ 
tus, zephyri posuere, Verg. (] 
abonanga o mar: silet ae¬ 
quor ; tranquillum est mare. 

abonar, tr. 1. Afiangar: 
praedem esse pro aliquo, fi¬ 
dem dare pro, intercedere, 
Cic. 2. Fiear por fiador de 
algufim (por una quantia) : 
se dare vadem pro aliquo, 
pro aliquo vadem fieri, Cic. 
8. Abrir credito a alguem, 
destinar a algufim urna quan- 
tia: attribuere alicui (pecu¬ 
niam), decernere (pecuniam 
en stipendium), Cic.; statue¬ 
re (stipendium), Liv. 4. Ven- 
der fiado: vendere non prae¬ 
sentibus nummis. 5. V. justi¬ 
ficor. 6. abonar-se, refl. Ga- 
bar-se, prezar-se: gloriari, 
(abi. ou ac.), d. Cic.; se 
iactare, se ostentare, Cic. jj 
abonou-o com a sua vida, no 
caso de file nao voltar no 
prazo designado: vas factus 
est eius sistendi ut, si ille 
non revertisset ad diem, mo- 
moriendum sibi esset, Cic. || 
Bbona-se de ter prestado um 
grande auxilio: se praedicat 
magno auxilio fuisse, Cic. 

abonatdrio, adj. V. favo- 
r&vel. || a lei 6 a. da minha 
spinifto: adsunt opinioni meas 
leges, Plin. H se a opiniao 
dos soldados ffisse a. dos 
planos do general: si ducis 
consilia subsecutus militum 
favor foret, Liv. | ser a. 
dum sistema: rationem com¬ 
probare, Cic. 

abbnc, m. 1. V. abonar 
g&o. 2. V. fianga. 8. Quan- 
tia adiantada: pecunia ex¬ 
pensa lata, Cic. || fazer um 
abdno a algufim: credere pe¬ 
cuniam alicui, Cic; in ante- 
eessvm dare, Sen. || ser p re¬ 
ciso que o Estado faga abo- 
nes aos que...: dandam iis 
ex aerario pecuniam mutuam, 
Liv. 4. Quantia destinada a 
elgufim como vencimento: pe¬ 
cunia ad aliquem adseripta. 
| fazer abonos a...: pecu¬ 
niam adseribere ad... B. Em 
abdno de: V. em favor de, 
em apoio de. 

aborbulhar, i. Criar pfis- 
tulas, criar gomos ou botoes: 
papulare, C. Aur. 

abordada, f. Y. aborda¬ 
gem. 

abordagem, f. 1. AcgSo de 
abordar: appulsus, us, m. 
Liv.; accessus, us, m. Cic. 
2. V. abalroagao. || impedir 
a a.: litorum appulsu arcSre i 


Liv. 1 por causa da f&cil 
a.: ob faciles appulsus, Tac. 

abordar, tr. 1. Tocar com 
o bordo em, chegar um na- 
vio a outro: appellere, i. 
Liv.; appelli, p., navem ou 
classem appellere, navigiis ap¬ 
pelli in, Cic. 2. Y. abalroar. 
3. Chegar a: ad (locum) ac¬ 
cedere, Cic. 4. T. de guer .: 
(in hostium naves) transcen¬ 
dere, Caes.; armatum (in na¬ 
vem) transcendere ou transi¬ 
lire, Liv. || que se nao pode 
a. (fal. dum rio) : importuo¬ 
sus, adj. Plin. 

aborddvel, adj. 1. Que 
tem muitos portos: portuosus, 
Cie. 2. V. acessivel. 

abdrdo, m. Acesso a um 
lugar ou pfirto, abordagem: 
accessus, us, m. Cic. ; appul¬ 
sus, us, m. Liv.; aditus, us, 
m. Cic. | pflrto de faeil a.: 
portus facilia aditu (Y. 
acesso). 

abordoade, part. V. arri- 

mado. 

abordoar, tr. 1. Firmar 
em bordao: baculo sustinere. 
2. Estear: adminiculare (vi¬ 
tem), Cic.; pedare, palare, 
Coi. 3. Dar bordoada em: 
fuste aliquem percutere, Vel.; 
fustibus mulcare, Cic.; ver¬ 
berare, pulsare, Cic. 4. abor* 
tioar-se, refl. Arrimar-se ao 
bordao: baculo sustinire ar¬ 
tus, baculo inniti, Ov. 

Aborigines, m. pl. Abori¬ 
gines, um, m. pl. 

abornalar, tr. Meter n® 
bornal: in saccum condere. 

aborrasoado, adj. Y. de- 
sabrido, borrascoso. 

aborrascar-sa, refl. Amea- 
gar borrasca: tempestatem 
impendire, i.; procellam in¬ 
stare, i., ou imminere, i. 8 o 
tempo aborrascou-se: procel¬ 
la ou tempestas impendet ou 
imminet. 

aborrecedor, m. O que 
aborrecs: osor, m. Plin. ; de¬ 
testator, m., exsecrator,, m. 
Tert. 

aborreoer, tr. 1. Ter hor¬ 
ror a, detestar: (aliquem ou 
aliquid) odisse, odium, (in 
aliquem) habere, habere (eli¬ 
quem) invisum, alienatum 
esse (ab aliquo), Cic.; in¬ 
festum esse alicui, Liv.; alie¬ 
no animo esse in aliquem, 
habere animum alienum ab 
aliquo, abhorrere ab aliquo 
ou db aliqua, re, Cic. |j abor- 
rego Lfipido . de tal modo: 
Lepidus adeo est invisus 
mihi, Cic. [| a. as demandas: 
a litibus abhorrere, Cic. 0 
a. o estudo alienum esse a 


litteris, Cic. | i. « estudo d® 
direito: a iuris studio abhor¬ 
rere, Cio. H a. o casamento: 
abhorrere ab nuptiis, Ter. 
ou abhorrSre ab uxore du¬ 
cenda, Cic. 2. I. Enfadar: 
taedium afferre, Liv.; fasti¬ 
dium afferre, Cic.; fastidia 
ferre, Verg.; molestum esse, 
Cic.; molestiae esse, Pl. 8. 
aborrecer-se, refl. Ter abor- 
recimento: taedet (me) ali¬ 
cuius rei, pertaesum est me, 
Cic.; distaedet me, Ter.; 
taedium rei capere, Liv. g 
eia aborrece-se de ver: tae¬ 
det (eam) tueri, Yerg. 1 
sem se aborreoer: citre fasti¬ 
dium, Cic. 1 aborrece-me fa* 
lar com file: distaedet tns lo¬ 
qui cum illo, Cic. 

aborreotdamenfe, edv. 
Com aborrecimento: fastidio¬ 
se, Cic.; odiose, Tee.; mo¬ 
leste, Curt. 

aborreoido, adj. 1. Cdia- 
do: invisu* (alicui), invidio¬ 
sus, odiosus (tal. de oolaas), 
Cic. g ser a.: invisum est», 
in invidia esse ou invidiam 
habere, Cie. J carta a.: odio¬ 
sae litterae. Oie. 2» Pstuidde 
de aborrecimento: pertmesut 
(gen.), Tao.; taedio eonfots 
tus, Hirt.; taedio fatigatu*, 
Petr. g estou a. de: me tae¬ 
det (gen. ou inf.), me per¬ 
taesum est (gen.), me distae¬ 
det. (inf.), Cie. | estou a. 
de ouvir sempre a meam» 
coisa: taedet eadem audire 
milies, Ter. g eston muito a, 
da vida: me valde paenite I 
vivere, Cic. | com um mod® 
a.: fastidiose, adv. Sen. § 
estou a. da vida: taedet mt 
vitae, Cic. 3. Descontentfi 
consigo mesmo: sibi ipsi m®« 
lestus ou gravis, Ph aed. ; sui 
pertaesus, 4. Que causa abor- 
recimento, que aborreco, im- 
pertinente: odiosus, molestus, 
Cic.; fastidiosus, Hor. 

aborreoiminte, m, 
1. Avers&o, 6dio: odium, 
invidia, f., offensio, t., male¬ 
volentia, f., alienatio (ab), f< 
animus aversus, infensus 
inimicus ou alienus, Cic. Si 
Repugnfincia, enfado: fasti¬ 
dium, n. Cic.; taedium, m. 
Verg. 3. Contrariedade: mo¬ 
lestia, f., aegritudo, inis, 
citra, f. Cic. || cheio de abor- 
recimentos: taedio curarum 
fessus, Tac. g tenho muitos 
a.: multa me sollicitant an- 
guntque, Tao. H as minhas 
propriedades dSo-me muitos 
a.: mihi offensioni sunt pos¬ 
sessiunculae meae, Cic. H cau¬ 
sar a. a algii&a: negotium 
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alicui conflare «a exhibere, 
Oie. 

aborreoivel, ad}. Que can¬ 
es aborrecimento r exsecran¬ 
dus, Seu.; abominandus, 
Liv.; detestabilis, Cic. 

aborreclvelmente, adv. V. 
pborrecidamente. 

aborregado, adi. Seme- 
Ihante a borrego. B nuvens 
».: vellus, eris, n. Verg. 

aborridamente, adv. V. 

*%borrecidamente. 

aborrido, adj. V. dborro- 
aido. 

aborrir, tr. • i. V. aber- 

escer. 

eborrlv»!, adj. T. dborre- 

eivsl. 

a b e r t s m « n t o, m, V. 

abbrto. 

abortar, i. e tr. 1. Dar 
& Ixi* entes do tempo: abor¬ 
tire, abortum facere, fetum 
non peragere, Plin.; fetum 
abigere, Coi. 2. Malograr-se: 
concidere, i., corruere, ruere, 
Cie.; prolabi, d. Sen. || & em- 
prSsa abortou: inane coeptum 
evasit, Liv. Q tendo abortado 
e plano: irrita re, Liv. fl fa- 
5 er a. : abortum (feminis ou 
yaibus) facere on inferre, 
Plln.; abortum creare, Coi.: 
partum on fetum abigere, 
Coi.; partum elidere, Cois. !| 
fazer a. as esperangas de 
algu6m: spem alicuius prae¬ 
cidere , Sen. U fazer a. pla¬ 
nos; consilia frangere, Cic., 
avertere, Liv. on dirimere, 
Sal. || fazer a. mna empresa; 
incepta impedire, Sal.; cona¬ 
tus prohibSre, Tac. U reme¬ 
dio qne faz a.; abortivum, 
n. Jnv. I! qne fas a.: abor¬ 
tivus, adj. Plin. 

abortivo, ad). 1. Qne faz 
abortar, nascido antes do 
tempo: abortivus, Plin. 2, 
Subet, m. Medicamento qne 
produx o abfirto: abortivum, 
n. Jnv. 

abdrto, m. 1> Parto antes 
do tempo: abortus, us, m., 
abortio, t. Cic. 2. Feto nas- 
eido antes de tempo: abor¬ 
tus, us, m. Plin. || nascido 
de um a.: abortivus, adj. 
Hor. || qne causa a.: abor¬ 
tivus, adj. Plin. 

abostelado, adj.: pustulo¬ 
sus, Ceis. 

abostelar, i. Oriar pdstu- 
las: pustulescere on pustula¬ 
ri, O.-Aur. 

abotoado, adj. e part. 
Preso com botoes: consertus, 
Yerg.; infibulatue, Tert. 

abotoar, tr. t. Apertar 
com, botoes : vestem coercSre, 
Ov.; vestem subnectere, Yerg. 


2. J. Langar gomos ou bo- 
t6eg; gemmascere, Coi.; ger¬ 
minare, Plin. 3. abotoar-se, 
refl.: a) apertar os botoes: 
vestem coercere, Ov., vestem 
subnectere, Yerg.; b) apode- 
rar-se de: occupare, tr. Caea.; 
potiri (abi.), d., capere, tr. 
Cic.' 

ab^tocar, tr. Y. abaiocar. 

abfa, f. t, Y. baia. 2. 

Y. ancoradoiro. 

AbraAo, t. pr.: Abraham 
ou Abram, indesl., ou ac; 
Abra hamus, m. 1 de A.: 
Abrahameus ©n Abra,meus, 
adj. | descendente de A.: 
Abrahamides, ae, m. 

abragadeira, /. 1« Cbaps 
met&lica que serve para so- 
gnrar on prender; retinacu¬ 
lum, n. Liv.; ligamen, inis, 
n, Coi.; vinculum, n. Oie. 

2, Pl. Cordoes para segnrar 
cortinas: velares anuli, m. pl. 
Plin. 

abragatia, part. | ostar a. 
(a algnSm): eompUasu tenl- 
re, Verg .; amplexu tenire, 
Tac. 8 die, a. a mim...: ille, 
me amplexus..., Cic. 8 ola 
estd a. ao irm£o: fratrem 
complexa tenet, Cie. £J estfio 
a.: complexibus haerent ou 
in mediis amplexibus haerent, 
Ov. 

abradar, tr. 1. Estreitar 
nos brafoa, rodear com os 
bragos: complecti, d., am¬ 
plecti, d., amplexari, d., Cic.; 
amplexus dare, Yerg.; com¬ 
plexum ferre (matri), Liv. 
|| correr a a. algnem: ad 
complexum alicuius currere, 
Cic.; in amplexus ire, Ov., 
ou ruere, Sen. j| abragam-se 
efusivamente: avidis ample¬ 
xibus haerent, Ov. H abrasa 
por mim Atica: Atticae meis 
verbis suavium des, Cie. |j 
a. algndm pelos joelbos: ge¬ 
nua alicuius amplecti, Verg., 
complecti, Quint., on prensa¬ 
re, Tac. || a. afeetuosamente: 
suaviari, d. tr. Cic. H a. es- 
tTeitamente: alicuius cervici: 
bus inhaerere J| a irma abra- 
ga-se ao irmao: soror fratrem 
complexa tenet, Cic. || dei- 
xou-se a.; complexum accepit, 
Cic. || deixa-me abragar-te: 
te amplexu ne subtrahe nos¬ 
tro, Yerg. 2. Y. abranger. 

3, Seguir, tomar: adsciscere, 
Liv.; recipere, Sen.; susci¬ 
pere, Cic. || a. a opiniao de 
algu6m: sententiam alicuius 
sequi, Caes.; transire in ali¬ 
cuius sententiam, Liv.; assen- 
tire alicui, Cic. || a. o par- 
tido de algufan: partes ali¬ 
cuius tenire, Caes. - ; partes 
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alicuius sequi, amplecti on 
tueri; causam alicuius com¬ 
plecti || a. a carreira do 
comdrcio: mercaturae operam 
dare, Cic. H a. a carreira 
do direito: amplecti ius, Cic. 
fi a. um gSnero de vida: vi¬ 
tam ingredi, Plin. 4. abra- 
gar-se, rcfl a) dar mutua- 
mento abrasos: se inter se 
complecti, Cic.; iungi am¬ 
plexu mutuo, Plin.; comple¬ 
xibus haerere, in mediis am¬ 
plexibus haerere, Ov.; b) dar 
abragoa a: V. acep. 1.* g 
tendo-se abrasado nm ao ou- 
tro: complexi alter alterum, 
Sen. 

abrago, m. AcgSo de &br fi¬ 
gar: complexus, us, m. Cio.; 
amplexus, us, m. Verg. 

abrandado, part.: Unitus, 
Sal.; delinitus, sedatus, pla¬ 
catus, Cic. g c6!era a.: ira 
mitior, lenior on moUior, Cic., 
ou mansuetior, Ov.; ira sup¬ 
pressa, Liv. 

abrandamento, m. Acg£o 
de abrandar: mitigatio, f., 
sedatio, f., levatio, t., leva¬ 
mentum, n., levamen, inis, 
n., allevamentum, n. Cio.; 
lenimentum, n. Plin. 

abrandar, tr. 1. Tomar 
brando, amolecer: mollire, 
Cic.; emollire, Plin. | o Sol 
abranda a cera: eole remol¬ 
lescit cera, Ov. 2. Suavizar, 
mitigar; (aliquem) mitigare „ 
placare, sedare, lenire, mitio¬ 
rem facere ou placatum effi¬ 
cere, Cic.; (aliquem) tran¬ 
quillum facere, Pl.; ( aliquid ) 
temperare ou levare, Cic. 3. 
I. Decrescer, acalmar: miti¬ 
gari, p. Cic.; mitescere, Liv. 
4. abrandar*se, refl.: a) fa- 
ser-se mole: mollescere, re¬ 
mollescere, molliri, p., emol¬ 
liri, p., duritiem ponere on 
deponere, Ov.; b) mitigar-se: 
mitescere, Liv.; mitigari, p. 
Cic. || abrandar a voz: vo¬ 
cem mollire ou sonum vocis 
remittere, Cic. 1 abrandar o 
rigor da lei: legis acerbita¬ 
tem mitigare, Cic.; duritiam 
legum moderari, d. Suet. B 
abrandar o povo: plebem 
mansuefacere, Liv. B abran¬ 
dar a cdlera: iram ou ira¬ 
cundiam placare, Cic.; iram 
ou iracundiam mollire, lenirs 
ou permulcere, Liv.; iram ou 
iracundiam flectere, O v . ; 
iram ou iracundiam mitigare, 
Curt. II abrandar a m&goa 
ou o sentimento: dolorem le¬ 
nire, mitigare, minuere, mol¬ 
lire ou consolari, d., dolorem 
mitiorem facere, aegritudi¬ 
nem levare, Cic. U abrandar 
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& dor de alguum: aliquem 
Unire ott levare, Oie.; ali¬ 
quem permulclre, Liv. fi 
abrandar as saadades: desi¬ 
derium mollire, Sen.; deside¬ 
rium lenire, Oie. H se o ven¬ 
to tivesse abrandado: si for¬ 
te ventus remisisset, i. Oaea. 
fi quando as dores tinham 
abrandado: cum ee remise¬ 
rant dolores, Cic. || fazer 
abrandar algufim: aliquem 
mitigare, Liv. fi a dor abran- 
da coni fomentandos: fomen¬ 
tis dolor lenitur, levatur ou 
moUitur; fomenta molliunt 
dolorem, Oio. 0 as calmas v£e 
abrandando: nimii calores 
temperantur, Oie. 0 abran- 
dar-se com as lfegrimas de 
algudm : alicuius lacrimis 

flecti animo atque frangi, 
Oie. g abrandar s sua eondi- 
5&0 ou gfenlo: oblenire inge¬ 
nium, Sen.; delere barbariem 
gs suis moribus, Oie. 

abranger, tr. Olngir, coxn- 

t reender, abarcar: complecti, 
,, eontinire, amplecti, d. 
Oie. | sadre do tal grossura 
«rara preaisca tres ho- 
ment para o abranger: ce- 
4ru$ crassitudine ad trium 
hominum «amplexum, Plin. g 
s oce&no abrang* o univer¬ 
so: orbem tenorum Oceanus 
wnpleau finit i o e4u que 
Sado abrsaga: cuncta com- 
Mexus in se mundus, Plin. 
u a. tudo com a vista: omnia 
Intuiri, d. Plin. g a. tudo 
xram e6 volves de olhos: uno 
(n conspectu omnia videre, 
Oie. | e seu perimetro abran- 
gia onze xnilhas: eius circui¬ 
tus undecim milia passuum 
tenebat, Caes. 

SbrartgidO, part.: com¬ 
plexus, p., comprehensus, 
Cic. 

abrasadament®, adv.: ar¬ 
denter, Cic. (Y. ardente- 
mente). 

abrasado, part. e adj. 1 .: 
incensus, Sal.; inflammatus, 
Sueto flagrans, Liv.; exus¬ 
tus, Cic. 2 . Fig .: incensus, 
ardens, flagrans, Cic.; suc¬ 
census, Verg. Q estar abra¬ 
sado : ardere, conflagrare. 
Oie.; flagrare, Ourt. 0 a. em 
amor: amore inflammatus, 
Yerg.; amore flagrans ou ar¬ 
dens, Oie. g tenho o coracao 
a.: ardet animus mihi, Cic. 
0 a. em c61era: ira incensus, 
Oie. 0 a. em calor: aestuans, 
Plin. 

abrasador, adj. Que abra¬ 
sa, ardent e: ardens, fervens, 
calidissimus, Plin.; flagrans, 
fervidus, aestuosus, Otg .; tor¬ 


rens, Coi.; torridus, Verg.; 
perfervidus, Tac. 0 areias a.: 
ferventes arenae, Plin.; are¬ 
na urens, Sen. g as areias 
sao a.: flagrant arenae, Ourt. 

0 regi&o a.: praefervida re¬ 
gio, Coi. 0 vento a.: ventus 
fervidus, Plin.; spiritus aes¬ 
tuans, Sen. 0 o ar festa a.: 
aestuat aer, Prop. 0 febre a.: 
ardens febris, Ceis, jj fogo 
a., ciiarna a. : ignis edax, 
Yerg. 

abrasamsnto, m. 1. Accfio 
da abrasar: deflagratio, i., 
exustio, t., incensio, i., in¬ 
cendium, n. Oie. ; conflagra- 
fio, f. Sen. | ma vasto a.: 
vasta vis ignium, Sen. 0 o 
a. do Sol: exustio solis, Plin. 

2 . Y. inoSndio. 3. Fig. V. 
ardor. 0 a. de ira: irae fer¬ 
vor, Oie. 0 a. de paLsao 
libido, inia, f. Oie.; hr*r, 
m. Yerg.; amoris aes‘.<*3, m. 
Ov. 

abrasar, tr. t. Tornar em 
br&sas, qneimar: in.cend.sre, 
inflammare, exurere, combu¬ 
rere, Cic.; succendere, Liv.; 
urere, ECor. 1| a. uma casa: 
domum incendio consumere. 
2. Fig. Entusiasmas*: incen¬ 
dere, inflammare, Cic. 0 a 
gnerra abrssava toda a It£- 
lia: bello tota Italia arde- 
bat, Cic. 1 (dizia) que st 
guerra abrasaria a It&iia: 
flagraturam bello Italiam, 
Liv. 3= I. Estar posauido 
duma paixao violenta: ar- 
dSro, flagraro, Cic.; aestua¬ 
re, Yerg. (i a. de amor: 
amore ardere ou flagrare, 
Cic.; ardere (absol.), Ov.; 
uri, p. Verg. || (61e) abrasa de 
amor por eia: aestuat in 
Uld ou calet Ul&, Ov. fi Sles 
abrasam de amor: eorum 
exardescit amor, Cic. jj a. 
em desejos da ver: studio vi¬ 
dendi efferri, p. Cic. | a. esa 
desejos (de ffaser alg. coisa) : 
ardere (eoa? inf.), Verg.; 
avire, gestire, Cic.; erupere, 
Liv. 0 a. «a desejos de vin- 
gansa: ad ulciscendum ar- 
dSre, Caes. fi ». com vontade 
da combater: ardere studio ! 
pugnae ou cupiditate 'pug¬ 
nandi, Caes. fi abrasava cora 
desejos de exp minar: cupidi¬ 
tate inflammatus est inspi¬ 
ciendi, Cic. 4 . abrasar-se, 
rcfl Ineendi&r-se: ignem con¬ 
cipere, Cic., ou comprehen¬ 
dere, Caes; uri, p. Plin.; 
comburi, p. Coi.; cremari, p., 
incendi, p., ardere, confla¬ 
grare, deflagrare, exardesce¬ 
re, Cio.; igni ardire, Verg.; 
ignescere, Cic. Fig .: inflam- J 


mari, p., intendi, p., srdirSt 
flagrare, Cic. fi a. em desejos 
de gldria: ad gloriam in¬ 
flammari, Cie. || a. em des$- 
jos de alg. coisa: alicuius 
rei cupiditate inflammari on 
ardere, Cic. g a. em amor; 
amore incendi, flagrare ou 
ardere, Cic. fi a. em desejos 
de saber: scire studere, ges¬ 
tire ou avere. 

abraseado, adj. 1 . V. abra¬ 
sado. 2. Esbraseado, rubori- 
zaao: rubefactus, Ov.; ruti¬ 
latus, Tac.; ruber, ra, rum t 
Cic.; rubens, Verg.; rubi¬ 
cundus, Plin.; sanguineust 
pm-pureus, Verg.; igneus„ 
Sen. |j disco a. (do Sol); 
(soli*) igneus vultus, Verg, 
fi rosto a.: rubida factes 6 
Suet. 0 c 6 r a.: eoior ruber, 
rubens ou rutilans, Plin. f 
a. como o fogo: igneus, Seu. 

abraseas*, tr. 1 . V. abra¬ 
sar. 2. V. esbrasear. 

Abrego, m. Vento audoss* 
te: V. Africo. 

abrejeirado, adj. Bade & 
brejeirice: ad prava propen¬ 
sus. 

abrejeirar, tr. Tornar br®- 
jeivo: in prava impellere. 2* 
abrejeirar-se, refl. Tomar- 
-se brejeiro: in procaeitatCTs 
delabi. 

abrenum>ia$3o, /. Acto S« 
abrenunciar: abrenuntiati& L 

f. Ecles. (V. renuncia). 

abrenunciar, tr. 1 . Ke- 
cusar, repelir: V. renuncia?, 
2 » I.: abrenuntiare, Ecles. 

abrendrtoto, interj . Sa^I 
3>eus me Iivrol: apage I Fb; 
apage eisl Ter.; dii enum 
avertantI Cic.; quod D-ms 
avertat l Oio. 

&breviaq£o, f. 1. Acqto fe 
abreviar: contractio, t. Cie.J 
breviatio, t, abbreviatis^ £ 
Ecles. 2 . V. abreviatura. S» 
Corte de letres r ma p&la- 
vra: arctatio, f. Varr. 

abreviadamente, adv. Em 
poucas palavras, sumferi* 
mente: breviter, summatim ^ 
circumscripte, paucis verbis, 
Cic. 

abreviado, adj. Besumido, 
encurtado, curto: in breve 
coactus, Cio.; coarctdtus „ 
Tac.; recisus, Vel.; minutus, 
Tac.; brevis, Liv. 1 caminis 
a.: via compendiaria, Cic. Ii 
m 6 todo a. de ensino: breve 
docendi compendium. 

abreviader, m. O que fss 
o resumo duma obra: bre¬ 
viator, m. Oros. 

abreviar, tr. 1. Encurtar, 
resumir: caarctare, in breve 
cogere, Liv. ; contrahere, 



ABR Sr abr 


i 

I 

I 

i 


Plin,; adstringere, In angus¬ 
tum adducere, Cic. || a. o 
tempo: contrahere tempus, 
Piin. || a. os dias (do ano) : 
minuere dies, Sen. || a. uma 
narragao: amputare narra¬ 
tionem, Cic. 2. Torriar breve 
(uma silaba): breviare syl¬ 
labam, Quint.; corripere syl¬ 
labam, Prisc. 3. Dizer em 
pcucas palavras: paucis (v sr» 
bis) absolvere. Sal. || para 
a.: brevitatis causa, Cic.; «e 
multa (subent. verba dicam), 
Cic.; ne multis (subent, ver¬ 
bis dicam). Ter.; ne plura 
(subent, verba dicam) ou ne 
pluribus (subent, verbis di¬ 
cam), ne multis morer, ne 
sim longior, ne multus sim, 
ne diutius teneam, Cie. 4. 
V. resumir. 

abraviaturs, f. 1. Eserite 
Bbreviada: notae, f. pl. H e»- 
Brever por abreviaturas: no¬ 
tie scribere, Q int.; notis 
verba excipere, den.; notis 
excipere, Suet.; no!er«, 
Quint. I o que escreve por 
abreviaturas: notarius, m. 
Quint. 2. V. compendio, re- 
eumo. 

abricote, «t, V. eXbricogue. 
abridela, f. Accio de 
ftbrir: apertio, t, Yar. 

abrtdor, m. O qne abra, 
a. de pocos: putearius, m. 
iv. || a. de pedras precio- 
eas: gemmarum scalptor ou 
simpl. scalptor, m. Plin. 3 a. 
aa buril: caelator, m. Cic. 
abridura, f, V. abridela. 
abrigada, f. Lngar abri- 
gado: suffugium, n. Tac.; 
receptus, us, m. Caes; refu¬ 
gium, n., perfugium, n. Cic. 

abrigado, adj. e part. 1. 
Defendido das inclemfencias 
do tempo: ab aeris iniuriis 
detensus ou tutus, Cic.; ven¬ 
tis subductus, Plin. 2. Ex¬ 
posto ao Sol; apricus, Verg. 
S. PSsto ao abrigo: tectus, 
Caes.; protectus, Verg. |.es- 
tavam a. pelos entrincheira- 
mentos: eos munimenta sua 
tegebant, Liv, 4. Defendido: 
defensus, Cic. 

abrigador, m, V. protec¬ 
tor, defensor. 

abrigadouro, m. Y. abri¬ 
gada. 

abrigar, tr. 1. Dar abri¬ 
go, p6r ao abrigo de: pro¬ 
tegere, Plin.; defendere a, 
Coi.; tutum facere a, Liv. 
i! a. da saraiva: adversus 
grandinem tuSri, d. Coi. 8 
a. as nans do vento: a vento 
naves protegere, Caes.- II a. 
da chuva: a pluviis defende¬ 
ret Cpl. 2« Proteger, ampa- 


rar; protegere, Ov.; profe¬ 
cere (contra), Plin.; tegere, 
Cic.; tuSri (adversus), d. 
Coi.; defendere (ab), Verg.; 
tutari, d. Cic. ; (ab iniuria 
alicuius) defendere, Caes.; 
esse praesidio alicui (contra), 
Cic. 3. abrigar-se, refl. 
Pdr-se ao abrigo de: a) se 
protegere, Plin.; b) fig .: se 
tuSri, Plin. 

abrigo, m. i, Y. abrigada. 

2= V. amparo, protecfdo. ||es- 
tar ao a. do frio: tutum esse 
« frigore, Cie. j| o pfirto ss- 
tava ao &. do Africo: portus I 
ab Africo tegebatur, Caes. [| 
estar ao a. de perigo: extra 
periculum esse, Cia. i estar 
ao a. da tn j&ria: procul 
iniuria esse, Tae. g que es- 
ao a. de emboseadas: $w- 
tus ab insidiis, Hor. R a. 
contra o Sol: solis suffugium 

i debaixo d@ a.: eub tecto 
feste lngar § bb bom a. 
para as embarcagoes: haec 
est statio nautis tutissima, 
Yerg. R ao a. de: m tuto 
(subent, loco, sem movimen- 
to); in tutum (subent, locum, [ 
cona movimento) ‘d aa a. da 
lei (em conformidade com a 
lei) : lege. Ter.; legibus, Nep. 

Abrtl, m. Nome de tnfes: 
aprilis, is, m. Ov. | do mes 
de A.: aprilis, adj. g os idos 
de A.: apriles idus, Ov. 

abrilhaniar, tr. 1. Dar 
luzimento a: splendidum fa 
cere, Cic. 8 a amizade mais 
abrilhanta a sua felicidade: 
secundas res splendidiores fa¬ 
cit amicitia, Cic. 2. V. pulir. 

3. Dar brilho ao cstilo: splen¬ 
didis nominibus illuminare, 
splendidioribus verbis uti 
(in), Cic. 

abrimenfOs m, Y. ebri- 
dela. 

abrir, tr. 1.: aperire, pan¬ 
dere, Cic.; recludere, Pi.; 
expandere, Tac.; reserare, 
Verg.; patefacere, Liv. || a. 
a porta: aperire ostium, Ter.; 
pandere ianuam, Pl.; fores 
expandere, Tac. fl a. as por¬ 
tas da cidade (ao inimigo): 
portas patefacere, Liv.; por¬ 
tas recludere o n reserare, 
Ov.; recipere (ac.) portis ou 
moenibus, Verg. || a. uma 
carta: litteras aperire ou re¬ 
signare, Cic.; litteras solvere, 
Nep.; litteras resolvere, Liv.; 
laecare vincula (epistulae), 
Nep. R a. a bdea: os aperire, 
Verg. ou reserare, Plin. || 
jonsaras a. a boca (para 
falar)!: hiscere audebis l, 

Cic. H a. a boca a algufem: 
diducere rictum alieuvus, 


Hor, R n. as treis fauces: 
tria guttura pandere, Verg. 
|| a. os olhos: oculos ape¬ 
rire, Cic. || a. a mao: ma¬ 
num expandere on dilatare, 
Cic. || a. um compasso: cir¬ 
cinum diducere, Vitr. |] a. 
(a alguem) as portas da pri- 
sao: e earcere emittere, Cic. 
|| a. (o qne estava lacrado): 
relinere, Pl. || a. a porta 
aos vicios: fenestram ad ne¬ 
quitiam patefacere. Ter. | a. 
a bdlsa (a algudm): rem fw- 
miliarem aperire ou reserare, 
Cic. || a. o apetite: pervelle¬ 
re stomachum. 2. Perfurar. 
8 a. brecha na muralha: alb- 
uantum muri discutere, Liv. 

a. uma veia a algufem J 
oenam alicuius incidere, Cela. 
|j a. um abeesso: vomicam 
aperire, Cic. || a. (com o bis* 
turi): incidere, rescindere, 
resolvere, discindere, Ceis, R 
s. um rochedo: rupem pan¬ 
dere, Liv. || a. galerias sub- 
terrlneas: aperire specus 
subterraneos, Tac. R a. um 
f fisso: fossam facere ou du¬ 
cere, Plin. R a. um caminho: 
viam munire, Cic. [| a. ca¬ 
minho para...: aditum pate¬ 
facere ad..., Cic.; viam pan¬ 
dere ad..., Liv. fl a. os ca¬ 
di veres : incidere corpora 
mortuorum, Ceis. f| a. janelas 
ou frestas: fenestrare, Plin. 
II a. qnebrando: effringere , 
Quint.; refringere, Liv. 3. 
V. gravar, esculpir. | a. ao 
cinzel: caelare, Cic. 4. Come- 
S&r, inaugurar. || a. uma es- 
cola: aperire ludum, Cic., ou 
scholam. Suet. || a. o ano J 
annum aperire on reserare, 
Ov. R a. a discussio: aggre¬ 
di ad disputationem, Cic. R 
a. a eampanha: bellum susci¬ 
pere, Cic., inchoare, Tac., 
ou inferre, Liv. 4. Aclarar 
(o tempo) : V. serenat. S. 
Estabelecer, deeretar. || a. 
crddito a algufem: pecunid 
utendi facultatem alicui con¬ 
stituere || a. faldncia: bonam 
copiam eiurare, Cic. 6. Fig. 
IIa. os olhos: suum errorem 
deponere, suum erratum 
agnoscere, Cic. || a. os olhos a 
alguem: V. advertir alguim 
8 a. o juizo a algufem: ali¬ 
cuius ingenium acuere, Cic. 
II a. o coralio a algudm r 
alicui animum aperire, Cic.; 
animum suum ostendere, PL 
|| a. mao de alg. coisa: ali¬ 
quid deserere ou derelinque¬ 
re, ab ou de aliqua re ou 
simpl. aliqua re desistere, 
Cic. 8 a. caminho para alg. 
coisa: ad aliquid compen- 
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diariam viam munire, Oie. || 
em um a. e fechar de olhos: 
momento temporis, Liv. 7. 
abrir-se, refl. : a) gretar-se, 
fender-so: aperire se, aperi¬ 
ri, p., reserari, p., discedere, 
Cic.; pandere se, patescere, 
hiscere, Plin.; pandi, p. Liv.; 
patefieri, Caes.; recludi, p., 
dehiscere, Verg.; b) revelar 
o que se sente a algufim: 
alicui se aperire, Ter.; ani¬ 
mum ou mentem ou cogita¬ 
tiones explicare, Cic.; sensus 
suos nudare, Liv.; animum 
nudare, ou aperire suos sen¬ 
sus alicui, Nep.; communi¬ 
care cum aliquo (de), Cic. 
|| as portas abriram-se por 
si: sponte patuerunt valvae, 
Cic. || a porta abre-se para 
fora: reicitur in publicum 
ianua,, Plin. || as portas tran- 
cadas abriram-se de repente: 
valvae clausae repagulis su¬ 
bito se ipsae aperuerunt, Cic. 
j| nenhuma flor se abre nos 
campos: neo flos ullus hiat 
pratis || sabes a dificuldade 
que 61e tein em se abrir: 
nosti hominis taciturnitatem, 
Cic. || primairo se abra a 
terra e me trague; terra mihi 
prius dehiscat. 

abrochacio, part. : infibu- 
latus, Fest.; consertus, Verg. 

sbrochadura, f. Acgao de 
»brochar: fibulatio, f. Vitr. 

abrochar, tr. Unir com 
broelie, afivelaT, abotoar: in¬ 
fibulare, Ceis. (V. abotoar). 

abrogagao, f. Acgao de 
abrogar: abrogatio, t. Cio.; 
antiquatio, i. Teod. 

abrogatio, part. : abroga¬ 
tus, Cic.; antiquatus, Liv. 

abrogar, tr. Anular, abo- 
lir, invalidar: abrogare, an¬ 
tiquare, tollere, repudiare, 
Cic. || a. urna deliberagao do 
senado: senatus consultum 
inducere, Cic. || a. um edito: 
circumducere edictum, Ulp. |j 
para que fosse abrogada a 
lei filia: ut lex Aelia ne vale¬ 
ret, Cic. 

abrolhar, i. 1, Langar 
gemos ou rebentos: gemma¬ 
re, Cic.; germinare, Hor.; 
progerminare, gemmascere, 
gemmas agere ou movere, 
Coi. 2. Cobrir-se de abro- 
lhos: papulare, pustulescere, 
C.-Anr. || as drvores come¬ 
sam a a.: concipiunt arbores, 
Plin. 

abrdtho, w. 1. Planta es- 
pinbosa: tribulus, m. Verg. 
2. V. espinho. 3. Estrepe de 
ferro de quatro pontas qne 
se coloca no ckao, por oca- 
siao de guerra, para ferir a 


cavalarla inlmlga: stimuli, 
;n. pl. Caes.; murex, icis, m. 
Curt.; tribulus, m. Veg. || 
espetar-se nos a. (estrepes de 
ferro): se stimulis induere, 
Caes. || erigado, coberto de 
abrolbos: muricatus, Plin. 3. 
Fig. pl. Espinhos, dificulda- 
des: spinae, 1. pl., aculei, m. 
pl. Cic. 

abrolhoso, adi. V. **pi- 

nhoso. 

abronzado ou abronzea- 
do, adj. Y. bronzeado. 

abronzear, tr. V. bron- 
zear. 

abroquelar, tr, 1. Cobrir 

com broquel: clipeare, Verg. 
2. Y. proteger, defender. 

abrdtea ou abrotia, f. 
Erva mediciaal; asphodelus, 
m. Plin. 

abrbtono, m. Nome de 
planta: abrotonum, n. Plin.; 
abrotonus, m. Lncr. 

abrunheiro, m. 1. Amei- 
xieira: prunus, i, f. Plin. 2. 
Ameixieira brava; spinus, m. 
Verg.; prunus spinosa, L. 

abrunho, m. 1. Ameixa: 
prunum, n. Verg. 2. Ameixa 
brava: prunum silvestre, n. 
Plin. | a. pretos: p runa 
nigra, Plin. H &. brancos: 
pruna cerea, Verg., ou pru¬ 
na cerina, Plin. 

abruptamenie, aiv. De 
repente, de modo abrupto: 
abrupte, Quint.; repente, su¬ 
bito, ex improviso, Cic.; de 
improviso, Caes. 

abrupto, ad]. 1. V. esesr- 
pado. 2. Y. repentino. 

abrutatio, adj. V. §ros- 
seiro, brusco. 

abrutalhado, adi. V. gros- 
sevro, brusco. 

abrutalhar, tr. « refl, V. 
abrutar. 

abruiar, tr. 1. Tornar 
bruto: efferare, Liv. 2. Tor¬ 
nar estipido: hebetem red¬ 
dere, Cic. 3. Tornar grossei- 
ro: rusticum reddere. 4. 
abrutar-se, refl. Tornar-se 
estupido: hebescere, Cic. 
abscesso, m. V. abeesso. 
absconso, ad]. V. esconso. 
abside ou Abside, f. : ab¬ 
sis, idis, f. Isid.; absida, i., 
concha, f. P.-Nol. 

afosintiado, ad]. Que tem 
abslntio: absinthiatus, Sen. 

absint io, m. Nome de 
planta, bebida preparada com 
folbas e rebentos dessa plan¬ 
ta: absinthium, n. || vinho 
de a.: absinthites, ae, m., 
absinthium, n. Plin. 

absoito, adj. Livre, absol- 
vido: absolutus, culpa libe¬ 
ratus, Oie. || totalrnente a. da 
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cuips que fte ibe atribne: 
omnino culpae suspicione li¬ 
beratus, Cic. 

absolutamente, adv. 1. 
Inteiramente: plane, omnino, 
prorsus, Cic.; absolute. Suet. 
2. De um modo absoluto, 
sem restrigao: pure, Dlp. 3. 
Sem complemento (t. gram.) : 
absolute, Prisc. || ignorar a.: 
plane nescire, Cic. || recusar 
a.: ex toto recusare, Coi. 8 
negar a.: liquido ou valde 
negare, Cic. j| a. nada: ad¬ 
modum nihil, Cic. || a. nin¬ 
guem : prorsus nemo, Cic. 

absoluto, adj. 1. Indepen- 
dente, soberano: summus , 
Cic. 2. Imperioso: imperio¬ 
sus, Sen. 3. Completo, sem 
restrigSo: absolutus, Cic. ij 
poder a.: summa potestas ou 
auctoritas, Cic. || ter poder 
a.: summam imperii habere, 
summo cum imperio esse, 
regnare, Cic. || ser senbor 
a.: omnia posse, Liv.; do¬ 
minatu omnia tenlre, Cic. | 
dnm modo a.: absolute. Suet 
1] principe a. : supremus prin* 
cepe, Cic.; arbiter imperii, 
Ov. | ter poder a. sfibre al¬ 
guum : in aliquem summum 
imperium habere, Cic. 

absolutdrie, adj. Relative 
a abaolvig&o: absolutorius. 
Suet. 

absofvcr, tr. Isentar da 
pena: absolvere, iudicio ab¬ 
solvere ou liberare, reum 
mittere, Oia; noxa aliquem 
eximere, Ltv. | ser absolvi- 
do: scelere liberari, p. Liv. 
|| os jufzes abaolveram-no: 
a sententiis iudicum est ab¬ 
solutus, Cic. 8 a. de um cri- 
me: absolvere (aliquem) cri¬ 
mine ou de crimine, Cic. 8 
a. de nm furto: ( aliquem ) 
furti on furti crimine absol¬ 
vere, Cic. || a. de um delito: 
liberare (aliquem) a scelere 
II a. inteiramente algudm de 
quanto tem feito: facere ali- 
cai gratiam omnium, quae 
ausus est, Liv. 

absolvioao, /. 1. Acgao da 
absolver: absolutio, f., culpae 
liberatio, f. Cic. 2. Perdao 
dos pecados: absolutio, f. || 
earta de a.: absolutionis ta¬ 
bella, Cic.; tabella absoluto¬ 
ria, Suet. || deitaste-lhe a a.: 
dimisisti ei peccata, Aug. 

Absono, adj.: absonus, 
Cic. (V. dissonante). 

absorpgao, f. Acg&o de 
absorver: exhaustio, f. Serv. 

absorto, adj. Ext&tico, en- 
levado: defixus in (abi.), 
Verg.; intentus (alicui rei), 
Liv.; stupefactus, attonitus , 
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Ov. g &nime a..° anivma vo- nent, Ii It. | abstinham-se «orte. 2. NSo conCreto: dbs- 

ffua, Catuli. || Sle est 6 a.: de oferecer: se abstinebant tractus, Isid. 3. Metafisico, 

eius animus vagatur, Cic. || ne offerrent, Llv. |J nae p 6 de dificil de compreender: inti- 

estar a.: praesentem non abster-se de toear: tempera- mus, Qulnt. || nfimero a.: 

adesse, Pl. re non potuit quin tractaret, abstractus numerus || as coi- 

absorvedouro, m. V. «®r- Cie. || abstfim-se de se infor- sas a.: res occultae et ab ipsa 

vedouro. mar: quaerere praetermittit, natura involutae, ou res oc- 

absorvenfe, ad/. Que ab- Cic. || nao posso abster-me cultae et penitus abditae, 

Sorve: absorbens. de exclamar: non possum Oie. |j as ciencias a.: studia 

absorver, tr. 1. Itecolher quin exclamem B n&o posso quae in reconditis artibus 

em si, sorver: absorbere, abster-me de...: temperare versantur, Cic. j| argumen- 

Cie.; combibere, Caes.; ab- non possum quin..., Cic. g tag£o demasiadamente a. : 

tumere, Plin.; sorbere, Coi. a. de rir: rieum eontinlre abstrusior disputatio, Cic. B 

2. G a s t a r inteiramente: ou tenSre, Cic. H a. de cho- SIe estft a.: eius vagatur ani- 

exsorbere, Cic.; absumere, rar: temperare lacrimis, Liv., mus ou eius longe latequt 

Verg.; exhaurire, Nep. 3. ou a lacrimis, Verg.; lacri- peregrinatur animus, Cic. 

Entusiasmar, prender intei- mas tenere, Cic. 1 a. de abstrair, tr. e i. Separar, 

ramente a atengao: (cogita- olhar: temperare oculis, Liv. considerar isoladamente: ( uni¬ 
tionem) oecupare. fl o qua || a. de aparecer em pfibllco: mum ) abstrahere a; (ani- 

a terra absorve: quod sor- publico abstinSre, Cic.; con- mum) avocare a || abstrain- 

bet terra, Sen. I| a terra ab- tinire se in occulto, Caee. do dos inconvenientes: de¬ 
torre a chuva: imbres in se || a. de mentir: temperare tractis incommodis, Sen. g o 

terra trahit, Sen. || os im- sibi a mendacio, Cic. mfirito deve avaliar-se porlii 

postos absorveram a fortuna: abstergento, ad}. Prfiprio raesmo e abstraindo da for- 

bona in tributum egerunt, para limpar: smecticus, re- tuna: per se virtus sine for¬ 
tae. | o combate absorvia de purgans, Plin. g medies- tuna ponderanda est, Nep. 

t&l modo a atens&o: adeo in- mento a.: smegma, stte, a. abstruso, ad}. Dificil de 
tentus pugnae animus erat, Plin. compreender, obscuro: abe- 

Liv. abstergor, tr. Limpar (t, trusus, reconditus, Cic. 

absorvido, part. 1. En- m 6 d.): abstergSre, purgare, absurdamente, adv. Do 

(olido: haustus, Llv.; epo- Plin. mn modo absurdo, dispara¬ 
tos, Ov 2. Disslpado, intei- abstersi vs, ad}. V. abster- iadamente: absurde, inepte, 

ramente gasto: exhaustus, gente. etulte, insulse, Cic. 

Nep. 8 . Multo oeupado em: abstinfincia, f. AcySo de absurdidade, f. Qualida- 

occupatus, defixus, Cic.; in- abster-se (principalraente de de do que 6 absurdo: intui- 

tentus, Liv. || multo absor- comida ou bebida) : abstinen- eitas, f., stultitia, f.' Cic. 

Yido nas sn^s ocupagbes; tia, t. Sen.; temperantia, f.. j. absurdo, ad}. Que 6 con- 

occupatissimus, dis- continentia in victu, Cic.; fea a razfto ou o senso co- 

tentissimus, Cic. ieiunium, n. Tao. 1 & a. dos mum: absurdus, ineptus, in- 

absorvimento, «. f. ab- prazeres conserva a aafide: mistis, stultus, Cic.; abhor- 

torpedo. valetudo sustentatur praeter- rene, Liv. 

abstemio, ad}. Que sSo mittendis voluptatibus, Cic. g g. absurdo, m. t. V. db- 

bebe vinho: abstemius, Ov. ter a.: cibo abstinere, Sen. surdidade. 2. V. disparate. 

abstenpcio, f. Acs&o de S enfraqueeido pela a.: par- 3 , Coisa absurda: ineptiae, 

abster-se: abstinentia, f. Sen. 00 victu tenuatus, Tac.gcom f. pl. Cic. g ser um a.: a 

abster, tr. 1. V. reprimir, R- * sobria, adv., continenter, consuetudine communis sen- 

eoibir. 2. abster-se, refl. parce, Cic.-, frugaliter, Hor. sus abhorrere, Cic.||que a.I: 

Conter-se, privar-se de: dbs- abstinente, ad). Que pra- ridiculum!. Ter. || eusta-mo 

tinere, i. Cic.; abstinere (ali- “? a a abstmencia: sobrius, sofrer este a.: vix harum 

qua re), Liv.; abstinere (ab Cic.; abstinens, Hor.; con- rerum insulsitatem fero, Cic. 

re), se abstinSre, Cic.; ferre- timens, Plin. ; temperatus. ||. dlzar absurdos: monstra 

perare ( aliqua re), Liv., ou ? or * ^ a '. n0 comer 9 no l dicere, Cic. g aerfi mn per- 

*b aliqua re, Caes.; abstine- " 6r: sobrius, Oie. feito a.: plane abhorrebit et 

re quin ou quominus, Cic. abStracpSo, f. 1. AcgSc erit absurdus, Oie. g ipo- 

g S. de vinho: abstinere vi- de abstrair: abstractio, i. der-se -6 dizer maior a. f: quo 

no, Hor.; temeto carere, Cic. Boet. 2 . Distracgao, alhea- guid dici potesi obtusius f, 

g s. de agravos: prohibere mento do esplrito: ^mentis Cic. 

ee ab iniuria, Caes. || a. de aberratio, g 16 esta ele com abundfincia, f. Grande 
combatei. abstinere proelio, as suas a.: praesens non quantidade, fartura: abun- 

Tac. || a. de maltratar al- adest, Pl. g fazendo a. de dantia, f., copia, f., ubertas, 

gudm: abstinere manus ab tudo: sine comparatione, Cic. f., vis (seguido de gen.), t. 

aliquo, Cic. || a. de bater: II. fazendo a. dos invonve- Cic.; afluentia, f. Plin. || 

abstinere manibus, Tac. ; nientes: detractis incommo- abundanda de tudo: omnium 

abstinere vim, Cio. || a. de dis, Sen. || fazendo a. dos rerum abundantia ou affluen- 

comer: abstinere se cibo, homens e dos tempos: horni- tia, Cic. || como se houvesse 

Caes. || a. de injuriar: absti- wwm et temporum definitione a.: velut abundarent omnia, 

nere se maledictis, Cic. g nao sublata, Cic. || deve-se ava- Liv. g havia grande a. de 

se abstiveram de escrever: lia* o mdrito por si mesmo tudo na cidade: omnium re- 

non abstinuerunt quominus e fazendo a. da fortuna: per rum summa erat in oppido 

scriberent. Suet. |1 abstSm-se se virtus sine fortuna pon- facultas, Caes. || manter a a. 

de sitiar o acampamento: deranda est, Nep. de generos: commeatus eusti- 

dbstinent guvn castra oppug- abstracto, ad}. 1. V. db- nSre, Caes. g na a.: laxe, 
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adv. Liv.; ex affluenti, Tac. I 
|| viver na a. de tudo: in 
omnium rerum abundantia 
vivere, omnibus copiis cir¬ 
cumfluere, Cic. || nadar na 
a.: omnibus bonis abundare, 
Sen.; circumfluere et abun¬ 
dare rebus omnibus, Cio. || 
&gu& em a.: magna vis aquae, 
Cic. || ter tudo em a.: omnia 
cumulata habSrt, Liv. | na 
quinta h& leite em a.: villa 
abundat lacte, Cio. || produ- 
zir ervas em a.: herbas ef¬ 
fundere, Cic. H a. excessiva: 
luxuria, f., luxuries, ei, Verg., 
superfluitas, f. Plin. |j a. de 
estilo ou linguagem: copia, 
f., copia dicendi, f., ubertas, 
t. Cie. fi a. de palavras: lo¬ 
quendi profluentia, Cio. [| (fa- 
iar) com a.: copiose, ad 
copiosissimis verbis, Cio. | 
(falar) com mais a.: uberius 
|j causar a. : abundantiam 
gignere, Cic. 

abundante, ad}. 1. Que 

4 em abund&ncia, copioso: 
copiosus, abundans, Cic.; 
multus, Verg.; liberalia, Ceis.; 
uber, eris, Coi. 1 colheitas 
a.: segetes laetos, Verg., ou 
opimae, Coi. || ter urna ali- 
mentagao a.: cibis uberiori¬ 
bus uti, Ceis, fi a celfa tinha 
sido pouco a. por causa da 
seoa: frumentum propter sic¬ 
citates angustius provenerat, 
Caes. || verter a. l&grimas: 
ubertim flSre, Sen. || sar a.: 
abundare, i., suppetere, i., 
Cic.; affluere, i. Liv. || ser 
muito a., ser demasiadamen- 
te a redundare, i. Cic.; su¬ 
perare, i. Sal.; «uperesse, i. 
Cic. 2. Que tem em abun- 
d&ncia: abundans, copiosus, 
Cic.; dives, itis, Verg. | a. 
em tudo: omnibus rebus co¬ 
piosus, Cic.; omnium rerum 
abundans, Nep. . 8 . Fig. (Fal. 
da linguagem ou do orador) ; 
copiosus, Cic. fi estilo a.: 
profluens dicendi genus, Cic. 

|| orador a. : orator plenus ou 
amplus, Cic. 1 ser a.: abun¬ 
dare copia orationis, ou fio- 
piose dicere, Cic. 

abundantementa, adv. 
Com abu.nd3.ncia : copiose, 
large, abunde, abundanter, 
copiose et abundanter, plena 
manu, pleno modio, Cic.; af¬ 
fatim, Liv. 

abundat, i. 1 . Ter oupro- 
duzir em grande quantidade: 
abundare (abi.), affluere 
(abi.), Cic. 2. Ser em grande 
quantidade: abundare, af¬ 
fluere, Cic. 3. Ser da mesma 
opiniao que outrem: e prae¬ 
scripto alicuius loqui t Sen. Ii > 


abundam as Sgaas nest® ea- 
nal: copiose hunc in cana¬ 
lem aquae affluunt, Caes. || 
Roma onde abunda o dinhei- 
ro: Roma, ubi nummorum 
facultas, Cic. fi a. em tudo: 
omnibus copiis circumfluere 
|| a. nas suas prdprias ideas: 
in sententia perstare, Cic.; 
sibi placere, Plin. 

abundosamente, dSv. V. 

abundantemente. 

abundoso, ad}. V. abun¬ 
dante. 

aburaeer, #r. V. esbnre- 

car. 

abusSo, f. V. abuso. 

ab U sar, i. 1. Fazer mau 
uso de: abuti (aliqua re), d., 
male ou perverse ou improbe 
uti, d., intemperanter ou per¬ 
verse abuti, Cic. 2. Exorbi- 
tar: uti inverecunde, Sen.; 
uti intemperantius, Cic. 3, 
Enganar, iludir: decipere, tr., 
fallere, tr., deludere, tr. Cic.; 
frustrari, d., tr. Liv.; in er¬ 
rorem inducere, tr. Cic. 4. 
V. violar, seduzir. fi a. do 
seu talento: optimis ingeniis 
male uti, Vel. || a. da igno¬ 
randa de alguSm: abuti ali¬ 
cuius ignorantia, Cic. || a. do 
poder: iniuste imperare, Cic. 

|| «. cruelmente da vitdria: 
victoriam crudeliter exercSre, 
Sal. |1 n 8 o a. da fortuna: 
fortunae suae moderari, d. 
Liv. fi a. duma mulher: abuti 
muliere, Ter.; Uludere mulie¬ 
ri, Tac. fi a. duma donzela: 
ad stuprum illicere, Cic. 

abusivamente, adv. 1 . Da 
modo abusivo: perverse, in- 
iurid, Cic.; prave. Gei. 2. T. 
gram ,.: abusive ou per abu¬ 
sionem, Quint. fi empregar a. 
uma palavra: verbo abuti, 
Cic. 

abusivo, ad}. 1 . Em que 

h& abuso, eontr&rio ha re- 
gras: perversus, Cic. 2. T. 
gram.: abusivus || emprSgo 
abusivo (de palavras): abu¬ 
sio, f. Cic. 

abuso, m. 1. Mau uso, 
uso excessivo ou injusto: abu¬ 
sus, us, m. Cic. 2. T. gram..-. 
abusio, i. 3, Pl. Actos ou 
usos contrarios h boa ordem, 
aos costumes, etc.: vitiosa 
consuetudo, Cic. 4. V. Srro. 

II a. da forga: impotentia, f. 
Tac. || a. do poder: immo¬ 
destia, f. Tac. fi a rufna da 
Grecia foi devida ao a. da 
liberdade: Graecia concidit 
immoderata libertate, Cic. || 
tal 6 a fSrija dos a.: tanta 
est corruptela malae consue¬ 
tudinis, Cic. fi reformar os 
a.: publicos mores emendare 1 


i reformou os a.': quas ei* 
centia facta erant, mutavit, 
Liv. fi emendar os a.: erro¬ 
ribus mederi, Piin. 

abutre, m. 1. Ave de ra¬ 
pina: vultur, uris, m. Verg.; 
vulturius, m. Lucr. || de a.: 
vulturinus, adj. Plin. 2 . 
Usur&rio, espoliador: vultu¬ 
rius, m. Cic. 

abuzinar, i. V. buzinar. 

aoabadamente, adv. Per- 
feitamente: perfecte, absolu¬ 
to, Cic. 

acabado, part. 1. Coa- 
eluido, terminado: absolutus, 
eonfectus, Cic.; sxactus t 
Verg. 2 . Ad}. Perfeito, com¬ 
pleto : perfectus, Cic. (V. per¬ 
feito, consumado). 3. Gastc^ 
alqnebrado: confectus, Cic.; 
infirmus, Sal.; fractus, Hor. 
4. Qne pereceu: exstinctus , 
deletus, Cic. || estft tudo a. i 
confecta res est, Cio.; actum 
est, Cic. fi 6 claro que para 
nds tudo estd a.: certi sumus 
perisse omnia, Cic. fi a. d® 
anos: aetate gravis, Cie.; 
aetate fessus, Sen. fi a. de 
velhice: senectute confectus, 
Cic. 

aoabatiof*, m. O qne aca- 
ba: effector, m., confector, 
na., efficiens, conficiens. Oie. 

acabamento, m. i. Aegfio 
de acabar: peractio, f. Oie.; 
consummatio, f. Sen.; per¬ 
fectio, f. Cic. fi. V. fim. 

acabar, tr. « i 1. Cou- 
eluir, levar a cabo: perfice¬ 
re, absolvere, conficere, Cie.; 
consummare, Plin.; peragere, 
Sen. 2. Cessar (de fazer alg. 
coisa): desinere, desistere, 
Cio.; absistere, Liv. 3. V. 
abreviar. 4. Terminar, ehe- 
gar ao fim: finiri, p., finem 
habSre, Cic.; finem capere, 
Verg.; exitum hablre, Cie.; 
desinere. Sal. 5. Aperfeigoar, 
dar a dltima dein&o: perfi¬ 
cere, conficere, percolere, per¬ 
polire, expolire, limare, Cic.; 
summam manum imponere, 
Sen. 6 . Morrer: mori, d. 
Cic.; perire, Cic. (cf. mor¬ 
rer). 7. Destruir, dar cabo 
de: delire, destruere, Cic. 3. 
acabar-se, refl. ou pass.: a) 
ser feito, ter fim: confici, 
p., perfici, p., absolvi, p., 
ad exitum perduci, p. Cic.; 
ad finem venire, Liv.; b) 
perecer: ruere, perire, Cic. 
|j acabou-se tudo ( = estou 
perdido): nullus sum, Ter.; 
actum est de me, Cic. || aca¬ 
bar os seus estudos: facere 
finem studiis, Cic. fi a. a ta- 
refa: laboris pensum pera¬ 
gere fi a. a p&gina; complere 
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paginam, Cic. (| n&o a. uma 
coisa, deixd-la por e.: ali¬ 
quid inchoatum et infectum, 
relinquere, Cic. |[ a. de pagar 
ao credor: absolvere credito¬ 
rem, Ter. || acaba o que co- 
megaste a dizer: pertexe quod 
exorsus es, Cic. || acabar de 
representar o drama: pera¬ 
gere fabulam, Cic. || princi- 
piar por onde se tinha aca- 
bado: ab eo, in quo desitum 
Ht, deinceps incipere, Cic. || 
pego-te que acabes o que tens 
eomegado: a te peto ut ea, 
quae initio fecisti, ad exitum 
augeri et cumulari per te ve¬ 
lis, Cic. || a. de coutar: per¬ 
numerare, Liv. || acaba: de¬ 
siste, FI.; quiescas, Hor. || 
acaba dal, acaba com isso: 
praecide, Cic.; desinas, Ter.; 
desine plura (subent, dice¬ 
re), Verg. || a. de falar: 
finem loquendi ou dicendi\ fa¬ 
cere, Cio.; perorare, Cic. || 
mal tinha eu acabado de fa- 
iar, quando...: vixdum duxe¬ 
ram, eum..., Ter. |] para a. 
( — em resumo): ne plura ou 

e uribue, ne multis morer, ne 
ngum sit, ou ne teneam 
diutius, Olc. S o dia j£ tinha 
acahado: tam dies consump¬ 
tus erat, Sal. (j o imperio ro- 
tnsno acaba no Reno: populi 
Romani imperium Rhenus 
finit, Caes. || 6 nra nao a.: 
longum est on infinitum est, 
Cic. |j aqul acabou a con- 
versagSo: hic dialogus con¬ 
fusus est, Oie. H assim aca- 
fcou Priamo: haec finis Pria¬ 
mi fatorum, Verg. || acabou 
s&lser&velraeate: misere pe¬ 
riit, Cic. 

aeabelar, i. Tomar, criar 
oabelo: capillari, d. Plin. 

aeabramar, tr. PCr peias 
80 boi: bovi compedes im¬ 
pingere, Pl.; compedibus bo¬ 
vem innectere, Coi. 

acabrunhado, adj. Aba- 
tido, oprimido: depressus, 
oppressus, obrutus, confectus, 
effectus, Cic. || a. pela dor: 
dolore affectus ou luctu con¬ 
tectus, Cic. |j a. pela adver- 
sldade: duriore fortuna con¬ 
flictatus, Olc. || a. pela doen- 
ga, pelo exilio e pela misfi- 
rla: morbo, exsilio atque ino¬ 
pia circumventus, Cic. 

scabrunhar, tr. V. opri- 
mir. 

agacaladamente, adv.j 
polite, Oie. 

agacalado, part.: politus, 
Cic. 

agacalador, m .: politor, 
m. Pirm. 

apaoalar, te. Fulir (me¬ 


ta is) : polire, Plin.; tergere, 
Liv. 

acagapado, part. Y. aga- 
chado. 

acagapar-86 f refl. Y. aga- 

char-se. 

aedeia, f. Nome de (irro¬ 
ro: acacia, f. Plin. 

acadamia, f. 1. Lugar 
onde se reiiniam os flldsofos 
acaddmicos: aoademia, i. 
Cic. 2. Seita acadSmiea: aca- 
demia, f. Cic. 3. Lugar de 
reiiniao de artistas ou sA- 
bios: palaestra, i. Cic.; mu¬ 
seum, n. Suet. 4. Lugar onde 
se fazem exerelcios, escola: 
gymnasium, n. Cic. || a. de 
luta: palaestra, f. Yitr. |j a. 
de jdgo: ludus, locus tala¬ 
rius, Oie.; ludus talaris, 
Quint. 

acaddmicamente, adv. : 
academicorum more ou ritu; 
ex Academiae instituto, Cic. 

acaddmico, adj. 1. Rela¬ 
tivo S. academia: academicus, 
Cic. 2 . M. Pildsofo da aca¬ 
demia, s 6 oio duma academia: 
academicus, m. Cic. 

acadimar, tr. Y. adeatrar, 
habituar. 

agafata, f. Oriada de pes- 
soa real: ornatrix, t. Ov.; 
(reginae) anciUa, f. 

agafate, m. C 6 sto baixo 
sem asas: cophinus, m. Juv.; 
calathus, m. Yerg.; qualum, 

n. Var.; cista, i. Coi. | aga- 
fate pequeno: cistella, t. Ter. ; 
cistula, f., cistellula, t. Pl. 

acafelado, part. Reboca- 
do: incrustatus, Yarr.; trul- 
lissatus, Yitr.; crustatus, 
Plin. 

acafeladura, /. Reboca- 
dura: trullissatio, t. Yitr. 

acafelar, tr. Bebocet : 
trullissare, Yitr.; gypsare, 
Coi.; incrustare, Yarr. 

apafrdo, m. Nome de 
planta: crocus, m. Yerg. || 
c 6 r de a.: crocus, m, Yerg. 
II. de a.: croceus, adj., cro- 
cinus, adj. Plin. [| da c 6 r de 
a.: croceus, adj., crocatus, 
adj. Plin. || a. bravo; crocum 
silvestre, Plin. 

apafroa, /. AgafrSo bas- 
tardo: cnecos, i, m. Plin, 
agafroado, adj. Tinto de 
agafrao: crocatus, ou croci¬ 
nus, Plin.; croceus, Yerg. 

apafroal, m. Lugar onde 
h& agafrao: locus, croco con¬ 
situs. 

agafroar, tr. Tingir com 
agafrao: croco tingere ou in¬ 
ficere. 

Acaia, f. Parte setentrio- 
nal do Poleponeso: Achaia, 

ae, f. 0 da A.: Achaicus, 


adj. Cic.; Achaeus, Lucr.; 
Achaius, Yerg. 

agaimar, agatme, agai- 

ITiO: V. agamar, agame, eto. 

acaheiado, part. Guarne- 
eido de cairei: limbatus, 
Treb. 

acairelar, tr. Guarnecer 
de cairei; limbo cingere. 

acajatf ar, tr. Y. espancar. 

acalentar, tr. 1 . Embalar 
(aconchegando ao peito) pa¬ 
ra fazer dormir, acarinhar; 
consopire, Cic.; somnum con¬ 
citare, Plin.; somnum conci¬ 
liare, Plin.; (puerorum) fle¬ 
tus sedare, Prop.; somnum 
blanditiis conciliare. 2. Fig. 
|| a. (viis esperangas) a al- 
gu6m: aliquem (falsa spe) 
producere, Ter. || a. uma es- 
peranga: spe duci, p. Cic.; 
vana exspectatione impii ri, 
p. Liv.; spes inanes agitare, 
Ov. | desde entao acalentou 
uma vft esperanga: tum ani¬ 
mo spem hausit inanem, 
Yerg. 

acalmag&o, f. Aegio de 
acalmar: placa >, f_ sedatio, 
t. Cic. 

acalmamento, m. V. acal- 

magao. 

acalmar, tr. t. Tornar 
calmo, pacificar: tranquilla¬ 
re, sedare, placare, Oie. (V. 
aplacar). 2 . Tornar m< aer 
violento, fazer cesaar, euevi- 
zar: sedare, mitigare, lenire, 
mollire, Liv.; placare, Cic. 3, 
I. Tornar-se calmo ou menos 
violento: sedari, p n mitigari, 
p., minui, p., se remittere, 
Cic.; leniri, p., considere, 
Liv. 4. acalmar-se, refl.: 
placari, p., leniri, p., Cic.; 
iram mollire, Liv.; ir«m po¬ 
nere, Hor. || acalmar as ondas: 
aequora placare, Verg. y a. 
as tempestades: tempestates 
serenare, Yerg. | a. o espl- 
rito: animum tranquillare, ea 
pacem animis afferre, Cic. 
| a. os espfritos: animos mol¬ 
lire, Verg. | e. as paixdes: 
perturbationes animi compo¬ 
nere, Sen. || a. a juventude: 
iuventutem sedare, Liv. || a. 
a febre: febrem mitigare, 
Quint. || a. as dores (flsi- 
cas) : dolores sedare, Plin. || 
a. a dor (moral) : dolorem 
minuere, Cic. || a. a cdlera 
(de alguOm): iram placare, 
Cic. || a. a prdpria c. 6 lera: 
mollire iras, Liv. || logo que 
acalmou a violencia do ven¬ 
to : ut lenita paulum vis venti 
est, Liv. f| a cdlera acalma: 
ira cadit, Liv. || acalma-te: 
ne saevi, Verg. 
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acalorado, ad}. Y. ani- 
mado. 

acalorar, tr. Y. animar, 
excitar. 

acamado, part. Deitado no 
chao, derrubado: deiectus, 
prostratus, deturbatus, Cic. 

acamado, part.-. capistra¬ 
tus, Ov. 

acamar, tr. 1. Langar por 
terra, deitar no chao: deice- 
re, prosternere, deturbare. 
2 . 1. Tombar, cair por terra: 
procumbere, Caes.; procidere, 
Sen.; decumbere, Coi. 3. I. 
V. adoecer, cair de cama. || 
a paiha aeama com o p 8 so 
das espigas: culmus procum¬ 
bit gravibus aristis, Verg. |] 
as searas aeamaram eom as 
chuvas: procubuere segetes 
imbribus, Caes. 

agamar, tr. 1. Prender 
com agamo: capistrare, Plin. 
2. Fig. Y. reprimir. 

acatnaradar, i. Andar de 
camaradagena com alguum: 
socium se addere alicui, 
Verg.; cum aliquo coire, Cic. 

agambarcador, m. 
Y. abarcador. 

agambarcamento, m. V. 

abarcamento. 

agambarcar, tr. 1. Ahar- 
car mercadorias: annonam 
comprimere, Liv.; comprime¬ 
re frumentum, Cic. || (di- 
z«m) que Antdnio agambar- 
ca todo o trigo em sua casa, 
em Roma: Romae domum ad 
Antonium frumentum omne 
portari, Oie. 2. Fig. Chamar 
tudo a si. || agambarcar a 
g! 6 ria: gloriam in se trahere, 
Tac.; gloriam in se unum 
vertere; Liv. || agambarca- 
mos as questoes judiciais: 
ad nos causae pleraegue con¬ 
fluunt, Cic. 

agamo ou agame, m.: ca¬ 
pistrum, n. Varr.; fiscella, i. 
Plin. || p 6 r um a. em: capis¬ 
trare, tr. 

aearppado, adj. e part.-. 
insidens. || estar a.: tende¬ 
re, Verg.; castra habSre, Cic. 
|| Cesar estava a. junto de 
Corfinio: Caesar apud Cor¬ 
finium castra posuerat, Cic. 

|| os inimigos estSo a. junto 
dos muros: hostes prope mu¬ 
ros castra habent, Cic. || es- 
tamos a. num iugar seguro: 
tuto consedimus loco, Cic. 

aoampamento, m. 1. Ar- 
raial, lugar onde se acam- 
pou: castra, n. pl. Cic; star 
tiva, n. pl. Liv. || a. de in- 
verno: hiberna, n. pi. Caes; 
hibernacula, n. pi. Liv. || a. 
de verSo: aestiva, n. pl. Cio. 
y escolher um a.: castra mo¬ 
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tari, d. Sal. |) levantar o a.: 
castra movSre, Cic.; castra 
promovere, Caes.; signa mo¬ 
vere, Coi.; signa vellere, 
Liv.; vasa colligere, Cic. j| 
mudar o a. para junto de 
Rcma: ad Urbem castra mo¬ 
vere, Sal. jj estabelecer, as¬ 
sentar o a.: Y. acampar. || 
tomar o a. (do inimigo) : 
castra expugnare, Plin.; cas¬ 
tris potiri, d. Caes.; castra 
capere, Curt. 2 . Acg&o de 
acampar: metatio, f. Fron- 
tin. 

acampar, i. 1 . Assentar 
arraial: castra facere, po¬ 
nere ou constituere, Caes.; 
castra locare, Cic.; castra 
metari, d. Sal.; castra mu¬ 
nire, Caes. ; castra communi¬ 
re, Liv.; tendere, i. Verg. || 
a. num lugar: locum insidlre, 
Liv. H a. perto dos muros: 
prope moenia assidere, Liv. 
|| a. perto de Sulssula: ad 
Suessulam sedSre, Liv. | vir 
a. defronte do inimigo: eas- 
tra castris conferre ou con¬ 
vertere, Caes. | tendo vinde 
a. perto de...: motis castris 
ad..., Liv. | foi a. a alguma 
distftncia da eidade: retro 
ab urbe castra movit, Liv. 
2 . Instaiar no acampamento: 
( copias ) oontinSre in (abi.), 
Caes. y al acampou tddas as 
suas tropas; omnes ibi co¬ 
pias continuit, Caes. 

acanalado, part.: striatus, 
Sen.; caniculatus, Plin. 

aoanaiar, tr. Abrir es- 
trias em: striare, Yitr. 

aoanaveado, adj. Y. 
adoentado, abatido. 

acaneiado, acanelar: Y. 
acanalado, acanalar. 

aoanhadamente, adv. 1 . 
Com timidez: timide, (jio. ; 
trepide, Suet.; humili ani¬ 
mo, Cic. 2 . Com acanhamen- 
to, com vergonha: verecunde, 
Cic. || um tanto a.: timidule, 
Apul. 

acanhado, ad}. 1 . Aper- 
tado, estreito (fai. de lu- 
gares) : V. estreito. 2 . Ti¬ 
mido : timidus, Cic.; pavidus, 
Phaed.; inaudax, Hor. 3. 
Sem desembarago: ignavus, 
Cic. 4. Envergonhado: vere¬ 
cundus, pudens, Cic. 5. Fra- 
co, apoucado (de espirito on 
inteligSncia): insipiens, tar¬ 
dus, ou hebes, etis, Cic.; 
obtusi oxl duri ingenii (gen.), 
Sen. 

acanhamento, m. 1. Ti¬ 
midez: timiditas, f., verecun¬ 
dia, i., pudor, m. Cic. 2. 
Falta de desembarago: igna- 
via, f. Sai. 3. Abatimento de 
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finimo: animi infractio, de¬ 
bilitatio on abiectio, i. Cio.; 
animus demissus ou abiectus , 
Cic.; animi abiecti ou in¬ 
fracti, pl. Liv. || sem a.: so¬ 
lute, adv., expedite, adv. Cie.; 
intrepidus, adj., inconcussas, 
adj. Sen. || eom a.: Y. aca- 
nhadamente. 

acanhar, tr. 1. V. estrei- 
tar. 2. A.cobardar, intimidar: 
deprimere, submittere, Liv.; 
deicere, frangere, Cio.; ani¬ 
mum (alicuius ) frangere, 
Cic. 3. acanhar-se, refl.: a) 
ter pejo: verecundari, d. 
Cic.; b) nao ousar; non au- 
dSre ; c) perder a coragem, 
acobardar-se: demittere ani¬ 
mum, contrahere animum, 
Cic.; d) tornar-se mais es¬ 
treito: contrahi, p. Plin.; 
coarctari, p. Liv.; angustari, 
p. Sen. 

aoanto, m. Nome de plan¬ 
ta : acanthus, m. Verg. || de 
a.: acanthinus, adj. Coi. 

acantoado, adj. V. escon- 
dido, oculto. 

aoantoar, tr. Y. escondcr, 
ooultar. 

acantonamento, m. Lu¬ 
gar onde se acantonam tre- 
as: hiberna, n. pl. Liv»; 
ibernacula, n. pi. Tao. 

acantonar, tr. 1. Distrt- 
buir tropas por vfirios Juga¬ 
res: milites in praesidiis dis¬ 
ponere, Caes.; legiones in hi¬ 
berna dimittere, Cic., ou de¬ 
ducere, Caes.; in hibernis 
collocare, Cic.; in hiberna¬ 
cula remittere, Tao. || estar 
acantonado: hibernare, i. 
Cic.; hiemare, i. Caes. 2. 
aoantonar-se, refl.: in hi¬ 
berna concedere, i. Liv. | 
acantonou t 8 das as iegioes 
na BCgiea : in Belgis om¬ 
nium legionum hiberna con¬ 
stituit, Caes. 

aoapelado, ad}. V. sub i 
morgido. 2. Y. encapelado. 

acapelar, tr. V. encapelar. 

aoarapinhar, tr. Y. enea- 

rapinhar. 

acareagao, s. f. Acg&o de 
acarear: comparatio, t. Cic.; 
compositio, f. Tao. 

acareamento, m. V. aca- 
reagao. 

aoarear, tr. 1. PCr eara 

a cara, p 8 r ‘pessoas em pre- 
senga umas das outras: com¬ 
ponere (aliquem cum ) II de- 
pois de terem acareado Hico 
com ele: postquam in con¬ 
spectum adductus est Hychus, 
Liv. || acareiem-me com @ie: 
coram\Ulum cedo (imperat.), 
Ter. y a. o r 6 u com o dela- 
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iop; reum, cum ind&Y) com¬ 
ponere. 2. V. atravj. 

aoarioiador, ad;. V. ca- 
rinhoso. 

acanclar, tr. 1. Fazer ca- 
rfcias a: blandiri (dat.), d. 
Liv.; mulcere (ac.), Ov.; 
permulcere, demulcSre, Liv. 
2 - V. amimar, afagar. 

acariciativo adj. V. aca- 
rieiador 

aoaridar-se refl. y. cora- 
pvdccer-se. 

scsrinhar, tr. y. acari- 
ciar. 

aearrsar, tr. y. acarretar. 
acarretador, m. O que 
acsrreta: advector, m. Apul.; 
g4Mator, m. Plin.; gerulus, 
m. Pl. 

aearretamento, m. AcgSo 
cLj transportar em carro, 
et®.: vectura, i. Varr.; vectio, 

f. Cte. 

©oarretar, tr. 1 . Tra- 
s«r em carro: convehe- 
r 0 , Caes.; advehere, Oie.; 
semvectere, Varg.; vehere, 
(Ba.; vectare, Verg.; devehe¬ 
re, Oaes. 2 . Levar (atravSs 
dum rio ou mar) : vehere, 
TJfe.; volvere, Verg.; ferre, 
Liv. 2 . V. ocasionar, causar. 
a. para baixo: devehere, 
iv. | a. amidde: vectare, 
Verg.; advectare, Tac.; con¬ 
vectare, Verg. 

acasalar, tr. 1 . Unir ma- 
sbe e femea para a repro- 
dugUo: vpngere, Verg.; mari- 
taure, Coi. 2 . acasalar-se, 
refl.: coire, Coi.; iungi, p. 
Plin. 11 (os ursos) acasa- 
laia-se no comego do in verno: 
eorum coitus hiemis initio. 
Pila. 8 < Emparelhar: copu¬ 
lare, Cic.; coniungere, Cat.; 
iungere, Verg. 

aoaso, m. 1. Caso for¬ 
tuito: casus, us, m., fors 
(nem. e abi.), f., fortuna, f. 
Oie.; sors, tis, f. Tac. 2. 
TDventualidade, sorte: alea, f. 
Liv.; fortuna, f. Cic. || por 
s. • forte, casu, fortuito, te¬ 
mere, forte quadam, sine con¬ 
silio, temere et casu, ou te¬ 
mere et fortuito, Cic. || por 
am grande a.: magno casu, 
Oaes. || aconteceu por a., o 
acaso quis que: casu factum 
-■st ou accidit ut, Cic. || ser 
;>bra do a., depender do a.: 
fortuito accidere, Cic.; casu 
venire, Sen.; temere esse, 
Liv.; incidere, Sen. || que 
acontece por a., devido ao 
a.: fortuitus, adj., in casu 
positus, Cic. || que foi obra 
do a.: fortuito ou ex casu 
factus, Cic. || encontrado por 
a.: fortuitus, Phaed. || ao a.: 


temere, aetv. Cio.; turbide, 
adv. Cio.; forte ac temere, 
Curt.; sine ullo delectu, Sen. 

|| ir, andar ao a.: latius va¬ 
gari, d. Cic.; huc iUuc agi, 
p. Tac. || entregar urna coi- 
sa ao a.: in aleam casus 
rem committere, Liv.; in ca¬ 
sum andpitis eventus rem 
committere, Liv.; casibus 
permittere, Tac. H abando- 
nar-se ao a., entregar tudo 
ao a.: aleam sequi, Varr.; 
se in casum dare, Tao.; sua 
fortunae permittere, Sen. [| 
por a.?: V. perventura 
(acep. 2 .®). 

acastelado, adj. Que tem 
forma de castelo: arce mu¬ 
nitus || nau a.: castello na¬ 
vis munita ou instructa. 

acastelar, tr. 1« Fortifi- 
car com castelo: arce muni¬ 
re ; castello munire. 2 . V. 
fortifioar. 3. acastelar-se, 
refl.: a) recolber-se 'no cas¬ 
telo: in arcem confugere; b) 
V. acumular-se. 

acatadamente, adv. Com 
acatamento: reverenter, Tac.; 
obsequenter, Plin. 

aoatado, part .: observa¬ 
tus, Cic.; veneratus, p. Verg. 
aoatadura, f. V. catadura. 
acatamento, m. Venera- 
gJo, respeito: reverentia, f., 
veneratio, i., observantia, f.', 
honor, m., cultus, us, m. 
Cic. || digno de a.: vene¬ 
randus, adj. Cic.; venerabi¬ 
lis, adj. Curt.; verendus, adj. 
Ov. 

acatar, tr. 1. Respeitar, 
venerar: venerari, d., revere¬ 
ri, d., verSri, d., observare, co¬ 
lere, in honore habere, Cic. || 
tedos o acatam pelo seu raro 
merecimento: ob egregiam 
virtutem honore et cultu dig¬ 
natur, Cic. | o que acata: 
observans, Cic. 2 . Seguir: 
sequi, d. j| acatar a tradi- 
gao: sequi famam, Hor. || a. 
a opiniao do povo: senten¬ 
tiam vulgi sequi. 3. V. cum- 
prir. 

acatarrado oti acatar- 
roado, adj. V. encatarroado. 

acaudelar, tr. V. acaudi- 
Ihar. 

acaudilhar, tr. Capita- 
near, dirigir: ducere, Caes.; 
ductare, praeesse (dat.), Sal. 

acauteladamente, adv. 
Com cautela: prudenter, cau¬ 
te, circumspecte, callide, as¬ 
tute, providenter, Cic. || di- 
zer alg. coisa a.: aliquid 
caute pedetentimque dicere, 
Cic. 

aoautelado, adj. e part.’. 
cautus, Curt.: consideratus, 
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prudens, providus, providens, 
callidus, Cic. 

acautelamento, m. Pre- 
eaugao, cautela: cautio, f., 
provisio, f. Cio.; cura, f. 
Liv.; prudentia, f., conside¬ 
ratio, f. Cic. 

acautelar, tr. f.Precaver, 

preservar de, defender de: 
munire, Plfn.; tueri, d. Cic.; 
defendere, Verg.||a. do frio: 
a frigore defendere, Verg.||a. 
do Sol: protegere contra so¬ 
lem, 'Plin. || a. da saraiva: 
tuSri adversus grandinem, 
Coi. 2. acautelar-se, refl.: 
se tuSri, d. Cic.; se munire, 
Caes.; praemuniri, p. Suet; 
cavere rem ou a re, Cic. || 
som se ter acautelado contra 
o frio: non ope ulla ad ar¬ 
cendum frigus adhibita, Liv. 
|| a. do frio: frigus vitare, 
Cic. || a. da traigao: cavere 
ab insidiis, Sal. || acautelei- 
-me: praecautum est a me, 
Cic. || acautela-te; cave modo, 
Cic. || acautela-te do cSo: ca¬ 
ve canem, Var. 

acavalar, tr. y, sobrepor , 
amontoar. 

a-cavalefro, loc. adv. V 
sobranceiro. || estar (mna 
coisa) a-cavaleiro de outra: 

( aliquid) alicui rei immint- 
re, Cic. 

acavaletado, adj. V. aqui¬ 
lino. 

aegto, f. 1. Exerclcio, 
energia, movimento: actio, f. 
Cic. || privar os denses da 
a. qne lhes 6 prfipria: tpo- 
liare deos actione divina, Cic. 
|| estao sempre em a.: in¬ 
quieti sunt semper, Sen. Q 
homem de a.: homo promp¬ 
tus, Cic. || estar sempre em 
a.: nunquam cessare, ou nul¬ 
lum tempus remittere, Cic. B 
com a.: actuose, adv. Cic. 
2. Forga (fisica ou quimi- 
ca): vis, f. Cic. || a. do ve¬ 
neno: vis veneni, Cic. || pe- 
la a. do fogo: ignium opere, 
Plin. H tudo cede h a. do 
fogo: igne cuncta vincuntur, 
Plin. fi plantas cuja a. 4 
mais enfirgica: herbae vehe- 
mentiores effectu, Plin. 3. 
Influencia, actuagao: vis, f. 
Cic.; momentum, n. Sen.; 
effectus, us, in. Plin.||ter a. 
sobre alguem: agere apud 
aliquem, Cic. | tem grande 
aegao sobre a temperatura: 
magna ad aeris temperiem 
momenta sunt, Sen. 4. Feito: 
factum, n., actio, i., facinus, 
oris, n. Cic. || todas as suas 
a.: omnia quae agit, Cic.; 
quaecumque agit, Cic. con- 
denar mna das minhas a.: 
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meum aliquod factum con¬ 
demnare, Oaes. | uma boa 
a.: bona actio, Cic. |] as 
boas a.: recte facta, n. pi. 
Cio.; benefacta, n. pi. Cic. || 
fazer uma boa a.: recte fa¬ 
cere, Sen. || m£ a.: impro¬ 
bum factum, Cic. || fazer 
uma mi a.: improbe facere, 
facinus patrare, Liv. || acgao 
vergonhosa: factum turpe, 
Cic.; factum turpiter, Caes. 
H a. criminosa: scelestum et 
nefarium facinus, Cic. || nSo 
praticar nenhuma m& a.: 
nihil nequiter facere, Cio. || 
a. herdica, a. gloriosa: fac¬ 
tum egregium ou clarissi¬ 
mum, Cic.; factum illustre, 
Nap.; facinus pulcherrimum 
ou. praeclarissimum, Cic.; fa¬ 
cinus egregium, Tac. || a. 
tnemoriveis {sobretudo mili¬ 
tares) : res gestae, Cic.; 
facta egregia, Sai.; res prae¬ 
clare gestae, Liv. H praticar 
a. memoriveis: magnas res 
gerere, Cic. || praticar uma 
a. memor&ve!: rem memora¬ 
bilem gerere, Cio. 5. Acg&o 
de gragas: actio gratiarum, 
Cio. | dar a aigudm acgdes 
de gragas: gratias alicui 
agere, Liv.; grates alicui 
agere, Cio.; gratias alicui 
hablre, Liv. 1 dar mil a. de 
gragas: magnas ingentesqut 
gratias alicui agere, Ter.; 
amplissimis verbis gratias 
alicui agere, Cio. 6 . AcgSo 
o r a t 6 r 1 a: orationis actus, 
Qiint.; actio, f. Cio. g a a. 
consiste na prontincia e no 
gesto: actio constat e voce 
atque motu. Oie. g orador 
ccm ponca a.: orator stata¬ 
rius, Cio. 7. AcgSo Jndiciai, 
demanda, questao: actio, t., 
lis, tis, f., iudiovum, n. Cic. 
g intentar uma a. contra ai- 
gudm: actionem in aliquem 
instituere ou intendere, Cic.; 
indicium constituere, Cic.; 
agere cum aliquo ou in ali¬ 
quem, Cio.; in indicium ali¬ 
quem adducere, Cio. g a. 
criminal: actio ou lis capitis 
g intentar uma a. criminai: 
capitis ou capite ou de ca¬ 
pite anquirere, Liv. g a. ci- 
vei: actio in rem, Uip. g a. 
pessoal: actio in personam, 
Dlp. 8 . EnrSdo dum poema, 
etc.: fabula, t. Cic. || a a. 
passa-se em cena: agitur res 
in scenis, Hor. 9.'Batalha: 
pugna, f., proelium, n. Cio.; 
certamen, inis, h. Sal. 10. 
Energia: ardor, m., studium, 
n., alacritas, t, impetus, us, 
m.Oifl. 


aooionadOj m, T» gesti- 

culagao. 

accionador, m. V. gesti- 
culador. 

accionar, i. 1« V. gesti¬ 
cular. 2. Tr. Demandar em 
juizo: in ius aliquem vocare, 
lege in aliquem on cum ali¬ 
quo agere, Cic.; reum ali¬ 
quem agere on poscere, Liv. ; 
postulare aliquem, Cie.; diem 
alicui dicere, Cio. 

acedSncia, f, V. consen- 
timento. 

acedei", i. Anuir a; con- 
sentir: accedere, T&c.; an¬ 
nuere, assentire, Cic. g a. 
&s condigoes: ad condicio¬ 
nes accedere, Cio. 1 a. aos 
desejos de algudm: voluntati 
alicuius obsequi, <L Cic. || 
fazer a.: adducere, perduce¬ 
re, Cio. g n&o a.: abnuere, 
nolle, renuere, Cio. 

aceirar, tr. Convertor em 
ago: ea; acie temperare, Piin. 

aceitapao, f. 1 . AcgSo de 
aceitar: acceptio, 1. Cie. || 
a. duma heranga: cretio, i. 
Cie. g a a. 6 necessSria para 
ser vSlida uma doagSo: do¬ 
natio sine acceptione inteUigi 
non potest, Cic. 2. Aprova- 
gSo: approbatio, f. Cic.; as¬ 
sensio, t., assensus, us, m. 
Cic. fi ter boa a. do vulgo: 
probari ou commendari in 
vulgus, Cio. g a sua obra 
tem uma a. gerai: illius opus 
omnium suffragiis approba¬ 
tum, Cio. 

aceitado, pari. 1. Rece- 
bido: acceptus, receptus, 

Cio. S> Admitldo; acceptus, 
probatus, Cio. 

aceitador, sa>: acceptor, 
m. Cic. 

aoeifador&g f. : acceptrix, 
f. Pi. 

aceitante, ad). 1 . Que 
aeeita: accipiens, Cic. 2. M. 
e f. V. aceitador, aceitadora. 

aceitar, tr. Receber, admi- 
tir, aprovar : accipere, su¬ 
mere, accedere, i., recipere, 
suscipere, admittere, Cio. g 
a. a paz: pacem, accipere, 
Liv.; paci annuere, Tac. g 
a. uma condigSo: ad condi¬ 
cionem accedere ou descen¬ 
dere, Cio.; oblata condicione 
uti, d. Liv. g Cdsar era de 
opiniao que se deviam a. as 
condigoes: Oaesar condicio¬ 
nes pacis dimittendas non 
existimabat, Caes. || as con¬ 
digoes nSo foram aceitas 
nem de nma nem de ontra 
parte: condiciones non con¬ 
venerunt, Nep. E a. uma 
desculpat excusationem acci¬ 
pere, § s. descuipas: 


excusationibus ignoscere, Cia. 
|| a. o combate: dimicationem 
subire, Cio.; . potestatem sui 
facere, Caes. || a. um cargo: 
munus suscipere, Quint. || a. 
um beneficio: uti beneficio, 
Cio. || a. uma heranga: he- 
redictatem adire ou cernere, 
Cic. || a. um convite pars 
jantar: condicere alicui, 
Cic;. cenam condicere. Suet. 
|| nao a.: repudiare, Caes.; 
abnuere, Sal.; respuere, Liv.; 
fugere, Cic. || nao a. um con¬ 
vite para jantar: renuntiare 
ad cenam, Suet, g nSo a. e 
combate: pugnam detrectaro, 
Curt. || nao aceitar a pasj 
pacem abnuere, Sai.; pacis 
condiciones repudiare ou re¬ 
spuere, Caes. 

aceit£vel, ad). Digno de 
aceitagao, que pode ou dove 
ser aceito: accipiendus, non 
reiciendus, Cic. g condigSo 
a. : condicio aequa ou tole¬ 
rabilis ou iustior, Cic. 

aceito, ad). V. aceUado, 
recebido. 

aceferapfio, f. 1. Aumente 
de velocidade: acceleratio, t 
Cornif.; festinatio, f. Oie. & 
Pressa, pronta execugSo: ce¬ 
leritas, Caes.; maturatio, f. 

aceleradamente, adv. 1 . 
A pressa: cito, festinanter , 
Cie.; properanter. Sal.; cele¬ 
riter, Caes.; propere, LIt. 2 , 
De-repente: subito, repente 
ou repentino, Cic. 

aceierado, part. e ad). 1 . 
RSpido, apress&do: festina¬ 
tus, Ov. g a passo a.: citate 
gradu, Seu.; pleno gradu, 
Liv.; citato ou citatiore ag¬ 
mine, Liv. 2 . Que as aprea- 
sa: festinabundus, V.-M&x, 
aceleramento, m. V. aco- 

leragdo. 

aoelerar, tr. 1 , Aumentar 
a velocidade, apressar: acce¬ 
lerare, Cic.; maturare, Liv.; 
festinare, Hor.; properare, 
Tac.; celerare, Verg. g a. • 
passo: celerare gradum, 
verg. 2 . acelerar-se, re/L: 
a) V. apre8sar-se ; b) V. 
Uar-ee.' 

acelga, /. Nome de plan¬ 
ta: beta, f. Piin. g de a.: 
betaceus, adj. Yarr. I a. 
brava: limonium, n. Plfn. 

acenar, i. 1 . Fazer aoe- 
nos ou sinal com a cabega, 
maos, etc.: innuere, Liv.; 
signa dare, Ov. || a. (para 
dizer que sim) : annuere, 
Cic. f a. (para dizer que 
nao) : abnuere, renuere, Cic. 
|| a. eom fc cabega: nutare, 
FI. | su eom ob olho*: nicta- 
re, PI, | a, Hrm $ mfio (para 
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diser que aSo) : manu ab¬ 
nuere, Liv. (I a. ainidde, ne- 
ando: abnutare, Pl. 2 . Tr. 
ndiear por acenos: signifi¬ 
care, Cic. 

acendalha, f. 1 . Tudo o 
qne serve para acender o 
Iume: igniarium, n. Plin. 2. 
Pl.: ligni ramenta, ou simpl. 
ramenta, n. pl. Coi.; quis¬ 
quiliae, f. pl. Oaes.; cremia, 
n. pl. Ool. 

acendedor, m.: accensor, 
m. Aug. 

acender, tr. 1. Pegar fo- 
go a: accendere, Cie.; suc¬ 
cendere, Caes.; incendere, 
Coi.; inflammare, Oie.; ignem 
admovlre ou subicere (dat.), 
Cio. i| a. Iume: ignem facere, 
Cio., ou conflare, Plin. || a. 
um arehote: taedam inflam¬ 
mare, Cic.; facem accendere 
§ a. vides egeas; sarmentis 
ignem subicere, Cic. 2 . Ani- 
mar, exeitar, entusiasmar: 
excitare, concitare, incitare, 
suscitare, exsuscitare, stimu¬ 
lare, inflammare, Cic. H a. 
m ftnimos: animos concita¬ 
re, Cic. 8 a. a cdlera do 
povo contra os mana: in¬ 
flammare populum in impro¬ 
bos, Cic. 8 a. a guerra: bel¬ 
lum ciere, Liv. 3. acender- 
-se, refl. Atear-so o fogo; 
accendi, p. Plin.; succendi, 
p. Sen.; exardescere,' i. Cic.; 
ignem concipere, Oie.; ignem 
comprehendere, Caes.; confla¬ 
grare, Coi.; incendi, p., in¬ 
flammari, p. Cic. 8 acendeU" 
-se a guerra em t 6 d& a Iti¬ 
lia.: bello flagrat tota Italia, 
Oie. 8 acende-se a cdlera; 
exardescit ira, Cic. 1 acen- 
de-se-me a cdlera: vtihi ani¬ 
mus ardet, Cic. g aeende-se 
a paixSo: libido concitatur, 
Oie. || acendem-se-tte es 
ollos: oculi ardent, Cic. 

acendido, adj. e part. V. 
aceso. 

acendimento, m. Ae;£o de 
acender: aocensio, t. Boet.; 
succensio, f. Tert. 

acendrado, adj. e part. V. 
acrisolado, purificado. 

aceno, m. 1. SInal com a 
cabega para significar a 
vontade de algufim: nutus, 
us, m. Cic. 2. Sinal Com os 
olhos: nictus, us, Ov. 

acenso, m .: accensus, m. 
Suet. 

acento, m. 1. Tom de vos: 
sonus, m. Cic.; tonor, m. 
Qnint; accentus, us, m., to¬ 
nus, m. Diom. | a. agudo: 
acuta vox, Cic.; accentus 
acutus, Diom. || a. gravo: 
accentus gravis, Diom. || a. 


circumflexo: accentus cir¬ 

cumflexus ou inflexus, Diom. 
2. Sinal gr&fieo qne se co¬ 
lo ca sobre as vogais: apex, 
icis, m. Quint.; accentus, us, 
m. Serg. || a. agudo, grave, 
circumflexo: accentus acutus, 
gravis, circumflexus. 3. In¬ 
fiexao de voz: vocis flexus, 
us, m. Quint.; vocis inflexus, 
us, m. Sen. 4. Infiexao de 
voz prdpria de uma nagao 
ou provincia: sonus, m. Cic. 
|| rudeza de s.: soni asperi¬ 
tas, i. Tac. 8 certa deliea- 
deza de a.: quidam urbano¬ 
rum sonus, Cic. 0 se 61e nSo 
tem o a. estranjeiro: si in 
ore nuda resonet peregrini¬ 
tas, Quint. 1 a. um tanto 
rdstico: sonus subrusticus, 
Cic. 

aoentuac&G, /. 1. Maaeira 
de acentuar: accentus, us, 
m. Quint.; accentuum lex, i. 
Serg. 2. Infiexao de voz pr 6 - 
pria de uma nagao ou pro¬ 
vincia : sonus, m. Cie. 

acentuar, tr. 1 . Fazer no- 
tar o acento 8 *• uma si- 
laba: syllabam elevare, Priso. 
8 a. falando: vocem variare. 
Oie. 2. Eserever o acento 8 
e. as sQabas longas: longis 
syllabis apicem apponere, 

2 uint. & Y. salientur, evir 
indar. 

acepp&o, f. 1. Sentido, 
significa g£o: significatio, t. 
Cic.; sensus, us, m. Quint; 
vis, f. Cie.|ter duas a.: duas 
res significare, Oie.; duplici¬ 
ter dici, p. Cic. jj toma-se em 
outra a.: dicitur alia qua¬ 
dam notione verbi. Cie. 8 
algumas palavras tlxn a. di- 
ferentes: verba quaedam di¬ 
versos intellectus habent, 
Quint. 2. Y. preferincia, dis- 
tingdo. 

acepilhado, adj. Desbas- 
tado, pulido: levis, Yerg.; 
levigatus, Jer. 

acepilhadura, f. 1. AogSo 
d -f acepillar: levigatio, t. 
Yltr. 2. Y. aparas, marava- 
Ihas. 

acepUhar, tr. 1. Alisar 
(com 0 cepillo), pulir: run¬ 
cinare, Varr.; levigare, Plin. 
2 . Fig. : Y. polir, aperfei- 
goar. 

acepipes, m. pl. Manjares 
delicados, guloseima: scita¬ 
menta, n. pl., cupedia, n. 
pl. Pl.; bellaria, n, pl. PL; 
dulcia, ium, n. pl. Yeg. jj 
comer a., gostar de a.: li¬ 
gurire, Ter. 

acepipeiro, adj. Que gos- 
ta de acepipes: liguritor, m. 
Macaf. 


aoeptiSapao, f .; accepti¬ 
latio, f. 

aedquia, f. Y. agude, re- 
gueira, aqueduto. 

deer, m. Y. bdrdo (plauta). 
acerado, adj. Y. afiado. 
acerar, tr. 1 . Dar tem¬ 
pera de ago a.: ex acie tem¬ 
perare, Plin. 2 . Y. agugar, 
afiar. 

acerbamente, adv. De 
modo acez’bo, com aspereza: 
aspere, acerbe, Cic.; acriter, 
Tae. 

acerbidade, f. Qualidade 
do que 6 acerbo: acerbitas, 
i. Cio. 

acerbo, adj. 1 . Aspero: 
acerbus, Cie. 2. Fig. A margo, 
dspero, duro: acerbus, asper, 
era, erum, Cic. || eserever 
num tom muito a.: acerbis¬ 
sime scribere, Cic. 

aedrea, adv. 1 . Perto: cir¬ 
cum, Caes.; circa, Liv.; p.ro- 
pe, Cic. 2 . aedrea da, leo. 
prep. A respeito de, relativa- 
mente a: de; super (abi.); 
quod attinet ad..., Liv.; quod 
pertinet ad..., Sen. 8 »• dis¬ 
to : de hoc, Cic. | esorever- 
-te-ei ontra vez a. deste as¬ 
sunto : hac super re ad te 
rescribam, Cie. 8 a. do mais: 
de reliquo, Cic. 8 responde 
a. da minia vida e aegoes: 
de vita mea atque aetibus 
respondeo, Cic. 

acercar-se, refl. Y. apro- 
ximar-se, 

acerejg '• adj. Da c 6 r de 
eereja: cerasinus, Petr. 

acerra, f. Navetu, vaso de 
perfumes: acerra, i. Cic. 

aefemmamente, adp. : 
acerrime, vehementer, fortis¬ 
sime. 

aedrrimo, adi. 1 . MjdJjp 
violento: acerrimus, £ ‘ -t.; 
vehemens, fortissimus, LlV. 
2 - V. encamigado ,pertinaz. 

acertadamente, adv. 1 . 
Com aeSrto: recte, ou iuste, 
Cic. 2 . Convenientemente, 
com propriedade: apte, con¬ 
venienter, decenter, con¬ 
gruenter ou idonee, Cic. 

acertado, adj. 1 . V. pru- 
dente, sensato, judicioso. 2 . 
Part. de acertar. 

acertar, i. 1 . Proceder 
com acerto, colher bom re- 
sultado: sapere, Cic.; proce¬ 
dere, Ter.; proficere, Sen.. 
negotium bene gerere, Caes.; 
ex sententia rem gerere, bo¬ 
nos exitus habere, ou pros¬ 
peros exitus consequi, Oie. 2. 
Dar no alvo: collineare, Cic.; 
destinata petere, Liv.; desti¬ 
nata ferire, Curt. j| a. com 
& langa: collineare hastam 
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(aliguo), Cic. 3* Adivinhar, 
dar com a causa: rem acu 
tangere, Pl. 4, V. acontecer. 
6 . Tr. V. ajustar. 

acfirto, m. 1. Casualidade: 
successus, us, m. Liv; even¬ 
tus, us, m., fortuna, f. Cic.; 
res fortuita ou improvisa, 
Cic. || por a.: casu, fortuito 
ou forte, Cic. 2 . Y. tento, 
prudencia. 

acervo, m, Monte: acer¬ 
vus, m. Cic.; cumulus, ra. 
Liv. 

aceso, ad}, e part. 1.: ac¬ 
census, succensus, Cic.; ar¬ 
dens, Ov.; flagrans, Yerg. 2. 
Fig .: accensus, Sal.; incen¬ 
sus, Cic.; inflammatus, Plin. 
|| fogo a.: ignis factus, Liv. 
|| ira a.: ira accensa ou mota, 
Ov. || quando a guerra es- 
tava a. em tfida a Siria: 
cum ardSret Syria bfUo, Cic. 
|| a. em desejos de alg. col- 
sa: alicuius rei studio ou 
desiderio flagrans || a. em 
amor da gldria: ad gloriam 
inflammatus, Cic. 8 . Y. abra- 
sado. 

acess&o, /. 1. Consenti¬ 
mento: assensio, f., consen¬ 
sio, i. Oie. 2. Y. aer esc cn- 

tamento. 

acessfvel, ad}. 1. A que 
se pode ehegar: pervius, Oie.; 
non invius, Verg. || o templo 
de Ceres nao fi a. aos ho- 
mens: aditus in Cereris sa¬ 
crarium non est viris, Cic. 
|| tornar a.: pervium facere, 
Liv. 2. Tratfivel, lhano (fal. 
de pessoas) || diz-se que 
Antfinio era pouco a.: aditus 
ad Antonium difficilior esse 
dicitur, Cic. 3. Fig. Que se 
pode obter H o cargo era 
a. a todos: promiscuum fuit 
(munus) || (a vlrtude) fi a. 
a todos: in medio posita est 
(virtus), Sen. 

acesso, m. 1. Ingresso, en- 
trada (pr6p. on fig.): adi¬ 
tus, us, in. H o a. 6 fficil : 
patet aditus, Liv. H desfila- 
deiro de dificil a.: impedi¬ 
tior saltus, Liv. || como nln- 
gufim tinha a. ao templo: 
cum in templum aditus esset 
apertus nemini, Cic. || para 
nao ha ver a. hs abelhas: 
ne quid sit apibus pervium, 
Coi. || ter a. a alguem: ali¬ 
cuius conveniendi habere fa¬ 
cultatem, Nep. || dar a. a al¬ 
guem : aditum dare alicui, 
Sen.; potestatem sui facere, 
Cic. || dar a. hs. assembleias: 
adeundi concilium potesta¬ 
tem facere, Liv. || dar a. h 
amizade: fores amicitiae ape¬ 
rire, Cic. H o povo teria a. 


hs primeiras dignidades: ple- 
bciis pateret summus honor, 
Cic. || deixar pouco a. h 
verdade: difficiles aditus ve¬ 
ritati relinquere, Cic. |1 fe- 
char o a.: aditus praeclu¬ 
dere, intercludere ou obstrue¬ 
re, Cic. || fechar o a. ao con- 
sulado: o bsepire viam adi¬ 
piscendi consulatus, Cic. 2 . 
Ataque febril, ataque peri 6 - 
dico duma doenga: accessus, 
us, m. Plin.; accessio, f. 
Ceis.; tentatio, f. Cic. ; im¬ 
petus, us, m. Ceis. H a. de 
febre; accessus, us, m. Plin.; 
febrium motus, pl. m. Cic. | 
ligeiro a. de febre: commo¬ 
tiuncula, f. Cio. 1 tens um 
ligeiro a. de febre: leviter 
commotus es, Cic. 1 ter um 
Lrte a. de febre: aestu fe¬ 
brique iactari, p. Cic.: febri 
vehementi urgiri, p. Ceis. | 
n nm a. de gota: in dolore 
podagrae, Cic. 3. Movimento 
passaguro de espirito: animi 
impeti i, m. Cic. H a cfilera 
6 um ligeiro a. de loucura: 
ira furor brevis est, Hor. Q 
a. de cfilera: irae impetus, 
Sen. B nxun a. de cfilera: 
per iram, Cic.; ira elatus, 
Cic. B num a. de Mria: ra¬ 
bie aeeensus, Cic. 4. V. pro¬ 
mo (do. 

acessbriamente, adv. Oe 
modo acessfirio: quadam tx 
parte, Cic.; obiter, 8 en. 

acessfirio, ad}. 1. Que »s- 
t& na dependencia de alg. 
coisa: assumptivus, adiunc- 
tus, Cie. B palavras a.: as¬ 
sumpta verba, Cic. 2 . Que se 
junta a alg. coisa principal 
on essencial: additus, ad- 
iunctus, appositus, Cic, 3. 
acessfirio, m.: a) o que se- 
gue ou acompanha o Princi¬ 
pal : accessio, t., appendix, f. 
Cic. U nSo se emprega no 
ffiro senSo como a.: in indi¬ 
ciis non versatur nisi qua¬ 
dam ex parte, Cio. || peque- 
no a.: causae ou rei appen¬ 
dicula, i. Cic.; b) adjectivo 
que qualifica um substan¬ 
tivo: epithetwn, n., apposi¬ 
tum, n. Quint.; verbum as¬ 
sumptum, Cic. 

acetinaqSo, f. Ac$ao de 
acetinar: politura, f. Plin. 

acetinado, ad}. Macio e 
lustroso como cetim: levis || 
papel acetinado: chartae le¬ 
vor, Plin. 

aGetinar, tr. Tornar macio 
e lustroso como cetim: polire, 
Plin.; mollire. Liv.: subige¬ 
re, Vitr. |1 o enxfifre acetina 
a la: mollitiem confert lanis 
sulfur, Plin. 


acha, /. 1« Pedano de le- 
nha para o lnme: stipes, itis, 
m. Ov.; lignum, n. Plin.; 
caudex, icis, m. Coi. || por 
achas no lume: ligna super 
foco reponere, Hor. || a. gran¬ 
des : vastiora ligna, Coi. 2. 
acha de armas, antiga ar¬ 
ma em forma de machada: 
securis, is, i. Verg. 

achacadico, ad}. Dado & 
achaques: morbosus, Cic.; 
morbidus, Yarr. || os jovens 
s5o mais a.: facilius incidunt 
in morbos iuvenes, Cic. U ser 
a.: esse infirmis viribus, Cic. 
H file foi sempre a.: is sem- 
per infirma atque etiam 
aegra valetudine fuit, Cic. p 
compleigao a.: corpus morbi¬ 
dum, corpus morbis oppor¬ 
tunum ou obnoxium, Plin. 

achacado, ad). V. achacO- 
so. B estar achacado: vale¬ 
tudine infirma on incommoda 
esse. 

achacoso, ad}. Que tem 
achaques, sujeito a achaques: 
morbidus, Plin.; morbosus „ 
Cic. 

1 . achado, pari.: inven¬ 
tus, Verg.; refertus. Caes. 

2. achado, m. Coisa acha- 
da, pechincha: inventio, L, 
inventum, n. Cic. B fazer um 
bom a. (conseguir urna pe¬ 
chincha) : aliquid boni for- 
tuiti nancisci, d. Cio. 

achador, m. O que acha: 
inventor, m. Cic.; repertor 6 

m. Verg. 

ac h ad ora, f. A que acha'! 
inventrix, f. Cic. 

achamboadasnente, adv- 
Y. grosseiramente. 

achamboado, a dj, V. 
grosseiro. 

achamento, m. AccSd ds 
achar: inventio, i. Cic. 
achanar, tr. Y. aplanar. 
achaparrado, ad}. Baixo 
e grosso: compactus, Ool. | 
formas a.: quadrata statura * 
Suet. 

achaque, m. 1. Padeci- 
mento habitnal: vitium vale¬ 
tudinis, Cic. 2. Doensa li- 
geira: offensio, t. Cic.; of¬ 
fensa, f. Ceis.; incommodum, 

n. Plin.; languor, m. Cic.; 
incommoda valetudo, t. Cic. 
j| desculpar-se com os sens 
a.: uti excusatione valetu¬ 
dinis, Cic. 3. Y. vlcio, de- 
feito (moral). 4. Y. pretex- 
to, escusa. 

achaquento, ad}. Y. achar 
coso. 

achar, tr. 1 . Encontrar: 

invenire, reperirie, offendere, 
nancisci, d., incidere in 
(ac.), incurrere in (ac.), Cic. 
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U a. com freqttSncia: teperi- 
tara, Cic. || onde quer que 
Sle estiver, eu me encarre- 
garei de to a.: ubi ubi erit, 
inventum tibi curabo, Ter. 
2. Encontrar neste ou naque- 
le estado, surpreender: inve¬ 
nire, Caes.; deprehendere, 
nancisci, d., reperire, Cic. J| 
achei-o bem doente: homi¬ 
nem offendi graviter affec¬ 
tum,, Cic. || achamo-lo een- 
tado: sedentem ipsum depre¬ 
hendimus, Tac. || a. algu 6 m 
morto: mortuum aliquem in¬ 
venire, ou reperire, Cic. || 
achei-o desocupado: naetus 
tum eum otiosum, Cic. U a. 
em oulpa: invenire in culpa, 
Ter. 3. Inventar, imaginar, 
descobrir: invenire, excogitor 
re, Cio.; reperire, Ter. | 
a. um meio de salvagSo: re¬ 
perire Mbi salutem, Caes. g 
a causa n&o 6 f&cil de a.: 
cuius rei causa non prompta, 
Plin. g a. meio de...: excogi¬ 
tare quo modo... | n£o acho 
como...: non video qua ra¬ 
tione..., Cic. | a. que dlzer 
em tudo: omnia culpare, 
Plin.; caelum vituperare, 
Phaed. g estas coisas nSo 
s5o dificeis de a.: illa ex¬ 
cogitationem non habent dif¬ 
ficilem, Cic. g n&o a. que di- 
zer: sermone labare, Plin. 4. 
Snpor, julgar, parecer: in¬ 
dicare, ducere, existimare, 
habire, vidM, Cie. g tndo 
aeha mau excepto o que 81« 
faz: nisi quod ipse fecit, 
nihil rectum putat, Cic. | 
jachas tu que estas coisas 
se conformam com as bo- 
das ?: nvm videntur haec 
convenire nuptiis i Ter. g a. 
bom o que se come: cibo de¬ 
lectari, Cic. g a. falta: ( ali¬ 
quid ) desiderare g a. que 
dizer ou que repreender: ali¬ 
quid reprehendere, carpere, 
arguere, vituperare, Cie. g 
nada acho de que acuse a 
velhice: non habeo quod ac¬ 
cusem senectutem, Cic. g a. 
bom: approbare, laudare, pro¬ 
bare, Cic. g mau: impro¬ 
bare, non probare, moleste 
ou iniquo animo ferre, Oie. 
|| a. que...: ducere (com 
inf.), Ter., existimare, pu¬ 
tare, indicare, censere (com 
inf.), Cic. 5. achar-se, pass. 
ou refl .: a) pass.: inveniri, 
Cic.; b) refl.: estar presente, 
estar, encontrar-se, f i c a r : 
adesse, esse, versari, d., 
praesto esse, Cic.; praesto 
adesse, Ter.||acharam-se dois 
que..,: duo sunt inventi 
qv- 1 -,., Cio. H a. no campo de 


Marte: m campo Martis 
adesse, Liv. g a. numa situa- 
gao dificil: versari in re dif¬ 
ficili, Cic. g a. em perigo: 
in periculo esse ou versari, 
Cic. || acho-me doente: aeger 
sum, Ov.|| atacam-no quando 
se acha sem defesa: inermem 
adoriuntur, Cic. || a. hem 
(em alg. parte) : non incom¬ 
mode esse, Cic. |f achou-se 
bem em minha casa: apud 
me fuit periucunde, Cic. || a. 
bem (de sadde) : recte ou 
belle se habere, Cic.; valere 
recte, Pl. ; valere commode, 
Plin. g a. melhor: commo¬ 
dioris valetudinis fieri, 
Quint.; esse meliuscule, Cic. 
g a. num banquete: in con¬ 
vivio interesse, Cie. g a. 
numa batalha: adesse pug¬ 
nae, Cic. || a. sem nada: ni- 
hil omnino invenire, habere 
ou reperire, Cic. g muitas ve- 
zes me achei bem com a sua 
fideiidade e conselho: multis 
in rebus mihi magno usui 
fuit et fides illius et pruden¬ 
tia, Cic. 1 a. na desgraga: 
versari in malis, Ter. | a. 
mal: graviter se habere, mor¬ 
bo tentari, Cic. g sempre me 
achei bem com ter seguido os 
teus conselbos: tuis paruisse 
eonsUiis mihi semper opti¬ 
mum fuit, Cie. 

achatadela, /. 1. V. acha- 
tamento. 2 . Y. amolgadura. 

achatadura, /. Y. acha- 
tomento. 

aohatamento, m. Acg&o 
ou efeito de achatar: com¬ 
planatio, f. Sen. 

aohatar, tr. 1. Tornar 
chato: complanare, Cat.; ad 
planum redigere, Plin. g a. 
a cabega com mna sand&lia: 
commitigare sandalio caput. 
Ter. 2 . Vencer (com argu- 
mentos) ; tn angustias adduce¬ 
re ou compellere, Cic. 3. 
achatar-se, refl. Eazer-se 
ehato: desidere, Cie.; pia- 
nescere, P.-Nol. g o tumor 
achata-se: desidit tumor, 
Ceis. 

achavascado, ad). V. gros- 
seiro, rustico. 

achega, f. 1 . Y. adita- 
mento. 2 . Y. ajuda. 

achegar, tr. 1. Y. apro- 
ximar, chegar. 2 « achegar- 
-se, refl .: V. acolher-se. 

achincalhagSo, f. Y. cha- 
eota, esedmio, zombaria. 

aohincalhamento, m. Y. 
achincalhagao. 

aohincalhar, tr. Y. ridi- 
cularizar, chacotear. 

achumbado, adj. Seme- 
lhante ao chumbo na c 8 r ou 


no p 8 so: livens, Tac.; plum¬ 
beo colore, plumbeus, Plin. 

acicate, m. ~i m Y. espora. 
2 . Y. estimulo. 

acicuia, /.: acicula, f. 
acicientagSo, /. Yariagao 
(de terreno: iniquitas (loci), 
Caes. 

acidentado, adj. Com al¬ 
tos e baixos: iniquus, Liv. 
|| terreno a.: iniquitas loci. 
Caes. 

acidental, adj. 1 . Casual, 
fortuito: fortuitus, Cic. 2 . 
Acessdrio, que estd junto & 
matfiria como acidente: ad¬ 
venticius, Cis. 

aoidentaimente, adv. Por 
acaso: forte, fortuito, easu, 
Cic. 

acidente, m. 1.0 que 6 
acidental g os a. (em opos. 
a subst&ncia) : accidentia, 
ium, n. pl. Sen. g na cera 
a brancnra 6 apenas um a.: 
non natura cerae inest color 
albus, Plin. 2 . AcontecimentO 
casuaJ: casus, us, m. Cia. J 
os a.: fortuita, n. pl. Tac. 
g por a.: casu, fortuito ou 
forte, Cia. g por mero a.: 
temere et casu, Cic.; temere 
et fortuito, Liv. 3. Desgraga, 
infelicidade: casus, us, m., 
calamitas, f. Cic. g se me 
tivesse acontecido aigum a.: 
si quid mihi humanitus acci¬ 
disset ou contigisset, Cic. g 
se lhe acontecer algum a.: si 
quid huic acciderit, Yel.; si 
qua calamitas huno afflixerit, 
Cic. 4. VariagS.o de terreno: 
iniquitas loci, Caes. 6 . Aces- 
so repentino (t. de med.): 
Y. desmaio. g foigo de te 
ver ao abrigo de novos a.: 
valetudinem tuam a novis 
tentationfbus confirmatam es¬ 
se gaudeo, Cie. 6. Flexao no- 
minal e verbal: nominum et 
verborum accidentia, Quint. 
aofdez, /. Qualidade do 
ne 6 deido: acor, m. Coi. 
quando a a. se desenvolve 
no figo: cum exacuit ficus, 
Coi. _ 

aoidificar, tr. Transfor- 
mar em (Lcido: acorem (ali¬ 
cuius rei ) facere, Coi. 

Acido, adj. 1 . AzSdo: aci¬ 
dus, Hor. g um tanto dcido: 
acidulus, Plin.; subacidus, 
Coi. || tornar-se &.: acescere, 
Coi. 2. OS Acidos, m. pl.: 
acida, n. pl. Ceis.; acria, 
ium, n. pl. Hor. 

acidulo, adj. Ligeiramente 
ficido: acidulus, Plin.; sub¬ 
acidus, Coi. 

acima, adv. 1 .: supra, 
Cic. g como a. dissemos; ut 
supra dictum est, Cic. St, 
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acima de, loe. prep.: supra 
(ac.), Verg.; super (ac. e 
abi.), 01 c. Q Atico tinha-so 
assentado & mesa a. de mim: 
supra me Atticus accubuerat, 
Cic. || elevar-se a. da terra: 
eminere ex terra, Caes. H ele¬ 
var-se a. do mar: eminere 
e mari, Cic. 0 elevar-se a. 
das &guas: supra aquas ou 
extra aquam emergere, Plln. 
|| elevados sete p 6 s a. do so¬ 
lo: a terra septem pedibus 
elati, Coi. || estar a. dos ou- 
tros: ceteris excellere, ante¬ 
cedere, antecellere ou prae¬ 
stare, Cic. || estar a. de al- 
gu 6 m: antecedere aliquem, 
Cie.; vincere, Phaed.; supe¬ 
rare, Cic. II a virtude estfi 
a. de tudo: anteit omnibus 
virtus, Pl. 0 estar a. das 
ffireas humanas: humanarum 
virium modum superare, Liv. 
fl elevar-se pelo seu mfirito a. 
dos outros: sua virtute in ci¬ 
tiorem locum pervenire, Cio. 
| p 6 r a. de: anteponere ( ali¬ 
quem ou aliquid alicui), 
praeponere, Cic. fl nada p5e 
a. da riqueza: omnia prae 
divitiis spernit, Liv. g file 
julga-se a. das leis: nec le¬ 
gem putat tenSre se ullam. 
Ter. II a. de vinte mil: supra 
ciginti milia, Liv. 1 acima 
de tudo: ante omnia, impri¬ 
mis, praesertim, Cic. |j axnar 
algu 6 m a. de tudo: unice di¬ 
ligere, Cic. U a. de ti nSo 
ningufim: habes neminem ho¬ 
noris gradu te superiorem, 
Cic. 

acinace ou acinaces, m. 
Y. cimitarro. 

acincho, m. Y. cincho. 

1 . acinte, adv. De pro- 
pfisito: consulto ou cogitato, 
Cic.; consilio, Liv.; de in¬ 
dustria, datd ou deditd ope¬ 
ra, Cic.; ex proposito, ra¬ 
tione certa, Sen. 3 fi® isto 
com a.: id sciens prudens- 
que feci. 

g. acinte, m. Propdslto de 
eontrariar algufim: provoca¬ 
tio, t., irritatio, f. Cic. || fa- 
zer alg. coisa por a. a al- 
gufim: = fazer alguma coisa 
para provocar algufim. || fiz 
isto por a.: id sciens pru- 
densque feci || injustiqa feita 
por a.: iniuria cogitata ou 
meditata, Cic.; iniuria a con¬ 
silio profecta, Sen. 

aciniemente, adv. Y. 1. 
acinte. 

acintosamente, adv. Y. 1. 

acinte. 

acintoso, adj. Feito de 
propdsito, por acinte: ad id 


ipsum, ou f» id ipsum fac¬ 
tus ou fabricatus. 

acinzentado, adj. Tirante 
a cinzento: cineraceus, Plin. 

acipreste, m. Y. dpreste. 

acirandar, tr. Y. ciran- 
dar. 

acirrar, tr. Y. aqular, in- 

citar, irritar. 

aclamag&o, f. AecSo de 
aclamar, grito de alegria ou 
aprova?So: acclamatio, f., 
clamor, m., clamores, m. pl. 
Cic. 8 saudar algufim com 
aelama$oe 3 : alicui acclamare, 
Tac. U foi aoolhido com acis- 
ma§5es: festis vocibus ex¬ 
ceptus est, Tac. J provocar 
aclama§ 6 es: clamores facere, 
Cio. | como o discurso ti- 
vesse provocatio aelamagSes: 
cum per orationem suedama- 
tum esset, Liv. g por a.: 
omnium consensu, Cio.; in¬ 
genti omnium clamore atque 
assensu, Liv. g triunfo de- 
cretadc por a..’ destinatus 
omnium consensu triumphus, 
Liv. 

aclamar, tr. 1. Aprovar 
por meio de brados, saiidarj 
( alicui ) acclamare Ja. Otso: 
acclamare Othoni, Tac. 2, Y. 
prodamar. 3. V eleger por 
adamaq&o. 

aclarap&e. t Y egelare 
cimento, 

aclarado, part. • t. Tor- 
nado claro, explieado: expla¬ 
natus, explicatus, {Hustraius, 
enucleatus, Cic. S. Tornado 
claro, iluminado: iUustratus, 
Ool.; Uluminatus, Oie. 8 . V. 
claro. 

acl&rar, tr. 1. Toraar 
claro: illustrare, collustrare, 
Cic.; Ubuminare, Plin.; lucem 
infundere, Sen. 2 . ExpUcar, 
eselarecer: explanare, expli¬ 
care, enucleare, Cio.; rem 
manifestam facere-, CHe. g 
discurso ejue devo a. as coi- 
sas: oratxo quae lumen ad¬ 
hibere rebus debet, Cic. 8 . 
I. : a) tornar-se claro: cla¬ 
rescere (cf. adarar-se). g ten¬ 
do aclarado o tempo: liquida 
iam luce, Liv.; ubi caelum 
enituit, Q-el!.; b) tornar-se 
mais limpido (um liquido): 
defaecari, p. Coi.; liquescere, 
Hirt. || o dia aclara: dies 
clarescit, Sen. 4. aclarar-se, 
refl .: a) tomar-se claro ou 
limpido: V. aclarar, i.; b) 
tornar-se evidente, deslin- 
dar-se : clarescere, Quint.; di¬ 
lucescere, explanari, p., enu¬ 
cleari, p. Cic. 

aclimado ou aclimatado, 
adj. Habituado a novo clima: 
familiaris (dat.), Plin.; sue¬ 


tus (dat), Tac. g soldadoS 
a. h Itdlia: corpora militum 
Italiae sueta, Tac.fi (planta) 
a. h Itdlia: Italiae iam fami¬ 
liaris, Plln. 

aclimar ou aclimatar, 
tr. 1. Acostumar a um novo 
clima: caeli natura assuefa¬ 
cere, Cic. 2. aclimar-se ou 
aclimatar-se, refl .: a) ha- 
bituar-se a novo clima. | nfio 
me aclimato aqui: non cae¬ 
lum patior fi ndo se a. em 
outra parte: in alio non spi¬ 
rare caelo; b) Y. habituar-ec. 

aci i ve, m. 1, Ladeira: ao- 
divitas, t. Caes. 2. Adj. Is? 
greme: acclivis, Cic. 

aqo, m.; acies, ei, t Piis.; 
chalybs, ybis, m. Yerg. 

acobardadamente, adv, 
Com cobardia: timide, igna¬ 
ve, Cic.; molliter, segnitor, 
Liv. ; trepide, Suet. 

acobardado, adj. & p&rt, 

1. Amedrontado, possuido 4s 
cobardia: timidus , Cic.: 
vidua, Phaed.; formidulosus. 
Ter.; meticulosus, Pl.; per¬ 
culsus timore ou metu, Oie. 
(ef. medroso). 2. Desanima- 
do, sem coragem: fractus, 
infractus, demissus, Cie.; ani¬ 
mo consternatus, Caes. 

acobardamento, m. Acte 
de se acobardar: ignavia, i. 
Cic. (cf. cobardia, temor). 

acobardar, tr. 1 . Y. inii- 
midar, amedrontUr. 2 . aoo 
bardar-se, refl. Y. *or mido, 
acanhar-se. 

acobertado, ad), e part 
”1. Arreado com coberta ou 
xairel (fal. do cavalo) : stra¬ 
tus, instratus, instructus, 
Liv.; ornatus, Nep. 2 . Y. 
eneoberto, defendido. 

acobertar, tr. 1. Tapar 
com coberta ou xairel: 
{equum) sternere, Liv., ou 
insternere, Verg. 2. Y. ds- 
fender, encobrir. 8. acobar* 
tar-se, refl. Y. ocultar-se, en- 
cobrir-se. 

acobilhar, tr. Y. dar aga- 
ealhado a. 

acochar, tr. 1. Y. acamar. 

2. acochar-se, refl. Y. aga- 

ehar-se. 

acocorado, part. Posto de 
c6 coras: duplicatus. 

acocorar-se, refl. Pfir-se 
de c 6 coras: duplicari, p. Ov.; 
conquiniscere, Pl.; sidere, 
Plin. 

agodadamente, adv. 
Apressadamente : celeriter, 
Caes.; festinanter, Cic.; pro¬ 
pere, praepropere, raptim, 
Liv.; citatim, Cic.; impigre, 
Liv. 

a g 0 d a d o , adj. e part. 
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Aprcssado: properatus, SarJ.; | 
approperatus, Liv.; maturor 
tus, Nep.; festinatus, Plin. 
apodamento, m. V. pressa. 
apotiar, tr. Y. apressar, 
instigar. 

apofeifa, f. Fruto da aco- 
feifeira: zizyphum, n. Coi. 

apofeifeira, /. Nome de 
planta: zizyphus, i, f. Plin. 
acoguladura, f. Y. eogulo. 
acogular, tr. Encher at4 
fazer eogulo: cumulare, Ov. 

acoimado, ad}. e part. 1. 
Maltado com coima: multa¬ 
tus ou pecunid multatus, Cie. 

2. Acusado, argiiido: nota¬ 
tus, obiectus, Cic.; reprehen¬ 
sus, Hor.; incusatus, Coi. 8 
ser a.: culpari (oh aliquam 
rem on in aliqua re), Suet. ; 
it» vituperationem venire ou 
eadere, vituperationi esse, 
Cic. 

aooimador, m. 0 que ce»’ 
sura ou repreende: censor, 
sn,, reprehensor, m. Cic 
acoimar, tr. 1. Lanpar 
coima a: multare ou multam 
alicui irrogare, Cie.; multam 
alicui imponere, dicere ou 
edicere, Liv.; multa aliquem 
multare, Cic. 2 . Censurar, 
acusar: notare, reprehendere , 
arguere, improbare, Cic.; in¬ 
cusare, Caes. || acoimam-me 
de...: mihi vitio dant quod. .., 
Cic. 

apoitadipo, ad}. Apoitadc 
amitas vezes, que merece se» 
agoitado: mastigia, ae, m. PI. 

apoitado, part.: flagella¬ 
tus, Plin.; verberatus, fla¬ 
gellis ou verberibus caesus ou 
sectus, Hor.; virgis multatus, 
Liv. || ser a. pele vento, pe- 
la chuva, pela pedra: vento, 
imbre, grandine verberari, 
Plin. II proibii que alguSin 
seja a.: virgas ab alicuius 
corpore amovere, Cic. || a. 
at e morrer: caesus flageUU 
ad mortem, Hor. 

apoitador, m. O que apoi- 
ta: virgator, m. PL; verbe¬ 
rator, m. Prud. 

apoitamento, m.i verbe¬ 
ratio, f. Cic. 

aooitar, tr. 1. Dar coite 
ou asilo a: asylum prasbSre 
ou facere (cf. acolher ). 2 . 
acoitar-se, refl .: confugere 
ad ou in (ac.), Cic.; perfu¬ 
gere ad ou in (ac.), Caes. 

apoitar, tr. 1. Dar apoites 
em: flagellare, Ov.; verbera¬ 
re, Cic.; flagellis caedere, 
Hor.; verbera dare (dat.), 
Ov. 2 . Fig. Fustigar, varejar, 
bater com forpa em: verbe¬ 
rare, Hor. | a. fortemente 
(aliquem)converberare, Seu. 


virgis ou loris Urere, Hor. 
|| a. at 6 deixar algu4m por 
morto: deverberare aliquem 
usque ad necem, Ter. ^ 

apoite, m. 1. Instrumento 
para apoitar: flagellum, n. 
Cic.; flagrum, n. Liv.; ver¬ 
ber, eris, n. Verg. 2. apoites, 
pl. G-olpes dados com apoite: 
verbera, um, n. pl., flageUa, 
n. pl. Cic.; flagra, n. pl. 
Juv.; ietus flagellorum, Sen. 
8 dar apoites em: caedere 
flagellis, Hor.; flagello qua¬ 
tere, Yerg. H receber apoites 
de...; flagro caedi, Liv.; fla¬ 
gra pati, Juv.; tergo plecti, 
Hor. H matar com apoites: 
verberibus necare, Cic. || 
digno de apoites; dignus scu¬ 
tica, Hor. H levax apoites 
(fal. duma crianpa que 4 
oastigada) : flagellis obiurga¬ 
ri (a patre), Suet. 

aoolA, adv. 1 . Naquele lu- 
gar; illic, Caes.; inibi, in 
iUo loco ou in eo loco, Cic.; 
ibi loci, Pl. 2 . Aquele lugar: 
illuc, iUo, Cio.; ad Id loci, 
Caes.; in illum locum, Ov. fi 
se o nfio vir nem aqui neri- 
a.: si nec hic nec iUio eum 
videro, Cic. D aqui... aeol&: 
hic... illic E dacolA: illinc I 1 
por acold: illae, Cic.; Hia. 
Pl. 

aoolchetado. part. Aper- 
tado com colchetes; infibula- 
tus, Tert.; fibvld consertus 
TaC . 

acolehetar, tr. Apertar 
com colchetes: infibulare. 
Ceis ; fibulare,, Ooi.; fibulti 
conserere. 

acolehoado, part. Estofa- 
do; praefultus, Prud,; plu¬ 
mis ou tomento fartuo. 

acolohoador, m. O que 
acolcboa : ctdoitarUu L m. 
Diom. 

acolchoar, tr. Encher or. 
cobrir de estdfo; tomento in¬ 
fercire, Plin. 

acolheita, /. 1 . RefAgie: 
receptaculum, b., confugium, 
n., latibulum, n. Oie. 2 . V. 
acolhimento. 

acolher, tr. 1» Receber: 
accipere, excipere, recipere, 
tractare, habere, Cic. |j a. 
algu 4 in em sua casa: reci¬ 
pere aliquem tecto ou domum 
suam, Cio. II a. bem alguAm: 
benigne aliquem accipere, 
Cic., ou excipere, Liv. || a. 
com aplausos: clamoribus ex¬ 
cipere, Plin. || a. mal, com 
desagrado: aliquem male ac¬ 
cipere, Cic. || Pompeu 4 mal 
acolhido por Curifio: accipi¬ 
tur Pompeius eatis male a 
i Ourione, Cic. fi em parte ne : 


nhuma fii a embaixada bem 
acolhida: nusquam benigne 
legatio audita est, Liv. j| s 
proposta. 4 bem aeolhida: 
haud displicet res, Liv. || 
as palavras do consul foram 
acolhidas com aplausos: as¬ 
sensu populi excepta vox 
consulis, Liv. || o discurso 
foi bem acolhido pelo povo: 
oratio grata contioni fuit, 
Cic. | os deuses acollieram 
este voto; id votum diis cordi 
fuit :l Liv. 2 . Dar acolhida: 
esse alicui receptaculum, 
Caes.; esse alicui receptaculo, 
Liv. 8 . Haver & mao, apa- 
nbar: comprehendere, Cic. fi 
a de sAbito: opprimere ou 
subito opprimere, Cic. 4. 
aoolher-se, refl. Abrigar-se, 
refugi&r-se: confugere ad, 
Cio.; perfugere ad, Nep.; 
refugere, se recipere, Caes. | 
acolher-se a sagrado: at 
aram confugere, Cic.; in tem¬ 
pla perfugere, Tac. || a. a 
seguro: in tutum recipi, Liv. 
|| a. a Roma: Romam trans¬ 
fugere, Liv. || a. a Ancior 
Antium petere, Liv. || a. aes 
entrincheiramentos: se intra 
munimenta recipere, Fron 
tin. fi a. a bordo das naus: 
confugere in naves, Caes. 

a o o I h i d a, f. V. aeolhi- 
mento. 

aoolhimento, m. 1. Re 
fAgio: receptaculum, n.. cor. 
fugium, n., latibulum, b. Oie. 
2. A opto de acolher, re- 
cepe io. fi dar bom a.: acci¬ 
pere benigne, amice ou tibe- 
raliter, Cic.; accipere comi¬ 
ter, PL; excipere benigne, 
Liv. fi dar um brilhante ou 
magnifice a.: honorifice ac¬ 
cipere, splendide recipere-, 
admirabiliter accipere, cumu¬ 
late tractare, Cic. || ter um 
bom a.: comi hospitio excipi, 
Cic. fi ou nSo podia ter me¬ 
lior a.; nec potui liberalius 
accipt. Cio. fi dar mau a.; 
male accipere, Cic. 

acolitar, tr. V. servir de 
acdlito. 2. Y. ajudar, acom- 
panhar. 

acdlito, m. O que tem urna 
das 4 ordens menores; aco¬ 
lytus, m. Isid. 2 . O que 
acompanha algu4m: satelles, 
itis, m. Cic. 

acometedor, m. O que 
acomete: aggressor, m. Ulp.; 
lacessitor, m. Isid. 

acometer, tr. i. Investir, 
assaltar: (aliquem) petere, 
adire, appetere, lacessere, pro¬ 
vocare, aggredi, d., adoriri, 
d. Cic. 2. V. atacar. || a. pe¬ 
la vanguarda: pugnare in 
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frontem (hostium), Tae. § a. 
pela retaguarda: impugnare 
terga hostium, Liv. g a. & 
traigSo: ( hostem) insidiis ap¬ 
petere, Cic. || a. com a es- 
pada na mSo: (aliquem) vi 
irritare ac ferro lacessere, 
ferro appetere, gladio adori¬ 
ri, Oie. H a. o inimigo: hos¬ 
tem oppugnare, invaders, 
adoriri on aggredi, in hostem 
irruere ou impetum facere, 
eum hoste confligere, Cic. || 
a. peios flancos: in transver¬ 
sa (hostium) latera invadere, 
Liv. || a. com astdeia: (hos¬ 
tem) clandestinis consiliis 
oppugnare, Cic. 1 a. aberta- 
mente (sem ocultar as fdr- 
$as) : aperte ou aperto Marte 
(aliquem) petere, ou (in ali¬ 
quem) impetum facere. Oie. 
g a. ima cidade: urbem in¬ 
vadere, Verg., ou oppugnare, 
Oie. || a. os muros duma ci¬ 
dade : moenibus urbis assili¬ 
re, Ov. | a. por todos os 
lados: circumdare, Liv. g a - 
aigudm com Impeto: in ali¬ 
quem ruere, Liv. 

acometiaa, /. V. aeome- 
timento. 

aoometido, part.: appeti¬ 
tus, provocatus, lacessitus, 
Oie.; oppugnatus, Caes.; pe¬ 
titus, Hor.; bello petitus, 
Liv. H a. de doenga: valetu¬ 
dine affectus, Caes. 

aoometimento, m. 1 . In- 
vestida, ataq.ua, assalto: ag¬ 
gressio, l., incursio, f., im¬ 
petus, us, m. Cic.; incursus, 
US, m. Caes. 2. Fig. Acesso, 
ataque (duma doenja): im¬ 
petus, us, m., accessus, us, m. 
Ceis.; temptatio, f. Oie. 

aeometfvel, ad}. Que pode 
ser acometido: impetibilis, 
Ambr. H ser a. (fai. duma 
cidade) : aditum, hab t re , 
Caes. g poi onde as nossas 
fortifieasoes pareciam ser 
mais a.: qua minime arduus 
id nostras munitiones oscen 
sus videbatur, Caes. 

aoomodaq&o, f. 1. Recon¬ 
ciliasse : compositio, f. Caes.; 
paetio, i., reconciliatio, f., 
pacificatio, f. Cie. | entrar 
em vias de a.: ad ou in pac¬ 
tionem venire, Cio.; de pace 
transigere, Liv. g b u s c a r 
meio de a.: spem pacis temp¬ 
tare, Liv. | se fSsse possivel 
alguma a. entre eles: si pos¬ 
set inter eos aliquid conve¬ 
nire, Cio. || nSo bavia a. pos¬ 
sivel com os particulares: 
cum privatis non poterat 
transigi, Cic. 2. V. arruma- 
q&o, comodidade. 3. Adapte- 
sao: accommodatio, f. Oie. 


aeomodadamente, adv. A 
propdsito, eom comodidade: 
accommodate, commode, apte, 
idonee ou j congruenter , Cic. 

| muito u,.: percommode, 
aptissime ou commodissime, 
Cic. 

acomodadc, ad}. 1. Con¬ 
veniente, apto: commodus, 
aptus, opportunus, accommo¬ 
datus, consentaneus, idoneus, 
appositus, congruens, Cic.; 
accommodus, Verg.fla. a alg. 
coisa: alicui rei adaptatus, 
Cic. | muito a.: aptissimus, 
accommodatissimus, Cic.; per¬ 
idoneus, Caes. 2. Concerta- 
do, sossegado (fal. de disedr- 
dia ou litigio) : sedatus, Liv.; 
compositus, Ov. 3. V. quieto, 
sossegado. 

aoomodamento, m. 1. V. 
acomodagao. 2. V. emprSgo, 
oficio. 

acomodar, tr. 1. Arrumar, 
p 6 r em ordem: eomponere, 
disponere, Cio. 2. Compor, 
pacificar: componere, Verg.; 
dirimere, transigere, Cic. 3. 
Instalar: alicui de habitatio¬ 
ne accommodare, Cic.; prae- 
blre hospitium (dat.), Pi., 
ou domum, Hor.; hospitio 
accipere (ac.), Cic.; tecto 
accipere, Liv.; excipere, re¬ 
cipere, Ov. 4. Empregar ai¬ 
gudm : collocare aliquem in 
munere ou in officio. 5. 
Aplicar: accommodare, Cic. 
6. aoomodar-se, refl .: a) 
adaptar-se, conformar-se. g 
a. ht eircunstftncias: tempori 
parlre ou servire, Oie. J a. 
ao gdnio de aigudm: alicuius 
studiis obsequi, Cic. g eom 
ningudm *e aeomoda: (homo) 
est paucorum amicorum, Cic. 
g a. & vontade de todos: fa¬ 
cile omnes pati, Ter. g a. ao 
costume: consuetudini obse¬ 
qui, Cic.; b) eompor-se com 
aigudm: eum aliquo conve¬ 
nire ou transigere ou deci¬ 
dere, Cia. g a. com o acusa- 
dor: cum accusatore deci¬ 
dere, Cie. 1 dies acomoda- 
ram-se: controversiam trans¬ 
egerunt, Cic.; 0 ) V. insta- 
lar-se: d) V. estar quieto. 

acomodatioio, ad}. Que se 
aeomoda facilmente, transi¬ 
gente, amold&vel: commodus, 
comis, Cie.; facilis, Liv. E 
temperamento a.: facilitas, f., 
comitas, f. Oie. 

aeompanhadeira, /. A que 
aconapanha aigudm: comes, 
itis, f. Cie.; stipatrix, f. 
Ambr. 

aoompanhado, part: eo- j 

mitatus, stipatus, comitatu 
saeptus, Cie. 1] a. dum 


grande numero de clientes: 
magna clientium comitatui 
manu, Liv. || o generai a. 
de alguns dos principais oi- 
dadaos: dux cum aliquot 
principibus, Liv. g bem a.: 
bene comitatus, Cic. g n 6 o 
a.: incomitatus, Cic. 

acompanhador, m. O qua 
acompanha: comes, itis , m., 
assectator, m., assecla, ae, m. 
Cic.; stipator, m. Hor.; de¬ 
ductor, m. Cic. 

acompanhamento, m. 1. 
Accao de acompanhar: assec¬ 
tatio, f. Cie. 2 . Sdquito, co¬ 
mitiva: comitatus, us, m. 
Cio g a. dum magistrade 
que vai em algada: cohors 4 
tis, t. Cic. 3. T. mus.: con¬ 
centus, us, m. Cic. g canta* 
oom a.: ad symphoniam ca¬ 
nere, Sen.; cantare ad chor¬ 
darum sonum, Nep. g oan- 
tar sem a.: assa voce can¬ 
tare, Varr. g cantar com tu 
de flauta: eanere ad tibiam 
ou ad tibicinem, Cic.g aprea- 
der a cantar cora a. de ol< 
tara: cantare ad chordarum 
sonum edoclri, Nep. 

acompanhar, tr. 1 . Ir em 
companhia de: oomitari ( ali¬ 
quem e por vezes alicui), d., 
eomitem esas (alicui), comi¬ 
tem st praebSre ou comitem 
se adiungere, Cic. g a. p<n 
t 6 da a parte: assectari, <L 
Cio. ga. aigudm na fugat 
fugam alicuius exsequi, Olflt 
g acompanhou-me em tOdaa 
as viagens: comes meus fuit 
omnium itinerum. Oie. g fa- 
zer-se a. de aigudm: aliquem 
habSre comitem, Vel. g a com- 
panhava o vdiho por tftda a 
parte: a latere senis nun¬ 
quam discedebam, Cic. || a» 
um eaddver & sepultura: ali¬ 
cuius funus prosequi, Cio. g 
a. (seguindo aigudm): ( ali 
quem) subsequi, Cic. g a. 
(bebendo) : combibere, Ov. g 
a no pranto: congemere, 
Verg. g sempre te acompa- 
nharei: te perpetuo comita¬ 
bor, tibi comes ero, assiduum 
me eomitem habebis, Cic. 2« 
Seguir aigudm por cortesia: 
deducere, Cio. g acompanha- 
ram-no atd casa: eum do¬ 
mum prosecuti sunt, Liv. g 
a. aigudm atd casa por de- 
licadeza: aliquem domum, de¬ 
ducere, Cic. g tornar a a. ai- 
gndm atd casa: aliquem do¬ 
mum reducere. 3. T. mus.: 
concinere (dat.), Suet, g a. 
o iouvor dos homens ilus- 
tres com o cante e som da 
flauta: prosequi laudes sum¬ 
morum virorum ad cantus et 
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ad tibicinem, Oie. H instru¬ 
mento para a.: organum ad 
usus canendi aptatum || flau¬ 
ta de a.: succentiva tibia, 
Varr. 4. Escoltar: comitari, 
d. Cic. || vir ao tribunal 
acompanhado duma escolta: 
ad indicium cum praesidio 
venire, Cic. fl fazer-se a. de 
soldadoa: Bibi milites circum¬ 
dare, Tac. H todos estes mo- 
vimentos devem ser acompa- 
nbados de gesto: omnes hos 
motus subsequi debet gestus, 
Cic. 

aconchegar, tr. 1 . V. con- 
shtgar. 2. V. agasalhar. 

aconchggo, m. 1 . V. con¬ 
chi go. 2. Y. agaealho, am- 
paro. 

aoondioionado, part, e 
adj. 1. Posto a bom recato, 
eonvenlentemente guardado 
ou aeomodado: dispositus, 
iigestus, Cic.; ordinatus, 
Kep. ; instruotus, compositus, 
u*. s bem a. : in tuto posi¬ 
tus, Cio. 2- De boa ou 
Indole. S bem a. : probus, 
Cie. || mal a.: improbus, PL 
aoondicionao&o, f. Acj&o 
de acondlcionar: dispositio, 
i•, instructio, f., compositio, 
i. Cic. H boa a.: apta dis¬ 
positio ou compositio. 

acondioionamento, m. V. 
meondicionagao. 

aoondicionar, tr. Acomo- 
dar, resguardar, p 6 r a bom 
recato: componere, instruere, 
Liv.; disponere, Caes.; ordi¬ 
nare, Cic.; apte collocare, 
stipare ou disponere. 

acondiqoado, ad}. | bem 
a.: facilis, comis, affabilis, 
benignus, blandus, humanus, 
Cic. 

aeon itOf m. Nome de plan¬ 
ta: aconitum, n. Yerg. 

aconselhadamonte, adv. 
V. prudentemente. 

aconselhadeira f f. V. con- 

SSiheira. 

aoonselhado, ad}. Que re- 
Sebeu conseiho : admonitus, 
Ouriu B b- por mim, file...: 
me auctore..., Cio. f| a. pe- 
i 08 amigos, 61e... : instiganti¬ 
bus amicis..., Tac. || bem a.: 
V. prudentc | mal a. : Y. 
imprudente. 

aconselhador, m. V. con- 

selheiro. 

aconselhar, tr. 1. Dar 
conseiho a: consilium dare 
ou afferre {alicui), Cic.; con¬ 
siliari {alicui), d. Hor.; con¬ 
silia dare, Ter. || a. s&bia- 
mente os outros e n&o saber 
tomar para si um bom con¬ 
seiho: foris sapere, sibi non 
posse auxiliari, Ter. 2. Acon¬ 


selhar alg. coisa a algufim: 
suadere aliquid alicui, horta¬ 
ri ad H i que me aconse- 
lhasf: quid mihi suadis ?, 
Hor. 0 a. a paz: suadere 
pacem, hortari ad pacem, 
Cic. || a. a (fazer alg. coisa) : 
suadSre ut, hortari ut, mo¬ 
nere ut, Cic,; auctorem esse 
{ut ou inf. ou ger. em -di). 
jj aconselhei-o a ir a Roma: 
equidem suasi ut Romam 
pergeret, Cic. || aeonselho-te 
a ler: te hortor ut legas, 
Cic. B a. algudm a acabar: 
hortari aliquem ad perficien¬ 
dum aconselho-os a que nao 
usem de violencia: moneo 
abstineant manus, Cio. lique 
me aconselhas a fazer!: quid 
mihi putas agenduml, Cic. | 
a. a que nao: suadere ne, 
Coi.; admonere ne, Sen. | 
isto 6 o que te aconselho: 
hoc te hortor ou cohortor; 
hoc tibi consilium do; ita 
censeo; hoc est meum 
tonsilium ; ha e e est 
mea sententia, Cic. 3. aoon- 
seihar-se, refl. Tomar con¬ 
seiho: ( aliquem ) consulere, 
Cic.; adhibere ad consilium, 
Caes.; adhibire, Cic.; consi¬ 
lium petere ab, Cic.; eonsilio 
{alicuius) uti. | a. com al¬ 
gu 6 m s 6 bre algum assunto; 
eonsulere aliquem de aliqua 
re, Cie. | a. mal: stultum 
consilium capere, Cic. | a. 
melhor {dando tempo ao 
tsmpo): tempus eonsilio da¬ 
re, Cie. 

acontecer, i. 1 , Suceder, 
realizar-se: accidere (geral- 
mente fal. de coisa desagra- 
dAvel), contingere (geralmen- 
te fal. de coisa que agrada), 
Cio.; evenire, Sali.; fieri, 
Cic.; incidere, Caes.; obtin¬ 
gere, Cic.; supervenire, Hor. 
B se Ihe aeontece algum mal: 
ei quid ei accidat, Cie. B 
qu&si tudo aconteeeu de ma¬ 
ne ira diferente do qne se ti- 
nha dito: omnia fere contra 
ac dicta sunt evenere B i que 
acoutecerd!: quid futurum 
estl, Cic.; quidnam futurum 
est i Phaed.; quid futuruml 
Liv. | aconteeeu o que eu 
receava: quod veritus sum 
factum est, Cic. B tudo que 
pode acontecer ao homem: 
omnia quae cadere in ho¬ 
minem possunt, Cic. | a. 
como se deseja: ex sententia 
evenire, Cic. |j a. bem: ali¬ 
quid boni accidere, Ter.; bene 
evenire, prospere procedere, 
Oie. J a. mal a slgn&n: ali¬ 
quid mali alicui accidere ou 
evenire, Cic. B a. fora do que 


se julgava; praeter opinio¬ 
nem accidere, Cic.; praeter 
sententiam evenire, Pl. || nao 
se sabe o que acontecerfi.; 
quid casurum ou eventurum 
sit incertum est, Cic. || acon- 
teceu-lbe algum dissabor: in¬ 
commodi aliquid cecidit ei, 
Cic. || desejaria saber como 
isto aconteeeu: haec res quem¬ 
admodum ceciderit scire ve¬ 
lim, Cic. 0 aeonteceu-me isto, 
quando menos o esperava: id 
mihi nec opinanti accidit ou 
praeter opinionem contigit, 
Cic. | avalio o que devo re- 
cear pelo que vejo a. aos ou¬ 
tros : ex eo quod aliis accidit, 
quod mihi impendeat, suspi¬ 
cor, Cic. 2 . Impess .: evenit, 
accidit, obtingit, casu accidit, 
Cic.; fit, Liv.; contingit, 
Nep.|como geralmente acon- 
tece: ut fit, Liv.; sicut plera¬ 
que mortalium habentur, 
Sal. B aeontece que...: evenit 
ou accidit ut, Cic. | «conte- 
ceu-me que...: mihi cecidit 
ut..., Cic. B aconteeeu por 
acaso que...: forte ita incidit 
ut..., Liv. B muito a propd- 
sito aconteeeu que...: oppor¬ 
tunissima res accidit, quod 
(ind.), Cio. | donde acoa- 
tece que...: ex quo fit ut..., 
Cic.; inde fit ut..., Hor. f 
aconteqa o que acontecer: 
quodeumque acciderit, Sali.; 
utcumque erit, Liv.; ut ut 
erit, ou quemcumque fors tu¬ 
lerit casum, Cic.; quidquid 
acciderit, Cic. 

acontecimento, m. 1 . Q 
que aeontece, facto sucedido: 
casus, us, m., eventum (prin- 
cipalmente no pl. eventa), 
n. Cic. || as causas dos a.: 
causae eventorum, Cic. 0 *• 
doloroso: res luctuosa, Cic. | 
no meio dSstes a.: dum haee 
geruntur, Vel. |j preparado 
para qualquer a.: ad omnem 
eventum paratus, Cic. U a. 
feliz e bom: felix casus, 
Hor.; prosper eventus, Liv. 
B a. mau: casus miserabilis 
ou infestus, Cic.; casiis du¬ 
rus ou acerbus, Yerg. 0 a.- 
inesperado: casus inexspecta¬ 
tus ou improvisus, Verg.; 
quidquid praeter spem, et ex¬ 
spectationem accidit, Cic. 2. 
Resultado: eventus, us, m., 
exitus, us, m. Cic. B aguar- 
darem-se os a.: fortunam ex¬ 
spectare, Liv., ou speculari, 
d. Tac. 3. Pacto de certa im- 
port&ncia na vida dum povo 
ou dum individuo; eventum, 
n., eventus, us (principal- 
mente no sentido de a. fa~ 
vordvel), m., res, si, f. Cic. 
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apor, m. Nome de ave: a& 
eipiter, tria, m. Ter. 

a 0 0 r a r , tr. Despertsr 
grande desejo em: aviditatem 
movere, facere ou ciere. 

aporda, f. EspScie de so- 
pa: intrita, f., intrita e x aqua 
calida, Ceis. 

acordadamente, adv. 1 . 
Com acordo: omnium con¬ 
sensu, Caes.; omnium con¬ 
sensione, Cic.; e communi 
consensu, Oaes.; uno consen¬ 
su, de communi sententid, 
Oie.; uno animo, Liv. 2 . 
Ponderadamente: prudenter, 
considerate, Cic.; consulte, 
Tac. 3. Acordemente: modu¬ 
late, Cic. 

acordado, part. e ad/. 
Despertado do sono: exper¬ 
gefactus, experrectus, somno 
solutus, Cic.; excitatus, Nep.; 
excitus, Yerg. | t estis tu 
*.!: vigilasnel Verg. | que 
seja 81 e o primeiro a estar 
6 .: primus omnium vigilet, 
Coi. 2 . Prodente, avisado: 
prudens, callidus, non incau¬ 
tus, consideratus, Cic.; ple¬ 
nus consilii, Pl.; cautus, 
Ourt. 3, Resolvido por aedr- 
io: decisus, Cic. 

acordamento, m. AcpSo 
de acordar: expergefactio, f. 
Aug. 

acordante, ad). V. acorde. 

acPrdSo, m. 1. TtesolupSo 
de magistrados: decretum, n., 
consultum, n. Cie. || a. do 
aenado: senatus consultum, 
a. Cic. 2 . Y. sentenga. 

acordar, i. 1. Despertar 
do sono: expergefacere se, 
Oie.; expergisci, d. Sali.; ex¬ 
citari, p. Hor.; somno solvi, 
Oie.; somno excuti, Verg.; 
e somno suscitari, Cic. || s. 
de sobressalto: somno excuti, 
Verg.; soporem excutere, Ov. 
eia acorda: somnus abit, Ov. 
|| Eneias acordou: somnus 
reliquit Aenean, Verg. 2. 
Sair da inaepao: expergisci, 
d. Sali.; se exsuscitare, Oie. 
8 . Chegar a um acordo: con¬ 
sentire (cum aliquo), con¬ 
venire, concinere, Cic. H a. 
no prepo: de pretio conve¬ 
nire, Quint. 4, Tr.: a) des¬ 
pertar algu&n que dorme: 
expergefacere, Cic.; excitare, 
Verg.; suscitare, Pl.; exsus¬ 
citare, e ou a somno exci¬ 
tare, e somno suscitare, Cic.; 
ex somno excire, Liv.; som¬ 
num (alicui ou alicuius) rum¬ 
pere, somnum expellere, som¬ 
nos abrumpere, Verg.; b) 
pass .: ser acordado: e somno 
suscitari, Cic.; o) tirar al¬ 
gu&n do seu descuido ou 


In&cpSo: excitare, Oat.; ex¬ 
suscitare, Cic.; (animos ali¬ 
cuius) excitare, Cic.; d) de- 
terminar, resolver, decidir: 
decernere, constituere, star 
tuere || a. que...: decernere, 
constituere, statuere ut ou 
com inf.; e) conciliar, por 
de acordo: reconciliare, Cic.; 
componere, Hor.; in concor¬ 
diam reducere, Liv. 6 . acor* 
dar-se, refl. V. lembrar-se. 

acorde, ad}. 1. Que faz 
consonftncia: consonus. 2 . V. 
concorde. 3. M. Harmonia, 
conjunto agrad&vel de sons: 
concentus, us, m.; sonorum 
concentus || a. de vozes: 
vocum concordia H os a. da 
lira: lyrae pulsus, citharas 
sonus, Ov. 

aoordemente, 'sdv. V. sua- 

vemente. 

acordo, m. 1. Oonformi- 
dade de opiniSo: concordia, 
f. Liv.; consensio, f., con¬ 
sensus, us, m. Oie.; unani¬ 
mitas, t. Liv. | jstar, viver 
de a.: consentire (cum ali-, 
quo) 1 vivem de perfeito a.: 
amantissime ou coniunctissi- 
me vivunt, Cic.; inter eos 
maxima concordia convenit, 
Sali. || irmaos que vivem de 
perfeito a.: concordissimi 
fratres, Cic. || restabelecer o 
a. sntre amigos: componere 
amicos, Hor.; amicos recon¬ 
ciliare, Cic.; amicos in pristi¬ 
nam concordiam reducere, 
Liv. 8 de cornum a.: omnium 
consensione, Cic.; omnium 
consensu, Caes.; e communi 
consensu, Caes.; uno con¬ 
sensu, Cic.; uno animo, Liv.; 
de communi sententid, sum- 
md omnium voluntate, Cic. || 
estar de a. com alguSm: 
cum aliquo consentire (de 
re), cum aliquo concinere, 
Cic. | todos estSo de a.: in¬ 
ter omnes convenit, Liv. || 
estamos de a. sobre Iste 
ponto: hoc convenit, Cic. 8 
eu estaria de a. com finio: 
mihi cum Ennio conveniret, 
Cic. 8 estar perfeitamente de 
a.: una mente ou uno ore 
consentire, Cic. 8 estou intei- 
ramente de aedrdo com Pa- 
trao: omnia mihi sunt eum 
Patrone, Cic. 8 todos os au- 
tores estao de a. em que...: 
inter omnes auctores constat 
(com inf.), Coi. 8 8 mister 
que todos estejam de a.: in¬ 
ter omnes convenire oportet, 
Cic. 8 chegar a um a. com 
algulm: alicui aa sentire ou 
assentiri, Cic. 8 de a. (= 
aceito essa opiniSo, 8 Isse o 
meu modo de pensar): as- 


lentior, ou esto, Cic.; con¬ 
cedo, ou ita prorsus, Quint. 
|| nao estar de a.: non con¬ 
sentire, Coi.; dissentire, ab 
aliquo ou cum aliquo dissen¬ 
tire, ab aliquo ou cum aliquo 
dissidere, dissidere voluntate, 
Cic. H nao estao de a.: inter 
se dissident, Cic. 2 . Conven- 
pao, concdrdia: compositio, 
f., pactio, f. Cic.; pactum, n. 
Liv.; conventum, n. Cic. 8 
fazer um a.: depaoisci ou de¬ 
pecisci, d., pactionem facere, 
ad pactionem venire, Cic.; 
foedus sancire, Tac. || pacte 
8 um a. entre v&rios: pac¬ 
tum est quod inter aliquos 
convenit, Cic. 8 por a.: eos 
pacto et convento, Cic. B por 
um a. entre 61es: ipsorum 
inter ipsos concessu, Cic.; 
ex constituto. Vel. j| cumprir 
o a. que se tinha feito: pae¬ 
tum servare, conventis stare, 
Cic. 8 romper, violar o a.* 
foedus frangere, Cic. 8 . Pro* 
porp£o, a relap&o devidas 
convenientia, f. Cic.; con¬ 
gruentia, f. Plin. | quande 
nao M a. entre as partes t 
cum partes ‘mter se dissident 
|| estar de a. com...: con¬ 
gruere cum..., Oie. 8 ss leis 
n&o estAo de a.: colliduntur 
leges, Quint. | o discurso £ es- 
ta de a. com o assunto; 
constat oratio eum re. Oie, 
8 estar de a. consigo meam®: 
sibi constare, sibi ipse con¬ 
sentire, sibi consentaneum 
esse, oonstantiam servaro, 
Cic. 1 que est& de a. con- 
sfgo meemo: secum ipse eottr 
cors, Liv.; sibi consentiens, 
Vel. | nfio estar de a. coa- 
sigo meemo: a ss ipso dissen¬ 
tire ou dissidlre, secum dis¬ 
cordare, Cic. 4. Conjunto de 
oftres que agrada h vista; 
colorum concentus, Plin. S, 
V. acdrddo. 

ctooro, m. Nome do plantas 
scorus, t., acorum, n. Pila. 
| 4. bastardo: iris pseudx- 
aorus, L. 

aooropoamento, m. Enco» 

rajamento: incitamentum, n» 
Cic.; stimulatio, f. Plin.; «M* 
mulus, m. Oie. 

acoropoar, tr. V. animor . 

acorrentado, ad), e part . 
1. Ligado com corrente: 
vinctus, Cic.; constrictus, ca¬ 
tenatus, Hor.; catend Gli- 
gatus, Caes.; catenis onera¬ 
tus, vinclis coercitus, Ov.; 
compedibus vinctus, Liv. 8 
estar a.: esse cum catenis, 
Pl.; vincula gerere, Ov. | 
mandar algu 8 m a. para Ro¬ 
ma: aliquem in eatenis Bo- 
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mm mittere, Liv. 2. Fig.: 
constrictus, Oie. jj a. pelas 
leis: legum catenis eonstrie- 
tus, Oie. 

acorrentar, tr. 1. Prea- 
der com corrente.: vincire, 
constringere, Oie. ; alligare, 
Coi.; catenas (alicui) inicere, 
Oie. ; catenis (aliquem ) vin¬ 
cire, deligare ou onerare, 
Ov. ; vinclis capere, Verg.; 
catend compescere, Ov.; ca¬ 
tenis (aliquem) dare, Hor. 
2 « Fig. |J a Gldria os acor» 
renta ao carro: trahit con¬ 
strictos Gloria curru, Hor. 
3. V. escravizar. 

aoorrer, i. Oorrer em so- 
eorro de, acadir, correr pa¬ 
ra, acolher-se: accurrere, ad¬ 
volare, Oie.; se proripere, 
Liv. || acorrem dos campos: 
concursus fiunt eas agris, 
Oie. II acorrem ao pretdrio: 
concursus fit in praetorium, 
Oaes. g acorrem de t 6 da a 
parte: accurritur ab univer¬ 
sis, Tac- ; magni concursus 
sunt facti, Nep. 

acorrilhar, tr. V. i tncur- 
raldr. 

aoorrimento, m. Y. eo- 
cerro. 

acossado, pari. J agitatus, 
exagitatus, Oie. j a. pelo 
«xdreito de Porsena: urgente 
Porsenae exercitu, Frontin. 

aoossador, m 1, Q que 
«eossa: exagitator, a. Ck. 1 
V. perseguidor. 

aoossamento, m. AoqSo de 
acossar: insectatio, t. Liv. ; 
consectatio, f. Oie.; persecu¬ 
tio, f. Apul. 

aoossar, tr. Perseguir, cor¬ 
rer no enoalpo de : insequi 
(ac.), d. Liv.; persequi, d. 
Oaes.; eonsequi, d., eequi, 4. 
Liv.; consectari, d. Nep.; 
insectari, d. PI. ; exagitare, 
§en.; agitare, urgire, agere, 
Verg.; adurglre, Hor.; in¬ 
star» (dat), i. Nep. 1 a. 
(o inimigo) : haerSre in ter¬ 
gis fugientium, Onrt; terga 
caedere, vestigiis instare, Liv. 
g a. a iebre: leporem exagi¬ 
tare, Ov. 

acostado, part. Y. eneoe- 
tado, arrimado. 

acostamento, m. Y. en- 
eostamento. 

aoostar, tr. 1, Y. encos- 
tar, arrimar. 2. Jnntar: an¬ 
nectere, adiungere, connecte- 
re, convungere, Oie. 3. I. Y. 
naufragar. 4. aoostar-se, 
re/J.: 'a) V. encostar-ee, dei- 
tar-se; b) chegar-se : appro¬ 
pinquare, accedere, Oie. 

aoostdvei, ad}, i aceeeti- 
WK*« Tert. 


aedsio, m. 1 . V. eneSsto. 
2 . V. acostamento. 

aoostumadamente, adv. 
Segundo o costume: ut mos 
ou consuetudo est, ut solet ou 
assolet, Cie .; de more, Verg. 

acostumado, part. e ad}. 
Y. habituado. 

acostumar, tr. 1 . Habi¬ 
tuar: assuefacere, Oie.; as¬ 
suefacere (alicui rei ou ad 
rem), Liv.; assuefacere (ali¬ 
qua re), Cio.; consuefacere, 
V a r r . ; assuescere (dat), 
Hor.; consuescere, Plin.; in¬ 
suescere, Coi. | a. um tou- 
ro ao arado: consuescere iu- 
vencurn aratro, Coi. I tinha 
acostumado es Armenios a 
receber...: Armenios in hoc 
assueverat, ut acciperent.. 
Flor. | a. um cavalo ao es- 
trdpito das armas: equum ad 
armorum strepitum compara 
re, Oaes. g a. & escravidSo 
um E sta do livre: consuetu¬ 
dinem serviendi Kberae ci¬ 
vitati afferre, Cio. g acostn- 
mei meu filbo a nfto me ocul- 
tar isso: ea ne me celet con¬ 
suefeci filium, Ter. g acos* 
tumaremos §ste menino c& ao 
nosso modo: puerum in nos¬ 
tram rationem consuetudi¬ 
nemque inducemus , Oie. 9. 
acostumar-se, refl. Habi- 
tuar-se: assuescere, Cie.: as¬ 
suescor» (alicui rei), Liv.; 
assuescere (ad rem), consu¬ 
escere, Oaes.; se assuefacere, 
Cie.; oondiscere, Cio. g a. a 
vencer: assuescere vincere, 
Oie. g a. &s armas : se as¬ 
suefacere armis, Cic. g a. a 
montar: se assuefacere equo, 
Y. Max. g a. ao trabalho: 
durare se labore, Oaes. g 
acostumaram-se a...: in eam 
se consuetudinem adduxerunt 
ut..., Oaes. H a. a viver com 
algnem: consuescere alicui, 
Ter.; consuescere cum ali¬ 
quo, R. g aeostumei-me tan¬ 
to a sofrer que nSo sinto 
os males: occaluit animus 
malorum usu, Pi.; longd pa¬ 
tientis occcdui, Plin. 

a-oote, a-ootio, adv. Y. 
quotidianamente. 

apoteia, f. Eirado, terra- 
po: apopsis, is, f. Front. 

aootfar, tr. It Y. usar 
quotidianamente. 9, Y. fre- 
qdentar. 

aootovetar, tr. 1« Dar 

com o cotoveio era: cubito 
ferire, Jnv.; cubito tangere, 
Hor. g ser acotovelado por 
alguSm: ab aliquo impelli, p. 
Sen. 2. Dobrar em forma de 
Cotoveio: flectere. 3, acato* 


welar-se, refl.: te invicem 
cubito tangere. 

acoucear, tr. Y. eseou- 

cear. 

apougada, f. Y. vozearia , 

gritaria. 

apougagem, apougaria, 

f. Y. aqougada. 

apougue, m. 1. Matadon- 
ro, Iugar onde se vende car¬ 
ne: laniena, i. PI.; laniarium 
n., taberna carnaria, Varr.; 
macellaria taberna, Y. Mas. 
2. Fig. Matanpa, carnificina: 
trucidatio, f., strages, is, 
internecio, f. Oie.; caedet, 
is, f. Sali, g fornecer anhos 
para o a.: lanio tradere ag¬ 
nos, Coi. 

acougueiro, m. O que ma¬ 
ta bois, etc., para vender a 
carne, carniceiro: lanius, m. 
Cio.; lanio, m. Petr.; macel¬ 
larius, m. Suet, fl estar pen- 
durado no talbo dum a.: 
pendSre ad lanium, Phaed. 

apoutadipo, apou« 
tado, apoutador, apouta* 
mento: V. agoitadiqo, ete. 

aooutar, aooutar-aej V. 

aeoitar, eto. 

apoutar, apouto: Y. egeA 

tar, etc. 

acravar, tr. 1- Tr&spassax 
com cravos: clavis transfige¬ 
re. 2. Y. cravar. 3. aora- 
var-se, refl. V. atolar-se. 

1. acre, ad}. 1, Asddo, pi¬ 
cante: acer, eri», e rt. Oie.; 
acerbus gustu eu simpi. acer¬ 
bus, Plin. g multa a.: per¬ 
acerbus, Oie.; gustui peracer* 
bus, Plin. g um tanto a. i 
acidulus, subacidus, Fttn. & 
Fig .: acerbus, Cic. 

g. A oro (8. Jofio do). < 
pr. Oidade da Galileia: Aee, 
es, i. Nep.; Ptolemais, tdis, 
t. Plin. 

aoreditado, ad}, e part. 
It Que tem crddito: gratio¬ 
sus, Oie. || estar a.: aucto¬ 
ritate valere, autoritatem ha- 
blre, gratid vallre, valSrt 
(apud aliquem), Cic. g ban- 
queiro a.: gratiosus argenta¬ 
rius, Oic.||homens pouco a.: 
homines auctoritate tenui. 
Oie. g estar a. no fdro: ifl 
foro florire, Cic. 9. Grida 
(fal. de coisas): vulgatui , 
Oie.; creditus, Yerg. g a opi- 
ni5o mais a. 6 que...: vulga¬ 
tior fama est (com inf.). 

aoreditar, tr. 1. Orer, da* 
orddito a.: credere (ac.), cre¬ 
dere (dat.), i. Oie.; accrede¬ 
re, PI.; fidem adiungert, 
Oie.; fidem addere, Ov., ou 
tribuere, Oie. 2. Abonar: 
auctoritatem (alicui) dare ou 
tribuere , Cic. g es pera quo 
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esta minha carta o &’orcdita- 
r& junto de ti: his miis lit¬ 
teris se apud te gratiosum 
fore confidit, Cic. 3. Credi- 
tar: in acceptum ferre ou 
referre, Cic. 4. Estabelecer, 
abrir credito a.: eccpensum 
{alicui) ferre, Cic. 6 . acre* 
ditar-se, refl.:_ a) tornar-se 
digno de crfidito: existima¬ 
tionem, colligere, Cic.; sibi 
magnam auctoritatem (apud 
aliquem) constituere, Nep.; 
b) obter credito, favor: fi¬ 
dem sibi facere, Cic. || acre- 
ditou-ee muito na cienda dos 
hardspices: haruspicum dis¬ 
ciplinae magna accessit auc¬ 
toritas, Cio.; o) ganhar re- 
putagao: magnum nomen sibi 
facere, Liv.; se commendare, 
tibi nomen parare, sibi auc¬ 
toritatem facere, Cic .; sibi 
auctoritatem parare, Gaes. 
aoreditdvel, adj. V. crivel. 
acredor, m. Y. credor. 
aorescentado, part. e ad).: 
auetus, Llv.; amplificatus, 
additus, adlectus, Cic. 

acrescentador, m.: ampli¬ 
ficator, m., adiunctor, m., Cio. 

aorescentamento, m. Adi- 
g&o, jungao: incrementum, n., 
accretio, i. Cic.; auctus, us, 
m. Plin. || a. de territdrio: 
finium propagatio, Cic.; fi¬ 
nium prolatio, Liv. || a. de 
riqnezas: pecuniae amplificor 
lio, Cic.||daqui provfim gran¬ 
de a. aos tens louvores: hac 
re accedit cumulus tuis lau¬ 
dibus, Cic. 

acrescentar, tr. 1. Au- 
mentar, juntar, adicionar: 
augere, adaugere, amplifica¬ 
re, Cic.; ampliare, Hor.; ad¬ 
dere (aliquid alicui rei ou 
ad aliquam rem ou in ali¬ 
quam rem), adicere {alicui 
rei ou ad aliquam rem), ad- 
iungere, Cic. fl a. alg. coisa 
do que 4 seu: aliquid de suo 
addere ou apponere, Cic. fl 
a. a um crime outro incri- 
vel: alio incredibili scelere 
scelus cumulare, Cic. || a. 
alg. coisa de novo & carta: 
aliquid novi epistulae appin¬ 
gere, Cic. || a. alg. coisa it 
verdade: aliquid veritati adr 
iungere, Cic. || a. as dividas: 
aes alienum multiplicare, 
Caes. 2. Dizer alg. coisa 
alSm do que estfi, dito ou es- 
erito: addere, Yerg.; adice¬ 
re, Sen.; adiungere, subicere, 
Gic.||ele acrescentou: {haec) 
addidit ou insuper addidit, 
Verg. || nada mais acrescen- 
■.arei: nihil amplius addam, 
lior.; nihil dico amplius, Cic. 
a. acrescentar-se, refl.: a) 


tornar-se maior: crescere, 
accrescere, augeri, p., au¬ 
gescere, Cic.; b) Y. acrescer. 
U a. uma coisa a outra: ali- 

i uid alicui rei accedere, Cio. 

acrescenta-se a isto que... : 
accedit illud quod.,., accedit 
etiam..., Cic. 

acrescer, i. 1. Ajuntar-se: 
accrescere, addi, p., adici, p., 
accedere {ad), Cic. _|| acres- 
ce que...: accedit quod 
(ind.), Llv.; accedit eo quod 
(ind.) Cic.; accedit huc quod 
(conj.), Sali.; accedit ut 
(conj.), Cic. || a isto acresce 
mais que...: his accedit illud 
qiioque..., Sen. 

acrescido, part. Acrescen- 
tado: auctus, amplificatus, 
Cic. 

acrescimento, m. Y. acres- 

centamento. 

acrescimo, m. 1. Aumen- 
to: accretio, f., accessio, f. 
Cic. 2. V. acrescentamento. 
3. Y. febre intermitente. 

acrianpado, ad). 1. Pr6- 
prio de crianja: puerilis, Cio. 
2. Com modos de crianja: 
puerili specie, Cic. 

acridao ou acridez, f. Y. 
acrimdnia. 

aorimdnia, f. Acridez, sa- 
bor amargo, azedume: acri¬ 
monia, f. Coi.; acritudo, inis, 
f. Yitr.; acerbitas, f. Cfc. 2. 
Fig. Aspereza: acerbitas, f., 
amaritudo, inis, f. Quint. | 
com a: amare, Sen. 

aerimomoso, ad). Que tem 
acrimdnia: acerbus, Cic. 

acrisolado, ad). Acendra-. 
do, purificado: purgatus, 
Plin.; expurgatus, defaeca¬ 
tus, Coi.; excoctus. Geli. 1 
ouro a.: aurum ad obrussam, 
Suet.; aurum putatum, Fest. 
H prata a.: argentum excoc¬ 
tum, G-ell.; argentum pusula¬ 
tum, Dig. 

acrisolar, tr. 1. Purificar 
no crisol; excoquere, Ov. 2. 
Fig. V. purificar, apurar. 

acroama, m .: acroama, 
atis, n. 

acroamdtico, ad).: acroa- 
maticus. 

acrobata, m. Funambulo: 
funambulus, m. Ter. 

acropole, /. Cidadela: arx, 
cis, t. 

acrostico, m .: parastichis, 
idis, f. Suet. S ler um a.: 
litteras quae sunt in capitibus 
omnium versuum connectere, 
Aug. 

acroterios, m. pl. Pedes- 
tais das estatuas, pequenas 
«statuas, cabejas de animais, 
etc., que se colocam como 


ad 6 rno no cimo dos editi¬ 
cios: acroteria, n. pl. Yitr. 

acta, f. 1« Documento pii- 
blico e autentico: acta, n. pl., 
tabulae, f. pl., litterae, f. pl. 
Cic.; instrumentum, n. Quint. 
||selar uma a., assinar uma 
a.: tabellas obsignare, Tac.||a. 
de div 6 rcio: libellus divortii, 
Dig. || a. de casamento: fa- 
bulae nuptiales, Tao. || a. 
piiblica: tabulae ou litterae 
publicae, Cic. 2 . Reglstos ofi- 
ciais de resolujoes tomadas: 
acta, n. pl., acta publica o? 
urbana, acta rerum urbana- 
r um, Cic.||consignar nas a.: 
in acta publica mittere, Plin. 
|| a. judiciais; acta forensia , 
Scaev. 

activa, f. A vos activa (t. 
gram.) : activum, n. Prisc. 

activamente, adv. 1 . Dum 

modo activo: strenue, impi¬ 
gre, Llv.; industrie. Caes.; 
acriter, diligenter, Cic.; gna- 
viter, Liv. H ocupar-se a. de 
alguma coisa; magnopere cu¬ 
rare aliquid, Cic. H preparar 
activaraante a guorra; inten¬ 
tius bellum apparare, Liv. (| 
ocupar-se muito a. do recru- 
tamento (de tropas): acerri¬ 
me delectum habSre, Liv. || 
servir a. a reptibllca: operam 
reipublicae strenuam praebi> 
re, Cat. 2 . Na voz activa, em 
sentido activo (t. gram.); 
active, Prisc. 

activapdo, /. AcjSo de 
activar: properatio, f. do.; 
properantia, i. Sali. 

activar, tr. 1. Dar sctivi- 
dade, impulsionar: properare, 
Tac.; urgere, Verg. (cf. a.pres- 
sar). 2. Animar: excitare, ac¬ 
cendere, Cio. II a. os traba* 
lhos: operi instare, Verg. 

actividade, f. 1 . Facul- 
dade de acjao: aetio, f., mo¬ 
tus, us, m. Cic. H c alma 
tem conscienda da sua &.Z 
sentit animus se movSri, Cic. 
i priva os hoinens da &.: 
homines inertes facit, Cic. 2. 
Forga energica (dama coi¬ 
sa) : vis, f. Cic. 3. Vivaci- 
dade na aegao, ardor, pron- 
tidao; industria, f., diligen¬ 
tia, f., acris cura, f., celeri¬ 
tas, i. Cic.; strenuitas, t. 
Varr. H pela a.: agendo, 
Sali. 1| cheio de a.: valde di¬ 
ligens, acer in rebus agen¬ 
dis, Cic. || preparar a guerra 
com a.: intentius apparare 
bellum, Liv. || dar a.: curam 
stimulare, Liv.; acuere {ali¬ 
quem), Cic. || desenvolver 
tanta a.: tam impigre rem 
agere, Liv. | depois de tanta 
a.: ex tanta properantia, Sali. 
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| estar ha a. (do servigo 
militar) : militare, i. Sen. 4. 
Assiduidade, freqii&ncia. fl a. 
da correspondencia: epistu¬ 
larum assiduitas, Cic. 

1 . activo, adj. 1. Que tem 
a faculdade de aetuar: ac¬ 
tuosus, efficiens, Cio. || o fo- 
go 6 urna forga a.: ignis est 
aestuosus, Sen. || a alma 6 
a. por natureza: natura hu¬ 
manus animus agilis est, Sen. 
1 tomou parte a. na guerra: 
bello interfuit, Liv. || verbo 
a.: verbum activum, Prisc. || 
Significagfio a.: activa signi¬ 
ficatio, Prisc. 2 « Diligente, 
laborioso: strenuus, indus¬ 
trius, diligens, gnavus, impi¬ 
ger, gra, grum, ou acer, eris, 
cre, Cic. || homem a.: homo 
acer in rebus gerendis, Cio. 
B homem a. na guerra: vir 
ad belli labores impiger, Cie. 

vida a.: actuosa vita, Sen. 

velhice a. : senectus opero¬ 
sa, Cic. || as dissensSes civis 
nSo foram menos a.: non 
segnior discordia domi, Liv. 
|| correspondencia a.: epistu¬ 
larum frequentia, Cic. 8 . 
Energico, que actua r&pida- 
mente (fal. das coisas): stre¬ 
nuus, Curt. || veneno a.: ve¬ 
nenum rapidum, Tac.; stre¬ 
nuum toxicum, Coi.; vene¬ 
num praesens, Sen. 4. Efec- 
tivo (t. mil.) r assiduus. || 
fdrgas militare. em servigo 
a.: assiduum praesidium, 

Liv. 

3. activo, m. Aquilo que 
unt negociante possue, quan- 
tia de que alguem 6 credor: 
creditum, n. Dig. || mostrar 
o a. e o passivo de algufim: 
rationes alicuius explicare, 
Cic. || recolher o a.: nomina 
exigere, Cic. || equilibrio do 
a. e do passivo: crediti et 
debiti compensatio, Dig. || fi- 
gurar no a. • esse in credito, 
Dig. 

aoto, m. 1. Acgao: factum, 
n., facinus, oris, n. Cic. || a. 
glorioso: egregium factum, 
Cic. | a. vergonhoso: factum 
turpe, Hor. || por um a. de 
generosidade: re elementi li- 
beralique, Liv. || 6 um a. de 
jrudencia...: sapientis est 
proprium (com inf.), sapien¬ 
tis esse videtur (com inf.), 
Cic. || nao receio da tua par¬ 
te um a. de fraqueza: non 
vereor ne quid timide facias, 
Cio. || praticar actos de hos- 
tilidade: hostilia facere, Tac. 
|| praticar um a. prdprio de 
cidadao: se gerere pro cive, 
Cic. || praticaram um a. de 
fidelidade: fidelium ( socio- 


ruin) muneribus funcii sunt, 
Liv. 2. Exaihe f irini: disqui¬ 
sitio, f., thesis, is, f. || fazer 
a.: theses propugnare ou sus- 
tinSre || fazer a. de...: (de 
aliqud re) disputare. 3. V. 
auto. 4. Divisao duma obra 
dramfitica: actus, us, m. Cio. 

actor, m. 1 . O que repre- 
senta em teatros: actor, m., 
scenicus, m. Cic.; histrio, m. 
Sen. || a. cdmico: comoedus, 
m. Cic. || a. tr&gico: tragoe¬ 
dus, m. Cic. 2 . Fig .: actor, 
m. || era o principal a.: pri¬ 
mas partes agebat ou tene¬ 
bat, Cic. 

actriz, f. A que represen- 
ta em teatros: mima, f. Cie.; 
scenica, f. Cod. 

actuasjao, f. 1. Acg&o: vis, 
f., actio, i. Cic. 2 . Y. influSn- 
cia. 

aotual, adj. Presente: 
praesens, Ole. g o negdoie 
a.: res de qua agitur, Cio. || 
eontente com a sua situacio 
a.: laetus praesentibus, Tac. 

aotual idade, f. ISpoca pre¬ 
sente : praesens tempus, ou 
simpl. praesens, n. Cic. |j na 
a.: in praesenti ou in prae¬ 
sentia, Cic.; praesenti tem¬ 
pore, Ov.; hoe tempore, Cic.; 
nunc, Liv. | ete & a.: ad 
hoc tempus, Caes.; ad hane 
diem, Cic. 

aotual mente, adv. Presen- 
temente: nunc, ou in prae¬ 
senti, ou in praesens, Cie. 

aetuar, i. V. influir. 

acuar, i. 1 . Sentar-se s 8 - 
bre as n fi degas: residere in 
clunes, Plin. 2 . AbaisTar as 
nfidegas: clunes demittere. 3. 
V. recuar, retroceder. g fazer 
a. o inimigo atfi ha mura- 
Ibas: agmina muris impin¬ 
gere, Verg. 

agiicar, m .: sacoharum, n. 
Plin. 

aguearado, adj. 1. Muito 
doce: praedulcis, Plin.; valde 
dulcis, Cic. 2 . Fig. g pala- 
vras a.: verba mellita || di- 
zer a algu&n palavras a.: 
iactare alicui verba mitissi¬ 
ma, Ov. 

aguearar, tr. i. Adogar 
com agdear: saccharo tem¬ 
perare ou condire. 2. Ado- 
gar : dulciorem facere. 

agueena, f. Nome duma 
flor ou duma planta: lilium 
candidum, L.; lilium, n. 
Verg. || cebola de a.: lilii 
bulbus, Plin. 

acuchilar, tr. Esfaquear: 
cultro ou cultello percutere, 
Cic. 

agude, m. Construg&o pa¬ 
ra represar figuas duma le- 


vada ou rio: cataracta, f., 
cataractes, ae, m., piscina, f. 
Plin.; agger, eris, m. Verg. 

acudir, i. 1 . Ir em socor- 
ro de, socorrer: succurrere 
(dat.), Cic.; subvenire, auxi¬ 
liari, . d. Sali.; opitulari, d., 
aitxilium ferre, Cic.; adesse, 
Liv.; sublevare (ac.), Cic.; 
auxilium dare (dat.), Verg.; 
auxilium afferre, Cic.; auxi¬ 
lio esse, Liv.; subsidium fer¬ 
re, Cic.; opem ferre, Liv., 
ou afferre, Cic., ou dare, 
Ov.; opibus iuvare (ali¬ 
quem), auxilio (aliquem) iu¬ 
vare ou levare, Verg. || a. 
por algu 6 m: partes alicuius 
tutare, Hor. | a. com pres¬ 
sa: advolare, Cic. |) se Deus 
nSo a. h repdblica: nisi Deus 
respexerit rempublicam, Cic. 

2. V. eoncorrer, aoorrer, vir. 

3. V. ocorrer. 

aouldade, /. V. agudeza. 
agulador, m. O que agula 
(c&is) : canum hortator. 

agutamento, m. Acg&o de 
agular: irritatio, t. Liv.; 
instigatio, f. Cornif. 

agular, tr. 1 . Incitar cSis: 
canes (in aliquem) hortari, 
d. Ov., immittere, Verg., ir¬ 
ritare ou instigare, Petr. 2. 
V. provocar. 

aculeo, m. AgullhSo (prdp. 
e fig.), pico ou espinho (das 
plantas): aouleus, m. Cic. 

acume, m. V. cume, agu¬ 
deza. 

acuminado, adj. Agudoi 
acuminatus, aculeatus. Pila, 
(ef. agugado, afiado). 

acuminar, tr. Agugar: 
acwniruire, Lact. 

acumulagSo, f. 1 . AocSo 
de amontoar: acervatio, f. 
Plin. | a. de povo: nimia 
superfluentis populi frequen¬ 
tia, Sen. 2 . Fig. || a. de 
provas: argumentorum coar 
cervatio ou frequentia, Cic. 

||.fazer urna a. de palavras: 
dicta congerere, acervatim 
multa frequentare, Cic. S. 
AcumulacSo de juros: anato¬ 
cismus, m., renovatio singu¬ 
lorum annorum, Cic. [| pela 
a. de juros: renovato fenore 
in singulos annos, Cic. 

acumuladamente, adv. l c 
Abundantemente, plenamen- 
te: cumulate, plene, Cic. 2 . 
Em m o n t i o : acervatim, 
Luor.; cumulatim, Varr. 

acumulado, part. 1. 
Amontoado: coacervatus, ex¬ 
aggeratus, Cic.; acervatus, 
Plin.; congestus, Hor.||terra 
a.: supergesta terra, Coi. 2 . 
(Fal. de juros) : renovatus, 
Cic. H juros a.: fenus reno- 
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vatum, fenus renovatum quo¬ 
tannis, Oie. |1 com os juros 
a.: cum anatocismi anniver¬ 
sario, Olo. 

acumulador, m. O que 
e cumula: accumulator, m. 
Tert.; cumulator, m. Aug. 

acumulamento, m . Y. 
acurwulagao. 

acumular, tr. 1. Amon- 
toar: coacervare, accumula¬ 
re , Cic.; acervare, exaggera¬ 
re, Plin.; cumulare, Curt.; 
congerere, Hor.; aggerere, 
Tac. || acumula em casa dele 
tantos tesouros: tanti acervi 
tmmmmorum apud istum 
construuntur, Oio. Q a. di- 
nheiro por todos os medos: 
construere et acervare omni¬ 
bus medis pecuniam, Oie. || 
a. delitos sdbre delitos: scelus 
scelere cumulare, Oio.; sce¬ 
lera sceleribus contexere, 
Sen. |1 a. grandes cabedais: 
exaggerare magnas opes, 
Phaed. 2. Acumular (Jutos) : 
renovare fenus quotannis <ra 
in singulos annos. Oie. 3, 
Reunir v&rias coisas: iunge- 
r* ( aliquid cum), Cie.; misci¬ 
te (rem rei), Hor. 4. acu« 
mular-so: coacervari, p. Cic. 

as dividas aoumularam-se 
arante estes dois anos: aes 
alienum eo biennio multipli- 
oatum est, Caes. || as pros- 
peridades que se acumulam 
sdbre vds: secundae res quae 
circumfluunt vos, Curt. 

asunhado, part. Apertado 
eom cuniias: cuneatus, Ov. 

aounhar, tr. Apertar com 
cunba: cuneare, Sen.; cu¬ 
neos immittere, Verg., ou adi¬ 
gere, Plin. 

acunhear, tr. Dar forma 
de cunha a: cuneare, Mei. 

aouradamente, adv. Com 
cuidado: accurate, diligenter, 
curiose, sedulo, studiose, vi¬ 
gilanter, Oie.; cum eurd, 
magnS cum curd, Liv. || nfto 
menos a.; non minore curd, 
Coi. || mafs a.: maiore stu¬ 
dio, Coi. 

acu rado, ad}. Eelto com 
cuidado; curatus, accuratus, 
elaboratus, politus, Oie.; com¬ 
pos itus, Sali. 

acurar, tr. Aperfeisoar, 
apurar, fazer eom cuidado: 
accurare, polire, Cic.; elabo¬ 
rare, Y. Max. 

acurralar, tr. Y. encur- 
ralar. 

aeurvar, tr. 1. Y. curvar. 
2. acurvar-se, refl. Y. su- 
cumbir. 

acusao&o, f. 1. Argiiig&o, 
imputag&o: crimen, inis, n. 
Liv.; criminatio , f. Oie. ; 


obieetum crimen, Liv. f *• 
falsa ou caluniosa: falsum 
crimen, confictum crimen, 
Liv.; calumnia, f., falsa cri¬ 
minatio, Cie. 2. Acqao judi¬ 
cia! peia qual se acusa al- 
gu6m, aquilo de que se acusa 
algudm: accusatio, tcrimi¬ 
natio, t., incusatio, f., insi¬ 
mulatio, f. |1 os pontos da a.: 
crimina, wm, n. pl. Oio. 1 
encarregar-se da a.: accusa¬ 
tionem capessere, Tac. || re- 
pelir uma a.: crimen abnue¬ 
re || destruir uma a.: cri¬ 
men diluere, Quint., dissol¬ 
vere ou propulsare. Oie. | 
desistir da a.: accusatione de¬ 
sistere, aliquem missum face¬ 
re, Olc. P testemunha de a.: 
adversus testis, Tac. g teste- 
munlia de a. (contra al- 
gu4m): testis (in aliquem), 
Tac. I) libelo de a.: libelli 
criminum, Tao. 8 preparar 
a a.: accusationem compara¬ 
re, constituere ou inetruere, 
crimen contexere, Cio. g ma- 
quinar a a.: accusationem 
conflare, contexere ou ador¬ 
nare; crimen in aliquem fin¬ 
gere, Cic., ou moliri, Tac. 

aousado, part. 1. Que so- 
freu acusagSo: accusatus, in¬ 
simulatus, Oie. fi a. dum ori- 
me: accusatus crimine, Nep. 
|| a. de traigSo: proditionis 
accusatus, Nep., ou insimu¬ 
latus, Sali. | a. de aspirar 
ao trono: affectati regni ac¬ 
cusatus, Just. 1 a. de roubo: 
delatus furti, Cic. | a. de 
violSncia: reus de vi, Oie. 
[| a. do mesme crime: reus 
eodem crimine, Oio. | ser a.: 
accusari, p. Nep.; insimulari, 
p., argui, p., reum fieri ou 
citari, in crimen vocari, esse 
in crimine. Oie. g Rdscio 4 
a. de ter assassiuado o pai: 
oceidi8se patrem Roscius ar¬ 
guitur f Druso 6 a. de ma- 

2 uinag 6 es contra o Estado: 

trusus novas rea moliri de¬ 
fertur, Tac, 2 . M. R 6 u, aqug- 
le a quem se acusa: reus, 
m. Oie. B a acusada: rea, f. 
Oie. 

acusador, m. O que acusa: 
accusator, m. Oie.; delator, 
m_ Sen.; actor, m. Cic. 0 
acusadora, a que acusa: ac¬ 
cusatrix, f. Pl. || buscar acu- 
sadores contra algu&n: accu¬ 
satores in aliquem compara¬ 
re, Cic. B declarar-se a.: ac¬ 
cusatoris nomen mstinSre, 
Cie. || exercer o offeio de a.: 
accusationes exercere, Tac. || 
de a.: accusatorius, adj. Oie. 

b maneira de a.: accusa¬ 
torie, adv. Oie. 


aousar, tr. 1« Oulpar, asP- 
guir: accusare {aliquem), in¬ 
simulare ou arguere, Cic.; 
crimen (alicui) inferre, af¬ 
ferre, deferre ou movlre, 
Cic.; crimen (in aliquem) in- 6 
tendere, Liv.; ( aliquem) reum 
facere ou citare, Cic. || a. 
(alguSm) dum crime: argue¬ 
re facinoris, Cic. | a. algudm 
dum crime que mere ce pena 
de morte: capitis accusare 
aliquem, Nep.; capitis arces¬ 
sere, Cic. || a. de parricidio: 
arguere ( aliquem ) occidisse 
patrem, Cic. || a. de traigSo: 
postulare ( aliquem) proditio- 
nis, Caes. || a. algutai de eoa- 
cussao: postulare aliquem d-e 
pecuniis repetundis, Cic. § 
encarregar-se de a. algu&ss: 
ad accusationem alicuius ou 
ad aliquem accusandum de¬ 
scendere, Cic. || ser acusada; 
Y. acusado || foi acusado de 
corromper a juventude: ac¬ 
cusatus est quod corrumperet 
iuventutem, Quint. 2 . Cea- 
surar, incriminar: incusare 
(aliquem ou aliquid), Cae&.; 
accusare, insimulare, crimi¬ 
nari, d., arguere, reprehen¬ 
dere, castigare, (aliquid) 
obicere, (aliquid) crimini da¬ 
re, Cic.; culpare, Verg. || a. 
algufim de fausto: aliquem 
incusare luacus |j a. alguSm 
de neglig@ncia (em esere- 
ver): aliquem accusare de 
epistularum negligentid, Cie. 
g a. algu&m de preguija: ali- 

S tem inertiae condemnare, 
ic. | a. algufim de terne- 
ridade: arguere temeritatem 
alicuius, Suet. || a, o des¬ 
tino: fatum suum queri, 
Caes. |j acusou Metelo de 
prolongar a guerra: Metel¬ 
lum criminatus est bellum 
ducere, Cic. || acusou a n&* 
tureza de ter dado...: accusa¬ 
vit naturam quod dedisset..., 
Cic. 3« Mostrar, indicar: er- 
guere, Yerg.; ostendere, pa¬ 
tefacere, Cic. 4. ConfessEr, 
anunciar (recepgao) : accep¬ 
tas (litteras) denuntiare, 
Cic. g acuso a recepgao da 
tua carta: accepi litteras 
tuas, Cic. 5. acusar-se, refl. 
Declarar-se delinquente: ee 
incusare. || a. duma falta: se 
peccati insimulare, Cic. B a. 
de credulidade: credulitatem 
suam castigare, Tae. || a. fal- 
samente de ter cometido una 
homicidio: confingere homi¬ 
cidium in se, Ulp. 

acusativo, m. Nome dum 
caso: accusativus casus, 
Prisc .)accusativus, m. Quint.; 
casus accusandi, Yarr. 
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acusaldPio, ad}. Relativo 
b acuaacao: accusatorius. 
Oie. || libelo a.: libellus cri¬ 
minum, Tac. 

acusauei, ad}. Susceptivel 
de aeusagao: accusabilis, Cic. 

acustico ad}. Que serve 
para perceber os sons: au¬ 
ditorius, C. Aur. 

acufiiado, ad}, e part.: 
vulneratus, saucius, vulneri¬ 
bus confectus, Cie.; saucia¬ 
tus, Coi. 

acutiiar, tr. Dar eutiladas 
em: ( aliquem) cultro per¬ 

cutere; gladio percutere, Cic.; 
ense ou gladio petere, ferro 
vulnera dare, Ov. 

adaga, f. Y. punhal. 
adagatia, f. Y. punhalada. 
adagio, m. Proverbio : 
adagium, n. Pl. ; proverbium, 
h, Cic. || v61bo a.: vetus 
adagium, adagium vetustate 
tritum ou eontritum. Cie. 

adagueiro, m. Yeado de 
dois anos: subulo, m. Pila. 
adaiSo, m, Y. dedo. 
adail, m. Y. gula, ehefe. 
adamado, ad). Y. efemi- 
nado. 

adamantlnaj ad}. 1 , Co¬ 
mo o diamante, de diamante, 
duro como o diamante: ada¬ 
mantinus, Hor.; adamanteus, 
Ov. 

adaptado, ad}.\ 1 , apta¬ 
tus, Plin.'; aptus, Cic. 2 . 
Fig.: aptatus, accommodatus, 
Cic. 

adaptar, tr.. 1, Ajustar, 
amoldar, apropriar: accom¬ 
modare (alicui rei ou ad 
rem ), aptare (ad rem), Cic.; 
applicare, Plin.Ua. umtubo: 
fistulam subicere, Front. 2 . 
Fig.: aptare, Hor.; accom¬ 
modare, Cic. 3. adaptar-se, 
refl. Amoldar-se, acomodar- 
-se: aceomodari, p., aptum 
esse, cohaerere, Cic. || adap- 
tar-se muito bem ao p 6 : apte 
ad pedem convenire, Cic. H 
a. a alguma eoisa: convenire 
in eliguid, Gat. || adaptam-se 
tam bem as partes do uni¬ 
verso. ..: mundi corpus ita 
apte cohaeret..., Cic. 

adarga, f. Esp 6 cie de es- 
cudo: cetra, f. Verg.; parma, 
t. Liv.; parmula, f. Hor. 

adargado, adi.: cetratus, 
Caes.; parmatus, Liv. 

adargar-se, refl. Armar-se 
de adarga: cetra se prote¬ 
gere. 

adarvar, tr. Y. muror, 
fortificar. 

adega, f .: vinaria cella, 
f. Cic. ; canava, f, Aug.; apo¬ 
theca, f. Hor. | a. de azeite: 
cella olearia, Cic. 


adegueiro, m. O que 
cuida da adega: cellae vina¬ 
riae curator. 

adejar, i. 1 , Esvoagar: 
volitare, Cic. 2. Y. bater 
asas. 

adeleiro, m. Y. adelo. 
adelgagado, ad }.: te¬ 
nuatus, Tac. ; attenuatus, ex¬ 
tenuatus, Plin. 

adelgapamento, m. i. 
Acgao de adelgagar: extenua¬ 
tio, f. Isid. 2 . Estado do que 
estfi adelgagado: tenuitas, f. 
Piin. 

adelgagar, tr. 1. Tornar 
delgado: tenuare, attenuare, 
Plin.; extenuare, Varr. || a. 
(uma folha de ouro) : laxius 
dilatare, Plin. 2. V. desbas- 
tar. 3. adeigapar-se, refl. 
Tornar-se delgado: tenuari, 
p. Plin. || escudo que se 
adelgaga na parte inferior: 
forma scuti ad imum cu¬ 
neatior, Liv. 

adelo, m. O que compra e 
vende trastes usados: scruta¬ 
rius, na. Lucii.; vestiarius, 
m. Big. 

sdetti, f. Nome de ave: 
anas, atis, f. Cie. |j a. pe- 
quena: anaticula, t. Cic. U 
relativo h a.: anatinus, adj. 
Pl.; anatarius, adj. Plin. |j 
earne de a.: anatina, f. Petr. 
|| figuia que eaga adeas: ana¬ 
taria aquila, Plin. 

ademanes, m. pl. V. ges¬ 
tos, trejeitos. 

adertsar, tr. T. eottQen- 
sar. 

adentado, ad}, e part. i. 
Que tem dentes: dentatius, 
Ov. 2 . Em ferma de dentes: 
denticulatus, Ool.; dentatus, 
Plin. 3. Boido: arrosus, 
Plin.; semesus, Hor. 

adentat;, i. 1 . Nascerem 
os dentes; dentire, Plin. 2 , 
Tr. Dar dentadas em, roer: 
circumrodere, ou arrodere, 
Cic.; obrodere, Pl. 

adentro, adv. Y. dentro. 
adepto, m. " 1 . Y. sequaz, 
partiddrio. 2 . Q que e ini- 
ciado muna doutrina: ini¬ 
tiatus, adj. Plin. | tornar-se 
a.; studiis iisdem, initiari, 
Quint. 

adequadamente, adv .: 

apta, convenienter, decenter, 
congruenter, idonee, Cic. 

adequado, ad}. 1. Apto, 
prdprio para,: aptus {dat. ou 
ac. regido de ad), Cic.; ido¬ 
neus (dat.), Caes.; appositus 
ou accommodatus ad, Cic. || 
colocar a eavalaria em Jugar 
a.: apte equitem locare, Liv. 
2 ; Proporcionado, conforme: 
o onv eniens, eonsenta- 
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neus, Cic.; decens, Tac. |[ a 
fadiga da navegagao pouco 
a ; h nossa idade: navigatio¬ 
nis labor alienus ab aetate 
nostra, Cic. 

adequar, tr. Y. adaptar, 
acomodar, proporcionar. 

aderegado, ad}. Ornado, 
ataviado; ornatus, exornatus, 
decoratus, concinnus, comp¬ 
tus, Cic. 

aderegamento, m. Acgao 
de aderegar: ornamentum, n., 
Caes.; ornatus, us, m., exor¬ 
natio, f. Cic; cultus, us, m. 
Nep.; decus, oris, n. Cic. 

aderegar, tr. 1. Omar, 
ataviar; ornare, exornare, de¬ 
corare, Cic.; comere, Ter.; 
colere, Guri.. ; concinnare, 
componere, Oie. 2 . V. ende- 
reqar. 

aciereoa, m. Y. aderigo. 

aderSgo, m. Adorno, 
enfeite, ornato: ornatus, us, 
m., cultus, us, m., ornamen¬ 
tum, n. Cic. 

aderdneia, f. 1 . TJniSo de 
duas coisas: adhaesus, us, 
m., connexus, us, m. Lucr.; 
nexus, us, m., vunctio, t. 
Sen.; cohaerentia, t. Geli.; 
haeror, m. V. Max. H a. das 
partes: partium inter se non 
intermissa coniunctio, Sen. 2. 
Valimento junto de alguem: 
studium, n., gratia, f., favor , 
m. Cie. 3. Y. assentimento, 
etdesdo. 

ad arento, adj. 1. Junto, 
unide a,: adhaerens, Sali.; 
cohaerens, Ourt.; eonlunctus, 
SalL; iunctus, Ceis. 2 . M. 
Sequas, partiddrio: sectator, 
m. Geli.; fautor, m. Cio. |j 
Sle e es seus a. : ipse quique 
sectam eius secuti sunt, Liv. 

sderir, i 1. Estar junte 
a: adhaerSre, Cie.; adhaere¬ 
re (dat. eu in re), inhaere¬ 
re, cohaerere, adhaerescere, 
inhaerescere, Cic. H os ossea 
ader-em uns aos eutros; essa 
inter se cohaerent, Geis. 2 . 
Ser da opiniao de, ser par¬ 
ti dario de: assentiri (alicui), 
Cic. H a_. & opiniao de al¬ 
guem: alicuius opinionem se¬ 
qui, aliquem sequi, esse as¬ 
sensorem alicui, Cie. fi a. ao 
partido de alguem: alicuius 
partes sequi, Vel. 3. Com- 
prazer, condescender: obse¬ 
qui, d. Cic. 

aefesao, f. i. y. adertin- 
cia. 2 . Assentimento: assen¬ 
sio, f., assensus, us, ni. Cio. 
|| dar a sua a. a algu&n ou 
a alg. coisa: alicui assentiri. 
alicui rei assentiri, Cic. 

a*deshoras, loe. adv. i. 
P<ya de horas, tarde demais: 


a 
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serius, Cic.; nimis sero, Liv.; 
serius quam oportuit, post 
tempus, Cic.; parum mature, 
Liv. 2• Y. extempordnea- 
mente. 

adesivo, m. 1. Emplastro 
que adere & pele: glutinum, 
n. Yarr.; gluten, inis, n. 
Ceis. 2. Adj. Que adere: glu¬ 
tinans, Ceis.; glutinativus, 
Apul. 

adestiadamente, adv. Y. 

destramente. 

adestrado, adj. Exercita- 
do: instructus, exercitatus, 
institutus, condocefac¬ 
tus, Cic.; formatus, praedis¬ 
positus, Liv.; condoctus, Pl. 
j| eia est& bem a.; perdocta 
est probe, Ter. || cavaleiros 
a. em...: equites compositi 
instructigue in (ac.), Liv. 

adestrador, m, O que 
adestra: exercitor, m. Pl.; 
exercitator, m. Plin. 

adestramento, m. Exerci- 
cio, pr&tica: exercitatio, f. 
Cic. 

adestrar, tr. 1. Tornax 
destro, ensinar, habilitar (al¬ 
guum) : instituere, Cic.; con¬ 
docere, Hirt.; erudire, in¬ 
struere, Cic. 2 . Dornar, en¬ 
sinar (animais) : domare, con¬ 
docefacere, instituere, Cic.; 
docere, Tac.; formare, Coi. || 
a. nm cavalo: equum domare, 
Liv.; eqxmm fingere, Hor. 

ad e us, inter j. e s. m. 1 .: 
vale (fal. duma s 6 pessoa), 
Cic.; valete (fal. de v&rias 
pessoas), Pl. || dizer a.: vale 
dicere ou valedicere, Cic. || 
disse-lhe a.; valere hominem 
tussi, Cic. H dizer o ultimo 
a.; supremum vale dicere, 
Ov. H a. (dirigido a um mor- 
to) : vale, salve, Varr. || a. 
para sempre: aeternum vale, 
Verg. U dizer a. a um morto: 
conclamare, Liv. || a., cui- 
dados 1: valete, curae I Petr. 
|| dizemos a. a tudo isso: ista 
valeant || dizer a. h virtude: 
virtuti nuntium remittere, 
Cid. 2. (Quando se fala de 
eoisa ou pessoa que se' julga 
perdida) : acta est res, ou 
perii, Ter.; actum est de... 

, Cio. || a., esperanqa: ea spes 
elapsa est, Pl. 

adiado, adj. e pari. 1. 
Transferido para outro dia: 
prolatus, dilatus, Cic. 2 . 
Aprazado, marcado: praesti¬ 
tutus, constitutus. 3. Y. re- 
provado (em exame). 

adiamantino, adj. Y. ada¬ 
mantino. 

adiamento, m. 1 . Trans- 
ferencia para outro dia: pro- 
crastinatio,. t. Cic.; dilatio, 


f. Plin. 2. Demora: dilatio, 
i., mora, f., sustentatio, f. 
Cic. H por a. sucessivos: 
diem de die proferendo, Just. 

3. Y. reprovagao (em exa¬ 
me). 

adiantatiamente, adv. 
Com anteeipagao: ante, Cic.; 
prius, Yerg.; in antecessum, 
Sen. H pagar a algu4m a.: 
alicui in antecessum repone¬ 
re, Sen. j| recebor a.; in an¬ 
tecessum accipere, Sen. ; 
praecipere pecuniam, Cic. 

adiantado, adj. e part. 1. 
Movido para dianto: promo¬ 
tus, Tac,; productus, Caes.; 
admotus, Cic. 2 . Pago ante- 
cipadamente: creditus, Caes. 
|| dinheiro a. : pecunia ex¬ 
pensa lata, Cic.; promutuum, 
n. Scaev. 3. Avangado, qne 
faz progressos: progressus, 
Cic.|[a. em anos: natu gran¬ 
dis, aetate provectus, Cic.; 
provectus annis, Liv.; gravis 
annis, Hor. || julgam-se bas¬ 
iante a.: aliquid assequi se 
putant, Cic. |j nao estais mais 
a.: nihil egistis, Sen. || nao 
estou muito a. (nos meus es- 
tudos); parum adhuc pro¬ 
feci, Sen. || ele nao estava 
tam a. nos seus estudos: non 
in suis studiis tantos pro¬ 
gressus habebat, Cic. || es- 
tudante a.: discipulus robus¬ 
tus, Quint.llestudante ppueo 
a.: discipulus tardus, Aug. 

4. Que estd a chegar ao ter¬ 
mo: affectus, Liv. |j vemos 
que a guerra est£L muito a.: 
b ellum affectum videmus, 
Cic. || os trabalhos estavam 

muito a.: magna pars 
operis processerat, Caes. H 
obra rrmito a.: opus paene 
ad exitum adductum, Cic. H 
estando o estio ja muito a.: 
prope exacta aestate, exigufi, 
parte aestatis reliqua, Caes. 
|| indo ja o dia muito a.: 
multa die, Liv. 1 a noite ia 
j& muito a.: provecta nox 
erat, Tac. f quando cheguei, 
a noite ia a.: multa nocte 
veni, Cic. H a hora a. da 
noite: adulta nocte, Tac.; se¬ 
ra nocte, Yerg.; pervesperi, 
Cic. || atd uma hora a. do 
dia: ad multum diem, Cic. || 
ate uma hora a. da noite: 
in serum noctis, Liv. 5. M. 
Home dum antigo cargo: 
praefectus, m. 

adiantamento, m. 1. Pro¬ 
gresso : progressus, us, m., 
progrtasio, f. Cic.; profectus, 
us, m. Plin. 2 . Pagamento 
antecipado: promutuum, n. 
Scaev. || fazer nm a.: pecu¬ 
niam {alicui) credere, in an¬ 


tecessum dare, Cic. g tendo 
recebido nm pequeno a.: 
exigua parte pecuniae ac¬ 
cepta, Liv. 3. Y. dianteira. 

adiantar, tr. 1 . Mover 
para d i a n t e : promovere, 
Liv.; producere, Cic. 2. Fa¬ 
zer progredir: promovere, 
Plin.; producere, Juv.; pro¬ 
vehere, Cic.; evehere, Vel. 3. 
Acelerar: maturare, Cic.; fes¬ 
tinare, Verg.; approperare, 
Tac.; accelerare, Plin.; urge¬ 
re, Verg. || a. o passo: gra¬ 
dum accelerare, Liv., ou ap¬ 
properare, Pl.; accelerare, 
i., approperare, L Cic. 4. 
Abonar: in antecessum nu¬ 
merare, Ulp.; pecuniam ali¬ 
cui credere, Cic.; expensat 
pecunias ferre, Liv. || 61e 

adiantou o dinheiro: pecu¬ 
niam numeravit de suo, Cic. 

5 I. Progredir: procedere, 
progredi, d. Cic.; proficere, 
Sen.; progressus facere, Cic. 
H desejo de adiantar: proce¬ 
dendi libido, Plin. g o neg 6 - 
cio nao adianta: haeret neg¬ 
otium ou haec res, Plin.: 
lentum est negotium, Cic. g 

6 uma vergonha que 6 ste ne¬ 
go cio nSo adi ante: turpe est 
rem impeditam iacSre, Cic. g 
a. (nos estudos) : proficere, 
Sen. || die nao adianta (noa 
estudos) : neo quidquam pro¬ 
ficit, Quint. H se alg. cois» 
se adiantou na virtude: ti 
qua ad virtutem est facta 
progressio, Cic. || com isso 
nada adinntas: nihU promo¬ 
ves, Ter. 6 . adiantar-se, 
refl. : a) ir cu passar adian- 
te: procedere, progredi, d. 
Cic.; prodire, Caes.; procur¬ 
rere, procursare, porro ire, 
Liv.; b) sair duma certa re¬ 
serva: progredi, d., provehi, 
p. Cic. g reconheco que me 
adiantei demasiadamen- 
te: sentio me esse longius 
provectum, Cic. 0 sem st 
adiantar: occulto, Tac.; 0 ) 
fazer progressos: procedere, 
progredi, d. t proficere, Cio.; 
se proferre, Plin. 

adiante, adv. 1 . Na fren- 
te, em primeiro Ingar: ante, 
Cic.; in fronte, Plin.; a fron¬ 
te, Cic. |j combater a. ou. 
atras: ante aut post pugnare, 
Liv. || enviar a.: antemitte¬ 
re, Caes.; praemittere, Verg. 
| ir a.: procedere, progredi, 
d., anteire, praeire, praece¬ 
dere, antegredi, d., antecede¬ 
re, Cic. H ir mais a.: longius 
procedere, Cic. 0 se fores 
mais a.: si porro ire pergas, 
Liv. 0 qne vai a.: progre¬ 
diens, antecedens, progressus, 




Oie. 2 adiante da, loc. prep .: 
pro (abi.), Cie.; prae (abi.), 
Liv.; ante (ac.), Cie. || ir 
s. da (alguirn): antecedere 
(ac.), anteire (ac. ou .dat.), 
praeire (dat.), Cie. 

a d i a 1 1 tr. 1. 'Trans feri r 
para outro dia (am negdeio, 
am julgamento) : differre 
(rem, causam ), proferre, pro¬ 
crastinare, ampliare, Cic. || 
a sentenga foi adiada : res 
prolata est, Cic. 2. Procras- 
tinar, espagar (dum modo ge- 
ral) : differre, sustinere, sus¬ 
tentare, Oie. | a. a guerra: 
diem beUi prolatare, Sali. || 
a. os comleios para...: com¬ 
itia differre ou protendere in 
(ac.), Cic. B a. os comicios 
i chegada de 06sar: com¬ 
itia in adventum Oaesaris 
detrudere, Cic. || adiemos a 
continuag&o desta discussao: 
disputationem in aliud tem¬ 
pus differamus, Cic. (cf. di- 
ferir, acep. 8.°). 3. Y. re- 
provar. 

adipis, f. 1. Acgao de 
acrescentar, o que se acres- 
eenta: adiectio, t. Liv.; 
adiunctio, f., accessio, f., ad¬ 
ditamentum, n. Cic. || a. 
duma palavra: adiectio verbi, 
Sen. || a. duma letra: appo¬ 
sitio litterae, Prisc. || a. a 
um escrito: adseriptio, i. Cic. 
|j fazer urna a. & lei: ad le¬ 
gem (aliquid) adseribere, 
Cic. 2. Operagao aritmdtica: 
consummatio, i. Coi. D fazer 
urna a.: summas computat to¬ 
ne una comprehendere, Sen. 
| por a. e subtraegao: ad¬ 
dendo deducendoque, Cic. 
adicionapSo, /. Y. adigdo. 
adicional, adj. Que se adi- 
ciona ou ajunta: addititius, 
Ceis,; additivus, Prisc. 

adicionatnento, m. V. adi- 
edo, 

adioionar, tr. t. Y. acres¬ 
centar. 2. T. de arit .: addere, 
Cic.; consummare, Coi. 

ad id 6, m. 1. Pessoa agre- 
gada a outra para a auxi- 
liar : adiutor, m. Nep.; so- 
cius,m. Liv. 2. Adj. : admne- 
tus, Cic. 

adietar, tr. 1. Por em 
dieta; inediam indicere ali¬ 
cui, Ceis.; cibum subducere 
alicui, Cic. 2. adietar-se, 
refl. Por-se a dieta; cibo 
abstineri, Coi.; abstinSre, 1., 
Ceis. 

adinheirado, adj. Y. endi- 
nheirado. 

Adipe, m, Gordura ani¬ 
mal: adeps, ipis, m. f. 
adipose, f. Y. obesidade. 
adiposo, adj. Que tem gor¬ 


dura animal: pinguis, Coi.; 
adipeus, Jer. 

adir, tr. Y. acrescentar, 
ajuntar. 

aditamento, m. 1. Acres- 
centamento: additamentum, 
n., adseriptio, f. Cie. 2. V. 
adigdo, suplemento. || fazer 
um a. & lei: ad legem (ali¬ 
quid) adseribere, Cic. B obra 
com muitos a. e correcgoes: 
opus crebris locis inculcatum 
et refectum, Cic. 

aditar, tr. Y. acrescentar. 

adito, m. Y. entrada, 
acesso. 

ad ivi n ha, /. 1« V. adivi- 
nhagdo. 2. Mulher que prediz 
o fiuuro; vates, is, t., fati¬ 
dica, t. Cic.; fatiloqua, t. 
Liv.; divina, f. Petr.; con- 
iectrix, f. Pl.; saga, t. Tib.; 
hariola, f. Pl.; augur, uris, f. 
Hor. 

adivinhapao, s. f. 1. 

Acgao de adivinhar: divina¬ 
tio, f. 2. Conhecimento do fu- 
furo, pressentimento: praesci¬ 
tum, n. Sen.; praesensio re¬ 
rum futurarum, Cio. |j por 
urna espficie de a.: divine, 
adv. Cic. 

adivinhadeira, f. Mulher 
quo adivinha: Y. adivinha. 

adivinhador, m. V. adivi- 
nho. 

adivinhfio, m. Y. adivi- 
nho. 

adivinhar, tr. 1. Predl- 

zer: vaticinari, <i., hariolari, 
d., eonicere, Cic. 2, Conjec- 
turar: eonicere, Ter.; conicc- 
tare, Tac.; divinare (rem), 
Liv.; divinare (de re), Nep.; 
augurari, d. Cic.; augurare, 
Verg.; praesentire, Caes.; 
praesagire, praenoscere, pro¬ 
spicere, Cic.; praedivinare, 
Varr.; odorari, d., coniectu- 
ram facere, asse<rui aliquid 
coniecturd ou suspicione, con- 
icctura ou suspicione augu¬ 
rari, Cic. fj a. o futuro; co¬ 
gitare divine, Cic.; ventura 
videre, Yerg.; quae futura 
sunt prospicere. Ter.; odo¬ 
rari quid futurum sit, Cic. 
|| adivinhei que...: eonieci 
(com inf.), Cic.liadivinhaste 
que...: intellexisti (com inf.), 
Ter. || eu adivinhava que...; 
praesagiebat mihi animus 
(com inf.), Pl. |j nfio posso 
a. por que...; non excogito 
cur (com conj.) fj a. os pro¬ 
jectos do inimigo; praeripere 
consilia hostium, Cie. [| adi- 
virihaste: rem acu tetigisti, 
Pl. 3. Explicar, decifrar. || a. 
um enigma: aenigma solvere, 
Juv. H a. o sentido: inter¬ 
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pretari, d. Cic. | adivinha: 
hoc tu indaga, Cic. 

adivinho, m.' Aquele que 
prediz o futuro: vales, is, 
m., hariolus, m., fatidicus, 
m., divinus, m., coniector, 

m. , augur, uris, m. Cic. || ser 
a.; divinationem habere, Cic.; 
hariolari, d. Cic. || nao te- 
rS, necessidade de consultar 
os a.; nihil divinatione opus 
erit,' Cic. || consultar os a.; 
hariolos consulere, Phaed. 

adivinhona, f. Y. adivi¬ 
nhadeira. 

adjacente, adj. Contiguo, 
junto a: adiacens, Tac.; con¬ 
finis, affinis, Liv.; continens, 
Caes. || ser a.: adiacere, Liv. 
|| lugares a.: adiacentia, ium, 

n. pl. Tac. || adquirir terras 
a. hs suas; continuare fun¬ 
dos, Cic. 

adjectivo, m. 1. T. gram.: 
adiectivum, n., adieetivum no¬ 
men, Prisc. 2. Adj. ; adiecti- 

vus. 

adJudicapSo, f. AcgSo da 
adjudicar; redemptio, t., lo¬ 
catio, t., addictio, f. Cic.; 
adiudicatio, f. Ulp. || traba- 
lhos que devem ser feitos por 
a.: quae per redemptores ef¬ 
fici debeant, Prontin. || du¬ 
rante a a.: eum locatio fieret, 
Cic. || fazer a a. dos bens a 
alguem; bona alicuius auc¬ 
tione constituta, vendere, Cic. 
II obter (trabalbos pftblicos) 
por a.: redimere, Cic. 

adjudicado, part.: addic¬ 
tus, Cii-. 

adjudicar, tr. 1. Entregar 
por sentenga, entregar em 
hasta pdblica: addicere (ali¬ 
quid alicui), Cic.; adiudica- 
re, Liv.; mancipio dare, Cic. 
|| a. (trabalhos publicos) : ad¬ 
dicere, Cic.; locare, Liv. || 
a. a reparagao do portico de 
Catulo; Oatuli porticum re¬ 
stituendam locare, Cic. 2. 
Conceder, decretar. || o prd- 
mio foi adjudicado a Lucr6- 
cla: laus certaminis penes 
Lucretiam fuit, Liv. 

adjudicatdrio, m. AquSle 
a quem se adjudica alg. coi- 
sa: manceps, cipis, m. Cic. || 
a. de trabalbos phblicos: red¬ 
emptor, m. Cic. || a. de 
propriedades rdsticas: prae¬ 
diator, m. Cic. || ser o a. de: 
emere, redimere, Cic. 

adjlinpao, f. Acgao de jun- 
tar (uma coisa a outra) : 
adiectio, f. Liv.; appendix, f. 
Liv. || sem a a. da preposi- 
gao: sine additamento prae¬ 
positionis, Aug. 

sc!junto, adj. 1. Junto a: 
adiunctus, Cic. 2. M. Auxi- 
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liar, agregado: adiutor, m., 
socius, m. Liv. 

adjuragao, /. Acgao de 
adjurar: adiuratio, f. Apul. 

adjurador, m. O que ad¬ 
jura : adiurator, m. Alcim. 

ad Jurar, tr. Pedir com 
instancia: adiurare, Vop.; 
obsecrare, obtestari, d. Cic. 

adjutor, m. O que ajuda: 
adiutor, m. Cic. 

adjutdrio,, m. Y. ajuda, 
auxilio, socorro, 

adminiculo, m. V. arrimo. 
administrando, f. G-ov§r- 
no. gerencia de negdcios pu¬ 
blicos ou particulares: admi¬ 
nistratio, i., procuratio, i., 
dispensatio, i. Cic. || a. do 
tesouro: aerarii dispensatio, 
Cic. I) confiou-lhes a a. das 
rendas pAblicas: vectigalibus 
publicis illos praeposuit, Tac. 
| ter a a. duma provincia: 
provinciam administrare, pro¬ 
vinciae praeesse, regnum pro¬ 
curare, Cic.||estando Sula en- 
carregado da a. dos bens de¬ 
le: Suda procurante eius rem 
et gerente, Cic. || a. dum ne- 
g6cio: negotii gestio, Cic. || 
a. duma quinta: vilicatio, f. 
Petr. H a. pdblica, a. do Es- 
tado ou dos negdeios ptibli- 
cos: reipublicae procuratio, 
Ciet H ser encarregado da a. 
interna: res Romae curare, 
Liv. Rientrar na a. ptxblica: 
ad rempublicam adire ou ac¬ 
cedere, rempublicam capesse¬ 
re ou attingere, Cic. || reti- 
rar-se ou sair da a. pdblica: 
civilibus nvmeribus abscede¬ 
re, Liv. H estar afastado da 
a. pdblica: administratione 
reipublicae abstinere, Cic. || 
deu conta da sua a.: de suis 
rebus gestis commemoravit, 
Liv. || sob a minha a.-, nobis 
gubernantibus, Cic. 

administrado, part.: 1. 
administratus, Tac.; gestus, 
Sen. || Estados bem a.: bene 
moratae civitates, Coi. 2. Da- 
do (como rem6dio): adhibi¬ 
tus, Plin.; dispensatus, Coi. 

administrador, m. O que 
administra : procurator, m., 
dispensator, m. Cic.; curator, 
m. Sen. || a. de todos os ne- 
g6cios: omnium rerum trans¬ 
actor et administer, Cic. || a. 
duma provincia: procurator, 
m. Tac. 

administrar, tr. 1. Gerir 
negocios pdblicos ou particu¬ 
lares: administrare, dispensa¬ 
re, procurare, gerere, Cic.; 
ordinare, Plin. || a. os neg6- 
cios do Estado: rempublicam 
administrare, gubernare, ge¬ 
rere on regere, Cic. - civita¬ 


tem ou summam rerum ad¬ 
ministrare, Cic. || a. urna ca¬ 
sa: domum gubernare, Cic. 
|| a. os negocios de alguem: 
procurare alicuius negotia ou 
rem ou rationes, Cic. (| a. as 
f in angas: tractare aerarium, 
Tac. || a. mal a sua fortuna: 
male rem gerere, Cic. @ a. a 
justiga: ius dicere, Cic.; 
iudicia reddere, Liv.; iudi- 
cium exercere, Cic. || a. urna 
provincia: provinciae praees¬ 
se, provinciam regere ou gu- 
• b emar e ou administrare, Cic. 
2. Ministrar, dar a tomar: 
( remedia ) adhibere, Liv.; 
( remedia) praestare, Ceis., ou 
admovere, Sen. 

administrativo, adj. Re¬ 
lativo h administragao. || tato 
a.: pacis artes, Liv. |j com¬ 
petenda a.: rerum civilium 
scientia, Cic. (| tinha grande 
competenda a.: nulla ars rei¬ 
publicae gerendae defuit, Liv. 

admiragao, f. 1. Acgao de 
admirar, estranh.eza, espan- 
to: admiratio, f., miratio, 1. 
Cic. fi olhar com a.: admi¬ 
rari, d., mira/ri, d., suspicere, 
Cic. j| pasmados do a.: ad¬ 
miratione stupefacti, Cie. fi 
possuido de a. polo teu ta¬ 
lento: ingenium tuum vehe¬ 
menter admiraris, Cic. H pro- 
vocar a a.: admirationem ha¬ 
bere ou movere, Cic.; admi¬ 
rationem inicere, Nep.; admi¬ 
rationem inferre, Plin. |j pro- 
vocar transportes de a.: ad¬ 
mirationes efficere, Cic. || ser 
objecto de a.: in admiratione 
esse, Plin. fi ser objecto de 
a. geral: omnium oculos ad 
se convertere, Nep.; vulgi 
ora convertere, Hor. || cau¬ 
sar a. a algnlm: aliquem ad 
admirationem traducere, 'ali¬ 
quem admiratione afficere ou 
percellere, alicui admiratio¬ 
nem movere, Cic.; alicui ad¬ 
mirationem inicere, Nep. fi 
encheu-se de a.: cepit eum 
admiratio, Cic. || digno de 
a.: mirandus, adj. Cic. 

admirado, part. e adj. 1. 
Part.-.suspectus, Yitr. || coisa 
a. do povo: quod popularem 
admirationem habet, Cic. || 
ser a.: admirationem movere, 
Cic. [| ser muito a.: in ma¬ 
xima admiratione esse, Plin. 
2. Adj. Cheio de admiragao 
por: mirans, Yerg.; admi- 
rans, miratus, Cic. ; mirabun¬ 
dus, Plin. || muito a.: atto¬ 
nitus, confusus, hians, in- 
; hians, Yerg.; stupens, stu¬ 
pefactus, obstupefactus, Cic. 

admirador, m. O que ad- 
mira: admirator, m. Phaed.; 


mirator, m. Hor. | Homero, 
grande a. de Circe: Home¬ 
rus, multus in admiratione 
Circes, Plin. || entusiasta a. 
da sua propria pessoa: sui 
immodicus aestimator, Coi. fi 
ser grande a. de: vehementer 
admirari (aliquid ) || Lisiaf 
tem os seus a.: Lysias habet 
suos laudatores, Cic. || sem- 
i pre fui a. da tua grandeza 
de. alma: magnitudinem ani- 
| mi tui semper sum admirar 
tus. 

admiradora, f. A que ad* 
mira: miratrix, f. Sen. 

admirar, tr. t. Contem 
plar com estranheza e espaa 
to, ver com admiragfio e pra- 
zer: admirari, d., mirari, d., 
demirari, d., suspicere, Cic. 
fi admiram-no todos que o 
verai; ipso adspectu cuivis 
inicit admirationem sui, Nep, 
I o povo admirou isto: haee 
1 popularem admirationem ha¬ 
buerunt, Cic. |j do que me 
aconteceu nao me admirei: 
quae minime mihi miranda 
acciderunt, Cic. 2. Causar 
admiragao: in admirationem 
sui adducere, Sen.; (ali¬ 
quem) in admirationem tra- 
: ducere, Cic.; in se ( alicuius ) 
admirationem traducere ou 
apud aliquem sui admiratio¬ 
nem traducere, Cic. (j estae 
ceisas sao as que fazem a. 
os bons eradores: haec sunt 
quae admirationem in bonis 
i oratoribus efficiunt, Cic. 3. 
Achar estranho. fi admiro 
que me tenhas escrito por 
teu pr6prio punho: admiror 
quod ad me tua manu scrip¬ 
seris, Cic. 4. admirar-se, 
refl.: a) Y. admirar; b) sen* 
tir admiragao por si pr6prio: 
se suspicere, Sen.; sibi pla¬ 
cere, Plin. fi homem que s« 
admira a si prdprio: mirator 
sui, Sen. 

admirativo, adj. Que ea- 
volve admirasfio: admirati¬ 
vus, Isid. 

admirdvel, adj. Digno do 
admiragSo, que causa admi¬ 
ragao: admirabilis, Cic.; mi¬ 
rabilis, Liv.; admirandus, mi¬ 
rus, Cic.; mirificus, Caes. | 
homem duma eloqiiSncia a.: 

, vir in dicendo admirabilis, 
Cic. || o a. espect&culo do 
c6u: caelestium rerum admi¬ 
rabilitas, Cic. || est&tua dum 
tr ab allio a.: simulacrum sin¬ 
gulari opera artificioque per¬ 
fectum, Cic. || mulher duma 
beleza a.: mulier eximia for¬ 
ma, Cic.; mulier forma prae- 
■ stantissima, Yerg.fisaMe a.: 
optima valetudo, Cic. | re- 












puber, eris, m. Liv.; puer 
adulta, aetate, Cio. 

adolescer, i. Chegar h ado- 
lescencia, crescor: pubescere, 
Cic.; adolescere, Liv. 

a d o p ? a o, /. Acqao de 
adoptar: adoptio, f. Cic. || 
dar a _ algugm m filLo em 
a.: filium in adoptionem ali¬ 
cui emancipare, Cic. || filhos 
dados em a.: commodati fi¬ 
lii, Sen. 

adoperar, tr. V. empre- 
gar, manufacturar. 

adoptado, part.: 1. adop¬ 
tatus, Cic. 2. Fig .: receptus, 
Quint.; acceptus, Tac. 

adoptante, m. O que 
adopta: adoptator, m. Geli. 

adopfc./, tr, t. Perfilhar: 
adoptare, Cic.; adoptare sibi, 
Ter.; in nomen adsciscere, 
Tac.; in nomen assumere, 
Plin. U a. os filhos: liberos 
sumere, Sali. || a. como fi- 
lho: adoptare sibi filium, 
adoptare pro filio, Cic. || a. 
como suce8Sor do trono: in 
regnum adoptare, Sali. || o 
que adopta: adoptator, m. 
Geli. 2. Fig. Tomar, aceitar: 
adsciscere, Liv.; recipere, 
Sen.; sumere, Liv.; assume¬ 
re, Cic.; accipere, Tac. ; 
adoptare, Cic.; capere, Hor. 
II a. uib plano de campa- 
nha: Jbelli rationem sumere, 
Liv. a. um certo gdnero 
de e.TwiO: genus orationis as¬ 
sumere, Cic. 

adoptivo, adj. 1. Que se 
adoptou: adoptivus, Geli .; 
adoptatitius, Pl. |j herdeiro 
a.; insitivus heres, Sen. 2. 
Que adoptou: adoptivus, Ulp. 
|| pai a.: qui adoptavit, Cic.; 
adoptator, m. Geli. 

adorapao, f, i. AcjSo de 
adorar: cultus, us, m. Cic.; 
veneratio, f. Tac. 2. Amor 
excessivo ou extremo: singu¬ 
laris amor, mirabilis ou in¬ 
credibilis amor, Cic.; eximia 
caritas, Curt. R a religiao 
Consiste na a. dos deuses: 
religio deorum cultu pio con¬ 
tinetur, Cio. || jjulgais que 
Hies deveis trihutar a. como 
a deuses ?: eos in deorum im¬ 
mortalium numero veneran¬ 
dos a vobis et colendos puta¬ 
tis ? Cic. 

adorado, adj. 4 part.: 1. 
adoratus, Juv.; cultus, Liv. 
2. Fig. Muito querido: per¬ 
carus, Cic.; carissimus, 
Yerg.; dilectissimus, Stat. || 
a. do povo...: summo cum 
amore populi..., Cic. 

adorador, m. i. O que 

adora: cultor, m. Liv. 2. 


Fig.: amantissimus (gen.), 
studiosissimus, Cic. 

ador ad ora, f. A que ado¬ 
ra: cultrice, f. Cic. 

adorar, tr. 1. Prestar cul¬ 
to a: colere, venerari, d. Cic.; 
adorare, Plin. || a. mna pe- 
dra: lapident pro deo vene¬ 
rari, Cic. B a. algudm como 
um deus: venerari aliquem 
ut deum, Cic.; inter deos 
colere, Curt. 2. Amar muito: 
perdite amare. Ter.; in oculis 
(aliquem ) ferre. B a - (urna 
mulher) : amore ( alicuius) 
deperire, Liv.; deperire (in 
aliqua), Curt. 

ador&vel, adj. 1 . Digno de 
ser adorado; colendus, vene¬ 
randus, Cic. 2. Digno de 
amor: amdbUis, Cic. 

adormecedor, adj. Que faz 
dormir: somnifer, era, erum, 
ou soporifer, era, erum, ou 
somnificus, Plin. (cf. narcd- 
tico, soporifero ) 

adormeeer, tr. 1. Fazer 
dormir: sopire, consopire, 
Cic.; soporare, Ceis.; torpo¬ 
rem alicui afferre, Plin.; 
somnum concitare afferre, 
gignere, parere, conciliare ou 
allicere, Plin.; somnum, dare, 
somnos facere, Ov.; sopore 
aliquem opprimere, Sen. 2. 
Fig. Diminuir, acalmar, mi¬ 
tigari sedare, Cic.; mitigare, 
Liv.; minuere, Cic.; sopire, 
Vel. B a., a dor: obtundere 
atque elevare aegritudinem, 
Cic. || a. algufim, fazendo-o 
beber vinho: alicui mero 
somnum parere, Tib. 3. I .: 
a) cair no sono: soporari, p. 
Ceis.; dormitare, Cic.; b) co¬ 
mebar a dormir: obdormis¬ 
cere, somno se dare, somno 
consopiri, Cic.; somno oppri¬ 
mi, Caes.; somno premi, 
Plin.; in'8omnum lobi, Petr.; 
somnum inire, Verg.; 0) tor- 
nar-se menos violento, ces- 
sar; minuere, Liv.; langues¬ 
cere, Ov.; elanguescere, Liv.; 
defervescere, Ter. |j Alexan- 
dre adormeeeu: somnus Ale¬ 
xandrum arripuit, Jnet. || 
adormed profundamente: me 
artus somnus complexus est, 
Cic. 

adormecido, part.-. 1 . dor¬ 
miens, sopitus, consopitus, 
Cic.; soporatus, Ov.; somno 
sopitus, Plin., ou stratus, 
Liv., on iacens, Yerg. || pro- 
fundamente a.: somno op¬ 
pressus, Caes., on torpidus, 
Liv.; sonino sepultus on gra¬ 
vatus, Yerg.; somno arto de¬ 
vinctus, Suet. j| meio a.: se¬ 
misomnus, on semisomnis, 
Cic.; semisopitus, Liv.; dor¬ 


mitans, Cie. || a. por ter co- 
mido e bebido muito: sopitus 
vitio et epulis, Cic. U a. por 
ter bebido muito: somno■ vi¬ 
noque sepultus, Verg. 2. Fig. 
Acalmado, mitigado: sopitus, 
Cic.; mitigatus, Liv.; seda¬ 
tus, Cic. || dor a.; soporatus 
dolor, Curt. 

adormecimento, m. 1. 
Accao de adormeeer, estado 
duma pessoa adormecida: 
sopor, m., somnus, m. Plin. 
2. Fig .: stupor, m. Cic.; 
veternus, m.. Yerg. || acor* 
dar alguum dum profundo 
a.: aliquem gravi veterno 
arcere, Hor. 3> Y. entorped- 
mento. 

adormentado, part. e adj. 
Y. adormecido, dormente. 

adormentar, tr. 1. V. 
adormeeer. 2. Y. suavizar. 3. 
Tornar dormente ou estdpi- 
do: torporem obducere (dat.) 4 
Plin.; stupefacere, Liv. 

adornadamente, adv. 
Com addrno: omale, Cie.; 
compte, Geli. 

adornado, adj. e part.-. 

I • ornatus, exornatus, deco¬ 
ratus, Cic.; cultus, Suet. 2. 
Fig. (fal. do estilo) : orna¬ 
tus, Cic.; comptus, Tao.; il¬ 
luminatus, Cic. 

adornamento, m. Y. addr¬ 
no, ornato. 

adornar, tr. 1. Enfeitar: 
ornare, exornare, Cio.; ador¬ 
nare, Plin.; decorare, Cic.; 
condecorare, Plin.; colere, 
Ov.; concinnare. Oie.; ho¬ 
nestare, Liv.; decus iniunge- 
re (dat.), Cic. 2. Fig. (faL 
do estilo) : ornare, exornare, 
excolere, Cic.; comere, Quint.; 
illustrare, illuminare, Cic. 

addrno, m. Ornato, enfei- 
te: ornamentum, n. Caes.; 
ornatus, us, m. Cic.; cultus, 
us, m. Nep.; exornatio, 1, 
decus, oris, n. Cic. U ador- 
nos de mulher: mundus mu¬ 
liebris, Liv. H que nSo tens 
a.: inornatus, incomptus, nu¬ 
dus, Cio.; simplex, icis, Sen. 
|| Bem a.: sine ulla exorna¬ 
tione, Cic.; inornate, adv. 
Cornif.; simpliciter,- adv. Cic. 

II falta de adornos: nuditas, 
f. Quint. 

adoudatio, adj. Um tanto 
doudo: excors, cordis, os 
inconsultus, Cio.; levis, 
Caes.; temerarius, Cic. 

adoudar, tr. Y. endoide- 
cer. 

adquirente, m. V. adqui- 
ridor ., 

adquiri$5o, /. Y. aquisi- 
gao. 

adquirido, adj. o part. 1. 



De que «« fez aquisigao: ac- 
quisitus, Quint.; paratus, 
Sali.; comparatus, Quint.; 
partus, Sali. || fazenda bem 
a.: bona honeste parta, Cic. 
|| fazenda mal a.; bona male 
parta, Cic.; male quaesitae 
opes, Ov. 2. Fig.-. partus, 
Cic. |1 influencia shbitamen- 
te a.: repente collecta auc¬ 
toritas, Caes. 3. Obtido pelo 
trabalho ou estudo. |J uma 
graga natural e nao a.: na¬ 
tivus quidam lepos, non ad- 
ecitus, Nep. 4. adquiridos, 
m. pl.: bona parta. 

adquiridor, m. O que ad- 
quire: emptor, m., manceps, 
cipis, m. Cic.; comparator, 
m. Paul. jur. fi a. de bens 
confiscados: bonorum sector 
ou simpl. sector, m. Cic. | 
a. de propriedade nistica: 
praediator, m. Cic. 

adquirir, tr. 1. Tornar-se 
propriet&rio de alg. coisa, 
por compra: acquirere, Cic. 
jj a. por dinheiro: aere par 
rare. Sali. fi a. terras: agros 
parare, Cic. 2. Alcangar, ob- 
ter, conseguir: acquirere, 
Cic.; comparare, Ter.; para¬ 
re, Sali.; consequi, d. Cic. H 
a. uma heranga: hereditatem 
acquirere, Ulp. || a. dinheiro: 
argentum comparare, Pl.; 
pecuniam acquirere, Quint. j| 
a. riquezas: opes consequi, 
Cic.; divitias parare, Ov.; 
sibi divitias parere, Ter. 1 
procurar a. riquezas: opes 
oonsectari, d. Cic. fi a. uma 
f~urine fortuna em poacos 
: ttos: venire ad maximas pe¬ 
cunias paucis annis, Cic. fi 
riquezas f&ceis de a.: para¬ 
biles divitiae, Cic. |] a. f5r- 
gas: robur colligere, Sen.; vi¬ 
res acquirere, Verg. | a. re- 
putagao, gldria: famam sibi 
acquirere, Phaed.; in nobi¬ 
litatem. venire, Plin.; gloriam 
acquirere ou consequi, sibi 
laudem comparare ou parere, 
ad laudem pervenire, Cic.; 
sibi decus parere, Liv. || a. 
a estima: existimationem col¬ 
ligere, Cic. || a. as boas gra- 
gas de alguem: gratiam ali¬ 
cuius parare, Tac. || a. in¬ 
fluenda ou valimento: sibi 
comparare auctoritatem, 
Caes. fi a. amlgos: amicos 
sibi. Tacere, Sen. || a. a es- 
tima do povo: conciliari sibi 
populi benevolentiam | s, i 
amizade dos reis: parere sibi 
amicitiam cum regibus, Nep. 
II a. o nome de poeta: no¬ 
men poetae nancisci, Hor. 

adquirlvel, adj. Que se 
pode adquirir: parabilis, Cic. 


adquisigdo, f. V. aquisi- 
gdo. 

adrede, adv. De propdsito: 
consulto, consilio, Cic.; se¬ 
dulo, Liv.; cogitato, scienter, 
de industria, Cic.; er indus¬ 
tria, Liv.; ex proposite. Seu. 

ad regar, i. V. acontecer, 
cathar, vir a propdsito. 

Adridiioo, m .; mare Ha¬ 
driaticum ou mare Hadria¬ 
num ; Hadria, f., superum 
mare, Caes.; superius mare, 
Liv. 

ad riga, f.: funis ducta¬ 
rius, Vitr. 

adrigar, tr. Y. igar por 
me io de adrigas. 

adro, m.: pronaon, i, n. 
Insc. || v u, do templo de 
Vulcano: area Yulcani, Liv. 

adscrever, tr. 1. Acros- 
centar ao que esti escrito: 
adscribere, Cic. 2. V. inscre- 
ver, registwr. 

adscrigao, f. Aditamento 
ao que estA «serite: adserip- 
tio, t. Cic. 

adsoriticio, adj. Ajunta- 
do: adscriptieius. Oie. 

ad serito, adj. 1. Adiiado: 
adseriptus, Oie. 2. V. ins¬ 
erito, arrolade. 

adsfrigAo, /. Acg8o de 
adstringir: adstrictio, f. Plin. 

adstringente, adj. 1. Que 
adstringe: reprimens, Ceis.; 
stypticus, Plin. fi ser a.: re¬ 
primere. Ce!s.; constringere, 
Plin. || propriedade a.: ad¬ 
strictio, i. Plin. | um a., 
SUbstAacia a.: stymma, atis, 
n. C. Aur. 2. adstringsntes, 
»i. pl.: medicamenta repri¬ 
mentia, m.edicamenta quae re¬ 
primunt, ou siiE.pL reprimen¬ 
tia, n. pl., Ceis.; styptica, n. 
pl., Pal. 

adstringir, tr. 1. Apertar, 
eontrair: adstringers, Ceis.; 
constringere, PHn. 2, Obri- 
gar: adetringer», obstringe¬ 
re, obligare, cogere, Cic. 3. 
adstrmgir-88, reft.: a) su- 
jeitar-se: as obligare, Cic.;, b) 
V. reduzir-se, Umitar-se. 

adstritivo, sdj. Y. adstrin¬ 
gente. 

adstrito, part. 1. Cnido, 
ligado, apertade: adstrictus, 
Cic. 2. Obrigado: obstrictus, 
obligatus, coactus, Cic. 
aduana, f. Y. alf&ndega. 
aduarsar, tr. Desp*ehar 
ou registar na alfSa&ega; 
profiteri {merces), Cie. 

aduaneiro, adj. Cobrado 
na alf&ndega: in telonio 
exactus. 

adubagSo,,/. 1. AcgSo de 
adubar, eondiinentar: condi¬ 
tio, f. Cic.; conditura, f. 


Sen. || para a a. das comi- 
das: ad pulmentaria condien¬ 
da, Coi. 2. Estrumagao; ster¬ 
coratio, f. Plin. 

adubado, part. 1.; condi¬ 
tus, Cic. 2. V. estrumado. 

adubador, m. O que adu- 
ba ou tempera: conditor, m. 
Cic. 

adubar, tr. 1. Temperar, 
condimentar (a comida) : con¬ 
dire, Cic.; temperare, Apic. 
2. V. estrumar. 

adubo, m, 1. TempSro: 
condimentum, n. Plin. || adu- 
bos que despertam o apetite: 
irritamenta gulae, Liv. || re¬ 
lativo aos a.: condimentarius, 
adj. Plin. 2. V. estrume. 

adugao, f. Acgao de adu- 
zir: adductio, f. O. Aur. 

adueia, f. T&bua encur- 
vada (de pipa) : lamina, f. 
Plin. 

adufa, /. 1. Anteparo es- 
terior das janelas: subgrun- 
da, f. Vitr. 2. V. represa, 
comporta. 

adufe, m. Pandeiro: tym¬ 
panum, n. Cio. || tocador de 
a.: tympanotriba, ae, m. Pl. 
|| tocadora de a.: tympa¬ 
nistria, f. Arn. || tocar a.: 
tympanizare, Suet. 

adufeiro, m, Tocador de 
adufe: tympanotriba, ae, m. 
PL 

adulagdo, f. Acgao de adu¬ 
lar, lisonja: assentatio, i., 
adulatio, f., nimia assenta¬ 
tio, Cic. fi o descaramento da 
a. foi tam longe...: eo pro¬ 
cessit adulationum impuden¬ 
tia..., Curt.fi modelo da maia 
baixa a.: dedecoris adulatorii 
exemplar, Tac. || por a.: as¬ 
sentatorie, adv. Cic. 

adulador, m. 1. O que 
adula, lisonjeiro: assentator, 
m., Cic.; adulator, m., Quint. 
2. Adj. i adulatorius, Tac. 

aduladora, /. A que 
adula, lisonjeira: assentatrvx, 
f. Pl. 

adular, tr. Lisonjear: as¬ 
sentari {alicui), d., adulari, 
d. Cic. || a. os que estao pre- 
sentes; adulari praesentibus, 
Liv. 

adulatbriamente, adv. 
Com lisonja: assentatorie, 
Cic. 

adulafdrio, adj. Lisonjei¬ 
ro: adulatorius, Tac. (V. li¬ 
sonjeiro). 

adulgorar, tr. V. suavizar, 

adogar. 

adultera, f. Mulher que 
violou a fe conjugal: adul¬ 
tera, f. Quint.; moecha, f. 
Catuli. 

adulteragao, /. Falsifica- 
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560 , alteragao: adulteratio, i. 
Plia. 

adulteradamente, adv. V. 
corruptamente. 

aduiferadc, part. Falsifi- 
cado: adulteratus, Plin.; 

adulterinus, Cic. || nitro a. : 
nitrum adulteratum, Plin. 

adulferador, m. Falsifica- 
dor: adulterator, m. Dig. 

adulterat', tr. 1. Alterar, 
faleificar: adulterare, Cic. 2 . 

1. Cometer adulterio: adul¬ 
terari, d. Cie.; adulterium 
committere, Quint.; moecha¬ 
ri, d. Pl. 

adulterino, adj. 1. Prove¬ 
niente de adulterio: adulte¬ 
rino sanguine natus, Plin.; 
ex adultero natus, Dig.; in¬ 
sitivus, Phaed. (j filhoa a.: 
partus adulteri, m. pl. Solin. 

2. V. falsificado. 
adultgrio, m. 1. Yiolagao 

da f 6 conjugal: adulterium, 
n. Cic. H cometer a.: adulte¬ 
rari, d. Cic.; moechari, d. 
Pl.; adulterium committere, 
Quint. || infamado por a.; 
adulterio nobilitatus, Plin. || 
eer apanliado em a.: depre¬ 
hendi in adulterio, Cic. i 2 . 
V. adulteraqao. 

adultero, adj. e s. m. Que 
viola a f 6 conjdgal, marido 
infiel: adulter, eri, m. Cic.; 
moechus, m. Pl. f Silano, 
que tinha rdasoes a. com & 
neta de Augusto: Silanus, in 
nepti Augusti adulter, Tac. 

adulto, adj. 1 . Ghegado & 
adolescSncia: adultus, Cic. || 
um a., rapae a.: puber, eris, 

m. Liv.; pwer aSdtd aetate, 
Cic. || uma a., menina a.: 
adulta virgo, Cic. 2 . Da ado¬ 
lescenda. d a idade a.: adul¬ 
ta aetas, Cic. 

adumbrat*, tr. Fazer som- 
bra a: adumbrare, Coi. 

atiunacao, f. Aegfio de 
aduuar; adunatio, f. Casa. 
(Y. ajuntam&nto). 

adunar, tr. Reimir, con- 
gregar: adunare, Pal. (V. 
ejuntar ). 

adunco, adj. Curvo: adun¬ 
cus, Cie. 

adurente, adj. e s. «i. Y. 

cdustico. 

atiurif, tr. Y. gueimar, 
causticar. 

adustio, /. Cauterizagao 
(t. med.) : adustio, f. Plin. 

adustivo, adj. V. adu¬ 
rente. 

adusto, adj. 1. Y. guei- 
mado, tisnado. 2. Y. arden- 
te. 3° Y. cauterizado. l| re- 
giao a. (onde h.5, muita cal- 
saa): locus aestuosus, Ceis. 


II tea? feiCr a.: esse adustioris 
coloris, Liv. 

idusna, m. Y. estranjeiro. 
advonticsamente, adv. V. 
acidentcdmcnte, casualmente. 

adventicio, ad).. 1. Que 
vem de fora, estranjeiro: ad¬ 
venticius, Cic.; assumptivus, 
Quint. 2. Y. casual. 

advento, m. 1. Yinda, 
chegada: adventus, us, m. 
Caes. 2. O advento: adven¬ 
tus, us, m. Cang. 3. Y. co- 
mego. 

adverbia!, adj.: adverbia- 
lis, Prisc. 

adverbialmsnt©, adv.z ad- 
verbialiter, Prisc. 

ad vdrbio, *».: advorMum, 

n. Quint. 

adversamente, adv .: ad¬ 
verse, Geli.; contrarie, Cic. 
adversa©, f. Y. oposig&o. 
adversaria, f. Aquela que 
6 contrSria, oposiiora: ad¬ 
versatrix, f. Ter. | tendes 
nela uma persgoss a.: est 
tibi firavis adversaria eeetsti- 
tuta. Cis. 

adversiri®, adj. 1» ©pos¬ 
to, contririo: adversarius, 
Cis. (Y. contrdrto, i-Mmigo). 
2. M. •. &$ aquSIe qse 6 eon- 
trSrio, © inimig©: adversa¬ 
rius, m. Cia. § aer © a. d® 
alguum: contra eliquem face¬ 
re, i. Cic. 1 a. d» tei: ad¬ 
versarius ou dissuasor legis, 
Liv. | ea s. desta Jei: qui 
huic legi obtrectant, Cic.; bj 
parte coatrfiria nuna preces- 
eo: adversa par», Quint. 1 
ser © a.: contra dicere, L 
Cio. § rafatar ©s srgumentes 
do a.: adversaria s evertere, 
Cic. | ter por a. um eto- 
q&ente drensor: comt patro- 
ne iwwretesfeso eom&araHj 
Cie. 

adversati*®, mSf Qu® Se- 
signa apoai-S : ad&ers&t&nu 
(t, gxam.), PjHuw. 

adversidatie, f. HA sarto, 
infelicidade: adveveu fortu¬ 
na, adversae res, adversi ca¬ 
sus, adversa, a. pi., misere 
ou afflicta fortuna, calami¬ 
tas, t. Cie.; infelicitas, f. 
Seu.; miseriae, i. gL, aerum¬ 
nae, f. pl., mala, a. $L -Cte.; 
mala res. Sali.; tempus mise¬ 
rum ou difficile, Cic.; tem¬ 
pus durum, Ov.; temperie 
acerbitas ou atrocitas, tem¬ 
pora luctuosa ©u tristia, Cic. 
|| na tu; <n rebus asperis, 
Liv. H viver na . a., estar na 
a.: adversis premi, Ov. || 
para n6s o cdmulo da feli- 
cidade, para eles o da a.: 
omnia secundissima _ nobis, 
adversissima illis acciderunt, 
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Cic. 0 que est& na a.: cala¬ 
mitosus, aerumnosus, ou mi¬ 
ser, era, erum, ou fortuna 
duriore conflictatus, Cic. f| 
socorrer um inocente na a;: 
innocentis calamitatem levare, 
Cic. || esmagado pela a.: mi¬ 
seriis perditus, Cic. || supor- 
tar com paciencia as a. : co- 
sus adversos patienter ferre, 
Cic. |1 nao . sofrer com pa- 
ciSncia as a.; casus adversos 
ou res adversas immoderate 
ferre, Cic.||tem sofrido gran¬ 
des a.; misera eius fuit mul¬ 
tumque lactata fortuna, Cic. 
|| os amigos conhecem-se na 
a.: amici probantur rebus 
adversis, tempore duro inspi¬ 
citur .amicorum fides, Cic.; 
amicus certus in re incertd 
cernitur, Enn. 

adverso, adj. Oposto, con¬ 
trario: adversus, CJic. jj for¬ 
tuna a.: adversae -res, Cic. | 
a parte a. (num processo); 
adversa pars, Quint. 

advertSncia, f. 1. Aviaa* 
admoestagao: monitum, iu, 
monitio, f. Cic.; monitus, «e, 
m. Ov.; admonitio, f., admo¬ 
nitum, n. Cic. 2. Pref&eie 
(dum Hvro): praefatio, t, 
Cia. 3. Ateng&o, reflez£@: 
animadversio, f., animi ad¬ 
versio, Cic.; consideratio, t., 
animi intentio, Cic. fi pro¬ 
cedi com a. : istud sciens prtt,- 
densque feci, Cic. 

advertidamente, adv. Com 
advertSncia; considerer 
te, consulte, scienter ptruden- 
terque, Cic. 

advertido, adj. © part 1, 
Repreendido, admoestado: 
admonitus. 2» Avisado: cer¬ 
tior factus, Caes. 3. Obsear- 
vado, ponderado: animadver- 
mse, consideratus, de 4, Y. 
« cautelado. 

advertimento, m. Y. ad- 

vertSncia. 

ativertir, tr. t. Notar: 
animadvertere, considerare, 
cogitare, observare, inspicere, 
advertere, Oie. 2. Admoes- 
tar: monere, admonite, com¬ 
monere, Cie. | a. antes: 
praedicere, Cic.; praemoni¬ 
te, Pi. | &. algufSm de alg. 
coisa: monere aliquem de re 
©u rem, Cic. fi a. de que...: 
monSre ut..., Cic. [j forno* 
advertidos de que deviamos 
tomar cautela: admoniti su¬ 
mus ut caveremus, CSe. fi 
Eneias advertira-os de qua 
nao...: praeceperat Aeneas 
ne (corij.) fi o que adverte: 
monitor, m., admonitor, m. 
Cic. 3. Informar, avisar: mo¬ 
nere, Vergr.; eeri&rem {edi- 
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guem) facere, CIc.; edocere, 
Pl. 4. Repreender: obvurga- 
re, increpare, verbis castiga¬ 
re, Cic. 

ad vir, i. V. vir, provvr, 
acrescer, suceder. 

advocar, tr. V. avocor. 
advocacia, f. 1. Profissao 
da advogado: forum, n. Cic.; 
forensis opera, Quint. ; cau¬ 
sae forenses, iudicia, n. pl. 
Cic. || a carreira da a.: fo¬ 
rensis cursus, Cic. || saguir 
& carreira da a. : causis fo¬ 
rensibus se dare, Tac. |J o 
h&bito da a. : consuetudo fo¬ 
ri et iudiciorum || distinguir- 
-se na a.: in foro florere, 
Cic. fl renunciar a a. para 
ir descansar: se a subsel¬ 
liis in otium conferre, Cic. 
2. A classe dos advogados: 
advocatio, f. Cod. 

advooatura, f. Y. advo¬ 
cacia. 

ad vogada, f. Padroeira: 
patrona, t. Cic. 

advogado, m. 1.0 que 
advoga em julzo: patronus, 
m., causidicus, m., advoca¬ 
tus, m. Cic. fl profissao de 
a.: forensis opera, Quint. || 
&. cfilebre: actor summus 
causarum, Cic. fl ser a., excr¬ 
eer a profissSo de a.: cau¬ 
sas dicere, Cic.; causas ora¬ 
re, Verg. ; causas defendere, 
Cio. || ser a. das duas par¬ 
tes: utrique parti dare advo¬ 
cationem, Seu. || tomar «d- 
gu6m como a. : aliquem ad 
defendendam causam advoca¬ 
re | desde que comecei a 
exercer a profissao de a.: 
ut primum attigi forum, Cic. 
fl mau a.: rabida, ae, m. Cic. 
2. Fig. Defensor: patronus, 
na. Cic. 

advogar, tr. 1. Defender 
(judicialmente) : { causam ) 

agere, orare, defendere ou 
tractare, {causam ou rem) 
dicere, Cic. || a. a sua cau¬ 
sa: causam dicere, Cic. 2. I. 
Exercer a advocacia: causas 
agere, dicere ou orare, foro 
operam tribuere, in foro ver¬ 
sari, OSe. fl eomegar a a.: 
adire ad causas, CHc. fl eo- 
mecei a a.: dicere in foro 
coepi. Pii». | file nunea ad- 
vogou : causas omnino nun¬ 
quam attigit, Cic. 

a&riamente, adv. Irreflec- 
tidamente: temere, Cic. 

afirio, ad). 1. Do ar, que 
vive no ar: aerius, Cic. || 
vias a.: meatus spirandi, 
Plin. 2. Y. fatU, vao, ima- 
gindriO. 

aerdlito, m. : lapis {caelo) 
delatus, PHn. 


aetite, f. Fedra de figuia: 

actites, ae, m., aetitis, idis, 
f. Plin. 

afS, m. 1. Ansia, cuida- 
do: festinatio, f., sollicitudo, 
inis, f., cura, f. Cic. 2. Tra- 
balho activo: labor, m., de¬ 
fatigatio, t., aerumna, f. Cic. 

afabiiidade, f. Qualidade 
do que 6 afavel: comitas, f., 
sermonis comitas ou affabili¬ 
tas ou facilitas, Cic.; benig¬ 
num alloquium, Liv. [| com 
a.: comiter, adv. Liv.; be¬ 
nigne, adv. Cie. 

afadigado, ad). 1. V. fa- 
tigado. 2. V. atarefado. 

afadigar, tr. 1. Y. fati- 
gar, cansar. 2. Fig. Atormen- 
tar, molestar: fatigare, Liv.; 
urgere, Cic.; laedere, exer¬ 
cere, Hor.; vexare, Cic. 3. 
afadigar-se, refl .: a) traba- 
lhar com afS: fatigari, p., 
defatigari, p., laborare, su¬ 
dare, desudare, exerceri, p., 
se exercere, Cic. |j afadiguei- 
-me a (fazer) : fessus ou de¬ 
fessus sum {faciendo ou in 
faciendo), Cic. fl a. extraor- 
dinariamente: labore conte¬ 
ri, Plin.; laborum modum 
excedere , Yel.; b) V. afli- 
gir-se. 

afadigoso, ad). Que afa- 
diga: laboriosus, operosus, 
gravis, molestus, Cic. 

afagado, ad), e part .: per-, 
mulsus, Cic.; permulctus, il¬ 
lectus, Sali. 

afagador, ad). 1. Queafa- 
ga: blandus, Cic.; delenifi¬ 
cus, blandidicus, PL 2. M. 
O que afaga: delenitor, m. 
Cic. 

afagamento, m. V. afago. 
afagar, tr. 1. Acariciar: 
blandiri (dat.), d. Liv.; mvl- 
cSre, Ov.; permulcere, de¬ 
mulcere, Liv. 2. Fig.: blan¬ 
diri, d. Cic.; subblandiri, d. 
PL; permulcere, Cic. 3. Ali- 
mentar, nutrir (urna espe- 
ranga, uma idea, etc.): blan¬ 
diri, d. Ov.; fovere, Cic.; 
indulgere (dat.), Liv. || a. 
uma esperanga: fovere spem, 
Mart. 

afago, m. Carfcia, meigui- 
ce: blanditia, f., sobretudo no 
pl. blanditiae, Cic.; blandi¬ 
menta, n. pl. PL; delenimen¬ 
ta, ». pl. Sali.; blandae vo¬ 
ces, Ov.; blanda dicta, n. pl. 
Ov. || afagos dama ama: 
blandimenta nutricis, Aug. || 
obter & custa de afagos: 
eblandiri {aliquid), d. Tac. 

afagoso, ad). Y. faguevro, 
carinhoso. 

afaitnar, tr. 1. ■ Causar 
fome a.: intercludere {nos¬ 


tros) commeatibus, Caes.; 
privare {urbem) commeati¬ 
bus, Nep. 2. V. esfaimar. 
afaniadaniente, adv. No- 
- t3.velmen.te : insigniter, Cic. 
afamado, ad). 1. Que tem 
boa fama, c&ebre, notSvel: 
inclytus, clarus, praeclarus, 
insignis, nobilis, Cic.; cele¬ 
ber, bris, bre, Quint. 2. Que 
tem md. fama: famosus, in¬ 
famis, Cic. || ladrao a.: in¬ 
signis latro, Cic. || bomem 
a. em toda a casta de vf- 
cios: notis omnibus turpitu¬ 
dinis insignis homo, Cic. 

afamar, tr. 1. Dar fama 
a, fazer ilustre: nobilitare, 
Cic.; illustrare, Nep.; insig¬ 
nem reddere, Yerg. 2. afa- 
mar-se, refl. Tomar-se cfi- 
lebre, adquirir fama: clarum 
fieri. Sali.; inclarescere, du¬ 
rescere, Suet.; nobilitari, p., 
splendorem assequi, Cic.; 
famam sibi acquirere, Phaed. 

afanar, i. ou afanar-se, 
refl. Y. afaMgar-se, trabu- 
Ihar muito. 

afanoso, ad). 1. Que d& 
muito trabalho: operosus, la¬ 
boriosus, Cic. (V. trabalho- 
so).2. Ohe io de afa: dili¬ 
gentis simus, studiosissimus. 

a f a q u e a r, tr. Y. esfet- 
quear, acuchilar. 

afastadamente, adv.: se- 
paratim, Cic. 

afastado, ad). 1. Que ea- 
tS, longe (fal. de pess. ou coi- 
sas): remotus, Cic.; semotus, 
Caes.; dlsvunctos, Cic.; se~ 
I iunctus, Luer. 2. Que estd 
longe (fal. de coisas): di- 
stans } Cic.; longinquus, Caes.; 
reductus, Hor.; retrusus, 
Oie.; retractus, Liv. 3. Re¬ 
moto (fal. do tempo): lon¬ 
ginquus, Cic. 4. V. apartado. 
|| a. dos negocios pdblicos: 
semotus a republica. Vel. 

afastamento, m. 1. Acgao 
de afastar, apartamento: 
amotio, f., amandatio, i. Cic. 
2. Exilio: relegatio, f. Cic.; 
ablegatio, f. Plin. 3. AcqSc 
de se afastar, ausfincia, par- 
tida: abscessus, us, m. Cic.; 
discessus, us, m. Caes.; abs¬ 
cessio, f., absentia, i. Cic. 
4. Dist&ncia (dum objecto a 
outro) : intervallum, n. Sali.; 
spatium, n. Caes.; distantia, 
f. Plin. 

afastar, tr. 1. Apartar, 
desviar, distanciar: amovere, 
removere, submovere, arcere, 
Cic.; amoliri, d. Tac.; semo¬ 
vere, a se removere, a se 
segregare, Cic. fl a. (algu&m) 
de si: a se dimittere, Cic. fl 
afastd-lo-ei do meu pal&aio; 
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seponam, eum a domo mea, 
Tac. 1| a. o exercito de Sa¬ 
gunto: exercitum ab Sagun¬ 
to abducere, Liv. ]| a. o 
inimigo dos muros: hostes 
moenibus repellere, Cic. || a. 
o inimigo da cidade: hostes 
ab urbe avertere, Cic. 2. 
Fig.: amovere, Liv.; remo¬ 
vere, Cic.; avertere, Verg. ; 
amoliri, d. Tac. ||a. (algudm) 
dos negdcios pdblicos: a re- 
publica submovere, Cic. || a. 
do senado: senatu movere, 
Cic.; senatu amovere, Tac. || 
t senatu segregare, Pl. || a. 
a perigo: periculum propul¬ 
sare, Cic.; periculum discu¬ 
tere, Liv. y a. de si todas as 
suspeitas: omnem suspicio¬ 
nem a se propulsare, Cic., 
segregare, PL, ou avertere, 
Suet. 3. afastar-se, refl.: a) 
retirar-se, partir: discedere, 
decedere, Cic.; abscedere, re¬ 
cedere, Liv.; cedere, abire, 
Verg. ; digredi, d. Caes.; lon¬ 
gius abire, Plin.: se remove¬ 
re, Cic.; se amoliri, Ter. || 
afastai-vos daqui: hinc vos 
amolimini, Ter. || afastai-vos 
daqui, profanos: procul este, 
profani, Verg. || a. de al- 
go.ein: discedere au digredi 
ab aliquo, Caes. D a. do 
combate: pugna eaccedere, 

Verg. || a. r&pidamente: eva¬ 
dere, Cic.; se proripere, Cic. 
| a. furtivamente: te clam 
subducere, Nep. || a. da vis- 
ta ou da presenga de al- 
gu§m: ecc oculis abire , Liv.; 
conspectum alicuius fugere, 
Cic. || a. duin lugar: cedere 
loco, Nep.; cedere ea loco, 
discedere ab loco, Caes.; dis¬ 
cedere de loco, Cic.; digredi 
ea loco, Caes.; digredi de 
loco, Cic. |j a. da cidade: ab 
urbe discedere, Cic.; ab urbe 
proficisci, Caes.; urbem re¬ 
linquere, Cic. || a. do parecer 
de algudtu: a sententia ali¬ 
cuius recedere, Cic. || a. mui- 
to pouco, qudsi nada: trans¬ 
versum unguem ou latum di¬ 
gitum ou latum pedem dis¬ 
cedere, Cic. || a. do costume 
ordinario: ab usitata consue¬ 
tudine recedere, Cic.; b) des- 
viar-se: decedere, secedere, 
Cic.; degredi, d. Liv.; disce¬ 
dere, Caes.; evagari, d., lon¬ 
gius evagari, Coi. 

afdvei, adj. Delicado no 
trato, lhano: comia, . Oie.; 
affabilis, Nep.; sermone co¬ 
mis ou facilis, Tac. D sem- 
pre a.: in omni sermone om¬ 
nibus affabilis, Cic. || Sila 
e?» &* para os soldados: Syl¬ 


la milites benigne appellabat, 
Sai. 

af&vel mente, adv. Com 
afabilidade: comiter, Liv.; 
benigne, Cic, 

afazendado, adj. Rico em 
propriedades rurais: locuples, 
etis, Cic. 

afazendar*se, refl. i. Ad- 
quirix bens de raiz: locuple¬ 
tari, p. Coi.; s« locupletare, 
Ter.; locupletem fieri, Dig.; 
rem augere, Cic.; rem am¬ 
pliare, Hor. 2. V. enrigue- 
cer, tornar-se rico. 

afazer, tr. 1. V. habituar, 
acostumar. 2. afazer-se, refl. 
V. acostumar-se, habituar-se. 

afazimento, m. V. hdbito, 
costume. 

afeadamente, adv .: tur¬ 
piter, Hor. 

afeado, adj .: turpis, de¬ 
formis, Cie.; informis, Verg.; 
invenustus, Cat. 

afeamento, m.: deformor 
tio, f. Liv. (V. fealdade). 

afear, tr. Tornar feio: tur¬ 
pare, Hor.; deturpare, Suet.; 
deformare, Liv. ; foedare, 
Sen. 

afecpdo, f. Doenca, pade- 
cimento: affectio, f. Sen.; 
affectus, ut, m. Ceis. B nes- 
ta espScie de afecgoes 6 ne- 
cess&rio o exerclcio: iw his 
affectibus necessaria exerci¬ 
tatio, Ceis. 2 as a. do peito: 
pectorum vitia, Plin. 8 as ou- 
tras a.: reliqua vitia, Coi. 

afectap&o, f. 1. Maneira 
de falar ou de proceder que 
nao 6 naturai: affectatio, i. 
Quint. | a. no trajar: ex¬ 
quisita nimis munditia, Cic.; 
mundior iusto cultus, Liv. |j 
a. nas palavras: affectata 
circa nomina sub tilitas, 
Quint. i a. na linguagem: 
elaborata concinnitas, Cic.; 
covncinni, m. pl., fiscus, m., 
molestia, i. Cie. B evitar a 
a.; quaesita vitare, Cic.||com 
a.: exquisitius, adv., curio¬ 
sius, adv., putide, adv., pau¬ 
lo studiosius, adv. Cic. || sem 
a.: simpliciter, adv. Cic. || 
linguagem sem a.: inaffec¬ 
tata verborum veritas, Plin. 
2. ImitapSo, fingimento: si¬ 
mulatio, f., ostentatio, f. Cic. 
I a. de virtude: virtutis si¬ 
mulatio, Cic. 

afectado, adj. t. Que tem 
afectagao: affectatus, arces¬ 
situs, elaboratus, Quint.; ni¬ 
mis exquisitus, putidus, Cic. 
|j gesto a.: iactantior gestus, 
Cic. |1 estilo a.: oratio solli¬ 
cita, Sen. H nao gosto duma 
prondneia a.: nolo exprimi 
litteras putidius, Oie. 2.. Si- 


mulado, fingido: simulatus, 
Cic. 3. Que tem afeccao, ata- 
cado, doente: affectus, Ceis. 

afectar, tr. 1. Procurar 
mostrar: affectare, Quint. 2. 
Pingir, simular: simulare, 
Liv.; fingere, Verg.||a. dor: 
habitus dolentum induere, 
Tac.||afectando tristeza: vul¬ 
tu in maestitiam composito, 
Tac. || afectando indignacao: 
composita indignatione , Tac. 
3. Atingir (fal. duma doen- 
ga) : afficere, Ceis. || tudd 
que afecta o sentido da vis* 
ta: quidquid in cernendi sen¬ 
sum cadit, Cic. || (males) 
que afectam a cabepa: quae, 
in capite dolent, Plin. 

afectivo, adj. Dado a afeo* 
tos: ad amorem propensus. 

1. afecto, m. 1. Afeig&o, 
amizade: amor, m., studium, 
n., benevolentia, i., voluntas, 
f., caritas, 1. Cic. ; affectus, 
us, m. Tac.; affectio, f. Piin. 
(cf. afeigao). 2. Estado ou 
impulso da alma: affectus * 
us, m. Quint. ; animi affectio , 
Cic. (cf. pauvao). 

S. afecto, adj. 1« V. afe s- 
goado. 2. Incumbido, subme* 
tido a: attributus, Caes.; as¬ 
signatus, Cic. 

afectuosamenfe, adv. Da 
um modo afectuoso: aman¬ 
ter, studiose, benevole, per¬ 
amanter, studiosissime, per¬ 
studiose, ex animo, summi 
voluntate, Cic. 

afectuoso, ad}. Que mos- 
tra muito afecto: amoris ple¬ 
nus, Cic.; benignus, Plin. |j 
em t6rmos muito a. : aman- 
tissimis verbis, Cic.; amicis¬ 
sime, adv. Cic. || carta a.: 
amice ou amanter scriptas 
litterae, humanae litterae, 
Cic. 2 maridos tanto mais 
a...: eo meliores mariti,.., 
Liv. 

afeipdo, f. 1. V. 1. afec¬ 
to. || o amor da p&tria abraa- 
ge todas as a.: omnes om¬ 
nium caritates patria una 
complectitur, Cic. 2 viva a. 5 
summus amor, insigne stu¬ 
dium, Cic. || ter a. a algudm: 
benevolentiam erga aliquem 
habere, benevolentia aliquem 
prosequi, d., voluntatem in 
aliquem habere, Cic. ]| esse 
bona voluntate erga aliquem 
Cic. H tenho a. a Dolabela: 
Dolabella mihi cordi est, Cio. 
|| a a. que me tens: tua erga 
me voluntas, Cic. || segundo 
a a. que por ti sempre tive: 
pro meo studio, quod in te 
habui semper, Cic. |l ter gran¬ 
de ou viva a. a alguum: ad¬ 
modum, unice, effuse ou mi* 
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rifice aliquem diligere, Cic. 
jj nao ter a. nem 6dio: ne¬ 
que studere neque odisse, 
Sali. || que tem a. a alguem: 
alicuius amans ou studiosus, 
Cic. || que tem grande a. 
por ti: tui amantissimus, 
Cic. || que nao tem a. aos 
seus: non amans suorum, 
Oie. || nada ha melhor para 
conquistar a a. dos hornens 
do que a virtude: nihil est 
quod magis allidat homines 
ad diligendum quam, virtus, 
Oie. || deixar de ter a. a 
algu&n: alicuius studium de¬ 
ponere, abesse a studio ali¬ 
cuius, ab aliquo alienum esse 
ou alienari ou esse animo 
alieno, Cic. H conseguir a a. 
de alguum: amorem alicuius 
consequi, Sen. || conquistar a 
a. do povo: plebis voluntatis t 
tibi conciliare', studia vulgi 
acquirere, Tac. H com afei- 
gfio: amanter, adv., amice, 
adv., studiose, adv., pie, adv., 
ex animo, Cic. 2. G-osto, pro- 
pensao: studium, n. Cio. 

aleipoadamente, adv. Y. 
afec tuosamente. 

1. afeipoado, adj. 1. Que 
tem afeigao: amans (gen.), 
studiosus (gen.), Cic. || a. 
i, p&tria: patriae benevolus, 
Cic. || muito a. ao povo ro- 
taano: populo Romano amicis¬ 
simus, Liv, || muito a. h vir¬ 
tude : studiosissimus appeten- 
tissimusque honestatis || mui¬ 
to a. ao estudo: studiis miri¬ 
fice deditus, Cic. || pouco a. 
a alguum: erga eliquem ma¬ 
le affectus, alicui ou in ali¬ 
quem infensus, ab aliquo 
alienus ou alienatus, Cic. 

S. afeipoado, part. Feito 
& feigSo de: 1« fictus, confec¬ 
tus, formatus, conformatus, 
Cic. || nao a.: infectus, in¬ 
formis. 2. Fig .: institutus, 
accomodatus, fictus, Cic.; in¬ 
structus, Yerg.; eruditus 
{ad), Cic. 

l. afeipoar, tr. 1« Ad<ml- 
rir afeigao: amorem concilior 
re. 2. Inspirar af eipSo: in 
amorem inducere, Tib. 3. 
afeipoar-se, refl. Ganhar 
afeigao a algudm ou a aig. 
coisa, aplicar-se a: diligere, 
amare, carum habere, Cic. 
(cf. amar). H a. a alg. eoi- 
sa: alicuius rei studio te- 
nlri, ardSre ou duci, studiose I 
cu.-are aliquid, Cic.; studere 
(dat.), Caes. j| todas as mu¬ 
lieres se afeigoam hs mes- 
mas coisas: omnes mulieres 
eadem aeque student, Ter. 

S. afeipoar, tr. 1. Dar 
feipao a: fingere, formare, 


informare, conficere, Cic. 2. 
Preparar (a terra) : subige¬ 
re, exereere, fodere, Coi. 3. 
Formar o espirito: institue¬ 
re, erudire, accommodare 
(ad), Cic. 

afeitar, tr. Y. enfeitar. 

afeiio, adj. Y. acostu- 
mado. 

aferninapSo, f. Y. efemi- 

nagao. 

afeminado, adj. Y. efe- 
minado. 

afeminar, tr. Y: efeminar. 

aferente, adj. 1. Que re¬ 
verte a favor de cada um 
em partilha. || parte a.: rata 
pars, pars quae ad singulos 
redit, Cic. 2. T. de anat .: 
afferens. 

aftirese, /.: aphaeresis, is, 

f. Serv. 

aferip&o, /. Acgfio de afe- 
rir: (mensurarum <m ponde¬ 
rum) aestimatio ou exaequa¬ 
tio. 

aferidor, m. O que afere: 
( mensurarum ) aestimator, 
(ponderum ) aestimator. 

aferimento, m. Y. s fert- 
gao. 

aferir, tr. 1, Pdr a tnareu 
da aferipao a: signare, 
Front.; exaequare (mensu¬ 
ras) , Inser. 2. V. eetejar, 
comparor. 

afermoseade, af«r< 
mosear, etc. V. efvrmesea 
do, etc. 

afermosentar, tr. Y. afor 
mosear. 

aferr adamante, adv. Per- 
tinazmente: pertinaciter, ob¬ 
stinato animo, Sal. (Y. obsti 
nadamente). 

af er rado, adj. i. Obsti¬ 
na do: pertinax, obstinatus, 
Cio.; pervicax, Ter.; contu¬ 
max, Tao. B »• a® seu par»- 
cer: in sententia perstans, 
Cic.; propositi tenax, Hor. 
2. Prgso, seguro com um 
ferro: prehensus, Verg.; ap¬ 
prehensus, Suet. | a. eam 
gancho: inuncatus, OoS. 

aferramento, m. Y. aftrro. 

aferrar, tr. 1. Lanpar ar- 
p&o (a um navio): ferreas 
manus in navem inio ore, 
Liv.; iniectd manu ferrei na¬ 
vem retinSre, navi uncos in¬ 
serere, Caes. 2. Segurar, 
prender: prehendere, appre¬ 
hendere, corripere. || a. com 
a mao: (aMguid) arripere, 
manu ten€re ou comprehen¬ 
dere, Cic. || a. com os den¬ 
tes: morsu apprehendere ou 
corripere, Plin. 3. I. Y. an- 
corar. 4. aferrar-se, refl. 
Obstinar-se, agarrar-se h sua 
opiniSo: obstinare, Tac.; 


obstinare animo, Liv.; perse¬ 
verare, in sententia perstare, 
Cic.; in sententia permanere, 
in incepto perstare, Liv. || &. 
cada vez mais: obstinare ma¬ 
gis ac magis indurescere. 
Plin. 

aferretado ou aferretea» 
do, adj. Marcado com terre¬ 
te: stigmosus, Petr.; stigmate 
notatus. 

aferretoado, part.-. 1. sti¬ 
mulatus, Yal. Max. 2. Fig.: 
incitatus, stimulatus, Cic. 

aferretoar, tr. 1. Picar 
com ferrao, aguilhoar: sti¬ 
mulare, Plin.; stimulo laces¬ 
sere, Coi., ou fodere, Pl., ou 
increpare, Tib. 2. Fig. Inci- 
tar: stimulare, incilare, ex¬ 
citare, acuere, incendere, sti¬ 
mulos admovere alicui, stimu¬ 
lis aliquem concitare, Cic. 3, 
Detrair (algu6m) : detrahere 
de aliquo, Cic.; aliquem ro¬ 
dere ou mordere, Ter. 

affirro, m. Afinco, obsti- 
nag&o: pertinacia, l. Liv.; 
obstinatio, f., pervicacia, f., 
Contumacia, t. Cic. 

aferroar, tr. Y. afetrs- 
toar. 

aferroiftstia, part. i. Fe- 

chado com ferrolho: oppessu¬ 
latus, Apul.; vecte clausus. 
2. Guardado, reservado: ser¬ 
vatus, sepositus, Cic.; reposi¬ 
tus, Plin.; conditus, Mart. 3. 
Pdsto a ferros: vinculis con¬ 
strictus, Cic. 

aferrothar, tr. 1. Fechar 
com ferrolho: pessulos obde¬ 
re (ostio). Ter. || a. uins 
porta: pessulum ou pessulos 
obdere foribus ou ostio, Ter.; 
pessulos inicere, Apul.; os¬ 
tium obserare, Ter |j afer- 
rolha a porta com os doie 
ferrolhos: occlude fores am¬ 
bobus pessulis, Pl. |j aferro- 
Iha-te: occlude fores pessulis, 
Pl. 2 , Y. encarcerar. 3. V. 
guardar, fechar. 4. aferro- 
Ihar-se, refl. Fechar-se, en- 
cerrar-se: se concludere. 

Ter.; (cubiculo) claudi, Tac.; 
saepire se (tectis). 

aferventado, part.: fer¬ 
vefactus, Caes. 

aferventar, tr. Fazer que 
ferva: fervefacere, Cic.; in¬ 
fervefacere, Coi.; decoquere, 
Plin. 

aferworadamente, adv. 1. 
Com fervor: ardente pietatis 
affectu, Aug. 2. Com ardor: 
studiose, adv. Cic.; acriter, 
adv., gnaviter, adv. Liv.; 
acri animo, Cic. 

afervorado, part. e adj .: 
fervidus, Liv.; stimulatus. 
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Oie.; excitatus, Oaes.; accen¬ 
sus, Yerg.; instinctus, Liv. 

afervorar, tr. Incitar, es- 
timular, comunicar ardor a: 
stimulare, excitare, Cic.; con¬ 
citare, Liv.; incitare, acuere, 
incendere, Cic. •, instigare, 
Liv.; erigere, Sali. [| afervo- 
raste-me ainda mais: acrio¬ 
rem me fecisti, Cic. 

afervorizar, tr: Y. afer¬ 
vorar. 

afestoar, tr. Guarnecer 
eom festoes: festa, fronde ve¬ 
lare, Verg.; certis ornare ou 
exornare. 

afiagUo, /. Acgao de afiar: 
exacutio, f. Plin. 

afiado, adj. 1. exacutus, 
acutus, cultratus, cultellatus, 
Plin. II l&mina bem a.: sub¬ 
tilis ad secandum acies, Sen. 
2. Fig. | o que tem a lingua 
bem a.: lingulaca, ae, m. e f. 
Varr.; locutvleius, m., Geli. 
II se eu tivesse a lingua bem 
a.: si mihi lingua foret, Ov. 
afiador, m. Y. amolador. 
afiangado, part. Y. abo- 
nado. 

afiar.gador, m. Y. fiador. 
afianpar, tr. 1. V. abo- 
nar. 2. Y. asaegurar, prome- 
ter. 3. afian$ar-so, refl. V. 
prestar fianga. 

afiar, tr. Dar fio a, agu- 
gar: acuere, Plin.; exacuere, 
Cic.; acutum reddere, Hor. || 
a. na pedra: cote exacuere, 
Plin. O a. urna foice: aciem 
falcis excitare, Plin. || man- 
dou a. um punhal: pugionem 
saxo in mucronem ardescere 
iussit, Tac. || pedra de a.: 
cos, cotis, f. Cic. 

afidalgadamente, adv. Y. 
nobremente. 

afidalgado, adj. Y. fidal- 
go, nobre. 

afidalgar, fr. Tornar fi- 
dalgo ou nobre; in numerum 
patriciorum adaciscere, Tac.; 
in patricios cooptare, Suet. 
(Cf. ennobrecer). 

afiguragao, f. Y. imagi- 
nagao, suposigdo, 

afiguradamente, adv. Y. 
figuradamente. 

afigurado, adj. Y. figu- 
rado. 

afigurar, tr. 1. Y. figu- 
rar, reprcsentar, imaginar. 2. 
afigurar-se, refl. Y. pare- 
cer, figurar-se. 

afilado, adj. Adelgagado: 
tenuis, Coi.; gracilis, Suet.; 
attenuatus, Coi. 

afilamento, m. 1. Y. adel- 
gagamento. 2. Y. aferigdo. 

afilar, tr. 1. Y. adelga- 
gar, afiar. 2. Y. aferir. 3. 
Y. agidar. 


afilhada, f.: 1. filia ex 
baptismo. 2. Protegida: clien¬ 
ta, i. Hor. 

afilhado, m.: 1. filius ex 
baptismo. 2. Protegido: tu¬ 
tela, f. Hor.; cliens, m. Juv. 
|| fazer-se a. de alguSm: con¬ 
ferre se in fidem, et cliente¬ 
lam alicuius, Cie. 

afilhar, i. Dar rebentos: 
gemmare, Cic.; gemmascere, 
Coi,; germinare, Hor.; gem¬ 
mas agere ou movere, Coi. 

afiliacSo, /. Aegao de afi- 
liar: cooptatio, f. Liv. 

afiliado, adj. 1. Agrega- 
do a mna eorporagao: coopta¬ 
tus, consociatus, Cic. 2. M.: 
socius, m., consocius, m. Cic. 

afiliar, tr. 1. Agregar a 
tuna eorporagao: cooptare. 
Suet.; allegere, Liv. 2. aft- 
Eiar-se, refl.: consociari, p. 
Oie. 

afim, m. 1. Parente por 
afinidade: affinis. 2. Y. se- 
rnelhante. 

a-fim-de, lac. prep.: gra¬ 
tia ou causa (com gen.) ; ut 
ou uti (conj.), ideo ut, id¬ 
circo ut, propterva ut, Cic.; 
eo consilio uti, Caes.; hoc 
consilio ut, Nep.; e& mente 
ut, Cic.; causd (com gen. do 
ger&nd.); ad (com ac. do 
gerund.). |a-fim-de aliviar a 
tua a fligito e sentimento: quo 
angorem et dolorem twim 
levem, Cic. || a-fim-de eyitar 
maiores dores: maiorum do¬ 
lorum effugiendorum gratia, 
Cic. | a-fim-de nao...: ne, 
■ ut ne, Cic.; e& gratid ne, 
Ter. 

afinaoao, f. 1. ReiiniSo 
agrad&vel de sons, harmonia: 
concentus, us, m., sonorum 
concentus, Cic.; sociata ner¬ 
vorum concordia. 2. Y. agas- 
tamento, irritagao. 

afinado, adj. 1. Y. esper- 
to, fino. 2. T. mus.: conso¬ 
nus, Ov.; ad concentum, ap¬ 
tus, Cic. H voz nao a.: vox 
absona ou absurda, Cie. 3. 
Purificado (fal. de metais) : 
excoctus. Geli. 4. Y. irritado. 

afinagem, f. Purificagao 
(de metais) : excoctio, f. 
Theod. 

afinamento, m. 1. Y. afi- 
nacao. 2. Y. afinagem. 

afinar, tr. 1. Purificar 
(metais): excoquere, purga¬ 
re, Plin. 2. Por no devido 
tom. I a. uma lira: fides 
contendere, Cic. 3. V. tempe¬ 
ror. 4, I. Y. agastar-se, irri- 
tar-se. 

afincadamente, adv. 1. 
Com afinco: pertinaciter, 
obstinatio animo. Sali.; obsti¬ 


nate, Caes.; contumaciter, 
Sen. 2. Com toda a fdrga: 
enixe, Cic.; enixissime. Suet. 

afincamenfo, m. Y. afin¬ 
co, insistenda. 

afincar, i. 1. Y. insistir, 
teimar. 2. afincar-se, refl. 
Y. obstinarse. 

afinco, m. Y. af&rro, per- 
tindeia. 

afinidade, f. 1. Parentes- 
co contraido por cas&mento; 
affinitas, f. Oie. 2. Confor- 
midade, relagao: cognatio, f n 
convenientia, f. Oie.; con¬ 
gruentia, i. Suet. 1 a. de 
gostos; studiorum cognatio, 
Cic. || os poetas tbm muita a. 
com os oradores; poetis eat 
proxima _ cognatio cum orato¬ 
ribus, Cic. || (dizem) que h& 
a entre a virtude e o pra- 
zer; virtutem copulatam esae 
cum voluptate, Cic. B que tena 
a. com: affinis (dat.), cogna¬ 
tus (dat.), germanus (dat.), 
Cic. || parente por a.: affvnic 
(alicui), Cic. 

a-fio, loc. adv. V. segnl- 
damente. 

afirmaeSo, f. AssergSo, 
aegao de_ afirmar: affirma¬ 
tio, f. Cic.; confirmatio, i. 
Caes.; asseveratio, f., asser¬ 
tio, i. Cic. 

afirmadamenta, adv. Y. 
afirmativamente. 

afirmado, part.: affirma¬ 
tus, Cic. 

afirmar, tr. 1. Asseveror: 
affirmare, Cie. ; confirmare, 
Oaes.; asseverare, Cic.; asse¬ 
rere, Sen. H a. com juramen¬ 
to : confirmare iureiurando, 
Caes. H nada a.: se ab as¬ 
sensu sustinere. Oie. 

afirmativa, /. Proposigfes 
pela qual se afirma alg. coi- 
sa, afirmagSo: affirmatio, f. 
Isid. | um segue a a., ou- 
tro a negativa: alter «it, af¬ 
fer negat. Oie. g «e f&r jqfe 
a.: si annuerit, Cio. 

afirmativamenta, adv. Dc 
modo afirmativo: affirmate, 
Cic.; . affirmative, confirma¬ 
tive, Prisc. 

afirmativo, adj. Que a fir¬ 
ma : aiens, Cic.; affirmati¬ 
vus, Diom.; confirmativus, 
Prisc. || proposigao a.: pro¬ 
nuntiatio, i. Cic. |j fazer um 
sinal a.: annuere, Cic. | ac- 
segurar com tom a.: firmis¬ 
sime asseverare, Cic. 

afistulado, adj. Cheio de 
fistulas, convertido em ffs- 
tula: fistulosus, Cat.; fistu¬ 
latus, Jer. 

afistuiar, tr. Y. ulceror. 
afitar, tr. 1. Y. fitar. & 
Y. enfitar. 
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cfivelado, p art. Prfiso 
com fivela: fibulatus, Vop.; 
infibulatus, Fest.; fibula con- 
atrius, Tac. 

afivelar, tr. Prender com 
fivela: fibulare, Vop.; infi¬ 
bulare, Geis.; fibula coercl- 
re, Ov. 

afixado, part. 1. Exposto 
®m lugar pbblico: proscrip¬ 
tus, Cic.; propositus, Suet. 
2. Seguro, prfiso: affixus, 
Cic. 

afixar, tr. 1. Expor em 
higar pbblico: proscribere, 
proponere, figere, Cic. g a. 
rima lei: legem proscribere, 
Tac. 1 para que Sate decreto 
nSo f6sse afixado: ne qua 
tabula Ulixis decreti figeretur, 
Oie. | a. a venda dos bens 
do algufim: bonis alicuius U- 
bellum suspendere, Sen. | 
mandou a. no foro...: circa 
forum in albo proposuit..., 
Liv. g a. um edital: Kb si¬ 
bi?» suspendere, Sen. 

afiar, tr. Bafejar, fcaspi- 
rar: afflare, Hor. 

afiautado, adj. 1. Seme- 
thanto a mna flauta: fistu¬ 
laris. 2. Prbprio de flanta: 
tibialis, Sid. 3. V. esguio. 4» 
V. es tridente, muito agudo. 

afliq&o, /. 1. Grande so- 
frimento: maeror, m., maes¬ 
titia, f., dolor, m., angor, 
m., aegritudo, inis, i., afflic¬ 
tatio, i. Oie.; afflictio, f. 
Sen.; animi angor eu dolor, 
Cie. | a. profunda, grande 
a.: luctus, us, m., animi cru¬ 
ciatus, Oie. | mergulhado na 
mais profunda a.: confectus 
cruciatu summorum dolorum, 
Cic. H viver numa profunda 
a.: magno animi cruciatu vi¬ 
tam agere, Oie. (| causar s. 
a algu&m: dolorem alicui af¬ 
ferre, Cic. || ter grandes a.: 
incidere in magnos luctus, 
summo dolore affici, in mag¬ 
no dolore esse, magno in 
maerore versari, maximis 
animi doloribus confici, mag¬ 
nas acerbitates perferre, du¬ 
riore fortund conflictari, Cic. 
J oeultar a a. com um ar de 
alegria: animi dolorem vultu 
sereno tegere, Cic.; dolorem 
vultu simulare et corde pre¬ 
mere, Verg. |t que nao sabe 
e que 6 a.: doloris expers, 
Cic. || cercado de afligoes: 
dolore mersus, maerore per¬ 
ditus, Cic. 1 langar de si tfi- 
das as a.: se ab omnibus mo¬ 
lestiis angoribusque abduce¬ 
re, Cic. || nfio se deixar ven- 
eer da a.: dolori resistere, 
Cic.; conflictari cum malo, 
Ter. SL V. adversidade. 


afligir, tr. 1. Causar afli- 
gao, atormentar: affligere, 
Cic.; afflictare, vexare, Liv.; 
afficere, Sen.; cruciare, an¬ 
gere, dolorem alicui afferre 
ou dare on facere, dolori es¬ 
se, Cic.; luctu ( aliquem) af¬ 
ficere. || a. profundamente: 
excruciare, torquere, afflige¬ 
re, Cic. || fiste caso nSo me 
aflige menos a mim do que 
a ti: non minus me male ha¬ 
bet haec res quam te, Ter. || 
6 inacredit&vel quanto fila me 
aijligiu: incredibile est quan¬ 
ta me molestid affecerit, Cic. 
gisto muito me aflige: id me 
graviter pungit, Cic. g o que 
profundamente me aflige: 
quod mihi summe dolori est, 
Cic. | o que mais me afli¬ 
ge...: Hhid magis mihi est 
molestum..., Cic. g um s<S 
pensamento me aflige: hoc 
uno torqueor, Curtu 2. afli- 
gir-se, refl. Sentir-se aflito: 
maerSre, doIere, 1. e tr., in 
maerore ou in dolore ou in 
luctu esse, in maerore ver¬ 
sari, Cie. | a. extraordinft- 
riamente: conflictari, p., af¬ 
flictari, p. Cie.; incidere in 
maximos luctus, Cic. | e nSo 
me afligi: nec me angoribus 
dedi, Oie. 0 n&o te aflijas: 
noli te macerare, Ter. g a. 
com alg. coisa: dolere aliquid 
ou aligud re, aliquid aegre, 
graviter ou. moleste ferre, ex 
re molestiam capere ou tra¬ 
here, Cic. | afligir-se de: 
dolSre (inf.) ou dollre quod 
(conj.), maerere (inf.), Cic.; 
torqueri quod, Plin.; angi 
(inf.), p. Cic. g afligir-se-iam 
de ver a ruina da p&tria: pa¬ 
triam concidere maererent, 
Cic. |1 afligia-me de ver 
que...: dolebam et acerbe 
ferebam si (conj.), Cic. 

aflitivo, adj. Que causa 
ou revela aflicao: luctuosus, 
dolendus, acerbus, molestus, 
permolestus, tristis, Cic.; du¬ 
rus, Ov. 

aftito ou afligido, adj. e 
part. 1. Cheio de ansiedade, 
oprimido: conflictatus, Caes.; 
vexatus, oppressus, Cic.; af¬ 
flictatus, Suet. || aflitos com 
urna peste terrivel: gravi pes¬ 
tilentia conflictati, Caes. || a. 
com um cancro: cancro oe- 
cupatus, Ceis, g a. com tan¬ 
tas calamidades: tot vexatus 
calamitatibus, Cic. 2. Triste, 
sueumbido: maerens, dolens, 
Cic.; maestus, Sali.; tristis, 
Caes.; afflictus maerore, 
maestitia, aegritudine on luc¬ 
tu, Cic.; afflictus, Verg.; ae- 
ger animi, Liv. | muito a.: 


luctu profligatus, maximd mo¬ 
lestia affectus, graviter com¬ 
motus, Cic.; dolore permotus, 
Sali. || estar a.: maerere, do¬ 
lere, in dolere ou in luctu 
esse, Cic. || estar muito a. : 
perdolere, Caes.; valde ou 
graviter dolere, in luctu iacl- 
re, acerbissime conflictari, 
Cic. | estar a. com alg. coi¬ 
sa, estar muito a. com aig. 
coisa: aliquid aegre ou gra¬ 
viter ou moleste ou acerbe 
ferre, Cic.; iniquo animo fer¬ 
re, Vel.; moleste ferre quod 
(conj.), Cic.; torqueri quod, 
Plin.; perdollre (inf.), Caes. 

afluencia, f. 1. Concurso 
de dguas: corrivatio, i. Plin. 
|| a. de dguas: corrivatae 
aquae, Sen. g a. de humo¬ 
res : multitudo humoris, Macr. 
2. Grande abund&ncia: abun¬ 
dantia, i., affluentia, f., co¬ 
pia, f. Cic. 3. Grande con- 
corrfincia: concursus, us, m., 
celebritas, f., frequentia, f., 
celebratio , f., concursatio, f., 
turba, f. Oie. g a. extraor¬ 
dinaria: celeberrimus con¬ 
ventus, Cic. | houve a. a eo 
jogos: ludi magni frequen¬ 
ta celebrati, Liv. g houve 
grande a. da pesso as no jul- 
gamento: magna multitudo 
hominum convenit ad iudi- 
cium, Oie. g grande a. da 
homens e mulheres: celeber¬ 
rimus virorum mulierumque 
conventus, celebritas virorum 
et mulierum, Cic. g numero¬ 
sa a. (de ouvintes): corona 
multiplex, Cic. g a. de pala- 
vras: copia, f., ubertas, f., 
dicendi copia, Cic. | com a.: 
copiose, adv. Oie. g com mais 
a.: uberius, adv. Cic. 

afluente, adj. 1. Que 
aflue, que vai desaguar nou- 
tro (fal. dum rio) : influens, 
Plin. 2. If.: influens amnia 
ou influens rivus, Plin. || os 
a do Tibre: amnes in Tibe¬ 
rim influentes, Plin. g os a. 
do P6: amnes in Padum se- 
se exonerantes, Plin. || estes 
rios sao a. do F&sis: amnes 
in Phasim confluunt || depois 
de ter recebido varios a....: 
multis auctus aquis... 

afluit*, t. 1. Correr para: 
affluere, Plin. 2. T. med.: 
abundare, Verg.; colligi, p. 
Ceis. || para o pus nao a. 
a esse lugar: ne materia eo 
concurrat, Ceis. || humor que 
aflue aos olhos: in oculos fyu- 
mor egestus, Sen. 3. Chegar 
em abund&ncia, abundar: 
affluere, Sali.; confluere, 
abundare, Cic. ]| afluindo so- 
corros de todo o universo: 
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ex toto orbe terrarum auxiliis 
eon fluentibus, Vel. || afluem- 
-me as causas judiciais: ad 
nos causae pleraequc conflu¬ 
unt, Cic. 4. Sobrevir em 
grande ntimero: confluere, 
Cic.; affluere, Liv.; concur¬ 
rere, convenire, Cic. || a. de 
tddas as partes do mundo: 
ex toto orbe terrarum con¬ 
fluere, Sen. 

a-flus, loc. adv. V. abun- 
dantemente. 

aftuxo, m. 1. V. fluxo. 2. 
T. rned.: multitudo ( humo¬ 
ris ), f. Macr. 

afocinhar, tr. 1. Atacar 
com o focinho: rostro pete¬ 
re. 2. V. foqar. 3. I. Ir de 
focinhos no chiio: procidere, 
Plin.; procumbere, Ov.; in 
terram toto procumbere vul¬ 
tu, Ov. 4. Fig. V. sucumbir. 

afofar, tr. Tornar mole ou 
macio: mollire, Cic.; emolli¬ 
re, Plin. 

afogadeia, f. 1. V. afoga- 
mento. 2. V. afogadilho. 

afogadico, ad}. Ficil de 
afogar: cui facile anhelitus 
movetur, Cic. 

afogadilho (de), loc. adv. 
V. precipitadamentc, 
d pressa. 

afogado, ad}, e part. 1. 
Asfixiado por BubmersSo: 
suffocatus, Plin. 2. Apertado 
no pescojo: strangulatus, 
Plin. 

afogador, « 5 , Y. colar, 
gargnnfilha. 

afogadura, f. Y. afoga- 

mento. 

afogamento, m. AcsSo de 
afogar, sufocaqao; suffocatio, 

1. Plin.; praefocatio, t., spi¬ 
ramenti praefocatio, 0. Anr.; 
animae interclusio, Cic.; 
anhelitus aeger, Verg. 

afogar, tr. 1. Impedir a 
respira^ao, abafar: suffocare, 
Cic.; praefocare, Dia;.; stran¬ 
gulare, Plin.; opprimere, 
Coi.; exanimare, Cic.; spiri¬ 
tum intercludere (alicui), 
Liv.; animam opprimere, Ov. 

2. Impedir o desenvolvimen- 
to (fai. da vegetagao) : suf¬ 
focare, Plin.; reprimere, Cic.; 
strangulare, Coi. 3. Matar 
por asfixia dentro de &gua: 
in aquam mergere, Cic.; in 
aquam demergere, Plin. ; un¬ 
da immergere, Verg. 4. Fig. 
|| a. os cuidados em vinho: 
curam mero diluere, Ov.; vi¬ 
no curas pellere, vino gnala 
levare, Hor. || a. a razao em 
vinho: animum nimio vino 
turbare, Sen. 5. Inundar, en- 
sopar: inundare, Cic.,; im¬ 
mergere, Verg.; mergere, 


Luc. U a. em sangue; san¬ 
guine implere, Ov. 6. afo- 
gar-se, refl.: a) morrer as¬ 
fixiado por iinmersao: mergi, 
p. Liv.; demergi in aqua, 
Cic.; flumine absumi ou hau¬ 
riri, Liv. || tendo-se afogado, 
ao atravessar o rio: in tra- 
iectu amnis submersus, Liv.; 
b) fig. ||- a. em vinho: vino 
obruere se, Cic.; vino obrui, 
p. Nep. || a. em prazeres: 
in voluptates se mergere, 
Liv. || afogado em l&grimas: 
lacrimis ac maerore perditus, 
Cic. 

affigo, m. Y. sufocagao, 

dnsia, angustia. 

afogueadatnente, adv. V. 

ardentemente. 

afogueado, ad}. 1.: incen¬ 
sus, Verg.; inflammatus, ig¬ 
neus, Cic. 2. V. ardente. 3. 
V. esbraseado, vermelho. 

afoguear, tr. 1. Comunl- 
car fogo a, inflamar: accen¬ 
dere, incendere, succendere, 
inflammare, comburere, Cic. 
2. V. animar. 3. afoguear- 
-se, refl.: a) abrasar-se: ig¬ 
nescere, ardere, conflagrare, 
flammam concipere, incendi, 
p., inflammari, p. Cic. || a., 
fazendo-se em brasa: incan¬ 
descere, Ov.; b) V. entusias- 
mar-se, corar. 

afoitadamente, adv. V. 

afoitamente. 

afoitamente, adv. 1. Co- 
rajosamente: fortiter, audac¬ 
ter, fidenter, confidenter, fi¬ 
denti animo, Cic.; non timi¬ 
de, Ceis. || vai a.: certo vade 
gradu, Sen. 2. Prancamente, 
sem reeeio: libere, audacter, 
Cic. || falar a.: vocem libe¬ 
ram mittere, Liv. 

afoitar, tr. 1. Ineitar, es- 
timuiar: incitare, excitare, 
Cic.; accendere', Hor.; acue¬ 
re, Sen.; animum ( alicuius ) 
excitare ou augere, animum 
ou animos (alicui) addere, 
Cic., ou facere, Liv., ou dare, 
Lue.; animos tollere, Liv. || 
a. (por palavras) : hortari, 
d., exhortari, d., cohortari, 
d. Cic.; adhortari, d. Tac. || 
a. com aplausos: plausu fo¬ 
vere, Tac. 2, afoitar-se, 
refl .: a) ousar: audere (com 
inf .); b) encker-se de cora- 
gem; animum erigere, Cic.; 
animum recipere ou collige¬ 
re, Liv,; erigere se, Cic.; 
erigi, p. Hor.; affirmare se 
animo, Liv. 

afoiteza, f. V. coragem, 
auddeia, aiisadia. 

afoito, ad}. Ousado, cora- 
joso: audax, fidens, confi¬ 




dens, Cic.; audens, Verg.; 
fortis, Cic.; impavidus, Liv. 

afora, prep. Excepto, sal¬ 
vo: praeter (ac.) (cf. aUm 
de, fora, excepto). 

aforapao, /. V. afo- 
ramento. 

aforado, ad}. Tomado a 
foro: vectigalis, Cic. || cam¬ 
po a.: ager vectigalis, Cic. 

aforador, m. 1. O que 
paga 0 foro: censuarius, m., 
emphyteuta, ae, m. Cod. 2. 
Aquele a quem se paga « 
foro: locator, m. 

aforamento, m. AcgSo de 
aforar: locatio, f., conductio , 
f. Cic. 

aforar, tr. 1. Dar a f6ro: 
(fundum) dare in censum ou 
in emphyteusin. 2. Tomar a 
foro: (fundum) accipere in 
censum ou in emphyteusin. 
3. aforar-se, refL V. arre- 
gar-se. 

aforourar, tr. V. apressar. 
aforismo, m. M&xima; 
aphorismus, m. C. Aur.; sen¬ 
tentia, f. Cic. 

aformoseado, part. Ador- 
nado: decoratus, ornatus, ex¬ 
ornatus, Cic. 

aformosear, tr. 1 . Ador¬ 
nas: ornare, exornare, Cie.; 
decorare, Hor.; adornare, 
Plin.; decorem (urbi) affer¬ 
re. 2 . aformosear-se, refl.: 
pulchriorem ou pulchrius 
fieri; ornari, p. Ov.; exor¬ 
nari, p. Cic. || procuras afor- 
mosear-te: tibi cura est for¬ 
mae, Ov. 

aformosentar, tr. Y. afor¬ 

mosear. 

aforquiihado, ad}. Em 

fcrquilha, bifurcado: furco¬ 
sus, Apul.; fur ciliatus, Y arr.; 
bifurcus, Liv. 

aforquilhar, tr. Segurar 
Com forquilha: furca figere, 
furcae subicere, Dig. 

aforrar, tr. 1. V. forrar. 
2. V. arregagar. 3. V. pou- 
par. 4. Libertar: manumit¬ 
tere, liberare (servum), Cic. 
(cf. forrar, acep. 1.*). 

afortalezar, tr. V. fortifi- 
car. 

afortunadamente, adv. 
V. felizmente. 

afortunado, ad}. Y. for- 

tunoso. 

aforfunar, tr. Tornar fe- 
liz: fortunare, Cic.; beare, 
Hor.; delectare, iuvare, Cic. 

afoutar, afouto, etc. V. 
afoitar, afoito, etc. 

afracado, ad}, V. enfra- 
queeido. 

afracamento, m. V. fra- 
gueza, enfraqueeimento. 




afraaar, tr. V. enfraque- 
cer, afroiixar. 

afrancesadamente, adv. 
JL francesa: gallice. , 

afrechado, adj. 1« Ferido 
ooin frecha: sagittatus, O. 
Aur. 2. Penetrante como 
ama frecha: sagittatus, Pl. 
afrechar, tr. V. assetear. 
afreguesado, adj.: empto¬ 
ribus frequens, g loja a.: 
taberna celebris. 

afreguesar, tr. 1. Adqui- 
rir freguesia: emptores con¬ 
ciliare ou allicere. || a. tuta 
loja: tabernae celebritatem 
afferre. 2. afreguesar-sa, 
refl. Fazer-se freguesde: (ab 
eliquo) emere solere. 

afreimado, adj. V. aflito, 
engustiado. 

afreimar-sa, refl. Y. afli- 

gir-se. 

afretamento, afratar: Y. 
fretamenlo, fretar. 

4 f t i oa , f. V. faganha, 
proeza. 

africano, adj.: Afer, ra, 
rum, Ov.; Africanus, Oie.; 
Africus, Verg. 

Africo, m. Vento que so- 
pra da Africa: Africus, m. 
Verg. 

afrodisfaco, adj. Excitan¬ 
te dos prazeres sensuais: sa¬ 
lax, Ov. g planta a.: herba 
salax, Ov.; concitatrix vene¬ 
ri « (eruca), Plin. || ser a.: 
venerem excitare ou stimu¬ 
lare, libidinem excitare ou 
movere, Plin. 

afronta, f. Injdria, ultra- 

je, desprezo: contumelia, t. 
Oie.; opprobrium, n. Quint.; 
ignominia, f. Cic.; iniuria, f. 
Liv.; dedecus, oris, n. Oie. 
|| a. (por palavras) : convi¬ 
cium, n. Cic. || fazer uma a. 
a alguem: contumelia ali 
quem afficere, contumeliam 
alicui imponere, Cic. f| fazer 
sofrer as maiores a.: omni¬ 
bus contumeliis aliquem ve- 
«are, Cic. g reeeber uma a.: 
eont-umeliam pati, d. Cic.; 
contumeliam ferre, Liv.; con¬ 
tumelia affici, Sea.; infa¬ 
miam pati, Sea. E 6 uma a. 
para os aliados...; in socios 
contumeliosum est (inf.), 
Cie. H desfazer, apagar uma 
a.: contumeliam exstinguere, 
Nep. E sofrer friarnente uma 
a.: ignominiam ferre sine 
dolore, Cic. || mal posso so¬ 
frer uma tal a.: vix molem 
iniuriae sustineo, Cic. || im- 
pedir que se faga a. a al¬ 
guum : ab aliquo iniuriam 
propulsare, Cic. || evitar re- 
ceber uma a. : abripere se 
contumeliae, Phaed. 


afrontado, adj. 1. Arros- 
tado: aditus, Cic. g perigos 
a.: adita pericula, Cic. 2. 
Injuriado: contumelia affec¬ 
tus, contumeliis oneratus, 
Cic. 3. Encalmado: aestuo¬ 
sus, Cic. 4. Y. angustiado, 
aflito. 5. Y. importunado. 

afrontamento, m. Calor 
que sobe ao rosto: oris aes¬ 
tus. 

afrontar, tr. 1. Fazer 
afronta a: contumelid (ali¬ 
quem) afficere, contumeliam 
(alicui ) imponere, ignominia 
ou iniurid (aliquem) affice¬ 
re, contumeliis onerare, in- 
iitriam facere, Cic. 2. Arros- 
tar com. || a. o perigo: peri¬ 
culum ou pericula obire, 
Liv.; periculum ou pe¬ 
ricula adire ou subire, 
Cic.; periendo obviam ire, 
Sali, g o. a morte: mortem 
oppetere, Catuli.; se ad mor¬ 
tem afferre, Cic. fj a. as 
eventualidades da guerra: 
Martis discrimen subire, 
Nep. |j afrontarei com mais 
coragem tSdas as eventuali¬ 
dades : audentior ibo in ca¬ 
sus omnes, Yerg. || a. as 
tempestades de inverno: ma¬ 
re hibernum aggredi, Tac. || 
a, as ondas: insultare aquis, 
Tac. g a. os ddios: inimici¬ 
tias appetere, odium subire, 
Cic. 3. Abafar, sufoear: suf¬ 
focare, Cic.; animam oppri¬ 
mere, Ov. 4. Y. importunar. 
5. afrontar-se, refl.: a) re- 
ceber como afronta: (aliquid) 
in contumeliam accipere, Cic. 
b) ficar sem respirasSo: suf¬ 
focari, p. Plin.; o) Y. de- 
frontar-se. 

afrontosamente, «do. 

Com afronta; contumeliose, 
Liv.; iniuriose, Cic. 

afrontoso, adj. Que ea- 
velve afronta: contumeliosus, 
Cic.; probrosus, Tac.; igno¬ 
miniosus, Gie. g ser a. (para 
aiguem): esse probro ( ali¬ 
cui), Cic. 

afrouxado, adj. Frouxo: 
laxatus, Tac.; remissus, Hor. 

afrouxamento, m. 1. Ac- 
560 de afrouxar, estado 
daquilo que se afrouxou: re¬ 
missio, f. Cic. 2 . Afrouxa¬ 
mento (da disciplina ou da 
moral) : mollitia, i. Cic.; lu¬ 
xuria, f. Juv. g a. da disci¬ 
plina : disciplina labans, Liv.; 
disciplina minus intenta, 
Tac. 

afrouxar, tr. 1. Desaper- 
tar, alargar: laxare, Plin.; 
relaxare, Ov.; remittere, Cic.; 
retendere, Ov.; solvere, V. 

Flae. g a. as cordas (dum 
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instrumento de mds.) : fidi¬ 
culas laxare, V. Max. || a. 
os nervos: nervos laxare, 
Plin. || a. uma corda: fu¬ 
nem retendere, Ov. 2. Retar- 
dar o movimento de: tarda¬ 
re, retardare, Cic.; morari, 
d. Liv. g a. o passo: tardvus 
incedere, Liv. g a. a marcha 
das tropas: retentare agmen, 
Liv. g a. a marcha (fal. dum 
general) : itinera reprimere, 
Cic. | pensava que devia a. 
a marcha: remittendum do 
celeritate existimabat, Caes. 
3. Diminuir a intensidade de 
|| a. o combate: remittere pug¬ 
nam, Sali.; remittere pugnae 
ardorem, Caes. g a. as ope¬ 
rares militares: belli opera 
remittere, Liv. 4. I .: a) tor- 
nar-se mais lento: morari, 
d. Cic.; b) tornar-se menos 
activo: se remittere, defer¬ 
vescere, refrigescere, Cic.; 
elanguescere, Liv. || o ataque 
afrouxava: segnior erat op¬ 
pugnatio g os esforgos deles 
afrouxam: segnius instant, 
Liv. fl afrouxa-Ihes o ardor: 
ardorem remittunt, Liv. g 
afrouxa _ a luta: senescit 
pugna, Liv. g afrouxa o 6die: 
odia detumescunt, Petr. g 
afrouxa a sedigao: seditio 
deflagrat ou fatiscit, Tac. g 
afrouxam os costumes; Is- 
buntur ad mollitiem meres, 
Cic. 

a-frouxo ou a-freiro, lac. 
adv. V. a-flus. 

afrutar, i. Y. frutificav. 
aftas, f. pl.: aphthae, f. 
pl. Ceis.; oris ulcera ou ul¬ 
cuscula, Plin. 

aftoso, adj. Que tem aftas: 
aphthicus, Geli. 

afugentado, adj. e part.: 

1. fugatus, Cic.; pulsus, fu¬ 
giens, Verg. 2. Pl .: aversi, 
Liv.; palantes, Yerg.; sparsi 
fuga, Liv. 

afugentador, m. O que 
afugenta: fugator, m. Tert. 

afugentar, tr. Por em fu¬ 
ga, repelir: fugare, Saii.; pel¬ 
lere, proturbare, turbare, 
Liv.; in fugam dare, eonice- 
re ou convertere, Caes.; 
avertere, Liv.; fugam facere, 
Cie.; loco cedere cogere, 
Caes.; retro compellere, Liv. 
afumar, tr. ^ V. defumar. 
afundado, tpart .: demer¬ 
sus, Saii.; submersus, Cic.; 
mersus, Ov.; depressus, Cic.; 
obrutus aquis, Ov. 

afundar, tr. 1. Fazer ir 
ao fundo: pessumdare, Cic.; 
degravare, Liv. || a. um na- 
vio: deprimere navem, Caes. 

2. Mergulhar, meter debaixo 
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de Agna; mergere, Liv.; de¬ 
mergere, Plin. ; submergere, 
V e r g . ; deprimere, Caes.; 
mergere in aquam, Cic.; in 
aquam demergere, Plin. 3. 
V. profundar. 4. afundar-se, 
refl .: a) ir ao fundo : sidere-, 
Liv. ; pessum abire, Pl. ; ima 
petere, Verg. ; mergi, p. Cie. 
fal submergir-se: undis obrui, 
p. Sen.; se immergere, Liv.; 
pessum ire, Tae. 

afundir, tr. Y. afundar. 
afunilar, tr. Y. estreitar. 
afuroar, tr. 1. Examinar, 
indagar cora empenho: rima¬ 
ri, d. Stat.; investigare, per- 
scrutari, d. Cio. 2. Y. deseo- 
brir. 

afusar, tr. Y. afUar. 
afuzilar, i. Y. fuzUar. 
agachado, adj.: latitans, 
Hor. | estar, fiear a.: se 
complicare, S«s,; delitescere, 
Yerg. 

agaehar-aa, refl. 1. Escon- 
der-ae, eneoihando-se : se col¬ 
ligere, Yerg.; se complicare, 
Sen.; delitescere, Yerg. 2. Y. 
kumUharse, ceder. 

agadanhado, part. Ferido 
Bea aa nabas: ungue nota- 
tme, Ot. 

agadanftsdor, m. Ladrfto: 
harpago, m. Pl. 

agadanhat”, tr. ti Beitar 
as garras a: ungues conicert 
fo» (ac.), Plin. 2. Perir eom 
as unhas: radere. || a.- a 
«ara: ungue genas notare ou 
appetere, Ov.; unguibus ora 
foedare. 3. Roubar : arripe¬ 
re, Cic.; harpagare, PL 
agalanar, tr. t. Y. enga- 
lanar. 2. agalanar-se, refL: 
se ornare, se fingere, ornari, 
p. Ov.; comi, p. Ter.; cole¬ 
re corpus, ornare vestibiss 
artus, Ov. || a. como as ma- 
iberes: colere muliebriter 

corpora, Quint. 5 a. eom bra- 
eeletes de ouro: colere laeer- 
tos auro, Gurt. 

agalegado, ad?. Y. gros- 
eeiro. 

agaloadura, f. Guamigao 
de galSea: segmentum, b. Y. 
Max. 

agaloar, tr. Guarnecer de 
galoes : segmentis ornare. 

dgape, m. e f. Refeicao 
que os primitivos eristaos fa- 
siam em comum : agape, es, 
f. Jer. 

agareno, adj. e s. m. 
V. Arabe. 

agdrico, m. Nome dum 
eogumelo : agarieum, n. Plin. 

agarradsco, adj. V. pe- 
g adigo. 

agarrado, adj. e part.: 
t. arreptus, Cie,; correptus. 


Yerg.; comprehensus, Cic. ; 
comprensus, Yerg.; appre¬ 
hensus, Suet.; prehensus, 
Plin. 2. Fig. Mesquinho: sor¬ 
didus, Cic.; praeparcus, 
Plin.; illiberalis, Cic. 3. Y. 
aferrado. 

agatrar, tr. 1. Prender, 
segurar: corripere, Cie.; ar¬ 
ripere, Liv.; apprehendere, 
Caes.; comprehendere, pre¬ 
hendere, Cic. ; capere. Sali.; 
manus inicere (alicui), Liv. 
|| a. (alguem) pela barba: 
arripere barba, Pl. fl a. pe- 
las orelhas: percipere auri¬ 
bus, Cic. 2. Prender, afer- 
rar: prehendere, Cic.; ap¬ 
prehendere, Suet.; eapere, 
Cic. 0 tinia agarrado o na- 
vio com um arpSo: navem 
ferrea manu indeptus erat, 
Liv. 3. agarrar-se, refl.: 
a) pegar-se a: adhaerescere, 
Cie.; inhaerescere, Caes. | 
a vide agarra-se a fcudo que 
encontra: vitis quidquid est 
nacta complectitur, Cic. fl a. 
aos objectes mais prdxanos: 
proximis applicari, 6ea.; b) 
nao deixar, segair: sequi, d., 
prosequi, d. Hor. fl a. a s3- 
gudm: aliquem assectari, 
Cic. g agarrar-me-ol a ti; us¬ 
que tenebo te, Eor. fl a. aos 
desito os de alguum: alicuius 
fortunam seqw, Curt.; aH- 
cuius fatum exsequi, Oie.; C) 
aplicar-se ai studere (dat.), 
incumbere (rei eu ad rem), 
sectari e» consectari (rem), 
d^ ad rem se applicare ou 
mentem appellere, Cic. fl Me 
agarrou-se h fSosofia: philo¬ 
sophiae deditus fuit, Cic. 

agasrochado, part. Feri- 
do com garroeha: aclyde vul¬ 
neratus. 

agarrochar, tr. t. Perir 
com garrocha: aclyde vulne¬ 
rare ©u petere. 2. Fig .; V. 
ineitar, eetwvular. 

agarrotar, tr. Apertar 
com gavrote: strangulare, 
Cic. 

1. agasalhado, m. 

1.. Hospedagem: hospitium, 
n. Cic. fl dar a. a algufem: 
tecto aecipere aliquem, Lrr.; 
praebere domum, Hor..; 
praebere hospitium (dat.), 
Pl.; hospitio accipere (ac.), 
Cic.; hospitio excipere ou re¬ 
cipere (ac.), Ov. 2. Hospe- 
daria: deverticulum, n., de¬ 
versorium, n,, caupona, t. 
Oie.; stabulum, n. Mart.; 
deversorium hospitale, Liv. 
3, Y, acolhimento. 

S. agasalhado, part.: 1. 
Abrigado: tectus, Caes.; pro- 
tectus, AU AcelWdOt 
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bospedado: acceptus, Cic.; 
exceptus, Liv.; receptus, 
Caes. 3. M. O que recebe 
hospitalidade: hospes, itis, 
m. Cic. 

agasalhador, adj. 1. Que 
d& agasalhado, hospitaleiro: 
hospitalis, Cic.; hospitus, 
Verg. 2 . M. & qua d& aga¬ 
salhado: hospes, itis, m., de¬ 
versor, m. Cic. 

agasalhadora, f. A que 
<M agasalhado: hospes, itis, 
t., hospita, f. Cic. 

agasalhar, tr. t. Y. dar 
agasalhado (cf. agasalhado). 
2. Y. abrigar, cobHr. 8. aga- 
saihar-se, refl.: a) acolher- 
-se, hospedar-se: deversari 
(■apud aliquem), CJic.; de¬ 
verti (apud aliquem), Liv.; 
hospitio deverti (apud ali- 
quem), Pl.; hospitio alicuius 
uti, in hospitio esse. Oie. fl 
ir a. em casa de...: dever¬ 
tere ad..., Cic.; deverti ad..., 
Pl.; b) Y. ebrigar-se, eo- 
brir-se. fl a. do frio: fri¬ 
gus peUere ou vitare, Cic.; 
frigus submovSre, Sen.; ar¬ 
cere frigora, Ov. 

agasalho, m. 1. V. l. 
agasalhado. 2. Y. dbriao, 
abafo. 

agasfadatnente, adv. 
Com ira: iracunde, Cic.; ira¬ 
te, Phaed. 

agastadipo, adj. Que se 
agasta com facilidade: ira¬ 
cundus, irritabilis, Cic.; sto- 
mochosus, Sen.; violentus, 
Cie.; acer, eris, cre, Nep.; 
obnoxius irae, proclivis in 
iram, Bea.; irae impotens, 
Liv, 

- agastado, part. 1. Que st 
agastou, fcritado: iratus, 
irascens, irritatus, incensus, 
commotus, Cic. ; exasperatus, 
exacerbatus, Liv.; ira impul¬ 
sus, incitatus ou incensus, 
Cic.; accensus in iram, Lue.; 
iracundjid incitatus ou per¬ 
motus, Cic. 2. Y. enfadado, 
pesaroso. 

agasfamento, m. Ac$So 
de agastar-se: ira, f., iracun¬ 
dia, f. Cie. 

a g a s t a r, tr. 1. Causar 
agastamento a: irritare (eli¬ 
quem), Cic.; accendere, Liv.; 
(alique m) iratum facere, 
Cic.; iram movSre (alicui), 
Liv.; iram ou iras concitare 
ou lacessere, Sen.; iram ou 
iras excitare ou suscitare, 
Verg.; stomachum ou bilem 
( alicui) movere, Cic. || isso 
agastou o rex: ex eo regi ira 
mota, Liv. fl isto agastava- 
-me: id graviter ferebam, 
Cic. | a. urna pesso» centra 





outra: facere aliquem iratum 
alicui, Cic. 2. agasiar-se, 
refl.: a) zangar-se, irar-se: 
irasci, d., stomachari, d., suc- 
censere, effervescere, Cic.; 
iram concipere, Ov. || a. 
Contra alguem: alicui iras¬ 
ci 011 succensere, Cic. || a. 
muito contra alguem (por 
palavras) : in aliquem acer¬ 
bius invehi, Cic.; in aliquem 
intemperantius invehi, Liv. || 
a. um tanto contra algu&n: 
alicui subirasci, Cic.; b) V. 
enfadar-se; c) sentir dores 
ou angdstia, apaixonar-se : 
augorem capere, dare se an¬ 
goribus, angoribus confici, 
dolore angi, animo angi, 
Cic. 

agata, f. Pedra preciosa: 
achates, ac, m. f. Plin. || 
a. amarela: cerachates, ae, 
m. Plin. 

agatanhado, part. Ferido 
Com as unhas: ungue nota¬ 
tus, Ov. 

agatanhadura, f. Ferida 
feita com as unhas: vulnus¬ 
culum, n. Ulp.; nota, f. Ov.; 
unguium levis iniectus, m. 
Plin. 

agatanhar, tr. Arranhar, 
ferir com as unhas: radere, 
(cutem) abradere, Sen. || a. 
a cara: ungue genas notare 
Ou appetere, Ov.; unguibus 
ara foedare, Verg. 

agavelar, tr. Formar ga- 
velas de: manipulatim com¬ 
ponere, Plin.; manipulos fa- 
'Cere (de), Varr. 

agSncia, f. 1. Cargo ou 
fun$ao de agente: procura¬ 
tio, f. Cic. 2. Administragao, 
gergneia: administratio, f., 
procuratio, f., dispensatio, i. 
Cic.; cura, f. Suet. 3. In- 
dtistria, actividade, profis- 
S&o: industria, f., ars, artis, 
t. Cic. 

a g e n o i a d o r, m. 1. Y. 

agente. 2. V. activo, traha- 
thador. 

agenciar, tr. 1. Y. pro- 
ffurar, diligenciar. 2. Y. ne- 
gociar. 3. V. promover. 

agencioso, adj. Y. dili¬ 
gente, activo. 

agenda, f. Livrinho de 
lembrangas: pugillares, ium, 
m. pl. Sen.; breve, is, n. 
Vop.; brevis, is, m. Lampr. 

1. agente, m. 1. Aquilo 
que actua. || 6 um a. muito 
energico: acriorem vim ha¬ 
bet, Plin. 2. O que trata de 
negdeios por conta de ou- 
trem: procurator, m. Cic.; 
negotiorum curator, Sali.; 
negotiorum confector, Cic. 3. 
Q que est& incumbido duma 


missao. || os a. do rei: regis 
ministri, Sali. || a. e emis¬ 
sario de alguem : alicuius ex¬ 
cursor et emissarius, Cic. 

2. agente, adj. Que actua 
ou opera : agens. 

agermanado, adj. Y. 

igualado. 

agermanar, tr. Y. igua- 
lar, associar. 

agigantado, adj .: gigan 
teus, Jer. ; colosseus, colos¬ 
sicus, Plin. 

agigantar, tr. V. engran- 
decer. 

cigil, adj. 1. Ligeiro: ala¬ 
cer, eris, c re, ou expeditus, 
Cic.; promptus, Tac. ; celer, 
eris, c re, Pl. ; agilis, Sen. ; 
strenuus, Cic. |j rivalizar com 
os mais a. : cum alacribus 
saltu certare, Sali. 2. V. des- 
tro. 

agilidade, /. Ligeireza, 
desembaraso : agilitas, t. 
Liv. ; celeritas, i., velocitas 
corporis, Cic. ; pedum perni¬ 
citas, Liv. || a a. dos cava- 
leiros : mobilitas equitum, 
Caes. || a defesa dos NAmi- 
das estava mais na a. do 
que nas armas: Numidas ma¬ 
gis pedes quam arma tutata 
sunt, Sali. 

agilmente, adv. 1. Com 
agilidade: expedite, celeriter, 
Cic, || mais a. : agilius, Coi. 
2, Y. destramente. 

agiota, m. Y. usurdrio. 

agiotagem, /. Y. usura. 

agir, i. Actuar, nao fi- 
car inactivo: agere, Cic. || o 
momento de a. : tempus agen¬ 
di ou tempus agendae rei, 
Liv. || 6 preciso a. e nao 
estar a tomar deliberagoes: 
facto, non consulto opus est, 
Sali. 

agitaoao, f. 1. Movimen- 
to: agitatio, f., iactatio, i. 
Cic.; motus, us, m. Plin.; 
inquietatio, f. Sen. || a. do 
niar: maris impetus, Caes., 
ou saevitia, Sen.; agitatio¬ 
nes fluctuum, Cic. || quando 
cessa a violenta a. do mar: 
magnos eum ponunt aequora 
motus, Prop. 2, T. de rned .: 
inquietudo, inis, f. Solin. 3. 
Perturbacao, motim: agitatio, 
t., motus, us, m. Cic.; tu¬ 
multus, us, m. Liv.; turba, 
f. Cic. || a. popular; popu¬ 
laris iactatio, Cic. || em se- 
melhante a.: in tanto motu 
rerum, Cic. || Tebas estava 
em grande a.: Thebae in 
magno tumultu erant, Liv. 
|| provocar grande a. no 
acampamento: facere magna& 
turbas in castris, Cic. || di- 
zem que M grande a. no 
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acampamento : nuntiatur in 
castris tumultuari, Caes. || 
aealmar a a. : tumultus se¬ 
dare, Scaev. 4. Perturbagao 
do espirito: animo perturba¬ 
tio ou simpl. perturbatio, f., 
animi commotio ou permo¬ 
tio ou motus, Cic. || julgas 
que_ tenho uma grande a. de 
espirito : me magno animi ma- 
tu perturbatum putas, Cic. § 
aealmar a a. de espirito : per*- 
turbationem animi abluere, 
Cic. 

agi tadamente, adv.: tu¬ 
multuose, Liv. ; aestuose (fal. 
das ondas do mar). 

agitado, adj. e part. 1 • 
Posto em movimento : agitor 
tus, commotus, Cic. ; motus, 
Verg.; inquietus, turbidus, 
Sen. ; fluctuans, Cic. j| mar 
a.: mare aestuosum, Cic.; 
mare procellosum, Sen. |1 o 
mar esta a. : inhorrescit ma¬ 
re, Cic. || vejo o mar muito 
a. : fluctuare video vehemen¬ 
ter mare, Pl. 2. Perturbado 
(fal. dum pais, etc.) : agita¬ 
tus, Cic. ; turbatus, Sali.; 
turbulentus, Cic. || estar a.: 
in turbido esse, Sen. || sono 
a. : somnus tumultuosus, Ceis. 
I! vida a. : impacata vita, 
Sen. 3. Perturbado (fal. do 
espirito) : agitatus, Cic. ; tur¬ 
batus, Yerg. ; perturbatus, 
Cic. ; commotus, Verg. ; sol¬ 
licitus, exercitus, Cic. || estar 
a.: aestuare, Sali. || agitada 
pelos cuidados : curis exer¬ 
cita, Yerg. 4. Discutido: agi¬ 
tatus, iactatus, Cic. ; tracta¬ 
tus, Liv. 

agitador, m. Y. pertur- 

bador. 

agitamento, m. V. agita- 

gao. 

agitar, tr. 1. Mover em 
diferentes sentidos : agitare, 
iactare, movere, Cic. H a. a 
urna: urnam movere, Yerg. 
|| a. o mar: mare agitare ou 
turbare || a. as ondas: fluc¬ 
tus ciere, Curt. || a. forte- 
mente: peragitare, exagitare., 
Coi. 2. Excitar. || a. os ner¬ 
vos: nervos tentare, Coi. 3. 
Perturbar (uma assembleia, 
etc.) : agitare, turbare, Cic.; 
movere, Tac., || a. a multi- 
dao: concitare multitudinem, 
Liv. 4. Perturbar (o espiri¬ 
to) : agitare, conturbare, per¬ 
turbare, Cic. ; turbare, Verg. ; 
commovere, sollicitare, per¬ 
cellere, Cic. || a. grandemen- 
te ■ peragitare, Sen. 5. Exa- 
minar, discutir, ventilar : agi¬ 
tare, tractare, disceptare, 
Cic. ; versare, Liv. ; agere 
(rem), Tac. 6. agitar-se, 
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refl. 011 pass. : a) inquietar- 
-6e, ser agitado: agitari, p. 
Cic.; iactari, p. Verg.; mo¬ 
veri, p. Sen. H o Helesponto 
agita-se: se concitat Helles¬ 
pontus, Plin.; b) mexer-se, 
agir rapidamente: trepidare, 
Caes.; aestuare, Sen. || en- 
quanto eles se agitam: dum. 
trepidant, Verg. || a. desor- 
denadamente: tumultuari, d. 
Plin.; c) ser disentido, ven- 
tilado: agitari, p. Sali.; agi 
(rem), p., tractari, p. Oie.; 
iactari, p., agi (de re), p. 
Liv. 

aglomerapSo, /. t. Ajun- 
tamento: conglobatio, f. Sen.; 
glomeratio, f. Juv. 2. AfluSn- 
eia (de pessoas) ; frequentia, 
f. Cie. 

aglomerado, part.: con¬ 
globatus, Sen.; glomeratus, 
Lner.; glomerosus, Coi. 

aglomerar, tr. 1. Juntar, 
reiinir: conglobare, Sen.; glo¬ 
merare, stipare, Plin. 2. 
aglomerar-se, refl.-. glome¬ 
rari, p. Plin.; se agglome¬ 
rare, Verg.; globari, p. 
Plin. 

aglutinapSo, f. AeffSo de 
aglntinar: glutinatio, f. Ceis. 

aglutinado, part.-. gluti¬ 
natus, Ceis.; agglutinatus, 
Apul. 

aglutinante, adj. Que 
aglntina: glutinans, Ceis.; 
glutinativus, Apnl. || subs¬ 
tanda a.: glutinum, n. Varr.; 
gluten, inis, n. Ceis. 

aglutinar, tr. 1. Colar, 
reiinir as partes desunidas 
(t. med.) : glutinare, Ceis. 2. 
agiutinar-se, refl.: glutina¬ 
ri, p. Ceis. 

aglutinativo, adj. Pr6- 
prio para aglutinar, que se 
cola S. pele; glutinosum, Ceis.; 
glutinativus, Apul. 

agnagdo, f. Parentesco por 
Varonia: agnatio, f. Cic. 

agnatio ou agnato, m. 
Parente por varonia: agna¬ 
tus, m. Cie. 

agnaticio, adj. Relativo 
aos agnatos: agnaticius, Cod. 

agnome, m. Sobrenome: 
agnomen, inis, n. Cie. 

agolpear, tr. V. golpear. 
agomar, i. Deitar gomos: 
gemmare, Cie.; gemmascere, 
Coi.; germinare, Hor.; gem¬ 
mas agere ou movere, Coi. 
agomiada, f. V. facada. 
Agonais, f. pl. Festas em 
honra de Jano: Agonalia, 
\urrt, n. pl. Sen. H relativo 
6.S A.: Agonalis, adj. Varr. 

agongorado, adj. V. em- 
polado (estilo). 

agonia, f. 1. Anaia da 


morte : extremus spiritus, 
Cie. || na a.: luctante spi¬ 
ritu, Sen. || estar na a. : 
animam trahere, Liv.; ex¬ 
trema in morte tenSri, Verg. 
|| que estd na a.: extremum 
spiritum traheris, Phaed.; 
extremo spiritu exsanguis, 
Cic.; semianimus, adj. Sen.; 
intermortuus, adj. Liv. || 
C16dio deixou Ciro na a.: 
Olodius Oyrum animam ef¬ 
flantem reliquit, Cic. || as- 
sistir & a. de algufan: exci¬ 
pere extremum spiritum ali¬ 
cuius, Oie. 2. Aflijao que 
oprime o eoracao: angor, m. 
Cic. 3. V. ndusea. 

agoniado, adj. 1. Muito 
aflito: maxima molestid af¬ 
fectus, graviter commotus, 
Cic.; dolore permotus, Sali. 
2. Coin n&useas: nauseaburs- 
dus, Sen. 

agoniar, tr. 1. V. afligir, 
inquietar. 2. V, causar ndu- 
seas a (cf. ndusea). 3. ago- 
niar-sa, refl.: a) V. afligir- 
-se, apoquentar-se; b) V. ter 
nduseas. 

agonistarca, tn. 0 que 
presidia aos jogos: agonis- 
tarcha, ae, m. Inser. 

agonlstico, adj. Relativo 
ao exercicio da luta: agonis- 
ticus, Tert. 

agonizante, adj. Moribun¬ 
do : semianimis, Sen.; extre¬ 
mum spiritum trahens, 
Phaed.; extremo spiritu ex¬ 
sanguis, Cic. (cf. agonia e 
moribundo). 

agonizar, i. 1. Estar na 
agonia (cf. agonia). 2. Tr. 
V afligir, atormentar. 

agonoteta, m. Presidente 
dos jogos sagrados, entre os 
gregos: agonotheta ou agono¬ 
thetes, ae, m. 

agora, adv. Nesta hora, 
presentemente: nunc, in prae¬ 
senti ou in praesentia, 
Cic.; (n praesens, Hor.; in 
praesens tempus, Cie. || a. 
dize-me: dic age, Verg. || a. 
ouve: quin audi, Pl. || a. que 
sabes o que foi feito: quo¬ 
niam, guae acta sint, habes, 
Cie. d a. por derradeiro: 
nunc demum, Cie.||ainda a.: 
modo, proxime, Cic.; haud 
dudum, Ter. 

agorentar, tr. V. agua- 
rentar. 

A g 6 s t o, m. Nome dum 
mSs: sextilis, is, m. Varr.; 
Augustus mensis, Juv. || as 
calendas de A.: sextiles ca¬ 
lendae, Cic.; calendae Au¬ 
gustae, Plin. 

agouradamente, adv. Por 
agouro, depois de tomar os 


agouros: augurato, auspica¬ 
to, Liv. 

agourado, part. Feito de¬ 
pois de tomar os agouros: 
auguratus, auspicatus, Cie. 

agouraf, adj. De dugure: 
auguralis, Cie. 

agourar, tr. Conjeeturar, 
pressagiar: augurare, augu¬ 
rari, d., conicere, i. Cie.; 
ominari, d. Vel. || a. melhor 
futuro; melius ominari, Cie. 
|| a. bem dum sonho: som¬ 
nium in bonum vertere, Plin. 
|| ndo agouro eousa boa: ni¬ 
hil boni divinat animus || a. 
bein de alguem: de aliquo 
bene sperare, Nep.; recte au¬ 
gurari, Cio. || agouro bem 
de ti: bonam spem de te 
concipio, Sen. (cf. pressa¬ 
giar, conjeeturar). 

agoureira, f. A que 
agoura: auguratrix, f. Fest.; 
augur, is, f. Hor. 

agoureiro, m. 1. V. du- 
gure. 2. Adj. De mau agou¬ 
ro : infaustus, Tae.; obsce¬ 
nus, Cic.; infelix, Verg.; abo¬ 
minandus, Liv.; ominosus, 
Plin. 

agourento, adj. V. agou¬ 
reiro. 

agouro, m. 1. Pressdgio 
que se tira do v8o das aves; 
augurium, n., auspicium, n. 
Cie.; aves, ium, f. pl. Liv. 
|| eom bons a.: secundis avi¬ 
bus, Liv. D os a. foram fa- 
vorfiveis: aves addixerunt, 
Liv. 0 com maus a.: avi si- 
nistrd, Varr.; avi mald, 
Hor.; avi adversa, Cie.||maus 
a.: obnuntiatio, f. Cie. || ave 
de mau a.: avis infausta, 
Sen. || tomar os a.: augura¬ 
re :, i. Oie.; inaugurare, i. 
Liv.; augurium capere, Suet., 
ou agere, Cic.; auspicia Im¬ 
ber e, Liv. || aceSo de tomar 
os a.: auguratio, f. Cic. 
depois de tomar os a.: augu¬ 
rato, Liv.; auspicato, Oie.# 
sem ter tomado os a.: in¬ 
auspicato, Cic. 2. Press&gio 
(em geral): augurium, n., 
omen, inis, n. Cie.; auspi¬ 
cium, n. Verg. || nSo tomo 
isso como bom a.: illud non 
accipio in bonam partem, 
Cic. || _ de bom a.: faustus, 
adj. Cic.; felix, adj. Verg.; 
bonus, adj. Cic. || de mau 
a.: infaustus , adj. Tac.; obs¬ 
cenus, adj. Cic. || as entra- 
nhas sSo de muito mau a.: 
tristissima sunt exta, Cic. || 
nome de bom a.; nomen bo¬ 
num || nome de mau a.: no¬ 
men infelix, Verg.; nomen 
abominandum, Liv. H longa 
v& o a.: procul omen abesto. 
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agra, /. Y. campo. 
agraciado, adj. Y. conde- 
corado (cf. agraciar). 

agraciar, fr. Conce- 
der graga ou merce a: lar¬ 
giri {rem alicui ), d., grati¬ 
ficari (alicui), d. Cic.; do¬ 
nare (aliquem aliqua re), Pl. 

agrago, m. 1. Sumo de 
uvas verdes: uvae semiacer¬ 
bae succus, Pal. 2. Uvas ain- 
da verdes: uva acerba, 
Phaed.; uva immitis, Hor. 

1. agradar, i. 1. Ser agra- 
dfivel: placere (alicui), de¬ 
lectare (aliquem), oblectare, 
iuvare, Cio.; afferre delecta¬ 
tionem (dat.), voluptati ou 
cordi esse, g audire (aliqud 
re), probare (rem), Cic. D 
aquSle recanto do mundo 
ugrada-me mais que todos ea 
outros: ille terrarum angu¬ 
lus mihi praeter omnes ridet, 
Hor. || confessa que esta vi- 
i& sempre lhe agradou: fa¬ 
tetur hanc vitam sibi semper 
cordi fuisse , Cic. || isto agra¬ 
da a uns e desagrada a ou- 
feros: quod apud alios gra¬ 
tiam, apud alios offensionem 
habet, Plin. || a. muito: per¬ 
placere (dat.), habere mag¬ 
nam delectationem, summae 
voluptati esse, capere magnam 
voluptatem ex, Cic. || esta 
acgSo agradou-lte extraordi- 
n&riamente: magnopere facto 
delectatus est, Nep. || o que 
agrada sobremodo ao povo; 
quod egregie gratum est in 
vulgus || que agrada: pla¬ 
cens, adj. Hor.; iucundus, 
adj. Cic. || os versos ndo nos 
agradam: non placent car¬ 
mina nobis, Yerg. |j as fi¬ 
bulas nSo te agradam: non 
te iuvant fabulae, Phaed. 11 
nSo te agradam os nossos 
presentes: sordent tibi mune¬ 
ra nostra, Yerg. || respon- 
deu que §ste casamento nao 
lhe agradava: se ab his nup¬ 
tiis abhorrere respondit, Cic. 
g estes jovens agradar-te-ao: 
lacebwnt tibi iuvenes, Ov. 
enquanto te agradei: do¬ 
nec gratus eram tibi, Hor. 
nisto me agradaste tu: 
oe mihi in te placuit, Cic. |[ 
procurar a. a algufim: ali¬ 
cuius gratiam parare, Tac. 
|] que procura a.: placendi 
studiosus, Ov. 2. Parerer 
bem, aprazer: mihi placet 
(absol. ou com inf,), mihi li¬ 
bet, mihi videtur, Oie.; iuvat 
(subent, me, nos, eos), Verg. 
fi agradou-me: mihi placuit 
ou placitum est, Cic. || se te 
agrada ir a alg. parte: si 
quo abire est animus, Phaed. 


|| como te agradar: tuo ar¬ 
bitratu, Pl. || aos denses 
agradou outra coisa: diis ali¬ 
ter visum, Yerg. || se vos 
agrada: si vobis videtur, 
Cic. || se te agrada: si pla¬ 
cet, si tibi est commodum, 
nisi molestum est, Cic.; si 
grave non est, Hor.; quaeso, 
Cic. 3. agradar-se, refl .: a) 
comprazer-se, gostar de: de¬ 
lectari (re ou in re), oblecta¬ 
ri, se delectare (re), se oblec¬ 
tare (in re), Cic.; gaudSre 
(re), Caes.; b) estar conten¬ 
te eonsigo: sibi placere, Cic.; 
sibi satisfacere, Plin.; sene 
amare, Pl. 

S. agrhdar, tr. Y. gradar. 

agradivei, adj. 1. Que 
agrada (fis.) ; gratus, iucun¬ 
dus, amoenus, suavis, ama¬ 
bilis, bellus, Cic. |j ser a i 
vista: oculos delectare, Cic. 
|| cheiro a.: odor iucundus 
ou suavis, Cic. g planta de 
cheiro a.: herba odore non 
iniucundo, Plin. jj voz a.: 
vox dulris, Seu.; vox suavis, 
lene vocis genua, Cic.; ser a. 
ao ouvido: aures permulcere, 
Quint. || a. ao paladar: dul¬ 
cis, Cic. !| ser muito a. ao 
paladar: iucundissime sape- 
re, Coi. || ser a. aos senti- 
dos: sensus titillare, Cic. 2. 
Que agrada (mor.), fal. das 
coisas: iucundus, gratus, 

Cio.; dulcis, non ingratus, 
Caes. || isso ser-me-4 muito 
a.: id mihi pergratum erit, 
ea res mihi summae voluptati 
erit, Cic. [| notfeias a.: nun¬ 
tii boni, Cic.- || notfeias mui¬ 
to a.: nuntii exoptati ou op¬ 
tatissimi || a minha cliegada 
ser-lhe-d pouco a.: non eum 
delectabit noster adventus, 
Cic. || 6 a....: juvat (me, te, 
nos, vos, ou absol.), iuvat 
(com inf.), placet, gratum 
est, iucundum est, Cic.; dul¬ 
ce (est), Hor. H 6-me muito 
a.: est mihi valde gratum ..., 
Cic. || 4-me mais a. estar sen- 
tado: gratius est sedSre, 
Plin. || como e agrad&vel... I : 
quam iuvat... 1 Yerg. || con¬ 
versa a.; festivus sermo, 
Cic.; sermo urbanus festivus- 
que, Cic. 3. Bem acolhido, 
hem re.cebido: gratus, iucun¬ 
dus, acceptus, Cic. 1] a vi- 
tiina 6 a. aos deuses: accepta 
diis hostia est, Liv. || sacri- 
ffeios muito a. aos denses: 
sacra diis acceptissima, Liv. 
4. Que agrada (fal. de pes- 
soas). || a. aos concidadaos: 
popularibus acceptus, Sali. || 
ser a. ou tornar-se a. a al¬ 
guum (fazendo alg, coisa) : 


placere alicui, gratum se fa¬ 
cere alicui, alicui gratificari, 
d., gratiam inire ab aliquo, 
Cic.; gratiam inire alicuius, 
Nep. || ser-me-fis muito a.: 
pergratum mihi feceris, Cic. 
|| ser-nos-ds muito a.: gra¬ 
tissimum nobis feceris, Cic. |j 
companheiro a.: iucundus co¬ 
mes, Cic. || v61ho a.: festivus 
senex, Cic. 6. 2I£. O agradd- 
vel. || juntar o Atii ao a. i 
utile dulci miscere, Hor. 
agradhvelmente, adv „ 

Dum modo agrada vel: ira¬ 
cunde, periucunde, suaviter, 
bette, festive, Cic.; venuste, 
Plin. || que canta a.: dulce 
canens, Hor. || cantar a.: in¬ 
eundum in modum canere, 
Geli. 

agradecer, tr. e i. i. Fi- 
car grato por, testemunhar 
o seu reconhecimento: gra¬ 
tias agere, Cic.; grates age¬ 
re, Liv.; grates habere, Tac.,, 
ou referre, Ov., ou persolve¬ 
re, Yerg.; gratiam persolve¬ 
re, Cic. || agradego-vos mui¬ 
to: grates vobis ago habeo- 
que, Curt. || a. imensamen- 
te, de todo o coragao, efusi- 
vamente: gratias agere ma¬ 
ximas ou mirificas ou cumu¬ 
late, Cic. || a. o ter...: gra¬ 
tias agere quod (indic, ou 
conj.), Cic.; grates agere 
quod..., Tac. || agradeceu 
que lhe tivesses enviado o 
sobrinho: gratias de fratria 
filio remisso egit, Liv. || 
agradego a todos em geral e 
a ti em particular: omnibus 
gratiam habeo, et seorsum 
tibi praeterea, Ter. 2. Agra¬ 
decer, recusando: gratiam 
facere (de re), Pl. || agra- 
dego-te o teu convite para 
jantar: de cena facio tibi 
gratiam, Pl. 

agradecsdamente, adv, 
Com reconhecimento: grate, 
grato animo, Cic.; non ingra¬ 
te, Plin. 

agradecido, adj. 1. Grato, 
reconhecido: gratus ( erga 
aliquem, de aliquo), Cic.; 
gratus (ob aliquid, pro re), 
Sen.; memor, oris, Cic.; be- 
neficii memor, Cic.; non in¬ 
gratus, Ov. || a. pelo bem 
que lhe fizeram: gratus ad¬ 
versus bene merentes, Sen. 
|| a. pela hospitalidade rece- 
bida: memnr hospitum bene¬ 
ficii, Liv. 1| ser a.: gratiam 
habere, Cic.; memoriam be¬ 
neficiorum servare, Yel. || 
ser a. para com algu&n: 
grato animo prosequi nomen 
alicuius, Cic. || sou-lhe mui¬ 
to a.: ego iUi maximam gra 
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tiam habeo, Oie. || as pes- 
soas de bem ser-llie-ao muito 
a.: a bonis omnibus summam 
inibit gratiam, Cic. J| fico a. 
& tua filha por...: filiola tua 
gratum mihi fecit quod,.., 
Cic. || mostrar-se' a.: gratiam 
referre (alicui), Cic. || mos¬ 
trar-se a. por um beneficio: 
pro meritis gratiam referre, 
Liv.; beneficium tueri, Cic. 
2. Obrigado! (formula de 
agradecimento ) : benigne! 
Hor. (cf. grato, reconhecido, 
obrigado). 

agradecimento, m. 

1. Gratidao, reconhecimento, 
lembranga dum beneficio re- 
cebido: gratia, f., gratus ani¬ 
mus ou memor animus, Cic.; 
grata mens, Ov.; beneficii 
gratia ou memoria, Cic. 2. 
AcgAo de agradecer, acqao de 
gratas: gratiarum actio, Cic. 
U apresentar os seus a.: age¬ 
re gratias, Cic. || escrevi-te 
uma carta de a.: egi tibi 
gratias per litteras, tibi re¬ 
scripsi et multis verbis gra¬ 
tias egi, Cic. (cf. gratidao, 
reconhecimento ). 

agrado, m. 1. Aprazimen- 
to, aprovagSo: approbatio, f. 
assensus, us, m. Cic. || com 
universal a.; libentissimis 
omnibus, Cic. 2. Satisfagfio, 
prazer, gfisto; voluptas, f., 
gaudium,, n., delectatio, f., 
oblectatio, f., oblectamentum, 
n., delectamentum, n., dul¬ 
cedo, inis, f., iucunditas, f. 
Cic. |1 isto ‘ (s do meu a.: 
in ea re acquiesco, id mihi 
delectationi est, Cie. 3. Y. 
afabilidade. 

agramenta, adv. Aspera- 
mente: acerbe, acriter, as¬ 
pere, Cic. 

agrdrio, ad]. Relativo h 
agricultura ou aos campos: 
agrarius, Cic. j| lei a.: lex 
agraria, Cic. 

agravapSo, f. AcgSo de 
agravar: exacerbatio, f. || a. 
da culpa : exacerbatio admis¬ 
si, Sali. || a. da pena: poena 
gravior, Cic. 

agravado, part.: aggrava¬ 
tus, Suet. (cf. agravar). 
agravarrsento, m. V. agra- 

vagao. 

agravante, ad]. 1. Que 
agrava (a culpa, o crime): 
augens facinoris crimen, Cic. 
|| era uma circunstancia a.: 
id sceleris invidiam augebat. 

2. M. O que agrava (t. jur.) : 
provocator, appellator, m. Cic. 

agravar, tr. 1. Tornar 
mais grave, aumentar: au¬ 
gere, Cic.; gravare, Tac.; 
aggravare, Liv. 1 a. a falta: 


culpam suam augSre, Plin. |) 
a. a acusagao: crimen auge¬ 
re, Quint. ; crimen asperare, 
Tac. || a. a pena: supplicium 
exacerbare ou asperare, Dig. 
|| a. a cliaga: vulnus acer¬ 
bare, Claud.; vulnus refrica¬ 
re, Cic. 2. Ofender, molestar 
(alguem) : laedere, Liv.; of¬ 
fendere, iniurid laedere, Cic. 
|| a. com palavras: contume¬ 
liam dicere (alicui). Ter.; 
afficere ( aliquem ) contume¬ 
lia, Cic. 3« I. Interpor agra- 
vo (t. jur.) : provocare, ap¬ 
pellare, Cic. || a. duma sen- 
tenga; o iudicibus provocare, 
Liv.; appelare adversus sen¬ 
tentiam ou ex sententia, 
Dig. || pode-se a.: provocatio 
est, Cic. 4. agravar-se, refl.: 
a) tornar-se mais grave: gra¬ 
vescere, ingravescere, Cic. || 
os males do espirito vao-se 
agravando sempre: animi 
mala in maius excedunt, Sen. 
|| a doenga agrava-se: mor¬ 
bus aggravescit, Ter.; mor¬ 
bus crudescit, Yerg. || o mal 
agrava-se cada vez mais: in¬ 
gravescit in dies malum, Cic. 
agrava-se a chaga; ulcus vi¬ 
vescit, Lucr.; b) ofender-se 
de alg. coisa: ad contume¬ 
liam accipere (ac.). Ter.; ex 
aliqua re offensionem accipe¬ 
re, aliquid moleste ou aegre 
ou graviter ferre, Cic. || a. 
com injurias (verbais) : ma¬ 
ledicta in malam partem ac¬ 
cipere, Sen. || nao se agravar 
com...: accipere sine offen¬ 
sione ou in bonam partem, 
Cic. 

agravo, m. 1. Y. ofensa, 
injuria. 2, Recurso judicial: 
provocatio, f. Cic.; appella¬ 
tio, f. Plin. 

agre, ad]. Y. acre. 
agredir, tr. Y. acometer, 
atacar, bater em. 

agregapao, f. 1. Admissao 
numa sociedade ou compa- 
nhia: cooptatio, f. Cic. 2. 
Aglomeragao, reiiniao de par¬ 
tes : coagmentatio, i., con¬ 
cretio, f. Cic.; acervatio, f. 
Sen. || a. dos & tomos: co¬ 
pulationes atomorum, Cic. || 
(nao podemos duvidar de 
que) a alma nao 6 uma a. 
do partes: ...quin nihil sit 
animis copulatum ou. coag¬ 
mentatum, Cic. 

agregado, part. 1. Admi- 
tido: cooptatus, Cic.; allec¬ 
tus, Inscr. 2. Amontoado, 
acumulado: coagmenta¬ 
tus, concretus, Cic.; coacer¬ 
vatus, Sen. 3. M. Reiiniao 
de varias partes que formam 
um todo: Y. agregagao. || a. 
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de beas, sem mistura de ma¬ 
los : cumulata bonorum com¬ 
plexio, secretis malis omni¬ 
bus, Cic. 

agregar, tr. 1. Associar: 
cooptare, aggregare, Cic. || 
a. alguem aos plebeus: tra¬ 
ducere aliquem ad plebem, 
Cic. || agregai-me h vossa 
corporagao: me in gregem 
vestrum recipite || ser agre¬ 
gado a um colegio de sacer¬ 
dotes: venire in sacerdotium, 
Cic. 2. Y. acrescentar. 3, 
agregar-se, refl .: a) jua- 
tar-se: se aggregare (dat. an. 
ac. regido de ad), Caes. § 
a a alguem: se ad alicuius 
amicitiam aggregare, Caes.; 
b) Y. associdr-se. 

agremiapao, /. Y. asso- 
ciagao, ajuntamento, congre¬ 
gando. 

agremiar, tr. 1. V. asso¬ 
ciar, congregar. 2. agtet* 
miar-se, refl.: socium se da¬ 
re, societatem cum aliquo fa¬ 
cere, Cic. (cf. associar-se). 

agressao, f. AcgSo de 
agredir: impugnatio, f. Cic .; 
iniuria , f. Liv.; aggressio, t, 
Apul. || sem a. nem dum la- 
do nem do outro: neutris la¬ 
cessentibus, Liv. || para vos 
proteger contra tddas as a.: 
qui vos ab omni tutos praes¬ 
tem. iniurid, Pliaed. || repelir 
a a.: obviam ire iniuriae, 
Sali. 0 sem a.: sine iniurid, 
Liv. 

agressivamente, adv. De 
modo liostil: infense, Tac.; 
animo infenso, Cic. 

agressivo, ad]. Hostil, qua 
denota agressao: infensus, 
Cic. || vir com intuitos a.: 
infenso animo venire, Cic. 

agressor, m. O que agri- 
de: lacessens, m. Div.; ag¬ 
gressor, m. Ulp.; lacessitor, 
m. Isid. || a. insolente: pro¬ 
cax in lacessendo, Cic. U ser 
o a.: facere iniuriam, Sali.; 
iniuria lacessere, Caes. || ser 
o a. (na guerra) : hostes la¬ 
cessere, Caes.; bellum ultro 
inferre, Cic. || repelir o a.: 
vi attentantem repellere, Tao. 

agreste, ad]. Rtistico, As¬ 
pero, grosseiro (pr6p. e fig.): 
agrestis, rusticus, Cic. || mo¬ 
dos a.: rusticitas, i. Plin. 

agriao, m. Nome de plan¬ 
ta: cardamina, f. Apul.; car- 
damina hirsuta, L. 

agricola, ad]. 1. Dado h 
agricultura (fal. dum povo) : 
rebus rusticis deditus, Varr.; 
qui agriculturae studet, 
Caes.; agrestium operum stu¬ 
diosus, Coi. 2. Relativo & 
agricultura: agricola- 
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rit, Pali-; agrestia, Ool. 3. 
M. V. agricultor. 

agricultar, tr. Y. cultivar. 
agricultfivel, ad /. Arfivel: 
arabilis, Plin. 

agricultor, m. O que cul- 
tiva as terras: agricola, ae, 
m. Oie.; agricultorem., agro¬ 
rum cultor, Liv.; cultor, m. 
Sali.; colonus, m., rusticus, 
m., arator, m. Verg. ||ser a.: 
arare, Cic.; rusticari, d. Coi.; 
villicari, d. Plin. 

agricultura, f. Lavoura, 
cultura dos campos: agricul¬ 
tura, f. Cic.; cultura, f. 
Varr.; agrorum cultus, Liv.; 
agri cultus, Coi.; cultura 
agrorum, Cio.; res rustica, 
Ool.; res rusticae, pl, aratio, 
f.' Cic.; agrestia opera, n. pl. 
Coi. H os que se dedicam fi 
a. : qui agris colendis dant 
operam, Cic. |j relativo fi a.: 
agricolaris, adj. Pali.; agres¬ 
tis, adj. Coi. j| dar-se fi a.: 
agros colere, Cic. 

agridoce, adj. Agre e do¬ 
ce ao mesmo tempo: dulcaci- 
dus, Sam.; dulcis cum acri- 
monid, Plin. || fruta a.: po¬ 
ma suaviter aspera, Sen. | 
palavras a.: subamara ver- 
ea, Cic. 

agrilhoar, tr. Prender 
Com grillioes: catenis ( alicui ) 
inicere, Cic.; catenis ( ali¬ 
quem ) vincire, deligare on 
onerare, catend compescere, 
Ov.; compedibus vincire, 
Juv.; vinclis capere, Verg.; 
catenis ( aliquem ) dare, Hor. 

agrimensao, f. Y. agri- 
mensura. 

agrimensor, m. O que 
mede as terras: mensor, m. 
Coi.; metator, m., finitor, m. 
Cic.; agrimensor, m. .Arnm. 

agrimensura, f. 1. Medl- 
5 S 0 das terras: metatio, f. 
Coi. 2. Ciencia de medir as 
teri as: gromatic a disciplina, 
f. Cass. 

agrlntdnia. f. V. acrimd- 
nia. 

agrisalhar, i. Tornar-se 
grisalho: canescere, Cic. 

agro, m. 1. V. campo. 2. 
Adj. V. acre, azido, esca- 
broso. 

agronomia, /. Te ori a 
acerca da agricultura: ruris 
disciplina, i. Coi. 

agrumelar, tr. 1. Fazer 
coagular em grdmulos: con¬ 
globare. 2. agrumelar-se; 
refi. Pormar grdmulos (fal. 
do sangue) r coire, Ceis.; COR- 
globari, p. Plin. 

agrupado, part. Reiinido 
em grupo: glomeratus t Verg.; 


circumglobatus, Plin.; globa¬ 
tus, Solin. 

agrupar, tr. 1. Reiinir em 
grupo: glomerare, Verg. 2. 
agrupar-se, refl.: glomerari 
circa, globari, p., circumglo- 
bari, p. Plin. 

agrura, f. 1. Qualidade 
do que e agro: acor, m. Coi.; 
acrimonia, f. Plin.; acritudo, 
inis, i. Vitr. 2. aspereza: as¬ 
peritas, i. Sali.; scabrities, ei 
ou scabritia, f. Plin. 3. Amar- 
gura, contrariedade, dissa- 
bor: aerumnae, i. pl. Liv.; 
miseria, i. Ter.; miseriae, f. 
pl. Liv.; labores, m. pl. Verg. 
|| as a. da vida: humanae vi¬ 
tae incommoda, Cic. 

figua, : aqua, f. Cic.; 
humor, m. Verg.; liquor, m. 
Coi. E &• clara, limpida: li- 
uor, m. Cic. || no espelho 
as fi.: lympharum in spe¬ 
culo, Pkaed. | fi. da chuva: 
aqua pluvia, Plin., ou pluvia¬ 
lis, Ceis., ou caelestis, Coi. || 
k. da fonte: aqua, fontana, 
Coi. B k. do rio: aqua flu¬ 
vialis, Coi. | k do mar: aqua 
marina ou aqua maris, Plin. 
|| &. do poqo: aqua puteana, 
Plin. |1 1. quente: aqua ca¬ 
lida, Cic.; calida, f. Cat. 
fi. tfiplda: aqua tepida, 
pic. | k. fria: aqua fri¬ 
gida, Ceis. | conduzir 6.: 
aquam ducere on deducere, 
Cia 1 falta de aquarum 
penuria, Sali. |j <jue s6 bebe 
k.: abstemius, adj. Ov. || vi- 
nbo sem &.: merum vinum, 
Pl.; merum, n, Hor. |j dei- 
tar k . no vinbo, misturar vi- 
nho com &.: vinum aqua mis- 
cSre, Plin.; vinum ex aqua 
temperare, Plin. || tragar o 
vinho com k .: diluendo vina 
mitigare, Plin. |[ meter k. 
(fal. dum navio) : dehiscere, 
Sen.; trahere aquam, Liv.; 
aquam sorbSre, Sen. || o na¬ 
vio mete k. por todos os la- 
dos: navigium multam aquam 
trahit, Sen.; navis omnibus 
compagibus aquam accipit, 
Liv. B a. termais: aquae ca- 
U&ae ou ferventes, Plin. || 
k. miner ais: aquae medicatae 
ou sulfureae, Plin. j| k. cor- 
rente: aqua profluens, Cic. || 
& em movimento: unda, f. 
Verg. || & borda de k .: prop¬ 
ter aquam, Verg.; ad aquam, 
Cic.; prope rivos aquarum, 
Liv.; in litore, Verg. |j mer- 
guihar na k.: mergere in 
aquam, Cic. U lanqar k k .: 
in undas proxeere, Verg. || 
lanqar-se k k .: saltu se in 
fluvium dare, Verg.; in un¬ 
das deferri, Verg. || perder 


a vida debaixo de k .: vitam 
amittere in undis, Hor. || 
vir k tona da k .: emergere, 
Tac.; in summa aquarum per¬ 
venire, Plin.; in summum re¬ 
dire, Petr. || langar um na¬ 
vio it k. : navem deducere, 
Caes. || coberto de k. : inun¬ 
datus, Curt. || cobra de d.: 
hydrus, m. Verg.; aquatica 
colubra, Plin. || pescar nas 
k. turbas: ex rebus turbatis 
quaestum facere || as plantas 
precisam de a.: sitiunt her¬ 
bae, Verg. || gostar de k. 
(fal. das plantas) : aquam 
diligere, riguis gaudere, Plin. 
j| fazer crescer d. na boca: 
salivam movere (alicui), Sen. 
|| k. estagnada: aqua pigra 
ou stagnans, Plin. || a. ro- 
sada: aqua rosacea, Plin. |j 
a. de cheiro: aqua iucunde 
olens, Plin. || k. ru?a (do 
azeite): amurca, f. Verg. || 
estfi banhado em k. (suor): 
sudore manat, Cic. || dar k. 
fis maos: dare lymphas ma¬ 
nibus, Verg. || dfi-me k. ha 
maos: cede aquam manibus, 
Pl. || verter fi.: V. urinar || 
que vive ou nasce na fi. ou 
junto de fi.: aquaticus, adj. 
Plin. || nao hfi pedra de me- 
Ihor fi.: non gemmarum ulla 
est liquidior, Plin. || suster- 
-se em cima de fi.: fluitare, 
fluctuare, Plin. || provisfto 
de fi.: aquatio, f. Caes. |j ir 
fi fi. ou fi lenha : aquatum 
aut lignatum ire, Cat. || abas- 
tecer-se de fi.: aquari, d. Liv. 
|| nadar em muita fi. (viver 
na abundfincia) : omnibus re¬ 
bus circumfluere et abunda¬ 
re, Cic. || ser claro como a 
fi.: luce clariorem esse || fi. 
passadas nao moem molnhos: 
praeterita fluxerunt || nin- 
gufim diga desta fi. nao be- 
berei: homo sum, humani ni¬ 
hil a me alienum puto. 

aguapal, m. V. p&ntano, 
charco. 

aguaceira, f. Humor 
aquoso: aquosus humor. Sali. 

aguaceiro, m. Chuvada 
forte e stibita: nimbus, m. 
Liv.; imber subitus ou su¬ 
bitaneus, Coi.; imber, bris, 
m. Pl. 

aguacento, adj. 1. Seme- 
ihante a figua: aquosus, 
aquatilis, aquaticus, Plin. 2, 
Que tem muita figua: aqua¬ 
tus, Plin.; dilutus , Hor.; hu- 
midus, Cic. 

aguada, f. Abastecimento 
de figua: aquatio, i. Caes. || 
fazer a.; aquari, d. Liv. jj 
impedir qs marinheiros do 
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fazer a.: aqud classiarios 
prohibere, Caes. 

aguadeiro, m.: aquator, 
m. Caes.; aquarius, m. Juv. 

aguadilha, f. Serosidade: 
humor, m. Plin.; aquositas, 
f. C. Aur. 

aguado, part. e ad]. 1. 
Misturado com dgua: aqua¬ 
tus, Sen. || vinho a.; vinum 
dilutum, Mart. 2. Que teve 
aguamento: orthocolus (fal. 
dum cavalo), Veg. 

aguador, m. V. regador. 
aguagem, f. 1. Rega: ir¬ 
rigatio, f. Plin. 2. Corrente 
de figua impetuosa, movi- 
mento continuo de ondas: 
inquieta undarum agmina, 
Plin. 

dgua-mef, ; mulsa ou 
mulsea aqua, Plin.; hydro- 
tneli, itis, n. Plin. 

dgua-p6, /.; lora, f., se¬ 
cundarium vinum, Plin. 

a g u a r , tr. 1 . Histurar 
com figua: aqud miscere, 
Plin. || a. o vinho: vinum 
aqud miscSre, Plin.; vinum 
temperare, Tib. 2. Borrifar 
com figua: aquam spargere 
(cf. regar, borrifar ). 

aguardar, tr. 1. V. espe- 
rar. 2. V. acatar. 

aguarentarj tr. Cortar em 
volta: circumcidere, Cic. (cf. 
cercear). 

aguazil, m. Y. meirinho. 
agupadeira, /. Pedra de 
agugar: cos, cotis, f. Yerg. 

agupado, part.: exacutus, 
acutus, acuminatus, Plin. 

agupadura, f. i. Acgao 
de agugar: exacutio, f. Plin. 
2. V. gume. 

agupamento, m. Acgao de 
agucar: exacutio, f. Plin. 

agupar, tr. 1. Tornar agu- 
do: acuere, Plin.; exacuere, 
Cic. 2. Fig. Estimular, tornar 
mais vivo: acuere, Cic. || a. 
o apetite: excitare stoma¬ 
chum ou pedatum, Plin.; sto¬ 
machum pervellere, Hor. 3. 
V. afiar. 

aguposamente, adv. Com 
diligenda: diligenter. 

aguposo, adj. Y. diligente. 
agudamente, adv. 
Com agudeza, engenhosamen- 
te: sollerter, callide, argute, 
acute, ingeniose, Cic. 

agude ou aglidia, f. For- 
miga com asas: formica 
alata. 

agudez ou agudeza, /. 1. 
Gume, ponta agugada: ades, 
ei, i. Cic. 2. Fig. Perspica¬ 
cia, penetracao, viveza: acu¬ 
men, inis, n., sagacitas, f., 
perspicacitas, i., sollertia, f., 
acies, ei, f. Cio. || a. de en- 


genho: mentis acies, ingenii 
acumen ou acies, ingenium 
acre, Cie.||homem com gran¬ 
de a. de espirito: homo acu¬ 
tus ou sagax, Cic.; acris in¬ 
genii vir, Coi. || que tem 
pouca a. de espirito: cuius 
acies est obtusior, non acri¬ 
ter intelligens, Cic. || com a.: 
acute, adv., sagaciter, adv., 
sollerter, adv. Cic. 

agutio, adj. 1. Pontiagudo, 
cortantc: acutus, mucrona¬ 
tus, exacutus, acuminatus, 
Plin. || angulos a.: acuti an¬ 
guli, Plin. || ffllhas a.: acu¬ 
leata folia, Plin. 2. Pene¬ 
trante (fal. do som) : acutus 
|| voz multo a.: peracuta 
vox, Cic. || _ soltar um som 
a.: acute sonare, Cic .; re¬ 
sonare acutu-,n, Hor. || acen¬ 
to a.: acutus accentus, Prisc. 
|| se a 1.* silaba lem o acen¬ 
to a.: si acuitur prima, 
Quint. 3. Yivo, penetrante: 
acer, eris, cre, ou acerbus, 
Cic. || dor a. de lado: acu¬ 
tus lateris dolor, Ceis. || 
doenga a.: morbus acutus, 
Ceis. 4. Subtil, engenlioso: 
acutus, argutus, ingeniosus, 
subtilis, sagax, ou sollers, 
ertis, Cic. || engenho a.: in¬ 
genium acutum, peracre ou 
acerrimum, Cic. || ditos a.: 
acutae sententiae, Cic. 

agiieira, /. ou agUeiro, 
m. Y. rego. 

agOentar, tr. e i. 1. Sus- 
tontar, suster: sustinere, to¬ 
lerare, Plin. || a. o peso: 
pondus tolerare, Plin. || o 
peso que a parede agiienta: 
onera quae in parietem in¬ 
cumbunt, Ulp. || a. o pfiso 
do seu cargo: sua munia 
sustinere, Tac. 2. Fig. Sofrer : 
pati, d,, ferre, tolerare, Cic. 
|| nao posso a. 6ste clima: 
nec caelum patior, Ov. || cor- 
po capaz de a. a fadiga: 
corpus laboribus par, Quint. 
|| corpo incapaz de a. a fa¬ 
diga : corpus laboris intole- 
rantissimum, Liv. || a. com 
dificuldad®: graviter ou mo¬ 
leste ferre, aegre ferre ou 
pati, Cic. || a. com pacien- 
cia, com coragem: perpeti, d. 
Cic.; perferre, Caes. || nao 
a.: non ferre, parem non 
esse (dat.), Cic. 3. Supor- 
tar: tolerare, Plin.; sufferre, 
Coi.; resistere (dat.), Cic. || 
a. com coragem a chuva e o 
vento: imbres et ventos for¬ 
titer pati ou valenter suffer¬ 
re, Coi. || a. o impeto (do 
inimigo) : impetum sustinere, 
excipere, Caes. || a. o ataque 
dama fera com o chugo na 


mSo: excipere venabulo fe¬ 
ram. 4. T. mar. Resistir: con¬ 
sistere, stare, Cic.; resistere, 
Liv. || as fi, n coras e os cabos 
n&o podiam a.: non ancorae 
funesque subsistebant, Caes. 
6. Fig .: permanere, perstare, 
perseverare, Cic. 

aguerrear, tr. V. agusr- 
rir. 

aguemdamente, adv. V. 
coraj os amente, valentcmcnte. 

aguerrido, adj. 1. Habi- 
tuado h guerra: bellicae mi¬ 
litiae assuetus, Vel.; assue¬ 
tus armis, Liv.; exercitatus 
bello, Nep.; usu bellorum 
exercitatus, Cic.; belli exper¬ 
tus, Tac. || soldados a.: mi¬ 
lites belli prudentes, Sali, g 
exfircito muito a.: exercita¬ 
tissimus exercitus, Nep. |J e 
exfircito mais a.: exercitus 
experientia bellorum prin¬ 
ceps, Vel. || ser muito a. j 
magnum in castris usum ha- 
bSre, Liv. || pouco a.: rei mi¬ 
litaris rudis, Cic. || soldadoe 
pouco a.: milites tirones, Cio, 
2. Fig. Habituado aos traba- 
lbos e contrariedades; dura¬ 
tus, Liv.; occallatus, Sen. 

aguemr, tr. i, Acostu- 
mar h guerra: armis assue¬ 
facere, Cic. || a. os soldados: 
usu milites firmare, Tac. g 
a. o ex &r cito com frequentes 
expedigoes: crebris expedi¬ 
tionibus durare exercitum. 
Vel. 2. Fig. Tornar valoroso: 
animum ou animos firmare. 
Tac. 3. aguerrir-se, refl. 
Acostumar-se & guerra: bel¬ 
lis durari, Liv. 

dguia, f. 1« Nome de ave: 
aquila, f. Cic. || de &. aqui¬ 
linus, adj. Pl. 2. Insignia 
das legioes romanas: aquila, 
f. Cic. || o que leva a £.: 
aquilifer, feri, m. Caes. 3. 
Constelag&o: Aquila, f. Plin. 

Agui&o, m. vento nerte: 
Aquilo, m. Yerg. 

aguieta, f. Aguia pequo- 
na: aquilae pullus, Plin. 

aguilhada, /. Vara com 
aguilhao para picar os bois: 
stimulus, m. Coi.; telum, a. 
Verg. || picar os bois com a 
a.: stimulo boves increpare, 
Tib., ou lacessere, Coi. 

aguilhdo, m. 1. Ferrao da 
aguilhada: stimulus, m. CoL 
2. Ferrao dos insectos: acu¬ 
leus, m., acumen, inis, n. 
Cic.; dolo, m. Phaed. || in¬ 
sectos com a.: aculeata ani¬ 
malia, Plin. || deixar o a. 
na picada: aculeum relin¬ 
quere ou demittere, Cic., ou 
emittere, Liv. g munido de 
a.; aculeatus, adj. Cic. 3. 
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Fig. Estlmulo: stimulus, m. 
Cic.; aculeus, m. Sen.; irri¬ 
tamentum, n. Sali.; incita¬ 
mentum, n. Tac.;, stimulatio, 
i. Plin. 4. O que faz sofrer: 
aculeus, m. Cic. 

aguilhoada, f. Y. picada. 
aguiIhoad8la, f. Y. pica- 
dela. 

aguilhoado, part .: 1. sti¬ 
mulatus, Y. Max. 2. Fig. : 
stimulatus, incitatus, Cic. 

aguilhoador, -m. Fig. 1.: 
stimulator, m. Oio. 2. F. : 
Stimulatrix, i. Pl. 

aguilhoamento, m. Acgao 
de estimular: agitatio, f. 
Cic.; instigatio, t. Dig.; sti¬ 
mulatio, f. Plin. 

aguilhoar, tr. 1. Picar 
ieom aguiihao, aferroar:: sti¬ 
mulare, Plin.; stimulo laces¬ 
sere, Coi., ou fodere, Pl., ou 
increpare, Tib. 2- Fig. Esti- 
mular, incitar: stimulare, in¬ 
citare, excitare, acuere, in¬ 
cendere, stimulos admovSre 
( alicui ), calcar admovere, 
Oio; instigare, Liv.; calcar 
adhiblre, Quint., on addere, 
Hor.; stimulis aliquem conci¬ 
tare, Cic. 

agulha, /.: 1. acus, us, 
t. Cic. || enfiar mna a.: lina 
per acum immittere, Ceis. | 
furar cora nma a.; transue¬ 
re, Cela. |1 feito & a.: sutilia, 
adj. Piin. || fabricante de 
agulhaa: acuarius, m. Inacr. 
0 picar algufan com a.; ali¬ 
quem acu pungere, Oio. 0 
fazer tapegaria h a.; acu va¬ 
riare tapetia, Mart. 0 bordar 
& a.: acu pingere, Yerg. g 
a. de marear: acus magne- 
tica 0 a. de reldgio de Sol: 
gnomon, onis, m. Piin. 2. V. 
pirdmide, obelisco. 3< Nome 
de peixe: acus, i, m., belone, 
es, f. Plin. 

SgUlhada, f. Enfiadura de 
linha: acia, f. Cela. 

agulheira, f. Nome de 
planta: erodium mosohatum, 
Herit. || a. menor: scandix 
australis, L. 

agulheiro, m. 1. Estbjo 
para guardar agnihas : 
acuum theca. 2, Fabricante 
de agulhaa: acuarius, m. 
Inscr. 3. Y. fresta, buraco. 

ah!, interj. que designa 
adiniragao, dor, alegria, etc.: 
ahl, proh), o! (seguido dum 
compl.), Cic.; vah!, ohl. 
Ter.; heu! (para destgnar 
dor), Cic. || ahl se soubesses 
a que te arriscavasl: hui! 
si scias quanto periculo tuo! 
Cic. 0 ah I que infeliz eu 
aoul; heu me infeliceml, heu 
me miserumt Cic.; o me in¬ 


feliceml Phaed.; eheu me 
miserum! Sali. || ahl s6 ago- 
ra comego a eompreender 1; 
vah ! nunc demum inteUigo! 
II ahl maroto!: vae, verbero1 
Pi. || ahl se a i g um a vez 
o apanho...!: ei hercle ego 
illum semel prehendero ... I 
Pl. g ahl que alegria eu ti- 
ve I: sane quam sum gavi¬ 
sus...! Brut. ad Cic. 0 ahl 
se tu souberas... 1; iwio si 
scias...! Ter. 

ai, m. f. Crito de dor. 0 
dar ais: gemere, ingemere, 
Cic. || dar grandes ais; eiu- 
lare, PI. 2. Interj., que de¬ 
signa dor e sis vezes alegria: 
ohl PI.; hei! Ter.; heu! 
Pl. 0 ai I triste de mim 1: 
heu! me infelicem! Cic.; ah 
ou heu me miserum/, hei mi¬ 
hi misero I Ter. 

al, adv. 1. Nesse lugar: 
ibi. || al (onde tu estis) : 
istic, Cic. 2. (Coni idea de 
movimento) ; eo, Caes. || a.1 
(onde tu estas): istuc, PI.; 
isto, Cic. 3. A Ssse respeito: 
hac de re, super hac re, his 
de rebus, Olc. 4. Loc. ; al 
mesmo: ibidem, Ter. || dal: 
inde, Liv. U dal (do lugar 
onde estis) ; istinc, Cic. || 
dal (disso, dessa coisa, dSsse 
facto); inde, Cic. 1| por al: 
ea, Liv. || por al (onde tu 
estis): istac. Ter. 0 para al: 
eo, Caes. H para al (onde 
tu estis); istuc, Pl.; isto, 
CJc. U dal por diante, a par- 
tir dal (no tempo) : inde, 
Cic. 0 dal a algum tempo: 
interposito spatio, Cic. 0 dal 
a alguns dias: interis ctis pau¬ 
cis diebus Liv,; paucos post 
dies, paucis diebus, Cic.; 
propediem, Pi. |] dal a pou- 
cos anos: paucis post annis, 
Ourt. 0 dal- a pouco: mox 
Liv. 0 i que tens que fazer 
al!: quid istic negotii tibi 
esti | sor uma coisa por ai 
alem: magni momenti rem 
esse. || segue-se dal que...: 
exinde sequitur (inf.) 1 dal 
resulta que...: inde fit ut..., 
Hor. 

aia, /. 1. Mulher incum- 
bida da educagao de crian- 
588 : pedagoga, f. Jer.; ma¬ 
gistra, f. Ter. 2. "tf. cama- 
reira. 3. V. criada. 

ainda, adv. 1. Atti agora: 
adhuc, etiamnum, etiamnunc 
ou etiam nunc, Cic.; nunc 
etiam, Yerg. || deuses, que 
ainda governals esta cidade: 
dii, gui hanc urbem adhuc 
regitis, Sali. || tu a. estis 
ausente: etiamdum abes, Cic. 
|| a. tinha uns restos de di- 


nheiro: apud me erat reli¬ 
quum pauxillulum nummo¬ 
rum, Ter. 0 se a. me tens 
alguma afeigao: si quid re¬ 
sidet in te amoris erga me, 
Cic. || a. nao: nondum, Cic. 
II a. nao disse tudo: nondum 
etiam dixi id quod volui. 
Ter. U Be a. nao partiu: si 
adhuc non est profectus, Cic. 
|| e a. nao partiste de Roma: 
neguedum Itonia es profec¬ 
tus, Cic. || a. nao sabia nada 
a respeito da tna chegada: 
de adventu tuo nihildum au¬ 
diveram, Cio. 0 a. bem nao: 
vix dum fi a. bem se nao ti¬ 
nha retirado, quando...: vix¬ 
dum, abierat, cum... || a. ho- 
je: usque ad hanc diem; ad¬ 
huc. 0 a. entio: adhuc. 0 a. 
bem: optime. Ter.; bene est, 
Sen.; bene habet, Liv.; ita, 
Ter. || a. agora: modo, pro¬ 
xime, Cic.; haud dudum, 
Ter.; paulo ante (em rela- 
gao ao passado), Cic. 2. De- 
mais, alem disso: etiam, quo¬ 
que (pospositiva), Cio.; in¬ 
super, Liv. || hi a. algumas: 
sunt adhuc aliquae, Plin. jf 
hi a. outra classificagao: est 
etiamnum alia distinctio, 
Plin. 0 tque queres tu a.?: 
quid vis amplius ? 0 tenho a. 
muito que dizer: supersunt 
mihi quae scribam, Phaed. 0 
a isso acrescenta a. que...: 
adde huc..., Cic.; adde 
quod..., Liv. jj a. assim: sic 
quoque, Quint |j a. mais: 
sed atiam, verum etiam, Cic. 
3. Ainda que: quamvis 
(conj.), quanguam (geral- 
mente. ind.), licet (conj.), 
etsi (ind.), etiamsi Cnd. on 
conj.), tametsi (indic.), ta- 
menetsi (indic.), ut (conj.), 
Cic.; eum (conj.), Liv. || a. 
que 61e seja feliz: quamvis 
Ole felix sit, Cic. 

aio, m. 1. O que estS In- 
cumbido da educagao duma 
c r i a n 5 a : paedagogus, m. 
Cic.; magister, tri, m. Liv.; 
nutricius, m. Caes.; educator, 
m., rector, m. Tac. || dar tun 
a. a: rectorem apponere 
(dat.), Sen., ou addere, Just. 
|| ser a. dum jovem; regere 
adulescentem, Cic. 2. Y. ca- 
mareiro. 3. Y. escudeiro. 

aipo, m. Nome de planta: 
apium, n. Yerg.; apium gra¬ 
veolens, L. 0 semelhante ao 
aipo: apiacus, adj. Plin. 

airado, adj. Y. vadio, 
aventureiro. | vida a.: va¬ 
gatio, f. Apul.; vagandi mos, 
Liv. 

airosamente, adv. De ao- 
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do airoso : lapide, decore, ve¬ 
nuste, facete, Cic. 

airosidade, f. Garbo, gen- 
tileza : lepor ou lepos, oris, 
m., venustas, i. Cic. ; elegan¬ 
tia, f. Plin. 

airoso, ad}. Esbelto, ele¬ 
gante : venustus, lepidus, fes¬ 
tivus, elegans, bellus, Cic. 

aiV&0, m. Especie de an- 
dorinha: apus, odis, f,, Cyp¬ 
selus, m. Plin. 

aiveca, /. Pe?a do arado: 
auris, is, f. Verg. 

ajaezado, adj. e part .: 1. 
stratus, instratus, Liv. ; or¬ 
natus, Nep. ; instructus, Lhr. 
[| cavalo a. como o do rei: 
equus instratus ornatu regio, 
Plin. 2. V. enfeitado, or- 
nado. 

ajaezar, tr. 1« Ornar «raa 
jaezes : sternere, Liv. 2. V. 
enfeitar. 

ajanotado, ad}. Y. aps- 
raltado, casquilho. 

ajanotar-se, refl. V. ape- 
raltar-se, fazer-se casquilho. 

ajeitar, tr. 1. Por a jei- 
to, adaptar : accommodare 
(alicui rei ou ad rem), apta¬ 
re (ad rem), Cic. 2. ajei- 
tar-se, refl. Por-se a jeito, 
amoldar-se : accommodari, p., 
cohaerere, Cic. 

ajoelhado, ad}.: genu ni- 
xus, Liv .; congenulatus, Si- 
sen, || ajoelhada diante dos 
Lares: prostrata ante La¬ 
res, Ov. 

ajosihar, 1, ou ajoelhar- 
■se, refl. Por-se de joelhos: 
genu flectere, Plin. ; genu 
ponere, Petr. ; terram, genu 
tangere, Cic. ; genua submit¬ 
tere, Plin. ; genua inclinare, 
Ov. ; genu curvare, Jer. || a. 
diante dos deuses : procum¬ 
bere ante deos, Ov.||a. diante 
de algufim: genibus alicuius 
accidere ou advolvi, Liv., ou 
provolvi, Tac., ou procumbe¬ 
re, Ov., ou advolvere se, 
Liv.; atl genua accidere, 
Ter., on procumbere, Liv., ou 
provolvi, Tac. ; pedibus ad¬ 
volvi, Sen. ; ad pedes alicuius 
accidere, se proicere ou se 
prosternere, Cic., ou se pro¬ 
volvere, Liv.; ad pedes ali¬ 
cui procumbere, Caes., ou se 
provolvere, Liv. ; prosternere 
se alicui, Cic. 

ajoujado, part. e ad}.: 
coniunctus, Cic.; iunctus, 
Verg. ; copulatus, Plin. 

ajoujamento, m. Acto de 
ajoujar : copulatio, f. Cic. 

ajoujar, tr. 1. Prender 
com ajoujo: copulare, Cic.; 
coniungere, Cat. ; iungere, 
Verg. 2. Y. oprimir. 


ajoujo, m. Corda ou cor- 
rente para prender animais 
pelo pescoso: copula, f. Ov. 

ajuda, /. 1. Auxilio, so- 
corro: auxilium, n., adiu- 
mentum, n., subsidium, n., 
adminiculum, n., (ops), opis , 
f. Oie.; suppetiae, f. pl. Pl. 
| pedir a. a algufim: ab ali¬ 
quo opem ou auxilium pete¬ 
re, auxilium implorare ac fla¬ 
gitare, Cic. j| vir em a. de 
algufiin: auxiliari (dat.), au- 
sitium ou opem ferre, Cic. || 
pedir s. (gritando) : invocare 
auxCium, Tac. | som a. de 
ningufim: nullius adminicu¬ 
lis, Cic. | com a. de Deus: 
Deo iuvante ou favente en 
adiutore, Cic., ou bene iu- 
v&nte, Liv. || com a. dos 
deuses: diis iuvantibus. Olo. 
[j com & tsa a.: te adiutore, 
Cic. | eom a a. dele: C5o 
adiuvente i com a a. dela: 
cft adiutriee, Cic. ft 
a- de eusto: viaticum, n., 
sumptus, tis, m. Oie. || con¬ 
cedet (a algufim) ajudas de 
ensto: sumptum (alicui) de¬ 
cernere, Cic. 2. Olister: clys¬ 
ter, eris, m. Ceis. 

ajudado, part.: adiutus, 
Kep.; auxilio levatus, Verg. 
g a. por eia..,: $4 adiutri - 
ce..., Cic. ji &. por file...: 
illo adiuvante..., Liv. g e. 
por ti: tua ope. Oie. 

ajudador, m. 1, O que 
ajuda: adiutor, m., adminis¬ 
ter, tri, m. Cic. 2, F. A 
qne ajuda: adiutrkc, i., ad¬ 
ministra, f. Cic, 

ajudante, m. & f. 1,0 

que ajuda: adiutor, m., ad- 
iutrix, f., administer, tri, m., 
administra, f. Cic. Ii tomar 
algufim como a.: aliquem si¬ 
bi adiutorem assumere, Liv.; 
aliquem sibi assumere, Sen. 
H a. (de cirurgiac) : minis¬ 
ter, tri, m. Ceis. | a- de eo- 
zinha: discipulus coquorum, 
Pl. |j a. de cficial: optio, 
m. Tac. || a. de centuri&o: 
subcenturio, m. Liv. %, Y. 
acSlito. 

ajudar. tr. 1. Auxiliar, 
dar ajuda : adiuvare (ali¬ 
quem) , Cic. ; iuvare, Cses.; 
adiutare, Y a r r . ; auxiliari 
(dat.), d. Sali.; opem ferre, 
Sen. ; auxilium ferre, auxilio 
esse (alicui), adesse (alicui), 
opitulari, d., subvenire, i. 
Cic.; succurrere, Verg.; ope¬ 
ram dare, sublevare (ali¬ 
quem), auxilio iuvare ou ad¬ 
iuvare, alicui praesto esse ou 
adesse, Cic.; suppetias alicui 
ferre, Pl.||ajudar-te-ei em tu- 
do: nullo loco tibi deero, 
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Cic.||a. algufim (com os seus 
recursos, dando dinheiro) : 
sublevare aliquem pecunia ou 
suis facultatibus, Nep.; aere 
suo aliquem levare, re susti¬ 
nere, egestatem alicuius suis 
sumptibus sustinere, Cic. || 
a. de antemao : praeiuvare, 
Tac. || a. freqiientemente: 
adiutare, Ter. 2, Contribuir 
para ; adiuvare, prodesse 
(dat.), Cic. || a. a praticar a 
virtude: adiuvare ad colen¬ 
dam virtutem, Cic. |J a. ai» 
gufim a fazer mal: praebere 
se adiutorem scelerum alicu¬ 
ius, Cic. || a. a bem morrer: 
moribundo ou monenti ades¬ 
se, moribundum ou morien- 
tem confirmare, Cic. 3. ajtl» 
tiar-se, refl .: a) aproveitar- 
-se, valer-se: uti (abi.), d., 
adhibere (ac.), Cic.; b) pres- 
tar auxilio a si prdprio: «£• 
bi ipsi non deesse, Cic. g 
cada um se ajuda a si mes- 
mo: manus pro se quisque 
offert, Cic. ; C) ajudar-se md- 
tnamente. || eles ajudam-se 
mutuamente : mutuas operas 
sibi tradunt, Ter. || ajudan- 
do-se uns aos outros : mu¬ 
tuis oficiis, Cic. 

ajuizadamsnie, adv. Com 
juizo, sensatamente: sapien¬ 
ter, prudenter, providenter, 
Cic.; considerate, Liv.; con¬ 
silio, Cic. || muito a.; persa¬ 
pienter, Cic. H falar a. : scite 
loqui, Liv. 

ajuizado, ad}. 1. Que tem 
juizo, sensato: sanus, pru¬ 
dens, sapiens, Cic.; plenus 
consilii, Pl. || homem muito 
a.: vir magni iudicii, Cic.; 
tnr magnd prudentia praedi¬ 
tus || ser a.: sapere, Cic. g 
pouco a.: malcsanus, vecca- 
nus, Cic. 2, Part. de a}uizar. 
ajuizador, m. Y. apro- 

eiador. 

ajuizar, tr. e i. Fazer jui¬ 
zo, julgar: indicare (de ali¬ 
quo), i., indicare (rem ou 
ds re), aestimare (ac.), exis¬ 
timare (de), indicium facere 
(de), Cic. (cf. julgar). 

ajuntado, part. 1. Acres- 
centado: additus, Cic.; ad- 
iectus, Caes.; adiunctus, sub- 
iunctus, sublectus, Cic. 2. Y. 
junto. 

ajuntador, m.: adminctor, 

m. Cic. 

ajuntamento, m. 1. Red- 
niSo, multidao de pessoas: 
congregatio, i., coetus, us, m. 
Cic.; conglobatio, f. Tac.; 
contio, f., conventus, us, m. 
Cic. 2. Acgao de ajuntar ou 
reiinir: coniunctio, f., con¬ 
gregatio, f. Quint.; convenr 
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tus, us, m., societas, f. Oie.; 
coetus, us, m. L u c r . (cf. 
reiiniao). 

ajuntar, tr. 1. Unfr, apro 
ximar (pr6p. e fig.) : iunge- 
re (dat. ou cum), coniun- 
gere, connectere, Oie.; an¬ 
nectere, Plin.; miscere, Liv.; 
cogere, colligere, Cic. || a. o 
fim coin o principio: conte¬ 
xere extrema cum primis, 
Cic. || a. noticias da antigui- 
dade: colligere memoriam an¬ 
tiquitatis, Cic. 2. Reiinir, 
congregar: congregare, coge¬ 
re, contrahere, Cic.; collige¬ 
re, Verg.; in unum locum 
cogere (naves), Caes. || a. 
dinheiro; pecuniam congere¬ 
re, cogere, coacervare ou ac¬ 
cumulare, Cic. || eles tinham 
ajuntado 03 rebanhos: com¬ 
pulerant greges in unum. 3. 
Aiiar, ligar: iungere, copula¬ 
re, Cic. || a. o 6til ao agra- 
d&vel: miscere utile dulci, 
Hor. 4. V. acrescentar. 5. 
ajuntar-se, refl. : a) uDir-se 
a: coire, Verg.; iungi, p., 
coniungi, p., Cic. ; committi 
p. Verg.; in unum committi, 
Ov., ou colligi, Liv.; coales¬ 
cere, Lucr.; b) misturar as 
dguas: confluere in unum., 
Liv. || estes rios ajuntam-se 
ao Fisis: amnes in Phasin 
confluunt, Plin.; c) fazer so- 
ciedade com algu&n: se ad 
aliquem iungere, societatem 
cum aliquo iungere, societate 
alicui iungi, societatem cum 
aliquo facere, congregare se 
ad aliquem, Cic.; d) reiinir- 
-se: convenire, congregari, p., 
eogi, p. Cic.; coire, Tac.; 
inter se convenire, unum in 
locum congregari ou se con¬ 
gregare, Cic.; venire in 
unum, Verg, [| a. em gran¬ 
do ntimero: confluere, Verg. 
B pare ce que todos se ajun- 
tar&m para defender...: om¬ 
nes conspirasse videntur ad 
defendendum..., Cic.; e) V. 
reconciliar-se ; f) ligar-se: 
iungi, p., coniungi, p., adhae¬ 
rescere, cohaerescere, Cic.; 
coire, Sen.; congregari, p. 
Oie. 

ajuramentado, part .: {«- 
ratus, Cic. 

ajuramentar, tr. 1 . Fazer 
prestar juramento a alguem: 
iusiurandum exigere ah ali¬ 
quo, adigere aliquem iurc- 
iurando, Liv. ; obstringere 
iureiurando, Caes. ; obstringe¬ 
re religione, sacramento obli¬ 
gare, Cic. 2. Deferir o jura¬ 
mento : deferre iusiurandum, 
Quint. 3. ajuramentar-se, 
refl. Obrigar-se por juramen¬ 


to : se sacramento obstringe¬ 
re, Plin, || a. contra algu 6 m: 
in aliquem conspirare ou eon- 
iurare, Cic. 

ajustadamente, adv. Ao 
justo: recte, congruenter, 
apte, bene, convenienter, Cic. 

ajustado, part. e adj. 1. 
Aeomodado: accommodatus, 
aptus (ad aliquid), Cic.; con¬ 
gruens (cum aliquo ou alte¬ 
ri), Cic.; aptatus, Sen.; com¬ 
positus, Liv.; dispositus, Cic. 
|| tudo estfi. bem e, : omnia 
sunt apta et inter se conve¬ 
nientia, Cic. 2 . Combinado: 
statutus, Liv.; constitutus, 
decretus, fixus, Cic. 

ajustamento, m. 1 . Acgao 
de ajustar: compositio, f. 
Cic. 2 . Disposigao, adapta- 
5&0 : dispositio, f. Cic. 3. 
Conciliagao: compositio, i. 
Cic. 4, Convenqao; composi¬ 
tio, i., pactio, f. Cie.; pac¬ 
tum, n. Liv.; conventum, n. 
Cic. (cf. ajuste). 

ajustar, tr. 1. V. amol- 
dar, adaptar. 2 . V. pactuar, 
combinar. 3. V. conciliar. 4. 
V. concertar. 5. V. regular 
(contas) 6. ajustar-se, refl.: 
a) adaptar-se: se accommo¬ 
dare ad, congruere, i. Cic. 
|| a. ao pd: ad pedem apte 
convenire, Cic.; b) V. conci- 
iiar-se; c) V. assoldadar-se. 

ajuste, m. 1 . V. concSrto, 
ajustamento, pacto. 2. V. Zi- 
quidagdo (de contas). 

a I , pron. Outra colsa : 
aliud (n. de alius). 

ala, f. 1, Fileira de coisas 
ou pessoas: ordo, inis, m. 
Cic. |1 f. de drvores: ordo, 
Cic.; tractus, us, m. Nep. 2 . 
Ala dum exSrcito: aio, f. 
Cic.; cornu, us, m. Caes. || 
mandar avancar as duas a.: 
cornua utrinque promovere, 
Quint. || das duas a.: ab 
utrdque parte, Liv.; ab utro¬ 
que latere, Caes. U na a. es- 
querda: in sinistra parte 
aciei, Caes. || na a. direita: 
dextrS fronte, Tac. |j eoortes 
que combatem nas a.: cohor¬ 
tes alares, Liv.; cohortes ala¬ 
riae, Caes. H cavalaria que 
combate nas a.: alarii equi¬ 
tes. Liv., ou simpl. alarii, m. 
pl. Cic. j| da a.: alarius, adj. 
Caes. 3. Fachada latera! dum 
edificio: ala. f.. latus, eris. 
n. Vitr. 

alabarda, f. Espgcie de 
l&n$a; gaesum, n. Liv. 

alabastrino, adj. Branco 
como alabastro: niveus, lac¬ 
teus, Verg. 

alabastro, m. EspScie de 
mfirmore muito branco: al ci¬ 


bas trites lapis (gen , — alabas- 
tritae lapidis), m.. Plin. || va¬ 
so de a.: alabaster, tri, m, 
Cic. 

alacrau, m. V. lacrau. 
di acre, adj.: alacer, cri. 
cre, ou alacris, cre, Verg. 

alacridade, f. Alegria, es- 
perteza: alacritas, f. Cic. 

alado, adj. Que tem asas f 
pennatus, Cic.; alatus, Verg. 
penniger, gera, gerum, Plin.; 
aliger, gera gerum, Verg. @ 
animais a.: bestiae volucres, 
Cic.; pennata, n. pl. Pliu. 

alagadiqo, adj. Encharca- 
do, pantanoso: paluster, tria, 
tre, ou palustris, tre, Liv.; 
paludosus, Ov. 

alagado, adj. 1 . Cobert® 
de Sgua: stagnatus, Coi.: 
stagnans, Plin.; inundatus J 
estar a.; stagnare, natare t 
aquis obsideri, Sen. || cam¬ 
pos a. pelo P6: humentea 
Pado campi, Tac. || estando 
tudo a.: omnia obtinentibus 
aquis, Liv. 2. Muito molha- 
do. perfusus, Verg.; resper¬ 
sus, Cic.; inundatus, Curt. 
II estar a. em sangue: san¬ 
guine redundare, Cic., ou 
abundare. Suet. || a. terra 
es,t& a. em sangue: terra «u- 
dat sanguine, Enn. || a. ena 
suor: sudore madens, Petr., 
ou fluens, Ov., ou diffluens e 
Phaed. 3. V. destruido. 

alagador, m. V. dissipa- 
dor. 

alagamento, m. Inunda- 

gao: exundatio, f. Plin.; 

mundatio, f. Coi.; eluvio, f, 
Cic. 

alagar, tr. 1. Inundar, 
cobrir de dgua: inundare, 
Cic.; obstruere, Verg.; ope¬ 
rire, Sen.; opplere, Liv.; 
complere, Sen. || as £guas 
alagam 03 campos: omnia 
obtinent aquae, Liv. || quan¬ 
do o Nilo alagou 03 campos: 
cum iam se in agros Nilus 
ingessit, Sen. || as chuvaa 
quo alagam os campos: im¬ 
bres campis omnibus inun¬ 
dantes, Liv. 2, V. destruir, 
dissipar. 3. V. invadir. 4. 
alagar-se, refl.: a) cobrir-se 
do figua: stagnare, Plin.; 
effundi, p., redundare, Cic.; 
b) afundar-se: demergi, p., 
mergi, p., submergi, p., desi¬ 
dere. |i ^ <* navic gomegou a 
a.: navis coepit sidere, Nep. 
|| o navio alagou-se e foi en- 
golido pelas ondas: navis 
submersa est et hausta mari, 
Cic. 

alagoso, adj. V. enchar- 
cado, pantanoso. 

alambazadamente, adto. 
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1. Com glutonaria: voraciter 

2. Com modos asselvajados: 
rustice, horride, Gic. 

alambazado, adj. 1. V. 
glutao. 2. V. grosseiro, assel- 
vajado. 

alambazar-se, refl. Comer 
excessivamente: se farcire, 
Sen.; se effarcire, Pl.; ven¬ 
trem farcire, Sen., on onera¬ 
re, Sali.; (cibis) se ingurgi¬ 
tare. ( cibo 1 se obruere, Cie.: 
imerari (epulis), Ov.; (cibo 
vinoque) corpora onerare, 
Liv. 

alambel, m. Y. tapete. 
alambicado, adj. Afecta- 
do, presumido, arrebicado. || 
discurso a.: arcessitus ser¬ 
mo, Petr. (| estilo a.: oratio 
nlmid religione attenuata, 
Cic. 

alambre, m. V. dmbar. 
Elameila, f. i. Lngar 
plantado de dlamos; popule¬ 
tum, n. Plin. 2. V. parque, 
bosque. 

alamird, m. 1. Y. diapa- 
sdo. 2. Y, sinal. 

dlatno, m. Noma de drvo- 
re : populus alba, L. || de &.: 
populeus, adj. Verg. || abun¬ 
dante em &.: populifer, fera, 
ferum, Ov. 

al&mpada, f. Y. Idmpada. 
alampaddrio, m. V. lam- 
pad&rio. 

alanceado, adj. 1. Ferido 
eom langa: hasta transfixus, 
Cic. 2. Y. torturado, aflito. || 
tmpedir que alguum seja a. : 
ab aliquo ( alicuius) telum, 
continere, Cic. 

alanceador, adj. Fig. V. 
aflitivo, pungente. 

aiancear, tr. 1. Ferir com 
langa: hastd transfigere, Cic. 
9. Atirar langas contra al¬ 
guum: in aliquem tela conice- 
r@, emittere on intorquere, 
Cic. 3. Y. mortificar, tortu- 
rar. 4. Y. estimular ' (cf. 
langa). 

alandro, m. V. loendro. 
alanguidar-se, refl. Y. 

erdanguescer. 

alanhar, tr. Y. golpear, 
esfaquear, estripar. 

al&o, m. Cao de fila: ca¬ 
nis Molossus ou simpl. Mo¬ 
lossus, m. Yerg. 

alapado, part. Escondido, 
agachado: latitatis, Hor. f| 
fiquei a. na ulva: in ulva 
delitui, Yerg. 

alapar-se, refl. Agaohar- 
ae: se complicare, Sen.; se 
colligere, Verg.; convolvi in 
formam pilae, Plin. 

alapardar-se, refl. Y. 
agachar-se, alapar-se. 

alar, tr. 1. Y. iqar, levan- 


tar. 2. alar-sa, refl. Y. des- 
ferir voo (cf. vSo), elevar-se, 
engrandecer-se. 

alaranjado, adj. Da c6r 
de laranja : flammeus, Plin.; 
flammeolus, Coi. 

alarde, m. 1. OstentagSo: 
ostentatio, f., venditatio, i., 
iactatio, t. Cic. |[ fazer a. 
(de ajg. coisa) : ostentare, 
Cic.; iactare, Sen.; prae se 
ferre, Cic. |[ o que faz a. 
das suas riquezas: ostenta¬ 
tor pecuniosus, Cic. || fazer 
a. da sua fortuna: fortunam 
suam explicare, Sen. || que 
faz a. de: ostentator (gen.), 
m. || fazer a. dos seus vi- 
cios: sua vitia ostentare, 
Sen. 2. Revista de tropas: 
decursus, us, m. Liv.; de¬ 
cursio, f. Suet. H fazer a.: 
exercitum lustrare, Cic.; 
exercitum, reccnsSre, milites 
inspicere, Liv. 

alardeador, m. O que 
alardeia: ostentator, m. Cic. 

alardear, tr. Ostentar: os¬ 
tentare, venditare, prae se 
ferre, Oie. | a. nobreza: iac¬ 
tare genus, Hor. R © que 
alardeia opulfincia: ostenta¬ 
tor pecuniosus, Cic. || a. mS- 
ritos: se magnifice iactare et 
ostentare {cf. alarde). 
alardo, m. Y. alarde. 
alargado, adj. e part. 1. 
Esten dido, dilatado; dilata- 
tue, Cic.; latior, ius, Liv. 2. 
Frouxo, largo: laxatus, Tac.; 
remissus, Hor.; laxus, Cic. 

alargamento, m. 1. Dila- 
tagSo: dilatatio, i. Prosp. 2. 
AcgSo de se afrouxar: laxa¬ 
mentum, n., relaxatio, f. Cic. 
|| a. do tempo: temporis di¬ 
latio ou productio, Cic. 

alargar, tr. 1. Tornar 
mais largo: dilatare, laxare, 
Oie. ; ampliare, Suet. ; didu¬ 
cere, Cic. 2« Estender: pro¬ 
ducere, protendere, Plin.; 
promittere, Coi. 3. Afrouxar: 
laxare, Plin.; relaxare, Ov.; 
remittere, Cic.; retendere, 
Ov. || a. a frente do exeroi- 
to; dilatare ou explicare 
aciem, Cic. || a. a cidade: 
urbem ampliare ou amplifica¬ 
re, Cic. || a. os limites do im- 
p&rio ; imperii fines ampliare 
ou proferre, imperium dila¬ 
tare, Liv. I! a. as redeas ao 
cavalo: immittere habenas 
equo, dare habenas laxas 
equo, Yerg. || a. a mao: ma¬ 
num dilatare, digitos diduce¬ 
re, Cic. |1 a. urna ferida: pla¬ 
gam ampliare, Cic. 4. alar- 
gar-se, refl. e alargar, i.: 
a) tornar-se mais largo, dila- 
tar-se: dilatari, p. Cic.; se 


dilatare t Sali.; pandi, p. 
Yerg.; diffundi, p. Caes.; b) 
espraiar-se em consideragoes: 
immorari (in re), Quint.; 
multa dicere de, Cic.; multa 
verba facere de, Liv.; plura 
dicere, latius se fundere, rem 
pluribus verbis amplecti, Cic. 
|| nao quero alargar-me de- 
mais: nolo in ingentem lo¬ 
cum me immittere R alar- 
gou-se muito sobre 6sse as¬ 
sunto : in eo multus fuit. 
alanda, f. Y. alarido. 
alarido, m. Gritaria: con¬ 
vicium, n., strepitus, us, m. 
Cic.; tumultus, us, m. Tar.; 
fremitus, us, m. Plin.; turba, 
f. Cic. || fazer a.: convicium 
ou turbam facere. Ter.; tur¬ 
bas dare, Ter.; strepitum f ci¬ 
cere, Ov.; tumultuari, d. Oie. 
alarma, f. Y. alarme. 
alarmado, adj. Assustadoj 
trepidus, Sali.; conturbatus, 
Cic.; perturbatus, sollicitus , 
anxius, Cic. || alarmados com 
a sua situagSo: suarum ro¬ 
rum trepidi, Liv. || muito a. : 
perculsus vehementer, plenus 
formidinis, Cic. || mais a. : 
perturbatior metu, Cic. 

alarmante, adj. Quo 
alarma: terribilis, Cic.; tur¬ 
bidus, Tac. D noticia a.: te» 
multuosus nuntius, Curt. H 
situag&o a. (dum pais) : tre- 
pidae res, Liv. 

alarmar, tr. 1. Perturbar, 
assustar, alvorotar; contur¬ 
bare, perturbare ou commo¬ 
vere, animum alicuius con¬ 
turbare, sollicitum aliquem 
habere, Cic. 2 . alarmar-so, 
refl. Inquietar-se: trepidare, 
Liv.; pavere, conturbari, p., 
sollicitari, p., sollicitum ou 
anxium esse, Cic. R nSo te 
alarmes: nolito esse pertur¬ 
batus, Pomp. R a. sem ra- 
zao: umbras timere, Cic. 
R alarmei-me muito: valde 
sum commotus, Cic. R pron- 
to a a.: pronus ad formidi¬ 
nem, Tac. 

alarme, m. 1. Grito ou 
brado para charnar iis armas. 
|| soltar gritos de a.: ad ar¬ 
ma vocare, Cic. 2. Rebate, 
tumulto: tumultus, us, m, 
Liv.; trepidatio, f., terror, 
m, Cic.; pavor, m. Liv. R a© 
primeiro a., ao menor a.: si¬ 
mul atque increpuit suspicio 
tumultus, Cic. 

alarvado, adj. Y. atolei- 
mado. 

alarvaria, f. i. Y. brutcu- 
lidade. 2. V. glutonaria. 

alarve, m. 1 . Y. selva- 
gem, bdrbaro, rude. 2 . Y. 
glutao. 
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afastrado, ad}. 1. Que tem 
lastro: saburratus, Pl. j| que 
nSo esta bem a.: instabilis, 
Ov. || (navio) bem a.: (no¬ 
vis) multa saburra gravata, 
Liv. 2. V. espalhado. 

alastrar, tr. 1. Cobrir com 
lastro: saburrare, Plin. 2. 
Juncar o chao de: sternere, 
Hor., consternere, Cic.; spar¬ 
gere, Verg.; conspergere, 
Plin. 3. V. espalhar, derra- 
mar. 4. I, V. aumentar, es- 
palhar-se. 

alauda, m. V. lira. 
aiavanca, : vectis, is, 
n. Cic. _ 

alazSo, ad}. Da c8r de ca- 
nela: rufus, Geli. || eavalo 
t.: equus rufi coloris. 

albafor, m. Junga: cype- 
rus longus, L. 

albarda, : clitellae, i. 
pl Cic. | macbo de a.: mu¬ 
lus clitellarius, Cic. || tirar 
a a. a um macho: clitellas 
nulo detrahere, Cic. 

albardado, adj. Que tem 
ju traz albarda: clitellarius, 
Cat. 

albardar, tr. Por albarda 
tm? clitellas imponere (dat.). 
Dic. 

albarrS, f. Cebola albar- 
t& : urginea maritima, Baker. 

albarrada, f. Vaso de gar- 
yalo estreito: guttus, m. 
Yarr. 4i - 

albergador, m. Y. hospe- 

deiro. 

albergar, tr. 1. Hospe- 

dar: aliquem hospitio exci¬ 
pere, Cic. 2. V. recolher, aga- 
salhar. 2. albergar-so, refl .: 
V. hospedar-se, agasalhar-se, 
aposentar-se. 

albergaria, f. V. hospeda- 
ria, estalagem. 

albergue, m. V. pousada, 
hospedaria. 

alborcar, tr. Y. permutar. 
albornoz, m.: paenula, f., 
iagum, n. Cic. || a. pequeno; 
sagulum, n. Cio. || vestido 
de a.: sagatus, adj. Cic.; sar 
gvlatus, adj. Suet. 

albricoque, m. Nome dum 
fruto: armeniacum, n., ar¬ 
menium prunum, Coi. 

albricoqueiro, m. Nome 
de firvore: armeniaca, t. Coi. 

albufeira, f. Lagoa for- 
mada pelas dguas do mar: 
aestuarium, n. Caes. 

aibugem, f. Nevoa esbran- 
quigada que se forma nos 
olhos: albugo, inis, i. Plin.; 
album in oculo, Ceis. 

Album, m.: codicilli, m. 
pl., tabulae, f. pl. Cic.; bre¬ 
ve, is, n. Vop. 

alburne ou albiimen, m. 


Clara do 6vo: album ovi, 
Ceis.; albumen, inis, n. 
Plin.; albumentum, n. Veg. 

alburno, m. Entrecasco 
da &rvorc: alburnum, n. 
Piin .; subcortex, icis, m. 
Veg. || de que se tirou o a.: 
exalburnatus, adj. Plin. 
alcAqar, m. Y. alcdcer. 
alcdcer, m. Castelo: arx, 
cis, f. Cic. 

alcaoer ou aloaoel, m. 
Cevada, centeio ou aveia em 

verde para o gado; forrago, 
inis, f. Verg. 

aloaohofra, /. Nome de 
planta; cynara, t. Coi.; ce¬ 
naro humilis, L. 

aloApova, /. Y. fortoleza, 

castelo. 

aloapuz, m. Nome de plan¬ 
ta: glycyrrhixa, t. Plin.; gly- 
cyrrhiza glabra, L. g vlnho 
preparado com a.; glycyr- 
rhitites vinum, Coi. 

algada, f. 1. Poder do 
juiz, jnrisdigSo: iurisdictio, 
f., ditio, t. Cic. 2, Compe- 
tdncia, atribuIgEo: potestas, 
t., auctoritas, t., ius, iuris, 
n., vis, i. Olo. | isto nfio ca¬ 
be na tua a.: hoc tui iuris 
non est, Cic. g a a. do con¬ 
sul sdbre tudo issd: consulis 
ei de re ius ac potestas, Liv. 
|| isto 6 da a. dos censores: 
opus hoc censorium est, Cic. 
|| nilo & da sua a.: non ad 
suum pertinet officium, 
Quint. | isso 6 da minha a.: 
haec mea iurisdictio est, Sen. 
|| ser da meam a a.: eodem 
foro disceptare, Plin. 

alcaidaria, f. t. Digni- 
dade de aleaide: arcis prae¬ 
fectura. 2. Cargo dum an- 
tigo oficial de justiga: appa¬ 
ritura, f. Suet. 

aleaide, m. 1 . Antigo go- 
vernador de castelo: arcis 
praefectus, g alcaide-mor: 
arcis praefectus maximus. 2. 
Antigo oficial de justiga: ap¬ 
paritor, m. Cic. || ser a.: ap¬ 
parituram magistratibus face¬ 
re, Suet. 

alcaidia, f. Y. alcaidaria. 
alcaiota, f. Y. alcoviteira. 
alcaiote, m. Y. alcoviteiro. 
AIcala-de-Henares, *. pr. 
Cid. de Espanha: cf. Com¬ 
pluto. 

alcanpado, ad}, e part. 1 . 
Obtido, apanbado: obtentus, 
Cic.; impetratus. Sali.; par¬ 
tus, coUectus, Cic. g coroas 
a. nos jogos: coronae ludi¬ 
cro quaesitae, Plin. || gldria 
a.: parta laus H a. pela f6r- 
ga: extortus, Cic. || favor a. : 
collecta gratia, Cic. g con- 
servar a reputagao a.: con¬ 


servare famam ante collec¬ 
tam, Cic. 2. Endividado: 
aere alieno obstrictus, Cic. g 
estar a. : reliqua facere, 
Cic.; reliqua habere ou tra¬ 
here, reliquari, d. Dig. 

alcanpadura, f. Lesao da 
besta que se fere com as 
ferraduras: perfrictio, f. 

Plin. ; intertrigo, inis, t. 
Varr.; vibex, icis, i. Plin. 

alcanpar, tr. t. Atingir, 
cbegar a: attingere, assequi, 
d., consequi, d., adipisci, d., 
nancisci, d., pdrvenire ad, 
Cic.; contingere, Coi. || a. 
Sicilia: Siciliam nancisci, 
Cic. g a. as montanbas fu- 
gindo: fuga montes capere, 
Liv. g alcangar&s o que que- 
res: assequere quod vis, Cic. 
2. Fig. Adquirir, conseguir: 
( aliquid) acquirere, assequi, 
d., consequi, i.,adipisci, d., 
obtinSre, sibi conciliare ou 
comparare, Cic. || aegao de 
a.: adeptio, f., comparatio, 
f., consecutio, f. Cic. || que 
alcangou: adeptus, part.* 
nactus, part., assecutus, part. 
Cic. g <jue f&cilmente se al- 
canga: impetrabilis, adj. Liv. 
II a. a amizade das pessoas 
de bem: bonorum gratiam 
sibi conciliare, Cic. | a. a 
benevolentia de todos: de¬ 
portare benevolentiam om¬ 
nium, Cic. || a. riquezas por 
meios ilicitos: inhoneste pa¬ 
rare divitias, Ter. || a. rique¬ 
zas por meios licitos: opes 
bono modo invenire, Pl. [| a. 
a gldria pelas armas: com¬ 
parare laudem ex rebus belli¬ 
cis, Cic. g a. riquezas por 
todos os meios: coacervare 
opes omnibus modis, Cic. g a. 
pr6mio de algufim: ferre 
praemium ab aliquo, Cic. g 
a amigos: amicos acquirere, 
parare ou sibi instituere, 
Cic., ou sibi facere, Sen. || os 
infames nao podem a. as 
honras: hominibus ignominia 
notatis non est aditus ad 
honores, Cic. g procurar a. 
louvor e gloria: studere lau¬ 
di et dignitati, Cic. || pro¬ 
curar a. dinheiro: studere pe¬ 
cuniae, Cic. || a. riquezas: 
opes consectari, Cic. 3. Y. 
compreender, entender, pre- 
ver, conceber. 4. Obter com 
rogos: ( aliquid ) exorare, im¬ 
petrare, precibus assequi ou 
extundere, Cic. || a. com mei- 
guices: aliquid pellicere, 
eblandiri, blanditiis extor¬ 
quere, Cic. 6. alcanpar-se, 
refl.. Praticar alcance: de¬ 
ductionem facere, Cic. 
alcance, m. 1. Acto de 
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alcangar, encalgo: insectatio, 
f., consectatio, i. Cic. j| ir 
no a. de algufim: aliquem, in¬ 
sequi ou persequi, Cio. || ir 
no a. do iniinigo que foge: 
fugientem hostem insequi, 
Ov., persequi, Curt.; fugien¬ 
tibus instare, Curt. 2. Dis- 
t&ncia atingivel. || fora do a. 
(£r6p, e fig.) : extra teli 
iactum, Curt.; extra ictum, 
Sen.; ex tuto, Liv. || que es- 
td fora de todo o a.: ad om¬ 
nes ictus tutus || ao a. do 
dardo: ad teli iactum, Curt., 
ou coniectum, Liv.; intra teli 
iactum, Verg. || os inimigos 
estavam ao a. do dardo: non 
longius hostes aberant quam 
uo telum adici posset, Caes. 

ter ao a.: sub ictu habere, 
Sen. || pSr fora do a.: extra 
ictum ponere, Sen. || arma 
de maior a.: missu vehemen¬ 
tius telum, Liv. || posto ao 
a. da vista: in conspectu po¬ 
situs, Liv. || fora do a. da 
vista: extra visum hominis || 
ter ao a. da mao, ter fi, mao : 
ad manum habere, Liv.; in 
manibus habere, Cic. || que 
est4 ao a., que estd ao a. 
de t o d o s : proximus, adj. 
Liv.; parabilis, adj. Cio. || 
estar mais ao a.: propius es¬ 
se, Cic. || p6r ao a.: in pro¬ 
ximo ponere, Sen. || estar ao 
a.: praesto esse, esse in 
promptu, Cic. 3. Fig. Valor, 
importancia. || compreendes 
todo o a. destas palavras: 
quae vis insit in his verbis 
attendis, Cic. || ver o a. des- 
ta palavra: hoc verbum quid 
valeat ou quam late pateat 
videre, Cic. || ter grande a.: 
manare latissime, Cic. 4. Y. 
intelig&ncia. 5. Desfalque: 
deductio, f. Cic. ||. ter um 
a.: deductionem facere. 

alcantil, m. 1. Rocha ta- 
lhada a pique: saxum, n. 
Cic.; scopulus, m. Yerg.; ru¬ 
pes, is, f. Caes. 2. Despenha- 
deiro escarpado: praeceps, 
cipitis, n. Vel.; abruptum, n.. 
Stat.; praerupta, n. pl. Liv. 
3. Y. pindculo. 

al eant i latio, adj. Talhado 
a pique: abruptus, praerup¬ 
tus, Cic.; praeceps, cipitis, 
Caes.; praecisus. Sali .; ar¬ 
duus, Cic. 

alcar.ti.ar, It. Talhsr & 
pique: directo praecidere. 

algapao, m. Porta levadi- 
ga: cataracta, f. Liv. 

alcaparra, /. Nome de 
planta: capparis spinosa, L. 
algapfi, m. Y. armadilha. 
algaprema, f. i. Y. uia- 
vanca. 2. Tenaa de dentis ta : 


forfex, icis, t. Ceis.; denthar¬ 
paga, t. Varr. 3. Aboiz: la¬ 
queus, m. Verg.; pedica, f. 
Liv.; plaga, f., fovea, f. Cic. 

algapremar, tr. Levantar 
c.om algaprema: vectibus tol¬ 
lere. 

alcar, m. Nome de plan¬ 
ta : helianthemum tuberaria. 
Mill. 

algar, tr. 1. Altear, levan¬ 
tar : tollere, extollere, Cic.; 
attollere, Liv,; erigere, Cic.; 
sublevare, Liv.; levare, Plin. 

2 algar-se, refl. Elevar-se, 
levantar-se: se erigere, Cic.; 
se tollere ou attollere, Verg.; 
erigi, p. Ov. (cf. levantar). 

alcaravao, m. Nome de 
ave: taurus, m. Plin. 

alcateia, f.: turba lupo¬ 
rum, Stat. [| estar de a.: 
vigilare, animo excubare, 
Cic.; attendere animum ad 
cavendum, Nep. 

alcatifa, f.: tapes, etis, 
m., tapetum, n., Verg.; ta- 
Lapete, is, n. Pl. 

alcatifado, part. Revesti- 
do de alcatifas: tapetibus in¬ 
stratus. || a terra a. de flo¬ 
res : terra vestita floribus, 
Cic. 

alcatifar, tr .: tapetibus 
decorare. Sil.; tapetibus ster¬ 
nere, vestire ou ornare. 

alcatrao, m. EspScie de 
pez: pix, picis, f. Plin. 

alcatroar, tr. TJntar com 
alcatrao: picare, Coi.; oppi¬ 
care, Cat. 

alcatruz, m.: modiolus, m. 
Vitr. || alcatruzes: modioli, 
m. pl., Lucr. 

alcatruzado, adj. Y. cur- 
vado. 

alcavala, f. V. tributo. 
alce, m. Nome de animal: 
alces, is, f. Caes. 

alciao, m. Nome de ave: 
alcyon on halcyon, onis, f. 
Plin.; alcedo, inis, i. Varr. 

alcidneo, adj. Relativo ao 
alciao, sereno, agradavel. || 
dias a.: alcyonides dies, f. pl. 
Plin.; alcyonii dies, m. pl. 
Coi. 

alcdfa, f.: sporta, f. Sali.; 
sparteus saccus. || a. peque- 
na: sportella, f. Cic.; spor¬ 
tula, f. Coi. 

alcorcova, f. Y. corcova. 
alcouce, m. Y. lupanar. 
alcova, f. Pequeno quarto 
de dormir: cubiculum, n. 
Cic.; zotheca, f. Plin. 

alcoveta, f. Y. alcoviteira. 
alcoveto, m. Y. alcovi- 
teiro. 

alcovitar, tr, e i. Ssrvir 
de intermedidrio em relagoes 
amorosas: amori ( alicuius ) l 


servire; conciliare nuptias, 
Just.; lenocinium facere, Pl. 

alcovitaria, f. V. alcovi- 
teirice. 

alcoviteira, /.: concilia¬ 
trix, i. Pl.; lena, f. Ov.; in¬ 
ternuntia, f. Mart. 

alooviteirice, /. Y. aIco- 

vitice. 

alcoviteiro, m.t leno, m. 
Pl.; internuntius, m. Cic. f 
pequeno a.: lenullus, m., le¬ 
nunculus, m. Pl. | relativo 
ao a.: lenonius, adj. Pl. 

alcovitice, f. Oficio de al- 
coviteiro, lenocinio: lenoci¬ 
nium, n. Cic. 

alcunha, ; cognomen t 
inis, n. Cic. ; cognomentum, 
n Sen. || p6r urna a. a 
gulm: nomen iniungere ali¬ 
cui, Y. Max.; cognomen im¬ 
ponere, Sen. 

alcunhar, tr. P8r alcunha 
a: cognomen imponere, Sei uf 
nomen iniungere (alicui), Y 
Max. (cf. apelidar). 

aldea, f .: agrestis femina, 
Plin.; rustica colona, Ov. 

aldeao, m.: rusticus, m. 
Oie.; vicanus, m. Liv. i OS 
a. * a g r e st e s , m. pl. Cic.; 
agreste vulgus, Plin. g de a.; 
agrestis, adj. Cic.; rusticus, 
adj. Varr. || vestido de a.: 
agresti vestitu, Nep.; agresti 
cultu, Tac. || fi maneira do* 
a.: ritu agrestium, Liv. t 
modos de a.: rusticitas, { 
Plin. 

aldeia, /.: pagus, m. Ta<^' 
vicus, m. Cic. || da a.: pa¬ 
ganus, adj. Plin.; rusticus, 
agrestis, rusticanus, vicanus, 
Cic. U pelas a., de aldeia em 
aldeia: vicatim, pagatim, 

Liv. || morar na a.: rusticar 
ri, d. Cic. || deixar a a.: ex 
agris demigrare, Liv. 1 festa 
das a.: paganalia, ium, n. 
pl. Cic. 

aldeola, : viculus, m. 
Cic. 

aldraba, f. Ferrolio: pes¬ 
sulus, m. Ter. || fechar a 
porta com a a.: V. aferro- 
Ihar a porta (cf. aferrolhar). 
|| fechar a porta com duaa 
a.: occludere fores ambobus 
pessulis, Pl. 

aldrabao, m. 1. Tranc», 
da porta: vectis, is, m. Verg. 
2. V. trapaceiro. 

aldrabar, ir. iTecnar com 
aldraba: V. aferrolhar. 
aldrabice, f. Y. trapaga. 
aldrabona, /. Y. trapa- 
ceira. 

aleatdrio, adj. 1.: aleato¬ 
rius, Cic. 2. Y. casual, for¬ 
tuito. 

alecrim, m. Nome dum &$•- 
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busto: rosmarinus (gen. = 
rorismarini) , m. Coi.; mari¬ 
nus ros, Hor.; ros maris, 
Ov.; rosmarinus officina- 

lis, h. 

aleorineiro ou alecrin- 
zeiso, m. V. alecrim. 

alegaoao, f. Acjao de ale- 
gar: prolatio, f., commemo¬ 
ratio, i., enuntiatio, f. Cic. 
| fazer falsas a.: aliquid va¬ 
ni afferre, Liv. 

alegado, part.: laudatus, 
Cod.; citatus, adductus, al¬ 
latus, Cic. 

aiegar, tr. 1. Citar (im 
facto, uxn autor, etc.) : cita¬ 
re, Liv.; laudare, Cic.; alle¬ 
gare, Plin. 2. Apresentar 
(uxn motivo, uma desculpa) : 
afferre, Cio.; causari, d., 
praetendere, Liv.; obtendere, 
Tac.; allegare, Suet. |] a. 
uma razao: rationem afferre, 
Oie. Q a. justas razoes; cau¬ 
sas iustas afferre, Cic. |1 a. 
os mesrnos motivos: eadem 
prae se ferre, Liv. || tais 
eram os motivos que se ale- 
gavam: hae causae fereban¬ 
tur || a. uma desculpa: ex¬ 
cusatione uti, d. Cic. || a. 
um pretexto: causam oppo¬ 
nere, Cic. || a. a falta de 
safi.de : valetudinem excusare, 
Liv. 0 alegavam que os pa¬ 
tricios estavam de acordo: 
patrum consensum causaban¬ 
tur, Liv. || a. uma falsa des- 
jsulpa: causa mentiri, Cic. 

alegoria, f .: similitudo, 
tais, f. Cic.; allegoria, f. Aug. 

alegfiricamente, adv .: al- 
kgorice, Tert.; figurantor, 
t>io>n.; per ambages, Liv. 

alegfirioo, adj.: figura¬ 
tus, Quint.; aUegoricus, Arn. 

L nnrratlvas a.; bilingues fa¬ 
lae, Arn. 


alegrfio, m. Orande a!e- 
gria: alacritas ingens, f. t ex¬ 
sultatio, f. Tao. 

alegrar, tr, 1. Dar ale- 
gria a: delectare, Cic.; lae¬ 
tantem aliquem facere, Pl.; 
afficere laetitid ou gaudio, 
laetitiam ( alicui ) dare ou af¬ 
ferre, Cic., ou parere, PI.; 
esse laetitiae (alicui), Cic., 
ou gaudio ou voluptati, Pl. 
0 alegrar muitfssimo (al- 
gufim) : maximd laetitid affi¬ 
cere, laetitia efferre, Cic. 0 
esta carta alegrou-me extraor- 
din&riamente: litterae mihi 


cumulum gaudii attulerunt, 
Cio. || (isto) alegrou-me mul¬ 
to • incredibilem voluptatem 
cepi ex..., Cic.; magnum gau¬ 
dium percepi ex..., Sen. 2. 
Dar encanto, agradar: hila¬ 
rare, Cis.; hilariorem face¬ 


re, PI.; hilaritatem afferre 
(alicui), Plin.; sensum hila¬ 
rare, Cic. 3. aiegrar-se, refl. 
Sentir alegria: gaudere 
(absol., re ou rem), laetari 
(re, rem, in re ou de re), 
d., laetum esse, Cic.; agitare 
laetitiam ou gaudium, Sali.; 
gaudia carpere ou sumere, 
Ov.; laetitiam capere ou per¬ 
cipere (ex), Cic. || a. com 
os males alheios: voluptatem 
capere ex alienis malis, Cic. 
|| a. inuito, extraordinaria- 
mente: exsultare, gestire, 

exsultare gaudio ou laetitia, 
gestire laetitid, gaudio com¬ 
pleri ou affici ou perfundi, 
Cic.; gaudio efferri, Liv.; 
gaudio exsilire, efferri laeti¬ 
tid, Cic.; efferri ingenti gau¬ 
dio, Liv; affici magnd vo¬ 
luptate, affici laetitid maxi¬ 
md ou incredibili, effuge ex¬ 
sultare, Cic. || alegra-se nao 
sei de qu§: laetus est nescio 
quid, Ter. || alegrei-me muito 
de...: magnum gaudium per¬ 
cepi ex..., Sen.; maximam 
laetitiam cepi ex..., Cic. || 
alegrar-me-ei muito : mihi erit 
pergratum, res mihi gratis¬ 
sima erit, Cic. j| alegro-me 
de ver que: gaudeo (inf., ou 
quod com o indic, ou o 
conj.), laetor (inf.), in hoc 
laetor quod (com conj.), mi¬ 
hi gratum est quod..., Cic.; 
laetus sum (inf.). Ter. |j ale¬ 
gro-me muito de,..: valde ou 
magnopere ou vehementer 
gaudeo (inf.), vehementer 
laetor (inf.), Cic.; magna 
laetitia nobis est cum.... 
Sali.; est mihi valde gratum 
(inf.), Cic. || a. no seu in¬ 
timo, interiormente: gaudere 
in sinu || a. antecipadamen- 
te: praesumere gaudium, 
Plin. || que se alegra de ou 
de que: laetus (re), Verg.; 
laetus (de re ou inf.). Ter. 

alegre, adj. 1. Que tem 
alegria: hUaris, hilarus, lae¬ 
tus, Cic. || bastante a. (de 
temperamento) : hilaru¬ 
lus, Cic. || a. (de momento) : 
renidens, Liv, || cara a.: vul¬ 
tus hilaratus, Plin.; vultus 
ou os renidens, V. Pl. || es- 
tar a., ter cara a.: gaudere, 
Cic. || ser naturalmente a.: 
esse animo hilari, Cic. 0 tor- 
nar (alguem) a.: hilarare, 
Plin. || tornar-se a.: hilares¬ 
cere, Varr. || que tem tempe¬ 
ramento a.: laetus animi, Vel. 
|| naturalmente a.: cui inge¬ 
nium est hilare, Plin. || as 
pessoas a., os temperamentos 
a.: remissi, m. pl. Cic. 2. 
Um tanto fibrio: ebriolus, 


Pl. 3. Fig. || coisas alegres: 
res iocosae, Cic., ou laetae, 
Quint. || cor mais a.: hila¬ 
rior color, Plin. || num lu- 
gar a.: in festivo loco, Pl. 

alegremente, adv.: hilare, 
laete, Cic.; festive, Pl. ; hila¬ 
rem in modum, Cic. || passar 
o dia a.: hilarem diem su¬ 
mere, Ter. || este longo jan- 
tar decorreu-nos muito a.: 
prorsus iucunde cenam pro¬ 
duximus illam, Hor. 

alagrete, m. V. eanteiro. 
alegria, f.: hilaritas, f,, 
laetitia, f., gaudium, n., vo¬ 
luptas, f. Cic. || grande a., 
extraordinaria a.: laetitia 
magna ou maxima ou sum¬ 
ma, gaudium maximum ou 
summum ou incredibile, Cio. 
j transporto de a.: laetitia 
gestiens ou elata ou exsul¬ 
tans, elatio gestientis animi, 
Cic. || a. excessiva: laetitia 
nimia ou immoderata ou im¬ 
potens, Cic. || dar grande a. 
(a alguem), ancher de ale¬ 
gria: afficere laetitid ou gau¬ 
dio (ac.), laetitiam afferrs 
ou dare (dat.), cumulum 
gaudii efferre, Cic. || a lei- 
tura da tua carta encheu-me 
de a.: tuis perlectis litteris 
exsilui gaudio, Cic. || est» 
(crianja) enche-me de a.; 
in eo me oblecto. Ter. 0 ®e- 
cber-me-fis de a., se...: per¬ 
gratum mihi feceris, si... t 
Cic. || sentir a.: laetitiam 
capere ou percipere, Cio.; 
gaudium percipere, Sen.; 
gaudio affici, laetitid per- 
frui, gaudere, i., laetari, d. 
Cic. 0 sentir grande a., ter 
transportes de a., estar ra¬ 
diante de a., pular de a.; 
laetitid perfundi ou efferri 
ou exsultare, maximd ou in¬ 
credibili laetitid affici, gau¬ 
dio compleri ou cumulari ou 
perfundi ou efferri ou trium¬ 
phare, esse in gaudiis ou 
in caelo, Cic. || eu sentia in¬ 
teriormente uma a. imensa 
por...: capiebam animo non 
mediocrem voluptatem quod, 
Cic. || saltar de a.: exsul¬ 
tare, tripudiare, Cic. || cbeio 
de a., transportado de a.: 
laetitid affectus ou elatus, 
Cio., ou effusus, Liv.; totus 
in laetitiam effusus, Cic. || 
com a.: animo gaudenti ou 
laetanti ou alacri, Cio.; cum 
magnd laetitid, Liv.; cum 
magno gaudio, Sen. 0 ver 
com muita a. (alg. coisa), 
ver com imensa a. que...: 
vehementer ou magnopere lae¬ 
tari ou gaudere (com abi. ou 
inf.), magnam voluptatem 
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capere ex (re), Cio. (] grito 
de a.: laetus clamor, Verg. 
|| l&grimas de a.: lacrimae 
gaudio effusae, Liv. || cho- 
rar de a.: gaudio lacrimare, 
Ter., ou 1 acrimari, Liv. ; la¬ 
crimas gaudio effundere, Liv. 
| ele derrama lagrimas de 
a. : homini lacrimae cadunt 
gaudio || eia morreu de a.: 
nimio gaudio exanimata est, 
Liv. || as a. da vida: vitae 
gaudia, Verg. || a. comuni- 
cativa: profusa hilaritas, Cic. 
| de a. nem sei onde estou: 
ptae gaudio ubi sim nescio, 
Ter. 

alegrote, adj. Um tanto 
fibrio: ebriolus, _P1.; modice 
vinosus, Liv. 

aleia, /. Passeio on arrua- 
mento com drvores: ambula¬ 
tio, f. Cic.; ambulacrum, n. 
Pi.; xystus, m. Sen. 

aleijado, adj. 1. Que nao 
tsm um membro do corpo ou 
n&o pode fazer uso dele: 
debilitatus, Liv.; debilis ou 
captus membris, Cic.; dis¬ 
tortus, Suet. 2« Mutilado: 
mutilatus, Sen.; mutilus, 
Teod. || membro a.: mem¬ 
brum detortum on imminu¬ 
tum, Cic. || a. de todos os 
membros: omnibus membris 
captus, Liv. || 6 uma des- 
graga ser a.: malum (est) 
debilitas, Cic. |j a. duma 
mfio: manum aeger, Tac.; 
mancus, Cic. 8 a. dos pfis: 
claudus, Cic.; pedum orbus, 
Lncr. 

aleijao, m. 1. Defeito ti¬ 
sico: corporis pravitas, Cic.; 
naturae damnum, . Liv. 2. 
Membro defeituoso ou muti¬ 
lado : membrum detortum ou 
imminutum. 

aleijar, tr. 1. Privar do 
uso dum membro: debilitare, 
rumpere, Liv.; distorquere, 
Sen. 2. Mutilar: imminuere, 
Sen.; mutilare, Curt. 3. V. 
magoar, 4. alei jar-se, refl.: 
a) debilitari, p. Gai.; muti¬ 
lari, p.; b) V. magoar-se. 

aleitagao, f. V. amamen- 
tagao. 

aleitar, tr. V. amamen- 
tar. 

aleive, m. 1. Caldnia: fal¬ 
sum. crimen, falsa crimina¬ 
tio, Cic.; confictum crimen, 
Liv.; calumnia, f. Cic. || as- 
sacar aleives contra alguSm: 
falsis criminibus aliquem cir¬ 
cumvenire, Sali.; crimina in 
aliquem serere, Liv. 2. Per¬ 
fidia: perfidia, f. Cic.; dolus, 
m Sali.; proditio, f, Cic.; 
prava calliditas. Sali. 

aleivosamente, adv. 1 . 


Com traigao ou perfidia: per¬ 
fide, Sen.; perfidiose, Cic.; 
insidiis ou per insidias, Cic.; 
dolo, Nep.; insidiose, Cie. 2. 
V. falsamente. || acometer al¬ 
gu Sm a.: a tergo alicui assi¬ 
lire, Sil.; a tergo aliquem 
adoriri, Liv. 

aleivosia, f. V. traigao, 
perfidia, falsidade. 

aleivoso, adj. 1. Traidor, 
perfido: perfidus, proditor, 
m. Cic. 2. Em que h& aleive 
ou calunia: commenticius, 
Cic.; falsus, Sali. 

alelliia, f.: alleluia ou hal- 
leluia (pal. hebr., indecl.). 

aldm, adv. 1. Naquele lu- 
gar, da parte de Id, la mais 
longe: ultra, Cic.; ulterius, 
Liv. || correr por aqui e por 
a.: hac illae circumcursare, 
Ter. f) que fica a.: ulterior, 
ius, Cic. || passar a.: ultra 
progredi, Cic.; praetergredi, 
d. Sali.; transire, Tac. 2. 
aS6m de, loc. prep.: ultra 
(ac.), trans (ac.), praeter 
(ac.), Cic. || a. dos montes: 
ultra montes, Caes. [| a. do 
Tibre: trans Tiberim, Cic. || 
a. do mar: trans mare, Hor. 
8 passar a. de: transire (lo¬ 
cum), transilire, transgredi, 
d., superare, Cic. || que fica 
a. dos Alpes: transalpinus, 
adj. Cic. |! que fica a. do 
Reno: transrhenanus, adj. 
Tac. 3. Fig.: xdtra, Cic.; su¬ 
pra, Sen. || alongar (um exfir- 
dio) a. do que 6 necessario: 
ultra quam satis est produ¬ 
cere, Cic. 1| a. da medida: 
supra modum, Verg.; plus 
quam satis est, Cic. || nao 
vivem a. de trfss anos: trien¬ 
nium vitae non excedunt, 
Plin. P a. dum ano: diutius 
anno, Cic. || ir a. dos limi¬ 
tes que...: extra hos cancel¬ 
los egredi quos..., Cic. || a. 
ou aquem: ultra citrave, 
Plin. 4. aldm disso: prae¬ 
terea, Cic.; praeter haec, 
Ter.; praeter id, Plin.; ad 
hoc, Liv.; super haec, insu¬ 
per, Liv.; adde huc, Cic.; 
adde quod, Liv.; adde huc 
quod, Hor.; accedit illud, ou 
accedit ut, Cic.; eo accedit 
ut, Liv. || era velho, e a. disso 
cego: ad eius senectutem 
accedebat etiam ut caecus 
esset, Cic. j| a. disso o sabio 
pieve as coisas: adice quod 
sapiens providet. 

Alemanha, s. pr.: Germa¬ 
nia, f. Tac.; Alamannia, f. 
Claud. 

alemfio, adj. 1. Da Ale- 
manba: Germanicus, Caes.; 
Germanus, Ov. 2« AlemSis, 


m. pl .: Germani, m. pl. Tac.; 
Alamanni ou Alemanni, m. 
pl. Claud. 

aiemeda, f. V. alameda. 
aldm-mar, loc. adv. No 
Ultramar. || apavorados por 
sorvirem a.: transmarina mi¬ 
litia perterriti, Hirt. || as 
provincias de a.: transmari¬ 
nae provinciae, Coi. 

aientado, adj. 1. Vigore- 
so. robusto, esforgado: ro¬ 
bustus, validus, valens, Cic.; 
fortis, Verg. 2. V. animado. 

alentador, adj. e s. m. V. 
animador. 

alentar, tr. 1 . Dar animo' 
ou esforgo a: animum (ali¬ 
cui) addere ou auglre, Oie.* 
ou facere, Liv.; animo (ali¬ 
quem) confirmare, confirma¬ 
tiorem facere, Caes. 2, V. 
atimentar. jj a. a esperanga 
de alguSm: alicuius spem 
alere, Cic. 

aiento, m. 1. Hilito, res¬ 
pira gao: anima, i., halitus, 
us, m., epiritus, us, m. Cic.; 
anhelitus, us, Plin. 2. Eg- 
forgo, coragem: animus, m. 
Cic.; virtus, utis, i. Caes.; 
fortitudo, inis, f. Cic. S. Vi¬ 
gor fisico: robur, oris, u* 
vigor, m. Cic. || tomar a.: 
reficere vires, refici, p., se 
reficere, Cie. g dar a.: V. 
alentar. 

aleonado, adj. Da «8r dg 
leao: fulvus, Verg. 

aierta, adv. 1 . Com ateu- 
Sao.||estar sempre a.: animo 
semper excubare, Cic.||estar 
a.: vigilare, animo excubare, 
omnia diligenter atque solli¬ 
cite providere ou praecave¬ 
re, Cic. 2. Inter}.: a) age t 
Pl.; eia age! Verg.; b) (fal. 
de mais de uma pess.) ; agite 
strenue1 PL; eia agite, Verg. 
S. M. V. rebate, sinal. 

alevantadigo, adj. V. se¬ 
ditioso. 

alevantamento, m. V. mo- 

tim , rcvolta. 

alevantar, tr. V. levantar. 
al euan te ou alevanto, m. 
V. motim, revolta. 

Alexandria, e. pr. Cidade 
do Egipto: Alexandrea, f., 
Alexandria, f. Cic. || de A.: 
Alexandrinus, adj. Suet. 

atexandrino, adj. De Ale¬ 
xandria: Alexandrinus, Suet. 

aifa, m. Primeira letra do 
alfabeto grego: alpha, n. in¬ 
decl. Juv. 

alfabetar, tr. Dispor por 
ordem. alfabdtica: in litteram 
digerere, Sen. 

alfabdticamente, adv. Por 
ordem alfabStica: litterarum, 
ordine, Plin. 
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alfabdtico, adj. Disposto 
segundo a ordeiu das letras 
do alfabeto. || por ordem a.: 
litterarum ordine, Plin. || dis- 
por por ordem a. : in litte¬ 
ram digerere, Sen. 1 seguir 
a ordem a.: digestionem in 
litteras sequi, Plin. 

alfabeto, m. Sfirie das le¬ 
tras dum» lingua: litteratu¬ 
ra, f. Cic.; prima litteratura, 
Sen.; litterarum ordo, Plin. 
8 aprender o a.: elementa 
prima discere, Hor. | ensi- 
nar o a. &s criangas: pueris 
litteras affigere, Quint. f) o 
que ensina o a.: grapimatis- 
ta, ae, m. Suet. (ef. abece- 
ddrio). 

ai face, f. Nome de plan¬ 
ta : lactuca, f. Plin.; laetu- 
eula, f. Coi. 8 a. brava: lac¬ 
tuca virosa, L. f abundante 
em alfaces: lactucosus, adj. 
Diom. || vendedor de alfaces: 
lactucarius, m. Dlom. 

a I f a g e m e , m. Y. es- 
padeiro. 

alfaia, sobretudo no pl. 
Sifaias, f. Utensilios de adfir- 
eo ou uso domestico: supel¬ 
lex, ectilis, f., instrumentum, 
n., ornamenta, n. pl. Cie. 1 
grande quantidade de a. pre- 
(Oiosas: multa et lauta et 
magnifica supellex, Cic. 

alfaiado, part.: supeUee- 
tUe instructus. 

alfaiar, tr. Guarnecer de 
alfaias, mobilar: instruere 
(domum ou aedes), Cic.; su¬ 
pellectile (domum) instruere. 

alfaiate, m.: vestifex, icis, 
m. Inscr.; vestitor, m. 
Lampr.; vestificus, m., ves¬ 
tiarius, m. Insc.; indusiarius, 

m. Pl. | oficio de a.: vesti¬ 
ficina, f. Tert.; vestificiupi, 

n. Inscr. 

alfAndega, f. Eepartigao 
onde se cobrarn os diroitos 
de entrada ou saida de mer- 
eadorias: telonium, n. Tert. 
|| direitos de a. : portorium, 
n. Cic. 8 cobrar os direitos 
de a.: portoria capere, Inscr. 
8 suprimidos os direitos de 
a. na Italia: portoriis Italiae 
sublatis, Cic. 

alfandegArio, adj. V. 
aduaneiro. 

alfandegueiro, adj. 1. V. 
alfandegario. 2. M. Emprega- 
do da alfandega, que cobra 
os impostos: portitor, m. 
Cic.; teloniarius, m. Cod. 

alfanje, m. Sabre de la¬ 
mina curva: ensis falcatus, 
Verg.; acinaces, is, m. Hor. 

alfaque, m. Y. recife, bai- 
acto. 


alfarrAbio, m.: vetus li¬ 
ber. 

alfarrabista, m.: libellio, 

m. Stat. 

alfarroba, f. Fruto da al- 
farrobeira: siliqua, f. Plin.; 
siliqua Graeca, Coi.; cerato- 
nia siliqua, L. 

alfazema, s. f. Nome de 
planta: stoechas, adis, f. 
Plin.; lavandvla spica, L.; 
saliunca, f. Plin. 

a I f e n a , f. Nome de 
planta: ligustrum, n. Verg.; 
ligustrum vulgare, L. 

a! fanar, tr. Fig. Y. en- 
feitar, e f eminar. 

alfeneiro, m. Y. alfena. 
alteres, m. Ant. Porta- 
-bandeira: signifer, eri, m. 
Liv.; vexillarius, m. Inscr. 
alfim, adv. V. finalmente. 
alfinfite, m. g a. da ca- 
bega: acus, us, l. Mart.; oci- 
cula, t. Teod.; actis crinalis, 
Apul.; acus comaloria, Petr. 

alfobre, m. 1. Yiveiro de 
plantas: seminarium, n., 
plantarium , n. Plin. g fazer 
um a.: seminarium facere, 
Pal., on instituere, Coi. 2. 
Canteiro entre dois regos: 
pulvinus, m. Varr. 

alfombra, f. Y. alcalifa, 
lap&te. 

alforjada, f. V. alforje 
cheio, grande porgdo (de coi- 
sas). 

alforje, m. Espfiele de sa- 
co dnplo: pera, f. Phaed.; 
ascopera, i. Snet.; reticulum, 

n. , mantica, i. Hor. 
aiffirra, f. Ferrugem das 

searas: rubigo on robigo, inis, 
f. Verg.; uredo, inis, Cic. 

alforrar, i. Criar alforra: 
uredine laedi, Plin. 

alforria, f. Llberd&de con- 
cedida a um escravo: manu¬ 
missio, t. Cic. || carta de a.: 
instrumentum manumissionis, 
Ulp. 

alforriar, tr. Dar alforria 
a: manumittere, Cic. 

alforva, f., ou alforvas, 
/. pl. Nome de planta : fe¬ 
num Graecum, Coi.; silicia, 
f. Plin.; trigonella fenum 
Graecum, L. 

alfurja, f. Y. esterqueira, 
antro, pocilga. 

alga, f. 1. Nome de plan¬ 
ta: alga, i. Verg. ]| eoberto 
de algas: algosus, adj. Plin. 
2. V. sargago. 

algAiia, f. 1. Sonda para 
as vias urin&rias: catheter, 
eris, m. C. Aur. 2. Sonda 
usada em cirurgia: specillum 
n. Ceis.; fistula, i. Ceis. 

algaliar, tr. 1. Sondar 
com a alg&lia: spedllo tenta- 


re, Ceis. 2. Sondar o canal 
da uretra, a bexiga: fistu¬ 
lam in iter urinae demittere, 
ou in vesicam compellere. 
Cois. 

algaravia ou algravia, f. 
Confusao de vozes: verborum 
sonitus inanis, Cic.; voces 
inopes rerum, Hor. 

algaraviada ou algra- 
viada, f. 1. Y. algaravia. 2. 
V. berreiro. 

algaraviar ou algrauiar, 

i. V. vozear, berrar. 

algarismos, m. pl.: ra¬ 
tionales litterae, f. pl. Inscr. 

algazarra, f. Y. gritaria, 
vozearia, assuada. 

algema, sobretudo no pl. 
alge luas, f. Ferros com que 
se prendem as m&os: ma¬ 
nicae, t. pl. || p6r as a.: ini- 
cere (alicui) manicas, Pl., 
ou catenas Liv.; addere ma¬ 
nus in vincla, Ov. || tirar as 
a.: ( alicui ) manicas levare, 
Verg. 

algemar, tr. 1. Prender 
com algemas: inicere (alicui) 
manicas, Pl., ou catenas, 
Liv.; addere manus in vin¬ 
cla, Ov. 

algeroz, m. 1. Parte sa- 
lionte do telhado: subgrun- 
da, f. Varr. 2. Cano que dfi 
vazante As Agnas do telha¬ 
do : deliquia, f. Vitr. 

algibebe, m. O (jue vende 
fato feito: vestiarius nego¬ 
tiator ou simpl. vestiarius, m. 
Dig. || loja de a. : vestiarium. 
n. Cass. 

algibeira, f .: saccellus, m. 
Petr.; sacculus, m. Plin. 

algidez, f. Grande frial- 
dade: algor, m. Sali. 

Algido, adj. Muito frio: 
algidus, Cat. 

algo, pron. indef. Alguum 
colsa: aliquid, non nihil, 
Cic.; haud nihil, quidpiam, 
Ter. || a. mais: aliquanto am¬ 
plius, Cic. || a. menos: ali¬ 
quanto minus, Cic. 

algodAo, m.: erioxylon, 
n., lana lignea, f. Ulp. 

algodoeiro, m. Arvore quo 
produz algodao: xylon, i, n., 
gossypinus, i, f. Plin. 
algor, m. V. algidez. 
algoz, m. 1. Carrasco: car¬ 
nifex, icis, m., tortor, m. 
Cic.; supplicii exactor, Liv. 
|| file quere que o entreguem 
ac- a.: se in cruciatum dari 
cupit, Cic. || oficio de a.: 
carnificina, f. Pl. 2. Fig .: 
carnifex, icis, m. Pl.; ve¬ 
xator, m. Cic. || fiste homem, 
que 6 o meu a.: hic..., meus 
carnifex, Ter. || fazer-se a. 
de algufim: excarnificare ali- 
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quem, Sen. || Sle entrega-me 
ao meu a.: me sub cultro lin¬ 
quit, Hor. || e a. de si mes- 
mo: se cruciat. 

aigozaria, /. V. crueldade, 
barbaridade. 

alguazil, w. Y. aguazil. 

alguem, pron. indef.: ali¬ 
quis, qua ; quis, qua (depois 
de si, ne ou num). || se a.: 
*i quis ou si qui, Cic. || i que- 
res que eu chame a. ?: num- 
quem evocari vis foras ? || a. 
porventura: ecquis, ecqua || 
l estd porventura aqui a. ?: 
sequis hic est i Pl. 

alguidar, m .: magida, f. 
Varr.; magis, idis, i. Plin. 

algum, pron. indef .: ali¬ 
quis, qua, quod ou quid, Cie.; 
quispiam, quaepiam, quod¬ 
piam, Caes.; nonnullus, adj., 
quis, quae, quod ou quid (de¬ 
pois de si, ne, num ), Cic. 
Pl.: aliqui, ae, a, ou aliquot 
(indecl.), nonnulli, ae, a, 
Cic.; quidam, quaedam, Cic.; 
pauci, ae, a, Cic. || a. coisa: 
aliquid, non nihil, Cic.; haud 
nihil. Ter. || a. coisa de im- 
portfineia: magnum aliquid, 
Cic. || a. novidade: aliquid 
novi, Cic. || a. semelhansa 
entre Sles: nonnulla inter eos 
similitudo, Cic. || a. descan- 
60 : aliquid otii, Cic. || a. 
tempo: aliquid temporis, Cic. 
H consagTar a. tempo iis le- 
tras: non nihil temporis tri¬ 
buere litteris, Nep. || du¬ 
rante a. tempo: tdiquandiu, 
paulisper, Cic.; aliquantis¬ 
per, Ter. || a. tempo depois: 
post aliquanto, Liv. || rece- 
bi a. cartas: recepi aliquot 
epistulas, Cic. || em a. dias: 
pa ucis diebus, Varr. || mais 
nova a. anos: minor paucu¬ 
lis annis, Plin. || se a. 
deus...: si quis deus... || 
86 fago a. coisa que te agra- 
de: si quid facio quod tibi 
placeat, Ter. || em a. lugar, 
em a, parte: alicubi, us¬ 
quam, Cic.; usquam gentium, 
Ter. || se em a. parte...: si- 
cubi..., Cic.; si qua..., Hor. 
[|para a. parte: aliquo, Ter.; 
quoquam, Cie.; quopiam, Ter. 
f se queres ir a a. parte: 
si quo abire est animus, 
Phaed. || por a. lugar; ali¬ 
qua, Ter. || de a. lugar: oii- 
aunde, Cic. || M a. anos: 
aliquot sunt anni, Cic. || a. 
tanto: aliquantum, aliquan¬ 
tulum, Cic. || a. vez, a. ve¬ 
ges : aliquando, interdum, 
nonnunquam, quandoque, ali¬ 
quoties, Cic. 

algures, adv. 1. Em alg. 
parte: alicubi, usquam, 2. 


Para alg. parte: aliquo, Ter.; 
quoquam, Cic.; quopiam, 
Ter.; (si) quo, Cie. 

alhada, /. 1. Comida tem- 
perada com a Dio: alliatum, 
n. Pl. 2. V. embrulhada, in- 
triga. 

alhanar, tr. 1. Y. apia- 
nar. 2. Y. tornar afdvel. 
alheagao, f. Y. alienagao. 
alheado, adj. Y. alienado. 
alheador, m. O que alie¬ 
na: alienator, m. Cod. 

alheamento, m. 1. Y. 
alheagao. 2. Y. Bxtase. 
alhear, tr. Y. alienar, 
aiheiamente, adv. Y. es- 

tranhamente. 

ai h e io, adj. 1. Pertencen- 
te a outrem: alienus, Hor. 
|| prazer causado pela infe- 
licidade a.: voluptas ex alte¬ 
rius malo, Cic. || proeurar 
salvar-se h custa a.: quaere¬ 
re effugium alterius malo, 
Phaed. || o merito a.: aliena 
virtus. Sali. j| apoderar-se 
dos bens a,: in aliena bona 
involare, in alterius fortunas 
impetum facere, Cic. || nada 
qu ero dos bens a.: nihil alie¬ 
num appeto, Cic. 2. Estra- 
nho, afastado: alienus (ab 
re ou dat. ), expers, tis 
(gen.), Cic. || estar a. &s 
discordias civis; abesse a 
civilibus controversiis. || es¬ 
tar inteiramente a. a: lon¬ 
gissime abesse ab, Caes. 3. 
Que nao sabe: ignarus, Cic.; 
imperitus, Caes.; rudis, Cic. 
|| a. a tudo: inscius et rudis 
omnium rerum, Cic. [) a. a 
todos os sentimentos bons: 
relictus ab omni honestate, 
Cic. 4. Distraido. || estar a. 
ao assunto: a proposita ra¬ 
tione diversus, Cie.; a re 
proposita seiunctus, Nep.; ad 
rem non esse, Liv. || estar 
a. a: abhorrere ab, Cic. || a. 
a si: sensibus, Liv., ou men¬ 
te alienatus, Plin. || estando 
qudsi alheio a si: paene alie¬ 
nata mente, Cic. 5. M. O 
que nao nos pertence: alie¬ 
num, n. Phaed. || o que pro¬ 
tende o a.: alieni appetens, 
Sali. 

aiheta, /. 1. Y. pista. B 
p6r-se na a.: V. fugir. sL 
V. debrum. 

alho, m. Nome de planta: 
allium, n. Hor. || cabega de 
a.: allii caput, Coi. g alho- 
-das-vinhas: allium vineale, 
L. 1 dente de a.: nucleus 
allii, Plin. 8 restea de albos: 
alliorum restis, t. Plin. |j 
cheirar & a.: allium obolere, 
Pl. 


albures, adv. f. em outro 

lugar. 

ali, adv. 1. Naquele lugar: 
ibi, in illo loco, in eo loco, 
Cic.; illic, in iis locis, Caes. 
2, (Com idea de movimento) : 
illuc, illo, Cic.; eo, ad id loci, 
Caes.; in illum locum, Ov. || 
dali: inde, Liv. || por a.: 
ea, Liv._ || dali por diante: 
inde , Cic.; ab illo tempore 
|| atd a.: adhuc, Ter.; hacte¬ 
nus, Verg. || dali a algum 
tempo: interposito spatio, 
Cic. || dali a alguns dias: 
interiectis paucis diebus, Liv. 
|| dali a alguns anos: paucis 
post annis. 

aliado, adj. 1. Ligado pa¬ 
ra aegao comtra: foederatus, 
Cie.; socius, Yerg. || a. do 
povo romano: populi Roma¬ 
ni amicus, Cic. || osta cidads 
era desde h& muito a. dos 
dduos; Aeduorum antiquitus 
erat in fide civitas, Caes. B 
reis a.: reges in amicitiam 
recepti. Sali. 2. Unido: so¬ 
ciatus, coniunctus, consocia¬ 
tus, Cie. 3. M. pl. Os alia- 
dos: socii, m. pl. Cic. |j a 
cavalaria dos a.: s o c i a l i s 
equitatus, Liv. || tomar novos 
a.: assumere novos socios jj 
relativo aos a.: socialia, adj. 
Cic. 

aliagem, f. V. aHange, (cf. 
Kga). 

alianga, f. 1. UniSo pes 

casamento: affinitas, f., con- 
nubium, n. Cic.; matrimo¬ 
nium, n. Curt. 2. Unido en¬ 
tre nagoes: societas, i. Caes.; 
foedus, eris, n. Cic.; foedus 
sociale, Liv.; amicitia, f. 
Liv. || a. defensiva e ofen- 
siva: belli societas, Sali. B 
fazer, celebrar urna a.: foe¬ 
dus facere, sancire ou ferire^ 
Cic.; in societatem coire, Tao,; 
in amicitiam coire, Verg,; 
foedere iungi (alicui), Liv.; 
amicitiam facere, Caes., ora 
instituere (cum). Sali. | a 
Germania fez urna a. com e 
povo romano: ad societatem 
populi Romani applicuit se 
Germania, Tae. || os roma- 
nos fizeram a. com os gaule- 
ses: adseiverunt sibi Gallos 
Romani, Liv. || formar novas 
a.: societates novas institue¬ 
re H firmar urna a.: societar 
tem confirmare. Sali.; pacta 
firmare, Tac. || romper uma 
a.: foedus frangere, rumpere, 
violare, negligere ou infir¬ 
mare, Cic.; facere contra 
foedus, Cie.; a societate de¬ 
sciscere, Liv. || areo da a.: 
Y, arco-da-vdlka (cf. areo). 
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8 Anel de casamento: pro¬ 
nubus anulus, Tert. 

aliangar, tr. Y. aliar. 

aliar, tr. 1. Combinar, 
anir: sociare (cum re), iun- 
gere (cwi), coniungere, Cic.; 
miscere (dat.), Hor.; com- 
miscire, Cic. || a. a activi- 
dade h, experiencia: sociare 
diligentiam cum scientia, Coi. 
|| a. a verdade & mentira: 
confundere vera cum falsis, 
Cic. || a. o dtil ao agradfi- 
vel: miscere utile dulci, Hor. 
2. aliar-se, refl .: a) fazer 
um tratado de alianga: foe¬ 
dere alicui iungi, Liv.; ami¬ 
citiam facere cum, Caes.; in 
amicitiam coire, Yerg. | Am¬ 
biorige tinha-se aliado com 
os germanos: Ambiorix ve¬ 
nerat Germanis in amicitiam, 
Caes. || desejar a. com os ro- 
manos: amicitiam velle populi 
Romani, Sali.; b) estar uni- 
do, ligar-se: coniungi (cum), 
p. Oie. H alia-se a temerida- 
de & prudencia: temeritas 
eum sapientid commiscetur, 
Cic. 

alids, adv. 1. De ontro 
modo : aliter, secus, alio mo¬ 
do, Oie. 2. Fora disso : alias, 
Ulp. 3. Sem o que, quando 
nao : sin aliter, sin minus, 
sin, Oie.; aut, Ov. 

alidvel, ad}.: sociabilis, 
Plin. 

alfbil, adj. Prdprio para 
a nutrig&o : alibilis, Yarr. 

Alicante, s. pr.; Lucen- 
tum, n. Plin. 

alioantina, /. Y. fraude, 
treta. 

alicantineiro, m. Y. am¬ 
busteiro. 

alicate, f .: forficula, 1. 
Plin. 

alicerfar. tr. 1. Fazer o 
alicerce de: fundamenta ta¬ 
cere, ponere, ou agere, Oie. 
2. Y. basear. 

aliceroe, m. 1. Base das 
paredes que fica enterrada: 
fundamenta, n. pl. Oie.; /un- 
dationes, f. pl., substructio¬ 
nes, f. pl. Yitr. ; fundamen, 
inis, n. Yerg. || langar os a.: 
fundamenta iacere, ponere ou 
agere, Cic.; fundamenta lo¬ 
care, Yerg. jj a partir dos 
a.: ab inchoato, Ool. || abrir 
os a.: fundamenta fodere, 
Plin., ou aperire, Liv. || res¬ 
taurat desde os a.: a solo 
restituere, Inscr. || destruir 
desde os a.: a fundamentis 
proruere, Liv. 2. Y. base, 
fundamento. 

aliciacSo, f. AcfSo de ali- 
ciar: sollicitatis , f. Oie. (cf. 
subdmo). 


aliciador, m. O que ali- 
cia: flagitator, m. Oie.; cor¬ 
ruptor, m. Pl. 

aliciar, tr. 1. Atrair a si: 
sibi conciliare ou simpl. con¬ 
ciliare, allicere, Cie. 2. Se- 
duzir, solicitar: corrumpere, 
sollicitare, attentare, tentare, 
Cic. (cf. seduzir). 

aliciente, m. Y. aliciador. 
alidade, f. Rdgua m6vel 
dum instrumento que serve 
para medir Ungulos: medicli- 
nium, n. Auct. Lim. 

alienacao, f. 1. Cessao de 
bens: alienatio, f., abalienor 
tio, f., deminutio, f., nexum., 
n. Cic. 2. Alienaq&o (mea- 
tal): mentis alienatio, Plin.; 
alienatio, f. Sen.; amentia, 
t., dementia, f., insania, f. 
Cic. | ser atacado de a, men- 
tal: in insaniam incidere, a 
mente deseri, mentem amit¬ 
tere, Cic. 

alienado, adj. 1. Passa- 
do a outrem: alienatus, Dig.; 
abalienatus, deminutus, Cic. 

2. Louco: insanus, Cic. (cf. 
demente, louco). 

alienar, tr. 1, Transferir 
bens: alienare, abalienare, 
deminuere, Cic.; emancipare, 
Tac. || o direito de a.: ne¬ 
xum, n. Cic. 2. Fig. Afastar 
(simpatia8): alienare, abalie¬ 
nare, offendere, Cic. § a. sim- 
patias: animos avertere, Sali. 

3. Tornar louco: ( aliquem) 
de mente deturbare, Cic. (cf. 
endoudecer). 

alienavel, adj. Que pode 
ser alienado: vendibilis, Cic. 
aligar, tr. Y. ligor, aliar. 
aligeirar, tr. 1. Tornar 
leve: levare, allevare, Cic. 2. 
Tornar ligeiro: Y. apressar. 
3. aligeirar-se, refl.: a) ali- 
viar-se de algum peso: le¬ 
vare se aliquo onere t Cic.; 
bj Y. apressar-sa. 

aligero, adj. Que traz ou 
tem asas: aliger, era, erum, 
Yerg. 

alijado, part .: 1, Langado 
ao mar: in mare iactue. 2. 
Tomado mais leve pelo alia¬ 
mento: levatus, Plin. 

alijamento, m. 1. AcgSo 
de alijar ou deitar ao mar: 
iactura, i. Cic. 2. Acgao de 
aliviar a carga: levatio, f. 
Yitr. 

alijar, tr. 1. Deitar fora 
da embarcagSo: iacturam f ar¬ 
cere (alicuius rei), Cic. 2. 
Aliviar a carga: levare, Oio. 
3, Y. desembaragar-se. 

alim&ria, f. Y. animal, 
bruto. 

aiiment&fSo, f. Aegao de 
aiimentar, o que serve para 


ALI / ALI 


aiimentar: ctOana, n. pi., ali¬ 
menta, n. pl., cibi, m. pl. 
Coi.; alimonium, n. Tac. 

alimentado, part.: nutri¬ 
tus, Hor.; pastus, Liv.; al¬ 
tus, Sali. 

1. aiimentar, tr. 1. Dar 
alimento a.: alere, Cic.; nu¬ 
trire, Plin. || alimentamo-nos 
do trigo da Sicilia: re fru¬ 
mentaria ex Sicilia alimur ac 
sustinemur, Cic. || a. as nu- 
vens: alimenta nubibus affer¬ 
re, Ov. || a. o fogo: igni ma¬ 
teriam praebere, Liv. 2. Fig. 
Manter, sustentar: alere, 
Cic.; nutrire, Y. Max. H a. 
o luxo: luxuriam alere, Nep. 
B a. as guerras: beUa fovS- 
re, Yerg. || a. a guerra ci- 
vil: belli civilis materiam 
praebSre, Yel. 3. alimen- 
tar-se, refl.: a) tomar ali¬ 
mento : vesci, d., ali, p., sus¬ 
tentari, p. Cic.; vivere, Pl.; 
cibo uti, Cic.; cibum capere, 
Ov. || a. de carne: carne ves¬ 
ci, Cic., ou vivere, Caes. I 
a. de fruta: vitam tolerare 
pomis, Cic. H a. de mei: mei¬ 
le sustineri, Coi.; b) Fig.: 
ali, p., pasci, p., sustentari, 
p., Cic. || a. de sedigoes: se¬ 
ditionibus ali, Sali. 

2. aiimentar, adj. 1. Pro¬ 
prio para servir de alimento: 
alibilis, Yarr. 2« Relativo aos 
alimentos: alimentarius, 
Amm. 

alimenticio, ad}. Que ali¬ 
menta, proprio para aiimen¬ 
tar: validus (cibus), firmus, 
Ceis.; esculentus, Mart.; ali¬ 
bilis, Yarr, || o leite da mu¬ 
lter 6 o mais a.: alit ma¬ 
xime lac humanum, Plin. [| 
a carne 6 mais a.: plus ali¬ 
menti in carne est, Ceis. (| 
pouco a.: levis (cibus), in¬ 
firmus, Ceis. H ser menos a.: 
minus alimenti praestare, 
Ceis. 

alimento, m. 1. O que 

alimenta, mantimento: ali¬ 
mentum, n., cibus, m., esoa, 
f. Cic.; nutrimentum, n. 2. 
Pl.: cibaria, n. pl. GoL; es¬ 
culenta, n. pl. Cic.; alimo¬ 
nium, n. Tac. p&ra nosso 
a.; ad vescendum, Cic. H pri- 
var de a.: cibum subducere 
(alicui), cibo abstinere (ac.), 
Coi. || fornecer alimentos: 
alimenta subministrare, Ceis.; 
cibaria praebere, Cic.; nutri¬ 
menta dare, Yerg.; cibos sup¬ 
peditare, Cic. || tomar a. r ci¬ 
bum capere, Sali., sumere, 
Nep., adhibere, Cic. 1 a. dos 
animais: pabulum, n. Cie.; ci¬ 
batus, us, m. Yarr.; eibaria, 
n. til. Coi. 8. Fig.: nutri 
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mentum, n., alimentum, n., 
pabulum, a. Oie.; -materia, f. 
Liv. || o saber, o bnico a. 
do espirito: scire, quo uno 
animus alitur, Cic. || forne- 
cer a. a: alere (aliquid), 
Cic.; materiam subdere on 
suggerere (dat.), Liv. 

alimpa, /. V. alimpadura. 
alimpadeira, /. A qne 
alimpa: mundatrix, f. Aug. 

alimpado, part. e ad).: 
mundatus, Coi.; purgatus, 
Liv. ; tersus, OV. ; emunda¬ 
tus, expurgatus, Coi. (cf. 
Umpo). 

alimpador, ra. Oque alim¬ 
pa: mundator, m., purgator, 
m. Firm. 

alimpadura, f. 1. Y. alim- 
pamento. 2. Resto dos ce- 
reais joeirados: excreta, n. 
pl. Coi.; apluda, f. Plin. || 
a. de trigo: excreta tritici 
minuta, Coi. 

alimpamento, m. AcjSo 
de alimpar: purgatio, f. 
Plin.; mundatio, i. Jer.; ter¬ 
sus, u8, m. Apul. 

alimpar, tr. 1. Tornar 
limpo: mundare, emundare, 
expurgare, depurgare, deter¬ 
gere, Coi.; tergere, Cic.; de¬ 
tergere, Caes. fi a. com cui- 
dado; commundare, Ool. || a. 
■uma casa: domum mundio¬ 
rem reddere, Ulp. | a. (ce- 
reais, jooirando) : excernere, 
Ool.; vannis expurgare, Ool. 
|| a. a cara: purgare faciem, 
Plin. 2. alimpar-se, refl .: 
sordes deponere, Sen.; pur¬ 
gare faciem, Plin. || a. do 
suor: sibi sudorem abster¬ 
gere, Pl. 

alindado, part. e ad). : 
ornatus, Cic.; pulchrior, ius, 
Hor.; exornatus, decoratus, 
Cic. 

alindar, tr. Aformosear, 
tornar lindo: ornare, exorna¬ 
re, Cic,; decorare, Hor.; 
adornare, Plin.; decorem 
(urbi) afferre, Tae. (cf. ador- 
nar, embelecer). 

aiinhado, part. e ad).: 
directus, Cic.; rectus, Caes. 
|| firvores a.: arbores vn or¬ 
dinem satae, Yarr. || olivei- 
ras bem a.: oleae directo or¬ 
dine || ficar a.: rectis lineis 
ordines suos servare, Caes. 

al inii amento, m. 1 . Linha 
que' serve para alinhar: li¬ 
nea, f. Cic. || tomar um a.: 
linea uti, Cie. 2. Acgao de 
alinhar: directio, f. Vitr. || 
em a.: rectis lineis, Caes.; 
ad Kneam, Cic. || ruas sern 
a. • enormes vici, Tac. 

alinhar, tr. 1 . P6r em 
'■inha recta: lineare, Oat.; de¬ 


metiri, d. Cic.; ad lineam 
exigere, Vitr.; chorda dispo¬ 
nere, Coi. |j a. as ruas: vi¬ 
cos dirigere, Liv.; vicorum 
ordines demetiri, Tac. 2. I.: 
rectis lineis ordinari. 

alinho, m. 1. Y. alinha- 
mento. 2. Y. asseio, esmSro. 

alipede, ad). Que tem asas 
nos pes: alipes, edis, Ov. 

a 1 i p i v r e , m. Nome 
de planta: melanthium, n. 
Coi.; nigella damascena, L. 

alisado, part.: laevigatus, 
Macr.; politus, Cic. || cabe- 
los a. eom o pente: laevis 
coma pectine, Ov. (cf. Uso). 

atisadura, f. 1. Acgao de 
alisar: laevigatio, f. Yitr. 2. 
Efeito de alisar: laevor, m. 
Plin. 

alisar, tr. 1. Tornar liso: 
laevigare, Yarr.; polire, Cic.; 
laevare, Lucr.; collaevare, 
Plin. 2. V. aplanar. 

alistamento, m. AcgSo de 
alistar: delectus, us, m. 

Caes.; conquisitio, f., sacra¬ 
mentum, n. Cic. | fazer alis- 
tamentos: conscribere, Caes. 
|| ordenar alistamentos: de¬ 
lectum indicere, Liv. || re- 
erutar legioes por alistamen¬ 
tos: legiones supplemento ex- 
plSre, Liv. 

aJtstar, tr. 1. P8r em lis- 
ta, reerntar: eonscribere, 
Caes.; scribere, Liv. | a. sol- 
dados: conscribere milite* t 
Caes., on homines, Cic.; exer¬ 
citum conscribere, Cic., ou 
scribere, Liv., on parare, 
Sali., ou contrahere, Caes., 
ou colligere ou efficere, Cic., 
ou facere. Sali.; copias eom- 
arare, delectum habSre, Oifl 
a. os cidadaos mais no- 
bres: nobilissimum quemque 
evocare, Caes. || a. cavalaria 
em toda a provincia: equita¬ 
tum ex omni provincia co¬ 
gere, Caes. H a. marinheiros; 
classem efficere, Nep.; remi- 
ges instituere, Caes. fl a. es- 
cravos libertos para o ser- 
vico da armada: i» classem 
libertinos legere, Liv. 2. al is¬ 
ta r-se, refl.: a) inscrever-se 
para o servigo militer: no¬ 
men on nomina dare on ede¬ 
re, ou apud, consulem edere, 
Liv.; nomen profitSri, Liv.; 
nomen in militiam dare, Sen.; 
ad nomina respondere, i., di¬ 
cere sacramentum, in verba 
iurare, voluntarium militem 
fieri, Liv. || a. em massa: 
coniurare, Oaes.flrecusar a.: 
detrectare sacramentum; b) 
Fig. || a. nesta seita: in hanc 
concedere turbam, Hor. 
aiivia$5o, f. Y. alivio. 


aliviado, pari.: levatus, 
allevatus (fal. duma doenga), 
lenitus, mitigatus, Cic. 

aliviamento, m. 1 . Y. aK- 
vio. 2. V. parto. 

alivsar, tr. 1. Libertar 
duma parte da carga: le¬ 
vare, Cic.; onus eximere 
(dat.), Hor. || aliviar-te-ei 
deste fardo: ego hoc te fasce 
levabo, Yerg. || se me ali- 
viardes de parte desta car¬ 
ga : hoc onus si vos aliqud 
ex parte allevabitis, Cic. 2. 
Fig. Diminuir a afligao, a 
dor: levare, allevare, suble¬ 
vare, relevare, Cic. || a. os 
trabalhos de alguSm: laborem 
alicui levare ou detrahere, 
Cic. || a. (um doente) : le¬ 
vare, Plin.; esse levamento, 
Cic.; levamentum praestare, 
Plin. 0 a. a dor (moral): 
aegritudinem levare on e le¬ 
vare ou obtundere, dolorem 
levare ou minuere ou molli¬ 
re, Oifl. 0 se qneres a. a mi- 
nha dor: si me levari vis, 
Cic. || se alg. coisa pndesse 
a. a minha dor: si esset ali¬ 
quod levamen. Oie. | para a. 
a minha dor: leniendi animi 
causa, Cic. 8. Fazer bem a 
algu&n: succurrere (dat.), 
Nep.; opitulari, d. Cic.; sub¬ 
levare (ac.), Hirt. 0 a. « 
infortdnio de alguSm: adver¬ 
sae fortunae alicuius suc¬ 
currere, Liv. || a. os ontroe 
nas suas necessidades: sus- 
tinSre aliorum necessitates. 
Liv. 4. aliviar-se, refl.: aj 
libertar-se de parte dos seua 
trabalhos: laborem levare, 
Cic.; partes suas sublevare, 
Yarr. || para me aliviar; le¬ 
vandi laboris cawsa||a. duma 
parte dos seus cuidados: one¬ 
ris partem alicui impertire, 
Cic.; b) satisfazer nma ne- 
cessidade natural: ventris 
onus solvere, Mart.; ventrem 
exonerare, Sen. J| a. vomi¬ 
tando : exonerare stomachum 
nausea gravem |{ a. (dando 
b luz) ; parere; o) receber 
alivio para a sna dor ou 
afligao: levari, p., allevari, 
p. Cic, 

alivio, m. XHminuIgSe de 
sofrimento ou dor (fis. ou 
mor.) : levatio, f., levamen¬ 
tum, n., levamen, inis, n., 
allevatio, f., dtlevamerdum, n. 
Cic.; solatium, n. Caes.; ma¬ 
li solamen, Yerg. || sei que 
isso serfi, para ti um a.: 
scio illam rem tibi fore le¬ 
vamento || para a sna afli- 
5 &o j& nao h& a. possivel; 
cuius luctus nullo solatio le¬ 
vari potest, Cic. || as tua* 
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eartas bSo para mim um a.: 
nonnihil me levant tuae lit¬ 
terae, Cic. |] causar algum 
a. •- levationis aliquid afferre, 
Oie. || causar grande a.: 
magnae levationi esse, Cic. || 
dar a. (a um doente) : esse 
levamento, Cic. ; levamentum 
praestare, Plin.; aegris sub¬ 
venire, Cic. || encontrar a. 
para os seus males: reperire 
levationem malis, malorum 
consolationem invenire, Cic. 
H sentir ou encontrar a. para 
as suas m&goas: a maerore 
recreari, Cic. || 6 grande a. 
na adversidade o ter aniino: 
in re mald, si bene animo 
utare, admvat, Pl. || nao ter 
nenhum a.: nullo solatio le¬ 
vari, Cic. 

alizar, m. Guarnigao de 
madeira das ombreiras das 
portas: antepagmentum, n. 
Yitr. 

aljava, f. Carcaz para as 
setas: pharetra, f., corytus, 
m. Verg. |j que traz aljava: 
pharetratus, adj. Verg. || a. 
cheia de setas: pharetra ple¬ 
na, Ov.; pharetra saggittis 
gravida, Hor. || cingir a a.: 
iptare umeris pharetram, 
Verg. 

aljdfar, m. 1. Pdrolas mid- 
das: parvae margaritae. 2. 
V. orvalho, Idgrimas. 

aljube, m. V. edreere. 

aljubeiro, m. V. caree- 
reiro. 

alma, f. 1. O principio 
pensante (em opos. a corpo) : 
animus, m. Cic. 2. O princi¬ 
pio tmaterial da vida, a al¬ 
ma depois da morte: anima, 
f., animus, m., spiritus, us, m. 
Cic.; anima vitalis, Plin. || 
as almas de todos os hdmens 
sao imortais: omnium animi 
sunt immortales, Cic. || as 
nossas a. sao uma emanagao 
celeste: animae nostrae pars 
sunt caeli || dar a a. ao Cria- 
dor: animam efflare, exhala¬ 
re, amittere ou agere, Cic., 
emittere ou deponere, Nep., 
reddere, Ov., relinquere, Ter.; 
vitam edere, Cic., ou redde¬ 
re, Ov. || ser como um corpo 
eem a. (fal. duma coisa) : 
eorpus esse sine spiritu, Curt. 
!i consagraram-se de corpo e 
a & salvacao da republica: 
se totos et animis et corpo¬ 
ribus in salutem reipublicae 
contulerunt, Cic. || entreguei- 
-me a 61e de corpo e a.: to¬ 
tum ei me tradidi, Cic. H 
nada pode viver sem a.: nihil 
sine anima vivit, Plin. J a 
a. do mundo: animus mundi, 
Cic. R as a. dos anbaak s&o 


privadas de raz&o: animi bes¬ 
tiarum sunt rationis exper¬ 
tes, Cic. |1 as a. dos mortos: 
animae, f. pl. Cic.; manes, 
lum, m. pl. Liv.; umbrae, f. 
pl. Verg. |) evocar as a. dos 
mortos: umbras evocare, 
Plin. H a minha a. seguir- 
-te-fi por tSda a parte: om¬ 
nibus umbra locis adero, 
Verg. 3. Espirito, inteligen- 
cia: animus, m., mens, f. 
Cic. 4. Principio dos nossos 
sentimentos, indole: animus, 
m., mens, f. Cic.; pectus, 
oris, n. Verg. | uma grande 
a.: animus magnus ou excel¬ 
sos, Cio. S bela a.: animus 
egregius, Cic. || boa a.: bona 
indoles, Cic. |j a. aberta: ani¬ 
mus apertus et simplex, Cic.; 
anima candida, Hor. R a. 
forte: animus fortis ou ro¬ 
bustus, Cic.; vir summa, vir¬ 
tute, Cic. || a. vil: animus 
pusillus, Cic. || ter uma a. 
venal: addictam pretio fidem 
habere, Cic. 5. Pensamento 
intimo, consciSncia: animus, 
m., mens, f. Cic.; sensus, 
mim, m. pl. Verg. H os olhos 
sSo o espellio da a.: oculi, 
quemadmodum animo affecti 
simus, loquuntur || a cara 
dissimulava os segredos que 
lhe iam na a.: vultu animus 
tegebatur, Cic. | abrir a a. 
a algu6m: sensus suos alicui 
aperire, Nep. || de a. e cora- 
gao: prompto et alacri ani¬ 
mo, Cic. 6. Pessoa: homo, 
inis, m. Liv. || nem uma a., 
nem viva a.: nemo prorsus, 
Cic.; nemo quisquam, Ter. 
|| nSo M nma a, que...: ne¬ 
mo omnium est qui (conj.), 
nemo unus est qui..., Cic. 
|| dez mil a.: capitum decem 
milia, Liv. 7. Fig. O Princi¬ 
pal agente, o fundamento: 
caput, itis, n. Liv. || os que 
eram a a. da conspiragao: 
capita coniurationes, Liv. || 
ele 6 a a. e o mdbil de tu- 
do: architectus et machina¬ 
tor unus est, Cie. R ser a a. 
dum negdeio: esse caput ali¬ 
cui rei, Ter. 8. Expressao da 
vida. || dar a. as estatuas: 
vivos vultus ducere, spiran¬ 
tia signa excudere,' Verg. |j 
dar a. a um painel: tabellam 
ad veritatem adducere, Cic. 
9. (T. de ternura) : mea vi¬ 
ta, mea lux, Verg.; meum 
cor, Pl. 

aim&cega, f. Pequeno tan- 
que: parvum stagnum, n. 

afmadia, f. V. batel. 

almagrado, part.: rubri¬ 
catus, Petr. ; rubrica pictus, 
Hor. (cf. almagrar ). 


aimagrar, tr. i. Tinglr 
com almagre: rubrica notare, 
Coi.; rubrica inficere, ou tin¬ 
gere. 2. Fig. V. marcar. 

almagre, m. Argila aver- 
melhada: rubrica, i. Coi. || 
cheio de a.: rubricosus, Ij. 
Coi. 

almalho, m. V. novilho. 
almanaque, m. V. calen- 
ddrio. 

almece, m. S6ro que es- 
corre do queijo : serum, n. 
Verg. 

almdcega, f. Resina de 
lentisco, mastique: mastiche 
ou mastice, es, f. Plin.; mas- 
tichum, n. Pal. || de a.: 
mastichinus, adj. Pal. 

almecegueira, f. Lentisco, 
aroeira (planta) : pistacia 
lenticus, L. 

almeir&o, m. Nome de 
planta: intybum erraticum, 
n., ambubaia, f. Plin.; am- 
bubeia, f. Ceis.; chicorium 
intybus, L. 

a I m e i r o a, /. Nomo de 
planta: crepis intybanea, L. 

almejar, tr. 1 . Do.sejar ar- 
dentemente: exoptare, valde 
optare, cnpere vehementer ou 
maxime, appetere avide oa 
cupidissime, vehementer re¬ 
quirere, Cic.; pcrcuperc. 
Ter.; concupiscere (aliquid), 
Cic.; cupiditate (rei) ardere 
ou flagrare, Cic. 2. I. V. ago- 
nizar. 

aimenara, /. Espdcie de 
facho que se acendia outrora 
nas torres ou eastelos: lan¬ 
terna, f. 

almiranta, f, Nau que le¬ 
va a bordo o almirante: prae¬ 
toria navis, f. Liv.; impera¬ 
toria navis, f. Plin. 

almirantado, m. Pfisto ou 
dignidade de almirante: clas¬ 
sis regimen, n. Vel. 

almirante, m. 1 . Ooman- 
dante duma armada: classis 
praefectus, m. Liv. || almi- 
rantes; classium praefecti, 
Vel. || categoria de a.: clas¬ 
sis regimen, n. Vel. || fazer 
(alguem) a., nomear (al¬ 
gu em) a.: classi praeficere 
ou praeponere. 2. V. almi- 
ranta. 

almirantear, i. Exercer 
as fungoes de almirante: clas¬ 
sem habere. 

almlscar, m. Substanda 
aromdtica segregada pelo al- 
miscareiro: mus, muris, m. 
Jer. || cheirar a a.: fragrare 
mure, Jer. 

almiscareira, f. Nome de 
planta: geranion, ii, n. Plin,; 
geranium moschatvm, L. 
aimiscareiro, m. Animal 
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oom uma bolsa sob o ventre, 
da qual se extrai o almiscar: 
mus, muris, m. Jer. 

almo, ad}. Oriador, vene- 
r&vel: almus, Verg. 

almogar, i. 1. Tomar o 
primeiro almdgo: lentare, 
Yarr.; ientaculum sumere, 
Mart. 2. Tomar o segundo 
almogo: prandere, Cic.; 
pransitare, Vitr. | convidar 
para a.: ad prandium invi¬ 
tare, Oie. || que almogou: 
pransus, adj. Hor. || que nap 
almogou: impransus, adj. 

Hor. 

aimOqo, m. 1. RefeigSo da 
manhS: ientaculum, n. Suet. 
2. Segundo alrndgo (refeigao 
do meio dia) : prandium, n. 
Cic.; meridianus cibus, Suet. 
|| tomaste um a. quente: ca¬ 
lidum prandisti prandium, 
Pl. || comer (alg. coisa) ao 
a.: pransitare (aUguid), Pl. 
|| depois dum iigeiro a., 
eu...: pransus non avide..., 
Hor. 

almocreve, m. H o m e m 
que conduz b8stas de carga: 
mulio, m. Suet.; agaso, m. 
Liv.; iumentarius, m. Inscr. 
H capote de a.: mulionica 
paenula, Cic. 

almoeda, f. Venda po¬ 
blica por arrematagSo: auc¬ 
tio, f., hasta, f., publicatio, 
t., hastae auctio. Suet. | a. 
de bens confiscados: sectio, 
f. Cic. || vender em a.: ven¬ 
dere constituta a/uctione, Cic.; 
vendere in auctione, Plin.; 
auctionari, d., auctionem 
constituere ou Jacere, per 
praeconem vendere, Cic. || 
por em a.: publicare, subice- 
re praeconi ou sub praecone, 
Cic. || pdsto em a.: hastae 
subiectus, Flor. || comprar 
em a.: ( aliquid) ab hasta 

emere || por os bens de al¬ 
guum em a..: alicuius bona 
publicare, sub hasta vendere 
ou voci praeconis subicere, 
bonorum auctionem facere 
ou constituere, publicationem 
proponere, Cic. || langar no 
que se vende em a.: liceri, 
d., licitari, d. Oie. || o que 
arremata ou compra em a.: 
manceps, ipis, m. Cic. 

almoedar, tr. Por em at- 
moeda: publicare, subicere 
praeconi ou sub praecone, 
Cic. 

almofapa, f. EsoSva para 
limpar cavalgaduras: strigi¬ 
lis, is, f. Coi. 

almofacar, tr. Limpar 
com almofaga: strigile rade¬ 
re, Coi. 

aimofada, f. 1. EspScie 


de saco estofado para servir 
de apoio: pulvinus, m. Oie. 
2. Travesseiro: pulvinus, 

m. Cic.; pulvillus, m. Hor.; 
cervical, alis, n. Suet. 3. Ai¬ 
mofada de porta ou janela: 
tympanum, n., replum, n. 
Vitr. 4. Aimofada para 
apoiar o cotovelo: cubital, 
alis, n. Hor. || relativo h a.: 
pulvinaris, adj. Petr. || em 
forma de a.: pulvinatus, adj. 
Vitr. 

almofadinha, f. Aimofada 
pequena: pulvillus, m. Hor. 

aimofanz, m. G-ral: mor¬ 
tarium, n. Coi. H a. peque- 
no: mortariolum, n. Vulg. || 
mSo do a.: pistillus, m. Verg. 

almofrez, m. Sovela de sa- 
pateiro: subula, t. Ool. 

almfindega, /. Pequena 
bola de carne: camis com¬ 
minutae globulus. 

almorreimas, f.pLY.he- 
morrdidas. 

aimotagar, tr. Taxar o 
prego de: taxare (rem), 
Suet. ; pretium imponere 
(dat.), Quint., ou constitue¬ 
re, Cic. (cf. taxor). 

almotaod, m. 1. O que 
taxa o prego dos generos: 
aestimator, m. 2« Inspector 
de pesos e medidas: deditis, 
is, m. Cic. 

aimotolia, f. VasiHta pa¬ 
ra azeite: lecythus, m. Vulg. 

atmude, m. Medida para 
liquidos: congius, m. Liv. | 
que contum um a.: congialis, 
adj. Pl.; congiarius, adj. 
Plin. 

alocuqdo, f. Fala dum ge- 
neral aos .soldados: cohorta¬ 
tio, f. Caes.; contio, f. Liv.; 
allocutio, f. Suet, ft fazer 
urna a. aos soldados: apud 
milites contionari, d. Caes.; 
contionem apud mMites ha¬ 
bere, Liv.; cohortationem mi¬ 
litum facere, Nep. 

alodial, ad}. Livre do en,- 
cargos. || propriedades a.: 
immunia praedia, Oie. 

aloendro, m. T. leendro. 
alods ou alod, m. Nome 
de planta: aloe, es, f. Ceis. 

alojamento, m. Lugar on- 
de alguem. se aioja: habitatio, 
f., domicilium, n., hospitium, 

n. Cic. || ter um bom a., um 
esplendido a.: bene ou mag¬ 
nifice habitare [| dar a. a 
algufim: tecto accipere ali¬ 
quem, Liv.; praebere domum, 
Hor. (cf. aboletar e alojar). 

aiojar, tr. 1. Dar hospita- 
lidade a, recolber: praebere 
hospitium (dat.), Pl.; prae¬ 
bere domum, Hor.; hospitio 
accipere (ac.), Cic., ou exci¬ 


pere ou recipere, Ov. ; tecto 
accipere, Liv. | a. multa gen¬ 
te: multos hospites accipere, 
Cic. | a. soldados: milites in 
tectis habere, Liv. 2 . V. ar- 
mazenar. 3. alojar-se, refl.: 
Hospedar-se: deversari (apud 
aliquem), Cic.; deverti apud, 
Liv.; hoopitio deverti apud ..., 
Pl.; hospitio ( alicuius) uti, 
Cie. | ir a. em casa de al- 
gudm: devertere ad..., Cic.; 
deverti ad..., PL (cf. inster 
ler-se, introduzir-se). 

alombado, part. Y. der- 
reado. 

alombar, tr. V; derrear, 
alongadamente, adv. A® 
longe: prooul, longinque, Cic. 

alongado, part. e ad}.: 
productus, extensus, Cio.; 
prolatus, Plin.; porrectus , 
Sen.; protentus, Verg. 

alongamanto, m. 1. Au- 
mento de oomprimento: por¬ 
rectio, f., productio, f., pro- 
iectio, f. Cio.; extensio, f. 
Vitr,.; procursus, us, m. Plin. 
2. Alongamento (duma sila- 
ba): productio, f. Quint.; 
porrectio, f. Prise. 

alongar, tr. 1. Tomar 
mais longo: producere, pro¬ 
tendere, Plin.; promittere, 
Ool.; extendere, Ourt.; pro- 
ieere, Pac. | a. a passo: ac¬ 
celerare, i. Oie. | a. um dis¬ 
curso : orationem dilatare, 
Cic. H a. urna carta: epistu¬ 
lam extendere, Plin. 2, Pig. 
Faaer «terar mais tempo; 
producere, protrahere, trahe¬ 
re, prorogare, Cic. || a. o 
tempo: tempus ducere, Cic. 
| a. ama silaba breve: pro¬ 
ducere, Quint.; longam syl¬ 
labam efficere, T. Maur.; pro¬ 
tendere, QelL 3. aiongar-se, 
refl.: a) estender-se: produ¬ 
ci, p. (Se.; porrigi, p. Verg.; 
extende, p. Ourt.; td V. do¬ 
ra orar-se; e) V. agastar-se. 
aior*so a adj. v. pedemus. 
aiopecia, f. Boen.ja quo 
fax eair es eabeloo: aiopecia, 
f. Plin. 

aloquete, m. Y. eadeade. 
alouoado, aSj. Y. adoi- 
dado. 

alourar, tr. Tomar louro: 
flavum facere, Plin.; flavo 
eoiore ( aliquid) inficere, tin¬ 
gere ou pingere. 

alousar, tr. Y. lajear. 
alparca,. f. Espficie de cal- 
gado: crepida, f., solea, f. 
Oie. || a .pequena: crepidula, 
f. Pl. || que traz a.: crepida¬ 
tus, adj.. Cie. (ef. sanddlia). 
alpareata, f. V. alparca. 
alparcateiro, m. O quo 
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fas alparcatas : crepidarius 
tutor, Geli. 

alpargata, f. V. alparea. 
alpargateiro, «z. V. al~ 

parcateiro. 

alparqueiro, m. V. alpar- 

cateiro. 

aipendrada, /. Alpendra 
extenso sustentado por colu- 
nas: nubilarium, n. Coi. 

alpentire, ra. Teto saliente 
que serve de cobertnra & en- 
trada dum edificio, vestibulo 
dum templo: pronaon ou. pro- 
naum, i, n. Vitr. 

alpercata, f. Y. alp areata. 
alpercateiro, m. Y. sf- 
parcateiro. 

alperce ou alperohe. m. 
Nome dum fruto: persioum 
duracinum, Plin. 

Alpes, e. pr .: Alpes, htm, 
i pl. Oie.; Alpis, is, i, Ov. 

I dos A.: Alpinus, adj. Liv. 

povos que habitam os A.: 
Alpinae gentes 8 que estd 
aqudm dos A.: Cisalpinus, 
adj. II que estd alSm dos A.: 
Transalpinus, adj. 

alpestre, adj. T. fragoso. 
61 pioc, adj. Alpino: Al¬ 
picus, Nep.; Alpinus, Liv. 

alpino, adj. Dos Alpes: 
Alpinus, Liv. 

alpista, /. Nome de plan¬ 
ta: phalaris, idis, f. Pila.; 
phalaris canaliensis, L. 

a I p o r o a , /. Eserdfmla: 
struma, i. Ceis.; strumae, f, 
pl. Plin.; scrofulae, t. pL | 
que tem alporcae: strumosae. 
adj. Coi. 

alporoar, tr. Pasgr um &!- 
porque: surculum terere. 
Oie. 

alporque, m. Kasae qus m 
■mete na terra para t» ve- 
produzir: mdOsotes, sur¬ 
culus, m., semen, inis, n. 
Coi. || a. eom rais: vhnrtdis, 
f. Ool. 

alporquento, adj. Que tesa 
alporcas: strumosus, CeL 
alquebrado, peH Y. abet- 
tido, enfraquedde. 

alquebramento, m. V. 
abatimento, enfrog^ittcksesiio, 
cane a^o. 

alquebrar, tr. Y. @&ssev g 
tnfraqueeer. 

alqueire, m. HedMs» &»&*• 
paeidade: modius, aa, 
modium, n. Plin. | que tam- 
t6m um a.: modialis, adj. 
Pi. fl a. e meio: sesquimo¬ 
dius, m. Yarr. {( melo a.: 
semodius, ra. PHn. | medlr 
dinheiro aos a.: modio metiri 
pecunias, Petr. 

alqueivar, tr. Lavrar a 
terra que estfi de pousio: 
vervactum suMgere, Plin. 


alqueive, m. 1. Pousio: 
soli cessatio. 2, Terra que 
estfi. de pousio: novale, is, 
n., vervactum, n., veteretum, 
n., requietum arvum, Coi.; 
requietus ager, Ov. 

alquilador, m. O que alu- 
ga bestas: mulio, m. Suet, 
alquilar, tr. Y. alugar. 
alquilaria, /. Estabeleci- 
mento onde se alugam b6s- 
tas: cf. estrebaria. 

alquilar, tr. Y. alugar. 
alquild ou alquiler, m. 
Y. aluguer. 

alquimia, alchymia, f. 
Pirm. 

a I q u i t i r a, /. Nome de 
pianta: tragacantha, f. Plin.; 
astragalus glycyphyllus, L. 

Alsae? an os, m. pl. Povo 
da Alsficia: Triboci, m. pl., 
ou Triboces, um, m. pl. Caes. 

alta, a. f. 1. Subida de 
prego dos generos alimenti- 
cios: annona carior, Cie. || 
a. no prego dos gdneros 
alimenticios: annonae in¬ 

gravescunt, Cio. 1 h& a. no 
prego dos cristais: auxerunt 
pretium suum crystaUi, Plin. 

2. Licenga para s&ir (do 
hospital) : licentia ou potes¬ 
tas exeundi. S. Autorizagao 
para deixar (o servigo mi- 
litar) : potestas abeundi. 4. 
Y. fidalguia. 6 . A parte ele- 
vada durna cidade: summa 
urbs, Cie. 

ai tamen te, adv. 1. Em 
lugar alto: alte, sublime, ex¬ 
celse, elate, Cie. 2. Profun- 
damente: alte, profunde, Cie. 

3. Excelentemente: eximie, 
egregie, excellenter, optime, 
Oie. 

altanado, adj. Y. aitanei- 
to, altivo, orgulhoso. 

altanaria, f. n, Caga de 
aves que voam alto: aucu¬ 
pium, n. Cie.; avium dite vo¬ 
lantium venatio. 2. Y. alti- 
vex, soberba. 

altaneiro, adj. 1. Que se 
eleva muito, de vSo alto: al¬ 
te ou sublime volans, Verg.; 
altivolans, Lner.; altivolus, 
Plin. 2. Y. soberbo, altivo. 
S. Y. sobranceiro. 

altar, m. 1. Mesa desti- 
nada aos saerifieios: ara, i., 
altaria, Uim, n. pl. Cie. || 
erigir um a. : aram consti¬ 
tuere, statuere, ou ponere, 
Yerg. 0 p8r a mSo sobre um 
a. (jurando) : aram tenere 
ou tangere, Yerg. || se juras¬ 
se sdbre o a....: is si, aram 
tenens, iuraret..., Cie. R Ani- 
bal, pondo a m£o sobre o 
a.: tactis sacris, Hannibal..., 
Liv. H vi-o jurar s8bre o a.: 


vidi aram tenentem iurare, 
Cic. || acolher-se a um a. 
(ou a sagrado) : in aram 
confugere, Cic. || prostrado 
diante dos a.: ante aras pro¬ 
tectus, Caes. 

altar-mor, m. O altar 
prineipal: princeps ara, Cic. 

alta-roda, f. Y. fidalguia. 

alteamento, m. Aegao de 
altear: elatio, i. Arn. 

altear, tr. 1. V. elevar, 
levantar. 2. Tornar mais al¬ 
to, elevar mais: elevare, 
Caes.; educere, Sen.; extol¬ 
lere, Pl. g a. uma casa: al¬ 
tius tectum tollere, Cic.; al¬ 
titudinum aedibus adicere, 
Tac. 

alteia, /. Nome de planta: 
althaea, f. Plin.; althaea of- 
ficinalis, L. 

alteragdo, /. 1 . Modifica- 
gao, mudanga: mutatio, t. 
Oie. ^ || todo o corpo 6 sus¬ 
cepti vel de a.: omne corpus 
mutabile est, Cic. || a. de 
semblante: oris immutatio, 
Sali.; turbatus ou incertus 
vultus , Cic.; crebra coloris 
mutatio, Cic. | nao se Ihe 
notou nenbuma a. fisiond- 
mica: non oris color vultus¬ 
que mutatus est, Curt. 2. De- 
generagao, mudanga para 
pior: corruptio, i., deprava¬ 
tio, f. Cic. || que esta sem 
a.: integer, gra, grum, Coi.; 
innoxius , Coi. || sem a. (fai. 
de coisas conservadas): sine 
offensa, sine iniuria, Coi. || 
grave a. da sad.de : valetu¬ 
dinis perturbatio, valetudinis 
corporis conquassatio, Cic. R 
a. da cdr: decoloratio, f. Cic. 
11 a. do sentido duma pala- 
vra: depravatio verbi, Cic. 
3. Palsificagao: adulteratio, 
■f. Plin. 4. Y. desordem, per- 
turbagao. 

alteradaraente, adv. Agi- 
tadamente: perturbate, Cic. 

alterado, part. e adj. t. 
Mudado: mutatus, Cic. 2. 
Agitado, perturbado, excita- 
do: perturbatus, Cic. || sem- 
blante a.: vultus incertus ou 
turbatus, Cic. || semblante e 
voz nunca alterados: vultus 
semper idem, vox non mu¬ 
tata, Cic. 3. Mudado para 
pior, corrupto: corruptus, 
Sali.; vitiatus, Ov.; depravor 
tus, Cic. R vinho a.: muta¬ 
tum vinum, Hor. |j vinho que 
nao esta a.: integrum vinum, 
|| sangue a.: vitiatus san¬ 
guis, Plin. || urina a.: vir 
tiosa urina. 4. Falsificado: 
adulteratus, Plin. 

alterador, m. V. amoti- 
nador. 
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ai terar, tr. 1. Modificar: 
mutare, immutare, Oie. || a. 
o semblanto: vultus mutare, 
Cic. 2. Mudar para mal, cor- 
romper: corrumpere, depra¬ 
vare, Oie.; vitiare, Plin. || 
a. a agna, a pureza da £gua: 
aquam vitiare ou inquinare, 
Frontin.; rivum inficere, 
Plin. !! a. o paladar do vi¬ 
abo : vini saporem infestare, 
Coi. || a. a sad.de : corpus 
corrumpere |f a. os costa- 
mes: mores abolere, Tac. || 
e a fortuna nao alteroa em 
coisa alguma a alegria de 06- 
sar: neque de tanta Caesaris 
voluptate quidquam fortuna 
deminuit, Caes. 0 eem se a. 
a sua benevolfineia: integri 
sua gratid , Liv. 3> Falsiii- 
car: adulterare, Oie.; vitiare, 
Liv. || a. cs registos pdbli- 
cos : litteras publicas corrum¬ 
pere, Clc. g a. a verdade: 
veritatem infringere, Tao. | 
3 um texto: rem verbo et 
litteris mutare H a. um no- 
me: nomen corrumpere. Sali. 
4. V. excitar, perturbor, 6. 
alterar-se, re/1.: a) mudar- 
-se: mutari, p. Plln. g alte- 
rou-se-lhe o semblante: non 
vultus, non color unus man¬ 
sit, Ver g.; b) mudar-se para 
mal, deteriorar-se: corrumpi, 
p. Cio.; vitiari, p. Plin.; in 
peiorem partem mutari, Oie.; 
in deterius mutari, Plln.; nt- 
tium capere, Ov. jj os vi- 
nbos alteram-se: vina aces¬ 
cunt, Plin. || alteraram-se os 
eo^tumes: immutati (sunt) 
mores, Oie. g alterou-se-lbe 
a constituigao ffsica: vitiatus 
est corporis habitus, Ceis. || 
altera-se-lbe a sabde: tenta- 
tur aliqua, valetudine, Caes.; 
C) encolerizar-se: irasci, d., 
euccensere, stomachari, 
d. Cic.; concipere iram, Just. 
II _ a. um tanto: subirasci, d. 
Cic. |j a. por nada: irasci de 
nihilo, Pl.; d) V. pertur- 
bar-se. 

alteri vel, adj. Que pode 
alterar-se: mutabilis, Oie. 

altercando, f. Disputa: al¬ 
tercatio, i. Cic.; contentio, f. 
Caes.; iurgium, n. Cic.; ri¬ 
sa, f. Liv. || ter a.: altercari, 
d. Caes.; rixari, d., iurgio 
contendere, Cic. 

alter cador, m. O que al¬ 
terca : altercator, m., rixator, 
m. Quint. 

altercar, i. Disputar aca- 
loradamente: altercari, d. 
Caes.; rixari, d., iurgari, d., 
certare (de), contendere, Cic. 
(cf. disputar). 

alternanao, /. Acg&o de 


alternar: alternatio, t. Macr.; 
vicissitudo, inis, f. Cic. 
alternadamente, adv. De 

modo alternado, ora um ora 
outro: alternis vicibus, Sen.; 
vicissim, Cic.; alterna vice, 
Coi.; in vicem, ou invicem, 
Caes.; alternis (subent, vici- 
bus), Liv.; per vices, Plin.; 
per alternas vices, Or.; vici¬ 
bus, Plin. 

alternado, part. Reveia- 
do: alternatus, Sil.; altemus, 
Cie. 

alternar, i. o tr, Suceder 
alternadamente um ao outro, 
revezar, fazer alternadamen- 
te: alternare, i. e tr. Plin.; 
vices variare, Yerg. 1 a. o 
trabalho eom e repouso; la¬ 
borem otio, ou otium labore 
variare, Plin. 

alternativa, f. i. Sucea- 
sSo alternada : vicissitudo, 
inis, t. Oie. ; vices, t. pl. Plin. 
|| eom a. die confianja e de- 
sSnimo : alternis fidens ac 
diffidens, Liv. g ter alterna- 
tivaa de esperan§a e de re- 
ceio: in aneipiti spe ac metu 
este, Liv. g guerra cheia de 
alternativas : bellum in multa 
varietate versatum, Oie. g es- 
ta guerra teve tantas a. : 
adeo varia belli fortuna an¬ 
ceps que fuit, Liv. 2. OpsSo 
entre duae coisas : optio, t. 
Oie.; alternata condicio, Dlp. 
fl delxam a a. eos cartagine- 
ses : optionem Carthaginien¬ 
sium faciunt. Sali. 0 ver-se 
na a. de... ou de...: in eum 
locum adduci, ut aut... 
aut..., Cic. 

alternativamente, adv. V. 
alternadamente. 

alternativo, ad}. Feito 
com alternasSo: altemus, 
Ses». 

alterno, adj. T. de geom. 
Revezado: altemus, Boet. 

alterosamente, adv. De 
modo alteroso: magnifico, 
Liv. || avangam a.: incedunt 
magnifici, Sali. 

alteroso, adj. 1. De gran¬ 
de altura: excelsus, Cic.; edi¬ 
tus in altitudinem, Cic. || a. 
montanha: mons in immen¬ 
sum editus, Sali, g a. nau: 
navis celsa, Verg.; grandis 
navis, Cic. 2. V. altivo, so- 
berbo, majestoso. 

alteza, f. 1. V. altura, ele- 
vaqao, sublimidade, 2. Titulo 
honorifico: sublimitas, 
f. Cass. || Alteza Serenissi¬ 
ma : tranquillitas, f . 

altibaixos, m. pl. 1. Ter¬ 
reno acidentado: iniquitas lo¬ 
ci, Caes. 2. Vicissitudes da 
vida: fortunae vicissitudines 


70 



ou varietas , Cic.; fortunae, 
eventus varii, Caes. 

altiloqtiSncia, /. Sublimi- 
dade de estilo: magniloquen¬ 
tia, i. Cic. 

altiloqfiente, adj. V. ab 
tissonante. 

aitfloquo, adj. V. elevado, 
sublime. 

altissonante, adj. V, ab 
tissono. 

altfssono, adj. Que soa al¬ 
to, pomposo, sublime: alti¬ 
sonus, Cic. 

Altlssimo, m.: Deus, m.; 
Altissimus, m., Excelsus, na. 
Hier. 

alti tonante, adj. Retum- 
bante, estrondoso, que trove- 
Ja nas alturas: altitonans, 

Ohe. 

alti vago, adj. Que vaga 
no espago, nas alturas: <il- 
tivagus, Chale. 

altivamente, adv. Com a!- 
tivez; superbe, arroganter, 
insolenter, Cic.; contemptim. 
Ut.; alto vultu, Hor. || fs- 
lar a.: loqui superba, Prop., 
«a magna,. Ov. | caminhar 
a.: magnifice incedere, Liv. 

altivez, f. 1 . Arrogdncia, 
oeguiho: superbia, i., fero¬ 
cia, f., ferocitas, t., arrogan¬ 
tia, f;, insolentia, i., contu¬ 
macia, i. Cic. 2. Orgulho no- 
bre, nobreza de sentimentos: 
magnanimitas, {., animi mag¬ 
nitudo, Cic. || manter a sua 
a.: excelso animo esse, Cic. 

altivo, adj. t. Arrogante, 
eoberbo: superbus, gloriosus, 
contumax, Cic.; ferox, Sali.; 
arrogans, Quint. || a. para 
com os seus subordinados: 
arrogans minoribus, Tac. g 
ser a.: elato animo esse, Sali. 
B tornar-se a.: elatius se ge¬ 
rere, Nep.; se insolentius ef¬ 
ferre, Cic. 2. Brioso, que tem 
nobreza de sentimentos: ge¬ 
nerosus, magnanimus, Cie.; 
altus, Sen. 

altivolante, adj. Que vua 
alto: altivolans, Lucr. 

altivolo, adj. Que voa al¬ 
to: altivolus, Plin. 

alto, adj. 1. Elevado: al¬ 
ius, celsus, excelsus, arduus, 
editus, Cic.; editus in altitu¬ 
dinem, Cic.; sublimis, Ool.; 
erectus in sublime, Sen., ou 
in auras, Ov. B muito a.: 
praecelsus, Cio.; praealtus , 
Sali. || lngares mais a.: loca 
superiora, Cic. 0 o mais a.: 
8 u m m u 8 , Cic.; supremus, 
Verg. || de a. estatura: pro¬ 
cerus, Plin.; celsus, Cic.; su¬ 
blimis, altus, longus, Coi.; 
ingens, Liv. || a. muralhas: 
magna moenia, Verg. |j jup 
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vio de a. bordo: grandis na¬ 
vis, Oie. | quando o Sol est& 
a.: alto sole. 2. Erguido, le- 
vantado.||de cabega a.: erec¬ 
tus, Sen. ; sublimis, elato ca¬ 
pite, Ool. ; celsus (sent. fig.), 
Cic. 3. Situado aeima de 
(em relagao a outra coisa). 
I! a a. Germania: Germania 
superior, Plin. 4. Agudo: al¬ 
tus, Sen.; clarus, Cic.; acu¬ 
tus, Boet. || em voz a.: voce 
magnd, maximd ou clara, 
Sic., voce erecta, Quint.; vo- 
ee summa, Hor.; voce claris - 
simd, Sen. |[ gritar em voz 
a.: vociferari, d. Cic. 5. Emi¬ 
nente, distinto: altus, excel¬ 
sus, elatus, cxceUens, sum¬ 
mus, Cic.; eminens, Vel. || 
no mais a. grau: maxime, 
adv. Cic. B cair da sua a. 
posigso: ex fastigio suo iaci, 
Sen. 6. Nobre, sublime; al¬ 
tus, Cie.; sublimis, Quint.; 
elatus, grandis, Cic. B em a. 
estilo: elate, adv. Cic. | a. 
eoncepgbes: sententiae gra¬ 
vissimae ou excellentes, res 
egregie excogitatae, Cic. 7. 
multo grande, superior: mag¬ 
nus, ingens, Cic. 8. Muito 
grande (i m& parte), exces- 
bIvo: summus, Cic.; extremus. 
Sati.; ultimus, Liv. B a. trai- 
plo : perduellio, i., patriae 
proditie, Cic. j| acusado de a. 
tralsio: perduellionis reus, 
Pic. B aousar algu4m de a. 

aliquem perduellionis 
iudicare, ou alicui perduel- 
Honsm iudicare, Liv. 9. Loc.: 
a. mar: altum, n., altum ma¬ 
re, Cic. B a. nolte: multd de 
nocte, Cic.; nocte intempestd, 
Verg. B at6 a. nolte: ad 
multam noctem, Caes. 10. Al¬ 
to, adv.: a) em parte alta, 
altamente: alte, Cic.; subli¬ 
miter, Coi.; in sublimi, Plin.; 
sublime, Liv. || nSo pode 
voar muito a.: non sublimi¬ 
ter volare potest, Coi. || que 
vsa a.: altivolus, adj. Plin. 
B mais a.: altius, Cic.; ex¬ 
celsius, Coi.; sublimius, Ov.; 
superius, Pal. |j de a. a bal- 
xo: a summo ad imum, Cic.; 
W para parte alta: in su¬ 
blime, Cic.; in altum, Ov.; 
sublime, Liv. || elevar tam 
a.: subducere in tantum 
magnitudinis, Liv.; o) Fig. 
|| coloca tam a. a honestl- 
dade que...: honestatem eo 
loco habet ut... || passar por 
a.: ( aliquid) praetermittere, 
silentio praeterire, Cic.; d) 
em voz alta: clare. || gritar 
a.: vociferari, d. Cic. || dizer 
muito a.: magnd voce procla¬ 
mare, Verg. || recitar muito 


a.: summd voce citare, Hor.|| 
falar a.: clare loqui, Cic. 11, 
alto, m.: a) elevagao, al¬ 
tura: altitudo, inis, f. Cic. || 
que tem dois dedos de a.: 
altus duos digitos, Plin. || 
do a.: ex sublimi, Plin.; b) 
a parte snperior, cimo, cnme: 
summum, n. Cic.; summa, 
n. pl. Tac.; fastigium, n. 
Caes.; vertex, icis, m. Cic.; 
summus (a coneordar com 
um snbst.), Cic. || o a. da 
casa: superior domus, Cic. || 
olhar de a. (sent. fig.) : su¬ 
perne despicere, Sen.; ea: alto 
spectare, Sen. |) subir ao a. 
dum mastro: alte ascendere 
in malum, Varr. B no a. 
dama firvore: in summa ar¬ 
bore, Ool. || no a. dum car- 
valho; in sublimi quercu, 
Phaed. || do a. da casa: ex 
superiore parte aedium, Liv, 
|| langar-se do a. dum muro: 
se de muro deicere, Caes.; 
o) no alto: sublime, in ex¬ 
celso, Cic.; sublimiter, Ool.; 
in summo, Sen.; in summa 
parte, Vitr. ; d) para o alto: 
in sublime, Cic.; in altum, 
Sen.; ad superiora, Cic.: ad 
summum, Sali.; sursum, Ter.; 
sublime, Cic.; alte, Cic. B o 
sangue jorra para o a.: al¬ 
te emicat eruor, Ov. | olhar 
para o a.: altum suspi¬ 
cere , Ciris.; e) do alto: 
desuper, Caes.; super¬ 
ne, Liv.; ex sublimi, Plin.; 
ex ou de loco superiore, Oie. 
II do a. (c6u) : ex alto, Ov.; 
de supero, ou divinitus. Oie. 
B enviado do a. (e6u): de 
caelo demissus, Liv. B urna 
fdrga vinda do a.: vis cae¬ 
lestis, Olc. 12 , altol interj. 
Pare! paremI fl fazer &. (fal. 
de tropas em marcha) : con¬ 
sistere, Liv.; sistere, Tac.; 
conquiescere, Caes.; stare, 
Verg.; itinere desistere, Cic.; 
iter intermittere, Caes.; sis¬ 
tere gradum, Sen. |j marchar 
tdda a noite sem fazer a.: 
tota nocte continenter ire, 
Caes. || mandar fazer a. (&s 
tropas): constituere agmen, 
Caes.; sistere aciem, Liv.; 
signa constituere, Sali., ou 
sustinSre, Caes. |j alto!: sta¬ 
te, viri, Verg. jj altol (fal. 
durna sd pessoa) ; siste gra¬ 
dum, paulum consiste B alto 
1&, tals liberdades ofendem- 
-me: aufer hinc palpationes, 
Pl. B faga alto: siste, sta, ou 
adsta, Anthol. 

altura,/. 1. Dimens&o 
dum corpo, a partir da base 
para cima: altitudo, inis, f. 
Cic.; celsitudo, inis, f. Ool.; 


excelsitas , f. Plin. || a a. das 
drvores: arborum proceritas, 
Cic. || colinas da mesma a.: 
aequales tumuli, Liv.; colles 
pari altitudinis fastigio, 
Caes. ^ || o baluarte atingiu 
80 pes de a.: ad octoginta 
pedes. summum munimenti 
fastigium pervenit, Curt. (! 
arcos com 109 pes de a. : 
arcus sublevati in cix pedes, 
Frontin. jj at<5 & a . de tr8s 
p8s: ab imo usque ad tres 
pedes. 2. Elevagao dum corpo 
que fica acima da terra: 
altitudo, inis, f. Plin. || a 
grande a. da terra: alte a 
terra, Plin. || voar a grande 
a.: per sublime volare, Plin. 
II a. dos astros: stellarum al¬ 
titudo, Plin. 3. Posisao pa- 
ralela || & a. do aeampamen- 
to: e regione castrorum, 
Caes. 4. Emin§ncia, colina: 
tumulus, m., collis, is, m. 
Cio.; agger, eris, m. Verg.; 
locus editus ou summus, 
Sali.; locus superior, Liv. [] 
as a.: loca superiora ou edi¬ 
tiora, Caes.; loca alta, Liv.; 
iuga, n. pl. Curt. |J ocupar 
as a.: editiora loca occupare, 
Caes.; iuga obtinere, Curt.; 
iugis insidere, Verg. 6. Ca¬ 
tegoria, superioridade, impor- 
tfencia: altitudo, inis, f. mag¬ 
nitudo, inis, t„ excelsitas, 
f. Oie.; sublimitas, f. Plin. || 
v3 a que a. me elevaste: vide 
in quo fastigio me collocaris, 
Plin. B elevar-se & a. de al¬ 
gu Sm: alicuius praestantiam 
consequi, Cic. B estar & a. 
da sabedoria de algudm: pru¬ 
dentiam alicuius assequi, Cic. 
B (orador) que nao estd i 
a. do assunto: qui infra rem 
dicit, Plin. || nSo estar & a. 
das suas fungoes: honores 
male tu&ri, Tac. 6. V. oca- 
sido, oportunidade. 7. V. ee- 
tatura. 

afuado, adj. Influenciado 
pela Lua, maniaco: lunati¬ 
cus, Dig. 

aluamento, m. V. cio 
(dos animais). 

alucinapSo, /. Husao: hal¬ 
lucinatio, f. Sen. || ter alu- 
clnagoes: hallucinari, d. Cic. 

alucinadamsnte, adv. 
Desvairadamente: insane. 

aluetnado, part .: halluci¬ 
natione captus, Sen. 

afuoinador, m. O que alu- 
cina: hallucinator, m. Fest. 

alucinar, tr. 1. Privar da 
razao, desvairar: mentem 
(alicuius ) alienare, Liv.; 
mentem excutere, Sen. 2. V. 
apaixonar. 3. alucinar-se, 
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refl. Ter alucinagoes: hatiu- 
cinari, d. Cic. (cf. iludir-se.). 

alude, m. Grande massa 
de neve que se despenha das 
montanhas: praeceps nivium 
lapsus, m. || a tempestade 
provoca aludes em tddas as 
montanhas: tempestus ex om¬ 
nibus montibus nivee proluit, 
Caes. 

aludido, pari. Menciona- 
do: eupra dictus, Piin.; prae¬ 
dictus, Coi.; supra nomina¬ 
tus, Censor. 

aludir, i. Fazer alusSo a.: 
allu d e r e (ad aliquid), V. 
Max. || a. aos versos de Ho¬ 
mero : Homeri versibus al¬ 
ludere, V. Max. || nm verso 
parecia a. ao nosso tempo: 
aliquid a poeta dictum ca¬ 
dere in tempus nostrum vi¬ 
debatur, Cic. || a. a ZenSo: 
Zenonem significare, Cic. 

alugado, part. 1. Dado de 
aluguer: locatus, Juv. 2. To- 
mado de aluguer: conductus, 
Cic. || aposento a.: conduc¬ 
tum, n. Sen. |J viver num 
quarto a.: habitare in con¬ 
ducto, Ulp. 

alugador, m. 1. O que 
di do aiuguer: locator, ra. 
Dig. 2. O que toma de alu¬ 
guer: conductor, m. Vitr.; 
inquilinus, m. Cie. 

alugamento, m. V. alu¬ 
guer. 

alugar, tr. t. Dar de alu¬ 
guer: locare, elocare, Cic.; 
ablocare, Suet. || a. as «nas 
propried ades: consti¬ 
tuere mercedulas praediorum, 
Cic. 2. Tomar de aluguer: 
conducere (rem de aliquo), 
Cic. 

aluguer ou aluguel, m. 

1. Accao de dar de aluguer: 
locatio, f. Cic. 2. Acr;5o de 
tomar de aluguer: conductio, 
t. Cic. || o que d& de a.: 
locator, m. Dig. fi o que to¬ 
ma de a.: conductor, m. Cic. 
|| a que toma de a.: conduc¬ 
trix, t. Cod. || tomado de a.: 
conductus, adj. Coi.; conduc¬ 
ticius, adj'. "Varr.; meritorius, 
adj. Suet. || animais tomados 
do a.: conducta iumenta, Coi. 
II carro de a.; meritorium 
vehiculum, Suet. || segundo 
o contrato de a.: ex locato, 
Dig. 3. Preso do aluguer: 
merces, edis, f. Cic.; merce¬ 
des habitationum annuae, 
Caes.; pensio, f. Suet, fi pa¬ 
gar o a.: solvere pensionem, 
Cic. 

aluldo, part. t. Desmo- 
Tonado: collapsus, Tac. 2. 
Abalado: labefactus, labefac¬ 
tatus, Cic.; concussus, quas¬ 


satus, Liv.; quaestu» Hor.; 
labans, Verg. 

aluimento, m. 1« Desmo- 
ronamento: ruina, f. [| a. 
de terreno: terrae lapsus, 
Liv.; soli lapsus, Coi.; agri 
labes, Cie. fi por causa dum 
a. de montanhas: provolutis 
montibus, Piin. || qnatro es- 
oravos foram soterrados em 
virtnde dum a.: quattuor ser¬ 
vos cuniculus oppressit, Cic. 
2. Abalo, oscilaqSo: quassa¬ 
tio, f. Liv.; Idbefactio, i. 
Quint.; concussio, f. Coi. 

aluir, tr. 1. Abalar: la¬ 
befacere, labefactare, Cic.; 
quatere, Liv.; quassare, con¬ 
cutere, Sen. 2. I. : a) dos- 
moronar-se : corruere, Cic. ; 
collabi, d., dilabi, d. Suet. || 
(o tremor de terra) fftz a. 
montanhas : montes lapsus 
proruit, Liv.; b) oscilar, 
ameagar ruina : labefactari, 
d. Cic.; labefieri, Sen.; ccn- 
cuti, p. Piin.; movSri, p. 
Verg. 

alumen, m. Pedra ume: 
alumen, inis, n. PHn. | que 
contfim a.: eluminatus, adj. 
Plm. g rico em o.; alumino¬ 
sus, adj. Vitr. 

alumlado, part.: illustra¬ 
tus, Coi.; illuminata#, Cic. 

alumiar, tr. 1. Dar hia a.: 
illustrare, collustraro, Cic.; 
illuminare, Piin.; lucem in¬ 
funde re, Sen. 2. Levar on 
ter lus diante de alguSm: 
praelucire alicui, Phaed.; lu¬ 
men praeferre, Cic.; lumen 
odmovlre, Piin. fi a. algndm 
com um archote: luclre ali¬ 
cui facem ou cereum, Pl. S. 
Fig. | a inexperiSncia da jn- 
ventude deve ser alumiada 
pela hxs da experienda dos 
vdhos: ineuntis aetatis in¬ 
scitia constituenda et regenda 
est senum prudentid, Cio. 4. 

l. Dar lux, brilhar: luclre, 
Cic.; lucescere, Verg.; mica¬ 
re, Liv.; scintillare, Piin.; 
lucem dare, Verg.; lumen da¬ 
re, Ov.; lumina fundere, 
Verg. fi (o Sol) ainda nio 
alumiav»: nondum lucebat, 
Cic. 

aluminoso, adj. Que tem 
altimen: aluminatus, alumi¬ 
nosus, Piin. 

a! una, f. A que recebe ou 
recebeu Ue5e« de algu&n: 
discipula, t. Quint.; alumna, 
f. Cio. 

aluno, m. 1. O que recebe 

on recebeu liqdes de algudm: 
discipulus, m. Cic.; alumnus, 

m. Tac. || ter poucos a.: pau¬ 
cis praecipere, Suet. || ser 
teu a.: te uti magistro, Cic. 


2. Estudante: discipulus, m. 
Liv.; discens, m. Sen. 

alusao, f. ReferSncia va¬ 
ga. || fazer a.: V. aludir. fi 
procurando na antiguidade 
alusoes aos males presentes: 
praesentia vetustis malis as- 
similans, Tac. (cf. relagao), 
alusivo, adj. Que encerra 
alusao: alludens. 

aluviSo, f. 1. Cheia, inun- 
datfio: alluvio, f. Cic. 2. Ter¬ 
reno formado por aluviSo: 
alluvio, f., circumluvio, t. 
Cic.; aggesta fluminibus ter¬ 
ra, Piin.; fluminum agges¬ 
tio, Pal. || vales formadcs 
por a.: vallos quae fluminum 
alluvie concreverint, Coi. fi 
ilhas formadas por a. num 
rio: insulae ab amne conges¬ 
tae. 3. Grande quantidade, 
grande ndmero: multitudo, 
inis, f. Oie.; magna vis, in¬ 
gens numerus, Liv.; magna 
copia; plurimi (seguido dum 
sub8t.), adj. pl. 

alva, /. 1. O romper do 
dia: diluculum, n. Oie. || ao 
romper de a.: diluculo, pri- 
m& luce, Cic.; albente caelo, 
Caes. || antes do romper de 

s. : ante lucem, Liv. 2. Nome 
duxna veste eclosiastica: sub¬ 
ucula, t. Jer .; poderes, is, 

t. Tert. 3. Esclerdtica: oculi 
album, Ceis. 

alvacento, adj. Esbranqui- 
: subalbidus, Ceis.; sub¬ 
albus, subalbicans, Varr. ; 
candicans, Piin. 

alvadio, adj. t. V. cdva- 
cento. 2. Cinzento: cinereus, 
leucophaeus, Piin. 

alvaiade, m. Carbonato de 
ehumbo, de cfir branca: ce¬ 
russa, i. Ceis. [| branqueado 
f»m a.: cerussatus, adj. Cic. 

aivanel ou alvan6u, m. 
V. p edreiro. 

alvar, ad}. 1. V. alvacen¬ 
to. 2. V. e stupido, parvo. 

alvar d, m. 1. PisposieSo 
legal dimanada do chefe de 
Estado: edictum, n. || pro- 
nmlgar um a.: edictum, pro¬ 
mulgare, Cic., on proponere, 
Suet. | prori»ir por um a. 
que...: edicere nc..., edicto 
sancire ne..., Cic.; edicto 
votare ne..., Hor. 2. Diplo¬ 
ma passado por autoridade a 
favor de algufim: diploma, 
otis, n. Cic. 

afvaraz ou alvarazo, m. 

Eepdcie de lepra, manchae 
brancas que aparecem na pe- 
le: vitiligo', inis, f. Ceis, 
afvazil, m. V. aguazU. 
alvedrio, m. V. colmeia. 
alvedrio, m . y. ccrMtrie. 
mdtu-prdprio. 
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B.veitar, m. Gurandeira 
de doengas de animais: vete¬ 
rinarius, m. Coi.; medicus 
equarius, V. Max., ou iumen- 
tarius, Inscr. 

alveitaria, f. Arte de ca¬ 
rar animais: veterinaria me¬ 
dicina, medicina pecoris, 
Coi.; medicina iumentorum, 
■fesid. 

alvejante, ad). Que alve- 
ja: candicans, Plin.; subal¬ 
bicans, Yarr. 

alvejar, i. 1. Branquejar: 
albescere, Cic.; candescere, 
O v . ; candicare, albicare, 
Plin.; exalbescere, Geli.; can¬ 
dorem trahere, Plin. 2. Co¬ 
ntegar a ter brancas (fal. do 
cabelo) : canescere, Plin.; al¬ 
bescere, Hor. 3. Tr. Tomar 
como alvo: destinatum locum 
captare, Sen. (| a. o coragSo: 
cor petere, Sen. || a. algu6m: 
vulnera dirigere in (ac.), 
Tac. 

alvela, /. 1. Milhafre: mil¬ 
vus, m. Cic.; milvius, m. 
Ov. || de a.: milvinus ou 
miluinu8, adj. Plin. 2. Y. 
alvSloa. 

alvdloa, f. Nome duma 
pequena ave: motaciUa, f. 
Plin. 

alvenaria, f. Obra de al- 
venarla: structura, f. Vitr.; 
caementa, n. pl. Plin. || pa- 
redes de a.: caementicii pa¬ 
rietes, Yitr. || margens re- 
vestidas de a.: circumstruc¬ 
tae lapide ripae, Plin. 

dlveo, m. 1. Leito do rio: 
alveus, m. Yerg. 2. V. sulco. 

alveolo, m. 1. Cilnia do 
favo de mei: loculamentum, 
n. Ool.; cella, i. Verg. 2. 
Cada uma das cavidades on- 
de se encaixam os dentes: 
loculamentum, n. Yeg.; dem 
tium cavernae, Scrib., ou ca¬ 
vaturae, M. Emp. 

alveroa, /. Y. pavi, tem- 
que. 

alvi do, m. Nome dum ins¬ 
trumento agricola: bidens, 
m., ligo, m., sarculum, n. 
Ool. 

alvfssaras, /. pl. Recom- 
pensa que se di a quem tras 
boas-novas: euangelia, n. pl. 
Cic. 

afvitrar, tr. V. propor, 

sugerir, lembtar. 

alvitre, m. V. pareeer, 
opiniao, sugest&o. 

alvo, ad). 1. Branco: al¬ 
bus (branco sem brilho), can¬ 
didus (branco brilhante), 
Cic. 2. M .: a) disco a que se 
aponta, fito, ponto de mira: 
scopus, m. anet. || apontar a 
um a. ootn uma seta: aliquo 


sagittam collineare || atingir 
o a.: destinata ferire, Curt.; 
destinatum petere, L i v . || 

procurar atingir o a.: desti¬ 
natum locum captare || errar 
o a.: deerrare, i. Sen.; b) 
fim, designio, intento: finis, 
is, m. Cic.; propositum, n. 
Caes. || e eles nao tem ou- 
tro a. senao...: neque quid¬ 
quam aliud agunt nisi ut..., 
Cic. | 61e tinha tido por 

a....: hoc consilium habuerat 
ut..., Yel. || (nao saber) que 
a. t6m dies em mira: quod 
sit eorum consilium, Cic. || 
a repilblica que era o a. de 
todos os meus cuidados: res¬ 
publica, in qua omnis mea 
cura poni solebat, Cic. || ter 
por a. (fal. das coisas) : 
spectare (ad rem), spectare 
(rem), pertinlre ad, Cic. || 
isto tinha um a. muito di- 
ferente: hoc longe alio spec¬ 
tabat, Nep. (cf. fim ); o) es- 
clerdtica: oculi album, Ceis.; 
d) a c6r branca: album, n. 
Yerg. 

alvor, m. 1. Y. alva (pri- 
meira lus da manM). 2. Y. 

alvura. 

alvorada, f. V. alva, ma- 

drugada. 

alvorar, i. Y. alvorecer. 

alvoreado, adj. e «. m. 
D e s e q u ilibrado: insi¬ 
piens, Cic.; vir insipiens. 

alvorecer, i. Y. amanhe- 
cer. 

aivorejar, i. 1. V. alvo¬ 
recer. 2. Y. alvejar (bran¬ 
quejar) . 

alvorogadamente, adv. 
Com alvorflgo : concitate, 
Quint.; trepide, Liv.; anxie, 
Sali. 

alvoroqado, adj. 1. Agi- 
tado, alarmado, inquieto: tre¬ 
pidus, Sali. ; conturbatus, 
perturbatus, anxius, sollici¬ 
tus, Cic. 2. Perturbado, em 
alvordgo : concitatus, Nep. ; 
excitus, Liv. 

alvorocador, m. O que 
alvoroja : turbator, m. Liv; 
concitator, m. Cic. 

alvorocamento, m. Y. agi- 
tafdo, perturbando, alvordgo. 

alvorogar, tr. 1. P6r em 
alvorSgo, entusiasmar: movl- 
re, excitare, Cic. ; concitare, 
Liv. ; agitare, Sen. ; ciere, 
Curt. 2. Inquietar, alarmar: 
conturbare, perturbare, com¬ 
movere, Cic.; animum (ali¬ 
cuius) conturbare, sollicitum 
(aliquem) habere, Cic. 3. Y. 
amotinar. 4. afvoroqar-se, 
refl .; a) p6r-se em alvor6go, 
entusiasmar-se : moveri, p., 
commovlri, p. Oie. ; impelli, 
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p. Ter. || sem se alvorogar: 
aequo animo ou aequissimo 
animo, immoto animo, lente, 
adv. Cic. || mas ele, sem se 
alvorogar...: at ille lentus..., 
Phaed.; b) inquietar-se, alar- 
mar-se: trepidare, Liv.; pa¬ 
vere, conturbari p., sollicita¬ 
ri, p., sollicitum ou anxium 
esse, Cic.; c) amotinar-se: 
indignari (aliquid), d. Caes.; 
cooriri, d. Cic.; rebellionem 
facere, Caes. 

alvordQo, m. 1. Agitagfio, 
entusiasmo: impetus, us, m., 
ardor, m. Liv. || o a. foi de 
tal ordem que...: adeo accen¬ 
si omnes sunt ut..., Liv. 2. 
Perturbag&o, alarme: tumul¬ 
tus, us, m. Liv.; trepidatio, 
t. Cic. 3. Y. alvordto. 

alvorotador, m. V. alvo- 

rogador. 

alvorotamento, m. Y. al 

vorogamento. 

alvorotar, tr. V. alvoro¬ 

gar. 

alvordto, m. 1. Motim: 
seditio, f., turba, f. Cic.; tu¬ 
multus, us, m. Liv.; motus, 
us, m. Hor. 2. Borborinho: 
strepitus, us, m., tumultus, 
us, m., convicium, n., turba¬ 
tio, f., trepidatio, f. Cic..; 
fremitus, us, m. Plin.; tu¬ 
multuatio, f., turbatio, f. Liv. 
3. Y. alvorSgo. 

alvura, f. 1 . Brancura, 
c6r branca: albus color, Cic.; 
albitudo, inis, f. Pl.; album, 
n. Verg. || a. dos cabelos: 
canities, ei, f. Yerg.; canitu¬ 
do, inis, f. Pl. 

ama, /. 1. Mulher que 
amamenta o filho de outrem: 
nutrix, f. Cic.; aitrix, f. Coi.; 
nutricula, f. Hor. || ser a, 
de...: Y. amamentar || e eia 
6 m& a.: nec recte nutrit, 
Coi. || que tinha sido a. de 
Alexandre: quae Alexandrum 
educaverat, Curt. || tomar a. 
para uma crianga: nutricem 
puero adducere |1 confiar 
uma crianga a uma a.: pue¬ 
rum nutrici delegare, Tac. R 
ser a. (por paga) : nutricium 
exercSre, Plin. || a. seca: as¬ 
sa nutrix, Juv. || sal&rio 
doma a.: nutricia, n. pl. Ulp. 
2. Dona da casa: domina, 
i. Pl.; materfamilias, f. Ter.: 
matrona, f. Coi.; hera, f., 
regina, f. Ter. 

amabilidade, f. 1. Quali 
dade do que e amdvel: comi 
tas, f., suavitas, f., humani 
tas, f. Cic.; amoenitas, f 
Geli. || cheio de a.: amabilis, 
Cic. || a tua muita a. : tw 
suavissimi mores, Cic. H pa 
l&vras cheias de a.: amoenis- 
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sima verba, Geli. 2. Delica- 
deza, atengoes: officium,. n ; , 
obsequium, n. Cic. || insi- 
nuar-se & custa de amabili- 
dades: obsequio grassari, 
Hor. || acolher com a.: co¬ 
miter accipere (ac.), Liv., ou 
excipere || teve mil a. para 
ccmigo: me benigne coluit, 
Liv. || tratado com mil a.: 
blande ac benigne exceptus, 
Liv. || clieio de a. para com 
algufim: summe in aliquem 
officiosus, Cic. 

amachucar, tr. 1. Y. 
amarrotar. 2. Y. acabrunhar. 

amaciar, tr. I.Tornar ma¬ 
cio : mollire, Liv.; subigere, 
Vitr. || o enxfifre amacia a 
IS; moUitiem confert lanis 
svlfur, Plin. 2. Abrandar: 
mitigare, minuere, Cic.; le- 
nire, Liv. 3. I. Tornar-se ma¬ 
cio: subigi, p. Plin.; lentes¬ 
cere, Coi. 4. amaoiar-se, 
refl. Y. acalmar-se. 

ama-de-leite, /. Y. ama 
(l.“ acep.). 

amado, part.: amatus {ali¬ 
cui), Ov..; dilectus, Yerg.; 
carus, Cic. |j a. pelos seus 
concidadaos: acceptus popu¬ 
laribus, Sali. || mnito a.: ca¬ 
rissimus, Yerg.; dilectissi¬ 
mus, Stat.; percarus, accep¬ 
tissimus, Cic. fj mnito a. por 
tnbos files: utrique carus 
maxime, Cic. 

amador, m. i, Y. amante. 
2 . O que tem grande predi- 
leegfie por alg. coisa: amator, 
m, Cic.; amans (gen.), m. |[ 
a. da antiguidade: amator 
antiquitatis H grande a. (de 
alg. coisa) : acer amator, 
Cic. ; praecupidus (alicuius 
rei). Suet. 

amadurar, tr. e i. Y. ama- 
durscer. 

amadureoer, tr. 1. Tornar 
maduro: mitigare, Cic. ; ma¬ 
turare, Tib.; coquere, Yerg.; 
maturitate mitigare, Cic. || 
a. inteiramente: percoquere 
| o Sol amadurece as uvas: 
uvae a sole mitescunt, Cic. 
2. I. Tomar-se maduro: ma¬ 
turescere, Caes.; mitescere, 
Ool.; coqui, p. Yerg.; con¬ 
coqui, p. Coi.; maturitatem 
assequi, Cic.; ad maturita¬ 
tem venire, Plin., pervenire 
ou perduci, Coi. H a. com- 
pletamente: permaturescere, 
percoqui, p. Coi. || a. (fal. 
dum abscesso) ; maturescere, 
Ceis. 

amadurecimento, m. Y. 

madureza, maturagao. 

&mago, m. 1. Y. medula 
(das plantas). 2. A parte 
mais intima, o intimo da, al¬ 


ma ou do eoragao: viscera, 
um, n. pl. Cic.; occulta pec¬ 
toris, Sali.; occultum pectus, 
Tac. || no fi. do eoragao: 
intimo corde, Cic.; sub imo 
corde, Yerg.; in imo pecto¬ 
ris secessu, Sen. 

amarnado, part. 1. Ar- 
reado, colbido (fai. das velas 
dum navio): contractus, sub¬ 
ductus || navegar com as ve¬ 
las a.: subductis ou contrac¬ 
tis velis navigare. 2. Y. 
abrandado, afrouxado. 

amainar, tr. 1. Arrear as 
velas: vela deducere, Ov., ou 
subducere, Hirt. 2, Collier as 
velas: vela contrahere, Cic., 
ou legere, Yerg., ou stringe¬ 
re, Sen.; carbasa substrin¬ 
gere, Mart.; armamenta de¬ 
mere ov, componere, Liv. 3. 
I e tr. Y. abrandar, acalmar, 
afrouxar. |j logo que o vento 
amainou um tanto: ut lenita 
paulum vis venti est, Liv. || 
o mar amainou: deferbuit 
mare, Geli. 

amaldiqoado, adj. 1. Mal- 
dito: devotus, Hor.; exsecra¬ 
tus, Cat. || a. seja file 1: il¬ 
lum dii male perdant l Cic.; 
dii deaeque istum perdant 1 
Sen.; illi male siti Cic. || a. 
sejam aqufiles que...: male 
eveniat istis qui...l Sen. 2. 
Rfiprobo: reprobus || ser a. 
dos denses: infestos habere 
deos, Sen. 3. Sinistro, funes¬ 
to, odioso: exsecrandus, de¬ 
testabilis, detestatus, Cic.; 
exsecrabilis, ou sacer, cra, 
erum, Liv.; invisus, Cic. j| 
dia a.: nefastus dies, Hor. 
4. Muito mau (fal. das coi- 
sas). || a. caminho: deter¬ 
rima via, Cic. 

amaldiqoador, m. O que 
amaldigoa: exsecrator, m. 
Tert. 

amaldiqoar, tr. 1. Langar 
majdigao a: exsecrari {ali- 
qiiem ou in aliquem), d. 
Cic.; detestari (ac.), d. Liv.; 
devovere, Nep.; male precari 
(dat.), d. Cic.; Diras {ali¬ 
cui) praecari, Tib., ou im¬ 
precari, Plin.; pestem exopta¬ 
re {alicui), Cic. 11 tendo 
amaldigoado Prusias: exse¬ 
cratus in caput Prusiae, Liv. 
2- Amaldigoar (fal. de Deus): 
maledicere (dat.), Y u 1 g. || 
que os deuses o amaldigoem: 
illum dii male perdant 1 Sen. 
3. Abominar, detestar (urna 
coisa): exsecrari, d. Sali.; 
detestari, d. Cic.; abominari, 
d. Liv. || a. o destino: fatum 
exsecrari, Sen. j| a guerra 
que as mais amaldigoam: 
bella matribus detestata, Hor. 
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amAigama, m. Mistura 
do diferentes coisas: mixtu¬ 
ra, f. Plin. (cf. mistura). 

amalgamar, tr, 1. Reiinir, 
misturar diferentes c o i s a a 
(prop. e fig.) : miscere, con¬ 
fundere, Cic. 2. amalgamar- 
se, refl. Misturar-se: misce¬ 
ri, p. Plin. 

amalhar, tr. 1. Meter no 
redii. || a. o gado: claudere 
textis cratibus pecus, Hor. 2. 
Y. obrigar. 

amalUDado, adj. 1.; ex¬ 
cors, dis, Cic.; pravae men¬ 
tis, Liv. 2. Y. atoleimado. 

amamentapSo, /. AcgSa 
de amamentar: lactatio, f. 
Iren. 

amamentar, tr. Oriar &o 
peito: mammas praebere {ali¬ 
cui), Plin.; mammam dare. 
Ter.; ubera praebere, CoL, 
on admovere, Verg.; mammis 
fetum educare, Plin.; lacta¬ 
re (aliquem), Jer.; lactitare, 
Mart. || as mais amamentam 
os filhos: sua quemque ma¬ 
ter uberibus alit, Tac. |j os 
animais que sao amamenta- 
dos; animantia quae lacte 
aluntur, Cic. j| ser amamen- 
tado por nma ama: alienae 
nutricis uberibus educari, Ool, 
amancebado, adj. Que 
vive em mancebia. || bomem 
amancebado: concubinus, m. 
Tac. 

amanoeibamerito, m. Ooa- 
cubinato: pellicatus, us, as. 
Cic.; concubinatus, us, m, 
Pl.; contubernium, n. Cic. 

asnancebar-se, refl. Yiver 
com amasia: vivere cum ..,, 
Nep.; consuescere cum.... 
Cic. 

amaneirado, adj. Y. af@o- 
tado, pretensioso. 

attianhS, adv.-. cras. Oie.; 
crastino die, Petr. || de a.; 
crastinus, adj. Cic. || atfi a.; 
in crastinum g depois de a.: 
perendie, Cic. || a. de ma¬ 
nta : cras mane, Cic. || adiar 
um negocio para a.: diferre 
rem in crastinum. 

amanhado, part. i,- Y. ttr- 
ranjado, disposto. 2. Y. culti- 
vado. 3. Y. reparado, eonser- 
tado. 

amanhar, tr. 1. Y. arram 
jar, dispor. 2. Y. reparar, 
conscrtar. 3. Y. cultivar. 

amanhecer, i. Romper o 
dia: lucescere, luciscere, di¬ 
lucescere, Cic. || amanhece: 
lucescit, luciscit, dilucescit. 
Cic.; prima lux ferme est , 
Liv. || antes de a.: ante lu¬ 
cem, Liv.; ante lucis adven¬ 
tum, Sali.; ante solis ortum, 
Ool.; antelucano tempore. 
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Oie. • antequam, lucSret, Oie. 
|| atfi ao a.: in lucem, Cic.; 
ad lucem, Liv. || ao a.: di¬ 
luculo, primo diluculo, Oie.; 
prima luce, Caes.; cum pri¬ 
ma luce, Cic.; sui? lucis or¬ 
tum, Liv. || depois de a.: 
orta luce, Caes.; dato die, 
Tac. || desde o a.: a primo 
mane, statim a prvmd luce, 
Coi. || que ocorre ou se faz 
antes de a.: antelucanus, adj. 
Oie. || querendo a.: appetente 
luce, Tae. | dorme atfi a. : 
dormit in lucem, Hor. 

amanho, m. 1. V. cultura 
|das terras), lavoura. 2. Ar- 
rsnjo, boa ordem ou disposi¬ 
to; dispositio, f., composi¬ 
tio, i., instructio, i., ordo, 
inis, m. Oie.; ordinatio, t. 
Yel. 

amansado, part. 1. Tor- 
nado manso, domesticado: ci- 
ewr, uris, Cic.; mansuefactus, 
£kiS.; mansuetus, Yarr. & Mi- 
tigado, apJaeado, acalmado; 
sedatus, Liv.; placatus, Hor.; 
mitigatus, Liv.; lenitus, Sali. 

amansador, m. 1. O que 
amansa; domitor, m. Oie. 2, 
F. : domitrix, f. Verg. 

amansar, tr. 1« Tomar 
manso, domesticar: mansue¬ 
facere, Ool.; mitigare, Sen.; 
domare, cicurare, Yarr.; fe¬ 
ritatem mitigare, Plin., ou 
mollire, Ov. 2. Fig. Mitigar, 
abrandar, tomar mais tra- 
tfivel: mansuefacere, Ut. ; 
familiarem facere, Sen.; mi¬ 
tificare, Geli. | 6 preeiso 
tempo para os a.: tempore 
opus est, dum mitioribus in¬ 
geniis imbuantur, Curt. 3. 
7. e refl. Tornar-se mais 
manso: a) mansuefieri, Caes.; 
mitigari, p. Plin.; mitescere, 
Liv.; mitificari, p. Plin.; ad 
homines accedere, Oaes.; /«* 
ritatem exuere ou deponere, 
Ov. | (os tonros) bSo-de 
amansar em poncos dias: 
diebus paucis erunt mansue¬ 
ti, Yarr.; b) Fig. Tornar-so 
mais brando, mais trat&vel: 
mitigari, p. Cic.; mitescere, 
Hor. || file jfi amanson: iam 
mitis est, Ter. 

amante, m. 1« Aqufile qua 
tem amor a nma mulher, na- 
morado: amans, Cic. 2. Aqufi- 
le que tem relagfies ilicitas 
com nma mulher: amator, m, 
Cic.; amasius, m., amatorcu¬ 
lus, m. Pl.; amasio, m. Apul.; 
amasiunculus, m. Petr. || os 
a. (homem e mulher); aman¬ 
tes, inim, m. pl. Yerg. 3. Fig, 
O que ama alg. coisa: ama¬ 
tor, m. Nep. 1| os a. da ver- 
dade: veritatis cultores, Oie. 


d, F. Aquela que tem amor 

a um homem: a) amans, i. 
Cic.; b) aquela que tem re- 
lagoes ilicitas com um ho¬ 
mem : amica, f. Cic.; ama- 
trvx, f. Pl. 5. Adj.: a) que 
ama: amans, Cic.; b) que 
ama alg. coisa: amans, ap¬ 
petens, Cic. || tendes sido 
sempre amantes da glfirla; 
semper appetentes gloriae 
fuistis, Cic. || a. da eaga: 
studiosus venandi, Oie. 

amantelar, tr. V. fortifi¬ 
cer. 

amantilhos, m, pl. Cabos 
que sustentam as vfirgas em 
posigao horizonta! ; ceruchi, 
m. pl. Luc. 

amanuense, m. Emprega- 
do de repartiglio Incumbido 
de cfipias e registos: adiutor 
ab epistulis, Inscr.; scriptu¬ 
rae magister, Cic. (cf. es- 
crevente ). 

emar, tr. 1. Ter »*aos- at 
tmare, diligere, carum ali- 
quem habere, in amore ha¬ 
bere, ( alicuius ) studiosum 
esse, amore (aliquem) com- 
plecti ou amplecti, amicitid 
ou caritate compleeti, Cic. 8 
a. muito algufim: amare ex 
animo aliquem, Cic. ; valde, 
admodum, singulariter, miri¬ 
fice ou unice diligere, in ocu¬ 
li* ferre, Cic. [| file ama-me 
eada vez mais : me amicissi¬ 
me quotidie magis amplecti¬ 
tur, Cic. 8 continua a a. Sa¬ 
te Jovem; ut instituisti com¬ 
plectere adulescentem, Cic. 8 
«idade que tu amavas mais 
tudo : quae civitas tibi 
amore atque in deliciis 
fuit, Cio. | recoaheci que 
me amavas muito; te mei 
amantissimvm eagnovi, Oie. 
8 ningufim te amava mais do 
que file: nemo fuit tui aman- 
tior, Oie. 8 a- ardentemente a 
sua p&tria : amore inflamma¬ 
tum esse in patriam, Cic. || 
ser amado: amari, diligi, ca¬ 
rum esse (alicui), esse in 
amore ou in amoribus, esse 
in deliciis, esse in oculis, 
Cic. 8 que ama os pais; pius 
in parentes, Cic. g a. os que 
nos amam: redamare, Cic. | 
a. apaixonadamente ou lou- 
camente : amore insanire, i. 
Pl.; ( alicuius) amore fla¬ 

grare ou ardSre, Cic. ; (ali¬ 
cuius) amore deperire, Liv.; 
(aliquam) amare insane, Pl. ; 
in amorem (alicuius) effun¬ 
di, Tac.; (in aliquo) uri, Ov.; 
(in aliqua) ardere, Ov.; de¬ 
perire (aliquam), Ter.; ef- 
flictim deperire, Pl. || fazer 
a. (inspirar afecto) : carita¬ 


tem conciliare, Oie.; inducere 
(aliquem) in amorem, Catuli. 
|| a natureza faz-nos a. as 
criangas dum modo especial: 
natura ingenerat praecipuwm 
quemdam amorem in eos qui 
procreati sunt, Cic. || fazer- 
-se a. de algufim: aliquem si¬ 
bi devincire, alicuius benevo¬ 
lentiam sibi conciliare, ali¬ 
cuius studia allicere, Cic. j| 
faz-se a. de todas as pessoas 
de bem: allicit voluntates om¬ 
nium bonorum, Cic. |j a vir- 
tude faz-se a.; virtus con¬ 
trahit amicitiam, Cic. 2. Gos- 
tar muito de (alg. coisa) : 
amare, diligere, Cic.; delec¬ 
tari (abi.), p., laetari (abi.), 
d. Tac.; studSre (dat.), i. 
Caes.; mihi placet (res), Cic. 
| a. a justiga: ius amare, 
Cic. 0 a. apaixonadamente a 
virtude: virtutem adamare, 
Sen. H a. 'a liberdade: liber¬ 
tati studSre Caes. | depois 
de ti, nada M que en ame 
mais do que a solidao: se¬ 
cundum te, nihil est mihi 
amicius solitudine, Cic. 3. 
amar-se, refl. Ter afelgSo a 
si prfiprio: amare se, Cic.; 
sibi favere, Sen.; se amplec¬ 
ti, Hor. || todos se amam a 
sl prfiprios; se omnes amant, 
Pl.; sibi quisque carus est, 
Oie. fl files amam-se mhtna- 
mente: uterque utrique cordi 
est, Ter. 

amaraments, adv. Y. 

amargamente. 

amaranto, m. t. Homo 
dnma flor: amarantus, m. 
Plin. 2. Nome de planta: ce- 
losia cristata, L. 

amarar, tr. 1. Afastar pa¬ 
ra o mar largo: (naves) in 
altum producere, Oros.; ab 
litore in altum expellere, Liv. 
2. 7. Pazer-se ao mar largo: 
petere altum, Liv. ; in altum 
evehi on fugere, Liv. 

amarelado, adj. t. Tiran- 
te a amarelo: subflavus. 
Suet.; fulvus, Yerg.; colore 
flavescente, PBu. 2. Y. pd- 
lido. 

amarelecer, tr. 1. Tornar 
amarelo: flavo ccdore aliquid 
inficere, tingere ou pingere. 
2 . 7.: a) tornar-se amarelo: 
flavescere, Yerg.; b) Y. em- 
palidecer. 

amareleja r, i. Mostrar-se 
amarelo: flavere, Coi. 

amarelento, adj. Y. ama¬ 
relado. 

amareliddo, f. 1. Cfir 
amarela: flavus eoior, Coi. 
2. Y. palidez. 

amarelo, adj. t. Que fi da 
cor do ouro: flavus, flavens, 
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fvivus, certus, Verg. j flavus 
ex auro, cereolus, Coi. H a. 
(como agafrao) : croceus, 
Yerg.fia. (como laranja): lu¬ 
teus, Coi. 1 estar a.: flavere, 
Coi. 2. V. pdlido. 3. M. 06r 
amarela: color flavescens, 
Plin. H o a. (cor de laran¬ 
ja) : luteum, n. Plin. 

amarfanhar, tr. 1. V. 
amarrotar. 2. Y. humilhar. 

amargadamente, adv. V. 
amargoeamente. 

amargamente, adv. De 
modo amargo (fig.) : amare, 
Seu.; aeerbe. Oie. || lasti- 
mar-se a.: graviter queri, Liv. 
|j chorar a.: fllre ubertim, 
Sen., ou amare, Hier. || clio- 
rar a. a morte dum amigo: 
amici mortem multo fletu 
prosequi, Ourt. 

amargar, i. 1. Ter gdsto 
amargo: amaritudinem habS- 
re, Plin. 2. Sofrer em ex- 
piagfio de: poenas (rei) dare, 
luere, expmdere ou persol¬ 
vere, Oie. 

amargo, adj. 1. Acre, que 
tem sabor como o fel: ama¬ 
rus, Cic. | na tanto a. : 
subamarus , Cio. fi aer a. : 
amaritudinem hdbSre, Plin. (| 
tornar-«e a. : inamarescere, 
Hor.; amarescere, Pal.; ama¬ 
ritudinem trahere, Plin. || 
tornar a. : amaritudinem af¬ 
ferre, Hin. S b6ca a.: os 
amarum, Ceis. 2. Fig.: ama¬ 
rus, Varg.; acerbus, Cic ; fl 
repreensfto muito a. : obiur- 
gatio multum habens acerbi¬ 
tatis, Olc. | para que a ad- 
yertSnoia nSo seja muito a.: 
ut monitio acerbitate careat, 
Cio. S. Triste, doloroso : acer¬ 
bus, luctuosus, Cic.flcuidados 
a.: amarae euroe, Ov. 4. Jf. 
SubstEncia amarga (t. med.): 
amara potio, Plin. || os a. : 
amara, n. Ceis. 

amargo r, m. i. Sabor 
amargo: amaritudo, inis, f. 
Sen.; amaritas, f. Yitr.; ama¬ 
ror, m. Lucr. amarum, n. Pl. 
2. V. omargura. || dis f arear 
o a.: amaritudinem fallere, 
Plin. 

amargosamente, adv. De 
modo amargo: amare, Cic.; 
acerbe et aspere, Cic. 

amargoso, adj. Y. amargo. 
amargura, f. 1. Y. amar- 
gor. 2, Angustia, afligao: 
acerbitas, i., acerbitates, f., 
pl., dotor, m., aerumna, f. 
Cic. fi (Sieio de a.: acerbita¬ 
tibus dilaceratus, Tac. || e 
estou preparado para todas 
as a.: nec ullam acerbitatem 
recuso, Oie. 

amarguradamente, adv. 


Da um modo amargurado: 
moleste, aegre, Cic. || muito 
a. : permoleste, Cic. 

amargurado, adj. V. afli- 
tivo, 

amargurar, tr. 1. Y. tor¬ 
nar amargo (cf. amargo). 2. 
Angustiar, afligir: angere, do¬ 
lorem ( alicui) afferre ou da¬ 
re, maestitiam ( alicui ) infer¬ 
re, Cic. || isto 6 que o amar¬ 
gura : hoc male habet virum, 
Ter. 3. amargurar-se, refl. 
Afligix-se: maerere, dolere, 
angi, p., torqueri, p., aegri¬ 
tudinem suscipere, aegritudi¬ 
ni se dedere, Cic. ; macerari, 
p. Caes.; se macerare, Ter. 
fi a. com alg. coisa: moles¬ 
tiam ex re trahere, Cic. 

amaricado, adj. Y. efe- 
minado. 

amarioar-se, refl. Y. efe- 

minar-se. 

amarinhar, tr. 1. Prover 
de marinheiros: nautis orna¬ 
re) remigibus ou nautis in¬ 
struere. 2. Y. eguipar. 

amaro, adj. V. amargo. 

amarra, /. 1. Cabo com 
que se prende um navio: fu¬ 
nes, ium, m. pl. Yerg.; re¬ 
tinacula, n. pl., vincula, n. 
pl. Liv. || amarra de An¬ 
cora: ancorale, is, n. Liy.; 
ancoralia, ium, n. pl. Plin.; 
ancorarium, n. Liv.; ancora- 
rii funes, Caes. fi a. que 
prende um navio h margem: 
ora, i. Liv. || soltar a a.: 
oram solvere, Quint. || cor- 
tar as a.: oras praecidere, 
Liv. || cortar a a. : ancorale 
incidere, Liv. 2. Y. protec- 
gdo. 

amarrado, part. 1.: deli¬ 
gatus, Caes.; vinculis anne¬ 
xus, Liv. fi jangada bem a.: 
ratis validis retinaculis reli¬ 
gata, Liv. B. V. atado. S. 
Amarrado h sua opiniao: V. 
obstinado. 

amarra?So, f. V. amarra > 
dura. 

amarrado r, m. O que 
amarra: alligator, m. Coi. 

amarradouro, m. Y. an¬ 
eor adouro. 

amarradura, f. 1. AceSo 
de amarrar; aMigatio, f. Coi.; 
vinctura, i., vinctio, i. Yarr.; 
religatio, i. Cic. 2. Y. amarra. 

amarrar, tr. 1. Prender 
com amarra: deligare, Caes.; 
religare, Liv. || a. navios k 
margem: ad terram naves de¬ 
ligare ou religare, Caes. || 
amarrou os navios ao cais: 
navigia crepidini portus ap¬ 
plicuit, Curt. 2. Y. acorren- 
tar. 3. I. Y. fundear. 4, 
amarrar-se, refl.: a) seguir, 


nao iargar: sequi, i., pro¬ 
sequi, d. Hor. || a. a algulm; 
aliquem assectari, Cic. || 
amarrar-me-ei (a ti) : usque 
tenebo (te), Hor. || a. ao 
destino do alguftm: alicuius 
fortunam sequi, Cnrt.; ali¬ 
cuius fatum exsequi, Cic.; b) 
aplicar-se a: studere (dat.), 
incumbere (rei ou ad rem), 
sectari ou consectari (rem), 
(ad rem) se applicare ot 
mentem appellere, studia pe 
nere (in re) , Cia fi §le amar- 
rou-se & filosofia: philoso¬ 
phiae deditus fuit, Cic. | se- 
r& preciso a. a...: dare ope¬ 
ram oportebit ut...; o) V. 
aferrar-se. 

amarrilho, m. Y. o tUho. 
amarroado, adj. Y. aba- 
Ude, meditabundo. 

amarroar, i. Y. estar aba- 
tido (cf. abatido). 

amarrotar, tr. 1. Enrn- 
gar, amaebuoar : corrugare, 
Ool. 2. amarrotar-se, refl.: 
replicari in rugas, Plin. 

amartelado, part. V. is» 
portunado. 

amartelar, tr. 1. Y. mar- 
telar. 2. V. importunar. 3. 
V. vencer. 4. V. discutir. 

amarujar, i. i. Y. amar- 
gar. 2. V. tornar-se amargt 
(cf. amargo). 

amarujem, /. V. amar- 
gor. 

amarulento, adj . V. 

amargo. 

a m d S i a, /. Concubina : 
concubina, f., pellex, icis, t. 
Cic. 

amasiar-se, refl. V. amem- 

cebar-se. 

a m d S i O , m. Individuo 
amancebado: Y. amancebado, 
amante (2. a aoep.). 

amassadeira, f. i. Mu- 
lber que amasse, padeifa; 
pistrix, f. Lucii. 2. V. mas- 
seira. 

amassadela,/. 1. Y. 

amassadura. 2. Y. onuflgsb 
dura. 

amassado, part. 1. Redu- 
zido a massa: subactus, ma¬ 
ceratus (fn. 1. de sal), Plin. 
2. V. amoi.gu.4o. 

amassa dor, m. Homem 
que amassa, padeire: pistor, 
m. Varr. 

amassadouro, m. Reci¬ 
piente onde se amassa o pao : 
magis, idis, f. M. Emp. ; al¬ 
veolus, m. Hier. 

amassadura, /. i. AcsSo 
de amassar: subactus, us, 
m. Plin. 2. V. amolgadura. 

amassar, tr. 1. Conver- 
ter (a farinha) em massa( 
subigere, Coi. ; perdomare, 
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Bea. 2. Atnassar (fal. da oal, 
ggsso, etc.) : asciare, Vitr.; 
subigere, Plin.; macerare, 
Vitr.; temperare, Coi. 3. V. 
mieturar. 4. V. deprimir. 

amassaria, /. Lugar onde 
se arnassa o pSo, padaria: 
pistrina, f. Lucii. 

amatdrio, ad '.}. 1. Que de¬ 
nota ou Inspira amor: ama¬ 
torius, ou tener, era, erum, 
Cio. 2. V. erdtieo. 

amaurose,/. Gota-serena: 
acutorum resolutio ou paraly¬ 
sis, Ceis. 

amdvel, adj. 1. Digno de 
ser amado: amabilis, aman¬ 
dus, diligendus, Gic. I para 
sferes amado, deves ser a.: 
■ut ameris, amabilis esto, Ov. 
2. Agrad&vel, delicado: ama- 
bilis, iueundus, suavis, Cic. jj 
homem a.: homo bellus, Cie. 
B carta a.: plena hicunditatis 
epistula, Gic. | nada mais a. 
do que...: nihU festivius..., 
Plin. g nfto H nada mais a.: 
nihU legi humanius, Cic. | 
dum modo a.: amabiliter, 
adv. Cic. 

am&velmente, adv. De um 
modo am&vel: amabiliter, be¬ 
nigne, benevole, comiter, of¬ 
ficiose, humaniter, Cie. 

amavlos, m. pL 1. F Utros 
amorosos: amatorium, n. 
Qulnt. ; philtra, n. pl. Ov.; 
amatorium medicamen¬ 
tum. Suet.; poculum, n. Hor. 
2. V. fsitiqos. 

amazona, f. 1. Mulier 
dada & guerra: Amazon, 
opis, ou Amasonls, idis, f. 
Verg. 2. Pl.'. Ammaones ou 
Amasonides, um, i. pL Verg. 

«mazdnleo, ad}. Relativo 
ks amaronas: Amasonius, 
Ov,; Amasonicus, Plin. 

ambages, m. pl. Evasivas, 
rodelos: ambages, um, f. pL 
Ov. 

fttnbar, m. Substftnela »6- 
lida e transparente, ftmbar 
amarelo: succinum, n., glae¬ 
sum, n. Plin.; electrum, n. 
Verg. H de I.: succineus, 
adj. Plin.; sueeinus, adj. 
Mart. 

ambdrioo, ad}. De ftmbar: 
cf. dmbar. 

a m b i Q & o, f. 1. Desejo 
veemente (do poder, das hon- 
ras, etc.): ambitio, f., hono¬ 
rum cupiditas, oupiditas im¬ 
perandi, Cie .; lubido domi¬ 
nandi, Sali.; imperii cupido, 
regni cupiditas ou amor, Liv. 
0 ter a.: ad honores niti, 
Sali. | que tem muita' a.: 
potentiae cupidissimus, Vel. 
|| deu largas & a.: maiora 
concupiscere coepit, Nep. B 


nao tem a. : caret ambitu, 
Plin. g que nSo tem a. : mo¬ 
destus, adj. Cic. f| a. desme- 
dida : imperii sitis, Sen. ; reg¬ 
ni insatiabilis amor, Liv. || 
duma a. desmedida : non mo¬ 
dica cupiens, Tac. || proceder 
por a. : gloriae causa agere, 
Cic. 1| devorado pela a.: ma¬ 
lae dominationis cupidinibus 
flagrans, Tac. 2. Desejo: cu¬ 
piditas, f. ; studium, n. g ftle 
teve a a. de mostrar...: eum 
cessit cupido ostentandi..., 
Tao. | tdda a rninha a. con¬ 
siste em...: omni mente et 
cogitatione ouraque versor 
ut..., Cic. 

ambicionar, tr. Cobigar, 
ter ambigfto de: a p pe t e r e, 
Caes. ; expetere, Cic. ; petere, 
Liv.; consectari, d. Cie.; con¬ 
cupiscere, Suet, i a. a reale- 
za: regnum affectare, Liv. 1 
ambiciona os domlnios de 
Adfirbal : in regnum Adher¬ 
balis animum intendit, Sali. 
| a. o nome de poeta: stu¬ 
dium o ar minum affectar 
re, Tac. 

ambioiosamente, adv. Oom 
ambigao : ambitiose ou per 
ambitionem, Tac. 

ambicioso, ad}. Que tem 
ambigfto: ambitiosus, Cic. B 
muito a. : potentiae cupidis¬ 
simus, Vel.; in appetendis 
honoribus immodious, Vel. | 
tornou-se mais a. : maiores 
appetere res ooepit, Nep. fi 
planos a. : avida consilia, 
Sen.; ambitio, f. Liv. y para 
ocultar os seus a. planos: 
quo minus oupiditas emine¬ 
ret, Liv. || ser a. : gloriam 
appetere atque avidum esse 
laudis, ambitiosum esse, fla¬ 
grare studio laudis, gloriam 
appetere. In laudis «I gloriae 
cupiditate versari, Cic. 

ambidextro, adj. Que se 
serve igualmente das duas 
mftos: aequimanus, Aus. ; am- 
bidexter, Ura, trum, Rufin. | 
die era a. : utraque manu 
pro dextera utebatur, Hier.; 
non minus sinistra quam 
dextera promptus (erat), 
Ceis. 

ambiente, adj. 1. Que es- 
tft em volta : circumfusus, 
Cio. jl ar a.: aer circumfu¬ 
sus, Coi.; aer circumpositus, 
Sen. 2. M. Meio em que vi- 
vemos. H a nossa alma colo- 
cada num a. tranquilo: sta¬ 
tione tranquilla coUocatus ani¬ 
mus, Sen. || estou no meu a. : 
res in meo foro vertitur, Pl. 
y sair do seu a.: conditionem 
deserere, Sen.; modum exce¬ 
dere, Liv. ; in propria non 


pelle quiesaere, Hor.; maio¬ 
res nido pennas extendero, 
Hor. 

amblgeno, adi. Nascido de 
duas espeeies differentes: am- 
bigenus, AnthoL 
ambiguamente, adv. Dum 
modo ambiguo: ambigue, per¬ 
plexe, dubie, de.; per am¬ 
bages, Liv.; ex ambiguo, Cic. 

ambigUidade, f. Qualida- 
de do que 6 ambigue: ambi¬ 
guitas, f. Cic. J| com a.: V. 
ambiguamente f sera a.: pla¬ 
ne, enodate, ermeleate, Cic.; 
aperte. Ter. IJ a. duma pala- 
vra: verbi laqueus, (Ho. 

ambiguo, adj. Que tem dois 
sentidos: ambiguus, dc. ; per¬ 
plexus, Liv.; anaeps, cipitis, 
Oie. g expressSee a.: dubia 
verba, Quint.; *x ambiguo 
dicta, Cic. | orfteulos a.: 
oracula flexiloqua, Oic. g res- 
posta a.: medium responsum, 
Liv. H em tftrmos a.: ambi 
gue, adv. Oie.; perplexe, adv., 
per ambages, Liv. 

ftmbito, m. 1. R e e i n t o, 
contdrno: circuitus, us, m 
Cic.; ambitus, ua, m. PHn. 

ambivio, m. Lugar onde 
se eruzam deis caminhos: 
b’vium, n. Verg.; ambivium, 
n. Varr. 

amblfgono, c df. Quo tem 
angulos obtssoa : amblygo- 
nius, Grom. 

amboe, pren. indef.: am¬ 
bo, ac, o, Oie,; utorque, utro¬ 
que, utrumqu», 01«.; utrique, 
utraeque, utroque, pl. Cic. | 
a. os cdnsules: consudes am¬ 
bo, Cic. B ude a.: uterque 
nostrum, Oie. f nds a. sabe- 
mo3...: utorauo nostrum 
scit..., de. I ufto M difo- 
Tenqu entre nos a.: neque in¬ 
ter me atque te qieidguam in- 
terest, Cic. 

ambrdsia, f. AMmento dos 
deuses: ambrosia, i. Cic. y 
de a.; ambrosius, adj. Mart. 

ambrosiaco, adj. i. De 
ambrdsia; ambrosius, Mart. 
2. V. delicioso. 

ambula, /. Espdcie de pe- 
queno vaso: ampulla, f. Cic.; 
ampvttula, 1. S. Sev. ( seme- 
Ibante a a.: ampullaceus, adj. 
Plin. fi o que faz ftmbulas: 
ampullarius, m. PL 

ambulante, adj. Que nSo 
estft fixo em um lugar: er¬ 
raticus, Geli, y vendedor a.: 
circulator, m. Sen. | casa a.: 
circumforanea domus, Apul. 
|| mddico a.: pharmacopola 
circumforaneus. Oie. fi vida 
a.: errores, um, m. pl. Ov. 
I) homem que leva uma vida 
a.: erraticus homo, Geli. 
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ambulairiz, f. Mulher que 
gosta de passear: ambula¬ 
trix, i. Cat, 

ambusta©, f. Cauterizagao 
dama chaga: ambustio, f. 
Plin. 

ameaga, /. 1. Falavra ou 
gesto ictimativo: minae, f. 

pl., minatio, f., comminatio, 
i. Cic. | usar de ameagas 
(contra alguem): minas iac- 
tare, minis uti, minis {ali¬ 
quem) insequi, Oie. || fazer 
terriveis a. a algu&m: nimis 
atrociter minitari alicui, Cic. 

com a.: minaciter, adv., 
Ic.; minanter, adv. Ov. || 
usar de a. vas: vanas exer¬ 
cere minae, Phaed. 

ameagador, ad}. 1, Que 
ameaga, terrlvel: minax, ter¬ 
ribilis, Cic.; torvus, trucu¬ 
lentus, Plin.; minans, Verg.; 
plenus minarum, Liv. 0 olhar 
a.: truces oculi, Oie.; oculo¬ 
rum torvitas, f. Sen. 0 que 
tem area a.: torvus, adj. Cic. 

|| cara a.: truces vultus, 
Hor.; torvitas, t. Plin. || com 
um ar a.: torve, adv. Pl.; 
adspectu truci, Cic. H dum 
modo a.: minaciter, adv. 2. 
Fig. Que anuncia despraga: 
minax, tristis, terribilis, mi¬ 
nans, Cic.; sinister, tra, 
trum, ou infaustus, Tac.; in¬ 
felix, terrificus, Verg. 0 pro- 
digios a.: prodigia tetra, Liv. 

|| press&gio a.: omen saevum, 
Verg.; omen foedum ou mag¬ 
ni terroris, Liv. || ser a.: im¬ 
minere, Cic.; urgere, Caes.; 
supra caput esse, Cic. 0 _ o 
futuro 4 a.: tument negotia, 
Cic. 

ameagante, adj. T. amea- 
qador. 

a m e a g a r, tr. 1. Fazer 
ameagas: minari {absol., ou 
alicui, ou aliquid alicui), d., 
minitari, d. Cic.; comminari, 
d. Liv.; minas iactare, Cic., 
exercere, Phaed.; minis uti, 
minis insequi (ac.), Cic. || a. 
algudm com a espada: mini¬ 
tari alicui gladio, Sali.; com¬ 
minari cuspide, gladium in¬ 
tentare, Suet. || a. com um 
punhal: intentare sicam, Cic. 
|| a. com um bastao: inten¬ 
tare stipitem, Curt. || a. com 
as maos: manus intentare 
(in aliquem), Liv.; manus 
intentare {alicui), Tac. || a. 
de morte: mortem alicui mi¬ 
nitari ou proponere, Cie., ou 
denuntiare * Curt.; addere 
mortis metum, Curt. || a. com 
a guerra: bellum ostentare, 
Cic.; intentare arma, Liv. || 
C16dio ameaga-me: Olodius 
mihi denuntiat periculum, 


Cic. || ameaga-me de que' se 
vai embora: minatur se ab¬ 
iturum esse, Ter. 2. Fazer 
recear aig. desgraga, estar 
iminente: minari, d., immine¬ 
re, impendere, instare, Cic. || 
urna triste sorte me ameaga: 
instat femim mihi triste, Hor. 

0 a morte ameaga-nos todos 
os dias: imminet quotidie 
mors, Cic. 0 os perigos que 
me ameagam: pericula quae 
mihi intenduntur, Cic. 3. 
Ameagar ruina (estar pres- 
tes a cair) : labare, Hor.; in 
ruinam pronum esse, Sen. || 
que ameaga ruina: ruinosus, 
adj. Cic. 4. Fazer esperar: 
minari, d. Hor.; spem fa¬ 
cere, Cic. || ameaga muito e 
nao faz nada: minatur multa, 
extricat nihil, Phaed. 
ameaga, m. V. ameaga. 
ameado, part. Que tem 
ameias: pinnis distinctus. 

amealhar, tr. e i. 1. Re- 
gatear: de pretio contendere. 
2. Juntar pouco a pouco, eco- 
noinizar: parcere (dat.), Cic. 

amear, tr. Guarnecer de 
ameias: pinnas adicere 
(dat.), Caes. j| a. uma mura- 
lha: fastigium muri pinnis 
distinguere, Curt. 

amedrontado, part. e ad].: 
territus, pavens, Sali:; pavi¬ 
tans, Verg.; pavidus, Tac.; 
trepidans, Verg.; timens, 
Phaed.; trepidus, Verg.; tir 
midus, pavefactus, Ov. 

amedrontar, tr. 1. Meter 
medo a, assustar: terrere, 
conterrere, exterrere, Cic.; 
perterrere, Caes.; territare, 
Liv.; perterrefacere. Ter.; 
terrificare, Verg.; perturba¬ 
re, Phaed.; conturbare, per¬ 
cellere, Cic.; consternare, 
Caes.; commovere, Cic.; mo¬ 
vere, Verg.; timorem inicere, 
incutere ou facere (alicui), 
metum inicere, incutere ou 
afferre, Cic.; metum facere, 
Tac., ou addere, Sali.; pavo¬ 
rem inicere, Tac.; formidi¬ 
nem inicere, terrorem inice¬ 
re, Cic.; terrorem obicere, 
incutere, afferre ou facere, 
Liv.; terrorem inferre, Caes., 
ou offundere, Phaed.; metu 
terrere (aliquem), Cic.; for- 
\ midine afficere, Tac. ; in ter¬ 
rorem conicere, Liv.; formi¬ 
dini esse (alicui), Sali. || 
a. muito: maximo terrori esse 
(alicui), plurimum terroris 
facere, Sali.; magno metu 
turbare, magnis terroribus 
implere, Verg. || o minimo 
ruido o amedronta: terretur 
minimo stridore, Ov. 2. a me¬ 
li ros: tar-se, refl.: terreri, p. 


Caes.; consternari, p. Liv.; 
perturbari, p. Cic.; extimes¬ 
cere, pertimescere, timore 
percelli, terrore commoveri, 
terrorem concipere, Cic.; pa¬ 
vescere, Coi.; expavescere, 
Plin.; horrescere, Verg.; tre¬ 
pidare, Ter.; percelli, p. Liv 
|| a. sem razao: falsos pavo¬ 
res induere, Tac.; falso metu 
trepidare, Ov. 

ameia, /. Cada uma das 
pequenas partes das tfirres 
ou castelos, reeortadas em 
forma de dentes: pinna, i. 
Caes.; minae, f. pl. Verg. 0 
descer por uma corda atada 
a a. da murallia: religata ad 
pinnam muri reste suspensus 
manibus se demittere, Cic. 

ameigar, tr. V. afagar, 
acarinhar. 

ameijoa, f. Nome dum 
marisco: mitulus ou mitylus, 
m. Plin. 

a m e i x a , f. Nome dum 
fruto: prunum, n, Verg. 0 
ameixas da rainha Claudia: 
pruna Armeniaca, Plin. || a. 
bravas: pruna silvestria, 

Plin. U a. brancas: pruna ce¬ 
rea, Verg., ou cereola, OoL, 
ou cerina, Plin. 

ameixeira ou ameixieira, 
/. Nome de drvore: prunus, 
i, i. Plin. 

am6m, adv. Assim seja: 
amen, Vulg. 0 dar am4na: 
V. aprovar. 

amSndoa, f. 1. Nome dum 
fruto: amygdala, f. Plin.; 
amygdalum, n. Pal.; nux 
Graeca, Coi. || de a.: amyg¬ 
dalinus, adj. Plin. 2. Semen¬ 
to encerrads. nam carogo: 
nucleus, m. Plin. || a. amar- 
ga: nux amara, Coi.. 

amendoado, adj. Prepa- 
rado com amSndoas: amygda¬ 
linus, Plin. 

amendoeira, f. Nome de 
firvore: amygdalum, n. Coi.; 
amygdala, f. Plin.; amygda¬ 
lus, i, f. Pal. || de a.: amyg¬ 
dalinus, adj. Plin. 

amenidade, f. t. Quali- 
dade do que e ameno, suavi- 
dade: iucunditas, f., amoeni¬ 
tas, f., venustas, f., suavitas, 
f. Cic. 0 a a. dos lugares: 
amoenitas locorum, Cic. f| a. 
da voz: vocis dulcedo, Ov. 2, 
Suavidade (fal. da lingua- 
gem ou do estilo) : venustas, 
i f., suavitas, f., urbanitas, f., 
festivitas, 1. Cic.; lepor, oris, 
m. Nep.; iucunditas, f. Plin. 
|| a. das palavras: verborum 
iucunditas, f. Cic. 0 a. da 
conversagao: suavitas sermo¬ 
nis 0 a. de estilo: festivib»- 
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ies orationis, Cic. || a. de 
trato: suavitas morum, Cic. 

ameninado, adj. : puerilia, 
Cic. 

ameninar-S9, refl. Tornar- 
-se c r i a n 5 a: puerascere, 
Olaid. ; puellascere (fal. 
dama mullior), Yarr. 

amenizar, tr. Tornar ame- 
no: amoenare, Cypr.; amoe¬ 
num facere ou reddere. 

amsno, adj. Agrad&vel, 
suave, aprazivel (fis.): gra¬ 
tus, iucundus, amoenus, sua¬ 
vis, beUus, amabilis, Cie. fj 
lugar a.: locus amoenus ou, 
venustus. Oie., ou laetus, 
Verg. || voz a.: vox dulcis, 
Sen., ou suavis, Oie.; lene 
vocis genus, Oie. H conversa- 
jSo a.: festivus sermo, ser¬ 
mo humanus festivusque. Oie. 
|| lugar muito a.: locus per¬ 
amoenus, Cic. 

amentar, tr. 1 . Y. De- 
mentar. 2 . Recordar, lem- 
brar: memoriam rei renova¬ 
re, referre, afferre ou redin¬ 
tegrare, Oie.; admonfre 
(gen.), Liv.; monire, Pl.; 
memorem (rei) esse cogere, 
Oie. 3. Conjurar; fascinare, 
Plin. 

ameroeamente, m. 

Y. compaixao. 

amarcear-se, refl. Y. con- 
doer-se, compadecer-se, fazer 
meret : cf. meret. | amer- 
ceai-vos de n 6 s: miserSre 
nostri, Oie. 

amesendar-se, refl. 1. 
Sentar-se h mesa: considere 
mensis, Verg. 2 . Refestelar- 
-se : commode considere. 

amesquinhar, tr. 1 . V. de- 
primir, humilhar. 2. ames- 
quinhar-se, refl. Y. humi- 
Ihar-se, deprimir-se. 

amestrado, part. Ensina- 
do : doctus, institutus, erudi¬ 
tus, imbutus, peritus, Cic. 

amestrador, m. O que en- 
sina: institutor, m. Lampr. 

amestrar, tr. Ensinar, tor¬ 
nar perito, instruir: insti¬ 
tuere, erudire, docere, imbue¬ 
re, Oie. 

ametade, f. Y. metade. 
ametista, f. Nome duma 
pedra preciosa: amethystus, 

1, f. Plin. |j da cor de a.: 
amethystinus, adj. Mart. 

amezinhar, tr. 1. Tratar 
por meio de mezinha: infun¬ 
dere ( aliquid) clystere, Plin. 

2. Medicar, tratar: mederi 
(dat.), d. Cic.; curare (ac.), 
Ceis.; remedia adhibere, Liv., 
ou admovSre, Sen. 3. amezi- 
nhar-se, refl. Medicar-se: re¬ 
medies uti, Plin. 


arnianto, m.: amiantus, 

m. Plin. 

amicto, m. Pano branco 
que o sacerdote poe sdbre os 
ombros: amictus, us, m. 
Cang. 

amiculo, m. Espdcie de 
vestido ou vfiu; amiculum, 

n. Oie. 

amido, m. FScuia em p6 
extralda dos vegetais: amy¬ 
lum, n. Plin. 

amidoar, Sr. Pclvilhar, 
misturar essa aznido: amy¬ 
lare, Apio, 

amieira, w. Nome de &t- 
vore: alnus, i, f. Yerg. jj de 
madeira de a.: alneus, adj. 
Vitr. 

amige, /. 1, Aquela com 
quem temos rela§5es de ami¬ 
zade: familiaris, is, t. Oie. || 
a tua a.: tua familiaris, Oie. 
2. Y. amanto (acep. 4. 1 , b), 
amdsia. 

amigar-se, refl. Y eman- 
eebar-se. 

amigdve!, adj. Que revela 
amizade, prdprio de amigos: 
amicus, humanus, Cic.; be¬ 
nignus, Liv.; benevolus, V. 
Mas. jj relagSes a. : gratiae 
coniunctio, Cic. 

amig&velmente, adv. De 
modo amigdvei: amice, benig¬ 
ne, benevole, amanter, stu¬ 
diose, humane, sine contro¬ 
versia, Oie.; libentibus ani¬ 
mis et aeguis, Ter. || termi- 
nar um negoclo a.: rem com¬ 
ponere co'nsentientibvs utrin- 
que animis, rem sine pugna 
conficere, Cic.; rem cum bo¬ 
na gratia componere, Ter. 

amigdalas, f. pl. Glan¬ 
dulas da garganta: tonsillae, 
f. pl., glandulae, i. pl. Ceis. 

amigdalite, f. Inflamagao 
das amigdalas: toUae, f. pl. 
Yeg.; tolles, ium, f. pl. Fest. 

amigo, adj. 1. Afeigoado, 
benSvolo, favorSvel: amans, 
Cic.; amicus, Yerg. | a. da 
sua p4tria: patriae amans, 
Cic. || divindade a.: numen 
amicum, Yerg. || palavras 
a.: verba amica, Verg. 
2. AJiado: socius, Verg.; 
amicus, Cic. || cidades a.: 
amicae civitates, Cic. 3. Que 
tem gosto por alguma coisa: 
amicus (dat.), amator (gen.) 
|| a._ das letras: litterarum 
studiosus, Nep. || a. da vir- 
tude: studiosus virtutis, Sen. 
|| a. da verdade: veritatis di¬ 
ligens , Nep., ou cultor, Cic. 
II a. dos prazeres: libidini 
deditus, Cic. 4. Que tem sim- 
patia por (fal. dos animais 
ou das plantas) : amicus 
(dat.) || o c&o 6 a. do ho- 


mem: canis homini amicum 
animal, Plin. 5. M.: a) aqug- 
le com quem temos relagoes 
de amizade: amicus, m., fa¬ 
miliaris, is, m., necessarius, 
m. Oie .; sodalis, is, m. Xlor. 
fi a. do coragao: «c animo 
amicus, Cic. fi a. de inf&n- 
cia, vdlho a.: homo amicus 
(nobis) iam inde a puero, 
Ter. || os seus a.: sui, m. 
pl. Oaes. g os nossos a.: nos¬ 
tri, m. pl. Cic. || amigos (po¬ 
liticos) : sodales, ium, m. pl. 
Cic. || o seu melhor a.: prin¬ 
ceps amicorum eius, Liv. fi 
nfio tenho melhor a.: mihi 
nemo est amicior || S6xtio, 
que 6 muito meu a.: Sextius, 
nostri amantissimus, Cic. || 
a intimo: homo familiaris¬ 
simus, Cic. || pertence ae 
ndrnero dos meus intimos a.: 
in intimis est meis, Cic. || 
querido a., bom a.: amiculus, 
m. Cic. || ser a. de alguSm: 
amicum esse alicui, cum ali¬ 
quo amicitiam gerere, aliquo 
uti familiariter, Cic.; ali¬ 
quem hablre necessarium, 
Cic. fi ter muitos a.: multos 
amicos numerare, Ov. ; a mul¬ 
tis diligi, Cic. || ter poucos 
a.: a paucis diligi, Cic. fi 
liomem que tem muitos a. : 
homo pluribus amicitiis, Cic. 
|| adquirir amigos: sibi ami¬ 
cos parere. Sali.; amicos ou 
amicitias parare. Sali. || ad- 
quirir muitos a.: multos ami¬ 
citia comprehendere, Cic.; 
multos in amicitiam attrahe¬ 
re, Sen.; plurimum gratiae 
consequi, Cic. || com isto se 
adquirem amigos: illud ami¬ 
citiam gignit, id plurimum 
valet ad constituendam ami¬ 
citiam, Cic. fi adquirir novos 
a.: amicitiis novis indulgere, 
Cic. _ || tomar alguSm como 
a.: in amicitiam aliquem re¬ 
cipere, Sen.; ad amicitiam 
ou ad necessitudinem adiun- 
gere, Cic. ||_ fazer-se a. de 
alguSm: venire in familiari¬ 
tatem alicuius, amicitiam sibi 
conciliare evan..., Cic. || ser 
recebido como a.: iure fami¬ 
liaritatis admitti, Just. || con- 
selho de a.: fidele consilium, 
Cic. | como amigo: amice, 
adv., amanter, adv., benevo¬ 
le, adv. Cic. fi tu procedes 
como a.: facis amice, Cic. || 
procedeste como um verda- 
deiro a.: amice et benevole 
fecisti, Cic. || viverem como 
bons a.: coniunctissime sf 
amantissime cum aliquo vi¬ 
vere, Cic. || old, amigo I: 
heus, bone vir! fi diga-me, 
meu a.: dic sodes, Ter.; b) 
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partiddrio: amious, m., soda¬ 
lis, is, m. Cic.; fautor, m. 
Tac. U os a. de Catilina: Ca¬ 
tilinae gregales, Cic. || os a. 
do tirano: ab latere tyranni, 
Cic.; o) aliado: amicus, m., 
socius, m. Cic. 

amimado, part. Tratado 
^om mimo: permulctus, Sali.; 
iemulctus, Geli. 

amimador, adj. Que ami- 
ma: blandus, Cic. 

amimar, tr. 1. Tratar com 
caricia: blandiri (dat.), d. 
Liv.; mulcer e (ac.). Vel.; 
permulcere, Cic.; subblandiri, 
d Pl.; palpari, d. Hor.; blan¬ 
de palpari, Pl.; suppalpari, 
d. Pl. || amimavam de tal 
forma o meu inimigo...: ini¬ 
micum meum sic fovebant..., 
Cic. 2. amimar-se, refl. Tra- 
tar-se com mimo; sibi indul- 
gSre. 

Amio, m. Nome de planta: 
ammi, ios, n., ammium, n. 
Plin. ; ammi maius, L. 

amiserar, tr. 1. Excitar 
CompaixS .0 a; ad misericor¬ 
diam allicere, miseratione 
permovere, misericordiam har 
bSre, Cic. 2. amiserar-se, 
refl. Compadecer-se: miseri- 
cordid movSri ou permoveri, 
Cic. 

Amisia, 8. pr. Nome dum 
rio (Enas); Amisia, ae, m. 
Tac.; Amisis, is, m. Plin. 

amissao, f. Perda: amis¬ 
sio, f. Cic. 

amissfvel, adj. Que se po- 
de perder: amissibilis, Cass. 
amistar, tr. V. reconciliar. 
amistoso, adj. V. amigd- 
v el. 

amiUdadamente, adv. V. 
amlude. 

amiUdado, adj. Freqiien- 
te : creber, bra, brrnn, ou 
frequens, Cic. (cf. frequente). 

amilldar, tr. 1. Fazer mui- 
tas vezes o mesmo, repetir: 
( aliquid ) factitare, Cic.; ite¬ 
rare, Cic. 2. amiUdar-se, 
refl. Tornar-se frequente; 
crebrescere, Quint. 

amiude, adv. Freqiiente- 
mente: saepe, crebro, fre¬ 
quenter, Cic. 

amizade, f. 1. Afeigfio, 
amor: amicitia, f., amor, m., 
familiaritas, f., necessitas, f., 
necessitudo, inis, f., coniuno- 
tio, f., consuetudo, inis, f., 
gratia, f., benevolentia, f., 
voluntas, i. Cic. j| lagos de 
a.: amoris vincula, amicitiae 
nodus, benevolentiae coniunc- 
tio, Cic. H lagos de Intima a.: 
vincula summae coniunctio- 
nis, Cic. || a a. que te tenho 
Iwou-me a.. .; me impulit tui 


caritas ut (oonj.) || a imen- 
sa a. que te tenho: incredibi¬ 
lis amor in te meus, Cic. || 
a a. que me tens: tua volun¬ 
tas erga me, Cic.; amor quo 
me es amplexus, Cic. || a a. 
que Lhe tens: voluntas quam 
erga illum habes, Cic. || a 
quem tenho grande a.: quem 
plane diligo, Cic. U eontrair 
relagoes de a.: amicitiam 
iungere, contrahere, institue¬ 
re, constituere ou coniugare, 
amicitias conglutinare, neces¬ 
situdinem coniimgere, sibi 
amicitiam (cum aliquo ) con¬ 
ciliare, Cic. j| homem a quem 
me liga a mais cordial a.: 
homo familiarissimus et mihi 
coniunctissimus, Cic. || Jiga- 
-me a Sle a mais estreita a.: 
mihi cum eo summa neces¬ 
situdo est, Cic. jl cortar re¬ 
lagoes de a.: amicitiam dis- 
rumpere, dissolvere, dissocia¬ 
re, discindere, exuere, depo¬ 
nere, dimittere, Cio.; amici¬ 
tias diducere, Sen. |j conse- 
guir a a.: amicitiam parare, 
comparare ou consequi, Cic. 
|| em boa a. : amicissime, 
adv. Cic. 2. V. benevoUncla. 

amnistia, f. Perdao eon- 
cedido pelo Estado principal- 
mento a crimes politicos: 
abolitio, f. Quint.; rerum 
praeteritarum oblivio. Vel. || 
lex de a.: oblivionis lex, Nep. 
|| decretar uma a. : decernere 
abolitionem, Flor., ou aboli¬ 
tionem facti, Suet, d publi- 
cou uma lei de a. geral: om¬ 
nium factorum dictorumque 
veniam et oblivionem in per- 
petuum sanxit ac praestitit. 
Suet. 

amnistiar, tr. Concedar 
amnistia a: crimen ou reum 
abolere, D?g.[j (disse-se) que 
os reus eram amnistiados: 
abolitionem reorum fieri, Ulp. 

I Lfilio foi amnistiado: 
aelius iam est receptus, Cic. 
amo, m. Senhor, dono da 
casa: herus, m., dominus, m., 
pater familias, m. Cic. 

amo dor rado, part. Acome- 
tido de modorra: veternosus, 
lethargicus, Plin.; sopore op¬ 
pressus. 

amodorrar, tr. 1. Causar 
modorra a; sopore opprime¬ 
re. 2. amodorrar-se, refl. 
Oair em modorra: veterno te- 
nSri; soporari, p. Ceis. 

amoedacio a .73art. Reduzido 
a moeda, eunhado: signatus, 
Cic. U cobre nSo a.: aes ru¬ 
de, Plin., ou grave, Liv. 

amoedar, Ir. Reduzir a 
moeda, cunhar moeda: sig¬ 


nare, Cio.; cudere, Ter.; pe¬ 
cuniam facere, SalL 

amoestar, tr. V. admoes- 
tar. 

amofinapso, f. Enfado, 
consumigao: animi cruciatus, 
Cic.; aegritudo, inis, f., an¬ 
gor, m., aegrimonia, f. Cio. 

amofinar, tr. 1. V. afli- 
gir, arreliar. 2. amofinar- 
se, refl. V. afligir-86, agas- 
tar-se. 

amoitar-so, refl. V. eseon 
derse. 

amolagao, /. AcgSo dei 

amolar: exacutio, f. Plin. 

amoladeira, f. Pedra de 
amolar: cos, cotis, f. Cic. 

amolado, part. e adj .; ex¬ 
acutus, acutus, cultratus, cul¬ 
tellatus, Plin. || faca bem a. ; 
acutus culter probe, Plin. fj 
fouce bem a. : falcis acies 
exacta, Plin. 

amolador, m. O que amo¬ 
ta: cotiarius, m., acutiator, 
m. Gloss. 

amoladura ou amolado- 

Ia, f. V. amolaq&o. 

amolar, tr. 1 . Afiar : acue¬ 
re, Plin.; exacuere. Oie.; 
acutum reddere, Hor. jj pe¬ 
dra de a.: cos, cotis, f. Cic. 
IJ a. na pedra: in cote sub¬ 
igere, Verg. ; cote exacuere, 
Plin. || a. uma fouce: aciem 
falcis excitare, Plin. 2, V. 
molestar. 

amoldar, tr. 1. V. adap¬ 
ta r, acostumar, conformor. 2« 
amoldar-se, refl. V. adaptar- 
-se, conformar-se. 

amolecer, tr. 1. Tomar 
mole: mollire, Cio.; emollire, 
Plin. 2. Abrandar, enfraque- 
cer, efeminar: mollire, Cic.; 
emollire, Liv.; enervare, Olc.; 
effeminare, Sali. 3. 1. Tornar- 
-se mole: molliri, p. Cic.; 
qmolliri, p. Coi.; mollescere, 
Plin.; emollescere, Ceis.; ma- 
dSre, i. Verg. || a. (fal. da 
cera) : lentescere, Plin. 

amolecido, part.: 1. mol¬ 
litus, Cic.; emollitus, mollia, 
Plin. 2. Fig.: emollitus, Liv.; 
enervatus, Cic.; fractus, 
Quint. 

a m o I e o i m e n t o , m. 

1. Acgao de amolecer, estado 
do que estd amolecido: mol¬ 
litudo, inis, f. Vitr. 2. Fig.: 
mollitia, t., mollities, ei,. i. 
Cic. 

amolantado, part. V. amo¬ 
lecido. 

amolentar, tr. V. amole¬ 
cer. 

amolgadala, /. V. omol 

gadura. 

amolgado, adj.: collisus, 
Ulp.; contusus, Verg. 
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amolgadura, f. 1. AcgSo 
da amolgar : contu&io, t. Oie. 
2. V. raossa. 

amolgamento, m. V. amol- 
gadura. 

amolgar, tr. 1. Fazer mos- 
ga em: contundere, collidere, 
Oie. 2. V. abater, esmagar. 

amomo, m. Nome de plan¬ 
ta: amomum, n. Verg. 
amoniaco, adj. T. de Quim. 
sal a. : sal ammoniacus, 
lin. 

amontoadamente, a d t>. 
Aos montes : c u m ul at i m, 
Yarr. ; acervatim, Lucr. 

amontoac&o, /. V. acumu- 
lac&o 

amontoado, part.: 1. con¬ 
gestus, Liv. ; acervatus, Plin.; 
coacervatus, Cie.; cumulatus, 
Cart. 8 cad&veres a. : acervi 
corporum constructi, Cie.; 
strata per cumulos corpora, 
Liv. | terra a. : terra super¬ 
gesta, Coi .; aggestio, f.; ex¬ 
aggeratio, t. Jnst. 2. Fig .: 
acervatus, Liv.; congestus, 
Tac. 8, M. V. amontoamento, 
confunto. 

amontoador, m, O que 
amontoa : accumulator, m. 
Tac. 

amontoamento, m. Amon- 
toagfio, amontoado . acerva¬ 
tio, t, Plln. ; t congestio, t. 
Vitr. ; congestus, us, m. Clc.; 
congeries, ei, t. Plin. ; strues, 
U, i. Liv. 

«montoar, tr. 1. P6r em 
mont&o: coacervare, accumu¬ 
lare, aggerer», construere. 
Oie. ; acervare, exaggerare, 
Flin. ; congerere, struem fa¬ 
cere, Liv.; construere acer¬ 
vos, Oie. ; eumvlare, Curt. ; 
acervatim ponere, Yarr. d a. 
cad&veres : aggerare cadave¬ 
ra, Verg. | a. terra junto 
duma Arvore : terram circa 
arborem adaggerare, Coi. 2. 
Fig. Aeumular : congerere, 
Oie. ; aggerere, Tac. ; cumu¬ 
lare, Liv. ; acervare, Quint. 

amor, m. 1. Afeigilo pro- 
fnnda: amor, m., caritas, f., 
studium, n., benevolentia, t., 
voluntas, t. Cie. || o a. da 
pAtria : caritas patriae, Cie. ; 
caritas reipublicae, Liv.: stu¬ 
dium in rempublicam, Cie. fi 
o a. dos filhos para com os 
pais: pietas erga parentes. 
Oie. 1 a. filial para com a 
mSi: pietas in matrem, Oie. || 
ter a. (a alguAm) : amare 
( aliquem ), diligere, amore 
amplecti on complecti, Cic. 
|| graqas ao a. que sempre 
vos tive : pro meo studio quod 
in vos habui semper, pic. H 
o a. que te tento: amor' quem 


erga te habeo, Cic.; amor in 
te meus, Cic. || o a. que me 
tens: tua erga me voluntas et 
studium, Cio. j| por a. de 
mim: med causa, Oie, || com 
a. : eae animo, Ter. || corres- 
ponder ao a. (que nos tem) : 
respondere in amore, tribue¬ 
re (alicui) voluntatem mu¬ 
tuam, Cic. || a. prdprio: amor 
sui, Hor. 2. Paixao por pes- 
soa de sexo di ferente: amor, 
m 8 morrer de a. por al- 
guAm: deperire amore ali¬ 
cuius, Liv. || perdido de a.: 
amore captus, Cic. || inspirar 
a.: in amorem inducere, Ti- 
bnll. U a. doido, violento: 
libido, inis, t. Cic.; furor, 
m. Verg.; amoris aestus, m. 
Ov. |j estar abrasado de a.: 
amore ardSre ou flagrare, 
Cic.; in amorem effundi, 
Curt. || andar de amores: 
amori operam dare, Ter.; 
amori indulgere, Ov. || a. por 
mulheres: mulierositas, f. Cic. 
|| propenso ao a.: muliero¬ 
sus, adj. Cic.; in venerem 
effusus, Liv. 8 carta de a.: 
epistula amatorie scripta, 
Cic. 3. Entusiasmo ou gfisto 
por alg. coisa: amor, m., stu¬ 
dium, n. Cic.; cupido, inis, 
f. Verg. 8 a. da casa: stu¬ 
dium venandi, Cic. || a. da 
riqueza: cupido divitiarum. 
Sali.; amor habendi, Hor. || 
a da gldria, da virtude: stu¬ 
dium gloriae ou virtutis, Cic. 
|| ter grande a. ao estudo: 
cupiditate discendi flagrare, 
Sen. |j que tem a. A virtude: 
virtutis cupidus, Cic. 4. Ob¬ 
jecto amado, pessoa amada: 
amor, m., amores, um, m. pl. 
Cic. 8 os teus a. (a pessoa 
que tu amas): tui amores, 
Pl. | o meu a.: mea venus, 
Verg.: mea gaudia, n. pl. 
Stat. 9 meu a. (expressao de 
afecto): meae deliciae, mea 
lux, mea vita, mea vota, Cic.; 
mea voluptas ou amoenitas, 
Pl. 6. O Amor como divin- 
dade: Amor, m. Verg.; Cupi¬ 
do, inis, m. Cic. j| os Amo¬ 
res: Amores, um, m. pl. Ov.; 
Cupidines, um, m. pl. Hor. 
6 Nome de planta. || a. de 
hortelao: aparine, es, f. Plin. 

amora, /. Nome dum f ru¬ 
to 1 morum, n. Verg. 

amordvel, ad}. V. meigo, 
afdvel. 

amor&velmente, adv. V. 
afdvelmente, carinhosamente. 

a m o d a <j a r , tr. 1. 
Pdr mordaga em alguAm: os 
alicui claudere, Tac. || amor- 
dasa-o: o* opprime, Ter, H 
boca amordagada: os clau¬ 
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sum, Tac. 2. Fig. Impedir de 
falar: linguam occludere, Pl. 

amoreira, f. Nome de Ar- 
vore : morus, i, i. Plin. 

amores, m. pl. v. amor 
(acep. 4. a , 5. a e 6.»). 

amormado, adj. Doente 
de mormo: muculentus, Arn. 

amornado, part.-. tepefac¬ 
tus, Cic. ; teporatus, Plin.; 
tepidus, Varr. 

amornar, tr. Tornar m or¬ 
no, tepido: tepefacere, Cio.; 
tepidare, Plin. 

amornecer, tr. amor¬ 
nar. 2. I. Tomar-se morno: 
tepescere. Oie.; tepefieri, 
Plin. 

amorosamente, adv. 1. 
Carinhosamente, meigamentei 
amanter, amice, studiose, per¬ 
amanter, studiosissime, ama¬ 
biliter, ex animo, Cic. 2. Com 
paixSc de amor: «matorie, 
Cic. 

amoroso, ad}. 1. V. cari- 
nhoso, meigo. S. Que tem 
amor: amore captus, Cio.; 
amore correptus ou raptus, 
Ov. ; amore saucius, Cic. 

amor-perfeito, m. Nome 
duma planfa : violet trico- 
lor, L. 

amorsegar, tr. V. «ter- 

dicar. 

amortalhado, part.: pol¬ 
linctus, Amm. 

amortalhador, «t. 
0 que amortaiha: pollinctor. 
m. varr. 

amortalhar, tr. Vestirum 
caddver, envolver em morta- 
lha : pollingere, Pl. 

amortecer, tr. 1. Tornar 
menos violento, menos ar- 
dente : exstinguere, restingue¬ 
re, temperare, frangere, Clc.: 
(rei) vim frangere, Plin. J 
a. um choque: impetum fran¬ 
gere, Cic., moUire, Liv., ou 
retundere, Plin. | a. nma 
queda: ruinam leviter collo¬ 
care, Sen. || para a. a fdr$a 
da corrente: ad sustinendum 
impetum fluminis, Liv. 2. I. 
Tornar-se menos violento, 
menos ardente: defervescere, 
Varr.; defervere, Plin.; de¬ 
flagrare, Liv.; exstingui, p., 
refrigescere, frangi, p. Cio.; 
se frangere, Sen. ; evanesce¬ 
re. Ov. || o ardor da febre 
amortece: inclinat se febris, 
Ceis, fi com urna peqnena de- 
mora a forga amortece : vis 
parvS mora languescit, Liv. 

amortecido, part .: exstinc¬ 
tus, refrigeratus, Cic.; frac¬ 
tus, Ceis, fi 6dio a. com o 
tempo: exoletum iam vetusta¬ 
te odium, Liv. fi esperava 
| que o vossq 6dio ja estives- 


6 




ftWO § ANA 


se a.: spes animum subibat 
deflagrare irae vestras, Liv. 

amortipar-se, refl. V. 
amortecer (acep. 2.*). 

amorudo, adj. 1. Apaixo 
nado: amore Captus, Cic., 
amore raptus ou correptus, 
Ov.; amore saucius, Cic. 2. 
Propenso ao amor: muliero¬ 
sus, adj. m., mulierarius, 
adj. m. Cic.; ad libidinem 
proclivis, Cic.; in venerem ef¬ 
fusus, Liv. 3« V. terno, 
meigo. 

amossar, tr. V. amolgar. 
amossegar, tr, V. amorse- 
gar. 

amostra, /, 1. Pequena 
porjSo de qualquer coisa: 
specimen, inis, n. Cic. 2. 
Fig.: specimen, inis, n., ex¬ 
emplum, n. Cic. |1 dar uma 
a. : specimen ostendere, Liv.; 
gustum dare, Sen. || dar (al- 
guem) ama a. do que 6: 
sui documentum dare, Liv. 
|| eervir de a. : exemplum 
praebere, Liv. 2. V. sinal, 
indicio. 

amostrar, tr. Y. mostrar. 
amotinapSo, /. V. revolta. 
amotirtado, part. Revol- 
lado: concitatus, e x ci t u s , 
Liv.; seditiosus, turbulentus, 
Cic.; rebellis, Tac. H multi- 
dSo a.: mota multitudo, Sid. 
| a piebe a.: coorta plebs, 
Liv. 

amotinador, m. O que 
amotina: concitator, m., sed¬ 
itionis concitator, Cic. 

amotinar, tr. 1. Sublevar, 
revoltar: concitare, Cic.; con¬ 
ciere ou concire, Liv. H a. o 
povo: multitudinem concita¬ 
re, plebem conciere ou agi¬ 
tare, Liv.; coetum facere, 
Tac.; seditionem excitare, 
Liv., ou movere, Cic.; tu¬ 
multum excire ou edere, 
Liv.; animos turbare, Tac. |j 
a. uma provincia: pertur¬ 
bare provinciam, Cie. H -pro- 
curar a. (uma multidao): 
sollicitare, Nep.; t e n t a r e , 
Sali. 2. amotinar*se, refl. V. 
revoltar-se. 

amoucado, adj. Um tanto 
surdo: surdaster, tra, trwm, 
Cic. 

amoutar ou amoitar, tr. 
Chegar terra para junto 
duma planta: aggerare arbo¬ 
rem, Coi. 

amowar, tr. 1. Af&star: 
amovere. Ter. 2. Desapos- 
sar: amovere, Cic. 

amparado, part .: 1 . 
Apoiado: nixus (dat.), Liv.; 
innixus, Caes.; fultus, Cio. 2. 
Fig. Auxiliado: fultus, sub¬ 
nixus, munitus, Cic. 


amparar, tr. 1« Y. *tt sten- 
tar, escorar. 2. Y. proteger, 
patrocinar. 3. atnparar-se, 
refl. : a) V. arrimar-se, fir 
mar-se ; b) acolher-se h pro 
tecgao de alguem: confugere 
(ad aliquem), Cic., perfuge¬ 
re, Nep., refugere, oxx se re¬ 
cipere, Caea. 

amparo, m. 1. Y. apoio. 
2 ProtecgSo, auxilio: firma 
mentum, n., columen, inis, 
n., praesidium, n., adiumen- 
tum, n., auxilium, n., subsi¬ 
dium, n. Cic.; patrocinium, 
n. Nep.; stabilimentum, n. 
Val. Mas; tutamen, inis, n 
Varr. [| cora o a. de Flami¬ 
nio: adiuvante Flaminio, Liv. 
II com o a. do c6nsul: ad- 
iutore conside, Liv. || sem 
a.: wullis adminiculis, Cic. !| 
|| que estS sem a.: nullis 
praesidiis saeptus, Cic.; egens 
alienae opis, Sali. || foram o 
a. da republica: magno prae¬ 
sidio reipublicae fuerunt, Cic. 
|| 6s o seu unico a. : omnia 
sua per te unum sustinentur, 
Cic. H procurar um a. em...: 
confugere ad..., Liv. || pro- 
curar o a. dos estranjeiros: 
externa auxilia circumspice¬ 
re, Liv. 

amplamente, adv. Re um 
modo amplo : ample, Cic.; 
large, Coi.; abundanter, uber¬ 
rime, Cic. || falar a. de uma 
coisa: de re copiose loqui, 
ou fuse lateque dicere, Cic. 

amplexo, m., Y. dbrago. 

ampliaqao, f. Amplifica¬ 
rim, a umento: ampliatio, f. 
Tert. 

ampliadar, m. Y. ampli- 
ficador. 

ampiiar, tr. Y, smplifi- 
car. 

a m p ! i d & o , f. Vasti- 
dSo, Jargueza, extensae: am¬ 
plitudo, inis, f., laxitas, i. 
Cic. 

amplificaq&o, f. 1. Acto 
ds amplificar: amplificatio, 
f. Cic. 2. T. de ret .: ampli¬ 
ficatio, f. 

amplifioado, part.: exag¬ 
geratus, amplificatus, Cic. 

amplificatior, m. O.que 
amplifica: amplificator, m. 
Cic. 

amplificar, tr. Tornar 
maior, dilatar, estender: am¬ 
plificare, adaugSre, Cic. ; 
augere, exaggerare, dilatare, 
Quint. || a. (falando) : di¬ 
cendo amplificare, Cic.; ver¬ 
bis exaggerare. 

amplitude, f. Y. ampli- 
dao. 

amplo, adj. Espagoso, ex¬ 
tenso : amplus, magnus et 


amplus, Cic. H casa a.': mag¬ 
na domus, Cic. || morar num& 
casa a.: laxe habitare, Cic. 
|| a. extensao: laxitas, f. Sen. 
|| vestido a.: fluitans vestis > 
Tac. || assunto muito a.: id 
Ussimus ou uberrimus dicen. 
di campus, Cic. || esta pala- 
vra tomou depois um signi- 
ficado mais a.: hoc nomen 
latius postea patuit, Cic. 

ampoEa, /. Y. empdla, ba¬ 
lba. 

ampula, /. Y. Ambula. 
Ampurias, s. pr. Cid. da 
Hispania Tarraconense: Em¬ 
poriae, f. pl. || de A.: Em- 
poritanus, adj. Liv. 0 hab. 
de A.: Emporitani, m. d 1. 
Liv. 

amputagao, f. AegSo da 
amputar: excisio, f. Pai • 
exsectio, f. Arn. || a a. I 
indispensdvel: excidendi ne¬ 
cessitas est, Ceis. 

amputado, part.: excisus, 
Ceis.; amputatus, Plin. 

amputar, tr. Cortar (um 
membro) : amputare, Cie.; 
excidere, Ceis.; exsecare, Cie. 
|| a. um membro: membrum 
amputare, Cic.; corpori artus 
abrumpere, Tac. 

a m u a r , i. e amuar-se, 
refl. 1. Mostrar pelo aspecto 
que estd escandalizado: fron¬ 
tem adducere, Sen.; contra¬ 
here supercilia, Quint.; esse 
animo alieno, Cic.; iram vul¬ 
tu ostendere, Quint. || que 
tem o h&bito de a.: morosus, 
adj. Sen. 2. V. despeitar-se. 

amulatado, adj.: fuscus, 
Y erg.; subniger, gra, grum, 
Ceis. 

amuleto, m. Objecto port&- 
tii a que, por superstigao, se 
atribue a virtude de afastsr 
maleficios: amuletum, n. 
Plin.; praeligamen, inis, n. 
M. Emp.; ligatura, f. Aug. 

amulberado, adj. V. efe- 
minado. 

amulherar-se, refl. Y. efe- 

minar-se. 

amulherengado, adj. Y. 

efeminado. 

amulherengar-ss, refl. V. 

efeminar-se. 

amuo, m. Mau humor, 
agastamento: ira, i. Ov. (cf. 
arrufo). 

amura, f. Espdcie de ea 
cota: pes, pedis, m. Ver g. 

amuralhar, tr. Cercar de 
muralhas: moenibus saepire, 
ou circumdare, Nep. 

amurar, tr. Estender g 
amura duma veia: pedem fa¬ 
cere, Verg. 

an3, /.: nana, f. Laber.; 
pygmaea {virgo), Jut. 
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ana?ar, tr. Y. remexer 
(liquidos, para os mistnrar), 
misturar (liquidos, remexeu- 
do-os). 

anacoluto, m.: anacolu¬ 
thon, i, n. Serv. 

anacoreta, m. Religioso 
que vive na solidao: anacho¬ 
reta, ae, m. S. Sev. || de a.: 
anachoreticut, adj. Cassian. 

anacorfitico, adj. Relativo 
a anacoreta: anachoretlcus, 
Cassian. 

Anacreonte, a. pr.: Ana¬ 
creon, ntis, m. Hor. 

anaoredntioo, adj. De 
Anacreonte: Anacreonticus, 

Fulg.; Anacreontius, Serv.; 
Anacreonteus, Diom. 

aoacronismo, m.: error 
in computandis temporibus. 
I cometer nm a.: perturbare 
rerum, ordinem. Oie. 

a-nado, loc. adv. Nad&n- 
do: natando, Pliu.; nando, 
Yorg.; natatu, Clarid. P atra- 
vessar ou passar a-nado: 
transnare, 0 a e s . ; tranare, 
Liv.; transnatare ou tranata¬ 
re, Oaes.; nando traicere, Liv. 
| atravessado a-nado: nata¬ 
tus, Lncr. || salvar-se a-na¬ 
do : enare, Oie.; enatare, 
Hor. ; transnatare, Sali.; nan¬ 
do capessere fugam, Liv. || 
fugir a-nado para os navios: 
adnare naves, Caes.; adnare 
navibus (dat.), Liv. 

anafa, /. Nome de plan¬ 
ta: melilotos, i, f. Plin.; lo¬ 
tos ou lotus, i, f. Yerg.; ser¬ 
ta Campana, Oat.; sertula 
Campana, Plin. 

anafado, ad). Y. gordo, 
nSdio. 

anafar, tr. V engordar. 
anAfega, f. 1. Nome de 
planta: zizyphus, i, f. Pal.; 
rhamnus zizyphus, L. || 2. 
Nome do fruto dessa planta: 
nizyphum, n. Coi. 

andfora, f. T. de ret .: 
anaphora, f. Donat. 

anaglris, f. Nome de plan¬ 
ta : anagyros, i, f, Plin.; 
anagyris foetida, L. 

anagOgico, adj. Qne se 
eleva acima do seutido Hte- 
ral, mlstico: anagogicus, Jer. 

anOgua, f. Especie de 
Baia branca qne as mulheres 
usam sdbre a camisa: cas¬ 
tula, f. Isid. || um Ulisses 
de a.: stolatus TJUsses, Suet. 

a n a i s , m pl. Narra?ao 
histOrica feita ano a ano, 
histOria: annales, ium, m. pl. 
Oie.; annalis, is, m. Cic. || 
escrever a.: annales confice¬ 
re, res omnes singulorum an¬ 
norum mandare litteris, Cic. 
|| extrair um facto dos an- 


tigos a.: ex annalium monu 
mentis conquirere, Glc. || co 
mo se le nos a. : ut annales 
et monumenta vetustatis lo¬ 
quuntur, Cic. (ef. histdria). 

analectos, m. pl. Trochos 
selectos: analecta, n. pl. 

Mart. 

analOptioo, ad). Reeons- 
tituinte: corporativus, 
0. Anr. 

an&lisar, tr. 1. Fazer urna 
an&Iise qufmiea: dissolvere, 
Plin. | mistura ; qne se nfio 
pode a. : inexplicabilis compo¬ 
sitio, Plin. 2. Fig. Examiuar 
pormenorizadamente: partes 
subtiliter dispicere, Sen. || 
analisaremos todos os seus 
prazeres: omnes istorum de¬ 
licias excutiemus, Cic. 

anfifise, f. 1 . Decomposi- 
560 dum todo em partes: re¬ 
solutio, i. Isid. 2, T. gram, 
|| a. do assunto: rerum dis¬ 
tributio, Cic. P esta r&pida 
a.: haec brevissima dicta, 
Cic. || tal 6 a a. desta carta: 
haec fere sunt in illa epistu¬ 
la, Cic. P em Ultima a.: ad 
extremum, Cic. 3. T. de fi¬ 
los. : analytice, es, f. Boet. 
|| fazer urna a.: in partes 
divisa considerare, Sen.; par¬ 
tes subtiliter dispicere, Sen. 

analista, m. O quo escre- 
ve anais: annalium scriptor. 

analogia, f. 1. Semelhau- 
Sa: similitudo, inis, f. Cic.; 
affinitas, f. Geli.; vicinitas, 
f Plin. || que tem a. com: 
V. andlogo a I os cometas 
tfem algumas a.com feles (os 
astros) : cometae videntur ha¬ 
bere cum illis quaedam com¬ 
munia, Sen. j| (a cfelera) 
tem mnita a. com a loucura: 
non multum differt ab in¬ 
sania, Cic. |1 proceder por 
a.: ratiocinationibus uti, Cic. 
2. T. gram.: analogia, f. 
Caes.; proportio, i. Varr. |[ 
por analogia: Y. analdgica- 
mente. 3. T. de Mat. Rela- 
C&o, proporjfio: proportio, f. 
Boet. 

analOgicamente, adv. Por 
analogia: secundum analo¬ 
giam, Prisc.; per analogiam, 
Car. || proceder a.: analo¬ 
giam sequi, Quint. 

analdgico, adj. Qne se 
funda na analogia. || estas 
palavras sao a.: ea verba 
analogiae respondent, Diom 

an & logo, adj. 1. Que tem 
analogia: vicinus (dat.), 
Cic.; affinis, Ter.; non absi¬ 
milis, Suet. || palavra a. de 
outra: verbum verbo finiti¬ 
mum, Geli || alg, eoisa a.: 
subsimile aliquid , Ulp. || 


dao-lhe um nomo a.: hoo 
propemodum verbo appellant, 
Cic. P estas coisas e outras 
a.: haec et cetera generis 
eiusdem, Cic. 2. V. seme- 
Ihante. 

anao, m. 1 . Homem de 
estatura muito pequena: ho¬ 
mullus, m., homuncio, m., pu¬ 
sillus homo, Cic.; homuncu¬ 
lus, m. Pl.; nanus, m. Prop.; 
pumilus, m. Suet. || que 
anfioziuhol: frustum pueri! 
Pl. 2. Adj. e s. m. (fal. de 
animais ou plautas) : pumi¬ 
lio, m. e f. Coi. || cavalo a.: 
nanus, m. Geli. || h& anfies 
em todas as espfecies de ani¬ 
mais : pumilionum genus in 
omnibus animalibus est, Plin. 
|| drvores a.: arbores pumi¬ 
liones, Plin. || pl&tauo a.: 
chamaeplatanus, i, f. Plin. 

anapfestico, adj. Forma- 
do de anapestos: anapaesti- 
cus, adj. Oie. | verso a. : 
anapaestum , n., anapaestus, 
m. Cic. 

anapesto, m. Nome dum 
pfe formado por duas sllabas 
breves e urna longa: ana¬ 
paestus, m. Cic.; antidacty- 
lus, m. M. Yict. 

anarquia, f. 1 . Estado 
dnm povo que nfio tem go- 
vferno nem leis: rerum per¬ 
turbatio, Liv.; confusio re¬ 
rum ou temporum, Cic. | 
no meio desta a.: tanta per¬ 
turbatione civitatis, Cic. P 
fepoea de a.: turbulentis¬ 
simum tempus, Cic. || na- 
quela tremenda a.: in ida 
turbulentissima reipublicae 
tempestate, Cic. || por tfida 
a parte a desordem e a a.: 
omnia soluta, turbata, Plin. 
|| salvon a cidade da a.: ur¬ 
bem ex omni confusione red¬ 
egit [| entregue fi a.: sine 
imperio trepidans, Liv.pian- 
?ar ou mergulhar o Estado 
na a. : miscere rempufilicam, 
omnia permiscere, Cic. || ci¬ 
dade onde impera a a.: cf- 
vitas intemperanter libera, 
Sen. 2. V. desordem, con- 
fus&o. 

andrquico, adj. 1. Em 
anarquia: seditiosus, Tac.; 
turbulentus, Cic. 2. V. de- 
sordenado, confuso. 

anarquista, m. Partidfi- 
rio da anarquia, o que causa 
anarquia: turbator vulgi, 

Liv .; turbamentum reipu¬ 
blicae, Sali. || condenou os 
a...: . seditiosissimum quem¬ 
que multavit.... Suet. 

an&strofe, f. Inversao: 
anastrophe, es, f. Prisc.; re¬ 
versio, f. Quint. 
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andiema, m. 1. Excomu- 
nbao: anathema, atis, n. Aug. 

2. V. maldigao. 3. Adj. Ex- 
comungado: anathema (s6 
no nom.), n. Tert.; anathe¬ 
matizatus, Arn. 

anatematizado, part 
anathematizatus, Arn.; ana¬ 
thema, n. Tert.; anathemate 
obligatus, Aug. 

anatamatizar, tr. 

l. Excomungar: anathemati¬ 
zare, anathemate aliquem 
plectere, anathematis senten¬ 
tia ferire, Ang. 2. Y. amal- 
diqoar. 

anatomia, f. 1. Disseca- 
5 &o dnm corpo: anatomia, t. 
0 Anr.; anatomica, t Macr. 
| os mddieos recorreram & 
&.: medici corpora aperue¬ 
runt, Olc. 2. Ci&ncla anat6- 
mica: anatomica, t Macr. B 
a a. humana: descriptio par¬ 
tium corporis. Cic. 3. V. cri¬ 
tica, andlise. 

anatOmioo, m. V. anate- 

mista. 

anatomista, m. O que se 
ocupa de anatomia: anato¬ 
micus, m. Macr.; medicus 
anatomicuSj Aug. 

anatomizar, tr. 1. V. dis¬ 
secor. 2. V. anaUsar. 

anavalhar, tr. Ferir eom 
navalha: cultro percutere. 
Oie. 

anea, f. 1. Parte 4e cor¬ 
po em qne se encaixa a 
coxa: coxendix, l. Varr. P 
6. do cavalo: V. ff&rupa. 2. 
V. nddegas. 

ancestrat, adj. Relativo 
aos antepassados, que vem 
dos antepassados: avitus, 
tiiv. 

ancho, adj. 1. Largo, am 
pio: ampliis, latus, Cie. 2. Y. 
vaidoso, eoherbo. 

anchova, f. Nome dum 
peixe: apua, f., aphye, es, i. 
Plin. 

anchura, f. V. largura. 
ancianidade, f. Qualidade 
do que 6 antigo, qnalidade de 
anciao: antiquitas, f., vetus¬ 
tas, f. Oie. (cf. antiguidade ). 

anoiSo, adj. 1. V. antigo, 
vdho. 2. M. Homem vdlho e 
respeit&vei: aenior, m. Liv. 

3. M. pl .: maiores natu, Plin. 
|| o conselho dos a.: seniores, 
um, m. pl. Liv. 

ancila, f. V. escrava. 
ancinho, m. Instrumento 
agricola: rastri, m. pl. Verg.; 
rastra, n. pl. Ov.; rastellus, 

m. Suet.; rastelli, m. pl. 
Varr. 

ano!pito, adj. Y. duvi- 
doso. 

anoo, m. V. canto, Ungulo. 


ancdlia, /. Nome de plan¬ 
ta : aquilegia vulgaria, L. 

Ancona, s. pr. Nome duma 
cid. italiana: Ancon, onis, f. 
Cic.; Ancona, t. Catuli. || de 
A.: Anconitanus, adj. Cic. 

ancora,./.: ancora, f. Liv. 
[| fi. de salvagao: ancora sa¬ 
cra, Char. | langar A.: an¬ 
coras iacere, rates ancoris 
destinare, Caes. || levantar 
A.: ancorae solvere ou prae¬ 
cidere, Cie.,- ancoras tollere, 
Caes; ancoras vellere ou mo¬ 
liri, Liv.; navem solvere ou 
Bimpl solvere, i Cic. || ten¬ 
do levantado 8.: sublatis an¬ 
coris, Caes. j| cabo da S.: an- 
corarium, n., ancorale, is, n. 
Liv. || relativo & 8.: ancora- 
rius, sdj. Caes.; ancoralis, 
adj. Apul- 2. Fig. || Fdbio, 
a nossa 8. de salvagao: an¬ 
cora ultima, Fabius, Sil. H 
a lei, 8. de salvag8o para os 
atiados: lex, arx sociorum, 
Cic. 

ancoracSo, f. i. V. an- 
eoragem. 2. Y ancoradouro. 

ancorado, part. Seguro 
eona Sncoras: deligata < na¬ 
vis ) ad ancoras, Caes || es- 
tar a. : consistere ad ancoram 
ou in ancoris, Caes.; in an¬ 
coris commorari, Hirt., ou 
stare. Flor. || os navios es- 
tavam a.: naves in statione 
erant, ou naves stabant, Liv. 

ancoradouro, m. Lugar 
prdprio para langar ftneora; 
statio, f,, castra navalia, n. 
pl. Caes.; castra nautica, n. 
pl Nep.; navium statio, Plin 
H bom a., a seguro: tutissi¬ 
ma nautis statio, Verg. || mau 
a.: statio infesta, Liv. B os 
navios estavam no a.: naves 
etabant, Liv 

ancoragcm, /, i. AcgSo 
de aneorar: ancorae tactus 
2. Y, ancoradouro 

aneorar, i. 1. V langar 
dncora (ef dncora) ■ 2. Tr 
Segurar com ancora; tenere 
{navem) in ancoris, Nep. 

andaeo, m. V. epidemia, 
contdgio. 

anciada, f. Y. caminhada. 
andadeiras, f. pl. Tiras 
de pano com que se seguram 
as criangas pela cintura, pa¬ 
ra as ensinar a andar: fas 
ciae, f. pl. Pl.; lorum, n. 
Cic. 

andadeiro, adj. Que anda 
muito sem se cansar: agilis, 
Sen. 

andado, part. Percorrido: 
percursatus, Cic.; pererratus, 
Verg.; lustratus, Plin.; per¬ 
lustratus, Yell.; peragratus. 


Curt. | espaso a.: decursum 
spatium, Cic. 

andador, adj. V. andadei¬ 
ro. || era negdeio de tr§s 
dias para bons a.: tridui iter 
expeditis erat, Liv. || nho 6 
a.: pedibus non valet, Nep. 

andadura, /. Modo de an¬ 
dar; ingressus, us, m. Cic.; 
incessus, us, m. Quint. H s. 
do cavalo: ambulatura, t. 
Veg. 

andaime, m. Estrado pro- 
visdrio de madeira s6bre o 
qual trabalham os operarios; 
tabulatio, {., tabulatum, n. 
Caes.; machina, f. Plin. 

andaina, /. i. V. fila, fi- 
leira. 2. Vestu&rio completo; 
vestitus, us, m. Ter.; vestia¬ 
rium, n. Suet.; tegumenta 
corporum, Sen.; vestis, is, t. 
Ljv. 

Andaluzia, i, pr. : Baeti • 
ca, f. Liv. B hab. da A. i- 
Baetici, m. pl. Plin. | na¬ 
tura! ou hab. da A.: Baeti¬ 
cola, ae, m. e f. SIL; Baeti¬ 
cus, adj. Juv. 

andamento, m. 1 . Y. an¬ 
dadura. 2. V. prosseguimen- 
to, progresso. 3. Maneira do 
proceder: ratio, £.. via, i. 
Cic. 

andanpa, f. i. V. anda- 
dura. 2. Y. faina, azdfama. 

andante, adj. V. errante, 

1. andar, m. 1, Pavimen¬ 
to duma casa: tabulatum, n. 
Caes.; contignatio, f. Liv.; 
contabulatio, f. Vitr.Ude dois 
a. : duplici tabulato, Tac. | 
de muitos a. : multiplici tabu¬ 
lato, Liv. || t6rres de muitos 
a.: contabulatae turres, Liv. 
|| o a. superior, o dltimo a.: 
superior domus, Cic.; cena¬ 
culum superius, ou simpl. ce¬ 
naculum, n. Fest. || fazer 
urna casa de quatro a.: con¬ 
stituere domum quattuor ta¬ 
bulatorum, Caes. 2. Andadu¬ 
ra : ingressus, us, m. Cic.; 
incessus ,us, m. Quint. || ter 
um a. senhoril: magnifice in¬ 
cedere, Liv. 3. Camada de 
coisas sobrepostas: tabula¬ 
tum, n. Coi.; gradus, us, m. 
Suet. S. V. andamento (acep, 
2.» e 3.»). 

8. andar, i. 1. Dar pas¬ 
sos, eaminhar: ingredi, d., 
ambulare, ire, pergere, se fer¬ 
re, pedibus ingredi, gradum 
facere, iter facere, Cic.; in- 
cedere, gradum inferre, Liv.; 
se inferre, Yerg. || andar de 
gatai (com as mSos no 
ch&o) : manibus ingredi, Cic. 
|| a. nos bicos dos p6s: sum¬ 
mis digitis cruris insistere, 
Cela.; ire suspenso gradu, 
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Ter. | a. de vagar: ire pla¬ 
cide, Pi.; ire'tardius, Hor, 
\ a. de-pressa, a passos lar¬ 
gos : ingredi plena gradu, 
festinare, properare, Cic. 11 
jnSo queres a. mais de-pres¬ 
sa I: non vis citius progredil 
Phaed. H eu ando com passo 
firme: pergo non dubio gra¬ 
du || nfio posao a.: non queo 
ambulare, non queo pedibus 
meis ambulare, Pl. fl andar 
sdmente com dificuldade: pe¬ 
dibus %am non valere, Nep. 
1 &. t6da a aoite: tota nocte 
continenter ire j| a. a pfi: 
pedibus ingredi, iter facere. 
Oie. g a. pe-ante-pe: pedeten- 
&im ingredi. Oie. g a. e-s 
Eo!: ambulare in eele, Cis. 1 
s. em volta dos moros: eb* 
ambulare muris, Liv. jj 6. 
a-cavalo: equitare, uti oa ve¬ 
hi eguo. Oie., | a. de rSje, 
de gatas: repere, Nep.; rep¬ 
tare, Lucr. |! a. de-vsgar: in¬ 
cedere sensim, ou gradatim 
au pedetentim. Oie.; incedere 
psvlatim, Ter. fla. de-presaa: 
properare, festinare. Oie.; 
gradum accelerare, Liv. | a. 
para tria: retrogradi, d., «s- 
gredi, d. 01«. f a. tsoseis- 
ras: versari in tenebris. Oie. 
| a. fes-apalpadelas: iter ma¬ 
nibus praetentare eu etew 
manu explorare, Tib. g s. u 
«entido da corrente: seevndo 
flumine vehi, Tac,; prono 
amne vehi, Verg. | a. esBtra 
a corrente: aqua adverse pe e 
flumen vehi, Pl. \advereo flu¬ 
mine navigare, Plia , ou ee- 
ki, Verg. fl a. de esrro: cur¬ 
ru vehi, Cio. | &. ;«usb&r«ada, 
a de barco: in navibus us- 
M, Olc.; in navi vehi, PS. 
a. ao redor: circumire. Oie. 
g andal, anda dsil: kinc 
abi | comot»? a a. {fal. 
dama crianqa): certo pede 
humum signare, Hor. jj a. 
eonstantemente de cima para 
baixo: sursum deorsum cur¬ 
sitare, Cie. fl a. constante- 
mente daqui para scoi4, de 
amt parte para outrs: . trf- 
tro citre cursare, kus (Huc 
cursare. Ole.; errare, vagari, 
d. Oie.; huc et illuc errare, 
Ov. i a. na pefigada: tx.eie- 
tere vestigiis ( abeuntium), 
Liv.; vestigia sequi, Verg., 
ou premere, P!.; pedem ur- 
glre ou pedem pede urgire, 
Verg.; subsequi (etiquen t), 
Caes.; sequi ( aliquem ), insta¬ 
re (alicui), Verg. fl a. s 
passo de boi: lente procede¬ 
re || a. com cautela: caute 
procedere || a. de inal para 
pior: in peius ruere S a. aa 


bdea do mundo: per omnium 
ora volitare H a. de naao em 
mao: per omnium manus vo¬ 
litare fl que anda de aoite: 
noctivagus, adi. Verg. 2. V. 
procedet g a. as direitas: 
gerere se valde honeste, Cic. 

|| a. bem: recte facere, Cic. 

E) Sle *ndoa mai: inique ee 
gessit. Seu. g 6ic aao andou 
bem: ille non fecit belle. Oie. 
8. V. estar. | e. em guerra: 
bellum gerere, Cic. S delxar 
de a. em guerra: abstinlre 
m beSo, Oie. d. V. vicstrar- 
-se, sentir-ee. &, St. V. per- 
eorrer. 

«ndariihc, «s. "S. O que 
anda multo: ptm-hz, aa. Plia. ; 
pedibus celer, Verg. 2. O que 
leva certa» eu notielsa; cele¬ 
ripes, pedis, m. Oie. 

ftrtd&s, f. pl. 1< Peraae ®a 
ui cistas de pau, com um rea- 
ssdUi pars apoi&r o p4: gral- 
I se, t. pi. Varr. fl andar com 
&. : gratiis gradi, V sit. fl « 
qm anda com a.: grallator, 
m. Pi. 3. E«p4ci« 4e tlteira: 
/«revtwm, ®. 2 «s.; gestatoria, 
l Std. 

SwdeiFfe, eS$, V. endefe. 

8Rd3|atr # & Y» vetguear, 
error. 

andeje, W- mdader, 

en&ariIhe. 

&ndae, os. E,-, IcU de pa¬ 
ti iota portitO sfe&re a quai se 
ccndszem imagena: ferculum, 
a. Liv. 

endorinba, f. Neme de 
av«: hirundo, inis, f. Oie. 

| d® a.: hirundininus, adj. 
l*4sa.: hirundineus, adj. Sid. 

andorinhdo, m. V. gaivdo. 

'SRdrajO, t». 1. Farrapo: 
pannus, m. Seu.; panr.ulua, 
ee Apii. 3. Pl. Fato esfar- ' 
rsp&da: panni, m. pl. Ter.; 
pannosa vestis, P. Nol.; di- 
labidae vestes g coberto de 
andrajos: V. andrajoso. 

encrajoss, adj. Coberto 
de andrajos: pannosus. Oie.; 
pannis obsitus. Ter. 

endrbgino, ad], e e. m. 
Henuaf rodit»: androgynus, 
sa. Oie.; hermaphroditus, m. 
Piis.; utriusque sexus, Plin. 

| ertaaga a.: ambiguo inter 
marem «t feminam sexu in¬ 
fans, Liv 

andodeta eu anedota, f. 
Palato r&pldo dum facto }o- 
eoso, particularidade engra- 
?ada de car&cter histdrlco 
®u lendfirio: fabula, f. Cic.; 
fabella, t. Sen. || eontar urna 
a., eontar anScdotaa: fabel¬ 
lam narrare, Sen.; fabellas 
garrire, Hor. 

anecdotista ou anedotis- 


ta, m. O que conta anGcdo- 
tas: fabulator, m. 8uet. 

anediado, part. 1, Alisa- 
do: levigatus, Macr.; politus t 
Cic. 2. Luzidio, lustroso. || 
cabelos a.: nitens capillus, 
Hor.; nitida coma, Ov. 3. V. 
engordado. 

anediar, tr. 1. Alisar: po¬ 
lire, Verg.; expolire, levigac 
re, Plin.; nitidare, Coi. 2. V. 
engordar. 

anegar, tr. V. submergir, 
mergulhar. 

anegrado, adj. Tirante & 
aegro: nigricans, Plin.; sub¬ 
niger, gra, grum, Ceis.; fus¬ 
cus, Oie.; lividus, livens, 
Verg.; pullus, Coi. 

«nograr, tr. V. ennegre- 
cer. 

anet, m. 1. Objecto do or¬ 
nato para os dedos: anulus, 
m. Cic.; anellus, m. Hor. fl 
metar um a. no dedo: anu¬ 
lum induere, Olc.; anulum 
digito aptare. Suet. 2. Anei 
que serve de sinSte: anulus 
signatorius, V. Max.; signa¬ 
torium, n. Alcim. || selar pa¬ 
ppis eom o a.: tabulis anu¬ 
lum imprimere, Sen.; obsig¬ 
nare tabulas anulo, Pl. | 
que traz um a.: anulatus, 
adj. Pl. fl a. de casamento: 
pronubus anulus, Tert. 3. Oa- 
racol (de cabelo) : anulus, m. 
Mart.; cincinnus, m. Ole.; 
capillorum flexus, Quint. 1 
um pequeno a.: cincinnulus, 
m Varr. fl que tero ou for¬ 
ma anfiia (naturalmente): 
cincinnatus, adj. Olc. 4. Ob¬ 
jecto de forma circular a que 
se prende alg. coisa: anulus, 
m. Plin.; circulus, m. Aug.; 
ansa, t. Petr. fl pequeno a.: 
anellus, m. Hor. 

anelaqdo, f. RespIra?fio 
diffcil e curta: anhelitus, us, 
m. Pl.; anhelatio, t. Plin.; 
anhelans spiritus. Oie. 

snelado, adj. 1 . Encara- 
colado (naturalmente): cin¬ 
cinnatus, Cic. 2. Frisado (ar- 
tificialmente) : calamistratus. 
Oie.; concrispatum, Vitr. 

anclante, adj. i. Ofegan- 
te: anhelans, Cic.; anhelus, 
Plin. (cf. ofegante), 2. V. 
nvuito desejoso (cf. desejoso). 

l. anela r, tr. 1. V. dese- 
jer ardentemente. 2, Dar 
forma de an4is (aos cabe- 
ios) : crispare, vibrare, Plin.; 
intorquere, Isid.; ferro vibra¬ 
re, Verg.; ferro torquSre, 
Ov. 3. I. Respirar com difi- 
culdade: anhelare, Plin,; an¬ 
helitum ducere, Pl. 

i. anelgr, adj. V. S ams- 

ter. 
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andlito, m. 1. V. hdlito. serpente: amphisbaena, 1, 

respiragao. 2. V. desejo ar Luc. 

dente, aspiragdo. anfiscio, adj. Diz-se do 

anelo, m. V. desejo ar- habitante da zona torrida 

dente (cf. desejo), aspiragao. cuja sombra se dirige ora 

anSmona, f. Nome de para o sui ora para o norte : 

planta : anemona, i., anemo- amphiacius, Isid. 

ne, es, i. Plin. ; anemone eo anfiteatro, m. Edificio 
ronaria, L. destinado aos combates dos 

aneto, m. Nome, de plan- gladiadores e outros espectfi- 
ta: anethum, n. Plin. culos: amphitheatrum, n. 

aneurisma, m. Tumor Plin. | os espeet&culos do a.: 

lormado pela dilatagio duma arenae spectacula, 8 en . 0 

artSria : aneurysma, atie, n. construir anfiteatros: specta- 

^ eg- culorum gradus exstruere, 

anexapao, f. AcgSo de Tae. 

anexar: adiunctio, t. Oie. anfiteatrsi, adj. Relativo 

anexado, part .: adiunc- a anfiteatro: amphitheatralis, 

tus, Cic. Plin. 

anexar, tr. Juntar: adiun- l. «nfitrifio, m. Aqufile 

gere, annectere, Oie.; eontri- que 44 de jantar: hospes, 

buere (cum aliqua re), Caes. itis, m., convivator, m., ce- 

anexim, m. Y . addgio. nae pater, Hor.; dominus 

anexo, adj . 1.: adiunctus, epuli, Oio.; dominus eonvivii, 

Oie. 2. M. Dependfincia, aces- Petr.; dominus, m. Saii. Q 

sdrio: appendix, f., accessio, amivel a.; convivis comis, 
f. Oie. Ana. 

anflbio, adj. Que vive na t. AnfitrifiO, «. pr. Rei de 

tetra e na 4gua: anceps, ci - Tebas e marido de Alcmena: 

pitis, Cic. 8 aves a.: aves du- Amphitryo, onie, m. 
plicis vitae, Ool. f animais Anfitrite, *. pr. No me 
a., que vivem nos dois ele- duma divindade marinhs: 

mentos: bestiae quasi ancipi- Amphitrite, es, f. 
tes, in utraque sede viventes, Antora, j. 1. Vaso para 
Piin. . . guardar vinho : amphora, t. 

anfiboiogia, f. InUsni- Plin. 2. Medida para Uqui- 

dade: amphibolia, f. Ole.; dos: amphora, f. Cic. | que 

ambiguitas, t. Quint.; «m- contSm um* 4.: amphoralia, 

phibologia, t. Isid. adj. Plin. 

anfiboldgicamenta, adv. anfraotuosidade, f. Qua- 
De modo anfiboldgico: ambi- lidade do que 6 anfractuoso: 
gue, ex ambiguo. Oie. anfractus, us, m. Caes.; fle- 

anfiboldgico, adj. Arabi- xus, us, m. Liv.; sinus, us, 

gno: ambiguus. Oie.; anceps, m . Piin. 8 as a. dos mon- 

cipitis, Quint.; amphibolus, tes: montium sinus, pi. Liv. 

Oapel. | (a paiavra) 4 a.: anfraotuoso, adj. Que 

duas res significat, Ole. | apresenta saliSncias e de- 

expressdes a.: ex ambiguo pressoes: flexuosus, sinuosus, 

dicta, ancipites verborum Plin, | praia a.: sinu infls- 

significationes, Oie. xo litus, Pila.; curvum litue, 

anflbraoo, m. Nome dum Verg. 

p4 formado por ama «ilaba angariador, m. 1. V. ««- 
longa entre duas breves: «m- ciador. 2. V. agenciador. 
phibrachys, yos, m. Quint.; angar i ar, tr. 1. V.aliciar. 

amphibrachus, m, Donat.; 2. V. recrutar, obter. 3. V. 

amphibrevis, is, m. Diom. agcnciar. 

anfioti&es, m. pl. Repre- angSlica, f. Nome deplaa- 
sentantes das cidades gregas, ta: angelica silvestris, L. 
qeu se reuniam para tratar anghlioamente, adv. De 
de assuntos de cardcter ge- modo angdlico: angelice, Jer 
rai: amphictyones, um, m.. pl. angelical, adj. V. ang4- 
Oie. lice. 

anfiguri, m. Trocho ou angelico, adj. De assja: 

discurso ininteligivel: oratio- angelicus, Prad. 
nis tenebrae, obscurius dicta, angina, /. Inflama$6o da 
n. pl. Quint. , garganta: angina, f. Ceis.; 

anflmacro, m. Nome dum angor, m. Plin. 
p6 constituido por nma sila- Anglos, m. pl. Nome dum 
ba breve entre dnas iongas: povo: Angli, ou Anglii, m. 
amphimacrus pes, Quint.; pes pl. Tac. 

creticus, Cic. angra, f. Pequena essee- 

anfisbena, f. Nome duma da: sinus, us, m. Tac. jf mar 


que forma uma a.: flexum 
mare, Tac. || Petra forma 
uma pequena a. para os aa- 
vios: Petra aditum habet nar 
cibus mediocrem, Caes. 

angulado, adj. Que lem 
angulos: angulatus, Cic. 

angular, adj. Que tem 
angulos, que se coloca na 
angulo: angularis 8 pedra 
a.: angularis lapis, Cat. 

Angulo, m.: angulus, ta. 
Liv. y cortar em fi. rectos: 
rectis angulis secare, Sen. [j 
parede em fi. recto com ou- 
tra: directus paries, Cic. p 
fi. reentrante: coxa, f. Sic. 
Flac. || que tem tres 6.: 
triangulus, adj. Cic.; trian¬ 
gularis, adj. Capel. (j quo 
tem vinte fi. : vigintiangulus , 
adj. Apul.; angulatus vicies, 
Apul. U acabar em fi.: exire 
in angulos, Plin. 

anguloso, adj. Que tem 
angulos: angulatus. Oie.; an- 
gulosus, Plin. 

angurria, /. Apfirto d« 
uretra: stranguria, f. Oio. 

angustia, /. Grande afli- 
gfio: angor, m. Oie.; animi 
anxietas, i. Tac. (cf. ago¬ 
nia). 

angustiadamente, adv.% 
summo dolore, maximo do¬ 
lore. 

angustiado, adj. Oheio de 
angdstia: animi dolore con¬ 
fectus, maerore afflictus ou 
profligatus, Oie. ; luctu per¬ 
ditus, Oie.; confectus crucia¬ 
tu maximorum malorum, Cic. 

angustiar, tr. 1. Causar 
angtistia, afligir: angere, do¬ 
lorem (alicui) afferre ou da¬ 
re, maestitiam ( alicui) infer¬ 
re. Cic. 2. angustiar-se, 
refl .: maerlre, dolere, angi, 
P-, torguiri, p., aegritudinem 
suscipere, aegritudini se de¬ 
dere, Oie.; macerari, p. 
Caes.; se macerare. Ter. 

angustioso, adj Que tem 
ou causa angdstia: luctuo¬ 
sus, dolendus, molestus, acer¬ 
bus, permolestus, tristis, Oie. ; 
gravis, Sen.; durus, ()▼. 
anho, m. V. cordeire, 
anichar, tr. Dar nm em- 
prSgo a alguum: collocare ali¬ 
quem in munere ou in offi¬ 
cio, evehere (ad). Oie. p *. 
algufim num dito cargo: ad 
dignitatem provehere, Plin.; 
locare in amplissime dignita¬ 
tis gradu, Cic. 

*nil, t». Substanda que 
tinge de azul, anileira: Indi¬ 
cum, n. Plin. 

anilado, adj. Tingido 4@ 
anU: Indico tinctus. 


m - 


ASM / A&6 


anil&r, it. llngir fie aaiis 
Indico tingere. 

a n i I e i r a , Planta de 
cujas follias se extrai o anil: 
Indicum, n. Piin. 

anilho, m. V. argola. 
animapSo, f. 1. Acgfio de 
animar: animatio, t. Oie. 2. 
V. entusiasmo. 

animado, part. e ad]. 1. 
Dotado de vida: animatus, 
animalis, Cic. II corpos te.: 
animalia corpora, Lucr. || es- 
tfituas que parecem a.: signa 
eipirantia, Verg.; signa vi¬ 
vida, Prop.; signa ad veritar 
tem adducta, Cic. 2. Que tem 
esta ou aquela disposig&o de 
esplrito: animatus (in ali¬ 
quem), Oie. || a. de bons 
aentimentos: bene animatus, 
Suet. | a. de sentlmentos 
hostis: male animatus, Suet. ; 
hostiles spiritus gerens, Liv. 
8. Excitado, incitado, estimu- 
lado: excitatus, Caes.; in- 
flamatus, Cic.; accensus ou 
instinctus, Liv. | a. peio fixi- 
to: successu alacris, Tac.;. 
successu acrior, Verg. 4. Que 
lem vida, animagfio, entusias- 
6so: acer, eris, cre, ou vehe¬ 
mens, Oie.; vividus, Tac. 0 
luta a. : magna contentio, 
Die. 0 tornar a iuta mais a.: 
tertamen accendere, Liv. 0 
os debates estiveram multo 
a.: magno certamine actum 
est. Oie. 9 Hnguagem a.: ora¬ 
tio incitata, Oio. 0 a acgfio 
de Lfintnlo era a.: calebat 
Lentulus in agendo. Oie. 0 
acgfio (oratdria) a.: actio 
plena spiritus, Liv. 

animador, m. 1 . O que 
di vida: animator, m. Tert. 
S. O que exorta : hortator, tu. 
Oio. 3. Ad]. V. consolador. 

animadvers&o, t. i. y. 
r epreensdo, censura. 2 y. 
4dio. 

1. animal, 'm 1.: entem!, 
alis, n., animans, m. (ao pl. 
animantes, m. e f., animan¬ 
tia, ium, n.), bestia, f. Oic.0 
todos os a.: animantia omnia 
Oie. 0 os a. aiados : bestiae 
volucres, Cic. 0 a. medonho: 
monstruosissima bestia, Oie. 
0 a. de grande corpuifincia; 
bellua, f. Cic. 0 a. selvagera: 
fera, i, Cic. 0 a. domestico: 
pecus, udis, t. Coi. 0 todos 
os outros a.: omnes animan¬ 
tes reliqui. Oie. 0 muitos a. : 
animantes multae, Cic; 2. 
fig. Pessoa estdpida: pecus, 
udis, f Oie.; bestia, t. Pi. 

S. animal, adj. Prdprio 
dos animais: animalis, Oifi. 
?. V. material, camal, 


animaicuSo, m. V. anima¬ 
le jo. 

animalejo, m. 1. Animal 
peqneno; bestiola, f. Oie. 2. 
Dm estdpido: Y. est-upido. 

animdlia, f. V. alim&ria. 

animalidade, f. Conjunto 
dos atributos e das facuida- 
des do animal. |j destruida 
t6da a a. (no bomem) ; toto 
animante deleto, Cic. 

animar, fr. 1. Incutir o 
principio da vida: animare, 
Cic. 0 a alma tudo anima: 
agit cuncta animus, Cic. 2. 
Dar finimo, coragem: accen¬ 
dere, Liv.; incendere, excita¬ 
re, acuere. Oie.; instigare, 
Liv. 0 a. ainda mais o povo: 
populum vehementius incita¬ 
re, Cic. § a. os soldados: 
accendere militum animos, 
Liv. 0 a. oa combatentes: 
proelium accendere, Sail. || 
animarem-8e mdtuamente: in¬ 
vicem se mutuis exhortationi¬ 
bus exacuere, Piin. (cf. enco- 
rajar). 3. snimar-se, refl .: 
a) tornar-se mais animado, 
eobrar aiento: inflammari, p., 
exardescere, Cic.; ardescere, 
Ov. 0 a. faiando: voce ar¬ 
descere, Tac. 0 a. advogan- 
do: calSre in agendo, Oie |] 
a luta anima-se: crudescii 
pugna, Verg, 

l. finimo, m. 1, Espirito: 
animus, m., anima, t. Oie. I 
grandeza de a.: magnanimi¬ 
tas, f., animi magnitudo ou 
amplitudo, Cic. 2. Valor, co¬ 
ragem : fortitudo, inis, t. Oie.; 
virtus, utis, f. Caes.; fortis 
animus, Cic.; fortis mens, 
Ov. (cf. coragem). S. Con- 
fianga, esperanga, aleato; 
animus, m. | ter fi.: bono 
animo esse. Oie. 0 tem 3.: 
habe bonum animum, Pl.; 
bono animo fac eis. Ter. 0 
toma 6.; bonum animum 
sume, Sea. 0 eobrar fi.: So¬ 
nat» animum habSre, gea.; 
animum erigere, Oie., recipe¬ 
re eu colligere, Liv.; animo 
magno esse, erigere se, Cic.; 
erigi, p. Ker.; s&surgere, 
Oie.; affirmare eo animo, 
Liv. | oe BsWaios csbr&r&m 
fi.: refecti sunt militum ani¬ 
mi, Liv.; m&itiinui redinte¬ 
gratus animus, Caes. | Oda- 
sio ccbro® fi.; Osseis animus 
accessit, Oie. 0 tendo rscupe- 
rsdo fi.: recepto pristino ani¬ 
mo, Liv. | dar on incutir fi.; 
animum alicui addere ou au- 
glre, Liv .; virtutem addere. 
Sali.; animos tollere, Liv., ou 
extollere, S e n .; sustentare 
(aliquem), Oie.; erigere ( ali- 
quem). Lue.; firmiorem fetr 
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este (aliquem), Oie. 1 per¬ 
fer o a. ; deficere animo, 
Caes., ou animis, Curt.; ani¬ 
mo succumbere, animis ca¬ 
dere, animum demittere ou 
submittere, Cic.; se animo 
demittere, Caes. 0 perdendo 
o fi.: fracto animo, Cic.; 
fractis animis, Liv. || fazer 
perder o fi.: animos affligere, 
animum minuere, vires fran¬ 
gere, mollire aliquem, effe¬ 
minare, Cic. 4. Ardor, zfilo 
(no trabalho): industria, t., 
studium, n. Cic. 

2. dnimo! inter].’, macte 
virtute t Cic.; macte virtute 
estoI (no pl. macti virtute 
estel), Liv.; mactel V. Max. 
II fi., soldados 1: pergite ani¬ 
mo, milites! Liv. 

animosamente, adv. V. 
corajosamente. 

animosidade, f. 1. Aver- 
sfio: simultas, f. Caes.; ira, 
f. Cic. || que tem a. contra 
algufim: offensus alicui. Sali. 
|| tem a. contra mim: alie¬ 
nior est a me, Cic. 0 a s. 
do povo era de tai ordem...: 
adeo infensa erat coorta 
plebs..., Liv. 0 com a.: in¬ 
fenso ou inimico animo, 
Cio. 0 falar com demasiada 
a.: infestius loqui, Liv. 2. 
Violfincia; contentio, t., ira, 
t. Cic. 0 vistes com que a. 
file se precipitou contra Quin- 
cio: quantis animis ierit in 
Quintium vidistis, Sail. 3. V. 
coragem, dnimo. 

animoso, ad]. Que tem 
animo, corajoso; fortis, Cic.; 
strenuus. Sali.; acer, eris, 
cre, Liv.; animosus, Hor.; 
fortis manu, Nep.; promptus, 
Sail. 0 os mais a.; optimus 
. quisque, promptissimus quis- 
i que, Sali. (cf. corajoso, 
bravo). 

aninhar, tr. 1. Agasalhar, 
esconder: abdere, Cic. 2. 
aninhar-se, refl .: a) fazer o 
ninfee: nidulari, d. Varr.; 
nidificare, Coi.; b) esconder- 
-sa, agasaihar-se: se abdere 
in (a«.); o) V. acocorar-se. 

aniquiiapao, f. 1. Redu- 
gfio a nada, destrulgfio; in¬ 
teritus, us, m., exitium, n., 
obitus , 15«, m. Cic.; abolitio, 
t. Tae. | a. de tfidas as leis: 
legum omnium dissolutio, 
Cic. 0 a. do patrimfinio: pa¬ 
trimonii naufragium, Cic. 0 
2. Abatimento (de finimo), 
prostragfio extrema: animi 
demissio on infractio, f. Cic. 
|| fiste livro tiroume do es- 
tado de a em qoe jazia: me 
hic liber quasi iacentem 'ex- 
ciig.vit, Qig. 
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anlquilado, part.: i. «t» 
tinctus, deletus, perditus, 
Cic.; abolitus, Ta.cc, subla¬ 
tus, Liv. || ser a.: ad nihi¬ 
lum venire ou recidere, in 
nihilum occidere, ad_ interi¬ 
tum redigi, funditus interire, 
Cic.; exstingui, p. Liv.; de¬ 
leri, p. Cic.; abolere, Liv.; 
aboleri, p. Cic. || a republica 
seri a. ou...; aut nulla erit 
respublica, aut... 2. Fig. I 
estou a.: nullus sum. Ter.; 
perii! PL; ecce me nullum, 
PI. |1 fiquei a.: nullus repen¬ 
te fui, Cic. |[ estao a.: exani¬ 
mati iacent, Cic. 

aniquliador, m. V. des¬ 
trui dor. 

aniquilamento, m. V. ani- 
quilag&o. 

aniquilar, tr. 1. Reduzir 
a nada, destruir; ad nihi¬ 
lum redigere, Liv.; abolere, 
delere, exstinguere ou tol¬ 
lere, Cic.; corrumpere, C aes,; 
evertere, Cic. || o incendio 
aniquilou tudo: omnia flam¬ 
mae vis absumpsit, Plin. j| 
a. uma nagSo: gentem fun¬ 
ditus evertere, Curt; gentis 
nomen penitus exstinguere, 
Tac. || a. a nagao dos Ner¬ 
vios: ad internecionem' gen¬ 
tem Nerviorum redigere, 
Caes. || a. o nome romano: 
exstinguere nomen Roma¬ 
num, Liv. || a._ (uma forpa 
armada): opprimere, Frontin. 
||a. os inimigos da liberdade: 
inimica libertati nomina ex¬ 
stirpare, Sen. l.V. hutnilhar, 
abater. 3. aniauilar-se. refla 
a) ser aniquilado: V. ani- 
quilado; b) humilhar-se: se- 
ipsum pro nihilo habere ou 
ducere, seipsum nihili facere 
ou pendere, se abicere atque 
prosternere, Cic. 

anis, m. Nome de planta: 
anisum, n., anicetum, n. 
Plin.' . . ' 

aniversdrio. adj. 1. Que faz 
lembrar um acontecimento 
ocorrido em igual dia um ou. 
mais anos antes: anniversa¬ 
rius, Cic. 2. M. Dia aniver- 
sdrio : anniversarius , dies, 
Cic. I a. natalicio:; natalis 
dies, Tac. || todos os anos, 
no a. dSste combate: quo¬ 
tannis. eo die quo pugnatum 
est, Liv. 

anjinhos, m. pl. Instru¬ 
mento de tortura: manicae, 
f. pl. (cf. algemas), ' 

anjo, m. 1. Ente mera- 
mente espiritual: angelus, 
m. J Aug. || de a.: angelicus, 
adj. Prud, {( feito qu tomado 
a.: angelificatus, adj. Tert. 
2. Fig. || vivo com os a.; 


in caelo sum, Cic. | e a. 
bom (de alguem): genius, 

m. Varr. j) viver como um 
a.: sanctissime et integerrime 
vivere, Cic. 3. Nome dum 
peixe: squatina, f. Plin. 

ano, m. 1. Tempo que o 
Sol gasta a percorrer o zo¬ 
diaco: annus, m. || Rdmulo 
fez comecar o a. no tnes de 
Margo: Romulus annum a 
Martio inchoavit, Cic. |{ o 
comeqo do a.: annus nas¬ 
cens, Coi. || no comeco do 
a.: anno insuente, Suet. || o 
primeiro dia do a.: primus 
anni incipientis dies, Plin. 
|| no fim do a.: exeunt e an¬ 
no, Cic.; extremo anno, Liv. 
|| o a. passado...: annus su¬ 
perior ou prior, Liv. || no a. 
passado: anno proximo ou 
superiore || o prdximo a., 
o a. que vem, o a. seguinte: 
annus posterus, posterior, 
ou sequens, Cic.; annus 
insequens, Liv. || para o a., 
para o a. que vem: ad 
annum, Cic. || este a...: hoc 
anno, Cic. |) naquele ano...: 
50 anno..., Liv.||espago dum 
a,: annuum tempus, Cic. j{ 
espaqo de dois a., dois a.: 
biennium, n., bienne spa¬ 
tium, Plinii trSs a.: triennium, 

n. Caes. || quatro a.: qua¬ 
driennium, n. Cic. |[ cinco 
a.: quinquennium, n. Cic. || 
seis a.: sexennium , n. Cic. |j 
sete a.: septennium, n. Prud. 
II dez a.: decennium, n. Apul. 
1 cem a.: centum anni, Cic.; 
saeculum, n. Cic. || que se 
faz todos os a., que dura 
um a.: annuus, adj. Cic. || 
provisoes para um a.: annuae 
copias, Tac.|j ser pago ao a.: 
annua aera habere, Liv. || 
que dura dois a.: biennis, 
adj. Suet. || que dura dez 
a.: decennis, adj. Flor. || que 
data de M dois a., que du¬ 
ra M dois a.: bimus, adj. 
Cic. || todos os a.: cada a., 
oor a.: quotannis, Cic.; sin¬ 
gulis annis, Cic.. |( em a. _al- 
ternados, ano sim ano nao: 
alternis annis, Liv.; alterna 
vice annorum, Coi. || de tres 
em tres a., todos os tres a.: 
tertio quoque anno, Cic. ]| 
duas vezes por a.: bis in . an¬ 
no, Varr.; bis anno, Plin. || 
tres vezes por a.; ter in an¬ 
no, Cic;||um a. antes: anno 
ante, Liv. , J quatro a. de~ 

r ois: quadriennio post, Cic. 

quinze a. depois: annum 
post quintum decimum\\cpia- 
tro a. depois do exilio de Te- 
mlstocles: post quartum an¬ 
num quam Themistocles erat 


expulsus, Nep. | scis a. de¬ 
pois de £le ter sido dester- 
rado: sexto anno postquam 
erat' expulsus, Nep. || trinta 
e oito a. depois de ter su¬ 
bido ao trono: duodequadra¬ 
gesimo anno ex quo regnare 
coeperat, Liv. || hd muitos a. 
que sou amigo de Trebdnio: 
Trebonnio multos annos utor 
familiariter, Cic. || nao ha 
ainda 110 a. que...: non¬ 
dum centum et decem anni 
sunt ex quo..., Cic. || hd 400 
a. que isto se deu: iam anni 
quadrigenti sunt cum hoc 
accidit, Cic.|| ha cerca de 300 
a. que vivia Demds tenes: 
Demosthenes abhinc annos , 
prope trecentos fuit, Cic.|| hd 
25 a : abhinc annis quinque 
et vizinti, Cic. || hd 20 a. 
que ele morreu: ab eius mor¬ 
te vicesimus annus est, Cic. 
P nao ha ainda 10 a.: intra 
hos decem annos, Liv. || 6 
rei hd 23 a.: annum iam 
tertium et vicesimum regnat, 
Cic. || durante largos a.: 
per multos annos, Verg.; 
multos annos, Verg. || exer- 
cer a realeza durante um a.: 
regiam potestatem annum 
obtinere, Caes. || Traqulnio 
reinou 25 a.: Tarquinius reg¬ 
navit annos quinque et vi - 
ginti, Liv. || prorrogar os 
poderes de alguem por um 
a.: prorogare alicui impe¬ 
rium in annum, Liv || adiar 
por dez a.: in decimum an¬ 
num differre, Verg. || da ida- 
de de uir a.: anniculus, adj. 
Nep. || da idade de 2 a.: 
bimus, adi. Varr.; bimulus, 

adi. Cf>+.; biennis, adj. Suet. 
|| vinho de 2 a.: bimum me¬ 
rum, N r. || da idade de 3 
a.: tn/nus, adj. Varr.; tri¬ 
mulus, adj. Suet. || da idade 
de 4 a.: quadrimus, adj. 
Cic.: quadrimulus, adj. Pl. || 
da idade de 5 a.: quinquen¬ 
nis, adj. Pl. j| da idade de 
6 a.:' sexennis, adj. Pl. |j da 
idade de 7 a.: septennis, 

adj. Pl. f| da idade de oito 
a.: octennis adj. Amm. || 
meninos de 6 a.: pueri an¬ 
norum senum, Cic.j| a idade 
de 2 a.: bimatus, us, m. 
Varr. || a idade de 3 a.: tri¬ 
matus, us, m. Coi. || os a. 
da juventude: anni iuveniles, 
Ov. I| os teus primeiros a.: 
tempus ineuntis aetatis tuae, 
Cic. || desde os seus primei¬ 
ros a.: a prima aetate, Cic.: 
a primis. annis, Verg.; a par¬ 
vulo, Liv.; a parvis ou a 
tenens, Cic- [[ na flor dos 
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a.: aetate prima, Suet. II al 
quebrado pelo peso dos a.: 
gravis annis, Ov.; aetate gra¬ 
vis, Cic., ou fessus, Sen.; se- 
nectute confectus, Cic. || da 
idade de 27 a.: annos natus 
viginti septem, Cic. || tem 
rnais de 60 a.: maior iam 
sexaginta annis est, Liv. || 
tinha mais de cem a.: maior 
centenario fuit, S. Sev. H os 
que tinham menos de 85 a.: 
qui minores quinque et tri¬ 
ginta annis erant, Liv. U eia 
nao tem mais de 16 a.: an¬ 
nos nata est sedecim, non 
maior, Ter. || morreu com 
107 a. completos: centum et 
septem comptevit annos, Tac. 
|j ando nos 84 a.: quartum 
annum ago et octogesimum, 
Cic. U CatSo morreu aos 85 
a.: Oato annos quinque et 
octoginta natus excessit e vi¬ 
ta, Cic. || drvores que dao 
fruto todo o a.: anniferae 
arbores, Plin. || (firvore) que 
d& fruto duas vezes por a.: 
bifer, era, erum, Plin. U a. 
abundante: annus fertilis, 
Prop.; annus fecundus, Ov. 
| o a. 6 abundante: annus 
est in vilitate, Cic. 

anddino, adj. Que mitiga 
dores: anodynos, on, M. Kmp. 
1 rem6dio a.: lene remedium, 
Liv. 

anoifeoer, i. impess.: nox 
appetit ou appropinquat, 
Liv.; advesperascit, Cic.; in¬ 
vesperascit, Liv.; vesperascit, 
Tac.; haud multum diei su¬ 
per est, Liv. |i ao a.: nocte 
imminente, Liv.; propinquis 
tenebris, Tac.; praecipiti iam 
die, Cic. | em anoitecendo: 
sub noctem, Caes.; nocte 
prima, Nep.; principio noc¬ 
tis, primU tenebris noctis, 
ou simpl. primis tenebris, pri¬ 
mU se obtendentibus tene¬ 
bris, Liv. 

anoJadiQO, adj . Que se ir¬ 
rita f&cilmente: iracundus, 
Cic.; irascibilis, Firm. 

artojado, adj. 1. Que ostii 
de luto • qui est in luctu et 
squalore, qui in luctu iacet, 
Cie. 2. Desgostoso: fastidio¬ 
sus (gen.), pertaesus (gen.), 
Cie (cf. desgostoso). 3. Cheio 
de nojo: fastidiosus, Varr.; 
fastidiens, Hor. || estdmag® 
a.: stomachus aversus, Petr.; 
stomachus nauseans, S o a* 
(cf. enjoado ). 

anojador, adj, V. enjoa- 
tivo. 

ano lamento, m. V. nojo. 

anojar, tr 1, Causar no¬ 
jo ou repugnancia a, enjoar: 
fastidium creare, Col. ? parere 


ou gignere, Plin.; fastidia 
stomacho movere. 2. V. des 
gostar. 3. Enlutar: ( ali¬ 
quem ) aegritudine afficere, 
( aliquem) molestia afficere. 
Cic. 4. V. agastar. 5. ano- 
jat-se, refl.: a) vestir-se de 
luto: V. luto; b) V. desgos- 
lar-se; C) V. agastar-se. 

anojoso, adj. Que anoja: 
odiosus, molestus, Cic.; fas¬ 
tidiosus, Hor.; importunus, 
Geli. (cf. molesto, desgos¬ 
toso) . 

anomalia, f. Irregularida- 
de: anomalia, t. Geli.; in- 
aequalitas, f. Varr. 

andmalo, adj. Irregular: 
anomalus, Prisc. 

anonimato, m. Qnalidade 
do que e audnimo. | versos 
espalhados sob a capa do a.: 
carmina incertis auctoribus 
vulgata, Tac. 1 o autor man- 
terd o a.: celabitur auctor, 
Ov. | sob a capa do a.: 
auctore sublato, Sali.; sup¬ 
presso nomine, S. Sev. 

andnimo, adj. Que nao 
tero o nome do autor: clan¬ 
cularius, Msrt.; anonyrnus, 
Cass. i nm a.: nescio quis. 

anormal, adj. V, irregu¬ 
lar, andmalo. 

anormalidade, f. V. ano¬ 
malia, irregvlaridade. 

anoso, adj. Que tem tnui- 
tos a.; annosus, Hor.; gra 
vis annis, Ov.; aetate gravis, 
Oic., t ou fessus, Sen.; se¬ 
nectute confectus, Cio. 

anotapao, f. Nota s nm 
texto: annotatio, f. Plin.; no¬ 
ta, t. Dig. 

anotar, tr. Fazer notas a 
um texto: annotare, Plin.; 
notare, Cod. 

anovefar, tr. V. tnneve- 
far. 

ansarinha, /. Nome de 
planta: potentilta anserina, L. 
anserina, f. V. ansarinha. 
ftnsia, f. 1« Grande afli- 
Cio: angor, m. Cic,; animi 
anxietas, Tao. 1 estar nas &. 
da morte: angoribus se dede¬ 
re (inf.), angoribus confici, 
Oie. 2, Pt.V. nduseas. || 
estar com ft. (= ter vontade 
de vomitar): nauseare, Ceis. 

ansiar, tr. 1. V. angustiar. 
S. Desejar ardcnteznecte: V. 
desejar. 

ansiedade, /. 1. Angfistia, 
incerteza aflitiva: anxietas, 
t., anxitudo, inis, f., animi 
anxietas, Tac. jj estar em a. 
pela sorte dura amigo: ango¬ 
rem pro amico capere, Cic. 
|| langou-o na a.: pectus an¬ 
xiis implevit curis, Liv.|| com 
a.: anxie, adv. Sali.; sus¬ 


penso animo, Cic. [j que est& 
ein a. : anxius et sotlicitus, 
plenus formidinis, Cic. 2. De- 
sejo ardente: V. desejo. 

ansiosamente, adv. Com 
ansia: avide, cupidissime, 

Cio: 

ansioso, adj. 1 . Que de- 
seja ardentemente: cupidus , 
appetens, studiosus, avidus 
(gen.), Cic.; cupiens (gen.), 
Liv. U a. por (fazer alg. 
coisa) : cupiens (inf.), Hor. 
|| estar a. por (= desejar ar- 
dentemente) : V. desejar. 2. 
Que tem nduseas: V. n&Vr 
seas. 3. V. aflito. 

antagdnico, adj. V. opoe- 
to, conlrdrio. 

antagonismo, m. 1 . Opo- 
sig&o de aegio: certamen, 
inis, n. Cic. 2. V. rivalidade, 
incompatibilidade. 

antagonista, m. Adver- 
s&rio: adversarius, m. Cic. g 
Escauro tinha sido um ac§r« 
rimo a. do rei: Scaurus acer¬ 
rime regem impugnaverat, 
Sali, g a. (numa discussfio): 
qui contra dicturus est, Cic. 

antandclase, f. Emprego 
duma palavra com dois sen- 
tidos diferentes: antanacla- 
sis, is, f. Isid. 

antanho, adv. 1. No ano 
passado: V. ano. 2. V. ou 
trora. 

antdrotioo, adj. Oposto ac 
p6!o drctico: australis, Cio.; 
antarcticus, Hyg. g o p61c 
a.: austrinus vertex, Plin. 

ante, prep. 1. Diante de, 
per an te: pro (abi.), ante 
(ac.), coram (abi.), Cic. 1 
pd-auto-pd: pedelentim, vesti¬ 
gio presso, Cic. 2, Adv. V. 
antes. 3. ante-tempo, loe. 
adv. V. prematuramente. 

antebrapo, m. Parte de 
brago entre o eotovelo e a 
pulso: brachium, n. Ceis. 

antec&mara, f. Sala quar 
antecede a principal, ante- 
sala, sala de aspera: procoe¬ 
ton, cnis, m. Plin.; consisto¬ 
rium, n. Sid. 

antecsdansia, f. 1. Prece- 
dencia. || com a.: V. prlvia- 
mente. 2. Pl. Os anteceden¬ 
tes : cf. antecedente. 

antecedente, adj. 1 . Que 
antecede, precedente: antece¬ 
dens, Cic. 2, V. anterior. 3, 
M. pl.: a) factos anteriores: 
anteacta vita, anteacta, n. pl. 
Cic. || relativamente aos a. 
deste homem: de vita homi¬ 
nis ac de moribus, Cic.; b) 
T, de I6g. e de ret.i ante¬ 
cessiones, um, f. pl. Cic.; an¬ 
tecedentia, ium, n. pl. Isid 
U 03 a. e os consequentes: 
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quasi praecurrentia et con¬ 
sequentia, Cic. 

antecedentemente, adv. 
V. anteriormente. 

antecedor, tr. V. prece- 
'ier. 

antecessor, m. V. prede- 
cessor. 

aniecipagSo, /. 1. Acto 
de antecipar: antecessus, us, 
m. Flor. || com a.: in ante¬ 
cessum, Flor. |1 julgar alg. 
coisa com a.: praeiudicium 
de aliqua re facere, Cic. || 
conhecer com a.: praecognos¬ 
cere, Suet., praediscere, Cic. 
2. Prolepse: anticipatio, i. 
Rufin. 

antecipadamente, adv.: 
ante, Cic.; prius, Verg.; in 
antecessum. Flor.; ante tem 
pus, Cic. 

antecipado, adj.: prae 
cerptus, Liv.; praesumptus, 
Si). || alegria a.: praecerpta 
laetitia, Liv. || ter, sentir uma 
alegria a.: gaudia praecipere. 
Oie.; praesumere laetitiam, 
Piin. 0 opini&o a.: praecep 
tio, f. Cic.; praesumpta opi 
nio, Quint.; praeiudicium, n 
Piin. B temos uma idea a.: 
anticipatum est mentibus nos 
tris, Cic. 

antecipar, tr. 1. Fazer tr 
tecipadamente, adiantar: an 
lecipare, anteoccupare, Cic. || 
a. as sementeiras: praesu 
mere tempora sementibus || 
B. um dia: repraesentare 
diem, Cic. || a. o pagamento 
pecuniam in antecessum nv 
merare, Cic. || a. o castigo 
poenas repraesentare, Suet 
2. antecipar-se, refl. Vir 
mais cedo: antevertere (dat.) 
Ter.; anteve nire, Sali.; prae 
venire, Liv.; praeoccupare 
(com in/.), Liv. || a. a fa 
zer um favor a alguum: ah 
cuius desiderium beneficio 
praevenire, Liv. || a. a com 
prar: praemercari, d. Pl. II 
antecipas-te a falar: occupas 
praeloqui, Cic. U antecipa-se 
a prima vera: praevernat, 
Piin. 

anteconhecimento, m. V 

previsno. 

antedata, f. Data anterioT 
ou falsa, destinada a suprir 
a verdadeira: dies antiquior 
litteris (falso scripta), Cic 

antedatar, tr. Por ante 
data em: antiquiorem diem 
litteris falso inscribere. 

antedizer, tr. V. predi 
zer. 

anteface, f. 1. V. vdu. 2. 

V. mdseara. 

an tegit arda, /, V. van 
f/uarda. 


anieidquio, ». Prdktgo; 

anLacuquium., n. Syiurn. ict. 
prdlogo, prefdcio). 

antemanha, adv. i. Pou- 
co antes de amanhecer: ante 
lucem, Liv.; ante lucis ad¬ 
ventum, Sali. ; antelucano 
tempore, antequam luceret, 
diluculo, Cie. - , anteluculo, 
Apul. 2. F. O alvoreceer: di¬ 
luculum, n. (cf. madrugada). 

antemdo, adv. De. ante- 
mao: V. antecipadamente. || 
pagar de a. a alguem: alicui 
in antecessum reponere, Sen. 
|| ser pago de a., receber de 
a.: in antecessum accipere, 
Sen.; praecipere (pecuniam), 
Cic. U conhecer de a.: prae¬ 
cognoscere, Suet.; praedisce¬ 
re, Verg. || apoderar-se de 
a. de alg. coisa: praeoccupa¬ 
re aliquid, Caes,, ou praeci 
pere, Verg. 

antemeridiano, adf. Que 
6 ou que se faz antes do 
m e i o • d i a: antemeridialis, 
Cio.; antemeridianus. Cape! 

antemurai, m. V. ante- 
muro. 

antemuralha, f. V. ante 

muro. 

antemuro, m. Fortificacao 
exterior, barbae!: antemura¬ 
le, is, n. Jer. 

antena, f. 1 . Espficie de 
vSrga comprida: antenna, f. 
Verg. B abaixar as a.: an- 
iennas deicere, Caes. || tigar 
as velas fts a.: subnectere ve 
la antennis, Ov. 2. Pl. Apln- 
iices mdveis que os insectos 
tem na cabeca: cornicula, n. 
pl. Piin. 

antenome, m. Prenome: 
praenomen, inis, n. Cic. 

anfenupcial, adf. Que se 
fas antes do easamento: an 
tenuptialis. Justi n. 

an teon tem, adv. : nudius 
tertius ou nudiustertius, Cic. 

anteparar, tr. 1. V. de 
tender, resguardar. 2. /. V 
deter-ee. 3. anteparar-se, 
refl .: a) V. deter-se; b) V. 
precaver-se; O) V. surgir, so- 
brevir. 

antepare, m. i. V. de- 
tesa, resguardo. 2. V. ta- 
pume. 

antepassado, part. 1. V 
passado, decarrido. 2. ante- 
passados, m. pl.: maiores, 
um, m. pl., patres, um, m 
pl. Cic.; aoi, m. pl. Verg.; 
atavi, m. pl. Verg. [j que 
vem dos a.: avitus, adj. Liv 
|| um dos a., um a.: progeni¬ 
tor, m. Nep. 

antepasto, m. Aperitivo, 
primeira iguaria que ee toma 
antes: das refeigoes; promvA- 




sis, idis, t. Cic.; gustatio, i. 
Petr.; gustum, n. Apic. 

antepenultimo, adj.: an- 
lepaenutlurius, Diom. 

an tepor, tr. 1 . Preferir: 
anteponere, praeferre , ante¬ 
ferre, praeponere, Cic.; an- 
lehabere, Tac. 2. Por antes: 
anteponere, Tac. 

anteportaria, /. V. alpen- 
dre. 

anteposigdo, f. V. prefe- 
rencia. 

anterior, adj. 1 . Que vem 
antes (fal. do tempo) : anti 
quior, ius, Cic.; prior, ius, 
Piin.; citerior, ius, Cic.; ve¬ 
tus, eris, Liv. [| causas a.: 
causae antecedentes ou ante¬ 
gressae, Cic. || ser a. a Is6- 
crates: Isocratem aetate prae¬ 
currere, Cic. U foi a. a Plau¬ 
to : fuit maior natu quam 
Plautus, Cic. 2. (Fal. de lu- 
gsr) prior, ius, Nep.; an¬ 
ticus, Cio.; anterior, ius, 
Aram, || os postes a.: prime 
statumina, n. pl. Coi. 

anteriondade, /. V. prio- 
ridade. 

anteriormente, adv. Pre- 
cedentemeute: . prius, ante f 
antea, Cio. 

antes, adv. 1« Em tempt 
anterior: ante, antea, ante¬ 
hac, prius, iam ante, Cic.; 
superioribus, tempori- 
bus, Just. || algum tempo a.: 
aliquanto ante, Cic. || arn ano 
a. • anno ante, Coi.; priore 
anno || muito a.: longe an¬ 
te, Cic. || poucos dias a.: 
paucis ante diebus, Cic. || una 
dia a.: pridie ou pridie eius 
diei, Cic. 2. Antes (no es- 
pago): ante, Cic. 3. De pre- 
ferencia: potius, prius, ma¬ 
gis, Cic. B §ste grande ho- 
mem ou, antes, este homem 
superior: magnus homo, vel 
potius summus, Cic. 4. Pela 
contr&rio. || mas a.: contra, 
e contrario, Cic. 6. antes de, 
loc. prep .: ante, Liv. j| multa 
a. de anoitecer: multo ante 
noctem, Caes. B um pouca 
a. de amanhecer: aliquanta 
ante lucem, Liv. | a. do nas- 
cer do eoi: prius orto sole e 
Hor. B a. do fim do ano cor- 
rente: intra finem anni ver¬ 
tentis, Cic. || Antdnio chegou 
dois dias a. de mim: bidue 
me Antonius antecessit, Cic. 
|| a. da morte do pai: patre 
nondum mortuo, Cic. H a. do 
tempo: ante diem, Verg. 6. 
antes de (seguido de inf .> 
ou antes que, loc. conj.: an¬ 
tequam ou ante quam, prius¬ 
quam ou prius quam, Cic. 1 
ante? de responde?: priite- 





quam respondeo, Oie. i] a. 
de me ir deitar: priusquam 
me dormitum conferam, Cic. 
jj a. de ter recebido a minha 
carta: ante meas litteras, 
Oie. || a. de comer: ante ci¬ 
bum, Cic. 

ante-sala, /. Y. antecd- 
mara. 

antever, tr. V. prever. 

antevdspcra, f. Dia que 
precede a v&pera: nudius - 
tertius (indecl.), Cic. 

antevidSncia, f. V. pravi- 
d&ncia. 

antevidents, adj. V. pre- 
vidente. 

antevisao, /. Y. previs&o. 

antioristo, m.: antichris- 
Su», m. Tert. 

antidoto, m. t, Contra- 
veneno: antidotum, n. Ceis.; 
remedium, n., alexipharma- 
con, i, n. Plin. jj tomar un 
a.: remedium praesumere, 
Tac. |j ser um a.: venena re¬ 
stinguere, Plin. ||munir-se de 
antidotos: medicamentis prae- 
muntiri, p. Suet. 2. Preserva- 
uvo (fig.): remedium, a 
Liv. 

antifona, Versiculo qu* 
ce entoa antes dum salmo: 
emtiphona, i. Oaag. 

antifon&rio, m. Livro de 
antifonas. antiphenariutn, n. 
Oang. 

antlfrase /. • emtiphraeit, 
it, t. Isid. | por e : per con¬ 
tradictionem, Prise. 

antigamente, adv. anti¬ 
quitus, Caes.; quondam, cUm, 
Cic.; vetuste . Prise (si. ott- 
trora). 

antigo adj. 1, Que «sic 
tiu em tempor remotos; anti 
quus, ou vetus, erit, «m vetus 
tus. Oie. || muito a.: perve- 
tus, eris, Cic. g invento a.: 
vetus inventum, Oio. g recor¬ 
dar aos soldados o ceu a. 
▼alor: milites inveteratae »<»■- 
tutis admonlre, Ourt. | urna 
opiniSo tam a.: opinio tam 
vetusta, Oie. 2. Que existis 
no passado: priscus, pristi¬ 
nus, Oie.; vetus, eris, Liv.; 
antiqttus, Cic. g a. costume: 
netus consuetudo ou imi, 
Cic.; mos antiquus, Or. g ce- 
gundo o a. costume: more 
maiorum, Oie., patrum es pa¬ 
rentum, Verg.; more prisco, 
Tac.; de more vetusto, Verg. 
jj antigos costume*: antiqui¬ 
tas, f. Oie. fi conservar os 
antigos C08tume8: morem an¬ 
tiquum obtinere, Ter.; tra¬ 
ditum ab_ antiquis morem 
servare, Hor. (| palavras a.: 
prisca verba, Suet, g os a. 
sutores: veteres* w. pl., an¬ 


tiqui, m. pl. Prise.; veterrimi 
auctores, Liv. |j os tempos 
a.: vetustas, i. Cic. || a his¬ 
toria a.: antiquitates, um, f. 
pl. Plin. || & antiga: more 
institutoque maiorum, Cic .; 
antique, Hor. 3. Que deixou 
de exercer as suas funcoes. || 
a pretor: vir praetorius, 
Cic.; praetura functus, Tac. 
g a. cdnsul: vir consularis 
ou simpl consularis, is, m. 
Cic. || a. censor: homo cen¬ 
sorius, Oie. g a. tribuno: vir 
tribunitius, Cic. I a. qnestor: 
vir quaestorius, Cie.|]a. solda- 
do: emeritus, m. Lue. 4. An¬ 
tigo no exercicio dum cargo. 
g mais a. em algum cargo: 
prior, Oie. f # mais a. do 
que eu no cargo :me prior in 
magistratum venit. 6. anti¬ 
gos (os), m. pl. Os homens 
dos tempos psssados: veteres, 
um, m. p!. s prisci, m. pl 
Oie.; antiqui, m. p!. Hor ; 
vetustas, t. Liv. g ©s a. cor 
tam...: antiquitas narrat. 
g es a. (os homens d« ida 
de) : maiores natu, Plin g t 
conselho dos a. r seniores, vr,- 
m. pl. Liv. 

antigualha, f. Oofea mn 
da em tempos remotos t d* 
pouco valor: scruta, n pl 
Hor. g eonsidsr&r come ar 
tigualhas: in antiquorum 

numerum rcicere Ses. (ei 
velharia). 

antiguidads, f. 1. Qn&l 
dade de antigo, s teaapc rt 
moto: antiquitas, t., vetustar 
t. Oie. 2. Oa tempos antigos 
antiquitas, t. OSc.; vetustar, 
f Caes.; tempora prima or 
priora, Oie.; priscum tempus 
Ov. g remontar £ a.': prisca 
repetere, Liv. g a mais re¬ 
mota a.: antiquissima vetus¬ 
tas, Inser. g de t$da a a.: 
eoo omni memoria, Oie.; post 
hominum memoriam, Ole. 3. 
Os homens de outr&s eras: 
antiquitas, f. Oie.; vetustas, 
f. Liv.; veteres, um, m. p!., 
prisci, m. pl. Plin.; antiqui, 

m. pL Hor. 8* Priori dade no 
exercleio dum cargo. g por 
direito de a.: iure vetustatis, 
Oie. g atendendo i a. de 
servigo: ratione stipendiorum 
habita, Liv. g votar por or- 
dem de a.: ut quisque aetate 
antecedit, ita sententiae prin¬ 
cipatum lenire. Oie. 

antimdnio, m. Nome dum 
metal: stibi (indecl.), n. 
Ceis.; stibium, n., stimmi, is, 

n. Plin. g de a.: stibinus, 
adj. Hier. 

antinomia, f. Contradigao 
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real ou aparente de duas 
leis: antinomia, f. Quint. 

antipatia, f. 1 . Avers&o, 
repugn&ncia: repugnantia, f. 
Plin.; aversus animus, m. 
Cic.; aversa mens ou volun¬ 
tas, Verg. g ter a. por al¬ 
guum: animos ab aliquo alie¬ 
nos habSre, odio quodam et 
dissidio dissidere ab aliquo, 
Cic. ||. ter a. por determina- 
das coisas: fastidium ad cer¬ 
tas res habere, Cic. || tenho 
por ti tanta a. como...: te - 
cum mihi discordia (est) 
quanta..., Hor. || hi uma a. 
natural entre o milhafre e 
o corvo: miluo est quoddam 
bellum naturale cum corvo, 
Cie. g o lagarto e o escor- 
pifio t§m • uma a. mtxtua: 
scorpionibus contrarius invi¬ 
cem stellio, Plin. 2. Repu¬ 
gnanda, oposicSo (fai. de coi¬ 
sas) : repugnantia, t., dissi¬ 
dentia, t., dissociatio, f., dis- 
cor diu, t., antipathia, f. 
Plin.; lis, tis, f. Ov. 

antipdtioo, adj. 1. Que 
inspira antipatia: odiosus, 
Nep. jj somos-lhes antip&ti- 
cos dissident a nobis animo 
ei voluntate, Oie. g 6lo nao 
m« 6 a. demais: non nimis 
(al eo) alienos animos ha¬ 
bemus, Oie. 2. Adverso, con¬ 
trario: adversus, Piin.; re¬ 
pugnans, Oie. g c que 6 a. 
& natureza: quod rerum na¬ 
tura non patitur . Oie. 

antipatizar, i. Ter anti¬ 
patia ou aversSo & algufim: 
cf. avers&o, antipatia. 

antipodas, m. pl. Os que 
habitam em lugares do globo 
diametralmente opostos: an¬ 
tipodes, um, m. pl. Cic. g 
sao os no8sos a.: adversa no¬ 
bis urgent vestigia, Cic. g os 
quais sSo nossos a.: qui ad¬ 
versis vestigiis stant contra 
nostra vestigia, Cic. g luga¬ 
res habitados pelos a.: con¬ 
traria regio, t. Sen. 

antiquado, adj. Arcaico, 
obsoleto: vetus, eris, Verg.; 
obsoletus, Oie.; exoletus, Liv. 
g palavras a.: prisca voca¬ 
bula, Oie. 

antiqualh®, f. V. antd- 
gualKa. 

antiquar, tr. 1. Tornar 
antiquado, fazer desaparecer 
do uso: antiquare, Ecl.; re¬ 
pudiare, oblitterare, Cic. (cf. 
attulor). 2. antiquar-ss. 
refl. Cair em desuso: obso¬ 
lescere, Varr. 

antiquario, m. O que 6 
versado no estudo das coisas 
antigas; antiquitatis peritus, 
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Geli.; dUigentissimus inves¬ 
tigator antiquitatis, Olc. 

antfsoios, m. pl. Povos 
que tem o tnesmo meridiano, 
mas uns vivem aquSm e ou 
tros al6m do Equador: an 
tiscii, tn. pl. Amm. 

antispasto, m. Nome dum 
p6 composto dum jambo e 
dum troqueu: antispastus, m 
Dlom. 

anttstrofe, /, Segunda es 
thncia das odes pind Uricas e 
dos coros: antistrophe, es, f.. 
ou antistropha, f. M. Viet. 

antiste ou antistite, m 
Pontifice, prelado: antistes, 
itis, Cod. 

antltese, /. OposigSo de 
palarras ou de ideas: eon 
trapositum, n., antitheton ou 
antithetwn, i, n. Quint. B an 
titesee: contraposita, n. pl. 
Isld.; antitheta, n. pl. Pers., 
contraria verba, ou paria pa 
ribus relata ou adiuncta, Cic 
antojar. tr. V. antolhar 
antOjo, m, V. anldlho 
antolhar, tr. 1. Figurat, 
representar na lmaginagao: 
fingere, sibi fingere, animo 
ou cogitatione fingere ou sibi 
fingere, animo effingere, sibi 
oculis proponere, Cic.; ima 
ginari, d. Quint 2. V. ape 
teeer 3. antolhar-se, refl 
V. Hgurar-se. . 

entdlho, m. 1. V. figura 
pdo, aparSneia. 2. Apetite 
cupiditas, t., aviditas, i., ap 

C etitus. u s, m., libido, inis. 
Oie 3. antolhos, m pl. 
jperimentum, n. Plin. 

gntoiogia, f. Crestomatia 
anthologica, n. pl., antholo 
gumena, n. pl. Plin. 

antonomasia, f. Nome 
duma fignra de ret.: prono 
minatio, f. Cic.; antonoma 
eia, l. Quint. B por a.: an- 
tonomastice, adv. 

antontem, adv. V. ante- 
entem. 

a n t r a z , m. Carbdnculo 
(«specie de tnmor) : carbun 
culus, m. Ceis.; carbo, m 
Bamm. | que tem um a.: 
carbunculans, Plin. 

antro, m. Cova, caverna: 
specus, us, m., spelunca, f. 
Cic.; antrum., n. Verg.; ca¬ 
verna , f. Plin. 

antropdfago, adj. Que co¬ 
me carne huinana : antropo- 
phagus, m. Plin. || ser a.: 
humanis carnibus vesci, Plin. 

antropomorfitas, m. pl. 
Aqneles que atribueni a Deus 
uma forma humana: anthro- 
pomorphit-ae, ni. pl. Aug. 

anual, adj. 1. Que dura 
nm anno: annuus, Cic. 0 is¬ 


te cargo i a.: is magistratus 
creatur annuus, Caes. 0 pen- 
s&o a.: annua, n. pl. Suet.; 
annuum, n. Ulp. 2. Que se 
fas on realiza todos os anos: 
annuus, Plin. f| sacrificios 
a.: sacra anniversaria || im- 
por uma taxa a.: in annos 
singulos pecuniam imperare, 
Liv, 

anualidade, f. V. anu £- 

dade. 

anualmente, adv. Por 

ano, cada ane: quotannis, 
singulis annis, in anno » sin¬ 
gulos, unoquoque anno, Cic.; 
annuis vicibus, Plin.; annua 
vice, Coi. 

anuenota, f. V. consenti- 
mento, aprovag&o, assenti- 
mento. 

anutdade, f. Qnantia pa 
ga anualmente: annuum, n. 
Dlp.; annua, n. pl. Suet. 

anuir, t. Consentit - : an¬ 
nuere, Cic. fcf. consentir). 

anulagao, f. Acgao de 
anular: abrogatio, t. Olc.; 
antiquatio, i. Cod.; rescissio, 
< Dig. 

anulado, part.z obroga¬ 
tus, Cic.; antiquatus, Liv.; 
rescissus, Plin. jj ser a.: in 
irritum constitui, pass. Dig. 

1. anular, tr. Tornar nu- 
lo: abrogare, rescindere, Cic,; 
subvertere, Sali.; destruere, 
Liv. || a. leis: leges abrogare, 
rescindere, antiquare, refige¬ 
re, Cic., ou tollere, Liv.; le¬ 
ges irritas facere, Cic. jj a. 
um testamento; testamentum 
subvertere, V. Max.; testa¬ 
mentum irritum facere, Cic. 
II a. testamentos; voluntates 
mortuorum rescindere, Cic. || 
queres a. tu do: omnia irrita 
/acis, Liv. || a. uma senten- 
ga: indicium rescindere, Liv., 
ou disturbare, Cic. || a. um 
decreto; decretum subverte¬ 
re. Sal!., ou convellere, Cic 

2. anular, adj. Prdprio 
para receber um anel. || de¬ 
do &. : digitus medicus, Plin.; 
digitus medicinalis, Macr. 

anulativo ou anulatdrio, 
adj. Qne 6 suscepti vel de 
anular: rescissorius, Dig. 

1. anunciapSo, f. Acgfio de 
anunciar: nuntiatio, f. Cic. 

2. Anunciapao, f. Nome 
duma festa de igreja: An¬ 
nuntiatio, f. Istd. 

anunciado, part.z 1. nun¬ 
tiatus, Caes.; denuntiatus, 
Cic.; significatus, Cic. 2. Pro¬ 
dito: praedictus, Cic.; prae¬ 
nuntiatus, Prud. 

anunciador, m. O que 
anuncia: nuntius, m, Cic.; 
nuntiator, m. Arn. 


82 


anunciadora, f» 1! 

anuncia: nuntia, f. Verg. • 
nuntiatria, i. Cass. 

anunoiar, tr. 1. Dar not!- 
oia de: nuntiare, adnuntiare, 
denuntiare, Cic.; pronuntia¬ 
re, Caes.; significare, Cic. 9 
a. a vitdria: nuntiare victo¬ 
riam, Liv. B a. a chegada: 
praenuntiare de adventu, 
Nep. H a. a morte a C6sar: 
denuntiare mortem Caesari, 
Suet. | a. uma venda (por 
edital) : auctionem proscri¬ 
bere, Cic. 2. Di 2 er o nome 
duma pessoa que vai entrar: 
nomen alicuius reddere, gea, 
|| anuncia-nos: venire nos 
nuntia, Sen. S. Prediaer: 
praenuntiare (aliquid), de¬ 
nuntiare, praedicere, Cio. g 
a. o futuro; futura canere, 
Sen. H ®a adlvinhos anna- 
ciavam...: vates canebant..., 
Liv. 4. Manifestar, indicar; 
significare, Cic.; denuntiare, 
Verg. ; nuntiare, praenuttr 
tiare, Pila.; portendere, Liv.; 
praesagire, Plin.; ostendere, 
Cic. B a. bom tempo: sereni¬ 
tatem promittere, Plin, ■ B 
estrGlas anunciam grandes 
calamidades: stellae magna¬ 
rum calamitatum sunt prae¬ 
nuntiae, Cic. 

anuncio, m. 1. Aviso ver- 
bal ou escrito; denuntiatio, t. 
Cic.; significatio, f. Caes.; 
nuntiatio, f. Cic. || a f i x a r 
anfincios; proscribere, Oie. | 
distribuir anfincios: libellos 
dispergere, Tac. 2. Sinal, in¬ 
dicio; signum, n. Liv.; indi¬ 
cium, n. Cic. B aos . primei- 
ros a. da prima vera; ad pri¬ 
ma ac dubia signa veris, Liv. 

Snus ou ano, m. Orificia 
na extremidade do recto: 
anus, m. Cic.; sedes, is, f. 
Plin.; posticum, n. Varr. 

anuviado, adj. Nublado, 
escuro: nubilus, Ov.; nebu¬ 
losus, Cic.; obscurus, Verg. 

anuviar, tr. 1. Cobrir ds 
nuvens, nublar; obscura ca¬ 
ligine tegere, Verg.; tenebrae 
inducere (dat.), Ov.; obscu¬ 
rare, Cic. 2. F ig. Encher de 
melancolia : obnubilare , Geli. 
3. anuviar-S6, refl. Cobrir-se 
de nuvens: tenebris obcaeca¬ 
ri, p. Cic.; obscurari, p. Cic. 

anzol, m. : hamus, m. g 
pesca ao a.: hamatilis pisca¬ 
tus, Pl. B pescar ao a.: ha¬ 
mo capere, Cic. B cair no e.: 
hamo capi B a. pequeno: Tia- 
mulus, m. Pl. | pescador ao 
a. : hamiota, m. Pl. 

ao, contr. da prep. a com 
o art. ou o p*o$. o.l V. a 
(prep.) • ♦, 



aonde, adv. 1. (indicando 
moviinento) : qua, Cic.; quo¬ 
nam, Pl.; quorsum. Ter. fj 
nao sei a. vfi: nescio quor¬ 
sum eam, Ter. 2. (sem idea 
de movimento) : V. onde. 

ao-pd, adv. 1. V. junto, 
ferto. 2. ao-p6-de, loc. prep.: 
V junto a, perto de. 

aoristo, m. T. gram.x ce* 
ristus, m. Macr. 

aorta, f. Nome dama ar¬ 
teria : grandis vena cordis, 
Plin. 

apaoen‘ur, fc-. V. apee- 
eentar. 

apadrinhar, tr. Proteger, 
defender (aigu6m): tueri, d., 
tutari, d., patrocinari (ali¬ 
cui), esse praesidio {alicui), 
Oie. 1 a. a causa de aigudm: 
elicui •patrocinari, Quint.; 
stare causa alicuius, Cic. 

apagado, part. e ad}.: 
exstinctus, restinctus, Cic. || 
6 cheiro duma iSmpada a.: 
edor a lucernae exstinctu, 
Plin. || cai a.: cala exstincta, 
Vitr., macerata, Plin., ou re¬ 
stincta, Inser. 

apagador, m. O que apa- 
ga: exstinctor, m. Cic. 

apagamento, m. i. AcgSo 
a* apagar, safar ou fazer de- 
saparecer: oblitteratio, 
i. Plin.: abolitio, t. Suet.; 
deletio, f. Lucii. 2. Extinggo: 
exstinctio, t., restinctio (fai. 
da s§de), f. Cie. 

apagar, tr. 1. Extinguir 
(c fogo), fazer cessar (o ca¬ 
lor) : exstinguere, restingue¬ 
re, Cic., || a. um incendio: 
incendium restinguere, Cic., 
©u compescere, Plin.; oppri¬ 
mere ignem, Liv. |j a. a cal: 
calcem exstinguere ou mace¬ 
rare, Vltr. 2. Fig. Fazer cea- 
sar ou desaparecer: exstin¬ 
guere ou restinguere, Cic. B 
a. a sfide: sitim restinguere, 
ou exstinguere, Verg.; sitim 
expellere ou depellere, Cic. B 
a. a memdria de...: memo¬ 
riam (rei) abolere, Suet. B 
a. a dor e a ira: dolorem et 
iram abolere, Tac. 3. Safar, 
raspar (o quo estS, escrito) : 
delere, Cic.; eradere, Sen.; 
radere, Tac.; expungere, 
Sen.; interlinere, Cic.; line¬ 
re, Ov. (1 que se pode a.: 
delebilis, adj. 4. apagar-se, 
refl .: a) deixar de arder: 
exstingui, p., restingui, p. 
Cio. || o fogo apaga-se: ignis 
exstinguitur ou interit, Cic.; 
ignis perit, Sen. B carvfio 
que se apaga; emoriens car¬ 
bo, Plin. || apagam-se as lu- 
zes: occidunt 1 u e e r n a e , 
Petr.; b) Fig.: exstingui, p., 


AUm I &FA 


restingui, p. Oie. 1 apaga-se 
a c61era: ira deflagrat, Sen. 
B apaga-se o 6dio: odium se¬ 
datur, Cic. |1 apaga-se a iem- 
branga: occidit memoria, 

Cic.; o) desaparecer, cessar, 
deixar de existir: deleri, p. 
Plin.; aboliri, p., abolere, i. 
Liv.; obsolescere, i. Cic.; 
exolescere, 1. Liv.; abolesce¬ 
re, 1. Verg. j| a. da mem6- 
ria: ex memoria excedere, 
Liv.; memoria delabi ou ela¬ 
bi, Cic. || apagar-se-nae da 
lembranga ou da idea: in 
animo meo oblitterari, Liv.; 
nostro pectore labi, Verg. fi 
apaga-se a imagem: imago 
aboletur, Sen. B caracteres 
quo podem a.: caducae lit¬ 
terae, Plin. 

apage !, inter}. Designa 
desprezo, aversao ou indigna- 
gao: phu ou fu, apage Pi. 

apagiar, tr. Y. adular, li- 
sonjear. 

apamelado, adj. 1. Re- 
vestido de painfiis: laqueatus, 
Liv.; pictis tabulis ornatus, 
Cic. 2. M. Ornato constitul- 
do por molduras em forma 
de painol: intestinum opus, 
Vitr. 

apamelamento, m. V. 
apainelado (acep. 2.*). 

apainelar, tr. Oraar com 
artesoes ou molduras: intes¬ 
tino opere tegere ou operire. 

apaixonadamente, adv. 
Com paixao ou ardor; ar¬ 
denter, studiosissime, vehe¬ 
menter, cupide, Cic. || amar 
a aiguem: amore alicuius ar 
dire, Sen. || amar a. a vir 
tude: virtutem adamare, 

Sen. || files amam a. as le- 
tras: litterarum summum est 
in eis studium, Cic. 

apaixonadn, adj. 1. Do 
minado por uina paixao: in¬ 
flammatus, incensus, acer, 
eris, cre, ou vehemens, Cic. 
2. Que tem muito gdsto por, 
que tem muito afecto a: 
studiosissimus, cupidissimus, 
Cic.; praecupidus, Suet. B a. 
por ti; amantissimus ou per¬ 
cupidus tui, Cic. (I a. por 
algudm; effusus in amorem 
alicuius, Tac.; amore captus, 
Cic.|estar a. (por aiguem) : 
amore ardere ou flagrare, 
Cic.; in rem effundi, Curt. || 
a. peia mdsica: musicorum 
perstudiosus, Cic. II a. pela 
gi6ria; gloriae avidissimus, 
cupiditate gloriae incensus ou 
flagrans, inflammatus ad glo¬ 
riam, Cic. B a- pela eioqiien- 
cia: eloquentiae studio in¬ 
census, Cic. B ser a. por aig. 
coisa: ardire studio (gen.), 


Oie.; effusius indui g e r e 
(dat.), Tac. 8. Em que h& 
paix&o ou animagao: acer, 
eris, cre, ou vehemens, Cio. 
i discurso a. e animado: ora¬ 
tio acris et vehemens, Cio. 

apaixonar, tr. 1. Fazer 
aparecer paixao em, animar 
peia paixao: accendere, in¬ 
cendere, inflammare, Cic. 2. 
V. contristar. 3. apaixonar* 
se. refl .: a) contrair paixao; 
exardescere, incendi, p. Cio. 
II _ o povo apaixonou-se : stu¬ 
dia plebis exarsere, Tac. ; bj 
enamorar-se: amore ardSra 
ou flagrare, Cic. | apaixo¬ 
nou-se por urna muiher; /#■ 
minae amore flagrat, Sea. { 
deperit aliquam, Ter. B 
apaixonou-se por Silio; in 
Silium exarsit, Tac.; 0) de* 
sejar muito, ter predilecgSo 
por aig. coisa: exardescere 
ad, Cic.; incendi cupiditate 
(gen.), Cic.; concipere stu¬ 
dium (gen.), Tac.; d) Y. 
afligir-se. 

apaiaoad©, adj. Com u* 
pecto de pal&cio. B casa &.S 
aedes magnificae, Cic. ' 
apalavrado, part. Cora» 
binado, tratado: compositus t 
Sail.; pactus, Cic.; dictus , 
Sali;; praedictus, Plin. 

apaiivrar, tr. 1. Ajustar 
sob palavra, combinar: con¬ 
dicere, Cic.; convenire inter 
se {de re), Pl. (ef. combi¬ 
nar, tratar). 2. apaiavrar-se, 
refl. Obrigar-se por palavra: 
fidem dare, Cic., ou obstrin¬ 
gere, Plin.; fidem obligare 
suam, Cic. 

apaleado, part.: fustibus 
male mulcatus, Cic. 

apalear, tr. Bater com 
pau em, espancar: fustibus 
male mulcare, fustem alicui 
impingere, Cic.; fuste ali¬ 
quem percutere. Vel. 

apalermado, adj. 1. Paa* 
mado, embaragado: stupens ,„ 
Cic.; stupidus, Pl. B ficar 
a.: stupere, Quint. 2, Parvos 
stultus, Cic. 

apaipadela, f. Acgao d« 
apalpar: palpatio, f. Pl.; 
praetentatus, us {s6 no abi. 
sing.), Plin. || &s apalpade» 
ias: praetentatu (abi.), Plin. 
|| ir iis a.; iter praetentare, 
Sen., ou explorare, Ov || 8,8 
a (sent. fig.) : dubitanter, 
adv. Cic. || ir 8s a. (sent. 
fig.): haesitare, dubitare, 
Cic. 

apalpado, part.: attrecta¬ 
tus, Cic. (cf. apalpar). 

apalpar, tr. 1. Tatear, 
examinar pelo tato: tangere, 
Gio.; palpare, Sen.; palpari 
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(dat.), d. Hor,: attrectare, 
tractare, pertrcctare, Cic.; 
contrectare, Hor. 2. TPig. Son- 
dar, experimentar: tentare, 
degustare, Cic. j( a. os ani¬ 
mos: explorare animos, Liv. 
|| quero a. teu pai sobre este 
assunto: de ea re tangam 
patrem tuum, Ter. 8. V. es- 
pancar. 4. V. abater. 

apandgio, m. O que 6 
prdprio de cada pessoa: in¬ 
signe, is, n, Sen. || a ale- 
gria 6 a. da virtude: gau¬ 
dere proprium et naturale 
est virtutis, Sen. |1 a pruden- 
cia 6 a. da velhice:. pru¬ 
dentia est senescentis, Cic. || 
a clemfincia deve ser a. dos 
reis: regem decet clementia, 
Sen. 

apancado, adj. Y. atolei- 
mado. 

apsrsha, /. 1. V. apanha- 
dura. 2. V. colheita. || a. da 
azeitona: olivitas, t, Varr. 

apanhado, part. e adj. i. 
Colhido : lectus, Coi.; decerp¬ 
tus, Plin.; carptus, Ov. || 
as azeitonas a.: olivae de ar¬ 
bore sublatae ou demptae, 
Apic. 2. Tomado: captus, 
Cic. || a. it fSrga: abreptus, 
vi ablatus, Cic. 3. Intercepta- 
do, apanhado na passagem: 
interceptus, Cic. 4. Y. arre- 
gac-ado. 5. M. Y. sumArio, 
resumo. 

apanhadura, f. AcqSo de 
apanhar: collectio, {., percep¬ 
tio f. Cic. 

apanhar, tr. 1. Colhlr: 
legere, Coi.; carpere, Yerg.; 
stringere, destringere, Coi.; 
decerpere, Hor.; vellere, ma¬ 
nu destringere, Coi. 2. Le- 
vantar do chao: colligere, 
Plin.; tollere, Cic. || a. pe- 
dras: de terra saxa tollere, 
Oie. || abaixa-se para apa¬ 
nhar. um asse: se, demittit 
ob assem, Hor. 3. Tomar 
(alg. coisa): capere, Cic.; 
apprehendere. Suet.; com¬ 
prehendere, Cic.; sumere, 
liiv.; prehendere, Cic. || a. & 
forga: abripere, vi auferre, 
Cic. H a. na passagem: in¬ 
tercipere, Cic. A a. alguSm 
descuidado: aliquem impru¬ 
dentem opprimere, Ter.; 
aliquem improviso opprimere, 
Cic. 4. V. arregagar. 5. Con- 
trair (uma doenea) : contra¬ 
here (morbum), Plin. 8. V. 
alcanqar, obter, comprewnder. 

apaniguado, m. t. Sect&- 
no: fautor, m., adiutor, ra. 
Cio. fi os seus a.: sui, Cic.; 
gui circum illum mnt, Cic. || 
os &. de Sila: faventes Syl¬ 
lae partibus, Yel. U os a. do 


rei: tactio regis, Liv. 2. Pa- 
vorito: gratiosus ( alicui ou 
apud aliquem), Cic.; cliens, 
ntis, m. Cic. F .: clienta, t. 
Pl. || os a. de Sardanapalo: 
familiares Sardanapali, V. 
Mas. 

apaniguar, tr. V. prote¬ 
get, favorecer. 

apaparscar, tu 1 . V. *s»v 
mar. 

apapartoos, rn.pl. Y. mi¬ 

mos, afagoa. 

a-par, loc. adv. t. P&ra- 
lelamente: paribus inter se 
intervallis, Caes. || a-par do 
Dandbio: recta fluvii Danu¬ 
bii regione, Caes. 2. Ao lado 
um do outro, ao-p6: prope, 
Cic.; iuxta, Yerg. 3. Dum 
modo igual: in aequo, Liv. 
Ilpor a-par: exaequare, Cic.; 
in aequo ponere (alicui), 
Liv.; iuxta ponere. Sali. 4. 
a-par-de, loc. prep.: a) perto 
de, ao-pd-de: iuxta (ac.); 
prope (ac); ad (ac.); b) 
em comparas&o eom: prae 
(abi.); ad (ac). 

apara, f. t. Raspa, mara- 
valha: assula, I. Pl.; ligni 
ramenta ou simpl. ramenta, 
n pl. Coi.; ramentorum cri¬ 
nes, Plin.; schidiae, f. pl. 
Vitr. 2. Restos, o que se apa- 
rou de quaiquer coisa: re- 
segmen, inis, n., recisamen¬ 
tum, n.. Plin. 

aparado, part. Tosquiado, 
rapado: tonsilis, Plin. (cf. 
aparar ). 

aparador, m. Nome de um 
mdvel: abacus, m. Cic.; re¬ 
positorium, n. Capitol. 

aparar, tr. 1. Tomar, re- 
ceber nas m&os: capere, Cic.; 
sumere, Liv.; prehendere, 
Cic .; apprehendere, Suet.; 
comprehendere, Cic. 2. Des- 
viar, evitar (um golpe): de¬ 
clinare, vitare, Cic.; evitare, 
Catuli.; effugere, Cic.; elu¬ 
dere, Ov.; cavere, Quint. |j 
a. os dardos com o escudo: 
tela clipeo propulsare, Curt. 
|| a. os golpes do adversdrio: 
adversos ictus cavere, Quint. 
3. Cortar as beiras ou as ex- 
tremidades de, cortar ao com- 
primento on & largura de: 
praecidere, Cic.; praetrunca¬ 
re. . Pl. || a. o cabelo: prae¬ 
cidere capillos, Petr. B a. as 
unhas: ungues circumcidere, 
Ceis. 4. Desbastar, aplainar: 
dolare, Oie. (cf. desbastar, 
aplainar). 5, Y. tolerar, acei- 
tar. 

aparato, m. t. Pompa, 
magnificencla: apparatus, us, 
m. Cic.;, cui tus, us, m. Nep.: 
pompa, t. Cic. 2, Apresto, 
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preparativo: apparatus, us, 
m. Cic.; paratus, us, m. Liv.; 
ornatus, us, m. Oie. 3. V. 
aparelho. 

aparatosamente, a d v .: 

magnifice, splendide, Nep.; 
apparate, Cic.; laute, Suet.; 
speciose, Pliu. 

aparatoso, adj. Em que 
h& aparato: magnificus, lau¬ 
tus, splendidius, Cio. (cf. pom- 
poso). 

aparceirar, tr. e refl: V. 
associar, mancomunar. 

aparcelado, adj. Cheio de 
parceis: scopulosus, Cic. 

aparecer, i. 1. Apresen- 
tar-se & vista; apparere, se 
ostendere. Ter,; ostendi, p., 
te offerre, Verg.; obici, p., 
vidiri, p., eomparlre, se pro¬ 
ferre, Cic.; conspici, p., ades¬ 
se, Verg. || apareeeu-me R6- 
mulo: Romulus se mihi ob¬ 
vium dedit, Liv. fi Ile apa- 
receu-lhe em sonhos: visus 
est ipsi in somnis, Cic. | 
a. diante de algulm: in coit- 
spectwn alicuius venire, Oie., 
ou exire, Sen.; dare . se in 
conspectum alicui, Cic. || in 
conspectum venire ad ali¬ 
quem, Pl. g a. em ptiblico: 
in publicum, prodire, Cic., ou 
egredi, d. Tac.; in medium 
procedere ou venire, Cio.; 
in turbam, prodire, Sen. | fa¬ 
zer a. em pdblico: producere 
in conspectum populi, Cic. | 
©vitar a. em pdblioo: publi¬ 
ce carire, Cic., ou abstinire. 
Suet.; nunquam in publico 
prospici, Sen.; privatim se 
tenire, Liv. g a. na prasa 
ptiblica: ad forwm procede¬ 
re. Pl. | lies vao a.: adsunt, 
Tac. fi de repente Ile apare- 
ceu incdlume: repente cpm- 
paruit incolumis, Cic. || a. 
em cena: in scenam prodire, 
Nep. fi fazer a. (algufim); 
pi oducere, proferre, Cio.; in 
conspectum producere ou da¬ 
re, Liv.; statuere ante■ ocu¬ 
los, Oie. fi fazer a. (algulm) 
em cena: in scenam produ¬ 
cere, Suet., ou mittere, Hor. 
[j comeqava a a. o dia: pri¬ 
ma lux ferme erat, Liv. fi 
antes de o mal a.: antequam 
malum- prodeat, Plin. || estar 
sem a.: in occulto on in obs¬ 
curitate latere, Cio. fi a. fo¬ 
ra: eminere, exstare, Oie. fi 
nao ousar a.: lucem fugere, 
Cio. fi logo aparece fora de 
ligua: ex aqua repente exilii, 
Cic. 2. Ser publicado (fal. 
dum livro): apparite. Suet.; 
exire, Oie.; edi, p. VelL 

aparecido, part.: visus, 
obiectus, Oie.; observatus, 
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Lilv. (3 seja bem a.!: salvum 
te advenisse gaudeo, Ter.; 
noster eris!, Verg. 

apareoimenlo, m. 1. Vi- 
sao: visio, i., visum, n. Cic. 
2, V. aparigao. (] a. do Sol: 
interventus solis, Sen. ■ | s. 
dos astros: ortus siderum, 
Cic. || com o a. da Lua no¬ 
va : nitescente luna novs, 
Plin. 

aparelhadamante, adv. 
Com preparasfto: p a r s I« , 
Oie. 

aparelhado, putri, e eSj. 
1« Preparado, sprestado, dis¬ 
posto: paratus, prae paratus, 
Cic.; instructus, Liv.; com¬ 
paratus, 0 e 1 s .; apparatus, 
Ter. 2. Arreado : stratus, in¬ 
stratus, instructus, Liv.; or¬ 
natus. Nep. 3. V. enfeitado. 

aparelhador, m. O quo 
aparelha: instructor, m. Cic. 

aparelhamento, m. Acq&o 
de aparelhar: apparatus, us, 
sn. Cic. 

aparelhar, tr. 1. Prepa- 
rar, dispor, aprestar: parare, 
apparare, comparare, ornare, 
adornare, Cic. | a. uma ar- 
mada: instruere classem, 
Just. 2. Arrear: sternere, 
Liv. O a. um cavalo: sterne¬ 
re equum, Liv. 3. V. enfei- 
tar, omar. 4. Desbastar: do¬ 
lare, Cic. (cf. pulir) 4. 6pa- 
relhar-se, refl. V. prepa- 
rttr-se. 

aparelho, m. 1. M&quina, 

instrumento: machina, i. 

0 1 c . ; machinamentum, n. 
Liv.; machinatio, f. Vitr.; 
instrumentum, n. Caes. 2. 
Aparelho (compressas e me- 
dicameiitos aplicados nnma 
ferida): machinamentum, n. 
Ceis.; ligamenta, n.*pl. Tac.; 
medicamenta, n. pl. Ceis. | 
p6r um a. nnma ferida: vul¬ 
nus obligare, Cic., on deligar 
re, Quint. || tirar o a.: ha¬ 
benam demere, Ceis.; vulnus 
resolvere on solvere, Ceis.; 
membrum solvere, Ceis. || a. 
(aplicado nnma perna qne- 
brada, etc.); canalis, is, m., 
canaliculus, m. Ceis. 3. Con- 
junto de drgSos que concor- 
rem para uma fungao: in¬ 
strumenta, ,n. pl. Plin. || a. 
digestivo: ciborum instru¬ 
menta, Plin. 4. Arreio: orna¬ 
tus, us, m. Plin.; ornamenta, 
n. pl. Liv.; equestria arma, 
Liv. 5. Aprestos, conjunto do 
pegas necess&rias a uma ar¬ 
te, exploragao, etc.: instru¬ 
mentum, n., apparatus, us, 
m. Cic. 6. Preparo, prepara- 
tivo: apparatus, us, m. Cic.; 
paratus, us, m. Liv. 7. Pom¬ 


pa, magnificeneia: pompa, f. 
Cic.; cultus, us, m. Nep.; 
ornatus, us, m. Cic. 

aparSnoia, f. 1. Aspecto 
exterior: species, ei, f. Cic.; 
visus, us, m. Liv. 8 eoisa de 
mais bela a.: res ad speciem 
pulchrior, Oie. | nada hfi 
com mais bela a. do qae um 
campo bem cnltivado: agro 
bene culto nihil specie orna- 
Cic. § Arvorea de bela 
a.: laetas arbores, Coi. 1 ter 
l l. de homens: hominum 
spoeien s praebere, Liv. jj ter. 
8 a de eseamas: squamas 
imiteri, PHn. g julgrar pela 
a. : visu ac specie aestimc.re, 
Liv. i multos deixam-se le- 
var pela a.: decipit frons 
prima multos, Phaed. H nar- 
-S-& nas a.: vultibus credere, 
Sen. | salvar as a.: decorum 
servare-, Cic. | para salvar 
as a.: propter verecundiam, 
Cic. fj na a.: specie, in spe¬ 
ciem, per speciem, Liv.; in 
frondem, Sali.; fronte, Quint. 

8 aa & . »a realidade: 

verbo..., re vera, Cic.; ver¬ 
bo..., re, Liv.; verbis..., re, 
Quint. | falsa a. : fallax spe¬ 
cies, Liv. ; inanis species, 
Cic. ; vana imago, Liv. ; ina¬ 
nia ostentatio, Cic. ; simula¬ 
tio, f. Cic. 8 sob nma falsa 
a. de liberdade : vano titulo 
libertatis ostentato, Liv g 
sob & a. de pas: sub specie 
pacis g com a a. de clemSn- 
cia : misericordiae nomine, 
Cic. H sob a a. de fidelidade: 
per speciem societatis, Liv. g 
sob a a. de amizade : per ami¬ 
citiae simulationem, Cic.; 
amicitiam simulans, Sali. 2. 
Sinal, indicio : simulacrum, 
n.. Cic. ; signum, n. Sen. ; 
vestigium, n., indicium, n, 
Cic. 

aparentado, ad}. Que tem 
parentes co com: cognatione 
iunctus, Liv.; affinitate con- 
iunctus, Suet.; sanguine con- 
iunctus, Cic. || bem a.: sum¬ 
mis viris cognatione iunctus, 
Liv.; familia amplissima na¬ 
tus, Cic. || estar a. (com al¬ 
guum) : propinquitate contin¬ 
gere, Liv.; sanguine attinge¬ 
re, Plin., ou cohaerere (ali¬ 
cui) , Quint. 

aparentar, tr. Mostrarter, 
fingir, simular: simulare, 
Liv.; fingere', Verg. i a. tris- 
teza: imitari maestitiam, Tac. 
Ii aparentando indignagao: 
indignatione compositd, Tac.; 
vultu in maestitiam compo¬ 
sito, Tac. 

aparentar-se, refl. Con- 
trair parentesco com alguem: 


cum aliquo affinitate sese 
devincire, Cic.; cum aliquo 
affinitate coniungi, in affi¬ 
nitatem alicuius pervenire, 
Nep.; affinitatem contrahere, 
Veli.; sanguine alicui coniun¬ 
gi, Cic. 

aparente, ad}. 1. Yisivel: 
conspicuus, Sen.; apertus, 
Cic.; manifestus, evidens, 
Plin.; apparens, Quint. |j 
sem causa a.: nulla palam 
eausd, Tac. 2. Falso, que so 
tem a aparencia de: mendax, 
falsus, fictus, inanis, Cic.; 
fallax, Liv.; speciosus, Cic. 
I com uma fidelidade a.: sub 
speciem societatis, Liv. || ami¬ 
zade a.: simulatio amicitiae, 
Oie. U loucura a.: simulatio 
stuatnae, Cic. 3. Qne dA a 
aparSncia de: Y. verosimil, 

aparentemente, adv. Se- 
gundo as aparencias, na apa¬ 
rencia: specie, in speciem, 
per speciem, Liv.; in fron¬ 
tem, Sali.; fronte, Quint. 

aparipSo, f. 1 . Manlfea- 
tagao dum objecto que se 
torna visivel: visio, f., vi¬ 
sum, n. Cic. |1 a sAbita a. 
dum animal selvagem: inter¬ 
ventus ferae, Sen. 2. Mani- 
festagAo sAbita dum fendme- 
no: ortus, us, m. Plin. (cf. 
aparecimento). 3. Vlsao, fan- 
tasma: visum, n., visio, f. 
Cic.; nocturna species, noc¬ 
turnus visus, Liv. 4. Chega- 
da. H surpreendeu-nos a sua 
brusca a.: subito adventu 
(eos) turbavit, Liv. 6. Ori- 
gem, comego: ortus, w«, m. 
Cic. || desde a a. da filoso- 
fia: posteaquam philosophia 
processit, Cic. 

aparrado, ad}. Y. acha- 

parrado. 

apartatiamente, adv. Em 
separado: separatim, Oie.; 
seorsum, Sali.; seorsus, se¬ 
creto, Liv. 

apartado, ad}. 1. Y. se¬ 
parado, afastado, distante. 2. 
Que 6e desvia do caminho: 
devius, Cic.; diversus, Caes. 
g lugares a.: diversa loca, 
Caes. 3. Diferente, diverso, g 
os nossos pensamentos estao 
bem a. uns dos outros: co¬ 
gitationes nostrae multum 
differunt, Cic. || nao h& coisa 
alg. mais a. deste pensamen- 
to: nihil est disvunctius ab 
ea cogitatione, Cic. (cf. di¬ 
ferente ). 

apartador,m. O que 
aparta: separator, m. Tert. 

apariamento, m. 1. Y. ee- 
paragao. 2. Y. retirada, afas- 
tamento. 3. Lugar escuso e 
6ecreto': angulus, m., latebra,- 
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£., recessus, us, m. Oie.; se¬ 
cessus, us, m. Suet. 4. Des- 
vio: declinatio, f. Oie. || a. 
do mal: declinatio a malis, 
Oie. 

apartar, tr. 1. V. afastar, 
separar. [1 a. da amizade de 
outro: ( aliquem ) ab aliquo 

abalienare, Cic., abstrahere, 
Ter., ou dissociare, Tac. ]| a. 
e gente para abrir caminho: 
turbam submovere, on simpl. 
submovere, Liv. 1 a. de n6s 
a 6dio e fazS-Io recair sbbre 
os outros: odium a nobis re- 
movlre et in alios struere, 
Oie. | a. os olhos de alg. coi- 
sa: ab aliqua re oculos deice- 
re | a. o pensamento da ln- 
felicidade prdpria: aberrare 
a miseria, Cic. jj a. eom 
ffir?a: distrahere, abstrahere, 
Ok. | a. de si: a ee aliguid 
depellere on removUre, Cic. 0 
a. para diversas partes: dif¬ 
ferre, Oie. 2. Escolher: seli¬ 
gere, Oie. <cf. escolher). 3. 
Y. dissuadir. 4. V. desina¬ 
mur. B. apartar-sa, refl .; a) 
Y. afastar-se U a. da cidade: 
facessere urbe, Llv. | a. do 
assunto: a proposito aberra¬ 
re, egredi ou declinare, Oie. 
0 6 tempo de nos apartarmos 
para outro lugar: tempus est 
alio concedere, Ter. 0 a. do 
dever : praevaricari, d. Plia. 
(cf. afastar-se, ausentar-ee ); 
b) V. divorciar-se. 

1. £l-parte, loo. adv. 1. S@- 
parsdamente: seorsum. Sali.; 
seorsus, secreto, Liv.; sepa- 
ratim, Oie. I nuin lugar 
Aparte: in secluso, Yarr. g 
p5r &.: secerne re, seponere, 
Oie.; segregare, Liv.; separa¬ 
re, Veli. U mu volume &■: 
distinctum volumen, Cic. 0 
fazer uma uaefio i.: pecu¬ 
liarem rempublicam facere, 
Liv. 0 formavam uma na?fio 
i.: secretum eorum ius erat, 
Liv. 0 falar h. eom algufim: 
cum aliquo separatim loqui, 
Cio. 2. Loc. prep. Excepto: 
praeter (ac.), Oie. 

S. £parte, m. Acg&o de 
Interromper quem fala: in¬ 
terpellatio, f. Cic. 0 sem ne- 
nhnm S..: silentio, Cic. 

aparvalhado, adj. 1. Melo 
parvo, idiota, imbecil: insul¬ 
sus, ineptus, stultus, stolidus, 
Cic. 2. Estupefacto: stupe¬ 
factus, obstupefactus, Oie.; 
attonitus, Verg. 

aparvalhar, tr. 1. Toroar 
parvo: ingenium ou mentem 
obtundere, hebetem reddere, 
Cic. 2. Desorientar, desuor- 
tear; obstupefacere , Liv. 


apartfoar, tr. Y. sparva- 
Ihar. 

apascentado, part,: pae¬ 
tus, Yerg. 

apascentador, m. Y. pas¬ 
tor. 

apascentar, tr. 1. Tracer 
a pastar: pascere (ac.), 
Verg.; depascere, Coi.; com¬ 
pascere, Varr.; regere (gre¬ 
gem), Sali. 0 a. porcos (guar- 
dar porcos): pascere sues, 
Cic. 0 bom para a. gado: 
pasemts, adj. PI. 1 a. gado; 
pecus agere ou ducere, Cic. 
2. V. pastorear. 3. V. dou- 
trinar. 4. apascentar-se, 
refl.: a) pastar: pascere, 
Yerg.; pasci, d. Cie.; pabu¬ 
lari, d. Coi.; b) Fig. 0 spas- 
centa-te na minha dor: pas¬ 
cere nostro dolore, Ov. 

apassamanado, part. 
Guarnecido eom passamanes: 
segmentatus, Juv. 

apassamanar, tr. Gnarne- 
cer eom passamanea: tegmen¬ 
tis ornare. 

apatetada, V. ejwsr- 

valhado. 

apatet &r, tr. Y. ap&rve- 

Ihar. 

apatia, /. 1. Estado de 
alma quo nSo experimenta 
nenhuma comoe&o: apathia, 
t. Geli. 2. Iasensibilidade, 
indolencia: languor, m. Cie.; 
torpor, m. Tac.; torpedo, 
inis, t., ignavia, {., secordia, 
f. Sali.; inertia, f., velemus, 
m. Cic.; sopor, m. T&c.; som¬ 
nus, m. Sali. 0 se estsls mer- 
gulhados em tam profunda 
a.: ei tanta torpedo animos 
oppressit, Sali. 1 Roma esta- 
va merguiliada na a.: obdu¬ 
ruerat civitatis patientia, Cio. 
0 tirar algu.6m da a. : torpo¬ 
rem excitare,' Plin.; segnes 
animos concitare, Sea. 

epatico, adj. Que tem apa¬ 
tia, insensivel, lnd olente: 
ignavus ou iners,tis, Cic.; so¬ 
cors, cordis, Tac.; lentus, 
Liv.; remissus, Nep.; segnis, 
Sen. g estar a.; torpire, Pl. 
11 de indole a.; naturi len¬ 
tus et placidus, Sen. 

apaUlado, adj. Cheio de 
lagoas e ftguas estagnadas: 
paluster, tris, tre, ou palus¬ 
tris, tre, Llv.; paludosus, 
Ov.; uliginosus, Coi. 

apavesado, adj. V. empa- 
vesado. 

apavesar, tr. Y. smpave- 

ear. 

apavonado, a£f. V. «mpar 
vonado. 

apavon&r-oa, refL Y. em- 

pavonar-se. 

apavorado, adj. Cheio de 


pavor; territus. Sali.; perter¬ 
ritus, exterritus, Cie.; con¬ 
territus, Phaed.; perturba¬ 
tus, Cic.; attonitus, Verg. g 
estar a.: pavere, Hor.; hor¬ 
rescere, Cic.; horrere, trepi¬ 
dare, Verg. 0 apavoradoa 
eom a guerra: attoniti terro¬ 
re belli, Liv. | fiquei a.: 
cohorrui, Cic. 

apavorante, adj. Que apa- 
vora : V. pavoroso. 

apavorar, tr. 1. Meter pa¬ 
vor a: terrere, conterrire, 
exterrire, Cic.; perterrere, 
Caes.; conturbare, Cio.; per¬ 
turbare, Phaed., territare, 
Liv.; terrificare, Verg.; ter¬ 
rorem inferre (alicui), Oie.; 
terrorem incutere, obicere ou 
facere, pavorem inicere, Llv.; 
terrore commovlre (aliquem), 
Cic.; formidine afficere, Tao. 
0 a. a cidade; magnis terro¬ 
ribus wbem implere, Verg. | 
para apavorarem os outros 
eom a sua prdpria morte; ut 
alios pereundo deterreant, 
Sen. 0 para a....; in terro¬ 
rem (gen.), Llv.; ad terro¬ 
rem (gen.), Tae. 2. apavo- 
rar-se, refl. Encher-sa ds 
pavor; pavescere, Coi.; hor¬ 
rescere, Oie. ; t er r iri, p. 
Caes.; exterreri, p. Cic.; tre¬ 
pidare, Verg. g eia n&o sa 
apavorou ao ver espadas; 
non expavit enses, Hor. 

apaziguadamente, adv. 
Oom sossego; placate, quiete, 
tranquille, sedate, Cio.; tran¬ 
quillo, Liv. (ef. paeifica- 
menle). 

apaziguado, part : pht 
catus, Cie.; pacatus, quietus, 
Caes. 

apaziguador, i». AquSte 
que apazigua: pacificator, m. 
Cic.; pacator, m. Sen. 

apaziguamento, m. AeqSs 
d® apaziguar: pacificatio, f., 
placatio, f. Cic. 

apaziguar, tr. 1. Pacifi¬ 
car: pacare, Hirt.; compo¬ 
nere, Tae. 2. Sossegar; pla¬ 
care, Cic.; lenire. Sali.; mi¬ 
tigare, mitem aliquem prae¬ 
stare, iram alicuius placare, 
Cic. 0 a. o povo: plebem se¬ 
dare, lenire ou mansuefacere, 
Liv. 0 pude a. Anfbai, iTri- 
tado eontra meu filho: Han¬ 
nibalem filio meo potui pla¬ 
care, Liv. 3. V. reconciliar. 
4. apaziguar-se, refl.: a) 
acalmsr-se: placari, p., mi¬ 
tigari, p., leniri, p., flecti, 
Cic.; exsaevire, iram ou 
as mollire, Liv.; iram po¬ 
nere, Hor., cohi&Sre. Yerg., 
finire o® tmpprimere, Ov., 
etmgwfcasrs, Sea .; teasan- 



diam remittere otl reprimere, 
Cic.; modum irae facere, 
Liv.; ab ira animum revo¬ 
care, Ov. 

apear, tr. 1. Desmontar: 
deicere equo, Caes.; deicere 
eco equo, equo praecipitare 
on deturbare, Liv.; ex equo 
detrahere, Caes., ou eripere, 
li!v. 2. V. demolir. 3. V. de- 
por (apear dum posto). 4, 
apear-se, refl. Saltar do ea- 
valo abaixo: ex ou de equo 
descendere, Cic.; ex equo 
desilire, Liv.; ad pedes desili¬ 
re, Caes. H a. da carruagem: 
as curru descendere. 

apegonhar, tr. V. empe- 
CQnhar. 

apsgonfiantado, adj. 1. V. 
peqonhento. 2. V. envene- 
nodo. 

apegonheniar, tr. V. em- 
pegonhar. 

apatSrado, adj. 1. Guarne- 
oido de pedraria fina: gem¬ 
meus, Cic. ; gemmifer, era, 
erum, Prop.; gemmosus, 
Apul. 2. Bndureeido (fal. de 
Vutos): lapidosus, Coi. 

apedrar, tr. 1. Y. apedre- 
yt ir. 2. Y. empedrar. 

spedrsjado, part.: lapida¬ 
tus, Aus.; lapidibus caesus, 
percussus ou appetitus, Cic. 

apedrsjador, m. O que 
Bpectreja: lapidator, m. Cic. 

apsdrejamento, m. AcgSo 
de apedrejar: lapidatio, t. 
Aug. 

apedrejar, tr. 1. Atirar 
pedras a, perseguir & pe- 
drsda \ impingere lapidem 
(dat.), Pbaed.; lapidibus cae¬ 
dere, appetere ou percutere, 
Oie.; lapidibus prosequi, 
Petr.; saxis petere ou cae¬ 
dere, Hor.; edices iaculari in 
(ac.), Ov.; lapidare (ac.), 
Suet.; lapidibus obruere ou 
cooperire, Oie.; saccis obrue¬ 
re, Oart.; lapides iacere, 
8«. 2. Matar a pedrada; la¬ 
pidare, Vulg. 3. Fig, V. ifc- 
sultar, ofender. 

apsgadi^e, adj. 1. Y. vis¬ 
coso. 2. Y. contagioso. 3. 
Que f&cihaeate se afBigos (a 
alg. coisa); propensus (ad 
aliquid), Cic. 

apegado, adj. 1. Junto, 
iigado, cbegado: i une tus 
(dat.), Oie.; coniunetus, 
Suet.; copulatus, colligatus, 
compactus, connexus, Oie.; 
cohaerens (a u m), Oie. 2. 
V. devotado, afeigoado, de- 
dicado. 

apegamento, m. 1. Y. 
aderbneia. 2. Y. contdgio. 8, 
Y. afeiqao, apSgo. 

l. apsgar, tr. i. y. p&- 


gar. 2= Juntar urna cousa a 
outra : copulare, coniungere, 
Cic. 3. Y. transmitiT, comuni- 
car (uma doenga ou vicio). 
4. apegar-se, rcfl .; a) agar- 
rar-se, fixar-se a: adhaeres¬ 
cere, Cic.; inhaerescere, 
Caes.; b) segurar-se, apoiar- 
-se: inniti, d. Verg., incum¬ 
bere, Plin.; niti, d. Cic. (cf. 
apoiar-se) ; e) comunicar-se: 
communicari, p., transire, 
Plin.; diffundi, p. Ov. || a 
doenga apega-se a todo o re- 
banho: contagia per vulgus 
serpunt, Yerg. H doenga que 
se apega: pestilenti a, i. 
Caes.; pestis, is, f. Liv.; 
d) p8r-se sob a protecgSo de; 
prece (numen) adorare, Ov.; 
(deos ou ad deos) precari, 
d. Cic.; supplicare (ad deos), 
Liv.; auxilium implorare ou 
efflagitare, Cie. 

S. apsgar, tr. 1. Y. abis- 
mar. 2. I. Y. abismar-se. 

apega, m. 1« Afecto, in- 
elinagao para algufim ou alg. 
coisa: studium, n., amor, m., 
caritas, f., voluntas, f. Cic. 
(cf. afeigao). 2. Y. insietUn¬ 
cia. 3. AfSrro: tenacitas, f. 
Oie. 

apelagSo, f. t. AeeSo de 
apelar ou chamar a um tri¬ 
bunal superior: provocatio, f. 
Cic.; appellatio, f. Plin. | 
a. para o povo: provocatio 
ad populum, Cie. [| a. para 
os tribunos: tribunorum ap¬ 
pellatio, Cic. | sdmitir a a.: 
appellationem admittere ou 
recipere, Dig. g rejeitar a 
a.: appellationem improbare, 
Ulp. || ser castigatio sem a.: 
poenam dare sme provocatio¬ 
ne, Cic. 2. y. recurso. 

apelanie, m. O que apda: 
appellator, m. Cia. 

apelar, i. i, Reeorrer a 
um tribunal superior: provo¬ 
care ad aliquem, appellare 
aliquem, Liv. [| a. duma sen- 
tenga: a indicibus provocare, 
Liv.; appellare adversus sen¬ 
tentiam ou ex sententia, Dig. 
! pede-se a.: provocatio esi, 
Cic. || a. dos magistrados pa¬ 
ra o povo: adversus magis¬ 
tratus provocare ad populum, 
Liv. ]| a. para os tribunos: 
appellare tribunos, Cic. H a. 
para o juia: deferre certa¬ 
men ad iudicem, Just. || s. 
para o povo: devocare rem 
ad populum, V. Max. 2. Fig. 
II a', para a piedado: mise¬ 
ricordiam implorare ou ex¬ 
poscere, Cic. || a. para a f Or¬ 
sa : confugere ad vim. Oie. fl 
a para as armas: castris 
rem gerere, Cic. 3. Reeorrer 
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a algu em: confugere (ad), 
Cic.; recurrere, Caes.; adhi¬ 
bere (rem), Cic.; advocare, 
Verg.; uti (abi.), d. Cic. || 
a. para os vizinbos: vicino¬ 
rum fidem implorare, Cic. 1| 
a. para o castigo: ad poenas 
decurrere, Sen. || a. para as 
suplicas preces adhibere, 
prece uti, Cic. |j a. para a 
astdeia: ad fallaciam consi¬ 
lium vertere, Phaed. . 

ctpeistsfo, adj. T. gratn .1 
appellativus, Prise. 

apeiatdrio, adj. Relativo a 
apelagao: appellatorius, TJlp. 

apelidaoao, /.: cognontir 
natio, f. Isid. 

apeiidar, tr. 1. Uesignar 
pelo apelido, cognominer: 
cognominare, Plin.; cogno¬ 
men ( alicui ) imponere ou 
dare, Hor.; cognomen (ali¬ 
cui) deferre, Suet.; cogno¬ 
mentum imponere, Sen.; no¬ 
men inlungere, v. Max. || 
apelidaram-na de formosa: 
ex forma cognomen accepit, 
Plin. |j Teofrasto foi assim 
apelidado por causa da sua 
divinal eloqiiencia: Theo¬ 
phrastus a divinitate loquen¬ 
di nomen invertit, Cic. 2» Y. 
alounhar. 

apeiidc, m. t. Sobrenome: 
cognomen, inis, n., cogno¬ 
mentum, n. Cic. | que tem o 
a. de Sfibio: qui Sapiens 
usurpatur, Cic. || tomou o 
a. de Feliz: Felicis nomen 
assumpsit. Veli, fj tirar o s. 
de (tal facto ou cireunst&n- 
cia); cognomen trahere ex, 
Cic.; cognomen ducere ex, 
Hor.; nomen invenire (abi.), 
Cic. || tomar um a.: cogno¬ 
men sumere, cognomen sibi 
deligere, Cic. 

apSio, m. 1« Y. apel&qdo. 
2. Y. invocaqdo. 

apanado, part. V. muf- 

tado. 

apenar, tr. 1, Y. multet 
2. Y. castigor. 

apenas, adv. t, Dificil- 
mente, com dificuldade, &ni- 
camente; vix, Cie.; vixdum, 
Liv.; aegre, Cic.; difficiliter 
ou difficulter, Cio. 2. Qonj. 
Mal, logo que: simul ce, si¬ 
mul atque, ut, Cio.; vix eu 
vixdum... cum, Cic.; vix... 
et ou -gue. | a. me viu, fi- 
cou sem pinta de sangue: 
ut me conspexit, deriguit „ 
Cic. || a. tinha proferido es- 
tas palavras, quando...: haec 
dicta dederat cum.,., ou sub 
haec dicta..., Liv. 

apandico, m. 1. Suplemen« 
to duma obra: appendix, f.. 
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appendicula, f. Oie. 2. V. m~ 
plemento, acessdrio. 

aperthar, tr. V. empenhar. 
apenhasoado, adj. V. pe- 
nhascoso. 

Apeninos, s. pr. Cordilhei- 
ra italiana: Apenninus ou 
Appenninus, m. |j habitante 
dos A. : Apenninicola, ae, m. 
Verg. 

apensar, tr. 1. Pendurar: 
appendere, Hier. 2. V. -jun- 
tar, anexar, acrcscentar. 

apsnso, adj. 1. V. junto, 
anexo. 2. Pendurado: appen¬ 
sus, Isid. 3. M. Aquilo que 
se apensa, anexo; accessio, 
t., appendix, f. Cic. 

apepinado, part. V. escar- 
necido. 

apepinar, tr. V. escamc- 
cer, ridicularizar. 

aperaltado, adj. Com tra- 
3« de peralta: ornatus, Oie.; 
pulchrior, ius, Hor. 

aperaltar, tr. 1. Tornar 
peralta, garrido : ornare, ex¬ 
ornare, Cie. ; decorare, Hor.; 
adornare, Plin. || a. (uma 
mulher) : formosam facere, 
Ov. 2. aperaitar-se, refl. 
Tornar-se peralta: ornari, p. 
Ov.; exornari, p. Cio. ; for¬ 
mam augere colendo, Ov. || 
procuras aperaltar-te: tibi 
cura est formae, Ov. , 

aperalvilhar, tr. V. ape- 
raltar. 

aperceber, tr. 1. Desco- 
brir, avistar: adspicere, Cie..; 
conspicere, Caes.; conspicari, 
d Nep.; cernere, videre, ocu¬ 
lis comprehendere ou depre¬ 
hendere , Cic. 2. Preparar, 
aprestar: parare, apparare, 
comparare, instruere, expe¬ 
dire, Cic. (cf. preparar, 
aprestar). 3. V. munir. 4, 
aperceber-se, refl.: a) pre- 
parar-se, dispor-se para fazer 
alg. coisa: se parare ou com¬ 
parare, se instruere (ad), 
Cic.; se componere (ad), 
Caes.; se eccpedire (ad), 
Liv.; apparare, i., Caes. || a. 
para a partida: apparare 
iter, Cic.; abitum parare, 
Verg. || a. para a fuga: fu¬ 
gam adornare, Ter., ou ap¬ 
parare, Hirt. || apercebe-se 
para ir ao encontro...: parat 
ire obvius..., Verg. || a. pa¬ 
ra o combate: se praeparare 
ad proelium, Sali.; expedire 
se ad proelium, Caes.; expe¬ 
dire se proelio, Liv.; aptare 
se ptignae, Verg. || a. para 
uma jornada: comparare se 
ad iter, Cic. || a. para a 
gnerra: se bello parare, Sen.; 
bellu/m parare, ou apparare, 
Nep.; movlre bellum ou ar¬ 


ma, Verg,; b) prover-se, 
abastecer-se: prospice- 

re, Sen.; providere, Caes.; 
comparare, Pi.; sibi parare, 
Ter. |j a. de trigo: providere 
rem frumentariam, Caes. || 
a de generos alimenticios 
para dois dias: alimenta in 
biduum sumere, Curt.; c) no- 
tar: sentire, percipere, intel¬ 
legere, deprehendere, perspi¬ 
cere, animadvertere, Cic. 

apercebidamente, adv. 

Com apercebimento: parate, 
Cic. 

apercebido, part. e adj. 
Preparado: paratus, appara¬ 
tus, Cic.; instructus, Liv.; 
praeparatus, Cic.; accinctus, 
Plin. 

apercebimento, m. 1. Pre- 
parativos, preparagao: appa¬ 
ratus, us, m., apparatio, f., 
praeparatio, f. Cic. 

aperfeieoadamente, adv. 
Do um modo aporfei^oado: 
perfecte, Cie. 

aperfeipoado, adj. Torna- 
do mais perfeito: perfectus, 
expletus, expolitus, limatus, 
emendatus, Cic. 

aperreipoador, m. O que 
sperfeicoa; perfector, m. Cic. 

aperfeiqoamento, m. Ac- 
sao de aperfeigoar, perfeicao : 
perfectio, i. Cic. || a eloqhdn- 
cia ainda nao tinha atingido 
o m&ximo grau de a.: laus 
eloquentiae nondum perfecta 
erat, Cic. J| a. moral: pro¬ 
gressio ad, virtutem, Cic. 

aperfeiQoar, tr. 1. Tor¬ 
nar mais perfeito: perficere, 
Cic. || a. tndo: facere om¬ 
nia meliora, Cic. || a. (uma 
obra ou eserito) : limare, ex¬ 
polire, emendare, Cic. 2. Tor¬ 
nar melhor (no sent. mor.) : 
meliorem facere ou reddere, 
Cic. 3. aperfeigoar-se, refl. 
Tornar-se melhor: meliorem 
fieri, Cic.; proficere, i. Cic. 
|| para se aperfeigoar: ut 
melior esset, Cic. || a. na 
virtuda: omnium virtutum 
progressionem persequi, Cic. 
|| a inteligencia aperfeigoa-se 
pelo estudo: mens hominum 
alitur discendo, Cic. || nenhu- 
ma arte se aperfeicoou mais 
de-pressa do que a pintura : 
nulla artium celerius consum¬ 
mata fuit quam pictura, Plin. 
II a nossa lingua vai-se aper- 
feiQoando e polindo de dia 
para dia: lingua nostra ex¬ 
colitur et perpolitur in dies, 
Cic. 

aperienta, adj. V. aperi- 

livo. 

aperitivo, adj. 1. T. med. 
Que provoca a evacuagao: 


apertivus, apertibilis, purga¬ 
tivus, C. Anr.; purgatorius, 
Samm. 2. U. Aquilo qne des- 
perta o apetite: irritamentur 
gulae, Sali. 

aperreapSo, f. V. aper- 
rearnento. 

aperreado, part. e adj. Ve- 
xado, oprimido: vexatus, op¬ 
pressus, ou vi oppressus, Cic. 

aperreador, m. 1, O que 
aperreia: oppressor, m. Dra- 
cont. 2. Adj,: ?nolesttis, Cic.; 
importunus, Hor. 

aperreamento, m. Acto de 
aperrear, opressao; vexatio, 
f., iniuria, t Cic.; immodes¬ 
tia, f. Tae. 

aperrear, tr. 1. Oprimir^ 
vexar: vexare, Liv.; male ha¬ 
bere, Caes.; opprimere, Cic. 

2. Irritar, exasperar: irritae 
re, Cic. (cf. irritar). 

apertadamente, adv. 1. 
De modo apertado: angusta, 
Cic.; arte, Cnrt.; stricte. 
Geli.; strictim, Pali. 2. V. ri- 
gorosamente. 

apertado, part. 1. Estrei- 
tamente ligado ou unidoS 
pressus, Curt.; strictus, 
Verg.; constrictus, adstrictu», 
compressus, Cic. || escudo a, 
contra o peito: scutum pecto¬ 
ri oppressum, Tac. || l&bios 
a.: labra compressa, Sen. 2. 
Estreito: angustus, artus , 
Cic, || muito a.: perangustus, 
Caes. || espago a.: artum, n H 
angustum, n. Liv. |J esta« 
sentados em lugar a.: angus¬ 
ti sedent, Cic. 0 calgado d® 
masiadamente a.: calceus p». 
de minor, Hor. || nnm es paco 
mais a.: breviore spatio, Liv. 

3. Rigoroso, severo. () ordene 
a.: immitia mandata, Tac. 4* 
Espremido: pressus, Cic. 6. 
Constrangido, obrigado: coac¬ 
tus, Cic. || os animais a. pela 
fome...: bestiae, fame domi 
nante..,, Cic. || a. pela na 
cessidade: necessitate coaec 
tus, Cic. j| a. pelo m8dot 
subactus metu, Liv. 6. Eas 
casso, avarento: malignus, 
Quint.; parcus, Pl.; restrio> 
tus, tenax, Cic. 

apertadoiro ou aperta* 
dor, m. Aquilo que serve pa¬ 
ra apertar: V. cinto, faiact, 
correia, etc. 

apertao, m. V. apSrto. 

apertar, tr. 1. Unir, atai 
com forga: stringere, Liv.; 
constringere, Cic.; adstringe - 
re, Pl.; ligare, amplecti, d. 
Verg. || a. entre os brajos 
(abra§ar) : complecti, d. Cic. 
|| a. mais (os lagos) : artius 
adstringere, Pl. |j a. muito; 
vehementer constringere, Coi. 
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| nSo se pode a, mais: ar¬ 
tius adstringi non potest, 
Cic, 2. Estreitar, comprimir: 
artare, Plin.; coartare, Coi.; 
in angustum, cogere ou con¬ 
cludere, Cic. U a. a mSo 
(=fechar a mSo) : manum 
comprimere, Cic. || a. o pu- 
nho (fechando a mao) : digi¬ 
tos comprimere et pugnum 
facere, Cic, tl a. as r6de«s: 
habenas adducere, Cic., on 
premere, Verg. || a. ao peito: 
pectori comprimere, Plin.; 
premere ad pectus, Verg.; 
amplexu tenSre, Tac.; s-.rie 
complecti, Cic. 0 &. a mfto a 
alguum : dextram dextrae (un¬ 
gere, dextras iimgerg ou con- 
iungere, Yerg. 3. Fig. Segoir 
de perto, perseguir, insistir, 
instar: premere, Caes. ; ur¬ 
gere, hir.; instare (dat.), 
Cic. || comegaram a a. com 
mais aud&cia os nossos sol- 
dados: audacius nostros pre¬ 
mere et instare coeperunt, 
Cic. | a. mais os inimigos: 
acrius hostibus vastare, Nep. 
|| a. com preguntas: inter¬ 
rogando urgire, Cic. |j como 
en apertasse com Sle: eum 
a me premeretur, Cic. || a. 
(com o devedor): urgere, 
Cic.; ad solutionem urgSre, 
Uip. | como Sle apertasse 
comigo para que...: cum a 
me contenderet ut..., Cic. fl 
a. muito (com alguem) : im¬ 
portune insistere, Cic. 4. 7. 
Tornar-se mais intecto: in¬ 
gravescere, Tac.; invatescere, 
Suet; augeri, p., crescere, 
Cic.; increscere, Liv. |) o 
vento aperta: increbrescit 
ventus, Liv. || a dor aperta 
comigo: dolor meus augetur, 
Cic. 5. apertar-se, refl.: a) 
tomar-se mais apertado on 
denso: stipari, p., densari, p., 
spissari, p. Plin.; b) aproxi- 
marein-se uns dos outros: se 
stipare, Plin.; se congregare 
on condensare, Varr.; se con¬ 
globare, Cic.; densari p. 
Liv.; dens eri, p. Verg.; con¬ 
globari, p. Liv.; stipari, p. 
Hor. || apertam-se uns con¬ 
tra os outros: densi se ag¬ 
glomerant, Verg. 

apsrto, m. 1. Acgao de 
apertar: adstrictio, f. Plin.; 
constrictio, f. Pali.; coarta¬ 
tio, f. Vitr. 2. Multidao com¬ 
pacta de gente: turba confer¬ 
tissima, i. Liv. || com o a.: 
wrgente turba, Liv. 3. Y. 
pressa. 4, NeccRsidade urgen¬ 
te. angustiae, i. pl. Caes.; 
urgens egestas, Yerg || ver- 
-se em apertos: esse in an¬ 
gustiis, Caes.; in summas an¬ 


gustias adduci, compelli in 
angustias, Cic. j| aeudir a al¬ 
guum nos a.: artis in rebus 
alicui opem ferre, Ov. \ me¬ 
ter algufim em apertos: ali¬ 
quem in angustias adducere 
ou compellere. 4. Y. perigo, 
afligao. 5. V. urgSncia. 
apertura, f. Y. epirto. 
apesarar, tr. Y. e&ntrie- 
tur. 

8-pasar-de, loc. prep. 1. 
a. da sua inocSncia: quan- 
qu&m abest 3 culpa, Cie. 0 
a. dos seu* gervigos: quam¬ 
vis optime de patria meritus 
esset, Cie, g n£o receio um 
relftrieo, a. da sus eloqii fen¬ 
eis : non timeo rhetorem 
quamvis eloquentem, Cic. 0 
a dos perigos de toda s es- 
p&cie que me ameagani: licet 
In me pericula impendeant 
omnia, Cic. | a. do seu si- 
lSncio: tacente ipso. Sali, 0 
a. do meu silOnoio: etiam me 
tacente, Cie. 2. a-pesar-de 
que, loe. con}.; etsi (ind.L 
quamvis (conj.), licet (conj.), 
guanquam (ind.), Cic. Q a. 
de que esta verdade nSo Ihe 
6 agTadfivel: ista veritas 
etiamsi iucunda non est, Cic. 
|j a. de que estd inocente: 
uanquam abest a culpa, Cic. 
Obs. — Como loc. prep. nlo 
tem correspondente em latim, 
sendo precieo transformar a 
expressio numa proposigfio 
concessiva ou mus ablativo 
oracional (cf. ex. supra)]. 

apesinhar, tr. V. espesi- 
nhar. 

apessoado, ad}. 1. De 
grande estatura: procerus, 
Cic.; celsus, Coi.; habitu pro¬ 
ceras, Plin.; staturae proce¬ 
rae (gen.), Suet.; excelsd 
statura, Suet. || bem a.: sta¬ 
tura eminens, Suet. (cf. gen- 
ttt). 2. Y. sisudo, circums¬ 
pecto. 

apestaefo, ad}. 1. Que tem 
peste: pestilentia conflictatus, 
Caes.; pestilentia affectus, 
Coi.; pestilens, Cic. || ar a.: 
pestifer aer, Coi. 0 regiao a.: 
corrupttis caeli tractus, Verg. 
2. Infecto: corruptus, Verg .; 
graveolens, Plin.; foetidus, 
Cic. 0 hdlito a.: halitus odo¬ 
re gravis, halitus gravior, 
oris graveolentia, Plin. 

apestar, tr. 1. Infectar 
com peste, tornar pestilento: 
pestilentiam facere, Coi., ou 
afferre', Plin. 2. Infectar: in¬ 
ficere, Plin. (cf. corromper, 
pei~oerter). 

apetecedor, «i. 1. O que 
apetece ou eobiga: cupitor, 


m. Tao. 2 . Ad}. Y. apeteci- 
vel. 

apetecer, tr. Desejar, pre- 
tender: cupere, optare, ap¬ 
petere, expetere, desiderare, 
petere, studere (dat.), Cic.; 
quaerere, Hor.; ambire, Pl.; 
affectare, Liv. 0 a. muito:’ 
exoptare, Cic.; percupere t 
Ter.; valde optare, Cic.; cu- 
pere ardenter ou vehementer , 
Cic.; cupiditate (rei) ardi- 
re ou flagrare, appetere avi¬ 
de ou cupidissime, vehemen¬ 
ter requirere, concupiscere 
(aliquid), Cio. 0 cada um 
apetece o que Ihe agrada: 
trahit sua quemque voluptas, 
Verg. J| o que possue quanto 
apetecia: voti compos, Cic. 

apeteoido, part .: optatus, 
expetitus, desideratus, Olo.; 
cupitus, Tac. 0 multo a. : ea>- 
optatus, Cic. 

apeteclvet, ad}. Digno de 

se apetecer: expetendus, op¬ 
tandus, optabUis, desiderabi¬ 
lis, Cic. 

apetgnoia, f. Desejo ins- 
tintivo: appetitus, us, 
m. Cic.; cupiditas, t. Ceis, 
(cf. apetite ). 

apetite, m. 1 . Vontade de 
comer: cibi appetentia, Plin.; 
cibi cupiditas, Ceis.; fames, 
is, f. Cio. 0 grande a., a. de- 
vorador: edacitas, f. Cic. || 
ter ou sentir a.: esurire, fa¬ 
mem sentire, Plin.; cibos ap¬ 
petere, Qol . 0 o vinho d& a.: 
vino ciborum appetentia in¬ 
vitatur, Plin. 0 despertar o 
a.: famem irritare, Sen.; pa¬ 
latum suscitare, Varr.; pala¬ 
tum lacessere, Sen.; stomar 
chum sollicitare, Hor. 0 para 
despertar o a.: ad excitan¬ 
dam aviditatem, Plin. 0 jan- 
tar com a.: libenter cenare, 
Cic. 0 sentar-se & mesa com 
a.: integram famem ad ovum 
afferre, Cic. 0 falta de a.: 
fastidium ciborum, Coi. || nao 
ter a.: cibos non appetere, 
Ool. 0 tirar o a.: fastidia 
cibo afferre, Coi. || se a 
abund&ncia de comida lhea 
faz perder o a.: «i nimio cibo » 
fastidiunt, Varr. 0 satisfazer 
o a.: famem explere, Cic. [| 
hdspede com a.: edax hospes, 
Cic. 2. Paixao ou forte in- 
clinagSo que nos leva a dese¬ 
jar as coisas: appetentia, f., 
appetitio f., appetitus, us, m. 
Cic. 0 subordinar os a. & ra- 
zSo: efficere ut appetitus ra¬ 
tioni oboediant, Cic. 0 domar 
todos os a.: contrahere et se¬ 
dare omnes appetitus, Cic. 3. 
Pl. Prazeres sensuais: volup¬ 
tates, um, f. pl. Sali.; deli- 
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ciae, f. pl., libidines, um, t. 
pl., corporis voluptates, Cic.; 
corporis gaudia, . Sali. H re- 
frear os a. : domitas habere 
libidines, ou cupiditates coer¬ 
cere, cohibere, tenere, com¬ 
primere, ou frangere, Cie. 

apeSitosamenfe, adv. 1. 
De modo apetitoso: sapidissi¬ 
me, Apul. 2. Com apetite: 
cupidissime, Caes, 

apatsioso, adj. 1. Que 6 
de apetite, saboroso: sapidus, 
Apic.; saporus, Prud. (cf. 
eaboroso). 2. Que causa ape¬ 
tite: quod excitat aviditatem, 
Plin. 8. Cobijoso, muito do- 
eejoso: appetontissimus, cupi¬ 
dus, cupidissimus, appetens, 
Cio. ; cupiens, Tac. 

apetracfaar, tr. Y. petre- 
char. 

apetreofios, m, pl. Y. pe- 
trechos. 

apiario, m. Lugar onde 
egtao os cortiqos : apiarium, 
a. Coi. 

apiastra, m. Nome de 
planta; apiastor, tri, m. Plin. 

apicaqar, tr. Y. espica- 
gar. 

Spice, m,. 1. O ponto mais 
alto de qaalquer cois a, cume; 
aget.s, icis, m. Plin. ; vertex, 
icis, m. Cic.; fastigium, n. 
Caes. 2, Fig .: fastigium, n. 
Quint. ; summum culmen, 
Liv.; summus (a Soncordar 
com um eubst. que se Ihe 
segne) jl chegou ao a. da 
gloria : in summam gloriam 
venit, Cic. 8. Triz. || num 
i,: extemplo, Cic.; temporis 
puncto, Caes. 4« Trago ver- 
tical que se coloca sfibre as 
vogais longas; apex, icis, m. 
Quint. 

apicultor, m. Criador de 
abelhas : apiarius, m. Plin.; 
apicularius, ia. Inscr. ; cultor 
alveorum, Coi. 

apiedado, part. Y. compa- 
decido. 

apieda f, tr. 1. Mover & 
compaixao; ad misericordiam 
allicere, Cic.; miseratione 
permovere. 2. spietiar-se, 
refl. Y. compadeccr-se. 

apiiarado, adj. Grnaao ou 
escorado com pilares. || edi- 
ficios a. ; quae pilatim agun¬ 
tur aedificia, Yitr. 

apimentatio, adj. 1. Con- 
dimentado com pimenta: pi¬ 
peratus, Coi. 2. Y. picante. 
8. Fig .: Y. malicioso. 

apimentar, tr. Condimen- 
fcar com pimenta ; piper ad- 
spergere, Apici ; piperis pul¬ 
verem superadspergere, Apic. 
|| a. um prato: patinae pi¬ 
per irrorare, Pars. 


apsmpolhar-se, refl. Dei- 
tar pimpollxos ou rebentos; 
gemmare, Cic.; gemmascere, 
CoL; germinare, Hor.; gem¬ 
mas agere ou movere, Coi. 

apinhado, adj. Compacto, 
«mpilhado, espesso, cheio; 
confertus, Cic.; densatus, 
L i v. || os inimiges estao 
muito a.; hostes sunt confer¬ 
tissimi || templos a. de gen¬ 
te : templa conferta, turba, 
Liv. 

apinhoado, adj. V. api¬ 
nhado. 

apinhar, tr. 1. Ajuntar, 
empilhar: stipare, denscre, 
Yerg. 2. aptnbar-so, refl. 
Apertar-so: dens eri, p. Verg.; 
stipari, p. || apinham-se em 
volta dele: illum stipant fre¬ 
quentes. 

apinhoar, tr. 1. Y. api¬ 
nhar. 2. apinhoar-ss, refl. 
Y. apinhar-se. 

apisoado, adj. Batido com 
o pisiio (fal. de pano) : pres¬ 
sus, Sen. || vestido a.: ves¬ 
tis pressa, Sen. 

apisoar, tr. Bater (o pa¬ 
no) com pisao; durare, Pl.; 
polire, Plin. 

apisto, m. Suco de carne 
pica da ou muito cozida: pis- 
tae carnis succus. 

apitar, i. 1. Tocar apito: 
sibilare, Cic.; exsibilare, Sen. 
2. Tr. Apitar (a ligao a al- 
gu6m) : condocefacere, Cic. 

apito, m. 1» Pequeno ins¬ 
trumento para apitar; sibi¬ 
lum, n. Ov. || dar sinal com 
o a.; sibilo signum dare, hir. 
2. Silvo: sibilus, m. L-iy.; 
sibilum, n. Ov. 

ap!aca-?So, f. Aeq&o de 
aplacar: sedatio, f., placatio, 
f. Cic. 

aplacado, 'part. 1. Acal- 
mado (fal. da, cdlera): pla¬ 
catus, Cic.; lenitus, Sali.; 
mitigatus, Liv .; sedatus, ou 
mitior, us, Cic.; permulctus. 
Sali. 2. Tornado menos vio¬ 
lento (fal. de coisas) : se¬ 
datus, Cic.; lenitus, Yarr. 

aplacar, tr. 1 « Sossegar, 
fazer passar a colera de al- 
guem, tornar menos vilento; 
placare, mitigare, flectere, 
mitem (aliquem ) praestare, 
Cic.; iram { alicuius ) placare, 
Cic., ou lenire. Sali.; sim- 
plesmente lenire, Sali.||pude 
a. Anibal irritado contra meu 
fillio: Hannibalem filio meo 
potui placare, Liv. || a. os 
manes: manes expiare, Cic. 
H a. a colera: iram placare, 
Cic. |1 a. a Mria: furorem, 
exstinguere, Cic. || a. dis- 
cdrdias: discordias sedare, 




Cic. ; discordiam sanare, 
Liv. H a. sofrimentos : dolo¬ 
res sedare, Plin. || a. a dori 
angorem levare, dolorem mol¬ 
lire ou minuere, Cic. J| a. 
saiidades : desiderium lenire, 
Cic. i a. a foma: famem se¬ 
dare, Plin., ou propulsare, 
Coi. || a. a sede ; sitim de¬ 
pellere, Cio., ou sedare, Plin. 
|| a. a tempestade: tempesta¬ 
tem sedare ou lenire, Plin. jj 
a. as ondas : fluctus sedare, 
Cic. || a. um motim: seditio¬ 
nem comprimere, Tac., ou se¬ 
dare, Caes. 2. aplacar-S 9 5 
refl .: a) serenar, tornar-se 
calmo: placari, p., mitigari , 
p., leniri, p., flecti, p. Cic.; 
exsaevire, iram ou iras mol¬ 
lire, Liv. ; iram ou iras po¬ 
nere, Hor., ou cohibSrSf 
Yorg., ou comprimere, Sen.; 
iracundiam remittere ou re¬ 
primere, Cic. ; modum irae 
facere, Liv. ; ab ira animum 
revocare, Ov. |] Sle aplacar- 
-se-a : iram missam faciei. 
Ter.; ira discedet, Sen. jj 81a 
aplacar-se-d de-pressa : cito 
ab eo ira abscedet, Tor. | 
que se pode aplacar: placabi¬ 
lis, adj. Cic. || qua se n3@ 
pode aplacar: implacabilis, 
adj. Cic. 2. Tornar-sa menos 
violento: mitigari, p. f leniri, 
p. Cic.; mitescere, Liv. 

aplac&veS, adj. Que se po- 
do aplacar: placabilis, Cic. 

aplainado, part. 1, Alisa- 
do com plaina: levigatus, 
Hier.; rasilis, Catuli. 2. Y, 
aplanado. 

a p I a i n a r, !r. t. Allfeas 
com plaina: runcinare, 
Varr.; levigare, Plin. 5f, Y. 
aplanar. 

apianagilo, /. Y. aplat w*- 
mento. 

aplanado, part. e adj. 1. 
Tornado plano: aequatus, 
Cic.; planus, Caes.; exaequa¬ 
tus, Yarr, ; complanatus, 
Apul. 2. Fig. : expeditus, Cic. 

apianamento, m. AcgS© 
de aplanar; complanatio, f. 
Yitr. !) a. do solo (batan- 
do-o) : festucatio, i. Yitr. 

aplanar, tr. 1. Tornar 
plano: aequare, coaequare, 
CoL; exaequare, Yitr.; inae¬ 
quare, Caes.; complanare, 
Cat.; ad aequalitatem redige¬ 
re, Plin. || a. o chao: terram 
pavire, Cat., ou pavimentare, 
Plin. 2. Faciliter, remover 
(dificuldades) : expedire, Liv. 
II a. o caminho de...: viam 
sternere (ad), Sen. || estas 
dificuldades tinham sido apia- 
nadas por duas coisas: iis 
difficultatibus duae res erani 



/ A.PL 


subsidio, Oass, S. apianar- 
•so, refl. Tornar-so mais fa- 
cil: facilius fieri, Cic. || que 
tfldas as dificuldades se apia- 
nariain: omnia plana, procli¬ 
via fore, Liv. 

apiaudidor, m. O que 
a plaude: plausor, m. Hor.; 
applausor, m. Plin. 

api auditio, part. Festeja- 
do, recebido com aplausos: 
plausu, camprobatus, Cic.; 
plausu oii plausibus exceptus. 

aplaiidir, i. o tr. 1 . Bater 
palmas em sinal de aprova- 
5 S 0 . dar aplanso a: plaudere 
(alicui), i., applaudere, Cie.; 
ptsusum dare ou impertire 
(elicui), Cic.; plausu exci¬ 
pere (aliquem), Verg. || cos- 
immavam a. Pompou: plaudi 
solebat Pompeio, Cic. [| a. um 
discurso: orationem probare, 
Liv. || os outros aplaudiram 
«stas palavras: assensu exce- 
re ceteri hanc vocem, Curt. 
todos aplaudiram estas pa¬ 
la vras : his dictis favor ab 
amnibus est exortus, Macr. 2 . 
Fig. Aprovar: probare, lau¬ 
dare, Cic.; comprobare, 
Caes.; assentiri, d., favere, 
I. Cic. | 6 muito aplaudido 
palos inimigos de Cfisar: ma¬ 
xime ab inimicis Oaesaris 
collaudatur, Caes. 

aplauso, m. 1 , Acto d© 
aplaudir (dando palmas, por 
meio da aclamasoes, etc.): 
plausus, %is, m., acclamatio, 
admurmuratio, f., assen¬ 
sus, us, m., favor, m. Cic. H 
grandes a., calorosos a.-. 
sus magnus, plausus maxi¬ 
mus ou multiplex, Cic.; plau¬ 
sus ingens, Verg.; ingens 
assensus, Liv. || com a. do 
povo: secundo populo, Cic. 
II com a. de todos: magno 
omnium favore, Suet. || ou- 
viram-se calorosos a.: fre¬ 
quento assensu succlamatum 
est, Liv.; in plausus consur¬ 
rectum est, Phaed. fj a mul- 
tidfio cobria-o do aplausos: 
a detrepebat huic vulgus, Tac. 
| procurar obter aplausos: 
plausus captare ou quaerere, 
Cic., ou petere, Quint. || pro- 
vocar aplausos: plausus ex¬ 
citare ou movere, Oie. 2. 
Aprovagao, assentimento: as¬ 
sensus, us, m. Cic. || com a. 
dos deuses e dos homons: 
diis hominibusgue plaudenti¬ 
bus, Cic. 

ap!ica$So, f. 1. Acgao de 
aplicar (tuna coisa a outra): 
admotio, f. Cic.; impositio, 
f. Plin. || 6 preeiso faner a a. 
dum topico: imponendum su¬ 
per medicamentum, Ceis. 2 . 


Emprego: usus, us, m. Cic. 
|| esta palavra so tem a., fa- 
Iando de duas pessoas: hoc 
verbum non habet nisi inter 
duos locum, Sen, || todas es¬ 
tas coisas sao dama larga a.: 
hoec omnia late patent, Cic. 
|| a rigorosa a. da iei: exse¬ 
cutio legis, Frontin. 3. Ac- 
fiac de atribuir a alguem ou 
a alg. coisa. |j fazer a a. de 
alg. coisa a...: rem (alicui 
rei) attribuere, Cic. |( (ver) 
se se pode fazer a outra coi¬ 
sa a a. desta definigao: num 
illa definitio possit in aliam 
rem transferri quamlibet, Cic. 
4. Atenjao demorada: animi 
contentio, animi intentio, 
Cic.; intentio, f. Sen.; indus¬ 
tria, f., studium, n., cura, f. 
Cic. |! consagrar a a. a uma 
coisa: rem sedulo facere, Liv. 
|| consagrar toda a sua a. a: 
acriter animum intendere ad, 
Liv.; toto animo incumbere 
in (rem), Sen.; omnia stu¬ 
dia figere in re, summe ela¬ 
borare in re, Cic. || com a.: 
attento animo, studiose, adv., 
attente, adv. Cic.; sedulo, 
adv. Liv.; intente, adv. 
Quint. 5. V. destino. 

apiioadamenla, adv. Com 
aplicagao : attento animo, 
Cic. ; studioso ou attente, 
Cic.; sedulo, Liv.; intente, 
Quint. 

apiicsdo, part e adj. 1. 
Encostado, chegado a; appli¬ 
catus, Varr. ; admotus, Curt.; 
impressus, Prop. ; applicitus, 
: Plin. 2. Fig. Atento, ©stu¬ 
dioso : attentae, intentus, stu¬ 
diosus, industrius, Cic. jl ser 
6. a uma arte; impensam, 
operam arti dare, Quint. 3. 
Adaptado : accommoda¬ 
tus, Cic. 

apiicar, tr. 1« P3r uma 
coisa sobre outra : applicare, 
Liv. ; admovere, adhibere, 
Cic.; imponere, Coi.; impri¬ 
mere, inducere, inicere, Ceis. 
|l a. um topico em: medica¬ 
mentum imponere, superim¬ 
ponere, superinicere ou su¬ 
perdare, Ceis. || a. uma fric- 
§ao de: (aliquid) infricare, 
Plin. || n. um murro na ca¬ 
ra; impingere pugnum in os, 
Pl. || a. uma bofetada a al- 
gufei : colaphum alicui Incu¬ 
tere, Caes. 2. Empregar: 
admovere, adhibere, Cic. || 
6 preeiso a. outro tratamen- 
to: alia quaedam est admo¬ 
venda curatio, Cic. (] apliquei 
o ineu sistema : meo insti¬ 
tuto usus su m„ Caes. 3. 
Adaptar ; accommodare, Cic. 
4. Referir a uma pessoa ou 


coisa o que se disse de ou¬ 
tra : transferre, Sen. |j a. 
um verso a alguSm; versum 
in aliquem conferre, Cic. || 
a. oportunamento um prover¬ 
bio : aptare proverbium op¬ 
portune, Quint. [| a. a si 
proprio (uma palavra) : etd 
se rapere , Phaed., ou referre, 
Aug. 5. Atribuir, imputar: 
tribuere, Caes.; attribuere, 
Cic.; destinare, Veli.; impu¬ 
tare, Coi. || a. a si...: sibi 
attribuere, arrogare ou assu¬ 
mere, Cic.; pro suo vindica¬ 
re, Curt. 6. V. infligir. 7. 
apitear-se, refl.: a) adaptar- 
-se, encostar-se: applicari, p. 
Plin.; b) prestar grando 
atengao a: incumbere (ad ou 
in), Cic; animum intendere 
ad, Cic.; dare operam (dat.)* 
Cic.; impendere laborem, 
Liv. ; impendere curam, 
Verg.; se dedere (dat.) || a. 
a valer a alg. coisa: acriter 
se intendere in rem, Quint.; 
se toto animo (arti) dedere, 
Cic. || a. ao direito civil; 
applicare se ad ius civile, 
Cic.; ius civile amplecti, Cic. 
II a. a ima carreira: perse¬ 
qui artem, Cic.; in aliquod 
studium incumbere, Cic.; im¬ 
pensam operam arti dare, 
Quint. |j a. ao estudo das 
belas-letras: in studiis littera¬ 
rum versari, Cic. |[ a. & fi- 
iosofia: ad philosophiam men¬ 
tem appellere, Cio. H a. & 
virtude: operam virtuti dare, 
Cic. || aplica-te a isse; in¬ 
cumbe in eam curam, Cic. | 
a. a (com inf.) : dare ope¬ 
ram ut, Caes.; elaborare ut, 
Cic.; ineumbera ut, Liv. | 
s. com tddas as ffirgas a...; 
omnibus viribus incumbere 
ut..., V. Max. B a. por todos 
os meios a...: omnibus modie 
huic rei stud&re, ut..., Caes.; 
c) adaptar-se a, convir a: 
cadere (in aliquem ou eM- 
quid), congruere (eum), Cic.; 
convenire (alicui), SaU. P es¬ 
ta palavra aplica-se principal- 
mente hquele que...: in eum 
cadit hoc verbum maxime, 
qui..., Cic. || isto pode a. ao 
prazer: quod idem licet trans¬ 
ferre in voluptatem, Cic. || 
isto pode a. &s beias-artes: 
id transferri potest ad artes, 
Cic. || o qne pode a. 2, ve- 
lhice: quod eodem modo de 
senectute potest dici, Cic. 

aplic&vei, adj. Que se po¬ 
de api icar. || cousas a. a to¬ 
dos: quae in omnes incidunt, 
Cic. || (coisa) que fSsse a. 
ao nosso tempo: quod cadere 
in tempus nostrum videretur, 
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Cic. j| este edito 6 aqui a.: 
huic edicto locus est, Dig. 

apocafipse, m. Um dos 
livros do Novo Testamento: 
apocalypsis, is, i. Tert. 

apocope, /.: apocopa, ae, 
f. Prisc.; apocope, es, l. Mar. 
Viet.; abscissio, f. Priso. 

apdorifo, ad]. 1. Sem 
autenticidade : subditi¬ 
cius, Quint. ; apocryphus, 
Aug.; pseudographus, Cass.jl 
narrativa a.: fabulae sine 
'wctore editae, Liv. jj boas 
n^ticias, mas a.: boni nuntii, 
non optimis tamen auctori¬ 
bus, Oie. 2. Inventado, su- 
posto: subditus, Tac.; sup¬ 
positus, falsus, Cic. (1 um a.: 
liber falsus, falsae litteras, 
Oie. 

apodador, m. 0 que apo- 
da, motejador: cavillator, m., 
irrisor, ioeulator, dicax, adj. 
Oie.; derisor, m. Plin, 

apodar, tr. 1. Escarnecer 
de, dirigir apodos a: iocari 
(in, ac.), d. Sea.; illudere 
(dat.), cavillari, d. Cic.; fa¬ 
cetiis irridere ou insectari 
(ac.), d. Tac. 2, Der, por 
gracejo, o nome ou a des!- 
gnagao de 8 a. algu em de...: 
nomen iniungere alicui..., V. 
Max.; cognomen imponere, 
Sea. 8 a quem apodaram de 
doido: cui cognomentum in¬ 
sano factum est, Geli. 

apoderado, part. 1. Apos- 
sado: potitus, Ov. 2. Domi- 
nado, influido: captus, Cic. 

apoderar-se, redi. i. As- 
senborear-se, apossar-se: oc¬ 
cupare, Cses.; potiri (abi., 
i&r. gen.), capere, Cic. || ser 
o primeiro a a.: praeoccupa¬ 
re, Liv.; antecapere, Tac. || 
a. doma cidade (fortifica- 
da); oppidum capere, Sali., 
ou expugnare, Caes.; vali¬ 
dam urbem vincere. Sali. | 
a. (duma rogiao) ; ditionis 
sitae facere, Curt; in potes¬ 
tatem ou ditionem redigere, 
Ole. 8 a. da Hispania: His¬ 
paniam apprehendere, Cic. 8 
a. duma erninencia; tumulum 
capere, Liv. || a. duma posi- 
g5.o: locum invadere. Sali. 8 
dos nat ios: naves expug¬ 
nare, Cic. || o inimigo apo- 
derou-se da cidade: hostis 
muros habet, Verg. ]| o ini¬ 
migo apoderou-se desta posi- 
gao: eum locum hostis obti¬ 
net, Plin. 8 a* do acampa- 
mento inimigo: castris hos¬ 
tem exuere, Liv. || a. de al¬ 
gu en.: inicere manus in ali¬ 
quem, Liv.; apprehendere ali- 
q-tem, Ulp. || Mario apode- 
pou-sa da pessoa de Jugurta: 


Marius Iugurtham redegit in 
suam potestatem, Cic. || a. 
(dum objecto) : involare, Ca¬ 
tuli. || de que alguem se apo- 
derou: occupatus, adj. Caes. 
|| cidade de que se apodora- 
r&m (pela forqa) : urbs ex¬ 
pugnata, Nep. || a. do poder 
supremo; tyrannidem occu¬ 
pare, Cic.; ■ arripere domina¬ 
tionem, Tac. 1| procurar a. 
do trono: regnum affectare, 
Liv. 2. Fig. Tomar (fal. de 
coisas) : occupare, Caes.; ca¬ 
pere, Cic.; invadere. Sali. || 
o sono apoderou-se de mim: 
somnus me complexus est, 
Cic. || o sono apoderou-se de 
Alexandre: somnus arripuit 
Alexandrum, Curt. || o medo 
apoderou-se de todos: omnes 
invasit metus, Sali. |[ a su- 
psrstigao apoderou-se dos es- 
piritos: superstitio mentes oc¬ 
cupavit, Cic. || {que loueura 
se apodarou de ti?: qui te 
furor tenuit ! Cic. 

apodo, m. 1, Mofa, zom- 
baria: iocus, m. Cic.; face¬ 
tiae, i. pi. Tac.; ludus, m. 
Ter. (cf. gracejo). 2. Nome 
dado a alguem por irrisao: 
cognomen, inis, n. Cic.; cog¬ 
nomentum, n. Sen. 

apodose, f. Segnndo mem¬ 
bro duma frase: redditio, f., 
Quint.; apodosis, is, f. Donat. 

apodrecer, tr. 1. Tornar 
podre: putrefacere, Plin,; 
vitiare, 0 o 1. ; corrumpere, 
Plin. 2 . I. Tornar-se podre: 
putrescere, Hor.; computres¬ 
cere, Coi.; putrefieri, Ov.; 
corrumpi, p. Coi.; vitiari, 
p. Vitr.; cariem sentire (fal. 
de madelra), carie deficere 
ou consenescere, Plin.; in 
cariem verti, Ov. || os fru- 
tos apodreeem: poma vieta 
fiunt, Ool. 3, Fig. || fazer a. 
(algufim) na prisao: aeter¬ 
nis vinculis mandare, Cic. 

apodrecimento, m. Putre- 
faegao, decomposig&o organi¬ 
ca : corruptio, f. Oie.; tabes, 
is, f. Sen.; putredo, inis, f. 
Apic.; dissolutio, f. Sen.; 
putrefactio, f. Aug. 8 a. da 
madeira: caries, ei, f. Plin. 

apodrecido, part. e ad}.: 
putrefactus, putridus, Piia.; 
putris, V a r r . ; corruptus, 
Hirt.; solutus, Petr.; resolu¬ 
tus, Veli.; vitiatus, Ceis.; ta¬ 
befactus, Hier. 

apodrentado, part. V. 
apodrecido. 

apodrentamento, m. V. 
apodrecimento. 

apodrentar, tr. V. apo- 
drecer (acep, 1.*). 


apodrir, i. V. apodrecer 
(acep. 2.®). 

apofsse, f. Salienda dum 
osso: processus, us, m. Ceis. 

apogeu, m. 1. Ponto em 
que um planeta se encontra 
a maior distanda da Terra: 
columen, inis, a.. Nigid. 2. 
Fig. Ponto cuiminante: cu¬ 
mulus, m. Cic. || chegar ao 
a.: in summum perduci, Sen, 
(cf. auge). 

apdgrafo, m. Copia dum 
escrito: apographura, n. Plin. 

apoiado, part. 1. Firma- 
do: nixus (dat.), Liv.; in¬ 
nixus, Caes. ; fultus, Cic. ; 
suffultus, Lucr. ; impressus, 
incumbens, Verg. || a. no ccr 
tovelo : effultus in cubitum, 
Apul. g a. na langa: hastas 
insistens, A. Viet. 2. Encos- 
tado a. : applicatus, Plin. ; ob¬ 
nisus, Nep. || a. contra urna 
parede: applicitus parieti, 
Petr. 3. Fig. Estribado, se- 
cundado, auxiliado : fultus, 
subnixus, munitus, Cic. || a. 
na simpatia popular: subni¬ 
xus popularibus studiis, Tac. 
fi a. por Cesar na p retensae 
do consulado : in petitione 
consulatus a Oaesare suble¬ 
vatus, Caes. 4. M. V. aplau- 
sa. 5. Interj. Muito beml: 
euge, eugel, ou perbene / PL 

apoiar, tr. 1. Fazer que 
um objecto pese sObre outro: 
fulcire, Cic. ; suffulcire, 
Apul. ; apprimere, Tac. ; im¬ 
primere, Verg.; imponere „ 
Tac. || a. o corpo no lugar 
em que...: imprimere corpus 
ubi..., Plin. || a. o joeliio u&g 
costas de alguum : genu pre¬ 
mere terga alicuius, Ov. || z. 
o queixo na m£o esquerda; 
sublevare mentum sinistr a 
manu, Cic. || a. a cabega ua 
mao esquerda: fulcire laev& 
caput, Sen. 2, Aplicar con¬ 
tra: applicare, Liv. || a. es- 
cadas contra os usuros : ap¬ 
plicare moenibus scalas, Liv. 
3. T. mil. || a. o acampamen- 
to num rio : castra flumini 
applicare, Liv. 4. Confirmar ; 
rationibus affirmare, Ole. ; 
argumentis confirmare, Oie. 
5. Auxiliar, favorecor, secun- 
dar: fulcire, adiuvare, Liv.; 
sublevare, Caes. ; favere, L 
Cic. || a. algugm : aliquem, 
tueri, Cic. ; pro aliquo niti, 
Liv. || ele apoiava Bruto: 
adiutor erat Bruti, Veli. § 
a. as pretensoes de alguSm: 
alicui fautorem adesse, Tac. 
a. urna lei : suadSre legem, 
Liv. ; suadere rogationem, 
Cic. || apoiando Pompeu a 
1 lei: suasore legis Pompei <*, 


-102 - 




APO / APO 




Veli. I file apoiou ou comba- 
teu muitas leis: multarum 
legum aut auctor aut dissuar 
eor fuit, Oie. || a. uma acu- 
sagao: subscribere, i. Cic. 6. 
V. basectr, estribar. 7. 
apoiar-se, refl .: a) encos- 
tar-se, ter como ponto de 
apoio: niti, d. Cic.; inniti, 
d. Caes.; incumbere (rei, in 
re on rem), Flin.; fulciri 
(eliqua re), p. Hart.; pre¬ 
mere (aliquid), Ov. U a. ao 
dardo: in pilo incumbere, 
Sen. [| a. ao cotovelo: cubi¬ 
tum premere, Hor.; b) Fig.: 
niti, d. Cic. H um autor em 
que se possa apoiar: scriptor 
quo auctore stetur, Liv. 

apoio, m, 1. Sustentaculo, 
mporte: adminiculum, n. 
Cio.; firmamentum,, n. Caes.; 
fultxira, f. Liv.; siabUimen- 
tum, n. Plin.; fulmentum, n. 
Vitr. ; fulcimentum, n. Ulp. 
| servii de a.: pro fultura 
tMe, Ool. H que serviam de 
a. aoa (andares) superiores: 
fuae superioribus firmamen¬ 
tum dabant, Sen. || ponto de 
a. (duma alavanca) : pressio, 
t. Vifcr. || tomar um ponto de 
a.: adminiculo inniti, Sen. || 
procurar um ponto de a.: 
anniti ad adminiculum, Cic. 
g tomar um ponto de a. 
(fig.): aliquod extra se 
subsidium habSre, Sen. 2. 
Protecg&o, auxilio: firmamen¬ 
tum. n., columen, inis, n. f 
praesidium, n,, adiumentum, 
n., auxilium, n., subsidium, 
n. Cic.; patrocinium,, n. Nep.; 
propugnatio, i. Cic.; tuta¬ 
men, inis, n. Varr. |j ccm 
© s. de Flaminio: adiuvante 
Flaminio, Liv. [f com o a. do 
fefinsul: adiutore consule, Liv. 
£ que era o mais sdlido a. 
da naqSo romana: quo magis 
innixa res Romana stabat, 
Liv. || nem a.: nullis admini¬ 
culis, Cic. || que est& sem a.: 
«ullis praesidiis saeptus, Cic.; 
egens alienae opis, Sali. || 
6 preciso ter a virtude por a.: 
virtutis fiducia nitendum 
(est), Cic. J| procurar a. 
em...: confugere ad..., Liv. 
S procurar o a. dos estran- 
jeiros: externa auxilia cir¬ 
cumspicere, Liv || dar a. a 
alguern: sublevare aliquem, 
Cic.; iuvare, Liv.; subsidium, 
ferre alicui, Tac.; auxilio es¬ 
se, Liv. || demos todo o a. 
ftqueles que...: istos omni 
cura praesidioque txieamwr 
qui..., Oie. || citar um exem¬ 
plo em a.: rem exemplo tuta¬ 
ri, Liv. 8 os prdprios nomes 


vSm em a. da questao: etiam 
nomina sunt argumento, Liv. 

apojar, i. Encher-se o seio 
de leite: lacte tumescere ou 
tumere ; lacte repleri. 

apolentar, tr. Y. nutrir, 
criar. 

apologetico, ad}. Que con- 
tfm apologia. || escrito a.: 
apologeticum ou apologeticon, 

1, n. Isid.; defensio, t. Cic. 
apologia, /. Discurso ou 

escrito para justifiear ou de¬ 
fendor: defensio, f., laus, dis, 
f. Cic. || fazer a a. do al- 
gu6m: defendere aliquem, 

Oie. H a. do prazer: patro¬ 
cinium voluptatis, Cic. 

apologista, m. O que faz 
ama apologia: defensor, m. 
|| fazer-se a. do prazer: sus¬ 
cipere patrocinium voluptatis, 
Cic. 

apdiogo, m. P&bula mo- 
ral: apologus, m. Cic. 

apoltronar-sa, refl. Y. 
acobardar-se. 

apofvithar, tr. Y. polvi- 
Ihar. 

apontado, part. 1. Escri¬ 
to, notado: notatus, Cic.; an¬ 
notatus, Plin.; animadversus, 
Cic. 2. Que tem ponta: cus¬ 
pidatus, acuminatus, Plin. S. 
A que se apontou: collinea¬ 
tus, Capel. 4. Y. marcado. 

apontador, m. Individuo 
que serve de ponto nos tea- 
tros: monitor, m. Inscr. 

apontamento, m. 1. No¬ 
ta para servir de lembran- 
Ca: nota, i. Cic. 2. Pl. Li- 
vro de apontamentos: com- 
mentarium, n. Varr.; com¬ 
mentarius, m. Cic.; memo¬ 
rialis libellus. Suet. || livro 
do apontamentos em que se 
registam os argumentos ou 
asser$oes do antagonista: 
adversaria, n. pl. Cic. 

apontar, tr. 1. V. agugar. 

2. Fazer pontaria a.: colli¬ 
neare, Cic. || a. ao cora^ao: 
cor petere, Sen. || a. a al¬ 
guum: vulnera dirigere in 
(ac.), Tac. R a. (para alg. 
parte) cora uma seta ou lan¬ 
ga : sagittam ou hastam ali¬ 
quo collineare, Cic. j| atingir 
o alvo a que se apontara: 
destinata ferire, Curt., ou 
petere, Liv.; destinata loca 
(funda) tangere. Tibuli. 3. 
Indicar: monstrare, Cic.; in¬ 
dicare, Liv.; designare, Cic. 
|| a. com o dedo (para alg. 
coisa) : (aliquid) digito 
monstrare, Hor., ou osten¬ 
dere, Ov.; intendere digitum 
(ad aliquid), Cic. 4. Notar, 
rr.arcar (alguSm, de um mo¬ 
do desfavorSveD : notare j| o 


censor apontou-o: m illum 
ou de illo subscripsit censor, 
Cic. || ser apontado pela sus 
cobardia: ignaviae nota de¬ 
signari, Liv. || se alguern me- 
recia ser apontado: si quis 
erat dignus describi, Hor. 5. 
V. sugerir || a. alguma coisa 
a alguern (quo estd falan- 
do) : aliquid aliquem monere. 
6. Notar: animadvertere, 
advertere, observare, Cio.; 
notare, Verg.; animum ad¬ 
vertere, Caes. jj coisa digna 
de ser apontada: notatione 
dignum, Cic. 7. 1. Cornegar 
a aparecer: enasci (fal. de 
plantas), d. Varr. |[ a ver- 
dura come$a a a.: viriditas 
herbescens emergit, Cic. || o 
dia comeqava a a.: lux iam 
appetebat, Curt. 1 logo qua 
viu a. o dia: ut primum lu¬ 
cem albescere vidit, Verg. 

apontoado, m. i. V. acer¬ 
vo, conjunto. 2. Part. Y. co- 
sido. 

apontoar, tr. 1. V. coser. 
Z. Y. especar. 

apoplectico, ad}. 1. Ata- 
cado de apoplexia: apoplec- 
iteus, 0. Aur. 2. V. irritado, 
acalorado. 

apoplexia, /.: apoplexia, 
f. O. Aur. ; apoplexia, is, f. 
Tert.; resolutio nervorum, 
Ceis.; impetus sanguinis, A. 
Viet. H o que teve um ata- 
que de a.: apoplecticus, m. 
0. Aur. 

apoquentao&o, f. V. cui- 
dado, afliqao. 

apoquentado, ad}.-, op¬ 
pressus, vexatus, Oie.; con¬ 
flictatus, Caes.; maestus, 
Sali.; afflictus maerore ou 
aegritudini ou maestitia ou 
luctu, Cic. || estar a.: perdo¬ 
lere, Caes.; valde ou graviter 
dolere, in luctu iaeSre, acer¬ 
bissime conflictari, Cic. 

apoquentador, ad}. Que 
apoquenta, doloroso: luctuo¬ 
sus, dolendus, molestus, acer¬ 
bus, permolestus, Cio.; du¬ 
rus, Ov.; tristis, Cic. f| no- 
tlcia a.: nuntius acerbus ou 
tristis, Cic,; nuntius gravior, 
Verg.||boato a.: rumor ama¬ 
rus, Verg.; rumor durus, 
Caes. || 6 a. (com inf.) : mag¬ 
num habet dolorem (inf.). 

apoquentar, tr. 1. Ralar, 
afligir profundamente: excru¬ 
ciare, discruciare, torquere, 
affligere, Cic. || isto muito 
me apoquenta: id me gravi¬ 
ter pungit, Cic. || a febre de 
Atica muito me apoquentou: 
de Atticae febricula valde do- 
lui, Cic. || o que grandemen- 
tq me apoquenta: quod mihi 
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summo dolori est, Cie. 2. 
Atormentar, oprimir: vexare, 
opprimere, Cic. 3. V. impor- 
tunar, molestar. 

apcf, tr. 1. Aplicar, jux- 
tapor; apponere, Cic. || a, o 
sin e te a: obsignare (aliquid), 
signo consignare, Cic. 2. Jnn- 
gir: iungere, coniungere, Coi. 
il a. ao carro: plaustro sub- 
iungere, Coi. || a. bois ao 
arado: subdere tauros ara¬ 
tro, Tac. 

aporfiadamento, adv. Y. 
porfiadamente. 

aporfiar, i. Y. porfiar. 

aportado, part.: appulsus, 
Cic. 

aportar, i. 1. Ohegar so 
p6rto: ad litus navem appel¬ 
lere ovl applicare, portum pe¬ 
tere, Cic.; portum capere, 
Gaes.; in portum venire, in 
portum invehi, Cic.; in por¬ 
tum pervenire, in psrtun s se 
recipere, Caes,; in portum 
penetrare, portum tenere, 
Cic. j| & frofca aportoa; alas- 
sis ad portum appulsa eat, 
Cic. j| impedii que se aper¬ 
te : litoris appulsu srcire, 
Liv. 

apbs, prep. i. Bepois do, 
atrSs de: a) post (ac.), Cie.; 
b) (mais rar.) : ab (abi.), ea 
(abi.), Cic.; secundum (ac.), 
Liv. | a. e partida : post dis¬ 
cessum, Cic. |1 o desc&nso a. 
o trabalho: otium ex labore, 
Liv. 1] e. a vindicia: aeetm- 
durn vindemiam, Cat. || a. o 
combate: secundum pugnam, 
Liv. II a. a leitura desta car- 
ta; sub has litteras, Oie. 8 
ir a. algu4m: aliquem inse¬ 
qui, Cio. || a. isso: postea, 
dein, deinde, Cic. 2. Adz 
Depois: post, Cic. 

apossntacao, f. 1. Retira- 
da do servigo militar: missio, 
f Cic. || a. lionrosa: honesta 
missio, Inscr. || a. por dooa- 
§a: causaria missio, Mac. || 
ter a a. (militar) : penatibus 
suis reddi, Tac. |] ter a a. 
(civil) : in otium secedere, 
Sen. 2. Hospedagem: hospi¬ 
tium, n. 11 dar a. a aiguem: 
tecto aliquem accipere, Liv.; 
praebere domum, Hor. j| a. 
de inverno: hibernaculum, n, 
Vitr. 

aposentado, part. 1. Re- 
tirado do servico: emeritus, 
Cic. j| (soldado) a.: dimis¬ 
sus, Tac.; missicius, Mart.; 
missus honesta missione, 
Inscr. || (gladiador) a.: do¬ 
natus iam rude, Hor. || sol¬ 
dado a. (por doenga): cau¬ 
sarius miles, Liv. 2. Hospe- 
dado: hospitio exceptus, Cic. 


aposentatior, m AqnSIe 
que d& hospedagem: hospes, 
ilis, m. Yerg. 

aposentadoria, /. 1. V. 
aposentagao (acep. 2. a ). 2. 
Direito do hospedagem: hos¬ 
pitium, n. Cic. 

aposentar, tr. i. V. hos- 
pedar. 2. Dar a aposentagao 
a.: missionem dare (fal. de 
militares), Tac.; rudem dare 
(dat.), Juv.; rude donare 
(ac,) P Hor. (cf. reformar, 
acop. 3.*). 3, aposentar-se, 
refl. : al Y. koapedar-se ; S? 
retirar-se do serviso publico: 
penatibus suis reddi (fal. de 
militares), Tac.; in otium se¬ 
cedere (fal. de civis), Sen.; 
rudem accipere (fal. d® gla- 
dl&dores), Cic. 

apossnte, »a. t. ©asa «e 
habitapuo, m eradis: habita¬ 
tio, i., domicilium, n., hospi¬ 
tium, n. Cic.; cella, f. Coi, 
| fomaGar s.: tecto accipere 
( aliquem ), Ltv.; praebere do¬ 
mum, Hor., eu locum, Liv. 
§ ter um belo s.: bene ha- 
eUare, Cie. S ter um magni¬ 
fico a.: magnifice habita¬ 
re, CSo. | §2 e preparou-lhe 
usa a.: hospitium paratum 
eri, Cic.; locum ubi deverte¬ 
retur sSs paravit, Liv. B o a. 

gearda-portSo: cella cus¬ 
todis, Coi. £. Fi-: tectum, 
s. Cic.; propria loca, n. pi. 
YRr. B os a. de Priamo: tec¬ 
ta Priami, Yerg. 

aposi$&@, f. 1, AcgSo de 
a por: adme&o, f. Cic.; appo¬ 
sitio, f. 0. Aur. | a. do ai- 
adte: obsignatio, f. Geli. 2. 
T. g r a m .: appositum, n. 
Quint.; appositio, f. Asccs. 

apossado, part. Que cstS, 
Ea posss de: potitus, Ov. 

apossar, tr. 1« Dar (a al- 
gufim) a posse (de alg. coi- 
ea): in possessionem mittere, 
(in bona) immittere, Cic.; 
(in bona) possessum (supi¬ 
no) mittere, Liv.; In bone 
induci iub$re, in possessione 
(rei) constituere, Seh. 2, 
apossar-se, refl. Entrar na 
posse de, tomar posse: in 
possessionem ire ou venire, 
Cic.; possessionem ingredi, 
Dig. ]| a. duma heranga: he¬ 
reditatem adire ou cernere, 
Cic. (cf. apoderar-se). 

aposta, f.: sponsio, t. 
Cic. || fazer uma a. com ai¬ 
guem-. sponsione aliquem la¬ 
cessere, Cic., ou provocare, 
V. Max. y faser uma a.: 
sponsionem facere, Cic. || ga- 
nhar uma a.: vincere spon¬ 
sionem ou sponsione, Cic. || 


perdar uma ®,'j sponsione 
vinci, Cic. 

apostadamcate, adv. Dc 
prop6sito : consulto, de indus¬ 
tria, Cic.; ex industria, Liv.; 
dedita opera, Cie. 

apostatio, ad}. Y. decidi- 
do, resolvido a. 

apostar, tr. ei. f, Fazer 
a aposta de, fazer aposta: 
sponsionem facere (de re) t 
Cic.; ponere ou deponere, 
Verg.; pignus ponere, V. 
Max. |1 aposto a minha eapa: 
pono pallium, Pl. J| a. com 
&lgu4m que...: sponsionem 
facere cum aliquo si ou ni 
(conj.), Cie.; sponsione ae¬ 
quem- provocare, si.... Pete.; 
sponsione aliquem hicesscre, 
nisi..., Cic. 8 aposto quanto 
qniseres: contendo t e cum 
quovis pignore, Phaed. || a. 
uma novilha: vitulam depo¬ 
nere, Verg. || aposto a minha 
cabeca e tudo quanto tenho: 
sponsionem facio de capite 
et fortunis meis, Cie. 8 apos< 
tou que podia...: sponsione 
provocavit se posse..., Macr. 

apostasia, f. Abjuragao, 
deserj&o da fe: apostasia, f, 
Aug. 

apdstata, adj. e a. m. i. 
Quo apostatou; apostata, m, 
m. Tert. 2. P.: apostatricc, f. 
Yulg. i| como a.: apostatica, 
adv. Cod. B de a,: apostati- 
eus, adj. Tert. 

apostatar, f. Cair na apos¬ 
tasia: apostatare, Oypr. 
apostema, m. Y. abeeaeo. 
cpcstemx.rio, adj. : suppu¬ 
ratus, Plin. 

apostemar, tr. 1. V. cor- 
romper. 2. I. Oriar aposte¬ 
ma : abscedere, Ceis.; suppu¬ 
rare, Coi. 3. apostemar-se, 
refl. Y. apostemar (acep. 2.*) 
|1 para fazer desaparecer o 
humor que se apostema: ed 
supprimendum omne quod 
abscedit, Ceis. 

apostila, f. Nota ou adi¬ 
sse na margem dum escrito 
«u dum Uvro: nota, f. Liv.; 
annotatio, f. Cod. 

apostitar, tr. Fazer apos- 
tila a: notam adseribere, Liv. 

apSsto, . adj. 1. appositus, 
Plin. 2. M. Y. aposigao 
(acep. 2.“). 

aposfofado, m. Missao da 
ap6stolo: apostolatus, us, m. 
Tert. 

apostoSaf, i. Pregar o 
Evangelho: ev ang eliz a- 
r e , Arn.; praedicare, Tert. 

apostdiioamente, adv. & 
maneira dos apdstoios: apoe- 
tolice, Prosp. 

apostdlico, ad}. Que vem 









aos apdstolos: apostolicus, 
Tert. 

ap^stoJOj ra.i apostolus, 
m. Tert. 

apostrofar, fr. Dirigir 
Bpostrofes a.: compellare, 
appellare , Cic. H a. alguem: 
in aliquem orationem conice- 
re, Cic. || a. alguem &spera- 
mente: asperius aliquem ap¬ 
pellare, Cic. 

apdstrofe, /. 1. (Fig. d® 
retdrica) : compellatio, f. Ad 
Her.; apostropha, 1. Prisc.; 
apostrophe, es, f. Capel. 2. 
Interpelagso veemente e mo- 
piuada: compellatio, i., in¬ 
terpellatio, f. Cic. 

apdstrofo, m. Sfeoa! gr&fi- 
eo: apostrophos ou apostro¬ 
phas, i, m. Dioni. 

apotegma, m. Dito sen- 
teneioso de pessoa celebre: 
dictum, n. Cic. 

apoteese, /. Divinizagao, 
glorificag&o: consecratio, f. 
Suet.; divinitas, f., immorta¬ 
litas, f. Liv.; apotheosis, is, 
f. Tert. H decretaram-lhe a 
e.: decreta est consecratio, 
Pac. !j dizera que obteve & 
a.: vitam, eius immortalitas 
excepisse dicitur, Liv. 

apoucadamente, adv. 1. 
Em pequena quantidade: exi- 
gue, Coi.; tenuiter, parce, 
parum, ou modice, Cic. 2. 
Mesquinbamente: exigue, 
parce, illiberaliter, Oie.; te¬ 
nuiter, perparce, Ter.; ma¬ 
ligne, Liv. S. Fig. : humili¬ 
ter, Cic.; illiberaliter, Ter. 

apoucado, adj. 1. Mal 
provido, poueo desenvolvido: 
exiguus, humilis, tenuis, par¬ 
vus, Cic. 2. Timido, pus2&- 
nime. B homem a.: vir med- 
lis animi, Liv.; homo parvi 
animi, Hor.; hame abiccto 
anime, Cie. [) espirito a.: 
animus parvus, Hor. 

apoucamento, m. 1 . Acto 
de apoucar, diminuigao: de- 
minutio, f., imminutio, f. Cic. 
!! 2. V. acanhamento. 3« 

Abatimento de S.nimo: dbiec- 
tio, f., animi abiectio, Cic. 

apoUGar, tr. t. Dimiuuir: 
minuere^ imminuere, Cic.; de¬ 
minue re, Suet.; extenuare, 
Cic. 2. Y. rebaixar, desde- 
nhar. || a. a gloria de al¬ 
guem : alicuius gloriam mi¬ 
nuere, Cic. || a. a reputagSo 
de alguem: alicuius famam 
levare, Tac.; existimationem 
offendere, Cic. 3. apoucar- 
»se, refl. : a) diminuir-se: 
minui, p., deminui, p., im¬ 
minui, p., minorem ou minus 
fieri, Cic.; b> rebaixar-se, 


abaixar-so : se dbicere, se de¬ 
mittere, animum dbicere, Cic. 

aprazado, adj. Marcado, 
fixado : status, indictus, prae¬ 
stitutus, destinatus, Cic.; sta¬ 
tutus, J u b t.; constitutus, 
Quint. || no dia a. : die dicta, 
Liv.; ad 'diem, Cie.; ad tem¬ 
pus, Liv. 

aprazar, tr. 1. Marcar o 
dia (em que se M-de fazer 
alg. coisa) : (alicui rei ) diem 
constituere, Caes,; ( alicui rei 
faciendae) diem praestitue¬ 
re, diem dicere, Cic.; diem 
statuere. Sali. 2, V. adiar. 

aprazedor, adj. Que 
apraz : placens, Hor. ; placi¬ 
tus, Tac.; iucundus, Cic. 

aprazorcte, adj. Y. apra- 
zedor. 

apraz er,*. Agradar. fi 
apraz-xse: mihi placet ( dbsol. 
ou com inf.),rnihi libet, mihi 
videtur, Cic.; nivat {me), 
Verg. II aprouve-me: mihi 
placuit ou placitum est, Cic. ; 
■mihi ccmplacitum est, Pl. ; 
mihi complacuit, Coi. B se te 
apraz ir a qualquer parte: 
st quo abire est animus, 
Pb&ed. B aesim me apraz: 
hoc volo, Juv. (j como te 
aprouver; tuo arbitratu, Pl. 
|| apreuve aes deuses que 
fosse de outro modo : diis 
aliter visum, Yerg. || se ts 
apraz: si placet, si tibi est 
commodum, nisi molestum 
est, Cie. ; si grave non est, 
Hor. H apraza aos deuses 
que...; utinain (eenj.), dii 
faxmt ut... 1 Cie. j| apraza 
aos deuses que assim seja!: 
guod vttinam! Cic. 

apraztbilsdade, /. Quali- 
dade do que e aprazivei: iw- 
cwnditas, f. Cic. 

aprszimento, m. 1 . Y. 
agrado, prazer. 2 . Y. bene- 
plddto. 

aprazivei; adj. 1. Que 
apraz, agrad&vel: gratus, iu- 
cimdus, amoenus, suavis, 
amabilia, bellus, Cic. || lugar 
a. : locus amoenus ou venus¬ 
tus, Cic., ou laetus, Yerg. || 
lugar multo a. : locus per¬ 
amoenus, Cic. | casa de cam¬ 
po muito a. : mirifica suavi¬ 
tate villa, Cic. 

apraziveiiiiente, adv. Dum 
modo aprazivei: amoene, 
Plin. ; iucwnde, periucunde, 
belle, Cic. 

aprel, interj. Irra! &pa- 
ge 1 : papae 1 Pl. 

apregador, m. Y. avalia- 
dor. 

apregamento, m. Y. apre- 
ciagdo. 

apregar, tr. 1. Preguntar 
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o prego de alg. coisa: ro¬ 
gitare, PL; percontari ex ali¬ 
quo quanti aliquid vendat, 
Cic., ou destinet, Pl.; pecu¬ 
nia mercari velle (ac.), Tac. 
|| aprego o peixe: rogito pis¬ 
ces, Pl. 2. Kegatear: de pre¬ 
tio contendere. 

apreciagao, /. i. Acgao 
de apreciar: aestimatio, f., 
taxatio, f. Cic. 2. Fig. Con- 
ceito, opiniao, an&lise: indi¬ 
cium, n. Sen. || a. da verda- 
de: indicium veri, Cic. || mas 
eu farei a a. disto: sed ego 
hoc meis ponderibus exami¬ 
nabo, Cic. |) prefiro deixar- 
-vos a a. dos motivos: gu& de 
causa vos existimare melius 
est, Liv. (j deixo isso A sus 
a.: ipse viderit, Cie. 

apreeiado, part.i 1. aesti- 
matus, Nep.; taxatus, Plin. 
2. Fig .; aestimatus, Tac. 

_ apreciador, m. O que apr®- 
cia: aestimator, m., existima¬ 
tor, m., iudex, icis, m. Cic. 

apreciar, tr. 1. Estim&r, 
avaliar: aestimare, Cic.; ta¬ 
xare, Sen. || que se nSo poda 
a.: inaestimabilis, adj. Liv. 
2. Fig .: aestimare, Coi.; iu- 
dicare, examinare, ponderare, 
perpendere, Cic.; exigere, 
Liv. || os sons so podem se® 
apreciados pelo ouvido: so¬ 
ni solum auribus indicantur, 
Cie. || pode-se a. o talento 
de Curiao pelos discursos qua 
ele deixo u: de. Ourionis inge¬ 
nio ex orationibus eius exis¬ 
timari potest, Cic. || a. as 
belezas dos discursos: virtu¬ 
tes orationum sentire, Quint. 
|| apreciaremes esta opinia® 
na devida altura: hanc sen¬ 
tentiam, suo loco aestimabi¬ 
mus, Coi. 3. Estimar, fazer 
caso de: facere, Cic. H a sua 
liberalidade 6 muito apre- 
ciada: magna est iiberalitatia 
commendatio, Cic. (cf. eefd- 
mar). 

apreci&vef, adj. 1. Qu« 
pode ser apreciado: aestima¬ 
bilis, Cic. || tudo que € a. a® 
ouvido: quidquid sub aunum 
mensuram aliquam cadit, 
Cic. H a. ao ouvido: sensibi¬ 
lis auditui, Yitr. 2. Digno de 
aprego: laudabilis, laudan¬ 
dus, probabilis, Cic. || escri- 
tor muito a.: haudquaqudm 
spernendus auctor, Liv. 

Eprfico. m. Y. estima, con- 
sideragdo. 

apreestder, tr. 1. Tomar: 
capere, Cic. 2. Pazer apreen- 
sao de: comprehendere, Cic.; 
apprehendere, Ulp. ; prehen¬ 
dere ou prendere, Liv. 2. 
Abranger com o entendixaen- 
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to: capere, percipere, a/nhmo 
percipere, animo ou mente 
comprehendere, Cic. 1] coisas 
que nao podemos a. : quae 
nos fugiunt, Cic. 3. V. se- 
guestrar. 4. 1. V. preocupar- 
•se, ter apreensoes (cf. apreen- 
eao), recear. 

apreensao, f. 1. Acgao de 
apreender alg. coisa (t. jur.) : 
manus iniectio, f. Quint. || 
fazer uma a. : bona proscri¬ 
bere, Cic. 2. Acgao de apreen- 
der (em geral) : apprehensio, 
f. Hier. 3. Receio: timor, m., 
metus, us, m., formido, inis, 

1. Cic. 1! estar com apreen- 
Boes: expavescere, Sen. || os 
tiranos tem tuna vida cheia 
de apreonsdes: in vita tyran¬ 
norum omnia semper suspen¬ 
sa atque sollicita, Cic. 4. To- 
rradia: captura, f., captus, 
us, m. Plin.; sumptio, f. Cat. 
5. V. prisdo. 6. Idea que o 
entendimento forma de alg. 
eoisa (t. de l<5g.) : notio, i., 
notitia, f., intclligentia, f. 
Cic. 

apreensiwel, adj. Que se 
pode compreender: apprehen¬ 
sibilis, Tert. 

apveensivo, adj. Receoso, 
eom apreensoes: timidus, 
Cic .; pavidus, Phaed.; meti¬ 
culosus, PI.; formidolosus, 
Ter. 

apregoador, m. V. pre- 
foeiro, divulgador. 

apregoar, tr. Publicar, di- 
vulgar : pronuntiare, Cic.; 
publicare, divulgare, promul¬ 
gare, pervulgare, vulgare, in 
vulgus efferre, Cic.; in, vul- 
gum spargere, Verg. ; palam 
facere, Cic. || a. o bem que 
ae tem feito : benefacta sua 
praedicare, Plin. || a. os fei- 
tos (de algu6m) : facta cele¬ 
brare, Sali, 1| a. a venda de 
alg. coisa em hasta publica: 
auctionem proscribere, Cic. || 
a. figos (para vender) : ca- 
ricas clamitare, Cic. || a. ba- 
talha para o dia seguinte: 
pronuntiare pugnam in poste¬ 
rum diem || mandar a. os 
bens dum cidadao em basta 
publica : praeconis voci ou 
sub praecone bona civis sub- 
icere, Cic. 

aprender, tr. Adquirir co- 
nhecimento de: discere, con¬ 
discere, addiscere, percipere, 
Cic. || Crasso aprendeu tudo 
que se pode aprender sobre 
direito : Orassus quod disci 
potuit de iure didicit, Cic. || 
julgar-se-ia que ele nunca 
aprendeu coisa alg. : nun¬ 
quam didicisse putare¬ 
tur, Cic. U a. a falar latim: 


latine loqkd discere, Sali. 0 a. 
a tocar ijra: fidibus (subent. 
canere) discere, Cic. || a,, a 
ler: ad lectionem institui, 
Quint. 0 a. as danqas da 
J6nia: motus Ionicos doceri, 
Hor. || a. a fundo: perdisce¬ 
re, Cic. ||' 43e tinba apren- 
dido a fundo o direito civil : 
vus civile cognoverat, Cic. || 
a. de cor: ediscere, Cic. || a. 
f&cilmente: celeriter arripere, 
Cic. U a. a arte da guerra: 
belli artes edoceri, Liv. 2. 

' Contrair o costume de fazer 
alg. coisa: discere, Verg.; 
condiscere, consuescere, i. 
Cic.; assuescere, i. Tac.; se 
i assuefacere, Cie. || aprendo 
a suportar a desventura: 
edisco tristia posse pati, Ov. 

2. Aprender com alguem ou 
de algufsm: aliquem audire, 
eos aliquo documenta capere, 
Cic. || muito aprendi com 
ele: multa ex eo didici, acce¬ 
pi ou hausi, ille me multa 
docuit, Cic. || com Rutilio 
puderam, os nossos concida- 
daos a. a prudeneia e a jus- 
tiqa: Rutilius documentum 
fuit nostris civibus pruden¬ 
tiae et iustitiae, Cic. 

aprendido, part.i percep¬ 
tus, Nep. 

aprendiz, m. f. O que an- 
da a aprender uma arte ou 
oficio: liro, m. Cic. || a. 
novo: tirunculus, m. Sen. 5 
a. de sapatairo: sutrinae ta¬ 
bernae alumnus, Tac. || dei¬ 
xar de ser a.: rudimenta de¬ 
ponere, Just.; rudimentum 
ponere, Liv. 2. Fig. Pessoa 
de pouca habiiidade: tiro, m. 
Cic.; imperitus, m. Tac. || j& 
nao sou nenhum a.: factum 
est periclum, Ter. 

aprendiza, /.: tiruncula,, 
f. Coi. 

aprendizado, m. Tiroci¬ 
nio: tirocinium, n. Sen.; ru¬ 
dimentum (geralmente no 
pl.), n. Liv.; tironis labor, 
m. Cic. |f deixar o a.: Y. 
deixar de ser aprendiz (cf. 
aprendiz ). 

aprentfizagem, f. 

Y. aprendizado. 

apresamento, m. Ac^So 
de apresar: captura,, f., cap¬ 
tus, us, m. Plin.; sumptio, 
f. Cat. 

apresar, tr , 1 . Tomar (um 
navio) : capere, Curt. || os 
navios que eles tinham apre- 
sado: naves quas captivas ha¬ 
bebant, Prontin. 2. Fazer 
presa da: praedas agere (fal. 
de rebanhos) |j a. muitas pes- 
soas e gado; ingentes prae¬ 


das hominum pecorwnquc 
agere, Liv. 

apresentaqao, f. i. Acsao 
de apresentar uma pessoa a 
outrem. || se quisesses in- 
cumbir-te da minba a. (a 
Mecenas) : hunc hominem si 
tradere velles, Hor. (cf. apre¬ 
sentar, acep. 2.“). 2. Apre- 
sentagao de contas: editio 
ral Ionum, Ulp. 3. Apresenta- 
sao d uma carta: datae litte¬ 
rae, Liv. 4. Apresentacao 
num beneficio (t. jur.) : prae¬ 
sentatio, f. || direito de a.: 
ius praesentandi. 5. Apre- 
seutacao em juizo: vadimo¬ 
nium, n. Cic. || 6 marcado o 
dia para a. da questao em 
juizo: res est in vadimonium, 
Cic. 6. Apresentaqao da Vir- 
gem (festa): praesentatio 
Beatae Virginia, Ecles. 

apresentado, pnrt.: oble- 
tus, Cic.; porrectus, Hor. 

apresentar, tr. 1. Esten- 
der (alg. coisa a algudm), 
oferecer: porrigere, offerre, 
Cic.; tradere, Liv.; in ma¬ 
num tradere, Pl.; dare, Cic.; 
tendere, Verg. 0 a. a mao a 
alguem: dextram ou manum 
alicui porrigere, Cic. 0 a. 
contas: rationes ecchibere,. 
Cic. 2. Fazer a apresenta- 
q&o de alguem: tradere, Oie. 
|| 8 a o apresentadoa p e I o s 
6duos a Cdsar; per Aeduos 
Caesarem adeunt, Caes. || sSo 
apresentados aos restantes 
por Gabinio: per Gabinium 
ceteros conveniunt. Sali, jj 
a. alguem a outra pessoa; 
aliquem alicui tradere, Cic. 

3. Oferecer & vista: offerre, 
ostendere, intendere, Cie.; 
ostentare, Tac.; sub ice re ocu¬ 
lis, Liv.; intentare, Verg.; 
subicerc sub oculos, Quint. 
0 a. testemunbas: testes pro¬ 
ducere, Cic. ]| a campina 
apresenta o espect&culo da 
sua derrota: campi perditas 
res ostendunt, Liv. || a. a al¬ 
gu a imagem do perigo: 
intendere alicui periculum, 
Cic. 0 a. armas: esse in ar¬ 
mis (coram aliquo ) 0 luga- 
res que apresentam um as¬ 
pecto horrivel: loci visu de¬ 
formes, Tac. 4. Expor; osten¬ 
dere, explicare, Cic. 0 a. a 
mesma coisa e uma s6 sob 
diversos aspectos: versare 
multis modis eandem et unam 
rem, Cic. 5. apresentar-se, 
refl.: a) comparecer, apare- 
cer perante algudm: sese of¬ 
ferre (dat.), se ostendere, 
Ter.; adesse, praesto esse, 
comparere, i., in conspectum 
venire ou adire ou se dare. 
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Oie.; in conspectum prodire, 
Pl.; coram se offerre, Liv. [| 
a. a liora marcada: ad ho¬ 
ram. praesto esse, Cic. |( a. 
peranto o pavo: in contionem 
venire, Cic. || a. na pratja 
poblica: procedere ad forum, 
Pl. || a. eiu juizo: sistere 
vadimonium, Cic. || a. pe- 
rante (um advers&rio) : oc¬ 
currere, i., se opponere 
(dat.), se inferre hostem 
i alicui), Verg. || a morte 
apresenta-se em toda a par¬ 
ta: ubique rno-rs praesto est, 
Sen.; b) V. ocorrer; c) pro- 
por-se g a. como candidato: 
ostendere sa candida¬ 
tum, Suet. || (foi eleito) sem 
Be ter apresentado: absens, 
Cic.; d) oferecer-se, sobrevir : 
incidere, intercidere, Cic. f| 
tantos sao os obstaeulos que 
ee me apresentam!: mihi tot 
obviam eveniunt morae! Pl. 
fl apresenta-se a ocasiao: oc¬ 
casio occurrit, Cic.; nunc oc¬ 
casio est ou adest, Pl. || logo 
que se apresentou ensojo: ut 
primum occasio data est, Cic. 
|j quando se apresentar en- 
eejo: cum res ipsa feret, Hor. 

apressadamente, adv. 1. 
i.-pressa: festinanter, celeri¬ 
ter, citatim, sine mora, Cic. ; 
festinato, Coi. ; propere, im¬ 
pigre, gnaviter, haud cunc¬ 
tanter, Liv. ; festinatim, Si- 
sen. ; properanter, mature, 
Sali. ; properato, Tac.; cito, 
Sen.; ocius, Verg.; prompte, 
V. Max. 0 muito a.: praepro¬ 
pere, Liv.; cum maxima ce¬ 
leritate, omni festinatione, si¬ 
ne ulla mora, Cic.; pleno 
gradu, Liv. ; quam celerrime, 
Cic. 2. Com precipitacao : ci¬ 
ta,tim, raptim, strictim, Cic.; 
ut exiguitas temporum postu¬ 
lat, Caes. 

apressado, part. 1. Feito 
& pressa, abreviado : prope¬ 
ratus, Sali. ; approperatus, 
Liv. ; maturatus, Nep. ; festi¬ 
natus, Plin. || morte a. pelas 
torturas: concita mors ob 
cruciatus, Plin. |( demasia- 
damente a. : praefestinatus, 
Coi. 2. Ligeiro, que faz as 
coisas de-prassa : festinus, 
properus, Verg. 3. Veloz: ci¬ 
tatus, Caes.; citus, ou celer, 
eris, ere, Pl.; velox, Cic. 

apressar, tr. 1. Abrevi&r 
o tempo em que unia coisa 
deve ser feita : accelerare, ma¬ 
turare, Cic. ; festinare, cele¬ 
rare, Vorg .; properare, Tac.; 
urgere, Verg. || a. a morte de 
alguem : maturare alicui mor¬ 
tem, Oie. ; praecipitare extre¬ 
mum diem alicuius, Luc. || 


a. a prdpria morte: praeci¬ 
pitare fata sua, Luc.; mor¬ 
tem in se festinare || a. a 
vindima: praecipitare vinde¬ 
miam, Coi. 2. Aceierar. || a. 
o passo: gradum addere, Liv., 
ou celerare, Verg.; celerare 
fugam ou viam, Verg.; ci¬ 
tius progredi, Phaed. || apres- 
sando o passo: citato gradu, 
Seu.; pleno gradu, Liv. (| a. 
a marcha: celerare cursum, 
Verg. || a. alguem: aliquem 
urgere ou festinare ou pro¬ 
perare, Cic. || apressa-o o 
mais possivel: incende homi¬ 
nem quantum potes, Cic. || 
a. alguem a que...: instare 
alicui ut (conj.), Liv.; ur¬ 
gere aliquem ut, Tac.; sol¬ 
licitare ut, Caes.; magnope¬ 
re suadere ut, Cic. || apres- 
savam-no a que...: flagita¬ 
batur ut..., Caes. 3. apres- 
sar-se, refl. Ir de-pressa, 
dar-se pressa ao fazer alg. 
coisa: festinare, i., propera¬ 
re, accelerare, approperare, 
Cio.; maturare, Caes.; adhi¬ 
bere celeritatem, Cic.; cele¬ 
ritati studere, Caes. D a. o 
mais possivel: praefestinare, 
Liv.; properare vehementer, 
Cic. || d preciso a.; opus est 
celeritate ou properato, Cic., 
ou maturato, Liv., ou matu¬ 
re facto. Sali. 8 a fugir 
para os bosques : celerare fu¬ 
gam in silvas, Verg. || a. a 
(fazer alg. coisa) : properare 
(inf.), Cic.; maturare, festi¬ 
nare, Caes. || apressa-te: fes¬ 
tina, propera dto ou fac te 
celerem, Pl.; move te ocius, 
Ter. 8 apressai-vos: apprope¬ 
rate, ou removete moram, 
Pl.; praecipitate moras, Verg. 
|| apressei-me a escrever es- 
tas linhas: haec properam 
scripsi, Cic. j| apressa-te a 
tomar um carro: essedum, 
aliquod rapias, Cic. j| a. de- 
mais: capere nimias celerita¬ 
tes, Cie. 8 sem se apressar: 
cunctanter, adv. Plin. 8 que 
se apressa: properans, adj. 
Cic.; properus, Tac.; festi¬ 
nus, Verg. 

apressuradanier.te, adv. 
V. apressadamente. 

apressurado, adj. 
V. apressado. 

apressuramento, m. V. 
pressa, prontidao, precipita- 
gdo. 

apressurar,«r. i. v. 

apressar, afadigar. 2. apres- 
surar-se, refl. V. apressar- 
•se, aviar-se. 

apresfado, adj. Prestes, 
proato: paratus, apparatus, 


Cic.; instructus, Liv.; orna¬ 
tus, Pl. 

aprestamento, m. Acto de 
aprestar: apparatus, us, m., 
Cic (cf. apresto). 

aprestar, tr. 1. Prepa- 
rar: parare, apparare, com¬ 
parare, ornare, adornare, 
Cic. || a. as armas: arma 
parare, Verg., aptare ou ex¬ 
pedire, Liv. || a. os meios 
do defesa (t. mil.) : praesi¬ 
dia instruere, Cic. 2. apres- 
tar-se, refl. Preparar-se, dis- 
por-se para fazer alg. coisa: 
se parare ou comparare (ad), 
Cic.; se componere (ad), 
Caes.; se expedire (ad), Liv. 
II a. para partir: apparare 
iter, Cic.; abitum parare, 
Verg. || a. para fugir: fu¬ 
gam adornare, Ter. 8 Sle 
apresta-se para ir ao encoa- 
tro...: parat ire obvius..., 
Verg. 

apresto, m. Preparativo: 
apparatus, us, m. Cic. || fa¬ 
zer os a. da boda: adornare 
nuptias, Pl. | tendo feito es- 
tes a.: his ita comparatis.,., 
Liv. (Cf. aparelho). 

aprimoradamente, adv. 
V. primorosamente. 

aprimorado, adj. V. pri- 
moroso. 

apri morar, tr. 1. V. aper- 
feigoar. 2. aprimorar-se, 
refl .: a) V. aperfeigoar-se', 
b) V. esmerar-se. 

aprisco, m. 1. CurraL re¬ 
dii : stabulum, n. Liv. g a. 
para ovelbas: ovile , is, n., 
caulae, i. pl. Verg. (Cf. cur¬ 
ro!) . 2. V. cabana. 3» V. 
pousada. 4. V. caverna. 

aprisionado, part .: inclu¬ 
sus, Verg.; in carcere inclu¬ 
sus, Plin.; carcere clausus, 
Ov.; in carcerem abductus, 
Plin.; in vincula confectus, 
Sen. 

aprisionamento, m. Acto 
de nprisionar: inclusio, f. 
Cic ^Cf. prisao). 

aprisionar, tr. 1. Meter 
na prisao; in carcerem con- 
icere, condere, ducere ou in¬ 
cludere, carcere includere, in 
custodiam includere, dare ou 
tradere, Cic.; in custodiam 
abducere, Liv., ou condere, 
Tac.; in vincula conicere, 
Sali., ducere, Liv., ou abri¬ 
pere, Cia.; vinculis mandare, 
Cic. 8 &• os ventos: ventos 
carcere claudere, ventos in 
carcere cohibere ou contine¬ 
re, Ov. 2. V. apresar. 

aproar, i. 1. Virar a proa 
para: proram advertere ( ter¬ 
rae ou terris), Verg.; pro¬ 
ram advertere in (ac.). 2, 
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Dar entrada ena: appellere, 
i. Liv.; advehi, p. Vorg.; (in 
portum) pervehi, p. Cic. (ef. 
etbordar, aporiar). 

aprobativo, adj. Que de¬ 
nota aprovacao. 0 sinal a.: 
nutus, im, m. Cie. |l fazer 
um eina" a.: annuere, i. 
Verg. 

aprobatdrio, adj, Y. apro- 
bativo. 

aprofimdar 5 tr. V. pro¬ 
fundar. 

aproniar, tr. 1. V. pre- 
parar, dispor. 2. Y. concluir. 
S. aprsmtar-se, refl. Y. pre- 
parar-se. 

apropmEjtiar, tr. 1« Y. 
aproxmiar. 2. apropitujuay' 
•se, refL Y. aproximar-se. 

apropesitado, adj. Y. 
oportuno, conveniente. 

apropcsitar, tr. 1. Fazer 
su dizer e-prepdsito: tempus 
eligere , 2. Y. adaptor, cupro- 
priar. 

a-propdsiio, l o c . adv. 
Qportwaaiaesi», em ocasri&o 
pro ima, eonvenien tomenta: 
opportune, tempestive, conve¬ 
nienter, apte, mature, eon- 
gruenter, bene, tempora, ad 
tempus. Oie.; commode ou 
commodum, 3?L; m tempore, 
Liv.; in meo, Hor.; loco, 
Cie. S cbegas a-praposite: 
opportune edes, Cic .; adve¬ 
nis in tempore ipso, Ter. 0 
muito a-proposito: peroppor¬ 
tune, Cic.; optime, Ter. 0 
mais a-prop6sito: meliore 
tempore, Oie. 0 que vem mui- 
to a-propfeitc: peropportu¬ 
nus, adj. Cio. 0 vem a-pro- 
pdsito...: expedit (inf.),0ie.; 
ad rem pertinet, Liv.; ad 
rem pertimere arbitror, Cie.; 
convenit, P2.; utile est, ope¬ 
rae pretium est, non alienum 
est, Cie. 0 vem a-propdsito 
dizer...: aptum est dicere..., 
Plin. 0 (isse) nao vem a-pro¬ 
pdsito : ad rem nihil Interest, 
Cie. 0 n&o vem a-prop 6 si¬ 
to...: non hic est locus ut..., 
Cic. 

apropriagao, /. Acto de 
se apropriar: vindicatio, f. 
Apul. 

apropriadamente, adv. 
apte, apposite, Cic. (Cf. 
a-prop6sito). 

apropriado, adj. Adapta- 
do: aptatus, Quint.; aptus 
(ad ou dat.), idoneus (ad), 
conveniens (ad), Cic. || re¬ 
medio s a.: idonea medica¬ 
menta, Ceis. 0 plano a. ao 
seu caracter: consilium haud 
abhorrens ab eorum ingeniis, 
Liv. 0 tendo felto um dis¬ 
curso a. &s circunst&ncias: 


congruentia tempori praefa¬ 
tus, Tae. || proeure-se um 
tratamento a. a cada doenga: 
pro cuiusque morbo medicina, 
quaeratur, Sen. 

apropriar, tr. 1 . Adaptar, 
acomodar: accomodare (ad), 
aptare (ad), Cio. || a. o dis¬ 
curso ao lugar, ao tempo e 
is pessoas : aptare orationem 
locis, temporibus, personis, 
Quint. 2. apropriar-se, refl. 
Ueurpar, apossar-se de: si¬ 
bi aliquid assumere, sibi su¬ 
mere, sibi attribuere, sibi vin¬ 
dicare, ad se revocare, sibi 
arrogare, Cic.; occupare, 
Ca-es. ; suum facere ©u in 
suum vertere, Sen. 0 &. dos 
bens alhoios: in rem, suam 
alienam convertere, Cic. || 
tentara a. da Hispania: pos¬ 
sessionem Hispaniae lentave¬ 
rat, Tac. 0 um homem hon- 
rado nao se apropriar S, do 
que e de outrem: vir bonus 
nihil cuiqu&m, quod in se 
transferat, detrahet, Oie. 

aprovag&o, /. 1. Assenti¬ 
mento : assensio, i., assensus, 
U3, m., Cic. 0 com a tua a.: 
approbante te. Oie. 0 dou a 
miuka a. : ratum mihi est, 
Cic. 2. Testemunho ou veto 
favori vel: assensio, i., assen¬ 
sus, us, m., comprobatio, f., 
approbatio, f., indicium, n., 
suffragium, a. Cio. 0 com a. 
do pove: secundo popxde, as- 
sentiente populo, Cic. 0 sem 
a a. do sen&do: nolente se¬ 
natu, Liv. 0 dar a. (a urna 
coisa) : Y. aprovar 0 ebter 
a.: probari (ab aliquo), pla¬ 
cere (dat.), i. Cie. 0 e teu 
discurso inereceu inteiramen- 
te a minita a .: mihi egregie 
probata est oratio tua, Cic. 
fl estas palavras obtiveram a 
a. geral: haec cum omnium 
assensu dicta, Liv. || estas 
palavras foram acolhidas com 
vibrantes testemunhos de a.: 
his dictis, favor ab omnibus 
exortus est, Maer, 

aprovado, part. e adj. 
Que obteve aprovagao : ap¬ 
probatus, Cic. ; probatus, 
Caes.; laudatus, Tac. |j (is- 
so) nao 6 a. pelos estoicos: 
stoicis non placet, Cic. 

aprovador, m. 1. O que 
aprova: probator, m., appro¬ 
bator, m., laudator, m., as¬ 
sensor, m. Cic. 2. Adj .: se¬ 
cundus, Cic. U murmur io a. : 
secundae admurmurationes, 
Cic. 

aprovar, tr. 1 . Consentir 
em: assenliri (dat.), d., suf¬ 
fragari, d., approbare ou pro¬ 
bare (aliquid), Cic.; annue¬ 


re, i. Tac.; subscriberet 
(dat.), i. Liv.; assensu sua 
(rem) comprobare, Cic. | a. 
uma opiniao: sententiae far 
vere, Cic.; sententiam assen¬ 
su accipere, Liv. 0 a maio- 
ria aprovou esta opiniao: ad 
hoc consilium plerique acces¬ 
serunt, Nep. jj esta opiniS© 
foi aprovada: sententia pico- 
cuit, Tae. g a. as condigSes: 
accedere ad condiciones, Cic. 
|| os deusos nao aprovaram 
que...: dUs non fuit cordi 
(inf.), Liv. 2. Ratiflc&r; 
( aliquid ) ratum habere, Liv. 
3. Ser da opiniao do aiguera 
assentire (dat.), assenliri, d, 
Cic.; suffragari, d. Caes. 4« 
Julgar bom, aplaudir, lou- 
var: approbare, probare, lau¬ 
dare, Cic. 5. Julgar »ptofe 
habilitado: (aliquem) (&&• 
neum ducere, Sali. 

aproveitadamenS®, ®§a„ 

Y. ittttmente, vantaj(mmte&r 
te, econdmicamentc. 

aprovastador, adj. Y. 
nomico, economizador. 

aproveitamento, m. f, 
Progresso, adiantamea- 
to: progressus, us, au, pro¬ 
gressio, f. Cic. 0 devo o mos 
a. a mim prdprio: per me 
nixus ascendi, Cic. 0 devsa 
o seu a. a si prdprio: debuit 
omnia incrementa sua sibi. 
Veli. 0 ter a. nas cieneias: 
progressus facere in siudiie, 
Cic. 2. V. proveits. 

aprovestar, tr. 1« Tfcrsr 
proveito de; frudum capere 
eu percipere lex), utUiiatem 
capere (ex), Oie.; quaestum 
facere, Liv.; «£» (abL), d» 
Cic. || a. a ocasiao: occasione 
uti, Caes.; occasioni non deee- 
se, Liv.; tempus (rei geren¬ 
dae) non dimittere, Nep.; 
(cdicuius rei) opportunitate?» 
sequi (ad aliquid), Cie. 0 a. 
a ignordneia de algufim par® 
roubar: ex alterius impru¬ 
dentia praedari, Cic. jj a. a 
vitoria: uti victoria, Liv. 1 
a. a ocasiao: uti tempore „ 
Liv., ou opportunitate tempo¬ 
ris, Curt.; occasioTiem noti 
amittere, Caes. 0 aproveitan- 
do a eseuridao da noite: 
nactus obscuram, noctem, 
Sali. 0 alguns aproveitam as 
ligoes dos pais: quidam par 
rentwm disciplind meliores 
fiunt, Cic. 2. I.: a) ter apro- 
veitamento: proficere, i.; b) 
desenvolver-se, crescer: pro¬ 
ficere, i. Coi.; progredi, d. 
Cic. || uao podem a. com §ste 
movimento constante: hae 
exercitatione corpori nihU 
adiciunt, Coi.; C) ser provei- 
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toso a: prodesse (dat.), uti¬ 
litati esse, Cic.; utilitatem 
afferre ou. praebere, Cio.; 
fructuosum esse. Veli. || este 
Caso aproveitava ao povo ro- 
mano: ea res ex usu populi 
Romani acciderat, Caea. 3. 
sproveitar-se, rcfl.: a) V. 
aproveitar (acep. 1.*); b) 
▼aler-se. | a. do nomo de al- 
gpx6m: nomen alicuius oppo¬ 
nere, Oie. | aproveitando-se 
do seu talento: ingenio fre¬ 
tus, Oie. 

aproveit&vel, ad]. Titii: 
utUis, fructuosus, quaestue- 
■jus, Oio. 0 ser a.: prodesse 
(dat.), esse emolumento ou 
bono, Cic. 

aprovissonaments, m. V. 
abastecimento. 

aprowisionar, tr. Abaste- 
cer de provisoas: commeatum 
ou commeatus advehere, con- 
vehere ou subvehere, Liv., 
adducere, Curt., importaro 
{in), PL, ou portare {in), 
Tae. 

aproximagao, j. 1. Acga® 
de aproximar-se ou sproxi- 
ffiar: appropinquatio, f. Oio.; 
recessio, f. Pl.; accessus, us, 
m. Oie.; aditus, us, m. Caes.; 
Udwntus, us, m. Veli. 2, Esti- 
mativa pouco rigoroaa: con¬ 
tectio, i. Ulp. ii por a.: con- 
Uoturd, Ldv.; circiter, Sali. 
| com a a. do in verno: in¬ 
stante hieme, Ourt. I! com a 
&, da noite: cum appetere 
nox coepit, Sen. 

aproximadamente, adv. 
Pouco mais ou manos, por 
aproximac&o: circiter, Sali.; 
coniecturd, Liv. 

aproximatio, part.: admo¬ 
tus, Cic. 

aproximar, tr. 1. Por 
perto, trazer para perto: 
admovere, Cie.; appellere, 
Caes. j) a. as escadas dos 
muros: scalas moenibus ap¬ 
plicare, Liv., ou admovere, 
Tac.liquando os Indios apro- 
simam os corpos do fogo : 
Indi cum ad flammam se 
applicant, Cic. 2. V. compa¬ 
ror. 3. aproxluiar-se, refl.: 
a) acercar-se: appropinqua¬ 
re, i. Verg.; accedere, Cie.; 
propius venire, Cic., ou adi¬ 
re, Liv.; adventare, Cic.; 
succedere, Liv. || a. da por¬ 
ta : portae appropinquare, 
Liv.|]aproxima-te: accede huc, 
ou huc procede, Pl. |i a. da 
cidade: succedere ad urbem, 
Liv. Ii a. das tnuralhas: suo- 
edere moenibus, Liv.; murie 
propinquare, Verg. jf a. dos 
altares: adire arae, Cie. | a. 
alguum) : adire. 01.1.; 5s2! 


estar prdximo, estar prostes 
a chegar (fal. do tempo) : 
appropinquare, appetere, i. 
Caes.; urgere, i. Cic.; insta¬ 
re, Ter. i| aproximava-se a 
primavera: ver appetebat, 
Liv. || aproxima-sa a morte: 
in propinquo mors est, Ceis.; 
iam iamque moriendum est, 
Cic. || como se aproximasse 
a morte: cum iam monendi 
tempus urgeret, Cic.; c) ter 
semelhanga com, rivalizar: 
accedere ad, Cic. j| a. dos 
deuses: proxime deos ou ad 
deos accedere, Cic. |j a. da 
vercade: ad verum accedere, 
Cic. || Felipa era o que mais 
se aproximava de Antdnio: 
Antonio Philippus proximus 
accedebat, Cic. j| e elefante, 
pela inteligeneia, d e animal 
que mais se a proxima do ho¬ 
rnam : animantium est ele¬ 
phas proximum humanis sen¬ 
sibus, Piin. 8 este vicio apro- 
xima-se mais da virtude: id 
vitium propius virtutem est. 
Sali. 

aproxirnativo, ad]. Feito 
por aproximacSo. (] c&lculo 
a.: conspectus summae. Geli. 
8 avaliando a altura do mu¬ 
ro por um c5.1 culo a.: altitu¬ 
dinem muri, quantum pro¬ 
xime contectura poterat, per¬ 
mensus, Liv. 

aprumado, part. e ad]. 
H.: in cultrum ou in cultro 
collocatus. 2. V. altivo. 

aprtmiar, tr. 1. P6r a 
prumo: in cultrum ou in 
cultro collocare, Vitr. 2. Tor- 
nar altivo: superbiam parere, 
Quint.; animos (alicui ) tol¬ 
lere, Sali. 3, aprumar-se, 
refl. Mostrar-se altivo: ela¬ 
tive se gerere, Nep.; se in¬ 
solentius efferre, Cic.; mag¬ 
nifice incedere, Liv. 

aprumo, m. V. altivez. 

aptamente, adv. Conve- 
nientemenle: apte, conve¬ 
nienter, idonee, congruenter, 
decenter, apposite, Cic. 

aptidao, f. Disposigao na¬ 
tura! para fazer alg. coisa, 
habilidado: habilitas, i., in¬ 
doles, is, f. Cic. || extraordi¬ 
naria a. para a eloquenda: 
natura admirabilis ad dicen¬ 
dum, Cic. |[ que tem extraor¬ 
dinaria a. para a eloquenda: 
ad dicendum natus aptusgue, 
natus ad dicendi singularem 
quamdam facultatem, Cic. |) 
eu julgava tor bastsnte a. pa¬ 
rs Isso: ad id existimabam 
satis aptam esso naturam 
meam, Cic. 

I apto, adj. 1. Que tem ap¬ 
tidao para: aptus (ad rem 


ou alicui rei), idoneus, Cic.; 
accornodatus, Tac.; habilis 
(ad), Sen. 2. Proprio para: 
aptus (ad ou dat.), idoneus 
(dat.), accommodatus, com¬ 
modus, Cic.; accommodus, 
Verg.; habilis (dat.), Liv.; 
natus (ad ou dat.), natus 
aptusgue (ad), Cio. || Iugax 
a. para emboscadas: locus 
aptus ad insidias, Cic. 

apunhalar, tr. Ferir com 
um punhal: pugione percute¬ 
re, Cic.; pugionem in sinum 
alicuius abscondere, Sen. 

apunhar, ir. V. emp-w- 
nhar. 

a p u p a d a , /. Gritaria, 
vaia, surriada: sibilus, m., 
Cic.; clamor, m. Sali.; eos- 
plosia, f. Cael, ad Cic. || & 
a. fg-lo calar: magnis clamo¬ 
ribus afflictus conticuit, Oio. 
8 perseguir com apupada: 
clamoribus et sibilis consec¬ 
tari, Cic. 

apupado, part.: explosus\ 
Hor. _ | ele era nao so a.* 
mas injuriado: non modo si¬ 
bilis, sed etiam convicio ex¬ 
plodebatur, Cic. 

apupar, tr. Perseguir com 
apupos: sibilare, exsibilare, 
explodere, acclamare (dat.), 
sibilis consectari, clamoribus 
consectari, Cic.; insectari ir¬ 
risu, Tae. 8 61o e apupade, 
apupam-no: exploditur, sm 
exsibilatur, Cic. 

apupo, m. 1, V. apupada, 
2. V. vaia, zombaria. 

apuragao, f. Acgao ds 
apurar: purgatio, i. Plin. 

apuradamente, adv. 1« 
V. esmeradamente, cuidado- 
samente. 2. V. exactamente, 
perfeitamente. 3. De modo 
apurado: pure, Cic.; munde, 
Coi.; munditer, Pl. 

apurado, part. e ad]. 1. 
Verificado, liquidado. || con- 
tas a.: ratio putata, Fest.; 
expunctae rationes, Dig. 2. 
Tornado puro, purificado: 
purgatus, Plin. Fig,: purga¬ 
tus, defaecatus, Cic. 3. V. 
escolhido, perfeito. 4. V. ea- 
merado (cf. apurar). 

apuraraento, m. 1. Verifi- 
cagao definitiva duma con- 
ta: rationum inspectio, Plin, 
2. Escolha: selectio, f., de¬ 
lectus, us, m. Cic. 3. V. ve- 
rificagao. 

apurar, tr. 1. Verificar 
(uma conta): putare, per¬ 
purgare, Cie.; purgare, Suei. 
8 a. aa confcas: rationes pu¬ 
tare, Oie. 2. Purifica?: pur- 
Plin. (ei. depuror) 

| a. o curo: aurum purga 
Pii», 8« Verificar, p5v 


109 


APU / AQU 


alg. ooisa a claro: ad liqui¬ 
dum perducere, Veli.; dispi¬ 
cere, enucleare, Cic.; explo¬ 
rare, Curt. 1] para a. o caso; 
rei dilucidandae causa, Cie. 
4. V. escolher. 5. V. juntar. 
8. V. averiguar. 7. V. aper- 
feiqoar. || a. a paciencia: 
exacerbare, Liv.; irritare, 
Oie. 8. V. liquidar. 9. apu- 
1 ‘ar-se, refl.: a) aperfeigoar- 
-se; meliorem fieri, Cic.; pro¬ 
ficere, i., Oie. || a inteligen- 
cia apura-se pelo estudo: 
mens hominum alitur discen¬ 
do, Oie.; b) V. esmerar-Se; C) 
polir-se: nitescere, Cic.; ex¬ 
poliri, p. Piln. || comegava 
a apurar-se a linguagem: 
tam erat unctior quaedam 
consuetudo dicendi, Cic. 

apurativo, adj. Purifican¬ 
te: depurgativus, 0. Aur. 

apuro, ra. 1. V. apura - 
mento. 2. V. esmero. 3. Mi- 
e6ria, situagao desgTagada; 
inopia, f. Cio.; egestas, f. 
V e r g . ; incommoda, n. pl. 
Oie.; rerum angustia, Tac.; 
res inopes, PI.; res artae, 
Tac.; res durae, Verg.; res 
asperas, Hor.; res dura, 
Verg.; mala res, Sali. || em 
apuros: asperis rebus, Liv.; 
in rebus egenis, Verg.; inter 
angustias fortunae, Tac. [| 
vendo-se em apuros, §le. 
omnibus rebus egens..., Cic. 
H 81es viam-se em apuros: 
illis artae res (erant), Tac. 
|| pensa bem em que apuros 
te vfis: fac cogites in quanta 
calamitate sis, Sali. 4. Afli- 
5 S 0 : angor, m. Cic. ; animi 
anxietas, Tac. 

apurpurado, adj. 1. Da 
c8r da purpura: purpureus, 
Verg.; ostrinus, Varr. ; pur¬ 
purans, A p n 1. 2. Co- 

berto ou vestido de pfirpura: 
purpuratus, Liv.; purpu¬ 
reus, Ov. 

aquadrifhar, tr. 1 . For- 

mar uma quadrilha de; ma¬ 
nipulum (furum) cogere. 2. 
aquadrilhar-se, refl.: con¬ 
globare se, Liv.; conglobari, 
p Tac.; manum facere, Cic. 

aqudrio, m. 1. Reserva- 
tfirio de dgua: aquarium, n. 
Cat. 2, Signo do zodiaco: 
Aquarius, rn. Hor. 

aquartelamento, m. Acgao 
de aquartelar, estada no 
quarte!: castra stativa, Caes.; 
stativa, n. pl. Liv. 

aquarfelar, tr. Aiojar em 
quarteis: in stativis castris 
(milites) habere, Sali, fi a. 
no inverno: in hiberna (mi¬ 
lites) recipere, Cic.; deduce¬ 
re (milites ) in hiberna, 


Caes.; ( legiones ) in hiber¬ 
nis locare, Tac. 

aqudtieo, adj. Que vive 
ou pode viver na &gua: aqua¬ 
tilis, Cic.; aquaticus, Plin. || 
aves a.: nantes aves ou vo¬ 
lucres, Coi.; suetae aquis vo¬ 
lucres, Tac. |1 animais a.: 
fluviatica animalia, Coi. || 
plantas a.: familiaria aquae 
viridia, Plin. || as ras sao 
a.: ranarum in humore vita 
(est), Plin. 

aqudtil, adj. V. aqu&tico. 

aqueeer, tr. 1. Tornar 
quente: calefacere, Cic.; cal- 
facere, Ov.; calefactare, Hor. 
|| a. muito: concalefacere, 
Cic.; percalefacere, Vitr. (| 
mandarei a. o banho: bali¬ 
neum calefieri iubebo, Cic. fi 
a o forno: incendere for¬ 
nacem, Coi. || a. ao Sol: 
apricare, Sali. 2. V. exaltar, 
irritar. 3. V. animar, exci- 
tar. 4. I.: a) tornar-se quen¬ 
te calefieri, Cic.; fervescere, 
Plin.; calescere, Cic.; inca¬ 
lescere, Liv. ; ex calefieri, te¬ 
pescere, tepefieri, Plin. || a. 
muito: concalescere, fervesce¬ 
re, effervescere, Cic.; perca¬ 
lescere, Lucr. || a. (com a 
marcha ou fadiga) : aestuare, 
Cic.; b) irritar-se: irasci, d., 
excandescere, Cic.; o) ani- 
mar-se: effervescere, callre, 
Cic.; incalescere, accendi, p. 
Liv. || a. bebendo: incalesce¬ 
re vino, Verg. fi a. falando 
em p&blieo: effervescere in 
dicendo, Cic. 5. aqueeer-se, 
refl. fi a. ao lume: ad focum 
sedlre, Cic.; ad carbones as¬ 
sidere, Pl. |j vem-te aqueeer: 
accede ad ignem, Ter. ||a. ao 
Sol: apricari , d. V arr.; apri¬ 
catione calescere, Cic. 

aqueeimento, m. Acgao de 
aqueeer: calefactio, f. Dig.; 
calefactus, us, m. Lact. 

aquedar, tr. 1. V. aquie- 
tar. 2. aquedar-se, refl. V. 
aquietar-se. 

aqueduto, m. Encanamen- 
to por onde correm as dguas: 
aquarum ductus, aquae duc¬ 
tus ou aquaeductus, us, m. 
Cic. fi construir um a.: 
aquam ducere, Liv. || guarda 
dum a.: aquarius, m. Fron- 
tin.; curator aquaeductus ou 
curator aquae, Inscr. 

aquSle, pron. dem .; ille, 
a, ud; is, ea, id. || a. que: 
(is) qui; (ea) quae; (id) 
quod, || a. que tem o h&bito 
de mentir: qui mentiri solet, 
Cic. 

aqueioutro, pron. dem.; 
ille alter, ,Gic. 

aqudm, adv. 1. Do lado 


de c&: citra, Liv. fi que fica 
aquem: citerior, ius, Caes. 2. 
aqudm de, loc. prep.; da 
(ac.), citra (ac.), Cic. || a. 
do Eufrates; cis Euphratem, 
Cic. || a. do rio: in dterio- 
re ripa, Liv. fi o territdrio 
que fica a. (do rio) : citerior 
ager, Liv. 

aquentado, part .: calefac¬ 
tus, Claud.; calfactus, Ov.; 
concalefactus, Cic. 

aquentamento, m. 

V. aqueeimento. 

aquentar, tr. 1 . V. aque¬ 
eer (acop. 1.*). 2. Fig. Ani- 
mar, excitar: accendere, in¬ 
flammare, calefacere, Cic.; 
irritare, Sen.; acuere, Verg. 
(cf. aqueeer). 3. aquentar- 
-se, refl.; a) V. aqueeer-se; 
b) V. irritar-se (cf. aqtte- 
cer-se, acep. 4.*, b). 

aqui, adv. 1. Hoste lugar: 
Me, in hoc loco, in his locis, 
Cic.; hoc loco, Ov. lUporque 
n&o estfis a. 1: cur non adesi 
Cic. fi §le nao estd a.: abest, 
Verg. || perto daqui: hic vi¬ 
ciniae, Pl. || aqui... acol6: 
hic... illic, Verg.; hic... ali¬ 
bi, Pl. 2, Aqui (com idea de 
mov.), para aqui: huc, 8all. 
|| eles v8m a. ter: horeum 
pergunt. Ter. | vera a.: ad- 
esdum, Ter. | para perto 
| daqui: huc viciniae, Ter. | 
para aqui e para acold: hue 
illuc, ou huc et illuc, ou hue 
atque illuc, Cic. || at4 a.: 
huc usque, ou hucusque, Plin. 
3. Daqui: hinc fi daqui e 
dacola; hinc illincque, Cio.; 
hinc atque illinc, Liv. 4. Por 
aqui: hac, Liv. 5. Aqui (nes- 
te pals, entre n6s): apud nos, 
Nep.; in nostra civitate, Cic.fi 
6Ie 4 daqui (natural daqui) : 
hinc natus est, Cic. 6. Aqui 
(neste pouto, neste passo 
duma obra, ou discurso) : 
hic, hoc loco, Cie. 7. Nesta 
ocasiao, neste momento, fi at6 
a.: hactenus, Cic.; adhuc. 
Sali.; usque adhuc. Ter.; us¬ 
que ad nostram aetatem, Cic.: 
ad hoc tempus, Quint. fi 
daqui a alguns dias: post oli- 
quos dies, Cic. i| daqui s 
alguns meses: his mensibus, 
Cic. || daqui por diante: ab 
hinc, Pali. 

aquiesodneia, f. V. assen- 
timento, consentim.ento. 

aquiescer, i. Consentir, 
anuir: assentiri, d. Cic. || a. 
& vontade de a.Igu 6 m: volun¬ 
tati alicuius obtemperare ou 
obsequi, Cic. || a. h opiniSo 
de alguSm: concedere alicui 
ou in aliquem, Cic. 

aquietagSo, f. Pacifica- 
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r,So, apaziguamento: pacificar 
tio, f. Cic. (cf. quietagao). 

aquietado, part. Apazi- 
ftiado : pacatibs, quietus, Caes. 
(cf. quieto). 

aquietador, m. O que 
aquieta: pacificator, m. Cic.; 
pacator, m. Sen. 

aquietar, tr. 1. V. apazi- 
guar. 2. Sossegar, tranqiiili- 
tar: sedare, tranquillare, pla¬ 
care, pacem afferre, Cie.; 
tranquillum ( aliquem ) face¬ 
re, Pl. 3. aquietar-se, refl. 
Tornar-se calmo, menos vio¬ 
lento: sedari, p., mitigari, p., 
minui, p., relanguescere, se 
remittere, Oie.; leniri, p. 
Liiv. ; residere, Caes.; consi¬ 
dere, Liv. 

aquiiao, m. t, O vento 
norte: aquilo, m. Nep. 2. 
As regioes do norte: septen¬ 
trio, m. Plin. 

aquilatador, m,. O que 
nquilata: monetae aequator, 
[nscr.; exactor auri ou ar¬ 
genti, Inscr. (cf. ensaiador >. 

aquilatar, tr. 1. Ensaiar 
o ouro: aurum temptare, pro - 
'mre ou experiri, d. 2, Ava- 
liar: aestimare, facere, pu¬ 
tare, Cic. || a. em muito: 
aestimare magni, Cic.; aesti¬ 
mare magno, Liv.; magni fa- 
osre ou putare, Cic. || a. os 
grandes homens pelo seu me¬ 
rito: magnos viros virtute 
metiri, Nep. 3. Determinar o 
justo valor, apreciar: iusto 
pretio aestimare, pretium, 
constituere, Cic. 4. V. aper- 
feigoar. 

aquilino, ad). De dguia, 
adunco: aquilinus, Pl. || na- 
riz a.: nasus aduncus, Ter. 

aquilo, pron. dem.: illud; 
id || aquilo que: (id) quod 
(cf. aquele). 

aquinhoamento, m. Acto 
de aquinhoar: aequabi- 
lis praedae partitio, aequatio 
honorum, Cic.; partitio, i., 
divisio, f., distributio, f. Cic. 

aquinhoar, tr. 1. Dividir 
em quinhoes: partes facere, 
Oie.; partiri (inter), d., dis- 
partiri ou dispertiri, 
d. ( dispertire, divide¬ 
re, distribuere, Cic. 2. Dar 
parte do que 6 seu: partiri 
(cum), participare (aliquid 
cum), partem (rei) dare, 
Oie.; partem (rei) ponere 
(alicui), Verg.; participem 
(rei) facere ou habere, Cic.; 
in consortium admittere, Sen. 
3. Tomar parte de, partilliar: 
participare (ac.), participem 
esse (gen.), socium esse, ve¬ 
nire in partem (gen.), Cic. 
(cf. participor, partilhar ). 


4. aquinhoar*se, refl. To¬ 
mar quinhao ou parte: su- 
mere partem, (alicuius rei), 
Hor. 

aquisiQSo, f. 1. Acto de 
adquirir: emptio, f., compa¬ 
ratio, t. Cic.; acquisitio, f. 
Cod. || fazer a. de: parare, 
Cic. || direito de a. (fal. de 
propriedade rtistica) : prae¬ 
diatorium ius, Cic. || t§rmo 
de a. (de propriedade); auc¬ 
toritatis instrumentum. 2. 
Coisa adquirida. || uma a. 
no Epiro: Epirotica emptio, 
Cic. || a.: bona male par¬ 

ta, Cic. 

aquistar, tr. V. adquirir, 
alcangar. 

aquosidade, f. Humor 
aquoso: aquosilas, f. C. Aur. 

aquoso, adj. 1. Da natu- 
reza da dgua: aquosus, aqua¬ 
ticus, aquatilis, Plin. 2. Que 
contem agua : aquatus, Plin. ; 
dilutus, Hor. 

ar, m. 1, Um dos quatro 
elementos dos antigos: aer, 
ris (ac. = aera ou aerem), 
m., anima, f. Cic.; aether, 
eris ( sobretudo na poes.), 
m. Verg. || o ar 6 nm dos 
elementos do mundo: mundi 
pars est aer, Sen. || do ar, 
de ar: aerius, adj. Verg.; 
flabilis, Cic. 2. O ar (que se 
respira) : aer, m., spiritus, 
us, m. Cic.; anima, f. Plin 
U o ar que respiramos: aer 
quem spiritu ducimus, Cic. || 
o ar vital: aer vitalis, Plin.; 
vitales aurae, Verg. 3. Esta- 
do atmosferico, qualidade do 
ar: aer, m., caelum, n. Cic. 
|| ar espesso, pesado: aer 
ct assus, Cic., ou densus, Sen., 
ou concretus, Cic.; caelum 
crassum, Cic. || ar fino, leve: 
aer tenuis ou extenuatus, cae¬ 
lum tenue, Cic. |j ar sadio: 
caelum salubre, Cic. || ar 
doentio: caelum insalubre, 

I Plin., ou grave, Tac., ou ma¬ 
leficum, Cic. || retirei-me dos 
matis ares da cidade: urbis 
gravitatem excessi, Sen. || ar 
, calmo: aer quietus ou immo¬ 
tus, caelum stabile, Sen. ]| ar 
agitado : aer turbatus, Plin.; 
perturbatio caeli, Cic. || es- 
tado nebuloso do ar: aer ne¬ 
bulosus, Plin. U ar tempera- 
do: aer temperatus, Sen.||ar 
quente: aer calidus, Plin. || 
ar ardente: spiritus aestuans, 
Sen. || ar tepido: aer tepi¬ 
dus, Just. || mudanca de 
ares: loci mutatio, Cic. H ar 
rarefeito: aer fusus et exte¬ 
nuatus, Cic. | ar fresco: au¬ 
ra, f. Cic. 4. Ar em movi- 
mento, vento: aer, m., spi¬ 


ritus, us, m. Sen.; aura, t. 
Verg.; perflatus, us, m. Coi.; 
flatus, us, m. Plin.; afflatus, 
us, m. Sen.; ventus, m. Plin. 
|| para que o ar nao possa 
penetrar: ne introire spiri¬ 
tus possit, Coi. || ter ar: per¬ 
flatum habere ou admittere, 
Plin., ou capere, Col.||(abrir 
as janelas) para que haja 
ar: ...ut perflatus aliquis ac¬ 
cedat, Ceis. || receber ar por 
todos os lados: perflari un¬ 
dique, Plin. 5. O espago que 
en volve a Terra: aer, m., 
caelum, u., aurae, f. pl., 
apertum caelum, Verg.; aper¬ 
tum, n. Sen.; vacuum, a., 
inane, is, n., inania, iwn, a. 
pl., aperta, n. pl. Verg. 8 
as regioes do ar; apertwn 
caeli spatium, Vitr. || ao ar 
livre: in aperto, Sen.; in 
propatulo, Cic.; t« propatu¬ 
lis, Liv.; sub divo ou sub 
dio, Verg. || dormlr ao ar li- 
vre: sub divo cubare, Cic. U 
expor ao ar: exponere, Coi. |J 
estar exposto ao ar: sub divo 
ventilari, Plin. 6. O c6u, 
as regioes superiores: aer, 

m. , aether, m. Verg.; cae¬ 
lum, n. Plin.; aurae, i. pl. 
Verg.; sidera, um, n. pl., 
astra, n. pl., nubes, is, t., 
nubila, n. pl. Verg.; alta, 

n. pl. Ov.; altum, n. Plin. |( 
nos ares, no ar: in sublimi, 
in summo, Sen.; alto caelo, 
Verg.; alte, adv. Ov. || aos 
ares, para o ar, ao ar: in 
altum, Plin.; in sublime, 
Sen.; sublime, adv. Liv.; in 
superiora ou in superiorem 
partem, Sen. || a montanha 
eleva-se aos ares: mons in 
altum attollitur, Plin. || le- 
vantar ao ar: in sublime tol¬ 
lere, Sen. || levantar a mao 
ao ar: allevare manum super 
caput, Sen. || ter a m&o no 
ar: manum suspensam deti¬ 
nere, Sen. |( voltado para o 
ur: sursum versus spectans, 
Coi. 7. Fig. No ar (com um 
verbo) : temere, adv. Cic. |J 
promessas feitas no ar: vana 
promissa, Tac. || nao foram 
ameagas feitas no ar: haud 
irritae cecidere minae, Liv. |( 
falar no ar: verba proicere, 
Sen., ou temere iacere, Liv. 
8. Aspecto, aparencia, cara: 
vidtus, us, m. Cic.; vtdtue 
species, ou oris species, ou 
oris habitus, Cic. || ar tris¬ 
te - maestus vultus, Quint. |) 
ar nobre, majestoso: oris dig¬ 
nitas, Plin. || que tem um 
ai calmo: vultu tranquillus, 
Veli. || que tem um ar ale- 
gre: laetitiam vultu ferens , 
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Tac.; vultu hilari. Oie. 1] com 
ares de veneedor: victoris 
vultum praeferens, Veli, fi 
com tun ar de dosdSrn, com 
ar desdenhoso ou altivo: fas¬ 
tidiose, adv., superbius, adv., 
arroganter, adv. Cic.; con- 
temptim, adv. Plin. || com 
ar de delieadeza: comiter, 
adv., urbane, adv. Cic. || fa- 
lar com a. ameagadores: mi¬ 
naciter dicere fi ter ares de 
desprezo: contemptum prae 
se ferre, Sen. || ter ares de 
pessoa de bem: in se spe¬ 
ciem viri boni ferre, Cie. || 
ter iim ar de riso: ridentis 
speciem praebere, Liv. || to- 
mar m ar triste: vultum ad 
tristiHstm adducere, Sen. fi 
tomar am ar earranendo: 
frontem contrahere, Cie. fi 
dar a in satira ares de ver- 
dade: speciem haud vanam 
mendacio praebSre, Liv. || ter 
ares de: speciem (alicuius ) 
praebSre, Liv.; speciem fa¬ 
cere, Liv., on efficere. Sali. 
|| ter ares da eombatente: 
speciem pugnantia praebere, 
Oaes. Ii iseo teve ares de 
combato: aliqua forma pug¬ 
nae fuit, Cic. fi o silSncio 
texn ares de confissao: taci¬ 
turnitas imitatur confessio¬ 
nem, Tac. 0. Doenga que dd 
nas plantas on animais, are- 
jo: sideratio, i. Cio. _ ]1 dar 
ar mira em: siderari, d. i. 
Plin. 

ara, f. 1. Altar destinado 
aos saerif icios: ara, f., al¬ 
taria, n. pl. Oie. 2. Nome 
dnma eonstelagao: Ara, i. 
Oie. (cf. altar). 

£rabe, adi. 1« Da Aricia: 
Arabus, Ov.; Arabicus, ou 
Arabius, Plin. 2. M.: Arabs, 
is, m. Verg. 3. M. pl.: Ara¬ 
bes, um , m. pl., Arabi, m. pl. 
Verg. 

arabescos, m. pl. Ornato 
de fantasia que representa 
fSlhas, frutos, ete.: amoenis¬ 
sima parietum pictura, Plin. 

Ar&bia, /. Negiao da Asia: 
Arabia, t. Plin. 

ardbioo, adj. Da Aribia: 
Arabicus, Arabius, Plin. || 
Qolfo A. (Mar Vermclho): 
Arabicus sinus, Plin. _ 

ardbigo ou ar&bio, adj. 
V. ardbico. 

arada, f. 1. Terra lavra- 
d.a: arvum, n. Varr. 2. V. 
aradura, lavoura. 

1. arado, part. V. lavra- 
do, sulcado. 

2. arado, m. Utensilio pa¬ 
ra lavrar a terra: aratrum, 
a., vomer on vomis, eris, m. 
Oie. fi meter oa bois ao a.: 


aratro tauros subdere, Tac. fi 
metido ao a.: subactus, Coi. 
|| vaca que se mete ao a.: 
operaria vacca, Coi. 

aradura, f. 1. Aeg&o de 
lavrar: aratio, f., cultus, us, 
m. Cie. 2. Terra arada: ar¬ 
vum, n. Varr. 

aragem, /. Vento brando, 
brisa, viragao: aura, f. Plin.; 
ventus levis, Ov., lenis ou te¬ 
nuis, Verg.; ventulus, m. 
Pl.; levis flatus, Sen. || nao 
se sente a minima a.; omnis 
residet flatus, Verg. 

arande, m. 1. Nome dama 
liga met&Iiea em que entra o 
cobre: aes, aeris, n. Cie. fi 
de a.: aereus, Verg.; aeneus 
ou aheneus, Cic. (cf. bron- 
ze). 2. V. dinheiro. 

arameus, m. pl. Nome dum 
povo: Aramaei, m. pl. Plin. 

aranha, f. Nome de ani¬ 
ma! ; aranea, f. Ssn.; ara¬ 
neus, m. Plin. | a. poquena: 
araneola, f. Oie.; araneolus, 

m. Verg. |1 teia da a.: ara¬ 
nea, i. Plin.; araneum, n. 
Phaed.; araneas ou aranei 
tela, f. Ov.; aranei ou ara¬ 
nearum fila, n. pl. Lucr.; 
araneae textura, i. Pl.; ara¬ 
nei texta, n. pl. Plin. fisa, 
faz a teia: araneus telum, or¬ 
ditur, Plin. fi a a. suspende 
a teia: araneus stamina de¬ 
ducit, Plin.; aranea filum 
deducit, Ov. fi tirar as teias 
de a.; aranea tollere, Phaed.; 
araneae telas deicere, Pl. | 
semelhante aos fioa de a., 
fino como um fio de a.: ar&- 
neosus, adj. P!in. 

aranbanto, adj. Prdprio 
de aranha: araneosus, P!in. 

aranhtqo, m. V. aranha 
peguena (cf. aranha). 

aranzei, m. 1. Lenga- 
•lenga, longa sdrie de coisas 
inedmodas ou macadoras. || 
um a. de historias: series fa¬ 
bularum, Apul. fi um a. de 
injtirias: multa probra, n. pl. 
Liv. || dirigir um longo a. 
do injdrias: omnibus male¬ 
dictis vexare, Cie. 2. V. 
arenga. 

araa 5 m. Nome de planta: 
arv,m ou aron, i, n. Plin. 

arar, tr. V. lavrar, silear, 
navegar. 

aratdrio, adj. Que serve 
para a agricultura, relativo 
L agricultura: aratorius, Cod. 
|| utensilios a.: instrumen¬ 
tum, n. Cic.; instrumenta, 

n. pl. Varr.; instrumenta, 
quae ruri necessaria sunt, 
Pali. 

arautc, m. 1» Pregoeiro: 
praeco, m. Cic. 2. PuncionS- 


rSo que levava mensagens a 
um povo ou exercito inimi- 
go, deelarava a gnerra, ete.; 
caduceator, m., fetialis, is, m. 
Liv. 3. V. mensageiro. 

arci vel, adj. Que podo la- 
vrar-se, Iavradio: arabilis, 
Plin. || terra a.: frumenta¬ 
rium agri genus, Coi. || ter¬ 
ras a.: arationes, um, f. pL 
Plin. 

aravia, f. V. algaravia. 

arbitrador, m. V. drM- 
tro. 

arbitragero, f. Julgamea- 
to feito por firbitro ou drbi- 
tros; arbitrium, n. Cic.; ar¬ 
bitratus, us, m. Cat.; arbi¬ 
tratio, f. Geli, fi dissemos-Ihas 
que reeorressem & tua a.; 
praescripsimus iis ut te arbi¬ 
tro et te disceptatore uteren¬ 
tur, Cic. fi incumbir-se dunss 
a.: arbitrium suscipere on re¬ 
cipere, Dig. 

arbitra!, adj. 1. Feito pus? 
um arbitro, fi julgamento s.; 
arbitrarium, iudicvwn, Dig. 
|| sentenea a.; arbitralis in¬ 
dicatio, Macr. || nao se con- 
formar cora a senten$a a.: 
arbitri sententia non stare, 
Ulp. fi condenado por ssa- 
tong.a a.: per arbitrum con¬ 
demnatus, Cic. 2, V. arbir 
trdrio. 

arbitralmsnte, adv. Pe? 
um Arbitro: per srMtrum f 
Cie. 

arbitramento, m. Y. er- 

bitragem. 

arbitrar, tr. Decidii? us 
quaiidade da arbitro, avtv 
liar: arbitrari, d. Paul. Jefc. 

arbitr&riatrsenfe, adv. D® 
um modo arbitrdri® ou des- 
potico: ex libidine. Sali.; ad 
libita, Tac.; libidinose, adv. 
Liv. || Texar a.: ad libidi¬ 
nem suam vexare, Cic. j| ser 
governado a.: poienti-3, ad¬ 
ministrari, Nep. 

arbiirariedada, f. Proce- 
diraento arbitrdrio: libido, 
inis, i. Sali. || arvorar a a. 
em lei: libidine ao lieentid 
pro legibus uti, Sali, fi vSde 
se nao 6 o edmulo da a.: 
nunc prospicite infinitam 
omnium rerum licentiam, Oie. 

arbitrdrio, adj. 1. Prove¬ 
niente do arbitrio ou vonta- 
de do homem: liber, era, 
erum, Liv.; arbitrarius, Geli, 
fi usura a.: liberum fenus, 
Liv. 2. Despotieo. || as leis 
sao a.: ex libidine leges im¬ 
perantur, Sali. || poder a.: 
infinita et libera potestas, 
Tac. fi (Lisandro) exereeu 
nra poder tam a. que..,: sio 
sibi indulsit, ut..., Mop. 
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arbitria, m. KesolugSo de¬ 
pendente sdmenta da von- 
tade, livre arbitrio: arbi¬ 
trium, n. Oie.; tiberwm ar¬ 
bitrium, Sen. || gozar do seu 
livre a.: sui arbitrii esse, 
Sen. {j dotados de livre a.: 
utentes arbitrio libero, 
Aug. || nSo gozar do livre a.: 
arbitrio suo earSre, Cic. || 
privar a alma humana do 
livre a.: mentem hominis vo¬ 
luntate libera spoliare, Cic. 
II deixa-me o roen livre a.: 
des oportet mihi arbitrium 
mei || ao nosso s .'.ad nos¬ 
trum arbitrium, arbitratu 
nostro, Cic. || render-se ao a. 
do vencedor: in arbitratum 
victori se dedere, Pl. 

Arbitro, m. 1. AqnSle que 
6 escolhido para solucionar 
uma questSo: arbiter, tri, m., 
disceptator, m. Cic.; iudex, 
icis, m. Liir.; arbitrans, m. 
Ulp. j| foi &. nesta que8tao: 
arbiter in hanc rem fuit [| 
recorrer a um ad arbi¬ 
trum adire ou confugere, Cic. 
9 tomar um 4.: . arbitrum 
sumere, Dig. || tomar algufim 
ccmo A.: arbitrum aliquem 
statuere, iudicem sumere ali¬ 
quem, disceptatore aliquo uti, 
Cic.; aliquem ad disceptan¬ 
dum vocare, Liv.; arbitrium 
alicui permittere, Tac, 1| 
aqudles que o escolheram co¬ 
mo &.: qui eum disceptato¬ 
rem inter se etegerunt, Ulp. 
8 escolhido como 4. entre o 
pai e o filho: disceptator 
sumptus inter patrem et fi¬ 
lium, Liv. [I ter algu6m como 
: redire ad arbitrium iudi- 
ciumque alicuius, Caes.||acei- 
tar o papel ou as fungoes 
die : arbitrium suscipere, 
recipere ou in se recipere, 
Dig. || foi nomeado 4. nesta 
qnest&o: in hanc rem on de 
hac re arbiter datus est, Cie. 
2. Senhor absoluto: arbiter, 
tri, m. Sen.; dominus, m. 
Oie. || flrbitros da vida e da 
morte: vitae necisque domi¬ 
ni, Tac. l| Marte 4 o &. da 
guerra: Mars . bella gerit, 
Caes. || a fortuna 6 o 4. de 
tfidas as coisas: fortuna in 
omni re dominatur, Sali. || 
fazer-so o 4 .da paz e da 
guerra; modum facere pacis 
ac belti, Liv. 8 os deuses sao 
oa 4. destas coisas: haec in 
deorum manu sunt, Liv. 

arbdreo, ad}. De flrvore: 
arboreus, Plin. 

arborescente, ad}. Que se 
fax firvore. [| fazer-se a.; «r- 
borescere, Plin. 


arboresoer, i. Tormar-se 
drvore; arborescere, Plin. 

arbusculo, m. Arbusto pe- 
queno; frutex, icis, m., ar¬ 
buscula, i. Coi. 

arbusto, m. Arvore de pe- 
queno porte: arbuscula, i., 
frutex, icis, m. Coi. || lugar 
plantado de arbustos, plan- 
tagao de arbustos: frutectum, 
n. Coi.; fruticetum, n. Hor.; 
arbustum, n. Verg. 8 planta¬ 
do de arbustos: fruticosus, 
sdj. Plin. 

arca, f. Caixa grande: 
capsa, f. Plin,; arca, i. Cat. 
| a. (cofre para dinheiro) : 
arca, f. Ter.; aerarium, n. 
Cic. 8 a. do pao: panarium, 
n. Varr. H pequena: ar¬ 
cula, f. Cic.; capsula, t. Plin. 
|| a. de guardar fato: arca 
vestiaria, Cat. |j a. de agna: 
aquae receptaculum ou castel¬ 
lum, Vitr. || a. onde se guar- 
dam coisas preciosas e secre¬ 
tas : scrinium, n. Hor. | o 
que faz arcas: arcularius, 
m. Pl. || a. do peito: tho¬ 
rax, m. Ceis. | guarda duma 
arca-d.’agua; castellarius, m. 
Frontin. 

arcabofQO, m. 1= V. peito. 
2, Y. esqueleto. 3. Carcaga: 
ossea forma, Ov. 4. Madeira- 
mento duma construgao: ma¬ 
teriatio, f., materiature, t. 
Vitr. 

arcada, f. 1. Abertura 
em areo: fornix, m. Sen.; 
arcuatio, f. Frontin.; ianus, 
m. Liv. 2. S6rie de arcos 
(para tendas) ; porticus, us, 
f. Inscr. 

droade, ad}. 1. Da Arcd- 
dia: Arcadicus, Liv.; Arca¬ 
dius, Verg. 2. M .: Arcas, 
adis on ados, m. Verg. 3. 
M. pl.: Arcades, um, m. pl. 
Yerg. 

Arc&dia, /. Regiao do Pe- 
loponeso: Arcadia, f. Verg. 

arecidieo, ad}. Da Arc&- 
dia: Arcadicus, Liv. 

areado, part, Curvado em 
forma de areo: arcuatus, 
Plin.; curvatus in arcum, 
Yerg. 8 ter as pernas a.; 
pandere crura in orbem, 
Petr. || que tem as pernas 
a.: varus, Hor. 

arcadura, f. V. curva¬ 
tura. 

aroaico, ad}. Antiquada: 
pervetustus, priscus. Oie.; 
vetus, eris, Quint. 

arcafsmo, m. Palavra ou 
expressao antiquada; archais- 
mus, m. Serv. |j arcaismos: 
pervetusta verba, ou prisca 
vocabula, Oie.; vetera verba, 
Quint. 8 servir-se de aroais- 


mos; quaedam nimis antique, 
dicere, Hor. 8 mania ou ten- 
d6ncia para o a.: affectatio 
priscorum verborum, Suet. 

arcanjo, m. Anjo de or- 
dem superior: archangelus, 
m. Hier. 

arcano, m. Y. segrido, 

misterio. 

arg&o, m. Pega arqueada 
na sela: ephippii arculus. 

arear, tr. 1. Arquear: ar¬ 
cuare, curvare, Plin. 2. Cin> 
gir de arcos: circulis cinge¬ 
re. 3. 1. Y. lutar, arrostar 
com. 

arcaria, f. Y. arcada. 
arcebispado, m. 1 . Digni- 
dade de areebispo: archie- 
piscopatus, us, m. Ecles. 2. 
Territdrio da jurisdigao dum 
areebispo: archiepiscopi dioe¬ 
cesis, f. 

areebispo, m.: archiepis- 
copus, m. Cod. 

arcediagado, m. Dignida- 
de de arcediago: archidiaco- 
natus, us, m. Oang. 

arcediago, m. : arohidia- 
conus, m. Hier. 

arofiairo, m. 1 . Soldado 
armado de areo: sagittarius , 
m. Caes. 2. Soldado da guar¬ 
da do rei: satelles, itis, m. 
Sali.; apparitor regius, Liv. 

archete, m. Urna funera¬ 
ria ; arca, f. Hor,; arcula, 
f. Inscr. 

archota, m. : cereus, m., 
fax, f., taeda, f. Cic.; funale, 
is, n. Verg. 8 4 luz dos a..: 
ad cereos, Sen. fl levar um 
&. diante de alguSm: prae¬ 
ferre lumen alicui, Cic. 

arcipreste, m. : archipres- 
byter, eri, m. Hier. 

areo, m. 1. Arma para 
atirar setas : arcus, us, m. 
Cic. 9 arrtiar ou esticar o a.: 
arcum intendere ou adduce¬ 
re, Cio.; arcum tendere on 
incurvare, Verg. 8 afrouxar, 
desarmar o a.: arcum rela¬ 
xare ou remittere, Hor. fl 
a. desarmado: arcus remis¬ 
sus, Hor., ou laxus, Yerg. j| 
atirar setas com o a. : arcu 
sagitas emittere, Plin. 2, Por¬ 
gito duma curva: arcus, us, 
m. Coi. || a. (duma ab6ba- 
da) : arcus, m. Suet. || a. 
(duma ponte): fornix, m. 
Liv.; arcuatio, f. Frontin. J 
a.-da-velha : arcus, us, m. 
Liv.; caelestis arcus, Plin.; 
Iris, is on idis, i. Yerg.; 
arcus pluvius, Hor. || a. (de 
pipa) : circulus, m. || a. (de 
triunfo ) -.arcus, us, m. Suet. ; 
fornix, m. Cic. 8 erigir um 
a. de triunfo; arcum consti¬ 
tuere, Inser., ou sistere, Tac. 
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f| em forma de a.: arcuatim, 
adv. Plin. || curvado em for¬ 
ma de h. : arcuatus, adj. Plin. 

arcobotante, m,: erisma, 
atis, n., anteris, idis, f., eris¬ 
ma, f. Vitr. 

arconte, m. Magistrado 
supremo entre os gregos: ar¬ 
chon, ontis, m. Cic. 

drotico, adj. Do norte, bo- 
real: arcticus, Apul. || o p6- 
lo a.: boreus polus, Hyg.; 
boreus axis, Ov.; axis, is, 
m. Cic.; vertex septentrionar 
li8, Macr. 

Arctos, s. pr, A Ursa 
(maior ou menor): Arctos 
ou Arctus, i, f. Ov. 

Arcturo, 8. pr. Nome 
duma estrSla: Arcturus, m. 
Cic. 

Ardenas, s. pr. Floresta 
da Franga: Arduenna, f., ou 
Arduenna silva, Caes. 
ardSnoia, f. V. ardor. 
ardente, ad}. 1. Que ar¬ 
de, que estfi em chama: ar¬ 
dens, Sali.; flagrans, Liv.; 
fervidus, Cic.; torrens, Coi. 
|| febre a.: febris ardens, 
Ceis., ou fervida, Lucr. || 
sede a. : sitis vehemens, Ceis., 
ou arida, Lucr.; sitis fervida 
ou rabida, Sen.; sitis immen¬ 
sa, Ov. || sol a.: sol flagrans, 
Plin. || a cabeca esti a.: ca¬ 
put calet, Ceis. 2. Fig. Vi¬ 
vo, enfirgico, impetuoso: acer, 
eris, cre, ou ardens, Cic.; 
fervidus, Liv.; flagrans, Cic. 
|| homem a.: fervidi animi 
vir, Liv.; flagrantissimus ho¬ 
mo, Cic.; homo ardens, Verg., 
ou nimis vehemens, Ter. || 
g6nio a.: acerrimum inge¬ 
nium, Cic. || paixSo a.; fla¬ 
grans cupiditas, Cic. H de- 
Bejo a. de recuperar a li- 
berdade: acerrima et fortis¬ 
sima libertatis recuperandae 
cupiditas, Cic. 

ardentemente, adv. 1. Com 
ardor: ardentei, Cic.; vehe¬ 
menter, Caes.; acriter, Liv.; 
contente, Cic. N desejar a. 
(alg. coisa) : avide ou si¬ 
tienter appetere, cupide ex¬ 
petere, magnopere velle, 
Cic.; acriter cupere, Curt. 
2. Apaixonadamente: efflicte, 
Apul.; efflictim, Pl. 

arder, i. 1. Ser queimado 
pelo fogo: ardere, conflagra¬ 
re, deflagrare, exardescere, 
Cic.; flagrare, Curt.; igni ar¬ 
dere, Verg.; uri, p. Plin.; 
comburi, p. Coi.; cremari, p., 
ou incendi, p. Cic. H a. jun- 
tamente: communi ardire in¬ 
cendio, Cic. || fogo que, esti 
sempre a a. : ignus sempi¬ 
ternus ou perpetuus, Cic. 2. 


Estar muito quente: ardire, 
Liv.; aestuare, Cic. H a ca- 
bega arde-lhe: caput calet, 
Ceis. 3. Fig. Estar possuido 
dum desejo ou paixao vio¬ 
lenta : ardere ou flagrare, 
Cic.; aestuare, Verg. || a. em 
amor: amore ardere ou fla¬ 
grare, Cic.; amore calere, 
Mart.; ardere, Ov.; uri, p. 
Verg. || (ele) arde de amor 
por eia: aestuat in iUa, Ov.; 
calet illa, Ov. || dies ardem 
em amor: eorum exardescit 
amor, Cic. || a. em desejos 
de ver: studio videndi ef¬ 
ferri, Cic. || a. .em desejos 
(de fazer alg. coisa) : ardere 
(com inf.), Verg.; avere ou 
gestire, Cic.; cupere, Liv. || 
a. em desejos de se vingar: 
ad ulciscendum ardire, Caes. 
|| ardo em desejos de saber: 
scire studeo, gestio, aveo ou 
valde aveo, Cic. || ardo em 
desejos de o encontrar: ip¬ 
sum gestio dari mihi in 
conspectum, Ter. || ardo em 
desejos de fazer alg. coisa 
pela republica: animus ges¬ 
tit aliquid facere in republi¬ 
ca, Cic. || a. em desejos de 
combater: ardere studio pug¬ 
nae ou cupiditate pugnandi, 
Caes. 1| a. de amor por alg. 
pessoa: ardire amore ali¬ 
cuius, Cic.; deperire amore 
alicuius ou deperire aliquam, 
Pl.; ardere, Cic. || a. em de¬ 
sejos sensuais: inflammari li¬ 
bidine, Cic. || ardia em de¬ 
sejos torpes: flagrabant vi¬ 
tia libidinis apud illum, Cic. 
4. V. exaltar-se. 

ardidamente, adv. V. in- 
trlpidamente. 

ardidez ou ardideza, f. 
Coragem: audacia, f. Liv.; 
audentia, t. Tac.; fortitudo, 
inis, f. Cic.; fiducia, f. Caes.; 
confidentia , f. Cic. 

ardido, part. e ad}. 1. 
Queimado pelo fogo: combus¬ 
tus, exustus, Cic.; deustus, 
Caes.; ustus, Plin.; adustus, 
Ov. ; crematus ou concrema¬ 
tus, Liv.; incensus, Sali.; 
inflammatus. Suet. 2« Cora- 
joso, valente, audaz: fortis, 
Cic.; impavidus, Liv.; audax, 
fidens, Cic.; animosus, Hor.; 
audens, Tac.; manu promp¬ 
tus, Sali. 

ardil, m. 1. Astticia para 
enganar, estratagema: astu¬ 
tia, f. Cic.; astus, us, m. 
Tac.; dolus, m., fallacia, f., 
artificium, n., fraus, dis, f. 
Cic.; fraudulentia, f. Pl.; 
ars, tis, f., versutia, f. Liv.; 
simulatio, f., dissimulatio, f., 
dissimulantia, f., calliditas, 


t. Cic.; perfidia, f. Suet.j 
pellacia, f. Verg.; insidiae, 
f. pl., praestigiae, f. pl., do* 
lus malus, m., machina, f. 
Cic. || preparar, tramar um 
a.: fingere fallaciam, insistere 
in dolos, Pl.; dolos versare, 
Verg., ou struere, Sen.; do¬ 
los movere ou volutare, V. 
Flac.; fraudem moliri, d. 
Phaed., ou excogitare, Plin., 
ou struere, Sen. |j pensou em 
mil a.: ad omnem malitiam 
et fraudem versare mentem 
suam coepit, Cic. || usar de 
a., recorrer a a.: dolo con¬ 
tendere, Caes.; fallaciter a& 
quid facere, Cic.; viam 
fraudis inire, artem adhibt- 
re, Liv.; ad fallaciam con¬ 
silium vertere, Phaed. || dei- 
xar-se cair num a., ser vi¬ 
ti ma dum a.: in fraudem la¬ 
bi, Liv.; in fraudem incide¬ 
re ou delabi, Cic. || triunfar 
por a.: artificio vincere, 
Caes. || a. de guerra: furta 
belli, Sali.; strategema, atis, 
n. Cic.; insidiae, t. pl. Tac. 
[| descobre-se o a.: patescunt 
insidiae, Verg. U sem a.: 
sine dolo, Nep.; sine dole 
malo, Liv.; sine f r a u d e t 
Caes.; sublatis dolis, Verg. 
|| foi preciso recorrer aos a.: 
dolo pugnandum fuit, Cio. | 
com a., por a.: V. ardilosa- 
mente. 

ardileza, f. V. ardil. 

ardilosamente, adv. Com 
ardil, por ardil: dolo, Sali.; 
per dolum, Caes. ; dolo mala, 
astute,- dolose, versute, falla¬ 
citer, simulate, callide, dissi¬ 
mulanter, vafre, fraude, Cia.; 
astu, Ter. ; per fallaciam, Pl.} 
fraude mala, Hor.; insidiis, 
Verg.; ficte, Cio.; perfide, 
Sen. 

ardiloso, adf. Astueios«. 
que usa ardis, em que lui &p 
dii: dolosus, astutus, frau¬ 
dulentus, callidus, fallam, 
Cic.; versutus, Pl. ; perfidus^ 
Liv.; vafer, fra, /m», Cic.; 
mendax, Pl. ; pellax, Verg.; 
ad fraudem callidus, non in 
cautus, Cic. ; duplex, icis, 
Hor. ; catus, Hor. ; versipel 
lis, Pl. || o mais a. dos moz 
tais : totus ex fraude et men¬ 
dacio factus, Cic. R mulier 
a.: veteratrix, f. Apul. 

ardimento, m. 1 . V. ar¬ 
dor. 2. V. ardideza. 

ardor, m. 1 . Calor inten¬ 
so: ardor, m. Sen.; fervor. 
m. Plin. ; aestus, us, m. Suet. 
|| a. da febre: febris aestus, 
Cic., ou fervor, Ceis. ; ardor 
febrium, Plin. || a. do Sol: 
vapor solis, Curt. || ao a. 
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do Sol: acri Bde, Plin.; can¬ 
denti sub sole, ferventissimo 
eole, Coi. 2. Grande activi- 
dade, energia, paixao: ardor, 
m.., fervor, m., contentio, i., 
alacritas, f. Cic. U tal era 
0 a. da sua aplicap&o: haec 
erat studiorum contentio, Cic. 
U com a.: studiose, adv., acri 
animo, Cic.; acriter, adv., 
gnaviter, adv. Liv.; magno 
animo, Coi. || cora muito a.: 
singulari studio, summo cum 
studio, ou perstudiose, adv. 
Cic. |[ com maior a.: studio 
acriore, Cic. || aplicar-se 
com. a.: acriter animum 
intendere, Liv. || trabalhar 
com maior a.: fortius 
operi inservire, Coi. || 
dedicar-se com maior a. a 
todos os estudos: plus studii 
ad omnes bonarum artium 
disciplinas adhibere, Cio. | 
estudar histdria com a.: ar- 
dlre studio historiae, Cic. | 
sem a.: segniter, adv. Cic.; 
languide , adv. Caes. || cheio 
de a.: acerrimus, adj. Veli.; 
alacer animo, Liv. || cheio 
de a. para recuperar a liber- 
dade; erectus ad libertatem 
recuperandam, Olo. || estar 
ibeio de a. pelo estudo: cu¬ 
piditate discendi flagrare, 
Sen. U estando todos cheios 
de a.: cupidissimis omnibus, 
Caes. || o soldado estava cbeio 
de a.: vigebat miles. Veli. || 
excitar o a. de algudm: ac¬ 
cendere on calefacere ali- 
quem, calcar admovlre alicui, 
Cic.; animum alicui augere, 
Liv.; stimulos adicere, Sen. 
| aumentar ainda mals o a. 
do povo: populum ardentem 
studio vehementius incitare, 
Cio. U a. da idade: fervor 
aetatis, Cio. '|| a. da mocida- 
de: fervor adulescentiae, 
Sen., ou iuventae, Ov. |{ 
trabalba-se com a.: fervet 
opus, Verg. || no a. do com¬ 
mate : in medio ardore pug- 
pae, Verg. || combatau-se com 
mals a.; pugnatum est acrius, 
Cic. 3. Prurido: uredo, inis, 
t. Plin. 

ardbsia, f. EspScie dexis- 
to: lapis sectilis, Plin. 

Sirduamente, adv, Com 
dificnldade: operose, laborio¬ 
se, difficulter, vix, Cic.; ae¬ 
gre, Liv. 

drduo, adf. 1« V. escar- 
pado. 2. Dificil, dificnltoso, 
espinhoso, eustoso: operosus, 
laboriosus, arduus, difficilis, 
CHc. S. Dificil de explioar: 
abstrusus, Cic. 

a rea, f. 1. Superficie pla¬ 
na, delimltada: area, f. Vitr.; 


solum, n. Oie.; exaequatio, 
f. Vitr. 2. Espapo compreen- 
dido por uma figura plana 
(t. de geom.) : area, f. GelL 
areado, ad). 1. Mistura- 
do com areia: arenatus, Cat, 
2. Amalucado: pravus, Liv. 

area), m. Lugar onde h& 
muita areia: arenaria, ae, 

1. Cic.; arenarium, n. Vitr.; 
sabuletum, n. Plin,.; arenifo¬ 
dina, f. Ulp. 

arear, tr. 1. Cobrir de 
areia: arenam spargere,iPlm. 

2. V. limpar com areia. 
areeiro, m. 1. V. areal. 

2. Vaso onde se colocava 
areia para secar a esurita: 
vas arenam continens. 

areento, ad}. Que tam mui¬ 
ta areia: sabulosus, areno¬ 
sus, PUn, (cf. arenoso). 

areia, f. 1.: arena, f. 
Cic.; sabulum, n. Plin.; sa¬ 
bulo, m. Coi. H gr&o de a.: 
arenula, t. Plin. J a. do rio: 
arena fluviatica, Vitr. | mis- 
turado cora a.: arenatus, adj. 
Cat. U mistura de cal e a.: 
arenatum, n. Vitr. 2. C&l- 
culo: calculus, m. Ceis. 3. 
Falta de julzo: pramtas, f. 
Ter. 

arelsco, ad). V. areento. 
arejado, ai/.: perflabilis. 
Sali. || ser a.: perflari, p. 
Varr.; perflatum habere, 
Plin.; perflari ventis, perfla¬ 
tus capere, Coi. || os celeiros 
sSo bem arejados do lado 
norte: granaria aquilonibus 
inspirantur, Coi. |) o edificio 
fica mais a.: aedificium libe¬ 
rius capit perflatus, Cio. 

arejamento, m. Exposi- 
gao ao ar: ventilatio, t. Plin. 

arejar, tr. 1, Dar ar a: 
perflare, Varr. || a. as en- 
fermarias: valetudinaria ape¬ 
rire, Coi. 2, Expor ao ar, 
ventilar: ventilare, Varr. 

arejo, m. 1. V. arejamen¬ 
to. 2. V. ar (9.* scep.). 3. 
V. aragem. 4. V. guebranto, 
mau olhado. 

arena, s. f. 1. Lugar do 
anfiteatro onde combatiam os 
gladiadores, etc.: arena, t. 
Suet. || oferecer-se para com- 
bater na a.: dare se in are¬ 
nam, Tryph. 2. Fig. Lugar 
de contenda, campo de luta. 
|| a ludia foi a a. da guerra 
oivil: civilis belli arena Ita¬ 
lia fuit, Flor. || descer com 
algu&n h a.: contendere eum 
aliquo, Cic. 

arenga, f. 1. Diseurso fei- 
to perante uma sssembleia : 
oratio, f. Cic.; contio, f. 
Caes.; exhortatio, t. Frontin. 
2. Discurso fastidioso: gar¬ 


rulitas, i. Quint.; loquacitas, 

1. Cic.; immodica oratio, 
Plin. || a. sem fim: sermonis 
aeterna series, Apnl. 

arengador, m. 1. Aqu§le 
que arenga: orator, m. Cic. 

2. Aqueie que fala difusa- 
mente: garrulus, m. Hor.; 
lingulaca, ae, m. Pl. 

arengar, i. e tr. Fazer 
uma arenga: dicere (ad ou 
apud), loqui (ad ou apud), 
d. Cic.; disserere. Sali.; ora¬ 
tione aliquem prosequi, Caes. 
|| a. ao povo: contionari ad 
populum, Suet. || a. aos sol- 
dados: contionari apud mili¬ 
tes, Caes.; contionem apud 
milites hablre, Liv.; pro con¬ 
tione affari (ac.), Plin. %. 
F a 1 a r impertinentemente: 
garrire, i. Cic.; blaterare, 
Hor. || nfio faz senao a. « 
dizer quanto Ihe vem & b6- 
ca: garrit quidquid tn buc¬ 
cam venit, Cic. 

arengueiro, adj. Io V. 
arengador.. 

arenoso, ad}. 1, V. areen¬ 
to. 2. Misturado com areia: 
arenatus, Cat. 

arenque, m. Nome de pei 
xe: aringus, m. Garg. 

arCola, /. Csnteiro de flo¬ 
res : area, t., areola, f. Coi.; 
pulvinus, m. Plin.; antes, 
ium, f. pl. Coi. 

areopagita, m. Membro 
do areopago: areopagita ou 
areopagil.es, ae, m. Cic. 

areopago, m. Nome dum 
tribunal de Atenas: artopa- 
gus, m. Cic. || julgamento 
ou decisao do a.: areum lu- 
dicium, Tao, || prSgando pe¬ 
rante o a.: in Martis curia 
disputans, Hier. 

areoso, adj. V. arenoso. 
aresta, /. 1. Pragana doe 
cereais: arista, f. Varr. 2 . 
Linha que separa as duBB 
vertentes duma montanha. jj 
a a. dos Apeninos divide a 
Itfilia em duas partes: A.pen- 
nini dorso Italia dividitur, 
Liv. 

arfada, f. 1. Balanpo dc 
navio: navis iactatio, f. Liv. 
2. V. ondulagao. 3. V. palpi- 
taqao. 

arfadura, arfagem, f. V. 
arfada. 

arfar, i. 1. Baloipar (fal 
do navio): iactari, p. Liv. 2. 
Ofegar, respirar a custo: 
anhelare, Plin.; anhelitum du¬ 
cere, Pl.; ilia trahere, Plin., 
ou ducere, Hor. 

argapo, m. 1. V. sargaqo. 
2. V. alga. 

argamassa, f. Mistura de 
cal e areia: mortarium, n.. 
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arenatum, n., Vitr.; intrita, 
f. Plin.; materies ex calce et 
arena mixta, Vitr. || obra fei- 
ta de a.: arenatum opus, 
Vitr. 

argamassar, tr. Cobrirde 
argamassa: trulissare, Vitr.; 
tectorio praelinere. Geli.; tec¬ 
torium inducere, PlinJacgao 
de a.: trulissatio, i. Vitr. 

arganaz, m. Rato silves¬ 
tre: glis, rie, m. Mart. || lu- 
gar onde se alixnentam ar- 
ganazes; glirarium, n. Varr. 

argentado, adj. Prateado, 
jeoberto de folhas de prata: 
argentatus, Liv.; inargenta¬ 
tus, Plin.; deargentatus, Aug. 

argentar, tr. Pratear, co- 
brir de folhas de prata: ar¬ 
gento inducere, Jnst., ou te¬ 
gere, Cod..; argented bractea 
sublinere, Plin. 

argentaria, f. Baixela e 
utensilios de prata: argen¬ 
tum, n., argentum factum, 
Oie.; argentea supellex, Liv.; 
argentea vasa, n. pl. Tac. 0 
esoravo que tem a seu eargo 
a a.: ab argento ou ad ar¬ 
gentum {subent, servus), 
Inscr. 

argentfirio, m. 1. Homem 
muito rlco: homo pecuniosus 
ou abundans, Cic. 2, Arma¬ 
rio onde se guardam as pra- 
tas: argentarium, n. Ulp. 

argentear, tr. V. argen- 
tar. 

argenteo, adj. De prata, 
da cdr de prata, prateado: 
argenteus, Plin. 

argentifero, adj. Que con- 
t&n prata: argentosus, Plin. 

argentina, f. Ansarinha: 
potentilla anserina, L. 

argentino, adj. V. argen¬ 
teo. || som de voz clara e a.: 
limpida vox, Plin.; vox tin¬ 
nula, Catul. 

argila, f.: creta, t. Coi.; 
argilla, i. Olo. || a. de olei- 
ro: figularis creta, Coi. || 
(vaso) feito de a.: fictilis, 
adj. Cic. || abundante em a.: 
V. argiloso. 

argiloso, adj. Formado 
por argila, abundante em ar¬ 
gila: cretosus, Coi.; argillo¬ 
sus, Varr.; cretaceus, argil¬ 
laceus, Plin. 

Argo, «. pr. 1. Nome do 
a&vio dos argonautas: Argo, 
us, f. Verg. 2« M. Filho de 
A r e s t o r (que tinha csm 
olhos), nome dum dos argo¬ 
nautas: Argus, m. Ov. 

argola, f. 1. Anel a que 
se prende qualquer ooisa: 
anulus, i, m. Plin.; circu¬ 
lus, m. Aug.; ansa, ae, f. 
Patr. | s. pequena: ansula, 


f. ApuL 2. Pi. Brlncos das 
orelhas: inaures, ium, i. pl. 
Pl. || trazer argolas de ou- 
ro nas oreLhas: auribus ges¬ 
tare aurum, Plin. 

Argonautas, m. pl.: Ar¬ 
gonautae, arum, m. pl. Hor. 

Argos, s. pr. Nome de ci- 
dade: Argos, n. Hor.; Argi, 
m. pl. Ov. 

argueia, f. Snbtilesa de 
argumentasao ou racloeinio: 
argutiae, f. pl., spinae, f. pl. 
Cic.; cavillatio, f. Quint. || 
cheio de a.: captiosus, adj., 
spinosus, adj. Cic. (cf. sub- 
tileza). 

argueiosamente, adv. De 
modo sofistieo: cf. sofistico. 

argueioso, adj. V. sofis¬ 
tico. 

argueireiro, adj. V. mlnu- 
cioso. 

argueiro, m. 1. Palhinha, 
etc.: festuca, f. Plin.; festu- 
cula, f. Pali. 2. V. bagatela. 
|| v§s o argueiro no 61ho do 
viziniio e nao ves a tranca 
no teu: in alium peduclum 
vides, in te ricinum non vi¬ 
des, Petr. 

argiiento, m. V. argu- 
mentador. 

argUigao, f. Acgao de ar- 
guir, acusagfto: accusatio, f., 
criminatio, i., insimulatio, f., 
crimen, inis, n. Cic. 2. V. 
argumentagao. 

arguido, part. e adj. 1 . 
Acusado: accusatus, insimvr 
latus, Cic. (cf. acusado). 2. 
M. O r4u; reus, m. Cic. (cf. 
riu). 

argQidor, m. O que ar- 

gde ou censura: accusator, 
m., censor, m., obiurgator, 
m., vituperator, m. Cic.; cas¬ 
tigator, m. Liv. 2. V. ar¬ 
guente. 

argQir, tr. 1 . Acusar: in¬ 
simulare, arguere, Cic. 2. V. 
censwrar. 3« 1. V. argumen¬ 
tar. 

argumentaofio, f. AcgSo 
de argumentar: argumenta¬ 
tio, f., conclusio, f., argumen¬ 
ta, n. pl., oratio ratione con¬ 
clusa, argumentandi filum, 
Cic. |1 toda a a. dum orador 
se baseia em opinioes: ora¬ 
toris omnis actio continetur 
opinionibus, Cic. || a. cap- 
ciosa: spinae disserendi, Cic. 
|| destruir a a. do adversa¬ 
rio: V. destruir os argumen- 
tos do adversdrio (of. argu¬ 
mento) . 

argumentador, m. 1 . O 
que argumenta: argumenta¬ 
tor, m. Tert. 2. O que gosta 
da argumentar (fi mfi par¬ 
te) : argutator, m. GelL 


argumentar, t i, Servi? 
-se de argiimentos: argumen 
tari, d. Cic. || a. segundo as 
circunstancias acessdrias: ex 
coniunctis argumenta ducere, 
Cic. 2. Discutir: disputare 
(aliquid ou de aliqua re), 
concertare, Oie.; controver¬ 
siam facere (de), Sen. 

argumento, m. 1. Racio< 
cinio de que se tira umi. 
conclusao: argumentum, n., 
ratio, f., argumentatio, t. 
Cic.; probatio, f. Quint. 0 a. 
de pSso: argumentum firmia 
simum ou gravissimum, Cic. 
0 a. sem import&ncia: argu¬ 
mentum pertenue, Oie., ou 
frigidum, Quint. || a. de pou- 
ca for§a probativa, que nao 
convence: res infirma ad pro¬ 
bandum, Cic. || deixar-se enga- 
nar com a. capciosos: captio¬ 
sa probabilitate falli, Cic. ||re- 
futar os a. do adversario: 
adversaria evertere, Cic. g 
tirar a. de alg. coisa: es 
aliqua re argumentum dedu¬ 
cere ou depromere, Cic. 2, 
Prova: argumentum, n., in¬ 
dicium, n., signum, n. Cic. 
0 eis um a. tan^o a nosso 
favor como a favor do adver¬ 
sario : hoc nihilo magis ab 
adversariis quam a nobis fa¬ 
cit, Oie. 3. Sumfirio dum a 
obra: commentarium, n. Cic.; 
summarium, n. Sen.; argu¬ 
mentum, n. Coi. 

argutamente, adv. Com 
argdeia: callide, sollerter, ar¬ 
gute, non incallide, acuto, 
Cic. 

arguto, adj. De espfrito 
vivo e engenhoso: tenuis, ar¬ 
gutus, sollers, tis, Cic.; spi¬ 
nosus, argutulus, Cio. 

6ria, f. S&rie de sons «jue 
formam um canto, melodia: 
modi, m. pl. Cic.; modi mu¬ 
sici, Quint.; cantus, us, m. 
Cic.; modulatio, i. Quint. 8 
cantar urna fi.: cantum fun¬ 
dere, Cic.; carmen modulari, 
Sen. 0 fi. animada: concitata 
modulatio, Sen. 0 sabia a fi., 
se me lembrasse da ietra: 
numeros memini, ei verba te¬ 
nerem, Verg. 

arianos, m. pl. Sectfirioa 
de Ario: Ariam, m. pl. S. 
Sev. 

aridez, f. 1. Secura: ari¬ 
ditas, f. Plin.; siccitas, f. 
Liv. 2. Fig.; inopia, f., sicci¬ 
tas, i., ieiunitas, f. Cic. 

findo, adj. 1. SSco, des- 
provido de humidade: ari¬ 
dus, Cic.; siccus, Coi. ; arens t 
Verg.; sitiens, Plin.; siticulo¬ 
sus, Coi. || o solo fi. da Afri¬ 
ca: sitientia (n. pl.) Africas, 
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Piin. fi tornar-se 4.: aresce¬ 
re, Oie. || ser arere, Ov:; 
sitire, Cic. 2. Fig.: ieiunus, 
Oie.; aridus, siccus, Quint. 

|| estilo 4.: exsiccatum di¬ 
cendi genus, Cic. || tratar 
nm assunto dum modo 4.: de 
re ieiune et exiliter disputa¬ 
re, Cic. 3. V. fastidioso, de- 
eagraddvel. 

ariete, m. Antiga mdquina 
de guerra: aries, etis, m. 
Liv. |j a porta cede ao fre¬ 
quento bater do a.: labat 
ariete crebro ianua, Yerg. || 
abalar as muralhas com o 
bater do a.: ariete moenia 
quatere, Liv.; ariete muros 
pulsare, Verg. || abrir bre- 
cha nas muralhas com o ba¬ 
ter dos a.: muros arietibus 
ferire, Liv. || bater com p a. 
contra as portas: arietare in 
portas, Yerg. 

arisco, adj. 1. Aspero, in 
tratdvel: ferus, immansuetus, 
asper, era, erum, Cic.; in¬ 
sociabilis, Liv. 2. Inacessivel 
ao amor, esquivo: rusticus, 
durus, Ov. 3. Bravio: ferus, 
Cic.; immansuetus, Sen. 4. 
Y, areisco. 

aristado, adj. Que tem 
jpragana : arietatus, Fest. 

Aristarco, s. pr. 1. Nome 
dusa critico c61ebre: Aristar¬ 
chus, m. Cie. 2. Fig. Censor, 
Eritico: censor, m., Aristar¬ 
chus, m. Hor, 

aristocracia, f. 1. Go- 
ViSrao dos nobres ou eidad&os 
Ei*is importantes: optimatium 
dominatus, m. Cic. H 6ste 
governo 6 mna a. : civitas 
optimatium arbitrio regitur, 
Cie. S inimigo da a.: nobili- 
tatis potentiae infestus. Sali. 
£, A classe dos nobres, a no- 
fereza : optimates, um ou ium, 
m. pl., principes, um, m. pl., 
•nobilitas, L Cic. || povos U- 
vres s&o tributarios da a.: 
populi liberi paucis nobilibus 
vectigal pendunt, Sali. 1 por 
favor da a.: munere ditium 
dominorum, Sali. 

aristderata, m. Partidfi- 
rio da aristocracia: nobilita¬ 
tis fautor, Cic. 

aristocr&tico, etdj. Rela¬ 
tivo h. aristocracia. |j a for¬ 
ma de gov&rno 6 a. : ( civi¬ 
tas) optimatium arbitrio re¬ 
gitur, Cic. 

aristof&nico, adj. ©e Aris- 
tofanos: aristophaneus, Cic. 

aristoldquia, f. Nome de 
planta: aristolochia, f. Cic. 
aristoso, adj. Y. aristado. 
aristotdlico, adj. Relativo 
& Aristfitolew ou ao atristoto- 
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lismo: aristoteleus ou aristo- 
telius, Cic. 

aristotelismo, m. Doutri- 
na de Aristoteles: peripate¬ 
ticorum disciplina, Cic. 

aritmdtica, f.: arithmeti¬ 
ca, n. pl. Cic.; arithmetica, 
f. Sen.; arithmetice, es, f. 
Plin. || tratado de a.: calcu- 
latorius libellus, Gloss. || o 
conhecimento da a.: numero¬ 
rum notitia, Cic. 

aritmdtico, adj. 1. Rela¬ 
tivo 4 a.: arithmeticus, Yitr. 

2, M. Aquele que 6 versado 
em a.: arithmeticus, ra. Cass. 

U bom a.: in arithmeticis sa¬ 
tis exercitatus, Cic. 

arjunpa, f. Norae de plan¬ 
ta : carlina gummifera, Less.; 
atractylis gummifera, L. 

arlequim, m. Saltimbanco, 
histrifio: petaurista, ae, m. 
Varr.; scurra, ae, m. Cio. 

arlequinada, f. AcpSo prd- 
pria de arlequim, cbocarrice: 
scurrilitas, f. Tac. 

arma, f. t. Instrumento 
para ataque ou defesa: te¬ 
lum, n. Cic. II confessou sue 
esteve com um«' a.: confes¬ 
sus est se cum telo fuisse, 
Cic. g a. de arrernesso: mis¬ 
sile, is, u, Liv. 2. Pl.: arme^ 
n. pi. Cic.; a r m a tu ra,~l7 
Cfftfsr’" g" a. ofensivas: arma 
ad nocendum, Cic. g a. de- 
fensivas: arma ad tegendum, 
Cie. g as diferentes a. de in¬ 
fantaria e oavalaria: varia 
peditatus et equitatus arma¬ 
tura, Cie. g sera a.: nudis 
manibus, Tac. g aue est4 
sem a.: inermus, adj. SaE.; 
inermis, adj. Caes. f que es- 
t4 em a.: armatus, adj. Caes. 
g debear © povo sem a.: ple¬ 
bem inermem pati, Liv. g 
estar em a., ter a© a. na 
mfio: esse in armis, esse i/n 
sagis, Cic.; sub gignis stare, 
Liv. g manter-se em armas: 
arma tenere, Oie. g tomar as 
a. : arma capere ou sumere, 
Cic., ou capessere, Yerg.; 
armis accingi, Yerg.; manus 
armare, Sali. | meter as a. 
na mSo (a alguSm): arma 
induere (alicui), Lfv. g cha- 
mar 4s a.: ad arma vocare, 
Cic.; ad arma concitare, 
Caes.; ad arma dire ou ex¬ 
cire, Liv.; in arma suscitare, 
Yerg. g podiam ter em ar¬ 
mas cem mil homens: hi po¬ 
terant conficere armata rrij- 
lia centum, Caes. 1 gTitaram 
I &s a.: ad arma conclamatum 
> est, Liv. || ouvia-se gritar sis 
a. : voces ad arma audieban- 
| tur, Liv. || idade de pog&r t 
era a.: aetas militaris, 8&U. 


|| largar, depor as a.: abice- 
re arma, Caes.; abicere scu¬ 
tum, Cic. || entregar as a.: 
arma tradere, Caes. || mor- 
rer de a. na mao: cadere 
proelio, Nep., ou in acie, Liv. 

|| defender a liberdade de a. 
na mao: libertatem per ma¬ 
nus retinere. Sali. || depor 
as a. (declarar-se vencido) : 
manus dare, Cic.; manus ali- 
cui dare, Sen. 3. Pl. Guer¬ 
ra, combate: arma, n. pl. 
Cic. || como os Yolscos esti- 
vessem em armas: cum Yols- 
ci in armis essent, Liv. || 
pegar em a.: arma movere, 
Liv.; ad arma ire ou venire, 
Cic.; bellum suscipere, Cic., 
ou movere, Sali. || pegar em a. 
contra os romanos -. Roma¬ 
nis inferre arma, Liv.; Ro¬ 
manis inferre bellum, Caes.g 
pegar em a. contra a pdtria: 
arma contra patriam ferre; 
beUum reipublicae facere, 
Olc. || correr 4s a.: ad arma 
concurrere, Caes.; ad bellum 
consurgere ou cooriri, Liv.; 
ad beUum celeriter excitari, 
Caes. g pegar de novo em a.: 
beUum redintegrare, Cic.; ar¬ 
ma retractare, Liv., ou re- 
sumere, Tae, || depor as a.: 
arma ponere, Liv.; ab armis 
discedere, Sali., recedere ou 
conquiescere, Cic. g decidir 
peias a.: acie decernere, Nep. 
1 resalver urna contenda pe¬ 
ias a.: controversiam ferro 
decernere ou beUo disceptare, 
Liv. g com armas iguais: ae- 

r Marte, Caes. g suspensae 
a.: induciae, f. pl. Liv. 
4- Profissao militar: militia, 
f. Caes. g a carreira das a.: 
militia, f. Caes.; res milita¬ 
ris, Nep. || andar na car¬ 
reira das a.: stipendia me¬ 
rere ©u merSri, ou simpl. me- 
rire, Caes. g todos os cava- 
leiros estSo em armas: equi¬ 
tes omnes in beUo versantur, 
Caes. 5. Meio de ataque ©u 
defesa: telum, n. Cic. g as 
e. da prudSncia: arma pru¬ 
dentiae, Cio. || as a. da elo¬ 
quenda : arma eloquentiae , 
Cic. || eis a tua a. de de¬ 
fesa : hio est mucro defers- 
eionis tuae, Cic. || 6 precis© 
utilizar todas as a.; viris 
equis que decertandum est, 
Cic. || ferir algu em com as 
suas proprias a.: gladio suo 
aliquem conficere, Cic.; suo 
gladio aliquem i/ugulare, 
Ter. || ferem-se com as suas 
prdprias a.: se suis acu¬ 
minibus compungunt || com 
as nassas prdpriss *. (sem 
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auxilio de estranjeiros) : 
Marte nostro, Cic. 

armagao, f. i. v. chifres 
(dos animais). 2. V. madei- 
ramento (de construgao). 3. 
Aparelhos nauticos: arma¬ 
menta, n. pl. Liv. 4. Tape- 
garia, guarnigao de qualquer 
lugar; ‘peripetasma, alis, n., 
aulaea, n. pl., pictura texti¬ 
lis, Cic.; tapes, elis, m. Verg. 

armada, /. Esquadra : 
classis, is, f, Liv.; maritimae 
copiae, Liv. || aprestar uma 
a.: classem aptare, ou ar¬ 
mare, Verg.; classem instrue¬ 
re ou ornare, Cic. || formar 
uma a. em linha de comba- 
te: classem constituere, con¬ 
stituere aciem classis, Nep. 
d construir um a.: classem 
aedificare, Cic., ou facere, 
Caes. || capitanear uma a.: 
classi praeesse, Cic. || a a. 
cobre os mares: latet sub 
classibus aequor, Verg. 

armadilha, f. 1. Lago pa¬ 
ra apanhar caga: laqueus, 
m. Verg.; pedica, f. Liv.; 
plaga, f., fovea, i. Cic. || cair 
numa a.: in plagas incidere 
ou incurrere, Cic. || armar 
uma a., armar armadilhas: 
plagam ponere, Cic.; tendere 
plagas, Cic., ou pedicas, 
Verg. | apanhar numa a.: 
capere pedica, Liv. 2. Cila- 
da, emboscads, ISgro: insi¬ 
diae, f. pl., laquei, m. pl., 
plaga, f., nassa, f. Cic. i| ar- 
mar uma a. a alguum: insi¬ 
dias alicui parare, compara¬ 
re, ponere, facere, tendere ou 
instruere, insidias componere 
in aliquem, alicui insidiari, 
Cic. 

armado, part. e adj. 1. 
Munido de armas: armatus, 
Oie.; armis instructus, Liv., 
ou cinctus, Verg. || homens 
a.: armati, m. pl. Nep. || es- 
tar a.: esse cum telo, Cic. || 
que nilo estfi. a.: inermis, 
adj. Caes. ’, inermus, Sali. j| 
mal a., meio a.: semiermis, 
adj. Liv. || soldadoa mal a.: 
milites sine iustis armis, Tac. 
d todos armados da mesma 
maneira: omnes eodem arma¬ 
tu, Liv. || soldados a. & li- 
geira: levis armaturae miles, 
Caes.; levis armatura, Liv. 
d com mil soldados a. h li- 
geira: cum mille expeditis, 
Liv. || soldado pesadamente 
a. : miles gravis armaturae, 
Liv. || a. duma faca: cultro 
cinctus, Cic., ou succinctus, 
Liv. H & mao a.: in armis, 
Nep.; eum gladio, Cic.; vi et 
armis, Plin.; armis et cas¬ 
tri, Cic.; manu armata, Ulp. 


|| tomar & mao a.: per mi¬ 
lites obtinere, Sen. 2. Fig. 
|| a. de audacia: armatus au¬ 
dacia, Cic. 3. Provido: ar¬ 
matus, Plin.; instructus, Cic.; 
munitus, Plin. || insectos que 
estao a. de aguilhoes: insecta 
quae aculeis armantur, Plin. 
|| bordoes a. de ferro: fer¬ 
ratae sudes, Verg. || carros 
a. de foices: falcatae quadri¬ 
gae, Frontin. || a. contra o 
frio: munitus a frigore, Coi. 

navios a.: naves instructae, 
ic., ou aptae, Liv., ou ar¬ 
matae, Plin. 

armador, m, 1. O que 
equipa um navio: navicula¬ 
rius, m. Cic. 2. Armador de 
ciladas: insidiator, m. Cic. 

armadura, f. 1. Armas 
defensivas: armatura, f. 
Caes.; arma, n. pl. Cio.; ar¬ 
matus, us (s6 no obi.), m. 
Liv. 2. V. chifres (dos ani¬ 
mais). 

armamento, m. 1. Apres- 
tos bSlicos: belli instrumen¬ 
tum, belli apparatus, Cic.; 
instrumenta militiae. Sali. || 
a. naval: navalis apparatus, 
Cic. 2. Acqao de armar. |1 In¬ 
zer grandes a.: molem belli 
ciere, Tac, 

armar, tr. 1, Prover de 
armas: armare, Cic.; armis 
instruere ou cingere, Verg. |j 
oa beldvacos podiam armar 
cem mil homens: Bellovaci 
poteranl conficere armata 
milia centum, Caes. || arma 
contra mim o brago dos mens 
amigos: amicos ad perniciem 
meam sollicitat, Curt. 2. 
Equipar (um navio) : (na¬ 
vem) armare, Caes.; (na¬ 
vem) instruere ou ornare, 
Cic. 3. Prover, guarnecer: 
munire, Cic.; armare, Verg.; 
ornare, Liv, || a. de espi- 
nhos: aculeis munire, Plin. 
4. Preparar |j a. ciladas a 
algudm: alicui insidiari, in¬ 
sidias alicui parare, compar 
rare, tendere, ponere, facere 
ou collocare, Cic.; insidias 
alicui struere, Ov., ou moliri, 
V erg.; insidias componere in 
aliquem, Cic. H a. r6des aos 
veados: cervis retia ponere, 
Verg., ou tendere, Ter. H a. 
a tenda (de guerra) : tende¬ 
re, i. Verg.; tentoria ponere, 
Ov. 5. armar-se, refl. : a) 
munir-se de armas: armari, 
p., se armare, arma capere 
ou sv/mere, Cic.; armis oa 
ferro accingi, Verg.; telis ac¬ 
cingi ou simpl. accingi, p. 
Tac.; stringere ferrum in 
(ac.), Liv., ou adversus, Just. 
8 arrnando-se imediatamente: 


armis repente arreptis, Liv. P 
armei-me contra a pAtria: 
arma contra patriam tuli, Cic. 
|| a. de capacete: galeam in¬ 
duere, Caes. || a. de escudo: 
clipeum sumere, Ov. || a. con¬ 
tra alguem: copias contra 
aliquem comparare, Cic.; b) 
Fig. munir-se: se armare, 
Cic.; se instruere (aliqua 
re), Ov.; se munire (contra), 
Tac. || a. de coragem: ani¬ 
mum obfirmare, Pl. |] armai- 
-vos de coragem: sumite ani¬ 
mum, Liv. || arma-te. de co¬ 
ragem: fu fac animo forti 
magnoque sis, Cio. 

armaria, /. Lugar onde se 
guardam armas e munigoes: 
armamentarium, n. Cic. 

armdrio, m. Nome dum 
m'6vel: armarium, n. Cic.; 
promptuarium, n. Apul. || a. 
pequeno: armariolum, n. Pl. 

armazdm, m. Depdsi- 
to de mercadorias, munigoes 
de guerra, etc.: receptacu¬ 
lum, n., horreum, n. Liv.; 
cella, f. Cat.; apotheca, f, 
Coi.; conditorium t n. Amm, 
|| depositar em a.: condere, 
Plin. || tirar do a.: promere, 
Coi. || armazens de trigo: 
subsidia frumentaria, Cic. |j 
a. de armas: armamentarium, 
n. Cic. || como a. donde se 
tiram todos os argumentos: 
tanquam domicilia omnium 
argumentorum,, Cic. 

armazenar, tr. 1. Meter 
no armazdm: condere, Plia. 
S a. trigo: condere fru¬ 
mentum, Cio. 2. V. depositar. 
3. V. conservar. 

armeiro, m. O que fas 
armas: armorum faber, Hier. ° 
gladiarius, m. Inscr.; armi- 
factor, m. Cod. 

armela, /. 1. V. brac&- 
lete. 2. V. argola. 

Armdnia, s. pr. Nome 
duma regillo asi&tica: Arme¬ 
nia, i. Plin. 

armdnio, ad). 1. Da Ai* 
mdnia: Armenius, Cic.; Ar¬ 
meniacus, Plin. 2. M. pl. Ofi 
Armdnios: Armenii, m. pL 
• Oie. 

armental, ad). Relativo ® 
armento: armentalis, Verg. 

arment Ario, m. Pastor: 
armentarius, m. Verg. 

armentio, m. V. armento. 
armento, m. Rebanho de 
gado grosso, especialmente ds 
gado vacum: armentum, n., 
armentorum grex, Cic. 

armentoso, adj. Possufdor 
de muitos rebanhos: armen¬ 
tosus, Geli. 

armdu, m. Roeada de 15, 
linho, etc.: pensum, n. Pl. 
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armifero, adj. 1. Que traz 
armas, belicoso : armifer, era, 
erum, Ov. 2. M. V. soldado. 

armigero, adj. 1. Que traz 
armas: armiger, era, erum, 
Sil. 2. M. Escudeiro, pagem: 
armiger, eri, m. Qv. 

armila, f. 1. V. brace- 
lete. 2. Circulo (da esfera) : 
circvlus, m. 

arminho, m. Nome dum 
auimal: mus Ponticus, Plin. 

armipotente, adj. Pode- 
roso nas armas: armipotens, 
Verg. 

armistlcio, m. Suspensao 
da guerra : indutiae „ t . pl. 
Oie. (cf. triguas). 

armoles, m. pl. Nome de 
planta: atriplex, icis, m. f. 
eu n. Plin. ; atriplex hasta¬ 
ta, L. 

arnado, m. Terreno are¬ 
noso e estdril : sabulosa, n. 
pl. Plin.; campi sabulo obru¬ 
ti, Curt. 

arneiro, m. V. arnado. 
arneia, /. Resto de dente 
partido: fracti ou cariosi 
dentis particula. 

arnSs, m. 1. Armadura 
completa: armatura, f. Caes. 
2. Aparelho dnm cavalo ou 
animal de carga : ornatus, 
us, m, Plin.; ornamenta, n. 
pl. Liv. ; equestria arma, Llv. 
8. Fig. V. protecg&o, 

arnesado, adj. Coberto 
eam amSs : stratus, instratus, 
Liv.; ornatus, Nep.; instruc¬ 
tus, Liv. 

arnesar, tr. Cobrir com 
arn@s: sternere, Liv. 
arnoso, m. V. arnado. 
aro, m. 1. Areo: circulus, 
m. Suet. (cf. areo). 2. V. 
ardo. 

aroeira, /. Lentisco (plan¬ 
ta) : lentiscus, i. Cio, ; len¬ 
tiscum, n. Mart. ; pistacia len¬ 
tiscus, L. || de a. : lentisci¬ 
nus, adj. Plin. U 61eo de a.: 
lentiscum, Cat. || plantado de 
aroeiras : lentiscifer, era, 
errnn, Ov. 

arola, /. Y. USgro, arma- 
dilha. 

aroma, m.: odor, m. Cie.; 
aroma, atis, n. Prud. ; odo¬ 
ramentum, n. Coi. 

aromdtico, adj. De per- 
fume agradAvel : aromaticus, 
Sedul. 

aromatizabo, /. i. AccSo 
de aromatizar. || a. do vinho: 
vini conditiones, Coi. 2. Fu- 
migaqao : suffitio, f., suffi¬ 
tus, us, m. Plin. 

aromatizado, part. 1. 
Misturado com substdneia 
arom&tica. (1 vinho a.: vi¬ 


num conditum, Ulp. 2. F nml - 
gado: suffitus, Plin. 

aromatizar, tr. 1. Mistn- 
rar urna substancia aroma¬ 
tica com. |j a. o vinho: vina 
condire, Coi. 2. Perfumar: 
odorare, Ov. 3. Fumigar: 
suffire, Yerg. 

arpSo, m. Instrumento de 
ponta recurvada: uncus, 
m. Cic.; hamus, m. Caes.; 
lupus, m. Liv. 

arpar, tr. i. Y. arpoar. 
2. I. V. levantar Ancora (cf. 
Ancora). 

arpear, tr. Y. arpoar. 
arpentagem, /. Medisao 
da superficie das terras: me¬ 
tatio, t. Coi.; iugeratio, t. 
Frontin.; agrimensura, t. 
Innoc. 

arpdu, m. Arpao pequeno, 
fateixa, fisga,: harpago, m. 
Caes.; uncus, m. Liv.; ma¬ 
nus ferrea, Caes.; lupi ferrei, 

m. pl. Liv. 

arpoar, tr. 1. Lanqar o 
arpao a, fisgar com o arpao: 
harpagonem inicere (dat.), 
Curt. 2. Fig. Y. agarrar, se- 
duzir. 

arqueapSo, f. 1. Y. tone- 
lagem (de na vio ou vasilha). 
2. Y. argueadura. 

arqueado, part. Y. ar- 
cado. 

arqueadura, /. Curvatu¬ 
ra em areo: curvamen, inis, 

n. Ov. ; curvatura, f. Vltr. ; 
curvor, m. Varr. 

arquear, tr. 1. Y. arear 
(acep. 1.*). 2. Avallar a to- 
nelagem dum navio: mensu¬ 
ram agere, Frontin. 

arqueio, m. Y. argue agdo. 
arquejante, adj. Y. anc¬ 
lante. 

arquajar, i. Ofegar, res- 
pirar com cansajo: amhelarc, 
Plin.; anhelitum ducere, Pl.; 
ilia trahere, Plin., ou ducere, 
Hor. 

arquajo, m. Respiracao di- 
ficii, acto de arquejar: anhe¬ 
latio, f. Plin.; anhelans spi¬ 
ritus, Cio.; anhelitus, us, 
m. Pl. 

arqueologia, /. Estudo da 
antiguidade: antiquitatis stu¬ 
dia ; antiquarum rerum scien¬ 
tia; scientia antiquitatis. 

arquediogo, m. Horaem 
versado em arqueologia; an¬ 
tiquitatis peritus, Geli.; dili- 
gentissimus investigator an¬ 
tiquitatis, Cic. 

arqueta, f. Y. mealheiro. 
arqu6tipo, m. Modelo, ori- 
ginal: archetypum, n. Plin. 

arquidiAcono, m.x orchi- 
diaconus, m. Hier. 


— «e 


arquiduque, m .: arcU- 
dux, ducis, m. Cang. 

arquiepiscopado, m. Y. 

arcebispado. 

arquiepiscopal, adj.: ar- 
chiepiscopalis. 

Arquiloco, S. pr. Nome 
d_um poeta satirico da Gr6- 
cia: Archilochus, m. Hor. 

arquildquio, adj. De Ar¬ 
quiloco: Archilochius, Serv. 
ff verso a.: Archilochium me¬ 
trum,, Serv. 

arquimandrita, m. Supe¬ 
rior dum mosteiro: ar c hi- 
mandrita, ae, m. Sid. 

arquipdlago, m. Grupo de 
ilhas pouco distantes: insu¬ 
lae, t. pl. MeL; mare insulis 
refertum, g o a. das Cicla- 
des: sparsae Cyclades undis, 
Verg. 

arquipirata, m. Chefe dos 
piratas: archipirata, ae. m. 
Cic. 

arquipresbltero, m.V.ar- 
dpreste. 

arquissAtrapa, m. o pri- 

meiro dos sdtrapas: primus 
satrapes: satraparum dux. 

arquissinagoga, f. A gran¬ 
de sinagoga: archisynagoga, 
f. Ajnbr. 

arquissinagogo, m. O prin- 
eipal da sinagoga: archisyna¬ 
gogus, m. Hier. 

arquitectar, tr. 1 . Edifi 
car, eonstruir: architectari, 
d, Vitr. 2. Fig. Imaginar, 
inventar. || a. prazeres: dr- 
ehitetari voluptates, Cic. 

arquiteoto, m. 1 . O que 
exerce a arte de eonstruir: 
architectus, m. Cio.; struc¬ 
tor, m. Inscr. fl o a. de tan¬ 
tas inaravilhas (Dens): ille 
tanti operis fabricator, Cic. 
8 Deus, o a. do mundo: opi¬ 
fex mundi Deus, mundi ae¬ 
dificator, effector mundi et 
molitor Deus, Oie. ; mundi 
conditor, Sen. || o eterno a. 
do mundo: rerum aeternus 
opifex, Coi.; aeternus rerum 
conditor, Ambr. 2. Inventor: 
architectus, m. Cic. 

arquiteotdnioa, /. Y. ar- 
quitectura. 

arquiteotdnico, adj. Re¬ 
lativo & arqnitectura; archi¬ 
tectonicus, Vitr. 

arquitectura, /. Arte de 
eonstruir: architectu¬ 
ra, t. Cic.; architectonice, 
es, t. Quint.; fabrica, f. Cic. 

arquitectura!, adj. V. ar- 
quitectdnioo. 

arquitrave, f. Parte da 
coluna entre o friso e o ca- 
pitel: epistylium, n. Vitr. 
arquitriolino, m- O que 
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dirigia um festim: architri¬ 
clinus, m. Hier. 

arquivar, tr, P6r ou ins- 
crever nos arquivos: in lit¬ 
teras publicas referre, in ae¬ 
rario (litteras ) condere, Cic. 

arquivisia, m. G-uarda do 
arquivo : chartarius, m. Cass.; 
chartularius, m. God.; char- 
tophylaa, acis, m., ab instru¬ 
mentis, Inscr. 0 a. do sena- 
do: curator ab actis senatus, 
Inscr. 

arquivo, m. 1 . Depdsito 
onde se gnardam docuinen- 
tos pdblieos: tabularium, n., 
aerarium, n. Cic.; instrumen¬ 
tum, n. Suet.; archivum, n. 
Tert.; archium, n. Ulp. 2. 
Arquivo particular: tabli¬ 
num, n. Plin. 3. Pl. Docu- 
mentos ou titulos antigos: 
commentarii, m. pl. Quint.; 
chartae, i. pl. Cod. || encon- 
tro nos a. do senado...: re- 
pcrio in commentariis sena¬ 
tus..., Tac. 

arrabalde, m. Subdrbio, 
cereanias: suburbium, a. Cio. 
0 no a.: sub urbe. Ter. | 
qne est& ou fica no a. : sub¬ 
urbanus, adj. Cic. 1 arra- 
baldes: suburbana, n. pl. 
Hier. || os a. de Roma; Ur¬ 
bis continentia, n. pS. Ulp. 

0 chegaram fogo aos a.: tec¬ 
ta coniuncta muro pertisque 
incenderunt, Liv. 

arrabaldeiro, adj. Que es¬ 
te ou vive nos arrabaidee: 
suburbanus, adj. Cic. 

arraia, f. 1. Nome dum 
peixe; raia, i. Plin.; batis, 
is ou idis, m. ou f. Plin. 2. 
arraia midda: cf. plebe. 8. 
V. raia. 

arraiacSa, f. V. aurora. 

arraial, m. 1. Espago de 
terreno onde acampa um 
exercito: castra , n. pl. Caes.; 
stativa, n. pl. Liv. 0 tragar 
o recinto dum a., escolher lo- 
cal para o a.: castra metari, 
Sali.; castris locum capere, 
Cnrt. || os centurioes eseo- 
lbem local prdprio para o a.: 
centuriones locum idoneum 
castris deligunt, Caes. 0 as¬ 
sentar a.: castra facere, 
Caes., locare, Cic., ponere ou 
constituere, Caes., metari, d. 
Sali., munire, Caes., commu¬ 
nire, Liv., tendere, Verg., 
vaUare, Tac. || levantar a.: 
castra movire, Cic., promo¬ 
vere, Caes;; signa movire, 
CoL, ou vellere, Liv.; vasa 
colligere, Cio.; eas stativis 
movere, i. Liv. ]| levantou o 
a. em sildncio: silenti agmi¬ 
ne abiit, Liv. || forgar o a. 
(inimigo) ; castra expugnare, 


Plin., ©u capere, Curt,; cas¬ 
tris potiri, Caes.; castris hos¬ 
tem exuere, Erontin. 2. Ro- 
maria, festa de aldeia: paga¬ 
nalia, ium ou iorum, n. pl. 
Varr. 

arralgada, f. Raiz da lin¬ 
gua dos animais: radia, f. 
Ov. 

arratgado, part. 1 . En- 
ralzado: radicibus haerens, 
Luc. || profundamente a.: di¬ 
tissimis radicibus defixus, 
Cic. 0 estar a.: radicibus ni¬ 
ti, Cio.; radice teneri, Luc. 
2. Fig. Inveterado: insitus, 
inveteratus, Cic. | idea a. no 
espirito: opinatio inhaerens 
et penitus insita, Cic. I| vi- 
eios a.: vitia (in aliquo) pe¬ 
nitus defixa atque haerentia, 
Cic. 0 6dio profundamente 
a.: vetus insitum odium, 
Liv.; inustum odium, Cic. 
0 abusos a.: praevalida vitia, 
Tac. (e£. enraizado, invete¬ 
rado). 

arraigar, f., e arraigar- 
■SB, refl. 1. Oriar raiz: ino¬ 
lescere, Coi.; radices agere, 
Varr., ou capere, Cat. 0 a. 
profundamente: radices al¬ 
tius agere, Ov.; radices suas 
in profundum agere, Plin. 2. 
Fig.: radices agere, Cie.; cor¬ 
roborari, p. Cio.; radices fi¬ 
gere, Sen. g para que com o 
bibito Oste vicis se nSo ar- 
raigue em mim: ue consue¬ 
tudo hoc vittam in me altius 
figat, Sen. § quando o e?& 1 
se arraigou: cum mala con¬ 
valuere, Ov. 

arram, m. Pstrfto de usn 
barco: nauarchus, m. Cic.; 
nauclerus, m. PL; navis ma¬ 
gister, Liv»; rector ratis, 
Luc. 

aprarios, f. w. savestea- 

mento. 

arrancadeu j. ?. v. gf. 
ranoamento. 2. Movimento sd- 
bito, com e-sfdrgo: impetus, 
us, m. Cic.; procursus, us, 
m. Plin. 8. V. Irriga 4, V. 
eapedig&o mHitor (cf. espe- 
diq&o). 

arrancado, par*.: 1. Se- 
parado com esfdrgo: avulsus, 
evulsus, revulsus, Cie.; ex- 
scisus, Coi.; divulsus, Piin. 
0 drvora a.; arbor evulsa, 
Cic. 0 raizes a.: radices 
exstirpatae, Coi. g olbos a.: 
excussi oculi, Sen. g cabelos 
a.: lacerati crines, Cnrt. 2. 
Tirado das mSos: ereptus, 
dereptus, Cie. || espada a. 
(das maos de alguem) : erep¬ 
tus ensis, Verg. 3. Desviado, 
afastado: avulsus, Verg.; 
abstractus, Cic.; divulsus, 


Ov. 0 a. aos meus: a meis 
avulsus ou distractus, Cic. || 
arrancados da p&tria: excus¬ 
si patria, Verg. 4« Fig .: a) 
subtraido a; ereptus, Cio. 

|| a. ao perigo: ereptus peri¬ 
culis, Verg.; b) tirado, obti- 
do pela forga: extortus, ex¬ 
pressus, Cic. Q confisado s. 
pela tortura: expressa cru¬ 
ciatu confessio, Suet. 

arrancad or, m,. O que ar- 
ranea. || a. de dentes: den¬ 
tium avulsor, Plin. 

arrancadura, /. V. ar- 
rancamento. 

arrancamento, m. AcgSo 
de arrancar: avulsio, f. Piin.; 
evulsio, f. Cic. || a. de den¬ 
tes: dentium, evulsio, Cic. || 
a. (duma vara) : exemptio, 
f. Coi. || a. (das raizes ou 
parte inferior do tronco): 
exstirpatio, f. Coi. 

arrancao, nu Sac&o: suo- 
cussus, us, m. Pac, 

arrancar, tr. 1. Tirar (ge- 
ralmente eom a idea de ea- 
fdrgo) : aveUere, evellere ou 
vellere, Cic. g a. plantas, a. 
ervas nocivas: herbas evelle¬ 
re, exstirpare, eximere, erun¬ 
care ou exterminare, Coi.; 
herbas vellere, Sen.; manibus 
herbae carpere, Coi. | a. 
(uma Arvore) : eruere (arbo¬ 
rem), Coi.; convellere ab hu¬ 
mo, Verg.; convehere terra, 
Ov. 0 a. as raizes: radices 
exstirpare, eximere- ou erue¬ 
re, Coi. 0 arrancara as penas 
&© grallio: penas eripiunt 
avi, Phaed. j a. os cabelos 
a si prdprio: crines scindere, 
Verg., lacerare, Curt., ou la¬ 
niare, Ov. | a. os dentes: 
dentes evellere ou eruere , 
Plin.; dentes auferre ou de¬ 
trahere, C. Aur.; dentes exi- 
mere ou excipere, Ceis, g a. 
©s olbos: oculos excutere ou 
eruere, Plin. g a. as orelbas: 
eradicare aures, Pl. g a. a 
lingua: Unguam evellere, Cio., 
abscindere, Pl., ou eripere, 
Ov. g a. a eauda: caudam 
abrumpere, Frontin. g a. os 
editais: libellos deicere, Cio. 
(! a. as t4buas das Jeis: ta¬ 
bulas refigere, Cic. g julguei 
que me arrancavatn o cora- 
$2o: cor ipsum mihi avelli 
putavi, Apul. 2. Tirar das 
maos alg. coisa a alguem 
(propr. e fig.): eripere ou 
extorquere, Cic. || arranca- 
ram-Uie o punbal das maos: 
extorta est ei sica de mani¬ 
bus, Cic. || a. as armas das 
maos de algu6m: arma e ma¬ 
nibus alicuius extorquere, ar¬ 
ma ab aliquo, eripere, Cic. f 
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«. e ferre S&a mSos de al- 
gu 6 m: extorquere ferrum ali¬ 
cui de manibus, Cic. || a. al¬ 
guum daa maos do inimigo: 
aliquem ex hostium manibus 
eripere U a. a vitoria das 
maos do inimigo: victoriam 
hosti praeripere, Liv. 3. Se- 
parar, afastar: avellere, di¬ 
vellere, abstrahere, distrahe¬ 
re, Cic. || a. os membros: 
membra distrahere ou divel¬ 
lere, Cic. || a. o filbo dos 
bragos da mSi: filium de ma¬ 
tris complexu avellere, Cic., 
ou a matris complexu divel¬ 
lere, Sali. || a. um sacerdote do 
altar: detrahere sacerdotem 
ab aris, Cic. J| a. Bibulo de 
sua casa: Bibulum domo vi 
extrahere, Cie. || a. violen- 
tamente alguem dum lugar: 
eliquem e loco deripere, Cic. 
4. Fig. || a. o poder a al- 
gufim: potestatem alicui eri¬ 
pere, L i v . ; de possessione 
Imperii aliquem deicere, Liv. 
6 . Desviar de: abstrahere, 
abducere, Cic. ; avertere, Liv. 
6 . Subtrair a: eripere, Cic.; 
subducere, Ov. || a. algudm 
das garras da morte: leto ali- 
quem eripere, Verg.; aliquem 
morti subducere, Ov., ou exi¬ 
mere, Tac. g a. do perigo: 
eripere ex periculo, Oaes.; 
eripere periculo, Cic. 7« Ob- 
ter, conseguir com custo: ex¬ 
torquere, Cie.; elicere ou ex¬ 
primere, Liv. || a. alg. cel¬ 
sa (a algudm): auferre 
(nummum), aliquid (ab ali¬ 
quo ) abradere, Cic. g a. uma 
palavra a algudm: vocem ab 
aliquo exprimere, Caes. j| nSo 
lhe puderam a. uma pala- 
VTa: nullum illi verbum ex¬ 
cussum, est, Sen. g arrancou- 
■ihe a promessa...: expressit 
Ut polliceretur..., Curt. || a. 
& verdade a alguem: verita¬ 
tem alicui extorquere, Cic., 
ou elicere, Tac. || a. uma 
confissao: exprimere confes¬ 
sionem (alicui), Liv. 8 . I. 
P a r t i r de-repente, avangar 
com Impeto: erumpere, Cic.; 
se proripere, Sali.; evadere, 
Oie. Q. arrancar-se, refl.: 

a) afastar-se de (com custo) : 
divelli, p. Cic.; avellere sese 
(ab), Ter.; distrahi, p. Cic. g 
a. daqui: hinc se abstrahere. 
Ter. R a. do seio da p i tria: 
eripere se e complexu, patriae 
|| nao me posso arrancar dos 
livros : in libris haereo, Cic.; 

b) Fig.: V. subtrair-se. 
arranchar, tr. 1 . Reiinir 

em rancho: in contubernium 
adducere. 2 . Admitir h mesa 
das rafeifideat mensae sum. 


(aliquem) adhibere t Ool.; ca% 
epulas recipere, Cic. S, I .: 
a) V. bandear-se; b) forrnar 
rancho: manum facere, Cic.; 
in contubernium adduci. 

arranco, m. 1. Y. arran- 
cada (acep. l. a e 2 >). || do 
mesmo a.: eodem impetu, Liv. 
|| do primeiro a. repeliram 
o inimigo: primo incursu 
pulsi hostes, Liv. 2. Ansia, 
arquejo. || soltar o bltirao a.: 
extremum halitum effundere, 
animam, efflare ou exhalare, 
Cic.; spiritum reddere. Veli. 

arrancorar-ss, refl. Tor- 
nar-se rancoroso: odium con¬ 
cipere ou capere, o&iwm sus¬ 
cipere (in aliquem), Cic. 

arranhadela, /. V. arra- 
nhadura. 

arranhado, part .: ungue 
notatus, Ov. (cf. imha). 

arra.nhadura, f. Ferida 
ligeira feita com as unhas: 
vulnusculum, n. Ulp.; nota, 
f. Ov.; unguium levis inieo- 
tus, Plin. || fazer uma a.: 
cutem abradere, Sen. || fazer 
uma a. (com a espada) : gla¬ 
dio stringere, Sen.; mucrone 
praestringere, Curi. 

arranh&o, m. Y. arranha- 
dura. 

arranhar, tr. 1 . Ferir le- 
vemente a pele com as 
unhas: radere, Leg. xii Tab. 
R a. o rosto: ungue genas 
notare ou appetere, Ov.; un¬ 
guibus ora foedare, Verg. 2. 
Palar mal uma lingua: lin¬ 
gua haesitantem esse, Cic. S. 

1. V. ser dspero. 
arranjado, part. 1. Orde- 

nado, posto em ordem: com¬ 
positus, Liv.; dispositus, Cic.; 
ordinatus, Nep.; digestus, 
Cic.; instructus, Liv. 2, 
Adornado: ornatus, Cic.; 

comptus, Hor. S. V. obtido, 
adquirido. 4. Estar bem ar¬ 
ranjado: cf. arranjar (4.* 
acep.). 

arranjamento, m. Acgao 
da arranjar: dispositio, t., 
compositio, f., instructio, f. 
Cic.; ordinatio, i. Veli.; or¬ 
do, inis, m. Cic. 

arranjar, tr. 1 . P 6 r em 
ordem, d i s p o r ; disponere, 
Caes.; ordinare, ex ordine 
collocare, ordine dispensare 
ou in ordinem redigere, Cic.; 
componere, instruere, Liv.; 
digerere. Suet. || a. os seus 
negdeios: sua componere, 
Liv.; suas res ordinare, Sen. 

2. Consertar (o que esta em 
mau estado): reficere, Hor.; 
concinnare, Coi. 3. Adornar, 
ornar: ornare, Cie.; comere, 
Quiut. g en quanto elas se ar- 


ranjam: dum comuntur, Ter. 
4. Maltratar.geu (te) arran- 
jaroi: adeo exornatum dabo. 
Ter. || eu o arranjarei: ver¬ 
sabo ego Ulum probe, Pl. 6 « 
V. obter, conseguir. G. ar- 
ranjar-se, refl.-. a) enfeitar- 
-se: se fingere, Ov.; b) en- 
tender-se com (para que) : 
convenire, Cic. [| arranjei-mfi 
com fele para que...: conve¬ 
nit mihi eum illo (ut), Cic.; 
c) V. govemar-se. 

arranjo, m. 1. V. a/rran- 
jamento, 2 . V. oonveniinci a. 

3. Pl. Arranjos duma casa: 
utensilia, ium, n. pl. Liv.; 
vasorum utensilia, n. pl., va¬ 
sa, n. pl. Plin.; supellex, 
ectilis, f., instrumentum, n. 
Cic.ga. de cozinha: vasa co¬ 
quinaria, Plin.; coquinarium 
instrumentum, Ulp.; instrur 
menta epularum, Sen. 

arraposar-se, refl. Adqui- 
rir mankas como as da r&~ 
posa: vulpinari, d. Varr. 

arras, f. pl. Dinheiro qu® 
se d& como penhor dum cou- 
trate: arrha, f. Plin.; arrha¬ 
bo, m. Ter.; pignus, eris ou 
oris, n. Cic. 

arrasado, part. Demolidoj 
dirutus, disturbatus ; Cio.; 
eversus, Verg. || meio a.: se¬ 
mirutus, Luc. || com os olhoa 
a. de lagrimas: laorimis ma¬ 
nantibus, Curt. (cf. fo- 
grima). 

arrasador, m. 1 . p que 
arrasa: eversor, m. Cic. 2 , 
O que devasta, destruidor: 
populator, m. Liv.; depopula¬ 
tor, xn. Cic. 

arrasadura, /. V. arrosa- 

mento. 

arrasarr.ento, m. 1 . D§- 
raoligao: demolitio, t., eversib a 
f. Cic.; exscidium, n. Liv,; 
ruina, i. Cic.; excisio, t. Cic. 5 
destructio, f. Suet. 2 , Acg&o 
de tornar raso: exaequatio, t. 
Cic. 

arrasar, tr. 1 . Demoli?: 
demoliri, ‘d., diruere, destrue¬ 
re, disturbare. Oie.; subrue¬ 
re, Caes.; disicere, discutere p 
a fundamentis proruere, sole 
aequare ou adaequare, Liv.; 
evertere, Ov.; proruere, Hor, 
g a. uma casa: domum exci¬ 
dere ou complanare, Cic. || a. 
as muralhas (duma cidade) : 
muros detrahere, Tac. 2 . Tor¬ 
nar raso: exaequare, Vitr.; 
complanare, Cat.; aequare, 
Coi.; inaequare, Caes. 3. Ar- 
rasarem-se os olhos de Ifi- 
grimas: V. derramar abun¬ 
dantes lagrimas (cf. Idgrima). 
arrasourar, tr. V. rasar. 
arrastadamante, a d v . 
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Sem vontade: aegre, gravate, 
Oie.; iniguo animo, Ter. 

arrastado, part. e adj. 1. 
raptus, raptatus, tractus, Cio. 
|| ser a.: trahi, p. Oie. 2. 
Fig. : a) V. vagaroso ; b) mi- 
serdvel: miser, era, erum, ou 
acerbus, on amarum, Cie.; 
asper, era, erum, Phaed. || 
levo xtma vida a.: vitam ex¬ 
trema per omnia duco, Verg. 
|| levar nma vida a.: inopem 
vitam tolerare, Veli. 

arrastadura, f. V. arras- 
tamento. 

arrastamento, m. AcgSLo 
de arrastar: tractus, us, m. 
Plin. 

arrastar, tr. 1. Levar de 
rastos, puxar atras de si: 
trahere, Verg.; vehere, Cic.; 
vectare, Hor.; rapere, Cic.; 
raptare, Verg. || a. o arado: 
aratra extrahere, Cic.; ara¬ 
tro subdi, Tac. || a. (alg. coi- 
sa) pelo chao: trahere (ali¬ 
quid) per terram, Varr. || 
a. (algudm) pelos pes: tra¬ 
here (aliquem) pedibus, Cic. 
||a. pelos cabelos: capillo pro¬ 
trahere, Pl. || arrastavam a 
filha do Priamo: trahebatur 
Priameia virgo, Verg. | a. 
(algudm) para longe de... : 
abstrahere (de conspectu ou 
e sinu), Cic.; abducere (gre¬ 
mio), Verg. || a. ao suplicio: 
ad supplicium rapere, Cic., 
ou trahere, Tac. S a. aos tri- 
bunais: in ius, rapere, Hor.: 
pertrahere in ius, V. Max. [| 
ser arrastado pelos Ccbelos: 
comis raptari, Ov. 2. Fig. || 
a. a vida nos bosques: vitam 
in silvis trahere, Verg. |1 a. 
uma vida de miseria: inopem 
vitam tolerare, Veli. H a. o 
povo ao seu partido: popu¬ 
lum trahere in suas paries, 
Tac. || nao_ te deixes a^ pelos 
eonselhos dos outros: ne te 
auferant aliorum consilia, 
Oie. || deixar-se a. pelo ar¬ 
dor dos soldados: ardorem 
militum sequi, Tac. 3. I. Pen- 
der atd ao cliao: fluere, Ov.; 
defluere, Verg. || (o vestido) 
arrasta: talos descendit ad 
imos, Hor. || vestido que ar¬ 
rasta: vestis fluens, Ov., on 
longa, Verg. 4. arrastar-se, 
re/i.: a) rastejar, andar de 
rastos: repere, Hor.; repta¬ 
re, Plin. || a. para: adrepe- 
re ad, Varr.; irrepere ad, 
Suet. ; perrepere ad, Coi. ; b) 
andar com dificuldade: re¬ 
pere, Nep.; reptare, Hor. || 
que se arrastavam com gran¬ 
de dificuldade: fessa aegre 
trahentes membra, Liv. 


arrasto, m. 1. V. arrasta¬ 
mento. 2. V. misSria. 

arratado, part. V. ratado. 
anAtel, m. Nome de um 
peso: libra (12 ongas en- 
tre os romanos), f. Liv.; pon¬ 
do (indecl.), n. Oie. || que 
pesa nm a.: libralis, adj., li¬ 
brarius, adj. Coi. 

arrazoado, m. 1. Discur¬ 
so dum advogado, defesa: 
actio, f., oratio, f., defensio, 
f., oausae dictio, forensis ora¬ 
tio ou disceptatio, Oie. || fa- 
zer um a.: V. arrazoar. 2. 
Adj.: a) V. razodvel; b) me¬ 
diano: mediocris, modicus, 
Oie. 

arrazoador, m. O que ar- 
razoa: disputator, m. Oie. 

arrazoamento, m. Acgao 
de arrazoar: argumentatio, 
f., disputatio, f. Oie. 

arrazoar, i. 1. Defender 
um pleito: causam agere, 
orare, defendere ou tractare, 
causam ou rem dicere, lites 
perorare, Oie.; agere, i. Oie. 
2. Discorrer sdbre alg. as¬ 
sunto : de re disputare, dis¬ 
serere ou termonem hdbire, 
Oie. 3. V. discutir, conver¬ 
sar. 

arreado, part. Ajaezado: 
stratus, instratus, Liv.; ornor 
tus, Nep.; instructus, Liv. 

arreamento, m. V. mobi¬ 
lia, aderSgo. 

arrear, tr. 1. P8r o arreio 
em, aparelhar; sternere, Liv. 
2- V. aa^regar, mobilar, en- 
feitar. 3. V. amainar. 

arreata, /. Correia ou cor¬ 
da que se prende & cabegada 
para conduzir bSstas: capu¬ 
lum, n. Isid.; numella, i. 
Coi. | levar o eavalo pela 
a. : loris equam ducere, Liv. 

arreatado, adj. Prfiso com 
arreata: numellatus, Gloss. 

arrebanhar, tr. Ajuntar 
em rebanho, reiinir: congre- 
gm-e, Plin.; conglobare, Liv.; 
cogere, Oie.; contrahere, 
Caes.; i» unum locum con¬ 
gregare, cogere ou contrahe¬ 
re, Cie. 

arrebatadamente, adv. 1. 
Preoipitadamente: r a p t i tr-, 
Liv.; praecipitanter, Lue. 2. 
Subitamente: subito, Oie.; 
abrupte, Quint. 3. Sem re- 
flexao: inconsiderate, incon¬ 
sulte, Oie.; temere. Sali.; 
nullo consilio, Oie. 

arrebatado, part. 1. Le- 
vado por forga, roubado: ab¬ 
reptus, Oie.; raptus, Verg.; 
ablatus, Liv. || a. pela forga 
da corrente para a praia: 
ad litus aestu delatus, Oie. || 
a. pela tempestade: tempesta¬ 


te abreptus. Oie., ou correp¬ 
tus, Sen. I a. pelo ar: subli¬ 
me raptus, Tac. ? Fig.: ab¬ 
reptus, Stat.; raptus, Plin. || 
arrebatados por nm extraor- 
dindrio ardor: magno impetu 
instincti, Pront. ||a. por uma 
lonca esperanga: spe vana 
evectus, Liv. || a. pela mor¬ 
te: raptus, Ov.; praereptus, 
V. Pl.; absumptus fato, V. 
Max. 3. Violento, impetuoso: 
violentus, praeceps, cipitie, 
Oie.; impotens, Sen.||eloqiien- 
cia a.: petulans et furiosum 
genus dicendi, Oie 4. Agasta- 
do: iratus, Cic. 5. Irascivel: 
iracundus, Oie. 6. V. exta- 
siado. 7. Repentino: subitus, 
inopinatus, improvisus, Cio. 

arrebatador, m. 1. Aqua¬ 
le que arrebata: raptor, m. 
Pl.; ereptor, m. Cio. 2. Adj.: 
a) que arrebata ou leva pela 
forga: raptor, Verg.; rapax, 
Hor.; b) que causa entuslas- 
mo, veemente: admirandus, 
mirabilis, Verg.; vehemens, 
Cic. || a sua eloqii§ncla era 
a.: in dicendo acrior erat . 
Oie. 

arrebatamento, m. 1. Ac- 
g5o de arrebatar ou levar 
por forga: raptio, f. Ter.; 
raptus, us, m. Cic. H a. pelo 
ar: evectio, l. Apul. 2. Fig .; 
a) excitagao, ardor: violen¬ 
tia, t., impotentia, f. Oie.; 
aestus, us, m. Verg.; impe¬ 
tus, us, m. Oie. || reprimir 
o a. dos homens: impetus 
hominum domare, Plin. || re¬ 
primir o a. da juventudef 
adulescentum intemperantiam 
coercSre, Plin. || com a.: ef¬ 
frenate, adv. Sen.; b) trans¬ 
porta de alegria: gestiens lae¬ 
titia, gestientis animi elatio, 
Cic.; effusa laetitia, Liv.; ef¬ 
fusio animi in laetitia, Oie.; 
0) V. precipitagdo ; d) gxtase, 
enlfivo: extasis, is, t. Tert.; 
d) furo? sfibito, cdlera: sto¬ 
machus, m., iracundia, f., eo 
candescentia, i., praeceps fu¬ 
ror, Oie. || reprimir o a.: 
iras coercSre, Liv. H delxar- 
-se levar pelo a.: exardesce¬ 
re iracundid. Oie.; vehemen¬ 
ter excandescere, Sen. 

arrebatante, adj. V. arre¬ 
batador. 

arrebatar, tr. 1. Tirar ou 
Sevar por forga: auferre, ra¬ 
pere, eripere, abripere, Cio.; 
i abstrahere, Oaes.; adimere, 
Liv. || a. pelos ares: in su¬ 
blime rapere, Plin. 2. Mara- 
villutr, encantar, entusias- 
mar (os espiritos) : rapere, 
percellere, vehementius com 
movSre, Oie.; concutere, Sali.; 
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maximam admirationem mo- 
vSre, Cic.; studia hominum 
incendere, Suet.; favorem po¬ 
puli accendere, Tac. 3. arre- 
batar-se, refl.: a) irritar-se: 
irasci, d., stomachari, d. Cic.; 
excandescere, Coi.; b) entu- 
siasmar-se: incendi, p. Cic.; 
o) extasiar-se: stupere, Cic. 

arrebentado, part.: rup¬ 
tus, Cic. 

arrebentar, tr. 1. Rom- 
per: rumpere, Plin. || a. os 
ollios: oculos effodere, Caes. 
2. T.: a) rasgar-se, fender-se 
(por um esfdrgo violento), 
estoirar; dissilire, Plin.; 
rumpi, p. Verg.; dirumpi, p. 
Pl.; se rumpere, Plin. || o 
abscesso arrebenta: rumpitur 
vomica, Plin. || a. de fadiga : 
lassitudine confici, Caes.; b) 
fazer grande ruido: sonare, 
Hor.; detonare (fal. do tro- 
vSo). || a. de riso: risu dis¬ 
silire, S e n ., ou corruere, 
Olc.; cachinno concuti, Juv.; 
e) manifestar-se repentina- 
mente, surgir de-repente: 
erumpere, cooriri, d. Cic ; 
oriri, d. Liv.; apparlre, Cic. 
|j arrebenta urna tempesta- 
de: cooritur tempestas, Cic. 
fj arrebenfou a guerra: bel- 
Iwn erupit, coortum ou ex¬ 
ortum est, Liv.; "bellum con¬ 
citatum est, Cic. || estii pres- 
tes a a. a guerra, vai a. a 
guerra: bellum imminet, Liv. 
| tendo arrebentado a re- 
volta de Fidenas: cum Fi¬ 
denae aperte descissent, Liv.; 
d) nSo poder conter. S elef 
arrebentam de raiva: furor 
eorum erumpit, Cic. || eu ar- 
rebento. male me contineo, 
Ov. H a. de inveji-.: rumpi 
invidia, V erg. t? a de dor: 
dirumpi dolort . Cie || isto 
faz-me a. o corug§o: id pec¬ 
tus effodit meum, Cic.; 6) 
germinar: germinare , Yarr. ; 
progerminare ou egerminare, 
Coi.; gemmare, Cic.; gem¬ 
mascere, gemmas agere ou 
movere, Coi.; f) brotar (fal. 
da igua) : exsilire, Cic.; emi¬ 
care, Ov.; erumpere, prorum¬ 
pere, Sen. || arrebenta uma 
fonte: fons emanat, Cic. || 
arrebentam fontes: emicant 
fontes, Plin., ou scaturigines, 
Liv. || arrebentam (-lhe) as 
ISgrimas: prosiliunt lacrimae, 
Yart. 

arrebento, m. V. rehento. 

arrebicado, ad). 1. Pinta- 
d<s com .arrebique: fucatus, 
Cic. || a. de branco: cerus¬ 
satus, Cic. || a. de verme- 
Ibo: purpurissatus, Pl.|| (mu¬ 
lter) a. ; fuco circumlita, 


Lucr., ou rubens, Ov. 2. Fig. 
Que tem falso brilho: fuca¬ 
tus, fucosus, fuco illitus, Cic. 
3. Afectado; exquisitius ex¬ 
ornatus. 

arrebicar, tr. 1 . Pintar 
com arrebique : fucare, Hor.; 
fuco tingere (faciem), Prop. 
(cf. arrebique). 2. Fig. Dar 
um falso lustre: fucare, Cic.; 
in similitudinem veri colora¬ 
re, Sen. 3. Alindar com afec- 
tagSo: exquisitius exornare. 

arrebique, m. 1. CosmS- 
tico: fucus, m. Cic.; pigmen¬ 
tum, n. Pl.; medicamentum, 
n. Cic.; medicamen, inis, n. 
Ov.; pictura, t. Pl. || a. 
branco: cerussa, f. Cic. || a. 
vermelho: ru brico, f. Ad 
Her.; purpurissum, n. Pl. || 
p8r a., pintar com a.: co¬ 
lorem fucare, Ov.; fuco tin¬ 
gere (faciem), Prop.; colo¬ 
rem fuco mentiri, Quint.; tin¬ 
gere cutem, Mart. || nao por 
a.: non pigmentum, ullum at¬ 
tingere, Pl. 2. Falso ornato 
de estilo: fucus, m., pigmen¬ 
ta, n. pl., lenocinium, n., 
praestigiae verborum, Cic. 3. 
Enfeite exagerado: effusior 
cultus. 

arrebitado, adj. 1. Y. le- 
vantado, empinado. || focinho 
a.; rostrum resimum, Plin. 
| nariz a.: resimae nares, 
Coi. 2. Y. atrevido. 

arrebitar, tr. 1. Y levan- 
tar. 2. arrebitar-se, refl. En- 
tesar-se: se insolentius effer¬ 
re, spiritu i sibi sumere, su¬ 
perbum se praebero, Cic.; tu¬ 
mere, Verg. 

arrebol, m. Vermelhidao 
da aurora ou do Bol-posto: 
color igneus; rubens color. 

arrecadapao, f. 1 . V. de- 
pdsito (lugar onde se guarda 
elg. coisa). 2. Cobranga: ex¬ 
actio, f. Cic.; pecuniarum 
conquisitio, Tac. |j opoem-se 
& a. dos impostos: tributum 
conferri prohibent, Liv. 3. 
Acto de arreeadar: conquisi¬ 
tio, t. Liv.; in tutum per¬ 
ceptio. 

arrecadado, part. 1 . Co- 
brado: exactus, Cic. 2. Re- 
colhido, guardado: in tutum 
receptus ou in tuto colloca¬ 
tus. 

arrecadadsr, m. Aqufile 
que arreeada, cobrador: ex¬ 
actor, m. Caes.; coactor, m. 
Cic. (cf. cobrador, recebe- 
dor). 

arrecadar, tr. 1 . Reco- 
Iher, colocar em lugar segu- 
ro: collocare in tuto, Cic.; 
in tutum recipere, Liv.; in 
locum tutum referre, Caes. 2. 


V. guardar. 3. Cobrar: co¬ 
gere, Liv.; exigere, Cic. || a. 
as suas dividas: nomina sua 
exigere, Cic. 4. Receber; ac¬ 
cipere, recipere, Cic. 

arrecadas, /. pl. Brincos 
das orelhas: inaures, ium, f. 
pl. Plin. (cf. brincos). 

arrecuas, /. pl. || as arre- 
cuas, loc. adv.: recessim, Pl.; 
retrorsum ou retrorsus, Plin. 
|| andar as arrecuas: ingredi 
retro, Cic. || Sles vSo as arre¬ 
cuas : aversi retrorsus eu/nt, 
Plin. H fazer andar as arre¬ 
cuas: retro ferre, Sen., ou 
urgSre, Curt. || levou os bois 
as arrecuas: aversos "boves 
traxit, Liv. 

arredal, inter). Afaatal 
sume-tel fora daquil forat: 
apage!, Pl.; apage sis. Ter. 

arredado, part. Y. afas- 
tado. 

arredar, tr. 1. V. afastar. 
H a. alguem do caminbo: se¬ 
mita aliquem deicere, Sen., 
ou distrahere, Cic. (] a. 8 
multidao: turbam a r c S r e, 
Hor., ou submovSre, Liv. § 
acgao de a.: remotio, f. Cifl. 
2. arredar-se, refl.: a) V. 
afastar-se; b) desviar-se, sai? 
do caminho, tomar uma di- 
recgao diferente: via excede¬ 
re, Liv.; deflectere, Tac.; de¬ 
clinare, Curt.; errare, Verg. j 
divertere, Plin.; itinere deer¬ 
rare, Quint.; deerrare, Cic. 

arredio, adj. 1 . Y. arisee. 
2. V. fugitivo, arredado, afat- 
tado. 

arredortdado, part. e adj. 
1 . Tornado redondo: rotun¬ 
datus, Veli.; corrotundatus, 
Veg. 2. De forma mais eu 
menos redonda: rotundus, 
Plin.; globosus, Cic.; orbicu¬ 
latus, Plin.; teres, etis, Caes.: 
in orbem sinuatus, Plin. |j 
folhas a.: circinata folia, 
Plin. 3. Arredondado (fal. 
do estilo) : rotundus, Cic. 

arredondamento, m. 1. 
Acgao de arredondar: rotun¬ 
datio, f. Vitr. 2. Estado do 
que foi arredondado: rotun¬ 
ditas, f. Plin. 

arredondar, tr. 1. Tomar 
redondo: rotundare, Cic.; cor¬ 
rotundare, Sen.; circinare ou 
in orbem circinare, Plin. 2. 
Fig. Arredondar uma quan¬ 
tis : rotundare, Hor. S. Tor- 
nar slm6trico, harmonioso. || 
a. a frase: verborum ordinem 
concludere, Cic. 

1. arredor, adv. 1. V. em 
redor. 2. arredor de: Y. «m 
redor de (cf. redor). 

2 . arredor, adj. Que fica 
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nos arredores: vicinus, Oie.; 
eircuirdectus , Liv. 

arredores, m. pl. Proxi- 
midades: vicinitas, f., vici¬ 
nia, f. Cic.; vicina (subent. 
loca), n. pl. Plin.; circurn- 
iecia, n. pl. Tao. || os a. da 
Oidade: vicina urbi regio, 
Veli. || nos a.: in vicino, 
Plin. || nos a. da cidade: 
apud oppidum, Caes. || mui- 
tas cidades dos a.: multae 
oiroa civitates, Liv. 

arreoirada, f. Palavra ou 
expressao obscena: verba 
Obscena ou improba, Sen., 
eu impudica, Pl., ou licen¬ 
tiam, Cic.; dicta obscena, Ov. 

ar ree ira, m. 1. Condutor 
de machos, almocreve: mulio, 
Ba. Suet.; agaso, m. Liv.; iu- 
mentarvus, m. Insor. (cf. al¬ 
mocreve). 2. H o m e m mal 
eduoado: homo petulans, Cic. 

arrefanhar, tr. Tirar com 
violencia das mSos de al- 
gu6m: eador quire, eripere, 
Cic. 

arrefecer, tr. 1. Tornar 
frio: refrigerare, Cic.; frige¬ 
rare, Catuli.; frigefactare, Pl. 
2. Fig. Diminuir (o ardor, 
o zelo, a actividade) : restin¬ 
guere, Ter. || a. o eatusiaa- 
mo: restinguere studia, Liv. 
j| isso veio a. tua tanto (o 
ftuditdrio) : id aliquantum 
frigoris attulit, Cic. ]| a. a 
axuizade: levare amicitias, 
Turpil. || a noite arrefecera- 
•Ihes o ardor belicoso: inter¬ 
posita nocte, a contentione 
pugnae remiserant animos, 
Liv. 3. I .: a) tornar-se frio: 
refrigerari, p. Oie.; refri¬ 
gescere, Coi.; frigescere, 
Tac.; tepescere, Plin.; defer¬ 
vescere, Varr.; defervere, 
Plin. || a. intelramente: per¬ 
frigescere, Varr.; b) Fig. Per- 
der a energia, e ardor: re- 
frigescere t defervescere, re¬ 
fervescere, Cic.; relanguesce¬ 
re, elanguescere, Liv.; con¬ 
sidere, residere, frigere, Cic. 
|| quando o entusiasmo arre- 
feceu: cum ardor animi con¬ 
sedit, Olc. || tem arrefecido 
multo o amor das letras: ia- 
nent studia, Cic. 

arrefecido, part. e ad}.: 
1. refrigeratus, Oie.; tepidus, 
Ov.; defervefactus, Plin.; 
iam frigidus, Verg. || intoira- 
mente a.: perfrigera- 
tus, Scrib. || iugares a. pe- 
la proximidade des rios: lo¬ 
ci propinquitate fluminum 
praegelidi, Liv. 2. Fig.: re¬ 
frigeratus ou restinctus, Cic.; 
tepidus, Ov. 

arrefecimanto, m. 1. "Di- 


inlnulggo de calor: refrigera¬ 
tio, i. Olc. (cf. resfriamento), 
2. Diminuigao (na amizade) : 
frigus, oris, n. Ov.; aliena¬ 
tio, i., disiunctio, f., amico¬ 
rum disiunctio, Cic. || o teu 
a. para comigo: tua a me 
alienatio, Cic. 

arrefentar, tr. V. esfriar. 
arregapado, part. e adj. 
Que tem o vestido apanha* 
do: succinctus, Ov.; alticinc¬ 
tus, Phaed.; alte cinctus, 
Sen.; alte succinctus, Ov. || 
com as mangas arregagadas 
atd aos cotovelos: reductis ad 
cubitum manicis, Pl. 

arregapar, tr. 1. Puxar 
(o vestudrio) para cima: suc¬ 
cingere, Juv . ; colligere, 
Mart.; attolere, Ter.; recol¬ 
ligere, Plin. || a. a toga ; to¬ 
gam adducere, Sen. 2. ar* 
regapar-se, refl.z togam ad¬ 
ducere; tunicam succingere; 
vestem colligere. 

arregalar, tr. V, abrtr (os 
olhos). 

arreganhado, part. e adj. 
1. Aberto, fendido: fissus, 
Cic.; diffissus, "Varr.; scis¬ 
sus, Plin.; hians, Geli.; ri¬ 
mosus, Coi. || pele a.: resolu¬ 
ta cutis, Ceis. || b6ca a. at§ 
Is orelhas: os ad aures us¬ 
que rescissum, Plin. 2. V. 
Irritmdo, assanhado. 

arreganhar, tr. 1. Mos- 
trar (os dentes): nudare 
(dentes), Plin. j| a. os den¬ 
tes a alguem (com expres. de 
cdlera): obvertere cornua 

alicui, Pl. | a. os dentes 
(irritar-se) : ringi, d. Hor.; 
frendere, Pl. || que arrega- 
nha os dentes: frendens, adj. 
Cic. 2. V. gretar. 

arreganho, m. V. deeisao, 
intrepidez, garbo. 

arregimentado.part. Alis- 
tado: centuriatus, Pl. 

arregimentar, tr. Incor- 
porar nuru regimento: centu¬ 
riare, Cic.; adseribere legio¬ 
ni ou in legionem || a. na 
oavalaria: ad equum rescri¬ 
bere, Caes. 

arregoado, part. Sulcado: 
sulcatus, Luc.; aratus, Ov. 

arregoar, tr. 1. Abrir re- 
gos em : sulcare, Ool.; arare, 
Cic.; ( telluri) infindere sul¬ 
cos, Verg.; sulcum ducere, 
Coi. 2. arregoar-se, refL Y. 
fender-se. 

arreigar, tr, Y. arraigar. 
arreio, m. 1. Aparelho de 
bestas: ornatus, us, m. Plin.; 
ornamenta, n. pl., equestria 
arma, Liv. 2. Y. enfeite. 
arrelharior, f. Instrumen¬ 


to de limpar a relha do ara 
do: rallum l n. Plin. 

a r r e I i a , /. 1. Quezilia, 
apoquentagao, contrariedade; 
molestia, t., cura, f., aegritu¬ 
do, inis, t. Cic. Ijtenho muitos 
motivos de a.: multa me solli¬ 
citant anguntque ; Tac. || as 
minhaa propriedades dao-me 
muitaa a.: mihi offensioni 
sunt possessiunculae meae , 
Cic. 0 as a. do lar: domesti¬ 
cae tricae, Cic. 2. V. zanga. 

arreliador, adj. Que gos- 
ta de arreliar: odiosus, Ter.; 
importunus, Pl. 

arreliante, adj. Que causa 
arrelia, descgradavel; moles¬ 
tus, Cic. || bastante a.; sub¬ 
molestus, Cic. 

arreliar, tr. 1. Provocar 
arrelia a, impacientar, con- 
trariar: pungere, irritare „ 

Cio.; vellicare, Quint. 0 se is¬ 
so te n&o arrelia: nisi mo¬ 
lestum est, Cie.; si tibi grave 
non erit. Oie. || isto arre- 
lia-os: koe nude habent, Sen. 
|| (isso) pouco me arrelia: 
submoleste fero, Cic. |j (is¬ 
so) muito me arreliou: per¬ 
moleste tuli, Cic. 2. I. Cau¬ 
sar arrelia (fal. de coisas): 
molestum ou grave esse, Olo. 
3. arreliar-se, refl. Apoquen- 
tar-se, desgostar-se: offendi, 
p. Coi.; subringi, 4. Cic. | 
a. com alg. coisa: aliquid 
aegre ferre, Cic. 

arretvar, tr. Revestir de 
relva: caespites aggerere o® 
congerere, Tac. 

arremangar, tr. Arrega- 
far as mangas de: reducere, 
manicas (cf. arregagar). 

arremansar-se, refl. Fj.cisy 
em remanso: quiescere, Cio.; 
conquiescere, Sen. 

arrematap&o, /. 1. AcgSo 
de arrematar ou concluir; 
conclusio, f., confectio, i. Cio. 
2. Adjudicagao: redemptis, 
f., locatio, f., addictio, f. 
Cic.; advudicatio, f. Ulp.||du¬ 
rante a a.: cv/m locatio fieret , 
Cic. 3. Leilao ou almoeda era. 
que se vendem bens: auctis, 
licitatio* f., hasta, f. Cie. 
arreraatado, part. e adi . 
1. Y. rematado, concluldo. S» 
Adquirido em leilSo: sub has¬ 
ta emptus. 8. Bem atado: re¬ 
ligatus, Ole.; revinctus, Verg. 

arrematador, m. V. arrs- 
matante. 

arrematante, m. O que 
arremata: manceps, oipis, m. 
Cic. || a. de propriedades rds- 
ticas: praediator, m. Cic.[ja. 
de trabalhos pdblicos: man¬ 
ceps, dpis j m,, redemptor. i&. 
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'dia. | ssr q s.: emere, red¬ 
imere, Oie. 

arrematar, fr. 1. Por o 
j^mate a, conciuir: finire, 
eonfieere, absolvere, perfice¬ 
re, terminare, finem facere 
(gen. ou dat), Cic. 2. Segu- 
rar os pontos (4a eostura) : 
firmare, inhibere. 3. A t a r 
hem: religare, revincire, Oie. 
4. Adqoirir em leilao: emere, 
redimere, Cic. 5. Vendor por 
arrematagao: auctionari, <L, 
auctionem constituere ou fa¬ 
cere, Cic.; vendere sub hasta, 
Liv., ou sub corona, Caea. 
6. Dar por arrematacao: lo¬ 
care, Hor. 

arremate, m. Y. remate. 
arremedado, part Imita- 
do: imitatu», effictus, adum¬ 
bratus, Cic. (cf bmitado). 

arremedador, m. O qus 
arrenaeda: imitator, m. Cic. 
(cf. imitador). 

arremedar, tr. Imitar, m&- 
e&quear: imitari, d. Cic.; si¬ 
mulare, O v . ; assimulare, 
Verg. H a. fiJgu&n: alicuius 
imitamenta praeferre, Tac. 8 
a. o an-dar de algu&m: fn- 
cessum aUcuivc exprimere, 
Sea. | a. a voz de alguum • 
eiiermm vocis sonum fingere, 
Cie. (ef. imitar, simulor). 

arremSdo, m. Imita?fio: 
imitatio, i. Cie.; imitamen¬ 
tum, n. Tac.; imitamen, inis, 
n. Ov. 

arremessado, part . t. 
l*n?ado: metus, Yerg.; con- 
t «cius, Cic.; iactatus, O».; 
proiee&as, Cic. 8 a. sdbre: 
euperieckss, Coi.; superiniec- 
tus, Ot. ; supra iniectua, Cic. 
| a. para ou contra: immis¬ 
sus k» (ac.), Liv.; invectus, 
Verg. | a. de cima: detectus, 
Ci c., deturbatus, Caes.; prae- 
dpilatus, Suet. | ». para ci¬ 
ma subtectus (dat.) J a. 
abaixe do eavaJo: effusus 
equo, Liv. 2. Fig. Ineonsi- 
derado, temerfirio: temera¬ 
rius, inconsultus, praeceps, 
■Sipitis, Cic. 

arremessadoi', m. O que 
lanea ou arremessa: iacular 
tor, m. Liv. 

arremessao, m. 1. Arma 
de arremesao: laevium, n. 
Oie .; missitet, is, n. Ime; te 
ou ferrum missile, Yerg. 
2. Y. arremSsso. 

arremessar, tr. 1« Lanqar 
para longe, ecsn esforgo: 
iucere, Cic.; eoutcere, Caes. 
| s. mu itas veses ou em 
grande qu&ntidade: factare, 
Verg. g a. pedrss: tacere la¬ 
pides, Cic. 8 a. dardos: tela 
tacere, Verg-., ceadcere ea 


emittere, Oie., t nttfiere, Caes. 
[| a. o anel ao mar: abicere 
anulum in mare, Cic. || 8 . 
contra ou para: iacere in 
(ac.), Cie.; conicere, Caes.; 
immittere, Ole. ; proicere, 
Prop. ; mittere, Petr. || 8 . 
uma pedra a alguem: impin¬ 
gere lapidem alicui, Phaed. 
Ii a. de cima: deieere (de 
ou ex), praecipitare, Ciu. !| 
a. um dardo por cima do 
muro: murum iacttlo traice- 
re, Cic. | a. uma pedra por 
cima duma casa: transmitte¬ 
re tectum lapide, Plin. 8 que 
se pode a.: missilis, adj. Cic. 
2. Arremessar ao chao: ab¬ 
icere, Cic.; deieere, sternere, 
sternere humi ou solo, Verg.; 
prosternere humi, Liv.; pro¬ 
sternere, Ter. ; prosternere 
in terram, Coi. 3. Impelir 
com forga | a. (una. na vio) 
ei e ere in (ac.), 
Caes.; eicere ad, Liv. | a. 
contra um escolho: ad scopu¬ 
lum inferre, Liv. 4. arre- 
messar-se, refl .: a) langar- 
-se, precipitar-se (vohmtferia- 
mente) : se iacere, Cic. | a. 
do cima: se deieere (de), 
Caes.; se abicere (ex), se 
pracsdpitare ou simpl. prae¬ 
cipitare (ex), Cic. 8 a. ao 
fogo: inicere se in ignem, 
Ter.; inferre se flammae, 
Yell.; b) correr para ataear || 
8 . ao peseo?o de algufim (pa¬ 
ra abr&s&r); in collum in¬ 
vadere, Cic.; brachia collo 
circumdare on subicere, Ov.; 

f eetus amplexibus invadere, 
‘etr. | a. contra: se mittere, 
incurrere (ia, ac.), irruere 
(in, ac.) , invadere (in, ae.), 
Cie.; ferri (in, ae.), Yerg.; 
impetum facere (in, ac.), 
Cic.; e) Fig. J a. ao perigo: 
in periculum incurrere, Sea., 
ou se inferre, de.; periendo 
se offerre, Cic. 

arremdsso, m. 1. Ac?S,o 
de arremessar: iactus, us, 
m., contectus, us, m., con- 
iectio, emissio, f. Cie. ; 
missio, t. Yitr.; iaculatio, f. 
Apul. J de a.: -missilis, adj. 
Liv. 1 armas de a. : -missilia, 
ion t, n. pl Liv. 2. T. im¬ 
peto, arrojo. 3. Pl V. asso- 
mos, aparSncias. 

arremetedor, adj. i. Quo 
arremete: incursans, Pl.; im¬ 
pugnans, J u s t.; lacessens, 
Liv. 2. M. O que arremete: 
oppugnator, m. Cic.; laces¬ 
sitor, m. Isid. (ef. agressor, 
invasor). 

arremefente, &dj. V. ©rra- 
•metedor. 

arromater, i. 1. Investir, 


arrojar-se contra, ataear; se 
mittere, incurrere in (ac.), 
Cie.; incurrere (dat.), Ov.; 
irruere in (ac.), invadere in 
(ac.), Cic.; ferri in (ae.), 
Verg .; impetum facere in 
(ac.), Cic. (cf. ataear). || a. 
com a espada na mao: (ali¬ 
quem) ferro appetere ou gla¬ 
dio adoriri, Cic. 2. Tr. V. 
agular. 

arrometida, f. Investida: 
impetus, us, m. Liv.; incur¬ 
sus, us, m. Caes.; irruptio , 
f. Cic.; excursus, us, m, Caes. 

arremetimento, m. V. ar- 
remetida. 

arrencla, f. Y. redra. 
arrendado, adj 1, Dado 
em arrendamente: locatus, 
Juv. 2. Tomado de renda: 
conductus, Cic. [J casa a.: 
conductum, n. Sen. || habitar 
casa a.: habitare in conducto, 
Dlp. 

arrendador, m. 1. Y. f» 
quili-no. 2. V. senhorio. 3. Y. 
caseiro, rendevro. 

arrendamento, m. 1. Ae- 
Cao de dar de renda: locatio, 
f. Cic. 2. Acjao de tomar de 
renda: conductio, i. Cic. |j 
dar ou tomar de a.: Y. ar- 
rendar 1 a. (por adjudiea- 
Cao) : redemptio, i. Cic.; B 
anular o a.: inducere loca¬ 
tionem, Cic. 

arrendar, tr. 1, Dar da 
renda: locare, elocare, Cie.; 
abloeare, Suet.; locitare, Ter. 
II a. as propriedades: con- 
stituere mercedulas praedio¬ 
rum, Cic. U a. a percepsSo 
dos impostos: vectigalia lo¬ 
care, Cic. 2. Tomar de ren¬ 
da: conducere (rem de ali- 
quo), Cic. B a. es impostos 
ptiblicos: vectigalia redeme¬ 
re, Cic. 3. Y. redrar. 

arrendateria, /. A qu® 
toma um prSdio de arrenda¬ 
mento'. conductrix, f. Cod. 

arr&ndatdrio, m. © eae 
toma um prddio de arrenda¬ 
mento: conductor, m. Plin.; 
manceps, cipis, m. Cic. 

arrartega?So, /. t, 

Y. apostasia. 2. V. zanga. 

arrenegado. m. t. 
Y. api stata. 2. Adj. Y. trri- 
tado, zanga,do. 

arrenegar, i. i. y. a/pos- 
tatar. 2. Tr. e i. V. renegar, 
ab jurar, amaldifoar, odiar. 
3. arrenegar-se, refl. Irri- 
tar-se, zangar-se: irasci, d., 
succensure, stomachari, d. 
Cic.; concipere iram, Just. 
| a. um pouco: subirasci, d. 
Cic. B a. com algudm ou alg. 
coisa: irasci alicui, Cic.; iras¬ 
ci aliquid, Liv.; euecenslre 


tu- 
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alicui. Oie., ou aliquid, FI.; 
stomachari cwn aliquo, ou 
aliquid, Cie. || a. por nada: 
irasci de nihilo, Pl. || dize-me 
sem te arrenegares : cum bo¬ 
na venia dicito mihi..,. Geli. 
j| que f&ci]mente se arrene- 
ga: irritabilis, adj. Cic. 

arrendgo, m. V. arrene- 
gaqdo, zanga. 

arrepanhar, tr. 1. V. en- 
rugar. 2 . Deitar as garras a, 
roubar: inuncare, Apul. 

arrepelapao, f. Acgao de 
arrepelar: laceratio crinium, 
Tert. 

arrepeiada, /. Y. arrepe- 

lagdo. 

arrepeladela, f. Y. arre- 

pelaqao. 

arrepeiado, part. H eabelo." 
a.: lacerati crines, Curt. 

arrepeiao, m. 1 . V. arre- 
pelaqao. 2 . V. repelao. 

arrepelar, tr. 1 . Puxar 
pelos cabelos (de alguern) : 
crines lacerare, Curt.; capil¬ 
los unguibus petere, Ov.; co¬ 
mam scindere, Cic.; vellere 
capillos, Prop. 2» arrepelar- 
•se, re/i.: a) arrancar os 
pnSprios cabelos : comam scin¬ 
dere, Cie., ou dilaniare, Ov. ; 
capillos laniare, Ov.; pilos 
vellere. Seu.; crines scinde¬ 
re, Yerg., ou lacerare, Curt., 
©e. laniare, Ov.; b) lastimar- 
-se arrependido: dolere, Caes. 
B arrepelavam-se de tanto te- 
rem perdido: dolebant se tan¬ 
tam perdidisse, Caes. 

arrepender-se, refl. Ter 
pesar de: paenitet, impess. 
tiiv., resipiscere, Liv.; in pae- 
nitentiam verti, Tac.; poeni¬ 
tentiam (rei) agere, Plin. || 
arrependo-me (de alg. coisa) : 
me paenitet (gen.) || arre- 
pendo-me da falta que corne¬ 
ti: delicto doleo, Cic. | ele 
eomeqou a a.: pigere eum 
facti coepit, Just. 0 e nao 
me arrependo: neque facti 
pigret (subent, me). Ter. || 
nada fazer de que se possa 
a.: nihil, quod poenitere pos¬ 
sit, facere, Cie. | e nao te¬ 
ris ocasiao de te a.: nec id 
incommodo tuo feceris, Cic. 
8 que se ‘ arrepende de: pae- 
nitens (rei), Cic. 0 a. de ter 
feito: poenitere (inf.), poeni¬ 
tere (quod, conj.), Cic. || o 
pai arrependeu-se de ter ju¬ 
ra do : paenituit iurasse pa¬ 
trem, Ov. | que se arrepen- 
dem fle ter dado: quos mune¬ 
ris sui paenitet, Sen. 

arrependido, ad}. V. re- 
p&so. | perdoa-se ao pecador 
a.: datur poenitentiae venia, 
Cic. 


arrependi monto, m. Aeto 

de arrepender-se: paenitentia, 

1. Liv. || a. duma falta: pec¬ 
cati dolor, Cie. || corrigir pe- 
lo a. a falta cometida: er¬ 
rorem poenitendo corrigere, 
Cic. || chegar ao a.: ad pi- 
gendum induci, Cic. || tam 
grande foi o seu a.: tanta 
vis fuit paenitendi, Cic. || 
ter a.: Y. arrepender-se. 

arrepiado, ad}. 1. Levan- 
tado, erigado; horridus, Cio.; 
horrens, hirsutus, Verg.; hir¬ 
tus, Curt. [| eabelo a.: hor¬ 
ridus capillus, Cic.; horrida 
coma, Juv.; rigidi capilli, 
Ov. || tem os cabelos a.: hor¬ 
ret asperis capillis, Hor. || 
estar a.: horrere, Yerg. 2. 
Transido de irio-.torpens ge¬ 
lu, Liv., ou frigore, Suet.; 
gelu rigens, frigore torridus, 
Liv. || estar a.: perfrigere, 
Juv.; gelu torpere, Liv. 0 
estavam todos a.: rigebant 
omnibus corpora, Liv. 3. 
Transido de medo: metu ecc- 
sanguis, Verg. || fiquei a. de 
medo: cohorrui, Cic. 0 fica- 
rain a. de medo: deriguere 
metu, Ov. 

arrepiar, tr. 1. Levantar, 
encrespar (o eabelo) : erige¬ 
re, subrigere, Sen.; arrigere, 
Verg. || o medo faz a. os ca¬ 
belos : arrectae (sunt) hor¬ 
rore comae, Verg.; erigit co¬ 
mas horror, metu rigent car 
pilli, Ov. 2 . Causar horror a, 
fazer tremer: terrere, conter¬ 
rere, perterrere, Cic.; treme¬ 
facere, Verg. 0 que faz a.: 
tremendus, Plin.; tremulus, 
Cic. 3. I. Causar arrepios: 
in horrorem agere, Sen. 4. 
arrepiar-se, refl. Ter arre¬ 
pios: horrere, Ter.; cohorre- 
re, exhorrescere, inhorresce¬ 
re, Cic.; tremere, Tac.; in¬ 
tremere, Ceis.; perhorrescere, 
Quint.; frigore inhorrere, 
Sen. 0 arrepiaram-se-me os 
cabelos: steterunt comae, 
Verg.; comae horruerunt, Ov. 

arrepio, m. 1. Tremor 
causado pela febre: horror, 
m. Cic.; frigus, oris, n., mo¬ 
tio, f. Ceis. (| a. geral: per¬ 
frictio, f. Plin. || ligeiro a.: 
motiuncula, f. Sen.; perfric¬ 
tiuncula, f. M. Aur. B a. de 
febre: febris horror, Cic.; 
febrium frigora, frigida fe¬ 
bris, Plin. 0 ter arrepios: V. 
arrepiar-se 0 sentira arre¬ 
pios : refrigescent artus, Sen. 
|| sentir um a. geral: cunc¬ 
tos per artus tremere, Tac. 

2. Tremor causado pelo me¬ 
do ou qualquer comogao vio¬ 


lenta : horror, m., tremor, m. 
Cic. 

arrepo!hado, ad}. Baixo e 
gordo: compactus, Coi.; col¬ 
lectus, Calp. 

arrequentar, tr. Y. re- 

quentar. 

arrestar, tr. 1. Fazer ar- 
resto em: capere, Liv. 0 or- 
denou aos questores que ar- 
restassem os bens de Cipiao 
em nome do Estado: in bona 
Scipionis possessum publice 
quaestores misit, Liv. 2 . V. 
embargar. 

arresto, m. 1. Acgao de 
arrestar: manus imiectio, 
Quint. Q direito de a. (de 
venda em hasta pdblica) : ius 
hastae, Tac. 2. Y. embargo. 

3. Y. penhora. 

arrevesadamente, adv. Da 
modo arrevesado: perverse, 
Suet.; prave, Hor.; praepos¬ 
tere, Plin. 0 fazer tudo a.: 
perperam facere, Liv. || jul- 
gar tudo a.: prave indicare, 
Phaed. 

arrevesado, ad}. 1 . P 6 sto 
do avesso: praeposterus, in¬ 
versus, Plin. 2 . Intrincado, 
obscuro: difficilis, Caes.; ar¬ 
duus, operosus, laboriosus, 
negotiosus, confusus, obscu- 
rus, Cic.; implicatus, Geli.; 
perobscurus, Cic. 

arrevesar, tr. 1. Tornar 
obscuro: obscurare, Cic. 2 . 
Y. arrevessar. 

arrevessar, tr. 1. V. vo¬ 
mitur. 2. V. arrevesar. 

1. arriba, adv. 1 . V. ad- 
ma. 2. arriba de: V. acima 
de. 3. Inter}. A-p61: surge 
aget, Verg. 

t. arriba, f. Costa rocho- 
sa: K tus scopulosum. 

arribapao, f. Acgao de ar- 
ribar: appulsus, us, m. Liv. 
0 aves de a.: volucres adve¬ 
nae, Plin.; adventicium ge¬ 
nus (avium), Yarr. 

arribada, f. 1 . Y. arriba- 
(&o. 2. Y. convalescenda. 

arribana, f. 1« Y. chost- 
pana. 2 . V. corte, curral. 

arribar, i. 1« Dirigir-se, 
chegar a um pdrto: appellere, 
i. Liv.; appellere classem, 
Cic., ou navigium, Curt.; ad¬ 
vehi, p. Verg.; devehi, p. 
Cie.; deferri, p. Verg. || a. 
ao pdrto: in portum pervehi, 
Cic. 2. Melhorar, restabele 
eer-se: se reficere, Plin.; re¬ 
creari, p. Cic.; refici, p. Sen. 
0 a. duma longa doenga: 
recolligere se a longa valetu¬ 
dine, Plin. 

arrijar, tr. e <. V. emi- 
jar. 

arrimado, part. e ad}, t. 
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Apoisdo: nixus (dat.), 
nixus, Caes. ; fultus, Cic.; 
suffultus, Lucr.; impressus, 
incumbens, Verg. || a. a ? 
cotovelo: effultus in cubi¬ 
tum, Apul. || a. & langa: 
hastae insistens, A. Viet.. 2. 
Encostado contra: applica¬ 
tus, Plin.; obnisus, .Nep. || 
a. & parede: applicitus pa¬ 
rieti, Petr. 

arrimar, tr. 1. Encostar, 
apoiar contra: applicare, Liv. 
y a. as escadas 3,s muralhas: 
ipplicare moenibus scalas, 
Liv. 2. arrimar-se, refl. En- 
costar-se: niti (re ou in re), 
d. Cic.; inniti, d. Caes.; in¬ 
cumbere (rei, in re on in 
rem), Plin.; fulciri (aliqua 
re), p. Mart.; premere (ali¬ 
quid), Ov. || a. ao pilo: in 
pilo incumbere, Sen. (| arri- 
mou-se a 61e: incubuit in 
eum..., Curt. || arrimando-se 
ao irmao: innixus fratri, 
Tac., ou in fratrem, Plin. d 
a. a ima &rvore: se ad ar¬ 
borem applicare, Liv. 

arrimo, m. 1. Apoio, sus¬ 
tentaculo : adminiculum, n. 
Cic.; fultura, t. Liv.; stabili¬ 
mentum, n. Pfin.; firmamen¬ 
tum,, n. Caes.; praesidium, 
n. Coi.; fulmentum, n. Yitr.; 
fulcimentum, n. Ulp. 2 . Fig. 
Amparo, auxilio: firmamen¬ 
tum, n., praesidium, n., adr 
iumentum, n., auxilium, n., 
subsidium, n. t columen, inis, 
n. Cic.; patrocinium, n. Nep.; 
tutela, i. Hor. || nao ter o a. 
dos amigos: nudum esse ab 
tymicis et inopem, Cic. 

arriosca, f. Lago, arma- 
dilha, cilada: insidiae, f. pl., 
laquei, m. pl., plaga, f., nas¬ 
sa, f. Cic. [| cair na a .: in 
plagas incidere, Cic., ou im¬ 
pedire se, Pl.; se in laqueum 
induere, laqueo capi ou ir¬ 
retiri, Cic.; se laqueis invol¬ 
vere, Plin.; in fraudem deci¬ 
dere, ou delabi, Cic. || fazer 
cair ua a.: in insidias agere, 
8 en.; pellicere in fraudem, 
Lucr.; in malam fraudem il¬ 
licere, Ter. 

arripiar, tr. Y. arrepiar. 

arriscadamente, adv. V. 
perigosamente. 

arriscado, adj. 1. Peri- 
goso: periculosus, Cic. || ten- 
tativa a.: praecipitia consilia, 
Liv. 2. Teiner&rio, audacio- 
so: audax, Cic.; audens, 
Verg.; temerarius, Caes.; in¬ 
consultus, Cic.; praeceps, d- 
pilis, Liv. || luta a.: impar 
pugna, Verg. 

arriscar, tr. 1. P6r em 
risco, exper ao perigo: in 


discrimen dare, Liv., adduce¬ 
re, Cic., ou mittere, Tac.; 
in aleam dare, Liv.; in du¬ 
bium devocare, Caes. || a. a 
vida: adire periculum capitis, 
inferre se in periculum capi¬ 
tis (pro aliquo), inferre se 
in vitae discrimen, offerre 
in discrimen vitam, suam, 
Cic. 2 . arriscar-se, refl. Ex- 
por-se a algum risco, aven- 
turar-se: periculum adire ou 
subire, Cic.; fortunae se com- 
mitere, Liv.; offerre se pe¬ 
riculis ou in discrimen, Cic. 
| a. nmfa: plus periculi con¬ 
trahere || a. ao combate: se 
in aciem committere, Liv.; 
facere sui 

|| a. a (fazer alg. coisaj: 
committere ut 1 arriscam-se 
a dar ensejo: periculosum 
est ne occasio detur, Nep. I 
arriscou-se a ser morto: haud 
multum abfuit quin interfi¬ 
ceretur, Liv. 1 §le nao se 
arriscard a: non committet 
ut (conj.), Sen. 

arrObe, m. Xarope de mos- 
to de nva: defrutum, n. Plin. 
|| fazer a.: defrutare, defru¬ 
tum facere, Coi. g relativo 
ao a.: defrutarias, adj. CoL 
arrochada, f. Y. panca- 
da, paulada. 

arrochado, part. Aperta- 
do com forga: obstrictus, Pl. 

arrochar, tr. Apertar mui- 
to: obstringere, vehementer 
obstringere, Coi.; perstringe¬ 
re, Cat. 

arrdeho, m. V. cael te, 
bordao. 

arrogagao, f. Perfilha- 
mento: arrogatio, i Geli. 

arrog&ncia, f. Soberba, 
altivez: arrogantia, f. Cic.; 
superbia, i. Sali,; insolentia, 
f. Cic. || o cdmulo da a.: 
insolentissimi spiritus, V. 
Max. (cf. orgulho). 

arrogante, adj. Soberbo, 
altivo: arrogans, Tac.; in¬ 
solens, Cic.; superbus, Sali. ]| 
mostrar-se a.: arrogantia uti, 
Caes. (cf. orgulhoso). 

arrogantemente, adv . 
Com arrogancia: arroganter, 
Cic.; insolenter, Caes.; su¬ 
perbe, Liv. 

arrogar, tr. 1. Atribuir 
(a alguem o que lhe nao per- 
tence) : imputare (alicui ali¬ 
quid) , Ov., attribuere, Cic., 
tribuere, Tac. 2. arrogar-se, 
refl. Atribuir-se o direito ou 
a faculdade de: sibi arrogare 
aliquid, sibi assumere, sibi 
attribuere, Cic.||a. os direitos 
de general: imperatorias sibi 
partes sumere, Caes. |j ble 
arrogou-se um tal poder...: 
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tantum sibi auctoritatis sus¬ 
cepit..., Cic. || a. t6da a gl6- 
ria: laudem uni sibi adscisce- 
re, gloriam in se transmovS- 
re L Tao. 

arroio, m. Regato: rivue, 

m. Cic.; amniculus, m. Liv. 
|| pequeno a.: rivulus, m. 
Prud. 

arrojadamente, adv. Com 
arrojo: fortiter, audacter, fi¬ 
denter, confidenter, fidenti 
animo, Cic. 

arrojadigo, adj. 1 . Pr 6 - 
prio para arrojar: missilis, 
Liv. 2. Y. arrojado, temerd- 
rio. 

arrojado, part. e adj. 1 . 
Y. Ss Ousado, 

temerario, destemido: fortis, 
Cic.; impavidus, Liv.; ani¬ 
mosus, Hor.; audens, Tac.; 
audax, fidens, Cic. 

arrojameeito, m. Aegae 
de arrojar: conieetio, f., tac¬ 
tus, us, m. Cic. 

arrojar, tr. 1. Levar de 
rastos pelo cbao: trahere (ali¬ 
quid ou aliquem) per ter¬ 
ram, Varr. (cf. arrastor). 2. 
Y. arremessar. 3. arrojar- 
•se, refl. : a) V. atirar-se, pre- 
cipitar-se; b) Y. ousar, atre- 
ver-se. 

arrdjo, m. 1. Y. arrofa- 
mento. 2. Y. ousadia, atre- 
vimento. 3. Y. temeridade. 

arrolador, m. Aquele que 
arrola (soldados) : conquisi¬ 
tor, m. Cic.; militiae petitor, 
Inscr. 

arrolamento, m. 1, Aec&o 
de arrolar (soldados) : deleo- 
tus, us, m. Caes.; conquisi¬ 
tio, f. Cic. 2. Inventario: 
index, icis, m. Cic.; inven¬ 
tarium, n., repertorium, n. 
Ulp.; recognitio, f. Cio. | fa¬ 
zer o a. (de alg. coisa); re¬ 
cognoscere, Cic. 

arrolar, tr. 1. Inscrever 
o nome dos que se alistam: 
conscribere, Caes.; scribere, 
Liv. H a. soldados: conscri¬ 
bere milites, Caes., ou homi¬ 
nes, Cic.; exercitum conscri¬ 
bere, Cic. 2. Inventariar: re¬ 
cognoscere, Cic. 3. Meter em 
rol: in albo adseribere. Suet.; 
mittere in album, Sen.; 
transcribere, Cic. 

arrolhar, tr. V. rolhar. 
arromba, /. y cousa de 
a.: monstrum, n., prodigium, 

n. Cic. 

arrombadeia, /. 1. V. ar- 
rombamento. 2. V. rombo. 

arrombado, part.-. effracr 
tus r Hor.; convulsus, Cio. 

tlrrombador, m. O que 
arromba: effractor, m. Ulp.; 
ef\ ractarhss, m. Ben. g a. de 
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portas : c&rdmum confestor, 

Lacii. 

arrombamefst©, »». Ae$So 
de arrombar: effracture, i. 
Paul. Jct, 

arrofflbar, tr. Porgar, 
abrir f6rg& ; (fores) fran¬ 
gere ou effringere, Cic., con¬ 
fringere, Liv.; portas refrin¬ 
gere, Caes.; (claustra) re- 
vellere ou refringere, Cic. ; 
(claustra portarum) revene¬ 
re, Liv. ; (obices portarum) 
subvertere, Tac. H procurar 
a. uma porta : fores moliri, 
Tac. || a. © carcero: carce¬ 
rem expugnare, PL 

arrostar, tr, e i. i. V. 
afrontar (acep. 2.«). 2, ar- 
rostar-se, refl. Encontrar-se 
rosto a rosto: se in eonspec- 
tum (alicui) dare, Cic. 

arrostadc-r, m. Y. fanfar- 
rdo. 

arrotar, i. t. Dar arrotas: 
ructare, ructari, d. Cic. ; 
eructare, Plin. Si fazer a.: 
ructus facere, Plin. 2. Y. 
blasonwr, gloriar-se. 3. Tr. V. 
alardear. 

arroteia, f, Terra arr©- 
teada de nove : -novale, is, n. 
Plia. 

arrotear s tr. Preparar m 
terrea© para a cultura: ex¬ 
tricare, colere, Coi. 

atrflto, m. EraetasSo: ruc¬ 
tus, «s, m. Cic. 

arroubamento, m. 1« Ss> 
tase, alheatriento do espfrito: 
eztasie, is, f. Tert. ; excessus 
mentis. Hier. 2. Y. trtmspor- 
te (fig.). 

arrcubar, tr. 1. Extsslsr: 
obstupefacere. Ter. 2. arreu* 
bar-se, refl. Extasisr-se, ea- 
levar-se; stupere, i. Cic. (e£. 
extasiar-se ). 

arroubo, m. 1. V. om» 
6 amento, 2. Rapto de inspi¬ 
ratae : furor, m. Ov. ; oes¬ 
trus, m. Stat. 

armspado, o4f. Y. «»■ 
reupado. 

arroupar-se, refl. V. m- 
roupar-se . 

arroxar, tr. Y. arro-xear. 
arroxeado, adj. Tirante s 
roxo: viola cem, Nep.; wo- 
fows, Cass. 

ESTOxear, tr. f. Tornar 
reexs : imbuere viola; colo¬ 
rem violaceum inducere (sii- 
cui). 2. AiToxear*se t re.fl. 
Tornar-sa roxo: colorem vio¬ 
la esum accipere ou ducere. 
arroz, m. :asym., i. Hor. 
arnta^a, f. 1« Y. ns&t&m. 
2. Y. assuadsk 

arrwaceiro, m. 0 que pre- 
r ocb arruapss oa mt&im ,: 


turbabor, m. Liv.; forlcSsr 
plebis, Tac. 

arruador, »». 1. Y. wrua- 
ceiro. 2. Y. vadio. 

arrupar, i. Y. encanecer. 
arrtida, /. Home de plan¬ 
ta : ruta, f. Plin. ; ruta cha- 
lepensis, L. ]j temperado com 
a. : rutatus, adj. Plin. 

arrudao, m. Nome do 
planta: ruta graveolens, L, 
arrufadaraente, adv. 1. 
Com enfado: morose, Cic. 2, 
Y. agastadamente. 

arrufadigo, adj. Quo eo 
arrufa faeilmente: irritabilis, 
Cic. 

arrufado, adj. Agustade: 
etomaehosus, Hor.; ird aece-n- 
sus ou incensus, Cic. <ef. 
agastado). 

arrufar, tr. 1. Y. agas- 
tar. 2. arrufar-se, refl. Irar- 
-ee: stomachari, d., irasci, d. 
Cic. (cl. agtistar-ee ). 

arrufo, m. Despeito, m&o 
humor : aegritudo animi, 
Liv. ; dolor, m., stomachus, 
m. Cic. (et. agastamento). 

arrugado, adj. Coberto de 
rugas : rugosus, rugis ara¬ 
tus, Ov. 

arrugar, tr. 1. Y. enru- 
gtsr. 2. arrugar-ss, refl. Y. 
enrugar-se. 

arruido, m. 1. Y. ruido. 
2. Deeordem com grkaria: 
strepitus, us, m. de. ; tumul¬ 
tus, us, m. Liv. ; turba, f., 
convicium, e.. Cie.; turbellae, 
f. pl. PL 1 fazer tu: convi¬ 
cium facere. Ter. ; turbam 
dare, Pl. ; tumultuari, d. Sen. 

amtTnado, adj. 1. Em rui¬ 
nas, demelido : dirutus, Cic. ; 
eversus, Liv. ; disturbatus, 
Cie. 2. Qua perdeu a fortu¬ 
na: bonis evolutus, Seu.; 
patrimonio naufragus, Cic. || 
estsr a.: bonis everti, fortu¬ 
nis o-mnSbus expelli, Cic. ; ad 
parva redigi, Sen. h’ »• P«lo 
luxo: egens db luxum, Ta-s. f| 
exclama quo estA a.: clamat 
rem suam perisse, Pl. 8. Fig. 
Comfealido, estragado. |) safl- 
d© a.: perdita valetudo, Cie. 

arrutnador, m. Y. destrvd- 
dor, dissipador. 

amiTnameeite, m. Y. rui¬ 
na, destruigdo. 

arrusnar, tr. 1. Demolir, 
destruir: diruere, disturba¬ 
re, Oie.; subruere, Caes.; dio- 
solvere, Plln.ljarrufnou coia- 
pletament© s eida.de: urbem 
femditus susitdit, Yell. 2. De¬ 
vaster, oszoi&e: vastare, po¬ 
pulari, «L, perdere, Cic. S. 
Caussr s porda (4& hsctra, 
podw, prestigio ou autcrlda- 
d*s): perdere, Pila.; pesswn- 


tdare, jr angere, profUg&re, 
Cic. Ii a. uma provincia: 
prowmsiam perdere, Cic. |j 
a. os recursos de aiguein: 
res alicuius evertere 
Tao. |j a. o dominio de Ate- 
nas: Atheniensium domina¬ 
tionem refringere, Nop. || a. 
as fdrsas <de aigudm) : vire g 
exedere, Sen., ou carpere, 
Yerg. | a. o crddito (de al¬ 
guum) : convellere gratiam, 
Hirt. S *• ©s planos de al- 
gudna: consilia alicuius fran¬ 
gere, Cic. 4. Empobracer: 
evertere (aliquem) bonis suis, 
PL, oa fortunis o-mnibus, 
Cic.; de fortunis omnibus de¬ 
turbare, Cie.; evertere, Cic. 
ii as despesas arrninaram-no: 
domum sumptus exhauserunt, 
Plin. g a. o tesouro: aera¬ 
rium, effundere, Cass. 5. 
Cc-iabalir, esgotar: exhaurire, 
Plia. | a. s sadde: valetudi¬ 
nem suam profligare, Geli. 8. 
arrwinar-se, refl.: a) cair 
em ruinas: eoUo&i, d. Inser.; 
dUabi, d. Frontm.; sablab^ 
d. Plia. ; b) Fig. perder-eei 
ruere, Liv.; corruere, con¬ 
cidere, prolabi, d. Cic. | ar- 
rulnou-se no concerto do po- 
vo: iacet offensione populari, 
Cic.; c) ficar empobrecido, 
dissipar a fortuna: rem dis¬ 
perdere, Pl., ou dissipare, 
Cie.; res familiares corrum¬ 
pere, Sali.; patrimonium pro¬ 
fundere, patrimonium suum 
conficere, fortunas dissipare 
ou consumere, fortunas suas 
abligurire ou abligurire, pe¬ 
cuniae profundere, Cic.; hau¬ 
rire sua, Tac.; haurire pa¬ 
triae opes, Mart.; pecuniam 
perdere, Sali. H (hle) arraS- 
nou-se: fregit opes, Juv. § a. 
completamente: amnes fortu¬ 
nas effundere et consumere, 
Cic. 5 a. ao jogo: pecuniam 
(des, absumere, Sen. |J aqu8- 
1® que se arruina ao jbgo: 
quem alea nudat, Hor. | a. 
em, a. por: profundere divi¬ 
tiae in (ac.), effundere for¬ 
tunas per, Cic. 

arruivado, adj. Tirante a 
roive: fulvaster, tra, irum., 
Apul. 

arruivaseadSj adj. Y, ar¬ 
ruivado. 

arrular, i. Y. errtdhar. 

arrulbar, i. t. Produzir 
uxn scwn triste e terno (fsl. 
das rolas e pombos): geme¬ 
re, Yerg.; seeum murmura¬ 
re, Plin. 2. Tr. S (o rouxi- 
nol) arrulha os s«us quei- 
xwnm t miserakUe carmen in¬ 
tegrat, Yerg. 

grrelfto, *s. Ae?So de es- 






rulhar, canto das rolas 0 
pombos: mwmv/r, uris n. 
Yerg. 

arrumapao, /. Acgao de 
arrumar, boa disposigao: dis¬ 
positio,' f., compositio, f., in¬ 
structio, f., ordo, inis, m. 
Oie. 

arrurciado, part. e ad}. 
Arranjado, posto em ordein: 
compositus, Liv.; dispositus, 
digestus, Cio.; ordinatus, 
Nep.; instructus, Liv. 

arrumador, m. O que ar- 
ruma: dispositor, m. Sen. 

arrumar, tr. 1 . Pdr em 
erdem, no seu lugar: dispo¬ 
nere, Caes.; componere 011 
instruere, Liv.; ordinare, ea 
ordine collocare ou ordine 
dispensare, in ordinem red¬ 
igere, Cic.; digerere. Suet. 
2* V. casor. 3« Y. dar t em 
emprSgo a (cf. emprego) . 4. 
V. bater. 

arrumo, m. Y. arruma- 
gdo. 

arsenai, m. 1. Dep6sito 
de apefcrechos de guerra: ar- 
mamentarium, n. Cic. 2. Si¬ 
tio onde se construem e re- 
param navios: navalia, ium, 
n. pl. Caes.; navalia castra, 
Cic, 

arsdnico ou arsdnio, m. 
Metal venenoso: arsenicum, 
n., arrhenicum, n. Plin. 

arte, f. 1 . Conjunto de 
preceitos para a exeeugao de 
qualquer obra, habilidade, 
jeito, profissao, oflcio, in- 
ddstria: ars, tis, f. Cic.; ar¬ 
tificium, n., disciplina, f., 
scientia, i. Cic. || a. liberais, 
belas a.: artes ingenuae ou 
bonae, Cic.; artes honestae , 
Quint,; artes liberales, Plin.; 
liberalia artificia, Cic. [| a. 
mecanicas: artes illiberales ou 
sordidae, Cic. || a a. da pa- 
lavra:■ dicendi ars ou doctri¬ 
na ou disciplina, Cic. ||a a. de 
bem dizer: scientia bene di¬ 
cendi, Quint. || a a. musi¬ 
ca! : musica ratio, Coi. H a 
a. militar, a a. da guerra: 
rea militaris, Cic.; scientia 
rei militaris, Caes.; bellica 
disciplina, Cic. || segundo as 
regras da a.: ex arte, Cic. || 
casa de campo construlda se¬ 
gundo as regras da a.: viUa 
aedificata ratione, Cic. {| com 
a.: affabre (fal. de a. me- 
conica), a d v ., artificiose, 
adv., scite, adv. Cic. || feito 
com a.: fabrefactus (fal. dum 
objecto), adj.; artificiosus, 
adj., perfectus, adj. Cic. || 
falar com a.: composite di¬ 
cere, Cic. B sem a -' simpli¬ 
citer, adv. Oie.; inartificia¬ 


liter, adv. Quint. | navio 
construido sem e. : inscite 
facta navis, Liv. |) que 4 
sem a. : inornatus, adj., in¬ 
comptus, nudus, Cic. ; rudis, 
Hor.; inconditus, Tae. || coi- 
sas feitas sem a. : minime 
artificiosa, n. pl. Cic. [| obra 
de a.: opus arte factum ou 
perfectum, opus industria ela¬ 
boratum, Cic. 1. Arte (em 
opos. a natureza) : ars, tis, 
L, doctrina, f., disciplina, f. 
Cic. || a a. imita a natureza: 
naturam ducem sequitur in¬ 
dustria, Cie. |i tu do deve & 
a.: quidquid habet, id totum 
habet e disciplina, Cic. || ci- 
dade fortificada pela a. e pe- 
Ia natureza : urbs tum manu, 
tum loci naturd munita, Cic. 
|| lugar fortificado pela na¬ 
tureza e pela a. ; locus na¬ 
turd atque opere munitus, 
Caes. 3. Livro que contSm os 
preceitos duma a. ; ars, tis, 
f. Quint. 4. V. ardil, artifi¬ 
cio. 

artefaeto, m.: artis opus. 
arteiramente, adv. Y. as- 
luciosamentc. 

arteirice, f. V. astticia, 
manha, ardil. 

arteiro, adj. Y. astute, 
manhoso, ardiloso. 

artelho, m. TornozeJo: ta¬ 
laria, ium, n. pl. Scn.; ta¬ 
lus, m. Ov. |i que chega ao 
a.: talaris, adj. Cic. 

artemisia, /. 2 ? orne de 
planta: artemisia, f. Plin.; 
artemisia vulgaris, L. 

artdria, f .: arteria, f. Cio.; 
vena, f. Ceis. (Obs. — Os 
antigos davam rnuitas vezes 
hs artdrias 0 nonis da veiae). 

arteriotomia, f. Incisae 
numa arteria: arteriotomia, 
t. C. Aur. 

artesa, /. Y. masseira. 
arteaao. m. Lavor eatre 
molduras nos totos e abdba- 
das: lacunarium, n. Yitr.; 
lacunar, aris, n. Cic. 

artesoar ou artesonar, tr. 
Ornar com artesoes: lacuna¬ 
ria imponere, Sen. 

articulaedo, f. 1 . Juntu- 

ra dos cissos: articulus, m. 
Cic.; commissura, f. Ceis.; 
compages, is, f. Plin. || a. 
dos dedos: digitorum com¬ 
missurae, Cic. || mal podiam 
dobrar as a.: vix flectere ar¬ 
tus poterant, Liv. 2. Fig. 
AcqSo de pronunciar distin- 
tamente: explanata vocum im¬ 
pressio, f. Cic.; explanatum 
os, Quint. (cf. pronunciagao). 

articuladamente, adv. 
Distintamente: articula- 
t i m, distincte „ Oie, 


articuiaclo, part. e adj. 1 „ 
Ligado por articulagao: com¬ 
missus (dat.), Ceis. 2 . Sepa- 
rado por artigos: articulis 
distinctus, Plin. 3. Proferido 
distintamente: distinctus, ex¬ 
planatus, Quint. || voz a.: 
articulata vox, Aug. || pala- 
vras mal a.: parum explanor 
tae voces, Sen. 

1. articulat, adj. Relati¬ 
vo &s articulagoes: articula¬ 
ris, articularius, Plin. |) doen- 
sas a.: articulorum morbi, 
Plin.; dolor artuum, Cic. 

2. artioular, tr. 1 . Pro 

nunciar distintamente: expri¬ 
mere, Cic.; explanare, Plin. |J 
a. palavras: verba formare, 
Quint. || a. bem: verba tota 
exigere, Quint, || a. as Al ti¬ 
nias silabas: extremas sylla¬ 
bas proferre, Quint. (of. pro¬ 
nunciar). 2. articular-ss, 

refl. Unir-se por articulagao: 
committi, p. Ceis. || a perna 
articula-se com o osso...: ex¬ 
cipitur crus osse..., Ceis. [| 
as costelas articulam-se com 
o esterno: costae committun¬ 
tur cum osse pectoris, Ceis. 

articulo, m. 1. Y. artiev- 
lagao (acep. 1 .»). 2 . DivisSe 
dum trabalho literfirio: ca¬ 
put, itis, n. Cic. 

articuloso, adj. Cheio de 
n 6 s ou articulagoes: articu¬ 
losus, Plin. 

artifice, m. 1 , Aquele que 
exerce um oficio, operario: 
opifex > ficis, m., operarius, 
m., faber, bri, m., artifex, 
ficis, m., opera, f. Cic.; of¬ 
ficinator, m. Vitr. 2 . Fig. 
Que 6 o autor, a eausa: ar¬ 
tifex, ficis, m., machinator, 
m., causa, f. Cio. 

artificia!, adj. Produzi- 
do por arte, que nSo d natu- 
ral: artificiosus, Cic.; artifi¬ 
cialis, Quint.; ficticius, Plin,; 
artis particeps, Cic. || canai 
a.: exstructus canalis, Ool.|| 
ter um movimento a.: machi¬ 
natione quadam, moveri, Cio. 
II (estes produtos) sao a., 
nao sao naturais: artis sunt, 
non naturae, Plin. 

artificia!mente, adv. De 
modo artificial: artificiose, 
Cic.; artificialiter, Quint.; 
arte (abi.), per artem, Verg. 

artificio, m. 1 . Arte, in¬ 
dustria : ars, tis, {., artifi¬ 
cium, n. Cic.; ratio, f. Fron- 
tin. 2 . Habilidade, astficia, 
dissimulagao: ars, tis, f. Liv. 
artificium, n. Caes.; fraus , 
dis, i. Liv.; dolus, m., fal¬ 
lacia, i. Cic. I| usar de a.: 
arte agere, artem adhibere, 
Liv.; dolum adhibere. 
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Cie., parare ou quaerere, 
SalU || por toda a casta de 
artificios: per varias fallen¬ 
di artes, Tac. H sem a.: sine 
fraude, Caes.; sine fallaciis, 
Cic.; sine dolo malo, LIv. H 
falar sem a.: sincere ou in¬ 
genue loqui, Cic. R enganar 
algu 6 m com artificios: alicui 
dolos tendere, Hor.; aliquem 
dolis capere, Verg. 

artificiosamente, adv. De 
modo artificioso: dolose, as¬ 
tute, versute, fallaciter, Cic. 

artificioso, adj. Que usa 
de artificio, que tem artifi¬ 
cio : astutus, dolosus, versu¬ 
tus, fallax, Cic. ]| usar de 
linguagem s.: simulata men¬ 
te loqui, Verg. || discurso a.: 
oratic subdola, Caes. 

artigo, m. 1. V. articulo 
(acep. 2 .“). || a. delei: ca-pul 
tegis, Cic.; clausula, f. Ulp. 
| o a. do tratado 6 bem cla¬ 
ro: haud ambiguum (est) ca¬ 
put foederis, Liv. || os a. 
anna eapitula$5o: dedendae 
urbis condiciones, Liv. || va- 
mos tratar agora 6 ste assun¬ 
to a. por a.: ea nunc arli- 
culatim dicuntur, Cio. 2 . As¬ 
sunto versado num eserito. 
0 responder a uma ear- 
ta a. por a.: de singulis re¬ 
bus scribere, Cic. 0 os dois 
primeiros a/ da tua carta: 
duo prima capita epistulae 
tuae, Cic 3. Genero de eo- 
mSrcio, mereadoria: species, 
&i, f. Dig. 0 muitos a. de 
vestudrio e prata: multae 
species vestis, argenti, Scae- 
vol. 4. Momento critico. || 
em a. de morte: in extremo 
spiritu, Cic.; extrema in 
morte, Verg. 0 estar em a. 
4e morte: abesse propius a 
morte, Cie.; extremum spiri¬ 
tum ducere, Phaed. 5. T. 
gram. : artiendus, m. Quint. 

artilhar, tr. Guarnecer 
Com artiiharia: tormentis bel- 
ticis munire. 

artiiharia, /. 1. Conjunto 
de pegas e canhces destina- 
dos a langar projecteis a 
grande distincia: tormenta 
bellica. 2 . Ci§ncia que ensi- 
na as regras de utilizar as 
armas de artiiharia: tormen- 
taria ars 0 pega de a.: bel¬ 
licum tormenlum || descarga 
de a.: tormentorum emissio 
ou explosio 0 disparar a a. 
contra o inimigo: tormenta 
in hostem explodere. 

artilheiro, m. Soldado de 
artiiharia: miles tormenta- 
rius. 

artimanha, f. V. ardil, as- 
tdeia, artifieio (acep. 2 . a ). 


artista, m. O que traba- 
Iha numa arte: artifex, ficis, 
m. Cic. || os m&is habeis a.: 
operum probatissimi artifi¬ 
ces, Coi. 

artisticamente, adv. De 
modo artistico, com arte: af¬ 
fabre, artificiose, Cic. || a. 
feito, a. tr&balhado : fabrefac¬ 
tus, Liv.; arte laboratus, 
Verg. 

artistico, ad}. De lavor 
primoroso; arte laboratus, 
Verg.; fabrefactus, Liv.; ar¬ 
tificiosus, Cic. 

artritico, adj. 1 . Que ac- 
tua nas articulagoes: articu¬ 
laris, articularius, Plin. 2. 
Que tem artritismo: arthriti¬ 
cus, Cic. 

artritismo, m. Doenga nas 
artieulagfies, gota; arthritis, 
idis, f. C. Aur.; articularis 
morbus, Plin. 

hru!a, f. Altar pequeno: 
arula, f. Cic. 

arundineo, adj. Feito de 
cana: arundineus, Verg. 

arundinoso, adj. Abun¬ 
dante em canas: arundino¬ 
sus, Catuli. 

aruspice, m. Sacerdote que 
predizia o futuro polo exame 
das entranhas das vitimas: 
harus-pex ou aruspex, iois, m. 
Cic. 

aruspseina, f. Arte dos 
aruspices: haruspicina, i. 

Cic.; haruspicium, n. Plin. 

aruspicino, adj. Relativo 
a os ardspiees: haruspicinus, 
Cic. 

arval, adj. Relativo aos 
campos: arvalis, Varr. || ir- 
m5os a.: fratres arvales, 
Varr. 

arvela ou arvSloa, f. V. 

alvdloa. 

srvoado, adj. Y. tonto, 
atordoado. 

arvoamento, m. Y. eston- 
teamento. 

arvoar, tr. ei. 1. V. en- 
tontecer. 2. arvoar-se, refl. 
V. atordoar-se. 

arvorar, tr. 1. Erguer, 
hastoar: figere, Cic. 0 a. uma 
bandeira: vexillum t oll e r e, 
Cic., ou proponere, Caes.; 
signum attollere, Pl. 0 tendo 
arvorado uma bandeira: ve¬ 
xillo sublato, Hlrt. || a. o es- 
tandarte da revolta: rebella¬ 
re, Caes.; rebellionem facere, 
Liv. || a. a cruz: crucem fi¬ 
gere ou defigere, Cic. 2 . I. 
Y. fugir. 3. arvorar-se, refl. 
Arrogar-se um titulo ou di- 
reito. || a. em Arbitro: arbi¬ 
trum agere, Tac. 0 a. em s&- 
bio: arrogare sibi sapientiam, 
Cic. 0 a. em professor: ma¬ 


gistri personam, sustinere, 
Suet. 

ctrvore, f. 1 , Grande vege- 
tal lenhoso: arbor, oris, i. 
Cic. 0 de §t.: arboreus, adj. 
Plin. || plantado de firvores; 
arbustivus, adj. Coi. || lugar 
plantado de Arvores de frtu 
to: V. pomar || lugares sem 
Arvores: loca nuda gignen¬ 
tium, Sali. 2 . Mastro dama 
embareagao: malus, m. Cie. 
3. Eixo duma roda: axis, is * 
m. Vitr. 4. Fuso do lagar: 
arbor torcularia, Cat. 5. Ar- 
vore genealdgica: tabula, f. 
Liv.; stemma, atis, n. Sen.; 
gentilicium stemma, Suet. 

arvorecente, adj. Y. arbo- 
rescente. 

arvorecer, i. Y. arbores- 

cer. 

arvoredo, m. Lugar plau- 
tado de drvores, plantagao ou 
conjunto de drvores: arbus¬ 
tum, n. Coi.; arbustus ager , 
Cic.; arboretum, n. Quadxlg.; 
viridarium, n. Plin. 

arvorejar, tr. Guarnecer 
de drvores: arboribus conse¬ 
rere, Frontin. 

arvorescer, i. Y. arborea- 
cer. 

m. Um ponto s 6 sfibra 
uma das faces dum dado: 
unio, f. Isid. || lance de dois 
ases: canis, is, m. Sen. 

as a, f. 1 . Parte do corpa 
das aves e insectos: ala, t., 
penna, f., pennula, t. Oie. [j 
que tem asas: Y. alado |1 
as a. (dos semi-deuses, de, 
Morte, etc.) : alae, t. pl., pen¬ 
nae, f. pl. Yerg. | que teits 
asas nos pds: alipes, edis 6 
Ov. || abrir as a.; edas pan¬ 
dere, Yerg., ou explicare, 
Mart.; pennas extendere, 
Hor. || bater as a.: alis plau¬ 
dere, Yerg. 2. Fig. 0 as a. 
duma seta: alae sagitta 
Verg. || o mSdo deu-lhe asas? 
pedibus timor addidit alas, 
Yerg. || cortar as a. a al¬ 
gu em : cf. v6o 0 asas do na- 
riz: alae, f. pl. Isid. 3. Ase 
dum vaso: ansa, f. Yerg. jf 
que tem uma a.: ansatus , 
adj. || vaso de duas a.: diota, 
f. Hor. 

l. asado, adj. Que te® 
asas: V. asa. 

S. asado, m. Yaso coig, 
duas asas: Y. asa. 

As-arreouas, loc. adv.: Vc 
arrecuas. 

Hs-avessas, loc. adv. 1 .: 
perverse, Suet. 0 que est& As 
avessas: inversus, adj., per¬ 
versus, adj. Cic. 2 . Ao con¬ 
trario, em sentido inverso: 
retro, sursum versus, prae - 
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postere, Cio. |] andar Its-aves- 
sas: in contrarium ire, Sen. 
[| que 6 &s-avessas: prae¬ 
posterus, adj., inversus, Plin. 

asbesto, m. Nome dum mi- 
neral incombustivel: asbestos 
ou asbestus, i, f. Plln. 
asoa, /. Y. aversao, 
&s-cava!eiras, as-caval?- 
nhas, as-ca valitas, loc. adv. 
Aos ombros. || levar &s-ca- 
valitaa: umeris subire, Verg.; 
umeris ou in umeris ferre, 
Ov.; umeris attollere, Verg.; 
in umeros tollere, Cic. 

<is-cegas, loc. adv. Y. ce- 
gamente. 

ascenddncia, /. 1. Y. 3. 

ascendente. 2. Y. antepassa- 
dos, ascendentes. 

1 . ascendente, adj. 1. Que 
sobe, que v&i subindo: ascen¬ 
dens, Vitr. (I ir nnm movi- 
mento a.: sursum commeare, 
Cic. 2. Fig. Os ascendentes 
(as pessoas de que se des¬ 
cende) : ascendentes, vum, m. 
pt. Dig. (cf. antepassados). 

2. ascendente, m. Influ&n- 
cia> autoridade moral: aucto¬ 
ritas, f., pondus, eris, n. Cio. 
U enorme a. sobre as tropas: 
summa auctoritas apud mi- 
■ Htes, Cic. H nao ter a. sdbre 
o exercito: nullius momenti 
apud eaercitura esse, Nep. j| 
t ir grande a. sdbre algudm: 
apud aliquem valere, Tac.; 
plurimum posse apud ali¬ 
quem, Cic. 

ascendor, i. Subir, elevar- 
-se: ascendere, Cic. || a. & 
mais alta categoria de eida- 
dao: ascendere in summum 
locum civitatis, Cic. (cf. ele- 
var-se). 

ascensSo, f. 1. Acg&o de 
subir: ascensus, us, m. Cic.; 
ascensio, t. Pl. || fazer urna 
a. por uma corda: per funem 
in summa niti, Plin. 2 . A 
Ascengao de J. Crlsto: As¬ 
censio, f. S. Sev.; Ascensio 
in caelum, Aug. 

ascensional, adj. Y. I. as¬ 
cendente. 

ascenso, m. Y. ascens&o. 
asceta, m. 0 que se con- 
sagra a uma vida espiritual: 
asceta, ae, m. Cang. 

ascetico, adj. Relativo aos 
ascetas, mistico, contemplati¬ 
vo : asceticus. 

dscios, m. pl. Habitantes 
da zona tdirrida: ascii, m. pl. 

&s-claras, loc. adv. A vis- 
ta de todos: palam, aperte, 
luce palam, in ore atque ocu¬ 
lis omnium,, Cic. jj pdr 2,s- 
-claras: detegere, Liv.; re¬ 
cludere, Cic.; palam facere, 
Nep. 


asciepiadeu, adj. jj Verso, 
asclepiadeu: Asclepiadeum 

metrum, Diom. 

asco, m. 1 , Y. asca, aver¬ 
sao. 2. Nojo, enjoo: fasti¬ 
dium, n., nausea, f. Cie. || 
causar a.: fastidium creare, 
gignere ou parere, Plln.; sto¬ 
macho fastidia movSre, Hor. 
3. Fig. Tfidio; fastidium, n. 
Cic.; taedium, n. Tac.; satie¬ 
tas, f. Sali. S| causar a.: 
fastidium ou satietatem af¬ 
ferre, Cic.; fastidium facere, 
Liv., ou ferre, Verg.; satie¬ 
tate afficere (ac.), stoma¬ 
chum facere, Cic.; sordSre 
(alicui), Liv. jj sentir a.: 
fastidire, Hor.; satietate affi¬ 
ci, Cic.; fastidio laborare, 
Sen. 

asooroso, adj. Y. asque- 
roso. 

ascoso, adj. Y. asquereeo. 
ciscua, f. Y. brasa. 
&s-declaradas, loc. adv. 
V. ds-claras, piiblicamente. 

aselha, f. Asa pequeaa: 
ansula, f. AyuI. 

As-esoondidas, Joc. adv. 
Ocultamente: occulte, Caes.; 
abdite, latenter, furtim, Cic.; 
clam, Liv. jj que ae faa As-es- 
condidas: clandestinus, adj. 
Liv. || que aetua ou procede 
as-eseondidas: clandestinus, 

adj. Caes.; tacitus, adj. Verg. 
g is-escondidas da minita nm- 
lher: clam uxore mea, Pl. 

asfaito, m. Espdcle de be- 
tuuie: asphaltiis, f. Isid. 

asfixia, f. SufocagSo que 
produz a morte: suffocatio, 
f. Plin. | morrer por a.: in- 
terclusd ani md exspirare, 
Liv.; intercluso spiritu ex¬ 
stingui, Curt. fj que causa 
a.: suffocabilis, adj. C. Aur. 

asfixiado, part.: suffoca¬ 
tus, strangulatus, Plin. | a. 
pelo calor: aestu anvmd in¬ 
terclusa, Liv. fj asfixiados, 
desapareeiam no abismo: 
deficientibus animis, haurie¬ 
bantur gurgitibus, Liv. || a. 
pelo vapor do earvao: foetore 
prunarum suffocatus, Hier. 

asfixiar, tr. Causar asfi- 
xia a.: suffocare, Sen.; 
strangulare, spiritum praeclu¬ 
dere, Plin.; animam interclu¬ 
dere (alicui), Tac.; animam 
opprimere, Ov. 

a s f 6 d e I o, tn. Nome de 
planta: asphodelus, m., has¬ 
tula regia, f. Plin. 

Asia, s. pr.: Asia, f. Cic. 
|| Asia-Menor: Asia Minor, 
Liv. 

as Sano, adj. Y. asidtico. 
asidtico, adj. 1, Da Asia: 
Asiaticus, Cic.; Asianus, Liv. 


2. M. pl.: Asiatici, m. pl. 
Liv.; Asiani, m. pl. Juv. 

asilar, tr. 1 . Dar asilo a: 
perfugium praebere, Cic. S. 
Dar guarida a: locum prae¬ 
bere, Liv. 

asilo, m. 1 . Lugar de re- 
fdgio para os criminosos: 
asylum, n. Liv. 2 . Lugar de 
refdgio (prdp. ou fig.) : per¬ 
fugium, n. Caes.; refugium, 
n., portus, iis, m., arx, cis, 
i. Cie. J| procurar a. junto 
de alguem: ad aliquem con¬ 
fugere ou perfugere, Liv. || 
procurar a. junto dos alta¬ 
res: in aram confugere, Cic. 
H encontrar um a. seguro: 
in arcem tutam pervenire, 
Liv. || ter um a. junto de 
algudm: receptum habire ad 
aliquem, Liv. || oferecer a.: 
perfugium praebere, Cic. || 
servlr de a. a algudm: esse 
alicui receptaculum, Caes. 3. 
Guarida, abrigo: teetum, n., 
domus, us, i. Cio. || dar 8 . 
em: dare locum in (abi.), 
aainha, adv. Y. de-pressa. 
asinino, adj. De burro: 
asininus, V arr. 

asma, f. Dlficuldade na 
respiragSo: anh e la t i o, L, 
anhelitus, us, m., asthma, abis t 
n. Plin.; suspirium, n. Coi. 
1 que tem asma: Y. aemd- 
tico. 

asm&tico, adj. 1« Que tem 
asma: asthmaticus, Plin.; 
suspirio laborans, Coi. 2 . Um 
asm&tico: anhelator, ra. Plin. 

asna, f. 1. Femea do as- 
no: asina, t. Varr.; asella, f. 
Coi. 2 . Pega de madeira que 
serve para a cobertura dump, 
casa: capreolus, m. Caes.; 
cantherius, m. Vitr. 

asnal, adj. 1 . Prdprio de 
asno, bestial: asininus, Varr.; 
asinarius, Cat. 2, v. estti- 
pido. 

asnal mente, adv. Y. es- 

titpidamente. 

asndtico, adj. Y. asnal. 
asnear, i. 1 , Dlzer asnei- 
ras: ineptias proferre, Sen.; 
aliquid stulte dicere, Tac-. 2 , 
Fazer uma asneira: fatuari, 
d. Sen. 

asneira, f. Palavra ou ac- 
gao asnatica, burrice, dispa¬ 
rate: ineptiae, f. pl. Cic. R 
pessoa que diz asneiras: ali¬ 
quis in loquendo ineptus, 
Cic. S dizer asneiras: Y. as¬ 
near |i fizemos uma a.: fac¬ 
tum a nobis stulte est, Ter. 
B nunca terla feito a a. de 
permitir...: nunquam tam 
amens fuisset ut pateretur..,, 
Cic. || se faz asneiras: si 
guid peccat. Ter. || fazer no- 
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vas a.: in stultitiam revolvi, 
8 en. 

asneiro, ad). 1 . V. aanoi. 
2. Burriqueiro, o que guarda 
asnos: asinarius, rn. Ya.TT. 

asneirola, f. Obscenidade, 
expressao obscena: verba 
obscena, Sen., ou impudica, 
PL, ou licentiora, Cic. (cf. 
obscenidade ). 

asnice, /. V. asneira. 
asnidade, f. V. asneira. 
asno, m. 1. Burro: asi¬ 
nus, m. Plin.; asellus, m. 
Verg. 2 . Fig. Homem estfi- 
pido: asinus, m. Oie.; bipes 
asellus, Juv.; mulus, m. Pl. 
|j nunca vi homens tam as¬ 
ilos : neque ego homines ma¬ 
gis asinos unquam vidi, Pl. 
(cf. burro). 3. V. tolo, pre- 
sumido, pedante. 

aspa, f. Figura em forma 
de X: decussis, is, m. Vitr. 
|| em aspa: decussatim, adv. 
Coi. II cruzar em aspa: de¬ 
cussare, Cic. 

aspado, part. Posto em 
forma de crua: decussatus, 
Coi. 

aspar, tr. Cruzar ou p 8 r 
em forma de aspa: decussa¬ 
re, Cic. 

aspdrago, m. Y. espargo. 
aspecto, m. 1. Yista, apa- 
rtucia: aspectus, us, m. Cic.; 
conspectus , us, inTLiv.; spe¬ 
cies, ei, f . Cic. ; visus, us, 
m. Plin.; /acies, ei, f. Sali. 
|| ao primeiro a.: primo 
aspectu, Cic.; prima specie, 
Liv. 1] a cidade tinia mu- 
dado de a.: immutata facies 
urbis erat. Sali. || (a cida¬ 
de) oferece um magnifico a.: 
situ est praeclaro ad aspec¬ 
tum, Cic. || apresentar o a. 
duma colina: collis speciem 
habere, Ov. || (a cheia) d& 
& planicie o a. dum imenso 
lago: agros in formam unius 
lacus redigit, Sen. 2. Rosto, 
semblante: facies, ei, f.,' vul¬ 
tus, us, m., aspectus, us, m. 
Cic. H este homem tem um 
a. medonho: hic homo est de¬ 
formis atque horridus, Cic., 
ou visu horrendus, Verg. 

Ssperamente, sdv. Com 
aspereza: aspere, acerbe, 
Cic.; acriter, Tae. 

aspereza, f. 1 . Qualidade 
do que 6 fispero, escabrosida- 
de: asperitas, f. Sali.; sca¬ 
brities, ei, f., ou scabritia, 
f. Plin. |f a. dos caminhos: 
asperitas viarum, Cic. |] as- 
perezas do terreno: salebrae, 
f. pl. Sen.; aspretum, n. Liv. 
2 . Rudeza, severidade: aspe¬ 
ritas, i. Ov.; durities, ei, i. 
Caes.; duritia, i. Nep.‘ | a. 


j da linguagem; zspsrltas ora¬ 
tionis, Liv. || hi a. na re- 
preensao: aliquid acerbitatis 
habet obiurgatio, 0i«. 3. Ri¬ 
gor do frio; asperihae, t. Ov. 
|| a. do clima: inclementia 
caeli, Just. 

aspergimento, m. V. as- 
persao. 

aspergir, tr. Fazer asper- 
sao; adspergere, consperge¬ 
re-, Cic.; spargere, Verg. ; 
prospergere, Tae. 

Aspero, adj. 1« Que tem 
osperezas, escabroso: asper, 
era, erum, Cic.; confragosus, 
Liv.; inaequabilis, Varr.; sca¬ 
ber, bra, brum, Plin. 2 . Que 
tem um sabor acre: asper, 
Cic.; acer, eris, ere, ou aus¬ 
terus, ou gustu asper, ou 
gustu aspero, Plin. 3. Duro 
(fal. dum som) ; asper, du¬ 
rus, Cic.; acerbus, Quint.; 
scaber, Macr. 4. Rigoroso 
(fal. do frio): asper, Veli.; 
acer, eris, cre, Hor.; acer¬ 
bus, Hor, 5. Fig. Rude, de- 
sagrad&vel: asper, acerbus, 
durus, Cic. | repreensao mui- 
to &.: obiurgatio habens mul¬ 
tum acerbitatis, Cic. 

asperrimo, adf. sup.: as¬ 
perrimus, Sali.; perasper, 
Ceis. 

aspersio, f. AeqSo de as¬ 
pergir : adspersio, f. Oie.; 
sparsio, f. Sen.; adspergo, 
inis, f. Petr. |j fazer a. so- 
bre: aqua perluere (ac.), Tac. 
|| fizeram aspersoes no tem¬ 
plo : templum prospersum est, 
Tac. 

asperso, part.\ adspersus, 
Hor. 

aspersdrio, m. Hissope: 
aspergiUum, n. Gloss. 

dspide, f. Espdeie de ser¬ 
pente: aspis, idis, f. Cic. 

aspirasao, f. 1. Ac^So de 
aspirar (o ar): spiritus, ‘us, 
m Cic. 2 . Maneira de pro- 
nunciar, aspirando: adspira- 
tio, t. Cic.; afflatus, us, m. 
Varr.; asper spiritus, Quint. 
3. V. desejo ar dente (cf. de¬ 
ae) o ). 

aspirante, adf. 1. Que as¬ 
pira, que absorve: adspirans, 
Cic. 2. M. O que aspira a 
alg. coisa, especialmente a 
um cargo; candidatus, m. 
Cic. 

aspirar, tr. e i. 1 . Atrair 

o ar aos pulmoes, absorver: 
spiritum trahere, Ceis., duce¬ 
re ou haurire, Cic.; spiritum 
adducere, C. Aur., ou extrin¬ 
secus adducere, Cic. || a. o 
ar: aerem haustu rapere, 0 . 
Aur. | o puimSo que aspira 
• expira o ar: pulmo ani¬ 


mam attrahens et reddens, 
Oie. | o ar que aspiramos: 
anima quae ducta est spiritu, 
Cio. § as aves bebem aspi¬ 
rando: bibunt aves suctu, 
Plin. 2. T. gram .: adspira- 
re, i. Rigid. g (esta letra) 
aspira-se: adspiratur, Apul. 
3. Ter desejo veemente, ter 
pretensao: adspirare (ad ali¬ 
quid), contendere ad, appe¬ 
tere (aliquid), optare, eupe- 
re, captare, Cic.; affectare. 
Sali.; ambire, PL || a. h rea- 
leza: regnum appetere, Cic., 
affectare ou moliri, Liv. j| 
a. i gldria: contendere ad 
laudem, Cic. || a. & pretura: 
studere praeturae, Oio. |) e. 
hs lionras: ad honores niti. 
Sali. U a. 8 , gl 6 ria milltar: 
spectare ad imperatorias lau¬ 
des, Cic. 

asquerosamente, adv. D« 
modo asqueroso: sordide, 
Plin. ; illiberaliter (fig.), 
spurce, impure, Cic. 

Bsquerosidade, f. Quali¬ 
dade do que 6 asqueroso: 
squalor, m., sordes, iwn, f. 
pl., illuvies, ei, f. Cio.; im¬ 
munditia, f. PL 

asqueroso, adj. 1 . Fojen- 
to, que causa asco: fastidio¬ 
sus, Hor. 2« Sujo, imundo, 
repelente: sordidus, Hor.; 
foedus, Plin. || estava vestido 
dum modo a.: obsita erat 
squalore vestis, Liv. | o mais 
a. dos glutoes: spurcissimus 
helluo. Oie. 3. Y. infame, 
torpe. 

assaborar ou assaborear, 
tr. Tornar saboroso: condire, 
Cic.; temperare, Apic. 

assacador, m. V. colunto- 
dor. 

assacar, tr. Atribulr alei- 
vosamente um crime ou uma 
falta a; inventar caltini&s 
(contra alguSm) : fingere cri¬ 
men, Cic.; falso crimine (ali¬ 
quem) insimulare, Liv.; fal¬ 
sum crimen (alicui) inferre, 
Cic.; crimina (in aliquem ) 
serere, Liv. 

1. assado, part. 1, assus, 
Ceis.; inassatus, Plin.; tostus, 
Yerg.; torrefactus, Coi. || a. 
uo ospoto: in verubus inassa¬ 
tus, Plin. U a. nas brasas; 
in prunis coctus, . Apic. 2 , 
Fig.: ustus, aduetw, Ov.; 
eoyustus, Yerg. 

2. assado, m. Carne ssss- 
da: assa caro, Ceis.; assum, 
n. Cic.; assa, n. pl. Hor. jf 
a. de vitela: inassata caro 
vituli, Plin. 

assador, m. 1 . O que as¬ 
sa: assator , m. Gloss. 2 , O 
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espfeto com <gue se assas ve¬ 
ru, n. Varr. 

assadura, f. 1. AejSo de 
as&ar;- assatura, i. Vulg. 2. 
V. S. assudo, 

asss-fetida, f Nome dum 
anco v egetai, nome da planta 
qu& prodam fesse suco: laser, 
tru, m, laserpitium (pisnta), 
&. Plin 

assals.riadfe, odj' i.: oon 
ductus, Oie ; mercenarius, 
Liv. m t r e e d e conductus, 
Curt 2. M Diz assalariado 
s nercenarkis m Cic. 

assalanador, m. 0 qu* 
assaiaria: conductor, m Pl. 

assalariar, tr. Tomar oa 
ter ao serviat mediante saJA- 
rio, d&r salario: mercede cen 
ducere , Liv.; conducere, Plin. 
| resolveu que (eias) ffesseir 
assalariadas pelo tesouro p6 
blico: stipendium do pub&cs 
statuit , Liv 

assaloiadc, ads, V. v&s 
Uco. 

assaltada, f. Acg&o de as 
ealtar, invesiida: irruptio, f. 
Oie.; impetus, ue, m. Liv.; 
incursio, f. Cic. 

assaltado, part .: o> 
pugnatus, Caes.; appetitus 
Oie 

assaltante, m. O qne a' 
ealta: oppugnator, isa Cic. [| 
os &.: impugnantes, Iwm, in. 
Pl. Just.; lacessentes, m. p' 
Liv. 

assaltar, tr. 1. Dar assal- 
ta, atacar de-repente: impug¬ 
nare, oppugnare, Caes.; (in 
aliquem) irrumpere, (in ali¬ 
quem) irruere ou impetum 
facere, Cie.; (aliquem ou in 
aliquem) incursare, Liv.; in¬ 
vadere, Sali.; adoriri, d. Liv. 
8 assaltaram de-repente os 
menApios: inscios Menapios 
oppresserunt, Caes. (cf. as¬ 
sidito), 2. Fiff.: incessere, 
Suet.; oppugnare, Cie.; lo,- 
eessere, Plin.; impugnare, 
Tae. B ser assaltado por mna 
tempestade: tempestate pre¬ 
mi, Plin. 3. V. ocorrer. 
assaltcar, tr. V. assaltar. 
assalto, m. Ataque: im¬ 
pugnatio, f. Cie.; oppugna- 
Ue, t. Caes.; escensus, us, 
m. Tac. fi dar a. . ks mura- 
Jbas ‘. ad moenia subire, Liv.; 
murum succedere, Tae.; mu¬ 
rum scalis 'aggredi, Sali.; in 
muros evadere, Liv. | -fiur 
a. a urna cidade: urbem op¬ 
pugnare ; urbem, aggredi, 
Frontin. || dar o a.; impe¬ 
tum facere, Seu. | dar o a. 
geral : omnibus copiis moenia 
aggredi, Liv. | dar mn a. 
terrivel a: magno impetu op¬ 


pugnare, Caes. |j tomar de 
a.; eae pugnare, vi expugnare 
on capere, Liv.; manu cape¬ 
re (urbes), Sali. |j repelir 
os a.: portis moenibusque 
vim arcere, Liv. 

assambarcador, assam- 
barcamento, assambarcar: 
V. agambarcador, ete. 

assanhadigo, adj. V. iras- 
civel. 

assaohado, part. Irritado, 
irado: iratus, Cic.; exacerba¬ 
tus, Liv.; exasperatus, CoL [j 
est A extraordin&riamente a.: 
mirandum in modum est ani¬ 
mo abalienato, Cic. | eadela 
a. ; irritata canis, Pl. 

assanhamente, m. T. %r- 
ritagdo. 

assanhatr, tr. 1. Irritar 
eufureeer, terna s mais vio¬ 
lento : irritare, incendere, 
Cic.; accendere. Seu.; exci¬ 
tare, stimulare, augere, Cie.; 
exacerbare, Liv. 2 . laflamar, 
agravar (t. med.) : exaspera¬ 
re, irritare, CeSs. 3. assa* 
nhar-se, refl.: ai irritar-se. 
tornar-se mais vioiento: ir¬ 
ritari, p., exasperari, p. Sea, ; 
augSri, p., ingravescere, re¬ 
crudescere, Cio.; b) kifla- 
mar-se, agravar-se (t. med.) : 
exasperari, p. Plin. 

assar, tr. 1, assare, Apul.; 
inas8are, Plin.; torrlre. 
Verg.; torrefacere, Coi. B a. 
no espeto: in verubus co¬ 
quere, Varr., ou t o r r S r e , 
Verg. (f a. na grelha ou nas 
brasas: in prunis coquere, 
Apie. [J a. a fogo lento: sub¬ 
assare, Apie. 2. assar-se, 
refl. : a) ser assado: torreri, 
p. Cie.; b) fig.: torrSri, p. 
Cic.; aduri, p. Plin. ({ a. ao 
Sol: torrSri vaporibus, Coi.; 
in multa lues decoqui, Sen. 

assarapaniar, tr. 1. V. 
espantar, assustar, atrapa- 
Ikar. 2 . assarapantar-sa, 
refl. V. espantar-se, assus- 
tar-se, alrapalhar-se. 

assarilhar, tr. V. ensari- 
Ihar. 

assassinado, part.: truci¬ 
datus, Tae.; occisus, inter¬ 
fectus, Cie.; necatus. Sali. 

assassinar, tr. Tentar con¬ 
tra a vida de alguem: tru¬ 
cidare, occidere, interficere, 
necare, iugulare, Cie.; ob¬ 
truncare, Liv. fi assassinou 
juagistrados e simpies parti¬ 
culares'. magistratuum priva¬ 
torumque eaedes effecit, Cic. 
|| mandar a. algnfem: truci¬ 
dari aliquem iubere, Curt.; 
aliquem occidendum curare. 
Olo.; percussorem mittere, 
Cio. 


assassinato, m. V. assas- 

siwo. 

assassfnio, m. Acg&o de 
atentar contra a vida de al- 
guem: caedes, is, t., occisio , 
f. Cic.; interfectio, f. Brufc. 
ad Oie.; homicidium, n. 
Quint. || cometer um a.: cae¬ 
dem efficere, Cic., ou c&m- 
mittere, Quint.; hominem oc¬ 
cidere, Cic. |j depois de co- 
metido o a.: perpetrata cae¬ 
de, Liv. 

assassin®* m. 1. O que 
assassina: interfector, m., 
percussor, m. f sicarius, 
homicida, ae, m. Cic. fi pa¬ 
gar a assassinos que matem 
aigufem: pretio insidiatores 
alicui parare, Sali, fi fe pre- 
v&vel qne ele seja o seu a.: 
vcro8imile est ab illo esse ne¬ 
catum, Cic. 2. Adj. Que as¬ 
sassina. || ferro a. : letale fee- 
rum, Ov. 

assaz, adv. Suficientemen 
te, bastante: satis, sat (so- 
bretudo na poes.), Cic.; af¬ 
fatim, Pl.; abunde, Suet. | 
a. numerosos: satis multi { 
Cic. fi a. grande: satis mag¬ 
nus, Caes (of bastante ) 
assazonaa^ adj. V. sazs- 
nado. 

assazenar, foi « t. V. «s» 

zonar. 

asseadamanfa a-dJ-v. V. 
limpamente. 

asseado, adj. 1, V. Kmpe, 
2. Bem pfesto, bere. vesti do; 
bene vestitus, Nep»; concin 
ne vestitus, Pl. 

assear, tr. 1« V. Umpm 
2. V. enfeitar. 3. asssar-sa 
refl. Vestir-se com esrr.ero: 
concinne vestiri, p. Pl. 

assecla, m. Seqnaz, a«&f- 
to: assecla, ae, m. Oi*. 

assedador c m. V. corda¬ 

tior. 

assedar, tr. V. card&o 
assedentade, o di. V. » 
guioso, sedento. 

assediador, adj. e t. «a» 

V. sitiante. 

assediar, tr. i, V. «iisar. 
2 . V. importuna.?. 

assfedio, m. V. circo, si¬ 
tio. 

asseguragSo, f. V. asse¬ 
verando. 

assegarado, part. e adj. 
1. Tornado firme on estAvel: 
firmatus, confirmatus, fir¬ 
mus, stabilis, Cic. 2 . Qne se 
acautelou: cautus, Oio. 3 0 
Posto em seguranqa: tutus, 
Cie. 4. Asseverado: affirma¬ 
tus, Cic. 

assegurar, tr. 1. Certifi- 
car, afirmar com segnranca, 
responder: affirmare, confir- 
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mare, asseverare , spondere, 
polliceri, d., promittere, Cic.; 
asserere, Sen. || prcmeto e 
assegn.ro que...: promitto et 
spondeo (inf.), Cic. B asse- 
guro-te que...: ego tibi con¬ 
firmo..., Cic. 2 . Tornar fir¬ 
me: firmare, Curt.; stabilire, 
Cic.; confirmare, Vitr.; fun¬ 
dare, Sen.; fxilcire, Prop. 3. 
P 6 r em seguranga, tornar se- 
guro: tutum reddere ou prae¬ 
stare, in tuto collocare, fir¬ 
mare, confirmare, stabilire, 
Cie.; in solido locare, Verg. 
(I a. a paz: pacem firmare, 
Cie. || a. a llberdade: liberta¬ 
tem munire, Liv. | a. o apro- 
Tisionamento de fcrigo: pro¬ 
videre rem frumentariam ou 
rei frumentariae ou de re 
frumentaria, Caes. B trata- 
ram de a. as subsistencias: 
annonae habita cura (est), 
Liv. 4. assegurar-se, refl.: 
a) p 8 r-se em lugar seguro: 
se tuSri, Cie. || a. contra as 
insidias: se ab insidiis mu¬ 
nire, praecavere ab insidiis, 
Liv.; b) tornar inteiro conhe- 
oimento de: explorare, Caes.; 
speculari , d. Coi; perspicere, 
cognoscere (no perf.), Caes. 
3 a. do carregamenfo dos 
earros: explorare vehiculo¬ 
rum onera, Caes. || tendo-se 
assegurado da partida dos 
amigos: explorato, iam pro¬ 
fectos amicos, Tac. 

a S s e i c, m. 1. Limpeza: 
munditia, i. Cat.; mundities, 
ei, f. Catuli.; nitor, m. Plin. 
|| aspecto de a.: munditia¬ 
rum facies, Frontin. 2 . Es¬ 
uriero no vestir: munditia, 1. 
Cic.; munditiae, f. pl. Coi.; 
mundus cultus, Liv. 3. V. 
perfeiqao. 

asselado. po-t. t, Y. seL, 
do. 2. V. oonfirmado, asse¬ 
gurado (aeep. 4. a ). 

asse lar, tr. 1. Y. selar. 2. 
Y. confirmor, assegurar 
(acep. l. B ). 

asseiwajado, adj. Y. gros- 
eeiro (pouco civilizado). 

assembleia, /. 1. Refi- 
niao de pessoas para certo 
fim: conventus, us, m., coe¬ 
tus, us, m., consessus, us, 
m., corona, t., dreulus, m., 
concilium, n. Cic. |f a. nu¬ 
merosa : magnus hominum 
conventus, hominum celebri¬ 
tas ou frequentia, Cic. |j a. 
muito concorrida: celeberri¬ 
mus virorum mulierumque 
conventus, Cic. 0 celebrar 
uma a.: conventum agere, 
Caes.; coetum habere, Cic. | 
levt mar a sessao flumi. 
dis 6 .i'ver uma a.; coetum 


dimittere, Cic., ou solvere, 
Ov.; concilium dimittere, Liv. 
2 . Assembleia deliberativa: 
conventus, us, m. Sali.; con¬ 
cilium, n. Caes.; consilium, 
n. _Cic. | perante uma a. 
muito numerosa: consessu 
maximo, Cic. || celebrar uma 
a.: concilium habere, Cic.; 
conventum agere, Caes. || 
marcar o dia duma a.: con¬ 
cilium indicere, Caes. 3. As- 
sambieia do povo: contio, i. 
Cic. U na a. do povo, perante 
a a. do povo: pro contione, 
Liv.; ad populum, Veii. || 
convocar a a. do povo: con¬ 
tionem advocare, Cic., ou ha¬ 
bere, Caes. || estar reiinido 
cm a.: contionari, d. Liv. 

assemelhado, adj. V. se- 
melkante. 

assetnalhar, tr. 1. Tornar 
semelhante: assimulare ou as- 
similare, Cic. 2 . Apresentar 
como semelhante, comparar : 
aequiparare, comparare, Liv. ; 
conferre, Cic. 3. asseme- 
lhar-se, refl. ; a) parecer-se 
(com aigueni) : similem ( ali¬ 
cuius ou alicui) esse, Cic.; 
b) parecer-se (fal. de coisas) : 
simile ea se (gen. ou dat.) , 
similitudinem (alicuius rei) 
habSre, ad similitudinem ac 
cedere, Cic.; speciem (rei) 
gerere , Coi.; faciem habere, 
Curt. i & morte assemelha-se 
ao sono: mors somno simi¬ 
lis est, Cic, U a casa asseme¬ 
lha-se & guerra: ad similitu¬ 
dinem belli venatio est, Cic. 
|| a sua doutrina muito se 
asseraelha ao estoicismo: erat 
germanissimus stoicis, Cic || 
versos que se assemelham h 
prosa: carmina sermoni pro¬ 
piora, F»'. || eavalo que se 
assemellut •, uma montaaha: 
instar montis equus, Verg. 

assenhorado, adj. e part. 
1« V. efeminado. 2. Y. asse- 
nhoreado. 

assanhoreado, pmrt. Y. 

apoderado. 

assenhorear, tr 1 . Y. se- 
nhorear, 2 . assenltorear-se, 
refl. V. apoderar-ss. 

assenso, m. Y. assenti- 
mento. 

assentada, f., usado na 
loc. adv. duma assentada : 1 . 
Duma s 6 vez: simul, ou una, 
Cic.; semel, Hor. | beber 
duma a.: potu uno haurire, 
Plin. | tendo bebido duma 
a.: epotis uno impetu (con¬ 
giis), Plin. 2 , Seni parar: 
tenore imo, Liv. 

assentadarr.ente, adv. 1 . 
Decididaroentej firmemente: 

1 cwaatander, Caes, 2. Sossega- 


damente: sedate, Cic.; placi¬ 
de, otiose, Pl. 

asseri tado, part. 1 . Posto 
em assento: sedens, Cic.; re¬ 
sidens, Ov. || assentados nos 
escudos: cetris suppositis in¬ 
cubantes, Liv. || estar a.: 
sedere, Cic. || estar a. no 
trono: sedere in solio, Cic. || 
estar a. nos bancos duma es- 
cola: assidere in schola, Cic. 
H estar a. junto dum doente: 
assidere aegro, Sen. || corar 
de estar a. junto dum pobre: 
pauperem consessorem fasti¬ 
dire, Liv. 2 . Resolvido, de- 
terminado: constitutus, de¬ 
cretus, Cic. || a. por um acor- 
do: pactus, Cic. 3. Colocado, 
situade : situs, Liv.; positus, 
Cic. 4. V. escrito. 5. Sosse- 
gado: quietus, Caes.; placi¬ 
dus, Cic. 

assentamento, m. 1. Y. 
assento. 2. Ag.q&o de assen¬ 
tar ou registar; perscriptio, 
f. Cic. 3. Acatio de assentar, 
coiocar: positura, f. Geli.; 
instructio, f. Vitr. | fazer o 
a. dos tubos: tubulos instrue¬ 
re, Vitr. 4. Acjao de assen- 
tar-se: sessio, f. Cic. 

assentar, tr. 1 . Coiocar 
algu 6 m num assento: in sedi¬ 
li (aliquem) collocare, Ceis.; 
sedili locare, Verg. 2. Por, 
coiocar: ponere, Liv.; sta¬ 
tuere, constituere, Caes.; lo¬ 
care, Liv. || a. arraiais: cas¬ 
tra ponere, constituere ou lo¬ 
care, Liv. B a. os alicerces; 
fundamenta iacere, Cic. 3. 
Fazer assentar, mandar as¬ 
sentar. B depois de o man¬ 
dar a., diz-lhe...; g edere bus¬ 
tum alloquitur, Ov. jj ffi-les 
a. num banco de relva: gra¬ 
mineo (viros) locat sedili, 
Verg. || fazer a. (algudm) & 
mesa: (aliquem) mensae tueto 
adhibSre, Coi. 4. V. regie- 
tar. 5. Y. resalver, eombbaar, 
5. 1.: a) Y. agvdetar-ie, eoe- 
segar; b) tornar-se bem com- 
portado: se corrigere, vitis 
ponere, meliorem fieri, ad sa¬ 
ni talem redire, Cic., oa re¬ 
verti, Caes.; exuere ae om¬ 
nibus vitiis, Sea.; c) deposi- 
tar (as fezes): sidere, Coi.; 
residere, subsidere, Plin.; d) 
adaptar-se (fal. do vestnfi- 
rio) : aptum esae ad, conve¬ 
nire ad ou in (ac.), decere 
(aliquem), Cie. | este ves- 
tido assenta bem: decet (me) 
haea vestis, Pl. 6 . assari tar- 
-S0, refl. Tomar assento: con¬ 
sidere, CiG.; sidere, Plin.; 
assidere, Cic. [| a. em cadei- 
r&s v cumis: ponere sese is 
surilibu? ?elUs. Flos . § »&• 
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Bent&mo-nos anm prado: in 
pratulo consedimus, Cic. || 
assentou-se no chao: humi 
resedit, Ov. | assentam-se b. 
soxnbra dttma Arvore: corpo¬ 
ra sub ramis arboris depo¬ 
nunt, Verg. | a. & mesa: 
considere mensis, Verg. ; 
mensae accumbere, in convi¬ 
vio accumbere. Cic. 

assente, adj. V. assentado 
(scep. 2.*, 3. a e 4.*). 

assenlimento, m. Consen- 
timento, aprovag&o: assensus, 
us, m., assensio, f. Cie. 0 dar 
e seu a. a alg, eoisa: ( alicui 
rei) assentiri, d. Cic. 0 esta 
opiniao teve e a. gerai: cunc¬ 
ti eam sententiam assensu 
accepere, Liv. 0 com o a. do 
povo: assentiente populo, 
Oie. (1 com e a. gerai: om¬ 
nius* concessu, Liv.; omni 
bus assentientibus, Cie. 

asentir, i. V. amiir, con¬ 
cordor, consentir. 

assento, m.. t. M6v©I ou 
objecto em que algu4m se 
senta: sedile, is, n. Verg.; 
sedes, is, t., sella, f., subsel¬ 
lium, n. Cic.; cathedra, f. 
Mart. 0 a. pequeno: sedeses. 
la, t. Oie., sellula, t, Tae., 
sediculum., n Varr. 0 a. (no 
teatro) : subsellium, n. Cic. 
B a. (de cocheiro) : sella, t., 
Phaed. 2. Lugar onde se aa- 
senta o jttiz: sella, t., subsel¬ 
lium., n. Oie.; tribunal, alis, 
n. Oaes. || a. do pretor: prae¬ 
toris tribunal, Cie. 3. N&de- 
gas: sedes, is, f. Piin. 0 to- 
mar tun banho de a. em vi- 
nagre: desidere in acetum, 
Ceis. 4. V. base. &. V. resi¬ 
denda. 6. V. prudSneia, sen¬ 
se. 7. V. soss&go, descanso. 
8. Langamento, registo: per¬ 
scriptio, f. CHc. 9. Conta es¬ 
urita em Mvros: nomen, inis, 
n. Cic. 10. ResidSncia: se- 
des, is, t., domicilium, a. 
Oie. 11 . SltuagS.©: sedes, is, 
f. Ov. • situs, us, m., natura 
loci, Oaes.; positus, us, m. 
Ball.; positio, f. Sen. (e£. si- 

asserpao, f. Asseverag&o, 
afirmag&o: effatum, n. Cic. 
fi faser uma a.: effari, d. 
Oie., rem ponere, Sen. || 
destruir as a de , alguem: 
dicta refutare, Verg. || falsa 
a.: •mendacium, r< Ooi. 

asserir, tr. Fazer uma as¬ 
ser? ao, afirmar: effari, d. 
Cic.; asserere, Sen. (ef. afir¬ 
mar) . 

assertivamente, adv. V. 
afirmativamente. 

asserti/o, adj. V. afirmar 
litto. 


asserto, m. V. assergao, 
afirmagao. 

assertdrio, adj. V. afirmar 
tivo. 

assessor, m. Adjunto dttm 
juiz: assessor, m., consessor, 
m. Cic. || quando eu era a. 
do pretor: nobis in tribunali 
praetoris sedentibus, Cic. || 
quando tomava lugar no tri¬ 
bunal como a.: eum asside¬ 
ret in tribunali, Tae. 1 cargo 
de a.: assessura, t. Ulp. 

assestado, part.; eollinea- 
tus, Capel.; collocatus, dispo¬ 
situs, Cic. 

asses tar, tr. Por na di- 
recg&o da, dirigir contra, 
apontar: collineare, Cic.; di¬ 
rigere, Liv.; collocare, dispo¬ 
nere, Cic. 

asseteade, adj. Fsrido com 
seta ou setas: sagittis per¬ 
cussus, sagitta transfixus, Pl. 

assetear, tr. 1. Ferir, ma- 
tar eom seta ou setas: sagit 
tis configere, Cie.; sagitta, 
transfigere, sagittis percute 
re, Pl. 2. Atirar setas: sagit¬ 
tas conicere, Verg. 3. V. in- 
jv/riar, molestar. 

assetinado, asse*inar* V 

acetinado, acetinar 

asseverapao, f. Afirma 
gao: asseveratio, i., assertio, 
f., affirmatio, 1. Oie. 

asseverado, part. : affir¬ 
matus, Cie. 

asseverar, tr. Afirmar; 
asseverare, Cio.; asserere ; 
Sen.; affirmare, Cie.; confir¬ 
mare, Caes. (ef. afirmar). 

asseverativo, adj. V. afir- 
mativo. 

asslduamente, adv. Dum 
modo assiduo: assidue, Cie. 0 
Cdssio fSz-me a. eompanhis: 

Oassw.s fuit assiduus meeum, 
Cic. 

assiduTdade, f. i. Qualt- 
dade do que 6 assiduo, pre- 
senga frequento nam lugar 
ou juato de algudm: assidui¬ 
tas, l. Cie. 2. Aplicag&o coa- 
tinna: labor assiduus, assi¬ 
dua occupatio, Cie. 

assiduo, adj. 1. Que apa- 
r«iee freqfientemente no iugar . 
aoude o chajaa a oorigagfio: 
assiduus, frequens, Cic. 0 
ser a. junto de algufira: eum 
aliquo assiduum, ou frequen¬ 
tem esse, aliquem frequentor 
re. Oie. 0 tens sido mu ito a. 
junto de Tfilia : Tulliam, dili¬ 
gentissime coluisti. Oie. 0 ser 
a. no fdrum: in foro versar 
ri, Cic., ou esso, Nep.; forum 
urgSre, Cie. 2. Que se aplica 
constanteraente a • deditus, 
Cic. 0 ser a. no estudo: stu¬ 
diis vacare, i» studiis versa¬ 


ri, in studiis omne tempus 
consumere, Cic. 3. Continuo: 
assiduus, Liv. 0 trarialho a.: 
labor assiduus, Cic., ou im¬ 
probus, Verg. 

assilti, adv. 1. DSste mo¬ 
do, desta maneira: sic, ita, 
hoe modo, isto modo, ad hunc 
modum, Cic.; ea ratione, 
Caes.; tali modo, Nep. 0 vis- 
to que 6 a.: quae oum ita 
sint, Cie. || } 6 a. que mos- 
tras a tua gratidao ?: siccine 
grates rependisl, Sii. 0 tendo 
falado a.: haee locutus, Liv. 
|| falou a.: hoc modo loou- 
tus est, Tac. || do mesmo mo¬ 
do que... a., como... a. tam- 
bdm: quemadmodum ou ut... 
sic ou ita, Cic.; qualiter ... 
taliter, Mart. 0 oxald ejue a. 
seja: quod utinam I, velim ita 
sit, Cie.; ita dU faxintl Ter. 
0 a. sejal: omen, Vulg. 0 se 
a. e: id si ita est, Cie. 0 por 
a. dizer: ut ita dicam, Cie. 0 
se a. o quores, seja: esto ou 
flat, si ita vis, Cic. 0 isto 
passou-se a.: sic factum est. 
Ter. 0 isto passa-se a.: sic 
se res habet, Cie. 0 id a. 
que te portas?: siccine agis i 
Ter. 0 a Deus me ajude: 
ita vi^arx. Cic.; ita me Deus 
amet. Ter. 1] assim assim: 
tolerabiier, Coi. , mediocriter. 
Ter.; satis bene, Cat. | fa- 
lar © latius, asgira assim: 
non pessime latine loqui, Cic. 
2, Assim como, loc eonj.i 
quemadmodum, Liv.; eodem 
i modo quemadmodum , quo¬ 
modo ut, aequo ac, Cic.; iuas- 
ta atque, Liv. 0 os de Tars® 
a. corne os de Laodieeia: ut- 
Tarsenses, ita Laodicenses, 
Oie. |J a langa & como a es- 
pada: hastaque et gladius, 
Liv. 0 a como... a.: quemad¬ 
modum. .. ita, Cic. 0 a. eom® 1 
o e spero: quemadmodum spe¬ 
ro, C5c. 0 a. epmo o ereio: 
quomodo equidem credo, Cic. 
fl a. como te disse: ui tibi 
narravi, Cic. S. Assim que, 
loc. eonj .: ut primum, ubi 
primv/m, simul ae, simul at¬ 
que, Cic. 

assimilagao, f. 1. Acg&e> 
de assim ilar ou comparar: 
comparatio, i. Cic. 2. Assi- 
milac&o dos alimentos: ap¬ 
propriatio, f. C. Aur. 

assimilado, part. 1. Tor- 
nado semelbante: assimula¬ 
tus, Verg. 2. Comparado: 
comparatus, Plin. 3. Assimi¬ 
lado (fal. de alimentos). || 
alimento assimilado: in omne 
corpus divisus et modificatus 
eibus, Cic. 

assiimlar. tr. t. Tornar 
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semelliante: assimulare ou as- 
similare, Cic. 2. Comparar: 
aequiperare, comparare, Liv.; 
conferre, Cic. 3. Adquirir 
(per assimilacao) : appropria- 
re, O. Aur, ; concoquere, 
Cic.; in naturam suam ali¬ 
quid vertere, Sen. || a vinha 
assimila os sucos da terra: 
vites terrae succum bibunt, 
Plin. || coisas que se possam 
a.: quae in corpus eant, 
Quint. 

assinacao, f. 1. Acqao de 
assinar ou atribuir: assigna¬ 
tio, f. Cic. 2. Notificaqao, .ci- 
tacao: vadimonium, n. Cic.; 
vocatio, f. Yarr. 

assinado, part. 1. Em que 
hi assinatura: subscriptus, 
obsignatus, Cic. || que des- 
confiassem de cartas a. com 
o nome de Marcelo: ne qui¬ 
bus litteris crederent nomi¬ 
ne Marcelli cdmpositis, Liv. 

|| tratado a.: foedus ictum, 
Liv. 2. 11. Documento au- 
tenticado com assinatura: 
syngrapha, f. Cie.; chirogra¬ 
phum, n. Suet.; tabella, f. 
Mart. 

assinaiadamente, adv. 
De modo insigne: insignite, 
insigniter, Cic. 

asstnalado, adf. 1. Que 
tera urna marca ou sinal: no¬ 
tatus, signatus, Cic.; insigni¬ 
tus, Enn. 2. Que se assina- 
lou, noti vel: insignis, nobilis, 
Cic.; notabilis, Liv.; prae¬ 
stans, egregius, Cic.; conspi¬ 
cuus, Liv.; illustris, Cic. _ || 
e*rviqos a.: beneficium insig¬ 
ne, Hngulare ou maximum, 
Cic. fi vitdria a.; egregia 
victoria, Liv. 3. Marcado, de- 
terminado: constitutus, Dig. 

assi n alar, tr. 1. Marcar 
com sinal, p6r urna marca ou 
sina? em: notare, signare, 
Cic.; notam imponere (dat;), 
Sea. 2. Indicar, designar: 
significare, Oie.; indicare, 
Liv.; ostendere, Hor.; de¬ 
signare, Verg. 3. Tornar no- 
t&vel: insignire, Tac.; nobili¬ 
tare, Liv. || o ano foi assina- 
iado por um grande desas- 
tre: annus clade insignis fuit, 
Liv. || para mais a. o seu 
valor: quo virtus manifes¬ 
tius spectaretur, Tac. 4. as> 
sinalar-se, refl. Tomar-se no 
tdvcl, distinguir-se: enitere, 
nobilitari, p., praestare, Cie.; 
notabilem se facere, Sen. || 
muito se assinalara; memora¬ 
biles res gesserat, Veli. || 
•ama cativa assinalou-se por 
mna bela aegao: memorabile 
facinus a captiva factum, 
est, Liv. || (F&laris) que se 


assinalon. pala sua crueldade: 
cuius est praeter ceteros no¬ 
bilitata crudelitas, Cic. || a. 
pelos seus crimes: malis faci¬ 
noribus notescere, Tac. || a. 
pelas suas violeneias: prae¬ 
stare petulantia, Sali. || que 
se tinham assinalado tanto 
na paz como na guerra: quo¬ 
rum virtus fuerat domi mi¬ 
litiaeque cognita, Cic. 

assinar, tr. 1. Por a 
assinatura em: subscribere, 
Suet.; obsignare, Cic. ; signa¬ 
re, Plin. 2. V. distinguir, 
assinalar. 3. I. Escrever o 
proprio nome: subscribere, 
Suet.; obsignare, Cic. 

assinatura, f. Firma, no¬ 
me com que se subscreve 
uma carta, ete.: subscriptio, 
f. Suet. f| p&r a a. em: obsig¬ 
nare, Cic.; consignare, Liv.; 
subscribere, Suet. 

assisado, adj. V. proden¬ 
te, ajuizado, sensato. 

assist6ncia, f. 1. Presen- 
qa: praesentia, f. Cic. 2. Con- 
junto dos assistentes: conven¬ 
tus, U8, m., coetus, us, m. 
Cic.; corona, i. Sen. 3. Au¬ 
xilio, amparo: auxilium, 
n., praesidium, n., (ops), 
opis, 1. Cic. 1 prestar a. a 
alguem; ferre opem alicui, 
Cic.; o pitul ari (dat.), d. 
Sali,; subvenire (dat.), Cic. 

U pedir, implorer a a. do 
algudm: opem petere. Veli.; 
ad opem alicuius confugere, 
fidem implorare, Cic. | gra- 
cas & rninha a.: operd mea, 
Cic. 4. V. inwtula. B. Y. as 
siduidade. 

assistente, sd§. e s. m, 1. 
Que -assiste, quo est£ pre- 
sente: praesens, Cic. 2. O 
qua ajuda ou assiste a al¬ 
guem: adiuter, m. s adminis¬ 
ter, tri, m. Cic. § tornar ai- 
guem como tornar um b. : 
aliquem sibi adiutormm as¬ 
sumere, Liv.; aliquem sibi as¬ 
sumere, Sen. H a. de cirnr- 
giao: minister, tri, m. Ceis. 

F. A que ajuda: adiutrix, 
administra, i. Gic. 3. V. ms- 
rador. 4. Pl. Os assistentes! 
circumstantes, mm, m. pl. 
Liv.; corona, f. Sen.. S Bi¬ 
gum dos a,: aliquis eorum 
qui aderant, Tac. fi os a. 
(fal. dema assembleia) : au¬ 
ditores, Cic. 1 os a. (no tea- 
tro): spectatores, Liv. 6. Ou- 
vinte: auditor, m. Cic. 

assistido, part. 1. Ajuda- 
do: adiutus, Nep. 2. Acom- 
panhado: comitatus, Cio. 3. 

F. V. menstruada. 

assistir, i. e tr. 1. Estar 
. presente: adesse, i., biteres- I 


se, i. Oie.; adslms, S. V 
|| assistia pessoalmente: prae¬ 
sens aderat, Cic. || a. a um 
espectaculo: spectaculo ades¬ 
se, Suet., ou interesse, Liv. 11 
a. a um combate: interesse 
proelio, Caes. || a. a um 
banquete: interesse in con¬ 
vivio, Cic. (1 a. k redacqao 
dum testamento: testamento 
faciendo interesse, Cic. }| a. 
as deliberaqoes do senado: 
adesse senatui,, Tac., on ili 
senatu, Ter. || a. & represea- 
taeao dnma pepa: spectare 
fabulam, Ter.||assistem (ao es- 
pectaculo) para se rirem: 
derisuri sedent, Phaed. || td- 
da a Sicilia assistiu ao seu 
funeral: tota celebrante Si¬ 
cilia -sepultus est, Nep. 2. 
Patrocinar: adesse (ali¬ 
cui), praesto esse, succurre¬ 
re, opem, ferre, auxilio esse, 
alicui benigne facere, Cic.; 
auxiliari, d., opitulari, d. f 
Sali. || peso-ts que ine assis¬ 
tas na aflic-ao em que me va- 
j o: a te peto ut subvenias 
hids meae sollicitudini, Cic-. 
H a. a algudm na misfiria : 
paupertatem alicuius adiuva- 
re, Sea. jj com os meus par¬ 
cos recursos assisto (a um 
amigo) que estd na miseria: 
ex meis angustiis illius sus¬ 
tento tenuitatem, Cic. 3. Y. 
residir. 4. Assistir um doea- 
te (como medico) : aegrum 
cwrare, Liv.; aegro subveni¬ 
re, Plin. S antes de a. um 
doente, dio...: priusquam ae¬ 
gro canetur adhibere medi¬ 
cinam. .., Cie. 5. Tratar no 
parto; assidere gravidis, Plin. 

assoadsla, f. Acsao de se 
assoar: emunctio, f. Quint. 

gssoado, part. : emumclu&g 
Ad. Her. 

assoafhado, &dj. 1. Que 
tem Eoalbo: contabulatus t 
Curfc.; tabulatus, Pila. 2. Ex¬ 
posto ao Soi; apricus,- Cic. 
3. Que esteve exposto bo Sol: 
tn&tkutns, Coh 4, V. divtd- 

assoalha«lsr s «u V. divtd- 

gador. 

assoalhantento, m. i. Ex- 
posiq&o ao Sol: apri-catio, 1. 
Cic.; insolatio, t. Plin. 2. V. 
divulgas a o. 

assoafhar, tr. 1. Cobrir 
de soalho: contabulare, Snet.; 
coaxare, Vitr.; tabulas su¬ 
perinsternere, Liv.; tabula¬ 
tum inicere, Curt. 2. V. di- 
vulgar. 3. Expor ao Sol: 
apricare, Palled.; insolare, 
Coi. 4. assoalhar-se, refl.i 
a) mostrar-se: se prodere, 
Claud.; b) V. vdngloriar-m. 
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assoa a ta» ad}. V. as- 
sonante. 

assoar, tr. 1. Limpar (o 
nariz) : emungere, Cio. 2. 
assoar-se, refl. Limpar e na¬ 
riz : se emungere, Suet.; 
emungi, p. V&rr.; tergere na¬ 
res, Quint. | censara-se o 
orador que se assoa dema- 
siadas vezes: emunctio Ire- 
quentior reprehenditur, 
Quint. 

assoberbado, ad}. 1, Ch> 
gulhoso: inflatus, elatus, 
Cic.; tumidus, Sen.; subla¬ 
tus, Tac.; tumefactus, Prop. 
2. Muito ocupado com tra- 
balho: occupatissimus, disten¬ 
tissimus, negotiis distentus, 
Cic. 

assobsrbar, tr. 1, V. opri- 
mtr, veaar, atormentar./ 2. 
assoberbar.se, refl. Fazer-se 
soberbo: superbire (abi.), 
Cic,; tumescere, Quint.; glo¬ 
ria-,-i (re ou de re), super¬ 
bum se praebSre, Cic.; su¬ 
perbia tumSre, Phaed.; st 
insolentius efferre, Cic. 

assobiada, /. y, apupada. 

assobiado, ad}. 1. T. apu- 
pado. 2. V. agugado. 

assobiar) te, ad}. Que as- 
Sobia: sibilus, Verg.; sibi¬ 
lans, Prud.; stridens, Verg. 

assobiar, i. 1. Dar asso- 
bios (com os l&bios ou com 
um assobio): sibilare, Cic.; 
«xsibUare , Sen. |) a. (com 
a bflca): sibilare, PL 0 a. 
para dar sinal: sibilo signum 
dare, Liv. || a. para chamar: 
sibilo evocare (ac.) 0 a. aoa 
bois para que bebam: boves 
sibilo allectare . quo libentius 
'bibant, CoL 0 a. (fal. de 
algunf animais): sibilare, 
yerg.; sibila mittere ou dare, 
Ov. 0 que assobia: sibilus, 
adj. Verg. 0 a. (fal. do ven¬ 
to, das setas, eto.): sibilare, 
Ov.; etridUre, Verg. 2, Tr. : 
a) executar, assobiando. f 
a mna &ria: cantica susur¬ 
rare, Mart.; b) mostrar de- 
saprovacSo assobiando: sibi¬ 
lare, exsibilare, explodere, si¬ 
bilis explodere, conscindere 
ou consectari, Cio. [| j tens 
m6do de que te assobiemf: 
sibilum metuis t Cic. || nun- 
ca foi assobiado: intactus e 
sibilo est, Cic. 

assobio, m. 1. Instrumen¬ 
to para assobiar: sibilum, n, 
Ov. || dar sinal com um a.: 
sibilo signum dare, Liv. 2. 
Ruido que se faz assobian¬ 
do: sibilus, m, Liv.; sibilim, 
n. Ov.; sibilatus, us, m. O. 
Anr.; stridor, m. Plin. j| a. 
(fal. dos animais): sibilus. 


Plin. j sibilum, Ov.; stridor, 
Plin. 

assobradado, part. V. as- 
soalhado (acep. 1.*). 

asso b radar, tr. V. assoa- 
lhar (acep. 1.*). 

associapSo, f. TJniSo de 
varias pessoas para um fim 
cornum, sociedade: consocia¬ 
tio, t., societas, f., coniunc- 
tio, f. Cic. (j fonnar urna a.: 
V. associar-sel dissolvor uma 
a.: societatem dirimere, Cic.; 
collegium dissolvere (fal. de 
negociantes), Tac. 

associado, part. 1.: socia¬ 
tus, consociatus, Cic. j| a. ao 
imperio: consors imperii, 
Suet. || a. a uma emprlsa 
gloriosa: socius ao consors 
gloriosi laboris, Cic. 2< M .: 
a) companheiro: socius, m. 
Cic.; b) adcio (t. com.): so¬ 
cius, m., socius rei pecunia¬ 
riae, Cic. 

associar, tr. 1. Dar por 
companheiro: socium adiun- 
gere, Cic.; socium ou comi¬ 
tem addere, comitem mittere, 
Verg. || associaram-lhes Bru¬ 
to: comes hia additus (est) 
Brutus, Liv. 2. Tomar por 
companheiro: socium (ali¬ 
quem) adsciscere, Sali.; so¬ 
cium sibi adiungere, Cio.; 
sibi in societatem adiungere, 
in societatem assumere, Liv.; 
consortem accipere, Sen., ou 
recipere, Liv. 0 recusas as- 
sociar-me ii tua emprSsa: me 
socium summis adiungere re¬ 
bus fugis, Verg. || tinha-o 
associado ao trono: eum so¬ 
cium regalia assumpserat po¬ 
tentiae, Veli. 0 para a. Nero 
ao 'poder: ut potestatis con¬ 
sortionem Neroni constitue¬ 
ret, Tac. 0 a. algu5m h sna 
gldria; aliquem suae gloriae 
consortem recipere, Liv. 3. 
Agrupar, unir: sociare, eon- 
iungere, copulare, Cic.; con¬ 
sociare, Liv.; iungtre, Caes. 
4. associar-se, refl.: a) for- 
mar sociedade com, unir-se a 
algufim: societatem cum ali¬ 
quo facere, inire ou coire, 
Cic., coniungere ou compo¬ 
nere, Sali.; societate eonhm- 
gi, Cic.; socium se addere, 
Verg. 0 {ousaste assoclar-te 
com 6ste homem I; eum hoc 
coire ausus esi Cic. || qui- 
seram a. connoseo: admnge- 
re sibi nos voluere, Verg. || 
tinham-se associado com o 
leSo: «ocii fuere cum leone, 
Phaed.; b) Fig.: iungi, p., 
coniungi, p. Cic.; coire, Ov.j| 
tinha-se associado ao crime 
de Catilina: se cum Catilina 
societate sceleris coniumcce- 


rat, Cic. R associo-me a t6das 
as tuas acgoes e pensamea- 
tos: me tuarum actionum, 
sententiarum socium comi¬ 
temque habebis, Cic. 

assolapdo, f. Ac$ao de as- 
solar; vastatio, f., populatio , 
f., depopulatio, f. Liv. || cau- 
saram tal a.: hanc tantam 
effecere vastitatem, Cic. || 
espalhar por toda a parte a 
a. e o inc§ndio: omnia lon¬ 
ge lateque affligere atque in¬ 
cendere, Caes. 

assoiado, part.: popula¬ 
tus, Cic.; vastatus, depopu¬ 
latus, vastus, Liv. 

assoiador, m. O que as¬ 
sola : populator, m. Liv.; de¬ 
populator, m. Cic.; vastator. 

m. Ov. 

assolamento, m. V. asso¬ 
lando. 

assolar, tr. Arrasar, de- 
vastar, destruir: vastare, po¬ 
pulari, d. Cio.; populare, 
Liv.; depopulari, d. Cic. g 
a. inteiramente: pervastare „ 
evastare, Liv. || a. todo 4 
mundo a ferro e fogo: or¬ 
bem terrarum ferro atque 
incendiis vastare, Cic. 

asotdadado, part. V. assa- 
lariado. 

assotdadar, tr. t. V. as- 
salariar. 2 . assoldadar-se, 
refl. Por-se ao servito de al¬ 
gu fim mediante nm saldrio ou 
soldada: se locare alicui. 
Geli.; tribuere se mere enet- 
rium comitem (regi), Cic. 

assoidar, tr. V. assoldar 
dar. 

assoir.ada, f. i. AcgSo d* 
assomar: visio, t. Cic.; inter¬ 
ventus, us, m. Sen.; visum * 

n. Oie. 2. V. cume, eminStu 
cia. 

assomadamente, adv. V. 
iradamente, colbricamente. 

assomadipo, ad} . V. ira* 
eivel. 

assomado, ad}. 1. Qm 
apareceu: patefactus, Cio. 2% 
V. coUrico, agastado, irasci- 
vel. 

assomar, i. 1. Ser p8sta 
& vista, tornar-se visivel, 
aparecer: apparire, videri, p. 
Cic.; conspici, p., ostendi, p. 
Verg. 2. Tr. V. agular. 3, 
assomar-se, refl.: a) V. en- 
calerizar-se, agastar-se; b) V. 
assomar (acep. 1.»). 

assombradifo, ad}. V. e* 
pantadigo. . 

assombrado, ad}. 1. Qu« 
tem sombra: obumbratus, in 
umbratus, Curt.; um¬ 
bratus, Stat.; a r boribus 
obtectus, Verg. 2. Tomado 
de assombro: territus, perter- 
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ritua, Cic. B a. por nm ralo: 
percussus de caelo, Cic.; per¬ 
cussus Iovi, Sil.; fulmine 
percusaua, Cic. 3. Pasmado, 
admirado: stupefactus, obstu¬ 
pefactus, stupens, atupidus, 
attonitus, Cic. (cf. estupe- 
facto). 

assombramento, m. 1. 
Terror: formido, inis, f. Cic.; 
terror, m. Caea.; pavor, m. 
Cic.; horror, m. Plin. 2. Pas- 
mo, admiragao: miratio, f., 
admiratio, f. Cic.; stupor, m. 
Just. 3. Conjunto de ramos 
e folhas que produzem som- 
bra: umbracula, n. pl. Cic. ; 
umbra, f. Hor.; umbrae, f. 
pl. Verg.; opacitas, f. Coi. 

assombrar, tr. 1. Dar 
sombra a: opacare, Cic.; in¬ 
opacare, 0 o 1 . ; obumbrare, 
Verg.; adumbrare, Coi.; um¬ 
bram facere (dat.), Verg.; 
umbra operire, Plin., ou pro¬ 
tegere, Verg. 2. Causar ter¬ 
ror : terrere, conterrere, Cic.; 
territare, Tac.; ( alicui ) ter¬ 
rorem incutere, Liv. 3. Cau¬ 
sar paamo, admirasao: ob¬ 
stupefacere, Llv.; immobilem 
aliquem defigere, Liv.; atto 
nitum ( aliquem) habere, 
Sen.; admiratione afficere, 
mirationem facere, admiratio¬ 
nem hablre ou movlre, Cic. 
B c que se v6 muitas vezes 
nSo assombra: quod quis cre¬ 
bre videt, non miratur, Cic. 
| coisa capaz de a. at6 os 
prdprios animaia: res in qua 
ipsas etiam pecudes obstupes- 
facere oporteat, Cic. 4. As- 
sombrar com um raio: fulmi¬ 
ne percellere . Cic 5. assom- 
brar-se, refi.: a) ficar pos- 
suido de medo ou terror: 
terreri, p Oaes.; consterna¬ 
ri, p Liv.; perturbari, p 
Cic.; paveacere, Coi.; exti 
meacere, pertimescere, Cic.; 
horrescere, Verg.; timore per¬ 
celli, terrore commoveri, ter¬ 
rorem concipere, Cic : b) fi¬ 
car pasmado. admirado: mi¬ 
rari, d., admirari, d., demi 
rari, d., stup&re, i. e tr., stu¬ 
pescere, i., obstupescere, i. 
Cic. lj todos se assombrarr. 
disso: ad haec stupent om 
nes, Sen.||assombro-me de...: 
miror ou demiror (inf.) ; mi 
ror ou demiror quod (ind 
ou conj.) ; miror ou demiror 
si (ind. ou cpnj.) ; demiror 
cur (conj.); C) cobrir-se de 
sombra: adumbrari, p. Isid.; 
umbrari, p. Verg. 

assombro, m. 1. Terror, 
espanto: pavor, m., terror, 
m., formido t inis, l., pertur¬ 
batio, i. Cio.; consternatio, 


f. Liv. 2. Pasmo, admirasao: 

miratio, i., admiratio, t. Cic.; 
stupor, m. Jnst. || a. cau- 
sado por coisa tam estranha : 
admiratio tam novae rei, Cic. 

assombrosameme, adv. 
Dum modo assombroso: cf. 
assombroso. 

assombroso, adj. que cau¬ 
sa assombro; mirus, miran¬ 
dus, mirificus, mirabilis, ad¬ 
mirabilis, Cic.; stupendus, V. 
Max. || coisa a.: mirabile 
dictu, Verg.; mirum dictu, 
Piin.; portenti simile, Cic. || 
B dum modo a.: mirabiliter, 
mire, mirifice, incredibiliter, 
mirum ou mirandum ou mi¬ 
rabilem in modum, miro quo¬ 
dam modo, Cic.; incredibili 
modo, Hor.; incredibilem in 
modum, Cic. (cf. estupendo). 

assdmo, m. 1. Acgao de 
assoraar, aparecer & vista: 
visio, f., visum, n. Cic. 2. V. 
indicio. 3. V. agastamento. 
4. V. presunqdo 

assonSncia, /• Oorrespon- 
dencia ixnperfeita de sons na 
terminagao das palavras: si¬ 
militer desinentia (subent. 
verba), n. pl. Quint.; Ula 
quae similiter desinunt, Cio. 

assonante, adj. Que pro- 
duz asson&ncia; similiter de¬ 
sinens, Cic. 

assopradela, f. Acto de 
assoprar: flatus, us, m. Plin.; 
afflatus, us, m. Cic. 

assoprado, part.: 1. fla¬ 
tus, Hirt. 2. Fig. Inchado: 
inflatus, Tac.; tumidus, Verg. 

assoprador, m. 1. Aqudle 
que assopra o iume: (puer) 
sufflans languidos ignes, 
Plin. 2. V. instigador. 8. 
Pole: follis, is, m. Cie. 

assopradura, f. V. asso¬ 
pradela. 

assoprar, i. e tr. 1. Pro- 
dnzir vento com a bdea: fla¬ 
re, i. Pl.; spirare, Plin.; 
sufflare, Hart,; insufflare, 
Hier. || a. um odre: utrem 
inflete, Hoi. J a. uma flau- 
ta: tibiam inflare, Cic. 2. 
Assoprar (fai. do vento) : 
flare, Cic.; spirare, adspira- 
re, Verg.; afflare, Coi. || o 
vento coinega a a.: ventus in¬ 
crebrescit, Cic.; crebrescunt 
aurae, Verg. 8 eomegando os 
ventos a a.; ventis coortis, 
Verg. || (o vento) assopra 
com vioi§ncia: saevit, Liv.; 
perflat, Plin. | os ventos d@J- 
xaram de a.: venti silent, 
Sen.; venti concidunt, Hor.; 
venti posuere, Verg. 3. Res- 
pirar com ffirga: anhelare, 
Ov. • Hia ducere, Hor., ou 
trahere, Plin. 5 a. de cdlo- 




ra: iras proflare, Plin. 4, 
Tr. : a) acender (o lume), 
assoprando: (ignem) confla¬ 
re, Plin.; (ignem) flando ac¬ 
cendere, Liv.; (ignem) ad- 
iuvare, Liv.; (follibus admo¬ 
tis ignem) accendere, Curt. 
|| a. o lume com a bdea: 
flammam spiritu emovere, V. 
Max.; ignem, spiritu oris ac¬ 
cendere, Plin.; animd flam¬ 
mam producere, flammas au- 
r& exsuscitare, Ov. || a. e 
lume (em geral) : ignes sus¬ 
citare, Verg..; ignem suffla¬ 
re, Plin. |J a. o p6: pulve¬ 
rem flatu excutere ; b) Fig, 
Instigar. || a. a guerra: bel¬ 
lum conflare, Liv.; tn arma 
instigare, Tac. B a. a dis- 
cdrdia: discordiam concitare, 
Cic., ou accendere. Sali.; o) 
apitar a, algudm o que deve 
dizer : submondre, Suet.; ad¬ 
monere, subicere, Cic. U gos- 
ta que os amigos lhe asso- 
prem o que deve dizer: gau¬ 
det se ab amicis, quid re¬ 
spondeat, admonSH, Cie.; d) 
inchar (de vaidade): infla¬ 
re, Liv. 

assdpro, ou sOpro, m. 1. 
Vento que se produz com s 
bdea: flatus, us, m. Plin.; 
anima, i. Cic.; spiritus, us, 
m. Plin. || com um a. desper- 
saste-lhe as legides: cuius tu 
legiones difflavisti spiritu, 
Pl. 2. H&lito, respiraglLo: spi¬ 
ritus, us, m., anima, (., ha¬ 
litus, us, m. Cic.; anhelitus, 
us, m. Pl.; anhelatio, t, 
Plin. Boa- vital: vitalis spi¬ 
ritus, Cic., ou halitus, Plin.; 
animus ille spirabilis, Cic. |J 
tendo ainda um a. de vida: 
paululum etiam spirans, SaLL. 
B enquanto tivesse nm a. de 
vida: donee quidquam virium 
superesset, Liv. 8. Aragem, 
vento: flatus, us, m. Plin.; 
spiritus, us, m. Cic.; perfla¬ 
tus, us, m. Plin.; anima, f. 
Hor.; spiramentum, n. Plin. 
4. Inspiragao; spiritus, us, 
ra. Liv.; instinetvo, us, m. 
Cic. B ser animado dum a. 
divino: spiritu divino instino- 
tus, Quint., on tactus, Liv.; 
divino spiritu afflari, Cic. 

asoreamento, m. Obstru- 
gao (duma barra, pdrto, etc.) 
pelas areias depositadas: are¬ 
nae, f. pl. Verg. 

assorear, tr. 1. Obstrair 
(um canal, rio, etc.) : obli¬ 
mare, Verg.; obstruere are¬ 
nis. 2. I .: obstrui, p. 

assossegar, tr. e L V. 
sossegar. 

assoviar, tr. e L V. as- 
tobiar. 
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asso vinsr-se, refl. Tornar- 
-se sovina: nimium parce fa¬ 
cere sumptum, Ter. 

assuada, /. 1. Gritos de 
gente que faz troga: sibilus, 
m. Cic.; eccpiosio, f. Coei, ad 
Cic.; clamor, m. Sali. |j fa- 
aer a. (a alguAm) : sibilare, 
exsibilare, explodere, accla¬ 
mare (dat.), sibilis consecta¬ 
ti, Cic.; insectari irrisu, Tac. 

2. V. motim, tumuito. 

assumir, tr. 1. Tomar so- 

bre si. || a. a responsabili- 
dactt de alg. coisa: aliquid 
recipere in se, Cic., ou ad 
se, Ter. 2. Entrar no exer- 
cicio de. | a. a magistratura: 
magistratum inire ou capere, 
Cic. | a. o poder: imperium 
bnir», Suet. 

assunpSo, f. 1. Assuncao 
(de N. Senhora) : assumptio, 

f. Ambr. 2. Incarnagao (de 

3. Oristo) : assumptio huma¬ 
na ou assumptio carnis, Isid. 
3. Proposis&o menor dum si- 
logismo: assumptio, f. Cic. 

assunto, m. Materia de 
que m trata: res, rei f., 
materia, t ou materies, ei, 
i, Cio.; argumentum, n. || 
escrevi sobre 6ste a.; his de 
rebus seripsi, Cic. || sdbre 
Um a. de tanta import&ncia: 
de tanta re, Balb. ad Cic. || 

g. «6mico: eomica res, Hor. 
| ser o a. de tddas as con¬ 
versas: esse in sermone om¬ 
nium, Cio. | era o a. de td- 
das as deliberacoes: omnibus 
conciliis ea rei agitabatur, 
Liv. | ndo parece estranho 
go a.: non abs re alienum 
videtur, Cic. i satr ou des- 
viar-se do a. : a proposito 
egredi, ab eo quod proposue¬ 
ris digredi, Cic.; devertere, 
Oie. A Sate caso afastar-nos- 
-ia demasiadamente do a.: 
ea res longius nos ab incepto 
traheret, Sali. | volto ao a.: 
ad rem redeo, Cic.; illuc 
unde abii redeo, Hor. U vol- 
temos ao a.; ad instituta re¬ 
deamus, ad sermonem insti¬ 
tutum revertamur, ad id un¬ 
de digressi sumus reverta¬ 
mur, redeundum est ad pro¬ 
positum, Cic. | vou voltar 
ao a.: ad id quod institui 
revertar, Cic. 

assustadipo, adj. Que se 
assugta f Adimente: promptus 
in pavorem, Tac. (cf. me- 
droso). 

assustado, adj. e -part.: 
trepidus, Sali.; conturbatus, 
perturbatus, sollicitus, un¬ 
aius, Cie. 

assustador, adj. Que as- 

e ustu: terribili#, metu&ncfita. 


formidulosus, Cie.; horribilis, 
Caes. 

assustar, tr. i. Y. alar- 
mar. 2. Causar susto a: ter¬ 
rere, conterrere, exterrere, 
Cic.; perterrere, Caes.; per¬ 
turbare, Phaed.; conturbare, 
percellere, Cic.; consternare, 
Caes.; timorem inicere, in¬ 
cutere ou facere ( alicui ), me¬ 
tum inicere ou incutere ou 
afferre, Cic. 2. assustar-se, 
refl .: a) V. alarmar-se; b) 
apanhar susto: terreri, p. 
Caes.; consternari, p. Liv.; 
perturbari, p. Cie., pavesce¬ 
re, Coi.; extimescere, perti¬ 
mescere, Cic.; horrescere, 
Yerg.; trepidare. Ter.; timo 
re percelli ou simpl. percelli. 
p. Liv.; terrore commovSri, 
terrorem concipere, Cic. || a. 
sem razao: falsos pavores in¬ 
duere, Tac. 1 falso metu tre¬ 
pidare, Ov. P SIes assusta- 
ram-se: cepit eos terror, 
Liv. || o exSrcito assustou-se 
de tal maneira...: tantus ter 
ror incidit exercitui. -., Caes. 
P sem se assustar sine pa¬ 
vore, Coi. 

asterisoo, m.: asteriscus, 
m Isid.; stellula, f. Hier. 

ds-tontas, loc. adv. Sere 
tino: dementer, etvlte, Cic. ' 
insane, Hor. 

astrdgalo, m. Moldnra ds 
parta superior do fuste duma 
coluna: astragalus, m. Vitr. 

astra!, adj. Relativo aos 
astros: astricus, Yarr.; si¬ 
deralis, Plin.; astralis, Aug. 

dstreo, adj, 1. V. astra I. 
2 Constelado: stellatus, stel¬ 
lans, Cic.; sidereus, Yerg.; 
astris distinctus, Cic. 

astro, m. 1. Corpo celeste: 
asti-um, n., sidus, tria, n., 
stella, f. Cio. P observ&r os 
a.: siderum motus spectare, 
Curt 2 Fig P tendo dbser- 
vado os a.: positus siderum 
ao spatia demensus, Tae. 

astrologia, f .: mathema¬ 
tica, f. Suet.; ars mathema 
tiea, Plin.; astrologia, f. 
Hier. ; genethliologia, f. 
Vitr.; Chaldaeorum ars, Tac. 

astro l<5gico, adj. Relativo 
4 astrologia: ' mathematicus, 
Plin. 

astrdlogo, m. Pessoa ver- 
sada na astrologia: astrolo¬ 
gus, m. Cic.; mathematicus, 
m. Quint. i a. muito com¬ 
petente : consultissimus as¬ 
tronomiae professor, Coi. [j 
os a.; Chaldaei, m. pl. Cic.; 
genethliaci, m. pl. Geli.; pla¬ 
netarii, m. pl. Aug. 

astronomia, f .: astrologia, 
f. Cic.; astrmmm, f. Sen.; 


astronomica res, Cass.; side¬ 
ralis scientia, Plin. 

astrondmico, adj. Relati¬ 
vo h astronomia: astronomi- 
cus, Hyg.; sideralis, Plin. 

astrdnomo, m .: astrolo¬ 
gias, m., caeli interpres, Cic.; 
astronomus, m. Firm. || os 
a.: studiosi rerum caelestium, 
Coi. || a. consumado: consul¬ 
tissimus astronomiae profes¬ 
sor, Coi. 

astroso, adj. Nascido sob 
a influeacia de mau astro: 
astrosus, Isid.; infortunatus, 
Ter. 

astuoia, f. 1. Sagacidade, 
manha: astutia, i. Cic.; as¬ 
tus, us, m. Tac. 2. ArcUi, es- 
tratagems, meie de que al- 
guem se serve para enganar: 
dolus, m., fallacia, f., artifi¬ 
cium, n., fraus, dis, f., simu¬ 
latio, f., dissimulatio, t., cal¬ 
liditas, f., insidiae, f. pl. Cic.; 
ars, tie, i. Liv. || usar de a., 
recorrei A a.: dolo contende¬ 
re , Caes.; fallaciter (aliquid ) 
facere, Cic ; viam fraudis ini¬ 
re, artem adhibere, Liv.; ad 
fallaciam consilium vertere, 
Phaed J triunfar pela a. 2 
artificio vincere, Caes. 

astuoiar, tr. 1. Planeax 
com astAcia: ad fallaciam 
consilium vertere, Phaed. 2 

l. Proceder com astficia, usas 
de astAda: Y. ast-ucia. 

astuesosamente, o dt. 
Com astAda: astute, dolose. 
Cio. 

astuoioso, adj. Que tem 
astAcia: astutus, dolosus, 

Cic.; fraudulentus, versutus. 
Sen. 

ajtutamenta, adv. De uw 
modo astuto: callide, soller¬ 
ter, prudenter, argute, cate, 
non incallide, vafre, Cic. 

astuto, adj Esperto, sa- 
gaz, fino: callidus, Cic.; sol¬ 
lers, ertis, Tib. , vafer, fra, 
frum, Cic.; catus, Pl.; non 
incallidus, Cic. [| homem a.: 
vir artificis ingenii, Plin 

atabafar, tr. i. V. aba- 
far. 2. V. encobrir, dissimu- 
lar. 8. Y. empabnar. 4. I. 
Respirar com difieuldade: 
anhelare, PHs.; anhelitum 
ducere, Pl 

atabale, m. Especie ds 
tambor, timbale: tympanum, 
n. Caes. || tocar atabales: 
tympana pulsare, Curt., ou 
tundere, Ov. ; tympanizare, 
Suet. 

atabaleiro, m. t. O que 
toca atabales: tympanista, ae, 

m. Apul.; 'tympanotriba, ae, 
i m. PL 2. F.: tympanistria, 
l f. Sid. 
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ataJbalhoadamente, adv. 
Desordenadamente, preeipita- 
damente, a torto e a direito: 
incondite, confuse, perturbor 
te, permixte, promiscue, Cic.; 
nullo ordine, Oaes.; incom¬ 
posite, Liv.; inordinate, Ceis.; 
sine lege, Ov.; temere, in¬ 
considerate, inconsulte, Cic. 

atabaihoado, adj. 1 . Pre- 
cipitado: temerarius, incon¬ 
sideratus, inconsultus, Cic. 2. 
Feito ^-pressa: tumultuarius, 
Liv.; deproperatus, Verg.; 
properatus, Sali.; praerapi¬ 
dus, Sen.; praeceps, cipitis, 
Cic. 

atabaJhoamento, m. i. 

Precipitagao: inconsideran¬ 

tia, f. Cic. 2* Confusao, de- 
sordem: confusio, f., pertur¬ 
batio, f. Cic. 

atabalhoar, tr. 1. Fazer 
mal e a-pxessa: temere age¬ 
re, Cic., oa facere, Caes. 2. 
Dizer sem ordem nem pro- 
pdsito: inconsulte ac temere 
dicere, temere ac nulla ra¬ 
tione dicere t Cic. 3. V. atra- 
palhar. 

ataca, f. V. atacador. 

atacado, part. 1 . Acome- 
tido: oppugnatus, Caes.; la¬ 
cessitus, appetitus, Cic.; bello 
petitus, Liv.; petitus, Hor. 2. 
Aperta do com atacador: li¬ 
gatus, Coi.; ravinctus, vinc¬ 
tus, Caes.; colligatus, religa¬ 
tus, Cio. S. V. grosso (acep. 
8. a , b). 

atacador, m. Cordao com 
que se apertam vestidos: fu¬ 
niculus m. Cic.; ligamen, 
inis, n. Coi.; resticula, i. 
Cat. ; licium, n. Hyg. || a. 
de sapato; corrigia, f. Cic.; 
vinctura, f. Ceis.; vincula, 
n. pl. Verg. 

atacar, tr. 1. Apertar os 
vestidos com nm atacador: 
nectere, Verg.; connectere, 
Cio.; innectere, Verg.; ad- 
stringere, Cio.; constringere, 
Hor.; vincire, Cic.; revinci¬ 
re, Caes. 2. Aeometer (t. 
mil.) : invadere, Caes.; ag¬ 
gredi, 4., adorvri, d., lacesse¬ 
re, Cic.; incessere, Liv.; im¬ 
pugnare, appetere, petere, 
Cio.; incursare (aliquem ou 
in aliquem)' Liv.; incurrere 
(in aliquem), Sali.; incurre¬ 
re (alioui), Tac. || a. o ini- 
migo: invadere ou aggredi 
(hostem ©u hostes). Sali.; 
tentare , Caes.; adoriri, d., 
bello petere, Liv.; bello ou 
proelio lacessere, impetum in 
hostes facere, Oaes.; infestis 
signis ire in, Caes., ou infer¬ 
ri in, Cic., ou. impetum fa¬ 
cere in, Caes., infesta 


signa inferre, Caes.; arma 
ou pugnam ou bellum infer¬ 
re, Liv. || nao atacando nem 
sendo ataeados: nec lacessen¬ 
tes nec lacessiti, Liv. || a. o 
inimigo pela retaguarda: hos¬ 
tes a tergo incurrere, Sali.; 
impugnare terga hostium, 
Liv. || foram os soldados das 
Baleares que atacaram: proe¬ 
lium a Balearibus ortum est, 
Liv. | tendo atacado de-re- 
pente, eles...: coorti in pug¬ 
nam repente..., Liv. || sem 
ser atacado pelo inimigo: si¬ 
ne vi hostium, Frontin. || a. 
urna provincia: provinciam 
bello tentare, Tac. || a. rnn 
acampamento: in castra ir¬ 
rumpere, Caes.; castra ten¬ 
tare, Liv. [I a. -ama eida de; 
invadere in urbem, urbem 
oppugnare, Cic., ou adoriri, 
Liv., ou tentare, Caes., ou 
bello petere, Verg. j| a. al- 
gufim: impetum facere in 
aliquem, Liv.; irruere, i. t se 
in aliquem mittere, vi laces¬ 
sere aliquem, Cic. |[ a. al- 
gu 6m & tralg&o: aliquem in¬ 
cautum excipere, Verg.; ali¬ 
cui insidiari, Cic. U o touro 
ataca com os ehifres: cornu 
taurus petit, Hor. 3. Im- 
pugnar, censurar, criticar: 
incessere (aliquem), Ov.; la¬ 
cessere, Pila. ; adoriri, d. 
Tac.; insectari, d., oppugna¬ 
re, (in aliquem) invehi, ma¬ 
ledictis lacessere ou insecta¬ 
ri, Cic.; verbo laedere, Pl.; 
(de aliquo) detrahere, (ali¬ 
quem) insequi contumelid, 
Cic. || a. os amigos: in ami¬ 
cos invehi, Cic. || a. a opi- 
niao de alguem: sententiam 
alicuius oppugnare, Cic. 4. 
Atacar (fal. duma doensa) : 
invadere (aliquem ou ali¬ 
quid), Liv.; tentare, Plin.; 
infestare, Coi. |j ser atacado 
duma doensa: morbo benta- 
ri ou opprimi, Cic., affici, 
Nep., corripi, Plin. || foi de¬ 
repente atacado duma pari- 
lisia: ingens vis morbi ador¬ 
ta est debilitate subita, Liv. 
5. Prejudicar, fazer mal a: 
laedere, infestare, Plin. || a 
ferrugem ataca o ferro: ru- 
bigo ferrum corripit, Plin. 6. 
Oombater (t. med.) : (mor¬ 
bum) impugnare, Plin.; mor¬ 
bo occurrere, i. Plin. 

atadinho, adj. Multo aca- 
nhado, timido: V. acanhado, 
timido. 

atado, adj. 1. V. acanha- 
do. 2. M. V. molho, feixe. 3. 
Part.: ligatus, Coi.; vinctus, 
Cic.; deligatus, Liv.; religet- 
tus, Cic.; nemus, Ool.; ad- 


strictus, Ole. ; constrictus, 
Hirt, 1] maos a. atr&s das 
costas: manus post terga re¬ 
vinctae, Verg,; brachia tergo 
retorta, Hor. || corpos a. uns 
aos outros: colligata corpora, 
Cic. || navios a. uns aos ou¬ 
tros: iunctae naves, Caes. 

atador, m. O que ata: al¬ 
ligator, m. Coi. 

atadura, /. 1. O que ser¬ 
ve para atar, atilho, ligadu- 
ra: vinculum, n., ligamen, 
inis, n. Coi.; nodus, m. 
Verg.; copula, f. Pl.; retina¬ 
culum, n. Cat 2. Acsao de 
atar: alligatio, t. Vitr.; vino- 
tura, i. Ceis. 

atafal, m. Retranca: pos¬ 
tilena, f. Pl. 

atafona, f. 1. Moinho ma- 
nual: mola manuaria, Dig., ou 
manualis, Hier., ou trusatilis, 
Cat. 2. Moinho movido por 
bestas: mola asinaria, Vulg. 
3. Azenha: cf. moinho, ase- 
nha. 

atafoneiro, m. V. moleiro. 
atafular-se, refl. V. ap& 

raltar-se. 

atafulhar, tr. 1. Encher 
bom: stipare, Petr.; farcire, 
Apic.; infercire, Ool. 2. Dar 
de comer em excesso: ingere¬ 
re aliquid (alicui), Plin. (cf. 
fartar). 2 . atafulhar-se, 
refl. Comer em excesso: se 
farcire, Sen.; se ingurgitet- 
re, Cio. (cf. fartar-se). 

atagantar, tr. V. flagelar, 
oprimir. 

atalaia, /. 1, Pessoa qua 
vigia: excubitor, m. Caes.; 
vigil, His (a. de noite), tm, 
speculator, m. Cio. || ©atar 
de a.: aucupari, d. Cio.; 
speculari, d. Pl.; esse in spe¬ 
culis, Cic.; observare, i. 
Caes.; excubias agere, Tao. 
|| que estd de a.; sollicitus, 
adj. Ov. j| soldado que est& 
de a.: miles intentus, Suet. 
2. Lugar alto donde se vi¬ 
gia: specula, f. Cic. 

atalaiar, tr. 1. Observ&r, 
vigiar: speculari (ao.), d. 
Cic.; circumspicere, Sen.; ser¬ 
vare, Pl. 2. I. Estar de seu- 
tinela: excubare, Caes.; age¬ 
re vigilias, Cic., ou excu¬ 
bias, Tac.; custodire, Verg.; 
custodiam habere, Liv. Fig.j 
vigilare, excubare, speculari, 
d., circumspectare (fal. de 
animais), Cic.; prospicere, 
Phaed. 3. atalaiar-se, refl.; 
V. acautelar-se, guardar-se. 

atalhar, tr. e f. 1. Fazer 
parar: sistere, tr. Cic.; in- 
hibSre, Liv.; detinSre, Caes.; 
tenSre, Cic.; continere, Caes.; 
retinere, Pl.; morari, d. Verg. 
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fla,® fogo: ignes reprimere, 
Tac. || a. a revolta: seditio- 
nem componere, Tac. 2. Im- 
pedir, Interromper: impedire, 
intercludere, Cic. H a. os ma- 
les: occurrere malis, Cic. 3. 
Encurtar caminho: compen¬ 
diosum iter jacere, tremore 
itinere ire (cf. atalho ). 

atalfro, m. 1. Caminho pa- 
ja encurtar distancias: via 
brevior on compendiaria, 
Dic.; viae compendium, Plin.; 
compendia itinerum, Frontin. 

S por am a.: compendiaria 
subent. vid), i. Sen ,;compen- 
4iiario (subent itinere), Sen.; 
compendiis viarum, Tac. | 
tomar por um a.: compen¬ 
dio viam, inire, Sali. 2. V. es- 
tdrvo, embarage. 3. Y. ve- 
reda. 

atamancar, tr. Consertar 
ju fazer toscamente: infabre 
/eficere, infabre facere. 

atamarado, ad]. Tirante 
& c6r de t&mara r palmulae 
pome concolor, Plizi. 

atambor, m. Y. lambor. 
atanado, m. 1. Casca de 
csrvaiho para curtir couro: 
cortex ad perficienda coria, 
Plin. 2. Couro curtido com 
*ssr casca: corium cortice 
perfectum. 

atanar, tr. Preparar os 
jjuros com atanado: cortlCe 
doria perficere, Plin. 

atanazar, tr. Y. atenazar. 
atapetar, tr. 1. V. aleati- 
far. 2. Revestir uma parede 
de tape^aria: aulaea obduce- 
f6 ou circumdare, Curt.; ia- 

r tibu» vestire parietes, Cic. 

a. uma sala de jantar: lec- 
)is aulaea circumdare on ob¬ 
ducere, Curt. 3. Fig. Cobrir: 
Sternere, Plin.; substernere, 
vestire, Cic. || a. (os templos) 
de folhagem: festa fronde ve¬ 
lare, Verg. || terra a. de flo¬ 
res: terra vestita floribus. 
Oie. 

ataputhar, tr. 1. Y. ata- 
fulhur. 2. Tapar com um ta- 
pulho: obturare, Plin. 

ataque, m. 1. Ac<jao de 
atacar: impetus, us, m. Cic. 
2. Ataque (t. mil.) : impetus, 
m., incursio, f., impressio, f. 
Cic. ; incursus, us, m., vis, f. 
Caes. || eomesar o ataque: 
signa inferre, infestis signis 
ire in hostes, Caes. fl resis- 
tiT a o a., repelir o a.: hosti¬ 
bus signa inferentibus resis¬ 
tere, Caes.; impetum ecceipe- 
re, Caes., comprimere ou re¬ 
primere, Cic., sustinere ou 
retundere, Liv., contundere, 
Hor. || resistiram aoa a. dos 
saevos: Suevorum vim susti¬ 


nuerunt, Caes. |j para o a. 
e para a defesa: ad inferen¬ 
dum et arcendum bellum, 
Liv. |j M mais coragem para 
o a. do que para a defesa: 
maior est animus inferentis 
vim quam arcentis || a. a 
uma pra$a: oppugnatio, f. 
Cic. j| fazer um violento a. 
a uma cidade fortificada: 
magno impetu oppidum op¬ 
pugnare, Caes. |! repelir os 
a.: vim propulsare, Cic. 3. 
Acusajao, injuria, censura, 
critica: insectatio, f. Liv.; 
obtrectatio, t., oppugnatio, f., 
obiurgatio, t. Cic.[|dirigir vio¬ 
lentos a. aos amigos: in ho¬ 
mines caros acerbius invehi, 
Cic. 4. Acesso subito (de 
doenga) : impetus, us, m., 
accessus, us, m. Ceis.; ten- 
tatio, f. Cic. | a. de apople¬ 
xia : impetus sanguinis, A. 
Viet. || um dia depois do a.: 
postero die postquam correp¬ 
tus est, Suet. || ter um a. de 
gota: corripi dolore podagrae, 
Plin. 5. Y. agressao. 

atar, tr. 1« Apertar com 
um lago: ligare, Plin.; col¬ 
ligare, vincire, adstringere, 
Cic.; religare, Caes.; con¬ 
stringere, Liv.; nectere, 
Verg. 0 atar a: alligare ad, 
Cic.; annectere, Ceis. || a. 
os cabelos: connectere comas, 
Prop. 0 a. as feridas: ob¬ 
ligare vulnera, Curt. || a. 
com fdrja, a. atriis: revin¬ 
cire, Caes. ][ a. diante: prae¬ 
ligare, Liv. || a. por baixo: 
subligare, subnectere, Verg. 
|| a. as maos a alguum: ali¬ 
cui manus colligare, Cic., ou 
constringere, Pl. 2, Prender 
(alguem) : vincire, vinculis 
adstringere ou colligare, {ali¬ 
cui) vincula inicere, Cic. || 
a. de pes e maos: guadmt- 
pedem aliquem constringere, 
Ter. 3. Dar um n6 a: noda¬ 
re, Yerg.; ligare. Seu. 

atarantacao, /. Y. per- 
turbagdo, atrapalhagao. 

atarantado, adj. Y. per- 
turbado, atrapalhado. 

atarantar, tr. 1. Y. per¬ 
turbor, atrapalhar. 2. ata- 
rantar-se, refl. Y. pertur- 
bar-se, atrapalhar-se. 

atardar, tr. Y. atrasar, 
demorar. 

atarefado, adj. Que tem 
muito que fazer: occupatus, 
negotiis distent-us, Cic.; neg¬ 
otiosus, Sali. jj muito a., 
sempre a.: occupatissimus, 
distentissimus, Cic. fl andar 
a.: satagere, i. Petr. 0 com 
cara de a. : aliquid agenti si¬ 
milis, Sen. 
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atarefar-se, refl. Y. azafa- 
mar-se. 

ataroucado, adj. Y. adou- 
dado, apalermado. 

atan-acado, adj. 1. Baixo 
e grosso: compactus, CoL 0 
estatura a.: quadrata statu¬ 
ra, Suet. 2. Part.: a) aper- 
tado estreitamente: constric¬ 
tus, adstrictus, Cic.; b) Fig. 
V. confundido. 

atarracar, tr. 1. Apertai 
estreitamente: constringere, 
adstringere, Cic. 2. Y. cora- 
fundir, convencer. 

atascadeiro, m. V. ato- 
leiro. 

atascado, part .: in limum 
demersus; limo immersus 0 
estar a. (fig.) : ira medio lu¬ 
to esse, in luto esse, PL 
atascar, tr. t. Y. atolar . 
2. atascar-se, refk Y. ato- 
lar-se. 

atassalhado, part .: con¬ 
sectus, Plin.; concisus, Apic.; 
dilaniatus, dilaceratus, Ov. jj 
a. com feridas: vulneribus 
confectus, Liv. 

atassaihar, tr. 1. Cortar 
em pedatos, retalhar, despe- 
dagar: concidere, Cic.; ira 
frusta secare, Yerg.; com¬ 
minuere, Sali.; ira particulas 
diducere, Sen.; laniare, la¬ 
cerare, dilacerare, dilaniare, 
Cic. || a. com golpes: V. fc- 
rir. 2. Fig. Y. desacreditar. 

ataude, m. Tumba, caixao 
fdnebre: capulus, m. Yarr.; 
arca, i. Hor.; conditorium,, 
n. Suet.; sarcophagus, m. 
Juv.; lectus, m. Cic. 
atauxia, f. Y. tauxia. 
atauxiar, tr. Y. tauockur. 
ataviadamente, adv. Cora 
adorno ou enfeite: ornate, 
Cic.; compte, composite. 
Geli.; culte, Ov. 

ataviado, part. e adj. Or- 
nado: ornatus, exornatus, 

comptus, Cic. |f a. com tode 
o cuidado: multis mundidit 
paratus, Tac. 

ataviamento, m. AccSe 
de ataviar: cultus, us, m. 
Nep.; ornatus, us, m. Liv. ; 
concinnitas, f. Sen. 

ataviar, tr. 1. Adornar, 
enfeitar: ornare, exornare, 
decorare, Cic.; colere, Curt. 
2. ataviar-se, refl Adorn&r- 
-se, enfeitar-se: se ornare, se 
fingere, ornari, p. Ov. ; co¬ 
mi, p. Ter.; colere corpus, 
Ov. ; ornare vestibus artus, 
Ov. 0 a. como as mulheres: 
comere muliebriter corpora, 
Quint. 

a t a v i o , m. 1. Enfeite, 
adorno: cultus, us, m. Nep.; 
ornatus, us, m. Liv.; mundi - 
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tiae, f. pl. Sali, fl a. de mn- 
Hier: muliebris mundus, Liv., 
ou ornatus, Cic. 

atfe, prep. 1. (fal. de lu- 
gar) : usque ad, tenue (posp.) 
Cie. || a. ao acampamento: 
usque ad, castra, Nep. || a. 
Roma: usque Romam, Cic. I 
a. Mileto: Miletum usque, 
Ter. H a. Cumas: C-umarum 
tenus, Cic. U a. ao Tauro: 
Tauro tenus, Cic. || a. aqui: 
huc usque ou hucusque, Plin. 
1 a. acdl&: usque illo, Plin. 

P a. onde: usquequo, Plin. || 

(a regiSo) estende-se a_: 

pertinet ad..., Plin.; attingit 
ou contingit (ac.), Caes. || a. 
a3 pernas: crurum tenus, 
Verg. 1 a. ^ b6ca: ore tenus, 
Tac. || a. aos pulmoes: usque 
ad pidmones, Cic. (| chegar 
a. aos teus ouvldos: ad tuas 
aures pervenire, Verg. || ter 
figua a. ao pesco<;o: capite 
solo ex aqua exstare, Caes. || 
ter ligua a. ao queixo: men¬ 
to summam aquam attingere, 
Cic. P a. &s bordas: ad sum¬ 
mum, Coi. || encher a. &s 
bordas : plene infundere, 
Plin. fj a. ao fim: ad finem, 
Ov. H a. ao ponto (de) : us¬ 
que adeo ou ee (ut), Cic.; 
eo usque, Tac.; eo ou adeo, 
Cic. || a. onde ffer necessa¬ 
rio : usque eo quo opus erit, 
Ad Her. 2. (fal. de tempo) : 
usque ad, Cic.; usque in, 
Coi. || a. ao solsticio: usque 
in solstitium, Coi. || a. i tar¬ 
de : ad vesperam, Cic. || a. 
aqui, a. agora, a. ao momen¬ 
to presente, a. aos nossos 
dias: hactenus, adhuc, usque 
ad hoc tempus, /usque ad nos¬ 
tram aetatem, antea, antehac, 
ante, prius, Cic.; usque ad¬ 
huc, Ter.; ad hoc tempus, 
Quint.; usque in hunc diem, 
Sen. || a. l£, a. entao, a. fesse 
momento: ad id ou illud tem¬ 
pus, Cic. ; usque in id tem¬ 
pus, Liv.; adhuc, antea, an¬ 
tehac, Cic.; ad eam diem, 
Liv. jj a. ao fim: ad finem 
| a. ao fim das chuvas: us¬ 
que sub extremum imbrem, 
Yesp. | a. quando?: quous¬ 
que l, quod ad tempus l, quem 
ad fineml Cic. 3. atd que, 
loc. conf.: donec (ind. ou 
conj .), dum, quoad, usque 
eo donec ou dum ou quoad, 
usque adeo quoad, usque ad 
eum finem dum, Cic.; ad 
eum finem quoad, Nep.; us¬ 
que donec , Pl.; eo usque 
dum ou donec, Liv. | atfe 
que eu volte: 'dum redeo, 
Yerg. 4. at§, adv .: etiam, et, 


vel, Cic. |j e atfe : imo, quin 
ou quin etiam, Cic. 

ateado, part. Que se ateou: 
accensus, excitatus. 

atear, tr. 1. Deitar (fo- 
go) a, a vivar (o lume, um 
incendio) : (ignem) concitare, 
Sen.; materiam (igni) prae¬ 
bere, Liv.; (ignem) excitare 
ou facere, Caes.; (ignem) ac¬ 
cendere, Verg.; ligna accen¬ 
dere, Tac. 2. Excitar, fomen- 
tar: accendere, Liv.; inflam¬ 
mare, Cic. || a. a guerra: 
bellum accendere, Verg., cie¬ 
re, Liv., excitare ou confla¬ 
re, Veli. 3. atear-se, refl.: 
a) (ignem) fieri, Caes.; (ig¬ 
nem) accendi, Verg.; b) Fig.: 
flagrare. Sali. |j ateou-se a 
guerra: coortum est bellum, 
Caes.; o) propagar-se: serpe¬ 
re, Just.; manare, Cic. 

atediar, tr. 1. Encher de 
tfedio, enfastiar: taedium af¬ 
ferre, Liv., creare ou parere, 
Quint.; fastidium afferre, 
Cic.; fastidia ferre, Verg.; 
taedio afficere (aliquem). 2. 
atediar-se, refl. V. enfa- 
dar-se. 

ateimar, %. V. tetonar. 
ateismo, m. Doutrina dos 
ateus. B professar o a.: deos 
nullos esse omnino putare, 
Cic. P n&o h& nas&o por mals 
birbara que seja que profes¬ 
se o a.: nulla gens est tam, 
fera quae non deum haben¬ 
dum sciat, Cic. 

ateista, m. V. ateu. 
atemorizadamente, adv. 
Com temor: timide, Cic.; pa¬ 
vide, Liv.; trepide. Suet. 

atemorizado, adj. Cheio 
de temor: territus, Sali.; per¬ 
culsus, turbatus, Liv.; con¬ 
territus, Verg.; perterritus, 
Cic. 

atsmorizar, tr. 1. Cau¬ 
sar temor a : terrlre, Caes.; 
percellere, conterrere, exter¬ 
rere, Cic.; perterrSre, Caes,; 
perturbare, Phaed.; perterre¬ 
facere, Ter.; timorem inicere, 
incutere ou facere (alicui), 
Cic. 2. atemorizar-se, refl.: 
trepidare, Liv.; conturbari, 
p. Cic.; terrSri, p. Caes.; 
perturbari, p., extimescere, 
pertimescere, Cic. 

a-tempo, loc. adv. 1. Opor- 
tunamente, em boa hora: ad 
tempus, tempestive, mature, 
oportune, tempore, Cic.; in 
tempore, Liv.; attemperate, 
Ter.; non intempestive, Liv. 

atempar, tr. Marcar o 
prazo a: diem dicere, Cic., 
prodicere, Liv., ou statuere, 
SaU. 


Atenas, s. pr. Athenae, £ 

pl. Cic. 

atenazado, adj. V. ator- 
mentado, importunado. 

atenazar, tr. V. torturar, 
atormantar, importunar. 

atenpa, f. || estar as aten- 
gas de: obnoxi/um esse (ali¬ 
cui), Sali.; in potestate (ali¬ 
cuius) esse, Cie.; servire (ali¬ 
cui), Sen. 

atengao, f. 1. ApIicagSo 
do espirito a: e/nbni inten¬ 
tio, animi adversio, ou ani¬ 
madversio, f. Cic. 2. Aten?So 
(por parte de quem escuta) : 
audientia, t. Liv. 3. Cuidado: 
cura, {., diligentia, i., stu¬ 
dium, n. Cic. 4. Delicadeza, 
deferfencia: observantia, f., 
officium,, a. Cic. 5. Loc .: a) 
pedir a a. (de algufem) : fa¬ 
cere audientiam, Liv. |j pres- 
tar a. : attendere, 1. Cic.; ani¬ 
madvertere, i. Ter.; attende¬ 
re ou advertere animum, au¬ 
res erigere, Cio.; apertas au¬ 
res praeb&re, Sen.; aures 
praebere, Liv.; advertere, 
Verg.; se 'attentum praebere, 
animos adhiblre, Cic.; auri¬ 
bus adesse, Sen. | 6 preciso 
prestar a.: intento opus est 
animo, Cic. || prestai-me t5da 
a a.: deligenter attendite t 
adestote omnes animis, erigi¬ 
te mentes auresque vestras, 
Cic. (i atengfeol: hem, servati 
Ter. || prestai a. a...: aures 
vestras admovSts ad..., Oie. 
II prestar a. a alg. coisa: at¬ 
tendere animum ad rem, 
Cie., ou rei, Liv. 0 redobrd- 
mos de a.: ad audiendum 
animos ereximus, Cic. | 
prender a a.: aures definire, 
Sen. 0 prestar a. a algnfem: 
in aliquem animum dirigere, 
Sen. || atrair a a.: convertere 
in se oculos ou oculos ani- 
mosque, Curt.; omnium ocu¬ 
los ad se convertere, Nep.; 
in se omnes convertere, spec¬ 
taculo eese, Liv. | fele atral 
a a. gara!: in hunc oculi 
omnium coniciuntur, Cio.; 
hunc omnes o culi se¬ 
quuntur, Sen. || &le atrafu a 
a de todos: omnium in eum 
ora conversa sunt, Liv. 0 
atrair a a. do Lnimigo: ocw- 
los hostium avertere, Liv. 0 
desviar a a. do inimigo: oou- 
los hostium a ee avertere, 
Curt. || com a.: attente, adv. 
Oie.; diligenter, adv. Sen.; bj 
feste facto prendera a a. dos 
sabinos: adverterat ea res 
Sabinos, Liv. 0 prestar a. a 
alg. coisa: alicui rei animum 
adicere, Liv.; ad rem ani¬ 
mum intendere, Nep.; ad 
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rem prudentiam adhibSre, 
Oie. H prestar toda a a. a 
alg. coisa: adhibere ad rem 
omnem diligentiam, adhibere 
ad rem omnem rationem et 
curam, curam et diligentiam, 
in re adhibere, animum in ali 
quid defigere et intendere, 
considerationem in rem in¬ 
tendere, Cic. || prestar a isso 
tfida a a. : omni studio ad id 
incumbere, Cic. || prestar 
pouca a. a alg. coiaa: neg- 
Ugere aliquid, Liv. || prestar 
a. aos seus interesses: ratio¬ 
nem habere rei familiaris, 
Cic. B 6 preciso prestar a 
isto muita a.: hac. in re ha¬ 
benda ratio et diligentia est, 
Cic. || isto requere multa a.: 
hoc multam cautionem habet, 
Cio. |j com a.: attente, adv. 
Cic.; cum cura, Liv. || com 
multa a.: magno studio, Cic.; 
c) os amigos sao cheios de 
atengSes, uns para com os 
outros: colunt inter se amici, 
Cic. 

atenciosamente, adv. Da 
um modo atencioso: officio¬ 
se, benigne, benevole, huma¬ 
niter, comiter, Cic.; liberali- 
ter, Caes. | muito a.: per¬ 
officiose, liberalissime, per¬ 
humaniter, Cic. 

atencioso, adj. 1. Urba¬ 
no, delicado: officiosus, hu¬ 
manus, comis, Cie. H ser a. 
(para com alguum) : comem 
esse (erga), Cic., (in, ac.), 
Bor., (dat.), Tac. fi mos- 
trar-so atencioso (para 
com alguum) : b e n e v o • 
lentiam praestare (alicui), 
benevole praesto esse, Cic.; 
liberaliter agere (cum), Sen. 
2. Delicado, am&vel (fal. de 
coisas) : coniis, humanus, 
Cic.; liberalis, Caes. || pala- 
vras a.; liberalia verba, Sali. 
U earta a.: epistula benevo¬ 
le scripta, epistula perhumar 
na, humanissimae litterae, 
Cic. fi escreveu-me em ter- 
mos muito a.: scripsit ad me 
perhumaniter, Cic. 

atender, tr. 1. Prestar 
atengao a: cf. atengao. 2. 
Acolher favoritvelmente: au¬ 
dire, exaudire, Cie. f| a. as 
stiplicas (de alguem) ; preces 
audire ou exaudire, Verg., 
ou accipere, Ov.; precibus 
annuere ou favere, Ov.; vo¬ 
ta audire, Hor.; votis ades¬ 
se ou annuere, Ov.; votis 
veniam dare, Verg.; audire 
aliquem, Cic. || se forem 
atendidos os meus, desejos: 
ei mihi optata contingent, 
Cic. || nao a. as sdplicas: 
preces destituere. Ad Liv.; 


prenes fallere, Ov. S. Dar 
audiSncia: admittere, Cic. 4. 
Ter em consideragao: ratio¬ 
nem (alicuius rei) habire, 
Liv. || atende h idade em 
que estis : aetatem tuam re¬ 
spice, Ter. fi atendeu-se & 
sua sadde: valetudinis eius 
ducta est ratio, Cic. 5. To- 
mar cuidado (com aig. coi¬ 
sa) : curare (aliquid), pro¬ 
videre, curae habere (rem), 
curam habire (rei), Cic. jj 
a. a tudo: omnia probe cu¬ 
rare, Ter. || a. muito par- 
ticularmente a: studiose ou 
diligenter curare, studiosis¬ 
sime diligantissimeque cura¬ 
re, omni studio c/s. e*?*’™?? 
ad rem incumbere, toto ani¬ 
mo et studio incumbere, om¬ 
nia studia (in re) figere, 
Cic. 

atendivel, adj. V. acei- 
tdvel, plausivel. 

Ateneu, s. pr.\ Athenae¬ 
um, n. A. Viet. 

ateniense, adj. 1.: Athe 
niensis, N e p. 2. M. pl.: 

Athenienses, ium, m. pl. Cic. 

atentadamente, adv. V. 
prudentemente. 

1. atentado, adj. Pruden- 
te, judicioso: consideratus, 
sapiens, prudens, Cic. || mal 
a.: inconsideratus, inconsul¬ 
tus, temerarius, Cic.; levis, 
Caes. 

8. atentado, m. Acto cri¬ 
minoso contra pessoas ou 
coisas: facinus, oris, n., sce¬ 
lus, eris, n., scelestum ou 
nefarium facinus, nefarium 
conatus, res scelesta ou ne¬ 
faria, Cic. || horrlvel a.: 
scelus nefarium, ou immane, 
ou detestabile, Cic. fl a. con¬ 
tra a religi&o: nefas, n. Liv. 
|| a. contra a pfi.tria: parri¬ 
cidium patriae, Cic. || a. con¬ 
tra o pudor: stuprum, n. 
Cic.; irmiria muliebris, Liv. 
|| preparar um a. contra a 
p&tria: pestem patriae moli¬ 
ri, Cic. || cometer um a. con¬ 
tra a p&tria: rempublicam 
violare, Cic. [j a. contra a 
vida: insidiae, f. pl. Cic. 

atentamente, adv. 1. Com 
atengao: attente, attento ani¬ 
mo, diligenter, Cic.; intento 
animo, Caes. || olhar a.: in¬ 
tentis oculis intueri, Cic. 2. 
Com cuidado: attente, dili¬ 
genter, Cic.; sedulo, cum 
'cura, Liv. |j muito a.: mag¬ 
no studio, tota mente, Cic. 

a t e n t a r, tr. e i. 1. 
Prestar atengao a.: cf. aten- 
gao. 2. Reparar bem: ob¬ 
servare, servare, Cic.; con¬ 
templari, «L Curt.; speculari, 


d. Verg.; inspicere, Cic. 3, 
Examinar bem: perspicere, 
perpendere, expendere, Cic.; 
introspicere penitus in rem, 
Cio. 4. Cometer um atenta¬ 
do contra aigudm on alg. 
coisa: insidiari alicui, insi¬ 
dias alicui moliri, insidias in 
aliquem facere ou constitue¬ 
re, insidias alicuius vitae pa¬ 
rare, moliri alicui periculum, 
Cic.; insidiari. capiti ali¬ 
cuius, Curt.; insidiis aliquem 
petere, Liv. || a. contra s 
vida do pr6prio pai: vitam 
patrio violare, Cio. || a. con¬ 
tra a pessoa do rei: in regem 
suum ultimum scelus audere, 
Curt. fi a. contra a pr6pria 
vida: manus sibi afferre, 
Cic.; vim afferre vitae suae, 
Sen. || _ a. contra os direitos 
dum cidadao iivre: liberta¬ 
tem imminuere, Cic. || a. 
contra o pudor duma rau- 
lher: stuprare, Cic.; per vim 
stuprare, Liv. | a. contra 
a dign idade do povo roma- 
no: populi Romani maiesta- 
tem minuere, Cic. 6. V. in- 
tentar. 

atentatdrio, adj. Que ea- 
volve atentado a: quod lae¬ 
dit ou violat. 

atento, adj. 1. Que pres- 
ta atengao: intentus, atten¬ 
tus, mente ou cogitatione de¬ 
fixus, Cic. || estar a.: adesse 
animo, intendere animum 
(ad ou in rem), intentum 
animum habere, attendere 
animo, se attentum praebi- 
re, animum advertere, ani 
madvertere, i. Cic.; adverte¬ 
re, i. Verg.; dare ou dedere 
aures suas alicui, defigere 
mentem ou animum (in re 
ou m rem), Cic. fi estej&mea 
a. ao resto da conversa: ope¬ 
ram sermoni reliquo demus, 
Cic. || estar mais a. (fal. 
dum ouvinte) : studiosius au¬ 
dire, Cic. || estar a. Ik.8 ar¬ 
dens de alguem: nutum ali¬ 
cuius intueri, Cic.; ivssa ad¬ 
spectare, Tac. || tornar a.; 
attentum (aliquem) facere, 
Cic. || ter atens&o: attentum 
(aliquem) tenere, attentos 
animos tenere, Cic. || ele nao 
estd a.: cius aures peregri¬ 
nantur, Cic.; animus pere¬ 
gre est, Hor. 2. Cuidadoso, 
aplieado: attentus, diligens, 
vigilans, Cic. || estar a. a 
que...: curare (inf. ou ut), 
animadvertere ou animum 
advertere ut, Cic. 3. Respei- 
tador: urbanus, humanus, 
Cic.; civilis, Suet.; comis, 
Cic. 4. Tomado em conside- 
ragao; ratione (alicuius rei) 
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habiti, L5v.; pro ratione 
{alicuius rei), (j espero isto 
da ti atenta a tua humanl- 
dade: id a te spero pro tua 
humanitate. 5. atento que: 
Y. visto que, como. 

atenuagao, f. Acg&o d» 
atenuar: extenuatio, i., Im¬ 
minutio, i. Cic. 

atenuado, part.: imminu¬ 
tus, Cic. 

atenuante, adj. Que ate- 
nua. |! pensaste que seria 
para ti uma circunst&ncia a.: 
cogitasti te minus invidiae 
habiturum , Cic. (cf. ate¬ 
nuar) . 

atenuar, tr. 1. Y. adel- 
gagar. 2. Diminuir, tornar 
menos grave: extenuare, mi¬ 
nuere, Cic.; levare, Liv.; at¬ 
tenuare, Ad Her. | a ; a cul¬ 
pa: culpam levare, Liv. || a. 
a ofensa: excusare offensam, 
Tac. U procurar a. alg. coi- 
sa: verbis aliquid extcnuar 
re, Cic. (1 procurar a. a 
vergonhu: ignominiem eleva¬ 
re, Liv. 

atermar, tr. Y. atcmpar. 

aterrado, adj. e part.: 
Possuido de terror: terri¬ 
tus, Sali.; perterritus, ex¬ 
territus, Cie.; conterritus, 
Phaed.; perturbatus, Cic.; 
attonitus, Yerg. | estar a.: 
pavire, Hor. • horrere, trepi¬ 
dare, Verg. j| fiquei a.: co¬ 
horrui, Cio. 

aterrador, adj. Que causa 
terror: terribilis, Cic.; hor¬ 
ribilis, Caes.; formidolosus, 
Sali.; horrendus , Liv.; horri¬ 
ficus, terrificus, Yerg.; per¬ 
horridus, Liv. 

aterraplanar, tr. Tornar 
plana (a terra) : ingesti hu¬ 
mo complere, Coi.; aequare, 
Just.; ( terram) pavire, Cat., 
ou pavimentare, Plin. (ef. 
aterrar, acep. 2.*). 

aterrar, tr. 1. Encher de 
terror : terrere, conterrere, 
exterrere, Cic. ; perterrere, 
Caes. ; perterrefacere, Ter.; 
territare, Liv. ; conturbare, 
Cic. ; perturbare, Phaed.; 
torrorem inferre (a licui), 
Cic., facere, incutere ou obice- 
re, Liv. ; pavorem vnicere, 
Liv.; terrore commovere ( ali¬ 
quem '), Cic.; formidine af¬ 
ficere, Tac.; terrificare, hor¬ 
rificare, Yerg. 1 para a....: 
in terrorem, (gen.), Liv.; 
ad terrorem (gen.), Tac. 2. 
Encher do terra (ura fSsso, 
uma cova, etc.) : cumulare, 
Tac.; compl&re, Cic.; aequa¬ 
re, Just,; complanare, Hirt. 
| a. um f&sso: fossam com¬ 
plere ou explere, Caes., re¬ 


plere ou opplSre, Liv. 3. 
aterrar-sa, refl. Encher-se 
de terror: pavescere, Coi.; 
horrescere, Cic.; terreri, p. 
Caes.; exterreri, p. Cic.; tre¬ 
pidare, Yerg. U nao se ater- 
rou ao ver espadas: non 
expavit enses, Hor. 0 que 
se nao aterra com coisa alg.: 
impavidus, adj. Hor. 

atirro, m. 1. AcgSo de 
aterrar: coniectus terrae, 
Liv. 2, Porcao de terra cora 
que se nivela ou alteia um 
terreno: coniectus terrae, 
Liv.; ingesta humus, Coi. 

alerrorizador, adj. Y. 
aterrador. 

aterrorizar, tr. 1. Y. ater¬ 
rar (acep. l. a ). 2. Sub me ter 
a um regime de torror: om¬ 
nia terrore et metu agere, 
Cic.; superbe et crudeliter 
tractare, Liv. 

ater-se, refl. 1« Y. encos- 
tar-se. 2. Fig. Confiar om, 
p6r inteira eonfianca em: 
credere (alicui), i. Sen.; se 
voluntati alicuius permittere, 
Cic.; rem alicuius arbitrio 
permittere, Seu. 0 atinhn-me 
mais a ti do que a mim: tuo 
potius stabam ludicio quam 
meo, Cic, 0 a. & opini&o de 
algudm: alicuius sententiam 
sequi, ad arbitrium alicuius 
omnia conferre, Cic. 0 a. & 
letra da lei: continSre ee in¬ 
tra verba, Petr.; verbis legis 
stare, Quint. || a. h letra: 
scriptum sequi, Cic. 0 autor 
a que se possa ater: scriptor 
quo auctore stetur, Liv. 
atesar, tr. Y. entesar. 
atesourar, tr. Y. entesou- 
rar. 

atesfagSo, f. AcgSo de 
aiestar, testemunho: testimo¬ 
nium, n. Liv.; testificatio, f. 
Cic. 

1 . atestado, m. 1. Y. ates- 
tagao. 2. Documento em que 
se atesta alg. coisa: testimo¬ 
nium, n. Cic. 0 a. de ser¬ 
vio xnilitar: testimoniales 
(sub. litterae), ium, f. pl. 
Theod. 

2. atestado, adj. t. Oheio 
atd cima, farto: repletus, 
Cic.; refertus, Caes. 2. Cer- 
tificado: testatus, certifica- 
tus, Cic. 0 a sua eloqiidncia 
atestada por escritos de todos 
os gdneros: eloquentia eius 
sacrata scriptis omnis gene¬ 
ris, Liv. 

a testar, tr. 1 . Encher at6 
acinis: implere, replere, ex¬ 
plere, refercire, Cio.; comple¬ 
re, Caes.; adimplere, Liv.; 
opplere, Pl. 2. Certificar: 
testificari, d,, testari, d. Cic.; 


attestari, d. Geli. 3. Mostrar, 
provar; testari, d. Yerg; indi¬ 
care, Liv.; ostendere, Cic. 4. 
atestar-se, refl. Fartar-se da 
comida ou bebida: impltri, 
p., expleri, p. Verg.; se ef¬ 
fer cire, Pl. ; se farcire, Sen.; 
se implere, Ceis.; se affatim 
replere, Coi.; ventrem farci¬ 
re, Sen., ou onerare, Sali. |j 
a. de vinho e comida: se vi¬ 
no et epulis sepelire, Sen.; 
avidius cibo vinoque corpora 
onerare, Liv.; se cibo vine¬ 
que invitare, Sali. 1 que se 
atestou de comida e vinho: 
onustus cibo et vina, Cic.0 
a. de comida: cibis se ingur¬ 
gitare, cibo se obruere, Cic.; 
onerari epulis, Ov. g a. d® 
vinho: trino obruere se, Cie^, 
ou obrui, p. Nep. 

ateu, m. 1 . O quo ng® 
crd em Dens: atheos os 
atheus, i, xbu Cia. ; Dei ne¬ 
gator, Si<L J Demdcrito i 
qu&si um a.: deos esse qua¬ 
dam pacto negat Democritus, 
Cic. 11 Epicuro 6 de fa-cts 
um a.: re tollit deos Epicu¬ 
rus, Cic. 2. Adj. Y. deseren¬ 
te, impio. 

atibiar, fr. Y. enfraq-itg- 
eer, afro-uxar. 

atigado, part.: 1. motus 
(ignis), Ov. 2. Instigade, 
irritado: incitatus, provoca¬ 
tus, Cic.; irritatus, Ter. 

atigador, m. Y. provoca^ 
dor, instigador. 

atigamento, n. y. instA 

gagao. 

atigar, tr. t. Atear, fa- 
zer arder o Sume: ignem, 
concitare, Sen.; materiam 
igni praebSre, Liv. 2. Fig. 
Tornar mais ardente: accen¬ 
dere, Tac.; acuere, Liv. 0 o, 
I a cdiera: faces ad iram (oti¬ 
ati) subdere, Sen.; irritatis 
animis subdere ignem, Liv.; 
iram exasperare, oa acuere, 
I Verg. 0 a. a guerra eivil: 
i facem bellis civilibus rubicere 
lj a. a disedrdia: discordiam 
accendere, Liv. 0 &. a sedi- 
gao: subdere ignem et mate¬ 
riam. seditioni, Liv. 3. Y. 
instigar, fomentor, incitor. 
4. Y. bater. E. ati?ai-se f 
refl. Y. writar-se. 

Atica, s. pr. Regi&o da 
Grdcia: Attica, f. Ter. 

aticamente, adv. Coxn 
aticismo: Attice, Cic. 

aticismo, m. Eleganciae 
sobriedade de linguagem: 
atbicismos, i, m. Quint.; At¬ 
ticus lepor, Marb 0 isto € 
do mais puro a.: id est vel 
maxime Atticum, Cic. g .com 
a. : Attice, adv. Cie, 




Ziic-o, adj. 1« Relativo ao 
gSsto e maneira de dizer dos 
antigos atenienses, da Atica: 
Atticus, Cic. || ordem a. (t. 
de arq.) : Atticae columnae, 

i. pl. Plin. |j sal fi. : atticis- 
mos, i, m. Quint. fl no gosto 
fi.: Attice, adv. Cic. 2. M. 
pl. Os Atioosi Attici, m. pi. 
Cic. 

atigoar, tr. Queimar com 
tigSes: torribus ou titionibus 
urere. 

atrdo, ad/. Fiado, espe- 
rangado: fixus, Ov.; confir 
tus, Cie. g 6star a. a alguern; 
fidere (dat.), eonfidere (dat. 
ou abi.), Cic.; spem colloca¬ 
re in (abi.), Cic., ou ponere 
in (abi.), Verg. 

atigrado, ad}. V. mos 
queado. 

atilada mente, adv. 
i. Com discrigao, prudente- 
mente: prudenter, caute, con¬ 
silio (abi.), Cie.; considera¬ 
te, circumspecte, Liv. 2. Es- 
erupnlosamente, com priinor: 
perfecte, Cic.; in unguem, 
Verg.; ad unguem, Ceis ;. 
politissima arte, Cic. 3. Com 
engenho, de um modo ar¬ 
guto: ingeniose, argute, Cic. 

atilado, adj. 1. Prudento, 
discreto: prudens, cautus, 
consideratius, providens, Cio.; 
circumspectus, CoT. 2. Es- 
crupuloso, eprimorado: per¬ 
fectus, Cic.; ad unguem fac¬ 
tus, Hor.; absolutus, Cic. 3. 
Engemhoso, fino, esperto: 
argutus, ingeniosus, Cic. 

atilar, tr. Y. polit, aper- 
ftigoar. 

atilho, »t. Barago, cordae 
para atar: funiculus, xn. 
Cic. ; resticula, f. Cat.; li¬ 
gamen, inis, n. Coi.; licium, 
a. Ov. 


atlnadamenie, adv. Y. 
acertadamente. 

atinado, ad}. Ajuizado, 
prodente: prudens, callidus, 
consideratus, Oie.; plenus 
eonsUii, Hot. 

stinar, L e tr. 1. Deaco- 
ferfar, encontrar pelo tino: re- 
perire, invenire, Cic. 2. Acer¬ 
is? par conjecturas: divina¬ 
ti (eJ%vfiif) ; in aliquid ou 
sMctei incidere, Oie. ; rem 
&m tangere, PL 8. Atinar 
(pereebendo): (aliquid) per¬ 
cipere em consequi, 4. Cic. 

atinente, adj. Y. relativo, 
perlencente. 

atingir, tr. 1« JFerir de 
ionge: ferire, Hor. jj a. o 
alvo: destinata ferire, Ourt., 
su petere, Liv. fl a. com a 
funda: tangere (locum) fun¬ 
da, Tibuli, fl ser atlngido por 


um raio: tangi de caelo, Liv. 

2. Fig. To car, ferir: cUtin- 
gere, Liv.; laedere. Suet. || 
esta desgraga atinge-o: reci¬ 
dit ad illum hic casus, Caes. 

3. Alcangar (alguem no ca- 
minho) : assequi, d. Liv.; 
consequi, d. Cic.; adipisci, 
d. Liv.; nancisci, d. Cic. 4. 
Atingir (alg. coisa), chegar 
a (pr6p. e fig.): attingere, 
assequi, d., eonsequi, d., 
nancisci, d., pervenire ad, 
Cic.; contingere, Coi. jj a. a 
meta: contingere metam, 
Verg. |! a. o territdrie dos 
eburSes: pervenire in fines 
Eburonum, Caes. |j a. a Si¬ 
cilia: Siciliam nancisci, Cie. 
|| a. o pdrto: portum capere, 
Caes., ou tangere, Yerg. |j 
a. as inontanhas, fugindo: 
fugd montes capere, Liv. )J 
atingir&s o tou fim: asse¬ 
quere quod vis, Cic. I pode- 
-se a. o mesmo fim...: eodem 
pervenitur..., Cela. S, Igua- 
lar: aenuaere, Plin.; adae¬ 
quare, assequi, d., attingere, 
Cic. | para atingirmos os 
que consider&mos como nos- 
sos superiores: ad, conse¬ 
quendos quos priores duci¬ 
mus, Veli. 6. Atingir (fal. 
duma deenga). g ser a. por 
urna doenga: morbo tentari, 
Cic., corripi, Plin., ou infes¬ 
tari, Coi. 7. Y, perceber. 8« 
V. referir-se a. 

atingivel, adj. Compreen- 
sivel: cf. acessivel. 

atino, m. Y. acSrto. 

atiradigo, adj. Y. p«Pa¬ 
lante, audacioso. 

atirador, m. O que atira 
(servindo-se do areo) : sagit¬ 
tarius, m. Caes. fl isto ser- 
viu de alvo aos a.: hoe pe¬ 
tentibus destinatum est, Liv, 
fl era um bom a.: missilibus 
bono ictu utebatur, Liv. fl 
era tam hfibil a. que...: adeo 
certo ictu destinata feriebat 
ut..., Curt. 

atirar, tr. 1. Langar, ar- 
remessar: emittere, iacere, 
Oie.; conicere, mittere, Caes.; 
iaculari, d., vibrare, torque¬ 
re, Cic.; intorqu&re, Tae.; 
contorquere, Yerg. fl a. dar- 
dos: tela mittere, Caes., 
emittere, Cic., iacere, conice¬ 
re, proicere ou iactare, Yerg. 
fl a. um chuveiro de dardos: 
tela fundere, Verg. fl o. dar¬ 
dos a algufim: tela immit¬ 
tere (in, ac.), Cic.; telis 
petere (ac.), missilibus lar 
cessere, Liv. | a. pedras & 
cabega: saxa capiti affligere, 
Sen. fl a. ama seta: sagit¬ 
tam conicere, Yerg. 2. 
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a) langar dardos. fl o ini- 
migo deixou de a.: hostes in¬ 
hibuere tela, Prontin. || a. 
sobre algucm: iaculis inces¬ 
sere, Liv. fl do alto das tor¬ 
res atiravam sobre ele: ex 
turribus petebatur, Curt.; b) 
dar coices: calcitrare, PUn.; 
recalcitrare (fig.), Hor.; c) 
Y. parecer-se. 3. atirar-se, 
refl.: a) langar-se impetuo- 
samente contra, correr, avan- 
gar com impetuosidade, des- 
penhar-se: ee iacere (in, ac.), 
se conicere, se immitere, ir- 

i ruere, incurrere, prosilire , 
Cic.; se iactare, Curt.; ferri, 
p. Yerg.; provolare, procur¬ 
rere, Caes.; irrumpere, Cic.; 
prorumpere, Caes.; se prori 
pere, Cic.; se proicere, se 
praeoipitai-e, Caes.; impetum 
facere, Cic. j| a. aos mimi- 
gos: impetum facere in hos¬ 
tes, Cie. fl a. ao fogo: iniae- 
re se in ignem, Ter. fl a. 
contra, a. a: irruere in (ac.), 
ruere in (ac.), Cio.; se pro¬ 
ripere ou proicere in (ac.), 
Liv. ; irrumpere im (ac.),, 
SaU.; procurrere in (ao.), 
Coi.; se concitare in (ac.), 
Liv. fl a. para fora de: pro¬ 
silire ex, Liv.; procurrere 
ex, Caes.; se proripere, pro¬ 
icere ou eicers eoe, Cio. fl a. 
do alto do muro: ds nmro 
se deieere, Caes,; e muro 
(in mare) se abicere, Cic.; 

b) Y. empreender, aventu- 
rar-se. 

atitude, /. 1. Postura do 
corpo: habitus, us, m. Sen.; 
status, us, m. Cic.; situs, us, 
m. Plin. fl a. duma estfitua: 
statuae status, Cic. |j ficar 
na mesma a.: gestum ser¬ 
vare, Sen. 2. Fig. Norma de 
procedor ou propdsito em 
que algu&n se mantem ou 
encontra: habitus, Tac. |] 
a-pesar-da a. ameagadora dos 
povos vizinhos: cum tot ter¬ 
rores a finitimis ostentati es¬ 
sent, Liv. 

Atlante, s. pr. Rei da 
Mauritania; Atlas, ntis, m. 
Ov. 

Ati&ntioo, adj. 1.: Atlan 
tieus, Hor.; Atlantiacus, Sil, 
2. O A., o Oceano A. : Atlan- 
tieum mare , Cic. 

1. atlas, m. 1. Colecgao 
de cartaa geogrfificas: tabu¬ 
lae, i. pl. Cic. 2. Frimeira 
vertebra cervical: atlantion, 
U, n. Plin. 

2. Atlas, s. pr. Monte da 
Africa: Atlas, ntis, m. Cic. 

atleta, m. Homem que se 
exercitava na luta: athleta, 
ae, m. Qio.; luctator, m. ©v. 
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g como a.: athletica, adv., 
pancratice, adv. Pl. 

atldtica, f. Arte de atleta: 
athletica, f. Plin. 

atldticamente, adv. De 
modo atletico: athletice, pan¬ 
cratice, Pl. 

atldtico, adj. Proprio de 
atleta: athleticus, Ceis. || 
fSrja a.: gladiatoria totius 
corporis firmitas, Cic. 

atmosfera, f .; circumfu¬ 
sus aer, m. Coi.; aer, ris, 
m. Cic.; superfusus spiritus, 
m. Tac. || estado da a.: caeli 
status, m. Coi. 

atmosfSrico, adj. Da at¬ 
mosfera. || ar a.: circumfu¬ 
sus aer, Sen. || condipoes 
a. : caeli natura, Sen., ou 
qualitas, Coi. 

S-toa, loo, adv. Ao acaso, 
sem reflexao: temere, incon¬ 
sulte, Cio.; inconsulto, Ad 
Her. 

atoar, tr. V. r e b o c a r 
(acep. 2.“). 

atoarda, /. V. boato. 
atochado, part. Cheio, 
atulhado, apertado: refertus, 
fartus, Cio.; coactus, Verg. || 
estar a. de favas: tumlre 
conche, Juv. 

atochar, tr. 1. Apertar, 
meter & forpa, atulhar: coge¬ 
re, opplere, Cic.; farcire, 
Vitr.; stipare, Petr.; infer¬ 
cire, Coi. 2. atochar-se, refl. 
Atulhar-se, enclier-se; se far¬ 
cire, Sen. 

atoladeiro, m. Y. atola- 
doiro. 

atoladipo, adj. Que forma 
atoleiro, cheio de lama: lu¬ 
tosus, caenosus, Coi.; limo¬ 
sus, Plin.; lutulentus, Ov. 

atolado, adj. 1. Y. ato- 
leimado. 2. V. atascado. 
atoladoiro, m. V. atoleiro. 
atotambado, adj. Y. ato- 
leimado. 

atolar, tr. 1. Enterrar em 
atoleiro, atascar: in lutum 
deducere, Sen. 2. Fig. En- 
volver (nuin mau negocio) : 
implicare, intricare, Cic. 3. 
atolar-se, refl. Atascar-se, 
enterrar-se em atoleiro: a) 
in limum demergi, Curt.; 
limo immergi, Frontin.; cae¬ 
no se immergere, Lact.; b) 
Fig.; impediri, p., implicari, 
p. Cic. 

atoleimado, adj. 1. Y. 
amalucado. 2. Maluco, ato¬ 
lado: stolidus, stultus, inep¬ 
tus, insulsus, Cic. 

atoleiro, m. 1. Lamapal: 
lama, t. Hor.; vorago, inis, 
f. Cic. 2. Fig. || tu nao sais 
do a.: in eodem luto haesi¬ 
tas, 'Fex. B para o tirar dSs- 


te a.: «f eum ex lutulento 
caeno eliciat, Pl. || tirar o 
p& do a.: caeno evellere plan¬ 
tam, Hor. 

dtomo,. m. 1. Particula 
indivisivel de matfiria: ato¬ 
mus, i, f. Cic. 2. Pl.: atomi, 
orum, i. pl., corpuscula, n. 
pl. Cic.,‘ corpora insecabilia, 
Quint., ou prima, Lucr.; ele- 
ftienta, n. pl. Lucr. 

atonia, /. Frouxidao, fra- 
queza: resolutio, f., torpor, 
m. Ceis. || se nao tem a.: 
si sine torpore est (aeger), 
Ceis. 

atdnito, adj. Pasmado, 
estupefacto: stupefactus, at¬ 
tonitus, obstupefactus, stu¬ 
pidus, stupens, Cic.; obstu¬ 
pescens, Liv. || estar a.: stu¬ 
pere, stupescere, obstupesce¬ 
re, haerSre, Cic.; obtorpesce¬ 
re, Liv. || fico a.: stupidus 
sine animo adsto, Pl. || fico 
inteiramente a.: totus torpeo, 
Pl. || ficaram a.: attonitis 
haesere animis, Yerg. || tor- 
nar alguem a.: obstupefa¬ 
cere, Ter.; immobilem ali¬ 
quem defigere, Liv. 

atontar, tr. V. entonte- 
cer. 

atordoadamente, adv. 

Sem circunspecgSo: temere, 
inconsulte, Cic.; inconsulto, 
Cornif. 

atordoado, adj. 1. Eston- 
teado, aturdido: obtusus, 
Sen.; attonitae (aures), Curt. 
|| a. com o barulho: exsur¬ 
datus, Sen.; obtusis fragore 
auribus, Sen. || estavam a. 
com tantos gritos: omnia va¬ 
riis clamoribus strepebant, 
Liv. U a. com a pancada: 
sopitus ictu, Liv. 2. Sem 
ponderagao, leviano: temera¬ 
rius, inconsultus, Cic.; levis, 
Caes. 3. Fig. Pasmado, ad- 
mirado. || a. com a imprevis- 
ta pregunta: perculsus subita 
interrogatione, Tac. 

atordoador, adj. Y. rui- 
doso. 

atordoamento, m. 1. Per- 
turbapao cerebral: vertigo, 
inis, f. Plin. (cf. vertigem). 
2. Fig. Perturbagao de es- 
pirito: stupor, m. Just. || 
com o a. provocado pelo me¬ 
do, ele...: terrore attoni¬ 
tus..., Tac. 

atordoar, tr. 1. Causar 
atordoamento a: obtundere, 
Ter.; obtundere aures, Cic.; 
exsurdare, Y. Max. || os gri¬ 
tos atordoam-nos: strepunt 
aures clamoribus, Liv. 2. 
Fig. Confundir, estontear: 
obstupefacere, Liv.; contur¬ 
bare, percellere, Cic. |j o m§- 


do tinha atordoado os gau- 
leses: pavor Gallos defixerat. 
Liv. (cf. aturdir). 3. Fig. 
A8sombrar: terrere, Cic.; ob* 
stupefacere, Ter.; stupeface- 
re, Liv.; attonare, Ov.; (ali¬ 
cui) terrorem inferre, Cic, 
4. atordoar-se, refl. V. atur 
dir-se. 

atormentapSo, /. Y. tor 

tura. 

atormentado, part. e adj, 
1.: cruciatus, Liv.; excru¬ 
ciatus, discruciatus, Cio.; 
conflictatus, Caes. || a. pela 
fome: fame pressus, Plin., 
consumptus, Caes., on con¬ 
fectus, Liv. 2. Fig .: excru¬ 
ciatus, Pl.; sollicitus, anxius, 
Cic. || Orestes a. pelo re¬ 
morso : scelerum furiis agita¬ 
tus Orestes, Verg. || ser a.: 
torqueri, p., cruciari, p., dis¬ 
cruciari, p., in molestia esse, 
Cic. 3. Violentamente agita» 
do: vexatus, Plin.; exerd- 
tus, Sali. || atormentados pol 
uma violenta tempestade; 
magni tempestate iactati, 
Cic. 

atormentador, adj. 1. 
Que atormenta: molestue t 
Cic.; importunus, Pl.; odio¬ 
sus, Nep. 2. M. V. algot. 

atormentar, tr. 1. Tortu- 
rar (o corpo) : torquire, cru¬ 
ciare, Cic.; excruciare, Caes.; 
discruciare, Pl.; vexare, Cic.; 
conflictare, Tac. 2. Torturar 
(o espirito) : angere, sollici¬ 
tare, dolorem ou cruciatum 
afferre (alicui), Cic.; sollici¬ 
tum (aliquem) habSre, Pl. 
|| atormentava-o o remorso; 
conscientia mentem vexabat, 
Sali. 3. Importunar muito: 
vexare, Cic.; fatigare, Verg. 
4. A g i t a r violentamentf 
(pr6p. ou fig.) : vexare, fa¬ 
tigare, Yerg.; exercire, Hor.; 
versare, Sen. || a ambijfio 
atormenta o espirito dos ho- 
mens: ambitio animos homi¬ 
num exercet. Sali. 5. ator* 
mentar-se, refl.-. a) inquie- 
tar-se, afligir-se: se afflicta¬ 
re, Cic.; se torquere, se in¬ 
quietare, Sen.; afflictari, p. 
f| a. com alg. coisa: angi re 
ou de re, Cic., ou ad rem, 
Liv.; exerceri de re, moles¬ 
tiam habere ex re, Cic. | 
a. com a morte dum amigo: 
angorem pro amico capere, 
Cic.; b) ser atormentado: cf. 
atormentado, acep. 2.*. 

atormentativo, adj. V. 

atormentador. 

atrabilidrio, adj. 1. Que 
tem atrabilis, melanc61ico: 
melancholicus, Plin. 2. Col5* 
rico: morosus, Cic. 
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atrabilioso, ad). Y. atra- 

bili&rio. 

atrabilis, f. Bilis negra: 
atra bilis, Cic.; nigra bilis, 
Sen.; melancholia, i. Isid. 

atracar, tr. 1. Y. amar - 
rar. 2. V. abordar. 3. V. 
agambarcar. 

atracqao, f. 1. Acgao de 
atrair (t. de fis.): vis at- 
tractiva, f. 2. Propens&o, 
inclinaeao: inclinatio, f., stu¬ 
dium, n., propensio, f. Cic. || 
a. para o mal: libido peccan¬ 
di, Cic. || a. para o vinho: 
amor vini, Liv. || que tem 
a. para (alg. coisa) : procli¬ 
vis ad, propensus ad, Cic.; 
Inclinatus ad, Liv.; pronus 
(dat.), Tac. || ter a. para 
*Ig- coisa: propendlre ad, 
proclivem esse ad, Cic.; _ in¬ 
clinare ad, Liv.; studere 
(dat.), Liv. H tenbo a. para 
ile: in eum est voluntas 
nostra propensior, Cic.; non 
alienos animos habeo ab Ulo, 
Cic. 

atractivo, ad). 1. Que tem 
a propriedade de atrair: at- 
tractivus, Cass. 2. Encanto, 
aedugUo: illecebra, geralmen- 
te no pl. illecebrae, t., invi¬ 
tamentum, n., blanditiae, f. 
pl., dulcedo, inis, t. Cic. | 
a honra 6 para n6s um atrac¬ 
tivo natural e poderoso: 
mimus naturi studiosissimi 
appetentis simique honestatis, 
Cic. || atractivos duma mu¬ 
lter : forma, t . Cic.; facies, 
ti, t. Ov. 

atraente, ad). Que tem 
atractivos: vucundus, gratus, 
Cic,; dulcis, Hor.; amoenus, 
Geli. (cf. encantador). 

atrafegar-se, refl. Y. fa- 
tigar-se. 

atraigoadamente, adv. A 
trais&o: perfide, Sen.; per¬ 
fidiose, per insidias, insidiis, 
Cic.; dolo, Nep. 

atraipoado, ad). 1. Tral- 
do: proditus, Cic. 2. Y. trai- 
goeiro. 

atraiqoador, m. Y. trai- 
dor. 

atraipcar, tr. Y. trair. 

atraimento, m. Y. atrae- 
gao. 

atrair, m. 1. Puxar, tra- 
ser para si: trahere, Cic.; 
attrahere, Liv. || a. o ferro: 
ferrum ad se trahere, ou 
ad se allicere, Cic.; ferrum 
trahere, Plin. 2. Fig. Cha- 
mar a si; trahere, attrahere, 
invitare, adducere, allectare, 
prolectare, Cic.; allicere, 
Sali.; pellicere, pertrahere, 
Liv. || a. a uma emboscada, 
a uma cilada: in insidias eli¬ 


cere, Cic., ou evocare, Fron- 
tin.; pellicere in fraudem, 
Lucr. || a. o inimigo ao com- 
bate: ad pugnam ou proe¬ 
lium hostem elicere, Liv.; ad 
dimicandum hostem excire, 
Liv. || a. & planicie: 'detrahe¬ 
re ad aequum certamen, 
Liv.; in campos deducere, 
Frontin. |[ a. a multidao: 
multitudinem ad se concire, 
Liv. || a. & causa ou ao par- 
tido de alguem: ad causam 
alicuius aliquem acclinare, 
Liv.; in societatem pellicere, 
Liv.; in partes trahere, Tac. 

|| a. a juventude: allicere 
iuventutem, Quint. || a. os 
olhares: inflectere oculos, 

Cic.; vulgi ora convertere, 
Hor, || a. todos os oltares: 
convertere in se omnium 
oculos, Cic. 3. Trazer, susci- 
tar, causar: afferre, Cic.; ap¬ 
portare, Ter.; importare, 
Cic.; adducere, Hor. || a. s6- 
bre si uma desgrapa: attrahe¬ 
re sibi malum aliquod, Brut. 
ad Cic.; mala contrahere, 
Cie. 

atrancar, tr. 1 . V. tran- 
car. 2. atranoar-se, refl. Y. 

alravessar-se. 

atrapalhapSo, f. V. per- 
turbagao, confusao, erribara- 
go, - acanhamento. 

atrapalhadamente, adv. 
Y. confusamente, desordenar 
damente. 

atrapaihado, ad). 1. V. 

confuso, embaragado, pertur- 
bado. 2. Fig. || eston multo 
a.: valde conturbor, Oie. || 
estou muito a. com a tua 
safide: invalitudo tua me 
valde conturbat, Cic. (| viver 
a. (financeiramente) : contur¬ 
bare, i. Cic. 

atrapalhar, tr. 1 . V. con- 
fundir, perturbor, embara- 
gar. 2. atrapalhar-se, refl. 
V. perturbarse. 

atrds, adv. 1. Na parte 
posterior: post, pone, Cic.; 
retro, Sen.; a tergo, Verg. 
|| os escravos que estavam 
a.: servi qui post erant, Cic. 
|| seguir a.: pone sequi, 
Verg., ou sectari, Cic.; sequi 
a tergo, Sen. || a. erguia-se 
uma floresta: pone tergum 
insurgebat silva, Tac. 2. 
Atr&s (com idea de movi- 
mento): retro, retrorsum, 
Cic.; retrorsus, Plin. || tor- 
nar a. : retrocedere, Liv. || 
dar um passo a.: reprimere 
retro pedem. || voltar a. com 
a palavra: dicta retractare, 
Verg., ou retexere, Cic. 3. 
V. anterior mente, antes. B 
uns dias a.; superioribus die¬ 


bus B o que se dlsse a.: 
quod ante ou supra dictum 
est, 4. atras de, loc. prep. 
Na parte posterior de: post 
(ac.), Caes.; pone (ac.), 
Cic. || a. duma montanha: 
post montem, Verg. || com 
as maos a. das costas: ma¬ 
nibus post tergum reiectis, 
Cic. || maos atadas a. das 
costas: vinctae post tergum 
manus, Tac. || ocultar-se a. 
dos escravos: se servorum 
corporibus obtegere, Cic. || 
deixar a 1 g u 6 m a. de si: 
relinquere aliquem, post se, 
Sen., ou post terga, Juv.; 
antecedere, praeterire, Sen, 
atrasado, adj. 1. Que 
esta em divida (fal. dum pa- 
gamento) : reliquus, Cic. |j 
divida a.: vetus aes alie¬ 
num, Cic. 2. M. O atrasado: 
reliqua, n. pl., reliqua pe¬ 
cunia, f. Cic. || o sdldo a.: «fi- 
pendium praeteritum, Liv. 
3. Pouco instruido em r»- 
lacao & idade || aluno a.: 
discipulus tardus, Aug. 4. 
Que fioou para tr&s, que se 
atrasou: tardatus, Verg. 

atrasamento, m. V. 

atraso. 

atrasar, tr 1. V. retar- 
dar, dilatar, demorar. 2. 
atrasar-se, refl. : a) ficar 
para tris: relinqui, p. Sen. 

|| de forma que ningufim se 
atrase: ita ut nemo poste¬ 
rior sit, Tao.; b) atrasar-se 
(no pagamento), deixar-se 
atrasar: reliquari, p. Ulp.; 
reliqua facere, Cic., habSre 
ou trahere, Ulp.; c) chegar 
mais tarde do que 6 cos- 
tume: serius solito venire, 
Cic.; d) ser mals moroso 
em fazer alg. coisa do que 6 
costume: morari, d. i. Cio. 

atraso, m. 1. Demora: 
mora, f., dilatio, f., retar¬ 
datio, f., sustentatio, f. Cio. 
|| o a. dos correios: com¬ 
moratio tabellariorum, Cic. 
|| ter algum a.: habSre ali¬ 
quid morae, Cic. || n&o ter 
nenhum a.: habSre nihil 
morae, Cio. B (isto) nSo 
admite a.: dilationem non 
recipit, Liv. 2. Atraso (no 
pagamento). || devedores em 
a.; nomina tarda, Liv., ou 
lenta, Sen. 3. Pouco desen- 
volvimento: parvum incre¬ 
mentum. 4. Y. decadSncia. 

atravancado, part .: ob¬ 
structus, Cic. ; impeditus, 
Caes. B caminhos a. de cv 
d&veres: obstructae strage 
corporum viae, Tac. 

atravancar, tr. t. Y. 
obstruir, embaragar. 2. atra- 
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vancav-se, refl. V. atra- 
vessar-86, intrometer-se. 

atraves, adv. 1. De lado 
a lado : transverse, Oels.; 
oblique, Cic.; ex transverso 
ou ia transversum, Pl.; per 
transversum, Plin.; ab obli¬ 
quo ou in obliquum, Ov. |j 
posto a.: transversus, Caes.; 
obliquus, G i c . ; transver¬ 
sarium, 0 a e s . ; traieetus, 
Suet.; in transversum po¬ 
situm, PHn. 2. atravds de, 
loc. prep,: inier (ac.) , 
Verg.: trans (ac.), Hor.; 
per (&e,), Oio. | ver a. de: 
cernere per, Oie. g a. dos 
ininiigos: per medios hostes, 
Liv. g esc&po-nae a. do fogo 
e dos iuiialgos: inter flam¬ 
mam et hostes expedior, 
Verg. 

atravessado, p & r t. e 
ad}. 1. Pdsto atravSs: cf. 
atraves. 2. Traspassaao: 
transfixus, Caes.; transver¬ 
beratus, Liv.; traiectus, 
Verg.; transfossus, Tae. ; 
perfossus, confessus, Cie. 3. 
V. travesso. 4. V. mestigo. 
6. Poueo leal, mau: mali¬ 
tiosus, maleficus, improbus, 

Oie. 

atravessadoira, m. V. 
atadha. 

atravhssad ar, m. V. dbar- 
cadar. 

atravsssar, tr. t. Passar 
dum lado para e ©utro: 
tremsdhre (&<;,), Caes.; trans¬ 
gredi, d. Cid.; transcendere, 
percurrere, Caes. ; trans¬ 
mittere, Oie.; traicere, Liv.; 
transmeare ou permeare, 
B Plia.; emetiri, d. Liv. || 
a. e Tauro: Taurum trans¬ 
ire, Oie. H a. os Alpes: 
Alpes transgredi, transmit¬ 
tere ou superare, Liv. | 
a. © • CSueaso: Caucasum 
transeendere, Cic. | a. a 
Asia: iter per Asiam faeere, 
Oie. H a. uh vale: vdQem 
segui, Liv. | a. a aede: tra¬ 
nare, Liv.; transvehi (ac.), 
p. Varr.; nanda transmit¬ 
tere, SiL fl a. um rio: flu¬ 
men transire ©u transgredi, 
Caes., ou transcendere, Liv.; 
amnem traicere eu superare, 
Liv. 1 a. a vau: vado trai¬ 
cere (ae.), Liv., ou transire, 
Frontim. jj fazer a. o rio ao 
exfireito: exercitum ou co¬ 
pias flumen transducere, 
traicere ou transportare, 
Caes.; milites traicere trans 
flumen, Liv. 2. Fiear atra- 
vds: dirimere, Liv.; dividere, 
Ov. 1 (um rio) atravessa a 
ilha: dividit insulam, Liv, 
i (um rio) atravessa a ci- 


dade: interfluit moenia ou 
mediam urbem, Curi.; inter¬ 
fluit per mediam urbem, 
Just. 3. Traspasaar: trans¬ 
ire, traicere, Verg.; trans¬ 
figere, Caes. ; transigere, 
Phaed. 4. Por atravSs: in 
transversum ponere ou por¬ 
rigere, Plin. 5. V. agam- 
barcar. 6. atravessar-se, 
refl .: a) meter-se de per- 
meio, intrometer-se: se in¬ 
terponere, Liv.; b) V. im- 
pedir, estorvar. | eia atra- 
vessou-se-me nes te negdeio: 
ea in re fuit mihi adver¬ 
satrix, PL 

atreito, adj. isaturalmente 
inclinado a, hahituado a, 
dado a: proclivis ( ad ), pro¬ 
pensus (ad), Cie.; pronus 
(ad), Suet. (ef. hdbituado, 
acostumado ). 

atrelar, tr. 1. Jungir, 
engatar: ningere, coniungere, 
subiungere, Coi. 1 a. a um 
carro: plaustro subiungere, 
Coi. g a. cavalos a um carro: 
iungere equos ad currum, 
Plin. J a. leoes: leones vago 
subdere, Plin. | ser atrelado, 
deixar-se atrelar: subire 
currum, Verg.; iugum sub¬ 
ire, Plin. 2. Prender eom 
trela: copula, vincire, Nep.; 
copula tenere, O v. ; loro 
vincire, Pl. 3. Fig. Dominar: 
regere, Cic.; temperare, Hor. 
4. V. seduzir. 

atrever-se, u fl. 1 . Ousar, 
afoitar-se, nao recear fazer 
alg. eoisa: audere, tr. e i. 
Cie. H a. a multo: audire 
multa, Liv. g a. a tude: 
audire ultima, Liv., ea ex¬ 
trema, Verg, g atraveu-se a 
(fazer alg. eoisa) : ausus est 
(inf.), Cic.; non metuit.,., 
Ov. g nao nae atreva a (fa¬ 
zer) : vereor (inf.), Ter.; 
Umeo (inf.), Hor. | 61e aSo 
se atreve a dizer eoisa alg.: 
nihU audet muttire. Ter. B 
nilo me afcreveria a dizer: 
non ausim dicere..., Cie. |j 
nao me atrevo a dizer: ve¬ 
reor dicere..., Cic. B nSo 
se a. a aparecer diante de 
algu&u: alicuius conspectum 
fugere ou ora erubescere, 
Cic. 2. Medir-se eom algnto, 
afrontar: confligere {cum), 
Liv.; contendere, Caes.; vires 
conferre ou experiri, Liv.; 
decernere ferro, Curt.; con¬ 
ferre ferrum, Cic. 

atrevida$o, ad}. V. in- 
solente. 

artevidamente, adv. 1. 
Audaciosamente: audacter, 

fidenter, confidenter, fidenti 
animo. Oie.; non Umide, 
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Ceis. 2. lusolentemente, pe- 
tulantemente: confidenter, 

impudenter, Gio.; procaciter, 
Liv. 

atrevidn, adj. t. Au- 

dacioso, ousado: audax, fi¬ 
dens, Cie.; impavidus, Liv.; 
animosus, Hor.; manu 
promptus. Sal. 2. Insolente, 
petulante: audax, confidens, 
procax, impudens, protervus, 
Cie.; petulans, Phaed. g a. 
de lingua: immodicus Ungui, 
Liv., ou verbis, Suet. 

atrevtmento, m. 1. Ou- 
sadia, eoragem: audacia, f, 
Liv.; audentia, f. Tac.; fi¬ 
ducia, f . Caes. ; confidentia, 
f., fortitudo, inis, f. Cic. 2« 
Liberdade de lingua gem ou 
de procedimento: fidentia, 
f., confidentia, i. Cic. B &» 
de linguagem: Ubertas, I, 
Hor.; -verborum libertas, 
Cie.; licentia linguae, Sen, 
3. Desearamento, impudda» 
cia, arrdjo: audacia, f., coi*- 
fidentia, f., licentia, f., pe¬ 
tulantia, i., procacitas, f H 
Cie. B ter o a. de: audere 
(inf.), Cie. 

atribuipdo, f. 1. Coa- 
cessSo dum privilfigio ou di» 
reito: concessio, i. Oie. & 
Imputag&o: imputatio, f. 

Isid. 3. Prerrogativo, direite 
inerente a una cargo: iut, 
luris, n. B dividir igual- 
mente as a. entre o mestre 
de eavalaxia e o ditador: ma¬ 
gistri equitum et dictatoris 
ius aequare, Liv. | exor>- 
bitar das suas a.: ab sue 
parte discedere, Liv. 

atribuido, part. 1. Coe» 
f erido; attributus, O a e s . | 
tributus. Oie. 2. Imputado, 
referido: attributus, assig¬ 
natus, Plin. B arte a. aos 
denses: consecrata deorum 
inventio, Cic. 

atribuir, tr. 1. Cfeaferirs 
tribuere, Caes.; assignare, 
Quint. B &. natureza divina 
a: in deorum natura ponere. 
Cis. B a. aos ednsules o eo- 
nhecimento...: consuli¬ 

bus cognitionem dare ..., 
Cie. 2. Referir, imputar: tri¬ 
buere, attribuere, adseribere, 
imputare, Cic.; assignare, 
Plin. B a. a algu6m a sal- 
vagao do imperio: adiu- 
dicare alicui salutem imperii, 
Cic. B a. aos deuses todos 
os fixitos obtidos: vertere 
omnium secundorum causas 
vn deos, Liv. B as com6dias 
qne Ihe atribuem: comoediae 
quae nomini eius addicuntur ( 
G-elL 8. atribuir-se, refl. ; 
a) V. arrogar-se; b) rei via» 
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dicar: sibi vindicare, Liv.; 
ad se rapere, Phaed.: in se 
(ac.) trahere, Tac, | a. a 
iioara da vitdria: victoriae 
gloriam in se rapere, Liv. 

atribulvel, adj. Y. im- 
putdvel. 

airibuiscao, f. AflisSo, 
amargura, adversidade: labo¬ 
res, uro, m. pl. Yerg.; mala, 
b. pl. Hor.; aerumnae, f. 
pl., miseriae, f. pl. Cie.; 
tribulatio, f. Tert. 1 passar, 
sofrer atribulacdes: per as¬ 
pera iaetari, Sea.; duriore 
fortuna conflictari, Cio. B 
sofrer t6da a easta de atri- 
bulasoes: malis omnibus ur¬ 
geri, Cie. 

atribuladadamente, adv. 
Be modo atribaiado: in la¬ 
bore et aerumna, Vulg.; in 
miseria, in adversis rebus, 
de. 

atribulado, adj. e part.: 
txentcialue, 0 I e . ; conflic¬ 
tatus, Ca.es. ; sollicitus, an¬ 
xius, exagitatus, oppressus, 
Oie. 

atribular, tr. Augustiar, 
tttquietar, mortifiear: cru¬ 
ciare, exagitare, affligere, ve¬ 
xare, torqulre, insectari, d. 
CIc. 

atnbuto, m. O que 6 
prdprio de algudm ou de alg. 
6 o i s a , propriedade: pro¬ 
prium, n., insigne, is, b. Cie. 
| o a. do atieisrae: Atticorum 
proprium, Cie. | a iaves- 
Ugas&o da verdade 6 um a. 
prdprio do homem: hominis 
est propria veri inquisitio, 
Oie. g a raz&o, o mais di¬ 
vino dos a. do homem: ra¬ 
tio. pts nihil $st in homine 
divinius, Cie. 

atri edo, f. Atrito, frleclot 
attritus, us, m. Plin.; attri¬ 
tio, i. Capel. (et. eontrigao). 

atrigar-se, refl. 1. Y. 
apressar-se. 2. Y. aoanhar 
-se. 

atrinoheirar, tr. Y. en- 
Irincheirar. 

dtrio, m. A parte mais 
Importante da casa romana: 
atrium, n. Cie. (ef. pdtio). 

atristar, tr., i. e refl. Y. 
entristecer. 

atrito, n. 1. Fricc&o, eon- 
taeto de dois eorpes que ro- 
jam nm no ontro: attritus, 
m, m. Plin. 2. Pl .: V. difi- 
culdades, obst&culos. 

atro, adj. Tenebroso, ne- 
gro, medonbo: ater, tra, 
trum, Cic. 

atroada, f. Grande ruido, 
astrondo: fragor, m. Cic.; 
fragor magr.ua en immensus, 


Plin., on ingens, Yerg.; mag¬ 
nus strepitus, Curt. 

atroado, part. Y. abalado, 
aturdido. 

atroador, adj. Y. re- 

tumbante. 

atroarnento, m. 1. Atur- 
dimento: stupor, m. Cic. 2. 
Y. estampido, estrondo. 

atroar, tr. 1. Y. aturdir. 
2. Fazer retumbar: perso¬ 
nare (locum tumultu), Liv.; 
personare (aequora eonchd), 
Verg. : perstrepere (ne.), 
Cland.; pulsare, Petr. 3. 1 .: 
a) retumbar: personare, re¬ 
sonare, Cio.; consonare, 
8 e n . ; strepere, intonare, 
Verg.; b) V. trovejar. 

atroeidade, /. 1. Crmel- 
dade, barbaridade: imma¬ 
nitas, f., feritas, i., eru- 
delitas, i., saevitia, i., Cic. 
2. Ae$ao atroz: res atrox, 
Cie. i eastige digno dnma 
t.i! s,.; digna tam truci por¬ 
tento poena, Sea. & Enor- 
midade, gravidade: imma¬ 
nitas, Cic. 1 a. dum exime: 
atrocitas sceleris, SaJL 

atrofia, f. Definba mento 
excessivo: atrophia, t. G. 
Anr.; syntexis, ie, i. Plin. 

atrofiads, adj. Que tetn 
atrofia: atrophus, Plin, | 
membroa a.; «stropha, n. pL 
Plin. 

atropiar, tr. Y. definhar, 

emmagrecer. 

atropeladamente, adv.: 
trepide, Liv.; turbulente, 
tumultuose, pertumul¬ 
tuose, Cic. 

atropelado, part.: pro¬ 
culcatus, Coi.; protritus, 
Liv.; prostratus, Cie. (ef. 
atropelar). 

atropelamento, m. Aej&o 
de atropelar; - proculcatio , 4. 
Plin. 

atropelar, tr. 1. Der- 
rnbar, deitar ao cbao: pro¬ 
sternere, Cic.: deicere, Caes.; 
proruere, Liv. B algu&m: 
stantem perceUere, Cio.; 
sternere humi en humo, 
Yerg.; praecipitem detur¬ 
bare, proicere, adigere on 
impellere, Verg. 2. Calcar, 
passando por cima: calcare, 
Yarr.; exculcare, Caes.; 
conculcare, Cat.; proculcare, 
Coi.; proterere, Caes.; atte¬ 
rere, Yerg. 3. Y. desprezar, 
preterir, postergar. | a. as 
leis: leges on iura proterere 
ou. parvi habere | a. tudo: 
omnia posthabere. 

atrcpelo, m. 1. Y. atro¬ 
pelamento. 2. Yiolajao (da 
lei): (l e g u m) contemptus, 
Tac. ; (legis) transgressio, 


Au g. 3. Y. violineia, tn- 
justiqa. 

atroz, adj. 1 . Muito crael: 
immanis, Cic. ; atrox, Tac. 
2. Enorme, monstruoso: im¬ 
manis, Verg.; ingens, Cie. 
| crime a. : summum far 
einus, Cic. 

atrozmente, adv. Dum 
modo atroz: atrociter , Sali, 
(ef. cruelmente). 

atuar, tr. Tratar por tu: 
tuissare (Erasm.). 

atufar, tr. 1 . V. entufar, 
inchar. 2, Y. encher. 3. 
atufar-se, refl. V. mergu- 
Ihar. 

atulbado, adj. Cheio, re¬ 
pleto : repletus, completus, 
refertus (abi. on gen.) , Oie.; 
plenus (gen. on abi.), B tea- 
tro a. de geste: theatrum 
spissum, Hor. ; theatrum ce¬ 
lebritate refertissimum, Cio. 

forum n. de gente : dif- 
ertwm ferum, Hor. 

atulfcar, y. i. E nebor 
oompletamente : replSre, ex- 
plSre, refercire, (Se.; com- 
plSre, Caes. 2. Y. entulhar. 
S. atulhar-se, refl Saciar- 
-ee : impleri, p., eccplSri, p. 
Verg. ; se implere, Ceis. ; se 
effereire, Pl.; se farcire, Sen. 

a t U m , m. Nome dum 
peixe : thunnus on thynnus, 
m. Hor.||a. novo (com menos 
de nm ano) : pelamis, idis, on 
pelamys, ydis, f. Varr. B 
posta de a. de saimonra: me¬ 
landryum, n. Varr. 

atumultuader, m. 
Y. amotinador. 

aturmiKuar, tr. Y. 

tdnar. 

aturadamenta, adv. 1. 
Sem cessar, sem InterrupsSo: 
sine ulla intermissione, 
assidue, Cic.; constanter, 
Caes.; perpetuo, Cic.; im¬ 
pigre, Liv. 2. Com perse¬ 
veranda : perseveranter, Liv,; 
constanter, Cic. ; obstinate, 
Caes. ; pertinaciter, Sen. 

aturado, adj. 1. Con¬ 
tinuo : assiduus, Liv. ; con¬ 
tinuus, perpetuus, Cie. 2, 
Constante, perseverante : con¬ 
stans, Cic.; obstinatus. Sali.; 
perseverans, Coi. 

aturadoiro, adj. Y. re¬ 
sistente, duradoiro. 

aturador, adj. Qne atura: 
patiens, Cic. 

aturar, tr. 1. Sofrer, sn- 
portar: pati, d., perpeti, d., 
ferre, subire, Cic.; tolerare, 
Tac.; exantlare, perferre, 
Tac. ; exantlare, perferre, 
sustinere, ferre clementer, 
toleranter, fortiter, modice 
on aequo animo, pati tola- 
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leranter, humane ou facile, 
patienter accipere, Cic. 1] a. 
o frio e a fome: perpeti fri¬ 
gus, famem, Cic. || que se 
pode a.: tolerabilis, adj., to¬ 
lerandus, ferendus, Cic.|que 
Be nao pode a.: intolerabilis, 
adj. Cic.; intolerandus, Liv.; 
non ferendus, Cic. 2. I. Per- 
severar, durar, continuar sem 
in terrupc&o : perse¬ 

verare, perstare, permanere, 
Cic. |1 a. muito tempo: per- 
manlre. Sali. ; perdurare, 
Sen.; edurare, Tac.; in lon¬ 
gum durare, Veli., ou esse, 
Tac. 

aturdido, adj. Y. ator- 

doado. 

aturdimento, m. V. ator- 
'doamento, perturbando. 

aturdir, tr. 1. V. ator- 
doar. 2. aturdir-se, refl, 
Ficar aturdido: obstupescere, 
Plin.; conturbari, p. Cic. 

auddcia, f. Y. atrevi- 
mento. 

audaciosamente, adv. Y. 
atrevidamente. 

audacioso, adj. V. atre- 
vido. 

audaz, adj. Y. atrevido. 

audazmente, adv. Y. atre¬ 
vidamente. 

audipao, f. 1. Ac$So de 
ouvir: auditio, f. Cic. 2. V. 
auscultagdo. 

audiencia, f. 1. Aten^So 
que se presta a quem fala: 
audientia, f. Liv. |j dar a.: 
audire, Cic.; dare ou dedere 
aures suas (alicui), Cic. 2. 
Recep^ao concedida por al¬ 
guum is pessoas que Ihe de- 
Bejam falar: admissio, f. 
Plin. |1 dar a. (a alguAm): 
dicendi potestatem facere, 
Liv.; potestatem sui facere, 
Cie. || o senado dA a. a 
alguAm: senatus alicui datur. 
Sali.; curia alicui praebetur, 
Sen. || conseguiram a. do 
senado: iis datus est senatus, 
Liv. || conseg-uir a. de al¬ 
guum: ad aurem alicuius 
admitti, Sen. H logo que con- 
seguiu uma a. particular: 
ubi datum secretum, Tac. || 
aolieitar uma a. particular: 
secretum petere, Tac. || pedir 
a. ao principe: aditum, ad 
principem postulare, Tac. || 
pedir a. ao rei: audientiam 
regis poscere, S. Sev. |j pedir 
a do senado: postulare se¬ 
natum, Liv. || recusar a.: 
ad se non admittere, Liv. j| 
CAsar nao deu a. a ninguAm: 
Caesar neminem admisit, Cic. 
H a. particular: secretum, n. 
Buet. 3. SessSo (dum tri¬ 
bunal) : audientia, f. Cod, | 


dia de a.: iudiciarius dies, 
Capitol. | na 8.* a.: actione 
tertia, Plm. 1 ter ou dar a.: 
forum agere, ius dicere, Cic. 
|| acabar a a.: praetorium 
dimittere, Liv. 1 Bala de a.: 
tribunal, alis, n. Cic.; audi¬ 
torium, n. Paul. Jct. (cf. 
julzo, acep. 8.*). 4. V. au- 
digao. 

auditivo, adj. Relativo 
ao ouvido. U o canal a.: au¬ 
ris foramen, Ceis. ; audi¬ 
toriae cavernae, 0. Aur. 

audito m. Aecao de ouvir: 
auditio, f. Cic.; auditus, us, 
m. Tac. 

auditor, t». AquSle que 
ouve: auditor, m., audiens, 

m. Cie. (ef. ouvinte). 

auditdrio, m. 1. Conjunto 

de ouviutes, os eireuns- 
t&ntes: auditores, um, m. 
pl., audientes, vum, m. pl. 
Cic.; auditor, m. Hor.; co¬ 
rona, i., consessus, us (se o 
auditdrio estA sentado), m., 
acroasis, is (para ouvir um 
autor), f. Cic.; auditorium, 

n. Plin. |1 interrogar o a.: 
ab iis qui audiunt quaerere, 
Cie. || perante numeroso a.: 
plurimis audientibus, palam 
multis audientibus ou ma¬ 
xima corona, Cic. ]| deleitar 
o a. com a eloqiigncia: ho¬ 
minum coetus dicendo te¬ 
nere, Cic. || com aplauso de 
todo o a.: omnibus appro¬ 
bantibus, Cic. 1 a. numeroso 
(no teatro): numerosa sub¬ 
sellia, n. pl. Plin.; frequens 
consessus theatri, Cie. 

audfvel, adj. Perceptlvel 
ao ouvido: cf. perceptlvel, 

auferir, tr. Perceber, co- 
Ih&r': percipere, Plin.; reci¬ 
pere, capere, ^Cic.; lucrari, 
d. Hor.; auferre, Pl. || a. 
proventos de: pecuniam re¬ 
cipere ou redigere ea, Cic. || 
os proventos que se auferem 
das minas : pecunia quae red¬ 
it ex metallis, Nep. |[ o que 
se aufere, proventos que se 
auferem; fructus, us, m. 
Cic. 

auferivel, adj. *= que pode 
ser auferido. 

auge, m. O ponto mais 
alto, o mais alto grau, o 
apogeu; fastigium, n. Cic.; 
culmen, inis, n. Liv.; cu¬ 
mulus, m. Cic.; summus (se- 
guido dum sub. com que 
concorda), Cic. | chegar ao 
a.: in summum per¬ 
duci, Sen, || o a. das honras: 
summus honoris gradus, Cic. 
|| o a. da alegria: summum 
gaudium, maxima laetitia, 
Cic.0& minha alegria chega 


ao a.: cumulus accedit a4 
laetitiam, Cic. || no a. da 
desespero: ultima despera¬ 
tione, Tao. || no a. da des- 
gra£a, ele... : omnibus malis 
oppressus..., Cie. || chegou 
ao a. da gloria: in summam 
gloriam venit, Cic. || encon- 
tra-se no a. da felicidade: 
summo bono f ruitur. Oie. 
(cf. apogeu). 

augural, adj. Relativa 
aos Augures: auguralis, Cio, 
|| ciencia a.: scientia augu¬ 
ratus (gen.), Cic.; augu¬ 
rium, n. Verg. || bastao a.; 
augurale, is, n. Sen. 

auguralmente, adv. De- 
pois de tomar os agouxos i 
augurato, Liv. 

augurar, tr. Y. agourar. 
auguratdrio, m. Lugar 
onde os Augures observa m o 
v6o das aves: auguraculum, 
n. Fest.; auguratorium , n. 
Inscr. 

auguratriz, f. Mulher 
que exereia as fungoes de 
Augure: auguratrix, f. Fest. 

Sugure, m. Sacerdote re¬ 
mano que observava o v<k! 
das aves, para predizer o 
futuro: augur, uris, m. Cic. 
Udignidade de A.: auguratus , 
us, m. Cie. || um antigo A.: 
auguralis vir, Cic. B bastSo 
ou insignia do A.: augu- 
rale, is, n. Sen. 

augurio, m. V. egouro. 
augustamente, adv. V. 
majestosaments. 

augusto, adj. Majestos©, 
magnifico, respeitAvel: ut*- 
gustus, sanctus, venerandus, 
Cic. || a augusta Juno: re¬ 
gina luno, Liv. (ci. majes- 
toso, solene). 

aula, f. 1. Sala onde ee 
lecciona: schola, f. Cic. 2. 
Y. Uq&o. 

dulico, adj. 1. Relativo 
& c6rte: aulicus, Suet. 2. M. 
Cortesao, palaciano. || os A.: 
regum aulici, Sen.; aulici, 
m. pl. Cass. 

aufido, m. Y. uivo. 
au me, m. Y. aMmen. 
aumentafSo, f. Y. au- 
mento. 

aumentado, part .: auctus , 
amplificatus, Cic.; ampliatus, 
Caes.; adauctus, Plin. || for¬ 
tuna considerivelmente a.: 
auctae exaggeratasque for¬ 
tunae, Cic. 

aumentador, m. O que 
au menta: amplificator, m. 
Cic. 

aumentar, tr. 1. Tornar 
maior (pr6p. ou fig.) : au- 
gSre, adaugere, amplificare, 
(alicui rei ) incrementum af- 
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Terre, maius ( aliquid) facere, 
Oie. ; ampliare, Tac. | a. a 
fortuna: augire rem, Cic., 
ou rem familiarem, Coi.; am¬ 
pliare rem, Hor.; amplificare 
patrimonium, Coi. ; rem 
maiorem facere, Hor. || a. a 
disc6rdia: accendere discor¬ 
diam, Liv. || a. a sede: afr 
cendere sitim, Plin. || a. a 
and&cia: audaciam cor¬ 
roborare, Cic. || a. a coragem: 
iirtutem addere. Sali. || a. 
as despesas: ampliores sump¬ 
tus facere, Cic. || a. a saii- 
dade dos ausentes: deside¬ 
rium absentium acuere, Plin. 
i a. a g)6ria das armas: 
1 dicere ad bellicam laudem, 
Cic. 2. I. Toruar-8e maior 
(prdp. ou fig.) : augeri, p., 
augescere, crescere, accres¬ 
cere, amplificari, p. Cic.; 
increscere, Verg.||aumentava 
t 6dio contra eles: crescebat 
in eos odium, Cic.||sentindo 
a. a dor; postquam dolores 
accrescere sensit, N e p . || 

tinha anmentado conside- 
rftvelmente o n-dmero de li¬ 
ti gios: litium series excre¬ 
verat, Suet. || o mal aumenta 
de dia para dia: ingra¬ 
vescit in dies malum,, Cic. 

aumentativo, ad}. T. 
gram. Que aumenta: in- 
tentivus, Prisc. || ve 6 tuna 
particula a.: ve particula in¬ 
tentionem significat, Sell. 

aumento, m. 1. Acto ou 
tfeito de aumentar, adigao: 
accretio, f. , incrementum, 
n., amplificatio, i., accessio, 
f. Oie.; augmentum, n., auc¬ 
tus, us, m. Plin. || a. de 
impostos: amplificatio vec¬ 
tigalium, Cio. || a. de calor: 
Caloris intentio, Sen. 2. Au- 
mento (t. gram.) : incre¬ 
mentum, n. Macr. || ter a.: 
incrementum pati, Macr. || 
(os verbos) que tem a. si- 
Idbico: quae syllaba crescunt, 
Macr. 

aura, f. 1. Ligeira vi- 
rag&o: aura, f. Cic. 2. Boa 
acoitagio, estima do poyo: 
aura popularis, Cic.; populi 
ou plebis ou civium favor, 
Flor.; favor ou gratia ad 
plebem, Liv.; studia populi, 
Tac. || gozar da a. pdblica: 
iu maxima gratia esse apud 
omnes, Cic. || procurar obter 
B a. popular: studium ac far 
vorem populi aucupari, Flor. 
|| que procnra obter a a. 
popular: aurae popularis cap¬ 
tator, Liv. || (isto) gran- 
jeava-lhe a a. popular: fa¬ 
vorem ad vulgus conciliabat, 


Liv. B P«rdeu a a. popular: 
refrixit, Cic. 

dureo, ad,]. 1. De ouro: 
aureus, Cic. 2. De cfir de 
ouro: aureus, Verg.; aure¬ 
olus, Varr. auratus, Plin. 2. 
Fig. Y. eaccclente, magnifico. 

aurdola, f. Circulo lu¬ 
minoso que circunda a ca- 
bega dos santos: nimbus, 
m. Mamert. (cf. coroa, acep. 
7.«). 

auricoior, ad]. Da c3r do 
ouro: auricoior, Juvene. 

auricomo, ad]. Que tem 
cabelos da cSr do ouro: au¬ 
ricomus, Y. Flae. 

auricular, ad]. Relativo 
ao ouvido: auricularius, Ceis. 
|| dedo a.: niinimus digitus, 
Plin. || testemunha a.: testis 
auritus, Pl. 

aurifero, ad]. Que contSm 
ou produz ouro: aurifer, 
fera, ferum, Plin. || terreno 
a.: aurifera terra, Sil.; 
auro referta regio, Plin. H 
(rio) aurifero: aurifer, au¬ 
reus, Ov.; auro fertilis, Plin. 
aurffico, ad). V. aurifero. 
aurifice, m. Y. ourives. 
aurora, f.: 1. aurora, f. 
Liv. H desde a a,, ao romper 
da a.: luce prima, Cic.; ad 
primam auroram, Liv.liantes 
da a.: ante lucem, Liv. 2. 
Fig. Comego, principio: ini¬ 
tium, n. Cic.; auspicia, n. 
pl Just. || a. da liberdade; 
initium libertatis, Tac. || a. 
da vida: aetatis ver. 3. O 
oriente, as regioes orientais: 
aurora, f. Verg. || para os la- 
dos da a.; solis ad ortus, 
Verg. 

ausSncia, /. 1. Afas- 

tamento teinpor&rio d u m a 
pessoa: absentia, f. Cic. || 
na tua a.: te absente, Cic. jj 
durante a minlia a.: dum 
abessem, Cic. || a tua a. 6 
longa demais: nimis abes 
diu, Cic. 2. Ausencia acom- 
panhada de saudade; desi¬ 
derium, n. Cic. || custa-me a 
suportar a tua a.: te non 
sine cura desidero, Plin.||au¬ 
mentar as saiidades da a.: 
desiderium absentium acue¬ 
re, Plin. || suavizar as saii- 
dades da a.: desiderium le¬ 
nire, Cic. £. Falta (duma 
coisa), carencia, privagSo: 
privatio, i., vacuitas, f. Cic. 
||a. de dor: vacuitas doloris 
ou ab angoribus, Cic.; mo¬ 
lestiae liberatio, doloris amo¬ 
tio, Cic.; indolentia, t. Cic. 
|| pensou que a a. da dor 
era o fim (da vida) : finem 
esse vacare omni molestia 
censuit, Cic. 3. Pl. Fazer 


boas a.; bene dicere (alicui) 
absenti |[ fazer mis a.: male 
dicere ( alicui ) absenti 
ausentado, ad]. V. au- 
sente. 

ausentar-se, refl. Retirar- 
-se, afastar-se, ir para longe 
da terra: abire, Tac.; abs¬ 
cedere, Liv.; abesse, Cic. g 
se te vais ausentar: si abfu- 
turus es, Cic. || a. da cidade: 
ab urbe abesse, Cic. 

ausente, ad ].: absens, Cia. 
|| estar a.: abesse || estar a. 
de casa: abesse domo, Cio. g 
julgar um a.: absentem in¬ 
dicare, Cic. | conservo-me a. 
durante todo o m8s de 
Agosto: sextilem totum de¬ 
sideror, Hor. g estar a. da 
cidade: abesse ab urbe, Cic. 
auso, m. Y. ousadia. 
auspicar, tr. Y. agourar, 

predizer. 

auspiciar, tr. V. agourar, 

prognosticar. 

auspicio, m. AdivinhagSo 
do futuro, sobretudo pelo 
voo das aves: auspicium, n. 
Cic.; aves, ium, t. pl. Liv. g 
tomar os a.: auspicia ha- 
bSre, Liv.; auspicari, d. Cio. 
Ildepois de ter toniado os a.; 
auspicato, adv. Cic. g sem 
ter tomado os a.: inaus¬ 
picato, adv. Cic. g cora bons 
a.: secundis avibus, Liv. |j 
com maus a.: adversa avi, 
Cic.; sinistra avi, Varr. 2, 
Fig. Bom a., a. favor&vel i 
auspicium bonum ou opti¬ 
mum, Cio., favens Ov., felix, 
Verg. || mau a., a. desfa- 
vor&vel: auspicium malum 
Cic.; infaustum auspicium 
on omen, Verg.: triste augu¬ 
rium, Verg. || nascido sob os 
melhores &.: feliciter natus. 
3. Auxilio, favor. || sob os 
a. de Teucro: auspice Teu¬ 
cro, Hor. || sob. os a. dos 
deuses: diis ducibus, Cic. g 
esta obra apareceu sob os 
teus a.: illud munus nor 
mine tuo apparuit, Cic. 

auspiciosamente, adv. 
Com bons auspicios; secundis 
avibus, Liv. 

auspicioso, ad]. De bom 
augtirio, prometedor: faus¬ 
tus, Cic.; felix, Verg.; bonus, 
Cic.; dexter, tra, trum, 
Verg.; auspicatus. Veli. 

austeramente, adv. Com 
austeridade: austere, severe, 
duxe, Cic.; rigide, V. Max. 

austeridade, /. Seve¬ 
ri d a d e : severitas, f., du¬ 
ritas, f., tristitia, f., super¬ 
cilium, n. Cic.; austeritas, 
t. Quint.; torvitas, i. Plin. 
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|| homera cheio de 6.: homo 
asper durus que, Cic. 

Ktsstero, ad}. Severo, ri¬ 
gido de car&cter: austerus, 
severus, Cic.; asper, era, 
erum, Cic.; durus, incultus, 
Cic.; rigidus, Liv.; tristis, 
Cic. ; torvus, Quint. || edu- 
cagao a.: asperiora studia, 
Sor. | a a. educaqfio dos 
sabinos: disciplina tetrica 

ac bristis Sabinorum, Liv. |1 
de costumes a.: vitd sanctus, 
Vell.flFanio era a. quer na 
Iinguagem quer nos cos- 
tum os: Fannius et moribus 
et dicendi genere durior erat, 
Oie. 

austral, ad}. Meridional: 
australis, Cic.; meridianus, 
Yarr. 8 o polo a.; austrinus 
vertex, Plin.; eois aestuosus, 
Coi. 

au st fi fero, ad}. Que traa 
o vento sui ou chuva: aus¬ 
trifer, fera, ferum, SB, 

austro, m. Tento sui, o 
snl; auster, tri, m. Caes. 

autSntlca, f. Certid&o que 
faz f(i: authenticae tabulae, 
t pl Ulp. 

autgnticanicnte, adv. 
modo autdatico: fids pu¬ 
blica. 

autenticar, tr. Tornar au- 
tdntieo: consignare, Cic. 

autentioidade, f. Quali- 
dade do que e autdntico: 
auctoritas, f., fide?, ei, t. Cie. 
0 contestar a a. de alg. coi- 
sa: aliquid in dubium vo¬ 
care, Cic. 

autSntieo, ad}: 1. Qued 
segundo as normas oficiais: 
authenticus, Ulp.; publicis 
litteris consignatus, Cio. fl o 
documento nao 6 a.: tabel¬ 
lis nihil est auctoritatis, Cie. 
il os mais a. documentos: 
certissima monumenta, Cie. 
2. De autoridade iaeon- 
testdvel, «serto; certus, Liv. 

auto, m. 1. Documento 
pdblieo, escrito antdntico: 
acta, n. pl., tabulas, f. pl. ( 
litterae, f. pl. Cie.; instru¬ 
mentum, n. Quint. 8 as- 
sinar, solar um a.: tabellas 
obsignare, Tac. || a. de di- 
vdreio: libellus divortii, Dig. 
8 a. de casamento: tabulae 
nuptiales, Tac., ou matri¬ 
moniales, Aug. 2. Pl. Pegas 
dum processo judicia!: acta 
forensia, Scaev. |a. de aensa- 
qao: subscriptio, f. Quint.; 
IvbeUi Grbnvmum, Tac. (ei. 
acta, aelo). 

autoaracia, f. Y. despo- 
tismo. 

stltdcrata, m. Y. Mspota. 


autoordtico, ad}. Y. des- 
pitico. 

autdetones, m. pl. Pri- 
meiros habitantes dum pals: 
autochthones, um, m. pl. 
Apul.; aborigines, um, Plin. 

autdgrafo, adj. 1. Es¬ 
crito pe!a mao do autor: au¬ 
tographus, Suet. ||manuscrito 
a.: idiographus libellus, Geli. 
2. M .; autographum, n. 
Symm. 

autom&ticamente, adv. 
Y. maquinalmente. 

autdmato, m. 1. Mdquina 
sue t«m em si ©s principios 
do EiovimeStO: automaton, 
i, n. Suet. 2. Fig. N5o passas 
dum a.: duceris v t nervis 
alienis mobile lignum, Hor. 

auionamis, f. Y. iv.de- 
pendJ.ncia, Kber&a&e. 

autdnomo, cd}. Y. inde- 
pendente, livre. 

autdpssa, f. DrssecagSo 
dum eaddver para Ihe exa¬ 
rata ar as di ferentes partes: 
Ic-e-eratio, i. Sen,; mortuorum 
laceratio, Ceis., ou exsectio, 
Tert. 0 sala de autdpsiaa: 
ianiolum, n. Fulg. 

autopaiar, tr. Y. dissecor. 
autor, m. 1» O que 6 st 
causa priacip&J de alg. coisa: 
conditor, m. Sen.; creator, 
m., effector, m,, molitor, m., 
machinator, m., Ole.; suctor, 
m. Yerg. § o a. da tddas 
as coisas: mundi artifex, 
opifex eu effector, Cie. 8 a. 
duma lai: legis auctor es 
princeps, Oie., au inventor, 
Liv. 8 a. dum projecto de iei, 
duma proposts; rogationis 
lator, Oie.; rogator legis, 
Lucii. 8 a. dum assassfnio: 
patrator necis, Tac. 8 os &. 
da conspira gito: capita eoniu- 
rationis, Liv.jjo a. duma s&- 
digao: seditionis concitator 
ou stimulator Cic. jj a. duma 
guerra: causa belli, CSe-la. 
duma morte: emisa mortis, 
Oie. | d §le o s. da guarrs: 
ipse beUwm movit, Liv. 8 es 
a. de bossos dias: parentes, 
um, m. pl., procreatores, vm, 
m. pl. Cic. 2. Inventor: in¬ 
ventor, m. Oie.; repertor, 
m. Sali.; auctor, m. Tergr. 
S. Autor (de urna ebra ar- 
tlstica) : auctor, m. Plin.; 
artifex, ficis, m. Seu. 8 a. 
dum quadro: auctor tabulae 
pictae, Plin. 4. Escritor: 
auctor, Tae.; scriptor, m. 
Cic. 8 os a. gregos e latinos: 
auctores utriuegue linguae. 
Suet. 8 segundo alguns a.: 
ut quidam auctores sunt, 
Liv. 8 o a. da primeira obra 
de teatro: is qui primus fa¬ 


bulam dedit, Oie. 8 encontro 
em alguns a.: apud quosdam 
invenio..., Liv. 8 o Iivro de 
que sou a.: liber quem scrip¬ 
si, Cic. || as obras de que sou 
a.: mea scripta, Cic. 6, O 
que intenta demanda ju¬ 
dicia! : petitor, m. Cic.; pos¬ 
tulator, m. Suet.; egens, m. 
Quint.; actor, m. Ulp. || ser 
a.: petere, i., postulare, i. 
Dig.; ius suum exsequi, Caes. 

au tora, /. A que intenta 
demanda judicial: petitrix, 
f. Paul. Jct.; actrix, i. Coi, 
autoridade, f. 1. Poder 
ou direito de mandar: aucto¬ 
ritas, f. Cic.; ius, iuris, n. 
Sen. 8 i. paterna: maiestas 
patria, Liv.' 8 a. do sen-.dot 
maiestas senatus, Liv. g 
assumir toda & a.: ad se 
omne ius ducere, Seu. g 
reconhecer a a. de algudm: 
subicere se imperio alicuius, 
Cic. || ter a. s&brc algudm: 
dominium in aliquem exer¬ 
cere, Sen. 8 ter a. sdbr© 
es seus: imperium tenere 
in suos, Cic. | usando d® 
sua a. sobre o mestre de 
csvalaria: imperio agens cum 
magistro equitum, Liv. 2. Pa* 
der pdbiico, gov&rno: po- 
testas, i., imperium,, n., do¬ 
minatus, us, m. Cie.; aucto¬ 
ritas, f. Curt,; dominatio, t. 
Sali. 8 a. real: regia ma¬ 
iestas, regium imperiwrrt, T2- 
§rhts dominatus, Curt. (j 
exerce? a &. real: subire 
regis munia, Liv. g equdle 
que tena a a.: Ule quem pe¬ 
nes est, potest&s, Cic. flaqudle 
qua mals a. tom: qui plue 
potest, Sali, g a. absolute 
om suprema S summum im¬ 
perium, Cie.; eumma imperii, 
Caes. | ter a. absolute: 
summam imperU t e n S r e , 
Caes.; ev-mmsg rei praeesse, 
Liv.; imperium obtinSre, Liv. 
8 tirsr a a. a algudm: ali- 
quem pellere dominatione i 
Sali. 8 priva? algudm da a. 5 
aliquem privatum facere „ 
Sen. 3. Pessoas que exercem 
o poder, a autoridade: po¬ 
testates, um, f. pl. Cic.; dig¬ 
nitates, f. pl. Plin. 8 as a. 
da cida.de: penes quos in 
urbe potestas est, Liv. 4. 
Inftu&acia, estlma, eonside- 
ragfte: auctoritas, f., gra¬ 
vitas, f., pondus, eris, n., 
momentum, n. Cic. | homens 
duma a. tam grande como a 
vossa: homines ista aucto¬ 
ritate praediti qua vos estis, 
Cic. 1| ter a. junto de al- 
gudru: auctoritate valere 

apud aliquem, Cic. 4. Ter &. 
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(fal. de coisas) : valerej pon- 
dxis habere, Cic. 0 nao t° r 
a. no exercito: nullius mo¬ 
menti apud exercitum esse, 
Nep. || tirar t6da a a. aos 
registos publicos: resignare 
tabularum fidem, Cic. || que 
r,ao tem a.: futilis, adj. Cic^ 
5. Opiniao digna de fe (dum 
autor) : auctoritas, Cie. finio 
existe historiador cuja a. se 
imponha: nec quisquam scrip¬ 
tor exstat quo satis certo 
auctore stetur, Liv. | in¬ 
voca ste a a. dos Fabricios: 
Fabricios mihi auctores pro¬ 
tulisti, Cic.|medico de grando 
a.: gravis auctor in medi¬ 
cina, Cic. 6. Pessoa que tein 
antoridade: auctor, m. Cic. 
£ mna grande a.: auetor 
gravia, Liv., idoneus se. lo¬ 
cuples, Cic. 

autorit&rio, adj. Que se 
teepoe pela autoridade: impe¬ 
riosus, cuT-ogans, Cic. 

autonzaqao, f. Permissio, 
eonsentimento: auctoritas, f,, 
permissio, f. Cic. |j com a. 
do senado: auctoritate po, 
irun !?_ auctoribus patribus, 
Liv. f casar sem a. lega! r 
@t lUis auctoribus nubere. 
Ole. | aa mulheres nada po- 
dasn fazer sem a.: nullam 
feminae rem sine auctore 
agere valent, Liv. 1 C6sar 
deu-lhes a,: his Caesar li 
bertalem concessit, Caes. 0 
dar a algudm a a. de: per¬ 
mittere alicui ut, potestatem 
facere ut, Liv. |j com tus a.: 
permissu tuo, bond venui 
tua, Cie.||sem tua a.: iniussu 
tuo, Liv. 0 sera a .a. de al¬ 
guum : non sponte alicuius, 
Tac. 0 a. (por escrito) do 
principe: a principe epistula, 
Frontin. (cf. permissio) . 

autorizadamsnra, a dv . 
Com autoridade, com grs- 
vidade Ficum auctoritate, gra¬ 
viter, severe, Cic. 

autonzado, part. 1. Que 
tem autorizagao. || para que 
ningu&n se julgue a. a se- 
guir um amigo...: ut ne quis 
sibi concessum putet ami¬ 
cum sequi..., Cic. |1 sem ser 
B. a isso pelo senado: no¬ 
lente senatu, Liv. 2. Per- 
ir.itido (fal. dama coisa): 
permissus, Curt.; concessus, 
Cic. 3. Que tem autoridade: 
praestantissimvs, amplis- 
simus, Cic. 4. Confirmado 
com autoridade: auctoritate 
confirmatus ou probatus, 
Oie. 

autorizador, m. Y. apro- 
vador, consentidor. 

autorizar, tr. 1. Dar au- 


torizaglo: permittere, Cic.; 
facere (alicui) ius, Sen., 
ou potestatem, Cic. || os em- 
baixadores sao autorizados 
a ir a Roma: legatis po¬ 
testas eundi Romam fit, 
Sali. 0 autorizar-te-ei a fazer 
o que queres; tibi permis¬ 
surus sum ut facias quod 
vis, Cic. 0 a. a fazer mal: 
peccandi auctoritatem af¬ 
ferre, Cic. || a. os muni- 
cipios a fechar as portas a 
Ant6aio: municipiis ad ex¬ 
cludendum Antonium aucto¬ 
ritatem dare, Cic. 0 um exi- 
lado que tivesse sido auto- 
rizado a...: exsul eui ius 
esset (inf.) 0 sem ser au- 
fcorizado pelo senado: sine se¬ 
natus auctoritate, Cic. || isso 
nao te autoriza a dizer...: 
id non est satis cur dicas... 
Cic. 2. Dar autoridade: auc¬ 
toritatem dare ou afferre, 
Cic. 3. Permitir (uma 
coisa) : permittere, (alicui 
rei) licentiam concedere, 
Cic.; (alicuius rei ) fundurr. 
esse, Pl.; (alicuius rei) 

fundum fieri, Cis. 0 J quem 
autorizou isso?: auctor hu 
rebus quis esti, Ter. 4. 
autorizar-se, refl,- a) ad- 
quirif autoridade: i n v a - 
lescere, Cic.; b) apoiar-se 
num direito ou pretexto para 
fazer alg. coisa. || a. com 
o exemplo de algu em para fa¬ 
zer alg. coisa: aliquid facere 
auctoritate et exemplo ali¬ 
cuius, Cic. 

autuap&o, f. Accio de au- 
tuar: rei ou facti perscriptio 
(cf. processo). 

au tuar, tr. Processar, Ins- 
taurar um processo: factum 
ou rem (adversus aliquem) 
perscribere; rem perscrip¬ 
tione ( adversus aliquem) 
referre (cf. processar). 

autunal, adj. Relativo ao 
outono: autumnalis, Cie. ; au¬ 
tumnus, Ov. 

auxiiiador, adj. e e. sz. 
V. 2. auxiliar. 

auxi liante, adj. Y. S. 

auxiliar. 

1. auxiliar, tr. y. ajudar, 

socorrer. 

2 . auxiliar, adj : 1. Que 
ajuda, que presta socorro 
(fal. dum exdreito) : auxi¬ 
liarius, Cic.; auxiliaris, Plin. 
|| corpo a. (reforgo) ; sub¬ 
sidium, n. Sali. j| tropas a.: 
auxiliares, ium, m. pl. Caes.; 
auxilia, n. pl. Cic.; socialis 
exercitus, Liv. 0 fornecer 
tropas b. : auxiliis adiuvare, 
Cie. 0 eavaleiros a.: alarii 
equites, T a c . ; alarii, m. 
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pl. Olc. 2. Que ajuda (fal. 
de coisas) 0 causas a.; 
causae adiuvantes, Cic. 3. 
M.; a) o que auxilia (com 
armas) 0 os auxiliares: 
auxiliares, ium, m. pl. Liv.; 
auxilia, n. pl. Cic. || recrutar 
auxiliares: mercede auxilia 
conducere, Liv. 0 tinha com 
ele a. gauleses: Gallos au¬ 
xilii causa secum habebat, 
Caes. 0 fazer servito como 
a.: mereri auxiliaria sti¬ 
pendia ou aes auxiliare, 
Tac.; b) M. e /. Ajudante, 
apoio (em gcral) : adiulor, 
m. Cic.; adiutrix., icis, f. Coi. 
|| encontrarias (em mim) um 
poderoso a.: haberes mag¬ 
num adiutorem, Hor. 0 tevs 
em Bleso um poderoso s.: 
singulari adiutore usus est 
Blaeso, Vell.||tomar por a.; 
in adiutoriwu, s?s tj.rn.ere. Seu. 

auxiiidrio, adj. Y. 2. atz- 
xiliar. 

auxilio, m. 1. Y. ajude. 
socorro. 0 pedir o a., (de al¬ 
guum) : auxilium (ab aliquo ) 
petere, Cic.; auxilium rogare, 
Ov., efflagitare, Cic.; opem 
petere, Cic., poscere, Hor., 
orare ou implorare, Ov.; con¬ 
fugere ad aliquem ou ad 
opem alicuius, Cie. 2. Y. 
amparo. 

avalancha, f. Grande 
massa de neve que rola dag 
montanhas: praeceps nivium 
lapsus 0 a tempestade faz 
rolar avalanchas de todos os 
montes: tempestas ex omni¬ 
bus montibus nives proluit, 
Caes. 

avaliagao, f. Aegio de 
avaliar, apreciaglo: aesti¬ 
matio, i., taxatio, t. Cic.; 
computatio, f. Frontin.: ra- 
liocimum, n. Coi. 0 a. em 
dinheiro: adaeratio, f. Theod. 
|| fazer uma a.: V. avaliar 
|| receber bens era paga pelo 
prego da a.: praedia accipere 
in aestimationem, Cic. 

avaiiado, part.: aesti¬ 
matus, taxatus, Plin. 

avaliador, m. 1. Q que 
avalia: aestimator, m. Cic. 
2. Fig.: existimator, m. Cie.; 
aestimator, m. Plin. 

avaliamento, m. Y. avo- 
liando. 

avaiiar, tr. 1. Determinar 
o valor duma coisa: aes¬ 
timare, pretia rebus im¬ 
ponere, Cic.; taxare, Plin.; 
computare, Coi. || a. o pre- 
juizo: damni taxationem 

facere, Cic. || a. o trabalho: 
operis rationem computare, 
Coi. || a. em dinheiro: adae¬ 
rare, Tbeod. [J b. a espessdra 
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do gelo: coniectare altitu¬ 
dinem gelus, Plin. || a. a 
distancia (dum caminho) : 
de itinere iudicare, Caes. || 
que se pode a.: aestimabilis, 
Oie. 2. V. calcular. 

avaluar, tr. V. avaliar. 
avanqada, /. 1. V.ataque, 
a s 8 ait o , irrupc&o. 2. V. 
avanqo (acep. l. a ). 

avangado, adj. e part, 1. 
Que se estende para diante, 
levado para diante: pro¬ 
tentus, Lue.; promotus, Tac.; 
productus, Caes. |[ obras a. 
(t. de guer.) : castella, n. pl. 
Oie. 2. Progressivo, que faz 
progressos: progressus, Cie, 
1 a. em idade: natu grandis, 
Oie. || pessoa de idade a.: 
senile corpus, Ceis. (cf. adian- 
tado, acep. 3.“). 

avangamento, m. Sali8n- 
cia dum edifieio, parte do edi- 
ficio que faz salifincla: 
proicctura, 1. Yitr.; emi¬ 
nentia, t. Cie.; exstantia, i, 
Coi.; prominentia, t. Vitr. 

avangar, i. 1. Ir para a 
frente: procedere, progredi, 
d. Oie.; prodire, Caes.; ince¬ 
dere, Liv.; ire, Verg.||gostar 
mais de retrocedor do que de 
a.: regredi quam progredi 
malle, Cie. || impedir de a.; 
a progressu arcere, Cie. fi 
fazer a.; promovSre, Caes.; 
producere, Coi.; admovere, 
Cic. I) fazer a. um exSrcito; 
exercitum, admovSre, Sali.; 
exercitum castris producere, 
Pl.; agmen agere, Liv.; 
signa in hostes inferre, Caes. 
|| gle faz a. as tropas: signa 
efferri iubet, Liv. 2. Fazer 
saliencia: prominire, Liv.; 
procurrere, exstare, Plin. || 
(a cidade) avanga muito peto 
mar dentro: prominet pe¬ 
nitus in altum, Liv. || cidade 
que avanga pelo mar dentro: 
urbs in altum proiecta, Cic. 
||terrenos que avangavam pelo 
territdrio da Campftnia: agri 
qui in publicum Campanum 
incurrebant, Cic. 3. Pro- 
gredir, fazer progressos; pro¬ 
cedere, progredi, d. Cio.; 
proficere, Sen.; progressus 
facere, Cic.||o desejo de a.: 
procedendi libido, Plin. || a. 
em idade: procedere aetate, 
Cic. || avangando em idade: 
aetate ingravescente, Cic. H 
quanto mais avangasse em 
idade...: quo plus sibi aetatis 
accederet..., Cic. 4. Tr .: a) 
fazer andar para diante: 
promovere, Liv.; producere, 
Cic.; b) expor, enunciar 
(urna idea): ponere, Cic.; 
proponere, Ceis.; introducere, 


OiC. fi Sle nSo prova o que 
avanga: quae affert nullis 
argumentis confirmat, Cic. 

avangOi m. 1. Dianteira, 
espago de caminho que se 
percorreu antes de alguein: 
antecessio, f. Cic.; pro¬ 
gressus, t ts, m. Flor. 2. Pro¬ 
gresso: progressus, us, m., 
progressio, i. Cic.; promotio, 
t. Inscr. 3. Y. adiantamento. 
4. Y. ganho, lucro. 

avania, /. 1. Insulto, 

tratamento injurioso: con¬ 
tumelia, f. Cic. 2 . Pl. Ava- 
nias: dehonestamenta, n. pl. 
Sen.; rerum contumeliae, 
Sen. | receber avanias: in¬ 
digna pati, Liv. 

avantajadamento, adv. 
1. Em larga escala: ample, 
Ceis. 2 . V. vantajosamente. 

avantajado, adj. 1. Que 
tem vantagens ou supe- 
riorldade: praeditus, ornatus, 
Cic. 2 . Que excede o vulgar, 
que tem um voluine, capa- 
cidade ou superficie con- 
sider&vel: amplus, vastus, 
Cic. 

avantajar, tr. 1. Y. ex- 

eeder. 2. Dar vantagens a 
alguSm s 6 bre outras pessoas: 
condicionem alicuius p o - 
tiorem facere, Cic.; aliquem 
alicui anteferre, praeponere, 
anteponere ou antehabere, 
Cic. 3. Y. elevor, melhorar. 
4. avantajar-sa, refl. Levar 
vantagem sdbre: antecedere 
fac., Nep., ou dat., Cic.); an¬ 
tecellere (ac. ou dat.), su¬ 
perare (ac.), vincere, prae¬ 
stare (dat.), Cic.; praegredi 
(ac.), d. Sali.; praecellere 
(ac.), Tac.; praevertere, an¬ 
teire (ao.), Cic. Q a. atodos: 
excellere ceteris, Cic., ou 
super ceteros, Liv .; inter 
omnes excellere ou eminere, 
Cic.; primas (subent, partes) 
ferre ou tenere, Cic. || a. 
muito: longe, multum ou 
multo antecellere, Cic. || a. 
muito aos seus contempo- 
rfineos: suos inter aequales 
longe praestare, Cic. || a. a 
algufim (em alg. eoisa) : su¬ 
perare aliquem (re), Cic., 
vincere, Phaed., praestare, 
Cic., antecedere ou prae¬ 
cedere, Caes., antecellere (re 
ou in re), Cic. 

avante, adv. 1. Adiante: 
ante, Caes.; prae, Liv.; in 
primo (subent, loco), Sali.; 
in fronte, Sali. 2. Para dian¬ 
te: ante, Cic.; porro, Liv.; 
in priorem partem (com mo- 
vimento), Ceis. |] ir a.: 
(in aliqua re) progredi, pro¬ 
ficere ou progressus facere , 
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Cic.; (ad aliquid) p r 3 . 
gressionem facere, Cic. || i* 
a. nos estudos: in litterarum 
studiis procedere, progredi ou 
progressus facere, Cic. || le¬ 
var a.: (in incepto) per¬ 
severare, Liv.; propositum 
urgere, H o r . ; (aliquid) 
promovere, Cic.||a obra vai 
a.: opus properatur, Liv. • 
texitur opus, Cic. " * 

avantesma, /, V. f ar ^ 
tasma. 

avaramento, adv. Cons 
avareza: avare, Nep.; sor¬ 
dide, Plin.; avariter, Pl. 
avarentamente, adv. Y. 

avaramente. 

avarento, adj: 1 . Que 
tem deniasiado apggo ao dt 
nheiro: avarus, Curt.; tenax, 
Cic.; parcus, Hor.; appetens, 
Cic.; praeparcus, Plin.; cupi, 
dus, Quint.; cupidus argenti , 
Cic. 2. M. Um avarento; 
avarus, m. Hor. |[ um vglho 
a.: parcissimus senex, Pl. 3 , 
V. mesquinho „ sdfrego (cf. 
avaro ). 

avareza, f. Ap®go dema- 
slado ao dinheiro: avaritit *, 
f. Cic.; tenacitas, t. Liv.; 
sordes, ium, f. pl. Cic.; ma¬ 
lignitas, f. Liv. fi com a. 5 
avare, adv. Nep.; sordide, 
adv. Plin. (cf. mesquinhez). 

avaria, f. 1. Dano cau* 
sado a um navio. || navio 
que tem fortes a.: dissolutum 
navigium, Cic.||reparar as a.: 
navigia lacerata reficere, 
Curt. || a armada regressou 
ao porto sem avarias: clas¬ 
sis incolumis in portum red¬ 
iit, Liv. 2 . Dano causado 
&s mercad orias: mercium ta¬ 
bes, Plin. || sem a.: sine 
noxa, Coi. 3. V. estrago, pro- 
juizo. 

avariado, adj. 1. Que so- 
freu avaria (fal. de embar- 
cagoes). || navios a.: naves 
quassae, Liv., ou quassatae, 
Verg. | navios grandemente 
a.: naves gravissime af¬ 

flictae, Caes. 2. Avariado 
(fal. de generos) : corruptus, 
Yerg.; vitiatus, Coi. 

avariar, tr. 1 . Causar 
avaria a, deteriorar: vitiare, 
Ov.; corrumpere, Caes.; no- 
c&re (dat.), Cic. 2. I. e 
refl.-. a) sofrer avaria (fal. 
de gfineros), estragar-se: cor¬ 
rumpi, p. Verg.; vitiari, p. 
Coi. || se deixou a. a mer- 
cadoria: si mercem perire 
passus est , U 1 p. ; b) V. 
tresvarlar. 

Avdrioo, s. pr. Cid. da 
<HU& (Bqurges); Avaricum^ 




t 
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a. Caes.; Biturigae, t. pl. 
Amni. 

avaro, ad].: 1. V, avaren- 
to. 2. Fig.: parcus (in re), 
Plin.; parcus (alicuius rei), 
Hor.; malignus, Ov. || a. 
do titulo de cidadao: parcus 
in largienda civitate, Cic. || 
bou muito a. daquilo que nao 
6 meu: ad largiendum ex 
alieno sum restrictior, Cic. 
| ser a. do sangue dos ou- 
tros: parcere alieno san¬ 
guini, Sen. 

avassatado, part. Sujeito, 
mbmetido: subiectus, Caes.; 
Subactus, Sali. 

avassatador, adj. e s. m. 
V. dominador. 

avassatar, tr. Tornai 
v&ssa.'u, submeter: subigere, 
Cic.; sibi subicere, Sen.; in 
potestatem suam ou in suam 
ditionem redigere, Cic.; di¬ 
tionis suae facere, Curt. (cf. 
sujeitar). 

ave, f.: avis, is, i., vo¬ 
lucris, is, 1. Cic.; ales, itis, 
m. e f. Verg. || a. pequena: 
avicula, f. Apul. || as aves: 
Volatilia, ium, n. pl. Aug. || 

a. domesticas: alites vil¬ 

laticae, Plin. || aves de arri* 
bagao: volucres advenae, 

Plin.; adventicium genus 
(avium), Varr. || ave cujo 
canto serve para fazer pres- 
eftgios: oscen, inis, m. Hor. |j 
caga &s a.: aucupium, n. 
Cic. g cacar aves: aucupium 
parare ou tendere, Pali.; 
avea agitare, Verg. g avibus 
insidias moliri, Verg. g pr6- 
prio para carar aves: aucu¬ 
patorius, adj. Plin. g rSde 
de apanhar aves: aviarium 
rete, Varr. || alimentar-se de 
aves niortas na caca: au¬ 
cupio vesci, Plin. || a. de ra¬ 
pina: accipiter, tris, m. Plin. 
f a. de mau ago uro: clivia 
avis, Plin. 

aveia, /. Gfnero de planta 
c de grao: avena, f. Coi. || 
de a.: avenaceus, adj., ave¬ 
narius, Plin. 

avejfio, m. V. fantasma. 

avelA, f. Fruto da ave- 
leira: avellana nux ou simpl. 
avellana, t. Plin.; avellanus 
nucleus, Isid. || cabeja de 

b. : V. cdbega de abdbova 
(cf. abdbora). 

avelado, ad]: 1. S8co,: 
siccus, Plin.; aridus, Cic. 2. 
Engelhado: retorridus, Sen.; 
contractus, Coi.; rugosus, 
Ov. || cara a.: rugosa ora. 
Tibuli.; frons rugata, Hier. 
|| v61ho a.: senex vietus, Ter. 
|| vfilhos a.: passi stms, 
Lucii. 


a velari al, m. Flantio de 
aveleiras: coryletum, n. Ov. 

avelaneira, ou avelan- 
zeira, /. V. aveleira. 

avelar, tr. 1. Seear: sic¬ 
care, Verg.; arefacere, Vitr. 
2. I.: a) tornar-se seco: sic¬ 
cari, p. Coi.; arescere, Cic.; 
siccescere, Coi.; b) engelhar, 
encarquilhar: contrahi, p. 
Coi.; retorrescere, Coi. 

aveleira, f. Nome de 
planta: corylus, t. Verg. H 
de aveleira: colurnus, adj. 
Verg. 

aveleira!, m. V. avelanal. 
avelhacado, adj. Uxn 
tanto velliaco, fraudulento, 
traicoeiro: fraudulentus, do¬ 
losus, versutus, fallax, Cic.; 
subdolus, Sali. (cf. velhaco). 

avelhado, ad].: 1. Tor- 
nado velho: senex factus, 
Liv.; confectus corpore et 
animo, senectute confectus, 
Cic. (cf. abatido). 2. Um 
tanto velho: vetulus, Pl.; 
iam senior, Verg. 

avelhentado, ad]. Y. ave¬ 
lhado. 

avelhentar, tr. 1. Tornar 
v6lho. || a dor avelhentou-o: 
illi senectus immatura ex ma¬ 
erore est 2. avelhentar-se, 
refl. V. envelhecer. 

aveldrios, m. pl. Contas 
ou pequenos objectos de vi- 
dro: vitrea, n. pl. Plin. 

aveludado, ad]. Mado 
como veludo: mollis, Liv. ; 
lenis, Cic.; levis, Mart. 

ave-maria, f. T. ecles.: 
salutatio angelica || &s ave- 
•marias: sub noctem, Caes. 

avena, /. Flauta pastori!, 
aveia: avena, t. Verg. 

avinoa, f. Nome de 
planta: adiantum, n. Plin. 

avenpa, f. ConcSrto, ajus- 
te : pactum, n., pactio, l. Cic.; 
conventio, f. Sen.; con¬ 
ventum, n. Liv.; sponsio, f. 
Sali. (cf. concirto). 

avenpar, ou avenqar» 
■se, refl. Fazer ajuste de 
avenga, obrigar-se por aven- 
ca: pacisci, d., convenire, 
Cic. 

avenida, f. 1, Oaminho 
ou estrada que conduz a 
um lugar; introitus, us, m. 
Cic.; aditus, us, m. Caes. 2. 
Rua ladeada de Urvares, ala- 
meda: ambulatio, i. Cic.; 
ambulacrum , n. Pl,; xystus, 
m. Sen. 

avental, m.': succincto¬ 
rium, iu Aug,; subliga¬ 
culum, n. Cic.; subligar, 
aris, n. Mart. || a. pequeno: 
cincticulus, m. Pl. H a. qua¬ 


dra do: quadratum pallium, 
Petr. 

aventar, tr. 1 . Expor ao 
ar: perflare, Coi. (ei. abanar, 
ventilar). 2. Enunciar, apre- 
sentar: exponere, Cic.; pro¬ 
ponere, Caes. ; expromere, 
Liv. 3. V. farejar. 4. En- 
trever, supor, suspeitar: su¬ 
spicari, d., opinari, d. Caes.; 
arbitrari, d. Cic. 

a ventura, /. 1. O que 
acontece por acaso: fortuna, 
f., casus, us. m., eventa, n. 
pl. Cic. g esta a. horroriza- 
-me: ea res me horrore af¬ 
ficit, Pl. g visto que a vida 
est& exposta a muitas a.: 
quoniam multa accidere pos¬ 
sunt, Cic. || depois de muitas 
a.: casibus deinde variis, 
Liv. 2. V. risco, perigo. 

aventurado, ad]. 1. V, 
venturoso. 2. Arriscado: irt 
discrimen adductus, Oie. 
(cf. arriscado). 

aventurar, tr. 1 . Arris» 
car: in discrimen adducere, 
Cic. || a. a vida dos cidadaos: 
in aperta pericula cives proi- 
cere, Verg. || a. a vida; 
animam in aperta pericula 
mittere, Verg. (cf. arriscar). 

2. V. aventar (acep. 2.*). 3. 
aventurar-se, refl. Expor-sa 
ao perigo: se proicere, Cic.; 
aleam adire, Sen., ou sub¬ 
ire, Coi.; committere se for¬ 
tunae, Cic.; tn dubiam aleam 
ire, Liv. || a. a urna guerra j 
belli fortunam tentare a4 
periclitari, Cic. (cf. expor- 
•se). 

aventureiro, adf e s. m. 
t, Hoinem qne vive de ex* 
pedientes: planus, m. Cic.; 
homo vanus, Curt.; || urna 
a.: vana femina, Sali. 2. 
Que se compraz em aven- 
turas: proiectus ad ais- 

dendum, Cic.; periculorum 
contemptor. 3. Exposto aos 
perigos. || vida a.: vita pe¬ 
riculorum plenissima, Cic. 4« 
V. temerdrio, vagabundo. 

aventuroso, adj. 1. V. 
aventureiro (acep. 2.* a 

3. *). 2. V.. arriscado. 

averbamento, m. AcgSe 
de averbar, registo: perscrip¬ 
tio, f. Cic. 

averbar, tr. t. Registar: 
perscribere, Cic.; persignare , 
Liv. 2. V. taxar, apodar. 

averiguapao, /. V. in. 

vestigagao, inquisigdo. 

averiguadamente, adv. 
De um modo positivo: certe, 
definite, explorate, Cic. 

averiguado, part.: com¬ 
pertus, exploratus. Oie. 



avarigtiador, m. V. inves- 
tigador, indagador. 

averiguar, tr. 1. Veri- 
ficar: comperire, Cic.; ex¬ 
plorare, Caes. 2. Inquirir, 
investigar: quaerere (aliquid 
ab aliquo), sciscitari (aliquid 
ab aliquo eu. eliquem de re), 
d., percontari, d. Cic. |j a. 
eora euidado: perquirere, 
Oaes.; inquirere, Quint.jl a. 
a causa: rogare causam, 
Phaed. (cf. informar-se) (1 a. 
a verdade: veritatem limare, 
Oie. 

avermelhado, adj : Ti- 
rante a vermelho: subruber, 
bra, brum, Ceis.; subru¬ 
bicundus, Plin.; subrufus, 
Pl.; fulvum {aurum). (] areia 
a.: rutilus sabulo, Coi. fi ser 
a.: subrubSre, Ov. 

avqrmaihar, tr. 1. Tornsr 
vermelho: rubefacere, Ov. |j 
as lagrhnas avermelliam-lhe 
os olhos: flende rubent ocelli, 
Catuli. | i que regioes nao 
foram avennelliadas com o 
nosso sangue?: quae caret 
ora cruore nostro 1 Hor. 2. 
avermeihar-se, refl. Tor- 
nar-so vermelho: rubescere, 
Verg.; erubescere, Ov. 

Avernal, adj. Do a verno: 
Avernalis, Hor.; Avernus, 
Ov. 

Averno, s. pr, Lago da 
O&mpfinia, lago do inferno, 
o inf&rno: Avernus, m., 
Averna, n. pl. Verg. 

aversSo, f. 6dio, anti- 
^atia por algu6m ou alg. 

isa: alienatio, i., odium, 
aversus animus, Cic.; 
Sversa voluntas, Verg. |1 ter 
S. a algu em: alieno animo 
esse ab aliquo, Ter.; ali 
snu/m animum ab aliquo ha¬ 
bite, animos ab aliquo alie¬ 
nos habUre, Cic. 8 a a. que 
mo tens; tua a me alienatio, 
Oie. || ter grande a. a (al- 
fu6m) : animo esse avertis- 
simo ab, alienissimum esse 
ab, magnum odium habSre 
in (aliquem), Cic, || Bi¬ 
bulo tem-me grande a.: valde 
Bibuli voluntas a me ab¬ 
horret, Cic. 8 o povo tem- 
■Ihe a.: infestus ei populus 
est, Liv. || que tem a. aos 
seus: aversus a suis, Cic. || 
que me tem a.: a me alienior, 
Cic. || inspirar a algu6m a. 
por ( ont-rera) : alienare ou 
distrahere ediguem ab, Cic. i| 
a. ao trafeafho: fuga laboris, 
Cic. « a. au msd: - declinatio 
a malis, Cic. ter a. a alg. 
coisa: abhorrere a re, Cic. 
8 ter a. ao casamento: ab- 
fwrvSre ab nuptiis. Ter., ou 


a ducenda uxore, Cic. 8 que 
tem a. ao direito: a iuris 
studio abhorrens, Cic. 8 que 
tem a. & poesia; aversus a 
musis, Cic. 

avessado, adj. 1. Feito 
iis-avossas, pdsto do avesso: 
praeposterus, Plin. 2. Y. 
hostil. 

avessamente, adv. V. &s- 
-avessas. 

avfisso, adj. 1. Contr&rio, 
oposto: contrarius, adversus, 
Cic. 2. Que estei do av6sso: 
inversus, Hor. 3. If.: a) parte 
dum tecido que nao deve 
ficar & victa: altera pars, i. 
Sen. | o a. duma tdnica: in¬ 
terivi tunica, Curt. lique estfi 
do a., pdsto do a.: inversus, 
Mart.; perversus, Petr.; in¬ 
trorsus obversus, Sen.; b) 
V. reverso. 

avestruz, m. ou f. Y. 

abestruz. 

avezado, pari, e adj. Y. 
habituado, acostumaio. 

svszar, tr. 1. Y. acos- 
tumar, habituar 2. V. ter, 
possuir. 3. avezar-se, refl. 
V. acostumar-se. 

aviado, part. Despachado: 
dimissus; expeditus, Cic.; ad 
iter agendum paratus. 8 
estar bem s>. : cf. arranjado. 

aviamerito, m. 1. Exe- 
cu?ao, preparasSo: para¬ 
tus, us, m. Ov.; apparatus, 
us, m. Liv. 2. Y. expediente, 
auoc-ilio. 3. Pl. V. prepara- 
tivos, aprestos. 

avia r, tr. i. Despachar 
(alg. coisa): (rem) expedire 
ou explicare, Cic. 2. Exe- 
cutar prontamente: prope¬ 
rare, Sali.; maturare, acce¬ 
lerare, Cic.; festinare, T&e. 
3 Despachar ( a i g u 6 m ) , 
atender (alg-uem) pronta¬ 
mente: rem (alicuius) ex¬ 
pedire jj avie-me: me dimitte 
4. Despedir: mittere, Cic. 5. 
Preparar: parare, apparare, 
comparare, Cic. 6, avsar-se, 
refl. : a) Y. preparar-se; b) 
apressar - se, despachar - se : 
properare, festinare, acce¬ 
lerare, maturare, Cic. flaviem- 
-se: maturato opus est, Liv. 
8 avia-te: move te ocius, 'Ter. 

avictrio, m. Viveiro de 
aves: aviarium, n. Cic.; or¬ 
nithon, onis, m. Coi.; exe¬ 
dra, f. Varr. 

avicula, f. Avezinha: avi¬ 
cula, f. Apui. 

Svidamente, adv. Com 
avidez: avide, cupide, siti¬ 
enter, Cic. 

avidez, f. 1. D e s e J o 
veemente: aviditas, f., Cic.; 
cupiditas, f. Gaes.; sitis, is, 


f. Quint.; fames, is, i. Verg.; 
summum ou incredibUn desi¬ 
derium, Cic. 8 a,- do hjero: 
avaritia, i.' Cic. fi ler eora 
a.: vorare litteras, Cic. 2, 
Cobiga: avaritia, f., cupi¬ 
ditas, f. Oie.; cupido, inis, 
f. Tac. 

dvido, adj. Que deseja 
p ,rdentemente (alg. coisa) : 
avidus, cupidus, Cic. fl k. de 
gloria: gloriae avidus ou 
appetens, laudis studiosus, 
Cic. |j ext-remamente k. de 
gldria: immodicus gloriae, 
Veii. || k. de prazeres: cu¬ 
piens voluptatum, Tac. 8 k. 
de virtude: sitiens virtutis, 
Cic. fl estar k. de sangue: 
sanguinem sitire, Cic. S estar 
k de gldria: petere gloriam, 
Sali, fl estar k. (de alg. 
coisa) : ardere cupiditate 
(alicuius rei) , Cie. 

Avjfihao, s. pr.: Avennio, 
onis, i. Plin. |j de A.: Avei%- 
nicus, adj. Sid. 

2vigorar, tr. Dar vigor a: 
confirmare, Cic.; roborare, 
Plin.; corroborare, Suet.; 
vires dare, Cic. | a. as f Ar¬ 
gas: vires confirmare, Caea. 
|| a. a voz: vocem augire, 
Suet. 

avilanado, adj. Gros- 
seiro, meio viliio: subrus¬ 
ticus, subagrestis, Cic. 

avilanar-se, refl . V. 
aviltar-se, degenerat. 

aviltagao, f. V. avU- 
tamento. 

aviltadamente, adv. De 
tun modo vfl: turpiter, foede, 
abiecte, Cic. " 

aviltado, part.i dbiestus, 
prolapsus, Oie.; demis aut 
'itt, «.e.), Tae. 

aviltador, adj. V. av&- 
tante. 

aviltamento, m. Envile- 
cimento, abjecQ&o, vileza; 
humilitas, f., turpitudo, inis, 
i., dedecus, eris, n. Cic. g 
a. do senado: humilitas se¬ 
natus, Plin. ; contumelia 
senatus, Tac. jj consentir tal 
a.: tantum dedecoris pati, 
Liv. 

aviltante, adj. Que avDtai 
turpis, probrosus, Cic. 

aviltar, tr. 1. Y. en- 
vilecer (acep. 1.*). 2. avil¬ 
tar-se, refl. Y. envilecer 
(acep. 2, a ). 

avinagrado, adj: 1. Tem- 
j perado com vinagre: aceto 
conditus ou perfusus, Plin. 

| fl &gua a.: posca, f. Ceis. 
2. V. azSdo. 

avinagrar, tr. i. Tom- 
I perar com vinagre: aceto 
• condire ou perfundere, Piiu,; 
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acetum suffundere, Apie. 2. admonitum esse volo, Oie. f! mador animatus, Cia. (of. 

V. azedar, irritar. 3= a vina- a. C6sar de que vai morrer: animado, avivar ). 

grar-se, refl. : a) V. azedar- denuntiare mortem Caesari, avivamersto, m. V. real- 

■se ; b) V. irritar-se, agas- Suet. | avisa-me de...: fac ce, brilho. 

tar-se. me certum..., Pl, 2. Admoes- avivar, tr. t. Bar brilho. 

avincar, tr. Y. vincar. tar, aconselhar, advertir: mo- |] a. as cores: colorum clari- 

avindo, adj. Y. concorde. nere, admonere, commonSre, tatcs excitare, Plin. 2. Agra- 

avindor, m. Mediador, praedicere, Cic.; praemone - var. || a. uma chaga: ulcus 

o que procura harmonizar re, Pl. || a. alguem de al- scalpello exasperare, Ceis. 

pesBoas desavindas: inter- gurna coisa: monere aliquem, 3. V. realgar. 4. Bar vida, 

nuntius, m. Quint. ; se- de rc, Cic. (| a. de ahtemao: animar: animare, Pacuv. § c 

quesler, tri ou tris, m. Cic. praemonere, Cic. 3. avisar- Estimular: excitare, stimu- 

auinhado, adj. 1. Impre- -£8, refl. Y. acautelar-se, pre- lare, acuere, incendere, in- 

gnado de vinho: vino imbu- caver-se. flammare, Cic.; instigare , 

tus. 2. Que cheira a vinho: aviso, m. 1. Noti cie, co- Liv. 

vini odore imbutus, Hor. 3. ir.unicaqSo, inXormaqao: nun- aviventarior, adj. Y. vivi- 

Que sabe a vinho: vinosus, tvas, m., monitum, n. Cic. || ficante. 

Plin. 4. Preparado com por um a. secreto: clandes- aviventar, tr. 1. V. 

vinho: vinolentus, Cic. 5. tina denuntiatione, Liv. || ficar. 2 . V. fortalecer, reani- 

Dado ao vinho: vino deditus, mandaram-lhe a. de que...: mar. 

Phaed.; ebriosus, Cic.; vi- ad eum delatum est (inf.), avizinhar, tr. e i. t. Oon- 

nosus, Hor. (cf. ibrio). Liv. || mandaram-lhe a.: de- finar com, estar junto de; 

avinhar, tr. 1. Misturar latum est ad eum indicium, esse finitimum, Cic., ©u tM- 

6 om vinho, embeber de vi- Sen. | cai-ta de a.: notoria cinum, Ov.; tangere (ac.) s 

nho: vino imbuere, Varr. jj epistula, Treb. 2 . Preven- Cic. 2. avizinhar-se, refl. 

a. figua: vinum aqud mis- sao, admoestagao: monitum, Y. aproximar-se. 

0 er e, Plin., ou temperare, n., monitio, i., admonitio, f., av 6 , m.: avus, m. Cic. | 

Tibuli. 2- Y. embriagar 3. admonitum, n. Cic.; monitus, os av 6 s (os antepassados) S' 

Bar cheiro de vinho a.: vini us, m. Ov. H por um a. do avi, m. pl. Verg.; patres t 

?&ore imbuere, Hor. cfiu: divinitus, adv. Suet. 3. um, m. pl., maiores, um, m, 

aviolado, adj 1 . Feito da Conselho (particular) : consi- pl. Cic. || a paterno: avus 

vio lotas: violaceus. Arn. 2. littm, n. Cic.; praeceptum, paternus, Cic. || a. materno; 

l>a c 6 r de violeta; violaceus, n. Caes.; mandatum, n. avus maternus, Cic. || a. da 

STep Catuli. 4. Discriqao: pruden- irvulher: prosocer, eri, m. Ov, 

avii - , tr. 1. Y. ajustar. tia, i., provisio, f. Cic. 5. Pe- )| tereeiro a.: abavus, m, 

ecmbinar. 2. avir-se, refl. queno navio de guerra: ea- Cic. jj quarto a.: atavus, m, 

Entender-se, acome- tascopus, m. Hirt,; tabellaria Cic | relativo aos av 6 s: avi 

dar-se: cum aliquo eonve- navis, t. Sen. tus, adj. Cic. 

%ire. Oie.; congruere inter a viat ad e, part.: pro- a v<5, f .: avia, f. Cic. f| ter- 
se, convenire inter se (de spectus, Plin. ceira a.: abavia, i. Dig. | 

pe), Pl svistar, tr. 1. Comegar a quarta a.: atavia, f. Gaiug. 

e v 1 s a d a mente, adv. ver, descobrir: adspicere, cer- avocag&o, /. Chamamea- 

Com discrigao, prudente- nere, videre, Cic.; conspicere, to dnma questko a juizo su¬ 
mente : prudenter, provi- Caes.; conspicari, d. Nep.; perior: evocatio, f. 

denter. sapienter, consilio oculis eompreenders ou de- avocat", tr. Chamar a tt? 

(abi.), Cic.; considerate, prehendere, Cic.; depre- o conhecimento dum negd* 

Liv.: haud imprudenter, Veli. hendere, Plin. 2. Ver ao cio: ad se accipere Utens, 

J tn prccedeste a.: fecisti longe; prospicere , Yerg. 3. Pl.; cognitionem, excipere, 

ene, Cic. avistar-ss, refl.: a) ter uma Tac.; indicium rei suscipere, 

avisado, adj. 1. Advertidc, confer§ncia com algutai: ad Tac. 

prave ni do: monitus, admo- aliquem in colloquium venire, avocatura, f. Y. avo ca¬ 
nitiis, Oie.; praemonitus, Liv.; in colloquium congres- q&o. 

Plin. 2 . Discreto, prudente, sumque alicuius venire, Cie.; avoengo, adj. 1. Que vere 

sjnlzado: consideratus, pnt- in sermonem ingredi, Caes.; dos avos: avitus, Liv. 2 . M. 

dens, callidus, non incautus, congredi (cum), d. Nep. ; pl. Os antepassados: patres E 

Oie.; cautus, Curt.; plenus colloquium facere, sermonem um, m. pl., maiores, v/m, 

consilii, Pl. fl 6 s bastante habere ou conferre eum, Cic. m. pl. Cic.; avi, m. pl., ata- 

s.: haud stulte sapis, Ter.fi fi a. secretamente com al- vi, m. pl. Yerg. 

asa! a.: inconsideratus, in- guSm: colloqui clam cum avolumar, tr. 1. Aumen- 

asnsultus, (homo) nullius aliquo, Cic.||tendo-se avistado tar o volume de, torn&r 

SonsUii et prudentiae, Cic.fi com Tiberio: convento Fi- maior: ampliorem facere; 

6 . nos perigos: cautus ira pe- lerio, Veli.; b) ver-se reci- maius facere ( alicuius rei ) 

Viculis, Cic. procamente: inter se adspi- incrementum, Coi. 2 . Y. au- 

avisado:-, m. Aqufile que eere, Cic. mentar, engrandecer. 3. I. 

avisa ou adverte: monitor, avitualftar, tr. Pornecer Pazer volume. || para que 

Es., admonitor, m. Cic. de vitualhas ou mantimen- (elas) mais avolumem: ut 

avisamento, m. Y. «viso. tos: commeatus (in oppi- fiant latioris incrementi, Co!. 

avisar, tr. 1. Prevenir, dum) importare, Caes., ou 4, avolumar-se, refl. Tof- 

feformar: monere, Yerg.; subvehere, Liv.; frumentum nar-se volumoso: amplificari, 

certiorem (aliquem) facere, (in oppidum) supportare, p., dilatari, p. Oie.; augeri, 

Oie.; edocere, Pi. 1 quero Hirt. p., crescere, Liv.; ampliari, 

s visar-to disss: illud te avi vado, adj. e part. Ani- p. Quint. 11 a. insertslvelmeK- 
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te: tacitis incrementis au¬ 
gescere, Liv. 

avonde, adv. V. abundan- 
temente. 

avozear, tr. Aclamar em 
altos gritos: clamitare, tr. 
Plin. 

avulsSo, /. Extracj&o vio¬ 
lenta: avulsio, f. Plin. 

avulso, adj. V. separado. 
avultado, adj. 1. Grande, 
corpulento: magnus, ingens, 
amplus, vastus, Cic. 2. V. 
volumoso, considerdvel. 

avultar, tr. 1. Aumentar, 
dar vulto: augere, amplifica¬ 
re, adaugere, Cic.; amplia¬ 
re, Tac. 2. I. Tomar vulto: 
augeri, augescere, cresce¬ 
re, accrescere, amplificari, 
p. Cic.; increscere, Verg.; 
adaugeri, p. Plin. 

avultoso, adj. V. avtil- 
tado. 

1. axe, «t. Y. evxo. 

2. axe, m. Pequeno feri- 
mento: vulnusculum, n. Hier. 

axioma, ro. ProposigAt. 
evidente: effatum, n. Cic.; 
praeceptum , n. Nep.; axio¬ 
ma, atis, n. Apnl. 

az, m. 1. Gume: acies, ei, 
t. Ov. 2. Ala do ex&rclto: 
acies, ei, t. Liv. 

azabumbado, adj. 1. Ba- 
tido como um zabumba: coi 
lisus, attritus, tritus, elisus, 
Sen.; contusus, Coi. 2. V. 
banzado, pasmado. 

a z a d o , adj. 1. Jeitoso, 
acomodado: idoneus, aptus, 
accommodatus, Cic. 2. Opor- 
tnno, favorAvel: opportunus, 
commodus, Cio. || ocasiao a.: 
idoneum tempus, Nep. 

azdfama, /. Muita pres¬ 
sa, gTande afA: festinatio, 
f.. properatio, f., praepropera 
festinatio, Cic. || tudo anda 
numa a.: fervet opus, Verg. 

i para que tanta a. ?: quid 
estinasl Ter. || com grande 
a.: omni festinatione, Cic. 

azafamado, adj. Atarefa- 
do, afanoso, apressado: oc¬ 
cupatissimus, distentissimus, 
Cic. 

azafamar, tr. 1. Atarefar, 
apressar: urgSre, instare, 

Verg. 2 . azafamar-se, refl.: 
a) apressar-se: properare 
(absol. ou com tu/.), festi¬ 
nare, accelerare, Cic.; matu¬ 
rare, Caes.; gradum celera¬ 
re, Verg., concitare, Sen. (cf. 
apressar-se ) ; b) trabalhar 
activamente em: niti (inf.), 
d. Sali.; niti (ut), Tac.; 
eniti (inf.), Ter.-; conari 
(inf.), contendere (Inf.), 
Caes.; contendere (ut), il¬ 
lud moliri (ut), sudare quo¬ 


modo (eonj.). £ie. fi azafa¬ 
mar-se a...: eniti omni spe 
atque opera ut..., Cic. ; 
summo studio anniti..., Sali.; 
omni spe anniti..., Liv. 

azagaia, /. Y. dardo. 

azagaiar, tr. Ferir com 
arma de arremesso: iaculari, 
d. Hor. 

azambujelro, azambujo, 

m. V. zambujeiro. 

1. azar, m. 1 . M& sorte: 
adversa, n. pl. Plin.; peri¬ 
culosa alea, Hor. 2. Lance 
adverso: ictus calamitatis, 
Cic. 3. V. desgraga. 4. Risco, 
perigo; casus, us, m., peri¬ 
culum, n., discrimen, inis, 

n. Cic. || os a. da gnerra: 
belli casus, Cic.; Martis 
discrimen, Nep. [| os a. do 
mar: incerta maris, Tao. 6 . 
Sorte imprevista: alea, t. 
Liv. fi jogo de a.; alea, f. 
Cic. 6 . Y. aversao. 

2. azar, tr. 1. Y. oca- 
sionar. 2. azar-se, refl. V. 
dispor-se, ajeitar-se, propor- 
cionar-se. 

azarota, f. Fruto do aza- 
roleiro: tuber, eris, m. Plin. 

azaroleiro, m. No¬ 
me duma firvore: tuber, eris, 
f. Coi. 

azdbre, m. 1. Verdete de 
cobre: aerugo, inis, t. Ceis. 
|| encher-se, cobrir-se de a.: 
aeruginem accipere, Plin.; 
in aeruginem incidere, Cic. 
2 . V. alois. 

azGda, /. Nome de plan¬ 
ta: rumex, icis, m. e f., oxa- 
lis, idis, f., o-xylapathum, n. 
Plin. 

azedado, part. 1. Torna- 
do azedo: acidus, Plin.; ver¬ 
sus in acetum. Hier. 2. Irri- 
tado: exacerbatus, Liv.; exul¬ 
ceratus, Cic.; exasperatus, 
Coi. 

azSdamenta, adv. Fig.: 
acerbe, aspere, Cic. 

azedamento, m. 1. V. azc- 
dwme. 2. Y. irritagdo. 

azedar, fr. 1. Tornar az 8 - 
do: acidum (aliquid) facere, 
Plin.; acorem (rei) facere, 
Coi. B o tempo nao azeda 
todos os vinhos: non omne 
vinum vetustate coacescit, 
Cic. 2. Fig. Causar mau hu¬ 
mor a, irritar: irritare, Tac.; 
exasperare, exacerbare, Liv.; 
exulcerare, Cic.; exacerbare 
animos, Liv. 3. I. V. aze- 
dar-se. 4. azedar-se, refl .: 
a) tornar-se azedo: acescere, 
Hor.; coacescere, Varr.; in¬ 
acescere, Plin.; exacescere, 
acore vitiari, acorem conci¬ 
pere, Coi.; b) exasperar-se, 


irritar-se: exacerbari, p,, ir¬ 
ritari, p. Liv. 

azedia, /. Y. azedume. 
azedo, adj. 1. Acido, acre, 
picante (ao paladar) : acidus, 
Plin.; acerbus, Cic. || um 
tanto a.: acidulus, Plin.; 
subacidus, Coi. || ser, estar 
a.: acere, Cat. || tornar-se 
a.; V. azedar-se. 2. Fig. As¬ 
pero, mal humorado: asper, 
era, erum, ou natura asper „ 
Cic.; morosus, difficilis, Cio. 

azedume, m. 1 . Sabor Aci¬ 
do, amargor ; acor, m. Coi.; 
acrimonia, i. Plin.; acritu¬ 
do, inis, f. Vitr. 2 . Azia, 
azedume de estfimago: ruo- 
tus, us, m. Plin. || ter a.; 
crudum ructare, Ceis. || cau¬ 
sar a.: ructus facere, Plin. 
B estSmago com a.; stoma¬ 
chus acer, Hor., on acida 
ructans, Plin. g tlrar, acal- 
mar p a.: stomachi acrimo¬ 
niam sedare, Plin. 3. Fig. 
Acrlmdnla, aspereza: acer¬ 
bitas, t., asperitas, f. Cic. g 
falar com a.: pugnacius lo¬ 
qui, Sen. g escrever com a.: 
contumaciter scribere, Cic. | 
respondor com bastante a.: 
rescribere stomachosius, Cio. 

azeitado, adj. Untado com 
azelte: oleo perfusus, Verg., 
ou madens, Ourt.; olearis, 
Coi. 

azeftar, fr. TJntar, esfre- 
|ar com aseite: oleo ungere, 

azelte, m. Oleo extra f do 
da azeitona: oleum, n. Cio. 
| de a., relativo ao a.: olea¬ 
rius, adj., oleatis, Plin. g 
untado, esfregado com a.; 
V. azeitado fl parecido com 
a.: oleaceus, Plin. g Agna 
niga do a.: amurca, t. Verg. 
B lugar onde se guarda O 
a.: ceUa olearia, Cic. 

azeiteiro, m. O qne fa¬ 
brica ou vende azeite: olea¬ 
rius, m. Pl.; olearius mer¬ 
cator, Scaev. 

azeitona, f. Fmto da oli- 
veira: olea, f. Verg.; oliva, 
t. Coi. || apanha on colheita 
da a.: olivitas, f. Y a r r. ; 
o l e it a s, f. Cat.; olivarum 
vindemia, Plin. || da cdr de 
a.: oleagineum, adj. Plin. B 
o que apanha azeitonas: le¬ 
gulus, m. Varr. |j que faz a 
colheita das azeitonas: oli¬ 
vans, Plin. 

azeitonado, adj. Da c8r 
de azeitona: oleagineus, Plin. 

azeitoneiro, m. Homem 
que apanha as azeitonas: le¬ 
gulus, m. Varr. 

azemef, m. Y. alrrocreve. 
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azemeieiro, «t. Y. ate- 

mel. 

a z § m o I a , /. Besta de 
carga: iumentum, n. Caes. 
Q azemolas; iv/menta onera¬ 
ria, L i v ou sarcinaria, 
Caes.; iumenla clitellaria, 
Cat., dorsuaria ou dorsualia, 
Varr.; veterinae, i. pl. 
Varr. 

a z e n h a , /. Moinho de 
dgua: mola aquaria, f. Pali, 
azerar, tr. V. acerar. 
a 2 e r e i r o , m. Nome de 
planta: prunus lusitanica, 
h. 

azevdm, m. Erva-da-se- 
mente: lolium perenne, L. 

azevia, /. Nome dum pei- 
xe: solea, f. Plin. 

azevichado, adj. Y. negro, 
azeviche, m. Espdeie de 
lenhite negra e luzidia: ga¬ 
gates, is, m. Plin. 

azevieiro, adj. 1 . Y. es- 
perto. 2 . V malicioso, liber¬ 
tino. 

azevinheiro, m. V. aze- 
pinho. 

azevinho, m. Nome dum 
arbusto: aquifolium, n., aqui¬ 
folia arbor ou ilex, oxymyrsi- 
ne, es, l. Plin.; ruscus, i, f. 
Coi.; ilex aquifolium, L. 

azia, /. Azedume do es- 
15 mago: cf. azedume 
(acep. 2 ,*). 

aziago, adj. De man agou- 
ro: infaustus, Tao.; obsce¬ 
nus, Cio.; infelix, laevus, si¬ 
nister, tra, trum, Verg.; omi¬ 
nosus, inauspicatus, Plin. || 
nome a.: nomen infelix, 
Verg., ou abominandum, Liv. 
| dia a.: ater dies, Varr.; 
nefastus dies, Hor. 

a z i a r , m. Instrumento 
eom que se aperta o nariz 
do* cavalos: lupi, m. pl. Ov.; 
lupata, n. pl. Verg. 

dzirno, adj. Sem fermento' 
azymus, H ier. || pao : azy¬ 
mon, i, n. Prud.; azyma, n. 
pl. Hier.; Iudaicus panis, 
Tae. || comer pao a.: esse 
azymon, Prud.; azyma come¬ 
dere, Hier. 

azinhaga, /. Caminho es- 
treito: semita, f., trames, 
itis, m., callis, is, m. Cic. 
azinhago, adj. V. aziago. 
azinhal, m. Lugar onde 
oreseem azinlieiras: ilicetum, 
n. Mart. 

azinhavre, m. V. azibre. 
azinheira, /. Nome duma 
firvore: ilex, icis, t. Plin. || 
de a.: iligneus, adj. Coi.; 
Uignus, Verg.; iliceus, Stat, 
azinheira!, m. V. azinhal. 
azinheiro, m. V. azi¬ 
nheira. 


azinho, «t. V. azinheira. 
aziUmar, tr. 1. V. cae¬ 
dar. 2. aziUmar-se, refl. V. 
azedar-se. 

aziume, m. Y. azedume. 
azo, m. Y. ocasido, ense- 
jo. || dar a.: occasionem, da¬ 
re, Nep., praebere ou lar¬ 
giri, Plin., aperire (ad), 
Liv.; dare ansas ad, Cic. || 
dar a. a que se combata : 
copiam facere pugnandi, Liv. 
|| dar a. a que se fa?a mal: 
locum dare nocendi, Nep. 

azoado, adj. 1. V. ator- 
doado. 2 . Y. irritado. 

azoar, tr. 1. Y. atordoar, 
2 . V. enfadar, irritar. 3. I. 
V. zangar-se. 

azoinar, tr. 1 . v. atar- 
doar, * ' 

refl. V. entontecer. 

azoratado, adj. V. tonto, 
aparvalhado. 

azoratar, tr Y. entonte¬ 
cer. 

azorragada, f. Golpe de 
azorrague: ictus verberis, 

Ov. 

azorragar, tr. Y. agou- 
tar. 

azorrague, m. 1. (Fal. 
de anima is) : flagellum, n. 
Cic.; habena, f., verber, 
eris, n. Yerg.; lorum, n. 
Phaed. 2. (Fal. de pessoas): 
flagellum, n. Cic.; flagrum, 
n. Liv.; verber, n. Sen. 

azougado, adj. 1. Y. vivo, 
esperto. 2 . V. buligoso, in¬ 
quieto. 

azougue, m. 1« Nome vul- 
gar do mercurio: vivum ar¬ 
gentum, n. Plin. 2. Azougue 
(artificial) : hydrargyrus, m. 
Plin. 3. Fig. Pessoa muito 
esperta. || 6 um a.: stars 
loco nescit; callidior est, 
Hor. 

azui, adj. 1. Da c 6 r do 
cdu sem nuvens: caeruleus, 
Cic.; caerulus, Yerg. || olhos 
a.: caerulei oculi, Cic. 2 . M. 
O azul (a cor azui) : caeru¬ 
leum, n. Plin.; caeruleus co¬ 
lor, Caes. 

azui ad o, adj. Tiranto a 
azui: subcaeruleus, Ceis. 

a z u I a r , tr. 1. Tornar 
azui: caeruleum (colorem) 
efficere, Caes. 2. azular-se, 
refl. Tornar-se azui: caeru¬ 
leum ( colorem) effici 

azulejar, tr. 1. Y. azu- 
lar. 2. I. Y. azular-se. 

azumbrado, adj. Y. cor- 
covado. 

azumbrar, tr. 1. V. do- 
brar. 2. Y. corcovar. 



baba, f. 1 . Saliva esp&ssa 
que escorre da boca: saliva, 
f. Coi. 2 . Humor viscoso das 
lesmas e outros animais: sa¬ 
liva, i. Plin. || b. (da ser¬ 
pente) : sanies, ei, t. Verg. 
|| b. (do caracol) : saliva, t., 
spuma, L, virus, n. Plin. 

babadinho, adj. Muito b&- 
bado por. || viu-o b.: eum 
accensum cupiditate sensit, 
Liv. U estava b. pela mu- 
'li.Beribgi mu - 

j ne rcul ae, Liv. 

part. i. Chelo de 
baba (aa serpente) : sanie 
perfusus, Verg. 2. Apaixona- 
,do (por algudm) ; amore cap¬ 
tus ou ardens, Cic., incen¬ 
sus, Verg., succensus, Ov. || 
babados pela nossa beleza: 
forma nostra impulsi, Ter. 3. 
Muito desejoso de alg. coi- 
sa, encantado com alg. coi- 
sa: succensus amore (rei), 
Verg. 

babSo, adj. 1 * Y. babose. 
2. V. idiota. 

babar, tr. 1 « Cobrir de 
baba: saliva ou sanie per¬ 
fundere (cf. baba). 2 . /. 

Deitar baba: salivosum esse, 
Apul.; salivam reddere ou 
exspuere. 3. babar-se, refl.: 
a) Y. babar (acep. 2 .») ; b) 
estar apaixonado por algudm, 
desejar ardentemente algu- 
ma coisa: amore (alicuius 
ou rei) rapi ou corripi, Ov.; 
ardSre studio (rei), Cic.; 
capi (re), p. Plin. || ambos 
Sles se babam (por urna mu- 
lher) : insanum valde uter¬ 
que deamat, Pl. || b. por alg. 
coisa: insanire amore rei, 
Plin. || b. por titulos de no- 
breza: stupere in titulis, 
Hor. 

babeira, f. Parte do ca- 
pacete que cobre a parte in¬ 
ferior do rosto: buccula, t. 
Liv. 

1. babel, f. V. confusao, 
balburdia. 

2. Babel, s. pr. 1. Tdrre 
de Babel: Babel, f. indecl., 
on Babel, elis, f. Bibi. 2 . 
Y. 2. Babildnia. 

1. babildnia, f. Y. l. ba¬ 
bel. 

£. Babildnia, s. pr. 1. No¬ 
me de cidade: Babylon, onis, 
f. Cic. 2 . Regiao da Asia: 
Babylonia, i. Plin. 

babildnico, adj. Da Babi- 
Idnia: Babylonius , Ov.; Ba- 
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bgloniensis, Pl .; Babylonia- 
eus, Man.; Babylonicus, Mar- 
@ian. 

babildnio, ad}. 1. V. ba- 
bilonico. || tapetes b.: baby- 
tonica, n. pL Lucr. 2. M. pl. 
Os Babil6nios: Babylonii, m. 
pl. Cic. | cdlculos astrond- 
micos dos b.: Babylonii nu¬ 
meri, Hor. 

babosa, f. Y. alod*. 0 er¬ 
va babosa: aio e vera, L. 

baboseira, f. V. tolice, 
disparate. 

babosice, f. Y. baboseira. 
baboso, adj. 1. Que se ba- 
ba: salivosus, Apul. 2. Apai- 
sonado: cf. b ab a do (acep. 
§.*)• 3. Y. parvo. 

babugem, f. 1. V. baba. 
2. Espuma produzida pela 
dgua agitada: spuma, f. Oie. 
£• Y. restos, residuos. 

bacalhau, m. Nome dum 
peixe: gadus morrhua, lat. 
dos nat. 

bacanal, ad}. 1. Relativo 
bacanais: bacchanalis, 

Mser, 2. F. Festa em honra 
de Baco, orgia: bacchandi, 
siis, n. PL 3. Pl. f. Festas 
em bonra de Baco: Baccha¬ 
nalia, hum ou iorum, n. pl. 
Sali. 

bacante, f. 1. Sacerdotisa 
de Baco: Baccha, i., Bacche, 
es, f., Bacchia, idis, t. Ov. 
fi. Mnlher intemperante: po¬ 
trix, f. Phaed. 

bacelada, /. PlantagSo de 
bac§lo: vineaticum semen, 
Ool. 

bacelador, m. O que plan¬ 
ta bacelo: vitisator, Yerg.; 
aonsitor uvae, Tibuli. 

bacelar, tr. e i. Plantar 
da bacelo, plantar bacelos: 
t lites serere, Prop. t ou po¬ 
nere, Yerg. 

baceteiro, «n. 1. Y. bace¬ 
lador. fi. Y. bacSlo. 

baoelik, f. Y. bacelada. 
bac&lo, t». Videira nova: 
novella vitis, Cic. B por b.: 
Y. bacelar. 

bacia, f. 1. Vaso prdprio 
para lavar &e maos: label¬ 
lum, n. Oie. 2. Y. bacio. 3. 
Yaso largo (em geral) : pel¬ 
vis, ie, u, patina, t. Plin.; 
catinum, n e a t i n u s , m. 
Sinet. 4, Prato de balanga: 
lanx, eis, f. Oie. 5. V. ba- 
nheira. 6. Lugar dum p6rto 
onde os navios est&o abri- 
gados da agita g&o do mar: 
einus, ue, m. Liv. 7. T. de 
Anat .: vertebrum, n. O. Aur.; 
pelvis, is, f. lat. mod. 8. Re¬ 
cipiente portdtil de bordas 
altas: labrum, n. Cat. 
bacio, m. Yaso de noite: 


lasanum, a. Hor.; trulla, 
t. Juv.; matula, f. Pl.; ma¬ 
tella, f. Mart.; vas obscenum , 
Sen.; scaphium, n. Mart. 

1. baco, m. Nome duma 
viscera: lien, enis, m. Pl.; 
lienis, is, m. Ceis.; splen, 
enis, m. Coi. 0 doente do b.: 
lienosus, Plin. |j estd doente 
do b.: lienis hunc torquet 
ou male habet, Ceis.; lienis 
morbus hunc agitat, Pl. 

2. baco, adj. Sem brilho, 
embaciado: decolor, ou hebes, 
etis, Plin. jj luz baga: obscu¬ 
rum lumen, Plin. | brillio 
um tanto bago: fulgor nu¬ 
bilans, Plin. jj c8r baga: co¬ 
lor surdus, Plin. B tornar-se 
bago: hebescere, hebetari, p. 
Plin. B tornar bago: Y. em- 
baciar (ci. terroso). 

bacoco, adj. e s. m. Y. 
estiipido. 

bdeora, f. Porca nova: eu- 
cula, i. Pl. 

baeorinho, m. LeitSo: lac¬ 
teus porcus, Ool.; porcellus 
tener, Apic. 

bdeoro, m. Porco novo: 
porculus, m. Pl.; porcellus, 

m. Suet. 

bdculo, m. 1. BastSo epis- 
copal: baculus, m., Gl. Pap. 
|| b. reettrvado: baculus in¬ 
flexus. 2. Cajado, bordao: ba¬ 
culus, m., fustis, is, m. Cic.; 
sudis, is, f. Sali.; baculum, 

n. Ov. 

badaladfa, f. Panca- 
da com o badalo: tinnitus 
aeris, Sen. 

badalar, i. 1. Dar bada- 
l&das: tinnire, Pers.; tintin- 
nire, Afran. 2. Dar & lin¬ 
gua: garrire, Oie.; blaterare, 
Hor. 3. Tr. Revelar indiscre- 
tamente: eliminare (dicta) 
foras, Hor. 

badalejar, i. 1. Y. bada¬ 
lar. 2. Tremer de irio: hor- 
rSre, Ter.; algire, Juv.; fri¬ 
gore tremulo quati, Cic. 3. 
Tremer de mgdo: pavitare, 
Yerg.; tremere, tremere ani¬ 
mo ou toto pectore, horres¬ 
cere, contremiscere. Oie. 

badameoo, m. 1. Rapazola 
sem experi&ncia: imberbus 
invenis, m. Hor. 2. Eomem 
ridiculo e pretensioso: tros- 
sulus, m. Pers. 

badejo, m. Y. bacalhau. 

bafagera, f. 1. V. ara- 
gem. 2. Y, inspirag&o. 

bafejado, part. t. Asso- 
prado: afflatus, Suet. 2. V. 
favorecido, acariciado. 3« Y. 
i/nspirado. 

bafejar, tr. t, Scprar 
brandamente: afflare, Hor. 


2. Y. favorecer , acarioiar. & 
Y. inspirar. 

bafejo, m. 1. Y. sdpro, 
hdlito. 2. Fig. Y. favor, pro- 
tecQao. 

bafio, m. Mofo, mau gos- 
to da carne que se encontra 
em sitio Mmido: mucor, m. 
Coi.; rancor, m. Pali.; situs, 
us, m. Plin. || cheirar a b., 
saber a b.; situm, redolere. 
Plin. 

bafo, m. 1. Ar exalado 
dos pulmoes, hdlito: anima , 
f., halitus, us, m., spiritus, 
us, m. Cic.; anhelitus, us, m, 
Plin. 2. Y. favor, abrigo. 3. 
Y. inspirando. 

baforada, f. 1. S3pro do 
vento: flatus, us, m. Yerg. 
H b. de vento quente: vapor, 
m. Cie. 2. Mau hdlito: cf. 
hdlito | b. de vinho: vini 
anhelitus, Cic. || langar b. 
de vinho: vinum redolere, 
Cic. || langar (sfibre alguem) 
uma b. de vinho: popinam 
( alicui) inhalare, Cic. 3. Fig, 
Manifestagao viva e repen¬ 
tina (de ira, etc.) : impetus, 
us, m. Cic. 

baforeira, f. Figueira bra» 
va: caprificus, t, f. Plin. 

baga, /. 1. Pequeno fruto 
earnudo: baca, i. Cic. || que 
produz bagas: bacifer, era, 
enrni, Plin. ; bacalis, adj. 
Plin. 2. Gota, camarinha de 
suor 0 estar coberto de ba¬ 
gas de suor: sudore manare 
ou fluere, Liv., ou diffluere, 
Plin..; multo sudore manare, 
Cia. 1 eoberto de bagas ds 
suor: sudore perfusus, 
Curt., fluens, Ov., dif¬ 
fluens, Phaed., ©u madens ( 
Petr. 0 de todo o eorpo Lhe 
correm bagas de suor: ma- 
nant toto de corpore guttae, 
Ov. 

b a g a c 0 , tb. Residuo de 
frutos espremidos: faex, oie, 
t. Plin. | b. de uvas: vina¬ 
cea, f. Varr.: vinacea, n. pL 
Coi.; brisa, i. Coi. 0 ter di- 
nheiro como b.: affluere di¬ 
vitiis ou bonis omnibus, re¬ 
fertum esse magnis divitiis, 
omnibus circumfluere «I 
abundare, Cic. 

bagada, f. Ldgrlma gros¬ 
sa [|ldgr imas da b.: lacrima¬ 
rum vis, maxima vis, ou in¬ 
finita vis, Cic. 0 verter bagtv 
das de ldgrimas: effundere 
plurimas lacrimas, Cic., ou 
largos fletus. Verg.; vim la¬ 
crimarum profundere, Cic. 0 
caem-lhe Idgrimas ds b.: la¬ 
crimae ora rigant, Sen.; fle¬ 
tibus manant genae, Petr.| 
manant lumina fletu , Ov. 
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feagagsfin, f. 1. Conjunto 
de objectos que se levara em 
viagem ou em. ocasiao de 
gtterra: sarcina, f. Caes._ |j 
b. ligeira: sarcinula ; f. Plin. 
|| Clodio seni b.: Olo dius ex¬ 
peditus, Oie. || v ia j ante 
sem b.: vacuus viator, 
Juv. 2. Equipagem de 
gnerra: sarcinae, f. pl. Sali.; 
impedimenta, n. pl., vasa, n. 
pl. Liv.; militare instrumen¬ 
tum, Caes.; vastrumentum, 
n., apparatus, us, m. Liv. |j 
earregado de b.; impeditus, 
adj, Caes. f| CSsar, eamlnban- 
do sem b., tomara-lbe gran¬ 
de dianteira; multum expe¬ 
dito itinere ev/m antecesse¬ 
rat Caesar, Caes. fl levantar 
a b.: sarcinas colligere, Sali..; 
casa colligere, Liv. || quei- 
mar a b.: apparatus incen¬ 
dero, Nep. || entregar armas 
a b.: hostibus arma et im¬ 
pedimenta concedere, Cic. || 
ssir&JB coin armas e b.: sua 
omnia deportaverunt, Liv, || 
pediram que os deixassem 
jsir com armas e b.: 'peti¬ 
erunt ut armati sua secum 
ferentes abirent, Liv. || sain- 
do 8«m annaB nem b.; leves 
abeuntes, Tao. 3. Bagagem 
Storaria B na b. do orador: 
tSl oratoris instrumento, Cie. 

foaganha, /. Casulo que 
snvoivo a semente: folliculus, 
m. Coi.; gluma, f. Varr.; 
pagina, f. Cio.; vaginula, i. 
Fila.; theca, f. Varr.; arista, 
f., palea, i., culmus, m. 
OoL 8 grS .0 sora b.: granum 
nulla vestitum pcdea, Coi. fi 
is, do linbo: lini folliculus, 
Varr. 

fosgstela, f, 1. Objecto de 
pauco valor: nugae, i. pl. 
Cio.; tricae, i. pl. Plin. || eu 
flc&va-lie a dever uma b.: 
erat ei apud me reliquum 
pauxiUulum nummorum, Ter. 
8 trezentos sest^rcios. Uma 
b. 1: nummos trecentos. Tri¬ 
cans 1 Pl. 2. Nmharia, frivoli- 
dade, inaignific&ncia, coisa 
gem import&ncia; nugae, f. 
pl., ineptiae, i. pl. Cic.; ger¬ 
rae, f. pl. Pl. j| 6 ima b.: 
parva res est, Cic. 11 por 
tuna b.: ob nullam rem, Ter. 
8 n&o pensar senao em b.: 
animum pusillis occupare, 
Seu. 8 passar o tempo com 
b.: nugari, d. Cie. || com 
que bagatelas en perdi todo 
a meu tempo i: quot dies 
quam frigidis rebus absump¬ 
si l, Plin. 

bagataiesro, ad). Que se 
ocupa d« bagatelas; totus in 


nugis, Ho r .; mirator ina¬ 
nium, Cic. 

bago, m. 1. Cada iruto 
do caclio de uvas; acinum, 
n, Coi.,, acinus, m. Plin. i| 
bagos de roma: grana mali 
Punici, Coi.; grana Punica, 
Ov. 2. V. dinheiro. 

bagulho, m. Grainha, se¬ 
mente que se encontra no 
centro de alguns fnitos: gra¬ 
num, n. Cic.; semen, inis, 
u. Coi. |! b. da roma: semina 
mali Punici, Coi. || b. da 
uva: vinaceum, n. Coi.; gra¬ 
num, n. V. Mas.; nucleus 
acinorum, Plin. j| uvas a que 
se tirou o b.: uva enucleor 
ta, Apio. 

baia, f. Pequeno g31fo: 
sinus, us, m. Cic. 

baila, f. 1. V. balha, 2. 
V. bails. 

bailadaira, /. Mulber que 
baila por profissao: salta¬ 
trice, t. Cic.; ludia, L Juv. 

bailador, m. Aqu61e que 
baila ou danga (por profis- 
sSo) : saltator, m., ludius, m., 
histrio, m. Cic.; saltans, m. 
Macr. || bom b.: saltandi pe¬ 
ritus, Ter. 

bailar, i. 1. MoveT o cor- 
po com cadSncia: saltare, 
Cio.; tripudiare, Sen.; mo- 
vSri, p. Hor.; s al t i.t a r e, 
Macr.; motus dare, Liv.; 
corpus ad numeros movere, 
Sen, 0 b. a roda: saltato¬ 
rium orbem, versare, Cic., 
on vertere, Arn.; catenas lu¬ 
dere, Lucr. |1 b, ao som do 
canto: saltare carmina, Ov. 
2. Tr .: saltare, tr. Suet. 

bailar i na, f, V. baUa- 
deira. 

bailarino, m. V balla- 
dor. 

baile, m. V. danga, |] b. 
de roda: orbis saltatorius, 
Arn. 

baildli, m. Estrado sus¬ 
penso por cordas e sobre o 
qnal trabalham operarios: 
tabulatio, f., tabulatum, n. 
Caes.; vara, i. Vitr.; ma¬ 
china, i. Plin. 

bailiado, m. Territdrio 
sob a jurisdic&o dum bailio; 
ballivia, f. Cang. 

bailio, m. Nome duma sn- 
tiga dignidade; ballivus, m. 
Cang. 

balnha, /. 1. EstSjo da 
espada: evagina, i. Caes. || 
espada na b.: ensis vagina 
tectus, Hor. 1] tirar a es¬ 
pada da b.: gladium educere. 
Sali., on e vagina educere, 
Cic.; ferrum vagina nudare, 
Nep. || tirar o punhal da b.; 
vagina pugionem promere, 
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Tao. || meter a espada na b.: 
gladium condere, Quint.; 
gladium in vaginam re¬ 
condere, Cic.; ferrum va¬ 
ginae reddere, Val. Max. 
2. Bainha dum vestido: repli¬ 
catura, f. Diocl. 3. V. vagem. 

bainhar, tr. V. embai- 
nhar. 

baio, adj. Castanbo ou 
amarelo torrado: badius, 
Varr.; spadix, Verg. 8 cava- 
lo b.: spadix equus, Verg. 

bairro, m. Cada uma das 
divisoes principais duma ci- 
dade; regio, f. Cic.; vicus, 

m. Gaes. | por bairros: re- 
gionatim, Liv. || por todos 
os b. aa cidade: vicatim, 
Cic. || um pequeno b. da ci¬ 
dade: particula parva urbis, 
Cic. || cidade dividida em 
quatro b.; quadrifariam urbs 
divisa, Liv. || muito conhe- 
eido no b.: haud ignottis vi¬ 
ciniae, Liv. 8 nos b. fre- 
qiientados: per frequentia 
urbis loca, Sen. 

baiuca, f. 1. Pequena ta¬ 
berna, tasca: gurgustium, 

n. , popina, f. Cic. 2, V. ca- 
sebre. 

baiOqueiro, m. Dono 
duma baiuca. popinariue t 
m. Lampr. 

baixa, f. 1. Dominuigdo 
de prego e valor; imminutio, 
f., deminutio, f. Cic. || b. no 
prego dos gdneros aiimenti- 
cios; vilitas annonae, Cie. 2. 
Despedida do servigo mili- 
tar: missio, f. Liv.; dimis¬ 
sio, f. Cie.; vacatio, f. Tac. 
|| b. dadas aos soldadoa: 
militum vacationes, Liv. B 
dar b. a um soldado: eccauc- 
torare militem, Liv.; missio¬ 
nem militi dare, Tac. fi 61« 
deu-llia b.: honesta missione 
{eum) ««auctoravit, Frontin. 
(j que teve b.; missus hones¬ 
ta missione, IasGr. 

baixa-mar, /. Mar6 bai¬ 
xa; aestus decessus, Caes.; 
aestus reciprocatio, Plin.; 
aestus reciprocus, Plin. fi na 
baixa-mar: aestu decedente 
ou recedente, Plin., on dita- 
bente, Tac. 

baixamente, adv. 1. Hu- 
mildemente: demisse, Caes.; 
humiliter', Liv. 2. Vergonho- 
samente: dbiecte, Cie.; tur¬ 
piter, Caes.; flagitiose, Cic.| 
foede, Pl.' fi rastejar b.: hu¬ 
militer servire, Liv. 

baixar, tr. 1. V. dbaixar. 
2. I. V. descer, 

baixel, m. V. navio, barco. 
baixela, /. Conjunto de 
utensllios para servigo de 
mesa: vasa t n. pl. Oie.; su- 
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pellex, ectilis, f. Hor.; esca¬ 
ria vasa, Plin. || b. de bar¬ 
ro : vasa fictilia, Cic.; ficti¬ 
lia, ium, n. pl. Tac. || ser- 
vir-se de b. de barro: ficti¬ 
libus uti, Sen. || b. de prata: 
argentum, n. Cic.; argentum 
escarium, Ulp. || b. de ouro: 
aurum escarium, Inscr.; va¬ 
sa auro solida, Tac. || gran¬ 
do b. de prata: permagnum 
pondus argenti, Cic. 

baixeza, /. 1. Falta de 
elevagao moral: humilitas, f. 
Cic. 2. Vileza, acgao vil: 
flagitium, n., sordes, ium, 
f. pl., turpitudo, inis, f. Cic. 
(cf. vileza) || nao h4 b. que 
file n&o faga: nihil est tam 
humile ad quod se non de¬ 
mittat, Cic. || semelhantes b. 
nao se encontram em um 
homem bem nascido: non ca¬ 
dunt in ingenuumn hominem 
facta tam turpia, Cic. 3. In- 
ferioridade, condigao humil- 
de: humilitas, f., ignobilitas, 
f. Cio.; humilitas generis, 
Sali. || censurar a alguem 
a b. de nascimento: humili¬ 
tatem alicui obicere, Liv. 4. 
Trivialidade. | b. de estilo 
on llnguagem: oratio humilis 
et abiecta, Oie.; illiberalis 
sermo, Cio. 

baixinho, adv. Em voz 
mnito baixa, em segredo: ta¬ 
cite, furtvm, occulte, clam, 
Oie.; secreto, Sen. 

baixio, m. 1. Banco de 
areia: vadum, n. Caes.; bre¬ 
via, ium, n. pl. Yerg. 2. Es- 
colbos ocnltos debaixo de 
Agna: sacca latentia, n. pl. 
Yerg. 

1. baixo, adj. 1. Que tem 
ponca altara: humilis, Caes.; 
depressus, Cic. 1 casa b.: 
domus depressa, Cic. | mu¬ 
ros b.: parva moenia, Slsen. 
|| edificios bastante b.: ae¬ 
dificia modice exstantia, Plin. 
|| cabega b.: cervix in ter¬ 
ram demissa, Coi. || o Sol 
estA b.: vergit in noctem 
dies, Sen. || fazer mao _ b. 
em (apoderar-se de) : inice- 
re manum in (ac.), Ov.; im¬ 
petum facere in (ac.), occu¬ 
pare aliquid, Cic. 2. Situa- 
do na parte inferior: infe¬ 
rior, lus, Plin.; iacens, Tac. 
|| o b. Egipto: inferior pars 
Aegypti, Plin. || lugares b. 
e pantanosos: demissa et pa¬ 
lustria loca, Caes. 3. Grave 
(fal. do som) : gravis, Cic. 
4, Que mal se ouve: demis¬ 
sus (fal. do som), Yerg. H 
em voz b.: voce depressa, 
submissa ou suppressa, Cic., 
«m demissa, Yerg, fl dizer 


em voz b.: mussitare {ali¬ 
quid), Liv. 5, Inferior, su¬ 
balterno : humilis, ignobilis, 
sordidus, Cic. || as pessoas 
de b. condigao: humiles, m. 
pl. Phaed.; infimi homines, 
Ter., on simpl. infimi, Cic.; 
infima plebs, Cic.; ignota 
capita, Liv. 6. Yil, despre- 
zivel: humilis, abiectus, sor¬ 
didus, foedus, turpis, vilis, 
Cic. || b. sentimentos: ani¬ 
mus pusillus, animus abiec¬ 
tus et depressus, animus de¬ 
mersus in terram, Cic. || ter 
b. sentimentos: humiliter ou 
demisse sentire, Cic. 7. Bai¬ 
xo prego: parvum pretium, 
vilitas, f. Cic. || que fi de b. 
prego: vilis, adj. Cic. || ven- 
der por b. prego: parvo pre¬ 
tio vendere, Cic. || comprar 
por b. prego: parvo (subent. 
pretio) emere, Ov.; vili eme¬ 
re, Pl. || escravos comprados 
por b. prego: vulgus parvi 
aeris, Coi. || por muito b. 
prego: minimo, Pl.; vilissi¬ 
mo, Ulp. 8. De pequena es- 
tulura : parvus, Hor. 

3. baixo, e pl. baixos, 
m 1. Parte inferipr: pars 
inferior, Caes.; ima pars, 
Plin.; imum, n. Ov.; ima, 
n. pl. Yerg.; imus (seguldo 
dum subst. com que concor¬ 
da), Phaed. || os b. da mon- 
tanha: montis radices, Caes.; 
ima montis, Plin. || a sorte 
tem altos e baixos: alternae 
sunt vices rerum, Sen.; va¬ 
rietas est propria Fortunae, 
Cic. 2. baixo (no som) : so¬ 
nus gravissimus, Cic. H b. 
(no canto) : vox gravis, Sen. 
3. V. baixio. 

S. baixo, adv. 1. Em voz 
baixa, sem fazer ruido: vo¬ 
ce submissa ou depressa, 
Cic. || falar b.: murmurare, 
Varr.; muttire, Ter.; mus¬ 
sare, mussitare, Liv.; clam 
mussitare, Liv.; vocem sub¬ 
mittere, Sen. |1 falar b. (a 
alguem): m aurem dicere, 
Cic. 2. Humildemente: hu¬ 
militer, demisse, submisse, 
Cic. || responder b.: demisse 
respondere, Cic. 3. Loc. |[ em 
baixo: infra, adv., _ Cic. || 
para b.: deorsum, Cic. || de 
baixo: ab inferiore parte, 
Cois. || de baixo atfi cima: 
ab imo ad suminum, Hor.; 
sursum versus, Ceis. || ser 
levado de baixo atfi cima: 
ab imo in summa usque per¬ 
ferri, Sen. || rolar atfi b.: 
ad imum devolvi, Sen. || file 
cai de cabega para b.: pro¬ 
nus concidit, Yerg. || corta 
a Arvore por b.: imam arbo¬ 
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rem abscindito, Coi. H que 
Tem de baixo: ex inferiore 
parte subeuntes, Caes.||olhar 
algufim de alto a b. (com 
desdem) : superne despicere, 
Sen.; aliquem infra se vi¬ 
dere, Yell.; aliquem ut mul¬ 
tum infra despectare, Tac. 
|| por baixo (por evacua- 
gao) : deorsum, versus, Cat. 
|| purgar por cima e por b.: 
purgare utraque parte, Plin. 
|| morar por baixo (num lu- 
gar baixo) : infimum {do¬ 
mus) locum tenere, Cic. (cf. 
abaixo e debaixo). 

bajoujice, /. Y. parvoice. 
bajoujo, adj. e s. m. Y. 
baboso (acep. 2.* e 8.*), fo- 
leirao, palerma. 

bajulagao, f. Lisonja ser¬ 
vii, adulagao: adulatio, f. 
Cic.; nimia assentatio, t, 
Sen. (cf. lisonja). 

bajulador, m. Aqufile que 
bajula: assentator, m. Hor.; 
scurra, ae, m, Pl. (cf. lison- 
jeiro). 

bajular, tr. Adular, lisoa- 
jear servilmente: adulari, d. 
Cic.; scurrari, d. Hor. (cf. 
lisonjear ). 

bajulioe, f. Y. bajulag&o. 
bala, f. 1. Pequena bol» 
de chumbo, eto.: glans, dis, 
f. Caes.; plumbea glans „ 
Lucr.; plumbea (subent. 
glans), i. Spart. |j ferido ou 
atingido por uma b.: glan¬ 
de plumbea ou plumbo ictus 
ou vulneratus I ferids feita 
por uma b.: plumbeus ictus, 
Prud. 2. Pacote, fardo (de 
mercadorias): mercium pon¬ 
dus. 

balado, m. Y. balido. 
balaio, m. 1. Cfisto para 
pfio: panarium, n. Suet. 2 . 
Cfisto de junco ou cana (em 
geral) : qualus vimineus ou 
saligneus, Coi. 

balanpa, f. 1. Instrumen¬ 
to para pesar; libra, t., sta¬ 
tera, f. Cic.; trutina , f. 
Yarr. || prato da b.: lanx, 
cis, f. Cic. || fiel da b.: exa¬ 
men, inis, n.. Verg. 2. Fig. 
|| os escritores latinos sAo 
pesados na mesma b.: Ro¬ 
mani scriptores eadem tru¬ 
tina pensantur, Hor. || as ex- 
pressoes do o rador sAo corno 
quo pesadas na b. da opi- 
niao ptiblica: quddam popu¬ 
lari trutina, oratoris verba 
examinantur, Cic. § pfir em 
b.: pensare {ree), Liv. H 
pfir em b. o bem e o mal: 
cum beneficio maleficium 
comparare, Cic. || fazer pen- 
der a b. para o povo: rem 
in causam plebis inclinare. 
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Liv. fi fazer pender a b. pa¬ 
ra os cartagineses: ad Poe¬ 
nos rem trahere, Liv. U ter 
s b. da justiga igual: ae¬ 
quabilem iuris rationem te¬ 
nere, Cic.; duas libras ae¬ 
quata examine sustinere, 
Verg. 3. Fig. V. eguiUbrio, 
ponderaqao. 4. Signo zodia- 
cal: Libra, i, Verg, 

balanpar, tr. 1. Equili- 
&rar, ter esa equillbrio: li¬ 
brare, Plin. 2. Fazer ineli- 
nar ora para una lado ora 
para o outro: iactare, Sen.; 
librare, Verg. || fazendo b. 
o corpo para a direita e pa¬ 
ra a esquerda: in utramque 
partem toto corpore vacillan¬ 
te, Cio. 3. Fig. Pesar, dar 
balaneo a: ponderare, exa¬ 
minare, expendere, perpende¬ 
re, Oie.; pensare, pensitare, 
Liv. 4. I. Hesitar, oscilar: 
dubitare, fluctuare, haesitor 
re, haerlre, Cic.; tergiver¬ 
sari, d. Liv. 5. balan?ar-se, 
refl. ; se librare, Plin.; lac¬ 
tari, p., corpus versare, Sen. 
| balanjando-se ora para a 
direita ora para a esquerda: 
in utramque partem toto cor¬ 
pore vacillante. Oie. 

balanesamento, m. Movi- 
mento em virtude do qu&l 
vm corpo se inclina ora pa¬ 
re um lado ora para outro: 
vacillatio, f. Quint.; lacta¬ 
tio, t. Sen.; oscillatio, L 
Petr.; libratio, f. Minuo. 

balanoear, tr. e i. V. ba- 
tengar. 

balante, m. 1« V. balan- 
Ssamento. 2. Verifica?ao da 
receita e despesa: compensor 
Uo, f. Paul. Jct. 0 b. do 
active e do passivo: crediti 
St debiti compensatio, Dig. 0 
estamos de acOrdo sfibre o 
b. das nossas contas: bene 
ratio accepti atque expensi 
inter nos convenit, Pl. || fa- 
ser o b. : conferre accepta 
St data, TJlp.; rationes con¬ 
ferre <ra dispungere, Sen.; 
dispungere, Ulp. 3. Ineerte- 
Ba. 0 estar 6m b.: pendere, 
suspenso animo esse. Oie.; 
in exspectatione esse, Liv. Ii 
estou em b. sobre o que de¬ 
vo fazer: incertus ou dubius 
ewn quid faciam, Sali. 

balaneo, m. Nome de plan¬ 
ta: aegilops, opis, f. Plin.; 
avena sterilis, L. 

balandrau, m.. Vestimenta 
eom capuz: lacerna,- f. Cie. 

balSo, m. Bexiga clieia de 
ar e revestida de couro, pro¬ 
prio para jogar; follis, is, 
m. Marti; vesica, f. Sen. U 


b. pequeno: folliculus, m. 
Suet. 

balar, i. Dar balidos: ba- 
lare, Quint. || b, muitas ve- 
zes: halitare, Pl. |[ fazer b.: 
balatum concitare, Plin. 

balaustrada, f. Serie de 
balaustres: cancelli, m. pl. 
Cie. 

balausfre, m. 1. Pequeno 
pilar: fulcrum, n. Hier. (cf. 
b alatis tr ada), 2. Parte do 

eapitel jonico: pulvinus, m. 
Vitr. 

balbo, adj. V. gago. 
balbuciagSo, f. AcqSo de 
balbueiar: haesitatio, f., lin¬ 
guae haesitantia, Cic. 

balbucianta, adj. Que bal- 
bucia: balbus, Cie.; blaesus, 
Mart. 

balbueiar, tr. 1. Articu- 
lar (palavras) imperfeita- 
mente: balbutire (ac.), Hor. 
2. 1. Gaguejar, hesitar ao 
falar: balbutire, Ceis.; lin¬ 
gua haesitantem esse, Cic.; 
sermone labare, Plin. 0 bal- 
buciando: verbis haesitanti¬ 
bus, Cic.; balbe, Luor.; svn- 
gultim, Hor. 

balbCirtiia, f. V. votoaria, 

Aesordem, motim. 

□ alea, f. V. balsa. 
baledo, m. L Var&nda 
saida para fora da parede, 
sacada: maenianum, n. V. 
Max.; maenian-a, n. 'pl. Cic.; 
pergula, t., podium, n. Plin. 
2. Mostrador de casa comer- 
cial: mensa, i. Cic. 

balda, /. Pedha, mania: 
vitium, n., studium, n., libi¬ 
do, inis, x. Cic. )i cada um 
tem a sua b.: suo quisque 
studio maxime ducitur, Cic, 
baldadamente, adv. Em 
vfio: frustra, Cic. ; neguid- 
quam ou nequieguam, Liv.; 
inaniter, Ov.; incassum. Sali. 
H trabalhar b.: inanem ope¬ 
ram insumere, Hor.; oleum 
et operam perdere, Cic. || fa¬ 
lar b.: verba frustra non 
proficientia perdere, Ov. 0 
queixas-te b,: querelis nihil 
proficis, Cic. 

baldado, adj. 1. Frustra- 
do: frustratus. Veli.; frauda¬ 
tus, Suet. 2. V, vao, inutil. 

baltiao, m. 1. Afronta, 
ofensa, improperio: iniuria, 
opprobrium, n. Cic. 2. V. 
contrariedade, contratempo. |( 
andar aos b. da sorte: iac- 
tari varietate fortunae, Curti; 
iactari variis casibus, Veli. 

baldaquim ou baldaqui- 
no, m. V. dossel, pdlio. 
baldar, tr. Y. frustrar . 
balde, m. Vasilha que ser¬ 
ve para tirar dgua ou para 


a conter: situla, f. Pl.; si¬ 
tulus, m. Cat.; hama, i, 
Plin. 

baldeap&o, f. 1 . Ac§ao da 
baldear ou passar de um na- 
vio para outro: m aliam na¬ 
vem translatio. 2. Acgao de 
passar dum vaso para outro: 
transfusio, f. Plin. 

baldeado, part. 1. Passa- 
do dum vaso para outro: 
transfusus, Plin, 2. Passado 
dum navio para outro: da 
nave in navem traiectus. 

baldear, tr. 1. Passar dum 
navio para outro: de nave 
in navem traicere, Liv. 3. 
Passar dum vaso para ou- 
tio: transfundere, Plin.; tra¬ 
icere (i« alia vasa), Varr.; 
capulare, Cat.; elutriare, 
Plin. B b, vinho: defundere 
vinum de doliis, Coi. U b. 
azeite: oleum deplere, Ool. 
0 b. para: transfundere ou 
transferre in (ac.), Coi. d. 
V. balouqar. 

baldio, adj. 1. V. incul¬ 
to, inutil. 2. M. Terreno in¬ 
culto : veteretum, n., vervac¬ 
tum, n. Coi.; ager incultus, 
Liv., ou indomitus, Tac.; ru¬ 
dia ager, Coi.; rudis cam¬ 
pus, Verg.; terra illaborata „■ 
Sen.; tellus inarata, Ov. 

baldo, adj. 1. V. falho, 
carecido. 

baldoar, tr. Y. insultor, 

injuriar. 

baldrooa, /. T trapaga, 

fraude. 

Baleares, s. pr. Illas do 
Mediterrfineo: Baleares in¬ 
sulae, Liv.; Baleares, ium, 

1. pi. Plin. 0 habitantes das 
B.: Balearici, m. pl. Plin.; 
Baleares, ium, m. pl. Cae». 

baiedrico, adj. Das Ba¬ 
leares : Balearicus, Cic.; Ba¬ 
learis, Verg. 

baleia, f. 1. Nome dum 
cet&ceo: balaena, f., cetus, 
m. Plin. (ao pl. c«t e, n. 
Verg.) | de b., de barbas 
de b.: balaenarius, adj. Petr. 

2. Nome durna constelagao: 
Oetus, m. Maa.; pistrinum 
sidus, Coi. 

baleia, /. Boato falso: fal¬ 
sus nuntius, Cic.; rumor 
confictus, Liv., ou inanis, 
Cic.; vanus sermo, Liv. 

baleote, m. Filio da ba¬ 
leia : vitulus balaenae, Plin, 
balestilha, f. 1 . Instru¬ 
mento para caleular a al¬ 
tura do Sol e dos astroe: 
chorobates, ae, m. Vitr. 2. 
Instrumento para sangrar 
cavalos: cultellus, m. Coi. 
balestra, f. V. balista. 
fcalha, f. V. valo, estaca- 
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da, |f trazer h b.: mentio- 
nem (rei) iacere, Veli.; men¬ 
tionem ou sermonem infer¬ 
re (de re), Liv. jj vir & b.: 
in quaestionem venire, Quint. 

baltdo, m. Grito das ove- 
Ihas ou cordeiros: balatus, 
ua, m. Verg. 

balir, i, V. bodar. 
balista, j. M&qulna de 
guerra para langar projee- 
teis; ballista, i. Oie. (| sol- 
dado que maneja a balista: 
ballistarius, m. Veg. 

baliza, f. V. mares», meta, 
tirmo. 

balizatio, adj. e part. V. 
demarcado. 

balizador, m. V. demar- 
cador. 

balizagem, f. V. demar- 
cagao. 

baSizar, tr. V. demar car. 
1 . bainear, adj. Relativo 
a banhos, em que se tomam 
banhos: balnearius, Catuli.; 
balnearis, Paul Jct. 

S. balnear, tr. Dar banho 
a.: balneare, Plin. Val. 

balnedrio, m. Estabeleci- 
mento de banlios ; balnearia, 

a. pl., balneae, f. pL Cic.; 
Balnea, a. pL Hor. 

balofo, ad]. 1. Eofo, sem 
eonsistSneia: h}flatus, tumi¬ 
dus, Cie. 2. Inchado, vao 
(fal. do estilo) : inflatus, 
Cio.; tumidus, Liv. ; turgi¬ 
dus, Hor. H ter um estilo 

b. : tumere, L Tac,; turgere, 
Hor. 1) usar um estilo b. 
(nos eseritos): inflatius per¬ 
scribere, Caes. 3. V. npa- 
rente {acep. 2.®), vao. 4, Y. 
adiposo . 

balots, m, Fequeno fardo 
ou pacots (de xnsrcadorias) : 
fasciculus, m. Hor. (cf. ba¬ 
la, acep. 2. a ). 

baloucamenio, m Y. ba- 
lanceamento. 

baloucar, tr. e i. 1. Y. 
balanqar. 2. Y. sacudir, agi- 
tar. 8. balou$ar-se, refl.; 
Y. balanqar-se. 

baicuqo, m. 1. V. lalan- 
eeamento. 2. Tabua suspen¬ 
sa em que as criangas se 
balougam: oscillum, n. Varr. 

bairoa, f. Y. fateiaa, ar- 
piu. 

foaJsa, f. 1. Tapume de es- 
pinhos ou silvas, sebe: sae- 
pes is, f. Caes. (cf. sebe). 

2. Matagal, silvado: virgulta, 
n. pl. Liv.; d/umus, m. Verg.; 
dumetum, n. Cie.; dumi, m. 
pl. Verg.; vepres , ium, m. 
pl. Liv.; vepretum, n. OoL 

3. Dorna: lacus, us, m,. Cic.; 
lacus vinarius-, G&t.; piscina 


lignea, Plin. (cf. dorna). 4. 
Bagago das uvas: cf. bagago. 

bais&iTHCO, adj. 1. Da na^ 
tureza do balsamo, de b&lsa- 
mo: balsaminus , Plin.; bal- 
sameus, Laet. S. V. aromd- 
tico, perfv,mado. 

balsamizar, tr. 1. V. aro- 
matizar. 2. V. sutsvizar. 

bcUsamo, m, 1. Substan¬ 
da arom&tiea de alguns ve- 
getais: balsamum, s. Verg.; 
opobalsamum, n. Plin.; bal¬ 
saminum oleum, Plin. 2, 
Planta que d& o balsamo: 
balsamum, n. Tac.; xylobal¬ 
samum, Plin. |! suco do b.: 
opobalsamum, Plin. || lugar 
plantado de b&lsamos: opo¬ 
balsametum, n, Just. 3. V. 
perfume. 4. V. conforto, leni- 
iivo. 

bals&o, m. V. estandarte. 
balsesra, f. V. baisa. 
baiseiro, m. 1. V. bcdsa 
(acep. 2. a e 3, a ). 2. Adj. Co- 
berto de balsas, silvestre: 
virgultus, Sali.; virgultosus, 
Serv. 

baiuarts, m. 1. Fortale- 
za, terrapleno, eonstrugao al¬ 
ta sustentada por muralhaa: 
agger, eris, m. Caes.; pro¬ 
pugnaculum, n. Cic. j] flo- 
resta oposta como um b.: sil¬ 
va pro nativo muro obiecta, 
Caes. (ei. bastiao). 2. Fig. 
Sustent&culo, amparo: ara, 
eis, f. Liv.; propugnaculum, 
n Oie.; firmamentum, n. 
Cie.; munimentum, n., prae¬ 
sidium, n. Liv. 

bamfaaleadurs, f, Y. ba- 
lanceamento. 

bambaleante, ad}. Que 
bambaleia: titubans, vacil¬ 
lans, Cic.; nutans, Tac.; in¬ 
stabilis, Liv. 

bantbalear, i. 1. Oscilar, 
a §0 estar firme: titubare, 
Ad Her.; vacillare, labare, 
Cie. || b. por ter bebido de 
mais: ea vino occillare, Cic. 
2. V. bambolear. 

bambaleiGj m. Y. oscilar 

S «o. 

bambar, tr. Y. afrouxar. 
bambineia, f. V. cortina. 
barribo. adj. Y. frouxo. 
bambolear, i. e banibo- 
fear-se, refl. Menear-se com 
balango do corpo; tenero et 
molli ingressu suspendere 
gradum, Sen.; cerviculam 
lactare, Cie. |i bamboleando- 
-se; vn utramque partem toto 
corpore vacillante, Cic. 

banat, adj. Vulgar, trl- 
vial: vulgaris, obsoletus, Cic.; 
pertritus, Sen, jj exbrdio b.: 
vulgare exordium. Oie. 


banaWdade, f. Y. futili- 
dade, insignific&noia. 

banazola, m. Y. parvo, 

lorpa. 

. banca, f. 1 , Y. mesa. 2, 
Secretaria ou mesa onde se 
escreve: mensa, f. Hor. 3. 
Profissao de advogado: fo¬ 
rensis opera, Nep. 

hancada, f. Serie de ban- 
eos; sedilia, ium, n. pl. Hor. 

bancario, adj. jj casa 
bancaria: argenlaHa, f. Liv. 

bancarrota, f. 1. Cessa- 
gao de pagamentos, falencia 
de negociantes: decoctio, f. 
Cod. 2. Palencia do Estado; 
tabulae novae, Cio. | entrar 
em regime de b. (falir) : de* 
coquere, Cie.; creditoribus 
suis decoquere, Sen.; contur¬ 
bare rationes; conturbare, i. 
CiG.; foro cedere, Sen.; cre- 
ditores fraudare, Cic, 

banoo, m. 1. Assanto corn- 
prido; subsellium, n., geral- 
mente no pL subsellia, Varr.j 
scamnum, n. Ov. |j baneos 
dos remadoree i transtra, n, 
pl., fori, m. pl. Oie. j| b an¬ 
cos dos r6us: subsellia, n, 
pl. (ef. assento). 2. Fig. | 
freqiientar os b. da eacola: 
scholam adire, Y. M&x.; se¬ 
dere in scholis, Plin. S. Ban* 
eo de areia: cf. baixio. 4. 
Estabelecimento de crfidito: 
argentaria, t. Liv.; mensa 
publica, Cic.; menas argen¬ 
taria, Ulp. |j estabelecer nm 
gi - ande b.: argentariam, ma¬ 
ximam . facere, Cic. jj eoa- 
tou-me o dinheiro quo tiroa 
do b.: pecuniam mihi nume¬ 
ravit a mensa publica, Oio. 

banda, /. 1. Lado: latus, 
eris, n., pars, Us, f. Cic, f 
banda de aldm: pars ulte¬ 
rior jj banda de aqu&n: pars 
citerior (cf. lado). 2. Tira 
de pano ou s§da, cort&da ae 
comprido: taenia, t Verg.; 
infula, t. Cic. || b. pequena; 
fasciola, f. Cic. 3. V. faixa. 

4. V. facqao, partido. 
bandalheira, f. Y. ban- 

dalhice. 

bandalhiee, f. Aeggo pr6- 
pria de bsndalbo; propu¬ 
dium, n. Pl. 

bandalho, m. 1. V. trapo. 
2 V. farroupilha. S. Homena 
sem dignidade nem brio; ne¬ 
bulo, m. Cic.; nequam homo , 
Pl. || nunca vi um b. assim: 
nunquam vidi hominem ne¬ 
quiorem, Cic. 

bandear, tr. f. Juntar 
em bando: conglobare, Liv.; 
congregare, PUa.; multitu¬ 
dinem (hominum) cogere, 
Oie. 2« Atraix no seu par- 


sidor ad 'mmomt, suam (eU- 
quem) aedinare, Liv.; is 
societatem pellicere, Liv.,* te 
partes trahere, Tao. 8. Y. 
balangar (acep. 2.*). 4. ban« 
dear-se, refl. : a) abragar o 
partido de: sequi partes {ali¬ 
cuius) , Veli.; sectam sequi, 
Oie.; te partes concedere ou 
descendere, T a c . ; causam 
complecti, Oie.; fidem (ali- 
cuius ) sequi, Caes. | b. oom 
Odsar: fidem Caesaris sequi, 
Oaes. | (eidades) que se 
tinham bandeado eora Ot£o: 
guae Othoni accesserant, 
Tac,; b? Y. afimtar-se, coli- 
gar-ee. 

bandeira, f. Estandarte 
(principalmeute mflitar) : ve- 
milium, n ., signum, n. Caes. 
| hastear urna b.: vexillum 
constituere. Seu., oa propo¬ 
nere, Oaes. B igar a b.: sig¬ 
num. tollere, Oio. § rir a b. 
despregadas: cachinnum tol¬ 
lere, Oie.; effundi in cachin¬ 
nos, Suat. S jurar b.: sacra- 
mento militari nomina sua 
offerre, V. Max.; sacramen¬ 
tum dicere, Caes.; ad sacra¬ 
mentum adigi. Se®. 

bandeirinhEj / Pessoa 
VolAvei: ad minima mobilis 
{homo ), Seu 

bandeira adj 1. V sedi 
eioso. 2, Y. ineonstante, ve- 
blvel. 

bandeirola* f. Bandeira 
pequena quo serve para or- 
samentar: infida, i. Liv. 

bandeja, /. 1. Esp4cis de 
tabuleiro: discus m. Apio.; 
CompestUis is, f. Ernod. 0 
b. para c servi gr, de -meas • 
ferculum, b Pet* 2 V.es- 
cudria. 

bandejar t*. Lfsnpar o 
trigo, aventando-e: vanne¬ 
re, I/acll, 0 b. ©s cereais. 
grana * terra sublectare ven¬ 
tilabris, Coi. 

bandido, m. Salteador: 
latro, m., grassator, m Cie. 

bando, ra- 1. Conjunto 
(de pessoas ou animais): 
manus, us, f. Oio.; turma, 
f. Plin.; caterva, i Tac.; 
(rrex, gregis, m. Cic.; cohors, 
Us, f. Plin.; agmen, inis, n. 
Liv, || b. de aves; grex 
avium, Hor. j| baado de la- 
droes: manipulus furum, 

Ter. 2. ProclamagSe, anfin- 
cio publico, pregao: pronun¬ 
tiatio, f., denuntiatio, f. Cic. 

bandoleiro, m. Y. bendi- 
do, salteador. 

banduiho, m. Y. barriga. 
0 encher o b.: ventri operam 
dare, Pl. 

banha, f. Gerdura dos 


animate: adeps, ipis, m. 
Plin,; adipes, pl. 0©L; pin¬ 
gue, is, n., pinguia,, n. pl. 
Plin. ; pinguedo, inis, t. Aple. 

I b. derretids: liquamen ar 
dipis, Coi. | b. de porco; 
adeps suillus, Yarr.; axun¬ 
gia, f. Plin. 0 4 nos rins que 
os animais t4m mais b.: ani¬ 
malia in renibus pinguissima, 
Plin. j| b. para o cabeio: un¬ 
guentum, n. Cie.; capillare, 
is. n. Mart. 

banhado, part. e ad}. 1. 
Que estS no banho: lautus 
ou lotus, Cic. 2. Molhado: 
respersus, Cic.; conspersus, 
Coi. 0 b. em l&grimas: in 
lacrimas effusus, Tac. U to- 
do b. em suor: sudore dif¬ 
fluens, Pkaed. 0 banhados 
no sangue de seus inn§,os. 
perfusi sanguini fratrum. 
Verg. 3. Banhado por tur 
rio. 0 coldnia b. pelo Ebro. 
affusa Ibero colonia, Plin. 

II planicies b. pelo Eufrates; 
Euphrate campi circumflui 
Tao. 

banhar, tt. 1= Meter en 
banho: lavare, abluere, Coi 
|1 b. alguem; balnee aliquem 
.inferre, Tac.; aliquem aqua 
mersare, Tao.; eliquem in 
aquam ( calidam,) deponere 
C. Aur. 2. Molhar, inundar • 
tingere, Prop.; spargere, per 
fundere, Yerg.; respergere, 
Liv. 0 b. em sangue: spar 
gere cruore, Hor. f b. o ros 
io em Uigrimas: lacrimis ot 
totum sibi opplSre, Ter. 8- 
Correr junto de, em volta dt 
ou atravds do (fal. dum rio) 
alluere, Cic.; subluere, Caes.; 
-praeterfluere (se.), Sali.; 
praeterlabi, 4. Yerg.; prae 
fluere, Hor,; praelabi, d. 
Sen.; rigare, Tib.; circum¬ 
luere. Liv.; circumfluere, 
Plin. | o Nile banha a Etid- 
pia: NUus Aethiopiam prae- 
labitur, Sen. 0 a cidade 6 
banhada pelo Tigre: Tigris 
urbi circumfunditur, Plin. f| 
o mar banha a maior par¬ 
te : meri maior pars circum- 
luitur, Liv. |f a parte do 
Oceano que banha a HispS,- 
nia: pars Oceani quae est 
ad Hispaniam, Caes. 4. ba- 
nhar-se, refl.z a) meter-se 
no banho, tomar banho: la¬ 
vari, p., perlui, Caes.; lave¬ 
re se, Ter.; corpus abluere, 
Sen.; balneo uti, Ceis. |j Ir 
b.: lavatum ire, Hor. || b. 
nnm rio: te flumine lavari, 
Caes.; perfundi flumine, Liv.; 
te flumen descendere, Curt. 
|| b. em figua quente: aqua 
calida uti, Cic.; b) Fig. |j 
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b. am sangue: se sanguine 
respergere, Liv.; perfundi 
sanguine, Yerg. 

banheira, /. 1. Tina da 
banho: solium, n. Liv.; 
alveus, m. Oio.; stagnum, 
n. Tac.; labrum, n. Coi. 2, 
Mulher que trata dos ba- 
nhos: balneatrix, f. Petr. 

banheiro, m. Homem que 
euida dos banhos; balneator „ 
m. Cic. 

banhisfa, «n. Pessoa que 
torna banhos; natator, ra, 
Varr. 

banho, m. t. Aogao de 
banhar, liquido em que al¬ 
gu 6m se banha; lavatio, f„ 
Ceis.; balneae, i. pl. Plin.; 
balineae, t. pl., balineum, n. 
Varr. 0 eonceder para s«m- 
pre b. gratuitos: lavationem 
gratuitam in perpetuum da¬ 
re, Inser. fl tomar b.: latio¬ 
ri, p. Caes .; lavare, L Liv. 
B tomar multos b.: balneo 
frequentiore uti, Ceis. 0 me¬ 
ter-se no b.; te solium de¬ 
scendere, Oels. 0 tomar b. 
frio: te frigidam descendere, 
Sen. 0 b. quente: lavatio ca¬ 
lida, Oels. (J tomar b. qoen* 
te: ealida lavare, 1. Cat., ou 
lavari, p. Tac. 0 entrar nuns 
b. quente: in aquam cali¬ 
dam se demittere on corpus 
demittere, Ceis. || fazer use 
de b. quentes: aquis calidis 
uti, Cic. 0 meter (algudm) 
no b.; demittere ( hominem ) 
te aquam ou te solium, Ceis. 
0 meter a 1 g u 6 m num b. 
quente: demittere aliquem te 
solium aquae calidae. Cela. 
|| dar um b. de vinagre aos 
pes: demergere crura in ace¬ 
tum, Ceis. 2. Lugar onde as 
pessoas tomam banho, quar¬ 
to de banho: balneum, n. 
Cic.; lavatrina, f. Varr.; la¬ 
vacra, orum; n. pl. Geli. | 

t b. pdblicos: balnea, n. pl. 

or.; balneae, f. pl., balnea¬ 
ria, n. pl. Cio.; thermae, f. 
pl. Geli.; piscina publica, 
Inser. 0 estabelecimento ds 
banhos de mar: thermae ma¬ 
ritimae, Inser.; lavacra ma¬ 
ritima, Minue. 3. Banhos 
termais: aquae, f. pl. Cio. g 
ser cozido era banho-maria; 
coqui per duplex vas, Scrib. 

banido, part. V. dester «• 
rado, proserito. 

banimento, tn. Y. des- 
tSrro. 

bansr, tr. Y. desterrar. 
banquesro, m. O que fas 
operagSes banc&rias: argen¬ 
tarius, m. Cic.; mensarius, 
m., mensularius, m. Sen. ; 
nummularius, m. Suet.; tra- 
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pezita, ae, na. Pl. R poqueno 
b.: nummulariolus, m. Sen. 
| ser b.: argentariam face¬ 
re, Cic. 

banqueta, f. 1. EspScie 
de banco, sem eneosto: sub¬ 
sellium, n. PL, geralmente 
no pl. subsellia, Cie. 2 . Me¬ 
na pequena: cf. mesa. 

banquete, «t. 1. Festini, 
refeigao opipara: epulae, f. 
pl., convivium, n, Cic.; epu- 
Ium, n. Suet. || assistir a 
am b. : epulari, <L Oie.; In 
convivio tacere, Seu. 0 dar 
ttm b. : convivari, d. Cic.; 
convivium apparare, Liv. g 
o que d& wn b.: convivator, 
aa, Liv. |j banquete de dia 
de anos: natalicia, i. Cic. 
(cf. festim). 2. O Banquete 
(nome duma obra de Pia- 
t&o) : Symposium ou Sym- 
posion, ii, n. Quint, 

banqueteador, m. 0 que 
dd banquete: convivator, m. 
Liv. 

banquetear, fr. 1. Dar 
um banquete: convivari, d. 
Oie. ; convivium apparare, 
Liv. || b a!gu 6 ni: aliquem 
apparatis epulis accipere, 
Liv.; (alicui) epulas dare, 
V e r g. 2. banquetear-se, 
refl. : a) asstetlr a um ban¬ 
quete : epulari, d. Cic. ; in 
convivio ia ei re, Sen.; b) 
gastar muito em comidas: 
opipare epulari, Cio. ; co¬ 
missari, d, Sen.; liberales 
epulas struere, Tao. 

banquinho, m. Assent® 
pequeno: sedecula, t. Cic.; 
sellula, f. Tac. 

banzado, pari, e ad}. 
Pasmado: stupefactus, obstu¬ 
pefactus, Cic,; attonitus, 
Verg. || todos ficaram b. 
(com estes fendmenos): ad 
haee stupent omnes, Sen. 

banzar, tr. t. V. espan- 
tar, fazer pasmar (cf. pas- 
mar), surpreender. 2 . I.: a) 
ficar pasmado: stupescere, 
obstupescere, Cie.; b) V. on- 
dear. 

banz6, m. V. desordem, 
barulho, briga. 

banzear, tr. V. balouqar. 
banzeiro, adj. Pouco agi- 
tado (o mar) : (mare) pla- 
oidum, Yerg., ou tranquil¬ 
lum, Pl. 

baptismo, m. Purifica- 
gfio pela dgrua, um dos sa- 
oramentos da Igreja: baptis¬ 
ma, atis, n., baptiemus, m. 
Tert.; lavacrum, n. Prud.; 
intinctio, f. Tert.; divina la¬ 
vatio, Cypr.; lavacrum re¬ 
generationis, Aug. || receber 
o b.: baptizari t n. Mier. g 


depolis 'do b.: post aquam, 
Tert. I! cerirndnia do b.: 
baptizatio, f. Ambr. 

baptista, m. O que bapti¬ 
za : baptista, ae, m. Vulg. 

baptistdrio, m. Lugar on- 
de se baptiza: baptisterium, 
n. Sid. 

baptizado, m. 1. V. bap¬ 
tismo. 2. Part.: baptizatus, 
Aug. 

baptizar, tr. 1. Conferir 
0 baptismo: baptizare, Tert. 
R acgfio de b.: baptizatio, f. 
Ambr. 2. baptizar-se, refl. 
Receber o baptismo: cf. bap- 
tiemo. 

baqina, m. t. Rufdo pro- 
duzido por um corpo que 
cai: fragor, m. Cic. 2. Que- 
da: casus, us, m., lapsus, us, 
m., ruina, f. Cie. 3. V. pree- 
sentimento. 

baquear, i. 1. Crdr: con¬ 
cidere graviter, Yerg., ou 
lapsu gravi, Phaed.; procum¬ 
bere humi, Yerg., ou simpl. 
procumbere, 0 a e e . 2 . ba- 
quear-se, refl. Langar-se por 
terra: cf. prostrar-se. 

baqueta, f. Pequena vara 
eom qne se toca tambor: ba¬ 
cillum, n. 

bdquico, adj. Relativo a 
Baco: Bacchicus, Ov. 

baraga, /. Corda peque¬ 
na : funiculus, m. Cic.; res¬ 
ticula., i. Cat.; linea, f. Coi.; 
semifunium, n. Cat.; lineus 
funieulue, Coi. 

baraco, m. Corda: fwnis, 
is, m. Caes.; restis, is, f. 
Coi.; rudens, m. Yitr. || p 6 r 
o b. na garganta (de al¬ 
guum) : laqueum inicere, Liv. 
S estou com o b. na gar¬ 
ganta : ad restirn mihi res 
rediit, Ter. | estar com o b. 
na garganta: faucibus tenS- 
ri, Pl., ou premi, Cic. 

barafunda, f. 1. Multl- 
dSo desordenada: tumultus, 
us, m., trepidatio, t. Liv.; 
turba, f. Cic. 2 . Y. tumulto, 
barulho, confusao. 

barafustar, i. Debater-se 
violentamente, forcejar por 
escapar: se iaetare, Sen.; 
corpus iaetare, Ov.; lacer¬ 
tos exercire, Sen.; reniti, d. 
Plin. g detinham-no, embo- 
ra continuasse a b.: obluc¬ 
tari perseverantem moraban¬ 
tur, Curt. 

baralha, f. 1. Y. conten¬ 
do. 2. V. meccericos. 3. V. 
baralho. 

baraihadamente, adv. 1 . 
Y. eonfusamente. 2. Y. desor- 
denadamente. 

baralhartor, m. Y. pertur «■ 

badar. 


baraihar, tr. Coniundir, 

desordenar: (omnia) misce¬ 
re, turbare ou permiscere, 
Cic.; (lites ou discordias) 
serere, Liv.; (turbas) exci¬ 
tare, Quint. 

baralho, m. Cartas de jo- 
gar: chartulae lusoriae. 

barao, m. Titulo de no- 
breza: baro, m. Cang. || d® 
b.: baronalis, adj. Cang. R 
dignidade de b.: baronatus, 
us, m. Cang.; baronalis dig¬ 
nitas, Cang. 

barata, f. Nome dum ia* 
Becto: blatta, f. Plin. 

baratar, tr. V. baratear . 
barateamento, m. Bahc& 
de prego: imminutio, i., de¬ 
minutio, f. Cic. 

baratear, tr. 1 . P 6 r ba- 
rato, abaixar o prego: pretia 
submittere, Plin. g b. o pr®- 
50 dos generos: annonam le¬ 
vare, Cic., ou laxare, Liv. 
2 . Vender barato: vendere 
parvo pretio ou dissolute, 
Cic. 3. Regatear no pregoj 
de pretio contendere. 

barateio, m. V. baratee- 
mento. 

barateiro, adj. e *. m. Q 
que vende barato: qui parvo 
ou vili pretio vendit. 

barateza, /. Modicidad? 
de prego: vilitas, t., pretium 
parvum, Cio.; pretium vile, 
Plin. || de-repente a ume 
grande carestia seguiu-BC 
uma inesperada b.: subite 
carissimam annonam nec opi¬ 
nata vilitas consecuta est, 
Cic. 

barato, adj. 1. Que 6 d« 
baixo prego: vili3, parabilie, 
Cio.; non magno parabili % 
Sen.; parvi pretii, Liv.j 
parvo aere emptus, Sen.j 
parvi ou exigui aeris, Coi. f 
muito b.: pervUis, Liv. || a 
prata 6 mais b. do que o 
ouro: vilius argentum eat 
auro, Hor. g ser b.: parve 
eonstare, Sen. | ser muito 
b.: vilissime constare, Sen.; 
vUissime emi, CoL g 0 trige 
est& b.: annonae vilitas est, 
Liv.; annona pretium non 
habet, Cic.; annus est in vili¬ 
tate, Cic. 2. Adv. Por pouc® 
prego: parvo pretio, Caes.J 
vili pretio, Sen.; parvo, Cie. 
R mais b,: minoris (subent. 
pretii), Cic. f| o mais b. 
possivel: quam minimo pro 
tio, Ter. 

fodratro, m. Abismo: b& 
rathrum, a, Yerg. 

barba, f. t. Cabelos de 
rosto: barba, f. Oie. || pfiloa 
da b.: barbae pili, Plin., ©u 
CAipilli, Sea. g b. paqneaa* 


- 168 — 



BAR / BAK 


poaca b.: barbula, f. Oie. U 
b. comprida: barba promissa, 
Verg., ou immissa, Sisen. || 
que tem b.: barbatus, adj. 
Oie. 11 sem b.: depilis, adj. 
Varr. U que ainda nao tem 
b.: imberbis, adj. Cic.; im¬ 
berbus, Hor. || fazer a b. (a 
si ou aos outros) : barbam 
tondere. Oie., detondSre, 
Sen., radere, Suet., abrade¬ 
re, Plin., demere. Suet., re¬ 
cidere, Ov. || fazer ab. (a 
si prdprio) : barbam ponere, 
ou deponere, Hor. || arran- 
car a b. diante dum espe- 
Iho: ad speculum barbam 
vellere, Sen. || deixar crescer 
a b.: barbam promittere, 
Liv- ou submittere, Tac. || 
b. branca: barba candida, 
Verg., cana, Plin., ou alba, 
Pers. || b. de bode: barba, 
t. Verg. U barbas de galo: 
palea, i. Ool.; barba, i. 
Plin. || b. de peixe: barba, 
f. Plin. || b. (das plantas) : 
barba, i. Plin. jl b. de es- 
piga: arista, f. Varr || es- 
piga sem b.: mutila spica, 
Varr. 2. Ponta da rn&xiia in¬ 
ferior: mentum, n. Verg. 3. 
Fig. || nas b. de algu 6 m: ad¬ 
versum aliquem, Pl.; coram 
aliquo, in ore alicuius prae¬ 
sente aliquo, Cio. 1 isto fez- 
-se nas nossas b.: haec in 
ore atque in oculis nostris 
gesta sunt, Cic. || nas mi- 
nhas b.: ante oculos coram, 
Ter. 

barbacd, f. Muro ante- 
posto &s muralhas * antemu¬ 
rale, is, n. Hier. 

barbapana ou barbapas, 
m. O que tem grandes bar¬ 
bas: bene barbatus (vir), 
Oie.; vir promissa barba. 

barbapudo, adj. Que tem 
grandes barbas: bene barbar¬ 
ius, Cic. 

barbadSo, m. V. barba- 
qana. 

barbadinho, adj. Que tem 
pouca barba: barbatulus, Cic. 

barbado, adj. Que tem 
barba: barbatus, Cic.; bar¬ 
biger, era, erum, Lucr. 
barbante, m. V. cordel. 
barbar, i. Comepar a ter 
barba: pubescere, Verg. || o 
que comeca a b.: pubes, eris, 
adj. Cic. |[ idade em que se 
comega a b.: pubertas, f. 
Cic. 

b&rbaramente, ddv. 1. 
Craelmente: barbare, Hor. 
(cf. cruelmente). 2 . De um 
modo barbaro, contr&riamen- 
te &s regras da lingua: bar¬ 
bare, Cic. 

barbaresco, adj. Br6pno i 


de b&rbaroa: barbaricus, 
Sali. 

barbaria, /. 1 . Selvajaria, 
crueldade: crudelitas, f. Sali.; 
saevitia, f., immanitas, f., 
feritas, f. Cic. ]| cometer um 
acto de b.: foede facere, Liv. 

2. Acto de crueldade: res 
atrox, Cic. 

barbdrico, adj. V. barba¬ 
resco. 

barbaridade, /. V. barba¬ 
ria. 

barbdrie, f. Falta de ci- 
vilizagao: barbaria, f., bar¬ 
baries, ei, f., feritas, i., in¬ 
culta hominum vita, Cic. || 
os tempos de b.: non erudi¬ 
ta tempora, Cic. || suavlzar 
a b. dos homens: hominum 
feritatem mulcere, Liv. 

barbarismo, m. firro de 
linguagem, estranjeirismo: 
barbarismus, m. Q u i n t. ; 
quod non est Latinum, Cio. 
|| cometer um b.: verbum 
vitiose efferre. Ad Her.; bar¬ 
bare loqui, Cic. 

bdrbaro, adj. 1 . Deshu- 
mano, cruel: barbarus, im¬ 
manis, Cic.; saevus, atrox, 
Liv.; crudelis, Sali. H ter¬ 
ras de b&rbaros: inhospita 
regna, Ov. 2. Selvagem, in¬ 
culto, grosseiro, sem civili- 
zagfio: barbarus, incultus, 
Cic.; efferatus, Liv.; imman¬ 
suetus, Sen. | povos b. : gen¬ 
tes immanitate efferatae, Cic. 

3. Estranjeiro (em relapao 
aos gregos e aos romanos) : 
barbarus, Cic. |j os b.: bar¬ 
bari, m. pl. Cic.; barbaria, 
f. Cic. U dos b., relativo aos 
b.: barbaricus, Sali. H refu- 
giou-se nos portos dos b.: 
in barbariae sinus confugit, 
Cic 4. Contriirio fcs rueras 
da lingua: barh.,nis. Quint. 

barbarrgo m. V. barba- 
gana. 

barbasco, m. Home de 
planta: verbascum, n. Plin.; 
verbascum thapsus, L. 

barbatana, f. 6 rg 8 o do 
peixe que Ihe serve para na- 
dar: penna, f., piscium bra¬ 
chia, n. pl. Plin. 

barbear, tr. 1. Fazer a 
barba (a algu4m) : barbam 
tondere, Cic., detondere, Sen., 
radere, Suet., abradere, Plin., 
demere, Suet., ou recidere, 
Ov. 2. barbear-se, refl. Fa¬ 
zer a prdpria barba: barbam 
ponere ou deponere, Hor., 
tondlre, Cic., detondere, Sen., 
radere ou demere. Suet., ab¬ 
radere, Plin., ou recidere, 
Ov. 

barbearia, f. Loja debar- 
i neiro: tonstrina, f. Pl.; tons¬ 


trina officina; Plin. || mima 
b.: apud tonsorem, Sen. 

barbeohar, tr. Alqueivar, 
dar a primeira lavra a: ver¬ 
vactum subigere, Plin. 

barbeiro, m .: tonsor, m. 
Cic. || de b.: tonsorius, adj. 
Cic. || b. que corta mal o 
cabelo: tonsor inaequalis, 

Hor. |j loja de b.: cf. bar¬ 
bearia. 

barbe ito, m. Terra de pou* 
sio: vervactum, n. Plin.; ve¬ 
teretum, n. Ool. 

barbela, /. Papada do 
boi: palearia, ium, n. pl. 
Verg. 

barbicacho, m. 1 . Cabe- 
pada de corda para caval- 
gaduras: vinculum, n. Liv.; 
capistrum, n. Varr. || pr@se 
pelo b.; capistratus, adj. Coi. 
H por o b. a: incapistrare, 
Apul. 2. V. empecilho, obs- 
tdculo. 

barbilho, m. 1. K 8 de ou 
saco que se coloca no foci- 
nho de alguns animais para 
os impedir de comer ou ma- 
mar: fiscella, f. Plin.; 
capistrum, i, n. Varr. 2 . V. 
embaraqo. 

barbirruivo, ad). Que tem 
as barbas ruivas: aenobar- 
bus. Suet. 

barbo, m. Nome de pei¬ 
xe: barbus, m. Aus. 

barbudo, adj. V. barba- 
qana. 

barca, f. t. Pequena «m- 
barcapao: cymba, scapha, 
f., navicula, f. lintriculus, 
m. actuariola, t., navigium 
parvum, minutum, parvulum 
ou perparvum, Cic.; lembus, 
m., alveus, m. Liv.; linter, 
tris, m. Ov., geralmente no 
pl. lintres, ium, Caes.; le¬ 
nunculus, m. Sali .; cymbu¬ 
la, t. Plin. || b. de pesca- 
dor; navicula piscatoria, 
Piin.; horia, f. Pl. B fa¬ 
zer, langar uma ponte d* 
barcas: rates iungere, Curt.; 
rate flumen iungere, Liv. (j 
n&o estando ainda levantads 
a ponte de barcas, que tinha 
langado sdbre o rio: ratibus, 
quibus iunxerat flumen, non- 
dum resolutis, Liv. 2. Fig. 
|| govornar a b.: clavum te¬ 
nere, Cic. || governo a minha 
b.: meo remigio rem gero, 
Pl. || que governa bem a 
sua b.: sui negotii bene ge¬ 
rens, Cic. 

barcapa, f. Barca gran¬ 
de : ponto, m. Caes.; onera¬ 
ria, f. Cic. 

barcada, f. CJarga de bar- 
m, b&rco cheio: onus napis, 
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Scaev.; navis ( mercibus ) 
exstructa. 

barcagem, /. O que 68 
paga pela passagem naa 
barco: naulum, n. Ulp.; vec¬ 
tura, f. Pl. 

Barceiona, s. pr. Cidad© 
espanhola: Barcino, onis, f. 
Mei. 

barcclon§s, ad}. 1. Natu- 
ral de Barceiona: Barcino¬ 
nensis, Aus. 2 . M. pl. Hab. 
de Barceiona: Barcinones, 
wn, Ari en. 

barco, m. 1 « V. barca. 2 , 
Nome gendrico de qualquer 
«spfede de embarcagao: na- 
vigiwm. n. Oie.; navis, is, 1. 

barda, /. 1 . Y. sebe. 2 , 
V. pilha, rima, jj em barda: 
modio pleno, Cie. 

bardana, f. Nome de 
planta: lappa, f. Plin. fl b. 
maior: personata, f. Plin. 

bardo, m. 1 . V. barda 
(acep. l. a ). 2. Poeta (gau¬ 
lis) : bardus, m. Fest., ge- 
ralmente no pl. bardi, Lac. 
8 . Outt&I de ovelhas: septum, 
n. Yerg. 

barga, f. Y. palhoqa. 
barganha, f. Y. troca, 
trapaga. 

barganhar, tr. Y. troear, 
trafiear. 

bargantaria, f. AcgSo de 
bargante: maleficium, n. 

Cio.; indignum facinus, Ter. 

bargante, m. Homem de 
maus costumes, velhaco: ne¬ 
quam homo, Pl.; homo vi¬ 
tiosa et flagitiosa vita, Cie. 

bargantear, i. Levar vida 
de bargante: pergraecari, d. 
Pl.; bacchanalia vivere, Jnr. 

baritono, adj. Que tem © 
acento na antepenultima sl- 
laba: barytonos, on, Macr. 

barjuleta, f. B61sa de 
couro: bulga, f. Varr.; pera, 
t. Phaed.; sacciperium, n. Pl. 
baroado, m. V. baronato. 
baronato, m. Dignidade 
de barao: baronatus, us, m. 
Oang. 

baronesa, f. Dama com 
dignidade de barao: baro- 
nissa, f. Cang. 

baronia, /. 1. Y. baro¬ 
nato. 2. Senhorio ou domi¬ 
nio de barao: baronia, f. 
Cang. 

barquear, i. Ir de barco: 
naviculari, ou nauculari, d. 
Mart. 

barqueiro, m.: lintrarius, 
m. Ulp.; portitor (faJ. de 
0 aro n te), m, Yerg. 

barquejar, i. Y. barquear. 
barqueta, f. Barca peque- 


na: parva navicula, i. Oie.; 
navigium perparvum, Oie. 

barquinha, f. Y. bar- 
queta. 

barra, f. 1. Pega metfelica 
estreita e comprida. || b. de 
ferro:" ferrum, n. Cic. || b. 
de ouro, b. do prata: later, 
eris (b. em forma de tejolo), 
m. Yarr.; lamina (b. delga- 
da do ouro ou prata), f. 
Hor. || b. de ouro: later au¬ 
reus, Varr. || b. de prata: 
later argenteus, Piin. || co- 
bre em b.: regulare aes, Plin. 

8 ouro em b.; aurum in¬ 
fectum, Liv. || prata em b.: \ 
argentum infectum, Cic.; ar- I 
gentum non signatum forma 
sed rudi pondere, Cic.; ar¬ 
gentum conflatum, Varr. 2. 
Barra (dum vestido) : lim¬ 
bus, m. Verg.: laeinia, i. 
Cic. 3. Bntrada dum porto: 
fauces, ium, f. pl. Caes.; os, 
oris, n. Cio.; claustra, n. pl. 
Liv.; ostia, n. pl. Verg. 4. 
Cama pobre: grabatus, ra. 
Cic. 

barraca, f. t. Tenda de 
campanha: tabernaculum, n. 
Cic.; casa, f. Yeg. 2 . Casa 
humilde: taberna, i. Hor. 

barraeao, m. Alpendre. i 
b. para abrigar o trigo: nu¬ 
bilarium , a, Coi.; nubilare, 
is, n. Inscr. jj b. para a 
lenha: coctilicia taberna, 
Capit. 

barrado, adj. e part. 1. 
Coberto de barro: ar g ili a 
circumlitus, Plin. 2 . Impedi- 
do, interceptado: saeptus, 
Liv.; obsaeptus, Pl.; obstruc¬ 
tus ou interclusus, Cic. 3. 
Que tem barra (fal. dum 
vestido) : praetextus, Cic.; 
limbo circumdatus, Verg. 
barral, m, Y. barreiro. 
barranco, m. 1. Lugar 
profundamente cavado pelas 
feguas: sinus, us, m. Plin.; 
locus voraginosus et praeal¬ 
tus, Frontin. 2 = Y. precipi- 
cio, obstdculo. 

barrancoso, adj. Cheio de 
barraneos: voraginosus, 
Amm. 

batTSi”, tr. 1 . Gobrir eom 
uma camada de barro: ar¬ 
gilla circumlinere, Plin.; de¬ 
lutare, Catuli. 2 . Impedir (e 
caminho, a passagem): clau¬ 
dere viam, Liv., ou iter, Ov.; 
viam obstruere, Just.; iter 
intercludere ou obsidSre, 
Caes.; iter obsaepire ou in¬ 
tercipere, Liv. 

barrega, f. V. concubina. 
■barreg&O, m. Homem 
amancebado: cf. amance• 

bado. 


barregar, i. Y. berrar. 
barregueiro, u&. y. barre- 
gao. 

barreguice, f. Y. concu- 

binato. 

barreira, f. 1 . Estaearia 
que impede uma passagem, 
trincheira : saeptum, n. Cic.; 
claustrum, n. Curt., geral- 
mente no pl. claustra, Liv.; 
repagula, n. pl. Ov.; saep¬ 
tus, us, m. Sen.; saepes, is, 
f. Ov. || trangpor uma b.: 
extra cancellos egredi, Cio. 
|| romper as b.: claustra re¬ 
fringere, Liv., effringere ou 
perrumpere, Sen. |j as b. das 
montanhas: montium claus¬ 
tra, Tac. [I que serve de b.: 
obiectus, adj. Liv. | b. do 
circo: carceres, um, m. pL 
Cic. 2 , Obstaculo, impedi¬ 
mento : claustra, a. pl. Lucr.; 
obex, icis, m. Liv.; obstan¬ 
tia, ium, n. pl. Sen. 8 . Alvo; 
scopus, m. Suet. 4. Terreno 
argiloso: cretosus locus, Cat, 
barreiro, m. V. barreira 
(acep. 4. a ). 

barre Ia, f. Agua quente 
que se langa sdbre roupa co- 
berta de cinza: lixivius ci¬ 
nis, Plin.; lixivia, t. Coi.; 
lixivium, n. Pali. 

barrento, adj. Abundante 
em barro: cretosus, Coi.; or- 
gillosus, Varr.; cretaceus, ar¬ 
gillaceus, Plin. 

barrete, m. 1 » Cobertura 
para a cabega: pileus, m. 
Veg. galerus, m. Varr. 8 
que traz b.: pileatus, adj. 
Liv. S b. de fldmine: apex 
dialis, Liv. 2 . Segundo as- 
tomago doa ruminantes; cen¬ 
tipellio, m. Plin, 

barretinho, m. Barrefes 
pequeno: pileolus, m. Coi. 

barriea, f. Y&silha em 
forma de pipa: cadus, m. 
Coi. (cf. tonel). 

barricada, f. Entrinchei- 
ramento feito com barricac, 
earros, etc.: saepim enbwm, 
n. Cic. | construem urna b. 
eom as estfetuas derrubadas: 
revulsas statuas vice muri 
obiciunt, Tac. || fazer barri- 
eadas com fervores e pedras: 
arborum truncos et saxa ob¬ 
moliri, Curt. 

barricar, tr. Defender ou 
interceptar com barricada: 
saepire, obsaepire, Liv.; ob¬ 
struere, Frontin. || b. uma 
porta: vallare fores, Quint. 
|| b. as pragas: plateas in¬ 
aedificare, Caes. 

barriga, f. 1 . Cavidade 
abdominal, ventre: ventcr ( 
tris, m. Cic.; alvus, i, t. 
Oels. 8 estar deitado de fcy 
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in ventrem, cubare, Ceis. 0 
deitado de b.: pronus in 
ventrem, Yarr. fl deitar e 
doente de b.: promum homi¬ 
nem coUocare, Ceis. 0 b. (de 
pereo) : porcinus venter, 
Apie.; aqualiculus, ei. Apic. 
0 b. (de peixe) : abdomen, 
inis, n. Plin. 0 b. (duma 
abelha) : alvus, f. Verg. 2« 
Intestinos: venter, m. Ceis.; 
alvus, i. Cie. || dor de b.: 
ventris dolor, Ceis.; ventri¬ 
culatio, t. C. Anr. 0 b. dura, 
constipads: alvus dura, eo n- 
tracta on constricta, Ceis. (| 
b. relaxada: alvus fluens on 
soluta, Ceis. (ef. diarreia) 

D as f&vas fazem ineliar a 
b.: fabti venter inflatur, 

Hor. 0b. vazia : venter inanis, 
Ov., on vacuus, Juv.; ieiu 
nus stomachus, Hor 0 que 
nSo tem nada na b. in&nis, 
adj. Pl. 1 que tem a b. 
oh ei a: copia ferculorum dis¬ 
tenta, Suet. ; distentus, 
Plin.; cena saginatus, Liv. 
0 eneher a b.: ventrem far 
cire, Sen., distendere, Pl., 
onerare, Sali.; epulis onera¬ 
ri, Ov.; se farcire, Sen.; se 
ingurgitare . Cie.; ventri ope¬ 
ram dare, H. 2. Bojo: ven¬ 
ter, Verg. uterus, m. Coi. 

b. dumt garrafa: venter 
genae, Juv. || (tonel) eom 
uma grande b.: ventriosus, 
adj. Plin. 0 fazei b. (fal. 
duma parede) : ventrem fa¬ 
cere, Dig. 3. Ventre da mai: 
uterus, m. Cie.; venter, Tac.; 
alvus, f. Verg. | andar de 
b.: ferre ventrem, Varr.; 
uterum gerere, Ceis. 

barrigada, f. 1. Panqada, 
fartadela. 0 apanhar uma b.: 
ventrem farcire, Sen., disten¬ 
dere, Pl., onerare, Sali.; epu¬ 
lis onerari, Ov.; se farcire, 
Sen.; se ingurgitare, Cie.; 
ventri operam dare, Pl. 2. 
Todos os filhos que uma fe- 
mea traz no ventre ou deu 
& luz: fetus, us, m. Cie.; 
partus, us, m. Coi.; fetura, 
f. Plin. 3. Apanhar uma b. 
de riso: cachinnari, d., ca¬ 
chinnum tollere, Cie.; in ca¬ 
chinnos effundi, Suet.; ri¬ 
sum tollere, Hor. 

foarrigudo, adj. Que tem 
barriga grande: ventriosus, 
Pl. 

barril, m. 1. Vasilha fei- 
fca de aduelas: cadus, m. 
Plin.; doliolum,, n. Liv. 2. 
Bilha muite bojuda; lage¬ 
na, f. Pl. 

barro, m. Argila: argilla, 
f. Cie.; creta, f. Coi. 0 b. 
de oleiro: figularis creta, 


Coi. f (vaso) feito de b.: 
fictilis, adj. Cio. fl abundante 
em b.: V. barrentoH de b. co- 
zido: testaceus, adj. Vitr.; 
testeus, Macr. [j vaso de b. 
eozido: testa, i. Hor. 

barrooa, f. T. barrdhco. 
barrocal, m. Lugar onde 
M barrocas: locus voragino¬ 
sus et praealtus, Prontiu. 
bsrrooo, m. V. barroca. 
harrsso, adj. Y. barrento. 
bssrreta, m. Trave eurta 
em qua assente ts eos-Hno: 
tignum, n. Gaeo. 3 b. pequs- 
ao: tigridum., n, Liv. 

barruntar, t r V. stsepet- 
tar, imaginar. 

barulhar, tr. t„ V. emo- 
tinar, confundir. S. / Fazer 
barulbo: tumultum facere, 
Sati., praebere, Liv. ferre 
ou movere, Verg.; tumultua¬ 
ri, d., strepere, Oh. ; omnia 
misc&re, Liv. 

barulhesra, f 1. V dle- 
sordem. 2. V. gritaria, con- 
fusao. 

barulhetro, adj. V baru- 
Ihento. 

barulhento, adj. 1. V. 
turbulento. 2. Que far. ruido: 
sonans, sonorus, fragosus, 
Verg.; tumultuosus, tumul¬ 
tuans, Sen.; strepens, Plin. 

barulbo, m. 1. V. desor- 
dem, motim. 2. V. gritaria, 
bulha. 

basalto, m. Nome duma 
rocha viilcaaica: b as ait es, is, 
m. Plin. 

foasbaque, m. 1. Indivi¬ 
duo que fica boquiaberto 
diante de qualquer coisa • ces¬ 
sator, m. Hor.; idiota, ae, 
m. Vltr. 2. V. p al e rm a , 
parvo. 

basbaquice, f. Modos de 
basbaque, palermiee: insulsi¬ 
tas, f., fatuitas, i., stultitia, 
f. Cic. 

bascuihador, tn. V. in- 
vestigador. 

basoulhar, tr. Y. inves- 
tigar, esquadrvnhar. 

basoulho, m. 1, Vasseura 
para limpar tetos e paredea 
altas: pertiea qu.a araneae 
deterguntur, Ulp. 2. Oiada 
que se ocupa em servitos 
grosseiros: starceia, f. Petr.; 
immunda illuvie ancillula, 
Ter. 

base, /. 1. Aquilo em que 
um corpo assenta: solum, n. 
Liv.; basis, Is, f. Cie. j) a 
b. duma irvore: ima pars 
arboris, Plin. 0 rebentos que 
brotam da b. da firvore: sob- 
oles quae ex Imo stirpe nata 
est, Coi. 0 b. (dum. pedes- 
tal on duma cohma) : basis, 


f., crepido, inis, f. Oie.; in¬ 
fima pars, Plin. || b. dtsns 
iri&ngulo: basis trianguli, 

Cic. 2, Fig. Origerii, funda¬ 
mento : fundamentum, n. Cis. 
0 a b. da eloqiidneia: solum 
et quasi fundamentum orato¬ 
ris, Cic.; origo eloquentias, 
Cic. 0 langar as b. dum fcxa- 
tado: pacis condiciones ia- 
cerre, Cic. 0 estar de acorSs 
eom as b. do tratado: d® 
condicionibus foederis conve¬ 
nire, Liv. 3. Apoio, gustes.- 
tfi culo: fundamentum, a. 
Plin.; stabilimentum, n. Y, 
Max. 0 que tem per b. a 
justis»: recto stabilituri 

Sen. 0 tu serds a tinica b. 
da se! va?ao publica : tu oris 
unus in quo nitatur civita&s 
salus, Cic. 0 (um impfiric) 
que deve ter por b. a g!6» 
ria: quod gloria fultum ess$ 
debet, Cic. 4. Base de ops- 
raedes dum esfirclto: sedes 
belli, Liv. 0 estabelecer a b. 
de opera?oes: sedem, belli ca¬ 
pere, Liv. 

basear, tr. 1. V. apoiar, 
firmar, estribar. 2. basear» 
-se, refl. Y. apoiar-se, ftm- 
dar-se. 

bdsioo, adj. Y. fundamen- 

tal. 

basi lar, adj. Y. funda- 

mental. 

Basileia, e. pr. Cid. da 
Sulca: Basilea, f. Amm. 

basilica, /. Igreja Prin¬ 
cipal : basilica, f. S. Sev. 

basilicae, m. Nome dum 
unguento: b a Silicon, i, n. 
Scrib. 

basilisco, m. Serpente ve¬ 
nenosa : basiliscus, m. Plin. 

basta I inter j.: satis est, 
Verg. 

bastante, adj. t. Que bas¬ 
ta, suficiente: idoneus, Cic.; 
aptus, Liv.; sufficiens, Plin.; 
satis aptus, Cic. | julgava 
ter motlvo b. para...: eatis 
esse causae arbitrabatur qua¬ 
re (conj.), Caes. 0 ser b.: 
sufficere, suppetere, Cic. 0 ® 
que resta 6 b. para pagar: 
reliqua satia apta sunt ad 
solvendum, Cic. 0 nSo ser b. 
para pagar: solvendo ou ad 
solvendum non esse, Cic. 2. 
Adv .: a) satis, sat (princi- 
palmante na poes.), Cic.; 
abunde, Suet.; affatim, Pl. 
0 b. grande: satis magnus, 
Caes. 0 b. numerosos: satia 
multi, Cic. 0 a cidade nao 
lhe pareceu b. grande: urbs 
ei parum magna visa est, 
Cic. 0 durante b. tempo: sa¬ 
tis diu, Cic. 0 durante b. 
anos: satis multos annos, 


-- 16® 





Biftf 


Oie. H b. fdrgas: satis virium, 
S«ii.; satis roboris, Cio. (i 
b. pedor: abunde potentiae, 
Suet. H b. tropas: affatim, co- 
piarum, Liv. |) b. dinheiro: 
miis magna pecunia, Cic. 11 
& b.: satis est, Yerg. I! e b. 
qpae..., 6 b. (Inf.): satis est 
finf.), Cie.; sat est, Yerg.; 
satie est si (conj.); sufficit 
est, Plin. || ganho b.: sup¬ 
petit mAM satis lucri, Pl. || 
r-'iais que b.; satis super que, 
Qic.; b) (alg. vezes serve pa- 
ga rofor§ar o sentido) : satis 
Msp. || os feitos de D&tairics 
e&o b. obscuros: obscuriora 
&s&nt Datamis gesta, Nep. j] 
aserever a Cesar unia carta 
b. longa: ad Caesarem ube¬ 
riores litteras mittere, Cie.; 
S) (alg. vezes a tenua o seu- 
£sdo) : satis, Cic. U b. peque- 
oo: minusculus, adj. Cic. || 
6 b. maltratado por Curiao: 
satis male accipitur a Curio¬ 
ne, Cic. U b. polido: non 
inurbanus, Cic. || b. instrui- 
do: satis litteratus, Cic. (| 
oram concisos e b. obscuros: 
erant breves et subobscuri, 
Oie. 

bastantemenia, adv. Y. 
baetant e (acep. 2.*). 

bastSo, m. Pau que eo pe¬ 
de trazer na m£o: baculus, 
m., fustis, is, m. Cic.; sudis, 
is, f. Sali, j b. (que serve 
S» apoio) : baculus, m. Cic.; 
scipio, m. Lk. |j b. triunfal: 
scipio, Liv. 3 b. augural: 
H&uuz, m. Cic. (cf. bordao, 
cajado). 

!basf£Si* ( i, Ser bastante, 
ehegar: sufficere, Liv.; sup¬ 
petere, Oie. ; suppeditare, 
IAv.; satis ©u sat esse, Cic.; 
abunde esse, Coi. (| o que 
basta para as primeiras ne- 
eessidades; quae suppeditant 
ad victum et cultum, Cic. 3 
basta a virtude para se ser 
felis: virtus ad beatam vi¬ 
tam satis est, Sen.; virtus 
eatis habet praesidii, Cic.; 
ad beate vivendum virtus sa- 
Sis potest, Cic.; in virtute 
satis est praesidii ad bene vi¬ 
vendum, Cic. |i basta m-rne 
aqueias desculpas: illae va¬ 
lent apud me excusationes, 
Cic. 3 basta isto, mas basta 
isto (e escusado dizer mais) : 
hoc satis est, Llv.; iam sa¬ 
lii est, Mart.; de hoc satis 
sst, Cic.; sed quid multai, 
sed quid opus est plurai, 
Cic. Ii nfio b.: non satis es¬ 
se, Pliu.; deesse ou deficere, 
Cic. || se isso nSo basta: 
ei id parum est, Liv. | bas¬ 
ta que..., basta (mi.) : satie 


est ctof.), Cic.; «ce e et 
(inf.), Yerg.; satis est si 
(conj.), Oie.; sufficit (inf.), 
Quint,; sufficit ut (conj.), 
Plin. 3 bastava-me que...: 
satie habebam si (conj.), 
Tac. |j nao basta que..., 
nao basta (inf.); non satis 
est (inf.), Hor.; parum est 
(inf.), Sali. |1 nao basta 
que...?, nao basta (inf.)?: 
satisne est (inf.)?, parumne 
est quod (indic.)?, Cic. 

b&stardear, i. Y. abastar- 
Aar-se, degenerar. 

basfardo, adj. 1. Nascido 
fora do matrhndnio: nothus, 
Quint.; spurius, Dig. 2. De- 
generado: degener, era, 
erum, Verg. 3. M. Pilho ile- 
gitimo: nothus, tn. Yerg. 

bastecar, tr. Y. abaste- 
cer. 

basteesde, adj. Y. alas- 
tecido, 

foasieeintsnto, m. Y. dbas- 
tedniento. 

bastiao, m. Obra de for- 
tificac-ao qua serve de ante- 
paro ao fingulo saliente 
duiua fortaleza: angulus mu¬ 
ri, Liv. 

bastida, f. 1« Y. paligada. 

2. Y. mantelete (rndquina de 
guerra). 3. Y. ba.stidSo. 

bastidSo, f. 1« V. espes- 
sura, aglomcragdo. 2. y. mul- 
tiddo. 

bastidor, m. A parte pos¬ 
terior do teatro: postscae- 
nium, n. Lucr. 3 entre bas- 
tidores (fig.) : post siparium, 

Cie. 

basto, adj. 1. Espbsso: 
spissus, Plin.; densus, Coi. 
|| cabelo b.; spissa coma, 
Hor. 3 eeara b.: denso se¬ 
ges, Plin. 2. Y. numeroso. 

3. V. compacto. 4. Adv .: 
spisse, dense, Plin. fl semear 
b.: spisse serere, Coi.; spis¬ 
sius semen deponere, Coi. 

bastonada, f. Paneada 
com bastao: fustuarium, n. 
Cic.; fustium castigatio, 
Paul, Jct.; verbera, um, n. 
pl. Cic. | eondenar a basto- 
nadas: fuste animadvertere 
in (ac.), Ulp.; fuste castiga¬ 
re, Dig. |j dar bastonadas: 
fustibus male mulcare, Cic. 

batalha, f. 1. Combate en¬ 
tre exercitos: pugna, f., proe¬ 
lium, n. Cic.; certamen, inis, 
n. Sali.; acies, ei, f., dimica¬ 
tio, f. Llv. | b. da Canas: 
pugna Cannensis ou ad Can¬ 
nas, Cic. [| antes da b. de 
Cinoseefalas: priusquam di¬ 
micaretur ad Cynoscephalas, 
Cic. || foi morto na b. do 
Trasimeno; apud Trasume¬ 


num interfectus est. Oie. 3 
travar b., dar b.: pugnare, 
Caes.; dimicare, Cic.; depug¬ 
nare, Caes .; confligere, Liv.; 
proeliari, d. Caes.; concurre¬ 
re, Yerg:; proeliwni commit¬ 
tere eu facere, Cic., inire, 
miscere ou incipere, Liv.; 
pugnam committere, Cic., 
inire ou conserere, certamen 
edere, facere, contrahere oh 
miscere, Livi; proelio certa¬ 
re, Sali., decertare ou con¬ 
certare, Caes.; pugna decer¬ 
tare, Caes.; acie confligere „ 
Liv., ou decernere, Sali.; ar¬ 
mis certare ou confligere A 
Cic.; armis congredi, Caes.; 
manu certare, Sali., decer¬ 
tare ou confligere, Cic.; con¬ 
serere manum, Cic., ou ma¬ 
nus, Sail.; accedere ad nas- 
num, Sal]., ou ad manus, 
Kep.; ad manus pervenire, 
Cic.; venire ad manum, Liv., 
ou in manus, SaU.; ad nut- 
nus atque pugnam venire, 
Cic.; arma conferre, Kep.; 
signa inferre, SaLl., ou con¬ 
ferre, Cic.; signis coUatis di¬ 
micare, Llv. 3 travou-se b. 2 
processum in aciem est, Liv.; 
utrinque ad pugnam procur¬ 
sum est, Liv.; res ad certa¬ 
men venit, Sali. J trava-so 
B b. em todos os lugares: 
omnibus locis pugnatur, Liv. 
fi j& se tinha travado ab.; 
pugna iam ad manus vene¬ 
rat, Liv. || avanqar para & 
b. • descendere in certamen, 
Cic.; ad pugnam procedere 
ou procurrere, Liv.; in aciem 
prodire, Caes., venire, Oie., 
descendere, procedere ou eo 
ire, Liv.: in dimicationem 
venire, Cic.; ad proelium 
proficisei, Caes.; copias edtb- 
cere, Liv.; in hostem aciem 
inducere, Cic. fi oferecer b.: 
facere potestatem pugnas, 
Liv., ou pugnandi, Caes.; fa¬ 
cere potestatem sui, Caes.; 
ad pugnam (hostes) provo¬ 
care, Cic., ou lacessere, Llv.; 
productis copiis pugnandi fa¬ 
cultatem facere, Caes. || re- 
cusar ab.; certamen abnue¬ 
re, Liv. || ganhar a b.: pros¬ 
pera pugna vincere, Llv.; 
vincere, i. Caes.; proelium 
profligare, Tac. [| perdor a 
b.: pugnare male. Sali.; acic 
vinci, Liv.; proelio fundi, 
Tao. fi perdemos uma glan¬ 
de b.; pugna magna victi 
sumus, Liv. fi b. campal: 
iustum proelium, Liv. || em 
b. campal: iusta acie, Liv.; 
eoUatis signis, Liv. fi com- 
bater em b. eampal: acie di¬ 
micare, Liv.; signis poliatis 
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pugnare, Gat. (1 em ordem 
de b.: acie instructa era di- 
reeta, Liv.; instructi (mili¬ 
tes), m. pl. Liv. || campo 
do b.: pugnae locus. Sali. || 
morrer no campo de b.: in 
acie perire, Tac. H abando- 
nar o campo de b.: acie ce¬ 
dere, Liv. | aeeitar b.: cer¬ 
tamen annuere, Liv.; potesta¬ 
tem sui facere, Nep. II morte 
no campo de b.; bellica mors, 
Oie. 2 . Ordem de batallia: 
instructura, f. Frontin.; in- 
structionis ordo, Frontin. || 
formar o exercito em linha 
de b.: aciem instruere, insti¬ 
tuere, disponere ou dirigere, 
sopias struere, Caes.; suos 
instituere, Liv.; instruere 
pugnae suos, Sali.; in aciem 
copias educere, Liv. j| tropas 
em linha de b.: acies »’«- 
structa on directa, Liv. 0 
exercito formado em linha 
de b.: eductus in aciem exer¬ 
citus, Nep | eo!oearam-se em 
linha de b.: infestis signis 
tonstitere, Liv 0 dispor uma 
srmada em ordem de b.: 
classem on aciem elassis con¬ 
stituere, Nep. |1 a armada 
deles apresentou-se em or- 
dexn de b. diante da nossa: 
naves eorum nostris adver¬ 
sae constiterunt, Caes. || ar- 
mada formada em linha de 
b.: instructa classis, Fron¬ 
tin. S. V. diseussdo, con- 
Unda. 

bataihaoSo, /. V. porfia, 
obstinagao. 

bat&Shador, adj. 1. Que 
gosta de disputas: protervus 
Sen.; perpugnax, Cic.; rixo¬ 
sus, Coi. 2. M. Y. comba- 
tente. 

fealaihante, adj, Y. bata- 
Ihador. 

bataUdo, m. 1 . Corpo de 
tropas a p 6 : caterva, f. Cic.; 
manus, us, f., agmen, inis 
(fal. de tropas em marelia 
on em combate), n. Caes.; 
turma, i. Hor. jj b. em qua- 
drado: agmen quadratum, 
Liv. 0 batalhSes: agmina, 
um, n. pL Caes. 0 os b. 
{ =g exercito); copiae, f. pl. 
Caes. 2 . Grande quantidade, 
grande ndmero (de pessoas) : 
agmen, inis, n. Liv.; cater¬ 
va, f. Sali. 

batalhar, i. 1 . V. eomba- 
ter, pelejar. 2 . Disputar, con¬ 
testar: proeliari, d., digla¬ 
diari, d. Cic. 

batavo, adj. 1 . Holandes: 
Batavus, Mart. 2 . M. pl. Os 
batavos: Batavi, m. pl. Luc. 

batedor, m. 1 . AquSle cu- 
,» profjssiio e pater. B b. de 


ouro: bracteator, m. Firm.; 
biactearius, m. laser. || b. 
de moeda: monetarius, m. 
Yop.; signator, m. Inscr.; 
cusor, m. Cod. 2 . Explorador 
de campo: speculator, m., 
explorator, m., antecursor, 
m. Caes.; praecursor, m., ex¬ 
cursor, m. Cic. 

batsdura, f. Aeg&o de ba- 
ter: pulsus, us, m. Cic.; pul¬ 
satio, f. Liv. 

bato-estacas, m. Aparelho 
de enterrar estacas: festuca, 
f. Caes. 

bate-f 8 lha, m. Batedor de 
motais: cf. batedor (acep. 

bdtega, f. Pancada de 
; chuva. || b. de &gus: cf. 

aguar-iro. 

bateiTa, f. V. batel. 

bate!, m. Pequeno barco, 
utilizado principalmente nos 
rios: linter, tris, f., sobre- 
tudo no pl. lintres, ium, 
Caes.; parvum ou minutum 
navigium, Cie.; navigiolum, 
n Cic. 0 b. de carga, de 
transporte: ponto, m. Caes.; 
oneraria, f. Cic. 

batelada, /. 1 . V. bar- 
cada. 2, Grande quantidade: 
magna copia, Cic. 

batelao, m. Y. barcaqa. 
b a t e I e i r o, m. V. bar- 

queiro. 

batenfe, m. Cada meia 
porta em que bate outra 
meia: singulae valvae, Caes. 
|| que tem batentes: valva¬ 
tus, adj. Vitr. || de dois b.; 
biforus, Vitr.; biforis, Ov. 
l| porta de dois b.; valvae, 
f. pl. Caes. 0 porta com os 
dois b. abertos (aberta de 
par em par): portae bipa¬ 
tentes, Verg. 

baler, tr. f. Bater com 
tun instrumento em: verbe¬ 
rare, tundere, Cic.; percute¬ 
re, Tib. 0 b. o chao (para 
o aplanar) : festucare, Cat.; 
pavire, pavimentare, Plin. 0 
b. o ferro: ictibus ferrum 
durare, Plin. || b. moeda: 
pecuniam ferire, Plin.; cu¬ 
dere argentum, Ter. || b. as 
ondas com os remos: remis 
everberare fluctus, Curt. || 
b. a terra (fal, do cavalo) ; 
quatere campum, Verg. || b. 
asas: alis plaudere, Verg.; 
iactare pennas, Ov. 0 (uma 
dguia) qne voava batendo 
asas: magno . alarum, clango¬ 
re volitans, Liv. 1 b. pal¬ 
mas : plaudere, Cic.; plau¬ 
sum dare, Cic. 2 . Bater em 
alguem, dando-Ihe bofetadas, 
[ sdeos, etc.: verberare, pul- 
> sare, caedere, Cic.; percute- 
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re, Ov. 0 b. bb mai: verbe¬ 
rare matrem, ©ic. 0 se al- 
gu§m Ihe tivesse batido: si 
quis eum pulsuesot, Cic. j[ 
b. com varas: virgis eaede- 
re, Cic. 3. lar cie encont.ro 
a, quebrar-sa de encontro a 
(fal. do mar) : verberare, 
Plin.; tundere, Sob. ; quate¬ 
re, Liv.; concutere, Ov. jj 
ser batido peta ehuva e pclo 
vento: verberari imbre, ven¬ 
tis, Coi. || os vinhedos sao 
batidos pelo vento sui: in¬ 
festantur austris, vineta, Coi. 
0 ser batido: vapulare, Cic. 
II a torre 6 batida pelo Aus¬ 
tro : turris vapulat austro, 
Sen. 4. Agitar, raexer: mis¬ 
cere, Plin. ]] b. ©vos: ova 
miscSre, dissolvere ©a solve¬ 
re, Apic., rame eu fasciculo 
agitare, Apio. 5. Percorrer, 
explorar: percurrere, per¬ 

agrare, Cic.; pervagari, d. 
Caes 0 b. os besqn.es : silvas 
persultare, Tao., ou exagita¬ 
re, Mart. 0 fe. e mato (na 
caca): feras agitare, Curt.; 
silvas exagitare, Mart. 6 , Fig, 
Yoncer, derretar: caedere, 
profligare, vineere, fundere, 
Cic.; vexare, Caes.; superare s 
Liv. 0 um orador eom pr&- 
tica bate-los~&: orator in di¬ 
cendo exercitatus istos verbe¬ 
rabit, Cic. 7. I .: a) ter me- 
vimento, agitar-se, ir de en¬ 
contro a || s g&raiva bate 
nos telhados: in teatis salit 
grando, Verg. f| as art&riat 
batem: micant arteriae, Oi®. 
H o coragao bate; cor ealit e 
Pl., palpitat, Oie. | c cora- j 
gao bate contra o peitos 
emicat cor in pectus, Plin.; 
b) bater em retirada; se re¬ 
cipere, Caes.; subduci, p. 
Liv. 0 b. em retirada (fig.) j' 
abscedere, Ter. 8 . bater-sa, 
r e f l . Oomhater: pugnare, 
Caes.; certare, depugnare, 
Cie. || os anima is batem-sa 
pelos filhos: bestiae pro suo 
partu propugnant, Oie. 0 b. 
a murro: certare pugnis, 
Oie, 0 b. a poirtapds .* certare 
calcibus, Cio. 0 b. eom o 
inimigo: cwm hoste pugnare 
ori manum conserere, Cie, 
(cf. combater). 

baterfa, /. 1. Wig. Meld 
de ataque, ©strategema.: me s» 
china, f. Pi. | assestar as 
suas b. eoatrs sfgulm: in 
aliquem intendere ballistam, 
Pl., ou fallaciam, Ter. 2. 
Conjunto do uteaslUos de 
cozinha: vasa coquinaria, k, 
pl. Pl.; coquinaterbun instru¬ 
mentum, Ulp.; instrumenta 
epularum, Sen. 
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baflda, f. 1 « Montaria, 
accao de bster o mato para 
levantar e. eas», (j dar mna 
b. (ao mato) : ferae agitare, 
Ourt.; stivas exagitare, Mart. 
2 . V. represnsdo, censura. 

de batida, loc adv. Y. 
&-pressa. 

batido, part. 1 , (Fal. dum 
objecto) : verberatits, Sen.; 
tunsus, V e r % . ; percussus, 
Plin. 2. (Fal. dama pessos) : 
mulcatus. Oie. ; pulsatus, 
Verg.; verberatus, Plin. 3. 
Abalado, saoridido: tunsus, 
quassatus, Yerg.; verberatus, 
quassus, H«r. ; percussus, 
concussus, Ov ,; vexatus, 
Teli. | rochede b. pelas va¬ 
gas : tunsum fluctibus sa¬ 
xum, V e sr g . 4. Misturado 
(fal. dora liquido}: mixtus, 
Apie. 5. Percorrido, explo- 
rado: peragratus, Oie. 6 . 
Vencido: caesus, victus, fu¬ 
sus, Oie.; profligatus, Tac. |J 
b neste poato (fal. dum ora- 
der): ex Ausus hac crvmini- 
Hone, Cie. 7, T. vulgar, tri- 
vial. 8 . Y. cunhado. 

batina, f. H&bito t&lar (de 
«strui antes, pa&res, etc.) : tu- 
sica talario, Isid.; tunica, i. 
O&ng 

batocads, post .; obtura¬ 
tus, Oie. 

batooafj tr. Y. aba-tocar 
batologtffi, /. RepetisSo 
indtfl: perissdtogia, f. Serv. 

batoqtie, sss» 1 , R61ha com 
que se tepa e orificio por 
ende se delta e vlnho nas 
vasilhas : obiuramsntum, a. 
Plin. 2 . 0 prdpri® orificio: 
orificium, n. Apul. 3. Ho- 
meia atarraeado: ef. atarra- 
tado. 

fcatota* f. 1 * Trspasa ao 
jCgo: fraus, dis, f. Pl. 2 . 
Y. fraude, IS&ro. 

fcafotar oh foafotear, i. 
Fazer batota: in lusu ou in 
ludendo fraAt.dz.ro. 

batotefro, - m. 1. Aqu§le 
que faz batota a® jogo: per¬ 
fidus ou infidus lusor. 2 . V. 
fogador. 

batucar, i. Y. maftelar. 
batuiE f. Yarinha com 
que se naarca o ritmo musi- 
cal: bacflhmi, n. 

bad, wu: arca, f. Suet, 
bazary m. Y. mercado, 
empdrio. 

bazdfSa, f. Pros&pia, fan- 
farronice, vaidc.de : vanilo¬ 
quentia, f., magniloquentia, 
l. lAr.; osie&t-atAo, i., gloria¬ 
tio, . f. Gid.; idcttmtla, f. 
Quini. $ abater a b. de al- 
guem: iactatiumem verbo¬ 

rum alicui excutere, Oie. |j 


'obedo d® b.: lactans, a d j, 
Oie.; iactantior, Verg. 8 com 
b. *. laetanter, adv. Tac. 8 
nisso h& mais b. do que ver- 
dade: haec magnificentius 
lactata sunt quam verius, 
Curt. 

bazofiar, f. Y. pdbar-se, 
jactar-se. 

bazdfio, adf. 1. Cheio de 
bazofia: cf. bazdfio. 2. V. 
fanfarrdo. 

fofi-A-bd., m. Y. abecedd- 
rio. 

beatamente, adv. Com ds- 
vosao: devote, Aug. 

beat§o, m. Y. Mpdcrita. 
baataria, f. V. beatice. 
beatice, /. Y. hipocrisia. 
beatificabo, f. AcqSo de 
beatificar: beatificatio, f. 

Ecel.; aJUectio in beatos. 

beatificadcfj m. O qu® 
beatifica: beatificator, m. 

Aug. 

beatifiear, ft Toraar fe¬ 
lis : beatificare, Aug. 

beatifico, ad}. 1 » Que tor¬ 
us feliz: beatificus, A pul. 2 . 
V. ditoso. 

beati! hs. f. EspScle de 
eoifa: calautica, i. Cic. 

beatissimo, ad}. (Trata- 
mento dedo &os papas) : bea¬ 
tissimus, beatitudo, inis, f. 

beatitude, /. Bens-aven- 
turanga: beatitudo, inis, f. 
Hier. | » b. celes te: caelo- 
rum beatitudo, aeterna fe¬ 
licitas, regni caelorum beati¬ 
tudo, Aug. | b. eterna: ae¬ 
terna felicitas, Aug.; vitas 
beatitudo perpetua, Salv. 

beato, ad}. 1 . Devoto, ple- 
doso: devotus, Hier.; pius, 
Prosp.; religiosus, Cassian.; 
devotus Deo, Prud. 2 . Que 
foi beatifieado: beatus, Eccl. 
3. (Em mau sentido): cf. 
hipdcrita. 

bea torro, m. Y. beat&o. 
bdbado, m. Y. bibedo. 
bebedeira, /. Borraebei- 
ra, estado dama pessoa b§- 
beda: ebrietas, f., vinolen¬ 
tia, f., crapula, f., vinum, 
n. Cic. 8 fdria da b.: vino¬ 
lentus furor, Cic. U durante 
a b.: in vino, per vinum, 
Cic. fi curar a b.: ebrieta¬ 
tem ou crapulam discutere, 
Plin.; crapulas amovere, Pl. 
ou discutere, Pl. 

bebedice, f. t. Y. beba- 
deira. 2 . Yfclo da embria- 
guez : ebriositas, t., vinolen¬ 
tia, i. Cic.; vinum, n. Pl. 

bdbedo, ad). 1. Embria- 
gado: ebrius, temulentus, 
vinolentus, plenus vini, vino 
onustus ou confectus, vino 
languidus, Cic.; vinosus, ple¬ 


nus crapulae, vino oneratus 
ou mersus, Liv.; largius ae¬ 
quo potus, Hor. | um tante 
b.: ebriolus, Pi. | a cair de 
b:: vino sopitus, Cic. || es- 
tar b.: madere vino, Pl., ou 
mero, Tib.; madere, Tib. ]j 
como o rei estivesse b,: rex 
cum multo incaluisset mero , 
Curt. |tu est&s b.: tu kome, 
non es sobrius. Ter. |l an dar, 
eambalear como um b.: ets 
vino vaeiUare, Cic. | como 
b.: temulenter, adv. Ool. 3 a 
Ad}, o s. m. Dado ao vinho: 
ebriosus, Cic.; vinosus, Hor.: 
potator, m., bibulus, Hor.; fa 
vinum pronus, Liv,; vino de¬ 
votus, Phaed., deditus ou ni¬ 
mis deditus, Sea. 0 s«r b. * 
perpotare, i. Oie.; mero tn- 
dulpers, Sen. 3» F. Dsda ae 
vinkc: vinosa, f. Pl.; trino 
dedita, PhaedU 4, Wig. Y. 
Sbrio. 

bebodolas, m. Homem da¬ 
do ao vinbo, que se embeba* 
da constanteaaeate; Y. b eli¬ 
dor (aeep. 2 .*), 

bebedor, ad}, e e. m. 1 , 
Que gesta de beber: bibendi 
avidus, Geil. J b. d@ dg-ua: 
agua-e potor, Sor. 2 , AquSls 
que gosta de vinho: potor $ 
m. Hor.; potator, m. PL; 
vinosus, Hor. | grande b.: pe¬ 
tor acer, Hor., ea nutrimus^ 
Pl. | o maior b.: vini capa¬ 
cissimus, Idv. 8 . F. Aquel® 
que gosfca de viabo: petris^ 
i. Phaed.; vino dediti^ 
Phae-d. 

bebedoisro, m. Lugar ondsi 
es animais bebem dgua: 
aquarium, a. Oat.; aquatio^ 
f., piscina, t. OoL | S prfr 
ciso levA(les) ao b. i «4 
aquam duei oportet, CoL 

beber, tr. ei. 1 . Lagerte 
liquidos: bibere, L ® tr., po¬ 
tare, Cio.; haurire, Yerg. g 
b. inteiramente: ebibere, 
Petr.; exsorbSre, Cic, 8 b. 
dum trago: potu uno hauri¬ 
re, Plin. | b. aes gofes: sor¬ 
bili are, Ter. 0 enquanto be« 
bia: in media potione, CHc. | 
dar de b.: pocula dare, Cie.; 
potionem tradere, Tac.; po¬ 
cula ministrare. Oie. jj das 
a b. (aig. eoisa a um doen- 
te) : dare potui, Ool. | nao 
dar nem de b. uem de co¬ 
mer : aqua cibogue abstinere 
(ac.), Coi. i b. & sadde de 
algudm: propinare alicui , 

Cic.; salutem alicui propina¬ 
re, Pl. | bebo S, s&dde de 
Crlcias: propino hoc Critias, 
Cio. 1 fcgua boa para beber: 
aqua idonea potui, Ool. j| Io- 
var a ,b. (gado) : ad aquam 
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compellere, OoL, ou appetiere, 
Varr.; potum agere, Verg.fj 
impedir de b.: potione pro¬ 
hibere, Coi. 2. I. Tomar vi- 
nho (geralmente em exces¬ 
so) : potare, 1. Sali. !l b. mul¬ 
to, em excesso: perpotare, 
i., perpotare liberaliter, Cic.; 
vino se invitare, Sali., ou lar¬ 
gissime se invitare, Suet. || ti¬ 
nia bebido abundantemen- 
te: in multum vini processe¬ 
rat, Cuxt. 1 gostar de b.: 
mero indidgere, Sen. |{ ao b.: 
in poculis, Cie. U depois de 
b.: post vinum, Sen. |j cam- 
balear depois de ter bebido : 
ace vino vacillare, Quint. || 
b. st§ perder a no<;ao das 
ecisas: vino se sepelire, Seu. 
B que babeu muito ou de- 
masiad&mente: polus, adj., 
vinolentus, plenus vini, Cie. 
|j que gosta de b.: bibulus, 
adj., vinosus, Hor. 3. Fig. 
B b. as lfigrimas: devorare 
gemitus, Sen.; premere alto 
corde dolorem, Yerg. fl b. o 
aangue da algu 6 m: bibere 
dHewk&s sanguinem, Cic. B 
tlesejsr b. o sangae de al- 
go&m: aHouius sanguinem 
sUire, Olo, 

bebsragem, /. f. BebMa: 
potio, f,, potus, us, m., po¬ 
culum, n. Olc. B b. mediei- 
nal: potio, i., medicamentum, 
Q. Piin.; medicina, f. Curt. 
&. r. m re (amorogo). 

bafeersira, /. Esp4«ie de 
figueira: bifera ficus, OoL 
bsfoereto, m. Refeis&o li- 
gfeira a que aasistem vfirias 
pessoas e esa que se servem 
jrrincipalmsnts bebidaa com¬ 
potatio, f. do. 

feeberiear, fr. e i. t. Be¬ 
ber aes goles: eorhillare, Ter. 
%, Beber amrfi.de: potitare, 
Pl. 

beS>arrSo s m. Grande be- 
fcedor: cf. b obedor. 

fea&srrai;, m. V. beberras. 
beberriaaF, fr. e i . Y. be- 
bericar. 

beber ro te, n%. Y. B eberr&o. 
bebida, f. 0 que sa beba: 
potio, f., potus, us, m. Cic. 
I ss b.: pocula, n. pl., sor¬ 
bitiones, um, f. pl. Cels.| 
as coznidas e as b.: esculen¬ 
ta et potulenta, Cic. || dar 
alg. celsa como b.: dare ali- 
quid potui, Cois. 

bebido, part .; polus, po¬ 
tatus, Cic.; haustus, Piin. 
I b. ia.tsiramen.te : epotus, 
dc. 

beblve!, adj. V. potdvel. 
fcssa, f. Teste talar dos 
snagisteados: ef. toga. B ho¬ 


ra em de b. (advogado) : fo¬ 
rensis, is, m. Quint. 

beco, m. 1 . Rua muito es- 
treita; angiportus, us, tn. 
Cic.; angiportum, n. Ter.; 
via angusta, Liv. 2 . Beco 
sem eaida: angiportum, n. 
Ter.; fundula, f. Varr.; an¬ 
giportum, non pervium. Ter.; 
via sine ullo exitu, Ulp. 3. 
Fig. |i ancontramo-nos num 
b. sem eaida: explicari res 
non potest, res sunt inexpli¬ 
cabiles, Cic. || nao te metas 
num b. eein saida: ne te eo 
demittas unde exitum vides 
nullum esse, Cic. 

bedel, m. Empregado su¬ 
balterno da Universidade de 
Coimbra: bedellus, m. Caag. 

bedeihar, i. Meter o be- 
delho: cf. bedelho. 

bedelho, m. 1 . Ferrolho da 
porta: pessulus, m. Ter. 2 . 
Criancola sem experifincia: 
imberbus invenis, Hor. j| 
para mais de-pressa deixar 
da ser um b., eu...: ut ce¬ 
lerius rostrum barbatum ha- 
bSrern... 3. Fig. || meter o 
bedelho: cf. intrometer-se. 

b e i $ g t /. Beigo (infe¬ 
rios 1 ) cafdo; labia, i. Apul. 
(ef. beigo}. 

bei$o, m. 1 .Lfibio; labrum, 
is. Caeu., geralmente no pl. 
labra, Cie.; labia, n. pl. Ter. 
|| b. d® crianqa ou mulier: 
labellum, n. Oie. B b. supe¬ 
rior; labrum superius, Plin. 
|i b, caidos: demissa labia, 
Ter. B qua tem os b. gros¬ 
sos: cf. beigudo. |j movimen¬ 
to des b.: oris pressus, Cie. 
B ievar (alg. eoisa) aos b.: 
admovere ad es, Plin. 1 le- 
yar una copo aos b.: labra 
admovSre poculis, Yerg. |j 
mal tocar com os b. (numa 
bebida) : primis ou primori¬ 
bus labris gustare, primoi-b- 
btts labris attingere. Oie.; 
summo tenus ore attingere, 
Verg. 2 . Beigos (duma fe- 
rida): ora, f. Ceis.; (ulce¬ 
ris) margo, Plin. 3. hoc. B 
dar mal pelos b. (a algu&n); 
cf. lisonjear, adular || mor- 
dor os b.: labia sua mordere, 
Sen. B trazer alguem pelo 
b.: ductare aliquem labiis, 
Pl.; aliquem regere ao ver¬ 
sare, Luor. 

beipudo, adj. e s. m. Que 
tem beisos grossos: labeo, m. 
Plin.; labiosus, adj. Laer. 

bsijador, m. Aqufils que 
gosta de beijar: basiator, m. 
Mart. 

beiJa-mSo, t». Acto de bei¬ 
jar a xn&o. II vir ao beija- 


-mao: ad manuvi accedere, 

Yop. 

beijar, fr. 1. Aplicar os 
iSbios eobre as faces, as 
aiaos, etc. (de alguSia) : oscu¬ 
lari, d., saviari, d., dissavia¬ 
ri, d., osculum alicui ferre, 
Cic.; deosculari, d. Pl.; 
basiare, Mart.; osculum 
ou oscula dare, Ov.; 
oscula ou osoulv.m admovS¬ 
re, Ov.; basium dare, Petr, 
| beijou o jovem e deixou-a; 
osculatus adulescentem dimi¬ 
sit, Cie. || b. & terra: terram 
osculo contingere, Liv. | bei- 
ja efusivamente as rufios (d$ 
alguem) : manus osculis con¬ 
terit, Sen. || vir fe. a mfio: 
ad manum accedere, Vop. 2. 
Beijar (fai. de amantes) : 
osculari, d. Pl.; saviari, d. 
Catuli.; basiare, Mart.; og- 
cula da/re, Ov.; basia dare , 
Catuli.; savia dare, Pl. JL 
beijar-se, re/1. Dar beijos 
mutuamenta: oscula iunge re, 
Ov. || as poxnbas boijam-se: 
iungunt sua rostra coluum 
bae, Ov. 

beijinho, m. 1, Beijo le¬ 
ve : basiolum, n. Petr. 2 » 
Beijo terno (de amantes) ; 
suaviolum, n. Catuli. 

beijo, m. 1. AcqSo dsque- 
le que beija (o pai, a inai, 
um amigo) : osculum, n. Cie.; 
basium, n. Phaed.; basiolum, 
n. Petr. || lanqar boijos: os¬ 
cula iacere, Tac.; basia lac¬ 
tare, Phaed. || depois dum 
b. dado fi pressa; post breve 
osculum,, Tac. (| cobrir de 
beijos: spissius basiare ( ali¬ 
quem) I, Petr.; osculo haeri- 
re, i. Liv.; oscula repetita 
dare, Ov. || dfi p©r mim uns 
b. a Atica: Atticae meis ver¬ 
bis suavium des. Ole. 2. Bei¬ 
jo (de amantes) : suavium, 
n. Pl,; basium, a., suavio¬ 
lum, n. Catuli, 

be;jocar, fr. Beijar amid- 
de, dar beijos ttns ap 6 s ou- 
tros: spissius basiare, Petr,; 
oscula repetita dare, Ov. (cf. 
Beijo). 

beiihd, f. Esp^cie d@ fi- 
lh 6 feita de farinha: laga¬ 
num, n. Hor. 

beira, f. 1 . Borda, mar- 
gem, oria: ora, f. Cic. 2 « 
(Fal. do msr) : ora, f., litus, 
oris, n. Cic. 3. (Fal. dum 
rio) : ripa, f. Oaes.; crepido, 
inis, i. Liv. 4. (Fal. dum 
poqo, fonte, otc.) : margo, 
inis, m. e f. 5. & beira de, 
loc. prep. B fi beira do mar: 
propter mare, Sisen. B fi bei¬ 
ra dum rio: propter aquae 
rivum, Yerg.; iuccta ripam, 
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Cic. || & beira do Numicio: 
super Numicium flumen, Liv. 

5 estar & beira do precipi- 
cio: vn e&trenuz tegula stare, 
Sen. || casa de campo que 
fica & beira da estrada: vil¬ 
la quae viam tangit, Cic. 6 . 
Beira (do teThado) : cf. aha 
(do telliado). 

foeirada, /. 1 . V. beira, 
margem. . 2. V. beiral. 
beirado, m, Y. beiral. 
beiral, m. 4. V. aha (dc 
telhado'*). 2. V. horda. 

beira-mar, /. V. litorei. fj 

6 beira-oiar : propter m&re, 
Sisen. 

Beja, s. pr. Nome de ci- 
dade: Pax Iuljia. 

bejense, adj. 1. Pe Beja: 
Pacensis, Piin. 2 , M. pl.i 
Pacenses, ium, Inecr. 

beladona, f. Nomo da 
planta: atropa beUadona, L. 

belamente, adv. 1 . Per- 
feitamente, muito bem: pul¬ 
chre, optime, recte, Cic. 2 « 
Da um modo belo: beUe, eov^ 
cinne, eleganter, festive, Cic. 

belcJade, f. 1 . V. beleza. 
2« Mulli er muito bela: 'Ve¬ 
nus, eris, f. Lucr. 

beldroega, f. Nome de 
planta: portulaca, f. OoL; 
portulaca oleraoea, L. 

beleguim, m. Oficial de 
justiga: apparitor, m. Cic. |{ 
Ber b.: apparituram facere, 
Cio. A oficio de b.: appari¬ 
tio, f. Cic. 

beleza, f. 1 . Qualidade do 
que 6 belo (fal, de seres ani- 
mados) : pulchritudo, inis, 
t., forma, f., species, ei, t. 
Cic.; decor, m. Curt.; digni¬ 
tas (faL io hornem), f., ve¬ 
nustas (fal. da mullier), f. 
Cio.; Venus, eris (geralmen- 
te fal. da uralher), f. Hor.; 
pulchritudo oris ou corporis, 
Cic.; decus, eris, n. "Verg.; 
forma eooimia, Cic.; facies 
pulchra, Ter.; facies egregia 
ou ecrimia, Cic. [| que 6 duma 
ande b.; ferina praestans, 
i c. ; forma praestanti, 
praestanti corpore, Verg. || 
um filho de rara b.: insignis 
pulchra facie filius, Phaed. 
H m-ulher de extraordinaria 
b.: eccimiS, facie mulier, Cic.; 
mulier pulcherrima specie, 
Coi.; miiMcr specie ac pul¬ 
chritudine insignis, Liv. || 
Livia era de rara b.: Livia 
forma emmemtissiind, Veli. 1 
por causa da sua rara b.: 
oh insignem corporis formam, 
Tac. J urna b. (fal. duma 
mulher): Venus, eris, f. Hor. 
2. (Fal. das coisas): pulchri 
ludo,, t., venustas, f., gratia, 


t. Oie.; decor, m. Quint. || 
b. dos lugares: locorum 
amoenitas, Cic. H b. das c 6 - 
res: colorum pulchritudo ou 
gratia, Cic. g b. do tempo: 
caeli serenitas, Cic. 3. Me¬ 
rito duma obra literaria: le¬ 
por ou lepos, oris, m. Cic.; 
Tenus, eris, t. Hor.; concin¬ 
nitas, f. Cic. I b. oratfirias: 
oratoris laudes, Cic. || tddas 
as b. oratorias: omnes ora¬ 
toriae virtutes, Cic. 4. Bele¬ 
za mora!. || a b. da virtude: 
pulchritudo virtutis, Cie. |j 
privar a virtude da sua b.: 
spoliare virtutem suo decore 
(abi. de decor), Cic. |) b. de 
alma: ingenuus animus, ani¬ 
mi magnitudo, Cic.; magna¬ 
nimitas, t., magnus animus, 
Oie- 8 . V. beldade (acep. 2 .*). 
belfas, f. pl. V. bochechas. 
bsifo, adj. Que teru beigos 
grossos: labiosus, Lucr.; la¬ 
beo, m. Piin. 

batiehe, m. Oamarote de 
uavio : domuncula, f. Gtess. 
Isid. 

bfiiieo, adj. Da guerra: 
bellicus, Ole. 

belicoso, adj. Chserreir®: 
beUicosus, Cic.; acer, eris, 
ere, Verg.; pugnax, Tae.; 
armis acerrimus, Verg. § 
povo selvagem e b.; feri ho¬ 
mines et acres, Cic. jj cidade 
b.: bellica civitas, Veli. | 
pouco b.: pigerrimus ad mi¬ 
litaria opera, Liv. 

b e I i ci a , /. NSvoa (nam 
61ho): albugo, inis, f. Piin.; 
alba oculi macula, O. Aur.; 
album in oculo, Coi. 

beligerante, ad/. Quo ©sti 
em guerra. jj as partea b.: 
bellantes, ium ou um, m. pl. 
Yerg. 

beltgero, adj. Y. belicoso. 
beliscado, part. e ad).', 
vellicatus, P. Nol.; pressus, 
Coi.; strictus, Stat.; ungue 
notatus, Ov. 

beliscadura, f. 1. Acg&o 
de beliscar, mossa resultante 
dessa accSo: vellicatio, i. 
Sen. 2 . Ferida ligeira: vul¬ 
nusculum, n. Ulp.; nota, f. 
Ov. || fazer urna b.: cutem 
abradere, Sen. j| fazer uma 
b. com a espada: gladio strin¬ 
gere, Sen.; mucrone prae¬ 
stringere, Curt. 

beliscao, m. Y. beliscar 
dura. 

beliscar, tr. 1, Apertar 
com os dedos (a pele) : : vel¬ 
licare, Quint.; pervellere, 
Phaed. 2 . Ferir de leve a 
pele: radere, Leg. XIi Tab.; 
ungue notare ov. appetere, 


©v.; unguibus foedare, Ov. 
3. V. estimular. 

balisco, m. V. beliscadura. 
beto, adv. 1 . Que tem for¬ 
ma perfeita ou agradavel; 
pulcher, chra, chrum, formo¬ 
sus, Cic.; decorus, Hor.; bel¬ 
lus, Cic.; venustus, Ter.; 
decens, Hor.; speciosus, 
Quint. || um b. rapaz: pul¬ 
chellus puer, Cic. 2 . Que pe- 
las proporsoes agrada h, vis- 
ta: pulcher, Verg.; formo¬ 
sus, venustus, bellus, Cic.; 
decorus, Sali.; pulcher adr 
spectu, Piin. || cada um acha 
b. o que lhe pertence; suum 
cuique pulchrum est, Cic. 3 , 
Que est4 em bom estado, 
bom, florescente, g b. sea- 
ras: laeta6 segetes, Verg. fj 
b. safi.de : valetudo prospera , 
Suet., ou bona, Quint j| b. 
idade: aetas bona, Cic.; flo¬ 
rens iuventa, Hor.; florentes 
anni. Stat. 4. Puro, sereno, 
sem nuvens: serenus, Liv.; 
purus, Hor.; liquidus, Verg. 
0 estfi um b. tempo; sudum 
est, Pl. 5. Fig. Elevado, que 
apraz ao espirito como obra 
de arte: pulcher, Suet.; ho¬ 
nestus, Quint. || b. poemas: 
pulchra poemata, Hor. || be- 
llssimas expressoes: splendi¬ 
dissima nomina, Cic. j| b. 
artes, b. Ietras: artes ou doc¬ 
trinae liberales ou ingenuae, 
Cic.; artes honestae, Quint., 
ou pulcherrimae, Petr.; in¬ 
genua studia, Cic. || deixou 
b. obras sobre direito: mul¬ 
ta praeclara scripsit de iure, 
Cic. 6 . Nobre (fal. dos sen- 
timentos) ; liberalis, ingenvr 
us, excelsus, Cic.; generosus, 
Piin. || b. sentimentoe: li- 
berale ingeniu/m, Ter.; quae¬ 
dam generosa tkrtus, Cic. | 
b. Indole; bona indolee ( 
Quint. g b. alma: animus in¬ 
genuus ou magnus, Cic. 7. 
Honroso, Ilustre, glorioso: 
pulcher, Liv.; clarus, deeo- 
rus, splendidus, illustris, 
Cic.; gloriosus. Sali. j| belie- 
sima aegao: maximum et cla¬ 
rissimum factum, Cic. jj b. 
aegoes: facta illustria ou glo¬ 
riosa, Cic.; benefacta, n. pl. 
Sali. || b. vitoria: spectabilis 
victoria, Tac. || b. morte: 
nobile letum, Hor. [| 6 b. 

(inf.) : pulchrum est (inf.), 
Verg.; decorum est, Hor.; 
praedarum ou honestum est 
Cic, 8 . Fellz, favoravel: pul 
cher, Flor.; lepidus, Pl.; faus¬ 
tus, Ter.; felias, Verg. fj b. 
dia: pulchra dies, Hor.; le¬ 
pidus dies, Pl. g b. situagao: 
secundae res, Cic, jj ter um 
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b- resuitado: exire in bonum, 
Sen. |1 b. ocasiao: opportu¬ 
na occasio, Liv. | nunca se 
proporcionou a ninguem tam 
b. ocasiao: tempus habes tale 
quale nemo habuit, Cic. || 
6 que bela ocasiao I: occasio¬ 
nem mirificamI Cic. 9. Gran¬ 
de, considera vei, precioso: 
magnus, amplus, ingens, Cic. 
|| b. montao de trigo: in¬ 
gens frumenti acervus, Hor. 
| urna b. quantia: grandis 
pecunia, Cic. || b. fortuna: 
amplae divitiae, Hor. || que 
tem uma b. fortuna: (homo) 
abundatis, Cic. 10. (Em sen- 
tido irdnico) : praeclarus, 
bonus, Cic. || eis-me num b. 
estado I: pessime ornatus eo f 
Pl. 11. (Por vezes & palavra 
superflua). || um b. dia po- 
der&, assim o espero...: spes 
est hunc aliquando posse..., 
Cic. || em b. motai sonante: 
praesenti pecunid, Cic. 12. 
M.: a) a beleza: pulchrum, 
n. Hor.; pulchritudo, inis, 
f. Cic. || o b. 6 raro: omnia 
praeclara rara (eunt), Cic. 
g i ondo est& o b. de um mon- 
tao (de ouro)!: quid habet 
pulchri constructus acervus ? 
Hor.; b) o belo (moral) : 
honestum, n., honestas, f., 
decorum, n. Oie.; decus, oris, 
n. Sali.; honestae res, Cie. | 
o verdadeiro b.: honestum 
quod proprie vereque dicitur, 
Oie. 18. Interj. V. muito 
beml (cf. hem). 

belprazer, m. Arbitrio, 
vontade prdpria: arbitratus, 
us, m., arbitrium, n. Cic.; 
liberum arbitrium, Sen. |] a 
seu b.: libentissime, adv. Cio.; 
dd libitum, Tac. g viver a 
seu b.: suo arbitratu vivere, 
Oie. 

betufno, adj. Relativo a 
feras, brutal, feroz: bellui- 
nus, Geli. 

belvedere ou belver, m. 
Espceie de mirante colocado 
num lugar elevado: apopsis, 
is, f. Fronto. 

belzebu, m. V. demdnio. 

1. bem, adv. 1. Convenien- 
temente, de boa maneira: be¬ 
ne, recte, pulchre, belle, Cic.; 
probe, Pl. || muito bem: op¬ 
time, rectissime, perbene, 
Cic.; pulcherrime, Coi. || es- 
ta bem, muito bem (no dia¬ 
logo) : recte, optime, Cic.; 
probe ou bene sane, Ter.; 
fac-tum bene ou optime. Ter. 
|| muito bem (para aaimar, 
incutir coragem) I: maete 
virtute esto I Sen. g esti. bem, 
nada mais pretendo saber: 
bene habet, vM plus interro¬ 


go, Juv. | faiAs b. em vol- 
tar: perbelle feceris si vene¬ 
ris, Cic. || Silio fez b. em 
transigir: bene fecit Silius, 
qui transegerit, Cic. || fizes- 
te bem em vir: bene factum, 
te advenisse, Cie. || fazes bem 
em ocupar-te de...: facis 
commode quod curas..., Cic. 
B Me f 6 z bem em se calar: 
recte tacuit, Cic. |) estar bem 
instalado: bene habitare, Nep. 
g viver bem: bene vivere, 
Cic. || campo b. cultivado: 
ager bene cultus, Cic. || es- 
crever b.: scribere recte, 
Hor. || dangar b.: saltare 
belle, Mart., ou commode, 
Nep. ||. estd muito b. dito: 
(da tua parte) : tu recte di¬ 
cis , Pl. || proceder b. para 
eom alguem: praeclare cutn 
i aliquo agere, Cic. || portar- 
-se b.: recte facere, Ter. || 
ahl (isso) nao estd b.: eia, 
haud sio decet, Ter. || os 
Tarquinios foram b. recebi- 
dos: Tarquinii benigne ex¬ 
cepti (sunt), Cic. || §les fo¬ 
ram muito bem recebidos: ele¬ 
ganter accepti (sunt), Cic.|( 
estar de b. cora alguem: con- 
iuetissimum esse cum aliquo, 
Cic. || estou do bein com ele: 
mihi cum illo magna gratia 
est, Cic. || por-se de bem 
eom o vencedor: inire gra¬ 
tiam vietoris, Curt. 2. Feliz- 
mente, «om sadde: bene, pul¬ 
chre, recte, belle, feliciter, 
Oie.; prospere, Nep. || ir 
bem, passar bem: recte ou 
belle se habere, Cic.; com¬ 
mode valere, Piin. || passar 
muito bem: plane belle se ha¬ 
bere, Cic. |j tua inai passa 
bem: apud matrem recte est, 
Cic. || o doente nao vai bem: 
aeger est in praecipiti, Ceis. 
I! o principio bem te corre: 
bene habent tibi principia. 
Ter. || os negdeios da Hispa¬ 
nia corrern bem: res His¬ 
panienses valde bonae, Cic. 
3. Muito: a) antes dum adj.: 
(emprega-se o adj. no 
superi.); multum (com adj. 
no positivo), Pl.; admodum, 
maxime, plane, Cic.; b) an¬ 
tes dum verbo: multum, 
probe, valde, magnopere, 
maxime, eximie, vehementer, 
plane, prorsus, Cie.; pluri¬ 
mum, Plin.; pulchre, Nep. 
|| templo bem ornamentado: 
aedes ornatissima, Cic. || 
cidade bem fortificada: civi¬ 
tas egregie munita, Frontin. 
|| bem de manha: bene mu¬ 
ne, Cie. g eu bem queria 
que...: magnopere vellem 
(inf.), Cic. g sei muito bem 


que...: probe scio (inf.), 
i iv.; certo scio. Oie. j| eS-s 
sei b 6 m (se)...: non satio 
scio..., L i v. || bem vej® 

que...: plane video (inf.); 
plane ou facile inteUigo, Cis. 
|| conhecer bem alguem: ali¬ 
quem nosse recte, Cic., oe 
callide, Pl.|| vender bem (pos? 
bom preco) : luculente ven¬ 
dere, Pl. || estou bem conven- 
cido (de que)...: persuasio- 
simum mihi est..., Cic. 4* 
Muito tempo: multum, Cic.; 
diu. Sali. || ferver bem: be¬ 
ne fervere, i. Apic. g tendo 
pensado bem...: multa, secum 
reputans..., Nep. || pensa 
bem no que vais fazer: vickt 
etiam atque etiam quid «pes* 
Cic. || eu pensei bem nisto: 
saepe ct multum hoc mecues s 
cogitavi, Cic. 5. (Por vessfi 
6 palavra supdrflua). g ©e 
bem sei que a maior parts 
(dos escritores) disseram...: 
scio plerosque scripsisse..^ 
Nep. || eu bem vejo: vides, 
Pl. 6 . Loc. || bem acabado: 
expolitus, Cic. || est&tua mui¬ 
to bem acabada: statua scito 
facta et venuste, Cic. g beua 
aeostumado: bene ou optime 
moratus, Cic. || bem afortu- 
nado: V. bemaventurade. 7. 
bem que, se bem que, loc. 
conj.: etsi (ind.), quamvis 
(conj.), licet (conj.), quam¬ 
quam (ind. e mais raramen- 
te conj.), Cic. 

2. bem, m. 1. O que 6 con¬ 
forme a moral, o que 6 jus¬ 
to : rectum, n., honestum, 
honesta, n. pl. Cic.; bonum „ 
n. Sen.; honestas, f., hones¬ 
tae res, f. pl. Cio. || o bem 
e o belo: quod honestum de- 
corttmgue est, Cic. g reina- 
vam en tao o bem e a justica: 
bonum et ius valebat, S&R. 
|| homem de bem: vir bonus, 
homo probus, homo bene me¬ 
ratus, Cic. g as pessoas de 
bem: viri boni ou simpl. bo¬ 
ni ou probi, Cio. g fazer © 
bem: benefacere, Sali.; recte 
facere, Ter.; rectwm colere, 
Ov. || ser homem de besa: 
homnia recte facere, Cic. B 
tenlio praticado o bem tdd& 
a minha vida: in bonis 
tibus aetatem egi. Sali. 2. 
O que e segundo as regrssg 
ou conveniendas: rectum, n. 
Ter. || o ignorante nSo achs 
bem senao aquilo que ele faz: 
imperitus, 'nisi quod ip&e fa¬ 
cit, nihil rectum putat. Ter. 
|| (na obra) h& bem e M 
mal: sunt bona, sunt mala, 
Mart. 3. O que 6 fitil, van- 
tagem, felicidade: bonum, n., 
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commodum, n., utilitas, f. 
Oie. [| o supremo bem: sum¬ 
mum bonum, Cic. || o bem 
p&blico: bonum publicum, 

Liv.; omnium utilitas, Cic.; 
communis utilitas, Nep. || pa¬ 
ra o bem publico, geral ou 
do Estado: bono publico, 
Sali.; bono omnium, Liv.; 
in communem rem, Cic. ; rei- 
publicae eausa ou commodo, 
Cic. [| dizer bem de. alguem: 
alicui benedicere, Cic. [[ ou- 
go dizer bem de Escrofa: em- 
dio laudabilia de Scrofa, Cic. 
jj fazer bem a alguem: be¬ 
neficium conferre m aliquem, 
Oie., ou dare alicui, Phaed.; 
prodesse alicui, utilem esse, 
bene de aliquo mereri, Cic. 
II fazer bem aos seus seme- 
Ibantes: homvmbu-s consule¬ 
re, Cic. H aquele a quem se 
£az bem: qui iuvatu/r, Sen. 
g que faz bem (em ling. 
ffiidd.) : utilis, adj. Plin. g 
qusrer bem a alguem: alicui 
bene velle, Pl. || pai que 
a6 quere o meu bem: pater 
qui mihi consultum optime 
velit essq, Ter. || que quere 
bem a alguem: benevolus ali¬ 
cui, Cic. 4. Pl. Aquilo que 
alguem possue (em terras, 
dinheiro, etc.), fortuna: res, 
rei, i., bona, n. pl. Cic.; 
possessiones, um, t. pl. Caes.; 
facultates, um, i. pl. Suet.; 
fortunae, t. pL Cic. [| estar 
jsa posse dos seus b.: esse in 
bonis ou in possessione bo¬ 
norum, Cic. || os seu 3 b.: 
euum, Cic.; sua, Caes. | to- 
dos os nossos b.: omnia guae- 
mrmque nostra sunt propria, 
Oie. | aumentar os seus b.: 
rem augere, 01 «. || bens de 
raiz: fundi, m. pl., praedia, 
B. pi. Cia. | b. m 6 veis: res 
‘mobiles, t) ig., ou moventes, 
Liv.; res quae moveri pos¬ 
sunt, Nep. @ que tem poucos 
b.: cui tenues opes sunt, 
Cic. ; modicus facultatibus, 
Plin. H privar algudm dos 
seus b.: alicui fortunas de¬ 
move, Cic. | b. adventicios: 
res adventitia, Cic. 6 . Os 
grodutos da terra: fruges, 
tam, f. pl. Cic. 

bem-andanfe, adj. V. fe¬ 
lit, afortunado. 

bem • atrenturadamenfe, 
adv .: beate, feliciter, Cic. 

bem-aueriturado, adj. 1 , 
Milito felis: beatus, Cic.; fa- 
l&x, Sali.; fortunatus, Yerg. 
H ser b.; fortunate beate- 
que vivere, Cic. 2 . M. Aqua¬ 
te que goza a felicidade eter- 
na: beatam, Fort. || os b.; 
beati ou beatissimi, Aug. |] 


entre os o.; *mer felices ani¬ 
mas, Sen 

bem-auenturanga, /. 1. 

Grande felicidade: optima 
fortuna, Cic. (cf. felicidade). 

2. A gldria eterna: beatitu- 
do, inis, f. Hier.; aeterna 
vita, "Vuig. (ef. beatitude). 

3. O c4u: regnum caelorum, 
Vuig. 

bem-aventurar, fy. Tor- 
nar feliz: fortunare, Cic.; 
beare, Hor.; beatum ( ali¬ 
quem ) efficere, Cic. 

bem-criado, adj. Bem edm- 
cado: bene institutus, libera- 
liter ou ingenue educatus, 
Cic. | muito b.: omnibus 
optimis artibus ornatus, Cic. 

bem-estar, m. 1. Con- 
fdrto: vitae commoditas, re¬ 
rum facultas, Cic.; facul¬ 
tates, um, f. pl. Caes.; copia, 
f. Cic. S s 6 tu tens b.: tibi 
soli bene est, Ter. 2 . Si- 
tuagSo agrad&vel do corpo 
ou do espirito; voluptas, i. 
Oie. 

bera-fadado, adj. Y. afor¬ 
tunado, feliz. 

bem-fa!ante, adj. Que 
fala bem: disertus, Cic.; 
lingua elegans, diserte elo¬ 
quens, Cic. H homem b.: vir 
qui modeste, temperate et 
bene loquitur, Cic. 

bem-nado, ou bem-nas- 
eido, adj. 1. De boa familia: 
ingenuus, Cie.; liber et In¬ 
genuus, Hor.; liberis paren¬ 
tibus oriundus, Coi. 2. Que 
nasceu para o bem: liberalis, 
Ter.; probus (adulescens ), 
Cic.; egregiam indolem sor¬ 
titus, Sen. 

bem-parecido, adj. 1. Y. 
bonito. 2 . De boa aparSncia: 
venustus, pulchellus, lepidus, 
elegans, Cic. 

bem-pdsto, adj. 1. Y. ele¬ 
gante. 2 . Y. bem vestida (cf. 
vestido). 

bem-soante, adj. Y. me- 
lodioso, harmonioso. 

bem-vindo, adj. Bem aco- 
Ibido: acceptus, Sali.; gratus 
acceptusque, Cie. g b. aejas: 
noster eris, Yerg. 

beni-visto, adj. Y. esti- 
ma-de, considerado, benqui-sto. 

fo&ngllG, f. 1. Acgao de 
consagrar ou benzer: eon- 
secratio, i. Hier. 2 . Acgao 
de abeacoar (algufim); be¬ 
nedictio, f. Hier. |j receber 
a b.: benedictionem accipere, 
Aug. || dar a b.: Y. aben- 
qoar. 3. Pequena oragao re- 
eitada pelo oficiante: bene¬ 
dictio, f. Isid. 4. Favor di¬ 
vino: benedictio, f. Hier. 
| ter a b. do c&k: propitios 


nat)ere deos, Sen. 5. Pl. Yo- 
tos pela felicidade de al¬ 
guem, em-sinal de gratid.io; 
vota, n. pl. Plin. || jobrir 
(alguem) de b§ns&os: laeta 
(alicui) precari, Suet. 

bendito, adj. 1 . Abengoa- 
do, favorecido de Deus: auc¬ 
tus benedictione Domini, 
Hier. [| b. sejam os teus ce- 
leiros: benedicta horrea tua. 
Hier. 2 . Louvado, glorifica- 
do: benedictus, Inscr. 

ben dizer, tr. 1. Dizer bem 
de: benedicere (dat.), Cic. 
2 . V. abenqoar. 3, Louvar, 
glorificar: benedicere (ali¬ 
cui), Cic. || b. a® Scabor; 
benedicere Deum, Hier. 

beneficeneia, f. Indina- 
gao para fazer bem: benefi¬ 
centia, f., benignitas, f. Oie. 

benofseerste, adj. Que ges¬ 
ta de fazer bem: beneficus, 
benignus, Cic. 

beneficiagao, f. Mudanga 
para melhor. g fazer benefi- 
ciagdes: in melius mutare 
(aliquid), Tae. || fez muitas 
b. na arte militar: nvulta in 
re militari meliora fecit, Nep. 

beersfisiado, m. O que re- 
cebeu beneficios: is m quem 
beneficia collata sunt, Cie» 
ber.sficiar, i. t. Tirar pre- 
voito: lucrari (aliquid), d. 
Cie.; lucrifacere, Petr.; lu¬ 
cra ex re facere, Cic.; prae¬ 
miari, d. Suet. 2. Y. fazer 
bem (a algu 6 m: cf. 8. bem, 
acep. 3.“). 3. Toruar melhor: 
melius (aliquid) reddere, 3 
b. oa vinhos: vina corrigere, 
Plin. g b. (as terras) : ster¬ 
corare, Varr. (cf. melkorar, 
consertar). 

beneficiario, adj. Aquefe 
a quem se conoedeu benefi¬ 
cio do invent&rio: beneficia¬ 
rius, m. 

bersefioio, m. 1. Ganho, 
proveito: lucrum, n., emo¬ 
lumentum, n., fructus, us, 
m., compendium, n, Cio. g 
ter b.; lucrari, d. Cie.; lu¬ 
crifacere, Mart. g eom b.: 
cum lucro, Coi. [| considerar 
como um b.: ponere in lu¬ 
cro ©u in lucris, Oio.; in 
luero deputare, Ter. j lucro 
apponere, Hor. 2 . Privilegio, 
vantagem: beneficium, n. 

Suet. || usar do b. da lei: 
legi uti, SaH. g aproveitar o 
b. da idade (para nao fazer 
alg. @oisa) : uti vacatione ae¬ 
tatis, Nep. 3. Servi 50 , favor 
ou merce que se faz a ou- 
trom: beneficium, n., offir 
eium, n., meritum, n., pro¬ 
meritum, n. Cic. || concedor 
um b.: beneficium alicui 
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dare, tribuere da deferre, 
Oie., oa in cUiquem confer¬ 
re, oa apud aliquem, pone¬ 
re (oa collocare), benefi¬ 
cio aliquem afficere oa orna¬ 
re, Cio. [| encher (algu&n) 
de beneficios: beneficiis ma¬ 
trimis oa omnibus ornare, 
Cia. 8 receber am b.: bene¬ 
ficium accipere oa recipere. 
Oie.; beneficio accipi, Cie. Q 
O b. qae de mim recebeste: 
meum erga te beneficium, 
Oie. g agradecer am b.: 
pro meritis gratiam referre, 
Liv. B pagar am b. : bene¬ 
ficium exsolvere, Tac. [1 re- 
tribair um b. : beneficia, be¬ 
neficiis repensare, Sen. 0 
nunca te poderei pagar os 
teus b. : nunquam tibi gra¬ 
tiam referre potero, Sen. B 
por am b. dos deases: dono 
deum (gea.), Liv.; deorum 
munere , Cic. || para m i m 
a morte serS am b. : mors 
mihi munus erit, Ov. 4 . V. 
tnelhor amento. 

bendfico, ad}. 1« Qae faz 
bem: beneficus, benignus. 
Oie. 2. Salutar, Atii: saluta¬ 
tis, Cic.; utilis, Ov. 

benetnerbneia, f. Y. mere- 
gimento. 

benemdrito, ad}. 1. Digno 
de prSmio oa louvor por ser- 
visos prestados: bene meri¬ 
tus, Caes.; promerens opti¬ 
me, Pl. || ser b. da pfitria: 
bene mereri de republica, 
Cic. B b. da p&tria : bene me¬ 
ritus de republica, Oie. 2. 
Y. Uustre. distinto. 

beneplacito, m. Aprova- 
c5o, consentimento : approbor 
ito, f., assensus, us, m. Cic. 

benesse, f. Y. emolumento. 

bendvolamente, adv. 1. 
De am modo benSvolo: bene¬ 
vole, Cio.; benigne, Liv. 2. 
Com benevolencia: ,cf. bene- 
volincia. 

benevolencia, f. Boa dis- 
posigao para com algu&n: 
benevolentia, f., humanitas, 
f.„ liberalitas, f., benignitas, 
f., comitas, f., animus bene¬ 
volus, m., indulgentia, f. 
Cic. || a b. com que me es- 
icutais: vestra in me attente 
audiendo benignitas, Cic. B 
ter b. para, com algu6m: be¬ 
nevolentiam erga aliquem ha¬ 
bere oa conferre, benevolen¬ 
tiam alicui praestare, bene¬ 
volum alicui esse, erga ali¬ 
quem humanum esse, bene¬ 
volo esse animo in aliquem, 
Cic.; propitia esse voluntate 
erga aliquem, Nep. 0 nSo 
posso. ter mais b. : benevo- 
Igntisr esse non possum, Cic. 


i'-' 


0 conquistar, consegair a b. 
(de alguAm) : animum sibi 
conciliare, (aliquem) amicum 
facere, sibi ( alicuius) gra¬ 
tiam consequi, Cic. |j com b.: 
benevole, indulgenter, humor 
ne, humaniter, amice. 
Cic., liberaliter, Nep. || 
recebidos pelo consul com 
b.: a conside clementer ac¬ 
cepti, Liv. B eem b.: inhu¬ 
mane, Cic. 

benevolente, ad}. Y. be¬ 
nevolo. 

bendvolo, ad}. Qae tem 
benevolencia: benevolus, be¬ 
nevolens, humanus, benignus, 
comis, Cic.; liberalis. Sali. 
|| ser b. para com algu 6 m: 
benevolo esse animo in ali¬ 
quem, Cic. || acolMmento b.: 
come hospitium, Liv. j| pa- 
lavras b.: amica dicta, Yerg. 

benfszejo, ad}. Y. benefir 
cente. 

benfazer, i. Y. fazer bem 
(est. S. bem, acep. 3.*), be- 
neficiar. 

benfeitor, m. O qae faz 

bem a algu 6 m: beneficiorum 
auctor, Cic.; beneficus, m. 
Cic. || o b. de algufim: qui 
beneficia in aliquem confert, 
contulit, etc. Cic.; qui bene¬ 
ficiis dliquem affecit, auxit 
oa ornavit, Cic.; bene meri¬ 
tus de aliquo, qui profuit 
alicui, Cic. || ser am b. da 
humanidade: optime oa prae¬ 
dare de genere humano me¬ 
ritum esse, Cic. || pagar am 
beneficio ao sen b.: benefir 
dum reddere , Cic. |j a indis- 
cri$ao do b, destrdi o bene¬ 
ficio: dona auctoris pereunt 
garrulitate sui, Mart. 

benfeitora, f. A qae faz 
bem: optime merita (de), 
Cic.; quae beneficia in ali¬ 
quem confert, contulit, etc. 

benfeitoria, f. Y. melhora- 
mento. 

benfeitorizar, tr. Y. bene- 

ficiar (acep. 8 .®). 

bengala, f. Pequeno bas- 
tSo de cana oa junco, em 
qae nos apoiamos, ao andar: 
bacillum, n. Cic.; arundo, inis 
f. Petr.; baculus, m. Cic. || 
andar de b.: eum fuste am¬ 
bulare, Pl. |j b. delgada e 
flexivel: virga, i. Liv.; ba- 
CiUum, n. Cic. 

bengalada, f. Pancada 
com bengala: baculi ictus, 
Ov. B repelir (algato) A b.: 
fuste repellere, Cic. (cf. bor- 
doada)• 

benignamente, adv. Dnm 
modo benigno: benigne, hu¬ 
maniter, Cic. 

bsnignidade, /. Qualidade 
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do qae 6 benigno: benigni¬ 
tas, i., humanitas, f. Cic. 

benigno, ad}, 1 . Benevolo, 
complacente, humano: benig¬ 
nus, Liv.; humanus, Cic. || 
mostrar-se b. (fal. de pessoa 
ofendida): placabilem se 
praebere, Cic. J| nao ha pes¬ 
soa mais b.: nihil est eo trac¬ 
tabilius, Cic. 2 . Favor&vel. 
II astro b.: sidus propitium , 
Cic. 

benquerenpa, f. Y. bene- 

VolSncia. 

benquerer, tr. Y. amar, 
querer bem a (cf. guerer). 

benquistar, tr. i. Conci- 
liar: conciliare, Cic.; com¬ 
ponere, Hor, ; coniungere, 
Cic. 2 . benquistar-se, refl. 
Conquistar a benevolSncia 
oa a estima de: animum sibi 
conciliare, amicitiam compar 
raro, (aliquem) amicum face¬ 
re, sibi ( alicuius) gratiam 
consequi, Cic. 

benquisto, ad). Estimado: 
gratiosus apud, Cic.; proba¬ 
tus, gratus, acceptus, Cic. B 
b, do povo: popularis, Cic. 
|| ser b. de alguto: gratio¬ 
sum esse apud aliquem; esse 
in gratia cum aliquo, Cic. ; 
cordi esse alicui, Gurt. 

bentinho, m. EscapalA- 
rio: scapulare, is, n.., scapu¬ 
larium, n. Cang. 

bento, ad}. Benzido, con- 
sagrado: benedictus. Hier. 

benzedeira, f. Y. feitir 
ceira. 

benzedeiro, m. V. feiti- 
ceiro. 

benzedura, f. Y. bingdo. 
benzer, tr. 1 . Consagrar 
ao culto: benedicere (ac.), 
Lact.; dedicare, Liv. || b. 
am altar: altarium benedi¬ 
cere, S. Sev. 2. Y. dbengoar. 
3. benzer-se, refl .: a) fazer 
o sinal da cruz: cruce ss 
signare, signum sanctae cru¬ 
cis sibi imprimere, E c c 1.; 
Ohristi crucem signare in 
fronte. Hier. || qae se benza 
ao fazer qualquer coisa: ad 
omnem actum Ohristi pingat 
crucem. Hier.; b) Y. odzrii- 
rar-se. 

beque, m. Esporao do na- 
vio: rostrum, n. Liv. 

bdquico, adj. Bom contra 
a tosse: tussicularis, C. Aur. 

berbequim, m. EspScie d* 
broca: terebra, f. Plin. 

berbigao, m.: pecten, inia, 
m. Hor.; pectunculus, 

Plin. 

ber$a, f. Couve; caulis, 
is, f. Hor.; brassica, f. Prot>. 

b e r e o , m. 1. Leito 4e 

crianja: cunae, i, j)L, cuna- 
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bula, n. pl. Oie., incunabu¬ 
la, n. pl. Liv. U crianga de 
b.: infans, m. f. Liv.; va¬ 
giens puer, Cic. || desde. o 
b.: ab parvulis, Caes. ; a pri¬ 
mis annis, Cic.; ab incunu 
bulis, Liv. || fomos criados 
juntos desde o b.: una a pue¬ 
ris parvulis sumus educti. 
Ter. 2. Y. inf&ncia. 3. Co¬ 
meso, origem, lngar onde 
ama coisa comesa: cunae, t. 
pl., incunabula, n. pl. Cic.; 
cunabula, n. pl. Yerg. || vol- 
tarei ao b. da minha inf&n¬ 
cia : ad incunabula nostra 
pergam, Cic. || desde o b. de 
Roma: a primis incunabulis 
Urbis , Apul. || a cidade que 
foi o b. da eloqiifincia: ea 
urbs in qua et nata et alta 
est eloquentia, Cic. || Atenas, 
fisse berso de todas as artes: 
iUae omnium doctrinarum 
inventrices Athenae, Cic. || 
arte ainda no b.: ars quae 
tum primum proferebatur, 
Cic. 

bergantim, m. Pequeno 
barco ligeiro: myoparo, m. 
Cic.; celox, ocis, f. Liv. 

berilo, m. Espficie de pe- 
dra preciosa: beryllus, m. 
Plin. 

berinjela, f. Nome duma 
planta e do respectivo fru- 
to: solanum ovigerum, L. 

bernarda, f. Y. revolta, 
motim. 

bernardice, f. Y. tolice, 
disparate. 

berra, f. Cio de veados: 
Venus, eris, f. Coi. (cf. cio) 
fl andar na b.: V. estar em 
voga (cf. voga).- 

berrante, adj. Muito vi¬ 
va (fal. da cor): ardens, 
Plin.; acutus, Solin.; acer, 
eris, ere, Sen. Q c8r b.: 
color nimis acer, Sen. 

berrar, i. 1. Dar berros: 
a) (fal. da ovelha e gado 
middo): balare, Quint. || fa- 
zer b.: balatum concitare, 
Plin.; b) (fal. do gado va- 
cum) : mugire, Liv.; mugi¬ 
tum on mugitus dar* on 
edere, Ov., tollere, Yerg. 2. 
Fig. Y. gritar. 3. Dizer gri- 
tando: conclamare, Caes.; 
exclamare, Liv;; vociferari, 

i. Cic. 

berraria, /. Y. berreiro. 
berrata, f. Y. berreiro. 
berregar, i. V. berrar, ba- 
1 ar. 

berreiro, m. Y. gritaria, 
grita. 

berro, m. 1. Crito dos ani- 
mais: ai (fal. da ovelha e 
gado mitido): Y. balido; b) 
(faL de gado vacum) : Y. 


mugido. 2 . Alto grito: cla¬ 
mor magnus, Phaed.; ingens 
clamor, Yerg. 

bertoldo, m. Y. palerma. 
berzabu ou berzabum, 
m. Y. demdnio. 

Besangao, «. pr. Oid. da 
Pransa: Vesontio, f. Caes. 

besoiro, m. Espficie de 

vespa grande: crabro, m., 

fucus, m. Yerg.; fur, furis, 
m. Yarr.; vespa crabro, L. 
B assanhar os b.: irritare 

crabrones, Pl. 

bespa, f. Y. vespa. 

bfista, f. 1. Bruto, ani¬ 

mal irracional: bestia, f. 
Cie.; pecus, udis, f. Pl.; bel- 
lua (principalmente fal. de 
animal de grande corpnlfin- 
cia), f.; animal, aKs, n. Cic. 

2. Animal de carga: vumen- 
tum, n. Caes. Pl.: iumenta 
oneraria, ou sarcinaria, Caes. 

3. Fig. Pessoa estdpida: pe¬ 
cus, udis, f., asinus, m. Cic.; 
mulus, m. Pl.; bipes asellus, 
Juv. 4. Tolo, estdpido: stul¬ 
tus, Cic.; stolidus, Sali.; stu¬ 
pidus, Cic. 

besta, f. Antiga arma com 
que se disparavam setas e 
pelouros: arcubaMsta, f. 
Veg.; manuballista, i. Yeg. 

bfista-fera, /. 1. Animal 
feroz: fera, f., bestia, i. 
Cic.; bellua, t. Sen. 2 . Pes¬ 
soa feroz: crudelis (homo, 
vir on mulier). 

besteira, f. Nome de plan¬ 
ta: helleborus foetidus, L. 

besteiro, m. Soldado ar- 
mado de besta: arcubaUista- 
rius, m., manuballistarius, 
m. Yeg. |! erva-dos-bestei- 
ros: Y. besteira. 

bestiaga, f. V. btsta 
(acep. 3, a ). 

bestia!, ad}. 1. Prdprio 
de bfista: belluinus, Geli, 2 . 
Y, estdpido, brutal, grosseiro. 

bestialidade, f. Y. estu- 
pidez, brutalidade. 

bestializar, fr. Y. cmbru- 
tecer. 

bestiafmente, adv. 1 . A 

maneira das bfistas: belluino 
more, Geli.; pecudum ritu, 
Cic.; ferarum ritu, Curt. 2 . 
Y. brutalmente. 

bestiario, m. Escravo que 
combatia no circo contra as 
feras: bestiarius, m. Cic. 

bestidade, f. 1. Y. bestia¬ 
lidade. 2 . Dito ou acsao es- 
tfipida: ineptiae, f. pl. Cic. 

bestificar, fr. Y. bestia¬ 
lizar. 

bestilha, f. Y. balestUha. 
bestunto, m. Praco enten- 
der: ingenium tardum ou he¬ 
bes, Cio.; tarditas ingemi, 


Olo. B homem de fraeo b.l 

homo nullius consilii, Cic. | 
ter fraco b.: hebeti ingenic 
esse, Cic. ' 

besuniadela, f. AcsSo de 
besuntar: perunctio, f. Plin. 

besuntar, fr. 1. Untar 
muito: perungere, Cic. 2 . Su- 
jar (com gordura) : inquina¬ 
re, Hor.; maculare, Yerg.; 
oblinere, Yarr. 

beta, f. 1 . Yeio metdlloo 
numa rocha: vena, f. Cic.; 
canalis, is, m. Plin. 2. Lis- 
tra de eQr diferente (nos te- 
eidos): clavus, m. Mart.; vir¬ 
ga, f. Yerg.; praecisamentum, 
n. Isid. 3. M. Nome duma 
letra grega: beta, n. indecL; 
beta, f. Aus. 

betao m. Espficie de oi- 
mento feito de cal, areia a 
saibro: rudus, eris, n. Vitr. 

betar, fr. 1. Listrar: li¬ 
nei» arare ou distinguere. 2 . 
V. matizar. 

betesga, f. Rua estreita, 
beco sem salda: cf. beco. 

betilho, m. Bocal que se 
p5e aos bois para os impedir 
de comer: fiscella, f. Cat. 

bdtilo, m. Nome duma pe- 
dra fabulosa; baetylus, m. 
Plin. 

betdnioa, f. Nome de plan¬ 
ta; betonica, f. Plin.; beto¬ 
nica officinalis, L. 

betula, f. Nome de plan¬ 
ta : betvlia on betula , t 
Plin. 

betumado, part. Mistura 
do com betnme: bituminatus, 
Plin. 

betumar, fr. Cobrir on 
misturar com betnme; bitu¬ 
minare, Ambr. 

betume, m. Nome dum mi- 
neral combustivel: bitumen, 
inis, n. Plin. || de b.: bitu¬ 
mineus, adj. Plin. 

betuminoso, adj. Que con- 
tfim betume: bituminosus, 
Yitr. 

bexiga, /. 1. Reservatdrlo 
qne contfim a urina: vesica, 
f. Cic.; vesicula, f. Lucr. f 
acalmar as dores de b.: ve¬ 
sicae dolores lenire, ve¬ 
sicae prodesse, Plin. || muito 
bom para as doensas da b.: 
vesicae vitiis utilissimus, Oie. 
2 . Bexiga sfica, depois de ex< 
traida do corpo. B b. de boi: 
vesica, f. Plin. || arrebentar 
uma b.: vesicam dirumpere, 
Sen. 3. Y. chacota. 

bezerra, /. Yaca nova qne 
ainda nao eria, novilha: bu¬ 
cula, i. Cic.; iuv e n ca, f. 
Plin.; taura, t. Coi.; iunbs, 
i. Pers. 

bezerro, m. NovQho; vitu 
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ius, m. de.; Suculus, m, Coi, 
| de b.: vitulinus, adj. Ci c. 

biberao, m. Pequeno vaso 
por onde bebe uma crianja 
ou tun doente: guttus, m. 
Plin. 

bfblia, f. A Escritura Sa- 
grada: scriptura, f. Hier.; 
sacra scriptura, Aug.; sacra 
volumina, n. pl. Hier.; sa¬ 
crae litterae, Aug.; divinae 
scripturae, Tert. 

bibiioteca, f. 1 . Lugar on¬ 
de se guardam livros dispos¬ 
tos pela devida ordem: bi¬ 
bliotheca, t. Cie. || abrir bi- 
bliotecas ao publico: biblio¬ 
thecas publicare. Suet. 2. 
Mdvel onde se encerram os 
livros: bibliotheca, f. Paul. 
Jct.; armarium, n. S. Sev. 
8 . Os pr 6 prios livros: biblio¬ 
theca, f. Cic. H formar uma 
b.: bibliothecam conficere, 
Oid. II traze-me (tal obra) da 
b. de meu irmao Quinto: af¬ 
fer mihi... de libris fratris 
Quinti, Cic. 

bibliotecdrio, m. O que 

superintende numa bibiiote¬ 
ca: bibliothecarius, m. M. 
Aur.; a bibliotheca ou a bi¬ 
bliothecis, Inscr. || bibliotecfi- 
rio m 6 r de Augusto: procu¬ 
rator bibliothecarum Augusti, 
Inscr. || ser b. de algufim: 
bibliothecam alicuius tracta¬ 
re, Cic. 

bibulo, adf Que bebe: bi¬ 
bulus, Hor. 

bica, /. Tubo ou pequeno 
canal por onde sai £gna ou 
oniro liquido: canaliculus, 
m. V i t r. ; siphunculus, m. 
Plin.; tubulus, m. Vitr. H 
faca com sangue escorrendo 
em bica: cultrum manantem 
eruor e, Liv. fi estar h biea: 
imminere, impendlre, instare, 
Cic. 

fcicada, f. Picada com o 
bico. || rasgar hs b.: rostro 
lacerare, Liv. fl batem-se is 
b.: rostris inter se corruunt 
Ourt. fi dar bicad&s em: et- 
bicar. 

bicar, tr. Dar bicadas em: 
tundere , PL; rostro appete¬ 
re, Liv, 

bicha, f. f. V. sanguss- 
vuga. 2 . V. cobra. S. V. lom- 
briga. 4. V. fila, fUeira. 5. 
Mulber muito mi: furia, i. 
Hor. 6 . Bicha solitiria: V. 
tinia. 

biebanar, i. Palar baixi- 
nho, ciciaudo as palavras: 
susurrare. Ter.; insusur¬ 
rare, Cic. (cf. boquejar). 

bichancros, m. pl. Gestos 
cu ademanes ridiculos: vul¬ 
tus argutiae, t. pL PHn. 


bichano, m. V. gato. 
bicharada, /. V, bicharia. 
bicharia, f. 1. Conjunto 
de bichos: pediculi, m. pl. 
Ceis.; vermiculi, m. pl. Coi. 
|| estar coberto de b.: vermi¬ 
nare, Sen. || comido de b.: 
pediculosus, adj. Mart. |[ Si¬ 
la morreu comido de b.: foe¬ 
ditate obiit Sylla, Plin. 2. V. 
gado, animais. 

bicharoco, m. V. bicho. 
hicho, m. 1. Nome gen 6 - 
rico de qualquer animal ter¬ 
restre, especialmente de ver¬ 
mes e insectos: a) verme, 
insecto: vermis, is, m. Lucr.; 
bestiola, f. Cic. || bicho pe¬ 
queno: vermiculus, m. Plin.; 
minima bestiola, Cic. ; b) 
V. canmcho, traga, piolho; 
0 ) bicho-da-aSda: bombyx, 
ycis, m. f. Plin.fi bicho-da-seda 
(no estado de crisalida, an¬ 
tes de se tornar bdmbice): 
necydalus, m. Plin. || 
eris&lida do bicho-da-seda: 
bombylis, is ou idis, f. Plin.; 
d) b. (das firvores e frutos): 
vermis, m., vermiculus, m. 
Coi. 1] ter b., estar cheio de 
bichos: verminare, Sen.; 
vermiculari, d. Plin. || criar 
bichos: vermiculos gignere, 
Plin.; e) b. (que come a car¬ 
ne) : vermis, m. Sen.; 0 hi¬ 
cho de conta: oniscos ou 
orAscus, i, m. Plin.; porcellio, 
m. C. Aur. 2. Fig. Bicho da 
terra: terrae filius, Cic. || 
b. de cozinha: sublingio, m. 
Pl.; coquorum discipulus, Pl. 
|| b. do mato: (homo) natu- 
r& intractabilis, Geli.; ( ho¬ 
mo) omni generi humano in- 
sociabUis, Liv. 

biohooa, f. 1. V, mtohoea. 
8 . V. fwritncvlo. 

biohoso, adj. Que tem bi- 
choa, cheio de bichos: vermi¬ 
nosus, Plin.; vermiculosus, 
Pali. 

biolplta, aij. Que tem 
duas cabe&as: biceps, cipitis, 
Cic. 

biOO, m. 1. Extremidade 
frdrnea da bSca das aves: 
rostrum, n, Cic. fi b. peque¬ 
no: rostellum, n. Coi. || b. 
do peito: papilla, f. Plin.; 
papilla uberis, Coi. || b. do 
candeeiro: myxa, t. Mart. || 
desde os b. dos p€s at 6 A 
cabeja: ab imis unguibus us¬ 
que ad verticem summum, 
Cic.; ab unguiculo usque ad 
capillum summum, Pl. || por- 
-se nos b. dos p 6 s; consistere 
in digitos arrectum, Verg.; 
in digitos erigi, Quint. || an- 
dar nos b. dos pds: ire gra¬ 
du suspenso. Ter. 
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bicoior, ady. De duas cd- 
res: bicolor, Yerg. 

bicorne, adj. Que’ tem dois 
chifres ou duas pontas: bi¬ 
comis, Hor.; bicorniger, era, 
erum, Ov. 

bicorneo, adj. V. bicome. 
bicudo, adj. 1 . Que tem 
bico ou forma de bico: ros¬ 
tratus, Plin. 2 . Fig. V. eom- 
plicado, dificii. 

bidente, m. V. alviSo. 
biduo, m. Espajo de dois 
dias: biduum, n. Cic. 

bienal, adj. Que dura dois 
anos: biennis, Suet.; bien¬ 
nalis, Cod. 

bidnio, m. Espajo de dois 
anos consecutivos: biennium, 
n. Liv. 

bitar, tr. Y. furtar. 
bifendido, adj. Fendido 
em duas partes (t. de anat.) 

|| cascos b.: binae ungulae, 
Plin. || que tem quatro pa- 
tas b.: pedibus quaternis 
bisulcis, Plin. (cf. bifido). 

bifero, adj. Que d& fruto 
duas vezes por ano: bifer, 
era, erum, Verg. 

bifido, adj. Fendido em 
duas partes (t. de botdn.): 
duplex, icis, Plin.; bifidus, 
Ov.; bifidatus, Plin. (cf. bi¬ 
fendido) . 

biforme, adj. Que tem 
duas formas: biformis, Tao.; 
biformatus, Cic. 

bifronte, adj. Que tem 
duas frontes, duas caras: 
bifrons, Yerg. 

bifurca$ao, f. Lugar onde 
uma coisa se divide em duas: 
bifurcum, n. Coi. || b. do 
tronco: lectica, i., inguen, 
inis, n. Plin. f b. dum ca- 
minho: bivium, n. Verg. (of. 
entroncamento). 

bifurcado, adj.: bifurcus „ 
Ov. (cf. bifurcar). 

bifurcar-se, refl. 1. Divi- 
dir-se em dois (t. de botan.) 
j| a raiz bifurca-se: ambas 
radices emittit (arbor), Col.fi 
Urvo re que se bifurca: divi¬ 
dua arbor, Plin. 2 . Divi- 
dir-se em dois (em geral). fi 
o caminho bifurca-se: via se 
in ambas partes findit, Verg. 

bigamia, f. Estado de bi¬ 
gamo: bigamla, i. Eccl. | 
viver em estado de b.: duae 
ou binas (fal. de vfirios in¬ 
dividuos) uxores habere t 
duobus nuptam esse, Cic. 

bigamo, adj. e s. m. 1 . 
Que tem dois conjuges ao 
mesmo tempo i duas uxores 
habens, Tert.; bigamus, m. 
Isid.; bimaritus, m. Cic. 2. 
F .: quae duobus nupsit; bi- 
vira, jL Varr. 
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bigcde, m .: barba labri 
superioris || deixar crescer 
o b.: barbam abradere, non 
superiore labro, Plin. || dei- 
xa-se crescer o b.: barba ab¬ 
raditur, non superiore labro, 
Plin. || cortar o b.: labra 
tondere, Sen. 

bigodear, tr. V. escame- 
cer, enganar. 

bigorna, f. Instrumento 
de ferro sobre o qual se ba- 
tem os xnetais; incus, udis, 
i. Oie. 

bigorriHia eu blgorri- 
Shas, m. Homem desprezf- 
vel: homo nihiH, Varr., ou 
parvi pretii, PI. 

bijugo, adi. Que 6 pu- 
xado por dois cavalos, em- 
parelhado: biiugis, biiugus, 
Suet. 

bilha, f. Vaso 4e barro, 
de gargalo estreifo: hydria, 
f. Hier.; seriola, t. Pera.; 
urceus, m. Varr., 

bilhSo, m. Moeda de ou- 
ro ou prata a que se adicio- 
nava cobre, mas eonservando- 
-Ihe o mesmo valor nominal: 
aeraria ratio adulterata. 

bilhete, m, 1. Carta sim- 
ples e breve: litterulae, f. 
pl., schedula, {., epistula bre¬ 
vis ou pusilla, Oie, || recebi 
o teu bilhete; accepi perbre¬ 
ves tuae litteras, Cio. i b. 
de pessos apaixonada: epis¬ 
tula amatorie scripta, Oie. 2 . 
CEdula, titulo de divida: syn¬ 
grapha, t. Oie,; chirogra¬ 
phum, n, Suet.; tabella, f. 
Mart. 3. Bilhete das sortes: 
sors, tis, f. Suet. 4. Aviso, 
convite por escrito: codicilli, 
m. pl., libellus, xn, Cic. || 
distribuir bilhetes: libellos 
dispergere, Tac. 

bilhostre, m. V. estran- 
jeiro, patife. 

bilfngOe, ad/. Que tem ou 
fala duas linguas, que tem 
duas palavras; bilinguis, 
Verg. 

bilioso, ad}. 1 . Relativo & 
bilis, cheio de bilis: biliosus, 
Ceis. 2 . M.: biliosus, m. Ceis. 
S. Fig. Individuo de mas 
gdnio, col 6 rico: melancholi¬ 
cus, m., stomachosus, Cic. 

bilis OU bile, f. 1. Liqui¬ 
do segxegado pelo figado: 
bilis, is, f. Cic. |( fazer des- 
carregar a b.: bilem depel¬ 
lere, Ool., detrahere, extrahe¬ 
re, pellere ou purgare, Plin. 
| vomitar b.: bilem evome¬ 
re, Ceis. 2. Mau humor: bi¬ 
lis, t. Cio. || desearregar a 
bilis sdbre algu&n: iram 
evomere in aliquem, Ter.; vir 
rue acerbitatis evomere In» 


Cie.; stomachum erumpere 
in aliquem, Cic. |J desearre- 
garei sobre eia toda a minha 
b.: in eam, quod mihi aegre 
est, evomam. Ter. || vomitar 
toda a b.; evomere virus 
acerbitatis suae, Cic. 

biltre, m. V. (homem) 
vU, infame. 

bimembre, ad}. Que tem 
dois membros (fal. dnma f ra¬ 
se), que tem duas castas de 
membros: bimembris, Jnv. 

bimestre, ad}. Que dura 
dois meses: bimestris ou bi¬ 
menstris, Hor. 

bimo, adj. De dois anos, 
que tem dois anos: bimus, 
Oie. 

binar, tr. Dar segundo 
amanho (h terra) : repasti¬ 
nare, iterare, Coi. || binar a 
vinha: vitem iterare, Coi. 

btografia, : vita (ali¬ 
cuius), vitae alicuius descrip¬ 
tio et imago. || as b. dos ho- 
menB oCebres: vitae virorum, 
Nep. [| escrever a b. da Ani- 
bal: res Hannibalis persequi, 
Cic. | escrever a b. de al- 
gu 6 m: de vita et rebus ali¬ 
cuius scribere, g fSz a b. 
(desta personagem); (eius) 
vitae memoriam composuit, 
Suet. 

bidgrafo, m.: vitae ali¬ 
cuius scriptor (cf. historia- 
dor). 

bipartiero, f. DivisEo em 

duas partes; bipartitio ou bi- 
pertitio, f. G-rom. 

foipartido, adj. Partido em 
doisj bipartitus, Varr. 

bipatente, adj. Aberto dos 
dois lados; bipatens. Verg. 

bipeda!, adj. Que mede 
dois pes; bipedalis, Oaes. 

bfpede, ad}. 1. Que tem 
dois p 6 s (fal. de animais): 
bipes, pedis, Cic. 2 , Animal 
de dois p 6 s: bipes, pedis, Plin. 

bipene, /. Macbadinha de 
dois gumes: bipennis, is, f. 
Verg. 

foiqueira, f. 1. V. ponto, 

extremidade. 2 . V. goteira. 

birbante, m. V. biltre, pa¬ 
tife. 

birra, f. 1. V. trima. 2. 
V. zanga, raiva. 
birrar, f. V. teimar. 
birreme, f. Exnbarca§ 6 o 
com duas ordens de remos: 
biremis, is, f. Cic. 

bsrrento, adj. V. teimoso. 
bis, adv. Duas vezes: bis, 
Cic. 

bisanual, ad}. Que dura 
dois anos (t. de bot.); qui 
(quae ou quod) post bien¬ 
nium redit; bimus, PalL $ <o 


feto 4 b.; fUia biennio moria¬ 
tur, . Plin. 

bisavd, «t.: proavus, m, 
Cic. || que tinha CatSo por 
b.: genitus proavo Catane. 
Vell._ 

bisavd, f .; proavia, t 

Suet. 

bisbiihotar, i. V. intri- 
gar. 

foisbilhoteiro, m. V. mo- 

weriqueiro, intriguista. 
bjsbiihotice, f. V. «»rS<Io f 

mexerico. 

bisbdrria, m. Homem dee- 
prezivel; homo nihiH, Varr,* 
ou parvi pretii , Pl.; W-- 
turpis, Cic. 

biscato, m. Alimenta que 
as aves levam no bico para 
os filhos: esca, i. Verg. g 
dar o b.: cibare, Coi. 

biscouto, m, t, PSo que 
teve duas coze duras destina- 
do a viagens pelo mar: nau¬ 
ticus panis, xn. Plin, 2. Bfl» 
lo seco de farinha: pania 
dulcis. 

bisnaga, /. Home de plau¬ 
ta: daucus visnaga, m. L. | 
bisnaga-das-searas: onmi, 
ios, n., ammiurn, n. Plin.{ 
ammi maius, L. 

bisneta, /. j proneptis, ie, 
f. Pers. 

bisneto, m.’: pronepos, 
otis, m. Cic. g es bisnetos 
( = os vindouros) : posteri, 
m. pl. Cic. 

bisonharia, f. t. Insxpe- 

riencia: tirocinium , n. Liv. 
2 . V. acanhamento, 

bisonhice, f. V, bisonha¬ 
ria. _ 

bisonho, ad}. 1. Inaxps- 
riente; rudis, novus, Cic. (ct 
noviqo). 2. M. Recruta inex- 
periente; tiro, m,, miles in¬ 
exercitatus, tvro rudis rei mi¬ 
litaris, Cic.; miles insolens 
belli, Oaes., ou bellorum, Taci 
bispado, m. 1. Diocesej 
dioecesis, is, f. Sid. 2, Digni- 
dade episcopal: episcopatus, 
us, m. Tert. 

bispai, ad}. V. 'episcopdL 
bispar, tr. V. lobrigar, en- 
aer gar, entrever. 

bispo, m. Prelado que ge- 
verna urna diocese: episco¬ 
pus, m. Aug.; antistes, itis a 
m. Ecd.; pontifex, iris, neu 
Sid. || pertencente ao b, s 
episcopalis, adj. Amis. 

b i s p o t e , m. Vaso pars 
urinar: matula, f. PI.; m®- 
tela, f., scaphium, n. Mari.j 
vas obscenum, Sen, 

bissexto, ad}. H ano b.s 
annus intercalarius, Cic., in¬ 
tercalaris, Plin., ou bisexti'- 
Us, Isid. | m-s M 
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hoc anno intercalatum, est, 

Liv. 

bisssxual, adj. V. herma- 
frodita. 

b i S t U r I , m. Home doni 
Instrumento cirurgico : scal¬ 
prum, n., scalper, pri, m. 
Oels.; scalpellum, n. Cio. 

bitola, f. V. medida, pa- 
Ardo, modSlo. 

bizarramerate, adv. 1. 
Com bizarria : decore, decen¬ 
ter, venuste, concinne, Cic. 
2. V. generosamente, nobre- 
mente. 

bizarrear, i. Proce- 
der dum modo nobre: se ge¬ 
rere honeste. Oie. 

bizarria, f. 1. Gentilezs, 
garbo: lepor ou lepos, oris, 
m, venustas, f. Cie.; elegan- 
da, £. Plin. 2. Y. brio, pri- 

biz&rrioe, f. 1. Y. br«- 
psta. 2. Y. bazdfia, ostenta- 

fSo, 

bizarre, adj. 1. Gen- 
&1, garboso, bem vestido : ele¬ 
gans, Plin. ; venustus, concin¬ 
nus, Oie. 2c Y. nobre, gene- 

blandfcia, /. Cari¬ 
ci» : blanditia, geralmente no 
pL blanditiae, i. Cic.; blan¬ 
dimenta, n. pl. Piin. («f. 
caricia). 

blandicsoso, adj. Y. mei- 
gg, c&rinhoso. 

blssfemadoi*, m. Aqufite 
que blasfema ; blasphemator, 
m. EccL; blasphemas, m. 
H2er. B es blasfemsdores: 
blasphemantes, m. pl. Hier. 

bi asternar, i. i- Prsferir 
blasf&nias: blasphema¬ 
re, Hier. ; impie loqui, Suet. 2. 
Tr. Ultrajar com blasfemias : 
blasphemare, A u g . ; Deum 
infamare, hnpis, in Deum di¬ 
cere. 

blasftewa, f. 1. Palavras 
que ultrsjam a «Jivindade: 
blasphemia, f. Hier.; blasphe- 
ndvm, n. Prud. | proferir 
biasfSmias; blasphema¬ 
re , Hier.; deos ferocioribus 
verbis increpare, Liv. 2. T71- 
fcraja dirigide a principes di- 
vinizados on pessoas da mais 
alta categoria. H se tivesse 
proferido algnma b. contra 
Augusto: si qua de Augusto 
irreligiose dixisset, Tac. 3. 
Fig. || dizia que nunca se 
proferira nma b. tam grande 
contra a amizade : negabat 
udam vocem inimiciorem 
amicitiae posse reperiri, Cic. 

biasfemo, m. 1. Y. blas- 
femador. 2. Adj. Y. impio. 

blasonacfor, adj , e s. m. 
Que blasona : lactans, Cic.; 


sui iactans, Quint.; lactator, 
m. Cic. || nm tanto b.: pens¬ 
io iactantior, Hor. 

biasonar, tr. 1. Y. os¬ 
tentor, aZardear. 2 . I. Jao- 
tar-se: se iactare, se osten¬ 
tare, gloriosius de se ipso 
praedicare, efferre se inso¬ 
lentius, Cic.; se extollere, 
Quint. j| b. de alg. coisa: 
gloriari (re), Cic. || b. do 
seu nascimento: iactare ge¬ 
nus, Hor. | blasona de ter 
prestado um grande auxilio: 
se praedicat magno auxilio 
fuisse, Cic. || blasonando de 
terem tirado a Itdlia a Ne¬ 
ro...: ablatam, a se Neroni 
Italiam lactantes..., Tac. 

blOCO, m. Porgao volumo- 
sa de pedra, ferro, etc.: trun¬ 
cus, m. Yerg.; moles, is, i., 
gleba, f. Plin. || nm Silvano 
dum s 6 b. : Silvanus mono- 
lithus, Inscr. 

blocjuoado, part.: obses¬ 
sus, C a e s . ; circumsessus, 
Liv.; cireumsaeptus, ffron- 
tin. 

Woquear, tr. Pdr blo- 
qneio a, sitiar: obsidere 
(urbem), Caes.; circumse¬ 
dere, Cic.; obsidione clau¬ 
dere, in obsidione tenere, 
commeatibus privare, Nep. 
(et. sitior) B eis-nos bloquea- 
dos e presos: plane interclu¬ 
si eaptique sumus, Cic. g 
s er bloqueado (nsaa cida- 
de): circumsederi, p., teno¬ 
ri, p. Cie. 

bloqueio, m. CSreo: obsi¬ 
dio, f. Caes. | fazer o b. 
dums eida de: obsidSre ur¬ 
bem, Caes.; circumsedere, 
Liv.; obsidione claudere, Nep. 
1 eomejou o b. : obsidione 
muniti onibusque coepti pre¬ 
mi hostes, Liv. | tonaar urna 
pra$a por b.: oppidum co¬ 
rona capere, Curt. 

1. boa, /. Gibdia: boa, f. 
Plin. 

2. boa, adj. f. de bom: 
cf. bom. B fizesie-a boat: 
lepide fedtk&i, Y&r. 8 esca- 
pdmos de boa: magno sane 
periodo evasimus, Cic. Rvir 
&s boas com alguem: rem 
eum aUquo ad concordiam 
adducere, Cie. || de b. men¬ 
te: libent» animo, Cic.; ma 
voluntate, Liv.; haud gravar 
Um, Liv. 8 que faz alg. coisa de 
boa mente: libens, adj. Cic.f 
b boa mente: bona fide, Pl.; 
sincera fide, sine dolo medo, 
Liv.; sine fraude, Caes.; 
simpUciter, adv., religiose, 
adv. Oie. (cf. smeeramente). 

boas-vindas, f. pl. Yinda 
bem acolhida: adventus suar 


vissimus optatissimusque, Oie. 
|| dar as. boas-vindas a al¬ 
gu Sm : alicuius adventu fes¬ 
tum agere, Ov. 

boato, m. Notlcia que cor- 
re publicamente: rumor, m., 
fama, f., sermo, m., sermun¬ 
culus, m. Cic.; auditio, f. 
Caes. || ao primeiro b.: quod 
ubi vulgatum est, Tac. || ao 
primeiro b. da morte de...: 
ut est nuntiatum de caede... 
|| relatar boatos: audita re¬ 
ferre, Ov. || espalbar ura 
boato ou boatos: rumorem 
ou rumores spargere ou dis¬ 
sipare, Cic., dispergere, Tac., 
differre, Nep., serere, Yerg.; 
famam dispergere, Tac.; ser¬ 
monem disseminare, Cic.; 
sermones serere, Liv. || es- 
palbar boatos de guerra: bel¬ 
la ferre sermonibus, Liv. B 
correu em t3da a Asia o boa¬ 
to de que...: sermo est totd 
Asid dissipatus (inf.), Cic. 
|| corria o b. de que Albi¬ 
no...: spargebatur Albinum 
(inf.), Tae. j| dar oeasiao a 
mS. b.; excitare rumores, 
Liv. 8 corre, espalba-se o b.: 
fama crebrescit, Tac., incre¬ 
brescit, Liv., affertur, Liv, 
vulgatur, Verg., ou exit, Nep.; 
rumor manat, Hor, ou vulga¬ 
tur, Liv.; ea fama vagatur, 
Verg. | espalba-se o b. em 
toda a cidade: manat toti 
urbe fama, Liv.; fama totd 
urbe discurrit, Curt. || ea- 
palbou-se on corren o b.: fa¬ 
ma fuit (inf.), Yerg, on vul¬ 
gavit, Veli.; fama percrebuit 
ou stanpl. percrebuit, Cic. ; 
fama erat, Liv, ou nuntia¬ 
bat, Cic. || espalhara-se oa 
correra o b.: fama emanarat, 
Cia, pervaserat ou incesse¬ 
rat, Tac, ou exierat, Liv.; 
vulgatum erat..., Liv. || lo¬ 
go <pie correu o b. da sus 
morte: huius de morte ut pa¬ 
lam est factum, Nep. 8 Iog® 
que o b. se eapalbou eotna 
os soldados: posteaquam rea 
im vulgus militum, elata est, 
Caes. 8 reprimir os b.: ser¬ 
mones reprimere, Cie,; fa¬ 
mam comprimere, Liv, 8 boa¬ 
tos nSo me incomodam: do 
fama nihil laboro, Cic. 
bobagem, /. Y. bobiee. 
bobameate, adv. Come 
bobo: scurriliter, Plin. 

bobear, i. Fazer bobicea: 
scurrari, d. Hor.; risus cap¬ 
tare, Cic. 

bobiee, /. 1. Carficter pr6- 
prio de bobo: scurrilitas, f. 
Tac.; vernilitas, f. Quint. g 
graja qne nao degenera em 
b.: fio n ectsrrUit lepos, Cic. 
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2. Palavras oa acsoes de bo- 

bo: facetiae, f. pl. Pl. 3. V. 
momice, pedermtce. 

bobina, f. Pequeno eilin- 
dro para ertrolar fio: fusus, 
sa. Plin. 

bobo, m. 1. Gratioso que 
nos teatros faz rir com ges¬ 
tos e arremedos: ecurra, ae, 
m. Cic. ; risor, m. Hor.; de¬ 
risor, m. Mart.; coprea, ae, 
m. Suet. || de bobo: scurri¬ 
lis, adj. Cic. || como b.: scur¬ 
riliter, adv. Plin. 2. O que 
faz rir os outros (num ajun- 
tamento ou retiniao de pes- 
eoas) : scurra, m., sannio, 
m. Cic.; ridiculus, m. Pl. || 
do b.: vernilis, adj. Tac. || 
fazer de b.: risus captare, 
Cic. 3. Aqufile qne se empre- 
gava em fazer rir os outros: 
homo ridiculus, Cic. 

bdoa, f. 1. Parte do rosto 
por onde se ingerem os ali- 
mentos: os, oris, n., bucca, 
f. Cic. | meter a comida na 
b. de alguem: inserere cibum 
in os alicui, Cic. || encher a 
b.: buccam implere, Cat. H 
levar (um copo) & b.: lar 
bra admovire (poculo), Verg. 
fl abrir a b.: os adaperire, 
Plin. || fazer abrir a b. a 
eigu&n: rictum alicuius di¬ 
ducere, Hor. || que abre a 

h. : hians, Hor. || de b. aber- 
ta: ore hianti ou diducto, 
Plin. || b. amarga: os ama- 
rum, Ceis. || b. sdca: os 
siccum, Catuli. || b. com mau 
hfilito: anima foetida, Pl.; 
habitus pravis ou odore gra¬ 
vis, Plin. || fazer crescer dgua 
na b. : salivam movere, Sen.; 
gulam irritare, Suet. || b. 
pequena: osculum, n. Hor.; 
buccula, f.’ Suet. || b. ras- 
gada at6 Hs orelhas: rictus 
ad aures dehiscens, Plin. || 
abertura da b.: rictus, us, 
m. Hor. 8 provisoes de b. : 
cibaria, n. pl. Yarr.; penus, 

i, rcu, penus, us, t., ou pe¬ 
nus, oris, n. PL 2» <5rg5o da 
fala: os oris, n. Cic.; lin¬ 
gua, f. Sali. 8 paiavra bem 
digna de sair da b. dum tal 
feomem: voco vere digna quae 
a tanto viro emittatur, Cic. 
1 dizer tudo o que vem 4 
is.: garrire quidquid in buc¬ 
cam (subent, venit), Cic. 8 
direi o que me vier h b.: 
da dicam guae mihi sunt in 
promptu, Cic. || o rosto e 
os olhos mentem muitas ve¬ 
zes, mas a b. mais vezes ain- 
da: frons, oculi persaepe 
mentiuntur, oratio vero sae¬ 
pissime, Cic. 8 ter sempre 
na b..: habire in promptu, 


in ore habSre, crebro usur¬ 
pare, Cic.; dictitare, Liv. || 
abrir a b. (=falar); hisce¬ 
re, Cic. || nao abrir a b.: 
nullam vocem emittere, Liv.; 
obmutescere, Liv.; mussare, 
Verg.; silere, non hiscere, 
Liv. || fazer abrir a b. a 
algufim (^obrigar a falar) : 
vocem alicui exprimere, ser¬ 
monem alicui elicere, Liv. || 
fazer calar a b., tapar a b. 
a alguum: vocem alicui prae¬ 
cludere, Liv.; linguam occlu¬ 
dere ou comprimere, Pi.; 
orationem cohibere, Tac.; ora 
loquentis opprimere, Ov. j| 
andar na b. de toda a gen¬ 
te : percelebrari, p., esse in 
ore atque sermone omnium, 
Cic. 8 estas palavras andam 
na bdca de todo o mnndo: 
has voces celebres vulgo fe¬ 
runtur, Sen. j| andar de b. 
em b.: per ora hominum 
ferri, Plin. 8 Sste boato cor- 
re de b. em b.: haec opinio 
omnium sermone percrebres¬ 
cit, Cic. || ter o coragSo na 
b.: sensa mentis in promptu 
habire || ter urna coisa na 
b. e outra no ccras&o: aliud 
clausum in pectore, alvud in 
lingua promptwm lutbere, 
Sali. 8 a pedir de b.: oppor¬ 
tune, adv., tempestive, adv. 
Cic.; ea; animi sententia, 
Cio. 8 falar com b. pequena: 
muttire. Ter.; dissimulanter 
loqui, Cic. [Igabar 4 b. cbeia: 
pleno ore laudare, Cic. 8 
boca-aberta: Y. palerma, tolo. 
3. Bdca dos animais: os, 
oris, n. Hor. || duro de b. 
(cavalo) : duri oris (equ/us), 
Ov. 4. Abertura: os, oris, n. 
Cic.; bucca, f. Plin. || b. do 
forno: fornacis fauces, Cat.; 
praefurnium, n. Yitr. 4. Em- 
bocadura dum rio: ostium, 
n. Caes.; fauces, irum, f. pl. 
6 . Pessos. 8 para que saiam 
da cidade as b. intiteis: ut 
qui inutiles sint bello, op¬ 
pido excedant. 

bocadinbo, m. 1 . Bocado 
pequeno: particula, f. Sen. fl 
nm b. de p&o: pavasUulum 
panis, Hier. 

bocado, m. 1 . Parte se- 
parada dum todo: pars, tis, 
f. Cic. | b. (dum corpo que- 
brado) : fragmentum, n. Cie.; 
fragmen, inis, n. Yerg.; pars 
revulsa, Yerg. || bocados de 
telha: imbricum fragmina, 
Sisen. | em b., aos b.: mi- 
nutatim, adv. Sen.; minutum, 
adv. Coi.; particulatim, adv. 
Plin.; assulatim, adv. Pl. | 
cortar aos b., fazer em b. : 
in frusta secare, Verg.; in 


particulas diducere, Sen.' 
minutius concidere, Cic.; di¬ 
vellere, Cic.; comminuere, 
Sali.; concidere, Liv. || cor¬ 
tar o corpo, os membros em 
bocados: in partes corpus 
concidere, P e t r . ; artus in 
frusta carpere, Sen. || um 
b. de vitela: vitulina carun¬ 
cula, Cic. 2 . Bocado (de co¬ 
mida) : frustum, n. Cic. 8 
um b. de pao: panis frustum, 
Cat., ou offa, Coi., ou frag¬ 
mentum, Hier. || b. de car¬ 
ne : offula carnis, Coi.; offa, 
f. Pl.; ofella, f. Juv. || tirar 
a alguSm o b. da boca: of¬ 
fam alicui eripere, Enn.; bo¬ 
lum alicui eripere e faucibus 
II cortar em b.: in frusta 
scindere (oves), Sen.; con¬ 
cidere minute, Coi., frusta- 
tim ou membratim, Plin., 
frustillatim, Pl.; concidere, 
Coi. 3. Manjar: cibus, m., 
esca, f. Cic. || um bom b.: 
pulmentarium, n. Sen.; pul¬ 
mentum, n. Ter. || bons b.: 
scitamenta, n. pl. Pl. || dei- 
xando-lhe melbores b.: dapis 
meliora relinquens, Hor. 

bocal, m. 1. Bocal com 
qne se tapa a b 6 ca ao gado: 
fiscella, f. Cat. 2, Bocal do 
Poqo : puteal, alis, n. Inscr. 
3. Abertura dum vaso, fras- 
co, etc.: ora, f. Lucr.; la¬ 
brum, n. Caes.; apertura, 
f. Yitr.; foramen, inis, n. 
Cic. _ || pequeno b.: foramen 
modicum, Coi., on tenue, 
Sen. || b. (diSmetro) dnm 
tubo: fistulae foramen, Fron- 
tin. || (meter alg. coisa num 
vaso) at 6 ao b.: ad fauces 
usque, Coi. || que tem um 
largo b.: patulus, adj. Cic. 

boqal, adj. Y. estupido, 
grosseiro. 

boqaiidade, f, V. estupi- 
dez. 

bocejador, adj. Que bo- 
ceja muitas vezes: oscitabun¬ 
dus, Geli. 

bocejar, {. Abrir involun- 
t&riamente a bdca: oscitare, 
Lucr. ; hiare, Hor.; os di¬ 
ducere, Sen. || b. (fazendo 
ruido) : clare oscitare, Geli. 
8 bocejamos, quando vernos 
bocejar os outros: oscitatio 
aliena nos sollicitat, Sen. § 
qne boceja: oscitans, adi. 
Cic. 

bocejo, m. Acg&o de bo¬ 
cejar: oscitatio, f. Plin. g 
frequentes b.: oscedo, inis, 
f. Geli. 

bocel, m. Urna parte da 
base da coluna: Y. toro. 

boceta, f. Caixa pequena: 
pyxis, idis, f. Cio. B b. pe- 
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quena: pyxidicula, t. Ceis, fl 
do feitio de b.: pyxidatum, 
adj. Plin. 

bocheoha, f. Parte mais 
saliente de cada inna das 
faces: gena, f. Suet., geral- 
mente no pl. genae, Cic.; 
malae, f. pl. Verg.; buccae, 
f. pl. Hor. || encher as b. 
com ira: inflare ambas buc¬ 
cas, Pl. || encher as b. para 
fazer sair o ar com forja: 
stloppo tumidas rumpere buc¬ 
cas, Pers. || ter as b. Iin- 
damente pintadas: buccas 
beUe purpurissatas habSre, 
FI. 

booheohudo, adj. Que tom 
grandes bocheehas: bucculen¬ 
tus, Pl. 

bochorno, m. Ar quente: 
calor solis ou aestivus, Plin. 

boda e pl. bodas, /. i. 
Oasamento: nuptiae, i. pl., 
matrimonium, n. Oie. (cf. 
ndpeias). 0 celebrar as b»: 
nuptias facere, Pl. H convi- 
dar algpoim para as suas b.: 
vocare aliquem ad nuptiae, 
Cic. 2. Celebragao dum ca- 
samento: nuptiae, i. pl. Liv. 
3. Banquete nupcial: sponsa¬ 
lia, ium, n. pl. Cic. || assis- 
tir fes b. de algu 6 m: cenare 
apud aliquem in eius nup¬ 
tiis, Cic. 4. Y. banquete. 

bode, m. Maeho da cabra: 
hiraus, m., caper, pri, m. 
Verg. H b. pequeno: hirculus, 
m. Catuli. 0 de bode: hirci¬ 
nus, adj. Plin. B cheiro a b.: 
hircus, m. Hor. B que chei- 
ra i b.: hircosus, adj. Sen. 

tiodega, /. Taberna, tas- 
ea: gurgustium, n., popina, 
f. Cio. 

bodeguelro, m. Tasqueir®: 
popinarius, m. Lampr. 

bodeguice, f. Y. porcaria. 
bodum, m. Cheiro a bo¬ 
de : hircus, m. Hor. B que 
cheira ft b.: hircosus, adj. 
Sen. || cheirar a b.: hircum 
olSre, Hor. 

Bodmia, s. pr. Pals dos 
Boios: Boihemum ou Boiio- 
hemum, n. 

bofe, m. 1 . V. pulmao. 0 
deitar os b. pela bdea fora: 
pulmoneum vomitum vome¬ 
re, PL 2. Fig. Y. indole. 

bofefada, f. 1. Pancada 
dada com a mao no rosto: 
colaphus, m. Plin.; alapa, 
f, Juv. 0 dar ou apliear a 
algu 6 m uma b.: colaphum 
alicui ducere, Quint., incu¬ 
tere, Juv., ou icere, Pl.; ala¬ 
pam ducere, Phaed.; colapho 
aliquem caedere. Hier. || 
deu-lhe tamanha b. que...: 
*um tam graviter palma per¬ 


cussit ut..., Plin. f) apanhar 
uma b.: colapho perculi, Sen. 
|| apanhar bofetadas: cola- 
phis caedi ou vapulare, Sen. 
B deitar algudm ao chSo &s 
b.: defigere colaphis aliquem 
in terram, Pl. 2 . Fig. Injd- 
ria: contumelia, f. Plin.; in¬ 
farta, i. Liv. || receber uma 
b.: contumeliam pati, Cic.; 
contumelia affici, iniurias 
accipere, Sen.; repulsam fer¬ 
re, Cic. 

bofstSo, m. Bofetada 
grande. | d e u -1 h e tal b. 
que...: eum tam graviter pal¬ 
ma percussit ut..., Plin. 
bofe te, m. Y. tabefe. 
boi, m. Nome dum qua¬ 
drupede : bos, bovis, m. Cic. 
|| de b.: bubulus, adj. Coi.; 
bovillus, Liv. || feira de bois: 
forum boarium, Liv. B car¬ 
ne de boi: caro bubula, 
Ceis., ou simpl. bubula, f. 
Pl. 0 guardar os bois: bu¬ 
bulcitari, d. Pl.; bubulcita¬ 
re, i. Apul. | aadar o carro 
adiante dos bois: praeponere 
ultima primis, Hor. 0 cur- 
ral de bois: bovile, is, n. 
Yarr. 

b o i a d a , /. Manada de 
bois, bois: bubulum pecus, 
Yarr.; armenta bucera, n. 
pl. Ov. 

boianta, adj. 1 . Que bdia: 
fluitans, Cic. 2 . Y. flutuante . 

boiao. -m. Yaso de barro 
ou metal: vas, sis, n. Cic.; 
fictile, i» (vaso de barro), 

a. Plin. 

boiar, i. Y. flutuar. 
boieira, /. Y. alvdloa. 
boieiro m. 1. O que guar- 
da os bois: bubulcus, m. 
Cic. 2 . O Boieiro (oonstela- 
gao) : Bootes, ae, m. Verg.; 
Arctophylax, acos, m. Ov. ; 
custos, odis , m. Plin. 

bojaiy tr. 1. Y. enfunar. 
2. I. Apresentar salifencia 
arredondada: ventrem face¬ 
re (fal. duma parede), Dig.; 
prominere, Liv. 

bdjo, m. 1. SaliSneia 
arredondada: venter, tris, m. 
Yerg.; uterus, m. Gol. 0 

b. duma garraxa: venter' la¬ 
goenae, Juv. 0 (barril) de 
grande b.: ventriosus, adj. 
Plin. 2. V. barriga. 3. V. 
capacidade <pr 6 p. e fig.). 

boj udo, adj. Que tem 
grande b t j o : ventriosus, 
Plin. 

bola, /. 1. Qualquer corpo 
de forma esferica: globus, 
m. Cic .; pila, f . Plin.; 
sphaera, f. Cic.0b. pequena: 
globulus, m. Plin.; sphae¬ 
rula, f. Hier. B tomar-sa, 


fazer-se numa b. in pilae 
modum convolvi, Plin. [| fei- 
to numa b.: conglobatus, adj. 
Plin. || bolas de massa: of¬ 
fae, f. pl. Coi. 2 . Bola (para 
tirar h sorte). | langar bolas 
na urna: sortes in hydriam 
conicere, Cic. 3. Y. cabega, 
juizo. 4. Y. pila. 

bolacha, f. 1 . V. bis- 
cauto. 2. V. bofetada. 

bolandas, /. pl. Baldoes. 
|| atidar em b.: V. nae 
parar. 

bolbo, m. Cebola duma 
planta: bulbus, m. Coi. 0 
b. do lirio: lilii radix, Coi. 

bolboso, adj. Que tem bol¬ 
bo : bulbosus, bulbaceus, Plin. 

bolqar, tr. Lansar fera: 
ore electare, Yerg,; spuere, 
Verg.; respuere, Serib. 

boidrid, ut. Gnato de quo 
se pendura a espada: bal¬ 
teus, m. Caes.; balteum, n. 
Prop.; subalare, is, n. Isid. 

boleado, part. Y. arre- 
dondado. 

bolear, tr. V. arredondar. 
bofeeiro, t». V. cocheiro. 
boleta, f. Y. bahta. 
boletim, m. Netieia de 
car&cter oficial: litterae, t. 
pl. Cio. 0 boletim de vitdria : 
laureatae tabellae, Liv.; 
victrices litterae, Cic. 

boleto, m. Ordem escrita 
para alojamento de soldados: 
hospitalis tessera (cf. abo¬ 
letur) . 

boldu, m. 1 . Y.. queda, 
baque. 2 . Solavanco. 0 ir aos 
b.: succuti, p. Ov.; concuti, 
p. Sen.; iactari, p. Cic. 

bdfha, f. 1 . Y. empSla. 
2. GI 6 bulo que se eleva & 
superficie das &guas: buUa, 
f. Ov.; bullula, f. Ceis. | 
figuas cheias de bolhas: bul¬ 
lantes aquae, Calp. 3. Y. 
mania. 

bolhar, (. Formar bolhas: 
fervere, Cic. (cf. borbulhar ). 

boi in ha, f. Bola pequena: 
globulus, m. Phn.; sphae¬ 
rula, f. Hier. 

bfllo, m. 1 . (Sent. pr.) t 
placenta, f. Hor.; libum, n. 
Liv.; crustulum, n. Varr.; 
crustula, t. Vulg.; opus pis¬ 
torium, Apic. || bolos: operis 
pistorii genera, Plin. || b. 
folhado: laganum, n. Hor. 8 
b. (que se oferecia aos deu- 
ses): popanum, n. Juv. || o 
que vende bolos: crustula- 
rius, m. Sen. 2. Fig. Y. pdb 
matoada. 

Bolonha, s. pr. Cid. da 
It&lia: Bononia, f. Cic., 
Felsina, £. liv. 




BOL / BOM 


boldnio, adj. e s. m. V. 
rustico, parvo, ignorante, 
bolor, m .: mucor, m., si¬ 
tus, us, m. Coi. fl criar b.: 
mucescere, Plin.; pallorem 
trahere ou capere, CoL; si¬ 
tum contrahere, CoL, ou tra¬ 
here, Plin.[|aheirar a b.: si¬ 
tum redolSre, Plin. | ter b.: 
mucere, Cat. 

botorento, adj. 1 . Cober- 
te de bolor: mucidus, Juv. 

| figo b.: pallidior ficus, 
Yarr. 2. V. vilho, decadente. 

bolota, /. Eruto do ear- 
valho e da Bzinheira: glans, 
ndis, t. Cio. | que produz b.: 
glandifer, era, erum, Cio. 

bolotal, m. 1. Mata de Ur¬ 
vares que dio bolota: silva 
glandaria, Cat. 2. Y. azi- 
nhal, carvalhal. 

b6Isa, f. 1« Saquinho para 
dinbeiro: marsupium, n. Pl.; 
crumina, f. Hor.; loculi, m. 
Pi Juv.; sacculus, m. Plin. 

U apanhar a b. (roubar) : 
manticulari, <L Pl. fl esva- 
alar a b. do vdlho: senis 
marsupium exenterare, Pl. H 
abrlr a b., puxar pelos cor- 
d5ea & b. : rem familiarem 
reserare. Oie. B abrir a b. 
(para receber) : sinum laaar 
re ou expedire, Sen. B fechar 
a b., apertar os eorddes 1 
b.: rem familiarem claudere, 
Cic. g que abre f&eilmente 
es eordoes 1 b. : pecuniae 
(gen.) Uberalis, Sali. B ele 
Mia a b. bem recbeada: 
plane bene peculiatus erat, 
Cic. 2. Dinbeiro: pecunia, 
res familiaris, t., faculta¬ 
tes, um, t. pl., arca, f. Cic.|| 
conta com a minha b. : ar¬ 
eae nostrae confidito, Cic. 

| ajudar algufan da sua b.: 
eliquem re sustinere, Cic. || 
b. dos testiculos: scrotum, 
n. Ceis. 3. Saco dura absces¬ 
so : sinus, %is, m., vomica, 
f- Ceis. ; collectio, f. Plin. 
4. B61sa do fel: folliculus 
fellis, Plin. 

bfifso, m* 1. Algibeira: si¬ 
nus, us, m. Sen. 0 voltar 
com o bolso recheado de di- 
nheiro: sinus aere plenos re¬ 
portare, Coi. || dar dinbeiro 
do seu b. : de se largiri, Ter. 

| pagar do seu b. : annume¬ 
rare de suo, Cic. || pagou do 
eeu b. : pecuniam numeravit 
de suo, Cic. || contribuir do 
seu b. para as despesas da 
guerra: propriis opibus bel¬ 
lum iuvare, Tac. || pagou do 
Beu b. urna divida pdblica: 
fidem publicam impendio 
privato exsolvit, Liv. 

bom, adj. 1 . De boa qua- , 


Ildade: bonus, probus, Cic. 
|| muito b.: optimus, egre¬ 
gius, eximius, praestams, Cic. 
|| b. dinbeiro, b. moeda: bo¬ 
ni nummi, Cic.; probi num¬ 
mi, Pl.; probum argentum, 
Liv. B b. terra: probus ager, 
CoL B b. vista: acris acies, 
Plin. || tenho b. vista: clare 
oculis video, Pl. || ter b. 
ouvido: clare audire, Plin. 
II b. constitul^ao (fisica): 
firmitas corporis, Sen. B b. 
jantar: lauta cena, Plin. [| 
ter b. tropas: firmas copias 
habere, Cie. B b. memdria: 
bona memoria, Quint. B b. 
reputagao: bona fama, Hor. 
i b. discurso: bona oratio, 
Cic. 0 b. Indole: bona indo¬ 
les, Cic. B ter b. pronbneia: 
bene pronuntiare, Quint. 2 . 
H&bil: banus, peritus, catti- 
dus, Cic.; probus, Pl. | b. 
piloto: bonus gubernator, 
Cic. B b. poeta: poeta bomis 
ou egregius, Cic. || b. arqui- 
tecto: architectus bettus, Cic., 
probus, Pl. 0 b. orador: ora¬ 
tor probabilis, orator non 
contemnendus, Cic. | b. ge- 
neral: vir egregius in laude 
bellica. Oie.; vir callidus rei 
militaris, Tac. B b. politico: 
callidus temporum,, Tac. |j 
b. expediente: callidum In¬ 
ventum, Nep. 3. Favor 6 ,vel: 
bonus, secundus, faustus, 
prosper, era, erum, Cie.; fe¬ 
lix, Cic.; benigwus, Hor. il 
b. noticia: bonus mmtiua, 
Cic. 0 b. resultade: bonus 
exitus, Hor. g te* b. fixito: 
exire t» bonum, Bea. 0 b. 
sorte: bona ou secundet ou 
prospera fortuna, Oie. 0 ter 
b. vento: habere ventos se¬ 
cundos, Cic. 4. Yantajoso, 
tUil, proveitoso: bonus, Cie.; 
commodus, Caes.; utilis, Cic. 
B b. resolufao: bonum con¬ 
silium, Cic. g b. para a sa£L- 
de: saluber, bris, bre, Cic.; 
utilis, Plin. 0 bous ares: sa¬ 
lubre caelum, Coi. || b. re- 
m&dio: remedium praesens 
ou efficax, Plin. g Iguas 
muito b. para o est&mago: 
aptissimae stomacho aquae, 
Plin.User b. para (t. med.) : 
prodesse (dat.), succurrere 
(dat.), Plin. j| ser b. con¬ 
tra...; potentiam habere con¬ 
tra,..., Plin. B ser muito b. 
para...: efficacissime prodes¬ 
se..., Plin. || 6 bom...: bo¬ 
num est (inf.), Plin.; utile 
est, interest, non alienum est, 
operae pretium est, Cie.; 
expedit, Coi; prodest, Sen. 
0 nnnea d b. fazer mal: 
nunguam est utile peccare, 


Cic. 5. Prdprlo para; bonus 
(ad), Yarr.; bonus (dat.), 
Verg.; aptus, accommodatus, 
Cic.; commodus, Verg.; op¬ 
portunus, Ter. || terreno b. 
para vinha: ager ad vitem, 
appositus, Yarr. || ser b. para 
todas as estagdes: esse ad 
omne anni tempus, Cic. || 
agua b. para beber: aqua 
idonea potui, CoL 0 (bo- 
mem) bom para tudo: ad 
omnes res aptus, 0 i o . 6 . 
Grande, consider&vel: bonus, 
magnus, ingens, Cic. 0 ama 
b. parte destas regides: mag¬ 
na pars regionum, Caes. g 
homem que prestou b. ser¬ 
vi 5 ob ao Estado: vir singu¬ 
lari officio in rempublicam, 
Cic. 7. Nobre, distinto, es- 
colbido: bonus, Cic. 0 b. fa¬ 
milia: generosa stirps, Nep. 
II que 6 de b. familia: bone 
genere natus, Pl. || os b. ei- 
dadaos: optimates, um oa 
tum, Cic.; idonei cives, Varr. 
B b. sentimentos; liberale in- 
genium, Ter. 0 que recebeu 
b. educapSo: ttberaliter edu¬ 
catus, Cic. 8 . Honesto, vir- 
tuoso, justo, sensato: bonue t 
probus,' honestus, iustus, rec¬ 
tus, Cic. 0 b. costumes: bo¬ 
ni mores, Cic.; morum probi¬ 
tas, Plin. g (mulber) de b. 
costumes: moribus proba, 
Plin. B as b. aegdes: recte 
facta, Oie. g b. senso: mens 
sana, Cio., ou bona, Sen.; 
sanitas, f. Cic. 0 b. conse- 
lhos: recta consilia, Ter. 9. 
Generoso, bendvolo: bonus , 
humanus K Cic.; facilis, Ter. 
B b. mai: o ptima mater, 
Yerg. 0 b. pai: indulgens pes¬ 
te?, Nep. I) b. para os pais: 
pius in parentes, Cic. || ser 
b. para algudm: esse benig¬ 
no animo in aliquem, Ter. 
II s§ b. para os teus vizi- 
nhos: vicinis bonus esto , 
Cat. 0 b. para a espdsa: co¬ 
mis in uxorem, Hor. || ds b. 
demais para 61e: nimium itt.i 
indulges, Ter. 0 b. disposi- 
fSo para com algudm: egre¬ 
gia voluntas in aliquem, Cic. 
|| perder as b. gra<;as dos 
tribunos: studia tribunorum 
amittere, Cic. || tomar (alg. 
coisa) b boa parte: in opti¬ 
mam partem accipere, Cic. 
10 . Loe.: dar as b. noites 
a algudm: vesperi valSre ( ali¬ 
cui ) dicere, Suet. 0 b. dias: 
ave, Cic.; salvus sis. Ter.; 
salve ou salveto, no pl. salve¬ 
te, PL 0 dar os b. dias a al¬ 
gudm: ave dicere, Cael. ap. 
Cic.; impertire alicui salutem, 
Cic. 0 b. noites: vale, no pl. 
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valete. 11. Inter}. (em sinal 
de aprovasao): bene habet, 
Juv.; optime est, Pl.; le¬ 
pideI Ter. 12. M.: a) o que 
6 justo: bonum, n., rectum, 
n. Cic. || preferiu o b. ao 
fitil: honestum praetulit uti¬ 
li, Hor.; b) komem probo, 
homem de bem: bonus, pro¬ 
bus, Cic. || todos os b. (to- 
dos os bomens de bem) : om¬ 
nes viri boni, Cic. || os b. 
impoem-se aos maus: boni 
faciunt auctoritatem pessi¬ 
mis, Plin. 

bomba, f. 1. Proj6ctil que 
rebenta com estampido: glo¬ 
bus fulmineo pulvere refer- 
tus ||a b. rebenta: fulmineus 
globus dissilit. 2. Fig. || vai 
rebentar a b.: hoc mox in 
omnium perniciem eruptu¬ 
rum est, Liv. 3. M&quina pa¬ 
ra elevar liquidos: antlia, f. 
Mart.; organum pneumati- 
cum, Plin. || e nenhuma ou- 
tra b. poderia assim deitar 
Agua: nec ullum aliud tor¬ 
mentum aauam poterit mitte¬ 
re, Sen. i| b. de incendio: 
sipho, m. Plin. || b. de na- 
vio: sentinaculum , n. P. Nol. 

bombdstico, adj. 1. Y. es- 
trondoso. 2. Fig. Empolado, 
enf&tico: inflatus, Cic.; tu¬ 
midus, Liv.; turgidus, Hor. 
P ter nm estilo b.: turgere, 
Cic.; tumere, Tac. | nnm es¬ 
tilo b.: inflatius, adv. Cic. 

bombordo, m . Lado es- 
querdo do navio: navis si¬ 
nistrum latus. 

bom-serds, m. Homem 
bom e simpldrlo: minime ma¬ 
lus (vir), Cic. 

bom-tom, m. Gal. Civfll- 
dade, delicadeza, trato dis¬ 
tinto : urbanitas, f. Cic. || 
de bom-tom: elegans, adj., 
mundus, adj. Cic.; perlibe¬ 
ralis, adj. Ter. || pessoas de 
bom-tom: homines belli, Cic.; 
homines elegantiores, Plin. 

bonachao, adj. e e. m. V. 
bom-serds. 

bonacheirao, adj. e s. m. 
V. bonachao. 

bonacheirOi adj. V. bona- 
Chao. 

bonanqa, f. 1. Bom tem- 
po no mar: maris tranquil¬ 
litas, Caes., ou simpl. tran¬ 
quillitas, f. Cic.; malacia, f. 
Caes.; maris segnitia, Tac., 
on aequalitas, Sen.; mare 
tranquillum, Cic., placidum, 
Verg., on pacatum, Hor. || 
b. que convida a navegar: 
idonea ad navigandum tem¬ 
pestas, Caes. || na b. qual- 
qner 4 piloto: tranquillo qui¬ 
libet gubernator est, Sen. 2. 


V. felicidade, sossSgo, tran- 
quilidade. 

bonansar, i. e tr. Y. abo- 
nanqar. 

bonanqosa, adj. Tranqiii- 
lo. sereno, sossegado: tran¬ 
quillus, sedatus, placidus, 
Cic. || mar b.: Y. bonanr.a. 

bortdai, inter}. Y. basta! 

bondade, f. 1. Quaiidade 
do que d bom, boa quaiida¬ 
de: bonitas, f. Cic. 2. Be- 
nevolencia, induigencia: bo¬ 
nitas, t. Nep.; comitas, f., 
humanitas, f., lenitas, i., fa¬ 
cilitas, f n liberalitas, f., cle¬ 
mentia, f. Cic. U a b. de 
Deus: divina bonitas, Cic. S 
cheio de b.: perhumanus, 
adj. Cic. g homem duma b. 
extrema: lenissimi vir animi, 
Veli. U tem tanta b. que...: 
humanitate tanta est ut..., 
Cic. l| deves reeonhecer a ml- 
nba b.: lenis a te existima¬ 
ri debeo, Cic. || a tua b. para 
comigo: tua in me indulgen¬ 
tia , Cic. g a tua b. para com 
61e: voluntas quam erga il¬ 
lum habes, Cic. g com b.: 
benigne, humaniter, comiter, 
clementer, amice, benevole, 
indulgenter, Cio.; liberaliter, 
Nep. g julgar com b.: cle¬ 
menter ius dicere, Caes.gtra- 
tar alguum com b.: indulgen¬ 
ter aliquem hdbSre, Liv.; hu¬ 
manum esse erga aliquem, 
Olc.fleom multa b.: humanis¬ 
sime, perhumaniter, Cic. g se 
nao te incomodo, tem a b. 
de me escutar: pro tua, ama¬ 
bo, humanitate ausculta me, 
Cic. 3. Brandura, demasiada 
condescendenda: facilitas, i. 
Ter.; nimia indulgentia (in 
aliquem), Plane, ad Cic. g a 
tua b. para com Sle 6 de¬ 
masiada : nimium illi indui- 
ges, Ter. 4. Utilidade: utili¬ 
tas, f., virtus, utis, f. Cic. 5. 
Justija: aequitas, f. Cic. 6. 
Simplicidade: simplici¬ 
tas, Liv. 

bondoso, adj. 1. Cheio de 
bondade: perhumanus, Cic.; 
percivilis, Suet, jj homem mui- 
to b.: lenissimi vir animi, 
Veli. Q Sle 6 tam b. que...: 
humanitate tanta est ut..., 
Cic. 2. V. benivolo. 

bond, m. Y. barrete. 

boneca, : pupa, f. Varr. 
pupulus, m. Arn. || b. de 
cera: planguncula, f. Cic. 

boneco, m. Y. bonifrate, 
titere || fazem-te mover co¬ 
mo um b.: duceris ut nervis 
alienis mobile lignum, Hor. 

bonifrate, m. 1. Boneco 
de engonjos: simulacrum lig¬ 
neum quod nervis movetur 


et agitatur; nervis alienis 
mobile lignum, Hor.; plan¬ 
guncula, f. Cic.; ligneolae 
hominum figurae, Apul.; neu¬ 
rospaston, i, n. Geli. (cf. bo¬ 
neco) . 2. Pessoa casquiiba e 
leviana: trossulus, m. Sen. 

bonipa, f. Nome de flor: 
bellis, idis, f. Plin. 

bonifamente, adv. Linda- 
mente: belle, concinne, ele¬ 
ganter, festive, Cic.; lepide. 
Pl. 

boniteza, f. Beleza: pul¬ 
chritudo, inis, i. Cic. 

bonito, adj. 1. Lindo (fal, 
de pess.) : bellus, pulchellus, 
lepidus, Cic.;; scitus, Pl. g 
bonita (mulher ou menina); 
bella, Mart., lepida. Ter., co$s- 
cinnd facie, Pl., vultu venus¬ 
to, Ter., scitula formd, Pl. 
2. Lindo (fal. de coisas): 
bellus, venustus, concinnus , 
Cic.; l ep i d u s, venustulus, 
Pl.; festivus, elegans, Plin. 
II b. jardins: venusti hortuli, 
Pkaed. || b. voz: scita vox. 
Geli. || dizer somente coisaa 
b .-.facetiis fluere, Pl. 

bonomia, f. Siruplicida4@ 
demasiada, credulidade: sssai- 
pllcitas, f. Ov. 

boquear, i. 1. V. bocepssr. 
2. V. agonizar. 

boqueirao, m. Buraco lar¬ 
go e profundo: gurges, itis, 
m., vorago, inis, f. Cic.; ba¬ 
rathrum, n. Yerg. 

boquejar, i. 1. Y. bo¬ 
quear. 2. Murmurar, falar 
baixo: mussare, Sali.; mus¬ 
sitare, Liv.; muttire, Ter.; 
murmurare, Pl.; fremere, 
Cic.; murmurari, d. Varr.; 
murmurari secum, Cic. 

boquiaberto, adj. 1. Pas- 
mado: stupefactus, obstupe¬ 
factus, Cic.; attonitus, Verg. 
gperante isto todos estao b.: 
ad haec stupent omnes, San. 
2 De boca aberta: hians, 
adj. Liv.; inhians, adj. Verg. 

hoquinka, f. Boca pequs- 
na: buccula, f. Suet.; oscu¬ 
lum, n. Ov. 

fodrax, m. Sub-borato de 
soda: chrysocolla, f. Plin. 

borboleta, f.; papilio, m. 
Plin. 

borborinho, m. 1. Ruido 
confuso de vozes: murmur, 
uris, n. Yerg.; admurmuror 
bio, f. Cic.; fremitus, us, m. 
Verg. 2. V. rumor. 3. Y, 
tumulto, desordem. 

borborismo, m. Ruido nos 
intestinos devido a desloca- 
5&o de gases: ventris sonitus, 
Coi.; intestinorum mugitus, 
O. Aur. 

horbotSo, m. Golfada, ea- 
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chSo: aestus, us, m. Cio.; 
unia, f. Verg. || sangue que 
corre aos b.: undans eruor, 
Verg. || golfar sangue aos 
b.: sanguinis rivos vomere, 
Verg. 

borbotar, i. 1. Sair com 
forsa (fal. dum liquido) : ex¬ 
silire, Cic.; erumpere, Sen.; 
se eiaeulari, Ov. 2. Agitar- 
-se, formando borbotoes: fer¬ 
vere, Cic.; aestuare, Hor. 

borbulha, f. 1. Pequena 
empdla na pele: papula, f., 
varus, m., pustula, f. Ceis. 
£ astar coberto de borbulbas: 
papulare, 0. Aur. || coberto, 
cheio de borbulbas: pustulo¬ 
sus, adj. Ceis. 2. Botao de 
planta: gemma, f. Verg.; 
oculus, m. Coi. |j cobrir-se de 
borbulbas: gemmas movere, 
Coi. 3, V. bdlha (acep. 2.*). 

4. Enxertia de b.: cf. bru- 
Uia. 

borbulhdo, m. Gidbulo 
que se eleva & superficie das 
4guas: bulla, f. Ov. 

borbulhar, f. 1. Agitar-se 
formando borbotSes (fal. dum 
liquido) : ferv&re, Cic.; aes¬ 
tuare, Hor.; exaestuare, 
Sen.; ebullire, O a t. 2. V. 
dbroihar. 

bfirco, m. £ de bdreo: ver¬ 
sus, adj. Verg. ; inversus, 
adj. Sali.; eversus, adj. Ov. 
H copos de boreo: crateres 
proni, Stat. 

borda, /. 1. Beira, extre- 
midade duma superficie: ora, 
f, Cic. fl as b. dum escudo: 
erae clipei, Verg. 2. Praia; 
Mlus, oris, n., ora, f. Cic. 

8. Margem (dum rio) : ripa, 

5. Caes.; crepido, inia, f. 
Urr. 4« Borda dum pogo, la- 
ge, eto.: margo, inie, m. f. 
Phaed. | a b. dum po£o: 
summius puteus, Pl. 5. Bor¬ 
da dum fdsso: labrum, n. 
Aus.; ripa, f. Coi. B estar b 
fe. dum preciplcio: in extre¬ 
ma tegula stare, Sen. 6. Ori¬ 
ficio dum vaso: ora, f. 
Lucr.; labrum, n. Caes. || 
atd bs b.: ad plenum, Verg.; 
plene, adv. Plin.; in sum¬ 
mum, labrum, Coi.; ad sum- 
num, ad fauces, Coi. 7. Oria, 
fimbria (dum vestido) : ora, 

9. Ceis.; limbus, m. Verg.; 
lacinia, t. Cic. 

bordada, f. 1. V. banda 
(acep. 1.*). 2. V. bordo (do 
na vio). 

1. bordado, m. Labor ou 
obra do bordador: pluma¬ 
rium, opus, Hier. 

8. bordado, part.: pictus, 
Cic.; pictwratU8 t Verg.; pic¬ 
tus aou, Verg.; plumatilis, 


Pl. £ toga b.: toga picta, 
Sali. || t&nica b.: tunica pic¬ 
ta, Liv. || vestido b. a ouro: 
palla inaurata. Ad Her. 

bordador, m. O que bor¬ 
da : plumarius, m. Varr. || 
b. a ouro: phrygio, m. Pl. 

bordadura, f. 1. V. bor¬ 
dado. 2. Ornato que limita 
a superficie dum objecto ou 
pesa de vestu&rio; limbus, 

m. Verg.; lacinia, f. Cic.; 
ornatura, f. Diocl. 

bordalengo, adj. Grossei- 
ro, ignorante: hebes, etis, 
Cic.; bardus, impolitus, in¬ 
cultus, rusticus, agrestis, 
Cic. 

bordSo, m. t. Pau que 
serve de apoio ou arrimo: 
baculus, m. Cic.; scipio, m. 
Liv. B b. pequeno: bacillum, 

n. Cio. 2. Fig. V. arrimo, 
amparo. 

bordar, tr. 1. Fazer bor¬ 
dado em: pingere, Cic.; aou 
pingere, Ov.; plumare, Vop. 
|| b. a ouro: aurum ( vesti- 
bus) intexere, Plin.; auro 
(vestes ) illudere, Avien. 2. 
Pazer cercadura em: prae¬ 
texere, Verg. I a parede que 
borda a estrada: paries qui 
propter viam est, Inscr. 

bordegSo, adj. V. borda¬ 
lengo. 

bordejar, i. Navegar, mu- 
dando freqiientemente de ru- 
mo e voltando para o vento 
ora um lado da embarcasao, 
ora o outro: hinc atque hmc 
ad ventos obliqua transfer¬ 
re vela, Liv. 

bordei, m. V. lupanar. 
bordelds, adj. 1. Natural 
Aus. 2. M. pl.: Burdigalen- 
ses, ium, Aus. 

bordo, m. Lado dum na- 
vio: latus, eris, n. Verg. || 
para que (os navios) esti- 
vessem bordo a bordo: ut 
latus lateri applicaretur, Liv. 
|| virar de b.: circumagere 
navem in proram, Plin.; na¬ 
ves circumagere, Frontin. || 
(navio) de alto b.: (navis) 
magna ou maxima, Cic., 
maior ou grandior, Caes., in¬ 
gens, Curt. || a bordo: in 
navi ou in nave. 

bordoada, f. V. paulada. 
|| repelir & b.: fuste repel¬ 
lere, Cic. || dar b. em al- 
gufim: fustem alicui impin¬ 
gere, Cael, ad Cic.; fuste 
aliquem percutere, Veli. B 
deu-(lhe) uma b. na eabe- 
Ca: scipionem in caput in¬ 
cussit, Liv. | dar muitas b. 
na cabesa: implere fustibus 
caput, Pl. B amolgar as cos- 
telas a algufim & b.: alicuius 


lumbos fuste dolare, ou fus¬ 
te costas dolare, Hor. || der- 
rear S, b.: fustibus lumbos 
debilitare, Inscr. || castigar 
& b.: fuste ( aliquem ) •casti 
gare, Frontin. || matar h b.: 
fuste necare, Sali. 

boreal, adj. "Do ladcp nor- 
te: boreus, Ov. || p61o b»; 
axis frigidus, Coi. 

bdreas, m. O vento nor* 

te: boreas, ae, m. Verg. 

Borgonha, «. pr. RegiSe 
conquistada pelos Borgui- 
nhoes a leste da G&lia: Bur- 
gundia, f. Cass. 

borguinhoes, m. pl. Po- 
vo germ&nico que se estabe* 
leceu na Gfi.lia: Burgundio¬ 
nes, um, Plin. 

borla, /. Conjunto de flos 
ligados uns aos outros, que 
formam uma espficie de eam- 
panula: apex, icis, m. Plin. 
|| de borla : V. gratuitamente. 

_ bOrra, f. 1. Fezes: faex, 
cis, t. Cic.; crassamentum, 
n. Coi. | vinho com b.: fae¬ 
culentum vinum, Coi. B b* 
de azeite: fraces, um, m. pl. ; 
amurca, f. Plin. || b. do vi¬ 
nho : flocces, um, f. pl. Geli. 
[I tirar a b.: defaecare, Plin. 
|| limpo da b.: defaecatus, 
adj. Pl. || vinho limpo da 
b.: vinum defaecatum ou a 
faecibus eliquatum, Coi. B 
cheio de b. : faeculentus, adj. 
Coi. || que deixa muita b.t 
faecinius, adj. 2. Residuo de 
sSda que se desperdica ae 
fiar: stuppa et quasi crasso- 
do serici, Isid. 

borracha, f. Vaso de cou- 
ro para vinho: utriculus, m. 
Ceis. 

borrachSo, m. V. bSbedo. 
borracheira, f. V. bebo- 

deira. 

borrachico, f. V. borra¬ 
cheira. 

borraeho, adj. e s. m. t. 
V. b&bedo. 2. M. V. pombi - 
nho. 

borrada, /. 1. Quadro tfie- 
camente pintado: inficeta 
pictura. 2. V. tolice, asneira. 

borrado, part. 1. Sujo: 
cacatus, Catuli.; inquinatus, 
V i t r . ; coinquinatus, Coi.; 
maculosus, Cic.; foedus, per¬ 
unctus, Hor. 2. Fig.: foeda- 
tus, Cic. 3. Riscado, apa- 
gado (fal. de letras ou pia¬ 
tura): deletus, Plin.; ex¬ 
punctus, Pl.; erasus, Plin.; 
oblitus, interlitus, Cic.; can¬ 
cellatus, Plin. 

borrador, m. Livro de co- 
mSrcio, livro ou papei onde 
se tomam apontamentos: ad¬ 
versaria, n. pl. Cic. 
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borradura, /. AcgSo de 
borrar ou riscar: litura, t. 
Oie.; interpositio, i. Cie. 

borragem, /. Nome de 
planta: borrago, inis, i. L. 

borralho, m. Brasido pou- 
co vivo, cinzas quentes: fa¬ 
villa, f. Plin.; non acris fa- 
villa, Ov. || por ao b.: cineri 
calido imponere, Apic. || co- 
ser ao b.: calido cinere per¬ 
coquere, Sen. 

borrao, m. 1. N6doa do 
tinta : litura, i. Ov. 2. Mina¬ 
ta, rascunho: adversaria, n. 
pl. Cie. 3. V. borrador. 4. V. 
desdouro. 

borrar, fr. 1, Sujax: in¬ 
quinare, Hor.; coinquinare, 
conspurcare, Coi.; contami¬ 
nare, Suet.; foedare, macula¬ 
re, Verg.; linere, Ov.; obli¬ 
nere, Yarr. 2. Apagar, ris¬ 
car o que estava escrito: de¬ 
lire, Cie.; eradere, expun¬ 
gere, Sen.; radere, Tac.; in¬ 
terlinere, Clc.; linere, Ov.; 
oblinere, Geli. 3, Pintar gros- 
•eiramente: inficetissime pin¬ 
gere, Plin. 4, borrar-se, refl . 
Sujar-se: sordescere, Hor.; 
obsordescere, Prud.; sordes 
Colligere, Sen. 

borrasoa, f. 1. Tempora!, 
faracio: turbo, inis, m. Cie. 
| por um tempo de b.: ven¬ 
toso st tumultuoso caeli sta¬ 
tu, Ool. H b. no mar: pro¬ 
cella, £. Yerg.; tempestas, t. 
Oie.; turbo, inis, m. Verg. 
2, V. motim. 

borrascoso, ad}. Tempes¬ 
tuoso : procellosus, Llv. ; nim¬ 
bosus, Yerg.; turbidus, Oie. 
(cf. tempestuoso). 

borrega, /. Ovelha nova: 
agna, f. Cat.; ovicula, £. A. 
Viet. 

borrogo, m. Cordeiro: ag¬ 
nus, m. Oie. 

borrento, ad}. Qne tem 
tedrra: faeculentus, Coi. 

borrifar, tr. Fazer cair a 
igua & maneira de chuva 
(s6bre alg. coisa) : adsperge- 
rs, conspergere. Oie.; spar¬ 
gere, Yerg.; irrorare, Coi .; 
respergere, Plin. 

borri fo, m. 1. AcgSo de 
borrifar: adspersio, t. Cie.; 
sparsio, t. Sen.; affusio, £. 
Pali.; adspergo, inis, f. Petr. 
S. Chnva mi&da: pluviae te¬ 
nues, Verg. 

borzeguim, m. Espficle de 
ealgado antigo: soccus, m. 
Ter.; socculus, m. Suet. 

boscarejo, ad}. Relativo 
aos bosques, que vive nos 
bosques; silvester, tris, tre 
OU silvestris, tre, Yerg. 
boscagam, f. V. bosque. 


bosque, m. Selva: silva, 
f., nemus, oris, n. Cic.; sal¬ 
tus, us, m. Caes. [j b. sagra- 
do: lucus, m. Cic.; nemus 
sacrum., Tac., ou simpl. ne¬ 
mus, n. Plin. U b. pequeno: 
silvula, i. Coi. || de b.: ne¬ 
morensis, adj. Coi.; nemora¬ 
lis, adj. Ov.; silvester, tria, 
tre ou geralmente silvestris, 
tre, Ov. || caminho atravfis 
dos b.: silvestre iter. Veli. || 
coberto de bosques: silvestris, 
adj. Caes.; saltuosus, adj. 
Sali. H que vive nos b.: sil¬ 
vestris, adj. Hor.; silvicola, 
ac, m. e f. Yerg.; silvicul¬ 
trix, i. Cat., nemoricultrix, 
t Phaed. | que vagueia pa¬ 
los b.: nemorivagus, Catuli. 

bosquejar, tr. Fazer o bos- 
quejo de, esbopar: adumbra¬ 
re, Cic.; delineare, Plin. || 
a parte que file apenas tinha 
bosquejado: para quam in¬ 
choatam reliquisset, Cic. 

bosquejo, m. 1. Esbdgo 
duma obra: adumbratio, f. 
Vitr.; delineatio, t. Ter. || 
fazer o b. dum retrato: ima¬ 
ginem inchoare, Sen. || fazer 
um b.: primas lineas duce¬ 
re, Quint. J deixaram ape¬ 
nas um b. do resto do corpo: 
reliquum corpus imperfectum 
ac rude reliquerunt, Cic. 2. 
Fig .: ad/umbratio, f., linea¬ 
mentum, n., opus inchoatum, 
Cio. | fazer um b.: inchoa¬ 
re, Tae. ; lineamenta quae¬ 
dam ostendere, Tae. || de- 
pois dum simples b., files...: 
cum primas modo lineas 
duxissent..., Quint. || quise- 
mos fazer apenas um b.: li¬ 
neas facere quaesivimus, Geli. 

bossa, /. 1. Corcova: gib¬ 
ber, eris, m. Plin.; gibbus, 

m. Juv.; gibba, f. Suet.; tu¬ 
ber, eris, n. Plin. 2. Incha- 
go resultante de contusao : 
tumor, m. Plin.; offa, ae, i. 
Juv. 3. Elevagao numa su¬ 
perficie lisa: exstantia, f. 
Coi. 4. V. aptidao. 

bosta, /. Excremento de 
gndo bovino: stercus, oris, 

n. Plin.; fimus, m. Coi.; bol¬ 
biton, i, n. Plin. 

bosteiro, m. Y. escara- 
velho. 

bostela, f. Y. pUstula. 
bostelento, ad}. V. pustu- 

lento. 

bota, f. Calgado que cobre 
o pfi e parte da perna: co¬ 
thurnus, m. Yerg. 

botado, part. 1. Langado 
fora, excluldo: exclusus, Cic. 
2. Afastado para longe; pro¬ 
pulsus, excussus, Cic. 3. Y. 
turvo, desbotado. 


bota-fogo, m. Aqufile que 
cbega fogo. 0 Fig. Aquele 
que provoca desordens: con¬ 
citator, m., instimulator, m. 
Cic.; instinctor, m. Tac.; 
concitor, m. Tac. 

botdnica, f. Gieneia que 
esluda as plantas; herbaria. 
f. Plin. 

botanico, m. Aquele que 
se dedica ao estudo da bo- 
tfinica; herbarius, m. Plin. 

botao, m. 1. Gomo das 
plantas; gemma, f. Verg.; 
oculus, m. Coi. |[ cobrir-se 
de botoes: gemmas movere, 
Coi. || as flores saem dos b.: 
ruptis utriculis fles constat, 
Plin. 2. V. borbulha, verro- 
ga. 3. Pega usada no vestud- 
rio para o apertar, etc.: bul¬ 
la, f. Verg. 

botar, tr. 1. Atirar, dei- 
tar fora; pellere, expellere, 
eicere, excludere, extrudere, 
Cic. [| b. o mSdo fora: ex¬ 
cutere metum, Cic. | b. uma 
embarcag&o ao mar: navem 
deducere, Caes. 2. Y. embo- 
tar. 3. V. desbotar. 4. bo- 
tar-se, refl.: a) V. lanqar- 
-se, precipitar-se ; b) fazer-se 
boto: hebescere, Cic.; hebe¬ 
tescere, Plin.; retundi, p. 
Cic. - 

botardu, m. Y, arcobo- 

tante. 

bote, m. 1. B&rco peque¬ 
no, escaler: scapha, f. Cio, 
(cf. batel). 2, (T. de esgri- 
ma) ; petitio, i. Cio. 3. Y. 
censura. 

botelha, f. Garrafa: la¬ 
goena, f. Plin. (cf. garrafa). 

botequim, m. Loja onde 
se tomam bebidas quentes: 
thermopolium, n. Pl. 

botica, f. Farm&cia: me¬ 
dicina, f. Pl. 

boticdo, m. Tenaz para 
arrancar dentes: forfex, icis, 
t. Ceis.; dentharpaga, f. 
Yarr. 

botiedrio, m. Farmacfiu- 
tico: pharmacopola, ae, m. 
Cic.; medicamentarius, m. 
Plin. || arte de b.: medica¬ 
mentaria ars, Plin. 

botija, f. Yaso de barro, 
de boca estreita e gargale 
curto: fictilis lagoena || apa- 
nhar algufim com a bdea na 
b.: deprehendere aliquem in 
manifesto scelere, Cic. 

bflto, ad}. 1. De gume em- 
botado, rombo: hebe.tatits. 
Sil.; hebes, etis, Cic.; re¬ 
tusus, Ceis.; obtusus, Coi. 2. 
Fig. : hebes, Cic.; hebetatus, 
Lact. || engenho b.: inge¬ 
nium hebes ou retusum, Cie. 
(cf. embotado). 
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bovi no, adj. Relativo ao 
boi, de boi: bubulus, Coi.; 
bovillus, Liiv.; bovinus, Th. 
Prisc. |j a rasa b.: bovillus 
grex, Ldv. 

braga, f. Antiga medida 
de comprimento: ulna , i . 
Verg. 

bragada, f. 1. V. braga. 
2 . Y. bragado. 

bragado, m. 0 que se 
pode abranger com ambos os 
bragos de cada vez: mani¬ 
pulus, m. C<3. 

bragai, adj. 1 . Que se faz 
com os bragos ou a brago. B 
molnho bragal: mola manuar 
ria, Dig., <ra trusatilis, Cat.; 
manualia saxa, Calp. 2. Y. 
mec&nieo, materiat. 3, M. 
Armaduxa que cobre o bra- 
50 : manica, l. Fronto. 

feraoarense, adj. De Bra- 
ga: Bracarensis, (jreg.; Bra- 
earaugustanus, Inscr. 

braceiro, adj. 1. Que tem 
bone braQos: lacertosus, Cic. 
2. Y. bragal. 

braoojar, i. Mover os bra- 
S«s: bradtda movere, Ov. 

braoefete, m. Argola que 
serve de ornato aos bragos: 
armilla, f. ©y.; brachiale, is, 
E. PKn. J braceletes de ou- 
ro: circuli ecc auro, Tert. fi 
que traa braceletes: armil¬ 
latus, adj. Suet, jj b. que as 
mulieres traziam no brago 
esquerdo: spinter, eris, m. 
Pl. 

braoinho, ta. Brago pe- 
queno ou delicado: brachio¬ 
lum, n. OafcoH. 

brago, m. 1 . Membro do 
corpo humano: brachium, n. 
Cio.; lacertus (parte supe¬ 
rior do brago), m. Cio. (I da 
gTossura dum b.: brachiali 
crassitudine, Plin. H apoiado 
ao b. do liberto: innixus li¬ 
berto, Tao. | ser levado em 
bragos: inter manus auferri, 
Cio, Ii fiear de b. cruzados: 
compressis manibus sedere, 
Liv. 2. FI. Seio, regago: ul¬ 
nae, i. pi. Ov.; gremium, n., 
complexus, us, m., sinus, us, 
m. Oie.; amplexus, us, m. 
Yerg.; sinus et complexus, 
Cic. B aes b. dos pais: in 
gremiis parentum, Cic. Q cor- 
rer a laugar-se nos b. da 
mSi: ferre matri complexum, 
Liv. i] langai-vos nos b, um 
do oufcro: ite in complexum 
alter alterius, Sen. H arran- 
car os filbos dos b. dos pais: 
a parentum complexu libe¬ 
ros divellere. Sali.; (liberos) 
ex complexu parentum rape¬ 
re, Liv. | ser arrancado dos 
b. dos sena: ab complexu 


suorum distraM, Oio. | ser 
arrancado dos b. do irmao : 
e complexu fratris avelli, Cic. 

3. Fig. fl ser arrancado dos 
b. da rep&blica: e sinu gre¬ 
mioque reipublicae abstrahi, 
Cic. || lango-me nos teus b.: 
ad te confugio. Verg. ]] es- 
tender os b. a algu&n: si¬ 
num alicui praebere, Sen. || 
receber de b. abertos: exci¬ 
pere sinu, Cic.; laetis animis 
accipere, Tae. 4. Pessoa que 
tiabalha: manus, us, f. Plin. 

|( campos a que faJtam b.: 
vacui olitoribus agri, Ov. |) 
Quinto 6 o b. direito de An¬ 
tonio : Quintus Antonii est 
dextella, Cie. | 6 o seu b. 
direito: hunc in omni re 
habet adiutorem et minis¬ 
trum, Cic. E 1 de que lie ser¬ 
vem tantos b. aromdos para 
o defenderem?: quid Mi tot 
fortissimorum, hominum mi¬ 
lia l 5. Coragem: manus, us, 
t. Yerg.; dextera, f. Sali. 6. 
Poder: imperium, n. Cic. |f 
um tirano oprimia a cidade 
com o seu b. de ferro: urbs 
a tyranno crudeli dominatu 
premebatur, Cic. 7. Defesa: 
brachium, n. Hier. 8 . Brago 
(dum rio): brachium, n, 
Liv.; ramus, m. Sen. | o 
Mosa recebe um b. do Reno: 
Mosa pariem quamdam ex 
Rheno recipit, Casa. || divi- 
dir-se em multos b.: alveum 
in multos rivos dispergere, 
Sen. E reiinir os dois b. num 
s 6 : confluere in imum, Oio. 

9. Brago (de mar) : fretum, 
n. Cic.; aestuarium, n. Tac. 
i sSo separsdos por um b. 
do mar: freto exiguo diri¬ 
muntur, Liv. 10. Bragos do 
EscorpiSo (constel.) : chelae, 
f. pl. Yerg. j) bragos doma 
m&quina: brachia, n. pl., sca¬ 
pulae, i. pL Yltr. B b. duma 
cadeira ou compasso: ancon, 
onis, m. Vitr. 

brdetea, f. Fdlha de me- 
tal: bractea, f. Lucr. 

bracteado, adj. Ooberto 
de br&cteas: bracteatus, Sid. 

bragudo, adj. Que tem 
bragos robustos: lacertosus, 
Cic. 

bradador, m. 1 . O que 
brada: clamator, m. Cic. 2 . 
Pregoeiro: praeco, m. Cic. 

bradar, tr. e f. 1 . Oritar: 
clamare, i., exclamare, Cic.; 
conclamare, Caes.; clamorem 
ou clamores edere, profunde¬ 
re ou facere, Cic., reddere, 
Liv., tdUere, Yerg., ou effer¬ 
re, Tac. (cf. gritar). flb. mui- 
to: vociferari, d. Cic.; pro¬ 
clamare, Yerg. fi b. muitas 1 


veaes: clamitare, i, Qaes. |j 
b. (por algufim) ; vocare 
magno clamore, Ov., ou in¬ 
genti clamore, Verg.Hb. por 
socorro: quiritare, Liv.; qui¬ 
ritationem facere, Liv.; fidem 
Quiritium invocare, Liv. |j 
b. no deserto: vana surdis 
auribus canere, Liv. jj in., 
justiga que brada aos c4us: 
insignis ou capitalis iniuria, 
Cic. 11 b. por alguSm (indo 
em seu seguimento) : incla¬ 
mare aliquem, Cic. |j b. a 
algu&n (indo em seu segui¬ 
mento e queixando-se); al¬ 
latrare. Coi., ou latrare ali¬ 
quem, Hor. 

torado, m. Crito: clamor, 
m Cie. jj brados (repeti- 
dos) : voeiferatio, t. Cic. B 
brados (de v&ria3 pesso as) ; 
clamor, Caes.; vociferatio, 
Cic.; conclamatio, t. Tao.; 
convicium, n. Oie.; fremitus, 
us, m. Liv. |j soltar brados: 
vociferari, d. Cic,; procla¬ 
mare, i., magno clamore fre¬ 
mere, Yerg. | s grandes 
b.: clara voce , Oia,; vasto 
clamore, Yerg. | dar b. (fal. 
de algufim): dare se in ser¬ 
monem, nomen habere, Cic. 
[| Vespasiano dava b. por t6da 
a parte: erat in ore fama¬ 
que Vespasianus, Tac. B Sa¬ 
te sofisma que deu b. nas es¬ 
co! as ; hoc sophisma per scho¬ 
las lactatum, Sen. | a sua 
maneira de ver deu b.: opi¬ 
nio eius emicuit, Sen. j| jan- 
tar que deu b.: famosissima 
cena. Suet. || brados de dor: 
fletus, us, m, Verg.; plora¬ 
tus, us, m. Cic. (cf. g-rito). 

Braga, s. pr.: Bracara, i. 
Aus.; Bracara Augusta ou 
Bracaraugusta, f. Inscr. 

bragante, m. Y. bargante. 

b ragas, f. pl. 1. Grilhoes 
para os p6s: compedes, um, 
m, pl. Hor. 2. Calgdes: bra¬ 
cae, f. pl. Tac. | que traa b.: 
bracatus, adj. Cic. g o que 
faz bragas: bracarius, nu 
Lampr. 

braguSs, adj . Y. brievts- 
rense. 

bramador, adj. Quo bra- 
me ou d& bramidos: fremens, 
adj. Yerg.; fremebundus, 
adj. Ov. 

brdmanes, m. pl, Fildso- 
fos indianos: Brachmanae, 
arum, ou brachmani, orum, 
m. pl. Tert. 

bramante, adj. Y. bra¬ 
mador. 

foramar, {. 1. Soltar a vos 
(fal. de alg. animais) : fre¬ 
mere, Yerg.; rugire (fal. do 
1 leao), Spari.; infremere. 
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Verg.; clocitare (fal. do ven¬ 
do), caurire (fal. da pante- 
ra), PUlom .; felire (fal. do 
leopardo), Suet.; racca.ro 
(fal. do tigre). Suet.; bar¬ 
rire (fal. do elefante). Suet. 
2. V. gritar. 3. Enfurecer- 
-se, zangar-se: frendor 
Ourt.; fremere, Cic. 

bramido, m. 1. Rugido 
de animais ferozes: fremitus, 
«a, m. Lucr.; rugitus, us, 
m. Yop.; irae (leonum), f. 
pl. Plin. || b. do elefante: 
barritus, us, m. Apul. 2. Ru- 
gido (da tempestade) : mugi¬ 
tus, us, m., fremitus, us, 
m., fragor, m. Cic. 3. Rugi- 
do do mar: maris fremitus, 
CiO. 4. Rugido das florestas: 
nemorum mugitus, Plin. 6. 
Voz ameagadora: fremitus, 
m. Lucr.; stridor, m. Cic. 

b rami dor, ad}. Y. brame- 
dor. 

bramir, i. 1. V. bramar. 

2. Dar bramidos: mugire, 
Tert.; mugitus edere, Ov., 
ou tollere, Yerg. 3. Soltar 
gritos de cdlera ou dor: ulu¬ 
lare, rudere ou ululatus ore 
dare, Yerg. 4. Retumbar, fa- 
zer grande estrondo: tonare 
ou intonare, Yerg. 

brancacenfo, ad}. Y. ab 
nocento. 

brancas, f. pl. Y. e&s. 

branca-ursina, f. Nome 
de planta: V. aranto. 

branco, ad}. 1. Que d da 
pCr do leite, da neye, ete.: 
albus (b. sem brilho), Cio.; 
eandidus (b. com brilhO), 
Verg.; albidus, Ov. ; candens, 
Yerg. || b. como o leite: lac¬ 
teus, Yerg. || b. como a ne¬ 
re: niveus, Hor. f) tinha um 
eorpo b. como a neve: cor¬ 
pore niveum candorem as¬ 
sequebatur, Ad Her. |j ca- 
valos b.: candidi equi, Tac. 
Ii dentes b.: dentes candidi, 
Plin., ou candiduli, Cic. |f 
uvas b.: albida uva, Coi. g 
eabelos b.: cani, m. pl. Cic.; 
cani capilli, Hor.; alba co¬ 
ma, Prop.; canities, ei, t. 
Yerg. (I cabeca b.: canum 
caput, Ov. || ter os eabelos 
b.: cano capite esse, Pl. | 
os vfilhos de eabelos b.: ca¬ 
na senectus, Catuli. !| barba 
b.: incana barba, Coi. || ves- 
tido b.: candida vestis, Plin. 
[i toga b.: toga pura, Phaed. 
II melro branco (raridade): 
alba avis, Cic.; rara avis, 
Juv. H ser b.: albere, Yerg.; 
albicare, Hor.; candere, 
Claud. j| tornar-se b.: albes¬ 
cere, Cic.; candescere, Ov.; 
candicare, albicare t e&ndo- 


rem trahere, Plin. | tornar- 
-ee b. (fal. do cabelo): ca¬ 
nescere, Plin.; albescere, 
Hor. 2. Fig. Dar carta b. 
(a algu&n): Ubertatem dare, 
Yerg. 3. M.: a) a e6r bran- 
ea: album, n. Verg.; albus 
eoior, Cic. ; candidum, n. 
Plin. H distinguir o b. do 
pr§to: alba et nigra discer¬ 
nere, Cie. | vestido de b.: 
albatus, adj. Cic.; candide 
vestitus, PL; candida veste 
indutus, Plin. g o b. do 
61ho: cibum oculi, Ceis, g 
armar-se de ponto em b.: 
(usta arma sumere, Ourt.; 
b) substanda com que se pin¬ 
ta de branco, aivaiade: ce¬ 
russa, i. PL; c) espaco en- 
tre linhas escritas: interval¬ 
lum, n. g escrever nos espa- 
goa em b.: interscribere, 
Ptin.; d) V. doro (do 6vo). 

brancura, f. C8r branca: 
albus color, Cic.; candor, m. 
Liv.; elbum, n. Verg.; albi- 
■tdo, Me, t. PL; aXbedo, inia, 
f. Apul. g b. da tez: can¬ 
dor, m. Cic. g b. dos eabe¬ 
los: comities, <5, f. Verg.; ca¬ 
nitudo, inis, f. Pl. g (objec¬ 
to) de extraordinaria b., 

doma b. deahunbrante: exi¬ 
mii ou praecipui ou miri can¬ 
doris, candere mirabili, 
Plin.; miro candore fulgens, 
Liv. 

brandamunte, adv. 1. De- 

licadamente, com bondade: 
leniter, comiter, humane, be¬ 
nigne, indulgenter, Cic.; de¬ 
menter, mite, Oaes.; blande, 
Ter.; mansuete, Sen. 2. Sem 
viokncia: leniter, Plin.; mol¬ 
liter, Tae.; placide, Liv.; 
blande, Lucr. 3. Sem pred- 
pitasdo: lente, Cic.; demen¬ 
ter, Pl.; leniter, Ov.; pla¬ 
cide, Liv. 

brandSo, m. Esp6cle de 
toc&a ou cirio grande: fax, 
cis. f. Cic. 

brandir, tr. Agitar na 
m6o antes de atirar ou des- 
pedir: vibrare, Cic.; librare, 
Yerg.; quatere, Liv.; quas¬ 
sare, Sen.; intorguSre, Tac. 
0 b. as armas: arma concu¬ 
tere manu, Sen. g brandindo 
os dardos, 6Ies... vibrantes 
dextris tela..., Liv. 

brando, ad}. 1. Que cede 
fiicilmente ao tato: mollis, 
Plin.; tener, era, erum, Cic.; 
delicatus, Plin.; flaccidus, 
Varr. 2. Fig. Affivel, beni¬ 
gno: mitis, lenis, Cic.; pla¬ 
cidus, Liv.; clemens, Sen.; 
humanus, bonus, mansuetus, 
comis, suavis, tractabilis, 
Cic.; f aedis. Ter.; benignus, 




indulgens, Liv. g pai b. de- 
mais para os filhos: pater 
nimis indulgens, in liberos, 
Cic. B mostrar-se b. : facilem 
se praebere, Cic. J acalmaz 
algu&n com palavras b.: ali¬ 
quem blando sermone dele¬ 
nire, Cio. 3. Sem violencia: 
lenis, Cic. | vento b. ; ven¬ 
tus lenis ou mitis, Cic. g 
tratar por meios b. ; molli via 
curare, Sen. 

brandura, f. i. Qnalida- 
de do que 6 brando ou ten- 
ro (em sent. fis.) : mollitia, 
t., mollities, ei, f. Plin.; mol¬ 
litudo, inis, f. Cic. 2. Fig. 
ModeraffSo, mduigSncia, bon» 
dade de cardcter: clementia, 

1- , lenitas, f,, lenitudo, inis, 
f mansuetudo, inis, t., in¬ 
dulgentia, f., humanitas, L, 
benignitas, f^ facilitas, L, 
comitas, f. Cic.; bonitas, t 
Nep. | a b. dos costuxnes: 
suavissimi mores, Cic. 0 dar 
prova de grande b.: lenissi¬ 
mum se ostendere, Cic. g 
eu quero usar de b.: cupio 
me esse dementem. Oie. g 
tratar com b.: indulgere (ali¬ 
cui) , Sen. g governar com 
b.: mollius habSre populum, 
Tac. g excesso de b.: facili¬ 
tas, t. Ter.; nimia indulgen¬ 
tia, Cie.; inepta lenitas, Ter. 
0 b. nas palavras: suavilo¬ 
quentia, f. Cic.; blanda ver¬ 
ba ou dicta, Ov, 3. Pl. Y. 
afagos. 

branqueado, part. 1. Tor- 
nado branco: candefactus, 
adj. Geli. || (monte) b. d« 
neve: nive candidus, Hor. 2. 
Caiado: dealbatus, Cic. 3. 
Branqueado com greda: cre¬ 
tatus, Cic. 

branqueador, m. 1 . O que 
branqneia: dealbator, m. Cod. 

2- O que branqueia roupa: 
lotor ou lutor, m. Inscr. 3« 
Ad}. : candificus, Apul. 

branqueadura, f. V. bran- 
queamenta. 

branqueamento, m. Ac 

5 &o de branquear tecidos: la¬ 
vatio, f. Varr. || esta planta 
serve para b. de tecidos de 
linho: ex hoc Una splendorem, 
trahunt, Plin. 

branquear, tr. 1 . Tornar 
branco: candefacere, Pl.; 
candorem afferre ou praesta¬ 
re, Plin. 0 b. os dentes: 
dentibus candorem facere, 
Plin. || o enxofre branqueia 
a IS: candorem lanis con¬ 
fert sulphur, Plin. | e u 
geadas nao branqueia® 
o* prados: neo iem prata 
canis albicant pruinis, Hor. 
2. Gobrir com rubstfincl* 
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branca, caiar: dealbare, Cic. 
|| b. o resto: cerussa malas 
oblinere, Pl. || as mulheres 
empregam-no (o alvaiade) 
para branquearem a tez: vis 
eius ad candorem feminarum 
(est), Plin. 3. Limpar, la- 
var: lavare, Fronto. 4. I. V. 
branguejar. 

branquejar, i. 1 . Tornar- 
•se branco, aparecer branco: 
albescere, Cic.; candescere, 
O y . ; candicare, albicare, 
Plin.; exalbescere, Geli.; can¬ 
dorem trahere, Plin. || b. no 
fogo (fal. do ferro) : can¬ 
descere, Lucr. 2. Tornar-se 
branco, comebar a ter cabe- 
los brancos: canescere, Plin.; 
albescere, Hor. 

brdnquias, f. pl. Y. gttet¬ 
ras. 

branqufdSo, f. Y. bran- 
eura. 

brasa, /. CarvSo aceso; 
pruna, f. Plin.; prunae, f. 
pl. Verg. || cozinhado nas 
b.: in prunis coctus, Apic. 
9 estar em brasas : anxio 
animo esse, Cic. || 61e es- 

tava sobre brasas: angeba¬ 
tur singularum horarum ex¬ 
spectatione, Cic. 

braseira, f. V. 1. bra- 
teiro. 

braseiro, m. 1. Yaso de 
metal para brasas: foculus, 
sn. Plin.; focus, m. Sen. 2. 
V. brasido. 

brasido, m. Quantldade 
de carvoes acesos: pruna, 
f. Plin.; prunae, f. pl. Verg. 
jjeozer no b.: coquere in car¬ 
bonibus, Plin. 

brasonador, ad,}, e s. tn. 

Y. blasonador. 

brasonar, tr. e i. V. bla- 
eonar. 

bravamente, adv. I.Com 
braveza: ferociter, Liv. ; acri¬ 
ter, vehementer, Cic.; saeve, 
Suet. ; crudeliter, Cic. 2. Com 
bravura, valentia: fortiter, 
Oaes.; acriter, animose, Cic.; 
strenuo animo, Nep.; strenue, 
Y. Max. 

bravata, /. 1. Ameaca ar¬ 
rogante (por palavras): fe¬ 
roce dictum, Liv.; militaris 
ferocia, Curt. 2. Fanfarro- 
aada: vaniloquentia, f. Pl.; 
venditatio, L, gloriatio, i. 
Cic.; inanis lactantia, Quint. 

bravatear, i. 1. Y. blaso- 
nar. 2. Yir com bravatas: 
minas iactare, Cic., ou into¬ 
nare, Ov. 

bravear ou bravejar, t 

V. esbravejar.' 

braveza, f. 1. Ferocida- 
de; feritas, f, Liv.; immani¬ 
tas, L Cic.; crudelitas, i. 


Sali. 2* Sanha, f&ria, violSn- 
cia: saevitia, f., violentia, t. 
Plin.; vis, f. Verg. || a b. 
das ondas: insani fluctua, 
Yerg. U a b. do vento: vis 
venti, Lucr. _ 3. V. bravura. 
4. Ixnpetuosidade: impetus, 
us, m. Cic.; violentia, i. 
Coi.; vis, t. Caes.; incitatio, 
f. Cic. 

bravio, ad}. 1. Bravo, sel- 
vagem, nao domesticado: fe¬ 
rus, Cic.; immansuetus, Sen. 
2. Agreste, sem cnltura: sil¬ 
vester, tris, tre, ou silvestris, 
tre, Coi.; agrestis, silvaticus, 
Plin. 3. V. Aspero. 4. M. 
Terreno inculto: vervactum, 
n., veteretum, n. Coi.; terra 
rudis, Varr., ou iners, Ov.; 
ager incultus, Liv., ou in¬ 
domitus, Tac.; rudis ager, 
Coi. 

bravo, ad}. 1. Y. bravio 
(acep. 1.* e 2.*). 2. V. fe¬ 
ros. 3. IntrSpido, eorajoso: 
fortis, Cic.; etrcnwus, Sal].; 
acer, eris, cre, Liv.; promp¬ 
tus, bonus, Sali.; animosus, 
Hor.; fortis manu, Nep., ou 
bello, Yerg., ou ad arma, 
Ov.; ferox , Liv.; strenuus 
bello, Nep., ou manu ou mi¬ 
litiae, Tac., on in proeliis, 
Quint.; militia bonus, Tac.0 
os mais bravos: optimus 
quisque, promptissimus quis¬ 
que, Sali.; belli promptissi¬ 
mos (deligere). Sali. j| b. nos 
perlgos: fortia ad pericula, 
Cic.; bonus ad pericula. Sali. 
4, Y. furioso, impetuoso. 6. 
31 .: a) homem valente e co- 
rajoso: vir fortis, Caes. 0 
portar-se como tun b. (ou um 
valente) : omnia strenue f ecce¬ 
re, Veg. R os generais com 
um punhado de bravos em 
volta das bandeiras: duces 
et quod circa signa roboris 
fuit, Cic.; b) Y. aplauso. 9 
depois destas palavras snrgi- 
ram b. de todas as partes: 
his dictis favor ab omnibus 
exortus est, Macr. 6. Inter}.: 
benel, belleI, praeclare!, fes¬ 
tive! Cic.; pulchre!, euge!, 
tanto melior! Ter.; macte! 
V. Max. 

bravura, f. 1. Coragem 
(bfilica), arrfiio, valentia: 
fortitudo, inis, f. Cic.; vir¬ 
tus, utis, t, Caes.; ferocia, 
t. Liv. || actos de b.: fortia 
facta, Yerg.; fortia acta ou 
exempla, Ov.; virilia auda¬ 
ciae facinora. Sali. 2. Fero- 
cidade: feritas, f. Liv.; im¬ 
manitas, t. Cic.; crudelitas, 
f. Sali. 

bravosidade, f. Y. bra¬ 
vura, braveza. 


bravoso, ad}. Y. bravo. 

breado, adj. Untado com 
breu: picatus , Yerg. 

brear, tr. Cobrir, uniar 
com breu: picare, Coi.; op¬ 
picare, Cat. 

breca, f. Caibra: spasmus , 

m. Ceis.; spasma, atis, n. 
Plin.; nervorum distentio t 
Ceis. || se se estfi com ab.; 
si nervi tendantur, Plin. | 
ser levado da b.: tumultuari , 
d. Cic.; lascivire, Liv.; tur¬ 
bas concitare, Sali., ou ex¬ 
citare, Quint. 

brecha, /. 1. Abertura fel- 
ta num muro, vedajao, etc.; 
ruina, t. Liv. || grandes b.; 
continentes ruinae, Liv. g 
abrir uma b. numa mura- 
lba: aliquantum muri discu¬ 
tere, Liv.; aggerem " perfrin¬ 
gere, Tac. R irromperam pe- 
la b. que tinbam feito: qua 
moliti erant aditum irrupe¬ 
re, Curt.; per apertum rui¬ 
na iter (in arcem) perrupe¬ 
runt, Liv. || entrar pela b.; 
per ruinas iacentis muri tran¬ 
scendere, Liv.; per patentia 
ruinis in urbem vadere, Liv. 
i procurar abrir b.: subrue¬ 
re, Liv.; verberare (urbem) 
tormentis, Cic.; (moenia) 
ariete quatere, Liv.; (mu¬ 
rum) arietibus ferire, Liv.; 
(murum) arietibus admotis 
concutere, Curt. || reparar 
ou tapar as b.; quassata re¬ 
ficere, Liv.; obstruere quae 
patefacta ruinis erant, Liv. 
0 tapadas as b.: refectis, qua 
quassi erant, muris, Liv. 2. 
Fig. Dano, roubo: damnum, 

n. 0 reparar as b. feitas na 
fortuna: lacunam rei fami¬ 
liaris explere, Cic. (cf. 
rombo). 

bredo, m. Nome de plaiir 
ta: blitum, n. Plin. 

brejeirada, f. AcjSo <ra 
expressao prdpria de brejei- 
ro: lascivia, f. Liv.; proca¬ 
citas, t. Cic. 

brejeirice, f. Y. brefei- 
rada. 

brejeiro, m. 1. Tratante, 
garoto: nebulo, m. Ter. 2. 
Ad}. Malicioso, licencioso:. 
protervus, Cic.; improbus, 
Ov. 

brejo, m. 1. Patii, p&n- 
tano; palustres loci, Tac.; 
palustria, ium, n. pl. Plin.; 
uliginosus locus, Coi.; cam¬ 
pi humentes, Tac.; uligines 
paludum, Tac.; limosa, n. 
pl. Plin. 2. Terra que s6 d& 
urze; de vepribus egesta hu¬ 
mus, Coi. 3. V. b alsa 
(acep. 2. a ). 

brejoso, ad}. Multo Mmi- 
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do (fal. de terras baixas): 
paluster ou palustris, is, e, 
Liy.; paludosus, Ov.; uligi¬ 
nosus, Coi. 

brenha, /. 1. Floresta ea- 
pSssa, matagal: dumetum, 
n. Cic.; vepretum, n. Coi.; 
spinetum, n. Yerg. 2. Y. con- 
fusdo, arcano. 

brenhoso, ad). Cheio de 
brenhas: dumosus, Coi.; ve¬ 
pribus vestitus, Liy. 

Brenta, s. pr. Rio da It&- 
lia: Medoacus maior, Liy. 

Brdscia, s. pr. Cid. da 
It&lia: Y. Brixia. 

Bretanha, s. pr. A Ingla- 
terra, a Gram-Bretanha: Bri¬ 
tannia, f. Caes. 

brete, m. 1. Armadilha pa¬ 
ra apanhar p&ssaros: avia¬ 
rium rete, Varr. 2. Y. Idgro, 
cilada. 

br6u, tn. Pez negro: pias 
atra, Pl., ou dura, Coi. Q 
escuro como b.: ( caelum) 

pice nigrius, Ov. (cf. pez). 

breve, ad}. 1. Curto, de 
pouca duragSo: brevis, con¬ 
tractus, Cic. 2. Que se ex¬ 
prime em poucas palavras: 
brevis, Hor.; pressus, Cic. | 
as actuais circunstancias 
tornam-me b.: breviloquen¬ 
tem me tempus facit, Cic. I 
ser b.: presse dicere ou loqui, 
Cic. || esta carta 6 b.: epis¬ 
tula exigue scripta est, Cie. 
!| serei mais b. falando de...; 
exilius dicam de..., Yarr. I 
b. exposigao: expeditio, t. 
Ad. Her. || para ser b.: ne 
longum sit ou fiat, Cic.; quid 
multa verba (subent, dicam) t 
Ter.; quid multat, ne multa 
(subent, dicam), Cic.; quid 
verbis opus estt Pi. 3. Bre¬ 
ve (fal. duma silaba) : bre¬ 
vis, Cic.; correpta (syllaba), 
Quint. H tornar b.: brevia¬ 
re, Quint.; corripere, T. 
Maur. || pronunciar-se b.: 
dici breviter, Cic. 8 os sons 
b.; brevitates in sonis, Cic. 
B 0 jambo que Se compoe 
duma b. e duma longa: iam¬ 
bus, qui est e brevi et longa, 
Cic. 4. Adv. Dentro de pou- 
co tempo: brevi tempore ou 
simplesmente brevi, Cic. |] 
o mais b. possivei: quampri¬ 
mum, Pl.; ocissime. Sali. || 
mais b. do que se esperava: 
tpe brevius (cf. brevemen- 
te). 5. M. Carta ou escrito 
pontificio; breve, is, n. Cang. 

brevemente, adv. 1. Den¬ 
tro de pouco tempo: mox, 
brevi, iam, propediem, brevi 
tempore H muito b.; brevis¬ 
sime, perbrevi, Cic. 2. Em 
paucas palavras: breviter, 


Sali.; paucis (verbis), Ter. 
|| tratarei isto o mais b. que 
rue for possivei: agam quam 
brevissime potero, Cic. 3. Su- 
miriamente: strictim, brevi¬ 
ter, summatim, presse, Cic. 

brevidrio, m. Livro de 
rezas: breviarium, n. Cang. 

brevidade, /. 1. Curta du- 
ragdo: brevitas, t. Cic. 2. 
Concisao: brevitas, f. Cic. 3, 
Qualidade prdpria das sfla- 
bas breves: brevitas syllaba¬ 
rum, Cio. 

brida, /. Y. r(dea. B a 
tdda a b. : habenis immissis, 
Verg., ou effusissimis, Liy.; 
equo admisso ou citato, Caes., 
concitato, Nep., ou incitato, 
Cic.; effuso cursu, Liv.; con¬ 
citatis equis (invecti), Liv. 
|| chegado a t6da a b.: equo 
citato advectus, Liv. || corre 
a t6da a b.; citatissimus cur¬ 
rit, Sen. || cavaleiro que vai 
a tdda a b.: citus equo, Tac. 
|| cavalos langados a tdda a 
b.: admissi equi, Cic. || car- 
reira a toda a b.: infrenus 
cursus, Coi. | dar urna car- 
ga a tdda a b.: equo incitato 
se in hostes immittere, Cic.; 
laxatis habenis invehi, Curt. 

bridar, tr. Y. enfrear, re- 
frear. 

briga, /. 1. Luta (corpo 
a corpo): luctatio, f., dimi¬ 
catio, f. Cic.; luctatus, us, 
m. Plin. 2. Combate: certa¬ 
men, inis, n. Liv.; pugna, 
f. Cic.; proelium, n., con¬ 
gressus, us, m. Caes.; dimi¬ 
catio, t. Liv. 3. Disputa, bri¬ 
ga; de palavras: iurgium, n., 
altercatio, f., rixa, f., lis, li¬ 
tis, f., pugna, f. Cic.; cer¬ 
tamen, n. Tac. 1 instigar os 
rapazes & b.; pueros in ri¬ 
xam iurgiumque concitare, 
Sen.; pueris iurgia excitare 
|| provocar um motivo de b.: 
iurgii causam inferre, 
Pliaed. 

brigada, /. Corpo de tro- 
pas: cf. batalhao. 

brigador, adj. e s. m. 
Que gosta de brigas; proter¬ 
vus, Sen.; perpugnax, Cie.; 
rixosus, Coi. 

brigdo, adj. e s. m. Y. 
brigador. 

brigar, i. 1, Ter briga, 
bater-se: pugnare, Caes.; cer¬ 
tare, depugnare, Cio. H b. 
ao murro: certare pugnis, 
Cic. || b. ao pontap6: certa¬ 
re calcibus, Cic. 2. Y. pele- 
jar, combater. 3. Discutir: 
altercari, d. Caes.; rixari, d., 
iurgare, litigare, iurgio con¬ 
tendere, Cie.; iurgari, d. 
Hor.; rixam committere, Coi., 


ciSre ou contrahere, Yell. 4. 
Destoar: discrepare, disside¬ 
re, differre, Cic,; disconve¬ 
nire, Hor. H as minbas in- 
ciinagoes brigavam com aa 
suas; a quo mea longissimo 
ratio voluntasque abhorrebat, 
Cic. 0 as paixoes que exis- 
tem no coragao humano bri- 
gam urnas com as outras: 
cupiditates intus in animis 
inclusae inter se dissident 
atque_ discordant, Cic. 

brigoso, adj. Y. brigador. 

briguento, adj. Y. briga¬ 
dor. 

brilhante, ad}. 1. Que 

tem brilho: splendidus, ful¬ 
gens, Cic.; splendens, Yerg.; 
nitens, micans, Liv.; nitidus, 
Verg.; refulgens, Liv. 0 ser 
b.: nitere, Cic. 0 tornar-sa 
b.: nitescere, Cic. 2. Lumi¬ 
noso : clarus, Cic.; lucidus, 
Verg.; radians, Cic. || nao 
sfio b.: fulgorem non habent, 
Plin. 3. Fig. Not&vel, glorio¬ 
so : splendidus, Veli.; splen¬ 
dens, Plin.; fulgens, Tac.; 
conspicuus, Liv.; insignis, 
Cio.: spectabilis, Tae. 0 cair 
da b. situag&o...; concidere 
ea amplo statu ... { Cic. | b. 
recompensa: maximum prae-, 
mium, Cic. 0 no momento 
mais b. da sua gldria: in 
ipso dignationis flore, Plin. 
0 mas a mais b. (das suas 
acgSes) 6 ... sed ex his elucet 
maxime..., Nep. B veio tso 
encontro com um b. corte- 
jo: obviam cum bene magna 
caterva sua venit, Cic. 4. 
(Fal. do estilo) : splendidus, 
luminosus, Cic.; speciosus, 
Quint. || alocugao b.: lumen 
eloquentiae, Cic. 0 ter um 
estilo b.: ornate scribere, 
Cic. || expressao b.: splen¬ 
didiora verba, Cic. 0 a elo- 
eugao de Crasso era mais 
b.: magis enitebat Crassi ores- 
tio, Cic. 0 os passos que te 
pareceram mais b.: quae ti¬ 
bi florentiora visa sunt, Cie. 
5. M. : a) Y. diamante; b) 
pedra preciosa: stellans gem¬ 
ma, Ov. 

brilhantemente, adv. De 
um modo brilhante (fig.): 
splendide, Cic. || defender-se 
b.: egregie se tueri, Curt. 

brilhantismo, m. 1. Ms- 
gnificencia, sumptuosidade: 
magnificepUa, f., splendor, 
m., lautitiae, f. pl., luxuria, 
f., luxuries, ei, f. Cic.; lu¬ 
xus, us, m. Yerg. 2. (Fal. 
do estilo): magnificentia, 
Quint.; splendor, m., magni¬ 
loquentia, f., granditas verbo¬ 
rum, Cio. (ef. brilho). 
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brflhar, i. 1. Ter brilho, 
luzir, cintilar: fulgere, nite¬ 
re, refulgere, collucere, Gic.; 
micare, Liv.; effulgere, Seu,; 
coruscare, luc&re, splendesce¬ 
re, rutilare,, Yerg.; candere, 
Hor.; scintillare, Plin. |j v3- 
•se b. runa lua viva: ingens 
effulget lumen, Liv. |j ele 
brilha mais: splendidior ful¬ 
get, Ov. 2. Fig .; splendere, 
nitere, nitescere, enitire, 
Cic,; fulgere, Nep. fl a vir- 
tade brilha nas trevas: vir¬ 
tus lucet in tenebris, Oie. || 
b. pelas suas virtndes: clarS- 
rc virtutibus, Jnst. |j procu¬ 
rer b.: iactationem petere, 
Sen. 3. Distinguir-se, e vi' 
denciar-se: praelucere, prae- 
nitere, Hor. || b. mais que 
tedos: nitere ante alios, Stat. 

brilho, m. 1. Luz brilhan- 
fea: fulgor, m., splendor, m., 
candor, m. Cic.; nitor, m. 
Lucr.; luce, cis, i,, claritas, 
t- Piin. jj b. do Sol: solis 
fulgor, Plin., ou candor, Cie. 
S o b. do ouro: auri splen¬ 
dor, Oie. S o b. do marfim: 
sboris nitor, Ov. |j e b. do 
mfirmore: marmoris radiatio, 
Plin. g dar b. & pele: in¬ 
ducere cuti nitorem, Plin. || 
ter b;: fulgSre, splendere, Pl. 
2. Fig. Brilho (do estilo): 
splendor, m., nitor, m., lu¬ 
men, inis, n. Cic. |) o b. do 
eatBo: nitor orationis, Cic. fl 
o b. daa expressoes: magni- 
ficentia verborum, Cic. H ter 
b.: clarescere, Tac. !| Carbao 
aao tem ainda o b. da ex- 
pmss&o: nondum splendidus 
«B verbis Oarbo, Cic. || esti- 
ie eheio de b.: praeclarum 
incendi genus, Cie. | dar b. 
&63 pensamentos: illuminare 
sententias, Cic. jj dar b. b 
Ssaguagem: illustrare oratio¬ 
nem, Cic. I falso b. do es- 
ril-o: praestigiae verborum, 
Cie. 3. Lustre, gifiria, cele- 
bridade: splendor, m., lux, 
f., lumen, inis, n., decus, 
eris, n. Cic.; claritudo, inis, 
f. Sali.; claritas, i. Quint.; 
fulgor, m. Plin. H b. da re- 
patagao: famae celebritas, 
Cic. I) dar b. a: illustrare, 
Cic.; honestare, Curt. |j o 
pudor aumentava o b. da 
sua beleza: formam pudor 
honestabat, Curt. || f a z e r 
avultar o b. da ditadura: 
ingentem speciem dictaturae 
facere, Liv. || fazer avultar 
o b. da vit6ria: victoriam 
cohonestare, Liv. H realgar o 
b. da prosperidade: splendi¬ 
diores secundas res facere, 
Cic. fi s&m b..; praedar^ adv. 


Oie. g a acs&o (da sua vida) 
que mais b, teve: quod per¬ 
illustre fuit, Nep. | adquirir 
b.: nobilem se facere, Liv. 
y manebar o b.: splendorem 
inquinare, Cic. 4, Esplendor, 
fausto; splendor, m. Cic.; 
apparatus, ut, m. Liv.; lau¬ 
titia, i. Cic, | qualquer que 
seja o b. da sua opulSncia: 
quantis cumque opibus reful¬ 
geant, Sen. g para dar b. 
b embaixada...: ut speciem 
legationi adiceret, Liv. jj com 
b.: splendide, adv., magni¬ 
fice, adv. Cic.: laute, adv. 
Nep. 

bringa, f. Nome de plan¬ 
ta: peucedanum officinale, L. 

brinoadeira, f. Divertl- 
mento, graeejo: iocus, m., 
iocatia, f. Cic. jj M duas es- 
pficies de b.: aupleos est io- 
candi genus, Cic. | por b.; 
ioco, Ter.; per iocum, ioco- 
8C, adv., ioci causd, per lu¬ 
dum et iocum, Cic.; per fco- 
cetias, Tac.; iocans ou lu¬ 
dens (a eoncordar com o 
suj.), Cic, g tudo isto 6 urna 
simples b.: tota res est nu¬ 
gatoria, Cic, 1 furto feito por 
b.: iocoswrn furtum, Hor. H 
isto nSo 6 b. (falo a sfirio) ; 
equidem serio dixi, PL 

brincado, part. V. omado. 

brincador, adf. o e. m. Y. 
brincalhao. 

brincalhSo, ad}, e s. m. 
Amigo de brincar; iocosus, 
Hor.; festivus, Cic.; scurra, 
ae, m. PL; uxndator, m. Cic;. 
lascivus, Verg.; ludibundus, 
Suet.; iocdbundus, V. Max.; 
lascivibundus, Pl. fl as crian- 
?as sSo b.: puer gestit pari¬ 
bus colludere, Hor. 

brinodo, adj. e a. m. Y. 
brincalhao. 

brincar, i. 1. Divertir-se: 
htdere, se oblectare, Cic. (| 
b. muitas vezes: lusitare, PL 
li b. (com algufim): collu¬ 
dere (cum), Hor. 0 deixar 
b. (as eriangas): ludum da¬ 
re, , Cic., ou concedere, Hor. 
11 brincando, a brincar: per 
lasciviam, Tac.; per lasciviam 
ac iocum, Liv.; per ludum 
et iocum, Oie.; ludibundus, 
adj. Liv. g farbs tudo isto 
brincando: omnia ludibundus 
perficies, Cic. Jj aquilo apren- 
de-se a b.; ludus est illa per¬ 
discere, Cic. 2. Brincar (fal. 
dos animais): ludere, Hor.; 
lascivire , Coi. 8. Tr. V. en- 
feitar, ornar. 

brinco, m. 1« Pingente 
para as orelhaa. | brincos: 
inaures, ium, i. pl. Plin. 
11 brincos de perolas: mar¬ 


garitae dependentes, Plin. y 
trazer brincos de ouro: au¬ 
ribus gestare aurum, Plin. 
2. V. bringuedo. 3. Graeejo; 
iocus, m., iocatio,'i. Cic. (cf. 
brinoadeira). 

brindar, i. e «r. 1. Beber 
b _ s aude de algufim, fazer 
brindes; salutem alicui pro¬ 
pinare, Pl. g brindo pela 
safi.de de Oricias: propino 
hoo Critiae, Olc. 1) brindai 
pela nossa safi.de ; bene nos 
dicite, Ov. 2. Presentear, ofe- 
recer um mimo a: donare 
aliquem re, donare rem ali¬ 
cui, Cic. 

brinde, m. 1. A©c&o da 
beber b safi.de de algufim: 
propinatio, i. Sen. 2. DfidL 
va, pequeno presente: mu¬ 
nusculum, n., mun-us, eris, 
n. Cic.; donum, n. Liv. g 
oferecer um b. a algufim; 
V, brindar (acep. 2.®). 

brinquedo, m. 1. Objecto 
bom que as criangas brin* 
eam. y brinquedos de crisn- 
ga: crepundia, n. pl. Cic.; 
loculi, m. pl. Vitr.; pueriles 
deliciae, Cic. | 61e dava-ihes 
brinquedos: puerilia lusus 
(gen.) munera illis dabat, 
Liv. 2. V. folguedo, brinca- 
deira. 

brio, m. 1. Pundonor, sen- 
timento da prfipria dlgnida- 
de: pudor, m. Liv.; dignitas, 
f. Oie,; dignitatis ou hono¬ 
ris studium. 2. Coragem, va- 
lar: animus, m.. spiritus, ut, 
nx, fortitudo, inis, t. Cic.; 
virtus, utis, t. Caes. y inspi¬ 
rer b. a algufim: alicui spi¬ 
ritus subdere, Liv. 3, Y. ge¬ 
nero sidade. 4. Y. garbo, 
briosamente, adv. 1. Pua- 
donorosamente: honestatis 

ratione hdbild. 2. Corajosa- 
mente: strenue, Y. Max.; 
fortiter. Oie. 3. Y. genero- 
samente. 

brioso, adj. 1. Pundono- 
roso: dignitatis propriae ou 
honoris memor ou studiosus. 

2. Corajoso: animosus, Hor,; 
erectus, strenuus, fortis, Cic. 

3. V. generoso, 4. Y. orgu 
Ihoso. 

brisa, f. Yento freeeo (se- 
bretudo do mar), viraoSq, 
aragem: aura, 1. Yerg. 

britSnrco, adj. Da Gram- 
-Bretanha: Britannicus, Cic. 
britar, tr. Y. quebrar. 
Brixia, s. pr. Cid. da ItS- 
lia: Brixia, t. Liy.; Brixiae., 
f. pl. Tac. | natural de B.; 
Brixianus, adj. Tac.; Brt- 
mensis, adj. Aug, 

broca, /. Instrumento pa¬ 
ca furar; terebra, i, Yite. § 


-t95> 


BRO / BRU 


itLrar cora a b.: terebrare, 
Vitr .; terebra pertundere, 
Coi. 

brocado, m. Estofo entre- 
tecido do ouro (otl prata): 
vestis auro illusa, Verg., ou 
auro distincta, Curt.; Phry¬ 
giae vestes, pl. Ov. 

brocar, tr. Furar com a 
broca: terebrare, terebra per¬ 
tundere, Cat. 

brooha, /. 1« Prego de 
pS curto e cabega chata que 
serve para calgado : clavus 
caligarius, Plin. 2. Fechos 
wet&licos para livros: offen- 
dices, um, t. pl. Isid. 

broohe, m. Especie de col- 
chete: fibula, f. Liv. 

brdoolos ou brocos, m. 
pl. Nome de planta: cyma 
ou cuma, t. Coi. 

brddio, m. Refeigao fora 
de horas, comezaina, patus- 
cada: comissatio, i. Cic. 1) 
andar no b.: dare se iucun- 
ditati, Oie.; genio induiyere, 
Pera. 

brodista, m. O que gosta 
de brddio: comissator , m. 
Ter. 

1. brema, f. Verme que 
rdi a madeira: teredo, inis, 
t. Ov. 

g. brorna, ad}. 1. Y. gros¬ 
seiro. 2. It. Homero grossei- 
ro: rusticus, m. Ov. 

bronco, ad}. 1. Estdpido: 
stultus, stupidus, stolidus, 
Cie. (of. estupido). 2. Tosco, 
grosseiro: asper, era, erum, 
Oie.; scaber, bra, brum, Plia. 
(of. grosseiro, tdseo). 3. Ru¬ 
de : rudis, Hor.; impolitus, 
incultus, asper, Cic. 

brdnquios, m. pl. Oondu- 
tos pelos quais se introduz 
o ar nos pulmfies: arteriae, 
t. pl. Plin. 

bronze, m. 1. Liga de ca- 
bre e estanho: aes, ris, n. 
Oie. H de b.: aereus, adj. 
Yerg.; aheneus, adj. Cic.; 
akenus, adj. Yerg. || fundi- 
gao de b. : aerariae officinae, 
Plin. I coberto ou feito de 
b.: aeratus, adj. Cic. 2. Fig. 
g coragao de b.: ferro du¬ 
rior animus, Sen. | (81e) 
tem um coracSo de b.: (hic) 
ferreus est, Cic. 3. Obra fei- 
ta de bronze ; aeramentum, 
n. Plin. 

bronzeado, adj. Da c€r 
do bronze (fal. da tez): 
adustus , Liv.; coloratus, 
Yerg.; aheneus, Suet. 

bronzear, tr. Cobrir ou 
ornar de bronze: aer are, 
Prisc. 

brfinzeo, adj. D« bronze: 


aereus, V'«rg.; aheneus, Oie.; 
a henus, Vexg. 

bronzista, m. Artifice que 
trabalha em bronze: aera¬ 
rius, m. Mart. 

broquear, tr. Y. brocar. 
broquel, m. Escudo pe- 
queno: scutulum, n. Cic.; 
clipeolum, n. Hyg.; parmu¬ 
la, t. Hor. 

broqueleiro, m. 1. O que 

faz broqufiis: scutarius, m. 
Pl. 2. Armado de broquel: 
scutatus, Caes.; clipeatus, 
Verg.; peltatus, Mart. || os 
b.: acutati, m. pl. Liv. 

brotamento, m. Acgao de 
brotar: germinatio, f. Coi.; 
germinatus, us, m. Plin. 

brotar, tr. 1. Produzir, 
criar: mittere, Coi.; emitte¬ 
re, Plin.; profundere, Coi. 
2. Proferir, expelir: mittere, 
Caes.; fundere, Cic.; edere, 
Liv. 3. I.: a) nascer, surdir, 
mostrar-sa: prodire, exire, 
prosilire, Coi.; provenire, 
Plin.; trudi, p. Yerg.; gigni, 
p. Coi.; nasci, &. Plin.; pro¬ 
cedere, Coi.; surgere, Yerg. ; 
se promere ou se movere, 
Coi.; b) desabroehar (fal. 
das plantas): gemmas age¬ 
re, Coi., ou trudere, Yerg.; 
gemmare, Cic.; gemmascere, 
Coi.; germinare, Plin. (cf. 
arrebentar, aeep. 2.*, e) ; o) 
V. irrompsr, borbotwr 
(acep. l.°). 

brotoeja, f. Erttpgao cu¬ 
tanea : pustulatio, t. C. Aur. 

broxa, f. PinceI grande 
para caiar ou pintar: peni- 
oillus, m. Plin.; penicillum, 
n. Quint. 

broxante, m. Aquele que 
aplica as tintas (em edifi- 
cios): colorator, m. Yop. 

brugos, m. pl. | deitado 
de-brugos: pronus ir. ven¬ 
trem, Yarr. 8 cair de-bra- 
gos: in os prolabi i pdr e 
crianga de-brugos sobre o ca- 
valo: puerum imponere equo 
pronum in ventrem, Yarr. 
]( fazer cair alguSm de-bru¬ 
gos : aliquem pronum sterne¬ 
re, Yerg. 

brulha, /. 1 enxertia de 
brulba ou borbulha: emplas¬ 
tratio, i. Coi.; inoculatio, t. 
Coi. |1 enxertar de brulha ou 
borbuiba; inoculare, tr. Coi. 

B ruges, s. pr. Cid. da 
Franga: Y. Avdrico. 

brulote, m. Na vio earre- 
gado de matdrias prdprias 
para incendiar outro: navis 
incendiaria; navis bitumine 
ac 8ulfure illita, Curt. 

bruma, f. 1, Nevoeiro, 
cerragSo: nebula, i. Lir.; ca¬ 


ligo, inis, f. Liv. 2. V. incer- 
teza, mistirio. 

brum ai, adj. 1. V. brumo- 
so. 2. Do inverno: brumalis, 
Mart. 3. V. triste, sombrio. 

brumoso, adj. Abundante 
em brumas, nevoento: nebu¬ 
losus, Cic. || cdu b.: coelum 
nebulis foedum, Tac. 

brunido, part. Pulido: po¬ 
litus, Plin. 

brunidor, m. Aquele que 
brune (metais): politor, m. 
Firm. 

brunidura, f. 1. Acgao de 
brunir (metais): politura, 
L, politio, f. Vitr. 2. Lustro, 
pulimento: levor, m. Cic.; 
levigatio, f. J. Val. 

brunir, tr. Pulir (metais): 
polire, expolire, levigare, 
Plin.: nitidare, Coi. 

bruscamente, adv. 1. De 
um modo brusco ou aspero: 
aspere, Cic. 1 repreender al- 
guem b.: ferociter increpare. 
Pi. 2. Subitamente: subito, 
Cic.; abrupte, Quint. 1 atacar 
alguem o mais b. possivel: 
quam tumultuosissime ado¬ 
riri aliquem, Cic. |[ atacar 
b. o inimigo: hostes inopi¬ 
natos invadere, Liv. [[ partir 
b.: se proripere. Ter. || sair 
b. do senado: se ex curia 
proripere , Cic. j| deixou-o b.: 
se de conspectu eius abri¬ 
puit, S. Sev. 

brusco, adj. 1. Rude: as¬ 
per, era, erum, Cic.; trucu¬ 
lentus, Cic. 2. Subito, inopi- 
nado: repentinus, Liv.; sub¬ 
itus, Cic.: subitaneus, Coi. |[ 
partida b.: praeceps profec¬ 
tio, Attic. ad. Cic. || passa- 
gem b. (a outro assunto): 
abruptus transitus ad..., 
Serv. 3. Nubiado, escuro: 
nubilus, Plin. || tempo b.: 
caelum obscurum, Verg., ou 
nubilum, Plin. 4. Fig. V. 
triste, melancdlico. 

brusquidao, f. Qualidade 
do que 6 brusco: asperitas, 
f. Cic. 

brutal, adj. 1 Proprio de 
bruto: belluinus. Geli. 2. 
Violento, grosseiro: ferus, 
truculentus, Cic.; ferox, Liv.; 
incivilis, Geli. || as vossas 
esposas teriam sido vitimas 
das suas b. paixoes: a con- 
iugibus vestris nunquam 
effrenatas suas libidines 
cohibuisset, Cic. 

brutaiidade, f. 1. Carac- 
ter violento, acgao violenta: 
feritas, f., ferocitas, £., vis, 
f. Cic. 1] bater sem b.: mo¬ 
dicis ictibus coercere, Coi. || 
abster-se de todo o acto de 
b.: abstinere vini, Hor. 2. 
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Paixao brutal: libido, inis, 
i. Liv. S para satisfazer a 
b. do rei: in regiae libidinis 
voluptatem, Sen, || as mulhe- 
res, vitimas da sua b.: fe- 
minae stupra perpessae, Curt. 
8 . Grossaria || dizer brutali- 
dades: aspere loqui, Cic. 

brutal szar, tr. V. embru- 
tecer. 

brutal meri te, adv. V. bm- 
tamente. 

brutamerrfe, adv. Dum 
modo brutal: ferociter, Plin. 
| rasgam-no b.: quem aspe¬ 
ro dente discerpunt, Cic. 

bruta-montes, m. 1« Ho- 
mem de grande corpulencia: 
ffigas, antis, m. Hier. 2 . V, 
selvagcm, est&pido. 

brutesco, ad). 1. Y. gro- 
tesco, ridiculo. 2. Y. tdseo, 
mal feilo (cf. moi). 

bruteza, f. Y. brutidade. 
brutiriado, /. Y. brutali- 
dade. 

bruto, ad}. 1. Est&pido: 
stupidus, stolidus, stultus, 
Cic. 2 . Grosseiro, sem edu- 
c 3.520 : rusticus, incultus, 
agrestis, inurbanus, Cic. 3. 
Tfisco, mde, nfio trabalbado: 
rudis, Plin.; crudus, Varr. 
4. V. feroe, brutal. 5. Aspe¬ 
ro, nfio pulido: asper, era, 
erum. Oie.; impolitus, Quint.; 
scaber, bra, brtim { Verg. 6 . 
M.: a) animal irracional: 
pecus, udis, t. Cic.; mutum 
animal, Sen. B os brutos: 
bestiae, f. pL; mutae bestiae 
ou pecudes, Cic.; animalia 
muta, Sen. j) (isso) 6 mais 
dum b. do que dum homem: 
pecudis est, non hominis, 
Cic.; b) homem est&pido: «e- 
cus, udis, f., asinus, m. Cic. 
(cf.. estdpido). 

bruxa, /. Mulher que fas 
bruxarias, feitlceira: venefi¬ 
ca, t. Pl.; saga, i. Tib.; 
strix, igis, f. Stat.; divina 
anus, Hor. 

bruxaria, f. Sortilfigio, 
aesfio de bruxa: fascinatio, 
f. Plin.; maleficia, n. pl. 
Tac. 

beuxado, m. Y. braxema. 
br uxo, m. Y. feiticeir o. 
bruxuleante, ad}. Que tre¬ 
me (fal. dama lux): tremu¬ 
lus, verg.; tremebundus, Ad 
Her. 

bruxulear, i. Y. tremular. 
buba, f. Y. pdstula. 
btibalo, m. B&fe.lo africa- 
no: bubalus, m. Plin. 

bubdo, m. Tumor ingui- 
nal: in inguinibus abscessus, 
Oels. 

Bucfifalo, m. Home do ca¬ 
vale de A. Magno: Bucepha¬ 


lus, ac, ou Bucephalus, I, 
m. CurL 

bucha, f. Pedajo de pano, 
estopa, eto. que serve para 
t a p a r : obturamentum, n. 
Plin.; obturacvlum, n. M. 
Emp. 

bucho, m. Y. estdmago. 
bucie, m. Anel que forma 
o cabelo: cincinnus, m. Cio.; 
cirrus, m. M a r t.; anulus, 
m. Mart.; capillorum flexus, 
m. Quini, (cf. anel). 

bugo, m. Lanugem que 
precede o ap&recimento da 
barba: lanugo, inis, f. Verg.; 
prima barbae lanugo, Cat.; 
barba incipiens, Ov. | aque- 
le a quem aponta o b.: bar¬ 
batulus, adj. Cic. 

bucdiica, f. Poesia buc 6 - 
lica : bucolicum poema || bu- 
cfilicas: bucolica, n. pl. Geli. 

bucolico, ad). Pastori! 
(fal. de poesias) : bucolicus, 
Ov. B poema b.: Y. buc6U- 
ca B poeta b.: bucolista, ae, 
m. Diom. 

bueiro, m. Cano de figua: 
canalis, is, m. Oels.; fistula, 
t. Cic. 

bufalo, m. Nome dum ru¬ 
minante: urus, m. Cae».; 
bubalus, m. Plin. 

buf&o, m. 1. Y. fanfar- 
rdo. 2. V. bobo. 

bufar, i. 1, Y. assoprar. 
2 . Bufar de cdlera: iras pro¬ 
flare, Plin.; iratum buccas 
inflare, Hor. 3. Y. bazofiar. 

bufarinheiro, m. Vende- 
dor ambulante: circulator, 

m. Seu.; mercis institor, 
Liv., ou simpl. institor, m. 
Ov.; circitor, m. Ulp. 

bufete, m. Aparador: aba¬ 
cus, m. Cic.; repositorium, 

n. Capitol. 

1. bufo, m. Acgfio de bu¬ 
far, vento que se faz com 
a bSca: flatus, us, m. Plin.; 
anima, i. Cic,; spiritus, us, 
m. Plin. 

2. bufo, m. Home duma 
ave nocturna: bubo, m. Yerg. 

cantar o b,: bubvlare, 
hilom. 

S. bufo, ad}. 1. V. avar 
rento. 2 . Y. burlesco. 

bufonaria, /. Chocarriee, 
dito ou acgfio buxlesca: fa¬ 
cetiae, i. pl. (ef. chocarriee). 
bufonear, i. Y. gracejar. 
bugalbo, m. Exerescfincia 
globular dos earvalbos: galla, 
l Plin. 

bugia, f. 1. Ffimea do ma- 
caco: simia, f. Plin. 2 . Ve¬ 
la de cera: cereus, m. Cio.; 
funalis cereus, V. Max., ou 
candela, Serv. 

bugiaria, f. 1. Momices; 


gesticulati motus, m. pl. 
Solin. 2 . Cousas de pouco 
prego: nugae, ’ f. pl. Cic.; 
apinae, f. pl. Mart. 

bugiganga, f. V. bugia¬ 
ria (acep. 2. a ). 

bugio, m. Macaco: simius, 
m Pbaed.; simia, f. Plin. 
B b. peqneno: simiolus, m. 
Cio. || de b .: simininus, 
adj. Obseq. 

buinho, m. Y. vians. 
buir, tr. Y, pulir, alisar. 
bula, f. 1. Pequena bola 
metfilica ou de couro que os 
filhos dos patricios traziam 
ao pescogo: bulla, f. Plin. 
B que traz b.: bullatus, adj. 
Y, Max. 2. Carta pontifi¬ 
cia: bulla, f. Cang. 

bulcao, m. 1 . Nevoeiro es- 
pSsso que precede a tempes- 
tade: caligo, inis, f. Verg. 2 , 
V. redemoinho. 3. Nuvem de 
fumo: fumida caligo, Plin.; 
fumi unda, Yerg. 

Bulgarps, m. pl: Bulga- 
res, um, Ennod., ou Bulgari, 
m. pl. Jord. 

bulha, /. 1 . Barulho, gri- 
taria confusa: turba, f., stre¬ 
pitus, us, m., fremitus, us, 
m. Cic. 2 . V. desordem, mo- 
tim. S. Coutenda: rixa, t., 
iurgium, n., contentio, t. 
Cic. H faz er grande b. por 
urna bag&tela: tragoedias 
agere in nugis, Cic. 
bulhao, m. Y. brigao. 
bulhar, i. I, Brigar, an- 
dar fi bulha: digladiari lin¬ 
ter se ou cum aliquo), liti¬ 
gare ( cum aliguo), Cic. 2 . 
Bater-se (ao murro): cer¬ 
tare pugnis, Cic. 3. Bater-se 
(ao pontapfi); certare cal¬ 
cibus, Cic. 

bulhento, ad}. Que faz 
bulha, dado a bullias: tur¬ 
bulentus, Olo.; turbidus, 
Tac. 

bulicio, m. 1. MurzrjfLrio, 
rumor confuso duma mul- 
tidao: susurrus, m., fre¬ 
mitus, us, m. Cic.; rumor, 
ra., murmur, uris, n. Verg. 
2. Agitagao, inquietag&o, mo- 
tim: agitatio, f., motus, us, 
m., turba, f., Cic.; tumultus, 
us, m, Liv. 

buliqoso, ad}. 1 . Que bola 
multo, inquieto: inquietus, 
Liv.; inquies, etis, Sali. B 
file 4 b.: stare loco nescit, 
Yerg. 2. Y. activo, turbu¬ 
lento. 

bulir, f. 1 ; Mexer-se, agi- 
tar-se: se movire, se com- 
tnovSre, Cic.; moveri, p. 
Nep.; agitari, p. Hor. 2 . 
P&lpitar: trepidare, Ov.; tre¬ 
mere, Yerg.; micare, pal- 
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pilare, dic. jj b. com as ore- 
ihas: auribus micare, Verg. 
8. Toear em: tangere, tr. 
Oie.; palpare, tr. Sen.; at¬ 
tingere, tr. Nep.; contingere, 
tr. Liv.; manum admovSre 
(dat.). Oie.; manibus contin¬ 
gere, tr. Verg .; attrectare, 
tr. Oie. 4. Reti. Y. bulir 
(acep. l.*).|!nao se b.: quies¬ 
cere, Liv.; desidere, Phaed. 0 
mal se pode b.: vix ingredi 
potest, Cie.||se algudm se b.: 
siquis loco se commoverit, Cie. 

bumbum, m. Y. estr&pito, 
ettrondo. 

buraco, m. 1. Orificio ou 
cavidade existente sum cor- 
po: cavus, m. Liv.; caverna, 
t. Plin.; rima, ■ t. Hor.; fo¬ 
ramen, inis, n. Oie.; fenes¬ 
tra, f. Verg. | b. da orelha: 
foramen auris, Ceis, f! bu¬ 
ra cos das orelhas: aurium 
cavernae, O. Aur.flb. (duma 
ferida); rima, f. Ceis.; spe¬ 
cus (vulneris), m. Verg. 1 
b. (duma flauta): foramen, 

a. Hor. 0 (flauta) com dols 

b. : biforis, adj. Yerg. 0 b. 
felto com vemnna) ; tere- 
ratio, f. Vitr. || buracos 

feitos pelos vermes: latebrae 
vermium, Pali. || pequenos 
b. (da eaponja) : tenues fis¬ 
tulae, Plin. | b. (dum pom- 
bai) ; loculamentum, n. Ool. 

b. (numa calgada) : lacuna, 
. Ool. g b. (feito pelas go¬ 
to» de Agua): excavatio, f. 
Sen. g fazer buracos numa 
parede: murum cavis aperi¬ 
re, Liv. g fazer um b. (na 
madeira, etc.): terebrare, 
Vitr. g fazer um b. num 
tonel ou vasllha: dolium a 
fundo pertundere, Liv. g ta- 
par buracos: foramina prae¬ 
cludere, Sen. 1] qne tem bu¬ 
racos: fistulosus, adj. Plin. 
0 onde hfi muitos b.: multi¬ 
cavatus, adj. Varr.; multi¬ 
cavus, adj. Ov.; multiforis, 
adj. P. Nol. 2. Fig. g tapar 
um b. ( = pagar uma divi¬ 
da) : aes alienum dissolvere. 
Oie. 3. Buraco (na terra): 
cavus, m, Varr .; cavum, n. 
Plin.; caverna, f. Ourt.; la¬ 
mna, f., fovea, i. Oie.; ter¬ 
rae cavernae, pl. Oie.; con¬ 
cavus locus, Ool. 0 b. (felto 
por toupeira) : cubile, ia, n, 
Yerg. |1 b. (de serpente): 
latibulum, n. Oie. 0 b. (pa¬ 
ra plantar firvores); scrobis, 
is, m. f. Cio.; puteus, m. 
Verg. g grande b.: Matus, 
us, m., hiatus terrarum, 
Oie.; vastus specus, Liv. 4. 
Fig. Lugar habit&vel de re- 
duzida dimensoo: domuncu¬ 


la v f. Vitr.; tugurium, n. 
Cio. 

burgau, m. Y. cascalho. 
burgo, m. 1. PovoagAo de 
certa import&ncia: vicus, m. 
Oaes.; pagus, m. Tac.; op¬ 
pidulum, n. Cic. 0 de bur¬ 
go: paganicus, adj. Varr. 0 
habitante dum b.: paganus, 
m. Cic. 0 habitantes dum 
b.: vicani, m. pl. Liv. | ha¬ 
bitante do mesmo b.: convi¬ 
canus, m. Theod. 0 por bur¬ 
gos: vicatim, adv., pagatim, 
adv. Liv. g pequeno b.: vi- 
culus, m. Cic. 2. Parte duma 
cldade que fica nos arrabal- 
des: suburbium, n. Oie. 

burgugs, m. 1. Habitante 
dum burgo: paganus, m. Cic. 
0 os burgueses: vicani, m. 
pl. Liv. 2. Habitante duma 
cidade: urbanus, m. Cic. 3. 
Homem da classe m6dia: vir 
modicus originis, Tac. 

buril, m. Instrumento de 
ago para gravar metais: cae¬ 
lum, n. Mari. 0 obra feita 
a b.: caelatura, f. Sen.; cae¬ 
lamen, inis, n. Ov. 

burilado, part. 1. Aberto 
a buril: caelatus, adj. Cic. 
2. V. aperfeigoado, 

burilador, m. AquMe que 
burila: caelator, m. Oie. (cf. 
abridor). 

buri lar, tr. 1. Gravar ou 
abrlr a burQ: caelare, Cio. 
(cf. gravar). 2. Fig. : V. 
aperfeigoar (uma obra ou es- 
crito). 

burla, f. 1, Fraude, en- 
gano: fraus, die, f., dolus, 
na, fraudatio, f., ludificatio, 
f., astutia, t., fallacia, f. Cic. 
g procurar e n g a n a r (al- 
guem) com burlas: commoli¬ 
ri dolos et fallacias, Cio. 2. 
Zombaria, gracejo: irrisio, t., 
risus, us, m., ludibrium, n. 
Cic.; irrisus, us, m. Oaes.; 
derisus us, m. Phaed.; ludus, 
m. Ter.; lusus, us, m. 
Quint.; locus, m. Hor.; ca¬ 
villatio, t., {acatio, i. Cic. 

burladO, part. 1. Enga- 
nado, ludibriado: illusus, 
Hor.; delusus, Phaed.; de¬ 
ceptus, Liv. 2. Defraudado: 
fraudatus, Cic. 

burlador, adj. e e. m. Y. 
burl&o. 

btirlSo, adj. f. Que en- 
gana ou burla: dolosus, fal¬ 
sus, fraudulentus, perfidus, 
versutus, astutus, fallcm, 
Cic.; insidiosus, Nep.; infi¬ 
dus, Hor. 2. M, AquSIe que 
engana ou burla: ludificar 
tor, m. Pl .; deceptor, m. Sen. 

burlar, tr. 1. Enganar, lu- 
dibriar: deludere, Ter.; illu¬ 


dere, decipere, fallere, ludifi¬ 
cari, d., verba dare (alicui), 
Cic. 2. Defraudar: fraudare, 
Cic.; defraudare, Liv.; frus¬ 
trari, d. Cic. (ef. enganar). 
3 Y. motejar. 

bursescamenta, adv. Dum 
modo burlesco: io culariter, 
Plin.; iocose, Cic. 

burlesco, adj. 1. Grotesco, 
ridiculo: iocularis, Ter.; ie- 
cvlarius, Ter.; ridiculus ,■ 
scurrilis, Cic. 2. Zombeteiro: 
iocosus, Hor.; facetus, Cic. 

burlista, m. 1. Y. burlao. 
2. F. Aquela que burla ou 
engana: deceptrkc, f. Lact.; 
fallaciosa mulier, Apul. 

burra, /. 1. Femeadobur- 
ro: asina, f. Varr.; asella , 
f. Coi. 0 leite de b.: asininum 
lac, Plin. 2. Cofre de guar- 
dar dinheiro: arca , f., num¬ 
maria theca, Cic. 

burrica, f. Burra peque- 
na: asella, f. Ool. 

burricada, f. 1 . Oonjun- 
to de burros: asinorum grex, 
Yarr. 2. Asneira, disparate: 
ineptiae, f. pl., stultitia, f. 
Cic. (of. toliee). 

burrical, adj. 1. De bur- 
ro: asininus, Varr.; asina¬ 
rius, Cat. 2. Y. asndtico. 

burrice, /. 1. Y. asneira * 
estupidet. 2. V. casmurrice. 

burrico, m. Burro peque¬ 
no: asellus, m. Yerg.; aseU 
Iulus, m. Arn. 

burrifioar, fr. V. embru- 
tecer. 

burriqueira, f. Aqueia 
qne guia burros: asinaria 
mulier, Apul. 

burriqueiro, m. AqnSle 
qua guia burros: asinarius, 
m. Varr.; agaso, m. Liv. 

burro, m. V. asno. 0 b. 
selvagem; V. onagro. 

burundangas, /. pl. Y. 

ninharias. 

bus, m. 0 sem dizer chus 
nem bua: tacitu», adj. Cic. 

busca, f. Acg&o de buscar 
com cuidado, investigagllo, 
pesqnisa: investigatio, f., ind¬ 
agatio, f. Cic.; scrutatu», f., 
perscrutatio , f., inquisitio, i. 
Sen.0andar em b. de: quaere¬ 
re, conquirere, Cic.; quaeri¬ 
tare, Veli. 0 fazer buscaa:' 
scrutari, d. Nep.; investigare 
Cic.0depois duma busca mi- 
nuciosa, eu...: cum omnia 
collustrassem oculis..., Gie.0 
fazer uma b. rigorosa: per¬ 
vestigare, Liv.; perscrutari 
omnia, Cic.; intentissime con¬ 
quirere, Liv. 0 b. domiclIiA- 
ria: localis inquisitio, Dig. 

buscado, part. 1. Procu- 
rado com cuidado: quaesitus, 
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conquisitus, ea q u i si tu s, 
Oaes.; inquisitus, Liv. ; per¬ 
quisitus, Plin.; requisitus, 
Varr. 2. Peito com cautela, 
preparado com afectagao, 
amaneirado (fal. do estilo) : 
quaesitus, affectatus, Cic. 

buscatior, m. 1. O que 
buscs: quaesitor, m. Oie.; 
indagator, m. Coi. 2. Fem .: 
indagatrix, f. Oie. 

buscar, tr. 1« Procurar, 
esforgar-se por descobrir: 
quaerere, Cio. ; quaeritare, 
Ter. |! b. com cuidado ou 
por tlda a parte: exquirere, 
perquirere, conquirere, vesti¬ 
gare, investigare, pervestiga¬ 
re, indagare, scrutari, d., 
perscrutari, d., venari, d. 
Oio.; rimari, d. Sen. 2. Ir 
buscar, vir buscar: adire 
{aliquem ou ad aliquem ), 
Oio.; petere (aliquid), Liv. 
^ pede que Uie vao b. Nar- 
ciso: eiSri Narcissum postu¬ 
lat, Tao. || ir b. 4gua: aquam 
petitum ire, Liv. || ir b. os- 
tras a Brundisio: petere 
Brundisium ostreas, Plin. || 
mandar b. olguem: arcessere 
aliquem, Nep., accire ali¬ 
quem, Verg. || vim porque 
ele me mandou b.: ipsius ar¬ 
cessitu veni, Oie. 3. Procurar 
obter: quaerere, conquirere, 
persequi , d. Cio. H b. cftm- 
plices: conquirere socios, 
Nep. j| b. novos amigos: no¬ 
vas amicitias experiri, Caes. 
|| b. uma desculpar excusa¬ 
tionem parare, Cic. 8 b- os 
interisses da mai: matris 
commodum sequi, Ter. || b. 
a salvagao na fuga: petere 
fuga salutem, Nep. || b. o 
repouso, a trauqiiilidade: se 
ad otium convertere, Cic.; 
sequi tranquillitatem vitae, 
Cic. || b. aplausos: captare 
plausus, Cic. || b. a gldria: glo¬ 
riam petere, Sali.; ad laudem, 
contendere, Oie. || a coragem 
busca o perigo: avida est pe¬ 
riculi virtus, Sen. 4, Esfor- 
gar-so por, prete.nder, que- 
rer: quaerere (inf,), Hor.; 
quaerere (ut e conj.), ten- 
tare (inf.), Cic.; velle, Ye rg.; 
etudSre (inf.), Caes.; dare 
operam ut (conj.), Cic. |j 
busoando vingar-me duma le¬ 
ve injdria: parvae rei vin¬ 
dictam dum quaero, Phaed. 
|| enquanto busca imitar o 
forte: potentem dum valt 
imitari, Pbaed. H buscar 
abrir caminho & ffirga: ten- 
tare iter per vim, Caes. 
B b. descobrir (fig.) : inqui¬ 
rere, scrutari, d., perscruta¬ 
ri, d. Cic. 8 quo busca des- 


truir tudo: evertendarum re¬ 
rum cupidus, Cic. || buscan- 
do evitar: vitabundus (ac.), 
Sali. 

busliis, m. O ponto Prin¬ 
cipal da dificuldade em re- 
solver alg. coisa: nodus, m. 
Cic.; cardo, inis, m. Yerg. 
II 6 o b. da questSo: de eo 
omnis est controversia, Cic. 
|| aqui 6 que estd o b.: hoc 
opus hic labor est, Yerg. 

btissola, f. 1, Caixa com 
uma agulka magnltica: mag- 
netica pyxis. 2. Fig. V. guia. 
|f 6 preciso tomar uma es- 
trlla como b.: ad aliquod 
sidus dirigendus est cursus, 
Sen. 

busto, m. 1« Obrs de es- 
cuilura quo xepreseuta a 
parte superior do corpo: 
imago ficta, Cic.; imago, 
inis, t. Plin,; clipeum, (me- 
dalbao em que esti esculpido 
ou pintado um b.), n. Liv.; 
vultus alicuius (o b. de al- 
gulm representado nuxn qua¬ 
dro ou moeda), Cic.; tho¬ 
rax, m. Yitr.; Hermes, ae 
(b. de Mercfirio), m. Cic. 
B o b. de meu irmfio: frater 
meus dimidius, Cic. U o b. 
de Priapo: dimidius Prior 
pus, Mart. || um b. de m4r- 
more: marmorea, facies, Cic. 
|| um b. de gesso: e gypso 
expressa facies, Cic. || fazer 
de m4rmore o b. de alguSm: 
e gypso exprimere faciem ali¬ 
cuius, Cic. || acrescentaram- 
-Ihe ao b. Iste ornato: id in¬ 
signe simulacro capitis ei/ue 
adiectum est, Plin. 2. Parte 
superioi do corpo: thorax, 
m. Serv. ; caput et summa 
(n. pl.) pectoris, Cic. 

buxa!, m. Mata de buxos: 
buxetum, n. Mart. 

buxo, m. Nome dum ar¬ 
busto: buxus, f. Plin. || de 
b.: buxeus, adj. Solin.|jplan- 
tado de b.: buxifer, era, 
erum, Catuli, j| madeira de 
b.: buxum, n. Yerg.||de ma¬ 
deira de b.: buxeus, adj. Coi. 
|| que tem a clr do b.: bu¬ 
xeus, adj. Varr. || parecido 
com b.: buxosus, adj. Plin. 

buzina, f. 1, Trombeta: 
tuba, i. Caes.; bucina, f. 
Cic. || soni da b.: tubae can¬ 
tus, Liv., sonitus on clangor, 
Yerg., on sonus, Curt.; aeris 
canor, Verg. || ao sona da b. : 
bucina, Tac.; dassioo (abi.), 
Liv. || fcocar b.: inflare tu¬ 
bam, Liv.) ou bucinam, Cic.; 
tuba canere, L&mpr.; buci¬ 
nare, 1. Varr. § dar sinal 
com a b.: signum bucina da¬ 
re, Cic. 2. Pessoa que espa- 
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llia por toda a parte o quo 
sabe: bucinator, m. Cic. 

buzinar, i. 1 . Tocar bu- 
zina: bucinare, Varr. 2. Pa¬ 
lar com impertinencia: ob¬ 
tundere aures, Cic. 3. Tr. 
Buzinar alg. coisa aos ouvi- 
dos de alguem: aliquid us¬ 
que ad aurem oggannire, Ter. 

buzco, m. 1. Genero de 
concba do mar: bucinum, 
n. Plin. 2. V. trombeta. 3, 
MerguJLhador': urinator, m, 
Liv. 4. Adj.: a) V. bago; 
b) fusco: fuscus, Cic. | tor- 
nar b.: fuscare, Ov. 
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cd, adv. 1. Aqui, nos te lu» 
gar: hic, in hoc loco, in hie 
locis, Cic.; hoc loco, Ov. jj 
(Ile) nSo est& c4: abest, 
Verg. 2. A Iste Iugar, para 
Iste lugar: huc, Sali.; in 
hunc locum || eles vim c&: 
horsum pergunt. Ter. || para 
c4 e para 14: huc illuc, ou 
huc et Huc, ou huc atque 
illuc, Cic. || vem c4: ades- 
dum, Ter. 3. Entre nds: 
apud nos, Nep.; in nostra 
civitate, Cic. || Ilo 6 de ci 
(nascido entre n6s) : hina 
natus est, Cic. 4. Loc. B 
por e4: hac, Liv. |f h4 dois 
anos para c&: abhinc duos 
annos, Plin. || h4 30 dias 
para c4: abhinc trigin¬ 
ta, diebus, Cic. f| c& nests 
mundo: in terris, Cic.; his 
in terris, Sen.; in mundo, 
Pl. |j correr de c4 para 14: 
cursitare, Hor.; cursare huc 
et illuc, volitare, Cic. fl 
andar de c4 para 14: vagaH 
huc illuc. Oie.; pervagari, 
d. Caes. 

cabaca, f. i. Glnero de 
abobora: cucurbita, f. Plin. 
2. Casco seco da cabaga que 
se enebe de vinho ou liqui¬ 
do : lagoena, f. Coi. 

cabaqo, m. V. cabaga. 

cabal, adj. V. acdba&o, 
perfeito, completo. 

cabal a, f. Conlulo entre 
individuos que conspiraro pa¬ 
ra o mesmo fim : coitio, i., 
conspiratio, {., sodalitium, n. 
Cic.; factio, f. Sali. || formar 
cabalas: coetus miscere, Tac. 
(| a lei Licinia a respeito 
das cabalas: lea Licinia quae 
est de sodalitiis, Cic. || cho- 
fo duma c.: factionis prin¬ 
ceps, Caes. 

cabafar, i. Fazer cabala: 
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coire, Liv.; conspirare, Suet, 
(ef. conspiror). 

cabaiistico, adj. Fig. V. 
misterioso. 

cabal mente, adv. V. per- 
fei t ament e, completam ente. 

cabana, f. Pequena casa 
riistica, ehoca, choapana fei- 
ta de c61mo: tugurium, n. 
Cic.; casa, f. Verg.; casula, 
f. P 1 i n. ; tuguriolum, e. 
Apul. 

cabaz, m. Cesto de junco, 
v6rga, etc.: fiscus, m. OoL; 
fiscina, t. Cie.; sparteus sac¬ 
cus, m. Coi. 

cabazinho, m. Cabaa pa- 
queno: fiscella, t. Coi. 

oabeqa, f. 1. Parte do 
corpo humano e do dos ou- 
tros animais; caput. Hia, 
n. Oie. 8 c. pequena: capi¬ 
tulum, n. Pl. 1 e. mnito 
grande, enorme: caput m ce¬ 
te imum ou grandissi¬ 
mum,, Plin. B o que tem & 
e. grande: capito, m. Cic. B 
qne tem dnas c.: biceps, ci¬ 
pitis, Liv. 0 que tem trSs 
c.: triceps, cipitis, Cic. B que 
tem cem e.: centiceps, ci¬ 
pitis, Hor. B a parte anterior 
da c.: pars prior capitis, 
Plin. ; frons, t. Oie. | a 
parte posterior da c.: aversa 
pars capitis, Plin.; occipi¬ 
tium, n. Ceis.; occiput, ci¬ 
pitis, n. Petr. B e alto da c.: 
vertea, icis, m. Cic.; capitis 
caelum, Plin. | levantar a 
c.: caput tollere, Cic. jj 
abaixar a c.; caput demit¬ 
tere, Oaee.; deicere in terram 
vultus, Tac.; capite demisso 
terram intuSri, Caes. B in- 
dinar a c. perante alguSm: 
«n aliquem nutare, Plin. 0 
fazer sinal com a c. (em ei- 
m! de assentimento): an¬ 
nuere, Cie. | sacudir a e.: 
caput movere, Hor., quatere, 
Liv., ou quassare, Pl.; ca¬ 
pite nutare, Pl.; cerviculam 
lactare, Cic. B desviar a c. 
para evitar um golpe: db 
ictu caput abducere, Yerg. 
B ferir a c. de encontro a 
ema porta: caput illidere 
foribus, Suat. B dar com a 
e. nama ab6bada: offendere 
ad fornicem, Quint. |] ir 
com a c. de encontro a al- 
gu4m: capite offendere ali¬ 
quem, Pl. || bater com a c. 
de encontro a urna parede: 
impingere adverso parieti 
caput, Plin. |1 abrir a c. a 
algu6m com ama pedrada: 
excutere lapide alicui cere¬ 
brum, Pl. B cortar a e. a al- 
gu§m: Y. decapitar || osten¬ 
dor a cermces dare, 03c. 


||apresentar a c. (ao algoz) : 
cervicem praebere, Liv.||por 
uma coroa na e. de alguem: 
coronam imponere alicui, Cic. 
|| ter a c. coberta (com alg. 
coisa) : capite operto esse, 
Cic. D ter a c. deseoberta: 
capite nudo esse, Hirt.||ele 
cai de c. para a frente: pro¬ 
nus volvitur in caput, pro¬ 
nus concidit, Verg., ou cor¬ 
ruit, Curt. B se ternos a c. 
pesada: si caput grave est, 
Ceis. B dor de e.: capitis do¬ 
lor ou dolores, Ceis.; ce¬ 
phalaea, f. Plin. B produzir, 
causar dores de c.; capitis 
dolores facere, Plin.; caput 
infestare, Plin.; caput dolet 
(o sole), Plin. 2, Fig. B ma¬ 
ter a c. s fazer alg. coisa: 
desudare in re, Oie. || subir 
a c. (fal. de vinho) : caput 
tentare, Plin. jj vinhos que 
sobem h a.: capiti iniqua vi¬ 
na, Plin. B & vista dum pre- 
cipicio da tonturas na c. : 
vertigo sequitur praerupta 
cernentes, Sen. 3. Inteligen- 
cia: animus, m, mens, f., 
ingenium, n. Cic. | tudo que 
te passar pete c.: quidquid 
veniet tibi in mentem, quod 
ou quidquid i» buccam ve¬ 
nerit, Cie.; quod tibi in buc¬ 
cam venerit, Sen.; quae in 
promptu erunt, Oie. || gravar 
na e.; memoria complecti, 
Liv | me-te-se-te na cabeqa 
que eu te quero mal: me 
tibi infensum fingis, Yerg. B 
fazer perder a c. a algudm: 
mentem exturbare, Cic.; 
consilia corrumpere. Veli.; 
cerebrum movere, Sen.; ad 
insaniam adigere. Ter. | o 
vinho transtornava-lhes a e.: 
incaluerant vino, Liv. B perder 
a c.: desipere, Cie.; delirare, 
Hor.; insanirej Tac. 1 per- 
deste a c.: -non tibi sanum 
est sinciput, PL; satie sanus 
non es, Ter.||perdeste a e.t: 
sanus esi Ter.; sanum te 
credis esse f Ter. | ^eom a 
riqueza perd este a c.: t: si¬ 
mul consilium eum re ami¬ 
sisti i Ter. B nao tenho ca- 
beoa: non sum apud me, Ter. 
B que jfi nao tem c.: mente 
captus, Cic.; cuius mens loco 
pidsa est, Sen. || o que me 
dizes iaz-me perder a s,; mi¬ 
hi cerebrum excutiunt tua 
dicta, Pl. H perder a c. (per- 
turbar-se) : animo deficere, 
Liv.; exire de consilio, tur¬ 
bari, p. Cic. || eu i& nSo ti- 
nha a e. no seu lugar: eram 
conturbatior, Cic. || nao perder 
a c.: non de gradu deici, Cic. 

Sca: vacuus verte», Hor. 
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II C. de vento: cucurbitae 
caput, Petr. B meter (alg. 
coisa) na c. (de algu6m) : 
inculcare, Quint.'"; mentem 
obicere alicui..., Liv.; rem 
ingerere..., Cac. || mete-lhe 
na c...: persuadet uti 
(conj.), Hor. U meteu-lhe 
na c...: in istam spem, in¬ 
duerit «f..., Cic. || meteu-so- 
-me na c. (fazer alg. coisa): 
mihi in animo est (inf.) || me¬ 
ter-se na c. (fazer alg. coisa) 
animum, ou in animum in¬ 
ducere (inf.), Sali.; in ani¬ 
mo instituere.... Ter.; per¬ 
tinaciter tendere in (fa¬ 
ciendo), Liv. J meteu-se-lhe 
na c. chorar: placuit ei lu¬ 
gere, Ter.; sibi sumpsit lu¬ 
gere, Sen. | quando se lhe 
mete uma coisa na c., nao 
volta atris: quidquid vult, 
valde vult, Cic. | meteu 
isto na c.: obstinavit animo, 
Liv.; offirmavit se, Ter. | 
mostxar que tem e.: con¬ 
stanter se gerere, Cic. 4. Par¬ 
te superior des objectes; ca¬ 
put, n. Caes.; cacumen, ime, 
n. Hor. B cabecas de pa- 
poilas: vascula papaveris, 
Plin. B as papoQas dobraram 
a c.: demisere papavera ca¬ 
put, Yerg. jj (lirio) de c. 
pendente: collo languido, 
Plin. B. A extremidade mais 
grossa; eaput, n. Vrtr. | c. 
de alho: caput aUii, Cd. fle. 
de cebote; caepae capitulum, 
Coi. fl e. de femur: caput fe¬ 
moris, Cels.Hc. (de martdo): 
rostrum, n. Plin. 6. Cabe- 
leira: caput, n. Suet.; «*- 
pilli, m. pl., capillus, vs, 
crines, tum, m. pl, Cic.; cri¬ 
nis, is, m. Hor. 0 c. branca: 
cf. branco |j c. frisada: cris¬ 
pi cincinni, Pl. |j c. em d«- 
salinho: capillus passus, Caes. 
B c. bem penteada: cultiores 
capilli, Sen. 7. Vkla: caput, 
n. Cic. || jurar pela prdpria 
c.: in exsecrationem capitis 
iurare, Liv.||pedir, redamo? 
a e. de alguem: petere eaput 
alicuius, Quint .; deposcere 
aliquem ad supplicium, Liv., 
ou ad caedem, Cie., ©u 
simpl. deposcere aliquem, 
Cic. 8. Pessoa, individuo, ea- 
be?a de gado: caput, n. Cie.; 
capitulum, n. Pl. B quantas 
c. tantas as sentengas: quot 
capitum vivunt, totidem ebu- 
diorum milia, Hor.; quot 
homines, tot sententiae, Ter. 
|| acumularem-se honras s8- 
bre a mesma c.: honores 
eodem congeri, Liv. || por 
c.: in capita, Liv.; in sin¬ 
gulas homme-g, Cic.; «Wiw 
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adv. Liv.; in singulos, Liv. 
|| imposto por c.: capitum 
I exactio, Cic.jjdistribuir por 

, o.: viritim dividere. Oie. 9. 

Fiff. || nfio tor pfis nem c.: 
nea caput nec pedes habere, 
Cic. || de tal forma que (esta 
obra) nao teria nem p4s 
nem c.: ut nec pes nec caput 
uni reddatur formae, Hor. 
10. Chefe, o Principal: prin¬ 
ceps, ipis, m., dux, cie, m. 
Oie.; caput, n. Liv. g c. de 
motim: caput omnium con¬ 
citandorum, Cic. | e. de ca- 
sal: pater familias, Cic. 

cabegada, f. i. Pancada 
com a cabega [| dar uma c.: 
(alicui rei ) caput impingere, 
Plin., ou illidere, Snet., ou 
ad aliquid offendere, Quint. 
2. Fig. Asneira (aegao irre- 
flectida) : consilium praeceps 
et immaturum, Suet. || ve 
que n&o d§s uma c.: vide 
ne nimium calidum hoc sit, 
Ter. |j cabegadas: calidiora 
consilia, -Liv. || que s6 d& 
! cabegadas: in omnibus con¬ 

siliis praeceps. Oie. 3. Ga- 
| begada das bestax: frontale, 

is, n. Liv. 

oabegalha, f. V. cabega- 
iho. 

oabegalho, m, 1. Temao 
do carro: temo, m, Caes. 2. 
i Comis go (dum livro, duma 

lista, etg.): frons, ntis, i. 
j Or. H no e. duma obra: in 

I principio summae totius, Liv. 

| || escrever no c. da carta: 

i primis epistulae verbis adice- 

| re, Seu. H p6r o nome do 

| soberano no e. dos diplomas: 

j diplomatibus principem prae- 

l _ scribere, Tac. || pdr o nome 

j no c. dum livro: libeUo no¬ 

men suum inscribere, Cic. 

cabecear, i. Menear a oa- 
bega: capite nutare, 'FI. 

cabeceira, /. 1. Almofada 
para encostar a cabega: pul¬ 
vinus, m. Oie.; cervical, alis, 
n. Suet. [| livros postos de- 
baixo da c.: suppositi capiti 
libri, Quint. f| estar i c. dum 
doente: aegro assidere, Liv. 
2. Cabeceira da mesa. || 41e 
aseeata-se & c. da mesa: ac¬ 
cumbit summus, Hor., ou in 
summo, Pl. 

oabecilha, «t. Y. caudi- 
Iho. 

cabecinha, /. Cabega pe- 
quena: capitulum, n. Pl. 

cabego, m. 1. Cume dum 
moute: summum, n., fasti¬ 
gium, n., culmen, inis, n. 
Oaes.; vertex, icis, m. Cic. 
2. Y. outevro, 

cabegudo, qdj. e s. w. T. 
O que tem cabega grande: 




capito, m. Oie. 2. Fig. V. tei- 
moso. 

cabedal, m. 1. Riquesa, 
bens: res, rei, i. Cic.; bona, 
n. pl. Cic.; possessiones, um, 
f. pl. Oaes.; facultates, um, 
f._ pL Suet.; fortunae, f. pl. 
Oie. 2, Y. capital. 3. V. co¬ 
eo, estima. 4, Couro curtido: 
cortice corium perfectum. 

oabedelo, m. V. baixio. 

cabeleira, f. 1. Os cabe- 
los da cabega: coma, t. Oie.; 
caesaries, ei, i. Liv.; crines, 
ium, m. pl. Caes.; capillus, 
m. Kep.; capilli, m. pl. Plin. 
y c. dum cometa: crinis, is, 
m. Verg.'; com a, f. Sen.; iu- 
ba, f. Plin. 2. Oabelos pos¬ 
ticos: capillamentum, n., ga¬ 
lericulum, n. Suet.; galerus, 
m. Juv.; coma empta, Mart. 

cabeleireira, /• Mulier 
que penteia e arma o cabe- 
lo: ornatrix, f. Suet.; tons¬ 
trix, f. Pl. 

cabeleireiro, m. Homem 
que faz cabeleiras, corta e 
peuteia o cabelo: tonsor, m. 
Cic.; capitum concinnator, 
Coi. 

oabelo, m. 1. PSlos da ca¬ 
bega: capillus, m. Mart.; cri¬ 
nis, is, m. Yerg. IJ os cabe- 
lo8: eapiUi, m. pl., capillus, 
m., crines, pl. Cic.; crinis, 
Hor.; coma, f. Cic.; caesa¬ 
ries, ei, f. Liv. || c. brancos: 
cani, m. pl. Cie. 11 c. eom- 
prido: capillus promissus, 
Caes., ou prolixus, Ter.; in¬ 
tonsum. caput, Sen.||c. estea- 
dido: demissi capilli, Ov. d 
traser o c. comprido: longo 
etse capillo, Kep. jj que tem 
a. oomprido: crinitus, adj., 
capillatus, Cic. || deixar ores- 
oer o c.: oapUlum alere, 
Plin.; crinem pascere, Yerg., 
ou submittere, Tac. || deixar 
espalbar o c.: capillum ef¬ 
fundere, Sen. j| e. espalliados 
pelos ombros: sparsi per coilla 
capilli, Ov. || cabelos em de- 
salinho: capillus passus, 
Caes. I) com os c. soltos: cri¬ 
nibus solutis, Co!., ou pas¬ 
sis, Yerg. || com os c. des- 
grenbados: crinibus disiectis, 
Tac. || atar o c.: crines no¬ 
dare, Yerg.; crinem nodo 
substringere, Tac. || compor, 
pentear o c.: capitium oo- 
mere, Cic.; capillos dispone¬ 
re, comere comas, Ov., ou 
caput, Quint. |i c. bem pen- 
teado: cultiores eapiUi, Sen.; 
eapiUi dispositi, comae bene 
dispositae, Ov. 1) cabelos que 
caem: fluentes capilli, Ceis.; 
fluens cdgUlvis, Plin. || que- 
da do c.: 'cu-p i tl i deflu¬ 


vium, Plin. H cairam-Lhe os 
c.: defluxere comae, Ov. g 
(isto) impede a- queda do 
c.: capillum fluentem conti¬ 
net, capidi defluvia cohibet, 
Plin. || cortar o c.; tondlre 
capillum, Cic. |[ arranear os 
e.: vellere capillos, Prop.; 
crines lacerare, Sen.; con¬ 
scindere (aliquem) capillo. 
Ter. y arranear a si prd- 
prio os c.: comam scindere, 
Cic., dilaniare, Ov.; capillos 
laniare, Ov.; pilos vellere, 
Sen. || agarrar pelos c.: (ali¬ 
cuius) comam manu impli¬ 
care, Verg. || arrastar pelos 
c.: capillis ducere, Tib. || c. 
postico: capilli ficti, Mart., 
ou alieni. Hier. || anel de 
c.: cincinnus, m. Cic.; anu¬ 
lus, m. Sen.; cirrus, m. Juv. 
|| os c. puseram-se-me em p6: 
steterunt comae, Verg. || o 
mSdo far-lhe arripiar os c.: 
exhorrescit metu, Cic. || pe¬ 
los c.: Y. de md vontade 
(cf. vontade). 

oabeludo, adj. 1. Que tem 
cabelo comprido: crinitus, 
capillatus, Cic.-, comatus. 
Suet.; caesariatus, Pl. || cou¬ 
ro c.: cutis capillum gignens, 
Coi. 2. Coberto de pSlo: pi¬ 
losus, Cic.; villosus, Plin. 3. 
Que tem longa cabeleira (fal. 
dum cometa): cincinnata 
(steUa ), Cic.; (cometa) cri¬ 
nitus, Sen.; crinitum (sidus), 
Plin. 

caber, i. 1. Ser eontido: 
COiitinSri, p., capi, p., haberi, 
p. Cic.; comprehendi, p. Varr. 
II eomo n£o pudessexn caber 
numa s6 casa: eum una 
domo capi non possent, Cic. 
1| (circulo) em que cabem 
todos os outros: qui reliquos 
omnes eomplectitur || tudo 
que possa e. (no mundo): 
omnia quae insint in eo, Cie. 
|| sala de jantar em que ca¬ 
bem quinze pessoas: quinde¬ 
cim, convivarum capax tricli¬ 
nium g pdrto em que cabe 
um grande ndmero de navios 
de alto bordo: ad maiorum 
navium multitudinem ido¬ 
neus portus, Caes. | circo 
em que cabem 255 mil es pen¬ 
tadoros : ad sedem 0G Tl T mi¬ 
lium circus, Plin. 2. Gb£5- 
petir, cumprir: incumbere 
(alicui), Ulp. 3. Caber em 
sorte: cadere, obvenire, ob¬ 
tingere, Cic.; sorte evenire 
ou simpl. evenire, Liv || o 
govSrno da Asia coube a Si¬ 
la : sorte obvenit SyUae Asia- 
provincia, Sali, g isto cou- 
be-me por beranga; jhoe mihi 
hereditate venit, Oia. | di 
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aheiro que coube s aigudm: 
pecunia quae ad aliquem per¬ 
venit, Cic. H a Maceddnia 
coubera a MIndcio: Minucio 
Macedonia evenerat. Sali. || 
coubo-Ihe em sorte a pro¬ 
vincia da Hispania: sorte 
provinciam nactus (est) 
Hispaniam, Nep. H o poder 
coube a Augusto: potentia in 
Augustum cessit, Tac. 4, 
Quadrar, convir: cadere, Cic. 
|| nao cabe a tal vida seme- 
Lhsnte suspeita: non cadit 
in hanc vitam ista suspicio, 
Cic. f| nao lhe cabe esta 
maldade: abhorret facinus 
ab eo, Cic. U oabe-Hie bem 
Iste nome: in eum cadit hoc 
verbum. Oie. 6. V. poder 
passar. 

cabi da, f. V. cabimento, 
aceitagao. 

cabido, m. CorporacjSo de 
cdnegos: canonica, t, Cang.; 
canonicus conventus; cano¬ 
nici, m. pl. EccL 

Cabilono, s. pr. Nome 
duma cidade dos 6duos (Cha- 
lon ; sur-Sa6ne): Cabillonum, 
n. Caes. || de C.: Gdbillonen- 
eis, adj. Eum. 

cabimento, m. V. aceita- 
gao, oportunidade, eonveniSn- 
cia. 

cabisbaixo, adj. 1. De ca- 
beca baixa: capite demisso, 
Caes. 2. Abatido, triste: af¬ 
flictus, demissus, fractus ani¬ 
mo ou simpl. fractus, Cic. 

oabo, m, t, Promontdrio: 
promunturium, n. Cic. fl do- 
brar o oabo Paquino: Pa¬ 
chynum, superare, Liv, 2. 
Ponta de terra: lingua, f. 
Oie.; lingua terrae, Amm. S< 
Extremidade, fim: extrema 
pars, extremus (a coucordar 
oom um subet.), extremitas, 
L, extremum, n., finis, is, m. 
e f. Cic. J chegar ao cabo: 
V. acabar g ir ao c. (com 
alg. coisa): (rem aliquam) 
persequi, (aliquid) ad exi¬ 
tum perducere ou perferre, 
usque ad extremum exsequi, 
Oie. (cf. fim). g dar c.: V. 
'destruit | ao o.: V. findi- 
mente. 4. Oabo dum utensl- 
Iio: manubrium, n. Coi. || 
c. pequeno: manubriolum, n. 
Ceis, g que teni c.: manu¬ 
briatus, adj. Pali. 6. Corda 
grossa: rudens, m. Cic. || 
cortar os c. da Sncora: an¬ 
coram praecidere, Cic.; an¬ 
coralia incidere, Liv. g c. 
duma Sncora: funis ancora- 
rius, Caes. 6. Cabo do exer¬ 
cito: optio, m. Veg. 

oabooio ou oabooo, adj. 


1* De c8r de cobro: colora¬ 
tus, Verg. 2. M. V. mestigo. 

oabotagem, f. Navegagao 
ao longo da costa: circum¬ 
vectio, f. Cic. g barco de c.: 
oraria navis, i. Liv. 

cabotar, i. Fazer cabota- 
gem; oras circumvehi, Hirt., 
ou circumvectari, Liv. 

oabouoar, tr. V. cavou- 
car. 

cabouco, m. 1. Escavsc&o 
aberta para alieerces duma 
construg&o: substructio, t. 
Vitr. 2. Pedreira: lapidid- 
nae, i. pl. Cic. 

cabouqueiro, m. 1. O que 
abre eaboueos, o que traba¬ 
lia em minas : fossor, m. 
Plin.; metallicus, m. Plin. 
(cf. mineiro). 2. O que fcra- 
balha em pedreiras: lapidi- 
vinarius, ou lapi cidinarius, 

m. Phil. 

oaboz, m. Nome dum pel- 
xe: capito, m. Cat. 

oabra, f. 1. Fdmea do bo- 
de: capra, i. Varr.; capella, 
t. Cic. g c. mont6s: caprea, 
t. Hor. ji de c.: caprinus, 
adj. Liv. || curral de cabras: 
caprile, is, n. Varr. |j tecido 
de pelo de c.: cilicium, n. 
Ool. || de p§lo de c.: cilici¬ 
nus, adj. Hier. || que tem 
p4s de c.: capripes, pedis, 
Prop. 2, Nome duma eons- 
telagao: Oapra, ae, f. Hor. 
3. barba-de-cabra (planta) : 
aruncus, m. Plin. 

cabrada, f. Eebanho de 
cabras: caprinus grex, Liv. 
cabrdo, m. T. bode. 
odbrea, f. M&quina de le- 
vantar pesos : artemo, m. 
Vitr. 

- oabreiro, m. Pastor que 
guarda cabras: caprarius, m. 
Coi. 

oabrestante, m. M&quina 
para levantar pesos: carche¬ 
sium, n., ergata, f. Vitr. 

oabresto, m. Corda com 
que se prendem bSstas: vin¬ 
culum, n. Liv.; capistrum, 

n. Varr. fl p6r um c. a: 
incapistrare, Apul. || prSso 
por um c.: capistratus , adj. 
Coi. 

oabril, m. 1. Curral de 
cabras: caprile, is, n. Varr. 
2. Adj. V. dspero, alcanti- 
lado. 

oabrinha, f. Cabra pe- 
j quena: capeUa, f. Cic. 

J cabriola, f. Salto r&pido 
dum dan^arino: saltus, us, 
m. Ov.; tripudium, n. Liv. 

cabriolar, i. Dar cabrio- 
las: tripudiare, Sen.; saltus 
dare, Ov.; corpus in altum 
levare, Sen. 


cabriole, m. Carruagem 
ligeira: cisium, n., essedum, 
n. Cic. 

cabrita, /. V. ' cdbrinha.^ 
as-cabritas: V. hs-cavaleiras. 

oabritinho, m. Cabrito pe- 
queno : haedulus, m. Juv. ; 
haedillus, m. Pl. 

oabrito, m. O filho da 
cabra : haedus, m. Cic. | c. 
brincSo : haedus petulcus, 

Verg., ou lascivus, Ov. g o. 
montfis : capreolus, m. Coi. 

oabrum, adj. De cabras 
ou bodes: caprinus, Liv.; 
hircinus, Ov. 

cdbula, adj. & s. m. e f. 
V. preguigoso j| ser c.: stu¬ 
diis non vacare, in studium 
non incumbere. 

oabular, i. V. ser edbvla 
(ot. cdbula). 

oaqa, /. 1. Acjgo de ea* 
gar (animais): venatio, t., 
venatus, us, m. Cio. {| fazer 
provisao (de alg. coisa) pa¬ 
ra a o. : venandi gratid com¬ 
parare, Coi. U animas&o dos 
egis na c. : canum alacritas 
in venando, Cic. y apetrechos 
de c.: venatorium instrumen¬ 
tum,, Plin. | produto da o.: 
venatio, i. Liv. || c&o de c.: 
venatione canis. Oie. |j e. de 
aves: aucupium, n. Cic.; au¬ 
cupatus, us, m. Capitol. g c. 
abatida ou morta: venatio, 
t. Liv.; venatus, m. Verg.; 
praeda, f. Verg. g c. abati¬ 
da ou morta (fal. de aves): 
aucupium, n. Sen.; aucupar 
Ho. f. Quint. || paixgo pela 
c.: venandi studium, Cic. H 
ir it o.: venatum ure, Verg. 
|| andar & e.: V. cogar. 2. 
PerseguicSo (do iniinigo): 
insectatio, f. Liv. |j dar «. 
ao inlmigo (por mar): clas¬ 
sem persequi, Liv.; premere 
hostes, Caes., ou adversarios, 
Nap.; hostium classem ou 
fugientem hostem insequi , 
Liv. (cf. perseguir). 

capada, /. 1. V. caga. 2. 
A caqa que se apanhou: ve¬ 
natio, f. Liv.; venatus, us, 
m. Cic.; praeda, f. Verg.; 
aucupium, n. Sen. ou aucu¬ 
patio, f. Quint. (fal. de 
aves). 

oapador, adj. e s. m. Aqud- 
le que oaqa: venator, m. Cic. 
H cafadores : venantes, m. pl. 
Phaed. f| de o. : venatorius, 
adj. Suet. H tido por grande 
c. : venandi studio insignis, 
' Liv. K sSo grandes o.: mul¬ 
tum swU in venationibus, 
Caes. 

oapadora, adj. f. Que gos- 
i ta de «apar; venatrix, i. 
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Verg. [| (Diana) cacadora: 
iacvlatriac, f. Ov. 

cagapo, m. Coelho novo, 
laparo: cuniculi pullus |j ca- 
gapos tirados & mai: la/uri- 
ces, vm, m. pl. Plin, 

csga r, tr. 1. Perseguir on 
apanhar capa: venari, dep. 
Oie. |! c. ou andar & capa 
de animais selvagena: exci¬ 
tare ieras, Cic. || c. on an¬ 
dar 4 caca do veado: cervum 
ou cervos agere on agitare, 
Verg. || conliecemos estes In- 
gares) , quando cap&vamos: 
venatu assiduo cognovimus, 
Verg. || as vespas casam 
mdseas: vespae muscas ve¬ 
nantur, Plin. || c. aves: au¬ 
cupari, d. Varr. 2. Apanhar, 
casar aves com visco: tange¬ 
re aves visco, Petr. 3. Casar 
a vela: versoriam capere, Pl. 

cacarejador, adj. Fig. V. 
palrador. 

cacare jar ( i. 1. Cantar (a 
galinha) : glocire, Coi.; cris¬ 
pire, Suet. 2. Oantar (fal. 
doutras aves cujo canto faz 
lembrar o da galinlia): pi¬ 
pilare, Catuli. 3. Fig. V. pol- 
rar. 

cacareJo, m. Fig. Garru- 
lice: loquacitas, f. Oie.; gar¬ 
rulitas, t. Plin. 

cacardus, m. pl. Cacos, 
alfaias de pouco prego: /H- 
vola, -n. pl. Sen. 

oaparola, f. Y. cagoUa. 
cacetada, f. Y. bordoada. 

H dar cacetadas em alguum:/ 
fustem, alicui impingere, Cael, 
apnd Cic.; fuste aliquem per¬ 
cutere, Gai., ou coercere, 
Hor. || abrlr a cabega (a 
algudm) com uma c.: fuste 
aperire caput, Juv. (cf. bor¬ 
doada) . 

oaoste, m. Pau curto e 
grosso: fustis, is, m. Cic. 

cachapo, m. A parte pos¬ 
terior do pescogo: cervix, f. 
Varr. 

oaohaloie, m. Espdcie de 
Cet&ceo: physeter „ eris, m. 
Plin. 

oaohamorra, f. Cacheira, 
moca: clava, i. Cic. || que 
traa uma c.: claviger, gera, 
gerwn, Ov.; clavator, m. Pl. 

caohamorrada, /. Panca- 
da com cachamorra. || perse¬ 
guir algufim & c.: consecta¬ 
ri aliquem magno pondere 
clavae, Lucr. 

cachao, m. V. borbotao. 
cacheira, V. cacha¬ 
morra. 

cacheirada, f. Y. cacha- 
morrada. 

cacheiroi adj. g ouripo c.; 
her, heris „ ou «r, eris, m. 


V arr.; hericius ou ericius, 
m. Varr.; herinaceus, m. 
Plin.; echinus, m. Claud. 

cachinidnia, f. 1. V. ca¬ 
bega. 2. Y. capacidade, bes- 
tunto. 

cachinada, f. V. garga- 
Ihada. 

caoho, m. Cacho de uvas: 
uva, f. Cic.; racemus, m. 
Plin. || que tem eachos: ra¬ 
cematus, adj. Plin.; racema¬ 
rius, adj. Coi.; racemifer, fe¬ 
ra, ferum, Ov. (] cobrir os 
c.: fructum vestire ou pro¬ 
tegere, Coi. || c. de hera: 
corymbus, m. || coroado com 
cachos de hera: corymbifer, 
fera, ferum, Ov. 

cachoeira, f. 1. Queda de 
figua: deiectus aquae ou flu¬ 
minis, Sen. 2. Y. Catadupa. 

caohola, /. 1. Y. cabega. 
2. Y. bestwnto. 

cachopa, f. Y. rapariga, 
menina. 

caohopo, m. 1. Y. rapaz, 
menino. 2. Y. escolho. 

cachorra, f. Cadela nova: 
catula, f. Prop.; catella, f. 
Juv.; canicula, f. Plin. 

oaohorro, m. 1. Cao no¬ 
vo ou pequeno: catulus, m. 
Cic.; catellus, m. Pl. || ter 
cachorros (fal. duma cadela 
que deu & luz) ; catulos gig¬ 
nere, Plin. 2. Oria de 18bo, 
leao ou outros animais con- 
gfineres: catulus, Verg. 3. Pe- 
Ca de arquiteetura: ancon, 
onis, m. Vitr. 

caoifo, m. Y. cofre, caicca, 
esconderijo. 

cacimba, /. 1. Nevoeiro 
cerrado; caligo, inis, f. Liv. 
2. Y. relento. 

caco, m. 1. Pedago de lou- 
ca, etc.: testa, f. Plin. |1 c. 
de telha: testa tegulae, Si- 
sen.; curta tegula, Juv. || 
fazer em cacos: Y. quebrar. 
2. Fig. Y. cabega, inteligSn- 
cia. 3. Pl. V. cacardus. 

eapoada, /. Y. troga, 
zombaria. 

oapoar, tr. e i. V. escar- 
necer, zombar. 

oaodfato, m. Y. caco- 
fonia. 

oaoofcnia, f. Som desa- 
graddvel resultante da uniao 
de silabas ou palavras: ca- 
cophaton, i, n. Quint.; ca¬ 
cemphaton, i, n. Prisc. jj e 
preciso evitar cacofonias: in¬ 
dendum ne seyllabae verbi 
prioris ultimae sint primae 
sequentis, Quint. 

capoila, f. 1. Vaso para 
cozinhar: caccabulus, m. 

Tert. || e. de barro: cac¬ 
cabus fictilis. Stat. 2. Vaso 
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para queimar periumes: ba¬ 
tillum, n. Hor.; acerra, t. 

Yerg. 

capoilo, m.' Oagoila pe- 
quena: caccabulus, m. Ter. 
capoleta, f. Y. cadinho. 
cacto, m. Nome de planta: 
cactus, m. Plin. 

cada, pron. indef.: quis- 
que, quaeque, quodque, Cic.; 
singuli, ae, a, Cic.; unus¬ 
quisque, unaquaeque, unum¬ 
quodque, Cic. [j c. coisa: 
quidque, Cic.; singulae res, 

Sen.; res omnes, Cic.; om¬ 
nia, n. pl. Cic. || c. dia: 
singulis diebus, Cic.; quo¬ 
tidie, Liv. U c. ano: in sin¬ 
gulos annos, Cic.; annua vi¬ 
ce, Coi. |J c. m es: omnibus 
mensibus , Cic. || de c. lado 
(fal. de dois): ab utroque 
latere, Coi. || a c. hora: sin¬ 
gulis horis, in singulas ho¬ 
ras, Liv. H de c. dia; quo¬ 
tidianus, adj. Cic. || cada 
um: quisque, unusquisque, 
singuli, Cio. || o que cad? 
um receava para si: quae 
sibi quisque timebat, Verg. 

|| desafiando cada um sepa- 
radamente: adversus singu¬ 
los ferox, Liv. H cada i~m 
com o seu fato: cum singu¬ 
lis vestimentis, Liv. || dar a 
sua parte a cada um: viritim 
distribuere, Caes. || dirigi- 
ram-se para as suas cidades, 
cada um para seu lado: alii | 

alia in civitates suas dilapsi 
sunt, Liv. || a cada passo: ; 

possim, adv. Cic. fj cada vez i 

mais: in dies magis, Cic. g 1 

cada vez que: quotiescumque, I 

Cic.; quoties, Hor. || cada 
vez que se ammeiava isso: 
quandoque idem nuntiaretur, f 

Liv. I 

cadafalso, m. 1. Estrado I 

onde se expunham e justi- I 

gavam os condenados || su- 1 

bir ao c.: securi caput sub- 
icere, Sen. g morrer no ca¬ 
dafalso : publice capite 
plecti, Liv. 2. Estrado: ta¬ 
bulatio, f., tabulatum, n. 

Caes.; machina, f. Plin. 

cadastro, m. 1 . Medida 
dum lugar: metatio, t. Coi. 

|| fazer o c. das proprieda- 
des: possessiones metari, Coi. 

2. Eegisto pdblico que con- 
tdm o resumo ou mapa das 
propriedades: possessionum 
descriptio ; typus vel forma 
regionis, Grom. vet. 

caddver, m.: cadaver, eris, 
n. Cie.; corpus, oris, n. Caes.; 
exanimum corpus, Yerg.; ho¬ 
minis mortui corpus, Cic. || 
ficando agarrada ao c. do 
m arido: exanimi viro hae• 
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reng, Sen. R cad&veres: mor¬ 
tua corpora, Verg.; mortuo¬ 
rum corpora, Ceis. || disseca- 
g&o dos c.: mortuorum lace¬ 
ratio, Ceis. || combater de 
cima dos c.: ex corporibus 
pugnare || montes de cadfi- 
veres: cumuli caesorum cor¬ 
porum, Liv. || caminhar sd- 
bre cadi!veres: insistere iw- 
centibus, Caes. 

cadav&nco, adj. 1. Rela¬ 
tivo a caddver: cadaverinus, 
Tert. 2. Semelhante a cadfi- 
rer: cadaverosus, Tert. 

cadeado, m. Especie de 
fechadura mdvel: sera, f. Ov. 

cadeta, f. 1. Corrente de 
fuzis met&licos, algemas: ca¬ 
tena, i., vinculum, n. Cie. 
| cadeias (para os p6s) : 
compedes, um, f. pl. Cic. || 
p6r ou lanqar cadeias (a ai- 
gnfim) : catenas ( alicui ) in- 
icere, Cic.; vincire ( aliquem ) 
catenis. Veli. || eonicere in 
catenas, Caes., ou in vincula, 
Liv.; onerare catenis, Tac. 
(| carregado de cadeias: ca¬ 
tenis oneratus, Ov.; vinclis 
coercitus, Ov. || prdsc com 
tr§s o.: trinis catenis vinctus, 
Caes. || quebrar as o.: vin¬ 
cula rumpere, Verg.; se ea, 
catenis eximere, Pl. |j Uber¬ 
tar algu6m das c.: eximere 
aliquem eas vinculis, Oio.; 
vinculis levare, Liv.; vinclis 
exuere, Verg.; vincula alicui 
demere, Ov.; catenas alicui 
exsolvere, Tac. |j cao pr6so 
com c.; canis catenarius, 
Sen. 2. Fig. Sujeigao, cati- 
veiro: catenae, f. pl., vin¬ 
cula, n. pl. Cic.; servitus, 
utis, f. Caes. || quebrar as 
c. dos escravos: servitiis iu- 
gum demere, Liv. 3. S6rie, 
enfiada: series, ei, f. Ourt. 
II c. de montanhas: iugwm, 
n. Caes.; perpetui montes, 
Liv.; continui montes, Hor.; 
perpetuum i u g um, Curt.; 
continentia iuga, Liv.; con¬ 
tinuum montium iugwm, Tac. 
4. Encadeamento, eontinui- 
dade: series, f., ordo, inis, 
m. Cic. 5. Prisao onde se 
encerram os criminosos; cav- 
eercer, eris, m., custodia, i., 
vincula, n. pl. Cic. || levar 
ft c.: in vincula ducere, Liv., 
abripere. 0 i c -, ou rapsre : 
Tac. || meter na c.: in car¬ 
cerem mittere ou eonicere, 
Oie., ou demitere, Sali., ou 
includere, Liv.; carceri abde¬ 
re , Veli.; in custodiam inclu¬ 
dere, dare ou tradere, Cic. || 
i'm vincula eonicere ou mitte¬ 
re, Liv.; in catenas eonicere, 
0»es. | reter m c.; retine¬ 


re in 'custodia, Cic., eu in 
vinculis, Sali.; asservare in 
carcere, Cic.; habere in cus¬ 
todia, Cic., in vinculis ou 
in catenis, Sali. ; custodia 
constringere, Cic.; cohibire 
carcere, Ov., ou in vinculis, 
Curt.; vinculis arcere, vincu¬ 
lis et custodia coercere, Cic. 
Ii estar na c.; custodiri, p. 
Cic.; in custodia esse, Cic., 
teneri ou haberi, Sali.; as¬ 
servari custodia, Cic., ou in 
carcere, Liv.; in vinculis es¬ 
se, coerceri ou haberi, Ourt. 
|| retido na c.; captivus ha¬ 
bitus, Curt. || tirar algu&m 
da c.: e custodia eripere, Cie. 
|| deixar sair da c.; emittere 
e carcere ou e custodia, cus¬ 
todia liberare, Cic.; liberare, 
Curt.; vincto demere vincula, 
Liv. || sair da c.: e custodia 
emitti ou eduoi, Liv.; e car¬ 
cere emitti, Cic. || s61to da 
c.: solutus, Ool. |[ escapsr-ao, 
fugir da c.: s custodia eva¬ 
dere, Quint.; custodiae se 
subducere, Sen.; e viticulis 
publicis effugere, Nep.; rum¬ 
pere vincula, Verg., ou vin¬ 
cula carceris, Cic.; aufugere, 
Cic. || arrombar a c.: car¬ 
cerem effringere ou refrin¬ 
gere, Liv., ou expugnare, Pl. 

cadeira, /. 1. Assento com 
encosto e sem bragos": sella, 
f., sedes, is, f. Cic.; cathe¬ 
dra, f. Juv. J) c. pequena: 
sellula, i. Varr. || c. curul: 
sella curulis , Juv.; curulis, 
is, f. Tac.; sedes honoris, 
Cic. 1] c. port&til: V. cadei- 
rinha || c. do juiz: tribunal, 
alis, n. Caes. i| c. dum pro¬ 
fessor: cathedra, f. Hor. 2. 
Pl.: a) quadris: coxendix, 
i. Varr.; b) n&degas: clunes, 
ium, f. pl. Plin.; nates, ium, 
f. pl. Mart. 

cadeirinha, /. 1. Cadeira 
pequeua: sellula, i. Varr. 2. 
Cadeira port&iil: sella, t. 
Sen.; sella gestatoria. Suet.; 
lectica, f. Cic.; lecticula, f. 
Liv. || ix' de c.: gestari, p. 
Sen.; sella ferri, Sen. || de 
cadeirinha: gestamine sellae, 
Tac. (cf. lileira). 

cadela, /. Femea do cao: 
canis, is, i. Verg. 

Gadeiinha, f. V. eachorra. 

eadencia, *. 1, Medidaque 
regula o movimento do que 
danga: numerus, m., modus, 
m., percussiones, um, i. pl. 
Cic. || com c.: numerose, 
adv. Cic.; in numerum, Verg. 
|| dangar com c.: in nume¬ 
rum exsultare, Lucr.; salta¬ 
re ad numoros, Ov. 2. Har¬ 
monia (de estilo): numerus, 


m., numeri, m. pl. Cic.; mo¬ 
dulatio, f. Quint.; modulus, 

m. Geli. 3. CadSncia harmo- 
niosa, queda ou -fim da fra- 
se: quaedam ad numerum 
conclusio, Cic. || ter tum c. 
liarmoniosa: numerose cade¬ 
re, Cic. 

cadenciado, adj. Que tem 
cadencia: numerosus, modi¬ 
ficatus, Cic.; modulatus, 
Geli. || dar ao estilo forma 
c.: redigere sententias in nu¬ 
merum, Cic. || pausa c.: ad 
numerum conclusio, Oio. 

cadenciar, tr. 1. Dar ca- 
dSncia aos movimentes: 
numerum redigere, Cic. 2. 
Dar harmonia k fesse: in 
quemdam numerum verba 
exstruere, Cic. || c. a prosa: 
numeros verbis solutis ad- 
iungere, Cie. || cadencia! con- 
venient6ment« os periodos: 
verborum comprehensio nu¬ 
merose et apte cadat, Cio. 

cadoncioso, adj. V. ca¬ 
denciado. 

oadsnte, adj. 1. V. caden¬ 
ciado. 2. One eai. || estr4- 
!as c.: decidua sidera, Ssu. § 
(veremos) estrSlas c.: stelles 
cadere, Plin., ou stellas prae¬ 
cipites caelo labi, Verg. 

oaderneta, f. Livrete pars 
registos: libellus, m. Cio. 

caderno, m. Conjunto d« 
folhas de papel reiinidas: 
codex, icis, m., volumen, inis, 

n. Cic. || c. (de apont&men- 
tos): commentarii, m. pl. 
Quint. 

cadilhos, m. pl. 1. V. 
franja. 2. V. cuidadoe. 

cadimo, adj. 1. V. des- 
tro. 2. V. eeperto, arddoso. 

cadinho, m. t. Vaso para 
fundir metais. || c. (pars © 
ouro): auraria fornax, Plin. 
|| ensaiar o ouro no c.: «ro¬ 
rum experiri, Liv. |.l ouro 
ensaiado no o.: aurum ad 
obrussam. Suet. || pr&ta pu- 
rificada no c.: e#cocfrum ar¬ 
gentum, Geli. || verificRcSo 
da pureza do ouro nam c.: 
obrussa, f. Plin. 2. Fig. | 6 
preciso apurar o estilo e fa- 
zb-lo passar pelo c. da rs- 
zao: expurgandus est sermo, 
i et adhibenda, tanguam obrus- 
l sa, ratio, Cio. 

oatfmia, f. Oxi do de zin¬ 
co : cadmia, f. Ceis. 

cadoz, m. 1. Nome dum 
peixe: gobio, m. Plin.; go¬ 
bius, m. Mart. 2. V. conii, 
toca. 

caduoar, i. 1. V. envelhe- 
cer. 2. Deixar de ter valor, 
tornar-se nulo: pervmi a gr... 



exstingui, p. Dig. g deixar 
baducar: relinquere, Cie. 

caduceu, m. Vara de Mer- 
fc&rio, bastao clos arautos: 
caduceus, m. Varr.; cadu¬ 
ceum, r. Apii].; virga, i. 
Verg. || que traz c.: cadu- 
emfass, adj. Inscr.; caducifer, 
fera ferum, Ov. 

caducidade, f. Estado do 
qae 6 caduco, velhice, deca- 
JSada: aetatis imbecillitas, 
f. Cic.; aetas imbecilla, Hor., 
ou fessa, Tao. (et. velhice). 

caduco, ad). 1. YSlho, que 
perdsu as forqas: decrepitus, 
b i « .; confectus senectute, 
Cie^ esa metate, Sati., ou se¬ 
necta, Ov. fi v61ho e.: decrepi¬ 
tuss senex, Pl. 2. Que ames- 
5 «, yaiaa, quo v&i cair: rui- 
natms. Oie.; labans, Verg. 3. 
5P. fmr. Do que ae perdou o 
dsr^te: caducus. Oie. 4. Sesu 
persss®d»cia ou durasao: ea- 
Sucue, Cie.; fluxus, SaH. 

€Sf6, *». 1. Semente do 
eafseaira: csfaeum ou ca- 
fsm&, a.; faba Arabica, f. 
S q@e 6 da cor do cafd com 
tefea: helvus (bos). Post. 2. 
Lasg&r pdbtico onde se to¬ 
nsam behid&s quentes: tber- 
mepcHum, m. Pl. 

cAfsia, f. Caravana: co- 
mH&t&e, ut, m. Caes. || c. 
de isdroes: •manipulus fvr 
retes, Ter. (-ef. bando). 

cafua, f. V. antro, escon- 
dssrfyo. 

oafuraa, f. V. antro, es- 
c&tzderife. 

cAgado, m. V. tafriaruga. 
cagaeaitas, /. pl. Excre¬ 
manto de eabras ou ovelhas. 
g e. de evetha: stercus ovil¬ 
lum, Cois. 

* Gagliari, s. pr. Cid. da 
Sardenha: O a r ali s, is, 1. 
Clte&d.; Carales, ium, i. pl. 
Hiv. | habitantes ie C.: Ga- 
raSftemi, sa. pl. Caes. g na¬ 
taro! de 6.: CeraUt&nus, 
adj. Liv. 

* Saherfc, g. pr. Cid. da 
Fe&s,g&: Divona, t. Aus. 

csla^Sc, f. i, Ae§ao de 
effiiar: dealbatio, f. Aug. 2. 
Y. eeiadura. 

osiadeSa, f. t. MSo de cal: 
6 svtorkbm, n. Cic. 2. Y. casa- 

fffie. 

eaiaclo, adj. Que recebeu 
i:es mao de cal: dealbatus, 
Use. _ 

ssiador, m. Aquele que 
cata: dealbator, m. Cod. 
cajadut-a, f. V. caiadela. 
caiar, tr. Branquear com 
eai: dealbare, Cic. 

'c&ihra, f. 1« Y. bt-eca. 2. 
Pl. Y, c&meams. 


o&ibro, w. Barrote: tigil¬ 
lum, n. Liv.; asser, eris, in. 
Liv. 

cafda, f. 1. V. gueda. 2. 
V. declive. 3. V. decadencia. 

caldo, adj. e part. 1. Que 
caiu: lapsus, Cic.; delapsus, 
Caes.; caducus, Hor.; deci¬ 
duus, Plin. || dentes c.: de¬ 
cidui dentes, Plin. || c. do 
alto de: lapsus de, Cic., ou 
ex, Ov. • delapsus de, Cic., 
ou ab, Tib.; prolapsus ex, 
Plin. || pedra c. do ceu: de¬ 
latus lapis, Plin. || c. dum 
cavale: prolapsus, Liv.; equo 
effusus, Liv., deiectus, Caes., 
ou revolutus, Verg. || armas 

c. das maos: de manibus 
delapsa arma, Cic. || c. na 
cinaa: dilapsus in cineres, 
Hor.; collapsus in cinerem, 
Aug. g c. em desfalecimen- 
to: collapsus, Cure. 2. Fig. 
g c. no desespero: afflictus 
ei iacens, Cic. j| c. em de- 
suso eu bo esqueeimento: ob¬ 
soletus, Cie.; exoletus, oblit¬ 
teratus, Liv.fipalavras c. em 
desuso: exculcata verba, Geli. 
S. Y. abatido, triste. 

caieira, f. Forno de cal: 
fornax calcaria, Plin.; cal. 
caria, f. Vulg. 

caimento, m. 1. V. gueda. 
2. Y. -abalimento, prostragao. 

camheza, /. Fig.: Y. so- 
vimee, avareea. 

oalnhc, adi. Fig.: Y. mi¬ 
sero, mesquinho. 

cair, i. 1. Ir ao eh&o: ca¬ 
dere, labi, d. Cic.; prolabi, 

d. Liv.; concidere, Phaed.; 
ruere, Sali.; praecipitare, i. 
Cic.; procumbere, Caes.; de¬ 
cumbere, corruere, Cic.; pro¬ 
cidere, Tac.; lapsare, Yerg. 
|| c. ao chao, e. por terra, 
deixar-se c.: cadere in ter¬ 
ram, Lncr., ou ad terram, 
Plin.; incidere ad terram, 
procumbere humi, Yerg.; ca¬ 
dere deorsum, Pl.; praecipi¬ 
tem ad terram dari, Liv. || 
c. pesadameate: concidere 
graviter, Yerg., ou lapsu gra¬ 
vi, Phaed. g c. de cabega pa¬ 
ra a frente: in praeceps de¬ 
cidere ou volvi, praecipitem 
rapi, Ov. |j c. de, do alto de: 
decidere (abi.), Caes., (ab), 
Ov., (de), Pl.; excidere 
(abi.), Sen.; delabi (ex), d., 
prolabi (ex), d. Liv. |( c. do 
cavalo: ex equo cadere, Cic., 
ou labi, Liv.; praecipitem ab 
equo decidere, Ibis. |j c. mim 
fosso: m foveam incidere, 
Cic., ou decidere, Pl. || c. de 
p&: excipere se pedibus, 
Curt. g c. de jaqjhpss exci¬ 
pere se m germa, Sen.'; in 


genua procumbere, Curt. |j 
uao deixar c.: sustinere a 
lapsu, Liv. || nSo se deixar 

c. *. sustinere se a lapsu, 
L i v . _ || caminhar sem c.: 
ingredi sine aliquo casu, 
Cic. 2. Cair (ferido ou mor- 
to) : cadere, Sali.; concide¬ 
re, Cic.; ruere, Verg.; labi, 

d. Liv.; sterni, p. Liv.; oc¬ 

cumbere, Verg.; praecipitem 
ruere, Yerg. g caiu morto 
sobre o cad&ver do amigo: 
super amici corpus procubuit 
exanimis, Curt. 8 c. aos gol- 
pes de Eneias; cadere Aeneae 
dextra, Verg. g c. aos gol- 
pes do inimigo: cadere ab 
hoste, Suet. D fazer c. do ca¬ 
valo : ex equo eripere, Liv. 
3. Fig. U c. das nuvens (fi- 
car muito surpreendido) : 
attonitis animis haerere, 
Verg. J| cai das nuvens: ob¬ 
stupui, _ Verg. 4. Cair (fal. 
das coisas) : cadere, corrue¬ 
re, Cic.; labi, Verg. p os f ru¬ 
tos caem: poma decidunt, 
Plin., ou fluunt, Ov. g as f6- 
thas caem: lapsa cadunt folia, 
Verg. g caem as estrelas: 
stellae praecipites cadunt ea 
praecipites caelo labuntur, 
Verg. g s ® o cbu caisse: si 
caelum concidat, Cic., ruat, 
Ter.; si fractus illabatur or¬ 
bis, Hor. 8 e&em os dentes; 
dentes decidunt ou cadunt, 
Plin. 8 caem os eabelos: ca¬ 
pilli fluunt, Ceis., ou effluunt, 
Plin. 8 caem os pelos: pitt 
excidunt, Ceis, g cai chuva: 
imber decidit, Hor., ou ruit, 
Verg.; cadunt imbres, Verg. 
|| cai saraiva: grando cadit, 
Cic.; ruunt grandines, Plin. 
|| caem Hgrimas: cadunt la¬ 
crimae, Ov. || c. ao obdo 
(fal. de sementes ou frutos) : 
defluere ad terram, Coi. j( 
que cai: cadens, adj. Verg.; 
labens, adj. Verg.; caducus, 
adj. Hor.; deciduus, adj. 
Plin. | dentes que caem: 
dentes decidui, Plin. J cabe- 
los que caem: fluentes ca¬ 
pilli, Ceis. 8 cair (= desa- 
bar) : corruere. Oie.; ruere, 
Verg.; ruinam dare ou tra¬ 
here, Verg. 8 o rochedo cai: 
praeceps ruit saxum, Verg. 
| tinha caido parte do mu¬ 
ro : pars muri prociderat, 
Liv. || c. em ruina: ruere, 
Plin.; labi, d. Hor.; prolabi, 
d., procumbere, succidere, 
Sen.; labi in ruinam, Maer. 
|| c. de velho: vetustate cor¬ 
rumpi, Frontin. g que estfi 
prestes a c.: casurus, adj. 
Ov.; lapsurus, adj. Verg.; 
caducus, adj. labuiu, 
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Plin.; ruiturus, a4j. Qv. 
i| c. das maos: excidere de 
manibus, Cie. 1 (as armas) 
caem das maos: fluunt de 
manibus (arma), Liv. y c. 
(fal. do raio): deferri, p. 
Sen. |1 caem (raios) do ceu: 
caelo cadant (fulmina ), Petr. 
i caem raios no cimo das 
montanhas: feriunt summos 
fulmina mentes, Hor. y raio 
que cai do edu: caducum 
fulmen, Hor. | raios que 
caem do <Au: decidentia a 
caelo fulmina, Plin. y c. so¬ 
bre & cabeqa de algnfim: in- 
ddere capiti, Liv. |j c. so- 
bre as pernas: incidere in 
erum, Cie. Q deixou c. do 
bico o queijo: emisit ore ca¬ 
esum, Ph&ed. 6. Pender: 
fluere, Ov. Q o vestido cai- 
-Ihe atfi aos pfia: vestis de¬ 
fluit ad imos pedes, Verg. || 
® vestido cai-Ihe at6 abaixo 
dos joeihos: vestis infra ge- 
vtua descendit, Curt. y c& bo¬ 
los que ©aem sobre os orn,- 
fcaros: sparsi per colla capiUi, 
Ov.; quae involitant «meris 
comae, Hor.; fluens crinis, 
Verg. C, Cair sobre, lan?ar- 
-*e ou corror sdbre: irruere 
fi», ac.), ruere (i», ac.), 
(Se.; invadere (ae.), Sali., 
(dat.), Liv.; incursare (ali¬ 
quem ou in aliquem.), Liv.; 
incidere (dat.), Cie., (in, 
»«:), liv.; ferri (*», ae.) t 
Verg.; inferri (i«, ac.), im¬ 
petum facere (in, ac.), Liv. 
| e. sobre o acampamento: 
decurrere ad castra, Liv. y 
e&indo sdbre a retaguarda, 
feles...: exorti a tergo..,, 
Liv. 1 e. sdbre a It&lia: Ita- 
Kam aggredi, Liv. || se uma 
tempestade cafu sdbre as flo- 
restas: si tempestas silvis in¬ 
cubuit, Verg. O os males que 
ea em sdbre n6s: supervenien¬ 
tia mala, Oass. 7. Chegar, 
«acontrar por acaso: incide¬ 
re (dat.), Cic.; supervenire 
(dat.), liv. g e. no raeio dos 
feumigos: in medica hostes 
delabi, Verg. y c. no meio 
diut»a qaadrttba de ladroes: 
decidere i» praedonum tur¬ 
bam , Hor. | ae & tarde te 
cair em casa um hdspede 
que n6o esperavas: si ves¬ 
pertinus subito te oppres¬ 
serit hospes, Hor. 8. Fig. 
Vir: cadere, venire, Cic. H 
le. no poder de algudm (fal. 
dum pais oh regiao): cadere 
sub imperium alicuius, Cic.; 
devenire in potestatem, Suet.; 
m ditionem venire, Sen., de¬ 
venire ou concedere , Sali.; 
k> «umurn trudi aUcui, Liv. 


P c. nas maos (do inimigo) : 
in manus incidere ou deve¬ 
nire, Cic.; deprehendi (ab), 
Caes. || c. numa emboscada, 
mima eilada: praecipitare 
in insidias, Liv.; induere 
se in laqueos, Cic. y fazer 
c. numa eilada: per dolum 
capere, Sali, jj e. na escra- 
vidao: in servitutem dari, 
Ter. || c. na miseria: deci¬ 
dere ad angustias rei familia¬ 
ria, Suet.; incidere i» mi¬ 
serias, Cic. y e. num mal 
ainda pior: in maiora mala 
devolvi, Sen. jj c. na mesma 
falta; eadem peccare, bn 
eodem peccare, Cic. |j c. duas 
vezes na mesma falta: ite¬ 
rum peccare, Cic. || c. duas 
vezes na mesma asneira: bis 
facere stulte. Ter. f| c. no ri¬ 
diculo : risum praebere, Just, 
II c. nas mSos de alguem 
(fal. das coisas): in manus 
incidere, pervenire ou deve¬ 
nire, Cic. I| tudo o que ine 
vem c. fts maos: quodeumgue 
obviam■ datur, Liv.S (coisas) 
que caem sob a ae?ao dos 
sentidos: quae cadunt in ou 
sub sensum, quae subieeta 
sunt sensibus ou sub sensus, 
Cic. y as suspeitas caem sd¬ 
bre die: recidit in eum su¬ 
spicio, conveniunt in eum 
suspiciones, Cic. g caiu em 
desuso (fal. dums palavra) : 
cecidit, defluxit, Hor. y c. 
no esqueeimento: ire itn 
oblivionem, Sen, 8. Perdar a 
reputaqao, deseer: cadere, 
concidere, Cic. || c. do fas¬ 
tigio da gldria, dama esplda- 
dida posi^ao; decidere ex as¬ 
tris, concidere ex amplo statu, 
Cic. H todo o seu crddito co¬ 
mesa a c.: fides eos deficere 
nuper coepit, Cic. 10. Cair 
doente: in morbum cadere, 
incidere, incurrere ou delabi, 
Cic. 11. Tomar-se fraco: de¬ 
ficere, Curt.; concidere, Cic.; 
succidere, Verg.; defici a vir 
ribus, Caes. | os nossos sol- 
dados caiara de fadiga: nos¬ 
tros vires lassitudine deficie¬ 
bant, Caes. | caindo de fo¬ 
rne, fete...: farne enectus..., 
Cic. | caiamos ds eonc: 
somnum vix tenebamus, Cic. 
12. Sucumbir, ser destrui- 
do: cadere, concidere, ruere, 
Cic.; praecipitem cadere. 
Sali. [| no ano em que cafu 
Cartago: anno quo Carthago 
corruit. Veli. J| quando nao 
h4 harmonia caem os Es- 
tados mais poderosos : dis¬ 
cordia maximae res ditabun¬ 
tur, SalL f3. Ces&ar: cade¬ 
re, Liv.; desinere, Sen. y 


ao e. do dia: praecipiti iam 
die, Liv..; vergente iam dic. 
Suet. Id. Cair ou caber em 
sorte a alguem: obtingere, 
Cic.; evenire, Sali. || (os teus. 
bens) cairao em sorte a os¬ 
tro proprietario: alium do¬ 
minum sortientur, Plin. 15« 
Acontecer: eadere, accidere, 
evenire, obtingere, continge¬ 
re, Cic. || c. numa dpoea: 
incurrere in tempus, Cic. (| 
c. precisamente nesse dia: 
in eam diem cadere ou in¬ 
cidere, Cic. 

cairel, m. Debrona: hwn- 
bus, m. Verg.; segmentum. 
n. Ov. 

cais, m. Muro que se fas 
ao longo dum rio ou do mar: 
crepido, inis, f. Cic.; margo, 
inis, m. Varr. 

caixa, f. 1. Boceta (eai- 
xa pequena): pyxis, idis, f. 
Cic.; capsula, f. Sen.; ioo«5- 
lus, m. Caes.; loculus, m. 
Hor.; theea, f. Cic. || caixa 
pequena: pyxidicula, f. Cela. 

II c. craniana: caelum capi¬ 
tis, Plin. 2. Cofre pequeno: 
arcula, f. Cic.; cistella, i. 
Pl.; capsula, f. Sen.; loculua, 
m. Hor. 3. Arca (de madei- 
ra) : capsa, i. Plin. 4, Co¬ 
fre para conter dinheiro: ar¬ 
eo, f., nummaria theca, Cis. 

|| caixa (do Estado) : aera¬ 
rium, n. Cic. y (dinheiro) 
em caixa: rvwmeratus, adj. 
Cic. 5. V. estojo. 6. V. lam¬ 
bor. 7, 31. 0 caixa; arca¬ 
rius, m. Lampr.; actor sk«- 
marum, Suet. 8. Livro de 
receita e despesa : codex, iris, 
m., libellus, m., commenta¬ 
rius, m., litterae, f. pl., ad¬ 
versaria, n. pl., tabulae, f. 
pl., codex accepti et expen¬ 
si, Cie.; rationes, f. pl. Plia.; 
calendarium, n. Sen. 

caixeio, m. 1. Caixa gran¬ 
de: capsa, i. Plin. 2, Cai- 
xao para defuntos: arca, f. 
Hor.; capulus, xn. Varr.; 
conditorium, a. Suet.; lectus, 
m. Cic.; sandapila, f. Suet, 
g c. de carvalho: arca robus¬ 
tea, Fest. | ir diante do e.: 
ante lectum ire, Liv. 

caixeiro, m. 1. O que £&a 
caixas: arcularius, m. Fi.; 
capsarius, m. Dig.2. Emprs- 
gado encarregado da venda 
a retalho numa easa cen«r- 
cisl: institor, m. Liv.; ven¬ 
ditor, m. Cic. 

casxeta, f. V. caixmhe, 

caixilho, m.: replum, h. 
Vitr. y janelas de caixillios: 
fenestrarum lumina valvata. 
Vitr. 

casxinha, f. Gaixs peqns- 
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na i capsella, f. Otp. ; cap¬ 
sula, i. Catuli.; pyxidicula, 
f. Ceis. (cf. caixa). 

cajadada, /. Pancada com 
caiado: cf. pancada. || duma 

e. matar dois coellios: uno 
saltu duos apros capere, Pl.; 
de eadem fidelia duos parie¬ 
tes dealbare, Curius ad Cic. 

cajado, m. Bordao de pas¬ 
tor: pedum, n. Verg.; pasto¬ 
rale baculum, Sil. 

cal, ; calx, cis, f. Cic. 
fj pedra de cal: calcis gleba, 

f. Vitr. |j c. viva: calx viva, 
Yitr. || c. apagada: calx ex¬ 
stincta ou macerata, Plin. || 
e. sem f6rga: calx evanida, 
Yitr. || eozer ou preparar a 
c.: calcem, coquere, Cat. || 
©dificar com c. e areia: pa¬ 
rietem calce et arena solida¬ 
re, Vitr. I branquear uma 
parede com cal: parietem 
dealbare, Cic. || cova para 
a cal: lacus, us, m. Vitr. || 
relativo & cal: calcarius, adj. 
Cat. 

cala, f. 1. Y. enseada. 2. 
Y. calada. 

caiabougo, m. PrisSo sub¬ 
terranea : arca, f. Cic.; ro¬ 
bur, oris, n. Liv.; carcer, 
eris, m. Cie. fi meter no c.: 
in arcam conicere, Cic. fi foi 
metido no c.: in inferiorem 
demissus carcerem est, Liv. 
fi encerrados em ealabouc-os: 
clausi in tenebris. Sali, fi 
c. (para escravos): ergastu¬ 
lum, n. Cic.; puteus, m. Coi. 
|| meter (um escravo) no o.: 
in ergastulum mittere, Sen. 

calabre, m. Y. cabo 
(aeep. 5.»). 

calabrSs, adj. 1. Da Ca- 
Idbria: Oalabricus, Coi.; Ca¬ 
laber, bra, brum, Ov. 2. M. 
Hab. da Calibria: Calaber, 
hri, m. Hor. 

Caldbria, s. pr. Prov. da 
It&lia: Calabria, t. Hor. 

calaga, f. Y. preguiga. 

caiagaria, f. Mandrilce, 
ociosidade: desidia, f. Caes.; 
segnitia, i. Coi.; inertia, f., 
dium, n. Cic. 

caiacear, i. 1. Mandriar: 
desidere, Suet. 2. Viver na 
ociosidade: in otio ou otiose 
vivere, otiosam aetatem tra¬ 
ducere, Cic.; desidiose aeta¬ 
tem agere, Luer.; segne otium, 
trahere, Tac. 

cal ace Iro, adj. 1. Man- 
driao, preguigoso: deses, idis, 
Liv.; desidiosus, Coi.; iners, 
lis, Cic.; segnis, Caes. 2. 
M .: cessator, m. Cic. 3. Y. 
vadio. 

calada, f. SilSneie: silen¬ 
tium, n. Quint .; quies, etis, 


f. Plia.; pax, cis, f. Lac. fi 
c. da noite: silentium noctis, 
Liv. || pela c. da noite; noc¬ 
te silenti, Yerg.; silenti noc¬ 
te, Liv.; silente -nocte, Tib. 
|| pela calada: V. secreta- 
mente, caladamente. 

caladamente, adv. Em si¬ 
lendo: tacite, secreto, Cic. 

1. caiado, adj. 1. Silen- 
cioso, discreto: tacitus, si¬ 
lens, Ov. 2, Iteservado, que 
fala pouoo: taciturnus, Cic.; 
tectus, Ov. 3. Que est& em 
sossego ou silendo: quietus, 
Cic.; tranquillus, Sali.; si¬ 
lens, Ov. || noite c.: intem¬ 
pesta nox, Cic. 

2. caiado, m. 1. Y. cala. 
2. V. abertura, cortadura. 

caiatiura, f. Y. abertura, 
cortadura. 

caiafate, m. O que cala- 
feta liavios: stipator, m. 
Isid.; unctor, m. Inscr. 

calafefado, part.: cf. cala- 
fetar. 

calafetar, tr. 1. Tapar 
com estopa alcatroada as fen- 
das dos navios: obturare, ob¬ 
struere ou praecludere (fo¬ 
ramina )i pice ; rimas navis 
pice explere, Liv.; rimas na¬ 
vium stipare, Isid.; navigii 
foramina praecludere, Sen. 
2. Tapar as fendas (duma 
porta, janela, etc.) : obtura¬ 
re, Varr.; rimas explere, 
Cic.; foramina obturare, 
Yitr., ou praecludere, Sen. 

cal atrio, m. 1. Tremura 
produzida pela febre: horror, 
m. Cic.; frigus, oris, n., •mo¬ 
tio, f. Ceis. || c. geral; per¬ 
frictio, i. Plin. |j ligeiro c. : 
motiuncula, f. Sen. ; perfric¬ 
tiuncula, f. M. Aur. I! c. da 
febre : febris horror, Cic. ; 
febrium frigora, frigida fe¬ 
bris, Plin. || ter calafrios : 
inhorrere, Ceis.; perhorresce¬ 
re, Quint.; frigore inhorrere, 
Sen. fi sentir um c. geral: 
cunctos per artus tremere, 
Tac. fi causar calafrios: in 
horrorem agere, Sen. || que 
teve calafrios : qui perfrixit 
ou refrixit, Ceis.; tentatum 
frigore (corpus), Hor. 

calamidade, f. 1. Grande 
desgraga pbblica: calamitas, 
f. Caes.; clades, is, f., mag¬ 
num, maximum, perna,gnv/m , 
ou ingens malum, n. Cic. || 
uma c. publica: reipublicae 
vulnus, Cic. 2. Desgraga par- 
ticular: infortunium, n. Liv.; 
malum, n. Cic. || as calami- 
dades: adversae res, Cic. || 
sofrer todas as c.: extrema 
pati, Tac. (cf. desgraga). 
calamistrar, tr. Y. frisar. 


cat amita, f. V. ima. 
cafamifosamente, adv. 
De modo calajmitoso: calami¬ 
tose, Cic. 

calamitoso, adj. 1. Em 
que ba calamidades, fecundo 
em calamidades: miser, era, 
erum, ou exitiosus, Cic.; ca¬ 
lamitosus, Sali.; tristis, Cic. 
|| tempo c.: iniquitas tem¬ 
poris, Cic., ou temporum, 
Curt.; grave tempus, Cic. 2, 
Y. infelix, funesto. 

cdlamo, m. 1. Caule das 
gramineas e de outras plan¬ 
tas : culmus, m., calamus, m. 
Yerg. 2. Pena de ea cr e ver, 
frauta: calamus, Cic. 3. Y. 
eetilo. 

calandragem, /. Aegae 

de calandrar: politio, f. Fest. 

calandrar, tr. Lustrar ou 
acetinar (tecidos): polire. 
Pii n. 

1 . oatar, tr. 1. NSo dizer, 
nko faiar de: tacere (rem 
ou de re), reticSre (rem ou 
de re), praeterire, praetermit¬ 
tere, omittere, tacitum ali¬ 
quid relinquere, silentio prae¬ 
terire ou transire ou praeter¬ 
mittere, Cic. fi dizer o que 
era precis© c.: tacenda loqui, 
Hor. | c. a sua opiniao: 
sententiam celare, Cic. || c. 
o nome: nomen praeterire, 
Hor., ou amoliri, Liv. 2. Pa- 
zer ealar (algudm) : linguam 
(alicui ) occludere, Pl.; verba 
(alicuius) praecidere, os (ali¬ 
cui) consuere, Sen.; oppri¬ 
mere ora loquentis, Ov. fi 
ii-(16) c.: ego repressi, Cic. 
fi fazer e. (uma assembleia 
ou uma rnnitidao) ; silentium 
facere, Liv., Ou indicere, 
Plin.; audientiam facere, Cic. 
| fa-los c. com a mao: ma¬ 
nibus silentia fecit, Ov. fi 
fazer c. (um adversdrio): 
elinguem reddere, Cic. || fa¬ 
zer c. ©s boatos: sermones 
reprimere ou retundere, ru¬ 
morem exstinguere, sermun¬ 
culum omnem restinguere ©u 
sedare, Cic. || fazer c. a vos 
da consciencia: animi con¬ 
scientiam comprimere, appe¬ 
titiones cohibSre, Cic.; desi¬ 
derium opprimere, Sen. g e. 
o seu ressentimento: dolorem 
seponere, Sen.; irae rnodera- 
**i. Liv II a necessidade fas 
o. as conveniencias: honesta 
utilibus cedunt, Liv. 3. ca- 
lar-se, refl. Guardar silencio, 
deixar de faiar: tacere, con¬ 
ticescere, silere, obmutescere, 
Cic.; silentium facere ou da¬ 
re, Ter., obtinere, Liv., te¬ 
nere, Plin.; silentio uti, Cic.; 
silentia facere, Yerg., tenere 


ea agere, Ov.; verbum nid- 
hira facere, Pl.; linguam te¬ 
nere, Ov., ou continere, Cic.; 
vocem premere, Phaed. ; mus¬ 
sare, mussitare, Liv.; haesi¬ 
tare, Cio.; non hiscere, Liv. 
tj todos se calam: verbum 
nemo facit, Cic. I! os outros 
calaram-se: ceteris silentium 
fuit, Cic. U c. diante de al- 
guem (nao responder): os 
tacitum aMcui praebere, Cie. 
H fazer sinal eom o dedo 
para que se calem: silentia 
digito suadere, Ov. | cala-te: 
tace, os opprime. Ter.; noli 
fabulari. Ter. || satier calar-se: 
linguae temperare, Liv.; ver¬ 
bis parcere, Prop. 

2. calar, tr. D escer, er- 
rear (as velas): contrahere, 
Cic.; subdueere, Hert. 

S. calar, tr. 1. Fazer uma 
iacisao em: stringere, Sen.; 
praestringere, Curt.; vulnera¬ 
re, Cic. 2. Penetrar: pene¬ 
trare (in, ac.), Cic.; penetrar 
re (aliquid) , Yerg. (j c. no 
ftnimo: illabi in animos, Cic.; 
Wabi animis (dat.) ; Yerg.; 
insinuare animis, Liv. H es- 
ta palavra calou no fiuimo 
dele: quod verbum in pectus 
fltius descendit, SaD. 

ealgada, f. 1. Rua oa es- 
te&da empedxada: via strata 
lapide, Ulp.; strata (n. pl.) 
viarum, Yerg. 1 gastar as pe- 
dr&s da c. (=andar sem- 
pn> pelas ruas): per urbem 
vagari, Cic.; vagari tota ur¬ 
be, Verg.; per vias urbis 
discurrere, Tib. 2. Sua fn- 
greme: cf. ladeira. 

oalgado, adj. e pari. 1. 
Que tr&z sapatos: calceatus, 
Cic.; calceis indutus, Apul. 
2. Empedrado: stratus, 
Quint.; pavimentatus, Cic.; 
stratus lapide, Dig., ou sa¬ 
xo, Coi. S caminbo tnal c.: 
scabra semita, Sen. 3. M. O 
que serve para cobrir os 
p6s: calceus, m., calceamen¬ 
tum, n. Cic.; calceamen, inis, 
n. Plin.; calceatus, us, m. 
Suet. B usar c.: uti calceis, 
Cic., ou calceatu, Plin. 

calcSneo, m. Nome duin 
8sso: calcaneum, n. Ceis.; 
os calcis, Cela. 

calcanhar, m. i. Parte 
posterior do p6: talus, m., 
cala, cis, f. Cio. [j do alto 
da eabega at6 aos c.: a ver¬ 
tice ad imos talos, Hor. || 
t&nica que cliega aos c.: tu¬ 
nica talaris, Cic. | vestido 
que chega aos e.: ad talos 
stola demissa, Hor. | dar 
aos c. ( = fugir): terga 
vertere, Liv, 2. Parte do cal- 


gado em que assenta a parte 
posterior do pe: talus, Hor. 

calgao, m. V. calgoes. 

calcar, tr. 1. Pisar com 
03 p6s, passar sobre: calcar 
re, Varr.; conculcare, Cat.; 
exculcare, proterere, Caes.; 
proculcare, Coi.; atterere, 
Verg.; premere, Ov.; pedibus 
obterere, Lucr. | c. aos pes 
mortos e feridos: iacentibus 
insistere, Caes.; stratis cor¬ 
poribus superstare, Liv. 2. 
Apertar alg. coisa que cede: 
calcare, inculcare, condensa¬ 
re, Coi.; opprimere, Cat. 

calpar, tr. 1. Meter (cal- 
gado) nos prdprios pes: in¬ 
ducere (calceum), Plin. |j c. 
sanddlias: soleis pedes vin¬ 
cire, Curt. fi ealgar os sapa¬ 
tos a alguem: calceos alicui 
inducere, Suet. 2. Fig. || c. 
o coturno (compor trage- 
dias): sumere cothurnum, 
Juv. S. Por o calgado nos 
p6s de alguem: calceare, PKn. 
|| dar (a um sapateiro) os 
pfis a c.: calceandos pedes 
committere, Phaed. fi c. bor- 
zeguins: calceare (aliquem ) 
soccis, Plin. 4. Rodear de 
terra (o pS duiaa planta): 
terram circumagere, Coi. 5. 
I. Ficar bem ao p4 fi sa¬ 
patos que calqara bem: calcei 
ad pedem. apU ou habiles, 
Cic. Q. 2V. Meter calpo em: 
fulcire, Mart. | c. uma mesa 
com um caco: testi mansam, 
fulcire, Mart. fio p4 da mesa 
foi calgado com um caco: 
testa parem fecit (pedem), 
Ov. 7, Tr. Empedrar: ster¬ 
nere, Cic.; sternere lapide 
ou silice, Liv., ou saxo, Coi., 
ou saxo quadrato, Liv.; si¬ 
lice persternere, Liv.; lapide 
munire, Varr. fi c. uma rua, 
uma estrada: munire viam, 
Cic., ou iter, Liv.; viam 
sternere, Inscr. 8. calgar-se, 
refl. PSr calgado em si prd- 
prio; calceari, p., calceare 
se, Plin.; calceos induere, 
Apul.; «ii calceis, Cie., ou 
calceatu, Plin. 

calcaria, adf. Que tem 
cal: calcarius, Cat. 

calgas, f. pl. Yestu&rio 
que agas allia o corpo desde 
a cintura atd aos p6s: bra¬ 
cae, t. pl. Tac. fi e. de mu¬ 
lte: feminalia, ium, s. pl. 
Suet. 

calce, m. Y. calgo. 

1. catceddnia, f.V.agata. 

2. Calceddnia, s. pr. Cid. 
da Bitinia: Chalcedon ou 
Ohalchedan, onis, f. Sali, fi 
da 0 . : Ohalcedonitss, a d j . 
Cie.; Ohalcedonieus, Insqr.; 
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Ohalcedonensis, Isid. [j os 
Calceddnios: Chalcedonii, m. 
pl. Tac. 

calceddnto, adf. V. 2. Ocd- 

ceddnia. 

calceta, /. Y. grilhao. 
calce tamen to, m. Y. cal- 
cetaria. [j adjudicar o c.: 
locum sternendum, locare, 
Cic. 

calcetar, tr. V. calgar 
(acep. 7.*). 

calcetaria, /. 1, Trabalho 
de calcetar: stratura, f. Suet. 
2. Obra de calceteiro: stra¬ 
tura, Pali.; viarum, stratu¬ 
ra, Suet. 

calceteiro, m. Empedra- 
dor, o que faz e&lgadas: sili¬ 
carius, m. Prontin.; pavimen 
tarms, m. Inscr. 

calcinado, adj. e part. : 
combustus, ambustus, Plin. fi 
rochedos c.: ardentia saxa, 
torrida _ incendio rupes, Liv. 

calcinar, tr. Submeier mi¬ 
ner ais i aeqao do fogo: eom- 
bursre, Plin. 

OSlCO, «t. Y. imitaguo. 
cal$ 0 , m. O «jue se p5a de¬ 
habeo dum objecto para o 
firmar ou nivelar. fi meter 
um c. a: fulcire, Mart. 

calgoes, m. pl. 1. Vestafi- 
rio que agaaalba desde a ein- 
tura aos joelbos: bracae, i. 
pl. Tac. 2. Vestu&rie inte¬ 
rior que vai da cintura aee 
joelhoB: subligaculum, n. 
Cic.; subligar, aris, n. Plin.; 
feminalia, ium, n. pl. Hier. 
|| c. (para exerelcios gimn As¬ 
ticos) ; campestre, is, s. Hor. 
|| que traz c. (para exerci- 
cios gimn&sticos) : campestra¬ 
tus, adj. Aug.; campestri suc¬ 
cinctus, Vet. Grloss. 

calculadaments, a d v . 
Com c&lculo, de caso pensa- 
do: de industria, Cic. ; ex 
industria, Liv. 

calculado, adf. e part.: 

l. computatus, Suet. 2. Fig. 
Meditado, combinado: medi¬ 
tatus, Tac. fi os planos fo- 
ram mais maduramente cal- 
culados: omnia quae diligen¬ 
tius cogitata (sunt), Cic. 

calculador, m. Aqu&le 
que calcula ou faz calculos: 
ratiocinator, m. Cic.; com¬ 
putator, m. Sen.; calculator, 

m. Mart. 

calcular, tr. e *. 1. Deter- 
minar por meio de cdlculo, 
contar: ratiocinari, d. Cic.; 
computare, tr. Coi.; rationem 
inire ou subducere, calculos 
subducere, Cic.; numerum 
inire, Sen.; rationem puta¬ 
re, Ter. | calculando; sub¬ 
ducti rmUons, Ter. fi c. m 
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afsaero das esfcrelas: svJxitt- 
cera Tiurmrrvm siderum, 
CatnH.fi n&o se pode c. quan¬ 
tos. ..: irtiri n&n potest nu¬ 
merus, quam multa..., Sen. 
jj calculas mal: falsas ratio¬ 
nes conficis, Sen. || calcu¬ 
lando o tempo...: tempora 
dinumerans..., Ver g. fi calcu- 
lou que Ilie restaria...: eu- 
perfuUirum, sibi... computa¬ 
vit, Sen. 2. Contar com. || 
calcular que o irrnao mor- 
resse: m fratris luctu calcu¬ 
los ponere, Sen. S. Meditar: 
putwre, Verg.; reputare, Cic.; 
volvere animo ou in animo, 
Liv. ; sexum volvere, Sali. |i 
c. as vantagens da guerra o 
da paz: belli atque pacis ra¬ 
tiones trahere, Sali. H c. os 
acontecimentos: animo casus 
observare, Tac. tl calculai 
se...: reputate cum animis 
vestris rvum (conj.), Sali, j) 
tudo bem calculado: subduc¬ 
tis rationibus ou calculis, 
Cic. g tudo foi calculado pa¬ 
ra incutir terror: omnia de 
industria composita ( sunt ) 
ad terrorem, Liv. 4. V. con¬ 
jecturat, presumir, prever. 

calculAvel, adj. Que se 
pode calcular: computabilis, 
Plin.; rationalis, Isid. 

calculista, m. V. calcula- 
der. 

odlculo, m. 1. Concreqao 
dura que se forma na bexi- 
ga, etc.: calculus, m. Ceis.; 
lapillus, m. Plin. fi criar cal¬ 
culos : calculos gignere, Plin. 
U desfazer c&lculos: cal¬ 
culos frangere, rumpere, ou 
comminuere, Plin. |j expelir 
e&lculos: calculos peUere, ei- 
eere, exturbare ou ciSre, 
Plin. fi que tem e&lculos: 
calculosus, adj. Plin. fi for- 
maqao de cdlculos: calculatio, 
f. C. Aur. 2. Conta, c8m- 
puto: ratio, i. Caes.; com¬ 
putatio, f. Plin.; calculus, 
m., calculi, m. pl. Cie.; sup¬ 
putatio, f. Vitr. || c. dos 
anos: digestio annorum, Veli. 
| segnrtdo o e.: mathema¬ 
ticis rationibus, Vitr. || com 
longos c.: longis rationibus, 
Hor. fi fazer um c. : rationem 
inire ou subduxere, Cic.; cal¬ 
culos ou summam subducere, 
Cic. || fazer os seus c.: suam 
ducere rationem, Cic.fifeitos 
os c.: subductis calculis, 
Oie.; posito calculo, Coi.; 
subducta ratione, Ter. || fa¬ 
zer o c. de...: numerum 
(com gen. pl.) inire, Sen., 
ou exsequi, Liv.; ad calculos 
aliquid vocare, ad calculum 
revocare, Cic. fi fazes um c. 


eirado : falsas rationes con¬ 
ficis, Sen. j| fazer c&leulos 
de diulieiro: de pecunia ra¬ 
tiocinari, Cic. 3. Mira no in- 
teresse. || fazer tudo por c.: 
xetilitati suae servire, de uti¬ 
litatibus et commodis suis 
cogitare, omnia sua causa \ 
facere, Cic. 4. Conjectura, 
plano premeditsdo: ratio, f. 
Cic.; consilium, n. Caes. fi 
tinha feito pr&viamento os 
seus c.: consilia disposita ha¬ 
bebat, Liv. || destruiste to- 
dos os meus c.: conturbasti 
mihi rationes omnes. Ter. fi 
enganar-se nos e.: coniectu- 
rd aberrare, Cic. || tendo-se 
enganado nos c.: in quo cum 
eum opinio fefellisset, Liv. 
fi fazer um c. errado: fal¬ 
sum putare, Cic. 

calculoso, adj. 1. Qne tem 
c&lculos na bexigs: calculo¬ 
sus, Ceis. 1. V. manhoso, 
prudente. 

calda, f. 1. Conserva de 
fruta: conditura, f. Coi.; li¬ 
quamen, inis, n. Apic. 2. V. 
xarope. 3. Pl. Agnas termaia: 
aquae, f. pl. Cic.; aquae ca¬ 
lidae ou ferventes, Plin.; 
thermae, t. pl. Cie. 

caldaico, adj. Da C&I- 
daia : Chaldaicus, Cic.; Chal¬ 
daeus, Luc. 

caldeado, adj. Tornado 
incandescente: candens, dc.; 
candefactus, Plin. 

caldear, tr. 1. Tornar in¬ 
candescente : candeface- 
r e, Plin. 2. V. temperar. 3. 

1. Tornar-se incandescente: 
candefieri, Plin. 

Caldeia, s. pr. RegiSo da 
Asia: Ohcddaea, f. Plin. 

caldeira, /. Vasilha de 
metal para cozer alg. coisa: 
cortina, l. Plin.; ahenum, 
n. Verg.; cucuma, i. Petr.; 
ahenum vas, Dig.; cacabus 
ahenetis, Coi. 

caldeirada, /. O que uma 
caldeira pode eonter: corti¬ 
na, f. Plin. 

catdeirao, m. 1. Caldeira 
grande: cortina, f. Cat.; vas 
ahenum, n. Big. 2. Balde de 
tirar figua dos poqos: situlus, 
m; Cat.; situla, f. Pl. 

caldeireiro, m. 0 que faz 
caldeiras: aerarius faber, 

Plin.; aerarius, m. Inscr. 

caldeirinha, /. 1. Cal¬ 
deira pequena: ahenulum, n. 
Pest.; parvum ahenum, par¬ 
vum caldarium ahenum, Vitr. 

2. Vaso para Agua benta: 
cantharus, m. P. Nol. fi es- 
tar entre a cruz eae.: hac 
urget lupus, hac canis, Hor. 

caldeira, m. 1. Balde pa¬ 


ra tirar &gua dos poqos eu 
para trazer agna: situla, f. 
Pl.; situlus, m. Cat.; hama, 
f. Plin. 2« V. caldeira. 

Caldeus, m. pl. Hab. da 
Caldeia: Chaldaei, m. pl. 
Lucr. ' 

caldo, m. Agna que ee fgz 
ter ver com carne, etc.: ius, 
iuris, n. Cic.; tusculum, n. 
Cat. || c. de frango: ius pul¬ 
li gallinacei, Ceis, fi c. de 
favas: liquor coctae fabae, 
Coi. 

caieche, m. Carro ligeiro 
e geralmente descoberto: car¬ 
pentum, n. Liv.; reda, t. Cic. 

calefacqSo, f. Calor pro- 
duzido pela aequo do fogo: 
calefactio, f. Dig.; calefac¬ 
tus ou ccdfaetua, us, m. Plin. 
calefrio, m. V. calafrio. 
caleira, f. Cano para es- 
goto das Agnas do telhado: 
colliquiae, f. p!. Coi. fi aa 
Agnas das c. : stillicidia, n. 
pl. Cic. 

caleiro, m. 1. V. caleira. 
2. Aquele qne prepara a cal; 
calcarius, m. Cat.; calcarien¬ 
sis, is, m. Theod.; calcis coc¬ 
tor, Diocl. 3. Negociante de 
cal: calcarius negotians, Isid. 

calejado, adj. 1. Que tem 
calos: callosus, Plin. 2. Tor¬ 
nado insensivel: occallatus, 
Sen. 3. Endurecide: duratus, 
Liv. 

calejar, i. 1. Tornar-se ea- 
loso: occallescere, Ceis.; con¬ 
callescere, Cic. 2. Ter calos: 
callere, Pl. 3. Fig. Tornar-se 
insensivel: obducere callum, 
Cic. 4. Tr. fig. Tornar m- 
sensivel: durare. Veli, fi ca- 
lejou-me o longo hfibito: lon- 
gd ,patientis occalui, Plin. 
5. I. Endurecer, tornar-se ro¬ 
busto com o trabalho: indu¬ 
rescere, Ov.; durare se, 
Caes.; durare membra, Hor.; 
indurare se, Sen. 6. Acostu- 
mar-se ao que 6 dure: ob¬ 
durescere, occallescere, per¬ 
callescere, Cie.; ineaUescere, 
obrigescere, indurare se ou 
animum, callum «lucere,. Sen. 

calenddrio, m. Almana- 
que, folhinha: fasti, m. .pl., 
compositio anni, Cic.; calen¬ 
darium, n. Cang.; ephemeris, 
idis ou idos, f. Cic. [j c. as- 
tron6mico: ephemeris mathe¬ 
matica, Suet. 

calendarista, m. Aqugle 
que faz o calendario: anni 
compositor. 

calendas, f. pl. Primeiro 
dia de cada m&s entre os 
romanos: cedendae ou 'kalen- 
dae, f. pl. Cic. B at6 &s c. 
de Junho: usque In cedendas 
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itmias, Coi. | para as e. gre¬ 
gas : ad calendas Graecas, 
Suet. 

caiha, f. Pequeno cano 
para condugao de dgua: ca¬ 
naliculus, m. Coi.; canalis, 
is, m. Pali.; fossa, f. Plin. 

calhamapo, m. Alfarrfi- 
bio, livro antigo: vetus li¬ 
ber H empaiidecer diante dos 

e. : impallescere chartis, Pers. 
calhambeque, m. Peque- 

na embareapao costeira: ora¬ 
ria navis, i. Liv. 

cathandra, f. Nomo de 
ave: alauda, f. Plin. g c. de 
poupa: cassita, f. Geli, 
calftandro, m. Y. baeio. 
caihar, i. t. Y. suceder, 
acontecer. 2. Adaptar-se ca 
cair bom: accommodari, p., 
apium esse, cohaerere, apte 
convenire, Cic. (j as diferen- 
tea partes do universo ea- 
lham tam bem...: mundi cor¬ 
pus ita apte cohaeret..., Cic. 

ealhau, m. Seixo grando: 
jssxwn, n. Cic. j| mulher de 
faca e c.: furia, t. Cic. 
cal heta, /. Y. enseada. 
calibre, m. 1. Difimetro 
interior dum tubo: modulus, 
m. Frontin. | tubo do mes- 
m c.: fistula eiusdem lumi¬ 
nis, Frontin. g (duas flau- 
tas) do mestno e.: pari cavo, 
Censor. 2. Grossura (duma 
coluna) : crassitudo, ims, f. 
Vitr. 3. Dimensa©. g (mi- 
quina) de enorme e.: ma- 
simae formae, Liv. 4. Y. im¬ 
portanda. 

calipa, f. Fragmentos de 
cal, argamassa, ete.: rudus, 
eris, n. T&e.; rudera, n. pl. 
Liv. 

Cciiica, m. 1« Invdlucro 
exterior da fier: calyx, ycie, 

m. , calyculus, isu, acetabulum, 

n. Plin.; galerus, m. Aus. | 
abre o c. da rosa: dehiscit 
rosa, Plin. 2. Vaso por que 
feebe o sacerdote: catta;, icis, 
m. Hier. 

calido, ad}. T. quente, ar- 
dente, fogose. 

caliga, f. Sanddlia usada 
pelos soldados romanos: ca¬ 
liga, f. Suet, g que traz ca¬ 
ligas: caligatus, adj. Juv. 

caligem, /. 1, Nevoeiro es- 
pfoso, escuridao: caligo, inis, 

f. Liv. 2. Nfivoa nos oihos: 
eaMgaMo, f., eri&go, inis, f. 
Plin. 

caliginose, ad}. Tenebro¬ 
se: caliginosus, Cic. (ef. te¬ 
nebroso). 

calinada, f. Pafervra ou 
acpSo de calino: ineptiae, f. 
pl. Cic. |1 humem que s6 diz 
caiinadaa: aUquis in loquen¬ 


do inepties, Cic. |1 se (ele) 
diz alg. oalinada: si quid 
stultum profertur, Plin. 

calino, adj. e s. m. V. 
eslupido, bronco. 

calma, f. 1. Calor atmos- 
fSrico: calor, m., fervor, m., 
vapor, m. Cic.; aestua, us, 
m. Verg.; solis vapor, Curt. 
|| sentir-se incomodado cem 
a c.: vim caloris non facile 
pati, Cic. H as grandes cal- 
mas: ardores solis, Sen. j| 
durante a c.: vaporibus, 
Cic.; mediis aestibus, en per 
aestum, Verg. |j ter c.: aes¬ 
tuare, Cio.; aestu laborare, 
caloribus aestuare, Coi. g 
faz muita c.: dies aestuat, 
Luc.; aer candet, Ov. g pels, 
fdrpa da c.: aestu maximo, 
Plin.; sole candente, Ool. ; 
maximis caloribus, Cie. 2. 
Cessapao de vento: tranquil¬ 
litas, f. Cic.; tranquillum, n. 
Liv.; ventorum quies, Ser..; 
quietus aer, Sen. 3. Cessaqao 
do movimento das onda-s do 
mar: maris tranquillitas, 
Caes.; tranquillitas, f. Cic,; 
malacia, f. Caes.; maris seg¬ 
nitia, Tac.; mare tranquil¬ 
lum, Cic., ou placidum, Verg., 
ou pacatum, Hor. (cf. ctdnm- 
ria). 4. Serenidade, tran- 
qiiilidade (de espirito) : tran¬ 
quillitas, f. Cic.; quies, eiist, 
f. Sati.; sedatio, f. Cic. g c. 
de espirite: animi tranquil¬ 
litas, Cic. fl e isse dea-me 
c.: et in eo acquievi, CSe. 
jj ( e Sol) traz c. ao corapao 
do tornem: humani nubila 
animi serenat, Plin. || eu 
conservo c. na discussa®: 
clemens sum in disputando, 
Cic. || com e.:. tranquille, se¬ 
date, placide, lente, patien¬ 
ter, aequo animo, Cie.; tran¬ 
quillo, Liv. D respondes, cena 
c.: sedato corde respcndU, 
Verg. || com mais c.: seda¬ 
tiore animo, Cic.; placatiore 
animo, Liv. g respondi «an 
mais e.: respondi lenius, Cis. 
5. Paz (iium Estada): p&&, 
cis, f., otium, n. Cic. || rea- 
tabelecer a c.: tranquilliores 
res facere, Liv.; componere 
pacem, Sen., ou ree, T»c. g 
restabeleeida a c. n® Estado: 
republica in tranquillum re¬ 
dacta, rebus compositis, Liv. 
| provincia em que reina a 
maior c.: provincia paeatee- 
sima, Cic. 

calmante, ad}. 1. Que 
acalma as dores: mitigato¬ 
rius, Plin.; mitigativus, C. 
Aur. 2. M. || calmantes: de- 
linimenta, n. pl., ou blandi¬ 
menta, n. pl. Sen. g trata-r 
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com calmantes (fig.): motti 
via mederi, Sen. 

1. cal mar, tr. e i. V. ©c©l- 
mar. 

2. oalmar m. Espficie da 
moluseo: lolligo, inis, f., lol¬ 
ligo volitans, Plin. 

cal maria, f. Y. | 

vao diininuindo as c.: aes¬ 
tus defervescunt, Yarr. ]| as 
c., o tempe de e.: tranquilli¬ 
tates, f. pl. Cic. 

cal me, adj. 1. Tranqui- 
lo (fis.), sem agitapas: tran¬ 
quillus, placidus, quietus, se¬ 
datus, Cic.; lentus, Plin. g 
ar e.: aer placidus, quietus ea 
immotus, Seu., ou' pacatus, 
Luer.; stabile caelum, Seu. 
I m»r e.: mare tranqmttum, 
Cic., plaxtidum, Verg., ou pa- 
catum, Hor.; meloda, f. 
Caes.; tranquillitas, f. Oac. g 
logo que e mar fi ©eu e.: ubi 
prima tranquillitas dei a est, 
Liv. g flutuar mus taar e.: 
per tranquilla pelagi fluctua¬ 
re, PKb. g dia c. (s©® vea- 
to) : silens dies, Coi. g ven¬ 
to c.: placidus spiritus, Coi, 
|| vento muite e.: lenissimus 
ventus, Caes. 2. Cahne (sent. 
mor.) : tranquillus, €&©.; pia- 
eidus, sedatus, Verg.; quie¬ 
tus, Ter. g espirite e.: ezd- 
mm tranquillus, Cio., quie¬ 
tus, Ov. g o mes eepirifea 
est.i e.: meus animae est ae¬ 
quus, C5e. g assa fessa «.: 
subtrksm noce, Ca®. 1 que 
fala Rura tosa e.: r&zdn&ue, 
Tae. 3. Pacifico: trsnquitlus, 
Liv.; pacatus, qvlebm, Verg. 
gtwdo esta c.: mesis plena pa¬ 
cis (sunt), Cic. g eswsae tu- 
d-e estivesse c.: cwkj quiete 
omnia « belle essent, Liv. 4. 
Inapassive); lentus, Ps&ed.; 
qvdetim, Verg. 

CKlKWSO, mdj. Sm qae bd 
catina: aestuosus, CSc. g ©a 
dias mais e. (de «ao) : dies 
calidissimi ou aest&etdostim, 
Plin. (ef. quente). 

calo, m. t, Endurae.V r ei^Q 
da pete em d-etenaiaod® pon¬ 
te, por compressae em feieqa® 
centinuada: cattum, n. Ceis.; 
callositas, t. Scrib.; 
inis, f. Veg.flesh» ®a bjS©: 
manus trita, Sen. g ^e tesa 
ealos: callosus, adj. Pfin. g 
ter calos: cadere, Pt. | «. a® 
dedo xainimo do pS: gemur¬ 
sa, f. Fest. g criar e.: Y. 
calejar. 2. Soldadara Batnr®* 
que se forma em volta etess 
6sso partido: cattum, n. Ods. 

oaloiro, m. Y. novato. 

calor, m. 1. Qu&Ud&de de 
que estii quente: c«ter, m. 
G»«. g grasde e.: fomer, m. 





Sid.; ardor, m. Plia.; aestus, 
ws, m. Liv.; vapor, m. Coi. 
jj e. da ehama: vapor flam¬ 
mae, Sen. || c. (do Sol, do 
estio) : cador, m., fervor, m., 
vapor, m. Cic.; aestus, tts, 
m. Yerg.; solis vapor, Curt.|| 
estar incomodado com o c.: 
vim caloris non facile pati, 
Cic. | os grandes c.: ardores 
solis, Sen. || durante o c.: 
vaporibus, Cic.; mediis aes¬ 
tibus ou per aestum., Yerg.; 
aestivo calare, Plia.; calore, 
Coi. 8 es maiores c. do verao: 
aestuosissimi dies, Plia.; ca¬ 
lidissimi dies aestatis, Plin. 
[| no momento do maior c. 
da dia: ubi erat visus sol 
ardentiosioms, Geii.|suportar 
o frio eoe.: frigora et 
aestus tolerare, Suet.; hie¬ 
mem et aestatem mxta pati, 
S&fl. fi c. ardente do eerpo: 
ardor corporis, Plia. fi c. da 
eabega: fervores ea ardores 
ea-piUs, Plm. | e. da febre: 
febris ardor ou aestus, Plin. 
2. Fiff. Ardor, viv&cWade: 
eoior, Quint.; fervor, ardor, 
Cie. | o. ch idsde: aetatis 
fervor, Cie. fi o e. das pai- 
xoes: impetus Ubidmum, Cic. 
feom c.: acriter, vehementer, 
Cic. | diseetiu-se eeaa c. no 
senado se...: magvea conten¬ 
tione actum te senttfu de... 
S. Yeameacte (de discurso, 
da ©stilo): vis, i., impetus, 
«s, na., spiritus, «s, m. Cic.; 
eis ineitati&gue orationis, 
Oie. fi falar eom e.: ferventer 
loqui, Coei, ad Cie. fi advo- 
gar cassa e.: vehementer opere, 
Cie. 4. ZdJo: etudx&m, n. 
C>s ^ com mmbo e.: ardenti 
ebadio, Cic. 

ealdrieo, m. Principio ds 
calor: calor, m. Cic. || © e. 
eontido na &gus,: celor qui 
aquis ooutmetur, Cie. fi («sta 
subst&aeia) coatdna mraito c.: 
im/tra se multum fervidi ha¬ 
bet, Son., au ignb&u vis rm,- 
rima, vnest, PKn. 

eakwfrfefo, m. Espfeie de 
estufa au forna&a feubter- 
r&nea) : vaporarium, e. Cic.; 
subditu* cedor, Sen.; hppo- 
osusis, is, f., ®a hypocaus¬ 
tum, n. Yrtr. 

ca torosa mente, adv. Com 
calor: acriter, vehementer, 
Cic. 

eatoroso, s dj. 1. Que tem 
rasito calor natur»!: calidus, 
Cic. (cf. eabmoso). 2. Mg.: 
fervidus, vehemens, dc. || 
aegao c. (4o orador) : penus 
(dicendi) commotum ia agen¬ 
do, Cie. 

caiosidada, f. 'm- 


losa da peie, exerescSncla de 
carne dura: callum,, n. Ceis.; 
callositas, f. Scrib. 

caloso, adj. Que tem ca- 
los ou ealosidades: callosus, 
Plin. || maos c.: manus tri¬ 
tae, Sen. j| tornar-se c.: oc¬ 
callescere, Ceis. 

calote, m. Divida nSo pa- 
ga ou contraida com prop6- 
sito de a nae pagar: sup¬ 
pressio, f. Cic. (cf. divida). 

caiotear, tr. e i. Nao pa¬ 
gar o que se deve: aes alie¬ 
num non solvere, Liv., ou 
non dissolvere, Cic. (cf. pa s- 
gar). 

caioteiro, m. Aquele que 
ealateia, mau pagador: ma¬ 
lum nomen, a. Cic. fi 4 um 
c. -.nominibus non respondit, 
Sea. 

cafuda!, interj. para rm- 
per silencio: st, Cic.; tace, 
Liv.; quiesce, ou tace sodes, 
Ter. 

caiunia, f. Falsa impu- 
tagao: falsum crimen, falsa 
criminatio ou calumnia, i. 
Oie .; confictum crimen, Liv. 
fi espalhar calfmias contra 
alguem: falsis criminibus ali¬ 
quem dreumvenire, Sali. ; 
crimina in aliquem serere, 
Liv. fi espalhar o. forjadas 
palo 6dk>: crimina edita fic¬ 
taque ab inimicis vulgare, 
Liv. fi c. ditadas pelc 6dio: 
res vmque confictae, Cic. |j 
s6a calunias que o mestre 
Bxe sugeriu: falsa sunt quae 
iste tradita a magistro suo 
dbsit, Ourt. |j desprezar as 
e.: mendacia famae ridere, 
©v. 

Gaf uniatis, part. fi o se- 
aado c.: insimulatus falso 
crimine senatus, Liv. 

cafunsador, m. Aquele 
que caiunia: calumniator, m. 
Phaed.; criminator, m., fal¬ 
sus accusator, Tae. 

caluniadora, f. A que ea- 
fenia: calmnniatrix, f. Dlp. 

caiuniar, tr. Ofender com 
e&llmias: falso crimine (ali¬ 
quem) insimulare, Liv.; fal¬ 
sum, crimen ( alicui ) inferre, 
(in eliquem) ementiri, cri¬ 
men fingere, Cie.; crimina 
(in eMquem) serere, Liv.; ca¬ 
lumniari (aliquem) , O o 1. fi 
£«.? ealuniado: erirnmationi- 
b&e peU, Tae. , fi caluniar 
es isc-eentos: integris labem 
inferre, Cic. fi e. todos os 
actos de Gerrntaico: cuncta 
Germanici in deterius trahe¬ 
re, Tae. 

caitmi3ss.mer.te, a d v . 
dsm caiunia: falso, S&H. § 
fespnter c. um grande «si¬ 


me : fingere crimen rtuudmi 
sceleris, Cic. 

calutsioso, adj. Que encor- 
ra caiunia : commenticius, 
Cic. ; falsus. Sali. || acusa- 
qao ou imputacao c. : falsum 
crimen, criminis confictio, 
Cic. ; mendacium, n. Ov. 

calva, f. Cabega sem ca- 
belo : calvitium, n. Aus. |f 
®le tinba uma c.: illi nudus 
erat capillo vertex, Tae. || a 
minha c. : capitis mei levitas, 
Sen. || por a c. fe mostra e- 
algTifiin : personam demere 
alicui , Sen, ; pellem, detrahe¬ 
re, nudare eliquem, Hor. (ef. 
calvi cie). 

calvirio, m. Lugar onde 
J. Cristo foi crucificedo: eai- 
varia, f. Tert.,* Calvariae la¬ 
cus, Vulg. 

caiuicse, f. Estado da qua¬ 
le que 4 calvo : calvitium, n» 
Cic. ; calvities, ei, f. Suet. ; 
capitis levitas, Sea. 

calvo, adj. 1. Qua nao tem 
cabelo, que tem poueo ea ba¬ 
lo : calvuo, Sen.; recalvus, 
Pl |j ser e.: calcer e, Plia. 
|| tinha a eabega e.: illi nvj- 
dus erat capillo vertex, Ta®. 
|| tornar-se c.: calvescere, 
Plin.; capillis destitui, Sen. 
|| algumas pessoas ficam cal¬ 
vas com a idade: caput qui¬ 
busdam aetate nudatur. Cete, 
j| as mulheres nao se faseaa 
e.: feminis capdU non de¬ 
fluunt, Sea, fi toraar c.: eu- 
tem glabram facere, Ceis. | 
uss tanto e., que se vai ter- 
nando c.: recalvaster, Iri, d. 
Sen. 2. M.: calvus, m. Phae4. 
S. Y. escedvado, cstlril. 

cama, f. i. Leito d« der- 
mir: lectus, m., Uetukte, m.,, 
cub&e, is, n., lectus cubicula¬ 
ris, Cic. | c. milito pobrs: 
grabatus, m. CSe.; grabatu¬ 
lus, m. Apul. fi meter algu&a 
na c.: collocare te lecto ou 
te eubUi, de. fi meter-se na 
c.: toro ponere se ou ponere 
membra, Ov. fi ir meter-aa 
na e.: ire cubitum, in lectum 
es recipere, Cic. fi estar 
na c.: eubare, ou in lecto e&- 
se, de.; lecto iachre, Ov. g 
fiear na e. a te eo meio-dia; 
in medios dormire dies, Hor. 
|j (eia) ainda esti na e.: 
quiescit, Juv. fi ouvir da e. 
sibilar e vetato: immites ven¬ 
tos audire cubantem, Tib. | 
(o doeate) esti, de c.: cubat, 
Hor.; iaeet, Plia.; te lecto 
detinebar, Cie.; (eum) lectis* 
tenet, Pl.; lecto nequit eur- 
gere, Ter. fi retido aa e.: 
te lecto eubans. Ad Her. fi 
se u-sas ds©»i>a af.s te deixar 
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satr da e. : H quia morbus 
lecto te affixerit ou afflixe¬ 
rit, Hor. I) sair ou levantar- 
-se da c.: satr gere e lectulo. 
Oie., ou toro, Ov.; lecto sur- 
gere, Prop., ou descendere, 
Tib. (1 saltar da c. para fo¬ 
ra: lecto desilire, Hor. (cf. 
levantar-se) [| fazer a c.: lec¬ 
tum sternere, Cic. || estender 
peles nas c.: sternere lectu¬ 
los pellibus, Cic. || eles tem 
por c. o ciao: quibus terra 
cubile est, Sen.; humi iacent, 
Liv.; terra pro toro est, Ov.|| 
c. de penas: culcita plumea, 
Cic. U quem boa c. fizer, nela 
se deitard: ut sementem fe¬ 
ceris, ita et metes, Cic. 2. 
A armasao da cama: lectus, 

m. Ov.; fulcrum, n., sponda, 
t. Verg. 3. Cama de ndpciaa: 
cubile, n. Cic.; torus, m. 
Plin.; lectus genialis, Cic. || 
fazer o. h parte: secubare, 
i. Pl. (cf. leito). 4. V. cama- 
da. |J fazer urna c. de endro: 
anethum substernere, Coi. || 
o. de cSlmo: congestus cul¬ 
morum, Coi. || c. de fdllias: 
congestus frondium, O o 1.; 
substrata folia, n. pi. Plin. 
8 fazer uma c. de (alg. coi- 
ea): substernere (ac.), Coi. 

camada, f. 1. Cada ama 
das andadas da objectos dis¬ 
postos horizontalmente: pars, 
tis , f. Coi. || c. inferior: 
ima pars, Plin. || as c. in¬ 
feriores da terra: terra infe¬ 
rior, ima, tellus, Plin. |j as 
primeiras c. de neve: infima 
nw..,, Liv. || as c. superio¬ 
res o inferiores da rocha: 
petrae subdiales, petrae obru¬ 
tae, Plin. I) a primeira o. 
(da terra): prima crusta, 
Sen. j| se h& uma c. de ne¬ 
ve : nives si iaccant, Plin. 
| uma c. de funebo: fenicu¬ 
li spissamentum, Coi. 8 por 
cima poe-se uma c. de sal: 
sal superponitur, Coi. || pon¬ 
do alternadamente uma c. de 
farelo e outra de uvas: al¬ 
ternis furfuribus et uvis, Coi. 
1 as c. (de ar): partes, t. 
pl. Sen. 2. Substancia apli- 
cada sGbre outra: stratura, 
t. Pali.; statumen, inis, n. 
Plin.; crusta, f. Sen. || c. de 
argamassa: crusta, f. Yitr.; 
corium, n. Vitr.; arenatum, 

n. Vitr. |( aplicar sdbre va¬ 
sos uma c. espessa de gesso: 
vasa crasso gypso oblinere, 
Coi. || revestir duma espessa 
c. de ouro: multum auri il¬ 
linere, Sen. 3. Substancia co- 
locada debaixo de outra: 
stragulum, n., stro/men, inis, 
n. Plin. 4. Y. condigao, 


classe. 5. Y. grande guan- 
tidade. 6. V. erupqao cati¬ 
ne a (cf. erupgao). 

camafeu, m. Pedra com 
uma figura em relevo: ecty¬ 
pa imago, Sen. 

oamale&o, m. 1. EspScie 
de lagarto: chamaeleon, onis 
ou ontis, m. Plin. 2. Fig. 
Pessoa inconstante: Proteus, 

m. Hor. 

camalha, f. EspSoie de 
pequeno manto com capuz: 
carnalius , m. Cang.; came- 
laueus, m., camelaucium, n. 
Gloss. Pap. 

camaihao, m. Porcao de 
terra de lavoura entre do is 
regos: scamnum, n. Coi. 

camdo, m, Nome de ave: 
porphyrio, m. Plin. 

camara, f. 1. Comparti¬ 
mento duma casa: conclave, 
is, n. Cic.; diaeta, t. Plin.; 
cenaculum (fal. dos andares 
superiores duma casa), n. 
Liv. 2. Quarto de dormir: 
cubiculum, n. Cic.; thalamus, 

n. Yitr.; dormitorium cu¬ 
biculum, Plin. (cf. quarto). 
|| mogo da c.: cubicularius, 

m. Cic. || moja da c.: orna¬ 
trix, f., ancilla ornatrix, f. 
Inscr.; vestiplica, f. Quint. 
3. Sala de deliberagoes (polf- 
ticas) : curia, i. Liv. 4. ca¬ 
maras, pl. Y, diarreia. 

camarada, m. 1. Aquale 
que vivo com oufcrem: sodalis, 
is, m. Cic.; convictor, m. 
Inscr. 2. Companheiro de es- 
cola: condiscipulus, m. Cic. 
3. Camarada (fal. de . solda- 
dos): commilito, m., contu¬ 
bernalis, is, m. Cic. || ser c. 
de algu&n (no servito mi- 
litar) : uti commilitio ali¬ 
cuius, Quint. ii o!a! cama¬ 
rada 1: o bone! Hor. 4. F. 
Companbeira: sodalia, f. 
Hor.; comes, itis, f. Cic. |i 

o. de estudos: condiscipula, 
f. Apul. 

oamaradagem, f. Gonvi- 
vdneia ou famlliaridade en- 
tre camaradas: sodalitium, 

n. Y. Max. U c. (entre sol- 
dados): contubernium, n, 
Tac. 

c a m a r A o, m. Pequeno 
crustaceo: cammarus, m. 

Coi.; cammarus marinus, 
Plin. 

camarata, f. Y. dormitd- 
rio. 

camarsSo, m. Bosque pe¬ 
queno: nemus, oris, n. Yerg.; 
silvula, f. Coi. 

camaresra, /. Aia, moqa 
da c&mara: cf. cdmara. 

camareiro, m. Mogo da 
c&mara: cubicularius, m. 


Cic.; diae tarcha, ae, ©u diae- 
tarchus, m. Inscr,; ornator, 
m. Inscr.; cubiculo praepo¬ 
situs, Suet.; a cubiculo, 
Inscr. j| c. mor: decurio cu¬ 
biculariorum, Suet. 

camarento, adj. Qne tem 
disenteria: dysenteri¬ 

cus, Plin. 

camariiha, /. Grupo de 
corteSaos que, lisanjeando os 
monarcas, influem nos ne- 
gocios pdblicos: assentato¬ 
rum turba, Sen.; bltmdian- 
tium greges, Sen.; eomitatus, 
us, m. Tac. || uma parte da 
c.: pars regiae adulationis, 
Liv. 

oamarim, m. Cfimara pe- 
quena: cella, f. Cic.; cellula, 
t. Ter. 

camarinha, f. Y. baga &* 
suor (cf._ baga, acep. 2.*). 

camarista, m. Y. cama¬ 
reiro. 

can.arlengo, m. Cardia! 
que preside & C6mara Apos- 
tfilica: camerlingus, rn. Cang. 

camarote, m. 1. Peque- 
na camara de navio: do¬ 
muncula, i. Gloss. 2. Com¬ 
partimento donde se assiste 
a um espectfi.cuJo: taberna, 

1. Cic.; fori, m. pl. Liv.; 
suggestus, us, m. Plia. 1 
6. imperial: cubiculum, n. 
Suet. 

camartelo, m. V. martelo. 
camfoa, f. Peea curva da* 
rodas dos carros rodeada d« 
chapa metfilica: canthus, m. 
Quint. 

casrsbada, /. 1. V. enfiada 

2. V. canalha. 
cambadela, /. Y. eamba- 

Ihota. 

cambado, adj. 1. Que tem 
as pernas tortas para den- 
tro: varus, Hor. 2. Que 
tem as pernas tortas para 
fora: vatius, Varr.; valgus, 
Pl. 3. Que tem as pernas 
tortas: scambus. Suet. 

cambalaoho, m. i. Y. 
troca. 2. V. eorduie. 

cambaleante, adj. Que 
cambaleia: vacillans, titu¬ 
bans, Cic.; instabilis, Liv. 

cambalear, i. Estar pouco 
firme : titubare. Ad H e r .; 
vacillare, labare, Cic. || c. 
por ter bebido demais: ecs 
vino vacillare, Cic. 

cambaleio, m. AcqSo de 
cambalear: vacillatio, i. 
Quint. 

cambalhota, f. 1. Esp6- 
cie de salto: saltus, us, in. 
Ov.; tripudium, n. Liv. || 
dar cambalhotas: tripudiare, 
Sen.; saltus dare, Ov. 2. Y. 
queda 3. Pip.pie deu uma 
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tremenda e.: ex altissime 
dignitatis gradu praecipita¬ 
tus est, Cic.' 

cambap6, m. 1. Ardil do 
lutador que mete a forma en- 
tro as do adversario para o 
fazer cair. || armar c. para 
fazer cair algufen: supplan¬ 
tare, Sen. || o que arma e.: 
supplantator, m. Hier. 2. V. 
cileda. 

cambar, i. 1 . Entortar as 
pernas: varicare, Quint. 2» 
V. cambalear. 

cambeta, adj. e s. m. V. 
cambado. 

oambetear, i. V. cambar. 

cambiador, m. V. cam- 
bista. 

cambiante, adj. 1. Que 
pare ce mudar de cor, de 
furta-cores: versicolor, Cic.; 
refulgens, Plin. 2. M. Gra- 
dagao de c 6 r e s: colorum 
transitus, Plin., ou com¬ 
missura, Plin. || no branco 
hti c. bem definidas: est in 
candore magna differentia, 
Plin. || esmeraldas de c. di- 
ferentes: varie glauci sma¬ 
ragdi, Plin.||mil c. diferentes: 
tot colorum differentiae, 
Plin.; tot eoiorum tanta va¬ 
rietas, Plin. || que tem mil 
c.: versicolor, Plin. 

cambiar, tr. 1 . Trocar: 
commutare, Cic.; mutare. 
Sali.; permutare, Plin. |j 
houve por bem c. um denfi,- 
rio por dezasseis anos: pla¬ 
cuit denarium sedecim as¬ 
tibus permutari, Plin. 2. I .: 
a) fazer operagao de cambio: 
argentariam facere, Cic.; b) 
mudar de cores: varie reful- 
g&re, Plin. 

o&mbio, m. 1. Permu- 
tacao, troca: permutatio, f. 
Cic.; mutatio, i. Tac. 2. T. 
com.: permutatio, pecuniae 

f ermutatio, coUybus, m. Cic. 

perdo-se muito cem o c.: 
certe in collybo detrimenti 
est satis, Cic. || taxa de c.: 
collybus, Cic. |j epera§6o de 
c.: permutatio, Cic. || fa¬ 
zer urna operagao de c.: 
permutare, tr. Cic. || letra de 
c.: syngrapha, f. Cic. || fa¬ 
zer a alguem urna letra de 
e.: perscribere pecwrdam, 

Cic. |j casa de c.-: argen¬ 
taria taberna, f. Vitr.; ar¬ 
gentaria, f. Liv. || ‘o que me 
enviaste por letra de c.: il¬ 
lud quod tecum permutavi, 
Cic. S remeter dinheiro para 
Atenas, por uma letra de c.: 
permutare pecuniam Athe¬ 
nas, Cic. || fica a teu cuida- 
do dares-me uma letra de c. 
da quantia precisa: nummo¬ 


rum quantum opus erit ut 
permutetur, tu videbis, Cic. 

cambista, m. Aquele que 
faz o c&mbio: mensarius, m. 
Suet.; mensularius, m. Sen.; 
nummularius, m. Suet.; ar¬ 
gentarius, m. Cic. || estabe- 
leeimento de c.: argentaria 
taberna, Vitr.; argentaria, f. 
Liv. 

cambo, m. Vara comprida: 
pertica, f. Coi. 

cambraia, /. Tecido de 
linho fino e transparente : 
nebula linea. Laber. 

cambudo, adj. V. adunco. 
cambulhada, f. V. en- 
fiada. || de c.: confuse, adv., 
permixte, perturbate, pro¬ 
miscue, sine delectu, Cic.; 
profuse, Liv.; nullo discri¬ 
mine, Tac. 

camela, /. Femea do ca¬ 
melo : camelus, i, f. Plin. || 
leite de c.: camelinum lac, 
Plin. 

cameleiro, m. Condutor 
de camelos: camelarius, m. 
Dig. 

came! i ce, /. V. estupidez, 
burrice. 

camelino, adj. De camelo, 
pertencente ao camelo: came¬ 
linus, Plin. 

camelo, m. 1. Nome de 
animal: camelus, m. Cic. H 
de c.: camelinus, adj. Plin. 
2. Fig. V. estupido. 

catne!opArda!e, m. Gi- 
rafa: camelopardalis, is, f. 
V a r r . ; camelopardaXus, m. 
Vop.; camelopardus, m. Isid. 

camertengo, m. Y. ca- 
marlengo. 

caminha, /. Cama pe- 
quena: lectulus, m; Cic. 

caminhada, /. Extensao 
de caminho percorrido, jor- 
nada: iter, itineris, n. Caes.; 
via, f. Liv.; peregrinatio, i. 
Sen. || dar uma grande c.: 
longam ire viam, Verg. || fi- 
zemos o percurso em duas c.: 
iter divisimus, Hor. 

caminhador, adj. e s. m. 
O que an da muito sem se 
cansar: agilis, Sen. || era 
viagem de tres dias para 
bons c.: tridui iter expe¬ 
ditis erat, Liv. || nao 6 bom 
c.: pedibus non valet, Nep. 

caminhante, m. 1. O que 
caminha || os c.: praeter¬ 
euntes, Hor.; transeuntes, 
Sen.; obvii, Liv.; praeter¬ 
meantes, Lucr.; qui forte 
praetereunt, Coi. 2. Ca- 
minhante (apdstrofe usada 
nos epit&fios): viator, m. 
Inscr.; praeteriens, euntis, 
Inscr. 

caminhar, t. 1. Andar, 


percorrer caminho a pS: in 
cedere, ingredi, d., ire, itet 
facere (ou habire ), Cic.; ite i 
insistere, Liv.; ambulare. 
Oie. || c. muito : longinqua iti¬ 
nera agere, Plin.; ire longam 
viam, Verg.; carpere longum 
iter, Hor. || c. em direc?ao 
a: tendere ad, Liv.; petere 
(ac.), Verg.; iter habere 
(Oapuam), iter dirigere ad, 
Cic. || caminharei ao seu en- 
contro: ilii obviam pergam, 
Ad Hor. |1 caminha h. frente: 
i prae, Ter. || c. atr&s: sub¬ 
sequi (ac.), d. Caes. || c. 
juntamente: pariter ferre 

gradum, Pl.; aequis pedibus 
procedere, Ov. 2. Fig. || c. 
direito (ser irrepreensivel) : 
recta sequi, Liv. jj c. entora 
precipicios: in lubrico ver¬ 
sari, Cic. || as coisas ca- 
minham melhor: res it me¬ 
lius, Cic. || o negdeio ca¬ 
minha bem: res prospere 
fluit, Tac. |j o neg6cio ca¬ 
minha muito bem: res per¬ 
bono loco est, Cic. || tudo 
caminha & minha vontade: 
omnia ad voluntatem mihi 
succedunt, Curt.; omnia ea 
voto cedunt, Sen. (cf. an- 
dar, marchar ). 

caminhetro, s. m. 1. V. 
viandante. 2. Correi©: cursor , 

m. Nep. 3. Escravo que faz 
recados, recoveiro: serwu 
a pedibus, Cic.; puer a pe¬ 
dibus, Inscr. 

caminho, m. 1. Faixa do 
terreno destinada ao tr&n- 
sito: via, f., iter, itineris, n. 
Cic. H este c. vai ter a...: 
via ducit ad..., Verg., ou fert 

ad. .., Liv. || c. de Assoro 

a Ena: via qua Assoro itur 
Ennam, Cio. || c. pfiblico 
(estrada real): via pu¬ 
blica, Pl.; via lata, Cic. II 
c. estreito: semita, f. Cic. || 
c. de muita frequincia: via 
trita, Cic., frequens, Ov., ou 
celeber, Cat. |j c. afastado: 
iter devium, Cic. || bom c.: 
via aperta ou expedita, Cic.; 
planum iter, Sen. || melhor 
c.: facilius iter, Caes.||mau 
c.: salebrae, f. pl. Coi.; via 
aspera, Cic.j|c. que se tornou 
intransitavel: iter factum 

corruptius, Hor. || c. mais 
curto: via brevior ou com¬ 
pendiaria, Cic.; viae com¬ 
pendium, Plin. || por um o. 
mais curto: compendiarii 
(subent, via), Sen.; compen¬ 
diario, Sen.; compendiis via¬ 
rum, Tac. || peIo_ c, mais 
curto: qua brevissimum iter 
est, Frontin.; qua proximum 
iter (in Galliam), Caes. |l 
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ftbrir e.: viam munire, Oie. 
H obstruir o e.: viam obsae¬ 
pire, Cie., ou claudere, Liv.; 
iter intercludere cu impe¬ 
dire, Oie. U interceptar o c. 
cora um fosso: accessum 
fossa intercludere, Frontin. 
I c. interceptado: iter con¬ 
cisum, Caes., interruptum, 
(sbsaeptv/m,, ou interclusum. 
Oie., ou. saeptum, Liv. || se- 
T»m c.: viam capessere, 
; insistere iter, Liv., ou 
viam, Ter.; iter petere, Cic.|| 
uegutr pelo mesmo e.: eodem 
itinere ire, Liv.; per eadem 
vestigia incedere, Sen. || sem 
saberem que c. seguir: incer¬ 
ti quam in partem intende¬ 
rent iter, Liv. || seguir o c. 
da Campania: in Campaniam 
tendere, Veli. H (ver) que c. 
Sles seguem: quas in par¬ 
tes iter faciant, Caes.; quor¬ 
sum ire pergant, Geli. || se¬ 
guir por e. direito (em di- 
reitura) : recta regione iter 
instituere, Liv. || afastar-se 
do c.: excedere via, Liv., ex 
via ou ex itinere, Caes.; via 
devertere, Liv.; deflectere 
via, Tac.; deflectere, Suet.; 
declinare de via, viam de¬ 
viam sequi, Cie. || mudar de 
e.: flectere iter, Nep.; flec¬ 
tere se, Caes. || mudar de c. 
e dirigir-se para...: iter con¬ 
vertere in..., Caes. || isso 
nao te desviard muito do c.: 
id erit tibi non sane devium, 
Oie. || enganar-se no c.: via 
decipi, Liv.; errare via, 
Verg. || mostrar o o.: iter 
monstrare ou indicare, Liv. 
| encontrar alguem no c.: 
offendere aliquem, incidere 
ou incurrere in aliquem, Cic. 
g nas cidades que houvesae 
de encontrar pelo caminho: 
in oppidis, quo iturus 
esset, Liv. |j devastando tu- 
do pelo c.: cum macdma om¬ 
nium, quacumque ierat, cla¬ 
de, Liv. || nao sei por que 
e.: nescio qua, Cic. || para 
saber que c. tinham seguido 
os inimigos: ad explorandum 
quonam hostes iter intendis¬ 
sent, Liv. || pelo mesmo c.: 
eadem, Char. || c. por ter¬ 
ra : pedestre iter, Caes. j| c. 
por mar: maritimus cursus, 
Cic. || talvez tenha seguido 
outro c. (navegando): alium 
cursum fortasse petivit, Cic. 
fj onde nfio M, c.; invius, 
adj. Liv. | lugares sem ca- 
mmhos: invia, n. pl. Liv. 
2. Acesso ou saida (pr6p. 
ou f ig.) : via, Liv.; iter , 
Cic.; aditus, us, m. Caes.; 
tscitus, us, m. Sen.||est&-llte 


aberto o c. de Eoma: pate¬ 
factum. iter ad XJrbem est, 
Cic. || abrir c.: viam ape¬ 
rire ou facere, Verg., rum¬ 
pere, Liv.; expedire adit-um, 
Caes. || abrir c. k forga: iter 
sibi vi facere ou parare, Sen. 
|| abrir c. k ponta da espa- 
da: iter ferro aperire, Cic.; 
sibi viam mucrone aperire, 
Liv. || tem de se abrir c. h 
ponta da espada: ferro via 
facienda est, Liv.; ferro rum¬ 
penda per hostes est via, 
Verg. ]| tentaram abrir c. 
(por entre os inimigos) : 
eruptionem temptavere, Sali, 
g interromper, impedir o 
c. (a alguem) : iter ou viam 
intercludere, iter obsaepire 
ou impedire, Cic.; 
obsaepire, Liv.; viam obsae¬ 
pire, Cic.; se obicere {alicui), 
Liv.; se venientibus in itine¬ 
re opponere, (alicui) obsiste¬ 
re, Cic. || para que possa 
mais f&cilmente embargar- 
-lhes o c.: quo facilius pro¬ 
hibere possit, Caes. || em- 
bargar o c. (a entrada) : in¬ 
tercludere aditum (alicui), 
aditu prohibere, Cic. || em- 
bargar o c. (a saida) : exi¬ 
tum claudere, Sen.; exitu 
prohibere, Cic. 3. Marcha, 
percurso: iter, Caes.; via, 
Cic. || no c. (no percurso, 
durante o percurso) : in iti¬ 
nere, in via, inter viam, 
Cic.; in ipso itinere, Liv. 
g continuar, prosseguir o c.: 
pergere ire, Liv.; porro 
©u protinus pergere, Liv. 
4. Espago percorrido ou a 
percorrer: iter, n., via, i. 
Cic.; spatium, n. Nep.gcan- 
sado do c.: via fessus, Ov. || a 
parte do c. percorrido: pars 
itineris emensa, Liv. || per¬ 
correr o resto do c.: confi¬ 
cere iter reliquum, Cic. || an- 
dfimos metade do c.: hinc 
media est nobis via, Verg. 
g tinha andado meio c.: di¬ 
midium' spatium, confecerat, 
Nep. g voltar a meio do c.: 
ex itinere regredi, Liv. || a 
meio do c. (fal. dum navio) : 
medio in cursu, Liv. 5. Fig. 
Modo, via, meio: via, iter, 
ratio, i. Cio. g (reflectir pa¬ 
ra saber) que c. hfi-de se¬ 
guir: quam (quisque)’ viam 
vivendi sit ingressurus, Cic. 
g o bom c., o recto c.: recta 
via, Quint.; rectum, n. Cic. 
g estar no bom c., seguir pe¬ 
lo boni c.: rectum sequi, Cic. 
g encamlnhar alguem para o 
bom c.: cursum alicuius ad 
rectum iter vitae dirigere, 
Sen. | ehamar ao bom ci; 


ad rectum revocare, Sen. 
| voltar ao bom c.: redire 
in viam, ad bonam frugem 
se recipere, Cic. || afas¬ 
tar-se do bom c.: dece¬ 
dere de via, Quint.; de recta 
regione deflectere, Cic. Jj 
afastar-se do c. da virtude: 
deserere viam virtutis, Hor. 
|| afastar do bom c., arras- 
tar ao mau c.: transversum 
( aliquem) agere, (aliquem) 
a bono honestoque in pravum 
abstrahere. Sali. || seguir o 
c. da virtude: ad virtutem 
tendere, Sen. || o negdeio 
vai em bom c.: res est in 
cursu, Cic. || o negocio vai 
em muito bom c.: perbono lo¬ 
co res est, Cic. || o negdeio 
entrou em melhor c.: incipit 
res melius ire, Cic. || o c. 
da gloria: via ou cursus ad 
gloriam, Cic. g muitos c. 
ccnduzem k liberdade: pa¬ 
tent undique ad libertatem 
viae multae, Sen. ]| abrir a 
c de...: patefacere viam 
ad..., Cic.; aperire viam ad, 
Liv. || abrir a algu (ini o c. 
das honras: aditus ad hono¬ 
res alicui dare, Cic. || abrir 
o c. do ceu: aditum ad cae¬ 
lum dare, Cic. || o c. da gl6- 
ria est& patente a todos: pa¬ 
tet cunctis honoris via, 
Phaed. || e por este c. qu« 
se conquista a imortalidade: 
sic itur ad astra, Verg. 

catnisa, f. 1. Pega de ves- 
tudrio que se veste por ci¬ 
ma da pele: subucula, t. 
Varr.; tunica intima, Geli.; 
tunica interula, Apul.; in¬ 
terula, f. Apul. || c. de li- 
aho: camisia, f. Hier. |f c. 
de mulher: inducula, f. Pl. 
|| as mangas da c.: manicae 
tunicae, Verg. || c. de man¬ 
gas compridas: tunica mani¬ 
cata, Cic., ou manuleata, Pl. 
|| que estd em c.: nudus, 
adj. Cic.; subucula tantum 
indutus || com urna c. ves- 
tida: indusiatus, adj. Apul. 
2. Pelicula que cobre a ma- 
-garoca do milho e alguns le- 
gumes: folliculus, m. Coi.; 
gluma, f. Varr.; vaginula, 
i., Plin.; valvolae, f. pl. Coi. 

oamasaria, f. F&brica d« 
camisas, ind&stria de cami- 
seiro: subucularum fabrica 
ou officina. 

camiseiro, m. O que fa* 
camisas: indusiarius, m. Pl.; 
qui subuculas conficit ou 
vendit. 

campa, /. 1. V. lousa de 
sepultura (cf. lousa). 2. V. 
t&mulo, 8. Y. eampainha, 
sineta. 
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oaropainha, f. 1. Sin6ta: 
i tinnabulwm, n. Plin.; ctwn- 
j; anvla ©u campanella, 
f. G-loss. I que traz uma c. 
(ao pescogo): tintinnabula- 
tue, adj. Sid. 2. Amlgdala: 
uva, f. Ceis. 

oampal, adj. Que se deu 
no campo. || batalha c.: ius- 
tum proelium, Liv. 

campana, /. V. sindta, 
oampainha. 

campanario, m. Parte da 
tdrre onde estao os sinos: 
eampanile, is, n. Cang. 

campanha, /. 1. Movimen- 
to de tropas: expeditio, i. 
€Hc. U estabelecer um plano 
4e c.: constituere statum 
belli, Frontin. 2. Tempo du¬ 
rante © qual os exercitos es- 
i&o em c.: aestiva, n. pl. Cic. 
| prolongar a c. atfi de- 
lombro: aestiva perducere in 
mensem decembrem, Veli. || 
entrar em c., iniciar a c.: 
ex Mbemia movere, Liv.; 
M» aestiva exire, Frontin. fl 
iniciar a c. pelo cSrco de 
Cfipua: ab obsidione Oapuae 
bellum eius anni incipere, 
Liv. )| terminada a c.; aes¬ 
tivis confectis, Cic. fl esta 
c, terminou com exito bas- 
tsnte favor&vel: haec aestas 
habuit exitum, satis felicem, 
Cic. || na primeira c.: pri¬ 
ma aestate belli, Veli. || foi 
a terceira batalha desta c.: 
tertia illa pugna eo anno 
fuit, Liv. g no principio da 
c.: ineunte aestate, Cic. || o 
resto da c.: aestatis reli¬ 
quum, Liv. 3. Ano de servito 
milltar: stipendium, n. Cic. 
8 contar numerosas c.: sti¬ 
pendia multa habere, Liv. j| 
que f@z oito c.: octavo sti¬ 
pendio functus, Hirt. || que 
aunca entrou em c.: nullius 
stipendii. Sali. g que entrou 
exu campanhas; stipendia¬ 
rius, adj. Veg. || longas c.; 
experientia belli, Veli. |( re- 
cordag&o das primeiras c.: 
primae militiae memoria, 
Cic. 4. V. acampamento (de 
tropas). 5. V. campo (de 
batalha)). 

campanudo, adj. Bom- 
b&stico, empolado (fal. do 
estilo): inflatus, Cic.; tumi¬ 
dus, liv.; turgidus, Hor. |j 
uaar de estilo c., ter um 
estilo c.: turgere, Cic.; tu- 
mire, Tao. || de estilo c., 
num estilo c. : inflatius, adv, 
Cic. 

campar, i. 1. V. acam- 
par. 2. V. brilhar, 3. Ufa- 
nar-se: se iactare, Cic.; se 
extollere, Quint.; se osten¬ 


tare, Sic.; se venditare, Liv.; 
gloriosius de se ipso praedi¬ 
care, Cic.; efferre se insolen¬ 
tius, Cic. 4. Sair-se bem: 
procedere, Tss\ ; proficere, 
Sen.; negotium bene gerere, 
Caes.; bonos exitus habSrc, 
prosperos exitus consequi, 
ex sententia rem gerere, Cic. 

oampeador, st, V. cam¬ 
pe ao. 

campeao, m. 1. Aquele 
que combatia ens campo fe- 
chado: adversarius, m. Cic. 
|| nao hfi, luta sem c.: sine 
adversario nulla est luctatio, 
Cic. || se nao encontram c. 
dignos deles: si non inve¬ 
niunt singulos pares, Sen. || 
procurar os mais valentes 
c.: fortissimos sibi pares 
quaerere, Sen. 2. Defensor, 
paladino: defensor, m., pro¬ 
pugnator, m, Cic.; praeses, 
idis, m. Liv. Jj ser o c. de 
alguem: alicui defensorem 
pi odire, Sen.; pro aliquo pro¬ 
pugnare, Cic.; pro aliquo 
pugnare ou stare, Liv. || c. 
da virtude: virtutis satelles, 
Hor. || eu, constante c. da 
paz: ego, dic pacis semper 
laudator, Cic. 

campear, i. 1. V. acam- 
par. 2. V. campar, 3. Estar 
em posig&o elevada: immine¬ 
re (dat.), Liv.; desuper im¬ 
minere, Verg.; superemine¬ 
re, Coi. 

campesino ou oampesi- 
nho, adj. V. campestre. 

campestre, adj. 1. Relati¬ 
vo aos campos; agrestis, 
Cic.; rusticus, Coi. || traba- 
lhos c.: ruris labor, Sali. 2. 
Do campo, rustico: agrestis, 
Nep.; rusticus, rusticanus, 
Cic. || vida c.: vita rustica 
ou rusticana, Serv.; rustica¬ 
tio, f. Cic. || costumes c.: 
rusticitas, t. Plin. 

campina, f. Terreno ex¬ 
tenso e plano, planicie: cam¬ 
pus, m., planities, ei, f. Cic. 
|| extensas c.: camporum par 
tentium aequora, camporum 
immensa spatia, Cic. 

oamptnho, m. Campo pe- 
queno : agellus, m. Cic.; agel¬ 
lulus, m. Cat. 

campino, adj. 1. V. cam¬ 
pestre. 2. V. camponSs. 

campo, m. 1. Porgao de 
terra cultivada: ager, gri, 
m., arvum, n._ Cic. || c. pe- 
queno; agellus, m. Cic.; agel¬ 
lulus, m. Cat. 1| em pleno 
c.: in aperto, Coi. 2. Terre¬ 
no fora dos povoados: rus, 
ruris, n. Cic.; agri, m. pl. 
Cic. 1 do c.: agrestia, adj., 
rusticus, adj. Cio. [| casa de 


c.: villa, f. Cic.; rus, Hor. 
II trabalhos do c.: rustica 
res, Coi. || vida do c.: vita 
rustica ou rusticana, Serv.; 
rusticatio, f. Cic. 8 (arran- 
cado) h vida do c.: ab usu 
rerum rusticarum, Cic. || um 
homom do c.; rusticus, m. 
Verg. 3. Local onde algum® 
coisa ocorreu, terreiro den- 
tro do povoado;, campus, m. 
Cic.; locus, m. Cuxt.; spa¬ 
tium, n. Tac. || o c. de Mar¬ 
te: campus Martius, Cic. g 
c. de batalha: campnts, Juv. 
0 afastar do c. de batalha: 
abducere ex acie, Cic. || dsi- 
xar o c. de batalha: proelia 
excedere, Caes. 0 morrer oq 
ficar no c. de batalha: wn 
acie oocidere, Curt. ||deixan- 
do o c. livre (aos combaten» 
tes) : dato libero spatio, Curt. 
4 Fig. Espago livre, assun¬ 
to : campus, m., materia, f*, 
materies, ei, f., regio, f. Cic. 
0 o c. da gldria: curriculum 
laudis, Quint. || um c. ond* 
a eloqiiSncia se possa desen- 
volver; campus in quo ex¬ 
sultare possit oratio, Cic. | 
um vasto c. se abre &s tuas 
vlrtudes: tuis virtutibus ma¬ 
teria campusque praesterni¬ 
tur, Plin. || o c. est& aberto 
&£> suspeitas: apertus est su¬ 
spicionibus introitus, Cic. g 
deixar o c. livre h injtiria: 
iniuriae concedere, Sali. | 
deixar um c. demasiadamea- 
te livre: maiorem largiri li¬ 
bertatem, Cic. 6 . V. ensejo . 
6. V. liqa. 7. Partido, facgSos 
pars, tis, f., sobretudo n$ 
pl. partes, ium, Cic. 0 divi- 
dir-se em dois c.; in duas 
partes discedere. Sali. ]| 
tinha estado no nosso c. s 
fuerat in nostris praesidiis » 
Cic. 8. campo-santo, m. V, 

cemitirio. 

oamponSs, m. 1 . Homem 
do campo: rusticus, m., rus- 
ticanus homo, Cic.; ruricola-, 
ae, m. Ov. || aspecto de e.: 
rusticitas, i. Plin. || um po- 
bre c.: rusticulus, m. Cio. 

2. Pl.: agrestes, ium, m. pl. 
Cic.; pagani, m. pl. Frontin. 

3. Adj. De campones, prdprie 
do campo, rfistico: rusticus, 
Varr.; rusticanus, agrestis, 
Cic. || & camponesa, como 
camponSs; rusticius, adv. 
Hor.; rusticatim, adv. Pomp. 
||vestido h camponesa; agres¬ 
ti vestitu, Nep. 

camponio, m. Oamponls, 
patego: rusticulus, ra. Oie. 

camurpa, /. EspScie de 
cabra mont§s: rupicapra, f. 
Plin. 
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«mna, f. Nome de planta: 
tanna, t., arundo, inis, 
calamus, m. Plin. | de c.: 
canneus, adj. Coi.; arundi¬ 
neus, adj. Verg. B c. odori¬ 
fera : a al a m u 8 odoratus, 
Plia. B coberto de canas: 
arundinosus, adj. Catuli, g 
semelhante & c.: arundina¬ 
ceus, adj. Plin. B cabega co- 
roada de canas: arundife¬ 
rum caput, Ov. g c. do tri- 
go: calamus, m. Verg.; cul¬ 
mus, m. Cic. H c. da perna: 
tibia, t. Ceis, g c. do brago: 
cubitus, m. Cels.gc. do lema: 
clavus, m. Verg. 

canabraz, m. Nome de 
planta : spondylium ou 
epondylion, ii, n. Plin.; He¬ 
racleum sphondylium, L. 

oanafrecha, /. Nome de 
planta: ferula, f. Plin.; fe¬ 
rula communis, L. g seme- 
fhante & c., de c.: ferula¬ 
ceus, adj. Plin. 

cartal, m. 1. Conduto 
para dguas, tubo: canalis, 
is, m. Ceis.; fistula, f. Cic.; 
tubus, m. Coi.; tubulus, m. 
Vitr. (cf. tubo). 2. Fosso 
ou excavag&o para dgua: ca¬ 
nalis, m. Caes.; fossa, f. 
Suet., alveus, m. Plin.; ri¬ 
vus, m. Frontin. (| c. de 
irrigagao: rivus, I>ig.; rigua, 
n. pl. Plin. B fertilizamos os 
campos, irrigando-os por 
me io de canais: aquarum, in¬ 
ductionibus terris fecwndita- 
tem damus, Cic. H canais de 
derivagfio: derivationes flu¬ 
minum, Cic. g c. de navega- 
sao: fossa navigabilis, Tao.; 
fossile flumen, A m m . [| 
abrir um e.: navigabilem 
fossam deprimere, Tac. Uten¬ 
do mandado abrir om c.: 
fossa deducta, Frontin. (| li- 
gar o Mosela ao Arar (Sao- 
ne) por meio de um c.: 
Mosellam atque Ararim fossa 
connectere, Tac. S. V. es- 
treito, brago de mar (cf. 
brago). 4. Conduto natural 
(t. da «nat.) : meatus, us, m. 
Tac.; canalis, deis.; via, f. 
Cic.; fistula, Plin. ]] o c. 
respiratdrio: meatus spiran¬ 
di, Plin. H o c. da uretra: 
urinae iter, Ceis. || c. san¬ 
guineos : sanguinis recepta- 
cula, Sen. 5. Fig. Meio: via, 
f. Cic. 

canalha, f. 1. Gente vil: 
perdita plebs, infima multi¬ 
tudo, Cic. || ao pd da c.: 
apud sordem et faecem ur¬ 
bis, Cic. (cf. gentaga, gen- 
talha ). 2. Criangas pe- 

quenas: pueri infantes, Cic.; 
parvi, m. pi. Cic.; aetate 


parvi, Sen. 3. M. Individuo 
sem pudor: caenum, n. Cic. 
B (um Plauto, um Espongia) 
e outros c. como §les: et ce¬ 
terae huiusmodi quisquiliae, 
Cic. 

canalizaoio, /. AcgSo do 
canalizsr: deductus, us, m. 
Cie. 

canalisar, tr. V. eneanar. 
Canas, s. pr. Lugar da 
Apulia: Oannae, i. pl. Cic. 

I de O.: Cannensis, adj. 
Cic. 

canastra, /, Espficie de 
cesto: canistrum, n. Hier., 
geralmente no pL canistra, 
Ov. 

canastrinha, f. Canastra 
pequena: canisieUus, m. Not. 
Tir.; canistellum, a. Symm, 
canasireiro, m. O que 
faz canastras: viminarvae, 

m. Inscr.; vitor, m. Pl. 
c&nave, t». V. cdnhamo. 
canauial, m. Lugar onde 

crescem canas: arundinetum, 

n. Plin.; cannetum, n. Pali. 
can?ao, f. 1. Composigao 

poetica destin&da ao canto: 
carmen, inis, n. Liv.; can¬ 
tilena, f. Cic.; cantio, f. Pl. ; 
cantatio, f. Varr. || cantar 
uma c.: canticum dicere, 
Sen. 2. V. canto. 

cancela, /. Grades de ferro 
ou madeira: clatri, m. pl. 
Hor.; cancelli, m. pl. Coi.; 
reticulum, n. Varr. |] que tem 
c.: clatratus, adj. Pl. | fe- 
char com c.: clatrare, Coi. 

cancelado, part.: oblitus, 
Prop.; interlitus, Cic.; can¬ 
cellatus, Plin. |j registos c.: 
tabulae carruptae, Cic. 

canceiamento, m. AcgSo 
de cancelar: litura, L, in¬ 
terpositio, f. Cic. B fazer um 
e.: V. cancelar. 

cancelar, tr. Riscar, inu- 
tilizar com tragos o que est& 
escrito: delere, Cic.; linere, 
Ov.; interlinere, Cic.; obli¬ 
nere, Geli.; cancellare, Ulp. 

II c. os nomes: nomina indu¬ 
cere, Cic. 

canceidrio, m. Antigo 
ebanceler da Universidade: 
V. chancel-er. 

cancdlo, m. V. cancela. 
cancer, m. 1. Uma cons- 
telagao zodiaca!: cancer, cri, 
Verg. B o trdpico de c.: aes¬ 
tivus circulus, Hyg. 2. V. 
cancro (acep. 1.*). 

canceroso, adj. Da natu- 
reza do cancro : canceraticus, 
Veg. |1 tumor c.: V. cancro. 

cangoneta, f. Pequena 
eangao: eantiuncula, f. Cic. 

cancro, m. 1. Especie de 
tumor ulceroso: cancer, eri. 


m. Ceis.; carcinoma, otis, n. 
Plin. B roldo por um o.: 
cancro occupatus, Cela. 2- V. 
cdncer (acep. 1.»). 

cancJeeiro, m.: lucerna, f. 
Cic.; lampas, adis, f. 0*4.; 
lychnus, m., lychnuchus, m. 
Cic.. |j deitar azeite no o.: 
lumini oleum instillare, Oie. 
B c. de muitos bicos: poly¬ 
myxos lucerna, Mart. 

cande ia, L&mpada «fe 
azeite: lucerna, f. Cic.; lu¬ 
cernula, f. Hier. || c. de dois 
bicos: lucerna bilychnis, Petr. 
||estar de candeias as-avessa» 
com alguSm: alienato este 
animo in aliquem, Tac.; dlie- 
no esse animo ab aliquo, alie¬ 
num animum ab aliquo habe¬ 
re, Cic.; dissidere ab aliquo, 
Nep.; ab alicwiut amicitia 
esse dismnctum, simultates 
cum aliquo exercite, Cie. ( 
a festa das Candeias: c an- 
delaria, f. Cang. 

candeio, m. V. facho. 
candelabro, m. Espficie do 
castigal grande: candela¬ 
brum, n., lychnuchus, m. 
Cic. B fabricante de candela¬ 
bros : candelabrarius, m. 
Inscr. 

candeldria, f. 1 . Festa da 
Purificagao da Virgem: cwn- 
delaria, f. Cang. 2. Nome do 
planta: agrostemma corona¬ 
ria, L. 

cand8nte, adj. Quo est4 
em brasa, rubro-claro: can¬ 
dens, Cic. 

Cdndia, s. pr. Nome dume 
ilha do Meditorran.ee: Creta, 
t. Cic. || de C.: Cretaeus, 
adj. Ov.; Cretanus, Pl.; 
Creticus, Hor.; Cretensis, 
Cic. B os hab. de CSndia: 
Cretenses, m. pl. Nep. 

candial, adj. Que produz 
farinha muito alva. || trigo 
e.: siligo, inis, t. Coi. 

c&ndidamente, o dv. Com 
candura: simpliciter, inge¬ 
nue, sincere, Cic. 

candidato, m. O que as¬ 
pira a um cargo, emprego 
ou digmidade: candidatus, 
m. Cic.; petitor, m. Hor. fj 
os candidatos: qui honores 
petunt, Cic. 1 ser c. ao con- 
sulado: consulatum petere, 
Cio. || quando era c. ao eon- 
sulado: in petitione consula¬ 
tus, Cic. 

c and i datura, f. Pretensao 
do candidato: petitio, f. Cic. 
B apoiar a c. de algudm: ho¬ 
nori alicuius esse faudorem, 
comitiis alicuius adesse, Cic. 
B no interisse da mintha c.: 
honoris mei causa, Cic. ]j 
com que sobretudo eu conto 
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para o exito da minha c. : 
m quo uno maxime ambitio 
nostra nititur, Cie. || relativo 
a uma c.: candidatorius, 
&dj. Cic. 

candidez, f. i. V. bran- 
cura. 2. V. candura. 

candido, ad,}. 1. V. bran- 
co. 2. Que tem candura, sin¬ 
cero, ingenuo, puro: inge¬ 
nuus, sincerus, simplex, icis, 
Cic. 

candonga, f. V. lisonja. 
candenguetro, m. v. U- 

tonjei/ro. 

candonguice, f. Y. if- 

so nja. 

candor, m. V. branewa. 
candura, /. 1. Y. bran- 
cura. 2. Pureza de alma, Bin- 
eeridade: simplicitas, f. Liv.; 
ingenuitas, i., candor, m. 
P&a. ; sinceritas, f. Sen. 
caneca, /. Y. copo. 
caneco, m. Y. barril. 
candfora, f. Rapariga que 
levava um agafate nas festas 
gregas: canephora, f., ca¬ 
nephoros, i, f. Cic. 

caneiro, m. Pequeno c&- 
nal: canedicubus, m. Vitr.; 
euripus, m. Cic. 

c a n e 1 a , f. 1. Segunda 
casca da caneleira: casia, f. 
Coi. 2. Cane!a do perna: ti¬ 
bia, f. Ceis. 

canelado, pari.: striatus, 
Sen,; canaliculatus, virgula¬ 
tus eu. tubulatus, Plia. 

cane lar, tr. Lavrar cane¬ 
tur as em, ornar de caneluras: 
striare, Vitr. 

caneieira, /. Nome da 
plauta que di a canela: ca¬ 
sia, f. Coi. 

canelura, f- Sulco aberto 
sama coluna, etc. stria, i., 
striatura, i., canaliculus, m. 
Yitr. 

caneta, f. Pena para es- 
crever: calamus, m. ; scripto¬ 
rius calamus, Cets.; stilus, 
m. Cic.; artmdo, inis, i, 
Pers. . 

canga, f. 1. Jugo de bois: 
iugum, n. Gic. fi p’or & c. 
(aos bois): iugo iungere, 
Cic.; iungere, Verg.; iugo 
subiere, Plin.; iugum im¬ 
ponere (dat.), Cic. H tirar 
a c.: iugo, (tauris) solvere, 
Verg., ou demere, Hor.; ab- 
iungere ( imsencum), Verg. 
2. Fig. Gpressao, dominio: iu¬ 
gum, servitus, uti?, f. Cic.; 
servitium, n. Sali. (cf. ju¬ 
go). 

cangaeo. m. Y. engago, 
bagago. 

cangalhas, f. pl. jj de can- 
galkas: resupino vultu, 
M&rt. || caido de c,; resupi¬ 


natus, adj. Petr.; resupinus, 
iacens resupinus, Plin, || 

|| langar de c.: resupinare, 
Liv.; resupinum (aliquem) 
fundere, Ov, j| eair de c.: 
resupinari, d. Plin. 

cangar, tr. 1. Jungir & 
canga: iugo iungere, Cic.; 
iungere, Yerg.; iugo subdere, 
Plin. ; iugum imponere 
(dat.), Cic. 2. Y. subjugar, 
oprimir. 

cangosta, f. 1. Rua es- 
reita: via angusta, Liv. 2. 
V. azinhaga. 

cenha, /. A mfio esquerda: 
sinistra manus, Nep.; sinis¬ 
tra, f. Caes.; laeva, i. Yerg. 

canhamo, m. 1. Planta 
tfixtil: cannabis, is, t. Coi.; 
cannabus, m. Pali. 1 de c.: 
cannabinus, adj. Coi. E terreno 
plantado de c.: cannabe tum, 
n. Inscr. 2, Pios de c. : lanu¬ 
go, inis, f. CoL; stupa, t. 
PKn. 

oanh&C, tn. Pegs de arti- 
lharia: tormentum, n.; bel¬ 
li cum tormentum; ingens ae¬ 
ris fistula, fulminea .fistula, 
aes fulmineum, g troa o ca- 
nhao: aera ou bellica aera 
ou fulminea aera tonant, in¬ 
gentes bellantium fistulae to¬ 
nant g © e. langa chama e 
rnetrailia: ignem ferrumque 
beUiea fistula vomit. 

eanhenho, m. Caderno de 
apontamentos: adversaria, 

u. pl. Cic, 

canho, adj. Y. canneto. 
cari h onago, t». Tiro de 
eanhao: tormenti h e Ili ei 

emissio. 

conhonear, tr. Atacar com 
tiros de canhSo fi c. os mu¬ 
ros: muros ou tnoenia fer¬ 
reis globis subruere || os 
dois ex&reitos canhoneavam-se 
vigorosamente: ferrei globi 
utrinque volabant. 

cantioneio, m. Acgao de 
canhonear. |J os muros 'caem 
com o c.: ruunt moenia fer¬ 
reis orbibus labefacta. 
canhota, f. Y. canha. 
canhoto, adj. e a. m. 1. 
Que se serve geralmente da 
mao esquerda em vez da di- 
reita: scaeva, m. TJlp. 2, Y. 
desastrado, inhdbU. 

canibal, m. 1. Y. antropS- 
fago. 2. Fig. Homem feroz: 
bettua, f. Cic. (cf. feroz). 

canipada, f. Grade de ca¬ 
nas ou vimes entrelagados: 
cratis, is, f. Liv. 
caniore, f. Y. eas. 
canipo, m. 1. Cana del- 
gada: calamus, m. 2. V. 
canicada. 

canfcuia, f. 1. Nome dn- 


raa constelagao: canicula, f. 
Hor.; canis, is, m., Sirius, 

m. Verg. 2. Tempo da cani¬ 
cula : ' caniculares dies, Pali. 

cantcular, adj. Relativo 
ao tempo da canicula, cul¬ 
moso ; eanicularis, Pali, y 
dias c.: caniculares dies, 
Pali. || isso s6 acontece noa 
dias c.: non fit nisi aestuo¬ 
sissimis diebus circa danis 
ortum,, Plin. 

cani!, m. Lugar onde se 
alojam cais: canum cubile, 

n. Yarr. 

c a ni sio, adj. Relativo a 
cao: caninus, Yarr. || den¬ 
tes e.: dentes canini, Ceis., 
ou columellares, Varr. || fome 
c.: fames rabida, Yerg., ini¬ 
qua ou nimia, Ov. 

can ivete, m. Pequena la¬ 
mina de ago com cabo de 
madeira, etc.: scalprum, n. 
Tac.; cultellus, m. Hor. || 
aparar ou limpar as unh.au 
com um c.: ungues pur¬ 
gare culteEo, Hor. 

caujirao, m. 1. Jarro da 
barro ou grds : seria, i. Liv.; 
fidelia, f. Coi. 2. Copo para 
beber, cora duas aaas: can¬ 
tharus, m. Yerg. 

cano, m. 1, Tubo; tubus, 
m. Coi.; tubulus, m. Yitr.; 
fistula, t. Plm.; canalis, is, 
m. f. Cete,; sipho, m. Sen.; 
ductae, «*, m. Cie.; meatus, 
««, m. PRn. y e. pequeno: 
canaliewtm, m. Yitr. | c. da 
clnnnbo: fistula plumbea, 
Yitr. |) c. de barro; fictilis 
tubus, CoL, ou tubulus, Yitr. 
f| c. de eseoamento ou dc 
distribuigao: tubulus, Eron- 
tin.; deductorium, n. Pall.jj 
c. (duma pena) : eavMu, is, 
m. Plin. fl cano (= telba 
cena a concavidade voltada 
para cima, para condugao 
das aguas de chuva) : im¬ 
brex, icis, m. f. Coi. 

canoa, f. Pequena embar- 
cagao: scapha, f. Cic.; linter, 
tris, f. Cic. (ef. barca). 

c&non«, m. 1. Lei da 
Igreja, decisao dos concilioe 
sSbre a fe ou a disciplina: 
canon, onis, m. Aug. 2. Reii- 
niae das regras e insti- 
tuisoes das ordens inon as¬ 
ticas ; monastica disciplina, 
Greg .; corpus monastici iu- 
ris. 3. Canone da missa: ca¬ 
non, m. Eccl. 4. Lista dos 
santos reconiiecidos pela Igre¬ 
ja; canon, m. Eccl. 5. Lista 
dos livros reconhecidos como 
fazendo parte da S. Escri- 
tura: canon, m., canonici li¬ 
bri, canonicae scripturae 
sanctae, Aug. 
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eanomcamente, adv. Se- 
gnnao os c&nones: canonice, 
Oang. 

canor.icato, m. 1. Digni- 
dade de conego: canonia, f. 
Oang. 2. Beneficio de c6ne- 
go, conesia: canonia ou ca¬ 
nonica, f. Cang.; canonicum 
beneficium. 

canonico, adj. Que 6 se- 
gundo os canones (da Igre- 
ja) : canonicus, Aug.; regu¬ 
laris, Ennod. || escritores c.: 
canonici auctores, Ang. || di- 
reito c.: ius canonicum, 
Cang.; canon ecclesiasticus, 
Ang. 

canonisa, f. Religiosa com 
dignidade correspondente & 
de cdnego: canonica, f ca- 
nonissa, f. Cang. 

canonista, m. Pessoa yer- 
gada em direito candnico: 
canonici iuris peritus; con¬ 
sultissimus vir omnis divini 
iuris, Liv. 

canonizabo, f. AcgSo de 
eanonizar: canonizatio, i. 

Cang.; in sanctorum nume¬ 
rum relatio. 

canonizado, part.: ca.no- 
nizatus, Cang. 

eanonizar, tr. 1. Incluir 
no numero dos santos: ca¬ 
nonizare, Cang.; in canonem 
sanctorum referre, Cang.; in 
sanctorum numerum referre. 
2. Fig. Y. louvar. 

canoro, adj. Que canta 
Uarmoniosamente, harmonio- 
to: canorus, Cic. 

canoura, f. Trcmonha dos 
molnhos: infundibulum, n. 
Vitr. 

cansaco, m. Padiga, estado 
flsico depois dum exerclcio 
excessivo: lassitudo, inis, f. 
Cic.; fatigatio, f. Liv.; de¬ 
fatigatio, f. Cic.]]tinia ador- 
mecido de c.: labor dederat 
somnum |] prostrado de c.: 
fatigatione resolutus, Curt.; 
lassitudine exanimatus, Cie. 
(cf. fadiga). 

cansado, adj. 1. Fatiga- 
do: fessus, Cic.; defatigatus, 
Caes.; defessus, fatigatus, 
Cie.; lassus, Coi. ]| c. de an- 
dar: de via fessus, Cic., on 
lassus, Pl. || c. de matar, c. 
da carnificina: caede fatiga¬ 
tus, Liv., ou fessus, Phaed. 
g estamos c. de bater: ver¬ 
berando defessi sumus, Ter. 
ft muito c., horrivelmente c.: 
fatigatione resolutus, Cnrt. 
2. Fig.: fessus, defessus, 
Cie.; lassus, Plin. fl c. de es- 
perar: exspectando fessus, 
Liv. | c. de vencer: vincen¬ 
do fatigatus, Just. |] c. de 
donnir: somno satiatus, Liv. 


]| estou muito c. da vida: 
prorsus vitae taedet ou nos 
taedet, Cic.; valde pacnitet 
vivere, Cic. [] estais c. do 
seu dominio: vos dominatio¬ 
nis eorum satietas tenet. 
Sali. ]] Ttm tanto e.; lassul¬ 
ius, Catuli. ]] tam c. estava 
eu da sua conversa!: ita 
me sermonis pertaesum estl 
|| estou c. de chorar: fessus 
sum plorando, Cic. [| estou 
c. de passear: defessus sum 
ambulando, Ter. 

cansar, tr. 1« Patigar: 
fatigare, defatigare, Cie.; 
lassare, Ceis.; frangere, Cic.; 
delassare, Hor. j| c. com tra- 
balho: ( aliquem) labore de¬ 
fatigare, Caes., ou urgere, 
Ov. 2. Enfastiar, importu- 
nar: fatigare, Liv.; defati¬ 
gare, obtundere, Cic.; taedio 
esse, Tac.; taedium afferre 
(dat.), Liv. ]| c. os deuses: 
lassare numina, Lue. 0 c. a 
paciencia de alguem: taedio 
aliguem fatigare, patentiam 
vincere, Liv. 3. I. Y. can- 
sar-se. 4.. cansar-sa, refl .: 
a) fatigar-se: fatigari, p., de¬ 
fatigari, p- Cic.; defatigare, 
se, Ter. (cf. fatigar-se ); b) 
fig. : me taedet (gen.), Tac.; 
satietas (rei) me capit, Cic. 
0 antes de vos eansardes da 
opressao: priusquam vos in- 
iuriae pertaesum est, Sali. 0 
nSo se c. de narrar...; non 
fatigari referendo..., Y. Max. 
|| nao se c. de conservar... : 
non defatigari in conservan¬ 
dis..., Cic. || nao se c. de 
ler...: non satiari posse le¬ 
gendo..., Cic. || sem se c. de 
o ouvir : nuUa aurium sati¬ 
etate, Cic. ]| nao me cansa- 
rei de te citar Epicuro: per¬ 
severabo Epicurum tibi in¬ 
gerere, Sen. 0 e ele nao se 
causa de falar de ti: nec 
tui mentionem intermittit, 
Cic. 

oanseira, /. 1. Y. 'tumsaqo. 
2. Trabalho fatigante: durus 
labor, Verg.; labor, m., su¬ 
dor, m. Cic. 

canseiroso, adj. Que se 
dedica afanosamente ao tra¬ 
balho : {homo) magni labo¬ 
ris, Cic. 

cantadeira, f. Mulher que 
canta: cantrix, f. Pl.; canta¬ 
trix, f. Hier. 

cantado, part.; cantatus, 
Geli.; decantatus, Arn. 

cantador, m. 1. AquSle 
que canta: cantor, m. Hor.; 
eantator, m. Geli.; modula¬ 
tor, m. Hor. 2. Adj. Que 
canta: cf. cantor e can¬ 
tante. 


cantante, adj. 1. Que can¬ 
ta: canens, Cic.; 2. Que se 
assemelha a um canto. || de- 
clamagao c.: resultans pro¬ 
nuntiatio, Quint. 

cantao, m. Hivisao terri- 
torial dum pals: pagus, m. 
Caes.; pars, bis, f., dioece¬ 
sis, is ou eos, f., regio, f. 
Cic.; tractus us, m. Caes.0 
neste c.: in his regionibus, 
Ter. 0 c. proximo do mar: 
maritimus tractus, Coi. 0 una 
pastor deste c.: pastor ac¬ 
cola eius loci, Liv. 

cantar, i. 1. Pormar com 
a voz urna serie de sons va- 
riados e modulados: canere, 
Cie.; cantare, Liv.||c. muitas 
vezes: cantitare, Cic. || c. 
juntamente: concinere, Liv. 
0 ae c. do gak>: circa gal¬ 
licinia, Petr. 2. Palar can¬ 
tando: cantare, V. Max. 0 
c. ao falar: in morem can¬ 
tici vocem ducere, Sen. 3. 
Tr. : a) exeeutar com a voz 
um trecho musical: cantare, 
Hor.; canere. Ter. || c. uma 
c a n 5 a, o : canticum dicere, 
Sen. 0 c. a mesma cangao: 
eamdem cantilenam canere, 
Ter.; b) celebrar (principfil- 
menta em verso) : canere, 
Yerg.; cantare, Hor.; cele¬ 
brare, Sali. 0 c. os louvores 
de alguem: laudes alicuius 
cantu prosequi, Cic. || c. C6- 
sar: Oaesarem concinere, 

Hor. 0 c. Apolo: dicere lau¬ 
des Phoebi, Hor. || c. a glo¬ 
ria de alguem: carminibus 
aliquem nobilitare, Sen.; c) 
dizer: canere, Ter. || ique 
estas para al a cantar?: cur 
istuc dicis ? Pl. 

2. cantar, m. Y. cantiga, 
c&ntico. 

c&ntara, f. Y. c&ntaro pe- 
queno (cf. c&ntaro). 

cantareira, f. Lugar onde 
b® colocavam os cantaros: 
urnarium, n. Yarr. 

cantaria, f. Pedra esqua- 
drada para construqao: la¬ 
pis quadratus, Cic.; quadra¬ 
tum saccum, Liv. 

cantari da, /. Insecto da 
que se faz uso em medicina: 
cantharis, idis, i. Cic., ge- 
ralmente no pl. cantharides, 
um, Cic. 

cantarmho, m. Y. c&ntar 
ro pequeno (cf. c&ntaro). 

cantaro, m. Yaso, geral- 
mente de barro, para liqui¬ 
dos : seria, f. Liv.; ampho¬ 
ra, f. Cat.; fidelia, i. Coi.; 
hydria, i. Hier.0e. pequeno: 
seriola, f. Pers.; urceolus, 
m. Coi. 1] chovia a cantaros: 
Urceatvm pluebat, Pe£r, 
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canfarola, /. 1. Canto em 
vo7, baixa, por entre dantes: 
suswrus, m. 2 . V. canto- 
ria. 

cantarolar, 1 1. Cantar 
a meia voz, trantear: cantu¬ 
rire, Petr. 2. Cantar por en- 
tre dentes: intus canere, 
Cic.: susurrare 8 ouvem-se 
c.: Olorum exauditur tacita 
modulatio, Sen. 3. Tr. : su¬ 
surrare (ac.), Mart. 8 c. 
nma dria: c anticum semi¬ 
hiantibus labellis eliquare, 
ApuL 4. Cantar desentoa- 
damente: absurde canere, 

Cic. 

eaniatrlz, /. V. canta- 
deira, 

santeira, f. Pedreira: la¬ 
picidinae, f. pL Cic. 8 c. (de 
mdnnore) : marmorum lapi¬ 
cidinae, Plin. 

canteiro, m, 1. Homem 
que trabalha em m&rmore: 
marmorarius faber, on simpl. 
marmorarius, m. •> Sen. ; mar¬ 
moris faber, Hor. 2 . O que 
lavra pedras de cantaria: la¬ 
picida, ese, m. Liv.; latomus, 

m. Hier.; lapidarius, m. 
Petr. 3. Parte dum jar&im 
enfeitada com flores: area, 
i. Coi. B o. pequeno (=ale- 
greto) : areola, f. Coi. | can- 
teiros: antes, ium, m. pl. 
Coi. 

Odntico, m. Canto em hon- 
re da divindade: canticum, 

n. Hier. 

cantiga, f. 1 . Versos que 
b» cantam: carmen, ime, n. 
Liv.; cantilena, i. Cic.; can¬ 
tio, f. Pl.; cantatio, f. Varr. 
8 cantar uma c.: c anticum 
dicere, Sen. 2 . Fig. Narra- 
cSo fastidiosa. 8 vir sempre 
com a mesma c.: eamdem 
cantilenam canere. Ter. 8 ou- 
vir sempre a mesma c.: ea¬ 
dem semper audire. Ter. 

eanfiguinha, /. Pequena 
jBanjao: cantiuncula, t. Cic. 

cantilena, f. V. cantiga 
(acep. l.° e 2 .*). 

cantina, f. : popina, f. 
Pl.; canaba, f. Inscr. 

cantinho, m. 1 . V. re¬ 
tanto. 2. Pedaeinho [J c. (fie- 
terra): agellus, m, Cic.; 
agellulus, m. Cat.; agelli 
paulum, Ter. | basta-me um 
e. (onde me pessa meter) : 
tantillum loci mihi sat est, 
Pl. 

canto, rn. 1 . Angulo (for- 
mado por duas llnhas ou su¬ 
perficies que se eacontram): 
angulus, m. Cic. | olhar com 
e c. do 81ho, olhar de c.: 
Urnis (subent, oculis) spec¬ 
tare, Ter.; limis octdis ra¬ 


pere, Cic. 1 os qnataro o. do 
cdu: caeli partes quattuor, 
Piin. [j assentado no c. do 
lar: ad focum, sedens. Oie. 8 
nSo debear o c. d-o lar: apud 
carbones assidSre, Pl. 2 . Pe¬ 
quena parte (dum lugar), 
pequeno espaso: angulus, 
Ter.; pars, tis, f. Caes. jj to- 
dos os c. (da casa) : angulus 
omnis, Ov<{jproeurou por to- 
dos os c. do pfirtico: totam 
porticum perscrutatus est, 
Sen. 3. Lugar afastado: an¬ 
gulus, Cic.; sinua, us, m. 
Tac.; recessus, us, m. Liv. 
| dum c. da Trdcia: eoo an¬ 
gulo Thraciae, Sen. 4. Mo¬ 
dulando da voz humana: 
cantus, us, m. Cic. |j ser 
acompanhado pelo c.: can¬ 
tibus admvari, Cic. 8 sol¬ 
iar, emitir um c.: cantum 
fundere, Cic., edere, Catuli., 
dare, Ov. jj a arte do c.: 
cantandi peritia, Isid.fi mes- 
tre de c.: vocis et cavius mo¬ 
dulator, Coi.; phonascus, m. 
Quint. 1 c. dos remadores: 
cantus, us, m. Quint.; ce¬ 
leusma, atis, n. Mart. 8 c. 
ffinebre: nenia ou naenia, 
f. Cic. 6 . Canto (das aves) : 
cantus, Cic. 6 . Poesia desti- 
nada ao canto: canticum, n. 
Quint.; cantio, i, Pl. J os 
c, dos soldados em honra fio 
general: carmina a militibus 
in imperatorem dicta, Liv. 
7. Divisao dum poema: car¬ 
men, inis, n. Lucr.; liber, 
bri, xn. Cic. 

cantor, m. i. Aquele que 
canta: cantor, m., modu¬ 
lator, m. Hor,; cantator, m. 
Geli. | cOro de cantores: 
chorus canentium, Cic. 2 » 
Ad). j| aves cantoras: aves 
cantrices, Varr. 3. V. poeta. 

cantora, f. V. cantadeira. 

cantoria, /. 1 . V. canto 
(acep. 4. E ). 2. V. cantarola. 

canudo, m. 1 . Tubo: tu¬ 
bus, m. Coi.; tubulus, m. 
Vitr.; fistula, t. Plin. f| c. 
de pallia: cicuta, f. Lact. |j 
c. (entre os dois n 6 s da 
cama): internodium, n. Coi. 
2. Fig. V. Idgro. 

oanula, f. Pequeno tubo 
que se adapta na extremidade 
duma seringa: eudiaeos, i, 
m. Fest. 

canzarrSo, m. CSo gran¬ 
de : molossus canis, m. Hor.; 
molossus, m. Verg. 

canzeiro, m. V. calotelro. 

cao, m. 1. Nome dum ani¬ 
mal: canis, is, m. Cic. 8 de 
cao: caninus, adj. Varr.; 
catulinus, adj. Pl.; canarius, 
adj. Plin. 8 cao de caca: ve¬ 


naticus canis, Cio, g c £ 0 de 
gado: canis pastoralis ou 
pecuarius, Coi., g edo preso 
com eadeia: cdnis catenarius 
Petr. | eao de guarda; ex¬ 
cubitor canis, Coi.; defen¬ 
sores canes, Varr. || cae 
grande: V. canzarrdo. 2 , y 
canicula. 3. (Termo de in- 
jfiria) : canis, m. Cic. 4. Cao 
marinho: canis marinus on 
simpl. canis, m. Plin.; cani- 
cula, f. Plin. 5, V. colote. 

caos, m. 1. ConfusSo dos 
elementos antes da forma$Se 
do mundo: chaos, i, n. Verg.; 
materiae informitas, f. Augl 
8 quando (o mundo) saiii 
do c.: cum in hunc habitum 
ex informi unitate discederet, 
Sen. g (investigar) quem ti- 
rou o mundo do c.: quis om¬ 
nia in unum mersa discre¬ 
verit, Sen. 8 mergulhar de 
novo o universo no c.: hoc 
universum in confusionem 
veterem demergere, Sen. 3. 
Confusae, grande desordem; 
perturbatio, confusio, i, 
Cic. 8 o caso encontra-s® 
nuta verdadeiro c.: sane ree 
est perturbata, Cic. jj o c. 
na organizas&o do exercito: 
confusus ordo militiae, Tao. 

cadtico, ad). V. confuso, 
desordenado. 

capa, f. 1 . Peca de ves- 
tnftrio ampla e sem mangas, 
que se usa sSbro a outra 
roupa: pallium, n., paenula, 
f., lacerna, i. Cic. 8 c. curta 
ou pequena: palliolum, n. FI. 
j| c. de actor ou de mullier: 
palla, f. Hor. Pi. g c. de 
general, c. militar: paluda¬ 
mentum, n. Liv. [(que traz c.: 
palliatus, adj. Pl.; paenuUir 
tus r, adj. Cic.; lacernatus, 
adj. Veli. 0 tiraram-me a 
c.: expalliatus sum, Pl. 2. 
Fig. Aparencia, pretexto: ob¬ 
tentos, us, m. Just.; species, 
ei, f. Flor, fi aqueles que sob 
a c. da filosofia...: qui, ob¬ 
tento nomine philosophiae.... 
Geli. 3. V. acolhimento, pro- 
tecqdo. 4, M. Nome duma 
letra: cappa (indeei.), n. 
Aus. 

capac&o, f. V. castragac, 

capacete, m. Axmadura 
que protege a cabega: galea, 
f. Cic.; cassis, idis, f. Caes. 
jj tirar e c.: detrahere ga¬ 
leam capiti, Curt. || tirados 
os c.: positis galeis, Tac. fi 
sera capacetes: sine galeis, 
Tac.; capite nudato, Verg., 
ou intecto, Tac. || de capa¬ 
cete: galearis, adj. Qusdrig. 
fi que traz capacete: galea¬ 
tus, adj. Cic. 
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capacidade, f. 1 . Ambito 
Interior de ura corpo vazio: 
capacitas, f. Cic. (] ter pouca 
c.: exiguum capere, Sen. (j 
marmita de grande c.: olla 
ampla, Coi. 2. Fig. Aptidao, 
habilidade: calliditas, f., sol¬ 
lertia, i., facultas, f. Cic. Q 
revelar a c. dum general: 
ducis ingenium nudare, Hor. 
|| maior c. para as eoisas...: 
ingenium habilius ad res..., 
Liv. 1| arrogar-se uma c. su¬ 
perior: sibi praecipuam pru¬ 
dentiam assumere, Liv. fl 
que n&o tem o.: ingenio de¬ 
bilior, Tac. || deu mostras 
de c.: parem negotiis sc os¬ 
tendit, Tae. |i conforme a 
minha c.; quantum, potuimus, 
Oie. 3. V. discrigao, saber. 

capacitado, part. V. con- 
vencido, persuadido. 

capacitar, tr. 1. V. per- 
suadir. 2 . capaci tac-se, refl. 
V, persuadirse, convencer-se. 

capado, m. 1. Carneiro 
castrado: vervex, ecis, Cie. 
2 , Adi. V. castrado. 

capador, m. Aqufile que 
cupa: castrator, m. Tert. 

capaci urs, /. V. castra- 
$&o. 

cap§ 0 , wi. 1. G-alo cas¬ 
trado : capus, m. Yarr.; capo, 
m. Mart. 2. Cavalo castrado: 
castratus equus, Plin.; can- 
tervus ou cantherius, m. Cic. 

oapar, tr. 1, V. castrar. 
2. Tirar rebentos (ha plan¬ 
tae) : surculare, Coi. 

oapa-rosa, f. Sulfato de 
alguns metais: stalagmias, 

ае, m. Plin. 

capataz, m. O chefe dum 
grupo de trabalhadores: ope¬ 
rum magister, Coi. 

capaz, adj. 1. Que tem 
capacidade para, prdprio ou 
suf iciente para: capax 
(gen.), idoneus (dat.), Cic.; 
par, paris, Liv. || sala de 
jantar a. de conter quinze 
pessoas: quindecim conviva¬ 
rum capax triclinium, Plin. 
U mentalidade c. de suportar 
tam pesado fardo: mens tan¬ 
tae molis capax, Cic. || c. de 
repelir o inimigo: repellendis 
hostibus idoneus, Veli.|| corpo 

с. de resistir as fadigas: par 
laboribus corpus, Quint.||pa- 
recia c. de lutar contra An¬ 
tigono: par Antigoni viribus 
videbatur, Just. || mostra 
aquilo de que 6 c.: quid pos¬ 
sit ostendit, Sen. || porque 
nao era c. de andar: quia in¬ 
gredi non poterat, Cart.||to- 
dos os que sSo c. disso: om¬ 
nes qui facere id possunt, Cic. 
i e files nSo teriam sido e. 


doma tal ea minha da : neque 
ad tanta itinera suffecissent, 
Liv. || Ber c. de lutar: va¬ 
lere ad luctandum, Cic. 2. 
Que tem aptidao ou dispo- 
sigSo para; idoneus, aptus, 
Cic.; habilis, Liv.; capax, 
Sen, j| c. de fazer alg. eoisa: 
idoneus ad aliquid agendum, 
Cie. || Pornpeu nSo 6 c. d® 
comandar: Pompeius ido¬ 

neus non est qui imperet, 
Cie. J1 c. de reinar: regni 
potens, Liv, || c. de governar: 
capessendae reipublicae habi¬ 
lis, imperii capax, Tac. || eu 
n5o julgo c. disso o prdprio 
8 &bio: tantam vim non tri¬ 
buo sapienti, Cic, | nko te 
julgo c. de pensar...: non 
puto te eum esse qui putes..., 
Cic. || parece c. de ter coms- 
tido tal falta: a tali culpa 
non videtur abhorruisse, 
Cic. U file sorfi c. do tfida a 
fraude: ab hoo nuda fraus 
aberit, Cic. || o. de tudo: ad 
omnia audenda promptus, 
Liv.; omnibus audendis para s- 
tissimus, Veli. ; audacia 
promptus, Tac. |j homem c. 
de tudo: capitalis homo, Cie. 
|| nao sou c. disso (deusa 
aegao): non est meum, Pl. 
3. Que tem capacidade (sent. 
mor.) : idoneus, Liv. || um 
homem muito c.: homo valde 
idoneus, Cic. U homens c. e 
judiciosos: homines callidi 
ac periti, Cic. 4. Que pode 
produzir fiste ou aqufile efeito 
(fal. de eoisas). || ser c. de 
(fazer) : posse, Cic.; valere, 
Hor. jj a retdriea 6 c. de...: 
ars dicendi habet hanc vim, 
ut..., Cic. 

capciosaments, adv. Dum 
modo capcioso: captiose, in¬ 
sidiose, Cic. 

capcioso, adj. Ardiloso, 
manhoso; captiosus, fallax, 
Cic.; spinosus, Aug. || argu- 
mentos c.: captiosa, n. pl., 
captiones, i. pl., captiuncu¬ 
lae, f. pl. Cic. || discursos c.: 
orationis insidiae, Cic. || por 
uma lei c.: per legis frau¬ 
dem, Cic. || eloqiiencia c.: 
callida facundia, Sen. || argu- 
mentagao c.: spinae disse¬ 
rendi, Cic. 

capeadaments, adv. V. 
secretamente, encober- 
t am e n te . 

capear, tr. 1. V. dar si¬ 
nal (cf. sincl), provocar. 2 . 
V. cobrir, disfargar. 

eapela, f. 1. Lugar duma 
casa onde se celebra o offeio 
divino, oratfirio: sacellum, 
n., sacrarium, n. Cic. 2 . Pe- 
queno templo, ermida; aedi¬ 


cula, L, fanum, u. Csc.; cap- 
pella, t. Can g. 3. V. p&i- 
pebra. 4. V. grinaldx, cocca 
de flores (cf. coro/x). 

oapelania, f Cargo ou 
beneficio de capelao: capella- 
nia, t. Cang, 

oapeiao, m. Sacerdote qua 
diz missa numa eapela: cap- 
pellanua ou cavellanue, m. 
Cang. 

■sapela, m. Cspuz: eucf.it- 
lus, m. Coi.; cucullio, m, 
Oat.; cucutium, n. Treb 
caperotada, f. EspSofc 
ae guisado de pedagos «Je 
aves previaments assadas: 
minutal, alis, n. duv. 

oapilap, adj. t. Delg&d® 
como um cabelo: capillatus, 
capillaceus, Plin. 2 . Que tem 
um calibre muito pequem». 
H vaso c.: fibra, f. Plin. 

oapil^ria, f. Avenca: 
adiantum, n. Plin.; capilla¬ 
ris herba, Apul.; Venerie ca¬ 
pillus, Plin. 

capitao&o, f. Imposto pa¬ 
go por cafcega: capitatio, £. 
ulp.; exactio capitum. Olo. * 
capitularium, n. Inscr. ’ 

capital, m. 1. O montanta 
duma divida com exelusS® 
do juro: caput, itis, n., sors, 
tis, f. Oie. || os j uros absor- 
vem o c.: mergunt sortem 
usuras, Liv. || da dos lucres 
sem tocar no c.: dat de ks- 
cro, nihil detrahit de vive, 
Cic. 2 . Valor pecuni&rio quo 
constitue a base do comfircl® 
ou da indtistria: pecunia, t. 
Cic.; impensae, f. pl. Coi. I 
a cultura da vinha requere 
c. avultados: amplissimas 
impensas vineae poscunt, 
Coi. || adquirir grandes c.: 
ad maximas pecunias venire 
Cie. S. V. numerdrio, riqne- 
za. 4. F. A cidnde rnais im¬ 
portante dum Estado: caput, 
itis, n. Pep.; metropolis, is, 
f. Cod. || a c. da Itdlia: urbs 
Italiae prima, Petr. || a c. 
dos reis da Pfirsia; urbs cs~ 
gin,' Persidis regum, Curt. 6 « 
Adj. : u) Principal: praeci¬ 
puus, Caes.; principalis, Cic. 
|| o ponto c.: caput, itis, n. 
Cic.; rei summa, Quinfc. § 
o ponto c. da acusagSo: v®- 
bur accusationis, Cic. jj © 
ponto c. da quest&o: crs 
causae, Cic. || os pontos o, 
das questoes: causarum ner¬ 
vi, Cic. || conhecer os pon¬ 
tos c.: cognoscere summe, 
Frontin. || eis o ponto e.: 
in eo summa rei consistit, 
vertitur in eo cardo rei, Cic.; 
hoo maximum est, Liv.; M 
est maximi momenti et p&n- 
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deris, Cic.||o ponto c. era en- 
sinar...: principale fuit prae¬ 
cipere..., Plin.; b) muito 
grande||letras c. (maid&cu- 
las) : grandes on maximae 
litterae, Cic. |[6 um negdcio 
de import&neia c.: permagna 
res agitur, Cic.||escrever tam 
resumidamente sobre nm as¬ 
sunto c.: de tanta re tam 
breviter scribere, Balb. ad 
Oie. |1 defeito c.: gravissi¬ 
mum vitium, Cic. || inimigo 
C.: capitalis inimicus, PL, on 
hostis, Cic.; o) em qne se 
trata da vida on morte, rela¬ 
tivo ao tiltimo snplicio||ques- 
£&o c.: capitalis causa, Dig., 
©a res, Cic.; causa capitis, 
capitis dimicatio on discri 
men, Cic. || crime c.: capi¬ 
tale facinus, Cic., on crimen, 
Tac. || era nm crime c.: ca¬ 
pitale erat, Plin. || intentar 
ama aensacao c.: capitis on 
capite anquirere, Liv.; dis¬ 
crimen capitis intendere, 
Tac.; ( aliquem ) capitis ar¬ 
cessere, Cic., on accusare, 
Nep.; ( alicui ) capitis diem 
dicere, Liv. |J condenados 
por nm crime c.; rerum co- 

t italiwm condemnati, Cic. 

condenar algu em a pena 
c.: supplicium sumere de ali¬ 
quo, Caes.; d) V. mortal. 

oapitalista, m. AquSle 
qne tem capitais: homo pe¬ 
cuniosus on nummatus, Cic. 
|| algum grande c. faz subir 
es cereais; aliquis praeva- 
lens emptor annonam flagel¬ 
lat, Plin. 

oapitalizaqSo, f. Acgao 
de capitalizar: feneratio, i. 
Cic.; appositae usurae, Plin. 

capitalizar, tr. Transfor- 
mar em capital: usuram 
perscribere, Cic. || ele capita¬ 
lis» ; eius aes multiplicandis 
usuris crescit, Nep. 

oapitatmente, oie. 1. 
Oom perigo de vida: capita- 
Uter, letaliter, Plin. 2. Dum 
socio capital t praecipue, 
Olc.; capitaliter, Plin. 

Gapitanear, tr. Y. coman- 
&ttr, govemar. 

oapit&nia, /. Nau em qne 
ia o comandante: praetoria 
navis, Lac. 

capito, m. 1. Chefeduma 
wmpsnMa de soldados: cen¬ 
turio, m. Cic. 2. Comandan¬ 
te, cliefe militar: dux, cis, 
m. Caes.; imperator, m. Cic. 
|j o primeiro c. do sen su¬ 
culo : maximus ea tempestate 
imperator, Liv. 3. Y. pildto. 
4, V. chefe. 

oapitel, m. Remate da co¬ 
lona: capitulum, n. Vitr.; 


caput, itis, n. Plin.; capi¬ 
tellum, n. Aug. 

Capitolino, adj. Do Ca- 
pitdlio: Capitolinus, Cic. 

Capitdlio, s. pr. Uma das 
colinas de Roma; Capitolium, 
n. Liv. 

capitoso, adj. 1« Qne sobe 
& cabega, que embriaga (fal. 
do vinbo) : capiti noxius ou 
iniquus, Plin. ]| e nao sao 
capitosos: nec caput tentant, 
Plin. 2, Y. cabegudo, tei- 
moso. 

capitulato, /. 1. Conven¬ 
to para a rendigao duma 
praqa, etc.: deditio, f. Liv. || 
entabnlar uma e.: deditio¬ 
nem incipere, Sali. || condi- 
qoes dnma c.: dedendae on 
tradendae {urbis) condicio¬ 
nes, Liv. || entregar uma ci- 
dade por c.: per condiciones 
urbem tradere, Liv. || conse- 
gnin por c. sair com os sens 
soldados: depactus est cum 
hostibus ut milites educeret, 
Cic. || depois da c.: dedita 
urbe, Liv. 

capituiar, i. t, Entregar- 
-se por capitula t°> render- 
-se: dedere se, Cic.; dedi, p., 
deditionem facere, Liv., fa¬ 
cere hosti on ad hostem. Sali.; 
in deditionem venire, Caes.; 
urbem dedere on tradere, 
Liv. || Preneste capitnlon: 
Praeneste in deditionem re¬ 
ceptum est, Liv. || pensavam 
em c.: deditionem specta¬ 
bant, Liv. |{ enviar emis¬ 
sarios para a c. : legatos de 
deditione mittere, Caes. || 
obrigar & c.: subigere ad de¬ 
ditionem, Liv., on in dedi¬ 
tionem, Ourt.; ad deditionem 
compellere, Curt.; cogere in 
deditionem venire, Caes. || 
ver-se obrigado & c.: subigi 
ad necessitatem dedendi res, 
Liv. 2. Y. cedor, transigir. 3. 
Tr. Y. combinar. 

oapitulares, f. pl. Decretos 
dos primeiros reis de Pransa: 
capitularia, iorum, n. pl. 
Cang.; edita, n. pl. Cic. 

capitulo, m. 1. Divisao 
dnm livro: caput, itis, n. 
Cic.; capitulum, n. Tert. 
2. Fig. Assunto de qne se 
trata: sermo, m. Cic. || a 
conserva incidiu sobre este 
c.: evasit huc sermo, Ter. || 
lid muito qne dizer sobre 
6ste c.: multi sermonis ista 
sunt, Cic. 3, Y. cdbido. 

oapoeira, /. Abrigo para 
galinias: gallinarium, n., 

aviarium, n., ornithon, o nis, 
m., Ool. ; gallinarum cubile, 
Cic. 

Capote, m. Espdcie do 


capa grande: paenula, t. 
Cic. 

oapnchar, i. Ter eapri- 
ebo, timbrar: sibi laudi du¬ 
cere, Nep .; dignitatis splen¬ 
dore duci, Cic. || eapricha em 
i m itar Cicero: ei est cum Oi- 
cerone aemulatio, Plin. 

capricho, m. 1. Desejo 
sfibito e injustificado: libi¬ 
do, inis, f. Cic. || os capri- 
chos: libita, n. pl. Tac.; le¬ 
vitates, um, f. pl. Cic.; in¬ 
temperies, ei, f. Cic. || pro¬ 
cedor segnndo o seu c.: ar¬ 
bitrio suo ( aliquid) facere, 
Sen.; licenter agere, Tac.; 
sibi morem gerere, Ter.; sibi 
indulgere, Nep.; animo obse¬ 
qui, Ter. || qne procede poi 
c., que segne o sen c.: libi¬ 
dinosus, adj. Cic.||snjeitar-se 
ao c. dos outros: in alienum 
arbitrium cadere, Sen.' H por 
c.: incerta libidine, Plin.; 
animi causa, Cic. || ao sa- 
bor do sen c., segnndo o sen 
c.; per libidinem, Liv.; ad 
libidinem suam, Cic.; ece libi¬ 
dine, Sali.; arbitrio suo, Cio. 
2. Inconstancia, irregulari- 
dade: mobilitas, f., levitas, 
f. Cic.; inconstantia, t. Qnint. 
j| os c. da sorte: fortunae 
temeritas, Cic. || snjeito aos 
c. da sorte: nutum fortunae 
sequens, Sen. || exposto aos 
c. da sorte: casibus ob¬ 
noxius, Tac. H pensar no a 
c. da sorte: incerta casuum 
reputare, Liv. 3 entregando- 
-se aos c. da sorte: ex anci- 
piti temporum mutatione 
pendens, Ourt. || se a virtude 
estS. sujeita aos e. da sorte: 
si virtus famula fortunae 
est, Cic. 3. Y. brio, pun- 
donor, timbre (acep. 4. a ). 

capricfaosamente, adv. 1. 
Y. briosamente. 2. Por ca- 
pricho: libidinose, ex libidi¬ 
ne, Sali. (cf. capricho). 

caprichoso, adj. 1. Qne 
tem caprichos: libidinosus, 
mobilis, Cic. 2. Inconstante, 
variavel: varius, Sali.; in¬ 
constans, Sen.; vagus, Cic. 
j| o povo c.: levis populus, 
Hor. || g6nio, temperamento 
c.: levitas, i., intemperies, 
ei, f. Cic. 3. Y. brioso. 

Gapricdrnio, m. Signo do 
zodiaco: Capricornus, m. 

Cic.; Caper, pri, m. Man. 

caprificato, f. Acpao de 
acelerar o amadurecimento 
dos figos, colocando sobre 
a drvore figos da figueira 
brava: caprificatio, t. Plin. 

caprino, adj. Do cabra: 
caprinus, Ys,rr. . 
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odpsula, f. Caixa pequena : 
eapsuld, f. Catuli. 

oaptagSo, /. Acgao de 
captar: captatio, f. Plin. 

captacior, m. Aquele que 
procura captar um testa¬ 
mento, etc.: captator, m. 
Hor. || c. de testamentos: 
heredipeta, ae, m. Petr. 

captar, tr. Procurar ob- 
ter por insinuagao: captare, 
Hor.; consectari, d., aucu¬ 
pari, d. Cic. || c. as sim- 
patias dos soldados: studia 
militum affectare, Tac. || c. 
as boas gragas ds Cesar: 

f ratium Caesaris sequi, Caes. 

c. a 'simpatia do povo: am¬ 
plecti plebem, Cic. || o que 
capta as, simpatias do povo: 
captator' aurae popularis, 
Liv. 

eaptor, m. AqnSle qne cap¬ 
tura: captivator, m. Ang. 

captura, f. Acgao de cap- 
turar: comprehensio, f. Cic. 
g (que folgaria muito) com 
a captura de Dario: cepisse 
Darium,, Ourt. (cf. presa, 
prisao). 

capturar, tr. 1. Prender: 
comprehendere, Cic. 2. Apre- 
ender (nm navio): capere, 
Ourt. || os navios que eles 
tinham capturado: naves 
ua * captivas habebant, 
rontin. (cf. prender, prear). 
capuchinho, m. Prade 
franciscaao: capucinus, m. 
Oang. 

capuoho, ad}. 1. Frade ca¬ 
po cho: capucinus, m. Cang. 
2. M. V. capuchinho. 

capuz, m. Cobertura para 
a cabega que geralmente faz 
parte duma capa: cucullus, 
m. Coi.; cucullio, m. Cat.; 
cucutium, n. Treb,; capidu- 
bim, n. Fest. H capa com 
<3 a p u z : bardocucullus, m. 
Mart. B capuz de doente: 
palliolum, n. Sen. g que traz 
capuz: palliolatus, Suet. 

oaqudctico, ad}, e a. m. 
Qne sofre de caqnexia: ca¬ 
checticus, Plin.; cachectes, 
ae, m. Plin. 

caquexia, f. Fraqueza ge- 
rsl do organismo: cachexia, 
f. Ceis. 

cara, /. 1. Parte anterior 
da cabega humana: facies, 
ei, i., vultus, us, m., os, oris, 
n. Cic. || c. formosa: facies 
pulchra, egregia, honesta ou 
liberalis, Ter. || Cota 6 ferido 
na c.: Ootta in adversum os 
vulneratur, Caes. || cair de 
e. para o chao: vultu in 
terram procumbere, Ov. || 
estar deitado de c. para 
b&ixo: in faciem cubare. 


Jnv. || tem a c. p&lida: pal¬ 
lor in ore sedet, Ov., ou in¬ 
ficit ora, Hor. || de c. desco- 
berta (sem se esconder) : 
detecta fronte, Ov. 2. Sem- 
blante, aparencia: vultus, 
Cic.; frons, tis, f. Verg.; 
species vultus ou oris, oris 
habitus, Cic. ||c. alegre, c. de 
riso: vultus laetus, Ov., ou 
alacris, Cic. || c. triste: vul¬ 
tus maestus, Quint., on mae¬ 
rens, Ov. || c. ameagadora, 
c. de poucos amigos: vultus 
terribilis, torvus ou trux, Ov. 
|| com urna c. ameagadora, 
ele...: similis minanti..., 

Ov. g com a c. transtorna- 
da: sine suo vultu, Cic. g 
mostrar c. de riso: ridentis 
speciem praebere, Liv. || mos¬ 
trar c. triste: vultum ad 
tristitiam adducere, Sen.; 
frontem contrahere, Cic. |j 
mudar de c. (corando ou em- 
palidecendo) : vultum mula¬ 
re, Cic., ou flectere, Tac. || que 
inuda de c.: vultu corporis 
varius, Sali. |] eia muda de 
c.: color ( miserae ) fugit, 
Ov. || sem mudar de c.: non 
vultu alienatus, Tac.; vultu 
suo, Sen. ; vultu eodem, Plin. 
|| boa c. (que se mostra a 
algufim) : vultus facilis, Ov., 
ou bonus, Plin. || mostrar 
boa c. (a alguem) : vultu be¬ 
nigno excipere (ae.), Liv.; 
vultu molli adspioere, Ov. g 
quando mostrares melhor c.: 
cum vultus melioris eris, Ov. 
|| mostrar md c. (a alguem) : 
oculis infestis conspicere, 
Cic.; excipere ( aliquem ) ma¬ 
lo vultu, Sen. || ter c. de 
homem de bem: speciem boni 
viri prae se ferre, Cic. 1| vol- 
tar a c. a alguem: ab aliquo 
vultum avertere ou faciem 
dimovere, Hor. g queria ver 
a c. que fazias...: cuperem 
vultum videre tuum..., Cic. 
0 julgar pela c.: ex vultu 
contecturam facere, Cic.; visu 
ac specie aestimare, Liv. g 
pela c., parece...: cum faciem 
videas, videtur..-.. Ter. g boa 
c., c. de saude: corporis ni¬ 
tor, Liv. || m& c. (man as¬ 
pecto) : mala facies, Qnint. 
||boa c. (aspecto agradavel): 
honesta facies, bona forma. 
Ter. || boa c. (aparencia d.« 
honestidade): liberalis for¬ 
ma, Ter.; os probum. Suet. 
|| ma c. (c. de pessoa sus- 
peita) : improba species, Cic. 
|| c. de desgracado: misera 
species, Cic. ||. boa c. (c. de 
amigo): vultus amicus ou 
mollis ou non durus, Ov. || 
quando nos mostrares me¬ 


lior c.: cum vultus melio¬ 
ris eris, Ov. || mostrar c. de 
quem tem rnSdo: timorem si¬ 
mulare, Liv. 3. Cara a cara: 
coram, Cic. g fitar alguem 
c. a c.: contra intuSri ali¬ 
quem, ora alicuius intueri, 
Cic.; vultum sustinere, Sen. 
|| nao ofender ninguem c. a 
c.: nulli laedere os, Ter. g 
louvar algufim c. a c. : lau¬ 
dare aliquem coram in os, 
Ter. || acusar e. a c.: co¬ 
ram arguere, Liv. g j atre- 
ves-te a dizer-me Isso c. a 
c.!: audes mihi praedicare 
idl Ter. 

caraga, f. V. mdseara. 

caracol, m. 1 . Home dum 
molusco: cochlea, f., limax, 
m. Coi. g viveiro de eara- 
c 6 is: cochlearium, n. Yarr. 
2, Fig. Espiral. g em cara¬ 
col : in cochleam, Coi.; cochle¬ 
atim, adv. Sid. || e s c a d a 
em c.: cochlea. Hier. 3. Anel 
de cabelo: cincinnus, m. 
Cic.; cirrus, m., anulus, m. 
Mart.; capillorum flexus, 
Quint. || pequeno c.: cincin¬ 
nulus, m. Yarr. || que teru 
caracois: Y. anelado. 

caracofar, i. Mover-se em 
espiral, andar &s voltas (fal. 
dum cavalo): gyros edere, 
Plin., ou dare, Verg. 

car^cter, m. 1. Cunho, 
letra. || caracteres (da eseri- 
ta): litterae, f. pl. Cic. || c. 
alfabSticos: litterarum notae, 
Cic., ou formae, Quint., ou 
figurae, Prisc. || gravado em 
grandes c.: grandibus ou 
maximis litteris incisus, Cic. 
g pequenos c.: litterulae mi¬ 
nutae, Cic. g escrito em 
pequenos caracteres: scriptus 
minutissime ou minutioribus 
litteris, Sen. 2 . Qualidade 
duma pessoa: persona, f. Cic. 
g o c. real: dignitas regis, 
Nep. g qne nSo tem c. ofi- 
cial: privatus, adj. Cic. fi 
o c. sagrado do embaixador: 
eacrum legatorum iue * 
Tao.; legatorum nomen 
apud omnes gentes sanctum 
invioUUumque, Caes. 3. In¬ 
dole, o que moralmente dis¬ 
tingue urna pessoa de ou- 
tra: natura, f., indoles, i», 
t. Cic.; ingenium, n. Liv.; 
mores, um, m. pl. Cic.; ani¬ 
mus, m. Sali, g mostrar o 
seu c.: patefacere animi no¬ 
tam., Suet. || corrigir o c.: 
malignitatem naturae suae 
„ vincere, Sen. g diferenga d« 
c.: morum dissimilitudo, 
Plin. || filias dotadas de c. 
mnito diferehte: filiae longe 
dispares moribus, Liv. g um 
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hputem d o Itkl c., uta trd c. 
Mo poda...: non potest e& 
natura (inf.), Cic. 1 os ho- 
mens d8ste e.: eius genens 
homines, CIc. J se encon- 
trares algiifim d4ste e.: si 

S iem, nactus eris istiusmodi, 
ic. D isso nSo est& no meu 
earfioter, isso repugna ao 
meu car&cter: non istud 
meum est, Pl.; id abhorret 
e meis moribus, Cio. tl c p* 
nhepo bem o seu c.: ego il¬ 
lius sensum pulchre calleo, 
Ter. || de c. irasci vel: natu- 
vd iracundus, Cic. || grapae 
ao seu nobre c.: propter bo¬ 
nas artes, Sali, fi firmeza de 
•«., c. firme: constantia, f . 
Oie. R oa c. energieos: in¬ 
genia fortia naturd, Sen. 4. 
Firmeza de vontade: constan¬ 
tia, f., animi constantia ou 
firmitas, Cic., ou robur, Liv.; 
morum constantia, Tac. fi 
como convinha a homens de 
g.: ut constantibus homini¬ 
bus par erat, Nep. fi falta 
de c.: levitas, f. Cic. fi que 
n&o tam o., que tem falta 
de e., sem c.: mollis, adj. 
Caes.; levis, adj. nullius 
animi, Cic.; sine constantia, 
Tac. 5. V. earacteristica. 6, 
Oardcter (duma doenpa) : ty¬ 
pus, m. 0. Aur. fi fistula 
de c. bastante grave: fistula 
perniciosior, Ceis. 

earacteristica, f. Aquilo 
tjue caracteriza: nota, f., na¬ 
tura, i., forma, f., species, ei, 
i, Cic. g a c. da verdade: 
insigne veri, Cic. fi a c. da 
«loquenda perfeita: summae 
eloquentiae species, Cic. fi 
(os astros) apresentam todos 
as mesmas c.: omnes isti 
eiusdem notae eunt, Sen.fi a 
e. da virtude 6...: proprium 
hoc est virtutis (inf.) fi a 
inconst&ncia 4 a c. prdpria 
da sorte: propria est for¬ 
tunae varietas, Cic. fi a im* 
previdfSncia 4 c. da juven- 
tude: temeritas est florentis 
aetatis, Cic. R ter tSdas as 
c, da verdade: omnes hdbSre 
in se numeros veritatis, Cic. 
fi ter as c. da perfidia: ma¬ 
litiam olere, Cic. fi c. (do 
estilo): character, eris, m. 
Cic. || C. geral do estilo: ha¬ 
bitus orationis, Cic. 

caracteristioo, adj. l.Que 
Caracteriza: proprius, Cic.; 
peculiaris, Plin. || sinal c.: 
Insigne, is, n. Cic. ]| dar a 
uma coisa sinais c.: rei sig¬ 
na, quibus dignoscatur, im¬ 
primere, Sen. 2. M. Y. carac- 
teristica ^ 

oaraoterizado, part. e 


adj. 1 e, por...! insignis 
(abi.), Verg. 

caracterizar, tr. 1. P6r 
em evideacia o car&eter (de 
alguSm) : mores effingere, 
Cio. || c. alguSm: mores ali¬ 
cuius oratione exprimere, Cic. 
|| com que exactidao caracte- 
rizou cada um deles!: quam 
proprie de unoquoque dixit! 
Cic. 2. Constituir o c arieter 
de alguem ou de alg. coisa: 
insignare, Plin.fio que carac- 
teriza a virtude 4...: hoc 
est proprium virtutis (inf.), 
Cic. || o que caracteriza os 
grandes homens 4...: sum¬ 
morum virorum est (inf .) 

caratrsanchgo, m.: tri¬ 
chila, t. Caes.; pergula, f. 
Coi.; umbrosa pergula, Plin. 

caramanchel, m. V. cara- 
manchdo. 

earambolSs f. Wig. Y. 
embuste. 

caramboiar, tr, Fig, Y, 
enganar, intrigar, 

oarambolairo, adj. ©«.»&, 
V. mentvroso, irapaesiro. 

oar ambo lice, f. Y. Idgro, 
embuste. 

oarambolim, m. Prejufeo 
avultado. g apanhar um c.: 
detrimentum capere ou ac¬ 
cipere, damnum contrahere, 
Cic. fi pregar um c.: detri¬ 
mentum afferre, importare 
ou inlunger*, Cie. (cf. pr«- 
julxo). 

oarameio, m, V. g4$o. 
oaraminhola, /. I. Y. 
guedelha, mele na. X Pl V. 
mentiras, patranhas. 

caram un ha, f. Y. 
ria. 

oarango, m. Y. pioVho. 
canraguejar, tV. hesitar. 
caranguejo, tn. Espficie 
de crusticeo: cancer, eri, m. 
Verg. || c. do mar: astacus, 
m. Plin.; cammarus, m. Coi. 
fi andar para tris como o 
c.: ingredi retro, Cic. 

carantonha, f. 1. Cara 
fela: deformis facies. 2. V. 
careta, esgar. 3. V. mdseara. 
carSo, m. Y. cutis. 
carapeta, f. Mentira li- 
geira: mendaciolum, n, Cic. 
carapetao, m. Y. mentira. 
carapeteiro, adj. e s. m. 
Y. mentiroso. 

oarapinha,/. Cabelo 
cr@spo: crispa coma. Sil.; 
cincinni crispi, Pl. 

carapinho, adj. Y. crispe, 
encrespado. 

carapupa, f. Y. barrete. 
fi a c. n&o nos serve: (quae) 
ad nos non (ou nihil) perti¬ 
nent, nihil ad nos, Cic. | s 
c. nfio te serve: id quod tua 


mhU refert, Cia.; hoc u ni 
hil contingit, Lhr. j hoc «$■ 
hU ad te, Cic. 

caravana, f. Grupo d« 
mercadores que viajam jun- 
tos: comitatus, us, m. Caes. 

carbonizar, tr. 1. Coa* 
verter em carvao: in carbo 
nem redigere, Scrib., ou con¬ 
coquere (ligna), Varr. 2. oar- 
bonizar-se, re/i. Converter-se 
em carvSo: carbonescere, C. 
Aur. fi (esta madeira) nfte 
se carboniza: carbonem non 
facit, Plin. 

earfronizavel, adj. Qut 
pode carbonizar-sa. | («sta 
madeira) nao 6 c,: carbonem 
non facit, Plin. 

carbunculo, m. 1. Doen$& 
Jnfeccioaa: carbunculus, m. 
Cela.; carbo, m. Samm. f 
que tem o c.: carbunculans, 
Plin. 2. Pedra preaioss: c&s* 
bunculus, m. Plin. 

carcapa, /. i. Ossos d®g- 
eamados mas ad arentes de 
eorpo dum anima!: oess, 
hem, n. pL Oie.; corpus nudis 
oesibus cohaerens; reliquiae, 
f. pl. Piin.; ossea forma, Ov. 
| os espectros que s6 t4m 
a c.: larvae nudis oesibus 
cohaerentes, Sem 2. Fig. fini* 
passo duma c.: ossa atqui 
peUis sum, Pl 3, Carcac* 
dum navis: corpus navis, 
Caes. 

Carcasso na, e. pr. Cid. 
da Franpa: Carcaso, L Caes.; 
Carcasum , n. Plin. 
oarcas, m. Y. alja-m.. 
odreere, tn. Y. mSels 
{a,C8p. S.*). 

oarcereiro, m. Guarda de 
C&rcere: carcerik custos oa 
ianitor, m. Cic.; carcerarius a 
m. Inscr.; carceti praepo¬ 
situs, Paul. Jct. fi e. (dum 
cfircere de escravoa) : ergas¬ 
tularius, m. Coi. 

carcinoma, m. Y. canem. 
carcoma, f. 1. Carunche, 
bicho que r6i a madeira t 
cossus, m. Liv,; teredo, inie, 
f. Coi.; tarmes, itis, ve, 
Vitr. 2. Traga, bicho que 
r6i as peles, etc.: blatta, t, 
Hor. 3. PodridSo, estado 4® 
madeira carcomida: caries t 
ei, f. Vitr. (cf. canmcho). 

carcomer, tr. i. Y. roev. 
2. Fig. V. escavar, arruinar t 
destruir. 3. carcomer-8@, 
refl. : vermiculari, d., cariem 
sentire, Plin.; carie infestari, 
Coi., ou consenescere, Plin.; 
ir» cariem verti, Ov. fi sujeita 
a c.: vermiculationi obno¬ 
xius, Plin. || nao deixar c.: 
a carie vindicare, Piin. 
oarcomido, adj. Bofdo 
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pela carooraa: vermiculosus, 
Pali.; cariosus, exesus, Pllti. 
| o barco estava todo c.: 

O itris admodum navis erat, 
v.fiser c.: cf. carcomer-se. 
oarcunda, f. ou m. V. 
porcunda. 

oarda, f. Pente de car- 
dador: pecten, inis, m. Plin.; 
Carmen, inis, n. Lucr. 

oardado, part .: carmina- 
Hu, Plin.; carptus, Ceis.; 
tractus, Plin. 

oardador, m. Aquile que 
parda la: carminator, m. 
Inscr.; lanarius carminator, 
Inscr.; lanarius pectinarim, 
Inscr. 

oardadura, /. AcgSo de 
SSordar: carminatio, f. Plin. 

oardal, m. Lugar cheio 
de cardos: carduetum, n. 
Mart. 

eardamina, f. Nome de 
planta: eardamina, t. Apul. 

oardamomo, m. Nome de 
planta: cardamonum, n. Plin. 

oardar, tr. Pentear com 
earda: carminare, Varr.; ca¬ 
rere, Pl. H c. 1£: lanam car¬ 
minare, pectere, ou trahere, 
Plin., ou tractare, Just. 

cardiaco, adj. 1. Do co- 
rag&o, relativo ao coragao: 
cardiacus, Ceis. 2. M. AquSIe 
que sofre do coragSo: car¬ 
diacus, m. Cic. 

oarcSial, m, 1. Prelado do 
«aero colegio: cardinalis, is, 
m. Cang. 2. Adj. Principal.|j 
®s (4) ventos c.: cardinales 
venti, Serv. |] os quatro 
pontos c.: caeli regiones quat¬ 
tuor, Cic.; caeli ou mundi 
partes quattuor, Plin.||olhar 
>&ra os quatro pontos c.: 
Smnem partem caeli adspice- 
re, Coi. 

oardialgia, f.i cardiacus 
morbus, Ceis. 

Cardinal, ad}. Cardial, 
Principal. || numerals o. : car¬ 
dinales numeri, Prisc. 

cardinalado ou cardina- 
lato, m. Dignldade de car¬ 
dial : c ardinalatus, us, m. 
O&ng. 

cardo, m. Nome de plan¬ 
ta: carduus, m. Verg.; sco- 
Hmos, i, m. Plin. || c. de 
cardar: dipsacos, i, f. Plin.; 
labrum Venereum, Plin. fi 
C. corredor: eryngium, n. 
Ool.; eryngium campestre, 
L. || c. asnil: carlina race¬ 
mosa, L. || c. azul: cartha- 
mus caeruleus, L. f c. de 
siro: scolymus hispanicus, L, 
cardu me, m. Multldao de 
psixes;, esam en piscium, 
Plia. 


careca, adj. e s. m. H. V. 
calvo. 2. F. V. calva. 

carecenle, adj. Que care- 
ce de: expers, tis (gen.), in¬ 
ops, opis (abi. ou gen.), or¬ 
bus (abi.), Cic. 

carecer, i. Ter falta, ne- 
cessitar, nao ter: carere 
(abi.), Cic.; indigere (abi.), 
Caes.; egere, non habere 
(ac.), Cic.; defici (abi.), p. 
Coi.; res mihi deest, Cic. fi 
|| o. de viveres: re frumen¬ 
taria premi, Caes.; ab re 
frumentaria laborare, Caes.j! 
carego de trigo: mihi frumen¬ 
tum deest, Sali. || careciam de 
escudos: inopia scutorum 

erat. Sali. [|se (as mais) care- 
cem de leite: si lactis inopia 
prem/untur, Coi. || de nada 
carece: omnibus rebus cir¬ 
cumfluit, Cic. || carecem de 
miolo (de )ulzo) > cerebrum 
non habent, Phaed. [ a re- 
pdblica carece de magistra- 
dos: nuda est respublica a 
magistratibus, Cic, || c. de 
memdria: memoria defici, 
Coi. || 81e carece de pru- 
dencia: in eo desideratur 
consilium, Cic. fi que carece 
de...: expers (gen.), inops 
(abi. ou gen.), orbus (abi.), 
Cic. fi que carece tudo: inops 
copiarum, "Veli,; omnvu/m ege¬ 
nus, Yerg.; cui omnia desunt, 
Cic. 

careoido, adj. V. care- 
cente. 

earecimento, m. Y. ca¬ 
renda. 

careiro, adj. Que vende 
caro, que leva caro: carus, 
Pl. 

cargficia, f. Falta, pri- 
vagao: defectus, us, m., de¬ 
fectio, f., inopia, i., privatio. 
f. Cio.; penuria, f. Sali, fi 
i alta de tudo: inopia rerum, 
Sen. || c. de viveres: penuria 
victds, Hor., ou cibi, Lucr.fi 
c. de &gua: penuria aquar 
rum, Sen. || c. de tudo: 
inopia rerum, Sen. fi c. de 
forgas: defectio virium, Cic. 
|| c. de tempo: angustiae tem¬ 
poris, Cic. || e. (habitual) de 
xnem6ria: infirmitas memo¬ 
rias, Dig. || c. de atengao: 
incuria, f. Hor. H por c. (de 
alg. coisa) : propter inopiam 
(alicuius rei), Cic.; inopia..., 
Cio. 

carepa, f. Y. c aspa. 

carestia, f. 1. Prego su¬ 
bido, alta de prego: caritas, 
f. Cio.; pretii magnitudo, 
Plin. fi c. do trigo, dos vi¬ 
veres: annonae caritas, Cic., 
ou difficultas, YelL, ou grar 
vitas, Tac.; annona gravis. 


Yell. fi a grande ©a. eueessiva 
c. dos gfineros: annonae in¬ 
cendium, Quint., ou saevitia, 
Tac. || baixar a c.^dos g6- 
neros: annonam levare, Cic., 
ou laxare, Liv. | a c. au- 
menta: annona Ingravescit, 
Cic., ou crescit, Caes. fi a c. 
aumentou: annona facta eat 
durior, Cic. fi a e. baixai 
annona convalescit. Suet., ou 
est laxior, Liv. fi aumentar a 
c.: annonam incendere, Varr. 
|| causar a c.: inferre carita¬ 
tem annonae, Plin. 2. Palta, 
escassez: penuria, f. Sali., 
inopia, f. Cic. (cf. carSncia). 

o a r o t a , /. 1, Visagem, 
momice, trejeito do rosto: 
oris pravitas ou depravatio, 
t. Cic. || fazer uma c., fazer 
caretas: os distorquere. Ter.; 
ducere os exquisitis modis, 
Quint. 2. Y. mdseara. 

oaratear, i. Fazer care¬ 
tas: cf. c areto. 

careza, f. V. carestia. 
uarga, f. 1. Fardo que 
pode ser transportado por 
pessoa, animal, etc.: onus, 
eris, n. Cic.; sarcina, f. Ov.; 
pondus, eris, n. Verg.; pres¬ 
sus (ponderis), us, m. Cic. 
fi receber uma c. sSbre © 
dorso: onus dorso subire, 
Hor.; onus tollere, Cic. fi 
dobrar com o piso dxtma c.: 
ponderi cedere, Plin.; onere 
opprimi, Cic. || navio com 
c. de trigo; navis onusta fru¬ 
mento, Cic. || carros com 
grande c.; vehicula cum in¬ 
gentibus sarcinis, Spart. fi 
blsta de e.: iwnentum, n. 
Cic.. fi navio de o.: oneraria 
navis, Caes.; oneraria (su¬ 
bent. navis), f. Cic. || e. pe- 
quena: sarcinula, i. Catuli, 
fi c. demasiada: iniustum 
onus, Cic. 2. Encargo, obrl- 
agao: onus, eris, n. Cic. fi 
eitar fora a c.: imposit-um 
onus ab icere ou deponere, 
Cic., ou a se removere, Ov.|j 
levar ou suportar a c.: onus 
ferre, sustinere, tollere, Cic., 
perferre, Ov., portare, Hor. 
|| p8r grande c. a alguem: 
alicui magnum onus impo¬ 
nere, Cic., ou iniungere, 
Caes. fi ativiar a c.; onus 
allevare, Cic. fi os que levana 
tam grandes c.: qui suis cer¬ 
vicibus tanta •munera susti¬ 
nent, Cio. 3. Y. grande 
quamti&ade (cf. quantidade ). 
4. Ataque impetnoso: im¬ 
petus, us, m., incursus, us, 
m. Caes. fi o. terrlvel de ca- 
valaria: equestris procella, 
Liv. |j uma e. de cavalarle 
dispersou o povo: plebs in 
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vestis equitibus fusa (est), 
Tac. || dar uma c.: irruere. 
Veli. JJ por fim os Romanos 
deram urna o. mais violenta: 
tandem acrius gradum intu¬ 
lere Romani, Liv. | voltar 
i c.: proelium redintegrare 
ou renovare, Caes.; pugnam 
restituere, iterare ou repetere, 
aciem restituere, Liv. H re- 
cuar, contanto que as volte 
de novo & c.: cedere loco, 
dummodo rursus instes, Tac. 
]S inimigos que todos os dias 
voltam h c.: hostes quotidie 
instantes lacessentesgue, Liv. 
|| voltar & c. (fig.) : instare, 
urgere, Cic. g (preguntava) 
porque voltava eu a carga:... 
cur idem iterum facerem. 
Oie. 5. V. acusagao. 

cargo, m. 1« V. earga 
(acep. l. a e 2.*). 2 . Em- 
prego pdblico, dignidade, 
msgisfcratura: munus, eris, 
a., magistratus, us, m., dig¬ 
nitas, t., potestas, i. Oic.|| 
os e. pdblicos: munera reipu- 
Micae, ou simpl. munera, um, 
n. pl., honores, um, ia. pl. 
Cic. || o c. de consul: con¬ 
sulare munus, Oie. g o e. de 
tribuno: tribunitia potestas, 
Inscr. H os mais altos c.: 
amplissimi dignitatis gradus, 
Cic. || obter um c.: magis¬ 
tratum assequi, honores adi¬ 
pisci, Cic. | entrar no exer- 
cicio dum c., entrar no exer- 
cicio do c. poblicos: magis¬ 
tratum inire, Cic., ou accipe¬ 
re, Liv., ou capere, Cic.; ho¬ 
norem inire. Suet.; ad rem- 
publicam accedere, Cic.gexer- 
ccr um c.: magistratum gere¬ 
re ou habere Cic.; honores 
gerere, Sen.; munere fungi, 
potestatem gerere, uti honore, 
Oic.gaqueles que exercem um 
e.: magistratus, m. pl. Cic. 
d deixar nm c.: magistratu 
abire, Liv.; magistratum de¬ 
ponere, Caes. || que exerceu 
c. publicos: reipublicae mu¬ 
neribus perfunctus, honori 
bus defunctus, Cic. || afastar 
algufim dos e. publicos: a 
republica aliquem submovere, 
Sen. 3. Encargo: - munus, 

eris, n., munia, iorum, n. p!., 
provincia, f. Cic.; cura, f. 
Verg. || dar a alguem o c. 
de...: dare alicui mandata 
ut..., Cic. || ele tem o c. de 
dirigir a guerra: adminis¬ 
trator est belli gerendi, Cic. 
|| pediu que lhe dessem o c. 
de...: diam sibi provinciam 
depoposcit ut..., Cic.||o meu 
c. 6 reeeber os Mspedes: 
partes meae sunt hospitum, 
recipiendorum, Cie. H scei- 


tar&s Sste e.: me hoc tibi 
onus imponere patiere, Cic. 
4. Qbrigagao, condigao one¬ 
rosa : condido, f. Cic.; lex, 
gis, i. Ter. g com o c. de...: 
ea condicione si.,.. Oie.; ea 
lego ut..., Ter. 6 . V. res- 
ponsdbUidade. 

csriado, adj. Que tem c &• 
yie (ial. dos essos) : etsriosus, 
mrie vexatus. Cela, g dente 
e.: dens cariosus ou erosus, 
PUn,, corruptus ou exesus, 
Ceis., ou putridus, Cie. g lego 
que um fisso estfi c,: ubi ca¬ 
ries in osse est, Ceis. 

cariar, tr. 1. Eneher d« 
e&rie: corrumpere, Plin.; vi¬ 
tiare, exedere, Ceis. || c. os 
dentes: dentes erodere ou 
cavare, Plin, 2. I. Oriar cfi- 
rie: corrumpi, p. Plin.; vi¬ 
tiari, p. Ceis.; carie infestari, 
Coi., ou vexari. Cela., ou de¬ 
ficere ou consenescere, Plin.; 
cariem sentire ou trahere, 
Plin. 

oaridiidas, f. pl. Figuras 
sdbre que assent® uma soj'- 
nija: Caryatides, wn, t. pl. 
Yitr. g ama e.: Caryotis, <- 
Siit, t. Vitr. 

e&risafOj Y. HMsuio, 

_ y _ 


esrleatssra, f. 1 . Rapre- 
sentasfio feurlesca de pessoas 
ou factos: imago depravata, 
@a in peius picta ou efficta 
5 caric&tur&s de animais: 
gryUi, pl. Plin. || eariga- 
turas: comicae- tabellae, Plin. 
g fazer a c. da: vultum ali¬ 
cuius in peius fingere. 2. 
Pessoa ridicula: facie ridi¬ 
culus (subent, homo), Cic.; 
ridiculum caput, Ter. 8 . 
IraitagSo cdmica: imitatio de¬ 
pravata, Cic. 

caricaturar, tr. Fazer a 
caricatura de: V. caricatura. 

oarfeia, f. Afago, mei- 
guice, carinho: blanditia (ge- 
ralmente no pl. blanditiae), 
f. Cic.; blandimenta, n. pl. 
Plin.; delenimenta, n. pl. 
Sali.; blandae voces, blanda 
dicta, Ov.||as c. duma ama: 
blandimenta nutricis, Aug. || 
fazendo caricias ao pai: blan- 
diens patri, Liv. || obter com 
caricias ou h eusta de cari¬ 
cias : eblandiri ( aliquid), 
Tac. 1] file ffiz-me mil c.: in 
nos suavissime effusus est, 
Cic. || fazer caricias: V. 
acariciar | deixar-se levar 
por caricias: blanditiis flecti 
ou capi, Ov.; blandimentis 
capi, Plin. 1| apanbar dinheiro 
com caricias: exprimere num¬ 
mos blanditiis, Cic. 

caricioso, adj. 1 . Que f&z 


caricias: blandus, Cic. 2 . V 
carimhoso. 

caridacJe, i. Amor dt 
Deus: caritas Dei ou Ohristi 
Hier. 2 . Amor do proximo: 
cantas, i. Hier.; caritas hu¬ 
mani generis, Cio.; caritas 
fraternitatis. Hier. || somos 
P.or natureza propensos a 
exercer a c.: natura pro¬ 
pensi sumus ad diligendos 
homines, Cic. 3. Esmola: ele¬ 
emosyna, f. Tert. || estender 
a mao S, c.: manum ad sti¬ 
pem porrigere, Sen. 4 . y. 
benevolSncia, cornpakcdo. 

caridosamenfe, adv. i„ 
Com. benevolencia: benigne 
amice, Cic. 2 . Generosamente: 
munifice, Cic. 

caricioso, adj. 1 . Que tem 
oaridade, benevolo: benig¬ 
nus, Cic. g o liomein $ natu- 
ralmente c.: natura propensi 
siimus ad diligendos homines, 
Cic. 2 . Generoso, esmoler: 
beneficus, munificus, Cic.. g 
a ingratidao torna-nos menos 
c.: malignos fieri ingrati do¬ 
cent, Syr. 

curia, f. Doenga dos osso», 
da madeira, etc.: caries, ei, 

1. Ceis, g produzir c&rie: 
V. cariar. 

carimbado, part. e adj. 
Marcado com carimbo. || pa- 
pel c.: charta publice sigillo 
impressa ou notata. 

oarimbar, tr. Marcar com 
carimbo: ( chartam ) publico 
sigillo imprimere ou notare. 

carimbo, m. Marea im¬ 
pressa no pape!: publicum si¬ 
gillum. 

carinho, m. 1 . y. caricia. 
2« V. ternura, afecto. 

carinhosamente, adv. i. 
Com carinho: blande. Ter. 

2 . V. afecluosamente, terna- 
mente. ■ 

carinhoso, adj. 1 . Q tte 
trata com carinho, cheio de 
carinho: blandus, Cic. g cri- 
anga inuito c.: blandissimus 
puer, Sen. g dum modo c.: 
blande, Ter. | com voe c.: 
cum quadam vocis adulatio¬ 
ne, Coi. || que tem um tom 
c.: blandiloquus, Sen.; blan¬ 
didicus, Pl. 2. V. terno, 
afectuoso, afdvel. 

Cdrios, m. pl. Hab. da Ca¬ 
ria: Cares, um, ni. pl. Liv. 
carioso, adj. y. cariado. 
caritativamente, adv. V. 
earidosamente. 

caritative, adj. V. cari- 
doso. 

cari?, m. 1. y. ' scmblante, 
aspecto. 2 . Aparencia da 
atmosfera: caeli species. 
earine, rn. V. canto, poema. 
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carmear, tr. V. cardar. 
Carmelo, s. pr. Monte da 
Judeia: Oa/nmel t indecl., m. 
Bibi.; Oarmelus, m. Tac. || 
habitante do monte c.: Oar- 
melites, ae, m., Oarmelitis, 
idis, f. Bibi. 

carmesim, m. C6r ver- 
melha mnito viva; rubor, m. 
Plin. 

carmim, m. Subst&ncia 
vermelha e corante: minium, 
n. ,Plin. || por c. (nas 
faces): miniare, tr. Plin. | 
vermelho como c.: miniatus, 
adj. Plin. H c6r de c.; mi¬ 
nium, n. Sen. 8 tecido da cdr 
de c.; vestis miniata ou mi¬ 
nio tincta. 

oarminado, ad}. Ooberto 
de carmim; miniatus, Cic.; 
minio suffusus, Tibuli. 

carnaeao, f. Cor da car¬ 
ne: cutis color, Plin., ou 
simpl. color, m. Cic. [| bela 
c.: cutis nitor, Plin., ou 
simpl. nitor, m. Ter. 

carnadura, f. Y. eom- 
pleigao, natureza. 

carnagem, f. Y. matam- 
ea, mortandade. 

carnal, adj. 1. Relativo 
it carne, ao corpo: carneus, 
Aug.; carnalis, Tert. 8 os 
apetitea c.: carnis desideria. 
Hier. 8 ser escravo dos ape- 
tites c.; corpori servire, Cio. 
2. V. sensuaL 3. Y. con¬ 
sanguineo. 

carnalidade, f. Y. sensua- 
lidade. 

carnaimenfs, adv. Se- 
gundo a carne: camaliter, 
Hier.; materialiter, Sid. 

oarnaval, m. Tempo de 
divertimento desde a Epi- 
fanla at6 quarta-feira de 
cinza (por ext.): bacchana- 
lia, ium (ou iorum), n. pl. 
Sali.; saturnalia, tum (ou 
iorum), n. pl. Cic. 

carnaz, m. O lad* in¬ 
terior da pele: corii interior 
pars (cf. avesso). 

carne, f. 1. Substancia 
mole e sanguinea que fica 
entre a pele e os ossos; caro, 
carnis, f. Ceis. || ossos cober- 
tos de c.: ossa subiecta cor¬ 
pori, Cic. 2. O corpo, a mate¬ 
ria (em opos. ao espirito) : 
caro, Hier. || domar a c.; 
carnem domare, Aug.||da c._: 
carnalis, adj., carneus, adj. 
Prud. 3. Parte muscular 
dos animais que serve de 
alimento; caro, Cic.; pul¬ 
pa, f. Apic. U c. de vaca: 
bubula, 1. Pl. || c. de vitela: 
vitulina, f. Pl. II que se ali¬ 
menta de c. t carnivorus, adj. 
Plin. || 0 . de anbo; agnina, 


f. Hor. 8 c. do porco: suilla, 
f. Ceis. || c. assada: as¬ 
sum, n. Cic. 4« Mesocarpo de 
alguns frutos: caro, Plin.; 
medulla, i. Coi. 6. Consangui- 
nidade: consanguinitas, i. 
Liv.; cognatio, i. Cic. 6. Y, 
sensualidade. 8 dar-se aos 
prazeres da c.: dedere se li¬ 
bidinibus, Cic. 

carneirada, f. 1. Rebanho 
de carneiros: arietum grex,; 
ovillus grex, Liv. 2. Pequenas 
ondas espumosas: cani fluc¬ 
tus, m. pl. 

carneiro, m. 1, Maelio da 
ovelha: aries, etis, m. Verg. 
H de c.: arietinus, adj. Plin. 
2. Carneiro castrado: vervex, 
ecis, m. Cic. 8 de c.: ver¬ 
vecinus, adj. Am. || carnei¬ 
ro ( = carne de carneiro): 
ovilla, f. Prisc.; vervecina, 
f. Tert. 3. Pequena onda es- 
pumosa: canus fluctus, 
Verg. 4. Lugar onde se co¬ 
lo cavam os ossos dos mortos: 
ossuarium, n. Inscr.; camar 
rium, n. Cang. 

carniea, f. 1. Carne mor- 
ta: caro emortua, Coi., de¬ 
mortua, Ceis., ou morticina, 
Sen. 2, V. carnificina. 

carnicaria, /. 1. V. car¬ 
nificina. 2. V. agougue. 

carniceiro, ad}. 1. Que se 
alimenta de carne crua: car¬ 
nivorus, Plin. 2. Qne gosta 
de carne: carnarius, Mart. 3. 
V. sangiiindrio, cruel. 4. M, 
AquSle que mata reses, para 
lhes vender a carne: lanius, 
m. Cic.; lanio, m. Petr.; ma¬ 
cellarius, m. Suet. || taiho ou 
cepo de c.: laniena, f. Varr.; 
lanionia mensa, Suet. || estar 
pendurado no taiho dum e.: 
pend&re ad lanium, Phaed. 

carnifice, m. Y. carrasco, 
algoz. 

carnificina, /. Mortan¬ 
dade: caedes, is, i., strages, 
is, f., internecio, t., trucidatio, 
f. Cic. || fazer urna c.: cae¬ 
dem facere, Cic. || fazer urna 
grande carnificina: ingen¬ 
tem caedem facere, ingentem 
etragem dare, Liv.; magnas 
strages facere ou edere, Cic.; 
complere strage campos, mul¬ 
tos caedere, caede ingenti 
sternere (hostes), Liv.; 
magnum numerum (hostium) 
caedere, Cic.||feita uma gran¬ 
de c.: ingenti caede peracta, 
Verg. || cansado da c.: cae¬ 
dendo fessus, Liv,; caede 
vasta " fesssus, Verg. 

carnivoro, ad}. Que se 
alimenta de carne; carni¬ 
vorus, Plin. || animais c.: ani¬ 


malia quibus caro cibus est, 
Aug. 

carnosidade, f. Excrescgn- 
cia carnosa: excrescentia, 
ium, n. pl., carnes excres¬ 
centes, Plin.; incrementa, n. 
pl. Coi.; excrescentia, t, 
Jul. Val. 

carnoso, adj. V. carrvudo. 

carni!do, adj. 1. Que tem 
muita carne, bem provido 
de carne: carnosus, Plin.; 
torosus, Coi.; corporeus, 
Plin.; carnatus, C. Aur. || 
as partes c.: pulpa, f. Cat. 
2. Qne tem polpa espessa: car¬ 
nosus, Plin. || a parte c.: 
pulpa, Pali. 3. V. muscu¬ 
loso. 4. V. gordo. 

caro, adj. 1. Querido, ®s- 
timado: carus, Cic.; dilectus, 
Snet.; dulcis, Cic.; amatus, 
Tac.; amicus, Liv. 8 mnito 
c.: carissimus, percarus, Cio. 
|| (mostrar) quanto Cicer© 
te 6 c.: Oiceronem quanti fa¬ 
cias, Cie. 8 meu c. HispSe: 
Bispo meus, Cic. || men o. 
AticoI: O mi Attice I Cie.jj 
meu c. Pompeu: Pompeius, 
amores nostri, Cic. 8 meu 
(ir&nicamente) I: © bone) 

Hor. || nada me 6 mais ©. 
do que a solidao: mihi nih-3 
prius ou amicius solitudine , 
Cic. 2. De preso elevado: ca¬ 
rus, pretiosus, Cic.: sump¬ 
tuosus, Coi.; (res) magni 
pretii, Pl. 8 muito c.: per¬ 
carus ou praccarus, Ter. 8 
os gSneros estao c.: annona 
pretium habet, Cic., ou in 
macello carior est, Cic. || es 
gdneros tornam-se o.: annona 
ingravescit, Cic. || quando o 
trigo estd c.: in caritate, 
Cic. || nada 6 mais c.: mulla 
res carius constat, Sen. || »9 
terras sdo hoje mais e. d® 
que entSo: ager nunc multe 
pluria est quam tunc fuit, 
Cic. 3. Adv. Por alto preso: 
care, Sen.; magno pretio, 
Cic.: magno, Verg.; impenso 
pretio, Cic.; non parvo, Sen. 
|| comprar c.; emere magno, 
Cic., ou sare, Hor.; gravi 
aere et argento pensare, Ool.; 
male emere, Cic. || nSo com- 
prar c.: emere parvo, Cia. 
|| compraram o trigo tam c. 
como...: frumentum emerunt 
tantidem quanti..., Cic. | 
vender C.: pecunia grandi 
vendere, Cic.; vendere per¬ 
magno, Cic., maxima, pecu¬ 
nia, Cic. || vender mais c.; 
pluris vendere, Cic. || vender 
o mais c. possivel: vender i 
quot assibus possis, Varr. | 
ficar c., custar c. (pr6p. ou 
fig.): magno constare, Plin., 
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ou stare, Liv. ||custar ou ficar 
mafe g. : constare carius, 
Bea. il nenhura fiagelo fi- 
eou mais c. ao genero hu¬ 
mano: nuda pestis humano 
generi pluris stetit, Sen. |j 
Iaso nao te ficara mais c.: 
quod tibi magno non et abii, 
Sisen. 

earodvel, adf. Y. carinho- 
so, afeiqoado, wmdvel. 

caro$o, m. 1. Endocarpo 
duro de alguas frutos: nit- 
deus, m. Plin.; os, ossis, n. 
Suet. II tirar o c. a: enu¬ 
cleare, Apic. H a que se ti- 
rou o o.: enucleatus, adj. 
Apic. 2. A parte mai3 dura 
fiam corpo: nucleus, Plin. 3. 
V. dinheiro. 

earpa, f. Nome dum pei- 
e«: co/rpa, t. ‘Cassiod. 

oarpear, tr. Y. carmewr. 
sarpideira, f. Mulher mer- 
een&ria que pranteava os 
taortos nos enterros: praefica, 
t Pl. 

carpido, adj. 1. Y. lamen- 
toso, Mgubre. £. M. Y. 
pranto. 

garpitior, adf. e e. m. O 
chora ou lamenta: plo¬ 
rator, m. Mart. 

earpidura, f. Y. prantos. 
oarpintaria, /. A arte do 
esrpinteiro: materiaria fa¬ 
brica, f. Plin. 

earpmteirsr, tr. ei. Y. 
earpintefar. 

oarpintsiro, m. Artista 
qaa trabalha em obras grossas 
da madeira: faber tignarius, 
Qio., ou simpl. tignarius, m. 
Yulg.; materiarius faber, Pl., 
eu simpl. materiarius, m. 
laser.; lignarius, m. Liv. |j 
e. naval: navalis faber, Liv. 
| c. de carros: plaustrarius, 
ra. Lampr, 

oarpintejar, tr. e i. Apa- 
relliar (madeira) para obras: 
dolare, Cio.; in quadrum do¬ 
lare, Coi. 

earpir, tr. e i. 1. V. cho- 
?ar, lamentar. 2. ColliSr, apa- 
sihar, arr anear : carpere, 
Verg. 3. carpir-se, refl. Y. 
lamentar-se, chorar. 

carpo, tn. Y. pulso, 
punho. 

carqueja, /. Nome de 
planta: genisiella tridentata, 
8amp. 

oarquiiha, f. Y. ruga, 
prega, dobra. 

earraoa, f. 1. Parasita 
que ■ ataca certos animais: ri¬ 
cinus, m. Cat. 2. Y. impor¬ 
tuno, 

carrada, f. Oargs dum 
'Barro: vehes, is, t. Ool. 8 


urna e. de lento»; vehes Ugnl, 
Cat. 

oarranca, f. 1. Eosto car- 
regado, aspecto de mau hu¬ 
mor : torvus vultus, Hor.; 
supercilium, n. Cic.; truces 
vultus, Hor.; torvitas, f. 
Plin. || fazer uma c.: fron¬ 
tem contrahere, Cic. 2, Cara 
disforme com que se adornam 
fontes, etc.: persona, f. Plin. 
3. Y, mdseara, 4. Ceu com 
aspecto de mau tempo: cae¬ 
lum turbidum, Plin. 

carrancudo, adj. De sem- 
blante carregado: vultuo¬ 
sus, Apui.; torvus, Y erg.; 
superciliosus, Sen.||rosto c.: 
vultus adductus ou tristior, 
Suet., ou subductus, Prop., 
ou importunus, Cic.; frons 
contracta, Hor., ou rugosa 
ou attractior, Sen., ou obduc¬ 
ta, Quint.; supercilium, n. 
Cic.; ruga, t. Plin. || ainda 
mais carraneuda do que o 
marido: quamvis tetrico, tris¬ 
tior ipsa viro, Mart. || tomar 
um aspecto c., tornar-se c.: 
os ducere, Cie. 

carrapata, f. Y. difievd- 
dade, embaraqo. 

earrapato, m. t. Y. car- 
raga. 2. Y. homem atarracada 
(cf. atarracado). 

carrapicho, m, Tufo de 
cabelos no alto da cateja: 
vertex, icis, m. Quint. 

carrapUo, m. Y. earm- 
picho. 

oarrasea!, m. Mata de 
carrascos: ilicetum, n. Mart. 

carrasco, m. 1. Y. carrae- 
queiro. 2. Y . alggz. 

carrasqueiro, m. Nome 
duma drvore ou arbusto: 
quercus coccifera, L. 

carrear, tr. Y. acarretar, 
arrasiar. 

oarregagSo, f, 1. Carga 
de um navio: onus, oris, n. 
Cio.; sarcina, f. Ov. ; onus 
navis, Scaevo!. g o. de vi¬ 
veres: sitarchia, f. Apui. 2. 
V. grande quantidade (cf. 
quantidade). 

carregaaamente, adv. De 
md vontade, com mau modo: 
gravate, difficulter, aegre, 
Cic. 

carregado, adj. e part.: 
1. oneratus. Ter.; onustus, 
Cic.; gravis, Liv. g c. com 
a presa: praedd gravis, 
Liv. || com uma grande prg- 
E5: praedd plenissimus, Liv. 
|{ navios c. de provisoes: 
naves commeatum portantes, 
Liv. ; naves eum commeatibus, 
Liv. j| mesa c. de peise: men¬ 
sa exstructa, piscibus, Oie. || 
estar c. de frutos (f&L duma 


tovere) : fructu exuberare, 
Coi. 2. Tfig .; oneratus, Cic. 
|| c. de dividas: aere alieno 
oppressus. Sali. || c. de 
honras: cumulatus honoribus, 
Tac. || c. de erimus: sce¬ 
leribus obrutus, Liv., ou co¬ 
opertus, Cic. |j c. de anos: 
senectute affectus, Cic.; ex¬ 
trema aetate. Sali. 3. EspSsso, 
turvo: crassus, Verg.; tur¬ 
bidus, Cic. |i urina c.: gra¬ 
vis urina, Plin. |j ter a urina 
c.: faeculentum mingere, 

Veg, || vinlio c.: pingue vi¬ 
num, Plin. (I c6n c.: caelum 
grave et spissum, Sen. (( o 
tempo torna-se c.: nebulas 
subeunt, Plin. [I cor c.: cras¬ 
sus color, Is id. || semblanta 
c. (fig.) : frons nubila, Mart., 
ou obducta, Hor., ou lae¬ 
ta parum, Verg.; triste su¬ 
percilium, Mart. || mostrar o 
eemblante o.: frontem con¬ 
trahere, Cic,, ou obducere, 
Quint. 

oarregador, m. Y. mr- 
rejao. 

carregamento» m. 1. Cas> 
ga dum navio: onus, eris, tL, 
Cic. ; commeatus, us, Ea., 
Liv. (cf. earregagdo). 2, 
AccSo de carregar. jj para 
apressar o c.: ad celeritatem 
onerandi, Caes. 3. Y. oprea- 
sao, pSso. 

carregar, tr. e i. t. Pfe 
carga sobre: onerare, SaS.; 
premere, Hor. B c. um burro 
de fruta: onerare asellum po¬ 
mis, Yerg. || c. os navios de 
armas: onerare naves armis. 
Sali. || e. bSstas do carga: 
onera in iumenta extollere, 
Yarr. H c. de cadeiaa: one¬ 
rare catenis, Tac. 2. Tomar 
como carga: tollere, Caes.; 
imponere, Sali. | c. um fardo 
eos ombros: onus tollere, 
Yerg. |1 c. aes ombros um 
ligeiro fardo: levia aptare 
cervicibus, Sen. || carregar 
(algudm) aos ombros: (ali¬ 
quem) umeris attollere, Yerg. 
8. Sobreearregar: onerare, 
obruere, Cic.; premere, Curt.; 
cumulare, Suet. 4. Irnpor uns 
encargo ou uma condijSo 
onerosa: onerare, Coi.-, pre¬ 
mere, Caes. || c. o pavo d« 
impostos: onerare populum, 
Plin.; imponere plebi nimium 
oneris, Cic. 5. Ataear, inves- 
tir contra: incurrere hosti¬ 
bus, Liv., ou hostes. Sali.; 
incursare hostes, Sal!.; in 
hostes impetum facere,, Caes.; 
impetu hostem adoriri, Liv.; 
invehi (fal. da cavalaria), 
p. Curt. (| c, de uma parte 
® de, outra: inter es oon- 
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ewrrere, Liv. [| earregam 
dum e do outro lado, soltan- 
do gritos: utrinque -magno 
clamore concurritur, Sali.; 
6. Exagerar: exaggerare, 
Sen. II c. no prepo duma 
mercadoria: merces aequo 
pluris indicare, Pl. 7. Car- 
regar o semblante: contrahe¬ 
re supercilia, Quint.; addu¬ 
cere frontem, Sen. 8. Fig. 
Carregar com: recipere, sus¬ 
cipere, Cic. || c. com o 6dio 
(dos maas) : invidiam assu¬ 
mere, Cic. || c. com inimiza- 
des: offensiones suscipere, 
Tac.; inimicitias subire, Cic. 
9. carregar-se, refl .: a) to- 
mar um peso sobre si: onus 
tollere, Cic.; umero (ali¬ 
quid) attollere, Verg.; subire 
umeris, Verg.; sarcinae cer¬ 
vices supponere, Sen.; collum 
oneri supponere, Ov. || car¬ 
regar-se levemente: levia ap¬ 
tare cervicibus, Sen.; b) tor- 
nar-86 carregado ou sombrio. 
|| o cfiu carrega-se de mi- 
vens: nebulae subeunt, Plin.; 
spissae nubes intendunt se 
caelo, Curt. 

carrggo, m. 1. V. carre- 
gamento (acep. 2. a ). 2. V. 
carga. 

carreira, f. 1. Lugar des- 
tinado &s corridas: curricu¬ 
lum, n., stadium, n. Cic.; 
hippodromos, i (para cor- 
rida de cavalos), m. Plin. H 
entrada da c.: carcer, eris, 
m. Cic. || t§rmo da c.: calx, 
cis, f. Cic. || depois de ter 
chegado ao tSrmo da c.: de¬ 
curso spatio, Cic. 2. Profis- 
sSo: cursus, us, m. Cic.; 
curriculum, Quint. ; stu¬ 
dium, n. Ad Her.; genus 
vitae, Cic.; vivendi cur¬ 
sus ou genus, Cic. || es- 
colher urna c.: genus vitae 
deligere, Cic. || abragar uma 
c.: viam vivendi ingredi, 
Cic.; genus aetatis degendae 
sibi constituere, Cic. || se- 
guir uma c.: vitae cursum 
sequi, Cic. || seguir a mesma 
c.: tenere emndem cursum, 
Cic. || entrar na c. politica: 
accedere ad rempublicam, 
Cic. || a c. forense: cursve 
forensis, Cic. || c, militar, c. 
das armas: studia militaria, 
Cic.; militia, i. Hor. || se¬ 
guir a c. das armas: arma 
exercere, Cic. 1| tbdas as c. 
lhes estao abertas: cuncta 
prompta ct obvia habent, Tac. 
|| c. das honras: decursus 
honorum, Cic. || seguir a c. 
das honras: honoribus inser¬ 
vire, Cic., ou operam dare, 
Nep,; ad honores niti, Sali.; 


honores petere, Hep. 3. Cur¬ 
so (dos astros) : cursus, uum, 
m. pl. Cic. || os astros per- 
correm a sua c.; sidera cur¬ 
sus suos explicant, Sen. || 
(os planetas) que percorrem 
sempre a mesma c.: eosdem 
cursus constantissime ser¬ 
vantes, Cic. || concluir a c. 
(fal. dum cometa) : spatium 
emetiri, Sen. 4. Decurso da 
vida: vitae cursus, vitae cur¬ 
riculum, Cic.; vita, f. Cic. || 
c, honrosa: vita honesta, 
Cic. || terminou honrosa- 
mente a sua c.: vitam dig¬ 
nissimam egit, Veii. || no 
fim da c.: exacta aetate, 
Liv.; extrema aetate, Tac.; 
decursa iam aetate, Cic. || 
ao aproximar-se o fim da mi- 
nha c.: prope decurso spa¬ 
tio, Ter. || estou quasi no 
fim da minha c.: mihi qui¬ 
dem aetas acta ferme est, 
Pl. || terminar a c.: diem 
suum obire, Sen. || espera o 
fim da sua c.: expectal ulti¬ 
mum tempus aetatis, Cic. 5. 
Y. caminho, trilho. 6. Y. 
fila, correnteza. 7, Rota (de 
navios) : cursus, us, m. Cic. 

carreiro, m. 1. O que guia 
um carro: plaustrarius, m. 
Ulp.; vecturarius, m. Theod.; 
iugarius (o que guia um 
carro de bois), m. Coi. 2» 
Caminho estreito; semita, f. P 
trames, itis, m,, callis, is lt 

m. f. Cic. 

carreJSo, m. Mogo de fre- 
tes: baiulus, m. Cic.; geru • 
1 us, m. Hor.; saccarius, m 
Paul. Jct. !i eu nao sou ur( 
c.: non didici baiulare, P3 

carrejar, tr. e i. V. car 
rear. 

carrfita, f. 1. Carro po 
queno para transportar vo 
lumes: plostellum, n. Varf. 
2. Ursa-maior: plaustrum 

n. Ov. 

carretagem, f. 1. AcgSo 
de acarretar: vectura, f. 
Varr.; vectio, f. Cic.; con¬ 
vectio, f. Amm.; deportatio, 
f. Cat. H c. (para trazer) : 
invectus, us, m. Varr. || c. 
(para levar) : evectus, us, 
m. Varr. 2. Prego do carrS- 
to: vectura, i, Cic. (cf. car- 
rSto ). 

carretSo, m. Y. carre- 
teiro. 

carrfite, m. Y. carretel. 

carreteiro, m. 1. V. car¬ 
reiro (acep. 1.*). 2. V. car-. 
rejao. 

carretel, m. 1, Y. bobi- 
na. 2. Espficie de torniquete 
para levantar grandes pe- 
sos: sucula, f. Yitr. 


carrgto, m. Y. carreta¬ 
gem. || pagar o c.: pro vec¬ 
tura solvere, Cic. 

carripa, f. Nome de ave; 
rea: avium, Plin.; trochilus, 

m. Plin.; regulus, m. Phi- 
lom. 

carripal, m. Lugar cheio 
de carxigos: carectum, n. 
Verg. 

carripo, m. Nome de plan¬ 
ta : carex, icis, f. Coi. | 
c.-da-areia: carex arenaria, L. 

carril, m. Sulco deixado 
pelas rodas dum carro: or¬ 
bita, i. Cic. 

carrilho, m. Fig. H co¬ 
mer a dois c.: non certum 
praesepe tenere, Hor. 

carrinho, m . Y. carretel 
(acep. l. a ). 

carro, m. 1. Carro de 
duas rodas usado nos jogos, 
triunfos, etc.: currus, us, m. 
Cic. || c. triunfal ou de 
triunfo: currus triumphalis 
ou triumphantium, Plin. fl 
carro de dois cavalos: biga, 
i. Liv.; bigae, f. pl. Verg. 
|| carro de quatro cavalos: 
quadrigae, f. pl. Liv.; 
quadriiugi equi ou simpl. 
quadriiugi, m. pl. Ov.; qua- 
driiugus currus, Verg. |J 
c. de seis cavalos: seiuges, 
um, m. pl. Liv. || subir pa¬ 
ra um c.: currum conscen¬ 
dere, Ov. H ir de c.: vehi 
curru, Cic., ou in curru, 
Ov.; curru invehi, Verg., ou 
Ov.; curru invehi, Verg, ou 
insidere, Sen. || ir num c. 
de quatro cavalos: curru qua¬ 
drigarum vehi, Cic. U a miti 
de Dario ia de c.: matrem 
Darii currus vehebat, Curt. 
|| guiar um c.: currum age¬ 
re, ducere ou regere, Ov., 
ou agitare, Verg.; aurigare, 
i. Suet. || c. de guerra: es¬ 
sedum, n. Caes. || c. arma- 
dos de foices: falcati currus, 
Curt. || c. rdstico. plaustrum, 

n. Verg. || c. de quatro ro¬ 
das : carrus, m. Caes.; pe¬ 
toritum ou petorritum, n. 
Hor.; reda, f. Cic. || c. de 
mao: chiramaxium, n. Petr. 
|| p6r o c. diante dos bois: 
(fig.) : praeponere ultima 
primis, H or. 

carropa, f. Espgcie de car- 
ruagem vulga r: reda, f. Cic.; 
carpentum, n. Liv.; essedum, 
n. Cic. || ir de c.: in reda 
vehi, Cic., ou ire, Mart. || 
de carropa: redarius, adj. 
Varr. || o que faz carropas: 
redarius, m. Capitol.; car¬ 
pentarius, m. Dig.; car¬ 
pentarius artifex, m. Lampr. 
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carroceiro, m. V. oar- 
reiro. 

carruagem, /. Carro para 
transporta de pessoas: vehi¬ 
culum, n. Liv.; reda, t., es¬ 
sedum, n. Oie.; carpentum, 

n. Verg. || passeio de c.: 
gestatio, t. Sen. || passear de 
c.: gestari, p. Cie. j| meter 
(algu&na consigo) na c.: tol¬ 
lere reda, Hor., ou simpl. 
tollere, Cie. || ditei (esta car- 
ta) sentado na c.: dictavi 
sedens in reda, Cie. 

carta, f. 1, Escrito diri-, 
gido « pessoa ansente; lit¬ 
terae, f. pl., epistula, f. Cie. 

|| c. curta ou breve: litterulae, 
f. pl., epistula minuscula, 
Oie.; epistuiium, n. Catuli.|| 

o. comprida.' epistula maxima 
ou ponderosa, litterae lon¬ 
giores, Oie.; epistula grandis 
ou verbosa, Juv. || escrever 
uma c.: litteras scribere, con¬ 
ficere ou exarare, epistulam 
scribere, conscribere, facere, 
efficere, exarare ou texere, 
Cie.; scribere (absol.), Cie. 

|| eserever cartas ap6s car¬ 
tas, escrever muitas c.: scrip¬ 
titare, Tao.; in scripto cre¬ 
briorem esse, Cie. || escrever 
uma c. a algu4m: scribere 
ad aliquem, litteras ou epis¬ 
tulam alicui mittere, Cic. || 
fnformar alg. coisa por car¬ 
ta: aliquid scribere, Cic. || 
ter correspond§ncia por car¬ 
ta com algu4m: aliquid scri¬ 
bere, Cic. || ter correspon- 
dSncia por c. com algu4m: 
per litteras cum aliquo collo¬ 
qui, Cic.||entregar uma c. a 
nlgu4m: litteras alicui redde¬ 
re, tradere ou dare, Cic.; 
epistulam alicui reddere, af¬ 
ferre, referre ou perferre, Cic, 

II entregaram-me uma carta 
tua: Ktteras a te reddide 
runt, Cic. |j entregar a al- 
gu4m uma c. para outrem: 
Ktteras alicui ad aliquem 
dare, Cic.; epistulam ou lit¬ 
teras alicui committere, Cic. 

|| receber uma c.: litteras ou 
epistulam accipere, Cic. || 
acabo de receber a tua c.: 
Utterae mihi dantur a te, 
€ic. | responder a uma c.: 
epistulae respondSre ou re¬ 
scribere, Cic.||fechar uma c.: 
epistulam complicare, Sen. || 
abrir uma c.: litteras ape¬ 
rire ou resignare, Cic., ou 
resolvere, Liv.; epistulam 
aperire ou solvere, Cic.; li¬ 
num incidere, Cic. H por 
troca de cartas: litteris mit¬ 
tendis accipiendisgue, Cic. || 
papel de c.: epistularis char¬ 
ta, Mart. 2. Titulo ou docu¬ 


mento (partfcular ou publi¬ 
co) : litterae, Cic.; codicil¬ 
lus, m. Suet. || c. de cr4- 
dito: perscriptio, f. Cic. ; 
syngrapha, i. Cic. || c. de 
perdao: absolutoria tabella, 
Suet. || c. de cidadao: di¬ 
ploma civitatis, Suet. 3, 
Carta geogr&fiea: tabula, f. 
Cic.; chorographia, t. Vitr. 
II c. da Etiopia: Aethiopiae 
forma, Plin. 4. Carta bran- 
ca (liberdade de ac?ao) : li¬ 
centia, f. Cic. || dei-lhe c. 
branca: totum ei negotium 
permisi, Cic. |[ tens c. bran¬ 
ca : tota huius rei potestas 
tua est, Cic. |j §le nunca te- 
ve c. branca: nihil unquam 
arbitrio suo fecit, Cic. 5. 
Cartas de jogar: chartulae 
lusoriae || vou p6r as c. na 
mesa (fig.): astute nihil 
sum acturus, Cic. || nSo se 
punliam as c. na mesa: ni¬ 
mis callide agebatur, Cic. 

Cartagena, s. pr. Nome 
dama cidade da Espanba: 
Carthago Nova, f. Plin. 

cartaginSs, ad]. De Car- 
tago: Carthaginiensis, Liv. 
2. M. pl.-. Carthaginienses, 
ium, Cic. 

Cartago, s. pr. Oid. afri- 
cana: Carthago, inis, t. Cic. 

cdrtamo, m. Nome de 
planta: cnecos, i, f. Plin.; 
carthamus tinctonus, L. 

cartdo, m. Papel muito 
encorpado, papelao: charta 
spissior. 

cartapdcio, m. V. calha- 
mago, alfarrdbio. 

cartaz, m. Papel para 
anuncios em lugar pdblico: 
libellus, m. Cic. || afixar car- 
tazes: conscriptas tabulas 

suspendere, Liv.; libellos pro¬ 
ponere, tabulam ponere ou 
proscribere, Cic. || c. de ven- 
da: tabida, i., proscriptio, t., 
auctionaria tabella, Cio.; 
titulus, m. Plin. || arrancar 
um c.: album tollere, Paul. 
Jct. || anunciou por um c. 
que venderis...: tabulam 
proscripsit, se venditurum..., 
Cic. 

cartear-se, refl. Ter cor- 
respondencia por cartas: per 
litteras cum aliquo colloqui, 
Cic. || Cesar e Antdnio car- 
teavam-se: inter Caesarem 
et Antonium commercia epis¬ 
tularum (fuere). Veli. 

carteira, f. 1. Pasta ou 
lugar onde se guardam pa- 
peia: scrinium, n. Hor,; li¬ 
brarium, n. Cic. H guardar 
uma obra na c. nove anos: 
librum nonum in annum 
premere, Hor. i c. de ne¬ 


go6?ante; catsndarixem, n. 
Sen. 2. Secret&ria: mensa, 
i. Hor. 

carteiro, m. Distribuidor 
da correspondencia: tabella 
rius, m. Cic.; portitor litte¬ 
rarum, Hier.; perlator, m. 
Aug. 

cartel, m. 1. V. provoca- 
qao. 2. V. rdtulo, distico. 

cartilagem, f. Parte bran¬ 
ca na extremidade dos os- 
sos: cartilago, inis, i. Cela. 

cartilagineo, ad). V. car¬ 
tilaginoso. 

cartilaginoso, adj. Da 
natureza da cartilagem: car¬ 
tilaginosus, Ceis.; cartilagi¬ 
neus, Plin. 

cartilha, f. i. V. abeo*- 
ddrio. 2. V. catecismo. 

oartordrio, m. 1, V. ar- 
guivista. 2. V. cartuldrio. 
cartdrio, m. V. arguivo, 
cartucho, m. Papel enro- 
lado, para embrulhar alg. 
coisa: cucullus, m. Mart. 

cartuldrio, m. Tombot 
chartarium, n. Hier.; char¬ 
tularium, n. Cang. 

caruncho, m. 1. V. car- 
coma (acep. l.“). 2. Estra- 
go causado pelo caruncho: 
caries, ei, 1. Vitr.; vermicu¬ 
latio, t. Plin. || resistir ao 
c.: cariem non sentire, Plin, 
S que resiste ao c.: cari* 
indomitus, adversus cariem 
firmissimus, Plin. 3. Fig. V. 
velhice. 

carunchoso, adj. 1. Que 
tem caruncho, carcomido: 
vermiculosus, Pali.; cario¬ 
sus, exesus, Plin. || o barce 
estava todo c.: putris admo¬ 
dum navis erat, Liv. 2. Fig. 
V. vdlho, abatido. 

carvaihal, m. Mata de 
carvalhos: quercetum, n., 

aesculetum, n. Hor. 

oarvalheira, /. Nome de 
firvore; quercus vulgaris. 
Hili. 

carvalhica, f. Esp4cie de 
carvalho: quercus humiliq 
Lamk. 

carvalhinha, f. Cam4- 
drios (planta): chamaedrys, 
pis, f., trixago, inis, f. Plin. 

carvalho, m. Nome de dr- 
vore: quercus, us, t. Cic.; 
aesculus, t. Verg. || c. cer- 
quinho: robur, oris, n. Plin. 
|| madeira de c.: quercus. 
Sil.; robur, Plin. H dum c., 
de madeira de c.: querceus, 
adj. Tac.; querneus, Coi.; 
quernus, Verg.; aesculeus, 
Ov.; roburneus ou roboreus, 
Coi.; robustus, Varr.; ro¬ 
busteus, Vitr. 

carvdo, m. 1. Brasa que 
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aSo defta ehania: earbs, m,, 
pruna, f. Plin. || redu- 
2 ir-se a e.: in carbonem red¬ 
igi, S c r i b . 2. Pedano de 
madeira carbonizado: carbo, 
Cat.; carbunculum, m. Ad 
Her. || fazer c.: carbonem 
coquere, Cat. || (madeira) 
propria para fazer c.: car¬ 
boni utilis, Plin. || torna-la- 
•ei negra como c.: tam atram 
reddam quam carbo est, 
Ter. || negdcio de c.: carbo¬ 
narium negotium, A. Viet. || 
forno para fazer c.: carbo¬ 
naria, f. Tert. 

carvoeiro, m. O que faz 
ou vende carvao: carbona¬ 
rius, m. Pl. 

cas, /. pl. Cabelos bran- 
cos: cani, m. pl. Cic.; cani 
capilli, Hor.; canum caput, 
Ov.; alba coma, Prop.; ca¬ 
nities, ei, i, Verg. || ter cas: 
cano capite esse, Pl. || ve- 
Ibice com cas: cana senec¬ 
tus, Catuli. H criar c&s : 
canescere, Cic.; incanescere, 
Verg. || que tem cas: ca¬ 
nus, adj. Cic. 

casa, /. 1. Edificio para 
habitacSo: domus, us (ou 
i), i., aedes, ium, i. pl., tec¬ 
tum, n., aedificium, n., ae¬ 
dificatio, t. Cic. || as c. da 
cidade: tecta urbis, Liv. || 
n&o encontro c. para ti: ae- 
dificati nihil tibi reperio, 
Cic. || a c. do magistrado: 
sedes quotidiana magistra¬ 
tus, Cic. || construem c. mais 
edmodas...: accuratius aedi¬ 
ficant ad..., Caes. || em c. 
(sem movimento) : domi, 
Cic.; domo, Nep.; intra tec¬ 
tum, Coi. || em sua c.: domi 
suae ou simpl. domi, Cic.; 
in domo sua, Nep.; intra li¬ 
men smim, Sen.; intra pa¬ 
rietes suos, Cic.; privatim, 
Liv. || na c. alheia, em c. 
de outrem: alienae domi, 
Cic. || em c. de Cdsar; domi 
Caesaris, Cic. || Ole est& em 
c. : intus est, Cic.. || ele es- 
tfi em minha c.: is apud me 
est, Cic. || ficar em c.: domo 
se tenere ou se non commo- 
vSre, domo stare, Cic.; domi 
se. continere. Ter.; privatim 
se tenere, Liv. || deixado em 
c.: intus relictus, Cic. || vol- 
tar a c.: domum r e dir e , 
Verg. || receber em c.: do¬ 
mum suam ( aliquem) reci¬ 
pere, Cic. || nao receber (al- 
gudm) em sua c.: (aliquem) 
abigere ab aedibus, Pl. U 
freqiientar a c. de algudm: 
domum alicuius ventitare, 
Cic. || freqiientar a c. de 
Pacfirio: Pacarium frequen¬ 


tare, Tue, || fato de traaer 
por c.: domestica vestis, 
Cic. || tinha exemplos em sua 
propria c.: domesticas ha¬ 
buit disciplinas, Cic. || ir de 
uma c. para outra: ecc domo 
in domum migrare, Nep. || 
de c. ein c.: per domos, Liv. 
|| de c. em c. (sem entrar) : 
ostiatim, adv. Cic. || c. de 
campo: villa, t. Cic. || a c. 
do Senhor: domus Domini, 
Vulg. 2. O interior da casa, 
negocios domesticos; domus, 
f Cic.; privata domus, pri¬ 
vatae res, Cic.; domestica, 
n. pl. Sen.; res familiaris, 
Pl. || olhar bem pela c.: 
domum curare diligenter, 
Ter. || descurar a c.: curas 
familiares omittere, Tac. || o 
dono da c.: herus, m., domi¬ 
nus, m. Cic.; paterfamilias 
ou paterfamiliae, Cic.; herus 
maior, Pl.; pater domus, 
Hor. || a dona da c.: domi¬ 
na, f. Cic.; regina, f., hera, 
f. Ter. || as pessoas da c.: 
domestici, m. pl. Coi. 3. Os 
. que vivem juntamente numa 
casa: domus, i., familia, f. 
Cic. H homem qu&si da c.: 
homo prope domesticus, Plin. 
|| (recomendo-to) como pes- 
soa da minha c.: ut unum 
ex domo nostra ou de meis 
domesticis, Cic. || um gran¬ 
de amigo da c.: homo fami¬ 
liarissimus, Cic. || as pes¬ 
soas que estSo ao servico 
duma c.: familia, t. Cic.; 
domus, f. Tac.; domestici, 
m. pl. Suet.; familiares, m. 
pl. Tac.; familiares servi, 
Plin. 4. Familia; domus, f, 
Phaed.; familia, f., genus, 
eris, n. Cic.; gens, f. 
Liv. || da casa: domesticus, 
adj. Cic.; gentilis, adj. Suet. 
6. Em casa de (sem mov.) : 
apud (ac.), domi (com gen.), 
Cic.; in domo , Nep. || jan- 
tar em c. de algudm: ce¬ 
nare apud aliquem, Cic. || 
tenho em minha c....: apud 
me est..., Hor. || Ole estS 
em minha c.: is domi apud 
me est, Cic. || eu estava em 
c. dele como em minha c.: 
apud eum sic fui tanquam 
domi meae, Cic. || estais em 
vossa c.: domi vestrae estis, 
Cic. || surpreendido em casa 
de Cesar: deprehensus domi 
Caesaris, Cic. 6. A casa de, 
em c. de (com mov.) : ad 
(ac.), Cic.; domum, Liv. || 
vir a c. de alguem: ad ali¬ 
quem venire, Ov. J| vamos 
a vossa c.: eamus ad vos, 
Pl. || os que vOm a tua c.: 
qui domum tuam veniunt, 


Cie. R voltar a e.; domum 
redire, Liv. || os gauleses 
voltaram a suas c.: Galli 
domos abiere, Liv. || admi- 
tir alguem ein sua 'c.: ali¬ 
quem recipere domum, ou 
tectis ac sedibus suis, Cic. 
II nao pos o pe em c. dele: 
tectum non subiit, Cic. || ir 
a c. do rei: regem adire, 
Verg. || refugiar-se em c. 
de alguem: ad aliquem con¬ 
fugere, Ter. 7. De casa de: 
a ou ab, Ter.; domo, Cie. 
II ele sai de c.: ab se egre¬ 
ditur, Pl. || nao sair de c.: 
domo se continere, domo non 
se commovere, Cic. || puses- 
tc-me fora de minha c.: mea 
me domo expulisti, Cic. 8. 
Perto de casa de, longe de 
casa de. || ele mora perto de 
nossa c.: accolit propinquus 
nostris aedibus, Pl. |j longe 
de sua c.: procul a suis fi¬ 
nibus, Cic. 9. Por casa de. 
II passar por casa de al- 
gudm: devertere ad aliquem 
ou in domum alicuius, Cic. 

casaca, f. Fig. || virar a 
C.: ab aliquo deficere ou 
simpl. deficere, i. Caes. 

casado, adj. e part. 1. 
Que estfi, ligado por matri- 
mfinio: matrimonio coniunc- 
tus || estar c. com: uxorem 
habere, in matrimonio ha¬ 
bere (aliquam), Cic.; matri¬ 
monio tenere, Tac.; tener» 
matrimonium (alicuius), 
Cic. || que n&o est& c. : cae¬ 
lebs, ibis, Cic. 2. casada: 
nupta (absol., ou dat., ou 
cum), Cic. || c. com um ho¬ 
mem rico; diviti denupta, 
Licin. Mac. || c. com um ho¬ 
mem digno dela: digno con- 
iuncta viro, Verg. || que es- 
tivera c. com S&trio: cui 
matrimonium cum S atrio 
fuerat, Tac. || n&o c. ; non 
nupta, Cic.; innupta, ou vir¬ 
go, inis, i. Verg.; innuba, 
Ov. ; expers nuptiarum, 
Hor. || _ que foi duas vezea 
c.: bivira, f. Varr. || que 
foi v&rias vezes c.: (mulier) 
multarum nuptiarum, Cic. 
3. M. pl. V. conjuges. 

casadoira, adj. f. Que ea- 
tfe em idade de casar: V. 
ntibil. || eia nao est& c.: ne¬ 
mini obtrudi potest. Ter. 

casal, m. 1. Propriedade 
r&stica, herdade: praedium, 
n., fundus, m. Cic. || peque- 
no c.: praediolum, n. Cic. 2, 
Casal (de animais) : par, pa¬ 
ris, n. Sen.; iugum, n. Plin. 
|| um c. de pombos; par co¬ 
lumbarum,- Ov. 

casamenteiro, m. O que 
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gosta de fazer casamentos: 
nuptiarum conciliator, Nep. 

oasamento, m. 1. Uniao 
do homem e da mulher por 
um contrato: matrimonium, 
n,, coniugium, n., connubium, 

n. , nuptiae, f. pl., coniunc- 
tio, f., maritale coniugium, 
Cic. || celebrar o c.: nup¬ 
tiale sacrum conficere, Liv.; 
celebrare matrimonium, Cod., 
hymenaeos ou connubia, 
Verg. || pedir (uma inenina) 
tm e.: uxorem sibi poscere 
(aliquam), Phaed,, rogare 
(virginem), Liv.; petere in 
matrimonium (aliquam). 
Suet.; connubium (alicuius) 
petere ou poscere, Verg. fl 
era muito pretendida em c.; 
connubiis ambiri, Tao. U 
prometer a filha em c.: fi¬ 
liam (alicui) despondSre, 
Cio. || que foi prometida em 
c.: pacta, i. Verg. || pro- 
messa de o.; sponsalia, ium 
ou iorum, n. pl. Juv. || dar 
a filha em c. a algufim: fi¬ 
liam alicui in matrimonium 
dare, Ca.es. 0 conceder (a 
filha) em c.: dare coni u- 
g\um , Verg. 0 recusar (a 
filha) em c.: coniugium ab¬ 
negare, Verg. 0 contrair c.: 
matrimonium contrahere, Ins- 
tit.; nuptias contrahere, 
Cod.; affinitates iungere, 
Liv. 0 arranjar ou fazer e. 
(a alguSm) : nuptias confi¬ 
cere ou efficere (alicui), 
Ter., moliri, Tac. 0 contra¬ 
to de c.: tabulae nuptiales, 
Cod., ou matrimoniales, Aug., 
ou spontales, Hier.; instru¬ 
mentum ad nuptias perti¬ 
nens, Cod. | dissolver um 
c.: matrimonium dissolvere, 
solvere, dissociare ou dis¬ 
trahere, Cod., ou dimittere. 
Suet. 0 dissolusSo do c.: ma¬ 
trimonii rescissio, Ulp. 0 vio- 
lar a lei do e.: iura iugalia 
non bene servare, Ov.; ma¬ 
trimonii ius violare, Ambr. 
|| eia evita o e.: innupta 
permanet, Ov. 0 (filhos) de 
tr§s c.: ea tribus uxoribus, 
Nep. 0 c. clandestino: fur¬ 
tum, n. Verg. 0 c. nulo: 
inutiles nuptiae, Cod. || filho 
dum primeiro c.: privignus, 
ra. Cic. || filha dum primei¬ 
ro c.: privigna, f. Ov. 2. 
CelebracSo das bodas nup- 
ciais: nuptiae, Ter.; nup¬ 
tiarum festivitas, Cod. 

casar, tr. 1. Ligar por ca- 
samento: maritare (aliquem), 
Tac., ou (aliquam). Suet, jj 

o. (uma filha com alguSm) : 
collocare (filiam alicui), nup¬ 
tum eoUecare, Cic., locare ou 


dare. Ter.; (n matrimonium 
dare, Caes., ou collocare, 
Cic., ou locare, Pl.; nuptui 
collocare, Coi.; in matrimo¬ 
nio locare, Cic., ou collocare, 
Scaevol.; (natam suam) uao- 
rem alicui committere. Ter.; 
(natam suam alieni) iun¬ 
gere, Liv.; connubio iungere, 
connubio sociare (natam ali¬ 
cui), Verg. 0 c. uma filha 
com um cavaleire: filiam 
suam equiti tradere, Tao. 0 
c. bem (uma filha) : egregio 
genero (natam) dare, Verg.; 
in luculentam familiam loca¬ 
re, Pl. 0 ajudam-nos a c. as 
filhas: in filiarum colloca¬ 
tione eos adiuvant, Cie. 0 
ser easada: dari nuptum, 
Ter.; matrimonio copulari, 
Cod. 0 ser easada com; iun¬ 
gi (alicui), Cod. 0 em ldade 
de ser easada: cf. casadoira. 
2. I. V. casar-se. 3. casar-se, 
refl.: a) receber como es- 
p6sa ou marido: matrimonio 
iungi, Dig.; iungi alicui xure 
matrimonii, Curt.; matrimo¬ 
nio se obstringere, Tac.; con¬ 
venire alicui in matrimonium 
Papin.; b) receber como es- 
pdsa: uxorem ducere (ali¬ 
quam), in matrimonium du¬ 
cere, Cic.; matrimonio ou in 
matrimonio 8 e cum iunge¬ 
re, Curt.; sibi (aliquam) 
eoniungere, Suet., ou iunge¬ 
re, Verg. g casa-se com Po- 
pela: Poppaeae coniungitur, 
Tac. 0 casou-se eom a irmfi 
de Dion: sororem Dionis 
habuit in matrimonio, Nep. 
0 Sle n&o quere c.: omnino 
abhorret huic animus a nup¬ 
tiis, Ter. 0 que nSo tem 9 
direito de se casar: cui con- 
nubii ius non est, Cic. 0 
vou casar-me com Antifila; 
A.ntiphila nubet mihi, Ter. 
0 isso obsta a que me case: 
haec me uxore prohibent, 
Pl.; o) receber como mari¬ 
do : nubere (dbscl., dat. ou 
cum), Cic.; in matrimonium 
ire, Pl.; se iungere (viro), 
Verg.; matrimonio coniungi 
(dat.), Cod. 0 com os que is 
eu nSo quis casar-me: quos 
sum dedignata maritos, Verg. 
0 nao quero casar-me: in¬ 
nuba permaneo, Ov. 0 dese- 
jar c., ter vontade se se ca¬ 
sar: nupturire , Mart.; nup¬ 
tias cupere, Ter.; d) unir-se 
por casamento : nuptiis iungi, 
matrimonio iungi, Liv.; con- 
iungi, p. Serv.; iungi inter 
se matrimonio, Cod.; c) Fig. 
V. combinar-se, conformar- 
- 80 , adaptar-se. 0 as vozes 
casam-se com os sons da li¬ 


ra: concordant carmina ner¬ 
vis, Ov. 

casca, /. InvAlucro exte¬ 
rior duma drvore: cortex, 
icis, m. Plin liber, bri, ni. 
Verg.; corium, n. Plin. | 
guarnecido de c.: corticatus, 
adj. Coi. || at6 que seja ti- 
rada toda ac.: donec omnis 
membrana decorticetur, Plin. 
2. Casca dos frutos: cortex, 
m.. corium, n. Plin.; corti¬ 
culus, m. Coi.; cutis, is, f. 
Plin. 3. Invdlucro de certos 
legumes: siliqua, f. Verg.* 
valvolae, f. pl. Col.||c. pe^ 
quena: silicula, i. Varr. 4, 
Casca da tartaruga: cortex, 
ra. Plin. 0 (tartaruga) reco- 
lhlda na c.: collecta in ip¬ 
sum tegumen, Liv. || c. de 
Avo: ovi cortex, Vitr., ou 
crusta, Plin.; calyx, geis, m. 
Plin. 0 c. de certos molus- 
cos: concha, t. Cic.; testa, 
f. Plin. 0 c. de certas se¬ 
mentes: siliqua, f. Varr.; 
calyx, m. Plin.; folliculus , 
m. Coi. 0 c. da noz, etc.: pu¬ 
tamen, n. Plin. 5, Tirar a 
casca: V. descascar. 6. Fig. 
V. aparincia. 

casoabulho, m. 1. Casca 
de nlgumas sementes: glu¬ 
ma, f., theca, f. Varr.; na¬ 
pina, f. Olc.; folliculus, m. 
Coi.; vaginula, f., furfur, 

uris, m. Plin. || semente 

sem c. : granum nulla palea, 
Coi. 2. Casca da bolota: 

orusta, f. Plin. 

oascalhada, f. V. garga- 
Ihada. 

oascalheira, f. Respira- 
pfio dificil e ruidosa: sin¬ 
gultus, us, m. Verg.; stridor, 
m. Hier.; gutturis stridor, 
C. Aur. || a c. da morte: 
extremi singultus. Stat. 

cascalho, m. Areia gros¬ 
sa misturada com pequenas 
pedras: glarea, f. Cic. 

casca! hoso, adj. V. casca- 
Ihudo. 

cascalhudo, adj. Cheio de 
cascalho: glareosus, Plin. 
cascdo, m. V. crosta. 
casoar, i. e tr. 1. V. ba- 
ter, dar pancada em. 2. V. 
descascar. 

caseata, /. Queda de 
dgua: cataracta, f. Plin. 

cascavel, m. 1. Gulzo: 
tintinnabulum, n. Vulg. 2, 
V. bagatela. 

casoo, m. 1. V. cr&nxo. 
2. Couro cabeludo: cutis ca¬ 
pillum gignens, Coi. 3. Cas¬ 
co (dum navio): alveus, m. 
Pali. 4. Casco (do cavalo, 
etc.): ungula, i. Cic. 6, Va- 
silha de madeira para li 
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quidos: cadus, m., cupa, f. 
Hor. [| tirar (vinho) do c.: 
promere dolio, Hor. ; de cupa 
depromere, Aug. 6. Arma- 
dura para a cabega : cf. ca- 
p acete. 

cascudo, adj. Que tem 
casca grossa : crustosus, 

Plin. 

casebre, m. 1. Casa ar- 
tulnada, pardieiro: aedes rui¬ 
nosae, ou parietinae, Cic. 2. 
Casa pequena e miser&vel: 
obsoletum tectum, Hor.; co- 
tula, f. Plin.; tuguriolum, 
n. Apul. 

case ira, f. 1. Aquela que 
dirige una quinta : vilica, f. 
Coi. ; colona, f. Ov. 2. Inqui¬ 
lina : conductrice, f. Cod. 

1. caseiro, m. 1. Aqu&le 
cu8 dirige uma quinta: vi- 
Hous, m. Cio. ; colonus, m. 

? ol.; agrorum conductor, 
lin. | ser c. : viUcari, d. 
Plin. 2. AquSle que dirige 
ama herdade, feitor: procu¬ 
rator, m- dispensator, m. 
Olo. S. V. inquilino, arren- 
datdrio. 

8. cassi ro, adj, 1. Amigo 
de vlver em easa. U mulher 
<1 .: domiseda, f. Inscr. fl ile 
I e. : domi sedet totos dies, 
Pl. 2. De casa, relativo a 
casa : domesticus, Cie. 3. 
Pig. V. modesto, simples. 

caserna, f. Construgao pa¬ 
ra alojar tropas: stativa cas¬ 
tra, n. pl. Caes., ou simpl. 
castra. Suet., ou stativa, 
tilv. | c. dos pretores: cas¬ 
tra praetoriana, Suet. 1 
alojar as tropas em easer- 
nas: in stativis castris mili¬ 
tes hablre, Sali. 

oasinha, /. 1. Casa pe- 
quena : domuncula, f. Vltr.; 
iedicutas, 1. pl., aedifica- 
twmeula, t. Cic .; easa, f. 
Hor.; parva domus, Cic. 2. 
Y. latrina. 

oasinhola, /. Casa peque- 
na e pobre: casula, f. Plin.; 
tuguriolum, n. Apul. 

casinhoto, m. Y. casi- 
mhola. 

casmurrice, /. Telmosia; 
pertinacia, i., pervicacia, f., 
Obstinatio, f., offirmatior vo¬ 
luntas, f. Cic. U c. nas dls- 
oussoes : concertationes in 


disputando pertinaces, Cic. || 
Ievado pela sua c.: animi 
prava contentione provectus, 

Olc. 

oasmurro, adj. 1. Teimo- 
so: obstinatus, pertinace, 

Cic.; pervicace, Ter. 2. Y. 
triste, sorumbdtico. 

caso, m. 1. Acontecimen- 
to, facto, hipdtese: casus, us, 


m.j eventus, us, m. Cic.; res 
rei, f. Liv. || c. fortuito: 
res fortuita ou improvisa, 
Cio. || os c. imprevistos: su¬ 
bita, n. pl. Quint.; subita 
rerum, Liv. ; res subitae, 
Frontin. | em tal c.: tali in 
re, Cic.; in tali casu, Tac. 
|| mas o c. 6 muito dife- 
rente: verum longe aliter 
est, Cio. || iste c. dd-se to- 
dos os anos: omnibus annis 
id evenit, Plin. || se se der 
o c.: ei casus inciderit, Cic. 
|| isto i c. muito raro: istud 
rarissime accidit, Coi.; quod 
vix incidere potest, Cic. || 
neste c. (sendo assim) : quae 
cum ita sint, Cic.; tum, Cic. 
H em todo o c., em todos os 
c.: utique, Liv.; quidquid 
est, Cic.; utcumque erit, 
Liv.; utcumque casura res 
est, Tac. g estar metido num 
c. grave: in lubrico versari, 
Cio. g o c. 6 muito grave 
(fal. dum doente) : aeger 
est in praecipiti ou est in 
periculo mortis, Ceis, g no 
c. de, no c. em que...: si 
forte (conj.), Liv. g no c. 
de alguem matar o pai: et 
quis . patrem necaverit, Cic. 
(j em caso de desgraga: 
si quid adversi acciderit, 
Cic. g em c. de guerra: si 
quod externum bellum ex¬ 
sistat, Liv.gpois aesse e....: 
nam si id esset..., Cic. 2. 
Facto, crime, delito, espicie 
(na ling. jur.) : casus, m. 
Dig.; species, ei, f. Plin. g 
os c. que a lei nfio previu: 
in quibus casibus lex defi¬ 
cit, Ulp. | encontrando-se no 
mesmo c.: cum in eadem 
causa esset, Cic. | expor o 
c.: causam suam perorare, 
Phaed. g exposto o c. pelas 
duas partes: re eoe utraque 
parte auditi, Cic. | i c. de 
morte...: capitale est (inf.), 
Suet. 8. Acgao: factum, n., 
res, f. Cic. 4. Situagao, po- 
sigio: locas, m. Cic. (jcolocar- 
-te-&s no c. de...: te in eum 
locum deduces ut..., Cic.||Sle 
n&o estava no c. de se ter 
de pe: insistere nequibat, 
Tac. g n&o estava no c. de 
poder andar: ingredi non 
poterat, Curt. 5. Estima, apre- 
go, import&ncia || fazer c. de: 
aestimare, facere, Cic. || (n&o 
sabia) que caso eu fazia de 
Bruto: quanti Brutum face¬ 
rem, Cic. || fazer bastante c. 
de: non nihilo aestimare, 
Cic.; aliquo in numero pu¬ 
tare, Cic. | fazer muito ou 
grande c. de algu&m ou de 
alg. coisa: aestimare magni, 


Cic., ou magno, Liv. in mag¬ 
no pretio ou in magno habe¬ 
re, Sen.||fago muito c. dele: 
quem ego aestimo plurimi, 
Cic. || fazer o maior c. de: 
plurimi facere, Nep. || fazer 
pouco c. de: parvi facere, 
Liv., pendere, Sali., ou du¬ 
cere, Cic.; haud magni face¬ 
re, non magno aestimare, non 
flocci facere, Cic. || fazer menos 
c. de alg. coisa: aliquid mi¬ 
noris putare, Cic. || nao fa¬ 
zer c. algum de: pro nihilo 
ducere, nullo loco numerare, 
Cic. || nao fazes c. nenbum 
dos meus presentes: sordent 
tibi munera nostra, Yerg. || 
fazer mais c. do maravilbosc 
do que da verdade: incre¬ 
dibilia veris antehabere, Tac. 
6. Caso gramatioal: casus, 
us, m. San.Hque rege um e.: 
casualis, adj. Prisc. || nomes 
que t8m seis c. : hexaptota 
nomina, Prisc. 

casdrio, m. Y. casamente. 
casota, f. V. easinhela. 
oaspa, f. Escamas que 
caem da pele da cabega: fur¬ 
fur, uris , m., ou furfures, 
pl. Plin.; furfuriculae, f. pl. 
M. Emp. 

casquete, m. Cobertura 
para a cabega e prdpria de 
homem (feita de pele ou 
pano) : galerus, m. varr. 

casquilhar, i. Fazer-se 
casquilho, andar casquilho: 
forma/m augire colendo, Ov .; 
nimiam munditiem ostentare. 
Pl. 

casquilharia, f. Traje de 

casquilho: eultus insto mun¬ 
dior, Liv.; cultus delicatior, 
Sen. 

casquilho, adj. 1. Que 
traja com todo o apuro, ja- 
nota: lautus vestimentis, opti¬ 
me vestitus, Cic.; circa cor¬ 
poris curam morosior, Suet.; 
crispulus, Sen. ; munditiarum 
studiosissimus, Suet. (cf. si¬ 
do). 2. M.: trossvlus, m. 
Pers. | fazer-se c.: V. cas¬ 
quilhar. 

casquinada, f. V. gar- 

galhada. 

cassa, f. Tecido transpa- 
rente: linea nebula, i. Syt.; 
nubes, is, f. Quint. [| vestlr 
um vestido de c.: induere 
ventum textilem, Syr. 

cassagao, f. Anulag&o: 
rescissio, i. Dig.; resolutio, 
f. Ulp. 

cassado, part. Anulado: 
rescissus, Plin.; abrogatus, 
Ciss.; cassatus, Cass. 

cassar, tr. Anular, tornar 
sem efeito: rescindere, abro- 
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yare (legem), Cic.; resolvent, 
Dig.; cassare, Cod. 

casta, f. 1 . Especie, ge¬ 
nero, natureza: genus, eris, 
n. Cic.; species, ei, f. Coi. || 
aquela c. de homens: illud 
genus hominum., Cic. || i que 
c. de mulher tens tu como 
espdsa ?: quid mulieris uxo¬ 
rem habes ? Ter || vou mos- 
trar-vos que c. de hornem 4: 
exponam vobis quid hominis 
sit, Cic.|| de tSda a c.: omni¬ 
modus, adj. Apul. || digno 
de toda a c. de louvores: 
OTnni laude dignus, Cic. || 
iquela cidade tinlia t6da a 
c. de delicias: wrbs illa af¬ 
fluebat copia voluptatum, 
Oic.||desta c.: istius generis, 
eiusmodi, istiusmodi, Cic. || 
firvore da mesma c.: co¬ 
gnata arbor, Plin. 2. Raga, 
geragio: proles, is, i., pro¬ 
genies, ei, f., stirps, pis, f., 
gens, f., genus, eris, n., se¬ 
men, inis, n. Cic.; soboles 
ou suboles, is, f. Sali.; pro¬ 
pago, inis, f., sanguis, inis, 
m. Verg.; familia,i f., origo, 
inis, f. Liv. || da mesma c.: 
congener, eris, Plin. || de boa 
c.: generosus, adj., generosa 
stirpe profectus, nobili genere 
ou loco natus, Cic. || de ma 
c.: ignobilis, obscurus, humi¬ 
li atque obscuro loco natus, 
infimo loco natus, Cic. || sair 
h c.; a virtute maiorum non 
deficere, Quint.; respondere 
patri, Cic.; respondere nobi¬ 
litati maiorum, Quint. || nao 
sair S, c.: degenerare, Cic. 
(cf. degeneror) . 3. Classe de 
pessoas: tribus, us, f. Hor.; 
grex, gis, m. Cic. 

Castelli a, s. pr. Ponte da 
Bedcia: Oastalia, f. Verg. 

castamento, a dv . Dum 
modo casto: caste, Oie.; pu¬ 
dice, Pl.; verecunde, mnete, 
Curt. 

castanha, f. Frnto do 

qastanheiro: castanea, i. 

Oie.; castanea nux, Verg. 

castanha!, m. Souto: cas¬ 
tanetum, n. Coi. 

castanheiro, m. Nome de 
fcrrore: castanea, i. Plin. || 
de c.: castaneus, adj. Verg. 

castanhetas, /. pl. V. cas- 
tanhola. 

castanho, m. 1. V. casta¬ 
nheiro. 2. Ad). Da c6r de 
castanha: murreus, Hor. || 
cabelos c.: murreus crinis, 
Hor. 

castanhola, f. Instru¬ 
mento formado por dois bo- 
cados de madeira que ba- 
tem um contra o outro: cro- 
tgiwn, n. Cic. || a que toca 


castaakolas: crotalistria, t. 
Prop. 

castelania, f. Jurisdigao 
de casteiao: c astellania, i. 
Cang. 

casteiao, m. Senhor que 
vivia num castelo: castelldr 
nus, m. Cang. 

castelo, m. 1. Fortaleza, 
praga fortifieada: castrum, 
n. Nep.; castellum, n. Caes.; 
ara, cis, f. Cic. || de c.: cas¬ 
tellanus, adj. Cic. || a guar- 
nigao dum c.: castellani, m. 
pl. Sali. 2, Residencia se- 
niorial: cf. paldcio. . 

castipal, m. Utansilio pa¬ 
ra meter Telas de ilumina- 
gao: candelabrum,, n., lychnu¬ 
chus, m. Cic. || fabricante 
de castigais; candelabrarius, 
m. Inscr. 

castigar, tr. e i. 1. Lan- 
gar o macho & fSmea: ad¬ 
mittere (equum eguae), Dlp. 
2. Fazer casta; genus pro¬ 
pagare, Lucr. 

castigo, ad}. 1. De boa 
casta: cf. casta. 2. Que ser¬ 
ve para padreagao: admis¬ 
sarius, Varr. 3. V. puro, 
verndculo. 

oastidade, /. 1. Qualida- 
de do que 6 casto: castitas, 
t., sanctimonia, f., pudicitia, 
f. Cic.; sanctitas, f. Tac.; 
pudor, m. Plin.; probitas, f. 
Ov. || guardar c.; pudicitiam 
servare, Verg. || pecar con¬ 
tra & c.: pudicitiam parum 
honeste habere, Sali.; pu¬ 
dorem violare ou resolvere, 
Verg. 2, Virtude da pureza, 
virgindade: virginitas, f. 

Verg. H eia guarda c. per¬ 
petua: fuit perpetua virgo, 
Plin.; innuba permansit, Ov. 

|| que guarda c. perpetua: 
expers nuptiarum, Hor. || 
atentar contra a c. de; stu¬ 
prare, vitiare, Cic.; per vim 
stuprare, Liv.; stuprum, in¬ 
ferre (dat.), pudicitiam eri¬ 
pere ou expugnare, virgini¬ 
tatem violare, Cic.; pudorem 
laedere, Ov.; pudicitiae vi¬ 
tium addere ou afferre, Pl. 

castificar, tr. Tornar 
casto: castifieare, Aug. 

castigado, part. 1. Pu- 
nido: castigatus, Juv.; pu¬ 
nitus, Cic. 2. Fi g. Polido, ele¬ 
gante: politus, limatus, Cic.; 
emendatus , Quint. 

castigatior, m. O que cas¬ 
tiga: punitor, m. Cic.; cas¬ 
tigator, m. Liv.; vindex, icis, I 
m. Cic. 

castigar, tr. 1. Punir, , 
corrigir: castigare, punire, 
puniri, d. Cic.; animadver¬ 
tere in (&e.), Sali. 1| c. um 


escravo: servum verberibm 
afficere, Tac. (cf. punir). 
2. Corrigir'os escritos: cas¬ 
tigare, Hor.; polire, emen¬ 
dare, perpolire, Cic.; limare, 
Ov. (cf. polir). 

castiga vel, adj. Digno de 
castigo: V. punivel. 

castigo, m. 1. PunigSo: 
poena, f., animadversio, f, 
Cic.; coercitio, f. Sen.; cas¬ 
tigatio, f. Dig. (cf. punigao). 
|| c. fisico: verbera, um, n. 
pl. Liv. || c. muito rigoroso: 
summa severitas, Cic. ||apli- 
car um c. a algudm: poenS 
aliquem afficere, Cic.; poe¬ 
nam alicui iniungere, Liv.; 
poenas ab aliquo repetere, 
Cic. || que nao infligisse ac 
pai um c. demasiadamenta 
rigoroso: ne quid gravius irt 
patrem statueret, Caes. || re- 
ceber ou sofrer um c.: pu¬ 
niri, p., plecti, p. Cic.; poe¬ 
nas dare, luere, pendere, per¬ 
solvere, Cic., ou solvere, Sali.; 
poena defungi, Liv. || re- 
ceber o c. da sua negli- 
gencia: negligentia plecti, 

Cic. (cf. punir) ||nos c. deve» 
-se e vi lar a cdlera: prohi¬ 
benda est ira in puniendo, 
Cic. || o nosso c. 6 justo; 
iure plectimur, Oie. || o meu 
c. nao podia ser mais cruel: 
possum via graviora pati, 
Ov. || digno da castigo: V. 
punivel. 2. V. emenda, ad- 
moestagdo 3. V, mortificando. 

casto, ad}. 1. Que se 
abstfim dos prazeres do amor 
ilicito: wstus, Cic.; pudicus, 
Hor.; purus, Pl.; sanctus, 
Phaed. || (espdsa) castissime: 
innocentissiiaa, sanctissima, 
Inscr. || d f&cil (a uma mu- 
Hier) ser i* sta: esse bonam 
facile est, Ov. 2. Pudico: 
pudicus , Oio. H ouvidos c. i 
pudicae aures, Sen. || pala- 
vras a.: verecunda verba, 
Quint. 3. V. puro (fal. da 
liiiguagem). 

castor, m. 1. Nome do 
animal: fiber, bri, m. Cio.; 
castor, m. Plin. || de castor: 
fibrinus, adj. Plin. || pane 
de p61o de c.: fibrina vestis, 
Isid. || ydlo de c.: fibrinum, 
n. Isid. 

cartdreo, m. Substancia 
extraida das virilhas do cas¬ 
tor: castoreum, n. Ceis. 

castrapSo, f. Acgao ds 
eastrar: castratio, f. Coi.; 
sectio, f. Apul.; adempta vi¬ 
rilitas, Coi. || Spoca propria 
para a c.: idoneum castrandi 
tempus, Coi. 

castrado, ad}, e part.: 
castratu*- Plin. ; exsectus 
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Hirt.; semimas, matis, Coi. J 
frango o.: "V. c apao (cf. 

eunuco). 

castrador, m. Capador: 
castrator, m. Tert. 

castrametag&o, f. Arte de 
assentar acampamentos: me¬ 
tatio, f. Frontin. || ensinar 
a c.: castra metari doclre, 
Llv. 

castrar, tr. Capar: cas¬ 
trare, Plin.; exsecare, Cie.; 
evirare, Mart.; virilem par¬ 
tem ferro resecare, Coi.; vi¬ 
rilitatem amputare, Plin.; ge¬ 
nitalia excidere, Ulp. 

castrense, ad}. Do acam- 
pamento: castrensis, Tac. 

oasua'1, adj. Fortuito: for¬ 
tuitus, quod fit casu, Cic. 
(cf. fortuito), 

casualidade, f. Aconte- 
cimento fortuito; res fortui¬ 
ta ou improvisa, Cio. U por 
casualidade: V. por acaso 
(cf. acaso). 

casuatmente, adv. V. 
por acaso (ef. acaso). 

casula, f. Nome duma ves¬ 
timenta sacerdotal: capsula, 

l. Cang. 

casu Io, m. 1. Casuio do 
Mcho-da-seda: tunica, t., ni¬ 
dus, m., Plin. || enrolar-se 
oum o.: involvi nido volubili, 
Plin. || a figua amoleee os 
c. ; lacinia humore lentescunt, 
Plin. 2. Invdlucro das se¬ 
mentes; gluma, i., theca, 
f. Varr.; folliculus, m., Coi.; 
vagina, f. Cic.; vaginula, f. 
Plin. || semente sem c.: grar 
num nulla vestitum palea, 
Coi. 

cata, f. Busca. || andar 
i o. de; of. procurar. 

catactismo, m. 1. Grande 
Inundap&o : cataclysmos, i, 

m. Varr. (cf. dildvio). 2. V. 
ealamidade, derrocada. 8. 
TransformafSo operada na 
superficie da Terra: defla¬ 
gratio caeli atque terrarum, 
Cic. 4. Fig. Um c. politico; 
eversio rerum publicarum, 
eonversio ac perturbatio re¬ 
rum, ou simpl. perturbatio 
rerum, Cie. 

catacrese, f. Especie de 
met&fora: abusio, f. Cic.; ca- 
tachresis, is, f. Aug. || ^por 
C. ; per abusionem, abusive, 
adv. Quint. 

catacumbas, f. pl. Cons- 
trusao subterranea: hypoge¬ 
um, n. Vitr. 

catado, part. V. buscado, 
procurado. 

catadupa, f. V. catarata. 
catadura, /. Aspecto, gem- 
blante: adspectus, us. m. 
Cio.; visus, us, m. Tac.; fa¬ 


cies, «i, f. Sali.; species, et, 
f. Cic. || mi c.: truces oculi 
Cic.; truces vultus, Hor. |[ 
de mi c. ( = de mau hu¬ 
mor) : iracunde, adv., aspe¬ 
rius, adv. Cic. I) de m& c. 
( = com ar feroz) : trucu¬ 
lenter, adv. Quint.; torvis 
oculis, Ov. || que esti de ma 
c.: truculentus, adj. Ter.; 
adspectu terribilis, Cic.; tor¬ 
vus, adj. Cic. 

catalectico, adj. A que 
falta urna silaba: catalecti¬ 
cus, Prisc. ; catalecius, Diom. 

catalepsia, f. Nome duma 
doenqa: catalepsis, is, f., 
apprehensio, i., oppressio, f. 
C. Aur. 

cataldptico, ad). 1. Rela¬ 
tivo & catalepsia; catalepti- 
cus, C. Aur. |i estado c.: 
cataleptica passio, C. Aur. 2. 
O que sofre de catalepsia: 
catalepticus, m. C. Aur. 

catalogar, tr .; in indicem, 
in tabulam ou in tabulas re¬ 
ferre. || c. uma biblioteca: 
digerere bibliothecam, Vitr. 

catalogo, m. Lista, enu¬ 
meratio : index, icis, m. Cio.; 
catalogus, m. Hier. 

catao, m. Homem austero: 
Oato, m. Phaed. || que dSo 
ares de cato es; qui Ourios 
simulant, Juv. 

cataplasma, f. EspScle 
de emplastro: cataplasma, 
atis, n., fomentum n. Ceis, 
y p6r uma c. em...: cata¬ 
plasmare, tr. 0. Aur. U p6r 
uma c. de farinha numa fe- 
rida: cataplasmare massam 
super vulnus, Vulg. || por 
uma c. de linhaqa: semine 
lini cataplasmare, C. Aur. || 
aplicar sobre os olhos uma c. 
de farinha de cevada: fa¬ 
rinam hordeaceam super ocu¬ 
los imponere, Ceis. 

catapulta, f. Antiga m&- 
quina de guerra para arre- 
messar projeeteis pesados: 
tormentum, n. Caes.; bal¬ 
lista, i. Vitr.; catapulta, 
f. Liv. U de c.: catapultarius, 
adj. Pl. 

catar, fr. V. buscar, pes- 

quisar. 

catarata, f. 1. Queda de 
figua: deictus aquae, aquae 
cadentes, Sen.; cataracta, f., 
Plin. || as c. do Nilo: Nilus 
cadens, Sen. || abrir as c. do 
c6u (fig.) : imbrem torrentis 
modo effundere, Curt. 2. 
Doenqa dos olhos: suffusio, 
f., ou suffusio oculorum, 
Ceis. 

catarral, adj. 1. Relativo 
ao catarro. || humor c.: pi¬ 
tuita pectoris, Plin. 2. Bron- 
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quite aguda; suppurationes 
pectorum, Ceis. 

catarrento, adj. Que tem 
catarro, propenso ao catarro: 
rheumaticus, m. Plin. 

catarro, m. Fluxao de hu¬ 
mores : destillatio, f. Ceis.; 
pituita, f., epiphora, f. Cic.; 
rheumatismus, m. Plin.; oa- 
tarrhus, m. M. Emp. || ter 
c.: rheumatizare, Th. Prisc. 

catarroso, adj. V. catar¬ 
rento. 

catdstrofe, /. 1. Grande 
desgraqa, desfecho lastimoso: 
clades, is, f., ruina, t. Oie.; 
tristis eventus, Llv. || (n&o 
hi f6r$a que possa) produzii 
tantas c.: tantos motus mu¬ 
tationemque moliri, Cic. |j 
estfi iminente uma c.; tam 
videter adesse extremum, Ole. 
|| a sua desinteligSncia por 
um triz nfio degenerou em 
sangrenta c. : discordid pre¬ 
pe ad ultimum dimicationis 
ventum est, Liv. 

catdrtico, adj. Pur¬ 
gativo : catharticus, 0, Aur. 

cata-vento, m. Fig. Pessoa 
vers&til. || verdadeiros o. : ad 
minima volubiles, Sen. y ago 
verdadeiros c.: pluma a/ut 
folio facilius moventur, Cio. 

catecismo, m. 1. Instru- 
fSo sdbre a religifio: cateche¬ 
sis, is, f. Hier.; doctrina re¬ 
ligionis; theologia, f. Cic. 2. 
Livro em que se resumem os 
os principais artigos do en- 
sino religioso: oateohismus, 

m. Aug. 3. Livro que encerra 
os principios fundamentali 
duma doutrina: summarium, 

n. Sen. 

cateoiimeno, m. 1. AquSle 
que recebe instrujSo religio¬ 
sa: catechumenus, m. Aug. 
2. Aquela que recebe essa 
instrucSo: catechumena, t. 
Aug. 

cdtedra, f. Oadeira dum 
professor: cathedra, f. Mart. 

catedral, f. Igrefa Prin¬ 
cipal dum bispado: ecclesia 
episcopalis ou mater ou 
maior, Cang.; basilica dioece- 
sana, Isid.; basilica, f. S. 
Sev. 

catedrdtico, adj. e s. m. 
Professor efectivo das escolas 
superiores. || catedx&tioos de 
filosofia: cathedrarii philo¬ 
sophi, Sen. 

categoria, f. 1. T. de I6g. 
Classe: genus, eris, n. Cic.; 
categoria, f. Sid. U as o. 
(de Aristdteles) : categoriae, 
pl. Aug. 2. Classe, subdivi¬ 
sio. || estabelecer categorias : 
in species secare, Sen.; discri¬ 
mina facere. Se». jj dividir 
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•se em tres c.: tripartito &*■ 
vidi, Coi. || incluo-o na c. da- 
qneles...: hunc in numero 
eorum habeo..., Sen. 3. Y. 
posiqao (acep. 4. a ), classe, 
numero. 

categbricamente, adv. 
Dum modo categorico ou pre- 
eiso: praecise, expresse, Cic. 

II responder c.: planissime 
respondere, Cic. || recusar c.: 
praecise negare, Cic. || ex- 
plicar-se c.: mittere ambages, 
Liv, 

categdrico, ad}, 1. T. de 
I6g. : categoricus, O h a 1 c . 
Tim. 2. Absoluto e n&o con- 
dicionado: absolutus, Cic. 3. 
Preciso, forinal: expressus, 
Dlp. || {os termos sao cate- 
gdricos?: an verba satis sig¬ 
nificanti Q u i n t. || acres- 
Oentou-se em termos c.: di¬ 
serte additum est, Llv. || 
nada mais a .: nihil expli¬ 
catius (est), Cic.Ufazer uma | 
promessa c.: polliceri pro 
certo, Cic., ou pro comperto. 
Suet. (cf. terminante). 

catequese, /. Instrucfio re¬ 
ligiosa : catechesis, is, t. Hier. 

catequista, m. O que ins¬ 
true sobre religiao: cate- 
chista, ae, m. Hier. 

catequizaf&o, /. Ac?ao 
de catequizar: liatechizatio, 

1. Iren. 

catequizador, m. Y. j ate- 

quista. 

catequizar, tr. 1. Ins- 
{ruir em mat&ria religiosa: 
eatechizare, Aug. || ser cate- 
quizado: catechizari, p. Hier. 

2. Ensinar algudm a obe- 
decer: eatechizare alicui, 
Hier. 

caterva, f. Multidao prin- 
eipalmente de pessoas: ca¬ 
terva, i. Yerg.; turba, f., mo- 
nus, u3 , : f. Dio. (cf. mul¬ 
tidao) . 

cateter, u. EspScie de 
sonda: j-atke‘er, eris, m. 0. 
Aur. 

cateto, n.: cathetus, i, t. 
Vitr. 

catinga, /. V. raposinho. 
catingar, i. V. regatear. 
catingueiro, adj. V. ava- 
rento, mesquinho. 

catita, adj. 1. Elegante, 
a n o t a : elegans, mundus, 
autus, Cic. 2. M. e /. Pes- 
Boa vestida com apuro: tros- 
sulus, m. Sen.; homo ve¬ 
nustior, Catuli.; femina per¬ 
culta, Pl. || todo catita: to¬ 
tus de capsula, Sen. 

catitismo, m. Eleganda 
no trajai . cultus, us, m. 
Nep.; ornatus, us, m, Liv.; 
concinnitas, f. Sea, 


cativa, f. Eacrava, pri- 
gSoneira: captiva, f. Ov. 

cati vado, adj. Y. grato, 
Qgradecido. 

cativante, adj. 1. Que ca¬ 
tiva, penhorante (fal. de 
pess.) : officiosus, humanus, 
comis, Cic. (cf. amdvel). 2. 
(Fal. de coisas) : comis, hu¬ 
manus, Cic.; liberalis, , Caes. 
|| cuidados c.: humanitas, f. 
Cic. ; benevolum studium, Y. 
Max. || palavras c.: libe¬ 
ralia verba, Sali. || falava 
de mim em termos muito c. : 
sermone %rat usus honori¬ 
fico erga me, Cic. || carta 
c. : epistula benevole ou com¬ 
mode scriptu, humanissimae 
litterae, epistula perhumana, 
Cic. || sscreveu-me em t6r- 
mos muito c.: scripsit ad me 
perhumaniter, Cic. || eu nfio 
podia ter acolhimento mais 
a .: non potui liberalius ac¬ 
cipi, Cio. || dum modo <s.: 
Yficiose, adv., benigne, be¬ 
nevole, humaniter, comiter, 
Cic.; liberaliter, Caes. || dum 
modo muito c. : perofficiose, 
adv., liberalissime, perhuma¬ 
niter, Cic. 

cativar, tr. 1. Fazer sa¬ 
tivo : in servitutem abducere, 
Cic.; in servitutem abstra¬ 
here, Caes.; asserere in ser¬ 
vitutem, Liv. 2. Fig. Se- 
duzir, encantar; devincire, 
Cic.; detinere ou t e n i r e , 
Hor. || c. os ftnimos: deti¬ 
nere mentes hominum, Piin. 
U c. os coragoes: conciliare 
benevolentiam multitudinis. 
Oie. 3. Tornar muito reco- 
ahecido (fal. de coisas) : m- 
vare, Cic. || isso cativava o 
rei: id cordi erat regi, Liv. 
|| isso cativar-me-fi muito: id 
mihi pergratum, erit, Cic. 4. 
cativar-se, refl.; a) ficar 
reconhecido: hablre gratiam, 
Cic.; b) fazer-se cativo: in 
servitutem dari, Ter. 

cativeiro, m. 1. Estado 
de cativo, privagSo da liber- 
dade: servitus, utis, f. Caes.; 
captivitas, i. Cic. || libertar 
do c.: servitute (aliquem) 
liberare, Curt. || safdo do c. : 
liberatus, adj. Curt. 2. Fig. 
Grande aujeigao: servitus, i. 
Cic. 3. Y. clausura, exilio. 

cativo, adj. 1. Prisionei- 
ro de guerra, forgado 8. es- 
cravidao: captivus, Liv.; cap¬ 
tus, Tac. 2. M.: captivus, 
m. Cic. || os c.: captivi, m. 
pl. Oie.; captiva corpora, 
Liv. (cf. prisioneiro). 3. 

Fig. Que estfi em grande su- 
jeigao: occupatus, impeditus, 
Cic. 4. Seduzido, atraido: 


devinctus, Lucr.; vinctus, 
Hor. 

catdticamente, adv. Se- 
gundo a fd catdliea: catho¬ 
lice, Hier. 

catolicidade, /. Os pafses 
catdlicos: catholici populi, 
Prud. 

catolicismo, m. A religiSo 
-atdlica: catholica fides, 
Aug. 

catdlico, adj. 1. Que pro¬ 
fessa a religiao cat61ica: ca- 
thc-licus, Aug. || ser c.: doc¬ 
trinam catholicam, sequi, g 
isto n&o est& c. (= isto nio 
est& como devia estar) : hos 
non par est, Cic. 2. M.: ca¬ 
tholicus, m. Prud.; homo ca¬ 
tholicus, Eccl. || uma c.: ma 
lier catholica, Eccl. 

catorze, num. card. I.j 
quattuordecim, indecl. LSv.g 
c. v e z e s : quattuor decies, 
Plin. 2. (Como ordinal). £ 
a c. (do m6s) : quarto deci¬ 
mo (die), Coi. 

c a t r a e i r o, m. V. bw- 

queiro. 

catraia, f. Barco pequir 
no: s c a p h a , f. Cic. (cf, 
barca). 

catre, m. Leito tdseo i 
pobre: grabatus, m. Cies. 

caturra, m. e f. Pesso» 
ceimosa e amiga de discutirt 
cavillator, m. Sen.; cavilla 
tria;, (. Quint. (cf. teimoso), 
caturrar, i. Mostrar-6« 
caturra, discutir afibre tudo; 
cavillari, d. Liv. (cf. teimar). 
caturreira, f. V. caturricc. 
oaturrice, /. Discussae 
propria de caturra: '.avttla 
Ho, i. Quint. 

caugdo, f. 1. Carant!» 
(sobretudo em justiga) : caa 
‘.eia, i. Dig.; .ponsio, L,- 
sponsus, us, m., jatisdaturn 
(s6 no *bl.), n. Qic. j| pres- 
tar o.: satisdare, i. 01 c .; 
iponsorem ou sponsor :s da¬ 
re, Liv.; intercedere, i. Cia. 
|| comprometer-se com i. a 
'sumprir os legados: satisda¬ 
re de legatis, Ulp. |j obri- 
gar-se com c. a pagar uma 
multa: satisdare iudicatae 
pecuniae, Y. Max.; satisdare 
iudicatum solvi, Cic. || rece- 
ber c.: satis accipere, Cio. | 
exigir c.: satis exigere, Paul. 
Jct. 2. O que 6 dado come 
caugfio: pignus oris, n. Dig 
Tac. || exigir mna c.: pig¬ 
nus capere, Liv. || preg- 
tar c. (em dinhelro) ; pecu¬ 
niae periculum, facere, Tac. 

caucicnante, m, Y. fio- 
dor. 

cauoionar, tr, V. afian- 

qar, dbonar. 


03a- 




CAU / CAU 


cauda, f. 1. ApSndice na 
parte inferior da collina ver¬ 
tebra! de alguns animais: 
cauda, f. Cic. || arrancar oa 
pelos da c. dum cavalo: 
caudae equinae pilos vellere, 
Hor. || a extremidade da c.: 
cauda ultima, Plin. 2. Cau¬ 
da (das aves) : cauda, Plin. 
S Cauda (dos peixes, ser¬ 
pentes ou insectos) : cauda, 
Plin. 4. Rasto luminoso dos 
cometas: coma, f. Sen.; cri¬ 
nis, is, m. Sen. || cometa 
com c.: cometa crinitus, 
Sen.; sidus crinitum ou post 
se lumen trahens, Sen. ; 
stella cincinnata, Cic. 5. 
Cauda (dum vestido) : sinus, 
us, m. Suet. || vestido de 
C.: fluens vestis, Ov. 6. Re- 
tagmarda (dum exercito) : 
agmen ultimum, Curt., ou 
novissimum, Liv.; terga, n. 
pl, Liv. 

caudal, adf. 1. V. cauda- 
loso. 2. M. V. torrente. 

caudalosamente, ad v. 
Abundantemente: abunde, 
Sali.; copiose, Cic. 

caudaloso, ad}. 1. Que 
leva (Lgua em abund&ncia: 
rapidus, Verg.; validus, 
Quint. 2. Y. abundante. 
caudei, m. V, coudel. 
caudelaria, f. Y. coude- 
ktria. 

caudice, m. Tronco duma 
firvore: caudeae, icis, m. Plin. 

caudilho, m. Chefe: dux,, 
eis, m. 

caudinas, ad}, f. pl. | 
fSrcas caudinas (desfiladeiro 
por onde os Samnitas fize- 
ram passar as legioes roma- 
nas) : Oaudinae furculae, 
Liv., ou furcae, Lue., ou 
fauces. Sil. 

caule, m. Haste de certas 

{ lantas: caulis, is, m. Plin. 

que »6 tem nm e.: unicau¬ 
lis, adj. Plin. p que tem v&- 
rioa c.: multicaulis, adj. 
Plin. 

cauliculo, m. Caule peque- 
to: cauliculus, m. Ceis. 

caurim, m. Y. calote, 14- 
gro. 

caurinar, tr. Y. lograr, 

tnganar. 

caurineiro, «t. Y. calo- 
teiro. 

causa, f. 1. Principio, ori- 
gem: causa, i., principium, 
n. Cic. || c. ocultas (das coi- 
sas) : causae latentes, Verg., 
ou abditae, Ceis. || ignorar 
as c. (das doengas) : unde 
hi sint ignorare, Ceis, fl tu- 
do isso provfim da mesma 
B.: haec omnia ex eodem 
fonte fluaerunt, Cic. 8 6 pre- 


ciso Indicar as c. desta dor: 
doloris huius origo nobis ex¬ 
plicanda est, Cic. | a c. de 
todos os males: materies 
omnium malorum, Sali, y tu 
6s a c. disto: cuius rei culpa 
in te residet, Cic. || iqual 
f oi a causa i: quid causae 
fuit\ Cic. || eer c. de alg. 
desgraga: aliquid mali con¬ 
ficere (alicui), Ter. y isto 
foi a c. da sua ruina : haec 
illis perniciem fecere, Tac. 
|| ser c. duma grande rui¬ 
na: magnam ruinam edere, 
Cic. || a injustiga do pretor 
foi a c. disto: id accidit prae¬ 
toris iniquitate, Cic. || isso 
foi a c. de: quae fuit causa 
quare (conj,), Caes. |( a se- 
melhanga alg. vezes <5 c. de 
enganoa: nonnunquam erro¬ 
rem creat similitudo, Cic. 
(cf. causar). 2. Motivo, ra- 
z&o: causa, f., ratio, f. Cic. 
|| conhecer a c. da minha 
deliberagao: mei consilii ra¬ 
tionem cognoscere. Oie. || 
desejo eaber por que c....: 
scire cupio quae causa sit 
cur (conj.), Cic. y pregunto 
a mim mesmo por que c. 
pudeste mudar de resolugao: 
miror quid causae fuerit quar 
re consilium mutaris (= mu¬ 
taveris ), Cie. i por duas c.: 
duplici ex causa, Coi. |J sem 
c.: sine causa, Cic.; nequic- 
quam, Caes.; iniu/rid, imme¬ 
rito, Cic. H nao sem e.: non 
sine causa, Cic.; non im¬ 
merito, Sen.; non iniuria, 
Cic. | nao falo sem causa: 
non temere dico, Ter. y 
queremos julgar com conhe- 
cimento de c.: explorate vu- 
dicare volumus, Cic. || por 
c de: propter (ac.), ob (ac.), 
de (abi.), prae (abi.), Cic.; 
ergo ( gen. e como partic. 
posp.), Verg. )f por c. da 
incerteza (em que se estfi) : 
propter dubitationem, Cic. 
|| por c. da doenga: morbi 
causa, Cic. B por c. disso: 
ob eum causam ou rem, 
Cic.; ea re, ea de causa, his 
de causis, propterea, idcirco, 
ideo, quapropter, guamobrem 
(no principio da frase), 
Cie.; propter hoc, Varr. ; ob 
hoe, Hor. || por estas c.: 
quas ob res, Liv. 3. Consi- 
deragao, respeito. fi por tua 

e. ; tua causa, Pl.; propter 
te, Verg. I por minha c.: 
med causa., meo nomine, Cic. 
B por nossa c.: nostra gra¬ 
tia, Pl. 4. Processo, pieito 
judicial: causa, f., res, rei, 

f. Cie. fi c. submetidas h de- 
cisio do povo; iudida popu¬ 


li, Cic. D incumbir-se duma 
c.: causam suscipere, ad 
causam accedere, Cic. |j a4- 
vogar urna c. : causam age¬ 
re, orare, dicere ou defende¬ 
re, Cic. fl advogar a sua e.: 
orare litem, se verbis defenr 
der e, Cic. || ganhar a e.: 
causam obtinere ou vincere, 
Cic. y embora deva ter ga- 
nhado a c., todavia...: ta¬ 
metsi vicisse debeo, tamen..., 
Cic. |j perder a c. : causam 
perdere, causa cadere, Cie.; 
perdere litem, Hor. || a c. 
foi adiada: prodicta dies est, 
Liv. 5. Partido, faegao : cau¬ 
sa, f., partes, ium, f. pl. 
Cic. H abragar a c. da justi- 
ga : patrocinium aequitatie 
arripere, Cic. || sustentou & 
c. da justiga : patronus ius- 
titiae fuit, Cic. || fazer o. 
conium com os belgas: cum 
Belgis consentire, Caes. | 
nao fazer c. cornum com es 
Etolios: se separare ab Ae¬ 
tolis, Liv. || nao fazer c. co¬ 
rnum com eles : ab eorum 
consiliis abesse, Caes. ad Cie. 
|| atrair h sua c. : in partes 
trahere, Tac. ; ad causam ee- 
clinare, Liv. (cf. partido). 

causado, part. Produzido, 
ocasionado: illatus, importa¬ 
tus, Cio. (i a inveja c. pole 
opulencia: orta invidia ex 
opulentia, Sali, y guerra e. 
pela aud&cia de...: bellum 
ex audacia... natum, Cie. 

causador, m. 1 . Autor, 
causa: auctor, m., effector, 
m. Cic. 2. causadora, 
effectrix, i. Cic. 

causal, ad}. 1 . Que As¬ 
signa causa (t. gram.) : cau¬ 
salis, Char. 2. Relativo & 
causa: qui (quae ou quod) 
ad causam pertinet. 3. F. Y. 
causa, motivo. 

causar, tr. Ser cauea de, 
dar lugar a, produzir, ocasie- 
nar: efficere, inferre, Caes.; 
facere, praebere, causam es¬ 
se (gen.), locum facere 
(dat.), Liv.; gignere, creare, 
importare, afferre, offerre, 
ferre, edere, exhibere, dare, 
habere, esse (com dois dat.), 
Cic.; parere, Plin.; apporta¬ 
re, Ter. || aquele que cau- 
sou a morte: is qui mortk 
causa fuit, Cic. || c. a mor¬ 
te: facere mortem, Coi. || e. 
a loucura: insaniam gigne¬ 
re, Plin. || c. a doenga: ad¬ 
versam valetudinem crea/re, 
Ceis. || c. doengas; morbos 
inducere, Hor., ou efficere, 
Hirt. || c. receio: metum af¬ 
ferre, Caes. i c. temor; ti¬ 
mor em incutere, Cic. O e. 
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alg. demora: pautulum cunc¬ 
tationis afferre, Ter. || o. 
ima desgrapa: catamitatem 
importare, Cie-, ou inferre, 
Caes. || c. uma grande rui¬ 
na: magnam ruinam edere, 
Cic. H c. prejuizo (a al¬ 
guem) : iniuriam afferre 
(alicui). Ter.; ferre incom¬ 
modum, iniungere detrimen¬ 
tum, Cic. U c. inedmodo (a 
alguum) : molestiam exhibe¬ 
re, Cic. || c. alegria: prae- 
b&re gaudium, Liv. || c. pra- 
zer a alguem: voluptatem 
alicui ferre, Ter. || c. cui- 
dado: curam praebere, Liv. 
0 e. pesar a algudn: dolo¬ 
rem alicui dare || c. uina 
grande dor: magnum dolo¬ 
rem inurere, Cic. fl c. mais 
medmodo do que prazer: plus 
molestiae habere quam vo¬ 
luptatis, Cie. 0 c. a perda 
de algu6m: alicui esse per¬ 
niciei, Nep. 0 c. vdmitos: 
t Kmibum facere oa concitare, 
Plin.; stomachum movere, 
Plin. 0 fsso causa-me grande 
dor: ex quo magnum capio 
dolorem, Cic. 1 isso causou 
tam grandes disedrdias...: 
ese quo tantae discordiae se¬ 
cutae sunt..., Cie. 

causativo, adj. Que de¬ 
signa causa (t. grani.) : cau¬ 
sativus, Capel. 

causidico, «n. T, advo- 
gedo. 

causticapSo, /. Fig. V. 

bmportunagao, enfado. 

eausticar, tr. Fig. V. im- 
p&rtunar, molestor, enfadar. 

eausticidade, /. 1. Quali- 
dade do que € c&ustieo: mor¬ 
dacitas, f. Plia.; vis adurens. 
2. Fig. Mordacida’de, espi- 
rAo mordaz: aculei, m. pl., 
McaciUts, i., sales, m. pl. 

mc. 

odustico, adj. 1. Que 

f ueima, corrosivo: causticus, 
‘Mn. 2. Fig. Mordaz: mor¬ 
dax, Hor. 3. M .: a) subs- 
ifeicia c&ustica: causticum, 
a., cauterium, n. Plin. || a 
«al, o sal... sao c&usticos: 
adurunt cdhx, sal..., Ceis. 
| um c&ustico (t. de med.) : 
medicamentum adurens, Ceis. 
0 os causticos: adurentia, n. 
gi. Ceis.; exulceratoria medi¬ 
camenta, Plin.; b) Y. pes- 
stoa importuna (cf. impor¬ 
tuno) . 

cautamente, adv. Com 
grudencia: Y. prudente- 
mente. 

cautela, f. PreeaupSo, cui- 
dado para evitar um mal: 
cautio, f., provisio, f. Cic.; 
curo, f, Liv.; diligentia, f. 


Ter. U usar de e.-t V-. dX.au- 
telar-se (c f. precaugao). 
cautelosamente, adv. Y. 

cautamente. 

cauteloso, adj. 1. Y. acau- 
telado, cuidadoso. 2. Y. pru- 
denle. 

cautdrio, m. 1. Substan- 
cia caustica que serve para 
queimar tecidos organicos: 
causticum, n. Plin.; caute¬ 
rium, n. Veg. 2. Ferro em 
brasa; candens ferrum, Ceis.; 
cauter, eris, m. Pali. 3. Fig. 
V. castigo. 

cauterizapSo, f. AcgSo de 
cauterizar: ustio, f. Ceis. 

cauterizado, part.: adus¬ 
tus, Ceis.; cauteriatus, Hier. 

cauterizar, tr. Aplicar 
cauterio a: urere, adurere, 
Ceis.; inurere, Coi.; cauteri- 
zare ou foco curare, Veg.; 
cauteriare, Arn. 0 € preciso 
c. o 6sso: os ferramento ad.- 
urendum, Ceis. || ferro para 
c. : cauter, eris, m. Pali. 

cauto, adj. Acautelado: 
cautus, providus, Hor. 

cava, f. 1. Operapao de 
cavar; fossura, t. Coi.; fos¬ 
sio, t. Cic.; pastinatio, f. 
Coi. | segunda c.: repasti¬ 
natio, f. Cic. 2, Y. /<5sso. 
3. Lugar subterraneo onde 
se guarda viniio; vinaria cel¬ 
la, f. Cic. 

cavaca, /. V. acka (acep. 
I- 8 ). 

cavaco, m. 1. Estilha ou 
lasca de madeira: assula, f. 
Pl.; ligni ramentum, Coi.; 
schidia (geralmente no pl. 
schidiae), f. Vitr.]|semelhante 
a c. de carvalho: caesis quer¬ 
cus assutis simillimus, Plin. 
|| em cavacos: assutatim, as¬ 
sulose, Plin. 2. Conversapao: 
sermo, m., familiaris sermo, 
Cic. 0 estar ao c.: sermonem 
habere ou conferre cum, 
Cic.; in colloquio esse, Nep.g 
dar e.: Y. irritar-se, arre- 
liar-se. 0 nUo dar c.: nullam 
vocem mittere, Liv.; ne la¬ 
bra quidem movere, Sen. || 
sem dar c.: compressa voce, 
Sen.; tacitus, adj. Sen. 

cavada, f. 1. V. cava. 2. 
Terra que se eavou: pasti¬ 
natum, n. Coi. 

cavadela, /. Y. cava. 
cavado, part. e adj. 1.: 
cavatus, Coi.; excavatus, de¬ 
pressus, Cic.; concavatus, hu¬ 
mi depressus, Coi.; fossus, 
Plin.; defossus, cavus, Verg. 
|| sulco c.: impressus sulcus, 
Cic.||rocha c. atd considerd- 
vel profundidade: saxum in 
mirandam altitudinem depres¬ 
sum, Cic. || antro c. no flan- 


co dum rochedo: antruon (r, 
latere rupis excisum, Verg. 
|| popos c. a grande profun¬ 
didade: putei in altum acti 
Sen. || c. por baixo: suffos¬ 
sus, Hirt. 2. M. V. buraco, 
cavidade. 

cawador, m. Aquele que 
cava: cavator, m. Plin.; fos¬ 
sor, m. Verg. || c . de en- 
xada: pastinator, m. Coi. 
cavadura, f. V. cavadela 
cavala, f. Home dum pei- 
xe: scomber, bri, m. Plin. 

cavalar, adj. Relativo ts 
cavalo : equinus, Cic. 0 a ra¬ 
pa c.: genus equinum, Coi 
cavalaria, f. 1 . Multidao 
de gente a cavalo: equitatus, 
us, m. Caes.; equites, um, 
m. pl., equestres copiae, ou 
equitum copiae, Cic. || era 
entao a melhor e. da Grecia: 
is longe tum optimus eques 
in Graecia erat, Liv. || rece- 
bido na c. : receptus in gre¬ 
gem equitum, Frontin. 0 de 
c.: equester, tris, tre, ou 
equestris, tre, adj. Cic. g 
combate de c. : equestre proe¬ 
lium, Caes. g destacamento 
de c.: turma, f. Veg.; ala, 
f. Liv. || servir na e.. : equo 
merere, Cic. ; equis mereri, 
Liv. g tinha servido na c. : 
eques militaverat, Veli, g 
alistar na c.: ad equum 
rescribere, Caes. 2. A pro- 
fissao dos eavaleiros (na 
idade media) : militia eques¬ 
tris, Suet.; dignitas eques¬ 
tris, Nep. 3. Ordem de c.: 
ordo equester, Cic. 

cavalaripa, /. 1. Lugar 
destinado a alojar animais da 
carga: stabulum, n. Liv.; 
tectum, n. Coi.; statio, f. 
Pali. 2. Lugar destinado a 
alojar cavalos: equile, is, n, 
Varr. || criado de e.; sev 
vus a vimentis, Inscr. 

cavaleiramente, adv. Y. 
cavaleirosamente. 

cavaleiras, /. pl. Y. te? 

-cavaleiras. 

cavaletro, m. 1. Cidadao 
pertencente & segunda das 
tres ordens de Roma: eques, 
itis, m., eques Romanus, 
Cic. g de e., dos c.: eques¬ 
ter, tris, tre, adj. Cic. || & 
ordem dos c.: equester ordo, 
Cic. || a categoria de c.: vus 
anulorum (por causa do anel 
que usavam), Suet, .g fazer 
alguem c.: ad equum rescri¬ 
bere aliquem, Caes.; donare 
anulis, Tac. 2. Cavaleiro me- 
dieval: eques, itis, m., mi¬ 
litiae addictus, Cang. || ar- 
mar alguem c.: alicui digni¬ 
tatem equestrem dare || c. 
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fmdatrte: vagans ou errans 
eques || c. (membro de cer¬ 
tas ordens religiosas): mi¬ 
les, itis, m. 3. Homem que 
monta a cavalo: eques, itis, 
m. Plin. (1 o cavalo deitou 
abaixo o c.: equus deiecit do¬ 
minum,, O. Antip. i| cavalos 
sem c.: equi sine rectore. 
Sali. || bora c.: equis habi- 
Ks, adj, Liv. I ser excelen- 
te c.: equo optime uti, Cic. 
| como os c.: equitantium 
modo, P 1 i a . 4. V. arcava- 
loiro. 

cavaleirosamente, adv, 

Y. cavalheirescamente. 

oavaleiroso, adj. Y. eae a- 
theireseo. 

cava! e te, «t, 1. Instru- 
sssento de tortura: eculeus, 
bj. Clc. 1 ser pdsto no e. : 
oculeo torqueri, in ecideum 
conici, Cic. 2. Arcnar&o de 
que os artistas ou operdrios 
m servem para execucao dos 
esus trabalhos: machina, I., 
machinatio, t. Cic. jj c. de 
psntor: machina, f. Plin. || 
e. de serrador: vara, f. Yitr. 
| (nariz) de cavalete: V. 
aquilino (cf. nariz). 

cavalgada, /. 1. Corrlda 
pessoas a cavalo: cursus 
equester, V er g . | realizar 
urna c. : transvehi, p. Suet. 
2. Conjunto de pessoas a-ca- 
valo: equitum turmae, ou 
equites, «m, m. pl. Liv. 3. 
Cavalgada (numa festa) : 
equestris pompa, decursus 
equester. 

cavalgador, m. Y. «m- 
two (acep. 3.*). 

eavalgadura, f. BSsta ca- 
mlar, muar ou asinina em 
que se pode montar: lamen¬ 
tum, n. Cic. | os camelos 
asrvem como cavalgaduras: 
cameli equitantur, Plin. 

caval gan te, m. V. casa- 
iefro (acep. 3.“). 

cavalgar, i. 1. Andar a- 
-eavalo: equitare, Cic. 2. 
Montar a-cavalo: in equum 
ascendere, Cic., inscendere, 
Suet., ou insilire, Liv.; 
equum conscendere, Liv. 3. 
Tr. Montar, galgar, ir acima 
£e: transilire, Liv.; supera¬ 
re, Verg. 

cavalgata, /. V. cuvcd- 
pada. 

cavalhadas, f. pl. Esp6- 
eie de torneio a-cavalo: equi¬ 
tatio ludicra; equiria, iorum 
eu ium, n. pl. Varr. || cele- 
brar, dar c.: equitationem 
ludicram celebrare. 

cavalhariQa, /. V. cava- 
lariq a. 


cavatheiramente, cidv. V. 

cavalheirescamente. 

cavalheirescamente, adv. 
De modo eavalheiresco (alti- 
vamente) : arroganter, Liv. 

eavalheiresco, adj. 1. Al- 
tivo: arrogans, Liv.; libe¬ 
rior, ius, Cic. | ares C.: 
equestris incessus, Cic. 2. 
Expedito : expeditus, Cic. 

cavalheirismo, m. V. di- 
gnidade, nobreza. 

caval hei roso, adj. V. ca- 

Valheiresco. 

cavali n ha, f. Nome de 
planta: equisetum, n., equi¬ 
setis, is, f. Plin.; equisetum 
arvense, L. 

cavalinhas, /. fi, Y. &s- 

•Cavaleiras. 

caval itas, f. pL Y. As-ca- 

Valeiras. 

cavalo, m. Nome de ani¬ 
mal : equus, na. Caes. £ de 
c.: equinus, adj. Cic. 8 o. 
de bataiha: bellator equus, 
Verg.; militaris eqrnis, Sali. 
H c. de trabalho : caballus, 
m. Varr. 1 c. castrado: can¬ 
therius, m. Cic. \ c. peque- 
no (p6nei, garrano) : man¬ 
nus, m. Hor.; mannulus, m. 
Plin. jj cavalos de posta: par 
raveredi, m. pl. Theod. P all- 
mentar os c. a cevada: hor¬ 
deo equitatum tolerare, Caes. 
8 a-cavalo: in equo, Cic.; in 
equis, Liv.; super equum, 
Just. B montado a-cavalo: 
in equo sedens, Cio.; equo 
insidens, Liv. || est&tua a-ca¬ 
valo : statua equestris, Inscr. 
I tropas a-cavalo: equestres 
copiae, Cic. § andar a-cava¬ 
lo: e q u it a r e, Cic. 8 estar 
a-cavalo: in equo sedere, 
Cic.; sedere eque, Mart.; ve¬ 
hi equo ou in equo, Cic. | 
dar um passeio a-cavalo: 
gestari equo, Sen. j| viajar 
a-cavalo: iter ingredi equo, 
Cic., ou in equo, Liv.; equo 
incedere, Just. 8 o proconsul 
veio a-cavalo ao seu encon- 
tro: proconsul obviam in 
equo vehens venit, Quadrig. 
|| o v61ho mal podia segu- 
rar-se a-cavalo: via haerere 
in equo senex poterat, Cic. 
|| ficar sempre a-cavalo: per¬ 
sedere equo, Liv. || comba- 
ter a-cavalo: pugnare ex equo, 
Cic. | o c. de Troia: eqwus 
Troianus, Cic., ou ligneus, 
Aug. |1 andar a-cavalo nura 
pau: equitare in arundine, 
Hor. || apresentar-se a-cava¬ 
lo diante de Siracusa: ad¬ 
equitare Syracusas, Liv. || 
percorrer as linhas a-cava¬ 
lo: Ordines interequitare, 
Liv. ; aciem perequitare, Liv, 


]j ir a-cavalo em volta de: 
circumequitare (ac.), Liv. 8 
fazer parar 'o c.: equum 
sustinere, Cic., ou retinere, 
Plin.; inhibere frenos, Liv.; 
retro tendere habenas, Ov. 
|| ser arrastado pelo c.: equo 
citato avehi, Liv. |[ langar o 
c. a galope: vehementissime 
equum incitare, Caes. || cona- 
bater a-cavalo: pugnare eat 
equo, Cic. || montar a-cava- 
lo: in equum ascendere, Cic., 
inscendere, Suet., ou insilire, 
Liv.; equum conscendere-, 
Liv.|p6r alguSm a-cavalo: f» 
equum tollere, Cic., ou im¬ 
ponere, Liv. | um dos seua 
po-lo a-cavalo: illum in 
equum quidam e suis intulit, 
Caes. || apear-se do c.: des¬ 
cendere equo. Sali., ou ea 
equo, Cic.; ad pedem descen¬ 
dere, Caes. £ deitar de 
c. abaixo, fazer cair da e.: 
ex equo deicere, Liv., au 
detrahere, Caes.; equo deios- 
re, Caes. || cair do c.: ca¬ 
dere ecc equo, Cic.; equo de¬ 
cidere, Caes.; labi ex equo, 
Liv. 8 fazer avangar o c.: 
equum incitare, Caes., citare, 
Liv., concitare, Curt., admit¬ 
tere, Caes., agere, Liv., per¬ 
mittere, Liv., ou urgSre, Y. 
Pl. || governar, dirigir o c.: 
equum regere, Liv. B gente 
de cavalo (cavalaria) : equi¬ 
tes, um, m. pl. Caes.; equi¬ 
tatus, us, m. Caes. 

cavalo-marinho, *». 1» 

Hipocampo: hippocampos ou 
hippocampus, i, m. Plin.; 
equus bipes, Yerg. 2. Hipo- 
potamo: hippopotamus, m., 
equus fluviatilis, Plin. 

cavao, m. Y. eavador Ae 
enccada (cf. eavador). 

cavaqueador, m. Y. con- 

versador. 

cavaquear, i. Estar ae 
cavaco: cf. cavaco (acep. 
2 .“). 

cavaqueira, /. Palestra 
na intimidade: familiaris 
sermo, Cic. 8 estar & cava- 
queira: cf. cavaquear, 

cavaquinho, m. B dar o e. 
por (alg. coisa) : concupis¬ 
cere {rem) ad insaniam, Cic 

cavar, tr. 1. Tornar con¬ 
cavo : cavare, Liv.; excavare, 
effodere, refodere, perfodere. 
Plin.; fodere, Cic.; defodere, 
deprimere, Col.||c. por baixo : 
suffodere, Coi. 2. Cavar a 
terra: terram fodere, Pl., de¬ 
fodere, Coi., ou moliri, d. 
Liv.|| file cava e encontra eu¬ 
ro: fodit, invenit aurum. Oie. 
||c. um fosso: fossam ducere 
ou perducere , Caes., cavare 
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ou percutere, Plin. || c. tun 
po?o: cf. pofo. || e. & en- 
xada: pastinare, Coi. 3. Fig. 
V. procurar, indagar. 

caveira, f. 1. Cabeja des- 
carnada: calva, i. Liv.; cal¬ 
varia, i. Plin. 2. Fig. Rosto 
magro: forma ossea, Ov. 

caveiroso, adj. Muito ma¬ 
gro : cadaverosus, Ter. 

caverna, f. Gruta, antro, 
furna: specus , us, m. Liv.; 
spelunca, f. Cie.; caverna, i., 
antrum, n. Plin. 

cavername, m. 1. Con- 
junto das cavernas dum na- 
Vio: membra ratis, Ov. 2. 
ossada, esgueleto. 

cavernoso, ad}. 1. T . de 
anat. Que tem pequenas ca- 
vidades: cavernosus, Plin. 2. 
Fig. fi voz c.: fusca voce, Cic. 

cavidade, /. Espajo ea- 
vado num corpo sdlido, cova, 
bnraco: cavum, n. Liv.; ca¬ 
verna, f., recessus, us, m. 
Cic.; sinus, us, m. Plin.Rpe- 
quena c.: cavernula, f. Plin. 
gc. (no corpo); sinusj Caes: 
sinuosus specus, Plin. R as 
C. da terra: subterranei spe¬ 
cus, Cio.; cava loca terrae, 
Lucr.; concava terrarum, ou 
eava terrae, Sen. g as enor¬ 
mes c. (da terra) ; ingentes 
recessus, Sen.[|cavidades dos 
dentes: cavernae dentium, 
Plin. g fortnam-se (-lhe) ca- 
vidades nos dentes; cavantur 
dentes, Plin. R que tem ca- 
vidades: V. cavernoso. 

cavilha, /. 1. Peca de 
madeira do feitio dum prego: 
epigrus, m. Sen.; paxillus, 
m. Coi. g o. de madeira: cul¬ 
tellus ligneus, Yitr. 2. Pe- 
Ca de madeira ou metal do 
feitio dum prego; clavus, m. 
Liv. 

cavilacSo, f. Sofisma, 8$’- 
dil; cavillatio, i. Quint. 

caviiador, ad}, e s. m. 1. 
© que usa de cavilaqoes; ca¬ 
villator, m. Sen. 2. F. A 
que usa de cavilagoes; cavU- 
htfrix, f. Quint. 

cavi lar, i. Usar de sofis- 
mas: cavillari, d. Liv. 

cavilhaqao, /. Acqao de 
meter cavilhas: concatenatio, 
f. Vitr. 

cavilhar, tr. Juntar com 
Cavilhas: concatenare. 

cavilosamente, adv. Com 
Savilasao: captiose, fallaciter, 
Cic.; sophistice, Cass. 

caviloso, adj. 1. Capcioso, 
fraudulento: captiosus, Cic.; 
fallax, Cic. 2. V. caviiador. 

cavo, ad}. 1. V. cdneavo, 
deo. 2. Y. rouco, cavernoso. || 
vos s.: Y. voz cavernosa (cf. 


cavernoso) (j veia c.: cava 
vena, Cic. 

cavoucar, tr. Abrir ca- 
vouco em: lapides excidere 
{e terra), Cic. 

cavouco, m. Y. cabouco. 
cavouqueiro, m. Y. cabou- 
queiro. 

ceado, pari. V. fantado. 
cear, tr. e f. Y. jantar. 
(Obs. — Nos primeiros tem- 
pos os Romanos tomavam a 
refeijSo Principal ao meio- 
-dia, mas cedo passou o 
prandium a ser tomado ao 
meio-dia, come^ando a cena 
geralmente & hora nona, isto 
&, pelas quinze horas. Cf. 
Paul, ex Fest.; cena apud 
antiquos dicebatur quod nunc 
est prandium. Vesperna, 
quam nunc cenam appella¬ 
mus). 

cebola, f. 1. Nome g-enfi- 
rico de qualquer bolbo, g c. 
do Urio: lilii bulbus, m. Cic. 
2. Planta bulbosa hortense: 
caepa ea cepa, f. Yarr.; cae¬ 
pe ou cepe (s6 no nom., ac. 
e aM. *ing.), n. Hor.; unio, 
m. Coi.; bulbus, m. Apic. }[ 
cabeca de c.; caepitium, n. 
Ara. g negoeiante de cebolas: 
eaeparius, m. Lucii. 

cebolal, m. Plant&qie de 
eebolas: caepina, f. Coi. 
cecCm, /. Y. afucena. 
oeco, m. Parte do Intes¬ 
tino grosso: caesum intecti- 
ivttm, Isid. 

Cdcubo, *. pr. CBd. da 
Oamp&aia, vinbo de C6cuho; 
Caecubum, n. Mart. Hor. g 
de 0.: Oaecubus, adj. Hor. 
eeddncia, f. v. cessdo. 
ceder, tr. 1. Transmitir 
& outram: cedere (alicui rem 
ou re), concedere (rem ou 
de r«), Cic. g c. a coroa a 
algu6m: cedere alicui reg¬ 
num, Just. 1 c. a algu6m a 
posse duma propriedade: ce¬ 
dere alicui hortorum posses¬ 
sione, Cic. g c. os bens: ce¬ 
dere bonis, TJlp.; de bonis 
suis decedere, Cic. g c. as 
suas propriedade* a algudm: 
transcribere fundos alicui, 
Dig. j e. as terras ao filho: 
filio fundos emancipare, 
Plin. g c. os seua direitos: 
ius suum deserere, Cic. |j c. 
um pouco dos seus direitos: 
de iure suo paululum con¬ 
cedere, Ter. g c. (por um 
preqo) : tradere, Cic.; ad¬ 
dicere, Hor. 2. f.; a) dobrar 
ao peso de, nao resistir; one¬ 
ri cedere, Quint.; oneri suc¬ 
cumbere, Liv.; deprimi, p. 
Cic.; considere, Liv. g fazer 
c. os ramos (fal. dos frutos) : 


ramos premere ou gravare, 
Ov.; b) nao resistir ao ini- 
migo, recuar: cedere, Cic.g 
comegando os Romanos a c.; 
referentibus iam pedem Ro¬ 
manis, Liv.; c) nao resistir 
(fal. de coisas, ou no sent. 
fig-) II a porta cede: ianua 
labat, Yerg. || tudo cede a 
um trabalho persistente; ni- 
hd est quod non expugnet 
pertinax opera, Sen.; labor 
improbus omnia vincit, Yerg. • 
d) nao contestar, conformar- 
-se : cedere, Verg.; concedere 
manus dare, Cic.; audire 
(aliquem) g vencido pelo 
aedrdo dos patricios, cedea; 
victus patrum consensu, quis- 
vit, Liv. g por fim Cota, aba- 
lado, cede: tandem dat Ootta 
permotus manus, Caes.; e) 
nao resistir (a ama coisa, a 
um sentimento), obedecer a; 
cedere, Cic.; succumbere, oh, 
sequi, d. Caes.; parere, Cic. 
g e. &s circunst&ncias; tem¬ 
pori ou temporibus parere, 
Cic. H e. k necessidade: ne¬ 
cessitati parere, Liv.; ser¬ 
vire tempori, Cic. g e m£o ce- 
deu h sua aud&cia: nec guid- 
quam eius audaciae con¬ 
cessit, Cio. g (admiras-te) 
que eu ceda ao excesso da 
minii a dor: non posse nti 
tanto dolori resistere, Cic. g 
6 preciso c. ao desejo deles; 
istis mos gerendus est, Ci«. 
B «u cedia ao sono: somnus 
(me) urgebat, Cic. 1 cedende 
ao sono; somno victus, Liv. 
g cedendo ae medo; metu 
subactus, Liv. g cedendo & 
cdlera: irae impotens, Curt. 
g cedendo &s stipticas deie; 
ipsius precibus paene adduc¬ 
tus, Cic. g fazer ceder: sub¬ 
mittere (dat.), Yerg.; f) ce¬ 
der (fal. dum mal fisico), 
cessar: cedere, se remittere, 
remitti, p. Ceis.; remittere, 
i. Ter.; solvi, p., finiri, p. 
Ceis. | c. aos rem4dios: au¬ 
xiliis cedere, Ceis, g a doenqa 
parecia c.: laxata vis morbi 
videbatur, Curt. 

cedico, adj. 1. V. cor¬ 
rupto, estagnado. 2. Que 
nao estd fresco (fal. do lei- 
te ou dos ovos) : requietus, 
Coi. 

cedo, adv. 1, Antes da 
ocasiao prdpria: maturo, 
Liv.; bono tempore, Sen. | 
muito c.: ocissime, Coi.; 
quam maturrime, Caes, g 
(adquirir as virtudes) muito 
e.: in aetate maturissima, 
Ad. Her. 2. De madrugada: 
mature, bene mane, Cic. g 
b as tante c. : mature eatis, 
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CSIs. 3. Cedo (& tarde): non 
tero, Cic. 4. De-pressa: cito, 
celeriter, mature, Cic.; ocius, 
Caes.; temperi, Pl. || tam 
c.: tam cito, Ter. || mais c.: 
citius, ocius, prius, temperi- 
xu, Cic.; celerius, maturius, 
Caes. || mais c. ou mais tar¬ 
de: citius tardiusve, Sen.; 
serius ocius, Hor. || muito 
e.: nimis cito, Cic. || c. de- 
mais: praemature, Pl. 

cedro, m. Nome de 6rvore: 
cedrus, i, f. Verg. || de ma- 
deira de c.: cedrinus, adj. 
Plin. | frato do c.: cedris, 
idis, f. Plin. | 61eo de c.: 
cedrinum oleum, cedrium, n. 
Plin.; cedrus, i, i. Hor. H 
madeira de c.: cedrus, i, f. 
Verg. 

cddria, /. Resina do ce¬ 
dro : cedria, i. Ceis. 

oddula, f. Promessa on 
«brigapao por escrito e assi- 
aada: syngrapha, f. Cic.; 
ehirographus, m. Suet.; ta¬ 
bella, f. Mart. 8 passar uma 
0.: syngrapham facere, Cic., 
en scribere, Pl. || obrigar-se 
por uma c.: chirographo 
obligare se, Dig. || emprestar 
a algu6m por meio duma c.: 
alicui per syngrapham cre¬ 
dere, Cic. i yender ou ceder 
alg. coisa em troca duma c.: 
n omina facere, Cic. 

oegamente, adv. Sem re- 
flexao, sem ponderagfio: te¬ 
mere, inconsulte, inconside¬ 
rate, caeco impetu, nulla ra¬ 
tione, Cic. i langar-se c.: 
caecum et praecipitem ferri, 
Cic.; ee praecipiti impetu 
mittere, Sen. || abandonar- 
-ge c. & fortuna: fortunam 
inconsultius sequi, Just. 

cegar, £r. 1. Tornar cego; 
caecare, Lucr.; ea caecare, 
caecum efficere ou reddere, 
Cic.; oocaecare, Ceis.; (ali¬ 
quem) oculis privare, Cic., 
ou orbare, Ov.; caecitatem 
inferre (alicui), Plin. || o. 
(pela violencia) : oculos (ali¬ 
cui) eruere, Ov. 2. Deslum- 
lumbrar: caecare, Cic.; oc¬ 
caecare, Plin.; ex caecare, 
Petr. H muitas cois as cegam- 
-nos com o seu demasiado 
brilbo: multa aciem nostram 
splendore nimio repercuti¬ 
unt, Sen. 3. Alucinar, ilu- 
dir, tirar o uso da razao: 
caecare, caecum efficere ou 
reddere, Cic.; occaecare, Liv. 
S c. o espirito: praestrin¬ 
gere mentis oculos ou aciem 
ingenii, Cic.; animi aciem 
praestringere, Veli. || deixou- 
-se c. pela esperanpa da paz: 
spes vana pacis consilia eius 


occaecavit, Liv. || os precoa- 
ceitos do vulgo eegam-nos: 
opinionibus vulgi rapimur in 
errorem, Cic. 4. I. Perder a 
vista: caecum fieri, ocutos 
perdere, amittere oculos ou 
adspectum, Cic.; caecitate 
affici, Sen. || §le cegou: e- 
ius oculi occaecati sunt, Ceis. 
5. cegar-se, refl. Nao fazer 
uso da razao: occaecari, p. 
Cic.; caligare, i. Sen. || e 
6 preciso nfio se cegar ao 
ponto de crer...: nec quem¬ 
quam hoc errore duci opor¬ 
tet, ut..., Cic. 

cego, adj. 1. Privado da 
vista: caecus, Cic.; oculis 
captus, Verg.; occaecatum, 
Ceis. || ser c.: carere sensu 
oculorum, carere oculis, Cic. 
H ficar c.: V. cegar (acep. 
4.®) || ficando c.: luminibus 
amissis, Cic. || Metelo foi 
c. durante a velhice: Me¬ 
tellus orbam luminibus exe¬ 
git senectam, Plin. )| tornar 
c.: V. cegar 2. M. Um cego: 
caecus, m. Liv. 3. Alucl- 
nado, inconsciente: caecus, 
Cic.; excaecatus, Sen.; cae¬ 
cus animo, Cic. 4. Que ofus- 
ca o entendimento: caecum, 
inconsideratum, Cic.; incon¬ 
sultus, Liv. H furor c.: furor 
praeceps ou effrenatus, Cic. 
|| ambicfio c. e desenfreada: 
proiecta et effrenata cupi¬ 
ditas, Cic. 5. Que procede 
sem discernimento: caecum, 
inconsultum, Liv. 6. Obce- 
cado: caecatus, caecus, Cic.; 
occaecatus, Coi. jj c. com a 
ambig&o do ouro: auri cae¬ 
cus amore, Verg. 

cegonha, /. Nome de ave: 
ciconia, i. Phaed. || de c.: 
ciconinus, adj. Sid. 
cegude f. V. cicuta. 
cegueira, /. 1. Estado do 
que 6 cego: caecitas, f. Cic. 
2. Fig. Perturbagfio da razao: 
caecitas, i. Cic.; caligo, inis, 
f. Sen.; caeca mens, Plin.; 
mentis caligo, Sen. H | que 
c. a minha n8o ver...!: me 
caecum, qui non viderim ... I 
Cic.||com a sua c. nao via...: 
caecus amentia, non vide¬ 
bat..., Cic. 3. Extrema afei- 
C&o: summus amor, summa 
ou maxima caritas, Cic. 

ceia, f. 1 . Refeigao da 
n o i t e: vespertinum cibus, 
Varr. (V. jantar e cear, 
obs.). 2. Ceia do Senhor: 
cena, f. Vulg. 

ceifa, f. 1 . Colbeita dos 
cereais: messis, is, f., seges, 
etis, f. Cic.; messio, f. Varr. 
S se for o tempo da c.: si 
messis erit, Verg. i no tempo 


da fl.J messibus, Plin. U fa¬ 
zer a c.: V. ceifar | termi- 
nada a c.: demessis segeti¬ 
bus, Ter. || aproximava-se o 
tempo da c.: frumenta non 
multum a maturitate abe¬ 
rant, Caes. 2. V. mortandade, 
carnificina. 3< V. sega, se- 
gada. 

ceifar, tr. 1. Fazer a cei¬ 
fa: metere, tr. e i., demete¬ 
re, Cic.; demetere frumentum, 
Caes., ou frumenta, Liv., 
ou segetes, Tac.; segetem de¬ 
secare, Liv. || mandar c. um 
campo: messorem inducere 
arvis, Verg. || ceifado: messus, 
Varr.; demessus, Tac. fl cei- 
fards conforme tiveres se- 
meado (fig.) : ut sementem 
feceris, ita et metes, Cic. 2, 
Fig. Destruir: metere, Verg.; 
demetere, Hor.; absumere. 
Liv.; e medio tollere, Cic. | 
ceifou tudo (na sua passa- 
gem) : ruinae similem stra¬ 
gem dedit, Liv. || ceifado na 
flor da idade: primis erep¬ 
tus in annis, V. Fl. U (guer- 
reiros) ceifados pela guerra: 
quos fortuna belli consump¬ 
serat, Sali. 

ceifeiro, m. AquSle que 
ceifa: messor, m. Cic. K cei- 
feiros: metentes, m. pl. Liv. 

Cei 13.0, s. pr. Nome duma 
ilha da Asia: Taprobane, 
es, f. Ovid.; Taprobana, i. 
Isid. 

celtii, tr». Pequena moeda 
antiga, quantia insignlfican- 
te: as, assis, m. Cic. | at4 
ao dltimo c.: ad assem, Hor.; 
ad libellam, Cio. || sem una 
c.: non praesentibus num¬ 
mis, Sen. || sou rlco sem ter 
um c.: omnia habeo neque 
quidquam habeo. Ter. H que 
estou sem c.: quadrans mihi 
nullus in arca, Mart. U qua 
nilo tem c.: inanis et inops, 
Pl. || ninguem te emprestarA 
um c.: quadrantem tibi nemo 
credet, Mart. || at6 agora nSo 
puderam obter um c.: ntm- 
mum adhuc nullum auferre 
potuerunt, Cic. 

cela, f. i. Pequeno quar¬ 
to: cella, f. Cic.; cellula, i. 
Ter. || as c. dos prisionei- 
ros: sedes custodiae, Coi. 2, 
Pequeno q n a r t o de reli¬ 
giosos : cellula, f. S. Sev. 3, 
Cada uma das cavidades do* 
favos: cella, f. Plin,; locu¬ 
lamentum, n. Coi. 

celebragdo, /. 1. AcpSo 
de celebrar (jogos) : (ludo¬ 
rum) celebratio ou com¬ 
missio, t. Cic. 2. Solenidade: 
sacri celebratio, Plin. fl fl. 
duma festa (religiosa): soU 
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Umne, is, n. Liv. H durante 
a c. deste sacrificio: quae 
rea divina dum conficitur, 
Nep. 

celebrado, part. 1. Lou- 
vado: celebratus, Plin. 2. 
Solenizado: celebratus, Cic. 
|| as carimdnias religiosas ce- 
lebradas: susceptae religio¬ 
nes, Cic. 

celebrador, m. O que ce¬ 
lebra : celebrator, m. Mart 
celebrar, tr. 1. Louvar, 
axaltar: celebrare, laudare, 
Cic. (cf. louvar), 2. Sole- 
nizar: celebrare, Cic. ||. c. 
as bodas: celebrare nuptias, 
Liv. U c. o anivers&rio na¬ 
talicio: agere diem natalem, 
Oie. || c. festas: agitare dies 
festos, Cic. || c. as festas de 
Baco: agitare Dionysia, Ter. 
jj c. cerimdnias religiosas: 
sacra suscipere, Cic. || c. 
um sacrificio: rem divinam 
facere, Liv., ou conficere, 
Nep.; sacris operari, Liv. 

o6lebre, ad}. Que tem 
grande fama, not&vel: illus¬ 
tris, nobilis clarus, inclitus, 
illustratus, nobilitatus, non 
ignobilis, Cic.; celeber, bris, 
bre, Liv.; insignis, Verg.; 
notus, Hor. ; praeclarus, 
Ball.; fama celeber ou cele¬ 
bratus, Ov.; fami inclitus, 
insignis, illustris, memora¬ 
tus, ingens ou notissimus, 
Verg. || homem c.: vir clari 
nominis, Veli. || um rei tam 
: rea tanti nominis, Curt. 

! fil6sofo c.: nobilis in phi- 
osophia, Cic. || c. pela sua 
prodigiosa fdrga: ob eximi¬ 
am virtutem virium pernotus, 
Ourt. || o or&culo mais c. 
do mundo: maxime inclitum 
(n terris oraculum, Liv. || 
» c. Cat&o: Oato ille, Cic. || 
tornar c.: nobilitare, Cic.; 
illustrare, Nep.; insignem 
reddere, Verg. || o que o 
tornou c. em pouco tempo: 
quo factwm est ut brevi illus¬ 
traretur, Nep. || ser c.: no¬ 
men'hab Ire, Cic. || tornar-se 
o.: clarum fieri, Sali.; famam 
sibi acquirere, Phaed.; nobh 
litari, p., splendorem assequi, 
Oie. E eia tornou-se c. pelas 
luas obras: operibus floruit, 
Veli. 

oelebreira, /. V. extrava- 
g&ncia, singularidade, mania, 
celebridade, f. 1. Fama, 
reputagao: claritas, f., fama, 
f,, nomen, inis, n., celebritas, 
t., splendor, m., illustris laus, 
f., nominis splendor, Cic.; 
nobilitas, f. Plin.; decus, 
oris, n. Verg'.; nomen celebre 
ou celebratum, Curt. 1 nesta 


causa, que tanta e, tore na 
Grecia : in hac causa, quae 
apud Qraecos est pervagata, 
Cic. || adquirir c. : in nobi¬ 
litatem venire, Plin.; in noti¬ 
tiam pervenire, Liv. || que 
nao tem c. : inglorius, adj. 
Cic.; ignotus, Verg.; igno¬ 
bilis, Cic. (cf. solenidade). 
2. Homem celebre : vir clari 
nominis, Veli. 

celebrizar, tr. 1. Tornar 
cfilebre : nobilitare, Cic.; illus¬ 
trare, Nep. ; insignem red¬ 
dere, Verg. || o que o cele- 
brizou em pouco tempo: quo 
factum est ut brevi illustra¬ 
retur, Nep. 2. eelebrizar-se, 
refl. Notabilizar-se, tornar-se 
celebre : clarum fieri. Sali. ; 
famam sibi acquirere, 
Phaed.; nobilitari, p., splen¬ 
dorem assequi, Cic. fl cele- 
brizou-se pelas suas obras: 
operibus floruit, Veli. 

celeireiro, m. Guarda 
dum celeiro: horrearius, m. 
Aug. || c. pdblico: custos 
frumento publico positus, 
Cic. 

celeiro, m. 1. Lttgar onde 
se guardam eereais: hor¬ 
reum, n. Cic. ; granarium 
(geralmente no pl.), n. Coi.; 
cella farinaria, f. Cat. || c. 
pequeno : horreolum, n. V. 
Max. 2. Regi&o fdrtil que 
alimenta outras. 1 a Sicilia 
6 o c. de Roma: Sicilia est 
cella panaria Romae, Cic. || 
o Egipto, c. (do impSrio) : 
Aegyptus, claustra annonae 
(imperii), Tac. 

celerado, adj. e s. m. O 
que praticou grandes crimes, 
perverso : scelestus, Cic. ; sce¬ 
leratus, Caes. ; scelerosus, 
Ter. ; facinorosus, nefarius, 
Cic. || o mais c. dos homens: 
perditissimus, Cic.; homo 
omnium, quos terra sustinet, 
sceleratissimus, Sali. || um 
c. : capitalis homo, Cic. || 
onde estd o c.f: ubi est sce¬ 
lus l Ter. || deixa-me, cele¬ 
rado: abin’ a me, scelus t Pl. 
|| c. perfeito : ad extremum 
perditus, Liv. || os maiores 
c. : maximorum molitores sce¬ 
lerum, Sen. 

c6lere, adj. V. ligeiro, 
veloz. 

celeridade, f. Velocidade, 
ligeireza : celeritas, i., fes¬ 
tinatio, f. Cic. j| com a maior 
c. : cum maximd celeritate, 
Cic.; quantum accelerari 
posset, Liv. 

celeste, adj. 1« Do c6u: 
caelestis, Cic. | os fendme- 
nos c. : caelestia, ium, n. pl. 
Cic. 2. Divino : caelestis, 


divinus, Cio. S qrigem 
caelestis, divinus, Cic. 

celestial, adj. V. celeste, 
celeuma, f. 1„, Canto ou 
vozearia dos barqueiros: ce¬ 
leusma, atis, n. Mart. 2. V. 
vozearia, algazarra. 

celha, f. Pelo das p&lpe- 
bras, pestana. || as celhas: 
oculorum pili, Plin.; pili, 
m. pl. Cic.; cilium (geral¬ 
mente no pl.). n. Plin. 

cellaco, adj. Relativo aoe 
intestinos: coeliacus, Plin. 

celibatArio, m. AquSl® 
que vive no celibato: caelebs, 
ibis, in. Cic. || (sustentar) 
que na da 6 mais feliz do qu« 
a vida de c.: melius nil eae- 
libe vita, Hor. || ficar c.: 
caelibem vitam vivere, Geil. 
U mna mulher c.: mulier vi¬ 
dua, ou simpl. vidua, f. Cio. 
II vida de c.: caelebs vita, 
Hor. 

celibato, m. Estado duma 
pessoa nao casada: caeli 
batus, us, m. Sen.; caelebs 
vita, f. Hor. fl viver no o.: 
nunquam uxorem ducere (fal. 
do homem), nunquam vira 
nubere (fal. da mulher), 
Apul. 

celicolas, m. pl. Habitan¬ 
tes do cdu: caelicolae, arum 
ou um, m. pl. Verg. 

celiddnia, /. Nome d« 
planta : chelidonia, f. Plin, j 
chelidonium maius, L. || d« 
C.: chelidonius, adj. Plin. 
celsitude, f. Qualidade do 

r e 6 celso: celsitudo, init, 
Prisc. 

celso, adj. Alto, elevado: 
celsus, Cie. 

celtas, m. pl.: Celtae, 
arum, m. pl. Caes.; Celti¬ 
ci, m. pl. Plin. || dos c.: 
Celticus, adj. Plin. fl h ma- 
neira dos c.: celtice, adv. 
S. Sev. 

Celtibdria, e. pr.: Celti 
beria, f. Cic. 

celtib6rioo, adj. Da Celti¬ 
beria : Celtibericus, Plin. 

Celtiberos, m. pl. : Celti¬ 
beri, m. pl. Caes. 

cdltico, adj. Dos celtas: 
Celticus, Plin. || em lingua 
c.: celtice, adv. S. Sev. 

c£lula, f. 1. Pequena ca- 
vidade em certos drgaos ve- 
getais ou animais: caverna, 
f., cavernula, f. Plin. 2. Ele¬ 
mento embrion&rio da planta 
ou do animal: germen, inis, 
n. Verg.; semen, inis, n. 
Cic. 

celular, adj. Que tem cfi- 
lulas: lacunosus, cavernosus, 
Plin. 

cem, num. card .: centum. 
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tc4eCL j centeni, ae, a, Clu, 
H M cem dias que C16dio 
morreu: centesima lux haec 
est ab interitu Clodii, Cic. 
|| de cem em cem anos: cen¬ 
tesimo quoque anno, Val. 
Aut. || por companhias de 
cem homens: centuriatim, 
adv. Caes. || que tem cem 
maos: centimanus, Hor || 
que tem cem pes: centipes, 
pedis, Plin. || _ que tem 
cem cabeqas: centiceps, dpi- 
tis, Hor. || cem vezes: cen¬ 
ties Cic. 

cemitdrio, m .: sepulcre¬ 
tum, n. Catuli.; coemeterium, 
n. Hier.; locus publicus fu¬ 
neribus destinatus, Plin. I 
levar um caddver ao e.: ef¬ 
ferre aliquem Cic. 

cena, /. 1. Parte do teatro 
onde os actores representam: 
tcena, t. Cic.; proscenium, 
n. Inscr. I da c.: scenious, 
adj. Cic. | a parte anterior 
da c.: proscenium, n. Vitr. 
y aparecer em c.: in scenam 
prodire, Nep.; scenam ince¬ 
dere, ludicram artem exer¬ 
cere, Tac. B que se f8z su- 
Ir & c.: tn scenam missus, 
Hor. | pSr uma personagem 
em C.: personam aliquam in¬ 
ducere, Cic. || p8r uma peqa 
em c.: fabulam docere, Cic. 
H p8r em c.: scenae com¬ 
mittere, Hor. 2. Fig. || na 
c do mundo: in theatro ter¬ 
rarum orbis, Curt. || poe em 
p. Hortensio: Hortensium in¬ 
ducit loquentem, Ascon. 3. 
Acq&o que se representa no 
teatro: fabula, f. Ter. || ou 
a c. se passa no teatro ou...: 
aut agitur res in scenis, 
aut..., Hor. 4. DecoraqSo 
teatral; ornatio, f. Y i t r . 
Fig. || v8 como a c. mudou: 
vide quam conversa res sit, 
Cic. | a c. mudou de re¬ 
pente : omnia sunt subito mu¬ 
tata, celeriter fortuna muta¬ 
tur, magna celeriter commu¬ 
tatio rerum {fuit), Caes. 6. 
Arte dramdtica: scena, i. 
Geli. 6. Conjunto de objec¬ 
tos que se oferecem i nossa 
vista: spectaculum, n. Cic.; 
species, ei, f. Liv.; adspectus, 
us, m. Cic. 7. Acjao animada 
o impressionante: res, rei, 
t. Cic. || assistir a uma c. 
divertida: mirificae rei in- 
teresse, Plin. 8. Disputa 
muito violenta: iurgium, n. 
Sali. 

cendculo, m. 1. Sala de 
jantar: cenaculum, n. Varr. 
2. Sala onde J. Cristo se 
reiiniu com os discipulos para 
a ceia: sacrum cenaculum. 


8> AJtHWatneato dft Indi¬ 
viduos das mesmas ideas po¬ 
liticas ou liter&rias: sodali¬ 
cium, n. Cic. 

cendrio, m. DecorasSo do 
teatro: spectaculi apparatus, 
Cic. || para que nada fal- 
tasse ao c.: ne quid scenae 
deesset, Petr. 

cendai, m. Tecido fino • 
transparente: cf. cassa. 

cendrado, adj. Da c8r 
de cinza: cinereus, Plin. 

cenho, m. Aspecto severo, 
rosto carrancndo: truces vul¬ 
tus, Hor.; torvitas, t. Plin. 

cdnico, adj. Relativo & 
cena: scenicus, Cic.; scena- 
tilis, Varr. || jogos fi.: sa¬ 
niei ludi, Liv. 

cendbio, «t. Habitajfio de 
cenobitas: ooenobium, n. 
Hier. 

cenobita, m. Monge que 
vivia em comunidade: coe¬ 
nobita, ae, m. Hier. Aug. Q 
de cenobita: eoenobialis, adj. 
Cassian. 

cenobitioo, adj. Dfi ce¬ 
nobita : V. cenobita. 

cenotdfio, m. TAmulo va- 
zio: cenotaphium, Lampr.; 
inanis tumulus, m. Yerg.; 
honorarius tumulus. Suet. | 
pequeno c. : cenotaphiolum, 
n. Inscr. 

cenoura, f. Nome de 
planta: daucum, n. Plin.; 
carota, t. Apic. | cenoura- 
-brava: daucus carota, L. 
cenrada, /. Y. barrela. 
cenreira, f. 1 . Y. teima. 
2. Y. antipatia. 

oenso, m. 1. Arrolamento 
dos cidadaos romanos: cen¬ 
sus, us, m. Cic. || fazer o c.: 
censum habere, Cic., agere 
ou edere. Suet., ou facere, 
Geli.; censum censere, Liv.||o 
censo deu duzentos mil ci¬ 
dadaos: censa sunt civium 
ducenta milia, Liv. || rela¬ 
tivo ao c.: censualis, adj. 
Ulp. 2. Pens&o paga por nm 
cidadao: census, us, m. Ulp. 

censor, m. 1 . Magistrado 
romano: censor, m. Liv.; 
praefectus morum, Nep., ou 
moribus, Cic.; morum mar 
gister, Cic. || de censor: cen¬ 
sorius, adj. Cic. || enqnanto 
era c.: in censura, illo cen¬ 
sore, Cic. || antigo c.: cen¬ 
sorius homo, Cic. 2. Fig. O 
que repreende as aesoes de 
outrem: censor, m., repre¬ 
hensor, m., obiurgator, m., 
vituperator, m. Cic.; correc¬ 
tor, m. Hor.; castigator, m. 
Liv. || (c.) indulgente: aequus 
erroribus, Sen.||(c.) rigoroso: 
acerbus in vituperando, Cic. 


J «Sta medida encontra cen¬ 
sores: sunt qui hoc carpant. 
Veli. 3. Critico liter&rio: 
censor, m. Hor.; criticus, m. 
Cic.; Aristarchus, m. Hor. 

censdrio, adj. Relativo & 
censura: censorius, Cic. 

censuai, adj. Relativo ae 
censo: censualis, Ulp. 

censudrio, adj. 1. Y. 
censuai. 2. Que paga wa 
censo: census, Hor. 

censura, /. 1. Cargo ou 
dignidade de censor: cen¬ 
sura, f. Liv.; morum, ma¬ 
gisterium, Cic.; correctio mo¬ 
rum, Suet. || exercer a c. : 
censuram gerere. Suet. || du¬ 
rante a c. de CatSo: Oatone 
censore, Cic. 2. Repreensfie 
correcqSo: correctio, {., repu. 
hensio, t., vituperatio, i. Cie.; 
castigatio, f. Liv. || incorres 
na c. : in vituperationem ve¬ 
nire on cadere, vituperatio¬ 
nem subire, Cic. || evitar a 
C.: vitare linguas, Cic. 

oensurado, part.\ vitupe¬ 
ratus, Plin.; castigatus, Tac.; 
notatus, C i c reprehensus, 
Hor. 

censurador, m. Aqu&ls 
que censura: V. oenso r 
(acep. 2.» e 3. a ). 

censurar, tr. Repreender, 
criticar: vituperare, repre¬ 
hendere, notare, vellicare, 
Cic.; castigare, carpere, Liv.; 
arguere, Tac. (cf. criticar ). 
|| a primeira coisa de que 
61e foi censurado foi ter...: 
primum in eo reprehensus 
est quod..., Nep. || c. um pai 
por pensar...: reprehendert 
patrem qui putet..., Quint.jl 
c. alg. coisa a algufixn, c. al 
gudm de alg. coisa: vitio dare 
aliquid alicui, aliquid alicui 
obiurgare, Cic. || censuram- 
-me de que...: vitio mihi 
dant quod..., Cic. || ser cen¬ 
surado : vituperari, p. Cic.; 
culpari, p. Hor.; in vitupe¬ 
rationem venire ou cadere, 
'Cic. || ser censurado de alg. 
coisa: cufpari ob rgm ou vn 
aliqua re, Suet. || ser seve- 
ramente censurado: magno 
vituperatione reprehendi, Cic. 
|| Cipiao foi censurado disso: 
ea res P. Africano vitupera¬ 
tioni fuit, Cic. || foram aer®- 
mente censurados por L$n- 
tulo: convicio Lentuli cor¬ 
repti sunt, Caes. 

censurdvef, adj. Digno d« 
censura: vituperabilis, vitu¬ 
perandus, accusabilis, repro- 
hendendus (fal. de coisa*), 
Cic. || ser c.: esse in vitio 
ou in culpa, Cic. || seremo» 
censur&veis se...: nostra cuA 
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pa erit si..., Cic. || pareee- 
-me qne me julgarao c. 
que...: casurus videor in alir 
avam vituperationem quod..., 
Cio. || nao ser c.: a repre¬ 
hensione abesse, Cic. || ele 
n6o teria sido c.: reprehen¬ 
sione caruisset, Cic. || (coi- 
ca) que seja c.: quod non 
tit probandum, Cic. 

Centcio, m. Poesia formada 
da fragmentos de versos 
alheios: cento, m. Aus. 

oentdurea, /. Nome de 
1 a n t a : centaureum, n. 
erg.; centaurea, i. Apul.; 
eentaurium, n. Plin. 

Centauro, m. 1. Monstro 
fabuloso, metade homem e 
etade cavalo: Centaurus, m. 
1 i n . ; hippocentaurus, m. 
Oie. 8 de c.: Centaureus, adj. 
Hor. 2. Nome duma conste- 
lapSo: centaurus, m. Coi. 
centavo, m. V. ceitil. 
centeio, m. Nome duma 
graminea: secale, is, n. 
Plin.; centenum (sub. hor¬ 
deum), n. Isid. 

centelha, /. Y. faisca. 
centelhar, i. Y. dntilar. 
centena, f.: centum, in- 
decl. Cic.; centeni, ae, a, 
Cic. || por -centenas (aos 
grupos de cem) : centurior 
tim, adv. Pompon. apud Non. 
| completar uma c.: centum 
annos conficere, Cic. 

centenario, adj. 1. De 
«em anos; ( senex) centum 
annorum, Liv.; centum an¬ 
nos natus (ou nata), qui (on 
quae) ad centesimum annum 
vitam perduxit, Cic.; cente¬ 
narius, m. Vulg. || 6Ie che- 
gou a c.: is ad centesimum 
annum vitam perdwxil, Cic. 
8. Anivers&rio que se celebra 
de cem em cem anos; sollem¬ 
nia saecularia, n. pl. || feste- 
Jar o c. (de alguem) : cen¬ 
tesimum diem natalem agere. 
| no c. da bataJha: centesi¬ 
mo anno quo pugnatum est. 

centdsimo, num. ordin. 

I.i centesimus, Cic. 2. M. 
Oentdsima parte: centesima 
pars, Pl. || pedindo o povo 
a supressao do c. langado 
sflbre as vendas: centesimam, 
rerum venalium deprecanle 
populo, Tac. 

centimano, adj. Que tem 
maos: centimanus, Hor. 
centinela, f. 1. Soldado 
ue e8t& de guarda: excu¬ 
ltor, m. Caes. || centine- 
laa: excubiae, t. pl. Tac.; 
custodiae, i. pl. Cic. || no 
aaeio das c.: inter custodias 
Itationesgue, Liv. |( centi¬ 
nelas- de noite: vigiliae, i. pl. 


Cio.; vigiles, m. pl. Cie. || 
ter centinelas: dispositos mi¬ 
lites stationarios habere, 
Dlp. || por centinelas; vigi¬ 
lias disponere, Liv. || render 
as c.; vigilias deducere, Sali. 
II c. avangada: speculator, 

m. Cic. 2. Fig. || tpode ha- 
ver c. mais vigilante t: quis 
excubitor inveniri potest vi- 
gilantiorl Cic. j| como uma 
c. colocada & entrada: velut 
custos vestibuli, Cic. 3. 
Pungoes de centinela: excu¬ 
biae, t. pl. Cie.; vigiliae, f. 
pl. Liv. || estar de c.: ex¬ 
cubias ou stationem agere, 
Tac.; excubare, i. Caes. | 
por alguem de c.: in sta¬ 
tione aliquem ponere, Sen. 
|| estar de c. (fig.) : stare 
assidue, Sen. |j estd de c. 
todo o dia (fig.) : prospicit 
toto die, Phaed. |j estou de 
c. (fig.) : excubo animo, Cic. 

centlpede, adj. Que tem 
cem p4s; centipes, pedit, 
Plin. 

cento, m. Y. ctm, cen¬ 
tena. || juro de 12 por c.: 
centesimae, f. pl. Cic.; cen¬ 
tesimae usurae, Inscr. Q em- 
prestar a 24 por c.: binis 
centesimis fenerari, Cic. | 
juro a 6 por c.; usurae ee- 
missium, Coi.; semisses usu¬ 
rarum, Coi. jl rejeitar um 
juro de 48 por c.: quater¬ 
nas centesimas spernere, Cic. 
H dar aos credores 25 por 
c.; creditoribus quadrantem 
tolvere, Veii. || juro de 6 
por c.: semunciarium fenus, 
Liv. 

centopeia, f. Nome dum 
mirifipode: scolopendra, t., 
milipeda, f. Plin. 

Central, adj. 1. Que fica 
no centro: centralis, Plin. 2. 
(T. de geog .) : medius, Veli.; 
interior, ius, Liv. || o ponto 
c. da Sicilia: umbilicus Si¬ 
ciliae, Cic. || o ponto c. da 
cidade; media urbs, Cic. || 
o ponto c. do mundo: medius 
mundi ou terrae locus, Cic. 
3. Fig. Administragao c.: 
domicilium imperii, Cic.; ca¬ 
put regni, Plin. 

centralizapao, : con¬ 
gregatio rerum et congloba¬ 
tio, Aug. 

centralizador, adj.: qui 
(quae ou quod) in unum lo¬ 
cum conducit ou contrahit, 
Caes. 

centralizar, tr.: ad me¬ 
dium rapere et convertere 
extrema, Cic.; in unum con¬ 
globare, Liv. 8 o poder est& 
centralizado nae m&os do 
rei: rex imperii summam te¬ 


net, Caes.; rex summam fe¬ 
rum administrat, Cic. 

centro, m. 1. Centro do 
circulo ou "da esfera: me¬ 
dium, n. Cic.; centrum, n, 
Plin.; medius locus, Cic.; 
media pars, Ceis. || tender 
para o c. (do universo) : ver¬ 
gere in medium, Cic., ou in 
centrum, Plin.; medium lo¬ 
cum capessere, in medium 
locum mundi ferri, medium 
mundi locum expetere, Cic. 
|| a Terra fica situada no o. 
do universo: terra locata est 
in media mundi sede, ou 
terra media est, Cic. 2. Cen¬ 
tro dum pais ou duma re- 
gi&o: medium, n. Tac.; um¬ 
bilicus, m. Cic. B o c. do 
pais: interiora regni, Liv. | 
estar no c. da Asia: intror¬ 
sus Asiae esse, Sali, fl a 
Et61ia fica qu&si no c. da 
Grficia: Aetolia medio fere 
Qraciae gremio continetur, 
Cic. 3. Centro dum exeroito: 
medium, n. Sali.; media ad¬ 
es, Liv.; agmen medium, 
Caes.; media pars, Frontim 
|| estar no c.: in medio ades¬ 
se, Sali. || fazer avang&r 
uma coorte contra o c. dos 
inimigos: cohortem in medios 
hostes inducere, Sali. 4. Lu- 
gar onde habitualmente m 
tratam certos neg6cios B o. 
de operagoes (militares) : se¬ 
des belli, Liv. H esta cidade 
tornar-se-H a seda e o c. do 
supremo poder: haec urbe 
sedem et domum summo im¬ 
perio praebitura est, Cic. | 
o cfirebro, centro de tddas ai 
sensagoes: cerebrum, unde 
omnes sunt sensus. Censor. 

centunviraf, adj. Relativo 
aos centtinviros: centumvi¬ 
ralis, Cic. 

centunuiro, m. Membrf 
dum tribunal romano cona 
tituido por cem juizes; cen- 
tumvir, iri, m. Cic. 

centuplicado, part.: cen¬ 
tuplicatus, Prud.; centuplex, 
icis, Prud. 

centuplicar, tr. Tornar 
cem vezes maior: centupli¬ 
care, Fort. 

centuplo, adj. 1. Que vale 
cem vezes mais: centuplica¬ 
tus, Plin.; centuplex, icis, 
Juv. 2. M .: centuplum, n. 
Hier.; centuplicata, n. pL 
Juvene.; centuplicia, ium, 

n. pl. Aug. || restituindo 0 
terra ao lavrador o c. do 
que 61e semeou: cum cen¬ 
tesima fruge agricolis fenus 
reddente terra, Plin. 

centuria, /. Centena, uma 
das 193 classes do povo ro- 
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mano: centuria, f. || por cen- 
fr&rins: ccnturiatim, adv. Cio. 
jj comicios por centurias: 
centuriata comitia, n. pl. Cic. 
jj formar, alinhar por cen¬ 
turias (fal. de soldados) : 
convenire ad centuriatum, 
Liv. || dividir os velhos em 
centurias: seniores centuria¬ 
re, Liv. 

centuria!, adj. Inserito 
mima centuria: centuriatis, 
Fe.st. 

eenluriSo, m, Cliefe duma 
3 ompanMa do cem homens: 
centurio, m. Cic. || o posto 
de c.: centuriatus, us, m. 
Cic. || ser c. : ordinem duce¬ 
re, Caes. || elevar alguern 
ao grau de c.: alicui ordinem 
ou vitem dare, Liv. 

cepa, f. 1. Tronco da vi- 
deira: vinea, f., vitis, is, i., 
stirps, pis, f., Coi.; viticula, 
f. Cic. || fazer brotar da c. 
uni rebento: e duro virgam 
citare, Coi. 2. Parte inferior 
do tronco duina drvore: sti¬ 
pes, itis, m. Caes.; caudccc, 
icis, m. Plin.; stirps, pis, i. 
Cic. 

cepiliiar, ir. V. acepilhar. 

ccpilho, m. Plaina para 
alisar madeira: runcina, f. 
Varr. 

cepa, m. 1. V. cepa (acep. 
2. B ). || grandes c.: vastiora 
ligna, Coi. 2. Fig. Homem 
estdpido: caudex, icis, m. 
Ter.; stipes, itis, m., trun¬ 
cus, m. Cic. 

cepticisfno, m..: Pyrr?io- 
kis praecepta, n. pl. Son. 

edptico, adj. e s. m. Que 
professa o cepticismo: qu-i 
(ou quae) contra omnia dis¬ 
serit; qui (ou quae) a rebus 
incertis assensionem cohibet 
| um e.: quaesitor, m. Geli. 

| a doutrina dos c.: contra 
omnia disserendi ratio || os 
c.: Pyrrhonei, m. pl. Cic. 

cera, /. 1. Subst&ncia 

com que as abelhas fazern os 
favos : ccra, f. Cic. || fazer 
a c. : ceram facere, Coi., fin¬ 
gere, Verg., ou confingere, 
Plin. || figuras de c. : cereae 
figurae, Cic. ; cerca simula¬ 
cra, Ov. ; cera expressi vultus, 
cera fictae icones, Plin. ; cc¬ 
ra, f. Sall.||sineto de c. : ce¬ 
rae signum, Plin. ; cera, f. 
Oic.||cobrir do c. (encerar) : 
cerare, Coi. ; incerare, Ceis. ; 
cerant illinere ou inducere 
(dat.), Plin.; cerd illinere 
(ac.), Ov. ; circumlinere, Cic. 

II coberto de c.: ceratus, 
Cic.; inceratus, Ceis. H que 
contcm c.: cerosus, Plin. j| 
■ie cor de c.: cerinus, adj. I 


Plin.; cereus, Verg. 2. Vela 
do cera: cereus, m. Cie. 3, 
Cera dos ouvidos: aurium, 
sordes, f. pl. Ceis. 4. Fig. 
Fazer c.: cessare, i., otiari, 
d., quiescere, i. Cic. 

cerato, m. Especio de un¬ 
guento em que entra ccra: 
ceratum, n. Ceis.; cerotum, 
n. Pali. 

Cdrbero, m. Cao de trSs 
cabe^as que guardava os in¬ 
fernos : Cerberus ou Gcrbe- 
ros, i, m. Verg. || de Cer¬ 
bero: Cerbereus, adj. Lucr. 

1. cerca, /. 1. Terreno 
cultivado o fecliado por sebe, 
muro, etc.: saeptum, n. Varr. 
2. Cercadura formada por se¬ 
be, canas, etc.: saepes, is, f. 
Caes.; saeptum, n.; saepi¬ 
mentum, n., tutela, f. Varr. 
|| c. do jardim: munimen 
horti, Pali. [| protegido por 
uma c. : circummunitus, Coi. 

H. cerca, adv. 1. V. perto. 
2, ebrea de, loc. prep.: a) 
V. perto de; b) V. acerca 
de; e) qu&si, pouco mais ou 
menos : circiter (adv.), Sal!.; 
fere, Liv.; prope (adv.), 
propemodum, Cic.; instar 
(gen.), Cic.; circa (ac.), 
Liv.; circiter (ac.), Caes .; 
prope (ac.), Cic.; ad (ac.), 
Caes. || c. dum quarto; cir¬ 
citer pars quarta, Sali. H 
afastar-se c. dum dedo: ins¬ 
tar unius digiti spatio sece¬ 
dere, Coi. || c. do rnoio-dia: 
circiter meridiem, Caes. || com 
c. de 40 anos de idade: an¬ 
nos ad quadraginta natus, 
Cic. y c. de mil eavaleiros: 
equites mille admodum, Liv. 
y viveu c. de 55 anos: vi¬ 
xit annos plus minue LT, 
Inscr. 

I. cercado, part. 1. Que 
tem gonte em volta: saeptus, 
stipatus, Cic.; cinctus, Ov.; 
circumdatus, Tac,; circum¬ 
stipatus, Claud. jj c. de sol¬ 
dados : saeptus armatis, Cic., 
ou ab armatis, Liv.; cohor¬ 
tibus armatis circumsaeptus, 
Cic. || c. de legioes: succinctus 
legionibus, Liv. || c. de sicd- 
rios: vallatus sicariis, Cic. [| 
os amigos de que estava c.: 
circumfusi amici, Curt. || c. 
de grande multidao: magna 
caterva stipante, Verg., ou 
circumstipante, Sil. 2. ( T. de 
gucr.) : circumventus, Caes.; 
circumsessus, Cic.; saeptus, 
Liv. 3. Que tem alg. coisa 
cm volta: circumdatus, saep¬ 
tus, Cic.; cinctus, ambitus, 
Ov.; circumsaeptus, Verg. j| 
c; de livros: circumfusus li- 

I bris, Liv. || a terra c. de 


agua: tetius praecincta cir¬ 
cumfluo mari, Plin. g ser c. 
do montanhas: montibus con¬ 
tineri, Caes. 4. Fig. [| e. de 
perigos: undique cinctus pe¬ 
riculis, Cic. 1] c. de ciladas; 
circumventus insidiis, Sali. |j 
estas c. de perigos: circum¬ 
stant te pericula, Verg. («f, 
rodeado). 

s. cercado, m. V. l. eirca 

(acep. l. a ). 

cercadura, f. 1« Guarnigao 
(dum vesti do) : limbus, m. 
Verg.; lacinia, f. Cic.; orna¬ 
tura, i. Diocl.||c. dama por¬ 
ta: replum, n. Vitr. 2. Oria, 
extr em idade d u m a super¬ 
ficie : ora, f. Cic. 

cercania, ou pl. cerca» 
nias, f. V. arredores. 

cercar, tr. 1. Por em vol¬ 
ta : circumdare (rem re, ou 
rem alicui rei), Cic.; cingere 
(abi.), Liv.; ambire, circum- 
icere, Cic. || c. de guardas 
(um lugar) : custodia sae¬ 
pire, Liv. I c. de soldadoa 
a assembleia : circumdare sa¬ 
tellites armatos contioni, Llvt 
|J c. de chamas : igni cii *• 
cumdare (muros), Verg,; 
cingere flamma (muros), 
Verg. P c. de tropas uma 
praqa : circumdare exercitum., 
Sali., ou circumicere multi¬ 
tudinem hominum totis moe¬ 
nibus, Caes. 2. Cingir : cin¬ 
gere, Cic.; circumdare, Nep v ; 
saepire, Cic. U e. de muroa 
(uma cidade) : moenibus cir¬ 
cumdare, Nep., ou saepire, 
Cic. || esta montanha foi cer- 
cada dum muro e tornou-sa 
uma cidadela: hunc montem 
murus circumdatus arcem ef¬ 
fecit, Caes. S, Por-se em 
volta, rodear : circumdare, 
cingere, Verg.; circumstare 
(ac.), T i b . ; circumfundi 
(dat.), p. Liv.; stipare, Cio, 
|| cercam-no os lictores ; lic¬ 
tores circumsistunt, Cic. || 
a multidao que c eerca: 
circumfusa, turba, Liv. 
g a q u 8 1 e s que o cerca- 
vam: qui ebroa erant, Liv. 
g cercam-no as crianqas e 
as mais : stant circum pueri 
et matres, Verg. 3. Envolver 
(fal. duma multidao que en- 
volve outra) : circumsedere, 
Cic. ; circumsidere, Liv. ; cir¬ 
cumire, N e p . ; includere, 
Verg.; claudere, Liv. 4. Es- 
tar em volta : circumdare, 
cingere, Caes.; eircumvenire, 
ambire, coercere, Verg.; circa 
(aliquid) esse, Hor. ; cir¬ 
cumplecti, d. Verg .; com- 
plecti, d. Ov. ; amplecti, d. 
Plin. |! o ruar que cerca a 
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terra: «amplexum terras ma¬ 
re, Ov. I! muro que oerca a 
montanha: munis montem 
circumdatus, Oaes. || o mar 
cerca-o dos dois lados: cir¬ 
cumfluit latus utrumque ae¬ 
quoris unda, Ov. fi o rio que 
cerca a ilha: amnis insulae 
circumfusus, Liv. 5. Fig. (| os 
perigos quo me ceream: peri¬ 
cula quae mihi intenduntur, 
Cie. 6. V. sitiar. 7. V. rodea/r. 

ceree, adv. Rente, pala 
raiz: strictim, Pl. 

oeroeado, part. 1. Apa- 
rado, cortado em volta: cir¬ 
cumcisus, Coi.; amputatus, 
Plin.; recisus, Yerg. 2. Y. 
reduzido. 

ceroeadura, f. 1. Ace&o de 
cercear: amputatio, i. Cie. 
2. O que se cereeou: segmen, 
inis, n.; recisamentum, n. 
Plin. 3. Pl. Aparas: ramen- 
tk, n. pl. Plin. 

eerceamenfo, m. Y. cer- 
ceadura. 

cercear, tr . 1. Oortar em 
reda, aparar: circit/mtidere, 
amputare, Cic. 2. Diminuir, 
rsduzir: resecare, recidere, 
Cie.; circumcidere, Pbftad.■ 
detrahere ex eu de, Cie. 1 
ei urna quao&tia: summam 
vmrtimiere, Cie. 

esroeio, m. Y. cerceadncra. 
cercete, f. Nome duroa 
&ve aqudtica: querquedula, i. 

m 1. 

cSrco, m. 1. Y. roda, cir¬ 
cule. 2. Assedio is&itar: ob¬ 
sidio, i. Caes.; obsidium, a. 
Sali.; obsessio, £. Caes.; dtr- 
etfmaessio, f. OSe.; osppugnw- 
m, i. Gaes. # uar lengo c. 
(«ustentada) : d&tti/ne, cenelu- 
sw, Oass. H nos e,.: fn «p- 
pftgrw.tionibus wrS&ran, Liv. 
ne c. de sta cad&ae: in omi- 
ione urbis eStss, Gsst. jj p&e 
c. a urna cidade, a uxe» B#«* 
ga: ef. sitiar fi eustestesc ua 
c£ree: obsidionem M&rw-e> 
Tac., ou peM, .Tust. fi &ss- 
t-snfcar vja lesgu oStee-: 
ginquatm oppugnaS&sn&in fefe- 
rwre, Caes. fi prakagar o «a: 
obsidionem in longius &Mbhe- 
re, Quint. fi. aperter o e.: 
ebsidhm urgere, Tae, fi &£&:- 
tar o e. da eidade: oppidum 
summa vi oppugnare; Liv. 1 
aperta-se o c. por terra, e 
par mar; fervet ierr&~mari¬ 
que obsidio, Pior. || (Aaeio) 
rende-se depois de alguns 
dias de e.: ( Antium ) poucos 
cir cunisessum dies deditur, 
Iwv. f| depois de sete mesea 
de c. : septimo nanse quem 
oppugnari coepta erat {Ty¬ 
rus), Curt. | depois de sete 


dias de c.: septimo die post¬ 
quam oppugnare (eos) eoe- 
pimus, Cic. fi levantar o c.: 
obsidionem relinquere ou di¬ 
mittere, Caes., ou omittere, 
Tac,, solvere ou liberare, 
Liv.; obsidione absistere, 
Liv., ou desistere, Oaes.; ab 
obsidione recedere, J u s t . ; 
obsessionem relinquere, Liv., 
ou omittere, Caes.; oppugna¬ 
tionem dimittere, Caes., ou 
relinquere, Tac.; desistere op¬ 
pugnatione ou ab oppugna¬ 
tione, Sali.; ab oppugnatione 
discedere, Caes.; oppido abs¬ 
cedere, Nep. I! (eles) pe&in- 
do-lhe que levantasse ® e. : 
orantes ut se obsidione enu¬ 
meret, Liv. | faser lava&iswr 
o c.: ohstdmm catsolverjfy 
Tac.; obsidiope (urbem) li¬ 
berare, Cic., ou eximere, Liv. 
3. Y. 2. cercado. 4. Aegae 
de cercar, ir em volta: cir¬ 
cuitus, us, m. Caes .; ambi¬ 
tus, us, m. Tac. 

cerdas, f. pl. P-eJos Sspe- 
ros de certos animais: se-ta 
(muitas vezes no pl. setac), 
f. Coi. 

cerdeira. f. Y. cersqeirra. 
oerdo, m. Y. pereo. 
certisso, aSf. Provido de 
perdas; sebosus, ou seligor, 
era, erum, Yerg. 

oars&l, ad. 1. Que pno&us 
grSos de que se fa* pSo: 
cer eatis, Plin.; fruirhmtarms, 
Cic. 2, tereais, m. pL Ortam 
predusidos polas searas: fru¬ 
ges, um, f. pl. Cie.; cerealia, 
mm, n. pl. Plin, fi que produz 
o.: frwmenbartiie, adj. €Sic. 
|| so se cultrvarn c.: sv scg&ii- 
bus ieuluigeiw, Coi. fi M e. 
nas yrussfenidajdes: mocta 
sabep fruges (s-mdf), €M. || 
essuresite dos c-.: <m- 
iuma, £. €5«. fi eoaa^eSe de 
c.; frmrasntarisa:, f. Cie. 

ceraaSifsrQ* otlf. Qwe pro- 
dua oareais, relative a ee- 
reais: fmmienirrriue, Oie. 

cerebral, adi. i. RslwtSvo 
ap oSn^aro. | membrana e.: 
«sr«2y«/ wmmrrgtm, CWs. 2. 
Que «festa o «erebr©. || fe¬ 
bre e.: eepliadaex, f. C. Aur. 

oireforo, «t. 1. Subst&acia 
mola conti da n® orfinio: ce¬ 
rebrum, it. Oie. | subir a® 
e. (fal. do vinito); Untare 
caput, Plin. 2« Fig. Cabegs, 
iafeligSauia, mente : cere¬ 
brum, n. Hor.; mimus, m., 
mens, f. Cic. f e. aeanhado: 
pusillus animus, Cie. 3. Fig. 
RazSo: cerebrum, n. Sen.; 
caput, itis, n. Hor. fi c. per- 
turbado: mota mens, Son. J| 
taraunteswar o e. (a B^gsfe») 3 : 
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mentem extwbare, Oie.; ad 
insaniam (aliquem) adigere. 
Ter. |[ o excesso da prospe- 
ridade perturba o c.: movet 
cerebrum felicitatis intempe¬ 
rantia, Sen. || tenbo o c. 
transtornado: mentis non 

sum compos, Cic. || tens o c. 
transtornado: insanis, Ter.; 
satis sanus non es, Ter.; 
non tibi sanum est sinciput, 
Pl. 

carefdiiQ, m. Nome de 
planta; chaerephyUon, i, n. 
Coi.; caerefolium, n. Plin. 

cersja, f, Fruto da cere- 
jeira; eeraswm, n. Ceis. || da 
4&r de e.: cerasinus, adj. 
P«tr- fi c. do saeo: cerasum 
dur&efawm, Plin. 

cerejeira, /. 2Jome dums 
drvore frutifei-a ; cerasus, i , 
i. Plin. fi c. am& ou ras- 
tej.ra: chamaeosrusus, i, i. 
Plin. 

Geres, s. pr. 1, Beusa da 
agri eu! tura : Oeres, eris, i. 
Yerg. 2. Fig. Y. cereais. 

cerimonia, f. 7, Formali- 
dedes exteriores to culto re¬ 
ligioso : castimonia, i. Oie.; 
soU&mne, is, n, Liv.; s<d- 
lenvma, mm, n. pl. Cic.; *o- 
«m, n. pl. Nep.; religiones, 
um, f. pl. Cic.; res divinae 
Liv.; ritus, us, m. Ysrg. | 
acabor ama c. religiosa: con¬ 
ficere mera, Sgu., ou rem 
dAvinmn., Nep. || eelebrar o. 
religiosas: officia caerimo- 
niwnrni eweequi, Tac. |j c. 
do oasamento: sacra nup- 
(ttdia, Quint. ; sdttemnia 
nwptievrwn, Tac. fi c. fd- 
rtebre: Y. Jionras fenebres 
(«f. ftinabre) 3» Formsib 
dades que se observam not 
aeixts soleses: ritus, uum, m. 
pL. Mg. 3. Acto de civili- 
dsd® enti?® particulares: of- 
fteimn, n. Plin. | jantar de 
e.: cena recta, Suet. 4. Aea- 
nbameato f| proceder cora 
e., estsr com c.; officiosius 
fassre, Cie. fi nivo fazer c.: 
bsfeS fide facere, Sen.yser- 
viu-Dt.es nma refeigao simples, 
s«an c-.: iis apposuit tantum 
quod satis esset, nuUo ap¬ 
paratu, Cie. fi eom a eondi- 
§£o de nSo faaeres c. eomigo: 
ea eondieione ne quid contra 
commodum tuum facias, Plin. 

cerimonia!, m. Conjunte 
d@ formalidades religiosas ou 
politicas que se devem obser- 
var numa solenidade ou acto 
pdblico: sollemne, is, b . Liv.; 
sollemnia, iwm., n. pl. Cic. 

csrimonioso, ad}. Que usa 
de demaeiada cerim6&ia: af- 
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f 4 cioeior, || ser c.: of¬ 

ficiosius facere, Qic. 

oerna, m. A parte inte¬ 
rior e mais dmra das arvores: 
os, ossis, n. Plin.; || o c. das 
favores: <3ssa arborum, Plin. 
^ de c.: osseus, adj. Plin. 
ceroto, m. *V. cerato. 
cerouias, f. } il. Pega de 
vestufaio iftte se traz _ junto 
ao carpo e vai da cintura 
aos joelhos: subligaculum, n. 
Cic.; feminalia, mm, n. pl. 
Hier.; subligar, aris, n. Plin. 

cerquinho, adj. || carvalho 
0 .: robu/r, oris, n. Plin. 

cerrapao, f. Nevoeiro es- 
pesso: caligo, inis, f., nebula, 
f. Liv. || levanta-se uma c.: 
nebula oritur, Liv. || levan- 
gou-se uma c.: nebula occepit, 
Liv. || c. desfeita: discussa 
nebula, Llv.||est& uma grande 
9 .: caelum nebuloswn el ca¬ 
liginosum est, Cic. || desfez-se 
a e.: discussa est caligo, Cic. 
\nt. trevas, escuridao). 

cerradamente, adv. Y. 
jbstinadamente, teimosamen- 
te. 

1. oerrado, m. V. i. cir- 
m (acep. 1.*). 

2. cerrado, part. 1. Fe- 

ebado: clausus, occlusus, 

Caes.; obseratus, Liv. (cf. 
fechado). 2. Escuro, denso, 
carregado: densus, C a e s.; 
opacus, Yerg. || tempo c.: 
caelum nubilum, Plin., ou 
spissum, Sen.; nubilus dies, 
nebulosus aer, Plin.; invo¬ 
lutus nubilo dies, Sen. || jfi, 
noite c.: obortis tenebris, 
Nep.; obducta nocte, Nep. || 
mata c.: densa silva, Cic.; 
opacum nemus, Verg.||barba 
c.: opaca barba, Catuli. 3. T. 
mil.: confertus, Caes.; den¬ 
sus, Cic.flbatalbao c.: agmen 
confertum, ou densum, Yerg. 
| coluna c.: acies conferta, 
Tac., on condensa, Liv. || & 
carga c.: confertim, adv. 
SalL; gregaMm, adv. Cic. 4. 
Dificil de entender (fal. da 
linguagem). |j ter uma lin- 
guagem c.: linguae inexpla¬ 
natae esse, Plin. 

cerralharia, f. 1. Arte do 
cerralbeiro: claustraria ars. 
2. Oficina de cerralbeiro: 
claustraria officina; fabrica, 
L Cic. 

cerraiheiro, m. AquSle 
que trabalha em obra de 
ferro: clavicarius, m. Cod.; 
claustrarius faber ou artifex, 
Lampr. || os c. : Claustrarii, 
m. pl. Lampr. 

cerrar, tr. 1. Y. fechar. 
% W. encerra/r, encobrir. 
edfro, m. Y. ouleiro. 


certame, m. Y. luta, com- j 
bate. 

ceriamente, adv. i. Na 
verdade, positivamente: cer¬ 
to, certe, profecto, sane, mc- 
hercule, medius fidius, sine 
dubio, sine ulla dubitatione, 
Cic. ; hercle, Pl. ; procul du¬ 
bio, Plin.; haud dubie, Coi. 

2. Indubitavelmente, infali- 
velmente : certo, Cic.; in¬ 
dubitate, Liv. ; indubitato, 
Ter. ; haud dubitanter, Coi. 

3. Com certeza, na verdade: 
nae, Cic. ; quidem (posposto 
a ontra pal.), profecto, sane, 
Oie.; enimvero 2 Ter. 

certeza, /. t. Conheci- 
mento exacto, inteira oon- 
viegao : certa res, Cic. ; aperta 
species, Liv. || visto que ti- 
nha a c. (disso) : cum mihi 
esset exploratissimum, Cic. || 
tenho a c. de que ou de...: 
certum habeo (inf.), Liv.; 
exploratum habeo..., Cic. || 
nao ternos a c. : certum non 
scimus, Ter. || nao posso dar 
a c. : asseverare non ausim, 
Tac. || com c. : certo, adv., 
explorato, indubitate, Cic. || 

; quem pode com c. saber se 
viverfi. amanha?: cui possit 
exploratum esse de sua salute 
crastina i Cic. || sem ter a 
c. : sine certa re, Caes. || nao 
se tem a c. : ambigitur, Cic. 
2. Estabilidade : stabilitas, f. 
Cic. || se alg. c. existe nas 
coisas bnmanas: si quidquam 
humanorum certi est, Liv. 

certidao, f. Documento 
com que se certifica alg. 
coisa: testimonium , n., lit¬ 
terae, i. pl. Cic. ; codicillus, 
m. Tac. (cf. certificado). 

certtficao&o, f. asse- 
veraqao. 

1. certificado, m. Y. cer¬ 
tidao. || c. do servigo mili- 
litar : testimoniales litterae, 
Tbeod. 

2. certificado, part: tes¬ 
tatus,, Liv. ; testificatus, af¬ 
firmatus, Cic. 

certificar, tr. 1. Afirmar 
ou atestar como certo : tes¬ 
tari, d., testificari, d., spon¬ 
dere, Cic. ; confirmare, Caes. ; 
affirmare, Liv. 2. certifi- 
car*se, refl. Obter a certeza 
de: (alicuius rei ou de ali¬ 
qua re) certiorem fieri, Cic. 

certo, adj. 1. Yerdadeiro, 
de que se nao pode d.uvidar: 
certus, exploratus, manifes¬ 
tus, testatus, notus, Cic.; 
compertus, Caes. ; indubitor 
tus, Plin.; haud dubius, 
Yerg.; non dubius ou mini¬ 
me dubius, Cic. || como se isso 
fosse c. : quasi constet, Cic.il <5 


j c. que...: constat (inf.), Cic. 
II dar como c.: compertum 
ou pro comperto - habere, 
Liv.; pro certo ponere, Caes. 
|| nao ousaria dar como c. 
que...: certum affirmare non 
ausim (inf.), Liv.||ter como 
c.: habere pro certo, Cic., pro 
explorato, Caes., pro comperto 
ou pro manifesto, Liv. || 
tem-se como c...: pro certo 
creditur.... Sali. || conside- 
ravam como c...: pro non 
dubio sumebant..., Liv. || 
dar esperanga c. de salvagao : 
salutis fiduciam praebere, 
I-iv. || 6 c. que...: profecto 
(com. ind.), Cic. 2. Fixo, 
marcado, determinado: cer¬ 
tus, status j Cic.; dictus, Sali.; 
constitutus, Quint.; statutus, 
Just. |j para dia c.: in sta¬ 
tam diem, Liv. 3. Que tem 
a certeza de: certus, Caes.; 
non dubius, Liv. || estar c. 
de alg. coisa: aliquid pro 
certo habere, Cic. || estou c. 
disso: hoc certo scio, Cic.; 
certo comperi, Ter. || bem 
c. de que o senado dccretaria 
a guerra: minime dubius pa¬ 
tres bellum iussuros, Liv. 4. 
V. exacto. 5. Pron. indef .: 
quidam, quaedam, quoddam 
ou quiddam, Cic.; aliquis, 
qua, quod ou quid, Cic. H 
bouve c. tempo: fuit quod¬ 
dam tempus, Cic. || c. fild- 
sofos: quidam e philosophis, 
Cic.||c. pessoas pensavam...: 
nonnulli existimabant..., Sali. 
|| os muros j£ estavam edifi- 
cados ate c. altura: ad ali¬ 
quantum iam magnitudinis 
excitata erant moenia, Liv. 
6. M. Coisa certa: certum, n. 
Liv.||deixar o c. polo duvido- 
so : incerta pro certis mutare, 
Sali. 7. Adv. V. certamente. 
ceruda 5 f. Y. celiddnia. 
ceruleo, adj. V. azul. 
cdrulo, adj. Y. cerdleo. 
ceris me, m. Cera dos ou- 
vidos: aurium sordes, f. pl. 
Ceis. 

cerva, f. Femea do veado: 
cerva, f. Plin. 

cerval, adj. Relativo ao 
cervo: eervinus, Varr. || ISbo- 
-cerval: cervarius lupus, 
Plin.; rufius, m. Plin. 

cervato, m. Cervo novo: 
hinnuleus, m. Hor. 

cerveja, f.: zythum, n. 
Coi.; cervisia, i. Plin. || fs,- 
zer c.: frumentum in potum 
resolvere, Plin. 

cerwejaria, f. 1. Lugar 
onde se faz cerveja: c*rsi- 
siae officina. 2. Estabeleci- 
mento onde se vende cer¬ 
veja : taberna, f. Cic. 
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cervejeiro, m. O que faz 
eu vende cerveja: alicarius, 
m. Lucii.; cervisiae confector, 
m. Cang. || de cervejeiro: 
alicarius, adj. Pl. 

cervical, adj. Da cerviz: 
quid ad cervices pertinet 
Sj h& sete vertebras c. : sep¬ 
tem vertebrae in cervice 
(sunt), Ceis. || vertebras c.: 
vertebrae in cervicibus, Ceis. 

cervino, adj. Do cervo: 
V. cerval. 

cerviz, /• 1* A parte pos¬ 
terior do pescogo: cervix, f. 
Varr. 2. V. pescogo, cabega. 
cervo, m. V. veado. 

Cesar, m. Cognome da 
gens Iulia e titulo dos impe- 
radores romanos: Oaesar, 
aris, Cic. Suet. 

Cesareia, s. pr. Nome de 
vSrias cidades: Oaesarea, i. 
Plin. 

cesdreo, adj. Relativo aos 
edsares: caesareus, Suet. 

oesariano, adj. 1. De 06- 
aar: Caesarianus, Cic. 2, 
oesariana, f. Operac-ao ci- 
rdrgica para a extracgao do 
feto, com abertura do ventre 
da mal: intersectio, f. Isid. 
| fazer a operagao c.: par¬ 
tum mulieri excidere, Dig. [j 
criansa extraida pela opera- 
§&o c.: filius exsecto ven¬ 
tre editus, Dlp. 

Cesarienses, m. pl. Habi¬ 
tantes de Cesareia: Caesa¬ 
rienses, ium, m. pl. Plin. 

cessacao, f. Interrupto, 
Buspensao: intermissio, f. 

Oie. || c. do combate: pugnae 
cessatio, Dell. || houve quasi 
c. total das guerras em pais 
estranjeiro: ab externis fer- 
me bellis otium fuit, Liv. [| 
at6 & c. do defluxo: donec 
cursus pituitae conquiescat, 
Ceis. |!c. de relagoes (de ami- 
zade) : usus remissio, Cic. 
|| c. da dor: doloris amo¬ 
tio, Oie. || a c. das hos- 
tilidades: finis belli, Nep., 
oxs^bellandi, Caes. 

cessao, f. Acgao de ceder, 
ced§ncia: cessio, f. Cic.; 
concessi o, f. Sali. || fazer c. 
dos seus bens: bonis cedere, 
Quint.; de bonis suis decede¬ 
re, Cic. || fazemos-te c. de 
todos os nossos bens: omnia 
in vestram ditionem damus, 
Liv. 

cessar, i. 1. Nao continuar, 
parar : desistere, Caes.; desi¬ 
nere, cessare, Cic.; absistere, 
Verg.; finem facere (fal. de 
pess.), finem habere (fal. de 
coisas), Oie. |j as cerimonias 
cessaram: eessant sacraria, 
Prop. S quando o movimente 


cessa: quando finem habet 
motus, Cic. || 6ste fen6meno 
cessa de pressa: hoc cito in¬ 
tercidit, Sen.Jja peste cessou: 
abiit pestilentia, Liv. || a dor 
cessou: levatus est dolor, 
Ceis. || a inflamaeSo cessou: 
inflammatio conquievit ou 
finita est, Ceis. || logo que 
o defluxo cessou: cwm pri¬ 
mum pituita substM.it, Ceis. 
|| as guerras cessam no in- 
verno: hieme omnia bella 
conquiescunt, Cic. || tendo 
cessado a guorra: posito bello, 
Tac. || o combate cessou: 
praelium sedatum est, Liv. 
|| nao cessa de ms deprimir: 
non cessat de nobis detra¬ 
here, Cic. || nSo cesso da te 
recomendar: ego te commen¬ 
dare non desisto, Cic. || ces¬ 
sou de falar: finem dicendi 
fecit, Cic.; finem orationi 
posuit, Curt. ]] c. As chorar: 
modum lugendi facere, Cic. 
|| c. de odiar: odium mittere, 
Liv. || c. de fugir: fuga de¬ 
sistere, Caes.; a fuga con¬ 
sistere, Liv. jj e. d® rem&r: 
ren toe sustinere, Cie. j| nSo 
tinham cesssdo de trabaibar 
nem de dia nem de noite: 
non nocte, non die unquam 
cessaverant ab opere, Liv. 
0 sem c. : perpetuo, aav.. 
continenter, a d v ., assidue, 
adv. Cic.; sine intermissio¬ 
ne, Plia.; sine ulla inter¬ 
missione, sine vXta temporis 
intermissione, ou nullo puncto 
temporis intermisso, uic. 2. 
Fazer cessar (alg. coisa) : 
tollers, Oie.; supprimere, 
Sen. 0 fazer o. o eombate 
(fal. duma pess.): proelio 
intervenire, Liv. g a noite 
fez c. o combate: nox dire¬ 
mit proelium. Sali, g a pre- 
sen<;a de Pompeu fSz c. com- 
pletamente a guerra: bellum 
adventu Pompeii- sublatum 
atque supultum eat, Cic. i| 
fazer c. o ruido: rumorem 
exstinguere, Caes. 0 fes C. 
as perseguicoes: saeviri In 
eos ultra vetuit, 8. S«v. 8, 
Tr. Nao continuar alg. coiss: 
cessare (ab re), Caes.; (rem) 
desinere ou emittere, Cic. || 
c. O combate: pugna, desis¬ 
tere, Cio.; proelio superse¬ 
dere, Caee. |j se nSo cessas¬ 
sem as bosti lid ades: si non 
absisteretur bello, Liv. 

cessiondrfo, adj. 1. Quo 
aceita urna cessao: cessici¬ 
us, Gai. 2. M. AquSle que 
/az urna cessfio: qui posses¬ 
sione cedit, qvA de possessio¬ 
ne decedit, Cic. 

casta, f. Esp6oie de eSsto 


feito de vime: corbis, is, i. 
Cic.; sporta, i. Sali. 

cesteiro, m. Aqu61e que 
trabalha em vime: viminari- 
«8, m. Inscr.: vitor, m. Pl. 

cestinha, /. Cesta peque- 
na: corbula, S. Coi,; corbi¬ 
cula, f. Pali.; quasillus, m. 
Cat.; sportella, i. Cic.; spor¬ 
tula, f. Coi.; fiscella, f. Cal. 

cestinho, m. Cesto peque- 
no: sportula, f., fiscella, i. 
Coi.; fiscina, i. Cic.; cate 
thiscus, m. Catuli. 

1. cSsto, m. 1. Utensilia 
de vime, junco, etc., para ee- 
locar generos alimentlcios ® 
outros fins: sporta, f. SaiL; 
sirpe a, t. V arr.; qualus, m. 
Coi.; qualum, n., quasillus, 
m, Cat.; quasillum, n. Cie.; 
calathus, m. Verg.; cophinus, 
m., fiscus, m. Coi.; corbis „ 
is, i. Cic. || c. de vim*: 
qualus vimineus ou salig¬ 
neus, Coi. || c. do ps.o: pa¬ 
narium, n. Suet. || c. de p6r 
& 15, c. da costura: qualus^ 
m. Hor.; quasillus, m. Prop.; 
cistellula, f. Pl. 2. Fig. || «s. 
nao guardo nada, sou coma 
um c. roto: plenus rimarum 
eum, hac atque illae perfluo. 
Ter. 

2. cesto, m. 1. EspScie dsi 
manopla dos atletas: caes¬ 
tus, us, m. Cio. g luta do a: 
eaestici ludi, Tac. 2. Cinie 
de V6nus: cestus, m. Mart.; 
Cingulum, n. Y. FI. 

cesura, /.: caesura, f., in¬ 
cisio, f. Dioni.; tomo, «c, f» 
T. Maur. 

oesurar, tr, Y. fazer uns$ 
Incisao (cf. incisao ). 

eetdeeo, m. Grando maml* 
fero marinho: cetos, i, su* 
eetus, m. Plin. || os 
ceos: cete, n. pl. Plin. 

oetim, m. Tecido de sSd& 
tustroso e macio: lubrica se¬ 
rica, n. pl. 0 macia como o. 
(fal. da pele): levis, sdj. 
Verg. 

cetro, m. 1. Bastao con- 
siderado como simbolo da 
poder e Insignia da realeza : 
sceptrum, n. Verg. || que traa 
o c.: sceptrifer, era, erum, 
Ov.; sceptriger, era, erum, 
Sil. 2. Fig. Realezs, poder 
supremo: regnum, n. Oie.; 
sceptrum, n. Verg. || c. de 
ferro: imperium restrictum 
ou perseverum., Tac. || tirar 
o e. 6 alguSm: regno expel¬ 
lere aliquem, Caes.; imperio 
privare, Velt.; de possessione 
imperii deioere, Liv.; reg¬ 
num alicui extorquere ou eri¬ 
pere, Liv. 3. Superioridade: 
principatus, us, m, Oku; pri- 
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&me (subent. partes), f. pl. 
Cic. [j o c. dos.mares: irape- 
rium pelagi, Verg. || ter o 
c. : primas agere t ferre ou 
tenere, Cic. | dar o e. (a &1- 
gu6m) : primas concedere ou 
deferre, Cic. 

cSu, m. 1. Espa$o em que 
giram os astros, as regioes 
euperiores : caelum,, n., aether, 
eris, m. Cic.; aer, aeris, m. 
Verg. || do ceu: caelestis, 
adj. Cic. || as &guas do c.: 
caelestes aquae, Coi. }| levan- 
tar as maos ao c.: manus 
ad caelum ou ad sidera ten¬ 
dere, Verg.; manus tollere, 
Cic. || se quiseres levantar 
es olhos para o c.: alte spec¬ 
tare si voles, Cic. H foi-se 
para o c.: sublimis abiit, 
Liv. | nao ve nada no c.: 
adspicit nihil sursum, Mari. 
2. Fig. || exaltar ate ao c. 
(algu4m ou alg. coisa) : in 
eaelum ou in astra ferre 
{aliquem), efferre {aliquid) 
in caelum, summis laudibus 
ad caelum ferre, Cic.; ad si¬ 
dera {nomen) ferre, Verg. 
§ vindo do c. (fal. dum ho- 
mem extraordinario) : de 
caelo delapsus, Cic., ou mis¬ 
sus, Just.; caelo emissus, 
Plin. | caido do e. (fal. de 
algufim que chega inespera- 
damente) : missus caelo, Tib. 
2. Os astros: caelum, n. Cie.; 
sidera, um, n. pl. Verg. || 
©bservar o e.: sidera obser¬ 
vare, Tac.; de caelo servare, 
i. Cic. 1 aquele quo observa 
o c. : caeli siderumque specta¬ 
tor, Liv. 3. O ar atmosfe- 
rico: aer, aeris, m. Cic. || 
o estado do e.: caeli tempe¬ 
ratio, Cic., eu status, Coi. || 
c. limpido ou sereno: sere¬ 
num, n. Verg. || o c. tornou- 
-ss claro: eaelum enituit 
Geli. jj c. encoberto ou ne¬ 
buloso : nebulosus aer, Plin. 
<£■ Clima, regiao: caelum, n. 
Plin.; sol, solis, m. Cic.; re¬ 
gio, f. Caes.; orbis, is, m. 
Plin. 5. Lugar onde estao 
as almas dos justos, morada 
dos deuses: caelum, Hor. || 
©s deuses do c. e dos infer¬ 
no» : dii superi atque in¬ 
feri, Pl. | creem que Jd- 
piter 6 o senhor do c.: Iovem 
imperium caelestium tenere 
arbitrantur, Caes. || abrir o 
eaminbo do c.: aditum ad 
caelwm dare, Cic. || Hercules 
estd no c.: abiit ad deos Her¬ 
cules, Cic. ]| nao entrareis 
no c.: non intrabitis in reg¬ 
num caelorum, Vulg. 6. Deus, 
& Providenda: Detis, m. 
Cis.; d&j, i ieonm, zn. pl. 


Cic.; Providentia, i. Quint. 
jj prsza ao cdu que...: uti- 
nam (conj.), Cic. 7. Cdu da 
boca: palatum, n. Coi. 

ceva, f. Ac$ao de cevar 
os animais: saginatio, f. 
Plin.; fartura, t., sagina, f. 
Coi. |! a epoca da c.; tempus 
opimandi, Col.||a c. dos por¬ 
cos : _ porculatio, f. Varr. 

cevatia, /. Grao duma es- 
pecie de graminea: horde¬ 
um, n. Cic. || de c.: hordea¬ 
ceus, adj. Plin. || c. limpa, 
sem casca: ptisana, f. Ceis. 
|| que vive da c.: hordearius, 
adj. Plin. 

cevadeiro, m. V. ceva- 
doiro. 

ce vado, part. 1.« sagina¬ 
tus, Liv.; pinguis factus; 
corpore aucto, Sali., ou pleno, 
Hor. 2. M. Porco gordo: 
sus pinguis factus; sus domi 
saginatus. 

cevatiosro, m. Lugar onde 
se cevam animais: saginari¬ 
um, u. Varr. 

cevador, m. Aquele que 
trata da ceva dos animais: 
fartor, in. Coi.; saginator, m. 
Gloss. Pap.; farcientes, m. 
pl. Coi. || c. de porcos: por¬ 
culator, m. Varr. 

cevadura, f. t. Y. ceva. 
2. V. carnificina. 

c e v a o , «t. V. cevado 
(acep. 2. a ). 

cevar, tr. 1. Engordar 
(animais) : saginare, Coi.; 
pinguefacere, Plin.; farcire, 
opimare, Coi. || c. porcos: opi¬ 
mos reddere sues, Coi. || 
meteu-se-lhe na eabe§a ce- 
vd-los com farinis: saginam 
eorum commentus est fwrre, 
Plin. 2. V. nutrir, saciar, 
fomentar. 3. cevar-se, refl. : 

a) tornar-se gordo: pingues¬ 
cere, Coi.; saginari, p. Plin.; 
farciri, p., crassescere, Coi.; 
gliscere, Coi.; nitescere, 
Plin. || depois de se ter ce- 
vado: corpore aucto, Sali.; 

b) Fig. j| tinham-se cevado 
S. custa do Estado: publicus 
eos paverat peculatus, Liv. 

c@wo, m. 1. V. ceva. 2. 
V. isca, engodo. 

1. e hei, m. Especis de ar¬ 
busto oriental, folhas de que 
se faz infusao: thea, f. L. 

Z. chS, f. V. planicie. 

chaca), «t. Nome dum 
quadrupede: thos, thois, m. 
Plin. 

chdcara, f. V. quinta. 

chacina, f. 1. Accao de 
chacinar: laceratio, f. Sen.; 
laniatus, us, m. V. Max. 2. 
V. carnificina. 3. Postas de 
carne salgada, que estSe de 
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conserva: salsamentum (ge- 
ralmente no pl.), n. Ter. 

chacinar, tr. 1. Fazer em 
postas (prop. ou fig.), matar: 
concidere, Cic.Utendo atacad© 
os da retaguarda, chacinaram 
um grande numero dos que 
fugiam: hi novissimos adorti 
magnam multitudinem eorum 
fugientiu/m conciderunt, Caes. 
2. Salgar ou por de con¬ 
serva em sal postas de car¬ 
ne: carnem sallere ou sali¬ 
re, Varr., ou sale obruere, 
Plin. 

chacota, f. Zombaria, tro- 
ga: irrisio, f., risus, us, m., 
ludibrium, n. Cic.; irrisus, 
us, m. Caes.; derisus, us, 
m. Phaed.; ludus, m. Ter. ; 
lusus, us, m. Quint.; iocus, 
m. Hor.; deridiculum, n. Pl. 
|| com c., por c.; per ludi¬ 
brium, Suet.; non sine ludi¬ 
brio, Suet. || ser objecto de 
c.: derisui esse, Phaed.; lu¬ 
dibrio esse, Liv.; iocum esse 
alicui, Prop. || fazer c. de: 
deridere (ac.), Cic.; cavil¬ 
lari, d. Liv. 

chacofeador, m. AquSle 
que faz chacota: irrisor, m., 
cavillator, m. Cic.; derisor, 
m. Phaed. 

chaeotear, t. V. fazer cka- 
cota de (cf. chacota). 

chafarica, f. Taberna pe- 
quena: cauponula, f. Cic. 

chafariz, m. Fonte pu¬ 
blica : nymphaeum, n. Cod.; 
salientes, ium (sub. fontes), 
m. pl. Cic. 

ehafurda, f. V. chiqudro, 
lamag al, imundlcit. 

ehafurdar, t. 1. Revolver- 
-se na lama: se luto tergo¬ 
rare, Plin. ; volutare se, 
Plin.; volutari, p. Suet.; t>e- 
lutare (absol.), Veg.2. Pati- 
nhar na lama: in medio hUo 
esse, Plin. 3. Fig. || c. em 
toda a casta de vicies: vo¬ 
lutari in omni genere ftagi- 
tiorum, Cic., ou omni de¬ 
decore, Cornif. 

cbafurtieirc, m. Y. dk&- 
fur da,. 

chaga, m. 1. Ferida aborta 
nas partes moles do eorpo: 
plaga, f., vulnus, eris, n. 
Cic.; ulcus, eris, n. Ceis. |j 
grande c.: luculenta plaga, 
Cic. || pequena c.: vulnus¬ 
culum modicum, Dlp.; ulcus¬ 
culum, n. Ceis. [| limpar urna 
c.: vicus purgare ou expur¬ 
gare, Plin., ou repurgare, 
Ceis. 2. Fig.\ plaga, i., vul¬ 
nus, n. Cic. || c. publica: 
impositum reipublicae vulnus, 
Cic. |j a c. cicatriza: venit 
viduus ad cicatricem, Sen. ii 
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o tempo cura as c. do_ co- 
raf.sk» : dies langa cicatricem 
inducit, Plin. 

chagado, adj. 1. Coberto 
de ehagas: ulcerosus, T&c. 
2. Que tem ehagas: exulce¬ 
ratus, Ceis. 

Ctiagar, tr. 1. Fazer ehaga 
em: ulcerare, Hor.; exul¬ 
cerare, Plin.; ulcus facere, 
Plin. || c. de novo: redulce¬ 
rare, Coi. 2. V. ferir, mo- 
lestar. 3. Fig. V. afligir. 3. 
chagar-se, refl. Ulcerar-se: 
exulcerari, p. Ceis. 

chagusnto, adj. V. cha¬ 
gado (acep. l. a ). 

chaile, m. Co ter tura que 
as mullieres us&in. para ag&sB- 
Iho dos ombros: amiculum, n. 
chala?a, /. V. gracejo. 
chala<sar, i. V. chalacear. 
chalaceador, m. i. Aque- 
le que chalaceia ou gosta de 
chalacear: cavillator, m., io- 
eulator, m. Cic. 2. Adj. : di¬ 
cax, Cic.; iocosus, Varr. || 
feitio c.: festivitas, f. Cic. 

chalacear, i. Dizer cha- 
Iagas: iocari (in, ac.), d., 
cavillari, d. Cic.; facetiis irri¬ 
dere ou insectari (ac.), Tac. 
||§le sabia c. agradavelmente: 
magnus erat in homine in 
iocando lepos, Cic. || que 
sabe c.: faceto lepore sol¬ 
lers, Plin. || chalaceando: 
ioco, Ter.; per iocum, ioci 
causa, iocose, adv. Cic. 
chale, m. V. chaile. 
chafota, f. Esp6cie de ce- 
bola: caepa ascalonia, f. 

Plin.; caepa generis asca- 
lonii, Coi. 

* Ghalons, *. pr. Y. Oa- 
bilono. 

cbalt ar, i. 1. Palar muito 
com outras pessoas sobre fu- 
tilidades: garrire, Cic.; ar¬ 
gutari, d. Pl.; blaterare, 
Hor. ; effutire, Ter.; loqui¬ 
tari, d. Apul.; verba exer¬ 
cere, Sen. 2. Y. chilrear. 

chalreada, f. Gralfaada de 
er i ane. as ou de passaros : gar¬ 
rulitas, f. Suet. Plin. 
chalrear, i. Y. chalrar. 
chaiupa. /. Nome duma 
pequena embarcag&o: scapha, 
f. Caes.; lembus, na. Liv. 

chasta, f. I.s flamma, f., 
ignis, is, m. Cic. || pequena 
c.: flammula, f. Cic. || iin- 
pelir a c. para todos os la- 
dos (fal. do vento) : ignem 
differre, Caes. || lanear uma 
pequena c.: tenue lumen spar¬ 
gere, Petr. || as c. do in¬ 
ferno : ignis perpetuus, Salv .; 
supplicium ignis aeterni, 
Aug. 2. Inef^w: flamma, 
f. Verg.; f- pl. Liv.; 


ignis, is, m. Hor.; ignes, m. 
pl. Yerg.; incendium, n. 
Cic.; incendia, n. pl. Yerg. 
|| enlregar iis c.: incendere, 
inflammare, Cic.; concrema¬ 
re, deurere, incendiis absu¬ 
mere, li i v . ; igni corrum¬ 
pere, Sail. || as casas foram 
devoradas pelas c.: inoen- 
dirnn domos absumpsit, Plin. 
|| que esta em chamas: flam¬ 
matus, adj. Catuli. 3. Fig. 
Paixao, ardor: flamma, f. 
Cic.; ignis, m. Verg.; fax, 
f. Hor. 

cliamada, f. 1. Accao de 
chamar com a voz ou por 
um sinal: vocatio, f. Prisc.; 
vocatus, us, m. Yerg. 2. 
Accao de pronunciar em voz 
alta uma serie de nomes: no¬ 
menclatio, f. Cic. || fazer a 
c.: per nomina citare, nomi¬ 
natiori citare, Coi.; ad no¬ 
men citare, Sen. || fazer a 
c. dos senadores: senatum 
citare, Cic. J| responder & 
c.: ad nomen respondere, 
Liv. 3, Toque para reiinir: 
signum, n. Liv. 

chamado, part. 1. De que 
se pronunciou. o nome: vo¬ 
catus, Yerg. 2. Mandado 
vir, convocado : vocatus, Cic.; 
arcessitus, Liv.; appellatus, 
Cic.; accitus, Sali. 3. Esco- 
Ihido para: designatus, Cic. 
|| c. para fazer parte do co- 
iegio dos augures: cooptatus 
in collegium augwrum, Cic. 
4. Que recebeu este ou aque- 
le nome: appellatus, nomi¬ 
natus, dictus, nuncupatus, 
vocitatus, Cic.; vocatus, Pl. 
|| depois c. Ci&udio: cui pos¬ 
tea Claudio nomen fuit, 
Liv. 

ehamafota, ». V. cha- 
melote. 

Ghamament©, m. Y. cha- 
mada. 

chamar, tr. e i. 1. Invo- 
car alguem para que venha, 
pronunciar em voz alta uma 
serie de nomes, fazer sinal 
para que alguem venha: ap¬ 
pellare (aliquem), vocare, 
Cic.; clere, Liv.; citare, Sen. 
|| c. o porteiro: ianitorem 
clamare, Pl. || c. alguem em 
voz alta: aliquem inclamare, 
Cic. || c. alguem pelo seu 
nome: nomine aliquem, in¬ 
clamare, Liv. || c. cada um 
pek> seu nome: nomine quem¬ 
que vocare, Yerg.; ciere sinr 
gulos nomine, Tac.; nomi- 
natim citare, Coi. || {quem 
6 que me cbaina?: quis me 
vulti Ter j| (a ra) clmma 
as suas companheiras: cunc¬ 
tae (ranas) evocat, Phaed. 


3 c. armas: ad arma vo¬ 
care, conclamare ou ciere, 
Liv.; in arma suscitare, Verg’. 
|| c. os senadores: senatum 
recitare, Liv. 2. Chamar em 
seu auxilio: advocare, invo¬ 
care, Sen. 3. Convocar, 
atrair: vocare, Caes.; accire, 
advocare, Cic.; arcessere, ap¬ 
pellare, Nep.; eeccire, Liv. f 
c. o Euro e o ZSfiro: Eu¬ 
rum ad se Zephyrumque vo¬ 
care, Yerg. || c. os pesca- 
dorss: piscatores ad se con- 
vocare, Cic. || se chamares 
o medico: si adhibueris me¬ 
dicum, Cic. || chamam-nos 
os destinos: nos fata vocant, 
Yerg. 4. Provocar, desafiar: 
provocare, Cic.; vocare, Tac. 
|| c. (o advers&rio) a com- 
bate: ad pugnam vocare, 
Sen., ou lacessere, Liv.; la¬ 
cessere, Cic. 5. Chamar aos 
tribunais: vocare (aliquem), 
Liv.; citare, appellare, Cic.; 
vocare in ius, Cic. || uns sao 
condenados, outros nem se- 
quer sao ch amados ao tri¬ 
bunal : cdh plectuntur, alii 
ne appellantur quidem, Cic. 
|| c. Elguem como testemu- 
nha: testem aliquem citare, 
Liv. || c. alguem como fiador: 
aliquem ut sponsorem appel¬ 
lare, Cic. 6. Chamar tks fi- 
leiras: conscribere ( hominee ), 
Cic.; conscribere (milites), 
Caes. || c. Its fileiraa os vete¬ 
ranos : revocare veteranos, 
Tac. 7. Invocar: vocare, 
Hor.; invocare, Cic.; advo¬ 
care, Liv. 8. Escolher (pars 
o exercicio dum cargo), de- 
signar: designare, Cic. ; no¬ 
minare, vocare, Plin. 1[ c. al¬ 
guem para o exercicio dura 
cargo: vocare aliquem ad mu¬ 
nia, Plin. || foi chamado ao 
trono: imperium obtinuit, 
Sen. y c. algu&m a tomar 
essento no senado: aliquem 
in senatum cooptare, Cic. 9. 
Reclamar: requirere, postu¬ 
lare, Cic.; poscere, Hor. B 
os negocios internos chama- 
ram a sua atengao: ad nego¬ 
tia urbana animum intendit, 
Liv. 10. Dar um nome, de- 
signar por um nome: appel¬ 
lare, nominare, dicere, Cic.; 
vocare, Sali.; vocitare, Cic.; 
nuncupare, Liv.; nomine di 
eere, Yerg. ; denominare, 

' Quint. || c. pelo nome prd- 
prio: propriis vocabulis 
(res) nominare, Cic. || c. 
uma coisa de v&rias ruanei- 
ras: aliquid multis nomini¬ 
bus notare, Cic. D c. a _al- 
gu6m o saivador da patria: 
praedicare d&quem liberato- 
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rern patriae, Nep. 11. ehffi- 
tr.ar-se, refl. Ter o norae de: 
necari, p. Pl.; appellari, p. 
JIep.; nominari, p., dici, p., 
nuncupari, p. Cie. tl i eosao 
te chamas tu?: qui (abi. de 
quis) vocare ! Ter. [| porqua 
me chamo lcao: ?»a nomi¬ 
nor leo, Pbaed. || esta do- 
en§a chama-se avareza: ei 
morbo nomen est avaritia, 
Crc. || a morte nao se pode 
c. um mal: mors non est in 
malis, Cie. 

chamarsz, m. 1. Ave que 
serve para atrair outras: il¬ 
lex ou tilia, icis, f. Pl. 2. 
V. engodo. 

chambao, m. 1. Y. pemU. 

2. Adj. V. grosseiro. 

chamejanio, adj Que 

lanqa chamas, flamejante: 
flammeus, flammifer, era, 
erum, Ov. 1 espada c.: ensis 
coruscus ou fulgens, Verg.lj 
olhos c.: lumina flammea ou 
ardentia, Verg. 

chainejar, i. 1. Beitar 
uma ehama brilhante: relu¬ 
cere, Liv.; collue ire, Verg.; 
effulgere, Liv.; spargere flam¬ 
mae, Ov. 2. Brilhar come 
uma ehama : coruscare, 
Verg.; micare, fulgere, Liv. 

3. Tr. V. dardejar. 

ehamelote, m. Tocido de 

pelo de camelo ou eabra: 
camelo tus, m., camelo tum, n. 
Cang. 

chSmente, adv. Be um 
modo ehao, sera afectagao: 
simpliciter, candide, aperte, 
Cic. 

chatnico, m. Acendalhas, 
ramos secos, gravetos: quis¬ 
quiliae, f. pl. Caes.; crerrda, 
n. pl. Coi. 

chaminS, f. 1. Lugo.r onde 
se faz o lume: caminus, m. 
Hor.; focus, m. Cic.; fumari¬ 
um, n. Hier. 2. Buraco ou 
boca da chamind: camini spi¬ 
ramentum, Pliu.; spiraculum, 
n. Verg. 

chamo, m. V. chama- 
mento. 

cfiamuscado, part.: ustu¬ 
latus, Vitr. 

chamuscar, tr. Passar 
pela ehama, queimar de leve: 
ustulare, Catuli. [| c. porcos: 
sues flammula facta gla¬ 
brare, Coi. 

chamusco, m. Cheiro de 
ceisa queimada: nidor, m. 
Verg. 

chasipa, f. "f. V. troga, 
zombaria. 2. V. vaidade. 

chancela, f, L&mina me- 
tfiliea gravada que se aplica 
eobre doeumentoa: signum, 


n., sigillum, n. Cie. (cf. 
sSlo). 

chanceiado, part. V. se- 
lado. 

ohancelar, tr. V. selar. 

Chanoeier, m. Ftmeiona- 
rie pdblieo a quem competia 
guardar os sal-os do Estado: 
a commentariis, Hier.; com¬ 
mentariensis, is, m. Hier. || 
c . - m o r : cancellarius, m. 
Cass. 

oharsfrado, part. e adj. 
|| escudo c.: lunata pelta, 
Verg. || o Ssso e c. nam 
ponto: os quadam, parte sir 
nuatur, Ceis. 

«vhanfi-adura, f. Certe em 
forma da semicirculo: sinus, 
us, m. Ceis. (I ter uma c.: si¬ 
nuari, p. Ceis.|[c. dum osso: 
sinus ossis, Ceis. 

chanfrar, tr. Cortar em 
forma de semieirculo: cir- 
c u m c i d e r e, circumsecare, 
Cic. 

ohanfre, m. V. chanfra- 
dura. 

chanta, f. Estaca ou ramo 
para plantaz, sem raiz: talea, 
f., virga, i. Varr.; semen, 
inis, u. Verg.; virgulta, u. 
pl. Coi. 0 c. pequena: ta¬ 
leola, f. Coi. || provir de c.: 
taleis seri, Plin. | o lou- 
roiro provfim de c.; laurus 
ramo seritur, Plin. 

chant&o, m. V. ohanta. 

chanfre, m. O que canta 
numa igreja: psalmista, ae, 
m. Isid.; praecentor, m. Aug. 

chao, adj. 1« Plano, Kso; 
planus, Cic.; aequus, Coi. 2. 
Franco, lhano: simplex, ieis, 
Cic.; sincerus, apertus, Cie.*, 
candidus, Hor.; incallidus, 
Tae. S. Snnples, sem afec- 
taqao; simplex, Verg.; mo¬ 
dicus, Plin. || dum modo c.: 
rrnUo apparatu, Cic.JIe. (fal. 
do estilo); simplex-, nudus, 
tenuis, stfbmissus, Cic. f| lia» 
guagem c.; sermo facilis ou. 
quotidianus, Cie. 1| estilo b.: 
inaffectata oratio, Quiirt. D 
ter uma linguagem c.: sim¬ 
pliciter dicere, Cic. 4, M .: 
a) solo: solum, n., terra, 
f. Cic.; superficies, ei, f. Liv. 
|| desde o c. ate §, abohada: 
a terra usque ad cameram, 
Varr.; b) terreno produtivo: 
solum, n., terra, f. Cie.; hu¬ 
mus. f. Plin.: fundus, m. Ter. 
u c. f6rtil: solum laetum, 
Coi., ou pingue, Plin. || c. 
firido: humus arida, Pali. 

chapa, f. 1. Fdlha met£- 
lica: lamina, f. Cic.; pagina, 
f. Pali. || c. de chumbo: 
charta plumbea, Suet. 8 c. 
nvnito delgada: bractea, f. 


Plin. || s. pequena: lamella, 
{. Ses. 2. 3*m chapa: V. em 
cheio (cf. eheio, ■ acep. 7. a ). 

chapada, f. V. planui-a, 
plangito. 

chapado, adj. 1. V. per¬ 
ferto, completo. 2. Que possue 
um defeito no mais alto 
grau; insignis, Cic.; prima¬ 
rius, Pl. || um c. ladrao: 
magnus fur, Cic. [| estupido 
c.: stultior stultissimo, Pl. 
|| 6 um parvo c.: communi 
sensu plane earet, Hor. 

chapar, tr. 1. V. cunhar, 
marcar. 2. ohapar-se, refl. 
Estatelar-se, estender-se no 
elifio: corpus sternere, Liv. 

ohaparrai, m. Mata 
chaparros; ilicetum, n. Mari. 

ohapan-eiro, m. V. cha- 
parro. 

Chaparro, m. Azinheira 
nova; cf. azinheira. 

chapeado, part. e adj. Ee- 
vestido de chapa. |j c. de 
prata: argento opertus, Plin.; 
argenteus, Cic. || mesa c. de 
prata: mensa argento cooper¬ 
ta, Big. 

chapea!', tr. Eevestir de 
chapa metSKca; laminis in¬ 
ducere, (ac.), Caes. || c. de 
prata: argento operire, Plin., 
ou praetexere, V. Max.; ar¬ 
genteae laminas (scutis ) ad¬ 
dere, Cuxt. | c. de marfim: 
praetexere ebore, V. Max. 

chapejar, i. v. ckapi- 
nhar. 

chapdu, m. Espdcie de 
cohertura que as pessoas tra- 
ziam na caheqa: petasus, na. 
Pl. | que traz c.: pileatus, 
adj. Catuli.; petasatus, Cic. 
|| ter o c. na c&beea: capite 
operto esse, Cic.; || nao ter 
c. na cahega, estar sem c.: 
capite aperto esse, Varr. 8 
tirar o c. (a anguem) : salu¬ 
tare, Cic.; salute imperti¬ 
re (aliquem), Ter. |j c. d« 
soi: umbella, f. Mart.; um¬ 
braculum, n. Tib. | c. de 
feltro: pileus, m., pUeum, n. 
Liv. || c. de abas largas; 
petasus, m. Pl. || c. pequeao: 
pUeokts, m., pileolum, n. 
Hor.||por o c. na eabega: ca¬ 
put operire, Cic. j| tirar o c.: 
tegimen capiti detrahea, caput 
aperire, Cic. 

chapim, m. Antigo eal- 
?ado para mulheres: solea, 
f. Cie. 

Chapinar, i. V. chapinhar. 
chapinhar, i.||c. na lama: 
fn medio luto esse, Pl.; hae¬ 
sitare in vadis, Liv. 

Chapodado, part .: pampi¬ 
natus, Coi. 

I chapodar, tr. Tirar ce wr 
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bentos inuteis hs vides: pam¬ 
pinare, Coi .; pampinos detra¬ 
here ou detergere, Plin.; 
gemmantem oculum caecare, 

Plin. 

chapotar, tr.. V. chapodar. 
charco, m. 1. Porgao do 
£gua estagnada: lacus, us, 
m., piscina, f. Coi.; lacuna, 
f • Curt. 2. Lodaoal: lama, 
i. Hor. || c. (do javali, etc.) : 
volutabrum, a. V erg. 3. Fig. 
|? tu nao s&is do o.: vn eo- 
dem luta haesitas, Ter. || 
eair do c.: caeno evellere 
plantam, Hor. || para o ti- 
rar deste lodoso c.: ut eum 
ex lutulento caeno eli¬ 
dat, Pl. || ainda nao deixei 
o e. tremendo em que me 
atolei: adhuc inter mala vo¬ 
lutor plurima, Sen. || e. de 
sangue: multus sanguis ou 
eruor, Cie. 

Charla, f. Conversa ft-toa: 
sermones, um, m. pl., ser¬ 
munculi, m. pl., inanes ser¬ 
mones, Cic. 

charlar, i. V. chalrar 
(acep. l. a ), palra/r. 

cfiarlatanaria, /. 1. Lin- 
gaagem de cliarlatao: iaota- 
Uo circulatoria, Quint. 2. Y, 
Vigro. 

oharlatanear, i. Exer- 
cer a profissao de obarlatSo, 
ser charlatSo: circulari, d. 
Sen. 

charlatanesco, ad}. De 
cliarlatao, pr6prio de cliar- 
lctao: circulatorius, Quint. 

ofoarlatanice, /. Y, char- 
latanismo. 

charlatanismo, m. Artifi¬ 
cio de «harlatao: venditatio, 
t. Cic. | (a virtude) passa 
por c.: venditatio quaedam 
esse dicitur, Cic. || aparatoso 
c,: portentosa scientiae ven¬ 
ditatio, Plin. || elocuc.So sem 
c minime veteratoria ratio 
(dicendi), Cic. i sem c.: sine 
vanitate, Cic. ■ 

cftarlatSo, m. t. AquSle 
que vend' rogas e reroddios 
pelae pra^>: circulator, m. 
Ceis.; circumforaneus phar¬ 
macopola, Cic. 2, Fig. Pal- 
rador, impostor: praestigia¬ 
tor, m. Pl.; venditator, m. 
Tac. d de c.: circulatorius, 
sdj. Quint. || lingua de c.: 
circulatrix lingua, Mart. 

chatTieca, f. Grande ex- 
tensao de terra inculta: tes- 
ca ou tesqua, n. Pl. Cic.; 
inculta, n. pl. Yerg. 

chacneiras, f. pl. Pegas 
mdveis sfibre um eixo co¬ 
rnum: verticulum, n., verti¬ 
culae, f. pl. Vitr. 

charoig, f. 1» Andor : 


ferculum, n. Oie. 2. V. 
nicho. 

charpa, f. V. banda, 

cinta. 

' charro, ad}. 1. Y. gros- 
seiro, rude. 2. V. bronco. 
charriia, f. V. arado. 
chasco, m. Dito satirico, 
motejo: dicterium, n. Yarr.; 
vellicatio, f. Sen.; amari sa¬ 
les, m. pl. Quint.; verba 
amara, Verg., ou aspera, Ov.; 
asperiores facetiae, f. pl. Cic. 
|| Sabino sofria os cliascos 
dos nossos soldados: Sabinus 
nostrorum militum vocibus 
ca/)'pebatur, Caes, 

chasquear, i. e tr. BIzot 
chascos, dirigir chascos a: 
illudere (ac., ou in e ac.), 
Cic.; facetiis insectari, Tac.; 
asperioribus facetiis prae- 
stringere, Cio.; acerbis face¬ 
tiis irridere, asperis facetiis 
illudere, Tac.; dicteria di¬ 
cere ( in), Mart. 

ch a tini, m. Y. traficante, 
negocuinte. 

chatinar, i, Y. trafiear. 
Chaio, adj. Y. plano, 
liso. 

chav&o, m. Forma para 
bolos e outros fias: forma, 
f. Coi. 

chavasoal, 1. Y. chi- 
queiro, atoleiro. 2. Terreno 
improdutivo: ager vacuus 
fragum, loca nuda gignen¬ 
tium, Sali. 3. Moita de es- 
pinheiros: vepres, kim, m. 
pl. Cic.; sentes, ium, m. pl., 
dumi, m. pl. Verg. 

chavasco, ad}. Y. gros- 
seiro, bronco. 

chawasqueira, /. Y. char 
vascal (acep. 2.“). 

chavasqueiro» m. 1, Y. 
ehavascal. 2, Adj. Y. cha- 
vasco. 

chavasquice, /. Y. gros- 
seria. 

chave, f. 1 Instrumento 
para abrir ou fechar uma 
fachadura: clavis, is, f. Cic. 
| fechar & c.: obserare, Coi.; 
serd claudere, Tib. }| tem a 
porta fechada a c.: perpe¬ 
tua claustra tuere sera, 
Mart. || ter ou guardar fe- 
ehado & c.: clausum (ali¬ 
quid) custodire, Coi.; servare 
clavibus, Hor. || estaT fecha- 
do ii. c., estar debaixo de o.: 
esse sub clavi, Yarr. fj en- 
treguei-lhe as c. da adega: 
cui quidem totam cellam tra¬ 
didi, Cie. jl c. falsa: clavis 
adultera, Ov., ou adulte¬ 
rina, Sali, f) guardado a cem 
c.: servatus centum clavi¬ 
bus, Hor. 2. Fig. : a) o que 
abra ou facilita a pussagem 


(fa-1. dama ferta- 

leza, etc.) : ianua, t,, claus¬ 
tra, n. pl. Cic. U- esta cidade 
era a c. da Etruria : quae urbs 
vclut Etruriae claustra erat, 
Div. || esta cidade e a c. da 
Asia: . ea urbs Asiae ianua 
est, Cic.; b) ciencia que fa¬ 
cilita o estudo de outra: ini¬ 
tiamenta, n. pl. Sen. 3« 
Chave da abdhada: conclu¬ 
sura, i. Vitr. j| ser seguro 
pela c. da abdbada: media 
saxo alligari, Sen. 4. Fig. 
Chave dum negdeio: cardo, 
inis, m. Quint. 

chaveiro, m. 1. o que 
guarda- as chaves: clavicu¬ 
larius, m. Firm. 2. Epiteto 
de Jano: claviger, eri, Ov. 
chave! ha, /. y. ca.vUha. 
chaveiho, m. 1. V. chifre, 
corno. 2. V. antena (dos ani- 
mais). 

chJ.wena, f. V. laga. 
chavinha, f. Chave pe- 
quena: clavicula, f. Gernrna. 
ohawo, m. Y. ceiiU. 
chefe, m. 1„ Aquele que 
esta h testa de, o prineipal 
entre outros: princeps, ci- 
pis, nu, dux, cis, m., primus, 
m. Cic. || o c. do Estadoi 
civitatis rector, Cic. || os c. 
(do Estado) : principes, um, 
m. pl. Oie.; proceres, um, m. 
pl. Liv.; primi, m. pl., qui 
reipublicae praesunt, qui re¬ 
rum capita sunt, ou qui i% 
republica principes sunt, Cic. 
|| ser o o. dos druidas: omni¬ 
bus druidibus processe, Caes. 
|j tornar-se o c. da na^ao: 
suae civitatis imperium obti¬ 
nere, Caes. || dar como c. 
(a a 1 g u 6 m ) : praeficere, 
Cic.; praeponere, Caes. |j sar 
c. de: praeesse (dat.), du¬ 
cere (ac.), Cic. || c. duma 
facgSo: factionis princeps, 
Caes. || ser c. dum partido: 
factionis principatum tenere, 
Caes. || ser o. duma eedi^ao: 
tn seditione principem esse, 
Cic. H os o. da eonjuracao: 
coniurationis capita eu ner- 
l m. Liv. 2. Comandante, ca- 
pitao, eaudilho: dux, cis, m. 
Cic.; imperator, m. Cacr„ 
chefia, /. Autoridade do 
chefe: principatus, us, m., 
imperium, n. Cic. (cf. 
viando). 

chefiai\ tr. Y. eomandar. 
chaga, f. Y. repreensm, 
censura, critiea. 

chegatia, f. 1. Acc-ao de 
cliegai 1 , o momento em que 
alguum chega: adventus, us, 
m., accessus, us, m. Cic. || 
a c. do consul a Roma: con¬ 
sulis adventus Romam, Sali. 
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| !r ter 'com algu&n k sua 
c. alicui advenienti obviam 
prodire, Cic. 1| k minha c. 
k Africa: cum in Africam 
venissem, Cic. ]1 a minha c. 
dd-te grande prazer: venire 
tu me gaudes, Pl. || desde a 
sua c.: protinus de via, Liv. 
jj c. (por via fluvia! ou ma¬ 
ritima) : appulsus, us, m, 
Liv. 2. Fig. !i a c. da pri- 
mavera: veris principium, 
Coi. 

chegadeira, f. Espdcie de 
tenaz de ferreiro: forceps, 
cipis, m. f. Verg. 

ehegadeia, f. V. repre- 
enscio, castigo (fisico). 

ohegado, part. 1« Vindo 
{©m geral). || c. & Africa, 
eu...: cum in Africam venis¬ 
sem..., Cic. || apenas c. 
protinus de via..., Liv. || 
Verres julgava c. a prima- 
rera, quando...: Verres lum. 
incipere ver arbitrabatur 
cum..., Cic. 2, Que cliegou 
a terra: appulsus, delatus, 
Verg. 3. Que chegou (a-ca- 
yalo, de carro, por via flu- 
vial ou maritima) : advec- 
ctus, Cic. 4, Ad). : a) prdxi- 
mo, vizinho: vicinus , pro¬ 
pinquus, proximus, Cic.; b) 
(fal. dum pais) : vicinus, 
Coi.; finitimus, Cic.; confi¬ 
nis ou affinis, Liv.; conter¬ 
minus ou propinquus, Plin.; 
e) (fal. de parentes) : pro¬ 
pinquus, Sali.; promimus ge¬ 
nere, Ter., ou propinquitate, 
Nep., ou cognatione, Cic. H 
parente c. de Anibal: propin¬ 
qua. cognatione Hannibali 
iunctus, Liv. |j I parente c. 
deles: his est cognatus pro¬ 
ximus, Ter. |j os parentes 
mais c.: arta propinquitate 
coniuncti, Curt. 

chegador, m. O que mete 
lenha na fornalha (para 
aqueeer dgua para os ba- 
nhos) : fornacator, m. Jct. 

cheganoo, m. V. chega. 

Ohegar, i. 1. Atingir cer¬ 
to ponto aonde se pretendia 
ir: advenire, adventare, ac¬ 
cedere, pervenire, Cic. ; deve¬ 
nire, Verg. ti c. a-eavalo: 
equo advehi, Cic, | ao c., 
Sle. ea itinere adve¬ 
niens..., Liv. |j c. & Asia: 
Asiam attingere, Cic. || logo 
que cliegou f. provincia: 
simul ac tetigit provinciam, 
Cic. H c. ao territdrio dos 
eburoes : pervenire in fines 
Eburonum, Caes. || chegas 
a-proposito : opportune cules, 
Cic. jj acaba de c. da pro¬ 
vincia : recens est e provin¬ 
cia, Cic, 2. Fig- (e fal. do 


coisas) H antes de c. a no- 
ticia desta derrota: prius¬ 
quam cladis fama accideret, 
Liv. |! tinha chegado a no- 
ticia de que...: perlatum 
erat (inf.) |j logo que chegou 
esse dia: ubi ea dies adve¬ 
nit, Caes. || quando chegou 
a ocasiao do perigo: ubi pe¬ 
ricula advenere, Tac. 3. Fig. 

■ Atingir: pervenire, Caes. S 
poucos homens chegam & ve- 
lhice: pauci veniunt ad se¬ 
nectutem, Cie. jj c. as mais 
altas honras: amplissimos ho¬ 
nores consequi, Cic. H c. ao 
fim: venire ad extremum, 
Cic. || c. aos ouvidos: ad au¬ 
res accidere, Cic., ou per¬ 
venire, Verg. |! c. a tal aper¬ 
to que...: in eas conici an¬ 
gustias, ut... Cic. U c. a 
ter vinte anos: aetatis vige¬ 
simum annum attingere, Cic. 

4. Aportar: appellere, i. Liv.; 
appellere classem, Cic., ou 
i navigium, Curt.; advehi, p. ! 
Verg.; devehi, p. Cic.; de¬ 
ferri, p. Verg. H c. ao p6rt.o: 
in portum pervehi, Cic. || c. 
i a terra; evadere in terram., 
Liv. 5. Ser transportado por 
via fluvial ou maritima (fai. 
do coisas) : advehi, p. Cic. ; 
vehi, p. Sali. || o trigo che¬ 
gou pelo Tibre : frumentum 
Tiberi venit, Liv. 8. V. 
baetar, 7, V. bater (em al- 
guein). 8, Vir jnnto de al¬ 
gu Sm, aproximar-se: appro¬ 
pinquare, i. Liv.; propin¬ 
quare, i. Verg.; accedere, i. 
Cic. || chega ca: accede huc, 
ou huc procede, PI. 9, Tr. 
Por porto : admovere, Cic. ; 
appellere, Caes. 10. Che- 
gar-se, refl. Aproximar-se: 
V. chegar (acep. 8. a ). || 

ehega-te ca: accede huc, ou j 
huc procede, Pl. |i e. para I 
falar a alguem: aliquem ou i 
ad aliquem adire, Cic. || c. 
ao fogo : applicare se ad fiam- j 
mam, adhibere corpus igni, 
Cic. 

cheia, /. 1. Eachente flu¬ 
vial : auctus, us, m., incre¬ 
mentum, n. S o n . ; auctus 
aquarum, Plin. ]| a c. dos 
rios : auctus fluminum, Tac. 
ii a c. do Nilo: Nili incre¬ 
mentum,, Plin. [I a c. do rio 
levou a ponte : aquae magni¬ 
tudine pons est interruptus, 
Caes. 1] ter urna c.: crescere, 
Sen. ; accrescere, Cic. ; auge¬ 
ri, p. Sen. || o l_ago teve urna 
c. extraordinaria : lacus in 
altitudinem insolitam crevit, 
Liv. 2. V. inundagao. 

cheio, adj. 1. Que nao 
pode conter mais: plenus, 


(gen. ou abi.) Cic.; refertus 
(gen. ou abi.), Caes. || c. atfi 
iis bordas: plenus,-a summo, 
Pl. || c. ati ao meio: semi¬ 
plenus, Cic. || te atro intei- 
ramente c.: theatrum cele¬ 
britate refertissimum ,- Cic. | 
uma colher c.: cochlear cu¬ 
mulatum, Coi. || tetas c.: ten¬ 
ta ubera, distentum uber, 
Hor. || mare c..: aestus, us, 
m. Plin. || a cidade est& c. 
de soldados; urbs redundat 
militibus, Cic. || as maos c. 
(prop. e fig.) : plenis mani¬ 
bus, Verg.; plena manu, Cic. 
2. Repleto, farto, que corneis 
abundanternente: refer- 

tus epulis, Cic.; impletus ci¬ 
bis, Liv.; expletus dapibus, 
Verg. || quando estou bem 
c.: postquam sum omnium 
rerum satur, Ter. || c. de 
vinho; plenus vini, Ter. 1 
boca sempre c.: os esculen¬ 
tum semper, Plin. 3. Fig. H 
c. de esperanja: plenus spei, 
Liv. || tudo estd c. de ale- 
gria: omnia plena gaudiorum 
sunt, Cic. || uma noite c. de 
sustos: nox plena timoribus, 
Cic. || carta c. de provas de 
amizade: litterae refertae 

omni suavitate, Cic. || c. de 
coragem: plenus animi, Liv.; 
animosus, Hor.; fortis, Cic. 
I! est&r c. de coragem: vi¬ 
gere animo, Cic. H c. de vida: 
vivas et spirans, Cic. 4. 
Forte (fal. do som) : plenus, 
Cic.; pinguis (sonus), Quiat. 
|| voz c.: vox plena ou clara, 
Cic., ou fusa, Quint. 5. Lua 
c.: plena luna, Verg.; ple¬ 
nilunium, n. Plin. || quando 
6 Lua c.: luna pleno orbe 
fulgente, Liv. || 6. Cheio da 
carnes: V. gordo, nutrido. 7, 
Em cheio (loc. adv.). || (b&- 
ter) em c. no cscudo: ms- 
dium' clipeum, Verg. || © 

Sol bate em c. sa cateja: 
insisti capiti sol ardentissi- 
mus, Plin. || colinas em qua 
o Sol bate em c.: aprici cal¬ 
les, Cic. (cf. intevramente). 

1. cheirar, tr. 1. Tomar 
o cheiro de: odorari, d., olfa¬ 
cere, Cic.; olfactare, PL | 
c. um ramo de flores: fas¬ 
ciculum florum ad nares ad¬ 
movere, Cic. 2. V. indagar, 
pesquisar. 3. V. pressentir, 
conjectwrar. 4» l .: a) exalss 
cheiro: olere, redolere, Cio.; 
odorem habere , gerere, ©u 
fundere, Plin.||c. a acafrso: 
crocum olere, Cic.; c rod 
odorem reddere, Plin. || c. e 
enxofre: olere sulfure, Ov.; 
sulfuris odorem, habere, Plin. 
ij c. a peixe: piscem olere, 





CHE / CHI 


p)in. || c. a alko: obolere al- 
liwtfc, Pl. | c. a Yinhe> (p«la 
boca) : vitucm reddSre, Oie., 
ou. gfchmbtre, Pl. || n£o e. 
nada; nth& olSre, Cie.; odore 
carSre, Plin. H «ao cheira 
a nada: nullus odor eet (ali¬ 
cuius rei), Pliru tl Que n5o 
dnara nada: hebes, etis, adj. 
Plin. 0 c - de longe: ollre e 
longinquo, Plin. 0 e. muito: 
odorem reddere vehementem, 
Plin. H que clieira muito: 
odore gravis ou violentus, 
Plin.; graveolens, Yerg. jj 
e. bem: bene ollre, Cic.; 
vucunda ou optime ollre, 
Plin. H qua clieira bem: bene 
olens, Verg.; odoratus, Coi. || 
e. mal: male ollre, foetorem 
redolSre, Cic. | que cheira 
mal: foetidus, adj., putidus, 
Cic.; graveolens, Verg.; b) 
Y. agradar; c) V. parecer. 

2. cheirar, m. 1. V. ol¬ 
facto. 2. Acg&e de cheirar: 
odoratio, i. Cic.; olfactus, 
tis, m. Plin. 

cheirete, m. Mau eheiro: 
ei. chevro. 

eheiro, m. 1. Y. olfacto. 
2. Emanasao que afecta o 
sentido do olfacto: odor, m. 
Cic.; halitus, us, m. Coi.; 
odoratus, us, m. Plin.; ol¬ 
factus, us, m. Plin. || bom 
eheiro: odor iucundus ou 
suavis, Cic., ou gratus, 
Cat.; suavitas odoris, Cic.; 
fragrantia, i. Y. Max. || c. 
agra&dvel dum perfusae: sua¬ 
vis spiritus nnguenti, Lucr. H 
c. desagrad&vel: odor teter, 
Cic., ou malas, Ceis. | e. in- 
suport&vel: odor intolerabihe, 
Cic. || o mau c. dos sovacos: 
alarum vitia, Plia.||c. forte: 
nidor, m. Cic.; odor asper, 
stcer ou gravis, Plin. | c. 
a coisa queixnada: nidor, m. 
Liv. || c. da cozinha: nidor culi¬ 
nae, Juv. || ter c., exalar e.: 
redolere, Cic.; olere, Hor.; 
a&orem emittere, proferre, ou 
fundere, Plin., diffundere, 
Catuli., exspirare, Lucr., me¬ 
tere ou spirare, Verg., ou 
spargere, Hor. H ter bom c.: 
bene ollre, Cie.; fragrare, 
i, Mart.; ineunde dire, Plin. 
| ter mau e.: f octlre, i. 
Mart.; male (dire, Cic. 1 ter 
e. a a<;afrao: ollre crocum, 
Cic. || ter c. a enxofre: ollre 
pulfure, Ov. ; ederem svlfu- 
rie kabSre, Plin. tl que te® 1 
bem c.; Y. odorifero fl que 
tem mau c.: male odoratus, 
Ov.; graveolens, Yerg. 1 que 
sente fesan oe e.: non naris 
obesae, Her. S* Y. aroma, 
perfreme. 4. Y. fare, ra*te. 


5. Y. reputac&o. Q, Pl. Per- 
fumes, essSncias aromaticas: 
odores, m. pl. Her.; boni odo¬ 
res, Coi.; odoramenta, n. pl. 
Plin. 

cheiroso, adj. Que exala 
bom eheiro: odoratus, Verg.; 
olens, Oy. ; fragrans, Yerg.; 
odorus, Plin.; odorifer, fera, 
ferum, Prop.; suavis, Lucr.; 
bene olens, Plin.; suaveo¬ 
lens, Catuli. |t muito c.: late 
olens, Verg. 

Cherivia, f. Nome de plan¬ 
ta : siser, eris, n. Coi. 

Oheta, f. Y. ceitM. 
ehi, m. Y. abrogo. 
chiada, f. Acs&e de chi- 
ar • a) (fal. das aves) : pi¬ 
patus, us, na. Varr.; b) (fal. 
dos ratos) : occentus seri¬ 
cis, Y. Max.; g) (fal. do 
carro) : stridor, m. 

cbiadeira, f. Y. chiada. 
ohiar, i. Dar chios: a) 
(fal. das aves) : pipire, Coi.; 
pipilare, Catuli.; b) (fal. do 
rato): mintrire, Philoni.; 0) 
(fal. da lebre) : vagire, Suet.; 
dj (fal. do carro ou da por¬ 
ta) : stridere, Yerg. || carros 
que chiam: stridula ou strin- 
dentia plaustra, Yerg. Ov. 
tl a porta chiou: fores cre¬ 
puere, Ter. 

chifca, f. Y. cabra. 
ch«teaft$a, f. Y. fanfar- 
ronada. 

chibantaria. f. V. ehi 
banga. 

chibante, adj. t. Y. va- 
lenta.o, fanfarrao. 2. Y. cas- 
qvMho. 

chibantlce, f. V. chiban- 

fo. 

ohibarro, m. Bode peque- 
no: hirculus, na. Catuli. 

chibata, f. Vara delgada 
e flexive!: virga, f. Liv.; 
vh-gula, f. Cio. (cf. ver- 
gasta). 

ohsbatada, f. Pancad» 
da-da com chibata. B chiba- 
tadas: verbera, um, n. pl. 
Cic. jj apaahar ehibatadas: 
verberibus ou virgis caedi, 
Cic.; eaedi flagro, Liv., ou 
flagetes, Sea.; verbera eec- 
eipere, Oy. ; verbere virgae 
percuti, Oy. 

chibatav, tr. Bater com 
chibata, dar chibatada' em: 
verberibus caedere. Ter., ou 
eaeUgare, Liv., ou coercere, 
Aug.; verbere monere, Tac.; 
flagellis obiwrgare, Suet, 
chibato, m. Y. chibarro. 
ChibO, tn. Cabrito: hae¬ 
dulus, m. Juy. 

chicana, f, i. Subtfleza 
em questoes judielai-s: ca- 
I lumnia, f. Cic. f| pwr nseio 


de e.: calumniando, Cic. j] 
pela e. ddsse hornam: ista 
ealummante, do. B as subti- 
lezas da e.: 'fori calliditates, 
Tac. || nfto usar a c.: cel- 
liditaitem fori non exercere, 
Tac. 2. Obgeeseo sofistica: 
calumnia, f., cavillatio, i. 
Quint. (j assunto que se pTesta 
a c.: materia contentiosa, 
Plin. 

Ghicanar, i. 1. Pazer chi¬ 
cana em questoes judiciais: 
calumniari, d., ou calumni¬ 
am adhibSre, Cic. 2. Con¬ 
testar subtilmeste e sem ra- 
z&o: calumniari, d. Phaed.; 
cavitlari, d. Liv.; tricari, d. 
Cic.; litigare, Mart.; verbis 
disceptare, Liv.; verbis con¬ 
troversiam facere, Sen. 

ohioaneira, f. Aquela que 
6 dada a chicana: cavilla¬ 
trix, f. Quint. 

chtcatieiro, m. 1, AquSle 
que 5 dado a chicanas: calum¬ 
niator, m. Cic.; cavillator, 
m. Sen.; rixator, m. Quint.; 
trico, m. Lucii. 2. Adj .: li¬ 
tigiosus, Cic. 

chioanice, /. V. chicana. 
chicharo, m. Nome do 
planta: eicer, eris, n. Yerg. 

chicSii, m. 1. V. caracdl 
(anel de cabele). 2. Y. urina. 

ehtohisbdu, ni. Y. gelan¬ 
te ador. 

ohi-GorapSo, m. Y. abrogo, 
chicdria, f. Nome de 
planta: etticorewn, n. Plin.; 
intybus ou intubus, m. Verg.; 
intubum, n. Coi. jt c. bra- 
va: intubum erraticum, Plin. 
|J de c.: intubaceus, adj. 
Plin._ 

chicstatia, f. Y. azorra- 
gctda. j| chicutadaa (fal. d« 
pess. e principalnsente dum 
suplfcio pdblico): verbera, 
wm, n. pl., flagita, n. pL 
Cic.; flagra, n. pl. Juy.; 
ictus flagellorum, Sen. |j dar 
ehicotadas: caedere flagellis, 
Hor., ou verberibus, Ter.; 
flagello quatere, Yerg.; fla¬ 
gellis saevire in (ac.), Juv. 
Bferido & c.: verberibus cae¬ 
sus, Cic.; flagellis caesue ou 
sectus, Hor. || apanhar ehi¬ 
cotadas : pagro caedi, Liv.; 
tergo pleeti, Hor. || matar & 
c.: verberibus necare, Cic. 
|| perdoar a-s c.: tergis Abs¬ 
tinere, Sali. || digno de ehi¬ 
cotadas : dignus scxvtica, Hor. 

chieotado, part.-. flagel¬ 
latus, Plin.; flagellis cae¬ 
sus, Hor. 

©hisotar, tr. Dar chicota- 
dae em: flagellare, Ov.; ver¬ 
berare, Cic.; flageUis caede¬ 
re, Hor.; verbera dare (dat.), 
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Qv. |j c. os eavalos: equo-s 
flagello admonere, Ver g. || 
mandou e. os senadores: se- 
natares flagellis cecidit, Sen. 
Se. eom forga \ flagro pinsere, 
Pl, || c. ate fazer sangue: 
flagris rumpere, Ulp, I| ser 
eaicotado: V, apanhar chi- 
eotadas (ef. c hicotada). 

chicote, m. t. Oordel en- 
Sr&ngado ou correia ligada 
t am cabo de madeira (ge- 
ralmente para castigar ani- 
aiais) : flagellum, n. Cic. ; 
habena, i. Verg.; lorum, n. 
Ph&Cd.; verber, eris, n. Verg. 
jj dar com o c. (nurn cavalo 
a>ti num bol) : verbera adhi¬ 
bere, Cic.; admonere flagello, 
Ool. 2. (Fal. de pess. e so- 
bretudo dum suplicio pu¬ 
blico) : flageUum, Cic. fla¬ 
grum, n. Liv.; verber, n. 
gea. SI digno de c.: dignus 
mutica, Hor. 

ehicotear, tr. V. chicotar, 
oheira, /. V. vaidade, ba- 
vtfia. 

ohifarote, m. V. espada. 
chifra, f. Instrumento 
g^ara raspar e adelgacar cou- 
s&: radula, /. 

ehifrar, tr. V. adelgacar. 
chifre, m. Y. corno. 
chilindrd, m. V. cala- 

chiliaue, m. Y. desmaio. 
ehilrada, f. Y. chilreada. 
chilrar, i. 1. Fazer ba- 
ralho cantando (fal. das 
aves) : fritinnire, Y a r r . ; 
strepitare, Yerg.; pipilare, 
Catuli. ; garrire, Apul.; oblo¬ 
qui, d. Ov. 2. Y. tagarelar. 

chilreada, f. Barulho pro- 
duzido por urna ave que can¬ 
ta : garrulitas, f. Plin.; mi- 
nurritiones, um, f. pl. Feat. 

chi3reador, adj. Que ehil- 
r«ia: garrulus, Yerg.; lo¬ 
quax, Ov. 

ehilreanto, adj. Y. chU- 
rcador. 

cHilrear, i, Y. chilrar. 
chilreio, m. Y. chilreada. 
chiJreiro, adj. Y. c hil- 
reador. 

Chitn, adj. V. chinSs. 
chimarra, f. V. sotaina. 
chimpar, tr. e i. V. pes- 
pega/r, meter, causar, por, 
assentar. 

China, s. pr. Eegiao da 
Asia: Serica regia, Amin. 

ohinela, f. Caigado para 
»so domestico: solea, f. Cic. 
I que traz cbinclas: solea¬ 
tus, adj. Cic. 

chinelo, m. V. chinela. 
chmbs, adj. 1. Da China: 
Sericus, Amm.; Sinensis. 2. 


M. pl .: Seres, um, m. pl. 
Verg. Amm. 

chinessce, f. Formalidades 
complicadas: contortae et dif¬ 
ficiles res, Cic. 

chinfrim, m. V. alga- 
zarra, desordem. 

ohinfrinada, /. V. alga- 
zarra, balburdia, 

chinfrineira, f. V. chin- 
frinada. 

ohino, adj. V. chinis. 
chind, m. Cabeleira, pos- 
tiga: capillamentum, n., gale¬ 
riculum, n. Suot.; galerus, 

m. Juv.; coma empta, Mart. 
Chipre, s. pr. V. Cipro. 
chiqUG, adj. 1. V. elegan¬ 
te (no trajar). 2. V. bonito, 
catita. 

chiqueiro» m. V. poettga. 
chinnofa, /. 1« V. armw 
dilka. 2. V. confusdo, trar 
palhada. 

chisnar, Jr. V, toslar, 
queimar. 

Ghispa, /. 1. V. faisca, 
faulha. 2. Fig. Y. talento, 
g&nio. 

chispar, i. 1. V. faiscar. 
2. Fig. V. eneolerizarse. 

chisps, m. Pe de porco 
(cozido) : ungella, f. M, 
Emp.; ungellula, f. Diom. 

ehsste, m. 1. Dito gra- 
cioso: dictum lepidum, Hor., 
on ridiculum, Pl. 2. Face- 
cia, pilh&ria, graga: sal, sa¬ 
lis, m., ou sales, pl. Cic.; 
iocns, m., facetiae, f. pl., di¬ 
cacitas, f. Cic. jl ter c.: ( ali¬ 
quid) facete dicere, Cic. 

Chistoso, adj. Que tem 
cbiste, engrag&do, espirifcuo- 
so: facetus, lepidum, salsus, 
festivus, ridiculus Cic.; io- 
cosus, Hor.; iocularis, Cic.; 
iocularius „ Ter. (cf. engrar 
{ado ). 

Cfroga, f. t. Choupana, 
cabana: casa, f. Verg.; easu- 
la, i. Plin. 2. Pequena casa 
coberta de colrao: tugurium, 

n. Cic.; tuguriolum, n. Apul. 

1. chocado, part. Prepa- 
rado em segredo: coctas, Pl. 

2. chocado, adj. Fig. Ma- 
goado, descontente: offensus, 
iratus, aegre ferens, Cic. || 
en julgava-o c.: animum eius 
esse offensiorem arbitrabar, 
Cic. 

chocalhar, tr. 1. V. agi- 
tar (fal. dum liquido). 2. 
Fig. Divulgar (um segre¬ 
do) : revelare ( arcana), de¬ 
nudare {arcana), Vnlg. ; 
( arcanum ) proferre, Plin.; 
(arcanum ) prodere, Juv.; 
deblaterare, P2. 11 ij& cho- 

calhaste por toda a vizi- 
nhanga que en dotava 


filha?: deblaterasti iam vi¬ 
cinis omnibus meae^/me- filiae 
daturum doteml ‘Ph 

chocalheiro, adj. 1. Que 
nao guarda segredfe: gar¬ 
rulus, Hor.; infidetis, Hor.; 
nullius secreti capace, Plin. 
2. M.: a) V. meaeriqueiro; 
b) o que divulga segredos: 
taciti vulgator, Ov. 

chocalhice, f. Acgao ou 
dito de choc&lbeiro: garruli¬ 
tas, f. Mart.; loquacitas, i. 
Plin. 

Chocalho, m. 1. Espdcie 
de campainha: tintinnabu¬ 
lum, n. Plin. 1| qne traz c. 
(ao pescogo) : tintinnabu¬ 
latus, adj. Sid. 2. Brinquedo 
para crianga: crepitaculum, 
n. Quint. 

1. chocar, t. 1, Ir de en- 
contro a: offendere, collidere, 
Cic.; impellere, Verg.; illi¬ 
dere, Veli. H tendo o seu es- 
cudo chocado contra o do 
adversario: cum scutum 
scuto perculisset, Liv. || c. 
contra os rochedos: ad sco¬ 
pulos allidere, Caos. 2. Tr. 
Fig. Melindrar, ofender: of¬ 
fendere, Cic.; laedere, Liv.; 
displicere (dat.) Cic. |J isto 
chocou-me muito: id valde 
graviter tuli, Cic. 3. chocar- 
•se, re/i.: a) esbarrar-se, b&- 
ter um contra o oniro; 
inter se collidi, Curt.; b) 
ficar descontente, magoado 
(fig.) : offendi, p., irasci, 
<1. Cic.; c) encontrar-s». 
avangar ma contra o an¬ 
tro (fal. de doia esdreitos); 
concurrere, Liv.; confligere, 
Verg. 

2 . chocar, i. 1. Por-se 
choco, apodrecer: corrumpi, 
p. Cic.; vitiari, p., putnss- 
cere, Coi. || os ovos chocana: 
ova consenescunt, Varr. 2. 
Tr. ei.: a) chocar (ovos) : 
incubaro {ova), Plin., (avis 
©u fetibus), Coi.; fovero (ouit 
ou fetus), excubare (ova), 
Coi.; sedere (in ovis), Plin.; 
incubare, L Plin.; incubitare 
ou excubare, i. Coi, j| p6-loa 
a c.: ut incubent efficere, 
Ool. || p6r ovos a c. (por 
meio de galinhas/-,: ova {gal¬ 
linis) supponere, Cic.; ova 
(gallinis) incubanda subice- 
rc, Plin.; b) Fig. Preparar, 
planear em segredo: coquere, 
Liv. || c. um plano: fovSre 
aliquid in pectore, Pl.; strue¬ 
re aliquid, Verg. J o que eho- 
cais desdo ha rrrtfifo tetnpo: 
quod diu parturit mi&rrms 
vester, Liv.; c) estar amea- 
gado (dunra doenca). il *m- 
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das a c. rana doenca: tibi 
inetat morbus. 

eftocarrear, i. Dizer clio- 
carrices: scurrari, d. Hor.; 
ecurriliter ludere, Plin., ou 
iocari, d. Just. 

chocarreiramente, adv. 
Com chocarrice s scurriliter, 
Plin. 

oJiocarresro, m. 1. O que 
dia chocarrices (no teatro, 
para fazer rir) : scurra, ae, 
ea. Cic.; risor, m. Hor.; de¬ 
risor, m. I-nscr.; coprea, 
ae, ra. Suet. 2. Aquele cujo 
mister 6 fazer rir, bobo: 
scurra, m., sannio, m. Cic.; 
ridiculus, m. Pl.; morio, m. 
Plin. 2. Adj.: a) em que h& 
ehocarrice, prdprio de cho- 
carreiro: scurrilis, Cic.; ver¬ 
nilis, Tac.; b) que diz cho- 
earrices: scurrilia, festivus, 
Cic.; vernilis, Tac. 

chocarrice, /. 1. Chala$& 
grosseira, graeejo atrevido, 
dito petulante que faz rir: 
facetiae, f. pl. Pl. mimicae 
ineptiae, Sen. 2. Espirito 
chocarreiro: scurrilitas, f. 

Tac.; vernilitas, f. Quinfc. || 
graqa que nao degenera em 
e.: non scurrilis lepos, Cic. 

Ghocho, adj. 1. V. 6co. 
2. M. V. beijo. 

chfico, m. 1. IncubaQSo, 
tempo da incubac.ao: incu¬ 
batio, f., incubitus, us, m. 
Plin.; pullatio, f. Coi. || es- 
tar de c.: incubare, Plin. 2, 
V. siba. 3. Adj.: a) (ovo) 
choco: incubitus, Plin.; b) 
galinha choca: matrix, f. 
Coi. | as galinhas c.: in¬ 
cubantes, ou incubantes ma¬ 
trices, ou quae fovent ova, 
Col.; c) podre, estagnado: 
putris, Col. || Agua c.: aqua 
corrupta, Hirt.; putris unda, 
Col.; aquae torpentes situ, 
Lucr. || pAntano de fi>gua c.: 
caenosus lacus, Col.; stag¬ 
num perhoi-ridu/m silu, Liv. 

chofre, m. Choque repen¬ 
tino. || de c., Ice. adv. : su¬ 
bito, repente, ecc improviso, 
Cic.; de improviso, Caes. 

Ghoidra, /. V. canalha. 

Choque, m. 1. Embate de 
dois corpos: conflictus, us, 
m., concursus, us, m., im¬ 
pulsus, uss, m. Cic.; conflic¬ 
tio, f. Quiut.; collisus, us, 
m. Plin.; pulsus, us, m. 
Verg.; ictus, us, m. Liv.; 
attritus, us, m. -Sen. || c. de 
uavios: navium concursus, 
Caes. || c. entre nuvens: 
nubium collisus ou coitus, 
Sen. || c. dos Atomos: ato¬ 
morum plaga, Cio. |) o na¬ 
via reeebeu am e.: navis 


icta est, Ourt. ‘2, Iieeontro 
violento de forgas militares: 
concursus, us, m. Cic.; con¬ 
gressus, us, m. Caes.; incur¬ 
sus, us, m. Liv.; impetus., 
us, m. Cic. j| o primeiro c.: 
prima irruptio, Liv. || ao 
primeiro c.: primo concursu 
ou incursu, Liv. j| suportar 
o c.: impetum ferre ou exci¬ 
pere, Caes.; aciem excipere, 
Curt., ou ferre, 'Tac. || nao 
podendo suportar o c. dos 
latinos: non ferentes Lati¬ 
norum impressionem, Liv. 
3. Comoqao violenta, infeli- 
cidade: plaga, f. Cic.; casus, 
us, m. Tac.; clades, is, f. 
Liv. 

choradeira, f. f. V. car- 
pideira. 2» Lamentae&o com 
gemidos: lamentatio, f., la¬ 
menta, n. pl. Cis. (cf. la- 
mcntaQdo). 

cSiorado, pari.: defletus, 
Cio.; fletus, Verg. Jj que nao 
foi cliorado: infletus, Verg.; 
indefletus, ou indeploratus, 
Ov. || digno de ser cliorado: 
lugendus, Ov.; deplorandus, 
Cic. 

chorador, adj. e s. m. Que 
cliora fitcihnente: plorator, 
m. Mart. 

chos-amsgas, r». V. cho¬ 
rador. 

choramingas, m. V. cho- 

ramigas. 

Cliorao, m. V. chorador. 

ehorar, i. 1. Derramar 
Ifigrinms : flere, lacrimare, lu¬ 
gere, collacrimare, lacrimas 
effundere, Cic.; lacrimas fun¬ 
dere, demittere, ciere ou da¬ 
re, Verg., emittere, Ov., mit¬ 
tere, Sen., ou spargere, 
Stat. ; fletus fundere ou da¬ 
re, Ov. || Sle pos-se a c. : 
lacrimae sunt obortae, Liv. 
|| c. amargamente, c. copio- 
samente : flere ub c rtim , 
Catuli., effusissime, Sen., ou 
effusius, Curt. ; profundere 
lacrimas ou maximam vim 
lacrimarum, Cic. || chorando : 
flens, Cic. ; lacrimans, illa¬ 
crimans, Verg.; lugens, Ov. 
il a cliorar: cum lacrimis ou 
fletu, Cic. ; lacrimis obortis, 
Verg. ; flebiliter, adv. V. Max. 
II cile a cliorar disse...: il¬ 
lacrimans dixit..., Cic. || res- 
ponder a c. : flebiliter re¬ 
spondere, Cic. || iporque cho- 
ras tu ?: quid fles ? Hor. || c. 
noite e dia : dies noctesque 
fletibus iungere, Cic.; diem 
atque noctem luctum conti¬ 
nuare, Curt. Ii c. como orna 
mulher : lamentis muliebriter 
lacrimisque se dedere, Cic.; 
in muliebres fletus se proi- 


c-ere, Liv. j| cliora mos quando 
vernos alguem c. : flentibus 
adflent humani vultus, Hor. 
|| fazer c. : in fletum {ali¬ 
quem) adducere, Cic.; la¬ 
crimas (alicui ) elicere, Ov., 
ou excutere, Ter., ou mo¬ 
vere, Quint. ; fletum elicere, 
Pl., ou excire, Ter. || ele te- 
ria feito c. as pedras : lapides 
flere coegisset, Cic. || que 
faz c. : flebilis, adj. Cic. ; la¬ 
crimosus, adj. Hor. || de mo¬ 
do a fazer c. : miserabiliter, 
adv. Cic. || nao debear c.: 
lacrimas inhibere (alicui), 
Sen. fl nao choros : lacrimas 
mitte, Ter. ; ne fleveris, Cic. 
|j deixar de c. : lacrimas sis¬ 
tere, Ov., ou supprimere, 
Ad Liv. ; fletus linquere, 
Sen.; modum lugendi facere, 
Cic. || nao posso deixar de 
c.: nequeo quin fleam, PL, 
ou lacrimem, Ter. j| nm 
poder deixar de c. : lacri¬ 
mas non tenere, Cic., ou viso 
continere, Pl. ; non tempe¬ 
rare lacrimis, Curt., ou a la¬ 
crimis, Verg. || sem c. : siccis 
oculis, Hor. || c. de alegria: 
gaudio lacrimare, Ter. ; la¬ 
crimas gaudio effundere, 
Liv. || c. pela partida de &1- 
guem: abeuntem lacrimis 

prosequi, Cic. f| c. por ad 
guein ou alg. coisa : lugei\ 
(ac.), Cic. ; illacrimaro 
(dat.), Liv.; lasrimas dare 
(dat.), Quint. || c. por mim; 
flere de me, lugere pro me, 
Cic. || c. a sorte de algu&n: 
lacrimas demittere in casum 
alicuius, Ov. || choram-ihe os 
olhos : laborat oculorum la¬ 

crimatione, Plin. || o fumo 
faz c. : fumus delacrimatio¬ 
nem facit, Plin. 2. Chorar 
(fal. da videira) : delacri- 
mare, Plin.; stillare lacrimd, 
Plin. 3. Tr. Deplorar, pran- 
tear, lamentar a perda de: 
lugere (ac.), deflere, deplo¬ 
rare, miserari, d., commise¬ 
rari, d., illacrimari (dat.), d., 
ingemere (dat. ou ao.), fleri 
(de), dolere (rem ou de re), 
prosequi (ac.) lacrimis, Cic.; 
lacrimare, Nep. ; prosequi 
(ac.) fletibus, Quint. || c. 

a morte (de alguem) : lugere 
mortem (alicuius), Tac. || e, 
a morte do filho : e filio de. 
dderium capere, Cic. || c. 
a morte dos seus : lugeri 

suos , Cic. H choras a perda 
do reino : maeres regni degi 
derio, Cic. || deixa de c. 

Creusa: lacrimas pelle Creu¬ 
sae, Verg. 

chorinB® 5 m- Y, choro- 
migas. 
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chorineaa, vi. Y. cho- 
rinoa. 

ch8ro, ra, Acgao de cho- 
rur, pranto: ploratus, us, m. 
Oie.; fletus, us, m. Verg.; 
lacrimae, f. pl. Cic. |j c. de 
v&rias pessoas: comploratio, 
£., comploratus, us, m. Liv. 
| aliviar a dor com c.: dif¬ 
fundere dolorem flendo, Ov. 

ehorosamente, adv. Com 
ShSro, a chorar: cum lacri¬ 
mis ou fletu, Oie.; lacrimis 
obortis, Verg.; flebiliter, adv. 
V. Max. 

ohoroso, adj. 1. Que cho- 
ra : lacrimosus, Plin.|| muito 

e, : lacrimabundus, Liv. || 
olhos c.: oculi udi, Ov. (cf. 
jsfco rar). 2. Que faz chorar. 
«jue causa dor: flebilis, Cic.; 
lacrimosus, Hor. 

chorrilho, m. V. s£rie, 
enfiada. 

ohorudo, adj. 1. V. gordo, 
suculento. 2. V. rendoso. 

ohorums, m. 1. Suco que 
Be tira da carne pela pressao 
cocgao: ius, uris, n. Cic. 
2. V. gordura. 8. V. riqueza, 
sbunddncia. 

ohoupa, f. Fonta dum 
ebugo, garrocha, etc.: acies, 
ei, f. Plin. 

ifhoupal, an. Lugar onde 
h£ cixoupos; populetum, n. 
Plin. 

chouparia, f. V. cabana, 
ciioga. 

Choupo, m. Nome dama 
fervore: populus, i, f. Verg. 
|de c.: populeum, adj. Verg.; 
populneus, adj. Coi.; popul¬ 
nus, adj. Pl. || abundante 
sm choupos: populifer, fera, 
ferrem, Ov. 

ohouriqa, f. V. chourigo. 

ohouriceifo, m. O que 
faz chouricoa: botularius, m. 
Sen. 

ehoiirigo, m. Pedago de 
tripa cheia de pedagos de 
carne: botulus, m., botellus, 
m. Mart. ; fundulus, m. 
Varr.; isicium, n., lucanica, 

f. , Apic.; tomaculum, n. 
Juv.; tomacina, f. Varr.; 
longanon, onis, m. Varr. 
|j c. de sangue (usado nos 
Bacrificios) : apoccabo ou ape- 
srao, onis, in. Varr. 

Chowfador, adj. Que anda 
a ehouto: .succussator, m., 
succussor, m. Lucii. 

ohout&o, adj. V. chou- 
tador. 

chcutar, i. Andar a 
ehouto: succttssare, Non. 

ChOSJtO, m. Trote middo e 
inedmodo: m-ccussatura, i. 
Non. 

ehovar, i, t« Cair do eSu 


r huva) : pluere, Irapess. Oie. 

chove: pluit, Verg.; com¬ 
pluit, Varr.; depluit, Coi. 1] 
chove em cima de: impluit, 
Sen. [| chove a potes, a can- 
taros ou torrencialmento: 
pluit multum, Pl., urceatim, 
Petr.; torrentis modo effun¬ 
ditur imber, Ourt. Ii quando 
ost& para c.: pluvia impen¬ 
dente, Verg. |i chove na sala 
de jantar: cenaculum per¬ 
pluit, Quint. 11 chove sangue: 
pluit sanguine, Cic., ou satv- 
guinem, Liv.; sanguis pluit, 
Cic. || c.hoveu leite: lactis im¬ 
ber defluxit, Cic. 2. Cair do 
cdu. || chovem pedras: lapi¬ 
dibus pluit, Liv. |j choveram 
pedras: crebri caclo cecidere 
lapides, Liv. 3. Fig. Cair em 
grande quantidade. || cho- 
viam dardos de todos os la- 
dos: tela ab omni parte ac¬ 
cidebant, Liv. j] chovem pe¬ 
dras (num comhate) : saxa 
volant, Verg. j| come?aram a 
chover pedras: undique la¬ 
pides iaci coepti sunt, Caes. 
chuga, f. V. chug o. 
chucha, f. 1. Acgao de 
clxuehar: suctus, us, m., linc¬ 
tus, us (s6 no abi.), m. 
Plin. 2. V. mama, teta. 3. 
V. alimento. |f & c. calada: 
furtim, adv. Liv.; furto, 
Verg.; clam, adv. Liv.; oc¬ 
culte, adv. Cic.; clandestino, 
adv. Liv.; furtive, adv. Ov. 

chuehadesra, /. 1. V. 

chucha (acep. l. a ). 2, V. 
troga, mangagao. 

chuehado, adj. V. ehupa- 
do, magro. 

chuoha-maf, m. V. chu- 
pa-mel. 

Chuehar, tr. 1« V. sugar, 
chupar, mamar. 2. I. V. 
escarnecer, mangar. 

chuchurrear, tr. Beber 
aos sorvos: sorbilare. Ter. 

chupo, m. Pau armado de 
choupa: hasta, i. Cic.; lan¬ 
cea, f. Liv.; hastile, is, n. 
Verg. || c. de cagador: vena¬ 
bulum, n. Cic.. 

Chufa, f. 1. Lito picante, 
gracejo que fere: convicium, 
n Cic.; dicteria, n. p!. Varr.; 
vellicatio, i. Seu.; amari sa¬ 
les, m. pl. Quint.; verba ama¬ 
ra, Verg., ou aspera, Ov. 2. 
V. cagoada, zombaria. || di- 
rigir chufas a: cf. ehufar || 
Sabino agiientava as c. dos 
nossos soldados: Sabinus nos¬ 
trorum militum vocibus car- 1 
pebatur, Caes. p nela nao en- 
contra eenfeo c. dirigidas & 
sua pessoa: nihil in ea (epis¬ 
tula) reperit nisi quod ad - 


irridendum, eum pertineret. 
Nep. 

ehufar, lr. e i. Dirigir 
chufas a, dizer Chufas: con¬ 
viciis consectari (ac.), d. 
Cic.; facetiis insectari, d. tr. 
Tac.; asperioribus facetiis 
pro, astringere, Cic.; acerbis 
facetiis irridere, Tac.; aspe¬ 
ris facetiis illudere, Tac.; 
dicteria dicere (in), Mart. 

ebulo, adj. G-rosseiro, usa- 
do pela rala (faL da lingua- 
gem) : humilis, Cic.; sordi¬ 
dus, Geli.; iacens, Cic. P tte* 
mo c.: humile verbum, Cio. 
|| expressoes c.: sordida verba t 
Geli.; sordes verborum, Tac. 
I! graca c.: mimicus iocua, 
Cic. || linguagem c.: humilis 
sermo, Hor.; oratio humiiie, 
Cic. 

chismaco, m. V. com¬ 
pressa. 

chumbado, part. Gnara 
eido de chumbo - : plumbatus. 
Tert. 

chumbar, tr. 1-. Soldar 
com chumbo, aplicar cbum- 
bo derretido a: plumbare, 
Cat.; implumbare, Vitr. || o. 
as tampas: devincire opereu- 
la plumbo, Liv. 2. P6r e Sia 
de chumbo em, selar com 
chumbo: implumbare, Vitr. 

chumbo, m. Nome dum. 
metal: plumbum, n. Plin. $ 
de c., da c6r de c.: pl t» 
heus, adj. Cic. P misturade 
com c.: plumbosus, adj. Plin. 
|| guarnecido de c.: pium ~ 
baius, adj. Plin. || bola de 
c.: plumbea (subent, glans), 
f. Spart.; plumbwm, n. Verg. 
|| bolas de c.: plumbatae, f. 
pl. Verg. || der reter c. em: 
implumbare, Vitr. P operi* 
rios que tr ab albam em c.: 
artifices plumbarii, Vitr. P 
mina da c.: plumbarium me¬ 
tallum, Plin. P oficinas onde 
so trabalha em c.: plumba¬ 
riae officinae, Plin. || solda- 
dnra com c.: plumbatura, 
f. Dig. || min4rio de c. argen¬ 
tifero: plumbum argentari¬ 
um, Plin.; vena argenti 
plumbique communis, Plin.; 
galena, f. Plin. 

chupadela, f. Y. chwpu- 
dura. 

chupado, part, t» Sugado: 
linctus, .Plin.; exsuctus, 
Samm. 2. Adj. Muito magro: 
strigosus, Liv,; macilentus, 
Pl.; exilis, Cic, 

c Imparior, m, Aquole qu« 
chupa: fellator, m, Mart. 

Chupadura, /. Acgao d« 
chupar: suctus, us, m., linc¬ 
tus, us, m. Plin. 

chupa-met s m. Nonas da 
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planta: cerintha, L Verg.; 
eerinthe, es, f. Piin.; ce¬ 
rinthe maior, L. 

Chupar, tr. 1. Sugar, ab- 
sorver: sugere, Cic.,; lingere, 
ebibere, Plin. (| c. o Icite 
(da ama) : sugere lac, Cic.; 
haurire ubera, Plin. || c. 
flores: succum e floribus du¬ 
cere, Sen. || c. o sangue du¬ 
me ferida: e vulnere cruo- 
rem ebibere, Mei. H c. o ve¬ 
neno duma ferida: suctu ve¬ 
nenum eximere, Plin. || papel 
de e. (papel passento) : 
charta bibula, Plin. 2. Fig. 
(jcliupar dinheiro a alguem: 
emungere aliquem argento, 
Ter. 

Chupista, m. Comedor, ex- 
plorador: hirudo, inis, f. 
Hor.; parasitus, m. Cic. 

chusma, /. 1. Tripulagao 
dum navio: nautae, arum, 
m. pl. Caes.; nautici, m. pl. 
Liv.; classiarii, m. pl. Caes.; 
nautae navium, Caes.; re¬ 
miges, um, m. pl. Caes.; 
classici, m. pl. Curt.; nava¬ 
les copiae, Liv. 2. V. multi- 
d&o, magote, rancho. 

chutal, interj.: st, Cic.; 
tuse (no sing.), Liv.; quiesce, 
Ter.; tace sodes, Ter. 

ohuwa, f. 1. Agua que cai 
do eSu: pluvia, i., imber, 
bris, m., aquae pluviae, Cic.; 
aquae, 1. pl. Liv.; aqua, f. 
Mor. | chuvas de verao: 
imbres aestivi, Plin. || chuvas 
de In verno: hiemales aquae. 
Sali. || chuvas do outono: 
aquationes autumni, imbres 
autumnales, Plin. || c. miuda: 
fluvia rara et minuta, Sen. 
c. grossa ou torrencial: im- 
er largus, Curt., densis¬ 
simus, Verg., violentius fis¬ 
sus, Curt., ou violentus, Coi.; 
imbres magni, Cio., ou co- 
iosi, Plin., ou multi, Curt. 

vim com muita c.: ma¬ 
ximo imbri veni, Cic.Rcaindo 
e. a potes: coorto magno im¬ 
bri, Caes. || cai c. a potes: 
imber torrentis modo effun¬ 
ditur, Curt. || c. continuas: 
imbrium continuatio, f. Caes.; 
sguarum intemperies, Liv. || 
6« dguas acumuladas pelas 
6.: aqua quae pluendo cre¬ 
vit, Cic. || Signa da c.: aqua 
fluvialis, Coi., ou pluviali- 
tis, Ceis.; caelestes aquae, 
Coi.; caelestis aqua, Plin. || 
o teto deixa entrar c.: per¬ 
pluunt tigna, Pl. || quando 
a c. est& iminente: caeli star 
tu imbrifero, Coi.; pluvia im¬ 
pendente, Verg. || vento que 
fcraz e.: pbmivs ventus, Hor.; 
pluviales' austri, Verg. |) ten¬ 


do parado a e. : imbre con¬ 
quiescente, Liv. 2. Fig. Gran¬ 
de quantidade de coisas que 
caem. || c. de sangue: imber 
sanguineus, Cic.; imber cruo- 
ris, Just. || c. de pedras: la¬ 
pideus imber, Cic. (cf. cho- 
ver) || c. de ouro: pluvium 
aurum, Ov. (cf. chuveiro). 

chuvsda, /. Pancada for¬ 
te de chuva: imbres magni, 
Cic., copiosi, Plin., ou multi, 
Curt.; imber densissimus, 
Verg., largus, Curt., violen¬ 
tus, Coi., ou violentius fu¬ 
sus, Curt. 

Chuveiro, m. 1. Chuva re¬ 
pentina, abundante e de cur¬ 
ta duragao: nimbus, m. Liv.; 
imber subitus ou subitaneus, 
Coi. 2. Fig. Grande quanti¬ 
dade de projecteis : grando, 
inis, f. Hirt. ; nubes, is, f., 
vis, f. Liv. || um c. de dar- 
dos: telorum multitudo, 
Caes., ou imber, Verg. || lan- 
gar um c. de dardos so- 
bre: magnam vim telorum 
superfundere, Tac.; in mo¬ 
dum grandinis atque nimbo¬ 
rum densa pariter tela fun¬ 
dere, Pior. § langar um c. 
de set&s sbbra: vim sagit¬ 
tarum infundere (dat.), 
Curt.; infinita multitudine 
sagittarum obruere (ac.), 
Piontin. || langar um c. 
de pedras sobre: vim lapi¬ 
dum creberrimae grandinis 
modo effundere in (ac.), 
Liv.; sacca certatim mittere, 
Liv. || sob nm c. de dardos: 
multis superincidentibus te¬ 
lis, Liv. 

. chuviscar, i. Cair chuvis- 
eo. H chuvisea: pluvia te¬ 
nuis cadit |j se chuviscar: 
si roraverit quantulumcum- 
que imbrem, Plin. 

chuvoso, adj. 1. Abun¬ 
dante em chuva: pluvius, 
pluviosus, Plin.; pluvialis, 
Coi.; udus, Verg. || tempo 
c.: imbrifer ou uvidus caeli 
status, Coi.; caelum crebris 
imbribus foedum, Tac. || 
solsticios c.: humida solsti¬ 
tia, Verg. 2. Que traz chu¬ 
va: pluvius, Hor.; imbrifer, 
Coi.; imbricus, Pl. || vento 
c.: ventus pluvius, Hor., ou 
imbrifer, Ov. 

ciar, i. 1, Remar para 
tr&s: remis inhibere, Cic.; 
retro navem inhibere, Liv. 2. 
Ter cidmes de alguem: ri¬ 
vali dolere, Ov. 

ci&tica, /. Dor ci&tica: 
ischias, adis, f. Ceis.; que 
tem c.: ischiacus, adj. Cat.; 
ischiadicus, adj. Plin.; scia- 
ticus, adj Verg. 


ci&tico, adj. Relativo a® 
isquion. || desde o nervo c.: 
ex imo coxae 'artioulo Thl 
Prisc. ’ 

ciato, m. Copo, taga, me- 
dida de capacidade: cyqthue 
m. Coi. 

cjbalho, m. V. cibato. 
cibato, m. Alimento de 
aves_ bravas: cf. comida. 

cibo, m. V. comida, ci¬ 
bato. 

ciborio, m. Vaso segrado: 
ciborium, n. Cang. 

cicateiro, adj. V. rabu- 
gento. 

cicaties, f, V. caturrice. 
cicatricula, f. Pequena 
cicatriz: cicatricula, f. Ceis. 

cicatriz, f. 1 , Vestigio que 
a ferida deixa depois de cu* 
rada: cioatrkc, f. Cic. || pe 
quena c.: cicatricula, i. Ceis. 
|| _ fazer desaparecer urna c.: 
cicatricem tollere, reprimere 
ou extenuare, Plin. || cober- 
to de cicatrizes: oicatricosus, 
adj. Quint. 2. (Pal. de &r- 
vores) : cicatrice, f. Coi. 3. 
Fig.: cicatrix, f., vulnus, 
eris, n. Cic. || reabrir um® 
c.: obductam cicatricem re¬ 
fricare, Cic. 

cicatrizagSo, f. FormacS® 
doma cicatriz: vulneris glu¬ 
tinatio, f. Ceis.; cicatryx in¬ 
ducta, Ceis., obduota, Curt., 
ou vulneri obducta, Curt. R 
ate h c.: donec cicatrix sit, 
Ceis. || c. mal feita: cicatrice 
infirma adhuc, Curt., ou non¬ 
dum bene obducta, Curt. g 
at6 que a c. esteja bem feita: 
donec iam valida cicatrix 
sit, Ceis. 

ctcatrfzado, part. 1.: eb- 
duotus, Cic.; conglutinatus, 
Plin. || a ferida estd c.: 
cicatrix obducta est, Curt.|| 
nao estando ainda c. a feri¬ 
da : nondum obducta vulne¬ 
ris cicatrice, Curt. 2. Fig.: 
obductus, Sen. 

cioatrizante, adj. Que ci- 
catriza. || tdpicos c.: quae 
a d cicatricem perducunt, 
Ceis.; quae cicatricem du¬ 
cunt, Scrib. 

cicatrizar, tr. 1. Piromo- 
ver a cicatrizagao de: ad ci¬ 
catricem perducere, cicatrir 
eem inducere, Ceis.; cicatri- 
oem glutinare, vulnus gluti¬ 
nare, conglutinare ou colli¬ 
gare, Plin.; plagam obdu¬ 
cere, contrahere vulnerum ci¬ 
catrices, Plin.; cicatricarSt 
cicatricem ducere, Scrib. $» 
1. Pecbar-se a ferida por ei- 
catrizaga o, cicatrizar (fig.) • 
ad cicatricem perduci, p&sr> 
ou pervenire, i. Ceis.; ad < 
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eatricem venire., Sea.j qica- 
Pric&tn inducere, Geis., o8» 
ceve ou trahere, Plin.; coire, 
i. Ceis.; se glutinare, Ceis. 

|| a ferida cieafcrizou: eioa- 
trisc obducta est, Curt.lja fe¬ 
rida eicatriza: cicatrix indu¬ 
citur, Oels.; vulnus sanescit, 
Ool. fl a chaga comega a ol¬ 
ea trjzar : iarn ad eieatricem 
vulnus tendit, Ceis. || que di- 
ficilmento eicatriza: quod dif- 
ficile m habet cicatricem, 
P1 i n.; cicatrici repugnans, 
Plin. | eicatrizar (fal. das 
ftrvores) ; cicatricem ducere 
ou obducere, Coi. | abrirei 
da novo feridas que tiaham 
cieatrizado (fig.) : rescindam 
quae iam obducta sunt, Sen. 

Cicero, s. pr .: Oicero, 
onis, Sali. 

cioeroniano, adj. De Ci¬ 
cero : Ciceronianus, Plin. 

ciciar, i. 1. Rumorejar, 
falar por entre dentes: mus¬ 
sare, Sali.; muttire, Ter.; 
mussitare, Liv.; murmurare, 
Pi.; murmurari, d., commur¬ 
murari, d. Yarr.; commur¬ 
murari secum, Cic. 2. Dizer 
em voz baixa: mussitare 
(ao.), Liv.; susurrare, Mart.; 
insusurrare, Sen.; submur¬ 
murare, Hier. 

cicio, m. Rumor braado: 
murmur, uris, n. Cic.; su¬ 
surrus, m. Cic. 

Cfciades, s. pr. Hhas de 
Mar Egeu: Cyclades, um, f. 
pi. Ov. 

oiclame, m. Neme de 
planta: cyclaminos, i, f., cy- 
ciamvrvum l n. Plin. 

cfoiico, adj. : cyclicus, Hor. 
|| poeta c.: scriptor cyclicus, 
Hor. 

eicSo, m. Periodo: cyelus, 
m. Isid. 

dolone, m. Tsmpestade 
redemoinbante: turbo, inis, 
m. Coi.; turbo ventorum, 
dic. 

, elolope, m. Gigante fabu¬ 
loso: Oydlops, opis, m. Yerg. 
(! dos c.: Cyclopeus, adj. 
Trob,; Cyclopius, adj. Verg. 
|| es c.: Cyclopee, um, m. pl. 
Yerg. 

cicldplco, adj. Dos ciclo- 
pes: Cyclopius, Yerg.; Cyclo¬ 
peus, Treb. 

cicuta, f. Home duma 
planta venenosa: cicuta, f. 
Plin. 

oidadao, m., e cidadS, 
f. Pessoa que goza do direite 
de cidade: civis, is, m. Cic.; 
civis, f. Ter. || de c.: 
civicus, adj., civilis, adj. Cic. 
|| Ser e. duma eidade: urbem 
obtineri, Tao. |j simples c.: 


privatus vir, Cie.; privatus, 
Ih, Oie. R ©s principale e. i 
primores, um, m. pl. Liv.; 
principes, um, m. pl. Cic. |j 
direito de c. romano: ius 
Quiritium, Plin. || como bom 
c .: civiliter, adv., pie, adv. 
Liv. |J conferir o titulo de c., 
receber no ntimero dos : in 
civitatem adsciscere, Cie. |J 
os hab. de Aricia reeeberam 
o titulo de eidadaos: Aricini 
in civitatem recepti (sunt), 
Yell. (J eu nfio perdi nem os 
direitos nem o nome de e.: 
nec mihi ius civis, nec mihi 
nomen abest, Ov. (cf. ei- 


cidade, f. 1. PovoagSo 
formada por un grande nti¬ 
mero de casas e ruas: urbs, 
in, f., oppidum, n, Cic. R e. 
pequena: oppidulum, n. Cic. 

|| c. (capital) : caput, itis, 
n. Nep.Rcorre um boato pela 
c.: manat per compita rumor, 
Hor. 0 a c. de Roma: urbs 
Roma, Cic. || a c. de Trdia: 
urbs Troiana, Yerg. |J raras 
repes vem & c.: (hic) raro m 
urbem commeat, Ter. y da 
e. : urbanus, adj. Ter .; op¬ 
pidanus, adj. Cis.|habitante 
da c.: urbanus, m. Cic. | 
habitantes da e.: oppidani, 
m. pl. Caes. || que estd ou 
fica nas proximidades da c.: 
suburbanus, adj. Cie. || o 
que 6 da mesma c.: civis, is, 

m. Cic.; municeps, cipis, m. 
Cic. * «ascemos ambos na 
mesma c.» municeps tu meus 
es, Plin. || re c. em c.: op- 
pidatim, adv. Suet. 2. <ji- 
dade fortificada: oppidum, 
Caes.; castellum, n. Nep.; 
muri, m. pl., moenia, ium, 

n. pl. Yerg. 1 tomar de as- 
salto uma c.: urbem vi ca¬ 
pere, Liv. || bloquear uma c.: 
oppidum corona circumdare, 
Liv. d entrar na e.: muros 
subire, Frontin., 3. Os habi¬ 
tantes da c.: civitas, i., cives, 
ium, m. pl. Cic.; oppidani, 
m. pl. Caes. y como tivesse 
vindo t6da a c. ao encon- 
tro deles: his cum obviam 
universa civitas descendisset, 
Nep. 4. Vida da eidade: 
urbs, i. Ter.; urbana vita, 
Ter. B que gosta da e.: ur¬ 
banus, adj. Plin.; urbis ama¬ 
tor, Her. 5. Direito de ci¬ 
dade : civitas, i. Cic. || dar 
o direito, de c.: civitatem 
( alicui ) dare ou largiri ou 
donare, -in civitatem recipere 
ou accipere, civitati ou in 
civitatem adseribere, Cic. || 
obter ou adquirir o direito 
de ,c.: civitatem consequi, 
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Oi«^, assequi **. «scisci. 
Suet.; eibitate donari, 
in civitatem. suscipi, 
Cio. (| os campano* obtive- 
ram o direito do «.; Qampa- 
nis data est civitas, Yell. || 
perder o direito de e.: civi¬ 
tatem amittere ou perdere, 
Cie. | priv&de do direito d® 
c.: abalienatus iure eivwm, 
Liv. || parda do direito d« 
c.: civitatis ademptio, Cic.; 
capitis deminutio, Caes. 

eidade Ia, f. Fortalexa que 
domina uma eidade: ares, 
eis, f. Cie.; castellum, n. 
Caes.; e astrum, n. Nep. 

cidra, f. 1. Prato da ci- 
draira: citreum malum, Cioat. 
ap. Hacr. 2. Yinho de ma¬ 
gas virvum ex malis, Plia. 

cidral, m. Pomar de oi- 
dreiras: citretum, n. Pali. 

cidrao, m. Esp^oie de oi- 
dra: ef. cidra. 

oidreira, f. 1. Nome du¬ 
ma drvore frutlfera: ottrue, 
i, i. Plin.; malus citrea, 
Cioat. ap. Macr. || rnadeir® 
de c.: citrum, n. Plin. U do 
cidreira: citreus, adj. Cioat. 
ap. Macr. 2. Erva-oidreira: 
melisphyllum, n. Yerg.; mo- 
littaena, i. Plia.; melissa Of- 
fieinalis, L. 

oiSncia, f. 1. Gonheei- 
mento de alguma c@isa: cogni¬ 
tio, f. Cie.; scientia, f. Tae. 
|| sel de e. certa: certe scia, 
certis auctoribus eomperi, 
Cic. 2. Conjnnto de conhs- 
cimentos relativo» a um ee- 
Bunto: scientia, f., cognitio, 
f., doctrina, i., ratio, f. Cio.; 
disciplina, t. Sali. || a c. da 
guerra: scientia rei milita¬ 
ris, Caes.; bellica disciplina 
ou doctrina, Cic. || a c. da 
direito: disciplina turis, Cie. 
|| a c. da governajae ptibli- 
ca: ratio civilis, Cic, || a «. 
dos sons: ratio musica, Yitr. 
B a c. da linguagenj: verbe¬ 
rum industria, Geli. | e estud® 
das c.: studia scientiae eoghl- 
tionisque, studia doctrinae, 
Cic. || estudar uma e., dedi- 
car-se a uma c.: artem per¬ 
sequi, in aliquod studium in¬ 
cumbere, Cic. fi versade nas 
c. naturais: prudens uni¬ 
versae naturae, Coi. y ver- 
sado na c. da guerra: pru¬ 
dens rei militaris, Nep. | 
muito versade na o. do di¬ 
reito : consultissimus iwrie, 
Liv.; eruditissimus discipli¬ 
na iuris civilis, Cic. || des- 
conhecedor das e. fisicas: 
physicae rationis ignarus, 
physicorum (n.) ignarus ou 
expers, Cio. 3. Instrug&e, sn- 
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bor: scientia, f., doctrina, i., 
doctrinae, 'f. pl. ( eruditio, f., 
cognitio et scientia, Cic. || c. 
profunda: scientia excellens 
ac singularis, Cic. || que 
tem muita c.: doctrina ‘prae¬ 
stantis simus, perfecte erudi¬ 
tus, eruditus et doctrina ex¬ 
cultus, Cic. || eu queria que 
ele tivesse tido mais c.: vel¬ 
lem doctrinis fuisset instruc¬ 
tior, Cic. 

ciente, adj. 1. V. sabedor. 
2. Y. instruido, informado, 
cdnscio. || far-te-ei c. do que 
fiz: certiorem faciam te quid 
egerim, Cic. || que mo fez c. 
da sua doliberagao: qui cer¬ 
tiorem me sui consilii fecit, 
Cic. || para o fazerem c. 
destas coisas: uti se (Cae¬ 
sarem) de his rebus certio¬ 
rem faciant, Caes. || (Cfisar) 
e. do que se passava: factus 
certior, quae res gererentur, 
Caes. 

cientificamente, adv. De 
modo cientifico: scientialiter, 
Mamert. ; via ac ratione (pro¬ 
cedere) , Cic.; docte, adv. 
Pl, || ordenar c.: ad artis 
praecepta disponere, Cie. 

cientifico, adj. Relativo 
& ciencia: scientificus, Boet, 
g estudos c.: studia scientiae 
eognitlonisgue, studia doctri¬ 
nae, Cic. investiga goes c. 
sobre a natureza: quae de 
natura sunt quaesita, Cic.; 
scientiae pervestigatio, veri 
inquisitio atque investigatio, 
Cic. || eonhecimento3 c.: lit¬ 
terarum on disciplinarum sci¬ 
entia, Cic. || principioa c. : 
artis praecepta, Cic. || m§- 
rito ou gldria c.: litterarum 
laus ou honor, Cic. )j que 
recebeu uma cultura c.: doc¬ 
trina excultus, Cic.; doc¬ 
tus, litteratus, eruditus, Cic. 
j| sistema ou metodo c.: res¬ 
tio ac disciplina, ou simpl. 
(ratio, f. Cic. || tratado c.: 
commentatio, f. Plin. || sob 
uma forma c.: subtiliter, adv. 
Cic. 

cifra, /. 1. Importanda 
total: summa, t . Cic. 2. Ma- 
aeira secreta de escrever: 
notae, f. pl. Cic.; secretae 
notae, Liv. || escrito em c.: 
notatus, adj. Suet. || escrita 
©m c.: scribendi latebra. Geli, 
jjcorrespondencia eme.: oper¬ 
tum, litterarum, Geli. 3. Pl. 
Contabilidade: rationes, um, 
t. pl. Cic. (cf. contabilidade). 

cifrar, tr. 1. V. resumir, 
redfuzir. 2. cifrar-se, refl. 
V. resumir-se || nisto se cifra 
e minha esperanga: in his 
tantum spes mea constat. 


cigalfts, -m. Y. pedacinho, 
migulha. 

cigarra, /.: cicada, f. 
Verg. || as c. stroam os bos- 
ques : raucis cicadis arbusta 
resonant, Verg. 

ciiada, /. i. Emboscada 
para fazer mal a alguem: 
insidiae, f. pl. Liv. || armar 
ciladas (a alguem) : insidias 
(alicui) parare, ponere, ten¬ 
dere. intendere, compararo, 
collocare, facere, instruere, 
moliri, ou machinari, Cic., 
ou struere, Liv., ou locare, 
Pl. ; insidias (in aliquem) fa¬ 
cere, comparare, componere 
ou oonstituere, insidias po¬ 
nere (contra aliquem), Cic.; 
insidiis (aliquem) petere ou 
tentare. Veli. ; insidiis (vitam 
alicuius) petere, Plin.; insi¬ 
dias (vitae alicuius) parare, 
periculum moliri, aliquid in¬ 
sidiose facere, Cic.; insidiari 
capiti (alicuius), C u r t. ; 
mortem (alicui) struere, Tac. 

|| eseapar & c. : insidias vi¬ 
tare, Curt., ou antevenire, 
Sali.; fraudem cavere, Liv. || 
livrar da c. : insidiis liberare, 
Cic. || cair na c., ser apa- 
nhade na c.: insidiis capi, ou 
in insidias incidere, Cic. || 
o que arma ciladas; insidia¬ 
tor, m. Cic. || c h e i o de 
ciladas : insidiosus, Cie. 

cilfra, f.; balteus, m. 
Apul. ; cingula, f. Ov. 

oiihar, tr. Apertar eom 
cilha: cingere, cingula ob¬ 
stringere. 

cilicio, m. 1. Cinto que, 
oomo instrumento de tortura, 
se traz cingido aos rins: 
ciliciwm, n. Hier. ; cilicinum 
sagum, Hier. 2. Fig. Y. tor¬ 
mento. 

cilindrleo, adi. Que tem 
a forma dum cilindro': cylin¬ 
dratus, Plin.; in orbem 
coactus, Sen. (cf. redondo). 

cilindro, m. 1. Corpo de 
forma redonda e comprida: 
cylindrus, m. Cic. 2. Rolo 
de pedra, madeira, eto. : cy¬ 
lindrus, Cat. Verg. 

cilio, m. Pelo das pfilpe- 
bras. || os cilios: oculorum 
pili, Plin. ; pili, m. pl. Cic. 

Cima, /. 1. A parte supe¬ 
rior : superior pars, Caes. 2= 
Em oima: supra, Cic.; insu¬ 
per, Sali.; super, Ceis. || cs>- 
loc^do em c. : superior, ius, 
Plin.; superpositus, Sen.; su- 
periectus, Hor. j| ficar esten- 
dido em c.: superiacSre, 
Ceis. || pdr em o.: superpo¬ 
nere, O v . ; superimponere, 
Verg. H derramar em c.: su¬ 
perfundere, Gol. || deitar-86 


em e. insuper incumbere, 
Liv. || cuspir-Uie em c.; illi 
inspuere, Sepi. || la em c. 
(num lugar elevado) : iri 
edito, Suet. 3. De cima: de¬ 
super, Caes.; a superiore 
parte, Coi. || olhar de c.: 
desuper adspectare, Verg. 4„ 
Por cima: V. em cima || qua 
esta por c.: superior, ius, 
Cic. || ir, deslizar por c,: 
supermeare, Plin. || construir 
por c.; superstruere, Tac. 
II passar por c.: transgredi , 
d. 5. Do baixo para c. (fig.). 
f| pdr tudo de baixo para e. s 
omnia permiscere, Cic., ou. 
confundere, Veli. ; swmma 
imis miscere, Veli.; omnia 
infima summis paria facere, 
Cic. || por uma provincia de 
baixo para c.: provinciam, 
perturbare, Cic. 6. De batso 
para cima (pr6p.). g pdr d® 
baixo para c.: invertent, 
Plin. ; pervertere, Oie. ; 
sursum deorsum versare, 
Sen. || voltado de bji.be© 
para o.: perversus, Plin. T. 
Em cima de: cf. sSbrs. & 
Por cima de: super, 05«.; 
supra, Verg. g o inimigo qns 
eles tinham por s. da 
boca: hostes super caput im¬ 
minentes, Liv. 1 por c. da 
Mtnica: super tunicam, Liv. 
9. De cima de: de, Verg.; # 
ou ex, Cic. || de e. dos muros: 
e muris ou de muris, Yersj. 
(| desvi&r os o lh.os de e. ds 
cidade: avertere f&cim% s 
moenibus urbis, Ov. 

cim&cio, m. Moldura 
remata uma corafja: 
tium, n. Vitr. 

cimalha, f. IMao juste 
ao telhado: cymatium , n. Vitr, 

cimbalo, m. Antigo instru¬ 
mento de psrcuss&o: cymba¬ 
lum, n. Cic. || toear cimW 
los: oymbalissare, S. Her- 
min.; aera concrepare, Petr. 
|| tocador de cimbalos: cym¬ 
balista, ae, m. Apul. g toes- 
dora de cimbalos: cymbalis¬ 
tria, f. Petr. 

cimeira, f. 1. Ornato ab 
cimo do capacete: spex, icis, 
m., comis, m. Verg. 2. Y. 
cimo, cume. 

cimentado, pari. 1 ,Pr6p.% 
conglutinatus. 2. 1P i g . i 
conglutinatus, firmatus, Oie.; 
ratus, Liv. (j uniSo mal c.t 
male cohaerens concordia t 
Veli. 

oimentar, ir. 1. Liga? 
com cimento: conglutinare, 
Vitr. || a cai cimenta estas 
duas subst&ncias: calx con¬ 
glutinat utrasque res inter 
se, Vitr. Fig. Alicergar 





SenscHdar : icnglutinare, fir¬ 
mare, Cie.,* confirmare, com¬ 
munire, Sali. || c. a paz: po¬ 
tem coagmentare ou firmare, 
Cic. 9 isto cimenta a amiza- 
de: haec rea iunotoa eervai 
amicoa, Hor. 

cirr.ento, m. 1. Subst&ncia 
prdpria para ligar pedras, 
eto.: arenatum, n. Vitr.; in¬ 
trita, l. Plin. 2. Fig. V. al%- 
ceret, fundamento. 

oimitarra, f. Esp6cie de 
ilfanje: acinaces, is, m. Hor, 
Oimo, m. Y. cume. 
einabre ou ciriclforia, m, 
Mlneral vermellio: cinnabcs- 
Hi, it, f. Pliu. 

oinamomo, m. Nome du- 
Hia Arvore: cinnamomum, 
n. Oels.; cinnamum, n. Plin. 

i de e.: cinnamominus, adj. j 
‘lin.; cinnameus adj. lsid. B 
sabelos perfumados do e.: 
cinnamei crines, ApuL 

oinoar, i. Y. errar, far 
Ihar. 

oincho, m. Molde para fa- 
ler queijo: fiscella, f. Col.^ 

■ oinco, num. card.: quin¬ 
que, indeol. Cio.; quini, ac, 
a, Caes. | de c.: quinarius, 
adj. Macr. 1 que 6 do c. em 
e.: quintani, ae, a, Plin. fi 
de e. em c.1 quintanis vici¬ 
bus, Plin. fi e. para oada 
na: quini, Cio. I e. vezes: 
quinquies, Cic. fi de c. meses: 
quinquemestris, adj. Plin. 1 
dividido em e. parte»: quin¬ 
quepartitus. Cio. | em c. 

f arte»: quinquepartito, Plin. 

eapaqo de e. anos: quin- 
quenniumt, n. Cie. 1 que se 
laz de o. em e. anos: quin¬ 
quennalis, adj. Cie. fi do- 
brado em c. ou c. vezes: 
quincuplex, icis, adj. Mart. 

| dobrar e. veze»: quinque¬ 
plicare ou quinquiplicare, 
Tao. 

olndiP, tr. Oortar, separsr: 
scindere. Sali. 

oinerdrio, adj. 1. Rela¬ 
tivo As cinzas: einerarius, 
Grom. 2. Destlnado a conter 
as cinzas dum morto: fune¬ 
bris, Plin. S uma o.: urna, 
t. Or. 

oindreo, adj. Y. dnxento. 
oingel, m. Junta de bois. 

J trfis mi! clngdis: tuga bo¬ 
um tria milia, Plin. 

oingido, part.x cinctus, 
succinctus, Cic.; accinctus, 
Tafl.: praecinctus, Suet.; cir- 
oumdatus, Nep.fi eom a cabega 
c. de canas: caput redimitus 
arundine Veli. 

oingidouro, m. Y. cinto. 
.Oingir, tr. t. P8r em 
Tolta, rodear, apertar A cin- 


ta: praecingere, Cic.; cingere, 
Liv.; accingere. Verg.; suc¬ 
cingere, 0 v . ; circumflare, 
Suet. || c. urna espada: gla¬ 
dio cingi, p. Liv.; ensem 
lateri accommodare ou ac¬ 
cingere, ferro accingi, Verg. 
fle. a cabega (de alg. coisa) : 
redimere caput (abi.), Yell., 
ou tempora, Verg., ou capil¬ 
los, Or., ou crinem, Stat,, 
premere crinem ( fronde), 
Verg. 

cfnico, adj. 1. Da seita 
de Didgenes: cynicus, Pl. 2. 
Pl m. Os cfnicos: cynici, 
Cic, || a seita dos c. : cy¬ 
nica gens, t. Pl. fi como c.: 
more cynico, Cie.; cynice, 
adv. Pl. 2. Y. impudente, 
desavergonhado. 

cinismo, m. 1= A filosofia 
dos cinicos: cynicorum ra¬ 
tio, £. Cic. 2. Y. impudSncia, 
descaramento, 

cinooAfalo, m. EspAcde de 
macace: cynocephalus, m. 
Cic. 

cinoglGssa, f. Nomo de 
planta: cynoglossus, i, f. 
Plin.; lingua canina, Ceis. 

Cinosura, /. Ursa Menor: 
Oynosura, i. Cic. 

oinqtienta, num. card. I.i 
quinquaginta, indecL, quin¬ 
quageni, ae, a, Cic. fi de e.: 
quinquagenarius, adj. Varr.fi 
e. e nove: undesexaginta , 
Liv. fl «. vezes: quinquagies, 
CoL 2. Y. qUinquagisimo, 

einta, f, t. Falsa para 
apertar a cintura: zona, f. 
Cic.; cingulum, n, Petr.; ven¬ 
trale, is, n. Plin. fl pds uma 
c. : zona te circumdedit. Suet, 
fi trazer uma espada A c.: gla¬ 
dio cingi, Liv. fi que traz 
um punhal A c.: pugione 
succinctus, Auton. ap. Cic. 
|j tirando o punhal da c.: 
exsoluto a latere pugione, 
Tac. @ que nao tem c., que 
tirou a c.: discinctus, adj. 
Frontin. (cf. faixa). 2. O 
meio do corpo. || at6 A c.: 
umbilico tenus, Liv.; ad um¬ 
bilicum, inguinibus tenus, 
Ceis.; pube tenus, Yerg. || 
nu at5 h einta (da c. para 
cima): super umbilicum nu¬ 
dus, Liv. || com figua at6 A 
c., 6les...: pectore exstan¬ 

tes..., Tae. fi tem figua at6 
Ac.: tnedid (sub. parte) te¬ 
nus eminet, Or. fi entram no 
mar com Agua at6 A e.: fine 
inguinum ingrediuntur mare, 
Sali, fi pdr a espada A c.: 
V. oingir a espada (cf. ein- 
Ptr). 

einteiro, m. Fabricante 


de cintas ou cintos: zonarius, 

m. Cic. 

cintila, f. Y. centelha. 
cintilagao, f. ^AegSo de 
cintilar: scintillatio, t. Plin.; 
coruscus ou micant fulgor, 
fi e. duma estrola: stellat 
fulgor, m. Plin. 

cmfilants, ad. Que clnti- 
la: scintillans, Plin.; micant, 
Liv. 

cintiiar, i. 1. FaTscar, 
reluzir, resplandecer: scintil¬ 
lare, micare, Verg. (cf. f dis¬ 
car). 2. tr. Y. irradior, 
cintilho, m. Cinto psque- 
no: zonula, f. Catuli. 

cinto, m. 1« Y. einta 
(acep. 1.*). || c. de V6nus: 
cestus ou cestos, i, m. Mart. 
2. Y. cinturao. 

oiniura, f. 1. O meio de 
corpo: Y. einta (acep. 2.*). 
2. Y. einta (acep. 1.*). 

ointurao, m. Cinto de cou- 
ro para suspender uma es¬ 
pada, trazer dinheirq, etc.: 
balteus, m. Caes.; cingulum, 

n. Verg. fl que n5o traz e.: 
discinctus, adj. Frontin. fi 
legiao sena o.; discineta le¬ 
gio, Liv, 

cinza, f. 1, P6 proveni¬ 
ente de aubstdnciaa queima- 
das: cinis, eris, m. Cic. fl c. 
quente: favilla, f. Plin.; non 
acris favilla, Or. fi colocar 
sdbre a c. quente: cineri ca¬ 
lido imponere, Apic. fi cozex 
s8bre a c. quente; calido oi- 
nere percoquere, Sen. | re- 
duzir a c.: in cinerem eom- 
burere ou cremare, Plin. | 
reduzir a cinzas (uma cidade 
ou uma regiao) : igni vas¬ 
tare, SalL; incendio delire, 
Nep. fi reduzido a o.: in ci¬ 
nerem dilapsus, Hor., ou col¬ 
lapsus, Aug. ; igni haustus, 
Tao.; ad cinerem redactus, 
Scrib. fl parecido com c.: ci¬ 
nereus, adj. Plin. 8 cheio 
de c.: cinerosus, adj. Apul. 
2. Pl. Restos mortais: cinis, 
m., ossa, ium, n. pl. Cio.; 
reliquiae, f. pl. Sen. fi re- 
colher as c. (de alguSm): 
ossa legere, Sen. fi banhar de 
l&grimas as c. ainda quentes 
dum amigo: calentem favil¬ 
lam. amici lacrima spargere, 
Hor. . 

cinzel, m. 1. Instruments 
cortante numa das extremi- 
dades e usado especialmenta 
por escultores ou gravadores: 
scalprum, n. Liv.; scalper, 
pri, m. Ceis. 2. Cinzel de 
escultor: caelum, n. Quinf. 

cinzelado, part .: caelatus, 
Cic.; anaglyptus, Plin.; ana- 
glyptus, Plin.; anaglypticus, 



CIUS / C85? 


Sid. || vasos c. em relevo: j 
caelata vasa, (Dic.; vasa in | 
asperitatem eiCoisa, Plin. || ' 
b&ixo-relevo c.: erusfa, f. 
Cic, || omado de figuras c.: 
sigillatus, Cic. fi vaso de ouro 
c.: aurum caelatum, Cic. 

clnzelador, m. Aquele 
cujo oficio d cinzelar: caela¬ 
tor, m. Cic.; aerarius faber, 
Vitr.; aerarius, m. Mart. || 
mensor, m. Qufnt. || foi um 
eSebre c. de prata: argen¬ 
tum caelavit nobiliter, Plin. 

cinzeiadura, /. Obra cin- 
zelada: cf. cinzelagem (obra 
de), 

cinzelagem, f. Arte de 
cinzelar: caelatura, f. Plin. 

R obra de c.: caelatura, f. 
Qulnt.; caelamen, inis, n. 
Plin. || traballios de c.-: ana¬ 
glypta, n. pl. Plin. 

cinzelar, tr, Lavrar 
cinzel, escidpir: caelare, OiC.; 
scalpere, Hor. 

cinzento, adj. Da cdr de 
eanza: cinereus, Plin, || Cdr 
c.: color cinereus, Coi., ®u 
cineraceus, Plin. 

oio, m. Apetite sexua! 
(dos animais) : ardor quidam 
amoris, Cic.; libido, inis, f.. 
Sali.; naturalia desideria, n. 
pi. Coi. 11 andar com o c.: 
in venerem ruere, Hor.; cu- 
tulire (fal. das cadelas), 
Varr.; equire (fal. das 
figuas), Plin.; subare (fal. 
das porcas), Plin. || tempo 
do c. (fal.. das porcas): su¬ 
batio, f. Piin. |( tempo do c. 
(fal. das cadelas e lobas) : 
catulitio, i, Plin. 

cioso, adj. 1. V. oi&men- 
to. 2. V. invejoso. 8« Mu ito 
agarrado a elg. colsa (tig.), 
zeloso: tenax, Hor j| c. dos 
seus direitos: imis sui tenax, 
Coi. U e. da sua dignidado: 
dignitatis suae retinens, Cic. 
fi mais c. da sua reputagfio 
do que do mando: famae ma¬ 
gis quam imperii memor, 
Liv. fi mufio c. da sua repu- 
fcagSo: opinionis suae custos 
diligenti Atmus, Sen. 8 raes- 
tram-se multo c. dSste nome: 
nomen mordicus tenent, Cic. 
fi (a igualdade) de que tam 
c. sSo os povos livres: quam 
amplexantur liberi populi, 
Oic,_ 

olpo, m. Meia coluna sem 
capitel: cippus, m. Hor. 

ciprestal, m. Terreno onde 
h& ciprestes: cupressetum, n. 

Cic.. 

cipreste, m. Noie 0 dnma 
drvore: cupressus, i , S. Verg.; 
cupressus, us, f., Coi.; cypa¬ 
rissus, t, t. Verg. R de c.; 


cupressinus, adj. Coi. U de 
madeira de e.: cupresseus, 
adj. Liv. |i abundante em 
ciprestes: cyparissifer, fera, 
ferum, Sid. [| c. pequeno: 
chamaecyparissus, i, i. Plin. 

ciprio, adj. De Cipro: Oy- 
prius, Cie.; Cypriacus, Y. 
Max. 

Gspriota, adj. 1. Natural 
do Cipro: Cyprius, Cic.; 
Cypriacus, Y. Max. 2. Ci- 
priotas, m. pl. Hab. de Ci¬ 
pro: Cyprii, m. pl. Plin. 

Cipro, s. pr. Nome dama 
ilha: Oypruu ou Cypros, i, 
f. Cic. 

cirantfa, f. Instrumento 
para limpar coreais, areia, 
etc.: vannus, i, f. Coi.; val¬ 
lus, i, f. Pali.; ventilabrum, 
n n scaphisterium, n. Coi. 

cirandar, tr. iiimpar cem 
c I r a n d a, joeirar: vannere, 
Lucii. | c, © grao: grana e 
terra sublectare ventilabris, 
Cof._ 

circense, adj. 1. Do cir¬ 
co: circensis, Suet. 2.. Pl. 
m. Os jogos do circo: cir¬ 
censes ludi, Liv.; circenses, 
ium, m. pl. Cic. 

circo, m. Lngar destinado 
aos jogos pdblicos: circus, 
m. Cic. || do c.: circensis, 
adj. Suet. |j os jogos do c.: 
circenses ludi, Liv.; circen¬ 
ses, iumj m. pl. Cic. 

circiuto, m. 1. Volta, ro- 
delo: circuitus, us, m. Caer.; 
ambitus, us, m. Curt. |! o 
muro da cidade tem 70 es- 
tidios de c.: septuaginta sta¬ 
dia murus urbis amplectitur, 
Curt. |j esta ilhr, tem 20.000 
passos de c.: insula in cir¬ 
cuitu vtgintl milia passuum 
est ou viginti tnUia passuum 
circuitu patet, Plin. 2. Linha 
circular descrita por um as¬ 
tro: conversio, f, Cic. 

circulagaG, f. 1. Movi- 
mento do que circula: cur¬ 
sus, us, m. Cic.; motus, us, 
m. J c. do s angue: cursus 
sanguinis, Sen.; sanguinis 
'in omne corpus diffusio 2. 
Transito: discursio, f. Lact. 
II 6 livre a c. pelas pravas: 
purae sunt plateae, Hor. || 
impedir a c.: euntibus obsta¬ 
re; vehiculis moram facere. 
3. Curso, giro, f nao se ve 
dinbeiro em c.: nullus num¬ 
mus commovetur, Cic. (cf. 
curso, aeep. 7.®) |j por (ince¬ 
das) em c.: ( nummos ) ede¬ 
re, Cic. f na© pfir dinheixo 
em c ,: pecuniam domi reti¬ 
nere, Cie. J estar em c.: in 
omnium usu esse ou versari. 
Oie. 


1 . circular, i. 1 . Ter mo 
vimento circular, movar-se de 
forma que volte ao ponto da 
partida: diffundere se, dif¬ 
fundi, p., permanare, Cie. 
|| a soiva circula: humor 
transcurrit, Coi. |[ o ar cir¬ 
cula: aer fluit, Sen. || o «an¬ 
gue circula em todo o corpo: 
sanguis per venas in omne 
corpus diffunditur, Cic. g 
(o veneno) circula nas v«i- 
as: in venas permanat, Cio. 
(1 (o veneno) circula em to- 
dos os membros: artus perva¬ 
dit, Tac. 2, Ir e vir: circula¬ 
ri, d. Sen.; versari, d. Suet.; 
commeare, Cic.; discurrere, 
Ov. R as quadrigas circulam 
sem perigo: quadrigae trine 
periculo commeant, Curt. fj 
c. em volta: circumire, Coi. 
3. Passar de mSo em mao. 
8 fazer c.: circumferre. Sali, 
gnao circula dinliairo: nullus 
num.rn.ua commovetur, Cic. 4, 
Fig. Propagar-so, tornar-s® 
pdblico; circumferri, p. Son.; 
vagari, d. Cic.; manare, 
Hor.; percrebescere, Cic. g 
circulam notlcias tristes: tris¬ 
tis fama manat, Cic. g ena- 
bora circulem multos boato»: 
etsi {sunt) varii rumores 
multique, Cic. || fazer e. urna 
carta: epistulam circumges¬ 
tare, Cic. 5. Tr. Y. redear. 

S. circulat*, adj. Que tem 
a forma dum circulo: cir¬ 
cumductus, Caes.; in orbem 
circumactus, Plin.; orbicula¬ 
tus, Plin.; circularis,. Capel. 
|| forma c., figura c.: orbis, 
is, m. Cic. R movimento c. 
(dos astros) : conversio, i. 
Cic.; circumactio, f. Vitr.; 
circumvectio, i. Cic.; circula¬ 
tio, f. Vitr. || estes movi- 
mentos c. dos astros: iMi, 
qui volvuntur, stellarum cur¬ 
sus, Cic. 3. F. Carta circular 
(ofieial): formalis epistula, 
Suet. || uma c., carta c. : 
litVerae passirn dimissae (cir¬ 
cum com ac. das pess. oa das 
localidades, ou. in ou per 
com ac. de lugar), . Gic. g 
mna c. a todos os catSlicos: 
generalis epistula quae ad 
omnes catholicos scripta est, 
Hier. || enviar uma c. fis ci- 
dades municipais: littera* 
circum municipia totius Ita¬ 
liae ou litteras possim, in om¬ 
nia municipia Italiae dimit¬ 
tere, Cic. || enviar nma c. 
fes provincias: litteras dimit¬ 
tere per provincias, JAr. 8 
Milao en viam circulares ita 
cidades uranicipais: Milo cir¬ 
cum municipia litteras dimi¬ 
sit, Caes. y forem remetida? 


-258 - 



CIR / CIR 


e, £.3 outras eidades : litterae 
in aliae Urbes p&ssim missae, 
Liv. 

frircuJarraente, adv. Dum 
modo circular; in orbem, 
Caes.; ia gyrum, Cie. fl mo- 
ver-se eu; volvi, p. Cic.; in 
orbem agi, Cie,, eu circuma¬ 
gi, Suet., au circumferri, 
Sen. B ecriar c.: circumse¬ 
care, Co3. 

circulatorio, adj. Relativo 
£ circulagao. | aparelho c.: 
venae quibus sanguis per 
omnes corporis partes cir¬ 
cumfunditur ou circumfertur. 

circulo, in. 1. Superficie 
plana Hmitada por uma cir¬ 
cumferentia, liniia circular: 
circulus, m., orbis, is, m. 
Cic.; gyrus, m. Sea. || que 
forma um e.: circinatus, ad}. 
Plin. A formar nm c.; in 
orbem ire, Seu. 1 formar cir¬ 
culos: orbes facere, Sen.; 
gyros trahere (fal. duma ser¬ 
pente), Verg. |J o Ddbis que 
forma ura e. qn&si perfeito: 
Dub.is ut circino circum¬ 
ductus, Caes. U tragar nm 
c.: orbem circumscribere, 
Cic., ou efficere, Quint. [] 
deserover um c. (fal. dum 
astro) : orbem dueere, Son.Ij 
descrevor um e. em volta de 
slg. eptea: aliquid linea am¬ 
plecti,' Liv. | (a Lua) des- 
crerve um o. maior: madore 
ambitu cirmft, Sen. 8. Areo, 
anel: circulus, Suet. K c. de 
ferro; armilla ferrea, Cat. 3. 
DisposigSo em circulo: orbis, 
is, m. Caes. fl formar em e.: 
in orbem consistere, Caes. fl 
formar ura c. em volta de 
algucm: aliquem circumsis¬ 
tere, Liv.; ebtcui circumfundi, 
Liv. U aiguns eidadaos te- 
riam ioremda c. era volta de¬ 
le: circa eum. aliquot homi¬ 
num constitisset globus, Liv. 
i| combater em forma de c.: 
in orbem pugnare, Liv. U 
reunir-ae em e.; circulari, d. 
Caes. 3. Conjunto, reiiniao, 
recte S» grmta; circulus, co¬ 
rona, f. Gtc. f[ vi ver nuin c. 
restrite de amigos: esse pau¬ 
corum hominum, Hor., ou 
perpaucarum hominum, Ter. 
4. Cireuaserigao territoria!. | 
no e. do Florenga: in cingulo 
Florentem, Frontin. 

eiretrmpoiar, adj. Situsde 
nas proximidades do pdlo: 
posite® sub eeptemtrionibus, 
Caes.; septcmtrionalis, Varr. 

olretiTiCUiado, part.: cir- 
cumc&us, Verg.; praeputia¬ 
tus, Teri; recutitus, Mart. 

circumsidar, tr. Cortar o 
p r e g d c io : circumcidere. 


Ceis.; carnem praeputii cir¬ 
cumcidere, Vulg. 

circunclsaOj, f. Acgao de 
cireuncidar: circumcisio, f. 
Vnlg.; praeputiatio, f. Tert. 
0 instituiram a c.: circum¬ 
cidere genitalia instituere 
Tao. (1 sofrer ac.: praeputi¬ 
um ponere, Juv. 

circundar, tr. T. rodear, 
cercar. 

circunferSncia, f. 1. Con- 
tfirno do clreulo: orbis, is, 
m. Cio.; circumcurrens linea, 
f., circuitus, us, m., circum¬ 
ductus, us, m. Quint.; cir¬ 
cumferens ii/nea, f. Frontin.; 
rotundus ambitus, Cic. || to- 
dos os pontos da c.: omnis 
extremitas circuli, Cie. || a 
c. duma roda: rotae orbis, 
Plia. 2. Volta, circuito de 
alg. coisa: ambitus, us, m. 
Cic.; circuitus, us, m. Caes. 

circunflexo, adj. T. gram. 
B acento c.: circumflexus ac¬ 
centus, m. Prisc. (1 sflaba 
com acento c.: circumflexa 
syllaba. Geli. J ter acento 
c. na peudltima sflaba: pae¬ 
nultimam circumflecte¬ 
re, Prisc. fl pronunciar urna 
sflaba com acento c.: syUa- 
bam circumducere ou flecte¬ 
re, Quint. 

oircunfluir, tr, Correr em 
volta de: circumfluere, Plin. 

cirounfundir, tr. Espa- 
Ihar, derramar em volta de: 
circumfundere, Cat. 

cirounfusSo, f. AegSo de 
se espalhar em volta: cir¬ 
cum fusio, f. Firm. 

cirounfuso, adj . Espa- 
Ihado em volta: circumfusus, 
Ov. 

eircunloougSc, /. V. dr- 

eurildquio. 

ciminldquio, m. Rodek» 
de palavras: circumlocutio, 
i. Quint.; circuitio, t., ambi¬ 
tus, us, m. Cic.; circuitu#, 
us, m. Quint.; ambages, um, 
t. pl. Liv.; verborum ambi¬ 
tus, Macr. | reeorro ao c. 
(quando na» poseo traduzir 
Jiteralmente): equidem so¬ 
leo idem pluribus verbis ex¬ 
ponere, Cic. |1 [para que 
usar da circunldquios?: quid 
opus est anfractui Cic. 

circunnavegagao, /. Na- 
vegagao em volta dum conti¬ 
nente, ilha, ou do globo ter¬ 
restre: ambitus navigationis, 
Quiat. i fazer ama viagem 
da c.: circumvehi (elasse ou 
nave), tr., circumvectari, 
{oram), Liv. 

circunnavegar, tr. Nave- 
gar ena volta de: circum¬ 


navigare, Veli. (cf. circun- 
ntvoegagdo). 

circunsorever.tr. i. Li- 
mitar, dar limites a (pr6p. 
e fig.) ; circumscribere, fini¬ 
re, definire, terminis «u can¬ 
celli» circumscribere (fig.), 
Cio. 2. T. geom.: circum¬ 
scribere, Cic. 

circunscri$ao, f. 1. O que 
limita a extensao dum eorpo: 
circumscriptio, f. Cie,j defi¬ 
nitio, t. Insor.; finis, is, m. 
Cic. 2. Divisao que abr&nge 
urna porggo de territdrio: 
regio, t., ager, grl, m., dioe¬ 
cesis, is, f. Cio. 3. T. geom.: 
circumscriptio, f. Cie. 

circunscrifo, part. e adj. 

1. LImitado: contractus, Hor. 

2. Fig .: contractus, Cic.; an¬ 
gustus, Liv. 

circunspecpSo, f. Pru- 
ddneia: cautio, f., prudentia, 
f., providentia, f., circum¬ 
spectio, f., diligentia, f. Cic. 
|| com c.; caute, adv., pru¬ 
denter, adv., diligenter, adv. 
Cic. ; circumspecte, adv. 
Quint. J| proeeder com o.: 
consulte rem gerere, Liv. fj 
6 preciso proeeder com c.: 
cauto opu# est, PL|fusar de 
toda a e. possivel: omne 
cautionis genus adhibere in 
re, Cic. j| 0 negdeio requere 
muita c.: res habet multas 
cautiones, Gic. jj aconsclbar 
a alguem maia e.: cdiquern 
admonere ut cautior sii, Cic. 

I sexn c.: improvide, adv. 

iv.; incaute, adv. Cic.; te¬ 
mere, adv. Liv. [| proeeder 
com 0 .: muttwn providere, 
Qic.; consulte rem gerere, 
Liv. || usar de c.: exacto 
iudicio eunda facere, Sen.; 
eiroumspicore, i., cautionem 
ou diligentiam adhibere in 
re, vigilare in re, Cie. 

circunspectamente, adv. 
V. com circunspevqao (cf. 
aircunspecgao). 

circunspecto, adj. Pru- 
dente: providus, considera¬ 
tus, prudens Cic.; cautus, 
Liv .; circumspectus, Sen. || 
fete combate tornou-ss maia 
c.: eos intentiores ad caven¬ 
dum ea pugna fecit, Liv. 
jj ser o.: vigilare, i. Cic.; 
se continare (cf. prodente ) 9 
mostrar-se c.: caute versari 
in aliqua re, Cic. 

circunstaacia, f. 1 . Par- 
ticularidade qua acempanha 
um facto: res, ei, t, causa, 
f., tempus, oris, n., momen¬ 
tum, n., ratio, i., condicio, 
f. Cic.; eirc um# tamtia, t. 
Quint. | as c. (dum facto) : 
adkmcta, a. pl., re» circum- 
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stantes, C i c . ; positio, f. 
Quint. f' as c. acessdrias: 
rerum momenta, Quint. [| as 
menores c.: minima momenta, 
Oie. | as c. dnma aegao: 
quae in negotio gerendo acta 
sunt, Oie. || aa c. de tempo 
e de lugar: condiciones tem¬ 
porum vel locorum, Quint. || 
rt&rrar todas as c.: enarra- 
re quemadmodum ( aliquid ) 
iit factum, Cic. H pormeno- 
riasr todas as e.: tenvissi¬ 
ma quaeque narrando perse¬ 
qui, Cic. 2. Conjuntura, si- 
tsagSo": res, ei, f., tempus, 
eris, n., res ac tempus, Oie. ; 
ratio temporum,, Plin. }| a 
fCrja daa o. aetnais: prae¬ 
sentium rerum, necessitas, 
Curt. || isto depende muitas 
yezes de pequenas c.: quae 
te temporum, declinationibus 
saepe parvis posita sunt, Cic. 
jij aguardar aa c.: occasionem 
captare, Cio. || ceder &s c.: 
tempori cedere, parlre tem¬ 
poribus, Cic.; parere neces¬ 
sitati, Liv. )| neatas c., em 
tais c.: tum, tali in re, Cic.; 
te tali tempore. Sali; si ta¬ 
lis res (ei) accidisset, Cic. |j 
segrunde aa e.: pro tempore, 
e® terniore, ad tempus, e ou 
pro re nata, ut ratio tem¬ 
poris postulabit, Cic.; pro re. 
Sali. || falar segundo as c.: 
aliud alio tempore loqui, Cic. 
| quando as e. o exigi am: 
ubi res posceret, Liv. II em 
tjSdas \r c.: utique, Liv.; 
utcumque res erit, Liv. || em 
nenhuinas c.; nullo loco, Cic. 
f C, favordvel: opportunitas, 
1 . Liv. fl aproveitar resoluta- 
mente a c.: opportunitate 
temporis strenue uti, Curt.H 
em c. tam graves ou tam 
Criticas; te tanto discrimine 
rerum, Liv.; tam gravi tem¬ 
pore, Cic. H c. desgrasadas: 
iniquitas temporum, perditae 
res, Oie.; res asperae, Liv. 
H segundo o tempo e as e.: 
o tempore et pro re, Cie. 
regular-se segundo aa c.: 
temperi servire ou cedere, 
Oie.' ]| nas e, aetuals: te hoc 
tempore, Cie. || c. de tempo; 
condicio temporis ou tempo¬ 
rum,, Cic.; tempus (principal- 
mento ho pl. tempora) i n. 
Cie.)|nesta c.: ita, adv., hic, 
adv., ou tum, adv. Cic. || ce¬ 
der &S c.; necessitati parere, 
Cie. 

circunstanoiada- 
m e pie, adv. Com t6das 
as circunstSncias: ■' particu- 
latim, membratum omnibus, 
ex partibus, Cie.; per partes, 
Coi.; carptim, adv. Liv.; sin- 


gillatim, adv. Suet.; partibus, 
Plia. || dizer ou expor e.: 
enarrare, enumerare, perse¬ 
qui, d., percurrere, pertexe¬ 
re, narrando persequi, accu¬ 
rate enuntiare, Cic.; copiose 
tractare, verbose exponere, 
Quint; multis ou pluribus 
verbis explicare, Cic.; ordine 
omnia edoc&re, Liv.; ordine 
narrare, Ter., ou dicere, 
Verg.; enodatius explicare, 
Oie. f per partes ostendere, 
Sen.; ordine cuncta expone¬ 
re, Liv.; omnia persequi, 
Nep.; singula persequi, Co!.. 
ou referre, Sen. |j f&lou-me 
c de...: mihi plurima ex¬ 
posuit de..., Cic. || escrever 
c.: perscribere (de), accurate 
ou accuratius perscribere, 
Cic. H (falar, escrever) mais 
o.; pluribus (subent, verbis), 
longius ou copiosius, Cic. 

circwnstanciado, ad/. Por- 
znenorizado, quo cont6m mul¬ 
tos pormenores. |j carta mui- 
to c.: litterae diligentes, ac¬ 
curatissimae ou subtiliores, 
Cic. || fazer uma narrasSo 
c.: singula persequi, Coi. (cf. 
oircunstanciadaments) R fa- 
aer uma narr&jao c.: singula 
persequi, Coi. 

oiminstancfat", tr. V. &&■ 
per eircunstanciadamente (cf. 
cirounstanciadumente ). 

circunatants, adj. i. Que 
est& 1 volta, circunjacente: 
circumstans, oircumiectue, 
Liv.; circumiaoens, Tao. 2. 
PL m. Os assistentes: circum¬ 
stantes, ium, m, pl. Liv.; co¬ 
rona, f. Sen. R uxa dos c.: 
aliquis eorum qui aderant, 
Tac, |[ os c. (quando se fala 
a uma asserableia): audito¬ 
res, um, m. pL Cic. 

eirounvagar, (. 1. Y. di- 

vagar. 2. Tr. e £. Andar h 
roda de, andar h roda; ete 
cumire ou eircuire, Oaes. Ov. 

elrcunvafaoSo, /. Pdsso, 
vala com parapeito: circum¬ 
munitio , f. Caes.; circum¬ 
datae munitiones, f. pl. Nep. 
|| fazer a c. dum acampa- 
mento; castra circumvallare, 
Liv., ou vallo munire, Hiri.|| 
fazer uma c.: fossa circum¬ 
dare, Sen.; vallo et fossa 
circumdare ou cingere ou 
saepire, Cie.; munitiones cir¬ 
cumdare ( oppido, dat.), 
HLrt.; vallo obieto exitus clau¬ 
dere, Liv. {) tendo construido 
duas linbas de c. at6 ao inar: 
ad mare partibus duabus pa¬ 
riter munitionibus deductis, 
Liv. 

cirsufKfslai', £r, Fazer a 


circunvalagSo de: cf. «teoisrs- 
valagao. 

circunvizinhanqa, f. y. 

arrectores, suiburbios. 

circunvizinfro, adj. Quo 
estfi, prdximo ou em volta; 
finitimus, Cic.; vicinus, Liv.; 
propinquus, Cio.; contermi¬ 
nus, Plin.; confinia, Liv.; 
circumiacsns, Just. 1 lugares 
c,: circumtecta, n. pl. Tac. 
| non lugares e.: circumcirca, 
adv. Hirt. 

eircunwoluoao, f. V&riae 
voltas em torno dum centro 
cornum: circumactus, t is, m, 
Sen.; involutio, f. Yltr. g 
circunvolucoes dos intesti¬ 
nos : intestinorum orbes, Ceis, 
g que faz v&rias c.; circun 
volutus, ad/. Plin.; 'sinuatus. 
adj. Ceis. 

Cirenaica, e. pr. Provln» 
cia da Africa; Cyrenaica, t, 
Plin. 

oirenaico, adj. 1. De <3i= 
rene. 2. M. pl. Oe discipu« 
lon de Aristipo de Oirene; 
Cyrenaici, m. pl. Cic. 

Oirene, e. pr. Nome prd- 
prio de cidada: Cyrenae, t, 
pl Cic.; Cyrene, es, t. Stat. 

cirenou, adj. 1. Natura! 
da Cirena: Cyrenensis, Pl. 
2. M . pl. Hab. de Oirene t 
Cyrenenses, ium, m. pl. Sali. 

cirieiro, m. Negoclsnte d$ 
cera; cerarius, na. Inscr.; 
eandelarius, m. Cang. 

clrio, m. Vela de cera: ca- 
reus, m. Cio.; candela, f. 
Plin. 3 o quo tras um &$ 
ceroferariue, m. Isld. 

oirro, m. 1. Ap6ndicfl fi¬ 
liforme de alg. plantas, gs- 
v iniis; clavicula, f., capreo¬ 
lus, m. Coi.; cirrus, m. Plin.; 
anulus, m. Isi d. £. Tumor 
csnceroso; scirrhos ou scirros 

1, m. Plin. 

cirroso, adj. Do cirro, g 
tumor c.: V. cirro (acap. 

2 . E ). 

oirurgta, f. Medicina ope- 
ratdria: chirurgia f. Oic.l 
chirurgica medicina, Hyg.g 
instrumento da e.: ferramen- 
tum } n. Ceis. 

otrurgifio, m. Aqnele que 
exerce a cirurgia: chirurgus, 
m. Ceis.; chirurgus medicus, 
Inscr.; vulnerarius, m. Plin. 

oirtirgioo, adj. Relativo £ 
cirurgia: chirurgicus, Hyg.| 
instrumento e.: Y. cirurgia. 

cisalhas, /. pl. Aparas de 
fdlhas de metal: ramenta, n. 
pl. Plin. 

Ois&O, /. Separasfio, diesl- 
dencia (numa asserableia, 
etc.): dissidium, n. Cic. i 
faz-se uma s. ne fero: sete- 


Situr studia in contraria vul¬ 
gus, Verg. 

ciscaihada, /. Porgito de 
eiscaiho: purgamenta, a. pl. 
Ool. 

oiscaihagem, /. Y. cisca- 
Iliada. 

cisualiiO, s». 1. Varredu.- 
ras: purgamenta , n, pl. CoL 
2. Y. cisco. 

oisoo, m. P6 ou miiidezas 
de e&rvao: carbo tritus, Plin. 
| ger reduzido a c.: ad mi¬ 
nutiam redigi, Sen. 

oisma, «n. 1. Separatio 
da comunhSo dema religiao: 
schisma, atis, n. Tert.; di- 
eeistio, i. Aug. 2. Separa rjo 
politica ou liter&ria: divorti¬ 
um, n. Oie. H houve um c,: 
discidium factum est, Cie. | 
eismas: partes, ium, f. pl. 
Sali. 3. F.: a) mania, deva- 
aeio: mala ou vitiosa con¬ 
suetudo, Cic. (cf. mania ) ; b) 
T. preocupagdo. 

cismar, tr. e i. Y. medi¬ 
tar, pensor, preocupar-se. 

oism&tioo, adj. 1. Y. apre- 
snsivo, meditabundo. 2. Que 
£aa cisma: schismaticus, Aug. 

Cisns, «i. 1. Nome de ave: 
cycnus, m. Cio. |j de e,: 
cycneus, adji Oie. | para 6ste 
homem divino foi o canto do 
iUa tanquam cycnea fuit 
divini hominis vocc et oratio. 
Oie. 2. Fig. Poeta, g o c. 
de Tebas (Pindaro): cycnus 
Dircaeus, Hor. 3, Nome de 
urna constelacSo: Cycnus, 
Hyg. 

cissSo, /. Acto ou efeito 
de cindir; scissio, l. Maer. 

oisterna, f. Reservatdri® 
da dgua das chuvas: cister¬ 
na, t. Ysrr, | Agna da c.t 
cisternina aqua, OoL; ceb- 
Uctivus humor, Sen. 

eisto, m. Yariedade de •*- 
tsva: eitthos, i, m. Plin. 

eitaoio, f. 1« IntimagEo 
Judicial: vocatio, f. Yarr. 
(cf. smprasamonto) 2. Alega- 
gio dum texto, duma auto- 
rtdade, eto.: prolatio, f., com¬ 
memoratio, L Cic.; relatio, f. 
Qisint. | e. de exempioa: 
msmngstorum eubditio, Varr. 
t. Texto locus, m. 

Hor. 

oifadmo, s. m. Q que ha¬ 
bita 'ema cidade: urbanus, 
tu, Cic. 2. Adj. : urbanus. 

altar, tr. 1. Intimar para 
Comparecer em juizo: in ius 
vocare. Oie.; citare, appeUare, 
diem dicere (alicui) , Cic.; 
diem (alicui) statuere, Sali.; 
vadari (aliquem ), postularo, 
agsrc eum aliquo, Cic.; ades¬ 
se rmm ivifas, rstsm psemre s 


vadimonium postulare (ab 
aliquo ), L i v . ; vadimonium, 
imponere (alicui), Nep.; vo¬ 
care, Liv.lios outros nem se- 
quer sao citados: alii ne ap¬ 
pellantur quidem Cic. | c. 
peranto o povo: adducere ad 
populum, Cic. g c. parante 
os consules: apud consules 
postulare, Tac. g e. alguAm 
como testesuunha: denuntiare 
alicui testimonium, Cic.; ci¬ 
tare aliquem in testimonium, 
Petr. || c. testorauulias: tes¬ 
tibus denuntiare, Cie.; testes 
evocare, Plin. 2. Meacioa&r: 
appellare (aliquem), proferre 
(aliquem ou aliquid), Cic,; 
commemorare, laudare, eUare, 
Cic.; referre, Tac. g c. ora- 
dorea; oratores commemora¬ 
re, Cic. g o- Tdrfoa nomes; 
nominatim multos, proferre, 
Cic. i para n&o c. t&das as 
cidades: ne singulas loquar 
urbes, Ldv. g depois de ter 
cltsdo tedos estss homens: 
horum virorum nominibus 
eccposiiis, Cic. | e. exampios s 
exempla proferre, Cic., ou al¬ 
legar e, Plin.8c. leis: leges ex¬ 
promere ou edero, Cio. 0 et- 
tarei as suas prdpri&s pala- 
vras: verba eius ipsa pone¬ 
mus, Plin, g (Tncldides) 
nunes foi citado como «ra¬ 
dor: nunquam orator «sesse- 
ratus est, Cic. 

offara, f. Anfcigo insero- 
mento mtisico (de eaordas)! 
cithara, i. Cic. 1 tocar o,; 
citharizare, Nep.; psaBerg, 
Cic. g fcoc&do? de e.: citha¬ 
rista, ac, m., citharoedus, m, 
Cic. | tocadora de c.: citha¬ 
ristria, i. Tot. ; citharoedo, 
t. Inser. g reSatfvo.&os toes- 
dores de e»; citharoedicus, 
adj. Suet. 

oitarede, m. t. Cautor 
que se scompaciava de ci¬ 
tare : citharoedus, m. Os. & 
F .: citharoedo, i, Inecr. 

eitarista, m. 1« Tocador 
de dt&ra: cttharteta, as, m. 
Cic. 2, J?.{ o&ferrfetm, L 
Ter. 

Citerior, adj. Que esid ds 
lado de ch : citerior, us, dc. 

citreo, adj. De iidrsira, 
de ..medsira de .ddreira: ci¬ 
treus, Cic. 

oitroneis, f. Nome ds 
planta: a} ettronela-maior: 
V. absintio; b) citronela- me- 
nor: Y. erva-ddreira (cf. d- 
dreira). 

Giume, m. 1. Zelos amo- 
rosos: zelotypia, t. Plin.; in¬ 
vidia, f. Ov. g oo m um acesso 
Sc C.S impotens amaris, T- ae.: 
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amantis animus in sollicitis- 
dinem suspicionemque revo¬ 
lutus est, Curti g nSo to 
atormentes com cifunes: tu 
rivalem noli tibi fingere 
quemquam, Ov.; ter cidmes 
dum rival: rivali dolere, Ov. 
2. Y. inveja, emulaqao. 

ciQm&nto, eidmenta, adj. 
e s. m. ou f. Que tena cid- 
mes; zelotypus, adj. e s. m. 
Juv.; zelotypa, t. Petr.; zelo¬ 
tes, ae, m. Yulg. 0 genie 
c,: setotypia, t. Plin. 

Ci vel, adj. Relativo ao di- 
reito civll: civilis, Cic. g 
questSss c.: civiles contro¬ 
versiae, res forenses et do- 
meetieac, Cic. g Intentar con¬ 
tra elgu&n uma aegao o.: 
sUctti Ulmn intendere, Cic. 
g pode-ea Sntentar uma acgSo 

e. : actio civiliter moveri po¬ 
test, Dig. g causa c.: causa 
privata, f., lis, tis, i. Cic. 

civi oo, adj. Relativo a® 
efdaddo: civicus, civilis, CHc. 
I coroa c.: corona civica, 
Ole.; civica, f. Sen. 

civi!, adj. 1. De cidadao, 
relativo aos cidadSos: civilis, 
civicue, Cic. | guerra c.: bel¬ 
lum dvtte, Cic., ou domesti¬ 
cum, Caes., ou intestinum, 
Cic. g ftgitacoos c.: civUia arma 
ou castra, Cic.; metus civi¬ 
cus, Hor., ou civilis, Plin. 1 
gerda dos direitos c.: capitis 
deminutio, Oa#a.|jqae perdea 
os direitos e.: abalienatus 
iure civium, Liv. g perde? 
os direitos c.: civitatem amit¬ 
tere ©a perdere, dc. 2. (Ssa 
«pos. a mUitar) : civilis, Cio. 
g as funcoes militares e as 
c.: bellica et civilia (ou tw- 
bana) officia, Cio. 3. CcrtSe, 
deiicado: urbanus, humanus i 
Cic.; civilis. Suet, 

elvilidade, /. Deiicadeza, 
oortegia: humanitas, f., urba¬ 
nitas, f. Cic. g campriste um 
deve? de e.: humane fecis¬ 
ti, Cic. 

civilizapfiO; f. 1. Estade 
de progresso « cultura so¬ 
cie! : cultus humanus civilis- 
qm, Cic.; cultus atque huma¬ 
nitas, Caes.; humanior vites e 

f. , humanitas, f., cultus vi¬ 
tae, Cic.; humanitas vitas, 
Plin.; cultus, us, m. Caes.; 
culti mores, Just. g estSc 
longe da c. da nossa provin¬ 
cia; abswnt a cultu provin¬ 
ciae, Caes. g fipeca duma e. 
j.i adiantada: iam exculta ei 
crudita tempora, Aug. || que 
sfto estranhos a tMa a c.: 
quibus incultus mos, agrestis 
vita sst, Sen. g em que n&o 
^SMsirass a s.; quog niMa 
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eruditio, nullua litterarum 
cultus imbuerat , Seu. 2. 
AcpaO de civilizar. || antes 
da e. da Grficia: priusquam 
Graeci ad humanitatem infor¬ 
marentur ou effingercTitur |j 
depois da c.: depoetid et 
mansuefacta barbaria, Just. 

Ci viWzado, part. e adj. : ex¬ 
cultus, humamus, ad humani¬ 
tatem excultus, humanitate 
perpotitus, Cie. Jj ©s mais c. 
dos hretoes: ex omnibus Bri¬ 
tannis humanissimi, Caes. R 
povos c.: populi eruditi, eru¬ 
ditae gentes, Oie. jj paises 
e.: terrae cultiores, Geli. fl 
um Estado c.: bene morata 
et bene constituta civitas dis- 
eiplini erudita, Cic.||nSo c.: 
ferus, Hor. ; inconditus , 
Tac.; agrestis, Hor. |J ,povo 
pouco c. : gens aspera cultu, 
verg. 

oivilizador, m. 1. O quo 
eiviliza. K aer o c. da Afri- 
ca: cultiores victus Afros 
perdocSre, Just. 2. F. R fosto 
tu, 4 filo solia, a clvilizadora 
do gdnero humano: tu magis¬ 
tra morum et disciplinae fuis¬ 
ti, Cic. 3. Adj. Quo eiviliza: 
qui (ou quote) homines ou 
gentem ad humamum cultum 
civUemque deducit, CSe. 

Civilizar, tr. 1. Dar civi- 
lizagSo a, tornar bem edu- 
cado, poBr os costumes: (ali¬ 
quem) mansuefacere et ex¬ 
colere, Cic.; omni vita atque 
cultu excolere atque expolire, 
Cic. R c. o g6aero humano, 
os homens, os povos: huma¬ 
num genus exedere, victum 
hominum excolere, ad huma¬ 
nitatem excolere, vitam hu¬ 
manitate perpolire, feritatem 
expellere, Cic.; emolire mores, 
Ov.; gentibus mores dare, mi¬ 
tes populos reddere, Sen.; mi¬ 
tiora hominum ingenia face¬ 
re, Liv. fl «. povos selvagens: 
a vita feret segregare, Cic.; 
homines a fera agrestique 
vita ad huaut humanum cul¬ 
tum civUemque deducere, 
Cic.; ex feritate ad mansue¬ 
tudinem traducere, Clc.[|c. a 
Africa: cultiores victus Afros 
perdocere, Just. 2. civilizar- 
-se, refl. Tornar-ee civilizado: 
excoli, p., mitigari, p. Cic.; 
mansuescere, 'Verg'.; mitiori¬ 
bus Ingeniis imbui, Curt; 
mollescere, Lrucr. || e preciso 
tempa para que ©stes selva¬ 
gens se eivilizem: tempore 
opus est dum efferatos mol¬ 
lior consuetudo permulceat, 
Curt ‘ 

elvil mente, adv. Com d- 


vilidade: humaniter, officio¬ 
se, urbane, Gic. 

oivismo, m. Zftlo do cida- 
dao pelos interesses do seu 
pais: pietas in patriam, Cic.; 
animus civilis, Suet. 

cizanis, f. i. Home duma 
graminea nociva: lotium, n, 
verg. 2. Desharmonia, desin- 
teligSncia: discordia, f., iur- 
gium, n. Cic. 8 semear a c.: 
concordiam dissociari, Sen.; 
amicorum societatem dirime¬ 
re, Cic. || quero eat&belecer 
a c. eatro Ilea: ego aliquid 
contrahere cupio litigii in¬ 
ter eos, FL | que estabelece 
a e. nas familias: discordia- 
Hs domibus, Piin. 

Cizirfeo, «t. Hamo 4e plan¬ 
ta*. lathyrus silvestris, L. 

clamador, s. m. 1. Aqu@le 
que grita multo: clamator, 

m. Cic. 2« Adj ,: clamosus, 
Quint. 

olamar, L V, gritar, bra- 
dar. 

cl&mide, f. Capa dos an- 
tigos: chlamys, ydia, f, Oie. 
|| vestido de c.: chlamydatus, 
adj. Oie. 

clamor, m. 1. Orande 
grito, gritos confusos: do¬ 
mor, m., convicium, n. Cic.; 
fremitus, us, m. Sen. R er- 
guem-se clamores: fit clamor, 
Ov. 2. Brado de quem se 
queixa eu suplica, gritos tu¬ 
multuosos de desaprovagRo: 
vociferatio, i., voces, um, f. 
pl., convicium, n. Cic. |j 6 
o e. pliblico: vox haec una 
omnium est, Cic.||o c. pti- 
lilico: publicae indignationes, 
Liv. 

clamorosamente, adv. 
Com clamor: clamose, Quint. 

ciamoroso, adj. y. damu- 
dor (acep 2.*). 

clandestinamente, adv. 
Duin modo clandestino: oc¬ 
culte, Cic.; clandestino, Pl.; 
clam, Ter. |i nascido c.: 
furto conceptus, Ov. (cf. se- 
cretamente ). 

clandestinidarie, f. Qua¬ 
lia ade do que 6 clandestino: 
mysteria, n. pl. Gic.; furtum, 

n. Verg. || c. do casamento: 
furtum, n. Verg. 

clandestino, adj. Feito its- 
-ocultas: clandestinus, Cic.; 
furtivus , Verg. (cf. secreto). 

clangor, -m. Som rijo (aa 
trombeta): clangor, m. Verg. 
: ciangoroso, adj. V. estri- 

cfaque, f. Conjunto de 
pessoas corabinadas para 
aplaudireia no teatro: plau¬ 
sores, na. pL 

olara, f. i, Apartebranca 


do Ova: ovi albumen, ou al¬ 
bum ou candidum, Plin,, al¬ 
bor ou albumentum, Aplq., 
candor, Plin.; ovi liquar ctj: 
bus, 0©L, ou candidus, PHn * 
album ex avo, Ceis.; candi 
dum ex ovo, Ptfa. 2. Esclerd- 
tica: album oculi, Cete. 

ciarabdia, f .: oculus, as. 
Cang. 

ciaramente, adv. i. Ble- 
tlntamenta, de um modo cla¬ 
ro: clare, dilucide, PUn.; dis¬ 
tincte, perspicue, Cic.gestas 
objectos ver-se-So muito maie 
c.: ea multo dilucidiora cer¬ 
nentur, Cic. {] ver e.: discer¬ 
nere, Llv. 2. Fig. Ha um mo¬ 
do claro, manifesto ou evi- 
dente: Flare, dilucide, mani¬ 
festo, aperte, enodate, Cic. g 
expor c. (um assunto) : enu¬ 
cleate dicere, Cic. R ver c.: 
plane vidlre, Cic.; perspice¬ 
re, Cic. || vS-se c. o que bles 
irainam: minime obscurum 
(est) quid moliantur, Gic. g 
eu nao via c. s quo havia 
do fazer: mihi non erat «@- 
plicaium quid agerem, Ole, 
clarg.o, m. Lua ffei: fvA- 
gor, m., splendor, m. Cie. 

clarear, tr. 1. Toraar 
clara: illustrare, Qis.; t*itse~ 
Uiorera ou illustrius facem, 
Pl. 2 . 1. Tornar-sa Claro: 
clarescere, Sen. R o tatnpct 
ciareia: disserenat, Liv. g 
tendo j i clare&do e tempo: 
liquida iam luce, Liv. R co- 
mega a e.: lucescit. Ter.; di¬ 
lucescit, Cio.; clarescit dies, 
Sen. || logo qua clareou e 
c£u: ubi caelum emtuit, Geli. 

clareira, /. Espafo sera 
irvores numa florosta: ra¬ 
riores silvae, f. pL Tac. 

elarete, adj. e e. tn. Vinho 
pouco coloildo: rubellum, a. 
Pers.; vinum tenue, Ov. 

clareza, f, 1* QuaUdade 
do que e claro ou iutaligi- 
vel: claritas, t. Quint |( a c. 
(do estilo): perspicuitas, f., 
candor, m. Quint g com c.: 
V. ciaramente 2. Transpa- 
rtlnaxa: peUuciditas, f. Vitr. 

bSaridade, f. Luz, ©splen¬ 
dor: lux, cis, {., lumen, inis, 
n. Cic.; splendor, m. PL; 
duritas, t, Plin. |f e .da Sol: 
solis fulgor, Plin., om candor, 
Cic., ou vubar, Lucr, 

clarsficacao, f. Aesfio de 
clozvficar: percolatio, f. Vitr. 

csarificado, part.-. liqua¬ 
tus, eliquatus, purgatus, de¬ 
faecatus, Coi. ; celatus, per¬ 
colatus, Pllti, | viaho c.: 
vinum liquidum, GoL 

clarificar, tr. 1. Tornar 
claro ou limpido (um liqui- 


2 & 2 . 
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Io) 5 liquare, purgare, eli¬ 
quare, percolare, defaecare, 
Coi.; colare, Ceis.; liquidum 
facere, Plin.; excolare, Pali. 
|| c. o vinho: vinum liquare, 
Hor., e&quare ou purgare, 
Coi., defaecare, Plin. 2« I. 
Tornar-se limpido (um li¬ 
quido) : percolari, p. Lucr.; 
defaecari, p. Plin.; liquescere. 
Hiet.; limum deponere, Fron- 
iin. 

ciarim, m. 1. Esplcie de 
trerabefa: lituus, m. Hor. 
2 . © ^ue toea clarim: liticen, 
inis, m. Varr. 

claro, ad}. 1. Qu® d& luz, 
sera nuvens: clarus, Cic.; lu¬ 
cidus, Verg.; splendidus, fui- 
gens, radians, Cio.; lucens, 
splendens, Verg. ; fulgidus, 
Iflicr. 'nitidus, Verg. jj ceu c.: 
caelum clarum ou splendi¬ 
dum, Plin., purum liquidum¬ 
que, Bea., ou serenum, Verg.; 
Hquids hac, Curt.||3ogo quo o 
®4« ss tornou c.: ubi caelum 
enituit, GeB. |j por um tempo 
8.: i» sereno, Liv. || uma 
Eoitc c.: nox lucida, Pl. | 
cSn c.; caelum serenum, 
Cio. .1 «st& c.: lucet, Cic. 
| v«r bom c.: cernere 
scuta, Plin., ®u acutum, 
Hor.; clare oculis videre, Pl. 
2. Huminado, que recebe 
muita lnz; clarus, dc.; &• 
kistriet, Coi.; luminosus, Vitr. 
8, Limpide (fal. dum liqui* 
do): liquidus, Coi.; limpidus, 
Vite 1 .; purus, Prop. || urina 
e.: diluta urina, Ceis, jj vi¬ 
abo C.: vinum liquidum, Coi. 

&gua que nSo est& c.: tur- 
ulsnta aqua, Phaed. 4. Fig. 
| pdr & c.: ad liquidum per¬ 
ducere, Veli.; dispicere, enu¬ 
cleare, Oie.; explorare, Ourt.; 
excutere, Sen. || para por 
o neg&clo ac.; rei dUucida-n- 
dge causa, Cic. 5. Pouco car- 
regalo. J| cor c.: color dilu¬ 
tus, Plin. 6 . Nitido (fal. da 
voz ou do som) ; clarus, Verg. 
| voz c.: vox clara, Quint., 
splendida, Cic., acuta, Hor., 
limpida, Plin. § som c.: acu¬ 
tus sonus, Cic. 0 enntir um 
som ic.t acute sonare, Cic. 7. 
Fig. Inteligivel: clarus, illus¬ 
tris, apertus, dilucidus, Cic. 
g linguagem c.: oratio illus¬ 
tris, liquida, dilucida ou per¬ 
lucens, Cic. || o estilo deles 
6 claro: eorum nitet oratio, 
Cic. || ser c. (ao falar): di¬ 
lucide dicere, Cic. 1)que nao 4 
c.: obscurus, Cic. || t&rmo 
pouco c.: ambiguum nomen, 
Cic.jlpor vezes eram pouco a: 
erant interdum subobscuri, 
Cic. jj narra 5^0 muito c.; 


aperta narratio, Cic. I| fazer 
uma narraggo bsm c.: eno¬ 
date dicere, C|c. 8. Adv. 0 
digo-o bem c,: plane et aper¬ 
te dico, Cic.; libere dico, 
Phaed. 9. Evidente, mani¬ 
festo; clarus, apertus, mani¬ 
festus, dilucidus, perspicuus, 
evidens, Cic. jj o que 6 mais 
c. do que a luz do dia: id 
quod est luce clarius, Cic. g 
o caso 6 c.: res lucet, Cic.'; 
id apparet, Liv.jjfi c. que...: 
liquet (inf.), patet, perspi¬ 
cuum est, haud dubium est 
(quin), Cic.; claret, Tac. jj 
tornar e.: planum facere, 
Cic.; patefacere, enucleare, 
Cic. 10. V. transparente. 11, 
Passar a noite em e.: insom¬ 
nem noctem ducere, Verg. |j 
passar em c. (um assunto) : 
V. omitir. 12. Adv. V. da- 
ramenta. 18. M. V. dareira, 
intervolo. 

clapo-esouro, m. T. da 
pint.: luminum umbrarumque 
ratio, f. Plin. 

olassa, f. 1. Categoria (d« 
pess. ©u coisas) : classis, is, 
f. Cie.; ordo, inis, m. Liv. 
1 dividia o povo em 5 e.: 
populum distribuit in quin¬ 
que classes, Cie. jj s c. dos 
lavradares: aratorum ardo, 
Cic. | ser da c. dos cavalei- 
rog; esse ex equestri loco, 
Cic. 2. CondlgSo: condicio, 
f., locus, m. Cic. | homeza 
da nossa c.: homo nostro lo¬ 
co natU3, Cic. || as pessoas da 
mais baixa c.: homines infi¬ 
mi fortvmA, Cic., ou infimi 
generis, Liv., ou tenui loco 
orti, Cic.; infimus quisque, 
Cic.; infimi ae tenuissimi ho¬ 
minum, Cic. jj e er da ditima 
c.: esse infra omnes infimos 
in plebe, Ter. 1 mulher da 
mais baixa c.; mulier humi¬ 
lis in plebe, Plin. || a ambi- 
cSo das c. baixas: cupiditas 
apud humiliores, Hirt. [j as 
c. elevadas: cultiores, m. pL 
Frontin. 3. EspScie: genus, 
eris, n. Oie. jj esta c. de oi- 
dadaos: hac genus civium, 
Cic. 4. Classe (divisao de 
estudantes) : classis, f. Quint. 
5. Aula: schola, f. Cic. 

cidssico, ad}. De primeira 
categoria (fal. drun escri- 
tor): classicus. Geli. || um 
autor c., Poliblo, conta...; 
Polybius, bonus auctor in 
primis, scribit..., Cic. 2.' Re¬ 
lativo 3.S eseolas: scholasti¬ 
cus, Quint. 3. 21. Autor de 
ebras classicas: bonus scrip¬ 
tor in priiMs, Cic. 

classtficapSo, f. Acgfio 
©U efoito do classlficar: de¬ 


scriptio, f., distributio, t. Oie.; 
generum dispositio- Coi || fa- 
zer a c. das artes: partitio¬ 
nem artium facere, Cic. || fa- 
zer elassificagoes: in species 
secare, Sen.; in partes didu¬ 
cere, Sen. 

olasstficar, tr. i. Distri- 
buir por classes: describere, 
in dasms distribuere, in gene¬ 
ra dividere, Cic.; dividere, 
T&e.; genera separare, Coi. 
f elassificou o povo em 30 
edrlaa; populum in triginta 
curiae divisit, Uv. 2 . Pbr 
per ordem: disponere, ordi¬ 
nare, in ordinem adducere. 
Cie. 

afataSieas&o, /. i. a cg£o 
ds coxear; claudicatio, f, 
Cia,; clauditas, f. Plin. | 
se & &, provem duma 163 ?.© 
da cisterna nervoso: si dolore 
nervorum claudicat (bos), 
Coi. 2 » V. Srro, falta. 

claudicante, adj. V. eoxo. 

da ud icar, {. i. y, 0& . 
xear. 2. Fig. Ser defeituoss, 
te? taperfeigSo: claudicare, 
lav. | & comp&ragao clau¬ 
dicas dissimile est exemplum, 
Seu. 

claustra, /. V. claustros, 

ciaustrat, adi 1. De ebura¬ 
te® : monasterialis, S i d . ; 
datsstraUs, Cang. 2 . M. V. 
claustro. 

Claustro, m. 1 . Parte de 
convento on.de est£o as celas, 
convento: monasterium, n. 
Aug.; coenobium,, n. Hier. 2 . 
Pdrtieo cohorto em volta de 
pdtio interfor dum mosteiro: 
porticus, ua, f. Cie.; ambula- 
crum, n. PL 

Cldusula, f. Disposigfto es- 
pecial dum tratado, etc.: ea- 
put. Uls , n^ condicio, f. Cic.; 
clausula, L Ulp. g as c. con- 
v@m-iae: -tdhi condicio placet, 
Cic. g eegundo as c. do . tra¬ 
tado: * foederis condicioni¬ 
bus, Liv. j| observor as c. 
do tratado: stare paeto, Liv.; 
mcm&re hi pacto, C 1 c.||soube 
as c. do testamento; omnem 
ordinem testamenti comperit, 
Veli. || fixar as c.: stipulari. 
d., L Dig. 

clausura, f. 1 « Recinto 
fecliado por murallias: claus¬ 
tra, ru pL CHc.; clausum, n. 
CoL; paries, etis, m. Vitr. 
(cf. mosteiro, convento).. 2. 
V. prisao., rechtsao. 

Clausuras*, tr. Meter nnro 
convento: dausirare, Cang. || 
monge elausurado: claustra- 
lis monachus, ou simpl. claus- 
tralis, is, m. Cang. || reli¬ 
giosa clausurada: claustren¬ 
sis virgo, Cang. 
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clava, f. Mac», meea: cla¬ 
va, f. Cic, | que traz urna 
c.: claviger, era, erwn, Ov.; 
elavator, m. Pl. 

clavicula, f. Nome dum 
6 sse: vagulas, tbsl Odfl.; fu- 
gulwm, n. Oxe. 

claviculario, m. Y. cha- 
veiro. 

clematite, f. Nome de 
planta: clematis. His, f. Plia. 

clemSncia, f. 1. Indul- 
geacia, disposito para per- 
dear: dementia, f., lenitas, 
i., mansuetudo, inis, t. Cie. 

8 dlspor os julzes para a c.: 
ad ignescendi voluntatem (fo¬ 
dices deducere, Cie. || (dila¬ 
ter o imperio) pela e.: ignos¬ 
cendo, Cic. fl com aparSneia 
de c.: misericordiae nomine. 
Oie. H que pende para a c.: 
impetrandae veniae facilis, 
Liv. 1 ! entregar-se & c. (de 
alguSm) : in fidem (victoris ) 
venire; clementiam (indicia) 
exspectare, Oiv-fl oom c.: de¬ 
menter, adv. Caes. || que 
nSo tem c.: immisericors, dis, 
sdj. Cic. 2 . Boadade: clemen¬ 
tia, f., indulgentia, i., huma¬ 
nitas, i. Cic.; lenitas, i. Ter. 

ctemente, ad}. 1 . Que 
tem clemSncia: clemens, pro¬ 
pitius, Cic.; lenis, Caes.; mi¬ 
tis, Tac. || c. para com a 
Interligo: lenis in hostem, Cie. 

1 mostrar-se e.: placabilem 
se praestare, Plin.; uti cle¬ 
mentia, Cic. 2 . Bondoso: cle¬ 
mens, Cic.; indulgens, Nep.; 
lente, Ter. 

Oidpsidra, f. Reldgio de 
£gua: clepsydra, t. Sen. 8 
tempo medido pela c.: certae 
mensurae ex aqua, Caes. H 
coutar as horas pela c.: 
agud horas dividere, Plin. 
|ac. afio canta: aqua hae¬ 
ret, Cic. 

clerezia, f, Y. doro. 
clerical, ad}. Relativo ao 
clare: clericalis, SIA. 

elericalismo, m. Y, ultra- 
montanismo. 

clericalments, adv. Dam 
modo clerical: dericaliter, 
Oang. 

clericato, m. Estado ou 
oondigao do clero: clericatus, 
us, m. Hier. 

cldrigo, «t. AquSle que 
entrou na classe eclesi&stica, 
padre: clericus, m. Hier. { 
de c.: clericalis, adj. Sid. 

clero, m. Classe clerical, 
os sacerdotes: Clerus, m. 
Aug.; cleri, m. pL Hier. 8 
os mambros do e.: qui eunt 
in clero, Tert. 

cliente, m. t. Aqudle qu® 
ae celocava «olg a protecsao 


dura cidadgo rn&is poderose: 
cliens, m. Cic. | eer c. de 
algudm: esse in clientela edi- 
cuius, Cic. || os e.: clientelae, 
f. pl. || clientes (que vSm 
cumprir os seus deversa): 
salutatores, m. pl. Cic.; sa¬ 
lutantes, m, pl. Yerg. 2. O 
que Incumbe uni advogado 
de o defendor: reus, m. Cic. 

1 o cliente: i* pro quo quis 
dicit, Cic.tSpfrsJudicEs o te» 
c.: ebes ei quem defendis, 
Cic. 8 com rteoo da prejudicar 
o e.: cum periculo litigato¬ 
ris, Quint, (cf. clientela). 

clientela, f. 1. Todos e* 
clientes dnsa patricio (em 
Roma): clientela, f. Cie. 2 . 
Protecg5o coneodida pelo pa¬ 
tricio aos clientes: clientela, 
f. Cio. (| estar sob a c. de 
algudm: esse in fide et clien¬ 
tela alicuius, Cic. S. Todos 
os clientas dum advogado, 
mfidico, etc. 8 a c, dum m 6 - 
dico: quos perambulat me¬ 
dicus, Sen. | a c. dum advo¬ 
gado : f me defendit patro¬ 
nus, Cic, 

clima, m. 1 . Espa$o do 
globa compreendido e n t r e 
dola paralelos: caeli curva¬ 
men, Geli. 8 os diferentes 
o., a di ferens a do elimas: 
caeli o» mundi inclinationes, 
Vitr.; caeli ou mundi decli¬ 
nationes, Coi.; dlmata caeli, 
Isid.; climata, um, n. pL 
Apul. | eob todos os c.: omni 
declinatione mundi, Coi. 1 
mu dauca d® c.: mutata cae¬ 
li positio, Coi. | busear outro 
c.: alium caeli statum quae¬ 
rere, Coi. 2. Pals, regiae: 
caelum, n. Cic.; regio, f. 
Sen. 8 a natureza do c.: coe¬ 
li natura, Cic.; regionis con¬ 
diris, Oel. f o rigor do c.: 
caeli duritia ou rigor, Plin. 

| conforme e c. : ad oaeli 
moret, Plin. i proeurar c. 
xnstis quentes: loca calidiora 
petere , Cic. | sob outro c.: 
alio sub sol'a, Yerg. 3, Con¬ 
dunto fie condiqoes atmos- 
fgricas a que uma regillo 
estd sujeita: caelum, n. Cic.; 
caeli status, Ourt.; aer, ae¬ 
ris, m. Oie. i c. eaiid&vel: 
caelum salubre, Cic. 8 c. 
temperado: temperatio on 
temperies caeli, Plin. Curt.; 
caelum temperatum, Ceis. 8 
c. buxnido: caelum humidum, 
Ceis. | c. e4co : caelum sic¬ 
cum, Ceis, | c.ma!s tempe¬ 
rado* : loca temperatiora, 
Caes. 1 c. queat®; calor, m. 
Sali. 

climatdrtco, ad}. Relativo 
ao dima. g dUerecga c.: cae¬ 


li eu mundi inclinationes, 
Vltr. ; caeli ou mundi decli¬ 
nationes, Coi. || natureza c.: 
caeli natura, Cia. ; regionis 
condicio, Coi. 

clinica, f. Medicina que 
se exerce junto do leito do* 
doentes: clinice, es, f. Plia.; 
clinice medicina, Plin. 

clintoo, m. 0 que exerce 
a clinica (que visita es 4oan¬ 
tes) : clinicus, m. Mart» 

Olister, m .: clyster , eris, 
m. Ceis.; clysterium, a, Serih. 

divo, m. I, V. ladetrOt 
onco sta. 2. V. outeiro, 
divoso, sdj. Y. 
cscarpado. 

cloaca, f. i. La»gc qn® 
recebe as Lrkundlcies : rioccCa, 
t. Cic. | c. pequena: rica- 
aula, f. Lsmpr. 2. Fig.t sen¬ 
tina, f. Cic.; eoUuvies, §i e 
t. Tac. 

olube, r». Y. conrilidbtdo. 
co&sv&o, f. Y. cansirangl- 
mento. 

coacto, part. V. eonstnm- 
fido. 

eoad J utar, m. 1. AquSle 
qne 5 adjunto dum luvpo; 
coepis copas, m. P. Nol. 2, Y. 
auxiliar (acep. B.“ b). 

coadjuvante, ad}, t s. m. 
V. coadjutor. 

ooadjuvar, tr. Y. ajudar. 
ooado. part. : colatus s 
Plin,; saccatus, Sen. 

ooador, m. Yaso ou pane 
que serve pars coar c Icit®, 
etc. : colum, n. Yerg.; saccus, 
js. Coi. 

coadunap&Oi /. Y. efunta- 
tuento. 

coadunar, tr. 1. Y. a}un- 
tar. 2. V. eencUiar, combi¬ 
nor. 

coactura, f. 1. Acg&o d« 
coar: percolatio, f. Yitr. 2 . 
Suco coado: succus per co¬ 
lum liquatus, Coi. 

ooagir, tr. Y. censtran- 
ger, forgar. 

aoagulaqSe, f. 1. AcgEa 
de coaguler: coagulatio, 1. 
Plin. 2 . Estado do que coa- 
gulou : densatio, f. Plin. ; 
concretio, f. Ara. 8 <5- de 
loite: lactis coagulatio, Plin. 
8 causar a morte pela c. de 
Bangue: sangume spissanda, 
necare, Plin. 

ooaguiado, part.: concre¬ 
tus, duratus, Coi.; coactus, 
densatus, spissatus, PUn. | 
leite c.: lac coactum, coagu¬ 
latum, densatum ou spissa¬ 
tum, Plin. || sangne c.: san¬ 
guis densatus, spissatus, con¬ 
cretus ou conglobatus, Plin. 

GoaguCar, tr. 1. Coaihar, 
s®Mdific&r: coagulare,, den- 



Sare, cogere, eontrahsrts, 
P 1 i n.. ; condensare, Varr. 
8 c. o leite: lac coagulare, 
densare ou contrahere, Plin., 
cogere ou congelare, Coi. H 
C. o sangue: sanguinem spis¬ 
sare, Plin. 2 . 1. e refl. So- 
Ii'dificar-se (fal. do certos li¬ 
quidos) : concrescere, Coi.; 
coagulari, p., spissari, p., den¬ 
sari, p., durari, p. Plin.; 
coire, Varr.; coalescere, Geli. 
| quando o leite comegou a 
c.: cum paulo eolidior caseus 
■factus est, Coi. |j (isto) n3o 
deixa c. o leite: densari lac 
non patitur, Plin. i (isto) 
n&o deixa c. o sangue: san¬ 
guinem densari prohibet, 
Plin. 

coagulo, w- 1 . Parto coa- 
CTilada dum liquido: eoagu- 
tum, n. Varr. 2 . O que pro¬ 
move a coagulas&o: coagu¬ 
lum, n. Plin. 

coalhada, f. Leite co&- 
Ihado: coagulum, n. Plin. 

coalhado, part.: coagula¬ 
tus, Plin.; concretus, glacia* 
tus, Coi.; coactus, Ov. jj ean- 
gue c.: cf. coagulado. 

ooalhadura, /. V. coagu¬ 
latio (acep. 2 .*). 

eoalho, m. V. codgulo. g 
(queijo) que cont&n menos 
Boaiho: qui minimum medica¬ 
minis habet, Cat. 

ooaliz&o, f. Liga: coitio, 
f. Cic. g c. criminosa: scele¬ 
rata consensio, Cic. (| formar 
uxna c.: V. coalizar-se. 

coal izar-se, refl. Formar 
mna coalizao: coalescere, 
fac.; coire, Verg.; coniurare, 
Liv.; eonspirare, Phaed. 

coar, tr. Filtrar, destilar, 
clarificar: colare, Plin.; per¬ 
colare, liquare Coi.; saccare, 
Plin. 

coartaqS. 0 , f. V. resMgdc. 
coartar, tr. V. restringit. 
coaxar, i.: coaxare, Suet. ; 
blaterare, Sld. ij as ras qne 
coaxam: ranae vocales, Plin. 

coaxo, m. A voz das ras: 
elolygon, onis, m. Plin.; ra¬ 
narum cantus, Plin., ou cla¬ 
mor, Phaed. 

cobarde, ad}. 1. V. pusi- 
l&nime. 2. Que tem falta de 
coragem: ignavus, imbellis, 
Cic.; inaudax, mollis, Hor.; 
instrenuus, Suet. 3. V. trai- 
goeiro. 4. M.: (miles) sine 
animo ou nullius animi, Cic.; 
vir mollis animi, Liv. 

cobardemente, adv. Com 
fcobardia, sein coragem: ignetr 
ve, Cic.; segniter, Veli.; in¬ 
strenue, Just. g recuar a,; 
male cedere, Cic. 
eobardla, f. 1. Falta de 


coragem; ignavia, i. Cic. fj 
am acto de coragem ou de 
o.: recte aut turpiter factum, 
Oaes. 2. V. pueilanvmidade. 

cobardice, f. V. oobardia. 

coberta, f. 1 . Tudo que 
eei-ve para cobrir: tegumen¬ 
tum, n. Cic.; tegumen ou 
tegmen, inis, n. Liv.; tegmen¬ 
tum, n. Caes.; opertorium, 
n. Sen. 2 . Coberta (da ca¬ 
ma) : cf. coberior jj c. peque- 
na: lodicula, i. Suet. 3. Con- 
junto de iguarias que se ser¬ 
vem ao masmo tempo: fercu¬ 
lum, n. Juv. U aar um jan- 
tar de trfis e.: ternis fercu¬ 
lis cenam prasbSre, Suet. 4. 
Coberta (do navi©) : fori, m. 
pl. Cic.; tabulatum , n, V. 
Flac.; stega, i. Pl. 

oobertamente, adv. V. en- 
eobertamente, disfargadamen- 
te. 

coberto, part. e ad}. 1 . 
Tapado: tectus, Cic.; oon- 
tcctue, Liv.; opertus, Pl. g 
c. da escamas; squama ob¬ 
ductus, Cic. g e. de prata: 
argento coopertus, Dig.; ar¬ 
genteus, adj. Cic. g as pare- 
des estavaxn c. de quadros: 
tabulis parietes vestiebantur, 
Cic. g o albe est£ c. de pe¬ 
liculas multo finas: allium 
tenuissime velatur membra¬ 
nis, Plin. 2, Que tem tampa, 
cobertura ou teto: tectus, 
Liv.; opertus, Cic. g e&bana 
c. de cSlmo: tecta stramine 
casa, Ov. | sum lugar c.: 
in operto, Cic. fl ter a ea- 
beja c.: operto capite esse, 
Cic. 3. Vestido: vestitus, 
Cic,; indutus, Ad Her.; cir¬ 
cumdatus, Nep. ; involutus, 
Coi. 4. Protegido: tectus, 
Cic.; protectus, Caes.; tu¬ 
tus, Liv. 6 , Juncado do: 
coopertus, Cic.; constra¬ 
tus, Caes.; stratus, Plin. g 
planicies c. de caddveres: 
contecti caedibus oampi, Plin. 
g o f 6 rum c. de ead&veres de 
cidadaos: forum corporibus 
civium constratum, Cic. g c. 
de neve: nive oppletus, Liv.; 
nivibus obsessus, Sen. g c. 
de canas: obsitus palustri¬ 
bus herbis, Liv. d c. de mus- 
go: muscosus, Cic.; obductus 
musco, Coi. U e. de relva: 
graminosus, Coi. 6 . Sombrea- 
do g rio c. de sombras: flu¬ 
vius obumbratus..., Ourt. 7. 
Cbeio de. g c. de lama: 
oblitus caeno, Cic. || c. de 
sangue: caede madens, Sen. 
g mesa c. de peixes: mensa 
piscibus exstructa, Cic. || erva 
C. de orvalho: roscida herba, 
(M, | Ettas o. de gsnte_t ep- 
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pictae vias, Plin. 8 . Cbeio 
(fig.) g c, de crirues: scele¬ 
ribus coopertus," Cic., ou 
obrutus, Liv. || c. de gl 6 ri&: 
gloria circumfluens, Cic. g 
estd c. de gldria: admirabili 
gloria est, Cic. || (voltar) e. 
da gldria: cum maxima glo¬ 
ria, Liv. ©. V. encoberto, nu- 
blado. 10. A coberto, loe. 
adv.: in operto, Cic.; intra 
tectum, sub tecto, Coi. g 
p 6 r a c.: protegere, Caes.; 
tegere, Liv. || a o. do p erigo: 
scutra periculum, Cic.; a pe¬ 
riculo immunis, Sen. 

oobertor, m, O que serro 
para oobrir a cama: ctragu- 
lum, n., stragula vestit , 
Cio.; vestis, is, t Luor.; 
stragulum vestimentum, Ulp.; 
vestimentum n. Ter. ; stra¬ 
tum, n. Liv.; torale, is, k. 
Varr.; toral, alis, n. Hor. epo» 
rimentvm, n. Cat; plagula ^ 
t. Varr.; lodix, i. Juv. 

oobertura, /. 1, O que 
serve para cobrir: et. eo- 
berta (acep. 1 .*) g c. (4s 
cavalo): operimentum, a. 

Sali.; stratum, n. Ov. g «. 
(duma casa) : tectum, n. de. 
1 templo eem o. : aedes de¬ 
tecta, Nep. (cf. teto) 2 . f 
que serve para embrolhari 
involucrum, n. Cic. 3. O qu .6 
serve para tapar: operculum, 
a. Cic. 

oobiqa, f. Besejo excossiv® 
de possuir riquezas: avari¬ 
tia, f., cupiditas, t., avidites 
pecuniae, Cic.; cupido, mie, 
f, Plin.; aviditas, f. Pl.; stu¬ 
dium habendi, Phaed.; auei 
amor gn sitis , Hor.; auri 
fames, Verg. | o. sem limi- 
tes; cupido auri immensa, 
Tac.; infinita pecuniae cupi- 
ditas, Oie. | a c. tsis pr®* 
grossos fSa que...: ea inve* 
sit homines habendi cuptdq 
ut..., Oie. | despertar a e.j 
animos pecunia pertentare^ 
Tac. | com c,: cupide, adv. 
Cic.; avare, adv. Nep. 

cobiqado, part.: expetitus. 
Oie. 

cobipar, tr. Desejar er- 
dantemente: appetere , expu¬ 
lere, Oie.; cupere, Sail.; 
inhiare (dat.), Tac. § qv.i» 
cobipa a fortuna dos r i cois f 
avidus in pecuniis locuple¬ 
tum, Oie. 1] c. o ouro dos Par¬ 
tes : Parthorum aurum esuri¬ 
re, Plin.JjnSo c. obemalbeie: 
ab alienis oculos abstinirs. 
Oie.; ab alienis oculos au ani¬ 
mum cohiblre, Cic. 

cobfqosamente, adv. Com 
cobija:. avide, cupide, sitien¬ 
ter, Oie. | dossfer s. : arden- 
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ter ou vehementer eupere, 

Oie. 

cobigoso, ad}. Cheio de 
lobiga: avidus, Cie.; cupidus 
argenti, (homo) appetens, 
Oie.; avarus, Curt.; cupidus, 
^uint. || mostrar-se militas 
rezes e.; midta avare facere, 
Nep. 

Coblenza, s. pr. Nome 
luma cid. das margens do 
Reno (Coblantz): Oonfluens 
castrum,, n. Greg.; Oonflue- 
entes, ium, m. pl. Suet. 

cobra, f .: colubra, f. Ceis.; 
saluber, bri, m. Verg. (cf. 
eerpente). H c. de &gua: 
hydrus ou hydros, i, m. 
Verg.; hydra, f. Mart.; na¬ 
trice, m. f. Cie. 

cobraclo, pari.exactus, 
Oie. 

QGkrador, m. 0 quo eobra, 
recebedor; coacter, nu Cie.; 
exactor, m. Caes.; tributo¬ 
rum exactor, Insor, || ps c. 
do impostos; praefecti ad 
cogendas pecunias, Liv. || ser 
®. de impostos: argentariae 
coactiones factitare, Suet. 

oebranga, f. Acto de co- 
brar || e. de impostos: exac¬ 
tio, i. Ldv.; tributi confectio, 
Cio.; argentaria coactio, 
Suet. | procedor 8 . c.: de¬ 
bitam pecuniam exigere, Liv. 

L incumbir ajgudm da c. doa 
postos: vectigalibus prae¬ 
ponere aliquem, Cie. H eles 
op5em-ae i c. do imposto: 
tributum conferri prohibent, 
Liv. 

eabranoista, m. V. cebra- 
Sor. 

cebrar, tr. 1. Reeeber 
(impostos) : cogere, Liv.; 
exigere, Cic-ge, as contribui- 
gdes: exigere pecunias, Oaes.; 
coactiones argentarias facti¬ 
tare, Suet, 2. Reeeber (qnan- 
tia devida); recipere, recu- 
per are, Cic, 3. Readquirir.g 
C. fi nim n: bonum animum 
habSre, Sen.; animum eri¬ 
gere , Cie.» recipere ou col¬ 
ligere, Liv.; animo magno es¬ 
se, erigere se, Cie,; erigi, p. 
Hor.; exsurgere, L Cic.; af¬ 
firmare se animo, Liv. | en- 
fim cobrsi finimo: aliquando 
collegi me, Cic. || os soldados 
cobraram animo: refecti sunt 
militum animi, Liv.; militi¬ 
bus redintegratus animus, 
Caes. |j Cassio cobrou ftnir : 
Cassio animus accessit, Cie. 
4. Cobrar forgas: vires recol¬ 
ligere, Plin., oxl recuperare, 
Tac. (cf. recuperor). 

cobrdve!, ad}. Quesepodo 
recupetar : recuperati- 


vus, Froniin.; receptibilis, 
Ang. 

cobre, m.: aes, aeris, n. 
Plin. || mina do cobre: aeris 
fodina, Varr, || minas de 
e.: aeris metalla, Plin. || 
mintrio de c.: lapis aerosus, 
Plin. || objecto de e.: aera¬ 
mentum, n. Plin. || moeda de 
e.: aes signatum, Liv. H 
uma moeda de c.; aereus, m. 
Yitr. 

oobrigSo, f. Coito de qua- 
drdpedss: coitus, us, m. 
Caes.; admissio, f. Varr.; 
admissura, f. Cei.; concubi¬ 
tus, us, m. Coi.; initus, us, m. 
Plin. | (eia) recusa a c.: 
dedignatur admittere marem, 
Coi. 

oobrb', fo*. 1. Tapar, p5r 
alg. oeisa per cima d@ ou- 
ta-a : tegere, operire, Cic.; 
contegere, integere , Oaes.; 
obtegere, Phaed .; cooperire, 
I4v. S c. do terra: terra ob¬ 
tegere, Cic., ou operire, Plin.; 
obruere, CoL 2* Colocar so- 
bre> a parta superior: tegere, 
integere, Caes. ; operire, 
Nep.; operculare, supertegere, 
Coi.; obtegere, pertegere, PL 
|| c. jshoupanas; casas tegere, 
Plin. 3„ Vestir: vestire, Cie.; 
tegere, Verg. H e. os car- 
neiros de poles: pellibus oves 
vestire, Coi. 4. Protegar, pSr 
dianto de: tegere, Liv.; pro¬ 
tegere, Plin. || e. as eabegas 
eom os esoudos: scutis capita 
contegere, Hirt. 6 . Junear: 
sternere, Cic.; vestire, con¬ 
sternere, Caes.; tegere, sub¬ 
sternere, obducere, obruere, 
Plin. | e. a terra do ca dA- 
veres: complSre strage cam¬ 
pos, Liv. || a neve eobria 
tudo: nives omnia oppleve- 
rant, Liv. 6 . Esoureeer: te¬ 
gere, Liv.; obscurare, Cie.; 
obumbrare, Verg. U a noite 
cobre a Terra com as suas 
sombras: umbris nox operit 
terras, Verg. g o nevoeiro eo- 
bria o c6u: nebula caelum 
obscurabat, SaU. 7. Cumu- 
lar (prdpr. e fig): replere, 
cumulare, Cie.; implere, 
Verg.; complSre, Liv.; op- 
plSre, Plin. 1 c. a mesa de 
iguarias: mensam, cibis ex¬ 
struere, Cic. g o suor cobriu- 
-Ihe todo ® eorpo: artus per¬ 
fudit sudor, Verg. g e, de ta- 
jdrias: onerare contumeliis, 
Cic. g c. de gldria: afficere 
glorid, Cic. 8 . V. encobrir, 
dissimular. 9. Cobrir uma 
despesa: impensam ou impen¬ 
sas vincere ou liberare, Coi. 
|| 6 o Estado que cobre osta 
despesa': eo sumptu respu¬ 


blica fungitur, Tac. 10 . Pa- 
drear; salire, Varr.; inire 
Plio.; ascendere, CoL; ad¬ 
mitti, p., imponi (dat.), p. 
Ool. || ser coberta: iniri, p. 
Coi. 11, cobrir-se, refl.: a) 
vestir-se: se induere, Ter.; 
indui, p. Verg.; tegi, p. Ov. ; 
vestiri, p. Cat. g c. com uma 
couraga: induere sibi lori¬ 
cam, Pl.; b) cobrir-se (fig.). 
|| c. ineessantomente de fal¬ 
sas aparencias: muttis simu¬ 
lationum involucris tegi , 
Oie.; o) proteger-se: protege¬ 
re se, Just.; protegi, p. Ov. 
g eobrindo-se eom o escudo j 
prolecto prae se clipeo, Liv.; 
d) cobrir a eabega, p3r a 
chapeu: caput openre, PL; 
s), desaparecer sob, ter em 
al|undS.noia, uar cumulade 
da: operiri, p. Ov.; indui, p. 
CoL; ss vestire, se cooperire , 
CoS. || a terra eobre-se d« 
relva: terra se gramine ves¬ 
tit, Verg. g a oliveira cobre- 
-se de f Sibas: frondem indu¬ 
cit olea, Cei. g c. de gldria: 
maximam capere gloriam, 
Cie.; parere sibi decus, Nep.; 
gloriam consequi, Cic.; S) es- 
eurecer-se: obscurari, p. Plin, 
i o c 6 u eobre-se de nuvens; 
nebulae subeunt, Plin.; nu¬ 
bes caelo se intendunt, Ourt, 
Gdbro, m. T&rrao, fim. g 
pSr c. a uma disputa: rixam 
sedare, L!v. (ai. reprimir) , 
cooa, f. g estar & c.: au¬ 
cupari, d. Cic.; speculari, 

d, PL; esse m speculis, Cic.; 
observare, L Caes.; excubias 
agere, Tac. g que esti 4 ec- 
es: soUicitus, adj. Ov. 

oo ga, f. Sova, tosa. g spa- 
ahar uma c.: vapulare, L 
OaeL ap. Cic.; tergo plecti, 
Hor. g que apaniou uma boa 
c.: mede mulcatus, Cic.; pla¬ 
gis irrigatus, PL g SIe nSo 
evrtard uma boa c.: non 
feret quin vapulet, Pl. g dar 
uma c.: V. bater. 

cogado, part. ; rasus, 
Verg.; erasus, Coi. 

cocar, i. Estar & espreita, 
estar de atalais,: V. estar d 
caca (cf. coca). 

cogar, tr. 1. Basp&r (e 
corpo) com as usbas: scabe¬ 
re, Plin.; scalpere, Juv. g 

e. a cabeg&t scabere caput, 
Lueil. Hor. g c. a cabega 
com um dede: scalpere ca¬ 
put uno digito, Juv. 2. co- 
gar-se, refl. ; scabere se, 
Plin. || c. a: se affricare 
(dat.), Plin.; fricare costas 
(arbore), Verg. 3. Fig. || 
C. a cabega (em slnal de 
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indeaisfio): eaput perfricare, 
Cic. 

edcaras) f. pL Y, cdcorae. 
OOCC&O, f. 1. Acgao de 
cozer: coctura, i. Pila. || re- 
duzir a metado pela c.: ad 
dimidium excoquere, Cei. 2. 
V. digcst&o. 

CGoegas, /. gi, 1'-* 

■ferfio, f. Cic.; titulatus, u&, 
m. Plin. (i as c. provoeam © 
riso: quodam corporis tactu 
risus lacessitur, Quint. il f&- 
ser c.: titulare, tr. Luer. 2. 

Y, descjo, tentag&o. 
coceirs, f. Y. comichdo. 
coche, m. Espgeie de gran¬ 
is c&rruagem: reda, f. Cio. 

cocti ei ro, m. 1. O que 
goia ©s cavales dume. carrua- 
gem: redarius, m. Cic.; cm- 
Hi/a, ae, m. Verg.; bigari/us, 
si. Inscr,; equorum guber¬ 
nator, Quint, U c. do circo 
(am Boma): auriga, m. 
Suat.; agitatui m - Cio.; 
aurigarius, m. Suet. 2. O 
Coclioiro (consteL): Henio¬ 
chus, m. Man. 

cochichacta, f. Conv«rs& 
Tea voz baixa: susurrus, m., 
soouZa, i. Cie.; susurratio, f, 
OseL ap. Cic. 

oochlchadar, m. O que 
esoiuma cochichar: susurra¬ 
tor, m. Hier. 

ooohicfrar, i. 1. Falar em 
vos baixa ao «uvido de al- 
judm: susurrare, Ter.; Insu¬ 
surrare, Cic. 0 c - ao mesmo 
feampo; consusurrare, Ter. 2. 
Tr. | c. algumas palavras 
ao ©uvido; insusurrare ali- 
guid ad aurem, ou i» aures, 

oochioho, m. 1. Espficie 
de calbandra: galerita avis, 
ou simpL galerita, f. Plin.; 
galeritus, m. Varr.; alauda 
cristata, Liv. 2. Y. eochiaho- 
lo. 

cochicholo, m. Casinioto 
muito aperta&o; domuncula, 
i. Yitr. 

cocEiinada, f. Porcaria: 
spurcities, ei, f. Coi. 

cociania, m. Y. quociente. 
cocieado ou coclear, ad]. 
Tercido em espiral: cochlea- 
tus, Cass. fi escada c.: co- 
ehlecL, f. Hier. 

coeleiria, f. Home de 
planta: cochlearia, i. L. 

edeoras, /. pl. || por-s® 
de c.: duplicari, p. Ov.; 
sidere, Piin.; conquiniscere, 
Pl.; incoxkre, Poiupon. j as- 
sentado de «.: duplicatus, 
adj. Stat. 

cocurato, m., ou cocis ru* 
ia, /. O alto da eabega, du- 
oia montanba, duma drvore, 


duma casa: vertex, icis, na. 
Cic. (e£. cimo, pina,culo. 

cddea, f. 1. Parte exterior 
do pao: crusta, f. Piin. 2. 
Superficie endureeida: crus¬ 
ta, Plin. j| que tem c.: crus¬ 
tosus, adj. Plin. || que forma 
e.: crustatus, adj. Plin. 

codesso, m. Nome de 
planta: cytisus, i, m. f. 
Yerg.; cytisum, ne Yarr. 

codiciSo, m. Alteragao 
dum testamento por dispo- 
stgao adicionai3: codicillus, 
m. Phaed. 

cddigo, m. Colecgao de 
leis: codex, icis, na. Cod.; 
leges (scriptae), Cic.; cor¬ 
pus iuris, Liv. § c. civil: 
i us eivUc, Cic. 5 Eenhum 
de stes deveres se en contra 
nos c. : quae amnia extra pu¬ 
blicas tabulas sunt, Sen. 

ccdorrtiz, /. Nome duma 
ave: coturnix, i. Ov. f| rei- 
-daa-codornizes; Y". ccdorn s- 
s do. 

codornlrSo, m. Rel-das- 
-codornizea (noma de sve): 
glottis, idis, i. Plin. 

ceelheira, f. 1. Lugsr ©ca¬ 
de se encarram cselhos: vi¬ 
varium, n. Yarr.; roborari¬ 
um, n. Cell. 2. Lura do coc- 
cuniculum, eu Yarr. 
eoefho, m. Nome do ani¬ 
mal: cuniculus, m, Plin. |j 
de o: mmicvlaris, adj. M. 
Emp. | abundanto em eoe- 
Eses: cuniculosus, adj. Catuli. 

ccampfao, f. Gosnpra reci¬ 
proca : coemptio, L Cic. 

eoentro, m. Nome de 
planta: coriandrum, n. Piin. 

eoergSo, f. AcsSo da for- 
gsr alguera s euxaprir usa 
dever: coercitio, f. Liv. 

coerciti vo, adj.: qui 
(qime ou quod) coercet oa 
agit § poder c.: coercitio, 
t. Liv. 

coerSncia, f. Higagao das 
partes entre ai: cohaerentia, 
t. Cic.; iunctio, f. Sen. 

coerents, adj. Ligada jun- 
tamsnte (fad. das partes dass 
tedo): cohaerens t Plin. | 
ger c.: cohaerere, iungi, p. 
Cic. || ser c. no que se diz: 
cohaerentia inter s» dicere, 
Cic. 

coeScLo, f. Aderfirscia, liga- 
gao reciproca daa taslficulas 
des eorpos: cohaerentia, t. 
Cfic. 1 dar c. (a am todo): 
partes iungere, Sen. 

coetSneo, adj. Y. aon- 
tempivr&ma, coevc, 

soetemldado, f. Qnadidade 
do que 6 eoeterno: coaeter¬ 
nitas, 1 Aug. 

coe terno, adj. Que existe 
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com outrem desde stnupre: 
coaetemus, Tert.; cemparpe- 
tuus , Prud. 

GOQVOj adj. Coetaneo: coae¬ 
vus, Aug. 

coexistir, i. ffixistir simul- 
tdneaxnente: vivere pariter 
cum, Cic.; sivxul esse ou 
exsistere. 

cofiar, tr. Alisar, afagar 
a barba eu o cabeio. || c. a 
barba: mute er e barbam ma¬ 
nu, Ov. 

cofre, m. Tispecie de caixa 
onde se guarda dinbeiro ov. 
objectos de valor: arca, f., 
■nummaria theca, Cic. |[ os c. 
do Estado: Y. ternure || p9? 
dnhoiro ne c: argentum in 
arca ponere, argentum arcae 
confidere, Cic. 

cogitabundo, adj. Muite 
pensativo: cogitabundus, adj. 
&ell. (cf. pensativo ). 

cogitagao, f. Pensar pro 
fundo: cogitatio, A Cic. (cf. 
meditagao). 

COgitar, tr. « i. Pensar 
Krofundamente: csgitars 
(rem, de re ou eibsol.) (cf. 
imaginar, meditar ). 

cognapao, f. Parentescc 
por consangiiinidacie, pelo 1j?>- 
do materno: cognatis, t. Cio. 

eognado, adj. a s. m- Pa¬ 
rente por cognagao: cognatus. 
€Sc. 

cognato, adj. e s. m. Y. 
eognado. 

c O g n ? e § o , f. Conheci- 
asanto: cognitio, i. Cic. 

cognorr.e, m. Y. sobrs- 
nome. 

cogrtominatio, part, Apeli- 
dad'o. 9 (fulano) c. Porcina: 
qui est dictus Porcina, Cic. 
1 (fulano) c. Formiito: cui 
nomen est Phormio, Cic. | 
(fulano) c. Rica; cognomi¬ 
na Dives, Cic. || (fulano) o. 
Sabio: qui Sapiens usurpa¬ 
tur, Cic. 

cognosci vel, adj. Que sa 
pode conbecer: cognoscibilis, 
adj. Hilar. 

cogonibro, m. Y. pepino. 
coguiado, adj. Clieio at<5 
deitar por fora; cumulatus , 
Liv. 

coguiar. tr. V. accgular. 
cogu !o, m. © que excede 
© conteddo duma medida ate 
&s bordas: auctarium, n. Pl.; 
cumxilus, m. Fest. 

cogu melo, «u Nome d® 
planta: fungus, m. Ceis.; 
f ungulus, m. Apie.; boletus 
(c. eomestfvel), m. Plin. | 
de e.: funginus, adj. Pl. 

cohabitaqao, f. Acto de 
cobsbitar: consortium, a. 

Coi.; gohdbitatio, f. Aug. 
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cohahitar, t. Habitar jun- 
tumente: cohabitare, Hier. 

coherdeira, /. Aquela que 
herda com outreta: coheres, 
edis, f. Dig. 

ooherdeiro, m. AquMe que 
herda com outrem: coheres, 
edis, m., consors, tis, m. CJlc; 
hereditatis socius, Plin. 

oohonestar,' tr. Dar apa- 
rfincis, de honestidade a: co¬ 
honestare, Arn»; praetexere, 
Verg. | c. ac$5es vargo- 
nhosas: cohonestare res tur¬ 
pes, Arn. 

coibicao, f. V. repressao. 
coibir, tr. V. reprvmir. 
ooifa, f. R&de com que 
as mulheres envolvem a cs- 
bega: reticulum, n. Varr. 
coima, /. V. multa. 
eoimar, tr. V. mullae, 
Coimbra, s. pr. Nomo da 
bidade: Oonvmbrica ou Co- 
mmbriga, f. Plin. 

ooinciddncia, f. Simulta- 
ncidado de acontecimentos: 
soncwrsio, f. Oie. 

ooincidir, i. Ocorrer ao 
mesmo t e m p o : congruere 
(cum eliqua re). Oie., ou (ad 
aliquid), Liv.; concurrero. 
Oie.; competere, Pl. ; incur¬ 
rere in tempus (gen.). jj e. 
com os jogos d,o circo: in* 
currere circensibus, Suet. § 
e. com a morte de OtSo: com¬ 
petere eum morte Othonis, 
Tac. g a guerra dos volscos 
qudsi coiwcidiu com a dos 
persas: Volscorum bellum, eo¬ 
dem. fere tempore, guo Persa¬ 
rum bellum, fuit, Cic. 

coinquinar, tr. Manebar: 
soinquinare, Cic. 

coirm5.0, ad]. Y. primo. 
coit a, /. V. cuidado, dor, 
afligdo. 

coitado, ddf. V. desgra- 
gado, infeliz. R' o, de sniml: 
vae rriisero mihi! Ter. 

1 . odito, m. Cdpula Car- 
a*l entre enimais: eoniunc- 
Ho, t. Oie.; coitus, us, m. 
Ceis. ; concubitus, us, au, 
admissura/ f, Veneris res, 
Ool.; initus, us, m. s coniugi- 
s ini, n. Plin. 

g. coito, m.. V. couto. 
odia, f. 1. Ericalgo, poii- 
fadu. jj Ir na c. de algrudm: 
vestigiis aliquem sequi, Liv.; 
vestigia alicuius persequi, 
01e., au seqwi, Liv. ,2. Gru- 
glutinum, n., Vltr.; glu- 
inis, n. Plin. | c, (do 
fe?jl&T papei) : farina qua 
Ohartae glutinantur, Plin, | 
3 . forte: fabrile glutinum, 
Irlin.; gluten, n. Ceis-; glu- 
piluminis, Ang. | e. de 


ooiaborador, m, O que 
trabalha com outro: cdiutor, 

m. , laboris socius ou con¬ 
sors, Cic. D ser c. de algudm: 
iuvare aliquem auxilio labo¬ 
ris, Cio. 

colaborar, i. V. cooperar. 
coiapa, f. trma de leits: 
collactaneo, t. Scaevol.; col¬ 
lactea, f. Capel. 

colapHo, f. 1 . Direito de 
CGnferir um direito, grau, 
etc.: collatio, f. 2. AcqSo de 
comparar dois escritos: re¬ 
cognitio, f. Prisc.; collatio, 
Theod. ji vir i c.: V. vir a- 
-propdsite (ef. a-prop6sito ) J 
trazer & c.: V. citor 3. 
RefeigSo ligeira: gustatori¬ 
um, n. Petr. ({ tomar uma e.: 
gustare, i. Cie. 

coiapo, m. Irm&o de ieite: 
ecUaotaneus, m. Dig.; sol- 
lacteus, m., coUactitiue, ssi. 
Inscr. 

oolada, f. Y. desfUadeiro. 
coiado, part V. grudado. 
colador, m. Aquele que 
eola: glutinator, m. Cic. 

colagem, f. Acj&o de co¬ 
lar: glutinamentum, n. Plin.; 
glutinis compages, f. Plin. 

1. ooiar, tr. 1. Grudar; 
glutinare, Plin.; agglutinare, 
Cic.; conglutinare, Vitr. 2. 
V. clarificar. 3. colar-se, 
refl. Aderir: glutinari, p., 
agglutinari, p,, coire, Plin.; 
coalescere, Ceis, g & palpebra 
cola-se ao globo oeular: pal¬ 
pebra cum oculo glutinatur, 
Ceis, fi c. ao corpo: corpori 
inhaerescere, Ceis. 

S. colar, m. Ornate para 
o pes cogo: torques, is, m. 
Liv.; monile, is, n. Cic. g 
pSr stm e, ao pescogo: tor¬ 
quem aoUo suo circumdare, 
Liv. g trazer ma c.: tor¬ 
quem hciblre aoUo, Ov. |j 
trazer um o. de pfirolas : 
pertusis margaritis in linea 
uti, XJlp. g que traz nm 
c.: torquatus, adj. Plin. 
fl (Alecto) que traz um c. de 
serpentes: torquata colubris, 
Ov. (cf. coleira). 

colaterai, adj. 1 . Que 6 
parente, mas nio etn linha 
recta, g linha c.: latus, eris, 

n. Stat, g em linha c.: ex 
latere, Dig. g ramo c: trami¬ 
tes, um, m. pl. Geli. H peren- 
tes c: ex lateribus cognati, 
Dig. | casar com uma pa¬ 
rente c.: *x latere uxorem 
ducere, Dig. 2 , Situado late- 
ralmeste em r«4a?Ao a ou- 
trein: lateri haerens, Cic. jj 
linha c.: latus, trie, n. Caes. 
3. £ | aqufiie dos c. que 
tiver s«ado com «1&: g&i 


ex later& eam (uxorem) du¬ 
xerit, Cod. „ 

coietsa, f. Y. coberta (acep 0 

2 .*). 

OOicSiSo, «».; stragula ves¬ 
tis, stragulum, n., culcita, 1. 
Olo.; stratum, n. Yerg. | c, 
pequeao: oulciteUa, 1. Pl.* 
culcitula, {. Lucii. ||n 1& serve 
para fazer colchoes: in to¬ 
menti usum veniunt lanae, 
Plin. H c. de penas: culcita 
plumea, Cic. 

coichete, m» Esp^ci® dc 
gancho: fibula, f. Liv. | 
preso por um c.: fihuUt <xm- 
sertus, Tac. D soltar, dttsa,- 
pertar um c.: fibulam sol- 
vere, Juv., Irnare ou relaxa¬ 
re, Tert. 

colohoar, tr. Y. aco *- 

ahoar. 

colohceiro, m. O que fas 
colchoes : eulcitarius, as» 
Diom. 

ooldre, m. Estojo par» ee» 
tas: corytus ou corytos, 4 
m. Verg. (cf. aljava). 

calear, ». Serpear; eorp& 
re, Plin. 

oolecpao, f. 1. Reiinlie 
de objectos (que tSm relacfte 
entre si) : corpus, eris, n. 
Cic. [j c. de livroa, objectos 
da arte: thesaurus, m. Cio. 
| fazer uma c. ae livrosf 
multos libros comparare, Sen, 
II na tua c. (de livros): in 
thesauris tuis, Cio, | deixou 
grande c. de notaa: reliquit 
non mediocrem siluam obser¬ 
vationum, Suet. 2. Compila- 
£&o: collectanea, n. pl. GelLjj 
c. de apotegmas: dicta collec¬ 
tanea, Suet. || f6z uma c. das 
suas cartas: epistulas in vo¬ 
lumina retulit, Cie. 3. AcjSo 
de reiinir wun conjunto: col¬ 
lectio, f. Oie,; eotwuisilic, f. 
Ldv. 

colecta, f. 1. Cobran^a 
do impostos: exactio, L Cic.; 
cMectio, f. Tac» 2. Contri- 
buicao pars, obra de carida- 
de: collatio, i. feuet. | cora 
o produto dum a c.: cttrs ■ val¬ 
lato , Inscr. 

Golectilnea, f. Excertos e®- 
lectos: collectanea, n. pl. 
Geli. 

colectdrseo, ad]. Extraidfe 
de diversas obras; collecta¬ 
neus, Suet. 

colectar, tr. Tributar, lan- 
gar tributo a: cf. tributo. 

GQfectivamsnte, adv. Da 
modo cplectivo: eonmncte, 
Cic.; coniunctim, Caes.; con¬ 
globatim, Liv. 

«olsotivo, ad}. 1. Que is. 
dica coise$So. | nome c.: no 
men ^sMsaUmym ou comprr- 
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hensivum, Prisc. 2. Que red¬ 
ae vdrlos B§res numa acg§o 
conmm; universus f commur 
ni», Cio. H queixas, reela- 
magoes c.: querelae omnium 
consensu delatae ad, Cic. _ J 
fBrgas c.: ominum virea, Liv. 

5 tomar medidas c.: in me¬ 
dium consulere, Liv. 

oolector, m. 0 que receb® 
impostos ou colectas: V. eo- 
brador. 

oo Saga, m, Aquele que 
exerce & mesma f ung8o que 
autre ';i: collega, ae, m. Cio. 

| ser o. de alguSm: collegam 
03 X 6 alicuius, Cic., ou alicui, 
Tf-C. II dao CornSllo como e. 
a Tuditano: additur Tuditane 
Dollena Cornelius, Cic. 

coldgio, m. 1. Corporabo 
cajo* membros ©stSo revesti* 
dos da mesma dignidad®: col¬ 
legium, n. Cic. 1 membro dum 
<j.: collega, ac, m. Paul. Jct. 
6, Escola ptiblica: ludus, m., 
echola, i. Olc. 3, Escola pti- 
felica entre os gregos: gymna¬ 
sium, n. Cic. 

ooleira, f. Pegs de mm 
»u meta! que se p5e ae pes- 
leoco de algune anlmais, etr- 
Bulo que antlgamente se pu- 
aba ao pescoco dos escravoa: 
Sellare, is, n. Varr. | e. 
Jiuarneelda de pregofi 2 met- 
«m, a. Varr. 

ooiedpteros, m. pl- vrdm 
de insectos: insecta quae 
j srustas habent, Plln. 

cdiera, f. 1. Irritac&o vio¬ 
lenta: ira, U iracundia, t 
Cic. | acewo de c.: ira* im¬ 
petus, Sen. ; ira praeceps, 
Ourt, ou subita, Plin.; ex¬ 
candescentia, t. Cio. I ligeiro 
acesso de c.: lenis tenuisqu* 
iras motus, Sen. _ I ardor, 
transporto de c.: irarum ar¬ 
dor,irae fervor, Cio.; irarum 
assius, Verg. f| violento a cesso 
de e. : ira gravis ou vehe¬ 
mens, Cic., atroce, Liv., mag¬ 
na ou immanis, Verg. ; fu¬ 
ror. m. Verg. | com e.: V. 
eolcricamente tj fazer alg. 
eolsa com c, : facere aliquid 
per iram, Olc. ]] nada fiz com 
8.: nihil feci iratus ou im¬ 
potenti animo, Cic. fi recea- 
mos a o. de Jdpiter: iratum 
timemus Iovem, Cic. |] abra- 
sado em c. : ira incensus ou 
ardens, Cic., inflammatus, 
Liv., flagrans, Sen., ou com¬ 
motus, Sali. ; iracundis, da- 
Sue, Oie. ; plenus irarum, 
Liv.; furens, Cic.; furore 
iccensus ou actus, Liv. 8 
sue nao potis dominar ac.; 
jr-ae impotens, Liv., ou tet* 
patiens, ©v.; sui impos am- 


mi, Pl. 1 reprimis?, dominar 
aplac&r a o.: iras moderari, 
Hor.; iracundiam cohibere, 
Cic.; animum regere, Hor.; 
iracundiam reprimere 
ou omittere. Ter., ou remit¬ 
tere, Cie.; iram ponere, Hor., 
reprimere ou finire, Ov.', 
iras mollire, Liv., ou cohi¬ 
bere, Verg.; placare ani¬ 
mum, Cic. H acalma-se a c.: 
ira cadit ©u deflagrat, Liv., 
decedit, discedit, remittitur 
ou evanescit, Sen. || este 
acesso de e. do-pressa Ihe pas¬ 
sarii: cito db eo haec ira abs¬ 
cedet, Ter.; decedet iam ira 
haec. Ter. fi provocar c. (a 
alguem) ; irritare (aliquem), 
Cic.; accendere, Liv.; ali¬ 
quem iratum facere, Cic.; 
iram movere alicui, Liv.; 
iram ou iras concitare ou 
lacessere, Sen., excitare ou 
suscitarej Verg.; stomachum 
ou bilem alicui movlre, Cic. 

[j apaziguar ac. (de al¬ 
guum) ; iram placare, Cic., 
lenire, oblenire, temperare, 
mulcSre, Sen., mitigare, CurL, 
supprimere, Liv., vincere, 
Tlb., ou levare, Ov.; iracun¬ 
diam mitigare, Gurt,; placare 
(aliquem), Cic.; mollire ( ali¬ 
quem ), Ter.; flectere, Verg.; 
animum (alicuius) placare, 
Cio. fi acalmar inteiramente 
a c. de aigudm: iratum ali¬ 
quem placidum ae mollem red¬ 
dere, Cic. fi multas vezes 
(Ihe) acalmei a e.: saepe 
lenivi iratum, Cie. | descar- 
regar a c. sfibre algufim: 
iram in aliquem effundere, 
Liv., ou evomere, Ter. 2. Es- 
p4cie de doenga : cholera, f. 
Ceis.; cholerica ou feUiflua 
passio, 0. Aur. 

col&rieamente, adv. Com 
odiera: iracunde, Cic.; irate, 
Phaed.; iratius, Coi.; infenso 
animo, Liv. 

oolerico, adf. 1. Atreit® 
a incolerizar-se: iracundus, 
Cic. (cf. irascivel). 2. Encolo- 
rizado: iratus , iracundus, 

irascens, Cic»; irritatus, 
Verg.; stomachans, Cic.; iret- 
cundih permotus, Olc. 3. 
Atacado de cdlere, (doenga) : 
eholericus, Plin. 

coiete, m. 1. Espdeie de 
veste curta sem maugas: tho¬ 
race, m. Juv. 2. EspScle de 
veste que cobria o peito 
das mulheres: capitium, n. 
Varr. 

oolgadura, f. Pano que 
se pandura numa parede para 
a a*’*'ruar: peripetasma, citis, 
m. Cic.; textilia, ium, n. pl. 
Liv»; aulaeum, n. Sali, i) as 


C, estendldas diante das par¬ 
tas: praetenta foribus oela. 
Suet. 

colhedor, m. © que colbe. 

| e. do fruta: legulus, m. 
Varr.; strictor (c. de azoi- 
tonas), m. Cat. 

colheita, f. 1. AcgSo de 
colher os produtos da terra: 
perceptio (fructu/am), f. Cic. 
2. Conjunto dos produtos c-&* 
liidos: fructus, m. pl. Cic. g 
fazer a c.: fructus demetere 
ou percipere, Cic. fi depois 
da c.: sublato fruotu, Ool. 
g m& e.; fructuum calami¬ 
tas, Cic. fi fazer m4 c.: malo 
percipere fructus, G i e. | 

aguardar a ocaalSo da «.: 
annum exspectare, Tac. fi 3. 
do feno: fenisicia, n. pl., fe¬ 
nisicia, f. Varr. 2. Colheita 
(dos coreais) : perceptio fru¬ 
gum, Cic.; fruges, ut», 1. pl., 
seges, etis, f. Cic.; messis, 
in, 1. Coi. fi fazer a o.: ms- 
tsre, Varr. fi depois da c.: 
demessis segetibus, Ter.; con¬ 
dita post frumenta, Hor. | 
at§ b c.: usque ad satorum 
proventum, Frontin. 3. Go- 
lhelta (da fruta) : leotda, i. 
Coi.; perceptio, t. Plin. stria¬ 
tura, i. CoL; vindemiae, f. 
pl. CoL fi fazer a c. da azei° 
toaa: oleam leger», stringere 
ou cogere, Cat., ou destringe¬ 
re, CoL; olivam legere, fruc¬ 
tus oliveti cogere, Coi.fio. da 
azaitona: olivarum vindemia, 
Plin.; olivitas, f. CoL fi o. 
das uvas: vindemia, t. Varr. 
4» Colheita (do mei) : mella¬ 
tio, f., meUis vindemia, Ool. 

J segunda e. do mei: favo¬ 
rum secunda exemptio, Coi. 
fi faz-se a c. do mei: favi 
demetuntur, Ool. 6. Fig. © 
que se colhe. fi urna boa c. 
de: proventus (rsrum), Plin.; 
copia, t. Cic. 

1. oolher, f. 1.» cochlear, 
aris, n. Ceis.; cochlearium, 

m, ligula, f. Plin. fi c. de 
feiro: concha ferrea, Coi. 2, 
T. colhe rada. 

g. ooihdr, tr. 1. Dos- 
prendor das irvores (os f ru¬ 
tos), cort&r (flores) : legere, 
Verg.; stringere, destringere, 
sublegere, vellere, CoL; de¬ 
cerpere, Hor.; carpere, 
Verg. ; manu destringere, 
Coi. fi o. flores: flosculos de¬ 
libare, Cic. fi c. uvas: uvas 
desecare a vite, CoL 2. V. 
apanhar, adguirir, obter. 2. 
V. surpreender, encontrar. 

oolherada, /. 0 conteMo 
dama colher: cochlear, aris, 

n. , cochlearis mensura, f. 
Plin. fi uma boa c.: coohlcar 
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eumvlatum, Coi. II metor a 
sua c.: ef. intremet er-se. 

ooliiido f part.: lectus, 
Coi .; decerptus, Plin,; carp¬ 
tus, ©v.; strictus, Caes.; sub¬ 
lectus, Coi. |I azeitonas c.: 
olivae de arbore sublatae^ ©u 
demptae, Apic.; strictivae 
olivae , Cat. 

cafhlniento, m. Accao de 
colh&r: cf. colheita. 

colica, f. Dor intensa no 
ventre; tormina, um, n. pl. 
Ceis.; intestinorum, tormina , 
Ceis., tm dolor, CoL; coli 
tormeida, n. pl. Plin.; ven¬ 
tris dolor, Coi.; intestinorum 
rosiones, Plin.; rosio, f. Ceis. 
| ter inna c. violenta: gra¬ 
viter ac intestinis laborare, 
Cie. fi sentem-se cfilicas: in¬ 
testina torquentur, Ceis.; in¬ 
testinum dotet, Ceis. || e que so- 
fre de colica: colicus, m. 
Plin. 

0@S5gag§e f f. 1. Alianga, 
liga de varias pessoas para 
mn ftm omsmm.: societas, i-, 
consensi#, £., consensus, us, 
m,, C0UV3, conspiratio, f., 
coniuraiiw, f. Cio.; factio, f. 
Caes. 2, Confederacao: so¬ 
cietas, f, ©aes, |I fazer entrar 
auma e. : adiungere, Hep. S» 
V. trama. 

coiigado, part : covi.ura- 
tus, Hor.; conspirans, Cic. fi 
a Q-recia c, para...: consen¬ 
tiens Graecia ad..., CLc. 

ccfigaf» tr. 1. Associar 
por caligae 2 o: eensociare, 
foederare, Hier, f c. a no- 
breza: eowxurationem facere 
nobtutatis, Cie. 2. cciigar-se, 
rsfl.z ej aliar-se (para de- 
fesa ou ataque): societatem 
facere, Sep. ; coniurare, 
iiiv.; foedere iungi (aiicvA), 
Liv.; infer se coire, Verg.; 
convuratiWnetn facere {de 
bello'}, Liv.; conmngere ‘bel¬ 
lum, CiA,. ou arma, Liv. fi 
c. cora Anfbal: iungere se 
tianritiodi, Liv.; b) unir-se 
para una fim comum: con- 
iungere sese cum, Liv.; 
conspirare, consentire, socie¬ 
tate v'o coire ou conflare, Cic.; 
societatem sibi pangere 
(cum-)., Liv. fi tendo-se coli- 
gado cora... r composita socie¬ 
tate cum..., Liv.; C) fiff. II 
tizdo se coliga contra minn 
mihi omnia infesta et inimi¬ 
ca sunt s cie. 

coTigsr, tr. 1. Reiinir em 
eeled^So; excerpere, Cic-.; col¬ 
ligere, Sen. : fi c. cartas: epis¬ 
tulas involumina referre, 
Cie. (1. coligimos os melhores 
passas de...: excellentissima 
quaeque libavimus 'ex..., Oie. 


2. Inferir: inferre, colligere, 
Cic. 

COiina, /. 1. Pequeno mon¬ 
te : collis, is, m., tumulus, 

m. Caes. fi as celinas: loca 
superiora, Caes. || o declive 
das c.: pendula loca, Coi. 1| 
de colina: collinus, adj. Coi. 
2. V. encosta. 

coiirio, m,. Remedio para 
os ollios: collyrium., n. Hor. 

colis&o, /. 1. Embate de 
dois corpos: collisus, us, m. 
Plin. 2- Luta. j| e teria ba- 
vido urna e. (en.tr e os ci- 
dadaos), se...: nec tempera¬ 
tum manibus foret ni..., 
Liv. 

calmado, part. & adj. 1. 
Coberto de colmo: strami¬ 
neus, O v . ; stramenticius, 
Hirt. 2. M. Paliosa, casita 
coberta de cdlmo: casa stra¬ 
mento arido tecta, Liv. 

coiniar, tr. Cebrir de col¬ 
mo : stramento tegere j| ca¬ 
banna que tinbam sido eel- 
madas segundo o eostume 
dos gauieses: casae, quae mo¬ 
re Gallico stramentis erant 
tectae, Caes. 

calmeal, m. Lugar onde 
estae as colmeias; apiarium, 

n. , alvearia, n. pl. Coi. 
colmeelro, m. O que trata 

das colmeias: apiarius, m. 
Plin.: mellarius, m. Varr. 

colmeia, f. 1. Cortigo de 
abelhas; alveare, is, n., al¬ 
veus, m., Col.; alvearium, 
n. Cic.; alvus, i, f., mellari¬ 
um, n. Yarr. ; apum cubile, 


n. Plin. 

colmilhos, m. pl. Dentes 
caninos: dentes canini, Ceis., 
ou columellares, Varr. 

„5imo, «u 1. Caule das 
gramineas: ctdmus, m. Yerg. 
2. Cblmo para cobrir caba¬ 
nna: stramentum n. Varr. 
fi coberto de eSIme: cf. ccl- 
mado. 3. Y. restSlho. 

colo, m. 1. Y. pesccgo. 2 . 
Regas© • sinus, us, m>, prae¬ 
mium, a., complexus, us, m. 
Cic. fi pegou ae c. no filio 
de Dario: Darii filium collo 
suo admovit, Ourt.fi arrancar 
(o filio) de c. da mai: de 
matris complexu avellere at¬ 
que abstrahere, Cie. || tra- 
zer o filio ao c.: filium in 
sinu gerere, Tae,, fovere, 
Sen., ou tenere, Ov. 

colocapao, f. 1. Acgao de 
colocar (priaeipalmente fal. 
das palavras ou argumeu- 
tos) : collocatio, f. Cic. 1) c. 
das palavras: collocatio ver¬ 
borum, Cic. 2. Y. posigSo. 

colocado, part. e adj. 1«» 
collocatus, positus, locatus, 


Cic. fi (a Terra) «efocucU 
ne meio do mundo; in medio 
mwndo sita, Cie. {[ e. no 
ebito: deposiiutr, (Jic. fi «. 
sobre: impositus (dat.), Cic," 
Si c. sbbre a mesa: appositus, 
Hor. || c. deb&ix©: subditus, 
Cic.; subieotus, Caes.; sup¬ 
positus, Yerg. fi c. diante: 
oppositus, Cic.; praepositus, 
Veli. || c. diante dos olbos: 
expositus, Cio. fi c. ao sol: 
in sole expositus^ Col. fi c. 
perto: appositus, Plin. || e. 
dentro: inditus, Cic. fi c, 
entre: intericctus, Cic.; inter 
positus, Luc. fi a. em volta; 
circumpositus, Ceis. 2. Fig. 
fiestar e. em seganda plana: 
post esse, SaD. 3. Colocada 
(casada) : nupta, f. Cic.; col¬ 
locata, f. Suet, 4. Provide 
uam emprdgo fi e nio te- 
nhamos inveja aes que estao 
altameate e.: nes invideamus 
altius stantibus, Sen. f as 
pessoas altameate e.: in al¬ 
ium sublata nomina, Sen. 

colocar, tr. i . Por aum 
lugar: collocare, ponere, lo¬ 
care, statuere, constituere, 
Cic.; reponere, CoL fi c. em: 
imponere (d®y, Cic.; lo¬ 
care (ab!.), Ver g.; locare 
super (abi.), Hor. fi e. tuna 
coroa no altar: deponere co¬ 
ronam, in aram, Liv. fi o. 
no ch&o: deponere, reponere, 
Yerg. fi c. ao sol: exponere 
in sede, Col. fi e. debaixo: 
supponere (dat.), Cic.; svibi- 
cere, Col.; subdere, Tae. fi c. 
dentro de: indere in {ac.), 
Coii.; immittere in (ac.), 
Ceis.; inserere in (ac.), Col., 
(ou. dat.), Pi&ed. fi C. guar- 
niqoes nas cidades: praesidia 
in oppidis constituere, Rep. 
fi c. aa escadas contra as au- 
ralhas: erigere scalas ad moe¬ 
nia, Liv. || c. diante: prae¬ 
ponere, Cic.; ponere ou sta¬ 
tuere ante..., Cie. fi e. de 
pd: erigere, Hor. fi c..diante 
des olbos: ante oculos pro¬ 
ponere, Cic. fi c. um touro 
diante do altar: constituere 
taurum ante aras, Yerg. fi c. 
defronte: opponere, obicere, 
Cie. fi c. atris: postponere, 
Cie. fi e. eatra; interieere, 
Cie.; interponere, Liv. fi e. 
no meio os auxiliares.: auxi¬ 
lia in mediam aciem emisere r 
Ourt. 2» Fig.: ponere, collo¬ 
care, Cic. fi c. il freate d® 
exercito: exercitui praeficere, 
Cie. I) c. S. frente dum» pro¬ 
vincia: provinciae praepone 
re, Cie. fi se me colocarss en¬ 
tre os poetas liricos: si me 
lyricis vatibus inserei, Hor. 


— a7©- 



cos. / eoas 


| sernpre coloquei primeiro 
que tudo o bom nome da na- 
gao: mihi semper reipublicae 
prima fuit dignitas, Caes. || 
c. depois: post ponere, Caes.; 
posthabere, Verg. 3. Coloear 
(dinbeiro) a juros: ponere, 
collocare, C i c . ; fenerare, 
Seu.; in fenore ponere, Hor.; 
fenori locare, Pl.; fenerari 
(pecuniam), d. Cic.; fenerare 
1. Mart. tl c. bem dinbeiro: 
pecuniam bene ponere ou 
coUocare, Cie. || c. dinheire: 
pecuniam (apud aliquam) po¬ 
nere, Sen. 4. ooSocar-se, 
refl. P colocar-se no meio: 
medium se locare, Verg. 

coloc&sia, f. Nome de 
planta: colocasia, f. Plin.; 
colocasium, n. Yerg. 

cdlon, m. Parte do intes¬ 
tino grosso: colon ou colum, 

1, n. Scrib.; intestinum, la- 
scius ou plenius, Ceis. 

colofdnia, /. Espficie de 
resina: colophonia, f. Scrib. 

1. coldnia, /. Grupo de 
emigrantes que se estabele- 
cem era terra estranha.: co¬ 
lonia, f. Oie. fi estabelecer 
ou fundar ama c.: coloniam 
deducere, constituere ou col¬ 
locare, Cic., ou condere, Yell.; 
colonos deducere, Caes., ou 
mittere, Liv. H de c.: coloni¬ 
cus, adj. Caes. 

S. Coldnia, s. pr. Nome 
de eidada nas margens do 
Reno: Agrippina, f. A. Yict.; 
Agrippinensis colonia, f. Tac. 

colonia!, ad}. Relativo hs 
jcoldni&s: coloniarius, Gai. 

COlonizaQ&G, f. Ac?ao de 
soloaizar: coloniae deductio 
(in aliquem locum ou 
agrum) , Cic. 

colonizador, ad}. Que co- 
loniza: qui coloniam deducit 
(in aliquem locum), Liv.; 
qui condit ou constituit co¬ 
loniam, Cic.; qui sedem 
transfert in - aliquem locum. 

colonizar, tr. Estabelecer 
ou fundar uma colonia ek: 
cf. coldnia. U colonizou-se Be¬ 
nevento : Beneventum coloni 
missi sunt. Veli. 1 

colono, m. 1. O que cul- 
tiva: colonus, m. Cat. 2. O 
que iaz parte duma colonia: 
colonus, Cic. 

coioquintida, f. Nome du- 
ma espdce de pepino: colo¬ 
cynthis, idis, f. Plin. 

coldquio, m. Conversagac 
entre :duas ou mais pessoas: 
colloquium, n., collocutio, f. 
Cic. 

colocar, tr. 1. Y. colorir. 

2. Y. dissimulor, encobrir. 


coScre.ar, tr. t. Y. colo- 
rir. 2. Y. diifapg&r. 

colondo, part. e ad}. 1.: 
coloratus, Cic. 2, M.: a) efei- 
to resultante da combina gao 
das cores nam quadro: color, 
m. Plin. H c. brllhaute: flori¬ 
di colores, Plin.; eoiorum cla¬ 
ritas, Plin.; fc) cor : color, 
m. Cic.; c) ernato <de esti- 
lo) : color, m., sanguis, inis, 
m. Cic. | ao dar e. h ex¬ 
pressio : in verbis pingendis, 
Cic. | e. natural: naturalis 
nitor, Cic. H falta-llies & lin- 
guagem um certo e. da fessa 
gdsto: non est eorum urbani¬ 
tate quadam quasi colorata 
oratio, Cic. 

eolorir, tr. 1. Dar cor a: 
c olorai-e, Cic. tl e arco-iria 6 
colorido palo Sol: arcus sole 
pingitur, Sen. | o arco-iris 6 
colorido pelas mxvens; arcus 
ex nubibus efficitur colora¬ 
tus, Cic. 2. Fig.; pingere, 
Cic. || deve-se c. o estilo: 
ducendus est color, Quint. 3. 
Dar boa aparencia: praeten¬ 
dere (cdiquid alicui rei), 
Cic.; praetexere, Yerg.; ob¬ 
tendere, Quint.; speciem (ali¬ 
cuius rei) addere, Just. e. 
o seu procecUmento: speciem 
tdiquwm inducere, Sen. 4. eo- 
lotir-se, refl. Tomar uma 
e6r: eoiorem ducere, Yerg., 
trahere ou accipere, Plin. || 
c. com os raios do Sol: tra¬ 
here adverso sole colores, 
Verg. 

colorista, m. Pintor de co¬ 
lorido brilbante. || mau c.: 
durior in coloribus, Plin. fi 
bom c.: elegans in coloribus. 

coiossal, ad}. 1. Enorme, 
duma grandeza extraordina¬ 
ria : immanis, Caes. ; in¬ 
gens, Verg.; colosseus, Plin.; 
colossicus, Vitr. fi grandeza 
c. dos animais: moles fera¬ 
rum, vastitas belluarwn, Cbl. 
fi (homem) de estatura c.: 
corpore ingens, Tac. || deu- 
ses duma grandeza c.: ingen¬ 
tis magnitudinis dii, Liv. 2, 
Fig.: Sste imperio c.: tanti 
imperii moles, Liv. 

colosso, m. 1. Estdtua 
deseomtmal: coi o s s u e, m. 
Plin. fi o c. do Marte,: Co¬ 
losseus MarS, Plin. 2. Pessoa 
de proporcoes agigantsdas: 
gigas, ntis, m. Hier. 3. Gran¬ 
de poderi®: imperii meles, f. 
Liv. 

co!ostra?So, f. Doenqe, 
dos ree&n-nascidos pxoduzida 
pela aegao do leite: colostra¬ 
tio, f. Plin. 

colostro, m. Primeiro leite 
da mulber ap6s o parto: co- 


lojstra,, f. Sol.; colostrum, u. 

columbino, adj. t. De 
pombo: columbinus, Cic. 2. 
Fig. Y. inocente, puro. 

ooluna, /. 1. Espdcie de 
pilar cilindrico: columna, f. 
Cic. fi os templos sfio susten- 
tados por colunas: columnae 
templa sustinent, Cic. |j sus< 
tentado por colunas: colum* 
natus, adj. Varr. |f as 0. 
de Hercules: Herculis Colum¬ 
nae, Liv. 2. Fig. Apoio, sus¬ 
tentaculo: columen, inis, n., 
ana, cis, f. Cic. 3. A coluns 
vertebral: spina, f. Ceis. 4. 
Coluna de dgua: columna 
aquae, Plin. 5. Coluna de 
fogo: columna ignis, Sen. 6. 
Coluna de algarisinos (t. de 
arit.) : versus, us, pagina, 
f., paginula, f. Boet. 7. TrG- 
go de soldados que caminham 
em linhn: agmen, inis, n. 
Liv. fi em longa c.: conti¬ 
nuato agmine, Ldv. ||na frent® 
da c.: primo agmine, Liv. 

colu nata, f. S&rie de co¬ 
lunas: columnae, f. pl. Liv.; 
peristylum, n. Cic.; peristy¬ 
lium, n., ordo columnarum, 
Vitr. 

coluneio, m. Coitura p®- 
quena: columella, i, Cic.; 
colwnneUa, f. C&t,; parva 
columna, Ov. 

eosuneta, f. Y. coluneio. 

coluros, m. pl. Nome de 
dois circulos da esfera: co¬ 
luri, m. pl. Macr. 

colza, f. Variedade d® 
couve: brassica olearia cam¬ 
pestris, L. 

com, prep. 1. Jrmto a, a® 
mesmo tempo que a cum 
(abi.), Oie.; non sine (abi.), 
Her. fi conversar com al¬ 
guum: cum aliquo colloqui, 
Cic. fi com o qual: cum 
quo, quocum, guicum, Cic. 
|| com os quais: cum quibus, 
quibuscwtn, Cic. || cstivamoe 
dias inteiros um com o eu- 
tro; totos dies simul eramus, 
Cie. || vinho com flores: 
merum non sine floribus, 
Hor. 2. Segurando ou le¬ 
vando alg. coisa: cum, Cie.; 
sub (abi.), Caes. |j man- 
dei-te Jdlio com esta earta; 
tuivwm ad te eum, his litteris 
misi, Cic. 3. (Designa mei® 
ou instrumento e neste case 
emprega-sa abi. sena prep.). 
fi ferir com a maehadinhat 
securi ferire, Cie. || preso 
com cadeias: vinculis con¬ 
strictus, Cic. P queimar © ca- 
belo com um carvao ftceso: 
candente carbone sUbi adu¬ 
rere capidum, Cic. 4. Per 
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raeio de, fasiando ou expsrl- 
mentaado (isto «u aquilo), 
dfista ou daquale modo: cum, 
Varr.; per (ac.), Caes.; (abi. 
sem prep.) 1 com o auxilio 
dos deusos: eum diis bene in¬ 
fantibus, Lir.; diis iuv an¬ 
tibus, Cie. U com o teu as¬ 
silio: te adiutore, Oie. 1 
com iaso sustenta ile o» ne- 
tinhos: hinc parvos nepotes 
sustinet, Ver.g. 1 eom cora- 
gem: animo, Liv.; fortiter, 
adv. Cic. j| cam auddeia: au¬ 
dacter, ad 7 . Cie. 2 eom as- 
tfLeia, eom ardil: astu, Tar.; 
dolo, Sali.; per dolum, Oaaa.; 
astute, adr. Cic. | cobb cui- 
da do: cum cura, studiose, 
adv. Cic. S com atenede: 
edhibitd diligentia, Cio. | 
eom idrqe eu esf 8 r§«: vi. 
Sali. 8 com grandes lamenta- 
o5e«: eum magno fletu, Ole. 
I com deshonra: sum dede¬ 
cori ou ignominia, Cio.; per 
dedecus, Sali. S. Contra (f&l. 
de guerra ou luta); os em, 
Cic.; adversus (ac.), N ap. ; 
contra (ao.), Caes. 3. A- 
-pesar-da, nSo obstaata. | 
eom tiuio isso, ocia Isso 
( =* a-pesar dlssa); nihilo- 
minus, tamen. Cie. | (61«s 
muito gastam) e com tude 
isso nSo dao cabo da for¬ 
tuna: tamen divitias suas 
vincere nequeunt, Sali. 8 com 
mn esdrclta tam fraca...: 
hae infirmitate exercitus.... 
Oie. 

1, coma, m, Son® profun¬ 
do: torpor, m. Cei».; sopor, 
m. Plin. 

S. ooma, p. V, tiibeleira, 

crinas. 

com sde, 0 dj. Qus tam 
Coma (eabeleira) : comatus. 
Suet. 

comadre, f. 1. Madrisba 
em relft?a6 aos pais do ned- 
fito, madrinha em ralagSa ao 
padrinho: commeter, trii, L 
Cang, 2. Msxertqueira: lin¬ 
gulaca, t. . 

com ari danto, vh AqaSle 
que tem o comando, eaefa, 
general; duos, cis, m. Caes.; 
ductor, m., imperator, m. 
Oie. 8 c. duma legiSo: legio¬ 
nis praefectus, Tac.Hc. duma 
armada: classis - praefectus, 
classi praesidens, Uy. 8 c. 
dum navio: navis magister, 
LlY. 

comandado, part . Qus 
obedece a. fi exlrcit® c. por 
Arqnelau: exercitu c ductu 
Archelai..., Frontia. 8 ® s 
Brigantes comandados por 
uma muikar. Brigantes, 
duce femines...! 


oomandar, tr. 1. T«r o 
comando (dum axdrcito, 
etc.): ducere, Caes.; ducta¬ 
re, Sali.; praeesse (dat.). 8 
c. a ala esquerda: sinistrum 
cornu duoere, Frontin. 8 c. 
a armada: administrare clas¬ 
sem, Caes. 2, Y. mandar. 

«ornando, m. 1. Autcrt- 
dade, padsr de comanda?: 
imperium, a„ ius, iurin, a., 
potestas, f. Cie. 2, Autoridad® 
militer: imperium, n. Cia. i 
aquSles quo tfeo & a.: quA 
cum imperio sunt, Cie. | 
tiaha tide aa e: ordines du¬ 
rer at, Lir. 1 seb o o. do 
Ventidio; duetu Ventidii, 
Y«n, § ssb o e. dele: itt® 
imperante, Nep. 1 sob « msu. 
a.: meis aut pie iis, Llv. g o 
c. supremo: summum impe¬ 
rium, Cio.; summa (f.) im¬ 
perti, Caes.; summa (f.) re¬ 
rum, Liv.; tetius htlH sum¬ 
ma (f.) veram, Llv.; totius 
belli mmma ou imperium, 
Caes.; summa belli adminis¬ 
trandi, Casa. 2 te? o c. do 
exercite; exercitum ducere, 
Caes., ©u administrare, Cic.; 

f rincipaium belli ferre, Cic. 

ter e c. geral; omnia im¬ 
peria administrare, Cic-jlque 
tem e supremo e.: adminis¬ 
trator betti gerendi. Cis. 1 e. 
da cavalaria: equitum prae¬ 
fectura, Hirt. | ter e e. da 
esval&ria: praeisse equitatui, 
Caes. g ter o e. da ais di- 
reita: dextrum cornu tenSre, 
Lir.|a e. d« armada: classis 
regimm, YeiL f ter o c. da 
armada: classi praeesse, 
velL; classem administrare, 
Caes. g Bibulo tmba e «. 
garal da armada: toti officio 
maritimo Bibulus praepositus 
erat, Caes. | d&r «u confiar 
e e. do exdreito (& algudm): 
praeficere (aliquem) ducem 
ou imperatorem exercitui, 
Ciet; (aliquem) toti beUo 
imperioque praeficere, totius 
belli summam ( alicui ) de¬ 
ferre, Caes. | dar a algutoi 
o c. duma armada: pracfl- 
eere aliquem elassi, Nep.; 
classis regimen alicui com¬ 
mittere, Yell. 1 assumi? o 
C.; imperatoria -munia obire, 
Sen.]|reclaraar o c.: summas 
partes sibi vindicare, Suet. 
2 o c. supremo pertencia a 
Oeria&nieo: regimen summae 
rei penes Germanicum, Tac. 

com&roa, f. BivLs&o do 
distrito judicia!: regio, f.j 
confinium, n. 1 cabsqa de ®: 
lacus princeps, caput regio¬ 
nis, Ky.; nobile oppidum, 
Cic. 


camarc&o, adj, Ykinhs: 
conterminus, finitimus, con¬ 
finis. 

comatos», adf. iestado c«- 
matoso: cf. J.' corna. 

oombatido, ad). 1. Y. ab»- 
tido, adoentado. 2. Deteriora- 
d«: corruptus, Cio.; vitiatus, 
vitiosus, Coi. 

Gombate, m t, Aoq&o d» 
combater, batalba: pugna, 
proelium, n., congreeeus, ue, 
m. Caes.; certamen, inis, n. 
SaU.; dimicatio, i. Liv.; con¬ 
certatio, f. Ter.; acies, ei, 
£. Lir.; belh ou proelii aon- 
gressio, ISup. g ardor d® e.: 
proelii certamen, Hirt. | ao 
auge do c. ; in preelti con¬ 
cursu, Nep. g num id x: 
uno concursu, Nep. f o dia 
do o: dies quo certabatur, 
Tac. g o o. foi muito re- 
Bhldo: pugna su mmd cante n- 
Uone pugnata est, Cie. J on- 
de e o. 6 mals renhldo: uM 
Mare est atro cis simus, Lir. 
S num c. regular: cottatie 
signis. Ut. 1 prepara-so para 
o c.: se pugnae parat ou 
aptat, Yerg.; infesti* contra 
hostes signis consistit, Caes. 
itrsYsr e.: pugnam ou proe¬ 
lium committere, Cie., ou int¬ 
ro, Lftr.; pugnam conterere 
ou citre, LdY.; proelium 'in¬ 
cipere, L1y. ; concurrere, L 
Caes.; confligere, Lir. g fcra- 
tou-sc un» o. tcrrlvc!: ingens 

t raelivm accensum Set, Ldr. 

tpr.re.ia c. : concurrunt, in¬ 
ter se, Yerg. g parti? para 
• e.: i» pugnam proficisci , 
Caes. g araag&r para « 
procedere in aciem, Ltr.; 
exire ad pugnam, Yerg. | 
tenta? o o.: proelii fortu¬ 
nam tenture, Sali, g renorar 
a c., Toltar d® novo ao 
proelium redintegrare, resti¬ 
tuere ou renovare, Caes. g 
pfir tfnno ao o. : proelium 
dirimere, Caes,, ou sedare, 
Liv.; infesta* odes dirimere, 
Llv. | depols dSsto cembatot 
hae pugnd pugnaid, Nep.; 
2 «© proelio facto, Caes.Bsoia 
c.; sine ulla dimicatione, Llv.; 
«ne ullo certamine, Lit. (cf. 
batalha. 2. Corobata (noe 
jogos pdblicos) : certatio, f. 
Cic. 1] os c. do circo : cir¬ 
censes ludi, Liv. || combates 
de gladiadorea : gladiatorum 
compositiones, Cio. 1 dar tuss 
c de gladiadorea : gladiato¬ 
res dare. Ter., ou edere, 
Suet.; munus gladiatorum 
edere, Lir. g oferecer ao povo 
cern c. de giadiadores : gla¬ 
diatorum eentwn paria po¬ 
pula dare. Mox. 3. Co^sbate 
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(da animais) : pugna, i. 
Hor.; rixa, f. Coi. 4. Fig. 
Contestapao, debate: conten¬ 
tio, f., certamen, inis, n., 
certatio., i., concertatio, f., 
dimicatio, i., rixa, i., dissidi¬ 
um, n. Cic. 5. Agitag&o da 
alma: discordia mentis, Ov. 

oombatente, m. 1. 0 que 
combate: pugnator, m., bel¬ 
lator, m. Liv.; proeliator, m, 
Just, 2. Pl. Os que tomam 
parte num combate: pugnan¬ 
tes, ium, m. pl. Caes.; bel¬ 
ligerantes, m. pl. Cic. [| dez 
jn.il c.: decem milia armato¬ 
rum, Curi, fj separar os c.: 
proelium ou infestas ades di¬ 
rimere, Liv. 

combater, i. e tr, 1. Ba- 
ter-se com, pelejar (atacando 
ou defendendo) : pugnare, 
depugnare, dimicare, decer¬ 
tare, concertare, proeliari, d., 
tongredi, d., concurrere, in¬ 
ter ss concurrere, certare 
proelio, decertare proelio ou 
pugna, proelio concertare ou 
decertare ou contendere, ar¬ 
mis congredi, Caes.; certare, 
deproeliari, d . , contendere, 
L, decernere (sem perf. nesta 
Bcep.), i., maivu decertare 
ou confligere, armis decer¬ 
nere ou confligere ou conten¬ 
dere, Cic. ; confligere, inter 
se confligere, certare bello, 
proelio occurrere, acie con¬ 
fligere, conserere pugnam ou 
manum ou manus, 'certamen 
ou certamina facere ou edere 
©u miscere, proelium edere, 
signis collatis dimicare, Liv.; 
certare manu, acie decerne¬ 
re, manibus proelium facere, 
Sali.; signis eoUatis pugnare, 
Oat. J] c. o inimigo ou contra e 
inimigo: cum hoste pugnare, 
Nep., confligere. Sali., con¬ 
gredi, Caes., decertare, ou 
manum conserere, Cic.; ad¬ 
versus hostem pugnare ou 
'bellare, Nep.; contra hostem 
congredi, Caes. g resolver-se 
c c.: rem proelio commit¬ 
tere, Caes. | prepara-se para 
S.: infestis contra hostem 
signis consistit, Caes.' || im- 
ps cientes por c.: avidi com¬ 
mittere pugnam, Ov. U antes 
de combaterem: priusquam 
signa canerent, Cie.ficombate- 
-se h espada: gladiis res geri¬ 
tur, Sall.jlc. com exito cons¬ 
tante; secundis proetiis uti, 
Cic. | morrer combatendo: 
ptoeUo cadere, Nep.; in proe¬ 
lio concidere, Cic.; mori in 
armis. Vergi 2. Combater (nos 
jpgos) : pugnare, Plin.; de¬ 
cernere, .Verg. 3. Combater 
(com animais, entre ani- 


jnafs) : certare, Cic.; pugna¬ 
re, Plin.; luctari, d. Verg. 
il c. contra leoes; contra 
leones contendere, Cic. 4. Fig. 
Lutar contra, rcsistir a; 
pugnare, contendere, certare, 
Cic.; resistere (dat.), obsis¬ 
tere, obstare, Cic. ire obviam, 
Sali. [| c. a verdade; contra ve¬ 
ritatem pugnare, Cic.; contra 
verum niti , Sali. |) e. os pro¬ 
jectos de alguum: consiliis 
alicuius obsistere, Cic. || c. 
urna lei; dicere contra legem, 
legis dissuasorem esse, Cic.; 
legem dissuadere, Veli, g e. 
uma acusagao; crimen defen¬ 
dere, Cie. B c. uma asser- 
qao: rem refellere, Tac. 5. 
Combater uma doenja, dar 
remfidio a; contendere oon- 
tra vim morbi, Cic.; morbum 
impugnare, Plin., coercere, 
Tac., ou evincere, Coi.; mor¬ 
bo occurrere, Plin. 

combatido, part. I.s pug¬ 
natus, Sali. | e. das ondas: 
alto iactatus, Verg.; flucti¬ 
bus agitatus, Cic. 2. Fig. Fa- 
zer uma eoisa c. pela natu- 
reza: aliquid facere repug¬ 
nante natura, Cie. Jj espl- 
rito c. de diversos pensa- 
mentos: animus variis cogita¬ 
tionibus agitatus, Cie. 

combinaqao, f. 1, Con- 
junto de virias coisas: copu¬ 
latio, f., eomplexio, t. Oie.; 
ooniunctio, f. Quiai. | e. de 
sons: sonorum compositio, 
Oie. 2. CombinajSo (qulmi- 
ea) : temperatio, l. Cie.; mix¬ 
tura, f. Ceis.; temperatura, 
f. Vitr. 3. Fig. V. planos. 

combirsado, part. 1. Agru- 
pado, junte: compositus, Sali. 
2. Misturado (t. de quim.) : 

1 temperatus, Plin. 3. V. pia- 
neado, ealoulado. 

oambsnsr, tr. 1. Agru- 
par, ajuntar vdrias coisas; 
componere, contexere, funge¬ 
re, Cic. 1 e. as sens agudos 
com os graves: temperare 
acuta eum gravibus, Cic. 2. 
Misturar (t. de quirn.) : tem¬ 
perare (eum), miscere, Plin. 
0e. varios ingredientes; com¬ 
miscere' multa, in unum, Scrife. 
3- Fig. i) teabo tudo bem 
combinado; instructa sunt 
mihi in corde consilia omnia. 
Ter. 4, Preparsr juntamente 
(a exeeu^ao dum plano) ; 
camponere, Liv.; comparare 
inter se, Liv. j| como tinha 
sido combinado entre eles: 
ut compositum fuerat, Liv. 

combdio, m. 1. Carros de 
muniqoes e alimentos que 
aeompanliarn fordas milita¬ 
res: commeatus, ua, m, Liv. 


2. Serie de carros: plaustro¬ 
rum apparatus, Liv. 

cornbioar, tr. 1. V. guiar, 
conduzvr. 2. V. escoltar. 
3» V* amedliar o transporte 
de. 

cornbro, m. V. edmoro. 
comburento, adj.: aptus 
ad comburendum. 

oomfoustao, /. 1. AcgSo 
de queimar inteirameate: de¬ 
flagratio, i. Cic.: crematio, 
i. Plin.; combustio, f. Cass.; 
exustio, f. Cic.; eoncrematio, 
t. Fulg. 2. Fig. grande de- 
Bord-em conflagrac&o de or- 
dem moral; rerum perturbet- 
ti-o, Cic.; turba, t. Cic.; tts- 
multus, us, m. Liv. 

combustiwel, adj. 1 . Qua 
arde, que tem a propriedad© 
de arder; facilia ad exardes¬ 
cendum, ad ignem concipi¬ 
endum aptus, Cic.; ignium 
rapax, Plin. g ser c.: uri 
flammd posse, Cic.; ignem 
concipere, Plin. g e nao h& 
subst&neia mais c.: neque 
alia res facilius accenditur, 
Plin. | materias c.: alimenta 
ignis ou flammae, Ov. 2. M .; 
materia facilis ad exardescen¬ 
dum, Cie.; res quibus ignis 
excitari potest, Caes.; ignis 
alimenta, n. pl. Tae. 

comepado, part.: inceptus „ 
institutus, initus, Caes.; in¬ 
choatus, Cic.; coepies, SalL 
Iguerra c.: susceptum bellum, 
Cic. g" guerra nao c.: bel¬ 
lum intactum, Sali. 

oomepar, tr. 1. Dar e©- 
m§?o a; incipere (ac.), Liv.; 
inchoare, instituere, ordiri, 
d., exordiri, d., aggredi, d., 
suscipere, adoriri, d. Cic. ; 
auspicari, d. Plin, g e. ua 
canto ; incipere cantum, Verg. 
g c. una templo; inchoare de¬ 
lubrum, Cic. 0 c. a vindima: 
inchoare vindemiam, Plin. g 
c. o combate : proelium, com¬ 
mittere, Caes. ; in pugnam 
eo oriri, Liv. g c. a guerra: 
btUmn incipere, Sali., ou 
committere, Liv. || comeQarara 
a guerra ; coeptum est bellum, 
Liv. g foi Vitelio que co- 
mepou a guerra: bellum a 
Yitellio coepit, Tae. [| desde 
que se eomecou a ponte : ex 
quo pons institui coeptus est, 
Caes. 2. I. Ter comlgo : coe¬ 
pisse, i., incipere, i., institue¬ 
re, i., initium facere ou su¬ 
mere ou ducere, exordium ca¬ 
pere, Cic.; occipere, i. Liv. || 
como comeqaste : ita ut insti¬ 
tuisti, Cic. || mal comegamos ; 
male posuimus initia, Cic. \\ eu 
tinha dito ao e....: dixeram 
a principio..., Cic. tj (esta 


-173 


18 



COM / C©SW 


regiao) comega ho Rddano: mica res, Hor. il de c.: co- Solenidade comemorativa de 

mitium capit a flumine Rho- micus, adj. Pl.; mimicus, adj. Igreja: anniversarii festi di- 

dano, Caes. || o territorio Sen.Hcomo na c.: comoedice, es, Cic. 

dos Belgas comega em.adv. Pl. 2. A arte comica: cotP.cmorar, tr. Lembrar 

Belgae oriuntur a..., Caes. comoedia, i. Cic. 3. Pega de trazer k mem6ria: cf. me¬ 
li quando comega va a prima- teatro (em geral) : fabula, f. morar. 

vera: cum ver esse coeperat, Hor. |[ representar urna c.: CCmemotAvel, adj. V. mc- 

Cic. || mal cornegava a pri- fabulam agere j| ser actor de mordvel. 

m a ver a: vix prima inceperat c. • histrionis artem exercere, comenos, m. Momento, jj 

aestas, Verg. | cornecou. a Tac. 4. Fig. Dissimulagao: nesta c.: V. entretanto. 

guerra: coeptum est bellum, fabula, i. Cic. 5. Pacto ri- comensai, m. O que ha- 
Liv. 0 come§a o combate: dicuio: res ridicula, Catuli. bitualmente come & mesma 

proelium incipitur, Tac., ou 6< Riso, escarnio. || servit mesa que outrem: convictor 

committitur, Prontin. || antes de c.: ludibrio esse, Liv. m. Cic. || ser c. de alguem: 

de c. o espectdculo:, nondum oomediante, m. 1. Actor convictum habere cum aliquo, 
commisso spectaculo, Liv. || de comidia, actor (em geral) : Coi. || ele era meu c.: idem 

antes que coinecassem os jo- comoedus, m., histrio, tn., mi- victus erat et communis, Cic. 

gos: priusquam committerem mus, m. Cic.; actor, m, Hor.; ooniansurdvel, adj. Qu« 

tur ludi, Liv. 3. Cornegar a comicus, m., Inscr. H c. 4e admite medida cornum: com- 

(seguido dnm inf.). |] comego baixa categoria: mwmlus, msnsurabilis, Boet. ; qui 

a ter esperanca; incipio spe- m. Axn.; hypocrites ou hy- (quae ou quod ) potest ha- 

rare, Cic. || a oavalaria de pocrita, ae, m. Sen. || os c.: here mensuras, Censorin. | 

Cesar comegava a fugir: scenici actores, Suet,, ou os sons (da voz) sao eomen- 

squitatus Oaeearis initium fu- simpl. scenici, m. pl. Cic. H sur&veis: voces habere pos- 

gcce faciebat, Caes. || co- de c.: mimicus, adj. Cic.; sunt mensuras, Censor, 

megaram a consultar-nos: histrionalis, adj. Tac. || pro- comenlador, m. O qua 

consuli coepti sumus, Cic. fissao ou arte de c.: sccna, faz coment&rios: interpres, 

|| o exercito comes ou a d8S- f. Cic.; histrionia, i. Pl.; lu- etis, m. Cic.; expositor, m, 

filar: traduci exercitus est dicra ars, Liv.; comoedica A u g. ; commentator, ua, 

coeptus, Liv. || comogou-sa ars, Apul. | ser c.: ludicram Prisc.; enarrator, m. Geli, 

a combater: pugnare coeptum artem facere , liv. || apidao oomentar, tr. 1. Pazer 

est, Liv. 8 c. a falar: aggre- para c.: comieum artificium, eomanfc&rios a: enarrare, 

di ad dicendum, Cic.; dice- Cic. 2. Fig. V. hipderila 3. Quint.; explicare, explanare, 

re ordiri ou ingredi, Cic. 8 F. Aotriz: mima, i., mimula, Cic.; aommentari, d. Suet.; 

c. a branquear: albescere, f, Cic.; scenica, f. Ood. annotare, Plin. g c. Vergilio: 

Verg. || c. a crescer: adoles- comedidamente, adv. V. commentaria in Vergilium 

cere, Coi. 8 comeganda os moderadamente, prudente- componere. Geli. 2. 

Romanos a recuar: refer en- mente. Fig. Comentar o que se 

tibus iam pedem Romanis, COmeditfo, adj. V. modera- diz, o que algu6m faz: inter- 

Liv. 4. Cornegar por: incipere do, prudente. precari maligne, trahere (in 

ab, Plin.; vmtiMm facere, ab, comedimento, m. V. mo- deversa), Liv.; trahere (in 

Caes.; faiitium capere ab, Cio., deragdo, prudSnda, ponderor dotarim), Tac. | c. as or 

ou accipere ab, Ceis.; ordiri gao. dens dos cbefes: vussa du- 

db, Hor.; exordium capere eoiriedfr, tr. 1. V. moderar. eum interpretari, Tac. 

ab, Cic., ou sumere ex, Verg. 2» comedir-ea, refl. V. mo- CQRientdrio, m. 1. Notas 
|| a guerra, que comegard derar-se. sSbre um texto: enarratio, 

pela fome...: bellum cuius comedoiro, tu. Pequeno £. Quint.; commentarium, a. 

initium dueetur a fame, Cic. recipiente oade se eoloea a Geli.; annotatio, i. Plin.; no¬ 
li oomecemos pelo boi: ab hoc comida das aves: alveolus, ta, i. Dig. 2. Fig. Interpre- 

( bove) operis capiamus exor- m. Phaed. tagao: interpretatio, f. Oie. 

Avum, Coi. Rcomecarfi por ttm comedor, m. 1. O Que 3. Interpretagao maliciosa 

ataque contra ti: prius tibi come. || fraco c.: homo non dad-a as palavras ou aegoes 

iniuriam faciet, Cie. || c. por multi cibi, Cic. 8 grande c.: de algudm. 8 desprezar os c. 

uma coisa: praeverti rem, edax homo, Oie,; edax, m. dos escravos: linguas manci- 

Liv., ou tn rem, Pl. 8 co- Sen.; heUuo, m. Cio.; phago, piorum, contemnere, Juv. 8 

megarei por interrogar as tes- m. Varr.; verax, m. Catuli.; farer mil e. a alg. coisa: 

temunhas: testibus utar sta- manduco, m. Apul. || gran- aliquid in diversum trahere, 

tim, Cic. 5. Cornegar (a fa- dissimo c.: multi cibi edax, Lrv. 4« PL Memorias bist6- 

lar) : Incipere, Verg.; earnr- Coi.; cibi capacissimus, Liv.; rioas: commentarii, m. pl. 

diri, d. Cie.; ordiri, d. Verg.; insaturabile abdomen, Cic. 2« Caes. 

orationem ingredi, Oie. || eo- Perdul&rio, dissipador : d&ooc- eomer, tr. 1. Mastigar e 
mega assim: talibus inftt, tor, m. Cic.; devorator, m. engoiir: edere ou esse, vesci 

Verg. 8 ipor onde bei-d« Prob. 3> coiirodora, f.: es- (abi.), d. Cic.; comedere, 

c.!: unde exordiar narraret brias, f. Pl. Varr.; mandere, commandu- 

Ter. eomedonas, f. pl. R-sgSo eare, Plin. ; manducar », 

comSpo, tw. V. principis, de gfineros alimenticios; ef. Suet.; pasci (abi.), d. Liv.; 

origem. rag&o. sumere (ac.), Nep.; dbsume- 

comedela, /. V. 1 6gro, comemoragao, f. 1. Acgao re, Verg. 8 c. (ao jantar); 

fraude. de comemorar: commemora- cenare (aliquid), Hor. || c. 

comddia, f. 1. Represen- tio, f. Cic. || em c. de: mo- (ao almdgo ): prandere, Hor. 

tagao teatral de car&cter «6- numsnti eausd..., Cic.; ut | a. amidde: esitas-e, Pii», 

mi eo: eomoedia, f. Oie.; c*- esset monumento..., Efr. 2. g ser comi do pelos peixss' 
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piscibus esae cibum, Ov. || 
c. alg. coisa com pao: ad¬ 
hibere aliquid ad panem, Cie. 

U c. com avidez (alg. coisa) : 
vorare, Cic. [| _ que come 
muito: inulti eibi edax, Coi. 

B h6spede que pouco come: 
hospes non multi cibi, Cic. 

B que nfio comeu nada: ievu- 
nus, adj. Cic. II dar cebolas 
a c.: caepas vescendas dare, 
Plin. Q dar alg. coisa a c. 
(a um animal) : obicere, 
Cic.; apponere, Coi. [1 dar 
alg. coisa a c. (a alguem, 
numa refeigao) : apponere, 
Cic.; apponere mensis, Verg. 

I deu-lhe a c. os proprios 
filhos: liberos illi epulandos 
apposuit, Sen. [1 (a &guia) 
deu-os a e. aos filhos: posuit 
pullis escam ut carperent, 
Phaed. | bom para c.: edu¬ 
lis, adj. Hor.; esculentus, 
adj. Cic.; aptus ad vescen¬ 
dum, Cic., ou ad escam, Coi. 

| coisas boas para c.: quae 
esui sunt, Ceis. | comem-se 
uns aos outros: vescuntur 
carne mutua, Plin. 2. I. To- 
snar alimento: cibum sumere, 
Hep., capessere, Cic., ou co- 
pere, Ter.; cenare, Cic.; 
prandere, Cic. 0 (homem) 
fue «6 vive para c.: natus 
abdomini suo, Cic. B deve- 
mos c. para viver: esse opor¬ 
tet ut vivas, Ad. Her. |j se 
©ft frangos nao quisessem o.: 
si pulli non pascerentur, Liv. 

| depois de ter oomido: post 
sibum, Plin.; pransus, adj. 
Hor.flficar sem o.: c ibo abs- 
tinSre, Sen., ou se absiinS- 
re, Nep.; inani ventre durare, 
Hor. || ficar trfis dias sem 
e.: cibis carere triduo, Plin. 
| que ainda nfto comeu (du¬ 
rante o dia); Munus, adj. 
Cic. B dar de c. aos filhos: 
inserere in os cibum infan¬ 
tibus, Cic. B dar de e.: ali¬ 
menta subministrare, Ceis.; 
cibaria praebere, Cic. U dar 
da c. aos cSis: cibum obicere 
eanibus, Plin. || nSo dar de 
«.: nihil praebSre, Coi. |{ nSo 
dar de c. aos filhos: abstinS- 
re pullos cibo, Cic. || dar 
de o. (ao jantar) a alguSm: 
cenam dare alicui, Cic. _ 0 
vontade de c.: cf. apetite, 
forne || dar multas vezes de 
c. aos amigos: saepe amicos 
epulis accipere, Liv. B «• 
muitas vezes fora de casa on 
em casa alheia: cenas facere, 
foris cenitare, Cic.; parasi¬ 
tari, d. Pl. || se me convidam 
para c.: se quis esum me vo¬ 
cat, Pl. 3. Fig. || c. o pSo 
alheio: aliend vivere quadrd, 


Juv. B c. com os olhos: ocu¬ 
lis comedere, Mart.; devora¬ 
re, Just. || c. as palavras: 
verba devorare, partem verbo¬ 
rum destituere, Quint. 4. Fig. 
Gastar tolamente, dissipar: 
comedere ou comesse, devo¬ 
rare, consumere, abligurire, 
helluari, d. Cic. ; vorare, 
Plin.; exhaurire, Suet. 5. Fig. 
V. logra/r, enganar. 6. Sentir 
comiehao: prurire, i. Serib.; 
perpruriscere, Pl. |j a eabeca 
come-me: caput prurit, Pl. 
7. comer-se, refl. Amofinar- 
-se || c. de inveja: tabescere, 
Cic. 8. comer, m. O qne 
se come: cibus, m. Cic. D 
(era homem) de muito pouco 
c., e esse ordin&rio: cibi mi¬ 
nimi erat atque vulgaris, 
Suet. 

comerciai, adj. Relativo 
ao com&rcio: mercatorius, 
PL; (traduzir pelo gen. mer¬ 
catoria ou mercatorum) ; ne¬ 
gotiatorius, Yop. 0 (e isto) 
impedia as relagoes e.: com¬ 
mercia prohibebat, Sali. B 
sociedade c.: societas, f. Caes. 

[| praga ou cidade comerciai: 
mercatus, us, m. Lhr.; com¬ 
mercium, n. Plin.; empori¬ 
um, n. Liv. j| relagSes c.: 
commercium mercatorum, ou 
simpl. commercium, n. Cic. 

comerciante, m. Negocian- 
te: mercator, m. Cic.; ne¬ 
gotiator, m. Veli. |j comer- 
ciantes de vinho: negotiato¬ 
res vinarii, negotiantes vini, 
Inscr. 

oomerolar, i. Negociar, 
ter comSrcio: negotiari, d. 
Caes.; mercaturas facere, 
Cic. (cf. comdrcio). 

comdrcio, m. 1. Tr&flco, 
negdeio: mercatura, f., mer¬ 
catus, us, m., negotiatio, t. 
Cic.; commercium, n. Sali. 
B os riscos do c. maritimo: 
maris et negotiationis alea, 
Coi. B exercer o c.: mercaturas 
facere, C t c . ; commercium 
exercSre, Plin.; negotiari, d. 
Caes.; mutare merces, Verg. 
2. A classe dos comerciantes: 
negotiatores, m. pl. Inscr. 3. 
Fig. RelagSo, trato: commer- 
ciufn, u., consuetudo, inis, f., 
conversatio, f., usus, us, m. 
Cic. B «. habitual eu Inti¬ 
mo: convictus, us, m., con¬ 
suetudo victus, Cic.; convic¬ 
tus domesticus, Coi.; quo¬ 
tidianus usus. Sali.; vulgar 
ris hominum consuetudo, Cic. 
4« Fig. Comercio camal ou 
ilegitimo: consuetudo, Ter.; 
contubernium, n. Cic.; usus, 
us, m. Ov.; stupri consuetu¬ 
do, Sali.; carnalis consue¬ 


tudo, Aug. U ter c. com: 
consuescere cum, Oib.; vive¬ 
re cum, Nep.; .Cognoscere 
(ac.), Ov. 

comestivel, adj. 1. Que se 
podo comer: edulis, Hor. 2. 
M. pl .: edulia, imn, n. pl. 
Varr.; esculenta, n. pl. Cic.; 
penus, oris, n. Coi.; penus 
i., m., penus, us, f. Pl. || 
negociante de comestiveis: 
negotiator arti» macellariae, 
Inscr. 

cometa, m.: cometes, ae, 
m., cincirvnata stella, f. Cic. ; 
crinitum sidus, Sen.; stella 
crinita, Plin, 

cometer, tr. 1 . Praticar, 
fazer, perpetrar (um crime, 
um erro, etc.) : committere, 
admittere, contrahere, Cic. || 
c. urna falta: culpam contra¬ 
here ou committere, Cic., ou 
ir. se admittere. Ter.; delin¬ 
quere, i., peccare i. CSe. || 
corrijo a falta que corneti: 
quod pe catum a nobis ortum 
est corrigo, Ter. || c. um 
crime: scelus committere, 

edere, ou facere, Cic. 

I e. um assassinlo: per¬ 
petrare caedem, Liv. 0e. urna 
injustiga: inrnste facere, Liv. 

|| comete-se uma injustiga de 
duas maneiras: iniuria fit 
duobus modis, Liv. || c. um 
perjurio: periurium contra¬ 
here, Liv. 2. Confiar: com¬ 
mittere, Cic.; mandare, defer¬ 
re {ad aliquem), Caes.; cre¬ 
dere, Liv. 3. V. atacar. 4. 
V, empreender. 

cometida, f. V. ataque, in- 
vestida. 

cometido, part. 1 . Feito, 
perpetrado: commissus, ad¬ 
missus, Cic.; perpetratus, 
Liv.; patratus, Tac. B falta 
e. : commissum, n., ad¬ 
missum, n. Cic.; delictum, n. 
Caes.; peccatum, n. Cic. 2. 
Confiado: t ommissus, credi¬ 
tus, Hor. 

comefimento, m. V. em- 
prisa, empr eendimento. 

comezaina, f. Refeigao 
fora de horas, refeigSo abun¬ 
dante : comissatio, f. Cic. 

comezinho, adj. 1. Bom 
para se comer: edulis, Hor.; 
esculentus, Cic.; aptus ad 
vescendum, Cic., on ad escam, 
Coi. (cf. comer). 2. Facil 
de compreender: facilis in¬ 
tellectu, Nep. 3. Simples, nao 
complicado: simplex, icis, 
Cic.; obvius, Quint.; facilis, 
Cic. B isto 6 muito c.: hoc 
in aperto est, Tac.; res haud 
sane , difficilis, Cic. || nada 
mais c. do que... r haud dif¬ 
ficile est (inf.). 
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cCmtcamento, adv. Dum 
modo comico: comice, Cie.; 
comoedica , Pl. 

cottiicliao, f. 1. Prurido: 
prurigo, inis, f., pruritus, us, 

m. , uredo, inis, f., prurigo cu¬ 
tis, Plin. (I causar c.: pru¬ 
ritum afferre ou facere, Plin. 
jj sentir prurire, i. Scrib. 
j| sentir grande c.: perpru¬ 
riscere, Pl. H que sente co¬ 
mi chao : pruriginosus, adj. 
I>ig. H 8 calmar a c .: pru¬ 
riginem ou prurigines emen¬ 
dare ou sanare, Plin.; sca¬ 
bendi desideria tollere, pru¬ 
riginem sedare, Plin. 2. Fig. 
Desejo ardeate: libido, Otis, 
L Cic. 

comrchoso, adj. Que tem 
eomichfio: pruriginosus, Dig. 

comicial, adj. Relativo a os 
Comicios: .comitialis, Cic. 

comtcio, m. Assembleia do 
povo romano: comitia, n. pl. 
Caes. j) celebrar, reiinir os 
8.: comitiet habere, Liv. |j 
gresidir aos c: comitia gere¬ 
re, Cic. I! convocar os c.: 
comitia edicere, Liv., ou in¬ 
stituere, Caes. jj comicios por 
Ctiria: comitia curiata, Cic. 
| comicios por centdria: com¬ 
itia centuriata, Cic. | co- 
m ictos por tribu: comitia tri¬ 
buta, Cic. | lugar onde ee 
realizavam os c.: comitium, 

n. Varr. 

obmico, adj. 1. Relativo 
a eom6dia: comicus, Hor. 2. 
Ridiculo: ridiculus, Hor. 3. 
M .: a) o gfinero cdmico: co¬ 
moedia, t. Cic.; b) autor c6- 
mico: comicus poeta, Cic.; 
e) actor cdmico: comoedus, 
xn. Cic. 

COffiida, f. Aquilo que se 
come como alimento: edimen- 
twm, A., esca, f., cibus, m., 
victus, us, m., cibaria, n. pl. 
Jic. 0 dar c. abundante: am¬ 
ple nutrire, Cela. {cf. ali¬ 
mento) . 

comido, part. 1. Hastigado 
e engolido: comestus, man¬ 
sus, Cic.; comesus, Varr. 2. 
Fig. Gasto, dissipado: con¬ 
sumptus, Cic.; adesus, Tac. 
3 V. logrado, enganado. 

comigos mecum, Cic. fi 
juntamente c.: mecum simul, 
mecum una, Cic. 

comilao, m. O que come 
muito: V. grande comedor 
(cf. comedor). 

comtiotia, f . A que eome 
muito: estrix, t. Pl. 

comirtaqao, /. V. emea- 
ga. 

continar, tr. V. ameogar. 


cominativo, adj. V. comf- 

natdrio 

cominatbrio, adj. Que en- 
cerra ameaga (em ling. jur.) : 
interminatus, Cod. 

cominho, m. Nome de 
planta: cuminum, n. Coi. |j 
de c.: cumininus, adj. Apul. 
0 temperado com ceraunios: 
cuminatus. Sali. 

comiscar, tr. Andar cons- 
tantemente a comer: esitare, 
Plin. 

comiseraqSo, /. Piedade, 
ccinpaixao: miseratio, t. Cic. 
(cf. piedade). 

comiserado, part. e adj.: 
misericors, dis, Sali. 

comiserador, adj. Que 
tem eompaixao: misericors, 
dis (in aliquem), Cic. 

comiserar, tr. 1. Inspirar 
eompaixao a: ad misericor¬ 
diam allicere, miseratione 
permovere, misericordiam ha- 
bSre, Cic. 2. comisarar-se, 
refl. Ter compaix&o ou pie¬ 
dade: miserari (ac.), d. Cic.; 
misereri (gen.), d. Liv. |] 
c. da sorte de a!gu6m: t>i- 
cem alicuius Aolere, Cic.; 
sortem alicuius miserari, 
Ver g. 

comissSo, /. 1. Acffio de 
Incumbir alguSm de fazer 
alg. coisa, incumbencia de fa¬ 
zer alg. eoisa: mandatum, 
n., provincia, t., procuratio, 
t., cura, t. Cie. fi incumbir 
(alguSm) doma c.: mandare 
aliquid (alicui), Liv.; nego¬ 
tium dare, Liv.; curam dele¬ 
gare, Quint.; ( aliquem) rei 

ministrum facere, Sen. fi in- 
cumbir-se duma c.: procura¬ 
tionem accipere, Sen. J de- 
sempenhar rans c.: manda¬ 
tum exsequi, Curt.; man¬ 
data curare, mandatis sa¬ 
tisfacere, Cic.; mandato fwn- 
gi, Ov. 2. Conjunto de pes¬ 
soas ineumbidas de tratar 
um assunto: consilium, n. 
Suet, fi foi enviada uma c. 
para saber...: legati missi 
sunt qui cognoscerent. 
Liv. 

comissariado, m, Cargo 
de comiss&rio: curatio, t. Cic. 
H c. dos abastecimentos: * bi¬ 
archia, f. Cod. 

comiss^rio, m. 1. O que 
exerce uma eomissao: cura¬ 
tor, m. Cic. j] e. dos abaste¬ 
cimentos: praefectus anno¬ 
nae, Tac.; annonarius, m. 
Coi. Hier, fi os c. (2, 3, ete) : 
duumviri, triumviri, quinque¬ 
viri, decemviri, Cie. fi con- 
fiar a comiss&rios a exe- 
eugao das leis agrfirias: cu¬ 
ratores legibus aprariis con¬ 


stituere, Cie. J) comissfirios 
de marinha: duumviri nava¬ 
les, Liv. 2. Comiss&rio de po- 
licia: denuntiator, m. Inscr. 
|| c. do bairro: procurator 
insulae, Petr. 3. Juiz dele- 
gado por um tribunal: quae¬ 
sitor, m. Cic. 

comissionar, tr. Incumbir 
alguem duma comiss&o: cf. 
eomissao. 

comissdrio, adj,- commis¬ 
sorias, Dig. || clausula c.: 
commissoria lex, ou simpl. 
commissoria, f. Ulp. 

comissura, f. Linba d® 
jun$ao (t. de anat.) : com¬ 
missura, f. Cic. || c. dos 14- 
bios: rictus, us, m. Hor. 

comitiva, /. Pessoas qu® 
acompanham, sequito: comi¬ 
tatus, us, m. Cic. fi num». 
rosa c.: stipatio, i. Cic. fi 
a c. do rei era numerosa: 
magnus comitatus fmt regitis, 
Liv. | uma pessoa da o. 
de alguem: alicuius comes, 
Cic. || pessoas da c. dos em- 
baixadores: asseclae legato¬ 
rum, Cic. fi as pessoas da sua 
e.: qui circa erant, Liv. | 
formar a c. (de algu6m) : 
etipare, Verg. fi com uma nu¬ 
merosa c., ele...: bene comi- 
tatus..., Cic. fi cors uma pe- 
quena c., ele...: parum comi¬ 
tatus..., Cic. fi que nao tem 
c., que vai sem c.: incomita¬ 
tus, adj. Cic. fi ser da c. de 
alguem; sectari aliquem, Cic. 

comfvel, adj. Que se pod® 
comer : edulis. Hor.; esculen- 
iutf —\ ei. comestivel). 

h-r-eaiQOjJadv. 1. Da mea- 
ma maneira que, assim como* 
como por exemplo: ut, uti, 
velut, v eluti, sicut, sicuti, 
tanquam, quasi, instar 
(gen.), Cic.; more (gen.), 
medo ou ritu (gen.), Sali.,' 
vicem (gen.), Cia.; lucet, 
atque, Liv.; perinde ac o? 
ut, tam... quam, aeque ai 
non minus quam, non secv 
ac, ita... ut, sic... quast 
Cic.; pariter ac, Ter.; nor 
minus ac, Verg.; eodem moi 
quemadmodum, Cic. || c. el 
tbdas as ooisas: sicut in r& 
hus omnibus fi c. viajantesj 
sicut peregrinantes, Sali, fi 
uma carta c. um volume 1 
epistula voluminis instar 
Cic. || c. animais: bestiarum, 
modo, pecudum ritu, Cic.; 
veluti pecora, Sali.; pecorum 
modo, Liv.; more pecorum, 
Sali, fi saltar c. uma bola: 
resilire pilae more, Sen. fi 
ser adorado c. um deus: nu¬ 
minis vice coli, Plin. fi tanto 
o ouro c. o cobre: tam aurum 
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quam aes, Quint. 5 C. os 
fiiosofos: nihilo minus quam 
philosophi, Cic. (j matar tan¬ 
to os bons c. os maus: iuxta 
bonos et malos interficere, 
fiall. || ser c. filho: esse lo¬ 
to filii, Cic. || trata-lo pre- 
Disamente c. filho: hunc filii 
loco perinde habere. Plane: 
ad Cie. y tratado c. filho: 
in speciem liberum (gen. 
pl.) cultus, Tac. | foi tra- 
tada c. rainha: cultu regio 
habita est, Tac. 8 os animais 
aqu&ticos, c. os crocodilos: 
bestiae aquatiles, velut croco¬ 
dili, Cio. 2. Oonj. Da mesma 
maneira que, assim como : 
Ut, velut, tanquam, quasi, 
quomodo, quemadmodum, 
prout, Cic. || c. se dlz: ut 
dicitur, ut aiunt, Cic.; quod 
aiunt, Coi. y «. o caso 
5 exige: prout res postulat, 
Cic. y e. creio: quomodo 
equidem credo, Cic. [| c. es- 
pero: quemadmodum spero, 
Cic. H 6 c. te digo: profecto, 
ut loquor, ita est, Pl. [j c. 
fide; quAbus potuit modis, 
all. |j c. eu pensava: non 
secus ac sentiebam, Cic. | e 
easo passou-se c. calculavas: 
quod putasti fore, fa-ctwm est 
lia, Cic. | c. geralmente se 
Julga: eat communi hominum 
opinione, Cic. g c. fi mea 
costume: pro meo more, Cic. 
8i Oonj. Como 'se: quasi 
(conj.), uti si, ita quasi, per¬ 
inde ao si, perinde quasi, 
non secus ac si, tanquam, 
Cic. ; ut si, Hor.; velut si, 
Caes.; tanquam si, haud secus 
quam si, velut, Liv.; veluti, 
Sali. || c. se se tratasse dos teus 
interisses: quasi tua res aga¬ 
tur, Cic. || sinto a morte 
dele, como se o tivesse per- 
dldo na flor da idade: eius 
tanquam invenis mortem 
doleo, Plin. lj c. se houvesse 
abundfincia de tudo: velut 
abundarent omnia, Liv. || c. 
se eu nao soubesse: ceu vero 
nesciam, Plin. 4. Adv. Qu&si, 
como que: quasi, fere, Cic.; 
ferme, Ter.; velut, Quint. y 
as aranhas fazem c. que ama 
espficie de ride: araneolae 
quasi rete contexunt, Cic. y 
elas s£o c. rapazes: illae sunt 
ferme ut pueri, Ter. | a 
morte 6 c. o sono: mors 
somno similis est, Cic. 5. Na 
qnalidade de: ut, pro (abi.), 
quippe, utpote, Cic.; velut, 
Just. || Difigenes, c. cinico, 
respondeu.. j: Diogenes, ut 
cynicus, inquit..., Cic, U Li- 
curgo proibin o uso do ouro 
b da prata c. fonte de todos 


os erimes: auri argentique 
usum, velut omnium scelerum 
materiam, sustulit Lycurgus, 
Just. || Ievado c. morto: pro 
mortuo sublatus, Cic. H re- 
clamar c. sua alg. coisa; ali¬ 
quid pro suo vindicare, Cic. 
|| reclama c. urna recompen- 
sa: sibi praemii loco depos¬ 
cit..., Cic.||considerar c. ama 
perda: in damrao habSre, 
Liv. || considerar alguem e. 
morto: habere aliquem mor¬ 
tuum, Cic. | Bemficrito, c. 
s&bio...: Democritus, quippe 
homo eruditus..., Cio. g eu, 
e. pessoa que nanca des- 
prezou coisa alg_: nos, ut¬ 

pote qui nihil contemnere so¬ 
lemus..., Cic. 6. Oonj.: Se- 
gundo, conforme: ut, quomo¬ 
do, quemadmodum, Cic.; ut 
ut, Ter. | ter narrado o caso 
c. ile se tinha passado: rem, 
ut ut erat gesta, indicasse, 
Ter. || eis c. i o povo: sic 
est vulgus, Cio. 7. Oonj. Logo 
que, quando: ut (ind.), Cio.; 
cum (com o imperf. ou m. 
q, perf. do oonj.), Cic. | e. 
eu acabasae de chegar & 
Africa: cum in Africam ve¬ 
nissem, Cio. & Oonj. Por- 
que, visto que: ut (ind.), 
Cic.; cum (conj.), Cic.; 
quando Uni.), Hor. 

2. oormS, adv. inter. 1. 
(Com vaTor exciamativo). 
Ati que pronto, quanto (com 
ou sem exclamagio) : ut ora 
quam, Cic. || c, ile era hu- 
milde I : ut demissus erat t 
Cic. 8 c. iles Hsonjeiam Cfi- 
sar!: quomodo se venditant 
Caesari l Cie. | tu mostraste 
c. o estimavas: ostendisti 
quanti Ulum penderes, Ter. 
(cf. quam, quanto). 2. De 
que modo (sem interroga- 
pao) : quomodo, quemadmo¬ 
dum, ut, quo. pacto, Cic.; 
qua ratione, Verg. |j nSo sei 
; nescio quo pacto, Cic. || 
vide c. isse tornem corrigiu 
isto: videte ut hoc iste cor¬ 
rexerit, Cic. 3. De que modo? 
(nas prop. inter, dir.) : quo¬ 
modo...) Cic.; quemadmo¬ 
dum ...? Cic.; qui (abi.)...! 
Liv.jjj e. vais tuf: ut vales ! 
Pl. || | c. conceber um Deus 
(que nao seja eterno) ?: Deum 
inte.lligerc qui (abi.) possu¬ 
mus...) Cic. || j c. posso eu 
saber...?: unde possum sci¬ 
re...) Sen. 4. Como (com va- 
lor exciamativo): quid), 
quid enim), quid vero) Cic. 
5. Porque (adv. interr.) ; 
quid est causae), quid est 
cur) Cic. || pregunta-se c. i 
que os maiores s&bios nao es-. 


tSo de acirdo...: quaeritur 
cur doctissimi homines dis¬ 
sentiant..., Cic. Q,- Loc. || a 
como?: V. quanto ? || como 
quer que : utcumque, Phaed.; 
«f ut, Ter.; quoquomodo, 
quomodocumque, Cic. || como 
quer que seja: utcumque res 
sese habet, Liv. || como quer 
que seja o seu procedimento 
para comigo: ut ut erga me 
est meritus, Pl. 

oomopao, /. 1. Abalo vio¬ 
lento : succussio, t. Sen.; 
commotio, t. C. Aur. (cf. 
abato ). 2. Perturbapao (de 
6nimo): commotio, f. Cio. 3. 
V. revolta, motim. 

oomocionar, tr. V. eomo- 
ver. 

cdmoda, f. Mfivel com ga- 
vetas: arcula, f. Sen. (cf. ar- 
mdrio ). 

comodamente, adv. Com 
comodidade: commode, Cie.; 
opportune, Liv. 

oomodato, m. Emprestlmo 
gratuito de coisa nSo fun- 
gf •vel: commodatum, n. Ulp. 

comodidade, f. ?. Aquilo 
que i cdmodo, estado ou si- 
tuap&o c6moda: commodum 
n., commoditas, t. Cic.; op¬ 
portunitas, t. Plin. [|ter tfidaa 
ss c. da vida: victitare pul¬ 
chre, Pl. 2. Oportunidade, 
tempo prfiprio: commodum, 

n. , tempus, oris, n. Cic. 

odmodo, adj. 1. Adequado, 

conveniente: commodus, 
Caes.; opportunus, Cic.; ha¬ 
bilis, Tac. | camlnho c.: iter 
opportunum, Sali, g estrada 
e.: via expedita, Cic. || lngar 

o. : locue (ad rem) opportu¬ 
nus, Cic. y Iugar pouco c. 
para...: locus minime ap¬ 
positus ad..., Cic., ou nequa¬ 
quam idoneus ad..., Caes. | 
Iugar c. para urna embosca- 
da: locus aptus ad insidiae, 
Cic. | que achou mais c...: 
cui expeditius fuit (Inf.), 
Tac. 2. V. b arato, favor dvel. 
3. M. V. comodidade. g a 
teu c.: commodo tuo, Cic.; 
quando erit tuum commodum, 
Cic. 

cStnoro, m. 1. ElevapSo.de 
terreno: tumulus, m. Caes.; 
agger, eris, m. Verg.; terrae 
tumulus, Cic.; terreus tumu¬ 
lus, Caes., ou agger, Varr.; 
terrenus collis, Liv. || pe- 
queno c.: grumus, m. Coi. [j 
onde hd muitos c.: tumulo¬ 
sus, adj. Sali. 2. V. canteiro, 
alegrete. 

comovedor, adj. Que co- 
move: miserabilis, Cic. || carta 
c.; miserabiliter scriptae lit¬ 
terae, Cic. i discurso c.: ora- 
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tio quae sensus habet, Cic. 
|| nada inais c.: nihil maio¬ 
rem habet misericordiam, 
Cic. || dum modo c.: misera¬ 
biliter, adv. Sen.; flebiliter, 
adv. Hor. 

comovente, adj.: V. co- 
movedor. 

comover, tr. 1« Agitar (a 
alma), periurbar: movere 
(aliquem) commovere, permo¬ 
vere, concitare, Cic.; afficere, 
impellere, Quinfc. ; animum 
movere ou commovere, Cic. 
|| c. as almas: motus animo¬ 
rum conficere, mentes incen¬ 
dere, Cio. 2. Impressionar, 
despertar compaixao, enter- 
necer : movere, commovere, 
flectere, frangere, Cic. ; tan¬ 
gere, Liv. |1 c. algu&n: mi¬ 
sericordiam alicui cummovere 
ou concitare, Cic.; miseri- 
dia aliquem movere, permo¬ 
vere ou commovere Cic.; ad 
misericordiam allicere Cic. || 
procurar c. : misericordiam 
tentare, Liv., ou captare, Cic. 
|| c. atd iis lagrimas: fletum 
eaccitare, lacrimas concitare, 
Cic. 3. comover-se, refl. : mo- 
vSri, p., animo flecti ou fran¬ 
gi, misericordia commoveri 
ou frangi, Cic. ; frangi , p., 
flecti, p. Cic. t| comovi-me: 
sum captus misericordia, Cic. 
|| sem se comover : sine af¬ 
fectu, Tac.; aequo ou aequis¬ 
simo animo, Cic. || comovera- 
-se a o lembrar-se dos neti- 
nlios : tetigerat animos me- 
m,oria nepotum, Cic. 4. I. 
Produzir compaixao : mise¬ 
ricordiam commovere ou con¬ 
citare, Cic. 

compacidade, f. Qualida- 
da do que e compacto: den¬ 
sitas, t. Plln.; crassitudo, 
inis, f. Cic.; spissitas, f. 
Vitr. 

coRtpactarnente, adv. 
Dum modo compacto: dense, 
Vitr.; spisse, Plin. 

compacto, adj. Espgsso, 
condensado, sdlido: densus, 
Coi.; spissus, Plln. || terra 
c.: spissum solum, densa Ivu- 
mus, Coi.; spissus ager, 
Verg. ([ terra irruito c.: per¬ 
densa humus, Coi. || tornar 
c.: conspisare, Coi. || tpr- 
nar-se c.: in soUd/im, crescere, 
Sen. ]] a humidade torna a 
areia c.: arenae humore al¬ 
ligantur, Sen. 

compadecer, tr. i. V. ter 
compaixao de (cf. compai- 
xdo). 2. V. lastlmar. 3. V. 
conscntir. 4. compadecer-se, 
refl.: a) ter compaixao, co- 
miserar-se: miserari (ac.), d. 
Cic.; miserSri (gon.), Liv.; 


'misericordia movCri ou per¬ 
moveri, p. Cic. j| c. da sorte 
de alguem: vicem alicuius 
dolere, Cic.; sortem alicuius 
miserari, Verg.; b) estar de 
harmonia, ser compativel : 
posse simul consistere, non 
repugnare inter se, Cic. 

compadecido, adj. Que 
tem compaixao: misericors, 
dis (in aliquem), Cic. 

ccmpadecimento, m. V. 

compaixao. 

conipadrado, m. V. com- 
padrio. 

compadre, m. Padrinho 
dum neofito em relapao aos 
pais, o padrinho em relasao 
& madrinha: compater, tris, 
m. Cang. 

compadriee, /. V compw 
drio. 

oompadrio, m. 1. V. inti 
midade. 2. V. protecq&o ecca- 
gerada. 

compaginagSo, f. Acqao 
de compaginar: compagina¬ 
tio, i. Cass. 

compaginar, tr. Unir Inti- 
mamente: compaginare, Aug. 

compaixgo, f. Piedade: 
misericordia, i., miseratio, f., 
commiseratio, f. Cic. || ter 

c. de algu&n: miserari (ac.), 

d. Cic.; misereri (alicuius), 
d. Liv. || tenho c. de ti: me 
tui miseret, Cic. || sentir c., 
ser levado por c. : misericor- 
did moveri, permoveri ou 
commoveri, Cie.||inspirar c.: 
misericordiam movere ou con¬ 
citare, Cic. |J digno de c.: 
miserandus, adj. Sali.; mise¬ 
rabilis, adj. Cic. (cf. pie¬ 
dade) . 

companha, f. i, V. tri- 
pvlagao (dum barco). 2. V. 
companhia. 

companheira, f. 1. Mu- 
lher que participa da sorte 
de alguem: comes, itis, f., 
socia, f. Cic. |( as c. da pri- 
mavera: veris comites, Hor. 
|| c de estudos: condiscipula, 
f. Apul. 2. V. espbsa. 3. 
Amiga: amica, f. Ter. 4. Fig. 
|| a eloqtiencia 6 a c. da 
paz: pacis est comes eloquen¬ 
tia, Cic. 1! a fortuna foi a 
sua fiel c.: illi fortuna comi¬ 
tata est, Cic. 

corapanheiro, m. 1. Ca¬ 
ra arada, colega: socius, m., 
comes, itis, m., sodalis, is, 
m. Cic. || os seus c.: sui, m. 
pl. Caes. (| c. de todas as 
ininhas viagens: comes meus 
omnium itinerum, Cic. || foi 
meu c. de viagem: ille meum 
comitatus (est) iter, Verg. || 
c. de viagem: comes, m. Cic.|| 
ter por c.: comitem (ali¬ 


quem) habere, Glc. fl teve-o 
por c.: eum seewn habuit, 
Oie. || tomar por_ c.: comitem 
capere ou sibi adiungere, 
Verg. || dar por c.: comitem 
( aliquem ) addere, Liv., ou 
dare, Verg. || tornar-se o c.: 
se socium adiungere. Ciris. 
II oferecer-se como c,: se so¬ 
cium ou comitem addere, 
Verg. || c. de viagem (por 
mar) : convector, m. Cic. || 
c. de. escola: condiscipulus, 
m. Cic. || c. de mesa: con- 
victor, m., compransor, m. 
Cic. || c. de jogo: collusor, 
m. Cic. || c. de armas: com¬ 
milito, m. Cic.; commanipu¬ 
laris, is, m. Tac.; belli socius, 
Tac. || c. na bebedeira: com¬ 
potor, m., combibo, m. Cic. 
II os seus c. de armas du¬ 
rante esta gnerra: qui simul 
eo bello militaverunt, Liv. 2. 
Fig. |[ perder o c, dos seus 
trabailios: consortem laboris 
amittere, Cic. || os seus c. 
de gloria: participes gloriae, 
Suet. 3. V. cspdso. 

companhia, /. i. Rofi. 
niao de pessoas: coetus, m, 
m., conventus, us, m.; coetus 
hominum, circulus, m. Cic. 
II em c. de Mlicio: cum 
Mucio, Cic.Hem c. de Acates: 
comitatus Achate, Verg. |{ 
que nao tem c.: solus, adj. 
Cic.; incomitatus, adj. Verg. 
2. .Convivenda, relagSes so- 
ciais: societas, f., convictus, 
us, m., sodalitas, f. Cic.; 
contubernium, n. Tac.; soda¬ 
litium, n. V. Max. || fre- 
qiientar as mas c.: consuetu¬ 
dine improborum uti j| fugir 
das mds c.: se ab improbis 
segregare || fazer o. a si¬ 
gnem; cum aliquo _ esse, Cio., 
versari ou morari, Sen. g 
fazendo c. a raa colega doen- 
te: aegro collegae assidens , 
Liv. || an dar na c. (de al¬ 
guem) : sectari, d. Cic.; pro¬ 
sequi, d. Sen.; deducere, Cic. 
lipara que Ilie fizesse c. (ne¬ 
ma viagem) : ut seewn pro¬ 
ficisceretur, Veli. || viver em 
c. de alguem: convivere cum 
aliquo, Quint. || deixar a c. 
de alguem: deserere aliquem, 
Sen.; relinquere, Verg. 3. So- 
ciedade comercial: societas, f. 
Caes. 4. Um certo n funero de 
soldados: manipulus, m., 
cohors, iis, f. Caes.; centuria, 
f. Liv. ]1 com uma s6 c.: cum 
imius signi militibus, Liv. 
|| por companhias: mawipu- 
latvm, adv. Liv. fl distrilrair 
os soldados por companhias: 
homines centuriare, Cie. 
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Gfinipar, adj. Igual, s.eme- 
Ihante: compar, aris, Liv. 

oomparag&o, f. 1. AcgSo 
de comparar: comparatio, i., 
collatio, i., contentio, f. Cic. 
|j fazer uma c.: collatione 
uti, Oie. (I estabelecer uma 
C .: pro comparabili aliquid 
inducere, Cic. || estabelecer 
uma c. entre: comparare 
(ac.), conferre, Cic. fl ter 
c. com: contendere cum, Cie. 
| ninguem pode ter c. com 
CipiSo Africano: ad Africa¬ 
num, nemo potest adspirare, 
Cic. | em c. de: prae (abi.), 
Oie.; ea; comparatione (gen.), 
Liv.; ea collatione, Cic. 8 
riquezas despreziveis em c. 
da virtude: divitiae prae 
rectis contemnendae, Cic. 8 
jque sao aqueles males em 
c. com estes ?: quid Via sunt, 
collata cum iisl, Liv. |j em 
C. do que estd para acon- 
tecer: prae ut futurum 
est, Plin.||por c.: comparate, 
adv. Cic.; comparative, adv. 
Geli. [| o primeiro sem c.: 
facile princeps, Cic. || o mais 
rlco sem c.: longe ditissimus, 
Oaes. 2. Comparagao (t. de 
ret.) : comparatio, i., simili¬ 
tudo, inis, f. Cic.; parabola, 

1. Seu. 

oomparado, part. I.s com¬ 
paratus, Cic.; collatus, Liv. 

2. Adj. Y. semelhante, pare• 
eido. 

comparar, tr. 1. Examinar 
a relag&o de semelhansa ou 
diferenga que M entre duas 
®u mais pessoas ou coisas: 
comparare, Cic.; conferre, 
Liv.; componere, Sali.; con¬ 
tendere, Cic.; aequiparare, 
Liv. || c. um homem com ou- 
tro: comparare aliquem alir 
oui ou cum aliquo, Cic., ou 
ad aliquem, Ter. || c. as 
coisas pequenas com as gran¬ 
des: parvis magna conferre, 
Cic., ou componere, Yerg.; 
parva magnis componere, 
grandia parvis assimUare, 
Ov. I) c. a vida de um com 
a do outro: vitam utriusque 
inter se conferre, Cie. || c. 
as palavras com as aegoes: 
componere dicta cvm factis, 
Sali. || c. o passado com o 
presente: contendere vetera 
et praesentia, Tac. || c. o que 
«e esereveu com...: conflige¬ 
re quod scriptum est cum..., 
Cic. 11 c. a multidSo dos Et6- 
lios a um mar tranqiiilo: ma¬ 
ri tranquillo Aetolorum mul¬ 
titudinem aequiparare, Liv. || 
OSsar que se pode c. aos 
maiores oradores: Caesar, 
summis oratoribus aemulus, 


Tae. Ii riam-se de Roma, 
eomparando-a a Cfipua: Ro¬ 
mam prae Capua irridebant, 
Cic. 2. P6r na mesma plana, 
igualar: aequare (aliquem ali¬ 
cui) , Liv.; aequare (rem 
rei), Quint., ou (rem cum 
re), Cic.; assimUare, Cic.; 
opponere, Quint. 8. oompa- 
rar>se, refl. Entrar em con- 
fronto. | ninguSm pode c. 
com Oipiao Africano: ad 
Africanum nemo potest adspi¬ 
rare, Cic f| comparando-se a 
Anibal, ele.. .: se Hanniba¬ 
lem ferens..., Tae. 

comparativamente, adv. 
Por eomparag&o, relativa- 
mente : comparate, pro rata 
parte, Cic.; comparative, 
Geli. 

comparativo, adj. 1. Que 
serve para comparar: compa¬ 
rativus, Cic. 2. Que designa 
comparagao (t. gram.) : com¬ 
parativus, Prisc. 3. M. O 
comparativo : comparativus 

gradus, Char. ; comparativus, 
m. Donat.; comparativum no¬ 
men, Prisc., ou vocabulum, 
Geli. ; comparativum, n. 
Prisc.; comparatio, f. Quint. 
II adverbio no e.: compara¬ 
tivum adverbium, Prisc. || o 
advfirbio tem c. ; comparatio 
accidit adverbio, Donat. || no 
c. : comparative, adv. Geli. 

compar&vel, adj. Que se 
pode comparar: comparabilis, 
Cic. ; comparandus, Liv.; 
conferendus, assimilandus. 
Cic.; aequip arabilis, Pl. |[ 
( que prazer 6 c. a...?: quae 
oblectatio conferri potest 
cum.. . ? Cic. |1 a morte dos 
jovens afigura-se-me c. h, ex- 
tincao duma chama: adules¬ 
centes mori sic mihi videntur 
ut cum vis flammae opprimi¬ 
tur, Cic. 

compareoer, i. 1. Apare- 
cer pessoalmente em juizo: 
adesse, Cic.; in his ire, Ad 
Her. ; ad vudiemm adesse, 
vadimonium obire ou sistere, 
ad vadimonium venire, Cic., 
ou descendere, Seu. || nunca 
compareceu em juizo : in ius 
nunquam ivit, Eep. 1| com- 
pareceram perante o senado: 
in senatu sunt positi, Cic. 
8 comprometer-se a e. : vadi¬ 
monium promittere, Cic. || 
nao c. : vadimonium deserere 
ou missum facere, Cic.; va¬ 
des deserere, Liv. ; latitare, 
Cic. || intimar, citar alguem 
para c. em juizo : vadimo¬ 
nium alicui imponere, Nep. ; 
aliquem vadari, Cic. ; diem 
dicere alicui, Liv. || fazer 
c as testemunbas: testes evo¬ 


care, Plin. |j f&ear c.: 
ducere, Liv. 2. Comparece? 
(em geral) : adesse .. 

compareoimentof «t. 1 , 
AcgSo de comparecer (em 
juizo) : vadimonium, n. Cic. 
8 fixar o dia do e.: vadi 
monvum constituere ou cors 
cipere, Cic. 2. Y. presenqa. 

oomparSncia, /. Y. com 
parecimento. 

comparte, adj. e a. «t, 
Participante: particeps, cipis. 
Ter. || herdeiro c. : coheres , 
edis, m. Cic. 

compartilhar, tr. Y. par- 

ticipar de. 

compartimento, m. Divi- 
sao (duma caixa, gaveta, 
etc.) : loculus, m. Veg.; fori, 
m. pl. Liv.; lacus, us, m. 
Coi. lipequeno c.: lacusculus, 

m. Coi. |j dividido em com- 
partimentos: loculatus, adj. 
Varr.; loculosus, adj. Plin. | 
c. (duma casa): membrum, 

n. Ov. 

compartir, tr. Dividir: 
dividere, Liv.; distribuere, 
Caes.; partiri, d. Cic. 

compassadamente, adv. 

l. V. lentamente. 2. A com¬ 
passo: modulate, Amm.; nu¬ 
merose, Cic. 

compassado, adj. 1. Peito 
a compasso: circinatus, Plin.; 
circino circumductus, Caes. 2. 
Regular, bem ordenado: com- 
positus, Sali. || andar c.: ex¬ 
pensus gradus, Prop. 8 tar 
um andar c.: gradus suos 
temperare, Sen. 3. V. caden- 
ciado. 

compassar, tr. 1. Fig. Pa- 
zer com proporgao, regular: 
componere, Cie. || c. o estilo: 
syllabas propemodum dinu¬ 
merare et demetiri, Cic. 2. 
Y. cadenciar. 3. V. moderar. 

compassivamente, adv. 
Com compaixao: misericordi¬ 
ter, Lact.; magna cum mise¬ 
ricordia, Caes. 

compassivo, adj. Que tem 
compaixao: misericors, dis 
(in aliquem), Cic. 

compasso, m. 1. Instru¬ 
mento para tragar circunfe- 
rencias, etc.: circinus, m. 
Caes. 8 tragado com c.: cir¬ 
cinatus, adj. Plin.; circino 
circumductus, Caes. || acg&o 
do tragar um circulo com 
c.: circinatio, f. Yetr. 2. (T. 
mus.) : modus, m., numerus, 

m. Cic.; percussio, f. Cic. 
(cf. cad&ncia). 

compatibilidade, f. Qua- 
Iidade do que e compativeh 
convenientia, i. Cic.; concor¬ 
dia, f. Plin. 

cornpativei, adj. Que pode 
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coexistlr, que se pode con- 
ciHar: conveniens (dat. ou 
cum), congruens (cum). Oie.; 
cioncors (eum), sociabilis, 
Liv. 0 genios c.; sociabilia 
ingenia, Plin. g nSo ster C. 
(fal. de coisas) ; repugnare, 
i. Oie. 

compatriota, m. e f. Pes- 
soa que e da mesma pStria 
ou naqao: popularis, is, m., 
civis, is, m., municeps, eipis, 

m. f. Cic.; qui (ou quae) 
eiusdem est populi ou gentis, 
nationis ou civitatis, Cic.; he¬ 
mo ou mulier eiusdem ci¬ 
vitatis, Liv.; qui (ou quae) 
in eadem civitate (mecu-m ou 
vcbiscum) natus (ou nata) 
est, Cic. g meu c.: municeps 
meus, Cic. 0 seu c.: eco ea¬ 
dem urbe, Cic. | os nossos 
c.: nostrates, um, m. pl. 
Plin.; nostri, m. pl., nostri 
incolae ou nostri homines, 
Cic. 

eompelir, tr. 1. Y. obri- 
gar, constranger. 2. Y. im- 
pelvr 

opmpendiar, tr. Resumir, 
reduzir a oompendio: vn 
breve cogere, Liv.; breviter 
complecti, Cic. 

compandi&namenta, adv. 
V. eompendiosamente. 

compindio, m. Resumo, 
pequeno sum Sirio ; epitome, es, 
L, epitoma, ae, f. Cic.; sum¬ 
marium, n. Sen.; breviarium, 
n Suet.; artatum opus, n. 
Veli.; compendium,, n. Quint. 
eompendiosamente, adv. 

Resumida mente; brevi¬ 
ter, summatim, presse ou 
itrictim, Cic. 

compendioso, adj. Resu- 
mido : brevis, pressus, con¬ 
tractus, Cic.; praecisus, 
Quint.; compendiarius, Cic. 

compenetrar, tr. 1. Y. 
convencer. 2. compenetrar* 
•Se, re/i. V. convencer-se. 

compensaqao, f. AeqSo de 
compensar: compensatio, f., 
aequatio, f. Cic. 

compensado, partcom¬ 
pensatus, Cici ; pensatus, Liv, 
compensar, tr. 1. Con- 
trabalanqar, suprir o que 
laita com outra coisa: com¬ 
pensare, Cic.; pensare, Liv.; 
repensare,. Sen.; resarcire, 
exsarcire, Cic.; sarcire, Liv.; 
paria {acere, Sen. || c. nm 
inconveniente; incommodum 
pensare, Coi. || . c. a alegria 
com os pesares: compensare 
cum doloribus laetitiam, Cic. 
j| e. os prejuizos: damna sar¬ 
cire, Sen., ou resarcire, Cic. 
2- Ser compensado: pensari, 
p. Liv.; repensari, p. Sen. g 


os vossos prejuizos ser&o oom- 
pensados pela pr§sa; damna 
vestra praedi sarcientur, 
Liv. S. V. indemnizar. 4. Y. 
equilibrar. 

competdncia, f. 1. Facul- 
dade legal para resolver um 
assunto (t. de dir.) ; verum 
iudicium, Cic. 1 (coisas) que 
eram da sua c.: quae iudicii 
sui erant, Liv. 0 questao de 
e.: iudiciaria controversia, 
Cie. g o que era da c. dos 
pretores; quae a praetoribus 
noscebantur, Tac. 0 (assun- 
tos) que pad essem aer da sua 
C.; quae «ii iudicii videri 
possent, Liv. 2. Fig. AJqada, 
aptidao, idoneidade, atribul- 
qoes: potestas, f., ius, ris, 

n. Cic.; provincia, i. Liv. g 
por mna coisa que 6 da sua 
c.: rei ad se pertinentis cau¬ 
sa g a tisica ndo 6 da c. de 
Epicuro: Epicurus in phy¬ 
sicis alienus est, Cic. 3. V. 
competigdo. |) em competSn- 
eia: certatim, adv. Cic. 

competente, adj. 1. Que 
tem o direito de resolver 
um assunto em virtude du- 
ma antoridade legal; iustus, 
legitimus, idoneus, Cic. |1 
iuiz c.: idoneus iudecc, Cic. 
(I 6Ie 5 c. para isso: ius ha¬ 
bet illud faciendi, Cic. 2. Que 
deve ser atribuido a algudm 
em virtude dum direito: ius¬ 
tus, debitus, Cic. 3. Fig. 
Apto, iddneo, suficlente; re¬ 
quisitus, Sali.; necessarius, 
idoneus, legitimus, accommo¬ 
datus, oonveniens, Cic.; con¬ 
gruus, FI. g idade e.: iusta 
aetas, Dig.; legitima aetas 
(ad), Liv.; legitimum tempus 
(consudatus ), -Caes. H se ti- 
vessem a idade c.: si com¬ 
peteret aetas, Suet. ]| dis- 
putar o consulado na altura 
c.; petere consulatum anno 
suo, Cic. 1 eegundo autores 
c. : ea> idoneis auctoribus, 
Quint. 

competentamente, adv. 1. 
Com competenda (t. de dir.) : 
competenter, Dlp. 2. Com 
idoneidade, eom aptidSo: ap¬ 
te, merito, idonee, Cic.; ut 
decet, Liv, 3. V. suficiente- 
mente, devidamente. 

competiqSo, /. 1. Con- 

eorrencia na disputa duma 
dignidade: multorum petitio, 
Cic.; competitio, t. Theod. 2. 
Y. rivalidade, emulacdo. 

competidor, m. 1. Con- 
corrente : competitor, m. 
Cic. ; petitor, m. Hor. || tens 
nobres por competidores: no¬ 
biles tecum petunt, Cie. |( ser 

o. : aliquid contra petere, Cic. 


Ii c. ao trono: aemulus regni, 
Just. 2. V. imulo, rival. s! 
competidora, f.: corapeti- 
trico, f. Cic. g e/ (no amor) : 
aemula, f. Pl. 

competir, i. 1. Pertencer 
em virtude de certos direitos: 
competere, Clp. 2. Pretender 
urna coisa juntamente com 
outro: aliquid ambire ou 
prensare, Cic.; esse ( alicui) 
certamen cum aliquo (de 
principatu), Nep.; e esc (ali¬ 
cui) certamen (honoris et 
gloriae), Cic. 3. Y. rivaHea/r. 
4. V. pertencer. 5, V. *er 
prdprio (cf. pr6prio ), eonvir. 

compUao&o, f. Ccrtec&e 
de vdrias coisas sObre nm 
mesmo assunto: compilatio, 
f. Cic.; excerptio, f. OelL 
(cf. colepdo). 

comptiado, part.: eccesrp- 

tus, Sen. 

compilador, m. Aqufile 
que compila, g o. da leis: lu¬ 
ris compositor, Theod. 

compiiar, tr. Fazer ume. 
compilaq&o de: excerpere, 
Suet. 

compita, f. 0 h compita: 
V. em competSncia (cf. com¬ 
petenda) . 

complacdncra, f. Condes¬ 
cendenda, benevol@nda: ob¬ 
sequentia, t. Caes.; facilitas, 
f., obsequium, n. Cic.; 
indulgentia, f. Nep. || ter c. 
(para com algu6m) : indui- 
gere (alicui), Caes.; obsequi 
(dat.), d. Ter.; morem gere¬ 
re (dat.), Cic.||ter demasiada 
e. para com os soldados: in- 
dulgere licentiae militum, 
Tac. || por c.: gratiae caus&, 
Cic. 2. (A mi parte). || as 
estdpidas c. do pai: inepta 
patris lenitas. Ter. |] ver- 
gonhosas c.: obsequium, n. 
Lact. || a lei puniu as ver* 
gonhosas c. dos maridos: ma¬ 
riti lenocinium lece coercuit, 
UIp. 3. Com complacenda: 
libenter, adv., libenti animo, 
Cic. || talvez fale de mim 
com demasiada c.: mihi ipse 
assentor fortasse, Cic. 

complacente, adj. Que tem 
complac&ncia: obsequens 
(dat.). Ter.; indulgens ( ali¬ 
cui ou in aliquem), offi¬ 
ciosus, comis, Cic.; facilis, 
Sen. 1] c. para consigo mes¬ 
mo : sibi indulgens, Hor. 

complacentemente, adv. 
Com complacfincia; indulgen¬ 
ter, Cic.; obsequenter, Liv.; 
obsequio, Hor.; per ambitio¬ 
nem, Liv. 

complanar, tr. Y. apia- 

nar, nivelar. 

comptectfvel, adj. Que se 
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pode abranger: oompleetibir 
lis, Boet. 

compleiqao, f. 1. Cons- 
tituVgao fisica : corporis ha¬ 
bitus, corporis natura ou 
constitutio, Cic. ; temperatio, 
£.' Cic. ; temperatura, f. Sen. 
| boa c.: bona corporis habi¬ 
tudo, Ad Her.; bona habi¬ 
tudo, Ter. U que tem boa c.: 
cui corpus bene constitutum 
est, Cic. || c. forte : corporis 
firmitas, Cic. ; corporis vigor, 
Plin. || md c., fraca c.: cor¬ 
poris infirmitas, gracilitas, 
tenuitas ou imbecillitas, Cic. 
|J ser de fraca c. : esse infir¬ 
mis viribus ou infirma vale¬ 
tudine, Cic. |1 que tem fraca 
e.: male valetudine constituti, 
Cio. 2. Disposiqao para, iu- 
Blinagao : proclivitas, i. Cic. 

oomplementar, ad}. Que 
gerre para completar: addi¬ 
ticius, Ceis.; quA (quae ou 
guod) complet ou supplet. 

complemento, m. O que 
ae junta a uma coisa para & 
Completar: complementum, n. 
Cic.; supplementum, n. Coi. 
[j a sati.de 6 o c. (da felici- 
dade) : ex integritate corpo¬ 
ris cumulatur, Cic. 

completamenta, adv. Dum 
modo completo: perfecte, om¬ 
nino, plane, Cic.; prorsus, 
Sali.; absolute, Plin. || (vejo) 
que mudaste c. de opiniao: 
te tam vehementer sententi¬ 
am mutasse, Cic. 

completar, tr. Tornar 
Completo: complere, explere, 
supplere, Cic. |1 c. as legioes: 
legiones eomplSre, Caes., ex- 
pUre, supplere, Liv., supple¬ 
mento explere, Liv.; legiones 
numero militum eccplere, 
Sali.; numerum militum ex¬ 
plere, Caes. fl c. a coidnia: 
colonorum numerum explere, 
Liv. || c. a tripulagao: remi¬ 
gium supplSre, Verg. || para 
C- a tripulaqSo: in supple¬ 
mentum classis, Liv. H com¬ 
pleta a tua boa ac?ao: absol¬ 
ve beneficium tuum, Liv. 

completas, /. pi. Dltima 
parte do oficio divino: com¬ 
pletorium, n. Aug. 

completivo, adj. Que com¬ 
pleta (t. gram.) : completi¬ 
vus, Prisc. 

completo, adj. Inteiro, b 
que nao falte nada, perfeito: 
absolutus, Cic.; totus, Hor.; 
perfectus , Plin.; consumma¬ 
tus, Sen. || ano c.: solidum 
annus, Liv. || anos c.: plena 
annorum spatia, Liv. |1 a 
enumeracao nao est& c.: prae¬ 
teritur quiddam in enumera- 
tionibus, Cis, | a naiaha 


alegria 6 c.: cumulus ad 
laetitiam accedit, Cic. || cau¬ 
sar a c. ruina do Estado: 
funditus rempublicam trahe¬ 
re, Tac. || estar em c. desa- 
cordo com: plurimum dissi¬ 
dere a, Cic. 

complexao, /. Encadea- 
tnento do coisas, conjunto: 
complexio, f. Cic. 

complexidade, multi¬ 
plicitas, f. Aug. 

oomplexo, adj. Que abran- 
ge varias coisas: multiplex, 
icis, Quint.; plura continens, 
Sen. || (ver) se a causa 6 
simples ou c.: utrum causa 
sit simplex an iuncta, Cic. 
|| dum modo c.: conmncte 
cum reliquis rebus, Cic. 

oomplicapao, f. 1. Con¬ 
curso de coisas diferentes. || 
c. (de doengas) : appendici¬ 
um, n. C. Aur. 2. Dificul- 
dade, embaraco: implicatio, 
t. Cic. || que oferece compli¬ 
ca coes ; impeditus, Cic. [| urna 
c.: nodus, m. Cic. || as c. do 
direito: iuris nodi, Juv. S. 
O que complica alg, coisa: 
impedimentum, n., nodus, m. 
Cie. [I as c. politicas: pertur¬ 
batio rerum, Cic. 

oomplicadamente, adv. 
V. confusamente, embaraga- 
damente, intrincadamente. 

oomplicado, adj. e part. 
1.1 implicatus, Cic.; multi¬ 
plex, icis, Quint. || causa c.: 
causa controversiis implicata, 
Cic. 2. Fig.: impeditus, Caes.; 
contortus, tortuosus, Cic.; 
perplexus, Liv.; difficilis, ar¬ 
duus, Cic. 

compiioar, tr. 1. Embara- 
jar, tornar intrincado: im¬ 
pedire, Verg. 2. Tornar con¬ 
fuso, dificuitar a soiugao de: 
implicare, intricare, pertur¬ 
bare, Cic.; conturbare, Sali. 
U c. um negdcio: nodos nec¬ 
tere, Sen. (cf. enredar). 3. 
complicar-se, refl. Tornar-se 
mais complicado: implicari, 
p. Cic. || as coisas complicam- 
-se: omnia miscentur et tur¬ 
bantur, Cic.; res (sunt) in 
angustiis, Cic., ou in angusto, 
Caes. 

complutense, adj. 1. De 
Compluto: Complutensis, P. 
Nol. 2. M. pl. : Oomplutenses, 
ium, m. pl. Plin. 

Compluto, s. pr. Cid. da 
Hispania Tarraconense (Al- 
calti de Henares) : Complu¬ 
tum, n. Prud. 

compor, tr. 1. Formar tun 
todo pela reiiniao das dife¬ 
rentes partes; coagmentare, 
Cic. 2. Compor (o rosto, 0 
getia, etc.): componere. 


Quint. S C. o rosto: fingere 
vultum, Caes., ou frontem 
suam, Sen. [| c,^o semblante 
6 o andar: fingere sibi vul¬ 
tum et incessum, Cic. || 
compondo o semblante: vultu 
composito, Tac., ou ficto, 
Cic. 3. Fazer (uma obra lite- 
rfiria ou de engenho) : com¬ 
ponere, scribere, conscribere, 
condere, pangere (sem perf., 
nesta acep.), exarare, Cio. 
|| c. versos: versus facere, 
Cic., fingere ou factitare, Hor, 
U c. uma historia em verso: 
historiam versibus mandare, 
Cic. || c. livros: libros confi¬ 
cere, Cic. 4. Imaginar, in- 
ventar: fingere, Sali.; con¬ 
fingere, Cic. 5. 7. Fazer tra- 
balho que exige engenho: 
componere, Quint.; scribe¬ 
re, Plin.; pangere, Cic.; scrip¬ 
titare, Nep. 6. compor-se, 
refl.: a) harmonizar-se: com¬ 
poni, p., componere, i. Caes.; 
transigere, i. Cie. 1 e. com 
o acusador: cum accusatore 
decidere, Cie. H c. com ©s 
piratas para resgatar a vida: 
pretium praedonibus pro ca¬ 
pite pacisci, Cic.; b) ser 
composto: constare (re ou 
ex re), Cic.||@ste argument® 
compoe-se de cinco partea: 
quinque sunt partes eius ar¬ 
gumentationis, Cic.; o) ajei- 
tar-se convenientemente: M 
fingere, Ov. (cf. ataviar-se ), 
comporta, f. 1. Porta 
que sustfim as tiguae dura 
dique ou a$ude: cataracta, 
f., cataractes, ae, m. Plin. 
| fechem as e.: claudite tam 
rivos, Verg. 2. Fig. 8 abris 
as c. de eloqiiSncia: totas 
eloquentiae aperire fontet, 
Quint. || abrir as c. do e«u: 
cataractas caeli aperire ea. 
patefacere, Ambr. 

comportar, tr. 1. Per° 
xnitir, admitir, poder eontee 
(fal. das coisas) : ferre, Cic.; 
pati, d. Quint.; recipere, 
Coi. 2. comportar-se, refl. 
V. proceder, portar-se 

oomporttivel, adj. V. «6- 
portdvel, tolerdvel. 

composiqSo, f. 1. Aegg® 
de compor, reiinitio de diver¬ 
sos elementos: compositio, 
consociatio, f., confectio, £ 
Cic. I a c. dum inetal: vn®“ 
talli temperatio, Cic. 2, Com- 
binaoao de medicamentos. | 
s c. dos medicamentos: me¬ 
dicamentorum compositiones, 
Sen. 3. Composisao (dama 
palavra) : compositio, t. 
Prisc. 4« ComposiqSo (dums 
obra de carticter literfirio ou 
que exige engenho) i scriptio. 


cosa / cohi 


f., scriptura, i. Cic. i| o tra- 
balko da c.: scribendi opera 
ou labor, Hor. || a c. desta 
obra deu-rno prazer; huius 
libri confectio mihi iucunda 
fuit, Cic. II fazer urna c. so- 
bre: aliquid scribere de, Cic. 
|| a c. exige grande trabalko: 
stilus multi sudoris est, Cic. 
|| c. (dum quadro) : disposi¬ 
tio, i. Plin. || c. litoraria: 
opus, eris, n. Cic. || todas 
as minlias c.: quidquid com¬ 
posui, Hor. 6. Acordo: com¬ 
positio, f., pactio, i. Cic. H 
(pessoa) de f&cil c.: facilis, 
adj. Cie.; commodus, adj. 
Ter.; tractabilis, ad). Plin. 
6. Mistura de diferentes in- 
gredientes: mixtio, f. Pali.; 
mixtura, f., temperatura, f. 
Plin.; compositio, f. Cic. 

compositor, m.: qui facit 
ou componit modos ou cantus, 
Cic. (cf. mdsico). 

composto, part. e adj. 1. 
Oonstituido por dois ou mais 
elementos: compositus (ex), 
Sali.; constans (ex), Cio.; 
coagmentatus (abi.), Curt. 
|| ex6rcito c. de vfilhos: exer¬ 
citus collectus ex senibus, 
Cic. || exSrcito c. de campo- 
neses: exercitus collatus ex 
rusticis, Cio. || c. de diferen¬ 
tes elementos: concretus ex 
pluribus naturis, Cic.; plura 
continens, Sen. || somos c. de 
sima e corpo: animo ou ex 
animo constamus et corpore, 
Cic. || o komem 6 c. de carne 
e ossos: homines nervis et 
ossibus continentur, Cic. | 
a alma n5o 6 c. de partes: 
nihil est in animis coagmen¬ 
tatum, Cic. || todo o discurso 
fi c. de palavras: omnis ora¬ 
tio conficitur ex verbis, Cic. 
j o d&ctilo, c. duma silaba 
longa e duas breves: dacty¬ 
lus, qui est e longa et duabus 
brevibus, Cic. 2. Composto 
(oposto a simples): coagmen¬ 
tatus, Cic.; compositus, Sen.; 
concretus, Yerg. 3. Composto 
(t. gram.). || palavras _c.: 
verba composita, Quint., 
iuncta, ou coniuncta inter se, 
Cic.; compositae voces, 
Quint. || formar palavras c.: 
implicare verba, _ Liv. _ ]| se 
mna proposiqS .0 e c .'.si quid 
coniuncte elatum sit, Cic. 4. 
Peito (fal. duma obra que 
txige engenho) : scriptus, 
Cic. || discurso c. com cui- 
dado: diligenter elaborata 
oratio, Cic. S. Fig. Modesto, 
s4rio, circunspecto: modes¬ 
tus, Cie.: compositus, Sen. 
6. M.: St) um todo formado 
de partes: compages, is, f., 


coagmentatio, f. Cic. H que 
6 um c. de alma e corpo: 
compositus ex animo et 
corpore, Sali.; b) mistura 
de drogas: compositio, i. 
Ceis.; permixtio, f. Cic.; C) 
fig. || um c. de todos os 
crimes: omnium scelerum col¬ 
luvio, Cic.; tl) Y. palavra 
composta (cf. acep. 3. a ). 
compostura, f. i. Y. com- 

posiQ&o. 2. V. repa-raqao, 
consSrto. 3. Comedimento e 
seriedade de maneiras; mo¬ 
destia, f., moderatio, f., vere¬ 
cundia, f., pudor, m. Cic.; 
continentia, f. Suet. || nos 
divertimentos deve haver cer¬ 
ta c.: ludendi est quidam mo¬ 
dus retinendus, Cic. 1 ter 
c.: verecundari, d. Cic. || 
que tem c.: modestus, adj. 
Tac.; pudens, adj. Cio. | 
que procede com c.: abs¬ 
tinens, adj. Cic. H com c.: 
moderate, adv. verecunde, 
adv., parce, adv., temperate, 
adv. Cic.; temperanter, adv. 
Tac. B falar com c.: modum 
verborum tenere, Curt. || sem 
C.: immoderate, adv., intem¬ 
peranter, adv., petulanter, 
adv. Cie.; immodeste, adv. 
Quint.; incontinenter, adv. 
Ceis. || que nSo tem c.: in¬ 
temperans, adj. Liv.; immo¬ 
deratus, adj. Cic.; immodi¬ 
cus, adj. Liv. 0 n£o tem c. 
alguma: in eo nihil moderar 
tum, Cic. || falar sem c.: 
liberius loqui, Cic. B falar 
sem nenhuma c, : esse eolvr 
tissimae linguae, Sen. | n£o 
t8m nenhuma c. nas suas 
palavras: nihil Ulis dicere 
pensi est, Liv. 4. V. falsi- 
ficaqdo. 6. Pl. Y. cosmi- 
ticos. 

com pota, f. Doce de f ru¬ 
ta; bellaria, n. pl. Geli.; 
conditiva mala, Yarr.; con¬ 
ditura, f. Coi.; liquamen, 
inis, n. Apic. B c. de mar- 
melo: conditura ex cydoniis, 
Coi. 

compra, f. 1. Ac$£o de 
comprar, aquisi$£o: emptio, 
f. Cic. B c. dum cavalo: 
emptio equina, Yarr. || c. 
de trigo: comparatio frumen¬ 
ti, Ulp. II fazer mna c.: emptio¬ 
nem facere, Cic. || fazer uma 
boa c.: bene emere, Cic. |] 
na c. dos bois: in emendis 
bubus, Coi. || na c. das ove- 
lhas: in comparandis ovibus, 
Coi. It segundo o contrato 
de c.: ex empto, Cic. 2. Ooi- 
sa comprada: mercimonium, 
n. Pi.; emptum, n. Cic. | 
ser possuido a titulo de c.: 
esse iture mancipii, Cic. B 


que est£ contente com a ana 
c.: empto contentus, Cic. 

comprado, pdrt. i. emp¬ 
tus, comparatus, Cic.; coemp¬ 
tus, Liv.; aere parattis, Sali.- 
mercatus, Plin. 2. Subornado’ 
peitado: emptus, Cic.; emp¬ 
tus pecunid, Cic. || aplausos 
c.: empti plausus, Cic. || tes- 
temunha c.: mercenarius tes¬ 
tis, Cic. || juiz c.: corruptus 
mdex, Hor. [j votos c.: suf¬ 
fragia largitione devincta. 
Cic. 

comprador, m. i. Aqu&le 
quo compra; emptor, m. 
Cic.; coemptor, m. Jnv. || 
isto afugenta e c.: quae res 
ementem deterret, Coi. || e. 
(em hasta pdblica): manceps, 
cipis, m. Cic. || c. de bens 
confiscados: sector, m. Cic. 
1] __ a propriedade de Tdsculo 
nao teve c.: Tusculano emp¬ 
tor non fuit, Cic. 2. F. Aque- 
la que compra: emptrix, i. 
Dig. || c. de bens confisca¬ 
dos : sectrix, i. Yarr, 

comprar, tr. 1. Adquirir 
por dinheiro: emere, coemere, 
mercari, d., comparare, para¬ 
re , Cic.; commercari, d. Sali.; 
emere pecunid. Oie.; aero 
parare, Sali.; parare sibi pre¬ 
tio, Pl. || c. m.uitas vezes: 
emptitare, Tac. | c. & al- 
gulm: emere ab ou ds cdiquo, 
mercari ab ou de aliquo, 
Cic. || c. por dois mil ses- 
tfircios: duobus rudibus num¬ 
mum (gen. pl.) emere. Oie. 
c. barato: emere bene, 
iet; emere parvo (sub. pre¬ 
tio), Cic. B c: inulto barato: 
emere minimo, Cic. | c. por 
pre?o razodvel: emere salu¬ 
briter, Plin.|e. caro; emere 
male ou care, Cic.; mercari 
magno ou magno pretio, 
Cic.||c. mais caro: emere plu¬ 
ris, Cic.Bc. mais barato: eme¬ 
ro minoris, Cic.Bc. pelo xnes- 
mo prejo que...: emere ou 
sumere tanti quanti..., Cic.fl 
e. por todo o proco: emere 
quanti quanti, Cic.; animosis¬ 
sime comparare, Suet. || que 
gosta de comprar, que tem a 
mania de c.: emax, adj. Cic.fl 
ter vontade de c.: empturire, 
i. Varr. 2. Adquirir por di- 
nheiro o que se nao pode 
vendor, subornar, p e i t a r : 
emere (aliquem ou aliquid), 
Sali.; corrumpere (aliquem), 
Sali.; pecunid, pretio ou lar 
gitione (aliquem) corrumpe¬ 
re, Cic. || c. o titulo de sena- 
dor: nomen senatorium nun¬ 
dinari, Cic. B c. os juizes: 
se pecunid a indicibus redi¬ 
mere, Cic. B c. o gen&do: pre- 
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Uo mercari ordinem senato• 
tium, Cic. U tentar c. os jui- 
ies: tentarc indicium pccunid, 
Cic. 3. Obter com grande 
custo: emere, Sen.; mercari, 
d. Gic. || com, a vida: vita 
emere, Verg. |[ c. a vitoria 
i custa do sangue dos solda- 
dos: victoriam dammo mili¬ 
tis pensare, 'Veli. 1! c una ver- 
gonha c. com lisonjas a be- 
nevolencia dos cidadaos: be¬ 
nevolentiam civium blanditiis 
colligere turpe est, Cic. 

cemprazedor, adj. V. 
tomplacente, condescendente. 

somprazer, i. 1. Mostrar 
eomplaeencia condescendor, 
fazer a vonta.de a.: indulgere 
{alicui), Caes.; obsequi (ali~ 
tui), d. Plin.; obsequi (ali- 
pwius) voluntati, morem ge¬ 
mere (alicui) , Cic. j| c. 
jom as exigSneias de al- 
px6m: ad arbitrium (ali- 
eukts) se fingere, volunta¬ 
tibus obsecundare, Cic. 2. 
somprazer-se, refl. Eneon- 
trar prazer em: gaudere, de¬ 
lectari, p. Cic.; sibi plac&re, 
Plin.; ocquicscere (in re), 
Ourt. H c. com as bonras: 
honore delectari, Cic. \\ c. 
com a obediencia: imperio 
gaudere, Liv. U nao sou ho- 
mem para me c. exclusiva- 
mente com as minhas ideas: 
non is swm ut mea me ma¬ 
trime delectent, Cic. || c. com 
a. sua dor: dolori libenter in¬ 
cubare, Sen. 

comprazimento, m. Acto 
de comprazer: cf. comptacSn- 
ria. 

compreender, tr. i. Con- 
ter, encerrar em si: compre¬ 
hendere, Cic.; continere, 
Caes.; complecti, d. Cic.; ca¬ 
pere, Curt. || a aplicac&o 
compreende todas as outras 
qualidades: diligentid omnes 
virtutes reliquae, continentur, 
Cic. || ser compreendido em 
cada genero: subici cuique 
generi, Cic. User compreendi¬ 
do num tratado: foedere te¬ 
neri, Liv.; foederi adscribl, 
Liv. 2. Incluir: reponere, 
Cic.; annumerare (dat.), tr. 
Tac. U c. mm numero: in 
numero reponere, Cic. || com- 
preendendo M&rio: inter 
quos Marius, Yc!l. || com- 
preendendo os navios dos par¬ 
ticulares : cum privatis na¬ 
vibus, Caes. U compreenden- 
do o filbo: in iis filius, Caes. 
|c. sob o nome de virtude...: 
amplecti nomine virtutis.. 
Cic. 3. Fig.' Perceber, enten- 
der: intellegere, percipere, 
animo percipere, animo ou 


mente ou cogitatione com¬ 
prehendere, animo ou mente 
concipere, Gic.; assequi, d., 
mente complecti, Cic.; intel¬ 
lectu consequi, Quint.; inter¬ 
pretari, d. Cic. |j ser compre¬ 
endido do vulgo: a vulgo in¬ 
tellegi, Caes. U ieompreendes 
o que digo ?: tenes quid di¬ 
cam ? Ter. j| c, a vontade de 
alguem.: interpretari volun 
tatem alicuius, Cic. || nao 
ccmpreendo nada: mihi tene¬ 
brae sunt, Cic. U compre- 
endeu que eorreria grande 
perigo: vidit se in magno pe¬ 
riculo fora, Nep. |) eompre- 
endia que' todo o exdreito es- 
taria perdido: animadverte¬ 
bat totum exercitum peritu¬ 
ram, Nep. U estabelecido isto, 
fitcilmente se compreende 
que...: quibus expositis, faci¬ 
lis est coniectura (inf.), Cic. 
U fazer-se c.: sui intellectum 
facere, Sen. U fazer-se c. bem 
de aiguem: sensus suos ad 
aliquem perferre, Sen. |j para 
me fazer bem c.: ut quarri, 
maxime significem, Cic. U 
fazer c. alg. coisas: manifes¬ 
tum facere aliquid, Sen. 

compreendido, part. t. 
Contido; inclusus, Cio. f] 
compreendidos aquSles (na¬ 
vios) que foram tomadoa: 
cum iis quae captae sunt, 
Caes. 2. Fig. Percebido: per- 
ceptus, Cic.; intellectus, Plin. 

compreens&o, /. Faeul- 
dnde de compreender: com¬ 
prehensio, f. Cie. (ef. inte- 
UgligSncia ). 

compreensfaaf, ad?. Qna 
sa pode compreender: com¬ 
prehensibilis, Arn. (cf. inte- 
ligivel). 

‘ samprestB, f, Boeads 
pano que se apliea sobre urna 
ferida: linamentum, n. Ceis.; 
panniculus, m. Cie.; pannus, 
m. plin,; lemniscus, m. Veg. 

oompressSOf f. Acg&o de 
comprimi?: compressio, f. 
Yitr.; pressure, f. Fronti». 
U pela o, do ar: aere com¬ 
presso am vehementer trito, 
Sen. 

compresso, edi. V. eom- 
primido. 

comprido, adf. 1. Longo, 
qne se entondo em compri- 
mento: longus, Cic.; in lon¬ 
gitudinem porrectus, Liv.; 
poircctxis, Tac.; productus , 
Coi. || multo c.; perlongus, 
Cic.; praelongus, Liv. U 
um tanto c., basiante c.: 
longulus, Cic. U um tanto 
mais c.: longiusculus, Cic. 
U de tr6s pfis de c.: lon¬ 
gus tres pedes, Liv. U temao 


de 8 pes de c. : temo pro¬ 
tentus in octo pedes, 
Verg. || pescogo o.^procerum. 
collum, Cic. || ramb c. : proli¬ 
xus ramus. Suet. [| sarmen¬ 
to c. : productum ou pro¬ 
missum sarmentum, Coi. || 
barba c. : barba promissa, 
Nep., ou longa, Ov. || cauda 
c. : procera cauda, Plin. ]| 
cabeio c. : longus capillus , 
Nep.; intonsi capilli, Ov. ]| 
trazer ou ter cabelos c. : pro¬ 
misso esse capillo, Caes. ; ca¬ 
pillum promittere ou alere, 
Plin. (( que tem cabelos c.: 
promissus crinibus, Plin. fj 
c a r t a c. : litterae longae, 
epistula longa, Cic. || carta 
muito c. : epistula longissi¬ 
ma ou verbosa ou grandis, 
Cic.; litterae longiores ou be¬ 
ne longae ou uberrimae ou 
multis verbis scriptae, Cio. 
|| rachar ao c. : in lon¬ 
gitudinem diffindere, Cic. 2. 
Que dura muito t e m p o : 
diuturnus, longus, productus, 
temporibus productus, Cic.; 
longinquus, Liv. 3. Comprido 
(de corpo) : V. alto. 

comprimento, m. i. Di- 
mensao longitudinal: longitu¬ 
do, inis, f. Cic.; tractus, us, 
m. Sen. (| o c. das orelbas 
e do pescogo: proceritas au¬ 
rium et cervicis, Plin. || o c. 
da estrada: longinquitas viae, 
Liv. || crescer em c.: in lon¬ 
gitudinem crescere, Plin. || 
(a regi&o) tem de c.: patet 
in longitudinem, Caes. f| o 
ferro tlnha tr§s p4s de c.: 
ferrum tres longum habebat 
pedes, Liv. || a todo o c. do 
fdrum: toto quantum fore 
spatium est, Liv. |( uma b 6 
rua atravessa a cidade a 
todo o c.: in urbe una via 
perpetua est, Cic. 2, Grande 
duragao: longitudo, Inis, f., 
longinquitas, f. Cic. |f o c. 
da noite: longitudo noctis, 
Cic. (| o c. da viagem: lon¬ 
gitudo itineris, Cic. 

comprimido, part. 1 .: 

compressus, Cic.; pressus, 
Coi. U ar c.: aer compressus 
sm strictus, Sen. 2. Fig .: re¬ 
pressus, fracius, sedatus, Cic. 

comprimii*, tr. 1. Aperta? 
com fSrga: comprimere, Cie.; 
premere, Piin. (j c. o ar: ae¬ 
rem comprimere ou premere, 
Sen. 2. Fig. Reprimir: com¬ 
primere, reprimere, frangere, 
Cic. 

comprometer, tr. i. Su- 

jeitar a um perigo: prodere, 
periclitari, d. Cic.; in discri¬ 
men aliquem adducere, peri¬ 
culum, alieni facere, pericur 
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lum alicui ou in aliquem in¬ 
tendere, Cic. || c. a vida de 
ttuitas pessoas: periculum 
capitis multis inferre, Cic. H 
o. os seus dias: salutem suam 
prodere, committere se peri¬ 
culo mortis, Cic. || 6 preciso 
aao c. a salvaqSo da repd- 
blica: non est salus pericli¬ 
tanda reipublicae, Cic. J| sera 

а. a tua honra e a vida da 
tua filha: tua fama et natae 
vita in discrimen veniet, Ter. 
J o. a sua boa sorte: fortu- 
FMm periclitari, Ca.es. {j c. 
a p&tria : patriae male con¬ 
sulere, Nep. B c. os inte- 
resses da repdblica: reipur 
blicae detrimentum iniungere, 
Brut. ad Cic. || c. os seus 
pr6prios interesses: sua com¬ 
moda morari, d. Liv. |j c. a 
liberdade: libertati officere, 
Liv. ii c. uma causa: causae 
ebesse, Cie. t| sem c. a vida 
da mai: extra matris perni¬ 
ciem, Cic. [[sem c. o Estado: 
sine reipublicae detrimento, 
Liv. 2. Golocar alguSm em 
mau campo: famam laedere. 
Sali, (j para e. a reputagao 
de alguum: ad infamiam ali¬ 
cuius, Suet. 3. V. empenhar. 
4 . V. envolver (acep. 4.*). 

б. comprometer-se, refl.x 
a) expor-se a ara perigo: pe¬ 
riculo se committere ou of¬ 
ferre, Cic.; periculum adire, 
Cic. |i evitavam c.: aberant 
a periculis, Sali. || sem se 
c.: ea tuta, Liv.; b) arriscar 
a sua reputac&o: infamia no-, 
tari, Dig. ii tu comprometer- 
•te-6s: tua fama in dubium 
veniet, Ter. II teve o cui- 
dado de se n&o c.: cavit ne 
infamiae ea res sibi esset, 
Ter. | n3.0 receia c.: non fa- 
md movetur, Yerg.; o) Y. 
ebrigar-se. 

oomprometido, part. 1. 
Exposto a perigo: periclitans, 
Cio. B estar c, numa cons¬ 
pirabo: in coniuratione ver¬ 
sari, Cic.; in societate consi- 
Sfi inveniri, Sen. )| pensava 
que ficaria c. com o suplicio 
deles: poenam illorum sibi 
oneri fore credebat, Sali. |i 
a salvagfio do impSrio que 
estava muito c.: imperium 

S uod in extremo stabat, Sen. 

o Estado c.: inclinata res¬ 
publica, Cic. ii negdcios c.: 
res lapsae , Sen.; res prolap¬ 
sae, Liv. || a nossa situaqao 
eat6 muito c.: res in summo 
eet. discrimine, Caes. || se a 
p&tria se encontrar c.: si ad 
perniciem, reipublicae res 
spectabit, Cic. ||vdrias pessoas 
octavam c. (no caso): ad 


plures pertinebat, Oaes. y 
a minha fortuna estfi muito 
c.: in re familiari valde su¬ 
mus perturbati, Cic. (j a 
minha saude esta muito c.: 
summa {est) infirmitas cor¬ 
poris, Cic. || acusado c.; vul¬ 
neratus reus, Quint. 2. V. 
culpado. 3. Y. perturbado, 
envergonhado, confuso. 

comprometimen- 
t O f m. Acqao de comprome- 
ter ou comprometer-se. || ter 
c. numa conspiraqao: in con¬ 
iuratione versari, Cic.; in 
societate consilii inveniri, 
Sen. 0 para c. da reputaqao 
do alguein; ad infamiam ali- 
cukis, Suet. j| sem c.; ex 
tuto, Liv. y nSo receia c.: 
non fama movetur, Verg. 

compromisso, m. 1. Acor- 
do em que se declara que se 
sujeita & arbitragem a deci- 
sS,o dum pleito: compromis¬ 
sum, n. Cic. || tomar um c.: 
compromittere, i. Cic. D ir- 
bitro escoihido em virtude 
dum c.: compromissarius iu- 
dex, Dig. 2. Y. obrigagao. 3. 
V. divida. 

comprovac&o, /. Acto de 
comprovar: comprobatio, f. 
Cic. 

eomprovado, part.: com¬ 
probatus, Cic. 

comprovar, tr. Confir- 
mar, demonstrar: compro¬ 
bare, Cic. 

compulsar, tr. Examinar, 
manuscar (livros ou pa¬ 
ppis) ; evolvere, Cic. || a. os 
autores mais notiveis; cla- 
rissimorum ingeniorum mo¬ 
numenta evolvere, Sali. H c. 
autores: auctores percense¬ 
re, Liv. || c. Hvtos : libros 
inspicere, Pl. | c. as leis; 
leges inspicere, Cic. I c. os 
livros sibilinos: adire libros 
Sibyllinos, Tac. || c. os anti- 
gos anais: memoriam annali¬ 
um replicare, Cic. || se nos 
nao d permitido c. os fastos: 
si non ad fastos admittimur, 
Liv. 

compunc&o, /. Pesar de 
ter ofendido s Deus: com¬ 
punctio, f. Hier, y sentir 
c.: compungi, p. Hier. |i com 
c.: compuncto corde, S. Caes. 
(cf. cantriqao). 

compungido, part. Movi- 
do h, compunqao: compunc¬ 
tus, Vulg. 

compur-gimento, m. V. 

compungdo. 

compungir, tr. 1. Y. ma- 
goar, afligir. 2. compungir- 
•se, refl. Ter pesar dos peca- 
dos : compungi, p. Hier. 

computando, f. Acsao de 


computar : computatio, 1, 
Plin.; supputatio, f. Vitr. 

computador,, m. O que 
f&z computos: computator, 
m. Sen.; supputator, m . 
Firm. 

computar, tr. V. contos-, 

calcular. 

computdvel, adj. Que a« 
pode computar: computabilis . 
Plin. 

computista, m. Calenda- 
rista: anni compositor, Oie. 

computo, m. 1. O&Iculo 
para regular o calend&ri® 
eclesi&stico: compositio anni, 
Cic.; computas, m. Firm. & 
Y. contagem, cdlculo. 

cornua, /, V. latrina. 

cornum, adf. 1. De to- 
dos, de muitos: communis, 
unus, Cic. y uma destas coi- 
sas nos 4 c. com os deuses: 
alterum nobis cum diis com¬ 
mune est, Sali. 1 todos nda 
devemos ter um fim c.: 
unum debet esse omnibus 
propositum, Cic. 0 a nossa 
p&tria e.: patria omnium 
nostrum, Cic. | e. a todos t 
promiscuus, Sen. | vala e.; 
promiscua sepultura, Tac. E 
por c. acSrdo: omnium con¬ 
sensu, Caes.; una mente, 
Cic.; uno animo, Liv. |] • 
senso c.: communis tensus, 
Hor. y o interSsse c.: com¬ 
mune, is, n. Tac. | fazer 
causa c. com os celerados: 
cum sceleratis civibus con¬ 
venire, Cic. || fazer causa c, 
eam Cris6gono: causam suam 
eum Chrysogono communica - 
re, Cic. || nao fazer causa 
c. com eles: ab eorum con¬ 
siliis abesse, Caes. ap. Oie. 
|J Iugares comuns: loci com¬ 
munes, ou simpl. loci, m. pL 
Cic. || nomes c.: nomina ap- 
pelativa, Ascon., promiscua, 
Quint., quae res communes 
designant, Varr. 2. G-eral, 
piiblico: vulgaris, Cic.; tn«~ 
gatus, Quint. 3. Usual, tm 
qiiente, ordin&rio: usitatus, 
tritus, quotidianus, vulgaris, 
Cic. 0 segundo o uso o.: usi¬ 
tato more, Cic. || defeito mul¬ 
to c.:' commune et pervaga¬ 
tum vitium, Cic. [| expressos® 
c.: quotidiana verba, Cic. |j 
a comedia tira o assunto 
da vida c.: e medio res ar¬ 
cessit comoedia, Hor. || qu« 
nao e c.: singularis, rarus , 
eximius, Cic. || nao 6 caao 
c.; rar.o fit ou accidit, Oie. 
4. Yulgar, que se encontra 
f&cilmente: vulgaris, fre¬ 
quens, Plin. || planta c.: 
vulgaris herba, Plin.||o teixo, 
irvore muito c. na Cr&lia: 
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taxus, cuius magna in Gallia 
copia est, Caes. 5. De pouco 
prego, de qualid&de inferior: 
gregalis, Plin.; vilis, Cic. 6. 
Vulgar, trivia!: vulgaris, 

humilis, illiberalis, sordidus, 
Cic. 7. Mediocre, banal: me¬ 
diocris, Cic. 8. M.: a) o co¬ 
rnum dos homens: vulgus ho¬ 
minum, Cic.; vulgus, i, n. 
Cic.; turba, f. Sen.; plerique, 
Liv.; maxima pars hominum, 
Hor. H um homem do v.: 
unus de multis, Cic., ou e 
vulgo, Quint., ou e populo, 
Sen.; sordidus homo, Cic.; b) 
em cornum: in commune, 
Phaed.; communiter, a d y . 
Liv. | redigido em c.: com¬ 
muniter compositum, Cic. fi 
fazer a guerra em c,: bellum 
eoniungere, Cic. 

oomumente, adv. Geral- 
mente, ordinitriamente; vul¬ 
go, plerumque, fere, Cic. | 
como c. se diz: ut dici so¬ 
let, Sen. 

oomuna, f. 1. Cidade, 
burgo, eto., formando uma 
unidade territorial: commu¬ 
ne, is, n., municipium, n., mu¬ 
nicipes, um, m. pl. Cic. 2. 
Cidade liberta do regime feu- 
dal: civitas Ubera atque im¬ 
munis, Liv.; municipium, n. 
Cic. 3. O povo: populus, m., 
plebs, bis, t. Cic. 

oomunal, ad). 1. Da eo- 
ittuna: publicus, municipalis, 
Oie. 2. De gdzo cornum a 
v&rlas pessoas: communis, 
publicus, Cic. | bens c.: aper 
publicus, Liv.; compascuus 
ager, Cic. 

oomungar, f. Receber a 
comunhao; ad sacram com¬ 
munionem accedere, ad cae¬ 
lestem mensam ou atl cae¬ 
leste convivium accedere, Eu¬ 
charistiam sumere. 

oomunhdo, f. 1. Uni#® 
©u participagfio oomam na 
mesma crenga: communio, f. 
Aug. H excluir da c. dos 
fidis: suspendere a commu¬ 
nione, Aug. H ser excluido 
da c. dos fidis: communione 
Ecclesiae privari, Prosp. B 
separados da c. dos fidis: ab 
Ecclesiae corpore avulsi, S. 
Sev.fi pertencente 5 mesma 
c.: iisdem sacris addictus. 2. 
Estar em c. de ideas ou sen- 
Smentos com algudm: con¬ 
sentire, Cic.; idem sentire 
Hem aliquo, Cic. 3« Partieipa- 
jSo do sacramento da Euca- 
ristiB: communio, f. Aug* 
cena sacra; cena Domini fi 
dar & e. : corpus Ohristi prae- 
$2ra. 4. Y. comvmicaq&o 

fiacep. 4.*). 


conum icaqao, f. i. Acgao 
de comunicar: communicatio, 
f. Cie. 2. Relagoes; commer¬ 
cium, n., usus, us, m., con¬ 
suetudo, inis, f. Cic. |J para 
que ninguem pudessa ter c. 
com dias; ne quis cum iis col¬ 
loqui posset, Cic. || (dizem) 
que havia comunicagoes entre 
Veios e Roma: inter Veios 
Romamque nuntios commea¬ 
re, Liv. 3. Ligaeao, meio pelo 
qual duas coisas eomunicam 
entre si: transitus, us, m. 
Sen.; aditus, us, m., iter, 
itineris, n. Cic. || rio que es- 
tava em c. com o mar: flu¬ 
vius qui ad mare pertinebat, 
Sisen. fi por em e. o Mosela 
e o Arar (Saone) : Mosellam 
atque Ararim (fossa) con- 
nectere, Tac. i( faeilidade de 
comunieagoes: commeatuum, 
copia, Tac. y as e. foram 
interrompidas: via* clausae 
(sunt), Liv.. y sem c. com a 
pdtria, 61es. a patria inter¬ 
clusi..., Liv. S cortar as c.: 
aditum ou iter intercludere, 
Cic.IJcsperando poder cortar 
as e. de Pompeu com a pra- 
ga: sperans Pompeium ab 
oppido intercludi posse, Caes. 

D eortar ao inimigo tddas as 
c. por terra e por mar: ar- 
cire terra marique commea¬ 
tibus hostem, Liv. D privar 
O inimigo de toda a e. com 
a costa: hostem omni mariti¬ 
ma era excludere, Caes. 4. 
Comnnh&o ou comunicagSo 
de bens: bonorum communio 
ou communitas, Cic. 5. V. 
participando, aviae, informo- 
qao. 

conum icatio, part. Farti- 
eipado, transmitido: relatus 
(ad), Caes. 

comunicar, tr. 1. Tornar 
comum, fazer partilhar de: 
communicare (cum alique), 
Cie.; participare, Liv.; im¬ 
pertire, participem (alicuius 
rei) facere, partem dare, 
Cic.; partem tribuere, Plin., 
ou ponere (alicui), Verg. | 
c. a sua gloria a algudm: 
participare laudes suas cum 
aliquo, Liv. D c. a sua natu- 
reza h humanidade: vim 
suam hominum naturis im¬ 
plicare, Cic, fi c. uma doen- 
ga: morbum vulgare, Liv. 
fi c. pouco a poueo os seus 
males; rruila sua proximis 
tradere, Sen. fi c. o sen pla¬ 
no a algudm: copiam facere 
alicui consilii sui, Cic. |] c. 
a saa cidncia a algudm: co¬ 
piam facere alicui scientiae, j 
Pl. 2. Participar: exhibere, ' 
referre, Cic.; edere, Liv.; de- 1 


ferre, narrare, Tac. fi e nao 
nos eomunicam onde resi- 
dem: neque nos participant 
ubi sint, Pl. fi eOfhunicam 
uns aos outros as suas in- 
quietagoes: sollicitudines suas 
conferunt inter se, Cic. 3. 
J. ■ a) ter contacto, ligagao 
ov. corresponddncia: commu¬ 
nicare, Cic. || antes que (os 
pretorianos) comunicassem 
com as legioes: prvasquam 
legionibus miscerentur, Tac. 
|| nao comuniea com nin¬ 
guem : hominum congressum 
fugit, Cic. || c. com algudm: 
ad aliquem referre, Cic.; b) 
ir ter a: pertinere (ad), 
Caes.; ducere i. Verg.; ad- 
iungi, p. Cio. fi ponte que co- 
munica com a cidade: pons 
in oppidum pertinens. Sali. 
I! escada que comuniea com 
o exterior: scalae ferentes in 
publioum, Liv. fi o esdfago 
comuniea eom o estdmago: 
gula tendit ad stomachum, 
Plin. 4. comunicar-se, refl. 
Espaliiar-se: communicari, p. 
Plin. || o cheiro comunica-se 
fc roupa: odor transit in ves¬ 
tes, Plin. || o mal comuniea-se 
por t6da a parte: late vis 
mali diffunditur, Ov. || a 
doenga comunica-se a todo o 
rebanho: contagia per vul¬ 
gus serpunt, Verg. fi o fogo 
comunicou-se Sis tdbnas: ta¬ 
bulas flamma corripuit, Verg. 

comunicativo, ad). 1. 
Qne fitcilmente se comuniea: 
qui (quae ou quod) facile 
diffunditur ou transit in 
(ac.)||o riso d c.: ridentibus 
arrident, Hor. 2. Expansivoj 
obvius, Plin. || pouco o. j 
solivagus, Cio. fi tempera¬ 
mento pouco o.: animus sui 
obtegens, Tac. fi sabes como 
die d pouco c.: nosti hominis 
taciturnitatem, Cic. 

comuniodvel, ad). 1. V. 
contagioso. 2. Y, comuniea- 
tivo. 

comunidade, f. 1. Socle- 
dade, relagao mfitua: socie¬ 
tas, f., communitas, f., com¬ 
munio, f. Cic.; consortium, 
n. Sen. fi c. de interdsses: 
utilitatum communicatio, om¬ 
nium rerum, societas, Cie. fi 
a amizade estabelece entr® 
nds c. de interdsses: consor¬ 
tium rerum omnium inter nos 
facit amicitia, Sen. || c. de 
sentimentos: eadem velle ac 
nolle, Sali. || c. de culto: 
iisdem uti sacris, Cic. 2. Con- 
junto de pessoas que vivem 
juntas: societas, f., consortio, 
t. Cic.; consortium, n. Liv. 
3. Casa de religiosos: monas- 
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terium, n. Aug. 4. T. oo- 
muna. 

comutapao, f. y. permu¬ 
tando, troca, 

cornu tar, tr. 1. Y. trocar. 
2. Atemiar (uma pena) : le¬ 
vare (poenam), remittere et 
mitigare (poenam), Tac.; || 
o principe comutou a pena: 
multa eas ea sententia miti¬ 
gata sunt a' principe, Tac. 
II os tribunos comutaram a 
pena n-uma multa: in multa 
temperarunt tribuni, Liv. 

concatenagSo, /. V. enca- 
deamento. 

concatenatio, part, Y. en - 
cadeado. 

concatenar, tr. V. enca- 
dear, prcnder. 

concavidade, f. Cavidade: 
concavum, n. Sen.; cavum., 
n. Ceis, [f as c. da Terra: 
Concava terrae, Sali., ou ter¬ 
rarum, Sen.; cava loca ter¬ 
rae, Lucr.; cava terra, Verg. 
|| a c. dos vales: concavi 
vallium sinus, Plin. | c. 
(dum osso) : sinus, us, m. 
Oels. (cf. cavidade). 

cdncavo, adj. 1. Cavado: 
ccncavus, Cic. || espelho c.: 
concavum speculum, Sen. || 
ninhos c.: concavati nidi, 
Coi. 2. M. y. concavidade. 

oonceber, tr. e i. 1 . Ge¬ 
rar, tornar-se grdvida: conci¬ 
pere, tr. e i. Varr.; compre¬ 
hendere, i. Ceis.; conceptum 
facere, Coi. 2 . Tr.: a) inven- 
tar, imaginar: concipere, co¬ 
gitare, Oie. |1 c. um plano: 
aliquid in animo habere, 
Liv. fi eia concebeu um pla¬ 
no terrivel: ad rem atrocem 
animum adiecit, Liv.; b) for- 
mar no espirito ou no co- 
ragSo: concipere, Liv. || c. 
esperangas: spem nancisci, 
Oie., ou capere, Quint.; in 
spem adduci, Sali.; c) com- 
preender: intellegere, Cic.; 
animo percipere ou simpl. 
percipere, Cic.; animo ou 
mente ou cogitatione com¬ 
prehendere, Cic.; d) Y. assis- 
mir, tomar. 

concebido, part. 1. Gera- 
do: conceptus, Plin. 2 . In- 
ventado, imaginado: cogita¬ 
tus, Curt. 3. Formado no es¬ 
pirito ou no corag&o (fal. 
dum sentimento) : conceptus, 
Ov. 4. Compreendido: per¬ 
ceptus, Cio.; intellectus, 
Tac. 5. Redigido: conceptus, 
Cic. 5 eeriptus, Liv. || carta 
c. em t&rmos delicadissimos: 
humanissime scriptae litte¬ 
rae, Cic. || o edito era c. em 
poucas palavras: verba edic¬ 
ti fuere pauca, Tac. H uma 


Lascrig5e e. pouco mais ou 
menos nestes tdrmos: tabula 
his ferme incisa litteris, Liv. 
|| (testamento) c. nestes ter- 
mos: his enuntiata verbis 
(clausula), Cic. 

concebiinento, m. y. con- 
cepQao. 

conceder, tr. 1 , Dar, con- 
sentir, permitir: concedere, 
tribuere, dare, Cie.; indulge- 
re (aliquid), Quint. || c. aos 
amigos tudo que eles pedem: 
concedere amicis quidquid 
petant, Cic. || c. a alguem 
o direito de cidade: largiri 
oivitatem alicui, civitate ali¬ 
quem donare, Cic. || c. uma 
recompensa a alguem: prae¬ 
mio aliquem afficere, Cio. 
II c. um beneficio a alg-udm: 
beneficio aliquem afficere ou 
ornare, Cic. || concedeu-se- 
-lhes o que pediam: data est 
petentibus venia, Caes. || con- 
cedeu-se tudo: nihil recusa¬ 
tur, Liv. || c. alguns dias 
para pagar: dies ad solven¬ 
dum prorogare, Cic. || c. um 
prazo bastante longo: diem 
satis laecam statuere, Cic. || 
o povo coneedeu aos patri¬ 
cios que...: plebes cessit par 
tribus ut..., Liv. 2 . Dar 
(em casamento) : despondere 
(filiam suam alicui), Cic. 7. 
Transigir eom: consentire 
(cum aliquo), i., convenire, 
concinere, Cic, 

concedido, part .; conces¬ 
sus, Caes. 

conceigao, f. Y. concep- 
Cdo. 

conceito, m. 1. Opiniao: 
opinio, i., existimatio, i. Cic. 
|| formar bom c. de alguem: 
bene existimare de aliquo, 
Cic. || formar muito bom c. 
de: optimum iudiciv/m facere 
de, Caes. || formar mau c. 
de: male existimare ou sen¬ 
tire de, Cic. | formar um 
falso c. de: habere falsam 
opinionem de, Cic. || o c. 
que ele forma da minha in- 
tegridade: opinio quam is ha¬ 
bet integritatis meae, Cic. H 
formar um alto c. dealgudm: 
magnam capere admiratio¬ 
nem alicuius, Liv. || formar 
um alto c. de alg. coisa: ani¬ 
mo exstruere aliquid, magni 
aestimare aliquid, Cic. || for¬ 
mo um fraco c. do meu me¬ 
rito : memet mei paenitet, 
Cic. 2 . V. reputagao. 3. Pen- 
samento engenhoso, m&xima: 
acutae sententiae, Cic.; argu¬ 
tiae, f. pl. Cie.; sententiola, 
f. Quint. 4. Idea formada 
pelo nosso entendimento, ma- 
neira de ver: cogitatum, n., 
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cogitatio, f., sententia, {., opi- 
nio, t Cic.; animi sententia, 
Liv. \\ o o. "que fago de 
tai cnme faz-me tremer: hor¬ 
ret animus tanti flagitii imar 
gme, Tac. || exprimir bem os 
seus c.: cogitata mentis prae¬ 
clare eloqui, Oie. 

conceituado, adj. Estima- 
mado: probatus, spectatus, 
gratiosus, Cic.; florens, iPiin. 
II as pessoas mais c.: pro¬ 
batissimi, Cic.; florentissimi 
cives, Cic.; honoratissimus 
quisque, Liv. (cf. conside- 
rado). 

oonceituar, tr. Formar 
conceito de, avaliar: indica¬ 
re (de aliquo), i-, aestimare 
(ac.), existimare (ac.), exis¬ 
timare (de), indicium facere 
(de), Cic. (cf. coneeito, 
acep. l. a ). 

conceituosamente, adm . 

Dum modo conceituoso: sen¬ 
tentiose, Cic.; sententialiter, 
Macr. (cf. engenhosamente). 

conceituoso, adj. 1, Em 
que h& conceito, senten- 
cioso: sententiosus, Cic. |J 
discurso c.: oratio senten¬ 
tiose habita, Cic. (of. enge¬ 
nhoso) . 2. Y. espMtuoso. 

concelho, m. 1. Cirguns- 
crigao territoria!: praefectu¬ 
ra, f. 2. y. municipio. 

concento, m. Canto «imnt- 
tftneo, harmonia: Concentus, 
U3, m. Ov. 

concentragto, f. 1 . Acto 
de concentrar: conglobatio, 
t. Tac. 2. Fig. Reiini&o. f 
c. do poder nums s 6 pessoa: 
summa rerum, uni delata. 

concentrado, part. e adj. 
1 - Reiinido, convergi do num 
centro: contractus, Caes.; 
coactus, Verg. 2. Fig. 0 poder 
estd c. nas suas m&os: sum¬ 
ma rerum ad eum respicit, 
Caes. 3. Pouco sensivel. fl 
voz c. : contracta vox, Quint. 
|| dor c.: dolor inclusus, Ov., 
ou penitus abstrusus, Cic. |f 
cdlera c.: ira tacita, Tac., ou 
introrsus versa, Sen. || indi- 
gnacao c.: pressa indignatio, 
Curt. 4. Absorvido, medita- 
bundo. || c. nas suas infelici- 
dades: intentus malis suis, 
Ov. 5. Pouco comunicativo: 
sui obtegens, Tac. ]| tu bem 
sabes como ele d e. : nosti 
hominis taciturnitatem, Cic. 

concentrar, tr. 1, Fazer 
convergir a um centro: con¬ 
globare, Cic.; eogere, (Sen. 
II c. o incSndio: ignem co¬ 
gere, Sen. 2 . 'Reflnir num 
ponto: cogere (copias), pie.; 
contrahere, conducere, Caes.; 
in unum locum contrahere 


COM / COM 


ou conducere, Caos, 3. Fig. 
|| <3. a gaerra na Hisp&aia: 
totum in Hispaniam, intende¬ 
re bellum, Liv. || um tinico 
ponto de ataque concentrara 
tddn a atengao dos inimigos: 
in unam partem oculos ani¬ 
mosque hostium certamen 
averterat, Liv. 4, Encarrar 
em si mesmo, recolher: tege¬ 
re, Oio.; premere, Yerg. || c. 
a cdlera: iram premere, Sali., 
oxi. concoquere, Cic. 5. con* 
centrar-se, refl.: a) reiinir- 
-se mun ponto: cogi, p., coire, 
i., se congregare, Cic.; b) fig. 
|| e combate conc®ntrava-s« 
mun s 6 ponto: pugna in 
unum inclinaverat locum, 
Liv.; 0} concentrar-se em si 
mesmo; se contrahere, Sen.; 
d) concentrar-se em si mesmo 
(fig.) : ad se ipsum revocare 
animum, in mentem suam 
introspicere, Cic. 

concepgao, f. 1. FormagSo 
da crianga no seio da mai: 
conceptio, f., conceptus, us, 
m. Cic. 2. Faculdade de com- 
preender; intellig entia, f. 
Cic.; intellectus, us,m. Sen.; 
mens, f. Cio. || pronta ou 
fdcil c.; celeritas intellegen¬ 
di, Aug.; rapax ingenium, 
Sen. | que tem urna r&pida 
o.; celer cogitatione, Yell. || 
morosa c. : tarditas ingenii, 
Liv. ti de morosa c.: non 
acriter intelligens, tardus in 
cogitando, Cic. || tornar mo¬ 
rosa a o.; subtilitatem impe¬ 
dire, Sen. 3. Pensamento: 
cogitatum, n. Cic.; cogitatio, 
f. Vitr. 0 bela o.: res egregie 
excogitata, Cic. || vSs c.; va¬ 
nae species, Hor. 

concernente, adj. Relativo 
a: de (abi.), super (abi.), 
Cic. 

concernir, i. Y. diter resg 
peito (cf. respeito), respei- 
tar. 

ooncertadaniente, adv. Y. 

convenientemente. 

concertado, part. e adj. 
1. Ajustado, combinado: com¬ 
positus, Liv. || plano c.: con¬ 
sociata res, Liv. S segundo 
um plano e.: ea composito, 
Liv. I segundo o plano e. 
eom Marcio: ut compositum 
eum Marcio fuerat, Liv. 2. 
Harmonizado, reconeiliado: 
reconciliatus, Cic. 

concertar, tr. 1. Ajustar, 
combinar (a exeeugfio dum 
plano); componere, Liv.; 
comparare inter se, Liv. I 
como tinha sido concertado 
entre eles: ut compositum 
fuerat, Liv. 2. Conferenciar 
para prep&rar a execugSo 


dum plaao: consilia cum ali¬ 
quo sdnsoaiare, Cic.; aonsilia 
communicare, Caes.; consilia 
conferre de, Liv.; consulere 
de, colloqui de, Liv.; con¬ 
sentire, i. Caes. 3. Harmo- 
nizar; componere, Cic. (cf. 
reeonciliar). 4. Por em or- 
dem: disponere, componere, 
ordinare, Cic. 5. I. V. c on¬ 
cor dar. 

concirto, m. 1 . Conso- 
nancia do vozes ou de instru- 
meentos; concentus, us, m. 
Cic. H c. instrument&I: sym¬ 
phonia, t. Cic.; symphonia¬ 
rum cantus, Sen. j| formar 
um harmonioso c.: ad har¬ 
moniam canere, Cic. || sala 
de c.: odeum, n. Yitr. 2. Con- 
junto de ruidos ou vozes; 
concentus, us, m. Plin. 3. 
Acdrdo, harmonia, || de con¬ 
certo : ex composito, Liv.; 
composito, Ter.; ex compacto, 
Suet.; de communi senten¬ 
tia, communi consilio, Cic. 
0 de c. com o colega; adiuto- 
ro collega, Liv. 4. Conveng&o, 
pacto, ajuste: pactum, n., 
conventum, n. Cic.; compac¬ 
tum, n. Liv.; pactio, i. 
Cic.; conventio, f. Sen. 5. 
Y. ornato, enfeite. 6. Y. con- 
cUiagao. 

concessSo, f. 1. Aegio de 
eonceder, coiea concedida: 
concessio, f., concessus, us, 
m. Cic. |1 fizemos esta c. h 
concdrdia; id concordiae cau¬ 
sa concessimus, Liv. || c. de 
terreno (para sepultura): lo¬ 
cus concessus, Inscr. || c. 
do direito de eidade: largitio 
civitatis, Cio. 2. Fig. O que 
se concede numa contesta- 
gao: concessio, Cic. |j fazer 
conoessoes; iure suo decedere, 
Cic. ^ fazer concessoes mui- 
tas vezes; multa multis de 
iure cedere, Cic. || far-te-ei 
tSdas essas c.; omnia ista 
concedam atque remittam, 
Cic. || fazer maiores c.: 
maiora permittere, Yell. || 
nao fazer c. alguma: omnia. 
negare, Cic. 3. Fig. de ret.: 
concessio, Cic.; permissio, f. 
Quint.; res concessa, Cic. 

oonoession^rio, m. Aqug- 
Ie que obtSm a concessio du- 
ma empresa; locator, m. 
Plin.; conductor, m. Oio.; 
conductrix, f. Cod. fl seT 
c. de minas: metalla exerce¬ 
re, Liv. || os c. de iguas; 
it quibus aqua datur, Fron- 
tin.; quibus aquae ducendae 
ius est datum, Frontin. 

concha, /. 1, Invdlucro 
duro de certos animais; con¬ 
cha, f. Cic.; testa, f., cortex, 


i&is, m. Plin.; cochlea, f. 
Coi. || de c.; concheus, adj. 
Verg. 2. Animal que vive 
numa concha: conchylium, n. 
Cic.; concha, i. ' Hor. || c. 
pequena: conchula, f. Ceis. 

conchado, adj. Em forma 
de concha: conchatus, Plin. 

conchavar, tr. 1. V. li- 
gar, encaixar. 2. V. combir 
nar, conluiar. 

conchavo, m. 1. Y. uniao. 
2. Y. combinagflo, conluio. 

conchegar, tr. Aproxiinar, 
p6r em contacto: rem rei ad 
movSre, Sen. (cf. aproxi- 
mar). 

conchSgo, m. t. Y. oomo- 
didade. 2« Y. amparo, pro¬ 
tector. 

concho, adj. Y. ufano, vai- 
doso. 

concidadSc, m. 1. Cida- 
dSo da mesma eidade ou 
pais: civis, is, m., popular 
ris, is, m. Cic.; communiceps, 
cipis, m. Inscr. || os seus 
c.: sui, m. pl. Caes. || Cel- 
tilo tinha sido morto pelos 
seus c.: OeltiUus ab civitate 
erat interfectus, Caos. 2. F.: 
civis, i. Ter.; popularis, f. 
Hor. 

concsSi&bulo, m, Assem- 
bleia secreta: conventiculum „ 
n. Cic.; concilium, n. Liv.; 
conciliabulum, n. Tac. 

conci liag&o, f. AcgSo da 
conciliar: conciliatio, f. Cio. 
|| proferir palavras de c.: ap¬ 
ta temperandis animis dis¬ 
serere, Tac. fi preferindo os 
meios de c., dies...: ad mi¬ 
tiora inclinantes. .,, Tac. 

oonciliado, pari. 1. P6sto 
de acdrdo: conmnchts, Cic. 
2. Atraido, adquirido: conci¬ 
liatus, Cic. 

conoiliador, m. 1. O que 
concilia: sequester, tri, m. 
Luc.; pacis sequester, Sil. |j 
procedendo como c.: medium 
se gerendo, Liv. || iatervir 
como c. (numa guerra): ar¬ 
mis medium intervenire, Sen. 
2. F .: sequestra, f. Stat. 3. 
Adj. Proprio para conciliar: 
temperandis animis aptus, 
Tac, || acalmar (os dnimos) 
com palavras c.: placido ser¬ 
mone permulcere, Liv. || porta- 
dor de palavras c.: cum man¬ 
datis non immitibus, Tac. 

conciliar, tr. 1. Harmoni- 
zar, p6r de acordo: compo¬ 
suere, Hor.; conciliare, con- 
iungere, Cic. || conciliando os 
partidos: per compositionem, 
Cic. || c. o direito publico 
com os ritos religiosos: i/us 
publicum ad caerimonias ac¬ 
commodare, Cic. || sabendo 
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<e, o Atii com o honesto: eru¬ 
ditus utilia honestis miscere, 
Tac. 2. Chamar a si, conse- 
guir: conciliare, Nep. || as 
pessoas de bem que o exer- 
cicio do tribunado lhe con- 
ciliara: bonorum studium 

conciliatum ea tribunatu, 
Cic. 8 conoiliar aos patricios 
as siinpatias do povo: iunge- 
re patribus plebis animos, 
Liv. | c. a atengao do audi- 
fcdrio: facere attentos audi¬ 
tores, Cie. 8 c. os Unimos: 
animos conciliare ou deleni¬ 
re, Liv. 1 c. o afeeto de toda 
a gente: sibi amorem ab om¬ 
nibus conciliare, Cie. |1 e. o 
afeeto de muita gento: mul¬ 
tos in amicitiam attrahere, 
Sea. |j opiniao que concilia 
os coragoes: opinio concilia¬ 
trix amicitiae, Cic. 8. eonoili- 
ar-se, re/1. P6r-se de acordo: 
coniungi, p. Cio.; convenire, 
L Ov. U c. o dtil com o ho¬ 
nesto : utilitatem cum. hones¬ 
tate coniungi, Cic. || n&o po- 
der o. com: dissentire (ab), 
dissidSre, Cio. 

concihativo, ad). V. con- 
ffdiador (acep. 8A). 

conciliatdrio, ad). Y. eon- 
ciliador (acep. 3. s ). 

concilio, m. Assembleia de 
prelados: concilium, n., sy¬ 
nodus, i, i., congregati epis¬ 
copi, episcoporum concilium 
ou oonventus, S. Sev. | o. 
ecumfinico: co r acilium gene¬ 
rale, Isid., ou plenarium, 
Aug., ou ex toto orbe convo¬ 
catum, S. Sev.; plenarium 
totius orbis ou universae 
Ecclesiae concilium, Aug. || 
reiinir ou convoaar um c.: 
episcopos congregare, epueo- 
pos ad concilium cogere, sy¬ 
nodum congregare, S. Sev. 8 
celebrou-se um c.: synodus 
edita est ou habita, est, Isid. 
Hcomo os bispos se tivessein 
reiinido em c.: cum in unum 
convenissent episcopi, Cypr. 

ooncional, ad). Relativo 
Hs assembleias do povo: con¬ 
tionalis, Cic. 

ooncionatdrio, ad). Con- 
cional: oontionatorius, Cic. 

concisamente, adv. De 
modo conciso: presse, brevi¬ 
ter, compresse, circumscripte, 
Cic. 

concisao, /. Qualidade do 
que 6 conciso, laconismo: bre¬ 
vitas, i., concisa brevitas, di¬ 
cendi ou in dicendo brevitas, 
Cic. | com c.: Y. concisa¬ 
mente. 8 que fala com c.: 
breviloquens, adj. Cic. || com 
demasiada e. : adstrictius, 
adv. Piin, | que n3,o tem a 


c. bastante: non eatis pres¬ 
sus, Tac. 

conciso, ad). Resumido, 
laconico: eoncisus, pressus, 
parcus, brevis, Cio.; strictus, 
Qnint. | Catao 6 c.: Oato 
multa paucis absolvit, Sali. 
]| muito c.: perbrevis, Cic. 
j| bastante c., domasiada- 
mente c.: eonotratior, ad- 
stnetior, siccus, Cic. 0 ter uma 
linguagem dem&sladamente 
C.: adstrictius dicere, Piin. 

oonoitagSo, f. Acto de 
conoitar: concitatio, t. Caos. 
(cf. instigagdo). 

oonoitador, m. O que con¬ 
cita: concitator, m. uic. (cf. 
mstigador). 

oonoitar, tr. Agitar, eaei- 
tar, instigar: concitare, Caea. 
(cf. instigar, excitor). 

oonclamagSa, f. AcgSc de 
conclamar: conclamatio, t. 
Tac. 

corioiamar, i. e tr. Olamar, 
grltar em eonjunto: concla¬ 
mare, Caes. 

conolavo, t». Lugar G&de 
se rednem os eardi&ia para 
a eleig&o do papa: conclave, 
io, n. Cang. 

concludente, ad). Que con¬ 
cine, procedente: gravis, Cic.; 
firmus ad probandum, Cic.; 
collectivus, Quint. || argu¬ 
mento c.: argumentum po¬ 
tens, Sen., ou valens, Quint. 
|| por argumentos c.: argu¬ 
mentis nihil dubii relinquen¬ 
tibus, Sen. |j ser c.: magno 
esse argumento, Cic. 0 um 
facto pouco c.: ad proban¬ 
dum res infirma, Cic. | ra- 
ziLo c.: magna ratio, Cic. 

concluido, part. 1. Ter- 
miaado: absolutus, Cic.; per¬ 
fectus, Liv. J negdeio c.: 
confecta res, Cic. || desde 
que o pai aprova, 6 ne- 
gdcio c.: quod pater appro¬ 
bavit, ratum «st, Cie. | paz 
e.: perpetrata pax, Liv. 8 
tratado c.: ictum foedus, 
Cic. 2. Deduzido (pelo racio- 
cinio) : collectus, Geli. 

ooncluir, tr. 1. P6r fim 
a, terminar: concludere, ab¬ 
solvere, finire, Cic. || c. um 
tratado: foedus ferire, Liv. 
|| c. um negdeio :• conficere 
negotium, transigere rem, 
expedire negotium ou exi¬ 
tum institutae rei, Cic. || 
conclue Sste negdeio das co- 
lunas: fu eonfice de colum¬ 
nis, Cic. | sem nada c.: nul¬ 
la perfecta re, Liv. || c. um 
discurso: definire orationem, 
Cic.; perorare, i. Cic. 2. Ti- 
rar uma conclusio ou conse- 
qiiSnoia: concludere, collige¬ 


re, inferre, argumentum col¬ 
ligere, Cic. |1 queria c. que 
a carta era falsa: hoc coge¬ 
re volebat, falsas litteras esse, 
Cic. | do que 6 licito c...: 
eoo quo potest probabiliter 
confioi..., Cic. 8 mas se Sles 
querem c. que...: sed si hoc 
sibi sumunt (inf.), Cic. jj 
conelue-se que...: hoc effiei- 
tur ut..., ita fit ut..., Cio.; 
ex his apparet (inf.), Ceis, g 
t que eonciuir dal 1 : quid pos¬ 
tea ? Cic. 3. Y. resolver. 

oonclusdo, /. 1. Fim, fc6iy. 
mo dum negocio, etc.: con¬ 
clusio, f. conflectio, i., perac¬ 
tio, f. Oie.; exitus, ue, m. 
Liv. 0 a c. foi que...: sum¬ 
ma fuit ut..., Cic. jj depoia 
da c. de todos os negdcioss 
omnibus suis negotiis con¬ 
fectis, Cio. jj c. dum discurso: 
conclusio, i., peroratio, 
epdogus, m. Cic. || tal foi a 
c.: is eaitus fuit orationis* 
Caea. g a c. do discurso foi 

T ue...: summa fuit orationis 
Inf. ), Liv.; finis sermonis 
in eo (fuit) ui..., Tac. 2* 
Conseqiiencia tirada dum ra- 
ciocfnio (t. de 16g.) : comple- 
eio, f. Cie.; collectio, f. San.; 
i Matio, t. Apul.; consectaria, 
a. pl. Cio. g o. dum silogia- 
mo: conclusio, f., complexio t 
t. Cio.; connexio, i. Quint. 
| tirar a o.: concludere argu¬ 
mentum 'ou rationem, confi¬ 
cere complexionem, Cie. g 
i que e. tirar dal f: quid iis 
colligitur ? Coi. | aohais justa 
a e.: rectissime conclusum 
dicitis, Cie. [j nfio estou de 
acSrdo com a c.: argumento 
non consentio, Sen. 

conclusi vamente, adv. 
Dum modo concludente: con¬ 
clusio e, Cass. (cf. definitiva- 
mente). 

oonclusivo, adj. V. eonefet- 

dente. 

concluso, adj. Y. conclui- 
do (acep. l. a ). 

concomitancia, /. Y. «i- 

mvltaneidade. 

ooncomifante, ad). 1. Que 
acompanha, que se manifesta 
simultaneamente: adjunctus t 
Cie. (cf. acessbrio), 

cor.cord&ncia, /. 1. Coh- 
formidade duma coisa com 
outra: convenientia, f. Cio.; 
congruentia, f. Suet. || as c. 
e as discordancias: consen¬ 
tanea et repugnantia, Cic. |) 
houve c. entre este prodigio 
e a morte de Otao: miracu¬ 
lum eum Othonis exitu com¬ 
petiit, Tae.||hd c. entre todos 
os autores: convenit inter om¬ 
nes, Piin. 2. T. gram.: con- 
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sequentia, f. Oie. B fafta de 
c.: quod non est consequens, 
Cic. 

concordante, adj. V. con¬ 
corde. 

concordantemente, adv. 

1, Y. contormemente. 2. Por 
cornum aedrdo: concorditer. 
Oie. 

concordar, i. 1. Estar de 
Ecordo, harmonizar-se: con¬ 
sentire (cum aliquo), conve¬ 
nire, concinere, Cic. || c. eom 
algu em: alicui coniunctum 
esse cohcordid, Cic. || c. com 
o prego: de pretio convenire, 
Quint. II c. com a partilha: 
partibus dividendis assenti- 
ri, Liv. || n&o c. (com al- 
guem) : dissentire, discrepa¬ 
re, dissidere, Cic. 2. (Fal. de 
coisas) : consentire, conveni¬ 
re, congruere, concinere, co¬ 
haerere, Cic. || isto concorda 
com as minhas previsoes: hoc 
non abhorret a mea suspi¬ 
cione, Cic. || nao c.: discre¬ 
pare, dissidere, Cic.; discon¬ 
venire, Hor.; differre, i. Cic. 

as minhas inclinagoes nao 
eoncordavam de modo ne- 
nhum com as dele: a quo mea 
longissime ratio voluntasque 
abhorrebat, Cic. || as paixoes 
que existem no coragao do 
hemem n&o concordam unias 
com as ontras: cupiditates 
intus in animis inclusae inter 
se dissident atque discordant, 
Cic. 11 a primeira proposigao 
nao concorda com a ultima : 
priori posterius non iungi- 
Hir, Cic. 3. Tr. P todos os 
autores concordam que...: 
inter omnes auctores constat 
(inf.), Coi. ||e preciso que to¬ 
dos concordem que...: inter 
omnes convenire oportet..., 
Cic. 

concordata, f. Transac- 
$ao: pactio, f. Cic.; trans¬ 
actio, f. Ulp.; pactum et con¬ 
ventum, Cic.; stipulatio, f. 
Jct. 

concorde, adj. Que estfi, 
de acordo: concors, dis, Liv.; 
consentiens, consenta¬ 
neus, Oie.; unanimis, 
Y erg.; unanimus, Liv. 

concordemente, adv. 1. 
Em boa harmonia: concor¬ 
diter, Cic.; unanimiter, Arn. 

2. De cornum acordo: omni¬ 
um consensione, Cic.; omni¬ 
um consensu, e communi con¬ 
sensu, Caes.; uno consensu, 
Cic.; uno animo, Liv.; de 
communi sententia, Cic. 

concdrdia, f. 1. Boa har¬ 
monia: concordia, i. Cic.. 8 
irmaos que vivem na maior 
fi. s fratres concordissimi, 


Cic. S viver com o irmSo 
uunia perfeita a.: cum fratre 
concordissime vivere, Cic. P 
c. entre irmSos: gratia fra¬ 
trum, Ov. fl estabelecer a c.: 
concordiam constituere, Cic. 
P manter a c.: eonoordiam 
conglutinare, Cic. | restabe- 
lecer a c.: concordiam recon¬ 
ciliare, Cic., ou copulare, 
Liv.; in pristinam concor¬ 
diam reducere, Cic.; res com¬ 
ponere, Liv.||romper on per- 
turbar a c.: concordiam dis- 
iungere, consensum divellere, 
Cic.; concordiam disturbare, 
Sali. 2. Nome duma deusa: 
Concordia, f. Cic. 3. Y. paz. 

concorrdncia, f. 1. Pre- 
tensao de v&rias pessoas & 
mesma coisa: contentio, f, 
Liv,; aemulatio, f., rivalitas, 
f. Cic.; aemulatus, us, m. 
Tac. || se houver c.: si res 
in contentionem veniet, Cie. 
1| fazer c. a alguem, entrar 
em c. com alguem: conten¬ 
dere cum aliquo ou alicui, 
Cic.; aemulari cum, Liv.; ae¬ 
mulum alicuius exstare, Cic. 
|| por causa da c. (numa 
venda) : propter competito¬ 
res emptionis, Geli. 2. Y. 
afluincia (acep, 3.*), 

concorrente, m. 1. Com- 
petidor, aqufele que tem a 
mesma pretensao que outrem, 
candidato: competitor, m.. ae- 
mulus, m. Cic.; aemulator, m. 
Just. || ser c. com algufem 
(a alg. coisa) : cum aliquo 
petere, Cic. P tens nobres 
como concorrentes: nobiles 
tecum petunt, Cic. 2. F, : com- 
petdtrix, f. Cic. 

concorrentemente, adv. 
Juntamente: simul, una, Cic. 

concorrer, i. 1. Coope¬ 
rar, contribuir: conspirare, 
Cic. (cf. contribuir, acep. 
2. a ). 2. Entrar em concor- 
rencia: certare, Cic.; concer¬ 
tare, Coi.; in certamen ve¬ 
nire, Plin. 3. V, encon- 
trar-se. 

concrepSo, j. 1. Agrega- 
qao. dos solidos contidos num 
liquido: coagulatio, f. Plin.; 
concretio, f. Arn. 2. Reii- 
niao de particulas que for¬ 
mam um corpo sdlido: con¬ 
cretio, f. Cic. 

concreto, adj. 1. Conden- 
sado, espesso: coagulalus, 
Plin.; concretus, Curt. 2. T. 
de arit. ou 16g .: concretus. 

concriar, tr. Criar ao 
mesmo tempo: concreare, 
Vnlg. 

concubina, /. Aquela que 
vive com um homem gem 
ser casada: concubina, f.. 


pelex, icis, t. Cic. B indigna- 
da por ter como rival uma 
c.: pelicatus dolore concitata 
(uxor), Cic. ' 

concubinagem, f. Y. con- 

cubinato. 

concubinario, m. O que 
tem concubina; concubinus, 

m. Tac. 

concubinato, m. Trato Di¬ 
cito (com concubina) : peli¬ 
catus, us, m., contubernium, 

n. Cic.; concubinatus, us, m. 

Pi. 

concubito, m. Y. edito. 

conculcar, tr. Calcar com 
os pfes, espezinhar: conculcor 
re, Cic. 

ooncupiscOncia, f. Apeti- 
te sensnal (na ling. ecles.) : 
concupiscentia, i. Hier. 

concurso, m. 1. Y. afhtr 
Sncia (acep. 3.*). 2. Reu- 
niao (de coisas), encontro: 
concursus, us, m., concursio, 
f., concursatio, t. Cic. | feste 
c. de circimstanciaa: omnes 
eae res in wvam congruen¬ 
tes, Liv.; hoc rerum adiunc- 
tum, Liv. 3. Cooperagao: 
adiumentv/m., n., opera, t. 
Cic.; ministerium, n. Sen. R 
o dtil c. da cavalaria: navata 
ab equite opera, f. Liv. 8 
prometer o seu c. (a algufem) : 
operam suam polliceri, Sali. 
|| com o c. de D&sio: Dasio 
adiutore, Liv.||sem o c. de...: 
sina ministerio (gen.). 4. 

Certame, disputa dum prfe- 
mio: certamen, inis, n. 
Quint. 8 abrir um e. entre 
musicos: agona musicum com¬ 
mittere, Suet. | apresentar a 
c. pegas teatrais: in certa¬ 
men fabulas deferre, Quint. 

concussao, f. 1. Extor- 
gao ou peculato cometido por 
empregado pdblico : pecular 
tus, us, m. Cic.; repetundae 
pecuniae, ou simpl. repetun¬ 
dae, f. pl. Cic. ; concussio, 
f. Ulp.; interversio, t. Dig. 
H praticar eoncussoes: pecu¬ 
latum facere, Cic. [] processo 
por c.: iudicium de pecuniis 
repetundis Cic. fl ser acusa- 
do de c. : repetundarum argui, 
Tac. || acusado de c. : repe¬ 
tundarum reus, Cic. || acusar 
de c. : repetundarum insimu¬ 
lare, Quint. ; de repetundis 
postulare, Cic. || aqufeles a 
quem os habitantes da Hispa¬ 
nia aensassem de c. : a qui¬ 
bus Hispani pecunias pete¬ 
rent, Liv. || ser condenado 
por c. : damnari de pecuniis 
repetundis, Cic.; damnari 
repetundarum, Veli. 2. Cho- 
que violento, abalo: concus¬ 
sio, f. Plin. 
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concussionArio, m. 0 que 
faz concussoes: peculator, m. 
Cic.; interversor, m. Dig. || 
ser concussiondrio: Y. pra- 
ticar concussoes (cf. concus- 
8 do). 

concutit*, tr. Abalar: con¬ 
cutere, Verg. 

condado, m. 1. Territdrio 
e jurisdigao dum conde : co¬ 
mito,tus, us, m. Gloss. Pap. 
2. Dignidade de conde: comi¬ 
tiva dignitas, i. Veg.; comi¬ 
tiva, f. Cass. 

condao, m. V. dom, facul- 
dade. || este orador tem o c. 
de encher a sala (da audi- 
(jncia) : oratori contingit ut 
locus occupetur, Cic. jj va- 
rinha de c.: virga, f. verg.; 
virgula divina, Varr. 

conde, m. Titulo de no- 
breza: comes, itis, m. Theod. 
|| de c.: comitianus, adj. 
Cod. || dignidade de c.: V. 
condado (acep. 2.«*) || rela¬ 
tivo a um c.: comitatensis, 
adj. Theod. 

condecorag&o, f. Insignia 
honorifica: insigne, is, n. 
Cic.; ornamentum, n. Insor. 
|| que traz uma c. militar: 
militari decore insignis, Tac. 

condecoi*ad9, adj. Galar- 
doado com condecoragao ou 
recompensa (militar) : donis 
militaribus donatus, Inscr. 

©ondecorar, tr. Distin¬ 
gui?, nobilitar, honrar: deco¬ 
rare, ornare, Cic.; insignire, 
Tac. 

condenag&o, f. AegSo de 
ccndenar: damnatio, f. Cic.; 
condemnatio, f. Dig.; perni¬ 
cies, ei, f. Cic. || c. infa¬ 
mante : ignominia - iudicii, 
Cic. || c. & morte: capitale 
vudievum, Snet. |) c. ao exi¬ 
lio: aquae et ignis inter- 
dictio, Cic. H e. & forca: 
damnatio ad furcam, Dig. || 
c. a pagar (uma quantia) : 
irrogatio, i. Cic. H de c., re¬ 
lativo a c.: damnatorius, adj. 
Cic. 

condenado, part. e adj. 

1.: damnatus, condemnatus, 
Cic.; indicatus, Lir. || c. por 
outros criines: condemnatus 
aliis cHminibus, Cic. || c. 
por crime capital: condemna¬ 
tus rerum capitalium, Cic. 
|| c. h morte: capite damna¬ 
tus, Cic. || c. de antemao: 
praedamnatus, S. Sev.. || in- 
justamente c.: iudicio iniquo 
circumventus, Cic. || o. em pena 
pecunidria: pecunia multa¬ 
tus, Nep. 2. Fig. || todos os 
b.emens estao c. a morrer: 
omnibus est definita mors, 
Cic. 3. M.: a) o que sofreu 


condenagao: condemnatus, 

Sali.; b) V. criminoso; o) V. 
r&probo. 

condenador, m. O que 
condena: condemnator, m. 
Tert. 

condenar, tr. 1. Pronun- 
cira sentenga contra alguem: 
damnare, condemnare, Cic. 
fl |! c. por tentativa de cor- 
rupgSo: damnare ambitus, 
Cio.; condemnare de ambitu, 
Suet. | c. por crime capital: 
damnare rerum capitalium, 
Cie. | c. pelo erime de rou- 
bo: damnare furti, Cic. 1 c. 
algudm como jogador: con¬ 
demnare aliquem de alea, 
Cic. | o. por um crime: dam¬ 
nare ou condemnare sceleris 
ou scelere, Cic. || ser con¬ 
denado por violencias: dam¬ 
nari de vi, Cic. || Maldodo foi 
condenado por ter matado a 
mai: Malleolus i/adicatus est 
matrem necasse, Cic. || c. 
d morte, h pena capital: dam¬ 
nare capitis, Caes., ou capite, 
Cic.; condemnare capitis, 
Cic., ou capitali poena, Suet.; 
capite punire, Sen. || c. a 
uma multa, a pena pecunia¬ 
ria : irrogare pecuniam, Cio.; 
multam indicere, Pl.; damna¬ 
re pecunia, Just.; multare 
pecunia, Nep., on multa, Cic. 

| c. a trafcalhos forgados: 
condemnare ad munitiones 
viarum, Suet. |) c. its feras: 
ad bestias condemnare, Suet., 
ou damnare, Ulp. ||ser con¬ 
denado ao exilio: exsilio mul¬ 
tari, Nep. H condenaram-no 
ao exilio: ipsum exsulem ju¬ 
dicarunt, Nep. 1 foi princi- 
palmente eondenado por 
ter...: uno maxime crimine 
concidit quod..., Nep. || ser 
condenado (no elvel) : causa 
cadere, Cic.; in iudicio su¬ 
perari, Cic. 8 condenar ha 
minas: condemnare ad me¬ 
talla, Suet.; damnare in me¬ 
tallum, Dig. |j c. de antemSo: 
praedamnare. Suet. ||sem ter 
sido condenado;. indemnatus, 
adj. Cic. 8 fazer o.: condem-. 
nare, Cic.; damnare, Liv. 0 
fazer c. um inocente: inno¬ 
centem opprimere, Liv. 2. 
Fig. || c. toda a Gdlia a uma 
eterna escravatura: omnem 
Galliam perpetuae servituti 
addicere, Caes. 0 se tivessem 
sido condenados a ver...: si 
coacti es.seiit respicere..., 
Curt. 3. Reprovar, censurar: 
damnare, condemnare, repre¬ 
hendere, castigare, vitupera¬ 
re, improbare, Cic.; culpare. 
Suet. 0 c. alguma das mi- 
nhaa aegoes: rrieum aliquod 


factum damnare, Caes. || uau 
me condenam por temerida- 
de: a reprehensione temeri¬ 
tatis absum,' Cic. 4. oonde- 
rsar-se, refl. : a) reconhecer 
a sua falta: crimen agnoscere 
ou confiteri, erratum suum 
agnoscere, insimulare se pec¬ 
cati, Cic. || condena-se com 
as suas declaragoes: urgetur 
confessione sua, Cio. || nistc 
condeno-me a mim mesmo: 
in hoc me ipse castigo, Cic.; 
b) submeter-se a || condenar- 
-se a um exilio volunt&rio: 
exsilium sibi consciscere, Cio. 
B c. ao repouso: ad otium 
devolvi, Coi. 

condenatdrio, adj. Da 
condenagao, que envolve con- 
denacao: damnatorius, Oi«. 

conden£vel, adj. 1. Qua 
m.erece condenag&o ou cen¬ 
sura : damnandus, vituperabi¬ 
lis, condemnandus, Cic. 2. 
(Fal. de coisas) : reiciendus, 
repudiandus, contemnendus, 
Cic. (cf. censurdvel). 

condensagao, f. Acgao da 
condensar: densatio, f. Plin.; 
spissitudo, inis, f. Sen.; con- 
densatio, f. 0. Aur.; concre¬ 
tio, f. Arn. 

cortdensado, part.: densa, 
densatio, f. C. Aur.; concre¬ 
tus, Plin.; pressus, Coi. | 
ar c.: cf. espisso. 

condensar, tr. 1. Tornar 
denso: cogere, Cic.; densare, 
Liv.; densSre, spissare, pre¬ 
mere, Plin.; condensare, Ool, 
2. condensar-se, refl. Tor- 
nar-se denso : concrescere, 
Cio.; cogi, p., spissare se, 
crassescere, Sen.; densari, p. 
Plin. 0 o ar condensa-sa: 
aer coit, Sen.||o ar condensa- 
-se em nuvens: aer in nubeH 
cogitur, Cic., ou nubibus den 
satur, ou in nubes crassescit, 
Plin. 

condescenddncia, f. Acte 
de condescendor: indulgen¬ 
tia, f., obsequium, n. Cic.; 
obsequentia, f. Caes. 0 v8d« 
et§ onde chega a minha c.: 
videte quo descendam, Cic. 0 
por c.: obsequenter, adv. 
Liv.; indulgenter adv. Cic. 

condescendente, adj. V. 
complacente. || ser c. para 
com os filhos: liberis indui- 
gere, Sen. 

condescendente* 
mente, adv. Y. por c on 
descendenda (cf. condescen¬ 
denda) . 

condescender, i. Transi- 
gir com compIacSncia, anuir 
E vontade alheia: morigerari 
(dat.), d., morem gerere 
(dat.), Cic.; mdulgere (dat.), 
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obsecundare (dat. ) , Liv.; 
obsequi (dat.), d. Plin. || o. 
com os desejos de alguem: 
voluntati alicuius obsequi, ob¬ 
secundare voluntatibus, mo¬ 
rem gerere alicui, Cic. || le- 
var algufira a c. com os seus 
desejos: in sententiam suam 
aliquem trahere, Liv. 

condessa, f. 1. V. cesta. 
2. F. de conde: comitissa, 
f. Cang. 

condestdvei, m. Dignita- 
rio (na oxdem militar) do 
Baixo Imperio e dos tempos 
modernos: comes stabuli, 
Theod.; tribunus stabuli, 
Amni.; constabulus, m., co- 
mistabilis, is, m. Cang. II di- 

f nidade de c.: comitatus star 
uli, Greg. Tur. 
condipao, f. 1. Estado, ma- 
neira de ser: condicio t f., 
natura, f., status, us, m. 
Cic.; sors, tis, i. Sen. || todoa 
n 6 s temos a mesma c.: om¬ 
nes in aequo sumus, Sen. || 
ter a mesma c.: eiusdem sor¬ 
tis esse, sub eadem lege iace- 
re, Sen. || c. infeliz: sors ini¬ 
qua, Verg. || triste c. a do 
tornem I: durum 1 Hor. || es- 
tar em boas c.: optimo iure 
essc, Cic. 2. Origem, ascen¬ 
denda: locus, m., genus, 
eris, n. Cic. || que 6 de nobre 
c. : genere nobili natus, Sali. 
5 do c. ilustre: summo loco 
natus, Cic. 3. Classe social, 
profissao : condicio, t., ordo. 
Miis, m., status, us, m. Cic.; 
fortuna, f. Liv. || homens da 
mais baixa c.: homines infi¬ 
ma fortuna, Cic. H da .mais 
baixo e.: sortis vilissimae, 
Sen.; sortis ultimae, Curt. 
4 Clausula, obrigaqao: con¬ 
dicio, f., lex, gis, t., pactio, 
f. Cic.; pactum, n. Nep. H 
embora sejam duras estas 
eendisoes: haec quanquam 
fint gravia atque acerba, Liv. 
^ propor, oferecer condi 50 es : 
condiciones dare, Cic., ou po¬ 
nere ou dicere, Liv. | impor 
sondi§ 6 es: condiciones statue¬ 
re ou constituere, suis con¬ 
dicionibus ( aliquem ) adstrin- 
gere, Cic. || redigir as condi- 
e5es: condiciones conscribere, 
Liv. | a paz foi estabelecida 
costas c. : in eas condiciones 
pax convenit, Liv. |j acei- 
tar as c.: condiciones accipe¬ 
re, Ter., ou recipere, Tae., ou 
subire, Cic.; ad condiciones 
accedere ou descendere. Oie. 8 
repolir, recusar as c.: refu¬ 
gere a condicionibus, condi¬ 
ciones repudiare, Cic.; condi¬ 
ciones aspernari, Tac. || ob- 
«ervar as c.: stare condicioni 


bus, Cic. (1 nfio poder acei- 
tar nenhuma c.: ad nullam 
condicionem adduci posse, 
Balb. ad Cic. || sob a c. de, 
com a c. de: ea condicione 
ut, ea lege ut, ea condicione 
si, dummodo ou dum, Cic.; 
his legibus ut, non aliter 
quam si, non aliter nisi, Liv.; 
sub condicione ut, Phaed.; 
sub condicione si, Suet.; sub 
hac condicione ut, Inscr. || 
mas com a c. de que: sed ita 
ut, Cic. || com a c. de nao: 
sub condicione ne, Cic. || foi- 
-me dado o consulado com a 
c. de...: mihi haec consu¬ 
latus (gen.) condicio data 
est ut.,., Cic. j| fazer a paz 
com a c. de nao...: facere 
pacem condicionibus ne..., 
Nep. || com que condijao ?: 
qua pactione i Cic, 

condscionado, adj. Su- 
jeito a certas condisoes: cui 
condicio addita ou adiecta 
est, cum certa condicione ou 
lege coniunctus, Cic. || ne- 
cessidades c.: quaedam cum 
adiunctione necessitudines, 
Cic. 

condicional, adj. Que de¬ 
pende de condigao: condicio¬ 
nalis, Ulp. || liberdade c.: 
libertas quodam modo cir¬ 
cumscripta, Cic. (cf. condi- 
cionado). 

condicional mente, adv. 
Em certas eondi$oes: condi¬ 
cione, Liv.; eum quibusdam 
condicionibus, certa ou cum 
certa lege, cum exceptione 
ou condicione, cum adiunc¬ 
tione, convuncte, adv. Cic. 

condicionar, tr. V, acon- 
dicionar. 

condignamente, adv. 
Dum modo condigno: condig¬ 
ne, Pl. 

condigno, adj. Muito di¬ 
gno: condignus, Pl. 

oAndiio, m. Saliencia das 
articulagoes: condylus, m. Ca- 
pel. 

condimentac&Q, f. Acs&® 
de cendimentar: conditio, t. 
Oie. ; conditura, £. Sen. | 
para a c. das iguarias: ad 
pulmentaria condienda, CoL 
condimentade, p art. 
conditus, Cic.; curatus, ac¬ 
curatus, Apio. § a oagft torna 
«stes aSmeatos meis a. : con- 
ditiora facit haec venatio, 
Cic. 8 comer resina c. com 
mei: redi sona eos meUe devo¬ 
rare, Pl. £. J Hg.z e&ndltus, 
Cic. 

condimentar, tr. I.Beitar 
condimento em, adubar: con¬ 
dire, Cici; temperar6, Apic. 
Jo que condimenta: conditor. 


m. Cic. 2. Fig.: condire, 
Cic. |1 C. com alg. alegria as 
agruras da vida: amara risu 
temperare, Hor. || c. os dis¬ 
cursos com gracejos: facetiis 
sermones condire, Cic. 

condimentfcio, adj. Que 
serve para condimentar: con¬ 
dimentarius, Plin. 

condimento, m. 1« O que 
serve para condimentar: con¬ 
dimentum, n. Coi. Plin. || a 
forne e o melhor c....: cibi 
condimentum est fames, Cic. 
|| para mim 0 apetite e uni 
c.: mihi pulmentum fames, 
Cic. 2. Fig. || a necessidade 
6 um c. para tudo...: deside¬ 
riis omnia condiuntur, Cic. 

condimentoso, adj. V. 
condimenticio. 

condiscipulado, m. Tem- 
po durante 0 qual se 6 con- 
discipulo : condiscipular 
tus, us (s6 no abi. sing.), 
m. Nep. 

condiscipulo, m. 1. Com- 
panheiro de estudos: condis¬ 
cipulus, m. Cic. |1 um dos 
seus c.: unus e consortibus 
studiorum, Sen. 2. F.: con¬ 
discipula, f. Mart. 

condizente, adj. Que con- 
diz: congruens (alicui rei 
ov, cum re), conveniens, Cic. 

condizer, i. Estar em pro- 
porgao ou harmonia com, 
ser apropriado a: convenire 
(cum re), Cic.; convenire 
(alicui rei). Sali.; congrue¬ 
re (alicui rei), aptum esse 
Cic. || tudo isto parece c. 
cora 0 seu car&cter: haec om¬ 
nia in istum quadretre apte 
videntur, Cic. || aquilo con- 
diria melhor com o meu ca- 
r&cter: moribus meis illud 
aptius, Cic. || falou com um 
orgulho que n§.o condizia com 
a sua fortuna: ferocius quam 
pro fortuna disseruit, Tac. 

condoer-se, refl. V. com- 
padecer-se. 

condoido, part. V. compa- 
deeido. 

oondclmento, m. V. com- 

pahxao. 

condoISncia, f. t. V. com- 
paiasao. 2. Pl. V. pSsames. 

conduq&a, f. 1. AcqSo de 
conduzir: ductus, us, m. 
Cio.; ductio, i. Vitr.; deduc¬ 
tio, f. Cic. 8 c. (de 6guas) : 
deductio, t., deductus, us, m. 
Cie. 2. V. transporte. 

conducente, adj. trtil, ade- 
quado: conducibilis (ad ali¬ 
quid ou alicui rei), Pl. (cf. 
lUU, adequado). 

oonduta, f. V. condugao 
(cf. procedimento). 

conduto, m. 1. Via, ca- 






g6k / COM 


!nal: ductus, us, m. Cic.; ca¬ 
nalis, is, m. Vitr.; meatus, 
us, m. Plin.; tubus, m., tra¬ 
mes, itis, m. Sen. || c. de 
Agua : ductus aquarum, Cic.; 
ductus, us, m. Frontin.; 
aquarum inductiones, Cic., 
ou ductiones, Plin.; aquae¬ 
ductio, f., aquaeductus, m. 
Vitr.; fistula, f. Cic.||c. para 
escoamento das Agnas: de¬ 
ductorius cuniculus, Veg. 2. 
Presigo: obsonium, n. Pl. 
Hor. 

condutor, m. AquSle que 
oonduz: duo:, cis, m. Cic.; 
ductor, m. Lncr. || c. dum 
elefante: rector, m. Liv. || 
C. dum burro: agitator aselli, 
Verg.; asini magister, Apul. 
3 c. dum carro: agitator 
equorum, Verg., ou simpl. 
agitator, m. Cic. H c. duma 
quadxiga: quadrigarum agi¬ 
tator, Ascon. || c. de obras 
dblicas : curator operum pu- 
iicorum, Inscr. 

condutora, f. Aquela qus 
ioonduz: dux, cis, ‘i. Verg.; 
rectrix, f. Coi. 

conduzir, tr. 1. Servir de 
gula, guiar: ducere, deduce¬ 
re, Cic.; ductare, Ter. fi 
conduzi-me: este duces, Verg. 
f| c. pela mSo: manu duce¬ 
re, Verg. fl c. A mao (bois): 
manu producere, Coi. || c. 
para (atA junto de) : ducere 
ad, adducere, Cic. i conduzi- 
-!o-ei aqui: iUwm coram huc 
adducam, Ter. H c - P&ra 
(para dentro de) : ducere in 
(ac.), Cic.; inducere, Verg. 
!1 como tevesse sido condu- 
aido ao seu quarto: cum in 
cubiculum deductus esset, 
Liv. || o. para fora: ducere 
ex, Cic., ab, Liv.; educere, 
producere, Liv. || c. em vol¬ 
ta : circumducere, Caes. ii c. 
para alem: traducere ou 
transducere, transferre, Cic. 
|| c. o exArcito da GAlia para 
a Liguria: transducere exer¬ 
citum ex Gallia in Ligures, 
Liv. || c. atA ao fim: perdu¬ 
cere, Liv. 0 conduziu a le- 
giao atA ao territArio doa 
Alobroges: legionem ad Al- 
lobrogas perduxit, Caes. 8 
c. por mar: vehere, Verg. 0 
os cavalos de Faetonte con- 
duziam a Aurora: Auroram 
Phaetontis equi vehebant, 
Verg.||deixa-se c. palos guias 
deles: duces eorum sequitur, 
Liv. 2. Fazer Ir (um carro, 
animais, etc.): ducere, Cic.; 
agere, Caes. fl c. um reba- 
nho (na sua frente): ar¬ 
mentum agere, compellere, 
propellere, ou prae se age¬ 


re, Liv. || e. animais de car- 
ga: iumenta agere, Liv. || c. 
cavalos: moderari equos, 
Caes. || c. carros: ducere 
carros, Caes. || c. am carro: 
currum ducere, agitare ou 
regere, Verg.; regimen, equo¬ 
rum exercere, Tac. fi c. um 
navio: moderari navem, Cic. 
3. Levar ou trazer nesta ou 
naquela direcgao, dirigir: du¬ 
cere, Cic. || c. Aguas: aquam 
ou fontem ducere, Cic.; 
aquam inducere ou perduce¬ 
re, Frontin. 4. Tr. e i. Ser 
caminho para: ducere, i. 
Liv.; ferre, i. Caes. || (va¬ 
le) a que eonduz um atalho: 
tenuis quo semita ducit, 
Verg. [| estrada que eonduz 
ao campo: via ferens in 
agros, Liv. || este caminho 
eonduz a...: hac iter est 
ad..., Ov. 5. Fig. Ser um 
guia: ducere, deducere, Cic.; 
trahere, Liv. || que te con- 
duza a razao: te ratio du¬ 
cat, Liv. || deixar-se c. pela 
razSo: rationem ducem ha- 
bSre, Cic. || deixar-se c. pola 
natureza: ruituram ducem se¬ 
qui, Cic. fi ser conduzido 
pelo amor da glAria: gloria 
duci, Cic. 1| c. A imortali- 
dade: ducere ad immortali¬ 
tatem, Liv. || a morte eonduz 
os homens ilustres ao cAu: 
mors daris viris dux est vn 
caelum, Cic. || c. a bom t&r- 
mo: ad exitum perducere, 
Cic.; ad bonos exitus ducere, 
Hor. || c. aiguAm A ruina: 
aliquem ad perniciem, devo¬ 
care, Phaed. || c. A misAria: 
in paupertatem inferre, Pl. 

cone, m. Pir&mlde de base 
circular: conus, m. Cic.; me¬ 
ta, t. Liv.; turbo, inis, m. 
Plin. || que se eleva em for¬ 
ma de c.: metae modo exsur¬ 
gens. Tac. 

ConegO, m. O que possue 
um canonlcato: canonicus, 
m., regularis, is, m. Cang. 

conexdo, f. LlgajAo, nsxo 
entre virias coisas: cognatio, 
f. Plin.; affinitas, f. Geli.; 
connexio, f. Cassian. || c. 
entre as virtudes: virtutum 
confusio, Cic. || hA C. entre 
tOdas as virtudes: omnes vir¬ 
tutes inter se nexae et iu- 
gatae sunt, Cic. 

conexivo, adj. Copulati¬ 
vo : connexivus, Geli. 

conexo, adj. Que tem li- 
gajao com outra coisa: con¬ 
nexus, coniunctus, Cic. 

conezia, f. 1. V. canoni- 
eato. 2. V. sinecura. 

confecpao, f. V. confci- 
c&o. 


eonfeccionar, tr. V. con- 
feigoar. 

confedcragSo, f. Liga ou 
alianga entrS Estados: so¬ 
cietas, f. Caes.; foedus, eris, 
n. Cic.; foederatio, i. Dig, 
|| pacto de c.: foedus socia¬ 
le, Liv. 

confederado, part. e adj.: 
foederatus, socius, Cic. fi 
exercito c.; coniunctus exer¬ 
citus, Liv. || confedeuadoa 
com os Sabinos: quibus Sa¬ 
bini arma coniurixerant, Liv. 
|| estados c.: amicae civitac 
tes, Caes. || os c.: socii, m, 
pl., fratres, m. pl. Cic. 

confederar, tr. 1 . Uni* 
numa confederasAo: conso¬ 
ciare, foederare, Hier. 2. 
confederar-se, re/7.: socie¬ 
tatem facere cum, Nep.; so¬ 
cietate et foedera aliquem si¬ 
bi adiungere, Caes.; foedus 
facere, Cic.; societatem ami¬ 
citiamque coniungere cum. 
Sali.; ad societatem alicuius 
se applicare, Nep. 

confeigao, /. Acto ou 
efeito de confeiqo&r: con¬ 
fectio, t. Pali.: compositio, 
f. Ceis. _ 

confeipoar, tr. Preparay 
(remAdios) de vArios ingre- 
dientes, preparar: conficere „ 
Cic.; efficere, Caes.; prae¬ 
parare, Coi. 

confeiiar, tr. 1 . Cobrir 
a fruta, etc., duma substan- 
cia que a conserva: condire, 
Varr. fi c. com mei: condire 
in meile, Plin. 2. Fig. V, 
dissimular. 

confei te: ro, m. AquAle qua 
vende doce: cwpediarius, m. 
Ter.; dulciarius, m. Lampr.; 
crustularius, m. Senf 

conforfincia, f. Conversa- 
gao entre duas ou mnis pes- 
soas s6bre assunto de inte- 
rfisse cornum (prlncipalmente 
pAblico) : colloquium, n., col¬ 
locutio, t ., congressus, us, m. 
Cic. | ter urna c. eam al- 
guem: sermonem habSre ou 
conferre, Cic. (cf. conferen- 
ciar). fi entrar em e.: in 
colloquium ire ou venire (ad 
aliquem ), Liv.; in sermonem 
ingredi, Caes.; in alicuius 
congressum et colloquium ve¬ 
nire, Cic. | ad colloquium 
congredi cum, Liv. || teve 
uma c. com o rei: cum rege 
coiit, Cic. fi ficam muito 
tempo em c.: diu colloquun¬ 
tur, Cic. fi pedir uma c. 
(a alguAm) : postulare (ali¬ 
quem) de colloquio, Caes.; ad 
colloquium evocare, Liv.; in 
colloquium, convocare, Curt. || 
conceder uma c. a alguem • 
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Hil facultatem alicui dare, 
Caes. || recusar uma c.: oon- 
r/i essum abnuere, Caes. 2. 
Discurso em pfiblico sdbre 
assunto filosdfico, liter&rio, 
etc. || fazer c. filosdficas: 
scholas habere, Cie. || faziam 
as suas c. passeando: dispu¬ 
tabant inambulantes, Cic. 3. 
V. comparacao, confronta- 
gao. 

conferenciar, i.: congre¬ 
di, d. Nep.; colloqui ou com¬ 
municare cum aliquo, Cic.; 
communicare alicui, Caes.; 
colloquium facere, Liv. (cf. 
confer6ncia). 

conferido, part. 1. Y. con- 
frontado, comparado, verifi- 
cado, 2. Dado. || bonra c.: 
delatus honos, Sil. H poder 
C.: oblata potestas, Caes. 

conferir, tr. 1. Y. con¬ 
frontar, comparar, verificar. 
2, Dar, conceder: deferre 
(alicui ou ad aliquem), Cic.; 
attribuere, Caes.; mandare, 
Cic.||c. cargos publicos: man¬ 
dare magistratus, Cic. || c. 
honras: honores dare, Hor. 
8 c. prdmios aos vencedores: 
conferre praemia victoribus, 
Suat. 3. V. conferenciar. 4. 
I. Estar conforme: congruere 
(cum), Cie.; respondere 
(dat.), Verg. H a minha opi- 
ai&o a fiste respeito confere 
com a de meu irmao: haec 
fratri mecum conveniunt, 
Ter- _ , 

confessado, part. Declara- 
do: confessus, Cic. H _ 6 um 
facto confessado: hoc in con¬ 
fesso est, Sen. 

confessar, tr. 1. Declarar: 
fatSri, d., confiteri, d. Cic. 
| c. a culpa: culpam suam 
confitlri, Coi. || c. _uma accao 
vergonhosa: fateri de facto 
turpi, Cio. i c- ama m& 
acsSo: de maleficio confitSH, 
Oie.Heu confessava ter dese- 
|ado...: me cupisse confito 
Oie. H confeasar-se 
■yencidc: se victum confitlri, 
Oass.; mimus dare, Nep. n 
Uonfessar-se culpa,do: agnos¬ 
cere crimen. Oie.; insimulare 
se peccati, Oie. 8 e. pftbli- 
samente, alto e boin soni; 
profiteri, d., praedicare, prae 
se ferre, Oie, | confeeso-o: 
fateor, assentior, Cic.; non 
infitior, non diffiteor, Ool.; 
non nego, Cic.; H confessA- 
-lo-ei: fatebor, Verg.; _ non 
mentiar, Hor. | d preciso c. 
que..,: non est infitiandum 
(inf.), Nep. | obriga a c.: 
cogit eonfitiri, Plin.; subi¬ 
git fateri, Verg.; fatSri co¬ 
git, Plln., ou eubigit, Verg.; 


confessionem (alicui) expri¬ 
mit, Sen. H n&o c. a sua opi- 
niao: sententiam suam cela- 
re, Cic. 2. Ouvir de confis- 
sao. U quando me confessam: 
cum a me de me audiunt, 
Aug. 

1 . confesso, adj. V. eon- 
fessado. 

2. confgsso, m. V. con- 
fissao (acep. 3.*). 

confessor, m. 1. Aqudle 
que constantemente confessou 
a fd de Cristo: confessor, m. 
Prud.; confitens, m. Cypr. 
2. Sacerdote a quem algudm 
se confessa: confessor, m. 

confiadamertte, adv. Com 
confiainja: animo firmissimo, 
Cic.; erecto animo, Liv.; fi¬ 
denter, Cic.; confidenter. 
Ter.; cum fiducia, Cic.; fi¬ 
denti animo, Cie.; audacter, 
Cic. 

confiado, part. e adj. 1. 
Entregue k boa fd de, deposi- 
tado, dado em depdsito a: 
commissus, Cio.; creditus, 
Hor.; concreditus, Pl. H a 
semente c. h terra sdea: 
quod sicco solo ingestum est, 
Coi. 2. Dito em confidencia: 
commissus Hor. 8. Que tem 
confian?a: fidens, fretus, 
Cic.; fisus, Ov.; confisus, 
Curt. || c. no seu saber: fre¬ 
tus sua scientia, Cic. || c. 
no ntimero: fretus multitudi¬ 
ne, Liv. || c. na sua ino- 
cencia: cu/m multa fiducia 
innocentiae, Liv. 4. Atrevido: 
petulans, procax, insolens, 
Cic. 

confianca, f. I.Esperanja 
firme em algudm ou alg. coi- 
bs : fiducia, f,, firma ou cer¬ 
ta spes, Cic. H ter c. em: 
confidere {dat. ou abi.), i., 
fidere (dat. ou abi.), i. 
Cic.; fiduciam habSr* ( ali¬ 
cuius ou alicuius rei), Caes. 

ter c. rnun general: eonfi- 

r« duci, Liv. | ter e. no 
valor dos soldados: confidere 
virtuti militum, Caes. | ti- 
nham tanta c. em...: tantum 
Ulis fuit fiduciat in..., Liv. 

J ter c. na fortuna: credere 
ortunae, Liv. i cheio de c.: 
fidens suis rebus, Cic. 1 ter 
e. em que...: confidere (com 
inf.), sperare..., magna (me) 
spes tenet (inf. fut.), Oie.; 
magnus (mihi) animus est..., 
Tec. | tem grande o. em 
que...: vehementer confidit 
(inf. fut.), Cic. | nao te- 
nkamos demasiada c.: nihil 
nimis oportet confidere, Cio. 
8 n£o ter nenhuma c. em si: 
nihH in se reponere, VeU.; 
elbi diffidere, Sali. 2. S$- 


guransa que se tem da pro- 
bidade de algudm, credito: 
fides, ei, f. Caes. ]| ouviam-no 
com c.: cum fide audieba¬ 
tur, Tac. ||ter c. em alguern: 
fidere alicui, Sali., ou aliquo, 
Cic.; fidem habere alicui, 
Cic.; fidei alicuius credere, 
Liv. || ter c. na sua boa fe: 
in eorum fide spem habere, 
Cic. H ter inteira c. em al- 
gudm: summam rerum om¬ 
nium fiduciam alicui habere, 
Caes. || tem toda a c. dos car- 
tagineses; fides illi rerum 
omnium inter Carthaginien¬ 
ses est, Liv. || nao merecer c. 
algum a: fidem nullam habe¬ 
re, Cic. || nao se pode ter c. 
em ti: fide nvlla es, Pl. H 
autores de toda a c.: locu¬ 
pletissimi auctores, Cic. H 
inspirar c.: fidem facere, 
Cic.; fiduciam alicui afferre, 
Hirt. || tal 4 a c. de que 
gozam as pessoas de bem...: 
bonis ita fides habetur 
(ut)..., Cic. |i inspirar pouca 
c.: dubiae fidei videri, Liv. 
fj daf por diante toda a c. 
Ibes d retirada: omnium iis 
rerwm postea fides derogatur, 
Caes. || chama um escravo 
de c.: fidum e servis vocat, 
Liv. 3. Ausencia de receio, 
coragem: fidentia, f., confi¬ 
dentia, t., fidens animus, 
Cic.; fiducia, f. Caes. || com 
plena c.: animo firmissimo, 
Cic. || com pouca c.: non 
satis fido animo, Liv. || 
dir-vos-ei com c.: proloqui 
non dubitabo..., Sali. || ter 
c. * animo bono esse, Cic. H 
marcbar com c.: erecto ani¬ 
mo ire, Liv. H aumentar a c. 
do exdreito: confirmatiorem 
exercitum efficere, Caes. 1 
para que os embaixadores ti- 
vessem mais c.: quo legatis 
animus amplior esset, Sali. 
J marchemos com c.: ereoti 
properemus, Sen. 4. Atrevi- 
mento, presun^ao: confiden¬ 
tia, f. Cic.; ferocia, f. Liv. 1 
que tem demasiada c. : con¬ 
fidens, Cic.; praefidens sibi, 
Cic. 9 com c.: confidenter, 
adv., audacter, adv. Oie. 8. 
V. famUiaridade. 

confiante, adj. Que con¬ 
fis, seguro, esperangado: fi¬ 
dens, erectus, Oie. 

confiar, tr. 1. Entregar 
e algudm o cuidado de alg. 
coisa, entregar em depfisito; 
committere, credere, permit¬ 
tere, tradere, commendare, 
concredere, reponere in 
(abi.), Cic.; mandare, Verg.; 
demandare, Liv. | o. (a al¬ 
gudm) o poder: imperium 
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( alicui) deferre, Caes., ou 
permittere, Liv.; potestatem 
tradere, Cic. || c. a algudm 
a direcgao da guerra: sum¬ 
mam belli alicui credere. 
Veli. || c. criangas aos mes- 
tres: pueros magistris trade¬ 
re, Ov. || Troia confia-te oa 
objectos do culto: sacra tibi 
commendat Troia, Verg. || c. 
a Fabio a defesa do acampa- 
mento: relinquere Fabium 
praesidio castris, Cic. || como 
ge Ihe tivessem confiado o 
cuidado da guerra: velut ei 
bellum mandatum esset, Liv. 

|j c. a sua reputagao a al¬ 
guem: famam alicui concre¬ 
dere, Cic. || c. sementes h 
terra: semina sulcis commit¬ 
tere, Verg.; semina terrae 
committere, credere ou man¬ 
dare, Coi. 2. Dizer em con¬ 
fidencia : committere, Cic.; 
credere, Verg'.; concrtdere, 
Hor.; aperire, Liv. H a quem 
confiava todos os meus se- 
gredos: cui ego narrabam se¬ 
creti guidguid habebam, Ov. 

3 I.: a) entregar-se com 
confianga (a alguem ou alg. 
corna) : se credere, Verg.; se | 
permittere, Curt. || c. na 
fortuna: rem fortunae cerro- 
mittere, Liv.; b) ter confian¬ 
ga : credere, Sali.; fidere, 
Cic. H c. no vigor do organis¬ 
mo : confidere firmitati cor¬ 
poris, Cic. || c. em alguem: 
spem, in aliquo habere, Nep. 

U c. no valor: reponere spem 
vrt, virtute, Caes. 

confidgncia, f. 1. Comu- 
nicag.a o em segredo: commu¬ 
nicatio consilii, Cic. || dizer 
em c. alg. coisa a alguem: 
V. confidenciar |J admitido 
is c. do principe: cogitatio¬ 
num principis peritus, Tac. 
y digo-te isto em c.: arcano 
tibi ego hoc dico, Pl.; secreto 
hoc audi, Cic. || 6 urna c. qu.e 
te fago: hoc tibi soli dictum 
puta, Ter. || dizer alg. coisa 
em c.: dicere (alicui) ali¬ 
quid arcano, Pl., on secreto, 
Coi. || ter uma c. com al¬ 
guem sobre alg. coisa, dizer 
em c. alg. coisa a alguem: 
credere aliquid alicui, com¬ 
mittere aliquid alicui, com¬ 
municare aliquid cum aliquo, 
Cic.; auribus alicuius aliquid 
permittere, Sen. || confiar a 
uma carta estas c.: commit¬ 
tere haec litteris, Cic. 2. Con¬ 
fianga: fiducia, f. Cic. 

confidencial, adj. Dito ou 
escrito em confidencia: arca¬ 
nus, Cic. || fazer a alguem 
uma comunicagao c. : arca¬ 


num, alicui credere, Hor. (cf. 
secreto). 

oonfidencialmente, adv. 
Em confidencia. || digo-te 
isto c.: arcano tibi ego hoc 
dico, Pl.; secreto hoc audi, 
Cic. i| dizer c.: arcano dice¬ 
re, Pl.; secreto dicere, Coi. 

confidenciar, tr. Dizer 
em segredo, em confidencia: 
credere (aliquid alicui), com¬ 
mittere, communicare (ali¬ 
quid cum aliquo), Cic.; arca¬ 
no dicere (aliquid alicui), 
Pl.; secreto dicere, Coi. ; 
(auribus alicuius aliquid) 
committere, Sen. 

confidente, m. e /. Aquele 
ou aquela a quem se confiam 
segredos: conscius, m. Cic.; 
conscia, f. Verg.; arbiter, tri, 
m., familiaris, is, m. f., in¬ 
timus, m., consiliorum soci¬ 
us, Cic.; arbitra, f. Hor.; 
consilii particeps, m. Cic. || 
c. do principe: arcanis prin¬ 
cipis admissus, Tac. || c. de 
todos os meus pensamentos: 
coniunctissimus mecum om¬ 
nium consiliorum societate; 
omnium consiliorum meorum 
socius, Cic. || ele 6 o meu 
| intimo c.: ille mihi in pri¬ 
vatis rebus omnibus conscitis 
est, Cic. || ele 6 o seu in¬ 
timo c.: consiliis eius arcanis 
interent, Liv. [) Pxocilo era 
intimo e. de Cdsar: Pro cillo 
summam rerum omnium fi¬ 
dem Oaesar habebat, Caes. || 
ter alguem como c.: conscium 
aliquem habere, Sen. || tomar 
como c.: in consilium, ali¬ 
quem advocare, Sen.; rem 
alicui aperire, Liv. || fazer 
de alguem seu intimo e.: 
intimas cogitationes alicui 
tradere, Tac.; arcanos sensus 
tiadere (alicui), Verg. || 
aqueles que foram vossos c.: 
qui vobiscum in consilio fue¬ 
runt, Cic. 

configuragao, /. Forma 
exterior dum corpo: forma, 
f., figura, f. Cie.; facies, ei, 
f. Sali.; situs, us, m. Caes. 
|| c. duma montanha: natura 
montis, Caes. f) c. dum cam¬ 
po: situs agri, Coi. (cf. con¬ 
formando) . 

configurar, tr. V. figu- 
rar. 

Gonfiin, adj .: Y. confi- 
nante. 

confinante, adj. Y. Umi- 
trofe. 

confinar, tr. 1. V. lirni- 
tar.' 2. I. Tocar nos confins 
duma terra, ser limitado : con¬ 
tingere (ac.), pertinere 
(ad), Caes.; adiacere (dat.), 
Liv.; terminari (abi.), p. 


Plin.; finitimum esse (dat.), 
Caes. j] c. com o territorio 
dos belgas: edhtvnlri finibus 
Belgarum, Caes. jj c. eom o 
territdrio dos Arvernos: con¬ 
tingere fines Arvernorum, 
Caes. || o imperio romanc 
confma com o Reno: populi 
Romani imperium Rhenus 
finit, Caes. || parte que con- 
fina com a Cilicia: pars quae 
cum Cilicia continetis est, 
Cic. || a parte da Capaddcia 
que confina com a Cilicia: 
pars Cappadociae quae Cili¬ 
ciam attingit, Cic. 

confins, m. pl. Raia, fron- 
teira: finis, is, m. Liv. (ge- 
ralmente no pl. fines, iwm, 
Cic.) ; extremi fines, Caes’ 
|| desde os c. do mundo: ab 
ultimis terminis terrarum, 
Liv. || os c. da Italia: ex¬ 
tremae Italiae fines, Ov. I 
os c. da Capaddcia: extrema 
Cappadocia, Cic. 

confirmagao, /. 1 , AcgSo 
de confirmar, seguranga mais 
firme: confirmatio, i. Cic. 
|| a noticia que te dou carece 
de c.: rem certis auctoribus 
non comperi, Cic. 2. T. de 
rct .: confirmatio, Cic.; ora¬ 
tionis fides, Cic.; firmamen¬ 
tum, n. Cic. 3. Sacramento 
da Igreja: confirmatio, Eccl. 

confirmado, part. 1. Tor- 
nado mais firme: firmatus, 
confirmatus, Cic. 2. Ratifi- 
cado : confirmatus, ratus, Cie, 
3. Comprovado: affirmatus, 
Cic. 

confirmador, ctdj. V. con¬ 
firmativo. 

confirmar, tr. 1. Tornas 
niais firme ou est&vel: fir¬ 
mare, Cic.; confirmaro, 
Caes. ; stabilire, roborare, 
Cic.; affirmare, Liv. y o te* 
jnizo vem c. o meu: meum 
iudicium multo magis confir¬ 
mo iudicio tuo, Cic. 2, Apro- 
var, ratificar: confirmare , 
Nep.; firmare, sancire, ra¬ 
tum habere, Cic. 3. Compro- 
var: confirmare, comproba¬ 
re, Cic.; firmare. Sali.; af¬ 
firmare, Liv. H carta em que 
isso era confirmado: litterae 
in quibus erat confirmatius 
idem iUud, Cic. || os factos 
mais seguros vinbam c. estas 
suspeitas: ad has suspicio¬ 
nes certissimae res accede¬ 
bant, Caes. 4. confirtnar-se, 
refl. Tornar-se mais certo: 
confirmari, p. Cic. || logo 
que se confinnou a noticia 
da sua morte: ut mortis 
eius fides adfuit, Just. 

confirmativo, adj. Que 
confirma: qui (quae ou quod) 
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confirmat || prova c.: firma¬ 
mentum, n. Cic. 

confiscacao, f. 1 . Acgao 
de confiscar (em proveito do 
Estado): publicatio, f., bo¬ 
norum proscriptio, Cic. || 
confiscagao (em proveito do 
soberano): confiscatio, f. 

Flor. || ordenar a c. dos 
bens: bona publicare, Cic. 
2. Acpao de privar alguem 
dos seus bens (em geral): 
ademptio, f. Tac. ||_ nao ha- 
via mais c.: ademptiones bo¬ 
norum aberant, Tac. || eles 
so pretendem confiscacoes: 
hastam semper videre cu¬ 
piunt, Cic. 

confiscado, adj. e part.: 
publicatus, Nep.; proscrip¬ 
tus, Cic.; confiscatus, Suet. 
|| venda de bens c.; emptio 
ab hasta, Cic. || bens c.: 
sectio, f. Caes. 

confiscar, tr. Apreender 
em proveito do fisco: publi¬ 
care, Caes.; proscribere, Cic.; 
confiscare, Suet.; in publi¬ 
cum addicere, Cic., ou redi¬ 
gere, Liv. || c. os bens de 
alguem; publicare alicuius 
pecunias, Sali.; bonis ali¬ 
quem multare, Cic., ou exspo¬ 
liare, Cod. || c. um territo¬ 
rio: agro multare (ac.), Liv.; 
agrum adimere (dat.), Liv. 
|| c. os bens de Cipiao: bona 
Scipionis publice mittere, 
Liv. || c. o reino de Juba: 
regnum Iubae _ publicare, 
Caes. || ser confiscado: pro 
comisso teneri, Quint. 

confissao, f. 1 Acto de 
confessar, declaracao da ver- 
dade: confessio, f., concessio, 
f. Cic. || depois da c. da cul¬ 
pa: concesso peccato, Cic. || 
fazer uma c. sincera: sin¬ 
cere aliquid pronuntiare, 
Caes. || fazer publicamente 
a c. de alg. coisa: prae se 
ferre aliquid, Cic. || arrancar 
uma c.: confessionem expri¬ 
mere, Liv.||c. arrancada pela 
dor: expressa cruciatu con¬ 
fessio, Suet, i arrancaste- 
-me esta c.: extorsisti ut 
faterer, Cic.||arrancar a c. da 
verdade: veritatem (alicui) 
elicere, Tac.; fateri vera co¬ 
gere, Liv. || o silencio deles 
parecia uma c.: non infi¬ 
tiando confiteri videbantur, 
Cic. 2. Testemunho: confes¬ 
sio, f. Plin.||por c. de todos: 
ex confesso, Sen.; omnium 
confessione, Veli.; omnium 
consensu, Liv.; omnium con¬ 
cessu, Cic. || segundo a tua 
c.: ut concessisti, Cic. 3. 
Confissao (dos pecados): 
confessio, f. Aug. || quando 


me ouvem de c.: cum a me 
de me audiunt, Aug. 

conflagracao, f. 1. Incen¬ 
dio geral:' conflagratio, f. 
Sen. 2. Fig. Grande pertur- . 
bacao, guerra, revoluqao: in¬ 
cendium, n. Liv. || vejo a 
Itdlia ameaqada duma c. ge¬ 
ral: totam Italiam conflagra¬ 
turam bello intelligo, Cic. | 
foi uma c. geral: toto certa¬ 
tum est corpore regni, Luc. 

conflito, m. 1. Embate, 
choque, combatc: conflictus, 
us, m. Cic.; certamen, inis, 
n. Liv.; conflictio, f. Quint. 

|| impedir um c.: facere ne 
armis decernatur, Cic. _ 2. 
Fig. Debate, luta, pleito: 
conflictio, f., contentio, f., 
certatio, f. Cic.; certamen, 
n. Liv.||houve c. de opinioes: 
sententiis certatum est, Tac. 

|| as autoridades estao em c. 
com a razao: auctoritatibus 
contra rationem pugnatur, 
Cic. 

confluenda, f. Lugar onde 
se juntam dois rios: con¬ 
fluens, m. Caes.; confluen¬ 
tes, ium, m. pl. Liv.; 
amnium coitus, Curt. || a c. 
do Rodano com o Arar 
(Saonc); confluentes Araris 
et Rhodani, Inscr. I 1 na c. 
dos dois rios: duobus in 
unum coeuntibus amnibus. 
Sen. || desde a c. do R6da- 
no: a confluente Rhodano, 
Lepid. ap. Cic. 

confluir, i. Reunir-se (fal. 
de dois rios): confluere, Cic. 

cor.formacao, f. 1. Con- 
figuraqao: conformatio, f., 

constructio, f.; figura, f. 
Cic.; figuratio, f. Plin. || 
a mesma c.: eadem natura, 
Caes. || c. do corpo humano: 
conformatio corporis ou 
membrorum, Cic.; compositio 
membrorum, humanae natu¬ 
rae figura, Cic.||defeito de c.: 
vitium corporis, Sen. 2. V. 
conformidade, resignacao. 

conformado, part. e adj. 

1. Que tem certa conforma- 
pao: conformatus, constitu¬ 
tus, Cic.; formatus, Censor. 

|| corpo bem c.: congruentia 
corporis, Plin. 2. Fig. Tor- 
nado conforme: accommoda¬ 
tus (ad), Cic. 

conformar, tr. 1. Dar cer¬ 
ta conformapao ao (corpo): 
conformare, Cic.; formare, 
Plin. 2. Fig. Tornar confor¬ 
me, harmonizar: accommoda¬ 
re (dat. ou ad rem), flectere 
(ad), dirigere (ad), Cic. 3. 

conformar-se, refl. 
Resignar-se, proceder se¬ 
gundo ou conforme: se ac¬ 


commodare (ad), se fingere 
(ad), Cic. || c. com as cir- 
cunstancias: se,-ad tempus 
accommodare, tempori servi¬ 
re, Cic.; temporibus inservi¬ 
re, Nep. || e preciso c. com 
as circunstancias: tempori¬ 
bus assentiendum, Cic. || c. 
com a vontade de alguem: ad 
alicuius voluntatem se con¬ 
vertere, morem gerere alicui, 
obsequi alicui ou voluntati 
alicuius, obsecundare volun¬ 
tatibus, Cic. || c. com os de- 
sejos de alguem: alicuius 
studio ac cupiditati morem 
gerere, Cic.||c. em tudo com 
a opiniao dos outros: vitam 
flectere ad opiniones alienas, 
Sen. || c. com o uso: con¬ 
suetudini obsequi, Cic. || c. 
com um uso; morem conse¬ 
qui, Cic. || c. com as leis: 
leges observare, Cic.; legibus 
obtemperare, Nep. || c. com 
um decreto: decreto stare ou 
Caes. || c. com as ordens de 
parere, decretum servare, 
Caes. || c. com as ordens de 
alguem: alicuius imperata 
facere, Liv.; esse audientem 
dicto ou iussis magistratuum, 
Nep. || conformar-me-ei com 
a tua decisao: utar eo quod 
decreveris, Cic.||c. com a na¬ 
tureza; convenienter naturae 
vivere, naturam sequi, Cic. 

conforme, adj. 1. Que tem 
a mesma forma semelhante: 
similis, Cic. || todas as opi¬ 
nioes foram c.: omnium in 
unum congruerunt senten¬ 
tiae, Liv.||ninguem tem senti- 
mentos mais c. com os meus; 
nemo est mihi tam consen¬ 
tientibus sensibus, Cic. || o 
meu juxzo e inteiramente c. 
com o deles: indicium meum 
et horum par atque unum, 
Cic. 2. Concorde, que con- 
vem a: congruens (cum), 
conveniens (dat.), consen¬ 
taneus (dat.), aptus (dat. 
ou ad) Cic. || c. a natureza: 
accommodatus ad naturam, 
naturae aptus, Cic. || pre- 
ceitos c. a natureza: con- 
iuncta naturae praecepta, 
Cic. || manda dar uma res- 
posta c. com os desejos do 
rei: quae ex voluntate fo¬ 
rent regi nuntiari iubet, 
Sali. || isto nao e conforme 
aos meus habitos: hoc non 
est meae consuetudinis, Cic. 
|| ser conforme a; congruere 
(cum), Cic.: respondere 
(dat.), Verg. || ser c. h ver¬ 
dade: concurrere cum veri¬ 
tate, LIp. || a minha opiniao 
neste ponto e conforme a de 
meu irmao; haec fratri me- 


— 295 — 




CON / CON 


cum conveniunt, Ter. R ser 
c. k espectativa: respondSre 
ad spem, Liv., ou opinioni, 
Cic.||nSo ser confirine a; ab- 
horrere ab, Oie. 3. Y. re¬ 
signando. 4. Prep. Secundo, 
em liarmonia com: secun¬ 
dum, (ac.), pro (abi.), Cic.; 
iuxta (ac.), Just. || con¬ 
forme a lei: ex lege, Cic.; 
secundum legem, Liv.; legi¬ 
bus, Nep. || c. os teus pre- 
ceitos: ex praeceptis luis, Oie. 
H c. o tempo, c. as circums¬ 
tandas: pro tempore, Liv. || 
(fez-se um decreto) c. a opi- 
ni&o de Marcelino: in sen¬ 
tentiam Marcellini, Cic. 5. 
Em conformidade com: con¬ 
gruenter (dat.), Cic.; con¬ 
venienter (rei ou cum re, 
Cic., ou ad rem, Liv.) ; apte 
(ad), Cic. || c. h, verdade: 
accommodate ad veritatem, 
Cic. || c. o tempo, c. as cir¬ 
cumstandas: apte ad tempus, 
Cic. 6. Oonj.: V. como. 

conformemente, adv. 1. 
V. conforme (5,* acep.). 2. 
Dum modo conforme: uno 
animo, Ter.; uno consensu, 
Cic. 

conformidade, f. 1. Rela- 

o entre as coisas, semelhan- 
S& : convenientia, f., simili¬ 
tudo, inis, L, cognatio, f. 
Cic.; congruentia, f. Suet. R 
e. de car&cter: consimiles mo¬ 
res, Ter.; similitudo, t. Liv. 
|| deve-se procurar a c. de 
caracteres: videndum ut con¬ 
gruat ingenium, Ter. R C. 
de sentimentos: consensus, 
us, m., consensio, f., simi¬ 
lis animus, Cic. R c. de de- 
sejos: idem velle, Sali. || ha- 
yia c. entre tddas as narra- 
loes: sermo inter omnes con¬ 
gruebat, Liv. || que estfi em 
c. com: congruens cum, con¬ 
sentaneus (dat.) , similis 
(gen.), Cic.RhS c. de lingua- 
gem entre Sles: eodem ser¬ 
mone utuntur, Tac. 2. Y. re- 
signacao. 

coiifortas§c, f. 1. Acgao 
de confortar: confirmatio, f. 
Cic. 2. T. de rned .: sta¬ 
bilimentum, n. PI. 

confortante, adj. e s. m. 
V. fortificante. 

confortar, tr. 1. Dar for¬ 
ias a, fortificar (t. de med.) : 
confirmare, Caes.; corrobora- 
re, firmare, Plin.; confor¬ 
tare, Macr. 2. V. consolar, 
animor. 

confortativo, adj. t s. m. 

V. confortante. 

confortdvel, adj. Que ofe- 
rece confSrto: delicatus, Oie.; 
commodus, Liv. R navlo c,; 


delicatum navigium. Suet. | 
casa c. : commoda domus, 
Cic. R existdneia e. : delicatus 
cultus, V. Max. 

confort&velmente, adv. 
Com confdrto: iucunde, Cic.; 
suaviter, Hor. ; commode, 
Cic.; delicate, Sen. | viver 
c. : bene vivere, Cic. ; Dicti¬ 
tare pulchre, Pl. 

confSrto, m. 1. Bem-es- 

tar, facilidades da vida: 
commoditates, um, f. pl., vi¬ 
tae commoditas ou iucundi- 

tas, Cic. ; copia, i. Oie. R ter 
c. : bene vivere, Cic.; victita¬ 
re pulchre, Pl. 2. V. allvio, 
consolagdo. 

confrade, m. 1. Membro 
duma corporando, colega : so¬ 
dalis, is, m., collega, ae, m. 
Cic. 2. Membro duma con- 
fraria: sodalis, m. Cic. 

confragoso, adj. Y. fra¬ 
goso, Aspero. 

confrangedor, adj. Qu© 
eonfrange ou atormenta, do¬ 
loroso : permolestus, Cic. ; du¬ 
rus, Ov. ; acerbus, luctuosus, 
Oie. R 6 c....: magnum ha¬ 
bet dolorem (inf.), Cio. 

confranger, tr. 1. Y. ator- 
menlar, augustiar. 2. V. 
moer, apertor. 3. V. partir, 
guebrar. 4. confranger-se, 
refl. V. atormentar-se. 

confrangimento, m. 1. V. 
dor, afligao, incAmodo. 2. Y. 
acanhameneo, conslrangimen- 
to. 

confraria, f. Associai&o 
(geralmente de car&eter reli- 
lioso) : sodalitas, t., collegi¬ 
um, n. Cic. ; corpus, oris, n. 
Jct. Rmembros duma c. : soda¬ 
les, ium, m. pl. Cic. 

confraternidadc, /. Rela- 
l6es entre as pessoas da mes- 
tna corporacSo: sodalitas, 
f. Cic.; sodalitium, n. 
Catuli. v 

oonfrontagSo, f. 1. Y. 
acareagao. 2. V. comparando. 
8. Pl. V. limites, esiremaa 
(dum prSdio). 

confrontado, part. 1. Aca- 
reado: compositus (cum) 2. 
V. comparado. 

confrontante, adj. Y. con- 
finante. 

oonfrOntar, tr. 1. Y. aca- 
rear. 2. V. compara r. R con- 
frontai a vida (dele) com 
esta acusasao : vitam, eum 
crimine recognoscite, Cie. 3. 
I. Y. c onfinar. 

confronto, m. V, compa- 
rag&o, paralelo. 

confundido, part. e adj. 
1. Misturado: confusus, per¬ 
mixtus, Cic. | raca c. com 
a raga ausdnia: mixtum ge¬ 


nus Ausonio, Verg. [[ C on- 
fundidos entre...: intermixti 
(dat.), Liv. U todos c.: om¬ 
nes in promiscuo, Liv. 2. 
Abatido, humilhado: percul¬ 
sus, fractus ou prostratus, 
Cic. 3. Perturbado: turba¬ 
tus, Cio.; confusus, Verg.; 
conturbatus, Ter. (cf. com 
fuso). 

confundir, tr. 1. Mists- 
rar, tomar unia coisa por ou- 
tra: confundere, miscere, 

permiscere, conturbare, Cic.; 
intermiscere, Liv. 2. Fig. g 
61e confunde tudo: aliud alis 
confundit, Liv. || a Provi¬ 
denda confundiu os vencedo- 
res com os vencidos: Provi¬ 
dentia victos permiscuit victo¬ 
ribus, Sen. | c. todas as ca¬ 
tegorias: ima summis, sum¬ 
ma imis commutare, Cic. S. 
N&o distinguir: permiscere, 
Cio.; eommiscSre, Ad Hor. 0 
se os gdneros sto confundi- 
dos eom as espdcies: si ge¬ 
nera permixte cum partibus 
implicantur, Cie. | aao c. : 
segregare, Cic.; discernere, 
Hor.; disiungere, Liv. R nae 
c. as pessoas: servare dis¬ 
crimen personarum, Qui at 
R n&o c. as coisas: facere 
discrimen rerum, Plin. 4» 
Abater, humilhar: confunde¬ 
re, Liv.; frangere, Oie. g 
c. a audicia: audaciam fran¬ 
gere ou confutare, Oie. 0 para 
(lhes) c. a arrog&ncia: ad 
ludibrium superbiae, Liv. 0 
confundlste-me de tal ma- 
neira...: ita conturbasti mi- 
ki omnes rationes, Ter. R 
ser confundido: de gradu 
deici, Cic. R o edu te con- 
fuDdal: dii te perdant / Cic. 
|| dU te eradicent I Ter. 0 
os deuses o confundam!: il¬ 
ium dii perdant! Sen.; dii 
isti (dat.) male faciantJ Cic. 
5. Convencer: confutare, 
Cic.; coarguere. Sali. 0 c. 
urna testemunha: testem 
evertere, Qnint. 6. Envergo- 
nhar: confundere, Ov. 7. 
confundir-se, refl. Mistu- 
rar-se: confundi, p. Cic.; se 
immiscere, Phaed.; in unum 
misceri, Verg.; secum misce¬ 
re (aliquos), Sali. || nevee 
que parecem c. com o edu: 
nives caelo prope immix 
tae, Liv. || confundiu-se com 
a multidao: turbae se im¬ 
miscuit, Liv. 

confusamente, adv. 1* 
Dum modo confuso: confu¬ 
se, incondite, perturbate, per¬ 
mixte, promiscue, Cic.; nullo 
ordine, Caes.; incomposite, 
Liv.; sine lege, Ov.; inordi 
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nate, Ceis. Z. (Fal. duma 
multidao) : passim, nullis or¬ 
dinibus, Caes.; effuse, Liv. 
S. Numa linguagom obscura : 
obscure, Cic.; perplexe, Liv. 
4. Dum modo pouco claro. || 
vernos c.: perturbata et con¬ 
fusa videmus, Cic. 

GQnfusao, f. 1. Desor- 
dem, baralhada: confusio, 
i., perturbatio, i. Cic. || a c. 
dos elementos: perturbatio 
mundi, Ben. || c. no Estado: 
rerum perturbatio, rerum con¬ 
fusio, Cic.; colluvio, f. Cic. 
j) espalhar por toda a parte 
S c.: omnia tumultu misce¬ 
re, nihil tranquillum relinque¬ 
re, Veli. |j na c. geral: re¬ 
bus agitatis, Cic. S c. (no 
ex&rcito) : tumultua, us, Liv.; 
perturbatio, f. Caes.; trepi¬ 
datio, f. Liv. | causar c., 
langar c. nas fileiras: tumul¬ 
tum inicere, in aciem tumul¬ 
tum inferre, turbare ordi¬ 
nes, Liv. || c. nas palavras: 
verborum mixtura, Quint. 2. 
Acgao de confundir urna coi- 
sa com outra: confusio, Cic. 
|j c. das coisas divinas e hu¬ 
manas: divina atque humana 
promiscua, Sali. 0 fazer c. de 
nomos: errare in nomine, Cic. 
E. Embarapo, vergonha: pu¬ 
dor, m., verecundia, i. Cic. 
0 e minha c. diante do rei: 
verecundia nostra adversus 
regem, Cic. J duas coisas Ihe 
causaram o.: duae res ei 
rubori fuere, Liv. 

confuso, adj. 1. Mistu- 
rado, revolto, desordenado: 
inconditus, perturbatus, Cic.; 
inordinatus, incompositus, 
turbatus, Liv.; confusus, 
Tac.; indigestus, Plin. [| gri- 
tos c.: dissoni tdamores, Liv. 
0 grito e. (dos animais) ; 
inconditus fremitus, Plin. 2. 
Obscuro, embrulbado: confu¬ 
sus, obscurus, complicatus, 
Cic.; perplexus, Liv. || ter 
ama idea c.: crasse intelli- 
gere, Sen. 0 ter um estilo 
e.: perturbate dicere, Cic. 3. 
Envergonhado: pudore confu¬ 
sus, Ov.; verecundia vicius, 
Liv. 

oonfutapSo, f. Refuta- 
e&o: confutatio, f, Cornif. 

confutador, m. AquSle 
que confuta: confutator, m. 
Hier. 

contutar, tr. V. refutat. 

congelapao, f. Acgao de 
congelar, estado do que estfi, 
congelado: congelatio, f. 
Plin.; duramen, inis, n. 
Lucr. 0 a c. dos membros: 
gelati artus, Luc. 

pongeiado, pari, 1 . Qel&- 


do: congelatus, Varr.; gela¬ 
tus, coaclus, conglaciatus, 
Plin.; duratus, Ov.; concre¬ 
tus, Mart. 2. Frio como ge¬ 
lo : gelidus, Cic.; praegeli¬ 
dus, Liv. 

congelar, tr. 1. Solidifi- 
car pela acgSo do frio: con¬ 
gelare, gelare, Coi. 2. Fig. 
V. entorpecer. 3, congelar- 
•se, rcfl. Tornar-se gelado: 
concrescere, conglacia¬ 
re, Cie.; congelari, p. Coi.; 
congelare, i. Ov.; gelare, i. 
Plin. 

congeminar, tr. 1. V. du- 

plicar, redobrar, multiplicat. 
2. I. V. eismar, meditar. 

congdnere, adj. Que 6 do 
mesmo gdnero que outro: 
congener, eris, Plin.; eius¬ 
dem generis, eodem, genere, 
Cic. 

congdrie, f. Aeumulagao, 
moutac: congeries, ei, f. Plin. 
(cf, aeumulagao, monldo). 

congestae, f. Afluencia 
anormal de Eangue a um 6r- 
gao: sanguis consistens, im¬ 
petus sanguinis, Ceis. || con- 
gestoes cerebrais: cerebri col¬ 
lectiones, Plin. 

congestionar, tr.: sistere 
sanguinem. 

congiolbapfio, A Reuniao 
eiu globo, acuruuiagao: con¬ 
globatio, f. Sen. 

conglobat', tr. Juntar em 
globo, reiinir; conglobare. 
Sali. 

oonglctnerados, m. pl.: 
saxa agglomerata eu conglo¬ 
bata. 

conglomerar, tr. I.Amon- 
toar: conglobare, Plin. 2. 
Ajuntar em forma de no velo: 
conglomerare, Lucr. 

conglutinapao, f. Aegeo 
de conglutinar: glutinatio, 
f Isid.; conglutinatio, f. Cio. 

conglutinar, tr. Tornar 
viscoso; conglutinare, gluti¬ 
nare, Plin. 

conglutinoso, adj. Visco¬ 
so : conglutinosus, Veg. 

congossa, f. Nome de plan¬ 
ta : vincapervinca, f. Plin. 

congosta, f. Rua estreita: 
via angusta, Liv. 

congrapado, part.: recon¬ 
ciliatus, Cic. 

congrapador, m. V. recon- 
ciliador. 

congrapar, fr. 1. V. re¬ 
concilior 2. eongrapar-se, 
refl. V. reconciliar-sc. 

congratutapao, /. V. fe- 

licitagao. 

congratular, tr. 1. V. fe- 
licitar 2. congratular-se, 
refl. V. regozijar-se. 

congregapao, f. Conjunto 


de pessoas que vivem debai- 
xo da mesma regra; congre¬ 
gatio, f. Hier.; sodalitas, f. 
Cic.; sodalicium, n. Justin. 

cortgregado, jart. 1. Reii- 
nido: congregatus, Cic.; coac¬ 
tus, Verg. 2. V. convocado. 

congregant sta, adj. Per- 
tencente a uma congregagao: 
sodalicius, Ov.; collegialis. 
Ter-. || um c.: sodalis, is, 
m. Cic. 

ccngregar, tr. 1. V. con- 
vocar. 2. V. reiinir. 

congresso, m. Retiuiao de 
diplomatas, sabios, etc. para 
negocios de intesse comuin ou 
pdblico: concilium, n. Liv.; 
conventus, us, m. Cic. 

congro, m. Peixe do m&r: 
conger, gri, m. Plin. 

cdngrua, f. O que os ha¬ 
bitantes da freguesia pagar» 
oo p&roco para seu sustento: 
congrua portio. 

cflngruaments, adv. Con- 
venientemente: congruenter. 
Ut decet, Cic. 

congrufincia, f. Y. conftr- 
midade, coercnda. 

congruente, adj. Em qu# 
hi congruenda; congrmm, 
Pl.; congruens, Cic.; a-pHas 
(alicui rei ou ad aliquid), ac¬ 
commodatus (alicui rei 
ad aliquid), Cic. 

congrucntemente, adv. V. 
c&ngruamenie. 

Cflngruo, adj. V. sen- 
gruente. 

conhecedor, «. m. 1. O 
que conhece bem alg. cois»: 
subtilia iv.dex, Hor.; mtdili¬ 
gens existimator (gen.J, Cie. 
0 sor c.; intelligere, i. Cic.; 
supere, Plin. 2. Adj. Qu$ 
conhece, versado: doctus, 
Cic.; peritus (gen.), Cic.; 
sciens (gen.), Caes.; intelk. 
gens, Caes.; eruditus (abi.), 
exercitatus (in re), Cic. 0 e. 
da arte militar: prudens rei 
militaris, Nep.; peritus rei 
militaris, Cic. 0 multo c. da 
literatura grega: litteris Grae¬ 
cis doctus ou eruditus eu 
perfectus, Cic. (ef. versado). 

conhecer, tr. 1. Ter a 
idea ou a nogao de; noscere 
(o perf. novi tem o sont. de 
pres.), cognoscere, scire, res¬ 
tionem habSre (rei), de. g 
isso 6 msis f&cfl de c.; «ss 
cognitionem habent facilio¬ 
rem, Cic. || c. o quo 6 a esr- 
dem: sentire quid sit orde, 
Cic. 8 c. as conveniencias; 
videre quid deceat, Cic. 0 
tu nao me conheces bem: rmv. 
satis pernosti me, qualis 
sim. Ter. || se bem te co- 
nhego; si bene te novi, Hor. 
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|| nSo c. o rei: ignorare re¬ 
gem, Ldv. y tu conhaces per- 
feitamente o meu eostume: 
minime ignoras consuetudi¬ 
nem meam, Crc.|je. o futuro: 
futura praenoscere, Cic. 2. 
Saber pela experienda ou pe- 
lo estndo, ser iustruSdo ena: 
cognoscere, scire, Cic.; nos¬ 
cere, Ter. || cenheco o di- 
reito: novi ius, Hor. || c. a 
fundo alg. coisa: pernoscere, 
callere, Oie.; perspectum ha¬ 
bere, Liv. H eouheso perfeita- 
meirte a nbbreaa do teu c®- 
r&?ao; mihi perspecta est 
magnitudo (mimi fod, Cic. | 
ficar a c. algu&n: «liquem 
experiri, Tae. B fieard 

a c. quem e» s®u: sentiet qui 
vir sim. Ter. | que eonhece 
a literatara grega: Graecis 
litteris doctus, Cic.; rei mili¬ 
taris peritus, C&ee.; beRi ar¬ 
tes edoctus, Liv. | que co- 
nhece a funde waa causa: 
versatus in causa, Cie. 6 que 
nao cenheee a lei : legis im¬ 
prudens, Cic. B Jt&c c. os 
nossos poetas: rudem esse 
in nostris poetis, Cic. S. Es- 
tar informado: cognoscere, 
comperire, eerti&rem fieri, 
Cic. H a vida de Sila, que 
vds conheceis perfeitamemte: 
Syllae vita vobis notissima, 
Cic. || eonheci per esta carta 
que tu pareces...: ex quibus 
( litteris) intellexi te vide¬ 
ri..., Cic. 4. Ter rela^oes 
com: cognoscere, Ov.; uti ali¬ 
quo, Cic.; notitiam habere 
(gen.), Oaes.; noscere. Ter. 
B nao M muito que nds nos 
conhacemos: haec inter nos 
nuper admodum, notitia est, 
Cic. 5. Reeonhecsr: agnosce¬ 
re, Oie.; cognoscere, Verg.; 
noscere, Liv. 6. Sentir, ex- 
perimentar: sentire, Liv. B 
c. a cfilera dos deuses: ex¬ 
periri deos iniquos, Ov. 1 
nao conhecendo ainda as de¬ 
juras da liberdade: liber ta¬ 
tis dulcedine nondum exper¬ 
ta, Liv. 7. Admitir (alg. eo4- 
sa): recipere, Caes. 0 a fti- 
ria deles, nao eonhece Snntes: 
iUis ira modum supra est, 
Verg. 8. 1. Tomar oonhe- 
cimento: cognoscere . de re, 
Cic.; noscere rem, Liv. B c. 
des crimes eapitais: . cogni¬ 
tionem rerum capitalium 
eccercere, Liv.; audire de ca¬ 
pite, Sen,; de capitalibus re¬ 
bus inquirere, Curt. 8. Ter 
trato carnal: cognoscere, Ov. 
10. conheccr-se, refl.: a) ter 
conhecimento de ai Eaesuso: 
cognoscere se, Aug. B cc- 
nhece-te a ti mesmo: nesee 


te, Cic. | 61e id se nao co- 
Whece: impes sui est, Sen.; 
sui est impos animi, Pl. ; b) 
ser reeouheeido, tora&r-se 
eonhecddo: cognosci, p., pate¬ 
re, Cic.fja idade conheee-se- 
-(lhes) peles dentes : aetas 
indicatur dentibus, Plin.; c) 
tarnar-se eonkeoido ou pb- 
bUco : notescere, innotescere, 
Tae. ; vulgari, p. Cic. ; palam 
fieri, Nep. 

cenhesscSaments, adv. Y. 
rr.anif eatamente. 

cofibscida, part. e sdj. 1. 
Que 6 do eenhecimento de 
algu&m (fal. de pessoas) : no¬ 
tus, cognitus, Oie. g \m ho- 
mem s6 c. de nome: quidam 
notus nemine tantum, Hor. 
Isa-aite c. : notissimus, Verg.; 
farmtiwris, Cic.; pernotus, 
Curt. fi que nae fe c. : Y. des- 
conhecido. 2. Que 6 do co- 
nhednaento de (fal. de coi- 
ssaa) : notus, cognitus, Cic.; 
haud ignotus, non incogni¬ 
tus, Yerg. B na&a direi que 
nao seja c. : nihil dicam cid- 
quam novum, Cie. 0 vou 
dizer uras eoisa bem c. : clara 
res est quam dicturus sum, 
Cic. H raeiocinie que eonduz 
do c. para o desconhecido: 
ratio quae ex rebus perceptis 
ad id quod non pereipieba- 
tur adducit, Cie. 3. Tornado 
cfelebre : notus, nobilitatus, 
nobilis, Cic.; darm, Liv.; il¬ 
lustris, Oaes. ; insignis, Cic. 

| pouco e.: ignobilis, Cic. || 
fildsofo bem c.: philosophus 
non ignobilis, Cic. B verso 
muito c. ; pervagatissimus 
versus, Cic. § c. pelos saus 
vlcios : infamis vitiis, Cic. 

B ser muito c.: percelebrari, 
p. CHc. 4. Sabido, de que se 
foi iafosrassdo; < o ; »i { u a, 
Sali. ; auditus, compertus, 
Cic. 6. Hi vulga do: vulgatus, 
Yerg.; celebratus, percelebra¬ 
tus, Oie. B versos c. do pfl- 
biico: carmina quae wdpo 
innotuerunt, Suet. | ser bem 

e. (do dominio pdblico) : per¬ 
notescere, Tac. 6. Reconheci- 
ds, esperimentado : perspec¬ 
tus, Cie.; notus, Verg.; spec¬ 
tatus, SaH, B cuja fidolidade 
Ihe era c.: quorum fidem i» 
se perspexrat, Caes. 

eonheei mente, m. 

l. Aejfto de eonheeer, no<}So, 
idea: cognitio, L, notitia, 

f. , nctic, i., agnitio, f., scien¬ 
tia, t., prudentia, f., bnteUi- 
gsniia, i. Cic.; intellectus, us, 

m. Tac. B e c. das causas: 
causarum cognitio, Cic. % o 
«. da v*r<fa4e: veri notio, 
Cic-Bperfelto e. da verdade: > 


veri perspicientia, Cic. | e 
c. da alina: agnitio animi, 
Cic. B c. duma Mngua: lin¬ 
guae scientia,'•‘'Cic. g c. da 
literatura: litterarum scien¬ 
tia, Cic. B c. dos lugares: lo¬ 
corum notitia, Caes. || c. das 
suas culpas: conscientia pec¬ 
catorum suorum, Cic. || no- 
nlrara c. de si mesmo: sui 
ignoratio, Cic.gc. do futuro: 
futurarum rerum scientia ou 
praesensio, Cic. g ter c. de: 
noscere ou cognoscere (ali¬ 
quid), Cic. || isto 6 do c. de 
todos: haec patent et nota 
sunt omnibus, Cic. || de tudo 
isto tendes um c. rnais per- 
feito do que n6s: ea multo 
quam nos habes notiora, Cic. 
U os que nao texa c. da lei: 
imprudentes legis, Cic. B 
com c. de causa: explorate, 
adv. Cic.; re perspecta et 
cognita, Cic.; scienter, adv. 
Plin. fi que procede com c. 
de causa: sciens, adj. Cic.; 
sciens prudensque, prudens 
ac sciens, Cic. 0 procedam 
com inteiro c. de causa: 
volentes scientesgue faciunt, 
Sen. 2. Efeito de conkecer, 
o que se soube (de alguum) : 
cognitio, i. Ter.; notitia, f. 
PKn. 0 tenho c. de: cognovi, 
Sali.; audivi, inaudivi, com- 
peri, notum habeo, Cic. 0 lo¬ 
go que teve c. destes prepa- 
rativos: ubi ea parari cogno¬ 
vit, Sali. B quando isto ch.e- 
gou ao c. da multid&o: pos- 
teaguam ea multitudo audi¬ 
vit, Liv. I es Atenienses ra 
jeitaram feste plano sem dela 
terem tomado e.: Athenien¬ 
ses totam eam rem, quam ne 
audierant quidem, repudio- 
verant, Cic. g sem eu ter c.: 
insciente me, ou me ignaro, 
Cic. 3. Pl. Saber, instrugSo: 
scientia, {., humanitas, i., 
artes, ittrn, f. pl., disciplinae, 
t. pl., litterae , L pl., studia, 
b. pl.. Cic. 0 c. adquiridos: 
scientia, Coi. 0 os outros c.; 
ceterarum artium scientia, 
Cic. 0 os c. humanos: studia 
humanitatis, honestae artes, 
Cic. 0 os mais variados c.: 
omne genus humanitatis, Cic. 
idistinguiu-se palos mais va¬ 
riados c.: omni genere pru¬ 
dentiae praestitit, Cic. 0 
abranger todos os c.: rerum 
scientiam complecti, Cic. || 
possuia os mais vastos c.: 
erat perfecte planeque insti¬ 
tutus, Cic. 0 que possue c. 
literdrios: litteris tinctus, 

Cic. 4. Direito de julgar 
'certos essuntos: notio, f. Cic.; 
cognitio, t. Quint. 0 (as ca«- 
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sas) cujo c. pertencia aos 
pretores: quae a praetoribus 
noscebantur, Tac. 5. Relaqdes 
(sociais), amizade: notitia, 
f., consuetudo, imis, i., usus, 
as, m. Cic.; familiaritas, i. 
Ter. || c. mais Intimo: inte¬ 
rior societas, Cic. || tomar 
c. com algu em: consuetudi¬ 
nem cum aliquo vungere ou 
facere, Cic. || chamam aqug- 
l«s que sao do seu c.: quem 
quisque notum, habet, evocat, 
Oaes. 6. T. com. Documento 
que se passa ou d&: syngra¬ 
phus, m. Pl.; syngrapha, i. 
Cic. 7. V. nogao, nudo, fl 
perder o c. de tudo: mente 
labi, Ceis.; mentis compotem 
mn esse, Cic. 

cdnico, aj. Em forras de 
eone, de cone: turbinatus, 
Plin. ; eono similis, Cic.; in 
coni formam redactus, metae 
modo exsurgens, Tac.; in 
verticem tendens, S e n . 11 

forma c.: turbinatio, i. Plin.; 
metae effigies ou adspectus, 
Plin. E que tem forma c.: 
metae sirnUis, Plin. | e d- 
preste de forma c.: metas 
imitata eupressus, Ov. | ro- 
efeedo c.: petra iu modum 
metae erecta, Curt. 

oonfferoj adj. Que pro¬ 
dux f rutos em forma de co¬ 
ne: conifer, fera, ferum, 
Verg. 

conirrestro, adj.: sui est 

rostrum fastigatum. 

eoniwSncia, f. CumpHci- 
dade, conluio: collusio, f. 
Cie.; consensio, f. Tac. 

eontvente, adj. V. ctm- 
plice (i (dizem) que somos c.; 
nos inter nos consentire, 
Ter. B as mais c. com os fi- 
Bsos: matres filiis (in pec¬ 
cato) adiutrices, Ter. E so 
forem c. em nao vender: ai 
consenserint non vendere, 
Oie. 8 ser e.: colludere (cum 
eliqua), Cic. 

conjectura, /. Suposiqao: 
coniectura, f., opinio, f., su¬ 
spicio, t. Cic. E vaga e.: cn- 
eeps aestimatio, Curt. jf ti- 
yar conjecturas de: coniectu- 
ram ducere, trahere, capere, 
evmere, ou facere ex, Cic. 
| far.er conjecturas sobre al¬ 
guum ou alg. coisa: in ali¬ 
quo facere coniccturam, Cic.; 
rem coniectare, Liv. || (coi- 
sas) sobre as quais se podem 
fonnar conjecturas: ex qui¬ 
bus conicctiora facile fit, Ter. 
8 enganar-se nas suas c.: 
contectura aberrare, Cic. | 
sventar conjecturas: incom¬ 
pertum aliquid dicere, Liv. 

conjecturado, pari.-. con- 


iectus, Oie.; conicctalus, 
Ap-ul. 

conjectura!, adj. Basea- 
do em conjectura: conjectu¬ 
ralis, opinabilis, Cic.; coniec- 
tatorvus. Geli. )) ser c.: con¬ 
tectura contineri, Cic. E o 
que e c.: quae posita sunt 
in contectura, Cic. 

e&njectural mente, adv. 

Por conjectura: cordecturd, 
Cic. 

conjecturar, tr. Julgar 
por conjectura: conicerc, su¬ 
spicari, d., coniccturam adhi¬ 
bere, Cic.; opinari, d., prae¬ 
sentire, C a e s , ; coniectare, 
Liv.; contecturam facere ou 
capere (ex ou de aliqua re), 
Cic.; coniecturd consequi ou 
assequi, Cic. (| ©n conjecturo 
que...: praesagit milii ani¬ 
mus (inf.), PI,|eoajecturava 
que Valente tivesse partido: 
Valentem profectum coniectar 
hett, Tac. E quanto se pode 
c.: quantum coniecbwra prae¬ 
sagiri potest, Ceis. | quanto 
se podia c. polos aparencias: 
quantum ex ipsa re contectu¬ 
ram cepimus, Ter. J c. por 
uma carta: ex litteris con- 
iectare, Cic. | c. pelo rosto:' 
ex vultu coniccturam facere, 
Cic. | quanto jposso c.: quan¬ 
tum eonicio, Liv.; quantum 
coniecturd consequor, Caes. 
ad Cic. 

conjuga$3o, f. Mansira 
de conjugar: conbsgatio, t. 
Prisc.; declinatio, i. Quini.; 

| verbo da X.* e.: verbum 
primi ordinis, Ciiar. g 1.» c.: 
prima coniugaHo. 

conjugal, adj. Relativo & 
uniao entre raarido e nra- 
Iber: coniugalis, Sen.; con- 
iu pialis, Ov.; maritalis, Coi.; 
connubialis, Ov. 8 uniao c.: 
maritale coniugivm, Co!. E 
leito e.: geniaRs lectus, Cic. 

[i violar a fe e.: coniwgU fi¬ 
dem violare, Prop. 8 que 
guardou e fidelidade c.: sua 
tantum matrimonia exper¬ 
tus, Tac. 

ConJugaSmente, adv. Su¬ 
gendo a um&a emtre c3n- 
jnges: coniugaMter, Aug.; ex 
contagio; ut contages decet. 

con Jugar, tr. Indicar as 
dif arentes formas qua uni 
verbo pode revestir: decli¬ 
nare, flectere, Vsrr. 

Cbnjuge, m. O jn&rido ou 
a mulher: coniux, ugis, m. 
t. Cic. Yerg. E os e.: oon- 
iuges, m. pl. Catuli. 

conJunpSo, /. 1. Uniao: 
coniunctio, t., copulatio, f. 
Cic. 2. Y. conjuntura, opor- 
tunidade. 3. T. gram.: con¬ 


iunctio, Cic.; convinctio, f. 
Quint.; coniunctiva particu¬ 
la, Tert. 4. T. de astron.: 
concursio, i., coet-tis, us, m. 
Geli.; coitus, us, m., con¬ 
ventus, us, m. Sen. || c. da 
Lua: lunae et solis concur¬ 
sus, Oels. || (este astro) en- 
tra em c. com o Sol: in ra¬ 
dios solis incidit, Sen. 

conjuntamcnte, adv. Jun- 
tamente: coniuncte, Cic.; con- 
iunctim, Caes.; una, simul, 
Cic. 

eonjuntsvo, adj. 1. T. 
gram. Que serve para ligar: 
coniunctivus, Tert.; conne- 
xivus, Geli. E particulas c.: 
coniunctiones, Cic. 2. M.: 
ceniunctivus modus, ou simpi. 
coniunctivus, m., subiuncti- 
vus modus ou simpi. subiunc- 
tivus, m. Prisc. [|o preseate 
de c.: subiunctivus instantis, 
Ciiar. [I no imperfei.to do c.: 
in coniunctivo imperfecte, 
Cbar. 

CorsJunto, adj. 1. Muit® 
chegado: coniunctuo, Cic. 2. 
M. Aglomera^ao: congeries, 
ei, f. Plin. 

conjuntura, f. 1. Ocasiao, 
encontro de circunstancias: 
tempus, orie, n., res, rei, i. 
Cic. | c. dificeis: rerum as¬ 
peritates, Cic. E nestas tris¬ 
tes c., nestas criticas c.: m- 
diffieillimo hoc rerum statu, 
in hoc extremo discrimisbe, 
Cic. E em semelhante c.: 
tali rerum statu, in eiusme- 
di rebus, Tac. | fara a pax 
nuraa c. bastante desfavori- 
vel: «% deteriore sua fortuna 
pacem faciet, Liv. || hfi coa- 
juntoras ena que...: incidunt 
saepe tempora cum..., saeps 
concurrit ut..., Cic. E c- f«- 
vor&veis: opportunita¬ 
tes, Liv. | nesta c.: in hoc 
ou tali tempore, quae cum 
ita sint (ou essent), Cie. 

conjura, f. Y. conjurw- 
qao, conspiragdo, 

ccsnJuraqSo, f, 1. Cons- 
piraqao : coniuratio, i. Caes.; 
conspiratio, i., clandestina 
eons&ia eum aHquo, Cic. fj 
faeer uma c.: ceniurationem 
habUre, Cic., ou facere, Caes. 
| fazer uma e. contra: con- 
iuratio-nem facere contra..., 
Cic. Eentrar numa c.: in con- 
iuratione versari, Cic.; no- 
7 ft«t in conkcrationem dare, 
Tac. B sufoear uma c. : con- 
lurationem opprimere, Suet.|| 
denunciar uma c.: coniura- 
Honem patefacere, Sali., ou 
prodere, Tac.; indicare de 
ccniuratione. Sali. E desco- 
brir uma c.: coniurationem 
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deprehendere, Cic.; conspi¬ 
rationem detegere, Suet, ii 
em conscqiiencia dama c.: 
conspiratis factionum parti¬ 
bus, Phaed. || os que sao es- 
tranhos a esta c.: huius con¬ 
silii expertes, Curt. || chcfe 
iliuna c.: coniurationis prin¬ 
ceps, Cic., ou auctor, Veli., 
ou caput, Curt. 2. Conjuro, 
palavras magicas: carmen, 
inis, n. Tac.; incantamentum, 
n. Plin. 3. Exorcismo: exor¬ 
cismus, m. Tert. 

conjurado, m. 1. Aqufile 
que conjura: coniuratus, m., 
coniurationis particeps ou so¬ 
cius, Cic.; cowiv/rationis 
conscius. Sali.; conscius, m. 
Nep. II os conjurados: con- 
wrali, m. pl. Cic. ; conspira¬ 
ti, xn. pl. Suet.; coniuratio¬ 
nis conscii ou populares, 
Sali. H os c. teus cumpliccs: 
hi quibuscum coniurasti, Cic. 
|j nao ser do ntimero dos c.: 
extra coniurationcm esse, 
Sali. 2. A-df. Que entrou nu- 
taa coujuragao: conwratus, 
Verg.; conspiratus, Pliacd. 
| a Grdcia c. contra os bar¬ 
baros : consentiens Graecia 
ad bellum barbaris inferen¬ 
dum, Cie. 

corsjurador, m. O que faz 
conjuros: c l. tndgieo, nigro- 
'inante. 

conjurar, tr. e i. 1. Re- 

solver ou preparar (um acto 
criminoso), tramar, maqui- 
nar: coniurare, i. Cic.; con¬ 
spirare, i. Curt. || c. a morte 
de algudm: coniurare de in¬ 
terficiendo aliquo, Cic., ou 
in mortem alicuius, Quint., 
ou in caedem alicuius, Curt.; 
inire consilium facinoris con¬ 
tra vitam alicuius, Cic, || c. 
a, ruina da It&lia: Italiam 
&d exitium vocare, Cic. 2. I. 
Oonspirar: coniurare, Sali.; 
conspirare, Tac.; coniurare 
inter se, Sali.; coniuratio- 
n-em facere ou habere, Cic.; 
esse in eoniuratione, Sali. |j 
e. contra: coniurare contra, 
Cie.; eonspvrare in (aliquem), 
Suet. || c. contra a republi- 
ea: ad res novas conspirare, 
Suet. 8. Desviar, afastar: 
averruncare, Cie.; repercute¬ 
re, Plin. i| para c. a colera 
dos deuses: averruncandae 
d&sra (gen.) irae causa, Liv. 
j e. um perigo: periculum 
propulsare, Cic. || c. os de- 
mdnios: daemonas expellere 
oc fugare, Lact. 4. Suplicar 
com inst&ncia: obsecrare, 
Cie.; obtestari, d. Cic. || eu 
vas conjuro que...: vos oro 
sstfue obsecro ut..,, Sali, fi 


conjuro-te que o fagas: quod 
ut facias, Is vehementer etiam 
atque etiam rogo, Cic. 

conjuro, m. V. conjura- 
gao (acep. 2, a e S. a ). 

conluiadamene, adv. Com 
conluio: collusorie, Dlp.; per 
collusionem, Sen. 

cor.luiar, tr. 1. Tramar 
alg. coisa em conluio: per 
collusionem aliquid facere, 
Ulp. fi 2. conluiar-se, refl. 
Unir-se em conluio: collude¬ 
re, i. Cic. 

conluio m. 1. Entendimen- 
to entre duas ou mais pes- 
soas para prejudicarem ou- 
trem: collusio, f. Cic. || os 
que fazem parte dum con¬ 
luio : collusores, m. Pl. Theod. 
|| ha c. entre Sles: collusorie 
agunt, Ulp. 2. V. maquinar 
gao, conspiragdo. 

connosco: nobiscum, Cic. 
|| tudo perece connosco...: 
omnia nobiscum una inter¬ 
eunt, Cic. 

conquanto, conj. Se bem 
que, pSsto quo: etsi (ind.), 
quamvis (conj.), licet 
(conj.), quanquam (geral- 
mente ind.), Cic. || c. eu 
receie...: etsi vereor..., Cic. 
|j c. essa verdade nao seja 
agradavel: ista veritas etiam¬ 
si iucunda non est, Cic. fi 
e. ele esteja tnocente: quan¬ 
quam abest a culpa, Cie. 

conqussta, /. 1. Acgao de 
conquistar (ama regiao ou 
pais) : occupatio, f., expugna¬ 
tio, i. Cic. fi as nossas c.: 
quae cepimus, quae armis 
ou bello parta sunt, quae 
armis ou bello subegimus, 
Cie. fi as c. de Luculo: parta 
a Lucullo, Cic. |j todas as 
c.: quicquid (armis) partum 
est, Cic. fi fazer a c. de: cf. 
conquistar. fi fazer grandes 
c.: magnas terras expugnare, 
Just. || fazer conquistas: bel¬ 
lo imperium augere, Liv.; 
aliquid acquirere, Caes.; pos¬ 
sessiones suas augere, Nep.; 
imperium proferre, nationes 
subigere, Tac. || depois da c. 
das nagoes vizinhas: domitis 
gentibus finitimis, Cic. ||tendo 
levado as suas c. do Heles- 
ponto at6 ao Oceano: ab Hel¬ 
lesponto usque ad Oceanum 
omnes gentes victoria emen¬ 
sus, Curt. |j esta cidade per- 
tence-me por direito de c.: 
captam urbem iure belli ha¬ 
beo, Liv. | &vido de con¬ 
quistas : imperii cupidus, 
Liv.; ulteriorum avida 
(gens), Liv. 2. Coisa conquis- 
tada: armis parta, n. pl. Liv.; 
bello quaesita, n. pl. Curt, fi 




as c. dos nossos aatep&ssa- 
dos: ea quae maiores virtute 
peperere, Tac. || fazer con¬ 
quistas, _ (fal. de algu&n) : 
mullos in morem sui ou ad 
se pellicere, Com. 

conquistado, pari .: domi¬ 
tus, Cic.; subactus. Sali.; 
perdomitus, Liv.; armis par¬ 
tus, Sali.; bello quaesitus, 
Curt. || territdrio c.: ager 
captivus, Sali. 

^ conquistador, m. 1. 0 que 
fez conquistas: expugnator, 
m., gentvum victor, Cic.; gen¬ 
tium domitor, m. Inscr. || c. 
da Hispania: domitor Hispa¬ 
niae, Liv. || e. do mundo: 
domitor totius orbis, Plin. 2* 
V. namorador, sedulor. 3» 
Ad}.: victor (f. victrix), do¬ 
mitor, Cic. fi povo c.: populus 
late rex, Verg. 

conquistar, tr. 1. Adqui- 
rir pelas armas, submeter: 
subigere, domare, Cic.; bello 
subigere, sub imperium sub- 
iungere, Caes.; perdomare, 
Liv.; redigere in suam di¬ 
tionem ou potestatem, Cic.; 
suae ditionis facere, Liv. I 

e. uma regiao: regionem, ar¬ 
mis occupare, Liv. fi Cdsar 
conquistou a G&lia: Oaesu.r 
Galliam in nostram ditionem 
redegit, Cic. 2. Fig. Obter 
pela forga : para 5 e, quaerere. 
Sali. || conquistar a gldria 
com os seus feitos bOicoa: 
gloriam ea rebus bellicis com¬ 
parare, Cie. (cf. consegulr). 
3. Dominar os coragoes, cos- 
seguir a afeicao de algu&n: 
capere, devincire, pellicere, 
Cic. 

consagragao, f. 1. AcgSa 
de consagrar: dedicatio, f., 
consecratio, f. Cic. 2. Consa- 
gragao feita pelo sacerdote 
durante a missa: consecratio, 
Cang. ; consecratio corporis 
et sanguinis Ohristi, S. Sev. 
|| durante a c.: quando cor¬ 
pus et sanguis Domini con¬ 
secratur, S. Sev. 3. Conss- 
gragao dum templo h divin- 
dade: dedicatio, f., initiatio, 

f. Cic. fi reeeber a c.: con¬ 
secrari, p. Liv. 

consagrado, part. e adj. 
1. Dedicado: consecratus, di¬ 
catus, dedicatus, Cic.; sacra- 
tus, devotus, Liv.; sacer, cra, 
erum, Cic. fi dia c. pela reli- 
giao: religiosus dies, Cic. “ 
ser c. aos deuses: in sacro 
diis esse, Plin. [| a dguia € 
c. a Jupiter: Iovi aquila ad- 
scribitur, Plin. 2. Tornado 
sagrado: consecratus, religio¬ 
sus, Cic.; sacratus, Verg. || 
c. pela religiao: religione sg,- 



COM / CO» 


cer, Verg. 3. Fig. Dostinado: 
addictus, deditus, Cic.; devo¬ 
tus, Sen. 4. Sancionado: con¬ 
secratus, Quint. ii coisa c. por 
ama pratica constante: res 
perpetuitate disciplinae fir¬ 
mata, Tac. 6. Habitual, usual. 
jj formula c.: sollemnia ver- 
ba, Cic. g para empregar a 
expressio c.: ut verbo et con¬ 
suetudine utar, Veli, fi ser 
e. pelo uso: in morem ve- 
sdsse, Liv. 

consagrador, adf. e s. m. 
Aqngla qua consagra: conse¬ 
ctator, m. Tert.; initiator, m. 
Hier.; qui (ou quae) con¬ 
secrat, Vulg. 

aonsagrar, tr. 1. Dedi- 
e«r a uma divindade: conse¬ 
crare, dicare, dedicare, devo¬ 
vere, Cie.; sacrare, Verg. |( 
e. uma eoroa a Jdpiter : coro¬ 
nam levi ponere, Liv. 2. 
Taraar segrado: consecrare, 
de.; sanctificare, Tert. 3. 
Wiff. Dedie&r, tributar : ad¬ 
dicere (dat.), dicare, tribue¬ 
re, dare, conferre (in rem), 
Ote. g a pteia a que tudo 
deversos c»: patria in qua 
omnia nostra ponere et quasi 
consecrare debemus, Cic. fi 
e. c tempo a alg. coisa : dies 
consumere in re, tempus in 
rsm conferre ou in re ponere, 
tempus ad rem adhibere, Cie. 
fi e. todo o tempo ao estudo: 
&mn$ suum studium in doc¬ 
trina collocare, Cic. fi deseja 
e. a vida i poesia: versibus 
vitam insumere optat, Tac. fi 
c. a vida a algu6m: devovere 
6S-JVM suos alicui, Ov. fi c. 
Em dia inteiro a alguSm: 
dicare diem totum alicui, 
Oie. fi c. os Beus cuidadoa 
a alg. coisa : operam alicui 
rei tribuere, curam ou ope¬ 
ram ia re ponere, curas ou 
operam in rem conferre, Cic. 
| eousagro-te tfida a minia 
amizade: universum studium 
meum et benevolentiam ad 
te defero, Cio. 4. Sancionar: 
consecrare, Cie. fi c. & imor- 
t&lidade : immortalitati trade¬ 
re ou commendare, Cic. fi o 
qua o tempo eonsagrou : quod 
vetustas comprobavit, Cic. 5. 
consagrar-se, refl. Dedlcar- 
•se, entregar-se: se dedere, se 
addicere, se dare, se tradere, 
se dicare, incumbere, i. Cie. 
fi e. inteiramente a alguSm: 
dicare se alicui, totum se de¬ 
dere ou tradere alicui, Cic. 
|j e. h defesa dos aeuaados: 
se ad defendendos homines 
dare, Cic. fi consagrei-me ia* 
teiramente i advocacia : totos 
nos ad forensem operem oon- 


j tulimus, Cic. | c. ao estudo: 

dedere se litteris, ad studia 
I incumbere, Cie. fi c. aos ne- 
gocios pdblicos: agere res pu¬ 
blicas, Cie. 

consangiiineo, adf. 1. Pa¬ 
rente pelo lado paterno: con¬ 
sanguineus, Gai. fi irmao c. : 
i consanguineus, m. Cic. f| ir- 
| ma c.: consanguinea, f. Ca¬ 
tuli. 2. M. fi os consangui¬ 
neos : consanguinei, m. pl. 
Cic. 

consangUinidade, f. Pa- 
rentesco pelo lado paterno: 
consanguinitas, f. Ulp. 

consciencia, f. 1. Conhe- 
cimento. ou percepjao do que 
sa passa «m nos: conscientia, 
f. Cic. fi tenbo a c. de nun- 
ea ter estado demasiadamente 
preso h vida: mihi sum con¬ 
scius nunquam me vitae nimis 
cupidum fuisse, Cic. fi que 
tem a c. da aua fraqueza: 
imbecillitatis suae sibi con¬ 
scius, Sen. || pareee que eles 
nao t$m o. do que fazem: 
videntur nescire quid faci¬ 
ant, Sen. fi vive e nao tem 
e. da sua existencia: vivit 
et est vitae nescius ipse suae, 
Ov. 2. Aprovagao ou repro- 
vagao intima da3 nossas 
aesoes: conscientia, f., animi 
conscientia, Cic. | boa c., c. 
limpa ou tranqiiila: conscien¬ 
tia bona ou recta, Cie.; ani¬ 
mus insons, Liv.; conscientia 
recte factorum, Cie.; mens 
sibi conscia recti, Verg. fi s6 
o testemunho da minha c. me 
deu aatisfagao: nihil me prae¬ 
ter conscientiam delectavit, 
Cic. fi c. duma vida irrepre- 
enslvel: conscientia bene 
actae vitae, Cic. | nada ter 
na c.: ntt conscire sibi, Hor. 
fi nada tenho na c., nada 
tenho de que a c. me acuse, 
a e. de nada me aeusa: nul¬ 
lius culpae ou noxae conscius 
mihi sum, Cie.; conscius mi¬ 
hi sum nihil me deliquisse, 
Liv. fi estar em paz eom a 
sua c.: bonam mentem habe¬ 
re, Sen. fi m& c., e. desas- 
sossegada: conscientia mala. 
Sali.; ou scelerata, Cie.; con¬ 
scientia culpae ou delicti ou 
scelerum, SaU. fi os que nao 
tSm a c. tranqiiila: quos pun¬ 
git aliquid, Cie. J a c. do 
crime perturba-nos: timor ex 
conscientia peccatorum ori¬ 
tur, Cie. fi remorsos de c.: 
conscientiae facinoris ou ma¬ 
lefacti, Cic. fi exame de c.: 
recognitio sui, Sen. fi consul¬ 
tar a sua c.: in sese descen¬ 
dere, Pers.; in secretum pec¬ 
toris sui redire, Sen. fi faze 
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o teu exame de e.: tute in¬ 
trospice m mentem tuam, Cic. 
3. Sentimento do dever, rec- 
tidao, justi^a: conscientia, f., 
fides, ei, i., religio, f. Cic. fi 
proceder, ir contra a sua e.; 
a recta conscientia aberrare 
ou discedere, Cic.; praeva¬ 
ricari, d. Cic. g vender a sua 
c.: fidem pretio addictam ha¬ 
bere, fidem suam pecunia 
commutare , Cic.; luero opi¬ 
nionem mutare, Sen. fi que 
nao tem c.: improbus, adj, 
Quint. || juiz sem c.: levis 
iudex, Cic.; corruptus index, 
Hor. || ter c. larga: nihB 
pensi habere, Sali. || em c., 
sem trair a sua c,; salva 
conscientia, Sen., ou fide, 
Cic. || com a mao na c.: e® 
animi conscientia, Sali. || fa- 
zer alg. coisa em e. : probe 
curare aliquid, Cic. || em c. 
(de boa f6) : bona fide, Cie.; 
ea; animo, Cic. [| dize-me ora 
c.: dic bona fide. Ter. 4. 
Liberdade de c.: proprietas 
religionis, Tert. 5. Conhed- 
mento directo e imediato que 
a alma tem de si mesma: 
conscientia, f. Cic. j| ter e. 
do que se faz: scire quare 
facias, Cic. |j que tem e,: 
conscius, adj. Cic. 

conscienoiosamente, adv. 
Com consciencia: religiose, 
probe, caste, bond fide, pie, 
sancte, diligenter, Cio.; cum 
fide, Caes. || proceder c.: re¬ 
ligionem adhibSre, Liv. 

consciencioso, adj. De 
consciencia delicada: religio¬ 
sus, pius, verus, diligens, 
castus, sanctus, Cic. || Inforo, 
bistoriador pouco o.: Epho¬ 
rus non reliosissimae fidei , 
Sen. J os cuidados c. que 
eu consagrei a...: meus la¬ 
bor caste versatus in (abi.), 
Cic. fi pouco o»: dolosus, 
Hor. 

consoiente, adf. V. 

cdnscio. 

cdnscio, adf. Que conhoce 
bem o que faz ou deve fa- 
zer: conscius, sibi, Cic. 

conscriqao, f. V. reent- 
tamenet o, alistamento. 

conserito, adf. e part. 1, 
Recrutado, alistado: conscrip¬ 
tus, Caes. 2. M. Aquela 
que foi ehamado ao serviso 
militar: novus miles, Liv.; 
tiro, m. Cic. | ehamaram 
4000 conscritos: quattuor mi¬ 
lia conscripta, Liv. 3. M. pi . 
Os senadores romanos: pa¬ 
tres conscripti, Cic. 

consecuqdo, f. Obtenoao: 
impetratio, f, Cic.; consecu¬ 
tio, f. Tert, 
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consecuti vannente, adv. 
Em seguida: continenter, 
Caos.; deinceps, Liv.; con¬ 
tinuo, Quint. 

consecutivo, ad}. Imedia- 
to, que segne outro: con¬ 
tinuus, Caes.; continuatus, 
Liv. || anos c.: continui an¬ 
ni; Coi. || durante tres ' dias 
e.: singulis diebus per tri¬ 
duum, Coi. H durante sete 
meses c.: septem, ex ordine 
menses, Verg. H durante dois 
anos e.: per biennium con¬ 
tinuum, Veli. ]| dois reis c.: 
duo deinceps reges, Liv. 

conseguimento, m, V. con- 
eecugao. 

conseguinte, adj. V. con¬ 
sequente. || por conseguinte, 
loc. adv .: ergo, igitur, ita¬ 
que, ideo, quare, propterea, 
idcirco, guamobrem, qua¬ 
propter, Cic.; inde, Nep. 
conseguintemente, adv. 

l. V. por conseguinte (cf. 
conseguinte). 2. Depois dis¬ 
to, em seguida: deinceps, 
deinde, postea, Cic. 

Gonseguir, tr. 1. Obter 
alg. coisa de alguem: impe¬ 
trare (ab aliquo), Cic.; ob¬ 
tinere (ab ou apud), adipis¬ 
ci (ab), d. Cic. 2. V. al- 
canqar, obter. 

eonselheira, f. A que 
aconselha: auctor, f. Cic.; 
consiliatrix, f. Apul.; minis¬ 
tra consiliorum, ou simpl. 
ministra, i. Cie. 

conselftetro, m. 1. O que 
conselhos: suasor, m., 
st,uctor, m., consiliarius, m., 
hortator, m., impulsor, m., 
monitor, m., magister, tri, 

m. Oie.; auctor consilii, 
Curt.; minister consiliorum, 
Cie.; minister, tri, m. Sali.; 
consiliator, a. Plin. || ter 
«m Nestor como c.: habere 
in consiliis capiendis Nesto- 
rem, Cic. ]| ser o c. de al¬ 
gu em: consitio aliquem rege¬ 
me, Sali. | dar um c. a al- 
puem: dare alicui aliquem 
m consilium, Nep. 2. Mem¬ 
bro dum conselbo (no parla- 
mento) ; senator, m. 

consetho, m. 1. Exorta- 
5 ao para que alguma coisa 
se faga ou nao faca: con¬ 
silium, n., monitio, f., ad¬ 
monitus, us, m., hortatio, f. 
Cic.; monitus, us, m; Ov. ]| 
orionta-me com os teus c. : 
iuva me consilio, Cic. H se- 
gundo o c. de alguem: ex 
alicuius 'consilio, Liv. || por 
meu o.; consilio meo. Ter.; 
me suasore et impulsore, Pl.; 
suasu et impulsu■ meo, Pl. 
| por teu c.: impulsu tuo, 


te hortante, te auctore, Cic. 

|| segundo o teu c.: de sen¬ 
tentia tua, ut suades, Cie. || 
procedi assim por c. dos ou- 
tros: id feci aliorum con¬ 
silio ou hortatu ou auctori¬ 
tate, Cic. | dar um e.: con¬ 
silium dare ou afferre, Cic.; 
consiliari (dat.), d. Hor. || 
quando se da um c., ao dar 
um c.: in suadendo, Cic. || 
dou-lhes este c.: hoc eos mo¬ 
neo, Cic. || das-me um exco¬ 
lente c., o teu c. 6 excolente: 
'itlvd me praeclare admones, 
Cic. ; tu me raonuisti haud 
male, Pl.|jpedir c. a alguem: 
consulere aliquem, Liv.; con¬ 
sultare, Plin. |j tomar c. 
(prop. ou fig.) : deliberare 
cum aliquo, Sen.; consiliv/m 
alicuius assumere , Tac.; uti 
aliquo consiliario, Liv. || sc- 
guir um c.: consilium sequi, 
consiliis parere, Cic. || seguir 
em tudo os c. de alguem: ali¬ 
quem, rectorem habere, Tac. 
|| seguirei o teu e.: utar 
tuo consilio, Cic.; ita faciam 
ut suades, Cic.; quod cen- 
sueris faciam,, Cic. || seguir 
um bom c.: bene ■monenti 
oboedire, Liv. |j em tudo isto 
seguia 03 c. do Nevio: haec 
omnia agebat auctore et 
consuasore Naevio, Cie. || re- 
pelidos os xnaus c.: repudia¬ 
tis malis sutas oribus, Cic. 2. 
Peliborapao: consilium, n. 
Cic. H e» nSo assisti ao c.: 
consiliis non interfui, Cic. 3. 
Assenibleia deliberativa: con¬ 
silium, n. Cic. 8 os que for¬ 
mam o teu c.: qui tibi in 
consitio adsunt, Cic. |) con- 
vocar o c.: concilium convo¬ 
care, Caes. 1| roiinir-se em c.: 
in consilium convenire, Cic. 
H celebrar, ter c.: consilium 
habere, Liv.; consilia agita¬ 
re, Liv.; deliberare, i. Liv. 
consultare, i. Caes.; agere 
(de), Verg. || e. de guerra: 
praetorium, n., castrense ou 
militare consilium, Liv. || em 
pleno c. (de guerra) : toto 
armatorum indicio, Quint. || 
c. do imperador: consistori¬ 
um, n. Theod. jl e. privado: 
secretarium, n. Cass. 4. Sala 
do e.: curia, f. Cic.; secre¬ 
tarium, n. Inscr. 5. Conselho 
de Estado: concilium, n. 
Caes. 

consenso, m. V. eensen- 
timento. 

eonsent&neamente, adv. 

Y. conformemente. 

consentaneo, adj. V. ade- 
guado, apropriado, conveni¬ 
ente. 

consentido, part.: accep¬ 


tus, Curt.; concessus, Caes 

consentidor, adj. 1 . Q U q 
eonsente: consentiens, Cic.; 
volens, Liv.; fibena, Cic. • 
non invitus, Verg. 2. M. Q 
que eonsente: approbator , 

m, ., adstipulator, m. Cic. 

consentimento, m. Per- 

missao, anuencia: consensus , 
us, m., assensus, us, m. 
assensis, f., voluntas, f. Cic. -■ 
consensio, f. Caes.; venia, t, 
Verg. H c. dado: data venia, 
Liv. 8 por c. unanimo ou g*. 
ral: omnium consensu, Caes. • 
omnium consensione, de com¬ 
muni sententia, Cic.; omni¬ 
um voluntate, Caes.; con¬ 
cessu omnium, Cic. || com a 
teu c.: tua voluntate, Oie. g 
com c. dele: ipso volente, 
Liv.; libente illo, Cic. || cora 
c. do3 irmaos: concessu fra¬ 
trum, Tac. || com c. de todaa 
as pessoas de bem: volenti¬ 
bus bonis, Sali. || com c. dos 
arnigos: non repugnantibus 
amicis, Liv. P com c. do c«- 
lega: concedente collega, Liv. 
|| sem c. de Memio: intritis 
Memmio, Cic. || sem e. da 
povo: iniussu populi, Liv. 
1 reeusar o c.: renu$se L 
Cic. 

consentit, tr. e i. Per- 
mitir, tolerar, anuir: annue¬ 
re (dat. ou ac.), assentiri 
(dat.), d., assentire, i., pro¬ 
bare (ae.), Cie.; veniam du¬ 
re, Liv.; velle, Pl.; accipere, 
Curt. ]| &le consentiu (disse 
que siin): annuit, Verg. Jj 
tu consentiste: manus dedis¬ 
ti, Cic. fl_ consinto isto: hoc 
per me licet. Oie.; quod pa¬ 
tior facile, Cic. || consinto: 
per me licet, non moleste fe¬ 
ro, esto, nihil pugno, non 
repugnabo, Cic. j| 6 loueurs 
c isto: stultum est hoc ad¬ 
mittere, Cie. || C6sar estava 
disposto a c. tudo: Oaesar 
ad omnia descendere paratus 
erat, Caes. | consinto que...: 
annuo (inf.), volo, Liv.; 
probo (iuf.), Verg.; non re¬ 
cuso, per me licet, Cic. 1 
consinto que o f&eas: potes 
id mea voluntate facere, Cic. 
j| nao c.: nolle, Cic.; renue¬ 
re, Hor. (cf. permilir, apre- 
var). 

conseqiidncia, /. 1. Con- 

clusao que se tira duma ou 
mais proposiqoes: consequens, 

n. Cic.; consequentia, i. Ad 
ETer. ; consequentia, ium, n. 
pl,, sequentia, ium, n. pl. 
Cic. || e urna c.: consequens 
est, Quint. II a c. disso: quod 
ex his conficitur, Cie. H 
j qual 6 a c. I: quid sequi- 
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turi Cic. B ehegamos h c. 
desejada: id quod volumus 
cogitur, Cic. || tirar uma c.: 
rationum concludere, Cic.; 
quid ex aliqua re efficiatur 
concludere, Cic.; colligere ali¬ 
quid de, Sen. U _ do que le- 
gitimamente se tira a c._ de 
que...: ex quo conficitur 
ut..., Cic. H dai tiraras a 
c. de que...: ex quo intelligea 
(inf.) 2. Resultado: conse¬ 
quentia, t., exitus, us, m. 
Cic.; eventus, us, m. Sali.; 
effectus, us, m. Sen. |) ser 
c. de alg. coisa: consequi ali¬ 
quid, Cic. |j palavra que teve 
como c. tornfi-lo odioso: quod 
verbum invidia consecuta 
est, Nep. jj a c. disso foi 
que...: quo factum est ut..., 
Nep. B calcular as c. duma 
coisa: rationem habere rei, 
Caes. 1 que terS, funestas 
c.: magno futurus detrimen¬ 
to, Cic.fireceio as c. de tudo 
isto: haec quo sint eruptura 
timeo, Cie. jj a vinda dos 
embaixadores teve para os 
romanos as melhores c.: Ro¬ 
manis legatorum adventus 
magno emolumento fuit, Liv. 
jj em c. dos decretos de C6- 
sar: secundum Oaesaris de¬ 
creta, Cic. 8. ImportSncia: 
momentum, n., pondus, eris, 
a. Cie. K §ste < juramento pa- 
receu sem c.: id sacramentum 
inane visum, Tac.fi na guerra 
rs coisas pequenas sao de 
grandes c.: bellum ex mo¬ 
mentis parvarum rerum pen¬ 
det, Liv. 4. Por eonseqiien- 
cia: Y. por conseguinte (ef. 
conseguinte). 

ConseqOenle, adf. 1. Que 
<5 coerente no que faz ou 
pensa: consequens, consecta¬ 
rius, consentaneus, Cic. || ser 
c. consigo mesmo, ser c.: sibi 
convenire ou consentire ou 
consentaneum esse, constan¬ 
tiam habere ou servare, Cic.fl 
para ser c.: constantiae cau¬ 
ta, Cic.fi que nao 6 c.: sibi 
dissentiens, Cic. || nao 6 c.: 
secvm ips6 pugnat, Cic.finao 
6 c. dizer...: non potest con¬ 
venienter dici..., Cic.||ser c. 
nas suas palavxas: dicere si¬ 
bi convenienter ou constan¬ 
ter, Cie. || 6 c. nas suas opi- 
nioes: eius opiniones concor¬ 
dant, Cic. 2. M. Segunda 
proposicao dum entimema: 
conclusio, f. Cic. 

eonsequentemente, adv. 

1. Dum modo consequenta: 
constanter, convenienter, Cic. 

2. Y. por conseguinte (cf. 
conseguinte). 

consertsdo, part.: refec¬ 


tus, Cic.; restitutus, Suet.; 
sartus, Varr.; concinnatus, 
Pl. | t&niea c.: sarta tunica, 
Juv. 

consertador, m. 1. 0 que 
conserta: sarcinator, m. Ins- 
tit.; sartor, m. N»n„; refector, 
m. Inscr. 2. F. : sarcinatrix, 
f. Yarr.; sartrix, i. Fronto. 

consertar, f r . Beparar, 
arranjar, remendar: reficere, 
Cic.; restituere, Caes.; sar¬ 
cire, Plin.; resarcire, Coi.; 
reconcinnare, interpola- 
r e , Cie.; in integrum re¬ 
stituere, Sen. |j c. (una vesti- 
do) : sarcire, Pl. ][ c. a toga: 
togam reponere, Quint. 

consdrto, m. Aequo de cen- 
sertar: refectio, t., sartura, 
f. Coi. 

conserva, f. Fruta ou le- 
gtrnies conservados em dife- 
rentes substancias. |) conser¬ 
vas : salgama, n. pl., condi¬ 
turae, f. pl. Coi.; conditio¬ 
nes, um, t. pl. Cic. || fazer 
conservas de ma$a {em mei) : 
poma in meile custodire, Coi. 
| faner conservas: condire, 
tr. Cic. 

conservap£o, /. 1. Acq&o 
de coaservar (principabaea- 
ta fal. da vida) : conservatio, 
f., custodia, f., salus, utie, i., 
incolumitas, f. Cic. | a o. 
da vida: sui custodia, Ceis, 
fi para b sua prdpria c.: ad 
incolumitatis custodiam, Cic. 
|| o instinto da c,: permanen¬ 
di servandique se insita vo¬ 
luntas, corporis nostri cari¬ 
tas, Sen.; appetitus ad vitam 
tuendam, Cic. (1 todo © animal 
tem o instinto da e.: omne 
animed integrum se ac sal¬ 
vum esse vult, omni generi 
animantium a natura datum 
est ut se conservet ou ut se 
vitamque tueatur, Cic. | o 
povo deseja. a tua c.: _ po¬ 
pulus salvum te vult, H«r. 
|| velai yels. c. da rep&blica: 
ad salutem reipubliette incum¬ 
bite, Cie. fi velar pete c. dos 
seus bens: rebus suis atten¬ 
dere, Cic. fi veiar pela c. dos 
seus direitos: ius suum reti¬ 
nere, Cic. 2, Accao de fazer 
durar, estado duma coisa que 
dura: diuturnitas, i. Plin. 
|| nielfaor para a c. da carne: 
aptior carnibus servandis, 
Plin. fi para a c. do cabelo: 
ad continendum capillum, 
Ceis, fi casa em tora estado 
de c.: sarta tecta, n. pl. 
Liv.; sarta tecta aedium, 
Cic. 

conservado, part. 1. Pre- 
servado de algum mal ou pe¬ 
ri go : servatus, conservatus, 


salvus, incolumis, Cic. 2. 
Que esta em bom estado. j| 
cabeqa humana perfeitamente 
c.: caput humanuih integra 
feecic, Liv. fi safide bem c.: 
integre, «u incorrupta valetu¬ 
do, Cic. || vdlho bem e. : 
integris sensibus senex, Liv. 
3. Guardado: servatus, re¬ 
tentus, Cic.; custoditus, Plin. 

conseruador, m. 1. O que 
conserva: servator, ia., con¬ 
servator, m., custos, odis, xa. 
Cic. || c. duma biblioteea: 
magister a bibliotheca, Inscr. 
2. F. : conservatrix, f. Cic. 

conservar, tr. 1. Preservar 
do mal ou do perigo : servare, 
conservare, tueri , d. Cic.; 
salvum aliquem, conservare 
ou praestare, Cic. || c. a vida 
dos cidadaos: servare cives, 
Inscr. 2. Manter no mesirso 
estado ou em bora estado: 
servare, Cic. fi salgar (a car- 
na) para a c. : ad diutur¬ 
nitatem usus (gen.) sallere. 
Sali. || para e. o cabelo: ad 
continendum capillum, Ceis, 
fiprocurar c. a sad.de: vale¬ 
tudinem sustentare ©u cura¬ 
re, Cic.; valetudini consu¬ 
lere ou indulgere ou inservire, 
Cic. 3. Guardar: servare, re¬ 
condere, Coi. | c. os fruto« : 
fructus reponere, Cio. 4. Re¬ 
ter, bso perder: servare, te- 
nere, retinere, eustodirc, tue¬ 
ri, d. Oie.|j a terra conserva s 
semente: terra semen cohibet, 
Cic.fi e. e gSsto pela agricul¬ 
tura agri colendi stu¬ 

dium tenere ad..., Cic, fi para 
qua possames e. intactas to- 
das estas coisas: ut haec reti¬ 
nere incolumia et salva possi¬ 
mus Cie. | c. um uso : 
servare consuetudinem Cio. fi 
c. uma lembranga: memori¬ 
am retinere, Cic. fi c. o mosmo 
abatimento: in eadem maes¬ 
titia permanere, Caes. 5. Con¬ 
tinuar a ter: servare, retine¬ 
re, Cic.; conservare, Pl. fi 
conservam a liberdade que 
receberam des pais : in ea 
Ubertate qurnn a maioribus 
acceperunt, permanent, Caes. 
6. oanservar-se, re/1.: a| 
resistir it idade, nao se es- 
tragar: durare, i. Plin.; pe¬ 
rennari, p. Cei.; vetustatem 
ferre, Quint.; aevum, pati, 
Col.fi vinbo que se conserva: 
perenne vmwra, Coi. || vinho 
que se nao conserva: vinum 
I fugiens, Cic., va. non firmum, 
Coi. | o sabor conserva-se 
perfeitamente: sapor permeo- 
net integer, Coi. ; b) permane- 
eer no mesmo estado, nao 
mudar fi nada se conserva 
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no mesmo estado: nihil aem- 
per suo statu manet, Cio. 
| a alma conserva-se incor¬ 
rupta : arrnnus permanet in¬ 
corruptus, Cie.; c) durar, 
perpetuar-se: durare, i., per¬ 
manere, i. Cic. | eostnme 
que se conserva at£ a os nos- 
808 dias: mos traditus ai «n- 
tiquis usque ad nostram ae¬ 
tatem, Liiv.; tl) velar pela awa 
eonservagao: se conservare, 
se tueri, vitae parcere, sa¬ 
luti consulere, vitam ou cor¬ 
pus tueri, se vitamque tueri, 
curare valetudinem, Oie. jj 
todo o animal procura con- 
servar-se: omne animal inte¬ 
grum se ac salvum vult, 
Cic. 

conserve: ro, m. Vendedor 
ea negociante de conservas: 
salgamarius, m. Coi. 

eonsiderapao, f. 1. AcgSo 
de considerar, e x a ra i n a r 
(pr6p. ou fig.) : consideratio, 
i., contemplatio, f., 
animadversio, f. Cic. 2. Cir- 
eanspeegao. reflexao : cautio, 
i Oie. 3. Respeito, estima: ra¬ 
tio, f. Caes.; respectus, us, 
h. Cic.; reverentia, f. Plrn. 
S por c. para comigo: mea 
causa, meo nomine, honoris 
mei causd, Cic, ; in meum 
honorem, i3en. 0 por e. para 
cena algu&n: gratia alicuius, 
L i v . j m aMcuius gratiam, 
Teli. 1 fi-lo por c. para con- 
Ugo: merito tuo feci, Cie. 0 
por c. para com os cavaiei- 
ros: equitum honoris eausd, 
Liv. B em c. & nossa amiza- 
de: propter amicitiam nos¬ 
tram, pro iure amicitiae nos¬ 
trae, Cic. § ter c. por al- 
gu6m: V. considerar (1 tomar 
alg. coisa em e.: habere ra¬ 
tionem alicuius rei, spectare 
aliquid, respicere, animadver¬ 
tere, Cic.; consulere alicui 
rei, Liv. 1) tomar em c. a sua 
Sdade: servire {eius) aetati, 
Cie. B tomar em c. a rainha 
gidria: servire gloriae meae, 
Cic. jj nS.o tomam em c. o 
eeu antigo renome: veterem, 
famam hominis nihil putant 
ad rem perlinire, Cic. JJ nao 
tomar um assunto em c.: ,in 
levi rem habere, Tae. 4. Ra- 
aao, motivo: ratio, f, Cic.; 
eausa, f. Liv, (J por muitas 
e.: multis de causis, Cic. || 
e. pessoais asseguraram o 
Sxito de Apio: respectu pri¬ 
vatarum rerum Appius vicit, 
Liv. 5. Estima (que *e 
9 b t 6 m ) , eonsideragao pes- 
s o a 1 : existimatio, f., auc¬ 
toritas, f., gratia, f. Cic.; 
dignitas, f. Nep,; honor, m. 


Liv. 1 dar C.: auctoritatem 
facere ou afferre, dignitatem 
afferre, Cic. JJ o que da c.: 
quae aliquem honestiorem far 
dunt, Seu. | (para que re- 
conhegaa) quanta c, tenho 
por ti...: quanti apud me 
auctoritas tua sit, Cic. JJ os 
homens que t§m alg. c,: 
homines qui aliquo numero 
sunt atque honore, Caes. 
jj g o z a r de grande c.: 
magni fieri, Cic.; maximum 
nomen habere, Liv.; esse in 
laude cwm, populo, plurimum 
dignitatis habere, Cic. (J ge- 
zar da c. geral: apud omnes 
multum valere, Sun. J que 
goza de gTande c.: gratiosis- 
simus {eques), Cio.; florens 
{vir), Plin.; probatissima 
{mulier ), Cic. 1 nunca gozou 
de c.: auctoritate semper 
eguit, Cic. B perder t3da a 

c. : honestatem omnem amit¬ 
tere, Cic. 6, Import&neia: 
momentum, n. Cic. 7. Pl. Re- 
flexoes, observagoes JJ consi- 
deragoes sobre o estado pas- 
sado e o actual dos costumes: 
veterum novorumque morum 
reputatio, Tac. 

conpideradamente, adv. 
Com eonsideragao, com refle¬ 
xao: considerate, caute, pro¬ 
vide, prudenter, cogitate, co¬ 
gitato, Cic. 

consideratio, part. e adj. 
1. Examinado ( p r 6 p . ou 
fig.) : examinatus, considerar 
tus, Cic.; animadversus, 
Yerg.; perpensus, Gol. 2. Es- 
timado: probatus, spectatus, 
gratiosus, Cic. ; florens, Plin. 
II as pessoas mais c.: proba¬ 
tissimi, Cic.; florentissimi 
cives, Oie.; honoratissimus 
quisque, Liv. fi homens bas- 
tante o.: homines qui aliquo 
sunt numero, Caes, |J (ho- 
mem) pouco c.: {homo) 
nullo numero, Cic. |J se 
queres ser c.: si vis esse 
aliquis, Juv. 3. Jttlgado, re- 
putado: habitus, Verg. 

considerando, gerund. 1. 
Ponderando [1 c. que...: 
cum (conj.), Cic. 2. M, Jj 
os c. (dum decreto, etc.) : 
praefatio, f., causa, f. Cic. 

considerar, tr. 1. Exarni- 
rar, olhar com atengao para: 
considerare, inspicere, per¬ 
spicere, spectare, contempla¬ 
ri, d., intueri, d., contueri, 

d. 'Cic. 2. Fig. Examinar, 
prestar atengao: considerare, 
contemplari, d., intueri, exa¬ 
minare, perpendere, observa¬ 
re, animadvertere, cogitare 
de, animum attendere, animo 
contemplari, secum conside¬ 


rare et contemplari, Cic.; 
inspicere, Liv. || conside¬ 
rat...: cum vestris animis 
considerate..., Cic. || consi¬ 
dera...: expone ante ocu¬ 
los..., Cic, 2. Estimar, fazer 
caso de: aestimare magni, 
Cic., ou magno', 'Liv,; magni 
facere, Cic. •; observare, su¬ 
spicere, revereri, d., in hono¬ 
re habere, Cic.; colere, Liv. 
3. Julgar, reputar: habere, 
ducere, putare, Cic. JJ c. al¬ 
guum como pai: habere ali¬ 
quem loco patris, Cic. (] c. 
alguem como inimigo: habe¬ 
re aliquem pro hoste, Curt. 
| considera-o como a mira 
mesmo: eodem eum loco habe 
quo me, Curt. H considera- 
vam-no homem Mbil: puta¬ 
batur prudens esse, Cic. | 
c. como certo: putare pro 
certo, Cic. |j c: como um pre- 
sente: hablre pro munere, 
Liv. JJ c. como um prejuizo: 
habere in dammo, Liv. 

consideravel, adj. 1. Emi¬ 
nente, digne de considera- 
gao: notabilis, spectatus, in¬ 
signis, Cic.; conspicuus, Liv.; 
gravis, Verg. 2. Grande, im¬ 
portante : magnus, ingens, 
Cic. B fortuna c.: divitiae 
magnae, Cic., ou wmpi-ae, Hor. 
fi patrimonio e.: luculentum 
patrimonium, Cic. B soma 
bastante c.: pecunia satis 
grandis, Cic. |[ dividas c.: 
grande aes alienum, Plin. B 
que tem recursos c.: ingens 
opibus, Tac. | prejuizo o.: 
multiplex damnum, Liv. J 
presa c.: immanis praeda, 
Cic. 

consider&velments, adv. 
Muito: multum, admodum, 
valde, Cic. 

consignapSo, /. 1 . Dep6- 
sito de valores nas mSos d«t 
alguem: depositio, f. Ulp.; 
depositum, n. Cic.; res ou 
pecunia in aerarie (ou apud 
quaestores) deposita, Liv. B 
fazer uma c. : deponere ali¬ 
quid {in aerario), deferre, ali¬ 
quid in aerarium, Liv. 2. 
Deposito de mercadorias eis 
poder dum negociante: mer¬ 
ces depositae, apud aliquem, 
Cic.; depositum, n. Cie. 

consignado, part. e adj. 
i. Depositado: depositus, 
Cic.; dgpositivus, Cass. |j 
estar c.: pro deposito esse 
{apud aliquem), Ulp. 2. Fig.: 
mandatus, Cic.Breeordagao c. 
nos registos pfiblicos: memo¬ 
ria tabulis publicis impressa, 
Cic. 

consignar, tr. 1. Deposi- 
tar uma quantia nas maos de 
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fiigulm: deponere pecuniam 
(apud aliquem), Cic.; defer¬ 
re pecuniam, aurum ou ar¬ 
gentum {in aerarium), defer¬ 
re aes {in aerarium ou ad 
quaestores), Liv. (cf. depo¬ 
sitor) . 2. Fig. Referir, citar: 
mandare (dat.), referre in 
tabulas publicas, consignare 
litteris, Cic. || c. por escrito: 
litteris custodire, Cic. || c. 
nos registos pdblicos: in lit¬ 
teras publicas referre, Cic, 
| d preciso c. aqui alguns 
pormenores: hic pauca com¬ 
memoranda sunt, Cic. 

oonsignatdrio, m. i. 
Aqudle que tem em seu po- 
der urna quantia ou mercado- 
ria & consignabo: deposita¬ 
rius, m. Ulp. 2. Aquale a 
quem incumbe a guarda das 
eonsignasoes: depositorum li¬ 
brarius, Dig.; custos, odis , 
m. Jct. 

OOnstgO, pron.: secum. 
Oie. 

consistdncia, f. 1. Est.a- 
do dos fluidos que se tornam 
•spessos: crassitudo, inis, f. 
Ceis.; soliditas, f. Sen. || 
tomar c.: crassescere, Plin. 
£ adquirir certa c.: duritie 
quadam concrescere, Ceis. || 
tomar a c. do mei: ad mellis 
crassitudinem venire, Ceis.; 
in mellis substantiam cogi, 
Apio. | quando (a figua) ti- 
ver tomado a c. do mosto: 
eum tam crassa fuerit quam 
defrutum, Coi. || que tomou 
c.: coactus, adj. Ceis. 2. Es- 
tado dum corpo cujas partes 
estSo ligadas urnas is ou- 
tras: firmitas, i. Caes.; soli¬ 
ditas, f., stabilitas, f. Cic. || 
que tem c.: solidus, adj. Liv.; 
stabilia, adj. Cic.; firmus, 
adj. Curt. || que n&o tem 
c.; solutus, adj. Coi.; solute 
compositus, Sen. || materia 
sem c.: cedens materia, Sen. 
3. Fig. Fdrsa, firmeza: fir¬ 
mitas, t, robur, oris, n., 
stabilitas, f. Cic.; firmitudo, 
inis, f. Caes. [j que tem c.: 
firmus, adj. Cic. || sisteinas 
que tSm alg. c.: sententiae 
uae stabilitatis aliquid ha- 
ent, Cic. || dar c. a.: fir¬ 
mare, Cic.; stabilire, Liv. 
| tudo isso care ce de c.: ni¬ 
hil solidi subest, Sen. 4. Es- 
tabilidade, constanda, perma- 
ndneia: stabilitas, f. Cic. || 
que nao tem c.: infirmus, 
adj. Cic.; instabilis, adj. 
Tac.; mobilis, adj. Sali.; flu- 
«us, adj. Tac. H as coisas 
humanas sao sem c.: res hu¬ 
manae fragiles Caducaeque 
tunt, Cic, 6. ConfirmasSo 


(dum boato) J tomar c.: 
percrebrescere, Caes.; incre¬ 
brescere, Cic. | os boatos de 
guerra tinham tomado c.: 
fama belli increbrescebat, 
Liv. H boato que tem c.: ru¬ 
mor firmus ou constans, Cic. 
| boato que tem mais c.: 
fama vulgatior, Liv.; fama 
in dies gravior, Tac. || boato 
sem c.: rumor inanis, Cic. 

consistente, adj. 1. Que 
tem consistenda, espdsso: 
coactus, Ceis. 2. Que tem 
solidez, sdlido, firme: soli¬ 
dus, Liv. ; stabilis, Cic.; fir¬ 
mus, Curt. (cf. consistenda). 

oonsistir, i. 1. Ter esta 
ou aquela essencia: consis¬ 
tere {in re), Cic.; constare 
{in), Caes.; poni (in), p., 
versari (in), d., contineri 
(abi.), p., positmn ou situm 
esse (in), contineri atque 
inesse (in), Cic. || sabes em 
que consisto a felicidade: vi¬ 
des ubi sit posita felicitas, 
Sen. H i em que consiste a 
sabedoria do juizt Consiste 
em...: ubi est sapientia iu- 
dicisl In hoc, ut..., Cic. || a 
fraude consiste em dissimu¬ 
ler : dolus malus simulatione 
continetur, Cic. || a pruden- 
cia consiste na escolha...: 
prudentia est locata in de¬ 
lectu..., Cic. || a nossa sabe¬ 
doria consiste em que...: in 
hoc sumus sapientes quod..., 
Cic. || fazer c. (alg. coisa) 
om: ponere (in re), Cic.; 
reponere, Sen.; collocare ou 
statuere, Cic. || j d nisso que 
fazes c. a felicidade!; tu in 
eo sitam vitam beatam pu- 
lasl Cic. || fazer c. a felici¬ 
dade no prazer: bona volupta¬ 
te terminare ou definire, 
Cic.; voluptatem summum bo¬ 
num. iudicare ou statuere, 
Cic. || faz e. o sumo bem 
s&mente na virtude: videtur 
ipsi summum bonum in una 
honestate consistere, Cic. 2. 
Constar, ser formado de; 
consistere (in), Caes.; con¬ 
stare ex, Cic. || que consiste 
em...: compositus (ex), Cic. 
|| {julgais que a cidade con¬ 
siste num conjunto de ca¬ 
sas ?: vos urbem domibus sta¬ 
re creditis ? Tac. 

consistoria!, adj. Relativo 
ao consist6rio: synodicus, 
Hier. 

consistorialmente, adv.: 
ex auctoritate synodi ou con¬ 
cilii. 

consistdrio, m. Assem- 
bleia de bispos: consistorium, 
n. Cang.; synodus, zn. Amm .; 
concilium, n. EccL 


consoante, adj. 1. Que tem 
consonanda: concordabilis, 
Censor. 2. Que soa com outro 
(fal. dum som ou- letra) : 
consonus, T. Maur. 3. (Na 
miis.) : consonus, Ov.; con¬ 
sonans, Cic.; concinens, Coi. 
4. F. : consonans, i., ou lit¬ 
tera consonans, Quint. fi, 
Prep. V. conforme (acep. 4.* 
e 5.»). 

consoantemente, adv. Y. 

consoante (acep. 5.‘). 

consoar, i. Soar junta» 
mente: consonare, Varr. 

consdcio, m. O que eat£ 
associado com; consocius, m. 
Cod. 

oonsogro, m. Pai do gea- 
ro ou da nora: consocer, eri, 

m. Suet. 

consola, f. Pe?a saliente 
de arquitectura, para susten- 
tar vasos, estatuas, eto.; an¬ 
con, onis, m. Vitr. 

consolapao, f. Ali vio: con¬ 
solatio, f., solatium, n., leva¬ 
men, inis, n., levatio, t., le¬ 
vamentum, n., allevamentum, 

n. Cic.; H palavras de c.: 
alloquium,, n. Catuli.; allocu¬ 
tio, t. Sen. |j a infelicidada 
alheia d uma fraca c.: levis 
est consolatio ex miseriis alie¬ 
nis, Cic. || isto d para mim 
uma c.: hoc est mihi solatio, 
Caes. D 6 uma c. para mim 
lembrar-me de que...: non- 
nihil me consolatur cum re¬ 
cordor (inf.), Cic. | levar 
para o outro mundo uma c. ; 
solatia ad umbras ou ad ma¬ 
nes ferre, Ov. || dar c. a: 
solatia dare (dat.), aliquem 
consolari, Cie. || dal-lhe esta 
C. : f ruatur sane hoc solatio, 
Cic. || trazer, dar alg. c.: ali- 

uid levationis afferre, Cio. 

nada me dfi o.: me nlhU 
consolatur, Cic. 

consolado, part. e adj.: 
recreatus, Cic. H morre tod.0 
c.; aequissimo animo mori¬ 
tur, Cic. 

consolador, m. 1. Aqufila 

que consola: consolator, m., 
Cic.; solator, m. Tib. 2. Adj. 
Que consola, prdprio para 
consolar: ad consolandum 
accommodatus, Cic. || pala¬ 
vras c.: solantia verba, Ov. 
II muitas coisas c. para 8 
seu coracao: multa solantia, 
peatus, Ov. I dizer coisas, 
c.: ea dicere quae levare, 
luctum possint, Cic. |j isso 
nao d nada c.: ista res nihil 
habet consolationis, Cic. || d 
muito c...: magnum est solar 
tiwrn (ini.), Cic. || com par 
lavras c.; consolatorie, adv. 
Sid. 
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oonsolar, tr. 1« Altviar 

a sofrimento de: consolari, 
d., lenire, recreare, Gic.; so¬ 
lari, d. Yerg.; consolatione 
lenire ou permulcere, Cie.; 
solatia dare ou praebere 
(dat.), Cic.; solando lenire, 
Yerg.; luctum alicuius leva¬ 
re, aegritudinem lenire, sola- 
Hum esse, Cio.; solatia dicere 
<«• eom palavras), Ov. || 
para e. a dor: ad compescen¬ 
dos moderandosque luctus, 
Seu. 1 c. alguem na morte 
dum irmao: solari desideri¬ 
um fratris amissi, Plin. || 
podes consolar-me: levamen 
esse potes, Ov. |1 a tua carta 
eonsolou os meus: epistula 
tua meos aegritudine levavit, 
Cic. | estes estudos consolam 
na adversidade: haec studia 
adversis rebus solatia prae¬ 
bent, Cio. || coisas que con¬ 
solam: quae levationem ha¬ 
bent aegritudinum, Cic. || a 
minha morte consolar-te-H na 
tua: tibi morte mea mortis 
solatia mittam, Ov. || ser con- 
«olado: levari, p., a maerore 
recreari, Cic. 2. consolar-se, 
refl. Deixar de se afligir: 
se consolari, consolatione uti, 
solatio levari, reportare so- 
bxtium ex, Cic. || consolo- 
-me: me ipse consolor, Cic. 
| nao posso consolar-me: me 
nihil consolatur, Cic. || cdn- 
sola-me a idea de que...: hoe 
solatio utor quod..., Cic. | 
eonsola-me urna s6 ooisa...: 
me una consolatio susten¬ 
tat..., Cio. | 6 razSo bastante 
para eu me consolar: id mihi 
est eatis firmum ad lenien¬ 
dam aegritudinem, Cic. H 
queres que eu me console: 
me ab hoc maerore recreari 
vie, Cic. || nSo pode oonsolar- 
-Be: luctus eius nullo solar 
Ho levari potest, Cic. || con- 
solou-me a leitura das tuas 
cartas: lectis tuis litteris mi¬ 
rum in modum recreatus 
sum, Cic. 

consolativo, adj. V. con- 
tolador. 

oonsolatdrio, adj. De con- 
solagao: consolatorius, Cic. 
(cf. consolador). 

consoldvel, ad}. Que se 
poda consolar: consolabilis, 
Cic. 

consolda, /. Nome de plan¬ 
ta: xylophytum, n. Apul._; 
symphyton ou eymphytum, i, 
n. Plin.; consolida , f. Apul. 

consolidaqao, f. 1. T. de 
med.: glutinatio, f. Ceis. 2. 
2*. de dir.: consolidatio, f. 
U1 p. 3. Acgao de tornar 
nmis sClido: confirmatio, t. 


Cic. 0 a c. do poder: res pu¬ 
blica praeclare fundata, Cic. 

consolidado, part. 1. Tor- 
nado solido ou firme: firma¬ 
tus, Plin'.; solidatus, Tac. ; 
roboratus, Plin. 2. T. de 
dir. : consolidatus, Ulp. 3. T. 
de med. : glutinatus, validus, 
Ceis. 

consolidar, .tr. 1. Tornar 
sdlido ou firme: stabilire, 
confirmare, Caes.; solidare, 
Tac.; firmare, Plin.; conso¬ 
lidare, Yitr. 2. T. de med .: 
glutinare, Ceis.; conglutinare, 
Plin. 3. T. de dir.: consoli¬ 
dare (cum), Ulp. 4. Fig.: 
stabilire, firmare, Cic.; con¬ 
firmare, Sali, || c. a paz: pa¬ 
cem condere, Liv. || c. a sua 
autoridade: firmare suas 
opes, Liv. 5. consolidar-se, 
refl.: a) tornar-se sdlido ou 
firme (prop. ou fig.) : firma¬ 
ri, p., confirmari, p., stabili¬ 
ri, p. Cic. [j poder a situagao 
c. pela concordia: rem coales¬ 
cere concordia posse, Liv.; 
b) T. de med.: solidescere, 
glutinari, p. Plin. 

consolo, m. V. oonsolagao. 
consondncia, f. 1. Con- 
junto agraddvei de sons: con¬ 
centus, us, m., concentus 
concors et congruens, sono¬ 
rum concentus, Cic. 2. Seme- 
Ihanga de som no fim das 
palavras: consonantia, f. 

Geli.; consonatio, f. Cass.; 
similiter cadentia, n. pl. Cic. 

consonante, adj. V. con- 
toante (acep. 1.*). 

consorciar, tr. 1. V. casar. 
2. V. associar. 3. consorci- 
ar-se, refl. Y. c asar-se. 

consbrcio, m. 1. V. asso¬ 
ciando. 2. V. casamento. 3. 
Comunhao de interesses: con¬ 
sortium, n, Ulp. 

consorte, m. e /. 1. Pessoa 
qua tem a mesma sorte ou 
estado quo outrem: consors, 
tis, Cio. 2. Y. cdnjuge. 3. Pl. 
Aqueles que num negbcio 
tlm interisses comuns: socii, 
m. pl., participes (alicuius 
rei), sociae, f. pl., consortes 
( alicuius rei), Cic. 

conspecto, m. V. presen- 
ga, aspecto. 

conspiculdade, f. Y. cele- 
bridade, renome. 

conspicuo, adj. Not&vel, 
distinto; conspicuus, Liv. 

conspirapao, f. Conjura- 
pao: coniuratio, t. Caes.; 
conspiratio, t. Cic. || cons- 
pirapoea de escravos: con¬ 
sensiones servorum, Cic. (cf. 
conjurando ). 

conspirador, m. Aquele 
que conspira. |{ os conspi- 


radores: coniurati, m. pl. 
Cic.; conspirati, m. pl. Suet. 
|| um dos c.: unus ex con¬ 
sciis, Nep. (cf. conjurado). 

conspirar, i. 1 . Unir-se, 
entrar em conluio para deter- 
minado fim: conspira/re, con- 
iurare, consentire (ad), Cio. 
2. V. conjurar. || c. contra 
a vida do general: in perni¬ 
ciem ducis consurgere, Proa- 
tin. 

conspirata, /. V. conju¬ 
ra. 

conspurcar, tr. Sujar: 
conspurcare, Coi. 

constdncia, /. 1 . Yirtude 
pela qual afrontamos a ad¬ 
versidade, etc.: constantia, 
f., firmitas, f., robur, oris, 
n., firmitas animi, Cic. B «. 
na adversidade: laborum per¬ 
pessio, Cic. || com mais e.: 
firmiore animo, Cio. |( bo- 
frer com c.: aequo anime 
ferre, Cic. 2. Perseveranga, 
persistlncia: constantia, f_ 
perseverantia, f. Oie.; perti¬ 
nacia, i. Liv.; obstinatio, L 
Sen. 

constante, adj. 1. Qui 
tem const&neia: constans, fir¬ 
mus, aequus, Cic. 2. Perseve¬ 
rante : constans, Coi.; per¬ 
tinax, Liv.; obstinatus, S&U. 
II amigos c.: amici constan¬ 
tes ou firmi ou stabUes, 
Cic. J| amizades c.: fideles 
amicitiae, Cic. || ser c. emi 
perseverare in (re), perster 
re, Cic. |) CatSo foi sempre 
c. nos seus empreendimentos: 
Oato semper in suscepto con¬ 
silio permansit, Cic. 3. Inal¬ 
ter & vel, que nao rnuda (fsl. 
das coisas) : constans, Cic. 
II dor c.: pertinax dolor, 
Sen. U (os astros) t6m mo- 
vimento c.: tenorem suum 
servant, Sen. || os mens c. 
sentimentos para com....: vo¬ 
luntas mea perpetua in (ac.), 
Cic. 4. Indubit&vel, que cons¬ 
ta, certo: certus, Cic.; ear 
ploratus, Caas.; compertus. 
Sali.; indubitatus, Plin.; | 
e facto constante que...: 
constat (inf.), Cic. 

constantemente, adv. 1« 
Com constantia: constanter, 
obstinate, Caes.; perseveran¬ 
ter, Liv.; pertinaciter, con¬ 
tumaciter, Sen. 2. InvariH- 
velmente: constanter, Caes.; 
assidue, Verg.; pertinaciter, 
Plin. 

Constantinopla, s. pr. 

| Nome de cidade: Oonstanti- 
nopolis, is, t. Aus.; Byzan¬ 
tium, n. Liv.; Byzantion, ii, 

I n. Luc. 

constantinopolitano, adj. 
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1. De Constantinopla : Oons- 
tantinopolitarms, Theod.; By¬ 
zantinus, Aus. ; Byzantius, 
Ov. ; Byzantiacus, Stat. 2. M. 
pl .: Gonstantinopolitani, m. 
pl. Isidi; Byzantii, m. pl. 
Oie, 

COnsiaf, i. 1. Saber-se, 
passar como certo : constare, 
patere, liquet, certum ou 
perspicuum esse, Cic. 2. Ser 
composto de : consistere (in), 
Oaes. ; constare (ex), Cic. 

constelapSo, /. Conjunto 
de estrelas : sidus, eris, n., 
eaeli /tignum, n. Cic. 

oonstelado, adj. V. estre- 
lado. 

oonsternagao, f. Desa- 
lonto, abatimeato: consterna¬ 
tio, f. Liv.; pavor, m. Cic. 
| estar em estado de c. : con¬ 
sternari, p. Liv.; animo con¬ 
sternari, Caes. ; oppressum'ia- 
eire, Cic. || causar c: animos 
demittere, Cic. || langar a c. 
nos corasSes: animos con¬ 
territe, Liv. 

consternado, part. e ad }.: 
eenstematus, Caes. ; percul¬ 
tu*, perturbatus, Cic.; atto¬ 
nitus, Sil. || Roma estava 
e.: pavor ingens in urbe, 
Liv. | c. com a leitura da 
tn«, carta : exanimatus tuis 
H tteris, Cic. || com nm ar c.: 
eonfuso vultu, Liv. 

consternar, tr. Desalen- 
tsr, causar grande afligao e 
abatimento : consternar 
re, Oaes.; percellere, exani¬ 
mare, Cio. g a cidade ficou 

e. : luctus civitatem cepit, 
Liv. | esta fatalidade cons- 
ternon-os: quod nudum tre¬ 
pidos defixit, Liv. || esta 
noticia consternon-os : eo nun¬ 
tio commoti et perturbati 
eunt, Sen. 

constipando, /. 1. Prisfio 
de ventre : alvus suppressa, 
eompressa, constricta, ad- 
strictior, d/ura, inhibita on 
coacta, compressus venter, 
duritia, alvi, Ceis. || em caso 
de c. : t ibi alvus non it, Cat., 
on non descendit, Ceis. ; si 
alvus non reddit, Ceis.; si 
dura morabitur alvus, Hor. 

2. Estado mdrbido, caracte- 
rizado por defluxo, calafrios, 
tosse, etc. : pectoris pituitae 
on suppurationes, Plin., on 
destillatio, Scrib.; defluxio, 

f. C. Aur.; rheumatismus, 
m. Plin.; rheuma, atis, n. 
Hier.; tussis, is, f. Plin. g 
os figos sao bons para a c.: 
pectus purgant fici, Plin. 
(cf. coriza). 

constipado, part. e adj. 1. 
Preso de ventre: restrictus, 


Samm. ventre c.: cf. cons¬ 
tipando (acep. 1.*) || estar 

c.: difficillime excernere, i. 
Plin. 2. Que tem constipaQao 
on coriza || estar c.: tussire, 

1. Plin. g os que estao cons- 
tipados: tussientes, m. pl. 
Plin. || 61e est& constipado: 
perfrixit, Prontin, 

constipar, tr. 1. Causar 
prisao de ventre: comprime¬ 
re, Ceis.; constringere, Plin.; 
alvum comprimere ou ad- 
stringere, Ceis.; ventrem sup¬ 
primere, Plin., ou adstringe- 
re, Ceis.; corpus durare, Coi. 

2. Causar coriza on consti¬ 
pabo de cabeca: gravedinem 
facere ou afferre, Plin., ou 
crea/re, Coi.; destillationem 
concitare, Ceis, || o frio cons¬ 
tipa : frigus gravedinem et 
tussim fert, Catuli. 3. cons- 
tipar-SO, refl. Apanhar uma 
constipabo: tussire, i. Plin. 
|| 8Ie constipou-se: perpri- 
xit, Prontin. 

oonstitucionaf, adj. V. le¬ 
gitimo. 

ccnstituTgSo, /. 1. Compo- 
sigao: constitutio, t., insti¬ 
tutio, f. Cic.; structura, i. 
Ceis. 2. CompleigSo fisica: 
corporis habitus, corporis 
constitutio, Cic. || que tem 
ama boa c. : cui corpus be¬ 
ne constitutum est, Cic. 3. 
Fig. Forma de govfirno, !ei 
fnndamental do Estado: res¬ 
publica, t. Cic.; r eipublicae 
constitutio on disciplina, Cic.; 
civitatis temperatio, Cic., ou 
forma, Liv.; instituta et le¬ 
ges, Cic. g quando fSr resta- 
belecida a c. ropublicana: re- 
publica recuperata, Cic. g 
dar uma c. ao Estado: rem- 
publicam constituere ou com¬ 
pone re, rempublicam institu¬ 
tis temperare, Cic.; f egibus 
urbem fundare, Sen. 4. Esta- 
tato, regra: constitutio, t. 
Plin.; constitutum, n. Theod. 

constitufdo, part. 1. Com¬ 
posto, formado: constitutus, 
Cic. || corpo bem c.: corpus 
bene constitutum, Cic. || Es¬ 
tado bem c. : bene morata ci¬ 
vitas, Cie. 2. Estabeleeido, 
colocado: constitutus, Ulp.; 
'institutus, Plin. g os poderes 
c.: magistratus, uum, m. pl. 
Cic.; potestates, um, t. pl. 
Suet. 

constitulder, adj. V. eone- 

tituinte. 

constituinto, adj. 1. V. 
constitutivo. 2. Que estabe- 
lcce a constitutgSo dum Esta¬ 
do : qui (ou quae ) fert legem 
de imperio principis ou re- 
gie, qui (ou quae) rempu- 
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blicam componit et consti¬ 
tuit, Cic. 

constituir, tr.fl. Compor, 
formar: constituere, facere, 
Cic. || os individuos consti¬ 
tuent a espdcie: ex individuis 
species exsistit, Cic. 2. Orga- 
nizar, estabelecer (uin go- 
verno): componere, Liv. g 
c. o governo: rempublicam 
componere, aedificare, con¬ 
stituere ou legibus temperare * 
Cic. 3. Estabelecer: consti¬ 
tuere, Cic.; creare, Caes.; 
facere, Cic.; instituere, V. 
Mas. || c. (alguem) seu her- 
deiro: heredem sibi institue¬ 
re, Cic. g constituir-se pri- 
sioneiro: se dedere, Cic. g 
c. uma sociedade industria!: 
societatem facere, Cic. g c. 
uma pensao ou renda: annua 
alicui praestare, Suet.; an¬ 
nuam pecuniam, statuere ali¬ 
cui, Tac. 

constitutivo, adj. Que en- 
tra na composigao de alg. 
cousa g os principios c. do 
direito: ex quibus rebus ius 
constat, Cic. || os elementos 
c, dum corpo: elementa ali¬ 
cuius rei, res ex quibus ali¬ 
quid constat ou quibus ali¬ 
quid continetur, Cic. 

constrangedor, m. O quo 
constrange on forga: coactor, 
m. Sen. 

constranger, tr. 1. Obri- 
gar pela forga: cogere, Cic.; 
subigere, Liv.; adigere, Tao. 
|| seremos constrangidos a 
obedecer a senhores: cogemur 
parSre dominis. Ver g. g cons- 
trangeste-me a confessar 
que...: coegisti ut concede¬ 
rem (inf.), Cic. R 6 cons- 
trangido a vender os bois: 
boves vendat necesse est, 
Cic. 2. V. apertar. 

oonstrangidamente, adv. 
1. Por fdrqa, & forga: coacte, 
Tert.; vi, Ter.; per vim, 
Caes. 2. Contra vontade: in¬ 
vite, Cic. 

constrangido, part. e adi. 

1 . Porgado: coactus. Geli. 2 . 
Contrariado (sem querer) : 
invitus, coastus, Cic. 

constrangimento, m. 1. 
Violencia (contra algudm): 
vis, t. Caes.; coercitio, f. Liv. 
g sem o.: sine coercitione, 
Liv. g o pretor terfi, o direi¬ 
to de recorrer ao c. pessoal: 
praetori cogendi, coercendi 
ius potestasque esto, Prontin. 

2. Estado daquele que 6 cons¬ 
trangido : necessitas, t, Liv. 
11 por c.: ex necessitate, Tac. 
j| que procede por c.: coactus, 
Sen.; invitus, Cic.; necessi¬ 
tati serviens. Veli, g sem 
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e.: ultro, adv. Cio. B que 
procede sem c .: libens, adj. 
Cic. 3. Acanhamento: pudor, 
m. Cic. 4. Embarago, difi- 
culdade || que n£o tem c.: 
solutus, adj. Tac.; liber, era, 
erum, Cic. H sem c.: solute, 
adv. Cic. H viver sem c.: 
Kbere vivere, Ter. 

constrig&o, /. ApSrto (t 
1« med.): constrictio, t. 
Vtacr. 

oonstringir, tr. Apertar, 
singir com apfirto: constrin¬ 
gere, Cat. 

oonstritivo, adj. Que pro- 
Itu constrig&o, adstringente: 
constrictivus, 0. Aur. 

ccnstrug&o, f. t. AegSo 
de construir: aedificatio, t. 
Cic.; struotura, t. Caes.; 
exstructio, i. Cic.; fabricatio, 
i. Vitr.]|c. dum muro: muri 
ductus, Cic. || c. de cami- 
nhos: munitio viarum, Cic. 

|| madeira de c.: materia, i., 
materies, ei, t. Cic. || abeto 
para c. de navios: abies in 
fabricanda# naves, Llv. 2. 
Edificio construido ou em 
via de construgao: aedifici¬ 
um, n. Cic.; constructio, i. 
Ben.; structura, f. Vltr.; ae¬ 
dificatio, f. Cat. 3. Coloca- 
;fio sinUctica das palavras: 
ttrudura, L, ordo, inis, m., 
consecutio verborum, Cic.; 
constructio , Prisc. 

construido, part. I.j ex- 
struotus, Caes.; aedificatus, 
Cic.; constructus, P 1 i n'. ; 
structilis, Yitr. 2. T. gram .: 
structus, Cic. 

construir, tr. 1. Edificar: 
construere, exstruere, instrue¬ 
re, aedificare, fabricari, d. 
Cic.; struere, Plin.; fabrica¬ 
re, Suet. (cf. edificar). || c. 
torres: turres excitare, oon- 
sHtuere ou efficere, Caes. 1 
c. um muro: murum ducere, 
Liv.||e. uma cidadeia; arcem 
munire, Nep.||c. uma ponte: 
pontem facere, Cic. || c. uma 
abdbada: suspendere came¬ 
ram, Plin. || c. navios: naves 
aedificare. Veli. 2. T. de 
geom. Tragar: constituere, 
describere, Vitr.; ducere, 
Boet. 3. Dispor sintfi-ctica- 
mente (as palavras) : strue¬ 
re, Cic.; exstruere, Ad Her.; 
construere, Prisc.; collocare, 
Geli. || c. um periodo: con¬ 
tinuare verba, Cic. 

construtor, m. Aqu61e 

? ue construe: structor, m., 
abricator, m. Cic.; aedificor 
for, m. Coi. || c. navais: fa¬ 
bri navales, Inscr. 

consuada, /. Refeigao li- 
geira: gustatorium, n. Petr. 


consuar, {. Tomar uma re- 
feigao ligeira: gustare, i. 
Cic. 

consubstanciat, adj. Que 
tem a mesma substftncia (que 
Deus) : consubstantialis, 
Aug.; consubstantiatus, Mar. 
Aur. 

consubstancialidade, f .: 
consubstantialitas, f. Cass.; 
eiusdem substantiae societas. 

consueto, adj. Habitnado: 
consuetus, Sali. 

consuetudinario, adj. Ha- 
bitual: consuetudina¬ 
rius, Salv. 

Cdnsul, m. Nome dos dois 
primeiros magistrados de Ro- 
I ma: consul, ulis, m. Cic. || 
de cdnsul: consularis, ad). 
Cic. [I ser c.: consulatum ge¬ 
rar e, Cic. P. ser nomeado c.: 
consulatum inire, Caes. || 
antigo c.: oonsularis, is, m. 
Cic. || familia que eonta c6n- 
sules: consularis domus, Plin. 

Ii designavam os c. para os 
anos seguintes: in annos 
consulatum, dsfiniebant, Caes. 

| dum modo digno dum c.: 
consulariter, adv. Liv. 

consulado, m. 1. Digni- 
dade de cSnsul: consulatus, 
us, m. Cic. )] debear o c.: 
fasces ponere, Sen. 2. Tempo 
durante o qual se era cdn¬ 
sul : consulatus, us, m. Liv. 

D uo c. de Manlio: Manlio 
consule, Liv. H no c. de Ci¬ 
cero e Antdnio: Cicerone et 
Antonio consulibus, Suet. P 
antes do meu c.: ante me 
consulem, Cic. 

consular, adj. Relativo a 
cdnsul: consularis, Cic. 

consulente, m. AquSle que 
consulta (um sdvogado, etc.) : 
consultor, m. lior. 

consulta, f. 1. ConferSn- 
cia para deliberar: delibera¬ 
tio, f. Cic. 2. Parecer (dum 
advogado, etc.): consultatio, 
f. Quint.; responsum, n. Cic. 

|| dar consultas (de direito) : 
t us respondere ou responsita¬ 
re, Cic.; de iure respondere, 
Cic.; ius consulere, Liv. || 
nao queria dar consultas: ille 
se consuli nolebat, Cic. || dar 
uma c.: consilii copiam prae¬ 
bere, Cic. 

consultabo, / AcgSo de 
Consultar: consultatio, f. Cic. 

consultado, adj, A que 
se pediu conselbo: consultus. 
Sali.; interrogatus, Cic.; in-~ 
terrogatus sententiam. Veli. 

consultante, m, V. con¬ 
sulente. 

consultar, tr. 1. Pedir 
parecer a: consulere, consili- 
' um petere ab, consilium (ali- 
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cuius ) exquirere, 'consilio ou 
consiliis {alicui/us) uti, Cic.; 
consultare, Plin. p c. al- 
gu6m sdbre alg. ,-coisa: con¬ 
sulere aliquem de aliqua re, 
Cic. P c. o senado sobre to- 
dos os assnntos : de omnibus 
senatum consulere, Liv. | c. 
o senado: senatus auctoritate 
uti, Cic. |i os vizinhos vinham 
consuM-lo : vicini ad eum 
de rebus suis referebant, 
Cic. || sem me ter consulta¬ 
do : inconsultu meo, Pl. | 
sem c. ningudm : privato con¬ 
silio, Veli. || c. (um deus, 
um or&culo) : consulere, Cic.; 
scitari, d. Verg. ; interrogare, 
Ourt. || se eu tivesse sido 
consultado: «i adhibitus es¬ 
sem in consilium, Liv. | 
volto a consultar-t« : ad tua 
consilia revertor, Verg. 2« 
Compulsar, folhear : inspice¬ 
re, evolvere, Cic. ; percensi- 
re, Llv. || c. um livro : li¬ 
brum evolvere, Cio. J c. o« 
antigos anais: memoriam an¬ 
nalium replicare, Cic. f e. 
os livros sibilinos: adire li¬ 
bros sibyllinos, Liv., ou o4 
libros sibyllinos, Olc.; libro» 
sibyllinos inspicere, Frontin. 
3. Fig. Interrogar, examinari 
perpendere, Cio. ; consulere, 
Hor. || c. a consciGncia; 
conscientiam in consilium 
adhibere, Cic. || c. a raz&o ; 
rationem adhiblre, Cio. d & 
o espelho: speoulum consule- 
re, Ov.; speculo uti, Phaed. 
[| consulta a razfio: excute 
inteUigentiam tuam, Olc. 

oonsultivo, adj. Que se 
consulta || direito c.: ius 
dicendae sententiae (cf. deli¬ 
berativo). 

consultor, «t. 1. Aqufele 
que pede conselho: V. con¬ 
sulente. 2. Aqufile que di 
conselho (t. ae dir.): re¬ 
sponsor, m. Hor.; emsultor, 
m. Sali.; is qui consulitur, 
Cic. 

consumagSo, f. AegSo de 
consumar: effectio, t. Cio.; 
peractio, f. Fest.; consumma¬ 
tio, t. Sen. || a c. do crime; 
perpetrata caedes, Llv. ; sce¬ 
lus perfectum, Cic. | a o. 
dos sdoulos: consummatio 
saeculi ou saeculorum. Hier. 

consumado, part. e adj. 
1. Acabado, realizado:: ab¬ 
solutus, confectus, Cic.; per¬ 
fectus, Plin. || assassinio c. : 
perpetrata caedes, Liv. 2« 
Perfeito : absolutus, per¬ 
fectus, Cio. || experiSa- 
cia c. da arte militar: miri¬ 
ficus usus in re militari, Cic. 
3 . S&bio, experirneatado : per■ 
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foeta», peritissimms, Oie.; 
consummatus, Quint. ; abso¬ 
lutus atque perfectus, exple¬ 
ta» et perfectus, perfectus 
cumulatus que, Cie. g ora- 
dor e.: perfectus orator, Cic. 
| m6dico c.: summus medir 
9U8, Cic. 

consumat) or, m. 0 que 
consuma ou aperfeisoa: con¬ 
summator, m. Tert. 

consumar, tr. Terminar, 
aeabar, aperfeic-oar: absolve¬ 
re, Cic.; perficere, Caes. ; 
consummare, perpetrare, Liv. 
| «. um crima: scelus perfi¬ 
cere, Cic.; facinus conficere, 
Cic., ou patrare, Liv. H an¬ 
tes da ter consumado a sua 
abra: imperfecto opere, Liv. 
fsem que tivesse coneum&do 
e negdcio : infecta re, Liv. 

consumipdo, f. V. tor¬ 
mento, mortificac&o. 

consumido, pari. 1. Des- 
fcruido, sueto: consumptus, 
Cic. ; absumptus, Ool, 2. 
Quaimado ate ao fim : com¬ 
bustus, exustus, crematus, 
Cic.; absumptus, Ov. ; perus¬ 
tus, concrematus, Liv. ; in¬ 
census, Sali. ; inflammatus, 
Suet.|madeiros meio c. palas 
cbarnas : flammis ambesa ro¬ 
bora, Verg. 3. Quaimado 
(fig.).le. pela s&de : siti enec¬ 
tu», Cic., ou maceratus, Ourt. 
4. Fig. Roido, minado: con¬ 
sumptus, Ov. ; peresus, Catuli. 
!«• de desgostos : angoribus 
confectus, Cic. 5. Despendi- 
cho, gasto : absumptus, Ov. ; 
consumptus, Cic. 6. Eraprega- 
do (fal. do tompo); con¬ 
sumptus, Cic. 

oonsumidor, m. 1, O que 
consonae (produtos naturais 
ou manufacturados) : qui con¬ 
sumit; emptor, m. 2. Adj. 
Que consome, incomoda : im¬ 
portunus, Geli. ; fastidiosus, 
Hor. ; molestus, odiosus, Cic. 

consurr.tr, tr. 1. Gastar: 
consumere, Caes. ; absumere, 
I At. | as provisoes que se 
eonsumiram: vini cibique 

quod absumptum est, Liv. E 
n&o consomem muito trigo: 
non multum frumento vivunt, 
Caes.gtinhas consumido tanto 
vinho quo. ..: tantum vim ex¬ 
hauseras ut..., Cic. 2. Gas¬ 
ter palo uso, destruir: consu¬ 
mere, Caes.; conficere, Cic.; 
absumere, Liv. g o tempo tu- 
do consome : tempus omnia 
destruit, Ov. ; omnia consu¬ 
mit vetustas, Cic. 3. Devoror 
(fal. do fogo) ! comburere, 
exurere, incendere, Cic.; <u- 
flammare, flamand con¬ 
sumere, Caes.; cremare, con¬ 


cremare, incendio eonsu- 
mere, Liv. ; flammis urere 
ou addere, Verg. }j nada ite 
que. o fogo n&o consuma: 
ignis confector est et con¬ 
sumptor omnium, dc. 4. Fig. 
Queimar m u i t c : exurere, 
Cic.; urere, Verg.; torrere, 
Hor.|eonsonie-e a febre: ar¬ 
dens febris cum extorret, 
Ceis. 5. Minar, wortificar: 
consumere, Plin. ; conficere, 
Cie. ; macerare, liv.; perede¬ 
re, Verg. gester consumido de 
saiidades ; desideriis confici, 
Cic. | consonus (-a) um foge 
secreto ; caeco carpitur igni, 
Verg. 6. Despender iateira- 
meate, dissipar: consumere , 
effundere, Cse. ; absumere, 
Ov. (cf. dissipor}. 7. Gas- 
tar (o teiapo) : consumere, 
terere, Cic.; absumere, Liv. ; 
conterere, Sali. E c. iaStii- 
meate o tempo ; tempus per¬ 
dere, Cic. 8. consurosr-sa, 
refl .; ai desaparecer coni e 
uso, gaster-?«; consumi, p. 
Sali.; absumi, p. Coi.; b) ter 
devorade (pete fego) : com¬ 
buri, p. Sea.; concremari, 
p., conflagrare, 1. PiSn. ; e) 
Fig. ser minado, roido; con¬ 
sumi, p. Liv.; etsnl&beseere, 

1., Usbescerc, 1., confici, p. 
Cic.; absumi, p. Ov. | c. 
em esforsos iufiteis: frustra 
laborare, Cic.; d) V. ator- 
mentar-se, afllgirse. 

consumo, m. Ao-Ao de 
consunsir (generos alimentl- 
cios, etc.): consumptio, t. 
Cic.; absumptio, t. Ulp. | 
os bois fazem um grande C.J 
bsttes multi cibi edaces 
(sunt}, tM. f tedgo que ex¬ 
cederis o c. dum m %s; fru¬ 
mentum quod usui mens¬ 
truo super esset, Liv. | c. de 
vinho: vinum absumptum. 
Ter. I) c. de forragem; con¬ 
sumptum pabulum, Caes. 

consumppao ou eonsen- 
Q3.0, f. 1. Definhamento pro¬ 
gressivo: tabes, is, f. Cic. g 
que causa ou produz a e.: 
tabidus, adj. Ov.; tabificus, 
adj. Lucr. 2. Aequo de eon- 
sumir, destruir gradualmente 
a subst&ncia: consumptio, 
exustio, f. Cie.; combustio 
(fal. do fogo), f. Hier, g ar¬ 
dor at4 & isteira c.: exuri, 
p. Liv.; conflagrare, i., de¬ 
flagrare, i. Cic. 

conta, f. 1. CSiculo: radio, 

1., - ratio nummaria, dinume¬ 
ratio, f., summa, f. Cic. g 
faser urna c.; 'subducere ra¬ 
tionem, summam ou calcu¬ 
lum, Cie. g a e. este feita: 
pernumeratum est, P!. g fei- 


tas as e. : subducta ratione. 
Ter. g a conte este eerta: ra¬ 
tio apparet, Pl.; rabio con¬ 
stat, Caes.Utendo notado que 
a c. nao estava certa : cum 
partem abesse numero sen¬ 
sisset, Liv. 2. Preqo duina 
compra : pretium., n. Liv. 3. 
Escrito que contim a eonta: 
ratio, f. Caes. g coctas do 
despesa : rationes sumptua¬ 
riae, CSe. | livro de contas: 
rationis Uber, Liv.; accepti 
et expensi tabulae, Cic. g 
Janqar em conte : acceptum 
ou in acceptum ferre ou re¬ 
ferre, expensum ferre, in ra¬ 
tionem inducere, m rationi¬ 
bus referre, Cic.; rationibus 
inferre, Suet, g fazer contas 
coni alguem : aliquem ad cal¬ 
culos vocare, Liv. g ajuste- 
raos as nossas c.; rationes 
conferemus, Sea. g apresen- 
tar, prester contas: rationes 
conferre, deferre ou depone¬ 
re, Cic., ou exhibire, Plia.jj 
reeeber o reste da minha e.: 
reliqua mea accipere, Cic. | 
saldar as e. : parem facere 
rationem, Sen. ; numerare pe¬ 
cuniam Cic. ; pernumeraro, 
Pl. 2. Fig.: ratio, t. Cic. g 
ajuster contas com algu6m; 
cum aliquo paria facere, Sen. 
g tom&r c. com a sadde: va¬ 
letudini indui gere, consulere 
ou servire, Cic. g levar em 
linita de meter em c. : 
imputare, Tac. g tomar e. : 
rationem (huius rei) habere, 
Cic. g tomo em c. as tuas 
ocupaqfies : occupationibus 

tuis ignosco, CSc. g tomar 4 
sua c. : sibi assumere, Cic. 
g tomo isto h minha c. : hoe 
in me recipio, Ter. g dar e. 
(da vida) : rationem reddere, 
Cic. 3. Lucro, proveito, inte- 
resse g segoeiar por sua 
c. : negotiari sibi, Coi. 4. Rea- 
ponsabilidade, parte g pe* 
sua e. : pro virili parte, sue 
nomine, C5c. g odiar C6s»r 
por sua prdpria c.: odisse 
Caesarem suo nomine, Caes. 
4. Estima g ter em c. alg. 
coisa : rationem alicuius rei 
habere Caes. ; spectare, re¬ 
spicere, Cic. |j ter em c. o de- 
ver ; rationem officii ducere, 
Cie.' g nao ser tido em c.; 
rmUo in numero esse, Cic. 
g nao ter em c.': pro nihilo 
(aliquid) putare ou ducere, 
parvi aestimare, non flocci 
facere, riegligere (aliquid), 
Cic.; in levi habere, Tac. ; 
praeterire, Liv. g nao ter em 
c. a lei de S61on : legem Solo¬ 
nis uegligere, Cic. g ter em 
nenhuma ,o. a dor: dolorem 
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aspernari, Cic. jj tenJio mi 
nenhuma e. aquilo que tu di- 
aes: ego quae tu loquere 
flocci non facio, Pl. H ter 
em nenhuma c. o prazer: 
voluptatem nullo loeo nume¬ 
rare, Cie. 5. Relacao, razao, 
justificacao 8 dar c.: ratio¬ 
nem reddere, Cic. || deu c. 
ae senado do que se tinha 
feito: retulit ad senatum de 
rebus gestis, Tac. j| dar c. 
duxna embaixada: legatio¬ 
nitm renuntiare, Liy. |j dar 
c. duma missao: mandata re¬ 
ferre, Caes., ou exponere, 
Veli. H deu-me c. pormenori- 
xada de...: mihi plurima ex¬ 
posuit de..., Cic. || pedir 
a alguem contas da sua vida: 
rationem vitae ab aliquo re¬ 
poscere, Cic. 6. Paze de c. 
qae isto % assim: pro certo 
teneas rem ita se habere, hoe 
velim tibi persuadeas, Cic. 

contabilidade, f. Acgao 
de prestar ou farer coatas: 
rationes, um, i. pl. Cic. || 
o encarregado da c.: ratioci¬ 
nator, m. Cic.; a rationibus, 
Tac. || Iivros de e.: tabulae 
accepti et expensi, Cie.; co¬ 
dex, icis, m., tabidae, i. pl. 
Cie. f estar encarregado da 
e.: ( alicuius ) res ac rationes 
curare, Oie. 

contacto, m. 1. Estado 
de dois corpos que se toeani: 
contactus, us, m. V e r g . ; 
attactus, us, m. Verg.; con¬ 
tagio, f. Cic. H c. eom os 
pulmdes: pulmonum contagio, 
Cie. H por urna coisa em c. 
eom outra: rem rei admove¬ 
re, Sen. H estar em c. com 
alg. coisa: strictim atUngere, 
Cie. g ponto de c. de urna 
eoisa com outra: qua ex 
parte aliquid cum aliqua re 
eoniunctum est, Cic. 0 en- 
trar em c. com o iairaigo: 
'hostes attingere, Sali. || ter 
pontos de c. com urna pessoa : 
cum cdiquo coniunctissimum 
esse, Cic. 2. Fig. V. influ- 
Sncia, proximidade. 

oontado, part. 1. Narrado : 
narratus, Plin.; expositus, 
Cie. 2, Calculado, incluido no 
nfLmero de: numeratus, Plin.; 
annumeratus, Coi. 0 c. en- 
tre os oradores: oratorum 
in numero habitus, Cic. 3. 
Fig. 0 os dias da nossa vida 
estao c.: unicuique praefini¬ 
tus est supremus vitae dies, 
Cic.; stat sua cuique dies, 
Verg. 4. De contado (paga- 
mento) : V. A vista (cf. vie¬ 
ta). 

contador, m. 1. Verifica- 
dor do contas : computator, 


m. Sen.; ratiocinator, m. Cic.; 
a rationibus, Tac. 2. O que 
oonta ou refere alg. coisa: 
narrator, m. Cic. 

contagem, f. v. cdlculo. 
contagi ado, part. || con- 
tagiados pela mesma doenga: 
eadem vi morbi repleti, Liv. 
oontagiao, /. V. contdgio. 
con tagiar, tr. Espalhar o 
cont&gie, comunicar por con¬ 
tagio : polluere, coinquinare, 
Coi.; adspergere virus (dat.), 
Verg. || c. o rebanho: pol¬ 
luere gregem, Coi.; adsperge¬ 
re virus pecori, Verg. 

contdgio, m. 1. Comuni- 
cagao duma deenga epidemi¬ 
ca : contagio, i. Coi.; contac¬ 
tus, us, m. Liv.; contagium, 

n. Plin. 2. Doenga conta¬ 
giosa: pestilentia, f. Caes. || 
o c, estendia-se aos homens: 
vulgari contactu in homines 
morbi, Liv. 3. Fig. : conta¬ 
gio, f., contactus, m. Sali.; 
tues, is, i. Plin.jfo c. do cri- 
Ee: quaedam contagio scele¬ 
ris, Cic.; scelerum, contagia, 
Luer.0©s vici os espalham o 
seu. funesto c .: vitia contactu 
nocent, Sen,|receio que o 
c. se espalhe: vereor ne quod 
infectum est serpat longius, 
Cic. 

contagioso, adj. 1 . Que 
se eomunica por cont&gie: 
pestilens, Liv.; contagiosus^ 
Veg. |i doeng* c.: pestilen¬ 
tia, f. Caes.; pestis, is, t. Liv. 
|| o mal era e.; late vis mor¬ 
bi evagata est, Liv. jj o con¬ 
tacto dos doentes era c.: con- 
tactus aegrorum vulgabat 
morbos, Liv. 2, Fig. 0 os vi- 
cios sao c.: vitia serpunt, 
Sen.; vitia in proximum, 
quemque transiliunt, Sen. 

contaminando, f. V. man- 
cha, contdgio, corrupgdo. 

contaminado, part. V. 
manchado. 

con tam in ar, tr. V. con- 
tagiar, manchar. 

corttar, tr. 1. Harrar; nar¬ 
rare, enarrare, Cic.; referre, 
Phaed. fl c. uma fabula: fa¬ 
bellam referre, Pbaed. || c. 
contos: fabellas garrire, Hor. 
0 contar-lhe as suas magnas: 
dolores suos ad eum referre, 
Tac. 2. Determinar o nu¬ 
mero de, ealcular, verificar 
a conta: numerare, dinume¬ 
rare, annumerare, rationem 
putare, subducere rationem 
ou. calculum, Cic.; numerum 
inire, Liv.; numerum recen¬ 
sere, Verg.; computare, Plin. 
fl c. o gado: pecus numerare, 
Verg.; gregis numerum cen¬ 
sere, Ter. U c. porcos: por¬ 


corum numerum reoenserv 
Coi. 0 c. o terapo, pelas noites 
e nao pelos dias; spatia om¬ 
nis temporis non numero die¬ 
rum sed noctium finire, 
Caes.(quando conto os dias: 
cum habeo rationem die¬ 
rum, Cic. || contam-se 535 
anos a partir de Kuma: a reg¬ 
no Numae DAAXV anni c<k~ 
liguntur, Plin. |contam-se 200 
anos a partir dos Grracos: 
anni ducenti sunt a Gracchie, 
Plin. 3. 1. 0 contemos; sub¬ 
ducamus summam, Cic. jj c. 
polos dedos: per digitos nu¬ 
merare, Cic.; digitis eompu- 
tare, Plin. g a c. dAste dia: 
ex hac die, Liv. 0 a o. do dis 
em que...: a qua die..., 
Caes.; ex quo..., Tac. 4. Fig. 
|| ser-me-a necessfirio e. eom 
a doenga: mihi cum morbo 
res erit, Sen. 5< Incluir num 
numero: numerare {inter), 
Hor.; annumerare (dat.), 
Tac.; in numero (gea. pl.) 
ducere, Caes., habere ou re¬ 
ponere, Cic.; in numerum re¬ 
ferre ou adseribere, Cie. 0 e. 
alguem entre os melboroa 
arnigos: maxime in suis ali¬ 
quem reponere, Anton. ad 
Cic. 0 sao eontados entre os 
ruortos: numerum obtinent 
caesorum, Cie. 0 nfio foi eoa- 
tado entre os oradores: is 
non fuit in oratorum nume¬ 
ro, Cie. 0 c. como na bene¬ 
ficio: deputare aliquid in 
lucro, Ter. 0 coatando aquA 
les (navios) que foram toma- 
dos: cum iis qua* captae 
sunt, Caes. g sem c. muitos 
feridos: praeter multa vul¬ 
nera, Liv. 6. Ter (em eerto 
numero): numerare, Liv. g 
contar&s muitos amigos: mul¬ 
tos numerabis amicos, O v. 7. 
Reputar, estimar: putare, 
aestimare, ducere, habere, 
Cic, || nao c. como bens se- 
nao a virtude: nihil praeter 
virtutem in bonis ducere, 
Cic. 8. Ter confianga em, 
confiar em: confidere {dat. 
ou abi.), fidere {dat. ou abi.), 
spem habere (in re), Cic. 0 
c. com o seu vigor: confide¬ 
re fumatote corporis, Cie. 0 
c. com a situagao do lugar: 
confidere natura loci, Caes. 
0 as m&quinas com que mui- 
to eontavam: tormenta qui¬ 
bus magna sperabant, Caes. 
fl eu tinha contado cora isso: 
id ego speraram, Cic. 0 eoa- 
tamos apenas contigo: in te 
spes omnis nobis sita est, 
Ter. || o s&bio canta apenas 
consigo; sapiens omnia in se 
reposuit, Sen. | e. com o pa- 
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fcrocfnio de alguSm: patro¬ 
ciniis alicuius niti, Nep. |[ 
nao contando com nenhuma 
outra cidade: nulla alia con¬ 
fisus urbe, Cic. [| nao c. con- 
sigo: sibi diffidere. Sali.; 
de se desperare, Plane, ad 
Cic. H 81e nao pode c. com 
coisa alg.: huic nihil potest 
esse certi, Cic. 1 com quem 
se pode c.: fidelis, adj., fir¬ 
mus, adj. Cic.; tutixs, Caes. 
9. Orer firmemente, estar 
certo: confidere (com inf. 
fut.), Caes. | contavam apo- 
derar-se de-pressa da cidade 
dos inimigos: haud m dubia 
tpe erant mature urbis hos¬ 
tium potiundae, Liv. || conto 
ficar aqui: hic eogito com¬ 
morari, Cic. S conto partir: 
mihi est in animo proficisci, 
Cic. 10 contar-se, refl.; a) 
julgar-se: se habere; b) con- 
tarem-se nns aos outros. B 
eontai-vos: numerate quot 
eitis, Liv.; vires vestras re¬ 
spicite, Tac.0os soldados con- 
tayam-se uns aos outros: mf- 
Ktes vires suas circumspice¬ 
re, Tae. 

contemplaqSo, f. i. AcgSo 
de contemplar: contemplatio, 
f., consideratio, f. Cic. 2. 
Fig. contemplatio et cognitio 
rerum, Cic. 3. Ae?So de se 
absorver nas suas medi- 
tacSea: meditatio, f. Cic. (cf. 
Satas») . 4. V. consideragao 
(acep. 3.*), deferenda. 

oontemplador, m. 1. O 
que contempla: contemplator, 
m., spectator, m. Cic. 2. F. : 
contemplatrix, f. Ceis.; spec¬ 
tatrix, i. Pl. 

contemplar, tr. 1. Olhar 

atentamente para, eonsiderar 
eom admiragao ou amor: con¬ 
templari, d., considerare, 
spectare, intueri, d. Cic. (cf. 
eonsiderar) , 2. Fig. Medi¬ 
tar: seoum meditari, conside¬ 
rare secum in animo, animo 
et cogitatione contemplari, 
de. 

comtemplativo, ad}. Que 
se compraz em contemplar 
mentalmente: contemplatimus, 
Sen. | os que se entrega- 
vam a estudos c.: qui in re¬ 
rum contemplatione studia 
ponebant, Cic. |[ vida c.: 
degendae vitae ratio in con¬ 
templatione et cognitione re¬ 
rum posita, Cie. 
contempordneamente, adv. 
Ha mesma Spoca: temporibus 
iisdem, Cic.; tum, Cie. 

contemporaneidade, f. 
Exisfcencia ao mesmo tempo: 
aequalitas, f. Cic. 

contemporaneo, adj. Que 


6 do mesmo tempo: aequa¬ 
lis, Cic. [1 um c. : aequalis, 
is, m. Cic. |( todos os seus 
c.: omnes eiusdem aetatis, 
Cic.; aequales eius aetatis, 
Veli. H todos os teus c.; om¬ 
nes tecum viventes, Sen. [[ 
c. de finio: aequalis Ennii, 
Cic. J| e. desta guerra: ae¬ 
qualia huiusce belli t Liv. || 
e nao existe nenhum autor 
c.: nec quisquam, aequalis 
temporibus illis scriptor ex¬ 
stat, Liv. B os eseritores c.: 
temporum scriptores, Tac. || 
foi c. do Aristdteles: fuit tem¬ 
pore eodem quo Aristoteles , 
Cic. || foi c. de Bruto: fuit 
temporibus iisdem quibus 
Brutus, Cic. || foi c. de Ci- 
piao Africano: vixit cum 
Africano, Cic. || ura facto c.: 
in hoc tempus congruens ca¬ 
sus, Sen. || quasi c. (mas 
posterior) : paulo posterior, 
Cic. B os c. (actuais): prae¬ 
sens aetas, Curt. 

contemporizap&o, /. 1 . 

A c s a o de contemporlzar: 
cunctatio, f. Cic. 2. Transi- 
gencia: V. complacSncia. 

contemporizador, m. 0 
que contemporiza: cunctator, 
m. Cic. 

contemporizar, i. 1. Aco 
ntodar-s# hs circunst&ncias: 
servire tempori, tempori ce- 
dere,' Cic. 2. V. ter compla¬ 
cSncia (cf. complacSncia). 3. 
Diferir, adiar: cunctari, d., 
morari, d. Cic. ; exspectare, 

1. Vevg. (cf. diferir, adiar). 
4. Tr. V. entreter. 

contenpao, /. i. Muita 
aplicasao do espirito: con¬ 
tentio, f., animi contentio, 
Cic. [| com c.: contente, adv. 
Cic. 2. Acto de contender, 
debate, disputa: contentio, f., 
controversia, i. Cic. 3. Ve- 
emencia na disputa: conten¬ 
tio, f. Cic. 

contenciosamente, adv. 

Com contenjao ou litigio: 
contentiose, Quint.; litiganti¬ 
um more. 

contencioso, adj. Em que 
litigio, que est& em liti¬ 
gio : controversus, Ktigiosus, 
Cic.; controversiosus, Liv.; 
contentiosus, Dig. B 6 ma- 
tdria c.: res in controversia 
est, Sen. («f. duvidoso, in¬ 
certo) . 

contencta, /. i, v. con- 
teng&o (acep. 2.*), disputa. 

2. V. briga, comitate. 3. V. 
questdo. 4. V. altercagdo. 

contendedor, m. Aqudle 
que contende, disputador, ri- 
val: altercator, m. Quint.; 


concertator, m. Tae. (ef. 
competidor), 

contender, f. I. Disputar, 
brigar; contendere, ambige¬ 
re, in contentionem venire, 
controversiam habSre, certor 
re, concertare, rixari, d. Cie.; 
pugnare. Ter. 2. V. provo- 
car. 3. V. esforgar-se. 4. V. 
rivalizar. 

contendor, m. V. conten¬ 
dedor. 

con tenta mento, m. Satis- 
faeao, alegria: gaudium, n., 
voluptas, i. Cic. | grande c.: 
beatissimus animi status, 
Se>n. J| dar c. a alguem: de¬ 
siderio alicuius satisfacere, 
Sen. || isso deu-me enorm» 
c.: oa res mihi summae vo¬ 
luptati fuit, Cic. | ficou coea 
grande c. de todos; perman¬ 
sit mirifica omniu/m laetitia, 
Cic H eom grande e. do po- 
vo: , magno favore plebi», 
Liv. 

contentar, tr. 1. Torna* 
ccntente ou satisfeito: satis¬ 
facere (alicui), probari (ali¬ 
cui), p. Cic.; desiderio (odi¬ 
emus) satisfacere, Sen.; rs- 
spondire optatis, Cic., ou vo¬ 
tis, Verg. g e. plenamente: 
cumulate satisfacere, Cic. | 
nao h& governo que me con¬ 
tente inteiramente; nulla est 
civitas in qua requiescam, 
Cic. B de tal modo eonten- 
tou os cidadSos...: civibus 
Ua se probavit..., Cic. | 
contentar-te-ei: faciam satie 
tibi, Cic. B die eontentou- 
-me; ab itio mihi satisfactum 
est, Cic. 2. Satisfazer: ex¬ 
plere, Cic. 3. V. tranqiiiH- 
zar. 4. contentar-se, refl. 
Estar contente, acomodar-se: 
contentum esse (re), acqui¬ 
escere (xn re), Cic.; satis 
ducere (rem), Liv.; satis 
habere, Curt. j um pai con- 
tenta-se com um ligeiro cas¬ 
tigo: paulum supplicii sa¬ 
tis est patri, Ter. || c. eom 
a categoria de cavaleiro: in 
ordine equestri consistere, 
Suet. B e. com urna descul- 
pa: excusationem accipere, 
Cic. B contento-me com aque- 
las desculpas: tllae valent 
apud me excusationes, Cie. 
|| c. com pouco: parce ou 
continenter vivere, Cic. 0 e. 
com (fazer): satis habere 
(inf.), Caes.; satis habere 
si (-con).), Nep. | pode e. 
com tomar um banbo quente: 
huic abunde est demittere 
se in aquam calidam, Ceis. 
B nfio se contentar com...: 
parum habere (inf.) Liv. 

oontente, adj. Satisfeito: 
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contentus, Cie. D c. com pou- 
eo: parvo contentus, Cie. | 
e. com muito pouco: minimo 
contentus, Cic. |o. eom o que 
tcm : contentus suo oxl suis 
rebus, Cic. | estou e., 
se...: mihi abunde est si 
(ind.), Plin. B estar e. com: 
contentum, esse, g audi r e 
(abi.), probare (ac.), lauda¬ 
re, Cic. | ningnSm este c. 
eom a sua sorte, quando...: 
nulli sua placent cum..., 
Sen. | estou c. com Varrao: 
Tarro satisfacit nobis, Cic. 
| nunca mais estive o. com 
gle: nunquam mihi postea 
placuit, Cie. jj Ii estes livros 
0 fiquei muito s. com isso: 
I egi libros et vehementer pro¬ 
bavi, Cic. I estar c consigo 
mesmo: tibi placere, Cic.; 
sibi plaudere, sibi satis¬ 
facere, Plia. | estou muito 
e. eomigo: me valde amo, 
Cic. H e eia est& sempre e. 
jeonsigo: neque unquam sui 
eam pacnitet, Cie. | nao es¬ 
tou e. eomigo: mihi ipsi non 
satisfacio , Cie. | os nossos 
soldados, contentos por se re- 
tirarem sem dano: nostri, 
qui satis habebant sine detri¬ 
mento discedere, Caes. 2. Ale- 
gre: gaudens, Phaed.; laetus, 
Cic. H que tem cara e.: re¬ 
nidens, Liv.; vultu renidens, 
Tac. I) estar e.: g audire, Cie. 
| est&s c. com a minha vin- 
da: venire me gaudes, Pl. 
1 estou muito c. com...: lae¬ 
tor (inf.), Cic.; est mihi val¬ 
de gradum, Cic. | com aaa 
Sara c.: hilare, adv. Cic. 

contento, m. 1. Y. con- 
tentamento. 2. V. contendo. 
S. hoc. | tudo eaminha a seu 
e.: omnia «ce voto cedunt. 
Bea. | a teu c.: tuo arbitra- 
Iu, secundum arbitrium tu¬ 
um, Cic.; ex sententia tua, 
Per.; ut velis, ut voles, cum 
velis ou voles, Cic.; ut libet, 
Ter.; si tibi videbitur, si 
tibi ita videatur, Cic.fldispoe 
a teu c. de...: guodcumque 
fert animus statue de..., Liv. 
I a seu c.: ad arbitrium 
suum, ad libidinem, Cic.; «e 
sententia, Sali, jf viver a seu 
a.: vivere suo more ou in¬ 
stituto, Cic. 

conter, tr. 1. Reter, re- 
primir: eontinSre, coercere, 
eohibSre, tenere, reprimere, 
frenare, Cic.; retinere, Ter. 
| c. a cdlera: iracundiam 
eohibSre ou tenere, Cic.; irae 
moderari, hir. | c. as Mgri- 
mas: retinere lacrimas, Ov. 
| c, a lingua: Unguem tene¬ 
re, Ov.; temperare linguae, 


Pl. | c. e Impete: impetum 
supprimere. Liv. 0 eoateve 
a sua habitual eobiga: ani¬ 
mum a consueta lubidme con¬ 
tinuit, SaM. 2, Eucerrar: 
continare, capere, complecti, 
d., habere, Cic.; amplecti, 
d. Tac.; eemprehmdere, 
Varr. | o prtaeiro livxo con¬ 
teri...; liber primus conti¬ 
nebit..., Quint. | oobio os 
nio pudesse e. urna s6 ca¬ 
sa: cum una domo capi non 
possent, Cic. g (elreulo) que 
cont6m todos os outros: qui 
reKquoe omnes complectitur, 
Cic. g tudo que die (o mun¬ 
do) pode c.: omnia quae in¬ 
sint in eo, Cie. [| sala de 
j an ter que pode c. 15 pes- 
soas: quindecim convivarum 
copae, e triclinium, Plin. fl eir- 
co que pode c. 250 mil es- 
pectadores: ad sedem OOL 
milvum circus, Plin. 3. Fig .: 
continare, complecti, Cic.; 
habere, Phaed. 4. conter-se, 
refl. Itefrear-sa: se sustinere, 
imperare sibi, Cic.; abstine¬ 
re, i. Verg.; animo tempe¬ 
rare, imperare animo, Liv.; 
8e continire, Sea.; contine¬ 
ri, p. Ter. | os consulas con- 
tinham-se: multum se abs¬ 
tinebant consules, Liv. K con- 
ter-me-ei: reprimam me. Ter. 
ij nao poder c.: de potes¬ 
tate exire, Cic. fl nao me 
posso conter sem qae fale: 
me nequeo continire quin lo¬ 
quar, Cie. 

contdrmino, adj. Vitiabo: 
conterminus, Plin. («f. 
trofe). 

conterraneo, m.: V. cam¬ 
pa triota, patricie (acep. 4.*). 

contestapao, f. Disputa, 
debate, poldmica: controver¬ 
sia, i., certamen, inia, n., 
contentio, f., disceptatio, f., 
pugna, f., lis, litis, 1., con¬ 
certatio, i., altercatio, i., ri¬ 
xa, f., tiirgkim, a. Cic. j| eis 
o objecto da c.: de hoc amb¬ 
igitur, ldv. Ii estar «m e.: 
litigare, i., vwrgare, Cic.; 
disceptare, Mercari, 4. Liv. 
B isto p6s termo & e.; hoc 
certamen sustulit, Liv. g o 
que 6 objectQ de c.: quod in 
incerto est, Tac. 1 sem c.: 
sine controversia, sine uUa 
controversia, Cie.; extra cer¬ 
tamen, ‘nullo ambigente, Liv.; 
ex confesso, Sen.go primeiro 
sem o.: facQe princeps, Cie. 

rei sem e.: rex haud amb- 
nus, Liv. 

oontestado, part. e adj. 
Sobre que M contestaqao, 
que se recusa eonceder, du- 
vidoso: controversus, CSc.; 


ambiguus, Liv. 8 coisa c. : 
res in controversiam deducta, 
Caes. g o ponte c;: quod in 
controversia relinquitur, Cic. 
(«1. duvidoso ) | nao c. : 

haud ambiguus, Liv.q de que 
non est controversia, Cie. ; 
confessus, Plin. g isto nio 
6 c. ; hoc in confesso est, 
Sen. («f. confessado). 

contestador, adj. e *. m. 
V. contestande. 

oon testan te, adj. e s. m. 
O que contesta (judicialmes- 
te) : litigator, m. Quint. 

contestar, tr. 1. Recusas 
reconhecer ou concedor : in¬ 
fitiari, d. Cic.; infitias ire, 
Liv. ; negare, Liv. g e. a 
evidSncia : rem manifestam 
infitiari, Plin. g c. a feliei- 
dade do prdprio Jdpiter: 
lovi ipsi controversiam favo¬ 
re de feKcitate, Sea. | eon- 
testa que haj» ura m omento 
ena que...: negat ttUum eme 
tempus quo..., Cic. 2. Di«- 
pntar o que nlgudm reivin- 
dica : aliquid in controversi¬ 
am vocare ou adducere ou 
deducere controversiam habi- 
re, Ktigare (cum aliquo de eti- 
qua re), ambigere (de aliqua 
re), disceptare (de aliqua 
re), contendere (cum aliquo 
de aliqua re), Cic. 3. V. eon- 
fermar (acep. S.*). 4. I .: a) 
opor-se, disputar, eontrover- 
ter (sobretudo em julzo): 
contendere, litigare, Cic.; dis¬ 
ceptare, Liv.; concertare, 
rixari, d. Cic.; b) V. res- 
ponder. 

contestdvoi, adj. Que m 
pede contestar: controversus, 
ambiguus, Cic.; controversio¬ 
sus, Sen. ; dubitabilis, Ov. 

_ conteudo, adj. 1. y. con¬ 
fido. 2. M. 0 que este ea- 
cerrado em alg. coisa: qxtcd 
inest (in aliqua re), qua» 
eont-inet aliquid, Cic. | e c. 
das Snforas : quae amphorae 
continuerant, Cic. 3. Fig. O 
que centeni um eecrite, ete. 
| discurso idSatico quanto 
ao c. : oratio sententiis con¬ 
gruens, CSc. | earta idSnticst 
quante ao epistula eadem 
sententid ou iisdem senten¬ 
tiis, eadem ratione litterae, 
Cic. g » c. da carta era o 
seguinte : haec erat littera- 
rum summa, epistula his ver¬ 
bis conscripta erat, in epis¬ 
tula scriptum erat his fers 
verbis, CSc. 0 eis o c. desta 
earta: earum litterarum sen¬ 
tentia haec erat, Sali, g 'Do¬ 
mi ck>, tendo Hdo a carta, 
ocuita o seu c. e diz... ; lit¬ 
teris perlectis, Domitius dis- 
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rimulang pronuntiat..., Caes. 

contexto, m. Conjunto 
das partes dum texto: con¬ 
textus orationis ou verborum 
ou rerum, ratio sententia¬ 
rum, Cic. 

contextura, f, 1. Enea- 
deamento de partes: contex¬ 
tus, us, m. Ulp. 2. Fig. (Fal. 
dum discurso, etc.): textus, 
us, m. Quint,; textura, t. 
Lucr.; contextus, us, m. Cic. 
8. Entrelagamento complexo 
dos elementos que formam 
certos tecidos ©rg&nicos: 
structura, i. Ceis.; compages 
corporis, Cic. 

OOntidO, part. e ad). 1. 
Retido, reprimido: repressus, 
Cic.; coercitus, Tac.; cohi¬ 
bitus, Plin. 2. Encerrado 
e m : inclusus, complexus, 
Cio. 

contigo, pron.: tecum, Cic. 

oontigOidade, /. Estado 
do qu« 4 contiguo, vizinban- 
{a: rts contiguae ou finiti¬ 
mas ou confines ou adiacen- 
tes, Caes. || a c. de duas casas: 
continentia tecta, Liv. (cf. 
vizinhanqa). 

eontfjguo, ad). Que estfi 
•m contacto com: continens 
(alicui rei ou cum re), Cic.; 
coniunctus (dat.), Caes.; 
advunctue, Cic. ; contiguus 
(dat.), Plin.; continuus 
(dat.), Sen.; {unctus, Coi.; 
contingens (ac.), Liv. Ji edi- 
flcios c.: connexa et cohae¬ 
rentia aedificia, Tac. H edi¬ 
ticios c. & cidade: aedificia 
urbi coniuncta ou quae urbi 
continentia sunt, Frontin. 8 
«starem contiguos; inter it 
contingere, Caes. 8 estar c. 
a: contingere (ac.), Liv.; at¬ 
tingere, Caes.; iungi (dat.), 
p. Curt.; || as casas ficavam 

e. ao muro: erant aedificia 
iuncta muro, Liv. 8 as casas 
ficavam e. fts muralhas: moe¬ 
nibus aedificia continuaban¬ 
tur, Liv. 

continSncia, f. 1. Abs- 
tenc&o de prazexes sensuais: 
castimonia, l. Cic.; abstinen- 
tia, f. V. Max.; continentia, 

f. , temperantia, i. Cic. (cf. 
castidade). 2. V. capacidade. 

Continental, ad). Relativo 
a um continente: qui (quae 
Ou quod) ad continentem at¬ 
tinet 8 exdreito c. : exerci¬ 
tiis terrester, Nep.; copiae 
terrestres, Liv. 

continente, ad). 1. Casto: 
abstinens, Hor.; continens, 
Cic. (cf. casto). 2. If. Gran¬ 
de extensao de terra firme: 
continens terra, f. Yarr.; con¬ 
tinens, t. Caes.; continens li¬ 


tus, Liv. 8 quando ambas 
elas formavam um s6 c.: 
cum protinus utraque tellus 
una foret, Verg. |j na extre- 
midade do nosso c.: in ex¬ 
tremo nostri orbis termino, 
Veli. 

oontinggncla, /. V. even- 
tualidade. 

Contingente, ad). 1. Even- 
tual, casuai: fortuitus, non 
necessarius, Cic. 2. V. duvir 
doso, incerto. 3. M. Parte 
que cada um deve receber ou 
fornecer: portio, 1. Cic. || 
com os c. (de tropas) dos 
61cades...; cum appendicibus 
Olcadum..., Liv. || o c. de 
tropas que cada cidade devia 
fornecer: quantum ex qua¬ 
que civitatem militum con¬ 
scriberetur, Liv. ||o c. da tro¬ 
pas: certus numerus militum 
qui imperatus est, certus et 
constitutus numerus militum, 
Liv. || fbcar o c. para cada 
estado: quantum quaeque ci¬ 
vitas militum mittat consti¬ 
tuere, Liv. 

oontingentemente, adv. 

V. casualmente. 

continuaeflo, f. 1. AcsSo 

de continuar; continuatio, f. 
Cic.; perseverantia, f, Just. 
2. S4rie ininterrupta: conti¬ 
nuatio, {., series, ei, t. Cic.; 
tenor, m. Liv. | a c. da 
guerra: continuatum beUwn, 
Liv. 

continuatio, part.: conti¬ 
nuatus, Caes. 

oontinuamente, adv. Assi- 
duamente, sempre: assidue, 
perpetuo, sine uUa intermis¬ 
sione, nuUo temporis puncto 
intermisso, Cic.; constanter, 
Caes.; continuo, Tac.; sint 
intermissione ou intermissu, 
Plin.; uno tenore, Liv. f| 
como 6ste fiiho estava c. no 
campo...; cum hie filius as¬ 
siduus ruri esset..., Cic. 8 
ficar c.: pertinaciter haerere, 
Sen. 8 proeuravam c.: quae- 
rendo exsequebantur..., Liv. 
8 trabalha-se c. dnrante a 
noite: nulla pars nocturni 
temporia ad laborem inter¬ 
mittitur, Caes. || fonte que 
corre c.: fons perennis, Caes. 
flesti c. coinigo: assiduissi¬ 
me ou assiduus mecum est, 
Cic. 

continuar, tr. 1. N&o in- 
terromper, prosseguir: per¬ 
sequi, d. Liv.; perseverare 
(in re), i. Cie.||c. o seu ca- 
minho: pergere ire, pergere 
porro, ou simpl. pergere, i. 
Cic.; persequi viam, Ter.; 
iter coeptum properare, Liv.; 
propositum iter peragere, 
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Hor.; iter inceptum ire, 
Hirt.; || continua o teu ca- 
minho: perge conficere iter 
reliquum, Cic. || c. o seu 
rumo (por rnar) : cursum te- 
nlre, Cic.; euradern cursum 
conficere, Caes. || tendo con- 
tinuado a navegar durante 
o in verno: nihil intermissa 
navigatione hiberni maris, 
Tao. 2. I. Prosseguir: per¬ 
gere, i. Cic. || continua como 
comegaste: perge qua coe¬ 
pisti, Sali.; i qua coepisti, 
Sen. ||continua: perge porro, 
perge ut facis ou ut agis, 
macte virtute, Cic. fl conti¬ 
nua nessa vida (fig.) : perge 
tenere istam viam quam in¬ 
stituisti, Cic.; istam, ire viam 
perge, Juv. || continuai: per¬ 
gite ut facitis, Cic. || gles 
continuarao: permanebunt, 

Cic. || Quinto continua (» 
falar) : Quintus pergit, Cic. 
|| continuemos: reliqua dein¬ 
ceps persequamur, Cic. || vou 
c.: pergam ad reliqua, Cio. 
II continua: porro loquere, 
Pl. || continuou nestes t*r- 
mos: sio rursus exorsus est, 
Cic. 8 c. a: perseverare, per¬ 
gere, instare, Cic.; exsequi 
(com ger. em -ndo), d. Liv.fl 
continuou a fugir: fugere 
perseveravit, Caes. 8 c. a 
combater: tenorem pugnae 
servare, Liv. || oontinua a 
empregar esfor$os para 
que...: incumbe, ut facis, 
ut..., Cic. || continua a mos- 
trar o mesmo z§lo: macte 
diligentis, Liv. 3, Tr. Pro- 
longar: continuare, Cic. 8 c. 
a refei§6o at4 altas horas 
da noite: convivium in mul¬ 
tam noctem producere, Cie. 
4. I.: a) continuar no exer- 
cicio dum cargo: magistra¬ 
tum continuare, Liv.; b) du- 
rar: permanere. Sali. | te i 
febre continua: si continua¬ 
tur febris, Ceis.; 0) prolen- 
gar-se, estender-se: porrigi, 
p. Plin. 

oontinuTcfade, f. Liga?Ie 
ininterrupta das partes: con¬ 
tinuatio, f., series, «i, f., per¬ 
petuitas, f. Cic. || com e. 
(nas partes): continue, adv. 
Varr. fl produzir nma solu- 
Sfio de c.: interrumpere 
quid, Caes.; solutionem trin- 
dere, Sen. 8 onde o mure 
tinha nma soluc&o de o.: que, 
murus erat interruptus, Si- 
sen. 

continuo, ad). 1. Inlnter- 
rupto: continuus, perpetuus, 
Cic.; • continens, Liv.; con¬ 
tinuatus, Caes. ; assiduus, 
Liv. 8 durante Beta rne&es 
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c.: septem totos ex ordine 
menses, Verg. || muna carei- 
ra c.; continenti cursu, Liv. 
| ter uma marcha c.: irre¬ 
vocabilem cursum servare, 
Sen. || navegagSo c.: nihil 
intermissa navigatio, Tac. | 
se a febre 6 c.: si febris non 
deficit, Ceis. H chuvas c.: 
assidui imbres, Oie.; imbrium 
continuatio, Caes. j| lembrava 
os seus c. beneficios: perpe¬ 
tui temporis officia praedi- 
oabat, Caes. || as guerras 
eram qu&si c.: semper fere 
bella gerebantur, Cic. || pre- 
senga c.: assiduitas, i. Cie. 

conto, m. 1. NarragSo de 
aventuras imaginarias: com¬ 
mentum, n. Ter. 2. NarragSo 
para divertir, historieta: fa¬ 
bella, f. Cic.; fabula, f. Cic.; 
narratiuncula, f. Piin.; fabu¬ 
la ficta, Cic. fl entreter o 
tempo a contar contos: nar¬ 
rando tempora fallere, Ov. 
3. NarragSo mentirosa: fabu¬ 
la, f. Cic. || basta de contos: 
satie historiarum est, Pi. H 
contar contos: ementiri, d. 
Cic.; fabulari, d., fabulas 
serere, verba fingere, Liv.; 
centones sarcire, PJ. U re- 
eeio que tudo isso sejam 
contos; haec metuo ne sint 
somnia, Cic. || contar um c. 
a alguem: fabulam alicui im¬ 
ponere, Sen. 4, V. extremi 
Aade (duroa langa, ete.). 5. 
Pl. V. intrigas. 

oontorg&o, /. 1. Acgao de 
deformar torcendo: distortio, 
f. Cic.; depravatio, f. Sen. 2. 
Movimento que contrai irre- 
gularmente os membros ou o 
rosto: distortio et depravatio, 
Oie. | c. do. rosto: os distor¬ 
tum, Ter.; depravatio oris, 
Cic.; vultus distortus, Quint. 
| fazer contorgoes: os distor¬ 
quere, Ter., ou ducere, Cic. 
3 . Gestos afectados: iactatio, 
f. Cic. 

oontorcer, tr. 1. V. torcer. 
3. contorcer-se, refl. V. tor- 
eer-se. 

contornado, part .: con¬ 
volutus, Plin. 

oontornar, tr. 1. Dar 
ccntorno a: extrema ( cor¬ 
porum) facere, Plin. 2. Dar 
volta a: circumire, tr. Caes.; 
circumequitare (c. a-cavalo), 
tr. Liv.; circumvehi (c. a-ca¬ 
valo, de carro on bareo), p. 
Caes.; ambire, tr. Tac. | 
tornam os declives mais sua¬ 
ves contornando o monte: 
molliunt anfractibus clivos, 
Liv. 

oontflrno, m. Linha que 
limita um ebrpo, circuito, pe- 


riferia: circumscriptio, t ., cir¬ 
cuitus, as, m. Cic. extre¬ 
mitas, f., ambitus, us, m. 
Pliu. [ os c. (t. de pint): 
extremae lineae, Plin.; ex¬ 
trema lineamenta, Cic.; fines 
corporum, Vitr. U desenhar 
os c.: extrema corporum 
facere, Plin. 1 abranger 
todo o a.; cingere (ac.), 
Liv. || o c. do globo: mun¬ 
di globosi extremitas Cic. 

_ contra, prep. 1. Em opo- 
sigSo a, contr&riamente a: 
contra (ac.), in (ac.), adver¬ 
sus ou adversum (ae.), Cic. 
i c. todo o direito: contra 
ius fasque, Cic. || conjuras 
c. o Estado: coitiones adver¬ 
sus rempublicam, Liv. || o 
ddio c. C16dio: odium in 
Clodium, Cic. || o 6dio e. 
Cepiao: odium Caepionis, 

Cic. || combater c. o inimi- 
go: pugnare in hostem, ou 
cum hoste, Cic., ou adversus 
h o 8 t e m , Nep. || defender 
algufim c. os maus: de¬ 
fendere aliquem contra ini¬ 
quos, Cic. || ser c. algufim: 
in aliquem stare, Liv.; con¬ 
tra aliquem facere, Cic. || 
marchar c. o inimigo: invade¬ 
re hostes, Sali. || marchar 
c. a GSlia: invadere - in Gal¬ 
liam, Caes. | e. a ordem do 
destino: praeter fatum, Cic. 
|| c. a expectativa gerai: 
praeter opinionem, Cic. || c. 
o uso: praeter consuetudi¬ 
nem, Nep.; contra atque fie¬ 
ri solet, Cic.; praeter soli¬ 
tum, Sen. H contra o que 
se esperava: praeter spem. 
Ter.; ex insperato, Plin. 0 
c. a decisSo do senado: con¬ 
tra quam censuisset senatus, 
Cic. || ralzes boas c. a mor- 
dedura das serpentes: her¬ 
barum radices ad morsus 
bestiarum utiles, Cic. H lutar 
c.. as dificuldades: obluctari 
difficultatibus, Ourt. |) c. a 
minha ordem: iniussu meo, 
Liv. H o- a razSo: ratione 
adversi, Cic. j| isto nao 6 

c. mim, isto nfio 4 um ar¬ 
gumento c. mim: hoc contra 
me non valet, Cic. j| tivemos 
o vento c. n6s: adversa tem¬ 
pestate usi sumus. Ter. H 
(navegar) c. a corrente: ad¬ 
verso flumine, Verg. ||comba- 
tem cem inimigos c. um: cum 
centenis hostibus singuli pug¬ 
nant, Liv. 2. Adv. Contrfc- 
riamento 0 ser contra: dis¬ 
sentire, dissidere, adversari, 

d. Cic. U estavam sempre 
prontos a falar c. : statirn 
contra dicere solebant, Cic. 
0 pr6 e c.; in utramque par¬ 


tem, Cic. j! falar prfi « o.: 
in contrarias partes dissere¬ 
re, Cic. 3. SuVst. Objecgao, 
obst&eulo || discutem-se lar- 
gamente os pr6s e os c.: 
in utramque partem multa 
disseruntur, Cic. 0 jj& ou- 
viste os pr6s e os c.?: iam 
utrimque quid diceretur au¬ 
disti 1 Sen. || pesar os prds 
e os c.: calculos in utraque 
parte ponere, Plin. 4. Prep. 
De encontro a: ad (ae.), 
Cic. || eneostar as escadas 
c, a parede: scalas parieti 
applicare, Liv. || apertaram 
os filhos c. o peito: pressere 
ad pectora natos, Verg. | 
encostado c. urna &rvore: 
arboris acclinis trunco, Verg. 
oontrabalangado, part. : 

pensatus, Claud. 

oontrabaiangar, tr. Com¬ 
pensari pensare (rem re), 
Liv.; oompensars (rem re ou 
cum re), Cic.; rependere 
(rem re), Plin.; repensare, 
Sen. (cf. compensar). 

contrabandista, m. e f. 
Pessoa que faz contrabando J 
mercium interdictarum ad¬ 
vector; qui (ou quae) rem 
ou mercem furtivam treme- 
fert. 

oontrabando, m. Ooafo- 
cio proibido: mercium inter¬ 
dictarum commercium; fraue 
transferentis ou transferen¬ 
tium || fazer c., exercer e 
c. : rem furtivam (ou res fur¬ 
tivas) transferre. 

oontracg&o, f. i. Aegie 
de contrair, aperto: eontrae- 
tio, f. Cic.; contractus, us, 
m. Varr. 0 as c. dos nervos? 
nervorum distentiones, Cela. 
|| ligeira c.: contractiuncula, 
t. Cic. 2. 2*. gram, | e. de 
silabas: syllabarum coitus, 
Quint. 

contracto, adj. t. V. con- 
traido. 2. Em que bouve con¬ 
tra cgSo || formas /e.: verba 
in quibus aliqua syllaba ese 
duabus vn unam coacta eet. 

oontraotura, /. 1 . T. de 
med.: rigor nervorum, Ceis.; 
rigor, m. Piin.; contractio, f. 
Sen. 2. T. de arq .: eontractu- 
ra, f. Vitr. 

contradigao, f. t. AcgSo 
de contradizer: contradictio, 
f. Tac. || sem c.: nudo refel¬ 
lente, Cic. || isto n£o sofre 
c.: hoc in confesso est, Sen. 
0 discutir com os outros por 
espirito de c.; certare cum 
aliis pugnaciter, Cic. 2. Opo- 
sigSo, incompatibidade: re¬ 
pugnantia, f., discrepantia , 
f. Cic.; diversitas, f. Plin. 0 
ver as c.: repugnantia vide- 
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re, 0!<S. J a 'e. entre o ten 
discurso e o teu depoimen- 
to: inconstantia orationis ac 
testimonii tui, Cio. || com alg. 

c.: vix satis oonstanter, Cic. 
8 isto envolve c.: haec inter 
se pugnant, Cic. (| 6 uma c.: 
res concurrunt contrariae, 
Cic. | quo esti em c.: dis¬ 
conveniens, adj. Lact. |J estar 
em c. com: discrepare ou 
dissidite eum, Cic. 8 estar 
essa c. eonsigo mesmo: dis¬ 
crepare sibi, dissidere a se 
ipso, Cic. | esti em c. Consi* 
(c mesmo: se cum ipse pug¬ 
nat, Oie. 1 6 estar em e. 
eonsigo mesmo (afirmar): 
non est consentaneum (inf.), 
Cic. | esta carta estava em 
e. com a de Peto: talibus 
Utteris Paetus diversa scri¬ 
bebat, Tao. | a rida deles 
esti em c. com as suas pala- 
vras: eorum vit& refellitur 
oratio, Cic. 

oontradita, f. Resposta ao 

? ue foi dito: contradictio, 
. Qnint. | sem c. ( = sem 
oontestas&o): sine contro¬ 
versia, Cic.; omnium con¬ 
fessione, Veli.; «c confesso, 
Sen. (cf. contestas&o). 

oontraditar, tr. Y. contes¬ 
tar. { o. (uma testemunha): 
fidem derogare (alicui), Ceis. 

oontradito, part .: contra¬ 
dictus, Dlp. 

oontraditor, m. Aqu*Ie 

que contradiz: contradictor, 
m. Nep.; dbloquens, m. Cic. 

contraditbriamente, adv. 
p* modo contraditdrio: con¬ 
trarie, Tac. 

contraditdrio, adj. Que 
designa ou envolve eontradi- 
S&o: contrarius, pugnans, re¬ 
pugnans, diversus, Cic.; op¬ 
positus, GelL; disconveniens, 
Lact. | passos c.: loca 
inter se contraria, Cic. || 
ooisas e. : pugnantia secum, 
Hor. || leis c.: leges quae in¬ 
ter se discrepant, Cic. 8 ser 
I.: inter se pugnare, Liv. g 
feto i c.; hoc inter se con¬ 
sentaneum non est, Sen. 8 
proposifi&o c.: disparatum, 
a. Cic. 

contradizer, tr. 1. Dizer 
o contririo de, faiar contra: 
contra aliquem ou aliquid di¬ 
cere, Cic.; refellere (ac.), 
Liv.; redarguere, Cio.; con¬ 
tradicere (dat.), Tac.8(peso 
um dia) para c. estas afirma* 
c5es:... ut contra ea dicam, 
CUc. 8 c. Eratistenes : 
redarguere Eratostbe¬ 
nem, Cic. 8 nS.o contradize- 
mos os est6icos: neque nos 
aliter dicimus ac stoici, Oie. 


0 eontradiza-me : die aliquid 
contra, Sen. 2. Combater 
(alguim), afirmando o con- 
tr&rio do que essa pessoa 
diz: obloqui alicui, dicere 
contra aliquem, Cic. 3. Fig. 
Estar em oposifao com: ad¬ 
versari (rei), d., repugnare 
(oontra rem), i., reclamitare 
(dat.), Cic. 4. oontradizer- 
■se, refl. : a) dizer eoisas con- 
traditbrias: repugnantia dice¬ 
re, pugnantia loqui, non 
constanter loqui, Cic.; con¬ 
trarie dicere, Tae. g tu con- 
tradizes-te: tecum ipee pug¬ 
nas, Cic. | receio que Me se 
contradiga: metuo ne vix si¬ 
bi constet, Cic.; b) Fig. es¬ 
tar em oposis&o eonsigo mes¬ 
mo : dissidlre a se, secum 
pugnare, pugnantia loqui, 
secum dissentire, sibi non 
constare, Cic. || nSo ves que 
as eoisas se contradizem: ha¬ 
rum rerum repugnantiam 
non vides, Cic. 

oontrafacc&o, /. Y. cdpia, 

imitaQao. 

contrafazer, tr. 1. Eepro- 
duzir imitando, imitar falsi- 
ficando: imitari, d. Cic.; si¬ 
mulare, O ▼ . ; assimulare, 
Yerg. ; perverse, inepte ou ri¬ 
dicule imitari. Oie. ; pravi 
imitatione exprimere (aliquid 
em aliyuo), Liv, 2. Disfar- 
$ar: fingere, Caes.; dissimu¬ 
lare, Pl. 3. Imitar eu repro- 
duzir doma maneira ili cita: 
imitando effingere atque ex¬ 
primere, Cio. 4. Imitar frau- 
dulentamente: adultera¬ 
re, Plin. ; corrumpere, Cic. 
8 c, uma assinatura: chiro¬ 
graphum imitari,- Cic. 5. Des- 
Tiar da forma regular : de¬ 
formare, depravare, Cic.; 
distorquire, Sen. 6. oontra- 
fazer-se, refl. Pingir ser o 
que nao 6: fingere se. Oie.; 
fingere vultum, Caes. ; fin¬ 
gere sibi vultum et incessum, 
Cie. 

. oontrafeito, adj. i. Con- 
trariado: invitus, Cic. 2. Imi- 
tado: expressus, Cic. ; simula¬ 
tus, Yerg. 

oontraforte, **. Cadeia 
de montanhas laterais : pro¬ 
munturium, a. Liv. 0 o Ta- 
mos i um c. do Tauro: To¬ 
mos promunturium est quod 
Taurus attollit, Cart. 

oontraldo, part. 1. Aper- 
todo : contractus, Plin. 2. Que 
foi objeoto dum aedrdo: con¬ 
tractus, Cic. g dividas c. no¬ 
ma taberna: aes alienum 
contractum in popina, Cic. 
8 aliansa c. : ictum foedus, 
Cic. | casamento c. : contrac¬ 


tum matrimonium, Just. 3. 
Formado (fal. durna liga- 
gao) : contractus Cic. 4. 
Adquirido (fal. doma doen- 
qa) : contractus, Plin. 

contrair, tr. 1. Tornar 
apertado: contrahere, Cic.; 
adstringere, Curt. |J c. o ros- 
to: vultum adducere, rugas 
colligere, Sen. 2. T. gram. : 
contrahere, Macr. 3. Fig. Ce- 
lebrar um acordo com al- 
guein: contrahere, pacisci, 

d. Cic.gc. casamento: iungi, 
nuptiis, Liy. || c. uma ali- 
anja (entre povos) : foedus 
iungere, Verg., ou ferire, Cic. 
8 c. dividas: aes alienum 
contrahere ou facere, Cic. 8 
c alianga (entre familias) : 
affinitates iungere, Liv. 4. 
Formar (uma ligasao) : con¬ 
trahere, Cic. || c. amizade: 
amicitiam contrahere ou iun¬ 
gere, Cic. 6. Tomar (um bi¬ 
bito, etc.) || c. um hibite: 
consuetudinem capere, m 
consuetudinem venire, Cic. g 

e. um mau bibito: malam 
consuetudinem ducere, Sen. 
| c. um gfisto amargo; ama¬ 
ritudinem concipere, Coi. g 
c. gosto a bafio ou m6fo: 
contrahere mucorem, Coi. 6. 
contrair uma doensa: mor¬ 
bum contrahere, Plin., ©a 
concipere, Coi. 7. oontrair- 
-86, refl.: a) apertar-se: con¬ 
trahi, p. Ceis. || (o estdmago) 
urnas vezes contrai-se, outraa 
dilata-se: tum adstringitur, 
tum relaxatur, Cic.; b) adqui- 
rir-se (fal. dum bibito) 8 
ital 6 a importancia dos bi¬ 
bito* que se contraem na tea- 
ra idade 1: adeo in teneria 
consuescere multum est/ 
Verg. 

contramandado, m. ▼. 

eontra-ordem. 

contramandar, tr. Revo- 

gar uma. ordem dada: renun¬ 
tiare (aliquid alioui), Cie. 

oontramaroha, f. Mar- 
cha em sentido contririo 8 
marcbas e contramarcbas: 
transversa itinera, Sali. 8 
os soldados terminaram a 
guerra por simples c.: mili¬ 
tes bellum ambulando confo¬ 
verunt, Liv. B fazer e.: V. 
centramarchar. 

contramarchar, i. Fazef 
contramarcba: convertere sig¬ 
na, Caes. 

oontra-mestre, m. O que 
dirige trabalbadores: moni¬ 
tor, m., operum magister, Coi. 

oontramina, f. Mina des- 
tinada a destruir a mina do 
inimigo: cuniculus, m. Liv. 
8 abrir contraminas: trans- 
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versis cuniculis (hostium ,) cu¬ 
niculos excipere, Liv. 

contraminar, tr. Fazer 
coatramina, inutilizar por 
meio de coatramina: cf. con- 
tramina. 

contramuralha, f. Mura- 
Iha para defesa de outra: 
fultura, f. Coi.; erisma, atis, 
n., antae, f. pi., anterides, 
um, i. pL. Vitr. 

contra-ordem, /. Revoga- 
gao duma ordem || deu c. 
aos meas amigos: renuntiari 
amicis imperavit, Seu. || dar 
e. iis tropas (em marclia): 
milites revocare, Liv. || dar 
c.: aliter ou contra praecipe¬ 
re, Cic. || 61e d& c.: contrar 
rium imperat 'ac paulo ante 
imperavit, Cic. 

contra-parante, m. Pa¬ 
rente por afinidade: affinia, 
Suet. 

contra-peponha, f. V. con- 

traveneno, 

contra-pe!o, m. RevSs do 
pelo. || a contra-pelo: contra 
pilum, Plin.; adverso capillo, 
Piin. 

contrapfiso, m. 1. P@so 
qne serve para contrabalan- 
gar nma f8rga oposta: ae¬ 
quipondium, n., Vitr.; par 
momentum f Plin.; libramen¬ 
tum, n. Liv.; libra, f. Plin. 
2. Fig.: libramentum, Coi.; 
compensatio, f. Cic. || ser- 
vir de c. a nma coisa: op¬ 
poni ou obici ( alicui rei), 
Cic. || 0 pudor que serve de 
c. k audacia: obstans malis 
conatibus verecundia, Sen. 

coritrapor, tr. P6r defron- 
te, opor: opponere, obicere, 
Caes. 

oontraposigao, f. AcgSo 
de contrapor, oposigao: op¬ 
positio, f. Vulg.; obiectus, 
us, m. Piin. 

oontraproducente, ad}. 
De efeito contr&rio ao qne 
ee pretendia || o que foi 
oontraproducente: quod con¬ 
tra vertit, Tac. 

oontrariado, part. e adj. 
1.: impeditus, Cio. H contra- 
riados pelo tempo: adversa 
tempestate usi. Ter. 2. Que 
sofre com impaciancia: of¬ 
fensus, Sali.; qui aegre fert, 
Cic. || ficar c. com alg. coi¬ 
sa: aliquid aegre ferre, Cic. 
H eston muito c.: equidem 
excrucior, Cic. 

contrariador, ad}. 1. Qne 
gosta de contrariar: odiosus, 
Ter.; importunus, Pl. || fei- 
tio c.: prava animi conten¬ 
tio, Ourt. ; contumacia, i, 
Coi. 2. Desagrad&vel, ined- 


tnodo: molestus, Cic. R bas- 
tante c.: submolestus, Cic. 

contr&riamente, adv. 1. 
Em oposigao || c. a: contra 
(ac.), Cic. 1! c. ao qne...: 
contra ac ou atque ou quam, 
Cic. || c. h deeisao do senado: 
contra quam censuisset se¬ 
natus, Cic. || c. aos nossos 
votos: sectes quam volumus, 
Cic. || c. k razao: repugnante 
ratione, Cic. jj c. & lei: ad¬ 
versus legem, Cic. 2, Pelo 
contriirio: contra, Cic.; ex 
contrario, Caes,; e contrario, 
Quint. 

oontrariar, tr. 1. Dizer 
ou fazer o contrario dos ou- 
tros: adversari, d. Cic.; ad¬ 
versatricem esse (fal. duma 
mulber), Ter. 2, Opor-se a: 
adversari (dat.), d., impedi¬ 
re (ac.), Cic, || c. os esfor- 
gos: conatus impedire, Curt. 
|) inverno que contraria as 
operagoes do eSrco: hiems 
oppugnantibus iniqua, Liv. 
|| se em alg. coisa contrariar 
os desejos de Cesar: si quid 
fecerim minus ex voluntate 
Caesaris, Cic. 3. Causar inc6- 
modo a alguem (fai. de coi- 
sas) : molestum, ou grave 
esse, Cic. || se isso nao te 
contraria: nisi molestum, est, 
Cic. |j se isso nao te con¬ 
ti ariar: si tibi grave non 
erit, Cic, || isto contraria-os: 
hoc male habent, Sen. || 
(isto) coatrariou-me muito: 
permoleste tuli, Cic. || ser 
contrariado: offendi, p. Coi.; 
subringi, d. Cic. 4. contra- 
riar-se, refl, Fazer oposigao 
entre si, opor-se (um ao ou- 
tro, uns aos outros) : repug¬ 
nare, i. Cic.; inter se dissi¬ 
dere, Cic. || os nossos votos 
contrariam-se: vota cum vo¬ 
tis pugnant, Sen. 

oontranedade, f. 1. Opo- 
sigSo entre coisas contrdrias: 
dissidentia, f., repugnantia, 
f. Plin. 2, Obstaculo, des- 
gosto: res adversa, casus 
adversus, incommodum, n., 
impedimentum,, n., difficul¬ 
tas, i., molestia, i. Cic.; tae¬ 
dium, n. Plin. || nao ter 
contrariedades: nulla re im¬ 
pediri, Cic. || ter eontrarieda- 
<3es: in molestia esse, Cia. || 
causar contrariedades a al¬ 
guem: adversari alicui, Liv.; 
molestiam exhibere, Cic. 

contrdrio, ad}. 1. Oposto: 
contrarius, adversus, Cic. P 
em sentido c.: in adversum, 
Liv.; in diversum, Plin. || 
andar ou ir em sentido c.: 
contrarie procedere, Cic.; in 
contraria abire, Sen. || remar 


em sentido c. : alio modo re 
migare, Cic, [| que 6 em sen¬ 
tido c.: praeposterus, Cic. 
|| vento c.: ventus adversus 
Cic.; reflatus, us, m. Cic. |[ 
com vento c.: vento molesto 
Cic., ou prohibente, Or, || 0 « 
ventos etesios sao-nos c.: ete¬ 
siae valde reflant, Cic. |j 
os navios eram retidos longa 
do porto pelos Ventos c.: nar 
ves ex portu vento teneban¬ 
tur, Caes., || os vicios sao c. 
as virtudes: vitia sunt vir¬ 
tutum contraria, Cic. j| o pa*- 
tido c.: adversaria pars, 
jNep.; adversa pars. Suet.; 
altera pars, Nep. || ser do 
partido c.: aliunde stare, 
Liv.||c. ao uso: ab usu remo¬ 
tus, Quint. || defesa c. ao ea- 
pirito da lei: seiuncta a vo¬ 
luntate legis defensio, Cie. 
|| visto que tudo isto 6 «. 
& razao: cum haec omnia 
cum ratione pugnent, Cic. g 
opinioes c.: sententiae inter 
se dissidentes, Cic.; volunta¬ 
tes contrariae, Aug. || ea 
que sao de opiniao c. 4 ds 
Platao: ii qui 0 Platone dis¬ 
sident, Oie. || defender & opi¬ 
niao c.: in contrarium dis¬ 
putare, Tac. || ser de opi¬ 
niao c.: dissentire, i. Cic. g 
a minha opiniao 6 c. 4 tua: 
seorsum a te sentio, Pl.; mi¬ 
hi contra ea videt-ur, Sali. 
|| ser de opiniao o. 4 do* 
outros: a consilio ceterorum 
abhorrere, Liv. || no caso c.: 
sin minus ou aliter, Cic. 2 . 
Hostil, inirnigo: adversus, 
inimicus, infensus, Cic.; in¬ 
festus, Sali. ; contrarius, 
Plin. jj mostrar-se c. a al- 
gu4m: adversari (alicui), d. 
Cic. U disposigoes (de espi- 
rito) c.: aversus animus, 
Cic.; aversa mens, Verg. | 
quando a sorte se nos tor- 
nou c.: cum reflavit fortuna „ 
Cic. 3. PrejudiciaI: nocens, 
alienus, Cic.; noxius, Plin.; 
iniquus, inimicus, Coi. || isto 
6 c. aos interSsses do senhor: 
id repugnat rationibus do¬ 
mini, Coi. 4. M. || 0 o. dest* 
qualidade 6...: huius virtu¬ 
tis contraria est..., Cic. | 
escrevo o c. do que sinto: 
aliter scribo ac sentio, Cic, 
|| eu nao disse o c. do que 
pensava: non dixi secus ac 
sentiebam, Cic. || eu receava 
o c.: putaram secus, Cic. | 
dizer 0 c. f afirtnar o c.: re¬ 
fellere, Cic. || nSo digo 0 c.: 
non mfitias eo, Liv. || pelo 
c. ( loc. adv.): contra, Cic.; 
contra ea, Caes.; e ou ex 
contrario, Cio.; imo, Cic. U 
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antes polo e.: imo vero, 
Sali.; imo contra, Sen. 

contra-senha, f. Sinal 
para conhecer outro sinal: 
tessera, t. Liv. 

contra-senso, «t. V. ab- 

eurdo, disparate, 

contra-sinal, m. V. eon- 
tra-senhtx. 

contrastar, i. Fazer con- 
traste: pugnare inter se ou 
eum aliqua re, Cic,; discre¬ 
pare (cum ou ab aliqua re, 
inter se), Cic.; discordare 
(cum aliqud re ou inter se), 
Quint. || o exercito e o ge- 
neral eontrastavam dum mo¬ 
do singular: mira inter exer¬ 
citum imperatoremque diver- 
titas (erat), Tac. (cf. con- 
traste ). 

constraste, /. Oposip&o: 
oppositio, i, Cic.; diversitas, 
t. Tac.; dissimilitudo, inis, 
t. Cic.; contrarium, n. Sen.|| 
hi grande c. entre a vida de¬ 
les e as suas palavras: eum 
eorum vita mirabiliter pugnat 
oratio, Cic. |j estabelecer, fa¬ 
zer contrastes; contraria con¬ 
trariis opponere, Cic.; con¬ 
traria ou adversa contrariis 
referre, Cic. 

contrata, /. Y. contrato. 
oon tratado, partpactus, 
Cic. 

oontratador, ad). e t. m. 
Que contrata: pactor, m. 
Cic. 

oontratante, adj. e «. m. 
V. contratador. (| as partes 
e., os c.: contractores, m. pl. 
Cod. | o tratado obriga um 
dos c.: ex uno latere constat 
contractus, Dig. 

contratar, tr. Ajustar, fa¬ 
zer um tratado com algu4m, 
adquirir por contrato: con¬ 
trahere, pacisci, d. Cic. 

oontratempo, m. Acidente 
imprevisto, contrariedade: ccu- 
tus, us, m., casus infestus, 
Cic. se sobrevier algum c.: 
hic si quid erit offensum, 
Cic.|[sem este c.: nisi ea mora 
advenisset, Liv. || desanimado 
com tantos c.: tot tantisque 
difficultatibus afflictus, Cic. 

contrato, m. ConvengSo, 
pacto: pactio, t., pactum, n., 
stipulatio, t., lex, gis, t. Cic.; 
contractus, us, m., conven¬ 
tum, n., conventio, 1. Ulp.; 
tabulae ou tabellae, t. pl. Sen. 
B segundo o c., nos tSrmos 
do c.: ex pacto ou ecc con¬ 
vento, Cic. || na redaepao 
dos c,: in pactionibus facien¬ 
dis, Cic. || obrigar-se por um 
c.: stipulationem conficere ou 
contrahere, Ulp. |j c. de casa- 
mento : tabulae sponsales, 


Hier., <ra matrimoniales, 
Aug. B c. ue arrent!amento: 
tabula locationis, Vitr.]|agar- 
rar-se aos tSrmos ou & letra 
do c. : manere condicione at¬ 
que pacto, Cic, 

contravalapSo, /. F6sso 
para impedir as sortidas dos 
sitiados: fossa urbi obsessae 
circumducta. 

contravalar, tr. Guarne- 
cer de contra valagao : cir¬ 
cumvallare, Caes. ; fossam 
urbi obsessae circumducere. 

contravenpto, f. Infrac- 
gao, transgressao : delictum, 
n Caes. || se liouver c.: «i 
quis adversus ea commiserit, 
Frontin. || haver c. (da parte 
de a!gu4m) : legem negligere, 
Cic. 

contraveneno, m. Rem4- 
dio contra urn veneno, anti¬ 
doto : antidotum, n. Coi. ; re¬ 
medium contra ou adver¬ 
sus venenum, Plin. || ser 
um c. : venena restinguere ou 
medicari ou irrita facere, ve¬ 
nenis adversari ou contra¬ 
rium esse, contra venena 
valere ou esse ou salutare 
esse, Plin. 

contravenior, m. V. trans¬ 
gressor. || (castigar) os c. : 
eos qui non parerent, Coi. 

contravir, t. 1. Infringir 
urna lei: non parere, Coi. 2. 
Tr. Transgredir; neglegere, 
violare, non servare (legem, 
praecepta), Cic. || c. a lei: 
adversus legem facere, Liv.; 
|| c. as suas proprias leis: 
sua decreta tollere, Liv. 

contributpao, f. 1. Aquilo 
com que cada um contribue: 
contributio, f. Jcfc.; tribu¬ 
tum, n. Ulp.; pecunia (ad 
aliquam rem) conferenda ou 
collata, Liv. 2. Imposto || 
c. directas: tributum, n. 
Caes. || c. de guerra: stipen¬ 
dium, n., onera, n. pl. Caes. 
|| c. indirectas: vectigal, alis, 
n. Cic. || c. voluntaria: vo¬ 
luntaria collatio, Liv. i| c. em 
trigo: imperatum frumentum, 
Cic. || impor ima c. &s co¬ 
lonias : stipendium coloniis 
imperare, Liv. || impoe-lhea 
uma c. pecuni&ria: pondus 
argenti illis indicit, Tac. || 
pagar uma c.: pecuniam con¬ 
ferre ou contribuere, Cic. || 
cc-brar contribuigoes: pecuni¬ 
as exigere, Caes., ou imperar 
re, Liv.||langar uma c. (at6da 
a regiao): (toti regioni) tri¬ 
butum imperare, Caes.; pecu¬ 
niam imponere ou imperare, 
Cic. || lanpar contribuiV.oes a 
algu4m ou sobre a!g. coisa: 
vectigalia ou tributa impone¬ 


re (alicui ou alicui rei), ali¬ 
cui pecunias imperare, alicui 
argentum in stipendium im¬ 
ponere, Liv. |j pagar as o.: 
vectigalia ou tributa pendere 
ou pensitare, Cic. 3. Con¬ 
curso para uma obra comum: 
collatio, f. Liv. 

contribuinte, m. O que 
paga contribuigao: stipendia¬ 
rius, m. Cic. B mandou eo- 
bradores a casa dos c.: circa 
stipendiarios exactores misit, 
Liv. 

oontribuir, i. t. Pagar 

uma parte dum encargo oo- 
mum-. pecuniam conferre o® 
contribuere, Cic. 2. Cooperar: 
conferre (dat.), Coi.; prod¬ 
esse (dat.), valSre ad, adr 
iuvare (ad), Cic. j| c. para 
alg. coisa: conferre aliquid 
ad, Sen. || o regime aiimen- 
tar contribue mais para Isso: 
plus eo confert victus ratie, 
Ceis. || contribui para qua 
81e obtivease 4ste privilegio: 
ut illi hoc licSret adiuvi, Oie. 
H contribuiu grandement* 
para a vit6ria: magno ad• 
iumento fuit ad victoriam, 
Cic. || contribui poderosa- 
mente para isto: huic rei sub¬ 
ventum est maaAme a nobis, 
Cic. 0 isto contribue muit® 
para..,; id magnam vim her¬ 
bet ad..., id est non me¬ 
diocre ad.,,, Cic. || isto mu ito 
deve c. para...: haec magna 
esse debent ad..., Cic. || as¬ 
tas coisas nSo oontribuem 
para...: haec nullum habent 
momentum ou nihil habent 
momenti ou minimi sunt mo¬ 
menti ad..., Cic. (cf. con- 
correr ). 

oontripSo, f. Arrependi- 
mento de ter pecado: contri¬ 
tio, f. Hier.; poenitentia, 1. 
Tert. 

contristatio, part. : cors- 
tristatus, Coi. (cf. triste). 

contristar, tr. Tornar 
muito triste, afligir: con¬ 
tristare, Sen. (cf. afligir). 

contrito, adj. Que tem pe- 
sar de ter pecado: contri¬ 
tus, corde obtritus, Aug. 

controvdrsia, f. Deb&to, 
contesta§5o: controversia, 'i,, 
disceptatio, f. Cic. 

controverso, ad). Dispu- 
tado, debatido: controversus, 
Liv.; quod in controversia 
est ou versatur, Cic. 1] ser 
c.: in controversiam deduc¬ 
tum esse, in disceptatione ver¬ 
sari, Cic. d tomar como cer¬ 
to o que 4 o.: sumere pro 
certo quod dubium contra- 
versumque est, Cic. 

controverter, tr. Dispu- 
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tar, discutir: disceptare (ver¬ 
bis cu/m aliquo de aliqua 
re), controversari (de aliqua 
re), Cic. 

contudo, adj, V. todavia. 
contumacia, /. 1. Teimo- 
sia: pertinacia, i., pervicar 
cia, f., contumacia, f. Cic.; 
obstinatio, f. Nep. 2. Falta 
de oomparencia em julzo : 
contumacia, i, Dig.; vadimo¬ 
nium desertum, Cic. |( con- 
denar por c.: absentem, 
damnare, Liv. 

contumaz, adj. 1. V. tei- 
moso. 2. Que nao comparece 
perante o tribunal: contu¬ 
max, Dig.; absens, Liv.; qui 
non adest , qui vadimonium 
deserit, Cic. 

corttumdiia, f. 1. V. in- 

jdria, afronta. 2. V. cum- 
prvmento, v folia. 

contusae, f. Pisadura: 
contusum, n., suggillatio, f. 
Plin. || contus563; suggilla- 
ta, n. pl. Plin. fi fazer con- 
tusbes: suggiUare, Sen. || 
que recebeu contusoes: cf. 
oontuso. 

contuso, adj. Pisado: con¬ 
tusus, Liv.; suggillatus, Plin. 

convalescenda, /. Estado 
duma pessoa convalescente: 
valetudo confirmata, Cie.; ab 
aegritudine recreatio, Plin. || 
entrar em c. : convalescere, 
I., * morbo recreari, Cic. || 
a minha c. foi demorada: 
post longum tempus aeger 
sonvalui, Sen. |( entrando 
entao na c.: e morbo tum 
primum assurgens, Tac. 

convalescente, adj. Qne 
eatfi. em convalescenda, que 
convalesce: e morbo recrea¬ 
tus, Cic. 8 os convalescentes : 
convalescentes, Sen.; refi¬ 
cientes se ab imbecillitate, 
Plin. 

convalescor, i. Adquirir 
f6rgas, entrar em convales¬ 
cenda : convalescere, i., e mor¬ 
bo recreari, Cic. 

oonvcnpao, f. Ajuste, 
pacto, ac6rdo: pactum, n., 
pactio, f. Cic.; conventio, f. 
Sen.; conventum, n. Liv.; 
sponsio, f. Sali.; contractus, 
us, m., stipulatio, f. Dlp. (| 
em t3da a especie de c.: in 
omni re contrahenda, Cic. || 
fazer uma c.: pactionem fa¬ 
cere, Cic.; pacisci, d. Cic. || 
segundo a c.: compacto, ex 
pacto et conventu, Cic.; com¬ 
posito, Ter.; ex composito, 
ex instituto, Liv.; uti conve¬ 
nerat , ut dictum erat, Sali. 
8 respeitar a c., ser fiel & 
o., sujeitar-se i c. : pactum 
servare, conventis stare, con¬ 


dicione ou pacto m antre, 
Cic.; pacto stare, Liv. |J in- 
fringir as c.: pacta infirma¬ 
re ou convellere, Cic. fi c. 
verbal: verborum pactio, Cie. 

c. escrita: syngrapha, i. 
ic. 

convencer, tr. 1. Persua- 
dir com razoes ou factos: 
persuadere, Cic. || c. o au- 
ditfirio: fidem auditoribus fa¬ 
cere, Cic. || para c.: fidei 
causa, Sali. || espero ter-te 
convencido: spero me tibi 
causam probasse, Cic. || para 
que o auditorio fique con¬ 
vencido : ut certus animo res 
teneat auditor, Cic. 2. De- 
monstrar a culpabilidado de 
alguem: convincere aliquem 
(rei ou re), Cic.; arguere 
aliquem crimine, Nep.; coar¬ 
guere (ac. ou ac. e gen.), 
Cic. || o. alguem de avare- 
za • coarguere aliquem ava¬ 
ritiae, Cic. 3. convencer-so, 
refl. Persuadir-se: comperire, 
Cic. || coisa de que o es- 
pectador se convence por seus 
pr6prios olhos; quae ipse sibi 
tradit spectator, Hor. 

convencido, part. e adj. 
1. Persuadido: persuasus, 
Pliaed, |( estou certo de que 
ele esti. «. disso: quod ipsum 
sentire certo soio, Cic. || do 
que estou bexn c. : quod mihi 
persuasissimum, Cic. || estou 
bexn c. de que...: mihi ex¬ 
ploratum est (inf.), Cic.; 
mihi compertum est ou mihi 
satis spectatum est. Sali.; 
compertum habeo, Sali.; per¬ 
suasis simum habeo, Coi. || 
desejo que estejas bem c. de 
que...: velim, tibi ita per¬ 
suadeas (inf.), Cic. || depois 
de muito pensar, fiquei c. 
de que...: mihi multa agitan¬ 
ti constabat (inf.), Sali. | 
tdda a gente estava c. de 
que...: inter omnes consta¬ 
bat..., Cic. || para que este- 
jam bem c. de que. ..-.ne pro 
dubio habeant (inf.), Liv. 
|| jhd algu&n que nao esteja 
c. disto 1: quis est cui non 
perspicua sint illal Cic. 2. 
Cuja culpabilidado est& de- 
monstrada: convictus, Cic. 
|| c. dum tam grande crime: 
manifestus tanti sceleris. 
Sali. || c. de homicidio: ma¬ 
nifestae reus caedis, Liv. |[ 
ficar c. de maiores crimes: 
maioribus flagitiis t en $ ri, 
Tac.||c. de negligencia: neg- 
ligentiae convictus, Cic. 

oonvencimento, m. V. 
convicqdo. 

oonvenoionado, part. 

Ajustado: pactus, Cic. 


eonvenetonai, ad). ¥. oon- 

veneionado. 

convencionalmente, adv. 
Segundo a convenpao ou ooa- 
trato: cf. contrato. 

oonvenoionar, tr. V. estir 

pular. 

oonveniencia, f. 1 . Con- 

formidade, proporpSo: conve¬ 
nientia, f., cognatio, f. Cic.; 
congruentia, f. Plin. 2. De- 
c3ro, decencia: decorum, n., 
decus, oris, n., decentia, i., 
verecundia, f., quod decet , 
Cic.; decor, ons, m. Quint. 
|| conhecer as o.: videre quii 
deceat, Cic. || guardar as c.: 
decorum tenSre, retinere ou 
sequi, Cic.; decus tenSre , 
Cic.; servare quod decet „ 
Cie. 3. Utilidade, vanta- 
gem: commoditas, f., utilitas, 
f., commodum, n. Cic. fi m 
isso f6r para tua c.: si com¬ 
modum fuerit. Oie. jj n&o hi 
lei que seja para c. de tdda 
a gente: nulla lex satis com¬ 
moda omnibus est, Liv. | 
ser da c. de algu4m: expedire 
alicui, Cic. 

conveniente, adj. 1. Que 
convfim, prbprio para: aptae 
(dat. ou ac. regido de ad), 
Cic.; idoneus (dat.), Caes.; 
appositus ad, accommoda¬ 
tus ad, Cic. fi o que 4 sobre- 
tudo c. 4 vinha: iUud guoi 
vineis praeeique est idoneum, 
Coi. fi c. it vinha: vineis 
idoneus, Coi.; habUis vinetis, 
Coi. || eolocar a oavalarie 
em lugar o.: apte equitem 
locare, Liv. 2. Proprocio 
nado, prdprio, adeqnado: coi* 
veniens, consentaneus, Cio.; 
decens, Tac. || altura c. dum 
muro: iusta muri altitudo, 
Cic. 3. Decente: conveniens, 
Piin.; decens, Sen.; congru¬ 
ens, Plin. || fazer um uso 
c. destas vantagens: iis mo¬ 
dice uti, Cic. (I taria sido 
mais c. que eu desse...: ma¬ 
gis pw fuerat me dare..., 
Pl. 4. tTtil, proveitoso: ido¬ 
neus, Cic.; commodus, Caes.: 
utilis, Cic.; apt-us, Plin. fi 
os magistrados ocultaxa e 
que julgam c.: magistratus 
quae visa sunt occultant, 
Caes. || julgou-se o...: ido¬ 
neum visum est (inf.), Sali. 
|| creio qne 4 c...: non puto 
esse alienum (inf,), Cic. fi 
Cfisar julgou c. dissimula? 
o qne tinha sabido: Caesar 
ea quae cognoverat dissimu¬ 
landa sibi existimavit, Caee. 

oonvenientemente, adv. 
Dum modo conveniente: ap¬ 
te, convenienter, decenter, 
congruenter, idonee, Cic.; 
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non incommode, Coi. || visto- 
-me c.: vestem, qualem decet, 
sumo, Sen. 

conventiculo, m. Pequena 
assembleia: conventiculum., 

a. Cic. 

convento, m. Mostetro: 
monasterium, tl., coenobium, 
n Hier.; asceteria, n. pl. 
Cod. 

conventus!, ad}. Relativo 
ao convento: monasterialis, 
Sid. 

conventualmente, ad v. 

Segundo as regras dum con¬ 
vento : monastico more. 

oonverg§noia, /. Direcpao 
de varios raios luminosos ou 
Unhas rectas para o mesmo 
centro; coitus, us, m. Plin.; 
radiorum concursio; linea¬ 
rum coitus. 

oonvergente, ad}. Que 
Converge || os seus raios sSo 
Convergentes: radios inter se 
committunt, Sen. 

convergjr, i. Tender, di- 
rigir-se para o mesmo pon¬ 
to : convergere, Isld.; in me¬ 
dium vergere, expetere medi¬ 
um locum, Cic. || convergindo 
tfldas as partes (do mundo) 
para o centro: omnibus par¬ 
tibus in medium vergenti¬ 
bus, Cic. 

conversa, /. V. conver¬ 
sae do. 

conversapSo, f. Acpao de 
Conversar, coldquio familiar: 
sermo, m., collocutio, f., ool- 
loquium, n., congressio, i., 
congressus, us, m., sermones 
familiares, Cic.; mutui ser¬ 
mones, Tac. || c. diaria: ser¬ 
mo quotidianus, consuetu¬ 
do sermonis quotidiani, Cic. 

| no decorrer da c.: in ser¬ 
mone, Cic.; inter fabulan¬ 
dum, Geli. II ter ama c. com 
algutsm: sermonem habere on 
conferre cum, Cic. || estar 
em c.: in colloquio esse, Nep. 

|| nnnea tlve a menor c. com 
6Ie: nullus mihi omnino cum 
dio sermo fuit, Cic. || entrar 
em c.; congredi, d. Nep.; in 
sermonem ingredi, Nep., ou 
venire, Cic.; sermonem insti¬ 
tuere (cum), Cic. || trava-se 
c. entre eles: fit sermo inter 
eos, Cic. || estes comepam 
a c.; ab his sermo oritur, 
Cic. | & c. generaliza-se: plu- 
res cum pluribus colloquun¬ 
tur, Liv. || a c. incidiu sobre 
as espSsas; incidit de uxo¬ 
ribus mentio, Liv. || a c. in¬ 
cidiu sobre Catao: incidit 
mentio Catonis, Sen. || a 
nossa c. incidiu sobre al¬ 
guum : incidimus in sermo¬ 
nem ou mentionem alicuius, ' 


Cic. || fazer incidir a c. so¬ 
bre alg. coisa ; mentionem ou 
sermonem inferre de re, 
Liv.; sermones trahere ad, 
Liv. || passar o tempo em 
coriversapoes : inter se ser¬ 
monibus tempus terere, Liv. 
|| mudar de c. : sermonem 
alio transferre, Cic. || ser o 
assunto de todas as c.: esse 
in sermone omnium, Cic.; 
esse in ore omnium ou om¬ 
nibus, Cic.; esse in ore atque 
sermone omnium, Cic.; in ore 
omnium versari, Tac.; om¬ 
nium sermonibus celebrari ou 
agitari, Liv.; esse in comme¬ 
moratione assidua omnium., 
Cic. || o meu filho 6 o assunto 
de tddas as c. ; filius meus 
per urbem solus sermo est om¬ 
nibus, Pl. || tu es o assunto 
de tddas c. : sermo nullus 
nisi de te, Cic. |) tornar-se 
o assunto das c.: in sermo¬ 
nem hominum venire, Cic.; 
sermones ou materiam ser¬ 
monibus praebSrs, Liv. 

conversador, m. V. fdla- 
dor. 

oonversSO, /. 1. Mudanpa; 
conversio, f. Cie. 2. Movi- 
mento circular (t. de gner.). 
|| fazer urna g. : circumagi, 

р. Curt. || mandar fazer uma 

с. ; aciem circumagere, Liv. 
3. Fig. Reforma dos costa- 
mes de algudm; correctio, 
i. Cic. 4. AepSo de abrapar 
a verdadeira religiSo: con¬ 
versio, f. Ynlg. || quero a 

c. (do pecador) : volo ut con¬ 
vertatur, V u 1 g . 6. T, de 
16g .; conversio, Cie. 

conversar, i. Palar com 
alguem: loqui (cum aliquo), 

d. , colloqui (ourn), d., sermo¬ 
cinari, d. Cic.; inter at collo¬ 
qui, Caes.; sermonem hdbfre 
ou conferre, sermonem inter 
ss habSre, Cic.; sermonem 
instituere ou sermones inter 
se serere, Liv.; colloquium 
facere, Liv. || quando con¬ 
verso com ele parece-me que 
converso contigo: cum illo 
cum loquor, tecum loqui mihi 
videor, Cic. H como conver¬ 
sasse com Crasso a teu res- 
peito: cum mihi sermo cum 
Crasso esset de te institutus, 
Cic. || como conversassem a 
respeito de...: cum inter se 
multa communicarent de..., 
Cic. || c. secretamente com al- 
gufim: secreta colloquia sere¬ 
re cum aliquo, Liv. || pode- 
remos c. sdbre os assuntos 
que nos convierem: coram 
conferre quae volumus lice¬ 
bit, Cic. H nao tenho com 


quem conversar: colloquio 
omnium careo, Cic. 

conversdvel, ad}. Y. tra- 
tdvel, socidvel. 

oonverso, ad}. Y. conver- 
tidg. 

converter, tr. 1. Mudar, 
transformar em: mutare, 
convertere, Cic. || c. em pro¬ 
vincia : in formam provin¬ 
ciae redigere, Suet. || c. a 
alegria em tristeza: mutare 
maerore gaudium, Plin. 2. 
V. oorrigir 3. Fazer abrapar 
a verdadeira religiao: conver¬ 
tere, Ynlg. 4. converter-se, 
refl .: a) mudar-se, ser mu- 
dado em: se convertere, Cic.; 
mutari, p., fieri, Yerg. H c. 
em pedra: lapidescere, i. 
Plin.; b) oorrigir-se || peca- 
dores, convertei-vos I; conver¬ 
timini, peccatores! Ynlg.; o) 
abrapar a verdadeira reli¬ 
giao: converti ad Deum ou 
ad Dominum, Vulg.; ad oul- 
tum Dei se eonferre, S. S«v.; 
se ad fidem convertere. Casa. 
II pediam-llie que se convar- 
tesse: rogabant ut ehristianu» 
fieret, Aug. 

eonvertido, part. 1. Mu- 
dado em; mutatus, Ov.; red¬ 
actus in (ac.), Plin. (cf. 
mudado). 2. Que abrapou & 
verdadeira religiSo: conver¬ 
sus, Cass.; conversus ad fi¬ 
dem Christi, Beda. 

oonvertimento, m. Y. oon- 
versSo. 

convds, m .: fori, m. pl. 
Cic.; stega, t. Pl.; tabulatum, 

n. Y. Flac.; oonstratvm, n. 
Liv. 

oonvexidade, f. Qualidade 
do que 6 convexo, curvatura 
exterior: convexitas, f. Plin.K 
sob a c. do escudo: atib or¬ 
be, clipei, Yerg. 

convexo, ad}. De saliSncia 
curva: convexus, Cic.; gib¬ 
bus, Ceis. || ser c.: gibbam 
prominere, Amm. 

convicpSo, f. PersuasSo 
fntima; fides, ei, f., con¬ 
scientia, f. Cic.; persuasio, 
f. Sen. H a nossa firmo c .: 
nostra stabilis conscientia, 
Cic. || c. profanda: opinio 
firma, Cio. || dar, produzir a 

o. : fidem facere, Cic. || dar 
inteira c.: nec quidquam 
dubii relinquere, Sen. || te¬ 
nho a c. disto: habeo id cer¬ 
tum, Liv., ou pro certo, Sen. 
|| tenho a c. de que,..: mi¬ 
hi persuasum est (inf.), Cic.|| 
com c.: ex animi sententia, 
Sen. || destruir uma c.: ani¬ 
mi persuasionem evertere, 
Sen. || c. Intima: animi indi¬ 
cium, Cic. |J segundo a mi- 
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nha c.: ea animi mei senten- 
tia, Cic. U tenho a intima 
e. de que...: mihi persuasis- 
simum est (inf.), Brut. ap. 
Cio.; plane non dubito quin 
(conj.), Cic.; pro certo habeo 
(inf.), certe scio (inf.), con¬ 
fido (inf.), Cic. H tenho 
disso a c.: certe scio, Cic. 

convicto, ad). Y. conven- 
eido. 

oonvidado, part. 1. Con- 
vidado para uma refeic&o: 
vocatus, Pi.; invitatus, Liv. 
I que nSo i c. : invocatus, 
Oie. 2. Levado, soiicitado a: 
invitatus, Cic. 8. M.: cf. con¬ 
viva. 

oonvidar, tr. 1. Solicitar 
para jantar, etc.: vocare, 
Ter.; invitare, Caes. || e. 
para jantar: ad oenam vocare 
®u invitare, Cic. || convidam- 
■me para jantar: ut cenem 
invitor, Mart. 2. Excitar, 
atrair a: invitare, Caes.||a ie- 
aidade convida-me a isso: in¬ 
vitat me ut faciam fides, Pl. 

eonvidativo, ad/. V. van- 
tajoso. 

oonvincente, adj. Que con- 
vence: ad faciendam, fidem 
aptus, ad persuadendum ac¬ 
commodatus ou aptus, firmus 
ad probandum, Cic. || prova 
c. ; argumentum gravissimum 
ou firmissimum, Cic., ou evi¬ 
dens, Plin.; probatio poten- 
tissima ou inexpugnabilis, 
Quint. || por provas c.: ar¬ 
gumentis nihil dubii r elin¬ 
gentibus, Sen. || para mim 
o teu discurso 6 c. : me ad 
credendum tua ducit oratio, 
Cic. 

convindo, adf. 1. V. con¬ 
veniente, ajustado. 2. Y. gra¬ 
to, aceito. 

convir, i. 1. Concordar, 
acordar: consentire, conve¬ 
nire, Cic.; assentiri, d. Liv.; 
convenit {mihi) cum aliquo, 
Cic. || todos convfim em que 
6 preciso pegar em armas: 
consentiunt omnes a/rma esse 
capienda, Cic. || convenho 
com os meus advers&rios 
em que...: convenit mihi cum 
adversariis (inf.), Cic. || eu 
e tu convimos em que...: in¬ 
ter me et te convenit (inf.), 
Sen. || toda a gente conv4m 
em que...: hoc inter omnes 
convenit (inf.), Quint. || 
convenho em que h£ muitos: 
do {vobis) esse multos, Cic. 
2. Fazer uxn acordo, um tra- 
t&do; componere, Liv.; con¬ 
stituere, Cic. ; pacisci, d. 
Cic.; pangere, Tac. || os cftn- 
sules conv§m em que...: c on- 
tulet inter se comparant 


ut..., Liv. 1 convieram em 
que...: pacti inter se sunt ut 
(conj.), Just. 8. Ter confor- 
midade, rela^So: convenire. 
Ter.; congruere, quadrare, 
cadere {in, ac.), aptum esse 
(dat.), Cic. i| parece-me que 
isso convSm h tua sabedoria: 
id mihi videtur esse pruden¬ 
tiae tuae, Cic. || oh! isso nfio 
convfim ao meu caracter!: 
o rem minime aptam meis 
moribus/ Cic. 4. Ser prdprio 
para, aer apropriado, condi- 
zer: convenire cum re, Cic., 
ou alicui rei, Sali.; aptum 
esae, Cic. | nSo converu o 
uiesmo estilo a tddas as cau¬ 
sas : non omni oauaae con¬ 
gruit unum orationis genus, 
Cio. fi isto convdm sobretudo 
a esta idade: huic aetati hoc 
maxime aptum est, Cic. || o 
que convem a cada causa: 
qiiid quaeque causa postulet, 
Cic. | tudo isto parece con¬ 
vir ao seu cardcter: haec om¬ 
nia in istum quadrare apte 
videntur, Cic.||(esteB papdis) 
n&o Ihes convinham: in per¬ 
sonas illas non cadebant, 
Cio. || como convdm: recte 
ou rite, adv. Cic. [| mais 
do que conv4m: plus aequo, 
Cic. 6. Ficsr bem, aer deco¬ 
roso: decet, Oie.; convenit 
ou par est, Pl. fi o que con- 
v6m: quod decet, decorum, 
n. Cic. || ver o que eonv&m: 
quid deceat videre, Cic. || o 
que oonv6m ou nao: quid de¬ 
ceat, quid non, Hor.; quid 
rectum pravumque, Cic. H 
a cdr branca convfim d di- 
vindade: color albus Deo de¬ 
corum est , Cic. )j o que con- 
vto aos deuses: quod est 
diis dignum, Cic. jj como con- 
vinha a homens de car&cter: 
ut constantibus hominibus 
par erat, Nep, || como con- 
v6m a um komem: sicut ae¬ 
quum est homini, Cic. 6. Ser 
conveniente: convenit, ex¬ 

pedit, par est, Cic.; commo¬ 
dum est, Caes. || penso que 
isso convem mais: id puto 
esse commodius, Cic.liquando 
isso te convier: cum, tuum 
commodum erit, Cic. || isto 
conv6m-me por muitos iados: 
hoc mihi ad multa quadrat, 
Cic. || respondi como con- 
vinha: quae visa sunt re¬ 
spondi, Cic. || convdm mais 
que...: praestat (inf.), Verg. 
|| convdm tamblm...: neque 
alienum est (inf.), Coi. 7. 
Convdm a saber: scilicet, ni¬ 
mirum, videlicet, Cic. 

convite, m. Acq&o de con- 
vidar: invitatio, f. Cic.; vo¬ 


catio, t. Cat.; invitatus (s6 
no abi.), m., accitus (s6 no 
abi.), m. Cic. || a teu c., 
eu...: a te invitatus,.., Cio. 
fi receber um c.: invitari, p. 
Cic. || aceder ao c. dos em- 
baixadores: vocantibus lega¬ 
tis obsequi, Liv. || aceitar o 
c. do irmao: ad fratrem pro¬ 
mittere, Cic. || aceitar um c. 
para jantar: promittere ad 
cenam, Plin. || carta de c. : 
invitatio per litteras, Cic. fi 
c. para um entSrro: indictum 
funus, Cic. 

conviva, m. 1. Aqugle 
quo com outros assiste a um 
banquete: conviva, ac, m. 
Cic. || os convivas: convivi¬ 
um, n. Sen.; qui simul dis¬ 
cumbunt, Tac. || o c. mais 
prdximo: accubantium pro¬ 
ximus, Plin. 2. F. : conviva, 
i. Pompon. 

cofivivgncia, f- V. fami 

liaridade, trato. 

conviver, i. Yiver famUt- 
armente com, ter reiacoea d* 
intimidade com: vivere fa¬ 
miliariter ou familiarissime 
cum, Cic.; familiariter uti 
aliquo, Nep.; versari in fami¬ 
liaritate alicuius, familiarem 
esse alicui, Cic. (| sabes coma 
se deve c. com os grandes: 
scis quo deceat pacto maio¬ 
ribus uti, Hor. 

convivio, m. 1, Y. ban¬ 
quete. 2. V. oonvivlnda, fa- 
miliaridade. 

convocacSo, f. AccSo da 
convocar; convocatio, i. Oie. 
|| fazer uma c. de credores: 
creditores convocare, Sen. 

convocado, part.: convo¬ 
catus, Cic.; advocatus, Nep. 

convocar, tr. Chamar, con- 
vidar para uma reiiniao: con¬ 
vocare, advocare, Cio.; voca¬ 
re, Liv. || c. o senado: sena¬ 
tum cogere ou habSre, Cic., 
ou citare, Liv.; patres vocare, 
Liv. || convocado o conseLho: 
advocato concilio, Cic. fi o. 
uma assembleia em C6rdova: 
advocata contione Oordubae, 
Caes. || c. uma assembleia: 
conventum edicere, concilium 
indicere, Liv. || c. a assem- 
bieia do povo: convocare 
contionem, Sen.; advocare 
contionem, Cic., ou populum 
in contionem, Caes., ou con¬ 
tionem populi, Sali., ou po¬ 
pulum ad contionem, Liv.; 
vocare in contionem, Liv.; 
advocare concilium populi, 
Liv.; vocare ad contionem, 
Just.; vocare ad concilium 
(populum), Liv. fi c. os co- 
micios: edicere comitia, Liv. 
11 C. os credores : er editores 



cois / co» 


convocare, Sen. | o. de no¬ 
vo : revocare, Liv. 

convosco, pron.i vobis- 
ctirn, Cic. 

convdlbulc, m. Nome de 
planta: convolvulus, m. Plin. 

convulsfio, /. 1. Movi- 

mento Lrregular dos mdscu- 
los: convulsio, f., nervorum 
distentio, Ceis.; membrorum 
distractio. Geli.; vermina, um, 
a. pl. Lucr. 2. TPig. Pertur¬ 
batio jj (Roma), teatro de 

s. intestinas: intestino malo 
pressa, Sen. 8 nao sem gran¬ 
des c. politicas: non sine 
maximis rerum motibus, Liv. 

convulsiuo, ad). Em que 
h& convulsao, que se fax com 
eonvulsoes: palpitans, Suet. 

| movimentos c.: convulsa, 
a pl. Plin. ; nervorum disten¬ 
tio, Ceis.; totius corporis 
fhsctwitio, Sen. | mSos com - 
movimentos c.: inquietae ma¬ 
nus, Sen. 

cooperacdo, f. Ae?5o da- 
quele que coopera: opera, 1., 
auxilium, n., adiumentum, n. 
Cic. | dar a sua c.: operam, 
navare, iuva-re ( aliquem ) au- 
tdHo laboris, Cic.; operam 
dare oa commodare Pl. | 
tom a tua e.: te adiutore, 
Cic. 8 com a sua c.: iUo 
adiuvantc, Liv. 9 Bom & o. 
dos homens...: nisi homines 
ediuvarcnt..., Cic. Q a miuha 
e. poderis ser de grande 
utilidada: aliquid projicere 
possem videri, Balb. ad Cic. 

cooperador, m. 1 . AquSle 
que coopera: operis socius, 
Cic.; adiutor., m. Cic.; co¬ 
operator, m. Hior. 2. ooope- 
radora, f.: adiutrix , f. Cic. 

cooperar, i. Colaborar, 
eperar jun tamen te com ou- 
trem: adiuvare, i., adiuto- 
rcm esse, inter esse (alicui 
rei on in aliqua re), Cic. 9 
e. com algudm: navare ope¬ 
ram alicui, Cic. 8 c. para a 
causa cornum: in commune 
conspirare, Coi. 

cooptapSo, j. AdmissUo 
numa corporando: cooptatio, 

t. Liv. 

cooptado, part.: coopta¬ 
tus, Cic. 

cooptar, tr. Admitir numa 
corpora^ao: cooptare (in, 

ac.), tr. Cic. 

coordenapao, f. 1. AcgSo 
de coordenar: ordinatio, f. 
Plin. 2. Disposito das par¬ 
tes dum todo segundo certas 
relapoes: ordo, inis, nu, res 
inter se nexae, Cic. 3. 6n m.; 
copulatio (verborum inter 
se), Quini. 

coordenads, p*rt « k&i : 


o> dinaius, Coi. |j estar perfei- 
tamente c.: partibus suis con¬ 
sentire, Sen. 

coordenar, tr. Dispor ee- 
gundo certa ordem: ordinare, 
digerere, annectere, copulare, 
Cic. 

coorte, j. 1. Corpo de in¬ 
fantaria entre os Romanos: 
cohors, tie, f. Caes. 2. Grupo, 
mago te: cohors, f. Curt. 

copa, /. 1. Lngar onde se 
prepara a sobremesa, etc.: 
cellarium, n. Scaov. (cf. apa- 
rador). 2. Copa (dar drvo- 
res) : ( arborum ) cacumen, n. 
Plin. 

COpadO, adj. Que tem co¬ 
pa (fal. duma fi.rvore) : ra¬ 
mis umbrosa, Plin., ou spissa, 
Hor.; foliis densa, Ov. 8 (a 
drvore) torna-se eopada...: 
vastis ramis diffunditur, 
Plin. 

| copar-se, refl. Tornar-se 
copado, formar copa: in or¬ 
bem se fundere, Quint. || (a 
firvore) copa-se; vastis ramis 
diffunditur, Plin. 

copo ira, f. V. ttparador, 
copa (acep. 1.*). 

copeiro, m. AquSle que 
serve as bebldas: minister a 
cyathis, Mart.; servus a po¬ 
tione ©n a cyatho, Inscr.; 
pincerna, ae, m. Lampr. | 
ser c.: pocula ministrare, 
Cic.; stare alicui ou aUcuius 
ad cyathum., Suet, (j para 
servir de c. a J&piter: ut 
lovi bibere ministraret, Cic. 

Cdpia, f. 1« Y. abund&n- 
cia, 2. Traslado: eccemplar, 
aris, n., exemplum, n., Cic. 
| cdpiaa de cartas: littera¬ 
rum missarum et allatarum 
libri, Cic. |J mandar-te-ei nma 
c. (dum discurso) : Uber tibi 
mittetur, Cic. || fazer urna c., 
tirar urna c. de: describere, 
Cic. |j uma c. desta carta: 
earum litterarum exemplum,, 
Sali. 8 mandare! tirar uma 
c. do iivro: dicam ut librum 
describant, Cic. 3, Reprodu- 
580 : exemplum, Quint. 

copiado, part, l.i tran¬ 
scriptus, Cie.; descriptus, 
perscriptus, expressus, Cic. 8 
caracteres (letras) fielmente 
c.: litterae assimulatae, Cic. 
2. T. de pint .: expressus, 
Plin. 3. Fig. Imitado: ex¬ 
pressus, effictus, assimUatus, 
Cic. 

copiador, m. 1. V. copista. 
2. Livro onde se copiam car¬ 
tas: litterarum missarum et 

i aUatarum liber. Cis. 

copiar, tr. 1. F&ser a eS- 
. pia d®: discribere, exscribere, 
I transcribere, perscriberet, Oa. 


§ examinar alg. coisa para 
a c.: i n t u £ r i aliquid in 
exemplum, Quint. || dar a c., 
mandar c.: dare describen¬ 
dum, Cic. 2 . Imitar (um qua¬ 
dro, etc.) : effingere, Cia; 
exscribere, perscribere, Plin. 
3. Fig. Imitar: imitari, d., 
exprimere, Cic.; effingere, 
Quint.; referre, Plin. 

copinho, m. Copo pe- 
queno: pocillum, n. Liv.; ca¬ 
liculus, m. Cat. 

copiosamente, adv. Com 
abundanda: abundanter, co¬ 
piose, Cic.; laute, Nep. IJ 
mais c.: liberalius, Sen. f 
beber c.: largiore vino uti, 
Liv. 8 jantar c.: recte cena¬ 
re, opipare epulari, Cic. 

copioso, adj. Abundante: 
copiosus, uber, eris, Cic. 8 
refoipao c.: lauta cena, Cic. 

copista, m. 1. AquSle 
que copia: perscriptor, m., 
scriptor, m., librarius, m., 
scriba, ae, m. Cia; librarius 
scriba, Yarr. 2 . V. plagidrio. 

copia, /. V. estrofe, can- 
gao. 

copo, m. 1. Vaso par onde 
se bebe: poculum, n., 
scyphus, m., calix, icis, m. 
Cic.; cyathus, m. Hor. | 
c. pequeno: ef. copinho. jj 
esvaziar os e.: ealices siccare, 
Hor. 8 de c. em punho: f» po¬ 
culis ou inter scyphos, Cic.; 
bibendo, Hor. 2 . O contedda 
de um copo: poculum, Cic. 
| um c. de dgua: aquae 
haustus, Liv. | beber usa 
c.: poculum exhaurire , 
Cic. 3. Copos duma espada: 
capulus, m. Cic. 

coproprietdrio, m. O qn* 
6 proprietdrio com cutrein: 
compossessor, m. Tert. 

cdpula, /. 1 . Y. c&ito | 
ter c. carnai: cum mulieri¬ 
bus consuescere, Cic.; com- 
misoire corpora, Cic. | ter 
c. com o marido: liberis ope¬ 
ram dare, Cio. 0 ter c. (fal. 
da mulher) : (cum aliquo) 

rem habere, Ter. 2 , Grata.: 
copula, f. Quint. 

copular, tr. 1 . V. ligar. 2 . 
I. Y. ter cdpula (cf. cdpula). 

copulativo, adj. Que serve 
para ligar (t. gram.): copu¬ 
lativus, Char.; complexivus, 
connexivus, GelL; convuncti- 
VU8, Tert. 

1. c 6 r, f. I.j color, m. 
Cic. !! a palida ou desmaia- 
d a: color languidus, lan¬ 
guescens, dilutus ou surdus, 
Plin., remissus ou obtusus, 
Sen. J c. viva, berrante, gar¬ 
ri da : eoior ardens, Plin., 
ou aeutwflr, Setia. \ dum» c.: 
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unicolor, adj. Varr. (] dama 
c. uniforme: concelor, adj. 
Plin. 0 de duas e.: bioolor, 
adj. Yerg. fl de v&rias e.: 
versicolor, adj. Cic.; multi¬ 
color, adj. Plia.; varius, adj. 
Coi. fl manehas de v&rias c.: 
Siecolores maculae, Plin. 0 da 
e. do ouro: aureus, adj. Verg. 
fl da c. da prata: argenteus, 
adj. Ov. i tomar c. ou uma 
e.’ colorem ducere, Yerg., 
rapere, percipere ou accipere, 
Plin., ou assumere, Sen. fl ter 
as c. variegadas do &rco-da- 
-v&liia: arcus varietatem ex¬ 
primere, Seu. 0 mudar de o.: 
ederem mutare, Plin. 0 que 
gordeu a e.: decolor, adj. 
Plia. 2. Oor (do resto): co¬ 
lor, Cie. 0 mudar de c. : 
vultum mutare, Cic.; pattire, 
Cie. 0 mada d@ c.: color ou 
vultus {ei) non constat, Liv. 
| fieou sem c.: sine eoiore 
ecnstitit, Cie. 0 eia f@z-se de 
todaa as c.: non vultus, non 
color unus mansit, Yerg. | 
fnzer mudar de c.: vultum 
fnev&re, Sen. 3. CSr (arti¬ 
fici al ), piatura : eoior, Plin.; 
pigmentum, a. CHc. 0 aplicar 
e. a: colarem inducere (dat.), 
colorare (ac.), Plin. | perder 
a e. (f&l. duma parede) : co¬ 
lorem remittere, Yitr. 0 pin- 
teras feitas com uma s6 c.: 
monochromata, n. pi. Plin. 

4. Fig. Cardcter (dama obra) 
jj a o. que conv6m a eada 
gdnero: operum colores, Hor. 
1 e. (do estilo) : eoior, pig¬ 
menta, n. pl., stilus, m. Cie. 

5. Descri$&o, pintura fl pia- 
tar (acgSes) com brilhantes 
c.: laudibus ornare, Cic. 0 
fazer uma den&neia com as 
oaais negras c. : crimen atro¬ 
citer deferre, Tac. 6. Apa- 
rdneia, pretexto: species, ei, 
!., color, Qaint.; umbra, f. 
hir. 

8. oor, m. 0 de-cor: memo¬ 
riter, adv. Cic. 0 saber de- 
-cor: memoria retinere ou te¬ 
nere ou custodire, Cic.; cdi- 
quid meminisse, Cic. 0 sabia 
de-cor todos os nomes: om¬ 
nium nomina perceperat, 
Cic. t! aprender de-cor: ad 
verbum ediscere, Cic.; memo¬ 
riae tradere ou mandare, Cic. 
0 recitar de-cor: memoriter 
recitare ou pronuntiare, Cic. 

corap&o, i». 1. drgao Cen¬ 
tral da circulando do sangue: 
cor, dis, n. 0 jjulgas tu 
que h& animal que possa vi¬ 
vor sem c.f: mm censes 
udum ard-nud sine corda esse 
posse t Cic. § doonga do c,: 
cordis dolor, C. Aur. | p&- 


recer-sa com ua e.: cordis 
speciem repraesentare, Plin. 
2. Peito (onde fica o e.) : 
pectus, oris, n. Verg. 0 p6r 
a mao sdbre o e.: manu 
praetentare pectus, Quint. 0 
apertar alguem contra o c.: 
ad pectus premere, Yerg.; 
bsaohiis (alicui) adhaerere, 
Hor. 3. Fig. 6rgao da sen- 
sibilidade moral, sede das 
paixoes: animus, m. Cic.; 
pectus, n. Sen.; sensus, uum, 
m. pl. Cic.; mens, t. Vwrg.; 
cor, n. Hor. 0 o amor apode- 
rou-se-lhe do c.: toto percepit 
pectore flammam, Verg. |j 
oculta a dor no intimo do 
c.: premit altum corde dolo¬ 
rem, Yerg. 0 estas palarras 
de Milao dilaceram-ma o e.: 
me exanimant hae voces Mi¬ 
lonis, Cic. 0 cravar o punhal 
no c.: demittere gladium in 
vagulum,, Pl. fl falar ao c. 
do juiz: adhibSre motus iudi- 
ci, Oie. 0 dir-lhe-ei tudo que 
tenho ao c.: in eam hoc omne 
quod mihi aegre est evomam, 
Ter. 4. Afecto : animus, cumor, 
m., caritas, i. Cie.; cor, n. 
Liv. y dar o c.: animum da¬ 
re, Liv. || da-me o teu e.: 
animum reddas, Hor. 0 ter 
a algufim no c.: eordi isse 
eMcui, Liv, 0 amar de todo 
o c.: ornare eos animo ou toto 
pectore, Cie, 1 amarem-se de 
todo o c.: corde amore inter 
se, Pl. 0 receber (algu6m) de 
c. aberto: toto pectore ( ali¬ 
quem ) accipere, Yerg.; sinu 
accipere, Cic.; toto pectere 
admittere, Sen. fl eenquistar 
o c. de algulm: in amorem 
sui aliquem vertere, San. 0 
conquistar os c. com favores: 
beneficiis homines obligare, 
Liv. fl trazer (algudm) no c.: 
gestare (aliquem) vn sinu, 
Ter.; ferre in oculis, Cic. | 
trago (-o) no e.: mihi haeret 
in medullis, in sinu est, Cie. 
| araigo de c.: esc animo ami¬ 
ctis, Cic. 5. Caracter, indole: 
animus, Cic.; pectus, Yerg.; 
indoles, is, t., natura, f. Cic. 
|| bom c.: bona indoles, Cic. 
!l & tua aflicao parte dum 
bom c.: tuus dolor humanus 
est, Cie. | eram romanos de 
c. :animos Romanos gerebant, 
Liv. 6. Coragem; animus, 
Cie.; fortitudo, inis, t. Sali, fl 
c. intrepidos: pectora sem- 
per impavida, Liv. 7. Pensa- 
meuto intimo, sentimentos se¬ 
cretos : animus, Lhr.; pectus, 
Cic. g de fu a do de c.: «® 
animo, Cie, 0 ver o intimo 
do c.: apertum pectus videre, 
Oie. fl abrir o c.: animum 


nudare, Liv. || abrir o c. a 
aigudm: intimos affectus suos 
detegere, Sen.; cogitationes 
intimas tradere, Tac.; arca¬ 
nos sensus credere, Verg. 
|| sondar o c. do bomem; mo¬ 
res hominum penitus perspi¬ 
cere, Cie. || gruardar alg. cois», 
na c.: aliquid in animum 
condere, Sea. 0 guardar © 
sen ressentixnenfeo no funde 
do c.: altius iram supprime¬ 
re, Cnrt. 8. Espirito, iate- 
tigfinoia: mens, f; Oie.; ani- 
mus, Liv.; pectus, Verg. fl 
o mau e. prave desgrapa: 
nescio quid mihi animus 
praesagit mali, Ter. fl o e, 
cHz-me que...; animus meus 
piaesagit (iaf.), I4v. fl 
o c. me nao engwaa: ei quid 
veri mens augurat, Verg. fl 
ccnserva isto ne intimo da 
teu c.: imis sensibus ham 
reponas, Verg. 8. Fig. O cen¬ 
tro, o meio: intima, a. pi. 
Liv.; viscera, um, &. pl., 
gremium, n. Oie.; ktiirn «a 
(a eoncerdar ©*m ara 
snbst.) ; sinua, tss, us. Sali. 
I! o e. da G-ermbaia; intima 
Germaniae, Sen. 0 eidade 
situada ao c. 4a Sicilia: urbs 
in media Sicilia sita, Liv. g 
no c. da cidade: w» sinu ur¬ 
bis, Sali. 

eorado, if. i. Que tem 
c&r; coloratus, Cic. !| de tez 
c.: coloratus, Oeta. ) rosta 
e. : subrubicundus vultus, 
Sen. (cf. vcrmdho ). 2. V. 
envergonhado. 

ooragem, /. 1. Pirmeza, 
energia perants o perigo: 
fortitudo, ividg, . f., animus, 
m., fortis animus, Oie.; vir¬ 
tus, ittba, f. Caea.; audacia, 
t. Liv.; fiducia, f. Yerg.; 
animus virilis, Ov.; PurUs in- 
geniu/tn. Sali. 0 eom c.; for- 
Mer, adv., viriliter, adv., 
forti animo, Cic. g c. nca 
eombates: bsUandi virtus, 

Cie.; fortis manus, Ov. fl 
cfaeio de e. em face do pe- 
rigo: bonus contra pcricida, 
Oie. || ter c. (f&l. dum guer- 
reiro) : marvu fortem esse, 
Cie. fl (Roma) mostron mais 
c. do quo...: maiores animos 
habuit quam,..., Cia. 0 dar 
c.; addere virtutem, S&ll..; 
spiritus subministrare (in 
proelia), Sea. fl que nao te^n 
C.: imbellis, ignavus, Oie.; 
timidus, Hor. fl sol-dads 
cobarde e sem c.: ignavus 
et sine ardvui miles, Cic. | 
exercito sera c. e sein vigor: 
exercitus hebes infirmus que, 
Sail. g atribuia-se isto s falta 
de fi.: hoc (t Mi) tribuebatur 


— S££ — 





COR / COK 


ignavias, Oie. [I coragein (da 
cidadao) : virtus, 1., animus, 
m., animi constantia ou fir¬ 
mitas, Cie. [| agora e que 6 
preciso ter c.: nunc animis 
opus, nv/nc pectore firmo, 
Verg.flter mais c. do que...: 
fAus animi habere quam.,., 
Cie. B nao tive c. alguma: 
nullius animi fui, nihil 
animi habui, Cie. 2. Cons- 
tancia (na adversidade), pa- 
eiencia: animus, m., firmitas 
animi ou siinpl. firmitas, f., 
constantia, i., robur, oris, n., 
fortitudo animi, robustus ani¬ 
mus, Cie.; virtus, t. Ov. || 
es gaulesos tem falta de e. 
para suportarem os reveses: 
mollis ae minime resistens 
ad calamitates perferendas 
eta&orum mens est, Caes. | 
eom c.: constanter, adv., for¬ 
titer, adv. Cic.; pertinaciter, 
edv. Sen. | sofrer eom c.: 
fortiter ov. aequo animo ferre, 
moderate et tranguiUs ferre, 
Oie. || encher-se de c.: mag- 
animum sumere, Sen.; 
durare mentem, Tac. | ter 
a c. de: tmdZre (inf.), Cic. 
[j ningu&n tinha a e. de re- 
aistir: tw ad resistendum 
tmlli aderat, Veli. 3. Con- 
fian^a, esperanga: animus, 
Cie. jj tem e.: habe bonum 
animum, Pl. ; bono animo fac 
eis, Ter. ; bonum animum 
sume, Sen. 1 reeuperar e.: 
animum erigere, Cio., collige¬ 
re ou recipere, Liv.; animo 
magno esse, Cie.; erigere se, 
Oie.; erigi, p. Hor. || por 
fim recuperei e.: aliquando 
collegi me, Cic. | os soldados 
recuperaram c.: refecti sunt 
militum animi, Liv.; militi¬ 
bus redintegratus animus, 
Oaes. | C&ssio reeuperou e.: 
Cassio animus accessit, Cic. 
| tendo recuperado c.: recep¬ 
to pristino animo, Liv. || dar 
e. (a algudm) : animum (ali- 
i cui) addere, Cic., ou auglre, 
Liv.; vvrtutem addere, SaU.; 
sustentare (aliquem), Cic.; 
erigere, Lue.; firmiorem fa¬ 
cere, Cic.; animos tollere, 
Liv., ou extollere, Sen. | per- 
der a c.: deficere animo, 
Caes. ; animo succumbere, 
animis cadere, animum de¬ 
mittere ou submittere, Cic.; 
se animo demittere, Caes. 
Sj perdida a e.: fracto animo, 
Dic.; fractis animis, Liv. 0 
fazer perder a c.: animos 
affligere, vires frangere, mol¬ 
lire (aliquem), effeminare, 
Cic.; animum minuere, Liv. 
4, Ardor (no trabalho) : in¬ 
dustria, i. t studium, a. Cio.; 


strenuitas, t. Varr. 1 lan- 
gar-se ao trabalho com c.: 
rem obire cum indtistria, 
Caes. 5. Dureza de coras-ao: 
duritia, f., durities, ei, 
i. Cic. || tiveste a e. de de¬ 
va star esta terra (a tua p&- 
tria) I: pituisti populari hanc 
terram I Liv. 6. Coragein 1, 
inter j .: macte virtute 1 Cic.; 
macte virtute esto (uo pl. 
macti virtute esteJ), Liv. || 
soldados, coragem I: pergite 
animo, milites 1 Liv. 

corajosamente, adv. 1. 
Com coragem (firmeza, ener¬ 
gia) : fortiter, viriliter, 
forti animo, Cic. |f muito c.: 
perfortiter, Ter.; intrepide, 
Liv. 2. Com coragem (cons¬ 
ta ncia na adversidade) : for¬ 
titer, constanter, Cic.; per¬ 
tinaciter, Sen. 

corajoso, adj. Que tem 
coragem: fortis, animosus, 
Cic.; strenuus, promptus, 
Sali.; audens, Verg.; fortis 
manu, Nep., ou bello, Verg.; 
acer, eris, cre, Liv. ; manu 
promptus, Liv. 

coral, m. 1. Polipeiro ma- 
rinho de que se fazem cola¬ 
res, brincos, etc.: corallium, 
n. Plin. 2. Fig.fi bdea eu 1&- 
bios de e.: roseum os, Verg.; 
labella purpurea, Ov. 3. Adj. 
E elativo a eOro: choricus, 
Aus. 

oorar, tr. 1. Dar c6r a: 
colorare, Cic. B para o. _ o 
vinho: vini tingendi gratid, 
Plin. (cf. eolorir). 2. I. En- 
rubescer nas faces, enver- 
gonhar-se: rubere, Cic.; ru¬ 
bescere, Ov.; erubescere, Ter. 
| ele corou: erubuere genae, 
Ov. B ler sem e.: ore non 
rubenti legere..., Mart. | fa¬ 
zer e. (algudm) : rubores ali¬ 
cui elicere, Ad H«.j rubo¬ 
rem inferre, Tac., ou evocare, 
Sen. 1 c. de alg. coisa: eru¬ 
bescere aliqua re, Liv., ou in 
re, Cie., ou de re, Sen.; pu¬ 
det ms (gea.), Cic.; mihi pu¬ 
dori est (res), Hor. (ef. en- 
vergonkar-se). 

corbelha, f. 1« V. cieto. 
2. Corbelha ncivos (os 
presentes) : Aonum ou mu¬ 
nus nuptiale, Cic. 

corqa, f. Fdmea do gaino: 
cerva, f. Plin. 2. Game: 
damma, f. (e m.), Hor. Verg. 

corcel, m. Cavalo de cam- 
panha: equus bellator, Verg. 
eoroha, f. V. cortAga. 
corpo, m. 1. Filho da 
cor?a: hinnuleus, na, Hor.; 
dammula, f. Apul. 2. 
Gamo: damma, 1. (e m.), 
Hor. Verg. (cf. veado). 


coreolher, f. Nome de ave: 
cassita, i. Plin. 

corcowa, /. Curva saiiente 
nas costas ou no peito: gib¬ 
ber, eris m. Plin.; gibbus, 
m. Juv.; gibba, f. Suet. 

corcovacio, adj. Corcunda: 
gibber, era, erum, Varr.; gib¬ 
berosus, Suet. ; gibbosus, 
Firm. 

corcovar, tr. V. curvor, 

arquear. 

corcunda, adj. e s. m. 1. 
V. corcovado. 2. V. F. cor- 
cova. 

corda, f. 1. Peca de linho, 
junco, etc., forma da por fias 
unidos e torcidos: funis, is, 
m Caes.; restis, is, t. Coi.; 
rudens, m. Vifcr. | c. de 
palma: tomix palmea, Coi. 

| c. pequena: funiculus, m. 
Cic.; resticula, f. Cat. i c. 
de navio: rudens, m. Cic.; 
retinacula, n. pl., vincula, n. 
pl Liv. B fazer cordas de 
junco: timeo funes nectere, 
Plin. B entranear uma <s.: 
funem informare, Coi. | lan- 
jar uma e. ao pescojo (de 
algu&n) : laqueum inicere, 
Liv. B P^r a o. ao pescoqo: 
collum in laqueum inserere, 
Cie. B s6 me falta a c. para 
m» enforcar: ad restim mihi 
res rediit, Ter. 2. Corda do 
acrobata: funis, m. Sen.; 
catadromus, m. Suet. |j an- 
dar ou dangar na, c.: per 
funem ambtdare, Sen.; per 
funes ingredi. Quini.; per os¬ 
tentum funem ire, Hor.; per 
intentos funes ire, Sen. j| 
e que dauca na c.: funam¬ 
bulus, m. Tert.; eehoenobatea, 
ae, m, Juv.; neurobates, as, 
m. Nep. 3. Corda de tripa: 
nervus, m. Veg. B (d® 
areo) : chorda, f. PLj ner¬ 
vus, Verg. | c. (de instru¬ 
mento mds.): nervus, m., 
chorda, t. Cia. f| esticar a e.: 
nervum tendere. Boet. B t©- 
car um instrumento de c.: 
fidibus canere, Cic. j| que 
tem sete c.: septemchcrdis, 
adj. Isid. 4, T. do geom .; 
laeotomus, i, f. Vitr. 

cordame, m. Conjunto da 
cordas: rudentes, m. pl. Cic. ; 
retinacula, n. pl., vincula,, n. 
pl. Liv. 

oordSo, m. 1. Corda pe¬ 
quena: funiculus, m. Cic.; 
resticula, t. Cat.; funiculus 
lineus, Coi.; linea, f. Varr.; 
linum, n. Ov. | c. para cal- 
jado: cf. atacador. 2. Fig. 

I B apertam os c. & bolsa: 
j praebent exigue sumptum, 
j Ter. 3. Cordao umbilical: 
umbilicus, m. Geis. 4. 2. 


— 323 — 




t 




tok / COR 


mil.: corona, f. Verg. 5. Fig. 
Fileira, linita: ordo, inis, m. 
Yerg. 

cordatamente, a d v . Y. 

cortismente, sensatamente. 

cordato, adj. Y. eisudo, 
prudente. 

cordeira, f. Filha ainda 
nova da ovelha: agna, f. 
Hor. 

cordeirtnho, m. Cordeiro 
peqaeno: agnellus, m. Prisc. 

cordeiro, m. 1. Filho da 
oveliia: agnus, m. Verg. || os 
c.: fetus (pl.) ovium, Yerg. 
| de c.: agninus, adj. Plin. 

I carne de c.: agnina, f. PI. 

fago-o manso como tun c.: 
tam placidum quam ovis esi 
reddo, Ter. 2, O Cordeiro 
Imaculado &J. C r I s t o ) : 
Agnus Dei <m simpl. Agnus, 
Vnlg. 

cortief, m. 1. Corda pe- 
epr@a&: funiculus, m. Cic.; 
reesticula, t. Cat. 2. Corda 
para lazer alinhamentos: li¬ 
nea, t. Cic.; amussis, is, f. 
Yarr. 

sordis!, adj. 1. Qne for¬ 
tifica o eorac&o: qui ( quae 
en quod) recreat on reficit, 
Cic.; stomacho utilis, Plin. 
2. Fig. Que vem do coragao, 
afectuoso, sincero: verus, sin- 
eerus, benignus, Cic. || fazer 
r.m acolhimento c. : hospita - 
Uter excipere, Liv. 8 amizade 
ou afeitjao c.: amicitia vera, 
Cic.; affectus verus, Tac. S. 
M. Bebida ou medicamento 
que iortalece; at. fortificante. 
}o abslntio 6 um e.: absin¬ 
thium corroborat stomachum, 
Plin. 

eordiaMdade, /. Afeicfio 
sincera, terna: animus nonis, 
Tac., ou sincerus, Sen. | 
e. de amizade ou afeij&e: ami¬ 
citia vera, Cic.; affectus ve¬ 
rus, Tac. 

cordiaimente, adj. De to- 
do o coras&o: toto pectore, 
ess animo, vege, sincere, Cic. 
8 amarem-se c.: corde amare 
inter se, Pi(),abraoar algu6m 
e.: aliquem artius complecti, 
Cic. 

cor dii he ira, f. Cadeia de 
montanhas: ietogum, n. Caes.; 
perpetui montes, Liiv.; con¬ 
tinui montes, Hor.; perpetu¬ 
um iugvm, Curt.; contimmm 
montium iugum, Tac. 

cordinha, f. Corda po- 
quena: funiculus, na. Cic.; 
resticula, t. Cat. 

cordoalha, /. Cordas do 
navio: V. cordame. 

cordoeiro, m. O que faz 
cordas: restio, m. Suet.; res¬ 
tiarius, m. Inser. 


Cordova, s. pr. Oid. da 
Betica: Corduba, 1. Cic. 

cordoves, adj. 1, De Cdr- 
dova: Cordubensis, Plin. 2. 
M. pl. Hab. de Cordova: Cor¬ 
dubenses, ium, Hiri. 

cordura, f. Y. scnsatez, 
prudentia. 

co-reu, m. R6u com outrem 
em algum crixne: correus, m. 
Ulp. 

Corfu, s. pr. Nome duma 
ilba: Corcyra, f. Cic. 8 de 
C.: Corcyraeus, adj. Mart. 
|| hab. de C.: Corcyraei, m. 
pl. Nep. 

eorgo, m. Y. cdrrcgo. 
eoridcea, adj. Duro cosso 
couro: durus, Hor.; ievAue, 
tenax, Plin. 

Coribantes, m. pl. 8«^- 
cerdotes de Cibale: Coryban¬ 
tes, um, m, pl. Ov. 

corifeu, m. 1. 0 que di¬ 
rigi a os coros no tetn.ro an- 
tigo: coryphaeus , m. Cis. 2. 
Fig. Chefe: coryphaeus, m., 
signifer, eri, m. Cic. 8 o c. 
desta dontrina: adintor auc¬ 
torque sententiae. Cic. 

corimbo, m. Nome dama 
eflorescencia: corymbus, m. 
Plin. 

Corinto, e. pr. Hcum pr. 
de cid.: Oorinthue ©u Oo- 
rinthos, i, t. Mart. | da C.: 
Corinthius, adj. Cic. 8 hab. 
de 0.: Corinthii , m. pl. Cic. 

eortscar, i. Faisear, reiam- 
paguear: fulminare, S e a . 
Verg. 

corista, m. Rado, faisea 
electrica: fulmen, mis, n. 
Oie. 

corista, m. Cantor do ©8- 
ro : concentor, m. Icid.; cho- 
ricus, m. Firm. 

ooriza, f. Constipa?So, na 
©abega, inflamacao da mu¬ 
cosa nasal: gravedo, mis, t. 
Pl.; coryza, f. 0. Aur. (cf. 
defluxo). 

corja, f. Y. canalha. 
cornaoa, m. Condutor e 
tratador de elef antea: ele¬ 
phanti rector ou magister, 
Liv. 

cornada, f. Pancada com 
os chifres, marrada. 8 dar 
©ornadas: cornu ferire, Yerg., 
ou petere, Hor.; comibus in- 
eursare, Pl. (cf. marrada). 

cornadura, f. Armasao do 
veado: cornua, wwm, n. pl. 
Cic.; ramosa (cervi) cornua, 
n. pl. Phaed.; rami, m. pl. 
Caes. 

cornafsna, /. Esp£cie de 
pedra precioss: sarda, t. 
Plin. 

cornamusa, /. EspScie de 
gaita de foles: uter, tris, m.; 


utriculus, m. 8 tocador de 
c.: utricidarius, m. Suet. 

cdrnea, f. Membrana es- 
terior do 61ho: cornu, us, n. 
Plin,; tunica oculorum, Ceis. 

cdrneo, adj. Qne tem a 
rigeza do corno: corneus, 
Plin.; corneolus, Cic. 

corneta, f. 1. Bnzina de 
corno: cornu, us, n. Yarr. 
j| toeador de c.: cornicen, 
mis, m. Liv. 2. Y. trombeta. 
3 M. Y. corneteiro. 

cornetada, /. Toque, sona 
da trombeta: tubae contue, 
Liv., sonitus ou clangor, 
Yerg., ou sonus, Cuxt.; aeria 
canor, Yerg. 

corneteiro, m. t. O q,ue 
toca corneta: cornicen, ijiij, 

m. Liv. 2. O que toca cor¬ 
neta nam batsibao: tubicen, 
inis, m. Liv .; buccinator, na. 
Caes.; cornicen, Liv. 

oornioho, m. 1. Como p©- 
queno, antena (de insecto) : 
corniculum, n. Plin. 2. Tes- 
tlenlo: cf. como (acep. B.*). 

cornifero, adj. Y. corni¬ 
gero. 

eornfgero, adj. Qne tens 
cornos: corniger, era, erttrn, 
Verg.; cornifer, fera, ferunt, 
Lucr. 

cornija, f. T. de erq.% 
corona, f. Yitr. g de c, S 
coronarius, adj. Yitr. 

cornipede, adj. Que tess 
patas corneas: cornipes, pe¬ 
dis, Verg. 

corno, m. 1. Ap&ndk» 
duro qne guarneee a cabee® 
de alguns animais: cornu, ue, 

n. Cic. 8 de c.: corneus, adj. 
Cic. B armado de cornos, 
qne tem cornos: armatus car¬ 
nibus, Cie.; cornutus, adi. 
Yarr, B animais mnnidos 
cornos: cornigera, a. pL 
Plin.; corwutum pecus, Coi. 
8 qne nao tem e.: mutilus, 
adj. Coi. i| ea alces nSo tem 
cornos: alces mutilae stent 
comibus, Caes. | qne apenss 
tem um c.: unicornis, adj. 
Plin. B que tem dois c.: 
bicomis, adj. Plin. || qne tem 
tres c.: tricornis, adj. Plin. 
8 duro como c.: cometes, 
adj. Plin. H tomar-se come 
c.: cornescere, i. Pi. 2. O 
corno da abund&ncia: cornu 
copia, FI.; cornu, Hor. S» 
Pl. Tenuiculos: cornua, uum 
n. pl., cornicula, n. pl. Plia, 
4. Corno da Lna: cornu, Cic. 

cornucdpia, /. Corno d» 
abundanda: ef. eomo (acep. 
Z*). 

cornudo, adj. Que tem 
cornos; cornutus, Coi.; cor 
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nibus armatus, Plin.; corni¬ 
ger, gera, gerum, Plin. 

cormipeto ou comspeto, 
m. O que at&ea com os cor- 
bos, boi: comupeta, ac, m. 
Vulg. 

068 * 0 , m. 1. Grupo de can¬ 
tores: chorus, m. Verg.; 

ehorus canentium, Cic.fiean- 
t&r em c.: concinere, i. Coi. 
| todos repetiram em c....: 
cuncti consentiente voce re¬ 
tulerunt..., Suet. || acom- 
panhar em c. a voz do actor: 
concinere tragoedo, Suet. 2. 
CSro (de teatro) : chorus, 
Hor. | flautas que acompa- 
nham o c,: choricae tibiae, 
Diom. 3. Parte dama igreja: 
chorus, Isld. 4. Em c6ro, 
fec. adv.: a) consentiente vo¬ 
ce, Suet.; b) Fig.: uno ani¬ 
mo, Ter.; concorditer, Liv. 

coroa, f. 1« Ornato para 
a cabeca: eoro+ji, i. Cic. B 
pequena c.: corolla, i. Prop. 
| c. de flores: corona e flo¬ 
ribus, Plin.; serta, n. pl. Ov. 
| c. de louro: laurea, f. Cic. 
|c. trinnfal: corona trium¬ 
phalis, Plin. 1| por uma c. 
na cabeca de algu&n: coro¬ 
nam alicui impendere, Cic. 
(cf. corcar) B dar uma e.: 
'coronam dare, Cic.; eorond 
aliquem donare, Plin. B obter 
uma e.: coronam merere, 
Plin. | negociante de coroas: 
toronarius, m. Plin.; coro¬ 
naria, t. Plin. 2. Coroa real: 
corona, f., diadema, atis , n. 
Oie.; insigne regium, Veli. 
8. Fig. Peder real: regnum, 
b.. Liv. B pretender a 
regnum affectare, Curt. || 
dispntar & c.: de imperio 
certare, regni certamine 
ambigere, Liv. 4. Fig. Recom- 
pensa B a e. da velhice 6 a 
considerabo: apex senectutis 
est auctoritas, Cic. 5. Coroa 
guarnecida de torres (de Ci- 
bele) : turrigena corona, Ov. 
B que traz uma c. guarnecida 
de tdrres: turrita, Verg.; tur¬ 
rigera, Ov. 6. Nome duma 
oonstelagao: Oorona, 0 v . ; 
stella Ooronae, Verg. 7. Cir¬ 
culo luminoso (na cabega dos 
deuses e dos sentos) : radii, 
hj. pl. Verg.; nimbus, m. 
Mamert. 8. Tonsura de cI6- 
rigo: corona, Cang, 8. Fig. 
Y. remate, fecho. 

oorcsagSo, f. AcsSo de co- 
roar, elevacao & dignidade 
suprema: regni principium, 
Hv.; regni initia, n. pl. Just. 
I) desde a ena c.: ex quo 
regnum acceperat, Liv. fi o 
dia da sua c.: dies accepti 
imperii princeps, Tao. 


coroado, part. 1.3 corona¬ 
tus, Cic.; corona redimitus 
ou cinctus, Ov.||c. de louro: 
coronatus laurea, corona , 
Liv.; lauro redimitus, Verg.; 
laureatus, Suet, fi c, de oli- 
veira: cinctus olivd, Verg. fi 
as desventuras das cabecao 
c. (dos reis) : regum, afflic¬ 
tae fortunae, Cic. 2. Fig. 
Cingido, rodeado: cinctus, 
Cic. (| c. de montes: monti¬ 
um eorond circumdatus, Plin. 
3. V. remalado. 

coroamento, m. Y. ewva- 
gao, remate. 

coroar, tr. 1. Clagir da 
coroa a cabeja de : coronare, 
Ov.; redimire, coronam (ali¬ 
cui) imponere, Cic.; frontem, 
(alicuius) coronare, Ov. 2. 
Coroar (una rei, ete.) : insig¬ 
ni regio evincire, Tac. fi que 
6Ie tinhs coroado por suas 
prdprias maos: cuius capiti 
insigne regium sua manu 
imposuerat, Veli. 3. Cingir, 
rode&r: cingere, Cic.; cir¬ 
cumdare, Liv. 4, Reeompen- 
sar. | c. cora ujh bom exito 
tam grandiosa emprSfla: orsis 
tanti operis successus pros¬ 
peros dare, Liv. || o seu «m- 
preendimento fo: coroado de 
exito: comprobavit hominis 
consilium fortuna, Caes. fi 
se o nosso empreendimento 
for coroado de 4xito: si con¬ 
tigerit nostris consiliis exi¬ 
tus, Cic. || os seus esforsos 
foram caroados de Cxito: ad 
spem eventus respondit, Liv. 
5 Rematar, levar ti maxima 
perfeifao fi esta vitoria ec- 
roou os effatos de Fusias: se¬ 
cundum proelium ultimum 
Aeneae operum fuit, Liv. |j 
para c. a sua aud&cia: n« 
quid audaciae deesset. Flor. 
6. Proencher, satisfazer. fi a 
tomada da cidade coroou os 
seus votos: spe i finem urbe 
capta imposuerunt, Liv. 7. 
coroar-se, refl. Por uma 
coroa: coronam sumere, 
Plin., on capere, Ov.; accom¬ 
modare coronam sibi in ca¬ 
put, Cic.; redimire corona 
frontem, Mart., ou caput, 
Lucr. || c. de vi oletas: coro¬ 
nam e viola capiti imponere, 
Plin. | o loureiro com que 
se tinlia coroado: laurea quam 
circundederat- capiti, Suet. 

corografia, f. Describo 
dum pais: chorographia, f. 
Vitr. 

cordgrafo, tn. O que far 
a deseri f an dum pais: choro- 
graphus, m. Vitr. 

corola, f. Invdlucro dos 
6rg5os sexu&is da flor; co- 
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roUa, f. L.; corona ou co¬ 
rolla floris. 

corol&rio, m. 1. V. com 
ssquSncia. 2. T. de mat.: 
corollarium, n. Boet. 

coronario, ad). Em forma 
de coroa: coronarius, Plin. 

coronsl, m. Comandante 
dura regimento: praefectus 
legionis, Inscr. 

eorpete, m. Peca do ves- 
tudrio que se ajusta ao pei- 
to: thorax, m. Juv. 

corpo, rn. 1. Porbo R- 
mitada de matSria: corpus, 
oris, n. Cic. || c. sdlido: cor¬ 
pus solidum, Cic.; solidum, 
n. Lucr.; res solida, corporea 
res, Lucr. || que tem c., que 
d tun c.: corporeus, adj., sen¬ 
silis, adj. Lucr. | que nao 
tem c.: incorporeus, adj. 
Geli.; insensilis, adj. Lucr. 
|| os c. simples ou elemen- 
tares: corpora individua, 
Cic.; corpuscula, n. pl. Cic. 
fi os c. celestes: ostra, n. pl. 
Cic. 2. Conjunto, um todo 
(prdp. e fig.) : corpus, Cic. 

3. Corpo (do homem ou dos 
animais) : corpus, Cic. || um 
arpirito sao num c. s&o: mens 
sana in corpore sane, Juv. 
fi conformabo do c.: mem¬ 
brorum fabrica, Oic.fi a dgua 
eliegava-lh.es atd ao meio do 
c.: umbilico tenus aqua erat, 
Liv. fi corpo a corpo (t. de 
guer.) : eollato gradu, Tac. 
ffcatar-se corpo a corpo: co¬ 
minus pugnare, Liv.; pedem 
conferre, Liv.; virum cum 
viro congredi, Liv.; viritim 
dimicare, Curt.; eollato pede 
inter se dimicare, Curt. fi 
eombatiam corpo a corpo: 
singuli pugnam conserebant, 
Liv. || combate-se corpo b 
corpo: virum legit vir, Verg. 

4. Cad&ver: corpus, Caes.; 
cadaver, eris , n. Cic.; exa¬ 
nimum corpus, Verg. f C. 
embalsamados: corpora de¬ 
functorum condita, Plin. 5. 
Parte dum exercito || um e. 
de tropas: ordo, inis, ra. f 
pars exercitus, copiarum ag¬ 
men, Caes.; manus, us, f., 
agmen, inis, n. Liv. |j reu- 
nir-se num s6 c.: se in wnwn 
conglobare, Liv. || as tropas 
reiinidas num so c.: miles 
in unum habitus, Tac. || 
dividir as tropas em dois 
c.: copias bifariam dividere, 
Liv. fi dividir as tropas em 
tr-Ss c.: copias in tres par¬ 
tes distribuere, Caes. || di- 
vidiu o exfircito em tres c. 
para passar a Ebro: tripar¬ 
tito Iberum copias traieclt, 
Liy. §. Consistenda, espes- 
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sura: crassitudo, inis, i. Oie.; 
vis, f. Plin, t! tecido «pie tem 
corpe : crassum textum, Plin. 

corpurapSo, f. Associa¬ 
ri a g : corpus, oris, n., societas, 
f., collegium, n. Oie. | a c. 
dos negociantes: mercatorum 
collegium, Liv. H membros 
<3.runa c.: sodales, ium, m. pl. 
Oie. H c. de magistrados: or¬ 
do, inis, m. Inscr. fl c. reli¬ 
giosa: sodalitas, f. Cie. fl o. 
juridica on judicidria: consi¬ 
lium, n. Cie. 

corporat, adf, 1« Que tem 
corpo: corporatus, corporeus, 
Oie. (cf. material). 2. Rela¬ 
tivo ao corpo: corporalis, 
Sen.; corporeus, V o r g . fl 
pr&zer c.: voluptas corporis, 
Cic. 11 apficar um castigo 
e.: saevire in tergum, Liv., 
eu flagellis in aliquem, Juv. 
greceber um castigo c.: tergo 
puniri, Liv., ou plecti, Hor. 
2. M. Pano sObre o qual se 
coloca a hdstia no altar: 
corporale, is, n. 

corporalidade, f. Natu- 
resa material: corporalitas, 
i. Tert. 

oorporalizar, tr. Dar cor¬ 
po : corporare, Tert. 

corporalmente, adv. De 
um modo corporal: corporali¬ 
ter, Arn. jj castigar c.: (ali¬ 
quem) castigare verberibus 
on fustibus, Cic. U ser cas- 
tigado c.: tergo puniri, Liv., 
ou plecti, Hor. 

corpdreo, ad/. T. corporal. 
|) natureza c. (t. de teol.): 
corporatioj t. Tert. 

corponzar, tr. Y. corpo- 
valizar. 

corpulSncia, /. Grossura 
ou grandeza do corpo: mag¬ 
nitudo corporis, Liv.; corpus 
amplum, Plin.; corpulentia, f. 
Plin. JJ bela c.: corporis ha¬ 
bitudo, Ter.; corporis bona 
habitudo. Ad Her. R jque 
comes tu para ter essa e.!: 
quo cibo fecisti tantum cor¬ 
poris i Phaed. 

corpulento, adf. Que tem 
grande corpulencia: corpu¬ 
lentus, Coi.; corpore amplo 
habitus, PI. U cavaleiro c.: 
eques habitissimus, Geli, (cf, 
gordo). 

corpusculo, m. Corpo pe- 
q'aenissimo: corpusculum, n. 
Oie. (cf. dtomo ). 

correcp§o, f. t. Aeefio de 
corrigir: emendatio, i., cor¬ 
rectio, i. Cic. jj notei alguns 
passos a que 4 preciso f asser 
correc?6es: ipse quaedam 
emendanda notavi, Plin. 2. 
Qualidade do que 4 correcto. 
| ;e. (da linpuagem, do ©s¬ 


tilo) : oratio emendata ou 
compta, Cic.; elegantia, f. 
Cic. fi falar com c.: pure et 
emendate loqui, Cic. J escre- 
ver com c.: bene et emendate 
scribere. Suet, [j com c.: V. 
correctamcnte, 3. Repreen- 
s&o: correctio, f. Cic.; cas¬ 
tigatio, f. Liv.; emendatio, 
f. Quint. 4. Castigo: poena, 
f. Cic.; castigatio, f. Jct. g 
receber c. (fisica) : tergo 
plecti, Hor. 1 quero aplicar 
a Siro urna pequena c.: Syrus 
mihi tergo poenas pendet, 
Ter. 

oorreotamente, adv. Dum 
modo correcto, sem erros: si¬ 
ne vitiis, emendate, pure, po¬ 
lite, Cic. (J falar c.: bene lo¬ 
qui, pure et emendate loqui, 
Cic.; incorrupte loqui, Geli.; 
bene ou latine loqui, Cic. g 
ver se isso se pode dizer c. 
ens. laiim: vidSre satisne ea 
commode dici possint latine, 
Cic. 

oorreotivo, m. 1. O que 
tem a virtude de corrigir 
(um excesso ou deleito) : 
mitigatio, L, levatio, f., tem¬ 
peratio, f. Cio. | o estndo 6 
o c. da adversidade: doctri¬ 
nae studia minuunt calamita¬ 
tem, Sen. 2. V. correcg&o 
(acep. 8.» e 4.*) : 8. Fig. TSr- 
moe com que se adoca alguum 
proposic&o: (verborum) miti¬ 
gatio, f. Cie. 

OOrrectO, adf. Irrepreensi- 
vel, em que nfio h& erros: 
emendatus, vitio carens. Oie.; 
elegans, rectus, Cic. | estilo 
©u linguagem e.: pura et 
incorrupta dicendi consue¬ 
tudo, incorrupta sermonis in¬ 
tegritas, elegantia orationis on 
loquendi, emendata locutio et 
Latina, Cie. g C4sar, o mais 
c. dos eseritores do seu tem- 
po: Caesar, sermonis prae¬ 
ter alios suae aetatis castis¬ 
simi, GeH. 2. V. honesto, 
digno, integro. 

corrector, m. Aqufele quo 
corrige, repreende: castiga¬ 
tor, m. Liv.; reprehensor, m., 
corrector, m. Cic. 

corredisa, f, Y. baetidor, 
cortina. 

corredipo, adf. 1. Que 
corre f&cilmente: fluens, Ov.; 
liquidus, Plin. 2. Y. Uso. 

corredio, adf. Y. corrt- 
ddgo. 1| nd e.: laqueus, m. 
Caes.; nodus, m. Verg. 

oorredor, m. © adf. 1. O 
qne corre muito. (j bom c. : 
pernix, Plin.: pedibus celer, 
Yerg. g ri valizar eom os 
bone c.: cum velocibus cursu 
certare, SaU. 2. Atleta que 


corre: cursor, m. Cic. 8. V. 
correio, mensageiro. 4, Ga- 
valo que corre: pernix equus, 
Plin. 6. Passagem no interior 
duma casa: mesaulos, i. i. 
Vitr.; via, f. Mart. 6. Gale¬ 
ris para ir a v&rios quartos: 
mesaulos, f. Yitr. 

correeiro, m. G tpie fas 
correias: coriarius, m. Plin. 

cdrrego, m. Terreno pro- 
fundamente c a v a d o pelas 
dguas: sinus, us, m. Plin.; 
locus voraginosus et praeal¬ 
tus, Frontin. 

corre ia, /. Tisa de couro; 
lorum, n. Pi,; habena, i. 
Verg. | c. para sapato: cor¬ 
ripio, f. Oie. [[ c. para laa- 
Car projdcteis: amentum, a, 
Caes.; iaculorum amenta, n, 
pl. Liv. j) langar (dardoa) 
eom uma c.: amentare, Lnc. 

correio, m. 1. O quo leva 
despachos ou a visos.: cursor, 
m. Nep.; nuntius, m. tabel¬ 
larius, m. Cie. | mandar uxa 
c.: nuntium mittere, Liv. a, 
O que leva curtas: tabellari¬ 
us, m., nuntius, m., puer, ri, 
m. Cic. 

eorrejola» /. Nona® dc 
planta: corrigiola UtcraHs, L. 

oorresac&o, f. 1. Relac&s 
reciproca: convenientia, t., 
cognatio, f. Cie. 2. Relatas 
reciproca de dois termos: 
comparatio, i. Oie.; conlunc- 
tio, f. Geli.; connexio, t. 
Quint. | est&r em e. com: 
implicatum esse et eohaerSve 
cum aliqua re, Oie. 

correlativo, adf. Que tem 
relagio reciproca: implica 
tus et cohaerens cum aliqua 
re, Cic. g ser e.: aliquam 
comparationem hab&re, Cie.g 
tdrmos c.: verba contunsis, 
Cic.; aUa ea elHs neam, Cic. 
H estas coisas sfio Cc-t iste 
reciprocantur, Cic. 

torrente, adf. 1, Que 
corre: currens, Oie. g figu« 
c.: aqua profluens, Cic., eu 
iugis, Sali., ou perennis, Liv.; 
profluens, i. Oie.; flumen, 
inis, n. Liv. 2. Fig. Pre- 
sente, aetnaJ jj ano c.: hSc 
annus, vertens annus, Oie. 
3. Comum, vulgar g avaliar 
pelo preso c.: consuetudine 
et annona aestimare, Sen. 
g (moeda) c.: signatus prae¬ 
sente nota, Hor. 4. Fluente, 
f&cil (fal. do es telo): fluens, 
profluens, Cio.; enucleatus, 
Cic. | estilo c.: oratio expe¬ 
dita, Cie. (cf. fluenta). 6. 
F.; a) curso de &guu: flu¬ 
men, inis, n. Cic.; cursus, 
us, m. Cic.; minis, is, m. 

' Yqrg- jl 4 vi sta eSo p«fe d?q- 
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tinguir a direc$5o da c. (da 
Arar) : oculis, vn utram par¬ 
tem fluat (Arar), iudicari 
non potest, Caes. 0 ao meio 
da e.: medio alveo, Liv, 0 
quanto mais iznpotuosa se 
tornava a e.: quo maior vis 
aquae se incitabat, Caes. || 
seguir a e., ir atr&s da c.: 
flumini obsequi, Cic.; secun¬ 
do flumine deferri, Liv.; se¬ 
cundo cursu defluere, Son. 
g ser arrastado pela c..: se¬ 
cunda aqua deferri, Liv. |] 
no sentido da o.: flumine se¬ 
cundo, Caes. !( contra a c.: 
adverso flumine, contra, vim, 
atque impetum fluminis, 
Caes.; in contrarium, contra 
aquas, Plin. 0 subir, ir con¬ 
tra a c.: adverso flumine ire, 
Caes. | nadar contra a c.: 
contra aquam natare, Son. 
j) rem&r contra a c.: contra 
aquam remigare, Sen. 0 clie- 
gar, subindo contra a c.: 
advehi adversd aqud per am¬ 
nem, PI. 0 romper a c. dum 
rio: vim fluminis excipere 
ou refringere, Caes.; excipe¬ 
re adversi impetum fluminis, 
Liv.; flumen perrumpere, 
T a o . ; b) corrente mari¬ 
tima : aestus, us, m. Liv. 0 
(navio) surpreendido por 
sma e.: deprensa rapido in 
freto, Liv. g se (o navio) 
Itsse contrariado por unia c.: 
ei in contrarium tractum in¬ 
cidisset maris, Liv.; C) cor¬ 
rente de ar: afflatus, us, es. 
Ceis.; acris redundantia, f. 
Vitr. g diferentes c. de ar 
formam os ventos: aer ef¬ 
fluens hua et ffluc ventos ef¬ 
ficit, Cic. 6. M.i a) estar ao 
torrente de: scire, cognosce¬ 
re, Cic. g que estd ao c. de: 
gnarus (gen.), Sali.; sciens, 
Cic. g que estA ao c. de t6das 
aa deeisdes do senado: pru¬ 
dens omnium quae senatus 
esnsuerat, Cic. 0 estou ao c. 
de tudo o que tu fazes hora 
a hora: neque vlla hora, tui 
mihi est operis ignota, Cic. 
g eia estd ao c. dos meus ha¬ 
bitos: moris md eonscia est, 
Sen.; b) p6r ao corrente: 
certiorem aliquem facere ( ali¬ 
cuius rei ou de re), Cic. 0 
pbr-te-ei ao c.: faciam ut 
scias, Oie. 0 por-me-as ao c. 
de tudo: facies omnia mihi 
nota, Oie. 0 tenho-te ao e. 
de tudo: certior per me fis 
de omnibus rebus, Cic. g urna 
carta que me ponlia ao e. de 
todos os negdeios publicos: 
litterae quae me erudiant de 
tmni republica, Cic. g p5e-me 
ao c. de tudo que interessa 


a Bruto: de Bruto semper ad 
me omnia perscribito, Cic. 

cotrentemente, adv. R&- 
pidamente, com facilidade: 
expedite, Cic. 

oorrentesa, /. Y. fila, fir 
leira. 

correr, i. 1. Caminhar 
com velocidade: currere, cur¬ 
sare, volare , Cic.; properare, 
O v . ; festinare, accelerare, 
ruere, V erg.; cursu ferri, 
Liv.; rapidis passibus ferri, 
praecipitem ferri, gradum ce¬ 
lerare, Verg.; corripere gra¬ 
dum, Hor.; corripere se, Pl. 
8 corre, meu filha: vade age, 
nate, Verg. Ij j para que cor- 
res assimf: quid festinas 1 
Ter. || j porque corxes tanto?: 
quid tantum properas ? Ciris, 
jj (estar estafado) de correr: 
ob nimiam festinationem, 
Ourt. 0 (animal) que corre 
bem: velox, adj. Sali.; pernix, 
adj. Plin.- g a correr, seinpre 
a correr: cursim, Liv.; cur¬ 
su, Verg.; curriculo, Pl. g 
c. juntumente, em chusma; 
concurrere, ' concursare, Cic. 
0 C. para, em direc^Ss a: 
currere ad, accurrere ' ad, 
Cic.; advolare, Liv.: cursu 
terdere ad, Verg.; cwsu pe¬ 
tere (ac.), Verg. g c. para 
a mai: currere ad matrem, 
Cic. 0 c. a Puteolos: cur¬ 
rere Puteolos, Cic. 0 jpara 
onde correa taf: quo ruiel 
Verg. | c. eoa auxilio: cur¬ 
rere subsidio, Oie. 0 c. &s 
armas: ad arma concurrere 
eu discurrere, Liv.; arma ca¬ 
pere, Tac. 0 c. para a mor¬ 
te : ruere ad mortem, Liv., 
ou in mortem, PHn,; currere 
ad necem, Phacd., ou ad mor¬ 
tem, Plin.; mortem expetere, 
Cic., ou quaerere, Plin. 0 
correr para a sua perdic&o: 
ruere ad Interitum, Cic., &a 
in exitium, Tac.; in perni¬ 
ciem incurrere, Curt. | que 
corre para a sua perdito: 
ad oxitimn praeceps eu prae¬ 
cipitans, Oie. 0 c. para fora 
de: excurrere, avolare, eva¬ 
dere, Cic,; se cicere (ea op¬ 
pido), Caes.; ee corripere 
(eae). Ter. || correr a descer: 
decurrere, Caes. 0 desce da 
eidadela a correr: decurrit 
ab arce, Verg. 0 e. a subir: 
evadere ad, Verg. 8 c. a» 
longo de: currere per, Pl. 
0 c. para &l€m: currere trans, 
Hor. 0 c. poT aqui e por ali: 
concursare, Caes.; ouraare, 
cursitare, volitare, cursare 
huc et Ulue, huc iUuc vaga¬ 
ri, ultro et citro cursare, 
piet» cvrov/mcxLrsare, Ter.; 


percursare, Liv.; trepidare, 
Caes.; cursare modo huc, 
modo illuc, Sen. | c. de tribu 
em tribu: cursare circum tri¬ 
bus, Cic. || c. de taberna erq 
taberna: concursare circum 
tabernas, Cic. 0 c. de bairrs 
era bairre: vicatim ambire, 
Cic. |! c. para diferentes la- 
dos, em diferentes direc?6es; 
discurrere, Liv.; pervagari, 
d. Caes.; palari, d. Sali, g 
corriam para diferentes la- 
dos: alii aliam in partem fe¬ 
rebantur, Caes. g c. em deban- 
dada para a eidadela: ad ar¬ 
cem trepidare, Liv. 0c. ao en- 
contro de (aiguSm) : currere 
obviam (alicui), Ter.; occur¬ 
rere, Caes. 0 o. ao encontr® 
do perigo: obviam periculis 
ire. Sali. | fazer c. am ca¬ 
va! o : equum incitare, Caes. 
0 fazer c. um burro: a-sinum 
in cursum cogere, Plin. 0 c. 
atias de (pergeguir) : sequi, 
insequi, persequi, consectari, 
Cic. 0 c. atris de alguem: 
cursim aliquem persequi, 
Petr. | c. atr&B da fortuna: 
opes consectari, Cic., ou 
quaerere, Hor.; pecuniam 
expetere, Cic. 0 c. atr&s dos 
piazeres: voluptatem appete¬ 
re, Cic. 2. Andar por aqui 
e ali, viajar: vagari, d., erra¬ 
re, i. Cic. 0 c. toda a Asia: 
totS Asii peregrinari, Cic. 3« 
Ir de-pressa (fal. das coisas 
ou em sent. fig.), passar r£- 
pidamente: currere, Cic. g 
e teinpo corre : tempus fugit, 
Verg.; volat aetas, Cic.; 
tempus transcurrit, Petr jj 
a correr: raptim, adv. Sen. 
0 ©serevi isto a e.: haec 
scripsi citaiirm, Cic. | ver a 
c.: strictim adspieere, Cic. 4, 
Estender-se, prolongar- 
-se: currere, Plin. 0 monta- 
nha que cerre de leste para 
oeste: mons qui procurrit «t 
occidentem, Coi. S. Circular, 
espaihar- 80 , constar: manare, 
Oie. 0 corre o boato por t6da 
a cidade: fama totd urbe 
discurrit, Curt. 0 correu e 
boato: fame fuit, Verg.; ma¬ 
navit haeo fama, Liv. 0 e 
boato que corre a respuit® 
dele: de 'Sio fama, Cie. 8 
corria o boato de que...: ru¬ 
mor erat (inf .), Ctc. 0 fazer 
c. na boato: rwnorem, dis¬ 
sipare, Liv. g c. (fal. dura 
escrito) : vagari, d., manare, 
|. Cie. 0 fazer c. (um es¬ 
crito) : disseminare ou foras 
dare, Cic. 6- Correr (fal. 
dum liquido) : fluere, mana¬ 
re, Cic. 0 a figua corre: aqua 
fluit; 1 e. de e ima: do- 


v- sa? -v 
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fluere (abi.), Sali.; defluere 
ex, Plia.; profluere ex, Caes.; 
fluere ea, Plin.; manare ex, 
Curt. (1 a figua corre dos 
dois lados do telhado: ex 
utraque parte tecti aqua do¬ 
labitur, Cic. I c. para fora 
de: emanare, Cic.; effluere 
ex, fluere ex, Plin.; mana¬ 
re ex, Curt. (I a seiva corre das 
firvorcs: defluit humor ar¬ 
boribus, Plin. II c. para (o 
inar, etc.) : influere in tac.), 
Plin.; effluere in (ac.), 
Caes. | c. ein direccao a; 
profluere ad, Cic. H c. de- 
baixo; fluere sub (abi.), 
Plin. U c. debaixo da terra: 
fluere sub solo, Curt.; sub 
terra labi, Verg. H monte 
junto do qual corre um rio: 
ruens quem flumen subluit, 
Caes. 1| c. entre, atravfis de: 
interfluere, Liv.; intermeor 
re, Plin. j| c. perto de: prae¬ 
terfluere, Cat.; praefluere, 
Liv. U c. em yolta: circum¬ 
fluere, Plin. |1 c. juntamente: 
confluere, Plin. |j c. para 
diferentea lados: diffluere, 
Caes.; dimanare, Cic. U c. 
para trfis: refluere, Verg.; 
jluere retro, Ov., ou wt eon- 
trariam partem, Cic. 1 (o 
rio) corre muito lentamente: 
est incredibili lenitate, Caes. 
[ o. impetuosamente; pro¬ 
rumpere, volvi, p. Verg. § 
e. abundantemente: proflue¬ 
re, Cic.; affluere, Plin. g 
e. gota a gota: stillare, Vmir. 
g o mei oorria das azinhei- 
ras: stillabant Uiee mella, 
Ov. g debear de c.: stare, 
sistere, Verg. ; stagnare, 
Curt. I as lfi.gr imas csrrem: 
lacrimae marumt, Hor., flu¬ 
unt ou cadunt on Is bumtur, 
Oy. g fazer c. as ifig-rimas: 
lacrimas excitare, Gic.IJcorre- 
-Uie o suor de todo o corpo: 
fluit de toto oorpore sudor, 
Ov. g o suor corria-lhe de 
todos os membros: fluunt su¬ 
dore membra, Liv,; toto ma¬ 
nabat corpore sudor, per ar¬ 
tus sudor iit, Verg. g eorre- 
-Hie o sangue do nariz: fluit 
0 naribus ou p&r nares sanr 
ytiis, Plin.; it sanguis nari- 
bus, Verg. 7. Tr.: a) perSe- 
guir na carreira fl e. a le- 
bre: leporem venari, Verg.; 
b) percorrer (pr6p. e fig.): 
percurrere, Caes.; sequi, d., 
Cic. | c. todo o Piceno: 
agrum, Picenum percurrere, 
Caes. fl c. as ruas: per vias 
concursare, Liv. fl c. todo 
o f 6rum: toto foro volitare, 
Liv.; volitare in foro, Cic. II 
c. '0 mundo: vagari per or¬ 


bem terrarum, Cic. fl que 
corre o mundo: peregrina¬ 
bundus, adj. Liv. 11 (os pi¬ 
ratas) correm o mar...: ma¬ 
re infestum habent, Cic.; C) 
estar sujeito a, expor-se a. 
fl c. perigo: venire in peri¬ 
culum,, Caes.; periculum adi¬ 
re ou subire, Cic. || corremos 
o risco de mandarmos _ ou 
sermos mandados: in dubiam 
imperii eervitiique aleam 
iratis, Liv. fl que correm a 
iresma sorte: quibus com¬ 
munis fortuna est, Cic. 11 
correm a mesma sorte: _ in 
eadem navi sunt, una tam 
navis est omnium, Cic. 

oorreria, /. Incursae, acto 
de hostilidade: excursio, f., 
incursio, i. Caes.; excursus, 
us, m. Cic.; procursatio, t, 
Liv. | fszer eorreriaa num 
territorio: in fines incursio¬ 
nem facere, agros incursare, 
incurrere (regionem), agrum 
excursionibus vastare, Liv. |j 
fazer correrias no territd- 
rio romano: in Romanum 
agrum impetus dare, Liv. 
fl fazer correrias o mate lon¬ 
ge posaivel: quam latissime 
vagari, Caes. 

ecrresponddnoia, f. 1« 
Confonnidada, reiajfie: con¬ 
venientia, i-, ratio, f. Cie.; 
concordia (rerum). Seu.; 
congruentia, f. Plin. 2. Rela- 
p6es entre pessoas: commer¬ 
cium, n., usus, us, m., ratio, 
f., consuetudo, inis, f. Cio. 
o. de amor: mutuus emimus 
on amor, mutua benevolentia, 
Cic. 3. CorrespondSncia epte- 
tolar: epistularum consue¬ 
tudo, Cic., ou commercium, 
8en.; litterarum sermo, lit¬ 
teras mittendae aedpiendae- 
que, litterae et missae et al¬ 
latae, ou eimpl. Ktterae, f. pl. 
Cic. fl c. de algu6m com al- 
gufira: epistulae missae ad 
aliquem ab aliquo, Cic. [( C. 
secreta: litterae secretiores, 
Cic. fl estou em c. com al- 
gnfim: epistularum commer¬ 
cium est inter me et ali¬ 
quem, colloquor eum aliquo 
per litteras, Cic. fl manter 
e com alguum sSbre um 
assunto: frequenter alicui lit¬ 
teras alicuius rei causa mit¬ 
tere et accipere, Cic. fl c. 
activa: epistularum assidui¬ 
tas, Cic. fl a c. era tam 
assidua: tanta erat crebri¬ 
tas litterarum, Cic. fl livro 
da c.: litterarum missarum 
et aUatarwm libri, Cic. fl 
C6sar e Antonio estiveram 
em c.: inter Caesarem et An¬ 
tonium commercia epistula¬ 


rum (fuere), Veli. 4. V. 
comunicagao. 

correspondente, ad}, t. 
Que corresponde: conveniens , 
consentiens, congruens, Cic. 
2. O que estfi em corres- 
pondencia com o u t r e m : 
qui litteras dat et ac¬ 
cipit, qui cum aliquo per 
litteras colloquitur, Cic. fl tene 
correspondentes para os teu* 
uegdcios domesticos: tuarum 
rerum domesticarum habea 
scriptores, Cic. 

correspondentemente, adv. 
De modo conveniente: con¬ 
venienter, congruenter, Cio. 

corresponder, i. 1. Ser 
siro4trico, ad equa do : respon¬ 
dere (ad rem ou alicui rei), 
Vitr.; congruere (rei ou cum 
re), Cic. fl para que as pa- 
lavras correspondam siinfitri- 
camente umas fis outras: «4 
verba verbis quod paria re¬ 
spondeant, Cie. 2, Ser con¬ 
forme a; retribui r com equi* 
valgneia; respondSre (dat.), 
Oie.; respondere ad, Sesn; 
congruere, convenire, conso¬ 
nare, quadrare, Cic. fl o resta 
corresponde fis palavras de 
minha mai: dictis respon¬ 
dent cetera matris, Verg. fl 
e. aos votos, aos desejos: 
respondere votis, Verg., ou 
optatis, Cic.fle. fi esperanqa, 
fi expectativa: respondere ad 
spera, Liv., ou opinioni, Cic.; 
spei non deesse, Caes. () na® 
c. fi expectativa: oponionem 
fallere, Cic. fl o resuit&de 
n fio correspondeu fi eua ex¬ 
pectativa : minus opinione 
sua efficiebat, Caes. fl as 
acqoes correspondem fis pala¬ 
vras: facta (vestra ) orationi 
conveniunt, Liv.; verbis ope¬ 
ra concordant, Sen. fl que 
o fim corresponda ao meio: 
medio ne discrepet imum, 
Hor. fl o. fi amizade, ao afecto 
de algu6m: respondere amori 
alicuius ou respondere alicui 
in amore, Cic.; tribuere ali- 
cui voluntatem mutuam, Cic. 
[| c. ao amor do esposo 
(com) : pensare amorem ma¬ 
riti (abi.), V. Max. fl (o es- 
pdso) corresponde ao seu 
amor:... aequat amorem, 
Verg. 3. Tr. V. retribuir. 4. 
corresponder-se, refl. Car- 
tear-se: epistularum com¬ 

mercium frequentare, Sen. fl 
ccrrespondiaru-se tam as- 
siduamente: tanta erat cre¬ 
britas litterarum, Cic. j| Cfi- 
sar e Antonio correspondiam- 
-se: inter Oaesarem et Anto¬ 
nium commercia epi§i.i.ilaruin 
(fuere). Vel?, 
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eorretagam, f. 1. Inter- 
fer@ncia do corretor, agencia: 
cociatria, f., cocionatura, f. 
Gloss. || fazer a c.: cociona¬ 
ri, d. Quint. 2. Paga dada 
ac corretor: proxeneticum, 
ji. TJlp.; interpretium, n. 
Amm. 

corretor, m. Agente co- 
mercial, que serve de inteY- 
medi&rio entre vendedor e 
comprador: proxeneta, at, 
m. Mart.; interpres, etio, m. 
f. Cic.; intercessor, m., para¬ 
rius, m. Sen.; cocio, m. Geli, 
[j aervir-se de corretores num 
negdcio : pararios interpone¬ 
re, Sen. 

oorrida, f. 1. Marcha ra¬ 
pida : cursus, us, m. Cic. 2. 
Acq&o de percorrer (um es- 
paco) |j mna c. de carro ou 
e-eavalo: vectatio, i, Sen. || 
reco duma c.: pretium ve- 
endi, Sxiet. ]| pagar o proso 
da c.: pro vectura solvere, 
Cic. S. Accfio ou moviment.o 
daquele que oorre: cursus, 
us, m. Oie.; owsura, i. 
Varr.; cursio, f. Plin. || de 
corrida, a passo de corrida: 
cursu, eursim, Liv.; effuso 
cursu, Liv. (cf. de-pressa), 
j| r&pido na corrida: velox, 
Caes.; celeripes, pedis, Oie.; 
pernix, Coi.; velocitate per¬ 
nix, Veli. || velocidade na c.: 
pedum pernicitas, Liv. || dis- 
putar o prfimio da c.: cursu 
certare bt stadio, Suet, p 
cavalos de c.: cursuales egm, 
Ood. | o. (a-p6, de carro ou 
a-cavalo): curriculum, n. Cic. 
|| carro de o.: curriculum, n. 
Cic. fi campo de corridas: cur¬ 
riculum, n., spatium, n. Cic. 

oorrido, part. 1. Percor- 
rido, a n d a d o : pererratus, 
Verg.; peragratus, Cic. 2. V. 
veteado, envergonhado. 

corrigido, part. 1. Emen- 
dado: emendatus, Cic.; cor¬ 
rectus, Plin. 2. Repreendido, 
castigado: castigatus, Tac. 3. 
Temperado: temperatus, Cic. 

corrigir, tr. 1. Emendar: 
corrigere, emendare, expur¬ 
gare, Cic.; castigare, Plin 
|| c. um discurso: corrigere 
orationem, Cic.[|c. um 6rro de 
o6pia: mendam scripturae tol¬ 
lere, Cic. || c. um defeito 
natural: naturae vitium tol¬ 
lere, Cic. || c. um vicio: viti¬ 
um eximere, Coi. |j % preciso 
que a lei corrija os vicios: 
vitiorum emendatricem legem 
esse oportet, Cic. || c. um 
mau cardcter: edomare vitio¬ 
sam naturam, Cic. || c. (um 
livro) : perpolire, Cic. 2. Oha- 
mar ao born caminio; corri¬ 


gere, de pravitate animi de¬ 
ducere, Cic.; ad sanitatem 
flectere, Liv.; emendare, Seru 
3. Castigar, repreender: cas¬ 
tigare, Cic.; animadvertere 
(in aliquem), Sali. 4. Tem- 
porar: corrigere, emendare, 
Plin.; temperare, Cic. || c. 
a aspereza do vinho: vina 
mitigare, Plin. || c. a aspe¬ 
reza de temperamento: acer¬ 
bitatem morum temperare, 
Cic. 5. corrigir-se, refl .: a) 
corrigir os proprios defeitos: 
se corrigere, corrigi, p., me¬ 
liorem fieri, vitia ponere, 
Cic.; vitia deponere, in melius 
animum transferre, Sen.; ad 
frugem bonam se recipere, 
Cic.; ad sanitatem redire, 
Cic., ou reverti, Caes.; ad 
bonam frugem redire, Ter. 
K algumas (criamjas) corrl- 
gem-se: quidam meliores fi¬ 
unt, Cic. || 6 preciso corrigir- 
•se: facienda morum mutatio 
est, Cic.; fa) eer corrigido: 
corrigi, p., emendari, p. Cic. 
1 tudo que se nSo poae cor¬ 
rigir : quidquid corrigere est 
nefas, Hor. H que se pode 
corrigir: emendabilis, adj. 
Liv. 

corrigfvel, adj. Que se 
poda corrigir: emendabilia, 
Liv. 

corrilho, m. 1. V. oon- 
cilidbulo. 2. V. mexerico. 

commaqa, f, Y. etssuade, 
vaia. 

corrimento, m. Humor 
que corre dalguma parte do 
corpo: fluxus, us, rn. Plin. 

corriqueiro, adj. Y. vul- 
gar, trivial, 

corroboraefio, f. Acjao 
de corroborar; confirmatio, 
f. Cic. 

corroborante, adj. Que 
corrobra: qui (quae ou quod) 
confirmat, corroborat ou . fi¬ 
dem alicui dat., Cic.; corro¬ 
borans, Cic. 

corroborar, tr. Confirmar, 
fortalecer: corroborare, robo¬ 
rare, confirmare, firmare, 
Cic. 

corroer, tr. 1. Roer: cor¬ 
rodere, Cic.; erodere, Plin.; 
rodere, Ceis. || ace&o de c. : 
rosio, t. Ceis. 2. oorroer-se, 
refl. V. gastar-se. 

corrompedor, m. Y. cor¬ 
ruptor. 

corromp8r, tr. 1« Estra- 
gsr, tornar podre: corrum¬ 
pere, Cic.; inficere, Yerg.; 
vitiare, Coi. 2. Fig. Pervertor, 
arrastar para o mal: oorrum- 
pere, depravare, pervertere, 
Cic. || c. alguSm: deteriorem 
5 eliquem facere, Cic.; mores 


alicuius perdere, Quint. || 
deixar-se c. pelos vicios dos 
grandes: vitiis principwm in¬ 
fici, Cio.; || deixamos que 

a ociosidade corrompa a noa- 
sa alma: otio animum infici¬ 
mus, Cic. 3. Subornar: cor¬ 
rumpere, Sali.; corrumpere 
pretio ou largitione. Oie., 
peounid, Nep., ou auro, Liv.; 
delenire pretio, Cic.; donis 
emere, Liv. f| procurar c. 
com dinheiro: pecunid op¬ 
pugnare, Cic., ou sollicitare, 
Ourt. || r6u que procura o. 
o juiz: reus corruptelam in¬ 
dicii moliens, Cio. || deixar- 
-se c.: pecunid capi, pecuni¬ 
am accipere, fidem suam pe¬ 
cunid, commutare, Cic, || que 
ee deixa c.: venalis adj. Cic. 
4. V. sedusir. 5. corromper- 
-S8, refl. : Si) estragar-se, apo- 
drecer: corrumpi, p. Cic.; 
vitiari, p., infici, p. Plin.; 
putrescere, Varr.; tabescere, 
Cat. || as Agnas eorrompem- 
-se: vitium capiunt aquae, 
Ov.; b) perverter-se: a recto 
desciscere, Sen.; de recta re¬ 
gione deflectere, Cic.; mutari 
in deteriora, Plin. | os coe- 
tumes do povo oorromperam- 
•se': in peius mores populi 
abierunt, Liv. 

oorrompido, part. 1 . 
Estragado, apoclrecido: cor¬ 
ruptus, Cio.; vitiosus, Pl.; 
liquefactus, Yerg.; solutus, 
Petr.; tabidus, Suet.; vitia¬ 
tus, Plin. 2. Pervertido: cor¬ 
ruptus, Tac.; pravus, perdi¬ 
tus, Cic.; vitiosus, Veli. 3, 
Subornado: corruptus, Liv.; 
pretio corruptus ou pecunid 
captus, Cic.; venalis, Cic. 
(cf. corrupto). 

corrompimento, m. Y. 
corruprao. 

corrosio, f. AcgSo de cor¬ 
roer: erosio, f. Plin.; rosio, 
f. Ceis. 

oorrosivo, adj. 1 . Que 
'corrdi: corrosivus, Sen.; ro¬ 
dens, Ceis.; erodens, Plin. f| 
s<n c.: pungere, i. Plin. | 
(esta substancia) 6 de tal 
forma c....: exulcerat adeo ..., 
Plin. 2. M. pl. Tdpicos cor¬ 
rosivos : medioamina roden¬ 
tia, Ceis., ou erodentia, 
Plin.; erodentia, ium, n. pl. 
Ceis. 

eomipcao, /. i. Acc&o 
pela qual urna coisa apodrece 
ou se estraga: corruptio, 
t. Cic.; tabes, is, f. Plin.; 
putredo, inis, f. Apul.; 
situs, us, m. Coi. || c. dos 
cad&veres; corruptio ei 
dilapsio corporum mortuo¬ 
rum, Ang. 1 (o mei) evita 
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a c. dos cadlveres: exani¬ 
mum corpus hominis innoxi¬ 
um conservat, Coi. 2. Fig. 
Corrupgao dos costumes: cor¬ 
ruptio, i. Cio. ; corruptela, i. 
Liv.; nequitia, f., flagitia, n. 
pl. Cic.; mores pravi, depra¬ 
vati, mali ou perditi, Cic.; 
morum pravitas, T&c., <ra 
perversitas, Suet. | a c. au- 
menta de dia para dia: mo¬ 
res deteriores increbrescunt 
in dies, Pl. S. Yertalidade, 
Bubfirno: cori-uptela, f. Cie. 
|| eondenar por tentativa de 
e.: damnaro ambitus, Oie. 
4- Alteragao (dura escrito) : 
adulteratio, f. Plin. I e. no 
ssntido diixna palavra: depra¬ 
vatio verbi, Cic. 

oorruptaments, adv. Da 
modo corrupto: corrupte. Oie. 

oerruptibilidade, /. Qua- 
Iidade do que 6 corruptivel: 
corruptibilitas, i. Tert.; cor- 
rttptibUis natura, Aug. 

ocrruptlvel, ad}. 1. Sujei- 
fe & eorrupgS.o: faeUis in ta¬ 
bem, S e a . ; eorneptChiUs, 
Ara.; corruptivus, corrupto¬ 
rius, Tert. 2. Que se deixa 
aubornar: venaMs, Cic. 

corruptivo, ad}. Y. cor¬ 
ruptivel. 

corrupto, ad}: Y. eorronr 
pido B costumes o. : meres 

f ravi ou mali, Cio ..dissoluti, 
'haed., eu soluti, Just.; mo¬ 
rum, pravitas, Tae.; nequitia, 
f. Cic.; lascivia, £. Tac. fj 
oofltumes muito e.: mores 
»<*r diti, Cio., ou pessimi, 
Qttlnt. 0 (komem) e.: malus, 
@#rditus, probrosus ou in- 
famis, Cie.; vita probrosus, 
Tao. B (homem) muito o.: 

omni Inquinatus, omni¬ 
bus flagitiis inquinatus ou 
tot vitiis inquinatus, Cie. | 
povo muito c.: protectissima 
ad libidinem gens, Tafe, 5 
Jevens o.: adulescentes non 
probi, Cic. (ef. subomado). 

oorruptor, m. 1. Aqugle 
<*ue corrompe (os costmaes, 
4tc.): corruptor, m., 
perditor, m. Oie. 2» Sodutor: 
stuprator, m. Pl.; vitiator, 
m., perductor, m. Oie.; 
constuprator, m. Liv. 
$. Ad}. Que corrompe: per¬ 
niciosus, exitiosus, pestifer, 
fera, ferum, Cic.; lenocinatus, 
Prosp. |1 canto c. : cantae 
corruptela, Cic. 4. ocrrujj* 
tsrfi, /.: oorruptrico, i. Cic. 

oorsdrio, m. 1. Pirata: 
pirata, ac, m. Cie.; praedo, 

f . Sali.; maritimus praede, 
«p. 2. Navio de corso: 

praedatoria navis, L i v , j 
myoparo pirqAicue, Cic : 


corsear, i. Y. piratear. 
Corsega, s. pr. Nome duma 
ilha: Oorsica, f, Plin. | da 
C.: Corsicus ou Corsus, adj. 
Ov.; Corsicanus, adj. Ssrv. 
I hab. da 0.: Corsi, m. pl. 
Liv. 

cdrsico, ad}. Da 06rsega: 
cf Odrsega. 

1. corso, m. Y. pirataria. 
I! andar a c.: cf. piratear. 

S. corso, ad}. 1. Da C6r- 
sega: cf. Odrsega. 2. M. pl. 
Hab. da Corsega: cf. 06r- 
sega. 

coria, f. Acgao de eortar: 
caesio, i., deseotio, t. Coi.; 
amputatio, f., exsectio, f. 
Cie.; sectura, t. Varr. 

certado, part. 1,t exsec¬ 
tus, Cic.; desectus, Caes.; re¬ 
sectus, insectus, Uic.; absci¬ 
sus, recisus, Yerg.; sectus, 
caesus, excisus, amputatus, 
Plin.; decisus, Curt.; 0 c. 

em pedagos: consectus, Plin.; 
concisus, Apic. jj c. em dois: 
intorsistis, Oio.; dissectus, 
Plin. 1 e. por feaixo, pelo 
p5: succisus, Caes. ]j c. pela 
extroKiidade; praecisus, Plin. 
[{ eabega c.: oaput absoisum, 
Verg. || mao c.: praecisa dex¬ 
tra, Cat. 0 orelhas c.: aures 
desectae, Caes. || Csao 6.: ex¬ 
cisum oe, Cois. | mflss e 
orelhas e.: manus auresque 
amputatae, Ourt. 0 &rvoro 
c.: esceisa arbor, Cic. | bos- 
ques e.: succisa nemora, Coi. 
2. latsrroinpido, fanpedido 
0 ponte c.: pons ruptus, Liv. 
(a cordiUieira) 6 e. de pre- 
oiplcios:... rupes tnterieotas 
habet, Liv. | caminho o., 
passagem e,, Qonnmle&g&o c.: 
interceptus aditus, Frontla. 
S. Orueado: sectus, Plin. 
oortadela, /. Y. eortadwcs, 
Gorlailer, m. t. Aquelo 
que corta: sector, m. Cie. 
2. V. camleclro. 

sertedura, f. 1. Incisfio 
eom instrumento cortanta, 
corte: sectio, t. Plin.; inci¬ 
do, f. Ambr.; Ictus, us, as., 
vulnus, eris, h. Cic.; trieisu- 
ra, f. Coi.; sectura, f. 
Varr.; intercide, f. Varr. S. 
Sitio oade aias eoi ea fei 
cortada: sectura, L, concitu¬ 
ra, t., caesure, S. Plin.; 
praecide, t. Yite. 

oortametitb, mm, Y. oortor 

dure. 

certante, adj. Que ©orta: 
acutus, H er.; exdooriuc, 
Ceis.; concisorius, Vitr. 

eortar, tr. 1. Separar eom 
instrumento certante; secare, 
exsecare, excidere. Oie.; cae¬ 
dere, Caes.; abscidere^ Sali.-; 


1 incidere, Liv.; amputare 
Suet., consecare, detncleve 
Cat.; desecare, resecare, Ool. ■ 
insecare, Plin. || c. em dois: 
discindere, Cic.; dividere 
Sen.; dissecare, Plin. || c ! 
eni pedagos: concidere, Cie. 

c. por baixo, pelo pe: sua- 
cidere, Coi. H c. pelo meio; 
interdidere, Ool. | c. pela 
extremidads ou o que fica na 
oxtrsmidade: praevidere Cic.; 
piaetrunoare, Coi.; praeseca¬ 
re, Vitr. (| o. em volta: cir¬ 
cumcidere, Ceis, jj e. as unhas; 
ungues ponere. Suet. || e. um 
«dfp® eta podagodj concidero 
corpus is 'parfss, Cie. g d. 
a cabaga ou o poseogo a 
algussa: caput praecidere. 
Oie., ou truncare, Lue.; col¬ 
lum praecidere, Sen., ou de¬ 
cidere, Pl. 0o. a mSo direita: 
dextram praecidere, Cat. |j 
e. urna m£o: manum ( gladio) 
amputare, Curt. 0 c. as ore- 
Ikas: auree amputare, Curt. 
B c. urna orefha eom os den¬ 
tes : mordicus auriculam au¬ 
ferre, Oie. fl o. a lingua: 
linguam excidere, Cic. B e. 
as veias: venas abrumpere, 
Tac. B e. as asas: pennas in¬ 
cidere, Cic. 0 c. ima asa: 
edam detruncare, Cio. B e. 
(fa!. do frio) : mordSre, Hor. 

; | c. o eabelo: tondire ca/pOr 
vm. Oie.; capillos praecide¬ 
re, Fetr., ou sseare, Mart. 0 
c, eabelo a si prdprlo: cri¬ 
nem deponere ou exuere, 
Tae.; oapiUos ponere, Mart. 
0 o. a barba: barbam tondS- 
re, Cic., ou reseoare, Ov. g 
o a barba a si prdprks: bar¬ 
bam ponere. Suet. || o. (v&- 
gataia); seeare, desecare, cae¬ 
dere, Coi. B e. madeira: ma¬ 
teriam caedere. Liv. 0 c. nm^ 
Urver« pelo pe; a stirpe ar¬ 
borem excidere, Ulp. (ef. cei- 
far, pedar) B e. o mal pela 
taiz: vitium, ne serpat, per¬ 
secare, Liv. 0 e. no vivo; 
de vivo resecare, Cie. 2. I, 
Oortar ( — ser eortante) ; 
secare, i. Hor. 0 para que aa 
foices cortassem; ut falces 
absciderent, Liv. 0 que corta 
bem: ef. afiado 0 utensilio 
que nfio corta: admodum, he¬ 
bes ferramentum, Coi. 2. 
Romper a continuidade, in- 
terromper (prdp. ou fig.) 0 
C. uma ponte: pontem rescin¬ 
dere, Caes., ou interscindere, 
Oio.; interrumpere, Liv. | 
c. montanhas: montes inter¬ 
cidere, Cic., caedere, Inscr., 
ou rumpere, Juv, | c. um 
exercito: interrumpere ag- 
meh, Oig. | p. a pulqvr %; 
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vocem prae.clu.deri, Phaed.; 
occludere linguam, Pl. 8 0 . a 
palavra a algmim (interrom- 
pendo-o) : interfari, d. Liv.; 
alicui obloqui, Cic.; verba 
praecidere, Sen. 8 tu cortas- 
-m@ a palavra: tu quidem ex 
ore orationem mihi eripis, Pl. 
| a dor corta-me a paiavra: 
eoior includit vocem, Cic. 8. 
Impedir fi c. a p&ssagem 
com fessos i accessum fossd 
intercludere, vias intercidere 
fossis, Fronti n. ; fossas trans¬ 
versas viis praeducere, Caes. 
| e. o earanho ao exfereito: 
profefJfer® itinere exercitum, 
Osos. | a. a retirada: fugam 
interrumpere, Cie., impedire, 
hir., ora. auferre, Flor. | 
eartada a reti r ad a per todos 
es iados: ad fugam saeptis 
omnibus viis, Liv. | os ini* 
misroe eortam-Ihe & retirada: 
hcstee ei egrediendi tum dant 
fuoultatem, Cs.cs. (j c. a eo- 
Escnicasao entre n&s dois: 
tr.e abs te excludere, Fomp. 
fep. Cie. 4. Tirar, guprimtr: 
resecare, Oie.; recidere, Hor. 

L cortarfes feste oxdrdto: tu 
ud prooemium desecabis, 
Cic. 5. Cruzar: secare, Plin. 
®. Atravessar (fal. dama cor- 
rsate de fegua): distinguere, 
Lix.; inlerfktsre, te. Curt.; 
intersecare, Aviaa. g o rio 
cort* a oidede ao melo: flu¬ 
men medio oppido fhdt, Lix. 
?. V. tra-gar ( =* misturar ara 
liquido com ©utro) . 8. I. fi 
cortar a direito, pelo eaminho 
tnais corto: compendiariam 
Viam, sequi | e. por atalbos: 
transversis tramMibus trans¬ 
gredi. L i v . S. cortar*s8 t 
refl.: fe) faser tua coria eia 
sl pr6pri©: «ce® vulnerare, 
Plin.; h) cruzar-se fi nsma 
&s>f@rs os circulos mfexhnos 
oort&m-se era partes iguais: 
fn sphaera maximi orbes me¬ 
dii inter se dividuntur, Cio.; 
0) Y. rovbwr. 

©orte, m. ■?, V. certa. f 
e. (das fervores, plantas, 
et e.) : caesura, {., incisura. 
f. Plin.; consectio, i. Cic. | 

c. (da ienha) ; de.fustc.tio, i, 
Aug. jj c. dum bosque.• cae¬ 
sura silvas, Plin fi depois 
do c. da forragem: desecto 
pabulo, Coi. ij c. do cabelo: 
sectio capillorum., Macr. 2. 
Sitio por onde uma eoisa 
foi cortada: sectura, f., cae¬ 
sura, i. PHn. 3. Y. ffumt. 4. 
Y. supressdo. 5« F. Y. cur- 
ral. 

c6rte, /. 1. ResidSncia 
dum soberano: aula, f. Liv. 
| da .e.: aulicus, gdj. 


fi nfio era feito pars a e.: 
haudquaquam aulae accom¬ 
modatus, Curt. fi tornem da 
corte ( = cortesao) : regum 
amicitias sequens, Sen. || que 
conhece a e.: domum prin¬ 
cipium edoctus, Tac. 2. Gente 
que habitualmente rodeia o 
soberano: eomitatua, ut, m. 
Liv. |J ser excluido da c.: 
deici comitatu, Tae. 3. Home- 
nagens prestadas ao sobera¬ 
no, assiduidade janto de al- 
gufem, atangoes dispensadas 
a algudm: ambitio, f. Cic.; 
regum cultus, Sen. JJ fazer a 
e. (a algu era): ambire, Cic.; 
colere (aliquem), Liv.; am¬ 
plexari, d. Cic., ou venerari, 

d. Tac.; lenocinari ( alleut }, 

d. , inservire, deservire, Oie.; 
gratiam alicuius fovere oa 
aucupari, Cic., ea captare, 
Sen. jj fazer e, c. (a uma 
mulher): colere, commeare 
ad. Ter. 4. Pl. Reiiniao 
des diferentes classes dmn 
reino: conventus, us, 
sn. Liv.firaiinir as certes: eoru- 
ventus agere, eonetHum per¬ 
agere, Ca ea. 

eortejador, m. 1. Adula- 
dor, o que oortejs, pessos de 
alta categoria: assentabor, 
m Cic. (ai. adulador). 2. 
Ad}, o «. m. V. cump ri¬ 
ment ador. 

eortejar, te. 1. Y. fazer 
a edrte e edguAsst (ef. ebrio, 
acep. 8.*), Heonieac. fi c. 
Ofeaar: Caesari se vow&vtare, 
Cio. fi e. uma mulLer: ad 
vtuUereul&m commeare, Ter. 
2> Y. cum-primorUar. 

cortejo, m. fl, S4<raito dc 
peesoas qua aoompanhara al¬ 
gu fera, sequito: comitatus, 
ea, m., stipatio, f. Cic. fi <s 

e. de pretor: cohors prae¬ 
toria, CMc. fi cess wa grande 
e.: magna cum oalerva,- Cic. 
f usi tonso c. de tsulheres: 
ingens mulierum, agmen, Liv. 

! | rodeado dfeste numerose c.: 
tae circumfusus multitudine, 
Liv. |j fortnar © c. (de al- 
gnfem) : comitari (aliquem), 
d. Yerg.; prosequi, d. Liv.; 
assectari, d., stiparo, dedu¬ 
cere, Cie.; cingere, Tac.: 
frequentare, SaH. 2. Fig. fi 
o cortejo das virfcudes: virtu¬ 
tum comitatus, Cie. fi es rl- 
quezas que servem de c. & 
virtude: divitiao virtutis pe¬ 
disequae, Oie. S. Oortejo M- 
nebre: exsequiae, f. pl., fu¬ 
nus, eris, n. Oie.; pompa 
funebris, Tac. (<&. preatito, 
acep. 2.“). 

cortelha, f. Y. cutrrtd, po- 

cilgu. 


eortelho, m. Y, eertelho,. 
cortfis, adj. Delieado, que 
tem cortesia: urbanus, huma¬ 
nus, comis. Oie. ; civilis. 
Suet. 

eortesg, f. Msilhar dis¬ 
soluta: cf. meretriz. 

cortesania, f. Modos de 
cortesao, adulagao: assenta¬ 
tio, f. Cic.; adtdatio, t. Liv.; 
obsequium, n. Hor. 

cortesao, m. 1. Memem 
da cdrte: aulicus, na, Nep. 
jj os cortesaos: regum amici. 
Sen.; aulici, m. pL ©aes. jj 
os c. de Sardanapalo: Sarda¬ 
napali familiares, V. Mas. 
|| os c. de Alexandre: amici 
Alexandri, Curt. 1| a multi- 
dSo dos c.: ea&entatorum 
turba, blandientium greges, 
Sen.; comitatus, ue, m. Tac. 
| ura dos seus e.: unus ex 
carissimis, Sen. fi uma parte 
dos c. do rei: pars regias 
adulationis, Liv. 2. Homem 
adulador: assentator, m, 
Cic. jj os c : salutatores, m. 
pl. Ci e.; salutantes, m. pl, 
Yerg. 3. Adj. Palaoiano: 
pronus in obsequium, Hor.; 
aulicus. Suet. 

ooriosia, f. DeHcadeaa, ci- 
vilidade: urbanitas, L, huma¬ 
nitas, f., comitas, t. Cic. (cf. 
polidez). 

edrtex, m. Casca de fer- 
vora: cortex (arboris), m, 
Cic., f. Verg. 

©«rtesmont®, esdh. Dum 
modo corlAs: urbane, comiter, 
humane, Cie. 

®srti$g, f, 1. Casca do so- 
breiro: corte® suberis, Plin. • 
corteca subereus, Samm. @ 
aadar&s sem c.: nabis sine 
cortice, Hor. 2. Casca de fer¬ 
vores lemiosas (em geral): 
cortex, icis, m. Cio., f. Yerg, 
fi de c._: corticeus, adj. Varr. 
. corti qo, m. Colmeia do 
abelhas: alvearium, n. Cic.; 
alveare. Is, n., alveus, m, 
Coi.; apum cubile, n. Plin.; 
mellarium, n. Varr. 

corticoso, ad}. Que tem 
cortica grossa: corticosus, 
Plin. 

cortina, f 1. Pega d® 
pano estendida que serva 
para ocnltar: velum, n., au¬ 
laeum (c. grande © sump- 
tuasal, n. Cic.jj c. de oam&j 
cortina, f. Isid. fi estar, pdyt 
-se por trfes da c. (fig.): s$ 
tegere, Cic. fi correr a c.: 
velum allevare, 8en. jj por 
trfes da e. (fig.) : post siparfp 
um, Cic. 

cortinado, m. Conjunto 
de cortinas: peripetasmata, 
y.in, n. pl., peristromata., um, 
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n. pl. Cic.; suspensa aulaea, 
a. pj. Hor. 

coruoh£u, m. Remate pira- 
saidal de editicio: fastigium, 
a Vitr. |j o. da coluna: epis¬ 
tylium, n. Varr. 

eoruja, f. Ave nocturna: 
noctua, f. Verg. | de c.: 
noctuinus, adj. Pl. 

ooruscapao, /. Brilho de 
iuz (t. de fis.) : coruscamen, 
inis, n. Apul. 

coruscante, ad}. V. cin- 
tUante, rutilante, fulgurante. 

coruscar, i. V. fulgurar, 
velampeiar, cintilar. 

ooruta, f., ou coruto, m. 
V. pindctdo, cimo. 

oorvejar, t. V. crocitor. 
corvo, m. Nome de ave: 
corvus, m. Cic.; coras:, m. 
Solin. H de c. : corvinus, adj. 
Cic.; coracinus, adj. Vitr. 
coscq, m. V. coscorao. 
coscor&o, m. Especie de 
filhd: laganum, n. Hor. 

coscorrfnho, m. 1. V. 
mealheirp. 2. V. peculio. 

coscuvilhar, i. V. mexe- 
ricar. 

ooscuvilhei.ro, adj. e s. 
«». V. mexerigueiro. 

cosouvilhics, f. V. mexe- 
rico, intrlga. 

cosedura, f. V. costura, 
sutura. 

coser, tr. Unir com pon¬ 
tos de costura: suere, consue¬ 
re, Varr..; transuere, Ceis. || 
c. (algubm) dentro dum sa- 
co: insuere in culleum, Cic. 
|| c. os I&bios duma ferida: 
oras vulneris suturis com¬ 
mittere, Ceis. jj ser cosido: 
traiectari acu, Ceis. || c. a 
b6ca a algudm ( f i g . ) : 
consuere os alicui, Sen. 

cosido, part.-. sutus, Cic.; 
consutus, Pl.; sutilis, Plin. 
c. em volta: circumsutus, 
lin. j| o. dentro: insutus, 
Oie. || c. por baixo: subsu¬ 
tus, Hor. H c. por diante: 
praesutus, Plin. 

cosmdtico, m. SubstSLncia 
com que se amacla a pele: 
ser um c.: levigare cutem, 
lin. || rosto a que se apii- 
«aram cosmeticos: facies me¬ 
dicamine attrita, Pelr. |j cos- 
mdticos: medicamina faciei, 
Ov. 

cosmografia, /. Descri- 
£ao astronomica do inundo: 
cosmographia, f. Laet.; de¬ 
scriptio mundi, Cic. 

cosmdgrafo, m. O que 
0 a b e cosmografia: cosmo- 
graphus, m. Cass.; descriptor 
mundi. 

cosmopoiita, m. CidadSo 
de todo o mundo: mundanus, 


m. Cic. || o sabio 6 c.: om¬ 
nis locus sapienti viro patria 
est, Seu. 

cosmos, m. O mundo: cos¬ 
mos, i, m. Paulin. 

costa, f. 1. Encosta, de¬ 
clive duma montanha: cli¬ 
vus, m. Verg.; declivitas, f. 
Caes. || de c. acima ou de 
c. arriba: acclivis, adj. Cic.; 
acclivus, adj. Ov. j| de c. 
acima ou de c. arriba (fig.) : 
perarduus ou perdifficilis, 
adj. Cic. [I de c. abaixo: de¬ 
clivis, adj. Caes.; declivus, 
adj. Ov. 2. Terreno banhado 
ludo mar: ora maritima, f. 
Cic.; ora, i., litus, oris, n. 
Cic. || expiorar a c.: oram 
maris circumire, Liv. | ee- 
guir a c., correr ao longo da 
C.: litora legere, Liv.; cir¬ 
cumnavigare (ac.), Veli, jj 
chegar (a alg. parte) seguin- 
do a c.: maritimis locis per¬ 
venire, Liv. || hab. da costa: 
maritimi homines, Cic. |j ar- 
remessado & c.; titori im¬ 
pactus, Tao. || arrernessar ii 
c.: in Ktus explodere, Sen. 

Ii os navios foram arreires- 
sados h c.: naves eiectae 
eunt, Liv. 3. costas, f. pl. : 
a) parte posterior do corpo 
humano: tergum, a. Cic.lJc. 
dos animais: dorsum, n. 
Hor.; tergus, oris, n. Coi.il 
deifado de c.: supinus, adj., 
inversus, adj. Sen.; resupinor 
tus, adj. Ceis.(Id preciso dei- I 
t£-lo de c.: locandus (aeger) 
supinus, 0. Aur. || que nao 
durma de c,: ne supinus 
dormiat, Ceis. || carregar &s 
c.: succollare, Varr. || le- 
var iis c .: baiulare, Phaed.; 
umeris gestare, Liv., ou fer¬ 
re, Ov.; dorso portare, Aug. 

| dobrar as c.: corpus in¬ 
curvare, Sen. |j que tein as 
c arqueadas: incurvus, adj. 
Ter. || voltai* as c.: vertere 
se, Caes.; se totum averte¬ 
re, Cic. || que volta as c., 
que est£ de c. voltadas: aver¬ 
sus, adj. Liv. || voltar as 
c. ( = fugir) : tergum ver¬ 
tere, Caes., dare, Liv., ou 
praebere, Curt. ; terga verte¬ 
re, Liv. ||atacar o inimigo pe- 
las c.: terga hostium impug¬ 
nare ou caedere, Liv.; hos¬ 
tem a tergo adoriri, Cic. || 
de c. um para o outro: ob¬ 
versis tergis [| eu sabia que 
encargos tinha &s c.: sciebam 
quantis oneribus s ' premerer 
susceptarum rerum, Cie. || 
todos os meus amigos me vol¬ 
tam as c.: omnes amiei me 
deserunt, Ter. fl a fortuna 
yoitou-lhes a» c.: fortuna re¬ 


cessit, Verg.; b) parte pos¬ 
terior das coisas jj as c. da 
mao: inversa manus, Plin. |j 
com as c. do bisturi: averso 
scalpello, Ceis. || tinha o 
acampamento com o Vulturno 
pelas c.: castra posuerat aver¬ 
sa a Vulturno vento, Liv. 

costado, m. 1. V. costas 
(cf. costa, acep. 3. a ). 2. Cos- 
tado (dum navio) : costae, f. 
pi. Plin. 3. Linha de paren- 
tesco: latus, eris, n. Dig. [j 
nobre dos dois c.: nobilis 
utrimque, Tac. 

eostai, m. Pardo que m 
pode levar hs costas; orna, 
eris, n. Cic, 

costear, tr. 1. Navegar 
junto da costa de, rodear: 
legere, Verg. ; praeterire , 
Cic.; radere, Verg.; premere, 
Hor. || c. a Galia: praeter¬ 
vehi navibus Galliae oram, 
Liv. || cosr.eando a Etr&ria: 
praeter oram Etrusci maris, 
Liv. 2. I. Navegar junto & 
costa: terram legere, Sen.; 
litus praeternavigare, Y. 
Max.; oram circumvectari, 
Liv., ou. circumvehi, Hirt. 

costeiro, ad}. De costa, 
ue navega junto £ costa, 
embarcasao e.: oraria na¬ 
vis, Plin. 

costela, f. 1, dsso que 
se ostendo da espinha dorsal 
atd ao peito: costa, f. Plin. 
(geralmente no pl. costae, 
I Ceis.) 2. Armadilha para 

apanhar p&ssaros : pediea, t. 
Verg. 

costo, m. Nome de planta: 
costum, n. Prop.; e os tus, m., 
costos, i, f. Luc. 

costumado, ad}. 1. Habi- 
tual, usado: consuetus, Sali.; 
solitus, Sali.; usitatus, tri¬ 
tus, Cic.; suetus, Tao.; as¬ 
suetus, Plin. || & hora c.: 
hora solita, Plin. |] cerimdniat 
c.: statae sollemnesque cae¬ 
rimoniae, Cic. |[ viagem c.: 
iter sollemne, Cic. || carga 
c.: institutum onus, Plin. || 
faltou isto a c. fortuna d* 
Cdsar: id ad pristinam for¬ 
tunam Oaesari defuit, Caes. 
2, V. habituado. 

costumar, tr. 1. Ter por 
costume, ter o habito de: 
solere ,. Cic. || ele costuma...: 
solat (inf.), assuetus est, 
Cic.; mos est eius, Cic., ou 
ei, Verg.; inoris est ei, Veli, 
g costumas...: tua. ratio est 
ur (conj.), Oi«. U nSo cos- 
tumo...: non est meae con¬ 
suetudinis (inf.), Cic. || n®« 
costumo mentir: non est men¬ 
tiri meum, Ter. 2. V. habi¬ 
tuar-. 
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edstume, m. 1. 6 que se 
?az geralmente: consuetudo, 
inis, f., mos, ris, m., usus, 
us, m. Cic.; institutum, n. 
i$Tep. i| ter o c.: solere (com 
inf.), Cic., assolere, Liv.; 
eonsuevi (perf.), Caes.; didi¬ 
ci (peri.), PL 1 os Sicilia- 
nos tim o c. de...: est con¬ 
suetudo Siculorum ut..., Cic. 
|ob Germanos tim o c. de...: 
consuetudo Germanorum est 
(inf.), Ota. g as jovena de 
Tiro t@ia o c. de trazer...: 
virginibus Tyriis mos est 
gestare..., Verg. H 6 o. dos 
gauleses...: est hoe Gallicae 
consuetudinis uti..., Caes. || 
6 c. dos romanos...: Roma¬ 
norum moris est..., Quint. 
g era sm c. dos noesoa ante- 
passados...: hoc est in more 
maiorum ut..., est hoc in mo¬ 
re positum instituto que maio¬ 
rum ut..., Cic.; in patriis 
moribus est (inf.), Cic. ]] 
o qne 6 c. dizer-se: quod 
vulgo dioi solet, Ter. g tal 
6 o c. dos reis; est regibus 
hio mos, Hor. || ts meu c.: 
ita soleo, PL; sic assuevi, 
Cic.; sio soleo, Ter. Q n&o 4 
meu c...: non est meae con¬ 
suetudinis (inf.), Cic.||tenho 
por c. dizer a verdade: vera 
dicere didici, Pi. || segundo o 
C., coxno 6 de c.; ex consue¬ 
tudine, Caes.; pro consuetu¬ 
dine, Cic.; consuetudine, 
Caes.; de more, Verg.; ut so¬ 
let, usitato more, ut est mos 
ou consuetudo, ut moris est, 
ut plerumque ou fere fit, 
Cic.; ut assolet, ut fit, Liv. 
|j seguiido o antigo c.: more 
maiorum, Cic, || segundo 
Oste c.: ex hae consuetudine, 
Dol. || segundo o seu c.: 
ut solebat, Cic.; ut institue¬ 
rat, Caes. || segundo o meu 
c., como 6 meu c.; pro mea 
consuetudine, more meo, ut 
assuevi ou eonsuevi, ex meo 
instituto, Oie.; sicut meus est 
mos, Hor. || como era c. de 
Apio: Appii instituto, Cic. || 
segundo o c. deles: quod fa¬ 
cere consuerunt, Caes.; suo 
more, Caes. || contra o c.: 
contra atque fieri solet, prae¬ 
ter consuetudinem., insolen¬ 
ter, adv. Cic. || proceder con¬ 
tra o c.: a consuetudine dis¬ 
cedere, Cic. g mais do que 
de c.: magis sclito, I.iv.; 
praeter solitum, Verg., ou so¬ 
lita, SalL supra, solitum, 
plus solito, Sen. |j o rio ecra 
mais impetuoso do que de 
c.: citatior solito amnis erat, 
Liv.]|tornar-sa c.: venire in 
'insuetudinem, Oie., ou . in 


morem, Liv.; in consuetudi¬ 
nem vertere, Tac. || to- 
mar o c. de: ef. acostu- 
nar-se g afastar-se do c., re- 
nunciar a um c.: a consue¬ 
tudine recedere, Cic.; morem 
omittere, Sali. ]| conservar 
um c.: consuetudinem serva¬ 
re ou tenSre ou retinere, mo¬ 
rem tenere, Cic. 2. Pl.: a) 
eostumes dum povo: mores, 
m. pl. Caes.; ritus, m.' pl. 
Ourt.; b) V. comportamento g 
bons c.; mores boni, optimi, 
integri, probi, praeclaei ou 
temperari tnoderdtiguc, Cic.g 
que tem bons c.: bene morar 
tus, Cic. || maus e.: mores 
perditi, mores corrupti et 
depravati, Cic. || que tem 
maus c.: male moratus, Ov. 
g reformar os c.: mores cor¬ 
rigere, Cic. 

oostura, f. 1. Uniao de 
duas coisas por meio duma 
bnha e agulha: sutura, f. 
Liv. g obra de c.: consu¬ 
tum, n. Gai. 2, Cicatriz: ci¬ 
catrix, f. Cic. 

costureira, m. Aquela que 
se emprega em trabalhos de 
costura: sarcinatrix, i. Varr.; 
vestifica, t. Inscr. 

COta, /. 1. Armadura: lo¬ 
rica, f. Liv. g c. de malha: 
lorica conserta hamis, Verg.; 
tunica ferrea, Varr. 2. Par¬ 
te, quiniiao: rata pars, t. 
Caes.; rata portio, Plin. g 
pagar a sua c. parte: contri¬ 
buere, tr. Liv. 3. Parte de 
imposto que cada um paga: 
vectigal, alis, n. Cic. 4. Quan- 
tia a que monta cada cota 
parte: pars, tis, i. Cic. B. 
-Anotaqao & margem dum li- 
vro: annotatio, f. Cic. 

cotado, adj. t, V. esti- 
mado, considerado. 2. V. ava- 
liado, apreciado. 

cotao, m. Lanugem de alg. 
frutos ou foihas, pilo que 
largam os panos: lanugo, 
inis, f. Ool.; lana, f. Verg. 

cotar, tr. Marear o preqo 
de: pretium imponere (dat.), 
gser cotado: licere, i. Cic.g 
ser cotado em tris den&rios: 
taxari denariis tribus, Plin. 

cote, m. Pedra de amolar: 
cos, cotis, t. Hor. g de cote: 
V. quotidiavamente. 

cotejado, part. Compa- 
rado: comparatus, Cic.; col¬ 
latus, Liv. 

cotejar, tr. Confrontar, 
ccmparar: comparare, Cic.; 
conferre, Liv. (cf. compar 
rar ). 

cotejo, m. V. oompd/ragao. 
coteto, adj. Muito peque- 
na de corpo: cf. anag. 


cotidiano, adj. V. quoti¬ 
diano. 

cotilSdonej m, Apindice 
carnoso do embriao (t. de 
bot.) . g que tem 2 c.; quae 
duplici semine sunt, Ool. || 
todas as plantas que s6 tem 
um c.: quidquid duplici se¬ 
mine non est, OoL 

cotio, adj. V. quotidiano. 
g a cotio, loc. adfd. : V. gtso- 
tidianamente. 

cotizaoao, f. Acs#a de co- 
tizar: stips, ipie, i. Cio. || os 
amigos fizeram una d.: ab 
amicis pecunia collatu est, 
Liv. (cf. cota, acep. 2.*). 

cotizar-se, refl. Dar a sua 
cota parte: pecuniam con¬ 
ferre, Liv. 

cotoveiada, f., ou octo- 
velao, m. Pancada com o co- 
tovelo || ser prostrado com 
urna c.: incussd ala sterni. 
Liv. 

cotovelar, tr. V. acotove- 
lar. 

cotowfilo, m. 1. Angulo sa¬ 
liente na articula^So do braqo 
com o antebraqd: cubitus, 
n». Ceis, g apoiar-se no c.: 
levare corpus in cubitum, 
Curt. 2. Angulo duma pa- 
rede, etc.: cubitus, Plin.; 
geniculus, m. Vitr.; interver¬ 
sura, f. Hyg. g que forma 
um c.: conflexus cubito, 
Plin.; geniculatus, adj. Aram, 
g formar uro c.; se flectere, 
Plin. || c. duma estrada: 
viae flexus, Liv. 

cotovia, f. Nome de ave: 
alauda, f. Plin.; galeritus, 
m. Varr. 

coturno, m. 1, Oakado 
nsado nas tragedias: oothur- 
nus, m. Oie. 2. Estilo trfi- 
gico, elevado: cothurnus, 
Hor. 

couos, m. 1. Pancada com 
o calcanhar ou com a pata 
para trds: ictus calcis, Tac. 
II ser derrubado com um c.: 
ictu calcis affligi, Tac, g dar 
couces: calce petere, Hor. g 
atirar nma parelba de cou¬ 
ces: cdloes remittere, Nep. f| 
abrir a caoeqa coan nma pa- 
relha de eo aces: frontem eal- 
oibus exterere, Phaed. |j dar 
um c. em alguim: calce ali¬ 
quem petere,' Hor. | que dfi 
eouces: calcitrosus, adj. Coi. 
1 o que (M couces: calcitro, 
m. Varr. 2. V. retaguarda. 
3. V. couceira. 4. V. cal 
camhar. 

coucear, i. 1. Atirar cou¬ 
ces: calcitrare, Plin. 2. Tr. 
Dar couces em: calcibus cae¬ 
dere, PL, ou petere, Hor. 

couceira, f. 1. Pesa do 


333 - 




CCki l CG2 


porta, gonzos: cardo, inis, 
m. Vitr.; scapus, m. Vitr. | 
pertencente & c.: cardinalis, 
adj. Vltr. 

coupoeira, f. 1. Y. cou- 
ccira. 2. Fig. Y, pessoa cs- 
tupida (o i. estdpido). 

coudei, m. 1. V. capitdo, 
chefe. 2. Inspector dos cou- 
delarias: superiumentarius, 
m. Suet. 

ooudefari®, f. Lngar on&e 
est£o cavalos de cobrigSo @ 
figuas: equaria, 1. Yarr.; po¬ 
lia, f, Ulp. 

eo ura, /. 1. Antigo gib&o 
de couro: scortea, f. Mari. 
2. V. couraga. 

0 o u r a c s. i /. Armadura 
para o peito: lorica, i. Oaes,; 
thorax, m. Liv. ; peetortds, 
is, n. Yarr. fi e. de iorro: 
tunica ferrea, Yarr. 1 ar- 
mado de e.: eum lorica, Ols. 
(ai. eouraqade) jj eam e.: in¬ 
tecto corpore, Tac. | t& brias 
de couragas: loricaria fabri¬ 
ca, Yeg. jj foi ierldo atra- 
v6s da c.: per loricam, in 
nudum corpus vulnus per¬ 
venit, Liv. 

courapado, part. 1. Pr©- 
togido corn uma coursga: lo¬ 
ricatus, Liv.; thoracatus, 
Plia.; indutus lorica, Cnrt. 
2. Fio. Endnrecido: indura¬ 
tus, Liv. 0 estar um tanto 

e. • pando hebetiorem esse, 
Oie. 

courapar, tr. 1. Revestir 
luma couraga: lericd tegere, 
Die.; loricare, 7an. 2. Fig. 
Couragar o eorag&o: animum 
indurare, Sen. 8. Gourapar* 
•86, rtfl. : a) vestir uma cou- 
raga : loricam \nduerc, Ourt. ; 
b) tornar-so insensivel: ani¬ 
mum indurare, Sen. 1 eu 
couragar-me-ei: hoc animum 
tolerare iubebo, Hor. 

couraGeiro, m. Oavaleiro 
•armado de couraga: lorica¬ 
tus eques, Liv. eques ca¬ 
taphractus, Sali., ou ferratus, 
Liv. 0 os e.: ferrati, m. pl. 
Tac. 

courama, f. Couros, pa¬ 
les : coria, n. pl.; pelles, ium, 

f. pl. 

couro, m. 1. Pele de al- 
guns anlmais: corium, n. 
Cic.; pellis, is, f. Caes. || de 
couro (trabalhado) : loreus, 
adj. Cat. 2. Pele hnmana: 
mitis, is, f. Ceis, jj que fioa 
antra o c. e a carne: inter¬ 
cus, ulis, adj. Cic. 

cousa, f. O qna existe: 
tres, rei, f. Cic. 0 o autor 
dc tddas as c.: mundi arti¬ 
fex on opifex, Cic.; rerum, 
conditor, Amfar. || g. ocultas: 


abdita, n, pl. Luer.; res ab¬ 
ditae, Ceis, | esta e.; ea res, 
id, iilud, Cic. | alg. cousa: 
aliquid, Cie. 0 se alg. cou¬ 
sa...: si quid..., Cie. jj td¬ 
das as consaa: omnia,, ium, 
n pl. Cic. jj a mesma c.: 
idem,, Oie. | outra e.: aMud, 
Cio. | e. horrivel de dizer 1: 
infaridutnl Yerg. jj a mode- 
ragSo 4 c. difigil: moderatio 
(m (UffieiU est, Liv. fi por 
tam pouc-a c.!: tantulane de 
eetisal Oie. | 4 alg. e...: 
est aliquid (mf.), Ov.; est 
quiddam. .., Oie. i julgusi 
aer alg. e.: me aHguid esse 
putsvi, Pira. | se quoras se? 
eJg. e,; «i vis esse aliquid, 
Juv. fi die julga-se alg. c. : 
fete aliquem te putat. Sen. 

OQtftada, f. Grande ex- 
fcans&o de terreno vedad®: 
consaeptus ager. Ole. fi c. 
para a caga: saeptum, a. 
varr.; vivarium, n. Coi. § 
isr eoatadas para o prazer 
da caga: venationem volup¬ 
tati suas claudere, Coi. 

coutar, tr. Y. vedar, proi- 
bir. 

eouto, m. 1. Asilo; asy¬ 

lum, n. Oie. 2. Y. eoutada. 

couvo, f. Nome de planta: 
brassica, f., caulis, is, m. 
Ool. || c. pequena: caulicu¬ 
lus, m. Plin. | e. frisada ou 
fcronebuda; brassica crispa, 
Plia. | grSlo da c.; cyma, 
f. Plin.; cyma, atis, n. Coi. 

oouve-flor, f. Nome de 
planta; cyma, f. Plin.; cyma, 
atis, n. Coi. 

cova, f, 1. Abertura na 
terra: fossa, f. Cie.; sulcus, 
m. Coi.; lacuna, i. Yerg. |j 
c. (para uma Sxvore) : scrobs 
ou scrobis, is, m. t. Cic. [] 
abrir uma c.: humum aperi¬ 
re, Tac.; scrobem effodere, 
Plin.fle. (para apanhar ani- 
mais) : fovea, f. Cic. 2. Se¬ 
pultura: scrobis ou scrobs, 
is, Tac.; fossa sepulori, Prud. 
fi qua esta eom um p<5 na 
c. (fig.): cuius aetati mors 
propior est, Sali. 3. Y. covil. 

covacho, m. Cova pe- 
quena: scrobiculus, m. Plin. 

covado, m. Antiga medida 
de comprimento: cubitus, m. 
Cic.; cubitum, n. Liv. || qne 
tem um c. de altura: cu¬ 
bitatis, adj. Liv. || que tem 
dois c.: bicubitalis, adj. Plin. 
| t@m espadas do compri¬ 
mento de quatro e. : habent 
gladios longos quaterna cu¬ 
bita, Liv. 

coveiro, m. Enterrador: 
fossor, m. Inscr. 

covil, m. Antro ou fojo 


onde ss a coibam anlmais: 
cubile, is, n., latibulum, n. 
Cic.; antrum, n. Verg. fj 
oeultam-se nos c.: in cubili¬ 
bus delitescunt, latibulis se 
tegunt, Cic. fl expulsos dos 
seuu covis (fig.) : e latebris 
suis extrusi, Tao. || c. de 
ladrSets: praedonum recepta¬ 
culum, Liv.; latronum oc¬ 
cultator et receptator locus. 
Oie. 

covilhete, m. Prato pe- 
queno em que se coloca um». 
taga ou copo: scutella, f. 
Clp.; scutula, i. M&rt. 

oovo, adj. 1« Y. cSncavo, 
fundo. 2. M. OSsto de vtms 
para pesca: nassa, f. Oie. 

C@xa, f.: femur, oris, n. 
Oie.; femen, inis, n. Plin. fi 
os pios que tSm as c. gnar- 
necldas de pea&s: gaUi femi¬ 
nibus pilosis, Varr. 

coxeadura, f. AccSo de 
coxear: claudicatio, t. Oie.; 
clauditas, f. Plin.; claudigo, 
inis, f. Yeg. 

0 o x e & r , {.: dmedicars, 
Cic.; claudtem esse, N«p.; 
claudicare pede, Ov. fl fazer 
e.: claudicationem afferre, 
Coi. 

coxim, m. Aknofada qne 
serve de sssento: pulvinus, 
m Cic. fi de c.: pulvinaris, 
adj. Varr. || que tem lorica 
de c.: pulvinatus, adj. Plin. 

coxo, adj. Que coxeia: 
claudus, lau dicans, Oio. || 
«. le um p4: altero pede 
claudus, Nep. [J vjr c.; cl. 
eoxear. 

cozedura, f. AcgSo de oo- 
zer: coctura, f. Plin.; coqui¬ 
tatio, t. Apul,; excoctio, f . 
Theod. fl deram-lhe segunda 
o.: iterv/m da integro coqui¬ 
tur, Coi. fl reduzir a motade 
pela c.: ad dimidium exco¬ 
quere, Ool. fi reduzir a um 
tSrgo pola c.: ad tertiam par¬ 
tem decoquere, Varr. 

cozer, tr. 1. Preparar pela 
segao do fogo: coquere, Liv.; 
decoquere, Yerg.; eoneoqus- 
re, Varr.; incoquere, Ceis.; 
excoquere, Coi. || cozer bem: 
percoquere, Coi. | eia (a 
dgua) coze melhor os le- 
gnmes: celerius ex ea legu¬ 
mina excoquuntwr, Ceis, 2« 
Amadurecer: coquere, Va re. 
fl c. a oonstipagSo: concoque¬ 
re tusses, Plin. 3«. Digerlr: 
eoncoquere, Cic.; coquere, 
Plin.; excoquere, Coi. 4. I. 
Ser cozido, estar a cozer: 
coqui, p. Plin.; decoqui, p. 
Hor.; incoqui, p. Plin. [| 
estar a o. em dgua a fer- 
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ve?:’ ferventi aqu& incoqui, 

Plin. 

oozSdo, part. 1.: coctus, 
Nep.; decoctus, Plin. |] tre- 
moeos e.: madidi lupini, Plin. 
|| o. em vinlio: eum vino 
decotus, Coi. |1 estar e. (fal. 
de legumaa) : madere, Verg. 
|| caatanhas e .: castaneae 
molles, Verg. U c. na dgua: 
elixus, Plin ; eliccatus, Apic. 
2. M, Carne cozida: elixa 
caro, Osis. U mistursr o c. 
com o asaado: elixa assis 
miscere, Hor. 

eozimento, m. 1, V. coze- 
dura. 2. V. deaocgao. 

cozinha, f. 1. Comparti¬ 
mento onde se eoainham as 
eomidas: culina, i. Cic.; co¬ 
quina, t. Varr. | ehefe de 
e.: archimagirus, m. Juv. || 
ajndanto de c.: magiriscium, 
n. Plin.; sublingio, m. Pl. H 
orlados de c.: coquorum, dis¬ 
cipuli, Pl. 0 de e.: coquinari¬ 
us, ad,i. Plm .; coquinaris, 
&dj. Varr. 2. Alimeatagao 
pormal dama oasa: cibus, 
m. Cie. 0 fazer a c.: coqui¬ 
tare, Pl. || fazer a c. por 
snas pr6prias maoa: cibum 
manu sua parare, Sen. 3. V. 
cuUndria. 

eozinhsdo, m. Cada xun 
dos aliraentos proparados na 
cozinha : cibus, m., epulae, 
L pL Cic.; ferculum, n. Hor.; 
pulmentarium, n, Coi. 

oozinhar, tr. 1. Preparar 
ao hxme: coquere, Pl. |] c. 
a horas o jantar: cenam co¬ 
quere tempori, Pl. | cozinham- 
-se as entranhas rnnna pa- 
nela: exta in olla ooquuntur, 
Varr. || e. hem: percoquere, 
Plin. 0 c. alimentos: cibos 
mitigare, Cic. 2. Fig. V. pre¬ 
parar, ordenar. 8. I. Prepa¬ 
rar a cozinha: coquinare, 
L PL 

cozinheira, coqua, f. 
PL 

cozinhelro, m.: coquus, 
m. Oie. | e. mor, mestre de 
cozinha: archimagirus, m. 
Juv. 1 de e.: coquinus, adj. 
PL 

cranio, m. Caixa 6ssea 
que encarra o encef alo: calva¬ 
ria, i. Ceis.; calva, i. Liv.; 
caelum capitis, Plin. 

crapula, /. Modo exfcra- 
v&gante do vida, excesso na 
Oomida e na behida: crapula, 
£. Lrv.; lubide ganeae. Sali. 
0 viver na c.: in ganea his¬ 
trio que aetatem agere, Liv. 

crapuloso, adi. 1. Liber¬ 
tino, que vive na crapula: 
spurcus, libidinosus, Cio. | 
xun fi«a g anco , m. Cic, 


2. Relativo & crdpula: crapu- 
losus, Firm.; spurcus, Cic. 

0 vida e. : spurcitia, f., spur¬ 
cities, ei, f. Lucr. 

erase, f. Y. eontracqao 
(acep. 2.“), 

crassamenta, adv. Dum 
modo espSsso, grosseiramen- 
te: crasse, Hor. (c£. grosaei - 
eamente). 

erassicie, f. V. erassiddo. 
crasssdade, f. V, eras- 
siddo. 

crassidSo, f. Quaiidade do 
que d crasso: crassitudo, mig, 
f. Caes.; crassitas, f,, cras- 
aities, ei, f. Apul. (cf. espee- 
sura, grossura). 

crasso, adj. EspSsso, gros- 
ueiro: crassus, Cic. (cf. ee- 
p4sso, grosso). 

ordstino, adj. Relativo ao 
dia de ainanhS; crastinus, 
Cio. 

cratera, f. Aberturs por 
onde sal a lava do vuleao: 
crater, eris, m. Plin. j| eha- 
mas que saem da c. dos vul- 
coes: incendia ruptis monti¬ 
um verticibus effusa, Sen. 
oravaoao, f. V. engaste. 
cravado, part. 1, V. pre- 
gado. 2. Enterrado (baten- 
do) Q e. no ciiS .0 batendo 
com um dardo: pUo terrae 
effwua, Cic. 8. Espetado com 
um dardo: fixus, Caee.; 
infwus, Oie.; mersus, Liv.; 
adactus, Verg. 0 ferro e. no 
peito: infixum visceribus 

ferrum, Sen. 0 eunha e. 
numa drvore: cuneus arbori 
adactus, Plin. 4 . V. engas- 
tado (ii. engastar). 

oravar, tr. 1« V. pregar. 
2. Enterrar (batendo) | cra- 
vou-o no ch£o batendo com 
a lanea: cuspide eum ad ter¬ 
ram defixit, Liv. 3. V. en¬ 
gastar. 4 . Espetar, fixar: de¬ 
figere (in rem ou in re), 
infigere, Cic.; adigere, Caes.; 
demergere, Cio.; figere, Plin.; 
demittere (in rem), Sen.; 
deprimere, Cat. 0 e. lan§as 
no eh&o: defigere tellure has¬ 
tas, Verg. 0 c. sma espada 
na garganta: gladium tn 
iugulwm. demittere, Pl., vagu¬ 
lo defigere, Liv., eu adigere. 
Suet.; ferrum iugulo merge¬ 
re, Son. 0 c. um punhal 
no eoracao: sicam in corde 
defigere, Oie, 0 c. urna es¬ 
pada no peito; gladium in 
pectus infigere, Curt., ou 
pectori infigere, Sen. [| c. 
uma espada no flanco: lateri 
abdere ensem, Verg. 

oraveiro, m. Planta que 
dd cravos; dianthus, m. L. 


cravejar, tr. 1. V. fervar, 
pregar. 2. V. engastar. 

cravo, m. 1. Home de 
flor: dianthus, m. L. 0 c. 
da India (planta): caryo- 
phyUon, i, n. Plin. 2. V. pre- 
go. 3. Pequeno tumor ou 
vorruga na pele: furunculus, 
m. Ceis. 

crd, m. V. greda. 
crebro, adj. Frequento: 
creber, bra, brum, Caes. 

credgncia, /. EspScie de 
aparador: armarium, n., ar¬ 
mariolum, n. Pl. 

oraditar, tr. Inscrever nos 
livroa comerciaia o que s@ 
deve a elgulm: expensum 
(alioui) ferre, Cie.; accep¬ 
tum ferre, in aceeptum ferre 
ou referre, Cic.; m creditum 
accipere, Dig. 

orddito, m. 1. Quantla 
adiantada, entrega duma mer- 
cadoria eom a promessa d® 
pagamento: creditum^ a. 

Sen.; acceptum, n. Cic. § 
comprar a c.: emere non 
praesentibus nummis, Sen. {| 
ievar a c. de alguem: m ac¬ 
ceptum referre alicui, Cie. 
2. Autorizagao para receber 
0 abrir um c. a alga<5m: 
pecuniae facultatem offerre 
slUcvA S. O haver duma con- 
ta: expensum,, n. Cie.; ea- 
pensae pecuniae, f. p!. Liv.; 
pecunia expensa lata, f. Cie. 
]| levar a cr4dito de algu6m: 
ef. eraditur 0 Uvto do cre¬ 
dito e do debito:, codex «e- 
eepU et expensi, Cic. 4. Con- 
fianea em que alguem aoiva- 
rd os seu3 d4bitos: fides, «f, 
f., existimatio, f. Caes. 0 o 
c. estd perdido: fides conci¬ 
dit, Cic. || como o c. estava 
bastante abaiado: cum fides 
angustior esset, Caes. 5. Fig. 
F4, crenoa: fides, Liv.; auc¬ 
toritas, i. Cic. || ®$te boato 
encontrou c. no povo: huic 
famae apud vvlgum fides 
fuit, Liv. || para obter o.: 
ad faciendam fidem, Cic. g 
para dar mais c. ks p&la- 
vras: quo meriorem auctori¬ 
tatem haberet oratio, Cio. 
j| fazer perder todo o c.: 
fidem derogare (dat), Cic. 
|| os sonlioa nao merecem c. 
algum: nihil somniis tribuen¬ 
dum, Cic. || nao dar c. al¬ 
gum a coisas...: auctorita¬ 
tem nullam adiungere re¬ 
bus..., Cic. 6. InfhiSncia, 
autoridade, estima, considera- 
cao: auctoritas, f., gratia, f, 
Cic.; opes, um, f. pl. Liv. || 
ter e.: auctoritatem habSre, 
gratia valere, auctoritate va¬ 
lere ou sirapl. valere (apud 
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aliquem), posse, Cic. 0 §le 
tem muito c., goza de grande 
c.: auctoritate floret, Cio.; 
magna, est gratia apud, Caes.; 
eius auctoritas multum valet 
apud, Cic., on magni habe¬ 
tur, Caes.; plurimum potest, 
Cic.; largiter potest apud, 
O&es.; gratid viget, Tac.; cius 
gratia patet, Cic. || adquixir 
c.: auctoritatem sibi com¬ 
parare, Caes.; favorem oc¬ 
cupare, Liv. | obter grande 
c.: constituere sibi magnam 
auctoritatem (apud), Nep. || 
ter grande c. junto de C6- 
s&r: summam a Oaesare grar 
tiam inire, Caes. || aumen- 
tar o seu o.: opes ou polen¬ 
tam augSre, Cic. || perder 
> c.: auctoritatem amittere, 

Oie. 

credo, m. 1.0 simbola 
los Apostolos: symbolum, n. 
Aug.; formula au lex Chris¬ 
tiana. 2. Aquilo que cada um 
toma como base da sua opi- 
liao: formula, f. Cic.; pro- 
‘essio quod sentias de edi- 
jua re. 

credor, m. Aqufile a quem 
S« deve iinheiro: creditor, 
m. Cic. [] os c. deles: qui¬ 
bus ipsi debent, Cic. |1 se 
tem credores: si cui debeat, 
Oie. || ter o Estado por c.: 
''eipublicae debere, Oie. || 
tiz-se que M uma rmlniao 
ie credores: creditores con¬ 
venire dicuntur, Cie. 

nredora, f. Aquela a quem 
oe deve dinbeiro: creditrix, 

e. Dig. 

aredulidade, f. Facilidade 
em crer: credulitas, i. Ov. 
| os que vivem da c. las 
pessoas supersticiosas: qui¬ 
bus quaestui sunt capti su¬ 
perstitione animi, Liv. 

credulo, adj. Que crS com 
iemasiada facilidade: credu¬ 
lus, Cic. H ser multo c. : avi¬ 
dissime credere, Plin. || ser 
demasiadamente c.: temere 
assentiri, Cic. || pouco c.: 
segnis ad credendum, Liv. 

ereme, m. 1. Nata do lei- 
te: flos lactis, Vitr.; spuma 
lactis, Plin. 2. Ftg. 0 esco!, 
a nata, a parte melhor; flor, 
ris, m. Gic. 3. Espicie de 
papas: sorbitio, f. Ceis. 

oremor, m. Decoctio es- 
pessa: cremor, m. Cnt. 

oresiqa, f. 1. Conviccao 
plena: fides, ei, f., opinio, 

f. Cic. 0 o mais poderoso mo- 
tivo a favor da c. nos denses 
6...: cur deos esse credamus, 
firmissimv/m hoc afferri po¬ 
test, quod..., Cic. 8 era c. 
geral dos antigoa que...: 


unum Ulud erat insitum pris¬ 
cis illis (inf.), Cic. 2. Fe re¬ 
ligiosa : fides, f. Hier. 

crente, adj. 1. V. con- 
vencido. 2. Que tem fe: pius 
erga Deum ou simpl. pius, 
Cic.; credulus, Hier.||um c.: 
veram ( Ohristi ) doctrinam 
sequens, Eccl. || os crentes: 
credentes, m. pl. Hier.; fide¬ 
les, m. pl. Prosp. 

erepitaefio, f. Ruido du- 
ma ctama que crepita: cre- 
pitus, us, m. Plin.; strepi¬ 
tus, us, m. Coi.; sonitus, us, 
m. Verg. 

crepitante, %&). Qne cre¬ 
pita: crepitans, Verg. 

crepitar, i. Arder com pe- 
quenos estaiidos: crepitare, 
Plin.; crepare, Sen.; strepi¬ 
tum edere, Coi. || c. no fogo; 
in igne crepitare, Aug., ou 
sonare, Ov. | uma luz que cre¬ 
pita : stridula fax, Ov. 

crepuscular, adj. Do ere¬ 
ptis culo, que tem relagao com 
o crep&sculo: subobscurus, 
Vulg.; sublustris, Verg.; sub¬ 
lucanus, Plin. I luz c. (que 
precede o nascer do Sol) : 
diluculum, n. Cic. 8 luz c. 
(que se segue ao p0r do 
Sol) : crepusculum, n. Plin. 

crepusculo, m. 1. Luz qne 
se ergue ao p6r do Sol: cre¬ 
pusculum, n. Plin. || no co¬ 
meso do c.: primo crepuscu¬ 
lo, Coi.; ubi orepusculum in¬ 
cesserit, Coi. 2, Luz que pre¬ 
cede o nascer do Sol: dilu¬ 
culum, n. Cic. 8 desde o c.: 
primo crepusculo, Cic. 

orer, tr. e i. 1. Considerar 
mna coisa como verdadeira 
ou certa: credere (ac.), cre¬ 
dere (dat.), i., fidem adr 

iungere, Cic.; fidem addere, 
Ov.; accredere, Pl. 0 creio-o 
bem: satis credo, Ter. |1 fil,- 
cilmerite eremos o que dese- 
jamos: quae volumus, ea et 
credimus libenter, Caes. || c. 
em f&bulas: credere fabulis, 
fabulas recipere, Cic. || isto 
leva-me a c....: haec animum 
inclinant ut credam, Liv. |J 
fazer c. que: fidem facere 
(inf.), Caes.; persuadere ali¬ 
cui (inf.), Nep. || fftzont c. 
ao povo que serio...: hi opi- 
nionem afferunt populo se 
fore..., Cic. || fazer c. que 
se tem ruido: praebere opi¬ 
nionem timoris, Caes. || fazer 
c. que se vai atacar: exspecta¬ 
tionem certaminis praetende¬ 
re, Frontin. || eremos na 
existincia dos denses: deos 
esse credimus, Cic. |) c. em 
J. Oristo: credere in Chris¬ 
tum, Aug. || c. na ressuroigao 


da carne: credere resurrec¬ 
tionem camis, Ennod. 2, 
Fiar-se em, dar crddito a: 
credere, fidem habere, Cic.; 
persuaderi, p. Phaed. 0 crfi 
em mim: crede mihi, cre¬ 
das mihi velim, Cic. 0 difl- 
cilmente crerao em mim: vias 
credar, Ov. || s6 eremos em 
ti: tibi uni fidem habemus, 
Cic. || nao crerao em ti: non 
facies fidem, Cic. 3. Pensar, 
presumir, imaginar: credere, 
existimare, putare, arbitrari, 
d., suspicari, d. Cic.; opinari, 
d. Nep. || c. finnementa 
que: persuasum habere 
(inf.), Caes.; rerl, d. Verg. 
|| nao creias qne: noli puta¬ 
re (inf.), noli existimare, 
Cic.; ne forte credas, Hor. f 
nao creias qne pego perdao: 
non est quod putes me veni¬ 
am postulare, Plin. 0 creio 
ter ouvido dizer a...: mihi 
videor audisse a ou ex..., Cic, 
0 creio ver: videre videor, 
Cic. || o qne estis longe da 
c.: quod' minime reris, Verg. 
0 creio-o: mihi ita ridetur, 
Oio. || nio creio qne o stibio 
possa...: non mihi ridetur 
sapiens posse..., Cic. fl se- 
gundo creio: ut epinio mea 
est ou fert, sicut mihi vide¬ 
tur, ut ego mihi statuo, Cic. 
8 e mais dificil do que sa 
cr§: opinione asperius est, 
Sali. 0 segundo se cri: w£ 
opinio est, ut creditur, Cic. 
4. crer-se, refl. Julgar-se fl 
crer-se alg. coisa: putare se 
esse aliquid, Cic. 0 erendo-se 
alguem: sese aliquem putans, 
Pers. 8 ninguim se crS em 
seguransa: nihU hitum esse 
omnibus videtur, Caes. | 
vendo-se perdido: sibi de¬ 
sperans, Caes. 

crescenda, f. Aumento esn 
grandeza: incrementum, n. 
Coi. 

crescente, adj. 1. Que 
cresce: crescens, Oie.; incres¬ 
cens, Liv.; aocrescens, Tac. 
|| o quarto c. da Lua: luna 
crescens, Cic., cava ou acu¬ 
ta, Plin., bicomis, Hor. |] a 
Lua esti no quarto e.: luna 
crescit, Coi.; luna se curvare 
coepit in cornua, Curt. 2. 
Qne tem a forma de mei» 
Lna: lunatus, Plin. 3. M. 
0 qne tem a forma de meis 
Lua || fazer uma incisio em 
forma de c.: incidere lunata 
figura, Ceis. 0 dispor em for¬ 
ma de c.: in cornua curva¬ 
re, Sen. || ex&rcito (em m&r- 
eha) em forma de e.: in 
cornua divisum agmen, Curt. 
4 , F. V. enchcnte. 
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«resser, i 1. Tornar-se 
maior: crescere, Cic. || c. 
em altura ; crescere, Plin ; 
surgere, Verg.; in altitudi¬ 
nem, exire, Plin; sursum 
tendere, Coi. || c. (fal. duma 
crianga) ; adolescere, Cic.; 
crescere, Plin. || c. em lar- 
gara: crescere, Cic.; incres¬ 
cere, Ov. || o rio cresceu 
de-repente: flumen subito 
accrevit, Cic. || c. em gros- 
sura: excrescere, in crassitu- 
dinem adolescere, crescere ad 
plenitudinem, in amplitudi¬ 
nem adolescere, Plin. || c. em 
comprimento: crescere, Cic.; 
in longitudinem excrescere, 
Plin.; increscere, Luc. || dei- 
xar c. a barba: barbam pro¬ 
mittere, Liv., submittere, 
Tac., demittere, Sen. || dei- 
xar c. o cabelo: capillo pro¬ 
misso esse, Caes.; capillum 
promittere ou alere, Plin. 2. 
Desenvolver-se (fal. dos ve- 
getais), elevar-se, nascer; 
grandescere, augescere, ado¬ 
lescere, pubescere, Cic.; cres¬ 
cere, increscere, surgere, 
prodire, exire, enasci, d„ 
gigni, p., se promere, Coi.; 
accrescere, Tac.; nasci, d„ 
nutriri, p. Plin. || c. em lar- 
gura: in latitudinem se fun¬ 
dere, Plin. || fazer c. (uma 
planta): nutrire, pascere, 
Plin. 3. Fig. Aumentar, tor¬ 
nar-se maior ou mais consi- 
d era vel: crescere, Caes.; 
accrescere, maiorem ou 
maius fieri, Cic.; inscrecere, 
adolescere, Plin.; augescere, 
Tae. || a nossa amizade que 
cresceu com a idade: amicitia 
quee cum eatate accrevit si¬ 
mul, Ter. || o poder romano 
que cresce de dia para dia; 
res Roma/na in dies auctior, 
Liv. || o mal cresce de dia 
para dia: malum in dies in¬ 
gravescit, Cic., ou graves¬ 
cit, Tac. 4. V. avangar con¬ 
tra. 

crescido, part. l. Aumen- 
tado: amplificatus, Cic.; auc¬ 
tus, Liv. 2. Crescido (em 
idade) ; adultus, Cic.; adul- 
tior, Plin. 3. Tornado mais 
comprido: maior, us, Verg. 

crescimento, m. AcgSo de 
crescer, aumento: incremen¬ 
tum, n., accretio, f. Cic. ; 
auctus, us, m. Plin. (cf. 
crescenga). 

crespidao, /. V. aspereza, 
escabrosidade, 

crespo, ad). Frisado: cris¬ 
pus, Plin.; crispulus, Sen. 
|| que tem os cabelos crespos: 
crispus, Pl.; ciispo capillo, 
Cic. 

Crests, /. i. Y. colheita 


do mei (cf. colheita, acep. 
4. a ). 2. Prejuizo causado 

nas plantas pelas geadas: 
carbunculatio, f., adustio, f. 
Plin. 3 . Dar eresta: cf. rou- 
bar, destruir. 

crestado, part. Ligeira- 
mente queimado: subustus, 
P. Nol. 

crestadura, f. Queima- 
dela: adustio, f. Plin. 

cresiamento, m. V. cesta 
(acep. 1 .* e 2. a ) . 

erestar, tr. i. Queimar 
levemente, k superficie: adu¬ 
rere, Liv. || ser crestado pelo 
frio ou pelo calor (fal. dos 
rebentos das plantas): car¬ 
bunculare, i., ou carbuncu¬ 
lari, d. Plin. 2 . Tirar o mei 
e a cera das eolmeias: cas¬ 
trare alvearia, favos exime¬ 
re, Coi. 

cretdceo, ad). Que tem 
greda, da natureza da greda: 
cretaceus, Plin. 

cretinismo, m. Y. imbeci- 
lidade. 

c retine, adj. Y. imbecil, 
idiota. 

cria, f. Animal que ainda 
mama: catulus (fal. do gato, 
c2o, etc.), m. Cic. j| as crias 
animalia quae lacte aluntur, 
Cic. 

crIa$So, f. 1. Acto pedo 
qual Deus cria alg. coisa: 
procreatio „ f. Cic. |] a c. do 
mundo: procreatio mundi, 
mundi origo ou ortus, Cic. 
|| desde a c. do mundo: ab 
origine mundi, Ov .; a con¬ 
dito aevo, Plin. |[ antes da 
c. do mundo: ante exordium 
mundi, ante universa re¬ 
rum exordia, Cassian. 2 . O 
universo: rerum ou omnium 
rerum natura, Cic./ univer¬ 
sitas rerum, Cic.; mundus, 

m. Cic. || tOda a c.: omnia 
formata ou omne formatum, 
Aug. 3 . Invengao: inventio, 
f. Cic. || as c. (da cifincia 
ou da arte): inventa, n. pl. 
Cic. || c. duma palavra: ver¬ 
bi fabricatio, Cic. 4. Insti- 
tuigao (de magistratu ras, 
etc.): creatio, f. Cic.; editio, 
f. Liv. || ocupou-se da c. de 
coldgios sacerdotiis: sacerdo¬ 
tibus creandis animum adie- 
dt. Liv. 5. V, amamenta- 
gdo. 6. V. educagdo. 

criada, f.: ancilla, t., an¬ 
cillula, f. Cic.; famula, f. 
Verg.; ministra, f. Prop. || 
de c.: ancillaris, adj. Cic. 

criadagem, f. Conjunto de 
todos os eriados duma casa: 
familia, f. Cic.; famulitium, 

n. Macr. 

criadeira, adj, f. 1. Fe¬ 


cunda (fal. das f&meas): fe¬ 
cunda, f. Cic. || porca c.: 
scrofa fructuaria, Varr., ou 
genitalis, Coi. 2 . F. Ama de 
leite: nutrix, f. Cic.; altrix, 
f. educatrix, f. Coi. 

eriado, part. i.: creatus, 
Lucr. ; generatus, Cic. ; geni¬ 
tus, Plin.; plasmatus, Tert. 
|| todos os s&res c.: omnia 
creata, Lucr., ou formata, 
Aug. || palavras recentemen- 
te c. : ficta nuper verba, Hor. 
|| os boinens recentemente c.: 
recentes a diis homines, Sen. 
|| bem c. : bene institutus, 
Cic. ; liberaliter ou ingenue 
educatus, Cic. || muito bem 
c. : omnibus optimis artibus 
ornatus, Cic. || (homem) mal 
c. : (homo) petulans, Cic. || 
isso 6 de pessoa mal c. : haec 
multum ab humanitate dis¬ 
crepant, Cic. || como pessoa 
mal c. : rustice, adv. Cic. 2 . 
M. O que serve mediante um 
salario : famulus, m. Cic. ; 
minister, tri , m, Sen. || os 
eriados: familia, f. Cic.; fa¬ 
miliares servi, Plin. ; domes¬ 
tici, m. pl. Suet. 

criadoiro, ou cr|a«|ouro, 
m. Viveiro de plantas: se¬ 
minarium, n., plantarium, n. 
Plin. || c. de vides: vitiari¬ 
um, n. Coi. 

criador, m. i. AquSle que 
cria ou tira do nada: crea¬ 
tor, m. Cic. || o c. do uni¬ 
verso, o Criador: mundi opi¬ 
fex, artifex, aedificator, mo¬ 
litor, effector ou procreator, 
Cic.; Deus ille qui omnia ge¬ 
nuit, Cic.; conditor mundi 
ou omnium, Sen,.; aeternus 
rerum opifex, Ool., ou condi¬ 
tor, Ambr. || o c. destas ma- 
ravilhas (do mundo): ille 
tanti operis fabricator, Cic, 

2 . Inventor: inventor, m., 
architectus, m. Cic.: auctor, 
m. Yerg.; repertor, m. Sali. 

3. Adj. Que cria: sollers, 
tis, adj., ingeniosus, Cic.Ues- 
pirito c.: sollertia, f., ingeni¬ 
um, n., ingenii vis et soller¬ 
tia, Cic.; fecundum pectus, 
Verg. || um g6nio c.: fecun¬ 
dus artifex, Plin. ||. uma 
imaginag&o c.: excogitatio, f., 
divina vis ingenii, Cic. [| 
poder c.: vis ingenii, Cic. 

criadora, adj. e a. f. A 
que cria: creatrix, f. Lucr.; 
effectrix, t. Oie.; artifex, fi¬ 
cis, £. Plin. 

crianga, f. 1. Eapaz pe- 
queno: infans (atl aos 7 
anos), m., puer, ri (dos 
7 anos aos 15), m. Cic.; 
puer infans, Cic.; parvulus, 
m. Just. || as c.: pueri in- 
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fantes, pl., pueri, pl., parvi, 
pl. Oie.; aetate parvi, Sen. 
|| ai uda c.: per adulescens, 
m. Oie.; puer admodum, Liv. 
|| se morre uma c.: si par¬ 
vus puer occidit, Cie. || 
Astianacte ainda c.: parvus 
Astyanax, Yerg. | como c.: 
pueriliter L adv. Cie. 0 Jer6- 
nimo ja, nao 6 nenhnma c.: 
iuvems wm non est Hie¬ 
ronymus, Liv. 2. Menina: 
puella, f. Oie.; puellula, i. 
Ter. 

oriancioe, /. Palavras oti 
ac$oes de crianqa: puerilitas, 
t Yarr.; puerilia, n. pl. Sen. 
| 6 uma c.: puerile hoc qui¬ 
dem, Oie. g criancices: pue¬ 
riles meptiae, Sen. 

criar, tr. 1. Tirar do nada, 
dar o ser a: creare, gene¬ 
ra/re, gignere, facere, fingere, 
Cic.; procreare, Luer.; plas¬ 
mare, Ter. B o mundo foi 
eriado... • mund/us factus 
est..., Oie. B foi Deus que 
eriou a alma: Deus animum 
genuit, Oie. [| aquele que criou 
O universo: mundi procrea- 
ter, C&c., ou conditor, Sen. Ba 
natureza, que tudo criou: 
natura, rerum omnium mater, 
Oie. B e. o homem: fingere 
hominem, Oie. | c. os ani- 
mais: fingere pecora, SaH. 
2- Inventar, imaginar: pare¬ 
re, invenire, excogitare, ede¬ 
re, efficere. Oie.; reperire, 
Quint. | e. palayras novas, 
e. espressdes: verba parere, 
Gie., ou fingere, Hor. | e. 
uma palavra: verbum con¬ 
fingere, Varr. 2. Formar, ins- 
titnir: instituere, Cic. | _ e. 
ama armada: classem effice¬ 
re, Nep. 3. Eleger, elevar a 
uma dignidade: creare, 
Oaes.; instituere. Pior. | c. 
reis: reges constituere, Cie. 
I e. m (Btador: dictatorem 
Moere, Liv. | c. senadores: 
senatores cooptare, Cie. 4. Y. 
amamentar, educar. 6. Pro¬ 
dux ir, causar, gerar: creare, 
gignere, Oie.; parere. Ter. B 

e. desgostos a algudm: mo¬ 
lestiam exhibere alicui, Cie. 

enatura, f. 1« Qualquer 
ser eriado: res, rei, i. Luer.; 
ree creata, Luer.; er ecdura, 

f. Aug. B somos urnas po- 
bres e.: homunciones sumus, 
Sen. ||soltai as rddeas a esta 
in doma vel c.: date frenos in¬ 
domito animali, Liv. 2. 
Pessoa, individuo: animal, 
alis, n. de. I ique c. tens 
tu como espdsa f: quid mu¬ 
lieris uxorem habesl Ter. | 
i bouve jamais melhor e. do 


que...i: quis condor (abi.), 

Cic. 

er i me, m. 1. M& aeeSo 
contraria as leis ou & moral: 
scelus, eris, n., facinus, otis, 
n., crimen, inis (principal- 
mente na poes.), n., malefi¬ 
cium, n., nefas, inded. n., res 
scelesta ou nefaria, Cic. || 
c. horrivel ou atroz: scelus 
immane, detestabile ou nefa¬ 
rium, Cic., ou pessimum, Liv. 
|| cometer um e.: scelus com¬ 
mittere, facere, suscipere, 
perficere ou edere, Cic., ou 
patrare, Liv., ou admittere, 
Hor.; scelus in se concipere 
ou in se suspicere, Cic.; ma¬ 
leficium perficere, committe¬ 
re ou admittere, Cie.; far 
cinus suscipere, committere 
ou facere, Cie.; nefas contra¬ 
here, Liv., facere ou commit¬ 
tere, Ov. B tornar-se reu de um 
c.: scelere se adstringerc, ob¬ 
stringere, devincire, obligare 
ou alligare, Cic.; scelere ob¬ 
stringi ou adstringi, Cic. H 
c. capital, digno de morte: 
facinus capitale, Cic. || acu- 
mular e. sobre c.: scelere 
scelus cumulare, Cic.; scelus 
in setius addere, Ov. U me¬ 
ditar um e.: scelus moliri, 
Cic.; scelus intra se cogita¬ 
re, Juv. | masebado eom 
ioda a casta de erimes: omni 
scelere coopertus, Cie.; faci¬ 
norosus, adj., consceleratus, 
adj. Cic.; sceleratissimus, adj. 
Sali. B cheio de erimes: sce¬ 
leribus contaminatus, Cic. U 
i qual 6 o meu c.!: quid tan¬ 
topere deliquii B se 6 um 
c...: st erimen era si sceles¬ 
tum est (ini.), Cic. | aeusar 
algudm dum c.: facinoris ali¬ 
quem arguere, Cic. B aeusar 
algudm dum c. de lesa-ma- 
jestade: dfiguem perduellionis 
ou alicui perduellionem indi¬ 
care, Liv. 2. Adj. Y. arhnmcd. 

orimemente, adv. Y. eri- 
minalmente. 

crimifiaeSo, /. Imputatae 
de crime, acasac&o: erimen, 
inis, n., crindnaUo, f. Cic. 
(cf. acusagao). 

criminador, m. Y. «ee~ 
sador. 

crirninal, adj. Relativo a 
crime: criminalis, Coi. B causa 
c.: actio ou Ks capitis, Cic.; 
capitis mdichem, Cic. | in- 
tentar uma acg&o o. • anqui¬ 
rere capitis, Ltv. 

criminalidade, f. Quali- 
dade do que 6 criminoso: ctd- 
pa, f. Cic.; noxa, i. Liv. 

criminalmente, adv. De 
modo crimina!: scelerate, sce¬ 
leste, nefarie, Cie.; nefande, 


Sali.; criminaliter , U 1 p . || 
persegulr c.: capitis anquire¬ 
ret Liv- 

criminar, tr. Impntar cri¬ 
me a algu em: crimini deuro 
( aliquid ou inf.), crimini ver¬ 
tere, Cio.; exprobrare, Liv.; 
vitio dare ou vertere, in cri¬ 
men vocare, Cic.; crimen rei 
obiccre, Liv.; ad infamiam 
aliquid trahere, Tac. | erimi- 
navam-no de ter combatido: 
huic proelium erat crimini, 
Liv. B c. alguem pelo mesma 
que lhe deve dar gloria: aU- 
cui in crimen vertere quod 
gloriae esse debet, Cic. 

criminoso, adj. 1. Que c«- 
meteu um crime: sceleratus, 
scelestus, nefarius, facinoro¬ 
sus, Cic.; sons, Hor. B tor- 
nar-se c.: se scelere ad- 
8tringere, Cic. B mao c.: impia 
manus, Hor.||os mais c. dea 
homens: nocentissimi homi¬ 
nes, Cic., sceleratissimi, SaH. 
B distinguir os c. dos ran¬ 
centes: crimina et innoxios 
discernere, Tac. 2. Em qua 
M crime: scelestus, scelera¬ 
tus, nefandus, nefarius, Cic.; 
impius, Sali. ; maHtiosue, 
Cic.; scelerosus, Luer. g 
planos e.: perdita hnphique 
consilia, Cic. 0 o que fisI 
feito sem hrteacilo u&o pode 
ser c.: unde eoneiHum ab¬ 
fuerit culpa abest, Liv. | 
vida c.: trita nocens ou f*Or 
gxtiosa, Cic. 3. M. Axfad&t 
que pratieou c?.*ime: sone, m. 
Cic.flos c.: scelesti, Cic.; no¬ 
centes, Caes.; sontes, Yerg, 

crina, f. Pelo dos cavatos 
e outros aaimais: pilus, 
m., ntba, f. Cic.; eoma, f. 
PA || c. esp&sa (do cavalo) : 
densa, mba, Yerg. 

cripta, f. Subterr&nee 
(principalmente duma igr=e 
ja) : crypta, f. Yarr.; crypto¬ 
porticus, tus, f., Pliaa. 

crisalida, f. Estado &ua 
insecto que se eneerrou nurs 
casuto: chrysaMe, idis, t. 
Pixn. || estar no estado da 
e.: i» nympha esse, Pliu. 

erisSntemo, m. Nome de 
planta: chrysanthemum, n. 
Plin. 

crise, f. 1. Alteraqao que 
sobrevem no curso duma do- 
en$a: crisis, is, t. Sen. B na 
c. da doen^a: dum fervet 
morbus, Sen. 2. Conjuntura 
perigosa, momento critico: 
discrimen, inis, n. Cic.; dis¬ 
crimen rerum, Yerg. || mo¬ 
ra en tos de c.: suspecta tem¬ 
pora, Sen. 6 nnm momento 
de c.: dubiis ou m dubiis 
rebus, Liv. | a c. apro' 
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Kima-ee: r«s adducta est in 
propinquum discrimen, Cic.; 
tdtimi discriminis tempus ad¬ 
ventat, Curt. || a naciio atra- 
vessa uma c.: res publica in 
ancipiti est, Tac. || estamos 
em plena c.; res inclinatur, 
Cic. || file e o autor respon¬ 
si vel por esta &.: omnis in¬ 
clinatio temporum incumbit 
in eum, Oie. 

erisma, m. 61eo sagrado 
empxegado na ministragao 
de alguns casamentos: ehris- 
8 na, atis, n. Tert. 

crismar, tr. Y. alcunhar. 

crisol, m. Y. cadinho. 

orisdlito, m. Especie de 
pedra preciosa: ehrysolithus, 
m. 1. Plin. 

crisdpraso, m. EspScie 
de pedra preciosa: chrysopra- 
sus, m., chryeoprasius lapis, 
Plin. 

crispagao, f. Acto de cris- 
par, contracqao : contractio, 
f. Cic. 

eri spado, part.: contrac¬ 
tus, Plin. 

crispar, tr. 1. Contrair : 
contrahere, Cic. 2. crispar-se, 
refl. Contrair-se : contrahere 
se, Plin.; cont.ahi, p. Plin. 

crista, f. 1. Excrescencia 
carnosa na cabeca de alguns 
galinaceos: crista, f. Varr.; 
iuba, f. Coi.Uquem tem cris¬ 
ta: cristatus, adj. Ov. || c. 
das serpentes: crista, f., iuba, 
f. Verg. || c. do pavao: ar¬ 
buscula crinita, Plin. 2. Ci¬ 
mo (duma montanha): fasti- 
ium, n., summum iugum, 
aes.; cacumen, inis, n. Verg. 

|| a c. duma colina: elatiora 
clivi, Coi. 3 V. penacho. 

crista-de-galo, f. Nome de 
planta: alectorolophos, i, f. 
Plin. 

cristal, m. 1. Especie de 
vidro branco: crystallus, i, 
f. Sen. || de c.: crystallinus, 
adj. Plin. || um copo de c.: 
crystallinum, n. Sen. || vasos 
de c.: crystallina, n. pl. Sen. 
2. Pureza (das aguas). [| no 
c. das aguas: lympharum 
in speculo, Phaed. 

cristalino. adj. 1. Trans- 
pareute como cristal: crys¬ 
tallinus, Plin.; vitreus, Verg.; 
perlucidus, Cic. 2. M. Hu¬ 
mor transparente do olho: 
lumen, inis, n. Veg. 

oristaftzapSo, /,~AccSo 4* 
BSfietalizar: congelatio, r. 

crisializar, tr. 1. Conver- 
verter em eristal: congelare; 
fci crystallinam, formam ver¬ 
tere; coagulare in crystal¬ 
lum. f sal eristalizado: sal 
eangclabus, Yifcr. 2. 1. To- 


rnar a forma de cristal: con¬ 
gelari, p. 

eristamente, adv. Ooxno 
cristao: christiane, Aug.; pie, 
Amm, 

cristandade, f. Todos os 
paises cristaos: christianitas, 
f. Isid .; christiami, m. pl. 
Tac.; populus christianus, 
Hier, 

cristao, s. m. O que pro¬ 
fessa a religiSo de J. Cristo: 
christianus , m. Tac. || um 
verdadeiro c.: vere christia¬ 
nus, Eccl. 2, Adj. De cris¬ 
tao : christianus, Lact. U a 
fe crista: Christiana, fides ou 
religio, S. Sev.; christianis¬ 
mus, m. Tert. il professar 
a religiao c.: christianizare, 
i. Tert.; Christianum se esse 
dicere ou confiteri, Lact. | 
abraqar a religiao c.: Dei 
religionem suscipere, S. Sev.; 
Christianum fieri, Eeel. 

cristianismo, m. A reli¬ 
giSo cristS: christianismus, 
m. Tert.; christiane, fides ou 
religio, S. Sev. 1 professar 
o c.: christianizare, 1. Tert. 
(cf. cristao, acep. 2.*). 

Cristo, s. pr. : Christus, 
m. Tac. 

critdrio, m. Discernimen- 
to, racioelnio, maneira de 
apreciar : indicium, n., regula 
et iudicium, certa indicandi 
■et asserUiendi nota, ou simpl. 
•nota, f. Cic. 1 c. para dis- 
tinguir o eoahecido do des- 
conhecido: iudicium cogniti 
et incogniti, Cic. 

criterioso, etdj. Y. ajut- 
zado, ponderado. 

critica, f. 1« Exame duma 
obra: iudicium, b. Cic. | 
recear uma e. jndiciosa: 
ktdids argutum acumen for¬ 
midare, Hor. | uma e. se¬ 
vera ao meu elogio (de Ca- 
tSo) : vituperatio contra lau¬ 
dationem meam, Cie. 2, Cen¬ 
sura severa: vituperatio, f. 
Gic. I fazer a e. de: vitupe¬ 
rare, Oie. 3. Censura em que 
se salientam os defeitos du¬ 
ma obra: censura, f. Teli. 
4, Arte de julgar das quali- 
dades ou defeitos duma obra: 
iudicium, n. Cic. 1 e. literd- 
ria: litterarum cognitio et ra¬ 
ti», Cic. S e. de arte: arti¬ 
um «cientia, Cie. 

oritioada, pari.: reprehen¬ 
sus, Hor.; vituperatus, Plin. 

critioador, m. Aquele 
que salienta os defeitos das 
pessoas ou eoisas, fazendo-os 
avultar: censor tetricus, Liv.; 
homo difficilis, homo diffici¬ 
li ou difficillima natura, Cic. 
erit icar, tr. 1. Cen&urar, 


achar que dizer: reprehende¬ 
re, castigare, vituperare, vel¬ 
licare, Cic.; carpere, Liv. 2. 
Examinar as qualidades pro¬ 
prias duma obra: indicare, 
tr., iudicium, censuramque fa¬ 
cere de aliqua re, acri subti- 
lique iudicio percensere ali¬ 
quid, Cic. 3. Notar os defei¬ 
tos das eoisas ou pessoae: 
censuram agere alicuius rei 
ou alicuius, Oie. 

criticdvel, adj. Digno de 
critica : vituperabilis, re¬ 
prehendendus, vituperandus, 
Cic. 

1. critico, adj. 1. T. d^ 
med. Relativo a erise: crisi- 
mos, on, C. Anr.; criticus, 
Aug. 2. Perigoso, dificil: 
difficilis, tub ricus, Cic.; an¬ 
ceps, cipitis, Nep. || circuns- 
tSnci&s c. : tempus difficUe, 
Oie., ou necessarium, Caes.; 
res dubiae, res trepida, Liv. 
II num momento c. : dubiis 
ou fe dubiis rebus, Liv,; i® 
re trepida, Liv. num rno 
mento tam e.; 4« tanto dis¬ 
crimine rerum, Liv.; in tan¬ 
ta rerum iniquitate Caes. 

5 nas eixounst&ncias maia 
e.: in gravissimis tempori¬ 
bus civitatis, Cie.; summo 
reipublicae tempore, Caea.; 
temporibus difficUHrms, Cie.; 
periculosissimo tempore, Liv. 
| numa siiua§&o c. : in ex¬ 
tremi» suis rebus, Caes.; fe 
rebus asperis et tenui «pe, 
Liv. | chegoa o momento 
e,; rerum, discrimen adest, 
Curt. Ia presente eonjuntur* 

6 c.: res est in maxima dif¬ 
ficultate, Caes. H eseolhido nas 
mais c. circuns tancias: ad 
extrema reipublicae discrimi¬ 
na delectus, Cic. | a situag&o 
era c.; res erat fe angustiis, 
de., <m in angusto, Caes.; 
aspera res erat, SaH. y a 
situaqSo era mais e.: fe maio¬ 
re discrimine res vertebantur, 
Liv. | estar noma posigao 
e.: fe lubrice esse, Cic.; fe 
praecipiH et lubrico stare, 
Curt. 9 a eituajao tornou-se 
extremamente e.: ad extre¬ 
mum periculi ventum est, Liv. 
3> Relativo h critica ou cen¬ 
sura, Cic. | esame c.: expen¬ 
sum, n. Cic. 

S. critico, m. 1. Aqu61« 
que faz critica: criticus, m., 
index, icis, m., wdex littera¬ 
tus, Aristarchus, m. Oie.; cen¬ 
sor, m. Hor. || c. de arte: 
subtilis artium indece et eal- 
lidus, Hor. || c. Iiter&rio: 
litterarum peritus, existima¬ 
tor, m. Cic. || c. malevolo: 
vudex inimicus, Oie.; calutn- 
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niator, m. Plitt.jjc. benSvolo: 
candidus Index, Hor.Hos c.: 
litterati ou Ktteratores, m. pl. 
Suet.; existimantes, ium, m. 
pi. Cic. a decisao dum es- 
clarecido c.: sapientis iudici- 
um, Cic. 2. Censor; censor, 
tn., vituperator, m. Cie. 

eri vado, part. 1. Passado 
pelo erivo; cribratus, Coi.; 
cribellatus, PaU.; cribrarius, 
PKn. 2. Traspassado, furado: 
confossus, Cic. 3. Fig. Criva- 
do de feridas; multis vulne¬ 
ribus confectus, C&es., ou 
confossus, Cnrt. ; concisus 
plurimis vulneribus, Cic.; 
saucius multifariam, Cat. fj 
c. de dividas: alieno aere 
demersus, Liv. (1 estar c. de 
Oividas: aere alieno premi, 
Cic. 

criwar, tr. 1. Passar pelo 
erivo: excernere, cribrare, 
Coi.; cernere, Vitr.; subcer- 
ttere, Cat. 2. Furar em mui- 
tos pontos; confodere, fodere, 
Liv. H c. de feridas: vulne¬ 
ribus confodere, Liv. 

crlvel, adj. Que se pode 
erer: credibilis, probabilis, 
verisimilis, Cic. mais c.: 
promus ad fidem , Liv. [| ser 
c.: fidem facere, Cic. fl 6 
mais c. que...: propius est 
fidem (inf.), Liv. | nao ser 
«■.: a fide abhorrere, Liv.; 
fidem excedere, 6en. H nSo 
6 c. que...: non verisimile 
est (inf.), Cic.; fidem non 
habet (inf.), Sen. || que nao 
6 c.: incredibilis, Cic. | tor- 
n«r c.: fidem addere (dat.), 
Liv., ou afferre, Quint. 

erivo, m. Instrumento com 
que se joeira o pao: cribrum, 
a. Cei.; cribellum, n. Pali. 
8 passar pelo c.: V. crivar. 

eroeMar, i. 1. Grasnar 
(fal. do corvo): crocire, i. 
Pl. | o corvo croeita: canit 
corvus, Cie. 2. M. 0 grasnar 
do corvo: crocitas, us, m. 
Hoa.; cro citatio, f. Pest. 

crocito, m. A voz do cor¬ 
vo: V. crocitor (aeep. 2. s ). 

erocodilo, m.: crocodilus, 
m. Plin. 

crom&tico, adj. Quo pro¬ 
cede por urna serie de semi- 
tons (t. de nrds.) : chromati¬ 
cus, Boet. | o g&aero c.: 
chromaticum genus, Vitr.; 
chroma, atie, n., chromatice, 
es, f. Vitr. < 

crdnica, f. 1. Narra?5o 
historica feita cronologica- 
mente: chroniea, n. pl. Plin.; 
chronici libri, m. pl. Geli.; 
annales libri, ou simpl. an¬ 
nales, ium, m. pl. Cic. 2. 
Fama: fama, f., rumor, m.|[ 


Trebdnio tem urna e. ese&n- 
dalosa: non beUa est fama 
Trebonii, Hor. 

er on io id ad e, f. Car&cter 
crdnico duma doenga: mor¬ 
bus in morem adductus, 

| Sen.; vetus morbus, Tac.; 
chronicus morbus, C. Aur. 

crorsico, ad}. Inveterado, 
que dura M multo (t. de 
med.) : longinquas, Liv. ; 
chronicus, C. Aur.; vetus, 
eris, Ceis.; tardus, O. Aur. 
|| doenga c.: vetus morbus, 
Tac.; morbus chronicus, tar¬ 
da passio, O. Aur. [| quando 
mna doenga se tornou c. : 
morbus cum penitus inse¬ 
dit, Ceis. | doenga que passou 
ao estado c.: morbus in mo¬ 
rem adductus, Sen. | tornar- 
•se c.: inveterare, i. Ceis. 

cronista, m. Autor de cr6- 
nica: annalium scriptor, 

Cic.; chronographus, m. Sid. 

cronologia, /, 1. Tratado 
das divisoes do tempo, dis- 
tingao dos tempos: temporum 
descriptiones, temporum no¬ 
tatio ou ordo, Cic. 1 como 
fdssem pouco versados na 
c...: cum aetates et tempo¬ 
ra ignorarent..., Cic. 2. Cien- 
eia que tem por fim fixar 
as datas dos acontecimentos 
histdricos: temporum ou an¬ 
norum ou annalium ratio, 
Cic.; aetatis ou temporia or¬ 
do, Cic. |( ocupar-se da e.: 
temporum annales persequi, 
Cic. | enganarse na c.: tem¬ 
poribus errare, Cic. || ser 
pouco versado na c.: aetates 
et tempora ignorare, Cic. | 
sem prestar atengao h c.: 
non servato temporis ordine, 
Cic. 

cronoldgicamente, adv.: 
secundum ordinem tempo¬ 
rum,, Cic.; servato temporis 
(ou temporum ou cuiusque 
anni ) ordine, Cic. 

oronoldgico, adj. Rela¬ 
tivo & cronologia: observato 
cuiusque anni ordine com¬ 
positus, Liv. || seguir a or- 
dem c.: explicare ordmes 
temporum,, Cic. (t erros e.: 
temporum aetatumque er¬ 
rores, Cic. | fazer urna ex- 
posigSo e. dos factos: res 
gestas servato ordine tempo¬ 
rum componere, Cic. i nar- 
rar os factos por ordem c.: 
suum quaeque in anmim re¬ 
ferre, Tac. f) entregar-se a 
investigagoes c.: persequi 
temporum annales, Cie. || ob¬ 
servando rigorosamente a or¬ 
dem c.: conservatis notatis- 
que temporibus, Cic. 

eronologisfa, m. O qus 6 
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versado em cronologia: tem¬ 
porum rationis ou tempora 
exquirendi peritus. Suet.; qui 
persequitur ou persecutus est 
temporum annales, Cic. | um 
c rigoroso: in exquirendis 
temporibus diligens, Cic. || 
Polibio que como c. foi ini- 
gual&vei: Polybius quo nemo 
fuit in exquirendis tempori¬ 
bus diligentior, Cic. 

crondlogo, m. V. eronolo- 

gista. 

croque, m. Yara com uro 
gancho na extremidade e de 
que se servem os barqueiros 
para atraear barcos: acuta 
cuspide contus. Verg. 

crosta, /. 1. Y. cddea. g 
a e. terrestre: cutis summa 
terrae, Plin. || que tem mus 
c.: crustosus, adj. Plin. 2. 
T. de med .: scabritia, i., sca¬ 
brities, ei, f. Plin. | e. (dums 
chaga) : testa, f. Ceis. 

cru, adj. 1. Que nio esti. 
cozido: crudus, Pl. 2. N8e 
traballiado: rudis. Oie. 3. 
Buro (fal. da lingZagem), 
desagraddvel: acerbus, Tac. 
I carta um tanto c. : eatis 
aculeatae litterae. Oie. 4. Ds- 
ficil de digerir: crudus, Cie. 
5, Y. eruel. 

eruamente, adv. Dums 
maneira seca e dura: inhu¬ 
mane, dure, Cic. 

crucial, adj. Que tem for¬ 
ma de crus: iss crucis spe¬ 
ciem, in decussem on in de¬ 
cusses, Plin. ; decussatus, 
Cic. H fazer ume incisio c.: 
incidere ad similitudinem JS$- 
terae X, Ceis. 

cruciante, adj. Y. ater- 
mentador, afUtive. 

oruciar, tr. Y. etormon- 
tar, torturar. 

crucificagSo, /. Aegio de 
crucificar, suplicio da crus: 
crux, da, f., erudalus st 
crux. Oie. ; crucifixis, f. 
Prosp. 

crucifroado, part. : cruci 
fixus, Plin.; erud affixus m 
<n crucem sublatus, S. Sov.; 
in crucem actus, Oassian. 

crucificar, tr. 1. Pregar 
na cruz, sujeitar ae suplicio 
da cruz: erud figere, Suet.; 
erud offigere ou suffigere 
(aliquem), in, crucem agere 
ou toUere (aliquem), Oie. 2. 
Fig. Y. torturar. 

crucifixo, m. 1. Imagens 
de Cristo pregado na cruz: 
Christus erud affixus. 2. V. 
crucificado. 

eruel, adj. 1. Deshumaao» 
mau (fal das pessoas): cru¬ 
delis, inhumanus, barbarus, 
ferus, immansuetus, eruen■ 
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tus, immanis, Cic.; immitis, 
Liv.; atrox, Tac.; teter, tra, 
trum, Cic.; humanitatis ex¬ 
pers, Cic.; sanguineus, Hor. 

|| c. para com os fiihos: cru¬ 
delis in liberos, Cic. || de in¬ 
dole c.: immitis natura, Liv. 
||tirano c.: teter tyrannus, 
Cic.||mostrar-se e.: crudeliter 
facere, crudelitatem expro¬ 
mere, exercere crudelitatem 
in, adhibere crudelitatem ou 
saevitiam in, Cic.; saevire 
in aliquem, Liv.; dementi¬ 
am vidare, Nep. | inimigo 
(partieular) eruel: acerbus 
inimicus, adversarius acerri¬ 
mus, Cic. | os meus c. inimi- 
gos: qui mihi tam crudeli¬ 
ter inimici sunt, Cie. 2. 
Orael (fal. dos an ima is) : 
ferus, immanis, teter, Cic.; 
immansuetus, Sen. 3. Infle- 
zfvel, severo: severus, Cic.; 
rigidus, Liv.; tetricus, Sen.. 
4. Insensivei (ao amor): cru¬ 
delis, Yerg.; saevus, Ov. 6. 
Que revela creldade: im¬ 
manis, Cic.; crudelis, atrox, 
Sali.; dirus, Yerg._; acerbus. 
R | « teu procedimento fol 
c .: dure fecisti, Piia. 6. Do¬ 
loroso: durus, Caes.; acer¬ 
bus, molestus, luctuosus, Oie.; 
saevus, Tac.; gravis, Cic. 8 
{«i ama perda c. para a fa- 
mflis,: fuit hoc tuituosum 
suit, Cic. 8 a dor 6 c.: pun¬ 
git dolor, Cie. 8 disedrdia 
6.: atroos discordia, Liv. 8 6 
e. voltar.. . : magnum, habet 
Adorem reverti..,, Cic. 

eruel dade, /. 1. Deslmma- 
aidade: crudelitas, t., saevi¬ 
tia, f., feritas, t., immanitas, 
t., inhumanitas, t, diritas, 
i., animus crudelis ou inhu¬ 
manus ou ferus, Cic.; atro¬ 
citas, i. Sali. | pratiear actos 
d« e.: crudeliter facere, Cic.; 
eaerdre, Cic. | usar de c. cen¬ 
tra: saevitiam adhibere in 
(ac.), crudeliter animadver¬ 
tere in, Cic. B monstro de 
«.: in omrti diritate atque im¬ 
manitate teterrimus, Cia S 
tratar algu6m com a maior 
«.; gravissimum de aliquo 
supplicium sumere, in ali¬ 
quem omnia exempla crucia¬ 
tus edere, Caes. 2. Acto 
eruel: crudele ou immane 
ou atrox ou ferum facimus, 
05c.; atrocitas, f. Sali.; sae¬ 
vitia, f. Gell.|exercer cruei- 
dades contra alguem: saevire 
in (ac.), foede saevire in 
(ac.), Liv.jcometer cruelda- 
des: crudeliter facere, Cic. 3. 
Acto rigoroso, injusto: indig¬ 
nitas, f. Caes. 
eruelmente, adv. Dc modo 


eruel: crudeliter, inhumani¬ 
ter, Cic.; barbare, Hor.; atro¬ 
citer, Sali.; saeve. Suet.; di¬ 
re, Sen. 

cruento, adj. 1. Y. ensan- 
guentado. 2. Y. eruel. 

crueza, f. 1. Hatureza in¬ 
digesta (dum alimento), di¬ 
gestae diflcil: cruditas, t. 
Ceis. 2. Y. crueldade, 

crusta, /. Y. crosta. 

orustdeeo, adf. 1. Coberto 
de crosta: crustatus, 2. M. 
pl. Os erust&ceos: crustata, 
n. pi. Piin.; crustis intecta, 
Plin. 

cruz, f. 1, Instrumento 
de supHcio: crux, ds, i., 4»- 
felice arbor, Cic.; infelix Ug- 
Tvum, Sen. B levantar urna c.: 
crucem figere, defigere ou 
constituere, Cic. | submeter 
ao Euplicio da c.: in crucem 
tollere, cruce afficere, Cic.; 
in crucem agere, Sali.; cruci 
figere, Suet.; cruci affigere, 
Liv., ou dare, PL; cruci de¬ 
figere, Yarr. | coiocado na 
e., submetidc ao euplicio da 

e. : in crucem sublatus ea 
cruci suffixus, Oie.; patibulo 
affixus, Sali.; cruci affixus, 
Curt. 8 ser coiocado na c.: 
in crucem agi, Cic., &a ire, 
Petr. 1 ser castigado cena 
o suplicio da e.: poenas per¬ 
solvere cruce, Phaed.; luero 
supplicia crucibus, Just. 8 
fazer o sin&l da c.: crucem 
facere, Fort.; Christi crucem 
signare m fronte, Hier. 2 . 
Fig. Afligao, tortura: crux, 

f. Ter. 3. Figura duma cruz: 
decussis, is, f. Yifcr. |j dispor 
em «.: decussare, Cie. || que 
6 em forma de e.: quae dua¬ 
bus transversis lineis Ktterae 
X figuram aecipit, Ceis. 8 
dispor em e.: decussare, Cic. 
8 fazer urna Iccis&o em c.: 
incidere ad similitudinem ou 
ad figuram litterae X, Ceis. 

cruzada, f. ExpedigSo de 
cruzados para fazer guerra 
aos lnfifiis: expeditio saera; 
sacra crucis militia; expedi- 
tio ex signo crucis nominata. 

oruzado, part. e a dj. 1. 
Disposto em eruas: decussa¬ 
tus, Coi. | maos c.: intermu¬ 
tatae manus, Tert. || cora as 
pernas «.: eomplieitis pedi¬ 
bus, Apul. | ficar de bragos 
C. (pr6p.) : compressis mani¬ 
bus sedere, Liv. || ficar de 
bragos c. (fig.) : quietum ou 
otiosum sedere, Sen. 8 olha- 
vam de bragos c. (fig.)...: 
sedentes spectabant..., Liv. || 
que est£ de bragos c. (fig.) : 
deses; idis, adj. Liv. || ficando 
de bragos c.: sedendo (fig.), 


Liv. 2. Fig. Misturado (fal. 
de ragas diferentes) : miscel¬ 
lus, Varr. i frango e.: pullus 
adulterinus Plin. 3. M. pl. 
Os cruzados: milites sacrae 
expeditionis, sacri milites. 

cruzador, m. Navio de 
guerra que cruza em certas 
paragens: speculatorium na¬ 
vigium, Caes.; navis vagans, 
speculatoria navis, Liv.; 
scapha exploratoria, Yeg. 

cruzamento, /. 1 . Acgao 
de eruzar: decussatio, f. Yitr. 
2. Fig. Mistura (de ragas 
de animais): miscellum ge¬ 
nus, Yarr. 8. Y. encruzi- 
Ihada. 

eruzar, tr. 1. Dispor em 
erpz, por em forma de X: 
decussare, Cie. Bc. es bragos: 
Y. ficar de bragos cruzados 
(ef. eruzado). 2. Atravessar: 
transgredi, d. Caes. (cf. atra¬ 
vessar). 3. Acasalar (animais 
de ragas diferentes) 8 e nao 
os eruzam (fal. de pombos) : 
nso alicui generis coniupan- 
tur, Coi. 4. Pereorrer (os 
mares) | e. m longo da 
costa...: praetervehi navibus 
oram..., Liv.; classes praeter 
oram... vagari, Liv. 5. oru- 
zar-ss, refl. : a) estar dis¬ 
posto em cruz | es ramos 
eruz&m-se em todos os sen¬ 
ti dos : aHus per alium immis¬ 
si eunt radii, Ldv.|rafzes que 
se eruzam: occursantes inter 
se radices, PKn.; b) fazer o 
mesmo trajecto era seatido 
contrdrio: inter se occurre¬ 
re, Curt. | os correies eru- 
zam-ee: ultro eitroque nuntii 
cursant, Cic. 

oruzeiro, «a. Ace&o de cru 
zar (t. de mar). | ter uma 
armada de cem navioa em 
cruzetro perto de Murg&ncia: 
ad Murgantiam classem na¬ 
vium centum habere, Liv. 8 
armada que anda em ert- 
zeiro: disposita penitus Hae¬ 
sis, Frontia. 8 a esquadra 
faz um c. nestas paragens: 
classis in Vio vagatur mari, 
Liv. 

cuba, f. Grande vasilka 
de madeira: cupa, f., labrum, 
n., lacus, us, m. Cic.; lacus 
vinarius, Cat.; cortina, f., 
piscina lignea, Piia. 8 c. p«- 
quena: labellum, n. Coi. 

cubar, tr. Elevar (um nd- 
mero) ao cubo | se se cubar 
o numero 2: si bis binos bis 
facies, Boet. 

cubico, adj. Relativo ao 
cubo: cubicus, Vitr. 

cubicular, adj. Do quarto 
de dormir: cubicularis, Suet.; 
cubicularius, Fulg. 
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cubiculo, m. Quarto de 
dormtr: cubiculum, n. Cic. 

cubito, m. O mais grosso 
dos ossos do antebraQO: cu¬ 
bitus, m. Ceis.; cubitum, n. 
Plin. 

cubo, m. 1. T. de geom. 
Corpo sfilido eom 6 faces 
quadradas iguais: cubus, m. 
Vitr.; quadrantal, alis, n. 
Geli. 2. T. de arit. Produto 
do quadrado dum nfimero 
multlplicado por fisse nu¬ 
mero: cubus, Geli.: solidus 
numerus. Boet. || ser o c. de 
8 : quadratum ternarium soli¬ 
dum reddere, Aug. i! ser o c. 
de 10: demar ii numeri qua¬ 
dratum solidum reddere, Aug. 

cucar, i. Cantar (o cuco): 
cuculare, Philom. 

cuco, m. Nome de ave; 
cuculus, m., coccyx, ygis, m. 
Plin. 

cucular, i. V. cucar. 
cucurlcar ou cucaritar,. 

i. Cantar (o galo): cucurrire, 
Suet. 

cuecas, f. pl.' Y: calgdes. 
cueiro, m: Pano em que 
se envolvem as crianpas: 
pannus, m. Hor.: fascia, t . 
FI. 

1. culdado, m. 1. Aten- 
cSo, cautela, trabalho: cura, 
diligentia, f., opera, f., 
sedulitas, f., accuratio, f. 
Cic. : studium, n. Nep. ; la¬ 
bor, m. Verg. || grande c. : 
cura intenta, Liv. U c. extre¬ 
mo: accuratissima diligentia, 
Cic.: cura intentissima, Liv. 
f| c. do corpo : cultus cor¬ 
poris, Cic. U pelos meus c. : 
opera mea, nostra industria., 
Cic. !! pelos c. do ditador: 
per dictatorem, Liv. || a na- 
tureza confiou os c. domfis- 
tlcos A mulher: natura mulie¬ 
ri domestica negotia curanda 
tradidit, Cic. [| exigir gran¬ 
des c. (fal. duma coisa) : 
operam et diligentiam desi¬ 
derare, Cic. || fisso) exige 
mais c.: diligentiorem poscit 
curam, Frontin.llo que exige 
longos c.: quae diu elaboran¬ 
tur, Tac. || estamos livres 
de todos os c. : sumus neces¬ 
sariis negotiis curisque va¬ 
cui, Cic. U pondo de parte 
todos os c. : omnibus omissis, 
Liv. [| com c. : accurate, adv. 
Cic. |i com grande c. : magna 
cum cura, Llv. ; impensai cu¬ 
ra, Liv. | tomar c. com al- 
gufim : curam alicuius habere, 
Cic. || tornare! muito c. com 
Pilia: nos Filiam diligenter 
tuebimur, Cic. || ter ou to¬ 
mar c. com alg. coisa: cura¬ 
re (aliquid), providere, curae 


habSre (rem), Cie. || tomar 
muito c. aa tudo : omnia 
probe curare, Ter. || i, qual 
foi o objecto dos meus c. ?: 
quid ego laboravit Cic. U s6 
tem c. com o corpo: corpus 
solum tuetur, Cie. [| consa- 
grar um especial c. a urna 
coisa. consagrar todos os c. 
a : diligen ter ou studiose cu¬ 
rare, studiosissime diligentis- 
simeque curare, omni studio 
ou acriter ad rem incumbere, 
omni cogitatione curaque in 
rem incumbere, toto animo et 
studio incumbere, omnia stu¬ 
dia (in re) figere, Cic. || ter 
o c. de (fazer) : curare ut 
(conj.), videre ut, id agere 
ut, dare operam ut, Cic. fl 
ponho todo o meu c. em 
que. ..: omnis cura mea ver¬ 
satur in hoc, ut..., Cic. U 
tomar c. que nilo. adhibe¬ 
re diligentiam ne..., Ceis. |j 
tem culdado que Ihe n&o fal- 
te nada: provide nequid ei 
desit, Cic. || devemos ter todo 
o c. em parecer... : omni ra¬ 
tione curandum est ut videa¬ 
mur..., Cic. II o meu primeiro 
c. foi ...: nihil mihi potius 
fuit quam ut..., Cie. || falta 
de c. : indiligentia, f. Caes. ; 
incuria, f. Hor. ; inertia, f. 
Ov. Usem c., com pouco c. : in¬ 
diligenter, adv., negligenter, 
adv. Cic. ; incuriose, adv. Liv. 
2. Deve de olhar por alg. 
coisa, encargo: cura, i., ope¬ 
ra, f., officium, n., munus, 
eris, n., provincia, f. Cic. ; 
ministerium, n. Liv. || o c. 
da guerra: belli administra¬ 
tio ou ratio, .Cic. 3. Desvfilo, 
atenqfies (que se tem com al- 
gufim) : officia, n. pl., obse¬ 
quium, n. Cic. || rodear (al- 
gufim) de cuidados: fovere 
(aliquem), Quint. ; colere, di¬ 
ligentissime colere, Cic. ; di¬ 
ligenti cura fovere, Sen. 4. 
InquietacSo: cura, f., sollici¬ 
tudo, inis, f., scrupulus, m. 
Cic.||vfis 'quantos c. me ator- 
mentam: quantis curis affici¬ 
ar vides, Cic. U livre, isento 
de cuidados: curis liber ou 
vaouus, Cic. (c t. inquieta- 
gao). 

2. culdado, adj. e part. 
1. Feito eom culdado: ac¬ 
curatus, politus, elaboratus, 
Cic. ; compositus. Sali, fl dis¬ 
curso c.: oratio accurata, 
Cic.||vfis como o (seu) estilo 
fi c.: vides quam niteat ora¬ 
tio, Cic. 2. Imaginado, me- 
ditado: cogitatus, Cic. 

culdadosamente, adv. 
Com cuidado: accurate, dili¬ 
genter, sedulo, studiose, cu¬ 
riose, vigilanter, Cic.; eum 
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cura, Liv. U muito c.: dili¬ 
gentissime, exquisite, impen¬ 
se, summa curd, Cic. ; magna 
cum. cura, Liv. ; magna in¬ 
dustria, Sali. ; maximo stu¬ 
dio, Nep. P mais c.: maiore 
studio, Coi. || nao menos c. : 
non minore cura, Coi. || fa¬ 
zer uma coisa c.: probe cura¬ 
re aliquid, Cic. 

culdadoso, ad), t. Que faz 
as coisas com atenqAo ou 
diligeneia: sedulus, curiosus, 
industrius, diligens, Cic. U es- 
cravo fiel e muito c.: servus 
fidelis et percuriosus, Cic. || 
c. nas suas investieacfies: cu¬ 
riosus ad investigandum, Cic. 
2. Que tem cuidado com alg, 
coisa: curiosus, Cic. 0 ser 
c. com a sua satide: valetu¬ 
dini consulere, Sen. P n&o 
menos e. em firrnar a sua 
autoiudade do que em...: nec 
minus regni sui firmandi me¬ 
mor quam..., Liv. 

cwldar, tr. i. Imaginar: 
cogitare, in animo habere, 
in animo versare, secum vol¬ 
vere, Cie. ; volvere animo ou 
in animo, Liv., ou sub pec¬ 
tore, Verg., ou in pectore ou 
cum animo suo. Sali. j| c. 
sfi nuraa coisa: toto pectore 
ou toto animo de re aliqua 
cogitare, Cic. II c. em tudo: 
haurire cogitatione omnia, 
Cic. (cf. pensar). 2. V. crer, 
fulgar. 3. Consagrar os seus 
cuidados a algnfim: curare, 
Liv.; curam (alicuius) habe¬ 
re, Liv. || c. dum doente: 
aegrum curare, Liv. ; aegro 
subvenire. Plin. || antes de 
cnidar dum doente: prius 
quiam aegro conetur adhibere 
medicinam, Cic. || c. das irra- 
lheres grAvidas: assidere gra¬ 
vidis. Plin. 4. Ter cuidado 
de alg. coisa: curare, curae 
rem habere, curam in re po¬ 
nere, adhibere curam de re, 
curas in rem conferre, ope¬ 
ram rei dare, operam in re 
ponere, operam in rem con¬ 
ferre, tempus rei tribuere, 
tempus ad rem adhibere, tem¬ 
pus in re ponere, laborem in 
aliquid insumere, Cic. : adhi¬ 
bere curam in re, Nep. || 
c. da maneira de se vestir: 
munditer se habere, Pl. ; cor¬ 
pus oolere, Ov. || c. da sua 
fortuna: rationem habSre 
rei familiaris, Cic. || c. dos 
seus lnterfisses : suis commo¬ 
dis consulere ou inservire, 
Cic. || que cuida dos seus 
prfiprios negficios: sui negotii 
bene gerens, Cic. | que cuida 
mal dos seus negficios: rei 
male gerens, Pl. B c. da sua 
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saiide : valetudinis rationem 
habere, valetudinem susten¬ 
tare, valetudini servire ou 
operam dare, Cic. ; valetudini 
consulere, Sen. B cuida da 
tua saude : indulge valetudini 
tuae, da operam ut valeas, 
cura ut valeas, Cic. H n&o c - 
da sua fortuna : rem familia¬ 
rem negligere. Cic. S. Fazer 
com cuidado: accurare, po¬ 
lire. Cic. 6. 1.: a) V. re- 
flectir ; b) V. trabalior, in- 
teressar-se por. 7 . culdar-se, 
refl. V. crer-se. ( 

cuidoso, adj. V. preocu- 
pado. 

cujo, pron. rei. i. Do 
qual, da qual, de quem : cuius. 
2. Dos quais, de quem: quo¬ 
rum. 3. Das quais, de quem: 
quarum. 

culindrla, f. Arte de co- 
zinhar : coquinaris ars, Apic.; 
magira, f. Cat. ap. Fron- 
ton. ; culinarum, artes. 

culinario, adj. Relativo h 
cozinha: coquinarius, Plin. |j 
todo o material c. : instru¬ 
menta epularum, Sen. fl arte 
c. : culinarum artes. 

cuIrtilnSncIa, f. 1. O pon¬ 
to mais alto (duma monta- 
nha) ; culmen, inis, n. Caes. 
(cf. cimo, cume). 2. Fiff. 
Aug. || a eloqii6ncia atingiu 
a c. : oratorum laus venit ad 
summum, Cic. (cf. culmi- 
nante). 

fulminante, adj, 1. Que 
estd na parte mais alta : sum¬ 
mus, Cic. ||o ponto c. (duma 
montanha) : culmen, inis, n. 
Caes.; fastigium, n. Cic. 2. 
Fig. || o ponto c. (da fortuna) : 
culmen summum ffortunae), 
Liv. ; summus gradus, Cic. 
|| atingir o ponto c. : ad 
summum venire, Cic. fl estar 
no ponto c. : in summo fas¬ 
tigio f alicuius rei) stare ou 
■zsse, Cic. || atingiu o ponto 
i. da felicidade: supremus 
felicitati eius accessit cumu¬ 
lus, Cic. 

culpa, /. 1. Falta volun- 
tdria a uma obrigaeSo con¬ 
tra um pricipio ou regra, 
causa dum mal: culpa, f., 
peccatum, n., vitium, n., cri¬ 
men, inis, n. Cic. ; meritum, 
n. Liv. || a c. 6 minha, a c. 
disto 6 minba: ista ou haec 
mea culpa est, peccatum ou 
vitium meum est, factum est 
mea culpa ou meo vitio, Cic. ; 
meritum est meum, Ter. ; pe¬ 
nes me culpa est, Liv.; in 
me peccatum haeret ou cul¬ 
pa residet, Cic. B sente que 
a c. 6 dele : deliquisse se sen¬ 
tit, Plin. || vaia morrer por 


tua c.: merito moriere tuo, 
Ov. fl udo 6 por minha c. 
que...: non mea culpa 

(indic.) Sali. ; non {huius 
rei) culpam sustineo quod 
(indic.), non meo vitio fit 
ut..., Cic. I isto acontece 
udo por c. dele, mas uni- 
camente por minha c.: id ao- 
cidit nullo ipsius delicto, 
summd mea culpa, Cie. ]| 
fazer recair a c. sfibre, atri- 
buir a c. a: culpam conferre 
in (ac.), Cie., conicere, Caes., 
derivare, Cic., ou inclinare, 
Liv.; culpam suam transfer¬ 
re in (ac.), Sali. ; crimen 
inferre ou deferre (dat.), ac¬ 
cusare {aliquem) , Cic. ; cul¬ 
pare, Hor. ; imputare aliquid 
alicui, Tae. 2. V. pecado, 
delito, crime. 

cufpabllidade, f. Estado 
do que estd culpado ou 6 
cousiderado como tal : culpa, 
f. Cic. ; conscientia de culpa. 
Sali. || mostrar a c.: nudare 
animi oonsclentiam, Phaed. || 
provar aos juizes a c. da- 
quele que...: indicibus per¬ 
suadere affinem esse culpae 
eum qui... Cic. |j no roubo 
hd diferentes graus de c.: 
gradus peccatorum in uno 
furto sunt, Cie. 

culpado, adj. t. Que tem 
cupa, que cometen uma fal¬ 
ta ou um crime: noxius, 
Liv.; nocens, Cic.: sons, ntis, 
Pl. f| c. de ter conspirado: 
noxius coniurationis, Tac. (] 
c. de parricidio: parricidio 
obstrictus, Cic. || estar c.: 
esse in culpa, Cic. ; esse in 
noxa, Liv. |[ o povo 6 o c. : 
populus in culpa est, Cic. [| 
se ©ste homem 6 c. de...: 
si in eo - crimen est quia 
(ind.), Cic. B o mais c. 6 
aquSle...: maxima culpa est 
in eo qui..., Cic. [| os que 
sdo c.: qui peccarunt, Cic. 

II eer c. para com alguum: 
in aliquem peccare, Cic. 

B ser mais c. '.gravius merS- 
ri, Tac. || tornar-se c. (dum 
crime): scelus in sese con¬ 
cipere ou in se suscipere, Cic.; 
scelere se obligare, Sen. || 
se me tornar c. de qualquer 
coisa: st quid deliquero, Cic. 

P confessar-se, reeonhecer-se 
c.: crimen confiteri, dep., 
ou agnoscere, Cic. H confessar- 
-se-d c.: nudabit animi con¬ 
scientiam, Phaed. || cala-se 
porque se sente c.: conscien¬ 
tia peccati mutus est, Cic. II 
que se sente c.: sceleris sibi • 
conscius, Tac. j| nSo ser c.: 
abesse a culpa, culpa, vacare, i 
Cic. |1 os que ndo sdo c.: 1 


qui nihil commiserunt, Cie. 

|| udo se 6 c. quando... cul¬ 
pa abest unde..., Cic. | ndo 
sou c. de... : non istius rei 
culpam sustineo, quod..., 
Cie. 2. M.: sons, reus, m. 
Cic. || os c.: nocentes, Caes. ; 
scelesti, Cic. : sontes, Verg. 

culpar, tr. Acusar, Incri- 
minar: accusare, Cic. ; incu¬ 
sare, Caes. (cf. acusar). 

eulpdvel, adj. Digno de 
censura, repreensivel: ac¬ 
cusabilis, vituperandus, vitu- 
p er abii i s , reprehenden¬ 
dus (fal. das coisas), Cic.: 
culpabilis, Apul. ; criminosus, 
Cic. 

culpayelmente, adv. De 
modo culpdvel : sceleste, Liv. 
culposo, adj. V. culpado. 
ctdiamente, adv. Com ele¬ 
ganda: culte, Ov. 

cultlva^ao, f. V. cultura. 
ctiltlvado, part. e adj. 1.; 
cultus, Verg. || bem c.: recte 
cultus, Coi. ; excultus, Plin. |j 
colinas multo bem c.: niti¬ 
dissimi colles, Cic. || ndo c. : 
incultus, Cic. ; inaratus, Ov. 
|| terreno ndo c. : immotum 
solum, Sen. 2. Fig.: excul¬ 
tus, Mart. |[ nesta ddade ndo 
houve arte mais c. que a elo- 
qtifineia: in hac civitate nul¬ 
la unquam vehementius 
quam eloquentiae, studia vi¬ 
guerunt, Cic. 

culti vador, m. Aqufile que 
cultiva a terra : cultor, m. 
Sali. ; agricultor, m. Liv. ; 
agricola, m. Yerg. 

cultivar, tr. 1. Amanhar 
as terras: colere, Cic. || c. 
com cuidado, c. bem: exco¬ 
lere, Coi. || c. a terra.: exer¬ 
cere humum, Yerg., ou arva, 
Tac. ; terram moliri, humum 
fodere, Verg. (cf. lavrar) B 
sentiam prazer em c. as 
terras: agri cultione se oblec¬ 
tabant, Cic. || os suevos im¬ 
pedi am-nos de c. os campos; 
eos Suevi ab agricultura pro¬ 
hibebant, Caes. || c. a vi- 
nha : culturam vitibus adMbS- 
re, Cic. 2. Fig. Formar pela 
instructo: excolere, erudire, 
Cic. (cf. instruir). 3. Exer- 
citar || c. a memdria; me¬ 
moriae studere, Caes. 4. De- 
dicar-se a: colere, Cic. || os 
que cultivam uma arte: qui 
in arte versantur, Cic. |] c. 
a poesia: studium poeticae 
fovere, Ceis. || c. a medicina : 
medicinam excolere, Ceis. U 
c. um gdnero de eloqtiSncia: 
■ genus dicendi colere, tractare 
ou sequi, in genere dicendi 
i elaborare, Cic.|jcultivo a lite- 
1 ratura grega: multum Gras- 
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, cis litteris utor, Cic. S. Con- 
servar, aumentar: colere, Liv. 
|| c. as boas gragas de al- 
gudm: gratiam, alicuius fo¬ 
vere, Tac. : inservire alicui, 
Cic. || c. a amizade: amiciti¬ 
am familiari congressu exer¬ 
cere, Tac. 

cultivavel, adj. Que se 
pode cultivar, susceptivel de 
cultura: arabilis, Plin. 

cultivo, m. V. cultivaQdo. 

1. culto, adj. i. V. cul- 
tivado. 2. Instrufdo, foxmado 
pela . instrugao: excultus, Cic. 
|| de espirito c.: disciplinis 
ou doctrina excultus, (homo) 
eruditus, Cic. || espirito c.: 
cultius ingenium, Curt. || 
espirito muito c.: omni li¬ 
berali doctrina politissimus, 
Cic. || pouco c.: subagrestis, 
Cic. 3. V. civilizado. 

2. 'culto, m. 1. Homena- 

gem que se presta & divin- 
dade: cultus, us, m. Cic. || 
o c. dos deuses: deorum reli¬ 
gio, Cic., ou cura, Liv. || 
suprimido o c. dos deuses: 
pietate adversus deos subla¬ 
ta, Cic. || prestar c. a Mer- 
ctirio: Mercurium colere, 

Caes. || prestar c. aos deu¬ 
ses: diis cultus adhibere, 
Cic., ou honorem habere, Liv. 
|| prestar a Deus o c. que lbe 
4 devido: Deum iusto cultu 
honorare, Lact. || as cerimd- 
nlas do c.: res divinae, 
Caes.; religionum cerimo¬ 
niae, Cic.; ritus, us (princi- 
palmente no pl.), m. Cic. 
|| os objectos do c.: ea qui¬ 
bus ad res divinas uti so¬ 
lemus, Coi. 2. Religiao: re¬ 
ligio, f. Cic. ; ritus, m. pl. 
Liv. || destruir o antigo c.: 
ritus abolere, Liv. || ter o 
mesmo c.: eisdem sacris uti, 
Cic. || o c. cristao: Christia¬ 
na fides, S. Sev. 3. Fig. Pro¬ 
funda venerae&o: cultus, m. 
Tac. ; pietas, f., veneratio, f. 
Cic. || prestar uma espdcie 
de c. k virtude: virtutis qua¬ 
dam superstitione teneri, 
Sen. 

cultor, m. Y. cultivador. 

cultura, f. I. Trabalho 
pelo qual se fertiliza a terra: 
cultus, us, m., cultura, f. 
Cic. || 6ste gdnero de c.: hoc 
genus agricolationis, haec 
molitio terrae, Coi. || pela c.: 
colendo, Verg. || solo pr6prio 
para a c.: solum patiens fru¬ 
gum, Tac. || sem c.: sine cul¬ 
tura, Cic.; nullo cultu, Verg. 
|| terra sem c.: ager incul¬ 
tus, Liv. 2. Fig. Instrugao: 
cultus, m. Cic.; culutra, f. 
Hor. || a c. do espirito: cul¬ 


tura animi. Cic. || a c. das 
letras: litterarum tractatio, 
bonarum artium studia, 
Cic. || que 6 sem c.: rudis ar¬ 
tium, Liv. 

Cumas, s. pr. Cid. da Itd- 
lia; Cumae, f. pl. Verg. || 
de Cumas: Cumanus, adj. 
Cic. || hab. de Cumas: Cu¬ 
mani m. pl. Liv. 

cume, m. 1. A parte mais 
alta: summum, n., fastigium, 
n., culmen, inis, n. Caes.; 
vertex, icis, m. Cic. ; summa, 
n. pl. Tac. ; apex, icis, m. 
Plin || c. dum monte: montis 
cacumem ou summum cacu¬ 
men, Curt.; summum montis 
iugmn, Caes. ; summus (a 
concordar com o subst. que 
se lhe segue) || chegar ao 
c. dum monfcanha: in sum¬ 
mum ingum evadens, Curt. ; 
ad summum montis egredi,- 
Sali.; summa adipisci, Tac. 
Ilmontanha de dois c.: anceps 
mons, Cic. || o c. da casa: 
summi fastigia tecti, Verg. 

|| c. duma drvore: apex arbo¬ 
ris, , Verg. 2. Fig. Auge: fas¬ 
tigium, n. Cic. ; culmen, n. 
Liv. ; summus (a concordar 
com um subst.), Cic. (cf. 
auge). 

cumiada, f. V. cume, cu- 
mieira. 

cumieira, f. 1. V. cume. 
2. A parte mais alta da casa: 
culmen, inis, n. Liv. ; fastigi¬ 
um, n. Cic. (cf. cume). 

cumplice, adj. e s. m. e f. 
Aqufile ou aquela que torna 
parte num crime: conscius 
(gen.), Cic. ; particeps, cipis, 
Tac. ; conscius, m., socius, 
m., adiutor (rei ou ad rem), 
m. Cic. ; particeps consilii, 
Liv. || c. dum crime: scele¬ 
ris socius, Cic., ou particeps, 
Curt.; adiutor scelerum, Cic.; 
conscius criminis, Liv.; faci¬ 
nori affinis, Cic. || por"urar 
cumplices: conquirere socios, 
Nep. || os seus c.: populares 
sceleris sui. Sali. || “m&is” 
cumplies das faltas dos fi- 
lhos...: filiis in peccato 
adiutrices. Ter. || sem cum¬ 
plices : nullo adiutore, Cic. 

|| tornr o povo c. do seu 
crime: populum scelere obli¬ 
gare, Cic. j| que era c. de 
Besso: qui in eodem consilio 
erat cum Besso, Curt. || to- 
mar como c. de todos os seus 
crimes: omnium facinorum 
inire societatem cum..., Cic. 

cumplicidade, f. Partici- 
pagao num crime; sceleris 
contagio, Cic.; societas sce¬ 
leris, Nep., ou consilii. Veli., 
ou facinoris, Just.; sceleris 


conscientia, Curt., ou srmpl. 
conscientia, f. Tac. || d® c. 
com o pai: conscio patre, 
Cic. || indicio de c.: con¬ 
scientiae indicium, Curt. || 
era acusado de c.: argueba¬ 
tur particeps sceleris, Curt. 
|| atrair algudm k c. num 
crime: aliquem ad sceleris 
foedus adsciscei-e, Cic. 

eumprido, part. Efecraa- 
do, realizado: absolutus, ef¬ 
fectus, Cic. || voto. c.: votum 
solutum ou redditum, Cic. 

cumpridor, adj. e s. m. 
O que cumpre || c. como nln- 
gudm dos seus deveres para 
com o Estado: vir singulari 
officio in rempublicam, Cic. 

cumprsmentador, adj . e 
s. m. V. cumprimenteiro'. 

■cumprimentar, tr. i. Fa- 
zer, dirigir ou apresentar 
cumpimentos a (cf. cumpri- 
mento). 2. Abaixar a cabeea 
em sinal de respeito: caput 
demittere. 3. Descobrir a 
cabega em sinal de respeito; 
caput aperire. 

cumprimenteiro, adj. e 
s. m. O que faz multos cum- 
primentos: gratulans, Cic.; 
laudator, m. Hor.||gosta dos 
c.: amat laudari, Hor. || ndo 
sou c.: minime sum blandus, 
Cic. 

cumprimento, m. i. AcgSo 
de cumprir, execue&o; per¬ 
actio, f. Cic. ; exactio, f. Vitr. 
2. Palavras de eortesia, para- 
b4ns: gratulatio, f. Cic. || 
gosta de cumprimentos: amat 
laudari, Hor. || apresentou- 
-lhe cumprimentos pela vit6- 
ria: ei victoriam gratulatus 
est, Liv. (cf. felicitar). 3. 
Saudagoes, deveres de corte- 
sia: salus, utis, f. Cic. || de- 
pois de mdtuos c., feitos os 
c.: salute accepta reddita- 
que, Liv. || depois dos c. do 
estilo, eles...: mutua gra¬ 
tulatione functi. . ., Curt. || 
apresento os meus c. a He- 
giao: salvere Hegionem plu¬ 
rimum iubeo. Ter. || apre- 
senta os meus c. a Tulia: 
Tulliolae salutem, dic, Cic. || 
apresentar-lhe-4s os meus c.: 
referes ei plurimam salutem, 
Cic. || fazer, apresentar ou 
enviar cumprimentos a al- 
gudm: salutare aliquem, sa¬ 
lutem dicere alicui, Cic. || 
d& cumprimentos a Atica: 
Atticae salutem (subent, dio 
ou dices), Cic. || os meus c. 
para Pilia: Piliam valere 
iubebis ou salvere itibebis 
ou salvere iube, Cic. || envia- 
-lbe os meus c. (na tna car- 
ta): salutem huic adseribas 
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velim, Oie. || apresenta-lhe 
os meus c. por carta ou pes- 
soalmente: ei scribe salutem 
aut nuntia, Cic. || far-lhe-ds 
muitos c.: multam ou pluri¬ 
mam salutem ei dices ou re¬ 
feres, Cic. || muitos c. meus 
para Atica: Atticae plurimam 
salutem, Cie. U muitos c.: 
vale atque etiam vale, Cic. U 
eia faz-te muitos c.: imper¬ 
tit tibi multam salutem, Cic. 
[jtransmitir cumprimentos de 
algufim: salutem nuntiare, 
Cic. || recebe muitos c. do 
teu amigo: salutem tibi ab 
sodali solidam nuntio, Pl. |j 
Me incumbiu-te de me apre- 
eentares os seus c.: tibi man¬ 
davit ut mihi salutem adseri- 
beree, Cic. || o meu filho 
apresenta-te cumprimentos: 
salvebis a meo Cicerone, Cic. 
3 DemonstragSo de respeito 
eom a cabega: capitis de¬ 
missio. 

ouraprir, tr. 1. Executar, 
realizar: perficere, conficere, 
efficere, implSre, exsequi, d. 
Cic. U tendo cumprido a sua 
missSo: perfecta legatione, 
Liv. 0 c. ordens: mandata 
efficere, Cic.; iussa exsequi, 
Tac. || c. o sen dever, a sua 
obrigag&o: officio fungi, Cic. 
| c. a lei: legi parere, Cio. 
0 c. as suas promessas: pro¬ 
missa solvere, Cic. || c. um 
voto: vota solvere, Verg., per¬ 
solvere ou dissolvere, Cic. || 
os seus votos foram cum- 
pridos: vota valuerunt, Sen. 
2. Gompletar: absolvere, per¬ 
ficere, Cic. 3. Completar (fal. 
do tempo) : implere, Plin.; 
eomplSre, Cic. 4. I. V. con- 
fdr, aer necess&rio (cf. neces- 
edrio). 

oumulag&o, f. V. acumvr 
lagdo. 

cumular, tr. 1. V. acu- 
mvlar. 2. Fig .: cumulare, 
Cic.; onerare, Liv. || c. de 
honras: honoribus (aliquem ) 
cumulare, Suet., amplificare, 
Cic., onerare, Just.; in ali- 
em honores cumulare, Tac. 
c. algudm de beneficios: 
beneficiis aliquem prosequi, 
Cic.; beneficia in aliquem 
eongerere, Liv. || ser cumu- 
lado de beneficios: beneficiis 
ornari, Cic. 

oumulativamente, ad v. 
V. acumuladamente. 

cumulo, m. 1. V. montao. 
2. O ponto mais alto (cf. au¬ 
ge e cume, acep. 2.*). || o 
c. da miseria: ultimarum mi¬ 
seriarum profundum, Y. Max. 
0 fi o c. da loucura...: sum¬ 
ma dementia est (inf.), Cic.; 


extremae dementiae est..., 
Sali. || considero isso como 
o c. da infamia: quo nihil 
probriosius duco, Cic. || o 
c. da virtude: cumulata vir¬ 
tus, Cic. 

cuneiforme, adj. Em for¬ 
ma de cunka: cuneatus, Plin. 

cunha, /. 1. Pedago ds 
ferro ou madeira terminado 
em Ungulo agudo: cuneus, 
m. Cic. || c. pequena: cuneo¬ 
lus, m. Cic. || meter ou es- 
petar urna c.: cuneum adige¬ 
re ou figere, Plin. 0 rachar 
com uma c.: cuneo findere, 
cuneare (lignum), Plin. || 
em forma de c.: euneatim, 
adv. Caes. 2. Tropa de infan¬ 
taria formando um batalhao 
trianguiar: cuneus, m. Caes. 
3. A cunha: cf. apinhado, 
completo. 0 teatro & cunha: 
theatrum celebritate refertis¬ 
simum, Cic. 

ounhado, /. 1. InnS do 
marido ou da eapfisa: glos, 
gloria, t. Dig. 2. Mulher do 
irmSo: fratria, t. Fest. 

1. cunhado, m. IrmSo da 
espdsa em relagao ao marido, 
ou irmSo do marido em re- 
lag&o S espdsa: levir, iri, m. 
Dig.; frater, tria, m. Cio. 
0 era c. dele: uxori eius fro- 
ter erat, Sali. 0 contra seu 
c, ■ in sororis suae virum, 
Oia. 

2. ounhado, part. (Fal. de 
moeda): signatus, Cic.; mo- 
netalis, Apul. 

cunhador, m. O que cunha 
moeda: monetarius, m. Yop. ; 
signator, m. Inscr.; cusor, 
m. Cod. (cf. mosdeiro). 

cunhagem, f, Operagfio 
de cunhar moeda: moneta, f. 
Cic.; cusio, t. Cod. 

ounhal, m. Angulo saliente 
formado por duas paredes 
convergentes: angulus, m. 
Cic. 

cunhar, tr. Bater moeda, 
amoedar: ferire aes, Plin.; 
cudere. Ter.; pecuniam face¬ 
re, Sali. (cf. moeda). 

cunho, m. 1. Pedago de 
ago gravado para marcar 
moedas: forma, t. Sen.; no¬ 
ta, f. Suet. 0 os c. do Es- 
tado: forma publica, Ulp. 0 
moeda com o c. do Estado: 
nummus cui publica forma 
est, Quint. 2. Fig. Marea, 
sMo || palavra que tem o c. 
do uso: signatum praesente 
nota nomen, Hor. 

cupide?, /. Y. eobiga, am- 
bicao. 

1. Cupido, m. O deus do 
amor: Oupido, inis, m. Cio. 

2. oupido, adj. Avido: avi¬ 


dus, Cic.; avarus, Curt. ; cu¬ 
pidus, Quint.; (homo) appe¬ 
tens, Cic.; cupidus argenti, 
Cic. || mostrar-se muitas ve- 
zes c.: multa avare facere, 
Nep v 

cuprico, adj. De cobre: 
cupreus, Plin. ; cuprinus, 
Pali. 

cQpula, /. Parte superior 
cQncava de alguns edificios, 
zimbdrio: tholus, m. Yerg. 
Vitr.; petasus, m. Plin.; he¬ 
misphaerium, n. Yitr. 

1. cura, f. 1. Acgao ou 
efeito_ de curar, tratamento: 
sanatio, f. Cic.; curatio, f. 
Ceis. 2. Restabelecimento da 
sallde: sanitas, f. Ceis.; sa¬ 
lus, utis, t. Cic. || ate com¬ 
pleta c.: ad sanitatem dum 
venit curatio, Phaed. 3. Fig. 
Cura (das doengas mo- 
rais): sanatio, f. Cio. 0 es- 
perar a c. do tempo: tempo¬ 
ris medicinam exspectare, 
Cic. 

2. oura, m. Sacerdote que 
tem uma freguesia a seu 
cargo: sacrorum antistes; 
verbi divini minister; pres¬ 
byter, eri, m., capellanus, m., 
curio, m. Cang. 

ou radia, /. Y. curadoria. 

curado, part. e adj. 1. Que 
lecuperou a sallde: sanatus, 
Cic.; recreatus ex morbo, 
Cic.; restitutus, Ceis.; morbo 
liberatus, Plin. 0 c. duma fe- 
rida: re foetus ex vulnere, 
Tac. 0 ost& e. : convaluit, 
Cic.; e morbo evasit, Cic. 2. 
(Fal. de doengas) : saruitus, 
Plin. Restando a ferida ainda 
mal c.: vixdum eatis per¬ 
curato vulnere, Liv. || intei- 
ramente c.: persanatus, Sen. 

curador, m. O que olha 
por um menor, eto.: tutor, 
m. Cio.; curator, m. 
Sen. 0 ser c.: ouram adminis¬ 
trare, Ulp. || de c.: curatori¬ 
us, adj. Modest. 

curadoria, /. Cargo de 
curador: cura, f., curatio, 
f. Ulp.; tutela, f. Jct. || ter 
ac.: tutelam gerere, Cic. 

curandeiro, m. V. char- 
latao. 

ourandice, /. Y. charlar 
tanice. 

curar, tr. 1• Restabelecer 
a sallde de (fal. do medico), 
fazer cessar (uma doenga): 
sanare, mederi, d. Cic.; me¬ 
dicari (alicui), d., medicari 
(rem), Yerg.; reficere (ali¬ 
quem), sanum favere (ali¬ 
quem), Cic.; morbum depel¬ 
lere do, Caes.; relevare (ae¬ 
grum), Ov.; restituere (ali¬ 
quem), perducere ad sanitar 
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tem cu ad salutem, Oels. 8 

c. completamente: percurare, 

Coi. 0 c. (algudm que estd 
em grande perigc) : servare, 
Ceis.; saluti alicuius subve¬ 
nire, Cic. {! para c. algudm: 
ad salutem alicuius, Cio. 1 
nSo ee curam todos aqnSles 
que se tratam: non omnes 
qui eurantur aonvaleseunt, 
(#<J. | as febres podem curar- 
-se: febres curationem admit¬ 
tunt, Cela. D c. a paralisia 
duma perna: confirmor* oras 
debibe, Suet. 2. Ser tun re- 
mfidio para ou contra: sana- 
re, medSH, Plin.; medicari 
(ac.), d., re arear», Plin.; va- 
Ur» contra (ae.), i., subve- 
mtrs (dat.), prodes»» (dat, 
«a ad ou contra), auxiliari 
{dat. ou eontra), d. Plin.; 
esse remedium ou remedio 
(dat.), sanitatem restituere, 
Min.; salubritatem facere, 
Coi, ou afferre, Frontin. § 
q, radiaalinente: percurari, 
g«a.; persanare, Plin. 
Ftg,: recreare, E c. os males 
do E sta do: sanare aegram 
rsmpublieam, tnedlri afflictae 
reipublicae, Cio. | o. as f«ri- 
dao do eoraedo: vulnera ear¬ 
dis sanare, Ov. () c. as doen- 
5 &s da alma: percurare men¬ 
tes aegras, Sen.; ad sanita¬ 
tem revocare mentes exulce¬ 
ratas, Petr. 4. a) sarar, 
reeuperar a sadde: convales¬ 
cere, sanari, p., restitui, p., 
ex morbo convalescere ou 
evadere, e morbo recreari, 
Oie.; e morbo refici, Sen.; 
samtim fieri, Cio.; ad salu¬ 
tem perduci ou ad sanita¬ 
tem pervenire, Cela.; b) Y. 
cuidar de, tratar de. 5. CU* 
rar-so, rafl .: a) V. curor 
(fccep. d.»); b) cossar (faL 
dnxna doeaga): sanari, p. 
Plin.; depeUi, p. Cic.; toUl, 

n. , discubi, p., finiri, p., dece¬ 
dere, Oels.; 0) ourar-sa (fal. 
duma ferida) : cansaneseere, 
Cic.; saneseere, Ceis.; ad sa¬ 
nitatem perduci, Coi. I a 
ferida nSo se cura: cicatrix 
non coit. Plin. 

ourativo, m. Meio de cura? 
ou debelar mna doen$a: cu- 
rati b, i. Ceis.; ratio curandi, 
Ceis.; medicina, f. Ceis. 

curato, m. 1« Beneficio 
dum cura: curia, f. Cang. 3. 
Gasa do cura: curia, f. 
Cang. 

curdvel, ad]. Que se pode 
curar: sanabilis, Cic. 1 ser 

o, : sanari posse, Cic.; cura- 
tionem admittere, Ceis. 

odiria, f. 1. SubdivisSo da 
tribu entre os romanoa: cu¬ 


ria, t. LIt. i da mesma 6.: 
curialis, adj. Cic. 8 da c.: 
curialis, adj, Fest.; curio no¬ 
lis, adj. Inser. | de c.: cu¬ 
riatus, adj. Cic. 2. Lugar 
onde o senado se retinla: cu¬ 
ria, f. Cie. 

ourial, adi. 1. Relativo & 
eftria: cf. euria. S . Fig. Y. 
conveniente, sensato. 

ouriosamente, a da. 1, 
Com curlosidade: avide, Cic. 

2. Com cuidado: curiose, se¬ 
dulo, 01 c. 

euriosidads, /. 1. Dsaeje 
de ver ou saber: curiositas, 
f., videndi studium, cognos¬ 
cendi studium, Oie.; visendi 
studium, Yarg. 8 por o.: 
visendi eausd, Gl<n, ou cupi¬ 
dine, T»c.|por mna «. natu- 
ral : ourd ingenii humani, 
Liv. 1 tere a e. do ter: stu¬ 
diosus fuit legendi, Liv. | 
nio tenho a o. de.. .: non 
eum curiosus in (abi.), Cie. 
| cedendo & o., voltou a es- 
beqa : elatus cupiditate, re¬ 
spexit, Cic.!excitar, despertar 
a c.: rem exspectatam facere, 
Liv. ; movire hominum stu¬ 
dia, exspectationem alicui 
movire, Cic. S despertei a 
tua o,: erexi aures tuas, 
Plin. B * muitid&o esperava, 
obela de c.: erecta adstabat 
multitudo, Tae. 2. Indlsori- 
$6o, desejo indiscreto: mala 
cupido visendi, T a o. 3. 

Objecto novo ou raro : rarum 
visu ou inventu, Plin. 8 4® 
e. agrad&m : rara iuwmt, 
Juv. 1 Atensa tem mu i tas e.: 
multa Athenae visenda ha¬ 
bent, OiG. 

curioso, adj. 1, Diligente 
(nas investigasSes): curio¬ 
sus, Cio. g ser multo c. nas 
enite inveatigaqdes: curiosius 
requirere, Cio. 1 c. de alg. 
coisa: amator, m. Cio.; prae¬ 
cupidus, Suet. | c. de todos 
os gdneros d® instmc&o: om¬ 
nium doctrinarum studiosus, 
Cio. 2« Desejoeo de ver ou 
saber: curiosus, Cio. | e. 
de te cuvir: cupidus audi¬ 
enti te, Cio. g c. de conhocer 
a natureza: cupidus in cog¬ 
noscenda rerum natura, Cic. 

3. Indiscreto: curiosus. Suet. 

4. Prdprlo para despertar a 
curiosidade | mostrar aos 
estranjeiros as eoiaas mais 
c.: hospites ad ea quae vi¬ 
senda sunt ducere, Oie. 6« 
V. raro, singular. 

currai, m. 1. Lugar onde 
se recolhe o gado lanigero: 
stabulum, n. Liv.; ovile, is, 
n., caulas, f. pl. Yerg. 2. 
Lugar onde se recolhe gado 


(em geral) : stabulum, n. 
Llv.; stabularium, n. Coi. g 
c. de bois: bubile, n. Pl.; 
bovile, is, n. Varr. g e. de 
de cabras: caprile, is, n. 
Ccl. g o. de porcos: suile, 
is. n. Coi.; hara, t. Cic. g 
no c.: sub teoto, ou intra 
tectum, Ccl. 

oursado, part. Y. peraor- 
rido, fregilentado. 

oursar, tr. 1. V. percorrer, 
andar. 2. V. freqiientar. | 
Cieantes que cursou as au¬ 
las de Zen&o: Cleanthes qui 
Zenonem audivit, Cic. 8 o. 
as aulas de: obire auditio- 
nes. Geli. S. 1. Y. riajtsr e 
eruzar. 

curso, t». 1. Aej&o ese, 
correr, mevimento: cursus, 
u», m., lapsus, us, m. Cia.; 
decursus, us, m. Lucr.; fhr 
xus, us, m. Qulnt.ga £gua se- 
gue o seu c. natural para <& 
nuar: aqua in mare suo flu¬ 
mine manat, Liv. || seguir o sena 
c. para o mar: oursu suo ad 
mare profluere, Cic. | rio qua 
fcqmou outro c.: amnis in 
alium cursum deflexus, Cic. 
g desvisr o o. dos rios: flu¬ 
mina avertere, ou amne* aver¬ 
tere, Cio. 8 subindo o c. de 
rio (a p6 cu de baroo) : ad¬ 
verso flumine, Caes.!) seguinds 
o e. do rlc: secundo flumine , 
Caes. g dando livre e. &s la> 
grimas: effusus ad lacrimae, 
Llv. 2. Vclume de dgua em. 
movimento, extensfto pareor- 
rida por um rio g um e. d® 
dgua: aqua profluens oa 
fluens, Cic.; profluens, f.. ri¬ 
vus, m. Cic.;; fiumen, inis, 
n. Llv.; fluvius, m. Plin. J 
e terrltdrio dos belsps d n- 
mitado pela parte inferior d® 
curso do Reno: Belgae perti¬ 
nent ad inferiorem portem 
fluminis Rheni. Caes. g tue 
grande o. de figua: magnus 
decursus aquarum, Lucr. 3. 
Navega$&c: cursus, us, m., 
navigatio, f. Cic.; iter, itine¬ 
ris, n. Ter. {] viagens d» 
longo c.: navigationes longae, 
Sen. fl fazer tam de-pressa 
esta viagem de longo c.: tam 
brevi tempore tantos cursus 
conficere, 0ic.||4. Movimento 
dos astroa: cursus, us, m., 
curriculum, n., progressus, 
us, m., conversio, t. Cio.; 
lapsus, us, m., via, f. Yerg.; 
■motus, us, m. Plin. § o c. 
dos astros: etallarvm cursus 
(pl.), Cic.; siderum motus, 
(pl.), Just. g o c. do Sci: 
solis cursus, curriculum ou 
lustratio, Cic. || ter um c. 
irregular: mutabili ratio m 
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labi, Oie. I estando o Sol 
no melo do c.: medias sole 
tenente vias, 0v. 5. Fig. Mar¬ 
cia (das coifsas), seguimento: 
cursus, U8, m., series, ei, f. 
Oie.; tenor, m. Liv. i o e. 
das coisas: cursus rerum, 
Oie. | as obras estavam em 
C. : opera in effectu erant, 
Liv. (cf. decurso). O. Con- 
Junto de li§6es: praelectio, 
f. Quint. 0 assistir a tua 
c.: obire auditiones, Geil. 1 
Cleantes, que seguiu o C. <3* 
Zenao; Cleanthes qui Zeno¬ 
nem audivit, Gic. 0 abrir uro 
C.; scholam, aliquam exf4$• 
care. Oie. g abriu cursos 
em Roma; docuit Sanae, 
Suet. T. Glrculagfto, roga [j 
(dinheiro) «m e.:... signatus 
praesente nota, Hor. g Itrros 

n t&m c. nas escolas: 14- 
q ni circum feruntur, 
Quint. 0 da? o. a um boato: 
auctoritatem afferre rei, Oie,; 
rumorem alere, Liv. 

eurtor, *». Escravs que 
63 jt» di&nte do genitor, fen- 
darilbo: cursor, m. Suet. 

eurtamente, adv. Cotn 
tmrteza, em poucae pul&vraB: 
breviter, Tib. Sali. 

ourteza, /. Brevidade: bre¬ 
vitas, f. Cie. 

ourtido, pari. 1. (Fal. de 
odes) : subactus, Plin. 2. 
Resto e. do sol: colar adus¬ 
tior, Liv., ou torridus sole, 
Plin. 8. Ourtido (pdsto da 
InfusSo) : maceratus, Plin. 4. 
Fig. Ourtido (de trabalho) s 
(labore) assuetus, Cie.; (rus¬ 
ticis operibus) duratus, OoL; 
(laboris) patiens, Quint. 

ourtidor, m. Aqufile quo 
^arte couros: coriarius, m. 
Plin.; coriarius eubactarius, 
Inscr. ; coriorum confector, 
Firm. 

ourtimenta, t. 1. swrtJ- 
mento. 

ourtimento, m. 1. AegSo 
de curtlr couros; coriorum 
• subactio 0 a casca das fervo¬ 
res 6 prineipalmente utiliiada 
para o c. dos couros: corti- 
eis maior usus ad perficienda 
coria, Plin. 2. Ourtimento 
em figua: maceratio, f. Vitr. 

eurtir, tr. 1. Preparar 
couros: subigere (pelles, peU 
l%culos), perficere, (cortice 
coria) perficere, Plin. 2. Cur- 
tir em fegua: macerare, Plin. 
| e. o iinho: linum maceror 
re, Plin. 

curto, adj. 1. De pequeno 
comprimento: brevis, Liv.; 
parvus, exiguus, Cic. 0 ca- 
miaho c.: paulula via, Liv. 
0 o caminho fe c.: non longa 


est via, Verg 0 por um ca¬ 
minho mais c.: breviore via, 
Liv. 0 por eaminhos mais c.: 
compendiis viarum, Tac. [| 
caminho maia e.: compendi- 
um viae, Plin., ou simpl. 
compendium, n. Tac. Ov. 2. 
Que n5o tern longo alcance 
vista e.: obtusior acies, 
ic. g tenho a vista c.: pa¬ 
rum longe video. Oie.; pa¬ 
rum prospiciunt oculi. Ter. 

0 tfera a vista muito c.: nisi 
ope admota non cernunt, 
in. g c. da vista: lusciosus, 
adj. Pi &, Fig . Falto do 
eompreeRs&o; hebes, etis, Oie. 
4. De peuea duragfeo: brevis, 
exiguus, Cio. § que 6 de c. 
durajfio: brevis, Cic. | c. in¬ 
tervolo : exiguitas temporis, 
Caes.; exiguum tempus, Sea. 

0 amites mais o.: contractio- 
ree noctes. Oie. | reapiraj&o 
c.: spiritus angustia, angus¬ 
tus spiritus, Cie.; anhelitus, 
us, ra. M. S, Breve (fal. do 
discurso, ete.) : brevis, Cio.il 
pe asara en t«s c.; concisae sen¬ 
tentiae, Gic. S serei c.: breve 
faciam, Oie. 0 (a earta) 6 cur¬ 
ta: ... exigue scripta est, Oie. 

0 carta muito eu: perbreves 
Utteraa, Balb. ap. Oie. 0 dar 
uma e. definito: presso st 
auguste definire, Cic. 8. Adv, 
ficortar o.: anguste deputare, 
angusta putatione coereere, 
Coi. g eort&r mais c.: pro¬ 
pius ferro compescere, Coi. 

ourtume, st. V. curti- 
mento. 

ouruf, adj. Cadeira curul: 
teMa curulis, Cic., on sim¬ 
pl. curvus, is, t. Tac. 0 
edilidade c. : curulis aedili¬ 
tas, Oie. 

ourva, f. t. Linita curva: 
flexuosa linea. Boet.; flexu¬ 
ra. f. Sea. I curva (des¬ 
erit* por um astro): iter 
fleonm, Sen. f desererer ama 
c. «a tdrno da Sol: solent 
Ime a amplecti, Liv. 0 des- 
ire ver ama C.: orbem, duce¬ 
re, Sen. g a c. dtuna abd- 
bada: caelum camerae, Vitr. 
0 a c. da perna (regifeo pos¬ 
terior ao joelho) : poples, itis, 
m. Verg. 2. V. curvatura 
(acep. 2.*). 

cur vado, part. e adj.: cur¬ 
vatus, incurvatus, inflexus, 
Oie. 0 c. em areo: curvatus 
in arcum, Verg.; in orbem 
sinuatus, curvatus in cornua, 
Plin.; arcuatus, Plin. || e. 
sob o p8so das armas: gra¬ 
vi armorum pondere pressus, 
Caes.. 0 o. para o ch&o (fal. 
dos animais) : pronus, Ov. | 
c. pela idade: incurvus ume¬ 
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ris, Plin.; incurvus, Ter. ; 
curvus, Prop. || curvadas ao 
p8so do jugo (fig.) : tristi 
servitio subiecti, Liv. 

curvar, tr. 1. Tornar cur¬ 
vo : inflectere, Caes.; flec - 
tore, Curt.; curvare ou in¬ 
curvare, Plin. ; pandare, 
Quint. || ffecil de c.: curva¬ 
bilis, adj. Pali.; lentus, adj. 
Verg.; flexibilis, adj. Ov. 2, 
Fig. Curvar a cerviz: iugtum 
accipere, Sen. 3- V. abater, 
oprimir. 4. 1. V. curvar-se. 
6 curvar-sfl, refl.; a) tor- 
nar-se curvo: se curvare, 
Curt.; se flectere, curvari, 
p., flecti, p. Plin.; curvari in 
flexum, Coi.; pandare, i. Plin. 
|como o ferro se tivesse cur¬ 
vado : cum ferrum se infle¬ 
xisset, Caes.; b) V. ajoelhar, 
prostar-se; C) eeder por coa- 
sideragfeo ou reBpeito: cedere 
(dat.), concedere, Cic. 0 cur- 
va-te perantes aquSIes que 
Eftbam: decede peritis, Hor. 

0 c. perante aigufem; obse¬ 
qui (dat.), d., morem gerere 
(dat.), se submittere, fasces 
submittere «iioni. Oie. 0 o. 
perante a verdade: concedere 
veris, Hor. | o. perante a 
justiga: cedere laetitiae, Sen. 

curvatura, f. 1. AcgSc de 
curvar: incurvatio { t. Plin. 
2. Estado duma coisa curva: 
curvatura, i. Vitr.; flexae, 
us, m. Col.; flexura t. Sen.; 
curvamen, inis, n. Plin. 0 no 
lugar 1 da o. (dos chlfres) : 
qua curvantur in flexum, 
Qol. g as o. do m&r: curver 
burae maris, Sen. 

curvo, adj. En forma de 
areo: incurvus, Cic.; cur¬ 
vus, recurvus , Pila, fi linita 
e.: cf. curva. 

cuspido, f. Extremi dade 
aguda, ponta da langa: cus¬ 
pis, idis, f. Caes. 

cuspido, part.: per os red¬ 
ditus, Plin. 

cuspidor, m. Aqufcfe que 
cospe muito: screator, m., 
sputator, m. Pl. 

cuspidura, f. Acgao de 
cuspir: exscreatio, f., exspui- 
tio, t. Plin.; screatus, us, 
m. Ter. 

cuspllhar, L V. cuspir 
nhar. 

ouspinha, f. V. saliva, 
cuspo. 

cuspinhar, 4. Cuspir mul¬ 
tas vezes: sputare, Pl. 

cuspir, 4. 1. Langar sa¬ 
liva : screare, Pl. ; exscrearo, 
Suet.; spuere, despuere, ex¬ 
spuere, Plin.; sputum edere, 
Ceis. 1 c. em algufem: con¬ 
spuero aliquem, Sen.; conspu- 
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tare, Oie.; inspuere alicui, 
Sen.; sputo dispergere (ac.), 
Sen. 1 0. na cara (de al- 
gu&n): in faciem, inspuere, 
Sen. 2. Langar da b6ca: 
spuere, Verg.; sputare, screa- 
re, Pl.; exspuere, reicere, 
Plin.; exscreare, Ceis. [| c. 
po: terram spuere ore, Yerg. 
|| c. sangTie : sanguinem spu¬ 
tare, Pl., on exspuere, Plin. 

cuspo, m. Saliva: sputum, 
n. Sen.; saliva, i. Coi.; oris 
excrementum, Tac. || l&bios 
ionde corre c. em| abundan- 
aia: longi manantia labra sa- 
livi, Juv. d semelliante ao 
c.: salivarius, adj., salivosus, 
adj. Plin. 

custa, f, J. DispSndio: 
sumptus, t is, m., impensa, i. 
Oie. | restaursr & sua c.: 
sui pecunii reficere, Cic. fl 
ilimentar & sua c.: euis 
fructibus alere, Caes. || & 

minha c.: m&o sumptu, de 
meo, Cic.; meis impensis, 
Siep.; impensa mei, Plin. || 
iar de comar 6. c. do pdblico: 
ie publico convivari, Cic. || 
i custa do Estado: cf. ex¬ 
pensas. 2. Fig. Prejuizo, de¬ 
trimento : detrimentum, n., 
damnum, n., incommodum, 
n., iniwria, f. Cis.; xalurn, 
n. Pliaed. || 4 c. ios des- 
gragados (doentes): impen¬ 
dio miserorum, Plin. B «nri- 
queeer & c. de outrem: cum 
alterius detrimento it iniuria 
fieri locupletiorem, Dig. || 
alevar-se h, c. de alguum; e* 
aliquo crescere, Cic.; alium 

f remendo se extollere, Liv. 

divertir-se & c. de alguSm: 
ludere aliquem, Cic.; iocari 
in aliquem, Sen. d fazer rir 
i sua c.: risum facere, Cic., 
ou praebSre, Just. 3. Pl. Des- 
pesas de justiga: iudiciarii 
sumptus, Coi. H se f6r conde- 
nado nas c.: si litis aestima¬ 
tionem sustulerit Ulp. 

custar, i. 1. Ser adquirido 
por certo prego: constare, 
Oie.; stare, Liv.; venire (ve¬ 
neo), esse, Cic.; emi, p. Plin. 
|| c. 100 talentos: stare cen¬ 
tum talentis , Liv. || c. 300 
dendrios: venire 000 de¬ 
nariis, Plin. I J quando 
enstava o trigo l: quanti erat 
annonat Cic. || esta casa 
custou-me (tal prego) : emi 
domum (abi.), Cic.||c. caro: 
magno venire, Cic., on stare, 
Liv., ou constare, Plin. || 
que custa caro: carus, adj., 
pretiosus, adj. Cic. || o trigo 
custou tam caro como...: 
frumentum tanti fuit quan¬ 
ti,.., Cic. g C. mais caro: 


constare carius, pluris 
esse, Cic.; maioris venire, 
Pliaed.; constare pluris, Sen. 
|| c. muito caro: constare 
quamplurimo, Cic.; constare 
carissime, Sen. || o que 6 
necessario nunca custa mui¬ 
to: bene emitur quod necesse 
eat, Cic.fleuste o que custar: 
quanti quanti, Cic.; quacum¬ 
que summd, Phaed. |{ c. mais 
barato: minoris constare, Cic. 
|| que custa menos: vilior, 
corup. Hor. |) quanto cus¬ 
tou? Pouca cois»: quanti 
emptus ? Parvo, Hor. || que 
custa pouco: vilis, adj. Hor.; 
parabilis, adj, Cic. || n&o c. 
nada: gratis constare, Cio. 
|| sem c. nada: nulla impensa, 
sine impensa ou sine impen¬ 
dio, Cic.; gratis, Tac. || que 
nSo custa nada: gratuitus, 
adj. Sen.; inemptus, Hor. 2. 
Causar a iespesa de: sump¬ 
tui esse, Oie. |j muito sinto 
oustar-te tanto: tibi tanto 
sumptui ssse mihi molestum 
est, Pl. |j (sei) o que este 
aegdeio Ih.e custou: quid 
sumptUs In eam rem in¬ 
sumpserit, Cic. 3. Fig. Ser 
(jomprado por: constare, 
Caes.; stare, Liv. || c. caro: 
haud parvo stare, Yerg. B 
c. mais caro: pluris stare, 
Sen. B c. muito sangue: mul¬ 
to sanguine stare, Liv. d 
esta vitdria oustou muito san¬ 
gue: *o victoria perquam 
omenta fuit, Liv. || esta vi- 
tdria cuetaria muitas ldgri- 
mas: acerbissimo luctu redun- 
laret *sta victoria, Cic. || 
«sta graga eustou-lbe muitas 
l&grimas: qui risus multas 
ipsi lacrimas attulit, Cic. || 
(sei) quantos cuidados isto 
lhe custou: quid laboris in 
eam rem insumpserit, Cic. 
4. Ser dificil: multae operae- 
ou multi laboris esse, Caes. 
d i custa muito tirar estas 
feias de aranha?: tollere 
haec aranea quanti est labo¬ 
ris i Phaed. I custa va-ihe 
mais gubmeter os inimigos do 
que...: maiorem habebat dif¬ 
ficultatem in subigendis hos¬ 
tibus quam..., Liv. 5. Ser 
custoso, doloroso: grave ou 
acerbum esse, Caes. d cus- 
tava-vos marehar contra os 
volscos: grave erat in Volscos 
proficisci, Liv. |] ensta-me 
estar longe dele: iUo careo 
aegre, Cic. | custa-me estar 
separado de ti: non me Her¬ 
cule aequo animo te careo, 
Cic. | custar-me-d muito 
vex-te partir: discedentem te 
non sine magno dolore dimit¬ 


tam, Oie. | (sabla) quanto 
me enstava deixar a cidade: 
quam abhorrerem ab urbe 
relinquenda, Cio. || (sabia) 
que lhe custava falar assim: 
invitum se dioere, Liv. || sem 
nada me custar: nulla cum 
molestia, Cic. d Perda que 
pouco custa: facilis iactura, 
Liv. 

custeamento, m. 1. Y. 
pagamento. 2. Y. despesa, 
gasto. 

custear, tr. Correr com 
as despesas de: impensam 
praestare, Liv.; suggerere 
mmplum (rei), Ter. 

custeio, m. Y. custea¬ 
mento. 

cusio, m. 1. O que ume 
cousa custa: pretium, n. Cic. 
2. V. dificuldade. || a custo: 
Y. dificilmente. j) a todo e 
custo: quoquo modo, omni 
modo, quacumque ratione, 
auibuscumque rationibus, Cic. 
|| per fas et nefas, per 
aequa et iniqua, quacumque 
condicione, Liv. 

custddia, f. 1. Gmards: 
custodia, f. Cic. j] ter em c.: 
Y. guardav 2. Cust6dia ea 
que se expoe o S. Sacra¬ 
mento : sacra pyxis, i. 

cusiosamenie, adv. 1. Y. 
dificilmente, a custo (cf. ous- 
to). 2. Por grande prego: 
care, Sen.; magno (pretio), 
Sen. 

custoso, adf. i. De grande 
custo: carus, pretiosus, Cic.; 
sumptuosus, Coi. g alimento 
mais c.: pretiosiores cibi, 
Coi. || pouco c.: parabilis , 
Cic.; vilis, Hor.; parvo para¬ 
tus, Sen. 2. Y. dificil, tra- 
balhoso. 

outdneo, adj. Da pale, per- 
tencente h pele. 5 doenga c.: 
cutis vitium, Plin. g erapg&e 
c.: impetigo, inis, f. Ceis. 

cutefeiro, m. Fabricant® 
de facas ou instrumentos ds 
corte: cultrarius, m. Inscr. 

cuteSo, m. EspScie de f&- 
ca: culter, tri, m. Liv. | 
passar a c.: Y. degolar (cf. 
faca). 

cuticula, f. Pelicula: cuti¬ 
cula, f. Juv. (cf. pelidAa). 

cutiiada, /. Golpe feito 
com cutelo, espada, sabre, 
etc.: vulnus, eris, n. Cie. |j 
dar urna c.: cultello percu¬ 
tere, Yarr.; gladio percuteri. 
Cic.; gladio petere, Ov. |f 
dar cutiladas: ferro vulnera 
dare, Ov. 

outileiro, m. Y. cuteleiro. 
cutis, f. Y. pele. 
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flaccld, prep. de e acold : 
Ulme, Cic. [| daqui e dacoM: 
cf. daqui. 

dactflioo, adj. Composto 
de pes ddctiloa: dactyliaus, 
Cio. 

d&OtilO, m ,: dactylus, m, 
Cio.; heroicus pes, Quint. 

d&diva, f. Presente: do¬ 
num, u., munus, eris, n. Cio. 
| pequena d.: munusculum, 

k. Olo. I) receber ama d.: 
munus accipere ou capere, 
Cie., ou ferre, Verg. (cf. dom, 
presente). 

dadivar, tr. Fazer d&divaa 
s, presentear: donum dare, 
(Se., ou tribuere, Ov.; munus 
dare ou largiri, Oie.; munere 
donare (aliquem), Verg. 

dadlvosamente, adv. V. 
Uberalmente. 

dadivoso, adj. V. liberai. 

l. dado, m. Dado de jogar: 
tessera, f., talus, m., taccUlus, 

m. Oie. fi jogar os d.: ludere 
ele&, Cic.; ludere tesseris, 
Ter.; ludere aleam, Suet, fi 
langar os d.: talos iacere, 
tesseras iacere, Cic.; talos 
mittere, Mart | lango dos 
d.: tesserarum laetus, Liv. fi 
copo dos d.: fritillus, m, 
Mart. fi relativo aos d.; ta¬ 
larius, adj. Pi.; aleatorius, 
adj. Saet.; tesserarius, adj. 
Aram. 

S. dado, pari, e adj. 1. De 
que se ffSz presente; datus, 
Cic.; donatus, Caes.; condo- 
natus, Cic. 2. Fornecido, of®- 
reoido: datus, Cic.' oblatus, 
Verg.; praebitus, Sali. (1 & 
im sinal de: dato signo, 
Verg. fi nuoia linha d. (t. de 
geem.) : in data linea, Quint. 

l. Entregue: datus, traditus, 
Cic. 4. Oonoedido, permitido: 
eonoessus, Caes.; tributus, 
Cio.; datus, Verg. fi 6 da¬ 
do...: datur (inf.), Verg.; 
licet, Cic.; oonceditur. Hor. 
J) {porque n8o lh.es 6 dado 
ser livres 1: cur his esse U- 
heris non licet i Cic. 5. Atri- 
hufdo consagrado; datus. 
Verg. fi nome d.: nomen im¬ 
positum, Lucr. [I tempo dL a: 
absumptum tempus in re, 

6. Inclinado, propenso: de¬ 
ditus, Cic.; devotus, Phaed. 

7. V. gratuito, afdvel. 8. Dado 
que, conj.: quamvis, etsi, 
tametsi, Cic. (cf. ainda que), 

dador, m. Aquele que d d: 
dator, m. Pl.; donator, m. 
Seu. 


uai, prep. de e ai. i.: in¬ 
de, Liv. || dai (do lugar onde 
estis): istinc, Cie. 2. Fig. 
Desta causa, desta coisa: 
inde, Cic. || segue-se dai 
que...: eaAnde sequitur (inf.) 

H resulta dai que...: eo ou 
inde fit ut..., Hor. |] dai por 
diante: eos eo tempore, Cic.; 
abhinc ou inde, Cic,; tempo¬ 
re iam eae illo, Verg. 

daldm, prep. do e adv. 
al£m. Do lugar onde algufim 
esti: Ulinc, Cic. || conduzem- 
-mo dalSm para aqui: illino 
huc transfertur. Ter. fi as 
provincias dal4m-mar: trans¬ 
marinae provinciae, Coi. 

dalf, prep de e adv. ali. 
Po lugar onde alguim esti: 
Mino, Cic.; inde, Liv. 

dalm&tioa, f. Veste ecle- 
siigtica: dalmatica vestis, 
Iflid. 

dama, f. 1. Mulher no- 
bre: domina, f., nobilis fe¬ 
mina, femina nobili genere 
nata, Cio. 2. Mulher perten- 
cente a certa classe socia!: 
matrona, t. Cic. fi d. aristo- 
cr&ticas: matronae optimates , 
Cic. S. Psoa do jdgo das da¬ 
mas: calculus, m. Varr. 

damasoo, m, 1. Fruto de 
damasque iro I damascos: 
damas cena (subent, pruna), 

n. pl. Plin. 2. Teeido de afida 
eom deseuhoa lavrados: ter¬ 
tum damaseenum sericum. 

damasqueiro, «*. Home 
de irrora: prunus damae- 
cena, 

damioe, f. Y. iengteice, 

melindre. 

danao&o, f. f« V. 

& V. hidrefobia. 

danado, adj. fu¬ 

rioso, raivoso. 2» V. hidrd- 
fobo. 

danar, tr. 1. V. irritor, 
enfureoer. fi» V. pervertet. 
& danar-sa, refL V. irritor- 

-se, enfurecer-se. 

danpa, f. Movimenta ea- 
denciaao do corpo: saltatio, 
t. Oio.; saltatus, us (no abi. 
sing. e pl.), m, Liv.; tripu¬ 
dium, a. Liv. J dangas: cho¬ 
reae, t. pl. Verg. fi exeeutar 
dangas: motus dare, Liv. fi 
escola de d.: ludus saltato¬ 
rius, Cic. fi exeeutar ama 
esp6oie do d.: saltatione qua¬ 
dam moveri, Plin. 

dar.padeira, f. Y. danga- 
rina. 

danpador, m. V. danga- 
rin o. 

danpar, i. 1. Mover o cor¬ 
po eadenciadamente: saltare, 
Cic.; movlri, p. Hor.; tripu¬ 
diare, Sen.; saltitare, Macr.; 


motus dare, IAv. ; corpus ad 
numeros movSre Sen. (| d. 
em roda: saltatorium orbem, 
versare, Cic., ou vertere, 
Arn.; catenas ludere, Lucr. 
fi d. na corda: per funem 
ambulare, Sen.; per funes 
ingredi, Quint. ; per exten¬ 
tum funem ire, Hor. 2. Tr.: 
saltare, Suot.j|a. uma danga : 
saltare saltationem,, Macr. j| 
d. a danga do Ciclope; (Jyclo- 
pa saltare ou movlri, Hor. 

danqarina, f. Mulher que 
danga por profissSo: salta¬ 
trix, t. Olo. ; ludia, f. Juv. 

dahgarino, m. Aqufile 
que danga por profissSo : sal¬ 
tator, m., lidius, m. histrio, 
m. Cic. ; saltans, m. Macr. 
j| d. do corda : V. fundm- 
bulo. 

danifioaoSo, f. V. dano. 
danifioar, tr. Causar dano 
&, prejudicar : damnum dare 
eu facere (alicui), Cic., ou 
apportare, Ter.; damno esse, 
Liv.; detrimentum afferre ou 
inferre, Caes., ou importare, 
Cie.; detrimento esse, Oie.; 
incommodum dare ou ferre, 
<8«., ou afferre, Caes.; frau¬ 
dem ferre, noclre ( aliout ), 
Cie. (cf. dano). 

daninho, adj. V. denaso. 
danosamente, adv. Cora 
dano: notie, S. Sev.; Am¬ 
as*®, Hor.; inutiliter, Cie. 

dano, s». 1. Prejulso, per- 
da: damnum, n., det rimsn - 
teum, m, malum, n., incom- 
modum. n- iaotura, f., 
iniuria, f n fraus, dis, t. 
Cic.; noxa, t. Sali. | causar 
d. a: V. danifioar fi nlo 
causar d. & vians: nullo in¬ 
commodo vitem, vexare, Coi. 
fi sem causar d.: sine male¬ 
ficio, Caes. ; impune, Oie.; 
sine noxa eu iniuria, Een. 
fi sofrer d.: damnum con¬ 
trahere ou facere, Oie., ou 
pati, Sen. ; ou accipere, Hor.; 
detrimentum facere, accipere 
ou pati, Cic., capere, Liv.; cM- 
quo incomodo affici, Oie. fi 
sofrer um grando dano: ma¬ 
ximo damno affici, Cic. || 
sem sofrer d.: sine detrimen¬ 
to, Cic. || que nSo sofreu d.: 
inviolatus, adj. Cio.; intactus, 
adj. Liv.; inoffensus, adj. 
Tae. ; Glaestis, Sen. fi reps- 
rar um d. : damnum dissol¬ 
vere, Cic., ou suppllre, Tao., 
ou resarcire, Suet. 3. T. jur .: 
damnum, Oie.; iniuria, 
Dlg. fl acg&o para reparagSo 
de dano : noxalis actio, Cai, ; 
noxale iudichim, Dlp. fi in- 
tontar uma acgSo de perdas 
e danos: de iniuria petere 
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ab aliquo, Cie. 1! pagar per¬ 
das e danos: damnum alicui 
•praestare, Cic.; de ini/uriis 
satisfacere, Caes.; noxam, pe¬ 
cunia luere, Ldv. 

danoso, adj. Que causa 
dano: damnosus, Liv.; detri¬ 
mentosus, Caos. (cf. prejudi- 
eial). 

dantes, contr. de de e an¬ 
tea: V. antigamente. 

Danubio, s. pr. Nome dum 
rio: Danubius, m. Ov. |f o 
Pandbio (inferior): Ister «m 
Hister, tri, m. Verg. 

dacjtsi, prep. de e adv. 
a qui. 1. Deste lugar: hinc, 
Cic.; ex hoc loco. || daqui 
e dacol&l: hinc atque illinc, 
Liv. 2. Daqui por diante: 
abhinc, Pali. |[ daqui a algung 
dias: post aliquos dies, Cic. 

dar, tr. 1. Dar de presen- 
te: dare, Cic.; largiri, d. 
Oaes.; donare (alicui aliquid 
ou aliquem aliqua re), imper¬ 
tiri ialiquid), d., tribuere, 
munerari {aliquid), d. Cic.; 
condonare, Ter. |] d. _ de pre- 
sente: dono a&re, Liv.; dare 
muneri, Nep. || sLpresentes: 
munera donare, Qic. j| d. a 
presa aos soldados: praedam 
militibus denare, Cfces. || d. 
a alguSm um anel ag ouro: 
donare aliquem anulo aureo, 
Cic. || dar liberalmente: di¬ 
largiri, d., large donare, Cic. 

d. em paga: retribuere, 
ic. H que gosta de d.: bene- 
Hous, adj. Cic.; munificus, 
adj. Liv. I! gostar muito de 
d.: liberalissimum esse et be¬ 
neficentissimum, Cic. || d. & 
lui: gignere, Cic.; parere, 
Liv. 2. Fornecer (prfep. ou 
fig-) : dare, ministrare, sup¬ 
peditare, Cio.; praebere, prae¬ 
stare, Liv. H d. 6gua para 
lavar as m8os: dare aquam 
manibus, Pl. [| d. sombra: 
umbram facere, Verg. J| d. 
coragem: addere animos, 

Cic., vvrtu*sm ou audaciam, 
Sali.; animum ou animos fa¬ 
cere, Liv.; ardorem menti¬ 
bus addere, Verg. || d. auto- 
ridade: auctoritatem dare ou 
efferre, Cio. || as metaforas 
dSo brilho ao estilo: transla¬ 
tiones orationi splendoris ali¬ 
quid arcessunt, Cic. 3. En- 
tregar, confiar: dare, tende¬ 
re, porrigere, Cic.; offerre, 
Caes.; praebere, Plin. H d. 
a m8o: dextram dare, Verg. 
| d. de comer (a um ani¬ 
mal) : pabula albicere, Coi. || 
dd-lhes trigo a comer: trili¬ 
cum praebetur, Coi. || d. de 
beber (& mesa): propinare, 
Mart. d d. um remedio a al- 


gu4m: remedium alicm adhi¬ 
bere, Plin. | d. um espectfi,- 
culo: praebere spectaculum, 
Sali. | feles dfto-se as maos: 
dexter a* iungunt, Liv. S d. 
jogos: ludos facere, Cic., ou 
edere, Suet. || d. ocaslfio: 
occasionem dare, Phaed., ou 
praebere, Piin. || d. um exem¬ 
plo: exemplum praebere. 

Sali., ou producere, Juv.||d. 
uma prova da sua eloqiien- 
cia: documentum eloquentiae 
dare, Liv. || d. como certo: 
pro certo ponere, Caes. H 
d. os bons dias a algufem: 
impertire alicui salutem, Cic. 
|ld. uma razao: afferre ratio¬ 
nem, Cic. || d. uma desculpa: 
afferre excusationem, Cio. H 
d. um conselho: consilium 
dare, Cic.[|d. a sua opiniao: 
sententiam dicere ou ferre, 
Cic. || d. respostas: respon¬ 
sa reddere, Cic. |j dando como 
pretexto que...: causam inter¬ 
serens (inf,), Nep. || d. um 
desmentido: negare, Cic. [| 
deu a entender que tinha es- 
perado...: significativit spe¬ 
rasse se..., Cic. 5. Conceder: 
dare, tribuere, Cic.; concede¬ 
re, Sali.; prosequi {aliquem 
re), d. Verg.|]d. aos amigos 
tu.do que feles querem: con¬ 
cedere amicis quidquid ve¬ 
lint, Cic. |j d. o direito: tus 
dare, Sen., ou facere, Liv. | 
d. a permissSo: facere potes¬ 
tatem, Cic. i d. aeesso: dare 
accessum, Phaed. H d, pas- 
sagem: dare ou praebSre iter, 
Liv. H d. refugio: dare refu¬ 
gium, Liv. || d. abrigo: tec¬ 
tum praebere, Hor. || d. au¬ 
xilio: auxilium afferre, Cic., 
ou dare, Verg. || d. descanso 
ao corpo: dare otium corpo¬ 
ri Cic. || fe preciso d. tempo 
a Vestferio. Testorio dandi 
sunt dies, Oie. 6. Dar 8 
luz, produzir: dare, Verg.; 
gignere, Cic.; parere, Liv.; 
ferre, Verg.; fundere, Coi. 
| a filha que tu me deste: 
filia quam, ex te suscepi, Pl. 
(I d. flores: flores fundere, 
Cic., ou mittere, Plin. |j d. 
frutos: fruges fundere, Cie.; 
fructum afferre, Coi. 7. Cau¬ 
sar : dare, afferre, Cic.; fa¬ 
cere, Liv.; efficere, Hirt.. 1 
d. alegria: laetitiam dare, 
Cic.; gaudium praebere, Liv. 
8, Atribuir: attribuere, as¬ 
signare, Cic.; dare, Liv.; 
tribuere, Nep. || d. um nome: 
nomen ponere, Cic., facere, 
Liv., dare, Tac., assignare, 
Quint. || i que idade me d&s 
tui: quid tibi ego aetatis vi¬ 
deor % Pl. 9, Consagrar a, 


sacrificar por: dare, impen¬ 
dere, insumere, Cie.; tribue¬ 
re, Caes. || d. a vida pela 
pfitria: vitam pro patria pro¬ 
fundere, Cic. i d. a vida por 
algufem: vitam usui alicuius 
impendere, Tao. 10. Impor, 
designar, nomear: dare, Liv.; 
imponere, Cic.[|d. leis: legea 
dare, Verg. [| d. um rei; 
regem dare, Phaed. 1 d. um 
rei & Macedfenia: imponere 
Macedoniae regem, Liv. || d. 
vir. juiz: indicem ponere, Cic. 

11. Aplicar, infligir: dare, 
Plin.; infligere, Cic. || d. tus 
beijo: osculum dare, Plin. 
U d. a tortura a escravos: 
dare servos in quaestionem 0 
Cic. || d. um golpe: ictum in¬ 
fligere, Cic., ou ferre, Ov.; 
plagam imponere, Cic. || <L 
um murro na cara: impinge¬ 
re pugnum in os, Pl. Q d, 
uma bofetada em algu6m: dis¬ 
cere alapam alicui, Phaed. 

12. Pazer, exeeutar |i d. e 
sinal: dare signum, Liv, f 
d. segunda lavra: iterum fo¬ 
dere, Coi. 13. Pagar, vender: 
dare ou solvere, Cic.; prae- 
stare, Suet. || para que fel® 
te dfe o que te deve: ut tibi 

uod debet solvat, Cic. | 

eu o que Pitio queria: emit 
tanti quanti Pythius voluit, 
Cic. || d. a casa de o&mp® 
pelo prego...; villam tradere 
pretio..., Cio. B dou a minh» 
mercadoria pelo mesmo pre¬ 
go que os outros: vende 
meum, non pluris quam ce¬ 
teri, Cic. 14. Crer, sapor; 
credere, Cic. || nfio lhe dou 
muito tempo sem que fele com» 
parega aqui: credo illum iasn 
affuturum esse. Ter. D n&e 
M ningufem, por mais vfelhe 
que seja, que se n&o dfe tuis 
ano de vida: nemo est tam 
senex, qui se annum non pu¬ 
tet posse vivere, Cie. 1B. Fa- 
zer passar por: habere, 
Caes.; perhibire, Ter. | «e 
quereis que vos dfeem por 
pessoas de bem: si vos vul¬ 
tis perhibiti probos. Ter. 10. 
I. Bater, tocar: offendere, 
incurrere in (ao.), Cic.; in¬ 
fligi, p. Verg. | d. contra 
uma coluua: in columnam 
incurrere, Cic. |j d. com s 
cabeca numa parede: pa¬ 
riati caput impingere, Plin. 
H a chuva dava-lhes de fren- 
te: imber ferebatur in ora, 
Liv. 17. Carregar sfebrei 
concurrere, proelium inire, 
impetum facere ou dare, pug¬ 
nam capessere, Liv. |J com 
a cavalaria d. sfebre o iniini- 
go: emittere equites in hos- 
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tem, Liv. 18, Oalr sn; inci¬ 
dere (in, ac.) t incurrere, Cic. 
|| d. numa emboscada: in 
insidias incidere, Cic., ou 
praecipitare, Liv. 19. Ser 
abundaate, produzir: prove¬ 
nire, Coi.; proventu florere, 
Just.fios cereais poaco tinham 
dado (naqueie _ ano) : fru¬ 
mentum angustius provene¬ 
rat, Caea.fla figueira que d& 
trfis vezes por ano: ficus 
trifero proventu, Plin. 20. Ter 
vista para, ter saida ou 
acesso: verti in (ac.), Liv.; 
despicere (ac.), Phaed. B aa 
janelas que dao para a rua: 
fenestrae in viam versae, Llv. 
| esta sala de jantar dd para 
o jardim: hoc triclinium 
hortum videt, Piin. || os lu- 
g&res que da vana para o mar: 
loca unde erat despectus in 
mare, Caes. | colinas em que 
dd sol: aprici colles, Yerg. 
21. dar-se, refl .: a) entregar- 
-ee (a algufim) : se dare ali¬ 
cui, Cic.; se dedere, Caes.; 
ee tradere, Cic.; se addicere, 
Yerg. i d. Inteiramente a al¬ 
gu 6m: se uni alicui dedere, 
se totum tradere alieni, se 
penitus totumque tradere, 
Cie.; b) cousagrar todo o 
tempo ou todoa os cuidados 
&: se dare, tradere ou ad¬ 
dicere, Cio.; incumbere (dat., 
ou in aes.), inservire, deser¬ 
vire, do.; se devovere, Curt. 
| d. ao estudo; se tradere 
etudiis, Plin. || d. ha letras: 
dedere se litteris, Cic.; o) 
fazer-se passar por: se pro¬ 
fiteri, Cic.; ee ferre, Verg. 
| dava-se como sendo Feli* 
pe: ee Philippum, ferebat. 
Veli. 8 d. eomo s&bio: se sa¬ 
pientem esse profiteri, Cic.; 
sapientiam sibi arrogare, Cic. 

d. (falsamente) como sen- 
o de sangue real: originem 
regiae stirpis mentiri, Veli.; 

d) travar-se (faL dum com- 
bate): eommitti, p. Liv. || 
foi ai que se deu o combate; 
ibi acie dimicatum est, Liv.; 

e) ser representado (fal. dum 
espectficulo) : dari, p., prae¬ 
beri, p. 0 d. muitas vezes: 
reponi, p. Hor.; f) V. convi¬ 
ver. ; g) produzir-se, nascer: 
nasci, d.; gigni, p. || ali 
dao-se melhor as uvas: illic 
veniunt felicius uvae, Verg.; 
h) importar-se: (de re cdigua 
ou de aliquo ) laborare, ( ali¬ 
quid ) curare, Oic.||nao se lhe 
dar de nada: nihil curare, 
Cic. 

dardejanfe, adf. Que dar- 
daja H com a lingua d.: 


vibrante lingua, Blm. (cf. 
eintilante,, brilhante ). 

dardejar, tr. 1. Lancar, 
arremessar: iaculari, d., vi¬ 
brare, torqulre, Cic.; contor¬ 
quere, Curt. i dardeja a lin¬ 
gua: Ungud micat, Verg. i| 
asao de d.: iaculatio, f. Sen.; 
contortio, f. Ad Her. 2. Es- 
tender (a lingua, fal. da ser¬ 
pente) j| dardejar a lingua: 
lingua micat, Yerg. 8. Fig. 
Despedir (ralos): iaculari, 
d., emittere, Plin. || quando 
o Sol dardeja sdbre nds os 
seua ralos perpendiculares: 
cum recti in nos radii diri¬ 
guntur, Sen. 4. Ferir com 
dardo: iaculo percutere, Cic., 
ou capere, Ov. 5. 1. V. cinti- 
lar. 

dardo, m. 1. Arma de 
arremSsso: telum, n. Caes.; 
loculum, n. Cic. 0 soldado 
armado de d.; iaculator, m. 
Liv. 2. Ferr&o: aculeus (fal. 
da abelha), m. Cic.; acumen, 
imis (fal. do escorpi&o), n. 
Cic. 3. Fig. Y. censura, dite 
mordaz (cf. mordaz). 

dares e tornares, m. pl. Y. 
altercagoes, desavengas. 

dartro, m. DoenQa da pele: 
impetigo, inis, L, vitiligo, 
f., Ceis.; depetigo, inis, f. 
Cat. 

dartroso, adj, Que tem 
dartro : impetiginosus, Ulp. 

data, f. 1. Indicacfio do 
tempo e do lugar onde um 
documento fol escrito: dies, 
ei, m. f. Cio. I antes da d.: 
ante diem, Quint. || escrever 
urna carta 8em d., n5o p6r 
d. nurna carta: in epistula 
diem non apponere ou adseri- 
bere, Cic.| (carta) sem d....: 
sine die, Ulp. jj a d. da tua 
carta era mais antiga: anti¬ 
quior dies in tuis erat scrip¬ 
ta litteris, Cic. | carta duma 
d. 16. muito antiga: pervetus 
epistula, ou litterae iam ni¬ 
mis veteres, Cic. fi carta de 
d. mais recente: litterae pos¬ 
tea datae, Cic. 2. :6poca em 
que ran facto se deu: tem¬ 
pus, oris, n. Cic. || indicar 
urna d.: tempora notare, Veli, 
fi na mesma d.: tempore con¬ 
gruente, Liv. |j os autores 
divergem de opini&o quanto 
& d.: est inter scriptores de 
numero annorum contro¬ 
versia, Cic.fi a nossa amizade 
6 de antiga d.: vetus inter 
nos usus intercedit, Cic. fi 
que 6 de recente d.: recens, 
adj. Cic.; novus, adj. Liv. fi 
cidadaos de fresca d: ed- 
scripticii cives, Cic. 

datada, part. Que tem d&- 
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ta (fal. duma carta): datus, 
Cic. || carta d. de Placfincia: 
litterae Placentiae datae, Cio. 
|| carta d. do Epiro: litterae 
ex Epiro datae, Cic. || carta 
d. da vespera: litterae pridie 
datae, Cic. || a tua carta <L 
das calendas de Fevereiro: 
epistula quam X Kal. Febr. 
dederas, Cic. 

datar, tr. 1. Por a data 
em: diem (in epistula ) ad- 
scribere, diem apponere, Cic. 
2. I. Ter comdgo: V. come- 
gar fi o que data de mais 
longe: quod temporum ordi¬ 
ne antiquius est, Cic. || a 
datar das calendas de Mar¬ 
co: a calendis Martiis, Coi. 
fi expressao que data do tem¬ 
po de Sila: vox Sullano sae¬ 
culo scripta, Sen. || filosofia 
que data de Sdcrates: ducta 
a Socrate philosophia, Cic. fi 
datar da criagao do mundo: 
cum mundo tracrisse principia, 
Cic.; cum mundo coepisse, 
Sen. 

daotfl eu ddtile, m. Y. 

tdmara. 

dativo, m» Nome dum 
caso: dativus casus, m. 
Quint.; dativus, m., com¬ 
mendativus casus, Prisc. 

de, prep, Indica: a) eom- 
pl emento determinativo (e 
subst. precedido da prep. 
emprega-se geralmente ne 
gen.) | os jardins de OipiSo: 
horti Scipionis, Cic. | o bri* 
Iho do ouro: auri fulgor, Plin. 
| filho duma Sabina: Sabind 
matre ortus, Liv. | o amor 
da pfitria: amor patriae, 
Verg., ou in patriam, Cic. 
fi o nome de mfii: maternum 
nomen, Cic. || a batalha de 
Canas: pugna Cannensis, 
Liv., ou ad Cannas, Cic. 
fi a notlcia da mort® 
do Clddio: fama de interitu 
Clodii, Cic. || ocasiSo de rei- 
nar: occasio regnandi, Cic. 
|| ocasiSo de invadir a Asia: 
occasio ad occupandam Asi¬ 
am, Cic. || o alto do peito: 
summa (n. pl.) pectoris, Cic. 
fi a superficie da figua: sum¬ 
ma agua, Cic. fi as pontaa 
dos dedos: extremi digiti, Cic. 
||no meio do fdrum: in medio 
foro, Cic. || iem que parte 
do mundo!: ubi terraruml 
Cic.; b movimento de cima 
para baixo (pr6p. ou fig.), 
dependSncia (na prosa • 
prep. qu&si eempre expres¬ 
sa) : de (abi.), eous® (abi.), 
a ou ab (abi.), Cio. fi lau- 
car-se do alto dum mnro: dei- 
cero se de muro, Caes. | 
esir do cavaio: cadere em 
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equo. Oie., ou de equo, Pi.f 
equo decidere, Caes. || descer 
da cidadela: descendere sum¬ 
ma ab arce, Yerg.; o) movi- 
monto de baixo para cima 
(na prosa a prep. geralmenta 
expressa) : de, e on ea, a ou 
ab, Cic. || levantar do ch.So 
uma pedra: saxum de terra 
tollere, Cio. S sair do rio: 
emergere esc flumine, Cic. 
|| elevar-se do chfio (fal. dos 
yegetais) : 8» tollere a terra, 
Cic.; d) procedSncia, lugar 
donde se regressa: e ou ex, 
m ou ab, Cic,; de, Liy. f 
yoltar da provincia: redire t 
provincia, Cio. E voltar do 
jantar: redire a oena, Phaed. 
||voltar de iftfeso: redire Ephe¬ 
so, Cic. || chamar do exilio: 
revocare de exsilio, Liv.; re¬ 
ducere de exsilio, Cic.; td 
partida, separagfio, mudanca 
de estado (a prep. omite-se 
multas vezes): e ou ex, a ou 
ab, de, Cic. 0 partir da Asia: 
proficisci ex Asia, Cic. || sair 
de casa: exire domo, Cic. ]j 
carta escrita de Corinto: 
epistula missa a Oormtho, 
Cic. || o ferro saia-lhe do 
peito: exstabat ferrum de pec¬ 
tore, Oy. 1 afastar alguum 
da injustiga: arclre aliquem 
ab iniuria, Cic. 0 transfor- 
mar-se de templo em prisfio: 
fieri carcerem de templo, Cic.; 

f) distfincia 0 estar 5, dis- 
tfincia de 500 passos: abesse 
quingentos passus, Liv. || es¬ 
tar & distanda de duzentos 
mil passos: abesse milia pas¬ 
suum ducenta, Cic. 0 estar 
& distfincia de sete mil pas¬ 
sos: abesse septem milium 
intervallo, Cic. || da cabega 
dos p6s: a vertice ad talos, 
Hor.; ab imo ad caput, Sen.; 

g) origem, provenifincia: * ou 
ex, a ou ab, de, Cic.0descen¬ 
dente de Pelops: Pelope na¬ 
tus, Cic. II de nascimento 
ilustre: summo loao natus, 
Nep. 0 Turno de Aricia: 
Turnus ab Aricia, Liv. || 
Milciades de Atenas: Mil¬ 
tiades Atheniensis, Nep. || 
nada receies de mim: e me 
ne quid metuas, Pl.; h) parte 
dum todo: gen., ou abi. re- 
gido de e ou ex ou de, Cie. ; 
oc. regido de inter, Cic.||uma 
parte dos navi os: pars na¬ 
vium, Tac. 0 parte dos mens 
bens: pars de , nostris bonis, 
Ter. || o mais vivo dos nosssos 
sentidos: acerrimus ex nostris 
sensibus, Cic. || o mais opu¬ 
lento dos reis: inter . reges 
opulentissimus, Sen.|um dos 
magistrados: unus de magis¬ 


tratibus, Oie. 0 alguns dos 
teus colegas: quidam de tuis 
collegis, Cic.; i) qualidade: 
gen. ou abi. j| duma altura 
colossal: ingentis magnitudi¬ 
nis, Liv.; immani magnitudi¬ 
ne, Caes. |j hora em de grande 
talento: vir summo ingenio, 
Cic.; vir excellentis ingenii, 
Coi. \ homem de coragem: 
vir fortis, Cic. 0 da mesma 
Idade: aequalis, adj. Cic. 0 
cSo de oaga: canis venaticus, 
Cic.; ]) materia (o nome qne 
designa a matfiria 6 geral- 
mente vertido pelo adj. cor- 
respondente, ou vai para abi. 
regido de e ou ex, de, e 
mais rar. para gen.). 0 es- 
tfitna de bronze: statua aerea, 
Plin.; simulacrum ex aere, 
statua ex aers facta, Cic. g 
chnva de sangue: imber san¬ 
guinis ou sanguineus, Cic.; 
kl entra na formagfio de com¬ 
plemento» pedidos por vfirios 
adj. ou verbos que exigam 
casos diferentes, segundo a 
sentido; i) o agente da pas¬ 
siva 0 ser amado de algnfim; 
ab aliquo diligi, Cic.; m) 
cansa: e on ex, de, prae. 
Cic., ou abi. eam prep. g 
dormlr de fadiga: ex lassitu¬ 
dine dormire, Cic. g fatig&do 
de andar: fessus de via, 
Cic.; n) modo, m&neira: abi, 
sem prep. g de duas ma- 
neiras: duobus modis, Cie.; 

o) da parte do: e ou ea;, a ou 
ab, de, Cic. 1 receber uma 
carta de algu&n: accipere lit¬ 
teras ex ou ab aliquo, Cic. 
0 saber de alguum (uma no- 
ticia): audire ex ou ab ali¬ 
quo, scire ex ov. de aliquo, 
Cic.; discere de aliquo, Ter.; 

p) assunto ou materia de que 
se trata: de, Cic.; super, 
Verg. 0 falarei de Cipifio: 
de Scipione dicam. Oie.; 9) 
comparag&o: abi. sem prep. 
ou quam (por vezes oculto), 
Cic. 0 n5o ter mais de dez 
navios: plures quam decem 
naves non habSre, Liv. 0 
mais de cem cidadacss: ampli¬ 
us centum cives, Cic. 0 pro- 
duzir menos de dois cachos: 
binis uvis minus afferre, Coi.; 
r) por vezes a prep. de pre- 
cede um aposto e por isso 
nfio se verte 0 a eidade de 
Roma: urbs Roma, Liv. g 
o rio Garona; flumen Qar 
rumna, Caes. 

deado, m. Bignidade de 
deao: decanatus, us, m., de¬ 
cania, t. Cang. 

dealbagdo, /. V. branquea- 

mento. 

deaibar, tr. V. branquear. 


— 3E2~- 


deambulabo, f. V. digres 
s&o, passeio. 

deambular, t. Y. pessear. 

deao, m. Nome duma dig- 
nidade eclesifistica; decanus, 
m. Cang. 

debaixo, adv. 1. Na parte 
inferior: subter, imfra, Cio.; 
inferius, Ov. 0 pdsto, situado 
ou colocado d.; inferior, ius, 
Caes.; subiectus, subditus, 
Cic.; suppositus, Ov. | estar 
d.: subosse, Cic.; 0 aqui d. 
jaz...: hio iacet..., hio si¬ 
tus est..,, Cic. 2. debaixo de, 
loc. prep. : a) nam lugar In¬ 
ferior: sub {abi. ou ae.), 
subter {ac.), infra {ac.), Cie. 
0 arrancar as penas que 
estao d. da cauda: plumtuas 
sub cauda detrahere, Coi. 
1 de d. de: a ou «r, Olc. g 
sair de d. da terra: supra 
terram exire, Oie.; extra ter¬ 
ram emergere, Plin. g o msr 
desaparece d. dos navios: 
latet sub classibus aequor, 
Yerg. 0 ir esconder-se a. dia 
escada: se sub scalas coni¬ 
ce re, Cio. 0 se algum» iesfio 
hA d. da pele: si quid intra 
cutem subeat vulneris, Cic. 
0 pdr, colocar d. de: subi- 
:tre (dat.), Caes.; supponere, 
Cio.; subdere, Plin. g pdste, 
colocado d. de: subiectus, 
subditus, 0 i o. : aupposUxte, 
Hor. 0 situado 4.: subiectus, 
Cio.; subditus, Plin, 0 estar 
d. de: subosse (dat.), Plin. 
I a lingua estfi 4. do jpalato: 
kngua palato subest, verg. | 
vergar d. da carga: onere 
opprimi, Oie.; ponderi cede¬ 
re, Plin. g delxa-me d. do 
outelo: me sub cultro linquit, 
Hor. 0 d. de mSo (j= seere- 
tamente): furtim, Phaed. I 
enviar d. cie mfio: submit¬ 
tere, Cic. B serve d. das mes- 
mas bandeiras (fig.) r in He- 
dem armis est, Cic.; b) no in¬ 
terior de: sub ou in, Cic.Bqu* 
habitam d. da terra: sub 
terra habitantes, Oie. 0 en- 
terrar um tesouro d. da ter¬ 
ra : pondus auri defossa terra 
deponere, Hor. 0 encontra s 
morte d. das Agnas: vitam 
amittit in undis, Hor. g d. 
da toga: subter togam, Liv.; 
0) com: eum (abi.), ou abi. 
sem prep., Cic.||d. da aparSn- 
cia de paz: sub specie pacis, 
Liv.; specie (gen.), per si¬ 
mulationem (gen.), Cic. (cf. 
eob) d) na depenctencia de: 
sub, Cic. |1 viver d. do nosse 
poder: sub nostro imperio de¬ 
gere, Plin. 0 servir d. das 
ordens dum genersl: eum 
duce militare, Cic. 0 i. das 
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tttRs ordensT id duce, Cic. 
[| (cidade) posta d. da pro- 
tec?ao de Bruto: in Bruti 
fide locata, Cic.; e) em re- 
laQ&o a]|d. do ponto de vista 
do desinteresse: quod ad abs¬ 
tinentiam pertinet, Cic. || d. 
de todos os pontos de vista: 
ab omni parte, Liv.; ex omni 
parte, Cic.; f) no tempo de, 
durante: sub, Suet. (cf. 
I ob). 

debalde, adv. Em v£o: 
frustra, Cic.; neguicquam ou 
ieguidquam, Liv.; incassum, 
Sali. || trabalhar d.: inanem 
tperam insumere, Hor.; ole- 
Um et operam perdere, Cic. 
1 falar d.: verba frustra non 
proficientia perdere, Ov. || 6 
i. que eia derrama Idgri- 
Juis: lacrimae volvuntur ina- 
Des, Verg. 

debandada, /. Puga de- 
lordenada: fuga effusa ou 
praeceps, Liv.; confusio, f. 
Liv.; tumultus, us, m. Cic. 
fl a d. 6 geral: omnes in 
fugam effunduntur, Liv. || 
em d.: incomposite ou effuse, 
Liv.; nudo ordine ou pos¬ 
sim, Caes.; sine ordinibus ou 
laxiore agmine, Sali. || fugir 
em d.: effuse cedere ou fu¬ 
gere, Liv.; consternari in fu¬ 
gam, Liv. Tac. || correr em 
d.: per agros palari, Liv. fl 
Boldados em d.: effusi (mili¬ 
tes), Sali.; disiecti, Nep.; 
dispersi, Cic. ; palantes ou 
passim palantes, palati, Liv.; 
dilapsi a signis, Nep. |j exfir- 
tsito em d.: incompositum ag- 
>»««, Liv. 

debandar, i. 1« V. fugir 
pn debandada (ef. deban¬ 
dada). 2. Tr. P8r em fuga: 
Cf. afugentar. 

debate, m. 1« DiscussSo, 
Sontestapao (entre particula¬ 
res) : contentio, f., concer- 
tofio, f., certatio, f., contro¬ 
versia, f., rixa, f., iurgium, 
&., lis, litis, f., pugna, f., 
iisputatio, f., disceptatio, f. 
Cic.; altercatio, f., certamen, 
in%, r. Liv.||travar um d.: 
(m tltuere sibi certamen cum 
llijuo, venire in certamen 
pum, adducere rem in certa¬ 
men, Cic.; rixam. ciere, Coi.H 
prolongar o d.: rem per al¬ 
tercationem ducere, Liv.||o d. 
prolonga-se at4 fi. meia-noi- 
ie: res disputatione ad me¬ 
lium noctem perducitur, 
Caes. || p8r tfirmo a um d.: 
dirimere controversiam, Cic., 
ou certamen, Liv. || isto pfls 
t8rmo ao d.: hoc certamen 
sustulit, Liv. 2« Debate judi- 
Biah forensis contentio, fo¬ 


rense certamen , iudiciorum 
certamen, Cic. |] se houver 
grande d. perante o tribunal: 
magna foro si res certabitur, 
Hor 3. Debate (numa assem- 
bleia): deliberatio, f. Cic. || 
como os d. fossem longos 
e animados: cum diu de sen¬ 
tentiis certatum essset, Liv. 
II _ eu abri o d.: natum om¬ 
nino est principium a me, 
Cic. 

debater, fr. 1. Contestar, 
discutir: agitare (rem), dis¬ 
putare (rem ou de re), dis¬ 
ceptare (rem ou de re), Cic.; 
iactare (rem), Tao. fl deba¬ 
ter alg. coisa com algu&n: 
facere contentionem cum ali¬ 
quo de re, Cic. 2. debater- 
•se, refl.: a) agitar-se para 
escapar: se iactare, Sen.; cor¬ 
pus iactare, Ov.; lacertos 
exercere, Sen.; reniti, d. 
Plin.; b) /ip.fldebater-se con¬ 
tra a adversidade: obniti 
adversis, Tac. (cf. lutar) ; 
o) ser debatido ou discutido 
(fal. dum negdeio): certari. 
p. Hor. 

debatido, part.i disputa¬ 
tus, Pl.; controversus, Cic. 
|j o ponto d.: res de qua 
quaeritur, Cic. | 4 o ponto 
d.: id est in controversia, 
Ad Hor. 

debe lar, tr. 1. V. veneer, 
extinguir. 2« Y. reprimir, 
combater, 

debicar, tr. 1« Comer pou- 
co de alg. coisa: delibare, 
Petr. 2« Y. motejar, escar- 
necer. 

ddbil, ad]. 1« Praco: infir¬ 
mus, imbecillus, fractus, de¬ 
bilis, Cic.; imbecillis, Plin. 
|| corpo d.: corpus carens 
viribus, Cio. || estdmago d.: 
languens stomachus, Coei, ad 
Cic. || que tem o estomago 
d.: imbecillus stomacho, Ceis. 
2. Fig .: imbecillus, Cic.; la¬ 
bans, Liv. 

d£bilidade, f. Praqneza: 
infirmitas, f., imbecillitas, f. 
Cic.; debilitas, f. Liv.; lan¬ 
guor, m. Ter. fl d. de estd¬ 
mago: stom.achi infirmitas, 
Plin.; stomachus infirmus, 
Ceis. 

debiiitapSo, f. Enfraqne- 
mento (do corpo) : debilitatio, 
f. Apul. (cf. debilidade). 

debilitado, part.i fractus, 
Cic.; solutus, Just. || corpo 
d.: corpus attenuatum et in¬ 
firmum, Sen. 

debilitamento, m.Y.debt- 

litaqao. 

debilitante, ad]. Qne de¬ 
bilita (fal. de alimentos): 
qui (quae ou quod) debilitat, 


qui (quae Ou quod) infir¬ 
mum (ou imbecillum) red¬ 
dit, Cic.; extenuatorius, Th. 
Prisc.; extenuatrix, f. Maceri 
|| regime d.: cibi qui exte¬ 
nuant, Ceis, fl submeter a um 
regime d.: extenuare corpus 
inedia, Ceis. 

debilitar, tr. Enfraquecer 
(o corpo) : debilitare, Cio.; 
attenuare, Ov.; infirmare, ex¬ 
tenuare, C e 1 b . ; frangere, 
Quint. || d. o corpo: facere 
corpus infirmum, Cic. 

d&bilmente, adv. Com fra- 
queza: infirme, Cic. 

debitar, tr. Inscrever «co¬ 
mo devedor: pecunias ex¬ 
pensas ferre, ferre alicui ex¬ 
pensum, Cic. || d. algudm 
por (uma quantia): dare in 
creditum..., Dig. || ier debi- 
tado por uma quantia: ire 
ou abire in creditum, Jct. 
ddbito, m. V. dlvida- 
debotar, {. Y. desbotar. 
debruar, fr. Gnarnecer 
com debrum: limbo cingere 
ou circumdare. 

debrupado, ad]. Inclinado 
para a fronte, ieitado sdbre 
o ventre: pronus, Oels.; in 
ventrem pronus, Varr. 

debrupar-se, refl. Incli- 
nar-se para a frente: pro¬ 
cumbere, Liv. 

de-brupos, loe. adv. Com 
a cara para o chSo || dei- 
tado de-brupos: pronus, adj. 
Ceis. ; in ventrem pronus, 
Yarr. || estar deitado de-bru- 
pos: cubare in faciem, Cic. 

debrum, m. Oria: limbus, 
m. Verg.; lacinia, f. Cic. 

debui ha, /. Acpfio de de- 
bulhar: tritura, f. Yerg. 

debui hado, parf. || grao, ce- 
reais d.: tunsae fruges, 
Yerg.; extrita ou detrita fru¬ 
menta, Coi. 

debulhar, fr. Esbagoar: 
tundere spicas, fustibus tun¬ 
dere, Coi. ; fruges terere, 
Sen., proterere, exterere on 
excutere, Coi. fl debulha-se 
o trigo com malhos: flagella¬ 
tur perticis messis, Plin. 

debuxado, part.i adum¬ 
bratus, Cic. 

debuxar, tr. 1. Esbopar, 
delinear, fazer o debuxo de: 
adumbrare, V. Max.; delinea¬ 
re, Plin.; umbras quasdam 
et lineas futurae imaginis 
ducere, Isid. 2. Fig. Y. pia- 
near. 

debuxo, m. 1. T. de pinf. 
Delineamento, esbfipo: adum¬ 
bratio, f., informatio, f. Vitr.; 
delineatio, f. Tert. 2. Fig. V. 
plano. 

d6oada, f. Espapo de dei 
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dias, eada ama das partes 
dama obra dividida em dez 
livros: decas, adis, f. Tert. 

decadencia, f. Principio 
de queda ou ruina, declina- 
CSo, enf.raquecimento: rerum, 
inclinatio, f. Cic. ]| d. dos 
aestumes: inclinati mores, 
Plin. || entrar em d.: conci¬ 
dere, Cic.; fluere, Liv.; in 
deterius labi, Sen.; senescere, 
Plin. || o Estado estS em d.: 
senescit civitas, Cic. || conhe- 
;eeste-o na d.: quem iam 
deflorescentem cogno¬ 
visti, Cic. 

decadente, ad}. Que de- 
cai || o Estado est& d.: se¬ 
nescit civitas, Cic. || conlie- 
eeste-o d.: quem iam de¬ 
florescentem cognovisti, (Jic.fl 
estar d.: cf. decadSncia. 

dec&gono, m.: decagoiws, 
m. Boet. 

decaido, part. e adj. I.t 
deiectus, Cic. || d. da sua 
dignidade: depulsus gradu, 
Nep. || d. das suas esperan- 
jas: spe depulsus, Liv., deiec- 
tue ou lapsus, Caes. 2. Enfra- 
queeido, abatido: imminutus, 
inclinatus, Cio.; infractus, 
Verg. 

decaimento, m. V. deca¬ 
dencia. 

decair, i. 1. Descer a urna 
categoria ou estado inferior: 
concidere, Cio. ; decidere, 
Liv.; cadere, Ov.; prolabi, 
d. Tao. § d. da sua di¬ 
gnidade : de grad/u deici, Cic. 
|| d. duma posicao brilliante: 
tx amplo statu concidere, 
Cic.; e fastigio detrahi, Curt. 
|| d. da sna reputa<;ao: exis¬ 
timationem amittere, Cic.; 
fama senescere, Liv. |J d. 
das suas esperangas: decidere 
de spe ou decidere spe, Ter.; 
decidere a spe, Liv..; spe de¬ 
turbari, Cic., ou labi, d. Caes. 
2. Diminuir, enfraqueeer 
(fal. das coisas) : concidere, 
cadere, Cic.; deflorescere, 
Liv.; hebescere ou defluere, 
Sali. || a sua reputatio de- 
eaiu: minor haberi est coep¬ 
tus, Cic. 

decalogo, m. : decalogus, 
m. Vulg. 

decampamento, m. Acgao 
de decampar H o d. fez-se 
«m silencio: silenti agmine 
abiit (dux ), Liv. 

decampar, i. Levantar o 
acampamento: castra movere, 
Cic., ou simpl. movere, i. 
Liv.; castris movere, i. Liv.; 
castra commovere (ex), Cic., 
promovere, Caes.; vasa col¬ 
ligere, Cic.; abire, i. Liv. 
deoanado, m. V. deado. 


deoano, m. 1. V. dedo 2. 
O membro mais veliio ou 
mais antigo duma classe ou 
corporatae: ex omnibus natu 
maximus, Liv. 

decantapao, f. Acgao de 
decantar: transfusio, i. Plin. 

decantado, part. 1. Pas- 
sado dum vaso para outro: 
transfusus, Plin. 2. Cantado, 
celebrado: vulgatus Verg.; 
cantatus, Geli.; decantatus, 
Arn.; celebratus, Plin. 

decantar, tr. 1. Passar 
dnm vaso para outro: trans¬ 
fundere, Plin.; traicere (in 
alia vasa), Varr. (cf. trans- 
vasar). 2. V. celebrar, can- 
tar. 

decapitacSo, /. V. dego- 

lagao. 

decapitado, part .: decol¬ 
latus, Scrib.; cui cervice glar 
dio delecta, S. Sev.; dempto 
oapite..., Curt. || corpo d.: 
truncum corpus, Tac. 

decapitar, tr. Cortar a 
cabega a: caput abscidere, 
demere ou praecidere, Cic.; 
decollare, caput amputare, 
Suet,; collum secare (alicui), 
cervicem on cervices frange¬ 
re, securi ferire ou percutere 
(aliquem), cervices (alicuius) 
securi subicere, abscindere 
caput e cervicibus, Cic.; co- 
put detruncare, Ov., ou trun¬ 
care, Luc.; caput gladio de¬ 
mere, Curt.; coUum decidere, 
Pl., ou praecidere, Sen.; cer¬ 
vicem abrumpere, Ov., ou 
praecidere, Sen.; cervicem 
securi rumpere, Ov.; detrun¬ 
care (aliquem), V. FI. || 
Cina mandou d. o seu colega: 
Oinna collegae praecidi caput 
tussit, Cic. || 4 condenado 
a ser decapitado: damnatur 
ut gladio in eum advertatur, 
Ulp. 

decastilo, adj. Que tem 
dez colunas de frente: decas- 
tylos, on, Vitr. 

decenal, adj. De dez anos: 
decennis, Quint.; decennalis, 
Hier. 

dec€ncia, f. 1. Convenien¬ 
da, dec6ro: decorum, n. Cic. 
|| com d.: decore, adv. Cic. 
|| o que era necessario para 
viver com d.: quae necessaria 
ad cultum erant, Liv. 2. Pu¬ 
dor, honestidade: honestas, 
i. lep . ; verecundia, i. 
Quint.; modestia, f. Sen. || 
com d.; verecunde, adv. Cic. 
|| cair com d. (fal. duma mu- 
lher): honeste cadere, Caes. 
|| que ofende a d.: turpis, 
adj. Tac. 

dec6nio, m. Espago de dez 
anos: decennium, a. Apul. 


decente, adj. 1. Que 4 se- 
gundo as regras do decSro; 
honestus, decorus, Cic.; de 
cena, Sen. || 4 d.: decet, 
convenit, Cic. || nao 4 d.: 
dedecet, Cic. 2. Honesto, con¬ 
forme com o pudor: verectm- 
dus, Sen. || se entramos nof 
templos com um porte d.; 
si intramus templa compo¬ 
siti, Sen. 

decentemente, adv. 1 . 
Dum modo decente: decenter, 
decore, Cic.; honeste, Caes. 
2, V. convenientemente. 

decenviral, adj. Dos de- 
cSnviros: decemviralia, Cic. 

decenvirato, m. Digni¬ 
dade de decSnviro: decem¬ 
viratus, u8, m. Cic. 

decdnviro, m. Nome dum 
magistrado romano; decem¬ 
vir, iri, m. Cic. 

decepado, adj. e part. i 
detruncatus, Liv.; mutilatus , 
Liv.; decisus, Tac.; amputa¬ 
tus, praecisus, Cic.; decur¬ 
tatus, Plin. 

decepamento, m. V. m& 

tilagao. 

decepar, tr. 1. Cortar um* 
parte de: decidere, Pl.; prgte- 
cidcre, Cic.; amputare, Suet. 
2. V. mutilar, degolar. 

. decepp&o, f. Surprasa, d* 
silusao, iogro: captio, t. Cic.; 
error, m. Verg. || sofrer uma 
d.: frustra esse, Pl. 
decertar, i. V. pelsjar. 
de-certo, loc. adv. V. or¬ 
ia/n ente, com certeza (cf. cer 
teza). 

decididamente, adv. Dura 
modo, decidido, firme: con¬ 
stanter, Caes. |{ querendo C 
combater: obstinatus ad de¬ 
certandum, Liv. 

decidido, part. e adj. 1. 
Terminado, resolvido: deci¬ 
sus, decretus, Cic.; confectus, 
Suet. || 4 assunto d.: con¬ 
fecta res est, Cic. || nfio es- 
tando ainda nada i.: re in¬ 
tegra, Caes.; rebus integris „ 
Tac.. || estando a vitdria 
qudsi d.: iam nunc incli¬ 
nata. victoria, Cic. 2. Assente, 
fixado: certus, Cic.; statutus, 
Liv. || sei que est& d. a 
minha ruina: mihi exitium 
parari audio, Tac. 3< Resol¬ 
vido, disposto: certus, Verg.; 
paratus, Cic. || d. a sofrer 
tu do: paratus omnia perpeti , 
Cic. || d. a combater: obsti¬ 
natus ad decertandum, Liv. 
|| estou d. a isso: sic habeo 
statutum cum animo ac deli¬ 
beratum, Cic. 4. Resoluto, 
firme, inabal&vel: firmus, 
constans, Cic. || jovem d.: 
adulescens constantis animi, 
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Sen. Ij eom um pelotao dos 
jovens mais d,: cum globo 
ferocissimorum, iuvenum, Liv. 
|| ar d.: vigor in vultu , Liv. 

tieGidir, tr. e i. 1. Termi- 
nar (um negocio), resolver 
(urna questa. 0 , disputa) : deci¬ 
dere, dirimere, confidere di- 
indicare, Cie. ; decernere, Liv. 
||$ste dia dicidira entre nos: 
hic dies de nostris controver¬ 
siis indicabit, Caes. || d. uma 
questao: diiudicare contro¬ 
versiam, Cic. || d. pelas ar¬ 
mas: disceptare armis, Tac. 
|| Pompeu desejava que a 
questao se decidisse pelas ar¬ 
mas: Pompeius rem ad arma 
deduci studebat, Caes. || com 
a esperanga de d. o negocio; 
spe conficiendi negotii, Caes. 
il nao d. coisa alg.: relinquere 
aliguid in medio, Sali. || quis 
que nada se decidisse (at6 
que)...: rem integram voluit 
esse..., Cic. 2. Proferir uma 
eentenga, pronunciar-se s6- 
bre: iudicare, i. Cic .; iudici 
um dicere, facere ou dare, 
Cic.; sententiam ferre, Sen. 
S. Tomar uma decisao (poli¬ 
tica), estabelecer por lei: de¬ 
cernere, statuere, edicere, Cic. 
|| d. que: sancire ut, Cic. 4. 
Eraitir um juizo: decernere, 
statuere, constituere, cerne¬ 
re, Cic. H decide tu, 6 a tl 
que compete decidir: sed tu 
videris ou tuum indicium est, 
Cic. |) 6 diflcil d. qual dos 
dois se distingue mais: cuius 
laus prima fuerit difficile 
indicium videtur, Just. || eu 
nao decido: indicium meum 
nullum interpono, Cic. || nao 
posso d. se: mihi in incerto 
indicium est an..., Tac. 5. 
Dispor de, fixar, regular: de¬ 
cernere, Liv. ; statuere, Cic. 
IJesta guerra vai d. da nosssa 
existencia: decernetur hoc 
bello utrum simus necne, Cic. 
|| antes que a sorte tivesse 
decidido: priusquam id sors 
cerneret, Liv.H (via) que este 
momento ia decidir da salva- 
5 S 0 da Galia: Galliae salutem 
in illo vestigio temporis posi¬ 
tam, Caes. || mas a sorte dccidi- 
rfi: sed haec fortuna viderit, 
Cic.; sed haec casus guberna¬ 
bit, Cic. 6. Resolver: decer¬ 
nere, statuere, constituere, 
Cic. |l penso que d-ecidiste 
o que deves fazer: tc exis¬ 
timo tibi statuisse quid face¬ 
res, Cic. 7. decidir-se, refl .: 
a) ser decidido, fixado: de¬ 
cerni, p,, transigi, p. Cic. || 
entretanto dccidir-se-a a nossa 
sorte: res interea transacta 
erit, Cic.; b) tomar uma reso- 
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luqao: statuere, !. Caes.; con¬ 
silium capere, inducere ani¬ 
mum, Cic.; constituere, i. 
Liv.; consilium sumere, Tac. 
|| decidir-se a combater: rem 
proelio committere, Caes. 

deoifrapao, /. Explicagao, 
interpretagao: explicatio, t. 
Cic. 

decifrado, pari.: explica¬ 
tus, Cic. 

decifrador, m. 1. Aquele 
que interpreta ou explica : 
explicator, m. Cic, 2. deci- 
fradora, f.: explicatrix, i. 
Cic, 

decifrar, tr. Interpretar, 
perceber, explicar: explica¬ 
re, Cic. 

decima, f. Tributo: ©f. 

dizimo. 

decimo, num. ord. 1.: de¬ 
cimus, Cic. || pela d. vez: 
decimum, Liv. || soldado da 
d. legiao: decumanus, m. 
Sali. || a d. parte: decima, 
pars, Coi.; decima, i. Quint. 
|| em d. lugar: decimo || de¬ 
cimo s4timo: septimus deci¬ 
mus, Cic. || dSeimo oitavo: 
duodevicesimus, Varr.; octa¬ 
vus decimus, Tac. fl dficimo 
nono: undevicesimus, Coi. ; 
nonus decimus, Inscr. 2. M. 
V. dScima parte. 

decis&o, f. 1. ResolugSo: 
decretum, n. Cic.; iudicium, 
n. Sen. || esperar uma d.: 
exspectare quid statuatur, 
Cic. || tddas as d. do se- 
nado: omnia quae senatus 
censuerat, Sali. || segundo a 
d. do senado: ex auctoritate 
patrum, Cic. || contra a d. 
do senado: contra quam cen- 
suisset senatus, Cic. || con- 
formar-me-ei com a tua d.: 
utar eo quod decreveris, Cic. 
||submeter-se & d. do senado: 
in auctoritate senatus esse, 
Liv. || submeter & d. do se¬ 
nado : delegare ad senatum, 
Liv. || submeter & d. do 
povo: (rem) plebi permit¬ 
tere, Liv. || o senado confiou 
a decisao ao povo: senatus 
a se ad populum rem reiecit, 
Liv. || o senado confiou-lhe 
a d.: illi, ut de re statueret, 
permisit senatus, Liv. || de- 
clinou a d. dum assunto que 
de si dependia: rem arbitrii 
sui reiecit, Liv, |[ sem d.: 
suspensa re, Liv. 2. Caracter 
decidido: audacia, t. Tac. || 
que tem decisao: strenuus, 
adj. Ceis. || medico sem d.: 
segnis medicus, Curt. 

decisivamente, adv. Com 
decisao: praecise, Cic. 

decisivo, adi. Que decide: 
decretorius, Sen.; supremus, 
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ultimus, Cic. || hora d. : ul¬ 
timi discriminis tempus, Liv. 
|| momento d. : temporis dis¬ 
crimen, Cic. || arguinentos 
d. : argumentorum momenta, 
Cic. || momento d.: discri¬ 
men, inis, n. Liv.; rerum 
cardo, Verg. || luta d.: uni¬ 
versae rei dimicatio , Liv." 
dimicatio ultima, Liv. || ba- 
tallxa d. : ultimum discrimen, 
Curt. || tentar uma batalha 
d.: in caswm universae dimi¬ 
cationis venire, summis cum 
hoste copiis contendere, Liv.; 
novissimum casum experiri, 
Tac.; de summa rerum decer¬ 
nere, Cic. || batalha que- nSo 
foi d. : proelium anceps, Liv. 

declamaoao, /. 1 . Acc&o 
ou arte de declamar: decla¬ 
matio, t., pronuntiatio, f., 
actio, t., dicendi ratio, i. Cio. 
2. Discurso afectado a pom- 
poso: declamatio, f. Cic. 

deciamado, part.: pronun¬ 
tiatus, Arn. 

deciamador, m. 1. AquSle 
que declama: declamator, 
m. Cic. 2. Orador enf&tico: 
clamator, rabula, m. Cic.; 
scholasticus, m. Suet. 

deciamar, tr. 1. Pronun- 
ciar ou recitar em voz alta: 
declamare, pronuntiare, Cic.; 
recitare, Hor. 2. 1 .: declama¬ 
re, declamitare, Cic. 

declamatbrio, adj. 1 . Re¬ 
lativo & declamagao: decla¬ 
matorius, Cic. 2. Em que 
h& declamagfio: turgidus, 
Hor.; tumidus, Tac. ; infla¬ 
tus, Suet. 

deciaraq&o, f. 1 . Acgfio 
de declarar: declaratio, f., 
significatio, i., denuntiatio, 
f. Cic. || fazer d. dos seus 
bens ao pretor: apud praeto¬ 
rem profiteri, Cic. || fizeste 
a d. dessas propriedades: 
praedia ista censuisti, Cic. 
|| d. de guerra: betti ou or- 
morum denuntiatio, Liv. J 
fazer (a uma mulher) uma d. 
de amor: amorem fateri, Liv. 

deofaradamente, adv. 
Abertamente, claramen- 
te : aperte, Plin.; manifeste, 
dilucide, Cic. 

declarado, part. 1 . Dito 
em voz alta, anunciado: de- 
daratus, denuntiatus, indicar 
tus, Cic. ; pronuntiatus, 
Suet.; significatus, Tac.; ver¬ 
bis expromptus, Fronto. 2. 
Declarado (fal. de guerra).|] 
guerra d. a: bellum indictum 
ou denuntiatum, Cic. 3. Elei- 
to, nomeado: declaratus, Cic. 
4. Adj. Manifesto: manifes¬ 
tus, Cic. || inimigo d.: hos¬ 
tis haud dubius, Liv., ou legi- 
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timui, CIO. fj ser inimigo d. 
de alguSm: aperte aliquem 
odisse || 6 seu inimigo d.: 
apertas eum eo simultates ge¬ 
rit, ei se inimicum profitetur, 
eius apertus est hostis, Cic. 

declarador, m. O que de- 
elara: declarator, m. Plin.; 
nuntiator, m. Arn. 

declarar, tr. 1. Mostrar 
Slaramente, manif estar: de¬ 
clarare, profiteri, d., denun¬ 
tiare, pronuntiare, renuntior 
re, proferre, significare, ex- 
ponere, Cie. I d. os defeitos: 
vitia dicere, Oie. [| deelarei-te 
tudo: tibi totam rem demons¬ 
travi, Oio. ji intimado pelo 
cdnsul a d. o que sabia: 
iussus a consule, quae sciret, 
edicere, Sali. || declara o que 
tinha calado at6 al: quod 
antea tacuerat proponit, 
Oaes.; effundit Hia omnia 
quae tacuerat, Olo. H declara 
que quere falar ao rei: se 
ostendit cum rege colloqui 
velle, Nep. || declarei que 
queri a primeiro que tudo...: 
prae me tuli, me nihil maUe 
quam..., Oic.|jdeclaro-te isto, 
para que o fiques a saber: 
id tibi renuntio, ut sis sciens, 
Ter. 0 declaro bem alto que 
mais vale...: melius esse du¬ 
mo (inf.), Hor. || S6 crates 
foi declarado pelo or&culo 
de Apolo o mais s&bio dos 
homens: Socrates omnium 
sapientis simus oraculo Apol¬ 
linis est iudicatus, Cic. 2, 
Declarar (os seus sentimen- 
tos): patefacere, Cic.; ape¬ 
rire, Nep. 3. Proclamar, de¬ 
clarar (em dpeumento pti- 
blico): pronuntiare. Oie.; 
nuntiare, Tac. || d. algu&n 
traidor & p Stria: hostem 
iudicare, Cic. || declarou em 
testamento...: testamento suo 
educit..., Plin. || d. nulo um 
testamento: testamentum in- 
validare, TJlp. || d. inocente: 
V. absolver. 4, Fazer uma 
declaragao perante um ma- 
gistrado: profiteri, d. Cio. | 
d. as geiras de terreno que 
ao cultiva: iugera quae aran¬ 
tur profiteri., Cic. || d. o va- 
lor duma propriedade: dedar 
rare aliquid in censu, Cic. 
6. Nomear, eleger: declarare, 
dicere, Cic. 6. Declarar guer- 
ra: bellum indicere ou denun¬ 
tiare, Cic. 7. declarar-se, 
refl. : a) dizer-se, confessar- 
•se: se profiteri, Cic. |j d. 
inimigo (de alguSm) : adver¬ 
sarium se intendere, Cic.; 
inimicitias (alicui) denuntia¬ 
re. Cic. H declarando-se vosso 
inimigo: hostem se fatendo, 


Liv.; b) declarar-se (pro 6n 
contra): sententiam dicere, 
Cic.; inire rationem, Liv.; 
expromere aliquid, Tao. || 
d. a favor de alguSm : se 
inclinare ad aliquem. Oie.; 
in causam alicuius descende¬ 
re, stare pro aliquo, Liv.; 
partes alicuius sequi, Veli.; 
alicui assentiri, Sen. || O 
povo declarava-se por 81e: 
in hwnc favor populi se indi- 
nabat, Liv. || nao se declarar 
por ninguSm, por nenhum 
partido: neutro inclinare, 
Liv.; nullis partis esse, Cic.; 
neutram partem sequi. Suet.; 
in neutris partibus esse, Sen. 
|| d. contra a guerra: susci¬ 
piendum bellum abnuere, Tac. 
|| d. contra alguem; alicui 
adversari, Oie.; causam ali¬ 
cuius impugnare, Liv. || d. 
contra C4sar: contra Caestu- 
rem facere, Caes. ad Cio. | 
declarou-se abertamente con¬ 
tra mim: aversissimo a me 
animo fuit, Cic.; C) pronun- 
ciar-se, tomar parte por: iudi¬ 
care ou indicium sumere, 
Caes.; d) manifestar-se || por 
t6da a parte onde se decla¬ 
rou o inc&ndio: ignis quocum¬ 
que invasit, Cic. 

deolinaodo, f. 1. T. de 
aetr .: indinatio, t. Vitr.; de¬ 
cimatio, f. Coi. 2. T. gram.-. 
declinatio, f. Cio.; fleant s, us, 
m. Quint. 

declinado, part. T. gram.: 
dedinatus, Char.; inclinatus, 
Prisc. 

declinar, i. 1, Decair, ten- 
der para o fim: se inclinare, 
Liv.; indinare, Caes.; ver¬ 
gere, senescere, Cic.; decres¬ 
cere, declinare, Plin. || repu¬ 
ta $5.0 que declina: senescens 
fama, Tae. 2. T. de astr. 
Afastar-se: inclinare, Hor. 3. 
Tr. : a) indicar um nome em 
todos os casos: declinare, 
Quint.; flectere, Varr.; incli¬ 
nare, Geli.; b) dizer (o no¬ 
me) : nomen suum appellare, 
Sen.; C) Recusar: reicere, 
Cic.; 4. O declinar, s. m. (| 
o d. da Lua: lunae decrescen¬ 
tia, Yitr., ou senium, Plin. 
|| o d. do dia: praeceps in 
vesperam dies , Liv.; flexus 
in vesperam dies, Tac.; sol 
praeceps in occasum, Liv., 
ou dedivis in occasum, Plin. 
IIao d. do dia: praecipiti iam 
die, Oio.; vergente iam die. 
Suet.; indinato die, Sen. || 
o d. da vida: aetatis flexus, 
aetas provecta ou decursa, 
Cic., ou devexa, Sen., ou de¬ 
cimata, Quint. | no i. da 
vida: in extremo tempore ae¬ 


tatis, Cia.; vergentibus iam 
annis, Tac.; iam in senectu¬ 
tem annis vergentibus, Sen.; 
vergentibus annis in senium, 
Luc. || o d. da doenga: mor¬ 
bus senescens, Cic. || o d. 
da febre: febris remissio. 
Suet. U at4 ao d. da doenga: 
donec morbus decrescere inci¬ 
piat, Piin. 5. declinar-sa, 
refl. Ser submetido 4 decli- 
ragao: declinari, p. Char. 

dechnatdrio, adj. Que 
tende a declinar uma juris- 
digao: translativus, Cic. | 
excepgao d.: translativa 
constitutio, Cic. 

deciin&vel, adj. T. gram. 
Que ee pode declinar: decli¬ 
nabilis, mobilis, Prisc. [| pa¬ 
la vras d.: declinantia verba, 
Yarr. 

declfnio, m. V. declinar 
(acep. 4. a ) | o dia estfi, no 
seu d.: sol ee inclinat, Liv. 
H estar no d.: vergere, L 
Cic.; indinari, p. Cic.; f« 
deterius indinare, Veli. g a 
impfirio caminha para o seu 
d.: consenescit imperium. 

Flor. 

declive) m. 1. IncIinagS® 
duma superficie, terreno ta« 
clinado: declivitas, t., aedi- 
vitas, i., divus, m. Oaes.; 
proclivitas, t. Hirt.; devexi¬ 
tas, f. Plin.; devexum, n. 
Sen. || pequeno d.: clivldus, 
m. Ool. || d. duma colina: 
collis acclivitas ou deiectus, 
Caes. || d. do terreno: divus, 
m. Liv.; aedivitas, Coi. || d. 
dum rio: pronus amnis, 
Yerg., ou alveus, Quint. g 
dar d. a: in prodive dispo¬ 
nere, Sen. || terreno em d. 
proclivum solum, Varr. || es- 
tes d.: haec declivia, Oaes. g 
num d.: in declivi loco, Caes. 
|| em declives: clivosis locis, 
Coi. || ao longo do d., pelo 
d.: per declive, Caes.; per 
proclive, Liv.; per pronum, 
Sali. || descer um d.: per 
pronum ire, Sen. || estar em 
d., ter d.: devexum esse, 
Coi. || d. suave: clivus moi- 
lis, Yerg., ou lenis, Ool., ou 
modicus, Ourt. || que se eleva 
em suave d., que tem pouco 
ou pequeno d.: leniter accli¬ 
vis, paulatim ab imo ac¬ 
clivis, Caes.; placide accli¬ 
vus, Liv.; mediocriter aedi- 
vis, Coi.; dementer assur¬ 
gens, Coi. j| que desce em 
doce d.: paulatim ou mol¬ 
liter devexus, Coi.; leni divo 
devexus, Coi.; exigue pronus, 
Coi. || descer em doce d.: 
paulatim subsidere, Coi.; pau¬ 
latim ad planitiem redire, 
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©aes.gd. r&pi<&>: praeceps, ci- 
pitis, n. Juv. 2. vi (i/. Incli- 
aado, que forma ladeira: de- 
divis, Caes.; acclivis, deve¬ 
xus, Cio.; proclivis, pronus, 
supinus, Liv.; divo sue, Verg. 

declividade, f. 1. Situa- 
jao do que vai em declive: 
declivitas, f. Caee. 2. V. de¬ 
clive (acep. l. a ). 

declivio, m. Y. deriive 
(acep. l. a ). 

declivoso, adi. declive 
(®cep. 2. a ). 

decoada, /. Lixivia: V. 
bttrrela. 

decocgfeo, f. 1. Cozimento: 
decoctum, a. Plin. B fazer 
mu) d.: decoquere, tr. Plin. 
g fax-se uma d. em...: quae 
decoquuntur cum,..., Celfl. 2. 
Aegae de ferver mna substan¬ 
tia num liquido: decoctio, t. 
S. Aur. 

decocto, m. V. decoctio. 
decompor, tr. 1. Analisar, 
sop&rar oa elementos dura 
eorpo: solvere, Plin. ; dissd- 
vers, Seujo vinagre deeora- 
g«6e as pferolas: resolvit in 
fekoo» margaritae acetum, 
Plin. 2. AI terar, estragar, 
porromper: solvere Verg. ; 
putrefacere, Liv.; corrumpe¬ 
re, Ter. 3. decompor-se, refl. 
Kntrar em deeomposigtio: re- 
solvi, p. Plin.; liquefieri, 
Verg.; liquescere, Ov. ; pu¬ 
trescere, Varr.; tabescere, 
PBn. 

decomposic-So, /. 1. AcgSo 
de deeompor cm eorpo nes 
seus elementos: solutio, t., 
dissolutio, f. Cie.; resolutio, 
t. Isid. | d. dos seres: re¬ 
rum interitus ou abitus, m. 
Ck. 2. Alteragao, eorrupg&o : 
corruptio, t. Cie.; dissolutio, 
t. Sen.; tabes, is, i. Plin.; 
putredo, inis, f. Apul. g en- 
trar em d.: putrefieri, Yurr. ; 
wrfvt, p. Verg. 

de-cor, l©c. adv. V. 2. cor. 
decorabo, f. Ornamen- 
tactio : ornatio, f. Yitr. g a 
d. das p&redes: cultus parie¬ 
tum, Sen. E decoragoes de 
teatro: spectaculi apparatus, 

es,c. 

decorado, odj. e part. 1. 
Ornado: decoratus, ornatus, 
Cie.; exornatus, SaH. 2. Re- 
tido na memoria: memoriae 
traditus ou mandatus. 

decorador, m. O que faz 
decoragoes | pintor decora¬ 
dor: tector, m. Cic. | d. tea- 
tral: pictor seenafius, Inscr. 

decorat*, tr. 1. Ornar: de- 
terere, ornare, exornare, Cic, 
| quadros deeoravam as pa¬ 
reri*,* iudaaisure*: tesbuSa inte¬ 


riores parietes vestiebantur, 
Cie. 2. Fi#.: decorare, orna¬ 
re, Cie. 3. Aprender de me- 
mdria: ad verbum ediscere 
ou simpl. ediscere, memoriae 
tradere ou mandare, Cic. 4. 
Reter na memdria: memoria 
custodire, tenere ou retinere, 
aliquid meminisse, Cic. 

decdro, m. Convenienci&s, 
decenda, dignidade: deco¬ 
rum, n. Tae.; quod decet, 
Cic. | guardar o d.: decorum 
servare ou tenire, Cie., ou 
custodire, Quint. (ef. conve¬ 
nienda) . 

decorosamante, ad*. Com 
decoro: decenter, decore, 

Cic.; honeste, Oa*s.; conve¬ 
nienter, Cic. 

decoroso, adj. Decento: 
decorus, Cic.; decens, Quint.; 
conveniens, Plin. | nao 6 d. 
di aer: indecorum est dice¬ 
re..., Cic. | para ua orador 
nao 6 4. irar-se: oratorem mi- 
nime irasci decet, Cie. 

decorrer, i. t, Passar (id. 
de tempo) : effluere, Cic.; 
transire, Caes.; abire, lior.; 
praeterire, Verg.; labi, d. 
Ov.; procedere, Liv.|o tempo 
decorre rapidamente: tempus 
fugit, Verg.; volat aetas, Cio. 
y decorreu aquele ano: ab¬ 
iit Me annus, Sen. g quanto 
meis tempo decorria...: quan¬ 
to amptius processerat tem¬ 
porie..., Caes. g deeorrem 
dias e meses: cedunt et dies 
ei menses, Cic. g Unda decor- 
rido uru ano desde...: annus 
intercesserat ab..., Cic. | de- 
correram perto de trinta 
anos: triginta ferme interfue¬ 
re amni, Liv. 2* M.; sd. de¬ 
curso. 

deeortwer, tr. V. deo- 

caecor. 

deootado, part. e adj. 1. 
Aparado (fal. duma 4rvore) : 
amputatus, interlucatus, Piia. 
2. Que tara grande decete: 
expapillatus, PL. 

decotar, tr. 1. Deeeebrir 
ou deixar ver o pescogo: 
nudare ou retegere collum, 
Cic. 2. Oortar os ramos ind- 
teis duma tsrvore, aparar 
uma drvore: amputare, Cic.; 
interputare, collucare, Coi.; 
interlucare, Plin. 2. decotar* 
•se, refl. Vestir-se, deixando 
a desceberto o pescogo e os 
ombros: pectus et erile, de¬ 
nudare, Hier. 

decote, «n. Acgao de deu¬ 
tar (&rvores): interlucatio, 
t. Plin.; amputatio, t. Ck. 

decremento, m. Deminui- 

cfc, deEsroscimoat©; detxa- 


mentum, n. fcreH, j decrescen¬ 
tia, t. Vkr. 

decrepidez, /. Extrema ve- 
lhice: senium, a., decrepita 
aetas, i. Ck.; aetas exacta, 
Liv.; summa senectus, Cic. 

decrgpito, adj. Muito v€- 
lbo, caduco: decrepitus, Ck.; 
confectus senectute ou aetate, 
Cic. g idade d.: V. decrepi- 
dez. 

deerepitude, /. V. decre- 
pidez. 

deseresoenpa, /. V. deeres- 

eimento. 

decrescente, adj. Que de¬ 
cresce: decrescens, Cie. 

decrescer, *. Diminuir 
(prop. ou fig.): decrescere, 
minui, p. Ck.; imminui, p. 
Liv. g d. (fal. dum rio): 
decrescere, Hor.; cedere, 
Plin. g ver d. o seu nome; 
fami senescere, Liv. | quan¬ 
do os vici os decrescem: se¬ 
nescentibus vitiis, Liv. g fa¬ 
zer d. alg. coisa: aliquid in¬ 
ferius adducere, Sen. g fazer 
d. o valor duma coisa: pre¬ 
tium alicui rei detrahere, 
Plin. 

decresci mento, m. 1. 

Aegae de decrescer | du¬ 
rante o d. dos dias: die de- 
ereeeente, Plin. g no d. de 
Nilo: cedente NUo, Plin. g 
d. da Lua: ef. minguante. 
2. Estado do que decresce: 
deminutio, i. Ck. 3. Fig .: 
imminutio, f. Ck. g e d. das 
f6rgas: defectio virium, Ck. 

deeretado, part.: decretus, 
Ck. 

decretar, tr. Ordenar per 
decrete: decernere, sancire, 
Cic.; sciscere, Liv.; decre¬ 
tum facere (ut), Liv. B o 
que o senado decreteu: quae 
patres consuerunt, Liv. g o 
senado decretou que...: se¬ 
natus conscivit ut..., Liv. g 
e senado decreta que...: se¬ 
natui placet (inf.), Cic. g 
decretarum que ninguSm eom- 
prasse...: sanxerunt ne quis 
emeret..., Cie. g d. a pena 
de morte: capitis poenam 
(alicui) sancire, Curt. 

decreto, m. 1. Determana- 
gao: decretum, n., scitum, n. 
Cio.; consultum, n. Sali, g 
public&r, fazer um d.: de¬ 
cretum facere, Cic. g pubii- 
ca-se eu faz-se um d. sd- 
bre...: deeemitur de..., Cic. 
g por um d. do senado: se¬ 
natus auctoritate, Cic. g por 
um d.: consilio publico, Cic. 
g abolir um d.: decretum tol¬ 
lere, Ck. 2. Fig. Decreto dos 
doooee: fatum, n. tSn.,' iue- 
m ta, V«g. 
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decretorie, ad}. V. deci- 
sivo. 

decupiar, tr. V. decupli- 

decuplicado, part. e ad}.: 
de eemplicatus., Y arr.; decu¬ 
platus. Juv. 

decuplicar, tr. Tornar dez 
vezes maior: decuplare, Do¬ 
nat. . .. 

ddcuplo, adj. 1« Dez ve- 
zes maior: decemplex, icis, 
Nep. 2. M.: decuplum, n. 
Hier.; decies tantum, Cic. H 
avaliar alg. eoisa no d. do 
seu yalor; aliquid decies tan¬ 
ta pluris quam quanti est 
aestimare, Oie. 

decuria, f. 1. Divisao do 
povo romano: decuria, f. 
Cic. | de d.: decurialis, adj. 
laser. H divisao em d.: de¬ 
curiatio, i. Cic.; decuriatus, 
us, m. Liv. K dividido em 
decurias: decuriatus, adj. 

Prisc. 2. Conjunto de dez 
cavaleiros: decuria, f. Treb. 

decuriatio, m. Cargo de 
decuriao: decurionatus, us, 

m. Cat. 

decuriSe, m. 1. Chefe 
duma decdria: decurio, m. 
Varr.. R dignidade de d.: 
ef. demriado. 2. Conselheiro 
municipal duma coldnia; de¬ 
curio, Cic. H de d.: decu- 
rionalis, adj. laser. 

decurso, m. 1. SucessSo 
(das coisas), sdrie: cursus, 
us, m., series, ei, f. Cic.; 
tenor, m. Liv. 1 o d, d« 
ano: annus vertens, Nep. fl 
o d. das coisas: eurous re¬ 
rum, Cic. | o d, do tempo: 
decursus temporis, Cie. 2. 
Duraqao: cursus, Cic. || o 
da vida: vitae eurous, cur¬ 
riculum vitae ou vivendi, 
spatium vitae, Cic. || em todo 
v d. da sua vida: i» omni 
vita sua, Cic. R no d. de dez 
anos: inter decem annos, 
Cic. (ef. duragao). 3. V. 
.percurso. 

dedal, m.: digitale tegu¬ 
men. 

dedaleira, /. Home de 
planta: digitalis purpurea, 
L.; flos digitalis. 

ded&leo, ad}. De dddalo, 
engenhoso: dae dedens, Hor. 

dddalo, m. 1. Labirinto: 
labyrinthus, m. Fronto. 2. 
Fig. Confusao, complicagao: 
ambages, uro., f. pl. Liv.; la¬ 
byrinthus, Prud. | d. das 
leis: aliarum super alias 
acervatarum legum cumulus, 
Cie. 

dedeira, f.: digitale, is, 

n. Not. Tir. 

dedioa?ao, f. 1. Profundo 


afeeto, decidida voatade: stu¬ 
dium, n., voluntas, t. Cic.; 
impensa voluntas, Liv. || d. 
sem limites: fidelis opera, 
Cic. U para te dar ama prova 
da minha d. : ut meam, erga 
te fidem experiaris, Cic. R 
tinha reeonhecido toda a d. 
de Diviciaco: Divitiaci sum¬ 
mam in se voluntatem cogno¬ 
verat, Caes. 11 lutar com d. 
pela pfitria: de amore reipu- 
blicae certare, Cic. j| com 
d.: V. dedicadamente. 2. 
Consagrajao (dnm templo): 
dedicatio, i,, consecratio, f. 
Cic. 

dedicadamente, adv. Com 
dedicaqso: impense, sum¬ 

mo studio, Cic. || servir al¬ 
gu §m d.: operam et studium 
alicui navare, Cic. 

dedicado, adj. e part. 1. 
Cferecido: dedicatus, dicatus, 
consecratus, Cic. || tres livros 
d. a Fufidio: tres ad Fufi- 
divm libri, Cic. 2. Consa- 
grado: devotus, Liv. 3. Ad}. 
Afeigoado (a alguSm): dedi¬ 
tus (dat.), addictus, studio¬ 
sus (gen.), benevolus (dat.), 
Cic.; devotus, Sen. || amigo 
d.: ex animo amicus, Cic. R 
tereis nele nma pessoa d.: 
addictum vobis habebitis, Cic. 
R todo d. ft p Stria: aman- 
tissvmus patriae, Cic. f| ser 
d. a algu em: inservire ali¬ 
cui,. Cie.; deservire, Cic.; in 
aliquem studium habere ou 
animo bono esse, Cic. R ser 
muito d. a algu6m: totum 
alicuius esse, Liv.; esse ex 
alicuius voluntate, Cic.; alicu¬ 
ius causa valde velle, Oie. H 
sou-vos muito d.: totus sum 
vester, Cic. R ser muito d. 
aos amigos: studiose inservi¬ 
re negotiis amicorum, Cic. || 
Hircio 6-te muito d.: Hirtius 
est tuus, Cic. (| e-me todo d.: 
mihi totus deditus {est), Cic. 

dedicador, m. O que de¬ 
dica : dedicator, m. Arn. 

d edicar, tr. 1. Votar, con- 
sagrar, tributar a: devovere, 
addicere, Cic. R d. algu&m 
aos deuses infernais: Orco 
mactare aliquem, diis mani¬ 
bus devovere, consecrare ali¬ 
quem, caput ( alicuius) sacra¬ 
re, Liv. 2. Oferecer em home- 
nagem a: dedicare, Phaed. 
dicare, Plin. jj d. um li- 
vro a alguem: librum ad ali¬ 
quem componere, Plin., ou 
alicui mittere, Cio. _ I 
(Iste livro) foi-te d. :... in 
tuo nomine apparuit, Cio. 3. 
Consagrar ao culto divino: 
dedicare (aliquid alicui), 
Cic.; dicare, Liv.; consecrare, 


Suet. | Livia dedica-te um 
templo: Livia te dedicat ae¬ 
de, Ov. 4. dedicar-se, refl.: 
a) consagrar-se a, dispor-se 
a servir alguem: inservire 
(alicui), deservire, se addice¬ 
re, se dedere, se tradere, Cic. 
|| o senado a que me dediquei : 
senatus cui me eemper ad¬ 
dixi, Cic. R d. intelramenta 
a algufiin: se totum, dicare 
alicui, Cic. || d. inteiramente 
& p&tria: se patriae dedere, 
Cic. |! d. ao trabalho: dedere 
se arti toto animo, Cic.; t»«- 
dulgdre labori, V e r g . ; fe) 
sacrificar-se por: devovire 
se, ou devovere se diis, Ldv. 
(cf. sacrificar-se). 

dedicatdria, f. Palavraa 
com que se oferece um Hvr« 
a alguSzn: nuncupatio, t. 
Plin. 

dedignaoao, /. y. despri- 

zo, desdSm. 

dedignar-se, refl. Nao m 
dignar: dedignari (ac. ou 
inf.), Yerg. (cf. desdenhar). 

dedilhar, tr. 1. Fazer vi- 
brar coin os dedos as corda» 
(dum instr. mus.) : impellere 
pollice chordas, Tib. 2. 1. 
Dedilhar na lira: citharam 
tentare, Hor. 

dedo, m. 1. Dedo (do p€ 
ou da mao do homem): digi¬ 
tus, m., digitulus, m. Cic. I 
d. polegar: pollex, icis, m. 
Cic. |j d. iridi cador: digitus 
index, Plin. | o dedo do 
meio: digitus medius, Cek. 
|| o quarto d. (junto ao mi¬ 
nimo), d. anular: digitus 
quartus ou medicus, Plin., e« 
a minimo proximus, Plin. f 
o d. minimo: minimus digi¬ 
tus, Plin. (] com as pontas 
dos d.: digitulis primoribus, 
Pl. R tocar com as pontas 
dos d.: attingere extremis 
digitis, Cic. R apontar, moa- 
trar eom o d.: digito mons¬ 
trare, Hor. R tocar em alg. 
coisa com o d. (fig.) : manu 
tentare, ou tenere, ou trac¬ 
tare, Cic.; quasi manu pren¬ 
dere, Quint. (| vd-se nist® 
o d. de Deus: digitus Dei 
est hic, Vulg. 2. Dedo (des 
animais): digitus, Coi. || aves 
com dedos: digitatas aves, 
Plin. 3. Dedo (como medi- 
da) : digitus, Caes. H um d, 
travesso: transversus digitus, 
Plin., ou unguis, Cic. J| d* 
grossura dum d.: digitalis, 
adj. Plin. || estar a dois d. 
de: cf. passo (estar a dois 
passos de). 

dedupdo, /. 1. Subtrac- 
qho : deductio, f. Cic._ 2. Con¬ 
sequenda ou .conclusao (dum 
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racioclnio) : demonstratio, f. 
Boet.; deductio, f. Cie. 3. 
Conseqiidncia deduzida: eow- 
clasio, f. Cie.; ea qua# con- 
sequuntur, Cie. 4. Exposi- 
5 S 0 , narragao: narratio, f. 
Cie. 

deduzido, part. 1. Tirado, 
abatido: detractus, Geli. 2. 
Inferido [1 conseqiiencias mal 
d.: quae non sunt con¬ 
sequentia, Cie. 

deduzir, tr. 1. Abater, 
Bubtrair: deducere, demere, 
detrahere (eoe ou cie), Cie. fi 
d. do eapital: de capite de¬ 
mere, Cie., ou deducere, Liv. 
|d. alg. coisa do total: deces- 
sienem de summa faeere, 
Cie. || nSo se deduzirfi nada: 
nihil de summa decedet, Clc. 
2. Inferir: mferre, colligere, 
Cie. 3. Y. eapor, narror. 

de-facto, loc. adv. V. efec- 
Skoamente, realmente. 

defecapSo, f. Depurabo 
4um liquido: defaecatio, f., 
defaecatus liquor. 

defecado, part.: defaeca- 
tus. 

defecar, tr. 1. Tirar as 
fenpurezas duma subst&neia: 
defaecare, Coi. 2. I. Expelir 
ss fezes pelo &nua: cacare, 
Catuli.; alvum evacuare ou 
levare, Plia. 1 ter vontade 
de d.: cacaturire, Mart. | 
temar um medicamento para 
d. : medicamento deiectionem 
petere, Cela. S. defecar-se, 
refl. V. emmagrecer. 

defecp&o, f. 1 « Aeg&o de 
abandonar um partido, de- 
serjSo: defectio (ei aliquo 
©a ab aliqua re), f., transi¬ 
tio (ad hostem), f. Cie. || no 
meio duma d. geral: cum ce¬ 
teri deficerent, Cie. 2. V. su- 
Hevac&o. 8. Y. desapareci- 
mento. 

defective!, adj. Y. defei¬ 
tuoso. 

defectivo, adj. Que nSo 
te*n todos os tempos. (fal. 
dum verbo) ; defectivus, 
Prise. | verbos d.: deficien¬ 
tia verba, Prise. 

defeito, m. 1. Imperfei- 
gSo fisica: vitium, a. Cie. | 
pequeno d.: menda, f. Ov. 
| d. fisico ou natural: corpo¬ 
ris pravitas, Cie.; naturae 
damnum, Liv. I certos d. 
naturais: quaedam contra 
naturam depravata, Cic. fi 
diamantes com defeitos; de¬ 
generes adamantes, Plin. || 
(objecto) com defeitos: vi¬ 
tiosus, adj. Hor. 2. Imper- 
feicao moral; vitium, n. Cic. 
B defeitos: animi mala, Sen., 
ea Bimpl. mala, n. pi. Hor. 


! tar um 4.: vitio uti, Oie. 
i e tu nSo tens defeitos!: 
ullane habes vitia i Hor. | 
corrigir os prdprios d.: vitia 
ponere, Cic., ou deponere, 
Seu., ou exuere, Tac. 3. Im- 
perfei§ao (dum autor) : viti¬ 
um, Cic. || (Lucilio) tinha 
8ste d. fuit hoc vitiosus, 
Hor. 4. Imperfeigao (duma 
obra) : mendum, n., vitvum,, 
n. Cic.; macula, f. Hor. D 
que nao tem defeitos: emen¬ 
datus, adj. Cic. 

de-feito, loe. adv. Y. de- 
-facto. 

defeituosamento, adv. 
Dum modo defeituoso: vitio¬ 
se, mendose, Cic. 

defeituoso, adj. Que tem 
defeito, que n&o tem oa re¬ 
quisitos neeess&rios: vitiosus, 
mendosus, mancus, Cio. f 
versos d.: mali versus, Cie. 
fl periode d.: clauda perio¬ 
dus, Qukrt. I a sua retdriea 
pareee-me multo d.: eius ars 
mihi mendosissime scripta vi¬ 
detur, Cic. | se alg. coisa d. 
existe no discurso: si quid 
in oratione claudicat, Cic. | 
ser d .: peccare, i. Pali. 

defendente, m. V, defen¬ 
sor. 

defendor, tr. 1. Protegor 
(contra a viol&ncia ou do pe- 
rigo) : defendere, Caes.; tue¬ 
ri ou tutari, d. Cie.; defen¬ 
sare, Sali. J d. (a vida) des 
inimigos: defendere (vitam) 
ab inimicis, Cks. | d. (a 
casa) des ladrdee; tufri (do¬ 
mum) » furibus, Phaed. | 
d. contra a violSucia: contra 
iniquos defendere, Cie.; (ali¬ 
quem) ab omni vmuria tu¬ 
tum praestare, Phaed. | <L 
da opress&o: prohibfre ab 
iniuria, Cic. g d. do perigo: 
prohibfre (aliquem) a peri¬ 
culo, «c.g<L (®s emissdrios) 
da ira do povo; tegere (le¬ 
gatos) ab ira hominum. Liv. 
| d. as fronteiras das incur- 
soes dos inimigos: tueri fines 
suos ab incursionibus hosti- 
nm, Caes. fi d. uma pra?a: 
db oppido vim hostium pro¬ 
hibere, Caes.fid. uma cidade: 
urbi praesidio esse, Sali. B 
escolhem-se soldados eapazes 
de defenderem a praja: de¬ 
fensores oppido idonei deli¬ 
guntur, Caes. fi d. os deuses 
e o lar: pro aris et focis 
pugnare, Cic. S d. a Iiber- 
dade: pro libertate miti, 8all. 
H d. a vida; pro capite suo 
dimicare, Liv. 2. Preservar, 
resguardar: protegere ou te¬ 
gere, Caes.; defendere, Cic. 
H d. do frio: tutari a frigo¬ 


ribus, Plin.; praestare tute¬ 
lam, contra frigora, Plin. || 
d. da miseria: ab inopia de¬ 
fendere, Tae. 3. Palar a fa¬ 
vor de: defendere, dicere 
pro, agere de (re), Cic. |j d. 
uma causa: causam defende¬ 
re, agere, exponere, dicere 
ou orare, Cic., ou tueri, 
Quint. H d. 03 seus amigos: 
causas amicorum tractare, 
Cic. J d, os reus: tutari 
reos, Tac. g d. os interesses 
do pdvo: de commodis plebis 
agere. Liv. g d. um projecto 
de lei; pro rogatione dissere¬ 
re, Liv. | d. um texto: pro 
scripto dicere, Cie. 4. Impe- 
dir, proibir, opor-se a: vetare, 
prohibere, interdicere, Cic. 5, 
aefender-se, refl .: a) repelir 
um ataque: se defendere, 
Caes.; se tueri, Cic.; resiste¬ 
re, repugnare, Sali. || d. da 
multidao: defendere se a mul¬ 
titudine, Sali. || d. da vio- 
lfjneia: vim a se propulsare, 
vim vi repellere, ou vim il¬ 
latam wi defendere, Cic. fi 
d. dura ataque: impetum pro¬ 
pulsare ou propellere, Cic. g 
pouca gente restava em coa- 
diqoes de se defender: res ad 
paucitatem defensorum perve¬ 
nerat, Caes.; b) resguardar- 
-se: s* tueri, Cic. g n&o pen- 
sar een&o em se defender do 
perigo: in tutandis periculis 
teneri. Sali. | d. do frio: fri¬ 
gus vitare , Cic.; o) justifi- 
ear-ae, advogar a sua causa: 
causam suam defendere, pro 
sese dicere, Cic.; pro se ora¬ 
ro, Liv. | viato quo nao po¬ 
dia dofender-se; quoniam ipse 
pro se dicere non posse, Nep. 
gmorrer #em se defender: te 
cituri* mori, Tac.; d) descul¬ 
par-se (do fazer alg. coisa); 
se subtrahere, Liv. 

defendtdo, part. e odf. 
Protegido: defensus, Oie.; 
protectas, Caes. ; munitus. 
Sati. 

defomiitaente, tn. Y. ds~ 
fesa. 

defendi vel, adj. t. Quo 
pede ser defendido: defensi- 
bilis, Cass.; satis munitus, 
praesidio idoneo firmatus, 
Liv. 2. (Fal. duma causa): 
facilia ad defendendum, Cic. 
g a tese 4 d. : rei fariUs est 
defensio, Cic. 

defensa, f. V. defesa. 

defensao, f. Y. defesa. 

defensdvcl, adj. Y. defen- 
dlvel. || eidade d.: oppidum 
munitum, Cie. 

defensiva, f. Disposigao 
para se defender fi que es- 
t&o na d.; omnibus rebus ad 
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defendendum, parati, Cic. (1 
por-se na d.: iniudas Hiatas 
propulsare, Caes. || manter- 
•se na d.: resistere, Nep. ]| 
para obrigar os arm&iios a 
d.: ut Armenios ad sua de¬ 
fendenda cogeret, Tac. | de- 
veis antes fiear na d. do qae 
ataear: scuto vobis magis 
quam gladio opus est, Liv. 

defensivel, a dj. V. defen- 
s&vel. 

dfifensivo, adj Que serve 
para a defesa 0 armas d.: 
arma ad corpus tegendum 
apta, ou sixnpl. arma, n. pl. 
Liv. ; arma quis corpus tegi¬ 
tur, Sati.; corporis tegumen¬ 
ta, Liv. ; corporis munimen¬ 
tum, Curt. 9 alianga o/easrra e 
d.: foedus ad bellum ultro 
inferendum, st defendendum 
initum, Liv. ; bdti societas, 
Sali. 8 fazer urna guerra d.: 
beQum (HUUum) defendere, 
Caes. I guerra d. : bellum 
quod defendendo geritur, 
Liv. 1 M armas d. e armas 
ofeasivas : alia sunt tela ad 
tegendum, cMa ad nocendum, 
Cic. 

defensor, m. 1, f> qoe de¬ 
fende: defensor, m., tutor, 
m., propugnator, na. Cic. 8 
eidade sem defensores: urbs 
wuda praesidio, Cie. | d. da 
repdblica : reipubUeae custos 
eu propugnator, Cie. | d. do 
senade : propugnator senatus, 
Liv. B d. da liberdade: Uber¬ 
tatis vindex, Sali. 2. Defensor 
(dum r6u), advogado: defen¬ 
sor, m., aetor, m. Cie.; pa¬ 
tronus, m. Quint. 1 eseolher 
wb d.: causae patronum con¬ 
stituere, actorem adoptare, 
Cie. 8 dar una d. &s duas 
partes : utrique parti dare 
advocationem,, Sea. 8 tomar 
(algudm) como d.: (aUouiue) 
patrocinio uti, Cic. H servir 
de d. : causam dicere, Cic. | 
insigne d. dos r6us : insigne 
praesidium reis, Hor. 

deferdncia, f. Condescea- 
dfincia respeitosa, a cata men¬ 
to: observantia, f., obsequium, 
sl., reverentia, f. Cic. ; ho¬ 
nor, m. Caes. (1 d. pelo rei: 
observantia, in regem, Cic. [| 
d. pela idade: aetatis vere¬ 
cundia, Liv. | a minba d. 
por meu pai: patris pudor, 
Ter. | d. pelos antigos: ad¬ 
versus maiores reverentia, 
Sen. (| ter d. por algudm: 
vereri aliquem, Cic.; revere¬ 
ri, d., observare, observantia 
colere, obsequi voluntatibus 
alicuius, Cic.; obsequi alicui, 
Tac. 8 tratou-o eom a maior 
d. *. qm oxsss&M fcoaore®i ha¬ 


buit, Veli. 5 que teia d. por 
algu&n: reverens erga ali¬ 
quem, Tac. | homena cfeeio 
de deferenciaa por mim: ob¬ 
servantis simus mei homo, Cic. 
|| por d.: obsequenter, adv. 
Lrv. | por d. para com Divi¬ 
ciaco: honoris Divitiaci cau¬ 
sa, Caes. 

deferido, part.: oblatus, 
Caes.; tributus, Cic.; permis¬ 
sus, Liv.; delat-us, Nep. 

deferimento, m. AnuSncia 
a alg. eoisa: assensus, us, m., 
assentia, f., consensus, us, 
m. Cic.; consensio, f. Caes. 

deferir, tr, 1« Dar, eon- 
ceder, anuir ao que se reque- 
re: deferre (ad aliquem ou 
alicui ), decernere, tribuere, 
Cic.; permittere, Liv.; dare, 
Hor. | e senado deferiu o 
meu pedkto: concessit sena¬ 
tus postulationi meae, Cie. | 
deferiu-Ibes a pretensSo: data 
est petentibus venia, Caes. 2. 
1. Ceder, condescendor: de¬ 
ferre, cedere, concedere, Cic.; 
obsequi (aUcui), d. Tac. (ef. 
anuir). 

defesa, f, 1. Acto de de- 
feader ou defender-se: defen¬ 
sio, f., praesidium, n. Caes.; 
propugnatio, f. Cic. P (os 
animais) tomam a d. dos fi- 
lbos: pro suo partu propug¬ 
nant, Cic. 8 ataeam-no quando 
nfio tem d.: inermem adoriun¬ 
tur, Cic. 2. Fig. Tomar a d. 
de algulm: sublevare aliquem, 
pro aliquo stare, Cic. 0 tomar 
a d. de aig. coisa: aliquid 
tuendum suscipere, Veli. P 
temou a d. da justica: patro¬ 
cinium aequitatis arripuit, 
patronus bistitiae fuit, Cic. 
3. T. de traor.peomo est&va- 
mos sem d.: cum praesidii 
nos nihil haberemus, Cic. fl 
b£ mais eoragena no ataque 
do que na d.: maior est arti¬ 
mus inferentis vim quam ar¬ 
centis, Liv.id. duma eidade: 
defensio urbis, Frentin.; pro¬ 
pugnatio, f. Y. Max. P fazer 
mna boa d.: egregie se tue¬ 
ri, Curt. P o inimigo n&o ti- 
nha nenhuma praga, nenhum 
posto em coadigoes de d.: 
erat hostibus non oppidum, 
non praesidium quod se ar¬ 
mis defenderet, Caes. 1 pdr 
(uma eidade) em condigoes 
de d.: praesidiis munire, 
Caes., communire ou firmare, 
Lrv.; muros urbis firmare, 
Liv. P que estd sem d. (fal. 
duma praga, etc.) : nudus 
praesidio, Cic.; indefensus, 
immunitus, intutus, Cic.; au¬ 
xilii inops, Tac. B territdrio 
cera d.: iuermie ager, IA?. 8 
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Eetad* sem d.: respublica in¬ 
tuta, 8&B.; imparate., Liv. jj 
deixar o soldado sem d,; 
nudum militem ad ictus pra» 
bere, Liv. | obras de d. (for- 
tificagoes) : munitio, f. Caes. 
d. Objecto com que alguesa 
se defende p o tribu n ad® 
dado pelos nossos antepassa- 
dos como uma d. da libe?< 
dade; tribwnitia potestas te- 
lum a maioribus libertati p®. 
ratum, SaU. || as 4. (de cer¬ 
tos animais) : dentes, iunx 
m. pl. Plia. p os javalis agu- 
gam as d.: tela sua attritis 
acuunt apri, Sen. 5. Pl. y, 
chifres. 6. Contestagao duma 
acusagao, defesa (dum reu) • 
patrocinium, n. Cic.; causae 
dictio, Cic.; advocatio, f. Sea. 
jjenearregar-se da d, de aJ- 
gu6m: causam alicuius ex¬ 
cipere ou suscipere, hir. ; 
patrocinium suscipere, SaJLg 
foi incumbido da d. de Cota: 
pro 0 o tt a dixit, Cic. . | 
iscumbir algu6m da sua 4,; 
patrocinium alicui man¬ 
dare, Liv.; causasn defer¬ 
re ad, Cic. || o enearregade 
da d.: advocatus, m. Liv. f 
preparar a d.: causae medi¬ 
tationem tractare, Tac. | pr*. 
gunto que dir&s tu em tua 
d.: quaero quid defensurus 
sis, Cic. 8 mei® d« 4.: pro¬ 
pugnaculum, n. Liv. g tomar 
a d. dum amigo: amicum de¬ 
fendere, Hor. 7. Impedimen¬ 
to: prohibitio, f. Quiat.; inter¬ 
dictio, i. Liv.; vetitum, u. Oto. 

defeso, adj. Profbido: ra¬ 
titus, Cic.; prohibitae, Sea.; 
interdictus Hor.; inconces¬ 
sus, Verg. P o que 4 d.; 
vetitum, n. Ov. 0 as eoisas 
d.: vetita, n. pl. C5«. 3 desg- 
jamos o que 4 d.: cupimus 
negata, Ov. | tudo que 4 
d.: quidquid non tiect, Oku 
0 6 d. abandonar..,: nefsc 
est deserere..., Caes. |j fd 
sempre d...: nunquam lini¬ 
tum est (inf.), Pl. 

defesso, adj. Cansado, fa- 
tigado: defessus, Caes. Cie. 

deficiencia, f. 1. 'T. fsd- 
ta (acep. 2.»). 2. Y. timsfi- 
dtneia. 

deficiente, adj. Y. insu- 
fidente, bnperfeito. 

deficientemente, adv. Y. 
insuficiertiemenlt, irnperfete®- 
mente. x 

deficit, m. O que faita 
(numa quantia): lacuna, f. 
Cic.; damnum, n., id quod 
deest, Cic. || tans una <L: ali¬ 
quid tibi deest, Oie. B co 
ferir Ha «L>; resar- 
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Cire, lacunam rei familiaris 
explere, Cic. 

tiefinhamento, m. Estado 
do que estfi, definhado: seni¬ 
um, n. Liv.; consumptio, i. 
Oie.; languor, m. Ter. || d. 
do corpo: tabes, is, f. Cic.; 
tabitudo, inis, f. Piin. jj d. 
das drvores: tabes arborum, 
Plin. 

definhar, tr. « i, 1. V. 
emmagrecer. 2. Y. ecctenuar. 
8. V. decair. 

definig&o, /. Explicato 

dama coisa: definitio, i., 
descriptio, f. Cic.; finitio, t, 
Quint. || dar a d. duma coi¬ 
sa: definire, Cio.; definitione 
ou definiendo explicare, Cic. 
| dar a d. da lei: quid sit 
lex describere, Cic. || dar a 
d. de cada una das coisas: 
propriam cuiusque rei vim de¬ 
finitione declarare, Cic. 0 
pode-se dar urna curta d.; 
liret)» circumscribi potest, 
Cic. 

definido, ad). 1. T. gram .: 
finitus, Varr. 2. Part .: a) 
determinado: definitus, Cic.; 
constitutus, Quint.; finitus, 
Piin.; b) explicado | a de¬ 
finito explica o objecto d.: 
id quod definitur explicat 
quid sit, Cic. 

definir, tr. 1. Explicar: 
definire, describere, dicere, 
definiendo explicare, Cic.; 
finire, Quint.; definitione 
explicare ou declarare, Cic.; 
verbis designare, Cic.; signi¬ 
ficatione determinare, Tac. || 
6 preciso d. o que 6 o prazer: 
aperiendum est quid sit volup¬ 
tas, Cic. II d. o que seja uin 
general: quid sit imperator 
constituere, Cic. 2. V. deci- 
dir. 3. Determinar, marcar: 
definire, constituere, finire, 
Cic.; statuere, Sali. 

definitivamente, adv. 
Dum modo definitivo: ad 
summam ou in summa, Cic. 

definitivo, adj. Que ter¬ 
mina, decisivo : decretorius, 
Sen.; definitivus, Coi. || vi- 
t6ria d.: summa victoriae, 
Caes. (j obtiveram una van- 
tagem d.: debellatum est, 
Liv. || julgamento d.: iudic i- 
um ultimum, sententia ulti¬ 
ma, Cic. || duma maneira 
d.: in summa, ad summam, 
in omni summa, Cic. 

deflagrato, f. Y. com- 
bustao. 

defloragSo, /. 1, Queda 
da flor das plantas: deflores¬ 
cens flos, Catuli. || a d. da 
videira: deflorescens vitis, 
Piin. || a d. da videira fas- 
-B 9 malher: deflorescit melius 


vitis, Piin. 2« £poca da que¬ 
da da flor das plantas || por 
ocasiao da d. da papoila: 
cum papaver deflorescit, 
Piin. V. desfloraqao. 

defloratior, m. Y. desflo- 
rador. 

defloramento, m. Y. de¬ 
florando. 

defiorar, tr. 1. Y. desflo- 
rar. 2. V. encetar, provar. 

defluit', ». Y. manor, cor- 
rer. 

defluvio, m. Escoamento: 
defluvium, n. Piin. (cf. escoa¬ 
mento). 

defluxao, f. 1. Y. deflu¬ 
vio. 2. V. defluxo. 

defluxeira, /. Y. defluxo. 
defluxo, m. Corrimento 
de humores prevenientes de 
eoriza: gravedo, inis, f. Ceis.; 
epiphora, f., pituita capitis, 
narium destillatio, Piin. (cf. 
catarro). 

deformato, /. Modifica¬ 
to da forma: depravatio, f. 
Sen. 

deformatio, part.: defor¬ 
matus, Oie.; depravatus, 
Varr. 

deformar, tr. Modificar 
a forma; deformare, Liv. ; 
depravare, Piin. 

deforme, ad). 1. V. defer- 
mado. 2. Y. disforme. 

deformidade, f, 1. Irre- 
gularidade de conformato: 
deformitas, t., pravitas, i., 
pravitas corporis ou membro¬ 
rum, Cic.; corporis vitia, Pl.; 
foeditas, f. Piin. |j d. dos 
pes : pedum foeditas, Serv. 2. 
Fig. : deformitas, t., foedi¬ 
tas, t., turpitudo, inis, f., 
pravitas, f. Cic. 

defraudagdo, /. Acto de 
defraudar: fraudatio, f. Cic. 

defraudado, part.: frau¬ 
datus, Cic. 

defraudador, m. O que 
defrauda: fraudator, m. Cic. 

defraudamento, m. Y. de¬ 
fraudando. 

defraudar, tr. Lograr: 
fraudare ou frustrari, d. 
Cic.; defraudare, Liv. 

defrontar, i. 1. Estar de-, 
fronte de: adspectare (ac.), 
Tac.; respondere, i. Yerg. || 
o lado que defronta com a 
Ilfria: pars quae obiecta 
Illyrico est, Liv. 2. Tr. Por- 
-se defronto de, fazer frente 
a (t. de guer.) : obsistere, 
Cic.; repugnare, Caes.; of¬ 
ferre se (dat), Tac.; occur¬ 
rere (dat.), Caes.; obverti 
in (ac.), obviam occurrere 
(dat.), Liv. || d. o inimigo: 
sustinire hostes, Cio.; infes¬ 
tis signis contra hostst con¬ 


sistere, Caes.; obsistere hos¬ 
ti, Curt. 3. defrontar-s», 
refl. : a) avistar-se cara a 
cara com: se in conspectum 
(alicui) -dare, Cic.; b) Y. de¬ 
frontar (acep. 2.*). 

defronfe, adv. 1. Diantc, 
em frente: ex adverso, 
in adversum, Liv.; in con¬ 
spectu, contra (adv,), 
Verg.; e regione, Cic. || d. 
encontra-se a terra de Creta: 
contra respondet Gnosia tel¬ 
lus, Yerg. || que est& d.: 
oppositus (dat.), adj., ad¬ 
versus, adj. Cic.; contrarius, 
adj. Caes.; obiacens, adj. 
Liv. 2. defronfe de, loo. 
prep. Diante de: contra 
(ac.), Cic.; adversus, Ceis. 
|j d. das costas da Cal&bria: 
contra litora Calabriae, Tac. 
|| d. duma destas pontes: 
e regione unius eorum pon- 
tuum, Caes. || d. desta ilha 
nao h& terra alg.; huic in¬ 
sutae nulla est obiecta terra, 
Caes. || p8r (urna coisa) d. 
de outra: opponere (dat.), 
obicere, obvertere, Cic. jf 
p6r as duas coisas mna d. 
da outra: utraque conferre, 
Sen. 

defumagSo, /. V. -.lefwmr 

dura. 

defumado, part. Exposte» 
ao fumo: fumigatus, Apul.; 
infumigatus, Piin. f (carns 
de porco) d.: fumosus, Hor, 
(cf. perfumado). 

defumador, m. Aquele 
que defuma: suffitor, m. 
Piin. 

defumadura, f. AcgSo ds 
defumar: suffitio, f n ou suf¬ 
fitus, us, m. Piin. 

defumar, tr. Expor ao 
fumo : fumigare, Yarr.; suf¬ 
fumigare, Ceis.; fumo mace¬ 
rare, Piin. || d. (carne dc 
porco): ad fumum suspen¬ 
dere, Apic.; infumo (pemiaa) 
suspendere, Cat. (cf. perfu- 
mar). 

defunto, adj. 1. Que fa- 
leceu: mortuus, Cic. (cf. mor- 
to). 2. Y. caddver. 

degelado, part.: regelatus, 
Mart.; solutus, Tac. 

degelar, tr. 1. Derreter: 
regelare, Coi.; solvere (ni¬ 
ves), Sen. 2. I. Derreter-se; 
regelare, i., regelari, p. CoL; 
dilabi, d., liquescere, Liv.; 
solvi, p. Ov. 

degfilo, m. Acto de dege¬ 
lar: regelatio, f. Frontin. || 
depois do d.: soluta glacie, 
Piin.; soluto gelu, Tac. 

degeneragao, /. Estado do 
que degenera: degeneratio, 
t Aug. y vi a d. daa 
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sementes; vidi eemina dege¬ 
nerare, Verg. 

degenerado, part. e adj. 
Que degenerou: degener, eris, 
Liv.; indignus, Cic. || duma 
estirpe d.: exoleta stirpe gen¬ 
tis, Curt. || restos d. dos gau- 
leses: adulteratas reliquias 
Gallorum, Flor. 

degenerar, i. 1. Perder 
as qualidades primitivas, nao 
ser digno da sua raga: dege¬ 
nerare, i., desciscere, i. Cic.|| 
d. dos seus antepassados; 
non respondere maioribus 
suis, Cic. || d. da virtude 
dos seus antepassados: dege¬ 
nerare a virtute maiorum, 
Cic. || d. da virtude do pai: 
a virtute patris deflectere, 
Cic. || d. do valor dos seus 
antepassados: patriam, virtu¬ 
tem proicere, Caes. || d. da 
antiga gldria: o vetere gloria 
desciscere, Tac. || d. de si 
mesmo: a se ipso desciscere, 
Cic. || que degenerou: cf. 
degenerado § que nao degene¬ 
rou: ( vir) maioribus suis 
dignissimus, Cio. || que nao 
degenerou de seus pais: haud 
expers virtutis avitae, Verg. 
| fazer d. algudm: deteriorem 
aliquem facere, Sen. 2. Per¬ 
der as qualidades da sua es- 
p6cie: degenerare, Verg.j 

adulterari, p. Flor.; vitiari, 
p. Plin. 0 as sementes dege- 
neram.: semina degenerant 
ou desciscunt, Coi. U @ste 
terreno degenerou: hie ager 
exolevit, Plin. jj plantas que 
degeneraram: degeneres her¬ 
bae, Plin. 8. Fig.: in peius 
abire, Liv., ou ruere, verg. 
jj a eloqiifiucia degenerou: 
retro se tulit eloquentia, Sen. 
4. Mudar-se em, passar a es- 
tado inferior: degenerare in 
(*«•), desciscere in, vitia¬ 
ri in, Plin.; abire in, Cic.; 
fleri {aliquid), Liv.; desine¬ 
re in, Ceis. || o debate como 
degenerasse em sedigS.o: con¬ 
tentio eum prope seditionem 
veniret, Liv. | a liberdade 
degenerou em licenda: in vi- 
tiwn Ubertas excidit, Hor. || 
fazer &. a discuss&o em dis¬ 
puta: e disceptatione alter¬ 
cationem facere, Liv. 

deglutigSo, /. Acgao de 
deglutir: haustus, ut, m. 
Plin. |! alimentos prdprios 
para a d. : cibi sorbiles, Coi. 
deglutir, tr. V. engolir. 
degola, /. V. degolagao. 
degolagao, f. Acg&o de 
degolar; detruncatio, f. 
Prosp.; capitia desectio, t. 
Cassiam 


degolado, part.: decolla¬ 
tus, Scrib. 

degoladouro, m. Lugar 
do pescogo onde se dd o gol- 
pe para o degolar: iugulum, 
n. Cic.; iugulus, m. Juv. 

degoladura, /. V. dego- 
lagao. 

degolar, tr. Cortar o pes- 
eogo a: decollare, tr. e i. 
Sen. Suet.; iugulare, tr. Cic. 
(cf. decapitar). [| deixar-se 
d. por alguem: alicui iu- 
gulum dare, Cic. 

degradagao, /. 1. Desti- 
tuigao dum grau ou digni- 
dade: dignitatis spoliatio ou 
imminutio, Cic.; ab ordine 
motio, Dip.; gradus deiec- 
tio, Mod. 2. Fig. Avilta- 
mento: deformitas, i., humi¬ 
litas, {., foeditas, i. Cic.; 
deformatio, f. Liv. 3« Dete- 
rioragao; damnum, n. Cic.; 
vitia, n. pl. Frontin, 4. Ate- 
nuagao de luz ou cor: um¬ 
bra et recessus, Cic.; colo¬ 
rum transitus, Plin. 

degradado, part. e adj. 1. 
Privado da sua dignidade 
ou categoria: dignitate spo¬ 
liatus, Cic. 2. Aviltado: de¬ 
formatus, Sali. j| todas as 
almas d.: foedissimus quis¬ 
que, Tac. 

degradar, tr. 1. Desti¬ 
tu ir dum grau ou dignidade: 
de gradu deicere, Cic.; or¬ 
dine removere, Tac.; ab or¬ 
dine movere, Jct. || d. da 
categoria de senador: senatu 
movere, Cic. 2. Fig. Aviltar: 
deformare, corrumpere, deho¬ 
nestare, abicere, Cic. || d. 
a arte: artem devocare, Piin. 
| ob prazeres dos eentidos 
degradam o homeia: corporis 
voluptas non satis est digna 
hominis praestantid, Cic. 3. 
degradar-se, re/1. Aviltar-se: 
prolabi, d. Cic. || lie julga 
d. se...: maiestatis euae de¬ 
minutionem putat si..., Tac. 

degrau, m. 1. Degrau du¬ 
ma escada: gradus, us, m., 
scalarum gradus, Cic. 1 
entra-se no templo por 40 d.: 
per quater denos gradus itur 
in templa, Ov. | os d. (da 
escada) : scalae, f. pl. Cic. 2. 
V. grau. 3. V. meio. 

degredado, part. e adj.: 
relegatus, O v . ; deportatus, 
Dlp. (cf. exilado). 

degredar, tr. Desterrar: 
relegare, amandare, Cio.; 
ablegare, Liv,; deportare, 
Tac. (cf. exilar). 

degrfido, m. V. exilio. | 
d. perpetuo: relegatio, i. Cio.; 
deportatio, t. Ulp.; lata fuga,, 
f. Dig. 


degustac&o, /. Acg&o dd 

degustar: degustatio, i. Ulp. 

degustar, tr. Avaliar pelo 
paladar o sabor de, provar 
(uma bebida); degustare, 
praegustare, Plin.; gustu ex¬ 
plorare, Tac.; gustare de ( po¬ 
tione ), Suet. 

deicida, m. O que matou 
J. Cristo (Deus) : deicida, 
ae, m. P. Chrysoi. 

deicola, m. Adorador d«i 
Deus: deicola, ae, m. Hier. 

deidade, f. 1. Divindade:! 
numen, inis, n. Yerg. 2. V. 
mulhcr formosissima. 

deificapao, /. DivinizasSoi 
consecratio, f. Tac.; conse¬ 
crata mortalitas, Curt. (cf. 
apoteose). 

deificado, part.: ieifieer 

tus, Cass. 

deificar, tr. 1. Divinlz&r$ 
consecrare, Cic.; deificare, 
Aug.; ea> homine deum face¬ 
re ( aliquem), inter deos ou, 
in deorum numerum referre, 
Cic. 2. Fig.: ad caelum lau¬ 
dibus efferre, Cic. 

deitado, part. 1. Estendidq 
horizontalmente: tacens, re¬ 
cumbens, Cic.; cubans, Hor.; 
stratus, Liv.; reoubane t 
Verg .; prostratus, Petr. jj d. 
n.o ciiao: stratus humi, Liv.; 
solo recubans, fusus humi, 
Yerg. || d. de cara ou ventre 
para b&Lxo: pronus, Ceis.; 
in ventrem pronus, Yarr. jj 
d. de costas ou de barriga 
para o ar: supinus ou resu¬ 
pinus, Ceis. H estar d.: cu¬ 
bare, tacere, cubitare, Cie.; 
in lecto esse, Cio.; lecto la¬ 
cero, Ov. |j estar 4. de cara 
para baixo: cubare in faciem, 
Cic. II estar d. }unto da al¬ 
gu &m: accubare alicui, oiv. 
|| ficar d.; iacSre, PHn.; «*• 
bare, Suet.: lectulo ee tenS- 
re, Fronto, leatado de peasoa 
que tat& d. : suboiio, t. 
Yarr. 2. P6sto num leito: 
impositus lecto, Dio. I d. da 
costas: resupinatus, CeU. 3, 
L a n s a d o , arremessado; 
contectus, Cic.; iactus, Verg.; 
lactatus, Ov. jj d. em: inieo- 
tus in (ao.), coniectus in 
(ac.), Cic.; obtectus in (ac.), 
Flor.fld. sdbre: superinieotus, 
Ov.; supra inieotue, Oie.; 
supertectus, Coi. |j d. para 
ou contra; immissus in 
(ac.), Liv.; iniectus, Verg. 
|| d. de cima: delectus, Cic.; 
deturbatus, Caes.; praecipita¬ 
tus, Suet. B d. debaheo: sub- 
iectus (dat.), Plin. | d. 
diante: protectus, Hor.; ob- 
ieetus, Plin. || d. por cima, 
para alSxa: superiactatus, V. 
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Max. | d. em volta: cir¬ 
cumdatus, Cic. [) d. por aqui 
e por ali (espalhado) : dis- 
iectus, Hor.; sparsus, Ov. 

|| d. abaixo (derrubado) : 
prostratus, Cic.; delectus, 
Curt. | d. do cavalo abaixo: 
effusum equo, Liv.||d. abaixo 
(fai. dum edificlo) : eversus, 
Cic. g d. fora, d. fora da 
porta: electus demo, Caes.; 
protrusus foras, Phaed.; evec¬ 
tus foras, Lucr. 

deitar, tr. 1. Estender 
(num leito), cstender hori- 
zontalmente: eoUocare {ali¬ 
quem in lectum), Cic.; (stra¬ 
tis) reponere, Verg. fi d. um 
doente na cama (para esr 
©perado) : super lectum col¬ 
locare, hominem supinum lo¬ 
care, lecto resupinum colloca¬ 
re, hominem resupinare, Cela. 

| d. de barriga para baixei; 
pronum ( hominem ) collocare, 
Ceis. | i algu6m por terra 
(denubar) : sternere, Liv.; 
ieicere, Ov.; prosternere, V. 
jh. 2. Atirar: {acere, Cic.; 
senieere, Caes. | d. mnitas 
rames ou em grande quanti- 
dade: tectore, Verg. d os 
rj&binoa foram deitados ao 
?$»: Sabini in flumen acti 
3 *tnt, Liv. 1 d. de cima: dei- 
oere (de oa. ex), praecipitare, 
Oie. fi d. abaixo a carga: 
onus deponere, Cic. fi d. de 
somer (a um animal) : obicere 
cibum, Piin.; mittere ou dare 
(panem), Phaed. 3. Deitar 
a® chSo: sternere, Verg.; 
prosternere in terram, Coi.; 
deicere, Verg.; prosternere 
humi, Liv.; obicere, Cie.; 
sternere humi on solo, 
Verg. | aa chuvas tinham 
jleitado ao chSo os trigos: 
frumenta imbribus procu¬ 
buerant, Caes. | ser dei- 
tedo ao cbfio: praecipitem 
dari ad terram, Liv. 0 dertfi- 
-lo-ia de cabepa para o chao: 
capite in terram statuerem, 
Ter. B deitar o cavaieiro ao 
eh&o (fai. dnm cavalo) : ef¬ 
fundere equitem, Liv. j| d. 
abaixo (ima est&tna, sma 
casa, etc.) : deturbare, deice- 
re, demoliri, d., evertere, 
Cic. 4. Deitar fora de casa: 
eicere (aliquem) domo ou 
foras, Pi.; protrudere foras, 
Phaed.; in viam eicere ou 
extrudere, Cic. 5. Derramar 
g d. dgua sobre alguum: in- 
icere aquam, Coi. || d. &gua 
sdbre a cabeca: aquam per 
caput infundere, Ceis. | d. 
Sgna debaixo das mesas: 
equas profundere sub men¬ 
sas, Piin, 6. Deitar fora (« 


que se nSo quere guardar): 
obicere, Cic.; proicere, Hor. 

|| d. fora as armas: arma 
proicere, Caes., ou abicere, 
Cic., iactare ou omittere, 
Liv. | d. fora mercadorias: 
iactare merces, Pl. || d. fora 
o vinho: profundere vinum, 
Pi. d d. fora o dinheiro 
(fig.) : sua spargere, Hor.; 
effundere (absoi.). Ter. || d. 
fora o dinheiro com (fig.)...: 
conicere pecuniam in (ac.), 
Cic.; profundere divitias in 
1 exstruendo) , Sali. 7. Fazer 
eair de si, exalar: effundere, 
Cic.; profundere, Lucr.; eruc¬ 
tare, Verg. g d. sreia: eiec- 
tare arenas, Ov. g d. choiro: 
iactare odorem, Verg. fl d. 
famo: dare fumum, Hor. jj 
d. luz: lucem iacidari, Piin.; 
lumen spargere, Petr. 8. Dei¬ 
tar (rebentos) ; emittere, 
profundere, Coi. ; mittere, 
Piin. |1 d. rafzes: radios age¬ 
re, Cic. 9. Fig. | deitar po- 
eira nos olhos: fucum facere, 
Cic. d d. os olhos sGbre: ocu¬ 
los conicere in (ac.), on adi- 
cere ad, Cic.; iactare lumina 
in (ac.), Ov. 1 d. os olhos 
em volta de si: circumspice¬ 
re, Verg. | d. s perder: per¬ 
dere, Cic. | d. a bem, & boa 
parte: boni consulere, Ov. | 
d. a mal, s, mS, parte: ponere 
te vitio, vitio vertere, Cie. 
fi d. a culpa a: culpam con¬ 
ferre in (ac.), Cic., ou trans¬ 
ferre in, SaH. tO, I. V. res- 
sumar, supurar. g a ferida 
ainda deita: vulnus suppurat, 
Piin. 11. deitar-sa, refl .: a) 
estender-se ao comprido: pro¬ 
cumbere, 5. Caes.; recumbe¬ 
re, Cic.; decumbere, Coi. g 
d. no chSo: corpus humi pro¬ 
sternere, Curt. g deitam-se: 
sternunt corpore, sternunt 
se, Verg. g es ter. der peles 
para se deitar: sternere lectu¬ 
los pellibus, Cie. j) estender 
fdlhas para se deitar: sterne¬ 
re cubitus suos foliis, Piin.; 
b) deltar-se na cama: decum¬ 
bere, Suet.; recumbere, Qv.g 
deitou-ss ae cama: incubuit 
toro, Verg. g ir d.: cubitum 
discedere, proficisci ad som¬ 
num ou ad dormiendum, ire 
ad quietem, Cic.; ire in som¬ 
num, PI . ; ire dormitum, 
Hor.; se ad nocturnam quie¬ 
tem recipere, Sen, g v&mo- 
•nos deitar: somni tempus 
est, S&a.; 8} V. hmqar-se, 
precipitar-se. 

deixa, f. V. legado. 
deixapSo, /. 1. V. deixa. 
2. V. renuncia, dbdicaqdo. 
delxado, psrt. t. NSo Ie- 


vado: relictus, Verg. || d. 
como morto: pro occiso relic¬ 
tus, Cic. 2. Transmitido: re¬ 
lictus, Cio. 3. Legado: legar 
tus, Hor.; relictus testamen¬ 
to, Quint. 4. Atandonado: 
relictus, Cic.; desertus Verg. 
5. Omitido: relictus, Cic.; 
omissus, Caes. 6. Deshabitua- 
do: desuetus, Liv .; desuefac¬ 
tus (a re), Cic. 7, V. indi- 
ferente. 

deixar, tr. 1. Deixar al¬ 
guum ou aig. coisa nes te ou 
naqueie estado: relinquere, 
Cic.; sinere, CoL H d, a ci- 
dade Intacta: relinquere ur¬ 
bem intactam, Curt. fi d. um 
erime impune: scelus impuni¬ 
tum omittere, SalL fi pede-me 
que deixe o caso neste es¬ 
tado : rogat ut rem sio relin¬ 
quam, Cic. || d. aig. coisa na 
dftvida: relinquere aliquid in¬ 
certum, Cic. | deixa-me 
( = nao me toques) : ne me 
attingas, Pi. | delxa-me 
( = nao me eontraries, nao 
me demo res) : sine me, Ter.; 
omitte me. Ter. 2. NSo im- 
pedir de, permitir: sinere, 
pati, d. Cic.; permittere, Verg. 

| d. celebrar os comicios: 
comitia habSri sinere, Cic. [ 
deixava estragar e trigo : cor¬ 
rumpi frumentum patiebatur, 
Cic. || n&o deixa passar una 
s6 dia sem que...: nullum 
patitur esse diem quin..., 
Cic.; nunquam intermittit di¬ 
em quin..., Ter. || (estes gri- 
tes) nao me deixam dor- 
mir: ...non sinunt me dormi¬ 
re, Phaed.; ...avertunt som¬ 
nos, Hor. | deixa que te 
aperte a mSo: da iungere 
dextram, Verg. g d, viver 
(tigu&n); vitam dare (ali¬ 
cui), Cie.; parcere (alicui), 
C a e 8 . ; servare ( aliquem ), 
Nep.; lucis usuram dare ou 
non eripere, Cio g deixa-me 
fr embora: sine me hino abi¬ 
re, PL; mitte me. Ter. || 
deixar escapar &igu6m (que 
ee tem prfiso ou seguro): de 
manibus amittere ou emittere 
aliquem, Cic.; ex manibue 
mittere, Liv. g d. escapar a 
ecasiao: occasionem omittere, 
Tae., ou praetermittere, Hirt. 
g d. calr (o que se segura) ; 
dimittere, Phaed.; remittere, 
Ov. g d. fazer: sinere, Pl. | 
d crescer os cabelos: pascere 
crinem, Verg. J d. falar o 
mundo: sermones hominum 
eustinSre, Cic. 3. NSo levar 
consigo, lavgar: relinquere, 
Cic. || pouco trigo I& tinham 
deixado: ibi paululum fru¬ 
menti reliquerant, Caes. |J 
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o inar deixara os peixes na 
praia: freta destituent nudos 
m litore pisces, Verg. || dei¬ 
xou 200 liomens no campo 
d« batalha: in proelio du¬ 
centos milites desideravit, 
Caes.fideixando multos mor- 
tos: multa, cum caede suorum, 
Liv. |) d. legioes em Brundi¬ 
sio : legiones ponere Brun¬ 
disii, Cie. R d. gnarni§ao: 
praesidium (in oppido) col¬ 
locare, Caes. | d. os filhos 
e as esposas nas floresfas: 
liberos, uxores in silvis depo¬ 
nere, Caes. fi d. a vlda: of¬ 
fa*» amittere, Hor. 4. Con- 
fsar, entregar: credere, Cic.; 
committere, Ter. fi d. dinheiro 
nas mSos de alguum: pecuni¬ 
am apud ahquem deponere, 
Cie. | deixo os direitos do 
povG & vossa guarda: populi 
iue in vestra fide depono, 
Cic. 6. Nao tomar para ai, 
destinar para outrem: remit¬ 
tere, permittere, Cic.; re¬ 
linquere, Ve»g.(d. a alguum 
e cuidado dum negdcio: to¬ 
tum negotium alicui permit¬ 
tere, Cic. B deixa-me e cuidado 
d£ete negdcio: id mihi da 
negotii. Ter. 6. Entregar, con- 
eeder: relinquere, dare, 
Cic.; concedere, Verg.; reli¬ 
quum facere, Cic. | nao d. 
oada a aingu4m: nihil reli¬ 
qui facere alicui, Cic. B nada 
d. aos veneidos: nihil reliqui 
facere victis, Sali. |1 deixou 
aos adrvios o territdrio e as 
eidades: Nervios suis finibus 
etque oppidis uti iussit, Caes. 

E deixa aos ricos as suas ri- 
quezas: divitias sine divitum 
eese, Cic. 7. Entregar (alg. 
eoisa), cedar: relinquere, tra¬ 
dere, Cic.; dare, Verg. || d. 
o trono ao mais digno: reg¬ 
num relinquere optimo, Curt. 

B d. a algufrm uma casa de 
campo: praedium, alicui tra¬ 
dere, Cic, | d. a Acaia a 
outrem: Achaiam alteH con- 
deiiare, Cic. fl d«ixou-me como 
eserava a Heleno: me famu¬ 
lam Heleno transmisit haben¬ 
dam, Verg. 8. Deixar (por 
morte) : relinquere, Nep. ; 
prodere, Cic. fi d. o retrato: 
relinquere simulacrum, Cic. 
J d. uma imagem das suas 
virtudes: relinquere effigiem 
virtutum suarum, Cic. || d. 
um nome glorioso: relinque¬ 
re omnibus memoriam sui, 
Cic. | deixou discursos: ora¬ 
tiones reliquit, Cic. || 6Ie 
deixou muitos discursos: cu¬ 
bos multae sunt ou exstant 
orationes, Cic. 9. Legar: re- 
Unquere, legare, da.; re¬ 


linquere fa hereditate, Pii».; 
testamento legare, Cic. fi d. 
um rico patrimdnio; relinque¬ 
re amplum patrimonium, Cic. 

| d. militas dividas: relin¬ 
quere aes alienum rmittu/m, 
Cic. | d. (a alguem) o usu- 
fruto: usum fructum legare, 
Cic. 10. Ter como deseendente 
ou sucessor || d. muitos fi¬ 
lhos : relinquere multos libe¬ 
ros, Plin. || d. uma filha: 
relinquere filiam, Ter. 11. 
Deixar (uma pessoa ou lu- 
gar), afastar-se de: relin¬ 
quere, derelinquere, deserere, 
discedere (ab), i. Cic. || d. 
a It&lia: relinquere Italiam, 
Cic.; Italia cedere, Cie. || d. 
alguem como morto: relin¬ 
quere aliquem tanguam oc¬ 
cisum, Cic. | d. o inimigo 
por vencido: relinquere hos¬ 
tem pro victo, Liv. fi deixa-os 
todos atris de si: omnes pro¬ 
cul a se relinquit, Quint. || 
d. (algu6m) h. discrigao de 
outrem: potestati alicuius 
permittere, Caes. T2. Por de 
h»do (um trabalhe), renunci- 
ar a, desistir: relinquere, 
Cic.; linquere, Hor.; omitte¬ 
re, deponere, mittere, Liv. 

|| deixa a tarefa por concluir: 
infecta pensa reponit, Ov. || 
deixando de lado todas as 
outras coisas: relictis ou 
omissis rebus omnibus, Caes. 
fi nao deixarei de fazer hem; 
non absistam bene facere, 
Liv. || nao deixes de me es- 
crever: tamen scribas ali¬ 
quid, Cic. 13. Oxnitir, passar 
em silencio: relinquere, omit¬ 
tere, praetermittere, praeteri¬ 
re, mittere, Cic. || deixo de 
lado os assassinios: relinquo 
caedes, Cic. fi mas deixemos 
isto: sed haec hactenus, sed 
hactenus, ou abiciamus ista, 
Cic. 14. deixar-se, refl. Nao 
impedir que uma eoisa nos 
aconteca: sinere se (eam 
inf.), Ter.; pedi se (eom 
in/.), Cic.; dare se feem 
gerundivo), SaH. fi nSo se 
deixou envolver em nenhum 
negocio: nuUo se implicari 
negotio passus est, Cie. fi d. 
corromper pela inaegao: se 
inertiae corrumpendum dare, 
Sali, fi d. acariciar: manum 
pati, Verg. | d. aplacar: 
praebere se placabilem, Cic. 
fid. ver: se ostendere (dat.), 
Catuli.; praebere se oculis, 
Plin. fi deixou-se veneer por 
Anfbal; ab Hannibale victus 
est, Liv. | muitas pessoas 
deix&m-se levar pela «.paren¬ 
da : decipit frone proma «*d- 
*#«, Pkaed. fi n&o te dssses 


levar pdos eonselhos dos ou- 
tros: ne te auferant alio¬ 
rum consilia, Cic. 

dejecoao, f. Evacua^So de 
excrementos, excremen¬ 
to s evacuados: deiectio, f. 
Ccls.; egestus, us, m. Sen.; 
egestio, f. Macr.; excrementa, 
n. pl. Plin.; ventris onus, 
Mart.; deiecti cibi, Coi, g 
facilitar a d.: moliri deiectio- 
nem (medicamentis) , Ceis, g 
a d. nao se faz: alvus exi¬ 
tum non habet, Coi. 

dejecto, m. V. dejecga*. 
deiasjao, f. Dentincia, acu- 
sasao: delatio, f. Cic. fi f&- 
xer uma d.: nomen (alicuius) 
deferre, Liv. || protestou 
contra estas d.: contendit, 
falsa esse delata, Nep. 

tielamber-se, refl. 1. V. 
lamber-se. 2. Afectar-se: W 
ostentare, Liv.; se iactar 
ee efferre insolentius, Cic. 

delambido, adj. V. afe& 
tado, presumido. 

delapidabo, /. V. &as!r 
paqao. 

delapidador, m, Y. dissi¬ 
pa! or. 

delapidar, tr. V. dissipes-, 

estragar. 

delatar, tr. V. denurr 

dar. 

delator, m. O que donan¬ 
da: delator, m. Tac. g da 
d.: delatorius, adj. UJp. (oL 
acusador). 

d eia tora, f. A que denas¬ 
em : accusatrix, f. Plin. 

delegabo, /. ComiseS® 
dada a alguum para repre» 
sentar quem a da; delegatio, 
1, Cie.; delegatum, n. Dlp. 
fi d. reeebida do principe:' 
auctoritas a principe data t 
Prontia. 

delegado, part. 1.: det*- 
gatus, Tac. 2. M. Sou o ssw. 
d.: legatus venio. 

deiegar, tr. Iavestir na 
faculdade de proeeder ena 
nome de outrem, eometer, in- 
eumbir: legare, mittere, defer¬ 
re, delegare, Cic.; deman¬ 
dare, permittere, Liv.; man¬ 
dare, Plin. |j d. o julga- 
tnento duma causa: Aeferrs 
causam (ad aliquem), Cic.; 
mandare iwris dictionem, Ulp. 

deleite.Qao, f. Prazer pro- 
longado: delectatio, f., de¬ 
lectamentum, n., suavitas, i., 
maxima ou summa voluptas, 
Cic. 

deleitamento, m. V. de- 
Seitaqdo. 

deleitar, tr. 1. Causar de- 
hslt® a, deliciar: delectare, 
en delset^Monem, afferre (aU- 
gaii. Cis. 2« ssfeJfar-s#, 
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rzfl. Reffirear-so: 'delectari (re 
©u in re), p., (re) se oblecta¬ 
re, oblectari (re), Cic. 

deleitdvel, adj. Que de- 
leita: gratissimus, Cic.; de¬ 
lectabilis, Tao. (ef. agradd- 
vel). 

dele ite, m. 1. V. deleita- 
gao. 2. Pl. V. delicias. 

deleitosamente, adv. Y. 
agrad&velmente, deliciosamen- 

te. 

deleitoso, adj. Y. dcleitd- 

vd. 

delet6rio, adj. I.Quepode 
Causar a morte, nocivo h 
sadde: perniciosus, exitialis, 
mortiferus, Cic.; tabidus, le¬ 
talis, Verg. | emanagoes 
d.: exhalatio pestifera, Plia. 
2. Fig .: perniciosus, Cic. 

deletrear, tr. Soletrar: 
Htter as computare, Quint, 
deldvel, adj. Que se pode 
destruir ou apagar; delebi- 
&s, Mart. 

delfim, m. 1. Animal ma- 
rinho: delphinue, m. Cie.; 
delphin, inis, m. Verg. 2. 
Nome duma constelagao: 
delphin, inis, m. Varr. 

Del f os, e. pr. Cie. da 
©rficia: Delphi, orum, m. pl. 
Cic. 

delgadamente, adv. Com 
delgadeza: tenuiter, Caes.; 
eubtiliter, Luor. 

delgadeza, f. Qualidade 
do qne 6 delgado: tenuitas, 
f. Cic.; subtilitas, f., exili¬ 
tas, t. Plin. 

delgado, adj. Tfinue, 
pouco espesso, fino: tenuis, 
Cic.; subtilis, Lucr.; exilis, 
Cic.; gracilis, Suet. || muito d: 
pertenuis, Cic, 1 fragmentos 
tam d. (de diamante) : tam 
parvae crustae, Plin. 

deliberando, f. 1. Discus- 
s&o entre virias pessoas: de- 
Uberatie, consultatio, f. 
Cic. 0 8 lentidao das d.: tar¬ 
ditas sententiarum, Cic. | 
assisto: ha d., tomar parte 
nas d. (de senado) : 
in consilia adhiberi, Liv.; 
senatui adesse, Tac. [f nao 
assisto a nenhuma d. pd- 
biica: pubHde consiliis nul- 
lis intersum, Cic. |j submater 
sm assunto & d.; de re 
referre (ad senatum), Liv. g 
submetido e assunto & d. do 
geaado: relata re ad senatum, 
Liv. || submeter t d. se...; 
consultare an..., Tac. 2. Re- 
solugao: sententia, i., de¬ 
cretum, n., deliberatio, i. 
Cic. 0 tddas as d. (passadas) 
do senado: omnia quae. se¬ 
natus ocneuerat, SaH. 
0 as d. do senado: quae pa¬ 


tres cenemrunt, Liv. S. B>e- 
liberagao (consigo mesmo) : 
deliberatio, f., cogitatio, f., 
consilium, n. Cic. 0 depois 
de madura d.: re consulta 
et explorata, inita subducta- 
que ratione, Cic. || longas d.; 
res multum agitata, Cic. 

deiiberadamente, adv. 1. 
Y. de propdsito (cf. prop6- 
sito). 2. Confiadamente, au- 
daciosamente: confidenter, 

audacter, Cic. 

deliberado, pari. 1. Dls- 
cutldo, ponderado: delibera¬ 
tus, Caes.; consultus, Cic.; 
consultatus, Geli. 2. Decidi- 
do: deliberatus, statutus, 

constitutus, ratus, Cic. 0 de 
proposito d.: cf. deliberadar 
mente. 3. Adj. Resoluto, de- 
eidido : confidens, Ter. 

deliberante, adj. Que de¬ 
libera : qvA consulit ou deli¬ 
berat. 0 assembleia ou cor¬ 
poratio d.: curia, t. SaH.; 
consilium, n. Cic. 

deliberat", i. 1. Examinar, 
ponderar em cornum: delibe¬ 
rare (de re), consultare (de 
re), deliberationem hab&re 
(de), consilium cum aliquo 
conferre, Cic.; consiliari, i. 
Caes. ; consultare (rem), 
Liv.; agere (de), Verg. 0 d. 
sobre assuntos de grande im¬ 
portune ia : de summis rebus 
consilium inire, Caes. 0 o 
assunto merece que se deli¬ 
bera : habet res deliberatio¬ 
nem, Cic. 0 eomo se houvesse 
ocasiao para d.: quasi ali¬ 
quam in consultationem res 
veniet, Cic. 0 nao M que 
d.: consilii res non est, Caes. 
2. Ponderar consigo prdprio; 
deliberare, Cic.; consulere, 
Sali.; volvere (rem), Verg.; 
tractare (rem) , Suet. | 6 

preciso d. antes de empre- 
ender: prius quam incipias 
consulto opus est, Sali, jj dL 
sobre a resolugao a tomar: 
in ineerto habere quid consilii 
sit capiendum, SaH. || d. 
se... ou se...: consttltare 
an... an (conj.), Ad Her. | 
jd ndo tens que d.: nulla 
tibi hie iam est consultatio, 
Cic. 3. Y. decidir. 4. I, Y. 
reflectir, ponderar. 

deliberativo, adj. 1. Rela¬ 
tivo a deliberag&o: deliberati¬ 
vus, Cie. 0 gfinero d.; genus 
deliberativum, Cic., ou hor¬ 
tativum, Quint. S voto d.: 
his sententiae dicendae, suf¬ 
fragii latio, l. Liv. 0 dar 
voto d. a alguum; adhibere 
aliquem consilio ou in con¬ 
silium, Liv. 0 ter voto d.: 
adhiberi in consilia publica, 


Liv. E t i a h a na voto d. : 
(SKa) sententiam dicere li¬ 
cebat, Liv.; in- consilia pu¬ 
blica adhibebantur, Liv, 2. 
V. deliberante. 

delicadamente, adv. 1. Y. 
cortesmente. 2. Suavomente, 
molemente: molliter, delicate, 
Cie. 3. Com precaugao: mol¬ 
liter, Sen.; leniter, Plin.; 
suspensa manu, Plin. 4, Com 
delicadeza, hdbilmente: acu¬ 
te, eleganter, Cic. 0 fissos aa- 
suntos sao d. tratados: trac¬ 
tantur ista vngeniose, Cic. 0 
obra tam d. tratada; opus 
tam elegans, tam elaboratum, 
Cic. 4. Com escrupulosa pre- 
bidade: religiose, sancte, Cic. 

delicadeza, f. 1. cortesia. 
2, Qualidade do quo 6 deli- 
cado, fino, delgado: cf. del¬ 
gadeza. 3, Fraqueza: infir¬ 
mitas, f. Liv. |j d. de tem¬ 
peramento ou compleigao: 
corporis imbecillitas ou gra¬ 
cilitas, Cic.; corpus molle, 
Ceis. 4. Molera: mollitia, i., 
moUities, ei, f. Cic.; deliciae, 
f. pl. Tac. 0 tratar alguum 
com excessiva d.: nimium 
alicui indulgere, Sen. 5. Sen- 
sibilidade: mollitia, i. Cic. 0 
a d. dos 6rgaos dos sentidos; 
sagacitas sensuum corporis, 
Sen. | a d. do olfacto: sa¬ 
gacitas narium, Cic. 0 ser do- 
tado de grande d. nos hr- 
gSos dos sentidos: sensu acer¬ 
rimo esse, Cic. 6. Qualidade 
do que 6 agraddvel ao p*- 
ladar 0 a d. das iguariaa: 
exquisitae epulae, Plin.; oe¬ 
narum lautitia, Sen. 7. Bom 
gosto, eleganeia: subtilitas, 
f., concinnitas, f., lepos, oris, 
m., elegantia, f. Cic. I i. 
do estilo: verborum concinni¬ 
tas, artificium dicendi, Cifl. 
0 excesso de d. no estilo: 
munditia exquisita nimis, Cic. 
0 todas as d. do estilo: om¬ 
nes verborum lepores, Cic. ( 
carta cheia de d.: litterae 
humanitatis sale sparsae. Oie. 
0 que tem faita de d.: inur¬ 
banus, adj. Cic. 0 d. de ma- 
neiras: mollitudo humanita¬ 
tis, Cic. @. Gosto delicado: 
fastidium, n. Cie. | quando 
penso na excessiva d. dos lei- 
tores: quoties ad fastidium 
legentium deliciasque respicio, 
Plin. | ser duma excessiva 
d.: esse fastidii delicatissi¬ 
mi, Cic. 0 ■ com demasiada 
d.: fastidiose, adv. Sen. 9. 
Probidade escrupulosa: re¬ 
ligio, f., sanctimonia, f., pu¬ 
dor, m. Cic. | mostrar d.: 
verecunde facere, Liv. 0 ho- 
mem cbeio de d.: vir omnis 
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ojficii diligert Ussimus, Cic. H 
sacrificar os seus interesses 
por d.: pudore suam causam 
damnare, Liv || se este ho- 
mem tera a menor d.: si quid 
in homine pudoris est, Cic. 
{j d. de consciencia: religiosa 
et integra conscientia, Cic. 

delicado, adj. 1. Y. cor¬ 
tis. 2. Mole, frfigil, fraco, 
suave (ao tato): tener, era, 
erum, Cie.; delicatus, Cic. 
H faces d.: molles genae, Ov. 
0 .compleisao d.: imbecillitas 
corporis ou simpl. imbecil¬ 
litas, {., ou tenuitas, t. Cio. 
[] sadde d.: valetudo infirma, 
Cic. 3> Sensivel, impressiond- 
vd: tener, ou mollis, Cic. S 
ouvido d.: sollers auditus, 
acerrimus auditus, Plin. 0 
hornem dama sensibilidade 
muito 4.: homo mollissimo 
animo, Cic. 4. Agrad&vel ao 
paladar: delicatus, lautus, 
Cic.; exquisitus, Piis. 0 d. 
iguarias: molliculae escae, 
Pl. 6. Pino, engenhoso: acu¬ 
tus, Cic. 0 gracejos d.: sales 
urbani, facetiarum lepos, ele¬ 
gans iocandi genus, Cic. 0 
pensamentos d.: sententiae 
exquisitae, acutae, peracutae, 
venustae, argutae ou concin¬ 
nae, Cic. 6, Dificil, compli- 
cado: difficilis, lubricus, 

Cic.; anceps, dpitis, Plin. || 
verso um ponto d.: difficili 
in loco versor, Cic. | defesa 
muito d.: perdifficilis defen¬ 
sionis ratio, Cic. 0 negocio 
grave e muito d.: magna res 
et multae cautionis, Cic. || 
nunca me vi em situagao 
mais d.: nihil mihi adhuc 
accidit quod maioris consilii 
esset, Cic. 7. Que sabe apre- 
ciar, que aprecia convenien- 
temente: delicatus, Quint.; 
subtilis, Cic. 0 paladar d.; 
palatum subtile, Hor., ou sa¬ 
gax in gustu, Plin.; subtilior 
gula, Coi. 0 tem o paladar 
d.: sapit ei palatum, Cic. || 
gosto d.: iudicium exquisi¬ 
tum, ou. intelligens, ou subti¬ 
le, Cic. 0 ouvidos d. (relati- 
vamente ao estilo): teretes 
aures, Cic. || precisamos aqui 
da tua critica tam fina e 
tam d.: opus est hic limatulo 
ei politulo tuo indicio, Cic. 
8. De escrupulosa probidade: 
religiosus, sanctus, hones¬ 
tus, Cic. 

delicia, f. 1. V. deleite, 
prazer. 2. Pl. Prazer: deli¬ 
ciae, f. pl., voluptas, f. Cic. 
|| pais de delicias: voluptaria 
loca, Sall.||esta cidade abun¬ 
da va em t6da a esp/cie de 
delicias: urbe illa affluebat 


copia voluptatum, Liv. || na- 
dar em delicias: mollitia 
fluere ou deliciis diffluere, 
Cic. || fazer as d. de algufim: 
cf. deliciar. 

deliciar, tr. 1. Causar de¬ 
licias a alguem: esse in deli¬ 
ciis alicuius, Cic. || este ma- 
caco doliciava (-o) : eam si¬ 
miam in deliciis habebat, Cic. 
|| esta cidade que tanto te 
deliciava: civitas quae tibi 
una in amore atque in deli¬ 
ciis fuit, Cic. 2. rieliciar-se, 
re/i. Deleitar-se eom alg. coi- 
sa: libidinem habere in re. 
Sali.; laetari re, Cic.; delecta¬ 
ri re, Sen. (cf. deleitar). 

deliciosamente, adv. Dum 
modo delicioso: iucunde, Cic.; 
amoene, Plia, 

delicioso, adj. Muito agra- 
d&vel; amoenus, iueundus, 
voluptarius, amabilis, suavis, 
Cic. 0 dgua d.: delicata aqua, 
Curt. 0 perfume d.: odor 
svAivis, suavitates odorum, 
Cic. || casa de campo delicio¬ 
sa: suavitate mirifica viUa, 
Cic. 0 jardins d.: hortorum 
amoenitas, Cic.; delicati hor¬ 
tuli, Phaed. 

dei i do, part. Desfeito: di¬ 
lutus, Plin. | d. em: dilu¬ 
tus in (abi.), Plin. 

delimitapao, /. 1. Acc-So 
de delimitar: determinatio, 
f. Cic.; delimitatio, f. Auct. 
Lira. 0 fazer uma d.: fines 
terminare, Yarr. 2. Fig. Sem 
estar feita a d. entre o bem 
e o mal: discrimine recte an 
perperam facti confuso, Liv. 

delimitado, part.-. termi¬ 
natus, Cic. 

delimitar, tr. Marcar os 
limites de: terminare, Cic.; 
fines (agri) terminare, fines 
terminosque constituere, Cic.; 
delimitare, Frontin, 

delirseaeao, /. Y.. esbdqo. 
delsneamento, m. Y. deli¬ 
neando. 

detinear, tr. 1. Y. esbo- 
Qar. 2. Y. planear, projectar. 

delinquente, adj. e s. m. 
e f. V. criminoso. || os d.: 
qui erraverunt, Frontin. 

delinqiiir, i. Cometer um 
delito: delinquere, Cic. 
deliquio, m. Y. desmaio. 
delir, tr. Desfazer num li¬ 
quido: diluere, Coi. || d. na 
figua: aqua diluere, Coi., 
spargere, Sen., ou resolvere, 
Coi. 

delirante, adj. Que delira: 
delirans, Lucr.; delirus, Cic.; 
lymphatus, Liv. || delirante de 
alegria: perfusus gaudio, 

Liv.; laetitia elatus ou ex- 
sultans ou inflatus, Oie.; 


exsultans, Verg.; insolenter 
laetus, Cic. || alegria d.: lae¬ 
titia exsultans, impotens ou 
gestiens, Cic. || sentir ume 
alegria d.: gaudiis exsultare, 
Cic. || estava d. de alegria: 
impotens laetitiae insaniebat, 
Liv. 

delsrar, i. i. Estar em 
delirio: delirare, i. Cic. (cf. 
delirio). 2, Fig.: insanire, 
Ter.; furere, delirare, Cic. 

delirio, m. 1 . Perturbagao 
do esplrito, tresvario: deliret- 
tio, f., insania, t., amentia, 
i. Cic.; delirium, n. Ceis.; 
dementia, f. Ceis.; furor, m, 
Sen.; vecordia, f. Sali. 0 
ter d., estar em d.: insanire, 
furere, ou amentia flagrare, 
Cic.; delirare, Lucr.; delirio 
vexari, Ceis.; aliena loqui, 
Ov. |j (pessoa) em delirio: 
delirus, adj., insaniens, furio- 
s'Os, Cic.; lymphatus, Liv.; 
delirans, Lucr.; furens, Verg. 
2 Fig. Exaltagao, deaatino: 
dementia, f., amentia, f., in¬ 
sania, f. Cic. 0 tai fai o d. 
dos tribunos que...: tantum 
tribunos furor tenuit ut..., 
Liv. 0 a alegria deles quft») 
chegava ao d.: vix compotes 
mentium prae gaudio erant, 
Liv. 

delito, «t. Yiolas&o ds 
lei: delictum, n. Caes.; noxa, 
f. Cic.; peccatum, n. Hor.; 
maleficium, n. Plin. 0 «an*, 
ter um d.: delinquere, Cic.; 
errare, Frontin. | flagrante 
d.: cf. flagrante. 

delonga, f. V. Mag&a, 

demora. 

delongar, fr. V. demerse-, 
odiar. 

delubro, m. Templo pagfe?: 
delubrum, n. Cic. 

delta, m. Letra do al£&- 
beto grego: delta, icdeci., u. 
T. Maur.; delta, f. Aus. 

delusSo, /. Y. Qusdo, sn- 
gano. 

demagogla, f. Manejos 
para exercer influfincia en- 
tre o povo: ratio popularis, 
seditiosa vita, seditiosa as 
turbulenta vita, Cic. 

demagdgico, adj. De de- 
magogo: turbulentus, sedi¬ 
tiosus, popularis, Cic. 0 ma¬ 
nejos d.: concitatio ou lacta¬ 
tio popularis, Cic. 

demagogo, m. O que se 
esforga por conquistar a sim- 
patia do povo: plebicola, ae, 
m., assentator populi, contio¬ 
nator, m., homo seditiosus, 
civis turbulentus, Cio.; tur¬ 
bator vulgi, Liv.; rerum ever¬ 
tendarum cupidus, Cic. 
demais, adv. 1. Excessivs- 
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mente':' nimis, nimium, ni¬ 
miopere, plus quam satis 
est, satis superque, praeter 
ou extra ou ultra modum,, 
praeter aequum, plus aequo, 
immoderate, intemperanter, 
Cie.; plus satis, Ter.; super 
quam satis est, Hor.; sine 
modo. Sali.; praeter iustmn, 
Lucr. 2. (Junto a um adj. 
ou a um adv., verte-se mui- 
tas vezes pelo comparativo) || 
caTga pesada d.: gravius 
onus, Hor. || para nao ser 
longo d.: ne sim longior, Cic. 

H sapato grande d. para o 

f 4: calceus pede maior, Hor. 

sol quente d.: nimius sol, 
Oy. d poderoso d. : nimium ! 
potens, Verg. || de-pressa d. : 
nimis celeriter, Cio. 2. Alem i 
disso: praeter haec, Ter.; ad 
hoc, Liv. ; praeterea, Cic.; j 
adde huc, accedit illud, ou 
accedit ut, Cic.; praeter id, 
Plin.; super haec, Liv.; in¬ 
super, Liv. ; eo accedit ut, 
Liv. 3. Os demais; ceteri, ae, 
a, Cic. 

demanda, f. 1. Litigio, 
aes&o judicial: lis, litis, f., 
causa, f., actio, f., iudicium, 
n. Cic. || a natureza da d.: 
genus iudicii, Cic. || andar 
d. com alguem: litigare 
TUm, iurgari cum, on con- 
$3ndere cum, Cic. || andar 
Bm d. por causa duma heran- 
ca: de hereditate ambigere, 
Cic. || entrar em d.: litem 
suscipere, Quint.; in litem 
ire, Ov. || ter demandas: li¬ 
tes segui ou sectari, Ter .; 
litibus distineri, Nep.||passar 
a vida em demandas: aefio- 
tem in litibus conterere, Cic. 
j] andar sempre em deman¬ 
das: forum conterere, Sen. [| 
Julgar uma a.: causas di- 
htdicars, Cic.; controversiam 
disceptare, Liv. || envolver 
numa d.: lite implicare, Sen. 

[| originar demandas: lites 
'oreare ou serere, Pl. || ganhar 
a d.: litem ou causam obti¬ 
nere ou vincere, Cic. || per- 
der a d.: perdere causam, 
Cic., ou litem, Hor.; litem 
amittere, cadere causa, Cic. || 
Intentar uma d. (contra ai- 
gu#m): cf. demandar (al- 

r 4m). 2. Em demanda de 
andar, lr em d. de alg. 
Colsa: quaerere aliquid, Cic.; 
'conquirere, odorari, d., ex¬ 
piscari, d. Cic.; exquirere, 
Sali.; consectari, d. Liv. 

demandatio, part. Deman- 
dado (um juizo): postulatus, 
Oie. 

dem&ndador t <*. Aqufle 


que intenta demanda': ef. OAlr 

tor (acep. 5. a ). 

demandante, m. 1. V. de- 
mandador. 2. F. V. autora. 

demandar, tr. 1. Intentar 
acqao judicial contra : litem 
( alicui ) inferre ou intendere, 
Cic.; litem (contra aliquem) 
agere, Quint. ; actionem in¬ 
stituere ou intendere, adduce¬ 
re ( aliquem) in iudicium, 
Cic. Liv. 2. Reclamar, pre- 
cisar: petere, postulare, quae¬ 
rere, requirere, flagitare, de¬ 
siderare, indigere (abi.), i. 
Cic.; poscere, Caes.; exigere, 
velle, Coi.; egere (abi.), i. 
Liv. || d. atengao: diligentis, 
indigere, Cic. ji traballio que 
demanda multos dias; opus 
dierum multorum, Caes. 3. 
Ir, andar em procura de: 
cf. demanda (acep. 2. a ). 

demandista, m. Pessoa 
que intenta demandas, pessoa 
atreita a litigios judiciais: 
litigator, m. Cic.; litigiosus, 
Cic. (cf. demandante). 

demao, f. 1. Cainada de 
tinta, etc. : inductio, f. Pali. 
|| 6 preciso dar virias d.: 
frequentetur inductio, Pall.|| 
dar uma d, de tinta : colorem 
inducere, ou substernere, 
Plin. 2. V. auxilio, mao (acep. 
3.*) || dar a dltima d. (a 

uma obra) : summam manum 
(operi) imponere, Sen.; per¬ 
ficere (opus), Cic. ; absolvere, 
conficere ou perpolire, Cic. 
|| receber a Ultima d. : ulti¬ 
mam manum recipere, Petr. 
|l hs suas obras faltou a di¬ 
tium d. : manus extrema non 
accessit eius operibus, Cic. 

demareacSo, f. Delimita- 
cSo: limitatio, f., metatio, f. 
Coi.; finitio, f. Yitr. || tra?ar 
uma linlia de d. entre dois 
campos: agrum ab agro ter¬ 
minare, Liv. 

demarcado, part. Delimi- 
tado: terminatus, Cic. 

demarcador, m. Aquele 
que demarca, o que marca os 
limites das piopriedades: fi¬ 
nitor, m., metator, in., decem¬ 
pedator, m. Cic. 

demarcar, r. Marear os 
limites de: terminare, fines 
(agri) terminare, fines ter¬ 
minos que constituere, Cic.; 
metari, d. Sali. 

demasia, f. O que 6 de¬ 
mais, o qua § excessivo: 
nimium, n. Quint.; nimia, 
n. pl. Cic.; supervacuum, n. 
Hor.; nimietas, t. Coi. || a 
alimentasi .0 em d. fatiga 
o estomago: mala copia sol¬ 
licitat stomachum, Hor, 2. 
Resto duma qu.an.tia : reli¬ 


quum, n., reliqua peeunia ( 
Cic. S. O que resta dum to- 
do: reliqvMm, n. Cic.; re¬ 
liqua, n. pl., reliquiae, f. pl. 
Cic.; reliquus (a concordar 
com um sub st), Cic. 4. V. 
desregramento, excesso. 5. Y. 
abuso. 6. Em demasia, loo. 
adv.; cf. demais. 

demasiadamente, adv. V. 
demais, excessivamente. 

tfemasiado, adj. 1. V. ex¬ 
cessivo. 2. Adv. Y. demais, 
excessivamente. 

detrsasiar-se, rcfl. Ir a!6m 
dos limites razodveis, exce- 
der-se: ultra modum progre¬ 
di, ad extremum prodire, 
Cic.; modum excedere, Sen. 

demencia, f. AlienajSo 
mental: dementia, t., amen¬ 
tia, f., insania, f. Cic.; men¬ 
tis alienatio, Ceis. || cair na 
d.: in insaniam incidere, 
Cic.; mente alienari, Plin, 
(cf. loucura). 

dementaQ&o, f. Y, de¬ 

menda. 

clementar, tr. Tornar do¬ 
ra ente : dementare, Vulg. 

demente, adj. Louco: de¬ 
mens, Cic. (cf. louco, doudo). 

dembrito, m. 1. O quo 
pode acarratar reprovaQSo : 
meritum, n., noxa, t. Cic. H 
sem que haja d. da minha 
parte: non meo merito. Oie. 
2. Fil. e Teol.; peccatum, 
n. |1 o mdrito « o d.: bene 
meriri et male meriri, Cio. 

demissSo, f. i. Acqfto do 
demitir, privag&o dum em- 
prggo: motio, f. Ulp.; ams- 
tio ordinis, Cai. 2. AcgSo do 
demitir-8e ou largar um em- 
grego, etc.: abdicatio mune¬ 
ris, Liv.; eiuratio, t. V. Max. 
|| dar a sua d.: se magistra¬ 
tu abdicare, Liv. (cf. demi- 
tir-se). 

demission&rio, adj. Que 
se demitiu, que pediu a de- 
missao: qui magistratu abiit, 
Cic.; qui magistratum depo¬ 
suit; qui abdicavit se mu¬ 
nere. 

demitido, pari. Destituido 
dum emprSgo: magistratu 
deieclus ou depulsus, Cic. 

demitir, tr. 1. Privar al- 
gu6m dum emprSgo: loco mo¬ 
vere, Caes.; ex officio amo¬ 
vere, Cic.|| d. um magistrado: 
magistratu aliquem exuere, 
deicere ou depellere, magis¬ 
tratum alicui abrogare, Cic. 
|| d. (alguSm) dum cargo pu¬ 
blico: a republica semovere, 
Yell.; demovere cura rerum, 
Tac. || d, um general: impe¬ 
rium ducis ou duci abrogare, 
Liv. 0 d. um pretor: prattu- 
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ram aliati adimere, Tao. I d. 
tun prefaito: demovlr* ali- 
quem praefecturd, Tao. g foi 
demitido por Cfisar das fun- 
joes de intendente: a Oaesa- 
re procurationi* vacationem 
socepit, Sen. a. demitir-se, 
refl. Renunciar (a tun em- 
prSgo) : abdicare « ( magis¬ 
tratu <ra oonsulatu), Oie.; 
deponere (ac.), Oaes. fl d. 
do poder: deponere imperium, 
Liv. || d. dum cargo: magis¬ 
tratum eiurare, Tac. 1 d. do 
eargo de governador duma 
provincia: provinciam remit¬ 
tere, Cic. 

demiurgo, m. Magistrado 
grego: demiurgus, m. Liv. 

demo, m. V. demSnio. 

demooraoia, f. Gov*rno 
em que o povo exerce a so- 
berania: populus, m., populi 
potentia ou imperium, im¬ 
perium populare, popularis 
civitas, Oio.; libertas, t. Oie.; 
civitas in qua populi potestas 
summa est, Cio. || nas d.: 
♦n Uberis gentibus ou populis, 
Liv. H numa d.: in civitate 
in qua omnia per populum 
gerantur, in civitate populari 
en in re publica in qua 
populus plurimwm potest om- 
niague eius arbitrio gerun¬ 
tur, Oie. || estabelecer urna 
4.: rem publicam populari 
ratione constituere, Oio. 

demdorata, m. PartidSrlo 
da democracia: populi poten¬ 
tiae amicus, Sali.; qui popu¬ 
lari causae studet, qui populi 
eausam agit, homo ou civis 
popularis, Cic. 

demoor&ticamente, adv. 
Dum modo democr&tico: po¬ 
pulariter, Oie.; aequis legi¬ 
bus, Phaed. || proceder d.: 
populariter agere, Cic. 

demoor&tioo, ad]. Que per- 
tence 4 democracia: popular 
ris, Cic. R estado d., govgrno 
4. : cf. democracia || defender 
ea principios d.: popularem 
eausam suscipere ou defende¬ 
re, Oie. 

demolip&o, /. Aegao de 
demolir: demolitio, t., eversio, 
t. Oie. H a d. dos muros: 
murorum destructio, Suet.; 
disturbatio, f. Oie. || a d. 
dum edificio: aedificium di¬ 
rutum ou disturbatum. Oie. 

demolitio, yart.: dirutus, 
disturbatus, Oio.: eversus, 
Verg. || meio d.: semirutus, 
Lue. 

demolidor, ad}. 1. Que 
arrasa || corvo d. (ant. m4- 
quina de guerra): corvus de¬ 
molitor, vitr. 2. M.: eversor, 


m. Quint. 3. JPig .: eversor, 

m. Oie. 

demolir, tr. Arrasar, des- 
truir (um edificio) : diruere, 
demoliri, d., destruere, dis¬ 
turbare, Cic.; subruere, 
Oaes.; deturbare, Cic.; a 
fundamentis proruere, solo 
aequare ou adaequare, Liv.; 
evertere, Ov, ; a fundamento 
disicere, Nep, H d. uma casa: 
domum complanare ou exci¬ 
dere, Oie. fi d. as muralhas 
(duma cidade) : muros detra¬ 
here, Tac. 

demoniaoo, adj. Relativo 
ao demdnio, possuido do de- 
mdnio, diabolico: daemonia¬ 
cus, Ter.: arreptioius, Aug. 

demdnio, m. 1. Liabo, 
esplrito maligno: daemon, 
onis, m. Tert.; daemonium, 

n. Arn.; diabolus, m. Tert. 
Bdo d.: daemonicus ou dae¬ 
moniacus, Tert.; diabolicus, 
Prosp. |1 adorador do d.: 
daemonicola, ae, m. Aug. || 
expuisar os d.: of. exor¬ 
cizor. 2. Fig. PersonificacSo 
dum defeito ou vlcio || o 
d. do jflgo: aleae studium ou 
furor. Oie. 3. Pessoa duma 
maldade intolerivel: homo 
nefarius ou eoeleratissimus. 
Oie.; mulier importuna (fal. 
duma mulier), Pl. 

demonstrapSo, f. i. Ra- 
oiocinio de que se conclue a 
verdade dum modo convin¬ 
cente : argumentatio, f., ap¬ 
probatio, i., confirmatio, t., 
ratio, f., argumentum, n. 
Oie.; probatio, f. Quint. || 
fazer uma d.: argumentari 
aliquid, argumentis aliquid 
probare, explicare aliquid, ra¬ 
tionem afferre. Oie.; con¬ 
cludere, Oie. || dar a d. de 
alg. coisa: aliquid planum 
facere, Oie. |j a d. da exis- 
tSncia de Deus: argumen¬ 
tum quo Deum esse proban¬ 
tur ou demonstratur. Oie. 2. 
Prova: argumentum, n. Dio. 
3. ManifestagSo, testemunho: 
demonstratio, f,, argumen¬ 
tum, a. Liv. g 4, afectuo- 
38s: blanditia, f. Cic. || 
?8z-me grandes d. de ami- 
zade: in nos suavissime ef¬ 
fusus est, Oie. H demons- 
trapoes de alegria: gestiens 
laetitia, Oie. jj dar demons- 
tragoes de alegria: laetitiam 
significare, Liv. || d. hostil: 
comminatio, f. Liv. || d. mi- 
iitar: ostentatio virium, Tac. 

demonstrado, part .: de¬ 
monstratus, Oaes.; manifes¬ 
tus, Liv. |[ se est4 bem d. 
que...: si maxime explora¬ 
tum est (inf.), si paret..., 


Oie. R i quem n&o eonsiderg 
aquilo como d.1: qui est cui 
non perspicua sint Ula 1 Cic. 

demonstrar, tr. 1. Provar 
de modo convincente: de¬ 
monstrare, ostendere, probare 
ou aperire, Cic.; docere, 
Caes.; monstrare, Plin. || a 
experiencia tem-nos demons¬ 
trado...: nos docuit usus..., 
Coi. || d. o &rro (de al¬ 
guum) : errorem coarguere, 
Cic., ou convincere, Coi. || 
d. a influSncia do destino 
por...: vim fati firmare 
ex..., Cio. || demonstrare! 
que...: manifestum faciam 
(inf.), Sen. H se demonstro 
que atribuiste a outroa esta 
falta: si planwm facio te 
culpam in alios transtulisse, 
Cic. 2. Ensinar prftticamento: 
demonstrare, Cic. 

demonstrativamente, adv, 

1. Dum modo convincente: 
manifeste ou manifesto, li¬ 
quide ou liquido, Oie. 2. F. 
de gram.: demonstrative, 
Prisc. 

demonstrativo, adj. 1, 
Que serve para demonstrar: 
ad probandum firmus, qua 
aliquid probatur ou de¬ 
monstratur, Oie. g razSo d.: 
argumentatio, f. Cic. 2. T. 
gram. || pronotnes d.: demon* 
trativa pronomina, Prisc. 9. 
F. de ret. Q6nero d.: genua 
demonstrativum, 0 i <J. ; de¬ 
monstratio, f. Oio. 

demonstrtivel, adj. Que 
se pode demonstrar: demons¬ 
trabilis, Apul. 

demora, f. Deteapa, dila- 
pfio: mora, t., dilatio, i, e 
retardatio, sustentatio, 
procrastinatio, f., prolatio, f. 
Cic. || sem d.: sine mora, si¬ 
ne ulla mora ou sine uUa 
cunctatione, Cic. || a d. dos 
correios: commoratio tabella¬ 
riorum, Cic. || causar d.: cf, 
demorar. |[ admitir d.: ha¬ 
bere aliquid morae, Oie. I 
vio admitir d.: luib&re nihil 
morae, Cic. fl a minha par- 
tida nSo terd d.: n-illa ad 
decedendum erit mora, Cic. 
d admitir alg. demora: habS- 
re aliquam moram ou sus¬ 
tentationem, Cic.B (isto) nSo 
admite d.: dilationem non 
recipit, Liv.; cunctationem 
non ultra recipit, Cic. g a 
guerra nSo admitia d.: ad 
bellum celeritate opus erat, 
Liv. | que nao admite d.: 
quod statim faciendum est, 
Oie. g evitar demoras: om¬ 
nem dilationem discutere, 
Oie. |j com as d., 4 custa de 
demoras: cunctando, Sali.; 
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sustentando et prolatando, 
Cic. || nao li& perigo na d.: 
res habet moram, Cic.; nihil 
instat, Liv. 

demorado, part. 1. Qne 
estii em atraso: retardatus, 
Plin. 2. Adiado: procrastina¬ 
bas ou tardatus, Cic. 3. Re- 
tardado: tardatus, Verg. 

demorar, tr. 1. Retardar, 
deter: tardare, retardare, re- 
moram, d. Cio. ; distinere, 
Caes.; morari, d. Hor.; de¬ 
morari, d. Verg.; moram 
(alicui) afferre, inferre _ou 
inicere, Cic., ou facere, Liv., 
ou addere, Verg.; moram ■ et 
impedimentum inferre, Cic.; 
morae esse (alicui), Ter. |j 
p.ao quero demorar-te; non 
mora tibi erit in me, Ter. 
| fez-me d. o m&u tempo: 
tempestas me detinuit, Cic. | 
essa embaixada far& d. a 
guerra: ista legatio moram 
et tarditatem afferet beUo, 
CSC. 2. Diferir, aidiar alg. 
coisa: differre, proferre, tra¬ 
here, prolatare, Cic.; prodo¬ 
cere, Caes. ; procrastinare, 
Oifl.; protrahere, Sem. | io 
c&samento: ineptias promove¬ 
re (alicui), Ter. | <L a guer¬ 
ra ; bellum prolature ou in 
dies prolatare, Sali. 3. I. V. 
habitor, estar situado (ef. 
eituado). 4, demorar-se, refl. 
a) ter demora em fazer alg. 
coisa: morari, d. Liv.; cu/nc- 
tari, d., tardare, i., moram 
interponere ou facere. Oie. 
9 sem se demorar: sine mora 
ou sine cunctatione, Cic. jj 
d. a fazer alg. coisa: morari 
(inf.), Oie. § demoravam-se 
em entregar os refeas: ob¬ 
sides dare intermittebant, 
Caes. H Bfie se demorar a...: 
non morari quin (conj.), 
lav.; non cunctari quin, 
Tae,, ou quominus, Coi.; nul¬ 
lam moram interponere (com 
quin ou o gerfindio em -M) 

| e Pompeu ndo se demorou 
pm persegui-lo: neque Pom¬ 
peius moram ullam ad per¬ 
sequendum mtulit, Caes. || 
que se nfio demore em. ne 
mora sit quin..., Ter.; b) pa- 
rar, ir ou vir devagar: mo¬ 
rari ou cunctari, d. Caes. | 
jporque te demoraste tanto 
a vir ?: quae tantae tenuere 
(te) morael Verg. || sem se 
demorar: sine mora, Cic.; 
ne intervallo quidem, facto, 
Liv. 

demo ver, tr. 1. V. dis- 
euadir. 2. V. deslocar. 

der.u.clado, part. t. V. 
mudado, alterado. 2. Alterado 


(fal. do espirito) : perturba¬ 
tus, Cic. 

demudar, tr. 1 . V. mu- 
dar, alterar. 2. Alterar (o es¬ 
pirito) : perturbare, Cic. 3. 
demudar-se, refl. Porturbar- 
-se: perturbari, p. Liv. 

denarie, m. Moeda rema¬ 
na: denarius, m. Cic. 

denegatae, f. 1 . Acgao 
de denegar (em justiga) : in¬ 
fitiatio, f., negatio, f. Cic.; 
denegatio, f. Petr. || opor 
urna d. forrnal: pernegare, 
Cic. 2. V. recusa, contesta- 
gao. 

denegado, part. Recusado: 
denegatus, Cic. 

denegar, tr. 1 . Negar (t. 
de dir.): infitiari, d. Cic.; 
negare, Ter. ; denegare, Tert. 
|| d. formalmente: pernegare, 
Cic. 2. Recusar: negare ou 
denegare, Cic.; infitiari, Pior. 
|| d. absolutamente: pernetu¬ 
re, Sen. 

dcnegrecer, tr. V, dene¬ 
grir, ennegrecer. 

denegrido, part. t. Bn- 
negrecido: atratus, Cic. 2. 
Adj. Tirante a negro: nigri¬ 
cans, Plin.; fuscus, Oie.; li¬ 
vidus, livens, Verg.; subni¬ 
ger, gra, grum, Ceis. @ ter- 
nar-se d.: nigrescere, Coi.; 
Uvorem ducere, Coi. S. Fig. 
V. manchado, imf-amado. 

denegrir, tr. 1 . V. enne¬ 
grecer. 2. Fig. Manebar, in- 
famar: obtrectare (alicui), 
elevare (aliquem), detrahere 
(de aliquo), CSc.; carpere 
(aliquem), deprimere, Liv. 

tiengoso, adj. 1. Duma do- 
Cura afectada: blandus, Cic. 
2. V. presmrMo, vaidoso. 

denguice, f. Afectagao nas 
maneiras: iactantior gestus, 
Cic.; vultus argutias, i. pL 
Plin. 

denigracSo, f. Aegao do 
denegrir, infamar: obtrecta¬ 
tio, f. Cic. 

denodadamente, adv. V. 

intrlpidamente. 

denodado, adj. Y. ousado, 
intripido. 

dertSdo, m. Y. ousadia, 
intrepidez, impeto. 

denominatae, f. Designa- 
gao de alguem ou alg. coisa 
por um nome: nomen, inis, 
n Cic.; appellatio, i. Plin.; 
nominatio, f. Vitr.; nomencla¬ 
tio, i., vocabulum, n. Cic.; 
nuncupatio, f. Apul. || dar 
uma d. a alg. coisa: rei no¬ 
men imponere, Sen. || nao 
ter d.: vocabula sua non ha¬ 
bere, Sen.||ser compreendido 
na mesma d.: eodem voca¬ 
bulo comprehendi, Sen. 
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denominado, part. Desi- 
gnado por um nome: nuncu¬ 
patus, Cic. ; denominatus, 
Quint. 

denominar, tr. 1. Desi- 
gnar por um nome: nuncupa¬ 
re, Cie.; nominare, Phaed. ; 
nomen imponere ou dare 
(dat.), Cic. ; denominare, 
Quint. 2. cfonominar-se, refl. 
V. chamar-se. 

denotar, tr. 1. Deslgnar: 
designare, Cie.; denotare, 
Coi 2. Indicar: indicare, de¬ 
clarare, significare, Cic.; 
designare, Caes,; indicio esse, 
Plin. 

densamente, adv. Dum 
modo denso, apinhado : dense, 
Vitr.; conferam, Liv.; spisse, 
Plin. 

densidade, f. Qualidade 
do que 6 denso: densitas, f. 
Plin.; spissitas, f. Vitr. fj 
a d. de ar: aerie crassitudo, 
Cic.; aeris spissitudo, Sen. 
9 a pequena d. (duma subs- 
t&ncia) : raritas, f. Vitr. 

denso, adj. Espesso, com¬ 
pacto : densus, Coi.; crassus, 
Sen.; spissus, Plin. || ar me- 
nos d.: extenuatus aer, Cic. 

dentada, f. V. mordedela 
9 ik d.: dentibus, Verg.; mor¬ 
su, Ov.; mordicus, adv. Varr. 
9 dar dentadas: dente petere, 
Hor.; morsu appetere, Tac. 
|| arrancar uma orelha &s d.: 
auriculam mordicus auferre, 
Cic. 

dentado, adj. 1. Que tem 
dentes: dentatus, Plm. 2. 
(Fal. de ceisas): denticular 
tus, Coi. 

dentadura, f. O conjunto 

dos dentes: dentium ordo ou 
series, Plin.; continui den¬ 
tes, ou simpl. dantes, ium, 
m. pl. Plin. 

dentaS, m. 1. Parte do 

arado onde encaixa a relba: 
dentalia, vwm,, n. pl. Verg.; 
dentale, is, n. Isid. 2, Adj. 
Relativo aos dentes || consoante 
d.: dentalis littera (cf. den¬ 
te) . 

dentar, tr. 1. Dar den¬ 
tadas em: dente petere, Hor.; 
morsu appetere, Tac. (cf. 
morder). 2. I. Comegar a ter 
dentes: dentire, Ceis. 

dente, m.: dens, m. Cic. 
|| os d. incisivos ou os d. da 
frente: dentes adversi, Cic., 
ou primores, Plin. |j d. ca¬ 
ninos : dentes canini, Ceis., 
ou columeUares, Varr. 9 03 
d- de tr&s: dentes intimi, 
Cic. U os d. de cima: dentes 
superiores, Ceis. 9 d. molares 
(queixais) : dentes germini, 
Cic., ou molares, Juv., ou 
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maxillares, Ceis. 1 4. salien¬ 
tes: dentes brocci 011 brochi, 
Varr. || que tem d. salientes: 
brochus, adj. Pl. || saliencia 
dos d. : brochitas, f. Plin. 
(] que nao tem dentes : eden¬ 
tatus, adj. Macr. ; edentulus, 
adj. Pali.lique ainda nao tem 
dentes: edentulus, adj. Arn. 
| ter bons d. : bonis dentibus 
fisse, Pl. | tnenina com maus 
d. : male dentata puella, Ov. 
| que j4 nao tem dentes, que 
esta sem dentes : edentulus, 
adj. Pl. g os que ja nao tem 
dentes : dentibus defecti, Plin. 
1 uma v61ha sem dentes: 
edentula, i. Pl. || b6ca sem 
dentes: ora dentibus vacua, 
Cic. 9 os dentes rompem ou 
uascem : dentes erumpunt ou 
gignuntur, Plin., ou incres¬ 
cunt, nascuntur ou oriuntur, 
Ceis. || mudar os d.: mutare 
dentes, Plin. || rompem novos 
d.: dentes alii sufficiuntur, 
Plin. ; recrescunt ou renas¬ 
cuntur dentes, Plin. |j nasce 
ou rompe um novo 4.: no¬ 
vus dens subit ou se osten¬ 
dit, Ceis. || os d. caesu: den- 
tes cadunt, defluunt, exci¬ 
dunt, decidunt, deficiunt ou 
amittuntur, Plin. || a queda 
dos d. : dentium lapsus, Sen. 
| tirar os d., arrancar os d.: 
dentes evellere ou eruere, 
Plin., excipere ou eximere, 
Ceis., detrahere ou auferre, 
C. Aur. n fazer cair os d.: 
cadere dentes cogere, Plin. || 
quebrar os d. a alguem: ma¬ 
las alicui sdentare, Pl. || dor 
de dentes : dentium dolor, 
Plin. | tenho dores de den¬ 
tes: dens i ilet ou dolores 
movet, Ceis. | curar ou fa¬ 
zer passar a dor de dentes: 
dentium dolores sedare ou 
dolorem tollere, remedium 
dentium esse, remedio denti¬ 
bus ssse, dentium dolo i prod¬ 
esse, dentes sanare, Plin. 
H cravar os d. em : imprime¬ 
re morsus (dat.), Ov. [] falar 
por entre dentes : mussare, 
Liv. ; muttire. Ter. B armar 
at6 aos d.: perarmare, Curt. 
B arrnado at6 aos d. : om¬ 
nibus armis instructus || 
mostrar os d. : nudare den¬ 
tes, Plin. || com os d.: cf. 
A dentada || mostrar os d. a 
algudm : obvertere cornua aU- 
cui, Pl. || d. (de serra, pen- 
te, etc.) : dens, Varr. || os 
d. do ancinho: dentalia, ium, 
n. pl. Varr. || instrumento 
de ferro com dois d. : bicome 
ferramentum, Ceis. 

denteado, adj. Que forma 
dentes, recortado em forma 


de dentes: denticulatus, Coi.; 
dentatus, Plin. || folhas d.: 
folia serraMm scissa, Apul.; 
folia serrato ambitu ou folia 
insecta pectinum modo, Plin. 

dentip&o, /. Formagao e 
nascimento dos dentes: denti¬ 
tio, f. Plin. || preservar uma 
crianga do doengas durante 
a d.: dentienti morbos prohi¬ 
bere, Plin. 

denticulado, adj. Guarne- 
cido de denticulos, "ecortado : 
denticulatus, Coi. 

denticular, adj. V. denti¬ 
culado. 

denticulo, m. Dente pe- 
queno: denticulus, m. Apul. 

dentifricio, m. Aquilo que 
serve para limpar os den¬ 
tes: dentifriciwm, n. Plin.|| 
cinza usada como d.: cinis 
dentibus contectus, Plin. || 
usar um d.: lavare fricare- 
que dentes, Plin. 

dentiihoes, m. Moldura 
que forma uma e<Srie de den¬ 
tes : denticulus, tn. Vitr. 

dentro, adv. 1. Na parte 
interior (sem idea de mov.) : 
intus, Cie.; intra, Coi. || 
aqui d.: hic intus, Pl. 2. 
(Com idea de mov.) : intro, 
introrsum ou introrsus (com 
ou sem mov.), Cic. || vem 
c4 4. comigo: sequere intro 
me, Pl. g entremos 14 d.: 
eamus intro, Pl. || entra 14 
d.: abi hinc intro, Pl. B 
penetrar 14 d. : introrsus per¬ 
gere, Caes. S. Por dentro: 
intrinsecus; Varr.; intror¬ 
sum, Hor.; intra, Coi.; in¬ 
terius, Sen. 4. De dentro: 
ex interiore parte, Liv. || 
escapar-se-4 de 14 de dentro: 
se illino subducet, Ter. | 
sai de 14 de dentro: foras 
egredere ou simpl. egredere, 
Pl. 5. dentro de, loc. prep.: 
intra (ac.), in (abi.), Cic. || 
d. io navio: intra navim, 
Pl. H d. dos muros; intra 
muros, Cic., [j d. de 14 anos: 
intra annos quattuordecim, 
Caes. | d. de poucos dias: 
%ntra poucos dies, Liv. f! d. 
de pouco tempo : brevi, Hor.; 
propediem, Sali. 

dentupa, f. Dentes salien¬ 
tes : dentes brocchi, y trr. 

dentudo, adj. Que tem 
dentes salientes: brocchus, 
Pl. 

denudado, part .: nudatus, 
Ceis.; denudatus, Enn. 

denudar, tr. Tornar nu, 
despir, descobrir: nudare, 
denudare, Cic. 

dentincta, f. Delagao, acu- 
sagao: delatio, i., indicium, 
n. Cic.; accusatoris denuntia¬ 


tio. Suet, g fazer uma d 
indicium facere (alicuius 
rei), indicare (de aliqua re 
ou alicui), deferre (aliquid 
ds aliqua re, de aliquo, aa 
aliquem), Cic.; iiidicium de¬ 
ferre, Liv. || fazer a d, disso 
aos oagistrados: indicare id 
magistratibus, Cic. g rece- 
ber uma d. contra um au- 
sente: recipere nomen ab¬ 
sentis, Cic. 

denunciap&o, /. Declara- 
pSo, publicagao: denuntiatio, 
f.. declaratio, f., dgnificatio, 
f. Cic. 

denunciado, part. LDela- 
iado: delatus, Cic., indicatus, 
Caes.; monstratus, fac. 2. 
Declarado: denunb xtus, In¬ 
dictus, Cic.; edictus, Plin. 

denunciador, m. V. do- 
nunciante. 

denunciante, m. Aqudte 
que denuncia ou acusa: in¬ 
dex, dicis, m. Cio.; delator, 
m., accusator, m. Suet 
J de d.: delatorius, adj. Ulpj 
denunciar, tr. 1. Delatart 
deferre, indicare, patefar 
cere, Oie.; arguere. Sali.; 
monstrare, Tac. g d. algufim: 
nomen alicuius deferre, Cic, 
fl d. os 3eus cdmplices: con¬ 
scios indicare, Cic., edero, 
Tac., ou nominare, Just. g 
d. como traidor: capitia «n 
cessere aliquem, Sali, g d. 
como criminoso: sceleris ur¬ 
guere, Plin. g denunciar-se: 
se indicare, Cic. S ningu4ra 
4 obrigado a denunciar-se: 
nemo deferre se cogitur, Dig. 
|| §le denunciar-se-4 a Si 
mesmo: indicio de se ipse 
erit, Ter. 2. Declarar, der 
a conhecer, publicar: denun¬ 
tiare, declarare, significare, 
indicere, edicere, Cic. 

deparado, part. e adj. Oom 
que se deparou; obvius, 
Quint. 

deparar, tr. 1. Apresen- 
tar, fazer aparecer 4 vista: 
offerre, ostendere ou intende¬ 
re, Cic.; subicere oculis, 
Liv.; intentare, Verg.; osten¬ 
tare, Tac.; subicere sub ocu¬ 
los, Quint. 2, l. Deparar 
com: incidere in (ac.), ob¬ 
viam fieri (alicui), Cic.; re- 
perire, Cic. 

depar tamen te, m. Divi* 
sao territorial: dioecesis, is 
ou eos, f. Cic.; regio, f. 

departimento, m. V, id- 
visao, demar caedo. 

departir, tr. V. diiAdir, 
demarcar. 

depauperapSo, f. 1. Ea- 
tado de pobreza em que se 
cai: inopia f.g<L do tesouro: 


aerarii tenuitas, Cic.; 2. Fig. 
Depaupera§ao do terreno: 
terrae ieiunium, Ool.; soli 
tabes, Plin. 

depauperamento, m. Y. 

depauperagao. 

depauperar, tr. 1. Tornar 
pobre: ad inopiam redigere, 
Ter.; pauperare (aliquem), 
Hor.; inopiam ( alicui ) face¬ 
re, Tac. t) d. o tesouro; 
aerarium exfhaurire, Cic. 2. 
Fig. Depauperar o terreno: 
agrum emaciare, Coi. 3« de- 
pauperar*se, refl. : a) tor- 
nar-se pobre: ad inopiam de¬ 
labi, Tac.; b) Fig. (fal. do 
solo) : macescere, L, emacia¬ 
ri, p. Coi. 

depenaclQ, part. 1. Que 
perdeu as penas: deplumatus, 
Isid. 2. Y. implume. 3. V. 
esbulhado, 

depenar, tr. 1. Tirar a* 
penas a: pennas (avi) eripe- 
re, Phaea.i eripere plumas 
avi, Plin. (] depenar-se: plu¬ 
mas ou pennas amittere, Plin. 
3. V. espoliar. 

dependcnoia, /. 1. Sujei- 
$£o, subordinatSo: servitus, 
utis, L Quint. 1 que estfi. na 
d. ou eob a d. de algu4m: 
obnoxius (dtcui, Sali.; subiec- 
tue alicui, Liv. 1 estar na d. 
de algu&n: servire . alicui, 
Sen.; esse in potestate ali 
cuius, Cic»; esse in arbitrio 
alicuius, Tac.; agere omnia 
arbitrio alicuius, Tac. || es¬ 
tar na d. de outrem: aliunde 
pendere, Cic. | estar na d. 
de Cartago: esse in ditione 
Carthaginiensium, Liv. || viver 
na d.: arbitrio suo carere, 
Cic. i vivar na d. de algu4m: 
livere oboedientem alicui, 
Sail. | vivo sob a d. de uii- 
nha mulher: uxori obnoxius 
sum, Ter. || por algudm sob 
a sua d.: obnoxium sibi fa¬ 
cere aliquem, Liv. R ter as 
mtdheres sob a sua d.: in 
manu mulieres habSre, Liv. 
(1 iibertar-se da d. de al¬ 
gu 4m : arbitrio alicuius se 
eximere, Liv. 2. Relatao (en- 
tre coisas) ; coniunctio, i., 

ratio, t. Cic. 3. Anexo, aces- 
sdrio: accessio, t., appendix, 
t. Cic. | o corpo 6 urna d. 
da alma: appendix animi est 
corpus, Cic. || as d. da ci- 
dade: continentia (n. pl.) 
urbis, Ulp. 

dependente, adj. 1. Que 
depende (fal. de pess.) : ob¬ 
noxius (alicui), Sali.; sub- 
iectus, Cic.; oboediens, Sali. 
II estar d.: servire, i. Cio. 
2. (Fal. de coisas) : subiectus, 
positus in, situs in, sue- 
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pensus ab, Cic.; obnoxius, 
Sen.; suspensus ex, Liv. || 
as coisas d. des sentidos: res 
quae sunt subiectae sensibus, 
Cic. || causas d. urnas das 
outras: causae aliae ex aliis 
aptae, Cic. 

depender, t. 1. Estar sob 
a depemlencia de: in potes¬ 
tate (alicuius) esse, Cic.; 
obnoxium esse alicui, Sali.; 
servire (alicui), i. Sen. R 
este territdrio depende de 
Cartago: iuris est Carthagi¬ 
niensis ager, Liv. I nao d. 
de ninguem; sui iuris esse, 
Sen.; sui mancipii esse, 
Brut. ad Cic. || liomem que 
nao depende de ninguem: 
humo suae spontis, Cic. 2. 
Estar sujeito h vontade (de 
BlguSni) : in potestate (ali- 
euius) esse ou situm esse, 
Cic.; in manu esse, Liv.; 
pendere ex arbitrio (ali¬ 
cuius), Liv. Si depende de 
v6s: vn manu vestra est ou 
situm est, Sail. 1 isto nao 
depende de v6s: haec non 
sunt in nostra manu, Cic. 8 
depende de ti que isto se nao 
fafa: tibi id in manu est ne 
fiat, Ter. 8 dependeri tudo 
dum s6 liomem: omnia in 
unius potestate vertentur, 
Cic. 8 em tudo que dependia 
dele: in omnibus quae ipsi¬ 
us potestatis fuerunt, Liv. R 
(isto, depende bnicamente 
de ti: est totum positum in 
te, tota potestas cius rei tua 
est, Cie. || quanto depende 
I deles: quantum in Glis est, 
Liv. | pelo que depende 
de mim, de n6s, dele ou de¬ 
les: pro virili parte, Cic. 8 
(isso) nfio depende de mim: 
a me alienum est, Sen. R 
(estas coisas) dependem do 
cafo: ...fortuita sunt, Cic. 
3. Estar em relajao imediata 
eom (fal. de coisas), estar 
ligado a: pendere (ex), i., si¬ 
tum esse in, positum esse in, 
consistere in, Cic.; constare 
in re, Caes. R os teus, cuja 
sorte depende da tua: tui 
qui ex te pendent, Cic. | tudo 
dependia da viidria: omnia 
in victorid posita erant, Caes. 
R depende dele a salvatio de 
todas as pessoas de bem: 
consistit in eo salus optimi 
cuiusque, Cic. R tud# depende 
disso: omnia sunt in eo, Cic. 
|| a vitoria dependia dos ge¬ 
is erais: stabat in ducibus vic¬ 
toria, Liv. R a vida dos ani- 
mais depende de tr4s coisas: 
tribus rebus animantium vi¬ 
ta continetur, Cic. R o dever 
depende das cireunsttncias: 


ex tempore offichtm exquiri¬ 
tur, Cic. || na guerra muitas 
vezes de cousas de pouca 
monta dependem grandes 
acontecimeutos: saepe in 

bello parvis momentis mag¬ 
ni casus intercedunt, Caes. 
4. Resultar, proceder: mana¬ 
re ou emanare, Cic. || o 
dever depende da honesti- 
dade: ex honesto officium 
aptum est, Cic. 

dependura, f. Estar a d. 
( = estar em ruina extre¬ 
ma) : extrema pati, Tao,; 
omnia ultima pati, Liv.; ad 
desperationem pervenire, Cic., 
ou adduci, Nep.; ad extrema, 
pervenire, Curt.; ad sum¬ 
mam desperationem, venire, 
Sen. 

dependurado, part. Y. 

pendurado. 

dependurar, tr. Y. pen- 

durar. 

depenicar, tr. 1. V. do- 

penar. 2. Y. debicar (acep. 
l.“). 3. Ferir com o bico: 
rostro appetere, Liv.; tunde¬ 
re, Pl. 

deperecer, i. Ir flefinhaa- 
do: senescere, Liv.; tabesce¬ 
re, Cic. 

deperectmento, m. Desfa- 
lecimento, consuntao geral: 
senium, n. Liv.; consump¬ 
tio, t. Cio.; languor, m. Ter. 
R d. do eorpo ou da safide: 
tabes, is, i. Cic.; tabitudo, 
inis, i. Plin. 

depifar, tr. Pelar: depi¬ 
lare, Tert. (cf. pelar). 

depilatdrio, m. 1. Subs- 
t&ncia que faz calr o pelo: 
dropax, m. Mart. (cf. epi- 
latdrio). 2. Adj. Que faz 
cair o pSlo, os cabelos: quod 
pilos detrahit ou absumit, 
Plin. 

depIorapSo, f. Lamenta- 
tSo : deploratio, f. Sen. (cf. 
pranto, choro). 

deplorado, part ,: deplora¬ 
tus, Liv.; defletus, Cic. 

deplorando, adj V. deplo- 
rdvel. 

deplorar, tr. Lamentar, 
cliorar, lastimar: deplorare, 
deflere, lugere, lamentari, <L, 
illacrimare (dat.), Liv.; la¬ 
crimare, N e p . ; queri, d. 
Caes.; conqueri, d. Cic.; fle¬ 
re, Tac. ; ingemere (dat.), 
Liv. B d. a sorte de alguem: 
fortunam alicuius miserari, 
Cic. || d. a sua desgraca: vi¬ 
cem suam conqueri. Suet.; 
vicem dolere, Cic. || d. as 
infelicidades da vida: vitam 
lamentari, Cic. || deplora a per- 
da dos filhos: amissos que¬ 
ritur fetus, Yerg. |( deplora a 
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perda da filha: natam dela¬ 
mentatur ademptam, Ov. 

deplorctvel, ad]. Lastimii- 
vel, digno de deplorasao: mi¬ 
serabilis, Cic. ; miserandus, 
Sali. ; flebilis, lucendus, luc¬ 
tuosus, Cic,|Jmortandade d. : 
miserrima caedes, 'Verg. |] 6 
d.,.: miserum est (ini.) 0 
perder dum modo d...: foede 
amittere..., Liv.0os negdcios, 
embora mun estad® d...: res, 
quamvis afflictae... Juet. 

deplor&velmente, adv. 
Dum modo deplordvel: mi¬ 
serabiliter, flebiliter, misere, 
miserandum in modum, Cic.; 
foede, Liv. 

deplumar, tr. V. depenar. 

depoente, m. O que de- 
poe como testemunlia: index, 
icis, m. Cic. (cf. testemunha). 

depoimento, m. Acgao do 
depor, o que as testemunhas 
d e p 6 e m : testimonium, n. 
Cie. ; indicium, n. Sali. ; de¬ 
positio, i. Cod. (| todos os 
d. : omnium indicum dicta, 
Cic. |1 le o 4.: lege indicium, 
Cie. [| fazer ,o d. : testimonium, 
dicere, Cic.; indicium facere, 
PL: aliquod ( magistratibus) 
indicare, Cic. 

depois, ade). 1.: post, Cic. 
|| 50 anos d.: amwwm post 
quinquagesimum, Cic. |) 11 
anos d.: annis post undecim, 
Cic.ljum aas' d.: post annum. 
Veli. ; anno subsequenti, 
Plin.; anno transacte, Kep. 
|| alguas meses d.; post ali¬ 
quot menses, Cic. H peuces 
dias d., alguns dias d.: post 
paucos dies, Sali.; paucos 
post dies, Coi.; paucis post 
diebus, Cic.; paucis diebus 
post, Sali.; post paucis dea¬ 
bus, Liv.; paucis diebus in¬ 
terpositis, Cic.; paucis inter- 
iectis diebus, Liv. || tres dias 
d.: post diam tertium eius 
diei, Cic. 0 dez dias d.: 
praeteritis decem diebus, 
Varr. || pouco tempo d., pou- 
eo d.: pa/ulo post, Cic.; bre¬ 
vi tempore intermisso, bre¬ 
vi spatio interiecto, Caes.; 
post pando, Sal!.; haud ou 
non ita multo post, Liv.; 
post non multo, Kep. § al¬ 
gum tempo d.: aliquanto post 
ou post aliquanto, Cic. | logo 
d.; postmodvm, Liv.; post¬ 
modo, Ov. |1 muito d.: multo 
post, Cic.; multis post annis, 
Cic. 2. Em seguida: post, 
postea, deinde, dein, Cic. 
|| e d. nao a vi mais; neque 
post oculis est reddita nos¬ 
tris, Verg. || e depois! 
( = continua) : cedo reliqua, 
Cic.; quid posteaX Liv.; guAd 


deinde ? Ter.; quid tuml Cic.; 
quid t-um imdeX Cie.; quid 
tum posteat Ter. 3. depois 
de, loc. prep.: a) (designan¬ 
do tempo) : post (ac.), a ou 
ab (abi.), e ou ex (abi.), 
Cic.; secundum (ac.), Liv. 
|| d. da partida: post dis¬ 
cessum, Cie. 8 posco d. dessa 
defesa; paulo post istam de¬ 
fensionem, Cie. || 6 anos d. 
da tomada de Veios: sexennio 
post Veios captos, Cic. D d. 
dos jogos: ab ludis, Cic. |j 
logo d. da adopgao: protinus 
ab adoptione, Cic. 0 o des- 
canso d. do trabalbo; otium 
ex labore, Liv. 0 d. da vin- 
dima: secundum vindemiam, 
Cat. 0 d. da morte: post 
mortem, Verg.; morte dbita, 
Cic. || d. da morte de Sula: 
mortuo Sulla, Sali. H d. 
deste combate: hae pugna 
pugnata, Kep.; hoc facto 
proelio, Caes. || d. do com¬ 
bate ; depugnato proelio, Pl. 
| 6 anos d. da deportabas; 
sexto anno postquam erat ex¬ 
pulsus, Kep. | 300 anos d. 
da fundacSo de Roma; anno 
trecentesimo quam condita 
Roma erat-, Liv. H um dia 
d. da tea partida: postridie 
quam es profectus, Cic. | 
d. do por do Sol: vespertinis 
temporibus, Coi. [| sae truci- 
dados uns d. dos outrcs: alii 
super alios trucidantur, Liv. 
|| um d. do «nitro: per ordi¬ 
nem, ou in vicem, Caea.; or¬ 
dine, Cic. || d. disto: pe st xd, 
Pl.; post haec, Hor.; secun¬ 
dum haec, Liv.; his rebus 
actis, Cic.; his actis, Verg.; 
quae cum essent facta, Cic. 
|| d. de tudo; post omnia, 
denique, Cic.; ceterum, Liv.; 
b) (designando erdeaa ou ca¬ 
tegoria) : secundum, ©e.; a 
ou ab, Verg.; post, Sen. | 
d. de Ctao: secundum ©tfee- 
nem, Cic. || d. dos denses: 
secundum deos, Liv. B ° pri- 
meixo A. do roi: secundus a 
rege, Hiri. B o prim-eiro d. 
dele: alter ab iSe, Verg.; o) 
(designando tegar): post, 
Caes. 8 o rio que estava d. 
do nosso a eamp amento: flu¬ 
men quod erat post _ n&etra 
castra, Caes. 4, depois cjtse, 
loc. cqnj .: postquam, postea- 
quam, cum, Cic. 8 d. que 
vim: p-ostedquam ego veni. 
Cic. g onze dias d. que te 
deixel...: undecimo die post¬ 
quam a te discesseram..., Cic. 
0 d. que te deixel; ut abii 
a te, Ter. 

depopulabo, /. Assela- 
Sfio, ruina: vastitas, i. Oie. 


depor, i. i„ Faser o dc 
poimento; testimonium dice 
re (in ou contra aliquem), 
testificari, d. Cic. || nada 
depus que nao fosse conhe- 
cido: neque dixi quidquam 
pro testimonio, nisi quod 
erat notum, Cic. 8 veio d.: 
testis exstitit, Liv. 2. Tr : a) 
largar o que s® segrnra, colo- 
car em: deponere, Liv.; po¬ 
nere, Cie. ; reponere, Hor. | 
o cadaver fora deposto mus 
leito funebre: corpus imposi¬ 
tum lecto erat, Quint. 0 de- 
pos as armas debaixo dum 
earvalho: arma sub quercu 
posuit, Verg.; b) despojar-sg 
de, largar: ponere, Caes.; 
abiccre, Cic.; exuere, PL; 
deponere, Ov. || d. a aljav&; 
exuere pharetram, Ov. || d. 
as armas: arma ponere ou 
praicere, Caes.; db armis 
discedere. Sali.; e) V. derni- 
tir; d) V. depositor. 

deportaeao, f. Besterro, 
exilio: relegatio, f. Cic.; de¬ 
portatio, f. UIp. 

departado, pc,rt ,; relega¬ 
tus, Ov.; deportatus, Clp. 

deportas*, tr. Desternar, 
exi lar: relegare, Cic.; able¬ 
gare, Liv.; amandare, Cio. 
depds, prep. V. o,p6s. 
deposioao, f. Y. demissae, 
destitvXqao. 

depositade, p&rt 1. L&p- 
gado, posto em: depositus, 
Cic.; positus, Liv. 8 A nuis 
leito: impositus lecto, Quint. 
2 Posto em dspdslte: depe- 
situs, commissus, eredibus, 
Cic.; positus , Pl. 

depasrtante, m. Aqu&le 
que deposita, {.alg, quantis, 
etc.) : depositor, m., deposi¬ 
tarius, m. Ulp. 

depositae, tr. 1. P6r tsm 
depdsito, dar a guardarj een- 
frea*: deponere, committere, 
Cie.; credere, Liv.; po¬ 
nere, Pl. 0 d. diabete® nuia 
templo; pecuniam ®» fame 
deponere ou ponere, Cie. 8 
4. um tesouro no seio da 
terra: pondus auri defossi 
deponere terrS., Hor. 0 d. 
usa cadaver num temni®; 
corpus inferre tumulo, Jnsfc„| 
mandare terrae corpora, 
Verg. 2. Fig. 0 deposite nss 
vossas xnSos os direitos ds 
povo; populi inii in vestri 
fide depono, Cic. 0 d. n® 
teu coraeSc todos os meus 
segredos: mea consilia tibi 
credere omnia. Ter. 8 depo¬ 
sito nos vossas coracoes as 
minbas Citimas atlplieas: ul¬ 
timas preces pectoribus ves 
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tris relinquo, Tac. 2, depo- 
sitar-se, refl. Assentar so- 
bre, ser deixado em || o 
orvalho deposita-se numa &r- 
vore: rores arborem perfun¬ 
dunt, Plin. ; ros arbori infun¬ 
ditur, Plin. || as fezes que 
se tiverem depositado : faeces 
quae subsederint, Coi. 

dapositdrio, m., deposi- 
f. 1« Aquele ou aquela 
a quern se confia um deposi¬ 
to: depositarius, m. Ulp. ; 
suetos, odis, m. f. Ad Her. ; 
ssquester, tri, m. Pl.; seques¬ 
ter, tris, m. Cic. H escolhe- 
ram-no para < 5 . do trigo: 
Uli frumentum commissum 
est, Sen. 2, Fig .: sequester, 
tris, Tert. || a escrita, d. fiel 
dos feitos i his tres: litterae, 
custodia fidelis memoriae re¬ 
rum gestarum, Liv. || d. de 
todos os meus segredos: mihi 
itn privatis omnibus conscius, 
Gic. || 6 d. dos segredos de¬ 
les: intimus est eorum 
consiliis, Ter. 

dapdsito, m. 1. Acgao de 
depositar: depositio, f. Ulp. 
|| fazer um d. (pecuniario) : 
deponere apud aliquem, Cic. 
2. O que se depositou ou con- 
fiou: depositum, n. Cic. ; de¬ 
positio, i. Jct. || ter alg. coisa 
sm d. em poder de alguem: 
habSro aliquid depositum 
apud aliquem, Cic.; habere 
in deposito, Dig. || estar em 
4. (em poder de alguSm) : 
esse pro deposito (apud ali- 
quem), Ulp. || dinheiro em 
a.: depositivae pecuniae, 

Oass. || p6r em d. alg. coisa 
(em poder de algufan: cus¬ 
todiam rei cdicui credere, Liv. 

S guardar religlosamente um 
.: fidei commissa tueri, Sen. 
8. Lugar onde se guardam 
certas coisas: thesaurus, m. 
Liv.; custodia, f. Cic. ; con¬ 
ditorium, n. Amm. 4. Sedi¬ 
mento: faex, cis, i., crassa¬ 
mentum, n., o rassamen, inis, 
n. Coi. || formar d. : sidere, 
Ool. || o d. que se formou: 
quod desedit, Ceis. ; quod sub- 
sedit ou resedit, Plin. 

deposto, part. V. demitido. 
rieprauagao, f, Perversao, 
eorrupgjio dos costumes : cor¬ 
ruptela, f., depravatio, f., im¬ 
probitas, f., nequitia, f. mo¬ 
res depravati, m. pl., libidir 
nes, um, i. pl. Cic.; mores 
mali, Sali., ou pessimi, Quint. 
}| a d. dos costumes : morum 
perversitas, Suet. 

depravadamenie, adv. De 
modo depravado : depravate, 
Oie. ; nequiter, Cat.; impro¬ 
be, Cic. 


depravado, adj. o part. 
Oorrompido, perverti do, per¬ 
verso : depravatus, corruptus, 
malus, pravus, Cic.; im¬ 
probus, Mart, || costumes d.: 
mali mores, Sali. 

depravatior, m. 1. O que 
deprava: corruptor, m. Cic. 
(cf. corruptor). 2. F. A que 
deprava: oorruptrix, f. Cio. 

depravar, tr. 1. Corrom- 
per, perverter: pervertere, 
depravare, Cic. ; corrumpere, 
Sali.; transversum (aliquem) 
agere, Sali. || dapravamo-nos; 
deteriores sumus licentis. 
Ter. 2. Alterar, estragar: 
corrumpere, Cic. 

deprecagao, f. i. gfipiic» 
de perdao: deprecatio, t. Oie. 
2. Fig. de ret .: deprecatio. 
Oie. 

deprecar, tr. Supliear: de¬ 
precari, d. Cic. 

depreoatdrio, ad}. Supli- 
cante: deprecatorius, Yulg. 

depreoiagao, f. Baixa de 
prego, estado diurna coisa de- 
preciada: vilitas, t. Oie. | 
com receio da d. do ouro : 
ne pretia metallis auri detra¬ 
herentur, Plin. 

depreciado, part.’. vilior 
faotus ou faota, vilius fac¬ 
tum; depretiatus, Jct. || a 
propriedade rdstica est& mui- 
to d.: nunc iacent pretia 
praediorum,, Oie. 

depreciar, tr. 1. Baixar 
o valor de, tirar o valor a: 
vilitatem (auro) facere, Plin.; 
pretium (auro) detrahere, 
Plin.; depretiare (rem), Jct. 
2= Fig. Rebaixar o valor ou 
o mdrito de, aviltar; detrec¬ 
tare, Sali. ; elevare, pre¬ 
mere, Liv.; deprimere, Plin. 
II d. alguto: detrahere de 
aliquo, Cic. || depreciar-se a 
si prdprio: detrectare sibi, 
Suet. 

depredagao, /. Roubo, pi- 
lhagem: expilatio, f., bono¬ 
rum direptio, ou simpl. direp¬ 
tio, i. Cic.; praedatio, f. Tac. 
|| sem d. alguma: sine vio¬ 
latione ullius rei, Liv. || fa¬ 
zer depredagoes: ef. pilhar. 

depredador, m. O que faz 
depredagoes: praedator, m., 
expilator, m., direptor, m., 
populator, m., spoliator, m., 
Oie. || d. da nagfic : patriae 
helluo, Cic. 

depredar, tr. V. saquear, 
pilhar, assolar. 

depreender, tr. 1. V. com- 
preender. 2. Y. deduzir, com 
duvr, inferir. 

de-pressa. loc. adv. 1. R&- 
pidamente: celeriter, veloci¬ 
ter, Oaes.; rapide, cito, d 
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tatim, Cic.; perniciter, pro¬ 
pere, Liv. J| ir d.: properare, 
currere. Oie. || ir muito d.: 
volare. Oie. || vai d.: abi, 
propera, Pl.; fac te cele¬ 
rem, Pl.; move te ocius. 
Ter. || tam d.: tam cursim, 
Cic. || iaonde vais tu tam 
d.!: quo te rapis ? Cic. || ir 
mais d.: citius progredi, 
Phaed. 0 passear bastante d.: 
contentius ambulare, Cic. || 
muito d.: cum maxima cele¬ 
ritate, mobilitate celerrima, 
Oie.; mird velocitate, Sen. || 
e mais d. possivel: quam ce¬ 
lerrime , omni festinatio¬ 
ne, Cia. ; quam ocissime, 
quantum potest, Ter.; quan¬ 
tum accelerari potest, Liv. [| 
vai-te embora o mais d. pos¬ 
sivel : quantum potes abi, 
Ter. || navegar d.: navigare 
strenue, Cic. || navegar mais 
d.: navigare expeditius, Cic. 
I! que vai mais d. do que o 
vento: ocior vento, Hor. || 
navios feitos muito d.: naves 
subito factae, Caes. 2. Em 
pouco tempo, imediatamente: 
statim, confestim, extemplo, 
cito, continuo, Cic. Q d. 
romper&s o areo: cito rum¬ 
pes arcum, Phaed. § d. vol- 
tarei a este assunto: ad quae 
mox revertar, Cic. || para 
terminar mais d. (falando) : 
brevitatis causa, Cic. 

depress&o, f. t. Abaixa- 
mento: depressio, f. Vitr .; 
lapsus, us, m. Plin. || d. do 
solo: agri labes, Cic.; loca 
demissa, Caes.; locus depres¬ 
sus, Frontin. 2. Abatimento 
II d. do corpo: torpor, m. 
Ceis. || d. do espirito: stu¬ 
por, m. Olc. 3. T. de med.: 
depressio, f. Macr. 

deprimido, part. e adj 
1.: depressus, Cic.; collap¬ 
sus, Ceis. || ventre d.: venter 
substrictus, Coi. 2. Fig. De 
primido pelo peso dos anos: 
annis gravis, Liv. || corpo-; 
d pela idade: corpora quas 
senectus solvit, Curt. 

deprimir, tr. 1. Abaixar: 
demittere, deprimere, Cic. || 
deprimir-se (t. de med.) ; 
subsidere, i., ou collabi, d. 
Ceis. 2. Fig. Rebaixar, hu- 
milhar, aviltar: detrahere de 
aliquo, Cic.; detrahere ali¬ 
cui, Quint.; elevare (ac.), 
Liv.; deprimere, Plin. 0 d. 
a gldria de algu&n: alterius 
gloriam eludere, Liv. (cf. 
rebaixar). 3. Y. abater. 

depuragSo, f. i. AcgSc 
de depurar: purgatio, f. 
Plin. 2. Fig. 0 a d. dos costu¬ 
mes : emendatio morum, Plijj. 
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depurado, part. I.t pur¬ 
gatus, Plin. 2. Fig.: purga¬ 
tus, defaecatus, Cic. || cos- 
tumes d.: emendati mores, 
Cic. 

depurar, tr. 1. Tornar 
puro: purgare, Plin. 2. Fig.: 
expurgare, Cic.; purgare, 
Suet. || d. os costumes: mores 
hominum castigare, Liv. 3. 
depurar-se, refl . Tornar-se 
puro: purgari, p., defaecari, 
p. Plin. || os metais depu- 
ram-se; metalla e faece sepa¬ 
rantur, Sen. 

depurativo, adj. V. pur¬ 
gativo. 

deputapSo, /. 1. Acpao de 
enviar deputados; legatio, f. 
Caes.; legatorum missio, 
Cic. 2. Conjunto de deputa¬ 
dos: legatio, f. Caes.; legati, 
m. pl. Cic. 

deputado, m. 1. Aqu&le 
que 6 enviado em alg. mis- 
sfio: legatus, m., orator, m. 
Caes. || enviar deputados: 
legationem mittere, Cic.; le¬ 
gatos ou oratores mittere, 
Liv. 2. Representante da na- 
S&o numa assembleia delibe¬ 
rativa : legatus, m. 3. Part .: 
legatus, Ov.; missus, Liv. 

deputar, tr. Enviar em 
missao: legare, mittere, Cie. 

de-repente, loc. adv.: re¬ 
pente, subito, Cic.; de im¬ 
proviso, Caes.; ex improvi¬ 
so, ex ou de transverso, Cic.; 
improviso, Caes. | de-repente 
G£sar pede-lhes que...: eace 1 
autem de transverso Caesar 
rogat ut..., Cic. | §les apa- 
receram de-repente: novus 
adventus eorum exstitit, Caes. 

derisSO, f. Riso zombeteiro, 
escdrnio: irrisus, us, m. 
Caes.; irrisio, t. Cic.; deri¬ 
sus, us, m. Tac. (cf. escdr- 
nio). 

derisdrio, ad}. Em que 
hfi derisao: ridiculus, contu¬ 
meliosus, Cic. (cf. vrrisSrio). 

denvap&o, f. 1. Acc&o 
de derivar (dgua), dgua de- 
rivada: derivatio, i., deductio, 
t., deductus, us, m. Cic. 2. 
T. gram .: declinatio, i., de¬ 
clinatus, us, m. Varr.; deri- ! 
vatio, f. Char.; inclinatus, 
us, m. Geli. || por d. do 
grego: verbo derivato a Grae¬ 
cis, Quint. 

derivado, part. I.r deri¬ 
vatus, Caes. 2. T. gram.; 
declinatus, Varr.; produotus, 
Cic.; derivatus, Quint.; incli¬ 
natus, Geli, inflexus, Aug.; 
derivativus, Prisc. || palavras 
d. do grego: verba a Graecis 
tracta, Cloat. apud. Geli. 3. 
M. Palavra derivada (| os 


d. de...: quae inclinata sunt 
ab..., Geli. 0 os outros d.: 
vocabula ab e&dem profecta 
origine. Geli. 

derivar, fr. 1. Desviar 
(curso de fegua): derivare, 
Caes.; deflectere, Cic. 2. I .: 

a) desviar o seu curso na¬ 
tura!: derivare (ac.), Caes.; 

b) Fig. Yir de, tirar a sua 
origem de: fluere (a ou ex), 
manare (ex), oriri (ex), d., 
duci (ab), Cic.; venire (ex), 
Quint. 3. T. gram. || esta pala- 
vra deriva do grego: hoc vo¬ 
cabulum de Graeco flexum 
est, Geli. | donde evidente- 
mente deriva a palavra...: 
unde apparet inflexum no¬ 
men..., Geli. 

derogapSo, /. AcpSo de 
derogar: derogatio, f. Ad 
Her. 

derogar, tr. Anular, abe- 
lir, modificar (uma lei, etc.): 
legi derogare, Modest.; dero¬ 
gare aliquid de lege, Cic. 

derogatorio, adj. Que en- 
volve derogapao: derogatori¬ 
us, Dig. 

derrabar, tr. Oortar a 
ca uda de: eaudam castrare 
H d. os efii»: catulorum caudas 
castrare, Coi. 

derradeiramente, adv. V. 

illtimamente 

dsrradeiro, adj. V. rUti- 
mo | 6 o d. dos homens: 
est homo postremus, Cie., ou 
extremus, Liv., ou quo nihil 
est posterius, Cic. || A d. 
vez: postremum, ultimum, 
extremum, postremo, Cic. 

derrama, f. Imposto local, 
proporcional aos rendinientos 
de cada um, taxa extraordi¬ 
naria : tributum ex censu, 
Cic.; indictio, f. PUn. 

derramap&o, f. V. derra- 
mamento. 

derramadamente, adv. 
Com profusao: large, ample, 
oopiose, effuse, luxuriose, 
prodige, Cic. 

derramado, part. 1.: ef¬ 
fusus, fusus, Cic. || d. em 
abundfincla: profusus, Ov. 2. 
T. de med .: suffusus, Plin. 

3. Y. espalhado, divulgado. 

4. V. irritado, raivoso. 5. 
Despojado duma parte dos 
ramos: mterluoatus, Plin. 

derramamento, m. 1 . Y. 
efusdo. 2. T. de med.: suf¬ 
fusio, f. Ceis. || 4. de bilis: 
suffusa bilis, Plin. || os que 
tftm d. de bilis: bile suf¬ 
fusi, Plin. | d. oerebral: 
sanguinis ictus, A. Yict. 

derramar, tr. 1. Privar 
uma irvore de parte dos ra¬ 
mos: castrare, Cic.; ramos 


amputare, Cic.; detruncare, 
Liv.; interlucare, collucare, 
Plin. || d. o cimo dum olmeiro: 
ulmi cacumen amputare, 
Plin. 2. Verter, ©ntornar: 
effundere, fundere, Cic. || d. 
afcundantemente: profundere, 
Cic. | d. gota a gota: instil- 
lare, Plin. || d. sangue: 
sanguinem fundere ou effun¬ 
dere, Ov. || d. sangue pela 
p&tria: sanguinem pro patria 
profundere, Cic. 1 d. l&gri- 
maii: lacrimas effundere ou 
profundere, Cic., fundere, 
demittere ou dare, Verg., 
mittere ou emittere, Sen.; 
fletus dare ou fundere, Ov' 
tl d. luz: lucem fundere, Seau 

S. Espalhar, d i sseminar: di¬ 
spergere, Cic.; spargere, Tiws. 
4. Y. prodigalizar. 6, dor» 
ramar-sa, refl. EspaW-s*: 
effundi, p., effundere 
Plin.; diffluere, profluere, 
Cic.; fluere, Hor. (cf. eeps- 
Ihar-se). 

derrame, *». Y. 

mento. 

dorraneasfo, adj. Y. o*r> 
rupto. 

derrancamenfo, «&. Acto 
de derrancar: eorrupais, L 
Cie. 

derrancar, tr. t, V. eor- 
romper. 2. Y. irritor. & y, 
ptrverter. 4. derrsineaf»^, 
refl. V. corromper-BS. 

derreado, part. « adj. i. 
Desancado: delumbatus, de¬ 
lumbis, Plin.flestar d.: ksm- 
horum solutorum esse Petr. 
2. Fig. Esgotado de fadlga: 
exhaustus, Curt. ; defectissi¬ 
mus, Coi. 3. Onrvado sob 
o p6so de |j d. com o pise 
das armas: gravi armorum 
pondere pressus, Caes. 

derreamento, m. Zfefts 
de derrear: lumbifragium, a. 

derrear, tr. 1. Desanear; 
delumbare, Plin. ] d. i pan- 
cada: lumbos fuste dolare, 
Eor. 2. Fig. Alquebrar, «k- 
tenuar: frangere, Cic.; ex¬ 
haurire corpus, Sen. der- 
rear-se: se frangere, Cic. 

derredor, adv. 1. Em vol¬ 
ta, i roda: circum, Caes.; 
circa,, Liv.; circumcirca, Pl. 
2. derredor de, loc. prep.i 
a) em volta de: circum, 
eirca, Cic. || derrector doa 
muros de Tr6ia: circum Ilia¬ 
cos muros, Yerg.; b) perto 
de | os que estfio derredor 
dele; ii qui circum illum 
sunt, Cic. || ter (pessoas) 
derredor de si: circa se ha - 
bSre, Cic. fl estar sempre der 
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redbr de algu6m: lateri 
adhaerere, Liv. 

derreter, tr. 1. V. fundir. 

|| d. pez: picem, liquare, Coi., 
ou concoquere, Plin. || d. ce¬ 
ra : ceram solvere, Ov. || d. 
gelo: glaciem liquefacere, 

Oie., ou dissolvere ou exsol¬ 
vere, Lucr. || d. a neve: ni- 
vem ou nives solvere, di¬ 
luere ou emollire, Sen. 2. Fig. 
V. consumir. 3. I. Tornar-se 
liquido pela acg&o do calor: 
liquescere, Liv.; liquefieri, 
tabescere, Cic.; liquari, p., 
«civi, p., resolvi, p. Plin. || 
ifal. dum metal) : liquescere, 
Verg. 9 neve que derreteu: 
tabefacta nir, Sen. || a neve 
derreteu: nvx liquescit ou di¬ 
lapsa est, Liv. || o g§lo der- 
rete: glacies se diffundit, 
Cic., ou «• frangit, Sen.; 
glacies remollescit, Ov. 4. der- 
reter-s«, refl. : a) V. der¬ 
reter ( 8.* acep.; b) excedor- 
-ee em amavioa, requebrar-se: 
amore ordire ou flagrare, 
Cic. B derrete-se por uma 
mulher: feminae amore fla¬ 
grat, Sen. B eia derreteu-ee 
por Silio: SUium exarsit, 

Tac.; o) desejar ardentemen- 
fcs (alg. coisa) : exardescere 
ad, Cio.; incendi cupiditate 
(gea.), Cic. 

derratido, part. 1,1 liqua¬ 
tus, liquefactus, Cio.; solu¬ 
tus, Ov.; liquidus, Coi. 9 pe* 
d. : pia fervefacta, Caea., ou 
liquata , Coi., ou concocta, 
Plin. a gordura d.; adipis 
liquamen, Coi. [| gelo d. : gla¬ 
cies liquefacta ou dilapsa, 
Oie. ; ni® tabida, Liv., ou ta¬ 
befacta, Sen.; gelidus hu¬ 
mor, Verg. 2. V. apaixenado. 

derretimento, m. V. fu- 
sSo. 

derribado, part. 1. V. de- 
molido. 2. Lancado do cavalo 
abaixo: equo deiectus, Caes.; 

E rolapsus, Liv.; effusus equo, 
iv.; ereptus ea equo, Liv. 
3. Deitado ao chao: deiectus, 
deturbatus, Caes.; eversus, 
prostratus, abiectus ad ter¬ 
ram, Cic.; stratus, Yerg.; 
praeceps, cipitis, Yerg. 4. 
Fig .: eversus, Liv. 

dembamento, m. V. de- 
moligdo. 

derribar, tr. 1. Y. demo¬ 
lit. 2. Deitar abaixo, fazer 
eair: deicere, Caes.; proster¬ 
nere, evertere, affligere, de¬ 
turbare, abicere, Cic.; pro¬ 
ruere, Liv.; sternere, Yerg.; 
ruere, Ter.; obturbare, Tac. 
|| d. do cavalo: equo deicere, 
Caes. || d. o cavaleiro: ea- 
cutere ou effundere equitem. 


Liv. fl d. um cavalo: everte¬ 
re equum, Prop. | d. (uma 
firvore) : deicere, Juv.; erue¬ 
re, Yerg.; proturbare, Ov. || 
as cbuvas tinham derribado 
os trigos: imbribus frumenta 
procubuerant, Caes. || d. uma 
coluna: columnam deicere ou 
demoliri, Cic. t| d. uma estfi- 
tua: statuam evertere ou de¬ 
turbare, Cic. U ser derriba^ 
do: deici, p. Caes.; cadere, 
Cic.; concidere, Yerg.; ruere, 
Liv.; praecipitem volvi, Ov., 
ou dari ad terram, Liv. jf 
ser derribado do cavalo: ex 
equo labi, Liv. || d. do tro- 
no: regno expellere, Caes., 
ou detrudere, Verg.; solio 
pellere, Hor. j| ser derribado 
do fastigio das honras: ea 
altissimo dignitates gradu, 
praecipitari, Cic. 3. Fig. Des- 
truir: evertere , disturbare, 
Cic.; destruere, Liv.; subver¬ 
tere, Quint.; affligere, Plin. 
II d. o govSrno estabelecido: 
res novare, Liv. || d. a liber- 
dade: subvertere libertatem. 
Sali. || d. as leis, o direito; 
pervertere tura, Cic.; leges 
evortere, Cic., ou subvertere, 
Sali.; destruere ius, Liv. fl 
d. oa planos de algufim: con¬ 
silia frangere ou perimere, 
Cic. 4. V. dmiitir, destituir. 

derrigar, i. 1. Puxar com 
0« dentes: aliquid dentibus 
producere, Mart. 2. Y. na- 
morar. 

clerrooada, f. Desmorona- 
mento, ruina: ruina, f. Cic.; 
lapsus, us, m. Plin. 

derrooamento, m. V. ier- 

rocada. 

derrooar, tr. Y. demolir, 

derribar. 

derogaoSo, derogar, de* 

rogatorios v. derrogag&o, 
etc. 

derrota, f. 1. Rumo do 
navios: maritimus cursus, 
Cic. || nenhum dos navios po¬ 
dia seguir a sua d.: nulla 
navium cursum tenere pote¬ 
rat, Caes. 2. V. roteiro, via- 
gem. 3. Desbarato de tropas: 
clades, is, i. Liv.; fuga ef¬ 
fusa, Liv. || teriam infligido 
(ao inimigo) uma d. com¬ 
pleta: ingentem fugam stra¬ 
gemque dedissent, Liv. || cau¬ 
sar uma grande d.: fugam 
late facere, Liv.; ingentem 
fugam ou tumultum facere, 
Liv. || antes da d. de 
Antdnio: antequam, fugare¬ 
tur Antonius, Veli. || a d. 
foi completa: in fugam tese 
omnes effuderunt, Liv. jj na 
d.: in re trepida, Liv. | de- 


pois da d.: inclinate denique 
re, Liv. 

derrotado, part. e ad).' 1. 
Afastado da rota: errans, 
Sali. 2. V. destrogado. || der- 
rotados: concisi, pl. Caes.; 
fusi, Caes.; fugati, Cic.; dis¬ 
sipati, Liv.; caesi fusique 
possim, Liv. (cf. desbara- 
tado ). 

derrotar, tr. 1. Vencer, 
desbaratar: profligere, caede¬ 
re, concidere, conterere, vin¬ 
cere, hostes in tumultum 
conicere, Cic.; peragitare, 
superare, Caes.; dissipare, 
proturbare, fugare, obterere, 
conficere, miscere, cladem 
hosti inferre, in fugam verte¬ 
re ou avertere, in fugam ef¬ 
fundere, Liv. ; fundere, con¬ 
turbare; obturbare, Tao. ; 
prosternere, in fugam agere , 
Nep. 2. Pass.; in fugam con¬ 
sternari, Liv.; terga conver¬ 
tere, Caes., ou vertere, Liv., 
ou dare, Yerg.; perverti, p., 
effuse fugere, cladem accipe¬ 
re. Liv. || foram derrotados: 
fusi fugaiique sunt, Liv. | 
ser vergonliosamente derrota- 
do : fundi turpi fuga, Liv. 
8 1. Desviar-se do rumo que 
seguia: de via decedere, Suet, 
derroteiro, m. V. roteiro. 
darrubado, part. Y. derri¬ 
bado. 

derrubar, tr. Y. derribar. 
derruimento, m. Y. derri 

bamento. 

derruir, tr. Y. derribar, 
demolir. 

d§S, prep. V. desde. 
desabado, par. Que desa- 
bou: collapsus, Liv.; prolap¬ 
sus, lapsus, Yerg.; proru¬ 
tus, Liv. (cf. caldo). 

desabafadamente, adv. 
1. Francamente: aperte, sin¬ 
cere, Cic. 2. Sem receio: im¬ 
pavide, Liv. ; fidenter, Cio. 

desabafado, ad). 1. Des- 
coberto, patente: patens, aper¬ 
tus, Caes. 2. Fig. V. sereno, 
tranquilo. 

desabafar, tr. 1. Desco- 
brir, desagasalbar: detegere, 
Pl.; retegere, nudare, ape¬ 
rire, Cic. 2. Dizer com fran- 
queza, manifestar: ostendere, 
aperire, patefacere, Cic. || 
desabafou tudo que tinha ca- 
lado: effudit illa omnia quae 
tacuerat, Cic. || d. com al- 
gulm os seus sentimentos 
mais Intimos: detegere inti¬ 
mos suos affectus alicui, Sen. 
3. I. Expandir-se, abrir-se 
com algulm: aperire suos 
sensus alicui, Nep.; facere 
alicui intellectum sui, Sen.; 
communicare cum aliquo 
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(de), Cic. ; se totum patefa¬ 
cere alicui, Oie. ; ostendere 
seae medullitus, Pl. ; arcanee 
credere sensus, Yerg. 

desabafo, m. Aegao de de- 
sabafar, expansao : animi ef¬ 
fusio, Cic. || num d. : effu¬ 
sis affectibus, Sen. || ter con- 
tigo secretos d.: arcanos tibi 
credere sensus, Verg. || ter 
um 4. com algu em : ef. desa- 
bafar (aoep. 8.«). 

desabaladamente, adv. 1. 
V. enormemente, excessiva- 
merUe. 2. V. predpitada- 
mente, Imvetuoeamente. 

desab&iatio, adj. 1. V. 
exeesshvo, enorme. 2. Y. fen- 
petueso, predpitado, 

desabatroar, tr. Y. dsse,- 
traear. 

desabamsnto, f. Y. der- 
rceada, deemoranamento. 

dosabar, tr. 1. Y. derri- 
bar. 2. I. Desmeronar-se, 
oair: corruere, ruere ou con¬ 
cidere, Oie.; proruere, Tae.; 
coBabi, d. Suet.; prolabi, d. 
Nep.; kcbi, i. Verg.; subla¬ 
bi, d. Sen. | os muros de- 
sabaram : moenia collapsa 
ruind sunt, Liv. 8. Fig .: con- 
oidere, Sep. y Lmp&rio que 
desaba: ruens imperium, 

Hcr. |j tudo desaba, ss...: 
omnia labant si..., Oie. 

d e s a b e , m. V. desaba- 
mento. 

desabonado, adj. 1. V. 
des acre ditado. 2. Falto de r®~ 
outbos : ef. fdUo. a. Y. eem 
abonador (ef. dbonador). 

tiesabonar, tr. Y. desaers- 
ditar, depreciar. 

desabfino, m. V. deseri- 
dito, desfavor. 

desabotoar, i. e tr. V. 
desabroehar. 

desabridamenta, adv. 1. 
Com aspersza, sevoramente: 
aspere, Tao.; dure. Oie.; in¬ 
clementer, Liv. B eserever (a 
algu4m) bastante d. : asperi¬ 
us scribere, Oie. 2. Com vio- 
lSncia ; vehementer, Caes. ; 
violenter, Hor. 3. Y. imo- 
lentemente. 

desahrido, adj. 1. Rude, 
fispero ; durus, asper, era, 
erum, Cio. ; acerbus, Cic. Jj 
tempo d. : immite caelum, 
Plin. H invenio d.: acris hiems, 
Hor. 2. Y. violento. 3. Y. 
incolente. 

desabrigadamente, adv. 
Sem abrigo, ao ar livre: in 
propatulo, in propatulo loco, 
Cie. ; in aperto, Plin. ; sub 
divo ou dio, Cic.; palam ou 
propalam, Cie. 

desabrigado, adj. 1. Ex¬ 
posto ao vento : veniis obnoxi- 


Ool. |J estar d. pelo lado 
sorte; sublucere septentrioni¬ 
bus, Ool. || estar d. pelo lado 
sui: Austrum accipere, Ourt. 
2. Y. desamparado. 

tiesabrigar, tr. i. Tirar o 
abrigo a, descobrir: detegere, 
Pl.; retegere ou nudare, Cie. 
2. Y. desamparar. 

desabrigo, m. 1. Falta 
de abrigo. || ao d.: ef. dssa- 
brigadamente. 2. Y. desarni- 
paro. 

desabrimenio, m. 1. As¬ 
per eza de g4nio, rudeza: as¬ 
peritas, f., duritas, f., duritia, 
f.. durities, ei, i. Cic.; incle¬ 
mentia, f. Yerg. 2. Rigor do 
tempo: inclementia caeli, 
Just.; caeli rigor, Plin., ou 
duritia, Tae. || d. do inverno: 
saevitia hiemis ou frigorum, 
Ofc. ; vis hiemis, Cic., ou fri¬ 
goris, Liv.; violentia hiemis 
ou frigoris, Coi.; asperitas 
frigoris, Ov.; hiberni algores, 
Plin. 

desabroohamento, 
m. Aegio de desabroehar (fal. 
de flor): apertio, t. Pali. 

desabroehar, i. i. Abrir 
(fal. da flor) ; dehiscere, se 
pandere, se aperire, Plin. |] 
a rosa desabroeha: rosa flo¬ 
rem aperit, Ov. 2. Tr. Desa- 
pertar: exfibulare, Prud. 

desabrolhar, i. 1. Y. de- 
sabrochar. 2. Y. brotar. 

desabusado, adj. 1. Y. 
petvlante, inconveniente. 2. 
Y. sensato. 

desabusar, tr. 1. Livrar 
de Srro; errorem (alicui) 
eripere, Oie., detrahere ou 
auferre, Ov.; db errore ( ali¬ 
quem ) avertere ou avellere, 
errore liberare, Cic. 2. Y. 
desenganar. 3. dasabusar-se, 
refl. Sair do erro: errorem 
deponere ou depellere, Cic.; 
erratum suum agnoseere, Cic. 

desacampar, i. V. levantar 
o aeampamento (cf. acampa- 
mento). 

desacatadamente, adv . 
Com desacato: irreverenter, 
Plin. 

tiesacaiado, adj. Y. nao 
respeitado. 

desacatamer.to, m. v. 

desacato. 

desacatar, tr. 1. Faltar 
ao respeito devido a: reveren¬ 
tiam exuere, Tee.; oblivisci 
reverentiae, Quint. || d. t6da 
a gente: reverentiam adversus 
neminem hab ere, Plin. 2. V. 
profanar. 

desacato, m. 1, Falta 4e 
respeito ou acatamento: irre¬ 
verentia, f. Tae.; inverecun- 


dia, i. Oass. 2. V. profana- 
gao. 

desaoaufeladaiwents, adv. 
Sem cautela: improvide, in¬ 
caute, inconsulte, temere, Cic 

desacautelado, adj. Quo 
nao tem cautela; improvi¬ 
dus, incautus, Oie.; impru¬ 
dens, Ter.; parum cautus, 
Hor. 

desacautslar, tr. i. Nao 
ter cautela com; non provi¬ 
dere, Caes.; cautionem non 
adhibere, Cic. 2, desaeaute- 
lar-se, refl.; non praecavere, 
Cic. 

desacertadamente, adv. 
Com desaeerto: intempestive, 
perperam, incommode, 
Cie.; male, Hor.; tempore 
laevo, Hor. (of. inaoneiSerts- 
damente). 

desacertado, adj. Que 
procede sem reflexio: incon¬ 
sideratus, inconsultus, teme¬ 
rarius, Oie. || nSo 6 d...: non 
abs re est..., Liv.; non alie¬ 
num est..., Cie.; non incom¬ 
modum est..., Ceis. 1 nSo pa- 
reee d...: non abs re alie¬ 
num videtur..., Oie,; non 
alienum videtur..., Quint.; 
haud ab surdum videtur..., 
Yell.; non indignum videtur. 
Sali. 

desacertar, i. i. Procedor 
com desae&rto: errare, falli, 
p., decipi, p., ss fs&ere, in 
errore versari, in errorem in¬ 
duci ou rapi, Cio. 

desaeerto, m. 1. fbrro: 
error, m. Cie. 2. Y. tolice. 

desacobardado, adj. Y. 
destemido. 

desacobardar, tr. i. Ani- 
mar: animum alicui afferre, 
addere, augere eta erigere , 

' Cie. (ef. animar). 2. ossa» 
cobardar-se, refl. Cebrar 
Snimo: (mimum capere ou 
erigere, Cio. 

desacoichetar, tr. Y. de- 
sabrochar (acep. 2. a ). 

desaeomodado, adj. 1» 
Desloeado, tirado d« esu te¬ 
gar: motus, Liv.; 4e>motm, 
uie.; motus loco, Ov, 2. Y. 
dcsocupado. 

desaoornodar, tr. 1. Tirar 
aeomodagEo a: Cf. desalojar, 
deslocar. 2. Y. desordenar. 
3. Y. incomodar. 

desacompanhadamente, 
adv. V. s6. 

desaeompanhado, adj. 
Sem eompanhia: solus, Caes,; 
incomitatus, non comitatus, 
Cie. 

desacompanhar, tr. i, Y. 
deixar. 2. V. desamparar. 3. 
V. separar. 4. Y. di&cordar 
de. 
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desaconselhar, tr. V. dia- 
suadir. 

desacorgoar, tr. e i. V. 

desanimar. 

desacordatiamente, a d v . 

V, inconsideradamente. 

desacordado, adj. V. des- 
maiado. 

desacordar, i. 1. V. des- 
maiar. 2. V. discordar. 

desacorde, adj. 1. V. dis- 
tonante. 2. Discordante, que 
asta em desacordo: discors, 
dis, Liv. 

desacordo, m. 1. Falta de 
aeordo, desbarmonia: discor¬ 
dia, i. Cic.; repugnantia, i. 
Plin. || estar em d.: dissidere 
(i ab ou oum aliquo), dis¬ 
sentire, OiC. || files estao em 
d. uns com os outros: inter 
se dissident ou discordant, 
Oie. || estar em d. com os 
outros: abhorrere a consilio 
eeterorum, Nep. || estar em 
d. com a bonestidade: hones¬ 
tati repugnare, Cic. || que 
eEtfi em desacordo: discors, 
dis, adj. Liv. || que estfi, em 
d. consigo prfiprio: a se ipso 
dissentiens, secwm discordans. 
Oie. 2. V. desmaio. 

desacorogoar, tr. e i. V. 
desanimar. 

desacorrentar, tr. Y. des- 
prender, soltar. 
desacosfumadamente, adv. 
Contra o eostume: inusitate, 
praeter consuetudinem, con¬ 
tra atque fieri solet, insoten- 
ter, Oie. 

desacostumado, adj. Des- 
babituado: desuefactus (a 
re), Cic.; desuetus, Liv. 

desacostumar, tr. 1 . Fa¬ 
zer perder o eostume: abstra¬ 
here a oonsuetudine, Oie.; 
desuescere, Apul. 2. desa- 
oostumar-se, refl. Desbabi- 
tuar-se: desuefieri, Yarr.; 
desuesoere, Quint. 

desaoreditado, adj. Que 
perdeu o credito, que nSo 
tem crfidito: imminutus, Tao.; 
cuius auctoritas imminuta, 
Oie. || estar d.: iaolre, i., 
minorem haberi, Cic.; sper¬ 
ni, p. Liv.; male audire, i. 
Cic. | ninguem esta tam 
4...: nemo tam perdita aucto¬ 
ritate..., Oie. || files estSo d.: 
Ciis auctoritas non est, Plin. 

desaoreditador, m. Y. M- 
famador. 

desaoreditar, tr. 1 . Fazer 
perder o crfidito, difamar: 
auctoritatem ou existimatio¬ 
nem (alicuius) imminuere, 
infamem ( aliquem) facere, 
OiC. (| esta casa desacredita 
o dono: haec domus fit de¬ 
decori domino, Cic. 2. desa- 


creditar-se, refl. Perder o 

crfidito: existimationem ou fa¬ 
mam amittere, minorem aucto¬ 
ritatem habere, Cic.; bonam 
deperdere famam „ H o r . ; 
sperni, p. Liv. 

desadoragSo, f. Y. detes- 
tagao. 

desadorado, part. e adj. 

V. detestado. 

desadorar, tr. V. detestar. 
desadormecer, tr. V. dea- 
pertar, acordar. 

desadornar, tr. Desenfei- 
tar: deformare, Quint. 

desaddrno, m. 1, Falta de 
ornatos (de estilo) : nuditas, 
i. Quint. 2. V. desalinho. 

desadvertidamente, adv. 
V. inadvertidamente. 

desadvertido, adj. V. 
inadvertido. 

desafazer, tr. Y. desacos¬ 
tumar. 

desafectagao, f. Y. simpli- 
oidade, naturalidade, singele- 
za. 

desafectado, adj. V. sim- 
ples, singelo || linguagem d.: 
inaffectata verborum veritas, 
Plin. 

desafeoto, adj. 1. Y. con- 
tr&rio, oposto. 2. M. Y. de- 
safeigdo. 

desafeigSo, f. Falta de 
afeigao: cf. desamor, aver- 
8 & 0 . 

desafeigoado, adj. Y. de¬ 
safeoto (acep. l. a ). || d. aos 
seus: non amans suorum, 
Cic. 

desafeigoar, tr. 1. Tirar 
a feigao: cf. deafigurar. 2. 
Fazer perder a afeigSo a: alie¬ 
nare ou ab alienas-e ab cdiquo, 
tr. 3. desateigoar-se, refl. 
Perder a afeigSo a: ab aliquo 
alienari. Cis. 

desafeito, adj. Y. desacos- 
tv/mado. 

desaferrar, tr. 1. Y. desa - 
marrar, soltar. 2. Y. levan- 
tar ferro (cf. levantar). 

desaferrolhar, tr. 1. Abrir 
o ferrfilho a: pessulum aperi¬ 
re, Vulg. || desaferrolbei a 
porta ao meu amado: pes¬ 
sulum ostii mei aperui dilecto 
meo, Vulg. 2. Y. tirar, pa- 
tentear, soltar. 

desafiado, part .: provo¬ 
catus, Liv. || d. para urna 
corrida: pedibus provocatus, 
Pl. 

desafiador, m. O que de- 
safia: provocator, m. Geli. 

desafiar, tr. 1. Provocar 
para combate: provocare, la¬ 
cessere, deposcere, ad pug¬ 
nam lacessere, certamen ( Mi¬ 
cui ) proponere, Cie.; vocare, 
Tac.; ad pugnam vocare, 


/ 


Ben.; ad proelium vocare, 
Tac.; in proelia ou certamina 
poscere, Verg.; || desafifi-le 
para o dia seguinte: postu¬ 
lare ut postero die securo 
ferro decerneret, Curt. || t®n- 
do-se desafiado um ao outro: 
comminati inter se, Liv. 2. 
Provocar (em geral) || d. os 
maus: provocare improbos, 
Cic. || d. algufim a jogar: 
provooare aliquem in aleam, 
Pl. || d. algufim a beber; pro¬ 
vocare aliquem ad bibendum, 
Nep. 3. Expor-se a || d. o 
perigo: pericula deposcere, 
Tac. 4. V. embotar. 6. Y. 
estimular, cxcitar. 

desafinagao, f. Desbar- 
monia: dissonantia, £.; disso¬ 
num aliquid, Cic. 

desafinadamente, adv. 
Dum modo desafinado || oan- 
tar d.: absurde canere, Cio. 
II que canta d. : voce ab- 
sonus, Cie. 

desafinado, adj. Que nSo 
nSo eetfi afinado, dissonante: 
dissonus. Oie.: dissonans. 

desafinamento, m. V. de¬ 
safinagao. 

desafinar, i. 1. Cantar de- 
safinad&ment®: absurde ca¬ 
nere, Oie. 2« Y. irHtarse. 
desafio, m. 1. Provoca- 


oao para combate: provocatio, 
t. Veli. 2. Fig. || Dioxipo 
aceitou o d. : a Dioxippo ac- 
oepta oondioio est, Curt. |j 
as abelbas aceitam o d.: api¬ 
bus oondioio plaget, Pbaed, 
3. V. porfia. 

desafivelar, tr. V. desa- 
broohar (acep. 2.*). 

desafogadamenfe, adv. 
Com desaffigo || viver d. j 
bene vivere, Cic.; rem hdbS- 
re, Cic. (cf. desafdgo). 

desafogado, adj. 1, Y. 
amplo, espagoso. 2. Aliviado: 
levatus, Oie. 3. Y. livre, 
desembaragado. 


desafogar, tr. 1. Aliviar, 
desoprimir, desafrfintar: le¬ 
vare, Cic.; onus eximere 
(dat.), Hor. 2. Dar livre 
curso a. expandir j| d. a sua 
ira: effundere iram (m ali¬ 
quem) , Liv.; stomachum 
erumpere (in), Cic. 3. I. Y. 
deaabafar (acep. 8, a ). 

dosafdgo, m. 1. V. alivla. 
2. Y. dbastanea, comodddede. 
i viver com d-: vivere bene, 
rem habere, Oie. H que viva 
com d.: modice locuples, 
Liv. | nSo viver com d.: 
male vivere, Sen.; domestici, 
difficultate laborare, Oie.: 
duriter vitam agere. Ter. g 
quando viver com mais d.: 
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si quando abundare coepero, 
Cic. 

desaforadamente, adv . 
Cora descarainento: impuden¬ 
ter, Cic.; procaciter, Liv. ; 
proterve, Pl.; itvoerecunde, 
Sun. 

desaforado, adj. 1. Desca- 
rado, impudenter impudens, 
procace, inverecundus, proter¬ 
viis, Cic.; audax. Ter. 2. Li¬ 
bertino, eem pudor: petulans, 
inverecundus, Cic. |j urna do- 
saforada: propudiosa mu¬ 
lier, Pl. 

desaforamertto, m. V. de- 
safbro. 

desaforar, tr. 1. Tomar 
insolenter ferociorem facere 
ou. reddere, Cic. 2. desafO- 
rar-sa, refl .: a) tornar-se in- 
aolente: efferri contumacid, 
Cic.; b) perder a vergonha: 
pudorem deponere ou submo- 
vSre, Hor. (cf. vergonha). 

tiesafdro, m. Descara- 
mento: impudentia, 1., pro- 
eaoitas, f., petulantia, i., pro¬ 
tervitas, f. Cio. (j que &.! r 

r od os! Cic. || dies tlm e 
de... r Ulie verecundiae non 
est (inf.), Liv. 

desafortunadamenta, adv. 
Y. infelizmente. 

desafortunado, adj. Y. 
desgracado. 

desafronta, /. V. desa- 
gravo. 

desafrontadamente, adv. 

Livreinente: libere, Cic. 

desafrontado, adj. 1« Y. 
vingado. 2. V. livre, aliviado, 
desafogado. 

desafrontar, tr. 1. Y. de- 
sa gravar, 2, Y. desafogar, 
divior, 3. desafrontar-ae, 
refl. Yingar-se: se utdsoi, 
Cic. (cf. vingar). 

desagasalhar, tr. 1. Y. 
desabrigar, descobrir. 8 . de- 
sagasalhar-se, refl. Y. des- 
oobrvr-se. 

desagastar, tr. 1, Fazer 
«essar a cdlera de: iram pia- 
care, Cic., lenire, obleni/rt, 
temperare ou muloire, Sen., 
ou supprimere, Liv., ou vin¬ 
cere, Tib.; placare (aliquem), 
animum (alicuius) placare, 
Cic. 2. Y. reconcilior. 3. desa- 
gastar-se, refl. Dominar a 
pr6pria cdlera: irae modera¬ 
ri, Hor.; iracundiam prohi- 
bire, iracundiam remittere, 
Cic.; iracundiam reprimere 
ou omittere, Ter.; iram po¬ 
nere, Hor., reprimere ou fi¬ 
nire, Ov.; placare animum, 
Cic.; iras mollire, Liv., ou 
cohibere, Verg. 

desagradar, i. 1. Nilo 

agradar, ser desagradAvel : 


dispticlre, non placere, Cic. ; 
ingratum esse (alicui) , Caes.; 
invueundu/m esse, odiosum 
esse, molestum esse, Cic. || 
fiste discurso nao desagradou 
aos gauleses: fuit haec oratio 
non ingrata Gallis, Caes. || 
para que no discurso nada 
haja que desagrada: ne quid 
iniucunditatie habeat oratio, 
Cic. || Antfinio, a quem muito 
desagxadava o govfirno da 
Maceddnia: Antonius, cui 
sordebat Macedonia, provin¬ 
cia, Cio. [| trudo me desagrada, 
excepto a «olidfio: praeter 
solitudinem omnia respuo, 
Cic. 2. Desgostar, desconten- 
tar: offendere, animum ( ali- 
qvAus) offendere, molestiam 
exhiblr* (alicui ), gravem ou 
grave esse (alicui), Cic. || 
nuaca tivo a intenefio de te 
d.: nunquam tibi gravis esse 
volui, Cio. | se (isso) nfio te 
desagradar: si tibi grave non 
erit, Cio. || se (isso) nfio te 
desagrada: nisi tibi molestum 
est, Cic. U o que nos desa¬ 
grada ainda mais: quod acri¬ 
us patimur, Cie. || nfio ousam 
falar, coin receio de d.: invi¬ 
diae metu non audent dice¬ 
re, Cic. 8. desagradar-se, 
refl. Aborrecer-se, nao gos- 
tar: taedium (alicuius rei) 
eapere, Nep. 

desagrad&vei, adj. Que 
desagrada: ingratus, Caes.; 
iniueundus, odiosus, molestus, 
incommodus, gravis, insuavis, 
Cie. || muito d.; perodiosus, 
Cie. 1| d. ao paladar: insuavis, 
Plin.; iniucimdus, Coi. B d. 
ao olfacte: insuavis, Coi. j| 
se (isso) t» nfio fSr d.: si 
tibi grave nen erit, Cic. || 
se (isso) te nfio 6 d. : nisi 
molestum est. Oie. B comis- 
sfio d. : molesta provincia, 
Oie. 

desagrad&veimente, adv. 
De modo desagradfivel: in¬ 
grate, Plin,; odiose, iniueun¬ 
de, Cic.; incommode, Liv.; 
moleste, Ourt. 

desagradecer, t r. Nfio 
agradecer, retribuir com in- 
gratidfio: gratiam non refer¬ 
re, Caes.; pro meritis grati¬ 
am non referre. Liv. 

desagradeoiao, adj. Y. in¬ 
grato. 

desagrsdeoimcnto, m. Y. 

ingratiddo. 

desagrado, m. Desprazer, 
descdntent amento: offensio, 
i. Oio. ; offensa, I. Quint. || 
file via com d....: non libens 
videbat.... Ter. H ver alg. 
coisa com d.: adversis ani¬ 
mis aliquid accipere, Tac. || 


incorrer no d.: refrigescere, 
L Cic. || incorrer no d. do 
povo: offendere apud ple¬ 
bem, Cic. || que calu no d.: 
refrigeratus, Veli. 

desagravar, tr. 1. Desa- 
frontar (alguem), dar repa- 
ragao (a alguem) : satisfacere 
(alicui), Liv. 2. Reparar um 
tgravo: iniuriam rescindere, 
Cic. S. Y. suavizar. 4. desa 
gravar-se, refl. V. vingar- 
•ee, desforrar-se. 

desagravo, m. ReparaqSo 
dum agravo ou injdria: satis¬ 
factio, 1. Caes. (cf. satisfar 
Cao, reparando). 

desagregapao, f. Separa- 
Sao de partes agregadas: dis¬ 
cidium, n., dissolutio, f. Cio. 

desagregar, tr. Separar 
partes agregadas: dissolvere. 
Oie. 

desagrilhoar, tr. 1. Li- 
vrar de grilhoes: eximere 
(aliquem) ex vinculis, Cic., 
ou compedibus, Coi.; cate¬ 
nas alicui exsolvere, Tac. 2. 
V. Ubertar. 

desaguadouro, m. Rfig® 
ou vala para escoamento de 
fignas: canaliculus, m. Oo!.; 
fossa, f. Plin.; sulcus, m. 
Coi. 

dosaguar, tr. 1. Esgotar, 
enxugar: siccare, exsiccare, 
Plin.; desiccare, Pl. 2, J. 
Despejar-ee, deseinbocar: in¬ 
fluere in (ac.), Cic.; efflue¬ 
re, perfluere, Piin.; decurre¬ 
re, Liv.; incurrere ou evade¬ 
re, Curt.; erumpere, Tac.; 
exire, Luc.; currere, Verg.; 
delabi, d. Hor.; se effundere 
in (ac.), Tac.; se evolvere, 
Verg. || (o rio) desagua no 
mar: ...mari Hiabitur, Plin., 
ou infertur, Liv., ou accipi¬ 
tur, Curt.; a mari recipitur, 
Sen. || (o rio) desagua no 
Oceano: in oceanum transit, 
Caes.; oceano miscetur, Caes. 
B o mar onde desagua o Ro¬ 
sio : mare quo Rhenus influit, 
Caes. || ribeiros que desa- 
guam no mar: rivi qui ad 
mare pertinent, Caes. 

desaguisado, m. Y. con- 
flito (entre pesssoas), cou¬ 
tenda, desordem. 

d esa i re, m. 1. Falta de ele- 
gfincia; inconditi motus ( cor¬ 
poris), Plin. 2. Falta de gra- 
5 a: inconcinnitas, f. Suet.; 
inelegantia, Cai. 2. Y. incon- 
veniincia, mancha, 3. V. re- 
vis. 

desairosamenfe, adv. 1. 
Sem praqa : ineleganter, inde¬ 
core, Cic.; invenuste, Quint.; 
illepide, Hor. 2. Mal, incon- 
venientemente: male, Hor.; 
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incallide, Inepte, Cfc.; incon¬ 
cinne, Apul.; laeve, Hor.; 

tiesairoso, adj. 1. Sexn 
graga: invenustus, inelegans, 
inconcinnus ou illepidus, 
Cic.; indecorus, Quint. 2. 
Que fica mal: indecorus, 
Cic.; indecens, Quint.; defor¬ 
mis, Cic. 

desajeitado, adj. Sera jei- 
to, bronco, inepto: incallidus, 
ineptus, Cic.; laevus, incon¬ 
cinnus, Hor. 

desajeitar, tr. Deforma?: 
deformare, Liv.; depravaro, 
Plin. 

desajoujar, tr, Despren- 
der c o i s a s emparelhadas: 
abiungere, Verg. 

desajudado, adj. Y. nd& 
ajudado || d. de todos: nul¬ 
lis adminiculis, Cic. 

desajudar, tr. 1. Nfio a$u- 
dsr: non auxiliari, non la¬ 
vare, Cic.; deiuvare, FI. & 
V. estorvar, impedir. 

desajuizado, adj. Y. te- 
sensato. 

desalagar, fr. Y. dem- 
(fiiar (acep. 1.*). 

desalastrar, tr. Tirar o 
lastro a; {navem} «a burrd 
exonerare. 

desalbardar, tr. TLrar e 
ftlbarda a: clitellas demere g 
| desalbardam os machcs; 
muli clitellas ponunt, Hor. 

desaleitar, tr, Y, desmn 
mar. 

desalentade, adj. Y. Sem 

nimado. 

desalentar, tr. • t Y. 

desanimar. 

desalento, m. V. deeSM- 
mo. 

desalgemsr, tr. t. Tirar 
as algemas a; eximere («sii- 
quem) ex vincutis, Cic.; vin¬ 
clis exuere, Yerg.; vinculis 
hvare, Liv.; vincula (alicui) 
demere, Ov. 2. V. Ubertar. 

desalinhadamente, adv. 
1. Com desalinho: inconcin 
9U, Apul'.; incondite, Cio.; 
incomposite, Liv.; inelegan¬ 
ter, Cic.; inurbane, Cic. S~ 
Y. negligentcmente. 

desalinhado, adj. 1. Que 
b8o tem alinho: inconcinnus, 
inornatus, incomptus, incon¬ 
ditus, Cic. ; incompositus, 
Liv. 2. Y. desordenado. 

desalinhar, tr. 1. Desen- 
leitar: deformare, Cic. 2. V. 
dcsordenar, 

desalinho, m. t. Falta de 
alinho : inconcinnitas, t. 
guet.; squalor, m. Cic, 2. V. 
desordem 3. Deacuido, negii- 
glncia: r-egligentki, i., incu¬ 
ria, f. Cic. 

desatistar, tr. 1« Riacar 


da lista: albo eradere, Tac. 
2. Hiscar do alistamento 
(um _ soldado) : missionem 
(militi ) dare, Tac. 

desalmadamente, adv. 
Cruelmente ; inhumane, cru¬ 
deliter, Cic. (cf. cruelmente). 

desaimado, adj. Cruel, 
deshumano: inhumanus, cru¬ 
delis, Cic.; saevus, Liv.; im¬ 
manis, Cic. |j mostrar-se d. 
para com nlguem: adhibere 
crudelitatem in aliquem, Cie. 
{cf. cruel, malvado). 

desalojamento, m. 1. 
Acc&o de desaloiar: migratio, 
i. Cic. 2. decarno amento. 

desalojar, tr. i. Fazer 
sair do alojamento: domo 
(aliquem) commovSre, Cic. 2. 
Expulsar dum pfisto; depel¬ 
lere (ex), Cic.; deturbaro 
(ex ou de), Caes.; depellere 
loco, Caas.; cicere, Liv.; reo¬ 
vire loco, Liv. 3. I. Sair 
do acampamonto para outra 
parte: migrare. Cic.; demi¬ 
grare, Liv. (cf. dsccsnpar). 

desamado, pari. Y. abor- 
recido. 

desam&msr.t*?, fy. Y. £&• 
saleitar. 

desamar, tr. Y. oberreeer. 
desamarrado, part. Y, <£&■ 
satado. 

desamarrsr, tr. 1. Scitar 
da araarra: solvere, Cic.; 
oram solvere. Qui at. 2. Y. 
des prendor S* Y. dsmover, 
deslocae 4. I. Levantar 
ajn&rrs: solvere, I., ancora» 
solvere, Cio.; ancoras tollere, 
solvere navem, solvere a terra, 
Caes.; solvere portu, Cic. 

desamdvei, adj. Que nSc 
merece eer am&do: inamabi¬ 
lis, Ov. 

desaraSmleso, adj. Qm 
eSo tem ambigito: modestus. 

Oie. 

desamd?, m. Y. fesprtee, 

creldade. 

desamorAves, adj. Rude 
no trato, Aspera, severo; as¬ 
per, era, erum, Liv.; durus, 
Cic.; acer, eris, cro, CSe.; 
acerbus, Suet. 

desamoriveimenta, edo, 
Com aspereza .* ccpcre, Tac.; 
dure, Cic.; inclementer, Liv. 

desamoroso, adj. Y. desa- 
mordvel. 

desampuradamenta, adv. 
Sem ampaxo; sine ulla ope, 
Liv. 

desamparade, e &j. Y. 

abandonado. 

desamparar, tr. Y. aban- 
donar |( d. um lugar, d. o 
seu pCsto: loco recedere, PI.; 
loco cedere. Sali. 

desamparo, m. Y. dban- 


dono f| deixar ao d. a sua 
fazenda: rem familiarem ney- 
ligere, rei familiaris curam 
abicere, Cic. 

desancado, part. Y. der- 
reada. 

desancamento, m. Y. der- 

reamento. 

desancar, tr. 1. Y. der- 
rear. 2. V. vencer, 

desancorar, tr. e i. Y. 
Ancora (levantar), &em- 
marrar. 

desanda, f. Y. repreemdo, 
reprimenda. 

desandar, i. i. Andar 
para tr&s: regredi, A., retro¬ 
gradi, d. Cic.; iter converte¬ 
re, Caes.; se convertere, Caes. 
(cf. retrogradar). 2. Tr. Fa¬ 
zer andar para tr&s: retro 
agere, Ov. 

desanexacSo, f. Desmem- 
bramento: distractio, f. 

desanexado, part. Separa- 
do : distractus, Cic. 

dosanexar, tr. Separar: 
distrahere, Cic. : dividere, 
Liv, 

desanlohar, tr. Tig. Fa- 
eer sair A fSrga: extrudere, 
cicere, Cic. 

desanimag&o, /. y. des/1- 

nimo. 

desanimadamente, adv, 

Sem coragem: fracto animo, 
Cic.; fractis animis, Liv. 

desanimado, adj. e part. 
Que perdeu o animo: afflic¬ 
tus, demissus, fractus, infrac¬ 
tus, Cic.; animo consternar 
tus, Caes.; languens, Cic.; 
perculsus, Liv. || estar d.: 
esse animo fracto, afflicto, 
Infracto ou abiecto, Cic.; ia- 
ebre, flaccSre, Cic.; in¬ 
fractos animos gerere, Liv. 
8 o homem estava d.: fracti 
erant animi hominis, Cic. 

desanimar, tr, 1. Tirar 
o Animo a: frangere, animum 
(alicuius) frangere ou debili¬ 
tare, Cic., ou infringere, Liv.; 
animum (alicui) minuere, 
Liv.|d. os sitiantes: taedium 
obsidentibus afferre, Liv. 2. 
Fig .: frangere, reprimere, 
Cic. 1 Sst® facto desanimara 
a conjuragao: quod factum 
popularos coniurationls con¬ 
cusserat, Sali. 3. I. Perder 
a coragem: frangi, p., ani¬ 
mum demittere ou despondS- 
re, animo frangi ou deficere 
ou concidere ou cadere, Cic.; 
spem deponere, Hor. || nge 
devemos d. desse modo; non 
debemus ita cadere animis, 
Cic. || receio que os exerci¬ 
tos desanimem: vereor ne 
exercitus tardentur animis, 
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Cic. j| nao desanimo: ani¬ 
mum obfirmo meum, Pl. 

desdrlimo, m. Falta de 
inimo, desalento: animi in¬ 
fractio ou defectio ou denii-ssio 
ea dbiectio, animus fractus 
e® infractus ou debilitatus, 
Sie.iJcona d.: cf. desanimada- 
swnfe||cair ao d.: animum de¬ 
spondere, Liv. 1] apoderou-se 
e’@!« o d. : rebus suis coepit 
diffidere, Sali. 

desananhar, tr. Tirar do 
arabo: nido detrahere, Verg. 

dssarsojar, tr. 1. Tirar e 
E»je a: taedivm levare , 
Quint.; taedivm tollere, Ov.; 
animum levare, Quint. &, 
Sar pesames,. a () (enviou 
taensageiras) que o des&no- 
jassem pela morte de Au- 
sfusto: ... qui maestitiam eius 
®b excessum Augusti solaren¬ 
tur, Tae. 

desanuviado, adj. 1. Sem 
auvens: innubilus, La«r. ; 
serenus, Liv.; purus, liqui- 
Mus, Plin.; apertus, Sen.; 
sine nubibus {aer), Ov. f 
o c6u d.: m serens, 
Liv. 2. V. desafogado. 

desanuuiar, tr. 1« Dis- 
algar as nuvene: nubila dAe- 
Isere, Ov.; nubes resolvere, 
Usu., ou fugare, Verg.; tene¬ 
brem fugare, Sen., ou dissol¬ 
vere, Varr. 2. I. e refl. Tor- 
aar-se claro: clarescere, Sen. 

dasapaixonaclamenie, adv. 
1. Sem paixSo: mente tran¬ 
sii 485, Oie. 2. V. imparcial- 
mente. 

desapaixonado, ad}. 1. 

ism paixao: affectibus solu¬ 
tus, Sen. 2. Y. imparcial, wn- 
passivel. 

desapaixonar, tr. 1. Fa- 
s»r perder a paixfie a: in¬ 
flammatas mentes restingue¬ 
re, animum vehementiore mo¬ 
tu perturbatum ad tranquil¬ 
litatem, revocare, Cie. 2. Y. 
distravr. 

tiesaparecer, i. 1. Deixar 
de aparecer: evanescere, 
Varr.; oculis subduci, Oie.; 
oculis se subducere, Sen.; 
ea oculis elabi, Liv., eu au¬ 
ferri ou eripi, Sen.jjparees- 
-me que o Sol desapareceu &o 
mundo: sol excidisse mihi e 
mundo videtur, Cic. |j os fo- 
gos (celestes) desaparetsem: 
ignes pereunt, Sen.jjjA tihha 
desaparecido a quaarirreme: 
evolarat iam ea oculis qua¬ 
driremis, Cic. || desaparece- 
ram muitos no rio: pars mag¬ 
na flumine absumpta, Liv. [| 
comesa a d. o dia: dies de¬ 
clinat in vesperum, Col.||fazer 
d. (um objecto) : tollere , 


removere, de medio remove¬ 
re, Cic.; subducere, Verg. || 
fazer d. (um livro ou ma- 
nuscrito) : exstinguere, Cic. ; 
delere, Eot, ; supprime¬ 
re, Piin. || fazer d. alguem 
(d&r cabo de algufim) : 
tollere, tollere de medio, 
Cic. ; tollere e medio, 
Liv.; exstinguere, Sen. || d. 
do mundo, da Terra : excedere 
vit& ou de vita, Cic., ou e 
medio, Ter. ; recedere e vita, 
Cic. || a aurora fizera 'd. as 
estrelas • aurora stellas depu¬ 
lerat, Ov. 2. Eseoader-se, su- 
mir-ss: abire, Liv.; excedere 
(Iseo), se eripere. Oie.; sc 
proripere, Sali. ; ex oculis evtz- 
neteere, fugere ou se aufer¬ 
re, Yerg., ou abire, Sen. |j 
d. da cidade: elabi urbs, 
Veli. |j d. de Esparta: Sparta 
abscedere, Nsp. jj desapareceu 
da reiinifio : de circulo se 
subduxit, Cie. | ctssaparsceu : 
ex oculis refugit, Yerg. |[ desa- 
psreceu nos are3 : sublimis 
abiit, Liv. S« JHp. j| desapa¬ 
receu tudo que (eia mim) 
amavas: perierunt ilia quae 
amabas, Cic. 4- Morrer, ces- 
sar: toUi, p., abire, evanes¬ 
cere, Cic.; perire, Sen. |j a 
seita desapareceu : secta ex¬ 
stincta est, Sm. 0 fazer d. : 
tollere, Cic. ; abolere, Yerg. ; 
exstinguere, Sen. || fazer d. 
a causa : causam tollere, Cic. 
U fazer d. a icehagSo : limio¬ 
rem compescere, Cela. 

dasapareosdo, part. 1.: ex 
oculis ablatus, 2. Cessado, 
que se foi: evanidus, Ov. 

dssapareeisEenfs,, m. Ae§&o 
de desaparecer: fuga, i., abi¬ 
tus, us, m. Oie. jl antes d® 
d. da neve: priusquam, pruina 
evanuit, Varr. 

desapareihar, tr. 1« Ti¬ 
rar o aparelho a: clitellis ou 
ephippio nudare ou denudare. 
2. Desapareihar uma embar- 
cacSo: navigium exarmare, 
Sen.; navem armamentis nu¬ 
dare, Ov. 

dssaparssaOi f. Y. dempa- 
recimento. 

desapartado, part Y. se- 
parado, apartado. 

desap&rtar, tr. Y. espa- 

r&r, apartar. 

desapegado, adj. Sem 
apego || espfrito d. dos p&r- 
tidos: partibus reipublicae 
animus liber, Sali. || viver d. 
do inundo: animum in su¬ 
blimi semper habere, Sen. 

desapegaraento, m. Y. 

dcsapSgo. 

desapegar, tr. 1. V. des- 
pegar. 2 . desapegar-se, refl. 


— 


Nao sentir afeisao a, nao sen 
tir interesse por: se dismngc- 
re, Cic.; distrahi, p., divelli, 
p- Cic. || nSo posso desape- 
gar-me do estudo: a studio 
divelli non queo, Cic. || d. 
das extrerioridades: exterio¬ 
ra a se deducere, Sen. || d. 
da vida: vitae cupidinem, ex- 
outere, Sen.; vitae blandi¬ 
menta abrumpere, Tae. || d. 
de alguem: abalienare se ab 
aliquo, Cic. 

Sesapego, m. Desafeisaoj! 
viver com d. do inundo: ani- 
mum in sublimi semper ha¬ 
bere, Sen. || ter d. pelas ke- 
terioridades: exteriora a se 
Seducere, Sen. || ter d. pels 
vitia: vitae cupidinem excu¬ 
tere, Sen.; vitas blandimenta 
abrumpere, Tac. 
tiesapercebidamenfs, «de. 

De modo desapercebido: («©■ 
pvnato, Liv. 

desapercebido, ad /. © 
part. 1. Desguarnecido, des* 
provido: nudatus, Caes. 
Desprevenido: imparatus, im¬ 
providus, Olc.; oppressus, 
Caes.; necopinans, Cic.; in¬ 
terceptus, I.iv. || apanhar 
(algufim) d.: opprimere ali¬ 
quem, Cic.; incautum oppri¬ 
mere, Tac. || p&ra nSe ees 
opanhado d.: ut ne quid ani¬ 
mo sit novum. Ter. 

desapertaao, part.: Is sc¬ 
ius, Tac.; recinctus, Yerg.; 
remissus, Hor. 

desapartar, tr. Alargar: 
isaare, Y. Max.; relaxare, 
Ov,: remittere. Oie.; retende¬ 
re, Ov. (cf. alargar, afrou- 
ear). 

desapiedadamento, a&ti, 
Oruelinento, sem piedado: 
acerbe, Cic.; inclementer, 
3?lin.; immisericorditer, Ter. 

desaptedada, adf. Cmel, 
ir exor&vel: immisericors, dis, 
Cic.; implacabiHs, Cie.j incle¬ 
mens, Liv. 

desapSedar, tr. 1. Tornar 
cruel: indurare, Hier. 2. de* 
sapiedar-se, refl. Tornar-se 
cruel: indware, Hier. 

tiesapiaudir, tr. Y. <fc- 
saprovar. 

desapSIcaqSo, f. Falta d* 
aplicacao: incuria, f,, indit i- 
gentia, f. Oie. 

desapiicadamente, adv. 
V. negligentemente. 

desapSicado, adj. Que nao 
tem aplicacSo: oscitans, Cic.; 
incuriosus, Tac.; indiligens, 
Cell. 

desapoderadamente, adv, 

Y. impetuosamente. 

desapoderado, adj. 1. Y. 


desapo8sado. 2. Fig, Y. de- 
senfreado, furioso. 

desapoderar, tr. Y. desa- 
possar. 

desapoiar, tr. V. desam- 
parar. 

desapontado, adj. Lo- 
grado, que sofreu desa-ponta- 
mento: deceptus, Cic. ; frus¬ 
tratus, Yell. || deixar (al¬ 
guum) d.: cf. desapontar. 

desapontamento, m. Con- 
trariedade : f r u s t r at i o, f . 
Plane, ad Oie.; offensa, f. 
Sen. 

desapontar, tr. Deixar de¬ 
sapontado, causar desaponta¬ 
mento: frustrari, d., fallere, 
decipere, Oie.; deludere, Hor. 

desapcqUentar, tr. Y. ali- 
oiar, tranquilizar. 

desapossado, part. 1. Pri- 
vado da posse de: exutus, 
Suet. || d. dos seus bens: bo¬ 
nis evolutus, Sen. 2. Fig .: 
exutus, Sali. ; excussus, deieo- 
tus, Verg. y d. da gldria: 
gloria exutus. Sali. || d. de 
tam alta dignidade: digni¬ 
tate tantd orbatus, Cic. || 
d. das honras : honoribus 
exemptus, Plin. 

desapossar, tr. 1. Privar 
da posse de (alg. coisa): 
exuere (abi.), Sali.; de pos¬ 
sessione (rei) deturbare ou 
deicere, Oie. ; demovere. Oie.; 
e possessione deducere, Liv. 
| d. (algudm) dos seus bens: 
bona adimere, Hor. ; posses¬ 
sionibus peUere ou expelle¬ 
re, ex possessionibus exturbor 
re, Cic. || d. (algu.em) do 
patrimdnio : patrifhonio ex¬ 
cutere, Quint. ; avitis bonis 
exuere, Tao. || d. (algudm) 
das suas terras: agris extur¬ 
bare, Tao. I d. um pupilo do 
sen patrimdnio : pupillum pa¬ 
triis fortunis evertere, Cie. 
II d. (algudm) de todos os 
bens: deturbare fortunis om¬ 
nibus, Oie. 2. Fig .: exuere, 
Sali.; deicere, Cic. || d. (al- 
gudm) dnm direito : adimere 
his (alicui), Hor. 

desaprazer, i. y. desa- 
gradar. 

desaprazfvet, adj. V. de- 
sagraddvd. 

desapreciar, tr. Y. depre- 
etar, amesqwmhar. 

desapr@po, m. Y. despri- 
zo, desdSm. 

desaprender, tr. Esquecer 
o que se tinha aprendido: 
dediscere, Cic.; oblivisci (ac. 
ou gen.), d. Cic. 

desaprimorado, adj. V. 
incivil, indelicado. 

desapropositado, adj. Y. 
inoportu/no. 


tiesapropbssio, m. Y. des- \ 
propdsito. 

desapropriacao, f. Aeeao 
de desapropriar ou desapos¬ 
sar: detractio, i., ademptio, 
i. Cic. ' 

desapropriament©, m. Y, 
desapropriagao. 

desapropriar, tr. 1. V. 
desapossar. 2, desapropriar- 
-se, refl. || d. duma casa de 
campo em beneficio de al- 
gu&m: cedere alicui horto¬ 
rum possessione, Cic. || d. dos 
sons bens : cedere bonis, Ulp. 
desaprotfestadarnesite, adv. 
Inutilmente: frustra, Liv.; 
incassum, Cic. 

desaproueitado, adj. 1. Y, 
inulil, abandonado. 2. V. 
perdulario. 

desaproveltar, i?. Y. ndo 
aproveitar. 

desaquartelar, tr. Y.desa- 
lojar. 

desar, m. Y. desabre, 
desarmado, adj. 1. Que 
rao tem armas: inermis, 
Cic.; inermus, Sali. 2. Part. 
Privado de armas : dear¬ 
matus, Liv.; exarmatus, Coi. 

3. Desaparelhado : exarma¬ 
tus, Sen. 4. Fig. Aplacado : 
mitigatus, placatus, Cic. 

desarmamento, m. i. 
Acgao de desannar || fazer 
o d. das coortes : exarmare 
cohortes, Tac. || o d. dos pri- 
sioneiros : captivis arma 
adempta, Liv. || d. de tro- 
pas : dimissio, i. Cic. ; missio, 
f. Liv. (cf. licenciamento ) 2, 
AcgSo de desarmar um na- 
vio: navis armamenta demp¬ 
ta, Liv. || depois do d. do 
navio: exarmata nave; navi 
armamentis demptis, Liv. 

desarmar, tr. 1. Tirar as 
armas (a alguera) * dearma¬ 
re, Liv. ; arma e manibus 
extorquere, Cic.; arma (ali¬ 
cui) adimere, Liv. ; armis 
(aliquem) exuere, Liv.; exar¬ 
mare, Tac. || desarmaram os 
cativos : captivis arma ademp¬ 
ta ( sunt ), Liv. 2. Desapare- 
Ihar: exarmare, Jct. 3. Apla- 
car: flectere, mitigare, lenire, 
placare, frangere, Cic. || d. 
com sdplicas : exorare, Cic. 

4. Y. frustrar. 5. I. e refl. 
Depor as armas, diminuir on 
snprimir o armamento: arma 
ponere ou deponere, Liv.; ab 
armis discedere. Sali. 

desar r as gado, pari, l.j 
evulsus, Cio.; exstirpatus, 
Coi. ; eradicatus, Yarr. ; radi¬ 
cibus imis avulsus, Verg.; 
radicitus erutus, Yerg. 2. 
Fig.: exstirpatus, Cic. ; era¬ 
sus, Sen. 


d e s a r r a i' g a nt e n t o, 

m. Acgao de desarraigar: 
exstirpatio, f. Ool. 

desarraigar, tr, 1. Arran- 
eou pela raiz: ab radicibus 
subruere, Caes.; radices (ar¬ 
boris) evellere, Cic., ou ex¬ 
stirpa/re, Plin. ; exstirpare, 
eruere, Ool.; avellere, Verg. ; 
eradicare, Varr.; radicibus 
evellere, Sen., ou vellere, 
Ool. 2. Fig.: exstirpare, Cic.; 
eradere , Hor.; evellere, 
Lucr.; excidere, Sen.; exscin¬ 
dere, Plin. y d. uma opiniao 
do espirito de alguem: radi¬ 
citus excutere opinionem, ali¬ 
cui, Cie. || desarraiguei intei- 
ramente do meu coragao c 
desejo das riquezas: curam 
habendi penitus corde erasi, 
Phaed. 

desarranjado, adj. 1. Ti- 
rado do seu lugar: demotus, 
Cic. 2. Posto em desordem, 
desordenado (prdp. ou fig.) : 
turbatus, Liv. || espirito d.: 
mens alienata, Suet., op. lym¬ 
phata, Hor., on mota, Sen. 3, 
V. negligente. 

desarranjar, tr. 1. Tirar 
do seu lugar: demovere (de 
loco), Cic. 2. Por em dasor- 
dem, desordenar (prdp. on 
fig.): turbare, Liv.; ordinem 
invertere, Cic., ou turbare, 
Liv.; perturbare, conturba/re. 
Sali.; pervertere, Pl. || d. os 
cabelos: turbare capillos, 
Mart. || d. o ventre: alvum 
turbare, Plin. || d .o espi¬ 
rito: mentem turbare, Plin., 
ou ex sua sede damov&re, 
Cic. 

desarranjo, m. 1. Desor¬ 
dem, perturbagao: turbatio, 
t. Liv. ; confusio, f. Cic.; 
perturbatio, i. Caes. || ha al¬ 
gum d. na ordem que eu 
tinha estabelecido: aliquid ex 
eo, quod composueram, tur¬ 
batur, Sen. || d. de sad.de: 
valetudinis perturbatio, oor- 
peris perdita valetudo, Cic. 
|| d. de estdmago: stomachi 
dissolutio, Plin., ou reso¬ 
lutio, Ceis. || d. rnental: 
mentis alienatio, Qels., ou 
simpl. aMenaMo, f. Sen.||os fi- 
gos provocam d. intestinais: 
ficus intestinorum valetudi¬ 
ni infesta, Plin. 

desarrazoadamenfe, adv. 
Dum modo desarrazoado: 
stulte, Cic.; insane, Hor.; 
stolide, Liv.; insipienter, Sen. 

desarrazoado, adj. f. 
Contr&rio h razao: absurdus, 
Cic.; aversus a ratione, Cic. 
|| era d. ameagar: ratio non 
erat minari, Cic. |[ o que d 
d.: quod non recte fieri po- 
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test, Cio. 2. Despropositado 
no seu modo de prooeder, 
etc.: insipiens, stultus, ratio¬ 
nis expers, Cio.; insulsus, 
Cio. || d. no sett modo de pro- 
ceder: devius in omnibus 
consiliis, Gic. || ser d.: desi- 
pere, Oie .; communi sensu 
carere., Hor. 

desarrazoamento, m. Des- 
proposito: insipientia, i., 

stultitia, f. Cic. 

desarrazoar, i. Diapara- 
tar, falar ou proceder sem 
razao; delirare, Cic.; intra 
verba desipere, Ceis. || que 
dosarrazoa: mente captus, 
Cio. 

desarrear, tr. Y. desapa- 
relhar (acep.i.l.“). 

desarregagar, tr. Soltar 
o quo estava arregagado: 
cinctam vestem resolvere, Ov. 

desarreigar, tr. Y. desar- 
raXgar. 

desarrenegar-se, refl, Y. 

desdgastar-se. 

desarrimar, tr. 1. Y. de- 
senccstar^ 2. Y. desamparar. 

desarnmo, m. Y. desam- 
paro, abandono. 

dssarrochar, tr. Y. desar 
pertar. 

desarrolhar, tr. Destapar: 
relinere, Ter. || d. urna gar- 
rafa: aperire lagenam, Coi. 

desar ru far, tr. 1. V. re- 
conciliar, 2. jRefl. Y. recon- 
eiliar-se . 

dssarrugar, tr. Y. desen- 
rugar. 

desarrumagao, f. Estado 
de desordem: confusio, t. 
Cio.; perturbatio, f. Caes.; 
turbatio, i. Liv. || hfi, alg. 
d. na ordem que eu tinha es- 
tabeleoido: aliquid etc eo, 
quod composueram, turbatur, 
Sen. 

desamimar, tr, Y. demr- 
ranjar, desordenar 

aesarticulagao, /. 1. Des- 
locagdo (dos ossos); luxus, 
us, m. Cat.; luceatur a, i. M. 
Emp. 2. Separagao violenta 
(das partes dum todo): dis¬ 
tractio, i. Cic. 

desarticulado, part . 1. Lu- 
xatus, extortus. Sen.; luxus, 
Sali. 2. Que tem desconjun- 
tadas as partes constituti¬ 
vas : quassatus, Liv. 

desarticular, tr. 1. Deslo- 
car os ossos da posigSo prfi- 
pria: luxare, Cat. || d. um 
membro: articulum extorque¬ 
re, Sen. 2. Desconjuntar, de- 
sttnir (as partes dum todo) : 
laxare, resolvere, dissolvere, 
Sen.; quassare, Liv. 3. 
desar^icular-se, refl .: a) des- 
Vjcar-se(um fisso); luxari , 


p. Sen.; b) deseonjuntarse, 
desunir-se: resolvi, p., laxari, 
p. Sen.; fatiscere, Verg. 

desartifioioso, adj. Y. 
simples, modesto 

desarvorado, adj. 1 . Y. 
desmastreado. 2. Y. rdpido. 
3. Arreado, descido: demis¬ 
sus, Verg.; depressus, Cie. 

desarvorar, tr. 1. Abater, 
arrear, por riiais baixo: de¬ 
mittere, Cio. 2. V. desinas- 
trear, 3. I. Y. fugir, esca- 
par-se. 

desasadasnente, adv. 
Dum modo desasado; inepte, 
incallide, Cic. 

desasado, adj. 1. De asas 
caldas : alis demissis 2. Sem 
asas (fal. dutn vaso) : ansis 
carens 3. Sem asas (fal. de 
aves) : alis carens 4. Y. der- 
reado. 5. Y. inepto, inh&bil. 

desassenhorear, tr. Y. de- 
sapossar. 

desassisadamente, adv. 
Y. tblamente, insensatamente. 

desassisado, adj. Y. tolo, 
insensato. 

desassistido, adj. Y. de- 
samparado. 

desassombradamente, adv. 
Com confianga, sem roceio: 
fidenter, confidenter, audac¬ 
ter, f identi animo, Cic. 

desassombrado, adj. 1 . 
Sem sombra: apricus, Cic. 2. 
Que mostra desassombro: cf. 
intripido, destemido. 

desassombrar, tr. t. Y. 
deeanuviar, Uuminar. 2. Li- 
vrar do susto, tranqiiilizar : 
timorem eripere, Cic.; metu 
levare (ac.), Liv., ou relevor 
re, Cic.; metum tollere (e 
civitate), Caes. 

desassombro, m. Firmeza, 
afouteza, confianga; fiducia, 
f. Caes.; confidentia, t., ani¬ 
mus, m. Cic. (cf. intrepidez, 
franqueza). 

desassosssgadamente, adv. 
Com desassossfigo: inquiete, 
Vuig.; anxie, Sali.; sollicite, 
Sil.; sollicito pectore, Ov. 

tfesassossegado, adj. 1. 
Agitado, inquieto: inquies, 
etis, Sali.; inquietus, Liv.; 
turbulentus, Cic.; turbidus, 
Tao. 2. Part.: turbatus, 
Caes.; sollicitus, Cio. H sono 
d. : suspensus somnus, Cic. 
H vida d.: tumultuosa vita, 
Cic. (of. inqudeto). 

desassossegar, tr. Tirar 
o sossfigo a: cf. inquietor. 

desassossfigo, m. Falta de 
sossego: sollicitudo, inis, f. 
Cio.; cura, f., angor, m., aes¬ 
tus, us, m. Cic.; anxietas 
animi, Ov.; anxietas, f. Juv. 


(cf. inquietagdo, agtlagao, re - 

ceto). 

desassustar, tr. Y. desas¬ 
sombrar (acep. 2. a ). 

desastradamente, adv. 1. 
Y. infeliz-mente. 2. Sem jel- 
to: incallide, inepte, Cic. • 
laeve, Hor.; inooncinne. 
Apul. 

desastrado, adj, i. Qu* 
nao tem jeito: incallidus , 
ineptus, Cic.; laevus, in¬ 
concinnus, Hor, 2. Y, des- 
gragado. 

desastre, m. 1. Grande 
desgraga: calamitas, i. Caes.; 
clades, is, f., plaga, t.. vul¬ 
nus, eris, n. Cic. || os d. d« 
nagao: ruinae reipublioae , 
Cic. || depois do d. de Ca¬ 
nas : Cannensi calamitate ao- 
ceptd, Cic. || eausar um d.: 
calamitatem inferre, Caes. |j 
sofrer um d.: accipere cla¬ 
dem, Tac. | aconteceu-me 
fiste d.: in eum casum me 
fortuna demisit, Cic. 

riesastrosamente, adv. 
Dum modo desastroso: cole- 
mitose, pernioiosius, Cie. 

desastroso, adj. Em qaa 
houve desastre, funesto: cala¬ 
mitosus, Sali.; funestus, exi¬ 
tialis, exitiosus, Cic. || a ba> 
talha tinha sido mais deehoa* 
rosa do que d.: plus igno¬ 
miniae erat quam cladis ac¬ 
ceptum, Liv. 

desatabafar* tr. 1. V. 
desafogar. 2. 1. V. desabsh 
far. 

desatacado, part. V. deso¬ 
la d o. 

desatacar, tr. 1. V. desa- 
botoar, desatar. 2. Y. desps- 
jar. 

desatado, pwrt.: solutus, 
Cic.; resolutus, Ov. 

desatadura, f. AcgSo da 
desatar: resolutio, f. Geli. 

desatamento, m. Y. dem- 
tadura. 

desatar, tr 1. Desfazer 
um n6: solvere, Cic.; nodum 
solvere, Ourt., ou resolvere. 
Ceis.; vincula laxare, Nep. g 
d os cabelos: capillum dis¬ 
solvere, Plin. 2. Y. deeprevr 
der, soltar. 2. I. Comegar, 
decidir: ooepisse, instituere, 
Cic. || desatou a (fazer alg. 
coisa) : coepit (inf.), Cic. g 
desatei a declamar em grego: 
declamitare graece institui, 
Cic. || a cavalaria de Cfisar 
desatava a fugir: equitatus 
Caesaris initium fugae facie¬ 
bat, Caes. 

desatascar, tr. 1« Tirar 
do atoleiro. || para file o de- 
satascar: ut eum ex lutulento 
caeno eliciat, Pl. 2. desatas- 
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ear-sa, refl. Sair do atoloiro : 
caeno evellere plantam, Hor. 

desataviadamente, adv. 
Sem atavios: sine ulla exor¬ 
natione, C i c . ; simpliciter, 
Cic.; inornate, Ccrnif. 

desataviado, adj. Que nao 
tem atavios: inornatus, nu¬ 
dus, Cic.; simplex, icis, Seu. 
| d. demais: horridus, ex¬ 
siccatus (fal. do est.ilo), ieiu- 
nus (fal. do estilo), inconcin¬ 
nus, Cic. 

desataviar, tr. Y. desen- 

feitar. 

desatavio, m. 1. Falta de 
ornatos (de estilo) : nuditas, 
£. Quint. 2. V. desalinho. 

desatemorizar, tr, Y. ani- 
mar. 

desatenoSo, f. 1. Falta de 
aten^ao: indiligentia, i., in¬ 
considerantia, f. Cic. || com 
desatengao: cf. desatentamen- 
te. 2. V. indelicadeza. 

desatenciosamente, adv. 
"V. inde.licadam.ente. 

desatencioso, adj. V. in- 
deliccdo, descortSs. 

desatender, tr. 1. Nao 
atender: ad aliquid animos 
ou animum non attendere, 
Cic. ; aliquid animis non ad- 
vertere, Yerg. 2. Y. desaca- 
tar. 

desatentamente, adv. 

Sem atengao : oscitanter, 

Cic. ; incuriose, Liv. ; leviter, 
Curt. 

desatentar, tr 1 . NSo 

prestar atengao a: non atten¬ 
dere animum ad rem, Cic., 
ou rei, Liv. (cf. desatender). 
2 7. Nao prestar ateng&o: 

non attendere, i. Cic.; non 
attendere, non advertere ani¬ 
mum, Cic. 

desatento, adj. Que n8o 
presta atengdo; oscitans, 
Cic. ; aliud agens, Sen.; f«- 
diligens, Geli. || soldados d. : 
incuriose agentes milites, Liv. 
|| estar d. (durante tm dis¬ 
curso) : iacenti aurea esse, 
Cic. (cf. distra(do), 

desaterrar, tr. Tirar terra, 
entulho, etc. : egerere, Liv.; 
regerere, Coi. || d. o entulho; 
obmoliri quae ruinis strata 
erant, Liv. || tendo prometido 
d. gratuitamente o entulho: 
pollicitus ruderum gratuitam 
egestionem, Suet. 

desatfirro, m. 1. AcgSo de 
desaterrar, para p 6 r um ter¬ 
reno ao mesmo nivei; rude¬ 
rum egestio, Suet. 2. Terra 
que se desaterrou ; egesta hu¬ 
mus, Coi. ; regestum, n. Coi. 

desatinagSo, f. 1. V. de- 
satino. 2. V confusao, desor- 
dem. 


desatinadamente, adv. De 
modo desatinado: temere, in¬ 
consulte, Cic. (cf. tdlamente ). 

desatinado, adj. 1. Insen¬ 
sato, sem ponderagao r teme¬ 
rarius, inconsultus, Cic.; le¬ 
vis, Caes. 2 . Falto de tino: 
amens, demens, Cic. (cf. lou- 
co). 

desatinar, tr. 1. Y. erdou- 
queeer. 2 . 7. Cometer ou di- 
zer deratinos: delirare, Cic. 

desatino, m. 1. Falta de 
tino; insipientia, f., stultitia, 
f., perversitas, f., stupor, m. 
Cic. (cf. loucura). 2 . Acto 
de desatinado: excessus, u*, 
m. V. Mas.; effrenatio, l. 
Cic. || cometer desatinos: ab 
officio recedere, Cic. || se se 
cometer algum d.; si modum 
excesseris, Liv. 

desatolar, tr. Y. desatas- 
car. 

desatraoar, tr. « i. Y. 

desamarrar. 

desatravancar, tr. V. de- 
sobstruir, desimpedvr. 

desatrelar, tr. 1. Y. sol¬ 
iar da trela. 2. V. Aesenga > 
tar. 

desatremar, t. 1. Y. desct- 
tinar. 2 . Sair da regra, do 
bom caminho ou do caminho 
do dever: aberrare a regula, 
Cic.; viam virtutis deserere, 
Hor.; degredi officio, Tac. 

desaustinado, adj. 1. Y. 
turbulento. 2. desatinado. 

desautorag&o, f. Destitui- 
5 S 0 dum cargo ou dignidade: 
motio, f. Ulp.; dignitatis im¬ 
minutio ou spoliatio, Cio.;- 
gradus deiectio, Modest. 

desautorado, adj. e part. 
Privado de cargo ou digni¬ 
dade : dignitate spoliatus, Cic. 

desautorar, tr. i. Desti- 
tuir dum cargo ou digni¬ 
dade : de gradu deicere, Cie.; 
ordine removere, Tac. (cf. 
exautorar). 2. desautorar- 
•se, refl. V. rebaixar-se. 

desautorizado, adj. Que 
perdeu a autoridade: (homo) 
tenui auctoritate ou auctori¬ 
tate perditd, Cic. 

desautorizagao, /. V. des- 
cridito. 

desautorizar, tr. 1. Tirar 
a autoridade ou o prestfgio 
(a alguum): auctoritatem 
adripere, Cic., ou deminuere,. 
Suet., ou imminuere, ou le¬ 
vare, Cic. (cf. exautorar). 2. 
desauforizar-se, refl. Perder 
a autoridade: auctoritatem 
amittere, Cic. 

desavenpa, f. V. desinteli- 
gincia, disedrdia. |] tiveram 
urna d.: ira inter eos inter¬ 
cessit, Ter.jlproeurar motivos 


do d.: diseordias quaerere, 
Cic. 

desaventura, f. V. desven- 

tura. 

desavergonftada- 

mente, adv. Sem vergo- 
nha: impudenter, Cic.; pro¬ 
caciter, Liv.; proterve, Pl. ; 
immodeste, Quint.; invere¬ 
cunde, Sen. 

desavergonhado, adj. Que 
eSo tem vergonha, descarfi¬ 
do : impudens, inverecundus, 
protervus, procax, petulans, 
Cic.; audax, Ter.; improbus, 
Cic. || cara d.: os, oris, n. 
Cic.; os ferreum., Cic., ou du¬ 
rum, Ov., ou improbum, Suet. 
|| um d.: oris improbi homo, 
Suet. || oue d.!: quod osl 
Cic. 

desavergonhamento, m. 
Y- descaramento. 

desavergonhar, tr. t. 
Tornar impudente ou desca- 
rado : improbam ( alicuius) 
frontem efficere, Quint. 2. 
desavergonhar-se, refl. Per¬ 
der a vergonha: pudorem de¬ 
ponere ou submovire, Hor., 
ponere ou proicere, Ov. 

desavezado, adj. Y. desa- 
costumado. 

desavezar, tr. Y. deeacos- 
tumar. 

desavindo, adj. Mal-avin- 
do, que deixou de ser amigo: 
alienatus, Cic. || amigos d. : 
aversi amici, Hor.||andar ou 
estar d. com; alienato eeee 
animo in aliquem, Tac.; alie¬ 
no esse animo ab aliquo, 
Cic.; alienum animum ab ali¬ 
quo habSre, Cic.; ab alicuius 
amicitia esse disiunctUm, 
Cic.; dissidSre ab aliquo, 
Nap.; simultates cum aliquo 
exeroere, Cic. || Glicdrio e 
mea filho estilo d.: irae sunt 
inter Glycerium et natum, 
Ter. || i como sahes que (ilea 
estao d. 1 ; qui scis eos nunc 
discordare inter sel Cic. 

riesawir, tr. 1 . Indispor, 
estabelecer desavenga entre: 
alienare aliquem ab aliquo, 
Cie.; distrahere aliquem, 
Cio.; animum abalienare, 
Liv.; disiungere ab aliquo. 
Ter. || procuravarn desavir- 
-me contigo; conabantur alie¬ 
nare a te voluntatem meam, 
Cic. || d. Pompeu com C 6 - 
sar: Pompeium a Caesaris 
amicitia disiungere, ou a 
Caesaris coniunctione avoca¬ 
re, Cic. 2. desavir-se, refl. 
Malquistar-se, deixar de ser 
amigo: ab aliquo alienari. 
Oie.; animum alicuius a se 
alienare, Liv.; simultates 
suscipere, Cic. Q d. com Me- 
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telo : a Metello alienari, 
Cic. 

desavjsadamente, adv. V. 
indisoretwmente, imprudente- 


mente. 

desavisado, adj. Indis¬ 
creto, pouco prudente: incon¬ 
sideratus, inconsultus, (ho¬ 
mo) nullius consilii et pru¬ 
dentiae, Oje. (cf. indiscreto). 

desavisiar, tr. Deixar de 
rar, perder de vista || nunca 
as desavistei: nunquam al> 
oculis meis abfuerunt. Oie.; 
non ab iis deflexi oculos, 
Liv.; quorum in vultu habi¬ 
tabant oculi mei, Oie. || de- 
savistei-a: illam e conspectu 
amisi mea, Ter. 

desazo, m. 1. Y. desma- 
sSlo. 2. Y. inaptiddo. S. Y. 
(noportunidade. 

tiesbancar, tr. Fig. Y. 
vencer, maeder. 

desbaratatio, part. 1. Y. 
desperd&gado, dissipado. 2* 
Y. derrotado, destrogado. 8« 
Perdido, arruinado: perditus, 
Oie. ; eversus, Liv.; f motus, 
Sen.; prolapsus, Liv.; pes- 
sumdatus, Sali. 

desbaratador, m. Y. dis- 
sipa-dor. 

dssbaratamenio, m. I.v. 
desbarato. 2. Y. dissipagao. 

desbaratar, tr. 1. Des- 
perdigar: prodigere (ac.), 
Sali.; effundere, Oie.; pro¬ 
fundere, Sali. (cf. dissipor). 
3. Y. (terretor. 8. Y. des¬ 


truit, perder, arruipar. 

ddsbarafc, m. Y. desba¬ 
rato. 

desbarato, m. 1. Y. der¬ 
rata (aeep. 3.®). 2. Y. d*s- 
sipag&o, desper dicio. f| ao 
doabarato: quacumque sum¬ 
ma, Tuaed,; quanti quanti, 
Oie.; gitdiitocurnque pretio, 
001 . 


desbarbado, adj. Y. im¬ 
berbe. 

desbarretado, adj. De ca- 
feega deseoberta. || estar d.: 
capite aperto esse, Yarr. 

desfoarretar, tf. i. Desco- 
brir a cabeiga as: tegmen 
cupitis (alicui) excutere 2. 

S ;sbarrelar-se, ren. t)esco- 
Ir-se: caput detegere, 
Vorg,; caput aperire, Oie. 

dOsbastapao, /. V. des- 
baste. 

desbasfegfl, part. 1. De- 
sengross&da (certando): do¬ 
latus, <S<5, S* Tomado menos 
basio: intesbtaatus, Plin. 

dasfesstamanto, m. Y. 

tr.^ 1. Desen- 
^^^deformare, (Juiat. 8 d! 



com a lima; elimare, Ov. || 
d. o mirmore ; marmor defor¬ 
mare, Qnint. 2. Tornar me¬ 
nos basto; interlucare, Plin.; 
collucare, Cat. 

desbaste, m. Desbaste 
(das arvores) : interlucatio, 
t. Plin. 

desbatocar, tr. V. desar- 
rolhar. 

desbioquear, tr. Desfazer 
o bloqueio de: obsidione exi¬ 
mere (urbem), Liv.; obsidio¬ 
ne liberare (suos), Frontln. 
tl_ para d. C&pua: ad Oapuae 
liberandam obsidionem, Liv. 

desbocadamente, adv. De 
modo desbocado, sem freio: 
effrenate, licenter, Ole.; sine 
more, Sen. ; laxe. Sali. ; im¬ 
moderate, intemperanter ou 
petula/nter, Cic. 

desbocado, adj. 1. V. de- 
senfreado. 2. Y. obsceno. j| 
lingua d. : infrenis lingua, 
G-efi. || linguagem d. : obsce¬ 
ni sermones, Hor. ; verba Zi- 
centiora. Oie. 

desbooar, tr. 1. Y. des- 
pejar, entornar. 2. desbocar- 
■se, r&fl .: a) nsar Iingnagem 
despejada : liberius loqui. 

Oie. ; esse solutissimae 
linguas, Sen. ; b) tomar o 
freio nos dente* : frena doma¬ 
re, Plin. ; consternari, p. 
Sali. || desboeam-ee os cava¬ 
les: effrenati possim incerto 
cursu feruntur *f«(, Liv. 

deshordar, tr. Y. trasbor- 
da-r. 

desboroar, fr. Y. esbo- 
roar. 

dasbotado, adj. Que alte- 
rou a c6r: decoloratus, 
Oornif.; decolor, eris, Plto. 
desbotadura, f. Y. dss- 

bo tomento. 

deabotamento, m. Altera- 
Cao da cdr : decoloratio, i. Oie. 

desbotar, tr. 1« Fazer des- 
vanecer a c6r de, alterar a 
c6r de: decolorare, Sen. 2. 
1. Perder a e8r: decolorari, 
p. Ool.; remittere colorem, 
Yitr. 

desbragado, adj. 1. Des- 
pejado, indeeoroso : impu¬ 
dens, inverecundus, proter¬ 
vus, procax, Oie. 2. Disso¬ 
luto, sem pudor : petulans, 
inverecundus, Cic. || uma d. : 
propudiosa multer, Pl. 3. 
Lingua d. : nimia et procax 
lingua, Sen. H que tem uma 
lingua d. : immodicus lingud, 
Liv., ou verbis, Suet. 

desbragamento, m. Qua- 
Iidade de desbragado: impu¬ 
dentia, f., petulantia, f., pro¬ 
cacitas, t„ protervitas, f. 
Oio. || d. de lingua: linguae 


intemperantia, Liv., ou pro¬ 
cacitas, Cic. H com grande d. 
de lingua : intemperantius, 
Liv. 

desbragar-se, refl. Entre- 
gar-se & libertinagem : libi¬ 
dinari, d. Suet.; libidinose 
facere, Cio. 

desbravar, tr. 1. V. arro- 
tear. 2. Y. amansar, damae. 

desbridado, part.: effre¬ 
natus, Liv. 

desbridar, tr. Tirar a brl- 
da a: frenos (equis) detra¬ 
here, Liv. 

desbuohar, tr. Y. desem- 
buehar. 

desoabeoado, part, Y. &e- 
capitado. 

desoabe?amente, m. Y. 

decapitagao. 

descabeoar, tr. V. dsca- 

pita/r. 

desoabelado, adj. 1 . Sem 
cabelo: cf. calvo. 2. V. ofen- 
sivo, violento. 

descabeiar, tr. Ia Arras- 
car os cabelos a: veUere ca¬ 
pillos, Prop. ; orines laceraro, 
Sen. 2. desoabetar-se, refl.; 
a) V. arrepelar-se; b) V. 
irritar-se. 

desoabido, adj. Que nSs 
vem a propdslto : praeposte¬ 
rus, Oio. || nSo d d_: ex¬ 

pedit (inf.), non alienum 
est, Cic. B nSo pareoe d.: 
non a re aMenum videtur. 
Oie. ; non alienum videtur, 
Qnint. ; non indignum vide¬ 
tur (memorare), SaEL. 

descaTmeto, m. Y. fadige., 
'eansago, abatimento. 

descair, {. 1 . Y, eow 
-se, inclinar-se. 2. Y. enfrer 
queoer. 

desoalabro, m. Y. ruina, 

desgraga. 

descalcar, tr. 1. Tirar c 
calqado : excalceare, YeS.; 
Mscaloeare, Diom. J d. (uma 
multer) : detrahere soccos. 
Ter., ou socovlvm, Suet. g 
dar os p6s a d. : pedes excal¬ 
ceandos (alicui) praebire, 
Suet. 2, Desealgar (firvores) j 
ablaqueare, atroumfodere, ob¬ 
laqueare, Ool. |j d. a vinis: 
terram vitibus detrahere, OoL 
3. Descalgar (nm muro): 
murum effodere 4. deseal- 
par-se, refl. Tirar o ealgado : 
excalceari, p. YeB. ; «olesg 
demere, PL 

descalqo, adj. 1 . Sam csS- 
Cado; excalceatus, M&rt; dh- 
oaloeabus, Suet. 2. V. des- 
prevenido. 

descambar, i i. Oabr 
para um lado : in latus abire, 
Sen. 2. Redundar ena, ternar- 
- 80 : se vertere, Oaes. ; muta- 
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ei, p. Plin. II d. em in ve j a: 
ee vertere in invidiam, Liv. 
U a alegria descambou em 
dor : gaudium maerore mu¬ 
tatum est, Plin. 

descaminhar, tr. Y. de- 
eeneaminhar. 

descaminho, m. Extravio: 
erratio, f. Oie.; error, m. 
Yerg. 

descamisada, f. Y . e*fo- 

Ihada. 

descamisar, tr. V. esfo- 

Ihar. 

descampado, m. Lugar 
eolitdrio: loca sola ou loca 
ab arbitris libera, Cic.; lo- 
cus ab arbitris remotus. 
Oie.; secretum, n. Phaed. 

descansadamente, adv. 
Tranqiiilamente: placide, 
Oaes.; pacate, Petr.; tran¬ 
quille, Liv.; sedate. Oie.; 
tranquillo animo et quieto, 
Cic. (cf. tranqiiilamente). 

descansado, ad). 1. V. 
tranguilo. 2. Y. vagaroso. 

descansar, tr. 1. Aliviar 
da fadiga, apoiar stare alg. 
enisa: reponere, Plin. || 
(dizem) que nao temos onde 
descansar a cabega: ...nobis 
larem faanUtarem nusquam 
ullum esse. Sali. 1 d. o espi- 
rito fatigado: animum a fa¬ 
tigatione renovare, Quint.; 
animum a laboribus laxare, 
Liv. | d. o espirito: animum 
tranquillare, Oie.; curam adi¬ 
mere, Ter. 2. 1 .: a) estar em 
reponso: quiescere, Cic.; ces¬ 
sare, Sen.; b) estar deitado, 
dormir: quiescere, dare se 
somno, Cic.; somno quiesce¬ 
re, Curt.|nao p6de d.: som¬ 
num non vidit, Cie. | passar 
a noite sem d.: insomnem 
noctem ducere, Yorg.; c) ja- 
zer no tdmuio: quiescere, 
Verg. U descansa em paz 1: 
bene quiescas I Inscr.; ossa 
bene quiescantl Inscr.; d) 
apoiar-se em (pr6p. «u fig.), 
ter confianga em: mti, d. f 
Oie.; inniti, d. Oaes.; incum¬ 
bere, Plin.; e) Y. tranquili- 
zar-se; f) V. sentar-se. 

descanso, m. 1, Repouso: 
quies, etis, f. (cf. repouso). 
2. Polga, cessagao de tra- 
balho: cessatio, f. Cic.; quies, 
f. Verg.; requies, etis, f. Coi; 
otium, n. Tac.; otia, n. pl. 
Verg.; remissio operis, Varr.; 
laborum requies, Plin. [| com 
esperanga de alg. d.: spe ces¬ 
sandi, Coi. || s6 e preciso d.: 
nihil aliud quam quiescen¬ 
dum, Ceis. |J dias de d.: fe¬ 
riae, i. pl. Liv.; feriati dies, 
Plin. |] ter d.: quiescere, 
interquiescere, vacare, Cic.; 


requiescere, C a e s . ; ces¬ 
sare, Plin.; labores quiete 
recreare, Plin. (j estar ou 
f icar em d.: quiescere, Liv.; 
agere otia, Sali., ou ferias, 
Petr. g nao ter um momento 
de d.: non in opere cessare, 
Cic. U que nunca sou.be o 
que era d.: cui fuAt negoti¬ 
um mmguam otiosum, Cic. || 
quando tenho d.: eum remit¬ 
tor, Plin. | quando tinha d.: 
simul ac se remiserat, Nep. 
|| depois das refeigoes deve 
haver urna hora de d.: post 
cibvrn intermittenda hora, 
Oelfl. || nao deixar em d. (al¬ 
gu em) : exercere, Yerg. || 
nSo Ihes deixou um mo¬ 
mento de d.: nihU iUis laxa¬ 
menti dedit, Liv. || Antdnio 
nunca me deixou um mo¬ 
mento de d.: nunquam per 
Antonium quietus fui, Cic. 
3. Fig. SossSgo do espirito: 
animi relaxatio, Cie. |1 dar 
d. ao espirito: animum remit¬ 
tere, Liv. |j o meu espirito 
nunca tem d.: exeubo animo, 
Cie. | deixemos Posiddnio 
em d. (nao falemos m&is 
dele) : Posidonium bona, gra- 
ti& dimittamus, Cic. 4. Sono: 
quies, t., svmnus, m. Cic. |j 
o e terno d'. (da morte): lon¬ 
ga quies, Yerg.; perpetua re¬ 
quies, Inscr.; pax perennis, 
Inscr. 0 o d. do tumulo: pla¬ 
cida pax, Yerg. 5. Austacia 
de cuidados: quies, Sali.; 
tranquillitas animi, Sen. I) 
viver em d.: animo quieto 
vivere, Cic. 6. Y. apoio. 

descante, m. Y. 'cantiga. 

descaradamente, adv. 
Com descaramento: impuden¬ 
ter. Gi«.; procaciter, Liv.; 
proterve, Pl.; inverecunde, 
Sen. 

desoarado, ad), 1. Y. de- 
savergonhado. 2. Y. mtrevido, 
insolente. 

descaramento, m. 1, Im- 
pndenoia: impudentia,, f., 
petulantia, f., procacitas, f., 
protervitas, f. Cie. (cf. atre- 
vimento, desaforo). 2. Falta 
de vergonha: petulantia, f. 
Petr. 

descarapupado, ad). Y. 

desbarrelado. 

descarapupar, tr. Y. des- 

barretar. 

descarar-se, refl. Fazer-se 
descarado, perdor a vergo¬ 
nha : os perfricare, Cic.; fron¬ 
tem perfricare, Mart. 

descarga, /. 1. Acpao de 
descarregar (um carro, etc.) : 
exoneratio, f, 2. Acgao de 
atirar: ictus, us, m. Liv. || 
d. de daTdos: telorum con- 


iectus, Liv. 3. Descarga de 
6gua, etc.: manatio, t, Fron- 
tin. || d. de humores: flu¬ 
xio, f. Plin. 

descarga, m. 1. Alivio: 
levatio, t., levamen, inis, n., 
Cic. 2. Descargo de cons¬ 
cita, ola ; conseientiag exone¬ 
ratio. 

descarnado, ad). Que tem 
poucas carnes, magro: exilis, 
Cic.; macilentus, Pl.; strigo¬ 
sus, Liv.; aridus, Hor. (cf. 
magro). 

descarnor, fr. 1. Separar 
o carne dos ossos: ossa dete¬ 
gere, Quint. ; decarnare, 
Yeg. || d. os dentes: scarifi¬ 
care ou circu/mscarificars 
dentes, Plin.; circumaperire 
ou clroumpurgare, Ceis.; sca¬ 
rificare gingivas, C. Aur. 2. 
Y. emmagrecer. 

descaro, **. Y, descara¬ 
mento. 

descarregado, ad). A que 
se tirou a carga: exoneratus, 
Plin. 

descarregador, m. Aqua¬ 
le que descarrega (merpado- 
rias) : exonerator, m. laser. 

desoarregamento, m. V. 
descarga (acep. l. a ). 

descarregar, tr. 1. Tirar 
a carga ou a carregapta de: 
exonerare, Plin.; onere le¬ 
vare, Cic.; onus eximere 
(dat.), Hor. y d. as bestas: 
tumentis onera deponere, 
Caes. 2, Fig. Descarregar a 
conscitacia: oenseienti- 
a m exonerare, Curt. 8. De- 
por urna errga, evacuar, dar 
livre curio a: deponere 
(onus ), Pf aed.; effundere, 
Cic. | d. i ventre: alvum 
exonerare, Mart.; edixere 
ventris ohfj, Mart. y d. a 
hilis otl a t;61era: effundere 
bilem (in aliquem), Juv., 
furorem, GCl.; ira?» effunde¬ 
re, Liv., oa evomere, Ter.; 
stomachum erumpere, Cic. 4. 
Descarregar um navio: na¬ 
vem exinanire, Cic.||d. trigo: 
frumentum exponere, Cic || 
d. o navio (na ocasiao de 
tormenta) : iacturam facere , 
Cis. 5. Aliviar: levare, al¬ 
levare, sublevare, liberare. 
Cic.; relevare, Suet.; solve¬ 
re, Verg. U d. de tributos: 
tributis liberare, Cic., ou le¬ 
vare, Tac.; de vectigalibus 
eximere, Cic. 6. Dar com 
fdrga, vibrar: infligere, im¬ 
pingere, Cic. || d. uma ma- 
chadada: securim infligere, 
Cic. || d. uma aspadeirada; 
ensem deicere, Liv. || d. uma 
bordoada: fustem impingere, 
Cic. || d. uma bordoada na 
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cabega (de algu6m): fuste 
caput affligere, Tao. || d. tun 
nturro na cara (a alguSm) : 
pugwwm in os impingere, Pl. 

desoarrego, m. V. des- 
sargo. 

descarreirar, tr. V. de- 

sencaminhar. 

descartar-se, refl. V. es- 
cusar-se, desculpar-se, liber- 
tar-se. _ 

descarte, m. V. evasiva. 

deseascado, part.: decor¬ 
ticatus, Plin. ; delibralus, 
Coi. g cepa d.: rasilis pal¬ 
mes, Ptki. 

descascamento, m. Ac;ao 
de descascar: decorticatio, i. 
P&n. 

descascar, tr. 1. Tirar a 
casca: decorticare, Plin.; de¬ 
librare, Coi.; glubere, de¬ 
glubere, Varr.; corticem au¬ 
ferre, detrahere, excidere ou 
desquamare, Plin., ou deli¬ 
brare, Coi.; summum corti¬ 
cem dissipare, Sen. 2. I. Lar- 
gar a casca: delibrari, p. 
Coi. 

descasqufl, m. Y. descas¬ 
camento. 

descavalgar, i. V. apear- 
■se. 

descsndencia, /. Os des¬ 
cendentes : progenies, ei, i., 
genus,' eris, n. Cic.; propago, 
inis, f. Verg. 

descendente, ad]. 1. Qua 
desce: descendens, Cic. 2. 
Que descende: cf. oriundo. 
|| d. de pais llvres: oriundus 
hieris parentibus, Coi. || d. 
de reis: editus regibus, Hor.; 
stirpe regum oriundus, Hor. 

3. M. pl. Os descendentes: 
posteri, m. pl. Cic; nepotes, 
um, m. pl. Verg.; postfuturi, 
m. pl. Tac.; posteritas, t. 
Juv. 0 os d. de Pelops: Pe¬ 
lopis progenies, Veli. || ...e 
os seus d.: ...et qui nascen¬ 
tur ab iUis, Yerg. j| ...e os 
demais d.: ...ceterigue gui 
ex his descendunt, Dig. 

descendet", i. 1. Prov,f 
por geragao: ortum esse (ab), 
proficisci (ab), Cic.; origi¬ 
nem ducere, Hor., trahere 
ou habere (ab), Plin.; de¬ 
scendere (ab), Ulp. fl descen- 
dia de Alexandrei ab Ale¬ 
xandro oriundus erat, Liv. 
||que ele diz d. de Deuca- 
liao: quem ait a Deucalione 
ortum, Cic. 0 que pretendiam 
d. dos deuses: gui se proge¬ 
niem deorum esse dicebant, 
Cie. 2. Y. descer. 3. Y. de- 
rivar. 

descendimento, m. Y. des- 

cida. 

descensdo, /. V. descide 


descenso, m. Y. descida. 
descer, i. 1. Mover-se, ir 
de cima para baixo (fal. de 
pess.): descendere, Cic. || 
desce do cdu: descende caelo, 
Hor. 0 d. do cavalo: descen¬ 
dere ex equo, Cic. 0 d. da 
tribuna: descendere rostris 
ou de rostris, Cic. || fazer d. 
(c exercito) para a planicie: 
demittere in planum, Sali., 
ou in loca plana, Liv.; dedu¬ 
cere in aequum, Liv. 2. Fig. 
Descer a o tdurulo: ad manes 
concedere, sub terram ire, 
Verg. 3. Ir de cima para 
baixo (fal. de coisas) : de¬ 
scendere, Ov. H o vestido des- 
ce-lhe ate abaixo dos joci hos: 
vestis infra genua descendit, 
Curt. 0 o vestido dosce-lhe 
ate aos pes: vestis defluit ad 
imos pedes, Verg. || a co- 
lina descia suavemento at<5 
ao Saxnbre: collis ad flumen 
Sabim vergebat, Caes. 0 rio 
que desce da rnontanha: flu¬ 
men monte defluens. Sali. || 

4. Baixar, deelinar: decedere 
ou recedere, Plin. |j a mare 
coinecou a d.: reciprocari 
coepit mare, Curt. (cf. mari). 

5. Rebaixar-se, humilhar-se: 
descendere, delabi, d., pro¬ 
labi, d. Tac. II d. &s mais 
hvunildes suplicas : preces de¬ 
scendere in omnes, Verg.|[d. 
its mais graves afrontas: ad 
gravissimas verborum contu¬ 
melias descendere, Caes. 6. 
Largar, deixar: desendere, 
Sen. || d. do trono: regno 
descendere, Stat., ou excide¬ 
re, Curt. || d. do fastigio: 
descendere e fastigio, Sen.; 
decidere ex astris, Cic. || fa¬ 
zer d. do trono: regno de¬ 
trudere, Nep, 7. Tr. : a) se- 
guir o declive de || d. uma 
ladeira: descendere per cli¬ 
vum. Ov. I! d. o rio atS o 
Occano: devehi per fluvium 
ad Oceanum, Just. ||ele desce 
o rio: secundo defluit am¬ 
ni, Verg. || descendo o rio: 
secundo amni, Liv.; b) abai- 
xar, por em baixo: demittere, 
Cic. || d. (ftlguem) duma 
cruz: detrahere de cruce, 
Cic. || d. uma estdtua do 
pedestal: loco signum movere 
ou statuam, e basi demoliri, 
Cic. 

descercar, tr. Y. levantar 
o cSrco de (cf. circo). 

descerebrado, ad]. Y. 

idiota, cretino. 

deschancefado, part. e 
ad]. : resignatus, Cic.; so¬ 
lutus, Nep.; resolutus, Liv. 

deschaneelar, tr. Tirar a 
chancela ou c s61o pendente 



a: resignare, Pl. g d. (ama 
carta) ; resignare ou aperire , 
Cic.; resolvere, Liv.; solvere, 
Nep.; vincula epistulae rela¬ 
xare, Nep.; linum incidere, 
Cic. 

descida, f. 1. Acgao de 
descer: descensus, us, m. 
Sali.; descensio, f. Plin. || d. 
dum navio: exscensio, i. Liv. 
2. Ladeira: declivitas, f. 
Caes.; e l i v u s , xn. Verg.; 
deiectus, us, m. Caes. (cf. la¬ 
deira) . 

descimento, m. Y. des¬ 
cida. 

descingido, ad], e part. 
Sem cinto: discinctus, Hor, 
descingir, tr. 1. Tirar e 
cinto a: discingere, Veli. £. 
V. desapertar. 

desclassificado, adi. Y. 
desacreditado. 

desolassificar, tr. Y. de¬ 

gradat, aviltar. 

descoagulag&o, /. Y. 
retimento, fusao. 

deaeoagular. tr. V. Asm*. 
ter, fundir. 

descoalhar, tr. Y. derejx*. 

gular. 

descoalho, m Y. d&gll». 
descoberta, / Coisa 
se descobriu, invento: irives* 
tum, n. Cic. 0 fazer tuna dlj 
deprehendere aliquid, Plin. | 
f i z e r a m alg. descobertasj 
quaedam reperemmt, Cela* 
(cf. descobrimento). 

descoberto, ad], e adj. t. 
Que nao tem cobecrtura: de¬ 
tectus, Nep. 0 templo «L 
( = templo que se enceatrst 
d.): culmen aedis tecto nu¬ 
datum, Liv. 2. Nu, sem vee- 
lido: nudatus, nudus, Liv.; 
retectus. Suet. ; apertus, 
Varr. || de cabega d.: aperto 
capite, Pl. || de cara d.: de¬ 
tecta fronte, Ov. 3. Livra 
(fal. dum campo), sem obst&- 
eulos, sem Urvores: patens, 
Caes.; apertus, purus, Liv.; 
purus ac patena, Liv.; purus 
ab arboribus, Ov. 4. Serene, 
sem nnvens (fal. do cdu) : 
serenus Liv.; apertus, Yerg.; 
purus, Hor. flquando o temps 
est& d.: si nubes non offici¬ 
ant, Tac. 5, Encontrado, sur- 
preendido: inventus, Verg.; 
deprehensus, Cic.; repertus, 
Plin. 6. Desvendado: depre¬ 
hensus, Cic. || conjuragao d.: 
reperta coniurabio, Tac. 0 
percebem que estfio descober- 
tos: consilia sua emanasse 
sentiunt, Liv.||a descoberto, 
loc. adv .: cf. ds-claras. || p6r 
a d.: detegere, Liv.; reclude¬ 
re, Cic.; palam facere , Nep. 
descobridor, m 1. O que 
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descobre, iavetor: inventor, 
m. Cic. 2. Aquele que Tai ou. 
foi em descoberta de: explo¬ 
rator, m. Suet. 

descobrimento, m. 1. 
Acgao de descobrir: inventio, 
i., deprehensio, i., patefac¬ 
tio, f. Cic. |j o d. do mei: 
inventio mettis , Plin. 2. Aegae 
do por a descoberto, revela- 
gSo: patefactio, i. Cic.; prodi¬ 
tio, f. Plin.; detectio, f. Tert. 
Tert. | o d. da conjuracao: 
eoniuratio patefacta ou depre¬ 
hensa, Cid. 

descobrir, tr. 1. Tirar a 
cobertura a, destapar: de¬ 
tegere, PI.; nudare, retegere 
ou aperire, Cic. || d. uni 
templo: aedem, tecto nudare, 
Liv. || d. o peito: pectus nu¬ 
dare, Liv,; d&nudari a pecto¬ 
re, Cic. f d. a cabega: caput 
aperire, Sali., ou detegere, 
Yerg. 2. Revelar, manifes- 
tar: aperire patefacere ou 
ostendere, Cic. ; detegere, 
Liv.; retegere ou nudare, 
Hor. 1 d. os seus sentimen- 
tos: aperire sensus, Nep. 3« 
Avistar ao longe: prospice¬ 
re, Caes.,* prospectare, Tac. 
9 d. alg. coisa ao longe: pro¬ 
cul aliquid videre, Cic. || da 
cidade descobria-se a plani¬ 
cie : erat ex appido despectus 
in campum, Caes. 9 (de 1&) 
deseobre-se tdda a regiao: 
omnis regio oculis subicitur, 
Liv. 9 tudo que a vista des¬ 
cobre : omnis prospectus, 
Quint. j d. o ceu de todos os 
lados: caelum ex omni parte 
patens atque apertum in- 
tuUri, Cic. 4. Encontrar o 
que estava escondido ou era 
desconheclcix»: invenire, repe- 
rvre, Cic. |f d. urna nova es- 
trela: novam stellam depre¬ 
hendere, Plin.tld. a verdade: 
verum eruere, Sen.; vera in¬ 
venire, Cic. | d. algum ex¬ 
pediente: reperire aliquid, 
Ter. 5. Penetrar, chegar a 
conhecer: perspicere, depre¬ 
hendere oru eruere, Cic.; per¬ 
videre, Sen. || descobre-se a 
md fe deles: perspiciuntur 
quam sint leves, Cic.||ele nao 
descobre por que isto acon- 
tece: c-ur id accidat non per¬ 
videt, Coi. 9 em breve se 
descobriu a cilada: brevi di¬ 
lucere fraus coepit, Liv. 6. 
descobrir-se, refl. : a) tirar 
o que cobre (como vestud- 
rio, etc.) : nudari, p. Yerg.; 
nudare corpus, Cic.; nudare 
se, Plin. || d. (fal. da ca- 
beja) : caput detegere, Yerg.; 
b) tornar-se visivel: apparS- 
re, aperiri, p,, se aperire, 


Yerg.; c) tornar-se eonhecido 
ou publico: prodi, p., profer¬ 
ri, p., patefieri, p., erui, p., 
emanare, i. Cic.; patere, Ov.; 
palam fieri, Tac. || descobriu- 
-se a perfidia: fraus diluce¬ 
re coepit, Liv. 

descocar-se, refl. Perd-er 
a vergonlia: perfricare fron¬ 
tem ou faciem, Mart.; per¬ 
fricare os, Cic. 

desedeo, m. Y. descara- 
mento, atrevvmento. 2. Y. 
insensatez. 3. Y. disparate. 

descolar, tr. Senarar o 
que esta colado: deglutinare, 
Plin. 

dcscoloragSo, f. Perda 
da cor natuml: decoloratio, 
f. Cic.; color languescens, 
m. Plin. 

descolorar, tr. Privar da 
cor; decolorare, Ceis.; colo¬ 
rem auferre (dat.), Plin. 

descolorido, part. e adj. 
1<: decoloratus, Ad Hor.; 
decolor, oris, Plin. 2. Fig. 
B o estilo (de Catao) 6 d.; 
orationi color defuit, Cic. 

deseolorir, tr. 1. Y. des¬ 
colorar. 2. I. Perder a cor, 
desbotar: decolorari, p. Coi. 

descometf idamente, adv. 
Sem moderagao: immoderate, 
extra ou praeter modum, 
Cic.; immodice ou immodeste, 
Liv.; intemperanter, Cio. 

descomedido, adj. 1. Que 
nao tem moderagao : immode¬ 
ratus, nimius, intemperans, 
Cic.; immodicus, Liv. 2. Ex- 
cessivo, violento: immodera¬ 
tus, immodestus, nimius, 
intemperatus, Cic.; immodi¬ 
cus, Liv. ; immanis, Sali. 

descomedimento, m. 1. 
Falta da comedimento: im¬ 
modestia, i. Pl.; immoderatio, 
t. Cic. 2. Y. ins olenda, des- 
cortesia. 

dcscomedir-sa, refl. 1. Ser 
inconveniente, falar sem o 
devido respeito: liberius lo¬ 
qui, Cic.; esse solutissimae 
linguae, Sen. 2« Exceder-se, 
cometer excessos: modum ex¬ 
cedere, Liv. 

descompassadamente, adv. 

Alem da medida: extra mo¬ 
dum ou praeter modum, Cio. 
(cf. eacessivamente). 

descompassado, adj. Des- 
modido: nimius, Cic.; immo¬ 
dicus, Liv. (cf. excessivo). 

descomponenda, f. Y. re- 
preensao. 

descompor, tr. t. Tirar 
de lugar devido: demovere 
(de loco), Cic. 2. Por em 
desordem: turbare, Liv.; per¬ 
turbare, conturbare, Sali.; 
ordinem invertere, Cic., ou 


turbare, Liv.; pervertere, Pl. 
|| d. os cabelos: turbare ca¬ 
pillos, Mart. 3. Y. despir, 
descobrir, desadornar. 4. Y. 
insultor, injuriar, repreender. 

descomposigao, f. t. Y. 
descompostura, desordem, de- 
salinho. 2. Y. disedrdia. 3. 
Y. decemposigao. 

descompostamente, adv. 

1. V. indeeemtemente. 2« V. 
desordenadamente. 

desoomposto, adj. 1. Y. 
deserdenado. 2. Y. desco- 
berto. 

descompostura, f. i. y. 

desordem, desalinho, 2. Y. 
repreensao, injuria. 

descomunal, adj. Y. enor¬ 
me, colossal. 

desconceito, m, V. dis¬ 
credito. 

desconcoituar, tr. Y. desa- 

creditar. 

deseoncertadamente, adv. 
V. desordenadamente, irregu- 
larmemte. 

desconeertaclo, adj. t, y. 
desordenado. 2. Y. confun- 
dido £acep. 2, a ). 

desconcertar, tr. t. Y. 
Aesordenar. 2. Perturbar a 
espirito de: conturbare, per¬ 
cellere, frangere, Cic.; per¬ 
turbare, confundere, Liv.; 
perturbare, Quint. 1 d. o iai- 
migo: hostium animos pertur¬ 
bare, Cie.| desconcertaram-sa 
com esta notfeia: eo nuntio 
commoti et perturbati sunt, 
Sen. || tete desastre descon- 
eertou-os: quod malum tre¬ 
pidos defixit, Liv. 3. Y. dis¬ 
cordat, disparatar. 4. des- 
conoertar-se, refl. Pertur- 
bar-se, perder a presenga de 
espirito: turbari, p. Ci«.; 
perturbari, p. Liv,; turbari 
mente, Ov. [| sem se d. r con¬ 
stanter, adv. Tac.; non tur¬ 
bulente, Cie.flavanga sem se 
d.: inconfusus prodit, Sen.| 
faze por te nao <L: tu fac ut 
apud te sis. Ter.; anime 
praesenti ut sis para. Ter. 

deseoncerto, m. Y. desor¬ 
dem, desarranjo. 

desconchavar, tr. 1. Y. 

desligar, desencaiaear. 2. Y. 
desavir. 3. I. V. disparator. 

desconchavo, m, Y. dis¬ 
parate. 

desconchegar, tr. V. **- 

parar, afastar. 

desconcordar, i. V. dk- 

cordar. 

desconcdrdia, f. Y. dis¬ 
edrdia. 

desconfiadamenta, adv. 
Com desconfianga: diffiden¬ 
ter, Cic. 

desconfiado, adj. Que r<r 
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ceia sernpre ser enganado: 
suspiciosus, Cic.; suspicax, 
Liv.; promis ad suspiciones, 
Tac. ", diffidens, Suet. [| ser 
(L: non temere credere, Cic. 
|| andar d. com algu em: ab 
aliquo cavere, Liv.; de ali¬ 
qua male metuere, Sea. 

desconfianga, f. 1. Sus- 
peita, receio da ser enganado: 
suspicio, t. Cie.; suspectio, t. 
Ter. U ter desconfiangas: m 
metu esse, Cic. U despertar 
d.: suspectum esse, Cie.; fi¬ 
duciam excutere, Seu. 2. Fal- 
ta de confianga (nas snas 
fdrgas, etc.) : diffidentia, f. 
de. 

desconfiar, tr. 1. Sus- 
peitar: suspicere, Sali.; su¬ 
spicari, d. Cic.; svapectwm 
habere, Verg. || d. que Filo- 
tas quere...: suspicari Phi- 
lotam velle, Curt. (cf. sus- 
peitar, conjecturor ). 2. I.: 
a) ter deseonfianja, nao se 
fiar («m alguSm ou alg. coi- 
sa) : diffidere (dat.), Caes.; 
suspectum habere, Verg.; ca¬ 
vere aliquem ou ab aKquo, 
Cic., ou ab aliqua re, Liv. ; 
in metu habere (aliquem), 
Cie.; non confidere (dat.), 
non nimis credere ( dat.), 
Liv. H d. uw poueo: subdif¬ 
fidere, Cic. U Bomilcar, de 
quem o rei desconfiava e que 
desconfiava igualmeate do 
rei: Bomilcar, suspectus regi, 
et ipse eum suspiciens, SaH. 
H eles .desconfiam uns dos 
outros: inter se suspecti 
sunt, Tac. § que de&cortfia 
de tudo; em suspecta stmt 
omnia, Qic. | d. de veneno; 
a veneno canere, Seu. | d. 
da tua liberalidade; parum 
confidere liberaKtati tuae, 
Cie. || d. das aparencias: 
visis obsistere, Cic.; b) pre- 
ver, ter alg. ddvida: suspica¬ 
ri, d. Cie. || te raeu pai des- 
confia de alg. coisa?: mm- 
qtiid sub olet patrii Ter. 

desconformar, i. V. dis- 
eordar. 

desconforme, adj. 1. V. 
descomunal, despropor denu¬ 
do. 2. V. discorde. 

desconformemente, adv. 

1. V. desproporcionudamente, 

2, V. discordemente. 
desconformidade, f. V, 

discorddncia, desharmonia. 

desconfortadamente, adv. 
Y. desconsoladamente. 
desconfortado, adj, Y. 

desconsolado. 

desconfortar, tr. V. des- 
consolar, desalentar. 

desconfOrto, m. V. des- 

consolagao. 


aeecongsiagao, f. V. d»- 

gSlo. 

desoongelar, tr. V. der- 

reter. 

descongestienar, tr. 1. V. 
desinchar. 2. Y. desoprim.br, 
desembaragar. 

desconhecedor, adj. 1. 
Y. ignorante. 2. Y. ingrato. 

desconfiecer, tr. 1. N5o 
conhecer, nao se lembrar de: 
ignorare, Cic.; non cognosce¬ 
re, Varr.; non dignoscere, 
Coi. H d. a prdpria mai: ob¬ 
livionem capere matris, PHn. 
fit&dos me deseonhecem: om¬ 
nes me ignorant,, Pl. 2. des- 
conhecer-se, refl. Esquecer- 
-se de si, daquile que se foi: 
oblivisci suae stirpis, depone¬ 
re memoriam condicionis 
suae, Cic. 

deseonhecido, adj. 1. Que 
nao d conhecido: ignotus, in¬ 
cognitus, Cic. || ele d-me d.: 
mihi novus est, Pl. || pessoas 
d.: ignoti, m. pl. Cic. || 
filbo de pai d.: pa.tr e mullo, 
Liv. [| o d. ( = aquilo que 
d d.) : incognitum, n. Cic.; 
ignotum, n. £>v.; ignota,, n. 
pl. Seu. 2. Que nao d celebre, 
sem nome: ignotus, Hor.; 
obscurus, inglorius, ignobi¬ 
lis, Cic. i um d.; terrae fi¬ 
lius, ignotus homo, Cic. || 
vdlho d.: inglorius et ignobi¬ 
lis senex, CSe, 3. Ainda nao 
experimeatado, novo; inaudi¬ 
tus, novus, Cic.; ignotus, 
Lue.; insolitus, Tac. 

desconheci mento, m. 1. 
V. ignor&ncia. 2. V. ingra- 
tiddo. 

deseonjuntamento, m, Y. 

deslocagao. 

desconjuntar, tr. Y. de- 

sarticular, deslocar, desligar. 

desconsagragao, f. Y. 

profanaqae. 

desconsagrado, adj. V. 
profamaio. 

desconsagrar, tr. Y. pro- 
fanar. 

deseoasitteraoSa, /. Falta 

de respesto: irreverentia, t. 
Tac. 

desconsid e ratio, adj. Y. 
demcatado, nSo respeitade. 

desconsiderar, tr. Tx-atar 
sem coasideragSo, faltar i, 
eoasideragfio devida a al- 
gudci; reverentiam exuere, 
Tao.; obHvieei reverentiae, 
Quiut. 1 d. tSda a gente: 
reverentium admorsus nemi¬ 
nem hdbSre, Piin. 

desoonsoiagSo, /. Triste- 
■*: aegritudo, inis, f., animi 
dedor, m., maestitia, f., mae¬ 
ror, m. Cic. (et. afUqdo). 
desconsolado, adj. Triste: 


maestus, maerens, Cic.; tru 
tis, Caes,; dolens, Cic. (cf. 
ccnsternado). 

desconsolar, tr. Y. afli- 
gir. 

desconsdlo, m. Y. descon- 
solaqao. 

descon tar, tr. Abater, de- 
duzir: deducere, Liv.; (de 
summa) remittere, (ex sum¬ 
ma,) detrahere, summam im¬ 
minuere, Cio. || sem nada 
d.: sine ulla deductione, Sen. 
(cf. abater, deduzvr). 

deseontentamento, m. Fal- 
ta de contentamento, despra- 
zer; offensio, f., offensa, f, 
molestia, f., invidia, f., dolor, 
m., molestia, f., ira, t., sto¬ 
machus, m. Cic.; aegritudo, 
inis, f. Ter. || d. causado 
pelo' tratado de Numfincia: 
invidia Numantini foederis 
Cic.|| d. causado pela earestij 
dos generos: invidia anno¬ 
nae, Cic. || via com d....: 
non libens videbat. .., Ter. 

descon tentar, tr. Tornar 
descontente, desgostar: offen¬ 
dere, animum (alicuius) of¬ 
fendere :, offenspe esse, Cic.; 
displicere (alicui), gravem ou 
grave esse (dat.), stomachum 
facere (dat.), Cic. || isto 
muito me descontenta: hoc 
mihi magno dolori est, Cic.; 
ex hoc magnam animo moles¬ 
tiam capio, Cie. || (isto) des- 
contentou o exdrcita: .. .invi¬ 
diae res ad exercitum, fuit, 
Liv.; ...alienationem exerci¬ 
tus habet, Cie. 

descontente, adj. 1. Que 
nao estd contente, desgos- 
toso: offensus (alicui), Cic. 
|| estar d. com alguem; in 
aliquo offendere, L, eu m 
aMquo offendi, Cic. Q Pompeu 
estd muito d. eomigo: magna 
in offensa swm apud Pom¬ 
peium., Cic. fi © pove estava 
d..- plebs gravabatur, Liv. | 
estou muito d. com 61«; dH 
stteaen&eo, Oie. || d. com pes¬ 
soas e coisas: impatiens ho¬ 
minum rerumque, Seu. | es¬ 
to u _d. eomigo prdprio; mihi 
ou ipse rnitti dispUoeo, Cio.; 
mei piget (subent, me), Olc. 
|| agora est&u settMo d. w- 
B»go mesaao: ego nome totus 
dhspHeee mihi, T«r. fi Best» 
eetive mais d. eomigo: ege 
mihi nunquam mimus placui, 
Cic. 2. Que udo estd de actir- 
4e com (alg. coisa), enf»- 
dado, irrita do fi estar d. de 
alg. coisa: offendi re, aegre 
ferre aliquid, ferre molesto 
ou graviter, €3«.; ferre indi¬ 
gne, Liv., eu animo iniquo, 
Cie. fi estoa A (d* *%. coi 
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sa>: me paenitet (gen.), Oio. 
y estou d. da minha sorte: 
me fortunae paenitet, Curt. || 
estou d. de rado: stomachor 
omnia, Cic. |1 estou d. de 
(inf.) : me paenitet quod 
(conj.), Liv. 2. M. pl. Os 
descontentes ( ~ os que con- 
denam o gov8rno) : rerum 
novarum studiosi. Oie. || (re- 
Mgio) para os d.: novae vo¬ 
lentibus res, Liv. 

descontinSncia, f. Y. tn- 
gonUnSncia. 

desoontinuag&o, f. Inter- 
gupg&o, cessaeao: intermis¬ 
ti», f., intercapedo, inis, i. 
Sic.; cessatio, f. Geli, 
desoontinuadamente, adv. 
om interrupsfio: interrupte, 
ic. 

desoontinuado, part. In- 
tetrompldo : intermis¬ 
tus, Caes.; interruptus, Tac. 

descontinuar, tr. Inter- 
romper, suspender: intermit¬ 
tere, Cic. (of. cessar). 

desoonto, m. Abatimento: 
deductio, f. Cic. 

desconveni6noia, f. Dis- 
crepancia entre duas coisas: 
discrepantia, f. Cio. 

descon veniente, ad}. V. 
inconveniente. 

desconverscivel, ad}. V. 
tnsocidvel. 

desconvir, i. NSo convir, 
discordar: abnuere (de). 

Sali. 

descorado, ad}. 1. Sem 
«6r: decoloratus, Cic.; deco¬ 
lor, S. Sev. 2. Y. pdlido. 

desooramento, m. 1. Per- 
da da cor natural: decolora¬ 
tio, f. Oio. 2. V. palidez. 

descor ar, tr. 1. Tirar a 
c6r de: decolorare, Ceis.; co¬ 
lorem auferre (dat.), Plin. -2« 
J, Perder a c6r: decolorari, 
p. Coi. (cf. empalidecer). 

descorgoadamente, adv. 
Y. desanimadamente. 

descorgoado, ad}. Y. desa- 
nimado. 

descorgoamento, m. V. 

desdmmo. 

descorgoar, tr. e i. Y. de- 

tanvmar. 

descortfis, ad}. Que nao 
tem cortesia: inurbanus, 
Hor.; illiberalis, Ter. (cf. 
mdelicado). 

descortesia, f. Falta de 
cortesia: illiberalitas, i. Cis. 
(cf. indelicadeza). 

descort§smente, adv. Y. 
indelicadamente. 

descorligado, part. Y. 
descascado. 

descortipamento, m. AcgSo 
de tirar a cortipa: decortica¬ 
tio, f. Plin. 


descortigar, tr. Y. des- 

cascar. 

descortinar, tr. V. desco- 
brir (acep. 3.*), avistar. 

descoser, tr. Desmanchar 
a costura de; dissuere, Cio. 

descosido, part.: dissu¬ 
tus, Hier, 

descostumado, ad}. Y. de- 

sacostumado. 

descostumar, tr. V. desa- 

eostumar. 

desGostume, m. Falta de 
costuine, desuso: desuetudo, 
inis, f. Liv.; insolentia, f. 
Cic. 

descravejar, tr. Tirar os 
cravos a: refigere, Cic. 

descredito, f. t. Diminiii- 
pao ou perda de credito: im¬ 
minuta auctoritas, Cic. |J 
cair em d. : sperni, p. Liv.; 
offendere, i. Nep. j| caiu em 
completo d.: plane refrixit, 
Cic. || fazer cair em d. : cf. 
desacreditar. 2. Y. deshonra. 

descrenga, f, Falta de 
crenpa ou fe religiosa: incre¬ 
dulitas, f. P. Nol.; impietas, 
i. Aug.; infidelitas, f. S. 
Bev. 

deserente, adj. 1. Que nSo 
tem fe: incredulus. Hier.; 
irreligiosus, Hilar. 2. M.: ne¬ 
gator, m. Cypr. 

descrer, tr. e i. NSo crer: 
non credere. 

desere ver, tr. Fazer a des- 
cripao de: describere, depin¬ 
gere, effingere, deformare, 
Cic.; exprimere, Nep. || d. a 
vida de algu&n: alicuius vi¬ 
tam depingere, Cic. 2. Tra- 
car: deducere, Cic.; ducere, 
Ool.; delineare, Plin.; linea¬ 
re, Vitr. || d. nm circulo (em 
volta dum astro) : orbem du¬ 
cere, Sen. || d. um circulo 
em “volta de alg. coisa: ali¬ 
quid linea amplecti, Liv. || i 
d. um circulo: orbem cir¬ 
cumscribere, Cic., ou efficere, 
Quint. 

descriptio, f. Exposigao 
pela qual se desereve. alg. 
coisa: descriptio, f. Cic. || 
tdda a d. do inundo: tota 
mundi narratio, Sen. || _ fazer 
a d. de: describere, Cic. 

d e S 0 i* i d o , adj. Y. des¬ 
erente. 

desoritivo, ad}. 1. Em que 
descripao: descriptivus, 
Fortunat. 2. Que serve para 
descrever: ad scribendum ap¬ 
tus, gui (quae ou quod ) esc- 
primit atque effingit verbis, i 
eu describit, Cic. 

descuidadamente, ad/e. Y. 
negligentemente. 

descuidado, ad}. 1. Y. I 
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negligente, desleixado. 2. Des- 
prevenido: necopinans, Cic. 
8. V. tranqiiilo. 

descuidar, tr., ou des- 
cu idar-se, refl. Nao ter cui- 
dado em, nao fazer caso de: 
negligere, omittere. Oie.; 
non curare, Hor.; nil curare, 
Verg.; spernere, Hor.; leni¬ 
ter curare, Hor. H d. os seus 
interesses: utilitates omittere, 
Cic. || que descura demasiada- 
mente os seus interesses; 
omissior ab re, Ter. 

descuido, m. Falta de oui- 
dado: negligentia, f H indili¬ 
gentia, t., incuria, f n socor¬ 
dia, t. Cic. 

descuidOSO, adj. V. des¬ 
cuidado. 

desoulpa, f. RazSo que al- 
guem apresenta para se des¬ 
culpar: excusatio, f., causa, 
t. Cic. 1| apresentar mna d. 
satisfatfiria: excusatione ido¬ 
nea uti, Cio.; excusationem 
iustam afferre, Sen. j| apre¬ 
sentar desculpas: veniam pe¬ 
tere, Liv.; satisfacere, Sen, 
|| apresenta as minhas d. 
a Queripo: Ohaeripps velim 
me excuses, Cio. || dar como 
d.: excusare (aliquid), Liv.; 
obtendere, praetendere, Tae. 
|| dava como d. que...: 
causas afferebat, quod..., 
Cic. || dar como d. a idade: 
aetatem afferre, Oio. |j aceito 
a d.: causam accipio, Cic. || 
aceitar as d.: excusationibus 
ignoscere, Cic. || aceitar as 
d. deles: eorum satisfactio¬ 
nem accipere, Caes. || para 
eu aceitar as tuas d.: satis¬ 
fieri mihi ut paterer a te, 
Cic. || n&o admitir as d. d« 
algufan: causam alicuius neg¬ 
ligere, Cic. || pedir d. (de 
uma coisa que pode ofen- 
der) : praefari honorem, Cic. 
|| pedindo d.: cum honoris 
praefatione, Plin. || pego-te 
d.: pace tud, Cic.; venia tud, 
Prop. 

desculpado, part.: excu¬ 
satus (fal. de pess.), Cio. 

desculpar, tr. Dar razoes 
para destruir ou atenuar s 
culpa: excusare, Cic. || d. as 
faltas de algu6m alegando a 
sua pouoa idade: excusatione 
adulescentiae vitia aliouiut 
defendere, Cic. || proourar d 
os seus vlcios: patrocinia vi 
tiis quaerere, Plin. 2. Acei¬ 
tar uma desculpa, perdoar: 
ignoscere (alicui ou rei), ve¬ 
niam dare, Cic.; ind/ulgere, 
i. Cic. | disse muitas coisas 
para que me desculpassern: 
multa dixi eur excusatus abi¬ 
rem, Hor. | desculpr-me, e* 
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to falo com franqnoza: nolo 
irascai-is, libere si dixero, 
Phaed. || desculpa-me (ma- 
neira delicada de contra- 
dizer) : imo, Hor. 0 d. (-= 
perdoar as faltas) : indulgen¬ 
tem esse peccatis, Cic. 3. V. 
justificat. 4. V. dispensat. 5. 
descutpar-se, refl.: a) apre- 
sentar uma des culpa: _ se ex¬ 
cusare, excusatione uti, Cic. Q 
LSlio desculpa-se dizendo...: 
Laelius se excusans dicit..., 
Oic.||procurar d.: excusatio¬ 
nem quaerere, Cic. ||d. duma 
falta: erratum defendere, Cic. 
| d. com alg. coisa: causari 
(aliquid), Liv.; obtendere, 
praetendere, Tac. || d. com 
a pobreza: inopiam excusare, 
Oaea. || d. com a idade: ae¬ 
tatem afferre, Cic. 11 d. com 
a sati de: valetudinis excusor 
tione uti, Cic. 0 comejoix por 
d. com o facto de...: initium 
sermonis ab excusatione or¬ 
tum quod..., Liv.; b) V. es- 
Cusar-se; c) V. pretextar. 

desculpdval, adi. 1« Digno 
de desculpa (fal. de pess.) 
sSo desculp&veis por terem 
etxado: venia iis danda est 
quod reliquerunt..., Cic. | 
gSo mais d. aquSles que...: 
hi magis tolerabiles qui ..., 
CoL 2. (Fal. de coisas): ex¬ 
cusabilis, Ov.; ignoscendus, 
Verg.; excusatione dignus, 
Ourt. 0 ser d.: aliquid excu¬ 
sationis habere, Cic.; veniam 
habere, Tac. g a amizade 6 
d.; amicitiae venia dari po¬ 
test, Cic. 

desculp&vetmente, adv. 
Dum modo desculpi vel: ex¬ 
cusate, Quint. 

descuradamente, edv. V. 
descuidadamente. 

desourar, tr. V. deemR- 
iar. 

descuriosamonte, ad*. V. 
descuidadamente. 

descuriosidade, /. V. 
negligSncia. 

descurioso, ad}. V. Sss- 
'msidado. 

desdar, tr. Desatar (in 
n6): cf. desatar. 

desde, prep. 1. A partir 
de (fal. do tempo): o ou ab 
(abi.), e ou ex (abi.), Cic.; 
post (ac.), Cic. 0 d. o prin¬ 
cipio: ab initio, a principio, 
usque a principio, ab ultimo 
principio, tam inde a prin¬ 
cipio, Cic. || d. a terceira 
hora: ab hor& tertid, Cic. g 
d. h& quatro dias: tam quar¬ 
tum diem, Cic. || d. h& trinta 
dias: iam abhinc triginta 
diebus, Cic.[|d. h& des anos: 
annis decem proximis, Cic. 


g d. hd doze anos: duode¬ 
cimum annum, Liv. 0 d. esta 
manha: abusque mane, Pl. 
0 d. entao, d. al por diante: 
post, postea, inde, abhinc, 
Cic. || e d. entao nao a tor- 
nei mais a ver: neque post 
oculis est reddita nostris, 
Verg. || d. a tornada de 
Veios: post Veios captos, 
Cic. g d. a fundagao de Ro¬ 
ma: ab TJrbe condita, Liv.; 
post Romam conditam, Cic. 0 
d. a tua partida de Brundi¬ 
sio: ex quo Brundisio pro¬ 
fectus es, Cic. g d. ent&o, d. 
osse momento: ex so tempo¬ 
re, Cic.; tempore iam ex 
illo, Verg .; inde, abhinc, 
Cic. 0 d. M muito: lamdiu, 
iai.-idudum, iampridem, Cic.; 
longo iam tempore, Ool. B 
d. h& muitos anos que nfio 
tiuha havido nenhuma dis¬ 
puta : permulti anni iam erant 
cum certamina nulla fue¬ 
rant, Liv. 0 d, h4 poueo, d. 
M poueo tempo: nor» pridem, 
Plin.; non ita pridem, Oie.; 
nuper, Cic.; proxime, Oaea. 
|| d. h& quante tempo t: quam 
prideml Cic.; quam dudum I 
Pl. 2. (Designando lugar): 
a ou ab, Cic.; abusque, Verg. 
| d. Gades: a Gadibus, Juv. 
0 d. o mar Adrlfitico: usque 
a mari Supero, Oie. | d. 
e Janiculo: usque ab Ia- 
niculo, Cic. g d. os alieerees: 
a fundamentis, Inscr. g d. 
a cabesa at6 aos pds: a ver¬ 
tice ad imos talos, Hor.; ab 
imis unguibus usque ad ver¬ 
ticem summum, Cic. 3. A 
partir de (numa ordem eu 
s&rie): a ou ab, Cic. g to- 
tios os fiugures d. Rfimulo: 
augures omnss usque a Ro¬ 
mulo, Cio. 1 todos d. o pri- 
meiro at€ ao Ultimo: omnes 
ad unum, Cie. 4. aesde que, 
loc. conj .: 8) depois que: ex 
quo, Verg.; posteaquam, Cic.; 
postquam, Sen. 0 d. que par- 
tiste de Brundisio: ex quo 
ou ut Brundisio profectus 
es, Cic. 0 d. que esta oidade 
foi fundada: post hanc ur¬ 
bem conditam, Oie.; b) logo 
que: simul ac, simul atque, 
simul ut, ou simpl. simul, 
ut, ubi, ut primum, cum pri¬ 
mum, simul ac primum, sta- 
tim ut, Oie.; ubi primum, 
Tac.; 0) visto que: cum 
(conj.), Oto.; quando (iad.), 
Hor. 

desridm, m. Desprfizo, al- 
tivez: fastidium, n., contemp¬ 
tus, us, m. Cio. 0 mostrar 
d. a algu&a: fastidio aliquem 
habire, Coi.; fastidio transi¬ 


re, Sen. 0 com d., com ares 
de d.: fastidiose, adv. Phaed. 
0 ter d. por alguSm ou alg. 
coisa: fastidire, spernere. 

Liv.; dedignari, d. Verg. y 
olhar para o dinheiro com 
d.: pecuniam negligere ou 
pro nihilo habere, Cic. 0 
olhar para as coisas com d.: 
res infra se positas arbitrari, 
Cic. 0 ver eom supremo d.: 
inter vilissima numerare, 
Sen. || sofrer os soberbos d. 
(de algufim) : superba pati 
fastidia, Verg. 0 supremo d.: 
contemptio summa, Plin., ou 
extrema, Sen. g ter por al¬ 
guSm um supremo d.: homi¬ 
nem vehementer ou mirifioe 
contemnere, Cio. 

desdenhado, part. : der 
spectus, Cic.; spretus, Liv.; 
fastiditus, Plin. 

desdenhador, ad}, e e. m. 
1. Que desdenha: fastidio- 
sus, Cic.; contemptor, m. Cia. 
2 F.: contemptrix, f. Ov. 

desdenhar, tr. e i. 1. 
Mostrar ou ter desdSm po? 
algudm: contemnere, Cio.; 
fastidire, Pl. 2. Desprex&Z 
com altivez, olhar como infe¬ 
rior a si: fastidire, spernere, 
contemnere, despicere, neglir 
gere, Oie.; dedignari, d.. Tac.: 
aspernari, d. Verg. ; aversari, 
d. Liv.; non ou nihU curaro 
(aliquid), Verg. 0 d. do Ini- 
migo: hostem spernere, Curi, 
g desdenhas dos meus pr«- 
sentes: sordent Ubi mune ^ 
nostra, Verg. g Sle desde¬ 
nha...: fastidit (iuf.), Liv. g 
Sle desdenhou...; non est dig¬ 
natus..., Verg. | que nfio i 
para d.: non contemnendus t 
minime aspernandus, Cio. 

desdenhativo, ad}. V, des¬ 
denhador. 

desdenhosamente, adv, 
Com desd&n: fastidiose t 
Phaed.; superbe ou arrogan¬ 
ter, Cic.; egntemptim, Liv, 
e nao o fa&> d.j nec id 
fastidio meo, Olc. 
destierthoso, ai}. Que texn 
ou mostra desd^m: fastidio¬ 
sus, superbus, Cio. 0 d. de 
alg. coisa: fastidiosus (gen.), 
Cic.; incuriosus (gen.), Tae. 
0 que ares d. I: ut fastiditi 
Pl. 

desdentado, ad}. Que per- 
deu um ou mais dentes: 
edentulus, Pl.; dentibus de¬ 
fectus, Plin. ; edentatus, 
Macr. 0 hficas d.: vacua den¬ 
tibus ora, Tac. 

desdentar, tr. Tirar os 
dentes a: edentare, Pl. (cf. 
dente). 
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desdita, f. V. infelicidade, 
desgraqa. 

desditosamente, adv. V. 

tnfelizmente. 

desditoso, ad}. Y. infeliz. 

desdizer, tr. 1. Desmentir, 
negar: negare, Cic.; infitiar 
ri, d. Varr.; infitias ire, 
Quint. 2. desdizer-se, refl.: 

a) V. retratar-se || nao me 
desdigo do que disse: quod 
temel dixi, haud muto, Pl.; 

b) Y. contradizer-se. 

desdobrado, part. Esten- 

dido: explicatus , Cic.; ex- 
plicitus, Stat. 

desdobrar, tr. 1. Estender 
(o qne estava dobrado) : ex¬ 
plicare. Oie. (cf. desenrolar). 
2 . Dividir em partes on frac- 
$6es: dividere, Plin. H a es- 
trtla desdobra-se em dnas: 
sUUa in duas dirimitur, Sen. 

desdourar, tr. V. deslus- 
trar (fig.). 

desdouro, m. Y. deslus- 

tre, mancha, deshonra. 

desedificar, tr. Dar mans 
ixemplos a: perniciosum 
exemplum prodere, Cic. | 
desedificam mais pelo exem¬ 
plo do qne pela falta como- 
tida: plue exemplo quam pec¬ 
cato nocent. Oie. (cf. desmo- 
ralizar). 

desejado, part.: optatus, 
expetitus, desideratus, Cic.; 
cupitus, Tac.fi mnito d.: exop¬ 
tatus, Cio. 

desejar, tr. Ter vontade 
de: eupere, optare, appetere, 
expetere, petere, desiderare, 
avSre on studlre (dat.), 
Liv.; quaerere, Hor.; ambi¬ 
re, PL; affectare, Liv.; voto 
petere aMquid, Sen.||d. a paz: 
studlre pari, Liv. [| d. a gl6ria: 
petere gloriam, Sali.fi 6 preciso 
fazer o qne 61es desejam: 
istis mos gerendus est, Otc. 
fi desejar (segnido de inf.) : 
eupere, avlre, studlre, 
Cic. fi desejo saber: scire 
velim, Cic. fi talvez desejes 
saber; forsitan requiras..., 
Verg. | desejo ouvir-te: sum 
cupidus te audiendi, Cic. || 
d. ardentemente alg. coisa: 
exoptare, valde optare, Cic.; 
eupere ardenter on vehemen¬ 
ter on mirabiliter ou maxime, 
Cic.; appetere avide ou _ si¬ 
tienter ou oupidissime, Cic.; 
vehementer requirere, concu¬ 
piscere (aliquid), sitire (ali¬ 
quid), cupiditate (rei) ardlre 
ou flagrare, Cic.; summopere 
petere, omnis votis petere, 
Liv. || nnnea desejei obter 
o trinnfo: de triumpho nutta 
me cupiditas unquam tenuit, 
Cic. II d. obter a estima; 


existimationem sequi, Cic. fi 
en desejava near de...: erat 
mihi in animo uti..., Cic. || 
d. ardentemente (segnido dum 
verbo) : magnopere velle 
(inf.), Cic.; maxime velle, 
Sali.; nimis velle. Ter.; ges¬ 
tire, praegestire, valde avl- 
re, Cic.; studio (segnido de 
gerund.) gestire, Verg., ou 
efferri, Cic. || desejo arden¬ 
temente fazer alg. coisa: ges¬ 
tit animus aliquid facere, Cic. 
|| sou como tn desejas que eu 
seja: is sum quem tu me vis 
esse, Cic. fi nada ter a d.: 
circumfluere omnibus copiis, 
Cic. fi o sen caracter • a sua 
linguagem nada deixam a d.: 
firmitas nec animi neo ora¬ 
tionis requiritur, Cic. 

desejdvel, adj. Qne des- 
perta desejo, qne 4 digno de 
se desejar: expetendus, op¬ 
tandus, optabilis, desiderabi¬ 
lis, Cic. || a amlzade 4 j& em 
si usa coisa d.: amicitia 
per se et propter se expeten¬ 
da est, Cic. || de modo d,: 
optabiliter, adv. Y. Max. 

desejo, m. 1. Vontade: 
cupiditas, f., desiderium, xu, 
studium, n., optatum, n., vo¬ 
luntas, f. Cic.; cupido, inis, 
f. Liv.; votum, n. Sen. | 
grande 4., d. ardente: libido, 
inis, t, cupiditas maxima on 
acerrima on immensa on infi¬ 
nita ou singularis on non me¬ 
diocris, Cic.||tal 6 o men 4., 
eis o men d.: hoc volo, Juv. 3 
v6s todos apenas tondes um 
pensamento, um d.: unum 
sentitis omnes, unum studetis, 
Cic. I) satisfazer os sens d.: 
animum explere, Cic. f| satis¬ 
fazer os d. de algu6m, aeeder 
aos d. de algudm: morem ge¬ 
rere aliev/i, voluntati alicuius 
par Ire on obsequi, studio ob¬ 
sequi, studio ao cupiditati 
morem gerere, Cic.; compla¬ 
cere alicui, Coi. fi segundo 
o teu d.: ex sententia tua, 
Ter.; ex sententia, quemad¬ 
modum tibi placet, _ Cic. || 
tndo sucede 4 medida dos 
meus d.: ex sententia omnia 
seccedunt, Cic. || a sorte cor- 
respondeu aos mens d.: meis 
optatis fortuna respondit, 
Cic. 2. Apetite, cobiga: cupi¬ 
ditas, f., desiderium, n., stu- 
dwm, n. Cic.; cupido, t. 
Yerg. H desejo (na ling. 
filos.) : appetitio, L, appeten¬ 
tia, f., appetitus, us, m. Cic. 
|| d. violento, d. ardente: li¬ 
bido, f., aviditas, f., sitis, is, 
f., cupiditas effrenata ou 
indomita, Cic.; cupido im¬ 
mensa, Verg., ou furiosa, 


Ov.; fames, is, f. Yerg. fi 
d. de aprender: cognitionis 
amor, Cic. || d. de vinganga: 
tdoiscendi libido, Cic. fi d. 
insaci&vel: cupiditas insatia¬ 
bilis, inexhausta aviditas, Cio. 
|| d. insaci&veis: infinita om¬ 
nium rerum cupiditas, Oifl. 
fi os d. sSo insaci&veis: non 
satiatur cupiditatum sitis, 
Cic. || ser levado por um i: 
cupiditate rapi, Cic.; cupi¬ 
dine ferri, Verg. fi ter um 
vivo d. de...: gestire (inf.), 
Cic.; ardere (inf.), Yerg.; 
ardlre studio (gerdnd.), 
Cic.; gestire studio (ge- 
rfind.), Verg.fi todos ardiam 
em desejos de vinganga: om¬ 
nium animi ad ulciscendum 
ardebant, Caes. fi tinham um 
tam grande d. de ver Alci¬ 
biades: tanta fuit hominum 
exspectatio visendi Alcibia¬ 
dis, Nep. fi nao ter desejos: 
nihil concupiscere, 0 i o. fi 
conter, moderar os sens 4.: 
cupiditates moderari ou coer¬ 
cere on regere ou frangere 
on comprimere, cupiditatibus 
imperare, sedare omnes appe¬ 
titus, Cic. 

desejosamente, adv. Oom 
desejo: cupide, studiose, Cio. 

desejoso, ad}. Qne deseja: 
cupidus ( g e n . ) , appetens, 
studiosus, avidus, Cio.; 
cupiens, Liv. fi desejoso de 
(fazer): cupiens (inf.), Hor.; 
gestiens. Suet. | estar d. 
de: ef. desejar. fi muito d., 
d. em extremo: perstudiosus, 
cupiditate inflammatus, Cio. 

deseleg&ncia, f. Falta d* 
eiegSnda: inconcinnitas, f. 
Suet. 

deselegante, ad}. Qne tem 
falta de eleg&ncia: inelegans, 
invenustus, Cic. 

desembalnhado, ad). Ti- 
rado da bainba: strictus, 
Liv.; vaglnd nudatus, Nep.; 
nudus, Verg. 

desembainhar, tr. Tirar 
da bainba: stringere ( gladi¬ 
um ou ensem), Liv.; destrin¬ 
gere, Caes.; e vagina educa¬ 
re, Cic. (cf. eepada). 

desembalar, tr. Tirar da 
embaiagem: explicare, Petr.; 
(merces suas) expedire, Ov. 

desembaragada* 
mente, adv. Com desem- 
barago: expedite, Cic. («f. 
de-pressa). 

desembaragado, ad). « 
part. 1. Livre de embaragos: 
expeditus, liberatus, Cic. || 
maos d. das algemas: exutae 
vinclis palmae, Verg. 2, Fig, 
| d. do inimigo: ab hoste 
otiosus, Caes. |j 4. de pai- 
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xoes: ab omni perturbatione 
Uber, Oie. (1 d. de todos os 
cuidados: curis expeditus, 
Hor.; expeditus, curis 
vacuus, nulla, re implicat¬ 
ius, Cie. (1 ' d. dos cui¬ 
dados da guerra: positis ex¬ 
ternorum periculorum curis, 
Liy. 3. Ligeiro, r&pido na 
exeeugao dum trabalho: stre¬ 
nuus, gnavus oxx navus, Cic. ; 
agilis, Hor.; celer, eris, Verg. 
|| e nunca houve pintor mais 
d.: nec ullius velocior in pic¬ 
turi, manus fuit, Plin. 

desembaragar, tr. 1. De- 
simpedir: expedire, Caes.; 
extricare, Coi. 2. T?ig.: expe¬ 
dire (re), Cic.; eximere (ali¬ 
quid) , Coi. 3. Desembaralhar, 
separar o que estava mista- 
rado: extricare, Coi. H d.. os 
cabelos; capiUos expedire, 
Fronto.; capUlum ( pectine) 
explicare, Varr.; deducere 
(pectine) crines, Ov. 4. Tor- 
nar diligente, apressar; nua¬ 
tur are, Cic.; accelerare, Liv.; 
festinare, Tac. || d : os ea- 
oravos: servos exercere, Tac. 
I) d. os trabalhadores: instar 
re operi, Verg. 5. desemba- 
ragar-se, refl.: a) apressar- 
-ae; accelerare, i., properare 
ou festinare, Cic. (cf. apres- 
tar-se ); b) tirar-se de em- 
baragos: expedire se, Cic. | 
d. dum tardo; onus detrahe¬ 
re, Sen. || d. dum Iaso: ex¬ 
pedire se laqueo ou ea la¬ 
queo, Cic. || procura d. das 
roseas (das serpentes) : mar 
nibus tendit divellere nodos, 
Verg.; o) desfazer-se (de al- 
gufim) : tollere, Liv.; e me¬ 
dio tollere, Liv.; d) tirar-se 
de embarafios (fig.); se ex¬ 
pedire, Cic. H d. de cuida¬ 
dos: ex occupationibus se 
exsolvere, Cic. || d. de todos 
os vioios: exuere se ex omni¬ 
bus vitiis, Sen. 

desembarago, m. V. agili- 
dade, destreza. |] com d.: cf. 
desembaragada/mente. 

desembaralhar, tr. Sepa- 
rar o que estava embaralha- 
do: cf. desembaragar (acep. 
8 .*). 

desembarcado, part.i 
expositus, Liv.; e navi egres¬ 
sus, Cic.; in terram egres¬ 
sus, Xiiv.; depositus, Veli. 

desembarcadouro, m. Lu¬ 
gar proprio para o desem- 
barque: locus ad egredien¬ 
dum idoneus, Caes. 

desembarcar_, tr. 1« Tlrar 
duma embarcagao, fazer sair 
duma embarcagao: exponere, 
Cic. || d. trigo; exponere fru¬ 
mentum, Cees. | 4. («i 


pas) : exponere in terram, 
ou exponere navibus, Caes.; 
exponere (exercitum), Liv.; 
deponere in terram, Just.; 
educere (milites) e navibus, 
Frontin. 2. I. Sair duma em- 
barcagao: e navi egredi, Oie.; 
de navibus desilire, Caes.; 
exponi, p. Liv.; in terram, 
egredi ou exire, Nep., ou eva¬ 
dere, Liv.; et escensionem far 
cere, Liv. 

desembargadamente, adv. 
Livremente, sem embargo: li¬ 
bere, excedite, Cic. 

desembargado, part. 1. 
Desimpedido: expeditus, Cic. 
2i V. despachado. 

desembargar, tr. 1. V. 
desimpedir. 2. V. despachar. 

desembargo, m. V. des- 
pacho. 

desembarque, m. 1. 

AegS .0 de desembarcar (iner- 
cadorias, tropas, etc.) : expo¬ 
sitio, f. 2. Aeg&o de desem- 
barcar (fal. duma pess. que 
desembaroa) ; exscensio, t. 
Liv.; exscensio ab navibus, 
Liv. H lugar propfcio para 
o d.: locus ad egrediendum 
idoneus, Caes. || (lugar) de 
tnais f&oil d. qua optimus 
erat egressus, Caes. || de- 
pois da notlcia do d. dos 
eartagineses: post famam ap¬ 
pulsae Punicae classis, Liv. 
|| opor-se ao 4.: litoHs ap¬ 
pulsu arcSre, e navibus sgre- 
dientes turbars, Liv. 

desembebedar, tr. 1. Pas- 
sar a embriaguez a: ebrietar 
tem solvere, Ceis., ou mulclre, 
Plin.; crapulam amovSre, Pl,, 
ou discutere, Plin. 2. deseffl* 
foebedar-se, refl. Deixar de 
estar embriagado: crapulam 
convivii exhalare, crapulam 
edormire, Olo. ; crapulam 
edormiscere ou obdormiscere, 
Pl. 

desembestar, tr. t, V. 
tangor, arremessar. 2, V. pro¬ 
ferar, soltar (injdrias, afron- 
tas, etc.). 8. I. v. eorrer 
impetuosamente. 

desembooadura, f. Entra- 
da dum rio no mar ou em 
outro rio: cf, foz. || o Reno 
langa-ee no Oceano por vd- 
rias d.: Rhenus multis capi¬ 
tibus in Oceanum influit, 
Caes. | que tem aete d.: sep¬ 
temfluus, adj. Ov.; septemge¬ 
minus, Verg,; septemplex, 
icis, Ov. 

desembooar, i. 1. Desa- 
guar: influere, Oie. (cf. desa- 
guar), 2. Ir dsr, terminar H 
d. numa planicie; in aperta 
prodire, Plin. 


desembolsado, par*.; im¬ 
pensus, expensus, Cic-. 

desembotsar, tr. Tlrar di- 
nheiro da bolsa (para pa¬ 
gar) : impendere, solvere, 
Cic.; expendere, Dig. fl sem 
nada d.; sine impendio, Cic. 

desembdiso, m. Dispdndio, 
dinbeiro desembolsado: im¬ 
pensa, t., impendium, n. Cic.; 
expensum, n. Pl. (| sem ne- 
nhum d.: nulla vtnpensS,, sime 
impendio, Cic. 

desemborrachar, tr. V. 
desembebedar. 

desembotar, tr. V. afiar. 
desembravecer, tr. e i. 

1. V. amansar. 2. V. aptacar, 
aplacar-se. 

desembravecido, adj. V. 

manso. 

desambrenhar, tr. Fazer 
sair da brenha; latebris ex¬ 
ciere, Ov. || os cSis desern- 
brenharam o javali: canes 
excivere suem, Ov. 

desembriagar, tr. V. &&■ 
sembebedar. 

desembridar, tr. V. &*&• 

bridar. 

desembrulhadamente, adv. 

Olaramente: explicate, Oie. 

desembruihado, adj. Acla- 
rado, esclarecido: explicatus, 
uic.; exsolutus, Tac. 

desembrulhar, tr. 1. Des» 
fazer o embruiho de; expedi¬ 
re, Cic. 2. V. desdobrar. 8. 
Esolarecer, desenredar; excu¬ 
tere, expedire, explicare, ex¬ 
tricare, Cic. 4. desembru¬ 
lhar •SQ, refl. Desennevoar-se 
a atmosfera: clarescere, Sen. 

desembruscar, fr. V. da- 

sanuviur. 

desembruxar, tr. Desen- 
feitigar: fascinationem reper¬ 
cutere, Plin.; veneficium re¬ 
stinguere Plin. 

desembugadamente. adv. 
V. claramente, sem Sisfarcs 
(cf. dis far ce). 

desembugar, tr. 1 .Y.dee- 
cobrir, patentear, esolarecer. 

2 . desembugar-se, refl. V. 

descobrir o rosto. 

desembuohar, tr. l.Expor 
franoamente (o que se pen¬ 
sa) : effundere, Cic.; diffun¬ 
dere, Ov. || d. o que se passa 
no coragao: expromere oc¬ 
culta sua, Tac. 2. 1. V. desa- 
bafar || por fim desembu- 
chon; effudit omnia quae 
tenuerat, Cic. 

desemmaranhar, tr. V. 
desembaralhar, desenredar „ 
esclarecer. 

desempachadamente, ado. 
m desembarago:/ expedite, 
<)• 

iesempaohadc, adj. De- 
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eemw&raeado: expeditus, de. 
(e#, desembaragado ). 

desempachar, tr, 1. V. 
desembaragar. 2. V. deeobs- 
truir. 3. V. aliviar. [[ d. o 
estomago: stomachum recrea¬ 
re, Plin. 

desempacotar, tr. Y. de- 
sembrulhar. 

desempapelar, tr. Y. de- 

eembrulhar. 

desemparceirar, tr. Sepa- 
rar (parceiros) : abiungere, 
Verg. 

desemparelhar, tr. V. de¬ 
semparceirar. 

desempatar, tr. V. resol¬ 
vor, decidvr. 

desempepadamente, adv. 
Sem embarago: expedite, fo¬ 
ede, Cic. 

dosempepacio, part.: ex¬ 
tricatus, Hor. 

desempegar, tr. Desenre- 
dar: ef. desembaragar. 

desempecer, tr. V. desim- 
pedir, desembaragar. 

desempecilhar, tr. V. de- 
sembaragar. 

desempedradc, adj. Lim- 
po de pedras (fal. dum cam¬ 
po) : elapidatus, PKn. 

desempedramen- 
t ©, *». Aegae de desempe- 
drar: lectio lapidum, Coi. 

desempedrar, tr. Tirar as 
pedras dum campo: lapidea 
egerere ou colligere, Ool., ou 
regerere, Plin. B desempe- 
drando: lectione lapidum, 
Ool. 

desempenadamente, adv. 

Y. desembaragadamente. 

desempenado, adj. Bi- 
yeito, sem empSno: correctus, 
Ut. 

desampenar, tr. Eadtrei- 
tar : corrigere, Plin.; dirige¬ 
re, Sen.; fw reatum revocare 
ou flectere, Sen. | d. dar- 
dos: hastilia torta corrigere, 
Sen. 

dessmpanhado, part.: re- 
pigneratus, Dig. g palavra 
d.: exsoluta fides, Mt. 

dosempanhar, tr. 1. Res- 
gatar (o que estava enapenbo- 
2o): repignerare, Dig.; recu¬ 
perare, Oio. || d. um objecto: 
pignus liberare, Dig. 2. Fig. 
1 d. a palavra dada: fidem 
Uberare, Oie., ou exsolvere, 
Liv. 3. Y. mmprir, exercer. 
A. Desempenhar um papel: 
agere partes, Ter., ou perso¬ 
nam, Maer. g d. tr§s papeis; 
tres personas sustinere, Cic. 
j| d. o papel de Ciclope: sal¬ 
tare Oydopa, Hor. 5. desem- 
penhar-se, refl. Pagar aa 
dividas: aes alienum dissol¬ 
vere, Olc-, ou exhaurire. 


Liv.; pecunias creditas sol¬ 
vere, se aere aMeno liberare 
ou levare, aere alieno exire, 
Oie. (cf. divida). 

desempenfre, m. 1. Acqao 
de desempenhar o que estd 
empenhado: cf. pagamento. 

2. Fig. Desempenhn da pala¬ 
vra dada: vocis fides, Phaed. 

3. Y. curnprimento. 
desempeno, m. 1. Acgao 

ou efeito de desempenar : cor¬ 
rectio, f. 2. V, aprumo, ele- 
g&ncia. 3. Y. agilidada. 

desemperrar, tr. 1. Alar- 
gar o que estava perro: la¬ 
xare, Plin.; relaxare, O v.; 
solvere, V. Plac, || d. os ner¬ 
vos : nervos laxare, Plin. 2. 
V. amansar, aplacar. 

desempestar, tr. 1. V. de- 
simfectar. 2. Y. Kvrar da 
peste. 

dessfnplumado, part.: de¬ 
plumatus, Isid. 

d ese mpl uniar, tr. 1. Ti¬ 
rar as plumas ou penas a: 
pennas (avi) eripere, Phaed. 
2. desemplumar-se, refl. 
Perder as penas: plumas ou 
pennas amittere, Plin. 

desempoado, adj. 1. Y. 
sem p6. 2. Y. tratdvel, Ihano. 

desempoar, tr. 1. Sacudir 
o p6 : pulverem excutere, Gv. 
2. Tirar preconceitos: tollere 
opinionem falsam, Cic., ou er¬ 
rorem, Sen.; pravam animi 
opinionem evertere, Sen. 

desempoeirar, tr. Y. de¬ 
sempoar. 

desempossar, tr. Y. desa- 

possar. 

desempregado, adj. 1. 
Que estd sem emprego (pd- 
blico); inhonoratus, Oie. 2. 
Desocupado, sem ter nada 
que fazer: otiosus, Cic. 

desempregar, tr. 1. Pri- 
var dum emprego: ex officio 
amovere, Oie. 2, V. desbituir, 
exoneror. 

desemproar, tr. Abater o 
orgulho do: superbiam re- 
tundere, Phaed. ; spiritus 
frangere, ferociam contunde¬ 
re, Liv. 

desencabar, tr. 1. Tirar 

o cabo de: manubrium ( se- 
auri, etc.) eximere. 2. desen- 
cabar-se, refl. Sair do cabo; 
manubrio exire ou excuti. 

desencabegar, tr. Y. dis- 
suadir. 

desenoabrestada- 
mente, adv. Y. desen- 
freadamente. 

desencabrestado, adj. Y. 

desenfreado. 

desencadeado, part. e ad}. 
1. Solto das cadeias: solutus, 
'EI. 2. Fig. Exeitado, levaa- 
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tado: incitatus, incensus ou 
effrenatus, Cic. 

desencadeamento, m. Me 
vimento violento: effrenata 
vis, Cic.||d. dos ventos: ven¬ 
torum irae, Verg. 

desencadear, tr. 1. Tirar 
as cadeias a: solvere, Brat. 
ad Cie. 2. Fig. Excitar, le¬ 
vantur : excitare, Cic.; accen¬ 
dere, Sali.; incendere, Ter. 
3. desencadear*se, refl. 
Sair com impetuosidade: 
prorumpere ou erumpere. 
Cic.; saevire, Liv.; bacchari, 
d. Yerg. |j desencadeiam-se 
os ventos: venti se deiebunt, 
Liv. I desencadearam-se oe 
ventos no mar: venti incubue¬ 
re mari, Verg.jjdesencadeiara- 
-se todas as paixoes ao mea- 
mo tempo: voluptates se pro¬ 
fundunt et eiciunt universae, 
Cic. 

deseneaixado, part. ▼. 

deMocado. 

desencaixar, tr. Y. dedo- 

car. 

desanoaixe, m. Y. deOo- 

coquo. 

desencalaorar, tr. 1. Li- 
vrar algufim de apuros ou 
dividas: aere aUeno aliquem 
liberare, Cic., ou exsolvere, 
Liv. 2 . desencalacrar-sa, 
refl. Livr&r-se de apuros ou 
dividas: aes alienum dissol¬ 
vere, pecunias creditas solve¬ 
re,. se aere alieno Uberare ou 
levare, aere alieno exire, Cio. 

desencalhar, tr. 1. Por 
a flutuar um navfo enca- 
Ibado: navem arena deduce¬ 
re; deducere ( scopulo ) naves, 
Yerg. 2. Y. desimpedir. 

desencaimari tr. V. *#• 
frescar. 

desencaminhado, part. • 

adj. 1. Que est& fora 'do ca- 
minho: devius, Cic.; errans, 
Verg.; errabundus, deer¬ 
rans, Liv. | o bode andava 
d.*, deerraverat caper, Verg. 
2. Que se afasta do bem; 
depravatus, Caes,; sequens 
viam deviam, Cie.; errans, 
Syr. 3. Que se perderu, extra- 
viado: /missus (cf. extravio¬ 
do). 

desencaminhamento, m. 

Y. extravio, descammho. 

desencaminhar, tr. 1. Fa¬ 
rer sair do verdadeiro ea- 
ir.inho: deducere de via, 
Cic.; in fraudem agere, Verg. 
2. Fig.: in errorem inducere, 
Cic., ou rapere, Yerg. [| d. 
o esplrito: mentem alienare, 
Liv., ou excutere, Sen. 8. 
Arrastar para o mai: trans¬ 
versum (aUfuern) ager4, 
Ssli. S (diaia) «rue Pompa» 
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/oi seduzido e desencami- 
nhado por eles: ab iis de¬ 
ducium et depravatum Pom¬ 
peium, Caes. || d. (un jo- 
vem) : ad nequitiam abduce¬ 
re..., Ter. 4. V. perder, ecc- 
traviar. 5. desencaminhar- 
•se, refl .: a) afastar-se do 
csmiaho; errare, deerrare, 
Oie.; de via decedere, Suet.; 
vid errare, Yerg.; itinere de¬ 
errare, Quint. ; b) Y. extra- 
viar-se ; C) Fig.: aberrare, 
Oie.; evagari, d. Coi.; vaga¬ 
ri, <L Hor.; (a preposito) 
aberrare. Cic. 

desenoantar, tr. 1. Urar 
o encanto a: fascinationem 
repercutere, Plia. 2. Y. deo- 
eobrvr. 

desenoapelar, tr. Y. sere¬ 
nor, acatmar (as ondas). 
desencarapmhar, tr. V. 

desencrespar. 

desencarcerar, tr. Th-ar 
da pris&o, abrir a pris&o a: 
emittere e earcere ou e cus¬ 
todia, Cic.; custodia liberare, 
Cie. (cf. soltar, liberlar). 

desencardir, tr. 1. Bran- 
quear: candefacere, Pl.; can¬ 
dorem afferre ou praestare, 
Plin. 2. Y. lavor, limpar. 

desencarecer, tr. e i. V. 
depreciar, avillar. 

desencarquilhar, tr, Ti- 
rar as rugas ou pregaa a: 
erugare, Plin. 

desencarregar, tr. 1. Li- 
vrar de encargo 1 d. a sua 
oonscifincia : eonscien- 
Uam exonerare, Curt. 2. Y. 
a liviar, exoneror. 

desencarreirar, tr. Y. de¬ 
sencaminhar. 

desencascar, tr. V. desen¬ 
cardir. 

desencolher, tr. V. es- 

desencontrar-se, refl. 1. 

Nao se encontrar com: (ab 
aliquo) deerrare, PL 2. V. 
discordar. 

desencortiqar, tr. V. dt- 

senerugar. 

desencostar, tr. t. Des- 
viar (do encosto), desarri- 
roar: removere, Cic.; amove¬ 
re, Ter. 2. Y. endireitar. 8. 
desencostar-se, refl. V. en- 
direitar-se. 

desencovar, tr. 1. Y. de- 
senterrar. 2. Fazer sair da 
toca: a latebris extrudere, 
Tac. 

desendividado, ad}. LivTe 
de dividas: aere alieno li¬ 
beratus. 

desendividar, tr. 1. Pa¬ 
gar as dividas do algu&n : 
nere alieno aliquem exsolve¬ 
re, Liv., ou. liberare, Cio. ; 


nomina liberare, Oie. 2. de- 
sendividar-se, refl. Pagar 
as pr6prias dividas: aes alie¬ 
num dissolvere, Cie,, ou ex¬ 
haurire, Liv.; pecunias credi 
tas solvere, se aere alieno li¬ 
berare ou levare, aere alieno 
exire, Cic.; nomina (ou no¬ 
men) solvere ou exsolvere ou 
dissolvere ou explicare ou ex¬ 
pedire, Cic. 

desenfadadamente, adv. 

1. Sem enfado: otiose, com¬ 
mode, Oie.; per otium, Liv.; 
otio, Phaod.; ex commodo, 
Seu. 2, Y. divertidamente. 

desenfadadiqo, adj. Ke- 
creativo: ineundus, de.) lu¬ 
dicer, cra, erum, Ctc.; gra¬ 
tus, Hor.; festivus, Ter. 

desenfadado, adj. Y. ale- 
gre, jovial. 

desenfadamente, «. Y. 

desenfado. 

desenfadar, tr. V. dlver- 
tir, distrair, recreor. 

desenfado, m. Y. distrac- 
gao, divertimento, recreagao. 

desenfardar, tr. Tirar do 
fardo: explicare, Petr.; ( mer¬ 
ces suas) expedire, Ov. 

desenfardelar, tr. 1. Y. 
desenfardar. 2. Y. descobrir. 

desenfastiadamente, adv. 
Graciosamente, alegremente: 
facete, Cic.; lepide, Pl. 

desenfastiado, ad}. 1. Que 
tena bom apetite: edax, da. 2. 
Gracioso, alegre: facetus, io- 
cosus, lepidus, Cic. 

desenfastiar, tr. 1. Tirar 
o fastio: fastidium discutere, 
Ceis., vincere, Hor., auferre, 
abigere, pellere, detrahere, 
temperare ou deducere, Plin. 

2. Despertar o apetite: fa¬ 
mem irritare, Seu.; palatum 
suscitare, Yarr., ou lacessere, 
Ben. ; palatum suscitare, 
Varr., ou lacessere, Sen.; 
stomachum sollicitare, Hor.; 
avidiorem (avem) facere, 
Coi. 3. Y. recrear. 

desenfeitado, ad}. Sem or¬ 
natos: inornatus, incomptus. 
Oie. 

desenfoitar, tr. Tirar o 
que enfeita: deformare , 

Quint. 

desenfoiti$ar, tr. Lhrrar 
do feitige, desenoantar: fas¬ 
cinationem repercutere, vene¬ 
ficium restinguere, Plia. 

desenferrujer, tr. 1. Ti¬ 
rar a ferrugem: robiginem 
exterere, Plin. 2, Fig. Deses- 
lerrojar-se: situm detergere, 
Plin. 

desenfiar, tr. Tirar o fio 
ou cord&o de alg. eofea. | 
d. pdrolas: margaritas extri¬ 
care, Ulp. 


desenfileirar, tr. Tirar da 
fileira: a ceteris discernere t 
Curt. 

desenfreadamente, adv. 

Sem freio ou moderagao: ef¬ 
frenate, licenter, Cic.; sine 
more, Sen. 

desenfreado, ad}. Sem 
freio ou moderagao: effrena- 
tus, indomitus, immoderatus, 
impotens, Cic.; immodicus, 
effusus, Liv.; immodestus, 
Sen. | paixoes d.: libidinum 
intemperantia, Cic. f| luxo d.: 
luxuria intemperans, Sen. R 
d. nas suas ambigoes: cupi¬ 
dinibus immoderatus, Tac. R 
dum modo d.: cf. desenfrea¬ 
damente || apetites <L: pt-o- 
fundae libidines, Cic. 

desenfreamento, m. IHs- 
solugao: effrenatio, t., intem¬ 
perantia, i., soluta licentia, 
{., incontinentia, f., libido, 
inis, i., effrenatae libidines, 
Cic. D com d.: licenter, adv. 
Cic.||o d. tornou-se tal que...: 
prolapsi sunt mores ut..., 
Sen. 

desenfrear, tr. 1. Tirar 
o freio a: frenos (equis) de¬ 
trahere, Liv. (cf. soltar). 2. 
desenfrear-se, refl.: a) Y. 
irritevr-se, enfurecer-se ,- b) 
tornar-se dissoluto: corrum¬ 
pi, p. Ter.; libidinibus se de¬ 
dere, Cic.; Vuaurid prolabi, 
V. Max. 

desenfureee r, tr. Y. 

esmansar, aplacwr. 

desenganadamente, adv. 
Francamente: sincere, Cio.; 
vere, Catuli.; ingenue, Cio.; 
sine fuco, Cic. 

desenganado, pari, e ad}. 
■f. Que sofreu um desengano: 
erratum suum agnoscens, 
Cic.; errore deposito R estar 
d.: resipiscere, L Liv. 2. I>« 
quo nao hi esperanqa (fal. 
dum do ente): desperatus, 
Cic.; deploratus a medicis, 
ou simpl. deploratus, Plin.; 
a medicis desertus, Ceis.; 
perditus (aeger), Ov. 

desenganar, tr. 1. Th*r 
do erro, desiludir: errorem 
(alicui) eripere, Cic., detra¬ 
here ou auferre, Ov.; ab er¬ 
rore (aliquem) avertere ou 
etvellere, errore Uberare, OiC. 
| 6 preciso desenganA-los ? 

quorum error eripiendus est, 
Cic. R 6 preciso que vos de- 
eenganeis: hoc vos in errore 
versari diutius non oportet, 
Cic. 2. desenganar-se, refl. 
Sair do erro: errorem depo 
nere ou depellere, Cic.; erra¬ 
tum ev/um agnoscere, Cic.; 
resipiscere, i. Liv. R desen- 
gsna-te: ne te error illudat, 
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Hor. U desenganal-vos i ne vos 
falsa opinio teneat, Liv. 

desenganchar, tr. Soltar 
o que est6 preso com gancho: 
refigere, Verg. 

desengano, m. Per da 
dum a ilusao: gratissimi erro¬ 
ris ademptio. 

desengatado, part.: dis- 
iunctus, O o 1. ; aibiwnctua, 
Prop. 

desengaiar, tr. Beparar 
do engate: disiungere, Cic.; 
o biungere, Verg.; ab operi 
(bovem) disiungere, Coi. 
desengenho, m. V. (&<&■ 

tia, estupidez. 

desengenhoso, aSf. 'f, 
inepto, e stupido. 

desengonpar, tr, V. 

fttmjuntar. 

desengordar, tr. V. «m- 

magrecer. 

desengordur&r, tr. Tirar 
a gordura a: pinguitudinem 
lavare, Plin. j{ d. (um teol- 
do) : elutriare, Laber. | II 
ou velo desengordurado; vet¬ 
ius elutriatum ou lotum ou 
purum, Plin. | (isto) desen- 
gordura a 15:... lanas lavat 
•u praeparat, Plin. fjat4 que 
(a 15) fique desengordurada: 
donec pinguitudinem emittat, 
Plin. 

desengrapadamente, adv. 
Bem grapa: ineleganter, inde- 
pore, Cic.; illepide, Hor.; in¬ 
venuste, Quint. 

deser.grapado, ad}. Que 
n&o tem grapa; invenustus, 
inelegans, inconcinnus, ille¬ 
pidus, Cic.; indecorus, Quint. 

desengrossar, tr. V. det- 
bastar, adelgagar. 

desenhado, part.: adv-< 
bratus, Cic. 

desenhador, m. Aquei® 
que desenha. 1 6 presiso ane 
O arquitecto seja d.: archiiec- 
tu/m oportet graphidis edend¬ 
am habere, Vitr. 

desenhar, tr ,1. Repre- 
eentar por meio de Hnhas e 
Bombras: describere, Liv. ; 
exprimere, Tac. 2, Delineer 
os contornos de: adumbrare, 
Cic.; delineare, Plin. | d. a 
planta dum edificio: defor¬ 
mare operis speciem., Vitr. 

desenho, m. 1. Represen- 
tagao a 15pis, etc.: imago, 
inis, f., forma, f., descriptio, 
i. Cic.; designatio, f. Vitr. 2. 
Delineapao ou trapado geral 
dum quadro; graphis, idis, i. 
Plin.; adumbratio, i. Vitr. K 
gabar o d.: lineamenta lauda¬ 
re, Cic. 3. Planta (dum edi¬ 
ficio) ; graphis, idis, f. 4, 
.Arte de desenhar: graphice, 
M, f. Plin.; graphidis sinen¬ 


tia, Vitr.; linearis pictura, 
Plin. 5. V. deslgnio. 

desenjoar, tr. Tirar o 
enjoo de: nauseam discutere, 
Coi., sistere, sedare ou inhi¬ 
bere, Plin. 

deseniapar, tr. V. desatar, 

desenredar. 

desenlace, m. 1, Desfecbo, 
remate (duin drama, epopeia, 
etc.) : fabulae clausula, argu¬ 
menti exitus, Cic. 1 cliegar 
ao d,: fabulam peragere, Cic. 
2. Fig. Eim, resultado: exi¬ 
tus, us, m. Cic.; rerum exi¬ 
tus, Cic. 1 assim foi o d. 
da sedipao; hunc exitum ha¬ 
buit seditio Liv, | parece que 
noa aproximsmos do d.: iam 
videtur adesse extremum, Cic. 

desenlear, fer. V. desen¬ 
redar, desatar. 

desenneg r&e&r, &. Y. 

aclarar. 

desuns?@®@®?> Sr. V, «fa- 

rar. 

d«sanRoiJreg^®?•, |p, V. 

avUtar. 

desennodoar, tr. Tirar aa 
nddoas a: emaculare, Plin. 

desennojar, tr. Y. Aesen- 
joar. 

desenratnar, tr. Priv»r 
ama firvere de parte dos ra¬ 
mos : interlucare, Piin.; cas¬ 
trare, Oie.; ramos amputare, 
Cic.; detruncare, Liv.; col¬ 
lucare, Coi. 1 d. e cisa-a dum 
olmeiro; ulmi eecsorssf-n «at 
putare, Plin. 

desenrass£;r t §?. Y. 

tsmbaragar. 

dessnrsdar, fer. i, 
ser o ear§do de, p©a- por tar¬ 
dem o que sstava coafusa 
{prdp. ea fig.): explicare, 
expedire, evolvere, oasaster», 
enude sre oa cxpt&ncrs, Cie. 
1 4, o qtte 6 obscura: adigi- 
nem perrumpere, Se». Y. 
explicor. 8* dasertredar-sa, 
refl. Tiraree <k> enrStb: es 
explicare, m expedire, CSo. 

desenrftda, m. 1. AcpSs 
de desenredar: expUratis, 
enodatio, t. Cis. 2, V, fh~ 
eenlace, 

desonr*gsfs--?. £r, f. £?• 

gelar. 

desanri$?w, St. desm 

crespar. 

desenrodtifew, a&. f. Ser 

eenrolar. 

desenrolado, part. 1 ,i evo¬ 
lutus, Liv.; explicatus, 01«. 
2, Fig.: explicatus, Cic. 

desenrolamerito, m. Acp5o 
de desenxolar: evolutio, f., 
explicatio, f. Cic. 

desenrolar, tr. 1. Esten- 
der o que estava enrolado: 
evolvere, explicare, Cic. y d. 


um manuscrito: explicare 
volumen, Cic. 2. Fig. : evol¬ 
vere, explicare, Cic.|JcL o qua¬ 
dro do futuro: futura aperi¬ 
re, Tac. 3. desenrolar-se, 
refl. Estender-se: evolvi, p. 
Cic. || a planicie que se desen- 
rolava 5 sua vista: subiecta 
late planities, Liv. 

desenroupar, tr. V. des- 
pir. 

desenrugar, tr. Desfazer 
as rugas de: erugare, Pliu. 

J d. as sobrancelh&s (fig.) : 
rontem exporrigere, Ter. 

desensarilhar, tr. Desen- 
sarUbar armas: signa tollere, 
Liv., ou convellere, ©aes. 

desensebar, tr. Tirar o 
sebo ou a gordura a: pingui¬ 
tudinem lavare, Plin. (cf. 
iesengordurar). 

• desensinar, tr. Faser eo- 
queeer o que se tlnba apren 
dido: dedocere, Cic. 

desensoberbeoer, tr. V. 
humilhar. 

desentolar, tr. t. Thur d* 
embarapos: expedire, liberare, 
extricare, Cic.; eximere, Hor. 
2. Tirar-se de embarapos: se 
expedire, Cic. 

desentendido, ad}. Qu« 
nfio entende f fizeram-se 
dessntendidos: sentire s* dis¬ 
simularunt, Liv. 

desentendimentOi «, V. 
issintcligcncia. 

desentenebrecer, tr. Dht- 
eipar as trevas de: tenebras 
discutere, Lncr*, pellere ou 
fugare, Ov., ou resolvere, 
Verg., ©m laxare, Stat.; «*»• 
bras dispellere, Verg. 

de^enterrado, part. 1. Ti- 
rado da terra: effossus, 
PHn.; refossus, Coi.; «olo 
erutus. Tac.; erutus. Stat. 2. 
Bxumado: erutus, Cic. j refos¬ 
sus, Plin.|cara de d.s cadar 
Perosa factes, Ter. 

desenterrar, tr. 1« Tirar 
da terra; effodere, erue¬ 
re, Cic.; refodere, CoL 2 
Kxumar: detegere. Suet. 3. 
Fig. Descobrir; eruere, Liv. 

dssenterroar, tr. Desfa- 
sar as terroes do; glebas fran¬ 
gere, Verg., ou in pulverem 
twivere, Coi. 

desentesar, tr. 1. Afrou- 
TOr; remitere, laxare, 
Plin.; solvere, Verg.; reten¬ 
dere, Ov. § d. um areo: la¬ 
xare arcum, Phaed. 2. V- 
humilhar. 

desentoapSo, f. Dissonftn- 
cia: dissonantia, f .; dAsc- 
nv/tn aliquid, Cic. 

desentoadamente, adv . 
Dum modo desentoado; ab¬ 
sone, ApuL 
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deaentoado, adj. Disso¬ 
nante: dissonus, Cic.; disso¬ 
nans. 

desentoar, i. Sair do tom, 
cantar com desafinagao: ab- 
eurde canere, Cic. |[ nao d.: 
concentum, servare , Cic. 

desentorpecer, tr. Tirar 
do torpor, dar calor: fovere, 
Plin.; refovere t Oart. 

desentorpecitfo, part. : 
. gelatus, G. Aur. 

Oesentranhada, pmrt.i 
evisceratus, Cio, 

desentranhar, tr. 1. Ti- 
rar as entranhas: eviscerare, 
Yerg.; exenterare, Petr. 2. 
desantranhar-sa, refl. V. de- 
tabafar. 

desentrouxar, tr. Desfazer 
nisa trouxa: expedire, Oie.; 
explicare, Ter. 

desentulisado, part,: e ru¬ 
deratus, Varr. 

deseniulhar, tr. Tirar o 
eBtulho de: eruderare, Varr. 

desentulho, «a. Aeg&o de 
desentulliar: ruderum eges¬ 
tio, Suet. 

desentupir, fr. Desimpe- 
dir, desobstruir: aperire, 
Cic.; expedire , Caes. 

desenvencilhar, tr. 1. V. 
leHer, desembaragar . 2. de- 
*«jvencilhar-se, refl. Y. H- 
vrar-se, desembaragar-se. 

desenvoitamente, a dy. 
Ooea desenvoltura: expedite, 
Snet.; nullo negotio, Cic. 

desenvolto, adj. 1- De* 
eerabaragado, 4gil: expeditus, 
t&remms, Oie.; promptus, 
Tac.; alacer, eris, ere, Cie. 
2. Y. travSsso, turbulento. 
3 Y. libertino. 

desenvoltura, f. 1. Y. 
agilidads. 2. V. sottitra, <Es- 
ss&ugao. 

desenvolvor, tr. 1« Dss- 
debrar, esteader: explicare, 
evolvere, pandere, Cic.; 
expedire, Pali. 2. Fazer cres- 
cer: edere, Cic.; nutrire, Y, 
Max. i o alimento desenvolve 
o corpo : corpus cibus cuuget, 
Lucr. A o estudo desenvolve 
a inteligencia: mens horhinis 
dtitu/r discendo, Cic. 3. Ez- 
pianar, expor desenvolvida- 
mente: dilatare, explicare, 
verbis exsequi, amplificare, 
verbis amplificare, pluribus 
verbis disserere, fuse lati/us- 
que dicere, Cic.; persequi, 
d. Ov.; exsequi, 4. Yerg.; 
disserere, Tac. [1 d. a sua 
opiniao: explicare rationem 
sententiae suae, Cic. || desen¬ 
volve s convenientemente esta 
ideia: multa disputas huic 
sententiae convenientia, Cic. 
4. desenvolver-sa, refl. Ores- 


cer: ali, p., adolescere, gran¬ 
descere, Cic.; crescere, in¬ 
crescere, ingrandescere, Coi.; 
accrescere, Quint. || o Sol faz 
d. tudo: sol efficit ut om¬ 
nia pubescant, Cic. || quando., 
o mal se desenvolveu: cum 
mala convaluere, Ov. 

desenxabidamente, adj. 
V. desengragadamente. 

desenxabido, adj. 1. V. 
insipido. 2. Sem graga: wi- 
venustus, inelegans, incenem- 
nus, fflepidus, Cic. 

desenxovaihatio, adj. V. 
Ivmpo, asseado. 

desenxovalhar, tr. 1. lim- 
par, lavar. 2. V. desagravar, 
desafrontar. 

desergao, f. 1« Acgao de 
desertax-: desertio, f. Oie.; 
demigratio, f. 2Tep.||d. (para 
o inimigo) : transitio, i. Cic.; 
transfugium, n. Liv. || os 
autores ou instigadores da d.: 
auctores signa relinquendi et 
deserendi castra, L i v. 2. 
Fig.: defectio, f. Cic. (cf. 
abandono). 

desertar, i. 1. Afastar-se, 
fugir do servigo militar: exer¬ 
citum deserere, Caes.; dUta¬ 
bi (fal. de virias pess.), d. 
Liv. H d. para o inimigo: 
transfugere, Nep.; perfugere 
{ad aliquem), Cic. [| d. para 
os romanos: ad Romanos 
transfugere ou transire, 
Frontin. 2. Tr. AbandonaT 
(um lugar): deserere, lin¬ 
quere, Cic.; demigrare (e 
loco), I Ar.; demigrare {loco), 
Pl.; migrare (e loco). Ter.; 
migrare, i. Gie. 

deserto, m. 1. Lugar ou 
regiao despovoada: solitudo, 
inis, t. Cic.; deserta loca, 
Liv., ou simpi. deserta, n. pl. 
Verg.; deserti loci, m. pl. 
Cic.; desertae terrae, f.. pl. 
Yerg. S ° s d- da Africa: 
Africae solitudines, Plin. H 
abandonado nuxn d.: vastis 
locis relictus, Tac. [| pr&gar 
no d .: vana surdis auribus 
canere, Liv. 1 trans formar 
n TiTn d.: vastas solitudines 
facere, Liv.; solitudinem far 
cere {partem terrarum), 
Curt. | afastar-se para o d.: 
se in solitudinem inicere, 
Sen.; discedere in aliquas 
solitudines, solitudines perse¬ 
qui, Cic. H o forum tornaxa-se 
um d.: erat quaedam in foro 
solitudo, Cic. 2. Adj. Desba- 
bitado, sem gente: desertus, 
Caes.; solus, Caes.; vastus, 
Cic.; infrequens, Liv. |j nao 
quis que esta regiao ficasse 
deserta: noluit ewm locum 
vacare, Caes. 8 ruas d.: eo- 


cuae hominum occursu viae, 
Liv. || as ruas estavam d.: 
rarus per vias populus, Tac. 
|| se (a cidade) est& d.: ei 
vacet populo, Cic. || tornar 
d.: vastare, Cic.; facere vas¬ 
titatem, , Liv., ou solitudinem, 
Tac. 

desertor, m. 1. AquSIe 
que desertou: desertor, m. 
Caes. ; perfuga, as, m., 
transfuga, ae, m. Cic.; deser¬ 
tor signorum, Liv. 2. O qu< 
abandonou o exercito a que 
pertence: desertor exercitus 
sui, Liv. 3. Fi-g .: desertor, 
Cic.; transfuga, Hor. 

desesperagao, /. 1. Perda 
da esperanga: desperatio, t. 
Cic. 2. Afligao profunda: lue- 
tus, us, m., angor, m., mae¬ 
ror, m. Cic. (cf. desespdro ). 

desesperadamente, adv. 
Como desesperado: desperan¬ 
ter, Cic.; desperatione, Cie. 
|| bater-se d.: ofe desperatio¬ 
nem fortius dimicare, Frus¬ 
ti u. 

desesperado, part. e edi. 

1. De que nao h& esperanga: 
desperatus, Cie.; deploratus, 
Liv.; depositus (fal. depess.) 4 
Cic. | doenga d.: desperatus 
morbus, Cic. fi o caso n&a 6 
d.: spes superest, Ceis.; nott 
res ea desperationem habet, 
Ceis, fi situagao d.: despera¬ 
tio rerum, Coi.; fortunae in 
extremo sitae, Sali, fi numa 
situagao d.: perditis rebus? 
Sali.; in perditis rebus, Cie. : 
extremis in rebus, SeJL I 
tendo-se chegado a tuua st 
tuagao verdadeiramente i.: 
cwn iam ad suummam. despe¬ 
rationem ventum, esset, Qua- 
drig. |) a repAblica estd ntua 
estado verdadeiramente d.: 
republica nihil desperatiue, 
Cic. || e impdrio estava numa 
situagao d.: imperium in 
extremo stabat, Sen. || tornar 
uma resolugao d.: t» ulti¬ 
mum consitmm se mittere, 
Sen.; extrema sequi, Yerg. 

2. Que perdeu a esperanga: 
destitutus a spe, Liv.; 
omni spe orbatu#, ab omni 
spe derelictus, desperans 
rebus suis, Cic.; exspes 
(s6 no nora. sing.), Hor. 8« 
Ansioso, inquieto, aflito. | 
estava d. por...: ferebat gra¬ 
viter (inf.), perquam ferebat 
quod (coni.), Cic. fi estou 
d. por teres perdido: tor¬ 
queor quod amisisti..., Plin 

desesperador, adj. Qne 
faz desesperar: luctuosus, 
Cic. j| noticia d.: nuntius 
acerbissimus, Cic., i!»u gra¬ 
vior, Yerg. 
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desespsranja, /\V. desea- 
peragdo (acep. 1.,). 

desesperangar, tr. Tirar 
a esperanga de alg. coisa (a 
algu em) : desperationem rei 
afferre, Oaes., ou facere, 
Sen.; spem rei adimere, Cie., 
ou tollere, Ov. ; faciendi ali¬ 
quid spem auferre, Cic. 

desesperante, ad]. Y. de- 
eesperador. 

desesperar, i. 1. Perder 
a esperanga: desperare, i. e 
tr. Cie. || d. do combate: 
desperare de pugna, Caes. 
i d. da salvag&o: desperare 
saluti, Cie.; diffidere suae 
saluti, Oaes. || d. da paz: 
pacem desperare, Oie. || d. 
de fazer alg. coisa: faciendi 
aliquid spem abieere ou per¬ 
dere, Olo. || desespero de o 
dobrar: spes placandi wutta, 
est, Ov. D d. inteiramenta 
de poder lutar: omni depo¬ 
siti spe contentionis, Caea. 
|| d. de chegar d sabedoria: 
despondlre sapientiam, Coi. 
|j fazer d. de alg. coiaa: ei. 
desesperanear. 2. Tr.: a) eau- 
sar desespero a: in despera¬ 
tionem cogere, Suet.; spem 
auferre, tollere, adimere ou 
eripere. Oie.; b) afligir: ea- 
cruciare, angere, pungere, 
Oie.; torquSre, Plin. || isto 
desespera-o: hoc male habet 
virum, Ter. 3. desesperar*8«, 
refl. V. irritar-se, exasperor- 
■se. 

desespero, m. Y. deses pe- 
raqdo. || chegar ao d., eair 
no d.: ad desperationem per¬ 
venire, Caes., ou. red iffi, 
Suet. ; desperatione affici, 
Oio. ; suis rebus desperare. 
Oie., ou diffidere, Caes. R 
chegar ao auge do d.: od 
summam desperationem ad¬ 
duci, Nep. || no d. : desperor 
td salute, in extremS. spe sa¬ 
lutis, Caes.; perditis rebus, 
Sali. [| no auge do d. : viti- 
md desperatione, Tac. fl ti¬ 
rar algu&n do d. : a despera¬ 
tione ad spem revocare, Cie. 
|| o que causa o d. do lavra- 
dor: quod arator abominar 
tur, Ool. 

desestima, f. Y. despri- 

7 *>. 

desestimagSo, f. V. deses- 

tima. 

desestlmado, part. Y. See- 
prezado. 

desestimar, tr. V. despre- 
sar. 

desfaoadarasnte, adv. 
V. descaradamente. 

desfaqado, ad j. V. desea- 
rado. 

desfa?ar»88, refl. Tornar- 


-se descarado, perder a ver- 
genha: cf. desavergonhar-se. 

desfagatez, f. Y. descwfcb- 
mento, cinismo. 

desfalcado, part. : detrac¬ 
tus, Geli. 

desfalcamento, m, V. des- 

falgue. 

desfalcar, tr. Deduzir, ti¬ 
rar parte de: deducere, de¬ 
trahere, demere, Cic. 

desfaleoer, i. Perder as 
fdrgas, o alento, esmorecer: 
deficere, Cic.; languescere, 
Tac, || desfalecem-lhe as fSr- 
gas de dia para dia: vires 
eum in dies deficiunt, Cic. 
|| sinto-me d. de m§do: mem¬ 
bra metu debilia eunt. Ter. 
(cf. desmaiar). 

desfaieoido, adj. Que per- 
deu as fdrgas: deficiens, Ti- 
buD.; languidus, Plin.; lan¬ 
guens, Coei, ad Cic. || mem- 
bros d.: fluentia membra, 
Ourt. || joelhoa d.: aegra ge¬ 
nua, Yerg. 

desfalaoimento, m. Desfi- 
nhno, desmaior defectio, f., 
Suet.; animi defeotio, Ceis.; 
animi defectus, m. PUn. (ef. 
desmaio ). 

desfalque, m. DlminuTgfio 
duma quanti», reduglo: de¬ 
ductio, f. Cic. 

de3fastio, m, 1, Y. «pe¬ 
tite. 2. Fig. v. distraegao, 
graqa. | por d. : animi causd, 
Sen. 

desfavor, m. Per da de fa¬ 
vor, malquerenga: offensio, 
f., invidia, f. Cic. R foi ee- 
cutado com d. pelo senado: 
non secundis auribus patrum 
auditus, est, Liv. || at6 no 
senado era escutado com d.: 
ne in senatu quidem satis 
aequis auribus audiebatur, 
Liv. 

desfsvordwel, adj. Que 
nSo € favmtvel: alienus, 
Sali.; iniquus, Caes.; ader- 
sus, Cic.; non secundus, Liv.; 
contrarius, Yarr. I! posig&o 
d.: locus Mguue, Liv. || cir- 
cunst&ncia d.: alienum tem¬ 
pus, Liv. |1 numa ocasifio d.: 
tempore laevo, Hor. R fortuna 
ou sorte d.: fortuna adversa, 
Cie., ou improspera, Tac. R 
Cfisar nfio 6 d. & causa:... 
Oaes aris animus a causa non 
abhorret, Cic. | ser d. (fal. 
duma pess.) a alguum: nolle 
aHowi, Cic. R para nfio es- 
crever nada que seja d. ao seu 
colega: ne quid secus de col¬ 
lega scriberet, Liv. || dum modo 
d.: cf. desfavor&velmente. 

desfavor&velmente, adv. 
Dum modo desfavor&vel: ma¬ 
ligne, Ov. || custa-me falar 


d. dos meus concidadaos; in¬ 
vitus, quod sequius sit, de 
meis civibus loquor, Liv. || 
falar de mim mais d.: gra¬ 
vius de me loqui, Oio. || inter¬ 
pretar d. (aegoes) : in dete¬ 
rius trahere, Tao., ou torquS¬ 
re, Sen. 

desfavorecer, tr. 1. Pri* 

var das suas boas gragas: 
ab amicitia ( aliquem ) remo¬ 
vere, alienari (ab aliquo ), 
Oie.; ex animo eicere, Liv, 2. 
V. contrariar, desajuda/r. 

desfavoreoido, adj. 1. 
Privado de auxilio: auxflie 
orbatus, Cic. (cf. desafur 
dado ). 2. Desfavorecido da 
natureza: ad deformitatem 
insignis. Oie.; distortus. 
Suet. 

desfazer, tr. 1. Destruir 
o que estfi feito: dissolvere, 
destruere, Oio.; deffingere, 
Hor. R a pr6pria natureza 
desfaz a sua' obra: opus ipsa 
situm natura dissolvit, Olc. (| 
d. urna parede: demoliri pa¬ 
rietem, Cic. 2. Desmanchar: 
solvere , Oio. R d. um nfi: 
nodum expedire, Ole., ou dis¬ 
solvere, Luor., ou solvere, 
Ourt., ou resolvere, Ceis. || 
sem d. o n6: salvo nodo, 
Ceis. || d. urna vassoura: sco¬ 
pas dissolvere, Cic. || d. urna 
teia: telam retexere, Cie. |) 
d. um tecido: texta solvere, 
Prop. 3, Fig. Anular, dee- 
truir | d. um casamesto: 
nuptias rumpere, Hor., en 
dirimere, Suet. 4. Darroter: 
caedere, profligare, ou vin¬ 
cere, Cio.; fundere, Sali.; 
prosternere, Kap. 5. Y. 
dissolver. 6, Ltvrar: libe¬ 
rare, Ourt. T. desfazer-se, 
refl.: a) dlssolver-se, deixar 
de estar unido ou ligado: 
dissolvi, p. Oie.; solvi, p. 
Plin.; b) Fig. || reoelo que e 
casamento se desfaga: firmae 
hae vereor ut sint nuptiae. 
Ter. || (eu sabla) que fiste 
casamento se podia desfazer: 
infirmas nuptias hasoe esse, 
Ter.; o) desfazer-se de al- 
gufim: amovere, tr. Ter.; a 
se dimittere, Cio.; d) desapoe- 
sar-se, vender; submovSre, 
Ool.; vendere, Cic.; a te 
dimittere, Sen. || <L (4* 
algufim): extrudere, Oie. 
H d. (dum cavalo vfilho) : 
abdere domo, Yerg. || d. 
(duma propriedade) : relin¬ 
quere, Cic. R d. das suas ter¬ 
ras: abicere agros, Phaed. 
|| d.duma propriedade patri- 
monial: exuere se agro pa¬ 
terno, Cic. || d. de mercado- 
rias: merces vendere, Cic., ou 
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extrudere, Hor.; e) desfa¬ 
zer-se de algiifim, matar: tol¬ 
lere, interficere, necare, 
de medio tollere, Cic. || de que 
Cdsar se tinha desfeito: sub¬ 
latus a Caesare, Cic. || d. 
de... pelo assassinio ou pelo 
exilior ferro aut fuga exstin¬ 
guere..., Sali.; f) V. derreter 
(acep. 3,*) ; g) desfazer-se era 
lagrimas: lacrimis confici, 
Cio.; effusissime flere, Sen.; 
profundere vim lacrimarum, 
Oie. | o c£u desfez-se em 
chama: imbribus immodicis 
caelum ruit. 

desfear, tr. V. afear. 
desfechado, part. 1. V. 
I an f a d o , arremessado. 2. 
Aberto.: reseratus, Liv. 

desfechar, tr. 1. Y. dis- 
parar, descarregar (acep. 
6.*). 2. Abrir o que estava 
fachado: reserare, Yerg. (cf. 
abrir). 3. V. concluir. 

desfeoho, m. V. desenlace. 
desfeita, f. V. ofensa, m- 
jdria. 

desfeiteado, part.: pergra¬ 
viter ' offensus, Cic. 

desfeitear, tr. Fazer des¬ 
feita a: laedere, Liv.; iniurid 
laedere, Cic.; offendere, Cic. 
|| d. (por palavras) ; contu¬ 
meliam dicere (alicui), Ter.; 
contumeliam iacere in ali¬ 
quem i, afficere aliquem con¬ 
tumelia, Cic. (cf. ofender). 

desfeito, part. 1. Desa- 
tado: solutus, Plin. 2. Que 
sg desfez, destruido; dissolu¬ 
tus, Cic. 3. Fig. || tratados 
d.: foedera rupta, Liv., ou 
fracta, Sil. || alianga d.; lae¬ 
sum foedus, Yerg. || amizade 
d.; exstincta amicitia, Cic. 
|| trfiguas d.: violatae indu¬ 
tiae, Caes. 4. Y. violento, 
impetuaso. || temporal d.: 
tempestas horrida, Liv., ou 
turbulenta, Cic. 5. Magro: 
attenuatus, Ov. (of. magro). 

desferir, tr. 1. Fazer vi¬ 
brari uma corda) ; impellere, 
Tib.; tangere, Ov.; percutere, 
Boet. 2. Y. langar, atirar. 
3.' Desfraldar as velas: vela 
pandere, Cio., intendere ou 
solvere, Yerg., expedire, Ov., 
explicare, Pl.; vela ventis 
dare, Yerg., ou permittere, 
Quint.; dare vela, Cic., ou 
lintea, Hor. 

desferrar, tr. 1. Tirar ©8 
ferraduras a: ferreas soleas 
(vumentis) detrahere. 2» Y. 
desferir (acep. 3. a ). 

desferrolhar, tr. Y. dea s- 
ferrolhar. 

desfiar, tr. 1. Reduzir a 
fios, desfazer fio a fio: fi- 
latirn, distrahere, Lucr. 2. 


Narrar minuciosamente : sin- 
gillatim exsequi, Suet. 3. des- 
fiar-se, refl. Desfazer-se fio 
a fio : filatim distrahi, Lucr. 

desfigurado, part. e ad ).: 
deformatus, corpore de¬ 
formatus, Cic.; foedatus, 
Yerg.; confusa (facies), Tac. 

|| (mulheres) d.; dehonestata 
facie, Aug. 

desfigurar, tr. 1. Alterar 
os tragos fision6micos : defer- 
viare, Yerg. ; deturpare, 
Suet.; foedare, Tac. || orgu- 
Ihava-se desta ferida que o 
desfigurava: quo dehonesta- 
mento corporis laetabatur, 
Sali. 2. Deformar, viciar a 
forma de alg. coisa: defor¬ 
mare, Liv. ; in pravum detor¬ 
quere, Sen.; corrumpere, 
Prop. 1] d. um corpo ; confun¬ 
dere corporis lineamenta, 
Petr. 3. Fig.: deformare, 
Quint. ; formam pulchritudi¬ 
nemque ( rei) corrwmpere, 
Cic. 4. desfigurar-se, refl. 
Alterar o rosto : os distorque¬ 
re, Tac. 

desfilada, f. AcgSo dedes- 
filar: pompa, t. Cic. fl d. 
(de tropas) : decursus, us, 
m. Liv, ; decursio, 1. Suet. 
||comegou a d. : traduci exer¬ 
citus est coeptus, Liv. _ || & 
d. : equo admisso ou citato, 
Caes., ou incitato, Cic., 
ou concitato, Nep. ; effuso 
cursu, Liv.; habenis im¬ 
missis, Yerg., ou effusissimis, 
Liv. || ele corre & d. : cita¬ 
tissimus currit, Sen. || (cava- 
leiro) que vai & d. : citus 
equo, Tac. || corrida h d. : 
infrenus cursus, Coi. |[ car- 
rsgar it d. sebre ( o mimi- 
go) : equo incitato se (in hos¬ 
tes) immittere, Cic. ; laxatis 
habenis invehi, Curt. 

desfiladeiro, m. Passagem 
estreita : saltus, us, m., fau¬ 
ces, vum, f. pl., tramites, 
um, m. pl., angustiae, i. pl., 
via angusta, Liv.; loco¬ 
rum ou loci angustiae, Nep.; 
angustae fauces, Yerg.; arta j 
loca, Sali. || para guardar 
o d. : ad transitum saltus in¬ 
sidendum, Liv. 

desidar, i. Marcliar ena 
fila, um ap6s outro (fal. de : 
tropas, etc.) ; decurrere, tra- j 
duci, p. Liv. || desfilam em j 
colunas: agmine abeunt, Liv. j 
H desfilou a infantaria e a j 
cavalaria : pedites equitesque 
transiere, Liv. || d. a-cavalo: 
transvehi, p. Suet. 

desfile, m. Y. desfilada. 

desfilhado, part.'. pampi¬ 
natus, Coi. 

dasfifhamento, m. AccSo 


de desfilhar (a vinha) : pam¬ 
pinatio, f. Coi. 

desfilhar, tr. Tirar os re- 
bentos a (fal. da vinha); 
pampinare, Coi.; pampinos 
detrahere ou detergere, Plin.; 
gemmantem oculum caecare 
Plin. ' 

desfitar, tr. Desviar os 
olhos de: oculos r emo vire 
ou deflectere (ab), Cic., re¬ 
flectere, flectere ou detorque¬ 
re, Ov.; lumina declinare 
(ex), Catuli.; se avertere ab, 
Liv. 

desfloraqao, f. t. y. 

floragdo (acep. 1.*). 2. yjo. 
lagao da vingindade: stu¬ 
prum, n. Cic. 

desflorador, m. Aqu81$ 
que desflora; stuprator, m. 
Quint. 

desfloramsnto, m. V. £®t- 

floragdo. 

desflorar, tr. 1. Tirar a 

virgindade a; virginitatem 
eripere, Yerg.; pudicitiam ex¬ 
pugnare, Cic., ou laedere, 
Ov.; castitatem delibare, Y. 
Max. (cf. deshonrar). 2. Fa¬ 
zer cair a flor de; florem de¬ 
cutere , Plin. 3, Y. encetar, 
provar. 

desflorecar, l. Perder e 
flor; deflorescere, Coi.; fie¬ 
rem amittere, Plin.; flor» 
exui, Coi. 

desfo!ha?&o, f. i. Abla- 
gao das faihas (da vinha); 
1pampinatio, f. Coi. 2. Ablft- 
gSo das folhas (em geral): 
frondatio, f. Coi. 

desfoliiado, part.: folUs 
nudatus, Plin. || d. (fal. ds 
vinha) ; pampinatus, Coi. 

desfolhador, m. Aqugia 
que desfolha: frondator, m. 
Ov. || d. (fal. da vinha); 
pampinator, m. Coi. 

desfolhadura /. V. Us- 

folhaqdo. 

dasfolhar, tr. Tirar as fft- 
lhas a; folia stringere ou de¬ 
cerpere, Plin.; frondes strin¬ 
gere, Yerg., ou avellere, Ov. 
II d. rosas: rosas exfoliare, 
Apic. || _d. a vinha (tirar as 
folhas inuteis) ; pampinare, 
Coi.; pampinis vitem spoliare, 
Coi.; pampinos detergere, 
Plin. 

desforgar-se, refl. Tirar 
uma vinganga, desforrar-se: 
defendere iniuriam, in- 
iurias persequi, Cic. (of. 
vingar, desforrar-se). 

desfdrgo, m. Y. vinganga, 
desforra. 

desforra, /. DesfQrgo, acto 
de desforrar; of. represdlia 
II tirar uma d,; ,cf. desfor- 
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rar-se 1 em d.: vice versa, 
Sen.: rursus, Quint. 

desforrar, tr. 1 . Y. recu- 
perar. 2. desforrar-se, refl. 
Tirar a desforra: referire, 
Pl.; repensare iniurias in- 
iuriis, Sen.; reddere talio¬ 
nem, Sen. || d. duma derrota: 
hosti acceptam cladem redde¬ 
re, Liv. 

desfortalecer, tr. Des- 
guarnecer: propugnacula 

evertere; militum praesidia 
detrahere (cf. dcsguarnecer). 

desfortusia, /. V. desgra- 
Qa, md fortuna. 

desfortunio, m. V. infor¬ 
tunio. 

desfraidar, tr tr. Soltar ao 
vento: ef. desferir (aeep. 

3. a ). 

desfranzido, part .: expli¬ 
catus, Cic. 

desfranzlr, tr, Desfazer 
as pregas ou rugas de: ex¬ 
plicare, Cic. ; erugare, Plin. 
|jd. as sobrancellias: frontem 
exporrigere. Ter. 

desfrecbar, tr, 1 . Atirar 
(freclia ou seta) a, arremes- 
sar: emittere, iacere, torque¬ 
re, Cic. ; contorquere, Curt. 
2. Fig.: intorquere/ contor¬ 
quere, Cic. ; stringere, Ov. 

desfrisar, tr. Desfazer o 
frisado de: capillos turbare, 
Sen. 

desfrutagao, /. V. usu- 
fruto. 

desfruiador, m. V. usu- 
frutudrio. 

desfrutar, tr. l. ColMr os 
frutos (de alg. coisa) : (ex 
re) decerpere fructus, Hor. 
2. Explorar algudm: ex ali¬ 
quo crescere, Cic. ; alium pre¬ 
mendo se extollere, Liv. 3. 
Zombar de algudm: ludere 
aliquem, Cic.; iocari in ali¬ 
quem, Sen. 

desfrute ou desfruto, m. 
1 . Y. usufruto. 2. V. zomba- 
ria. 

desfundado, part.: pertu¬ 
sus, Lucr. 

desfundar, tr. Tirar o 
fundo a: fundum (vasis) ef¬ 
fringere, Plin., ou perforare, 
Scrib. 

desgabar, tr. V. censurar, 
depreciar. 

desgadelhado, part e ad). 
Y. desgrenhado. 

desgadelhar, tr. V. des- 
grenhar. 

desgalgar, tr. 1. V. preci- 
pitar. 2. • desgalgar-se, refl. 
V. prccipitar-se. 

desgalhar, tr. V. desbas- 
tar, esgalhar. 

desgarrado, ad), i. Extra- 


vlado, tresmalhaao: devius, 
Cic. ; deerrans, errabundus, 
Liv.; errans, Yerg. 2. Que 
se afasta do bem: deprava¬ 
tus, Caes.; sequens viam de¬ 
viam, Cic.; errans, Syr. (cf. 
devasso). 

desgarrar, tr. 1. Desviar 
do rumo: deducere de via, 
Cic. 2. V. perverter. 3. V. 
extraviar. 4. I, e refl. : a) 
desviar-se do rumo (fal. dum 
navio): suo cursu decedere, 
Caes.; b) V. des&ncaminhar- 
-se, trcsmalharse. 

desgarre, ou desgarro, 
m. l. V. desembarago. 2. V. 
elegdncia, bizarria. 

desgastar, tr. 1. Y. gas- 
tar. 2 . Consumir pelo atrito: 
terere, Ov. || a gota (que 
cai) desgasta a pedra: gutta 
cavat lapidem, Ov. 3 V. di- 
gerir. 

desgelar, tr. Y. degelar. 

desgelo, m. V. degelo. 

desgostar, tr. 1. Causar 
desgosto a: fastidium ou sa¬ 
tietatem afferre, satietate af¬ 
ficere (ac.), Cie.; fastidium 
facere, Liv., ou ferre, Yerg.; 
stomachum facere, Cic.; sor¬ 
dere (alicui), Liv. 2. des- 
gostar-se, refl. Ofender-se, 
ter desgosto: satietate affici, 
Cic.; fastidire, Hor.; fastidio 
laborare, Sen. || d. muito 
de-pressa de algudm: ab ali¬ 
quo celerrime fastidio aba¬ 
lienari, Cic. || desgotaram-se 
da leviandade dos gregos: 
pertaesum est levitatis Grae¬ 
corum, Cic. 

desgosto, m. 1. Avers&o, 
repugnSncia: fastidium, n. 
Cic. ; satietas, f. Sali. ; taedi¬ 
um, n. Tac. || d. da vida: 
vitae satietas, Cic. 2. Pesax: 
taedium, n. Sali.; molestia, 
f., dolor, m. Cic. ; aegritu¬ 
do animi, Liv. || d. profundo: 
morsus doloris, Liv. || tenho 
o d. de...: habeo illam mo¬ 
lestiam, quod..., Cic. || eom 
um grande d.: permoleste, 
adv., aegerrime, adv. Cic. || 
profissao cheia de culdados 
e de desgostos: ars plena 
sollicitudinis et stomachi, 
Cic. || causar um grande d.: 
acerbum esse, Cie. 3. Des- 
contentamento: offensio, f. 
Cic.; offensa, f. Quint. || li- 
geiro d.: offensiuncula, f. 
Cic. || via corn d...: non li¬ 
bens videbat.... Ter. || ver 
alg. coisa com d.: adversis 
animis aliquid accipere, Tac. 
(cf. pesar, dissabor). 

desgostosasnente, adv. 
Com desgosto, com repugn&n- 
cia: aegre, gravatim, Liv. ; 


gravate, invite, Cic.; ingra¬ 
tiis, Nep. ; non sponte, Verg. 

desgostoso, ad). 1. Desa- 
gradivel ao gosto: iniucun- 
dus, Coi.; insuavis, Plin. 2 . 
Que nao tem sabor: fatuus, 
Mart.; insulsae, Coi. || carne 
d.: caro iners, Hor. || ser 
d.: sine sapore esse, Plin. 
2. Que tem desgdsto: fasti¬ 
diosus (gen.), Cic. ; pertae¬ 
sus (gen.), Tac. || parecias 
tam d. do poder...: tantum 
te cepisse odium regni vide¬ 
batur..., Cic. || estou d. da 
vida: taedet nos vitae, Cic. 
|| estou d. de tudo: taedet 
omnium. Ter. 

desgovemado, ad). Y. 
gastador, perduldrio. 

desgoverno, m. Mau go- 
Tfemo: mala rerum adminis¬ 
tratio. 

desgra$a, f. i. Infortu¬ 
nio, infelicidade: calamitas, 
f., miseria, f., aerumna, f., 
incommodum, n., casus, us, 

m. , clades, is, f., casus ad¬ 
versus ou infestus ou miser 
ou acerbus ou tristis, Cic.; 
malum, n. Nep. ; infortunium, 

n. Hor. || grande d.: calami¬ 
tas magna, Cic. || enorme d.: 
calamitas maxima ou sum¬ 
ma, Cic. || d. inaudita: cala¬ 
mitas singularis, Cic. || des- 
graqas: adversa, n. pl. Sen. 
|| as nossas d.: nostra in¬ 
commoda, Cic. || as d. dos 
reis: regum afflictae fortu¬ 
nae, Cic. || as d. dos roma- 
nos: res affectae populi Ro¬ 
mani, Liv. || no meio de tan¬ 
tas d.: in tanta rerum ini¬ 
quitate, Caes. || nao h& maior 
d. na vida: nulla pernicies 
vitae maior inveniri potest, 
Cic. || urna d. nunca vem 
s6: aliud ex alio malum, Ter. 
|| que desgraga!: o factum 
male! Catuli. ||i que desgraqa 
nos acontece!: quid hoc in¬ 
felicitatis! Ter. || por d. os 
soldados foram surpreendi- 
dos: accidit ut milites inter¬ 
ciperentur, Caes.||a meu ver 
isso nao 4 urna d.: id mihi 
non incommode visum est ac¬ 
cidisse, Cic. || causar urna d., 
ser causa duma d.: aliquid 
mali ferre. Ter. || nenliuma 
d. nos pode acontecer: nihil 
nobis adversi evenire potest, 
Cic. || nenhuma d. aconteceu 
a Cipiao: nihil male Scipioni 
accidit, Cic. || se acontece 
alg. d.: si secus accidat. Sali. 
|| se acontecer alg. d.: si 
quid adversi acciderit, Cic. 
|| acontecer-te-d d.: infortu¬ 
nium feres ou invenies, Pl.; 
vapulabis, Pl. |J desejam que 
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te acontega d.: tibi pestem 
exoptant, Cic. 2. Adversi- 
dade: calamitas, f., miseria, 
f., casus, us, m., fortuna ad¬ 
versa ou afflicta ou misera, 
Cic.; res adversae ou malae, 
Cic.; miseriae, f. pl. Liv.; 
infelicitas, f. Liv.; malum, 

n. , mala, n. pl. Verg.; casus 
adversi, Cic. || na d.: tristi¬ 
bus tumporibus, Cic. ; tem¬ 
pore tristi ou duro, Ov. || 
que conlieceu a d.: haud 
ignarus mali, Verg.; adver¬ 
sas res expertus, Tac. || (o 
ouro) descoberto para d. da 
humanidade: ad perniciem 
vitae repertum, Plin.||supor- 
tar ao mesmo tempo a d.: 
eumdem casum una ferre, 
Caes. || ser auxiliado pelos 
outros na d.: aliorum opibus 
casus suos sustentare, Cic. 
|| estar ou viver na d.: in 
miseria esse ou versari, pre¬ 
mi calamitate ou miseriis ou 
aerumnis, Cic., ou adversis, 
Ov. || em que d. vivo !: quan¬ 
tis ' in miseriis sumus 1 Cic. 
|| cair na d.: in miserias in¬ 
cidere, Cic.; affligi, p., ruere, 
Oie. || para cumulo de d. 
aconteceu-me que...: ad haec 
mala hoc mihi accidit eti¬ 
am..., Ter. || iangar na d.: 
praecipitare (aliquem), Plin. 
|| fazer a d. (de algudm): 
esse malo ou exitio (alicui), 
Cic., ou perniciei, Nep. ; mag¬ 
nam perniciem afferre, Coi. 
|| fazer a d. da p&tria: ma¬ 
le patriae consulere, Nep. || 
fazer a d. da nagao: reipu- 
blicae infelicem esse, Cic. || 
fazer a d. da Sicilia (admi- 
nistrando-a): Siciliam vexa¬ 
re, Cic. || causei a d. de todos 
os meus: omnibus meis exitio 
fui, Cic. 3. V. pobreza, mi- 
siria. 4. Desfavor, privagao 
da graqa de algudm: offen¬ 
sio, f., offensa, f. Cic. || in- 
correr na d. do principe: 
incurrere in offensionem 
principis, Cic. 

desgragadamente, adv, i. 
Dum modo desgragado, infe- 
iizmente: male, Caes.; cala¬ 
mitose, Cic.; miseris modis, 
Pl.; infeliciter, Liv. 2. Dum 
modo digno de compaixao: 
misere, miserabiliter, mise¬ 
rendum in modum, Cic.; foe¬ 
de (perire), Sali. 3. V. po- 
br em ente. 

desgragado, adj. 1. Infe- 
liz: miser, era, erum, Cic.; 
infelix, infortunatus, aerum¬ 
nosus, calamitosus, misel¬ 
lus (fal. duma mulher ou 
duma crianga), Cic. || muito 

o. : fortuna duriore conflicta¬ 


tus, Cic. |i tain d.: tanta ca¬ 
lamitate affectus, Cic. 11 ser 
d.: in miseria versari ou 

esse, Cic. |[ que d. s§.o aqua¬ 
les que...: quam miseranda 
sit eorum vita qui...,. Nep. H 
que d. eu sou!: me miserum l 
Cic. ; heu heu, me miseruml 
Sali.; o me infelicem ! Phaed, 
vae misero mihi!, ou hei mi¬ 
hi ! Ter. || levar urna vida d.: 
malam aetatem exigere, Pl. 
|| tornar algu&n d.: aliquid 
mali afferre alicui, Ter. 2. V. 
pobre. 3. Funesto: miser, ca¬ 
lamitosus, malus, funestus, 
luctuosus, exitiosus, Cic. ‘, 
infaustus, Verg.; infelix, 
Liv. ; tristis, gravis, Cic. ; 
lugubris, Hor. |j sorte d.: 
sors iniqua, Verg. || fizemos 
uma eseolha d.: minus felices 
in deligendo fuimus, Cic. || 
guerra d.: bellum infaustum, 
Ov., ou inauspicatum, Quint. 
4. Miser&vel, digno de com¬ 
paixao : miser, calamitosus, 
miserabilis, Cic.; miseran¬ 
dus, Sali.;, tristis, Liv. ; infe¬ 
lix, Verg. || ter um fim d.: 
miserabiliter emori, Cic. S. 
Mau, de m& qualidade: ma¬ 
lus, Cic. ; miser, Verg. 6. De 
pouco valor || o d. manto 
que eu trago: hoc misellum 
pallium, Pl. 

desgragar, tr. l. Causar 
a desgraga de, tornar in- 
feliz: aliquid mali afferre 
(alieui). Ter,; esse malo ou 
exitio (alicui), Cic.; esse per¬ 
niciei (alicui), Nep. 2. des- 
gragar-se, refl. Tornar-se 
desgragado: calamitatem ac¬ 
cipere, calamitate affligi, 
Cic. ; offendere, i. Liv. 

desgracioso, adj. Desagra- 
d&vel: invenustus, iniucun- 
dus, Cic.; inconcinnus, Hor. 
|| o cume pende dum modo 
d...: fastigium non honeste 
vergit (in), Cic. 

desgraduar, tr. V. de- 
gradar. 

desgrenhado, adj. Que 
tem o cabelo revdlto ou em- 
maranhado: crinibus passis, 
Caes., ou resolutis, Liv., ou 
disiectis, Tac., ou profusis, 
Serv.; capillo dissoluto, Plin., 
ou passo. Ter.; effusis comis, 
Ov. || cabega d.: incomptum 
ou impexum caput, Hor.; 
turbatae comae, Ov.; capilli 
diffusi ou incompti ou tur¬ 
bati, Ov.; capillus passus. 
Ter. 

desgrenhar, tr. P6r os ca- 
belos em desordem: turbare 
capillos, Mart., ou crines, 
I Sen. 


desgrlihoar, tr. V. desa- 

grilhoar. 

desgmdar, tr. V. des- 
colar. 

desguarnecer, tr. 1, Ti- 
rar o que guarnece: denuda¬ 
re, Cic.; nudare, Liv. || d. 
a mesa: detergere mensam, 
Pl. 2. Privar de guarnigao 
ou tropas || d. de tropas o 
litoral: nudare litora, Caes. 
|| d. os muros: muros defen¬ 
soribus nudare, Liv. || d. os 
f laneos: nudare latera, Liv. 
|| d. o centro: mediam aciem 
exinanire, Curt. || d. os pos¬ 
tos : praesidia deducere, Caes. 

deshabitado, adj. Que 
nao d babitado: desertus, 
Verg. ; cultorum egens, Liv. ; 
cultoribus inanis. Sali. || casa 
d.: vacua domus, Liv. || se 
eia (a casa) est& d.: si in 
ea est solitudo, Cic. || regiao 
inteiramente d.: regio omni 
cultu vacans, Cic. 

deshabitar, tr . Deixar de 
habitar: relinquere, discede¬ 
re, i., cedere, i. Cic.; lin¬ 
quere, fugere, Verg. ; dere¬ 
linquere, Coi. || d. a It&iia: 
Italiam relinquere, Italia, ce¬ 
dere, Cic. 

deshabituar, tr. e refl. V. 
desaco&tumar. 

desharmonia, /. 1. Falta 

de hannonia (nos sons): ab¬ 
surdi soni, Cic. 2. Despro- 
porgao: discrepantia, f. Cic. 
3. Desuniao, disc6rdia: dis¬ 
cordia, f., dissensio, f., dis¬ 
sidium, n., distractio, i. 
Cic. || o povo em d. com o 
senado: populus a senatu dis- 
iunctus, Cic. (cf. disedrdia ). 

desharmonico, adj. Que 
nSo estd em harmonia com 
(fal. da harmonia entre as 
partes dum todo) : contrari¬ 
us (dat.), Cic.; dissidens, 
(ab), Quint. 

desharmonioso, adj. Faito 
de harmonia (fal do estilo, 
palavras ou f rases): incon¬ 
ditus, Cic.; incompositus, 
Hor. 

Desharmonizar, tr. Pro- 
duzir a desharmonia; con¬ 
cordiam disturbare, Sali.; 
ou divellere, Sen.; consen¬ 
sum divellere, Cic.; concen¬ 
tum dividere, Hor. 

desherdado, part. 1.: ex¬ 
heredatus, Nep.; exheres, 
edis, Cic. 2. Fig. Privado de: 
orbatus, spoliatus, Cic. 

desherdar, tr. 1. Privar 
dos direitos de heranga: ex¬ 
heredare, exheredem scribere, 
Cic. || desherdo-o do resto: 
in cetar'<. parte exheres mihi 
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erit, Jcfc. 2. Fig,: exheredare, 
orbare, Cic. 

cieshipotecasSo, part. e 
adj.: liberatus, Dig. 

desfoipoteaar, tr. Libertar 
de hipoteca: (fundum) libe¬ 
rare, (domum) ex pignoribus 
absolvere, Dig. 

tieshonestar.iente, adv . 
De modo deshonesto : obscene, 
inhoneste, impure, spurce, 
turpiter, Cic. 

dashonestar, tr. V. des- 
honrar, infarnar. 

deshonestsdade, /. Falta 
de honestidade : turpitudo, 
inis, i. Cic. 

deshonesto, adj. Impu¬ 
dico : obscenus , impurus, 
Cio.; inhonestus, Liv.; spur¬ 
cus, Pl.; turpis, Ter. || pala- 
vras d. : verba impudica, Pl., 
®u immunda, Hor., ou im¬ 
proba, Seu., ou parum vere¬ 
cunda, Quinfc. (cf, obsceno). 

tieshonra, f. 1. Falta ou 
jerda da bonra: dedecus, 
oria, n., turpitudo, inis, L, 
infamia, t., ignominia, £., 
contumelia, i., macula, t., 
flagitium, a., probrum, n., 
opprobrium, n., turpitudinis 
nota ou labes, Cic.; nota, i 
Liv. || isto 6 urna d. para 
mim: haec res est mihi in- . 
fandae, Ter. || com d. ; flagi¬ 
tioso, adv., turpiter, adv. Cic. ; 
probrose, adv. Sen. 2. (Fal. 
dttma mulher) : flagitium, n., 
opprobramentum, n. Pl. | 
Lucrecia vingou a sua d. 
Sosi uma morte volunt&ria: 
Lucretia per vim oblatum stu¬ 
prum voluntarld morte luit, 
Liv. 

dashanradamente, adv , 
Com deshonra : flagitiose, 
turpiter, Cic. ; probrose, Sen. 

deshonrado, part. e adj. 
1.: dedecoratus. Suet.; famo¬ 
sus, infamis, turpis, turpitu¬ 
dine notatus, Cic. ; probrosus, 
Tae. 11 j quem estfi mais d. do 
nue eu?: quis me turpiori 
Cic. || ...a quem deixo um 
nome d. : ...cui relinquo igno¬ 
miniam nominis mei, Cic. || 
deixar uma memdria d. para 
sempre: aeternam memoriam 
dedecoris relinquere, Cic. 2, 
(Fal. duma mulher) : stupra¬ 
ta, Cic.; vitiata, Ter., corir 
stuprata, stuprum perpessa, 
Curt. 

deshonrar, tr. 1. Tirar a 
honra (quando o agente & 
uma pessoa) : dedecorare, in¬ 
famem (aliquem) fac.erc, igno¬ 
minia, afficere, dedecori esse 
(dat.), labem ou infamiam, 
inferre, labem adsper- 
gere, Cic. || d. a familia: 


suis maculae et dedecori esse. 
Ad Her. || 4. o nome : no¬ 
men affligere, Cic. ; nobilita¬ 
tem acceptam corrumpere. 
Sali. || d. para sempre a me- 
m6ria de algudm: aeternas 
alicuius memoriae notas in¬ 
urere, Veli. 2. Deshonrar 
uma mulher) : vitiare, stu¬ 
prare, constuprare, per vim 
stuprare (ac.), stuprum face¬ 
re (cum muliere), stuprum 
inferre (dat.), vim adhibere 
ou inferre, Cic. ; corrumpere. 
Suet.; polluere, Tac. ; violare, 
Veli.; abuti (abi.), d. Ter.; 
illudere (dat.), stupro violare 
ou polluere, Tae.; rem habere 
cum, Pl. || raptar (as tmilhe- 
res) para as d. : rapere ad 
stuprum. Sali. j| d. uma don- 
aela: pudicitiam virgini eri¬ 
pere, pudicitiam ea,pugnare, 
virginitatem puellae violare, 
Cic. ; pudorem laedere, Ov. [| 
querar d., procurar 4.: ad 
stuprum illicere, Cic. ; pudid- 
j tiam sollicitare, Ov. || se? 
I deshonrado :, stuprari, p. Cic. ; 
i vim pati, Ov. ; stuprum, per- 
' peti, Curt., ou pati, Just. || 
aquele que deshonra : stupra¬ 
tor, m. Suet. 3« (Fal. do coi- 
sas) : maculare, esse dedeco¬ 
ri ou probro, labem facere 
(dat.), Cie.; esse pudori, Liv. 
]| isto deshonra-me : ho.ee res 
est mihi infamiae, Ter. || 
para que o seu nome nao 
seja deshonrado, &le. ,.: ne 
qua nomini suo nota turpi¬ 
tudinis inuratur..., Cic. 4. 
desbonrar-se, refl. Perder 
a honra: dedecus admittere, 
in dedecora incurrere, 
Cic. ; in aliquid dedecus pro¬ 
labi, V. Mas.; infamare se, 
Prop. IS deshonrar-te-as, se...: 
magno tibi probro futisrum 
est, si..., Cic. 

deshonrosamente, adv. 
De modo deshonroso: flagi¬ 
tiose, turpiter, Cic. ; probro¬ 
se, Sen. 

deshonroso, adj. Que des¬ 
honra: ignominiosus, flagitio¬ 
sus, probrosus, foedus, tur¬ 
pis, Cic.; pudendus, Verg.; 
dedecorus, . Tac. |j ser d.: 
esse probro, Cic., ou pudori, 
Liv. || acqSo muito d.: fac¬ 
tum flagitii plenum et dede¬ 
coris, Cic. 

deshoras, f. pl. || a d.: 

intempestive, adv. Cic. 

deshumanamente, adv. 
Cruelmente: inhumane, cru¬ 
deliter, Cic. 

deshumanidade, f. 1. 
Crueldade: inhumanitas, f., 
crudelitas, t. Cic. 2. AccSo 
cruel: res atrocissima || des- 


humanidades: infanda, n. pl. 
Liv.; res atrocissimae, Quint". 
II. praticaram grandes d. na’ 
vitdria: victoriam foede exer¬ 
cuerunt, Liv. 

deshumano, adj. Cruel: 
inharnanus, crudelis, imi 
manis, Cic.; saevus, Liv. |[ 
mostrar-se d. para com al¬ 
guum: adhibere crudelitatem 
in aliquem, Cic. (cf. cruel). 

desiderato, m. V. desejo, 
aspiragdo. 

desjgnaoao, f. i. AccSa 
de desiguar ou indicar: de¬ 
signatio, L, significatio, f., 
descriptio, f. Cic.; demonstra¬ 
tio, f. Ulp. 2. Designabo 
(para um emprego): d&- 

signatio, Tac.(|a d. dos consu¬ 
les : consulum destinatio, Cie. 

designadamsnte, adv. Y. 
especialrnente, noraeada- 
mente. 

designado, part. 1 . Indi 
cado: demonstratus, Caes.; 
tnonstrabus, Verg. 0, Fix&da; 
indictus, statutus, status, 
Cic.; dictus, Sali.; mnstitu- 
tus, Ulp. 3. Designado (para 
um emprego): designatus, 
Cic. 

designar, tr. 1. Indicar, 
denotar: designare, significa¬ 
re, demonstrare, Cic.; 
monstrare, Nep.; indicar ®, 
Plin.; destinare, Curt. || d. 
alguem: annuere aliquem, 
Cic. || d. o assassino: aucto¬ 
rem caedis designare, Liv. jj 
d. (alguem)) como ladrao: 
ut furem, destinare, Curt. 
|| d. com o gesto: gestu no¬ 
tare, Suet. U ve que o de¬ 
signaro com os olhos: se sig¬ 
nari oculis videt, Verg. || d. 
(alg. coisa) com nomes inju¬ 
riosos: notare aliquid nomi¬ 
nibus novis, Cic.; indiciis 
monstrare novis, Hor. 2. No- 
mear: indicare, Plin. 3. Fi- 
xar, marcar: indicare, desti¬ 
nare, Cic.; statuere, Liv.; 
constituere. Suet. 4. Desi¬ 
gnar (paraum emprego) : de¬ 
signare, Cic. || d. os consu: 
les: consulatum definire, 

Caes. 

designativo, adj. Que de¬ 
signa, que especifica: signi¬ 
ficativus, Ulp. 

designio, m. Intento, in¬ 
tuito, plano: consilium, n. 
Cic.; propositum, n., animus, 

m. Caes.; mens, f., voluntas, 
f., cogitatio, f., cogitatum, 

n. Cic. || o meu d. e: cogito 
(inf.), volo, Cic.; meditar, 
Verg.; mihi in animo est, 
Cic.; propositum est mihi, 
consilium est, Sali.; mihi in 
mente est , Ter.; in animo 
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eat..., Liv.; mihi animus est, 
Suet.; mihi mens est, Verg.; 
habeo in animo, in animo 
cogito, induxi animum ou 
in animum (inf.), Oic.Ui.qual 
era, sequndo a tua opiniao, 
o seu d. ?: quid illi credis 
animi fuisse ? Ter. f| o seu 
d., ao envia-lo, era...: causa 
mittendi fuit quod (inf.), 
Ct.es. || (saber) qual era o 
seu d.: quid sibi vellet, 
Liv. (cf. intento, plano). 

(Jesiguat, ad. 1« Que nao 
i igual (em valor, duragao, 
extensao, etc.) : inaequabilis, 
dispar, aris, ou disparilis, 
Oie.; inaequalis, Plin. ; ini¬ 
quus, non aequus, ou impar, 
aris, Verg.; non par, Nep. 
H mesa de pes d. : inaequalis 
mensa, Mart. || d. em com- 
primento : impar, Ov. || de 
grandeza d. : dispares magni¬ 
tudine, Sen. || de forga d.: 
impar, Verg. || pulso d. : ve¬ 
narum inaequabilis percus¬ 
sus, Plin.; pulsus veluti fluc¬ 
tuans, 0. Aur. 2. Variavel : 
\naequdbilis, Cic. ; inaequa¬ 
lis, Sen.; mobilis, Cic.; vari¬ 
us, Sali.; sibi impar, Hor. 
|| mostrou-se tam d. no seu 
modo de proceder que...: 
tam varie se gessit ut..., Veli. 
3. Que nao e plano : inaequa¬ 
bilis, Varr. ; asper, era, erum, 
Cic. ; iniquus, Liv. ; non ae¬ 
qualis, Ov. 

aesigualdade, f. 1 . Dife- 
renga (de valor, forga, etc.) : 
Inaequalitas, f. Ool.; inaequa■- 
bilitas, f. Arn. || tinha de 
recorrer a ast&cia em virtude 
da d. das forgas: dolo erat 
pugnamdum, cum par non 
esset armis, Nep. 2. Car&cter 
desigual || Sste liomem tinha 
grandes d.: nil aequale ho¬ 
mini fuit illi, Hor. 3. Estado 
dum terreno que n5o d igual: 
iniquitas, i. Oaes.; inaequali¬ 
tas, f. Plin. 

desigualmente, adv. 1. 
Sem igualdade (na fbrga, me- 
dida ou valor) : inaequaliter, 
Liv./ impariter, Hor.; inae¬ 
quabiliter, Varr.; inique, Ter. 
2. Oom caracter varii,vel: 
varie, Veli.; inaequabiliter, 
Suet. 

desiludir, tr. Tirar uma 
ilusSo: errorem demere, Hor. 
(cf. desengunar). 

desilusao, f. V. desen- 
gano. 

desimpedido, part. V. de- 
sembaraqado. 

desimpedir, tr. V. desem- 
baragar || d. os caminhos: 
vias expedire, Cic. 

desingar, tr. V. limpar. 


desinebar, tr. 1. Dimi- 
nuir a inchagao de: tumorem 
sanare, Cic., sedare, tollere, 
cohibere, sistere, lenire ou 
discutere, Plin.; tu/moribus 
prodesse ou mederi, Plin. || 
d. um pouco: aliquid ex tu¬ 
more minuere, Ceis. 2. I. 
ou refl. Tornar-se menos in- 
chado: detumescere, i. Stat. 
II a parte lesada desincha: 
sedatur tumor vulneris, Plin. 

desinenda, f. T. gram .: 
exitus, us, m, Cic.; f malitas, 
f. Sen.; terminatio, i. Prisc. 
II estas palavras t§m a mes- 
ma d.: consonant verba, 
Quint. || d. semelliantes: si¬ 
militer definita, casus in exi¬ 
tu similes, quae similiter ca¬ 
dunt ou desinunt, eodem pacto 
cadentia, Cic. || empregar d. 
semelliantes: similiter extre¬ 
ma definire, Cic. || nomes 
cuja d. 6...: nomina desinen¬ 
tia ou finita ou terminantia 
in (ac.), Prlso.; quae exeunt 
in..., Prisc. 

desinfamar, tr. V. reha- 
bilitar. 

desinfectar, tr. Limpar 
de mau ar: mephitim depel- 
gravem (gen.) sanare ou tol¬ 
lere, Plin., ou eximere (dat.), 
Plin. || d. a b6ca: odorem 
oris tollere, Plin. || d. o ar: 
aeris vitium purgare. 

desinflarnar, tr. Tirar a 
inflamagSo de: inflammatio¬ 
nem levare ou reprimere, 
Ceis. 

desinquietagSo, f. V. in- 

quietagao. 

desircquietar, tr. V. in- 

quietar. 

desinquieto, adj. V. in¬ 
quieto. 

desintefiggncia, f. Diver- 
gencia, desacordo: discordia, 
f., dissidium, n. Cic.; dis¬ 
sensio, f. Caes. H para causar 
d. entre o senado e o povo: 
ut discordia inter Patres ple¬ 
bemque oriretur, Liv. || est&r 
em d.: discordare, dissidere, 
Cic. H h& d. entre Sles: illis 
male convenit, Sen. || a nossa 
d. : tua a me alienatio, Cic. 
|| h& uma d. entre §les: irae 
sunt inter eos, Ter. || houve 
urna d. entre §les: ira inter 
eos intercessit, Ter. 

desinteressadamente, adv. 
Com desinter6sse: abstinen¬ 
ter, Cic.; integre, sine 
ambitione, sine quaestu , 
Tac.; gratuite, Sali. || proce¬ 
der d.: gratis facere, Veli. 

desrnteressado, adj. 1 . 
Em que n£o M interesse: 
gratuitus, Cie. | jwestar um 
eervigo d.: gracLe e&rvire, 


Cic. || a probidade raras ve¬ 
xes 6 d.: haud facile quisquam 
gratuito bonus est, Sali. 2. 
Que nao procede por interes¬ 
se, que nao atende ao inte¬ 
resse : abstinens, Cic.; conti¬ 
nens, Caes.; modestus, Cic.|| 
preferir mercenarios a ho- 
inens d.: mercenarios gratui¬ 
tis anteferre, Cic.||para nao 
parecer mais demente do que 
d.: ne continentior in vita 
hominum quam in pecunia 
fuisse videatur, Caes. 3. Que 
nao tem interesse em alg. 
coisa || ser espectador d.: 
spectare nihil sibi acquiren¬ 
tem, Cic. || aou d. na ques- 
tao: ea nihil ad me pertinent 
Cic. 4. V. imparcial. 

desinterfisse, m. Falta d® 
interesse, isengao: abstinen¬ 
tia, f., continentia, L, inno¬ 
centia, f., integritas, f. Cic, 
|| na pxetura mostrou muito 
d.: in praetura modeste se 
gessit et abstinenter, Cic. |j 
cbeio de d.: modestissimus, 
adj. Cio. || ter um enorme 
d.: divitiis invictum animum 
gerere, Sali.; totam cogitatio¬ 
nem a privatis commodis 
avertere, Sen. ]| nSo h& ami- 
zade sem d.: nulla potest esso 
amicitia nisi erit gratuita, 
Cic. || 62e nfio admite o d. 
da virtude: nullam, sentit gra¬ 
tuitam virtutem, Cic. |[ com 
d.: cf. desinteressadamente | 
por causa do seu d. na ad- 
ministragSo dos viveres: quia 
rem frumentariam sine quaes¬ 
tu tractabat, Tac. 

desintricar, tr. V. dessm- 
maranhar. 

desistgneia, f. Acgao de 
desistir: concessio, f., cessio, 
f. Cic. || pela d. 4o colega: 
concedente collega, Liv.||(foi 
absolvido) em virtude da d. 
dos acusadores: cedentibus 
accusatoribus, Tac. || d. ju- 
dicial; desertio, t. Jct. 

desistir, i. 1. Abster-se 
de, renunciar a: desistere (ab 
re), CaeB.; desistere (de re), 
Cic.; concedere, desistere (a 
ou de re), desistere (re ou 
facere aliquid), Liv. || d. 
do seu direito: decedere iure 
suo, Cic. || d. duma empresa: 
incepto desistere, Verg. || d. 
das suas pretensoes: conten¬ 
tionem (de re) deponere, 
Liv. H d. (em jufzo): vadi¬ 
monium missum facere, Cic.; 
diem remittere, Sen. || desis- 
tindo os tribunos: remittenti¬ 
bus tribunis, Liv. 2. Renun¬ 
ciar a uma aegao apresen- 
tada em juizo: desistere, ce- 
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de re, decedere, deserere, tr. 
Cic. 

desjejuar, tr. 1. V. al- 
mogar. 2. desjejuar*se, refl. 
Quebrar o jejuna: ievurda sol¬ 
vere, Ov.; iemnium polluere, 
Fronto. 

desjungido, part.: dis- 
iunctus, Coi.; abiunctus, 
Prop. 

desjungir, tr. Desprender 
(dum carro, etc.) : disiunge- 
re, Cic.; abiungere, Verg.; 
ab opere (bovem) disiunge- 
re, Coi. 

deslagar, tr. Y. desatar, 
deserdagar. 

doslastrar, tr. Tirar o 
'.astro a: navem saburrd 
exonerare. 

deslavado, adj. 1. Y. des- 
botado. 2. V. descarado, atre- 
vido. 

deslavamento, m. 1. V. 
deabotamento. 2. Y. descarar 
mento. 

deslavar, tr. 1. Y. des- 
botar. 2. Tornar descorado: 
improbam (alicuius) fron¬ 
tem efficere, Quint. 

desical, adj. P6rfido, fal¬ 
so : perfidus, infidus, perfidio¬ 
sus, faUax, Cic.; dolosue, 
Hor.; improbus, Qnint. || ne- 
nhuma acgao d.: nullum per¬ 
fidum facinus, Fronto. 

desleaidade, f. Falta de 
lealdade: infidelitas, f., mala 
fides, dolus malus, m. Cic.; 
perfidia, f. Suet. fl hfi, d. 
em... : perfidiosum est (inf.), 
Cic. I) eom d.: cf. desleal- 
menta. 

desiealmente, adv. Com 
desleaidade: perfidiose, in¬ 
fideliter, Cic.; perfide, Sen. 
t| procedor d.: mala agere, 
improbe aliquid facere, Cic. 

desleixadamente, adv. 
Com desleixo: negligenter, in¬ 
diligenter, oscitanter, Cic.; 
languide, Caes.; segniter, 
languide, Caes.; segniter, ou 
lente, Liv. 

desleixado, adj. 1. Negli- 
gente: segnis, Caes.; iners, 
tis, Cic.; ignavus, languidus, 
negligens, oscitans, Cic. || ser 
d.: languere, Sali. H ser d. 
(no vestis.'): squalSre, Cic. f 
4. (no vestir): squalidus, 
Tac. 2. Que nao tem cuidado: 
incuriosus, Tac.; socors, dis, 
Sali.; iners, dissolutus, 
remissus, Cic.; languidus. 
Sali.; lentus, Liv. || indole 
d.: animus omissus, Tac. H 
ser d.; nihil omnino curare, 
rea negligere, Cic. 

desleixamento, m. Y. dea- 
leiao. 

desleixar, tr. t. Y. dea- 


curar. 2. desleixar-se, refl. 
V. descuidar-se. 

tiesleixo, m. Y. descuido, 
negligencia. i| eom d.: negli¬ 
genter, adv. Cic. 0 com mais 
d.: socordius, adv. Sali. 

desliado, adj. e part. V. 
desligado, desatado, 

tiesliar, tr. V. desligar, 
desatar•. 

desligamento, m. Separa- 
gao (do que estava ligado) : 
disiunctio, i., seiunctio, f., 
secretio, f. Cie. 

desligar, tr. 1. V. desatar. 
2. V. separar. 3. Fig. Deso- 
brigar, dispensar. || d. dum 
juramento; iureiurando libe¬ 
rare, Cic. 4. desligar-se, refl. 
Deixar de estar ligado: solvi, 
p. Plin. II d. duma promessa; 
promissa exuere, Tac. || d. 
dum juramento; sacramento 
solvi, Liv. 

desIindacSo, f. AcgSo de 
deslindar, expiicagao duma 
coisa obscura; explicatio, f., 
explanatio, i., enodatio, t. 
Cic. 

deslindado, part. 1. Des- 
tringado: explicatus, extrica¬ 
tus, Cic. 2. Delimitado: ter¬ 
minatus, Cie. 

deslindar, tr. 1, Demar- 
car: cf. delimitar. 2« Destrin¬ 
gar (prdp. ou fig.) : expli¬ 
care, expedire, evolvere, eno¬ 
dare, explanare, enucleare, 
Cic.; extricare, Coi. ]| d. o 
que 6 obscuro: caliginem 
perrumpere, Sen. 3. Aclarar; 
excutere, expedire, explicare, 
extricare, vntelligere, perspi¬ 
cere, enodare, Cic. H o es- 
pirito nao deslinda bem tudo 
isso: non ea plane videt ani¬ 
mus, Cic. || d. os equivocos: 
ambigua distinguere , Cic. || 
d. se isso 6 verdade: quae 
an vera sint discutere, Sen. 
4. Y. investigar. 

deslinde, m. V. deslinda- 
qio. 

deslizar, i. 1. Passar bran- 
damente sobre urna super¬ 
ficie : labi, d. Verg. || d. s6- 
bre o superficie das figuas: 
labi per aequora, Ov.; sum¬ 
mas undas perlabi, Yerg. | 
d. ao longo de (de cima para 
baixo) : delabi, d. Cic.; de¬ 
fluere, Liv. (cf. escorregar). 
2. Fig. Deslizar sobre um 
assunto: rem breviter ou ce¬ 
leriter praestringere, ou bre¬ 
viter attingere, Cie. 

deslize, m. 1. Escorrega- 
mento: lapsus, us, m. Yerg. 
2. Erro, equivoeo: lapsus, 
Cic. (cf. erro). 

deslocagdo, f. 1. Y. de- 
sarticulagao. 2. Mudanga de 


lugar: locorum mutatio, Cic.; 
migratio, f., commigratio, f. 
Seu. || obrigar alguem a 
uma d.: sedibus suis aliquem, 
excire, Liv. 3. Acgao de des- 
locar ou de deslocar-se; trans¬ 
latio, f. Coi. 

deslocado, part. 1. Y. de- 
sarticulado. 2. Mudado, ti- 
rado do lugar: motus, Liv.; 
demotus, Cic.; motus loco, 
Ov. 3. Que nao estd no lu¬ 
gar que convdm (fal. de 
pess.) || se a necessidade 
nos langar numa carreira 
ein que estejamos d.; ei ne¬ 
cessitas ad ea nos detruserit 
quae nostri ingenii non erunt, 
Oie. 4. Descabido (fal. de 
coisas) : alienus, absurdus, 
Oie. 

deslocamento, m. Y. des- 
locagao. 

deslooar, tr. 1. V. desur- 
ticular. 2. Mudar (alg. coi¬ 
sa) de lugar; loco movere, 
Cic., ou amovere, Pl.; de loco 
demovSre, Cic. ; movere, 
Hor.; transferre, amovere, 
Coi. || d. os montes : montes 
sua sede moliri, Liv. || d. 
palavras: verba movere loco, 
Hor. 3. Fig. Deslocar (o as¬ 
sunto, a questao) : alio trans¬ 
ferre ou derivare, Cic. 4. 
deslooar-sa, refl. Mudar de 
lugar: locum mutare, se mo¬ 
vere, se ex looo movere, Cic. 
|| d. (fal. de combatentes) : 
vestigio moveri, Liv. 

deslombado, part. e adj. 
Y. derreado. 

deslombar, tr. V. derrear. 
deslumbrado, part. I.i 
praestrictus, Sen. || olhos d.: 
oculi caligantes, Plin., ou te¬ 
nebris offusi, Y. Max. 2. 
Fig. Deslumbrados com estes 
feitos: quibus rebus elati, 

Oie. 

deslumbrador, adj. Y. 
deslumbrante. 

daslumbramento, m. Es- 
tado da vista turbada por 
demasiada luz: caligo, inis, 
f. Ceis.; caligatio, f., scintil¬ 
latio, t., vertigo, inis, f. 
Plin. 1| ter deslumbramentos: 
caligare, Plin. || sujeito a 
deslumbramentos: vertigino¬ 
sus, adj. Plin. )| causar d.; 
cf. dealvmibrar. 

deslumbrante, adj. 1. Qua 
deslumbra: splendidissimus, 
Cic. H cor d.: ardentissimus 
celor, Plin. || duma brancu- 
ra d.: nimio candore fulgens, 
Cic. (cf. brilhante). 2. Fig. 
Beleza d.: pulchritudo exi¬ 
mia ou excellens, Cic. 

deslurctbrar, tr. 1. Ofus- 
car a vista pela acgao da 
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multa luz: praestringere, 
perstringere oculus Oie., ou 
aciem oculorum, Liv., ou 
visus, Plin., ou aciem Sen.; 
luminum aciem suffundere, 
Sen. 2. Fig. Causar assombro 
em, maravilhar: praestringe¬ 
re oculos ou animi aciem, 
Cic. || d. com prodigalidades: 
largitionibus (mentes ) cae¬ 
care, Cic. 3. Seduzir: capere, 
Cic.; obcaecare (animum), 
Liv. || as riquezas nfio te des- 
lumbraram: non tibi divitiae 
refulserunt, Sen. || deixar-se 
d. por alg. coisa: splendore 
alicuius rei capi, Cic. || dei- 
xando-se d. pelos esplendores 
do trono: maiestate regum 
ptaeoccupatus, Liv. 

deslusfrar, tr. 1. TIrar 
o brilho a: hebetare, Plin. 2. 
Fig. Desacredltar, manebar: 
inquinare, 0 i o . ; maculare, 
Nep. 1 i > reputas&o: fa¬ 
mam maculare on inquinare, 
Liv., ou polluere, Phaed. J 
d. a gldria de algndm : splen¬ 
dorem alicuius maculare, la¬ 
beculam alicui adspergere, 
Cic. || d. com urna morte ver- 
gonhosa os seus feitos b6- 
licos: belli gloriam turpi mor¬ 
te maculare, Nep. || d. o 
brilho d8ste feito: huic de- 
oori officere, Liv. || d. a gl6- 
ria das suas vitdrias: adeptas 
palmas inhonestare, Ov. 3« 
deslustrar-se, refl .: a) per¬ 
dar o brilho: hebescere, hebe¬ 
tari, p. Plin.; b) Fig. || a 
gliria deslustra-se: obsolescit 
gloria, Curt. || gldria que se 
deslustra: senescens fama, 
Tac. 

deslustre on deslustro, 
m. V. mancha, deshonra. 

deslustroso, adj. 1 . Qne 
nSo tem lustro: hebes, etis, 
Plin.; decolor, Plin. 2. V. 
deshonroso, vergonhoso. 

desluzidamente, adv. Obs- 
cnramente, sem brilho: obs¬ 
cure, Cic. 

desluzimento, m. 1 . Ealta 
de brilho, condigao on vida 
obscura: obscuritas, f., igno¬ 
bilitas, f. Cic. 2. Y. oprdbrio, 
deshonra. 

desluzir, tr. V. dssius- 
trar. 

desmaiado, ad}. 1. Que 
perdeu os sentidos: sopitus, 
Liv.; collapsus, Verg.; inter¬ 
mortuus, Suet.; stupens, ani¬ 
mo relictus, Sen. || cair d.: 
corruere, Liv. 2. V. desbota- 
do, p&lido. 

desmaiar, i. 1. Perder os 
sentidos: intermori, d., cor¬ 
ruere, Liv.; animo linqui, 
Suet., ou defici, Scrib. || 


eia desmaia: animus deficit, 
Ceis., ou eum relinquit, Nep. 
2, Perder a cor: cf. desco- 
rar, empalidecer. 3. Tr. Fa- 
zer descorar: pallorem gig¬ 
nere, Plin., efferre ou of¬ 
fundere (dat.), Plin.; san¬ 
guinem fugare, Sen. 

tiesmaio, m. Perda dos 
sentidos: animi defectus, 
Plin.; animi defectio, Ceis., 
ou simpl. defectio, f. Suet.; 
deliquium, n. Pest. |l tornar 
a si dum d.: resipiscere, 
Suet.; animum recipere, Ter.; 
ad sensum sui redire, Sen. 

desmama, /. Acsao de 
desmamar: ablactatio, i. Hier, 
desmamado, adj. e part.: 
depulsus lacte, Hor., ou a 
laote, Yerg.; depulsus, ab 
ubere raptus, Verg.; uberi¬ 
bus ablatus, Plin.; ablacta¬ 
tus, Arn. | quando «stiverem 
d.: cum desierint uberibus 
ali, Coi. 2 nSo d.; subrumus, 
Varr. 

desmamar, tr. Tirar a 

mana a, debear de ama- 
mentar: removSre ( infan¬ 
tem ), Plin.; evellere a lacte 
(puerum), Varr.; ablactare. 
Hier. || a. (cordelros) : a ma¬ 
tribus depellere, Varr.; a 
mamma depellere ou disiunge- 
re, Varr.; depellere, Coi. 
desmame, m. V. desmama. 
desmanchadaniente, adv. 
Em desordem: incondite, con¬ 
fuse, perturbate, Cic.: 
turbate, Caes.; incomposite, 
Liv.; eme lege, Ov.; inordi¬ 
nate, Ceis. 

desmanchado, adj. e part. 
1. Cujo conjunto foi destrui- 
do: dissolutus, Cic. 2. V. 
dcslocado (acep. i.*), desar- 
ranjado. 

desmanchar, tr. 1. V. des- 
fazer (acep. l. a ). 2. V. de- 
sarranjar || d. um plano: 
rem disturbare, Cic. || d. os 
planos: consilia perturbare, 
Pl. P d. todos os planos a 
alguSm: conturbare alicui ra¬ 
tiones omnes, Ter. || a guerra 
com os sabinos veio d. estes 
planos: Sabinum bellum 
coeptis intervenit, Liv. 3. V. 
deslocar (acep. 1.* e 2.®). 
4. desmansbar-se, refl.: V. 
desfazer-se. 

desmancho, m. 1. V.' de- 
sarranjo. 2, V. abSrto. V. 
desmando. 

desmandadamente, adv. 
Desregradamente: incompo¬ 
site, incondite, licenter, Cic.; 
inordinate, Ceis. 

desmandado, ad}, e part. 
V. desregrado. 


desmandar, tr. 1. V. con- 
tramandar. 2. desmandar-se s 
refl .: a) exorbitar || d. em 
invectivas (contra alguem) : 
invedivas (contra alguem) : 
in vurgia erumpere, Just. 
|| d. em injurias contra al¬ 
gu 6m: contumeliose invehi in 
aliquem, Cic.; b) entregar-se 
a toda ospScie de excessos: 
addicere vitam omni intem¬ 
perantiae, immoderate et in¬ 
temperanter vivere, Cic.; o) 
ser dissoluto: vivere luau- 
riose, intemperate, flagitio¬ 
se, impure ou licentius, Cic. 
(cf. descomedir-se ). 

desmando, m. 1. Desre- 
gramento: effrenatio, f., in¬ 
temperantia, f., incontinentia, 
f., soluta licentia, f., libidfa, 
inis, f. Cic. 2. V. abuso. 

desmantelamento, m. De- 
molig&o das muralhas dura® 
fortaleza: murorum destruc¬ 
tio, f. Suet. 

desmanfelar, tr. Destrui? 
as muralhas duma cidsde: 
muros (urbis) diruere, Liv. 
i (cidade) desmantelada: nu¬ 
data moenibus, Liv. (cf. des- 
truir). 

desmarcadamente, adv. 
1. Dum modo desmarcadol 
enormiter, Plin. 2. Fig. Ex- 
cessivamente: immodice, 
Liv.; immoderate, extra ou 
praeter modum, Cic.; im¬ 
modeste, Liv. 

desmarcado, adj. 1. Que 
sai fora das marcas: immen¬ 
sus, Cic.; enormis, Tac. |j 
estatura d.: statura quae 
iustam eacedit, Suet. || quando 
81e (o calor) 6 d.: modera¬ 
tione sublata, Cic. 2. Fig. 
Excessivo, muito grande: im¬ 
moderatus, nimius, maximus, 
immanis, Cic.; immodicus, 
Liv.; immensus, Ov. 

desmascarar, tr. 1. Tirar 
a mdseara a alguem; perso¬ 
nam capiti alicuius detra¬ 
here, Mart. 2, Fig. Dar & 
conhecer algubm tal qual 6: 
personam demere alicui, 
Sen.; nudare aliquem, Hor.; 
pellem detrahere, Hor. (o t. 
descobrir). 3. desmascarar- 
■Se, refl. Dar-se a conhecer: 
personam deponere, exuero 
ou dbicere || foi assim que 
Apio se desmascarou: itte 
finis Appio alienae personae 
ferendae fuit, Liv. || desmas- 
carando-se: simulatione omis¬ 
sa, Curt. 

desmastrado ou desmas* 
treado, part. e ad}.: (navis) 
mutila, Liv., ou exarmata, 
Sen. 

desmastrar ou desmas- 
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traar, tr. Tirar os mastros 
a (um navio): exarmare (nas 
vem ), Jct. 

desmazeladamente, adv. 
V. deslehxadamente. 

desmazelado, adj. V. des- 
levcado. 

desmazelamento, m. V. 

desleicco. 

desmazelar-se, refl. v. 
desleixar-se. 

desmazelo, m . V. des- 
l cicco. 

desmedidamentc, adv. V. 
desmarcadamenta. 

dasmedido, adj. V. des- 
marcado. || ambi?ao d.: ni¬ 
mia spes, Tac. || alegria d.: 
laetitia nimia, impotens ou 
Immoderata, Clc. 

desmedir-se, refl. V. des- 
aomedir-se. 

desmembrapdo, f. Acgao 
d» desmembrar (fig.) : dis¬ 
tractio, f. || custava-lhes a 
d., que lhes tirara a Acar- 
altnia: Acarnanas aegre fe¬ 
rebant a corpore suo di¬ 
remptos, Liv. (cf. desagre- 
gaqao, divis do). 

desmembrado, part.: t. 
distractus, Cic.; membratim 
divisas, Plin. 2. Fig .: spar¬ 
sus, Plin. || impfirio d.: di¬ 
visae imperii partes, Curt. 

desmembramento, m. V. 
desmemb ragao. 

desmembrar, tr. 1. Sepa- 
rar os membros dum corpo: 
•membra ou corpus detrahe¬ 
re, Oie.', corpus comminuere, 
Seu. 2. Fig. Dividir, sepa- 
rar: dividere, Liv.; partes 
dividere, Curt. 

desmemorlado, adj. 1. 
Falto de memdria: obliviosus, 
Cic, 2. Esquecido: oblitus 
(gea.), i m memor (gea.), 
Liv.; negligens (gea.), Cic. 

desmomoriar, tr. 1. Fa- 
*«r perder a memdria a al- 
guSm: afferre alicui oblivio¬ 
nem (rei), Plin.; adducere 
aliquem in oblivionem, Liv. 

2. desmemoriar-se, refl.: a) 
perder a memdria : memoriam 
deponere ou ab icere, Cic.; 
b) Y. esqueeer-se. 

desmentido, part. e ad}. 
1.; refutatus, Cic. 2. Fig. 
Palavras d. pelos factos; fac¬ 
ta dictis absona f| esperanga 
rSo d. pelos factos: spes ab 
effectu non abhorrens, Liv. 

3. M. Declaragao com que se 
desmente alguSm || dar um 
d a alguem: infitiari (dat.), 
d. Liv.; infitias ire. Seu.; 
redarguere (ac.), Cic. || dou- 
-to um formal d.: pernego, 
FI. (cf. desmentir). 

desmentir, tr. 1. Dizer 


a alguem que mentiu: refel¬ 
lere, refutare, redarguere, 
Cic. 2. Fig. Fazer coisas in¬ 
dignas de : dedecorare, de¬ 
flectere (a), non respon¬ 
dere (dat.), Cic.; non re¬ 
spondere (ad), Liv. || d. a 
sua reputacao: a fam& sua 
degenerare, Tac. || d. a sna 
coragem: remittere aliquid 
ex virtute, Caes. || nao d. a 
g 1 6 r i a dos antepassados: 
maioribus suis respondere, 
Cic. || nao d. a expectativa: 
respondere ad spem, Liv., 
ou opinioni, Cic. jl d. o 
seu car&cter, a sua vida: 
sui dissimilem esse, descisce¬ 
re a se, Cic. 3. N&o con- 
firmar, estar em. desacor- 
do com: discrepare (a ou 
cum), dissentire (a ou cum), 
rejugnare (dat.), non re- 
sp.oniSde, Cic. || o procedi- 
mento desmente as palavras: 
orationi vita dissentit, Sen.; 
cum vita pugnat oratio, 
Cic. 4. dosmentir-sa, refl .: 

a) contradizer-se: pugnantia 
loqui, Cic. || nSo se d.: con- 
venienter sibi dicere, Cic.; 

b) cessar: cessare, Cic. || 
nao se d.: perseverare, Liv. 
|| esta ordem eterna nunca 
se desmentiu: nihil unquam 
hic sempiternus ordo menti¬ 
tus est, Cic. || a sua fideli- 
dade nao se desmentiu: in fi¬ 
de mansit, Liv. || bondade 
que nunca se desinente: per¬ 
petua bonitas, Nep. 

desmerecer, tr. 1. Y. ndo 
merecer. 2. I. Nao ser digno, 
perder o mereeimento |j d. 
do alguem': male mereri de 
aliquo, Cic. || condenar o 
filho se o pai tivesse desme- 
recido: condemnare filium, si 
pater deliquisset, Cic. 3. Y. 
desbotar. 

desmerecido, adj. e part. 
1. V. ndo mere eido. 2. Y. 
desbotado. 

desrnesuradamente, adv. 
V. desmarcadamente. 

desmesurado, adj. V. des- 
marcado. 

desmiolado, adj. Semjui- 
zo louco: excors, dis, Cic. 

desmontar, tr. 1. Y. apewr. 
I. V. apear-se. 

desmoralizapSo, f. Y. cor- 
rupc&o (acep. 2,*). 

desmoralizado, adj. e 
part. Pervertido: corruptus, 
Tac. 

desmoraSizar, tr. 1. Cor- 
romper os costumes: corrum¬ 
pere, Cic.; mores (civitatis) 
vexare Sali. 2. desmorali- 
zar-se, refl. V. perverter-se. 
desmorenado, part.-. col¬ 


lapsus, Liv.; prolapsus, 
Verg.; prorutus, Liv.; lapsus, 
Verg.: collapsus (ruina), Liv! 
|| melo d.: semirutus, Luc! 

desmoronamento, m. Y. 

derrorada. 

dessnoronar, tr. 1 . y. de- 
molir. 2. desmoronar-se, 
refL : a) cair (fal. dum edi- 
ficio): corruere, ruere, 
concidere, Cic. ; proruere, 
Tac.; collabi, d. Suet.; pro¬ 
labi, d. Nep.; labi, d. Verg.; 
procumbere, Sen. || os muros 
desmoronaram-se: moenia 
collapsa ruini, sunt, Liv.; b) 
Fig.: concidere, Nep. || im¬ 
perio que se desmorana: 
ruens imperium, Hor. 

desnarigar, tr. Tirar o 
nariz a: denasare, Pl. 

desnaturado, part. I.s 
mutatus, adulteratus, Plin. 2. 
adj. Deshumano: inhumanus, 
Cic. (cf. cruel). 

desrsaturar, tr. i. Mndar 
a natureza ou as qualidades 
de: mutare, adulterare, Cic.; 
corrumpere, Verg. 2. Fig. V. 
desvirtuar. 

desnecessariamente, adv. 

Sem necessidade; superva¬ 
cuo, Piiu.; supervacue, Vulg. 
(cf. iniltilmente). 

desnacessdrio, adj. Y. 
inutil. 

desninhar, tr. Y. desa- 
ninhar. 

desnorteado, adj. Deso- 
rientado, perturbado: turba¬ 
tus, Caes.; perturbatus, frac¬ 
tus, Cic.; obstupefactus, Liv. 
|| d. por grandes gritos: af¬ 
flictus magnis clamoribus, 
Cic. H d. com o suplicio de 
Lentulo: Lentuli poena com¬ 
pressus, Cic. (of. desnortear). 

desnortear, tr. 1 . Deso- 
rientar, perturbar: conturba¬ 
re, percellere, frangere, Cie.; 
perturbare, confundere, Liv.|( 
d. o leitor: confundere ani¬ 
mos legentium, Liv. |J d. o 
inimigo: hostium animos per¬ 
turbare, Cic. || ficaram des- 
norteados com esta uoticia: 
eo nuntio commoti et pertur¬ 
bati sunt, Sen. || Oste desas- 
tre desnorteou-os: quod ma¬ 
lum trepidos defiant, Liv. 2. 
dasnortear-se, refl. Deso- 
rientar-se, perturbar-se: tur¬ 
bari, p. Cic.; perturbari, p. 
Liv.; turbari mente, Ov. || 
sem se d.: constanter, adv. 
Tac.: non turbulente, adv. 
Cic. || avanpa sem se d.: incon¬ 
fusus prodit, Sen. | faze por 
te nao d.: tu fac ut apud te 
sis, Ter.; animo praesenti 
ut sis para, Ter. 

desnubiar, tr. Di&sip&r 
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as novena de: nubila disice- 
re, Ov. (cf. aclarar, desanu- 
viar). 

desnudar, tr. Privar, des- 
pojar: nudare, Gaes.; denu¬ 
dare, Cic. (cf. despir). 
desnudez, f. Y. nudez. 
desobedecer, i. Nao obe- 
decor: non parere (dat.), 
Liv. ; non obtemperare (ad 
aliguid), (Dic. ; non dicto 
oboedientem esse (alicui), 
Liv. || nao houve povo que 
desdbedecesse &s ordens de 
Cesar: nulla fuit civitas quin 
partiret Oaesari, Cic. || deso- 
bedeso muitas vezes a meu 
p&i: meo patri minus obse¬ 
quens euan, Ter. |j d. a uma 
ordem: imperata recusare, 
Liv.; imperium rumpere, Tac. 
|| que desobedeee is ordens 
do pai: contumax adversus 
patris imperia, Quint. 

desobediSnoia, f. Falta de 
obediSncia: contumacia, t. 
Oie.; inoboedientia, f. Hier. 

desobediente, adj. Que 
desobedece: dicto non au¬ 
diens, Liv.; minus obsequens, 
Ter.; inobsequens, Sen.; con¬ 
tumax, Quint. 

tiesobedientemente, adv. 
Com desobediencia: contuma¬ 
citer, Liv. 

desobscureoer, tr. V. acla¬ 
rar. 

dasobstruir, tr. 1. Desa- 
travancar, desimpedir: expe¬ 
dire, Caes.; aperire, Cic. || 
oaminhos desobstruidos: libe¬ 
rata itinera, Liv. 2. T. de 
med.: purgare, Plin. 

desoGupap&o, f. Estado 
duma pessoa que est& deso- 
cupada: otium, n., desidia, 
t., cessatio, i., inertia, t. 
Cic. 

desocupado, tdj. i. Que 
nfio tem ocupagao, que nSo 
faz nada: otiosus, vacuus, 
Cic.; deses, idis, Liv.; desi¬ 
diosus, Coi. || estar d.; otiari, 
d., vacare, nihil negotii ha¬ 
bere, Cic.; nihil laborare, 
Phaed,; nihil agere, Tac. 2 . 
Que nSo estfi ocupado, aban- 
donado, devoluto || lugar d.: 
vacans area, Geli. || espajo 
d.: vacuus locus, vaca/na spa¬ 
tium, Sen. || bancos d.; nuda 
subsellia, Cic. 

desocupar, tr. Tomar de¬ 
voluto, desimpedir || d. tun 
lugar: loco cedere, Nep.; ce¬ 
dere ex loco, Liv.; demigrare 
loco , Pl. (cf. despejar). 

desofuscar, tr. Y. desa- 
nuviar, odorar. 

desolapao, /. 1. Buina: 
depopulatio, i. Oie.; popu¬ 
latio, f. Caes.; vastatio, f. 


Liv. y causar tam grande 
d.: tantam vastitatem affice¬ 
re, Cic. 2. Grande tristeza, 
consternagao: luctus, us, m., 
maeror, m., angor, in. Cic. 
II. d. (de v&rios) : comploror 
tio, f. Liv. || jazer na d.: in 
luctu iacere, Oie.; esse in 
maximis luctibus, Cic. 

desoiado, part. e adj. 1« 
Devastado: vastatus, Liv. ; 
populatus, Cic.; depopulatus, 
Liv.; vastus, Liv. 2. Muito 
triste, consternado: maerore 
afflictus ou profligatus, Cic., 
ou confectus, Curt.; luctu 
perditus, Cic.; maestus, mae¬ 
rens, Cic.; ti-istis, Hor. || es¬ 
tar d.: in maerore esse, Ter.; 
in luctu iacere, maerore affli¬ 
gi ou lacerari ou consenesce¬ 
re, Cic.; maerere, angi, p., 
torqueri, p. Cic.|Jestar d. com 
alg. coisa: maerSre aliqud 
re, Cic.; angi re ou de re, 
Cic. 

desolar, tr. 1. Devastar: 
vastare, depopulari, d., popu¬ 
lari, d. Oie. ; devastare, po¬ 
pulare, Liv.; desolare, Coi. 
2. Tornar muito triste, causar 
grande dor; angere, excrucia¬ 
re, maerore conficere, Cic.; 
afflictare, Sali. ||o que me de¬ 
sola; quod, mihi summo dolo¬ 
ri est, Cic. || o que sobretndo 
me desolou foi nfto poder...: 
nihil tuli gravius quam me 
non posse..., Cic. 8. desolar- 
-se, refl. Abandonar-se S pr6- 
pria dor: maerere, dolere, 
angi, p., torqueri, p., afflic¬ 
tari, p. t maerore se conficere, 
dare se maerori, aegritudini 
se dedere, Cic.; sese conflic¬ 
tare, Plin. 

desopilar, tr. 1. Desobs- 
truir: purgare, Plin. 2. Fig. 
Desopilar o figado (fazer 
rir) : risum movere ou con¬ 
citare, Cic.; risu quatere 
(ac.), Hor. 3. Desopilar o 
figado (dar largas & hilari- 
diade): ilia risu dissolvere, 
Cic.; pulmonem risu agita¬ 
re, Juv. 

desoprsssSo, f. V. alivio, 
desafdgo. 

desoprimir, tr. Y. aliviar. 

desordeiro, adj. e s. m. 
Que provoca desordens: rixo¬ 
sus, ad rixam promptus, Coi.; 
petulans, Cic.; rixator, m. 
Quint. 

desordem, f. 1. Palta de 
ordem, eonfus&o: confusio, 
f., perturbatio, f., turba, i., 
perturbatus ordo, m. Cic.; 
confusus ordo, Tac.flno naeio 
de tal d.: in huiusmodi per¬ 
turbationi rerum, Cic. @ er- 
denar o que estfi em <L: 


ex inordinato in ordinem ad¬ 
ducere, Cic. || om d.: cf. de- 
sordenadamenle U que est& 
em d.; cf. desordBnado || ca- 
belos em d. : passi crines, 
Ceis.; capilli diffusi ou solu¬ 
ti ou incompti, Qv,; diffusae 
comae, Ov.; incomptum ou 
impexum caput, Hor. || pQ? 
os cabelos em d.; turbare 
capillos, Mart., ou crines, 
Sen. 2. Confusae (duma mul- 
tidao), perturbagao nas fi- 
leiras: turba, i. Cic.; tumul¬ 
tus, us, m. Liv.; trepidatio, 
f. Liv. P em d.; cf. desorde- 
nadamente P que est& em d.: 
inordinata ou incondita (aci¬ 
es), incompositum (agmen), 
Liv. | que estao em d.: tur¬ 
bati (hostes), Liv.; effusi, 
Liv. P correr em d.: palari, 
d. Liv. |J fugir em d.; dilabi, 
d. Sali.; in fugam conster¬ 
nari, Liv. p estabelecer a 
d nas fileiras; turbare (or¬ 
dines ou hostem), Liv.; per¬ 
turbare, Cic.; conturbare. 
Sali.; miscSre, Liv.; in tu¬ 
multum conicere, in aciem 
tumultum inferre, tumultum 
illicere (dat.), Liv. 3« Pertur- 
bagSo: tumultus, us, m., tur¬ 
ba, f. Caes.; confusio rerwm , 
Cte.; turbatio, £. Liv. f| esta¬ 
belecer a d. no Estado: inive¬ 
ro tumultum civitati, civita¬ 
tem perturbare, rempublican. 
veaa/re, Cic. jj semear & d, 
par _t6da a parte: cwneta 
miscere, Tac.; cuncta foi tur¬ 
bas convertere, Tac.; omnis 
tumultu miscere, Yell. || gsv- 
bendo que tinha havido d. 
no ocampamento; cum tumul¬ 
tuatum in castris sciret, Liv. 
4 Mau estado: turbatio, t. 
Liv. | p6r tudo em i; om¬ 
nia permiscere, Sen.; summa 
imis miscSre, Yell. 

desordenadamente, adv. 
1. Sem ordem: incondite; con¬ 
fuse, perturbate, Cic.; tur¬ 
bate, Caes. ; incomposite. 
Liv.; inordinate, Ceis.; sine 
lege, Ov. 2. (Pai. de tropas) : 
effuse, trepide, Liv.; possim, 
Caes.; profuse, Liv.; laudare 
agmine, Sali. 

desordanadja, adj. 1. Em 
que M desordem: inconditus, 
confusus, perturbatus, 
Cic.; inordinatus, incomposi¬ 
tus, turbatus, Liv. || cousas 
varidveis e d.: causae tur¬ 
bulentae et inconstantes, Sen. 
U movimento d.: motus tur¬ 
bidus, Cic. | fuga d.: fuga, 
incondita ou effusa, Liv.; 
cursus dissipatus, Liv. 2. 
Ebccessivo: immoderatus, im¬ 
modicus, immodestus, impo- 
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tens, Cic. ; intemperans, Petr. 
il desejo d. : nimia cupiditas, 
Cic. || paixao d.: insania 
libidinum, Cic.; impotentia 
libidinis, Piin. 

desordenar, tr. Por em 
desordem: turbare, Mart.; 
miscere, Veli.; permiscere, 
Uen. || d. tu do: omnia per- 
Mscere, Sen.; summa imis 
miscere, Veli. 

desoreihado, adj. A que 
cortaram as orelhas: auribus 
privatus ou mutilatus, Liv. 

desoreihar, tr. Tirar as 
orelbas a: aures auferre, 
Oie., ou mutilare, Liv. 

desorganiza$ao, f. Falta 
da organizagao, desordem: 
turbatio, i. Liv. || a d. da 
milicia: confusus ordo mili¬ 
tiae, Tac. 

desorganizar, tr. Destruir 
a organizagfio de ; desorde- 
sar: turbare, confundere. 

dasorientado, adj. 1 . Per- 
turbado: turbatus, 0 a e s .; 
perturbatus, Cio. 2. V. des- 
vairado, maniaco. 

desorientar, tr. 1. V. des- 
eonccrtar (acep. 2.“). 2. da- 
soriantar-sa, refl. V. dee- 
eonccrtar-se. 

desossado, part .: exossa¬ 
tus, Pl. 

desessar, tr. Tirar os ossos 
e: exossare, Cic. || d. um 
frango: ossicula de pullo ex¬ 
promere, Apic. 

desova, /. Accao de deso- 
var (fal. dos peixes): par¬ 
tus, us, m. Piin. || durante 
& d.: coitUs tempore, Piin. 

desovamanto, m. V. de¬ 
sova.. 

desovar, i. Por os ovos 
Jfol. dos peixes): fetificare, 

despaohadamente, adv . 
V. prontamente, desembara- 
gadamente. 

despaebado, part. 1 . Es> 
pedido, enviado: mis'sus, Cic. 
2. Adj. V. desembaraqado, ea> 
pedito (cf. despachar). 

despachar, tr. 1. Dar 
despaebo a, aviar, desembara- 
Car: expedire, accelerare, 

maturare, Cic.; properare. 
Sali.; festinare, Tac, || pego- 
-te que me despaches: absol¬ 
ve me, velim, Ter. || despa- 
oha Ssto assunto das colunas: 
confice de columnis, Cic. (cf. 
apressar). 2. Enviar, expe- 
dir: mittere, Cic. (cf. man¬ 
dar). 3. Fig. Matar, mandar 
para o ontro mundo: mor¬ 
tem ( alicui) properare, Liv. 
4. despaohar-se, refl. Aviar- 
-se, desembaragar-se: prope¬ 
rare, festinare, maturare, ac¬ 


celerare, i. Cic. fi deSp&cha- 
■te: move te ocius, Ter. |[ 
despaebai-vos: maturato opus 
est, Liv. 

despaeho, m. 1. Carta re¬ 
lativa a negdeios publicos: lit¬ 
terae, f. pl., epistula, f. Cic. 
2. V. decisao, determinando. 

despanipanar, tr. Tirar 
os pampanos a: V. desfolhar 
a vinha (cf. desfolhar). 

desparra, /. Acgao de des- 
parrar; pampinatio, t. Coi. 

desparrar, tr. Tirar as 
parras a: V. desfolhar a vi¬ 
nha (cf. desfolhar). 

despartir, tr. V. separar, 
dividir. 

tiesparzir, tr. V. sspar- 
ghr. 

despautdrio, m. Y. dfepo- 

rate. 

despedaqado, part. e adj.: 
discerptus, Liv .; concisus, 
Piin. 

despedaqamento, m. AcjSo 
de despedagar: laceratio, f. 
Sen.; laniatus, us, m. Y. 

Max. . 

despedaqar, tr. Fazer em 
pedagos: discerpere, Cic.; in 
partes concidere, Cic.; in 
frusta secare, Verg., ou car¬ 
pere, Sen. 

despodida, f. i. AcgSo de 
despedir: missio, f. Liv.; va¬ 
catio, f. Tac.; exclusio, f. Ter. 
2.- AcgSo de despedir-se || 
fazer ou apresentar as suaa 
d.: valedicere (alicui), Sen. 
| n&o apresentar as suas d. 
a algufim: insalutatum ali¬ 
quem relinquere. Ver g. | e 
nfio mo apresentou as suas 
d.: ncc numguid vellem ro¬ 
gavit, Cic. (cf. adeus). 

despedido, part. : missus, 
Cic. 

despedimento, «*. F. dee- 

pedida. 

despedir, tr. 1. Mandar 
sair, mandar embora : mittere, 
dimittere, Cic. 2. V. lanqar, 
arremessar. 3. V. expedir, 
aviar, 4. despedir-se, refl. 
Apresentar as suas despe- 
didas (cf. despedir), dizer 
adeus (cf. adeus) ,||retirar-se 
sem se d. de algu em: insalu¬ 
tatum aliquem relinquere, 
Verg.||e nSo se despediu de 
mim: nec numquid vellem ro¬ 
gavit, Cic. 

despegado, part. e adj. 
1« Descolado: cf. descolar. 
2. V. desapegado. 

despegamento, m. V. des- 
pego. 

despegar, tr. 1. V. dee- 
colar. 2. V. desapegar. 
despdgo, m. V. desapigo. 
despeitado, adj. e part , 


Que tem ou mostra despeito: 
stomachans, Cic.; indigne fe¬ 
rens, Phaed.; indignabundus. 

Liv. 

despeifar, tr. 1. Causar 
despeito a: stomachum (ali¬ 
cui) facere ou movere, Cic. 
2. despeitar-se, refl. Sentir- 
-se melindrado: stomachari, 
d., dolere, subringi, d. Cic.; 
Tingi, d. Sen. || d. com alg. 
coisa: aliquid stomachari ou 
indignari, alicui rei stoma¬ 
chari, aliquid aegre ferre, 
Cic. 

despeito, m. 1. Desgosta 
produzido por desconsidera- 
gao ou ofonsa: aegritudo ani¬ 
mi, Liv.; dolor, m., stoma¬ 
chus, m. Cic. || ter d.: sto¬ 
machari, d. Cic.; ringi, d. 
Sen. || ter d. de alg. coisa: 
aegre ferre aliquid, indigne 
pati, Cic.; aegre pati, Liv. || 
outros tem d. porque...: aliis 
aegre est quia..., Ter. j| estar 
cheio de d.: dirumpi, p., do¬ 
lore dirumpi ou tabescere, 
Cic. 0 causar d. a alguum: 
stomachum alicui movere 
ou facere. Ter. 0 com aigum 
d.: non sine aliquo stomacho, 
Cic. 0 sem grande d.: sine 
magno dolore, Cic. 2. a des¬ 
polio de, loc. prep. A-pesar- 
-de: invitus (no abi. e a con- 
cordar com o nome ou pro- 
nome a que se junta) 0 a 
d. do senado: invito senatu, 
repugnante senatu, Cic. 

despeitorado, adj. Com 
grande decote: expapillatus, 
Pl. 

despeitorar, tr. 1. V. de- 
sabafar. 2 . despeitorar-se, 
refl. Descobrir muito o pei- 
to •. pectus et colla denudare, 
Hier. 

despejadamente, adv. v. 

desavergonhadamente. 

despejado, part. 1.: ex¬ 
haustus, Cic.; vacuatus, Coi. 
2. Derramado (fal. dum li¬ 
quido) : emissus, Cic.; ef¬ 
fusus, Verg.; 3. Adj.-. a) va- 
zio: vacuus, Caes.; inanis, 
Cic.; b) V. indecente, desa- 
vergonhado. 

despejar, tr. 1. Tirar dum 
saco, duma garrafa, etc., o 
seu contebdo: exhaurire, Cic.; 
deplere, Cat.; evacuare, {mu¬ 
nire, Piin. ; vacuefacere, 
Macr. p d. um navio: navem 
exinanire, Cic. 0 d. vasos 
cbelos: effundere plena vasa, 
Cie. 2. Beber o que estd num 
vaso: exhaurire, Cic.; per¬ 
potare, Lucr. || d. um copo : 
poculum, exhaurire, Cic., ou 
haurire, Liv. f ou bibere, Tib., 
ou trahere, Hor.[|d. urna gar- 
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rafa: lagenam, exsiccare, Q. 
Cic. || d. ato & ultima gota: 
totum exhaurire, Sen. || d. 
ate as fezes: exsorbere fae¬ 
cem, Scn. 3. Y. desocupar || 
d uma casa bem ornada o 
mobilada: domum exornatam, 
atque instructam reddere nu¬ 
dam et inanem, Cic. ]| d. a 
bolsa a alguum: marsupiwm 
alicui exenterare, Pl.; ali¬ 
quem exinanire, Cic. |[ d. 
uma casa: transferre res, 
tollere res, Liv.||d. uma parte 
da casa: aliquam partem ae¬ 
dium vacuam facere, Liv. 

despejo, m. i. AcjSo de 
depejar uma casa: abitus, 
us, rtu Cic. I o d. foi feito 
imediatamenta: res omnea ex¬ 
templo translatae (sunt), Liv. 
2» Acsao de despejar (em 
geral) : exinanitio, f. Plin. 
3. V. descaramento. 4. V. 
intrepidez, agilidade. 5. Y. 
dejec(.ao, liao. 

despelar, tr. Y. descascar. 
despenar, tr. Consolar, 
aliviar a pena (de algu6m) : 
levare poenas. Oie. 

despendedor, m. V. dis- 
eipador, gastadar. 

despender, tr. 1. Fazer 
dispendio, gastar dinheiro 
em alg. coisa: impendere, in¬ 
sumere, consumere, Cic.; ab¬ 
sumere, Suet.; sumere, Pl. 
|| d. em alg. coisa: insumere 
in rem, consumere in re, 
Cic.; impendere in rem, 
Plin., ou in re, Dig. || d. 
a fortuna para salvagSo da 
pfi.tria: patrimonium in rei- 
publicae salute collocare, Cie. 
|| d. com alguum: in aliquem 
insumere, Cic.||nao d. nada: 
impendere nihil, Coi. || d. 
fcodo o patrimonio; patrimo- 
nium effundere, Cic., ou con¬ 
sumere, Sen. || d. tolamente: 
decoquere, comedere, Cic. 2. 
Fig. Empregar, prodigalizar: 
impendere, insumere, Cic.; 
expendere. Sali.; 

despendido, part.-. impen¬ 
sus, insumptus, consumptus, 
Cic.; expensus, Just. 

dapemdurar, tr. Tirar o 
«pie estava pendurado: refige¬ 
re, Yerg. 

despenhadamente, adv. 
Y. precipitadamente. 

despenhadeiro, m. V. pre- 

pipicio. 

despenhamento, m. Acto 
de despenhar, queda: prolap¬ 
sio, i. Suet.; casus, % ts, m. 
Eor.; ruina, i. Cic. 

despenhar, tr. i. Y. pre- 
cipitar. 2 . despenhar-sa, 
refl. Y. precipitar-se. 


despenho, m, Y. despe- 
nhamento. 

despensa, f. Lugar onde 
se guardam comestlveis: pe¬ 
naria cella, Cic. 

despenseiro, m. Individuo 
encarregado da despensa: 
promus, m. Coi. (cf. ecdno- 
mo). 

despenteai", tr. 1 . Des- 
manchar o penteado de: teg¬ 
men capitis (alicui ) excutere 
2. Desalinhar os cabelos: ca¬ 
pillos turbare, Mart. 

desperceber, tr. Nao per- 
ceber, nao notar: ( aliquid ) 
non animadvertere. 

despercebido, part. Nao 
percebido, nao notado|| tendo 
passado o resto d.: cete&s 
omnibus pro nihil habitis, 
Cic. 

desperdipado, adj. 1. 

Gasto sem proveito: effusus, 
Cic.; dissipatus, Sen. 2. M. 
V. desperdiqudor. 

desperdigador, m. V. dis- 
sipador. 

desperdipar, tr. Gastar 
sem proveito: effundere, deco¬ 
quere, Cic.; dissipare, Crass. 
ap. Cic.; profundere, prod¬ 
igere, uti suo largius, Sali. 
|| d. o tempo: tempore uti 
prodige, Sen. (cf. dissipar, 
prodigalizar). 

desperdlcso, m. Esbanja- 
mento: dissipatio, f. Cic. || 
I que d. de toucinlio I: quanta 
calamitas larido! Pl. (cf. 
prodigalidade, dissipagao ). 

despersuadir, tr. 1. V. 
dissuadir. 2. despersuadir» 
-se, refl. Reconteeer o seu 
prdprio §rro: errorem depo¬ 
nere ou depellere, erratum 
suum agnoscere, Cic. ; resi¬ 
piscere, Liv. || despersuada- 
mo-nos de que...: nobis opi¬ 
nio decedat (inf.), Tac. 

despersuasao, f. Y. dis¬ 
suas do. 

despertado, part. Y. acor- 
dado (aeep. 1.*). 

despertar, tr. t. V. acor- 
dar (acep. 4. a ). 2. V. esti- 
mular, vrovocar. 3. I. Y. 
acordar (acep. l. a ). 

desperto, adj. Y. acordado 
(acep. 1.*). 

despesa, f. Dinliciro que 
se gasta em alg. coisa : 
sumptus, us, m., impensa, f., 
impendium, n., expensum, n. 
Cic.; dispendium, n. Coi. || 
com d.: impense, adv. Suet. 
|| com muita d.: sumptuose, 
adv. Cic.; profuse, adv. Sali. 
|| d. enormes: amplissimae im¬ 
pensae, Coi. || d. exeessivas, d. 
loucas: sumptus effusi ou 
infiniti, Cic. || fazer despesa s 
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ou despesa (com alg. coisa) : 
sumptum, facere ou habere, 
Cic., exrcere ou admittere, 
Ter.; impensas facere, pecu¬ 
niam impendere (in rem), 
impendere sumptum ad, Cie. |f 
fazer grandes d., fazor d. 
exeessivas: effuse vivere, 

prodire sumptu extra modum, 
Cic.; sumptum ampliter fa¬ 
cere, Pl. || fazer grandes d. 
com alg. coisa: magnum, 
sumptum facere in rem, in¬ 
sumere sumptum magnum 
in..., profundere divitia in ..., 
Cic. || como todos os dias se fa- 
ziam enormes d.: cwm, quoti¬ 
diani maximi fierent sum¬ 
ptus, Nep. || pagar as d. 
da guerra: quod impensae 
factum erat in bellum, prae¬ 
stare, Liv. || causar despesas 
(a alguem) : sumptui esse 
(alicui), sumptum afferre, 
Cic. || oeasionar uma grande 
d.: impensa, gravi onerare, 
Coi. || acarretar d.: cwmptvi 
esse, Liv, || fazer muito pau¬ 
ca d.: tenuissimo cultu vive¬ 
re, Cic. || reduzir, diminute 1 
as d.: sumptum tempera/re 
ou minuere, Cic., ou levare. 
Ter.; impensam ctrcwmcidere, 
Phaed.; sumptus temperare, 
Ov. || fazer o lansaraemf® 
das d.: expensum ferre, Cic. 
j| contas de d.: sumptuaria® 
sationes, Cic. 

despicatior, m, Y. 'dnga- 
dor. 

despicar, tr. 1. Y. cingar, 
desforrar. 2. despioar-ss, 
refl. Y. vingar-se, desafron- 
tar-se. 

despiciendo, adj. Que me- 
reco desprezo ; despiciendus 
Yerg. 

despido, part.: nudatus, 
Verg. || d. (para entrar ne 
banho) : deposita veste, Mart. 
(cf. nu). 

despsedado, adj. Y. desa- 
piedado. 

despiedosamente, adv. Y. 
desapiedadamente. 

despsedoso, adj. Y. desa- 
piedado. 

despsrmento, m. Accao de 
se despir: denudatio, f. GIoss. 

despintar, tr. V. desttn- 
gir. 

despsque, m. Y. desforra. 

despir, tr, t» Tirar o ves- 
tuario a : nudare, Cic. ; veste 
( aliquem ) exuere, Suet. ; de¬ 
trahere (alicui) vestem, Ter., 
ou vestimenta, Pl. 2. despir» 
•se, refl, Tirar o proprio ves- 
tu&rio: vestem exuere, Lucr., 
ou reicere, Ov.; vestes ume¬ 
ris deponere, Ov. |j como file 
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se desplsse: cum tunicam po¬ 
neret, Cic. 

despistar, tr, Fazer per- 
der a pista a || despistar os 
es is: canes eludere, Phaed. 

despiante, m. Y. ousadia, 
desaaramento. 

despiumado, part.-. deplu¬ 
matus, Isid. 

despSursiar, tr. Tirar as 
plumas ou as penas a: pen¬ 
nas {avi) eripere, Phaed. 
(cf. depenar). 

despojado, ad), e part. 1. 
Que perdou o que o cobria: 
spoliatus, Cie.; nudatus, exu¬ 
tus, Verg. || d. de folhas ou 
da verdura: foliis nudus, Ov. 
2. Fig. Privado de, que per- 
dou: spoliatus, despoliatus, 
orbatus, Cic.; exutus. Sali.; 
nudatus, Liv. || d. dos seua 
bens: bonis evolutus. Seu. 

despojador, m. 1. O que 
despoja: spoliator, m. Cic. 
2. F. A que despoja: spolia¬ 
trix, i. Cic. 

tiespojamento, m. Acgao 
de despojar: spoliatio, f. Cic. 

despojar, tr. 1. Despir, 
tirar o vestu&rio, ete: nudare, 
denudare, Cic.; spoliare, cor¬ 
pus ( alicuius) spoliare, Liv.; 
veste aliquem spoliare, Nep., 
ou exuere, Suet.; vestem ( ali¬ 
cui) detrahere, Ter. || d. os 
roortos: caesorum spolia le¬ 
gere, Liv. 2. Tirar o que 
cobre ou guarnece: nudare, 
Caes. || d. (uma drvore) 
de verdura: viduare foliis, 
Hor.; excutere frondes, Ov. 
S. Fig. Privar de, fazer 
perdar: spoliare, exspolior 

re, privare, orbare, denu¬ 
dare, adhaere, (aliquid ), eri¬ 
pere, Cie.; rapere (aliquid), 
Sali.; nudare, Liv.; exuere, 
Sali. || d. (alguem) dos seus 
br-ns, da sua fortuna: fortu¬ 
nis evertere ou deturbare, bo¬ 
na adimere, Cic.; bonis (ali- 
quem) exuere, Tac. |( d. da 
sua dignidade: de honore de- 
icere, Cic. 4, Poubar: expi¬ 
lare, depeculari, d. Cio.; nu¬ 
dare, Ov. 1] 4. os templos: 
fana exspoliare, Cic. || despo- 
iar-nos; trahere spolia de no¬ 
bis, Cic. || 5. riespojar-se, 
refl.: a) largar o vestuiirio : 
corpus nudare, Cic.; vestem 
deponere, Ov., ou exuere, 
Lucr.||d. da tdnica: ponere 
tunicam, Cic.||d. das folhas, 
da verdura: frondes perdere, 
Ov.; nudari foliis, Plin.; t>) 
privar-se: se exuere. Liv. 

despdjo, m. 1. Prosa, o 
que se tira ao inimigo: spo¬ 
lia, n. pl., exuviae, f. pl., 
praeda, f. Cic.; manubiae, 


f. pl. Li?. || tirar os d. ao 
inimigo: spolia de hoste trar 
here ou ex hoste capere, 
Cic.; spolia rapere ou refer¬ 
re, Verg.; spoliis potiri, 
Verg. 2. Peie que caiu ou 
se arancou do eorpo dum 
animal; exuviae, f. pl., spo¬ 
lium, n. Ov. || o d. da ser¬ 
pente: exuviae, Verg.; verna¬ 
tio, f. Plin. || d. um leao: 
spolium leonis, Verg. || d. 
dum urso: pellis ursae, Verg. 
3- O que se toma aos ou- 
tros; spolia, Cic. j| ador- 
nar-se com os d. alheios: 
gloriari alienis bonis, Phaed, 
4. Pl. V. restos. 

despolidez, /. V. indelica- 
deza. 

despontar, tr. 1. V. «m- 
botar. 2. I.: a) comegar & 
apareoer (fal. das plantas): 
enasci, d. Varr, 1] a relva 
comega a d.: viriditas her- 
bescens emergit, Cic.; b) co¬ 
ntegar a aparecer (fal. do 
dia, eto.) || o dia comegava 
& d. : lua iam appetebat, Curt. 
|| logo que viu d. o dia: ut 
primum lucem albescere vidit, 
Verg. || o d. do dia: dilucu¬ 
lum, n. Macr. || ao d. do dia: 
prima luce, Caes.; cum, prima 
luce, Cio.; luce prima, Liv. ; 
diluculo ou primo diluculo, 
Cic.; caelo albente, Caes. || 
desde o d. do dia; statim a 
prima luce, Coi. 

despopularizar, tr. i. 
Tornar rmpopular, fazer per¬ 
dar a popularidade: gratiam 
(alicuius) exstinguere, Cic. 
2- despopularizar-se, refl. 
Perder a popularidade: con¬ 
senescere, Tac.; in populi 
offensionem venire. 

desporto, m. Y. diverti- 
mento, recreio. 

desposar, tr. 1, Celebrar 
esponsais com, prometer ca- 
samento a: despondere, Cic.; 
spondere, P 1. ; desponsare. 
Suet. 2. Y. casar com. 3. des- 
posar-se, refl. Contrair es- 
ponsais: sponsalia contrahere 
ou constituere, Dig. 

desposdrio, m. Esponsais: 
sponsalia, ium, n. pl. Juv.; 
sponsus, us, m. "Varr. || de- 
pois do d. : factis sponsalibus, 
Cic. (cf. esponsais). 

ddspota, m. 1. Soberano 
absoluto: tyrannus, m. Cic.; 
rex, gis, m. Sall.il ser um d. : 
regnare, Cic. (cf. tirano). 2. 
Fig .: tyrannus, Hor. 

despdtisamente, adv. 1. 
Dum modo despdtico; tyran¬ 
nice, Cic.; impotenter, Hirt. 
(cf. tir&nicamente). 2. Fig.: 
impotenter, Cio. 


despdtico, ad]. Absoluto e 
arbitrario: tyrannicus, super¬ 
bus, Cic. |j poder d.: regia 
potestas, Cic. || exercer uma 
autoridade d.; regnare, Cic. 
(of. tir&nico). 

despolismo, m. 1. Poder 
absoluto e arbitrario: regnum 
impotens, n., imperium impo¬ 
tens ou superbum, n., tyran¬ 
nis, idis, f., dominatio su¬ 
perba, f., impotens superbia, 
f. Cic.; immodicum imperium, 
Liv. ||esta cidade geme sob o 
d. do tirano: haec urbs a ty¬ 
ranno crudeli dominatu tene¬ 
tur, Cio. (cf. Urania). 2. Fig.; 
regnum, n. Ter.; dominatio, 
f., dominatus, us, m., im¬ 
potentia, f. Cie. 

despovoagao, /. i. Acgao 
de despovoar: vastatio, f. 
Sali. 2. Estado duma regiSo 
deapovoada, solidao: vastitas, 
f., solitudo, inis, i. Cic. 

despovoado, part. e ad]. 
1.: vacuefactus, Nep.; vas¬ 
tus, desertus, vacuus, Cic. 2. 
Lugar deserto: solitudo, inis, 

1. Liv. 

despovoaaor, m. V. de- 
vastador. 

despovoamento, m. V. 

despovoagdo. 

despovoar, tr. Privar de 
habitantes: vacueface¬ 
re, Nep.; civibus (urbem) 
viduare, Verg., ou exhaurire, 
Luor.; vacuare, Mart. || a 
morte despovoava a cidade: 
urbs exhauriebatur funeribus t 
Liv. || d. o sanado: solitudi¬ 
nem, in curia facere, Liv. 

l. desprazer, m. i. Des- 
gdsto, pesar: dolor, m., mo¬ 
lestia, f. Cie.; aegritudo ani¬ 
mi, Liv, || com grande d.: 
permoleste, aegerrime, 
Cic. || causar p-ande d. : 
acerbum esse, Cic. 2. Des- 
contentamento: offensio, f. 
Cio.; offensa, t. Quint. || 
via com d....: non libens 
videbat..., Ter || 'ver alg. 
coisa com d....: adversis ani¬ 
mis aliquid accipere, Tac. 

8. desprazer, i. i. De- 
sagradar: displicere, non pia- 
cSrs, Cic.; ingratum esse 
(aliom), Caes.; iniucundum 
esse, odiosum, esse, molestum 
esse, Cic. (cf. desagradar). 

2. V. Descontentar. 
desprazimento, m. Y. l. 

desprazer. 

desprazivel, adj. 1. Desa- 
gradavel: ingratus, Caes.; 
odiosus, iniucundus, Cio.; 
molestus, Suet. 2. Que inco- 
moda: molestus, gravis, Cic, 
desprecatado, ad]. Y. 
desprevenido- 
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desprecatar-se, rcfl. V. 
descuidar-se, desacautelar-se. 

desprecavar, tr. 1. V. de- 
sacautelar. 2. desprecaver- 
•se, refl.: V. desacautelar-se. 

despregado, part. 1. Ar- 
r an cado, descravado: refixus, 
Verg. 2. Estendido; passus, 
extentus, extensus, explicor 
tus, Cic.; explicitus, Stat. H 
rir a band,eiras d. (fig.): 
effuse ridere, Fest. 

despregar, tr. 1. Arran- 
oar (o que estava pregado), 
descravar: refigere, Cic. 2. 
Desfazer as pregas de: eru¬ 
gare, Plin. 3. Desenrolar, 
estender: pandere, expli¬ 

care, Cic.; extendere, Curt.; 
expandere, Coi. 

desprender, tr. V. soltar, 
desatar. 

dosprendido, adj. 1. V. 
s6lto, livre. 2. Que tem de- 
sap@go ou desprendimento || 
viver d. das coisas do mun¬ 
do : animum in sublimi sem- 
per habere, Sen. (cf. de- 
sapSgo). 

desprendimento, m. V. 
desapSgo, abnegaqao. 
despreocupadamente, adv. 

Sem preocupasoes: omnibus 
omissis, Liv. 

despreooupado, adj. Livre 
da preocupajoes: omnis cogi¬ 
tationis expers {animus), 
Sen. 

desprestigiar, tr. Tirar © 
prestlgio ou autoridade a: 
auctoritatem auferre; aucto¬ 
ritatem imminuere, Oie. 

dssprestlgio, m. V. des- 
lustre, desdouro. 

despretens&o, f. V. mo¬ 
destia, naturalidade, desinte- 
r isse. 

despretensiosamante, adv. 
Sem pretensao: simpliciter. 
Oie. 

despretensioso, adj. Mo¬ 
desto, sem pretensao: sim¬ 
plex, icis, Quint. (of. modes¬ 
to). 

desprouenQ&o, f. V. im- 
previdSncia. 

desprevenidamente, adv. 
De modo desprevenidb, sem 
estar preparado: inopinato, 
Liv. 

desprevenicio, adj. Desa- 
cautelado: imparatus, im¬ 
providus, necopinans, Cic. || 
apanhar alguem d.: opprime¬ 
re aliquem, Cic.: incautum 
opprimere, Tao. f para nSo 
ser apanhado d.: ut ne quid 
animo sit novum. Ter. 

desprezado, part. e adj. 

1. (Fal. de pess.): contemp¬ 
tus, despectus, abiectus, de¬ 
spicatus, Cie. ; vilis, Verg. || 


ser d. de tdda a gente: de¬ 
spici ab omnibus, despicatui 
esse omnibus, Cio.; contemptu 
laborare, in contemptu vive¬ 
re, Liv. |j liomem d.: homo 
nullo numero, Cio.; homo 
parvi pretii, IT.; homo ni¬ 
hili, Varr.; homo pro con¬ 
tempto habitus, Suet. 2. (Fal. 
de coisas) : contemptus, 
Oaes.; fastiditus, Cic.; spre¬ 
tus, Liv.; neglectus, Hor. [| 
ser d.: non in pretio esse, 
in nutlo honore esse, Plin. 

desprezador, m. 1. AquS- 
le que despreza: contemptor, 

m. Cic.; spretor, m. Ov.; 
aspernator, m., despector, m. 
Tert. 2. F. A que despreza: 
contemptrix, f. Ov. 

desprezair tr. 1. Trotar 
oom desprezo, ter desprbzo 
por alguem: contemnere, de¬ 
spicere, spernere, asperna¬ 
ri, d. Cic.; fastidire, Verg.; 
abieetum aliquem habSre, Cio. 
|| tu desprezas-me: tibi sum 
despectus, Verg. || se me des- 
prezas: tibi sum vilis, Ov. 

|| ate os se as o desprezam: 
suis etiam sordet, Liv. 2. 
NSo fazsr caso de, rejeitar 
(fal. de coisas) : contemnere, 
despicere, aspernari, d., neg- 
ligere, reicere, Cic.; parti» 
facere ou pendere ou duce¬ 
re ou aestimare, Cic.; pro 
nihilo putare ou ducere, Cic., 
ou habere, Liv.; nullo loco 
habSre ou numerare, Cic. || 
d. as riquezas: opes contem¬ 
nere, Verg. |j d. o dinheiro: 
pecuniam negligere, Cic. || d. 
o ouro: spernare aurum, Hor. 
II desprezas os meus pre- 
sentes: sordent tibi mu¬ 
nera nostra, Verg. |( d. a 
morte; mortis metum negli¬ 
gere, Caes.; mortem neglige¬ 
re, Oie,, ou contemnere, 
Curt. || d. os perigos: peri- 
cula vilia habere, Sali. || d. 
as ameagas: minas contemp- 
tim audire, Liv. 3. despre- 
zar-se, refl .: a) V. aviltar-se, 
rebaixar-se; b) V. envergo- 
nhar-se. 

desprezivsS, adj. Digno 
de desprezo: contemnendus, 
vilis, abiectus, Cic.; asper¬ 
nandus ou despiciendus, 
Verg.; spernendus, Tac. B 
homem d.: homo turpis, Cie.; 
homo parvi pretii, Pl.; homo 
nihili, Varr. || o mais d. dos 
homens: homo nihili, Varr. 
|| o mais d. dos homens: 
homo spurcus oa luteus ou 
impurus, Cie.; profligatissi¬ 
mus, perditissimus, omnium 
vilissimus, Cic. H inimigo d.: 
sordidus hostis, Curt. || tor- 


nar-se d,; in contemptum ve¬ 
ntre, Caes, || tornar d,; in 
contemptionem adducere (ali¬ 
quem), Cic.; contemptum af¬ 
ferre (alicui), Quint. || coisa 
d.: humilis res, Cic. 

desprezi ve! mente, adv 
Com desprezo; contemptum 
Liv. 

desprezo, m. 1 , Desd6m, 
juizo desfavoravel que nos 
afasta de alguem: contemp¬ 
tio, f. Cic. ; contemptus, us, 

m. Liv. || incorrer no d. de 
alguem: venire in contemp¬ 
tionem alicwi, Caes.; vilem 
fieri, Ov. || dar alguem ao 
d. geral: afferre alicui con¬ 
temptionem apud omnes 
Caes. |[ o d. dos deuses: dea¬ 
rum contemptio, Liv.; spreti 
dii, Liv. ; Txegligentia deorum 
ou divini cultus, Liv. j{ eam 
d.; contemptim, adv. Liv. | 
olhar (alguem) com d.: ea 
alto spectare, Sen. |J tratar 
alguem com o maior d.: 
conculcare aliquem, Cic. 2, 
(Fal. de coisas) ; contemptio, 
i., despectio, i., despicientia, 
f., aspernatio, i. Cic.; con¬ 
temptus, m. Caes.; fastidium, 

n. Plin. N d. da morte: con¬ 
temptus mortis, Sen., ou mo¬ 
riendi, Tac. || d. das injiirias: 
contumeliarum patientia, Sen. 
H ter d. pelas riquezas: con¬ 
temnere opes, Verg.; pecuni¬ 
am negligere, Sen. H coisa 
digna de d.; humilis res, Cic. 
II com d. das leis: sublatis 
legibus, ou contra leges, Cic. 
|| com d. da opini&o pd- 
blica: fama remota., Sen. 

desprimor, m. V. descor- 
tesia, indelicadeza. 

desprimoroso, adj. V. des- 
cortis, indelicado. 

desproporcSo, /. Falta do 
proporg5o: inaequalitas, i. 
Coi.; disparilitas, i. Varr. | 
d. das partes (do coipo): 
incongruentia, t. Aug. 

dasproporcionadaments, 

adv. Dum modo dospropor- 
cionado: incongruen- 

ter, Tert.; inaequaliter, 
Liv. 

desproporcionado, adj. 
Que nao tem proporgEo: in¬ 
aequali#, Plin.; impar, aris, 
Verg.; dispar, aris, Tac. 
despropositadamente, adv. 

1. Fora de proposito; intem¬ 
pestive, incommode, perpe¬ 
ram, Cic. 2. Dum modo des- 
propositado: absurde, inepte, 
insulse, Cic. 

desproposstado, adj. 1. 
Que nao vem a propdsito: 
praeposterus, absurdus, Cic. 

2. Despropositado no que diz 
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era faz: ineptus, in&ulsas, 

Cic. 

despropositar, i, V. dis- 
paratar. 

despropdsito, m. Destem- 
pero, disparate: insulsitas, 
f., stultitia, f., ineptiae, f. pl. 
Cic. || dizer despropdsitos: 
monstra Moere, Cic. |1 cus- 
ta-me sofrer astes d.: vix ha¬ 
rum rerum insulsitatem fero, 
Cic. 

desprotecoao, /. Y. e^sm- 
dono, desamparo. 

desproteger, tr. Y. n&s 
proteger, desamparar. 

desproncito, m. Y. 
perdicio. 

dasprouidft, adj. Privad®: 
nudatus, Oaes.; inops, opis, 
(gen.), nudus, Cic. 

desprovimento, m. Y. 
casset, penuria. 

despulir, tr. Tirar © pnii- 
mento a: nitorem ou laeve» 
rem adimere ou tcUerc. 

desquadrilhar, tr. Y. 
rear. 

desquita^SOs f. Y, dtedp- 
edo, repudio. 

desquitsr, te-. Y. <§mw- 
ciar. 

dasramado, pari.: inter¬ 
lucatus, castratus, Plin. 

desramar, tr. Cortar paris 
dos ramos de: castrare , ra¬ 
mos amputaro, Cio.; interlu¬ 
care, Plin.; collucare, Coi. 

desregradamenfe, adv. 1» 
Dam modo desregrado: in¬ 
composite, incondite, licenter, 
Oie.; inordinate, Ceis. 2. Dio- 
eolutamente: immoderate et 
intemperate, Cic. 

desregrado, adj. 1. Que 
n8o tem regra: inconditus, 
perturbatus, Cic.; incomposi¬ 
tus, Quint. 2. Desmoralizado, 
dissoluto: dissolutus, perdi¬ 
tus, intemperans, Cic.; sohi¬ 
lus, Sali. I) paixdes d.; ef¬ 
frenatae libidines, insania li¬ 
bidinum, Cic.; pravae cu¬ 
pidines, Sali. 0 levar urna 
vi da d.; imrneredate et in¬ 
temperate vivere, Cic. 3. Ex¬ 
cessi vo : immoderatus, im¬ 
modicus, Cic. 

desregramento, m. Desor- 
dem na maneira de proceder, 
libertinagem: effrenatio, f., 
libido, inis, f., intemperantia, 
f., incontinentia, f., effrena¬ 
tae libidines soluta licentia, 
f. Cic.Hcom d.: licenter, Cic.jf 
o d. chegou a tal ponto que...: 
et prolapsi sunt mores ut ,., 
Seu. 

dasregrar, tr. 1. Afaatar 
da regra, destruir a ordem 
ou regularidade. de: turbare , 
Liv.; perturbare. Sali. (cf. 


deioraenar), 2. desregrar-se, 
refl. V. desmandar-se. 

desrespeitar, tr. Y. desa- 
catar. 

desrugar, tr. Y. desen- 
rugar. 

des-sedentar, tr. 1. Matar 
a e@de a: sitim satiare ou 
explere, Cic., domare, Sen., 
ou sedare, Plin. 3 figua para 
O des-sedentar: humor ad sa - 
tiandum eum, Sen. 2« Refl. 
Matar & s5de: sitim depelle¬ 
re o® explSrs, Cic,, pellere, 
Hor. t restinguere, Vsrg., se¬ 
dare, Tac., cohibere, Plin., 
compescere, deponere, levare, 
relevare <m exstinguere, Ov. 
§ d, nmn& fonte (fal. das 
nbelhsB): fontem libare, Coi. 

das-serwir, tr. Fazer mau 
servito a, prejudicar (al¬ 
guum) : mele merirl (do cfi- 
guo), dep. Cio. 

ast®r?‘®s' 9 fe, T. '&*■ 
oenterrar. 

dastaoado, psrt .: 

tus, Liv. 

•JastaosRieniSe m. PorcSo 
de tropa que se separa dtima 
16 mais importaute: ve- 
stillarii, m. pl. Tac.; delecta 
manus, ou. slmpl. manus, us, 
t. Liv.; disieeA mUites, Her. 
8 d. enviado para reconhe- 
oimento: exploratores, m. pl. 
Caes.||d. de cavalaria: turma 
equitum, Frontis. 1 deis&nde 
!& una d.: prsesidie re¬ 

licto, Liv. 

dasfaoap, tr. 1« Eaviar 
tropas esa dostecasaento: sub¬ 
ducere, detrahere, Caos. g 
d. da legiSo duas coortes: 
m legione cohortes Su&s detra¬ 
here, Oaes. & Y. <ts.pe.ii?, 
despedir. 

desfafWgKK, ffir, f. &snter 
par. 

destampaS^I*, m. T. <&w- 
propdsito. 

destapar, tr. Tirar ® <ms 
cobro, tirar a ccbcrtarfe <5«, 
dcscobrir: dotagers, Pl.; reSa- 
gere, nudare, a perire. Cis.; 
exserere, Yerg. | d. uss 
templo: aedem, tecte nudaro, 
Liv. fi d. mna c*ixa: theccm 
retegere, Cic. i d. a petat: 
pectus nudaro, Liv.: denu¬ 
dari a pectore, Cic. £ d. aia 
braso (p61o fora da roupa 
da cama) : manum exserere, 
Fronto. | d. um quadro: re¬ 
moto linteo picturum osten¬ 
dere, Plin. 

desteoer, tr. 1. Desfazer 
o que estava tecido: retexe¬ 
re, Cio.; 2. Fig. V. desen- 
redar, dissipar. 


destemidamenta, adv. V. 
intripidamente. 

destemido, adj. Y. intre¬ 
pido. 

desternor, m. Y. intrepi- 
dez. 

destemperadarne.nta, adv. 
Sem temperanda: immoderar 
te, intemperanter, petulan¬ 
ter, Cic.; logeis. Sali.; immo¬ 
deste, Quint.; incontinenter, 
Ceis. 

destemperado, adj. l.Que 
nSo tein temperanca: immo¬ 
deratus, Cic.; immodicus, in¬ 
temperans, Liv. j| sae d. no 
qu® dizom: nihil illis dicere 
pensi est, Liv. 2. MSsturad o 
com dgua: dilutm, Hart. || 
vinho d.: vinwm ex aqua, tem¬ 
peratum, Plin. |j beber vinic 
d.: dilutius potare, Cic. 

destemperanpa, /. Y. i»- 
temperanga. 

destemperar, tr. 1. Dimi- 
nuir a ffir^a de: temperare, 
Cic. fi d. o vinho: frangere 
vires vini, Plin. 2. Desorga- 
nizar fi d. o ventre: alvum 
solvere, ciere, purgare, mo- 
vSre ou trahere, PJtn. || isto 
destempera c ventre; ea res 
oit alvum, Coi. 3. I. V. dis¬ 
paratur 4. Alterar-se exce- 
der-se: irasci, d., stomachari, 
d. Cic.; excandescere, Coi. | 
61« tinba d. imprudbntemea- 
t®: incautius efferbuerat, Tae. 
1 d. contra algafira; irasci 
alicui, Cio.; euccensere, Liv.; 
invehi im, Cic.; excandescere 
is aliquem, Coi.; contra ali¬ 
quem concitari, Sen. fi d. 
contra ea tribunos: <n tri¬ 
bunos incurrere, Liv. 

dastamp§ro, m. Y. dis¬ 

parate. 

desisrrado, part. e adj. t. 
Expulsa dum pais, degre- 
dado: exterminatus, eiectus, 
Cic.; domo eiectus, Caes.; 
pulsus, YeH. 2, Afastado, es> 
eluids: submotus, Yell.; «as- 
(Ausus, Cic. S. M. XJm des- 
terrade: exsul, viis, m. Cic. 
desterrar, tr. 1, Degre- 
«xilar: exterminare, eice- 
re, exigere, relegare, expel¬ 
lere civitate ou a patria, 
C5a. ; in exedium agere, Liv., 
.3« sicers, Cic.; eiocre domo, 
Osm. fi ser desterrado: ex¬ 
sulare, \. Clo.(|ser desterrado 
da It&lia: Italia cedere, Tac. 
2. Afastar, afugentar, fazer 
eessar: toUere, repetiere, Cic.; 
pellere, mittere, Hor.; adime¬ 
re, Ter. 3. desterrar-so, 
refl. Y. expatriar-se. 

dastSrro, m. 1. D.egredo, 
pena de degrSdo: eiectio, t.. 
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ezsiliv/m, n. Gic. 2. Y. exilio. 
3. Y. soliddo. 

desterroar, tr. V. dee- 
torroar. 

destetar, tr. Y. desma- 
mwr. 

desti!a?So, f. 1. Acgao de 
destilar: stillatio, f. Hier. 2. 
Y. exsudaqao. 

desiliar, i. 1, Cair gota 
a gota: stiUarev, Ov .; exstil¬ 
lare, Pl.; destinare, Verg. 2. 
Tr. Gotejar, tieixar cair gota 
a gota: stillare, Plin. || o 
fato destila um suco: defluit 
euceus ex filice, Plin. 3. Fig. 
V. instilar, imsinuar. 

destinapao, /. V. destino. 

dcstinado, part.z destina¬ 
tus (dat.), Liv.; reservatus 
(ad rem), addictus (dat.), 
Cic.; natus ( ad ), Ter. || d. 
fi. destruigao de Cartago: ad 
Interitum Carthaginis natus, 
Oie.; || visto que eu estava 
i. a ser...: quoniam, eo na¬ 
tus sum ut essem..., Sali. 
| visto que eu estava d. E 
tfriita desgraga : quoniam eo 
miseriarum venturus eram, 
gall. || um poder a princi¬ 
pio d. a proteger a liberdade: 
imperium quod initio conser¬ 
vandae libertatis fuerat. Sali. 

destinar, tr. 1. Fixar o 
destino de, designar o objecto 
ou o fixn de, reservar: desti¬ 
nare (dat.), addicere (dat.), 
Cic. || d. alguem & morte: 
festinare aliquem, ad mortem, 
Liv. || aqueles que destinaste 
& morte: qui tibi ad caedem 
constituti fuerunt, Cic. || 
Squale que tinlia sido desti- 
nado & morte; is qui mor¬ 
ti addictus erat, Cic. || sabia 
a que torturas o destinava 
o carrasco: sciebat quae sibi 
tortor pararet, Hor. 2. V. 
resolver. 3. destinar-se, refl. 
Seguir um destino, estar ante- 
cipadamente resolvido a se¬ 
guir urna carreira. |1 destina- 
-se ao foro; foro parari, 
Quint. || 61e destina-se fi 

carreira forense: illi animus 
est ad iudicia se conferre, 
Oie. 

destingido, part.: decolo¬ 
ratus, Cornif.; decolor, oris, 
Cic. 

desti ngii*, tr. 1. Tirar a 
c8r a: decolorare, Sen.; colo¬ 
rem auferre (dat.), Plin. 2. 
I. Perder a cfir: cf. desbo- 
tar. 

destino, m. 1. Fatalidade: 
fatum, n., necessitas, f., for¬ 
tuna, f. Cio.; fata, n. pl. 
Verg, || a lei do d.: fati necessi¬ 
tas, Cic., ou lex, Liv.||segundo 
& ordern do d.: fataliter, adv. 


Oie.; fato, Yerg. 5 do d.: 
fatalis, adj. Liv. || por acaso 
ou pela forga do d.: seu casu 
seu necessitate, Liv. || contra 
a ordem do d. ; praeter far 
tum, Cic. |J cumprir o seu 
d.: fata implere, Liv. 2. 
Sorte de eada pessoa: fatum, 
Cic.; sors, tis, i. Tac. || 
o seu d. era...; illi fatum 
fuit (inf,), Cic.; Mi fatale 
erat ut..., Tac. 3. Existen- 
cia, vida; fata, n. pl. Verg. 
H prolongar o seu d.: vi¬ 
tae cursum proferre, Cic. (cf. 
vida). 4. Fim para que tende 
uma ac§ao. || nasci para mais 
nobres d.: ad maiora sum 
genitus, Sen. II presente que 
nao tiha £ste d.: non hos 
quaesitum munus in usus, 
Verg. 5. Lugar a que se 
dirige alguem ou a que alg. 
coisa 6 dirigida. |[ navios en- 
viados com d. fi Itfilia: naves 
in Italiam missae, Liv. ]| 
muito poueos navios chega- 
rara ao seu d.: perpaucae 
naves locum, ceperunt, Caes. 
|| agora voltarei ao meu d.: 
nunc, quo profectus sum, ibo, 
Pl. || seguiu para o seu d.: 
sursum direxit quo tendebat, 
Nep. || se tivfissemos podido 
chegar ao nosso d.: si potuis¬ 
semus quo contendimus per¬ 
venire, Cic. || chegar ao d. ; 
ad locum constitutum veni¬ 
re, Suet. 

destitulp&o, f. 1. Demis- 
sfio, privapao dum emprego: 
motio, i. Ulp.; amotio ordi¬ 
nis, Caj. 2. Y. f alta, priva- 
qao. 

destitutdo, part. ma¬ 
gistratu depulsus ou deiectus, 
in inferiorem locum de su¬ 
periore motus, Cic. 2. Pri- 
vado, falho: spoliatus, orba¬ 
tus, inops, opis (gen. ou abi. 
regido de ab), Cic.; nudatus, 
Liv.; expers, tis (gen.), 
nudus ou orbus (abi.), Cic. 
|| 6 d. de senso cornum: com¬ 
muni sensu caret, Hor. || 
povo d. de todos estes recur¬ 
sos; civitas ab his rebus va¬ 
cua atque nuda, Cic. 

destituit, tr. Demitir, de- 
por; movere, Caes.; ex of¬ 
ficio amovere, Cic. || d. um 
magistrado: magistratu ali¬ 
quem exuere, deicere ou de¬ 
pellere, magistratum alicui 
abrogare, Cic. (cf. demitir). 

destoante, adj. Y. discor¬ 
dante. 

destoar, i. 1. Sair dotom: 
absurde canere, Cic. || nao 
d.: concentum servare, Cic. 
2. Y. desagradar. 3. Y. dis¬ 
cordat. 


destoldar, tr. 1 . v des- 
c-obrir. 2. Y. clarificar. 3. 
destoldar-se, refl, : a) v 
clarificar (acep. 2. a ); foj 
tornar-se claro: clarescere 
Sen. || logo que se destolda- 
ram os ares: liquida, iam lu¬ 
ce, Liv.; ubi caelum enituit. 
Geli. 

destorcer, tr. Desfazer o 
quo estava torcido; evolvere, 

destorroador, m. Y. ara- 

dador. 

destorroaroento, m. Y. gra- 

dagem. 

destorroar, tr. Desfazer 
os torroes de: occare, Cic.; 
glebas frangere, Verg. (o'f 
gradar ). 

destouoat, tr. 1. Tirar 
a touca a: tegmen capitia alb- 
cui excutere. 2. Fig. V. de- 
senfeitar. 

destra, /. A mao direita: 
dextera ou dextra, f. Verg. • 
dextera manus, Hier. 

desttamar, tr. V. desen- 
redar. 

destrambelhado, adj. t. 
Y. disparatado. 2, Y. aevor- 
denado. 

destramente, adv. Com 
destreza (prop. ou fig.) : 
collide, sollerter, prudenter, 
argute, cate, non incallide, 
Cic.; dextere, Liv. 

destreza, f. i. Agilidade: 
ars, tis, i., sollertia, f., agendi 
sollertia, Cio. |j com d.: cf. 
destramente. 2. Aptidao, ha- 
bilidade; calliditas , f. Sali.; 
sollertia, f., sollers acumen, 
Cic.; ingenii dexteritas, Liv. 

destrinpa, /. Y. eepecifica- 
gdo, separ ac do. 

destnnpadamente, adv. 
V. separadamente, distinta- 
mente. 

destrinpar, tr. 1. V. espe- 
cificar, pormenorizar. 2. V. 
deaenredar. 

destro, adj. 1« Y. di/reito 
(acep. 2. a ). 2. Que tem des¬ 
treza, figil; callidus, Cic.; 
sollers, tis, Tib. |( d. nos 
exercicios fisicos: arte gym¬ 
nastica industrius, Pl. 3. Pe¬ 
rito, sagaz: callidus, sol¬ 
lers, Cic.; vafer, fra, frum, 
Cic.; non incallidus, Cici; non 
rudis, Phaed.; dexter, tra, 
trum, Liv. 

destropado, part. 1 . Dea- 
baratado: fusus t caesus, Cio.; 
profligatus, Liv. (cf. venci- 
do). 2. Despedagado: frac¬ 
tus, comminutus, Cic. || nans 
d.: lacerae puppes, Ov. (cf. 
despedacado). 

destropar, tr. 1 . Desbara- 
tar; caedere, profigare, irin- 
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i tere, Oie.; fundere, Sali. ; 
prosternere, Nep. || ser des- 
fcrogado: cladem accipere, Liv. 
|j o inimigo foi destrogado: 
hostes fusi fugatique {sunt). 
Oie. 2. Despedagar: fran¬ 
gere, comminuere, Cie. (cf. 
despedagar). 3. V. dispersar. 

destrdgo, m. 1. V. des- 
truiqao, assolagao. || d. (de 
gente morta) : strages, is, i. 
Cic. 2. Y. derrota (aeep. 3.*). 
S. Pl.: aJ restos duma coisa 
partida, destruida, etc.: reli¬ 
quiae, i. pl. Lucr. || d. (dura 
edificio): rvd/us, eris, n. 
Tac.; ruinae, f. pl. Liv.; 
b) Fig.: reliquiae, i. pl., rui¬ 
nae, f. pl. Cie. || os d. da 
sua riqueza: fortunarum sua¬ 
rum ruinae, Sen. H reiinir 
os d. (dum exercite) : reli¬ 
quias colligere, Liv. 

destronado, part.: regno 
pulsus, Verg., ou deiectus, 
Stat., ou spoUatus, Just.; 
pulsus solio, Hor. 

destronar, tr. 1. Expul- 
ear do trono: regno expellere, 
Oaes., ou detrudere, Nep., 
ou multare, Cic., ou spoliare. 
Veli.; regnum alicui adime¬ 
re, Verg., ou extorquere, Liv. 
2. Fig. V. ab ater, humilhar. 

destroncado, part. 1, V. 
decepado, mutilado. 2. V. 
desmenbrado. 

destroneai', tr. 1. V. de¬ 
repar, rmililar, cortar. 2. V. 
desmembrado. 

destruigao, f. 1. Ruina 
total (duma cidade) : eversio, 
f., ruina, f., excisio, f. Cic.; 
eccscidium, n. Liv.; destruc¬ 
tio, i. Suet. || antes da d. 
de Cartago: ante Carthagi¬ 
nem deletam, Sali. || no ano 
da d, de Cartago: anno quo 
Carthago concidit, Veli. 2. 
Aniquilagao, perda, devas- 
tagao, ruina: eversio, f., obi¬ 
tus, us, m., interitus, us, m., 
exitium, n. Cic.; abolitio, i. 
Tac. || a d, do exercito: exer¬ 
citiis interitus, Cic. || d. dos 
navios: corruptae naves, Cic. 
|| sobreviver E d. da familia: 
exstinctae genti superesse, 
Liv. 

destruitio, part. e adj. I.j 
deletus, Caes.; dirutus, dis¬ 
turbatus, Cic.; destructus, 
Suet.; eversus, Liv. || muros 
d. pelo ariete: strati ariete 
muri, Liv. )] templos d. por 
uni incendio: aedes deum 
igni abolitae, Tac. 2. Fig.: 
deletus, eversus, Cic.; cor¬ 
ruptus, Liv.; pessv/mdatus, 
Sali.; absumptus, Suet.; cor¬ 
ruptus, Liv.; abolitus, Tac. 

destruidor, adj. 1. Que 


destrdi: exitiosus, Cic. |) 6ste 
flagelo d. da verdadeira afei- 
gao: pessimum veri affectus 
venenum, Tac. 2. M.: a) 
Aquele que destr 6i: eversor, 
m., confector, m., exstinctor, 
m., consumptor, m., perditor, 
m. Cic.; subversor, m. Tac.; 
destructor, m. Hier.; b) de- 
vastador, assolador: popular 
tor, m. Liv.; depopulator, m. 
Cic. 

destruidora, s. f. 1. A 
que destrdi: deletrix, i. Cic.; 
populatrix, i. Mart. 2, Adj. 
A guerra d.: bellum exitiabi¬ 
le, Cic. 

destruit - , tr. 1. Demolir: 
demoliri, d., diruere, ever¬ 
tere, destruere, Cic.; sub¬ 
ruere, Caes.; delere, Sali.; 
proruere, Liv. ]| d. uma ci¬ 
dade : urbem evertere ou ex¬ 
cidere, Cic.; proruere, Sen. 
|| d. por completo (uma cida¬ 
de) : funditus evertere, Cic.; 
disicere a fundamentis, Nep.; 
a fundamentis proruere, Liv.; 
solo aequare ou adaequare, 
Liv.; excidio ac ruinis dare, 
Liv.; omnes partes urbis 
disturbare, Cic. ||d. os muros 
(duma cidade) : muros detra¬ 
here, Tac. || d. uma casa; 
demum complanare, Cic. || 
d. uma ponte: pontem de¬ 
struere, Inscr. 2. Arruinar, 
assolar, desfazer: delere, 

evertere, exstinguere, tollere, 
perdere, pessumdare, Cic.; 
corrumpere, Caes.; abolere, 
Verg.; exstirpare, Sen. || o 
toga destruiu tudo: omnia 
flammae vis absumpsit, Plin. 
|| d. uma armada: classem 
profligare, Caes. || d. a ar¬ 
mada do general romano: 
Romanum ducem classe exue¬ 
re. Sali. || o tempo tudo des¬ 
trdi: nihil est quod non con¬ 
ficiat vetustas, Cic. H o tem¬ 
po que tudo destroi: confec¬ 
trix omnium vetttstas, Cic. 
|| o fogo que tudo destrdi: 
confector omnium ignis, Cic. 
3. Fig. || destrair suspeitasi; 
suspicionem minuere, Cic. || 
d. uma acusagao: crimen dis¬ 
solvere ou diruere, Cic., ou 
refellere, Verg. || d. crengas 
profundarnente arraigadas: 
res vetustate robustas per¬ 
vertere, Cic. U d. uma opi- 
niao: opinionem labefactare, 
Cic. || d. a uniao dos eida- 
dSos: dirimere coniunctionem 
civium, Cic. || d. a concdrdia: 
disturbare concordiam, Sali. 
|| d. a cobiga: avaritiam tol¬ 
lere, Cic. || d. a autoridade 
do sanado: auctoritatem se¬ 
natus exterminare, Cic. | d 


o culto p&blieo: susceptas 
publice religiones exstingue¬ 
re, Cic. 4. V. desbaratar. 

destrutivo, adj. Que des¬ 
trdi: exitiosus, Cic. 

desunido, f. 1. Separagao: 
seiv/nctio, f., secretio, f., dis¬ 
cidium, n., diremptus, us, 
m. Cic. 2. Fig. Desinteligen 
cia, discordSncia, desavenga: 
disi/u/nctio, f., dissidium, n. 
Cic.; dissensio, i. Caes.; dis¬ 
cordia, f. Sali. H bavia d. en 
tre os nobres e o povo: plebi 
ab optimatibus dissentiebat , 
Liv. || estabelecer a d.: so¬ 
cietatem distrahere, Cic. 

desunidamente, adv. V, 
separadamente. 

desunido, part. I.t dio- 
solutus, Cio.; diremptus, 
dissipatus, Liv.; discissus, 
Lucr.; laxatus, Sen. 2. Ma! 
avindo, que jd nao d amigo: 
abalienatus, dissociatus, dis- 
iunctus, Cic. 

desunir, tr. 1. Separar: 
dissolvere, separare, discinde¬ 
re, dirimere, sevungere, Cic.; 
disiungere, discernere, 
Sali.; dissociare, Tac.; sol 
vere, laxare, Sen. 2. Fig. 
Estabelecer a desuniao en- 
tre: dissolvere, disiungere, 
dissociare, seiungere, divel¬ 
lere, distrahere, Cic.; di¬ 
rimere, Liv. || d. os cidadaos; 
coniunctionem civium diri¬ 
mere, Cic. || d. amigos: ami¬ 
citias discindere, Cic. || <L 
vdlhos amigos: amicitias co¬ 
haerentes diducere, Sen. || d. 
duas pessoas: aliquem ab 
aliquo abalienare, Cic. 

desusadamente, adv. Con¬ 
tra o uso: inusitate, inso¬ 
lenter, praeter consuetudi¬ 
nem, contra atque fieri solet, 
Cic. 

desusado, adj. 1. Que nae 
6 usado: inusitatus, insoli¬ 
tus, insolens, Oie.; insuetus, 
novus, Liv.; non usita¬ 
tus, Hor. || palavra d.: ver¬ 
bum insolens, Cic., ou ab 
usu remotum, Quini. 2. Que 
nao 6 usado: obsoletus, 

Cic. 

desusar-se, refl, Estar 
fora de uso: obsolescere, 
Varr. 

desuso, m. Cessagao dum 
uso: desuetudo, inis, f. Dig. 
|| cair em d.: inveterascere, 
Caes. ; obsolescere, con¬ 
senescere, Cic.; vetustate 
exolescere, Quint. H esta pa¬ 
lavra caiu em d.: verbum 
evanuit, Varr. || estas pala- 
vras cairam em d.: cecidere 
vocabula, Hor.; longa aetas 
verba oblitteravit, Geli. B caldo 
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©m d.: obsoletum, vetustus, 
Oie.; exoletus, Liv. H pala- 
vras caidas em d.: verba 
ab usu quotidiani sermonis 
intermissa, Cic. H leis caldas 
em d.: mortuae leges, Cic. 

desvairadamer.te, adv . 
Loucamente: perdite, Quint.; 
misere, Ter. (cf. loucamente) 
|) d. apaixonado: amore (ali¬ 
cuius) deperditus, Suet. ; 
amore furens, Yerg. H amar 
d. (mna mulli er): deperire 
(aliqua/m), Ter., ou amore 
(alicuius), Liv. 

desvairado, adj. 1 . Y. lou- 
co, demente, desnorteado. 2. 
Perturbado, espantado : va¬ 
gus, Petr. || olbar d.: oculi 
errantes, Yerg.; vagus oculo¬ 
rum obtutus, Ov. || espirito 
d. pelo m8do: lymphatus pa¬ 
vore animus, Tac. 3. V. di¬ 
verso, discorde. 

desvairamento, m. Aluci- 
nagao (de espirito), tresva- 
rio: amentia, f., dementia, 
f. Cic. 

desvairar, tr. 1. Desviar 
do bom caminho (fig.): in 
errorem inducere, Cic., ou 
rapere, Yerg.||a infelicidade 
desvalra-o: miseriis coactus 
insanit Liv. 2. Arrastar para 
o ma3: transversum ( ali¬ 
quem i) agere, Sali. || des¬ 
vairar (a juventude) : ad 
nequitiam abducere, Ter. 3. 

I. V. discordat, alucinar-se, 
desencamirihar-se. 

desvaire, ou desvairo, m. 
Y. dlscorddncia, desvario. 

desvalia, f. V. desvali- 
mento. 

desvalido, ad]. Sem vali- 
mento, dfesprotegido: derelic¬ 
tus, Caes.; destitutus, deser¬ 
tus, Cic. 

desvalimento, m. Falta de 
valimento, perda das boas 
gragas ou protecgao de al¬ 
gu 6m : offensio, f., offensa, 
t. Cic.; frigus oris, n., ruina, 
f. Tam 

desvalorizagao, f. Y. ds- 

preciqqdo. 

desvalorizar, tr. Y. ds- 
preciar. 

desvatiecer, tr. 1 . Extfa>- 
guir pouco a poueo, apagar 
(propt^. : delere, Cic. 2.Fig.: 
eximere, delere, tollere, oblit¬ 
terare, Cic.; abolere, Liv.; 
exstinguere, Yerg.; obscurare 
speciem (rei), Cic. 2. Cau¬ 
sar vaidade a, orgulhar: in¬ 
flare, Liv.; extollere (ali- 
quem), Liv.; animos infla¬ 
re, Liv.; facere superbiorem, 
Cic., ou superbum, Pl. 3. 
desvartecer-se, refl.: a) desa- 
parecer, apagar-se: evanes¬ 


cere, Cic. || desvaneceu-se 
tudo o que tu amavas : perie¬ 
runt illa quae amabas, Cic. 
|| desvaneee-se a esperanca: 
spes abit ou spes ad irritum 
cadit, Liv. jf com a presenga 
deles desvaueceu-se toda a 
inquietagao que...: eorum 
adspectu omnis cura conse¬ 
dit quae..., Cio.; b) vanglo- 
riar-se, orgulhar-se: gloriari 
(re ou de re), superbum se 
praebSre, Cic. (cf. vanglo- 
riar-se). 

desvaneoido, adj. 1. Dis- 
sipado, apagado (pr6p.) ; de¬ 
letus, Plin. ; expunctus, Pl. 

2. Fig.: deletus, Cic.; oblit¬ 
teratus, Liv. 3. Y. desbotado. 
4. Y. orgulhoso, vaidoso. 

desvanecimento, m. 1. 
V. presungao, orgulho. 2. 
Y. satisfaqao. 

desvantagem, f. 1. Palta 
de vantagem, inferioridade: 
iniquitas i., incommoditas, f. 
Liv. H d. do lugar, d. do ter¬ 
reno: iniquitas loci, Caes.; 
iniqvAis locus, Liv.; iniqui¬ 
tas locorum, Frontin. ||' znos- 
tra-lhes a d. da posigao; iis, 
quid iniquitas loci habeat 
incommodi, proponit, Caes. || 
d. do acampamento: vitium 
castrorum, Caes. || combater 
com d. : alieno Marte pug¬ 
nare, Cic. 2. Prejuizo: in¬ 
commodum, n., damnum, n., 
detrimentum, n. Cic. || com 
grande d. para o Estado : 
non sine magno reipublicae 
detrimento, Cic. 

desvantajosamente, adv. 
Dum modo desvantajoso: in¬ 
commode, Caes. (cf. desfa- 
vordvelmente). 

desvantajoso, adj. Que 
causa desvantagem, prejudi- 
cial: iniquus, Caes.; incom¬ 
modus, Cic.; detrimentosus, 
Caes. 1| paz d. : pax iniqua, 
Yerg. || posigao (militar) 
d. : iniquus locus, Liv.; ini¬ 
quitas loci, Caes.; anceps lo¬ 
cus, Nep.|! pensando que seria 
d...: alienum suis rationi- 
bus axistimans (inf.) t Sali. 
H (combater) imm lugar mui- 
to d.:... alienissimo sibi lo¬ 
co, Nep. (cf. desfavordvel). 

desvSo, m. Y. recanto, 
esconderijo. 

desvariar, tr. e i. Y. 

desvairar. 

desvario, m. 1. V. delirio. 
2. Pl. Extravag&neias : erro¬ 
res, um, m. pl., peccata, n. 
pl. Cic. 8 desvarios (da ju¬ 
ventude) : flagitia, n. pl. 
Cic. ; nequitia, - f. Ter. 

desvefadamente, adv. 
Com toflo o cuidado: diligen¬ 


tissime, exquisite, impense, 
Cic.; magna cum cura, Liv. • 
summa cura, Cic.; maximo 
studio, Nep.; magna indus¬ 
tria, Sali. 

desveiado, adj. i. y. cui- 
dadoso. 2. V. vigilante, 3. Y. 
dedicado (acep. 3. a ). 4 . y! 
descoberto. 

cSesvefar, tr. 1. Nao dei- 
xar dormir: animorum inten¬ 
tionem excitare, Sen. 2. l’i- 
rar o v6u a; detegere, Liv.; 
aperire, Cic.; revelare, Tac. 

3. Fig. Y. descobrir, revelar, 
aclarar. 4. desvelar-se, refl • 
a) ter muito cuidado com, 
prestar grande atengao a: 
incumbere (ad ou in), ani¬ 
mum intendere ad, dare ope¬ 
ram (dat.), se dedere (dat.), 
se toto animo (dat.) dedere, 
Cic.; b) diligenciar: dare ope¬ 
ram ut, Caes.; elaborare ut, 
Cic.; incumbere ut, Liv. j| 
d. em granjear a simpatia 
do povo: animum ad favorem 
popularium intendere, Just, 
desveio, m. t. Y. vigi- 
l&ncia, cuidado. 2. V. dedi- 
caqao, afecto. 

desvendar, tr. 1. Tirar a 
venda a; aperire, Cic.; dete¬ 
gere, Ceis. 2. Fig. V. desco¬ 
brir (acep. 2.“), revelar. 

desventura, f. Y. dee- 

graqa, infelicidade. 

desventurado, ad}. Y. des- 
gragado, infeliz. 

desveniurar, tr. Tornat 
(algufim) infeliz: aliquid ma¬ 
li afferre (alicui), Ter. 

desventuroso, adj. Y. m- 
feliz, desgragado. 

desvergonha, f. V. desca- 
ramento, desafdro. 

tiesvergonhamento, m. Y. 
desvergonha. 

desvergonhar, tr.Y.desa- 
vergonhar. 

desviado, adj. 1. Afastado 
do caminho: devius, Horl; 
aversus, Cic. 2. Que estfi 
afastado, retirado: remotus, 
Cic.; seclusus, secretus, Yerg. 
(cf. afastado). 

desviar, tr. t. Y. desen- 
caminhar. 2. V. afastar, des- 
locar. 3. V. dissuadir. 4. Al- 
terar a direcgao de, dirigir 
para outro lado; detorquere, 
avertere, deflectere, flectere, 
Cic.; declinare, Liv. || d. o 
curso (dum rio) : avertere, 
derivare, Caes.; deflectere, 
in alium cursum contorquere, 
Cic. || desviou o curso dum rio: 
viam mutavit amnis Hor. 
|| d. os olhos: oculos remo¬ 
vere ou deflectere (ab), Cic. 
5. desviar-se, refl.: a) afas- 
tar-se: avertere se, declinare 
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ce, ou simpL declinare, i., 
deflectere, i. Cic. || d. do ca- 
minho, ou sixnpl. desviar-se: 
devertere, i., declinare, i., 
deflectere de via, Cic.; flecte¬ 
re viam, iter avertere, Liv.; 
flectere se, Caes.; iter flec¬ 
tere, Nep. | d. para a es- 
quexda: ad laevam flectere, 
Liv. 0 n5o se desviar do 
ramo (no mar) : cursum, te- 
nSre, Caes. fl d. dos outros: 
a ceteris deerrare, Sali. ]] 
d. (do resto do exdrcito): 
evagari, d. Liv. ; b) Fig .: 
recedere, discedere, deflecte¬ 
re, desciscere, degredi, 
d. Cic. 0 d. do caminho do 
bem: viam virtutis deserere, 
Hor. 0 d. do assunto: ab 
argumento degredi, a propo¬ 
sito egredi, Cic. 0 desviei-me 
do assunto: ab eo quod erat 
propositum aberravit oratio, 
Cic. (cf. afastar-se, apartwr- 
-te). 

desvincar, tr. V. deeen- 
rugar. 

desvio, m. 1. Afastamen- 
to: deflexio, f. Macr.; decli¬ 
natio, f. Cic. 2. V. inclina¬ 
ndo. 3. Volta, mudanga de 
direcg&o: flexas, us, m., fle- 
pio, f. Cic.; anfractus, us, 
m. Caes.; deverticulum, n. 
Cic. 4. V. falta, culpa. 6. V. 
rctvro. 

dgsvirtuado, part.: adul¬ 
teratus, mutatus, Plin. 

desvirtuar, tr. Mudar a 
natureza ou as qualidades de 
alg. coisa: adulterare, muta¬ 
re, Cic.; corrumpere, Verg. 
0d. os factos; res convertere, 
Cic. 0 nao M nada qne se 
nfio possa d. (numa narra- 
$ao) ; nihil est quin possit 
depravari, Ter. 0 d. as pa- 
lavras de algu6m: alicuius 
verba invertere, Tac. 0 d. 
(as boas intengoes) : in dete¬ 
rius (recta) torquere, Sen.; 
deflectere in peius, Ov. 

detenpa, f. V. demor a. 

detenpao, f. 1. Posse ile- 
gitima: detentio, i. Ulp. 2. 
Prisao: custodia, i. Suet. 3. 
V. apreensao. 

detentor, m. 1. Aquele 
que detfen: detentor, m., de- 
tentador, m. Cod. || os d. 
de bens albeios: qui aliena 
tenent, Cic. 2. V. depositdrio. 

deter, tr. 1. Reter em seu 
poder: retinere, Cic.; deten¬ 
tare, Theod. 2. Ter sob pri¬ 
sco: custodire, Caes.; habere 
in custodia, Liv., ou in cus¬ 
todiis, Sali.; custodia coer¬ 
cere, Cic. 3. Sustar, fazer 
cessar: sistere, tr., tenere, ob¬ 
sistere (alicui), Cic.; deti¬ 


nere, continere, Caes.; inhi¬ 
bere, obstare, i. Liv.; morari, 
d. Verg.; retinere, Pl.||d. os 
cavalos: equos sustinere, Cic. 
0eram todos detidos por um 
rio: omnes flumina contine¬ 
bant, Caes. f| a multidao de- 
teve-o algum tempo a entra- 
da: turba parumper intranti 
obstitit, Juv. 0 um ex6rcito 
que possa d. o inimigo; exer¬ 
citus qui hosti obsistat, Liv. 
0 ser detido na fuga: inter¬ 
cipi in fuga, Hirt. || d. a fu¬ 
ga : reprimere fas&m, Cscs. 
1 julgando que o rio reteria 
a marcha do inimigo: flu¬ 
mine saeptum iter hostis cre¬ 
dens, Liv. 3. V. demorar. 4. 
Ter sob prisao, prender: 
prehendere ou prendere, 
Liv.; comprehendere, Cic.; 
deprehendere, Caes.; arripe¬ 
re, Liv. 0 mandou d. o che- 
fe: arripi ducem iussit, Liv. 
6« deter-se, refl. ; a) par&r, 
demorar-se: consistere subsi- 
dere, iter supprimere, Caes.; 
sistere, resistere, restare, 
Liv.; subsistere, Verg.; b) 
cessar: desinere, disistere, 
cessare, Cic. 0 ile nao se 
deteve senao quando...: nec 
requievit donec..., Verg.; e) 
insistir: insistere (rei) , 
Plin.; morari, d. Hor.; im¬ 
morari (in re), d. Quint. 

detergente, ad]. 1. Que 
limpa (as dlceras) : smecti¬ 
cus, Plin.; depurgativus, C. 
Aur. 2. M .: smegma, atis, n. 
Plin. 

deteriorag&o, f. Accao d» 
deteriorar ou deteriorar-se: 
iniuria, i., noxia illata, Plin.; 
situs, us, m. Coi. 

deteriorado, part.: cor¬ 
ruptus, Cic.; deterior, ius, 
Cei.; vitiatus, vitiosus, Coi. 

0 caminho d. pela chuva: 
iter factum corruptius imbri, 
Hor. (cf. estragado). 

deteriorar, tr. 1 . Estragar, 
danificar; vitiare, Ov.; cor¬ 
rumpere,' Caes. ; nocere 
(dat.), deteriorem (rem) far 
ccre, Cic. 2. deteriorar-se, 
refl. Tomar-se pior: corrum¬ 
pi, p. Cic. deterius ou de¬ 
teriorem fieri, Coi.; vitiari, 
p. Coi.; putrescere, Coi. ; mu¬ 
tari in deteriora, Plin. 

determinag&o, f. 1. Aegio 
de determinar: definitio, f. 
Cic. 2. Rcsolugao: consilium, 
n., propositum, n., sententia, 
f. Cic. 0 tomar a d. de...: 
in animum inducere ut..., 
Liv. 0 tomar urna d.: consili¬ 
um capere, Sen. 

determinadamente, adv. 

1. Expressamente: expresse. 


Plin. 2. Decididamente: obs¬ 
tinate, Caes. 3. Corajosamen- 
te: confidenter, audacter, Cic. 

determinado, part. e adj. 
1. Definido: di finitus, cer¬ 
tus, status, Cic.; dictus, 
Sali.; constitutus, Quint. 2. 
V. reselvido. 3. Decidido, co- 
rajoso: audax, Cic.; confir¬ 
matus, Caes. (cf. resoluto). 

determinante, adj. Que 
serve para determinar: fini¬ 
tivus, Quint. || motivo d.: 
momentum, n. Cic. 0 motivo 
d. dama accao: quod ali¬ 
quem movet ou impellit ut 
aliquid faciat, Cic. || raz&o 
d. : ratio, i., catisa, i., mo¬ 
mentum, n. Cic. || o motivo 
d. do seu crime: causa quae 
eum ad peccandum impule¬ 
rat, Cic. 

determinar, tr. 1. Delimi- 
tar, definir, fixar: definire, 
Caes.; determinare, consti 
tuere, Cic.; terminare, Liv.; 
statuere, Sali. || d. as funcoes 
de cada um: describere cui¬ 
que munus, Q. Cic. 2. Resol- 
ver: decernere, constituere, 
Cic.; statuere, Caes. 3. Indu- 
zir, levar (algudm) a: impel¬ 
lere (ad, in ou wf), adducere 
(ad ou in), inducere, Cic.; 
perducere, ifep.; persuadere 
(alicui) ut, Caes.; perpellere 
(ad ou ut), Liv. || (nao sa- 
bia) que motivos me deter¬ 
minaram : quae causae me 
moverint, Cic. 4. V. ordenar. 
5. Produzir (um efeito), cau¬ 
sar : efficere, afferre, Cic.; 
invehere, Liv. || a alma que 
determina os nossos movi- 
mentos: animus cuius impe¬ 
rio impellimur, Sen. 6. deter- 
minar-se, refl. Tomar uma 
resolugao: consilium capere, 
Cic., ou sumere, Tac.; sta¬ 
tuere, i. Caes.; constituere, 
i., statuere apud animum. 
Liv. || ser obrigado a d. ime 
diatamente: in ipso negotio 
consilium capere cogi, Caes. 

determinativo, adj. V. de¬ 
finitivo. 

detersao, f. Acgao de lim- 
par (uma ulcera) : purgatio, 
i. Ceis. 

detersivo, adj. Que limpa: 
cf. detergente , 

detestagao, f. Aversao, 
6dio, execracSo: odium, n., 
detestatio, f. Cic. 

detesfado, part. e adj.: 
detestatus, exsecratus, Cic.; 
abominatus , Liv. || ser d.: 
magno odio esse apud (ali¬ 
quem), summo in odio esse 
(absol. ou alicui), Cic.; labo¬ 
rare odio apud, Liv. || d. 
como era: in tanto morta- 
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lium odio, Cic. || era gera t- 
mente d. - omnia in illum 
odia ardebant, Cic. 

detestar, tr. 1. Abominar, 
ter aversao a, odiar: detes¬ 
tari, d., magnum odium ha¬ 
bere in aliquem, alienissimum 
esse ab aliquo, aversissimo 
animo esse ab, odisse, Cic.; 
aversari, d. Sali.; abo¬ 
minari, d., exsecrari, d. Liv. 
|| Cesar detestava-o: summo 
in odio erat Caesari, Cic. || 
eu nunca detestei nem se- 
quer o proprio Clodio: ne im, 
ipsum quidem Olodium meum 
insigne odium fuit, Cic. || fa- 
zer d. algugm: creare ou 
struere odium in aliquem, 
concitare magnum odium in, 
Cic.; onerare aliquem invi¬ 
dia, Suet. (cf. abominar). 2. 
Ter repugn&ncia por: dbhor- 
rSre ab, Cic. ]| d. o nomede 
rei: regium .nomen horrere, 
Liv. || d. a lisonja: aversari 
adulationes, Suet. 

detestdvet, adj. i. Que 
deve ser detestado: detesta¬ 
bilis, improbissimus, infan¬ 
dus, nefandus, Cic.; detes¬ 
tandus, abominandus, Liv. ; 
sacer, cra, erum, Verg. || 
crime d.: scelus detestabile, 
ttnmane ou nefarium, Cic. 
| ra?a de hoinens d.: impor¬ 
tunissima hominum genera, 
Sali. II tornar-se d.: odium 
sui facere, Sen. 2. Pessimo: 
pessimus, Liv.; deterrim-as, 
Cio. II lei d.: improbis¬ 
sima lex, Cic. || orador 
d.: vitiosissimus orator, Cic. 
| caminho d.: deterrima via, 
Oie. || figua d.: deterrima 
aqua, Hor. 

detest&velmentc, adv. 
Multo mal: pessime, impro¬ 
bissime, Cic. 

detidamente, adv. V. cui- 
dadosamente, minuciosa- 
mente . 

detido, part. e ad). 1. Re- 
tardado, impedido de avan- 
gar: retentus, impeditus, 

Cic.; inhibitus, Curt. 2. Pre- 
eo, feito prisioneiro: prehen¬ 
sus, Plin.; comprehensus, ar¬ 
reptus, Cic. || d. na fuga: 
ex fuga ou ex itinere' retrac¬ 
tus, Sali.; reprehensus ex 
fuga, Curt. 3. V. demorado. 

detonaqao, /. Ruido sd- 
bito devido a explosao. || 
ouve-se urna enorme d.: fra¬ 
gor intonat ingens, Verg. 

detonar, i. Produzir de- 
tonaqao: intonare, Sen. 

detraepao, f. Maledicen¬ 
da, aegao de detrair: obtrec¬ 
tatio, f. Cic. 

detractor, m. Aquele que 


detrai ou 'lii&ma: obtrecta¬ 
tor, m. Cic.; detrectator, m. 
Liv.; detractor, m. Tac. 

detrair, tr. Difamar, dizer 
mal (de alguem) : detrahere 
(de aliquo), Cic. (cf. depri- 
mir). 

detr&s, adv. 1. Na parte 
posterior: post, pone, Cic.; 
a tergo, Verg.; retro, Sen. 
|| os eseravos que estavam 
d.: servi qui post erant, Cic. 
|j d. elevava-se uma floresta: 
pone tergum insurgebat silva, 
Tac. || por d.: retro, a tergo, 
Cic.; post tergum, Caes.; in 
aversum, Plin.; a posteriore 
parte, Coi. 2. detrds de, loc. 
prep. Na parte posterior de: 
post (ac.), Caes.; pone (ac.), 
Cic. |1 d. duma montanha : 
post montem, Verg. || d. da 
casa: posticis aedium parti¬ 
bus, Liv. || eolocado d. duma 
cortina: velo discretus, Plin. 

detrimentG, m. Dano, 
p e r d a : detrimentum, n. 
Caes.; damnum, n., incommo¬ 
dum, n., iactura, i., malum, 
n., fraus, dis, i. Cic.; noxa, 
f. Sali. || sofrer d.: aliquo 
incommodo affici, Cic. || enri- 
queeer em d. de ontrem: cum 
alterius detrimento et iniuria 
fieri locupletiorem, Jct.; alio¬ 
rum spoliis nostras opes au¬ 
gere, Cic. || em nosso d.: nos¬ 
tro incommodo detrimento que, 
Cic. || causar d. a alguem: 
ferre incommodum alicui, im¬ 
portare detrimentum alicui, 
Cic. 

deturpasao, f. Aegao de 
deturpar, desfiguragSo: adul¬ 
teratio, f. Plin. 

deturpado, part. V. des- 
virttiado, desfigurado. 

deturpar, tr. 1. V. desvir- 
tuar. 2. V. desfigurar. 3. V. 
corromper, estragar. 

Deus, m,. 1.0 ente supre¬ 
mo: Deus, m. Cic. Vulg.; 
Dominus, m., Altissimus, m. 
Vnlg.; divinum numen, Cic.; 
Creator, m. Prud. || de D.: 
divinus, adj. Cic. || 
praza a D. que, queira D. 
que, prouvesse a D. que: 
utilium (eonj.), Cic. || D. o 
queira!: fiat! Pl. j| D. me 
livre, D. nos livre de...: 
dii prohibeant ut...! Cic. || 
nao permita D. que...: ne dii 
siverint, Pl., ou sinant (com 
inf.), Plin.; ne istud lupi- 
ter siverit, Liv.; absit ut 
(conj.), Cic. || assim D. me 
salve (formula de juramen¬ 
to) : ita me dii vmerint! Cat.; 
sic me dii amabunt! Ter. |j 
gragas a D., D. seja louvado: 
est diis gratia, Ter.; gratia 
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diis, Ov.; gratias Deo (su¬ 
bent. ago). Hier. 2. Um 
deus, divindade paga: deus , 

m. Cic.; numen, inis , 

n. Verg. || os deusas: dii K 
m. pl. Cic.; numina, um, n. 
pl. Verg.; caelites, um, m. 
pl. Cic.; caelestes, ium, Liv. 
II dos d. : divinus, adj. Cio. 
|j os d. do ceu e os dos in¬ 
fernos: dii superi atque in¬ 
feri, Pl. || praza aos d. que: 
utinam (conj.), Cic. || com 
o auxilio dos d.: diis lunan¬ 
tibus, Cic.; divinitus, adv. 
Cic. || venerar como um d. t 
coutar no numero dos d.: m 
numero deorum reponere ou 
venenari ou habere, in nume¬ 
rum deorum referre, in dem 
referre, ut deum colere, divi¬ 
nitatem, alicu/i dare ou tribue¬ 
re, Cic. || ser eolocado 
nimero dos d.: t.xi / 'ler-.-M- 
deorum obtinere, in numevs 
deorum esse, Oie. 8. Fig. 
Aquele que, pelas suas qualt- 
dades, 6 objecto duma espfi- 
cie de culto: deus, m. Cio.; 
numen, n. Quint.; heros, vis, 
m. Cic. 

deusa, f. Divindade femi¬ 
nina : dea, i. Cic. 

devagar, adv. 1. v. vaga¬ 
ro eament e. 2. Pouco a pouco; 
sensim, paulatim, minutatius, 
gradatvm, pedetentim, Cic. 

devaneador, adj. V. 
nhador. 

devanear, i. 1 . Imaginar, 
dizer coisas sem nexo: som¬ 
niare, desipere, insanire, deli¬ 
rare^ Cic. 2. Deixar err&r e 
imaginasao: alias res agere, 
Cic. || enquanto devaneamos: 
dum peregre est animus, Hor. 
3 Tr. Idear, meditar: medi¬ 
tari, d., cogitare, agitare ani¬ 
mo, commentari secum, Cie.; 
volvere, agitare, vohitarc in 
animo, Liv. 

devaneio, m. Ideas extra- 
vagantes, capricho da ima¬ 
gina cao : deliramenta, n. pl. 
Pl. || devaneios de fildsofos: 
philosophorum delirantium 
somnia, Cic. 

devassa, f. InvestigacSe- 
judicial: inquisitio, f. Cic.; 
anquisitio, f. Varr.; quaestio, 
f., Cic.; cognitio, f. Tac. || 
tirar uma d. sobre a morte 
de alguem: quaerere de mor¬ 
te alicuius, Cic. 

devassado, part. e adj. 1. 
De que se tirou devassa: 
quaesitus, Cic.; inquisitus, 
Liv. 2. Exposto & vista de 
todos || lugar d.: oculatis¬ 
simus locus, Plin.; locus con¬ 
spicuus, Ov. 

deuassador, ou devassan- 
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te, m. O que trra uma (ISvfiS- 
aa: inquiritor, ra., quaesitor, 
tn. Cic. 

devassamente, adu. V. ii- 
eenciosamente. 

devassar, tr. 1. "V. avis- 
tar, descobrir. 2. Pesquisar, 
tirar devassa: inquirere, L, 
cognoscere {de re), Cic.; an¬ 
quirere, quaestionem exercere 
(in aliquem) , Liv. 3. V. inva- 
dir, penetror. 4. V. divulgar. 
6 . Tornar licencioso: ad ne¬ 
quitiam abducere, Ter.; 4« 
pravum trahere, Sen. 

devassid&o, f. Libertina- 
gem: libido, inis, f., nequi¬ 
tia, f., flagitia, n. pl. Cic.; 
lascivia, f. Suet.; libidinum 
intemperantia, libidinosi amo¬ 
res, Cic. fi entregar-se a d.: 
libidinari, d. Suet.; libidinose 
facere, Cic.; delicias facere, 
Catuli. 

devesso, adj. 1. Libertino: 
libidinosus, Nep.; dissolutus, 
neguam, indecl. m. Cic. 2. 
Homem dissoluto; scortator, 
m. Cic. fi vida de d.; vita fla- 
gitiis dedita, Cic. 3. F. Uma 
devassa: mulier impudica, 
Cic. 

devastagdo, f. AcgSo de 
davastar: vastatio, f., popu¬ 
latio, f. Liv.; vastitas, f. 
Oie. 

devastado, part .: vasta¬ 
tus, depopulatus, vastus, Liv. 
| inteiramente d.; pervasta¬ 
tus, Liv. 

tievastador, m. Aquele que 
devasta: populator, m. Liv.; 
depopulator, m. Cie.; vasta¬ 
tor, m. Ov. 

devastadora, /. A quo de¬ 
vasta: populatrix, f. Stat.; 
vastatrix, i. Sen. 

devastar, tr. Destruir, as- 
solar, taiar: vastare, populari, 
d., depopulari, d. Cic.; popu¬ 
lare, Liv. fi d. inteiramente: 
pervastare, evastare, Liv. 

devedor, m. Aquele que 
deve: debitor, ia. Cic. || ser 
d. ao Estado: reipublicae de- 
bire, Cic. | os meus d.: 
qui mihi debent, Sen. || per- 
doar aos d.: quod debeatur 
remittere, Cic. |j reiiniu os d.: 
coegit obaeratos suos, Sali. 
!f ser d.: aes alienum habere, 
Sen. || perseguir um d.: ius 
de pecunia credita dicere, 
Liv. 

1. devar, tr. 1« Ser deve¬ 
dor de, ter de pagar: debere, 
Cic. fi d. dinheiro a alguem: 
pecuniam debere alicui, Cic. 
2 I. Ter dividas: debere,, i. 
Quint.; esse in aere alieno, 
Cic. 3. Fiff. Ter uma divida 
para com algufaa: debere. 


Cic. fi retribnir o quo se 
deve: retribuere, Sen. || dar 
a cada um o que se lhe 
deve: suam cuique reddere 
oa tribuere, Cic. |j creio que 
devo isto & nossa amizade: 
id nostrae necessitudini de¬ 
bere me puto, Cic. 4. Estar 
em agradecimento, ser deve¬ 
dor de (a alguem ou a alg. 
coisa) : debere, Cic. || que me 
devia aquela gldria: qui mihi 
laudem diam debebat, Cic. || 
d. a coroa ao seu prdprio 
m6rito: tenere regnum 

virtute, Cic. |j que deve 
o seu nome a Marte: quae 
a Marte traxit nomen, Cic. 
|| aqueles que te devem a 
sua BalvagSo: quibus saluti 
fuisti, Cic. fi o cidad&o a 
quem devemos a nossa sal- 
vagao: emis auctor salutis 
nostrae, Cic. fi Mes muito 
te devem: optime de illis 
meruisti, Sen. jj d. a algudm 
o (inf.) : gratiam alicui debe¬ 
re quod..., Caes. f k a ti 
so que eu devo o (inf.) : 
totum muneris hoc tui est, 
quod (ind.), Hor. 5. Ser 
obrigado pela justiga ou pela 
razao a: debere, Cic. fi a 
ningu&n se deve ehamar fe- 
liz: dici beatus nullus debet, 
Ov. fi o orador nao deve in- 
colerizar-se: oratorem mini¬ 
me irasci debet, Cic. II a&o 
se deve dizer...: {nefas 'dictu 
est..., Cie.. || i devo" e d falsi' 
ou calar-me f: eloquar an si¬ 
leam 1 Verg. 6. Ter de: debS- 
re, Cic. || o homem deve 
morrer: homini necesse est 
mori, Cic. 7. Ter a inteng&o 
de, querer: cogitare, Cie. fi 
devo recuperar Ancio: An¬ 
tium me recipere cogito, Cic. 

2. dever, m. ObrigagSo: 
officium, n., munus, eris, n., 
officii munus, officium, 
ac debitum, Cic. fi cumprir 
o seu d.: officium suum fa¬ 
cere, Ter.; officium usurpa¬ 
re, officio ou officiis fungi 
ou defungi, officio suo sa¬ 
tisfacere, officio parere, mu¬ 
nus praestare ou explere ou 
exsequi ou perficere ou usur¬ 
pare, Cic.; munere fungi, 
Hor., ou perfungi, Cic.; of¬ 
ficii munus exsequi, Cic. fi 
os d. da vida: vitae munia, 
Hor. fi fago o meu d.: quod 
meum officium est, id prae¬ 
sto, Cic. fi cumprimos o nosso 
d. : praestamus quod debe¬ 
mus, Cic. 1| cumprir os seus 
d. de amigo: officia amiciti¬ 
ae servare, explSre munus 
amicitiae, Cic.fi cumprir os d. 
de cidadSo: gerere m pra 


rive, Cie. fi cumprir os d. de 
general: officium ducis exse¬ 
qui, Sali. || cumprir o seu 
d. (como advogado) : fidei 
mae satisfacere, Cic. || fal- 
tar ao seu d., nao cumprir 
o seu d. : officio suo deesse, 
ab officio discedere ou decli¬ 
nare, de via decedere, de 
recta regione deflectere, dis¬ 
cedere a fide, peccare, i., 
officium praetermittere ou 
prodere ou deserere ou com¬ 
minuere, Cic.; ab officio de¬ 
cedere, Liv.; delinquere, i. 
Sali.; praevaricari (fal. dum 
magistrado), d. f sem faltar 
ao d. : salvo officio, Cic. g 
6 do meu d....t: meum est 
(inf.), partes meae su/nt..., 
mearum parthmn est..., Cic. 
II isso 6 do msu d.: dia res 
ad meum officium pertinet, 
Cic. || 6 d. do senado...: se¬ 
natus officium est (inf.), 
Cic. fi 6 d. dum bom juis: 
est boni iudicis (inf.), Cic. 
|| 6 um d. combater pela 
patria : convenit dimicare pro 
patria, Cio. 

de-veras, loc. adv. 1. A 
vaier, a s6rio: serio, Liv.; 
serio ac vero, Pl.; remoto 
ioco, extra i o cum , Cic.; 
amoto ludo, Hor. || de-veras 
(no di&logo) ?, falas de-ve¬ 
ras f: eerion’ dicis tui, ve- 
ron'1 Pl.; banan’ fidei Ter. 
|| digo-o de-veras: hoc verum 
est, Ter.fise de-veras quise- 
res pensar nisto: hoc si 
voles in animo vere co¬ 
gitare, Ter. || chorar de- 
veras : plorare ex animo 
Sen. 2. Muito: graviter, 
Caes. fi receio de-veras: ve¬ 
reor serio, Naev. fi docnie 
de-veras: graviter aeger, Cic. 

3. Verdadeiramente: vere, 
verissime, ex vero, ex re, 
revera, rehpsa, sane, certe, 
prefeeto, certe quidem, Cic. || 
de-veras?: itanel Sen.; it ave 
estl Ter.; itane verol Ter.; 
ain’ tui Cic.; ain’ verol Ter. 

devesa, f. 1. ExtensSo de 
terreno mnrado on cercado 
de sabes: consaeptus ager, 

m. Cic. 2. V. souto. 

devidamente, adv. Con- 

venientemente; rite, Ver g.; 
ut par est, Oie. 

devido, par, 1. debitus, 
Cic. || pagar a algudm o que 
lhe 6 d.: debitum solvere ali¬ 
cui, Cic. 2« Fig.: debitus, 
Cic.; meritus, Verg, 3. M.: 
a) o que 6 devido: debitum < 

n. Cic.; b) o justo: aequum, 
n., rectum et bonum, ou 
Bimpl. rectum, n. Cic. 

devog&o, f. 1. Dedica?*». 
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DEV / OiA 


|| Plocio tein grande tt. por 
n6s: Plotiug totus noster est, 
Cic. 2. Z§lo pela religiao ou 
pelas pr&ticas religiosas: pie¬ 
tas, f., religio, i., reverentia 
Dei, observantia, f. Cic. 3. 
Piedade: devotio, i. Lact.; 
devotissima fides, Cassian. 

devoluto, adj. V. deshabi- 
tado, desocupado (acep. 2. a ). 

devolver, tr. 1. V. entre- 
gar, restituir. 2. Rejeitar, re- 
ensar aceitar: abnuere, Liv.; 
recusare, repudiare, Cic.; re¬ 
spuere, Caes.; reicere, Plin. 

devoraoSo, f. Acsao de 
devorar: devoratio, i, Tert. 
Vulg. 

devorado, part.: devora- 
tue, Phaed.; voratus, Mart. 
| casas d. pelo incendio: ae¬ 
des incendio absumptae, Snet. 
| d. (de paixao) : ardens 
(abi.), Cic.; flagrans, Liv. 

devorador, adj. 1. Que 
devora: verax, edace, Cic. || 
apetite d.: edacitas, i. Cic. 
2. Fig .: edace, Hor. || febre 
d.: febris ardens, Ceis. i| 
fogo d..: ignis edax, Verg. || 
ter uma sede d.: siti consu¬ 
mi ou perire, Hirt. 

devorante, adj. V. devo¬ 
rador. 

devorar, tr. 1. Comer com 
avidez, comer inteiramente: 
vorare, Cic.; devorare, Pl.; 
exedere, Plin. 0 d. um veado 
inteiro : cervum solidum hau¬ 
rire, Plin. 0 devoram-ee uns 
aes outros: vescuntur came 
mutua, Plin. 2. Fig. Devorar 
com os ollios: oculis come¬ 
dere, Mart., . ou devorare, 
JnRt. 0 d. livros: libros devo¬ 
rare o» vorare, Cic. 2. So- 
frer era silencio ou com 
paciSncia: devorare, Cic. 0 d. 
as l&grimas: lacrimas devo¬ 
rare, Ov. eu combibere, Sen. 
3 Diesipar, gastar inteira- 
mente: co medere, abligurrire, 
haurire, Oie.; absumere, 
Suet.; exhaurire, Quint. 4. 
Consumir, destruir (pr6p. ou 
fig.); consumere, Caes.; per¬ 
edere ou esse, Verg.; ab¬ 
sumere, Suet.; exedere, Sen. 
0 incendios que devoram ci- 
dades inteiras: incendia totas 
urbes concremantia, Sen. 0 
o fogo que tudo devora: ignis 
omnium confector et consump¬ 
tor, Cic.||ser devorado pela 
febre : febre uri, Ov, ou per¬ 
uri, Plin. || ser devorado 
(por uma paixao) : flagrare, 
(abi.), Liv., ou fervere ou 
ardere, Cic. 

devotadamente, adv. Com 
dedicagao: impense, sum¬ 
mo studio, Cic. 0 gervir d. 


ftlguem: operam et studium 
ali em navare, Ole. 

devotado, part. 1.: devo¬ 
tus, Cic. 2. Adj. V. dedi- 
cado (aevp. 3. a ). 

devotamente, jis, Com 
devogao: pie, religiose, Cic.; 
reverenter, Plin.; devote, 
Aug. 

devotamento, m. 1. Acqao 
de devotar ou consagrar: de¬ 
votio, f. Cic. 2. V. dedicagdo 
(acep. l. a ). 

devotar, tr. 1. Oferecer 
um voto, consagrar: devovere, 
addicere, Cic. (cf. dedi- 
car). 2. devotar-se, refl. V. 
dedicar-se. 

devoto, adj. Que tem de- 
v&sao, piedoso: religionum co¬ 
lens, Cic.; pius, religiosus, 
Cic.; devotus. Hier.; devotus 
Deo, Prud. || um d.: pius 
homo, Cic. 0 que nao 6 d.: 
impius, Cie. ; irreligiosus, 
Hier. 

dextra, /. V. destra. 

dez, num. card. 1.: decem, 
indecl. Cic.; deni, ae, a, Verg. 
|| d. para cada um, aos d.: 
deni, Caes. 0 d. vezes: decies, 
Cic. || h.s d. horas: hora de¬ 
cima, Cic. 2. Dficimo 0 no 
dia d. do mes: decimd die 
mensis, Hier. 

dezanove, num. card .: un¬ 
deviginti, Liv.; undeviceni, 
Quint. 

dezasseis, num. card. 1.: 
sedecim, Ter.||d. vezes: sede- 
cies, Plin. j| rapazes de d. 
anos: pueri annorum senum 
denum, Cic. 2. Dficimo sexto: 
sextus de cimus, Tac. | a d. 
das calendas de Janeiro: 
eextodecvmo calendas Janua¬ 
rias, Coi. 

dezassete, num. card .: sep¬ 
tem et decem, eeptemde- 
cim, Cic. 

dezembro, m. Um dos me- 
ses do ano: december, bris, 
m. Cic.; mensis december, 
Liv. || nas nonas de d.: no¬ 
nis decembribus, Cic. 

dezena, f. 1. Total for- 
mado de dez, grupo de dez; 
decussis, is, m. Vitr.; decu¬ 
ria, i. Coi. 0 distribuir por 
dezenas: decuriare, Liv. 2. 
T. de arit.: numerus dena¬ 
rius, Aug.; decussis, m. Vitr. 

dezoito, num. card.: duo¬ 
deviginti, Cic.; octodecim, 
Frontin. 

dia, m. 1. Claridade que 
o Sol envia h. Terra: dies, 
ei, m. f., sol, solis, m., lux, 
cis, f. Cic. 0 o romper do d.: 
dilucidum, n. Pl.; prima lux, 
Liv. || 6 d.: lucet, Cic.; dies 
est, Plin. 1| logo que rompeu 


o d.: ubi illuxit, Liv. 0 es- 
mesa a romper o d.: lucescit, 
luciscit, dilucescit, Cic.: pri¬ 
ma lux ferme est, Liv. 0 mal 
rompia o d.: nec satis luce¬ 
bat, Cic. || nao sendo ainda 
bem d.: vixdum satis certa 
luce, Liv.; lumine etiamtum 
incerto, Sali.; nondum satis 
clara luce, Curt. || d. alto: 
multus dies, Cic.; multa dies, 
Liv.; multa lux, Curt. || an¬ 
tes do romper do d.: ante¬ 
lucano tempore, antequam lu¬ 
ceret, Cic.; ante lucem, Liv.; 
ante lucis adventum, Sali. 0 
atS ao romper do d.: in lu¬ 
cem, Cic.; ad lucem, Liv. 0 
vai romper o d.: iam Um 
propius accedit, Sen. jj estava 
para romper o d.:: luas ad¬ 
ventabat, Sali. 0 ao aproxi- 
mar-se o d.: circa lucem, Seu. 
|| o declinar do d.: dies in 
vesperum praeceps, Liv., ou 
flexus, Tac.; sol declivis i* 
occasum, Plin. 0 em pleno 
d.: luce clara, luce pa¬ 
lam, Cic. || quando vai alta 
d.: alto sole, Sen. 0 sendo 
ainda alto d.: multo adhuc 
die, Tac. 0 de d., durante a 
d.: die, luce, ou in luce, 
Cic.; interdiu, Caes. 0 des de 
o romper do d.: statim a pri¬ 
ma luce, a primo mane, Cei. 
0 a aproximas&o do d.: hta 
iam appropinquans, Liv. 0 
ao romper do d.: diluculo, 
primo dUuculo, cum primd fe¬ 
ce, cum lucesceret, Cic.; 
prima luce, Caes.; sub lucis 
ortum, Liv. | nascido o «L: 
orta luce, Caes. || ao decli¬ 
nar do d.: die iam inclinato, 
Cic.; die Usm praecipUi, die 
inclinante ad occasum Liv.; 
cum iam advesperasceret, Cic. 
|1 atS ao fim do d.: ad serum 
usque diem, Tao. 0 fugir df 
luz do d.: lucem fugere, Verg. 
2. Espaso do tempo que de- 
cerre entre o nascer e o 
p6r do Sol: dies, Cic.; I use, 
Ov. || dias de verao, d. gran¬ 
des : dies aestivi, Cic., ou lon¬ 
gi, Verg. | um d. de verao: 
solstitialis dies, Cic. || d. 
de inverno, d. pequeno: dica 
brumalis ou brevior, Cic. 0 
d. pequenos: dies angusti, 
Ov., ou contracti, Sen. || en- 
quanto durou o d. : quantum 
fuit diei spatium, Caes. 0 
o meio do d. : meridies, ei, 
m. Cic.; medium diei, Liv.; 
medius dies, Plin. || passar 
o d. com: diem conterere eum 
Cic. 0 gastar todo o d. a 
discutir: altercatione diem 
consumere, Cic. 0 durante 
todo o d. : toto die, Phaed, 
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DIA / DIA 


| passar o d. a beber, beber 
todo o d.: perpotare totos dies, 
ou usque ad vesperum, Cic. 
|| naquele d.: illa ou ea die, 
Cic. || de d. ( = diurno) : 
diurnus, adj. Oie. H estar 
a alguns d. de caminho de...: 
paucorum dierum iter abesse 
ab..., Caes. || de d. e de 
noite: die ac nocte, Caes.; 
noctu dfaique, Sali. ; diem 
noctemque, Caes.; diem ac 
noctem, Liv.; dies noctesque, 
Cic. || caminhando de d. e 
de noite: diurnis noctumis- 
que itineribus, Caes. || ti- 
nha andade de d. e de noite 
sem parar: noctem diei con- 
iunxerat neque iter intermi¬ 
serat, Caes. U nem de noite 
nem de d.: nec nocte nec in¬ 
terdixi, Liv. || mim d. e nu.ma 
noite: die et nocte, Cic. || du¬ 
rante um d. e urna noite: 
diem noctemque, Nep. || bom 
d. (saiidagao dirigida a uma 
pessoaj I: ave, Cic.; salve, 
Pl.; salvus sis, Ter. 8 bom 
dia (saiidasao feita a mais 
de uma pess.) 1: salvete, Pl. 
5 bom d., Hegiao: salvere 
Sopionem plurimum iubco, 
Ter. (cf. bom, acep. 10. a ). 
8. Estado do ceu: dies, Ool.; 
caelum, n. Verg. ; tempestas, 
t. | bom d., lindo d.: caelum 
serenum, Verg.; dies serenus, 
Plin.; serenum, n. Suet. |j 
por um lindo d.: tempestate 
serena, Cic.; in sereno, Liv. 
| d. de chuva: pluvialis dies, 
Coi. H d. nebuloso: nubilus 
dies, Plin. 4. Espago de 24 
horas: dies, m. f. Cic.; lux, 
«i#, f. Oie. | um d., o espago 
dum d.: diurnum spatium, 
Oie. 8 ra$&o dum d.: diurnus 
cibus, Liv. | dois d., o es- 
pa$o de dois d.: biduum, n. 
Oie.; biduum tempus, Liv. 
H trfis d.; triduum, n. Caes. 

quatro d.: quatriduum, n. 
Cic. II pedem 6 d. para...; 
sex dies spatii postulant ad ..., 
Caes. D o d. hoje: hodiernus 
d%es, Cic. || no d. de hoje: 
hodie, Cic. || voltou no pro¬ 
prio d.: ipsa die rediit, Cic. 
II um d. antes: pridie, Cic. || 
um d. antes da morte dele: 
pridie quam excessit e vita, 
Cic. || 8 on 4 d. antes....; 
triduo aut quatriduo ante... 
8 faz hoje cem d. que Clidio 
morreu: centesima lux est 
haec ab interitu Olodii, Cic. 
|| hi trinta d.: abhinc trigin¬ 
ta diebus, Cic. || hi tres d.: 
nudiustertius, Cic. || ha 4 
d.: nudius quartus, Pl. |[ 
M 5 d.: nudius quintus, Pl. 
8 hi 6 d.: nudiussextus, Pl. 


|| hi 13 d.: nudiustertius de¬ 
cimus, Cic. || M alguns d., 
nestes Ultimos d.; proximis 
superioribus diebus, Cic. || 
desde o d. cm que...; ex eo 
die quo..., Cic.v ex qua die..., 
Liv. || em vintC d., dentro 
de vinte d.: intra viginti dies, 
Pl. || em 2 d.: biduo, Nep. 
|| durante estes 3.: eo triduo, 
Liv. || durante alguns d. se- 
guidos: per aliquot dies con¬ 
tinuos, Cic. || durante 2 d. 
seguidos; biduo continenti, 
Suet. || o d. seguinte: pos¬ 
terus dies, Cic.; postera dies, 
Verg., ou lux, Ov. |J no d. 
seguinte; postero die, postri¬ 
die, Cic. I) poucos d. depois: 
paucos post dies, Cic.; pau¬ 
cis diebus, Nep. 8 poucos d. 
depois que: paucis post die- 
bus quam, Cic. 8 dentro de 
tr§s ou quatro d.: in hoc 
triduo aut quatriduo, Pl. || 
3 d. depois, dai a 3 d.; post 
diem tertium eius diei, Cic. 
|| 3 d. depois que; tertio die 
quam,, Plin.; triduo postquam, 
Liv. 8 30 d. depois que...: 
triginta diebus a qua die..., 
Caes. || dentro de alguns d., 
em poucos d., dum d. para 
o outro, por estes d.: prope- 
diem, paucis diebus, Oie. 
8 dentro de poucos d. estarei 
junto de ti: ipse iam iamque 
adero, Cic. jj todos os d., 
cada d.: quotidie, singulis 
diebus, m singulos dies, 
unoquoque die, Cic. | que se 
realiza todos os d.: quotidio- 
nus, adj. Caes. |[ ele vem 
todos os d.: nunquam unum 
intermittit diem quin veniat, 
Ter. || vem quasi todos os 
d.; dies iere nullus est quin 
ventitet, Cic. || todos os d.; 
uotidie, vulgo, Cic. 8 de 
ois em dois d., d. sim d. 
n&o: alternis diebus, Liv.; 
alterno quoque die, Cic. || 
de trSs em tr&s d.: tertio quo- 
que die, Cic. |[ de d. para 
d. • in dies, in singulos dies, 
Cic.; in diem, Coi. || adiar 
de d. para d.: diem de die 
ducere, Caes., ou differre, 
Liv.; ex die in diem differre 
( aliquid ), Cic. 8 eu esperava 
de d. para d. que...: diem 
ex die exspectabam ut..., 
Cic. || duas vezes por d.: 
bis die, Yerg. 8 5 vezes por 
d.; quinquies in die, Plin. 
|| 2 pais por d.; duo panes 
in dies, Pl. || d. de pagamen- 
to ou vencimento: dies pe- 
cuniarum, dies nominis, 
Cic.; dies, Phaed. || marcar 
o d. a alguem; diem statue¬ 
re alicui, Sali.; diem consti¬ 


tuere, Cic. 8 marcar o d. 
para o casamento: diem di¬ 
cere nuptiis, Ter. |j marcar o 
d. em que...,: diem consti¬ 
tuere qud..., Liv. || o d. 
combinado ou fixado: statue 
dies, pacta dies, Cic. || 
no d. combinado: ad diem 
datam, ou ad diem, Cic. |j 
o priraeiro d. do mes: calen¬ 
dae, f. pl. Cic. 8 no tiltimo 
d. do m§s: ultimo mense, 
Ool. U . o d. do aniversirio 
natalicio: natalis dies, Cic.; 
natalis, is, m. Verg. |[ d. 
feliz; dies feUec, Hor., ou lae¬ 
tus, Yerg. fl d. de testa: 
festus dies, Cic.; festa lues, 
Hor.; festum, n. Ov. || o 
iltimo d. (da vida) : dies ul¬ 
timus, Cic., ou supremus, 
Suet., ou extremus, Luc.; 
summa dies, Yerg. || quando 
chegar o meu derradeiro d.: 
cum dies meus venerit, Cic. 
5. Tempo, ipoca: tempus, 
oris, n., actas, f., sacculum, 
n. Cic. 8 desde aquile d. : 
ex iUo tempore, Yerg. || ati 
os nossos d., ati ao d. de 
hoje: in hunc diem, Pl.; ad 
hoc tempus, Caes.; usque ad 
hoc tempus, usque ad nos¬ 
tram aetatem ou memoriam, 
Cic.; usque ad hanc memo¬ 
riam, Liv. | nos nossos d.: 
nostris aetatibus nostra 
memoria, Cic.; nostris tem¬ 
poribus, Sen. 8 vira um d. 
que.viri um d. em que...: 
tempus erit cum..., Yerg.; 
erit illud tempus cum..., il¬ 
lucescet aliquando Me dies 
cum..., Cic. 8 um d., qual- 
quer d. (no futuro) : ali¬ 
quando, o lim, quandoque, 
Cic. N se algum d...; si 
quando..., Cic. 8 nm d. (no 
passado) : quondam, Cic. 6. 
Pl. Tempo ou duracao da 
vida: aetas, f., vita, f. Cic.; 
anni, m. pl. Verg. || os nossos 
d. estao contados; stat sua 
cuique dies, Yerg. 7. Vida, 
existencia; vita, lux, Cic.; 
lumen, inis, n. Ov. 

diabelha, /. Nome de plan¬ 
ta : coronopus, odis, m. Plin.; 
plumbago coronopus, L. 

diabo, m. 1. Ginio do 
mal: diabolus, m., daemon, 
onis, m. Aug.; daemonium, 
n. Tert. || do d.; cf. diabdli- 
co. 2. Fig. || vai-te para o d., 
vai-te com todos os d.; abi 
ad Acherontem, abi in 
malam pestem, Cic.; abi in 
malam rem, Pl.; i in malum 
cruciatum, Pl.; i in malam 
crucem, Ter. || ele tem o d. 
no corpo: intemperiae illum 
agitant, Ter. || ter o d. no 
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corpo: insanire, furere, Hor. 
Sidiabos rae levem, se...: per¬ 
eam, si..., Ov.; depeream 
si..., Hor. H pintar o d., fa- 
zer o d. a quatro: debacchari, 
d. Terjum pobre d.: homo 
nihili, Yarr. ||esta crianga 6 
nm d. vivo: hic puer stare lo¬ 
ce nesciti jque d. fizeste tu!: 
proh! quid egistil Ter. || um 
d. (pessoa md): nequam ho¬ 
mo, Pl.; horno nequam et 
improbus, homo sceleratissi¬ 
mus ou nefarius, Cic.0diabos 
te levem I: male sit tibi!, 
Pl. 

diabOlieamente, adv. De 
modo diabblico: improbissi¬ 
me, Oie. 

diabblico, adj. 1. Do dia- 
bo: diabolicus, Ambr.; dae¬ 
moniacus, Tert. 2. Fig. Espi- 
rito ou gbnio d.: nefaria 
mens, Cic.; malum ingenium, 
Sali. I plano d,: consilium 
ple-rmm sceleris, Cic. 3. Pes¬ 
simo, de pbssima qualidade: 
pessimus | caminho d.: via 
deterrima, Cic. 4. V. intri- 
cado. 

diabrura, f. 1. Coisa pr6- 
pria do diabo: veneficium, 
n. Cic.; maleficia, n. pl. Tac.; 
fascinatio, f. Plin. (cf. sor- 
tSSgio). 2. Y. Pravessura. 
diacho, m. Y. diabo. 
diaconado, m. Dignid&de 
d« di&cono: diaconatus, ue, 
kl Hier.; diaeonium, n. S. 
Sev. 

diaconai, edf. Relativo ao 
dl&cono: diaconalia, Cang. 

diacon alo, m. Y. diaco¬ 
nado. 

diaconisa, f. Hulber in- 
vestida em fuagoes diaco- 
nais: diaconissa, f. Hier. 

di&cono, m. Aqu§lo que 
tam as segundas ordens sa- 
eras: diaconus, m., diacon, 
enis, m. Hier. 

diadema, m. 1. Faixa 
com que es reis cingiam a 
cabega: diadema, otis, n. 
Cic.; insigne regium, Cic.; 
capitis insigne, Liv.; regium 
decus, Sen. 0 por o d. na 
eabega de alguim: diadema 
alicui imponere, Cic. 0 cin- 
gir ,e d.: regium insigne su¬ 
mere, Tac., ou capiti circum¬ 
dare, Sen. 2. Y. coroa. 

diademat o, adj. Que tem 
diadema: diadematus, Plin. 

diafaneidade, f. Y. tra/ns- 
parSnda. 

di&fano, ad}. 1. Y. tramspa- 
r ente. 2. Y. magro. 

diaforese, /. Transpira- 
gao: diaphoresis, is, f. Th. 
Prisc. 

diaforbtico, ad}. Que pro¬ 


voca a transpirag&o; diapho¬ 
reticus, C. Aur.; attractorius, 
Macer. 

diafragtna, m. t, Mdsculo 
que separa o peit® do abdo¬ 
men : transversum, saeptum, 
ou simpl. saeptum, n. Ceis.; 
diaphragma, atis, n. 0. Aur.; 
praecordia, iorum, n. pl. 
Plin.; dissaeptum, n. Macr. 

diagnbstico, m. 1 . Conbe- 
cimento duma doenga pelos 
sintomas: cognitio signorum 
morbi |j certos sinais podexa 
determinar e d.: ex quibus¬ 
dam signis intelligi potest, 
Ceis. | fazer o d. pela res- 
piragiie do doente: signa ha¬ 
bere ex spiritu, Cic. 2. Con- 
junto de sintomas em que se 
baseia a determinagao duma 
doenga: valetudinis auguria, 
Plin. 

diagonat, f. I.s diagona¬ 
lis linea, diagonica limea, 
diagonios linea, Vitr. 2. Ad}. 
Obliquo: obliquus, transver¬ 
sus, Caes. 

dialecfaf, ad}. 1. Y. dia¬ 
lectico. 2. Que pertence a um 
dialecto (i variantes d. da 
lingua grega: sermonis Grae¬ 
ci differentiae. 

diaibetiea, f. Arte de ra- 
ciocinar; dialectica, f., dia¬ 
lectica, n. pl., dialecticorum, 
scientia, dialectica ars, dis- 
serendi ratio, Cie.; rationalis 
philosophia, Sen. |j sd se ocu- 
pam da d.: in dialecticis om¬ 
nis cura consumitur, Cic. N 
relative & d. : dialecticus, adj. 
Cic. 

diaieotieamente, adv. Se- 
gunde as normas da dialbc- 
tica: dialectice, Cie. 

dialbctieo, adj. 1 . Rela¬ 
tivo & dialbetica: dialecticus, 
Cic. 2. M. O que 6 vorsado 
na dialectica: disputator, m., 
dialecticus, m. Cic. 0 bom 
d ( = bom argumentador): 
subtiUs disputator, Cic.; doc¬ 
tissimus eu prudentissimus in 
disserendo, Cic. 0 fraco d. 
( = fraeo argumentador) : 
homo remotus a dialecticis, 
Cic. 

dialogar, i. Conversar: 
sermonari, i., colloqui, d. 
Cic. 

dialogismo, m. 1. Emprfi- 
go da forma dialogada: ser¬ 
mocinatio, f. Arn. 2. Fig. de 
ret. : sermocinatio, Cornif. 

dialogista, m. Homera que 
discute bem: cf. dialectico 
(acep. 2. a ). 

di&logo, m. 1« Conversa: 
dialogus, m., sermo, m. Cic. 
2. Pl.-. personarum colloquia, 
Cic. 3. Di&Iogo (de combdia) : 


sermo, Yarr; alterni sermo¬ 
nes, Pior.; diverbium, n. Liv. 

diam an te, m. Pedra pre- 
ciosa : adamas, antis, m. Plin. 
|| de d.: cf. diamantino. 

diamantino, ad}. 1. De 
diamante, duro como o dia- 
mante: adamantinus, Plin. 2. 
Fig. Y. predoso, excelente, 
bondoso. 

diametral, ad}. Relative 
ao diametro: diametrus, Firaa, 
diametralmente, adv. " 5 , 
Segundo o diametro: ad dia¬ 
metron. 2. Fig. Inteiramente. 
g a irtinha epiniao 6 d. opos- 
ta: longe mihi alia mens est, 
SaH. | d. oposte a: longi 
alius ab (aliqua re), Cic. 

didmetro, m. -. diametros, 
i, f. Yitr.; dimetiens linea, ou 
simpl. dimetiens, f. Plin. 0 
parece-me ter um p6 de d.: 
mihi videtur quasi pedalis, 
Cic. 0o d. das colunas: co¬ 
lumnarum crassitudo, Vitr. 
0 duas flautas do mesmo d.: 
duae tibiae pari cavo. Cen¬ 
sor. 0 que tem um p4 de d.: 
pedalis, adj. Cie. 

diante, adv. 1, Na parte 
anterior, na frente: ante, Cic. 
0 combater d. ou atriis: ante 
aut post pugnare, Liv. 0 vai 
d.: abi prae, Pl.; i prae. 
Ter. g enviar d.: antemit¬ 
tere, Caes. ; praemittere, 
Yerg. | navegar d. : praena¬ 
vigare, Sen. | levar d, : prae¬ 
ferre, Cic. 0 levado d. : ante¬ 
latus, Tac. flnascer com os p6s 
para d. : in pedes nasci, Plin. 
0por d. : « priore parte, Coi.; 
a fronte, Cic.; in fronte, 
Plin. 1 sor ferido por d.: 
vulnus adverso corpore acci¬ 
pere, Curt. | feridas recebidas 
por d.: vulnera adversa. Oie.; 
cicatrices adversae, Cic., ©u 
adverso pectore, Liv., ou ad¬ 
verso pectore exceptae, Cic. 
0 Kgar por d.: praeligare, 
Liv. 2. diante de, loc. prep.i 
a) na parte anterior de, na 
frente de: pro (abi.), ante 
(ac.), Cic.; prae (abi.), Liv. 
|j ter o exercito fonnado em 
linha de batalha d. do acam- 
pamento: pro castris aciem 
instructam habere, Liv. 0 
levar um rebanlio d. de si: 
armentum prae se agere, Liv. 
Hpassear d. dos muros: obam¬ 
bulare muris, Liv. |j passear 
d. das trincheiras: obambu¬ 
lare ante vallum, Liv. 0 ir 
d. de algubm, caminhar d. 
de algu&n: antecedere (ac.), 
anteire (ac. ou dat.), praeire 
(dat.), Cic.; b) na presenga 
de: ante, Cic.; coram (abi.), 
Cic.; prae, Coi. 0 d. dele: 
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ieram eo, Quint. || eLs-me d. 
4e v6s: coram adsum, Caes. 
| d. deles: his praesentibus, 
Oie. || d. dos filhos: audien¬ 
tibus filiis, Cic. || d. de 
mim: inspectante me, Cic. || 
d. do seniior: sub oculis do¬ 
mini, Caes. || d. dum grande 
nlimero de eidadaos: maxima 
frequentia civium adstante, 
Cio. 1| d. de toda a gente: 
in conspectu omnium, ou in 
ore omnium, Cie.; propalam, 
Liv. || falar d. do povo: lo¬ 
qui apud populum, Cio. j| d. 
do povo: palam populo, Liv. 
]| proiibiu-lhe que se apresen- 
tasse d. dele: eum in conspec¬ 
tum suum venire vetuit, Cic. 
|| tinham o inimigo d. dos 
olhos: hostes sub oculis erant, 
Liv. || pdr d. dos olhos: pro¬ 
ponere, ou oculis proponere, 
CUc. || retiro de d. dos meus 
elbos...: aufer ab adspectu 
nostro..., Luo. fi retirar-se 
de d. d® algufim: ab alicuius 
adspectu recedere, PI. || reti- 
ra-te de d. de mim: apage 
te a me, Pl.; o) Fig, fi estar 
d. dos olhos (fal. da morte, 
da gldria, eto.: ante ou ob 
oculos versari, obversari ani¬ 
mo ou ante oculos, Cic.fipdr 
4. 4os olhos: oculis propo¬ 
nere, Cie. || homem intrd- 
pido 4. do perigo: vir ad 
pericula fortis, Cic. 

dianteira, f. 1. Frente, 
parte anterior: prior pars, t. 
Piln.; pars antica, Cie. |1 to- 
mar a d.: antecedere, Cic.; 
praecurrere, iter praecipere. 
Liv.; praegredi, d. Ourt. |( 
tendo tomado a d.: praeoc¬ 
cupato itinere, Caes. || tomar 
s d. a alguem: ex itinere 
praecedere aliquem, Plin. || 
fazer tomar a d. a alguem: 
antemittere ou praemittere 
aliquem, Caes. 2. V. van- 
guarda. 

dianteiro, ad}. De diante: 
anticus, Varr. (cf. frente). 

diapas&o, m. Extensao da 
«scala duma voz: omnes so¬ 
norum gradus, m. pl., men¬ 
tio vocum, Cic. 

didria, f. 1 . Ra§£o didria: 
diurnus cibus, Liv.; diaria, 
orum., n. pl. Cic. 2. Saldrio 
di&rlo: diaria, n. pl. Isid. 
3. V. despesa, receita. 

di&riamente, adv. Todos 
os dias; quotidie, singulis 
diebus, in singulos dies, Cia. 

di&rlo, ad}. 1 . Que se 
faz todos os dias, quotidia¬ 
no: quotidianus, Cic. fi coi- 
sas de uso d.: ea quibus 
quotidie utimur, Gol. fi ragEo 
a.i cf. dirfria. 2. 3f. Rel&gao 


do que se faz ou suoede em 
cada dia: ephemeris, idis, f. 
Cic.; diarium, n. Isid.; acta, 
n. pl. Cic.; acta urbana, Cic., 
ou diurna, Suet., ou publica, 
Plin. 

diarreia, /. Fluxo de ven¬ 
tre: fluor, m., fluxus, us, 

m. , alvi deiectio, ventris ou 
stomachi resolutio, alvus 
fluens ou liquida, i. Ceis.; 
diarrhoea, f. Isid,; veniris 
fluxio ou destillatio, Plin. || 
se M d.: si venter profluit, 
Ceis. || se a d. nao pira: 
si alvus consistit, Cat. j| se a 
d, nao parar: si non ven¬ 
tris restiterit citata prolu¬ 
vies, Ool. || produzir d.: al¬ 
vum solvere, ciere, trahere, 
purgare ou movere, Plin. |[ 
isso produz d.: ea res cit 
(Avum, Ool. |1 fazer parar a 
d.: alvum reprimere, Cei*., 
ou sistere, Plin, || para impe- 
dir a d.: ne citetur alvus, 
Coi. 

diastiio, m. Intercoldnio 
de trSs modulos: diastylos 
ordo, Yitr. 

didstole, f. Fig. da gram.: 
diastole, es, f. Diom. 

diatdnico, adj. T. mus .: 
diatonus, Boet.; diatonicue, 
Capet, || escola d.: diatonum, 

n. Vitr. 

diatriba, f. Critica acerba, 
escrito violento: convicium, 
n., famosus libellus, libellus 
contumeliosus, Cic. 

dicaoidada, f. Mordaci- 
dade: dicacitas, i. Cic. 

diQ&o, /. 1. Elocuc&o: elo¬ 
cutio, f. Oie. | d. correcta: 
emendata locutio, Cic. 2. Ma- 
neira de dizer: locutio, t . Cic. 
|| d. oratdria: actio, i., pro¬ 
nuntiatio, f. Cic. |! Sle tinha 
urna d. arrastada: ille qui¬ 
dem lentus indicendo (erat), 
Cic. fi d. fdeil: facundia, f. 
Oie.. || orador de melodiosa 
d.: canorus orator, Cic. 

dicaz, ad}. Mordaz, sati¬ 
rico: dicax, Cie. 

dichote, m. Dito picante, 
motejo: contumelia, f., convi¬ 
cium, n. Cic.; probrum, n. 
Liv.; amari sales, Quint.; 
verba amara, Verg., ou aspe¬ 
ra, Ov.; asperiores facetiae , 
Cic. fi ridigir diehotes a al- 
gu6m: increpare (aliquem), 
Liv.; increpitare, Yerg.; il¬ 
ludere (ac. ou ac. regido de 
in), conviciis consectari 
(ac.), asperioribus facetiis 
praestringere, Cic.; dicteria 
dicere (in), Mart. fi Sabino 
era alvo dos d. dos nossos 
soldadds: Sabinus nostrorum 


militum vocibus carpebatur, 
Caes. _ ‘ 

dicionano, m.: glossari¬ 
um, n. Cat.; index verborum; 
thesaurus, m. Plin. 

dicotiiedoneo, adj.\\ (Plan¬ 
tas) dicotileddneas: quae du¬ 
plici semine sunt, Coi. 

diedtomo, ad}. De que s6 
se v§ metade (t. de astron.): 
dichptomos, on, Firm. 

didactico, adj. Destinado 
ao ensino, proprio para ins- 
truir; aptus ad docendum, 
Cio.; praeceptivus, Sen.; di¬ 
dascalicus, Aus. fi tratado d.; 
praeceptum, n. Coi.; sermo, 
m. Plin. jj gdnero d.: ars do¬ 
cendi, Cic. || os autores d.: 
technici, m. pl. Quint. 

dierese, f. T. de gram .: 
divisio, f. Quint.; diaeresis, 
is, f. Prisc.; syllabae discis¬ 
sio, f. Isid. 

dlesa, f. T. mus.’, diesis, 
is, f. Vitr. 

diota, f. 1. Regime ali- 
mentar: diaeta, t. Cic.; victiis 
ratio, Ceis. 2. Abstengao 
de aljmentos:: inedia, f. Cic.; 
ieiunium, n., abstinentia, i., 
fames, is, f. Oels. || guardar 
d.: inediam sustinere, Ceis.; 
abstinlre, i. Ceis.; nullum, ci¬ 
bum sumere, Ceis.; abstinen- 
ti& uti, Ceis, fi estar de d.: 
oibo prohibiri, Sen. || p8r 
algu6m de d.: inediam indi¬ 
cere alicui, Ceis.; cibum sub¬ 
ducere alicui Cic. 3. Assem- 
bleia deliberativa: conventus, 
us, m. Sali.; concilium, n. 
Caes.; consilium, n. Cic. 

dietdtica, f. Parte da me¬ 
dicina relativa & dieta: diae¬ 
tetica, f. Serib.; diaetetice, es, 
f. 0. Aur. 

tiietdtico, ad}. Relativo a 
dieta: diaeteticus, C. Aur. 

difamaeao, /. Acgao de 
difamar, ealfinia: calumnia, 
f., obtrectatio, f. Cic.; infa¬ 
mia, f. Sen.; maledicta, n. pl. 
Ter. 

difamado, part. e ad}.: 
infamis, famosus, Cic.; infa¬ 
matus, Ov. || senadores d.: 
maculosi senatores, Cic. |j 
mullior d.: damnosae famae 
mulier, Liv. || ser d.: flagra¬ 
re infamii, infamia opprimi, 
omni/wm sermonibus vapulare, 
Cic.; flagrare rumore malo, 
Hor. 

difamador, m. AquSleque 
difama: obtrectator, m., vitu¬ 
perator, m. Cic.; calumnia¬ 
tor, m. Phaed. 

difamar, tr. Desacreditar: 
maledicere (alicui), notare, 
vellicare, rodere, obtrectare 
(alicui), detrahere de, male 
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loqui de, infamem facere, 
fama ( aliquem) spoliare, in¬ 
famiam ( alicui ) inferre, Cic.; 
diffamare, Tac.; infamare, 
Coi.; famam (alicuius) in¬ 
quinare ou lacerare, Liv. ]|d. 
as pessoas honestas: probrum 
castis inferre, Cic. 

difamatdrio, adj. Que di- 
faraa: famosus, Hor.; pro¬ 
brosus, Tac. || versos d. : foe¬ 
dum carmen, Hor.; carmina 
contumeliis plena, Tac. 

diferenga, f. 1. Falta de 
semelhanga: dissimili¬ 

tudo, inis, f., differentia, 
f., discrepantia, f., discrimen, 
inis, n., distantia, f., distinc¬ 
tio, f. Cic.; diversitas, i. 
Quint. || (mao sabe) que d. 
hi entre...: ...quae distinc¬ 
tio sit (gen.), Cic. || a d. 
entre inim e eles consiste 
em que...: hoc inter me et 
illos intereat quod (ind.), 
Cic. || hi d. entre acusar e 
difamar: aliud est accusare 
aliud maledicere, Cie. || esta- 
belecer a d. entre (duas coi- 
sas): distinguere (rem a re), 
Cie. || estabeiecer uma d. : 
differentiam facere ou afferre 
ou dare, Plin. || estabeiecer 
a d. entre a verdade e a fal- 
sidade: vera a falsis diiudi- 
care, Cic. || i ficil estabeiecer 
a d. entre estas coisas: faci¬ 
lis est harum rerum distinc¬ 
tio, Cic. || d. de opinioas: 
dissensio, f. Cic. 2. Transtdr- 
no, prejufzo: iniuria, f., de¬ 
trimentum, n., malum, n., 
damnum, n., frcms, dis, f. 
Oie. || fazer d. a alguSm: in- 
iuria/m inferre ou facere ou 
imponere, detrimentum affer¬ 
re ou importare, damnum fa¬ 
cere ou dare, detrimento ou 
fraudi esse alicui, Cic. 3. 
V. divergencia, desinteligSn- 
da, disodrdia. 

diferengario, part.: dis¬ 
criminatus, Liv. 

diferengar, lr. 1. Distin- 
guir, discriminari discrimina¬ 
re, discernere, distinguere, 
Cic. (ef. distinguir). 2. 
diferengar-se, refl. Distin- 
guir-se, fazer diferenga: di¬ 
stingui, p., discerni, p. Plin. 
|| diferengo-me deles em 
que...: hoc inter me et illos 
interest quod (ind.),, Cic. || 
iles nao se diferencam dos 
romanos: nihil apud eos dis¬ 
sonum ab Romana, re, Liv. || 
estas coisas diferengam-se fi- 
cilmente: facilis est harum 
rerum distinctio, Cic. (cf. 
diferir, acep. 1.*). 

diferenciar, tr. v. dife¬ 
rengar. 


diferente, adj. 1. Nao »*• 
meihante: dissimilis (gen. ou 
dat.), dispar, aris, (dat.), dif¬ 
ferens (ab), ou alius, a t ud, 
Cic.; absimilis (dat.), Suet.; 
diversus (ab), Sali.; non si¬ 
milis, Liv.; non idem, Nep. 
|| estis numa situagio d. 
daquela em que eu estive: est 
alia ratio tua, alia mea fuit, 
Plin. || ambos por meios d.: 
alius alia via, Liv. || os 
interisses dos governantes 
sSo xnuito d. dos dos gover- 
nados: non idem ipsis, qui 
summas imperii tenent, ere¬ 
pe dit et multitudini, Nep. '1 
as pessoas tem gostos d.: ho¬ 
mines inter se studiis dif¬ 
ferunt, Cic. |1 a minha opi¬ 
niao 6 inulto d.: mihi longe 
videtur secus, Cie.||sou duma 
opiniao completamente d.: 
longe mihi alia mens est, Sali. 
|| sio todos duma opiniao d.: 
inter se dissident, Cic. || 
tinham um caricter muito 
d.: Icnge dispares moribus 
erant, Liv. j| tantas nagoes 
de lingua e costumes d.: 
tot gentes dissonas sermone 
moribusque, Liv. |1 de espfr- 
cies d.: specie differentes, 
Cic. || versos pouco d. da 
prosa: carmina sermoni pro¬ 
piora, Hor. 2. Mudado, que 
ja nfio 6 o mesmo: dissimilis, 
commutatus, Cic.; mutatus, 
non idem, Verg.; alius, 
Ter. H situagio politica muito 
d.: conversae res, Cic. (cf. 
mudado). 3. Pl. Virios: plu- 
res, a, Caes. jj d. pessoas: 
nonnulli, Caes. fl em d. Ju¬ 
gares : diverse, adv. Sali. || 
em d. palses: alid atque alia 
regione, Curt. || de d. ma- 
neiras: plurifariam, adv. 
Suet.; aliter atque aliter, 
Plin.; aliter aliterque, Ceis. 
|| d. vezes: pluries, Caes. 4. 
•V. desavindo. 

diferir, i. 1, Ser diferente, 
discordar: differre ab ou cum 
(nesta acep. nSo tem pret. 
nem sup.), i., discrepare 
(cum, in, ou de), distare 
(ab), abesse (ab), discordare 
(ab), dbborrire (ab), dissen¬ 
tire (ab), dissidere (ab ou 
cum), dissimilitudinem habS- 
ro (ab ou cum), Cic.||lies di- 
fc-Tem uns dos outros: diffe¬ 
runt inter se, Quint. || diferem 
muito uns dos outros: dissi¬ 
millimi sunt inter se, Cic. || 
aiferia muito destes (povos): 
multum ab iis aberat, Cic. || 
nao diferia de Tib&rio: non 
absimilis Tiberio fuit, Suet. 
II nao diferem absolutamente 
nada: inter eos ne minimum 


quidem, interest, Cie. jj vede 
em^ que diferimos dos nossos 
entepassados: videte quid in¬ 
ter nos ac maiores intersit, 
Liv. 2. Tr. Adiar, demorar: 
differre, procrastinare, pro¬ 
ferre, ducere, reicere, sus¬ 
tentare, sustinere, trahe- 
r e , Cic.; prolatare, Sali.; 
producere, Caes. || d. alg. 
coisa de dia para dia: differ¬ 
re ■ aliquid ex die in diem, 
Cic. || d. um casamento, por 
aiguns dias: prodere aliquot 
nuptiis dies, Ter. || d. um 
pagamento: sustinere solutio¬ 
nem, Cic. || d. o castigo: poe¬ 
na# in diem reservare, Cic. 
Ij d. o suplicio de algulm: 
in aliud tempus reservare 
aliquem, Caes. || d. a guerra: 
diem bello prolatare, Sali. || 
d. os comicios ate i chegada 
de Cesar: comitia detrudere 
in adventum Caesaris, Cic. 
3. I. Adiar, demorar: mora¬ 
ri, d., cunctari, d. Cic.; ex¬ 
spectare, i. Verg. || d. de dis 
para dia: diem de die differ¬ 
re ou proferre, Cic.; diem 
ecc die ducere, Caes. 

dificil, adj. 1. Custoao, 
trabalhoso: difficilis, Caes.; 
ardwus, haud facilis, negotio¬ 
sus, laboriosus, operosus, Cic, 
| um tanto d.: subdifficilis, 
Cic. H muito d.: difficillimus, 
perarduus, perdifficilis, Cia. 
B coisa muito d.: res multas 
operae, Caes.; res magni la¬ 
boris, Cic. || emprlsa muito 
d.: res plenae laborum, Cic, 
H a moderagSo 6 coisa d.: 
moderatio in difficili est, Liv. 
| 6 coisa extremamente d.: 
res habet multum difficulta¬ 
tis et laboris, Cic. || 6 d_: 

arduum est (inf.), Sali.; 
haud facile est, Liv.; opero¬ 
sum est, Sen. || 6 d. afrr- 
mar...: difficile est affirma¬ 
re..., Liv. || 6 d. dizer. 
difficile dictu est..., Cic.; 
haud tam facile dictu est..., 
Cic. || 6 muito d— : magnum 
opus est (inf.), Cic. || que d. 
I... t: quam magnum est 
(inf.) I Cic. || nao e d....: 
nihU est negotii (inf.), Caes. 
|| d. de fazer: difficilis factu, 
Cic. || d. de julgar: difficilis 
ad indicandum, Cic. || d. de 
deatrizar: vicc ad cicatricem 
veniens, Cels.||navegagao d.: 
impedita navigatio, Caes. || 
respiragao d.: cum quodam 
impedimento tractus spiritus, 
Coi. || caminho d.: via aspe¬ 
ra, Cic.; impeditum iter, 
Caes. 2. Intrincado, embara- 
goso, perigoso: difficilis, lu¬ 
bricus, Cic. || circunstltncias 
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d., eeaiuatujes d.: res ar¬ 
duae, Hor., ou trepidae, Liv. 
|| momento d.: res dubiae, 
Liv.||8ste facto tornou mnito 
d. a posiQao do ex4rcito de 
C8sar: ea res magnas dif¬ 
ficultates exercitui Caesaris 
attulit, Oaes. 3. Exigente: 
difficilis, fastidiosus. Oie. 

dificilimo, adj. Mnito di- 
ficil: ef. dificil, 

difloilmonte adv. 1. Com 
dificnldade: difficulter, 
Oaes.; aegre, operose, diffici¬ 
liter, Cic.; magno negotio, 
Oaes.; haud facile, Jnv. || 
mnito.d.: perdifficiliter, Cic. 
2, A ensto: vix, Ole. 

dificuldado, f. 1. Falta 
de facilidade em fazer alg. 
eoisa, o que torna nma coisa 
dificil: difficultas, i. Oaes. 
jj sem d.: nuUo negotio, Cic.; 
f asile, Cic.; sine negotio, 
Hep. 1] sem grande d. : haud 
magna mole, Liv. ; sine mag¬ 
no labore, Hor. || com menos 
d. : minore molimento, Liv. 
jjnfio b& d.: nihil negotii est, 
Oie. H a d. nfio 6 tam grande 
eomo se imaginava: non hoe 
tanti laboris est quanti vide¬ 
tur, Ole. || eom d.: cf. difi- 
eximente B com grande d. : 
summd difficultate, Olc. | 
esta arte tem nma grande d.; 
haec ars summam habet dif¬ 
ficultatem, Oie. || nfio obstan¬ 
te a d. da emprfisa: etsi res 
erat multae operae ac labo¬ 
ris, Oaes. B af 6 qne estfi 
a d. ; hoc opus hic labor est, 
Yerg. B ter d. de andar: 
non vallre pedibus, Nep. | 
qne fala com d. : lingud hae¬ 
sitans, Cic., on impromptus, 
Liv. | d. de respirar: dys¬ 
pnoea, f. Plin. || d. de falar: 
lingua impeditior. Hier. || d. 
de nrinar: dysuria, f. O. Aur. 
I d. de digerir: dyspepsia, 
f. Oat. f| a d. do caminho: 
iniquitas locorum, viarum as¬ 
peritas, Liv.fl (faltam viveres) 
pela d. dos transportes: duris 
subvectionibus, Oaes. 2. Im¬ 
pedimento, obstdculo: diffi¬ 
cultas, f., impedimentum, n. 
Oie. || 8ste negdeio apresenta 
grandes d. : haec res incur¬ 
rit in magnam difficultatem, 
Oie. || o negocio encontra 
dificnldades: haeret haec 
res, haeret negotium, Pl. 
|| encontrei muitas d.: multa 
me impedierunt, Cic. || en- 
contrar no caminbo grandes 
d.: in magnas salebras inci¬ 
dere, Cic. H trazer d.: impe¬ 
dimenta inferre, Oie.; moram 
facere, Sen. B mnltiplicar as 
d.; nodos nectere, Sen. | 


oriar d. a alguem: negotium 
alicui facessere ou ecchibSre, 
Cic. || vencer d.: impedimen¬ 
ta superare, Cie. || remover 
as d.: rem expedire, Cic. B 
tn removerias mnitas d.: mul¬ 
tis rebus occurreres, Cic. 3. 
Objecs&o, oposigao [| nfio pu- 
seram nenhnma d.: nihil 
controversiae fuit, Liv. || 
pfir d. em: dubitare (inf.), 
Cic. || nfio ponhais d. em 
confiar...: nolite dubitare 
quin credatis..., Caes. 4. Obs- 
curidade (nas palavras on 
escritos) || nnm negdeio qne 
nenbnma d. apresentava; in 
re minime dubia, Liv. 

dificultar, tr. Levantar 
dificnldades a: impedimenta 
inferre, Oie.; moram facere, 
Sen. 

dificultosamente, adv. Y. 

diflcilmente. 

dificultoso, adj. 1. Y. difi- 
eU. 2. Espinhoso, chelo de 
dificnldades: scrupulo¬ 
sus, Plin. 

difundir, tr. 1. Y. cepa- 
Ihar, dilatar, estender. 2. Y. 
dimtlgar. 

difusamenta, adv . De 
modo difuso: verbose, Cic. 

difusao, /. 1. Derrama- 
mento dum fluido || d. do 
sangae no corpo: sanguis 
in corporibus fusus. Oie., ou 
divisus pariter in venas, Liv. 
2. Prolixidade: redundantia, 
f., oratio redundans on latior, 

Cic. 

difuso, adj. 1. Prolixo, 
verboso: verbosus, redun¬ 

dans, diffluens,'circumfluens, 
superfluens, nimium redun¬ 
datu, parum pressus et redun¬ 
dans, Cic. || estilo d.: oratio 
latior, Cic. 2. Y. derramado, 
espalhado. 

digama, m. Letra do alfa- 
beto: digamma, indecl. n. 
Qnint.; digammon, i, n. Prlsc. 

digerido, part. 1.: coctus, 
confectus, consumptus, miti¬ 
ficatus, Cic.; concoctus, 
Yarr.; digestus, Qnint. 2. 
Fig.: cootus, Pl. || que nfio 
estfi d.: crudus, Petr. 

digerir, tr. 1. Eazer a 
digestfio de: concoquere, con¬ 
ficere, Cie.; coquere, perfice¬ 
re, Plin.; digerere, Ceis.; di¬ 
ducere {cibum), Ceis. 2. I .: 
cibum concoquere, on simpl. 
cibus concoquere, on simpl. 
concoquere, Cic.; coctionem 
facere, Plin.; cibos digerere, 
Ceis. || fficil de d.: cf. dige- 
rivel B dificil de d.: gravis, 
Cic. 3. Fig. Examinar bem, 
estndar com proveito: coque¬ 
re, Liv.; concoquere, Sen. 


4. Snpsrtar: concoquere, de¬ 
vorare, Cic. 

digerfvel, adj. Qne se pode 
digerir fficilmente: facilis ad 
concoquendum, Cic.; digestu 
facilis, Macr.; levis, Ceis. 

digestao, f. Acsfio de di¬ 
gerir os alimentos: concoctio, 
f., digestio, f. Ceis.; coctio, 
f. Plin.; digestus, us, m. 
Macr. || depois da d.: con¬ 
fecto cibo, Liv. || perturbar 
ad.: concoctiones impedire, 
Plin.; digestionem turbare, 
Macr. || facilitar, ajudar a 
d.: concoctiones adtuvare, 
Plin.; digestionem facere, 
Apic. |j mfi d.: cruditas, f. 
Ceis. || fazer a d.: coctionem 
facere, Plin. || passear para 
fazer a d.: perficere cibos 
ambulatione, Plin. || qne d 
do fficil d.: coquibilis, Plin.; 
levis, Ceis. || ser de mnito 
fficil d.: celeriter descendere, 
Ceis.; facillime deici, Yarr. 
|| que 8 de dificil d.; gravis, 
adj. Cic. 

digestfvel, adj. V. digeri- 
vel. 

digestivo, adj. 1. Relativo 
& digestao, qne serve para a 
digestao: aptus ad conco¬ 
quendum, Cic.; concoctiones 
adiuvans L Plin. B aparelbo 
d.: ciborum instrumenta, 
Plin. 2. Quo faeilita a diges¬ 
tfio : pepticus, concoquendo 
utilis, Plin. ; digestivus, 
Macer. || ser d.: conooguendi 
vim habire, Plin.; digestio¬ 
nem facere, Aplc. || o vinho 
6 d.: concoqui cibos vina co¬ 
gunt, Plin. || um d.: quod 
utUe est concoctioni, Oels. 

1. digesto, m. Oomplla§fio 
de leis: digesta, n. pl. ulp. 

8. digesto, adj. Y. dige¬ 
rido. 

digladiar, i. Combater 
com a espada: digladiari, d. 
Olc. 

dfgnamente, adv. 1. Se- 
gundo o qne se merece: dig¬ 
ne, Olo .; condigne, Pl. 2. 
Convenientemente: idonee, 
apte, decore, laudabiliter, 
Cic.j condigne. Geli. 

dignar-se, refl. Haver por 
bem, ser servldo: dignari, 
d. Yerg. B nSo se dignando 
responder, files...: nihil re¬ 
spondere dignantes..., Hor.|| 
file dignou-se tomar-me como 
companheiro: is me non co¬ 
mitem dedignatus est, Ov. B 
e dignaste-te escutfi-lo: neo 
tu aspernata vocantem, Yerg. 
|| (livros) que os sfibios nao 
se dignariam ler: quae docti 
legere non curarent, Cic. 

dignidade, f. i. Cargo ele- 
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vado: dignitas, i., honor 
(sobretudo no pl.), m., ho¬ 
nestas, f. Cic. H d. de cdn- 
sal: consulare fastigium, Teli. 
|| aspirar ks d.: honores pe¬ 
tere, Tao. U os homens ele- 
vados is mais altas d.: am¬ 
plissimus quisque, Cio. | che- 
gar is primeiras d.: sum¬ 
mos honores adipisci, Cic. [| 
ehegar i mais alta d. do 
E sta do: in summum looum 
civitatis pervenire, Cic.; sum¬ 
mum honorem apisci, Liv. 1| 
privar algu6m das suas d.: 
honestatibus aliquem privare, 
Cic. 2. Grandeza, nobreza: 
dignitas, t., gravitas, f., am¬ 
plitudo, inis, t., decor, a. 
Cio.; maiestas, t. LIy. || 
manter a 4. da nagSo: digni¬ 
tatem, et decus civitatis sus¬ 
tinere, Cic. | conservar a 
sua d. : dignitatem suam ser¬ 
vare, dignitatem retinSre ou 
tuSri, gravitatem tenSre, Cia. 
|j conservar a d. de marido : 
maiestatem viri retinSre, Liv. 
D comprometer a sua d.: dig¬ 
nitatem euam imminuere ; 
prolabi, d. Cic. |] proceder 
com d.: agere graviter, Cic. 
|| cair com 4. (fal. dum gla- 
diador) : honeste decumbere, 
Cio. J sem 4.: inhoneste, 
adv. Veli. || d. d» linguagera: 
dignitas, Cio.; modesta* in 
oratione. Ole. 

riignificar, tr, Elevar al¬ 
gu 6m em dlgnidade: auge¬ 
re aliquem. Olo. 

digni tdr io, m. Aquile 
que exerce cargo elevado || 
M diguitirios: dignitates, 
t m, t. pl, honorati viri, Cic. 

digno, adf. 1. Que merece, 
merecedor: dignos (abi.), 
Cio.; condignus, Pl. jj n&o 
me julgo d. de tai lionra: 
haud equidem tali me dignor 
honore, Verg. |j hornam 4. 
da sua felicidade: homo me¬ 
rito felix, Liv.||d. da obter...: 
idoneus qui impetret..., Olo. 
fl d. de mandar; dignus 
qui imperet, Cic. fi nSo 
sou d. de...; non sum 
dignus ut..., Pl. fi muito d. 
da tua amizane: perdignus 
Pud amiaitid, Cic. 1 d. de 
louvor; laudabilis, adj., dig¬ 
nus laude, Cic. |j 4. de ser 
lido: dignus legi, Quint. 2. 
Que nao 6 inferior a, que 
torresponde a: dignus, Cic. 
|| d. dos seus antepassados: 
haud indignus avorum, Verg. 
|| o nosso irmSo 6 muito d. 
de v6s: frater a vobis nil 
degenerat, Cic. fi gldrla d. 
doti: digna te gloria-, Yerg. 
f isto 6 d. dum e&bio como 


tu: hoc tuam prudentiam 
decet, Cic. 3. Honesto, hon- 
rado: honestus, probus, Cic.; 
dignus, Pl. || os cidadaos 
mais d.: optimates, ium ou 
um, m. pi. Cic. 4. Grave: 
gravis, Cic. 

digressio, f. 1. Desvio 
do assunto Principal: digres¬ 
sio, i. Cic.; deverticulum, n. 
Liv.; egressio, f,, digressus, 
us, m., egressus, us, m., ea> 
cessus, us, m., procursio, f. 
Quint. |J fazer urna d.; di¬ 
gredi, d., devertere, i., a pro¬ 
posito aberrare ou egredi, 
digredi, sententiam declina¬ 
re ou deflectere, in rem ali¬ 
am transire, Cic. || fazer uma 
d. (numa histdria): ab re¬ 
rum ordint declinare, Liv. 
fi fazer uma pequena d.: ex¬ 
cedere paululum, Liv. |[ fi- 
zemos uma d.: digressa est 
oratio, Cic. 

dilagdo, f. 1. V. odia¬ 
nt ento, demora. 2. Prorroga- 
gSo: prolatio, f. Cic.; dilatio, 
t. Quint. {| conceder uma d. 
(num processo) : dare dila¬ 
tionem, Quint.; diem prodi¬ 
cere, Liv., ou prodere, Cat. 
|| d. de pag&xnento: retentio, 
f. Oie. fi conceder uma d. 
para pagar: dies ad solven¬ 
dum alicui prorogare, Cic. 

dilaoeragdo, f. 1 . AcgSo 
de dilacerar: laceratio, f., 
laniatus, us, m. Cic.; lania¬ 
tio, f. Sen.; dilaceratio, f. 
Ara. 2. Viva dor (moral): 
laniatus, m. Tac. 

dilacerado, part. e aZf. 
1« laceratus, Liv.; discissus, 
01«.; laniatus, Sali.; lacer, 
era, erum, Liv.; discerptus, 
scissus, Liv. || 2. Fig .: lace¬ 
ratus, Suet.; dilaceratu», Tac. 
|j tenho o coragSo (L: dolore 
divellor, angor animo, Cic. 

tiilacerador, adj. Y. dila¬ 
cerante. 

tiilaceramento, m. Y. di- 
lacera quo. 

dilacerante, ad}. Que dila¬ 
cera (o eorag&o) : crucians, 
Cic.; miserabilis, Liv.; mise¬ 
randus, Sali. 

dilacerar, tr. 1* Rasgar 
em pedagos, fazer em peda- 
gos: lacerare, dilacerare, la¬ 
niare, lidaniare, scindere, di¬ 
scindere, discerpere, divelle¬ 
re, Cic. || d. & dentada: den¬ 
tibus laniare, Liv.; lacerare 
morsu, Cic., ou morsibus, 
Phaed.; morsu divellere, Ov. 
fi d. com as unhas: ungui¬ 
bus lacerare, Cic. 2. Fig. 
Afligir muito: lacerare, ange¬ 
re, vexare, cruciare , scinde¬ 
re, fodere t Cic.; dilacerare, 


Tac. (I d. 0 coragao; animum 
lacerare ou vexare Sen.; pec¬ 
tus effodere, Cic. || jporque 
me dilaceras o coragao com 
as tuas queixasf; cur me 
querelis exanimas tuist Hor. 
3. dilacerar-se, re/i. Fig'. 
Diiacera-se-me o coragSo; do¬ 
lore angor, angor animo, Cic. 

dilapidacSo, /. Dissltfa- 
So: dilapidatio, t. TheoA. 
cf. dissipagao). 
tiiiapidador, m. O que di¬ 
lapida o tesouro ptiblico: ae¬ 
rarii hirudo, Cic. (cf. dissi- 
pador). 

dilapidar, tr. Dissipar, 
gastar h doida: profundere, 
Sali.; disperdere, Pl. | 4. 
0 dinlieiro do Estado: effun¬ 
dere aerarium, pecuniam pu¬ 
blicam devorare ou evertere, 
Cic. 

dilatacdo, f. Acg4o de di* 
latar ou de dilatar-se: dila¬ 
tatio, f. Prosp. 

dilatatio, part. e adf. I.i 
dilatatus, Plin. 2. Atunenta&$, 
desenvolvido: amplificatus. 

Olo.; auctior, tus, Liv. • auc¬ 
tus, Liv.; amplior, ius, Plia.; 
ampliatus, Ceis. 3. Y. demo- 
rado. 

di latar, tr. 1. Estender, 
alargar; dilatare, Plin. fi d. 
os poroa (da terra); spira¬ 
menta relaxare, Yerg., ou le- 
«are, Plin. fi 0 fogo faz d. 
o ar: ignis vi sua spiritum 
intendia, Sen. 2. Fig. fla feli* 
eidade dum amigo dilata-me 
o coracfio: ex amici bonis 
quasi diffundor, Cic. 3. Y. 
demorar. 4. Y. divulgar, 5. 
dilatar-se, refl. : dilatari, p. 
Plin. fi 0 ar dilata-se: aer 
se expandit, Sen. 

dilatdvel, adf. Que se poda 
dilatar: quod extendi ou dila¬ 
tari potest. | d. pelo srt 
inflabilis, Lact. 

dilatdrio, adf. Que retar¬ 
da, que faz adiar: dilatorius, 
Cetj.j moratorius, Cod. 

dilecgSo, f. Amor, earida- 
de: dilectio, i. Tert. 

dilecto, adj. Muito qus- 
rido, muito amado: cf. amo¬ 
do. 

dilema, m. Espdcie de ar¬ 
gumento; eompleocio, f. Cic.; 
dilemma, atis, n. Serv.; biceps 
argumentum, Apul. || veja 
que se n&o pode sair deste 
dilema: video necessarium 
esse alterutrum, Cie, 

diligdncia, /. 1 , Cuidado, 
e6Io : diligentia, f., cura, f., 
sedulitas, t. Cic. || fazer td- 
das as d. possiveis: omnem 
diligentiam adhibSre, Oie, ; di- 
I ligentius curare (ut ), OIc. 2. 
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Prontidfio: celeritas, i., pro¬ 
peratio, i., festinatio, i. Cio.; 
properantia, f. Sali. com 
d.: sine mora, Oib.; pro¬ 
cere, adv. L i v. || com 

tSda a d.: cum maxima, cele¬ 
ritate Clc. 3« Carruagem para 
fiagao ordin&ria: publica 
reda. 

diligenciar, tr. Esforgar- 
•se por, empregar todos os 
meios para: diligentius cura¬ 
re (ut), omnem diligentiam 
adhibire, Cic. 

diligente, adj. 1. Cuida- 
doso, zeloso: diligens, gnavus 
ou navus, Oie.; sedulus, Coi. 
2. Pronto, activo: impiger, 
gra, grum, Cic.; celer, eris, 
ere, Pl.; expeditus, Liv.ges- 
cravo ponco d.: parum agilis 
puer, Sen. 

dilucidagdo, /. Y. cscla- 
recitnento. 

diluoidar, tr. Esclarecer: 
dilucidare, Ter. (cf. escla- 
recer). 

dilucido, adj. L&cido, cla¬ 
ro : dilucidus, Cic. 

diluculo, m. CrepAsculo 
mato tino, al vora da: dilucu¬ 
lum, n. Cic. 

diluldo, part. 1>: dilutus, 
Plin. g farinha d. na dgua: 
farina subacta eoe equa, Ceis., 
oa farina subacta aqvA, Plin. 
2. Fig .: diffusus, Coi. 

dilulr, tr. 1. Dissolvar 
num liquido: diluere, Coi. 
g d. em Sgua: aqud diluere 
on resolvere, 061.; aqud spar¬ 
gere, Sen. || d. em vinho : 
in vino diluere, Plin. 2. di* 
luir-se, refl. Dissolver-se: 
diluere se, dilui, p. Plin.; 
resolvi, p. Ceis.; in humorem 
ire, Sen. 

diluviano on diluviat, 

adj. 1. Relativo ao dildvio: 
diluvialis, Solln. 2. Fig. Tor- 
rencial | chuva d.: imber 
densissimus, Yerg., ou eopio- 
sus, Plin. 

tilldvlo, tn. 1. Inundag&o 
extraordinaria: diluvium, n. 
Sen. ; diluvies, ei, f. Plin.; 
eluvio, f. Cic.; inundatio, t. 
Plin. g o d. unlversal: uni¬ 
versale diluvium, Aug.; dilu¬ 
vium, Hier. 2. Porgao enor¬ 
me: inundatio, f. Pior, g 
um verdadeiro d. (chuva 
abundante): agmen aqua¬ 
rum, Yerg.; flumen, inis, n. 
Petr. g d. de ligrimas: lacri¬ 
marum via, Cie. g d. de pala- 
vras: profluens loquacitas, 
Cic. 

dimanag&o, /. V. emana- 
gdo, origem. 

dinfana>, i. 1, V, I rgtar. 


correr. 2. Y. derivar, resul- 
tar, provir. 

dimensio, /. ExtensSo dos 
corpos, tamanbo; dimensio, 
f. Hyg.; nodus, m. Varr.; 
mensura, f. Plin. g d. duma 
propriedade: agri modus, Cio. 
|| est&tua de grande d.: am¬ 
plum signum, Cic. |j determi- 
nar a d.: modum finire, Cic. 
|| vaso de grande d.: grande 
vas, Cic. g que excede as d. 
ordinarias: enormis, adj. 
Plin. || em tddas as d.: quo¬ 
quoversus, Cic. (i da mesma 
d.: aequus, adj. Plin. || ti- 
rar as d. (de aig. coisa) : 
mensuram (alicuius rei ) fa¬ 
cere, Ov., on inire, Coi. 

dimidiatio, part. Dividido 
ao meio: dimidiatus, Cat. 

dimidiar, tr. Dividir ao 
meio (fig.) : dimidiare, Tert. 

dimimjig&o, /. Acgfio de 
diminuir: deminutio, f., im¬ 
minutio, f. Cic.; minutio, L 
Quint. | d. duma soma: de¬ 
cessio de summa, Oie. || d. 
duma dor: relaxatio doloris, 
Cic. g d. de impostos: tri¬ 
buti levamentum, Tac. 

diminuido, part. e adj.: 
deminutus, imminutus, mi¬ 
nor, us, Cie.; minutus, Tao. 

diminuir, tr. 1. Tornar 
menor, enfraqueeer: minuere, 
deminuere, imminuere, mino¬ 
rem ou minus facere, Cic.; 
attenuare, Ov.; extenuare, 
Clc. || d. o ndrnero: nume¬ 
rum imminuere, Liv., ou de¬ 
minuere, Suet. || d. a dor 
(moral): luctum minuere, 
aegritudinem levare, Cic. g 
d. os impostos: vectigalia mi¬ 
nuere, Cic. || d. a esperanga: 
debilitare spem, Cio. || d. o 
tempo: tempus contrahere, 
Plin, || d. o ardor (de al¬ 
guum) : ardorem restinguere. 
Cis. || d. a saiidade: deside¬ 
rium, lenire, Cie. g d. o po- 
der: deminuere aliquid ex 
potestate, Liv. 1 d. o prazer: 
imminuere aliquid de volup¬ 
tate, Cic. g d. a coragem 
(dos soldados) ; animos infir¬ 
mare, Frontin. || d. o capi¬ 
tal : de summa aliquid de¬ 
mere, Cio. g 4. o prego dos 
generos: annonam levare, 
Cic. || d. a riqueza (de al- 
gu6m) : attenuare opes, Ov. 
|| d. as despesas: extenuare 
sumptus, Cic.; sumptum le¬ 
vare, Ter. g d. os proventos: 
detrahere ex pristino reditu, 
Coi. || d. a benevolencia: de¬ 
trahere aliquid de benevolen¬ 
tia, Clc. g d. as fdrgas: vi¬ 
res carpere, Yerg. 2, Y. oba¬ 
ter 3, J. Tcrnar-se menor. 


decrescor, emmagrecer: demi¬ 
nui, p., imminui, p., minorem 
ou minue fieri, Cic.; minui, 
. Sen.; decrescere, i. Plin. 
o pfiso diminue: decrescit 
pondus, Lucr. || o Nilo di¬ 
minue: decedit Nilus, Plin. 
|| os dias diminnem: dies 
decrescunt, Plin., on minu¬ 
untur, Sen. g os dias come¬ 
sam & d.: detrimentum iam 
dies . sensit, Sen. || o prego 
diminuin: retro abiit pretium, 
pretia eunt viliora,, Plin. g 
as forgas diminuem: vires 
deficiunt ou consenescunt, 
Cic.; vires decedunt, Liv. g 
o calor diminue : calor ee 
frangit, Cic. || a dor diminue; 
extenuatur dolor, Cic. g a 
febre diminue: febris decres¬ 
cit ou remittitur ou levatur 
on remittit ou se inclinat, 
Ceis, g o prego dos gbneroa 
diminue: annona laxat, Liv. 
diminutamente, adv. V. 

pouco, muito pouco. 

dimlnutivo, adj. 1 . Que 
diminue, que atenua a signi- 
ficagSo duma palavra: de¬ 
minutivus, Prisc. || forma d.: 
deminutio, f. Quint. || com 
forma d. : deminutive, adv. 
Macr. 2, M. Palavra demi¬ 
nutiva : deminutum nomen, 
Quint.; deminutivum nomen, 
ou simpl. deminutivum, n. 
Prisc.; deminutio, f. Sen. 

diminuto, adj. Y. peque- 
no, exiguo, reduzido. 
tijmitir, tr. V. demitir. 
dinasta, m. Pequeno so- 
berano: dynasta ou dynas¬ 
tes, ae, m. Cic. 

dinastia, f. S&rie de sobe- 
ranos da mosma familia: do¬ 
mus, us, f. Tac. 

< dinheirama, f. Muito di- 
nheiro: pecunia magna on. 
grandis, Sali. 

dinheiro, m. Qnalquer es- 
p5cio de rnoeda: pecunia, f., 
nummi, m. pl. Cic.; argen- 
tum,, n. Sali. || traziam d. 
consigo: argentum, in. zonis 
habebant, Liv. || d. de con- 
tado: pecunia numerata 'ou 
praesens, Cio.; aeris nume¬ 
ratio, Coi. || pagar a d. de 
contado: solvere numerato, 
Cic. || d. em papdis: pecunia 
in nominibus, Cic. || vender 
para fazer d.: redigere pecu¬ 
niam, ex rebus venditis, Cic 
|| que de tudo fazem d.: qui¬ 
bus omnia quaestui sunt, 
Sali. || falta do d.: inopia 
rei pecuniariae, difficultas 
pecuniaria, difficultas rei 
nummariae, Cic. || quo est& 
eem d. : pecunia exhaustus, 
Liv. E quo tom nmito d.: pe- 
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«uniosus, a d j ., nummatus, 
adj., bene nummatus, Cio. H 
ter d. : venari ou, ea se in 
suis nummis, esse in multis 
nummis, Cic. || obter, apa- 
nhar d. a algu&n: ab aliquo 
pecuniam cogere, Liv. |j co- 
nhecer todos os meios de fa- 
zer d.: omnes pecunia» vias 
nosse, Cic. || muito d. : cf. 
dinheirama |j d. para a via- 
gem : viaticum, n. Cic. || 
amor ao d.: avaritia, i. Cic.; 
studium habendi, Phaed.; er- 
genti sitis ou amor, Hor. H 
para ganhar d. : quaestis 
eausi, Yarr. || livrar algu6m 
por d.; pecunid accepti libe¬ 
rare, Cic. y ensinar por d.: 
mercede docere, Cic. j| por 
d.: pretio, Cio. || adquirir 
por d. : auro parare, Sali. || 
dar uma grande torna de 
d.: vim argenteam dare, Cic. 
D 81e deve-me muito d.: debet 
mihi multos nummos, Cic. 

dinheiroso, ad). Que tem 
multo dinheiro: pecuniosus, 
nummatus, b s n e numma¬ 
tus, Cic. 

diooese, /. CircunscrigSo 
eclesi&stica em que superin¬ 
tende am bispo: dioecesis, 
is, i. Sid. 

dionisias, f. pl. Festas 
em honra de Baco: TAberalia, 
lum, n. pi. Cic.; Dionysia, 
orum, n. pl. Ter. 

diploma, m. Titulo oficlal: 
diploma, atis, n. Cic.; codicil¬ 
lus, m. Suet.; litterae, i. 
pl. 

dfplomaoia, f. Cigncia das 
relaqSe» internacionais; re¬ 
rum tractandarum peritia, re¬ 
rum civilium cognitio ou pe¬ 
ritia. 

diplomata, m. I.i legatus, 
m. Liv. B ser d.: ius genti¬ 
um tractare |! d. encarregado 
de tratar da paz: pacis se¬ 
quester, m. Sil. 2. Fig. U 
um Mbil d.: dispositu, pro¬ 
visuque civilium rerum peri¬ 
tus, Tac. || 6 um d.: dexter 
agit, Liv. 

dipiomdtico, ad). Rela¬ 
tivo & diplomacia || repre- 
sentante ou agente d.: lega¬ 
tus, m. Cic. || que encarrega- 
rel da minha correspondSn- 
cia d.; quem cum publicis 
litteris mittam, Cic. || incum- 
bidos de importante missfto 
d.: magnis missi de rebus, 
Hor. || nenhumas relasSes 
d.: nullum legationum com¬ 
mercium, Aug. 

dique, m. 1. ConstrueSo 
destinada a represar as 
dguas: moles, is, f., agger, 
eris, m. Caca.; moles lapidum. 


Cie.; «l&ustra undae, gil. |j 
constralr tua d. : molem, itcce- 
r* ou eccstrusre, Cic. | sol- 
tar, romper os d.: obices rum¬ 
pere, Verg.; claustra perfrin¬ 
gere, Sen. 2. Fig. Obst&culo, 
barreira: impedimentum, n. 
Cio. ; mora, f. Liv. U opor 
um d. & licen?a: inicere fre¬ 
na licentiae, Hor. || opor um 
d. aos vicios: obsistere vi¬ 
tiis, Cio. 

direcpSo, f. 1. Ac$ao de 
dirlgir: rectio, L, gubernatio, 
f., moderatio, t. Cic.; ductus, 
us, m. Caes.; curatio, f., re¬ 
gimen, inis, a, Liv. | seguir, 
ir sob a nossa d: nostro ar¬ 
bitrio ire, Sen. || submeter-se 
i d. de algu6m: arbitrium 
sui tradere alicui, Sen. || en- 
tregar-se & d, dum mestre: 
se in disciplinam alicuius tra¬ 
dere, Cio. || ser educado sob 
a d. de alguSm: educari ali¬ 
cuius arbitratu, Cic. || tudo 
se faeia sob a d. de outra 
peseoa; cuncta ductu alterius 
agebantur, Tao. || confiou-lbe 
a d. dos negdcios: summam 
rerum ei permisit, Tac. || 
confiar a algudm a d. da 
guerra: bellum alicui defer¬ 
re ou dare, Cic. || d. da 
guerra: administratio belli, 
Cic. 2. Banda ou lado para 
onde algu4m se volta ou di¬ 
rige : regio, i. Caes. jj o rio 
mudou de d.: cursum mutavit 
amnis, Hor. || (nSo se pode 
distlnguir) em que d. corre 
(o rio): in utram partem 
fluat, Caes. D «eguindo a d. 
que Ihe estfi, destinada: de¬ 
stinatum carpens iter, Sen. 
0 toraar a d. de...: cf. diri- 
gir-ss | come tomavam dife- 
rentes d.: oum alU otio ten¬ 
derent, Liv. || fugiram em 
diferentes d.: alii alio ou 
alti alia dilapsi sunt, Liv. 
|| em v&rias d. ao mesmo 
tempo: plura simul in loca, 
Tac. J numa d. paralela: 
tractu pari, Sali. || d. das 
linbas: linearum ductus, 
Plin, d na d. de Brundisio: 
Brundisium versus, Cic. || na 
d da Gfilia: in Galliam ver¬ 
sus, Sali. || na d. do Oceano: 
ad Oceanum versus, ''?arr. 
3. V. enderig o. 

directamsnte, adv. 1 . 
Em direitura: directe, di¬ 
recto, recte, Cio.; recta, 
Plin. || legifies conduzi- 
das d.: proximo itinere duc¬ 
tae legiones, Tao. 2. Fig .: di¬ 
recto, Liv.; reete, Quint. |[ 
escrever-lhe d.: ad ipsum 
scribere, Cie. || (ataear al¬ 


gu6m) d.: haud per amba¬ 
ges, Liv. 

direoto, ad). 1. Que vai 
em linha recta: directus, 
Cic.; rectus, Caes. || discur¬ 
so d.: recta oratio, Quint. 
II duma maneira d.: cf. di- 
rectamente. 2. Imediato; di¬ 
rectus, Dig. 

director, m. AquSle que 
dirige: rector, m., adminis¬ 
trator, m., moderator, m. 
gubernator, m. Cic.||d. duma 
sociedade comercial: in socie¬ 
tate magister, Cie. fj d. dos 
trabalhos pdblicos: curator 
operum publicorum, Inscr.; 
qui operibus publicis procu¬ 
rat, Ulp. 

direotora, f. Aquela que 
dirige: rectrix, f. Sen.; mo¬ 
deratrix, f., gubernatrix, l. 
Cic. 

directoria, f. V. directio. 

dtreita, f. 1. y. destra. 

2. Lado direito: dextera pars, 
Plin. || d. (sem mov.): 
ab dextera, Sali.; dextere i, 
Caes.; ad dextram, Ter. | 
colocar algufim & sua d.: 
iuxta se latere dextro ali¬ 
quem collocare. Suet. || & d. 
e & esquerda: dextri, sinis¬ 
tri, Cic.; dextri laevaque, 
Liv.; dextri ae laevi, Yerg. 
U tendo & esquerda as mura- 
lhas e & d. o rio: inter laeva 
moenium et dextrum flumen, 
Sali. || 4 d, (com mov.): in 
dexteram, Sen. ; dextrorsum, 
Hor.; dextrorsus, Liv.; in 
dexteram partem, Frontin, 

3. &s dfreitas, toc. adv. 
Como convSm, como 4 justo: 
ut par est, Cio.; convenien¬ 
ter, Cic. || proceder £s d.: 
recte facere, Liv. 

direitamente, adv. 1. Com 
eqiiidade: recte, Caes.; hones¬ 
te, sancte, boni fide, ex 
aequo et bono, Cic.; cum 
fide, Liv.; integre, Tac. 2« 
Oonvenientemente: recte, 
Cic.; sane, Sen. 

1. direito, ad). 1. Que nfio 
6 curvo: rectus, directus, 
Cic. || 4 o ramo mais d. para 
ir para, a Africa: hinc rectus 
in Africam cursus est, Liv. 
II ad. (em linha recta) : 
recti vid, Cic.; recta (adv.), 
Cic.; recto itinere, Caes.; 
recta regione, Liv.; protinus, 
Cio. || ir d. a alguSm: in ad¬ 
versum aliquem ire, Plin. jj 
ele vem d. a mim: ad me 
rectam viam habet, Pl. y 
vai d. a Brundisio: pergit 
Brundisium, Oie. K foi d. 
& Jdnio: ad lunium iter 
intendit, Liv. 0 cair d.: ad 
perpendiculum rectis lineis 
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ferri, Cic. S barrotes que 1 gozar dos d. de cidaddo: tes, Cie.; neds et vitae li* 

nao estao bem d.: tigna non esse pro eive, Cie. [| d. de centia, Sali, fl que tem d. 

directa ad perpendiculum, cidade: civitas, f. Cic. || d. de vida e de morte: vitae ne- 

Caes. 2. Fig. Gaminho que de mandar: ius imperii, Cic. cisque dominus, Liv., ou ar- 

vai d. 3. gloria:- directum || se o fi*, 4 porque tinha biter, Sen. || dar a algu fim 

iter ad laudem, Cic. || tr o d. de o fazer: hoc iure feci o d. de...: ius alicui dare 

d. ao fim: in exitum prope- meo, Liv. H file tinha d. d (gerund.), Cic.; ius facere, 

rare, Sen. || caminhar d.: heranqa: ad Utum hereditas liv,; potestatem facere, Cic. 

recta vid ire, Sen. 3. Apru- veniebat, _Cie.||eu estava no || conseguiras de Cesar o d. 

mado, que estfi de pe: rectus, meu d.: iure feci, Cic. || os de te ausentares: impetrabis 

'erectus, Cic.; sublimis, Ov.; tribunos nao tfim o d. de se a Caesare ut tibi abesse li- 

slans, Plin. || estar d., oporem: non aequum est tri- ccat, Cic. || d&s-me o d. de 

tnanter-se d.: stare recte, bunos intercedere, Liv. || a me assentar & mesa dos 'deu- 

Plm., ou sublimiter, Cat. jj anstocracia tmha todos os ses; tu das epulis accu/mbere 

file mant4m-se d.: rectus as- d.: iura penes paucos erant, divum, Verg. 4. Conjunto de 

sistit, Cic. || pfir d.: erectum Sali. || os outros tem o d. leis, legislasao: ius, Cic. 1 

constituere, Cic. H ambos files de fazer isto: reliquis od. positivo: ius, Cic. fl o 

se puseram d. nas pontas licet facere id. Cic. || d. divino e o humano: ius 

dos pfis: constitit in digitos tonho o d. de: tus habeo divinum et humanum, Cic. H 

arrectus uter que, Verg. 4. (gerdndio), Cic.; mihi ius d. civil: ius civile, Cic. | 

Integro: rectus, aequus, Cic. est (inf.). fas mihi, Verg. || d. das gentes: ius gentium, 

|| distinguir o que 4 d.: reo- hi o d. (de) : ius est, Cic.; Cic. fl d. pontificio: ius pon- 

ta diiudicare, Cic. 5. Direito licet, Cic.; ius fasque est, tificium, Cic. || ser contra o 

(op. a esguerdo) : dexter, Pl.; fas et iura sinunt, Verg. d.: iniurium esse, Liv. g 

tero, teram, ou dexter, tra, 0 dar, conferir um d.: ius muito versado na ciencia' do 

trum, Cic.; dexterior, ius, dare, Gurt. || em virtude d.: iuris peritissimus, Cic. 

Dic. fl m&o d., lado d.: cf. dum d., em viitude dos seus Q a cifincia do d.: iuris pru- 

diretta. || ala d. (dum exfir- d.: pro suo iure, Cic. 0 dentia, Cic. || d. que rege 

cito) : dexterius cornu, Cic.; usar do seu d.: ius suum as propriedades: ius prae- 

dexteram cornu, Ter. 0 para usurpare, Liv. 0 manter os diatorium, Cic. 5. V. tribu¬ 
ti lado d.: dextrorsum, Hor.; seus d.: ius suum tenere ou to, imposto. || direitos de al- 

dsxtrorsus, Liv.; in dexte- persequi ou experiri, Cic. 0 ffindega ou barreira: porto- 

rum, Sen.; in dexteram par- fazer valer os seus d. sdbre rium, n„ vectigal, alis, n. 

Um, Frontin. alg. coisa: pro suo iure ali- Cic, 0 pagar os d. de ’bai> 

e. direito, m. 1. Justisa, quid vindicare, Cic. 0 farei reira: 'portorium solvere, Sen. 

eqiiidade: ius, iuris, n., ree- valer os meus d.: ius meum direitura, f. Linha recta 
tum, n., aequum, n., recta, persequar. Ter. g recuperar caminho direito || em d.: 

n. pl., aequitas, f. Cic. * o os seus d.: recuperare tus recta, Cic.: (cf. direito ) g 

d. natural: ius naturae, Olo.; suunt, Cic. g usurpar os d. em d. (sem interrupsao): of. 

aequum, n. Cic. fl o rigor dos eoloaos: pro colonis se directamente. 

do d.: summum ius, Cic. fl gerere, Liv. fl renunciar aos t dirigente, m. e f. V. direc- 

de d. ( *= com justiqa) : iure, ssus d,: de Utre suo dece- tor, directora. 

ou iure ac merito, ou recte dere, ab iure abire, Cic. dirigido, part. e adj. 1. 

ac merito, ou ut par est, ou I defender oe d. do povo: Conduzido: ductus, Cic. 2, 

optimo iure, ou merito, Cic.: *u» populi defendere. Sali. Regulado, administrado: gu- 

iure vereque, Quint.; haud | violar oa d. de: iura vio - bematus, Cic.; administra- 

falso, Liv. || segundo o d.: lare, Curfc, ou rescindere, tus, Tac. 3. Voltado para’’: 

secundum ius fasque, Liv. g Sali., ou rumpere, Sen.flpri- versus, Liv. || discurso d. 

julgar segundo o d.: ex ae- vado dos seus d iure exutus, contra...: oratio coniecta in 

quo bonoque diiudicare, Cic. Sali. g Sila tinha privado (ac.), Cic. || coisas d. a 

R fi de d. que...: tus est o trlbunado de todos os seus um s6 fim: res unum exi- 

(inf.), aequum est, Olc.; fas d.: Sylla nudaverat omni- tum spectantes, Cic. 

est, Verg. fl respeitar o d.: bus rebus tribunitiam potes- dirigir, tr. 1. Conduzlr: 
aequitatem servare, Cic.; reo- tatem, Caes, |j tens o d. ducere, Cic. ; dirigere, re- 

tum colere, Ov. || defendere de crer...: putare vere po- gere, Verg. fl dirigi-me: 

4.: pro equitate stare, Cic. tes..., Oie. fl file _n5o tem este duces, Verg. 2, Fig. 

|| ter o d. do seu lado: ae- d. aos nossos elogios: huic Deixar-se d. por algufim: ob- 

quo niti, Quint. || contr&ria- non laus tribuenda (est), sequi alicui ou voluntati 

mente ao d., contra todo e Cic. 3. Poder (baseado no alicuius, Cic.; arbitrium sui 

d.: contra ius, per summam direito), fasuldade, permis- tradere alicui, Sen.; morem 

iniuriam, ou iniurid, Cic.; sSo: ius, n., facultas, i. Cic.; gerere alicui, Cic. fl d. os es- 

iniuriose, ou praeter aequum licentia, f. Pbaed. fl nenhum plritos: tractare animos, Cic. 

et bonum,, Ter. || julgam d. tem sfibre o passado: nui- 2. Fazer seguir, voltar, vol- 

que tfim o d. do seu lado: se Ium habet ius in praeterita, ver: dirigere, Caes.; vertere, 

in causa putant hdbSre ae- Plin. fl pensam que o ho- convertere, Cic. || d. o 

quum et bonum, Cic. || que mem nenhum d. tem sdbre exfircito para a Macedfinia: 

tan por si o d. (numa con- os animais: homini nihil iu- exercitum in Macedoniam 

testasSo): causa superior, rie esse cum bestiis putant, mittere, Liv.; || todo o trigo 

Liv., ou melior, Hor. 2. O Cic. || ter o d. de atravessar foi dirigido para a Etolia: 

que justamente pertence a (o mar) : ius hdbSre transeun- omne frumentum in Aetoliam 

algafim (fig.) : ius, n. Cic. fl di, Oie. g d; de vida e de portari iussum, Liv. 3. Fig. 

d. natural; ius naturale, Cic. morte; vitae necisque potes- fl d. os pensamentos para: 
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dirigere cogitationes suas ad, 
mentem flectere ad. Oie.; 
animum intendere ad, Liv. 
U Gesar dirige as suas vistas 
para a GrSoia: Oaesar Grae¬ 
ciam spectat. Oie. 4. Enviar 
(■ama carta) : mittere, Cic. 
!j eu nao sabia para onde 
tft d. a minha earta: quo 
mitterem epistulam nescie¬ 
bam, Cie. 5. Dirigir a palavra 
a algufim: compellare ali¬ 
quem, Cie.; appellare, Cic. 
| dirigiu alg. palavras ao 
povo: paucis populum alloaitr 
iits est, Liv. || d. preguntas: 
interrogare (aliquem), Cie. || 
d. sdplieas: preces adhibere 
(alicui ), Cic. 6. Adminis- 
trar, governar: regere, guber¬ 
nare, administrare, modera¬ 
ri, a. Cic. || d. a guerra: 
bellum administrare. Sali. j| 
d, a exeeugao de alg. coisa: 
elicui rei faciendae praeesse, 
Cic. B d. um negdeio: negotio 
praeesse, Caes. 7. dirigir-se, 
eefl .: a) ir para: tendere 
(eid), contendere (ad), perge¬ 
re, petere (locum), se con¬ 
ferre (ad), se inferre, se re¬ 
cipere, se deportare, iter ha- 
bire ou facere in, iter dirige¬ 
re ad, Cic.; contendere in, 
venire, iter convertere ad, 
O&es.; ire, iter tendere ad, 
Terg.; concedere (in), iter 
intendere ad, iter flectere ad, 
Liv.; se convertere in, Nep.; 
Iter vertere ad, Sali. |j diri- 
gs-sa a: ire contendit ad, 
l&n. ; ire pergit ad, Ter. || 
d. para a Cilicia: in Ciliciam 
tendere, Sali., ou pergere, 
Cic. 6 d. para a p&tria: do¬ 
mum pergere, Sali. || d. para 
Roma: Romam proficisci, 

Oie. B d. para casa de al- 
gn6m: petere aliquem, Tao.; 
adire, Oie. || d. para Brun¬ 
disio : Brundisium versus iter 
conferre, Brundisium iter 
facere, Cic. || d. para C&pua: 
Oapuarn iter habere, Cic. !| d. 
para Malta:: Melitam capes¬ 
sere, Cic. || d. para o Epiro: 
Epirum sequi, Cic. || todos 
80 tinham dirigido para lfi,: 
omnes eo convenerant, Caes. 
|j i para onde vos dirigis?: 
quo tenetis iter i Verg. || di- 
rige-8e para Landvio: illi iter 
est Lanuvium, Cic. || dirigiu- 
-30 para a Apfilia: Apuliam 
petere contendit, Liv. || d. 
/ por mar) para: cursum di¬ 
rigere, Nep.; cursum tendere 
ad,, Liv.; devehi (aliquo), 
p. Hor. || <L (por mar) para 
outro lado: alios cursus ha- 
bire, Cic.: b) ter uma certa 
direccao | d. para o c5re- 


bro: tendere ad cerebrum, 
Ceis. || d. para as fontes: 
procedere ad tempora, Ceis. 
|| canais que se dirigem ao 
figado: viae ad iecur doctae 
et directae, Cic.; C) ir ter 
com alguem: ad aliquem ve¬ 
nire, Liv.; aliquem ou ad 
aliquem adire, Cic. H d. por 
escrito a alguem: adire ali¬ 
quem scripto, Tac. || d. a um 
advogado: patronum adhibe¬ 
re, Cic. || dirijo-me a ti para 
saber que liei-de fazer: quid 
faciam te consulo, Cic. || di- 
rigia-se s6 a file: solus pete¬ 
batur, Veli. || dirigiu-se a 
elo: ad illum retulit, Cic.; 
d) dirigir a palavra a al- 
gu6m: compellare aliquem, 
Olc.; appellare, affari, d., al¬ 
loqui, d., voce compellare, 
Cic. || a quemquer que te 
dirigires: qucmcwnque appel¬ 
laveris, Cic. || d. em seguida 
a alguSrn: orationem ad ali¬ 
quem convertere ou vertere, 
Liv.; e) guiar-se a si pr6- 
prio||d. (por mar): guberna¬ 
re navem, ou simpl. guberna¬ 
re, i. Cic.; regere ratem, Ov. 

dirimir, tr. V. anular, 
terminor, dccidir. || d. uma 
questao: controversiam com- 
ponere, Caes.; diiudicare ou 
distrahere, Cic.; litem com¬ 
ponere, Hor. ? ou diducere, 
Coi.; Utera disputationemque 
dirimere, Coi.; controversiam 
tollere, Cic.; disceptationem 
finire, Liv.; pacem compone¬ 
re, Liv.; controversiam diri¬ 
mere. 

disceptaoSo, f. y. discus- 
sao, controversia. 

discernimento, m. 1. Fa- 
crldade de discernlr: iudici- 
wn, n. Cic.; dispectus, us, ni. 
Sen. || falta de d.: temeritas, 
f. Cic.; imprudentia, f. Sen. 
|| usar de d,: iudicium adhir 
bSre, Tac. || o caso requere 
muito d.; omnis in hac re 
habenda diligentia est, Cic. 
II i onde esti o teu d. ?: ubi 
tua in dispiciendis rebus sub- 
tilitasl || que ainda nao t§m 
idade de d.: quorum actas 
nondum novit rerum discri¬ 
mina, Sen. [| com d.: dili¬ 
genter, adv., remota temeri¬ 
tate, Cic.; caute, adv. Tac.; 
ratione certa, Sen. || dar sem 
d.: beneficiis detrahere iudi¬ 
cium, Sen. || parecem proce- 
der sem d.: videntur nescire 
quid faciant, Sen. 2. Distin- 
q&o entre varias coisas: di¬ 
stinctio, f. Cic.; dispectus, us, 
m. Sen. 

discernir, tr. 1. Ver claro 

ou distintaniente’: discernere, 


Liv.; pervidlre, Hor.; 
dispicere, Sen.; visu discer¬ 
nere, Plin. 2. Fig. Distlnguir 
um objecto de outro, discri- 
minar: discernere, diiudica¬ 
re, Cic.; distinguere, Liv.• 
internoscere, Cic.; dignosce¬ 
re, Coi. (ci. distinguir). 

disciplina, /. 1 . Instru- 
gao, educacao: disciplina, i 
institutio, f. Cic. 2. ObservAn- 
cia de preceitos ou regras re¬ 
lativas a uma corporagao: 
disciplina. Suet. || a d. mili- 
tar: militaris disciplina, Liv. 

|| fortalecer a d.: disciplinam 
sancire, Cic. || restabelecer 
a d. militar: facere oboedi en- 
tiorem duci militem, Liv.; 
ad militarem disciplinam ab 
effusa licentis, formare mili¬ 
tem, ' Liv. || afrouxar a d.: 
militiae disciplinam solvere, 
Liv.; disciplinam licentia cor¬ 
rumpere, Liv. || exigir d.: mo¬ 
destiam (in milite ) desideror 
re, Caes. || sem d.; incom¬ 
posite, adv. Liv.; turbate, 
adv. Caes. || marehar sem d. j 
socordius ire, Sali, y tropag 
sem d.: incondita manu» i 
Tae. 3. FI. V. agoite, azorrs- 
gue. 

disoiplinado, part. « ctSf.i 
compositus, Tac.; bene mo¬ 
ratus, Cic. || (soldados) baca 
d.: disciplina tenace», OarS. 

II. mais diseiplinados: certio¬ 
ris disciplinae, Frontin. |j tor- 
nar o exercito mais d.: oboe- 
dientiorem duci militem fa¬ 
cere, Liv. H soldados bem d.: 
milites bona disciplina insti¬ 
tuti, Liv. )| d. (fal. dum e»- 
dante) : docilis, Cio. (cf. oba- 
diente). 

disoiplinar, ir. 1 . Subma- 
ter A disciplina: temperare, 
componere, Quint.; subigere, 
Coi. || d. soldados ou tropas: 
disciplinae assuefacere (mili¬ 
tes), facere oboedientiorem 
duci militem, ad militarem 
disciplinam formare militem, 
Liv. 2. Fig. Regular: mode¬ 
rari, d., regere, Cic. 3. (FaL 
duma comunidade religiosa) ; 
disciplinari, d. Aug. 4. dis» 
eipl inar-se, refl. Submeter-ss 
& disciplina: temperari, p. 
Cic. 

disciplin£vei, adj. Qua 
pode ser disciplinado: trac¬ 
tabilis, Cic. 

discipulo, m. O quereceba-® 
ensino de algudrn : discipulus^ 
m., audi&or, m,, alumnus, m. 
Cio. |J Cleantes, que foi d. 
da Zenao: Cleanthes, qui Ze¬ 
nonem, audivit, Cic. || era d. 
de Polemao: erat Polemonis , 
Cic. y oa que fSeSam mus 
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U qui se sequerentur, 
Oie. !| todos os d. de Axistd- 
teles: omnes ab Aristotele 
profecti, Cio. 0 os d. de Pla- 
tao: illi a Platone, Cie. 0 
Zenao e os seus d.: Zeno et 
qui ab eo sunt, Cic. 0 os d. 
(de J. Cristo): discipuli, 
Yulg. 0 um consul como se 
ffiese meu d.: consul quasi 
alumnus disciplinae meae, 
Cic. 0 quero ser teu d.: te 
uti magistro volo, Cic. 0 foi 
d. de Sdcrates: eruditus est 
a /Socrate, Nep. 

disco, m. 1. Espdcie de p&- 
leta: discus, m. Hor. 2. Su¬ 
perficie que apresentam al- 
fsns astros: orbis, is, m. 
Liv. 0 o d. de Sol: Phoebi 
orbis, Oy., eu face, Cic. 

diserto, ad/, e s. m. 1. 
V. desordeiro, brigao. 2. Y. 
dissidente. 

disoordAncia, f. t. De- 

feito do que 6 discordante: 
absurdi soni, dissonum quid- < 
dam ao tumultuosum, Cic. 2. 
Falta de eoucctrd&ncia, dis- 
psxid&de: discrepantia, i ., 
discordia, t. Cic. 0 d. de opi¬ 
oides: dissensio, f. Cic. 

discordante, adj. 1. (Tfer- 
xbo de mds.): dissonus, ah- 
sonus, absurdus, tumultuo¬ 
sus, Cie.; discors, die, Hor. 
2. Que est& em desacorde 
eom, discrepante: discrepans, 
dissentaneus, Cic. ; incon¬ 
veniens, S«n. 

discordar, i. 1. Ser dis¬ 
cordante : discrepare, abso¬ 
num esse, dissonum quiddam 
eaners, Oie. 2. Discrepar: 
discordare, discrepare, Cic. 

discorda, adj. 1. Y. dis¬ 
cordante. 2. Y. incompativel. 

discordemente, adv. Dum 
modo discorde: absurde, Cic.; 
absone, Apvl, 

disedrdia, f. 1. Deshar- 
monia, dissensio: discordia, 
t., dissensio, t., distractio, f., 
dissidium, controversia, 

i., rixa, f., iurgium, n., Ka, 
Otis, t. Cic.; certamen, inis, 
a. Liv. 0 M d. entre os 
e&aaulea e e tribuno: consu¬ 
tos a tribune dissident, Cic. 

0 d. entre eles: irae sunt 
inter eos, Ter. 0 estabelecer 
d, entre amigos: amicitias 
dissociare, amicorum societo- 
tem dirimere, Cic. 2, Dissen- 
soes civis: discordia, i., dis¬ 
sidium, n., dissensio, f,, sedi¬ 
tio, f., turbae, i. pl. Cic.; 
tumultus, us, m. Caes. H as 
d. civis: dissensio civium, 
Cic.; discordiae intestinae, 
Liv. 0 excitar ou semear a 
d.; discordiam ou discordias 


concitare, Cic., ou accendere, 
Sali., ou serere, Liv.; dis¬ 
sensionem commovere, sedi¬ 
tionem concitare, Cic.; certa¬ 
mina serere, Liv.; turbas fa¬ 
cere, Cic., ou concitare. Sali. 
0 fomentar ou alimentar a 
d.: alere controversiam, 
Caes., ou contentiones, Just. 
0 apaziguar as d.: discordias 
placare ou sedare, Cic. 3. A 
Discordia (divindade) : Dis¬ 
cordia, f. Yerg. 

discorrer, %, 1. Correr em 
diferentes direc^des: discur¬ 
rere, Liv.; pervagari, d. 
Caes.; palari, d. Sali. 2. Pa¬ 
lar sobre ua assunto:, loqui 
(de re), d ., disserere (rem ou 
de re), verbis (aliquid) pro¬ 
sequi, disputare (de re), 
Cic.; dissertare (aliquid), 
Tac. (cf. conversar). 

discrepSncia, f. Y. dis¬ 
co rddncia. 

discrepante, ed/. V. dis¬ 
cordante. 

discrepar, f. Y. diferir, 
discordar. 

discretamente, adv. 1. 
Com reserva: verecunde, pru¬ 
denter, moderate. Oie.; mo¬ 
dice, Sali. ; circumspecte, 
Quint. 2, Guardan.de segredo: 
tacite, V. Max. 

discretear, i. Y. discorrer 
(acep. 2.*). 

discreto, adj. I.Prudente: 
consideratus, prudens, mode¬ 
ratus, modestus, verecundus, 
Cic.; circumspectus, Sen. 2. 
Que sabe guardar segrfedo: 
fidus, Ov. 

discripto, /. 1, Circuns- 
pees&o, reserva: verecundia, 
f., pudor, m., moderatio, t. 
Cic.; modestia, i. Quint. 0 
ter d.: verecundari, d. Cic. 
0 com d.: verecunde, adv. 
Cic. 0 distribuem armas, mas 
com d.: dant arma, non vul¬ 
go, Liv. 0 sem d.: inverecun¬ 
de, adv. Sen. jj beber sem 
d.: intemperantius haurire, 
Curt. 2. Poder de dispor 
de algufem ou de alg. coisa: 
aibitriwm, n., potestas, t. Cic. 
i h d. do pretor: praetoris 
arbitratu, Piin. 0 estamos A 
vossa d.: vestri arbitrii su¬ 
mus, Liv, 0 estar A d. de 
algufem: esse in potestate ali¬ 
cuius, Cic. 0 p6r-se A d. de 
algufem: se permittere ali¬ 
cui, Liv., potestati ou ia 
potestatem alicuius, Caes.; 
alieni arbitrii fieri, Sen. 0 
deixar o reino A d. de Me- 
telo: regnum suum in Metelli 
fidem tradere, Sali. 0 entre- 
gar-se A d. de algufem: per¬ 
mittere se alicuius potestati 


fideique, Curt,; permittere se 
suaque omnia alicuius potes¬ 
tati ou in alicuius fidem, 
Caes., ou alicuius fidei, Liv. 
0. entregam-se A d.: in dedi¬ 
tionem venire, Liv. 3. Li- 
berda.de de satisfazer os seus 
desejos: arbitratus, us, m. 
Petr. 0 comida A d.: cfbus 
ad satietatem, Coi. 0 dar 
(comida) A d.: affatim prae¬ 
bere, Coi. g (dar) palha h 
d.: ...paleas quantum velint, 
Coi. 0 (dar) Agua A d.: 
...aquam quantam volent, 
Coi. 4. Pidelldade de quem 
sabe guardar segredo: taci¬ 
turnitas, t. Cic.; fides, d, 
f. Hor. 0 espfesa de grande 
d.: uxor omnis secreti capa¬ 
cissima, Plin. 

drscriciendrio, adj. Que 
procede livremente \ poder 
d. : omnium rerum ms atque 
e*Lctoritas, Cic.; libera man¬ 
data, Liv. 0 poder d. (dum 
juis) : arbitrium, a. Cic. | 
com poderes d.: liberis man¬ 
datis, Liv. 

discriminacSo, f. V. sepa¬ 
ra-do, distinq&o, discer- 
nimente. 

di serim inar, tr. V. sepa¬ 
ror, distingui*, discemir, M- 
ferenfar. 

discursar, i. 1. V. iis- 
correr (acep. 2.*). 2. F****- 
um discurso: habere oratio¬ 
nem, orationem recitare, Cic. 
(cf. discurso, acep. S. a ). 

disourso, m, 1 . gferia de 
palavras ou frases: sermo, 
m. Cic.; oratio, f. Caes. g 
o d. (t. gram.): locutio, i. 
Isid. 2. Palavras, Hnguagem: 
sermo, veu, verba, n. pl. Cic. 
0 o d. que fele ffez nesse di *3 
sermo quem habuit eo dbs^ 
Cic. 0 o seu d. sSbre a U 2 M$- 
talidade da alma: quae db 
immortalitate animorum dis¬ 
seruit, Cic. 0 t a que visa 
feste d.!: quorsum haec per¬ 
tinenti 3. Conjunto ordena^ 
de palavras proferidas em 
pdblico ou «seritas eom fesse 
fim: oratio, f., contio, f. Cic. 
0um pequeno d.: oratiuncula, 
f. Cic. 0 proferiu feste d.: 
Imiuscemodi orationem ou 
verba habuit. Sali.; talem 
orationem exorsus est, ita 
verba fecit, Liv.; hoc modo 
disseruit. Sali. 0 proferir pa¬ 
rante o povo tun veementis- 
simo d.: ad populum summa 
contentione dicere, Cic. || 
proferir um d.: habere ora¬ 
tionem, Caes.; habere verba, 
facere verbum, Cic.; habire 
contionem, facere verba, Liv. 
(cf. falar). 
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disoitssao, f. 1. Acpao de 
dis-eutir, controvfirsia, debate: 
disputatio, i., disceptatio, f., 
controversia, f. Cic. [| muito 
MbH na d.: doctissimus in 
disputando, Cic.||depois duma 
d. entre...: ubi disceptatum 
est inter..., Liv. || (saber) 
qual e o objecto da d.: quid 
controversiae sit, Cic. g abrir 
» d. (nama assembleia) : de¬ 
liberationem introduc»- 
r e , Cic.; relationem incipe¬ 
re, Tac. (I abre ad. (no se- 
nado) sdbre...: refertur de..., 
Liv. || cortar a d.: contro¬ 
versiam. dirimere, Tac. U en- 
cerrar ad. (no senado) : di¬ 
rimere consiliorum, diversita¬ 
tem, Tac. | entrar na. d. 
(dma assunto) : disputatio¬ 
nem ingredi, Cic. || apresen- 
tar nna assunto para d.: cau¬ 
sam deliberandi inicere, Cie. 
2. Contestap&o: controversia, 
i. Cic. | d. entre sdbios: 
concertatio eruditorum, Plin. 
H levantara-se uma d. entre 
os cdnsules para saber 
^ual...: certamen consulibus 
inciderat uter..., Liv. || ter 
uma d.: contendere iurgio, 
Cic.; litigare, i. Hor. 

discutido, pari: contro¬ 
versus, Cie.; disputatus, Pl. 

disoiitir, tr. e i. Examinar 
questionando, entrar em dis- 
cussSo: disputare (rem ou 
de re), disceptare (de re), 
Cic.; pertractare, Tae. || dis- 
eutido maitas vezes o assun¬ 
to no senado; saepe iactata 
i» senatu re, Liv.fld. as con- 
dipoes; de condicionibus age¬ 
re, Liv. I com estes 6 que te¬ 
rnos de d.: cum his omnis 
nobis disceptatio contentio- 
que est, Cic. || d. tun julga- 
mento: iudficmm in medium 
vocare, Cic. 

discutfvel, adj. V. preble- 
mdtico, incerto. , 

disenteria, f. Evacuapao 
com dores intestinais: tormi¬ 
na, um, n. pl. Ceis.; tormi¬ 
num vitium, Coi.; dysenteria, 
i. Ceis. P que tem d.: tormi¬ 
nosus, Oie.; dysentericus, 
Plin. H fazer parar a d.: 
alvum sistere, Plin. 

tiisantgrico, adj. Relativo 
& disenteria: dysentericus, 
Pali. 

tiisertamente, adv. Dum 
modo diserto; diserte, Cic. 

diserto, adj. Facundo, elo- 
qtiente: disertus, Cic. 

disfarpadamente, adv. 
Com disfarce: simulate, fal¬ 
laciter, ficte, simulatione, 
Cie. 

tifsfarpado, part, t.i per- 


senatus, Oie.; celatu*, Suat. 
|| d. de mulher: muliebri 
veste ou vestitu, Cic.; indutus 
vestitu muliebri, Cic. |j d. de 
escravo: veste farwulaH, Cic.; 
veste servili in dissimulatio- 
nem sui compositus, Tac. 
manda dez soldados d. de 
pastores; milites decem pas¬ 
torum habitu mittit, Liv. 2. 
Fig. Encoherto, fingido; dis¬ 
simulatus, Ter.; fictus, Cic. 

disfarpar, tr. 1. Esconder 
sob apardndas enganadoras; 
occultare, tegere, fingere, 
Cic.; celere, Nep.; protegere, 
Veli. | d. a edlera: iram 
vultu tegere, Tac. || d. as 
deformidadei fisi eas; vitia 
corporis occulere, Pl. | dis- 
farpando de xnfl modos a sua 
indole cruel: saevum inge¬ 
nium variis involvens modis, 
Phaed. 2. Mostrar uma coisa 
diferentemente do que eia 6: 
tegere, Verg. | os olhos e o 
rosto disfargam muitas vezes 
o pensamento: oculi, vultus 
saepe mentiuntur, Cic. H d. 
verdade: ficta promere, Tac.; 
veritatem obscurare, Quint. 
|| d. a origem: ementiri ge¬ 
nit» suum, Cic., eu stirpem, 
Liv. 3. Dissimular (os seus 
sentimontos) : (sensus suos, 
cupiditatem ou a.ppetUmni) 
occultare, obtegere ou dissi¬ 
mulare, (sensus suos, cupidi¬ 
tatem ou appetitwn) tegere 
ou velare, Cic. 4. disfarpar- 
diferente do que Ibe e pr6- 
prio. H disfarga-se de pas¬ 
tor : pastoralem cultum 
inducit, Veli. H tendo-se dis- 
farpado de escravo : veste ser¬ 
vili in dissimulationem sui 
compositus, Tac. || tendo-se 
disfarpado com o vestido da 
mulher: permutato cum uxore 
habitu, Quint. 

disfaroe, ou disfarpo, m. 
1. Aquilo que serve para 
disfarpar: occultus habitus, 
Suet.; mutata vestis, Cic.; 
permutatus habitus, Quint.; 
falsus habitus |j por um d.: 
falso vultu, Stat. || i que 
quere dizer este d. ?: quid 
vestis mutatio estl Ter. || 
temar um d.: formam exuere, 
Sen. | sob o d. de pastor: 
pastoris habitu, Liv. || sob 
o d. de escravo: veste ser¬ 
vii, Tac. 2, Fig. Falsa apa- 
rencia: simulatio, f. Cic. || 
com d.: ei. disfargadamente 
|| sem d.: sine fuco, aperte, 
adv., bona fide, Cic., || 
sem d. algum: quam planis¬ 
sime, Cic. || todos estes teus 
d.; illa tegumenta dissimu¬ 
lationis tuae, Oie. 
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desfigurado: deformis, foe¬ 
dus, turpis, pravus, insignis 
ad deformitatem, Cic. 2. Fig .; 
deformis, pravus, foedus, Cio'. 
3. Monstruoso, extraordina¬ 
rio : immensus, Cic.; enormes, 
Tac. (cf. monstruoso, extraor- 
dindrio). 

disformidade, f. i. Gr^n- 
deza desmarcada: enormitas, 
f. Sen.; immanitas, i. Geli, 
(cf. monstruosidad#). 2. V. 
doformidade. 

disfrutar, tr. V. desfru- 
tar. 

disjunpao, f. i. Sepa?a- 
pao: disiunctio, f. Cic. 2. 'T. 
de ret .: disiunctio, f., disso¬ 
lutio, f. Cic. 

disjungit*, tr. 1. faparar 
o que estava junto: d>funge¬ 
re, Cic.; distrahere, 'auxere, 
solvere, Sen. 2. V. leiCn- 
gatar. 

disjuntivo, adj. ( f P. i* 
gram.) : disiunctimss, i^gSyr 
|| conjunpao d.; 
disiunctiva, Ascon. g propo- 
disforme, adj. L Fe]o, 
sipSo d.: disiunctio, t., enun¬ 
tiatio disiuncta, Cic. 

disjunto, adj. Separ&df»; 
disiunctus, Cic.; laxatus, Sen. 
dislate, m. V. disparate. 
dispar, adj. Desigual: dis- 
par, aris, Cic.; Sis parlis, dis¬ 
sentaneus, Cic.; discors, dis, 
Hor. 

disparar, tr. e i. i. Arro- 
Jar, arremessar: emittere, ia- 
cere, Cic. || d. uma seta: sa¬ 
gittam conicere, Verg. g ‘ d. 
d ardos: tela excutere, Tac. 
| d. o areo: arcu sagittam 
expellere, Ov. || o inimigo 
deixou de d.: hostes inhibue¬ 
re tela, Frontin. || d- sobre 
(alguem) : iacvlis incessepe, 
Liv. 2. Fig. Soliar (invecti¬ 
vas, injdrias, etc.) : invehi 
in (ac.), Cic.; incessere 
(ac.), Suet.; vehementius ou 
aspere invehi in, Cic. 

disparatadamente, adv. 
Dum modo disparatado: ab¬ 
surde, inepte, stulte, insulse, 
Cic. ? 

disparatado, adj. Que 6 
contrario k razao ou ao senso 
cornum: absurdus, stultus, 
insulsus, ineptus, Cic.; 
abhorrens, Liv. || ser d. (fal. 
duma coisa) : a consuetudine 
communis sensus abhorrere, 
Cic. || } e ld possivel dizer 
coisa mais d.?: quo quid diei 
potest obtusius ? Cic. 

disparatar, t. Dizer ou 
fazer disparates: insanire, 
desipere, delirare, furtpe, 
vaticinari, d. Cic. 

disparate, m. Palavra oa 
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aetSo disparatada: delira¬ 
menta, a. pl. Plin. || dizer 
disparates: deliramenta lo¬ 
qui, Pl. || dizer ou fazer dis¬ 
parates: desipere, i., delirare, 
Cic.; insanire, Plin. (cf. des- 
propdsito). 

dispar idade, f. Desigual- 
dade, diferenfa: inaequalitas, 
t. Coi. ; disparilitas, f. Tarr. 
(cf. diferenca). 

dispartir, tr. V. separor, 
dividir. 

dispfindio, m. 1. V. pasto, 
despesa. 2. IHg. V. prejuieo, 
dano. 

dispendiosamente, adv. 
Com grande dispendio: mag¬ 
no pretio, sumptuose, profu¬ 
se, Oie.; magnis pretiis, 
Liv.; magna impensa, Sen. 

dispendioso, adj. Que 
obriga a grande despesa: 
sumptuosus, Coi.; carus, 
onerosus, Plin. || ser d.: 
sumptui ou oneri esse, Sali. 

dispensa, f. 1. Isentao de 
obrigasao, dever ou encargo: 
immunitas, f., vacatio, i. Cic. 
fi conceder d. de impostos: 
immunitatem dare, Cie.; im¬ 
munitate (aliquem) donare, 
Curt. || pede d. de impostos 
para as terras de usufruto: 
agros fructuarios vult immu- 
nes esse, Cie. | d. de idade: 
aetatis vacatio, Cie. | eon- 
eeder d. de idade: annos ali¬ 
cui remittere, Plin. 2. Dis¬ 
pensa (do servito mllitar); 
vacatio, f. Cie.; vacatio mili¬ 
tiae, Liv. 

dispensado, part. e adj. 
Isento, • livre : solutus, Cie.; 
exemptus, J c t. ; liberatus 
(abi.), vacuus, immunis, Cie. 
) estar d. do servito militar 
e de todos os oniros cargos 
pfiblieos : w vditiae vacationem 
et omnium rerum immunita¬ 
tem habere, Caes. fi d. do 
servito militar : militia im¬ 
munis, Liv. || ser d. de (fa¬ 
rer) : vacationem habere (quo¬ 
minus), Cie. f| estar d. do 
servito militar : militiae va¬ 
cationem habere, Caes. || a 
nossa idade esti d. dos em- 
pregos que...: vacat aetas 
nostra muneribus iis quae..., 
Cic. 

dispensador, m. O que ro- 
parte ou distribue: largitor, 
m. Pers.; distributor, m. 
Apul. 

dispensar, tr. 1. Conce¬ 
der dispensa a, desobrigar: 
immunitatem (alicuius rei) 
dare, Cie.; liberare (abi.), 
Oie.; remittere (aliquid), 
Liv.; solvere, Verg. i d. al- 
gufim do servito militar: mi- 


tttiae vacationem mUmti da¬ 
re, Cie. || d. do pagamanto 
da renda anual : annuas mer¬ 
cedes donare, Caes. || d. do 
juramento: iurUsiurandi gra¬ 
tiam facere, Pl. || e a idade 
n&o o dispensa do trabalho: 
neque aetatis excusatio vin¬ 
dicat a labore, Cic. || dis- 
penso-te de dizer eoisas 
que...: e oncedo tibi ut ea 
praetereas quae..., Cic. fi dis- 
pensa-me de falar: mihi per 
te lieeat hoe termone dbsti- 
nlre, Cic. || dispensai-me des- 
ta viagem: date hoe mihi 
et concedite ut hoc iter non 
conficiam, Cie. fi ser dis- 
rensado: cf. dispensado 2. 
Conceder, distribuir: distri¬ 
buere, dispertire, Cic.; 
dispensare, Liv.; dividere, 
Phaed. | d. pr fimi os e 
castiges: praemia poenasque 
constituere, Caes. (cf. distri¬ 
buir). 3. dispensar-se, refl. 
Abster-se de fazer: omittere 
(aliquid), Liv. |j nSo posse 
quin proficiscar, Cie. H nfio 
d. de partir: non possum 
pude dispensar-nie de...; 
p o d e dispensar-mo de...: 
praeterire nen potui quin..., 
Caes. || eu ter-me-ia dispen¬ 
sado de falar: supersedissem 
loqui, Liv. fi nSo posso dis- 
pensar-me de ir a Arpine: 
mihi Arpinum eundum est, 
Cie. 

dispepsia, f. Dificuldade 
em digerir: dyspepsia, f. C&t.; 
cruditates, f. pl. Plin. 

dispars&o, f. Acjao de dis¬ 
persa r : dissipatio, f. Cic.; 
dispersio, f. Veg. 

dispersar, tr. I.Espalhar: 
dispergere, dissipare, spar¬ 
gere, Ckj.; diducere, Plin. 
2. Separar, per em debanda- 
da: dispergere, Curt.; dwi- 
cere, Tac. fi d. as tropas 
por difereates cidades: dis¬ 
tribuere exercitum in civitar 
tes, Caes. fi d. o exercito 
por...: spargere exercitum 
per..., Tac. fi d. (o inimi- 
go) : disiccre, f ugare, Cie.; 
fundere, Sali. 3. I. V. debarv- 
dar. 4. dispersar-ss, refl. 
Afastarem-se uns dos outros, 
ser pdsto em debandada: 
dispergi, p., palari, d., se in 
fugam spargere, Liv.; dilabi, 
d. Sali, fi tendo-se dispersado, 
files...: dilapsi possim aHi 
alio, Liv. fi d. por diferentes 
cidades: dilabi in oppida, Liv. 
|| os soldados dispersaram-se: 
diversis agminibus abierunt 
milites, Curt. 

disperso, adj. 1. Espalha- 
do: dispersus, dissipatus, 
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Cic.; sparsus, Liv. 2. 8apa- 
rado, pfisto em debandada: 
fusus, fugatus, Cic.; disper¬ 
sus, palatus, dissipatus, Liv.; 
disiectus, N e p . ; sparsus 
fuga ou in fugam, Liv. |j 
dispersos pela tempestade: 
disiecti tempestate, Liv. || 
(o* soldados) dispersos: pos¬ 
sim palantes, ou simpl. pa¬ 
lantes, Liv.; fusi per agros 
ac dissipati, Cic. 

displicfinoia, /. V. des- 
gdsto, desagrado, desconten- 
tamento. 

displicente, adj. V. desa- 
graddvel. 

dispneia, /. Dificuldade 
de respiratio: dyspnoea, t. 
Pl. || que tom d.: dyspnoi¬ 
cus, adj. Plia. 

dispondeu, m. Pfi com¬ 
posto de dois espondeus: di- 
epondeus, m. Diom. 

disponfvel, adj. De que 
se pode dispor: promptus, 
Tac. || eneontrar casa d.: 
sedem vacuam reperire, Coi. 
| estar d.: praesto esse, prae 
manu esse, Cic.; in promp¬ 
tu esse, Liv. 

dispor, tr. 1. P8r por 
ordem: disponere, componere, 
collocare, Cic.; struere, Caes.; 
ordinare, instruere, Liv.; lo¬ 
care, Pl. fi d. as tropas: 
copias expedire, Caes. f d. 
os soldados: armatos struere, 
Liv. fi d. um exfircito em li- 
nha, em ordem de batalha: 
aciem instruere, Liv., ou po¬ 
nere, Curt. 2. Preparar: pa¬ 
rare, comparare, apparare, 
Cic.; praeparare, Sal!.; apta¬ 
re, Liv. fi d. bem o auditfi- 
ilo: docilem facere audito¬ 
rem, Cic. || d. bem os &ai- 
mos: animes ad benevolenti¬ 
am aMcere, Cic. fi o beneff- 
eio dispoe-nos a nesso fa- 
voi: ad studia beneficio du¬ 
cuntur, Cic. 3. I. Aplicar ou 
nsar Bvremente de, fazer o 
que se quere: uti (abi.), d. 
Sali.; abuti, d. Cic.fipodes d. 
da minha amizade: nostrd 
amicitia utSre ut voles, Cic. fi a 
fortuna dispoe das eoisas 
humanas: forlmna in omni re 
dominatur, Sali, fi que dispde 
da vida dos homens: vitae 
necisque dominus, Tac. fi d. 
da vida de algufim: statuere 
de aliquo, Tac. |[ Virginio 
disporfi, da filha corno enten- 
fler: Virginius videbit de 
fiUa quid agat, Liv. | 08 
nobres dispunliam do poder : 
erat penes principes tota 'res¬ 
publica, Cic. || file poderfi 
d. de gi mesmo: sui potens 
erit, L!v. fi o orador dispCo 


Dlfe / OIS 


dos espiritos conformo enten- 
d<i e quare: orator afficit, 
ut vult, animos, Cic. 4. V. 
decidir, regular || os denses 
dispuseram de outro modo : 
dis cditer visum (est), Verg. 
5. I. V. possuir, alie nar. 6. 
dispor-se, refl, Preparar-se: 
se compara/re (ad), Cic.; se 
parare (ad), Liv.; accingi 
(in, ac.), p. Liv.; se prae¬ 
parare, Sali.; se accingere, 
Verg. | d. a fugir: fugam 
adornare, Nep., ou meditari, 
Coi. fl d. para partir: com¬ 
parare se ad iter, Liv.; pa¬ 
rare profectionem, Caes.; pa¬ 
rare proficisci, Nep. 

disposipao, f, 1. Coloea- 
gao metddica: dispositio, t., 
compositio, i., constitutio, f., 
instructio, t. Cic.; ordinatio, 
f. Veli. | esta d. (de tro- 
pas) : hoc genus ordinationis, 
Frontiu. | a d. das materias: 
rerum ordo, Cic. 2. Situagao, 
eet&do: affectio, f., habitus, 
us, m. Cic. f) a d. dos hi- 
gares: locorum silus ou sta¬ 
tus, CoL, ou condicio, Froa- 
tia. 3. Compleigao, estado de 
sadde. 8 estar com boa d. (ff- 
sica): recte valere, Cic. jj ro& 
d. do eorpo: malus corporis 
habitus, corporis viteum, Ceis. 
| boa d. (boa sadde) : bo¬ 
na ou commoda valetudo, 
Cic. £ xni d. (mA sad.de) : 
incommoda valetudo, Cic. 4. 
Estado de esplrito: extimi af¬ 
fectio, f., animus, m., mens, 
f., voluntas, f. Cic.; inclina¬ 
tio, f. Liv. fl a d. dos espi¬ 
ritos : animorum habitus, Liv. 
| as d. do povo: populi 
ssneets, Cic. (1 eouheeidae as 
des soldados: cognita mili¬ 
tum voluntate, Caes. fl com 
esta d. de espirito: sic monte 
dispositus, Coi. f] eona tal 
d. de espirito, b6s...i: cvm 
simus ita mente affecti..., 
Cie. d se eu estivesse com 
tal d. que pudesse...: si ita 
me haberem ut possem..., 
(Se. d estou com as mesmas 
d. i m eadem sum voluntate, 
€5ie. | as d. de esplrito mu- 
dam: animi commutantur, 
Cic. | sondar as d. de al¬ 
ga 6m: animum alicuius ten¬ 
ture, Liv. fl excelentes d. para 
com algu6m: vokmtas m ali- 
quem, egregia, Cic. fl se ti- 
▼essem estado com boas d. 
(para com ele) : si propitia 
fuissent voluntate, Nep. j| m& 
d. para comigo: aliena a te 
voluntas, Cic. || mfi d. para 
com os romanos: animus in¬ 
festus Romanis, Nep. 1 L6- 
pido eat5 com boas d.: Tre¬ 


pidus commode sentit, Cic. Jj 
que tem d. hostis: hostiles 
spiritus gerens, Liy. || em- 
bora nos eneontre com d. 
de lhe fazer esta concessao: 
etiamsi nos faciles ad conce¬ 
dendum habuerit, Cic. 5. Ten- 
dencia, aptidao, inclinagao: 
propensio, f., inclinatio, f., 
proclivitas, f. Cie. R d. para 
a doenga: proclivitas ad ae¬ 
grotandum, ou ad morbos, 
Cic. (1 que tem urna d. natu- . 
ral para...: bene a natura 
compositus ad.. ., Sen. R que 
tem mds d.: ad peiora pro¬ 
nus, Sen. R Sle tem d. para 
o inal: UH malum, malefi¬ 
cumque ingenium est, Sen. 

R d. natural para a yirtude: 
virtutis indoles, Cic. fl qHe 
tom d. para a eloqiiSncia: 
aptus ad dicendum, Cic. || 
que u&o tem d. natural: na- 
tur& tardior, Cic. 6. Aegae 
de dispor (per testamento). 

| d. testamentarias: supre¬ 
ma vcbumtas, Tac.; elogium, 
a. Cic.; ultima voluntas, Dig. 

7. Prescrigao, preoeito: prae¬ 
scriptum, a,, praescriptio, f. 
Cic. | apSesr as d. da tei: 
ii» uti quas legibus compara¬ 
ta. sunt, Sali. R a Sste de¬ 
creto acrescentou ara Ha® d. 
novas: multas res novas in 
edictum addidit, Nep. 8. No¬ 
der de dispor de: potestas, 
t, copia, f. Cic.; facultas, f. 
Coi. Uter d sua d.: in promptu 
habere, Cic. fl tinha & sua 
d. grande u&mero de navios: 1 
magnam navium, facultatem 
habebat, Caes. fl o que eada | 
«an tinha & sua d.: quod 
cuigue promptum, Tac. ]| (a 
Agua) esiA & d. de tedos: 
omnibus patet, Sen. fl a for¬ 
tuna de Caprtao ficeu d. 
minha d.: res famUiecris Ca¬ 
pitonis mihi patuit,. Cie. H 
h d. de todos: in promiscuo, 
Tac. fl que estd & d. de to¬ 
dos : in medio positus, Ter. |] 
por & d. de alguum: prae 
manu alicui dare. Ter. || 
puseram yinte uaus I sua d.: 
viginti naves, quibus utere¬ 
tur, assignatae sunt, Liy. |j 
ter alguSm & sua d.: aliquem 
in sim potestate habere, Liv. 
fl estar & d, de algu&n: praes¬ 
to esse alicui, Cie.; in manu 
aHcwkts esse, m manu aM- 
cubus positum, esse, in potes¬ 
tate alicuius esse, in arbi¬ 
trium alicuius venire, Liv. fl 
(diaem) que ficarei & d. dele: 
me ei non defvtumtm, Cic. fl 
p&r-se & 'd. de algute: po¬ 
testatem sui facere alicui, 


Caes.; operam sitam alicui 
pollicere, Veli. 

disposto, part. e adj. 1 . 
Ordonado: dispositus, in¬ 

structus, Cic.; compositus, 
Sali; structus, Liv.; ordina¬ 
tus, Nep.; constitutus, Cois. 
|| Arvores i. em quinconcio : 
ordines arborv/m in quincun¬ 
cem. directi, Cic. 2. Prepara- 
do, pronto a fazer alg. coi- 
sa: paratus (ad rem ), promp¬ 
tus (ad), praeparatus, Cic.; 
comparatus, Caes.; appara¬ 
tus, Ter.; accinctus (in rem), 
Plin. || d. a fazer mai: ad 
faciendam iniuriam instruc¬ 
tus, Cic. j) d. a oavir: para¬ 
tus audire, Cic. || d. a co- 
megar a guerra: alacer sd 
bellum suscipiendum, Caes.fl 
d. a aprovar: propenso ani¬ 
mo ad probandum, Cic. || 
v5o d. a crer: eunt inclina¬ 
tis ad credendum animis, 
Liv. | estao d. a ajudar-me: 
inclinant ad hoc meum consi¬ 
lium adiuvandum, Cic. || es- 
tavum d. a submeter-se: de¬ 
dere se volebant, Flor.jjpoueo 
d. a eombater: o pugnando 
abhorrens, Cic. || estou muito 
peueo d. a escrever: a scri¬ 
bendo prorsus abhorret ani¬ 
mus, Cic. fl pouco d. a aere- 
ditar; segnier ad credendum , 
Liy. 3. Intencionado: ani¬ 
matus, Cic. || d. de tal m&- 
neira para com os nossos: 
erga nostros Ha animatus, 
Cic. || bem d. para com al¬ 
guum : bene animatus erga 
eu in aliquem, aequ/as alicui, 
propensus in ah' quem, Cic.; 
(homo) bonae voluntatis, 
Cie. fl estar bem d. para 
eom alguum: bono animo esse 
tn aliquem, Caes., ou erga 
aliquem, Cic.; benevolo esse 
animo in aliquem, Cic.; bene 
mile sUcm, Pl. fl estar bem 
d. para com os romanos: 
amice de Romanis cogitare, 
Nep.Hmais bem d. para com 
o seuado: patribus pacatior, 
Liy. fl mal d. para com al- 
gu&n: male animatus in ali¬ 
quem, Cic., ou erga al-iquem. 
Suet, fl estar mal d. para 
com algu6m: alieno animo 
esse in aliquem., Cic.; alie¬ 
nato erga aliquem animo esse, 
Tac. 4. M, V. regra, pre- 
ceito. 

disputa, f. 1. Contesta- 
gfto: altercatio, f., iurgiwm, 
n., rixa, f., pugna, i., lis, 
itis, f. Cic.; certamen, inis, 
n. Tac. fl provocar disputas 
entre repazes: pueros in ri¬ 
xam mrgmmque concitare, 
Sea.; pueris iurgia excitare, 
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Seu. | ter d.: alterc-ari, d. 
Caes.; iurgare, i., litigare, i., 
rurari, d.., iurgio contende¬ 
re, Cic.; iurgari, d. Hor.; 
rixam committere, Coi., ciere 
ou contrahere, Veli. 2. Con¬ 
troversia, discussao: dispu¬ 
tatio, f., disceptatio, f., con¬ 
tentio, f., concertatio, f., con¬ 
troversia, i., lis, itis, f. Cic. 
|| d. de palavras: verbi ou 
verborum controversia, Cic. 

disputado, part. 1« Qua 
provoca eontestagoes: contro¬ 
versus, Cic. | questao viva- 
mente d.: res per summam 
contentionem acta, Liv. 2, 
Por que se combate: certa¬ 
tus, Tac. U vitdria d.: varia 
pugna, dubia diu victoria, 
wndpitie certaminis victoria, 
Liv .. 

disputador, m. 1. Aqufile 
que gosta de disputar: rixa¬ 
tor, m. Quint. fi prande d.: 
perpugnace, m. Cie. 2= F. : 
iurgatrix, i. Hier. 

disputar, tr. 1. Contestar 
para eonaervar ou obter, lu¬ 
tor por: certare {de), L, con¬ 
certare, i., contendere, i. Cio. 
jj d. o tmpfirio: de imperio 
dimicare ou d-e certare, Cio.; 
do imperio certare, Liv. g d. 
o prdmio duma corrida: cer¬ 
tare cursu, Sali.; decernere 
cursibus, Verg. fi d. o ter¬ 
reno (nao reeuar) : non ce¬ 
dere, Verg. || disputaram a 
vitdria durante mais de duas 
horas: duas amplius horas 
dubium certamen sustinui- 
re, Liv. fi a vitdria foi dia- 
putada durante muito tem- 

E o: diu anceps fuit certamen, 
iiv. fi d. o trono: regni 
certamine ambigere, Liv. fj 
a passagem de sta rio foi 
yivamente disputads: huius 
Omnis transgressus fuit mul¬ 
tum certatus, Tac. 2, I. Ter 
discussao, ter disputa: cf. dis¬ 
puta (acep. l. a ), discutir. 

disputavel, adj. Que pode 
tus, Seu.; disputabilis, Sen. 
$U9 Sen .; disputabilis, Sen. 

disquisigao, f. Pesquisa, 
investigaqao: disquisitio, t. 
Liv. 

dissabor, m. V. desgdete, 
•mdgoa, desprazer. 

dissaboroso, adj. 1« V. 
insipido. 2. V. triste, des- 
gostoso. 

dissecapSo, f. Aegao de 
dissecat: laceratio, i. Sen.; 
mortuorum laceratio, Ceis.; 
exsectio, f. Tert. 

disseear, tr. 1= Dividir 
®m partes um cadaver: pro¬ 
secare, Liv. || d. eadaveres : 
corpora aperire, Cio.; artus 


cadaverum rescindere, Sen. 
2 , Fig .: persecare, Cic. |j 
d. urna acusagao: accusatio¬ 
nis membra dividere, Cic. 
dissecqao, /. V. dissecagao. 
dissemelhanga, /. Falta 
de semelhanga: dissimilitudo, 
inis, f. Cic. (cf. diferenga). 

dissemelhante, adj. Dife- 
rente: dissimilis, dispar, aris, 
Cic. (cf. diferente). 

tiisseminapao, f. Acg&o 
de disseminar: dispersio, t. 
Veg. 

disseminado, part. 1. Es- 
palhado, disperso: dissipatus, 
Liv.; rarus, Caes.; sparsus, 
Verg. fi a cavalaria estava 
d.: equitatus separatus erat, 
Liv. 2. Fig .: disseminatus, 
Cic. 

disseminar, tr. 1. Disper¬ 
gar: dissipare, Liv,; disice- 
re, Tac. (cf. dispersar). 2. 
Fig .: disseminare, Cic.; dis¬ 
sipare, Liv.; spargere, di¬ 
spergere, Tac. (cf. espalhar). 

dissensas, f. Discdrdia, 
diverg6ncia: dissensio, f., 

discordia, f., dissidium, a., 
distractio, f. Cic. (cf. disedr- 
dia). 

dissentimento, m. Dife- 
renga de opinioes, dissensSo: 
Aissidvwm, b.., dissensio, i. 
Cic. g h& d. entre os his- 
toriadores: inter scriptores 
rerum discrepat, Liv, (cf. 
desaefirdo). 

dissentir, i. Estar em de- 
saedrdo (com olgudm) : dis¬ 
sentire ou dissidere ab ou 
cum aliquo, Cic. 

dissertaqao, f. Exposig&o 
desenvolvida sfibre um assun¬ 
to : dissertatio, i., commen¬ 
tatio, 1. Plin.; disputatio, i. 
Coi, fi fazer uma d. perante 
algu&m: auribus alicuius com¬ 
mentari, Cie. 

dissertador, m. O que dis- 
disserta: disputator, m. Cic. 

dissertar, t. Fazer uma 
dissertagao: disserere (de re), 
disputare (rem ou de re), 
Cic.; dissertare, Tac. 

dissidSncia, f. Discord&n- 
eia: dissensio, 1. Cic. (cf. 
dissentimento ). 

dissidente, adj. Que 6 de 
opiniao diferente: dissentiens, 
adversus, Cic. 

dissilabo, adj. Que tem 
duas silabas: disyllabus, 
Quint. || um d.: disyllabum, 
n. Prisc. 

dissimilar, adj. Que nSo 
4 da mesina esp5cio: dissi¬ 
milis, Quint. 

disssroulag&o, f. 1. Aegao 
de dissimular: dissimulatio, 
l., simulatio, f,, dissimulan¬ 


tia, f. Oie. | com d.: dissimu¬ 
lanter, adv. Cic. fi sem d.: 
non obscure, Cic. || fslar com 
d.: simulata mente loqui, 
Verg. fi com quem eu possa 
falar sen fingimento, sem 
d.: quicum ego colloquar, ni¬ 
hil fingam, nihil dissimulem, 
Cic. 2. Caracter dissimulado: 
simulatio, f. Quint. 

dissimuladaniente, adv. 
Cora AtssiinulagSo, dum modo 
dissimulado: simulata mente, 
Verg.; dissimulanter, Cic.; 
ex dissimulato, Sen. 

dissimulado, adj. 1. Part. 
Disfargado, eneoberto: oper¬ 
tus, Cic.; dissimulatus, Ter. 
|| indignagSo d.: pressa in¬ 
dignatio, Curt. fi dum modo 
d.: cf. dissimuladamente. 2, 
Adj. Que usa dissimulagao: 
tectus, opertus, occultus, 
Cic.; dissimulatus, Ter.; abs¬ 
trusus, Tac.; involutus, Sen.; 
simulator, m., dissimulator, 
m. SaU. g tinha um tempe¬ 
ramento triste e d.: natura 
tristi atque reconditd fuit, 
Cic. fi temperamento d.: ani¬ 
mus sui obtegens, Tac. 

dissimulador, adj. e s. m. 
Que usa dissimulagiio, aqu6- 
k* que dissimula: cf. dissimu¬ 
la do (acep. 2.“). 

dissimular, tr. 1» Ocul- 
tar, disfargar: dissimulare, 
velare, Caes.; tegere, celare, 
occultare, Cic.; operire, Plin. 
| d. a alegria: tacitum gaudi¬ 
um continere, Liv. j| d. & 
edlera: iram premere ou con¬ 
dere, Tac., ou celare, Ter. g 
d. os seus receios: metum 
abstrudere, Tac. fi d. as suas 
irr.pressSes: abdere sensus, 
Tac, fi d. o crime sob a 
aparSncia de...: crimen 
obumbrare sub imagine..., 
Ov. fi vao p3do d. o seu res- 
sentimeuto: haud clam tulit 
iram, Liv. || n&o sabe d. a 
alegria: non satis moderate 
fert laetitiam, Liv. 2. Fazer 
que nao ve : dissimulare, 
Tac.; tacite hablre, Liv. 

dissipapdo, f. 1. Aecae 
de dissipar: dissipatio, f. 
Cic. 2. Aegao de desperdigar, 
prodigalizar: dissipatio', i. 

Cic. 3. Estado duma pessoa 
dissipada: luxuria, i. Cic. fi 
viver na d.: luxuriose vivere, 
Nep. 4. V. devassiddo. 

dissipado, part. e adj. t. 
Disperso, espalliado: dissipor 
tus, Cic.; dispersus, Sali.; 
disiectus, Nep. || nevoeiro d.: 
dispulsa nebula, Liv. 2. Ter- 
minado, que acabou g bebe- 
deira d. : ebrietas discussa, 
Curt. 3. Dosperdigado, t51a- 
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meate gasis: effusus, Oie.; 
adesus, Tae.; attritus, Suet. 
4 , Dado aos prazeres, & dis- 
sipacae: luxuriosus, Cie. 

dissipader, adj. e a. m. 

1. Que dissipa, esbanjador, 
psfddigo: prodigus, profusus, 
hatt triosus, nepos, otis, m., 
decoctor, m. Cio.; profligator, 

m. 'Suo .; consumptor, m. Sen. 
§ d. d« patrimdnio: patri- 
rmrwd heUue ou gurges ou 
ver ago, Cie. 2. F,: dammo- 
es, Hos?.; prodiga, profusa, 
hssmriesa, Oie. 

sisssipar, tr. 1. Disper¬ 
gar: dissipare, inspergere, 

^ia^j elle-re, Oie.; disicere, 
tdx. || d. (os iaimigos) : dis¬ 
sipare, Oie.; fundere, Liv. 

2, Destruir, f&aer eessar: 

discutere, Cac.; dispellere, 
Liv. H d. as nuvens: nutes 
resolvere, Sen., eu fugare, 
Yerg. H d. as trevas: tene¬ 
bras fugare. Seu., ou dissol¬ 
vere, Yarr. | d. o mSde: 
metum removere pavorem 
sedere, Liv. B dissipou todos 
os mea» reeeios: mihi omnem, 
metum abstersit, Cie. 1 d. 
es euidad&s: demere soUici- 
txtSincm,, auram levare, Cic. 
| d. es peeares: dispellere 
molestias, Cie. | d. uma sus- 
peita: levare suspicionem, 

Cie. 8. Psaperdigar, esbaa- 
jax (es bea*): profun¬ 
dere, effundere decoque¬ 
re, consumere, dissipare, 
haurire, devorare, abligur¬ 
rire, comedere ou comesse, 
Cic.; (omnes fortunas) ef¬ 

fundere et consumere, Cie.; 
prodigere, Sali.; profligare. 
Ter.; exhaurire, Seu.; (res 
familiares) corrumpere, (bo¬ 
na patria) lacerare, (pecuni¬ 
am) trahere, Sa.il. ; ( pa-tri- 

monimn suum) esmjieere, 
€H<s. | depois de ter diesi- 
pado os beas: attritis faculta¬ 
tibus, Suet. 1 d. es dinhei- 
ros do Estade: exhaurire ae- 
rsrit^m ou ortwievi 'p-e&vsnA&Tn, 
&8 agrario, Cie. jj i. Q tera- 
po: tempus perdere. Oie.; 
iempprs uii prodige, Seu. 4. 
dissipar-se, refl.: a) ser 
disperso, ser destruido, ees- 
s&r: die cuti, p. Cie.; dispelH, 
p., dilabi, d., evanescere, i. 
Liv. 1 d. nes ares: in miras 
evanescere, Ov. H e nevoeire 
dissipou-se: discussa est cali¬ 
go, Cie. | em sa dissipando o 
nevoeiro: nebula dispulsd, 
Ldv., ou dilabente, Tae. | dissi- 
pam-se es rumores: rumor 
evanescit, Liv. 1 quando se dia- 
Bipou o reeeio: postquam, ti¬ 
mor abiit, Liv.; fe) se? desper- 


diqado, esbanjado: effundi, 
p., dilabi, d. Cic.; dissipari, 
p. Seu.; o) entregar-se d dis- 
sipagao: luxuriosum esse, lu¬ 
xuriose vivere, Cic. j| tinlia- 
-se dissipado: luxuria prae- 
seps abierat. Sali.; d) perdor 
as f6rgas (por excessos): ani- 
mtm relaxare, Cic. 

dtssip&vel, adj. Que se 
dissipa f&eilmeate: dissipabi¬ 
lis, Cic. 

dissocia^SO, f. Y. desa- 
gregagao. 

dissosiar, tr. Y. desag-re- 
gar, dissolvor. 

dissolutio, f. 1« Desagr©- 
gajao das partas que formam 
■Em todo: dissolutio, f., solu¬ 
tio, i., partMsm, secretio ou 
diremptus, Cie.; tabes, is, f. 
Plin. 2. Fig. Ruptura: disso¬ 
lutio, Cic.(id. do matrimonio: 
matrimonium solutum, ou dis¬ 
solutum ou diremptum, Dig. 
3- Perversas do costumes, 
devassidao: intemperantia, f., 
libido, inis, f., libidines, um, 
f. pl., fiagiiia, n. pl. Cic.; 
luxuria, f. Sali,; lascivia, i- 
Suet. 

cUssolutamento, adv. G&m 
devassidae: luxuriose, flagi¬ 
tiose, intemperate, Cic. 

dissolute, adj. 1. Devasso: 
dissolutus, libidinosus, flagi¬ 
tiosus, perditus, Cic.; solu¬ 
tus, luxuriosus, Sali.; intem¬ 
perans, Cie.; laseivus, 
Suet. I esstumes d.; pessimi 
mores, Quint. ; Uoentior 
licentius ou impure ou flagi- 
vita, Y. Max. 1 levar uma 
vida d.: vivere luxuriose eu 
tiose ou intemperate, Cic. 2. 
Y. dissolvido, desfeito. 

dissolvente, adj. 1. Que 
tem a propriedade de dis- 
solver : dis cuse orius, Plin. 2» 
V. dissoluto (acep. l. a ). 

dissotver, tr. 1. Separar 
pela ac^ao dum liquido as 
partes dum eorpo: dissolvere, 
Cic.; solvere, Plin. B d. no 
vinho: ewum mero diluere, 
Coi. I d. pdrolas: marga¬ 
ritas in tabem resolvere, Plin.. 
U d. na &gua: liquefacere, 
Oie.; liquare, diluere, Plin. 
Ud. pedras: saxa putrefacere, 
Liv. 2. Fig. Dispersar, tor- 
nar nulo: dissolvere, Cic.; 
diducere, Sen. || d. a assem- 
bleia, d. reunioes: concilium 
dimittere, coetus discutere, 
Liv.; collegia distrahere. 
Suet. [I d. um casamento: 
matrimonium _ diducere. 
Suet., ou dirimere, Dig.; 
nuptias rumpere, Hor., cu 
dirimere, Suet. 3. Y. corrom- 
per. 4. dtssolver-se, refl-i 


a) desagrogar-se em partes: 
solvi, p., dissolvi, p., lique¬ 
fieri, Plin.; liquescere, Liv.; 
tabescere, Cic. ; putrescere, 
Yerg.; putrefieri, Plin.; b) 
Fig ,: dissolvi, p. Cic.; dila¬ 
bi, 4. Sali.; dirimi, p. Dig. 

dissolvido, part. 1.: disso¬ 
lutus, Plin.; solutus, Quint.; 
liquatus, liquefactus, subac¬ 
tus, dilutus, Plin. 2. Fig .: 
diductus. Suet., solutus, 
Quint.; dissolutus, Dig.; re¬ 
scissus, Plin. 

tiisson&ncia, f. 1, Dess- 
finasao de sons: dissonum 
aliquid, Cic.; dissonantia, f. 
2. Fig. Discordancia: discor¬ 
dia, i. Plin. 

dissonante, adj. Em que 
M dissonSncia: dissonus, 
Cic. j dissonans. 

dissonoro, adj. Y. 'dis¬ 
sonante. 

dissuadido, part.: revacu¬ 
tus, Cic. 

riissuadit*, tr. Despersua- 
dir, desviar algu em de alg. 
coisa) : dissuadere (rem), de¬ 
terrere (ab), revocare ( ab) f 
avertere, Cic. H dissuadiu-me 
de entrar na Siria: dehorta¬ 
tus est repetere Syriam,, Tac. 
B dissuadiu-me de ta dar: 
dehortatus est ne illam Ubi 
darem. Ter. || d. algvuka de 
fazer; deterrere aliquem, ns 
faciat, Cie., ou quominus fa¬ 
ciat, Sen.; suadere ne faciat, 
Yell. B dissuadiu o Esnado 
de fazer a paz: senatum a 
pace revocavit, Cie. 

dissuasio, f. Acs&c d« 
dissuadir: dissuasio, f. Oie. 

dissuasor, m. Aqudle que 
dissuada: dissuasor, m. Cic. 

disf&ncia, /. 1. Espa?o 
entre duas pesseas ou eoi- 
sas: intervallum, n., spatium, 
E. Cic.; distantia, f. Plia. 
1 te-aves eeloeadas a igual d.: 
trabes paribxis irUorvatUs di¬ 
stantes, Caes.Bcoloear o aafiia- 
pameato a pequena d.: parvo 
dirimente intervallo castra 
ponere, Liv. B (os euferos) 
ficam a grandes d. uas des 
©utros: ingentibus intervallis 
dissident, Sen. | laneam os 
dardos a ©normes d.: missitki 
in immensum vibrant, Tao. 
2. Afastamento (f*l. de ea~ 
minhc) : inter v alium , 

n. Cie.; iter, itineris, n. 
Caes.; spatium, n., via, f. 
Liv, B aumentar a d.: spa¬ 
tium itineris mi?cr§, Caes. 
B pouca eu pequena d.: pau¬ 
lula via, Liv. Bpercorrer uma 
grando d.: ingens spatium 
emetiri, Liv. B a uma d. b as¬ 
tante grande da cidade-: eu- 
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Hs longe ab oppido, Cie. (! mine remoto, Oie.; promiscue, os interossea des cidacULos: 

cidade a igxta! d. de Curiato adv. 'Oic.0&eia 4. da idade: commoda civium non dioelle- 

e de Atenas: media Gorintlee nullo diserimim aetatis foeto, re. Oie. I d. a causa pdbiiea 

Athenisque urbs. Veli. t| cesas Liy. S. Deferdneia, atengoes: da. ..: segregare ee/ueam pu- 

©st&vamoa a pouea d. d-a *aa honor, m.\tratar alguum eoxa blieam a..., Liy. 0 os nossos 

sua casa da ea-mpo: pswtem d.: honorare aliquem, honore aatepassados quiseram. d. e 

eum eius vflld abessemus, hdbli-e, Cie. 8 testar csm diro ito das gentes do direito 

Oie. | a pouea d. do: non naulia d.: praecipuo honore eiyil: m-aiores eUuA ims gen- 

longe ab, Coi. || avistar a kabire, C&es.; honorificentia- ttum aliud ims eivUo esse 

pouea d.: ess propinquo «<C- msc tractare, Cie. 1 Octavie voluerunt, Oie. 4. Taraar no- 

spieera, Liy. ( a aig. d.: ferate-mo eom muita d,: no* tdvd: insignire, gea.; insig- 

houd procul, IJv. | a pouea bisown perhonorifice Odoni* nem reddere, Verg. | o que 

d. • in proximo, Oie. 8. Fiff. «s {agit), Cie. 4, Henra, distingue o sdbio d...: sa¬ 
li i ferenga: intervaMum., a., digaidads: insigne., is, a., pisniis est proprium (inf.), 

distantia, f. Cie. (j a uaaa «citor, m., dignotas, f. CSe. Cie. 0 e quo me distingue on¬ 
erande d.: quasi longo inter- 0 t$das as d.: omnes digitUa- t-rs tedos ©s outroa: quod 

vallo interiecto, Oie. f oetar tts gradus, CHa. | «-ne^huiBa mihi praeebputum est inter 

a uma glande d. de Dessc-a- d.: nihd quod supra oet&ra aKes, Cie. S. Tratar eom dis- 

teoes: longe ah esse a 9 emeo* emineat, Liv. 8. Mdrito: &%g* tingSo: observare, Cie. (ei. 

ihene, Cie. 8 ©star a pauca nitee.%, f. C3el | esnreer es di$tim.$do). 6. tiistlnguir-ss, 

a. de...: non longe dhoese e&rgos eom d.: ample honores refl.: a) dar na vista, faeer- 

a..., Cic. 0 M grande d. ea- gerere, Cie. 6. Btey&d* este- -se noter: conspici, p. gaM.; 

tre a aivilizagSe aefcual e...: gorta 0 tewaeas de d.: neti insigniri, p. Seu. 0 distiD- 

hominvm vita plurimum di- homines. Oie.; nobiles, ©i«.; guiam-so palas armas e ea- 

etat a..., Cic. 0 v§ que d. M optimates, Cis.; haud igndbi* valos: arma atque equi coti* 

entre o senso dos nossos an- les, Tao. 0 possea da maior spiciebantur, Liy.; b) ser btl- 

fcepassades e...: vide quantum d.: homo konestisebnws, vir perior, ser e41ebre: eminSre, 

intervallum sit inlerieotw/n in primis clarus, Cic. 7. Uo- eaeeUere, florere, enitere, no* 

inter maiorum nostrorum fcssaa de parte, eieganeia de biUtari, p. Oie.; Mustrari, p. 

consilia et..., Cio. 4. Inter- la-anefaras: elegantia, t. Cie. Bep.; insigniri, p., nomen 

vale (de teinpe) : interval- jjd. no gesto: Idbercdia actio, cibi facere, ante omnes esse, 

lum, Oie. Oie. 0 felar eom «L: Avqvisits Liy.; elwrum fieri, Sali. 0 

tiisianoiar, tr. 1. V. afsts- i&eere, Qudst. d. pelo seu r^rito: virtute 

tar. 2. ^islaneiar-se, refl... cHstktgaif, tr. "t. ©Heren.- ederes antecedere, CSa. 0 d. 
V. afastar-ea. §ar (peteg senMdos a, pria- da EuiJtidS-o: se eximere e 

distanto, adf. Afastado: eipatotente, pola vdstaj, yer vulge, Seu.; inter multos no- 

distans (ab), CSe.: dissidens, disttotatueaite: discerne- men invenire, Ssn.||pr&curay 

©ea. (ei. efastatit>). re, diseipere, deprehendere, d,: nohMtalc-in petere, ©ie. 

dfstar, i. 1. Estar distes- Cie, 0 a tam grando dis- | a dguia distingue-se pela 

te: abesse, distare, de, 0 d. t&n«ia n£e «e pedta d. fftrga : praecipua, viribus aqut- 

tnuite : inultum distmi'e, pro- ceka aig. : tanto spatio, certi la, Plin. 0 nSo se 4.: obeeu- 

eid en longa abesse, Oie. quid esset, esoplorwA non pote- rari, p. tHe. 0 Pfeddes drs- 

plurimuni abesse, fien. 0 dis- rrd, Caes. 0 nSe se podia foiguiu-sa sobrefrndo per 6ste 

tam muits um do ©utro : mag- 4. mais aada : oculorum, oes- talenta : Pericles hac fuit tau- 

no inter se dissidant spatio, subat uma, #art. | 4. clara- it darissimus, Cic. | 4, na 

gon. 2, V. diferir. ireste-: subbUiter pervMhre, c-arreira das armas: gloriam 

distendor, tr. Produzir Sea, 2. Discernir (pete espl- eas beMoha rebus comparare, 

uma distea-sS-o em {t. de rttff), notar a dlferauga: ms- Oie.; c) diferen?ar-eo (fei. 

med.) : Ostendere, Ceis. cernere (rem eh re ), eeceme- das eoteas) : SteUngmi, p., 

dittontfide, pari. * tentus, re, distinguere, Siiudieurn, in- discerni, p. PMa. | distfea- 

Hor. temosccre, seiungere t-rem pie-se pete efeeiTO: facit edor 

distonsSo, f. Tensao vio- db re), Cae. ; seponere {rem aWferrantiam, Piis, 

lenta (t. de med.) : distentio, re), Mae.', comere (rem db dis&nt&fnsnte, ado. 1. Se- 

f. Ceis.; msientus, w, m. re), Ter.; dignoscere, Pila. p&rad&«teate: distinete, d&fi- 

Plin. 0 d. © prSto do br&nco : abra nite, erriAeulatim, Cie. 2. 

disticc, m. ©rupo de deis et alba dtseemem, Glc. p Claramante: «lare, Hqidde, 

yersos: distiehon, a. Cie. d. a yerdade: verum displ- Cic. 0 ver d.: pervidere, 

distilaoSo, f. V. deet&ar eere, Cic. 0 4, a y«*da4« da Cie. 0 preauneiando d.: ac* 

edo. falsidsde: dflxt<Meare vera a f ieuloto, &«11. S. Dum modo 

distilar, i. o tr. V. des- f&ls-is, Miudicara vera et netdvel: praedare, Cic. 

tMar. ftdsa, Cie. ; tuMeace euoe distintlvo, ad}. 1 . Que 

dMInfSs, /. 1« Dryiseo, falsa ei-nt, ©ie. 0 d, o ee*a distingue: propHua, psauka- 

separagao : distinetis, t. do aaul: dUudhuzrc resta ac ris, mngndaris, ©ie. 1 ter usi 

Plin.; separ&Uo, f. ©-eH. 2. prava, Gte. S. Separar, esta- aiaal d. : habSre insignem 

Difereaea: SAstAneUo, f., dis* neioecr diicrenga eatre: divi- notam, Cis. 0 a investigacnc 

crimen, inia, a., separatio, t. iere (rem db re), Ustumge* da yerdado 6 tua dos carac- 

Oie.; discretio, f. SsS. 0 d. re, sejungere, segregare, se* teres d. do Essnesa: hominis 

enfcre o bem « e mal : Sis- parare, Ote. ; discernere, se- est propria veri inquisitio, 

crimen recti pravique, Quint. comere, Her. J d. a adivi- Cis. 2. M. gmMama, iasiguia : 

0 sem fav.ee d., sem d. : rdbo nkag£o das conjectura* : ah- insigne, is, n. Oie. ; insignia, 

discrimine. Suat.; vaMq dis- ducere dtetn&Honem a eon- imn ., n. pl, Liy. 0 a ctesi&n- 

trmino, Vsrg.; omni diseri- tecturis, Cic. 0 nSo d. errtru eia era o A de ©dsar: Gac- 
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gari proprium ac peculiare 
clementiae insigne, Plin. 

distinto, ad). 1. Diferen- 
te, separado: seperatus, se- 
iugdtus, singularis, Cie.; dis¬ 
criminatus, Liv. ; secretus, 
Varr.; distinctus, Plin. |j 
partes d.: specie differentes 
partes, Cic.||cores d.: colores 
inter se diducti, Ceis. 2. Que 
se ve bem, cuja forma se dis¬ 
tingue bem: clarus, Cic. 3. 
Fig. Claro, nitido: clarus, 
explanatus, Cic.; distinctus, 
Tae. (cf. claro). 4. Notdvel, 
superior: egregius, eccimius, 
singularis, praestans, praesta¬ 
bilis, insignis, excellens, 
Cic.; conspicuus, Liv. g es 
homens mais d.: summi ho¬ 
mines, Cic.; honoratissimus 
quisque, Liv. jj muiher mu ito 
i.: electissima femina, Cic. 
0 jovem d.: lectissimus inve¬ 
nis, Cic. |J orador d.: orator 
non contemnendus, Cic. || 
fildsofo d.: philosophus non 
ignobilis, Cic. i professor d.: 
non mediocris professor, Ceis, 
j) escritor d. : non obscu¬ 
rus scriptor, Coi. 0 ser 
d. entre os oradoree: 
magnum nomen in oratoribus 
habere, Cic, 5. Que nao 6 
vulgar, elegante: elegans, li¬ 
beralis, Cic. 0 que tem «n 
ar d. : perliberalis, Ter. [j 
fisionomia d. : liberalis facies, 
Ter. 

distracqao, f. 1. Fa&a de 
ateng&Q, ina-ivertencia; aber¬ 
ratio, t. Cic. | por d.: per 
imprudentiam,, Cic. 1 fi-k» por 
d.: imprudens feci, Ter. 2, 
O que nos afasta (duas, pea- 
Eamento ou sensagao) : avoca¬ 
mentum, n. Cic. 0 d. da dor: 
avocamentum doloris, Plin.; 
aberratio a molestiis, Oie. 0 
busear o prazer como uras 
d. da d=or: lusibus luctum 
suum avocare, Sen. S. I>i- 
vertimento, recreio: animi re¬ 
laxatio ou oblectatio, f. Cic.; 
ludus, m. Cic. 0 4 preciso 
dar alg. d. ao esplrito: ludus 
animo debet aliquando dari, 
Phaed. 

distrafdo, part. e adj. 1. 
Tirado de, desviado: detrac¬ 
tus, Caes. 2. Sujeito a dis- 
traegao, desatento || o meu 
espirito estS, d.: animus aber¬ 
rat, a sententia, Cic. 0 a 
vossa atenqao est a d.: vestrae 
peregrinantur aures, Cic. 0 
estar d.: alias res . agere, 
Cic.; aliud agere, Sen. (! eu 
estava d.: aliud putavi, Sen. 
|| d. por grandes pensamen- 
tos: magnis cogitationibus 
impeditus, Cic. 


distrair, tr. 1. Separar 
de, tirar (dum todo) : aver¬ 
tere, detrahere, deducere, 
Cic. 2. Afastar dura pensa- 
mento, tornar menoa atento: 
avocare, abstrahere, abduce¬ 
re, deducere Ide), Cic. 0 d. 
o espirito: abducere animum 
a cogitationibus, Cic, 1 d. 
a atengao do inimigo : hos- 
timn oculos avertere, Liv. 3. 
V. desviar. 4, Divertir: oblec¬ 
tare, recreare, Cic. 4. dis* 
trair-se, refL Procurar di* 
vertir-ss : oblectari, p., 
se oblectare, Cic. ; avocari, 
p. Sen. ; animum remittere 
eu relaxare, Cic. 0 d. das 
desgragas : a miseria aberra¬ 
re, Cic. 0 d. das dores: a 
molestiis animum abducere, 
Cic. 

distratar, tr. Anul&r (bjs 
contrato) : rescindere, Cic. 

distrate, m, Anula- 
g&o (dum contrato) : rescissio, 
i. Dig.; resolutio, f. Olp. 

distribuigao, f. 1 . AcgEs 
de distribuir, repartir : dis¬ 
tributio, f., partitio, f., divi¬ 
sio, t., assignatio, [., erogatio, 
t. Cic. 0 d. de trigo : largitio 
frumentaria, Cic. 0 fazer d. 
de terras pelos cidadaos: 
agros civibus dividere, Cic.; 
agros assignare, Liv. 0 d, 
pelos soldados : largitio in 
milites, Hirt. S fazer distri- 
buigoes de dinheiro ; dispen¬ 
sare pecuniam, Nep. 2. Divi- 
s£o, disposigao : distributio, 
pariitio, dispositio, f., descrip¬ 
tio, f. Cic.0a justa d. dos devo¬ 
res: omnium officiorum rceic 
dispensandorum ratio, Sen. 

distribuit!®, part. 1. Re- i 
partido : distributus, Caes. ; 
dispertitus, Cie.; divisus, 
Nep. |j © s angue d. pelo cor- 
po: sanguis in venas divisus, 
Liv., ©u in corporibus fusus, 
Cic. 2. Dividido, disposto: 
descriptus, ordinatus, dispo¬ 
situs, Cic. ; digestus, Plin. 

distribuldor, m. 0 que 
distribue: distributor, m. 

Apul. | 4. de generes (eos 
soldados) : erogator, m. 
Theod. 

distribuir, tr. 1. Dax a 
vfirias pessoas, repartir: dis¬ 
tribuere, dividere, dispertiri, 
d., partiri, d., dispertire, Cic. ; 
dispensare, Coi. f( d. medidas 
do trigo por eabega: suum 
cuique munus disponere, Cic. 

|| d. dinheiro : dispensare pe¬ 
cuniam, Nep. 0 d. dinheiro 
pelo exercito: distribuere pe¬ 
cuniam exercitui, Caes. g 
d. dinheiro pelos jufzes : dis¬ 
tribuere pecuniam in iudieee. 


Oie. 0 <L por cabega; divi¬ 
dere in singulos, Liv. || d. 
trigo aos soldados: frumen¬ 
tum militibus metiri, Caes. 
II d. terras ao povo: assig¬ 
nare agros, Liv. 2. Dividir, 
dispor: describere, distribue¬ 
re, digerere, dividere, ordi¬ 
nare, Cic.; disponere, Tac. 
0 d. um todo nas suas dife- 
rentes partes : rem universam 
in partes distribuere, Cic. 0 
§le distribuis igualmente © 
trabalho: operum laborem 
partibus aequabat iustis t 
Verg. 3. distribuir-se, refl.i 
a) ser dado a virias pessoas: 
distribui, p. Cic.; b) ser di¬ 
vidido : diduci, p., digeri, p. 
Cois. || os alimentos que se 
distribuem por todo o corpo: 
in corpus omne divisus cibus. 
Cic. 

distributivo, ad). 
T. gram .; distributivus, Prise. 

disturbar, tr. V. pertur¬ 
bor. 

disttirbio, m. Y. 

desordem. 

dita, f. V. fortun®, S-s-s 
sorte (cf. sorte). 

ditado, part. e &dj, 
dictatus, Cic. g (sabia) quo 
aquela carta £6ra ditsds: 
illas litteras non esse ipsius , 
Cic. 2. Fig. 0 cahinias d. 
pelo <5dio: res inique confio- 
tae, Cic. 3. M.: a) acgSo ds 
ditar: dictatio, f. Jct. 0 f&ze* 
o d .: de dicto praeire, Plin. 
0 d. curto: cUctativmcula, f. 
Hier.; b) e que foi ditade; 
dictata, n. pl. Cis* 4, Y. 
provirbio. 

ditabor, at. Nome dis® 
magis trado remano: dictstor f 
sn. Cic. 

ditadura, /. Uigmda&s 4s 
ditado r: dictatura, f. Cic. 
diiame, m. V. opiai^ 

parecer. 

ditar, tr. 1. Pranuncisr 
palavra por palavra o que 
outrem deve escrever: dicta¬ 
re, Cic. 2. Sugerir a algufim 
o que deve dizer 0 d. um& 
fdrmula: praeire verba, Liv., 
ou verbis, Pl.; praeire alicui, 
Cic. || d. o juramento: con¬ 
cipere iusiurandum ou verba „ 
Liv.; sacramentum praeire, 
Tac. 3. I. InspLrar: inivere, 
Cic. H o receio dita-Ihes & 
resolugao: metum in consilio 
habent, Liv. (cf. i nspirar), 
4. Impor, prescrever: impo¬ 
nere, Cic.; indicere, Liv.; 
dictare, Quint. 0 d. leis aos 
vencidos: dicere leges vietis, 
Liv. 0 d. condigoes: condi¬ 
ciones ferre, Liv. 0 eis a lei 
que vos dita o vencodo?: 
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haec victor hostis imperat, 
Li v. 

ditatoriai, ad}. Da dita- 
dor: dictatorius, Cic. 

ditdrio, m. V. chufa, mo- 
tejo, zombaria. 

ditinho, m. Y. mexerico, 
snrSdo. 

ditir&mbico, ad}. Do di- 
Urambo: dithyrambicus, Cic. 

ditirambo, m. Espgcie de 
poesia liricft: dithyrambus, 
ta. Cic. 

dito, part. I.i dictus, Liv. 
| d. isto: his dictis, Sali. || 
6. e feito: dictum factum, 
dictum ae factum, Ter. | 
penso que a §ste respeito 
fi£o esiA ainda tu do d.: non 
confectam rem puto, Cic. 2. 
Becitado, prcnuneiado: reci¬ 
tatus, Hor.; pronuntiatus, 
6®U. 3. Indicado, prescrito: 
monstratus, Verg.; dictus, 
Moret. 4, M. j a) Y. mexe- 
rico; b) V. palacra, exp-ree- 
e&t. 

ditongo, m.: diphtongos 
i, f. Prise, jj formar d.: in 
unum sonum coalescere, 
Quint. 

ditosamgRtg» ©a®. Y. fs- 

Usemente. 

diioso, edj. Y. felis, mn- 
t&roso. 

difiress, /. Secresao abun¬ 
dant* de urina fi provocar 
H> ditirese: Y. esr diurdtico 
(&t. didrMco). 

diuretico, ad}. Que fas 
urinar: diureticus, Pali. | 
Ser d.: urinam Here, conci- 
tare, movere ou pellere, Plm.; 
urinis prodesse, Plin. 

diurno, ad}. De dia: diur- 
nue, Cic. 

diUturnidade, /. Longa 
durac&o : diuturnitas, i. Caes. 

diuturno, ad}. Que dura 
muito tempo: diuturnus, Cic.; 
diutinus, Liv. 

diva, /. Deusa: diva, t. 

Liv. 

divi, m. Espdeie de gofS: 
lectus, m. C j. ; solium, n. 

divagap&o, f. 1. Acpao 
de divagar, errar: evagatio, 
i. 2. DigressSo, acpSo de sa 
afastar do assunto: digressio, 
i . Cic.; digressus, us, ia., 
excessus, us, m. Quint. || en- 
irar em divagaqoes: aliunde 
alio transire, Sen. 

divagar, i. 1. Errar, an- 
dar sem rumo certo: evagar 
ri, d. Coi. 2. Fig. Afastar-se 
do assunto: digredi, d., e 
proposito egredi au aberrare, 
Cic. 

divergdnoia, f. 1. Posi- 
5 &o de duas Iinhas que se 
vSo afastando uma da outrs; 


divergium, n. Sic. Plao. 2. 
Fig. Divergencia (de opi- 
nioes) : varietas et dissensio, 
ou simpl. dissensio, f. Cic. |j 
entre lies h& grande d. de 
opinibes: inter se multum 
ou magnopere dissentiunt, 
Cic. 

di vergente, ad}. 1. Que 
diverge (t. cient.) : diversus, 
diductus, Cic.; divaricatus, 
Amm. 2. Fig.; diversus, Cic. 
(cf. diferente). 

di vergi r, i. 1. Afastar-se 
cada vez msis: divertere, i., 
diduci, p. Cic.; divaricare, 
Varr. 2 . Fig .: dissentire, 
Cic. (ef. discordar). 

diversamente, adv. De 
diversas maneiras: diverse, 
varie, Cic. g caso d. narrado: 
variata memoria actae rei, 
Liv. fi esta morte foi d. nar- 
rada: mors ea vario rumore 
lactata, Tac. 

diversae, f. 1« Distracc&o: 
avocatio, f. Cic.; avocamen¬ 
tum, n. Plin. | d. de pan- 
samentos tristes: a cogitan¬ 
da molestia avocatio, Cic. (j 
d. da dor: aberratio a dolore 
ou a mclestiie, Cic.; avoca- 
mentum doloris, Piin. 2. Ata- 
ue asm ponto diferente (t. 
s guer.) IJ fazer uma d.: 
hostes destinSre ou distringe¬ 
re ou distrahere, Liv.fiC6sar 
enviara-os para fazer uma 
d.: Caesar eos, mands disti¬ 
nendae causa, miserat, Caes. 
1) tendo operado esta d.: 
aversis ee hostibus, Liv. S. 
V. divertimento. 

diversidade, /, Yariedade, 
diferenga: varietas, f. Cic.; 
diversitas, f. Quint. fi d. ds 
ssntinientcs; dissensio, f., 
animorum ou sententiae dis- 
iunetio, Cio. fi tSra grande 
d. da gostos: magna est in¬ 
ter eos studiorum, distantia, 
Cio. fi segundo a d. dos 
earacteres: prout cuiusque 
ingenium erat Liv. 

diverstficado, part.: dis¬ 
tinctus, Cic.; variatus, 
Quint.; discriminatus, Prud. 

diversificar, tr. Tornar 
diverso, variar : variare, Cic.; 
discriminare, Yerg.; distin¬ 
guere, Sen. 

diverso, ad}. 1. Diferen¬ 
te : diversus, varius, Cic.; 
dissimilis, Sali. || concordo 
em que os gostos dos homens 
sSo muito diversos: esto, aliis 
alios rebus studiisgue teneri, 
Hor. fi que 6 de d. cores: 
versicolor, oris, Liv. 2. Pf. 
Vfirios: plures, a, Caes. 

divertidamente, adv. V. 
elegr emente. agraddvelmente. 


divertido, adj. 1. Recrea- 
do: delectatus, Nep. 2. Que 
diverte: iucundus, Cic.; gra¬ 
tus, Hor.; festivus. Ter.; 
ludicer, cra, erum, Cic. (j 
ser d.: habSre oblectationem, 
Cic. 3. V. alegre, folgazao. 
4. V. distraido. 

divertimento, m. Distrac- 
Cfio, entretenimento, racreio: 
oblectatio, f., oblectamentum, 
n., ludus, m., voluptas, f., 
iucunditas, f., deliciae, f. pl., 
lusiones, um, f. pl. Cic.; de¬ 
lectamentum, n. Ter.; ludi¬ 
crum, n. Hor. fi os espectd- 
culos sSo para o povo um 
grande d.: vulgus ludis mag¬ 
nopere oblectatur, Cic. || d. 
honestos: honesta ludendi 
exempla, Cic. 

divertir, tr. 1. Desviar a 
atengao de: abducere animum 
ab..., Cic. 2. Distrair, re- 
crear: oblectare, delectare, 
recreare, Cic. S. divertir-se, 
refl.: Folgar, recrear-se: se 
oblectare, se delectare, oblec¬ 
tari, p., ludere, delectari, p., 
dare ee iucv/nditati, voluptar 
tem habere, Cic.; bene se ha¬ 
bSre, P). fi nunca me diverti 
tnais: mihi nunquam fuit me- 
Ivus, Hor. fissio te divertirds 
equi: hic meliorem genium 
tuum non facies, Pl.fid. h cus- 
ta de alguum: pro delectar 
mento putare aliquem. Ter.; 
ludificari, d. Pl. 

divida, f. 1. Quantia d®- 
vida: aes alienum, n., debi¬ 
tum, n. Cic.; debita pecunia, 
oredita pecunia, Liv.; cre¬ 
ditum,, n. Sen. j| cheio de di¬ 
vidas, carregado de dividas: 
aere alieno obrutus ou diru¬ 
tus ou perditus, Cic.; aere 
alieno oppressus, Sali., ou 
demersus, Liv.; fenoris one¬ 
re oppressus, fenoribus co¬ 
opertus, Sali, fi ter dividas: de¬ 
bere, i. Caes.; aes alienum 
habere, in aere alieno esse, 
ou in nominibus esse, Cic. | 
nao ter dividas: in aere alie¬ 
no nullo esse, Cic. || que tem 
dividas: obaeratus, adj. Liv. 
|| estar carregado ou cheio 
de dividas: laborare aere 
alieno, Caes.; laborare feno¬ 
re, Liv., ou ex aere alieno. 
Suet. || contrair uma d., eon- 
trair dividas: aes alienum 
contrahere, suscipere ou fa¬ 
cere, Cic., ou cogere, Pl.; 
pecuniam sumere, in aes alie¬ 
num incidere, nomina facere, 
Cic. || contrair enormes d.: 
aes alienum grande conflare, 
Sali. || obrigar a contrair 
dividas: aes alienum afferre 
(alicui), aere alieno abstrin « 
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gere (aliquem), Cie. | Pf-' 
ga-r as d.! aes alienum dis¬ 
solvere, nomen eu nomina 
liberare ou solvere ou dis¬ 
solvere tm exsolvere ou es,- 
pMcare ou expedire, se aere 
alieno levare ou liberare, aere 
alieno exire, Cie.; respon¬ 
dere, i. Cie.; «es alienum 
exhaurite, Liv., eu persolve¬ 
re, Plin.; rem ereditori sol¬ 
vere, L xv.; peeu-nias er editas 
solvere, Cie. C o qua pagou 
s$ d.: qui quod debebat sol¬ 
vit, Sen. j] nae poder pagar 
as d.: non esse solvendo ou 
a,d solvendum, Cic. fi per- 
doar as d.: ereditas peeunias 
debitoribus eondenart, Cis. fi 
per doar urna 4.: debitorem 
dimittere, Ulp. | pagar as d. 
de algu4m: aere eUeno ali¬ 
quem Uberare, Cia., eu ex¬ 
solvere, Liv.; nomina, Ubera¬ 
re, Cie.; aeri aliene alienius 
succurrere, Seu. | ineumbir- 
-se do pagamento das 4. dos 
arrdgos: aes alienum amico¬ 
rum suscipere, Cie. fi abolir 
%$ d.: tabulas novas faeere, 
Cic. fi Cfiio promulgou uma 
Vei quo abolia as d.; Oaelvus 
legem tabularum novamen 
terni, Caes. fi pediu-me uia 
pruzo para pagar osta d. que 
tinha uegado; a me neminis 
eius, quod infitiatus esset, 
diem petivit, Cia. 1 reclamar 
o pagamento dama d.: appel¬ 
lare (aliquem) de pecunia, 
Cic. 2. Fig.: debitum, h. Cie. 
||reclamar es beaefieles e&mo 
uma d.: beneficia pro debitis 
exigere, Oie. fi pagar ibs 
d. k pdtria; reipubliette sa- 
tisfaoere, de. fi paguei a 
minha d. h pfitria: persolvi 
patriae quod debui, Cia. || 
terfie page a tua d. k p4tria: 
patriae quod debes solveris, 
Oie- fi pagarei a mLaia d. 
a Pompeu: dabimus hoc 
Pompeio quod debemus, Cic. 
fi acaba de pagar a tua d.: 
redde quae restant, Cie. 

dividendo, m. 1. iTdnsero 
a dividir: dividendus nume¬ 
rus, ou simpl. dividendus, 
m. Gerb. 2, Parte dos lucros 
atribuida & eada associado 
ou aecionista: pars, tis, i, 
Cic.; portio, f. Jct. 

dividido, part. e adj. I.s 
divisus, Cic.; distributus, 
Caes. ; distractus, partitus, 
dispertitus, Cie. ; diremp¬ 
tus, Liv. descriptus, Hor. fi 
d. em dois: MperiUus, Cic.; 
bifariam divisus, Varr. || d. 
em tr£s: tripertitus, Cic. |j d. 

quatro: quadripertitus, 
Cic. || d. em cir> co ; quinque¬ 


pertitus, Cic. 2, Fig. A me¬ 
dicina estd d. em tres ramos: 
medicina in tres partes di¬ 
ducta est, Ceis. S. Fig. De- 
sunido, que diverge de epi- 
niSo: dissociatus, distractus, 
Cio.; dissidens, Hor. fi oa 
homens estSo d. sflbre assun- 
toa da maior gravidade: ho¬ 
mines de maximis rebus dis¬ 
sentiunt, Cic, 

dividir, tr. 1. Bepartir, 
separar em partes: dividere, 
partiri, d., distribuere, dige¬ 
rere, dispertire, in partes di¬ 
videre eu distribuere, Cie.; 
distrahere, Caes.; diducere, 
Ceis, fi d. ea dois: bipartit» 
©u bifariam distribuere, Cie.; 
bifariam dividere, Varr. | d. 
(alg. c-oisa) em tres; tripar¬ 
tito dividere ou. distribuere, 
Cie. fi d. em quatro: quadri¬ 
fariam dispertire, Yarr. fi d. 
em pequeuas partes; in par¬ 
ticulas didusers. Seu. fi d." em 
tMas as suas p&rtes: in par¬ 
tes suas digerere, Seu. fi i&- 
eil de d.: facilis divisui, 
Liv. |( o ris divide a cidade 
ena duas: flumen medio op¬ 
pido flvAt, Liy. | d. una exer¬ 
cita em pequenes deataea- 
meutes; carpere exercitum 
in multas paries, Liv. fi d. 
as fflrqaB do iaiiaigp: hostium 
manus distinlre, Caes.; hos¬ 
tium eepias distendere, liv.; 
hostem distrahere, Taa. fi d. 
ss trep&s: diducere copias, 
Caes. f dividir (t. de arit.) : 
dividere, secare, Beet. f d. 
BBa asse em des partes: assem 
in dcoem p&rtes diducere, 
Her. fi 4. o ane em meses: 
annum in menses describere, 
Liv. 2. Fig. Desavlr, desunir: 
distrahere (ab alique), dis¬ 
sociare, Cie.; dividere, Hor.; 
disiungere (ab), Ter.; didu¬ 
cere, feen. | d. os eidad&os: 
civium cenhmctionem dirime¬ 
re, Cic. S.. dividir-se, refl.: 
a) separar-se ea diferentes 
partes: dividi, p., diduei, p. 
Cie. | us aoajurados dividi- 
rara-se ea quatere grapos: 
eoniuraU quadrifariam se di¬ 
viserunt, liv. | as fcopas 
dele sfie podiam d,: cius 
copiae diduei non poterant, 
Caes. 1 d. em v&ries kragos 
(fai. da® rio): in plures 
partes difflueret, Caes. || o 
caminho dividtbse em dois: 
partes se via findit in ambas, 
Verg.; b) tsr opmioes opos- 
tas, formar f&egoas: disside¬ 
re^, i., distrahi, p. Cie.; sein- 
di, p. Yerg. | d. em partidos 
ou em facfdqs: scindi in stu¬ 
dia contraria, Yerg.; in par¬ 


tes diduci, Coi. 8 a csiia 
tinha-se dividido tm dois par¬ 
tidos: Galliae totius factiones 
erant duae, Caes. 

divina, f. fi que estd k di- 
vina (sem dinkeiro): pecu¬ 
nia exhaustus, Liv. 

divinai, ad). Y. divino. 
tiivinairoente, adv. Y. &i- 
vinamente. 

divinamente, adv. i. p C r 
virtude divina: divinitus 
Cic.; caelitus, Prud. 2. Ex- 
celentemente: divine, divini¬ 
tus, Cic. || que faia d.: di¬ 
vinus in dicendo, Oie. 

divinatdrio, ad). De adi- 
vinhagio fi arte eu eiSnpia 
a.: divinatio, f. Cio 

divindade, f. 1 . Natureza 
divina: divinitas, f. Cic. £b 
Deus: Deus, m. Cie.; surn- 
mum numen, Sen.; deitas^ 
f. Prud.; divinitas, i. Casa. 
8- Um deus, uma deusa: 
deus, m., dea, f. Cio.; numen, 
mis, n. Liv. 

divinizado, part. e ad), ; 
consecratus, Cic.; divus, Tac. 

divinizar, tr. Rcconiieosr 
como divino, eontar no xid- 
mero des deuses: consecrare, 
in deos reponere eu referre, 
Ole, | d. a mSi; consecrar® 
matrem immortalitati, CiG. fi 
A, as paixfiss; cupiditates nv-, 
mero deorum edeeribere, Ole. 
|| d. Hercules e Baco: Merou- 
ww et Liberum dicare deot... 
Ourt. | d. a fartuaa: fortu¬ 
nam deam faeere, Juv. g» 
Fig. Exaltar: in eaebsm bs^r 
lere ou ferre, Cie. 

divino, adj. 1 . Qua pea* 
tenee k divindade: divinus^ 
caelestis, Cic. fi a eiineia d. e 
kumana: cognitio eaelestiusn 
et mortalium, Quint. fi hoa- 
ras d.: caelestes honores, 
Curt. | deeretar honras d* 
a Augusto: Augusto deoer- 
nere caelum, Tac. fi arrogar-es 
uma erigem 4.: origines suas 
consecrare, Liv. fi por inspi- 
ragSo d.: divinitus, adv. Cic.fi 
pelo poder d.: divinitus, adv. 
Lu«r. 2. Divinkadofio d. Jfi- 
iio: divus Iulius, Ov. 3. Ex- 
eelente, perleito: divinus, 
Cie.; caelestis, Quint. || uma 
eioqiiSncia d.: loquendi divi¬ 
nitas, Cic.fio nosso d. Piatio: 
deus ille noster Flato, Cic 
4. divino, m.: s) Y. a divvn- 
dade; b) Y .as coisas sa- 
gradas. 

divisa, f. Y. distintivo, em¬ 
blema. || tomar como d. essas 
mosinss palavras: eadem ista 
msabvla_ usurpare, Tac. 

divisao, f. t. Separagao, 
operagao de dividir: divisio, 
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t, partitio, f., (Lisiuwstw, t., 
distributio, i., distractio, f. 
gk.; sectis, f. Quint. 0 a 
d. da Italia em onze regi 0 * 5 : 
deseripti-s Italiae in regienee 
imdeeim, Plin. 0 faser a _ 4. 
(dum tede): in partes divi¬ 
dere ©u distinguere, Cio. I 
d. (t, de arit.); divisio, i 
eseUe, i. Boet. 2. Disedr- 
dk., desuaifio: discordia.i., 
dissensio, f., dissidium, n., 
Sistraetio, i. Cie. 1 pala d. 
das eidadaos: distractione &• 
pium, Yarr. 8. Parta dum 
fode dividias: pars, tis, f. 
€ 8 «. 

e! i visar, tr. Y. avistar, dis¬ 
tinguit. 

divisibiUdada, /. Quali- 
dede do qua 4 divislvel: see- 
Us, f. Isid. i) d. at6 ao iniir 
ait©: sectio in vnfinitwm, 
Quint. 

divislvel, edf. Qua pode 
ser dividido: dividuus, disso¬ 
lubilis, Cic.; divisibilis, Tert.; 
secabilia, Aus. H ser d. : di- 
vidi posse, Cie.; sectionem re¬ 
cipere, Boat. | ser d. ate ao 
Infinite: infinite dividi pesse 
oa seeari posse, Cie. 

diviso, adj. Y. dividido. 

divisor, m. T. de arit.: 
divisor numerus, ou sinapi. 
divisor, jb. Qerb. 

divisdris, f. 1. Parede 
que divide uraa casa ou com¬ 
partimento: craticius paries, 
Yitr.; paries, e lis, m. Coi. 
2. Linha que divide ou se¬ 
para 0 tr&c&r sma d. entre 
deis campos: agrum ab agro 
terminare, Liv. 

iivoroiado, part. | mulber 
d.: femina a marito digressa, 
Busi.; vacua, Tae. 1 divor- 
ciada de Memio: dimissa a 
Memmio, Ascon. 

divoroiar, tr. 1. Y. separ 
rar, desunir. 2. divorciar* 
■99, refl.: a) descasar-se: di- 
vortvwn facere, Cic.; matri¬ 
monium dimittere, Suet., sol¬ 
vere, dissolvere, distrahere, 
ou dirimere, Dig.; wuptias 
dirimere, Dig. [| divorciar-se 
(fal. do marido) : nuntium re¬ 
mittere umori, divortium face¬ 
re eum ustore, exigere uxorem, 
Cic.; uxori repudium remit¬ 
tere, Suet., ou dicere, Tac.; 
repudiare, Suet.; repudio di¬ 
mittere, Just. || divorciar-se 
(fal. da nraiher) : nuntium re¬ 
mittere marito, discedere a 
marito, divortium facere cum 
•marito, Cic. | a mullier de Do- 
l&bela divorciou-se: uxor a 
Dolabella discessit, Coei. ap. 
Cic.; b) Fig, separar-se de 
algu&m ou de alg. coisa: dis¬ 


cedere ab aliquo, se disiunge- 
re ab aliqua re, Cio. S d. da 
virtude: nuntium virtuti re¬ 
mittere, Cic. 

divdrcio, m. 1, Dissolu$£e 
4© matrimdnio: divortium, 
s., discidium, a. Cic.; repu¬ 
dium, a. Plin.; discessio, i. 
Ter. flnotificar o d.: nuntium 
remittere, Cie. | d. por md- 
tuo consentiniento bond gra- 
tiS dissolutum matrimonium, 
Dig. | depois de d.: soluto 
matrimonio, Dig. 2. Fig. Die- 
sensao, desuni&o: dissidium, 
n., abruptio, t. Cie. 

tiivulgag&o, f. Acs&o do 
divulgar: patefactio, t. Cic.; 
detectio, f. Tert.; proditio, f. 
Plin. 

divulgatio, part.: pervtd- 
gatus, Cie.; vulgatus, Quint.; 
divulgatus ou evulgatus, Tae. 

divulgatior, m. O que di¬ 
vulga: vulgator, m. Ov.; di¬ 
vulgator, Gloss. 

divulgar, tr. 1. Tornar 
pdblico: vulgare, pervulgare, 
divulgare, in vulgus efferre, 
Cie.; patefacere, Cie.; evul¬ 
gare, Tac.; in medium pro¬ 
ferre, Cic.; spargere in vvl- 
gum, Verg., ou per vulgus, 
Luc.; palam facere, Pl.; 
prodere, Hor. 1 o que divulga 
um segredo: taeiti vulgator, 
Ov. D §le divulgava os conhe- 
cimentos que...: in vulgus 
discenda dabat quae..., Ov. 
Ii ser divulgado: in vulgus 
emanare, Cic.; palam fieri, 
Nep., ou esse, Ter. 0 v§s que 
a tua falta foi divulgada: vi¬ 
des peccatum tuum elatum 
foras esse, Ter. 0 para que 
as nossas desgragas fossem 
divulgadas: uti notiora nos¬ 
tra mala essent, Cic. 2. divuN 
gar-S6, refl, V. ser divulgado 
(ei. divulgar). 

divulsao, /, $epara?£o vio¬ 
lenta, acgao de arrancar: di¬ 
vulsio, i. Sen. 

dixe, m. 1. Y. ni avio, ad Ar¬ 
no. 2 . Pl. Brinquedos da 
eriaaqa; erepumdia, n. pl. 
Cic. 

dizedor, m. 1. Palrador: 
nugator, m. Cic.; inanilo¬ 
quus, m., nugigerulus, m. 
Pl. 2. Adj. Graeejsdor: di¬ 
cax, Sen.; ridiculus, Pl. 

d jze r, tr. ei. 1. Expor, 
exprmur, falar: dicere, lo¬ 
qui, d. r eloqui, d., proloqui, 
d., narrare, Cic.; aio, 
Sen.; expromere, Liv.; edere, 
Hor. 0 d. muitas vezes: fre¬ 
quenter dicere, Cic.; dictitare, 
Liv. 0 d. abertamente: pro¬ 
fiteri, d. Caes.; edicere, Sali. 
1] d. em vor, alta: clamare. 


Cio.; proclamare, Idv .; mag¬ 
na voce proclamare, Yerg. 
1 d. em vos bsixa ou por 
entre-"dentes: muttire, Ter.; 
mussitare, Liy, - f ,mussare, Pl.; 
immurmurare, T > ers.|id. por- 
menorizadamente: edisserere, 
Cic.; exsequi, ; d. Liv. 0 dito 
isto: hae e locutus, Liv.; sic 
locutus, Yerg.; ha ce ou sic 
effatus, Yerg.; ea ou talia 
fatus, Yerg.; his dictis, Yerg. 
| diae, diza-me: dic mihi, 
narra mihi, loquere, eloquere, 
Cie.; narra, Hor. 0 come 
muitas rasas tsmes dito: 
ut saepe l e e ut i sumus, 
Cic. 0 fele diz era runa eefea 
ora ©utra: nvsdo ait hos, 
modo iUud, Oie. 0 d. inultas 
coisas sem pensar: dicere 
multa inconsiderata, Cia. || 
dizes «oisas sensatas: verba 
fundis sapientia, Ter. 0 di aes 
parvoicee: nugas garris, Pl. 
dizemos tu de que aes vem 
mente: garrimus quidquid 
in hueeam (subeat, venit), 
Cic. 0 Didgenes dlz que sim, 
Antipatro que nao: Diogenes 
ait, Antipater negat, Cio. 0 
a d. a verdade, para d. 9 . 
verdade: ut verum loquar, 
Cie. | idizes a verdade!: 
vera eardasl Cie. | i quem te 
disse! ( = come e s&bes!): 
qui soisl Ter. Q direi alg. pa- 
iavras antes de...; pauca 
praepon&m priusquam..., Ole. 
1) d. primeire, een«;ar 
por d. alg. eoisa: praefari 
aliquid, Cic. 0 como aenbe 
de d.: «f pavio ante posui, 
Cie. 0 como aeima disse, 
eomo anteriormente disse: ut 
supra demonstravimus, Caes.; 
ut supra memoravi ou memo¬ 
ravimus, Tac.; ut supra di¬ 
ximus, Quint.; ut supra scrip¬ 
tum est, Vitr.0Sle tinha dito 
© meu nome aos operarios: 
is nomen meum operariis edi¬ 
derat, Cie. 1 se queres que 
te diga a minha opiniao: ai 
quaeris a me quid sentiam, 
Sen. 1 d. a sua opiniao: sen¬ 
tentiam dicere ou aperire, 
Cic., ou expromere, Tae. 1 
4 como dizes: est ut dicis, 
sunt ista, est vero, Cic.; 
scilicet ita res est, Pl. 0 a£o 
sabes 0 que dizes: nihil di¬ 
ci s, Pl. 0ouvir d. (alg. coisa) 
a alguem: audire ab ou 6x 
ou de aliquo, Cie. H direi em 
poucaa palavras: breviter 
proloquar, Phaed.; paucis 
dabo. Ter. || nao d. palavra: 
verbum nullum facere, Pl. ii 
ninguem diz palavra: ver¬ 
bum nemo facit, Cic. || nao 
q^savam d. unia s6 palavra: 
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7 ,nn hiscere audebant, Liv, 

|| sem d. nada: tacite, adv. 
Cic.; silentio, Liv.||d, que...: 
dicere (inf.), Cio. || direi 
francamente que...: non ne¬ 
gabo (inf.), Verg. || diz que 
n&o receia...: negat se per¬ 
timescere..., Sali. H ouvi d. 
a ineu pai que...: patrem 
meum audivi memorantem 
(inf.), Liv. II digo eu: in¬ 
quam, Cic. || diz 6!e: inquit 
(intercalado uuma ora^So e, 
sobretudo, no discurso di¬ 
recto) ; ait (principalmente 
n.o disc. indir. e depois de 
uma ou mais palavras) ||mas 
dir-sa-d: dicet aliquis, inquiet 
aliquis, Cic. |) mas diris: 
dices, inquies, Cic.; for¬ 
tasse dices, Phaed,; at enim, 
at vero, Cic. || i que te 
direi eu?: quid quaeris 1 Cic. 

2. Palar em p&blico, recitar 
(fal. do orador ou do actor): 
dicere, eloqui, d., recitare, 
Cic. y a arte de bem d.: 
dicendi facultas, eloquentia, 
f, Cic.; facundia, i. Sali. |j 
d de cor: memoriter recitare 
ou pronuntiare, Cic. 3. Con- 
t&r, espalhar pelo publico: 
dicere, narrare, Ter.; memo¬ 
rare, referre, Verg. || ®le diz 
por t8da a parte...: dicti¬ 
tat..., Cic. || d. beni (de 
alguem): bene dicere (ali¬ 
cui), Cic. || d. mal de al¬ 
guem : male dicere (dat.), 
Cic. || ouvir d. bem de si: 
bene audire, Cie. || ouvir 
d. mal de si: male audire, 
Cic. | diz-se que...: ferunt 
(inf.), Liv.; dicunt, Verg.; 
aiunt, Cic.; perhibent, me¬ 
morant, Y e r g . ; fertur, 
Phaed.; narrant, Plin. j| diz 
•se que foi Aristeu quem des- 
cobriu a oliveira: Aristaeus 
olivae inventor dicitur, Cic. 

|j dizia-se que eu era feliz: 
dicebar felix, Ov. || diz-se que 
proferiu estas palavras: fer¬ 
tur locutus, Phaed. || diz-se por 
locutus, Phaed. || diz-se por 
tbda a parte que...: multus 
est sermo (inf.), Cic. || di¬ 
zia-se que...: fama erat j 
(inf.), Liv., ou nuntiabat, 
Cic.; rumor erat, Cic.; palam 
ferebatur, Liv. || diz-se: sic 
memorant, Verg .; fama est, 
Nep.; aiunt, ita aiunt , 
Ter. || segundo se diz: ut 
dicitur, Cio.; ut fama est, 
Verg.; ut perhibent, Verg. 

|| (o testemunho da minha 
consciencia) para mim vale 
mais do que tudo que se possa 
d.: mihi pluris est quam om¬ 
nium sermo, Cic.||vai d. ao 
Eenado.,.j: abi, nuntia, Patri¬ 


bus..., Liv. 4. Ammeiar, par¬ 
ticiper : dicere, certiorem ali¬ 
quem facere ( rei ou de re), 
Cic.; monere (rem ou de re) , 
Cic. d digo-vos que nao h& 
nada: renuntio vobis nihil 
esse, Cic. || mandar d. a al¬ 
guem: mandare ad aliquem, 
Suet. 1 ir d. a alguum: re¬ 
nuntiare alicui, Liv. || ir 
d. os nossea planos ao ini- 
migo: consilia nostra 

hostibus enuntiare, Cic. | 
prefiro que outros to digam: 
haec te ex aliis audire malo, 
Cic. 5. Ordenar, aconselkar, 
recomendar: dicere. Ter. ; 
iubire, monere, Cic.; praeci¬ 
pere, Nep. i mandei pessoa 
que lhe dissesse que se riao 
afastasse: misi qui diceret ne 
discederet, Nep. || diz-llie que 
se apresse: dic properet, 
Verg. || os nossos amigos di- 
zem-nos que esperemos: spe¬ 
rare nos amici iubent, Cic. 
|| digo-te que este j as tran- 
qiiilo: iubeo te bono anima 
esse, Cic. jj farei o que dizea: 
faciam equidem ut mones, 
Cic. || dizem-lhes que nS.o se 
admirem...: vetant mirari..., 
Liv. 6. Declarar, austentar, 
pretender: dicere, profiteri, 
d. Cic.; contendere, Nep.; 
affirmare, Liv. |j dizem que 
nao 6 permitido.: negant 
fas esse, Cic. 1 digo que 41e 
teve bastante talento...: pono 
satis in eo fuisse ingenii..., 
Cic. ||dizer-se medico: medi¬ 
cum se profiteri, Cic. || dizer-se 
cidadao: ferre se civem, Cie.; 
ferre se pro cive, Liv. | di¬ 
zer-se de sangue resl: se re¬ 
giae stirpis ferre, Veli, fl di¬ 
zer-se ori gin Ario de...: referre 
se oriundum ex..., Liv. y 
dizer-se doente: excusatione 
valetudinis uti, Cic. 7 . Julgar, 
pensar: dicere, credere, 
putare-, Cic. || di-Ios-iam cri¬ 
minosos: reos diceres, Cic. 
|| que dizes tu?: quid tibi vi¬ 
de turi Cic. B d. de si para 
si, d. consigo mesme: secum 
reputare, Cie. y digo a mim 
; mesmo: intra me ipse volvo, 
Tac. 8. Objectar: reprehen¬ 
dere, vituperare, Cic. || a 
isso nada tenho a d.: cau¬ 
sam nullam dico, Pl.; c au¬ 
sam haud dico, Ter. || achar 
que d. sobre a minha par- 
tida: meum discessum repre¬ 
hendere, Cic. 9. Indicar, ma- 
nifestar, sigrtificar: indicare, 
significare, declarare, osten¬ 
dere, sibi velle, Cic.; velle, 
Verg. || os ollius dizem os 
nossos sentimentos • loquun¬ 
tur oculi quemadmodum af¬ 


fecti simus, Cic. [j (isto) diz- 
-nos que estamos na vdspera 
durna revolucao: ...commu¬ 
tationem rerum portendit fa¬ 
re, Cic. B palavras que di¬ 
zem mais do que parece: 
verba quae plus significant 
quam loquuntur, Quint. |[ 
i que querem d. estas estfi,- 
tu as ?: quid istae sibi sta¬ 
tuae voluntl Cic. || ique 
quere isto d. ?: quid hoc rei 
est l Liv.; quo haec spectat 
oratio l Cic. 10. Loc. |j quere 
dizer: id est, hoe est, nempe, 
videlicet, scilicet, Cic. || isto 
equivale a d. que...: perin¬ 
de hoc valet tanquam..., Liv. 
|| por assim d.: ut ita di¬ 
cam, ut sic dicam, quasi, fere, 
quodam modo, Cic. || eis <8 
que multas vezes me teng 
dito: haec tu mecum saepe, 
Cic. B eia diz para consigo: 
haec secum, Verg. || para 
nada mais d.: ne plura, ns 
pluribus, ne multa, Cic.; 
quid multat Cie. || qnero 
zer-te duas palavras: paucis 
te volo (subent, verbis allo¬ 
qui), Ter. 11 . dizer-se, refl.i 
a) arrogar-se esta ou aquela 
qu&lidade: se profiteri, es 
ferre, Cie. (ef. dizer, scep. 
6. a ) ; b) ser divulgado: nar¬ 
rari, p. Hor.; ferri, p. Ter. 
|| escutar o que se diz; ru¬ 
mores excipere, Cic.; o) ser 
dito: dici, p. Cie. H escutar 
o que se diz: excipere voces, 
Liv. || o que se diz de al¬ 
guum ou de algumas pessoea: 
quae dicuntur de quodam stil 
quibusdam, Cic. |f e isto n£e 
poderia d. mais claraments: 
neque ea planius exprimi pos¬ 
sint, Cic.; d) ser usado, 
empregado: dici, p. Cic.; ef¬ 
ferri, p. Quint. H d. em dois 
sentidos: dupliciter dici, Cio. 
|| palavras que se nS® 
dizem: obsoleta verba, Cio. 
12. dizer, m. Dito, o que 
se diz, maneira de dizer 5 
no d. das testernunhas: «a 
dictis testium, Cic. J quo £ 
o segundo, no d. de todos 
os outros: qui, omnium cete¬ 
rorum i/udieio, est secundus, 
Cic. 

tifzirna, f. “V. ditimo. 

dtzimado, part. I.s deci¬ 
matus, Suet. 2. Fig. Exdrcito 
d.: exercitus mutilatus, Cic. 

dizimador, na, Aquale 
que cobrava o dlzimo: deci¬ 
manus ou decumanus, m. Cic. 

dizimar, i. 1. Cobrar o 
dlzimo: decimam ou decu¬ 
mam exigere, Liv. 2. IV.: a) 
castigar ou raatar uma pessoa 
de cada grupo de dez: deci- 
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tnare, Suet. j| d. os soldados, 
as tropas: decimum quemque 
sortiri, Sen.; decimum quem¬ 
que sorte ductos necare, Tac.; 
decimum quemque militem, 
sorte ductum percutere, Fron- 
tin. || eles foram dizimados: 
decimus quisque ad supplici¬ 
um lecti, Liv.; b) Fig. Des- 
falcar || como o exercito 
i'6sse dizirnado pela peste: 
cum exercitum laceraret pes¬ 
tilentia, Veli. 

dizimo, m. 1. Imposto 
equivalente i dScima parte 
do rendimento: decima ou 
decuma, f. Ci c.; decima pars, 
f. Liv. H o d. do trigo: fru¬ 
mentum decumanum, Cic. || 
terreno sujeito ao d.: ager 
decumanus, Cic. || campos 
que pagam d.: decumates 
agri, Tao. |] eobrar o d. do 
trigo: frumenti decumam 

exigere, Liv. || cobrador do 
d. : cf. dizimador. 

dizivel, adj. Que se pode 
dizer: narrabilis, Ov. 

d<5, m. 1. V. compaixao, 
piedade. 2. V. luto. 

doapao, f, Acqao de doar: 
condonatio, f. Cic.; donatio, 
f. Dig. || a d. feita aos rddios 
por an decreto anterior : quae 
data priore decreto Rhodiis 
erant..., Liv. 

doador, m. 1. O que fas 
ama doaqao: donator, m. Ulp. 
2 . F. Doadora: donatrix, i. 
Cod. 

doar, tr, Transmitir gra- 
tuitamente a outrem: condo¬ 
nare, donare, Cic. || d. em 
testamento: testamento relin¬ 
quere, Liv.; (aliquid alicui) 
legare, Cic. 

dobadoura, f. 1. Apare- 
lbo para dobar; gyrgillus, m. 
Isid.; sucula, f. Vitr.; ala¬ 
brum, n. Isid. 2. V. azd- 
fama. 

dobar, tr, Ennovelar o 
lio: revolvere (fila), Plin. 

doble, adj. 1. V. dobrado, 
2. Velhaco, fingido: versu¬ 
tus, Cie.; vafer, fra, frrnn, 
Cic.; duplex, icis, Ov.; versi¬ 
pellis, Pl. 

doblez, f. Y. duplicidads, 
dobra, f. Prega, vinco 
feito num tecido, etc.: ruga, 
f. Plin.; sinus, us, m. Quint. 
S tendo feito urna d. na 
toga: sinu ex toga facto, 
Liv. ; contracta in rugam ves¬ 
te, Boet. || fazer dobras (nu- 
ma pega de vestudrio): ru¬ 
gare, i, Pl. (cf. prega). 

dobrada, f. Tripas de 
boi: omasum, n. Hor. 

dobradameote, adv. T, 

duplwnente. 


dobradrpo, adj. V. fle- 

xivel. 

dobrado, prart. 1 .1 gemi¬ 
natus, Cic.; duplicatus, Plin. 
I! s61do d.: duplex stipendi¬ 
um, Caes. | com um fio d.: 
duobus linis, Ceis. || pf.talas 
(de ro.:n) d.: folia duplicata, 
5?en. 2. Curvado: flexus, 

Verg.; inflexus, incurvatus, 
Cic.; deflexus, Plin. || (va¬ 
lito) todo d.: incurvus, Ter. 
|| d. para tr&s: reflexus, 
Verg. || d. para diante: pro¬ 
nus, Cic. 3. Peito em dobras, 
enrolado: implicatus, Ceis.; 
plicatus, Lucr.; complicitus, 
Apul. 

dobradura, f. 1. Acqao 
de fazer dobras: plicatura, 
f. Plin.; complicatio, f. C. 
Aur. 2. V. curvatura, dobra. 
3. Acqao de duplicar: dupli¬ 
catio, f. Dlp. 

dobrar, tr. 1. V. duplicor. 
8. Fazer dobras em: plicare, 
Verg. || d. urna carta: com¬ 
plicare epistulam, Cic. 3. Cur- 
var: inflectere, Cic.; dupli¬ 
care, Verg.; flectere, Curt.; 
deflectere, curvare, Coi.; 
premere, Ov. |j d. o joelho: 
genua flectere, Ov.; genu flec¬ 
tere, Plin. || d. um ramo: 
ramum deflectere, Coi., ou 
edomare, Plin. jj quebrar 
(um ramo), ao dobrd-lo: de¬ 
flexu frangere, Coi. jj d. um 
areo: arcum curvare, Ov. 
jj d. em areo: in arcum 
torquere, Verg. 4. Ourvar 
(fig.), abater: flectere, in¬ 
flectere, torqu&re. Oie.; 
incurvare, Pers. H d. as leis 
segnndo os sena intoressea: 
sibi leges aptas facere, Liv. 
5. I. Curvar-se: flecti, p., 
inflecti, p. Plin.; se inflecte¬ 
re, Caes.; incurvari, p. Plin. 
|| 4. ao p§so do trabalho; 
per labores fatiscere, Tae. || 
fazer d. alguem; mentem ali¬ 
cuius flectere, Tao. | que 
nao dobra: rectus, adj. Cic.; 
directus, adj. Cie, 6. Tr. V. 
domor, vencer. 7. Navegar 
a!4m de: superare, Liv.; 
praetervehi (ac.), d. Caes.; 
circumvehi, d., supervehi, d. 
Liv.; praeternavigor e, Apul. 
I d. o promontorio Leucate: 
Leucaten flectere, Cic. 8. I. 
Tornar-se duplo : duplicari, 
p. Plin,; geminari, p. Cie. 
U porque o produto da sua 
propriedade teria dobrado; 
quod tanto sibi plue merce¬ 
dis ex fundo refectum sit, Cic. 
S. dobrar-se, refl. : a) 
ceder & flexSo: inflecti, p., 
flecti, p. Plin.; se inflectere, 
Caes. | ©g dedoa dobram-se 


f&cllmente: digitorum est fa¬ 
cilis contractio, Cic.; b) con- 
formar-se com, acomodar-se 
a: se fingere ad, servire 
(dat.), Cic.; componi (ad), 
p. Claud. | d. ii vontade, aos 
caprichos de alguem: ad ali¬ 
cuius arbitrium se totum fin¬ 
gere et accommodare, alicuius 
studio morem gerere Cic. || 
d. as circunstancias: tempori 
servire, Cic.; temporibus in¬ 
servire, Nep., parere ou a-s- 
sentiri, d. Cic. || d. & opi- 
niao dos outros: vitam flec¬ 
tere ad opiniones alienas, Sen. 
|| que a tudo se dobra: ver¬ 
satilis, adj. Liv. 

dobre, adj. Y. doble . 
dobrez, /. V. doblez. 
dfibro, m. Y. duplo. 
doce, adj. 1. Que tem 
sabor agrad&vel: dulcis, Cic.; 
suavis, Plin,; mitis, Verg. 

I muito d.: praedulcis, Plin. 

tornar-se d. fmadu.ro) : mi¬ 
tescere, Plin. || as uvas tor- 
nam-se d.: dulcescit uva, Cic. 
| vinlio d.: mustum, n. CoL 
||reconhecer o d. e o amargo: 
sentire dulcia et amara. Oie. 
Q espirito d. (t. gram.) : le¬ 
nis spiritus, Prisc. U sons 
tnais d. (na prondneia): 
mitiores soni, Geli. 2. V. 
ameno 8. Suave (fal. dum 
declive) : mollis, Liv.; paula- 
ti/m acclivis, Caes.; mediocri¬ 
ter acclivis, Apul.; dementer 
assurgens, Coi.; paulatim de¬ 
vexus, Sen. 4. V. meigo, 
afectuoso. || deixar-se enga- 
nar eom palavras d.: falli 
blanda voce, Cic. 5. doces, 
m. pl, Gulosices, guloseimas: 
bellaria, n. pl. Varr.; dulcia, 
ium, n. pl. Apio.; praedulcia, 
ium, n. pl. Plin.; dulciola, n. 
pl. Apul. || os d. produzem 
fasti a: gustatus, quod valde 
dulce est, respuit, Cic. 

doceiro, m. O que faz ou 
vende doces: cuppedinarius, 
m. Ter.; dulciarius, m. 
Lampr. 

docstriente, adv. 1. Dum 
modo agradavel (aos senti- 
dos) : dulciter, iuounde, Cic.; 
dulce, Hor.; blande. Ter.; 
suaviter, leniter, Plin. 2. Com 
declive suave: molliter, cle¬ 
menter, Coi. ]j colina que se 
eleva e.: collis leniter accli¬ 
vis, Caes. 3. Com bondada, 
humanamente: leniter, oomi- 
ter, humane, benigne, indul¬ 
genter, Cic .; dementer, mite, 
Caes.; blande. Ter. 

docil, adj. Submisso, obq» 
diente, que se deixa eondu- 
zir eom facilidade: docilis, fa- 
fi His, oboeditus, Oie, ; obve- 
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guens, Sen. || nada M mais 
d. do que 6 I 0 : nihil est eo 
tractabilius. Oie. fl d. ao 
ireio: frenos sequens, Sen. |j 
duo nSo 6 d.: inobsequens, 
Sen. | era d. preserigoes 
dos medicos : medicis obseque¬ 
batur, Plin. | mostrar-se d.: 
parere, i. Cic. | ser sempre 
d.: nunquam, imperium reeu- 
ewre, Cie. 

dosilidacte, f. Qualidade 
ds que d docil; obsequentia, 
f. Caes.; docilitas, f., tempe¬ 
ratio, i. Cie.; oboedientia, i. 
Pila.) modestia, i. Nep. |) 
n&Q pode baver maior d.; 
nihd est eo tractabilius, Cic. 

ddeilmente, sdv. Com do- 
oilidade; oboedienter, obse¬ 
quenter, Liv. | ebedeesr d.: 
modeste parere, Cie. | obe- 
d&eia tam d...: t&ntd modes¬ 
tia dicto audiens fuit..., Nep. 

dooumentar, tr .: expli- 
e&re litteris, Cie. | docu- 
meatar-se: litteras testi¬ 
moniaque sumere {ab aliquo 
loce), Cic. 

documento, m. 1. Titule, 
prova; litterae, f. pl., tabu¬ 
lae, 1. pl. Cic.; documentum, 
a. Theod. || d. eoligidos: in 
unum corpus deducta,, n. pl. 
IVontin 2 . EnsLnamenio; do¬ 
cumentum, n. Cic. 

d©cura, /. 1. Qualidade do 

r e doce: dulcitudo, inis, 
suavitas, f. Cie.; dvloedo, 
$£&$, f. Liv. 2. Brandura du 
cSma 0 x 1 temperatura: cle¬ 
mentia, t n mitis aa temperata 
qaeli dementia, Coi. 3. Bou- 
4ade, indulgSneia: dementia, 
t,, lenitas, f., lenitudo, inis, 
f,, indulgentia,, i., mansu&tvr 
(lb, inis, t., eomitas, f., fari- 
Iliae, i., benignitas, f., huma¬ 
nitas, i. Cio.; bonitas, i. Kep. 
Ij a d. dos costumes: suavis¬ 
simi meres, Cic. | tratar eom. 
d.; indidgere (alicui), Sen. 
II govern&r cem d.: moSius 
habere populum, Tae. (j re- 
e&ber (admoestagoes) ceaa d.: 
accipere non repugnanter, 
©Se. 4. Encanto, prazer; sug- 
vitas, f., voluptqs, t., 0 Iasidi- 
&ae, t. pl., ddieiaa-. f. pl. uls. 
lips d. da vida; blanMmenba, 
vitae, TaeJuSo protendo as 
d. da vida; non vitae gaudia 
quaero, Yerg, | Esostrar as 
d. da liber da de: quam dulcis 
sit Ubertas proloqui, Pbaod. 
Ii encontrar . d. am...; guu- 
dire {aliqui rq), Tae. 6. Co- 
mida doce; ef. dom (aesp, 

5 -* 2 - 

doenga, /. 1 . Psrfen-bag&s 
da sadde; morbus, veu, aegro¬ 
tatio, t., valetudo, inis, t.. 


languor, m., corporis morbus 
ou offensio, infirmitas vale¬ 
tudinis, Cia,- aegritudo, inis, 
f. Tae.; adversa valetudo, 
Ceis.; malus corporis habitus, 
Ceis. 8 d- aguda; acutus 
morbus, Hor. |j d. nervosas; 
nervorum labores, Yitr. 8 d. 
do titero: matricis vexatio, 
0. Aur. || d. croaica: chroni¬ 
cus morbus, 0. Aur. || ter 
ama d.; ii t morbo esse, Cie. 
8 ter uma d. perigosa: peri- 
euloso morbo aegrum esse, 
Liv. 8 quo tem outra d.: 
alia aegritudine affectus, Cic. 
8 acometido dama d.: morbe 
implicitus, Caes. | eanpregar 
remedios poaee aetives em d. 
ligeiras: leviter aegrotantes 
leniter curare, Cie. | ser 
aeemstido daa» 4., eontrair 
ama d.: morbo tenturi, Cic., 
ou impUewri, Liv., «u eorripi, 
Plin. ; morbum concipere, 
Coi. 8 estar iivre de doengas; 
s morbos nen eoniiro, Plin. |j 
causar, provoca r doengas: 
morbos efficere, Hirt., ou 
vulgare, Curi. 8 eurar ursa 
d., eurar alguera duma d.: 
morbum, depellere, Caes., ea 
empellsre, Hor., ou pellere, 
Plin. |1 eoavaleseer duma 4'., 
esenpar duma d.: ex morbo 
recreari, convalescere ou. eva¬ 
dere, Cie.; eas morbo refici 
ou assurgere, Liv.; eenvales- 
eere, i„ morbo levari, Cic.; 
relevari, Ov. 8 so declinar da 
d.: morbo declinante ou se 
minuente, Plia. 8 morrer de 
d.: morbo perire, Caes., ou 
tuori, Nep., absumi ou een- 
fici, Sali.; reddere debitum 
naturae morbo, Nep. | m&a- 
reu de d.: deeessit morbe op¬ 
pressus, Veii., ou morbo im¬ 
plicitus, Yitr. 2 . Deengp (des 
aaimais) : morbus, Verg.; 
pestis {pecudum), f. Verg. 
S. Doeaca (das plantas); 
morbus, Piis.; lues, is, f., 
labor, m. >' erg.; aegrotatio, 
£. Pliu. | as drvores estfio 
eujeita-s a doengas: infestan- 
tp - arbores morbis, Plin. 4. 
Mg. Dee a ea (de espirito): 
morbus, aegrotatio, f,, 

valetudo, imis, i. Cis. pestis, f. 
Verg. | d. espirito; mor¬ 
bus mentis, Hor. | doengas 
do espirito: cenimi «t ala, vi¬ 
tia mentis, Seu. 5. Paixao, 
mania: morbus, Cic.; insanis, 
t. Cie. 

tioente, adf. Qua tem 
doenga: aeger, gra, grum, 
Cie.; aegrotus, affectus, Cia.; 
valetudine affeetus, Caes.; 
languidus, Marfc.; invalidus, 
lac.; aegrotans, Ceis.; lan¬ 


guens, Ool. || e&tar d.: ae¬ 
grum ovl aegrotum esae, ae¬ 
grotare, 3., languere, i., in 
morbo esse, morbo laborare 
ou affectum, esse, non belle 
se habere, Cie. ; Valetudine 
non bond uti, Caes.; nude 
valSre, Sen. | estou d, : mihi 
non belle est, Cic. |f eaquants 
estamos d.: dum infirmi svr- 
mus, Plia. Ij levemente d. : 
mediocriter aeger, Cie. || es- 
tar lovemente d. : levi morbo 
impediri, Cic.fperigosamente 
d.: graviter affeetus ou ae¬ 
ger, gravi morbo affeetus ou 
aeger, Cie.; gravi msrbo wn> 
peditus, periculose morbo ae¬ 
ger, Liv. ; gravi morbo afflic¬ 
tatus, Suet. | ostar mrdto 
d.., ®star gravem ente d. ; gra¬ 
viter ou porisulose aegrotare, 
graviter se habSrc, prorsus 
laborare, Cie. ; gravi morbo 
eonflietari, Nep., afflicta- 
ri, Liv. || nSo estar i: va¬ 
care morbo ou a morbo, 
Ceis. J1 suries estar d. : 'nun¬ 
quam a c-gro eerpare esse. 
Oie. ; morbis omnibus ee-rere, 
Plin. | tornar d. ; lent&n 
{eiiguen 1 ) ‘saUtuMiu, Caes.; 
morbo afficere, Neg.; mor¬ 
bum facere, Cete. ; t&nlare 
valetudinem, Plia. j| eai? d.: 
in morbum cadere eu insidere 
ou delabi ou incurrere, Cie.; 
k® morbum esrdei, PL; mor¬ 
bo eorripi, inpM<mrl ©u tert¬ 
iari, Cio., eu vmuri. Suet.; 
valetudine tvnt&ri Oitt; mor¬ 
bum e&ntrahere, PKn. ; 
valetudine adversu eorripi, 
Tao. 8 eaiu d.: <a&press-U 
eum morbus, Qie.; netotue 
est morbum, Neg, 8 que 
eaiu d. : hnpttetMes mor¬ 
be, Caes., ou in morbum, Liv, 

8 tddas as vezes que o rei 
estava d.: quoties regi ad¬ 
versa valetudo incidisset, 
Ourt. 2. M.: aeger, m., aegro¬ 
tus, m. Cis. | fingir s® d.: 
simulare aegrum, Liv., ct 
morbum, Sen. | velar h cabe 
esira dum d.; valetudini ali- 
euius assidSre, Tae. | uraa 
doente: aegra, i. Ov. S. (Fal. 
d® espirito) ; aeger, SslL; 
aegrotus, Cis.; euris aeger, 
Verg. 4. (Fal. dos animais): 
aeger, Yerg. U estar d.: ae¬ 
grotare Phaed. 5. (F&l. das 
plantas) : languens, Verg.; 
aeger ou languidus, Pali. 6. 
(Pal. das coisas) : aeger, Liv. 

cioentio, adj. 1. Sujeito 
a doengas, que adocca eom fa- 
cilidade: morbosus (fal. de 
pessoas), Oie. ; morbidus, 
Yorr. || _os jovens sSo mais 
d.: facilius incidunt in «wt- 



bos iv,venas, Oie. d complei- 
5310 d.: corpus morbidum ou 
morbis obnoxium ou. opportu- 
nwm, Plin. 2. Contrario h. 
satido: insalubris, Plin. (cf. 
insalubre ). fl ar d.: malig¬ 
nus aer, Stet. (| lugar d.: 
gravis loeus, Ssn. 

doer, i. 1 . Causar dor, es- 
tar dorido, sentir dor em: 
Seldre, i. Cie. H ddi-mo o pd: 
doleo pede, Cie. | doem os 
pfis: pedes dolent, Sen. || a 
Sol faz d. a eaboca: caput 
a solo dolet, Plin. |j o vento 
fSz-ine d. a cabe 93 ; mihi 
de vento condoluit caput, 
3?1. I fazsr d. a cabega: eapi- 
tis dolorem movere, Cie., ou 
facere, Plin. 2. cSoar-se, refl. : 
&) V. compadecer-se; b) sea- 
tir algnns vesti gios dama 
dosnga ou duma dor: ad¬ 
monitionem (morbi) sentire, 
Plin. S ee ainda se doi: ad¬ 
monitio ei qua doleris super¬ 
sit , Plin. 

«loesladcr, « 4 . Y. injuria- 
Sor. 

doesfar, tr. Y. injurmr. 

cloesto, m. Y. injuris,, vi- 
tupSrio, afronta. 

dogma, m. 1 . Ponto de 
doutrina: dogma, alis, n. 
Oie. K o d. fundameiital dos 
dxuidab d...: Druide,s in pri¬ 
mis hoc volunt persuadere 
(iaf.), Caes. || visto qu® Sles 
t§m como dogma que...: quo¬ 
niam id habeant decretum 
(inf.), Cic. 2. Artigo de f4: 
dogma, Prosp. 

dogm&fioo, adj. Relative 
a ura dogma: dogmaticus, 

AdS. 

dogmatisfa, m. O qu® es- 
tabelece ama doutrina: dog¬ 
matistes, ae, m. Hier. 

dogrnatizar, i. Ensinar 
nma doutrina: dogmatizare, 
Aug. 

dogue, m. Espfieie de eaa 
de grande corpullncia: Molos¬ 
sus eanis, Hor.; Molossus, 
ia. Verg. 

doidamente, adv. Y. Istt- 
iamente. 

doidejar, i. 1 , Dizer eu 
fazer disparates: ef. dispara¬ 
te. 2. Brincar: scurrari, d. 
Hor.; iocari, d., nugari, d, 
Cic. 

doidsce, f. 1 . Loucura, 
falta de jnize: insania, £., 
dementia, i., amentia, f., fu¬ 
ror, m., m enti s error, 
mens vecors, Cic.; vecordia, 
f. Sali. 2 , Procedsr extrsva- 
gante: insania, f., insipientia, 
i., deliratio, i. Cic.; stultitia, 
t. Caes. |[ que doidice... I: 
quid est stultius ou demen¬ 


tius quam (inf.) I Sen. S. 
Oranda alegria: laseivia, f. 
Cie. || fazer doidicea; deci¬ 
pere, Hor. 4. Pabr&o exces- 
siva por: libido, inis, t. 
Plin. 

doidivsnas, m. Individuo 
leviano: vacuum cerebro 

eaput, 3 u. v . ; cucurbitae 
caput, Petr. 

doido, adj, 1. Que perdeu 
o julzo (prdp. e fig.) : insa¬ 
nus, vesanus, furiosus, stul¬ 
tus, mente eaplus, amens, 
demens, insaniens, excors, 
dis, veeors, dis, ©» delirus, 
eu insipiens, Cie.; lymphatus, 
Liv. y ester d.: demen¬ 
tem esse, Cie.; insanire, 
furere, deeipere, Cie.; 
delirare, Hor. | pareeer 4.: 
dubiae sanitatis esse, Plin. 
B eansiderar&m e mensageire 
eom» rneio d.: vis pro sane 
nuntius auditus est, Liv. @ 
mas boel mu ita d. em que- 
rer...: sed ege stultior qui 
postulem.... Ter. I tu estds 
d.S: num furisi Hor. 1 tu 
estUs d.f ( = is da 

pondsrajao?): samwst est 
Ter.; satin’ sanus est Ter.; 
incolumi es eapitel Hor.; sa- 
l-in’ tu sanae mentis 1 IP1. fj 4. 
de alegria: perfusus gaudio, 
Liv.; laetitid elatus, inflatus, 
eu exsultans, Cie.; insolen¬ 
ter l&ekis, Cie.; exsultans, 
Verg. | 83« estava d, de &ie- 
gria: impotens laetitiae insa¬ 
niebat, Liv. i estar d. de 
alegria: nimio gaudio deci¬ 
pere, 01«. | este? d. de amor; 
insanire umere, PHa., em es, 
amoi-e, Pl. y egtar d. par ai- 
gufim ( = amar apaixenada- 
mente alguem) ; amare. Ter.; 
deperire (ac.). Ter. f fcsrnar- 
-se d.; cf. endovdccer. 2, M .; 
insanus, m. Cie.; insaniens, 
ra. Plin. | eu eaasiderS-lo-te 
como um d.: vix eum sanae 
mentis existimem, Cic. J nma 
doida; insana, f. Ter. 3. Con¬ 
trario h razSo: insanus, stul¬ 
tus, ineptus, Cic.; vesanus, 
Verg.; demens, Her. $ eon- 
fiaa§a d.; stolida fiducia, 
Liv. 4. Exeessivo. f alegria 
d.: profuse, hilaritas, laetitia 
gestiens, Cie. 

doido, peri, Y. msgo s4o, 
condoido. 

dois, num. eerS, 1.: Sus, 
ae, o, Cie. H d. eartas: duae 
epistulae, Cie. | dividir pelos 
d. filhos; natis duobus divi¬ 
dere, Hor. S d. par* cada 
um, dois juntaxnsnte (um 
par) ; bini, ae, a, Cie. || as 
d. orellias; binae aures, Verg. 
| elevando ae d. mSos ao 
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e6u: duplices tendens ad si¬ 
dera palmas,' Verg. fl atar 
os c&chos dois a dois; binas 
inter se uvas eoUigare, Coi. J 
d. perigos: anceps periculum, 
Nep. H essas d. faculdades 
bSo muito diverssas: multum 
inter se distant istac facul¬ 
tates, Cie. | que tem d. ea- 
becas: biceps, cipitis, Cie. || 
que tem deis p&s: bipes, pe¬ 
dis, Oie. y maebada de dois 
gumee; anceps securis, Ov. j| 
montanba de dois cumes: 
anceps mons, Ov. | daas vo¬ 
ces : bis, Cie.; semel eetque 
iterum, Caes. y vida duas ve- 
aes mais longa: vita altero 
tante longior, Nep. | ser e©a- 
denad® & pagar duas vezas 
s valer; dupli poenam subire, 
Cie. d drvores que produsem 
duas veses per ano: biferas 
echeres, Cat. |{ fazer duas 
toliees, ©ometer duas faltas: 
lia stulte facere, Ter.; bie 
peccare, Pbaed. H injuxiar e 
aeugar sao duas eoisas di- 
ferentes: aliud est maledice¬ 
re, eUud accusare, Cie. | 
4cs dois lados: hine atque 
&kie, Liv.; utringue, Verg. 

! de duas maneiras: duplici- 
er, bipartito, Cie. | corte? 
em deis: bipartire, diffindere, 
CHe.; ist duas partes divide¬ 
re, Oel. | dlvidido em dois: 
bifariam divisus, Varr. || em 
duas partes: bipartite, Gie. 
2. (Pal. do tenipo) y d. 
dias: unus et alter dies, Cic. 
@ um dia eu. dois: unus aut 
diter dies, Cic. y espaqo cis 
deis dias: biduum, n. Cie. | 
dieta de deis dias: abstin&n- 
tiu bidui, Ceis. | de dois era 
deis dias; alternis diebus, 
Plin.; sltemo quoque die, 
C®1. fi de dois em dois anos: 
alternis armis, CoL; alterno 
quoque anno, Coi. H doia 
anos: biennium, n. Liv. |j 
que tesa dois anos; bimus, 
adj. Cie.|qua dura dois anos: 
biennis, adj. Suet. | de dois 
mese«: bimestris, adj, Hor. 
1 duas noites; binoctium,, b. 
Tae, S. (Pal. de pesoe eu 
madidas) J duas libras: du¬ 
pondium, n. Varr. y d@ duas 
libras, que pasa duas libras: 
bilibris, adj. Hor. | de dois 
p6s, que tem dois p4s: bipe¬ 
dalis, adj. Caes.; bipedaneus, 
adj. Coi. 4. Os dois ( — am¬ 
bos) ; ambo, ae, 0 , Cie.; uter¬ 
que, utraque, utrumque, Cic.; 
utrique, utraeque, utraque, 
pl. Cic. | um dos cflnsules 
ou os dois: eonsuies alter 
ambove, Cie. || e tnais veiho 
des dois: natu maior, ©io. 
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11 n6s dois: uterque nos¬ 
trum, Cic. II n6s dois sabe- 
mos...: uterque nostrum 
scit..., Cic. I) qualquer dos 
dois: utervis, Cic.; utercum¬ 
que, Cic. || qual de nos dois?: 
utor nostruml Cic. |) qual dos 
dois: uter, tra, trum, Cic. || 
um dos dois: alteruter, tra, 
trum, Cio.; alter, era, erum, 
Llv. || e nao h& difercnga 
entre n6s dois: neque inter 
me atque te quidquam inte¬ 
reat, Cic. 5. Um pequeno nu¬ 
mero: tres, tria, Ter.||tenho 
duas coisas a dizer-te: te tri¬ 
bue verbis volo (subent, allo- 

r '). Pl. ||em duas palavras ; 

tribus verbis, Quiut. 6. V. 
tegundo. 7. M. Lado dum 
dado que tem dois pontos: 
binio, m. Isid. 

d olente, adj. Lamentoso, 

S iste: maestus, Cic. j| voz 
: vox queribunda, Cie. 
dolentemente, adv. Dum 
modo dolente: dolenter, fle¬ 
biliter, Cic. 

dolo, m. Fraude: dolus ma¬ 
lus, Cio.; dolus, m. Cic.; 
fraus, dis, i. Dlp. || usar de 
dolo com um aliado: socium 
fraudare, Oio. 1 eom d.: cf. 
Soloeamente. 

dolorido, adj. V. dorido, 
enagoado. 

dolorosamente, adv. 1. 
Com dor (fis.) : cum dolore, 
Ceis. 2. Com dor (mor.): 
dolenter, cum acerbo doloris 
sensu Cic.; flebiliter, Hor. 

doloroso, adj. 1. Que cau¬ 
sa dor (fis.): crucians, Pl. 
B ser d.: dolorem facere, 
Cic., ou movere, Ceis.; dolori 
esse, Plin. R (isto) n5o 6 
d.: non dolet, Mart. || tornar- 
•30 mais d. (fal. duma fe- 
rida) : recrudescere, Cic. 2. 
Y. dorido. 3» Lastimoso, 
smargurado: acerbus, Cic. || 
gritos d.: flebiles gemitus, 
Phaed. 4. Que produz pesar : 
dolandus, luctuosus, maestus, 
gravis, Cic.; acerbus, Caes. 
|| 6 muito d. voltar...: habet 
magnum dolorem reverti..., 
Cic. 

dolosamente, adv. Com 
dolo: dolose, dolo m al o , 
Cic. (cf. fraudulentamente). 

doloso, adj. V. fraudu¬ 
lento. 

doni, m. 1. D&diva: do¬ 
num, n., munus, eris, n. Cic. 
1) pequeno dom; munus cu¬ 
lum, n. Cic. 2. Fig.: do¬ 
num, n., munus, n. Cic. || 
os dons da natnreza: naturae 
dona, Cic., on bona, Liv., ou 
dotes, Plin. || a natnreza con- 
Bedeu ao homem todos es- 


tes dons: hominibus haec 
omnia natura donavit, Cic. 
II ser um dom da natureza: 
natura contingere, Qnint. |l 
os dons da fortuna: fortu¬ 
nae bona, Nep. || o dom da 
beleza: bona corporis, Cic.; 
dos on dotes formae, Ov. || 
o dom da profecia: divinatio, 
f. Cic. 3. Aptidao: facultas, 

1. Cic. || o dom da eloqiien- 
cia : dicendi facultas, Cic. 

domado, part. 1. Amansa- 
do (fal. dos animais) : domi¬ 
tus, Cic.; mansuetus, Varr.; 
mansuefactus, Coi. 2. Sub- 
jugado: domitus, Cic.; perdo¬ 
mitus, Liv.; subactus, Sali. 
3. Fig.; domitus, Cic.; edo¬ 
mitus, Plin. 

domador, m. 1. O qne do¬ 
ma (animais) : domitor, m. 
Oie. 2. O qne subjnga: do¬ 
mitor, Liv. 

domar, tr. 1* Amansar, do- 
mesticar (animais) : domare, 
subigere, Coi.; mansuefacere, 
Quint.; domitare, Plin. [J ac¬ 
ta o de d.: domitura, f. Plin.; 
domitus, us (s6 no abi.), m. 
Cic. 2. Submeter, snbjugar: 
domare, subigere, frangere, 
Cic.; perdomare, Liv. 3. Fig .: 
edomare, vincere, frenare, 
moderari (ac. ou dat.), d. 
Cic.; domare, Plin. |) domar 
as paixoes: cupiditates coer- 
cSre ou frangere, domitas ha¬ 
bere libidines, cupiditatibus 
imperare, domitas habSre li¬ 
bidines, Cic, U domar a c6- 
lera: animum regere, Hor. || 
domar o orgulho: ferociam 
contundere, Liv. 

domdvel, adj. Que se pode 
domar: domabilis, Hor.; ad 
domandum pronus, Varr. 

domestieapao, f. AcgSo de 
domestiear: domitura, i. 

Plin.; domitus, us (s6 no 
abi.), m. Cic.; mansuefactio, 
f. Aug. 

domesticado, part. Y. do¬ 
mado. 

domesticador, m. Y. do- 
~nador. 

dom^sticamente, adv. 

Em casa: donigstice, Ambr. 

domestiear, tr. Y. aman¬ 
sar, domar. 

domestio&vel, adj. Y. do- 

mdvel. 

domestioidade, f. 1. Es- 
tado duma pessoa que estd 
ao servito de outrem: famu¬ 
latus, us, m., servitium, n. 
Cic.; famulitium, n. Yarr. 

2. Estado dum animal do- 
mesticado: mansuetudo, inis, 
t. Plin. 

1. domestico, adj. 1. Rela¬ 
tivo & casa, & vida da fami¬ 


lia : domesticus, familiaris, 
intestinus, Cic. g negocios 
d.: privatae res, Cic. || lar 
d.: familiaris focus, Coi. 2, 
Criado em casa (fal. de ani¬ 
mais) : domesticus, Coi.; ci¬ 
cur, uris, Cic.; mansuetus, 
Liv. || bois d.: domiti boves, 
Liv. 3. Intestino, do pais: 
domesticus, Caes.; intestinus, 
Cic. || perturbagdes d.: urba¬ 
ni motus, Caes. 

2. domestico, m. Criado: 
famulus, m. Cic.; minister, 
tri, m. Sen. || os domesticos: 
familia, f. Cic.; familiares 
servi, Plin.; domestici, m. 
pl. Snet. 

doniiGiliado, part. Que 
tem domicilio em: incola, as 
(loci), m., habitator, m. Oie. 

domicilidrio, adj. Rela¬ 
tivo ao domicilio: domesticus^ 
Cio. || fazer uma visita 
domu/m scrutari, Cic. 

domioiliar-se, refl. Fix&r 
residencia: domicilium collo¬ 
care, Cic. (cf. dojnicilio). 

domicfUO, m. HabitasA©, 
residencia: domicilium., 
habitatio, t. Cic.; sedes quo¬ 
tidiana, Liv.; domus , us, f. 
Hlp. || estabelecer d.: domi¬ 
cilium collocare, Cic.; domi¬ 
cilium sibi constituere, Nsp. 
|| escolber d.: locum domici¬ 
lio eligere, Llv. g s®m iL; 
sine sede, Cic. y qu« n&o 
tam d.: cui nullus est us¬ 
quam consistendi locus, Oifl, 
dominatao, /. i„ Autori- 
dade soberana: dominatio, t ^ 
dominatus, us, m., i/mperiurn^ 
n., regnum, n., summa auc¬ 
toritas, i., summa potsst&s^ 
i., summum imperium, a. 
Cic.; ditio, • f., summa, t, 
Caes.; summa (f.) rerum, 
Nep.; summa (n. pl.) r-Q- 
rum, Liv. || a d. de Sila: 
Syllanum regnum, Cio. (cf. 
dominio), 2. As Dominatoea 
(categoria de anjos) : Domi¬ 
nationes, Yulg. 

dominado, part. e adj. 1, 
Qne obedece a: eubiectus^ 
(dat.), oboediens, parens , 
Cic. || estava d. por ideas 
snpersticiosas: haud liber 
erat religione animus, Liv. | 
dominado pela paixao: libidi- 
m obnoxius, captus pravis 
cupidinibus. Sali. |j d. por 
um pensamsnto: cogitatione 
infixus, Sen. 2. Colocado 
abaixo de: sublectus, Liv.; 
subditus, subiacens, Plin. 

dominador, m. 1. O qua 
domina: dominator, m., do¬ 
minus, m. Cie. y foram os 
d. de todos os povos: omnium 
gentium rerum potiti etmt, 
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2. ffig.: dominus, m., 
imperans, m. Cic.; tyran- 
mis, m.. arbiter, tri, m. Hor. 
8. Adj. Que domina U espi- 
rito d.: superbus animus, 
Juv. g cidades d.: urbes im¬ 
periosae, Enn. 

tiommadora, f. A que do¬ 
mina : dominatrix, f. Cic. 

dominante, ad}. Que do¬ 
mina, que prevalece: prae- 
eipuus, Cic.; eminens, Flor. 

dominar, i. e tr. 1. Ser 
© senhor, exereer dominio 
©Sbre: imperare, i., d&minari 
{in aliquem), d., regnare, 
rerum potiri, Cie. (ei, do¬ 
minio). | praeurar d. : sum- 
ftui petere, Lue. g Pompeu, 
para dominar mais fileiLmen- 
fce b« msr Adri&tico...: Pom¬ 
peius, quo facilius Adriati- 
eum mare im potestate habe¬ 
ret..., Oaea. g multer que 
domina o marido: potens ma¬ 
riti mulier, Tac. g d. as p&4- 
Xoes: cupiditatibus imperare, 
Cic. S deixar-ae d. pelas pai- 
xoes: se totum libidinibus 
dedere, Oie. 2. Ser predomi- 
nante: praevalere, i. Plin. 
S. Elevar-se aciiua de: immi¬ 
nere (dat.), i. Liv.; super¬ 
eminere (ac.), Coi.; despec¬ 
tare, Liv.; desuper imminere, 
Verg.; despicere, Coi. g da 
cidade domina-se a planicie, 
a eidade domina a planicie: 
est ex oppido despectus in 
campum, oppidum despectus 
habet, Caes. g este monte 
domina a eidade: oppido 
mons superpositus est, Cic. 

tiominativo, adj. Y. do- 
minante. 

domingo, m. Primeiro 
dia da semana: dominicus 
ou dominica dies, solis dies , 
Tert. | ao d., todoa os d. : 
die dominico, Tert.; domini- 
sis diebus, Aug. 

dominica!, adj. Bo Se- 
nhor | oragao <L: oratio 
dominica, Aug. 

dominio, m. 1. Y. domi- 
ttaqdo || disputar pelas armas 
6 supremo d.: de summis 
rebus dimicare, Nep. || pre- 
tender o supremo d.: sum¬ 
ma petere, Luc. || estender 
o seu d. para alem dos ma¬ 
res: ius dominandi trans ma¬ 
ria permittere, Sen. g que 
teriam sob o eeu d. terras 
e mares: qui mare, qui terras 
erani ditione tenerent, Verg. 
|| os etruscos tinham doml- 
nios muito extensos: Tusco¬ 
rum opes late patebant, Liv. 
B exereer o d.: dominari, 
d., regnare, rerum potiri, 
mimus cum imperio esse, 


Cia.; summam imperii tenere, 
Caes. ; imperium obtinere, 
Liv. i ter tu do sob o seu d.: 
dominatu omnia tenere, Cic.; 
omnia posse, rerum caput 
esse, Liv.; cuncta regere, 
Tac. g exercer o d. sdbre: 
dominari (in aliquem), re¬ 
gere (ac.), tenere in ditione, 
tenere imperium in (suos ), 
Cic.; regere imperio, Yerg. 
|| submeter ao seu d., redu- 
zir ao seu d.: redigere in 
suam potestatem ou ditionem, 
sub imperium o® ditionem 
subiungere, Cic.; sub leges 
mittere, Verg.; subicere ditio¬ 
ni, Tac.; ditionis suae fa¬ 
cere, Curt. || estar sob o d. 
de; esse in dominatu, parere 
(elicui), Cic. || estar sujeito 
ae d. romano: Romanae di¬ 
tionis esse, Liv. || que foram 
submetidos ao d. deles: qui 
in eorum regno ac ditione 
sunt, Cic. || suportar o d. 
romano: populi Romani im¬ 
peria perferre, Ois.0eair sob 
o d. dum tirano: in tyranni 
imperium concedere, Just. || 
passar ao d. estranjeiro: di¬ 
tionis alienae fieri, Liv. g 
voltar ao d. (de aigufim): 
redire in ditionem, Cic. || 
voltar ao d. romsne: se Ro¬ 
manis restituere, Liv.|deixar 
sob o teu d.: sub pedibus 
tuis relinquere, Liv. 2. Fig .: 
dominatus, us, m., imperium, 
n., regnum, n. Cic. 

Don, s. pr. Nome dumrio: 
Tanais, is ou idis, m. Plin. 

dona, f. 1. Senhora, pro- 
priet&ria: domina, f.; pos- 
sestrix, f. Afran. | d. de 
casa: domina, Pl.; materfar 
milias, Ter.; hera, f., regina, 
i. Ter.; matrona, i. Coi. 

donaire, m. Y. garbo, 
genttteza. 

donairosanieni9, adv. V. 
elegantemente, com graga (cf. 
graqa). 

donairosa, adj. Y, gentil, 

elegante. 

dor.atdrio, m. O que reee- 
beu uma doa^ao: donatarius, 
m. Cod. 

donativo, w, Y. dddiva, 

dom. 

donde, edv. B© qaal lu- 
gar, de que lugar, do qua: 
unde, e* ou a quo loco, Cic. 
|| (a eminencia) donde se 
estendia a vista: unde erat 
conspectus, Caes. | nao volta 
do iugar donde eu queria: 
non inde venit unde mallem, 
Cic. 1 far-te-ei entrar no lu- 
gar donde saiste: te redi¬ 
gam eodem unde orta os, Pl. 
I donde quer que: undecum¬ 


que, Sen.; unde unde, Catuli, 
| j donde (de que terra) fis 
tut: unde gentium es i Pl. 
|J i donde (de que terra) sois 
vfisf: cuiates estis f Pl. || 
volto ao ponto donde parti; 
illuc, unde abii, redeo, Hor. 
| donde fi claro que...: ex 
quo intelligi , potest (inf.), 
Cio.; unde cognoscitur .... 
Cic., eu apparet..., Sen. | 
donde resulta ou aeonteca 
que...: unde ou ea que fit, 
ut..., Cic.; quo fit ut..., Hor. 
|i i donde vena fiste a morti 
unde iste amori Cic. 

ddninha, /. Nomo dum 
pequeno animal: mustela, f. 
Plin. | de d.: mustelinus. 
adj. Plin. 

dono, m. Senher, poairsl. 
dor: dominus, m. Cie.; pos¬ 
sessor, m. Hor. jj o i de 
navio: dominus nanis, Nep. 
[1 mudar de <L: permutor» 
dominos, Hor. | as riquezaa 
mutlain muitas veses de d.: 
divitae modo huc, modo illuc 
transferuntur, Cic. g nao hi 
nada que nfto tenha d.: i» 
medio nihil relictum, Liv. | 
ficar sem d.: vacare, i. Liv. 
lique nao tem d. (eonhecido) : 
vacuus, adj. Cic. |1 eidade que 
mudou de d.: urbs alienata. 
Sali. 

donosaments, adv. Y.'£®- 
nairosamente, com grega (cf. 
groqa). 

donoso, adj. Y. denairo&Si 

gracioso, garboso. 

donzel, adj. 1. Y. ddcS, 
2. Y. inginio, puro, casto. 

donzela, f. 1. Menina ou 
mulher nova em estado do 
virgindade: virgo, inis, t. 
Cic.; innupta puella, Yerg.; 
tenera virgo, Hor. (cf. vir- 
gem). 2. Adj. V. soUeiret, 
virgem. 

dor, f. t. Sofrimeuto f$- 
63co: dolor, m. Cic.; malum, 
n. Ceis.; corporis dolor, Cie. 
0 dor agruda: cruciatus, us, 
m., cruciamentum, n., acer 
ntorsus doloris, Cic. 0 provocar 
crueis dores: cruciatum cie¬ 
re, Cic. || causar d.: dolorem 
facere, Cie., ou movere, 
Ceis.; dolori esse, Plin. g 
sentir, ter dor: dolorem sen¬ 
tire ou perpeti, Plin. | sea- 
tir, ter uma viva d.: crucia¬ 
tum sentire ou experiri, Plin. 
g ter violentas d. de gota: 
magnos articulorum dolores 
habere, Cic. g acalmar a d., 
fazer parar a <L: dolorem le- 
vare, ftvulcdre ou minuere, 
PKa.; malum lenire, Ceis, g 
sem d.: sine cruciatu, Plin. 
2 , Sofrimento inorsl: dolor s 
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m., maeror, sa., aegritudo, 
inis, i., maestitia, I., angor, 
m, Ci®-; aura, f. "Yerg. | 
viya d.: cruciatus, m., ani¬ 
mi cruciatus, Cie.; doloris 
m orsus, Liv. tj dores amar- 
gas: acerbitates, i. pl., acer¬ 
bissimi dolores, Cic. 1 
ter, aentir ea eseperimentar 
dor: dolore, i., maerere, L, 
angi, p., disenieiai-i, p. 3 oru- 
dari, p., in maerore versari, 
esse in dolore, angorem ca¬ 
pere, angi anime, delerem 
capere ®u accipere ©a. per¬ 
cipere ou eusttm&re, Cie.; 
excruciari, p. Catuli. f jeoeae 
deve ser a miaka d.!: quo 
dolore esse debeo I Cie. @ 
suportar uma d.: dolorem per- 
perpeti eu ferre eu. pati, 
Cie. | est&r serguOaade na 
aa d:. in maerore ou luctu 
iacSre, dolore ou aegritudine 
affici, angoribus emifici, Cie. 
ij ser minado pela d.: la¬ 
crimis confici, Cic. 0 ver eom 
d. o que aconteeer: ferre iMud 
aegre quod acciderit. Oie. 8 
sntregar-se, dar-s© it d.: ae¬ 
gritudini se dedere, Cie. | 
causar d.: dolorem (aUaid) 
afferre, facere, efficere ou 
dare, dolori esse, Cie. 8 cau¬ 
sar a algufaa uma grande ou 
profunda d.: magnum Imo- 
tum, importare, PhaedL; acer¬ 
bissimum dolarem aUctti inu¬ 
rere, Cia. 

cTora-avante, ioc. adh. Ba- 
qui para © future: posthac, 
postea, deinceps, in poste¬ 
rum, reUque tempore, Cic. 
H serS, d’ora-avante a Afriea 
o teatro da guorre: Africa 
erit reliqui bcUi sedes, Liv. 

DordogRe, a. pr. V. Du- 
r&nio. 

ddrsco, o&j. EeiaSve aos 
ddrios @u & DdrMa: Dori¬ 
cus, Yerg. | usar o «Balecte 
d.: doriee loqui, Suet. | e 
ddriGO, o dialecto d.: Dorica 
diale c tus, GeH. y a ordera 
d.: Doricae cohmmae, Yitr. 

doridaniGate, ad-v. Y. do- 
lerosame-nte, 

tiorida, md}, 1, Que te® 
dor, em que hd dor: dolens, 
PEn. 0 apliear sdfere a parte 
d.: imponere supra id guoi 
dolet, Ceis. 2, Y. magoade. 
8. Mg. V. conster)undo, oom- 
padecido, 

tidrio, adf- 1- Y. &4ric o. 
2. M. pl, Habitantes da D6- 
rida: Dores, %im. Ea. pl. Cic. 

tiormertte, adj. 1. Que 
dorme: dormiens, sopitus, 
Cio. (ef. adormeddo ). 2. Fig. 
H Agsua d.: aqua stagnans ou 
tacens. Sua., ou reses, Va-rr 


S inar i.: pigrum, mare, Tac. 
. V, entorpecido, 
dormida, f. Y. pousada. 
dormideira, f. Y. papou- 
la, 

dormidor, adj. & s. m. 
Que gosta de dormir, e que 
dorme muito: dormitor, m. 
Mart.; somniculosus, Coi, (ef. 
dorminhoco). 

dorminhoeo, adj. e s. m. 
Y. dormidor jj 6ou uaa gran¬ 
de d.: sum multi somni, 
Frento. | esuito peuce dor- 
minlioos: s somno remotis¬ 
sima, Coi. 

dormir, i. 1« Repousa-r 
no eeuo: dormire, dormitare, 
somnum eapere, Cie.; quie¬ 
tem eapere, Caes.; somnos 
carpere ou ducere, Yerg. g 
d. profunds,m«ate: arte et 
graviter dormire, Oie.; gra¬ 
viore aots me premi, Plin. g ir 
d.: ire dormitum t Hor. g os 
aniaaaia dormiam: a-nimalia 
somnus habebat, Yerg. g e 
n&o se de i tara para d.: neque 
guietis eaaisd procumbunt, 
Caes. | a dormir: dormiens, 
part, per somnum, Cio.; in 
quiete, Liv.; per quietem, 
Tac. B fcenbo voatade de d.: 
e&smus me urget, OLo. 8 dor¬ 
mi mais profundameate do 
que co&temava: me artior, 
quam solebat, somnus eom- 
plexus est, Cia. | que nfeo 
derrate durante ted-o e «oa- 
auiado: qui suo toto consulatu 
somnum nen vidit, C&e, g 
passer a scite eoai 4.: noc¬ 
tem insomnem agere, Tao. | 
pasaei estas neltoa gesa 

d.: contineas has tres noc¬ 
tes pervigilavi, K.|faaer d.: 
sonmum afferre, Cic.; eom,- 
7m ou somnos concitare, 
facere, gignere, parere, con- 
eSiare eu aiHeere, Plin., eu 
pmehSrs, 0v. i nSe deisar 
4.: sortmo privare (eUguem), 
Cia,; somnos {aSieitt') adime¬ 
re ou auferre, Her.; eom- 
mmh fugare, Plin.; somnos 
awer&ere, Hor. 1 os teas 
cantes impedem-iae de d.: 
dorrni-rc non sirmnt can¬ 
tus bm, Phaed. g dar dregas 
pasra teser d,: arcessere sentr 
rwm med&eesmenMs, @ela. 1 
saneedo 4e d-: somwi seUa- 
tus, Liv. 2. J%. Ser descai- 
dade, bSo se saeser: dormire, 
C&s.; dormitaro, Hor. S, Bater 
mdv^ (fal, da &g«a) : stag¬ 
nare, Plin. 

dermitsr, i. Dormir leve- 
sseate: dermO»re, Ho*. 

dormitiuo, adj. V. narc4- 
tieo. 

dormitdrio, m. Sala onda 


dorrnem varias possoas: der- 
mitorium, n., cubiculum dor¬ 
mitorium, Plin. 

dorna, f. Orande va- 
gilba de madeira: labrum, 
n., lacus, us, m. Cic.; lacus 
vinarius, Cat.; piscina lignea, 
Plin..; 2. Yaadiia es qua] bq 
pisam uvaa; calcatorium, n. 
Pali. 

dorsa!, adj. Do dorso: 
dorsualis, Apu.1. }| espinba 
d.: spinei dorsi, Plin.; spina, 
f. Ceis, g doiia vertebras d. : 
duodecim ad costas verlcbr&o 
Ocia. 

dors®, m. Ab costas: dor- 
fwn, n, Hor. (ef. costa, ssees, 
8 .«). 

dosagem, f. Acq&o de de- 
sar 0 ms d. eem partes 
iguais de pea, de c®ra e d« 
aldnaen: pari portione inton¬ 
se musta pix, cera, alumen, 
Ceis. 

d o s a r , tr. BeguJ&r po® 
doso, aplicar a dese eoa- 
veniente: medum si-steters, 
PUn.; miscere inter se (peri 
portione), Ceis. 

dosa, /. 1 . QuawKdsds da 
ca4a ingrediente que entes 
sa eoraposieS,© dam medies- 
sente: portio, f. Ssa.; ews- 
dus, m. Ceis. 0 peqaesa d.; 
poHiun&uki,, f. jj em d. igssAz 
pari portione, Ceis., pari, tmn- 
sura, ex aeuit-o ©u aequis pen- 
&er%bns, Oc5. 2. PorgSe Cr&r. 
Fessa&Mo que se tusas de es4® 
ves: ifiivMits, us, m. Pgn. 
g urna coasidesivei 4. dm 
jieleborrj: etieberi pare mss 5» 
ma, Hot. g sa ss tusas «n 
d. grande teak: ef e&p&g, 
eior hav-rfnlur ( euenm-}, sfea. 
8. Fig.: pars, fis, i. g 

petjuas:-; d.: parii-cid&, t. f t»s- 
BCio quid, Cic. 

dsssar, tr. Y. dosar. 

dessal, m. Arra^gao qs® 
en cima um adtar, ete.: aulac¬ 
um, n. Hor.; peopfUo, m, 
Tert. g usa d. de veriura: 
f/rtchUa,, f. Caes. 0 as drveres 
feoaam um d. de vsr&ussi: 
arbores in orbem r&mos ew- 
cirtami, PKa. 

^vto.gS.o, f. 1. A©4t|e ds 

4«tar 0 d. fs%b& » uej* igre- 
Ja : ecclesias dotati® ea dos, 
Oa«g. 2« Pundoa atrtbuisea 
a urn ©atabeleeimesste: veoxt- 
rtla altribvjta, Liv. 

psrt. e adj, 1. Pro- 
vW@, bonefieiad© 9om 8%uia 
dosa natur ai: pr&»Mius, orna¬ 
tus, Cie. 1 4. de virtedes: 
virtutibus emutes s, Ota. 0 d. 
das mais beiaa quaiidadcs 
(faL dum erador) ; amni 
laude «jwwtefws, €i : s. g 
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fi, do maior engenlio: (vir) 
praestantissime ingemo, Cio. 
jj d. de engenho poltico: 
compositus ad carmen, 
Quint. ii d, da razao: ratio¬ 
nis particeps, ratione utens, 
Cie. | eer d. ds inteligSneia: 
mentem habere. Cic. jj ser d. 
de movimento: motum habe¬ 
re, Cio. || d. como 63 d@ 
extraordinario «aber: pro tua 
admirabili sapientia, Cic. 2 . 
Que recebeu ua dote: dota¬ 
tus, Cie. 

dotaf, ad). Relative & 
dote: dotalis, Cie. S cass- 
mento feito eosa regime d.: 
dotale matrimonium, Cie. 

dotar, tr. 1. Prover, be»e- 
Sciar com: ornare (abl.) f 
Oie.; instruere, Quint. 2, 
Dar um dote (a algudm); 
dotem dare (alicui), Nop.; 
dotem conficere, Cic.; dotare 
(aliquam), Suet. H as filhas 
forata dotadas pelo tesouro ! 
pdblieo: filiae ese aerario do¬ 
tem acceperunt, Sen. 

dote, 1 ». 1. Bens quo uuaa 
mulher leva quando se ©aaa: 
dos, dotis, i., uxoria fcs, 
Cie. d dado ou recebido ©ss 
dote: ef. dotal ||que s4 trouxe 
em d. a liberdade e a vir- 
tude: quae nihil se cum at¬ 
tulit praeter Ubertatem puctir 
sitiam que, Liv. 0 que tesa 
d.: dotata, f. Cie. jj sem d.: 
indotata, i. Ter.; dote sessa 
(virgo), Pl. | fixar um d.: 
dicere dotem, dicere doti (ali¬ 
quid), Cie. | dar eai d.: 
in dotem dare, Dig., ou con¬ 
ferre, Plin. 0 prometer um 
d.: dotem promittere, Dig. 

2 . Fig .: dos, f. Ter. 8 . Dota 
natural: ef. dom (acep. 2 . a ). 

doudamenta, doudejar, 
doudica, doudo: Y. doid&- 
mente, doidejar, etc. 

dourada, /. Home dtaa 
peixe: aurata, f. Plin. 

douradinha, f. Nome da 
planta (esplcie de feto) : &s- 
p lenos, i, f. Plin. 

dourado, part. 1. Revss- 
tido duma eamada de eure: 
inauratus, muratus, Cic.; de¬ 
miratus, Se®. 0 estdtaa d.: 
status miro superfusa., Inser. 

0 touro de ebifres d.: auriger 
taurus, Oie. 2 . Da eflr do 
eure, esasroio (fa3. das sea- 
ras) : flavus, flavens, Yerg. 

dourader, m. AquSle que 
doura: inaurator, re. Inssr.; 
deaurator, es. Cod. 

douradura, f. Csrasda 4s 
euro aplieada sfibre alg. eoi- 
ea: auratura, f. Quint.; i» 
rafwo, f. Frontin. 0 para 
que (o eobre) posse receber 


a d.: ut bracteas inductas 
possit, accipere, Pii a. 

Douro, s. pr. Home dum 
rio: Durius, ia,, Duria, ae, 
m. Claud. 

dous, num. euri. V. dois. 

doutamente, adv. Y. «a- 
biamente. 

douto, ad). Y. e&bio. 0 
muito d.: perdoctus, Oie. [j 
tneio d.: eruditulus, Catuli. 
0 d. em literatura grega: 
eruditus Graecis litteris, Cie. 

doutor, m. "i, Aqufile que 
ensina: dooter, 1 ». Cie. 0 os 
d. da lei: deetores legis 
Vulg. 2. Y. mMice. 

doutrina, f. 1. Conjuuto 
do principios que alg-uSm 
professa: institutio, i. Cis.; 
praecepta, n. pl. Hor. § a d. 
dos estoicos: Stoicorum ratio, 
Pyrrhonis sententia, Cic. 0 
segnir, perfilhar a d. de al¬ 
guum: alicuius sectam perse- 
I qui, Cie. |! eis a sua d. 
sdbre o praaer: hoa de vo¬ 
luptate fUe praecipit, Oie. 0 
o que segne a d, de: ef. dis¬ 
cipulo 2. Saber, erudigao: 
doctrina, f. Cie. 8. Y. cate- 
cismo. 

doiitrinsHSs, p&rt.t can&ee- 
tus, Pl. 

doutrinadsr, ss, Y. Sm~ 
tor, mest.re. 

deutrirmf, tr. T. (netruir, 

ensbnar. 

c5@ze, num. card. 1.1 duo¬ 
decim, CMe.; duodeni, ae, a, 
Yerg. j( f&sso ds d. p4s: fossa 
duodenum pedum, Oaes. S d. 
veses: duodecies, CHe. 0 juro 
da d. por eento (de um por 
cento »0 ssds) : centesimae, 
f. pi. Cic. | espago de d. 
anos : duodecennium, n. 
Tbeod. 0 aos d., d. para eada 
um: duodeni, Ce,es. 0 © nu¬ 
ce ore d.: duodenarius nume¬ 
rus, Yarr. £, Y. duodScirae. 
|| no dia d.: duodecimo 
(die)..., C®1. 

clraerr»a, f. Home duma 
mosda grega: drachma, f. 
Cie. 

drseonlane, ad). Dure, 
deraasiadamenta severo: du¬ 
rus, averbue, Oie.; asper, era, 
orum, Cic. [j ka d.: dura, 

gravis era. atrox, Cie. 0 eeadl- 
qben d.: tristes ec-n&idc-nes, 
Liv. 

dragtte, m. 1, Serpsate 
fabulosa: drmo, ss. 01«. 2. 
K © ts e duma «©nstolag-So: 
draco, na. C3a. S. Insignia 
da eoerte rsaiaj&a: draco, ia. 
Yeg. 

draga^tsls, f. Home de 
plauta (serpeniArfa) .* dra- 
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cuneubus, m. Pii a.; erum, 
dracunculus, l±. 

drama, m. Pe$a de teatro; 
fabula, i. Cic.; drama, atis, 
u. Aus. 

drasn&tioairiente, adv. 1.1 

seaenice, Quint. 2, Fig. : mi¬ 
serandum in modum, Cio. 

dram&tico, ad/, t. Feitu 
para o teatro: scenicus, Cic.; 
dramatieus, Diom. (| ebra d.: 
fabula, f. Cic. 0 no gfinero 
d.: m faMiMs, Cic. 0 cuM- 
var a art« d.: circa s cenam 
versari, Suet. 0 a arte d.: ars 
sceniea, Hier. 0 as repre- 
eent&fSe® d.: seeniei ludi, 
Cie. 0 um poeta ®u autor 
d.: poeta scenicus, Cic. 0 e 
g(inero d.: ars tragica, t., 
fabula, t. Cic. 2. Fig. C©mo¬ 
vente : aptus ad commoven¬ 
dam misericordiam, misera¬ 
bilis, Cic. 0 era uma cena- 
verdadeiramente d.: ea rdg 
omnium mentes miseratione 
permovebat 0 ser d.; mise¬ 
rationem facere, Liv. 

dr&siico, adj. e s. m. Y. 
purgativo, purgante. 

drfade, f. Ninfa dos bes- 
ques: Dryas, adis, f. Ma-ri. 

| as d.: Dryades, um, f. p3. 
Yerg. 

droga, /.1.0 qn<e serve 
para faser remidios: medlcp,- 
mentum, b. Cie.; medioe&ncn, 
inis, e. Coi.; pharmacum, a. 
GeD. 2. O que serre pars 
tingir: medicamentum, Cie. 

3. Fig. Coisa ssm vaier; rsg 
vilissima, Cie. 0 dar em dr$* 
ga: ef. erruXnar-sc. 

droguista, m. Negooianta 
de drogas: pharmacopola, ac, 
m. Cic. 

dromedario, m . SspSeia 
de eamelo: dromas, edis, m. 
Liv.; dromas camelus, Curk; 
dromedarius, ja. Hier.; came¬ 
lus, m. f. Liv. 

druida, m. Saeerdote gau¬ 
lus 0 os d.: druldae, wrusn, 
m. pl. Cic.; dru-idec, um, 
m. pl. Cees. 

duaJ, adf. 1. Kelatlve ® 
dois: dualis, Lanvpr. 2. bni- 
mero dual (t. gra-m.) : tkteMs 
numerus, ou sirapl. duale, is, 
h. Quint. 

dubiam en te, aSv. Y. duvi- 
Sosamente. 

cfiibigdads, f. Ddvida, hn- 
sltacao: dubietas, f. Eutr. 

dubio, ad). 1. Y. duvidoso, 
h esitante. 2. Y. vage, indeeiso. 

dubitativamsnte, adv. 
De mode dubitativo: dubita¬ 
tive, Prisc. 

dubitativo, ad). Prdprfe» 
para ^cprimir divida: dubb 
ttftimus, Prtse. 
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dubitdvel, adj. De que se 
pode duvidar: dubitabilis, 
Ov. 

ducado, m. Territdrio qua 
constitue o dominio dum du- 
que: ducatus, us, m. Cang. 

ducai, adj. De duque: du¬ 
calis, Cang. 

ducti!, adj. 1. Que pode 
Ber estendido em compri- 
mento: ductilis, Plin.; lentus, 
Verg. (cf. maledvel) fl (o 
ouro) 6 muito d.: laxius dila¬ 
tatur, Plin. S o ouro 4 d.: 
aurum, in bracteas extenua¬ 
tur, Hier. }| ser ddctil: ex¬ 
tendi (malleo), Plin. 2. V. 
dded. 

ductilidade, /. Qualidsde 
do que 6 ddctil: lentities, ei, 
f. O. Sev.]|a d. da prata: len¬ 
tum argentum, Verg. 

tiuefo, m. 1. Combate sin- 
gular; singularia p u g n a., 
Macr.; singulare certamen, 
Flor. | bater-se em d.: virir 
ttm eum aliquo pugnare, 
Ourt.; ex provocatione dimi¬ 
care, Plin.; certamine singu¬ 
lari (cum aliquo ou inter se) 
depugnare, Cic. 1 eram ver- 
dadeiros d.: singuli pugnam 
conserebant, Liv. U desafiar, 
provocar ad.: provocare ad 
pugnam, Cie., ou ad certa¬ 
men, Liv. 8 se alguSm 
queri a bater-se em d. com 
fele: si quis v i r i t i m di¬ 
micare veUet, Gurt .; si quis 
ferro decertare veUet, Liv. 2. 
Fig. Luta, guerra (entre dois 
povos) || este longe d. {en¬ 
tre s Gr6cia e a Asia): len¬ 
tum duellum, Hor. 

cluende, m. Entidads so- 
brenatural que, segundo se 
julgava, fazia travessuras pe¬ 
ius casas: larva, f. Pl.; le- 
mures, m. pl. Varr. 

dueto, m. Canto a du&s 
vozes: bicinium, n. I-sid.; 
duorum concentus, Cie. 

dulcamara, /. Nome de 
planta: solanum dideamara, 

L. 

d U I c i f i c a r, tr. Tor- 
nar doce, mitigar, suavizar: 
temperare, Hor.; m&Ugwre, 
Plin. 

dulcffluo, adj. Que oorre 
guavemente: didcifluua, Anth. 

dulcissimo, sup. de doee: 
dulcissimus, jvlart. 

dulclssono, adj. Que soa 
do cernente: dulcisonus, Sid. 
dulcor, m. V. doQura. 
duoddeimo, numi. ord. I.i 
duodecimus, Caes. 8 pela d. 
vea: duodecimo, Capitol. 2, 

M. : duodecima pate; unda, 
f. Sen. 

duplamanta, ades. Dum 


modo duplo, duas vezes: du¬ 
pliciter, bis, Cic. 8 esta- 
cdos d. aflitos : nos duplex af¬ 
ficit sollicitudo, Cic. 8 en- 
ganas-te d.: bis falleris, Cic. 

duplicacao, f. Accao de 
duplicar: duplicatio, i. Ulp. 

duplicado, pari. I.t gemi¬ 
natus, Cic.; duplicatus, 
Plin. 2« M. Segimdo exem¬ 
plar dum livro, cdpia, tras- 
lado: alterum exemplum, Cic. 

duplicar, tr. 1. Dobrar, 
multiplicar por dois: dupli¬ 
care, Cio.; geminare, Varr. 
8 duplicaram © ndmero: pa¬ 
rem priori numerum adiece- 
runt, Liv. 2, Fig. Dupli¬ 
car o passo (ir mais de- 
-pressa) : gradum addere, 
Liv.jjd. os euidados: sollicitu¬ 
dines exacuere, Cic.; curam 
duplicare, Sen. 8 isto dupli¬ 
ca a minha dor: hoc dolo¬ 
rem meum exulcerat, Plin. 
3. V. aumentar. 

dupiice, adj. 1. V. duplo. 
2. Que tem dubios: cf. doble 
(aeep. 2.®). 

duplicata, f. Y. dupli- 
cado (acep, 2.“). 

duplicidade, f. 1. Quali- 
dade do que 4 dfiplice: du¬ 
plicitas, t. Lact. 2. Fig. Do- 
blez, f4: meda fides, t., 
fraus, dis, f., astutia, t., 
multiplex ingenium, Cic.; 
perfidia, t. Suet. 8 com 
drS versute, adv. Cie. 8 
e b£o M d. da minha 
parte: nee quidquem astute 
cogito, Cic. 

duplo, adj. 1. Que eontdm 
duas vezes a mesma quanti- 
dade: duplex, icis, Caes.; 
dufiiue, Pl. § pfeso d.: duplo 
maius pondus, Censor. 2 . 
Composto de duas coisas 
iguais: duplex, geminus, 

Cic.; anceps, cipitis, Liv. 8 
cometer um d. erro:-bis pec¬ 
care, Phaed. 1 a tua carta 
deu-me nm d. prazer: dupli¬ 
citer delectatus sum tuis lit¬ 
teris, Cie. 8 sustentar um d. 
ataque: ancipiti proelio op¬ 
pugnari, Liv.|d. vitoria: ge¬ 
minata victoria, Liv. 8 d. pe- 
rigo: anceps periculum, Liv. 
8 dois bracos de d. articula- 
gao: brachia, duo binis arti¬ 
culis, Plin. 8 com um fio 
d.: duobus linis, Ceis. 8 nu¬ 
mero d.: duplex numerus, 
Cic. 0 d. soldo: duplex sti¬ 
pendium, Caes. 3. M. O d6- 
bro: duplum, n. Cic .; alte¬ 
rum tantum, n. Liv. fl con- 
denar (alguem) a pagar o 
d.: condemnare dupli 
(subent, po&nd), Cat. 8 ser 


condenado s pagar o 
dupli poenam subire, Cie. 

duque, m. Titulo de as- 
breza: dux, cis, m. Cang. 

duquera, f. Espdsa dum 
duque : ducissa, t. Cang.; du¬ 
cis uxor. 

dura, f. V. duragao. 
durapao, f. 1. O tempo 
que uma coisa dura: spatium, 
n. Cic.; temporis spatium, 
Liv. ; tempus, oris, n. Coi. 8 
sao bons de curta d.: in diem 
bona sunt, Sen. 8 ventos 
impetuosos, mas de pouca d.; 
venti sine pertinacid vehe¬ 
mentes, Sen. || ser da pouca 
d.: esse ad exiguum tempus, 
Cio. 8 & vida 6 de curta d.: 
exiguum est vitae curricu¬ 
lum et breve, Cio. fl que £ 
de curta d.: brevis, adj. Cic. 
P curta d.: brevitas, t. Cic.; 
aevi brevitas, Plin. 8 durante 
toda a d. do consui&do: toto 
suo consulatu, Cic. 8 d. da 
vida: vitae spatium, Plin.; 
vivendi spatium, Tae.; vi¬ 
tae cursus, vitae ou vivendi 
curriculum, Cie. 8 guerras 
importantes pela sua d.; 
magna temporis spatio heBa, 
Liv. 2. Longa derasae ; 
diutumdtas, f., longitudo, 
inis, f., longinquitas tem¬ 
poris, Cic. ; aevum., n. Verg.; 
aevum longissimum, Plin. g 
a mais longa d. da nossa 
vida: nostra longissima ae¬ 
tas, Cic. | a 4. da guerra; 
bellorum assiduitas, Cic. g 
que 4 de longa d.: diutimug, 
adj., diuturnus, adj. Cio. J 
que nao 4 de d.: brevis, adj. 
Hor. @ d. ssm fiia perese- 
nitas, f., aevum sempiternum 
ou immortale, Cic.. 8 para 
assegurar a d. da nossa 
alianga: wt societas nostra fe 
aeternum rata sit, Tae. 

du radoiro, adj. Que dura 
ou pode durar muito: diutur¬ 
nus, stabilis, Cic.; firmus, 
Plin.; perennis, Coi. 8 pouca 
d.: caducus, volubilis, Cic.; 
fluxus, Sali. 8 ser d-: per¬ 
manere, inveterascere, Oie. 8 
tornar a paz d.: pacem fir¬ 
mare, Cic. 8 estima (que se 
inspira) d.: perpetua com¬ 
mendatio, Cie. 8 P»3 d.: fida 
pax, Nep.||alegria *L: stdbUe 
gaudium, Sen. 

dura-mdter, f. Membrana 
espgssa do cerebro: membra¬ 
na cerebri, 0. Aur.; omen¬ 
tum, n. Macr. 

duratne, m. V. cerne. 
duramente, adv. 1. Rija- 
roente: duriter, Vitr. 2. Do- 
sagrad&velmente (ao ouvi- 
do): dure, Hor.; aspere. 
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FrisS. 8. ffig. Oom rigor: j 
dure, acerbe, aspere, atro¬ 
citer, Oie.; graviter, Caes.j 
severe, Sali.; duriter, Ter. 
jj refutar d.: gravius refu¬ 
tare, Oie. 

□ ur&nio, s. pr. Nome dum 
rio da Gdlia (Dordogne) : 
Duranius, m. Aus. 

durante, prep.: per (ac.), 
inter (ao.), Oie. || d. o estio: 
aestate, Verg. ]| d. o in ver¬ 
no : per hiemem, Oie. || d. 
a sua pratura: eum praetor 
esset, Cio. |j d. a noite: per 
noctem, Verg.-, noctu, Caes.; 
nocte, Verg. j| d. o sono: 
per somnum, Suet,; secun¬ 
dum quietem, Cio. || d. a 
proaperidade da Sicilia: tum 
eum Sicilia florebat, Cic. (1 
A t&da a sua vida ; quamdint 
viait, Plin. || d. o tempo em 
«pie...: dum..., Cic. || d. al¬ 
gam tempo: aliqiuindiu, ali¬ 
quantisper, Oie. jj d. a mi . 
&ha velMce: me sene, Hor. 

B d. o j&atar: inter cenam, 
Cic. | d. es ia magistra tura: 
tn *o magistratu, Cio. |j 6Is 
teria paz d. 40 anos: in qua¬ 
draginta annos pacem habe¬ 
ret, Liv. [| 4. c nosgo jan- 
tar: cenantibus nobis, Oie. U 
A %tte tempo: inter haeo, 
interea, inierim, Cic.; inte¬ 
rea loci, Ter. S d. a paa 
e a guerra: domi militi aeque. 
Sali.; belli domique, Liv. g 
A todo «s invenio ndo deipa¬ 
ram de. ..: totius hiemis nui- 
ktm tempus intermiserunt 
quin.,., Caes. | i. o outono: 
autumni tempore, Coi. [j d. 
o invenio: temporibus 
tnemi», Coi. S d. mais do dea 
ano«: super decem annos, 
Plin. |d. multos mea es: mul¬ 
tos menses, Cio. || d. todo 
e eatio: tota aestate, Cic. g 
A estes diaa: his diebus, Coi. 

durar, {. NSo se gastar, 
parma necer, eubsistir, proloa- 
gar-se: durare, manSre, Cic.; 
stare, Liv. 8 d. muito: parrae- 
nirt, Sali.; vetustatem ha- 
btre, Cic.; perdurare, Sen.; 
edurare, Tac.; perseverare, 
Sen. ; perstare, Ov. || d. mais 
tempo: aevo longiore durare, 
Plin. g enquanto durou o 
dia: quantum fuit diei spa¬ 
tium, Caes.lja guerra durava 
M tr8s anos: bellum annum 
tertium trahebatur, Liv. 11 a 
guerra durou mais do quo 
se eaperava: bellum spe om¬ 
nium aerius fuit, Liv. | esta 
distsussSo durou atd & meia 
noite: rea disputatione ad 
mediam noctem perducta est, 


Caes. || fazer d.: producere, 
propagare, protrahere, ou 
protrahere longius, Cic.; pro¬ 
rogare, Tac. || fazer d, a 
guerra: bellum ducere, Caes., 
ou alere, Liv., ou trahere, 
Veli. || quanto mais violen¬ 
tas sao as tempestades tanto 
menos elas duram: procellae, 
quanto plus habent virium, 
tanto minus temporis, Sen. 
|| d. pouco: ad breve ou exi¬ 
guum tempus durare, Cic. || 
que dura pouco: brevis, adj. 
Cic. || que dura sempxe: 
sempiternus, adj. Cic. || que 
dura muito: diuturnus, adj., 
diutinus, adj., longus, adj., 
longinquus, adj. Cic. 8 
(objecto de ubo) que dura 
muito: ad usum firmus , 
Varr. 

durdvel, adj. Y. duradoi- 
ro. 

duraz, adj. Y. durdzio. 

dur&sio, adj. Que tem os 
bagos ou os carogos duros: 
duracinus, Suot-Jlpessego d.: 
duracinum persicum, Plin. 

dureza, f. 1 , Qualidade 
do que e duro: duritia, f. 
Cic.; durities, ei, f. Plin. 2. 
Insenslbilidade (ds ouvido) 
i d. da ouvido: gravitas au¬ 
rium ou audiendi ou tmdi- 
tds, aurium tarditas, Plin. 3. 
Defeito do que 6 desagradd- 
vel so ouviao: asperitas, f. 
Tac. B A f d* ©stilo): duri¬ 
tas, i, Cio. 4. Rigor, sove- 
ridad», insenslbilidade: duri¬ 
tia, i., duritas, f., durities, 
f., atrocitas, f., asperitas, f., 
diritas, i. Cic.; invuria, 1. 
Sali, j) d. de coraqao: acer¬ 
bitas naturae, Cie.; inhumana 
duritia, Sen. jj ceneurava * 
d. do dit&dor: increpabat in¬ 
clementem dictatorem, Liv. |j 
tratar alguum com d. : aspere 
tractare, Cic. |j tratar a! gruem 
com grande d.: in aliquem 
saevire, Liv. 

dunanse, adj. Do Douro 
(rio) : Duriensie, Cic. 

durindana, /. Y. espada. 

duro, adj. 1. Rijo, consis¬ 
tente : durus. Cela.; firmus, 
Plin.; rigens, Ov. jj muito 
d.: edurus, Yerg.; praedu¬ 
rus, Plin. |j pele d.: pellis 
dura,, Verg. j| um tanto d.: 
subdurus, Ceis. ]| terra d. 
como pedra: terra ultra mo¬ 
dum praedura, Coi. jj 6vo 
d.: ovum durum ou coctum,, 
Ceis.; ovum duratum, Plin. 
i madeira muito d.: fortis¬ 
simum lignum, Caes.]]ventre 
d.: dura alvus, Hor. jj tornar- 
■se d.: durescere, Cic. B aer 
duro: rigSre, Sen. 2. Aspero: 
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asper, era, erum, Plin. 3 . 
Que tem falta de sensibili- 
dade auditiva || ouvido d. : 
aures obtusae, Ceis.;, aurium 
tarditas ' ou gravitas, Plin. |j 
ser d. de ouvido: aures hebe¬ 
tiores habere, Cic.; gravius 
audire, Ceis. || que tem o 
ouvido _d.: surdaster, tra, 
trum, Cic. || tornar o ouvido 
d.: aures hebetare, Ceis. 4, 
Desagrad&vel ao ouvido: du¬ 
rus, asper, Cic. || estilo d.: 
horrida oratio, Cic. || que tem 
o ^ estilo d.: oratione durus, 
Cic. || um tanto d.: duriuscu¬ 
lus,. Plin. 5. Que resiste & 
fadiga, infatigdvel: durus, 
Cic.; patiens laboris ou la¬ 
borem, Sali. 6. Deshumano, 
insensivel: durus, ferus, in- 
humanus, asper, Cic.; in¬ 
clemens, rigidus, H v. B 
coragdo mais d. do que o 
ferro: pectus durius ferro, 
Ov. || ningudm foi tam 4. 
que n&o...; nemo tam ferus 
fuit quin..., Nep. || conio 
foste d. 1: o ts ferreum l Cie. 
7, Demasiadamente severo, 
rigoroso: durus, asper, acer¬ 
bus, Cic. || lei 1.: lex dura, 
gravis, ou atrox, Cic. [| con- 
digdes ^ d.: tristes condicio¬ 
nes, Liv. |j dizer a alguum 
coisas um tanto d.: amario¬ 
ra dicere, Ascon. (j resposta 
d.: atrox responsum, Liv. B. 
Incdmodo, infeliz: durus, 
miser, Cic.; asper, gravis, 
Liv,_ g d. escraviafio: du¬ 
rissima servitus, Cio. [j 4 
duro...: acerbum est (inf.), 
grave est, miserum est, 
Cic. B 6 muito d....: magnum 
habet dolorem (inf.), Cic. 8« 
Diflcil, custoso: durus, Yerg.; 
difficilis, Cic. || trabalbo muito 
d.: praedurus labor, Y. FI. 

duunviral, adj. De dutin- 
viro: dumnviralis, Yell 
duunvirato, m. Dignidade 
de dutinviro: duumviratus, 
us, m. Plin. 

duOnwiro, m. Nome dum 
magistrado romano: duum¬ 
vir, viri, m. Liy, 

diivida, /. i. Incerteza: 
dubitatio, i., dubium, n. Cic. 
|| motivo de d.: ambigendi 
materia, Cic. || lui d.: dubium 
est, Liv..; in dubio est, non 
liquet, Cic. || estar em d., ter 
ddvidas: dubitare, tr. e i. 
Cic. [j ter alg. ddvidas: sub¬ 
dubitare, i. Cic. | p6r (alg. 
cois a) em d.: dubitare (ali¬ 
quid) , Oie.; In dubio ponere, 
Liv.; in dubium vocare, Cic, 
B debear (alg. coisa) na d.: 
in incerto relinquere, Cic. \ 
ser pflsto em d.: in dubium 
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venire, vocari ou remeari, 
Cic.; in incertum revocari, 
Oie.; in inserto habSri, Sali, 
y isto 6 pdsto em &.: de hoc 
ambigitur, Sen. |) quanto a 
mim neniuma d. tive: ego 

g rnen non habui ambiguum, 
ic. 0 quanto a isto noniiu- 
Caa d. M, no meu esplriio: 

hac re mihi dubium non 
est, Oie. 0 nenhuma d. eur- 
giu e6br©...: nihil dubita- 
m>n de..,, Tac. 0 tirar as 
d.: dubitati onera tollere ou 
eaimere, Cic., ou expellere, 
Oaea. ji pego-te quo esclaregas 
as minhas d.: rogo concilio 
me regas haesitantem, Plin. 
| a&o se poe este facio em 
de facto haud ambigitur, 
Tac. J fora de d.: haud du¬ 
bie, OoL || estar fora de d.: 
nillu habere dubitationis, 
Cic. 0 6 fora de d.: in con¬ 
fesso est, Tac. 0 nfio ha d. 
qua.,.: non est dubium 
quin. .,, Cic. 0 que 6 fora de 
q,.: certissimus, adj. Cic.; te- 
dubitatus, adj., indubitabilis, 
adj, Quint. 0 sem d. ter-se-ia 
podido...: hjtud dubium erat 
patuisse..., Liv. | o primei- 
no aeni d....: facile princeps, 
Cie. | sem d. algvuna: sine 
*Ma dubitatione, Cic. i sem 
d, (sentido irdn.); videlicet, 
Cic.; nimirum, Liv. ; scilicet, 
vero (part. pospoaitiva), 
Verg.; credo, Oaes. 8 (falas 
dft dialectioaS) — Sem du¬ 
vida, rosponda ea; recte, in- 
quam, intelUgis, Cie. i sem 
d. ( =s sh» ): ita vero, Pl.; 
scilicet. Ter.; it» plane, 
Quint. 0 sepi d. ( = ceria- 
meate ), , sem d. que: sine 
dubio, Cic.; sane, profecto 4 
Cia.; indubitate, Ur.; nif 
mirum. Ter.; procul dubio, 
Plin. | eom d.: dubitanter, 
Ci«.; aubitutim, Sen. || pro- 
cprarei cora d.: quaeram du¬ 
bitans, Cic. 2. V. recaio. S. 


E scrupulo: 
Cie. 


scrupulus, m. 


tiuvidar, tr. e i. 1. Estar 
em dfivida, nSo estar certo: 
dubitare (rem ou de ra), 
addubitare (de re), dubium, 
hriberc, Cio .; ambigere (de), 
T&c. 1 4. ubi pouco: sub¬ 
dubitare, i. Cic. |i embora 
alguns duvxdem disso: quan- 
quesm apud quosdam ambigi- 
tmt, Vefl. 0 duvido disto: de 
hac re mihi dubium est, Cic. 
8 duvida-so..., duvida-fie dis- 
&o; te incerto habebo/?. Sali.; 
emeeps est, Hor. 0 nao por- 
que eu duvido da tua fideli- 
fifrde; non quod mihi veniat 


in dubium tua fides. Oie. 8 
eu duvidava que tivesses re- 
cebido esta caria; dubitabam 
tu has litteras essesne accep¬ 
turus, Cic. |j eu duvidava 
que as legioes viosaem: dubi¬ 
tabam venturaene essent le¬ 
giones, Cie.|ipcde-se d. disso: 
questio est, Cic. || de que 
se pode d.: dubitabilis, adj. 
Ov. 0 n5o d. de nada: de 
quaque re asseverare, Cic. 0 
de que se nao dive d.: haud 
dubitandus, Verg.. | ninguem 
duvidava que a earta con- 
tinha propostas de paz: nemo 
dubitabat aliqmd de pace 
esse scriptum, Nep. || e nin- 
gudm duvida que...: neque 
ambigitur quin..., Liv. |j 
nuaca duvidei do...: mihi 
dubium nunquam fuit de..., 
Cic. || nao duvido da tua 
resposta: non dubito tu quid 
responsurus sis, Cic. 2. V. 
hesitar. S. Desconfiar. || ei- 
dade de que se duvida: sus¬ 
pecta civitas, Oaes. 

duvidosamonte, adv. Com 
duvida; d abitant er, dubie, 
Oie. 

duvidoso, adj. f. Incerto, 
hesitante, de que se nao esto 
se guro: dubius, incertus, an¬ 
ceps, cipitis, Cic.; ambiguus, 
Sen. I 6 d .: dubium est, in¬ 
certum est, obscurum est, 
Cic.; te dubio est, Liv.; a«- 
csps est, Hor.; te ambiguo 
est, Pl. || o facto 6 d.: de 
facto non constat, Cic. || o 
caso t i: non liquet, Cic. 
Ji dum modo d.: dubie, adv. 
Cic. 0 para ninguem era d. 
qua a ■ guerra 'est&va immea¬ 
te: haud euiquam in dubio 
erat bellum, imminere, Liv. 
8 nao d d. que...: non dubium, 
est quin..., nihil ineat dubi¬ 
tationis quin..., Cic.; nihil 
dubium est quin..., Coi. |( 
so 6 d. quo possas...: si du¬ 
bium est posse te..., Cic. || 
o sucessor 6 d.: te incerto 
esi sucessor , Tac. |1 o c©m- 
bate parecia d.: proelii certa¬ 
men erat varium atque an¬ 
ceps, Oie. 0 o resultado do 
combata parocia d.: aequata 
ferme pugna erat, Liv. |! 
combata d.: pugna anceps, 
Chxrt., ou varia, Liv.; par 
proelium, Nep. 2. Suspeito, 
pouco seguro: suspectus, 
Oaes.; ambiguus, Liv. 0 res- 
postas d.: responsa parum 
fida, Yorgv (cf. suspeito). 3. 
Claridade duvidosa: vvadum 
satis certa luco, Liv. || dia 
d.: 'dubius dies, Plin. 

duzentos, num. eard.; du¬ 


centi, ae, e, Cie.; duceni, m, 
a, Liv. 0 d. V6Z83: d/acc/uica, 
Cie. || da d.: ducenarius, adj, 

duzia, ; duodecim, Cic.; 
duodenarius numerus, Varr. 
0 poeta das d.: gregarius 
poeta, Sid. || duas d.; quat¬ 
tuor et vigint, Cic. 0 cade, d., 
por d.: duodeni, ae, a, Cic. 



s, conj.: st, atque (gorai- 
mente antes de vogal), ac 
(geralmente antea de eous.), 
•qua (part. enclitica e pospo- 
sitiva), Cic.; neo non et, 
Verg. 

dbaao, m. 1« Madeira, po- 
sada e resistente; ebenum, 
n. Verg.; ebenus, i, t. Plin. 
II de 6.: ebeninus, adj. Hior. 
2. Arvora de qae se tira 
aquela madeira: ebenus, i, 
f. Plin. 3. Fig. || cabelos de 
6.: niger capillus, Hor. 

eborense, adj. t. r>@ 
l5vora; Eborensis, Mei. 2. M. 
pi .: Eborenses, i/um, laser. 

ebriedade, f. Embriaguez: 
ebrietas, f. Cic. (cf. enibrior 
guez). 

dbrio, adj. V. bibedo. 
Ebro, s. pr. 1. Nomo dum 
rio da Hispania: Tberus ®u 
Hiberus, m. Plin. 2. Nome 
dum rio que nasee no Cau¬ 
caso : Ibems ou Hiberus, 
Plin. 

ebufiq&o, /. Eetado dnm 
dum liquido que ferve: fer¬ 
vor, m. Varr. 0 estar em a.: 
fervSre, Cic.; bullare, Gat. 
0 entrar em e.: effervescere, 
Cic. 0 durante a e.: te ef¬ 
fervescende, Coi. 

6bu!o, m. V. eliges. 
eburneo, adj. i. mar- 
fim: ebwmaus, Cie.; eburnus, 
Verg. ; eboreus, Plin. 2. 
Eranco como o marfim: ebur¬ 
neus, Ov. II pescojo e.: colla 
eburnea, Ov., ou lactea, Verg. 

Eolesiastes, m. TJm dos 
livros do Antigo Testamento: 
Ecclesiastes, ae, ou is, m. 
Verg. 

eolesidstico, adj. 1. Rela¬ 
tivo a Igreja ou ao clero: 
ecclesiasticus, Tert. J mem¬ 
bro dum tribunal e.: iudex 
sacrarum cognitionum,, Inscr. 
2. M. Sacerdote: clericus, m. 
Hier. S, O Bclesiajstico (livro 
do Ant. Testam ente) : Eccle¬ 
siasticus, m. Yuig. 

eciipsado, part. e adj. 1«s 
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obscuramus, Tac.ga 'mz dama 
lampada 6 e. pela do Sol: 
lucernae lumen solis luce obs¬ 
curatur atque offunditur, Oie. 
2. Fig .: obscuratus, Cic.; 
obumbratus, Tao. 

eclipsar, tr. 1, Intercep- 
tar a luz dum astro: obscu¬ 
rare, obruere, Cio.; premere, 
Ourt.; occultare, Plin, 2. 
Fig.: obscurare, obruere, of¬ 
ficere (dat.), Cic.; premere. 
Beo.. B uma (mulhar) que 
pela 1 ) 0161 » eclipga todas as 
outras: una longo ante alias 
jKtlchfetuMRS insignis, Liv. || 
edipsava todos os eoncidu- 
dSoa pala gl6rla dos eous 
autepassados: gloria maiorum 
unus omnium maxime flore¬ 
bat, Hep. B eclipsar t8das 
as pessoas pela gldria: omnes 
glorlS anteire. Sali. [| e. a 
gldria de alguirn: caliginem 
obducere alicui, Veli. || a sua 
fama eelipsou a do cSnsul: 
eud laude obstitit famae con¬ 
sutis, Liv. | e. o meu nome; 
ineo n-orrdm officere, Liv. |' 

e. com o briliio: splendore 
obruere, Tac. | e. a vitdris 
de Canas: Cannarum memo¬ 
riam obscuram facere, Cic. S. 
eolipsar-se, refl .: a) ©scoa- 
der-se (mn astro): deficere, 
i_ laborare, i. Cic.; obscura¬ 
ri, p. Tac.; occultari, p. Plin. 
fl s Lua eclipsou-se: Luna 
delituit. Seu. B o Sol nao 
poderia e. lotalmente: non 
posset totus eoi adimi terris, 
Plin.; b) Fig. Ofuscar-se, de- 
sapareeer: obsolescere, i, eva¬ 
nescere, i. Cic. || brilliou na 
guerra, eclipsou-se durante 
& pas: enituit in bello, obso¬ 
levit in pace, Plin. || a tua 
gldria eclipsou-se: laus tua 
Cecidit, Cia. 

eciipso, m. 1. Desapareci- 
xnento dum astro pela inter- 
posicSo de outro entre dio a 
o observador: defectio (solis 
ou Urnae), i., defectus, us, 
m., obscuratio, i. Cic.; deli¬ 
quium, n. Plin.; eclipsis, is, 

f. Cornif. || hd um e. total 
do Sol: excluditur totius solis 
adspeetus, Sen. || durante 
um e. do Sol: cum luna sub 
orbem solis subisset, Liv. | 
M e. do Sol: sol deficit, Sen. 
|| bouvB e. do Sol: obscurata 
eat lux, Liv. B tinia havido 
e. do Sol: luce tenebrae obor¬ 
tae fuerant, Liv. B durante 
um e. da Lua: omn sole pre¬ 
meretur luna, Ourt. || hava- 
rfi e. da Lua: luna defectura 
est, Xdv. B houve o. total da 
Lua: tota luria delituit, Sen. 


| hi. um e. da Lua: luna 
laborat, Cic. |( predizer um 
e.: eelipsim praedicere, Plin. 

ecliptica, /. 6rbita que o 
Sol parece desererer em rolta 
da Terra: ecliptica linea, f. 
Serv. 

ficloga, /. Poesia pastoril: 
ecloga, f. Serv. 

eco, m. 1. RopetioSo dum 
som, devida a rcflexao: ima¬ 
go, inis, f. Cic.; vocis ima¬ 
go, Verg.; echo, us, f. Plin. 
|| produzir o.; respondere, i. 
Cie.; responsure, Ver g.; reso¬ 
nare, Eor.; resultare, Plin. 
B sem ©.: sine resonantia, 
Vitr. B lugares qua tern e.: 
circumsonantes lod, Vitr. || 
onde nilo hd e.: ubi »on reso¬ 
nant imagines, Varr. || gritos 
roproduzidos pelo e. das mon- 
tanh&s: clamores iugis mon¬ 
tium repercussi, Liv.; mon¬ 
tis anfractu repercussae vo¬ 
ces, Tac. 2. Fig. A gloria 6 
como que c e. da rirtude: 
gloria virtuti resonat tan- 
quam imago, Cic. I; fazer-se 
e. dos outros: c lisna subse¬ 
qui verba, Sen. | fazer-se e. 
do que se ouve: rumorem 
circumferre, Sen. 

ecoar, tr. 1, V. repetir, 
repercuiir (um som). 2. I. 
Produzir eco: respondere, i. 
Cic.; responsare, Verg.; reso¬ 
nare, Hor.; resultare, Plin. 
3 lugares que e eoam: cir- 
cumsonantes loci, Vitr. 

economato, m. Cargo de 
ecdnomo: dispensatio, i. Cic. 

economia, /, 1. Boa regra 
no govfirno da casa: cura 
rei familiaris, Quint.; rerum 
domesticarum, cura, 1. Quint.; 
ars privatae rei gerendas, 
Liv. || tratado de e. domes¬ 
tica : liber qui est de tue-ndd 
re familiari, Sen. || e. rural: 
res rustica, Cat.; ruris dis¬ 
ciplina, Coi. B ser versado 
em e. rural: rusticas res cal- 
Idre, Liv. 2. Parcimdnla no 
gaster: parsimonia, i., dili¬ 
gentia, i. Cic. | com e. ; cf. 
econbmicamente (] viver com 
e.: parcere sumptui, Cic.; 
parcere impensae ou pretio, 
Liv.; parsimoniam adhibere, 
parce victitare, P1. ; par¬ 
ce vitam agere, parce se 
habere. Ter.; parce vivere, 
Lucr.; parsimoniae consule¬ 
re, Tac. | com grande e. de 
Ienha: magno ligni compen¬ 
dio, Plin. 3. Pl. Dinheire 
que se eoonomizou: parsimo¬ 
niae, f. pl., compendium, n. 
Pl. I) faaer eeonomiaa: par¬ 
cere, 1., quaerere, i. Ter. |j 
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e. do soldado: castrense pe- 
culiwm, Liv. 4. Fig. Har¬ 
monia entre as partes: tem¬ 
peratio, i. Cic. B a e. ani¬ 
mal: corporis constitutio ou 
temperatio, Cic., ou tempera¬ 
mentum, Coi.; membrorum 
compositio, Cic. 5. Economia 
politica; civitatis temperatio, 
Cic.; are publicae rei geren¬ 
dae, Liv. || tu descobriste a 
e. politica e a arte da 
guerra: tu domesticam, tu 
bellicam disciplinam aperuis¬ 
ti, Cic. 

econdmicamente, adv. 
Com economia: parce, fruga¬ 
liter, restricte, Cic. (cf. eco¬ 
nomia) . 

eoonomicQ, adf. 1. Rela¬ 
tivo d economia politica: pu¬ 
blicas, Cic. B a ciencia e.: 
ars publicae peownme dispen¬ 
sandae et rei publicae geren¬ 
dae; civitatis temperatio, Cic. 
2. Que exige pouoa despesa: 
minoris compendii f| muito 
e.: minime sumptus egens, 
Coi. B ser muito e.: mini¬ 
mo sumptui esse, Cio. 3. Pou- 
pado, que gasta pouco: par¬ 
cus, frugi (indeol.), attentus 
rerum, Cie,; parcens, tempe¬ 
rans rei. Ter.; diligens rei 
familiaris, Suet.; attentus 
quaesitis, ou simpl, attentus, 
Hor. B muito e.: praeparcus, 
Plin. | ser e.: parcere sump¬ 
tui, Cic., ou impensae, Liv.; 
parce vivere, Cie.; parce vic¬ 
titare, Pl.; parcere, i. Ter. || 
e. demals: sui avare tenax, 
Sen. |S ser demasiadamente 
e.: esse u4m£d parsimonia, 
nimium parce facere sump¬ 
tum, Ter. | n5o ser e.: male 
rem gerere, Sen. 4. Fig .: 
parcus, Oie. 6. Ii elativo £ 
adminlstrsgSo xnaterial duma 
casa ou estabeleeimento: do¬ 
mesticus, oeconomicus, Oie. 
|| a ciancia e.: ov/ra rei fami¬ 
liaris <ef. economia). 

caonomizador, ad). Qua 
eccnomiza: V. econdmico 
(acop. 3.*). B ser e. de alg. 
eoisa: parcere (dat.), Sea. 
|j Sempra fui e. doa beas 
albeios: natura s&nvper ad 
largiendum ex alieno fui re¬ 
strictior, Cic. 

economizar, tr. 1. Admi- 
nistrar com eoonomia: dis¬ 
pensare, Cic. 2. Tr. e i. Pou- 
par, viver com economia: par¬ 
cere (dat.), i. Ter.; sumptui 
parcere, Cic. ; parsimoniam 
adhfbSre, Pl. |j e. o tampo: 
tempus parce dispensare, ho¬ 
ras suas acerrime servare, 
Sen. | eeonomiza o tempo; 
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tempori parcas, Coi. (cf. pou- 
par ). 

eodnomo, m. 1. Aqufile 
que tem a seu cargo a admi¬ 
nistratae duma casa: dispen- 
sator, m. Cic.; promus, m., 
cellarius, m. Coi.; peni pro¬ 
curator, Pl. 2. F.: dispensa¬ 
trix, £. Inscr. 

eotlipsa, /. T. gram.% 
ecthilipsis, is, f, Char. 

ecum^moo, adj. Y. con¬ 
cilio (eoumenico). 

6den, m. Y. paraiso (ter¬ 
restre). 

edipSo, f. Publica§ao dum 
livTo: editio, f. Quint. 

edificaodo, f. 1. AcqSo de 
edificar: aedificatio, f. Varr, 
2. Fig. Moralizagao: aedifi¬ 
catio,. Prosp. 8. Y. edifioio, 

edifioado, pari, e adj. 1« 
Oonstruido: aedificatus, Oie. 
2. Fig. Instruido, informado: 
certior factus, Caes. ]| estou 
in te Ira. mente e. a fibro...: 
nunc mihi est exploratum 
de.... Oie. 

ediflcador, m. Aqufile que 
edifica: aedificator, m. Ool. 

etfificante, adj. Que con¬ 
das; 5, virtude: pius, Cic.; 
aptus ad sensus pios exal¬ 
tandos. I! histfiris 8. para a 
juventude: res praeclara iu- 
ventuti ad discendum, Oie. 
H tais sSo os preceitos e. qne 
4le tinha dado h juventude: 
praeclara dia praecepta dede¬ 
rat iuventuti, Oie. || de pro- 
esdimentto e.: innocens, Oie.; 
castus, Verg. 

edifioar, tr. e I. 1. Cons¬ 
trui?: aedificare, Cie. 2 . Fig. 
Levar h virtude, dar bons 
exemplos: aedificare. Hier, (i 
@1« edifica-nos: vivendi nobis 
praebet exemplum, Aug. || a 
conversa ootn pessoas de bem 
edifica-nos: bonorum sermo¬ 
nibus aedifioamw, Oass. S. 
V. informor. 

edifioatiwe, adj. Y. eSifi- 
cante. 

edifioio, m. 1. ConstruqSo, 
casa: aedificium, n. Cic.; 
constructio, f. Sen.; aedifi¬ 
catio, f, Cat.; structura, f. 
Vite. |j derrubar os e.: tecta 
disturbare, Cic. ]) construir 
um novo e. juuts do antigo: 
adsbniere recens aedificium 
veteri, Coi- Si construir edi¬ 
ticios: aedificia ponere, Sen.; 
domos struere, Her. || planta 
dum e.: descriptio . aedifican¬ 
di, Cic. H e. pequeno: aedi- 
ficativ/ncvla, f. Crc. 2. Fig. 
Assentar solidamento o e. 
da sua fortuna; suam rem 
constabilire. Ter. 


edai, m. Magistrado ro- 
mano: aedilis, is, m. Cio. |J 
o que foi s.: aedilicius, m. 
Cic.||a HberaKdade dos e.: ae¬ 
dilicia largitio, Liv. |] ser e.: 
aedilitate fungi, Cic. |( eu 
que na qualidade de e. tinha 
feito...; ego qui aedilis fe¬ 
ceram..., Cic. 

edi3idade, f. Magistratura 
de edil: aedilitas, f., aedilici¬ 
um munus, Cie. ]| exercer 
a e.: Y. ser edil (cf. edil) 
|| derrota sofrida na preten- 
sao da e.: repulsa aedilicia, 
Cic. 

edita!, m. Ordem ou aviso 
afixado para conhecimento do 
pdblice: libellus, m. Cic. || 
©. de yonda: tabula, i., auc¬ 
tionaria tabula, Cic.; titulus, 
m Plia. || albear um e.: 
tabulam ponere, libellos pro¬ 
ponere, Oie.; tabulas con¬ 
scriptas suspendere Liv. | 
arrancar um e.: album tol¬ 
lere, Jct. |[ marear um dia 
por um e.: diem proscribere, 
Cie. H anunciou por um edi- 
tal que venderis...; tabulam 
proscripsit, 83 venditurum..., 
Oie. 

sditar, tr. Publiear mna 
ebra: edere, Cic. (cf. publi- 
car) . 

edito, m. Lai, decreto, or¬ 
dem do soberano: edictum, n. 
Cic.Hpromulgar um e.: edic¬ 
tum promulgare, Cic., ou 
proponere, Suet. || proibir 
por um e. que...: edicere 

nc .. edicto sancire ne..., 

Cio.; edicto vetare ne..., 
Hor. 

6dito, m. Y. edital, attv&n- 
cio. 

educapao, /. 1. Aejac de 
educar ou formar o espirito, 
acqSo de Instruir, cultura: 
educatio, i., institutio, f., dis¬ 
ciplina, f., cultus, us, m. 
Cic.; cultura, f. Hor.; bonae 
artes, t. pl. Sen. |j os bons 
costumea s&o o fruto da e.: 
disciplina mores facit, Coi. 
|| & e. domestica: disciplina 
parentum, Cic.; disciplina do¬ 
mestica, Tac. || mi e., e. 
pouco cuidada: cultus malus, 
Oie. || dar e. aos filhos: li¬ 
beros disciplinis excolere, 
Coi.; liberos expolire, Pl.]|dar 
boa e. a: liber aliter edMccsrc, 
Sen.j|con£iar a e. (de algufim) 
a: ( magistris ) tradere, Cic. 
|| mandou dar a esta crianqa 
uma e. tal...: hunc puerum 
sic educari iussit..., Nep. || 
receber boa e.: salubriter in¬ 
stitui, Sen.; probe discere, 
Plin. || que recebeu ©., que 


tove uma boa e.: cf. educado 
II que nao recebeu e. • cf 
educado (mal), 2. Polidezi 
urbanitas, f. Cio. || pessoas 
coiq q. ; eidtlores, m, 
Prontin. || que nao tem e • 
inurbanus, -adj. Cic. 3. Edu- 
cacSo fisica: educatio, f. Cic. 

eduGado, part. e adj. t! 
Instruido: educatus, Oie • 
educt-us, Ter. || bem e.: bene 
institutus, Cic.; doctrina 
excultus, ingenue ou liberaii- 
ter educatus, eruditus egre¬ 
gie, humanitate politus Cic. 
|| muito bem e.: omni libe¬ 
rali doctrina politissimus, om¬ 
nibus optimis artibus orna¬ 
tus, Cic. ]| mal e.: politioris 
humanitatis expers, Cic. 2. 
Polido || homens bem e * 
cultiores, m. pl. Frontini : 
homines belli, Cio. || mal e * 
inurbanus, Cia. j| homem mal 
e.: homo petulans, Cic.Ucomo 
homem mal e.: rustice adv 
Cic. 

Sduoar, tr . 1 . Dar edu- 
ca$So a: disciplinis excolere 
Coi.; expolire, Pl. (cf, edu, 
cagdo). 2. Instruir; institue¬ 
re, Cic.; educare, Pl.; erudi¬ 
re, Cic. 

edulcorado, part.: obdul¬ 
catus, C. Aur. 

edulcorar, tr. Ado^ar com 
aqficar: obdulcare, 0. Aur.; 
indulcare, Tert. * 

eduzir, tr. Y. a&duzir, sub- 
trair. 

efebo, m. Homem novo, 
adolescente: ephebus, m. Ter. 

efeotivamente, adv. 1. 
Sealmente: reipsa, revera, 
Oie. 2. Pois: enim (depois 
duma psl.), etenim, Cic. 

efeotiwo, adj. 1 . Que sxis- 
te realmente: verus, Cic. 2. 
V. permanente. 

efectuapSo, f. Y. realiza- 
gao, exeeugao. 

c-fectuado, part.: effectus, 
Cic.; patratus, Veli. 

efeotuar, tr. Levar a efei- 
to, realizar: efficere, perfice¬ 
re, facere, Cio.; patrare. 
Sali.; ad effectum, adducere, 
Liv.; exsequi, d. Tac. ]| e. 
um desembarque: ( milites ) 

exponere, Caes. || efectuar-se 
{ = sar efectuado) : effici, p. 
Caes.; fieri, p. Cio. 

efeito, m. 1 . O qus 6 
produzido por uma causa: ef¬ 
fectus, us, m., effectum, n. 
Cic. || os e.: oausarum even¬ 
tus, effectae res, Cic. |j as 
causas e os e.: causae rerum 
atque exitus, Cic.; causae re¬ 
rum et ea quae ex causis orta 
sunt, Cic. U causa que produz 
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necess&riamente um e.: cau¬ 
sa efficiens aliquid necessa¬ 
rio, Cie. | causas que produ¬ 
cem os seus e.: causae quae 
swwm, opus effeiunt, Cie. 2. 
Kealiza§ao, realidade, accao: 
effectus, m. res, rei, f. Cie. 
jj quo k eem e.: irritus, adj. 
Liv.; vanus, Cio. jj emeatas 
sem e.: inanes minae, Hor. || 
eom e. ( — efeetivamentc) : 
re, reipsa, revera, Cie. 0 eom 
e. ( = pois) : enim (depois 
dama palavra), etenim, Cie. 

| e com o. ( = e efectiva- 
naente): et sons, Coi. 3. R&- 
oaJtado: effectus, us, m. Liv.; 
vis, f. Cie.; opus, eris, n. 
Seu. !! e. Lne&rte: eventus 
incertus, Liv. 0 aer e. do 
acaso: casu fieri, <5e. | todo 
isto I e. do acaso: hcce om¬ 
nia fortuita sunt, de. | osta 
resolutae tem um e. desagra- 
dfivel: hae consilium incom¬ 
mode accidit, Caes. g encon- 
fcrsr «m remddie quo produ- 
ea e.: invenire aliquid quod 
respondeat, Cois. 0 quo pro- 
daz e. (£*L dum remddio): 
efficax, Plin. g aao ter 
ficar eem nihM vedare, 

tsihU proficere, patrum proce¬ 
dere, CSe. ; parum proficere, 
Urr .; frustra esso, Sati, g 
destruir e e. dama eoisa: rem 
vanam facere, Liv. 4. Impres¬ 
sae (produsida eo espirito ou 
Aea sentidos) : vis, f. Cie. 0 
prwSsair -e. ne espirito: aui- 
ma ou 'Smimite -movSre ou 
permtovSre ou commoVcro, Hss. . 
g prodezir e. em algudm:" 
tM quem movere ou commove¬ 
re, CSe.; apud aliquem profi- 
mre, Sen.gproduzir e.: pon- 
dus hdbSre, Cio. g produsir 
e. diferento nas tropas o no 
Iriimigo ; milites (nostrae) 
hastesque m diversum affi¬ 
cere, Tac. | dispor o exdreho 
do forma qua produzisse o 
maior ©. posslvd; aciem, 
quam speciosissime patuit, 
instruxit, Hirt. 6. Fim g 
(eoldados) que Ile tinha d&- 
sembareado para esto e.: quos 
ad hoc ipsum exposuerat, 
Frontin. (ef. fim). 

efeituar, tr. Y. efsetuout. 

efemdrides, f. pl. 1. Did- 
rk», notleia didria: epheme¬ 
ris, idis, f. Cie.; diurna acta, 
n. pl. Tae. 2. T&bua astro- 
ndmica: mathematica ephe¬ 
meris, Plin. 

efdmero, adj. 1. Quo dura 
um dia: diurnus, Ov. 2. Que 
dura poueo, 'passageird'; bre¬ 
vis, Hor.; caducus, Cie.; fu- 
gi&vsuo, Mart.; fugax, valctr 


tilis, Sen. || alegria e.: eva¬ 
nidum gaudium, Sen. 0 sao 
bans o. : in diem bona sunt, 
Sen. g obras frivolas e ©.: 
studia inania et fluxa, Tac. 

efeemina^ao, f. g efemina- 
tao do espirito: effeminatio 
animi, Hier. 

efeminadamente, adv. De 
modo efeminado: delicate, 
molliter, Cie. 

efeminado, pari. e adj. 
Adamado, mole, que tearf a 
fraqueza prdpria da nralher : 
effeminatus, delicatus, moUifi, 
Cie. i bomens e.: effeminati, 
Coi. g a sima torns-se e.: 
mens resolvitur, Sen.gtornar 
a vez e.: mclUrs vocem, CSe. 
gque tera um trajo e.; mulie¬ 
briter propemodum cultus, 
Curt. 0 vida e.: rxsdMUa,, f. 
Cie. g andar e.: tener et mol¬ 
lis, ingressus, Sen. 0 alma ©.: 
{quisqu&m) tmfiebri ingenio, 
Sali. 

eferainsr, tr. t. Tornar 
fraco, ofemi«ad ©: effeminare, 
mollire, Cie.; emoSire, Liv.; 
frangere, Quiat. | e. es ces¬ 
te mes : mores resolvere, Sen. 
2. efeminar-se, refl. Toraar- 
-&a ©f emmado: effeminari, 
p., reoUiri, p. Ossm; resolvi, 
p. Sen. 

efervesc€neia* f. V. ebuU- 

qSo. 2. Grande eomoe&o, ex- 
eitas&e dos esplritos: aestus, 
um, m., impetus, tts, m., fer¬ 
vor, m., motus animorum ni- 
«m, Cic.; ardor, ia. Liv.; 
animus aestuans, Catuli, g 
mealmar & e.: impetum repri¬ 
mere, ardorem, 

CSe. 

eferveseersts, adj. %. Que 
tena eforvesceneia: fervens, 
Coi.; aestuans, Pali. 2. Fig.: 
fervidus, Yerg.; aestuans, 
Catuli. 

eficdeia, f. AptldSe para 
produzir ®a ©ferto, virtude, 
qualidade do quo 6 ©fica*: 
efficacitas , f., efficientia, t., 
vis, f. Cic.; virtus, utie, f. 
Ov.; effectus, us, m. Plin. 
g & jastiga tem mais e. 
para...: wsbitea plus pollet 
ad..., Cic. i a. dusu remd- 
dio: praestantia remedii. 

Pii n. 

efioaz, adj. Que produa 
efeito, que dd boni rosuttado; 
praesens, Cie, ; potens, prae¬ 
stans, efficax, Plin. | dum 
modo e.: cf. eficazmente 0 a 
alegria foi para a ealide um 
remedio e.: corpori salubre 
gaudium fuit, Liv. g ser e. 
contra s disenteria: vestire ad 
dysentericos, Plin. | ser e. 


(fal. dum remSdio) : respon¬ 
dere, i., commode facere, 
Ceis.; optime mederi, Plin.; 
esse praesidium (dat.), esse 
praesidio ( contra ), Plin. || 
cura mais e.: videntior medi¬ 
cina, Ceis. 0 remedio e.: 
praestans medicina, Plin.; re- 
mediwm praesens, praesentor 
neum ou praecipuum, Plin. 
g ® eastigo S e.: ad emendor 
Uonem poena proficit, Sen.|[ 
ser e.: posse, valere, Cic. 
0 ser maie e.: plus pollere 
(ad), Cie. 0 a consolatao 
muitas vezes 6 e.: saepe prod¬ 
est consolatio, Cie. 0 raso 6 
pouco e.: id parum proficit, 
Cie. 

efiea^rasitta, adv. Dum 
mode efieaa: efficaciter, ef¬ 
ficienter, Cie. 0 (este mediea- 
sieato) eaiprega-se mnito e. 
coatra: cowmodissvme cu¬ 
ret..., Piis. 

eficsSn&ia, f. Y. efic&eia. 
eficients, adj. Que produz 
certo efeito: efficiens, confi¬ 
dens, Cie. 0 causas e.: cavr 
so4 1 efficientes ou eonfi- 
cisntcs, causae quae confi¬ 
dunt, Cie. 

efigie, f. Figura: effigies, 
ei, L, imago, inis, L, forma, 
t. CHe.; simulacrum, n. Liv. 
1 moeda euahada eem a e. 
(de algu&a) : effigiati num¬ 
mi m wltum..., Amm . 

efioresolnoia, f. Desenvcd- 
vimeate da flor: flos, ris, m.; 
conceptus, w*, m. Plin. 0 antes 
da e.: ante florem, Coi. 0 antes 
da e, das f&vas: ente fabas 
florentes, Plin.0se a e. 6 boa: 
si bene floreat annus, Ov. 

efldtrso, m. 1. Y. emana- 
edo. 2, Y. aroma, perfwme. 

dforos, «&. pl. Magistrados 
espartanos: ephori, m. pl. CSe. 

efugle, m. Y. subterf-ur- 
gio. 

efundtr, tr. Bermss&r: ef¬ 
fundere, CSe. 

efus&o, f. 1. Aog&o &s> 
efundir: effusio, f. CSe. 0 
sem a. da sangue: sine emede, 
Tae. | que ee realizou eeru 
e. d@ sangue: incruentus, adj. 
Liv. 2. Fig. Bxpansao: ani¬ 
mi effusio, Cie. 0 cera e.: 
effuse, adv., studiose, adr. 
Cic. 0 abrac&r algu em cessi 
e.: effusissime amplexu ali¬ 
quem invadere, Tert. , 0 abra- 
tam-se eom e.; avidis am¬ 
plexibus haerent, Ov. 

dgide, f. 1. Eseudo de Pa¬ 
las: aegis, idis, f. Yerg. 2. 
Fig. Amparo: praesidium, a. 
Cie.; scutum, n. Flor. 0 & 
g!6ris seryiu de 6. a Oipi&o; 
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gloria Scipioni profuit, Liv. 
j| sob a 6. do valor: sub 
praesidio virtutis' beUicae, 
CHc. 

agipcio ou egipcfaco, adj. 
1. Do Egipto: Aegyptius, 
Oie.; Aegyptiacus, Plin, 2. 
te. pA. : Aegyptii, m. pl. Cic. 

Egipto, s. pr. 1.: Aegyptus, 
i, i. Cie. 2. Pilho de Neptu¬ 
no: Aegyptus, m. Ov. 
figloga, f. V. Scloga. 
egossmo, m. Amor prdprio 
exagorado: suarum rerum 
etudlum, privatae utilitatis 
studium ou cupiditas, Cie.; 
amor sui, Sen-Jipor e. ele...: 
sesa diligens.. ., Gic. |j 6 e.: 
se ipsum, amantis est, Oie. R 
o e. reina em toda a parte: 
sese onmes amant, Pl. 

egoista, s dj. a s. m. e /. 
Que tem egeismo: sese Adi¬ 
gens, Oie. | ser a.: sese ama¬ 
re, Pl. R se Bomos 0 .: si ad 
se quisque rapiat, Cie. 

egrfigsamente, adv. Be 
modo egrfigio: egregie, exi¬ 
mie, Oie. 

egregio, ad#. Insigne: 
egregius, eximius, Cic. 

egressao, f. Aeto do s&ir: 
egressio, f. Apnl.; egressus, 
us, m. Ov. (.et. saida). 

igaa, f.: equa, f. Cie. |j fi. 
nova: eqv/ula-, f. Varr. 

egffiSH$o, edj. Eeiative fes 
figuas: oguirms, Cie. 

eia, imber]. 1. Para ineu- 
tir eor&gem: age, Cie.; o£re- 
dasa, Prop. 2. No pl.: agite, 
agite dum, liv. 

(Sia, interj. quo designa @s- 
panio: eis ®u feeta, Ter. 
eltfo, m. Y. p&tio. 
ei-te, ei»ta, etc. Jtqai estfi, 
file, etc. | ei-So egui: en hic 
tUe eat, Cis. g e ouvir-se di- 
aer cl-te: et diri; S$e est, 
Hor, g ei-to (Sste fccanem) : 
praesto «st, Ter. <ef. «is). 

aira, /. Lsg&r eade se 
malhais es ceressis e tegames: 
creo, f. Yarr. 

airade, m,. Terras©: sola¬ 
rium, n. Pl. (et. terroso). 

eiro, oa emis, /. V. en- 
gvia. 

eis, a«Zv. 1« Aqui cst4: 
ecce («wa. eu «e.), e» (m. 
ou ac,), de. 1 eis qnatro 
altares: en qimt&uor aras, 
Verg. Reis o deus: ecce deus, 
Yeng. R eis-me aqui: e-cce me, 
Ter.; coram adswm, Caes.; 
adsum, Verg. g ei-los, foge, 
meu fillio: fuge, nate, propin¬ 
quant, Yerg. || eis porqu.e...: 
en causa cur..., Cio.; hanc 
oh causam, Hor, g eis o que 
provoca os gritos; hosti eunt 


quae clamores efficiunt, Cio. 

II eis o que reeeio: iMud timeo, 
Cic. || eis trado o que tenko 
a dizer, eis tudo: habes om¬ 
nia, Cic. | eis a minta opi- 
niSo: ita censeo, Oie. 2. (Pal. 
do tempo) : ecce ou en, Cic. 

|| eis o momento de...: tem¬ 
pus adest (gerund.), Sali.; 
tempus est..., Hor. R eis 0 
dia..., eis-nos no dia...: dies 
adest..., Verg. g eis qus 
chega a no ite: nox appetit, 
Liv. 

e ito, m. SucessSo de coi- 
sas || a eito ( = a seguir, 
a-fio) : ece ordine, ou sinapi. 
ordine, Cie.; continua serie, 
Plin.; tenore uno, Liv.; sine 
■ulla intermissione , Cie.; non 
interrupte, Cic.; tractim, 
Yerg. 

eivs, f. Y. falha, racha. 
eivar, tr. 1. Y. contaminor, 
infectar. 2. eiwar-se, refl. : 
a) V. apodrecer; b) Y. de- 
oair. 

eixo, m. 1. Peca que passa 
pelo meio das rodas: axis, is, 
m. Yerg.; arris rotarum, Plin. 
2. Fig. : a) Y. centro ; b) Y. 
apoio, svstentdeulo. 

ejacular, tr. Y. bmgar, 
arremessar. 

eia, pron. pes», f.: ea, 
haec, illa, Cic. (et. &»). 
H eia propria: ipsa, Cic. 

elaborabo, /. Ae?ao de 
elaborar: opus, eris, n. Plin. 
g e. (des alimentos): confec¬ 
tio, f. Cic. 

elaborabo, part. l.s con¬ 
fectus, Coi. | sangue e.: ma¬ 
turus sanguis, Liv. 2. Fig. : 
elaboratus, Cie. 

elaborar, tr. 1. Transfor¬ 
mer naa substSada per um 
tr ab allio o culto: conficere, 
eoncoquere, Plin. g quanto 
0 estfimago detes possa e.: 
quantum digerere possint, 
Gei. 2. Fig. Preparar gradtial- 
mente e eom teabalho: ela¬ 
borare, Cic. 3, eiaborar-ss, 
refl. Pormar-se, operar-se : 
concoqui, p. Coi. 

elanguescar, L Teraax-se 
languido: languescere, Cio.; 
elanguescere, Liv. 

elasticidade, /. Propria- 
dade dos corpos quo Ihes per¬ 
mite tomar a primitiva forma, 
quando cessa a causa que os 
desviou dela: intentio, £ Sen. 
|1 e. (dunaa cartiiagera): re¬ 
nisus, us, m. Cois, g se (una 
corpo) nao tiver e. natural, 
nao poderi...: nihil po¬ 
terit..., nisi per. se ipsum 
fuerit intentum, Sen. g a 


e. dc ar; intentio spiritii*. 
Sen. 

elastico, adj. Quo teio 
elasticidad»: mollis, Cic.; ce¬ 
dens, Sen. I o ar d esssn- 
cialinente e.: spiritus ece se- 
met ipso habet intentionem, 
Sen. || eer e.: prementi eor- 
pari ou digito cedere, Sen. 

fila, pron. pess. : ille, a, 
ud, Cic.; is, ea, id, Oie.; fete, 
haec, hoc, Cic.; iste, a, ud, 
Cic. 0 file pr&prio: ipse, a, 
um, CHc. (Obs. —- Quando ser¬ 
vo de sujeito, geralruente z*g® 
se verte). 

electiva, adj. Nomesdo per 
eleigE.o g o qaad nSo qtds 
quo a reaSeza f&sso e.: qui 
regem non detigondwm. duxit, 
Cic. || ser rei e.: in regnum 
suffragio adegi, Caes. g rei 
e.: rex non natus sed electus* 
Liv. 

eiectricidede, f .: vis elgg- 
tri ou electrica; elecMdti se 
(iat. cient.), f. 

etdotrtoo, adj.: electricus 
(lat. cieat.). 

eiaetrizar, tr. 1.: motu 
electrico quatere ©u succutere 
corpus cdAcuvas. 2. Fig. Y. 
inflamar. 2. eiectrizar-se, 
refl. Y. enbusiasmar-se, exrir 
tar-se. 

elsstro, m. JLasbar amarcla, 
liga de euro s prata: elec¬ 
trum, n. Verg. 

eleetB&fis, m. Prodnfes 
mediciaal: etectuarium, r. 
Isid. 

efefanta, f. PSmea do «i®» 

faate: elephantus, i, f. Pi. 

eisisnto, m.: ehphanius, 
na. Cic.; elephas, ntis, m. Plin. 
|| relativo ao e.: elephanti- 
nus, adi. Y. Mesv. g dentes 
de e.: eburnei dentes, liv. 
livoz embMa peto barri¬ 
tus, us, m. Apai. g salta? 
a vos (faL do fetante): bar¬ 
rire. i. Spest. 

ekfarrtlass, f. Noma ds 
deseca: elephas, antis, m. 
Lue?.; elephantiasis, is, t. 
O. Aur. g ateca-do do e.: 
elephantiacus, ada. C. Aur.; 
elephantiosus, Aug. 

elegSnoia, f. 1. Betes* «te 
forma: venustae, L Oie.; ets- 
gontia, f. Plin. R a e. femi¬ 
nina : muliebris formae pul¬ 
chritudo, CiC.|e. doma eoas- 
tra§5o: operis elegantia, Pfia, 
2. DeliCBdeza de expressae, 
eJegdncia de estilo: elegantia, 
i., concinnitas, f., venustas, 
L, munditia, f. Oie.; cultus, 
m, m, ®scl; elegantia ter- 
menis <ta loquendi eu dicen¬ 
di, orationis nflgr, Cic. g qua 
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aSo tem a.: inelegans, adj., 
inconcinnus, adj. Cic. ; Inur¬ 
banus, adj. Hor. || seni e. : 
ineleganter, adv., incondite, 
adv. Cio, ii falar cois e.: or¬ 
nate loqui, Oie,, ou dicere, 
Tao. | oom e.: ef. degente- 
mcnte B a e. das exprsaaaoes: 
verba hioulentiera, Oie.; *»r- 
borum cultus, Tac. | cpe sa 
exprimo coin e.: in dicendo 
comptus et nitidus, Quiot. 3. 
DfettttfSo d« maaeiras ; urba¬ 
nitas, f. Oie.; lep&s, oris, m. 
Stap. 4. Etegtaoia, aa xna- 
iseir» de vestir: elegantia, f. 
Pbaed. ; euWtts, us, m. Flor. 

elegante, adj. 1. Ei@gn.Bte 
(da formas) ; concinnate, for¬ 
mosus, venustus, Oie. ; ele- 
g-ame, Piia. | moviiaeatos e. 
(do eorpo) : motus corporis 
verwsttts, Git. jj gestos a.; 
haud indecori g m tue, Liv. 2, 
Elegante (fal. da Hagnagem 
au estilo dum eseriter) : ele¬ 
gans, cfjncinntts, politus, or¬ 
natus, venustus, lautus, Cio. ; 
excultus, Plin. g multe e.: 
perelegans, Cie. 1 estilo e.; 
lentius sermo, elegans dicendi 
geretis, oratio conrirma ©u 
compta, Cio. 3. Elag&at® (no 
isajar) : elegans, mundus, 
lautm, Oie.; comptus, Lrae. 
|| (mulher) muite e. : percul¬ 
ta, Pl. 4. M. Pessos elegante ; 
homo vermstior, Catuli. 

elegantemente, adv. Oom 
eleg&neis (principsteteute fal. 
do estilo) : eleganter, ornate, 
potite, lepide, belle, scite, 
Cic.; culte, Quint. ; concinne, 
nitide, Pl. (| exprimdr-se e.: 
pedite eloqui, Cie. | bast&nte 
e. : non vnei&te, non inele¬ 
ganter, Cic. 

eleger, tr. Eseoliier : lege¬ 
re, deligere, cooptare, Oie. ; 
creare, Caes.; allegere, renun¬ 
tiare, Liv. g s. senader; in 
senatwm. legere, Cic. 

elegia, f. Poesia de assunto 
triste; elegia, f. Qv.; elegi, 
orum, m, pl. Hor. g pequena 
e.: elegidion, n. Pers. 

ei&giaco, adj. 1, Relativo 
& elegia: elegiacus, elegeus, 
elegius, Diem. || versos 
e.: degi, orum, m. pl., versus 
impariter lunati, Hor. 2. Fig. 
Que tem o eardeter melancfi- 
lico ou terno da elegia: fle¬ 
bilis, Hor.; miserabilis, Yerg. 

eleiq&O, f. 1. V. eseolha,. 
2. Ac$So d» eleger: coopta¬ 
tio, f., er satio, t., lectio, f., 
suffragium, n, Cio. B as elei- 
q.oos : suffragii latio, i. Liv.; 
comitia, n. jA. Oie. g proce¬ 
dor A e. des seaadores: sena¬ 


tores cooptare, Cic. fj sem 
esperar as e.: non exspecta¬ 
tis delectibus, San. || foram 
feitas as e.: comitia sunt ha¬ 
bita, Cic. 0 um dia de elei- 
(joe-s: comitialis dies, Liv. B 
fixar o d. para a eleicao dos 
consules: edicere comitia 
consulibus creandis, Liv. B 
fixar o dia das eleisdes: emo¬ 
llio, edicere in diem..., Liv. 
1 aaular as e.: suffragium 
non observare, Liv. 

eleito, part. i. EseolMdo: 
delectus, cooptatus, Cic.; 
creatus, Kep.; lectus, Plin.; 
oMeetus, Suet. %' e. pretor: 
praetor renuntiatus. Oie, || 
e. eenidaviro: allectus in cen¬ 
tumviros, Inscr. B membro 
dum eol6gio: cooptatus in 
collegium, Sea. 2. ii. pl. Os 
elettos (@a predestinados h 
vi da ettiaraa): electi, m. pl. 
Au*;.; beati, m. pl. Fert. 

eieifor, m. 1. Principe 
que tinlia o direito de con- 
cerrer h aleicSo do impera- 
ser : dedor, ei. 2. Aquale 
que tem e direito d@ vofcar 
nas eleicfiea: qui suffragium 
habet, Ole. g •. influente: 
suffragator, m. Cic, p. que 6 
e.: om suffragii latis est, 
Plin.8ser e.: ferre suffragia, 
Cic. J a&e ser e.: we suf¬ 
fragii prohfbiri. Cie. fi os 
e. n&o d&o o voto &o sibio: 
sapiens vir suffragiis praete- 
rttar. Oie. B dar ou confcertr 
o direito de e.: suffragium 
dare ou impertire, Liv. || 
privar dos direitos de e.: 
privare suffragiis, censu pro¬ 
hibere, Cic., ou excludere, 
Liv. g ser privado dos direitos 
de o.: suffragiis excludi, iure 
suffragii prohiblri, Cte. |i 
sles gozam do direito da e.: 
iis suffragii latio est, Liv. || 
excreer os direitos de e.: 
suffragium ferre, Cie., ou. ini¬ 
re, Liv. 

eleitorai, adj. Relativo a 
eleiojdes || lei e.: tabella¬ 
ria lex, Cic. 1 assembleias e.: 
comitia, n. pl. Cic. B direito 
e.: suffragium, n., ius suf¬ 
fragii, Cic.; suffragii ferendi 
ius, Veli. (cf. eleitor). 

elementa!, adj. Y. ele- 
mentar. 

eiesTienfar, adj. 1. Rela¬ 
tivo aos elementos (das .coi- 
sas): primus, Inscr. || os 
eorpos e.:. primordia, rerum, 
Cic.; atomi, m. pl. Cic. || 
entre os eorpos e.: inter ea 
corpora quibus unitas est. 
Seu. 2. Relativo aos princi¬ 
pio» duma arto ou cidncia § 
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que tem conliecimentos e.: ele¬ 
mentis litterarum, imbutus, 
Tac. B estudos e.: litteratio, 
f. Yarr. || trata<Io e.: Uber 
in quo traduntur litterarum- 
initia, Cic. [j ensino e.: dis¬ 
ciplina qua prima litterarum 
initia traduntur, Quint, g 
matemdtiea e.: initia mathe- 
cndtica e.: initia mathematb- 
eorum, Ctc. 3. Multo f&cil, 
que singuSm ignora | iste 
6 e.: hoc etiam pueri sciimt, 
Quint. 

elemento, m. 1. Uana das 
quetro substSncias que os &a- 
tig-os consideravam como sim¬ 
plas : elementmn, n, Piin. g 
os elementos: elementa, n, pl. t 
dementa rerum, eu slmpi. 
initia, n. pl. Cie.; prim,ordv.z, 
n. pL Ooi.; prima dementa,, 
prima corpora, ou sinapi. 
pidma, n. pL Lncr. g o &r 
6 rm dos qu atro a. : mundi 
pars est se r. Seu. J elemen¬ 
tos de guerra (fig.): beUa- 
■rum semen, Cic. 2. Parte 
constitutiva dum eorpo g os 
elementos: elementa, n. pl. 
Cie,; prima exordia faUcuius 
rei}, Lucr. | composto de vfi- 
rlos e.: ex pluribus naturis 
concretus, Cic. || ser compos¬ 
to de e. diversos: ex dis- 
dmOdbviS rebus miscSri et 
temperari, Cic. g a virtude 
compde-e® de vfirios o. (fig.) ; 
virtus habet phi/res partes, 
Cie. 3. Pl. Rudimentos: ele¬ 
menta, Cic.; rudimenta, n. 
pl., initia, E. pl. Qaint. g es 
primeiros e...: prima elemen¬ 
ta, Hor.; prima discentium 
elementa, Tac. g ensinar os 

e. das artes (meconicas): ar¬ 
tificiorum initia trudere, Caos. 
B aprender os e. duma arte: 
artis vesUbitluon ingredi, Cic. 

elenoo, tn. V. Usta, catd- 
logo. 

elevaq&o, f. 1. Ac§5o de 
elevar: levatio, f., sublccdo, 
i., elaMo, i. Yitr. B a e. da 
alma at4 Deus (fig.) : animus 
qvA ad divina erigitur, Sea. 
2. Erningncia, ponto elevado: 
tumulus, m. Cic. 3. Altura; 
altitudo, inis, f., proceritas, 

f. Cie.; sublimitas, f. Coi.; 
excelsitas, i. Piia. 4, Fig. 
Eievaq&o do som: acutus so¬ 
nus, Cic. | e. do preqo: cari¬ 
tas, f. CSe. 6. Accao de elevar 
ou de se elevar em dignidade, 
posiqSo elevada: amplitudo, 
inis, i. CSc. § aquSles que sa 
f-punbajn i, vossa e. ao con- 
sulado; qui consulatum vobis 
eripiebant, Cic. 6; Nobreza 
(de eentimeatos). g e. de 
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sentimentos: animi elatio, ex¬ 
celsitas, amplitudo oh. magni¬ 
tudo, Cic.; magnanimitas, f. 
Oie.; animi altitudo, Liv. || 
e. do carioter: alta indoles, 
Liv. 7. Eleva^ao (de estilo): 
elatio, {., altitudo, f., magni¬ 
loquentia, f. Cio.; sublimitas, 
t, Quint. | ter e.; elate dice¬ 
re, Cie. || que tem e. (de es- 
tilo): sublimis, grandis, Cic.; 
magniloquus, Stat. || expri- 
rair-se sem o.: submisse dice¬ 
re, Cic. 

elevado, part. 1. Que fol 
elevado: sublatus, Cic.; suble¬ 
vatus, Caes.; elatus, levatus, 
lav.; allevatus, SaLl.; sublec¬ 
tus, Verg. I Agua e. ao ar: 
expressa in altum aqua, Plin. 

2. Fig. Elevado (a uma cate¬ 
goria superior) : provectus, 
Tac.; sublatus, Tac.; promo¬ 
tus, Pisa. |( e. is iionras: 
honoribus auctus, Cic. || e. a 
categoria dos deuses: trans¬ 
gressus ad deos, Veli. 3. 
A,Aj. Alto, que tem elevacao: 
altus, excelsus, editus ioi alti¬ 
tudinem ., Cois.; editus. Sali.; 
sublimis, Liv.; elatus, Coi. }| 
mentanha prodigiosamente e.: 
mons vtt immensum editus, 
S&H. | una lugar e.: m ex¬ 
celso, Cic. H fugares rnais e.: 
loca superiora, Caes. || casa 
peuce e.: depressa domus, 
Cic. H eair dum lugar e.; 
ex sito cadere, Plin. 4, Forte 
(fal. da voz); alta (vox), 
Catuli.; magna (vox), Verg.; 
sublata (vox), Lucii. || no 
tom de voz . m&is e.: claris¬ 
sima voce, Cic. 5. Fig. Emi¬ 
nente (fal. de categoria, 
etc.) : praestans, insignis, 
Cic.; eminens, Veli. || a mais 
e. dignidade: aUissimus digni¬ 
tatis gradus, amplissimus ou 
summus honos, Cie. [| ho- 
mem de e. categoria: vir dig¬ 
nitate eminens, Veli. 6. Ele¬ 
vado (fal. do ea tilo) : altus, 
sublimis, grandis Cic. [| 
estilo e.: orationis altitudo ou 
elatio, Cic. |( estilo pouco e.: 
submissio orationis, Cic. 7. 
Elevado (fal. do pre<;.o) : mag¬ 
nus, Cic .; amplus, Plin. || 
preeo e.: pretii magnitudo, 
Plin. H vender por e. preco: 
pecunia grandi vendere, Cic. ! 
8. Elevado (fal. da tempera- j 
tura) : cf. quente. 9. Nobre I 
(fal. dos sentimentos) || ea- | 
ructar e.: alta indoles, Liv. j 
||espirito e.: animus altus ou | 
magnus ou excelsus, Cic. i 

elevar, tr. 1. Levantar, f&- ' 
aer subir; tollere, extollere, i 
erigere, excitare, Cic.; ef- | 
ferre, elevare, Q g e 8 . ; at- * 


tollere, sublevare, Liv. H 
e. h. altura duma torre: in 
altitudinem turris efferre, 
Caes. 1] a torre foi elevada 
ate h altura de...: turris al¬ 
titudo perducta, est ad..., 
Caes. (j e. os olhos ao c6u: 
oculos tollere ou extollere, 
Cic., ou erigere, Ov.; lumina 
tendere ad sidera, Verg. 2. 
P5r numa categoria superior, 
elogiar: erigere, efferre, tol¬ 
lere, Cic.; evehere, Hor.; 
promovere, Suet.; extollere, 
Tac. t] e. a alg. dignidade: 
ad, aliquam dignitatem pro¬ 
ducere, Cic. D e. bs honras: 
honoribus augere, Cic. R foi 
elevado ao consulado: consul 
creatus est, Veli. |) e. alguem 
& pretura: praetura exornare 
aliquem, Plin. || a razso que 
nos eleva acinis dos animais: 
rctio qua antecellimus eu. 
praestamus bestiis, Cic. R e. 
alguem ate ao c6u ( = fazer 
uni grande elogio a algudm) : 
ad caelum laudibus tollere ou 
extollere, Cic.; in caelum lau¬ 
dibus efferre, Eep. 3. Ele¬ 
var (a voz): vocem at¬ 
tollere, Quint., ou augere, 
Suet.; sonum vocis in¬ 
tendere, Quint.; voco conten¬ 
dere, i. Cic. || 6 preciso e. & 
voz; utendum vocis conten¬ 
tione maiore, Cic. || ninguem 
elevou a voz e*a minha de- 
fesa: vocem pro me nemo mi¬ 
sit, Cic. 4. Aumentar R e. 
os impostos as provincias: 
augere tributa provinciis. 
Suet. I! e. o pre^o do trigo: 
annonam incendere, Varr. 
5, c!evar-se, refl .: s) or- 
guar-sa: surge-re, i., se sub - 
icere, attolli, p., erigi, p., 
insurgere, i. Verg.; se toile- 
re, Cic.; assurgere, i.. Liv.; 
tolli, p. Hor. || e. ao ar ou 
ou aos ares: sublime ou in 
sublime ferri, Cic.; ssee at¬ 
tollere ira auras, Verg. |j o 
fumo eleva-se atl As nuvens: 
fumus . erigitur ad sidera, 
Verg. || e. ate ao ceu: caelum 
contingere, Liv. [i e, acima da 
Agua: exstare ex aqua, Caes.; 
exstare equa ou ab aqua, 
Liv. 9 e. acima do mar: 
eminSre e mari, Cic. || e. 
acima do solo: eminere ex 
terra, Caes. R eleva-se aciinc 
dos outros: supereminet om¬ 
nes, Verg. || das margens do 
rio eleva-se uma colina: ab 
co flumine coUis nascitur, 
Caes.; b) Fig. atingir um 
lugar superior, obter as hon- 
ras ou dignidades: se erigere, 
Cic.; crescere, ascendere, 
Cic.; gg extollere, Liv.; se 


attollere, Verg. fl e. as h.on- 
ras: ad honores accendere 
ou pervenire, Cic.; -procede¬ 
re honoribus, Liv. j| elevou-se 
fi,E mais altas dignidades: 
summos honores est adeptus, 
Cic. H e. acima dos outros: 
praestare omnibus, vnter om¬ 
nes eminere, Cic.; c) tornar- 
-se mais forte (fal. da voz) 
I a voz eleva-se gradualmen- 
te: vox gradatim ascendit, 
Cic.; d) atingir (fal. dums 
quantia) || ver a quanto se 
eleva o resto: videre quae re¬ 
liqui summa fiat, Cic. 

Elida, s. pr. Regiao d® 
Peloponeso, capital dessa re- 
gino : Elis, idis, f. Cic. 
eiidido, part.: elisus, Geli, 
elidit*, tr. Fazer a elisao 
de: elidere, Char. fl elidir-se 
( = sofrer uma elisao) ; eli¬ 
di, p. Geli. 

©IsrttsKatio part .; eliminor 
Us, Sid. * 

elifninar, tr. 1. Por fora, 
expuisar: eliminare, Pompon, 
jj e. alguem do senado: sena¬ 
tu movere, Cic., ou removS- 
re, Liv. 2. Fazer desaparecer 
(alguem) : tollere, Cic.; toU- 
lere de medio, Cic., ou e me¬ 
dio, Liv.; exstinguere, Seu. 

elipsa, f. Omissao dums 
ou mais palavras que se eu- 
bentendem: ellipsis, is, f . 
Prisc.; detractio, f. Quint. 
|| hA e. duma palavra: ver¬ 
bum subtrahitur, Quint, 0h£ 

e. duma conjunqao: coniwne- 
tio exvmitw, Quint. 

eltpticamenfe, adv. Cosa 
elipsa: per detractionem, 

Quint. 

aiiptiso, adj. Que eontfei 
uma elipse || frase e.: dic¬ 
tum per detractionem, Quint. 

elisao, f. Supres-sSc duma 
vogal: elisio, f. Char,; colli¬ 
sio, f. Sea. R sofrer e.: elidi, 
p. Geli. 

elsito, m. V. capaeete. 
elo, m. 1. Gavinha: clavi¬ 
cula, f., capreolus, m. CoL; 
annutus, m. Istd. 2. V. ar- 
gola. 3. Fig. V. ligando. 

eleouoao, f. Maneira de se 
exprimir: elocutio, f., dictio, 

f. , sermo, m., dicendi genus, 
Cie. | e. faeil: promptus ser¬ 
mo, Tac, 0 certa graga de 
e.; quidam lepor dicendi, 
Cic. 0 a sua e. era pura e fa¬ 
eil: dicebat pure ac solute, 
Cie. 0 que tem fAcil e.: dAr 
sertus, adj. Cic.; lingua 
promptus, Sali. 

eloestdro, m. V, loendro „ 
eiogiador, m. i. Aquele 
que gosta de elogiar ou ga- 
bar: laudator, m., praedice- 
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lor, m., praeco, m. Cic. 2. 
F.: laudatrix, i. Cic. 3. Adj.: 
laudatorius, Fulg.; praedica- 
lorius, Salv. 

eiogiar, tr. Y. louvar, {fa¬ 
bar. 

elogio, m. 1. Discurso em. 
iouvor de algu&n: laudatio, 
f. Cic. |1 e. funebre: laudatio, 
Cie.; laudatio funebris, Sen.; 
supremae laudes, Plin. || es- 
creveu o e. da morte: scripsit 
laudationem mortis, Cic. || o 
que promincna um a. fune¬ 
bre : laudator, m. Liv. 2. 
Liouvor: laus, dis (sobretudo 
no pl.), f., praeconiu-m, n., 
praedicatio, f. Cic. || fazer 
slogios a, fazer o elogio de: 
cf. louvar. i| fazer um grande 
on pomposo e., prodigalizar 
©logios a: laudare magnifice 
ov valde ou magnopere, lau¬ 
dare pleniore ore, omni 
laude cumulare, in caelum 
ferre, laudare plena manu, 
ewwmis laudibus efferre oa 
ad caelum efferre, in caelum 
on ad caelum Itmdibus tol¬ 
lere on extollere, laudibus 
vn astra tollere, ornare divi¬ 
nis laudibus, Cic. | fez-me 
tun belo e.: is laudes nos¬ 
tras in astra sustulit, Cic. 
|J fazer o mais rasgado e. 
da sna pessoa: se iactare 
magnificentissime, Cic. [| 
fazer um exagerado e. da 
sna pessoa: se supra #w- 
i dwn extollere, Quint. (| re- 
ceber elogios: laudari, p., 
praedicari, p., laudibus affici, 
Cic. H digno de e.: lauda¬ 
bilis, adj., laudandus, prae¬ 
dicandus, praedicabilis, pro¬ 
babilis, Cic. 

eiogsoso, adj. Que contum 
elogio: plenus laudum, Cic. 
B discurso e.: laudatio, f., 
praedicatio, f. Cic. || pala- 
vras mnito e.: ornatissima 
laudatio, Cic. | falar de al- 
gu€m em t&rmos muito e.: 
praedicare honorifice de ali¬ 
quo, magnifice laudare ali¬ 
quem, Cic. 

eloqtidnoia, /. Arte ou ta¬ 
lento de bem falar: eloquen¬ 
tia, f., dicendi ars on arti¬ 
ficium, facultas dicendi, scien¬ 
tia, bene dicendi, oratoris vis 
et facultas, Cic.; facundia, 
f. Sali. B e. forense: elo¬ 
quentia on rhetorica forensis, 
Cie. || exercitar-se na e.: w 
dicendo exerceri, Cic. H ter 
e.: eloquentem esse, diserte 
dicere, ornate copioseque dA- 
cere ou eloqui, Cic.||escrever 
um tratado de e.: de ratione 
dicendi conscribere, CJic. |j 
eam e.; cf. eloqiientemev.tc 


II h& militas vezes mais e. em 
estar ealado do que em falar: 
non minus interdum orato- 
rium est tacere quam dicere, 
Plin. I ser dotado de grande 
e. : in primis eloquentem, esse 
ou dicendi gloria praestare, 
Cie. || se alg‘. e. tive: si 
unquam in dicendo 
aliquid, Cic. 

eloqiier«te, adj. Que tem 
eioqiieneis: eloquens, diser¬ 
tus, vocalis, Cic.; facundus, 
Sail.; dicendi peritus, Cic.; 
eloquentiae considtus, Liv. jl 
orador e.: orator Unguo, exer¬ 
citata, Cie. I basiante e.: 
■non indisertus, Cie.; non in¬ 
facundiis, Liv. | que saSo 6 
e.: indisertus, non ita diser¬ 
tus, Cie.; infans, Cie. | nao 
ser e.: ab eloquentia abesse, 
Cic. || mais e.: lingua melior, 
Verg. || muito e.: perfectus 
in dicendo, Cic. || ser e.: elo¬ 
quentem esse, di-ccndo on in 
dicendo valere, diserte ou 
ornate dicere , copiose eloqui 
on dicere, Cie. 

elocjiieFJtsmente, adv. 
Com eloqdencia: facunde, 
Liv. ; diserte, Cie. |j bastante 
o. : non indiserte, Cic. || mnito 
e. : perdiserte. Oie. ; eloquen¬ 
tissime, Piis. 

slucidagao, f, esdetre- 
cimento. 

elticidsr, tr. Y. esdwrecer. 
elitcubragao, /. Y . Imcu- 
bragao. 

era, prep. Designa o lugar 
ondo alg. eois» estfi, ou se 
encontra, o tempo, e por ve- 
zes higar para ©ade, estado, 
conformidade, fete.: m (abL), 
Cic.; in (com ac:, quando 
traduz idea de movimenfco), 
Cic.; abi. sena prep.; lecativQ. 
flver alguem nuxn jardini: 
quemdmn in horte videre, Cie. 
IJestive em casa dele como em 
minJia casa: apud euan, sic 
fui tamquam domi meae, Cic. 
P estar na casa de Cesar: esse 
in domo Caesaris, Cic. j| falar 
no senado: apud senatum 
verba facere, Cis, jj eneontro 
nos esuritores...: apud auc¬ 
tores invenio..., PMn. || em 
Platao: apud Platonem,, Cic. 
|| iram velho: in sene , Ide. 
II eonservar na memoria: me¬ 
moria retinere, Cic. || Mbil 
na arte militar: peritus rei 
militaris, Cie. 2 meter (al- 
gitem) nnma prisao: in vin¬ 
cula conicere, Cic. || entrar 
no pdrto: in portum invehi, 
Cic.; portum intrare, Nep., 
ou subire, Yerg. f cair na 
adversidade: cadere in mise¬ 


rias, Cic. jj viver na pobreza: 
degero vitam in egestate, Cic. 
| entrar na expectativa: esse 
iri exspectatione, Cie. | na 
guerra pdrsica: bello Per¬ 
sico, Cic. 2 na paz e na 
j guerra: domi militiae que, 
SslL 1 naquele tempo: eo 
tempore, Cie. |J no tempo em 
que...: ^ tempore quo..., Cic. 
II no mos do Dezembro: men¬ 
se decembri, Cie. f| trds 

1K> &HO .* tCT faz (£7*r')lQ J 

Oic.Jjna espago de dez an-os; 
intra decem annos, Cic. 2 no 
esp&<;o dum mes: s patie 
menstruo, Cic. || pequens for¬ 
tuna na opiniao do vulgo; 
pecunia ad vulgi opinionem 
medze-ens, Cic. | duas eartas 
escritas _ no mesmo sentide: 
duae epistulae in eamdem ra¬ 
tionem scriptae, Cic. |j §1« 
disse que nao estava nos h&- 
bstos dos gregos...: negavit 
moris esse Graecorum ut.... 
Cie. * 

enta, f. Y. abestrus. 

eenaoiaqac, f. Y. emma- 
gre amento. 

emacias-, tr. e i. Y. cm- 
magrecef. 

emanaqao, f. i. Aegae 
o-© emanar, o cjtte emana : 
respiratio, f., exspiratio, t 
vapor, m. Cie.; afflatus, «a’ 
m. Ov. | e. morbidas: morbi 
habitus (sing.), Coi. 2. Uma 
e. divina on coleste: divinae 
auras particula, Hor.; pars 
divinas mentis, Yerg. || « 
alma que e _ nma e. da 
divindade: animus ex mente 
divina decerptus, ou ^ 
na natura, dcUbatus, ou ex 
divinitate libatus, CSc. g a 
alma 5 nma- e. da divindade; 
mens e caelesti spiritu de¬ 
scendit, Sea. 

emanatis, part Fig~i 
delibatus (ex), libatus, 
haustus, Cie. || as ordens e. 
de algu em: aMcuvus imperia, 
Pl- H a razao e. da natiireza: 
ratio profecta a rerum na- 
twa, Cic. 

enianar, i. i. Provir, satr 
de: efflari, p. Sen.; emanare, 
&ell. 2. Fig .: emanare, Cic. g 
a divindade, da qnal «ma¬ 
nam as almas: divinitas, 
unde animi hausti, Cie. || a 
alma emana da divindade: 
mens e divina mente deliba¬ 
ta est, Cic.; mens ex caeles¬ 
ti spiritu descendit, Sen. 

emancipapao, f. Aegae da 
emanciper: emancipatio, t, 
Quint. || e. (dos escravos); 
manwxissiot f. Cic. 
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emansipado, part.: emam 
sipatus, Gvll. 

emanoipar, te. 1. Livrar 
ds tutela: emancipare, Cic.*, 
patria potestate Uberare, Cod. 
'l| eru&s^jpav&in aqneles que 
tirihe-m adptado: emittebant 
manu quos adoptaxerani, Tac. 
] & ®s filbo: progeniem a 
glf/% O^hI. fi 

S 63 ? emancipado: cf. emame*- 
a. emaneipar-ss, refl. 
Temmr-se favre, ser emsm-ci- 
uado: i» tutelam ssam venire 
©a provenire-, dc .; tutelae 
eoae fieri, Seu. 

aflibagadaia* f. 1. V. en- 
p&no, Ugro. 2. Pertarbacao 
de rosto, vergeatba: vere- 
euvMa, f. Cic.; pudor, ^ m. 
JJor.; timiditas, t. CEe. Q & 
e. nota-se-Jho as resto: sus- 
pensas ince-rtusque est vul¬ 
tus ema, Cic. 8 a e. da re¬ 
cusa: verecundia neganuvi, 


smbagado, adj. 1. Y. pdlir 
jggt, a. Y. engan&do. 8. Eaca- 
vaead©: pudore confusus, 
Oort.; confusus, Jost. 

eint»acar, te. 1. Y. emha- 
cicvr. 2. Y. togvar, enganar. 
S. Eacavacaxt pudorem («&- 
eui) incutere, Hox. 

errrbacslar, tr. Plantar 
vinita: vineas conserere, Osi., 
em. instituere, dic.; *n terr&m 
■sites deprimere, Cat. 

embaciar, tr. 1» Tornar 
■fefeje: hebetare, Pfiu. 2. Y. 
eir,pamzr. 8. X. Tornar-ss 
baco: hebescere, hebetari, 


Tp. PHa. 


part, V. snga 


mtmcdOK) ». Y, embus- 
tdro, imposto*, gs&utor. 


gstm, embuste. __ 

eKtfoaSsrtiadQ, pari. Ma»w 
sa bainha 8 espada e.: «** 
pagina tectus, Hae. 

embalrshar, tr. Meter na 
feaiaba: (ffktM&tri) in v&gi- 
ytam recondere, Cic.; (ent-cuj) 
rwrsus vaginas referre. Sii. ■ 
embzif, tr. Y. engantzr, ; 
embrikar (acep. S. 55 ), sedit- i 
sir. 

embaixada, t. 1. Fungo es 
da eHifeafeadoF, dcputsgao: 
legatio, f. C5e. | eamar tona 
e.: legationem mittere, Cic.; 
U&atos mittere, Liv. fi desem- 
penhar-se duma e.; legatio¬ 
nem peragere eu obire, Gic.; 
legationem administror 
re Hep., ou agere ou gerere, 
Quint.; legatione fungi, Tac. 

| incumbix-se duma ©.; lega¬ 
tionem sibi suscipere, Cs.es. 

| inenaubtr dsum ft.t legatio¬ 


nem, (<Mcui) dare, C*C.; lega¬ 
re {aiiquem), Oie. [j eaviaram 
ama e. a Atenas: quosdam 
legarunt Athenas, CSe. | a 
e. que enviou ao sena&o: 
quos ad senaf/Urm misit, Cio. 

2. Menaafeffi particular: 
mandatum, a. Cic. 

embaixador, m. 1. Emis- 
sdrs©, e que 6 ea^ado eaa 
eaifeaixaiie-: legat um, m. 1A'7 .; 
orator, m. Ci<s.$deeeiapaiiiietr 
as ftia^Aes de e.: orare, CSe. 

8 f©i-ike eavSade ewno e.; 
tmsoi&s set etd eum. legatus, 
Yell. | aEo penso ir ooxno e.: 
me legatum iri non arbitror, ! 
de. S. Pessoa iacaiabida 
dxiaia Eieasag«a: internum- \ 
ttus, m. Isep. 

enCosnirs.triz, f. MsEser ia- 
cumbida dtnaa meassem: le¬ 
gata f. Cic.; internwfUia,, t. , 
Pi. 

embaiact©, -part. 1. Fig.: 
mani ope captus. 2. &al. 1 
usercadorias qas se eaviaram 
embaiadas: merces linteis de¬ 
latae, Cic. 

embategans, f. Gal. Em- 
paootaiBeate, e n-caixotamen - 
to: stbpntiio, i. g paifca de e.: 
stipa, i. S ctv. 8 teredo de e.: 
linteum., a. Cic.; segestre, is, 
n. Piis, g papel de e.: em¬ 
poretica charta, PBa. 

embaiaapar, tr. Y. b&- 
leugar. 

esafeaiar, tr. 1. A.gitar o 
beago: etsners movere g foste 
te. mea me ensbalaste: cuna- 
rum, meeru-fii motor fueras, 
FS&rt. 2, Fig. Atariniiar, 
ar^teataT coni tafeas esperaa- 
gsiB-: ta.eUvre, Tea 1 ,; delude7*, 
Verg.; producere, Ole.; lud-tr 
fio&w, BaH. 8 e. com vas 
esp»x»»jas: vatm spe ludere, 
Verg. | e. com proiaensas 
vas: producere falsa spe. 
Ter. S debtar-se e. com vas 
esperanraa: txms exspecta¬ 
tione impSSri, Mr.| spe duci, 
Cia.; spes vanas agitare, ©v. 

| des da entao dcixoa-s» e. 
coni vE» c^eraacas: tum 
animo spem hausit inanem, 
Verg. il os amantes dsisam- 
•sa e. nas suas iinsd&s: qui 
amant, ipsi elbi somnia fin¬ 
gunt, Yexg. 3. &al. Bmpaeo- 
tar, enfardaar: stipare, C©L; 
colligere, Liv. 

embalsama^So, f. AegSo 
i de embalsamax; conditura, f. 
embaisafreamento, «». Y. 
eiftbaleamqgao. 

embalsasnar, tr. 1. latio- 
dusir nam cadSvar subsiAn- 
cias ar®m4ticae: eondirs 
(mortuos), Cic.; cadavera as- 
servare medicata, Plin.; cor¬ 


pus aromatibus condire, Aug, 
2. Y. parfurruir. 

omisandairade, pari. Na- 
vio e.: vittata navis, Plin. 

emteandeirar, tr. Omar 
coin basadeiras j[ e. um us¬ 
to : vittas et vexilla tendere, 

embara^adameNte,- a dv. 
1. Empaciid-araento: non eeo- 
pedite Dm modo obseuro, 
dum modo enredado: nnpcir 
rite, Cic.; perplexkn, Pi.; 
perplexe, liiv. 

srabaraoade, part. e ad], 
t. Qua tem nm embarapo 
(Jis .): impeditus, Oaes. 2. 
Fig. Irtipedido, enredado, aa- 
soberbado: impeditus, impli¬ 
catus, irretitas, Cic. 8 Sila 
esda @. com tantas ocupa- 
§ 603 ...: 8%rUa tot negot&t 
dirtmdus est..., CSe. 8. lade- 
oiso sei» saber o que faeeer: 
haerens, haesitans, Cic. ; 
perplexus, Liv.; suspensus, 
Verg.; inops co-n&Uil, Liv. 8 
estsr «.: haerere, i. C3c. ; hae¬ 
sitare, Liv.; anime pendSre, 
Okj.; eg&re eonsiMo, Liv. |i 
acho-nae e.: Itetereo qvJd for 
ciasn, incertum «st quid agam, 
(neertus sum eprid sim factu¬ 
ras, Ter.; condUti ambiguus 
eum, Tac. 1 fo generat) en- 
eonfe-eva^ee grauidemeate e.: 
magna ritfficuttaie afficie¬ 
batur, *3**«i. 1 sstao? e. e6- 
hre & eacoiba...; haerere in¬ 
ter..., Qv. 4. Bnnedndo, ebs- 
cnro: impeditus, Liv.; oba- 
taam s, tortuosus, Cie.; per- 
pZfzcits, lAv. 

embaragador, ad}. Y. em- 

betnsgoso. 

embar&Q&r, te. t. Obs- 
troir: impedire, Cie. 2, Isn- 
pedir 03 movimentes: impe¬ 
dire, Caes.; implicare de. 3. 
Fig. Esfcorva^ ofereeer dtfi- 
euM&de, tomasr indeoise s3- 
bre o qne m deve fezar; isv- 
jp&dvre, CSe.; inferre moram 
et impedimentum (dUeiti),, 
CSe. g direi que isss» aao m® 
enibaresa: dicam me non 
laborare, Gie. | esta palavra 
esabaraca-me; in eo verbo 
aestuo, Cid. 8 imda me 
enxbaxa^ara,: expedita erunt 
omnia, CHc. 1 quando 
sigmna passagem os eanbara- 
ga: emn haerent aliquo loco, 
Cic. 4. Coraplxear (tan as- 
Bimto) : impedire rem, impii- 
care, intricare, Cic. 6« ettlba» 
raoar-ss, reft: a? coloear-ae 
em posi^ao que impedo os 
■movimentos: sem praepedire, 
Liv.; eo impedire, Sen. B «. 
nas rbdes: laqueis irretiri, 
\ Luca.; b) Fig. | v€de comc 
1 §la se embaxasa: ridete ut 


458 - 



gs fc«teat, Cfe.; 6 ) atrsipa- e.; guo se verteret non hs.be- 8tnt)3filii8, Ac§£o de 

llxsr-se, inquietax-se ’ laboror beet, Cic. | meter em embara- emba-rcar: in naves conscen- 

**>? (de re, ou coxa vnf., ou pes: conturbare, perturbare, sio, f, Oie.. | depoia do e. 

ut seguido do conjwyit .), i. Cic. || tirar do embaraqos das tropaa :vmposit& in naves 

Cis.; curare (aliquid, ou eom (per meio de conselhos) : exercitu, Liv. 

inf.\, Cia. | nSo so ©. com cura et negotio (aliquem?) etubarrancar, tr. 1. V. 

coisa alg.; n/ihd pensi habere, solvere, Cic. enibaracar 2. etlrtfoasTarsGSS"" 

Sali. (ef. cwtaramelar) . embaraposo, adj. Que cau- -se, refU Y. embaragar-se. 

embarapo, m. 1, Obsti- sa embarapo: molestus, nego- embarrar, tr. 1. Y. barro?. 

colo (j>r6p. ou tig.), dific-ai- tioaus, operosus, difficilis, 2. I. Y. toeor, esbarrar. 

dade: {/rr&pedimontum, n. Cic. || situap&o e. : angustiae, ersabarrtiar, tr. I'ig. Y. en- 

Cic.; difficultas, i. Caes. fj f. pl. Cic. |] encontr&r-se numa ganar, atrapalhar. 
sar um e.: Impedire, Cic. f situap&o e.: in lubrico versa- embasbacado, pari, e 
remover todos os e.: remo- ri, Cic. cdf .: stupefactus, db stupe- 

vSre ornuxti quas obstant st ©Rlbaralhar, tr. Y. baro,- factus, Cic.; &tton%tus, '/erg. 
impediunt, Cic. 0 sohi e.: lhe>r, confundir. II todos ficata e. coxa ssbsa 

expedite, adv. Cic. g quo niks embasbasear, tr. Y. en- fe.ndmenos: ad -haeo stupent 

ieme....: expedMus, adj. Cic. tontecer. omnes. Seu. 

| «ruo fata sem g. t expeditus embarcapSOi /. 1> Barco, emfeasbttsar, t. t. Pasraar, 
esi dicendum, Cic. 2. Ouidados b&tol: navicula, f. Cic. g pe- ficar estupefaoto: stupescere, 

r &earr&ta a multipli cida.de queua e.: navigium parvum i., obstupescere, L Ote. 2. 

negdcioa; implicatio, i., ou parvntltum, Cic. 2. V. na- Tr. Causar pasmo a: dbsdwps- 

negotiwn, m, aura. f_, moles- vio. facere, Ut. 

tfs, f. Cie.|o. domesticos: do- embaroadf^e, m. Y. embate, m, Y. eho que, eso 

mesHcae tricae, Cic. | n5o rmheire. contro. 

quere que Qumto /tenha o me- atribarcade, part.: te na- embatsr, i, Y. ckocar, ce¬ 
nor e.: nolo negatu Quintum vsm impositms, Liv. barrar. 

qxddquasn habere, CSg.| causar embate amento, »a. Y. ens- ensbatocar, tr. Y. &ba- 

embarapos a aJgu&n: exhibB- barque. tocar. 

ve negotium, ou -molestiam aH- embatear, tr. 1, Per d®a- embstuoai', tr. 1. Passer 

euA, negotium, alicui faces- teo duma embarcap&e: te na- oalar: Unguam (aliati) oc- 

MN, inferre moram et innpc- vera ou naves imponere. Sali.; eludere, PL; verba (alicuius) 

divtentvan, Cic.fi-eaus&r gran- impostore, de. j{ popo-ts que praecidere. Seu.; vacem (aU- 

dea e.: multman negotii (aU- emfearques as ahita est&- cui) praecludere, Liv.; (te¬ 
cte) cottcbnimre, Sea. | sem taxas: signa mea velim, im- ywxw comprimere, Pi. 2, I. 

sausar «. aes aiiados: sine ptmtss, Cic. 2, 1. Entrar ntuaa V. oala.rss. 

ulla molestia sociarmn, Cio. eaabareapSo para viajar: te ernbaiiaar, tr.Y. engwmr, 

1 sair do «xaterapos: em er- navem conscendere, Cic^ ou Uudir.^ 

gere e vadis, Cie. [j en nfio eecendere, Mop.; navem een- embebetJar, tr. 1. Toraar 
saia de embarapos: me aliud scandere, Oaes.; conscendero, bSfeedo: ebrium, facere, Cic., 

ese «So istpedM, Cia. 1 Kfeoar- L, te navem se conferre, Cio. inebriare, Plin.; temulcnimn. 

tar-se de todos es 6.: orrmi [jtendo eiabar®a«ie: cone censa. facere, Pfin.; tesrmle-atiam for 

'Seaupa&ra* mpcdmi, ebduce- nave. Jusi. | e. para a Si- vere (alicui), PMu.; vino de- 

« se ab omni ewm, Cic. J ; cilia: conscendere in Mei- ponere (cMquem), Pl. | em- 

&f3® de todcra os e.: Uber liam, Isiv. B pronto a e.: teabedli-loci: faciam ut eit 

a*, erani impe&ithme cura- paratvs ad navigandum, €Sc. madidus, Pl. 2. e?;ibebe-5S"-- 

f»»», Cic. S> SitaapSo diQ- ei^osrgador, m. Y. m- * SS 1 refL P6r-se dbrio: ine- 

«fl: angustiae, f, pl. Cio. g bargunte. briari, p. PSu.; vine se oi- 

fnr ta r em grandes &: versari embargSBaento, m. 1. Y. ruere, perpotare ttberaBter, 

te magnis etngueUis, Oie. ( emba/rge. 2. Y. impedimento. ehHtmn fieri, Cic. fi habito de 

Keter em embarapos: te <m- embargante, «a. O «jue se e.: e&rfosstas, f., vmblen- 

gustias compellere, Ckt. g mer p5a embarges (4. jjir.) : inter- $ffl> f. Oie. 

ter-se «m eiabarapos-: sa te ceseor, m. Cic.; contradictor, smbeber, tr. 1. Ixapregmat 
tmgnstim dare, Bea^pougJar m. Lfip. g os 8u resictentce, dum llqirido: tmbucrc, made- 

enbaragos a algudm; curam Liiv. favere., Oie.; tingere, Or. 2. 

demere attmd, Liv. fi tirsr- embargar, tr. *. P«r em- emfeebeP-SS, refi. Ixnpregnar- 

•«os-As d« embarapos: esepe- bargos a (t. iur.) : intercede- -se dum liquido: madefieri 

ites nos omni molestia, Cic. re (dat.), Cic.; intercessio- ), Cic.; madescere, i. 

g a eoragem tirar-aos-4 do «em faeere, GfeS. 2. Y. im- Oste.; bibere fsts.), imbibens, 

«mbarapos: nos nostra virias pedir, embaragar. 3. Era- edrffoere, Pila.; Govpshdbere, 

expediet, Idv. | tirar-se de bargar navios: naves ab exi- perbibere, Osi. 

eanbarapos: se esopedlre, Cie.; tu prohibere. gsitbefcjtfQ, part.: imbutus, 

cura defungi, Xav.fi procursa? etnbargo, m. t. T. fur.: madefactas, madidus, CSe.; 

tirar-se de embarapos: eoA- intercessio, f. CSe. fi poafeo madens, Oels. fi e. em : tinc¬ 
tum quaerere, Cic. 4, Psrtur- e.: veto, Ldv. fi p6r embar- tus in (abi.-), Ceis.; perfu- 

baqfio (de espirito): cura, i., gea: ef. erabarpar (acep. l. a ") sus (abi.), Hor.; repletus, 

sollicitudo, inis, f., scrupulus, | Xevautar o e., desistir do Cals.; insuccatus, CoL fi ter¬ 
si. Cic. | grande e.: magna a.: intercessionem remittere, reao e. em 4gua; rtgwstn so- 

inopta consilii, Cio. | eueon- liv. 2. Y. impedimento. Sa hirrt, Plin. fi estar e.: tnade- 

trar-se em grande e.: egere hoc, | sem embargo de: c£. fieri, Cic.; madere, Plin, fi 

consitio, Liv. ; haerere, i, Cip. a-pesar-del&rm etsfeargo: of. estar bem e.: permadSre, 

g r dkt enoemtrava-se em grande teeavia, nuo abstemie. Cd 1 
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s»3ibsi$at', tr. V. cativar. 
ambetecador* m. Y. emr 
tsq&dor. 

embelecar, tr. Y. enganar, 

eMgpdar. 

embeieeer, tr. Tornar belo, 
ftliisdar (prop. ou fig.): or- 
■■>w.re, exornare, Cic.; deco¬ 
rare, Hcr.; adornare, Plin.; 
de&srem (urbi) afferre, Tac. 
i e. lima mullier: formosam 
facere, Ov.; decorem facere, 
Ov. 

embeleco, m. V. engddo, 

emi/uste. 

embelosamento, m. 1. 
Aformoseamento: exornatio, 
f. Cic. || para o e. (duma 
cois»): ad decus atque orna- 
•mcntu/m..., Cic. 2. O que em- 
bsleza: oi~natus, iis, m., cul¬ 
tus, us, m. Cic.; ornamen¬ 
tum, a. Caes. 

emfoelezar, tr. Y. e-mbe- 
lecsr. 

embsvecer, tr. 1. Enlevar, 
transporter (de admiragao ou 
prazer) : rapere, Ov.; gaudio 
efficere, Cic.; delectare, Cic. 
( ct. encahtar). 2. embeve- 
s®r-se, refi. Y. exta-siar-se, 
CPlevar-se. 

esnbevecido, adj. Extasia- 
do: stupidus, Cic.. 

&mbevecimento, m. Y. Sx- 
tass, enldvo. 

embezerrar, i. Y. amuar, 
$&ngarse, cmbirrar. 

embicaclor, adj. 1. Que 
emiaica ou tropega || cavalo 
a.: sternas equus, Verg. 2. 
Y. embirrante. 

em b icar, i. 1« Y. trope- 
r&r. 2. Y. implicor, conten¬ 
dor. ■ 

embiocado, pari. : amic¬ 
tus, indutus, Cic. 

erafeiooar, tr. 1. Cobrir 
ou tapar (eom capa, manto, 
et©.) : amicire, Yarr.; indue¬ 
re, vestire, Cic. 2. embiosar- 
•S® s re/5.: se amicire, Yarr.; 
indm, p. Cic.; amiciri, p. 
Yarr,|iJ?ij7.: cf. disfar?ar*se. 

enibirra,. /. i. V. antipa- 
ti&. 2. Y. trima, rrumia. 3. 
V. zanga, dversao. 

asnbirracao, f. Y. embirra, 
embsrrante, adj. Y. tei• 
mbso, perlinas. 

embirrar, i. 1- Y. leimar. 
2. Y. antipatizar. 

embirraiiHOs adj. Y. antir 
pdtico. 

embirrente, adj. Y. em- 
birrativo. 

emblema, m. 1. Figura 
simbdlica, simbolo: emblema, 
aiis, n. Cic. 2, Sinais visi- 
veis para representar urna 
idea: signa, n. pl., simulacra, 
n. p!. Cio. S. Objecto visfvel 


para representar uma idea, 
figura que faz lembrar uma 
coisa abstracta: imago, inis, 
f., signum, a. Cic. |j ser um 
e. de: significare, tr. Cic. 

emblem&tsco, adj. Y. «irn- 
bdlico. 

embocadura, f. 1. En- 
trada dum rio no mar ou 
em outro rio: ostium, n. 
Caes.; os, oris, n. Yerg. |j 
ter a e. em: influere in (ac.), 

1 Cic.; sa effundere, Tac. || 
atravessaram o Reno nao 
j longe da e.: Rhenum transie¬ 
runt non longe a mari quo 
influit, Caes. |j por muitas 
e.: multis faucibus, Plin. || 
o Reno entra no Oceano por 
muitas e.: Rhenus multis 
capitibus in Oceanum influit, \ 
Caes. 2. Parte do freio que 
entra na boca do animal: 
frenum, a. Cie. 3. Fig. Y. 
propen-sdo. 

embocar, tr. Apliear a 

boca a, ehegar & boca (um 
instrumento de sopro) : in¬ 
flare, Liv. H e. uma flauta: I 
tibiam ad os adhibere, Grell. 1 
f| e. uma trombeta: "tubam 
inflare, Liv. j| Tucidides pa- 
rece e. uma trombeta guerrei- 
ra: Thucydides quodammodo 
bellicum canit, Cic. 

embooar, tr. Y. rebocar 
(acep, l. a ). 

embdgo, m. Y. rebdeo. 

embodalhsr, tr. Y. embo- 

degar. 

erobodsgar, tr. Y. empor- 
calhar, sujar. 

embolia, f. Y. vaidade, 
presuncao. 

emboklregar-se, refi. Y. 
emboldriar-se. 

emboldriar-se, refi. Y. su- 
jar-se. 

embolo, m. Parte mdvel 
duma bomba: ambulatilis ftm- 
dubas, Vitr. 

embolsar, tr. 1. Meter na 
b61sa: vn crumenam condere, 
Pl.; in loculos demittere, Hor. 
2. V. pagar (cf. reembolsar). 

embfilso, m. Accao de em- 
bolsar ou pagar* (piantia 
paga: solutio, f. Cic. (cf. 
reambolso). 

smborseGar, tr. e refi. Y. 
enfeita/r. 

err.bora, adv. 1. Ir-se em- 
bora: abire, cedere, discede¬ 
re, exire, Cic. | dito isto, 
foi-se e. haec locutus abiit, 
Liv. (I ir-me-ci e.: ego cedam, 
proficiscar hinc, Cic. || vai-te 
e. daqui: abi, Pi.; abi hinc, 
Liv.; aufer te hinc, Ter. || 
vix-se e. : - abire, cedere, Cic. 
y tenh.o d.e me vir e. a pe: 1 


pedidus redeundum esi mihi, 
Pl. 2. Chnij. Ainda que: e£, 
ainda (acep. 3.*). 

•emborear, tr. 1 . Yoltar 
de cima para baixo: inver¬ 
tere, Hor.; pervertere, Pl.; 
convertere, subvertere, Coi. | 

e. o tinteiro: effundere atra¬ 
mentum, Plin. 2, V. csvtir 
ziar. 

emborraebar, tr. e refi. 
Y. embebedar. 

emboscada, f. Aegae de 
esperar ocultamente o ini- 
migo para o agredir, gente 
arniada que se oeulta para 
acometer o inimigo: insidiae, 

f. pl. Caes.; latebrae, f. pl. 
Liv.; fwrtum, n. Verg.; fur¬ 
tiva expeditio, Veli. H armar 
uma e.: insidias locare, 
Caes., ou instruere, Cie., ou 
ponere. Sali. || cair nuam e.; 

, in insidias incidere ou prae¬ 
ripitor e, Liv.; insidias intror 
re, Caes.; ex insidiis capi, 
Cic., ou circumveniri, Liv. |j 
escolheu um lugar proprio 
para armar uma e.: insidia¬ 
turas locis idoneis insedit, 
Hirfc. B (iugar) prdprio para 
uma e.:. accommodus frau¬ 
di, Yerg. | fazer cair numa 
e.: inYwsi&ias elicere, Tac.; 
insidiis excipere, T>iv. 

emboscado, part.^rimut»- 
ve-se e.: occultus substitit, 
Liv. || soldadoa e.: insidiato¬ 
res, m. pl. Frontin. Q embos- 
cados: per latebras dispositi, 
Frontin. 

emboscar, tr. 1 . Por esa 
emboscada; in insidUs po¬ 
nere, Cic.; ex insidiis col¬ 
locare, Caes.; disponere per 
cecvlta ( mUites), Frontin.; 
abscondere (copias), Frontin. 
2. ernboscar-sa, refi. Pdr-B® 
em emboscada: subsistere in 
insidiis, ou simpl. eubsistere., 
i. Liv.; insidiari (dat.), 4. 
Cic. 5 tinham-af embasead©; 
delituerant, Frontin. g e. nurs 
lugar: locum insidere, Liv, 

e: .botado, part. e adj. 1,j 
hebes, ebis, Cic.; obtusus, 
Coi.; retusus, Ceis. | dardos 
e.: hebetiora tela, Cic. | 
punba! e.: pugio obtusus, 
Tac. 0 o ferro esta e.: hebet, 
ferrum, Liv. 2. Fig .: hebes, 
Cic.; hebetatus. Suet. |[ pa- 
ladar e.: sensus stupor, Cie. 

|| esptritoa e.: obtusa corda, 
Yerg. 

embotar, tr. 1. Tirar £ 
ponta ou o gurae de: retun¬ 
dere, Cic.; hebetare, Liv. j| 
e. o gume: aciem hebetare, 
Coi., ou praestringere, Plin.; 
aciem detrahere (gladio), Cic» 
§ e. a ponta duma espada; 
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gladii mucronem retundere, 
Oie. 2. emhotar-se, refl .: 
a) parder a ponta ou o gu¬ 
lae: hebetescere, i., hebetari, 
p. Piin.; b) Fig. || os senti- 
dos embotam-ss: sensus he¬ 
bescunt, Piin., ou labefactan¬ 
tur, Luor. |J o espfrito embo- 
ta-se: acies mentis hebescit, 
Oie. 

embrandeoer, tr. 1. Tor- 
sar mais brando, diminuir 
(a dor fisica) : mitigare, se¬ 
dare, mulcere, Piin.; levor 
re, Ceis.; mollire, Just. 2, 
Torner menos rigoroso, ate- 
nu&r: mitigare, minuere, 

Oie.; lenire, Liv. 8. V. apa- 
siguar, acalmwr. 4. I. Tornar- 
-S8 mais brando: mitigari, p. 
Oie.; mitescere, Ceis.; mol¬ 
lescere, Lucr. 6. V. comover. 

embranqueeer, tr. 1. V. 
branquear. 2. I. Tornar-se 
brsnco: albescere, Cie.; can¬ 
descere, Or .; albicare, Piin. 
Ii e. (fai. dos cabelos): canes¬ 
cere, Piin.; albescere, Hor. 

atnbranqyecrrio, part. 
Tornado branco: candefactus, 
Geli. || (monte) e. pela 
neve: nive candidus, Hor. 

entferavecer, tr. 1. Tor- 
asr bravo: efferare, Curfc. 
(ef. enfweeer) . 2. I. Y. en- 
furecer-se, encapelar-se. 

etnbraveoido, part. I.a 
efferatus, Liv. 2. Adj. Y. 
bravo, furioso. 

embraveci mento, m. 1. 
F&ria: furor, m., rabies, ei, 
t„ Cio.; saevitia, i. Sali. 2. 
AgitacSo violenta (do mar, 
eic.) : saevitia, i., violentia, 
f. Piin.; vis, f, Oie.; irae, 
f. pl. Sali. 

smbrear, tr. Y. brear. 
embrestftar, tr. 1. Meter 
em brenha, nume floresta: 
in silvam abstrudere, Cic. 2. 
ambrsnh&r-se, refl.: a) me- 
ter-se em brenha, numa flo- 
rests: in silvam se abstru¬ 
dere, Cie.; saltus penetrare, 
Tao.; densiores silvas petere, 
Caes. ; condere se silvis, 
Verg.; b) internar-se: pene¬ 
trare, tr. o i. Verg. || e. no 
interior da Galia: mediter¬ 
ranea Galliae petere, Caes. 

embriagado, adj. Y. bS- 
bedo. 

©mbriagar, tr. e refl. 1. 
V. embebedar. 2. V. entu- 
masmar, enlevar. 

embriagaez, f. i„ V. be- 
bedeira. 2. Y. entusiasmo. i| 
com a e. da alegria: exsul¬ 
tans laetitia, Cic. || com a 
e. da vit6ria: victoria ovaris, 
Liv. || com a e. da g!6ria: 
glorid fermi, Tm. 


Btnbrt&o, m. Ii Peto poueo 
desenvoivido: fetus, us, m. 
Piin. 2. Gonne da planta: 
germen, inis, n. Piin, S. 
Fig. V. principio, origem. 

ettibridar, tr. Por brida 
em: frenare, Caes.; infrenor 
re, Liv. || deizar-se e.: frena 
recipere, Cie. 

emaroglio, m. Ital. Con- 
fusao, trapalhada: tricae, t. 
pi. Cic. 

ettsbromadar, adj. e s. m. 
Y. enganador. 

emhroms.r, tr. Y. enganar. 
embruibada, f. Y. con- 
fusdo, embrdglio. 

embruShadamenfa, adv. 
Confusamente: obscure, Cic.; 
perplexe, Liv.; implicite, Cic. 
osnbrisibado, part. e adj. 

1. : confusus, obscurus, Cie.; 
perplexus, Liv.; implicatus. 
Geli. || discussao e.: impe¬ 
dita disceptatio, Liv. |j eontas 
e.: perturbatae rationes, Cic. 

2. Y. envolvido. 
embrulhador, adj. e s. m. 

1. Que embrulha, o que faz 
embrulhada: turbator, m. 

Liv.; nebulo, m. Cic. 2. F.; 
turbatrix, f. Stat. 

embruihamento, m. Y. 
ccnfuscLo. H embrulhamento 
do estomago: cf. injoo. 

embrulhar, tr. 1. Envoi- 
var em papel, pano, etc.: 
involvere, Caes,; circumdare, 
tegera, vestire. Oie.; ob¬ 
volvere, Suet.; velare, operi¬ 
re, Yerg. || e. em papel: 
chartis amioire, Hor. 2. In- 
troduzir confusSo em: intri¬ 
care, confundere, implicare, 
impedire, Cic.; involvere, 



fundere, Liv.; aliquem con¬ 
fundere, Pron t in. i: a. as con¬ 
tus : rationes perturbare, Oie. 
8. Exprlmir dum modo con¬ 
fuso: obscurare, Cio. 4. ein- 
bvulbar-se, refl.: a) tornar- 
-se confuso: implicari, p., im¬ 
pediri, p, Cie.; misciri, p. 
Yerg.; turbari, p. Quint. || 
embrulharu-se-lhe as ideas: 
labat mens, Ceis.; non stat 
animo, Hor.; b) ioldar-se, 
tornar-se confuso (fig.) || 
embrulha-so o tempo: nebulae 
subeunt, Piin.; G) embrulha* 
-so o estdmago: cf. enjoar. 

embrulho, m. 1. Coisa 
embrulhada, conjunto de coi* 
sas embrulhadas: fascis, is, 
m. Cic. || pequeno e.: fasci¬ 
culus, tu. Cic. |j um e. da 
cartas: fasciculus ou volumen 
epistularum. Oie» |j papel de 
e.: emporetica charta, Piin, { 


involucra chartarum, Piin. 2, 
Fig. V. embrulhada, 

embrutsaer, tr. 1, Tornnr 
estupido como um bruto: he¬ 
betem reddere, Cic.; efferare, 
Liv. fi acabar por e. um es- 
pirito poueo esperto: tardi¬ 
tatem. ingenii insuper preme¬ 
re. 2. 1. Tornar-se bruto: he¬ 
bescere, i. Cic. 

embruteoido, part. e adj.'. 
hebes, etis, Cic. (cf. esld- 
pido ). 

embrufecimento, m. Ea- 
tado dum» pessoa embrut®- 
oida: stupor, m., stupiditas. 
f. Cic. 

embruxadOj part. e adj. 
V. enfeitigado, 

embruxar, tr. Y. enfri- 
tigar, 

embuoadamente, adv. Y, 
dissimuladamenba. 

_ smbupado, part. e adj, Y. 
disfargado , diselmulado, 
etnbugar, tr. e refl. Y. 
diafargar, encobrir, 

embuchado, adj. Y. faris. 
embuchar, tr. 1. V. far¬ 
iar, 2. Fazer calar (algu&n) i 
linguam ( alicui ) occludere, 
Pl.; verbi s ( alicuius ) praeci¬ 
dere, Sea. 8. I. Y. calar-se, 
embuoo, m. Y, disfarca, 
dissimulando , 

emburr&r, tr. t, y. am- 
brutecer. 2. /, Y. amuar, pa¬ 
rat, embezerrar, 

ernbumoar, tr. 1. Y. e»- 
feitigar. 2. Y. enganar, iiu* 

dir. 

embuste, m. Palavra ou 
aogao em que M ardil: fraus, 

dis, f., dolus,' m., fallacia, f», 
astutia, f., simulatio, f., dis¬ 
simulatio, f. Cic. j versutia, 
f. Liv.; artificium, n. Oaea. 

]| com e.: dolose, adv. Ole. 

|j planear um e.: mendacium 
struere, Liv, 

smbuatear, f?, V, enganar, 
Uudtr. 

embusteiro, &4j, e s, nt. 
i. Aquelo que engaaa ou nas 
ambustas, intruj&o: homo 
mendax ou siuipl. mendax, 
fallax, falsus, Cic,; vanus, 
Yerg.; homo fraudu-lentm, 
Cic.; praestigiator , m. Pl,; 
deceptor, m. Sen. & Y. hi- 
pderita. 

embusfiGS, f. V. embusU.- 
esnbutido, adj. 1. Marclio* 
tado: varius, Varr,; vermi- 
culabas, Hier. || marfim e, 
«m buxo: inclusum buse.s 
ebur, Verg. 2. M. Obra de 
marchetaria: vermiculatum 

opus, Piin.jjfazcr embutidos 
de madeira e de marfim: 
lignum e-bore distinguere s 
Piin. 3. Y. Incnustggdp, 



/ esio* 


embutir, tr. 1. Marcte- 
tftr: variare, Dacr.; variega^ 
re, Aptil. 2. Y. incrustor. 

emenda, .f. V» eorrees&o 
(acep. 1.“). 

emendado, ad}. e p&rt. V. 
corrlgido. 

emandador, m. t. Aquile 
quo emenda on corrige: emsn- 
dalorj m., corrector, m. _ Oie. 
2. F.: emendatrix, f. Cic. 

emondar, tr. f. V. eor- 
rigir i.acep. l.°). 2. omen- 
tiar-se, -refi.: a) V. corrigir- 
-ee (c i. corrigir, acep. 5, a ) ; 
5s> V. arrepender-se. 

eirsentidvel, ad}. Y. cor- 
rigivel. 

«manta, f. t. Y. rei. 2. Y. 
neta, aponiamento. 3. Y. su- 
mdrio. 

ementar t tr. Y. apontar. 
ementdno, m. Y. agenda. 
emergenda, f. 1. V. apa- 
re.c£monto. 2, Y. ocorr&noia, 
actmisoitft&tiio fortuito (cf. 
fortuita). 

ernergir, t. Sair donde es- 
tava merguQiado, ©levar-se, 
aparecer: emergere, Cio. 

emdrito, ad). 1= Aposen- 
fca&o: emeritus, m. Lue. 2. 
Y. insigne, editio. 

emersao, f, 1, Memento 
em'‘ que uni astro re&parece: 
Otn&rsus, us, m. 3? 1 i n . 2. 
Acgao de salr do lugar onde 
gs sstava merguliado: emer¬ 
em, m, m. Pnn. 

amltiocs, adi. 1. Que faz 
vomitor: vorrMorms, Plin.; 
vomificus, <3. Aur. 2. M. Y. 
vomit drio. 

emfim, qdv. Y. en fini. 
entigracaQ, f. Asg&o de 
emigrar: migratio, f. Oie.; 
demigratio; f. Pep.; emigra¬ 
tio., f. Clp,; c&eti ou foco¬ 
rum mutatio, Sen. 

emigiAdO-, «, Aquile w,-ae 
emigrou: migrator, s, Beo.; 
gid patriam reUgtdt, Cie.; 
patria ©u domo profugus, 
Liv,; patrid, eedorris, Cie. 

amigrante, ad}. e s. «i. 
Que emigra: gtn {quae ou 
quod) migrat, Cio. | urn ®.: 
otii e patria migrat. Oie.; 
colonus, m . Nep. § ©s e.: 
migrantes, ium, m. pk Liv, 
emigrar, i. Deixsr ama 
togi&o para ee ir estabslecer 
neutra: emigrare, Caes.; mi¬ 
grare ou demigrare, Liv.; 
solum mutare, Cic.; civitatem 
mutare, Liv„; patriam fuge¬ 
re, Yerg.; eaehem mutare, 
Hor.; eadem mutare, Sen. B 
e. em massa: exsulatum pu¬ 
blice ire, Iqv. 
eraiwgttcia,. f, i. Aitox», 

elsta$£o de terreno; tumu¬ 


lus, na. Caes.; collis, is, m., 
locus editus, Oie.; agger, eris, 
m. Yerg. Ii pequaaa e.: cli¬ 
vus, m. Caes.; grumus, m. 
Cal. U siiuado numa e.: loco 
editus, Tao. 1 oenpadas as 
a.: locis editioribus occupatis, 
Caes. [| apodera-se duma e.: 
loco summa potitur. Sali. 2. 
Fig. Tltuio iionorifieo: celsi¬ 
tudo, inis, i. Tkeod.; eminen¬ 
tia, {., sublimitas, t. Cass. 

eminente, ad}, i. Y. alto, 
elevado. 2. Fig. Exoelente, 
superior: praestans, summus, 
eximius, excellens, Cio.; emi¬ 
nens, Veli. | pessoas o.: pro¬ 
ceres, m. pl. Liv, 1 digni- 
dade e.: praestabilis digni¬ 
tas, CSe. 

erasnentementE, adv. Ko 
rrmis alto grau: eximie, ma¬ 
xime, egregie, Cic.; insigni¬ 
ter, Suat. 

eminentissime, ad}. Mul¬ 
to eminente (titulo -honori¬ 
fico) enunentissimu3, Cod. 

smissdo, f. AcqSo de enu- 
tir: emissio, f. Geli. || a o. 
d£^ raios do Sol: omissi ra¬ 
dit, Ool. S a e. da roz: vox 
emisse,, Liv. |j duma s6 e. de 
voz: -uno tempore, uno te¬ 
nore, Cic. 

emissario, m. 1, V. men- 
8ageiro, embaixador. 2, Aqui¬ 
le qua I enviado para ofeeer- 
var o quo se passa, o que 6 
enyiado em mtesao secj-ota: 
emissarius, m., excursor, ais. 
Cic.; secretus nuntius, m. 
Taa. E foi degolado por eiuis- 
sdrios de Aatdnio: ab «fo, 
quo s miserat Antonius, iugu- 
latus pst, Ysll. 

«m/tlr, tr. 1. P8r eia cir¬ 
cula cSo : produoore, Hor,; fo¬ 
ras dare, Cic. 2. Fig. Bmi- 
& (uia soni vocalico), pro- 
ittrir: emittere (vocem), Sea. 
ffe. uma epiuiao: sententiam 
dicere, ferre ou. pronuntiate, 
Ose., proferre, Pha&cl., esc- 
promere, Tae. 

eitim&deirado, part.: ma¬ 
teriatus, Cic. 

emmaciairamento, m. V. 
madeiramc nto. 

emmadairar, tr. Por em- 
madeiramento em: materiare, 
Vitr. 

ernmadelKar, ir. Dispor 
oa cabelos em madeixga ou 
tranoas: torquere aapillos, Or. 

cniiviasreser, tr. t. Tor- 
nar magro: attenuare, Ov.; 
tenuare, Tac.; maede tenuare, 
Yexg .; emaciare, Coi.; ad 
maciem reducere, Plia., ou 
perducere Cie. 2. 1. Tornar- 
-sa magiro: macescere ou ma¬ 
crescere, Hor, Yarr,; emo- 


oreseere, Cete, jj © corp® ea- 
m&greceu codsiaer&,voliaaate: 
corpus -macie exiabuit, Cic". 
Ii e. multo, extraordiaAEia- 
msate: mado confici, ou ex- 
tabescere., Cia., oa carru-mp-i, 
Oaea. 

ammagreoido, p@rA: cor¬ 
ruptus macie, Caos.; t&rmar 
tus, Hor,; attenuatus, Ov.; 
emaciatus, Coi. g coipo e. 
por fslta de alimeatagdo: cor¬ 
pus pano victu tenuatum. 
Taa. 

em m agrsc: m r ; n !o, m. Bs- 
tado do quo se toraa magro: 
macies, ei. t Cs^s. 

emmaranhada, pari. © 
ad). Y, enrodado, comiMaa&s, 
confuso. 

emmaranhamento, «. Y. 
etmfusdo, cnrbdo, 
enunaranhar, tr. Yv &m- 

fundir, co-mpUcar, snredur. 

emmarar-sa, njfl. Pazer-se 
ao mar; petere altum, Lte.; 
in altum evehi «a fugere- 
Liv. 

eramarelecer, tr. ® i. Y, 

amareheer. 

em mas carar, tr. Y. 
carar. 

©rvsmastrar, tr. Y. is&s- 
trear. 

em m en tres, adv. Aak Y. 
entre tanto. 

emmoJdar, in Y. emeldar i 
moldar. 

ernmordaoar, tr. Y. &mor- 

dagar. 

emmorteeer, tr. « i Y. 
amarteeor. 

snsrrtouqueeer, tr. ® i. Y. 
ansurdseer. 

emniudeoar, te, t, Tomar 
ns-udo, iazer calari Omguem 
reddere. Oie.; vocent bnter- 
elucUre, Liv., «m praecVaden, 
Phaed. 2, I,: a) ternaria® 
inudo, pmrder & tela: obmu¬ 
tescere, Plin.; te) ealir-se, ik- 
car mudo: obmutescere, ei- 
Iere, tacire, verbum facere 
nen posse, Cic.; nullum ver¬ 
bum facere, Pl. 

etnsnudeoimgnte, m. Y. 

mudez. 

emmurcheeer, tr. e i Y. 
murohar. 

emopSo, f. 1 . Agitagaei 
metue, t is, m. Oie. (©£. agi¬ 
tando, sedigdo). 2. Aba- 
lo moral; motus, m. Cic.; 
commotio, f., permatio, t., 
perturbatio, f., conturbatio. 
f. Cic. 

emo! sente, a di. T. 4© 
med.: laxatt-sus, Plin.; malae- 
ticus, Th. Pxiso. | um ©.; 
le-nimerUum, n. Pila. [( ser 
ura ran^die e., sor um 
cf. smofir. 





emelfr, tr. T. de ?n«<2. Amo- 
locer, abrandar; molire ou 
ewoWre (ventrem. etc.)fem- 
re (alvum), Plin. 

emolumento, sm. Luero, 
gratificag&o: emolumentum, 
a,, lucrum, n. Cic. 

empa, /. Acg&o de empar: 
pe&cmda& vineae cura, f., im¬ 
pedatio, f. Coi.; pedatura, f. 
laser. 

empacar, tr. V. empaco- 
tar, enfardar. 

empachadamente, adv. 
Einbaragadamonte: non ex¬ 
pedite. 

empachaoc, part. 1. Ob*- 
truido; obstructus, de. 2, 
Embaragado: impeditus, Cic. 
8- Que tem o estdmago cheio 
doroais: onustus cibo, Cic. || 
estdmagro e. eona a comida 
do dia antecedente: marceris 
stomachus pridiani cibi onera. 
Suet 

empaohamsnto; f». Y. 
empaoho. | e, do esiSnaago: 
Cf. indigeetSo. 

empachar 1 , (#. 1. Y. obs 
truir, embaraqar. 2, Bnclier 
multo (o estbmago) : onerer e 
(ventrem), Sali. 

eropaoho, m. 1. Y. cater¬ 
va, abst&cvle. 8* Y. indiges¬ 
ta#. 

empaohoso, s dj. 1. Y. 
embaraqoso. 2. Y. Umido. 

empacoiadd, part.: vinc¬ 
tus, Hor. ( cf. c&farSesSo). 

empacotar, tr. Beunir 
aum pacato: convasaro. Ter.; 
stipare, Hos*, et. eu.fard.ar) . 

empada, f, Pastel de car¬ 
ae : artocreas, atis,, n. Juv. 

empado, part,: pedatus, 
Coi.; adminiculatus, Plin. 

empadroas', tr. 1. Eegis- 
tar exn padrao: iabvMs pu¬ 
blicis mandare, Cia.; in pu¬ 
blicas tabulas referre, Tae.; 
in acta mittere, Sen. 2. em- 
padroar-se, reft. Y. aXietar- 
•se, inscrcver-se. 

empdfla, f. Y. oMimes, so- 
berba . 

em palar, tr. Faaer passar 
um pau aguctdo atravds do 
corpo: per obscena (alicuius) 
stipitem agere, Sen„; per me¬ 
dium ho-txm&tn s&pitem, qui 
per as emergat, adigere, 
Seu. 

empalfcfecer, tr. 1. Toraar 
pfilido: pallarem gignere, val¬ 
larem afferre ou •offundere 
(dat.), Plin.; sanguinem fu¬ 
gare, Seu. jj oe cuidados que 
empalidecsm; paMentes curae, 
llart. 2. I. Tornar-se p&Jido: 
exalbescere, Cic.; pallescere, 
Hpy. fi ele etnjwji-dec.e: pellar 
occupat ora, Y er#.; pallor 


vertit faciem, albus ora pallor 
inficit, Hor.; vultum mutat, 
Cic. 1 faze? e,: of. I. 8 acep. 
3. (Fal. daa colsas). || a 
charas empalideee; pallescit 
flamma, V. FI. jj os astros 
exnpalidecem: hebescunt side¬ 
ra, Tib. 

empairmeao. f. Y. furto. 

empaSmador, m. O qua 
empalma: praestigiator, m. 
Sen.; ventilator, m., pilarius, 
m. Quint. 

©mpaimar, tr. 1. Escarno- 
tear, subtrair: suppilare, Pi.; 
subripere, Cic.; furari, d. 

1 Yerg. 2. Y. furtar. 

empanar, tr. 1. Erubaciar, 
ofuscar: hebetare . Plin. 2. 
Wig. Tirsr ou diminuir o 
brilho do: inquinare, Cio.; 
maculare, Nep. ,| e. a gldria 
de algutei: splendorem ati- 
mki-s ma-cvlars, labeculam 
alicui eaf&perge-rs, Cic. [| e. o 
brilho d&ste feito: huic de¬ 
ceri officere, Liv. jj o. o 
brOho das suas vitdrias: 
adeptas palmae inhonestare, 
0v. 

empandeirar, tr. "S. T. Ae 
ndut.; cf. enfu-nar. 2. Y. 
engmuir. 3. Desfazer-Be (de 
algufim): cf. desfazer (acep. 
6.* c). 

empandlibar, tr. Y. sm- 
palmajr. 

empantufado, edf. Y. or- 
gvlhaso. 

empantufar, tr. 1. Y. em- 
pm>wmr, ensoberbecer, % SUI* 
pantufar-aa, refl. Y. eneo- 
berb&cer-ee. 

eBipsnttirrado, p.xrt. e 
adf. t.s oneratu#, eoMatus, 
Olc.; repletus, Lir,; disten¬ 
tus, Suet. || e. de cosnida : 
refertus (tpulis., Cic.; imple¬ 
tus cibis, Liv.; expletus da¬ 
pibus, Verg. | e. de comida 
e de virJio : cibo et vino onus¬ 
tus, Oie.; dbo vhnoque reple- 
tus ou exsatiatus, Liv. 2. 
Yig. Y. vaidoso. 

empanturrar, tr. Dar a 
comer em' demasia: farcire, 
CoL; saliare, saturare, Cic.; 
effer (Are, Pi.; saginare, Plin. 
0 e. do comida: cibo comple¬ 
re, Oie.; esca replere, Piiaed.; 
epulis onerare, Sali. 2. Fig. 
Y. empavonwr. 3. Ofiipan tli r- 
rar-se, refl.: a) co?ner em 
demasia: se farcire, Sen.; se 
e-ffaraire, PI.; ventrem onera¬ 
re, Sali.; ventrem su-wn dis¬ 
tendere, Pl.; ventrem farcire, 
Sen,; ec affatim. replere, Coi. 
H e. da comida: eibis se in¬ 
gurgitare, cibo se obruere, 
Cio.; onerari epulis, Ov. H 
e. de comida e de vinito: avi¬ 


dius cibo vinoque corpora. 
onerare, Liv.; m cibo vmo- 
que invitare, Sali, g 6. do 
vinho: vino obruere so, Oie.; 
vino obrui, Nep., ou onerati, 
Just.; b) Y. empaniufar-ee. 

empansinado, part. e adj. 
Y. empanturrado (acep. !.*■). 

empanainar, tr. 1. Y. 
empanturrar (acep. I. 8 ). S, 
empansitiar-sCj refl. Y. era- 
pa-nturrar-se (comer em ds- 
masia). 

empapado, part. Y. enibe- 
bido. 

empapar, tr. s refl. Y. 
enibeber. 

empapelar, tr. 1. Embru- 
Ibar em papal: oharUs ami¬ 
cire, Hor. 2. V, apaparioar, 
empar, tr. Suster com va¬ 
ras ou estacas (a videira) ; 
adminiculate, Cic.; pedare, 
impedare, palare, Coi.; palis 
adiungere vites, Tib.; admini¬ 
cula viti addere, Plin. 

omparceirars tr. v. as¬ 
sociat. 

emparedar, tr. Encerr^r 
entre paredes: (aliquem vi¬ 
vum) parietibus ineludere et 
struere. 

emparelhado, part Ptet® 
a par, jungi do: coniim-ctus, 
Yerg, || bois mal e.: boves 
impariter iuncti Hor. 

emparelhar, tr. PSr & pasr, 
jungi?, irman&r: oordungete. 
copulate, Oie. g e. bois: 6a« 
ves coniungere, Cat. &. I, 
Emparelbar com: cordungi, 
p., componi, p. Cio. 

empasiar, tr. PSr varias 
camadas de tinte sobrp, | 
Sie ©mpastou os quadros: eo¬ 
iorem quater picturae indu¬ 
xit, Plin. 

empaiar, tr. i „ Y. onb& 
raqar, suspendor. 2. Igualar 
(a votasao): adaequare , J, 
Cic. | os cavaleiros empatarera 
& votaggo: io*m equitum 
adaequavit, Cio. 

empate, m, Y. «tmbarago^ 
interrupe-do. 

empaussado, part , Q-uar- 
necido de pavlses, R pavio 
e.: vittata navis, Plin,; na¬ 
vis vexillis ornata ou deco¬ 
rata. 

empauesar, tr. 1. (stiarae- 
cor de pavesaa: vitiis et ve- 
xiUis ornate ou instruere (na¬ 
vem) ; vittae et vexiUa ten¬ 
dere. 2. empavasar-se, refl. 
Mostrar-se arrogante: arro¬ 
gantia uti, Caes, 

empavonado, pari. Y. 
eoberbecido. 

empavonar, tr, 1. Y. sn- 
edb&rbe-cer. 2. empavangr-s.^ 
refl. Eneker-se de vaidad@ 0 
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moatrar-sa vaidoso: se osten¬ 
tare, Liv.; se iactare, se ef¬ 
ferre insolentius, se iactiv- 
re 'magnificentissime, Cic.; 
superbire, i. Tac. || adornado 
com as minhas insignias, die 
fccdo se empavona: ille, nos¬ 
tiis decoratus insignibus, 
magnifice incedit, Liv. 

empspar, tr , 1. Y, mxbor 
rogor, S> 1, Y, witojp, trc- 
pegar, 

empeeos*, tr. e i. ■*« Causar 
dano s, preju-dlcar: noeSre 
(d&t.), L, officere, i., abesse, 
!., incommodare, i. Cio, (e?. 
prejudicar ), 2. Y. impedir, 
estoro&r. 

©mpeoifho, m, Y, obstd- 
oulo, estdrvo, 

ompeoimento, m, Y. dano, 

empCiQO, m. Y, obetdcido, 

estdrvo. 

empeeonhamantOj m. Y. 

ffnvonsnamento. 

«mpodonhar, tr, Y, enve- 
mnar. 

smpeeonSiersSap, tp< Y, en- 

venenar. 

empsdernirie, pari, 1. Y. 
petrifiesd», e-ndureddc, 8, 
F?f. Duro, ingensivel: durus, 
ferus, inhumanus, Olo. II 
eoraelto o,! pectus durius. fer- 
re, Ov, | (pessos) de 
§&© e,; ...misericordiae ex¬ 
pers, Tao, 

«mpedernir, tr. e i. 1« Y, 
patrificur, endwecer. 2« Fig. 
Tornar insenslvel; i-ndur&re, 
Sier, 8. empadernlr-s©, refl,: 
@) Y. petrificar-m; ii) ior- 
ffiipir-se inseasSvel: obduresce- 
Pe, goesdlcscere, senmm om- 
ram humanitatis e* animo 
amittere, humanitatem <m- 
r.sjf» «e suere, Cie. 

empedrado, part. e tuS/. i. 
Que fol caloetado: pavhncn- 
is tus, Cie.; stratus, Quint. 
& M, Chilo oalcotado, calce¬ 
aris; stratura, f. Suet. j| o 
©. daa estradas; viarum, atra¬ 
tum, Suet. 

©mpedrador, m, Y. calce- 
tidro. 

ernpedradura, /. Y. $mpe~ 
Aramcnto. 

ampsdramanto, i». Y, ml- 

citaria. 

empsdrar, tr, 1, Y. calcar 
(acep. 7. & ), cedcriar, 2» Y» 
empedembr. 

empegar, tr. Y. engolfar. 

©rapanaohacfo, ad}. Or- 
nado com penacho: cristatus, 
Verg. || capaeeta e.; cristata 
galea, Liv. 

empanado, part. 1» Our- 
vado (fal. da madelra) : pan¬ 
datus, Plin, 2. Enfeitado com 
pastae; st\ emplunuzdo, 


©mpanamaBtO, m, Estado 
da madeira que empenou; 
pandatio, {. "V"itr. 

anripsmar, tr. t. Onrvar 
(fal. da raadeira); pandare, 
Plin. 2. I. Ourvar-se (fal, da 
madslra); pandari, p. Plin,; 
pandare, i. Vitr. 

empanhadamente, a & v . 
Com empenho; studiose, Cio.; 
aeri, animo, Cio.; acriter, 
gnaviter, Liv. |j muito ©.: 
perstudiosa,' singulari ani- 
mo, summo cum studio, Cio, 
ernpesihado, part. e ad). 
1. Da do em penhor: obliga¬ 
tus, Cio.; pignori oppositus, 
Ter.; pigneratus ou pignera,- 
Sus, Dig, | lavantar um oh- 
jeoto e.: qig-nue liberare ou 
recuperare, Dig. || esfcar e. : 
pignori esse, Dig. || palavra 
e.; fides data, Cic. 2. Que 
tam ampenho ou interdase 
em: inductus, Cic. ; impul¬ 
sus, Caea, 8. V. endividado. 

smpenhamento, m. Acggo 
de dar em ponhor: pignora- 
iis ou pigneratio, f; Dig. 

gmpenher, tr. 1. Dsr em 
ponhor; oppignerare, Cio.; 
pignerare, Suet.; pignori po¬ 
nere, FL; pignori dare, Dig.; 
obligare, Dig. | e. a sua pe,- 
lavra; obligaro fidem suam, 
Cie.; obstringere fidem suam 
elicui, Plin. 2. Aplicar com 
dosyMo, iaduair, levar a; im- 
peUero, Cie.; inducere, Kop. 
S. ettipsniiarsa, refl.: a) ter 
grande ampenho em: acriter 
animum intendere, Liv.; avi¬ 
de ou sitienter appetere, <m- 
pide expetere, magnopere 
velle, Cie.; acriter cupere, 
Curi.; te) Y. sndividar-se ; C) 
tornar-ge ob riga do; se obli¬ 
gare, se obstringere, Cic.; 
spondlre, i. Cic.; se oppig¬ 
nerare, San. || e. por jura- 
meato: adatringere se fatreiu- 
rando, Suet.; d) V. interea- 
sur-.se. 

empenhe, m. 1. AesSo de 
empenliar: cf. empenhamen- 
to. 2, Y, promessa. 3. lute- 
rSsse, grande desejo: ardor, 
m: t fervor, m., alacritas, i. 
Cic. || com ©.: cf. empenha- 
damente. 

ampsnitorar, tr. Y. empe- 
nhar (acep. I. 6 ). 

ampgrrsdamante, adv. Y. 
obstinadamenie. 

emparrade, part. © adf, Y. 
ebstinado, 

essiperramento, m. Y, 
obstinando. 

emperr&rs i. Tomar-se 
porro; cf, o bslinar-ss. 

enipfifrc, -m, Y. emp-rcca- 
mento. 


empsrtigado, adf. d adf. 

1. Teso, intelrlcndo; rigens, 
Phaed.; rigidus, Verg. || 
perna e. (pela paralisia) : de¬ 
bile C7-US, Suet. II eorpos e. 
com o frio: corpora rigentia 
gelu, Liv, 2. Y. orgulhoso, 
vaidoso. 

ernpertigar, tr. 1. Tornar 
teso: contendere, Verg.; in¬ 
durare, Sen. 2. Fig. Tornar 
orgulhoso; facere superbum, 
Pl., ou superbiorem, Cio.; 
extollere (aliquem), Cic.; iu- 
flare, _Hor.; spiritus afferre 
(alicui), Cic.; superbiam pa¬ 
rere (dat.), Quint. 3. eVn- 
psriigar-sa, refl.: ft) tornar- 
-se teso: rigescere, i. Ov.; i;v- 
durari, p. Plin.; b) tomar-se 
orgulhoso: tumescere, Quint.; 
insolescere, Sali.; superbire, 
Prop.; efferre animum, Cic, 

empresgado, part.: pica¬ 
tus, Coi. 

empesgar, tr. Untar com 
pez: picare, impicare, Coi. 

empestado, part, e ad}.: 
pestilentis, conflictatus, Caes., 
ou affectus, Coi. ar e.s 
pestifer aer, Coi. |1 estar e.; 
pestilentid laborare, Coi. |j ?&• 
giSo e.: corruptus caeli trac¬ 
tus, Verg. 

empestar, tr. Infecfcar com 
peste, tornar pestilento: pes¬ 
tilentiam facere, Coi., ou af¬ 
ferre, Plin. 

empezar, tr. Y. empes¬ 
gar. 

empilhamanto, m. AcgSe 
de empilhar: acervatio, f. 
Cio. 

empilhar, tr. Amontoars 
acervare, Plin.; sternere, 
Hor. H e. madeira; struem 
tignorum facere. 

empinado, part. e ad}. 1, 
Y. erguido, levantado. 2. V. 
escarpado. 3. Empinado (fal. 
dum oavalo): in armos 
erectus, Stat. 

empinar, tr. 1. Y. leuon» 
tar, erguor. 2. ampinar-se, 
refl.: a) erguer-se nas pon¬ 
tos dos uda: in digitos erigi, 
Quint.; B) p6r-se a pluo (fal. 
do oavalo); arrectum «a f©!- 
Itre, Verg.; in armos erigi, 
Stat. || o cavalo, emplnaudo- 
-ae...: equus, prioribus pedi¬ 
bus erectis..., Liv., ou ar¬ 
recto pectore, verg. 

emplorar* tr. ei Y, jwfe- 
r ar. 

etnpireov w. 1. A parta 
mais elovada do cSn* aethra 
£ Cio,; aetherae arceo, Ov. 

2, V. olu. 

srrtpiif-seaftiantfei «Se. »e 
moto empirico; veu % Cehs; 
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exercitatione, Sen.; expe¬ 
riendo ou experimentis, Cie. 

empirico, adj. 1. Relativo 
ao empirismo; experimenta 
tantum spectans, Cic. '|| mfe- 
todo e.: usus et experimenta, 
Ceis. |i jnais pelo mfitodo e. 
do que pela t e o r i a : ex¬ 
periendo magis quam dis¬ 
cendo, Cie. || como nos en- 
sina o m6todo e.: ut usu 
docti scimus, Cic. || medicina 
e. : empirice, es, i. Plin. || 
tratado de medicina e.: em¬ 
pirica, n. pl. Plin. 2. M. 
Aquele que cura doenjas ba- 
seado sdmente na expe- 
riencia: empiricus, m. Cic. || 
os outros sao apenas empi- 
rieos: alii usum tantum sibi 
vindicant Ceis. 

empirismo, m. Medicina 
baseada na experi§ncia: usus, 
ut, m, Ool.; doctrina eorum 
qui putant omnia experimen¬ 
tis esse cognita; doctrina 
quae experimentis tota con¬ 
stat (cf. empirico), 

empiastrar, tr. Pdr em¬ 
plastro em: emplastrum su¬ 
pra dare, Oels. 

emplastro, m. 1. Medi¬ 
camento que se aplica sobre 
o corpo: emplastrum, n. Oels.; 
pittacium, n. Cela. 2. Y. re¬ 
nuendo. 

emplumado, adj. Coberto 
de penas, que tem penas; plu- 
ma obductus, Cic.; pennatus, 
Cic.; plumosus, Ad Liv.; 
penniger, era, erum, Att.; 
pennifer, fera, ferum, Sid. 

empoado, adj. Coberto de 
p6: pulverulentus, Cic.; pul¬ 
vereus, Ov. | (homens) esi- 
pcados: sparsi pulvere , 
Phaed. || fele tinba os pfes 
todos e.; multus erat in cal¬ 
ceis pulvis, Cic. 

empoar, tr. Polvilhar, co- 
brir de p6: pulverare, Coi. 
|| as mulheres empoavam os 
cabelos: mulieres flavo ci¬ 
nere oapUlum ungitabant, 
Oat. 

empobrecer, tr. 1. Tornar 
pobre: ad inopiam redigere, 
Ter.; pauperare {aliquem), 
Hor.; inopiam (alicui) face¬ 
te, Tac. || e. o tesouro: aera¬ 
rium exhaurire, Cic. 2.. J. 
Tornar-se pobre: ad inopiam 
delabi, Tac. 

empobrecido, part. Tor- 
nado pobre || tesouro e.: 
aerarium exhaustum ou 
inops, Cic. || terreno e.: ef¬ 
fetum solum, Coi.; terra 
ieiunio laborans, Coi. 

empobrecimento, m. Es- 
tado de pobreza; inopia, f. 


Liv. (| e. do tesouro: aerarii 
tenuitas, Cic. || e. do terreno: 
terrae ieiunium, CoL; soli 
tabes, Plin. 

empogar, tr. e refl. Y. 

atolar. 

empoeirado, part. e adj. 
Coberto de poeira: pulveru¬ 
lentus, Sen.; sparsus pulve¬ 
re, Phaed. 

empoeirar, tr. Cobrir de 

poeira: pulverare, Plin. 

empfilE, f. Bdlha na pele: 
vesica, f. Plin.; pustula, f. 
Ceis. U cheio de empolas: 
pustulosus, Ceis. 

empolado, adj. Que tem 
empolas: pustulosus, Ceis. 2. 
Fig. Pomposo, bombastico: 
tumidus, Cio.; tumens, Tac.; 
inflatus, Cic. || linguagem e.: 
tumidior sermo, Liv. || evitar 
um estHo e.: proicere ampul¬ 
las, Hor. || exprimir-se num es- 
tilo e.: ampullari, d. Hor. 3. 
Y. encapelado. 

empoiar, i. 1, Griar em¬ 
polas: pustulescere, C. Aur. 
2. Tr. Tornar orgulhoso: in¬ 
flare, extollere, Liv. 

empoleirado, part.: se¬ 
dens (abi. com ou eem in), 
Verg.; residens, Phaed. || e. 
num elefante: elephanto su¬ 
persedens, Suet. || estar e.: 
insidere (abi.), GoI.JJa &guia 
estava e. um ramo: aquila 
ramis desidebat, Phaed. 

empoleirar-se, refl. P&r- 
-se no poleiro, num rame, 
etc.: insidere (abi.), Yerg.; 
sidere (super, abi.), Yerg.; 
insistere (abi.), Coi.Kvieram 
e. em...: consederunt in 
(abi.), Cic. || empoleiraram-se 
av es no Capitolio: insessum 
(est) avibus OapitoUum, Tac. 

empolgar, tr. 1. Tornar 
com as m&os: corripere, Cic.; 
comprehendere, Liv.; prehen¬ 
dere, Pl. 2. Y. segurar, agar- 
rar. 

empolhar, tr. Y. ehoear 
(ovos). 

emporcalhar, tr. e refl. 

Y. sujar, enxovalhar. 

emporio, m. Centro de co- 
mercio, lugar onde se deposi¬ 
tam mercadorias: emporium, 
n. Liv. || era o e. do co- 
mercio estranjeiro: recepta¬ 
culum peregrinis mercibus 
erat, Liv. || povos de que 
esta cidade se to-nou o e.: 
gentes quarum commercium 
in eum maxime locum mu¬ 
tui usus contraxere, Liv. || 
cidade que constitue um gran¬ 
de e.: oppidum in guod om¬ 
nis negotiatio convenit, Plin. 
empossar, tr. 1. Dar posse 


a: in possessionem mittere, 
Cic.; in possessione (rei) 
constituere, Sen. || a vit6ria 
empossa-me de tudo: omnia 
victoria parantur, Curt. 2. Y. 
instalar. 3. empossar-se, refl. 
V. apoderar-se. 

emprazado, pwrt. 1 . Citado 
em juizo, intimado: vocatus, 
Yarr.; postulatus, Tac. 2. Y. 
desafiado. 3. Y. aforado. 

emprazamento, m. 1 . Y. 
aforamento. 2. Citagao para 
comparecer em juizo: vadi¬ 
monium, n. Cic.; vocatio, f. 
Varr. 

emprazar, tr. 1. Y. citar 
(acep. l. a ). 2. Y. desafiar. 
3, V. aforar. 

empreendedor, adj. Dado 
a empreendimentos, activo : 
strenuus, Liv.; promptus, au¬ 
dax, proiectus ad audendum, 
Cic.; acer, eris, cre, Liv.; 
audax ad conandum, Liv.; 
audens, Tac. H homem muito 
e.: homo paratissimus, Cio. 

empreender, tr. i. Ten- 
tar (mna coisa diffeil) : mo¬ 
liri (aliquid), Cic.; conari 
(opus magnum), Caes. ap. 
Cic.; conari (aliquid), Sen. 
2._ Comegar a exeeutar alg. 
coisa, resolvar-se a: suscipere, 
aggredi, d., adiriri, d. Cic.; 
incipere, Sdl.; coeptare, ca¬ 
pessere, Lio. |1 e. urna via- 
gem: iter Qngredi, Cic., ou 
instituere, Hor. ||e. a guerra: 
bellum suscipere, Cie., sterne¬ 
re, Sali., oc movere, Tac. g 
juraram qnt) nada empreon- 
deriam corij >a os Sequanos: 
iwaverunt nihil se contra 
Sequanos (vnsilii inituros, 
Caes. | na<f) e. eontra mim; 
nihil facere, contra me, Cic. 
II. eu empret ldo...: aggredior 
(inf.), adof. )r, Liv.; instituo, 
cenor, Caes ; exordior, Nep. 
|| aquele qu ) empreendeu re- 
f ormar os a Jstumes: qui sibi 
hoc sumpsit\ ut mores cor¬ 
rigat, Cic. (J e. fazer-se rei: 
moliri regnum, Liv. 3. J. Y. 
cismar. 

empreendido, part. Como- 
gado: inceptus, institutus, 
Caes.; coeptus. Sali. 

empreendimento, «t. V. 

empresa. 

empregado, part. e adj. 
1 • Aplicado: adhibitus, usur¬ 
patus, Cic. || palavra que j4 
nao fe e.: obsoletum verbum, 
Cie. |1 remedios e. no trata- 
mento das feridas: medica¬ 
menta quae ad vulnera ac¬ 
commodantur, Cels.Hdinheire 
e.; impensa pecunia, Cic. Q 
horas e.: horae sumptae, Cio. 
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i segundo um mdtodo muitas 
rozes e. pelos vossos fildso- 
sos: more a vestris philo¬ 
sophis saepe celebrato, Tac. 
2. Aquele que exerce um em- 
prego: cf. funciondrio. || os 
empregados: ministeria, n. 
pl. Plin. 

emprsgar, tr. 1. XJsar: uti 
(re), d., adhibere (rem), 

insumere, C i c . ; usurpare, 
Plin. || e. remfidios: remedia 
adhibere, Cic. || e. dinheiro 
em compras: pecuniam in 
emptionibus consumere, Cic. 
|| e. o superfluo: insumere 
quod superat, Hor. || e. to- 
des os esforgos: omnes vires 
advocare, Sen.; vires absu¬ 
mere, V erg.; y e. todo o 
estidado : operam ou laborem 
ins-umere (in rem), Cic.; cu¬ 
ram impendere, Yerg. || e. o 
fcempo em: tempus terere, 
consumere, insumere ou tra¬ 
ducere in (abi.), Cic., ou ab¬ 
sumere (abi.), Liv., ou con¬ 
ferre ad, Cic. y i em que em- 
pregam todos os rendimentos 
das propriedades?: in quos 
sumptus abeunt fructus prae¬ 
diorum 1 Cic. H e. o ferro e o 
veneno contra alguem: fer¬ 
rum, venenum in aliquem ex¬ 
promere, Tac. || e. (urna pa¬ 
la vra) : uti, Prisc.; usurpare, 
Sen. 2. Servir-se de, utilizar 
os servigos de: adhibere, Cic. 
8 mercenarios qne se empre- 
gam em obras de maior vul¬ 
to: mercenarii per quos res 
In ai o r e 8 administrantur, 
Varr. 3, empregar-se, refl .: 
a) ocupar-se, aplicar-se a: se 
occupare (ad rem), Pl.; oc¬ 
cupatum esse (ad ou in rem), 
laborare (in re), studere 
(dat.), curare (ac.), versa¬ 
ri (in), habere animum oc¬ 
cupatum (in), intentum esse 
(ad, ou in rem), Cic. || e. 
inteiramente: omni studio in¬ 
cumbere, Cic.; omne studium 
suum conferre (in aliquid), 
Cic.; b) ser empregado (fal. 
duma coisa) : usurpari, p. 
Plin. || (este remddio) em- 
prega-se no mesmo caso: ad 
idem est, Cels.||e. (fal. dnma 
palavra) : in usu esse, Prisc.; 
usurpari, p. Aug. 

emprego, m. 1. Uso: usus, 
us, m., usurpatio, f. Cic. || 
e. (duma palavra) : usurpa¬ 
tio, Serv. 2. Fungao, ocupa- 
gao: negotium, n., officium, 
n., opus, eris, n., munus, 
eris, n., occupatio, f., provin¬ 
cia, f. Cic. || nenhum e. teve 
nesta guerra: in nullo belli 
usu fuit, Tac. || incapaz dum 


e. s&rio: nec cuiquam serio 
ministerio accommoda¬ 
tus, Tac. || dar e. a alguem: 
occupatione tenere aliquem, 
Sen. 3. Cargo (publico) : mu¬ 
nus, eris, n., munia, orum, 
n. pl. Cic. || dar um e.: 
munus deferre, Cic. || exer- 
cer um e. : munere fungi, 
Cic. || que nao tem e. : inho¬ 
noratus, adj. Cic. || privar 
alguem dum e. : ex officio 
amovere, Cic.Utendo exercido 
os principais empregos: am¬ 
plissimis honoribus perfunc¬ 
tus, Cic.; splendidissimis 
functus ministeriis, Veli. 

empreitada, /. 1. Acgao 
do tomar um trabalho em 
globo: redemptio, f. Cic.||e. 
de trabalhos publicos : red¬ 
emptura, f. Liv. || tomado 
de e. : redemptus, Caes. || 
tomar de e. : redimere, Cic. 
|| dar de e.: locare, Liv. 2. 
V. tarefa. 

empreiteiro, m. O que 
toma obra do empreitada: 
redemptor, m., conductor, m. 
Cic. || e. de trabalhos pu¬ 
blicos : redemptor operum pu¬ 
blicorum, Inscr. ; manceps, 
cipis, m. Cic. 

emprenbar, tr. 1. Tornar 
prenhe: facere gravidam (ali¬ 
quam), Ter. ; gravidare, 
Caecil. 2. I. Tornar-se gra¬ 
vida : ingravescere, L u c r . ; 
concipere, Cic. ; gravescere, 
Plin.; gravidam fieri, Pl. 

empresa, /. Comotimento, 
o que se empreendeu: incep¬ 
tum, n., inceptio, f., suscep¬ 
tio, f. Cic.; coeptum, n. Liv. 
|| e. (dificil) : conatus, us, 
m. Cic.; conata, n.. pl. Caes. 
|| e. dificil e perigosa: peri¬ 
culosae plenum opiis aleae, 
Hor. || entravar urna e.: de¬ 
stinata impedire, Curt.ljopor- 
-se a esta e.: quibus rebus 
obsistere, Caes. || esta e. dos 
voIscos foi baldada: frustra 
id inceptum Volscis fuit, Liv. 
|! renunciar a uma e., de- 
sist.ir duma e.: incepto abs¬ 
cedere ou abire ou absistere, 
rem inchoatam destituere, 
omittere rem, Liv.; omittere 
inceptum, Tac. || levar a cabo 
uma e.: rem feliciter gerere, 
Cic. || realizar uma e.: in¬ 
stituta perficere, Cic. || reali- 
zar esta e.: id perficere, Cic.; 
hoc ad effectum adducere, 
Liv.||nao abandonar uma e.: 
permanere in incepto, Cic. || 
insistir numa e.: coeptis in¬ 
stare, Tac. || tentar, abalan- 
gar-se a uma e.: rem aggredi, 


Liv., ou suscipere, Cio.; ali¬ 
quid conari, Cic. 

empresar, tr. Y. reprs- 
sar, reter, 

empres&rio, m. Aquele 
que dirige uma empresa ou 
tem a seu cargo uma indus¬ 
tria. || e. de teatro: choragus, 

m. Pl.||e. dos enterros: libiti¬ 
narius, m. Sen. 

emprestado, part.: com¬ 
modatus, Cic. || dinheiro e.: 
pecunia mutua, Cic.; argen¬ 
tum mutuum, Pl.; pecuniae 
mutuae, f. pl. Cic.||restituir 
dinhoiro e.: nummos repone¬ 
re. Pl.||pedir alg. coisa e.: 
aliquid utendum rogare, Cio. 

emprestador, m. 1. o que 
empresta: creditor, m. Cic.; 
commodator, m. Jct. 2. F.$ 
creditrix, i. Jct. 

emprestar, tr. Confiar alg, 
coisa com a obrigagao de ser 
restituida: commodare, uten¬ 
dum (aliquid) tradere, Cio. 
||e. a juro: (pecuniam) fene¬ 
rari ou fenori dare, Cic. B 
a quem emprestei uma grande 
quantia: cui magnam dedi¬ 
mus pecuniam mutuam, Cio. 
|| e. dinheiro: pecuniam mu¬ 
tuam dare, Liv.; pecuniam 
deferre ou credere, nomina fa¬ 
cere, Cic.; pecunias expensae 
ferre, Liv. || e. trigo: mu¬ 
tuum frumentum dare, Cio. 
II o que te tiverem empres- 
tado: quod utendum accepe¬ 
ris, Cic. || aquele a quem 
se tiver emprestado alg.: qui 
rem commodatam acceperit. 
Dig. 

empr6stimo, m. 1. AcgSo 
de emprestar (qualquer coi¬ 
sa, excepto dinheiro) : com¬ 
modatio, f. Apul. || pedir na- 
vios a titulo de e.: naves mu¬ 
tuo petere, Jnst. 2. Coisa em- 
prestada || restituir o que 
recebeste como e.: quod uten¬ 
dum acceperis reddere, Cic. 
|| a vida 6 como que um e. 
que a natureza nos fez: rua¬ 
tur a dedit usuram vitae, tan- 
quam pecuniae, Cic. 3. Di¬ 
nheiro emprestado: mutuum, 

n. , mutui datio, Dig. || dar 
de e.: mutuum dare, Liv.; 
pecuniam credere, mutuam 
pecuniam dare, Cic. || 
o e. quo eu fiz: quae dedi 
mutua, Cic. || e. a juros: 
ferius, oris, n. Cic. || fazer 
um e. a juros: pecuniam fe¬ 
nori dare, Cic.; pecuniam 
fenerari, Cic. || tomar de e.: 
mutuam pecuniam sumere, 
Cic.; mutuo accipere, Sen. 

emproado, adj. V. enso- 
berbecido, orgvlhoso. 
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emproar, i. 1. V. aproar. 
2. emproar-se, refl. V. enso- 
berbecer-se, fazer-se orgidhoso 
(cf. orgulhoso). 

empubescer, i. Tornar-se 
pdbere: pubescere, Cio. 

empulhar, tr. V. trogar, 
lograr. 

empimhadura, f. Lugar 

f or onde se empunha a arma. 

e. (de espada): capulus, 
m. Cic. 

empunhar, tr. Tomar com 
»s maos, agarrar: prehende¬ 
re, Pl.; corripere, Cic.; com¬ 
prehendere, Liv. || e. a espada: 
gladium manibus stringere, 
Verg. 

empurrado, part.: impul¬ 
sus, Caes.; extrusus, Oaes. 

empurr&o, m. Acto de em- 
purrar: impulsus, us, m., im¬ 
pulsio, f. Cic. U dar um e. 
em: cf. empurrar. 

empurrar, tr. Impelir com 
fSrga: protrudere, Cic. || e. 
para fora: extrudere, Cic. 

empuxcio, m. Y. empu/r- 
rao. 

empuxar, tr. V. empur¬ 
rar. 

Ems, s. pr. Y. Amisia. 
emulagao, f. Desejo de 
igualar ou exceder os outros: 
aemulatio, f., honesta certa¬ 
tio, Cic.; contentio, f. Caes. 
8 provocar, excitar a e. (de 
alguum) : ad aemulandum 
animos excitare, Liv. ; aemu¬ 
lationem concitare, Coi.; ad 
aemulationis studium provo¬ 
care, Plin.|| excitar a e. (en- 
tre v&rias pessoas) : ad ae¬ 
mulandas virtutes (eos) acue¬ 
re, Liv.; certamen accendere 
(inter), Liv. || com e. : certa- 
tim, adv. Cic. 

em u lar, i .1. Procurar ser 
superior ou igual a alguem 
(& boa parte) : aemulari ali¬ 
quem, Cic. 2. Procurar ser 
superior ou igual a alguem 
(por inveja) : aemulari ali¬ 
cui, Cic.; aemulari cum ali¬ 
quo, Liv. 

6mulo, ad]. e m. 1. Com- 
petidor, rival: aemulus, m., 
aemulator, m., aemulans, m. 
Cic. ,2. F. : aemula, f. Cic.; 
aemulatrix, i. Cass. 

emulsao, f. Preparado 
farmaceutico. || e. de amen- 
doas: amygdalae ex aqua po¬ 
tae, Plin. 

emulsivo, ad]. Que tem 
61eo que se pode extrair: 
oleosus, Plin. 

emundagSo, /. y. purifi- 
cagao. 

emundar, tr. Y. purifi¬ 
cor. 


endlage, f. Fig. de ret .: 
enallage, es, f., enallaxis, is, 
f. Sacerd. 

enaltecer, tr. Y. elevar, 
exaltar. 

enamorado, ad}. Apai- 
xonado, possnido de amor: 
amore captus, Cic.; raptus, 
correptus ou calens, Ov. ; amo¬ 
re saucius, Cic. 

enamorar, tr. 1« V. en- 
cantor, Cnfeitigar, seduzir. 2. 
enamorar-se, refl. Apaixo- 
nar-se: in amorem incidere, 
amorem suscipere, Cic.; amo¬ 
re capi ou rapi ou trahi ou 
tangi ou tentari, Ov.|]e. de al¬ 
guem: in amorem alicuius 
delabi, Tac.||e. duma mulber 
feminae amore capi, Liv. 

encabado, part. || foices 
e. em cabos coinpridos: falces 
insertae uffixaeque longuriis, 
Caes. 

encabar, tr. Meter o cabo 
em : manubrium aptare 
(dat.), Coi. 

encabegar, fr. Fig. Meter 
na cabega a: cf. persuadir. 

encabelado, ad}, i. Co- 
berto de cabelo: capillatus, 
Cic.; capillosus, Cass. 2. Co- 
berto de pelo (fai de ani- 
mais) : villosus, Plin. 

encabelar, i. Criar cabelo; 
ca pillascere, Gloss. 

encabrestado, part.: ca¬ 
pistratus, Ov. 

encabrestar, tr. P6r um 
cabresto em: capistrare, Plin. 

encabritar-se, refl. Y. tre- 
par. 

enoaricagSo, f. Y. «nca- 

deamento. 

encadeado, ad}, e pari. 1. 
Preso com cadeia: vinctus, 
Cic.; catena illigatus, Caes., 
vinctus ou religatus, Ov.; ca¬ 
tenatus, Hor. ; compedibus 
vinctus, Liv.; constrictus, 
lior. 2. Fig. Junto, depen¬ 
dente: nexus, aptus, Cic. || 
factos e. uns nos outros : alia 
ex aliis nexa facta, Cic. || 
questoes e. urnas nas outras: 
causae aliae ex aliis aptae, 
Cic.; causae inter se cohae¬ 
rentes, Sen.||trabalhos e. uns 
nos outros: catenati labores, 
Mart. 

encadeamento, m. Uniao, 
conexao: series, ei, f., conti¬ 
nuatio, f. Cic.||e. dos factos: 
rerum series ou ordo, Liv. || 
por um e. natural: per con¬ 
sequentiam naturae. Geli. I 
e. da frase: conglutinatio ver¬ 
borum, Cic. 

enoadear, fr. 1. Ligar com 
cadeia: vincire, constringere, 
catenas (alicui) inicere, Cic,; 


catenis (aliquem) vincire, 
onerare ou deligare, Ov.; 
vinclis capere, Verg.; catena 
compescere, Ov.; catenis (ali¬ 
quem) dare, Hor. 2. Ligar 
(coisas), tornar dependente: 
nectere, connectere, Cic. 3. 
encadear-se, refl. Estar li- 
gado ou dependente: necti, 

р. , connecti, p., nexum esse, 
aptum esse, Cic.||as questoes 
er.cadeiam-se urnas nas ou¬ 
tras: causa pendet ex causa, 
Sen. || tudo se encadeia: necti¬ 
tur alvud ex alio, alia ex 
aliis nectuntur, Cic. 

encadernado, part.: con¬ 
glutinatus, Dlp. || (volume) 

с. em marfim: cum operculis 
eboreis, Inscr. 

encadernador, m. O que 
encaderna: glutinator, m. 
Cic. 

erscadernar, tr. Reiinir 
folhas para formar livros: 
compaginare chartas, Isid. 

encaixado, part.: coag¬ 
mentatus, Cic. || 6sso e. : 
os insinuatum, Ceis. 

encaixamento, m. AcgSo 
de encaixar, estado duma coi- 
sa que encaixa noutra: coag¬ 
mentatio, f., coagmentum, n. 
Vitr. 

encaixar, tr. 1. Meter uma 
coisa dentro de outra: coag¬ 
mentare (rem rei), Cic. 2. 
Meter em caixa (dinheiro) : 
accipere, Cic. 3. encaixar-se, 
refl. Ser metido no encaixe: 
coagmentari, p. Cic.; com¬ 
mitti, p. Ceis, g e. (fal. dum 
osso) : insinuari, p., inseri, 
p. Ceis. 

encaixe, m. Lugar onde 
duas coisas se encaixam: 
coagmentum, n. Vitr. || e. 
dos ossos: acetabulum, n. 
Plin. || e. dos dedos: digito¬ 
rum commissura, Cic. 

encalacragao, f. SituagSo 
einbaragosa: angustiae, f. pl. 
Cic. || numa e.: in arto, 
Liv. || ver-se numa grande 
e.: versari in magnis an¬ 
gustiis, Cic. || ver-se numa 
e.: versari in lubrico, Cic. 
|| meter numa e.: in angus¬ 
tias compellere, Cic. || meter- 
-se numa e.: se in angustias 
dare, Sen. || sair duma e. : 
se expedire, Cic.; cura de¬ 
fungi, Liv. || procurar livrar-se 
duma e. : exitum quaerere, 
Cic. 

encalacrado, part. || ver- 
-se e.: versari in lubrico, 
Cic. || ver-se seriamente e.: 
versari in magnis angustiis, 
Cic. 

enoalaorar, tr. 1. Meter 


467 



€H c / ieie 


eia situaQao embarasosa: in 
angustias compellere, Oie. 2. 
cncalacrar-se, refl.: a) V. 
endividar-se; b) meter-se em 
situaqao embarasosa: se in 
angustias dare, Sen. 

encal?ar, tr. 1. Ir no en- 
calgo de alguum: persequi ali¬ 
quem vestigiis, persequi ali¬ 
cuius vestigia, Cic. 2. Ir no 
encaiso dum animal (fal. dos 
cais) : vestigia ferae sequi, 
Sen., ou legere, Ov., ou per¬ 
sequi, Plin.; pervestigare, in¬ 
dagare, Cic. 

encalpo, m. V. rasto, pista. 
encaldeirar, tr. Rodear 
(as firvores) de mna cova: 
circumfodere (arbores ) , Plin. 

encalhacao, f. V. nau- 
frdgio. 

encalhado, part. e adj. | 
navio e.: navis ad litus eiecta, 
Caes., ou in vadum illisa, 
Curt., ou vadis inflicta, Verg, 
H os navios estavam e.: cari¬ 
nas naves fixerant vadis, Liv. 

encalhamento, m. V. en- 
calhagdo. 

encalhar, tr. 1. Fazer dar 
em s§eo (um navio) : ever¬ 
tere, Cic.; deprimere, sub¬ 
mergere, Tac. ; impingere, 
Qruint.; illidere, Curt. H e. 
os navios contra a costa: na¬ 
ves ad litus eicere, Caes. H 
encalhou os navios k entrada 
do porto: naves in faucibus 
portus suppressit, Liv. 2. I. 
Dar em seco (um navio) : of¬ 
fendere, i., eici, p. Caes.; in 
vado haerere, Curt. || e. nas 
Baleares: eici ad Baleares, 
Caes. || ©s navios encalharam 
na nossa costa: naves in li- 
tora nostra eiectae sunt, Liv. 
H dois navios tinham enca- 
lliado no dique: duae naves 
ad moles adhaeserant, Caes. 
3. Fig. Encontrar obst&culos, 
nao dar bom resultado: of¬ 
fendere, i. Liv.; concidere, 
corruere, ruere, Cic.; minus 
ex sententia rem gerere, Nep. 
|| a empresa encalhou: coepta 
secus cecidere, Tac. || a em¬ 
presa dos volscos encalhou: 
frustra id inceptum Volscis 
fuit, Liv. || a empresa no 
principio encalhou: primum 
inane coeptum evasit, Liv. || 
fazer e. (um negocio) : ever¬ 
tere, discutere, disturba/re, 
Cic.; distrahere, Caes. || fa¬ 
zer e. planos: consilia fran¬ 
gere, Cic., ou dirimere, Sali., 
ou avertere, Liv. || fazer e. unia 
empresa: incepta impedire, 
Sali.; conatus prohibere, Tac. 

encalhe, m. V. encalha- 
Cao. 

enoalmado, adj. Cheio de 


calor: aestuosus, Hor. H estar 
muito e.: vim caloris non 
facile pati, Cic. || estar e.: 
aestuare, i. Cic. 

encalmar, tr. 1. V. ague- 
ar. 2. Y. agastar. 3. /. e tr. 
V. acalmar. 

encalveeer, f. Tornar-se 
calvo: calvescere, Plin.; ca¬ 
pillis destitui, Sen. fl alg. 
pessoas encalvecem com a 
idade: caput quibusdam ae¬ 
tate nudatur, Ceis. || as mu- 
lheres nao encalvecem: femi¬ 
nis capilli non defluunt, 
Sen. 

encamar, tr. e i V. aca- 

rnar. 

encambar, tr. V. enfiar. 

encambulhar, tr. Y. em 

carnbar. 

encaminhado, part. 1. Di- 
rigide no caminho, guiado || 
encaminhado por mim: me 
duce, Verg. | e. por ti: te 
duce, Verg. 2. Fig. Y. guia¬ 
do § o negdeio est& hem e.: 
res in cursu est, res prospere 
procedit, perbono loco res est, 
Cic. || o negficio estava hem 

e. : prorsus ibat res, Cic. 

encaminhador, m. V. 

gtda. 

encaminhamento, m. O 
que 6 proprio para enca- 
minhar: via, f., gradus, us, 
m. Cie.; itev, iUneris, n. 
Sen. U a vida inteira nada 
mais 6 do que um e. para a 
morte: tota vita nihil aliud 
quam ad mortem iter est, 
Sen. 

encaminhar, tr. 1. Ensi- 

nar o caminho a: Uer mons¬ 
trare ou indicatae, Liv. 2. 
Fig. Guiar algufim pelo bom 
caminho : cursum alicuius ad 
rectum iter vitae dirigere, 
Sen. 3. encaminhar-se, 
refl.: a) dirigir-se para, por- 
-se a caminho de: iter habe¬ 
re ou dirigere (ad), Cic.; 
tendere, i. Suet. (cf. dirigir- 
se) ; fe>) seguir o caminho da: 
iter petere, Cic.; viam capes¬ 
sere, Liv.; insistere iter, 
Liv., ou viam, Ter. 

encampaoao, f. AcgSo de 
anular um contrato: rescissio, 

f. Verg. 

eneampar, tr. 1. Rescin- 

dir um contrato: rescindere, 
Cic. 2. V. restituir. 

encanado, part. Condu- 
zido por cano ou canal || 
(Lgua e. (para urna eidade): 
aqua perducta ou inducta, 
Erontin. 

encanamento, m. Acgao 
de conduzir figua por um 
I cano ou canal: ductus, us, 
1 m. Cic. 


enoanar, i r. Gondusir 
dgua por cano ou canal: 
aquam ducere, Cic., on indu 
cere ou perducere, Frontin.; 
fontem ducere, Cic.fle. figua 
(para a eidade) : aquam per- 
ducere (in urbem), Inscr.; 
inferre fontes aquarum (ur¬ 
biy, Tao. 

encanastrar, te. y. en- 

tr angar. 

erteandear, tr. y. dcslum- 
brar. 

encandecer, tr. 1. Pdr em 
biasa: candefacere, Plin. 2. 

1. Pdr-se em brasa: candes¬ 
cere, Lucr. 

ftncanecer, i. i. Comebar 
a ter cas: canescere, Plin.; 
albescere, Hor. 2. Fig. Enve- 
lhecer | e. ama empr&go: 
iisdem negotiis insenescere, 
Tac. 

enoaneoido, part. 1 . Que 

tem cas: canus, Cic. 2. Fig. 
Envelhecido : senex factus, 
Liv. 

enoangar, tr. y. cangar. 

encantado, part. e adj. 1. 
Sujeito a encantamen*' ; in¬ 
cantatus, Apul.; cantatus, 
Ov. 2. Fig. Muito satisfeito, 
cheio de alegria: laetus, laeti¬ 
tia gestiens, Cic. || fiquei e. 
com isso: quod mihi magnae 
ou summae voluptati fuit, 
Cic. || estavam e. com 61e: 
eum in oculis ferebant, Cic. 
|| estou e. peio facto de...: 
cumulor maximo gaudio 
quod..., vehementer gaudeo 
(inf.), laetor (inf,), gaudeo 
quod (ind.), id me valde de¬ 
lectat quod (ind.), est gra¬ 
tum quod, Cic. || estou e.: 
delector, gaudeo, i., laetor, 
vehementer gaudeo, vehemen¬ 
ter ou magnopere ou mirabi¬ 
liter laetor, gaudio afficior, 
laetitia efferor, Liv.; exsul¬ 
to, mihi valde gratum, est, 
mihi gratissimum ou pergra 
tum est, Cic. 

encantador, m. 1. O qua 

faz encantamentos: venefi¬ 
cus, m. Ov.; magus, m. Hor. 

2. F.: saga, f. Cic.; venefica, 
i. Hor. 3. O que fascina ou 
encanta: fascinator, m. Hier. 
|| os e.: effascinantes, Plin. 
4. Adj. Que enfeitiga: illece¬ 
brosus, Pl. || olhos e.: Ulices 
oculi, Apul. 5. Que agrada 
extraordin&riamente, muito 
agrad&vel: iucundus, amabi¬ 
lis, Cic.; amoenus, Hor.; le¬ 
pidiis, Pl.||mulher e.; mulier 
eximia pulchritudine, mulier 
venustissima, Cic. || menina 
e.: bellissima puella, Cie. 1 
hdspede e.: amabilis hospes, 
Hor. | 6 sa hornam a. ; 
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nihil est Uls homine iucun- 
dius, Oie. || nao M pessoa 
mais e.: horno vivit nusquam 
quisquam blandior, Ter. || 6 
urna propriedade e.: valde 
est venustum praedium, Cic. 
I carta e.: suavis epistula, 
bellissimae litterae, Oie. 

enoantamento, m. 1. Acto 
de encantar, fascinabo: can¬ 
tio, f. Oie.; fascinatio, i., 
effascinatio, f. Plin.; incan¬ 
tamentum, n. Plin.; carmen, 
inis, n. Verg. | servir-se de 
encantamentos para conse- 
gnir alg. coiaa: rem devotio¬ 
nibus petere, Tac. j| a Lua 
invocada por encantamentos: 
cantata luna, Prop. 2. V. 
eedugao. 

encantar, tr. 1. Submeter 
a encantamentos, enfeitisar, 
fascinar: incantare, Coi. ; fas¬ 
cinare, Verg. ; effascinare, 
Piin. || fazer rebentar ser¬ 
pentes encantando-as : can¬ 
tando rumpere angues, Verg. 
1 Agradar extraordin&ria- 
inento, cativar, seduzir: de¬ 
lectare, oblectare, devincire, 
tenere, capere, trahere, per¬ 
mulcere, iUicere, pellicere, al¬ 
licere, delenire, ducere, Oie.; 
iUecebns trahere ou irretire, 
Oie., ou morari, d. Hor. || a 
beleza do corpo encanta a 
vista : pulchritudo corporis 
oculos delectat, Oie. || e. os 
ouvidos : aures permulcere, 
Oie., ou. mulcSre, Aug. || Di- 
cearco, que tanto me encanta: 
deliciae meae, Dicaearchus, 
Oie. H detxar-se e.: duci, m, 
capi ao deleniri, p. Olo. 8. 
Causar glegria : delectare, re¬ 
creare, Oie. || osta carta en- 
cantou-me; epistula gyratissi¬ 
ma fuit, Oie. U a tua carta 
encantou-me t p e riu eun¬ 
da e mihi fuerunt litterae 
tuae. Oie. U as tuas cartas 
eneantam-me : litteris recreor, 
Cie. 

encanto, m. 1. V. enqan- 
tammto. 2. Atractivo, jpra- 
eor: illecebra (geralmdnte 
no pl. illecebra*), 1, iuoundi 
tas, f., delectatio, i., amoeni¬ 
tas, f., voluptas, f., suavitas, 
!., dulcedo . inde, f. Oio 4 jf 
os e. da vldai vitae blandi¬ 
menta, Tac., ou dulcedo, Oels. 
0 os e. do prazer: blanditiae 
voluptatum, Oie. j| todos os 
e. da vida: omnis vita* lepos, 
Plin. || o e. do estudo: stitr 
diorum suavitas, Oie. || pelo 
e. da disSo: lepore dicendi, 
Oie. H isto tem e. para mim: 
hoc mihi iucundum est, Cic., 
ou gratum est, Liv.; hoc me 
delectat ou iuvat. Oie. || ter al¬ 


gum e. para o leitor: delecta¬ 
tione aliqua allicere lectorem, 
Cic.||encontrar e. em alg. coi- 
sa: delectari aliqua re ou in 
aliqua re, Cie. 

encanzinar, tr. i. Y. irri- 
tar. 2 . encanzinar-sa, refl,- 
a) Y. obstinarse; b) Y. en- 
furecer-se. 

encapolado, ad}. Agitado 
fal. do mar) Jj mar e.t 
mare aestuosum, Oic^ ou fluc¬ 
tuosum, Pl., ou turbatum, 
Suet., ou procellosum, Sen.; 
moti fluctus, Yerg.; tumida 
aequora, Yerg. jj o mar est& 
e. : inhorrescit mare, Oie.; 
mare aestuat, Curt.; unda 
tumet, Ov.; totum mare vi 
agitatur atque turbatur, fluc¬ 
tuat vehementer mare, Oie.: 
mare volvunt venti, Yerg. |j 
quando o mar estd o. : tur¬ 
bantibus aequora ventis, 
Lucr. || vejo o mar muito 
e.: fluctuare video vehemen¬ 
ter mare, Pl. jj ondas e.: 
pulsae aquae, Petr. 

encapelar, tr. 1. Levan- 
tar, encresp&r o mar: mare 
movere. Oie., ou ci&re, Liv., 
ou incilare, Sen.; tollere ae¬ 
quor, Juv., ou freta, Hor. 1 
o mar encapela as ondas: 
mare ciet fluctus, Ourt. || os 
ventos fazsm e. o mar: vi 
ventorum mare agitatur, Oie. 
2 . enoapelar-se, refl. Intu- 
mescer-se, formar ondas: tu¬ 
mescere, Yerg. || o mar co- 
mesou a e.: mare coepit hor¬ 
rescere, Oie. || o mar encapela- 
-se: mare se tollit, aequora 
surgunt, maria tumescunt, 
Verg. 

encapuzado, pari. Ooberto 
com capuz: cucullo tectus, 
Mart.; palliolatus, Suet. 

enoapuzar-se, refl. Cobrir- 
-se com capuz: cucullo caput 
tegere, Mart.; cucutium su¬ 
mere, Juv. 

encaracolado, adj. Que 
forma anlis (fal. do cabeio) 
t! cabeio e.: crispior capillus, 
Plin. 8 de cabeio e.: cincin¬ 
natus, Oie. 

onoaracolgr, tr. 1. Enro- 
lar ei& espiral: conspirare, 
4ur. Yict. b encaracolar (o 
cabeio): ef. frisar. 2. 7. e 
refl. Formar ansis (fal. do 
cabeio) : crispari, p. 53in. 

encarado, part. e adj. 1. 
V. considet odo, olhado 2. 
Bem e. (de boa carft) t vultu 
amico ou non duro, Ov. ; be¬ 
nigno vultu, Liv. n mal e. 
(de mft cara): malo vultu, 
Sen. 8 mal e. (de cara sus 
peita) : improba specie, Cic. 
| mal e. (com cara de des- 


gragado) : mu era specie, Cic. 
|| quando estiveres bem e.: 
cum vultus melioris eris, Ov. 
|| mostrar-se mal e. para com 
algudm: excipere aliquem ma¬ 
lo vultu, Sen. || mostrar-se 
bem e. para com algu6m: 
excipere aliquem, benigno vul¬ 
tu, Liv. 

encaramelado, part. Y. 

B eludo, coalhado. 

enosramelar, tr. e refl. 
Y. gelar, coalhar. 

enoarangar, tr. Y. entor- 
pecer. 

encarapinhado, adj. e 
part. F r i s a d o : crispus, 
Plin.; tortus, Tac. || que tem 
cabelos e.: crispus, Pl. 

enoarapinhar, tr. Frisar: 
crispare, Plin. 

encarar, tr. 1. Olhar de 
Cara: ad faciem ( alicuius) 
qdspicere, Pl. (cf. olhar). 2. 
Fig. Examinar, ponderar: in- 
tuSri, d., considerare, con¬ 
templari, d., cogitare (de), 
ante oculos suos habSre, Cic.; 
respicere, Ov. || e. como um 
dano: habere in damno, Liv. 
8 e. como um dom: habere 
pro munere, Liv. || e. o fu¬ 
turo: futura prospicere, Cic. 
8 Encarar com alguSm; ob¬ 
vium alicui esse, Cic.; obvium 
se dare, Liv., ou occurrere, 
Verg.; obviam esse, Liv., ou 
fieri, Cic., ou se dare, Liv. 

enoaroeramento, 
m. Aesao de encarcerar, es- 
tado do que estfi encarcerado: 
inclusio, i., carcer, era, m. 
Oie. 

encarcerar, tr. Meter no 
c&rcePe: in carcerem coni- 
c$re ou condere ou includere 
0 & ducere, carcere includere, 
in custodiam dare ou tradere 
ou includere, Cic.; in vincula 
abripere, vinculis mandare, 
Cic.; in carcerem deducere, 
Sali., ou compingere, Pl.; 
(n custodiam abducere, in 
vincula ducere, Liv. || e. os 
ventos s ventos carcere clau¬ 
dere, ventos in carcefe con- 
tinSre au cohiblre, Gv, 
encardtr, tr. V. Idvar mal, 
eujdr. 

encarecedor, m. 1. O que 

encarece ou exalta: laudator, 
Ea., praedicator, m., praeco, 
na. Cic. 2. F. : laudatrix, t. 
Oie. 

encarecer, tr. 1. Tornar 
caro, elevar o pre^o de: cari¬ 
tatem inferre, Plin. || e. o 
trigo: annonam caram con¬ 
cinnare, Pl. 2. Engrandecer, 
exaltar: aug ire. amplificare. 
Oie. 3. I Tornar-se caro g 
se os cereais encareccretn; 
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8% annona carior fuerit, Cic. 
|| os generos encarecem: 
annona crescit, Caes., on 
ingravescit, Cic. || as terras 
encarecem: accedit pretium 
agris, Plin. || esperar que os 
generos encaregam: exspecta¬ 
re caritatem, Cat. || fazer e. 
os generos: annonam incen¬ 
dere ou excandefacere, Van\, 
on flagellare, Plin., on one¬ 
rare, Ulp. 

encarecidamente, adv. 
Com instancia || pedir e.: 
obsecrare, obtestari, d., vehe¬ 
menter rogare, impense roga¬ 
re, Cic.; omnibus precibus pe¬ 
tere, Caes.; rogare, flagitare, 
orare, Cie.; summa ope pe¬ 
tere, Liv.; instantius flagi¬ 
tare, Suet. || pede-me e. 
que. a me flagitat ou con¬ 
tendit ut..., Cic. || pego-to 
e.: te hoc obsecro, oro te, 
quaeso, Cic. || pego-to mnito 
e.: hoc te vehementer etiam 
atque etiam rogo, Cic.||pego-te 
e.: penitus te rogo, Cic.; 
oro atque obtestor, Cic. || 
pego-te e. que: vehementer te 
rogo ut, etiam atque etiam 
rogo ut, magnopere a te peto 
ou a te quaeso ut, vehemen¬ 
ter vos etiam atque etiam rogo 
ut, oro obtestorque vos ut, 
te obsecro obtestorque ut, 
Cic.; ego vos oro atque obse¬ 
cro ut, Sali. || pego-te e. 
que nSo...: precor quaesoque 
ne..., Liv. 

enearecimento, m. i. Ele¬ 
va gao de prego: caritas, i. 
Cic.; gravitas, f. Tac. || o 
e dos generos: carior anno¬ 
na, Cic.; annonae incendium, 
Quint. 2. Instancia || com 
e.: cf. encarecidamente. 3. 
Acgao de encarecer, exaltar: 
amplificatio, f., elatio, i. Oie. 
|| com e.: in maius, Liv. || 

. falar de alg. coisa com e.: 
nimis magnifice dicere, au¬ 
gere rem laudando, Cic. 

encargo, m, V. ca/rgo 
(acep. 3.* e 4.«), obrigag&o. 

encarnagao, f. V. incar- 
nagao. 

encarnado, ad}. 1. De c6r 
vermelha: roseus, Verg. || la- 
bios e.: rosea labra, Mart. 
2. Que encarnou, que tomou 
corpo: incarnatus, Aug.; in¬ 
corporatus, P r u d . 3. Fig. 
(Iste homem) 6 a maldade 
e.: in eo mirifica est impro¬ 
bitas, Cic. 4. M. A cor ver¬ 
melha.: rubor, m. Verg. || o e. 
das faces: roseae genae, Verg. 

encarnar, i. 1. Tomar cor¬ 
po, converter-se em carne, 
fazer-se homem: incarnari, 
p. Cassian.; carnem susci¬ 


pere, Aug., assumere, su¬ 
mere ou induere, Cassian. 
||o Verbo enearnou: Verbum 
caro factum est, Vulg. 2. 
Tornar a criar carne || a 
dlcera fistulosa vai encar- 
nando: sinus repletur, Ceis. 

encarneirar, i. e refl. Co- 
brir-se de pequenas ondas 
espumosas (fal. do mar) : 
sitbhorrescere, i. Sisen. || o 
mar comega a e.: mare suc¬ 
cutitur leviter, Sen. 

encarnigadamente, adv. 
Com encarnigainento: perti¬ 
naciter, Cic.; acriter, Sali.; 
infestis ou ingentibus ani¬ 
mis, Liv. || combater e.: acri¬ 
ter pugnare, Caes.; enixe di- 
n.icare, acre proelium facere, 
Liv. || combater muito e.: 
acerrime pugnam ciere, 
Plin.; vehementissime proe¬ 
liari, Hirt. || lutou-se mais 
e. em volta dos consoles: 
circa consules acrior in/es- 
tiorque pugna est, Liv. || 
nunca se eombateu mais e.: 
nullum unquam atrocixis 
proelvwm, Veli. 

enearnigado, adj. 1. Que 
tem encarnigamento (fal. de 
pess.) : pertinax, Cic. |j acu- 
s&dor e. : acerbus accusator, 
Cic. 2. Em que M encarniga¬ 
mento (fal. das coisas) : 
atrox, Liv. |) guerra e. : bel¬ 
lum atrox, Veli. || guerra 
muito e.: bellum, acerrimum, 
Cic., ou asperrimum, Sali. 
■Icombate e.: proelium atrox, 
vehemens, pertinax, ou acre, 
Liv. || combate muito e.: 
proelium maodmum, pugna 
acerrima, Cic.; accensum in¬ 
gentibus animis proelium, 
Liv. || faz-se urna guerra e.: 
bellum ingenti dimicatione 
geritur, Liv. 

encarnigamento, m. Ani- 
mosidade obstinada: conten¬ 
tio, f., pertinacia, f, Cic. || 
com e.: cf. encarnigadamente, 
|| combate travado com grande 
e.: pugna quae summa con¬ 
tentione pugnata est, Liv. 

encarnigar, tr. 1. Excitar 
a furia de algulm contra 
outrem; accendere aliquem 
in aliquem, Tac.; accendere 
aliquem contra aliquem, Sali. 
2. encarnigar-se, refl. i. Per- 
seguir alguim eom obstinagao, 
combater com furor contra 
algulm: inimice aliquem in¬ 
sectari, Cic. U e. contra os 
vencidos: victis ferociter in¬ 
stare !, pertinaciter fusos in¬ 
sequi, Liv. 2. Combater en- 
carnigadamente: cf. encarni¬ 
gadamente. 3. Aplicar-se com 
ardor a: (ad ou in aliquid) 


acriter incumbere, ompi stu¬ 
dio incumbere, Cic. 

cncarquilitar, tr. V. en- 
rugar. 

encarregado, part. 1 . In- 
cumbido, que recebeu a In- 
cumbencia de: praepositus 
(dat.), Cic.; praefectus, Ov. 
|| e. dum servigo phblico: 
negotio publico praepositus, 
Cic. || e. de mandar fazer as 
estatuas: qui statuis faciendis 
praeesset, Cic. || os que es- 
tavam e. disso: quibus 
datum negotium erat, Sali. 
II encarregados de...: quibus 
cura (inf.), Verg. || mandou 
erebaixadores e. de pedir...: 
legatos misit qui peterent..., 
Sali. 2. M. Aquele que est£ 
incumbido dum servigo ou 
negficio: procurator, m. Cic. 
(cf. agente). 

encarregar, tr. 1. Incum- 
bir: mandare (rem alicui), 
praeficere (aliquem rei) , Cio.; 
delegare (alicui) curam (rei), 
Quint.||e. algulm da guerra: 
bellum alicui mandare, bello 
aliquem praeponere, Cic. g 
e. algulm do comando do 
exercito: praeficere aliquem 
exercitui, Cic. || e. algulm 
da defesa das costas: praefi¬ 
cere aliquem orae maritimae, 
Liv. || e. algulm da gu&rda 
do acampamento: curam cas¬ 
trorum alicui assignare, Nep. 
|| encarreguei-o destas duas 
coisas: eidem utraque de re 
negotium dedi, Cic. || e. al- 
guem (de fazer alg, coisa) : 
mandare alicui (ut ou cors 
juntivo sem ut) , Caes.; dare 
negotium alicui (ut), Cic.; 
praecipere alicui (ut ou con- 
junt. sem ut), Sali.; iublre 
(inf.), Cic. || pediu que o 
encarregassem de...: illam 
sibi provinciam deposcit ut..., 
Cic. || foi encarregado de re- 
construir os muros: curator 
muris reficiendis fuit, Cic. 2. 
encarregar-se, refl. Tomar 
a obrigagSo ou o encargo 
de: recipere, suscipere, 
sibi recipere , Cic. || e. dum» 
questao: recipere causam, 
Cic. _|| e. duma embaixada: 
legationem sibi suscipere, 
Caes. || e. de subornar algu6m: 
aliquem pecunia corrumpen¬ 
dum suscipere, Nep. || censu- 
raram-me de me ter encar¬ 
regado desta questao: suscep¬ 
tio causae reprehensa est, 
Cic. ||e. de grandes trabalhos: 
magnos labores excipere, Cic. 
|| encarregaste-te duma espi- 
nhosa missao: provinciam 
cepisti duram, Ter. |j e. de 
algudm (de velar por al- 
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gu6m) : alicuius curam susci¬ 
pere, Cic. 

encarrggo, m. V. encargo, 
encarreirar, tr. 1. V. en- 
caminhar. 2. I. Tomar pelo 
bom caminho, corrigir-se: 
emendari, p. Sen. ; meliorem 
fieri, ad bonam frugem se 
recipere, Cic. 

encamlar ou encam- 
Ihar, tr. e i. V. encarreirar. 

encartamento, m. Ant. V. 
proscrigao. 

encartar, tr. Ant. Y. pros- 
crever, destcrrat. 

encarvoar, tr. Sujar com 
earvao || eu encarvo£L-la-ei: 
tam atram reddam quam car¬ 
bo est, Ter. 

encasamento, m. Y. en- 

eavxe. 

encasar, tr. e refl. Y. 

encaixar. 

encasquetar, tr. Fig. Me¬ 
ter na cabe?a a alguem: ad 
credendum ducere ou addu¬ 
cere aliquem, Cic. 

encastelamento, m. Y. 
acumulaqao, amontoamento. 

encastelar, tr. e refl. Y. 
acumular, amontoar. 

encastoar, tr. Y. engas- 
tar. 

encataplasmar, tr. Cobrix 
de cataplasmas: cataplasmor 
re, 0. Aur. 

encatarroado, ad}. Que 
tem catarro: gravedinosus, 
Cio. (cf. catarroso). H os 
que estao e.: rheumatici, m. 
pl. Plin. 

encatarroar-se, refl. Adoo- 
cer com catarro: rheumati- 
zare, i. Th. Prisc. || @le en- 
catarroou-se: perfrixit, Fron- 

tin. 

encavacadela, f. Y. em- 

bagadela. 

encavacado, ad}. Y. emba- 
gado (acep. 8.*). 

encavacar, i. 1. Y. em- 
bagar (acep. 8.*). 2. Y. 

amuar. 

enoavafar, tr. Y. acava- 
lar. 

encavilhar, tr. Ligar com 
oavilhas: concatenare. 

enceleirado, part. Reco- 
Ihido em celeiro ou armazem : 
reconditus, Cic.; repositus, 
Plin.; conditus, Hor. 

enceleirar, tr. P6r em ce 
leiro, armazenar: reponere, 
condere, Cic.; recondere, Coi. 
Eo. (cereais); condere, Yerg. ; 
in horreo ponere, Ulp.; in 
horreum conferre, Lampr. 

encerado, ad}. 1. Coberto 
de cera: ceratus, Cic.; ince¬ 
ratus, Ceis. 2. Da cor de 
cera: cereus, Yerg.; cerinus, 
Plin.; cereolus, Coi. 


enceradura, /. Camada de 
cera; ceratura, i. Coi. 

eneerar, tr. Untar ou co- 
brir de cera; cerare, Coi.; 
incerare, Ceis.; circumlinere, 
Cic.; cera illinere (ac.), Ov.; 
ceram illinere ou inducere 
(dat.), Plin. 

encerrado, part. Fechado, 
metido em alg. lugar: inclu¬ 
sus, Cic.; conclusus, Suet.; 
clausus, Tac. 

encetramento, m. 1. 
Acgao de encerrar ou encer- 
rar-se: inclusio, f. Cic.; ob¬ 
structio, f. Arn. 2. Ac?ao do 
terminar urna coisa: finis, is, 
m. Cic. || e. duma conta: 
confectae rationes, Cie. 

encerrar, tr. 1. Meter em 
lugar seguro: includere (in 
com ac. ou abi.), concludere, 
intercludere, saepire, Cic.; 
claudere, Yerg. || e. numa 
prisao: in custodiam inclu¬ 
dere, Cic. || e. o inimigo entre 
doia dosfiladeiros: hostem in¬ 
ter duos saltus claudere, Liv. 
|| e. em vasos: vasis condere, 
in vasis recondere, Coi. (| 
deixar-se e. entre dois exer¬ 
citos : duobus exercitibus cir¬ 
cumclaudi, Caes. 2, Gnardar 
alg. coisa em alg. lugar; re¬ 
condere, Cic. || e. einzas numa 
urna: cineres in urnam con¬ 
dere, Suet. 3. Conter (prdp. 
ou fig.) ; includere, conti¬ 
nere, comprehendere, capere, 
complecti, d. Cic.; conclude¬ 
re , Nep.; habere, Phaed. || 
(terra) que encerra os restos 
mortais de meu pai: quae 
patris gremio complectitur 
ossa, Verg. || tudo que (o 
mundo) pode e.: omnia quae 
insinl in eo, Cic. || vicio que 
encerra todos os outros: in 
quo vitio nihil mali non inest, 
Cic. 4. Terminar: claudere, 
Caes.; terminare, Cic.; con¬ 
cludere, Ter. || e. uma assem- 
bleia: coetum dimittere, Cic. 
|| e. o lustro: lustrum con¬ 
dere, Liv. 5. Y. resumir. 6. 
encerrar-se, refl.: a) meter- 
-86 em lugar fechado: se con¬ 
cludere, Ter. || e. nos seus 
aposentoa: se in suis tectis 
abdere, Liv. || e. num quarto: 
includere se in cellam, Ter.; 
domi se continere, Cic., te¬ 
nere ou retinere, Nep.||aque- 
les que se encerram em casa: 
qui vulgus ab se segregant, 
Ter. || obrigar algu6m a e. 
em casa: inclusum domi ali¬ 
quem continere, Cic. || e. em 
si mesmo: secum habitare, 
Pers.; intra se manere, Sen.; 
b) limitar-se a: se continere, 
Sen.; modum retinere, Cic. 


P e. em certos limites: sibi 
aliquem modum constituere, 
Cic. || e. nos limites da natu- 
reza: continere se intra natu¬ 
ralem modum, Sen. 

enegrro, m. 1. Y. encerra- 
mento. 2, Lugar fechado: 
claustra, n. pl. Tac.; clau¬ 
sum, n. Verg. 

encetado, part. 1. Que se 
comegou a gastar || comida 
e.: semesa obsonia. Suet. 2 . 
Fig .: delibatus, Geli. || te- 
souro nao e.: integer thesau¬ 
rus, Pl. 3. ComeQado: in¬ 
choatus, Cic. 

encetar, tr. 1. Comejar 
a gastar, tirar uma parte 
de: delibare, Suet.; libare, 
Ov. || e. um peixe (d mesa) : 
piscem attingere, Sen. || ele 
nao enceta o capital (fig.) : 
nihil detrahit de vivo, Cic. 2. 
Fig. Comesar a ocupar-se de 
alg. coisa; inchoare, institue¬ 
re, aggredi, d., inire, Cic. || 
e. urna negocia?ao: foederis 
leges inchoare, Liv. 

enchafurdar, i. e tr. Y. 
chafwrdar. 

encharcadipo, ad]. Y. alar 
gadigo. 

encharcado, part. 1. 
Muito molhado: madidus, 
Cic.; madens, Liv. || enchar¬ 
cado (pela chuva): uvidus, 
Verg.||sapatos todos e.: elixi 
calcei, Varr. || num terreno 
bastante e.: uliginoso loco, 
Coi. || estar todo e. ; com¬ 
madere, Cat. || e. em sangue: 
sanguine perfusus, Verg., ou 
infectus, Prop.; cruore re¬ 
spersus, Curt. || estar e. em 
suor: sudore manare ou 
fluere, Liv.; multo sudore 
manare, Cic. || e. em suor: 
sudore perfusus, Curt., ou 
diffluens, Phaed. 2. Coberto 
de aguas que trasbordam: 
stagnatus, Coi.; stagnans, 
Plin. || estar e.: stagnare, i. 
Sen.; permadescere, Coi.; 
aquis obsideri, Sen.||os cam¬ 
pos estao e.: amnibus arva 
natant, Ov. (cf. alagado). 

encharcar, tr. e refl. Y. 
alagar, molhar (§£. enchar¬ 
cado). 

enchente, f. 1. Abundan¬ 
da, afluSncia de gente: com 
cursus, us, m., celebritas, f., 
celebratio, f., frequentia, f. 
Cic. II. e. extraordinaria: ce¬ 
leberrimus conventus, Cic, 
(cf. afluSncia). 2. V. cheia. 
3, V. superdbund&ncia. 4. A 
mar6 quando enche: aestus 
maritimus accedens, Cic.; 
aestus adversus, Liv.; aestus 
intumescens, Plin. || na e. da 
mard: aestu accedente ou 
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crescente, Plin.; mari aac- 
veniente, Plin. 

encher, tr. 1. Tornar 
cheio: implere, replere, exple¬ 
re, Oie.; complere, Caes.; op- 
plere, Pl.; adimplere, Liv. 
|| e. os fossos: fossas ex¬ 
plere, Caes. || e. os intervalos 
com pedras: intervalla saxis 
efferdre, Caes. j| encher (o 
estfimago): explere, Verg. 2. 
V. ocupar. 3. V. fartar, sa- 
ciar. 4. encher-se, refl.: a) 
tornar-se clieio: impleri, p., 
compleri, p., repleri, p.; b) 
fartar-se, saciar-se: impleri, 
p., expleri, p. Verg.; se ef- 
fercire, Pl. ; se implere, Ceis. 
|| e. de vinlio e de comida: 
se vino et epulis sepelire, 
Sen. || que se encheu de co- 
mida e vinlio: onustus cibo 
et vino, Cic. 

enchimento, m. O que 
eerve para encher: explemen¬ 
tum, n. Pl. || e .de estdmago: 
saturitas, i. Pl. 

enchourigar, tr. e refl. V. 
encrespar. 

enchumagar, tr. V. esto- 

far. 

enofolica, f. Oarta enci- 
clica: encyclia, n. pl. Cass. 

enoiclopddia, /. Conjunto 
de tddas as ciincias: en- 
oyclios disciplina, Vitr. (cf. 
enciclop4dico). 

enciolopddico, adj. Rela¬ 
tivo ao conjunto das ciSn- 
cias: omnia complectens, Sen. 
||conhecimentos e.: doctrinae 
orbis, Quint. 

encimar, tr. 1. Colocar s8- 
bre: imponere (dat.), Cie.; 
superponere, Ceis.; Superim¬ 
ponere, Verg. 2. V. rematar. 

enclausurar, tr, 1 . Meter 
nuina clausura: in carcerem 
conicere ou ineludere, Cic. 
(cf. cncarcerar ). 2. Meter 
num convento: claustrare, 
O a n g. 3. enolausurar-se, 
refl. Picar encerrado em 
casa: in occulto se continere, 
Caes.; intra parietes suos vi¬ 
tam coercere, Sen.; saepire 
se in tectis, Verg.; conspec¬ 
tum fugere, Ov. 

enclitica, f. 1 . T. gram.: 
encliticum, n. Prisc. 2. Ad}, i 
encliticus, Prisc. 

encoberta, f. 1 . V. abrigo. 
2. V. pretexto, subterfugio, 
encobertamente, adv. Y. 
secretamente. 

encoberto, part. e ad}. 1 « 
V. escondido. 2. V. secreto, 
clandestino. 3i V. ennovoado 
|| cdu e., tempo e.: caelum 
nubilum, Plin., ou spissum, 
Sen.; nubilus dies, nebulosus 
aer ou involutus nubilo dies , 


Sen. || e. por uma nuvera ne- 
gra: atra nube coopertus, 
Tac. 

encobrideira, f. V. re- 

ceptadora. 

encobridor, m. 1. O que 
encobre: occultator, m. Cic. 
2. V. receptador. || e. (de 
pessoas) : suppressor, m. TJlp. 

encobridora, /. V. enco¬ 
brideira. 

encobrir, tr. 1. Nao deixar 
ver, subtrair a vista: abdere, 
occulere, abscondere, tegere, 
ou obscurare, Cic.; celare, 
Caes.; condere, Quint.; ve la¬ 
re, Plin. || e. um escravo que 
fugiu: fugitivum celare, Ulp. 
2. Ocultar, tapar: occultare, 
ab oculis removere, Cic.; te¬ 
gere ou obtegere, Sen. || 
tendo a Lua encobrido o Sol : 
cum lima sub orbem solis 
subisset, Liv. || e. o c6u : 
caelum obscurare, Sali. || e. 
o Sol: soli officere, Cic. || 
isto pode e. os defeitos: hae 
res vitia tegere possunt, Cic. 
|| e. uma cilada: insidias ha¬ 
bere, Phaed. 3. Dissimular, 
calar: occultare, celare, dissi¬ 
mulare, tacere, Cic.; tegere, 
Liv.; abdere, velare, occulere, 
Tao. || e, o receio: abstrudere 
metum, Tac. I| e. os seus 
planos: clausa habere consi¬ 
lia, Cic. 11 e. a cdlera: iram 
premere, Tac.jjnao te encobri 
a minha conversa com Am¬ 
plo: non te celavi sermonem 
Ampii, Oie. || e. alg. coisa 
a algudm: aliquem aliquid 
celare, aliquem de aliqua 
re celare, Cie. 4. V. recep¬ 
tat. 5. 1. e refl. Toldar-se (o 
c6u, o tempo) : obscurari, 
p. Plin. || eneobre-se o ceu: 
nebulae subeunt, Plin.; nu¬ 
bes caelo se intendunt, Curt. 
encoimar, tr. V. acoimar. 
encolar, tr. Por cola em; 
glutinare, Plin. 

encolertzado, part. V. 
agastado, irado. 

encolerizar, tr. 1. V. 
agastar, irar. 2, enoolerizar- 
-se, refl. V. agastar-ee, irar- 
-se. 

encolha, f. Y. acanha- 

mento, timidez. 

encolher, tr. 1. Tornar 
mais curto; contrahere, Cic.; 
rem breviorem facere, Cic. 2, 
Puxar para feris; retrahere, 
Cic. || e. a mSo (tendo-a es- 
tondida) ; manum retrahere, 
Cic. || a magreza encolhe a 
pele: adducit macies cutem, 
Ovid. 3. encolher-se, refl.: 
a) tornar-se mais curto: con¬ 
trahi, p. Cic.; brevius fieri, 
Ceis.; 6) humilhar-se; se sub¬ 
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mittere, Liv.; ponere ani¬ 
mos, Verg., ou superbiam, 
Hor. 

encolhldamente, adv. Y. 

acanhadamente. 

encolhido, part. e adj. 1, 
Puxado para trfis: retractus, 
Coi. 2. V. acanhado, timido. 

encolhimento, m. 1. Con- 
traegao, encurtamonto: con¬ 
tractio, f. Cic.; retractio, f. 
Macr. 2. V. acanhamento, ti¬ 
midez. 

encomenda, f. t. Acgao 
do mandar fazer alg. coisa 
||fazer uma e.: aliquid facien¬ 
dum locare, Sen. || lagrimas 
de e. (fig.) : lacrimae iussae, 
Mart. 2. V. incumbenda. 

encomenda<?5o, f. i. v. 
encome.da. 2. V. recomevr 
dae&o. 

encomendado, part. 1, 
Mandado (fazer) : imperatus, 
Caes.; iussus, Tac. 2. V. re- 
comendado. 

encomendar, tr. 1, In- 

cumbir : mandare (rem ali¬ 
cui), praeficere (aliquem 
rei), Cic.; delegore ( alicui ) 
curam (rei), Quint. 8 e. a 
algu&n a gnarda do acam- 
pamento : curam castrorum 
alicui assignare, Nep. g 
a alguSm (que)...; mandare 
alicui (ut ou confunt. e em 
ut), Caes.; dare negotium 
aliclii (ut), Cic.; praecipere, 
attev/i (ut ou eonjvmt. tsem 
ut). Sali.; iubSre (inf.), Cia. 
2. V. mandar vir. &, en00° 
roendar-se, Bntregar-se ao 
patrocinio ou h fi de »1- 
gudm: commendare se alicui 
in clientelam et fidem. Ter.; 
83 alicuius fidei commendare . 
Cic.; commendare se aliow 
in fidem, Ter. 

encomiar, tr. Y. louvar, 
elogiar. 

encomiasta, m. Y. pan&> 

girista. 

encomidsUoo, &d). V. fer,* 
dativo. 

encdmto, m. V. elogio, 
louvor. 

enooncar, i. e ,*fl. v. en- 

'curvor. 

enconchar-se, refl. THg , 
V. meter-se, encolher-se. 

enoontrado, part. -. offero 
sus, Stat. || fazer-se encon» 
trado: obviam fieri (alicui), 
Cic.; obviam (alicui) ire, 
prodire, procedere ou se fer¬ 
re, Cic. 

encontrSo, m. V. empur- 
rao, embate. 

encontrar, tr. 1. Dar 
Cfisualinente com (algu6m 
ou alg. coisa) ; offendere, in¬ 
cidere (in aliquem ou alicui). 
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i Smmire in ( ac.), obviam fie¬ 
ri, Cic.; invenire, Ter.; repe¬ 
rire, Nep.; occurrere (dat.), 
obviam se dare, Liv.; obviam 
se offerre, Ter. || e. ladroes: 
incidere in latrones, Phaed. 
|| encontraram o inimigo: 
agmini hostium occurremmt, 
Liv. || tudo que encontrou: 
omnia quae obvia fors fecit, 
Liv. || sem e. resistencia: 
sine certamine, Liv. 2. Fig.i 
invenire, reperire, O i o . ; 
nancisci, d., incidere (in 
rem), Ter. || e. muitos in¬ 
gratos : multos experiri in¬ 
gratos, Sen. || e. um liomein 
reconhecido: gratum homi¬ 
nem reperire, Sen. 3. V. com¬ 
pensor. 4. encontrar-se, 
refl .: a) dar de cara com: 
occurrere, i. Caes.; occursa¬ 
re, Yerg. || no lugar em que 
so teriam encontrado: quo 
loco obvii inter se fuissent, 
Sali. || quando duas estrdlas 
se encontram: cum e stellis 
altera alteri se applicuit, 
Sen.; b) entrar em luta: con¬ 
fligere, i., ou proelio confli¬ 
gere, Liv.; concurrere inter 
se, Oaes.; e) chocar-se (fal. 
de dois corpos) : collidi, p. 
Sen.; concurrere (fal. de le- 
tras) : d) ir ter ao mesmo 
ponto || linhas que nunca 
se encontram: lineae quae in 
neutra parte concurrunt, 
Boet.; e) aohar-se, existir 
(principalmente fal. de coi- 
gas): reperiri, Plin.; occur¬ 
rere, i., incidere, i. Oie. || o 
que se encontrar: quod fors 
obtulerit. Oie. || encontrou-se 
pessoa que...; inventus est 
qui (conj.), Sen.; f) V. <son- 
trariarse, opor-se; g) ser da 
mesma opiniSo: idem sentire, 
Oie.; consentire, Oie. 

•noontro, m. 1. AcgSo da 
encontrar: occursus, us, au 
'fac.; obviam itio, Oie. B ir 
ao e. de algu&m: alicui ob¬ 
viam ire, procedere, prodire 
ou se ferre, Oie.; alicui ob¬ 
viam progredi, Liv.; occur¬ 
rere, i. Olc. || prepara-se para 
ir ao e. de...:’ parat ire ob¬ 
vius (dat.), Verg. ]| ir, xnar- 
char ao e. do inimigo: in 
hostes ferri, Yerg. ; in hos¬ 
tem incidere on in hostes 
proficisci, Liv. [I tendo safdo 
ao e. (deles) : obviam egressi, 
Liv. || evitar o e. (de al¬ 
guum) : conspectum fugere, 
Oie.; occursum ( alicuius ) 
declinare, Tac. 2. Embate, 
choque (de dois objectos): 
conflictus, us, m., concursio, 
L, concursatio, 1. Oie.; con¬ 
cursus, us, m. Liv.; conflic¬ 


tio, f. Quint. || e. de letras: 
concursus litterarum, Cic. || 
e. de vogais: hiatus, us, m. 
Oie. 3. Conjungao de dois as- 
tros: concursio, f. Cio. || o 
e. da Ima com o Sol: lunae 
et solis concursus, Ceis., ou 
coitus, Sen. 4. Embate entre 
duas forgas militares: tumul¬ 
tuariam certamen, Liv. || no 
primeiro e.: in prima conten¬ 
tione, Cic.; primo congressu 
ou proelio, Liv, (cf. reeon- 
tro). 

encorajado, part. Gal.: in¬ 
citatus, erectior, Cic.; plenus 
animi, Liv.||encorajados pela 
fccilidade da oxeeugao: faci¬ 
litate operis inducti, Liv. 

encorajamento, m. Gal. 
Acgao de encorajar, estimulo: 
incitamentum, n., stimulus, 
m. Cic.; stimulatio, f. Plin. 

encorajar, tr. Gal. Ani- 
mar, dar eoragem: incitare, 
excitare, animum ( alicuius ) 
excitare ou augere, animum 
ou animos alicui addere, Cic. 
f| e. (por palavrss): hortari, 

d. , cohortari, d. Oie.; adhor¬ 
tari, d. Tac. || a voesa apro- 
vagio encoraja-me: multo 
svm erectior quod vos appro¬ 
bavistis, Cic. 

encordoado, part. 1. Pro¬ 
vido de cordas: omnibus ner¬ 
vis instructus, Quint. 2. Y. 
desconfiado, encavacado. 

encordoar, tr. 1. Prover 
de cordas: nervia instruere. 
2. V. desconfiar, amuar, en- 
cavacar. 

encorpado, ad). Espdsso: 
crassus, Cic. || ttinica e.: ple¬ 
nior tunica, Ceis. || vinho e.: 
vinum plenius, Ceis. 

encorpadura, f. Y. espes¬ 
sura, grosswra. 

encorpamento, m. Y. en¬ 
corpadura. 

encorpar, tr. e 4. V. «n- 

grossar. 

encorrear, 4. Fig. V. en- 

rugar-se. 

encorrilhar, 4, V. encor¬ 
rear. 

enoortelhar, tr. Y. encur- 

ralar. 

encortigado, part. Reves¬ 
ti do da cortiga: corticatus, 
Pali. 

encoscorar, tr. V. encar- 
quilhar, encrespar. 

encosta, f. 1. Yertente: 
latus, eris, n. Liv. |! a outra 

e. : alterum latus, Liv. || a 
e oposta: aversa (n. pl.) 
montis, Plin. || nas duas e.: 
clivo utroque, Or. 2. V. de¬ 
clive. 

encostado, part. e <\d/. V. 
apoiado. 


encostar, tr. e refl. V. 
apoiar, apoiar-se. |] e. a ca- 
bega: caput reclinare, Cic. |j 
encostar-se a urna tirvore; 
ad arborem se applicare, Caes. 
U encostou-se ao tronco: sti¬ 
piti corpus applicuit, Gurt. 

enodato, m, 1 . Parte dum. 
asser to contra a qual as peg- 
soas apoiam as costas: recli¬ 
natorium, n. Isid. 2. Fig. V. 
apoio, protecgdo. 

enoouragado, part. V. 
couragado. 

encouragar, tr. 1. Y. cou- 
ragar. 2. enoouragar-se, refl. 
Y. couragar-se. 

enoovado, ad). Fundo (fal. 
dos olbos) || olhos e.: ocu¬ 
li cavati, Lue. ; oculi sub 
fronto latentes, Sen. 

enoovar, tr. 1 . Esconder 
na terra: defodere, obruere, 
Cic.; infodere, Cat.; terra ob¬ 
tegere, Oie.; abdere terris, 
Hor. (ei. enterrar. 2. enoo- 
var-se, refl.: a) esconder-se 
na terra: terra se condere, 
Verg.; b) Y. retirar-se, ocid- 
tar-se. 

enoravapSo, /. Fig. V. en- 

gano, Idgro. 

encravado, part. 1. V. 
cravado. 2. Encerrado, intro- 
duzido entre: conclusus, 
Caes. || campos e. em; agri 
qui incurrunt in (ac.)..., 
Cic. || (oampos) e. nas minhas 
propriedades: inserta agris 
meis (praedia), Plin. || o 
territdrio dos saguntinos en¬ 
cravado entre dois povos: Sa¬ 
guntini medii inter imperia 
duorum populorum, Liv. 3. 
Fig. Ketido em dificuldade 
ou entalagSo: implicatus, ir- 
reditus, illaqueatus, impedi¬ 
tus, Oie.; intricatus, Plin- U 
e&tou sferiamente e.: tactus 
eum vehementer visco, Pl.; 
4n luto ou in medio luto 
haereo, Pl. 

encravar, tr. 1. Y. eravar. 
2. V. engastar. 3. Y. embair, 
enganar. 4. Meter urna coisa 
no meio de outra: conclude¬ 
re, Caes. 5. V. eomprometer. 
6. encravar-se, refl.: a) Y. 
comprometer-se; b) V. en 
cravilhar-se. 

enoravilhar, tr. I.Colocar 

em situagfio dificil: impedire, 
irretire, illaqueare, intricare, 
implicare, Cic. 2. encravi- 
Ihar-se, refl. Comprometer-se, 
meter-se em situagao embara- 
gosa: se impedire ou impli¬ 
care, Cic.; induere se, indui, 
p. Cic. || e. com o casa- 
mento: se nuptiis impedire, 
Tor. || die mesmo se ebera- 
vilha: ipse se induit, Cic. 
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encrespado, part. e adj. 

1. V. crespo, frisado. 2. Agi- 
tado (fal. do mar) : cf. enca- 
pelado. 3. V. irritado. 

encrespador, m. Y. fri- 
sador. 

encrespar, tr. 1. Y. /ri- 
ear. 2. V. enrugar 3. Y. enca- 
peZar. 4. enorespar-se, re/I.: 
a) V. encapelar-se; b) V. ar- 
r'epiar-se; C) V. irritar-se. 

encrisiado, adj. 1 « Que 
tem crista: cristatus, Mart. 

2. -Pipf. Y. altivo. 
encrostar, i. Criar crosta: 

pluribus limi coriis se lori¬ 
care, Plin. 

encruado, adj Mal cozido: 
secicmdus, Coi. 

encruamcnto, m. V. eruc¬ 
ta. 

encruar, tr. e i. Y. endu- 
recer. 

encrudeiocer, tr. e refl. 
Y. enfurecer, encruar. 

encruecer, tr. e *. Y. 
encruar. 

encrustado, adj. V. em- 

butido. 

encruzamento, m. Y. eru- 

samento. 

encruzar, tr. Y. crutar. 
encruzilhada, f. Lugar 
onde se cruzam caminhos ou 
ruas: compita, n. pl. Cic.; 
trivium, n. Cic.; compitum, 
a. Varr.; quadrivium, n. Juv. 
3 e. de dois caminhos: bivi¬ 
um, n. Yerg. 

enoruzilhar, tr. V. en- 
Grutar. 

enoubar, tr. Recolher em 
ouba; inferre cupae ou in 
ovpam. 

enourralar, tr. 1 . Meter 
no curral: stabulare, Varr. 
Q V, encerrar. 

encurtado, part. Tornado 
mals curto: contractus. Oie.; 
decurtatus, Plin. 

encurtamento, m. Demi- 
nuicao de extensSo ou dura- 
C&o: contractio, f. Cic. || e. 
da caminho: viae compen¬ 
dium, Plin., ou simpl. com¬ 
pendium, n. Tac. 

enourtar, tr. 1 . Tornar 
tnais curto: contrahere, rem 
breviorem facere, Cic. || e. 
(cortando) : resecare, Cic.; 
decurtare, Plin. ; curtare, 
Ceis.; ferro compescere, Coi. 
tt e. os dias: minuere dies, 
Sen. 2. Y. abreviar. || para 
e.: quid multal, ne multa, ne 
multis morer, Cic.; ne multis, 
Ter. 

encurvado, part. V. eur- 
vado. 

encurvadura, f. V. cur¬ 
vatura. 


encurvamento, m. V. en¬ 
curvadura. 

encurvar, tr. V. curvar. 
enclecha, /. Y. ndnia. 
endefluxar*se, refl. V. 
constipar-se. 

endemico, adj. Perma¬ 
nente numa povoagao (fal. 
duina doenga) : domesticus; 
proprius. || doenga e.: pro¬ 
pria contagio. 

endemoninhado, adj. 1. 
Possesso: habens daemonium, 
Vulg.; daemoniacus, Firm.; 
arrepticius, Aug. 2. V. endia- 
brado. 

enderegado, part. 1. En- 
viado (fal. duma carta) : 
missus, Cic. 2. Que tem ou 
traz a direcgao de: inscrip¬ 
tus (dat.), Cic. 

enderegar, tr. Enviar, di- 
rigir (uma carta) : mittere, 
Cic. || eu eso sabia para oude 
te devia e. a minlia carta: 
quo mitterem epistulam ne¬ 
sciebam., Cic. (cf. dirigir) 
enderfigo, m. Indicagao do 
nome a quem se envia uma 
carta: nominis inscriptio, f. 
Cic. || uma carta eom o ende- 
r6go do pai: epistula inscrip¬ 
ta patri suo, Cic. f| indicar 
o e. numa carta: litteris 
subscribere, Liv. 

endeusado, part. V. divi- 
nizado. 

endeusamento, m. V. dei- 
ficaq&o. 

endeusar, tr. Y. divinizar. 
endiabrado, adj. 1. Y. 
endemoninhado. 2 . V. tra- 
v Isso. 

endinheirado, adj. Que 
tem muito dinheiro, opu¬ 
lento : pecuniosus, magnae 
p e ouniae ( homo ), abundanti 
pecunia, CJic.; opulentus, 
Caes.; peculiosus, Pl. 

endireitar, tr. 1. P6r di- 
reito o que deixou de o estar 
ou que o deve estar: corrige¬ 
re, subrigere, Plin.; dirigere, 
Sen.; in reatum, flectere ou 
revocare, Sen. (] e. dardos: 
hastilia explicare, hastilia 
torta corrigere, Sen. 2. Le¬ 
vantur (o que foi derruba- 
do) : restituere, Cic.; repone¬ 
re, Suet. 3. Fig. Corrigir, 
emendar, iar boa direcg&o 
a: corrigere, emendare, Cic.; 
reformare, Plin. || e. al- 
gufim: restituere aliquem, 
Pl.; ad frugem corrigere, 
Pl.; ad sanitatem flectere, 
Liv. 4. endireitar-se, refl.: 

a) p8r-se direito: resurgere, 
Ourt. J (as eriangas) fazem 
por se endireitar: eonnitun- 
tur ut se erigant, Cic.; 

b) entesar-se (inclinando pars 


tiAs o corpo com orgulho) 
II e. ao andar: magnifice in- 
cedere,. Sali.; c) Y. resistit, 
endiua, ou endivsa, /. 
Especie de chicoria: intubum, 
n. Verg.; intubus, m. Plin. 

endividado, part.-. aere 
alieno obstrictus, Cic. || mor- 
reu muito e.: aes alienum, 
multum reliquit, Cic. || muito 
e.: aere alieno oppressus ou 
demersus ou obrutus, Cic. ]] 
estar e.: ex aere alieno labo¬ 
rare, Caes.; habere aes alie¬ 
num, Cic. j| nao estar e.: 
in aere alieno nullo esse, 
Cic. 

endividar, tr. 1 . Fazer 
contrair muitas dfvidas: aere 
alieno obruere ou obstringe¬ 
re, Cic. 2. endividar-se, refl. 
Contrair dividas: aes alie¬ 
num contrahere ou facere ou 
suscipere, Cic., ou conflare, 
Sali. U receaste endividar-te 
mais: metuisti ne aes alie¬ 
num tibi cresceret, Cic. |[ en- 
dividei-me muito: in mag¬ 
num aes alienum incidi, Cic. 

endoidecer, tr. i. Tornar 
doido: insaniam facere, 
Plin. ; mentem exturbare, 
Cic.; ad insaniam adigere. 
Ter.; mentem turbare ou cor¬ 
rumpere, Plin.; sanos aver¬ 
tere sensus, Verg. || a dor 
parece enlouquece-lo: fure¬ 
re luctu videtur , Cic. 2. I. 
Tornar-se doido: mente capi, 
a mente deseri, mentem, amit¬ 
tere, in insaniam incidere, 
Cic.; mente alienari, Plin. 

endoidecimento, m. Alie- 
nagao mental: amentia, t., 
insania, i., dementia, f. Cio.; 
mentis alienatio, Ceis. 

endossador, m. V. endo*- 
sante. 

endossante, m. O que en- 
doasa: consponsor, m. Cic. 

endossar, tr. Por endosso 
em (letra de cambio, ordem 
de pagamento) : se sponsione 
obstringere, Cic. 

endrao, m. Nome de plan¬ 
ta : anethum graveolens, L. 

endro, m. Nome de plantat 
anethum, n. Isid. 

endrdmina, /. Y. arit- 
manha. 

endurar, i. V. endurecer . 
endurecer, tr. 1 . Tornar 
duro: durare, Cic.; cogere, 
Verg.; indurare, Plin.; in 
duritiam cogere, Plin. 2. Fig. 
Tornar forte, robusto: indu¬ 
rare, Caes.; corroborare, Cic.; 
durare, Hor. || e. o corpo 
com trabalhos fatigantes: cor¬ 
pora labore firmare, Cic. 3. 
Fig. Tornar insensfvel: indu¬ 
rare, Hier. 4. I .: a) tornar- 
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-fie duro: durescere., obriges¬ 
cere, Cie.; rigescere, cogi, p. 
Verg.; durari, p., indurari, 
p., duritia coire, Piin.; b) 
tornar-se robusto: durare se, 
Caes.; durare membra, Hor.; 
indurare se, Sen.; indures¬ 
cere, Ov.; c) tornar-se insen- 
slvel: indurare, Hier. 

endurecido, part. 1«: durar 
tus, concretus, Liv.; indura¬ 
tus, rigens, Piin. || terra e. 
pela geada: constricta tellus, 
Sen. 2. Fig .: duratus, Liv.; 
induratus, Sen. || e. pelos 
traballios do campo: rusticis 
operibus duratus, Coi. || e. no 
crixue: ad omne scelus dura¬ 
tus, Tac. || e. no trabalho: 
labore assuetus, Cic.; laboris 
patiens, Quint. 

endurecimento, m. 1. 
Acto de endurecer: concretio, 
f. Arn.; duritia, f. Piin.; 
rigor, m. Just. || e. da neve: 
constrictae nives, Curt. || o e. 
(de alg. coisa) : durata ou 
indurata ou durescens ou in¬ 
durescens (res), Piin. 2. Fig. 
Estado do espirito caracteri- 
sado pela perda de toda a 
sensibiiidade: animi duritia 
ou durities, Cic.; stupor, m. 
Cic. (cf. insensibilidade). 

6neo, adj. De bronze: ae¬ 
neus, Hor. 

Eneida, a. pr. Nome dum 
ema: Aeneis, idis ou idos, 
Ov. 

energia, /. 1= F6rga mo- 
tal, firmeza, vigor: robur, 
oris, n., vis, f., acrimonia, 
£., nervi, m. pl. Cic.; virtus, 
i, Ov. H a. de car&cter: vir¬ 
tus animi, Cic. || a. impressa 
no rosto: vigor in vultu, Cic. 
B dar e.: addere animum Cic., 
ou vim, Verg. || Messala perde 
a e.: flaccet Messala, Cic. || 
que nao tem e.: languidus, 
»dj., remissus, mollis, Cic.; 
ignaviis, Liv.; segnis, Cic. | 
eem e.: frigide, adv., gelide, 
Cic.; moUms, Tac. 2, Energia 
(de estilo) : vis, f., nervi, m. 

S L Oie.; robur, n. Quint.||e. 

f expressio: verborum ro¬ 
bur, Quint. || o estilo jS n3e 
tem 6.: enervatur oratio, Cis. 
B(orador) sem energia: ener¬ 
vis, elumbis, Tac. 

endrgscamente, adv. Com 
snergia: vehementer, acriter, 
Oie.; animose, Sen. || proce¬ 
dor e.: res fortius gerere, 
Sen.||sustentar e.: fortissime 
affirmare, Quint. 

enSrgico, adj. 1. Que tem 
energia (fal. de pess.) : for¬ 
tis, Cic. || 6 prdprio dum ho- 
oxem e...: fortis et constantis 
est..., Cic. B nos momentos 


criticos mostra-te corajoso e 
e.: rebus angustis animosus 
atque fortis appare, Hor. 2. 
Que tem energia (fal. de 
coisas) : validus, Cic. || re- 
ir.6dio e.: medicamentum 
acrius, Cic., ou validum, Tac., 
ou vehemens, Ceis., ou stre¬ 
nuum, Curt. || remfidios pouco 
e.: remedia pigriora, Coi., ou 
leviora, Tac.||veneno e.: ve¬ 
nenum rapidum, Tac.; stre¬ 
nuum toxicum, Coi. || (planta) 
de propriedades mais e.: 
veh ementior ad omnes ef¬ 
fectus, Piin. 3. Eirme (fal. 
do car&cter). || cardcter e.: 
animus fortis, Cic.; acerrima 
mens, Liv. 4. Em que bA 
firmeza || excitar a actos 
e.: ad virilia vocare, Sali. 
H opor resistenda e.: studio¬ 
sissime resistere, Cic. 

energumeno, m. 1. Inde- 
moninhado: energumenos, i. 
m . S. Sev. 2. Desnorteado: 
lymphatus, Liv.; impos sui, 
Sen.; impos animi, Pl. 

enervado, part. e adj.: 
enervatus, debilitatus, frac¬ 
tus, languidus, mollis, Cic.; 
emollitus, Liv.; effeminatus, 
Quint. || e. pelas delicias: 
dissolutus deliciis, Sen. || es- 
tar e.: languere. Sali.; mar¬ 
cere, Liv. 1| estar e. pelo 
prazer: voluptate liquescere, 
Cio. B corpos e.: fluxa cor¬ 
pora, Tac. 

enervante, adj. Que ener¬ 
va : corporis vires frangens, 
Piin.; languidus, Cic.; animi 
vires frangens, Oie. B calores 
e.: languifici calores, Cic. 

enervar, tr. 1. Tirar s 
£6rga fisica ou moral: ener¬ 
vare, debilitare, frangere, 
mollire, languefacere, nervos 
(alicuius) elidere ou inci¬ 
dere, Cic.; effeminare, SaU.; 
emollire, solvere, Liv.; resol¬ 
vere, Tac.; vires carpere, 
Coi. I e. os espiritos: ani¬ 
morum vigorem corrumpere, 
Sen. | o excesso ia gl6ri» 
enarva os almas fortes: ni- 
m id glorid evanescit vividum 
ingerMwn, Liv. B uma educa- 
jfi o amimada enerva iguaS- 
mente o corpo e o espirito: 
moUls educatio nervos omnes 
et mentis et corporis frangit, 
Quint. 2. ensrvar-ge, refl. 
Debilitar-se: effeminari, p., 
frangi, p., mollescere, conse¬ 
nescere, Cic.; remollescere, 
Caes.; senescere, torpescere, 
hebescere, Sali. )| e. com s 
inacgSo: stio senescere, Liv., 
ou languere, Cic. ii e. no meio 
de prazeres: voluptate liques¬ 
cere, Cic. 


enfadadigo, adj. Que se 
enfada f adimente, rabu- 
gento, intrat&vel: asper, era, 
erum, Cic.; natura asper, 
Cic. (cf. rabugento, irascl- 
vel). 

enfadado, part. e adj. 1. 
Aborrecido: taedio confectus, 
Hirt., ou fatigatus, Petr.||e. 
do alg. coisa : pertaesus 
(gen.), Tac. || estou e. de: 
me taedet (gen. ou inf.), me 
pertaesum est (gen.), Cic.; 
me distaedet (inf.), Ter. || 
estou e. de ouvir sempre a 
mesma coisa: taedet eadem, 
audire milies. Ter. || ja estou 
muito e. da vida: me valde 
paenitet vivere, Cic. 2. V. 
fatigado. 

enfadamento, m. V. en- 
fado. 

enfadar, tr. 1. Aborrecer: 
fastidium afferre, Cic.; tae¬ 
dium afferre, Liv., parere 
ou creare, Quint.; fastidia 
ferre, Verg.; taedio afficere 
(aliquem), Tac. || tudo me 
enfada: taedet omnium, Ter. 
|| sem receio de e.: sine metu 
fastidii, Ascon. 2. Incomodar: 
molestum, esse, Cic.; fatigare, 
Liv.; defatigare, Cic.; taedi¬ 
um afferre (dat.), Liv.; ob¬ 
tundere, Cic.; molestiae esse, 
Pl. I! tu enfadas-ma: odio 
es, Pl. || dize-ine, se isso te 
nao enfada: da, si grave non 
est, Hor. || e. horrivelmente 
alguSm: odio enecare, Pl. 
|| a vida me enfada: tae¬ 
det me vitae, Cic. 3. V. can¬ 
ear. 4. enfadar-se, refl. Sen- 
tir enfado: satietate affici, 
taedet me (alicuius rei), per- 
taeswm est me, Cic.; taedium 
(rei) capere, Liv.; distaedet 
me, Ter. || eia enfada-se de 
ver...: taedet (eam) tueri..., 
Verg. |1 sem se enfadar: ci¬ 
tra fastidium, Cic. 

enfado, m. Mal-estar, 
aborreclmento: taedium, n. 
Sali. ; fastidium, n. Piin. | 
9. di viver: taedium vitae, 
Nep. | causar e.: taedium 
afferre, Liv., ou parere, 
Quint.; esse taedia Piin. | 
eontir e.: taedio languesce¬ 
re, Plia. J o e. apodera-se 
da n6s: taedia subeunt ani¬ 
mis, Juv. 

enfadonhamente, adv. De 
modo enfadonho: fastidiose, 
Cic.; odiose, Ter.; moleste, 
Curt. 

enfadonho, adj. Que en¬ 
fada, inedmodo: odiosus, mo¬ 
lestus, gravis, Cic.; fastidio¬ 
sus, Hor.; importunus Geli.; 
taedio plenus, Piin. || carta 
e.: odiosae UUcrae, Cic. 
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enfadoso, ad}. V. enfo- 

doriho. 

enfaixado, part.: pannis 
involutus, Vulg. 

enfaixar, tr. Ligar com 
faixa: cf. faixar. || e. (uma 
crianga) : fasciis involvere || 
uma crianga e preciso enfai- 
x4-la: puero fasciis opus est, 
Pl. 

enfarar, tr. e i. Y. enjoar, 
enfastiar-se. 

enfardado, part. || merca- 
dorias que se remeteram en- 
fardadas: merces linteis de¬ 
latae, Cic. 

snfardador, m. 0 que en- 
farda: stipator, m. Serv. 

«nfardamento, m. Acgao 
da enfardar: stipatio, f. 

enfardar, tr. Empacotar, 
embruiliar: stipare, Coi. || 
s&lha de e.: stipa, i. Serv. 
Jpano de e.: segestre, is, n. 
Plin.; linteum, n. Cie. fl pa- 
pei de e.: emporetica charta, 

anfardefar, tr. V. enfar- 
iar, entrouxar. 

enfaretado, ad}. Oheio de 
f arelo: furfuribus conspersus. 

enfarelar, tr. Cobrir de 
(arelo: furfuribus consper¬ 
gere. 

enfarinhado, ad}. Coberto 
de farinha: pollinis plenus , 
Ter. 

enfarinhar, tr. 1. Cobrir 
de farinlia: farinS. adsperge- 
re ou inspergere, Plin. 2. en* 
farinhar-se, refl. Cobrir-se 
de farinha: es farind invot- 
vere, Phaed. 

enfaroar, tr. e i. V. enfa¬ 
rar. 

enfarruscado, part. e ad}. 
Sujo de fuligem: fuligine ni¬ 
ger, Verg.; f uliginosus, Prud. 

enfarrusoar, tr. Sujar com 
carvSo || eu enfarruscd-la- 
-ei: tam atram reddam quam 
'Carbo est, Ter. (cf. sujar, 
tfutsaarrat). 

enfartado, ad}, V. farto, 
smpanturrado. 

enfartamento, m. Y. en- 

farte. 

enfartar, tr. Y. fartar, 
stichor, empanturrar. 

enfarte, m. Y. ingurgita- 
mento, inchagSo. 

dnfase, f. Maneira empo- 
lada de se exprimir: exag¬ 
gerata altius oratio, Cic.; 
verborum inanis sonitus, 
Liv. ; ampullae, f. pl. Hor.; 
tumor, m. Quint. || falar ou 
escrever com e.: magnifice 
loqui, Liv.; inflatum esse, 
Cic.; ampullari , d. Hor.; 
fbvllhre, Cic. ; tumere, Quint. 
1 oom muita 8 . : tumidissime, 


adv. Sen.||levar a 6. ao ex¬ 
cesso : immodico tumore tur¬ 
gere, Quint. 

enfastiadamente, adv. Y. 

enfadonhamente. 

enfastiado, ad}. 1. Que 
tem fastio: fastidiosus, Yarr.; 
fastidiens, Hor. || estdmago 
e.: stomachus aversus, Petr., 
ou nauseans, Sen. || se estSo 
e. pela abundanoia da co- 
mida: si nimio cibo fasti¬ 
diunt, Yarr, 2. Fig.: fasti¬ 
diosus (gen,), Cic.; pertae¬ 
sus (gen.), Tae. || parecias- 
-me tam e. do poder...: tan¬ 
tum te cepisse odium regni 
videbatur..., Cic. || estou e. 
da vida: taedet nos vitae, 
Cic. || estou e. de tudo: tae¬ 
det omnium, Ter. (cf, enfa- 
dado). 

enfastiar, tr. 1. Tirar o 
apetite, causar fastio: fasti¬ 
dium creare, Coi., ou gignere 
ou parere, Plin.; fastidia 
stomacho movSre, Hor. || para 
e. (as aves) desta comida: 
eos cibos ut fastidiant (aves), 
Coi. 2. Fig. Causar aborreci- 
mento a: fastidium ou satie¬ 
tatem afferre, Cic. (cf. enfa- 
dar). 8. enfastiar-se, refl. 
Sentir fastio (prdp. ou fig.): 
fastidire, Hor.; satietate af¬ 
fici, Oie.; taedio laborare, 
Sen.|| astes enfastiaram-se de 
vinho: vinum in taedium, ve¬ 
nit his, Plin. || dies enfastia¬ 
ram-se da guerra: ipsos belli 
taedium cepit, Liv. || enfas- 
tiaram-se da leviandade dos 
gregos: pertaesum est levitar 
tis Graecorum, Cic. || e. 
muito de-pressa de alguem; 
ab aliquo celerrime fastidio 
abalienari t Cic. (cf. enfadar- 
se). 

enfastidioso, ad}. Y. fas¬ 
tidioso. 

en f&t icam en te, adv. Com 
dnfase : magnifice, Liv. ; in¬ 
flatius, Caes. ; tumide, Sen. 

enf&tioo, ad}. Que tem 8n- 
fase: inflatus, Cic.; tumidus, 
Liv.; turgidus, Hor. 

enfatuado, ad}. Fdtuo, 
soberbo, vaidoso: inanis, glo¬ 
riosus, superbus, Cic. (cf. 
orgulhoso ). 

enfatuar, tr. 1. Tornar 
fStuo, encher de vaidade: fa¬ 
cere superbum, Pl., ou super¬ 
biorem, Cic.; extollere (ali¬ 
quem ), Cic.; inflare Hor.; 
spiritus afferre (alicui), Cic. 
2. enfatuar-se, refl. Tornar- 
-se f&tuo, eneher-se de vai¬ 
dade: superbire Prop.; tu¬ 
mescere, Quint.; intumescere, 
Sen. 

enfebrecer, t. Oriar febre, 1 


passar a estado iebril; fe¬ 
bre corripi, Plin.; in febrim 
incidere, Cic. 

enfeitado, part. e ad}.: 
ornatus, exornatus, comptus, 
Cic. || e. com todo o esinero: 
multis munditiis paratus, Tac. 

enfeitar, tr. 1. Ataviar, 
ornar: ornare, exornare, de¬ 
corare, Cic.; comere, Ter.; 
colere, Curt. || a vide enfeita 
as Arvores: vitis arboribus 
decori (n.) est, Yerg. || e. 
9 rosto: concinnare vultum, 
Petr. 2. enfeitar-se, refl. 
Ataviar-se, ornar-se: se orna¬ 
re, se fingere, Ov.; colere 
corpus, ornare vestibus ar¬ 
tus, Ov.; ornari, p. Ov.; 
comi, p. Ter. || e. como as 
mulieres: comere muliebriter 
corpora, Quint. || e. com alg. 
cois a: aliquid pro cultu ha- 
b&re, Sen. || e. com braceletes 
de ouro: colere lacertos auro 
Curt. 

enfeite, m. Addrno, atavio: 
ornamentum, n. Caes.; or¬ 
natus, us, m., exornatio, f., 
decus, oris, n. Cic.; cultus, 
us, m. Nep.; deeor, oris, m. 
Quint. U enfeites de mulher: 
mundus muliebris, Liv. f| que 
n6o tem e.: inornatus, adj, 
Ov. || servir de e. a: ornare 
(ac.), decorare, honestare, 
ornamento esse (dat.), orna¬ 
tum reddere, Cio. 

enfeitipado, part. Encan- 
tado, fascinado : defixus, 
ApuJ. (cf. encantado). 

enfeitigar, tr. Encantar, 
fascinar: fascinare, Plin.; 
defigere, Ciris, (cf. encan¬ 
tar). 

enfeixar, tr. 1. Atar ea 

feixe: religare, in manipulo! 
colligare, Ool. || e. feno: de¬ 
sectam herbam religere, Ool.; 
fenum vincire, Coi. || sex 
enfeixado: in manipulos con¬ 
volvi, Plin. 2. Y. reilnir, 
}untar, entrouxar. 

enfelujado, part. V. m- 
farruscado. 

enfelujar, tr. Y. enfarrm - 
cur. 

enfermar, i. V. adoecer. 
enfermaria, f. Lugar des- 
tinado aos doentes: valetu¬ 
dinarium, n. Ceis. 

enfermeiro, m. 1. O que 
trata os doentes numa enfer¬ 
maria : aegri ou aegrorum 
minister, Sen. ; parabolarws, 
m. Theod.; nosocomus, m. 
Ood. 2. F.: aegri ou aegro¬ 
rum ministra. 

enferitlipo, ad}. Que anda 
sempre doente, achacado: 
morbosus (fal. de pess.), Oie. 
| compleigSo e.: corpus mor- 
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fcfdtwn, corpus morbis obno¬ 
xium ou opportunum, Plin. 
j| ser e.: esse infirmis viri¬ 
bus, Cic. 

enfqrmidade, f, Y. doen- 

fffl. 

enfermo, adj. e s. m. Y. 

doente. 

enferrujado, part. e adj. 

Y. ferrugento. 0 estar e.: 
ru bigine squalere, Quint. 

enferrujfar, tr. 1. Oxidar, 
fazer oriar ferrugom a: rubi- 
finem facter», inducere ou 
abducere (dat.)» Plin.; rubi- 
fine laedere (ac.), Verg., ou 
infestare, Piin. 2. 1. Criar 
ferrugem: rubiginem trahere, 
rubigine infestari, Plin. || (o 
ferro) enferruja: rubigo cor¬ 
ripit (ferrum), Plin. || (as 
armas) enferrujam: situs oc¬ 
cupat (arma), Tib. [J o ouro 
nao enferruja: rubigo auri 
(est) nulla, Plin. 

enfesta, f. V. cum», asso- 
tnada. 

enfezado, adj. Raquitico, 
pequeno: exilis, tenuiculus, 
Cic. || (homem ou crianca) 
e.: perimbecillus, Cic.; exilis, 
gracilis, Frontin. || corpo e.: 
oorpusculum, n. Sen. 

en fi ad a, f. Por§ao de coi- 
sas postas em linlia, sfirie: 
series, ei, f. || ter uma e. de 
casas: continuare aedificia, 
Liv. || uma longa e. de fra- 
sos: nimis longa continuatio 
verborum, Cic. H de enfiada 
( = sem interrupeao) : cf. 86- 
guidamente. 

enfiado, part. e adj. 1. 
Por que se f§z passar um 
fio || com nma agulha e.: 
acu filum ducente, Ceis. ||p6- 
rolas e.: pertusae in linea 
margaritae, Ulp.; linea mar¬ 
garitarum, Scaevol. || perolas 
nfio e.: extricatae margaritae, 
Ulp. 2. V. pdlido. 3. Tres- 
passado, varado; transfixus, 
OiC.; transfossus, Tac. 4. V. 
introduzido, metido. 

enfiadura, f. Porgao de 
fio que se enfia, de cada vez, 
arma _ agulha: acia, f. Ceis. 

enfiar, tr. e i. 1. Passar 
fio peio bnraco de H e. uma 
agulha: filum in acum con- 
icere, Ceis. || e. graos com 
uma agulha: inserere grana 
in acum, Quint. 2. Trespassar 
(com a espada, etc.): transfi¬ 
gere, transfodere, Caes. 3. V. 
vestir, ealgar. 4. V. meter, 
introduzvr. 5. Entrar em: in¬ 
gredi, d., se demittere, Caes. 
0 a arxnada enfiou pelos re- 
eifes: in vada naves incide¬ 
runt, Frontin, || e. pela Ger- 
tn&nia dentro: mediam ingre¬ 


di Germaniam, Veli. 6. V. 
empalidecer, desmaiar. 

enfileirado, part. Alinha- 
do, disposto em fileira; di¬ 
rectus, Cic.; rectus, Caes. || 
drvores e.; arbores in ordi¬ 
nem satae, Varr, || oliveiras 
e.; oleae directo ordine, Cic. 
|j ficar e.: rectis lineis ordi¬ 
nes suos servare, Caes. || (as 
tropas marchavam) enfileixa- 
das: agmine continuato, Liv.; 
longissimo agmine, Caes. 

enfileirar, tr. e i. 1. P6r 
em fileira, alinhar; ordinare, 
tr. Liv. 2. Entrar na fileira: 
ordinem sequi, Sen. 8. Figu- 
rar || ele enfileirou entre os 
primeiros comicos: ad primos 
comoedos pervenit, Cic. || en¬ 
fileirou entre os primeiros 
oradores: in locum princi¬ 
pem oratorum venit, Cic. 4. 
Colocar-se em linlia (fal. de 
tropas): rectis lineis ordi¬ 
nari. 

enfim, adv. 1. Por fim 
(fal. de tempo) : tandem, de¬ 
nique, extremo, extremum, ali¬ 
quando, ad extremum, 
Oie. ; postremo, Hor.; postre¬ 
mum, ad postremum. Sali.; 
ad ultimum, Liv. || enfim 
cohrei Snimo; collegi me ali¬ 
quando, Cic. 2, Em conclu- 
sao, no fim de tudo: tandem, 
denique, postremo, ad sum¬ 
mam, Cic.; ad imum, Hor. 3. 
Para aeabar: quid multat, 
ne multa, ne multis morer, 
Cic. 4. Em ultimo Ingar (nu- 
ma enumerasao): denique, 
postremo, Cic. 

enfistular, tr. e i. V. wl- 
cerar. 

enfiteuse, /. Aioramento: 
emphyteusis, is, f. Cod. 

enfiteuta, m. O que tem, 
por enfiteuse, o dominio dum 
prSdio: emphyteuta, ae, m. 
Cod. 

enfiteutlcar, tr. Y. afo- 
rar. 

enfitdufioo, adj. Relativo 
& enfiteuse: emphyteutica¬ 
rius, Cod.; emphyteuticus, 
Dig. 

enflorar, tr. i. Ornar de 
flores; flore vestire, Verg. 
2. Fig. Encher de alegria; 
afficere laetitia ou gaudio 
(ac.), laetitiam afferre ou 
dare (dat.), cumulum gau- 
dii efferre, Cic. 

enflorescer, %. Encher-se 
de flores: florere, Cic. 

enfolhar, i. Criar fdlhas: 
frondescere, Cio.; folia mit¬ 
tere, Plin.; frondem agere, 
Plin. 

enforcado, adj. Supliciado 
na forca: suspensus, Apul.; 


pendulus, Hor.,- suspendio 
interemptus, Plin.|]encontra- 
ram-no e.: laqueo interemp¬ 
tum invenerunt, Liv. 

enforcar, tr. 1. Supliciar 
na forca, estrangular: sus¬ 
pendere, infelici arbori sus¬ 
pendere, Cic.; patibulo affli¬ 
gere, Sali.; in furccum, sus¬ 
pendere, Ulp.||ser enforcado: 
suspendi, p. Cic.; suspendio 
necari ou interimi, Plin. || 
vais ser enforcado: tu iam 
pendebis, Ter. || foi enforcado 
em efigie: cuius imago sus¬ 
pensa est, Treb. || enforcado 
seja eu se...: moriar si..., 
peream si.... Olo.; dispeream 
si..., Hor, || ae£ao de e.; 
suspendium, n. Cic. 2. enfor- 
car-se, refl. Estrangular-se, 
pendurar-se nnma forca: sus¬ 
pendere se, suspendio per¬ 
ire, collum in laqueum 
inserere, Cic.; suspendio mo¬ 
ri, suspendio vitam finire, 
Petr. || e. numa figueira: se 
de ficu suspendere, Cic. || 
enforcou-se diante da porta: 
ante fores laqueo pependit, 
Sen. || forsar algtiem a e.: 
compellere ad laqueum, Plin. 
0 s6 me falta enforcar-me 
(fig.): res mihi ad restim 
redit, Ter. 

enfornar, tr. Meter ne 
forno; in furrmm condere, 
Pl., ou eonicere, Plin. 

enfortir, tr. Y. apisoar. 

enfraqueoer, tr. 1. Tor- 
nar fraco, debilitar: debili¬ 
tare, enervare, debilem face¬ 
re, vires (alicuius ) frangere, 
Cic.; infirmare, Ceis.; vires 
( alicuius ) carpere, Verg., ou 
detrahere, Plin., ou adimere, 
Coi.; vigorem corrumpere , 
Sali. | e. o corpo: corpus 
facere infirmius, Cic.; corpus 
hebetare ou extenuare, Ceis. 
2. (Na ling. mil.) 0 e. uma 
gnarnigao: vires praesidii at¬ 
tenuare, Liv. || e. as fordas: 
copias immiimere, Cic. 0 Iste 
combate ehfraqueceu <Ls tal 
modo os samnitas...: hoc 
proelium Samnitium res ita 
infregit..., Liv. 3. Tornar 
fraca (uma coisa) ||e. a vis- 
ta: visus hebetare, Plin. || e. 
o vinho: vires vini ou vinum 
frangere, Plin. 4. Fig. Dimi- 
nuir: debilitare, infirmare, 
infringere, frangere, minue¬ 
re ou imminuere, Cic. || e. o 
poder dum povo: opes civi¬ 
tatis comminuere, Cic.; po¬ 
tentiam infringere, Tac. 5. 
I. Tornar-se mais fraco 
(prop. ou fig.): debilitari, 
p.. frangi, p., minui, p., fran¬ 
gere se, consenescere, Oie.; 
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senescere, Liv. jl as fdrgas 
enfraquecem: vires deficiunt 
ou consenescunt, Cic., ou se¬ 
nescunt, Sali. || a memdria 
enfraquece: memoria minui¬ 
tur, Cic. || deixamos e. a au- 
toridade: patimur hebescere 
aciem auctoritatis, Cic. 

enfraquecido, part.: debi¬ 
litatus, enervatus, debilis fac¬ 
tus, Cic.; fractus, Hor. || urn 
tanto e.: subdebilitatus, Cic.|| 

e. por nma longa doenga: 
diutino morbo viribus atte¬ 
nuatis, Liv. || horneui de 
forpas e. pela idade: homo 
aetate affecta et viribus in¬ 
firmis, Cic. || corpo e. pela 
idade: corpus annis infir¬ 
mum, Sali. |j energia e. pela 
idade: animi molles et aetate 
fluxi, Sali. 

enfraquecimento, m. Do- 

bilidade, diminuic.ao de for- 
Cas: debilitatio, L, debilitas, 

f. , defectio virium, Cic. || e. 
da vista: oculorum infirmi- l 
tas, Plin. 

enfreado, part. I.s frena¬ 
tus, Cic; infreiiatus, Liv. 2. 
Fig .: domitus, Cic. 

enfrear, tr. 1. P8r freio 
a: frenare, Caes.; infrenare, 
Liv. || deixar-se e.: frena re¬ 
cipere, Cic. 2. Fig. Itefrear: 
frenare, domare, coercere, 
Oie.; reprimere, Sen. (cf. 
reprimir ). 

enfrenesiar, tr. e refl. V. 

knpacientar. 

enfrentar, tr. 1. V. enca- 
rar (acep. 2.* e 3.*). 2. Fa- 
zer frente a: obsistere, i. 
Cic.; repugnare, i. Caes.; 
occurrere (dat.), Caes; ob¬ 
verti in (ac.), Liv.; obviam 
occurrere (dat.), Liv.; of¬ 
ferre se (dat.), Tac. || e. 
o inimigo: sustinere hostes. 
Oie. ; infestis signis contra 
hostes consistere, Caes.; ob¬ 
sistere hosti, Curt. 

enfnar, tr. V. esfriar. 

enfronhar, tr. Fig. V. ins- 
truir. 

enfuiijado, part. V. en- 
farruscado. 

enfunado, part. e adj. 1. 
Retesado (fal. das velas dum 
navio) || velas e.: vela ple¬ 
na, Verg.; vela flatu plena, 
Frontin. 2. Cheio de orgu- 
lbo: inflatus, Cic.; super¬ 
biens, superbia tumens, 
Phaed.; tumidus, Sen. 

enf linar, tr. 1. Retesar, 
enclier (as velas dum navio) : 
vela tendere ou intendere, 
Verg. || como a forja do vento 
tivesse enfunado as velas: 
cum magnam vim venti vela 


concepissent, Curt. 2. Fig. 
Tornar orgulhoso: inflare, 
extollere, Liv. 3. etifunar-se, 
refl.: a) retesar-se (com o 
vento) || as velas enfunam- 
-se: lintea tument, Ov.; b) 
enclier-se de orgttlho: turges¬ 
cere, se insolentius efferre, 
Cic.; tumescere, Quint. (cf. 
orgulhar-se). 

enfureoer, tr. 1. Causar 
fdria a: exasperare, efferare, 
Liv.; furorem obicere (ali¬ 
cui) , Cic. (cf. exasperar). 2. 
enfurecer-se, refl.: a) tor- 
nar-se furioso: exasperari, 
p. Sen.; irci excandescere, 
furenter irasci, Cic.; furiis 
ardere, Verg.; excandescere, 
Sen. || e. (fal. de animais) : 
insanire, saevire, Plin. || e. 
contra alguem: incendi in 
aliquem, Cic. 

enfurcoido, adj. e part. 
V. furioso. 

enfuriar, tr. V. cnfurecer. 
enfuscar, tr. V. ofxiscar, 
escurecer, ennegrecer. 

engapar, tr. Quebrar on 
desfazer torroes: glebas fran¬ 
gere, Verg.; occarc, Cic. 

engapo, m. Cacho de uvas 
sem bagos: racemus nudus 
(granis), Coi. 

engalolado, part. 1.: clau¬ 
sus, Coi. 2, V. pr&so. 

engaiolar, tr. 1. Meter 
em gaiola: cavea, includere, 
Cic., ou coercere. Suet.; in 
caveam dare, PI. 2. Fig. Me¬ 
ter na prisao: cf. prisao. 

engalanar, tr. V. enfei- 
tar, ornar. 

engalfinhar-se, refl. Ba- 
ter-se: pugnare, i. Caes.; 
certare, depugnare, Cic. 

engaliiardear, tr. V. en- 
galhardctar. 

engaihardetar, tr. V. em- 

bandeirar, 

enganado, part. e adj. i.s 
lusus, illusus, Cic.; delusus, 
Phaed.; ludificatus, Sali. ; 
deceptus, Liv.; falsus, Ter. || 
e. pela serenidade do ceu: 
caeli deceptus fraude sereni, 
Verg. 2. A quem se fez mal 
por meio fraudulento: frau¬ 
datus, Cic.; deceptus, Dig. 
|| marido e.: maritus illusus, 
Aug, 3, Que se engana: fal¬ 
sus, Sali.; errore ductus, 
Cic. || ou estou muito e.: 
aut ego fallor, Hor.; vel fal¬ 
lor, V. Flac. || se nao estou 
e. : ni fallor, Verg. [| estou 
muito e., se...: omnia me 
fallunt si..,, Sen. || se nfio 
muito e., se....: omnia me 
omnia fallunt..., Cic. || e. nas 
suas esperaagas: spe delectus, 


Caes., ou destitutus, Liv. || 
ser e. nas suas esperangas: 
spe falli, Cic. [| e. na sua ex- 
pectativa: opinione frustrata, 
Sisen. 

enganador, adj. 1. Que 
engana: dolosus, fallax, fal¬ 
sus, fraudulentus, versutus, 
perfidus, astutus, vanus, 
Cic.; insidiosus, Nep.; infi¬ 
dus, Hor.; mendax, Verg. 2, 
(Fal. de coisas ou no sent. 
fig.) : dolosus, falsus, astutus, 
mendax, fatlax, inanis, Cic. 
I! palavras e.: verba subdola, 
Phaed.; dicta ad fallendum 
instructa, Liv. |j esperanpa 
e.: spes falsa et fallax, Cic. 
||ter unia linguagem e.: ver¬ 
sute dicere, Cic. ||duma ma- 
neira e.: dolose, adv., fraude, 
fallaciter, adv. Cic.; per do¬ 
lum, Caes. 3. M. O que enga¬ 
na. embusteiro: veterator, m.; 
mendax, Cic.; ludificator, m, 
Pl.; homo vafer, Cic.; decep¬ 
tor, m. Sen. 

enganar, tr .1. Induzir 
em erro: fallere, deludere, il¬ 
ludere, ludere, Cic.; impone¬ 
re (dat.), in fraudem impel¬ 
lere, in errorem inducere ou 
rapere, verba dare alicui, 
dolum struere (dat.), Cic.; 
decipere, Caes.; frustrari, d., 
fraude capere, Liv.; ludifica¬ 
re, deludificare, ludifacere, 
dolis decipere, Pl.; dolo fal¬ 
lere, fraude petere, Verg.; 
ludos facere alicui, Pl. || e. 
as ignorantes: ignaros cape¬ 
re, Cic. || e. a juventude: 
adulescentulos circumscribe¬ 
re, Cic. || e. 'com boas pala- 
vras: aureis dictis inescare, 
verbis ductare, PI. || procu- 
rar e.: locum fraudi quaere¬ 
re, _ Sen. || procurar e. al¬ 
guem : dolum, in aliquem com¬ 
moliri, Cic.; arte aliquem ag- 
gredi K Liv. || eis uma nova 
maneira de e. as pessoas: 
hoc novum est aucupium. 
Ter. || deixar-se e.: decipi, 
p. _ Hor. || para que te n&o 
deixes e. pelas ciladas dos 
maus: ne dolis malorum ca¬ 
piaris, Cic. 2. Burlar: frau¬ 
dare, fallere, Cic.; defraudor 
re. Ter.; decipere, Dig. || o 
taberneiro enganou-me: im¬ 
posuit mihi caupo, Mart. 3, 
V. seduzir. 4. Iludir: fallere, 
Hor.; ludificari, d. Liv. 6. 
Fig .: fallere, Cic.; frustrari, 
d. Veli. I| se os olhos nao me 
enganam: nisi me frustrantur 
oculi, Liv.; si satis cerno. 
Ter. || a esperanja da paz 
6 que me enganou; pacis ego 
spe in hanc fraudem incidi, 
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Gid-lfse' as minhas conjectu¬ 
ras nao mo cnganam: quan¬ 
tum ego opinione auguror, 
Cic. 6. enganar-se, refl.: a) 
enganar-se a si proprio: se 
fallere, Sen.; se circumscri¬ 
bere, Plin.; se decipere, Bed. 
|| nao nos enganemos a nos 
prdprios: nosmct ipsos non 
fallamus, Sen.; b) estar em 
ferro: errare, falli, t., decipi, 
p., errore duci, in errorem in¬ 
duci ou rapi, in errore ver¬ 
sari, se fallere, se frustrari, 
Cic.; prave iudicare, Phaed.; 
labi, d. Cic. ]| e. no caminlio: 
errare via, ''■ erg. || e. redon- 
damente: opinione longe fal¬ 
li, Cic.; errare tota vid, Ter.; 
errare vehementer, Sen. || e. 
vergonhosamente: turpiter la¬ 
bi, Cic. || e. nas suas con¬ 
jecturas : coniectura aberra¬ 
re, Cic. H e. numa palavTa: 
verbo aberrare, Cic. || sou 
homem e como tal posso en- 
ganar-me: possum falli, ut 
humanus, Cic. || nisto muito 
me enganei: ea res me fefel¬ 
lit, Cic., ou me falsum ha¬ 
buit, Sali.; id opinionem 
meam fefellit ou me multum 
fefellit, me opinio fefellit, 
Cie. || se me enganar nos 
meus c&lculos: quid si me 
fefellerit, Cic. P se me nao 
engano: nisi fallor, nisi me 
fallo, nisi me fallit animus, 
nisi quid me fallit, Cic. |1 
onganas-te, se julgas...: ei 
existimas..., erras, Cic. || se 
algufem.... engana-se redon- 
damente: errat si quis..., 
Cic.; errat longe qui.,., Ter.; 
nae illi vehementer errant 
ei..., Cic.; nae illi falsi sunt 
qui..., Sali.; in magno errore 
sunt qui..., Plin. || tu nao 
te enganas a meu respeito: 
de me recte auguraris, Caes. 
|| que se enganou: lapsus, 
Cic.; falsus, Ter. || oxald que 
me nao engane: velim ita 
siti Cic. || oxal& quo me nao 
engane (nas minhas predi- 
goes) : falsus utinam vates 
simi Liv. 

enganido, adj. V. tran- 
sido. 

engano, m. 1. Fraude, 
lfegro: fallacia, t., fraus, dis, 
{., dolus, m., astutia, f., 
ludificatio, f., fraudatio, 
f. Cic. 2. firro: error, 
m., lapsus, us, m., Cic.; fal¬ 
lacia, i. Caes.; fraus, i. Lucr. 
|| cair num e.: errare, labi, 
d., errore duci, Cic.; errore 
capi, Liv. || houve e.: in hoc 
erratum est, Cic. || por e.: 
per errorem, Cic.; errore, 


Verg.; per ignorantiam, Cic. 
(cf. erro). 

enganosamente, adv. 
Dum modo enganoso: dolose, 
fallaciter, fraude, Cic.; per 
dolum, Caes. 

enganoso, adj. V. enga- 
nador. 

engaranhado, adj. 1. V. 
enleado. 2. V. transido. 

engaravitado, adj. V. en¬ 
ganido, transido. 

engasgado, part. Y. sufo- 
cado. 

engasgar, tr. I.i praeclu¬ 
dere spiritum, Plin.; fauces 
comprimere, Ov. (cf. sufo- 
car). 2. engasgar-se, refl. 
V. sufocar-se. || engoliu um 
fisso com que se eng&sgou: 
os devoravit, quod fauce ipsi 
haeret, Phaed. 

engastado, part. || pedras 
preciosas e. em ouro: lapides 
auro conclusi ou clausi. 
Hior.; gemma pressa in auro, 
Sil.; margines gemmae am- 
plectente auro, Plin. 

engastar, tr. Embutir em 
metal: inserere (aliquid in 
aliquid) , Cic.; includere, 
Verg. || e. (pedras precio¬ 
sas) em ouro: includere auro, 
Lucr. || e. (pedras precio¬ 
sas) em prata: oblaqueare 
(gemmas) argento, Tert. 

engaste, m. Aegao de en¬ 
gastar: incastratura, i. Hier. 

engatar, tr. 1. Y. atrelar. 
2. Juntar, unir com gatos: 
fibulare, Coi. 3. I. Y. tre- 
par. 

engatilliar, tr. F g. Y. pre- 

parar. 

engatinhar, fe. Andar de 
gatinhas: repere, Sali.; ser¬ 
pere, Cic.; reptare, Plin.||e. 
pelo chao: humi repere, Plin., 
ou serpere, Hor. |J aegao de 
e.: reptatus, us, m. Plin.; 
reptatio, f. Quint. 

engavelar, tr. 1. Y. age- 
velar. 2. V. enfeixar. 

engazupar, tr. 1. V. en- 
ganar. 2. Meter na prisSo ; 
cf. prisaa. 

engelhado, part. e ad}. Y. 
enrugado. 

engelliar, tr., i. e refl. 1. 
V. enrugar 2. Y. contrair. 
3 Y. murchar, sccar. || e. 
(um fruto) : corrugare, Coi.; 
rugosum facere, Coi. 4. en- 
gelhar-se, refl. Y. enmgar- 
sc. || e. (fal. dum fruto): 
corrugari, p. Coi. 

engendrar, tr. 1. Y. in¬ 
veniar, engenhar. 2. Y. pro- 
duzir, causar, gerar. 

engenhar, tr. Y. idear, 
inventor. 


engenharia, f. Cifeneia de 
engenheiro: machinalis scien¬ 
tia, Plin. 

engenheiro, m. 1. Enge- 
rheiro militar: munitor, m. 
T a c . ; praefectus fabrum, 
Cic. ; inventor bellicorum 
tormentorum, machinator tor¬ 
mentorum, Liv. 2. Enge¬ 
nheiro civil: machinator, m. 
Tac. || engenheiros de pontes 
e calgadas: curatores viarum 
pontvumque, Inscr. 

engenho, m. 1. Talento, 
faeuldade inventiva, capaci- 
dade natural: ingenium,, n., 
facultas, f., facultas ou facul¬ 
tates animi, industria, f. Cio. 
II um grande e., extraordi¬ 
nario: ingenium summum, 
maximum, praeclarum, prae- 
stantissimum, eminens ou sin¬ 
gulare, admirabilis natura, 
Cic. || assunto digno do tou 
e.: digna facultate tua ma¬ 
teries, Cic. || que tem e.: in¬ 
geniosus, adj. Cic.; ingenio 
promptus, Liv.; non absur¬ 
dus ingenio, Cic. || homem 
de grande e.: magno vir 
ingenio, Cic. || ter e.; 
habere ingenium, Cic. |j ter 
muito e.: habere ingenii mul¬ 
tum, ingenio valere, Cic. | 
se tenho algum e.: si quid 
in me est ingenii, Cic.||nao Ihe 
faltava e.: illi inerat indus¬ 
tria, Tac. || mostrar e.: inge¬ 
nium proferre, Tac. 2. Habl- 
lidade: ars, tis, f., scientia, 
t., prudentia, f. Cic.; indus¬ 
tria, {. Nep. |( e. admir&vel 
em...; ars mira in (abi.), 
Liv. || ter e. em: calUrS 
(rem), percallere (rem), Cic.; 
callere (in re), Plin. || passa 
por um arquitecto de e.: bel¬ 
lus dicitur architectus, Cic. 
II ter _um especial e. para 
alg. coisa: aliquid callidissime 
et peritissime facere, Cic. || 
com e.: perite, adv. Cic. |j 
(obra) de e., feita com e.: 
egregius, adj., perfectus, 
praeclarus, Cic.; eximiae ar¬ 
tis, Liv.; divinus, adj. Verg. 
3 Pessoa de talento: inge¬ 
nium, n. Quint. 4. M&quina: 
instrumentum, n. Cic. ]| en- 
genhos de guerra: machina¬ 
menta, n. pl. Liv. f} e. de 
guerra: machina beM, Verg. 

engenhoca, /. Y. arti - 
manha. 

engonhosamente, adv. 
I>um modo engenhoso: inge¬ 
niose, sollerter, argute, calli¬ 
de, artificiose, concinne, acu¬ 
te, perite, Cic.; subtiliter, 
Tac. 

engenhoso, adj, 1. Que 
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tem engenh .0 : ingeniosus, 
sallere, artificiosus, callidus, 
acutus, non insulsus Oie.; 
catus, argutus, Hor. || muito 
e. • peracutus, Cic. 2. Que d 
feito com engenho: artificio¬ 
sus, sollers, acutus, argutus, 
concinnus, 0 i o . ; callidus, 
Nep.; ingeniosus, Plin. || iu- 
venpao e.: subtile inventum, 
Plin. || ideas e.: sententiae 
acutae, concinnae ou argu¬ 
tae, concinnitas ornata sen¬ 
tentiarum, Cic || ter ideas 
muito e.: acutissime cogitare, 
Olo. 3. Que presta atenpao a 
alg. coisa e tem habilidade 
para a fazer: ingeniosus (ad, 
com gerund.), acutus (ad), 
Oie.; collidus, Tac. || e. em 
inventar pretextos: sollers ad 
fingendas causas, Oie. 

engessado, part.: gypsa- 
fua, Coi. 

engessar, tr. Cobrir de 
gesso: gypsare, Coi.; gypso 
allinere, Pali. 

englobar, tr. Reiinir num 
todo, juntar: conglobare, Oie. 
U o cdu que tudo engloba: 
omnia coercens caeli com¬ 
pleatis, Oie. || e. uma floresta 
nas suas propriedades: sal¬ 
tum possessione circumveni¬ 
re, Pliu.||ser englobado mima 
condenapao: incendio alieni 
iudioii conflagrare, incen¬ 
dio alicuius aduri, Cic. 

engodado, part. 1. Atraf- 
do com engodo: inescatus, 
Apul. 2. Fig.: illectus, Cic.; 
inescatus, Liv.; allicefactus, 
Suet.; aUectus, Quint.; dele¬ 
nitus, Oie. 

engodar, tr. 1. Atrair com 
engodo: inescare, Petr. 2. En- 
ganar eom promessas vas: al¬ 
licere, illicere, allectare, 
prolectare, capere, illecebris 
trahere ou delenire, Cic.; 
inescare, Sen. (cf. atrair, se- 
duzir || e. com recompensas: 
invitare praemiis, Cic. || e. 
algudm com os seus atracti- 
vos: corruptelarum illecebris 
aliguem irretire, Cic. 

engodo, m. 1. Isea para 
apanhar passaros ou peixes: 
esca, f. Cic.; illecebrae, i. pl. 
Just; illicium, n. Yarr 2. Fig. 
O que atrai, atractivo: illece¬ 
bra, i. Cic.; illecebrae, f. pl. 
Liv.; invitamentum, n., blan¬ 
ditiae, f. pl. Oie.; delenimen¬ 
tum, n. Sali. |{ chamam ao 
prazer o e. dos vicios: escam 
malorum voluptatem appel¬ 
lant, Cic. || deixar-se levar 
pelo e.: illecebra moveri, Liv. 
|| com o e. dum» reeompen- 
sa, §le...: pretio inductus..., 
Sen. || com o e. duma boa 


recompensa: magno propo¬ 
sito praemio, Oaes. || deixar-se 
levar com o e. duma 
noite serena: insidiis noctis 
serenae capi, Verg. || levar 
cem o e. do ouro a...: soiii- 
eitare pretio ad..., Cic. 

engotfar, tr. 1. Abismar: 
ingurgitare, Apul. 2. engol- 
far-se, refl.: a) dirigir-se 
para o mar alto: altum pe¬ 
tere, vela in altum dare, in 
altum evehi, Liv.; evehi, p. 
Oie.; in apertum mare eva¬ 
dere, Liv.; b) V. entranhar- 
- 80 ; O) fig. |( e. nos prazeres: 
se in voluptates mergere, 
Liv., ou immittere, Oie. || e. 
em toda a casta de crimes: 
in omni scelerum genere vo¬ 
lutari, Cic. 

engolido, part.: devora¬ 
tus, Pliaed.; haustus, Tac. 

engolir, tr. 1. Introduzir 
nc estomago (alg. liquido) : 
sorbere, absorbere, exsorbere, 

| Plin.; devorare, Cat.; hauri¬ 
re, Col-Hnao poder e. coisa 
alg.: devorare nihil posse, 
Oels.||e. a saliva: salivam 
suam devorare, Ceis. || fazer 6. 
(vinho, etc.) : faucibus ou in 
fauces infundere, faucibus 
inserere, in os suffundere, 
potandum (aliquid ) praeblre, 
Ool. || que se pode e.: sorbi¬ 
lis, Ceis. 2. Engolir (alg. 
coisa s61ida) ; devorare, 
Phaed.; exsorbere, absorbere, 
Hor.; vorare, sorbere, Plin.; 
glutire, Juv.; haurire, Ool.; 
deglutire, Fronto. || e. veados 
inteiros: cervos solidos hau¬ 
rire, Plin. 3. Fig. || tens de 
e. a pilula: accipienda tibi 
et mussitanda haec wviuria 
est, Ter. 4. Dissipar (a fortu¬ 
na) : (patrias opes) haurire, 
Mart.; ( patrimonium) exhau¬ 
rire, Quint., ou devorare, 
Curt. 5. Sofrer sem reaepao 
|| e. uma afronta: tacito in¬ 
juriam pati, Liv. 

engomar, tr. Meter em 
goma: amylare, Isid. 

engonpo, m. V. gonzo. 

engorda, f. Acgao de en- 
gordar animais: saginatio, f. 
Plin.; fartura), f., sagina, f. 
Coi. || a Spoca da e.: tem¬ 
pus opimandi, Coi. || a e. 
dos porcos: porculatio, t. 
Varr. 

engordar, tr. 1. Tornar 
gordo: saginare, opimare, far¬ 
cire, Ool.; pinguefacere, 
Plin. || e. touros: tauros fa¬ 
cere pleniores, Varr. || e. 
rn a galinba: pinguem facere 
gallinam, Varr. H «. porcos: 
opimos reddere sues, Coi. 2« 
I.: a) tornsr-se gordo: pin¬ 


guescere, gliscere, orasseeev- 
re, farciri, p. Ool.; nitescere, 
sagmari, p. Plin. || eles n£® 
engordam: corpori nihU adi- 
dunt, Coi. || i que comeste tu 
para teres engordado dessa 
maneira?: quo cibo fecisti 
tantum corporisl Phaed.|4e- 
pois de ter engordado: cor¬ 
pore aucto, Sali.; b) fig.z 
saginari, p. Cic. t tidham 
engordado & custa do E*- 
tado: publicus eos paverat 
peculatus, Liv. 

engordurado, part.-. per¬ 
unctus, Apic.: unctus, 
Verg.; adipis liquamine tinc¬ 
tus, Coi. 

engordurar, tr. 1. Untar 
com gordura: adipe perun¬ 
gere, Plin.; perungere, Apio. 
2. V. sujar com gordura g 
(livros) que as rnaos engor- 
duraram: gueis manus insu¬ 
dat vulgi, Hor. 3. engordu- 
rar-se, refl. : sordescere, Hor. 

engos, m. Nome de planta 
(sabugueirinho): ebulum, n. 
Verg.; ebulus, i, t., acte, es, 
f. Plin.; sambucus ebulus, 
L. 

engrapadamente, adv. 
Oom grapa: facete, iocose, 
festive, ridicule, salse, Cic.; 
lepide, Pl.; io ovlariter, Plin. 

engrapado, ad}. Que tem 
grapa, cbiatoso: facetus, le¬ 
pidus, salsus, festivus, ridi¬ 
culus, io cularis, Oie.; ioco- 
sus, ridiculosus, Pl. ; iooula- 
rius, Ter.||mais e. pela figu¬ 
ra do que pelos gxacejos: fa¬ 
cie magis quam facetiis ridi¬ 
culus, Oic.||fazer-se e.: scur¬ 
rari, d. Hor. || quiseste fazer 
de e.: facetus esse voluisti. 
Oie. 

engrapar, i, Simpatizar: 
inclinatione voluntatis pro¬ 
pendere in (ac.), non alienos 
animos habere ab, Cie. || e o 
seu esplrito juvenii engra- 
pava com Berenice; neque 
abhorrebat a Berenice iuve- 
nilis animus, Tac. 

engradecer, i. Tomar-se 
grado, crescer: grandescere, 
Cic.; ingrandescere, Ool.; 
Ool.; pubescere, Cic. 

engraecer, i. F o r m a r 
grao: in semen exire ou abi¬ 
re, Plin., ou ire, Oat.; pro¬ 
ferre semen, Plin. 

engrampar, tr. V. enga- 
nar, lograr. 

engrandecet', tr. 1. Tor» 
nar maior: amplificare, Liv.; 
dilatare) aiugere, Oie.; am¬ 
pliare, Suet. || e. a cidade: 
urbem augere, Oie., ou am¬ 
plificare, Liv. d e. o imp&rio: 
imperii fines prorogare, Nep.; 
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imperium propagare. Suet., 
ou augere, Cic., ou proferre, 
Verg., ou prolatare, Sali. 2. 
Fig. Tornar mais poderoso: 
augere, Oie. || e. a republica : 
rempublicam augSre, Cic. || 
e o poder de Roma: multum 
reipublicae addere, Sali, 3. 
Dar ear&cter de grandeza a: 
amplificare, augere, Cic. |j 
e. nm assunto: augere rem, 
Oie. 4. l.\ a) tornar-se 

maior: amplificari, p., dila¬ 
tari, p. Cie.; augeri, p., 
crescere, Liv.; ampliari, p. 
Quint.; b) V. elevar-se, ilus- 
trar-se. 6. engrandecer-se, 
refl. Y. gabar-se, 

engrandecido, part.-. am¬ 
plificatus, Cic. ; auctus, auc¬ 
tior, ius, Liv. ; amplior, ius, 
Plin.; ampliatus, Ceis. || im¬ 
perio e.: dilatatum imperium, 
Cic. 

engrandecimento, m. Au- 
mento : amplificatio, f. Cic. ; 
auctus, us, m. Tac. || e. dama 
cidade : urbis incrementum, 
Liv. [| e. do imperio : finvum 
prolatio, Liv. ; finium im¬ 
perii propagatio, Cic. 

engranzaf, tr. Y. enflar 
(acep 1.»). 

engravecer, i. V. agravar- 
■se. 

engravitar-se, refl. 1. V. 
endireitar-se. 2. V. recalci¬ 
tror. 

engrimpar-se, refl. 1. Y. 
subir, elevar-se. 2. V. «neo- 
berbecer-se. 

engrinaldar, tr. t. Y. en- 
fcitar com grinaldae. 2. V. 
enfeitar, galardoar. 

engrossado, part. 1. Tor- 
nado grosso: auctus, Nep. | 
rios e. (pelas ehuvas) : am¬ 
nes inflati ou imbribus aucti, 
Liv. J voz e. : contenta vox, 
Oio. 2. Fig. Aumentado: am¬ 
plificatus, auctus, Cic. 

engrossar, tr. 1. Tornar 
grosso: augere, Plin.; am¬ 
plificare, Y. Max. || o degelo 
engrossou o rio : flumen cre¬ 
vit ex nivibus, Caes. |J as 
ehuvas engrosearam o rio: 
flumen imbribus excrevit, 
Clp. 2. Fig.: augere, ampli¬ 
ficare, Cic. || e. o numero: 
procedere in numerum, Cic.; 
accedere ad numerum., Sen. 
|j Ssse homem, que veio e. 
o nAruero de...: iste, addita¬ 
mentum..., Cic. || e. a voz: 
vocem contendere, Cic., ou 
augere, Suet. || para e. a 
voz: quo vox plenior intu¬ 
mescat, Geli. 3. 2.: a) tornar- 
-se mais grosso (fal. dum 
corpo) :, crescere , Cic. ; cras¬ 


sescere, 0 o 1. ; increscere, 
Plin.; capere incrementum, 
Coi. || eomegar a e.: adau¬ 
gescere, Lucr. || quando co- 
mega a e.: incipiente incre¬ 
mento, Plin. || {esta drvore) 
engrossa tanto que...i: auge¬ 
tur tanta crassitudine ut..., 
Plin || e. (fal. dum rio): 
crescere, Caes.; accrescere, 
Cic.; excrescere, augSri, p., 
intumescere, ascendere, Sen.; 
augescere, Tac. || fazer 
e. um rio: amnem alere, 
Hor.; b) tornar-se mais 
considerdvel: crescere, Cic.; 
augeri, p. Tac.; excrescere. 
Suet. || (dizia-se) que o md- 
mero dos meus amigos nao 
tmha engrossado: non mihi 
crevisse amicos, Cic. 

engrunbir, tr. Y. entor- 
pecer. 

engula, /. Kome dum pei- 
xe: anguilla, i. Plin. || es- 
capa-se como uma e.; anguilla 
est: eldbitur, Pl. 

enguihamento, m. V. em 
guiho. 

engulhar, tr. 1. Causar 
nduseas: facere nauseam, 
Plin., ou stomachum, Sen.; 
creare fastidium, Plin. 2. 2 . 
Ter nfiuseas, ter nojo: na-w- 
seare, Hor.; naused premi 
ou corripi, Coi. 

engulhoso, ad}. Y. asgue- 
roso. 

engulosinar, tr. 1, Tornar 
guloso: subtiliorem gulam 
(alicuius ) facere, Coi. 2. Es- 
timuiar o apetite (a al- 
guSm): inescare, Petr.; exci¬ 
tare palatum, Plin. 

enho, m. Veado novo: hin¬ 
nulus, m. Hier. 

enigma, m. i. DescrigSo 
obscura: aenigma, atis, n. 
Cic.; gryphus, m. Geli.; 2. 
Coisa obscura, aquilo que 
diflcilmente se compreende; 
ambages, t. pl, Ov.; aenig¬ 
ma, n., orationis ambiguitas, 
Cic. || eu nao entendo enig- 
mas: non sum Oedipus, Ter. 
H armas que para §le sSo 
um e.: arma quae non intel- 
ligit, Ov. || explicar um e.: 
ambages aperire, Tac. 11 6 
para mim um e.: mihi tene¬ 
brae sunt, Cic. 

enigm&ticamente, adv. 
Dum modo enigmdtico; am¬ 
bigue, Cic.; perplexe, per am¬ 
bages, Liv.; perplexim, Pl. 

enigm&tiGo, adj. Que en- 
cerra enigma: ambiguus, 
Cic.; pcrplearus, obscurus, 
Liv. R em termos o,:. per 
I ambages, Liv. 


anjaular, tr. 1. Y. ehgaio- 

lar 2. Y. encarcerar. 

enjeitado, adj. i. v. 
dbandonado. [| enjeitado (fal. 
duma crianga) : expositus, 
Suet.; proiecticius, Cic. 2. 
A que se renunciou: relictus, 
abiectus, Hor.; omissus, Liv. 
3 M. Crianga onjeitada : puer 
expositus. Suet. 

enjeitamento, m. Y. aban- 
dono. || e. duma crianga: 
expositio, t. Just. 
enjaitar, tr. 1 . Nao acei- 
tar, recusar; reicere, asper¬ 
nari, d. Cic.; repudiare, 
Caes.; respuere, Liv. || Fa¬ 
bricio. enjeitou os presentea 
de Pirro; Fabricius Pyrrhi 
aurum repulit, Sen.||enjeitas 
°? presentes: sordent 

tibi munera nostra, Verg. 
2. V. repudiar. 3. Enjeitar 
(uma crianga) : (puerum) ex¬ 
ponere, Cic.; proicere, Pl. 4. 
V. desprezar. 

enjoado, part. e adj. i. 
Enfastiado: fastidiosus, 
Varr.; fastidiens, Hor. || es- 
tomago e.: stomachus aver¬ 
sus, Petr., ou nauseans, 
Sen. || se estao e. com o ex¬ 
cesso de comida: si nimio 
cibo fastidiunt, Varr. fj as 
aves esta.o e. de uvas: aves 
aspernantur uvam, Coi. 2. 
Que tem enjoo: nauseabun¬ 
dus, Sen. H estar e. (ter 
ftnsias) : nauseare, naused 
premi, Ceis.; naused corripi, 
Coi. || ostou e.: nausea me 
torquet, Sen. 

enjoamento, m. V. enjoo. 

enjoar, tr. 1. Causar enjoe 
a, causar repugnancia (por 
certas comi das) : fastidium 
creare, Coi., parere ou gigne¬ 
re, Plin.; fastidia (stoma¬ 
cho) movere, Hor. (of. en- 
fastiar). 2. Y. dborrecer. 3. 
Sentir enjoo por: fastidire, 
Hor.; satietate affici, Cic.; 
taedio laborare, Sen. || os¬ 
tes enjoam o vinho: vinum 
in taedium venit his, Plin. 
Ilenjoa-se menos uma comida 
variada: colitur stomachus 
pluribus cibis minore fasti¬ 
dio, Quint. 4. I.: a) ter 
r.duseas : nauseare, 0 e 1 s . ; 
naused premi, Ceis., ou cor¬ 
ripi, Coi.; b) causar n&u- 
seas: facere nauseam, Plin., 
ou stomachum, Sen.; creare 
fastidium, Plin. 

enjoativo, adj. 1 . Que 
causa enjoo : fastidiosus, 
Hor. [1 cheiro e.: fastidiosus 
odor, Plin. || com um cheiro e.: 
non sime odoris taedio, 
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Plin. 2. Nauseabundo: nau¬ 
seosus, Plin. • 

enjoo, m. 1. Repugnftncia 
pela comida: fastidium, n. 
Hor.; cibi fastidium, Cie. •, 
stomachi recusatio, Petr. || 

9 e. do vinho: taedium vini, 
Plin. || sentir e.: fastidium 
sentire, Plin. || estes tem o 
e. do vinho: vinum in tae¬ 
dium venit his, Plin. || cau¬ 
sar e.: cf. enjoar (acep. IA) 
j) tirar o e.: fastidium dis¬ 
cutere, Ceis., ou auferre ou 
abigere ou pellere ou dedu¬ 
cere ou detrahere, Plin., ou 
mncere, lior., ou detergere, 
Coi.; pauseam discutere, Coi. 

|| sem causar e.: citra fas¬ 
tidium, Plin. 2. Y. ndusea. 

enlacado, part. 1.: impli¬ 
catus, Caes.; consertus, con¬ 
vexus, Verg.; irretitus, Coi.; 
implexus, Plin. ; aUigatus, 
Sen. || enlagados une nos 
outros: inter se colligati, 
Sen. 2. Fig.: illaqueatus, irre¬ 
titus, Cic. 

enlagadura, f. AcqSo de 
enlagar: implicatio, f. Cio. 

erilagamento, m. V. en- 
lace. 

enlagar, tr. 1. Prender 
com laqo ou cordao (unia 
coisa a oulra) : intexere, 
Yerg,; conserere, Curt. 2. 
Apertar, unir: implicare, 
Plin.; irretire, Coi.; alligare, 
Sen. (cf. enlear), 3. Fig.: 
irretire, Cic.; illaqueare, Hor. 
4- enlaqar-se, refl. Enlear-se: 
se implicare, Plin.; implexu 
mutuo iungi, Plin. || (ffilhas) 
que se enlagam: inter sese 
implexa, Plin. || (serpentes) 
que se enlagam: inter se im¬ 
plexi, Plin. 

en I ace, m. 1. Y. eritaga- 
dura. 2. V. uni&o, c as amen¬ 
to. 

enladeirado, ad}. V. in¬ 
clinatio. 

enlaivar, tr. Y. sujar, 
manchar. 

enlambujar, tr. Y. lam- 
bujar. 

entameado, part. e ad}.: 
luto adspSrsus, Hor.; c ae¬ 
no oblitus, Cic. 

enlamear, tr. Sujar com 
lama: luto opplere, Suet. (cf. 
enlodar ). 

enlanguecer, i. 1. Tor- 

nar-se languido: languescere, 
Cic. 2. V. enfraquecer (acep. 

4 .*). 

enlear, tr. 1. V. enlagar, 
atar. 2. Y. embaragar, con- 
fundir. 3. enlear-se, refl .: 
a) Y. erdagar-se, embaragar- 
•se; b) Y. perturbar-se, con- 
fwndir-se. 


enleio, m. 1. Y. enrSdo, 
confusio. 2. Y. duvida, per- 
plexidade. 

enlevagSo, f. Y. enleva- 
mento. 

enlevado, part. e ad}. 1 . 
V. encantjzdo (acep. 2. a ). 2. 
Extasiado: admiratione ob¬ 
stupefactus, Cie.; stupidus, 
Cic. 

enlevamento, m. Y. en- 
levo. 

enlevar, tr. 1. V. encan- 
tar (acep. 2.“), arrebatar 
(acep. 2. a ), deliciar. 2. enle- 
var-se, refl. Extasiar-se, fi- 
car possuido de profunda 
admiragao: stupere, Cic. (cf. 
extasiar-se). 

enldvo, m. V. encanto 
(acep. 2. a ), Sxtase. || isto 6 
o meu e.: hoc mihi iucuridum 
est, Cic., ou gratum est, Liv.; 
hoc me iuvat ou delectat, 
Cic. 

enligador, m. 1. V. enre- 
dador. 2. Burlao : ludificator, 
m. Pl.; homo vafer, Cic. 

enligar, tr. 1. V. enredar. 
2. Y. enganar. 

en figo, m. V. engano, 
fraude. 

enlodado, part. 1. Metido 
no Iodo: in luto demersus, 
Cic.; c aeno obrutus, Petr. 2. 
Cheio de Iodo: luto adsper- 
sus, Hor.; lutulentus, Cic. 
(cf. lodoso). 

enlodar, tr. Enlamear, su¬ 
jar: luto opplere, Sen.; lu¬ 
tare, Mart.; lutitare, lutu- 
lare, Pl.; luto spargere, Juv. 

enlouquecer, tr. e i. Y. 
endoidecer. 

enlouquecimento, m. V. 

endoidecimento. 

enlourar, tr. Y. alourar. 
enlourecer, tr. 1. Y. alou¬ 
rar. 2. I. Tornar-se louro: 
flavescere, Yerg. || a seara 
enlourece: flavescit messis, 
Yerg. 

enlousar, tr. V. lajear. 
enlutado, part. Yestido 
de luto: atratus, sordidatus, 
veste mutati, cum toga pul¬ 
la, Cic.; cum, sordida veste, 
Liv.; vestitus veste lugubri, 
Ter.; pullo amictu, Tac. 

enlutar, tr. 1 . Y. anojar 
(acep. 3. a ). 2. Y. conster¬ 
nar (cf. luto). 

ennatar, tr. Cobrir de 
iodo: oblimare, Lue. 

ennegreser, tr. 1. Tor- 
nar negro: denigrare, Plin.; 
fuscare, Sen. ; nigritiam af¬ 
ferre (dat.) ou facere (gen.), 
nigro colore inficere, Plin. 
j 2. Fig. Deslustrar, difamar: 

inquinare, criminari, d., sus- 
I piciose dicere in aliquem, 


Cic. 3. 1 . Tornar-se negrs: 
nigrescere, Yerg.; denigrari, 
p. Hier.; nigrum fieri, Plin. 

ennegrecsdo, part.-. atra- 
tus, Cic. 

ennervar, tr. V. excitar. 

|| coisas que ennervam; irri¬ 
tamenta irarum, Plin. 

ennevoado, part. e ad}. 
Coberto de nuvens: nebulo¬ 
sus, nubilus, caliginosus, 
Cic.; nubibus foedus, Tac. 

ennevoar, tr. V. obscure- 
cer, embaciar. 2. ennevoar* 
-se, refl. Nublar-se: obscura¬ 
ri, p. Plin. (cf. encobrir, 
acep. 5.®, nublar-se ). 

ennobreoer, tr. Y. nobili¬ 
tor. 

ennobrecimento, m. Y. 

nobilitagao. 

ennodoado, part. Y. man- 
chado, difamado. 

ennodoar, tr. Y. manchar, 

difamar. 

ennoitar, tr. e t. V. escu- 

recer. 

ennovelar, tr. Fazer nov©- 
los de: glomerare, Ov. || e. 
IS: in orbes glomerare lanam, 
Ov. ‘ 

ennublar, tr. e f. V. rm 
blar. 

enojamento, m. V. enb- 

}o. 

enojar, tr. 1. Canear en- 
joo a, aborrecer: cf. enjoar 
(acep. l. a e 2. a ), aborrecer. 
2. enojar-se, refl.: a) ter 
nfiuseas, enfadai'-se: of. en¬ 
joar (acep. 4. a , b); b) enfa- 
dar-se: cf. cnfadar (acep. 
4. a ). 

' endjo, m. 1. V. nojo. 2. 
V. enjoo, enfado. 3. Y. luto. 

enorme, adj. 1. Muito 
grande, de grandeza desmar- 
cada: immanis, Cic.; ingens, 
Yerg.; enormis, Suet. |J esta- 
tura e.: statura quae iusturn 
excedit, Suet. ||duma e. esta- 
tura: inusitoiti magnitudine 
(corpus ), Cic,; eximiae mag¬ 
nitudinis (le<A>, Curt.j|p6s e.: 
enormitas pedum, Sen. || pe- 
dras e. : saxa magni ponderis, 
Caes. || cargas e.: ingentia, 
onera, Sen.||serpente e.: im¬ 
mensi croporis draco, Apul. 
2. Fig. || mediante quantis 
e. : grandi pecunia,, Cic. R 
despesas e.: amplissimae im¬ 
pensae, Coi. 

enormemente, adv. Exces- 
sivamente: enormiter, Plin.; 
immaniter. Geli.; immodice, 
Liv. (cf. extrernamente). 

enormidade, f. 1. Desproi 
porgSo na grandeza: enor 
mitas, f. Sen.; immanitas, t, 
Geli. 2. Fig. || a e. da< 
dividas: aeris alieni magni 
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tudo, Tac. 3. G-ravidade: im¬ 
manitas, i, Cic. || sentir a 
e. de crime: magno scelere 
se obstrictum, esse sentire, 
Oie. 

enquanto, conj .: dum 
(ind. e por vezes conj.), in¬ 
terea dum, Cic.; cum, Liv. ; 
interim dum, Sen. || e. isto 
se passa: dum haec gerun¬ 
tur, Caes. || e. cbovia: inter 
imbrem, Liv. || e. jantava, 
recebi...: accepi cenans ..., 
Cic. || e. o consul falava dessa 
nianeira...: talia dicente con¬ 
sule..., Liv. || e. a Sicilia 
estava florescente: tum cum 
Sicilia florebat, Cic. || por 
enquanto, loc. adv.: in prae¬ 
sentia, in praesenti, hoc tem¬ 
pore, ut nunc res se habet, 
quomodo nunc est, ut quidem 
nunc est, Cic. 

enraivar, tr. Y. enraive- 
cer. 

enraivecer, tr, 1. Tornar 
raivoso: in rabiem agere, ra¬ 
biem importare, Plin. 2. Cau¬ 
sar raiva a (fig.) : torquere 
(aliquem), Sen. || nao me 
enraivogas: ne me facias Tin¬ 
gentem, Petr. 3. I. e refl. 
Tornar-se raivoso: ringi, d. 
Sen.; subringi, d., disrumpi, 
p. Cic. || enraivego-me por 
nSo ter nma pedra: crucior 
me non lapidem habere, Ter. 

enraivecido, part. e adj. 
1. Possuido de raiva: rabi¬ 
dus, rabiosus, Plin. 2. Fig. 
Furioso: rabidus, Prop.; ro- 
biosus, Cic. || estao e. contra 
ti: sunt tibi bene irati, Cio. 

enraizado, part. e adj. Y. 
arrdigado. 

enraizar, i., e enraizar-se, 
refl. V. arraizar, arraizar-se. 

enramacio, adj. Coberto 
de ramos: ramosus, Lucr. 

enrangar, i. Tomar ran- 
50 : rancescere, Am.; muco¬ 
rem contrahere, Ool. || o azei- 
te, quando velho, enranga: 
vetustate corrumpitur oleum, 
Ool.; vetustas oleo taedium 
affert. Plin. 

enrascadela, f. Y. wrrios- 
ca, encalacragao. 

enrascado, part. V. enca- 
lacrado. 

enrascatiura, f. Y. enras- 
cad eia. 

enrascar, tr. e refl. V. 
encalacrar, enredar. 

enredado, part. e adj. i. 
Bnvolvido na rSde: dremn- 
retitus, Ara. 2. Y. embru- 
Ihado. 

enredador, adj. e s. m. 

Y. mexeriqueiro, embndhar 

dor. 

enredar, tr. 1. Colber na 


r£de: irretire, Cic. 2. Envol- 
ver na rede: circumretire, 
obretire, Lucr. 3. Fig. Apa- 
nhar (algu6m) na rede: in¬ 
dagine capere (aliquem), Tac. 
3. Y. embrulhar (acep. 2.»), 
embaragar (acep. 3.* e 4.*), 
comprometer (acep. 4.*). 

enredo, m. 1. Embarago: 
implicatio, f. Cic. 2. Artificio 
oculto para conseguir um 
fim: machinatio, f. Cic. || 
urdir um e. para prejudicar 
alguem: commoliri dolum 

aut machinam ad aliquem, 
Cie. (cf. ardil). 2. V. mecce- 
rico, intriga. 4. Entrecbo: 
nodus, m. Hor. 

enredoso, adj. Y. embritr 
Ihado, confuso (acep. 2.*), 
complicado. 

enregelado, part. e adj. 
1. Y. gelado. 2. Transido de 
frio: torpens gelu, Liv., ou 
frigore. Suet.; gelu rigens, 
frigore gelidus, Liv. || estar 
e.: perfrigere, Juv.; gelu 
torpere, Liv. || estavam todos 
e.: rigebant omnibus corpo¬ 
ra, Liv. 

enregelamento, m. V. 

congelagao. 

enregelar, tr. e i. 1. Y. 

congelar, gelor. 2. Tornar-se 
muito frio: frigescere, Tac.; 
refrigescere, Ov.; perfriges¬ 
cere, Ov. || esti um frio de 
e.: saevit Mems, Ov. 

enresinado, part. Mistu- 
rado com resina: resinatus, 
Plin.; resinosus, Coi. 

enricar, tr. Y. emmora- 
nhar. 

enrijamento, m. Y. endu- 

redmento. 

enrijar, tr. 1. V. endu- 
recer (acep. l.“ e 2.*) 2. 
Tornar forte: confirmare, vi¬ 
res dare, Cic.; corroborare, 
Suet.; roborare, Plin. 3. I .: 
al tornar-se dnro ou robusto: 
cf. endurecer (acep. 4.»); b) 
tornar-se mais forte: corrobo¬ 
rari, p., confirmari, p., se 
corroborare, invalesce- 
re, Cic.; roborari, p. Plin.; 
vires sumere, Hor. 

enrijecer, tr. e i. Y. enri¬ 
jar. 

ennqueeer, tr. 1. Tomar 
rico: ditare, Liv.; locupletor 
re, Oie.; divitiis augere (ali¬ 
quem), Cic.; locupletem (ali¬ 
quem) facere, Hor.; divitiis 
(aliquem ) ornare, Nep.; locu¬ 
pletare fortunis, Cie.; coilo¬ 
cupletare, Ter. !l o comSrcio 
maritimo enriquecera-o: fue¬ 
rat ei magno fructui ma/re, 
Liv. 2. Fig .: augere, locuple¬ 
tare, Cic. U e. a lingua pa¬ 
tria: sermonem patrium dita¬ 
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re, Hor. || e. a lingua lati¬ 
na : copiam sermonis Romani 
augere, Quint. 3. Y. melho- 
rar. 4. I. Tornar-se rico: 
divitem fieri, facere pecuni¬ 
am, mcucvmos quaestus facere, 
rem augere, Cic.; facere rem, 
rem ampliare, Hor.; ditesce¬ 
re, Hor.; se collocupletare. 
Ter. || tu enriqueceste: ex 
paupere dives factus es, Cic. 

|l nunca enriquecer&s: nun¬ 
quam rem facies, Ter. |J que 
enriqueceu: re fortunisque 
auctior, Liv. || os cuidados 
aumentam b. medida que se 
enriquece: crescentem sequi¬ 
tur cura pecuniam, Hor. || 
enriqueceram tanto...: in 
tantas opes creverunt..., Liv. 
|| procurar e.: quaerere rem. 
Ter., ou pecuniam, Hor. || 
que procura e.: questui dedi¬ 
tus, Sali. || e. k custa do Es- 
tado: habere rempublicam 
quaestui, Cic.||e. pela usura: 
pecunias fenore auctitare, 
Tac. || e. na guerra: stipen¬ 
dia facere opulenta ou ditia, 
Liv. 

enriquecido, part. I.s lo¬ 
cupletatus, dives factus, Cic.; 
ditatus, Ov.; factus locuples, 
Dig. || enriquecidos pela 
guerra : referti bellorum prae¬ 
miis, Tac. 2. Fig. || e. com 
todos os conhecimentos pr6- 
prios dum homem livre: om¬ 
nibus artibus, quae dignae 
libero sunt, ornatus, Cic. 

enriquecimento, m. Acg&o 
de tornar rico: rei familiaris 
amplificatio, Cic. 

enristado, part. Em riste 
(fal. da langa). || os cavalei- 
ros com as langas e...: equi¬ 
tes, infestis cuspidibus..., 
Liv. || com as langas e., 
eies...: protentis hastis..., 
Tac. 

enrocado, adj. Y. penhds- 
coso. 

enrodilhar, tr. V. enro- 
lar, enredar. 

enrolado, part. 1. Que se 
f6z girar varias vezes em 
volta: implicatus, Plin. || fai- 
xa e. por baixo de sovaco: 
fascia svl> ala obvoluta, Ceis. 
|| serpente e. na tranca da 
porta: serpens domi vectem 
circwniectus, Oie. || nervos e. 
nos ossos: ossa circumvoluta 
nervis, Sen. |] com a toga 
e. debaixo do brago: contor- 
tS, toga, Cic. 2. V. enroscado, 

enrolar, tr. 1. Fazer girar 
vfirias vezes em volta: invol¬ 
vere, Plin. || e. um fio: fi¬ 
lum volvere, Yarr. || e. fai- 
xas no brago: fasciis bra* 
chvum obvolvere, Suet. 2. Y. 
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enroscar. 3; entolar-se, re/2.: 
a) dar vSrias voltas em torno 
da: obvolvi, p. Oels.; impli¬ 
cari, p. Catuli.; in orbes im¬ 
plicari, Oels.; se implicare, 
Plin. | a videira enrola-se 
em volta das arvores; vitis 
arbores implicat, Catuli. || e. 
ora volta de; drcumici {ali¬ 
quid), Cic.; b) V. enros- 
car-se. 

enroseado, part. e adj. 
1. Enrolado em forma de 
rosea ou espiral: intortus, 
Liv.; implicatus, involutus, 
Plin.; obvolutus, Suet.; cir¬ 
cumvolutus, Geli. || fdlha e.: 
implicatum folium, Plin. || 
com o brago e. no p&lio: in¬ 
torto circa brachium pallio, 
Petr. || que tem serpentes e. 
no corpo: circumplicatus ser¬ 
pentibus, Cic. 2. V. enrola¬ 
do. 


enrosoamento, m, Acgao 
da enroscar, estado do que 
®gta enroscado: involutio, i. 
Yitr. 

enroscar, tr. 1. Envolver, 
formando rosea ou espiral: 
circumvolvere, Plin.; circum¬ 
plicare, Cic. || e. urna correia 
em volta dum pau: circum¬ 
plicare lorum surculo. Geli. 
H enroscam a mao esquerda 
no saio : involvunt sinistras 
tagis, Caes. 2. V. enrolar. 
3. enroscar-se, refl .; a) for- 
mar espiral ou rosea em volta 
de: circumvolvere se (dat.), 
Plin.; implicari, p. Catuli.; 
b) V. enrolar-se; 0) V. enco- 
Iher-se. 

enroupado, part. V. ves- 
tido. || bem e.: bene vestitus 
1 mai e.: mimus bene vesti¬ 
tus, Nep. || homens mal e.: 
homines male vestiti, Cic. 

enroupar, tr. e refl. V. 
vestir, agasalhar. 

enrouquecer, tr. 1, Tor- 
n&r a voz roaca: fauces exas¬ 
perare, Plin. || a sombra que 
«nrouquece os cantores: grer 
vis cantantibus umbra, Yerg. 
2. I. Tornar-se rouco; rau- 
eum fieri, irraucescere, Cic.; 
ravire, Pl.; raucescere, Lucii. 
| enrouqueci: raucus factus 
tum, Pl. || at4 eu enrouque- 
jger: usque ad raucam ravim, 
Pl. | 9 . & ousta de muito 
falar: vocem obtundere, Liv. 
| a voa enrouquece: vox ex¬ 
asperatur, Quint. 

enrouquecimento, m. Y. 
rouqitidao. 

enrubescar, tr. 1. Tornar 
rermelho: rubefacere, Ov. 2. 
1. Torn&r-se vermelho: rubes¬ 
cere, Yerg.; erubescere, Ov.; 
irrubescere. Stat. 3. Oorar 


(de vergonha) : rubescere, 
Ov.; erubescere, Ter. (cf. 
corar). 

enrubescimanto, m. Y. 

rubor. 

enrupar, i. l e Tornar-se 
rugo; canescere, Ov.; albes¬ 
cere, Hor. 2. Tr. Y. tornar 
rugo. 

encudecsr, tr. e i V. em- 
brute cer. 

enrufar-se, refl. V. arru- 

far-se. 

enrugado, adj. 1. Cheio 
de rugas : rugosus, rugis ara¬ 
tus, Ov.||cara e.: rugosa ora, 
Tib.; frons rugata. Hier. |j 
tens a cara e.: rugas frontis 
portas, Ov. 2. Passado, seco: 
cf. passado. 

enrugar, tr. 1, Fazer ru¬ 
gas em; rugas facere, Plin., 
ou inducere, Tib.||e. a testa, 
a cara (de algu4m): rugis 
frontem arare, Verg., ou exa¬ 
rare, Hor.; rugas in fronte 
contrahere, Varr.; rugam tra¬ 
here, Juv. || e. a propria 
testa, o prdprio rosto: fron¬ 
tem contrahere, Cic., ou ad- 
stringere, Sen.; trahere vul¬ 
tum, Ov. || rosto que a tris- 
teza enrugou: vultus quem 
tristitia obduxit, Sen. (cf. en- 
gelhar). 2, J. e refl. Tomar 
rugas, cobrir-se de rugas. || 
enruga-se-lhe a fronte; rugas 
capit, Ov,; rugam trahit, 
Juv. || enragar-se-te-6 a fron¬ 
te : ruga in fronte erit, Ov. || 
enruga-se-lhe o rosto (em si- 
nal de descontentamento) : 
frontem contrahit, Cic., ou 
adstringit, Sen. (cf. enge- 
Ihar-se ). 

ensaboar, tr. Lavar com 
sabao: sapone purgare, 
Samm. 

ensaiado, part .: tentatus, 
Caes.; periclitatus, Cic.; ex¬ 
pertus, Plin, 

ensaiac, tr. 1. Provar, ez> 
perimentar alg. coisa; tenta- 
re, experiri, d., explorare, 
periclitari, d., periculum 
{rei) facere, Cic. (cf. expe- 
rimentar) . 2 . Y. adestrar, 
exercitar. S. Y. /reparar, es- 
tudar. 4. ensaiar-se, refl.: 

a) fazer a prova da sua forga 
ou do seu talento: se tentare, 
Quint.; se experiri, Sen.; 
periculum sui facere, Cic.; 

b) exercitar-go (| e. na tra- 
gfidia: tragoediis faciendis 
praeludere. Geli. || e. para o 
combate: proludere ad pug¬ 
nam, Yerg.; proludere pug¬ 
nam, Rutil. 

ensaio, m. 1. ExperiSncia 
que se faz de uma coisa: ex¬ 
perimentum, n., periculum, 


a., periclitatio, t. Oie.; ten- 
tamenta, n. pl. Yerg. (cf. 
experienda). 2. Primeira 
obra (dum autor ou dura 
artista) : periculum., n. Cio.; 
rudimentum, n. Liv.; tiroci¬ 
nium, n. Plin. 

ensamblador, m. Y. mar- 

ceneiro. 

ensamblar, tr. 1. Reiinir 
(pegas de madeira) : compin¬ 
gere, A u g . ; committere, 
Pacuv.||e. pegas de madeira; 
tigna iungere inter se, Caes. 
2, Y. embutir, entalhar. 

ensandecer, tr. e i. Y. 
enlouquecer. 

ensangilenfado, adj. Man- 
cbado de sangue: cruentus, 
sanguine imbutus ou atratus 
ou cruentus, Cic.; cruentae 
tus, Plin.; sanguineus, Sen.; 
sanguinolentus, sanguine 
tinctus ou respersus, cruore 
diffusus ou sparsus ou ma¬ 
dens ou tinctus,, Ov.; sangui¬ 
ne perfusus ou madens „ 
Quint.; sanguine oblitus ou 
infectus, Sali.; sanguine spar¬ 
sus, Verg.; cruore oppletus, 
Liv.; caede perfusus, Sen.H 
ferida toda e.: crudum vul¬ 
nus, Plin.[|m5,os e.: nece im¬ 
butae manus, Ov.|jo rio ro- 
lava ondas e.; fluvius atra¬ 
tus fluxit sanguine, Oic.||es- 
tar e.: madire cruore, Ov. |j 
nSo estar e. (fig.) : sanguino 
cavere, Ov. 

ensangUentar, tr. Man¬ 
ebar com sangue: cruentare, 
sanguine adspergere, Cic.; 
cruore respergere, sanguine 
inficere, Liv.; cruore tingere 
ou madefacere, sanguine ma¬ 
culare ou vmplire, Ov.; san¬ 
guine tingere, Plin.; sangui¬ 
ne foedare ou perfundere, 
Verg. 

ensarilbar, tr. Y. enre- 
dar. || ensarilhar armas; sig¬ 
na constituere, Caes., figere 
ou locare, Liv. 

ensartar, tr. Y. enfiar. 
_ enseada, /. Pequena baia: 
sinus, us, m. Tac. || mar que 
forma uma e.: flexum mare, 
Tac. || Petra forma uma pe¬ 
quena e. para os navios: 
Petra aditum habet navibus 
mediocrem, Caes. 

ensebar, tr. 1. Untar cora 
sebo: sebare, Coi. 2. V. «n- 
gordurar. 

ensejar, tr. Esperar, es- 
preitar a oportunidade de: 
tempus observare ou aucupar 
ri, occasionem aucupari, im- 
ntineSre in occasionem, Cic,; 
occasionem captare, Caes.; 
tempus captare, insidiari tem¬ 
pori, Liv.; insidiari tempori 
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bua, occasionem speculari, 
Veli.; occasionem quaerere, 
Sen. 

ensejo, m. V. oportuni- 
dade, ocaslao (momento favo- 
r fi. vel). 

ensenhorear, tr. V, asse- 
nhorear. 

ensifero, adj. Qne traz 
uma espada: ensifer, fera, 
ferum. Lue.; ensiger, gera, 
genim i Ov. 

enssnapfio, /. V. ensina- 
mento. 

ensinadela, f. Y. castigo, 

repreensao. 

ensinado, part. 1. Indi- 
cado : monstratus, Verg.; tra¬ 
ditus, Ov. 2. Que receheu 
ensino: edoctus, Liv. 

ensinamento, m. 1. V. 
ensino. 2. V. doutrina, ligao. 

ensinar, tr. 1. Indicar: 
monstrare, Oie. ; indicare, 
Ter.; edoclre, Sali. || e. o 
oaminho : commonstrare 
viam, Oie. || e. outro ca- 
minho: aliud iter ostendere, 
Liv. || ensina-me onde mora 
Formiao: demonstra mihi ubi 
habitet Phormio, Ter. 2. Mi- 
nistrar ensino, iustruir: do- 
OSre, edocere, instituere, eru¬ 
dire, informare, Cie. || ensinar 
phblicamente: prodo c S- 

r e , Hor. 3. Transmitir al¬ 
gum saber: tradere, doc&re 
aliquem aliquid, erudire (re, 
in re ou ad rem), Cie.; 
praecipere, Ov.; monstrare, 
ostendere, Hor.; do cire ali¬ 
quem aliqua re, Liv.; erudi¬ 
re (in rem), Ov. 0 as coisas 
que se ensinam: res quae m 
arte traduntur. Ole. || a lei 
ensina-nos os nossos deveres: 
lex quasi magistra officiorum 
eet, Cio. || esta arte ensina 
a...: ars ea docet (inf.). 
Oie. (I e. a montar a cavalo: 
docere aliquem equo, Liv. || 
e. a ler: tradere litteras, 
Aug. I) a quem Palas ensi- 
nou a arte de...: cui Pallas 
dedit artem..., Cie. || e. a 
algufim o direito civil: eru¬ 
dire aliquem in iure civili, 
Oie. || e. uma ciencia: scien¬ 
tia instruere, Quint. || o 
que ensina o que sabe: qui 
quod ipse sciat tradit alteri, 
Oie. II e. a eloqiigncia: tra¬ 
dere praecepta dicendi, ad 
dicendum instituere, Cie. | 
e. a horticultura: praecipere 
cultum hortorum, Coi. || en- 
sinar-nos-fis esta arte: eam 
artem nos tu docebis, Oie. 

ensino, m. 1. AcqSo de 
ensinar: institutio, f., prae- 
esptia, f.„ professio (eam 


gen.), t. Oie. | o e. da filoso- 
fia: professio sapientiae, 
Plin. 2. Instrugao, ligao, dou- 
trinamento: disciplina, f ., 
doctrina, f., praeceptum, n., 
documentum, n. Cio. (ef. Ii- 
qdol. 3. V. castigo. 

ensoberbecer, tr. 1. Tor- 
nar soberbo, orgulhoso: fa¬ 
cere superbiorem, ferociorem 
facere ou reddere, Cie.; in¬ 
flare, extollere (aliquem), 
animos inflare, Liv.; super¬ 
biam, parere, Quint.; facere 
superbum, Pl. 0 a prosperi- 
dade ensoberbece: prospera 
flatu suo effert fortuna, Liv. 
2. ensoberbecer-se, refl. Tor- 
nar-se orgulhoso: superbire 
(abi.), gloriari (re ou de re), 

d. , superbum se praeblre, 
animum efferre, spiritus sibi 
sumere, se insolentius efferre, 
Cie.; tumescere, Quint.; in¬ 
tumescere, Tac. |! e. com a 
prosperidade: secundis rebus 
ferocem esse, Sali.; se laetis 
rebus inflare, Sen. 

ensoberbecido, part. e 
adj .: inflatus, elatus, Cic.; 
ferox, Hor.; sublatus, Tac.; 
tumefactus, Prop.: tumidus, 
Sen. || e. com a vitdrla: vic¬ 
toria ovans, Liv. 

ensobradar, tr. V. asso- 
bradar. 

ensombrado, part. e adj. 
Coberto de sombra: obum¬ 
bratus, inumbratus, Ourt.; 
arboribus obtectus, Yerg.; 
umbratus, Stat, fl lugar e.: 
locus umbrosus ou opacus, 
Cic. fl nam lugar e.: fn 
opaco, Plin. 0 margem e.: 
opaca ripa, Cic. || e. por 
hera: protectus hederS, Caes. 
g Sste lugar estfi e. por ci- 
prestes: locus cupressis te¬ 
gitur, Plin. 

ensombrar, tr. 1. Cobrir 
de sombra (fal. de 6, rvores) : 
opacare, Cic.; adumbrare, 
inopacare, Coi.; obumbrare, 
umbra protegere, Verg.: um- 
brd operire, Plin. 2. Y. en- 
tristecer. 

ensopado, adj. 1« Bem 
molhado, enchareado: madi¬ 
dus, imbutus, madefactus, 
Cic.; madens, Liv. 0 estar 

e. : commadere, Coi. || e. em 
sangue: sanguine perfusus, 
Verg., ou infectus, Prop.; 
caede imbutus, Ov.; cruore 
respersus, Curt. || mfios e. 
em sangue: imbutae caede 
manus, Ov. || estar e.: per- 
madere Coi.; madefieri, Cic. 
2. M. V. guisado. 

ensopar, tr. Emheber, en- 
Charcer: imbuero, madeface¬ 


re, Cic.; tingere, Ov.; insuc¬ 
care, Coi. 

ensosso, adj. 1. Falto de 
sal: insulsus, Coi, 2. Insi¬ 
pido, sem sabor: fatuus, 
Varr.; insulsus, Coi. 

ensurdecedor, adj. Que 
atordoa: ab tundens, Q-ell. || 
voz e.: ad implendas aures 
vox, Tac. 

ensurdecer, tr. 1. Causar 
Burdez passageira (fal. dum 
ruido) : aures obtundere, 
Cic.; usum aurium intercipe¬ 
re, Curt.; exsurdare, audi¬ 
tum obtundere, Plin, 2. Fig. 
Aturdir: obtundere, aurea 
obtundere, Cic.; exsurdare, 
V. Max. || os gritos ensur- 
decem-nos: strepunt aures 
clamoribus, Liv. 3. 1. Tor- 
nar-se surdo: obsurdescere, 
Cic.; surdescere, Aug. || co- 
megou a e. : gravius audire 
coepit, Cois. 

ensurdecido, part.: exsur¬ 
datus, Sen. (cf. surdo). 

ensurdecintento, m. V. 
surdes. 

entabuado, part. e adj. 

1. V. assoalhado. 2. V. endttr 
recido. 

entabuamento, m. V. «o- 

brado. 

entabuar, tr. 1. V. asso- 
bradar. 2. I. Tornar-se duro: 
cf. endurecer (acep. 4.*). 

entabular, tr. 1. V. enta¬ 
buar (acep. 1.*). 2. V. pre- 
parar, travar (acep. 4. a ), en- 
oetar (acep. 2. a ). || a con¬ 
versa 6 entabulada por eles: 
ab his oritur sermo, Cic. 
entaipar, tr. V. encerrar. 
entalapdo, f. V. encala- 
cragao apSrto. 

entafadela, f. V. entala- 
qSo. 

entalado, part. 1. V. en- 
calacrado. 2. V. apertado. 
entalar, tr. 1. V. apertor. 

2. V. encalaerar. 3. enta- 
lar-se, refl. V. encalacrar-se. 

entalha, f. Corte feito na 
madeira: inoisura, f. Coi.; in¬ 
cisio, t. Isid. || entalhas fei- 
tas em canas: arundinum 
caesurae, Plin. 

entalhado, part. e adj, V. 
gravado. 

entalhadura, f. Y. enta- 
Ihe. 

entalhar, tr. V. gravar, 
esculpir. 

entafhe, m. V. entalha. 
entalho, m. V. entalha. 
entangueeer, i. Inteiri- 
Car-se com o frio: rigescere, 
Plin. 

entanguido, adj. Tolhlde 
ds frio: cf. t rancido. 
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en tanto, ctdv. 1. V. entrc- 
tanto. 2. no entanto, loc. 
conj. V. todavia. 

entao, adv. 1. Naquele 
momento: tum, Cic.; tum 
vero {no principio de fra- 
ge), Verg.; hoc loco, hic tum, 
Oie. ]| e. exclamou: tum vero 
exclamavit, Cic. || e. (depois 
destas palavras) bouve um 
momento de silencio: secun¬ 
dum haec silentium fuit, Liv. 
g. Naquele teinpo: tum, tunc, 
to tempore, id temporis, tvmi 
temporis, temporibus illis, 
Oie.; Ulo tempore, Verg.; ea 
sn Uld tempestate, Liv. || 
que era e. o questor: qui per 
id temporis quaestor erat, 
Oio. || o mais habil sofista de 
•.: sophistes temporibus illis 
maximus, Cic. || ainda e.: 
etiamtum ou etiam tum, Cic. 
|| mesmo e.: hoc ipso tem¬ 
pore, Cic. 3. Entao (no fu¬ 
turo) : tum, Cic. 4. Nesse 
caso, visto isso: tum, quo 
posito, quae cum ita sint, 
quod cum ita sit, Cic.; tunc, 
Prop. 5. Portanto: ergo, Cic. 
6. Loc. P at§ e.: ad id tem¬ 
pus, ad illud tempus, antea, 
ante hoc tempus, Cic.; alias 
antea, ante eam diem, ad id 
locorum, Liv. || coisa sem 
exemplo at6 e.: contra omnia 
vetustatis exempla, Caes. || 
assim tinha eido atfi e. este 
grande liomern: is ad id lo¬ 
corum tatis vir fuerat, Sali. 
H iam tum, Verg.; 

tam primis temporibus illis, 
Cic. £ desde e.: exinde, 
abhinc, ex eo tempore, post¬ 
hac, Cic.; postea, Caes.; inde, 
Liv,; ex iUo ou iam ex illo 
tempore, Verg.||e desde e. nao 
a tornei mais a ver: nec post 
oculis est reddita nostris, 
Verg. || pois e.: cf. acep, 4. a 

entaramelar-se, refl. Em- 
baragar-se a lingua. || na 
f-mbriaguez entaramela-se a 
lingua: in vino lingua titu¬ 
bat, Sen. || nao se Ihe en- 
taramela a lingua: non ser¬ 
mone labat, Plin. || a lingua 
entaramela-se: lingua tardes¬ 
cit, Lucr. 

entardecer, i. Chegar a 
tarde. || entardece: advespe¬ 
rascit, Cic. H entardecia: iam 
inveperascebat, Liv. 

ente, m. 1. Ser, o que exis- 
te por si ou por criagao. f| 
o Ente supremo: Deus, i., 
Cic. (cf. 1. ser). 2. Indi¬ 
viduo. || um e. abominavel: 
homo teter et foedus, Cic. || 
nao M e. mais ddcil: nihil 
eo tractabitfus, Oio, 


enteada, f. : privigna, f. 
Ov. 

enteado, m.: privignus, 
m. Cic. 

entediar, tr. Causar tedio 
a: taedium afferre, Liv., pa¬ 
rere ou creare, Quint.; tae¬ 
dio afficere (aliquem), Tac.; 
fastidium afferre, Cic. 

entejo, m. V. nojo, tSdio, 
aversao. 

entendedor, m. O que en- 
tende. || a bom e. meia pa- 
lavra: dictum sapienti sat 
est, Pl.; praeventis pauca 
dicenda sunt, Veli. (cf. en- 
tendido). 

entender, tr. 1. Compre- 
ender: intellegere, percipere, 
comprehendere, animo perci¬ 
pere, Cic. || e. uma lingua: 
linguam intellegere, Sen. || 
dar a e. (uma coisa ou que) : 
significare, Cic.; ostendere, 
Caes.; monstrare, Tac. || dar 
a e, que se rende: deditio¬ 
nem significare, Caes. || da- 
qui se deve e. que...: ex quo 
intellegendum est (inf.), Cic. 
2. Querer, desejar: velle, Cic. 
|| como eu o entendo: arbi¬ 
tratu meo, Cic.; meo modo, 
Pl. || viver como se entende: 
vivere ad suum arbitrium, 
Cic., ou more suo, Ter. || 
faga cada um o que enten¬ 
der : faciat quisque quod li¬ 
buerit, Cie. || no seu e.: ex 
eius sententia, Liv. || entendo 
e pretendo que...: volo iu- 
beoque (inf.), Liv. || quero-o 
e entendo-o assim: hoc volo, 
sic iubeo, Juv. 3. V. pensar, 
crer, julgar. 4. I. Ser Mbil 
em: intellegere (in re), cal¬ 
lere (rem ou in re), percel¬ 
lere (rem), Cic. || entendo 
muito bem dos meus neg6- 
cios: recte meam rem sapio, 
Pi. || ele entende bastante 
de aritmetica: in arithmeti¬ 
cis satis est exercitatus, Cic. 
|| e. muito de direito civil: 
magnam habere prudentiam 
iuris civilis, Nep.||que enten¬ 
de de agricultura: rerum 
rusticarum peritus, Coi. || 
que entende da arte militar: 
callidus rei militaris, Tac. H 
eu nada entendo da arte mi¬ 
litar: rem militarem ignoro, 
Liv. || que nada entende de 
alg. coisa: rudis alicuius rei, 
Cic.; imperitus, Cic. 5. en- 
tender-se, pass. ou refl .: a) 
ser compreendido: intellegi, 
p. Cic. || (esta palavra) en- 
tende-se de duas maneiras: 
duobus modis dicitur, Sen.; 
b) ser h&bil em: intellegere 
(in re), i. Cic. || pouco me 


entendo coin isto: hac in re 
exiguum sapio, Plin.; c) es- 
tar de acordo, concordar: 
consentire (cum aliquo) , 
Caes.; communicare, i. Cic.; 
consilia communicare, Liv., 
ou consociare cum, Cic.||se se 
entenderem para nao veiider: 
si non vendere consenserint, 
Cic. || se se nao entendessem 
para resistir: ni consensu re¬ 
sisterent, Liv. || e. com al- 
guem (cm ling. jur.) : collu¬ 
dere cum, Cic.; d) p3r-se de 
acordo: convenire inter se 
(de re), Pl. || entenderam-se 
sSbre as condigdes da paz: 
convenerunt condicio¬ 
nes, Liv.; pax convenit, Liv. 
|| entender-nos-emos um com 
o outro: mihi omnia tecum 
convenient, Liv. || entedemo- 
-nos sobre este assunto: hoo 
inter me teque convenit, Sen. 
|| nao se entender com al- 
gu&n: cum aliquo ou ab ali¬ 
quo dissentire, Cic.; e) sim- 
patizar com: convenire cum, 
conniuncte vivere, Cic.; con¬ 
gruere (alicui), Ter.||enten- 
dem-se admirilvehnento: inter 
se congruunt concorditer, PL 
H entendo-me perfeitamente 
com ele: cum eo mihi omnis 
sunt, Cic. 

entendida, part. e adj. 1. 
Compreendido, concebi- 
d o : perceptus, Cic.; intel¬ 
lectus, Plin. 2. H&bil, sabe- 
dor, douto: callidus, peritus, 
inteUegens, Cic. || muito e. 
neste assunto: in tali re 
aptissimus, Liv. |j ninguem 
era mais e. nisto: nemo in 
eo genere scientius versatus 
est, Liv. || §les fazem-se e. : 
se cautos faciunt, Cic. | una 
individuo que se fizesse de e.: 
quidam qui omnia sciret, Oio. 
(cf. conhecedor). 

entendimento, m. t. F*. 
culdade de entender: intelle¬ 
gentia, f., mens, t. Oio.; in¬ 
tellectus, us, m. Sen. 2. Jul- 
zo: intellegentia, t., indicium, 
n. Cic. 

entenebrecer, tr. 1 . Oo- 
brir de trevas: tenebris obs¬ 
curare, Cic.; obscura caligins 
tegere, Verg.; tenebras indu¬ 
cere (dat.), Ov., ou obduce¬ 
re, Plin. (cf. escurecer). 2. 
I. Cobrir-se de trevas: tene¬ 
bris obcaecari, Cic.; obscura¬ 
ri, p. Cic. (cf. escurecer) 

entenrecer, tr. 1. Tornar 
tenro: mollire, Cic.; emolli¬ 
re, Liv.; tenerum facere on 
efficere, Plin. ; macerare, 
Coi. 2. 1 . Tornar-se tenro: 
moUiri, p. Plin.; macerari, 


;; 
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Coi.; tenerescere, Plin.; 
madescere, Coi. 

enternecedor, adj. Que 
enternece: miserabilis, Cic. 
|| dum modo e.: miserabili¬ 
ter, adv. Cic. 

enternecer, tr. 1. Tomar 
terno, abrandar, sensibilizar: 
movere, commovere, mollire, 
}rangere, Cic.; misericordiam 
. tiovere ou concitare ou com¬ 
movere, Cic. || tudo isso me 
enternecia: quibus omnibus 
rebus frangebar, Cic. || as 
Ifigrimas deste drfao enter- 
neceram toda a gente: cuius 
orbitas et fletus mire misera¬ 
bilis fuit, Cic. || deixar-se 
enternecer: moveri, p. Cic. 
2, enternecer-se, refl. Sen- 
gibilizar-se, comover-se: mo- 
vlri, p., commoveri, p., 
frangi, p., misericordid 
capi ou commoveri, Cic.; 
moliri, p. Ter.; mise¬ 
reri, d. Liv.; miserescere, i. 
Verg. || e. pelos filhos pe- 
quenos: miserar i parvos libe¬ 
ros, Sali. || tendo-se enterne- 
cido um pouco: paululum 
mollitus, Tac. || entemecera-se 
fto lembrar-se dos netos; teti¬ 
gerat animum, memoria nepo¬ 
tum, Liv. 

enternecidamente, adv. 
Com enternecimento: cf. en- 
temecimento. 

enternecido, part.: mise¬ 
ricordia captus ou permotus. 
Oie.; moMtus, Tac. 

enternecimento, m. Ter- 
nura, compaixao, d6; miseri¬ 
cordia, f. Cic.; miseratio, i. 
Tac. || com e.: mollissimo 
animo, miserabiliter, adv., do¬ 
lenter, adv, Cic. 

enterrado, part. e adj. 
1« Sepultado: humatus, Cic.; 
sepvltus, Nep.; conditus in 
sepulcro, quem humus iniecta 
contegit, Cic.; infossus, Hor.; 
depositus, Ov. ; conditus, 
Phaed.; positus sub humo, 
Ov.; conditus tumulo, V. FI. 
II que n£o foi e.: insepultus, 
inhumatus, Cic. || e. £ ensta 
do Estado: publice elatus, 
Nep. 2. Metido no cbao (fal. 
de plantas, etc.): obrutus, 
Cic.; obrutus terra, Plin., ou 
in terrd, C a t. ; defossus, 
Plin.; infossus, Coi. 

enteirador, m. V. eoveiro. 
enterramento, m. i. Ac§ao 
de enterrar, inumagao; hu¬ 
matio, f., sepultura, f. Cic. 
I! depois do e.: post deposi¬ 
tionem corporis, Arn. 2. Y. 
.jatSrro. 

enterrar, tr. 1. Sepultar: 
■Ai/mare, condere, sepelire, 
‘\i «imo tegere, sepulcro conde¬ 


re, tu.nulo mandare, tumulo 
corpus obruere ou contegere, 
sepultura afficere, Cic.; 
obruere, Sali.; infodere, 
Nep.; tumulo dare ou condere 
ou ponere, Ov.; humo ma/tv- 
dare, terrae mandare, sepul¬ 
cro mandare, ossa condere 
terrei, Yerg.; tumulo conte¬ 
gere, Liv.; sepulturae dare, 
Suet. || e. (uma mulher) 
viva: vivam sub terram defo¬ 
dere, Liv.; vivam defodere, 
Plin, 2. Fazer o entSrro de: 
efferre, Nep. |j ser enterrado 
com pompa: efferri cum fu¬ 
nere, Oie. || nao deixcu com 
que o enterrassem: non erat 
in eius bonis funeris impen¬ 
sa, Plin. 3. Meter na terra 
(uma planta, sementa, etc.): 
obruere, Cic.; infodere, 
Caes.; humo tegere, Verg. j| 
e. uma vara de vidaira: ter¬ 
rae immergere vincam, Coi.; 
deprimere sarmentum, Coi. (I 
e. (um tesouro) : terra pre¬ 
mere, Hor. || e. ouro: defo¬ 
dere awrwm, Plin. 4. Ver 
morrer. || enterrei-os todos: 
omnes composui, Hor. || en- 
terraste teu marido: virum 
extulisti, Sen. 5. Fig. Ser 
enterrado sob as ruinas da 
p Utri a: communi ruina pa¬ 
triae opprimi, Liv. 6. Escon- 
der: obruere, Cic.; premere, 
Verg.; abstrudere, Tac. 7. 
V. compremeter. 8. enterrar- 
•S6, refl. V. comprometer-86. 

entSrro, m. 1. V. enter- 
ramento. 2. Funeral, pr6s- 
tito fdnebre: funus, eris, n., 
exsequiae, t. pl. Cic.; elatio, 

1. Ulp. H assistir a um e.: 
exsequias prosequi, Cio.; 
exsequias ire, Ter., ou fre¬ 
quentare, Suet., ou comitari, 
d. Plin.; ( alicui) in funus 
prodire, Ter.; venire in exse¬ 
cutas, Prop.; exsequiis ades¬ 
se, Stat. (cf. funeral). 

entesado, part. e adj. 1. 
Esticado: intentus, conten¬ 
tus, Gic. 2. V. inteirigado. 

entesadura, f. V. ten- 
80,0. 

entesar, tr. 1. Esticar, es- 
tender com f6r§a: intendere, 
Cic.; tendere, Hor.; conten¬ 
dere, Verg.; adducere, Liv. 
|| e. o areo: arcum tendere, 
adducere ou intendere, Verg. 

2, V. inteirigar, enrijar. 3. 
entesar-se, refl a) V. inteir 
rigar-se; b) resistir: obsis¬ 
tere (dat.), resistere (dat.), 
contendere contra (ac.), Cic.; 
niti contra, Sali.; tendere ad¬ 
versus (ac.), Liv. || e. con¬ 
tra as ameapas: adversus 
minas se erigere, Sen. 
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entesourar, tr. Juntar em 
tesouro, acumular: ( divitias ) 
congerere, Sen.; {aurum) ac¬ 
cumulare, coacervare (pecu¬ 
nias) , Gic. 

entesfar, i. V. confinar 
(acep. 2_. a ). 

entibiado, part. e adj. 1.! 
refrigeratus, Cic. 2. Fig.-. te¬ 
pidus, Pl. (cf. froucoo ). 

entibiamento, m. 1. Ti- 
bieza: refrigeratio, f. Cic.; 
tepor, m. Tac. 2. Fig. : lan¬ 
guor, m. Cic.; tepor, m. Tac. 

entibiar, tr. 1. Tornar tl- 
bio (o que esta quante): re¬ 
frigerare, Cic. 2. Fig. Dimi- 
nuir, afronxar: exstinguere, 
sedare, restinguere, Cic. 3. 1. 
e refl. : a) tornar-se tlbio: 
refrigerari, p. Cic.; deferves¬ 
cere, refrigescere, Cat.; te¬ 
pescere, Plin.; detepescere, 
Sid.; b) fig.: defervescere, 
Cic.; frigescere, Quinfc. 

entidade, /. 1, Ess&ncia 
dnm ser: natura, f., vis, t. 
Cic. 2. V. ente, ser, indivi- 
dualidade. 

entimoma, m. EspAcie de 
slloglsmo: enthymema, atis, 
n. Gic. 

entoaoSo, /. 1, Maneira 
da emitir um soni: sonus, m. 
Cic. || falsa e.: absurdus so¬ 
nus, Cio. 8 as diferentes e. 
de voz : varU canenda (gen.), 
soni, Gic.; modulatiords in¬ 
flexus, Sen. 2. Diversos tons 
ou modulas&o na voz de quem 
fala eu 1§. g variar a e.: 
vocem flectere, Quint, || e, 
forte ou elevada: vox magna, 
plena ou grandis, dc. 

entoado, adj. V. melo- 
dioso. 

enioador, m. Oqueentoa: 
praecentor, m. Apul. 

entoamento, m. V. entow- 
p do. 

entoar, tr. 1. Comepar 
(um canta): canere incipere, 
Cic.; praecinere, tr. Stat. |1 
entoaram um c&ntlco de ale- 
gria: carmen laetantium, moro 
caner» coeperwnt, Gurt. || 
logo que o cdro entoou um 
cAntico: ubi chorus conci¬ 
nuit, Coi. 2. 1. Gantar o 
principio duma fcria, dar o 
tom: praeire voce (alicui), 
Gic. 

entonapSo, f. V. entono. 
entonar, tr. 1. Erguer 
altivamento: extollere _ ( ali¬ 
quem ), facere superbiorem, 
Cic.; inflare, Hor.; spiritus 
afferre (alicui), Gic. 2. ento- 
nar-se, refl. Encher-ee de 
orgulho: turgescere, se inso¬ 
lentius efferre, Gio. 
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en tono, m. V. orgulhc, al- 
tivez. 

entonieeer, tr. 1« Ator- 
doar, tornar tonto: obtun¬ 
dere, Ter.; exsurdare, Y. 
Max.; obtundere aures, Cic. 
|| os gritos entontecem-nos: 
strepunt aures clamoribus, 
Liv. (cf. estontear). 2. As- 
sombrar: obstupefacere, Liv.; 
conturbare, percellere, Cic. 

3. I. Ficar tonto: vertiginem 
capitis pati, Macr.; vertigine 
laborare, Plin. 

entontecimento, m. Y. 
vertigem, 

entornado, part. e ad}. 
Derrainado: effusus, Verg.; 
fusus, Cic.; defusus, Hor.; 
perfusus, Prop. |j vinho e.: 
fusa vina, Yerg. 

entornar, tr. 1. Deixar 
cair um liquido (dum vaso) : 
fundere, Cio.; effundere, Tac. 
|| e. dgua quente sobre a 
cabeca: per caput aquam ca¬ 
lidam perfundere, Ceis. (cf. 
derramar, acep. 2. a ). 2. V. 
emborcar. 3. Despejar alg. 
coisa, inclinando mn vaso: 
invergere aliquid, Pl. ; infun¬ 
dere aliquid (in, ac.), Cic. 

4. entornar-se, pass.: effun¬ 
di, p., effluere, diffluere, Cic.; 
diffundi, p: Plin. 

entorpeoer, tr. 1. Causar 
torpor a, tornar imdvel: stu¬ 
pefacere, Sil.; torporem af¬ 
ferre ou obducere (dat.), 
Plin.; obstupefacere, Prud. 
|| o muito frio entorpecia os 
corpos: vis frigoris adstrin- 
gebat corpora, Curt. 2. Fig .: 
obstupefacere, Liv.; debilita¬ 
re, Cic. j| a inacpSo entor- 
pece o corpo: ignavia corpus 
hebetat, Ceis. || o vento sui 
ontorpece os sentidos : Auster 
tardat sensus, Ceis, jj e. o 
espirito: languorem afferre 
animis, Cio. 8. I.: a) ficar 
com os movimentos tolhidos; 
obtorpescere, Liv.; torpesce¬ 
re, obstupescere, Plin.; b) 
fig .: debilitari, p. Cic.; mar¬ 
cescere, Liv.; torpescere, Sali. 
|| e. ii'6 6cio: languere otio 
ou in otio, otio hebescere, 
CiC.; desidii marcescere, 
Liv., ou torpescere, Tac. 

entorpecido, part. e ad}. 
I.i torpidus, torpens, Liv.; 
obstupefactus, Y. Max. 1 es- 
tar e.: torpSre, Liv.; stu- 
pSre, Cic. || filos eentem-se 
e.: torpor membra tenet, Cic. 
|| membros e.: stupentia 
membra, Curt.; torpore he¬ 
betati artus, V. Max. || corpos 
e. pelo frio: corpora rigentia 
gehi, Liv. 2. Fig. Inaetivo: 


torpens, Liv.; languidus, 
Sali.; socors, dis, Sali.; de¬ 
ses, idis, Tac. || espirito e.; 
tardum ingenium, Cie. || es- 
tar e.: languere, torpere, 
Cic.; marcere, Liv. 

entorpeoimento, m. 1. 
Falta de aepao (dum mem¬ 
bro), torpor: torpor, na. Cic. 
|.| e. dos sentidos: sensUs stu¬ 
por, Cic. 2. Fig. Indolfincia, 
apatia: languor, mveter¬ 
nus, m., inertia, f. Cic.; 
torpedo, inis, f., ignavia, i., 
socordia, 1. Sali.; situs, us, 
m. Liv.; torpor, m. Plin.; 
marcor, m. Yell. || sair do e. : 
expergisci, d. Sali. || tirar 
(algufim) do e.: excitare tor¬ 
porem, Plin.; excitare tor¬ 
pentem (aliquem), Ceis, fj 
cair no e.: veterno consenes¬ 
cere, Coi. 

entorse, f. Distensao vio¬ 
lenta dos ligamentos. y dar 
uma e. (num pfi) : talum tor¬ 
quere ou extorquere, Sen., 
ou invertere, Apul. 

entortado, part.: intor¬ 
tus, Liv. 

entortar, tr. 1. Tornar 
torto: intorquSre, Plin. 2< 
V. empenar, arquear. 3. I. 
e refl. Tornar-se torta (fal. 
duma drvore) : intorqueri, p. 
Plin. 

entoxicapSo, f . Y. enve- 

nenamento. 

entoxioar, tr. Y, enve- 
nenar. 

entrada, f. 1. AcpSo de 
entrar, ingresso: introitus, 
us, m., ingressus, us, m., 
ingressio, i. Cic. || deu e. 
em Roma...: TJrbem, introi¬ 
it..., Suet. | faz a sua e. 
triunfal em Roma: trium¬ 
phans Urbem invehitur, Liv. 

2. Fig .: ingressio, t, ini¬ 
tium, n. Cic. jj no dia da e. 
em exercicio: die initii ma¬ 
gistratus, Liv. || desde a mi- 
nha e. no foro: ut primum 
forum attigi, Cic. || e. no 
assunto : aditus causae, Cic. 

3. Lugar por onde se entra: 
introitus, us, m., aditus, us, 
m., vestibulum, a. Cic.; in¬ 
gressus, us, m. Tac.; ostium, 
n Varr. | e. do mercado: 
macelli fauces, Cic. 0 e. dum 
pfirto: fauces, (um, f. pl. 
Caes.; os, oris, n. Cic.; claus¬ 
tra, n. pl. Liv.; ostia, u. pl. 
Yerg. 0 6 e. do templo: in 
primo aditu vestibvloque tem¬ 
pli, Cic. || e. (duma casa): 
limen, inis, n. Cic.; prvrnum 
limen, Yerg. || chegou atfi 
& e. destas florestas: ad ea¬ 
rum silvarum, initium, per¬ 


venit, Caes. 4. Acesso (prdp. 
ou fig.) : aditus, us, m. Cic. 
|| corno lhe recusassem a e.: 
cum foribus arceretur, Tac. 
II proibir-Lhe-ei a e. em mi- 
nha casa: ipsum prohibebo 
demo, Ter. || dar e. aos ini- 
migos: hostem immittere, 
Liv. 0 a e. naquela ordera: 
aditus in illum ordinem, 
Cic. || embora a e. nos altos 
cargos lhe estivesse franquaa- 
da: cum ei paterent hono¬ 
res, Nep. 5. V. abertura. 6. 
Comeso: initium, u. Liv. || 
fe e. da noite: primi nocte, 
h'ep. || d e, do auo: anno 
ineunte, Suet.||& e. da vids: 
vitae principio, Plin. || prato 
de e. (antepasto) : promul¬ 
sis, idis, f. Cic.; gustus, us, 
m. Mart.; gustatio, f. Petr. 
7. Importapao 0 direitos d® 
e.: portorium, n. Cic. g 
profbem intoiramente a e. 
de vinho: vinum ad se om¬ 
nino importari non sinunt, 
Caes. 

entrado, part. e ad}. 1. 
Que entrou: ingressus, Cic.; 
introgressus, Yerg. || eutradoa 
na dgua: ingressi aquam, Lfv. 
2. Fig. Adiantado em idade: 
natu grandia, Cic.; astata 
provectus ou progressus. 
Oie.; annis provectus, astat# 
gravis, Liv. 

entranpado, part. e ad}. 
1 .1 nexus, Suet. ; nexilia, 
Ov.; implicitus, Hor.; torti¬ 
lia, Luc.|| (cortipos) de vim® 
e.: texta vimine, Plin.; opera 
textorio salicibus connewst, 
Coi. 2. V. entrelagamento, 

en tr an par, tr. Por em 
traupa, dar a forma de traa- 
pa a: torquere, Prop.; necte¬ 
re, Sali.; implicare, Ov.; te¬ 
xere, Plin. || e. junco para 
fazer cordas: iunco funes 
nectere, Plin. |) e. uma cor¬ 
da : torquSre funem, Prop, g 
e. fio: torquSre fUv/m, Lue. 
|| e. cabelos: torquere capil¬ 
los, Ov. || e. com vime: viS- 
re, Yarr. jj e. coroas: coro¬ 
nas nectere, Plin. |j e. cestos 
de vime: texere vimine qua¬ 
los, Plin. 

entranhadamente, adv. 
1. Y. profwndamente. 2. V. 
cordialmente. 

entranhado, ad}. Profun¬ 
do, arraigado: insitus, inve¬ 
teratus, Cic. (cf. arraigado, 
intimo). 

entranhar, tr. 1. Intro- 
duzir profundamente: defige¬ 
re (in rem ou in re), infi¬ 
gere, Cic.; demittere (in 
r em), Ssn. 2. entr®nh8r*se, 
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r efl.i a) V. penetrar; b} V, 

consagrar-se, dedicar-se. 

entranfadvel, adj. Intimo, 
profundo: cf. entranhado. 

entranh&velmente, adv. 
V. entranhadamente. 

entrapado, part. e adj. 1. 
Ooberto de trapos: pannosus, 
Oie.; pannis obsitus, Ter. 2. 
Ligado, enfaixado: alligatus, 
fasciis vinctus ou devinctus, 
Cic.; deligatus, Ceis.; obli¬ 
gatus, Pliu. 

entrapar, tr. 1. Ligar 
Bom trapos: pannis vincire. 
2. V. empluslrar. 

entrar, tr. © i. 1. Passar 
Se fora para dentro (pr6p. 
«ra fig.): intrare, tr. e i., 
ingredi, d., introire, Cic.; 
inire, Liv.; penetrare, sub¬ 
ire, sese inferre ( foribus), 
Verg. |S o. mima casa: do¬ 
mum, inire, ingredi ©u in¬ 
troire, Oie, | e. ©m casa de 
algufim: introire ad aliquem, 
Ter. || e. na cidade: introire 
in urbem, Cic.; inire urbem 
ou in urbem, Liv.; intrare 
urbem, Juv. || e. no Capi- 
tfilio: intrare in Capitolium, 
Cic. || e. no reino: intrare 
regnum, Cic. || entra: abi 
intro, PL || entra comigo: 
sequere me intro hac, Ter. || 
e. no p8rto: in portum per¬ 
vehi, p. Cic., ou pervenire, 
Quint.; portu potiri, Cic.; 
ostia subire, Verg. || e. pre- 
cipitadamente numa casa: ir¬ 
rumpere intra tecta, Sen.; 
Umere in aedes, Ter. || e. 
violentamente ou a forg& : 
introrumpere, Caes.; irrum¬ 
pere, Cio.; impetum facere 
in, Liv. | e. furtivamente: 
correpere, Coi. R deixar e.: 
aditum {alicui ) facere, Liv. 
R I ti«r e.: intromittere, 
Caes.; introducere, Sali. |j 
impedir de e.: ab aditu pro¬ 
hibere, Cio. R fazer e. nm 
navi© no porto: navem in 
portum eonicere, Liv. )| nao 
deixsvam e. vinho: nihil pa¬ 
tiebantur vini inferri, Caes. 
2, Fig. | e. na vida: vitam 
introire, Cic.Re. em discussa© 
ou luta com algufim: in cer¬ 
tamen venire cum aliquo, 
Cic. || e. em mais pormenores 
sBbre a vida de algufim: 
persequi plura de vita alir 
cuius, Nep. || e. na posse: 
in possessionem venire, Cic. 
S. Ser admitido numa corpo- 
racao: venire, Caes.; allegi, 
(dat.), p. Sen. R e. para o 
Benado: in senatum perveni¬ 
re, Cic. 4. Tomar parte em; 
participem esse, in partem 
vm,ire 3 0is. S ©. numa eons- 


pirfigao : nomen tn coniura- 
tionem dare, Tac.; ad facinus 
accedere, Cis. || fazer ©. 
numa conspiragfio; in socie¬ 
tatem consilii assumere, Liv. 
||nao entrei nos seus planos: 
consiliis eius non interfui, 
Cic. 5. Comebar: ingredi, 
d. Cic.; inire, Liv. R e. no 
exercicio dum cargo (pd- 
blico) : magistratum inire, 
Cic., ou capessere, Tac.; in¬ 
ire honorem, Suet. R e. para 
o consulado: consulatum in¬ 
ire, Liv., ou ingredi, Quint. 
H e. nos aegdeios publicos 
ou do Estado: ad rempubli- 
oam ad/ire ou accedere, Cic.; 
rempublicam capessere, Veli. 
R e. em guerra ou em cam- 
panha : bellum incipere, Sali.; 
copias educere, Liv. R e. no 
assunto...: exordium capere 
{ab), Cic. R entrei na assun¬ 
to: exorsus sum dicere, in¬ 
gressus sum, Cic. || mal 
tinha entrado a primavera: 
vix prima inceperat aestas, 
Verg. R tendo entrado no 
novo ano: ingressus nonum 
annum, Veli. ©. Penetrar 
(fal. das coisas), infiltrar-se: 
intrare, penetrare, Cic.; sub¬ 
ire, Liv., ire {in ou per), 
Verg. R e. no peito (fal. 
duma arma) : subire pectus, 
Liv. || e. nnm escudo: sub¬ 
ire per clipeum, Verg. R e. 
profundamente na terra (fal. 
das raizes) : tn altum descen¬ 
dere, Coi. R fazer e. figua 
no ventre: immittere aquam 
in alvum, Ceis. 7. Penetrar 
I (fig-) II (isso) nao pode e. 
na cabeea dum juiz: in men¬ 
tem indicis intrare non 
potest, Cic. || o amor entra no 
coragSo: subit amor, Ov. 8. 
Ser introduzido: inferri, p. 
Caes. 

entravado, pari .: impedi¬ 
tus, Caes. 

entravar, tr. Embaragar, 
impedir: impedire, impedi- 
mentum inferre (dat.), Cic.; 
praepedire. Sali.; morari, d. 
Liv.; obstare (dat.), moras 
facere ou addere, Verg.; im¬ 
pedimentum afferre, Tac. || 
a guerra velo e. a exeeugao 
dos seus planos: bellum 
coeptis intervenit, Liv. 

entrave, m. Impedimento, 
obstficulo: vinculum, n., im¬ 
pedimentum, n. Cie.; «tora, 
f. Liv. || pdr entraves: cf. 
entravar || sem entraves: so¬ 
lute, adv. Cic. R sem entra¬ 
ves (que nao tem entraves); 
impedimentis solutus, nullis 
impedimentis ad strictus, S®m. 


II sois para mim um e.: mihi 
impedimento estis, Ter. 

en ire, prep. 1 „ No meio 
de (duas coisas), no inter- 
valo de; inter (ac.), Cio. § 
e. duas pedras: inter duos 
lapides, Plin. R e. dois: in 
medio, Verg. R colocado, si- 
tuado e. files: eis interiectus, 
Cic. || o ar que fica e. e 
cfiu e & mar: aer interiectus 
inter mare et caelum, Cic. R 
e. files havia um p&ntano: 
palus intercedebat, Caes. |j e 
nariz que fica e. os olhos: 
nasus oculis interiectus, Cic. 
2. Fig. Estao e. a vida e a 
morte: inter vitam mortem¬ 
que medii detinentur, Sen. 
R Indecisos e. a esperanga 
e o receio: spemque metum- 
que inter dubii, Verg. || que 
fi e. o vermellio e o prfito: 
rufus e nigro, Plin. R que 
fi e. o amargo e o doce: 
ex austero dulcis, Plin. 3. 
Entre (fal. de vfirias pessoas 
ou coisas) : inter (ac.), Cio.; 
in (abi.), Caes. || e. os seus 
eontempordneos: inter aequa¬ 
les, Cic. || ser contado e. os 
mais Uastres cidadaos: essa 
in clarissimis civibus, Cic. R 
e. n6s: apud nos, Cic. R *. 
o povo: in populo , Verg.; in 
vulgus. Oie. || um homem 
qualquer de e. o povo: qui¬ 
libet e populo, Mart. R se¬ 
pa!!’ar e. e povo: in vulgus 
spargere, Verg. | espalhar-se 
e. o povo: in vulgus ema¬ 
nare, Cic. R vivor constan- 
temente e. oa seus concida¬ 
daos : in oculis civium vivere, 
Cic. _ 4. Em. R e. maos; in 
manibus, Cic.; inter manus. 
Suet. 5. No intervalo (de 
tempo) R e. a primavera e a 
in verno: per divortium, veris 
atque hiemis, Coi. 6. Nas 
relagfies entre pessoas: inter, 
Cia. _R o afecfo que existe e. 
os filhos e os pais: caritas 
quae est inter natos et pa¬ 
rentes, Cic. R e. files nSo M 
S menor diferenga; inter eas 
ne minimum quidem intereat, 
Cic. || h& inna grande aml- 
sade e. nfis ou e. mim e file; 
mihi cum, Olo magna amici¬ 
tia, interest, Cio. || isto e. 
nfis; secreto hoc audi, Cic. 
R prometeis que isto ficarfi 
e. vfis; affirmatis intra vos 
haec futura, Plin.Rpara que 
isto fique e. nfis: ne quando 
quid emanet, Cic. 7. No nd- 
mero de: inter, e ou ex, de, 
Cic. R o mais opulento e. os 
reis: inter reges opulentis¬ 
simus, Sen. || um de a files: 
unm da illis, Cia. g e. dois 
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Hyales escoliier o menor: 
malis minima eligere, Cic. ||_ 
e. ouiiros Catfio: Oato, verbi 
gratia, Cic. || disse e. outras 
coisas,..: cum et alia, tum 
et boo disseruit..., Coi. || e. 
outras coisas: inter alias res, 
Sali.; inter alia, Suet. || to- 
mar lugar e. os oradores: 
in oratorum numerum venire, 
Oie. || notavel e. todos pelo 
aeu satier: praestans omni- 
h-m doctrina, Cic. || alguns 
de o. os da retaguarda: non¬ 
nulli ab novissimis, Caes. || 
i e. muitos outros: ex mul¬ 
ti mitfous, Coi. 

entreaberto, part. e adj.: 
te niapertus, Liv.; dehiscens, 
hiulcus, Verg. || boca e.: se¬ 
mihians labellum, Catuli. || 
teiTa e.: solv/m dehiscens ou 
di nuptum, Sen.; patens terrae 
hiatus, Liv. 

entreabrir, tr. 1. Abrir 
mu pouco: paulum aperi/re, 
Oie.; dividere, Verg.; rum¬ 
pere, Juv. || e. os olhos: 
oculos allevare, Curt. 2. etl- 
i reabrir-se, refl. Abrir-seum 
pouco, em parte: discedere, 
Cic.; hiare, Sali.; dehiscere, 
Coi.; scindi, p. Sen. || bo- 
toes que se entreabrem: 
trumpentes flosculi, Plin. || 
k rosa entreabre-se: dehiscit 
rosa, Plin. || vejo e. o c6u: 
medium video discedere cae¬ 
lum, Verg. || entreabriu-se a 
terra: terra discessit, Cic. 

|| a terra entreabre-se; terra 
diducitur, rumpitur ou di¬ 
rumpitur, Sen. || a terra en- 
treabriu-se em larga oxten- 
sa o : adapertum ingenti rui¬ 
na solum est, Sen. 

ervtreacto, m. 1. Intervalo 
entre dois actos: intervallum, 
n. |I cantar alg. coisa nos 
e.: aliquid medios intercine¬ 
re actus, Hor. 2. O que se 
representa entre dois actos: 
embolium, n. Inscr. 

entrecasca, f. Pelicula 
entre a casca e a madeira: 
liber, bri, m. Cic. 

entrecasco, m. V. entre¬ 
casca. 

eatrecho, m. V. enrSdo 
(acep. 4. a ). 

entrecbooar-se, refl. 1. 
Chocar um contra o outro: 
collidi, p., inter se collidi, 
Sen.; contrario ictu arietare, 
i. Plin. || nuvens que se en- 
tredtoeam: impactae nubes, 
Sen. || as popas e as proas 
entrechocam-se: incutiuntur 
puppibus prorae, Curt. || os 
dentes entrechocam-se; den¬ 
tes colliduntur ou inter se 
arietant, Sen. 2. (Pal. de 


combatentes) : confligere, i. 
Liv.; inter se concurrere, 
Verg.; concurrere, Verg. H 
os exfircitos entrechocaram-se 
violentamente: cic concursu 
acri dimicatum est, Caes. 3. 
Contrariar-se: digladiari, d. 
Cic. 

entrecortado, part. e adj. 
i. || planicie e. por colinas: 
planities intermissa collibus, 
Caes. 2. (Pal. do discurso) : 
interruptus, Cic. || discurso 
e.: infracta oratio, Liv. ; 
praeruptus sermo, Seu. || pa¬ 
la vras e. por solugos: rupta 
singultu verba, Ov. 

entrecortar, tr. 1 . Inter- 
rompor em diferentes pontos; 
intercidere, Cic. j| numerosos 
regatos que entreeortam a 
planicie: planitiem crebri dis¬ 
tinguentes rivi, Curt. 2. In- 
terromper muitas vezes (o 
discurso) : interrumpere, Ov. 
d e. a narrasao: interrupte 
narrare, Cic. 

entrecorte, m. V. inter- 
secQao. 

entrecruzar-se, refl. V. 

cruzar-se. 

entre-dia, loc. adv. De 
dia, durante o dia; inter diu, 
Caes. Liv. 

entredizer, tr. Dizer para 
si: se cum reputare, Cic. 

entrega, f. 1 . Acgao de 
entregar: traditio, f. 

Cic. || fazer e. de: tradere, 
Cic. II a e. duma carta des- 
vendou o crime: datae lit¬ 
terae manifestum facinus fe¬ 
cerunt, Liv. H depois da e. 
dos reffins (que tinha em seu 
poder) : redditis obsidibus, 
Caes. 2. V. rendigao. 3. V. 
traigao. 

entregador, m. 1 . V. dis- 
tribuidor. 2. V. traidor. 

entregar, tr. 1 . Dar alg. 
coisa &quele a quem eia 6 
destinada: reddere, tradere, 
Cic.; reponere, Pl.; restitue¬ 
re, Dig. H e. dinkeiro a al¬ 
guum : pecuniam retribuere, 
Liv. || dinheiro que breve- 
mente te entregarei: nummi 
quos continuo tibi reponam, 
Pl.||e. uma carta a algu6m; 
litterae alicui dare ou afferre 
ou deferre ou perferre, Cic.|| 
Cefaliao entregou-me a tua 
carta: Oephalio mihi a te 
litteras reddidit, Cic. 2. Fa¬ 
zer passar alguem &b maos 
de outrem: tradere, dedere, 
relinquere, Cic.; permittere, 
Sali. || e. os autores da 
guerra: dedere auctores belli, 
Liv. II pedir que entreguem 
algufim: deposcere aliquem, 
Liv. 3. Atraigoar, entregar 


por traigao: prodere, Cic.; 
tradere, Ov. || e. a p&tria 
ao inimigo: hosti rempubli- 
cam prodere, Sali. 4. Passar 
alg. coisa para a posse de al- 
gu&n: tradere, dare, permit¬ 
tere, Cic. ; tradere in mou- 
rium, Cic. || e. uma proprie* 
dade a alguem: praedium ali¬ 
cui tradere, Cic. || e. (uir 
objecto vendido) : dare, Lir 
|| e. em bom estado o templi 
de Castor: aedem Oastori. 
sartam tectam tradere, Cic. ( 
e. a alguem o poder supre¬ 
mo : committere summum im¬ 
perium aliciri, Nep. || a vi- 
t6ria entrega-nos tudo: om¬ 
nia victoria parantur, Curt. 
(cf. confiar ). 5. entregar- 
■se, refl .: a) render-so: se 
dedere ( alicui), se permit¬ 
tere, Caes.; tradere corpus, 
Curt. || e. ao inimigo, ao 
vencedor: in deditionem ve¬ 
nire, Liv.; e. h mercS ou 
discrigao do inimigo: dedere 
se in ditionem et arbitratum 
hostium, Pl. b) fig. || e. ao 
poder de alguem: permittere 
se potestati ou in potestatem 
alicuius, Caes.; permittere se 
deditioni, Curt. || e. & geno- 
rosidade do vencedor: credere 
se victori, Cic.||e. & fortuna, 
eventualidades da fortuna: 
fortunae se committere, Cio. 
|| e. ao destino: praebire se 
fato, Sen.; o) aplicar-se (e 
um estudo): se tradere, se 
dedere, se dare, Cic.; indui- 
gere, Verg.||e. a um estudo: 
studio teneri, Cic. |j e. ao 
estudo: dedere se doctrinae, 
Cic. || e. ao estudo das Ie- 
tras: dedere se litteris, Cic. 
II e. ao estudo da filosofia: 
dare operam philosophiae, in 
philosophia versari, Cic. U 
e. inteiramente h filosofia: 
philosophiae semper vacare, 
Cic. || e. inteiramente a, o. 
de alma e coragao a: tote 
animo se dedere ou dare 
(dat.), penitus se dare, Oie. 
| e. inteiramente &s letrae: 
in litteris elaborare, Cic. B 
e. aos cuidados da guerra: 
bello servire, Caes.; d) V. 
confiar-se,- e) entregar-se (e 
uma paixao, a um senti 
mento, etc.) : se dedere, £ 
trodere, se dare, Cic.; iridiit 
gere, i. Sen. || e. a tranS 
portes de alegria: laetitik 
gestire ou exsultare, Cic. B 
e. & tristeza: tradere se tris¬ 
titiae, Cic. j| e. inteiramente 
& dor: se totum aegritudini 
dedere, se lamentis ded&re. 
Oie. || e. fts suas inclinagoes 
ou tendlncias: sibi vndul- 
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pire, Nep. |1 e. &s suas pai- 
jcoes: libidinibus se tradere, 
Gic. || e. inteiramente &s suas 
paixoes: libidinibus se to¬ 
tum dedere, Cic. || e. aos 
prazeres: voluptatibus indui- 
gere, Sen.; voluptatibus se 
dedere, Oie. || e. inteiramen¬ 
te ao prazer de aprender • 
discendi voluptati toto se 
animo dare, Oie. || e. & em- 
liriagruez: mero indulgere, 
Sen.; vinolentiam usurpa/re, 
Tac. || e. a osiosidade: otium 
amplecti, Cic. || e. ao jogo: 
dare se ad ludendum, Cic. H 
•. a um luxo desenfreado: 
effundi in hiauriam, Liv. R 
e. a tddas as crueldades: 
Ut omni crudelitate exsul¬ 
tare, Cic. 

entregua, part. e ad). 1. 
De que se fez entrega : reddi¬ 
tus, Cic. ; traditus, Caes. ; da¬ 
tus, Oie. 2. Passado para as 
mSos ou para o poder de, 
abandonado a: traditus, 
Caes. ; datus, permissus, Cic. ; 
deditus. Sali. | e. a si mesmo: 
relictus sibi, Sen. || e. a 
ei mesmo, file 6...: solus per 
se, est..., Cic. 3. (Pal. de 
coiaas): traditus, Cic.; det- 
tus, Verg. || cidade e. ao 
lique: urbs relicta direptio¬ 
ni, Oie. U foi-me e. um em- 
brnlho: delatus est ad ms 
fasciculus, Cir. 4. Ocupado: 
deditus, occupatus {in). Oie. 
5 todo e. a estes pensamen- 
tos: totus m illis (nugis), 
fior. 

entrelapado, part. i.: im¬ 
plicatus, Caes. ; consertus, 
connexus, Yerg.; implexus, 
Plin. B ramos e.: inter se in¬ 
nexi rami, immissi alii in 
alios rami, Liv. |( folhas e. : 
implexa inter sese folia, Plin. 
2. M. V. entrelagamente. 

entrelaqamento, m. Es- 
tado de v&rias ooisas entrela- 
sadas: implicatio, f. Cic. 

entrelapar, tr. 1. Enlasar 
um no outro : implicare. 
Sali.; interplicare, Stat. || e. 
(ramos) : alium alii quasi 
nexu conserere (ramos) , 
Curt. || entrelafando os dedos 
ans nos outros: digitis inter 
se implexis, Plin. ; iunctis 
inter se pectine digitis, Ov. 
2, entrelaqar-se, refl.: se 
implicare, implexu mutuo 
iungi, simpl. implicari, p. 
Plin. ]| raizes que se entre- 
laqam: occursantes inter se 
radices, Plin. 

entrelinha, f. Espago en- 
tre duas linbas escritas: in¬ 
tervallum, n. 1| escrever na 
e. : interscribere, Plin. 


entrelinhar, tr. Escrever 
entre as liohas: interscribe¬ 
re, Plin. 

entreluzir, i. Comebar a 
iuzir: illucescere, nitescere, 
Cic.; splendescere, Verg. 

entremeado, part.: inter¬ 
mixtus, Liv. (cf. misturado). 

entremear, tr. 1. Por de 
permeio, misturar; intermis¬ 
cere, Liv.; miscere, Hor.; in¬ 
terponere (rem rei), Plin.; 
interpolare, Curt. || e. versos 
com a prosa; versus orationi 
admiscere, Cic. || e. as pa- 
lavras com beijos; intersere¬ 
re oscula verbis, Ov. 2. en- 
tremear-se, refl. Por-se de 
permeio, icisturar-se: misci- 
ri, p. Plin. 

entremeio, m. Espapo en- 
tro duas coisas; spatium in¬ 
terpositum, Luer., oa inter- 
iectum, Liv. j| neste e.: in¬ 
tereo, inierim, Cic.; inter 
haec, Liv.; inter quae, Tac. 
(cf. entretanto). 

entremantes, odo. Y. en¬ 
tretanto. 

entremez, m. V. farsa. 
ontrend, m. Parta (da 
basto dum a planta) que fica 
entre dois nde; internodium, 
n. Coi. 

entreouvir, tr. Ouvir coa- 
fusamente, ouvis um posea: 
subaudire, ApaL 

entreposto, *». Y. empo¬ 
rio. 

entreprander, tr. 1, Y. 

empreender. X Y. surprosn- 

der. 

entrepresa, f. Y. empre- 

8 a. 

entressaohar, tr. Y. entre- 
mear, entretecer, misturar. 

entressaro, m. V. sinuosi- 
dade, cavidads, intervolo. 

entretanto, adv. 1. Du¬ 
rante fissa tempo: interim, 
interea, hoc interim spatio, 
Cic. ; inter haec, Liv.; in¬ 
terea loci, Ter.; haec dum 
aguntur, Pl.fle. o dono da 
casa (o rato) rola trigo: 
cum pater ipse domUs esset 
ador, Hor. 2. Todavia: ta¬ 
men (geralmente depois de 
urna ou mais palavras), at¬ 
tamen, verumtamen, nihilo¬ 
minus ou nihilo minus, Cic.; 
atqui, Hor. 

entretecedura, /. Y. en- 

tretecimento. 

entretecer, tr. V. entre- 
lagar, entremear. 

entretecimento, m. V. en- 

trelagamento. 

entretenimento, m. Y. 
brincadeira, distraegao. 

entreter, tr. 1. V. deter, 
demorar, 2. Manter, coaser- 


var; tueri, d. Nep.; sustine¬ 
re, Sali.; sustentare, Veli. |[ 
e. o fogo sagrado: advigila/re 
ad custodiam ignis, Cic. 3. 
Iludir || e. alguem com vas 
esperangas: vana spe ludere, 
Verg. 4. Y. diveriir distrair. 
5 entreter-se, refl.: a) Y. 
deter-se, demorar-se; b) en¬ 
treter-se (conversapdo) : col¬ 
loqui (cum), logUi (cmn), 
Cic.; fabulari, d. Ter. )| nae 
tenho com quem me e.: col¬ 
loquio hominum careo, Cic. 
|| e. consigo proprio: secum 
loqui, Plin.; cogitationes in¬ 
tra se volvere, Curt.; ver¬ 
sare aliquid in animo, Sen.; 
0 ) Y. divertir-se, distrair-se; 
d) Y. ocwpar-se. 

entretido, part. 1. Y. de- 
tido. 2. Y. distraAdo, diver- 
tido. 3. V. ocupado. 

entretimento, m. Y. en- 
tretenimento. 

entreuaeao, /. Y. para- 
tisia. 

entrevado, ad). Tolhifto, 
paralitico: debilis, captus 
membris, Cic.; captus om¬ 
nibus membris, Liv.; cunctis 
artubus dissolutus, Hier. B 
e. da mao: mwmu,m aeger, 
Tac. || d urna desgxaga s®i 
o.: malum est debilitas, Cic. 

entrewar, tr. 1. Torna? 
entrevado: debilitare, Cic. | 
e. rnn braqo: iwulUe bra¬ 
chium efficere, Ceis. 2. Pica? 
entrevado ou paralitico: debi- 
litari, p. Cio.; alienari, p. 
Ceis.; emori, d., tabescere, i., 
resolvi, p. Ceis. (cf. par ali¬ 
tur). 

entrevaser, tr. e i. Y. 
entrevar. 

entrevecimento, m. Y. e«* 

trevagdo. 

entrever, tr. 1« Ver irnper- 
feitamente: per transennam 
adspicere, Cic. 2, Fig.: tenui 
. veluti rimula intueri, Boet. 
3. Compreender, calcular: 
introspicere (in, ac.), asse¬ 
qui, d., coniectv/ra assequi 
ou consequi, Cic. || e. os pla¬ 
nos deles: istorum mentes 
perspicere, Cic. 4. Pressentir: 
praesagire ( aliquid) animo. 
Oie.; praesentire ( aliquid) 
animo, Pl.; praevidere, Tac.; 
prospicere , Cic.; videre, 
Verg.||fazer e. uma esperan- 
$&: spem obicere, Tac. || dei- 
xar e. (alg. bem) : ostendere, 
Tac. || nao entrsvejo luz de 
esperans a : non spes ulla 
mihi ostenditur, Cic. || entre- 
vejo tam grandes comb^tes: 
videre mihi videor tantam di¬ 
micationem, Cic. !|e!e entrevia 
uma guerra mais terrivel: 
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bellum ei maius in conspectu 
erat, Liv. 

entrevinda, f. Vinda ines- 
perada: superventus, us, m. 
Tac.; interventus, us, m. Cic. 
Oaos. 

entrevista, f. Conferen- 
cia entre pessoas em lugar 
combinado: congressus, us, 
m., colloquium, n., collocutio, 
t. Cie. || e. secretas: clandes¬ 
tini coetus, Tac. || pedir urna 
e.: postulare de colloquio, 
Oaes.; ad colloquium evoca¬ 
re, Cic.; tempus sermonis 
orare, Tac. | depois duma e. 
com Hircio: post Hirtium 
conventum, Cic. 0 (disse) 
que tinha entrevistas com...; 
tibi congressus esse cum..., 
Liv. 0 ter urna e. com al- 
gufiin: congredi (cum), d. 
Nep.; sermonem habere ou 
conferre cum, Cic.; colloqui¬ 
um favere, Cic. | ter urna 
e. secreta com algu6m: collo¬ 
qui clam cum aliquo, Cic. 

entrevisto, part. 1. Yisto 
de longe: prospectus, Plin. 
2, Revisto : prospectus, Pacat. 

entrincheirado, part. e 
adj. Portificado com trinchei- 
raa: munitus. Sali. || campo 
e. : vallum, n. Caes.; mu¬ 
nimenta, n. pl., castra vallo 
fossaque communita, Liv. || 
campo fortemente e.: permu¬ 
nita castra, Liv. 

entrincheiramento, m . 
Gonjunto de trincheiras ou 
obras militares para se ficar 
s coberto dos ataques do ini- 
migo: vallum, n., vallus, m., 
munimenta, n. pl., munitio, 
t., munitiones, f. pl., muni¬ 
tiones castrorum, Caes.||per- 
seguir o inimigo at6 ao e.: 
ad vallum hostem agere, Liv. 
0 entrar no e.: munitiones 
superare, Liv.; munimenta 
perrumpere, Tac. 0 desalojar 
o inimigo do e.: deturbare 
hostes de ou ex vallo, Caes. 
0 fazer entrar (os soldados) 
no e.: reducere intra fossam 
ou munitiones, Caes. 0 en¬ 
trar, acolher-se ao e.: se re¬ 
cipere intra munitiones ou 
in castra nmnitionesque, 
Caes, 0 construir um e.: val¬ 
lum facere, ducere ou ea> 
struere, Caes., ou moliri, 
Tac.; munitionibus firmare 
ou saepire, Caes.; munire 
eastra vallo ou vallo fossa¬ 
que, Caes. 

entrinoheirar, tr. 1. Cons¬ 
truir trincheiras para se de- 
fender do inimigo: munire, 
Comnpmire, Liv.; mu¬ 
nire vaflo fS'ssd,qite, L?v, 2. 


entrincheirar-se, refl. Esta- 
belecer o entrincheiramento: 
vallum ducere ou facere ou 
exstruere, castra munire, 
Caes.; saepire se vallo, Liv.; 
castra vallare, Tac.||os consu¬ 
les, tendo-se entrincheirado 
nos quarteis de inverno...: 
consules hibernaculis commu¬ 
nitis..., Cic. (I e. no planalto 
das montanhas: se montium 
iugis tutari, Liv. || e. atriis 
dos carros: obicere carros 
pro vallo, Caes. 3. Fig. De- 
fender-6e. 0 ele entrinchei- 
rar-se-d numa questao de di- 
reito: in sola iuris quaestio¬ 
ne consistet, Quint. 

entristecer, tr. 1. Tornar 
triste, afligir: contristare, 
Sen. (cf. afligir). 2. I. Tor- 
nar-se triste: maerere, Cic. 
||nao entristegas: noli te ma¬ 
cerare, Ter. (cf. afligir-se). 

enfronar, tr. 1. Por no 
trono: regem constituere ali¬ 
quem, Cic. 2. Y. exaltar. 

entroncado, adj. Y. forte, 
robusto. 

entroncaniento, m. 1. En- 

contro de dois caminhos: bi¬ 
vium, n. Liv. || e. de dois 
caminhos: itinerum divorti¬ 
um, n. Liv. || onde havia o 
e. de v&rios caminhos: ubi 
plures diversae semitae erant, 
Liv. (cf. bifurcagao). 2. Sub- 
divisao duma estrada em es- 
tradas secundarias: ramus, 
m. Sen. 

entroncar, tr. 1. Y. Ugar, 
unir. 2. I.: a) Y. ligar-se, 
unir-se; b) Y. engrossar. 

entronizar, tr. 1. Y. en- 
tronar. 2. entronizar-se, 
refl. Sentar-se no trono, su- 
bir ao trono: in regnum per¬ 
venire, Sali.; regnum occu¬ 
pare, Caes., ou adipisci, Liv. 

entrouxado, part.: vinc¬ 
tus, Hor. 

entrouxar, tr. Embrulhar, 
fazer trouxa de: stipare, 
Hor.; convasare, Hier. 

entroviscar-se, refl. 1. Y. 
nublar-se. 2. Y. indispor-se, 
irritar-se. 

entrudada, f. Y. cama- 
val. 

entrudo, m. Y. camaval. 
entuihar, tr. 1. Encher 
nm espago vazio: cumulare, 
Tac.; complere, Cic.; aequar 
re, Just.; complanare, Hirt. 
|j e. um fosso: fossam com¬ 
plere ou explere, Caes., re¬ 
plere ou opplere, Liv. 2, Y. 
acumular. 

entulho, m. 1« Conjunto 
de calida, pedregulhos, etc.: 
r udus, eris, n. Tac.“; rudera, 
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um, n. pl. Liv. 2. O que 
fica dum desmoronamento: 
rudera, n. pl. Tac.; ruinae, 

1. pl. Liv. || tirar o e.: quae 
ruinis strata erant obmoliri, 
Liv. 

entumecer, i. Y. intume- 
ccr. 

en tumeci mento, m. Y. in- 

tumecencia. 

entupido, part.: obstruc¬ 
tus, Cic. 

entupimento, m. Obstru- 
Cao dum tubo: interclusio, f. 
|| e. dum tubo: obstructa fis¬ 
tula || e. (duma viscera) : 
redundatio, f. Plin. (cf. obe- 
trnQdo). 

enSupir, tr. Obstruir (um 
tubo, um canal) : obstruere 
(rivos ou venas aquarum ), 
Plin. (cf. obstruir). 

enturvar, tr. 1. Y. turvar. 

2. Y. ensombrar, entristecer 
(acep. l. a ). 

entusiasmado, part. 0 8k 
estii e.: mira alacritate est. 
Cic. 

entusiasmar, tr. i. En- 
cber de entusiasmo: maxi¬ 
mam admirationem movere a 
miram on summam alacrita¬ 
tem afferre, Cic. 0 e. (una 
audit6rio): ad magnam ad¬ 
mirationem traducere, Cic. J 
e. o povo: favorem populi 
accendere, Tac.; favorem fa¬ 
cere, Quint. || e. os homens: 
studia hominum incendere , 
Suet. 2. entusiasmar-se, 
refl. Encher-se de .en¬ 
tusiasmo: incendi, p. Cie. 0 
entusiasmam-se com o or»- 
dor: magna est admiratio di¬ 
centi, Cic. 

entusiasmo, m. 1. Yigor, 
veemencia extraordinaria da 
alma: impetus, us, m., ajrdor, 
m. Liv. || parti para esta 
guerra levado mais pelo e. 
do que pela razao: ad hoc 
bellum maiore studio quam 
consilio profectus sum, Sali. 
|| o e. arrefeceu: ardor ani¬ 
mi consedit, Cic. 0 o e. arre- 
f e.cera: resederat impetus ani¬ 
morum, Liv. 2. Admirando 
extrema: magna ou summa 
ou maxima admiratio, f. Cic. 
|| aumentar o e. (do povo) : 
studia acuere, Liv. 0 reprimir 
o e.: studia exstinguere, Liv. 
0 eloquencia que nao produz 
e. : eloquentia quae admira¬ 
tionem non habet, Cic. || 
provocar e.: maximam ad¬ 
mirationem, movere, Cic.; stu¬ 
dia horni nu m incendere, 
Suet.; favorem populi accen¬ 
dere, Tac. 3. Grande ale- 
gria. 0 acolhida essa ei- 





fastus exceptas, Suet.. 0 era 
acolhido eom e.: studiis attol¬ 
lebatur, Tac. B foi tal o e... k 
mostraram todos um tal e. 
que.. .: adeo accensi omnes 
sunt ut..., Liv. 4. Inspira- 
gao poetica: furor, m. Cic.; 
pestrus, m. Juv. 

entusiasta, m. 1. Admi- 
rador apaixonado: nimius ad¬ 
mirator, Quint. 2. Adj. V. 
entusidstico. 

entusidsticc, adj. Em que 
entusiasmo.jlaplausos e.: 
maximus ou -multiplex plau¬ 
sus, Cic. 

6nuta, f. Nome do planta: 
'invia, t. Coi. 

enumerapao, f.-. enume¬ 
ratio, i., dinumeratio, t., com¬ 
memoratio, l. Cic. 1 fazer 
ama e. completa: omnia ex¬ 
sequi, Liv. (1 ele fazia a e. 
das tropas: commemorabat 
termone copias eius, Cic. [| 
fazer a e. dos deveres: offv- 
Ha describere, Cic. | a e. 
dos antigos oradores: eom- 
memoratio veterum oratorum, 
fac. 

enumeratio, peri.: enu¬ 
meratus, Liv. 

enumerar, tr. Emmciar 
por um, contar: enume¬ 
rare, numerare, Cic.; percem- 
tire, Liv.; omnia persequi, 
Kep. ; persequi, d. Coi.; sin- 
g&latim exsequi, Suet. |j Pom¬ 
peii enumera as suas fdrcas: 
Pompeius copias sum expo- 
f Ut, Caes. | eu enumerava 
em grande ntimero de factos: 
multa colligebam, Oie. 

enunciapSo, f. 1. Ace&o 
de enunciar: enuntiatio, i. 
Quint.; pronuntiatio, t. Jet. 
4. Maneira de se «xprimir: 
elocutio, t. Cie. 

enunciado, p&rt. I.i enun- 
ttatu-s, Cic. 2. M. Ffirmula 
pela qual se enuncia alg. 
jeoisa; enuntiatum, n., dic¬ 
tum, n. Cic. 8 um simplos 
e. (sem coment&rios) : desig¬ 
natio, i., argumentum, n. 
Cic. | o e. dum juizo: enun¬ 
tiatio, f., enuntiatum, n. Cic. 
| e. dama proposic&o: pro¬ 
nuntiatio, t. Cic. 

enunciar, tr. 1. Exprlmir 
pela palavra: enuntiare, ex¬ 
primere, dicere, pronuntiare, 
eloqui, d. Cic. || tudo que 
enunciamos: omne quod elo¬ 
quimur, Oie. 2. V. expor, ma¬ 
nifester. 

enunciativo, adj. Que 
enuncia: enuntiativus, Sen. 

envaidar, tr. Y. envaide- 
Yr. 

envaideoer, tr. 1. Tornar 




vaidoso, orgulhoso: superbum 
facere, Pl.; facere superbio¬ 
rem, extollere {aliquem), spi¬ 
ritus afferre {alicui), Cic.; 
inflare animos, Liv. (cf. en- 
soberbecer). 2. envaidecer- 
■se, refl. y, ensoberbecer-ee. 

envasar, tr. Y. envasi- 
Ihar. 

envastthado, part. Lan¬ 
ea do em vasilha: infusus, 
Plin. 

envasilhar, tr. Lanpar 
dentro dama vasilha: infun¬ 
dere, Hor.; condere {ampho¬ 
ris), Coi. 

envelhecer, {. 1. Tornar-se 
vdlho : senescere, senem fieri, 
Cic. J envelhecemos sem dar 
por isso: sensim et sine sen¬ 
su senescit actas, Cic.; obre¬ 
pit non intellecta senectus, 
Jnv. | Urvo re que envelliece: 
senescens arbor, Cic. || enve- 
Jhece tanto o eorpo como o 
espirito: cum corporibus de¬ 
florescunt animi, Liv. || que 
envellieceram nos campos de 
batallia: in acie et in castris 
senes facti, Curt. 2. (Fal. 
de coisas e no sent. fig.) ; se¬ 
nescere, 0 o 1. ; veterascere, 
Cic.; inveterascere, !Nep. || 
e. (fal. das palavras): obso¬ 
lescere, Varr. g deixar e. o 
vinho: vina servare in vetus¬ 
tatem, Cat. 8 o vinho enve- 
lhece: vina, vetustescunt, Coi. 
3. Tr. Tornar v61ho. g o 
desgSsto envelheceu-o: iUi se¬ 
nectus immatura ex maerore 
est. 

envefbecido, part. 1. Tor- 
nado vfilho: senex foetus, Liv. 
2. (Fal. de coisas e no sent. 
fig.) : vetus, eris, Verg.; exo¬ 
letus, Liv.; obsoletus, Cic. 

em/enctihar, tr. Y. er.vin- 
eUhar. 

envenenatio, part. e adj. 
1. Infectado cora veneno: ve- 
nenatus, C.ob; veneno mix¬ 
tus, Flor.; veneno illitus, 
Liv. || seta e.: sagitta vene¬ 
nata, Cic. || dardo e.: telum 
veneno imbutum, Ov.; telum 
venenattum, Ceis., ou veneno 
tinctum, Curt. 8 bebida e.: 
mortiferum poculum, Cie.; 
infecta veneno pocula, Just. 
B fontes e.: violati fontes ve¬ 
nenis, Sen. 2. Fig.: venena¬ 
tus, Ov. || presente e.: pes¬ 
tilens donum, Liv. 3. A que 
se deu veneno, morto com 
veneno: veneno sublatus, 
Liv. ; veneno interemptus, 
Plin. fi como se tivesse mor- 
rido e.: tanquam veneno in- 
• terceptus esset, Tas. 
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en venenatior, m. t. Aque- 
ie que onvenena: veneficus, 
m. Cic.; venenarius, m. Suet! 
2. Fig .: corruptor, m. 

envenenadora, f. a que 
envenena; venefica, f. Ov. fl 
c61ebre e.: famosa veneficiis 
mulier, Tac. 

envenenamento, m. Ac$6o 
de envenenar, morte por mei© 
de veneno: veneficium, n, 
Cic. || tentar o e. de alguSm: 
veneno aliquem petere, Sea, 
II a tentativa de e. tinha fa" 
lhado: non processerat vene¬ 
num, Tac.||tratamento nsado 
nos e.: curatio quae epoto 
veneno adhibetur, Ceis. 

envenenar, tr. 1. Dar ve¬ 
neno a algu&m: venenum, 
dare {alicui), Liv., ou parare 
ou praebere, Oie., ou impin¬ 
gere, Sen.; veneno petere ali¬ 
quem, Sen. | e. (para ma- 
tar) : veneno necare ou inter¬ 
ficere ou occidere, Cic., oa 
tollere, Liv. g receia ser en- 
venenado pelo mddico: a ve¬ 
neno medici eavet, Sen. 2. 
Infectar com veneno: vene¬ 
nis inquinare, Ov.; inficere, 
Verg.; veneno inficere, Plin. 
I e. as setas: medicamenta 
sagittas tingere, Plin. | o. 
dardos: tela veneno imbuere, 
Ov.; tela venenis tingere, 
Plin. 8 e. as fontes: fontes 
veneno violare, Sen., ou ve¬ 
neno miscere, Flor. 8 e. os 
rios: fluvios venenis teme¬ 
raro, Ov.; flumina inficere, 
Plin. 3. Fig. Alterar, estrs- 
gar: inficere, corrumpere, de¬ 
pravare, Cic. 8 e. a vi da: 
vitam turbare, Lucr.; vitae 
virus adspergere, Plin. 4. In¬ 
terpretar de modo desfavorfi- 
vel: detorqusre in peius, 
Sen., ou in crimen, Tac.; 
detorquere, Uv.; in contra¬ 
riam partem rapere, Cio.; 
rem criminose agere, Liv. S. 
I. Fazer morrer (fal. duma 
coisa que cont&m veneno)!a 
lebre marinha envenena: ve- 
nenv/m est lepus marinus, 
Plin. 6. envenenar-se, refl. 
Tomar veneno: veneno sibi 
mortem consciscere, Cic.; ve¬ 
nenum bibere, Plin. ; veneno 
vitam finire, Sen. | envene- 
nou-se com teixo : taxo se 
exanimavit, Caes. 

enverdecer, tr. 1. Tomar 
verde: viridare, Y. Flac.; 
viridem ou viride facere, vi¬ 
ridi colore pingere, 2. I. Tor¬ 
nar-se verde (fal. dos vege- 
tais; virescere, Verg.; virida¬ 
ri, p. Ov. 3. V. remogar. 4. 
V. enfolhar. 
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env8redar, tr 1. V. enea- 
minhar. 2. I. Toinar eaminlio, 
segruir || e. por um caminho, 
uma estrada: viam capesse¬ 
re, Liv. ; insistere iter, Liv., 
ou viam, Ter.; iter petere, 
Cic. 

envergadura, f, 1. V. 

competenda. 2. Toda a ex- 
tensao das asas dama ave: 
tensio, ■ f., tensura, f. Hyg.; 
extentae 'alae 

envergamento, m. V. cur¬ 
vatura. 

en vergar, tr. Atar as ve¬ 
las as vergas: subnectere ve¬ 
lum antennis, Ov. 

envergonliado, ad}. 1. 
Que tem vergonha: pudens, 
Hor.; pudibundus, Plin. ; 
pudore confusus, Curt. || es- 
tou e. de ver que...: mihi 
rubor est quod..., Tac. || 
estou e. da minha estupidez: 
me pudet stultitiae meae, 
Cic. 2. Timido, acanhado : 
verecundus, pudens, Cic.; 
pudibundus, Hor. (cf. timi¬ 
do'; . 

envergonhar, tr. 1. Cau¬ 
sar vergonha, encher de ver¬ 
gonha : rubori esse, incutere 
ruborem, verecundiam fa¬ 
cere (alicui), Liv.; incutere 
pudorem, Hor.; pudori esse, 
Ov. 2. eoivergonhar-se, refl. 
Ter vargonha de alg. coisa: 
me ou te ou ffli» pudet ali¬ 
cuius rei, erubescere vn re, 
Cic.; erubescere re, Liv.; 
erubescere rem ou de re, Sen. 
|| j nao te envergonlias de ti 
rcesino?: pudet non te tuil 
Cic. || envergonho-me da mi- 
nha estupidez; me pudet stul¬ 
titiae meae, Cic. || enver- 
'gonliar-jios-emos de seme- 
Ihante genro: pudori nobis 
erit gener, Ov. || envergonbo- 
■me de (fazer alg. coisa) : me 
pudet ou simpl. pudet (com 
inf.), verecundia est {fa¬ 
ciendi) , Liv.; pudor ou pudo¬ 
ri est (inf.), Ov.lljnao vos 
envorgonhais de...?: non pu¬ 
det (inf.),? (cf. vergonha). 

envermelhar, tr. i. V. 
Qvermdlhar. 2. I. Tornar-se 
vermelho: cf. averraelhar-se, 
enve^melhecer, tr. e i. 
1. V. envermelhar. 2. V. eo- 
rar, enrvh escer. 

envemfzar, tr. Cobrir de 
veraiz: linere, Verg.; illine¬ 
re, Plin. (Apeles) enver- 
nizava os quadros: absoluta 
operas atramento tenui illine¬ 
bat^ Plin. 

envemagado, part. e ad}. 
V. enrugado. 


enverrugar, tr. V. enru- 
gar, encarqioiihar. 
envds, m. V. avSsso. 
envessadamente, adv. V. 
As-avessas. , 

envessado, part. Posto do 
avesso: cf. avSsso. 
enviado, part. i.s missus, 
Cic. || vem e. pelo rei: missu 
regis venit, Yerg. || e. (em 
deputagao) : legatus, Ov.; al¬ 
legatus, Ter. || e. do ceu: 
e caelo delapsus. Oie.; de 
caelo demissus, caelo demis¬ 
sus ou emissus, Liv. |J e. 
adiante: praemissus, Verg. 
2. M. Mensageiro: legatus, 
m. Cie.; orator, m. Verg.; 
internuntius, m. Nep. 

enviamento, m. Y, re- 
messa. 

enviar, tr. Y. mandar 
(acep. S.* e 4.*). 

envidar, tr. P6r em pr&- 
tica. [| e. esforgos: cf. esfor- 
qar-se. 

envidragado, ad}. Gruarne- 
cido de vidros. |j janelas e.: 
vitreae fenestrae, Fort. 

envidragar, tr. 1. Guar- 
necer de vidros, p8r vidros 
em: specularibus claudere, 
Juv., ou integere, Coi. 2 . Y. 
empanar. 

enviesadamente, adv. 
Obllquamente: oblique, Cic.; 
eos obliguo, Plin.; per obli¬ 
quum, Hor.; in obliqv/wm, 
Ov. (cf. obllquamente). 

enviesado, adj. Obliquo, 
p3sto de esguelha: obliquus, 
Liv. (cf. obliquo). 

enviesar, tr. Por de es¬ 
guelha : obliquare, Verg. 

envilecer, fr. 1. Tornar 
vil, aviltar: in contemptio¬ 
nem adducere, Cic. || e. o 
seu proprio nome: nomini 
suo notam turpidinis inurere, 
Cic. 2. I. Perder a estima, 
tornar-se desprezivel: prolabi, 
d., se abieere, Cic. H aquelas 
que envileceram ate este pon¬ 
to: ad id prolapsae, Tac. 

envilecido, part. e ad}. 
V. aviltado. 

envilecimento, m. Y. avU- 

tamento. 

envinagrado, part. e ad}. 
1« Y. azedo. 2. Y. irritado. 

envinagrar, tr. 1. Mistu- 
rar com vinagre: aceto condi¬ 
re on perfundere, Plin.; ace¬ 
tum suffundere, Apic. 2. Y. 
azedar. 3. Y. irritar. 

envincilhado, part. e adj. 
Y. embrulhado, envolvido. 

envincilhar, tr. i. Y. l%- 
gar. 2, V. enredar, erdear. 

enviscado, part. 1. Cober- 
to de visco: viscatus, Petr.; 


viscosus, Prud. 2. Apanhade 
com. visco: tactus visco, Pl 

enviscar, tr. 1. Untar com 
visco: viscare, Varr.; visco 
oblinere,_ Varr.; visco immer¬ 
gere, Plin. 2. Apanhar cqm 
visco.||e. aves: pennas avium 
visco ligare, Plin..; fallere 
visco (aves), Verg. 3. Y. en- 
gotlar. 4. envisoar-se, refl. 
Leixar-se apanhar no visco: 
m -visco inhaerescere, Cic. J 
(as aves) enviscam-se: vis¬ 
cum plumis omnibus illinunt 
Sen. ' 

envolta, f. i. Faixa «an 
que se envolvem as criangas: 
fasciae, f. pl. PL; vinctio , f. 
Tert. || a crianga precisa de 
e.: fasciis puero opus est, 
Pl. 2. Mistura. || de envol¬ 
ta, loo, adv.: permixte, con¬ 
fuse, promiscue, perturbati 
Cic. 

en volto, adj. i. V. enwA 
vido. 2 , Y. confundido, ude¬ 
tur ado. 

envoltdrio, m. O que serve 
para envolver, inv61ucro: in¬ 
volucrum, n., integumentum, 
n. Cic.; tegumentum, n. Caes. 
(cf. invAluero). 

envolucro, m. Y. inrAbir 
ero, envoltdrio. 

envolvedor, m. V. nr*. 
dador. 

envolver, tr. 1. Cobrir 
com um invdlupro, revestir: 
involvere, Caes.; circumda/re, 
tegere, vestire., Oie.; velare, 
operire, Verg. ; obvolvere, 
&uet.||e. em papel: chartis 
amicire, Hor. 0 a cabega 
(com um vfiu) : caput velare, 
Cic., ou obnubere, Liv. 2. Ro- 
dear: circumire Caes.; cir¬ 
cumdare, cingere., Cic.; ambi¬ 
re, Verg.|| (as serpentes) en- 
volvem(-no) com as suas ros¬ 
eas: spiris ligant, Verg. ||on- 
volve-nos uma atmosfera pe- 
sada: nobis crassus aer of¬ 
funditur, Cic.jfo aij envolve a 
Terra: terram cvrcumfundit 
aer, Cic. 3. Cercar (t. mil) : 
circumvenire, c r ir c umi- 
r e , Caes.; circumsedere, 
Cic.; circumgredi, d. Sali.; 
amplecti, d. Liv.; coronS 
aliquem includere, Verg. 
4. Comprometer, enredar; 
xnvolvere, Flor,; implicare, 
Verg. || e. (algmem) na 
sua desgraga: secum in 
calamitatem trahere, Cic. H 
e. o filho na morte do pai: 
filium ad patris interitum ag¬ 
gregare, Cic. || e. na mesma 
acusacao: sub eodem crimine 
vincire, Tac. 5. Fig. Enco- 
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brlr: tegere, volare, 'obscura¬ 
re, Cic.; involvere, Verg.; 
occulere, Tac. || e. em tre- 
vas as coisas mais claras: 
tenebras rebus clarissimis ob¬ 
ducere, Cio. 6. envolver-se, 
refl. Cobrir-se: involvere se, 
Phaed.; involvi, p. Verg. (cf. 
cobrir-se). 

envolvido, part. e adj. 1 . 
Coberto, revestido: involutus, 
obvolutus, Cic.; velatus, Liv.; 
circumdatus, Nep. || o alho 
estS. e. por peliculas finissi- 
mas: allium tenuissime vela¬ 
tur membranis, Plin. 2. Ro- 
deado: cinctus, circumdatus, 
Verg. || e. pela multidao: 
circumretitus frequentia ho¬ 
minum, Gie.JIe. por uma ser¬ 
pente ; circumplicatus ser¬ 
pentis amplexu, Cic. 3. Cer- 
cado (t. mil) : implicatus, cir¬ 
cumventus, circumsaeptus, 
Cie.||viu-se e. pelo inimigo: 
drcwmfusvm suis copis ha¬ 
buit hostem, Liv. j| estavam 
envolvidos pela cavalaria ini- 
Htiga: acies equitatu hostium 
circumdata tenebatur, Caes. 
4. Fig. Compreendido. || % por- 
que bSo envolvidos inocentes 
na minha punigao ?: immeri¬ 
tos cur mea culpa trahit ? Ov. 

enxabido, adj. V. desen- 
teabido. 

errxatia, f. : pastinum n, 
Coi.; ligo, m. Verg.; dolabra, 
t. Ool. | trabalho feito h 
e.: fossio, f, Cic.; fossura, 
t. pastinatio, f. Coi. || cavar 
fe e.: fodere, Cic.; pastinare, 
Ool. || terreno cavado h e.: 
pastinatum, n. Ool.; pasti¬ 
natio, f. Coi. 

enxadao, m. 1 . V. alvido. 
2. Enxada grande de dois 
dentes: bidens, m. Verg. 

enxadrezado, adj.: scutu¬ 
latus, Plin. 

enxadreia, /. V. corda- 
mina. 

enxaguado, part .: collu¬ 
tus, Plin. 

enxaguadura, /. Acgao de 
onxaguar colluUo, f. C. Aur. 

enxaguar, tr. Limpar la¬ 
vando: colluere, Plin.; elue¬ 
re, Coi. 

enxame, m. 1. Conjunto 
de abelhas: examen, inis, n. 
Cic.; pullities, . ei, f. Coi.; 
apum agmen, Plin. || formar 
e.: examinare, i. Col.||um e. 
de abelhas: glomerosae apes, 
Col.lluin novo e. de abelhas: 
agnatae apes, Varr. 2. Fig. 
Multidao, grande nfunero -. 
examen, n., grex, gis, m. 
Cic.; cohors, Us, f. Hor. 

enxameai', i. Sair (dos 


corticos), formando enxame: 
exminare, i. Coi. 

enxaqueoa, f. Dor em 
parte da cabega: hemicra¬ 
nium, n. M. Bmp.; capitis 
dolor, m. Plin.; heterocrania, 

1. M. Emp. 

enx£rcia, f. O que serve 
para equipar um navio: ar¬ 
mamenta, n. pl. Liv.; nava¬ 
lia, ium, n. pl. Caes. 

enxarciado, part. : in¬ 
structus, Caes.; ornatus, 
Liv.; nautico 1 “* m ata a.v- 

tus, Liv. 

enxarciar, tr. G-uarnecer 
de enx&rcia, aparelhar (um 
navio) : armare, Caes.; or¬ 
nare, Cic.; instruere, Just. 

enx6rga, f. 1. Pega em 
forma de saco e cheia de 
palha: tomentum, n. Varr. 
H os antigos dormiam em 
enxSrgas: antiquis torus e 
stramento erat, Plin. 2. Cama 
pobre; grabatus, m. Cic.; 
grabatulus, m. Apnl. 

enxergadamente, adv. V. 
claramente. 

enxergao, m. V. enxlrga 
(acep. l. a ). 

enxergar, tr. 1« V. e«- 

trever, divisar, distinguar. 2. 
V. percebcr. 

enxertadeira, f. Faca pr6- 
pria para fazer eaxertos: 
scalpellum, n. Coi. 

enxertado, part.: insitus, 
insertus, Coi. || e. de escu.de: 
emplastratus, Pali. || e. de 
garfo: consectus, Plin. 

enxertador, m. Aqudle 
que enxerta: insitor, m., ino¬ 
culator, m. Plin. 

enxertar, tr. Fazer en- 
xSrto em: imserere, Verg. 
Coi. || e. de escudo: emplas¬ 
trare, inoculare, Coi. || e. de 
garfo: arboris in truncum 
consecare, Plin, j| e. uma 
pereira: in pirum inserere, 
Varr. || poder enxertar-se: 
insitionem pati, Sen. 

enxertia, f. Acto de en¬ 
xertar, enxerto: insitio, f. 
Cie. (cf. enx&rto). 

enxerto, m. 1. Enxertia, 
acgao de enxertar: insitio, f., 
insitus, us (s6 no abi.), m. 
Cic. || que provem de e.: 
insitivus, adj. Hor.||e. de es¬ 
cudo: emplastratio, t., inocu¬ 
latio, i., emplastri ratio, Coi. 

2. O garfo que se extrai 
duma planta para se intro- 
duzir noutra: surculus, m. 
Cic.; insitum, n., insitio, f. 
Coi. II e preciso ligar todos 
os e.: quidquid inserueris 
ligato (imperat.), Cat. 

enxo, f. Instrumento de 
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carpinteiro ou tanoeiro: as 
cia, f. Plin. || e. pequena: 
asciola, f. Isid. 

enxofrado, part. eadj.l.; 
sulfuratus, Ceis. 2. V. irri- 
tado. 

enxofrar, tr. 1. Encher 
de enx6fre, fumigar com en- 
x6fre: sulfu/rc suffire ou in¬ 
ficere, Plin. || e. a vinha: 
sulfur adspergere viti, con¬ 
spergere vitem sulfure. 2. 
enxofrar-se, refl. V. irri- 

STJXdfre, m.: sulfur, uris, 
n. _ Sen. || de e.: svlfureus, 
adj. Plin. || em que h& e.: 
eulfurosus, adj. Vitr.; sulfu¬ 
ratus, adj. Sen.|| (esta parte) 
deve ser fumigada com e.: 
sulfure suffumigari debet, 
Ceis. H rico em e.: sulfuro- 
sus, adj. Vitr. || de cor de 

e. : sulfureus, adj. Plin. 

enxofreira, f. Lugar onde 

se colhe enxofre: sulfuraria, 

f. Ulp.; sulfuratio, f. Sen. || 
enxofreiras: sulfurata, n. pl. 
Plin. 

enxofrento, adj. Que tom 
enxofre, em que h& eaxdfre: 
cf. enxbfre. 

enxota-diabos, m. V. exor¬ 
cista. 

enxotario, part. Afugen- 
tado: fugatus, Sen. (| radsea 
e. : musca fugata, Sen. 

enxotar, tr. Afastar, afu- 
gentar: agere, Verg.; fugere. 
Sali.; abigere, Cic.; depelle¬ 
re, Caes. || e. as moseas: 
muscas abigere, Cic., ou fu¬ 
gare, Sen. || e. as aves com 
um pano: abigere aves meto 
panno, Mart. (cf. afugentar, 
afastar). 

enxoval, m. Conjunto de 
roupas e adornos que se dfio 
a uma noiva: vestis, is, f. 
Ter. || deu & filha de Vitelio 
um dote e um e.: Vitelii 
filiam dotavit atque instru¬ 
xit, Suet. 

enxovalhadamenfe, adv. 
1. Dum modo enxovalhado : 
spurce, Coi.; sordide, Lampr. 
2 Fig.: spurce, impure, Cic. 

enxovalhado, adj. 1. 
Sujo, emporcalhado: immun¬ 
dus, Cic.; sordidus, O v . ; 
squalidus. Ter.; inquinatus, 
contaminatus, oblitus, Cic.; 
foedus, Hor.; maculatus, Ov. 
|| e. de lama: caeno ou luto 
oblitus, Cic.; lutulentus, Hor. 
|| e. de po: pulvere sordidus, 
Hor., ou foedatus ou turpis 
ou sordidus, Ov.||(a abelha 
nSo pousa) num objeetp e.: 
in loco inquinato, Plin. || fato 
e.: squalor, m. Cic.; iMumies, 
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ei, f. Ter, (cf, sujo). 2. 
Amarrotado: corrugatus, Coi. 

3. Fig. Desconsiderado, ofea- 
dido: offensus, Cic. 

enxovalhamento, m. V. 
enxovalho. 

enxovalhar, tr. 1. Sujax, 

emporcalhar: inquinare, ma¬ 
culare, Hor.; foedare, pol¬ 
luere, commaculare, Verg. 1 
e. da lama: luto oblinere, 
Varr. 0 e. de p6: pulvere foe¬ 
dare, Verg\, ou eollinere, 
Hor. 2. Amarrotar: corruga¬ 
re, CoL 3. Fig. Ferir, ofen- 
der: offendere, Cie.; laedere, 
Sen. (cf. injurior, insuit ar). 

4. enxovalhar-sa, refl.: a) 
Y. sujar-se; b) amarrotar-ee: 
replicari in rugas, Piin. 

enxovalho, m. Y. injuria, 
esdunia, deshonra. 

enxovia, s. f. C&rcere 
terreo ou subterraneo, es euro 
e hdmido: arca, f., carcer, 
eris, is. Cie.; robur, oris, a. 
Liv. 1) meter aa e. : m arcam, 
conicere, Cie. i foi metido 
numa e.: vn inferiorem de¬ 
missus carcerem est, Liv. fl 
encerrados em enxovias: 
clausi in tenebris, Sali. || e. 
(para escravos) ; ergastulum, 
n. Cic.; puteus, m. Coi. y 
meter (um escravo) na e.: 
in ergastulum mittere, Sea. 

enxugado, part. Tornado 
sSco: exsiccatus, Cic.; sic¬ 
catus, Coi.; desiccatus, Apul.; 
inarefactus, Plin.||e. ao sol: 
in sole arefactus, Plin. 

enxugar, tr. 1. Tornar 
seco, tirar a humidade a: 
siccare, Verg.; desiccare, Pl.; 
adsiccare, Sen.; arefacere, 
Yitr. [1 e. inteiramente: ex¬ 
siccare, Plin.||o Sol eaxugou 
a humidade da terra: omnis 
humor sole detersa est, Coi. 
2. Esgotar: siccare, exhau¬ 
rire, Cie. jj e. as l&gTimas 
(a algtiem) : lacrimas (ali¬ 
cuius) ou lumina siccare 
(pollice), Ov. 3. Fig. Conso¬ 
lar: lacrimas compescere ou 
supprimere, Sen. 4. I. Per¬ 
dor a humidade, tornar-se 
s§co: siccari, p., siccescere, 
Ooi. (cf. secar). 

enxundia, f. Gordura con- 
tida no eorpo dos animais: 
adeps, ipis, m. Plin. || nos 
rins 6 que os animais tem 
rr.ais e.: animalia in renibus 
pinguissima, Plin. 

enxurdar-se, refl. Revol- 
ver-se na lama: volutare se, 
Plin.; volutam, p. Coi.; vo¬ 
lutare, i. Veg. 1 e. no i&do: 
se Iulo tergorare, Plin. 


enxurdeire, m. Y. lodagal, 
lamagal. 

enxurrada, /. Torrente de 
Agnas pluviais: eluvies, ei, 
l. Curt. 

enxurro, m. Y. enxurra- 
da. 

enxuto, adj. Y. sSco. | 
a pd e. (sena se moliar): sic¬ 
cis pedibus, Ov. || de olhos 
e. (com indiferenja): siccis 
oculis, Sen.; sine lacrimis, 
Oie. 

enzinha, f. V. azinheira, 
en zona, f. Y. intriga. 
enzonar, tr. Y. enredar, 
intrigar. 

Edi ia, s. pr. RegiSo da 
Asia-Menor: Aeolia, f. Cie. 

edi io, adj. 1. Da Edlia: 
Aeolius, Ov. 2, edlios, m. pl. 
Poto da Asia-Menor: Aeoles, 
wm,, m. pl. Cie.; Aeolii, m. 
pl. Vedi. 

epacta, f. Nlimero de dias 
que se junt&m ao ano lunar 
para o igualar ao ano solar: 
epactas, i. pl., adiectiones 
annuae lunares, Isid. 

epfintese, f. Adiqao duma 
letra no meia duma palavra: 
epenthesis, ia, t. Serv, 

epicedio, m. Poema fdne- 
bre: epicedion, ii, n. Stat. 

epiceno, adj. T. gram,.-. 
epicoenos, on, eu promiscuus, 
Quint. 

epiciolo, m. T. de astr.t 

epicyclus, m. Capel. 

dpico, adj. Relativo i epe- 
peia: epicus, Cic. B poema 
6.: epos (nom. e ac.), n. 
Hor.; epicum poema, Cic. | 
no gdnero 4.: heroice, adv. 
Maer. || poeta 6.: epicus poe¬ 
ta, Oie. || os poetas 6.: he¬ 
roici, m. pl, Quint. B verso 
6.: versus herous, Cic.; ver¬ 
sus heroicus, Quint. 0 gdnero 
6.: epicum ou heroicum car¬ 
men, Quint. 

epicureo, adj. 1. Relativo 
ao epieurismo: Epicureus, 
Cic. 2. Voluptuoso: Epicu¬ 
reus, Sen.; voluptarius, Cic. 

epieurismo, m,. Doutrtea 
de Epicuro: Epicureorum 
philosophia, f. Oie. 

epicurista, m.. Fartid&rio 
do epieurismo: Epicureus, m. 
Cic. 

epidemi a, /. Doen^a que 
ataea a populasAo duma ter 
ra: pestilentia, f. Caes. 0 
ano em que houve muit&s e.: 
pestilens annus, Liv. 

epiddmico, adj. Relativo a 
epidemia. j| doenga e.: pes¬ 
tilentia, f. Caes. || o mal fcor- 
nou-se e.: late vi» -morbi eva- 
gela est, Liv. 


epiderme, f. Membrana 
exterior da pele: summa cu¬ 
tis, Ceis.; prima cutis, Geli. ; 
pellicula, f. Ceis.; sv/mma 
(n. pl.) cutis, Plin.; epider¬ 
mis, is, f. Yerg.; cutis, is, 
f. Plin. 

epidfctico, adj. Demons¬ 
trativo, aparatose: epidicti¬ 
cus, Cic. 

Epifania, f. Nome duma 
festa celebrada pela Igreje: 
epiphania, iorum, n. pl. 
Hier.; apparitio, f. Isid. 

epifonema, m. Exclama- 
C&o sentenciosa; epiphonema, 
atis, n. Sen. 

epiglote, /.: lingua, f. 
Ceis.; minor lingua, Plin,; 
epiglottis eu epiglossis, is, t 
Cie. 

eplgrafe, f. i. Inscri§5©*i 
inscriptio, f. Cic.; epigram¬ 
ma, atis, n. Nep. 2. Titul® 
que serve de terna a tus 
assunto. || por por e. ostes 
seis versos: hos sex versus 
m primi fronte UbeUi praepo¬ 
nere, Ov. 

epigrama, m. 1. Pequeaa 
poesia satirica: epigramma, 
atis, n. Cic. 2. Dito mordaz: 
aculei, m. pl. Cie.; dicteriwn, 
n. Varr. 0 dirigir epigramas 
a algudm: vellicare atiwxsm, 
Sen. 

epigram£tico, adj. t. E®= 
lativo a epigrama: epigram- 
muticus, Spart. 2. Mordaa* 
satirico: mordax, Hor.; acer, 
eris, ere, Hor.; acerbus, acer¬ 
ba tus, Cic. 

ep i gram at ista, m. O quo 
faz epigramas: epigramma- 
tarius, m. Vop.; epigramma¬ 
tista, ae, m. Sid. 

epilatdrio, adj. a s, m. 
Que serve para arrancar ©3 
cabalos: aptus ad evellendos 
corporum pilos ou in evel¬ 
lendis corporum pilis, Plin.; 
rapax, Tert. 0 (o pez usa-se) 
como um e.: in evellendis cor¬ 
porum pilis, Plin. 

epilepsia, f. Nome duma 
doenga: epilepsia, t. 0. Aur.; 
comitialis morbus, morbus 
maior, Ceis. ;|| ter ubq ataque 
de e.: comitiali morbo labi 
ou corruere, Plin. || os que 
costumam ter ataques de e.: 
qui comitiali vitio solent ear¬ 
ripi, Sen. 

epileptico, adj. 1. De 
epilepsia: comitialis, Plin.; 
caducus, Apul.; epUepticus, 
C. Aur. | os que tem ataques 
epilepticos: qui comitiali vi¬ 
tio solent corripi, Sen. 
(cf. epilepsia). 2. Sujeits a 
epilepsia; comitialis, Plin. 3. 
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'M. Pfcsspa que sofra de epi¬ 
lepsia: comitialis, ia, m. 

Plin.; caducus homo, Apul.; 
epilepticus, m. 0. Aur. 

epilogar, tr. V. recapitu- 
lar, resnvmir, 

epflogo, m, 1. ConclusSo 
dura poema ou dora discurso: 
epUogus, m., conclusio, f., 
dausula, f., peroratio, f. Cic. 
2. Y. recapitiUaqaq, resumo. 

epinicio, m. Hino trmnfal: 
epinicion ou epinicium, ii, 
u, Vulg. 

eplploon, m. Membrana 
que cobre os intestinos: omen¬ 
tum, n. Ceis. 

epiquerema, m. Esp4cie 
de silogismo: epicherema ou 
epichirema, atis, n. Quint. 

epirota, ad}. Do Epiro, 
natural do Epiro: Epirotes, 
ae, m. Plin.; Epirota, ae, m. 
A. Yict. 2. 11. pl .: Epirotae, 
arumj m. pl. Liv. 

episoopado, m. Dignidade 
de bispo: episcopatus, us, m. 
Tert. 


episcopal, ad}. Relativo 
ao bispo: episcopalis, Sid. 

episddio, m. 1. Incidente 
mun poema: digressio, f., 
narratio orationi inserta ou 
inclusa, Cic.; narratio inter- 

f osita Ou interiecta, Quint. 

matizando a minha obra 
de episddios: varietatibus dis¬ 
tinguendo opere, Liv. 2. Fig. 
Incidente relacionado com um 
facto not&vel: casus, ut, m., 
rea minor, Cic. 

epistola, f. 1« Carta: epis¬ 
tula, f., litterae, f. pl. Cio. 
(cf. carta ). 2. Esplcie de 
Composic&o po4tica: epistula, 
Ov. 3. Parte da missa: epis¬ 
tula, f. Cang. 

epistolar, ad /. Relativo 
1 epistola, i carta: epistulae 
ris, Mart. fl correspondSncia 
e. : reciprocae litterae, Hier.; 
commercium epistula - 
r Um, Yell. | o g4nero e. di- 
vide-se em dois: epistularum 
genera duo sunt, Cic. 

epit£fio, m. InscriqSo tu¬ 
mui ar: epitaphium, n., elo¬ 
gium, n. Cic.; titulus, m. 
Liv.; carmen in sepulcro in¬ 
cisum, Cic.; sepulcri titulus, 
Juv. {] gtavar' um e.: elo¬ 
gium tumulo insculpere. Suet. 

epitalftmio, m. Poema re¬ 
lativo a um casamento: epi¬ 
thalamium, n. Quint.; car¬ 
men nuptiale, Catuli. 

epfteta, m. Adjectivo que 
qualifica um substantivo: epi¬ 
theton, i, n., appositum, n. 
Quint. || os e.: vocabula ad 
nomen addita, Cio.; verba 


ad nomen adiuneta, Cie. (| 
dais-Ihes o e. de insensatos: 
eos insanos esse dicitis, Cic. 

epitome, m. Resumo dum 
livro; epitome, es, i., epi¬ 
toma, f. Cic, 

epizootia, /. Doenya que 
ataca os animais; pestilentia, 
f., pestis, is, f. Coi. 

&poca, f. Momento histd- 
rico assinalado por um facto 
importante, data: tempus, 
oris, n., aetas, f. Cic.; tem¬ 
pestas, f. Liv. || 6. dum paga- 
znento: dies pecuniae, Cic. || 
viveu numa 6...: eius aetas 
incidit in ea tempora..., Nep. 
|| naquela 6., nesta 4 . : eo 
tempore, temporibus illis, 
tum, tunc, Cic.; ea ou illa 
tempestate, Liv.; per haec 
tempora, Veli.||na mesma 4. : 
temporibus iisdem, tum, 
Cic. || nesta 4. do ano: hoc 
tempore anni, Cic. || na 4. 
da poda das vides: eo tern¬ 
ox *- quo vitis putatur, Coi, 

na nossa 4.: aetate nostra, 
Plin. || pela 4. das vindimas; 
circa vindemiam, Coi. || pela 
6. das ceifas: circiter mes- 
sem, Varr. [| na mesma 4. em 
que. cum quidem..., Cic. 
tl que era desta 6.: qui ipse 
tum fuit, Cio. fi um pouco 
antes desta 4.: paulo supra 
hanc memoriam, Caes.fitrinta 
anos depois da 6. em que...: 
triginta annis postquam..., 
Cic. fi desde aquela 4.: ex 
Vio tempore, Yerg. || fixar a 
6.: tempus assignare, Sen. 
fi em 6. fixa: stato tempore, 
Tac. 

epodo, m. Verso curto pre- 
cedido doutro mais longo, 
poesia em que um verso cur¬ 
to alterna com outro mais 
longo: epodos, i, m. Quint. 

epopeia, f. Poema 4pico: 
epicum poema, Cic.; epos 
(nom. e ac.), n. Hor. || as 
e.: heroica, n. pl. Quint. 

equador, m. Circulo da 
esf era: aequinoctialis cir¬ 
culus, Yarr.; circulus meri¬ 
dianus, Sen. 

. equ&nime, ad}. Que tem 
equanimidade: aequanimus, 
Aus.; aequanimis, Gloss. 

equanimidade, /. Igual- 
dade de anirno: aequanimi¬ 
tas, i. Plin.; aequus animus, 
Cic.; aequa mens, Hor. || a 
minha e. -.aequitas animi mei, 
Cic. 

eqUestre, ad }.: equester, 
tris, tre, Cic. fi est&tua e.: 
equestris statua, Cic. || a or- 
dem e.: equester ordo, Cic.; 
equestres, m. pl. Tac. 


eqfievc-, ad}. Da mesma 
ldade, contemporaneo: ae¬ 
quaevus, Verg. 

eqUidade, /. Justica ne- 
tural, igualdade: aeguitaC 
f., aequum, n., iustitia, f., ai 
quum et bonum, n., fas (in 
dec.), n. Cic.; ius, ris, n 
Sali, fi nao procedes com e.: 
non aequum facis, Ter. || fal- 
tar a todas as regras da e.: 
aequitatem omnem reicere, 
Cic. || contra a e.: inique, 
adv. Cic.; praeter aequum 
et bonum, Cic. || encontra- 
mos mais e. naqueles que...; 
iustioribus utimur iis qui..., 
Cic. || julgar com e.: recte 
indicare, ex bono et aequo 
indicare, aequitate uti, Cio. 
|| proceder com e.; recte far 
cere, Sali. || eram governa- 
dos com e.: iusto regeban¬ 
tur imperio, Liv. || por- 
tar-se com e.: servare aeqtd- 
tatem, Cic. 

eqilidistante, ad}. Para- 
lelo: aequidistans, Capel. 

eqdilateral ou eqiiildte- 
ro, ad}. De lados iguais: ae¬ 
quilateralis, Censor.; aequila- 
terus, Capel.; aequis lateri¬ 
bus ( triangulum ), Quint.; 
tribus paribus lateribus (tri- 
quetrum), Coi. 

equilibrado, ad}. Que estfi 
em equilibrio: libratus, pa¬ 
ribus examinatus ponderi¬ 
bus, Cic.; aequilibris, Vitr. 
(cf. equilibrio). 

equilibrar, tr. 1. P6r em 
equilibrio: librare, Plin.; exa¬ 
minare, Vitr.; in ponderibus 
constituere, Sen. 2. Fig, 
Igualar; aequare, Yerg.; 
exaequare, Enn. j| para e. 
a despesa com a receita: 
ut par sit ratio acceptorum 
et datorum, Cic. 3. equili- 
brar-se, refl. Y. manter-se, 
agiientar. 

equilibrio, m. 1. Estado 
dos corpos em repouso sob 
a influgncia de foryas que 8« 
e<*ntr^balan?am: aequilibri¬ 

tas, f. Cic.; aequilibrium.^ n. 
Sen.; libra, f. Plin.; libratio, 
f. Vitr. || (a Terra) em e.: 
ponderibus librata suis, Ov. 
|| os dois pratos (duma ba- 
lanya) em e.: duae aequato 
examine lances, Verg. || estar 
em e. com...: pari libra esse 
cum..., Coi. || se 6ste eorpo 
pudesse manter-se em e.: si 
corpus librari posset, Tac. jj 
por em e.: cf. equilibrar i 
manter o e. do mundo: mun¬ 
dum ex aequo temperare, Sen.. 
2 Fig. Proporq&o convenien¬ 
te, fi um . justo e. : temperor 
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mentum pari momento libra- 
tum, certus et quasi exami¬ 
natus modus, Gol. || e. entre 
os direitos (dos cidadSos) : 
aequabilis compensatio iuris, 
Oie. |J estabelecer o e. entre 
tddas as classes: summis In- 
fimisque iura aequare, Liv. 
|| manter o e. entre... pari 
iure retinere (ac.), Cic.; ca; 
aequo temperare, Sen. || man¬ 
ter o e. entre as ordens: or¬ 
dines temperare, Liv. || res- 
tabelecer o e. (num cornba- 
te) : rem inclinantem aequa¬ 
re, Liv. 

eqtiino, adj. De cavalo 
on dgua: equinus, Oie. 

equinocial, adj. Do equi- 
ndoio: aequinoctialis, Sen. 

equindoio, m. Momento 
em que os dias sao iguais 
&g noites: aequinoctium, n. 
Olc. || e. da primavera: ae¬ 
quinoctium vernum, Gol. || 
e. do ontono: aequinoctium 
autumnale, Liv., ou autumni, 
Gol. 

equipado, part. e adj.: 
instructus, Oie.; ornatus, 
adornatus, Liv. || armada e.: 
ornata classis, armatae naves, 
Cic. || armada perfeitamonte 
e.: naves paratissimae atque 
omni genere armorum orna¬ 
tissimae, Gaes. || cavalo e.: 
paratus equus, Tac. || navio 
e.: instructa navis, Nep. 

equipagem, f. 1. Tripu- 
lagao dum navio: nautae, m. 
pl., classiarii, m. pl., nautae 
navium, remiges, um, m. 
pl. Caos.; homines, m. pl., 
ministri navigii, omnes qui 
in nave sunt, nautici, m. pl. 
Liv.; navales copiae, Liv. 
|| navio com a sua e.: in¬ 
structa remigio navis, Liv. 2. 
Comitiva: comitatus, us, m.; 
instrumentumj n. Oie. 3. 
Gtensilios: instrumen¬ 
tum, Gic. || e. de guerra: 
instrumentum militare, Gaes.; 
instrumenta belli, Cic., ou 
militiae, Liv. H incendiar as 
e.: apparatus incendere, Nep. 
|| tropa sem e.: expediti, m. 
pl. Curt. 

equipamento, m. 1. AcgSo 
de equipar, o que serve para 
equipar: ornatus, us, m. Liv. 
|| e. dum navio: armamenta, 
n. pl. Liv. || tomar provid§n- 
cias s5bre o e. dos navios: 
ea quae ad usum navium per¬ 
tinent providere, Caes. 2. V. 
equipagem. 

equipar, tr. Prover do ne- 
eessdrio: ornare, Cic.; ador¬ 
nare, Tac. 1| e. uma armada: 
classem ornare, Cic.; naves 
adornare ou instituere ou ar¬ 


mare, Caes.; classem parare 
ou comparare ou aedificare, 
naves remigio instruere, Liv.; 
naves armamentis ornare, 
Nep.; classem instruere, Tac. 
| e. (soldados) : armis in¬ 
struere, Verg. 

equiparagSo, f. Acgao de 
equiparar: aequiparatio, i. 
Geli.; aequiparantia, f. Tert. 

equiparar, tr. Igualar 
comparando, igualar, por em 
paralelo: aeguiparare ou ae¬ 
quiperare, Liv. 

equipar&vei, adj. Que se 
pode por em paralelo: aequi¬ 
perabilis, Pl. 

eqtiipenddnoia, f. V. equi- 
librio. 

eqUipendente, adj. V. 

equilibrado. 

equipolSncia, /. Equiva- 
lencia: aeguipollentia, f. 

Gloss. (cf. equivalencia). 

equipolente, adj. Equiva- 
lente: aeguipollens, Apu). (cf. 
eguivalenle ), 

equifagao, f. 1. Arte de 
montar a-cavalo: equestris 
disciplinae ars, f. Tac. || en- 
sinar e. a algudm: aliquem 
equo docere (subent, uti ou 
insidere ), Liv. |j ensinam e.: 
equitare docent, Just. 2. Exer- 
clcio do cavalo: equitatio, f., 
equitatus, us, m. Plin. 

eqiiitativamente, adv. De 
modo eqiiitativo: iuste, recte, 
ex bono ct aequo, Gic.; 
integre, Tac.; ex aequo et 
bono, Ter. || nao procedes e.: 
non aequum facis, Ter. 

equitativo, adj. 1 . Que 
tem eqiiidade: aequus, iustus, 
Cic. [j muito e. : servantissir 
mus aequi, Verg. 2. De har¬ 
monia com a eqiiidade: ae¬ 
quus, aequabilis, Cic. || dar 
uma sentenga e.: recte indi¬ 
care, Cic. 1] que nao 6 e.: 
iniqims, Cic. 

equivaldncia, f. RelagSo 
entre duas coisas iguais, ceu* 
formidade: aequalitas, L Gies.f 
libramentum, n. Ool. 

equivalente, idj. 1, Que 
6 4o mesmo valor: par, rvt, 
Cic.; aequalis, Cic.; aequas, 
Plin. 2. M. Aquilo que equi- 
vale: par, ris, n. Oie.; tan- 
tumdem, n. Caes.; res eius¬ 
dem pretii, Cio. J dar o e.: rem 
pro re dare, Sen. |j diz o e.: 
quae dicit, idem valent, Cic. 

equivaier, i. Ser do mesmo 
valor: idem valSre, Cic.; per¬ 
inde valere ( tanquam ), Liv. 
| CatSo por ei s6 equivale 
para mim a cem mil autori- 
dades: unas Cato mihi est 
pro centum milibus, Cic. 


equivocagao, f. V. enga- 
no, 1. equivoco. 

aquivocamente, adv. De 
modo equivoco: ambigue, obs¬ 
cure, Cic.; perplexe, per am¬ 
bages, Liv. 

cquivocar, tr. 1 . Induzir 
a engano: cf. enganar. 2. 
equivocar-se, refl. V. enga- 
nar-sc, confundir-se. 

1. equivoco, adj. 1. De 
duplo sentido: ambiguus, obs¬ 
curus, Cic.; perplexus, Liv.; 
obliquus, dubius t Quint.||deu 
uma resposta e.: incerta re¬ 
spondit, Liv. || palavras e.: 
ex ambiguo dicta, Cic. j| t&r- 
mo e.: verbum ambiguum „ 
verbum obscurum et occul¬ 
tum, verbum ambigue posi¬ 
tum, Cic.; vocabulum anceps, 
Geli. 2. Duvidoso: incertus, 
Cic.; ambiguus, dubius, Liv. 
|| fidelidade e.: anceps fides K 
Liv. || fazer uma paz e. t 
pacem fluxa fide facere, Licv 

2. equivoco, m. 1. V. en¬ 
gano. 2. Duplo sentido: ambi¬ 
guitas, f., ambiguum ver¬ 
bum, n. Cic.; ambages, 1. 
pl., verbi ambiguitas, Liv. 
IIbd e. quando...: ambiguum 
est cum..., Ad Her. || se 

e.: si quid ambigitur, Cic. || 
cair num o.: in ambiguita¬ 
tem incidere, Sen.; ambigue 
dicere, Cic. || esclarecer o e.: 
ambigua videre, Cic. 

equdreo, adj. Relativo b( 
mar: aequoreus, Verg. 

era, f. 1 . Ponto fixo s 
partir do qual se comegam 
a contar os anos: aera, {. 
Isid.||desde a e. da fundagda 
de Roma: ab initio rerum 
Romanarum, Cic. 2. V. 6po- 
ca. 

er Ario, m. Tesouro plbli- 
co: aerarium, n. Cic. (cf. te¬ 
souro). 

erecgSo, f. 1. Aeg&o da 
erigir: erectio, 1. Cic.; sub¬ 
rectio, f. Arn. 2. Fig. Insfci- 
tuigao: institutio, f. Cic. 
erecto, adj. V. erigido. 
eremita, m. Pessos que 
vive no ermo: eremita, a& t 

m. , anachoreta, as, m. S. Ssv. 
eremitdrio, m. Retiro duis 
einita: cella, f. Greg. Tax. 

retirar-se para um e. i 
in solitudinem recedere. 

eremitico, adj. De eremi¬ 
ta: eremiticus, Eccl.; eremi¬ 
tis, idis, adj. f- Sid. 

6reo, adj. De cobre, bronse 
ou latao: aereus. Suet. 

erg&stuto, m. C&reer© 
(para escravos) : ergastultwn, 

n. Gic. 

erguor, tr. t. Levantes^ 
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extollere, tollere, alte extolle¬ 
re, Cic.; erigere, Plin.; arri¬ 
gere, Sen.; subrigere, Sen. 
(cf. levantar). 2. V. edifi- 
car, instituir. 3. ergusr-se, 
refl. V. levantar-se. 

ergtsido, part. 1. V. le- 
vantacso. 2. Adj. V. alto, ele- 
vado. 

erigado, part. e adj. 1. 
Arrepiado (fal. do pelo, pe- 
nas, etc.) : horridus, Cic.; 
horrens, hirsutus, 'Verg.; hir¬ 
tus, Curt. || galinha de penas 
e.: hirta horrentibus plumis 
gaUina, Coi.||estar e.: horre¬ 
re, Varr. || barba e.: barba 
horrida ou impexa, Verg., ou 
aspera, Tib. || cabelo e.: hor¬ 
ridus capillus, Cic.; horrida 
'oma, Juv.; rigidi capilli, 
>v. || de cabelos e.: erecto 
apillo. Ad Her. |[ tem os 
cabelos e.; horret asperis ca¬ 
pillis, Hor. 2. Guarnecido de 
pontas ou picos: hirsutus, 
Cic.; spinosus, spinis hor¬ 
ridus, Plin. 3. Fig. Erigado 
de dificuldades: difficultati¬ 
bus obstructa (cognitio), 
Oie.; spinosus, Aug. 

erigar, tr. 1. Arrefiar, le¬ 
vantar {os cabelos, etc.): ar¬ 
rigere, Verg.; erigere, subri¬ 
gere, Sen. || o mfido faz e. 
os cabelos: arrectae (sunt) 
horrore comae, Verg. 2. Guar- 
necer de pontas ou picos: 
asperare, Coi. 3. Fig. Erigar 
de dificuldades: difficultati¬ 
bus obstruere, Cie. 4, erigar- 
■se, refl. Erguer-se, por-se de 
pfi: horrescere, Verg.; aspe¬ 
rari, p. Varr.; subrigi, p. 
Varr. || erigam-se-lhes os ca¬ 
belos, erigam-se-me os cabe¬ 
los: capilli horrent ou subri¬ 
guntur, Sen.; erectus horret 
crinis, Sen. 

erigido, part. 1.: erectus, 
Ad Her. || estfitua e. a al- 
gnfim: statua alicui posita, 
Oie. 2. Fig. Estabelecido, ins- 
titnido: constitutus, Cic. 3. 
V. construido. 

erigir, tr. 1. Levantar, 
ergner: erigere, Liv.; statue¬ 
re, Cic. || e. uma estatua a 
alguum: statuam alicui sta¬ 
tuere ou ponere, Cic., ou 
constituere, Nep. || e. uma 
aeluna: columnam statuere. 
Suet. 2. V. construir. 3. Fig. 
V. instituir. 4. erigir-s-e, refl. 
V. arvorar-se. 

erisfpeia, f. Doenga: ery¬ 
sipelas, atis, n. Ceis. ; pusula, 
t. Coi. H atacado de e.: 
of. erisipeloso. 

erisipeloso, adj Que sofre 
erisipela ; impetigihosus, 
Theod. Priac. 


ermar, tr. 1. V. despovoar. 
2. I. Viver no firmo: vitam 
segregem agere, Sen. 

ermida, f. Pequeno templo 
ou igreja: aedicula, f. Cic. 
ermita, m. V. eremita. 
ermitao, m. V. eremita. 
ermiterio, m. V. eremitS- 
rio. 

firmo, adj. 1 . V. solitario, 
deserto, 2. M. Deserto, lugar 
sem habitantes; eremus, m. 
Tert. (cf. deserto). 

erodente, adj. V. corro¬ 
sivo. 

erosao, f. Aecao de corroer 
Ientamente; erosio, f. Plin.; 
rosio, f. Ceis. 

erosivo, adj. V. corrosivo. 
erdtico, adj. Relativo ao 
amor, s e n 8 u a 1: amatorius, 
Cic.; eroticus, Geli. || para 
dissipar os desejos e.: libidi¬ 
nis abolendae causa, Coi. 

errabundo, adj. V. er¬ 
rante. 

erradamente, adv. 1. Dum 
modo erroneo: fallaciter, Cie. 
2. Fig. Andar e.: decedere ie 
via, de recta regione deflecte¬ 
re, Cic. 

erradicagao, f. Acgao de 
arrancar pela raiz: exstirpa¬ 
tio, f. Coi. 

erradioar, tr. V. desar- 
rdigar. 

erradio, adj. V. errante, 
vagabxmdo. 

errado, adj. 1. Que con¬ 
tum firro, errfineo: falsus, 
Cic.; pravus, Phaed.; malus, 
Cic. || verso e.: versus ma¬ 
lus, Cie., ou enormis, Sen. || 
o verso estfi, e.: versus clau¬ 
dicat, Claud,; versus stare 
non potest, Prisc. || fi uma 
opiniao e.: falsum est, Cic. 
(cf. errdneo). 2. Que nao 
atingiu o fim. || goipe e.: 
ictus irritus, Ov. 3. Que nao 
6 o que devia eer, defeituoso: 
pravus, malus, Cic. || dar 
um passo e. (fig.) : labi, d., 
delinquere, peccare, Cic. 

errante, adj. 1. Que erra: 
vagam, Cic.; errans, vagus, 
Sali.; errabundus, Liv.; er¬ 
raticus, Ov. || estreias- e.: 
stellae errantes, Cic., ou erra¬ 
ticae, Sen. || que leva uma 
vida e.: erro, m. Hor. || 
soldados e.; palantes milites, 
Liv. 2. Fig .: vagus, Cic. 

errar, tr. 1 . Enganar-se 
em alg. coisa. || e. os calcu¬ 
los (enganar-se nas suas con¬ 
jecturas) : contectura, aber¬ 
rare, Cic. j| e. uma palavra: 
verbo aberrare, Cic.||e. o ca- 
minho: errare, i., decrare, 
Cic.; via errare, Verg.; de via 
decedere, Suet.||e. o intento; 


pioposito ou a proposito aber¬ 
rare, Cic. || nao errain tiro: 
ictus eorum non deerrant, 
Piin. 2. I.: a) vaguear: er¬ 
rare, vagari, d. Cic.||e. (fal. 
de vfixias pessoas): palari, 

d. Liv. || e. em ou por: 
inerrare (abi.), Plin. || e. 
por todo o universo: vagari 
per orbem terrarum, Cic. || 

e. pela cidade: vagari urbe 

ou vn urbe, Cic. || que erra 
pelos bosques: nemorivagus, 
adj. Catuli. ||que erra pelos 
montes: montivagus, adj. 

Cic.; b) Fig. enganar-se: er¬ 
rare, in errorem labi, Cic.; 
falli, p. Nep.; deerrare a 
vero, Lncr. (cf. enganar-se). 

errata, f.- Erros cometidoa 
involuntanamente: errata, n. 
Pl- 

erratico, adj. 1. V. erra¬ 
dio. 2. Irregular (t. de 
med.) : erraticus, Piin. 

errigar, tr. V. erigar. 

erro, m. 1. Palsa opiniao: 
error, m., erratum, n. Cic. H 
hS. e. da tua parte, nao, da 
minha: non mei errati sed 
tui (est), p ic. K toda a gente 
esta sujeita a fi.: cuiusvis 
hominis est errare, Cic. || 
nao combater o 6.: falsis 
non obstare, Tac. || salvo fi. 
(da minha parte) : nisi me 
fallit animus, nisi quid me 
fallit, Cic.; nisi fallor, Plin. 
II eis a causa do meu fi.: 
id me fefellit, Cic. || fi um 8. 
julgar...: errat si quis exis¬ 
timat (inf.), Cic. || nao sei 
qual seja o seu fi.: nescio 
quis eum teneat error, Cic. 
|| estgr em e., laborar em e.: 
errare, falli, p., in errore 
versari, falsum sentire, Cic.; 
in errore esse, Plin.; errore 
teneri, Ov.; errore laborare, 
Sen. || laborar num grande 
e.: errare vehementer, Cie.; 
magnopere falli, tota, re falli, 
Liv.; errare tota via,, Ter. | 
estais em fi.: falsa vos tenet 
opinio, Liv. || cometer um e., 
cair em e.: in errorem labi, 
errore capi ou duci ou im¬ 
bui, in fraudem incidere ou 
delabi, Cic. || cometer muitos 
e.: multis erroribus implicari, 
Cic.||induzir (aiguem) a e.: 
decipere (ac.), fallere, frus¬ 
trari, d., in errorem inducere 
ou rapere, in fraudem ih.pel- 
lere, errorem (alicui) obicere 
ou afferre, Cic.; in errorem 
ducere, Nep.; errorem, (ali¬ 
cui) facere ou infundere, Liv. 
|| o que me levou a S...,: 
quod me fefellit..., Cic. || isto 
pode levar a e.: id fraudem 
recipit, ea res aliquam habet 
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fallaciam, Coi. | tlrar al¬ 
guum do.8., corrigir una 8. a 
algnfem: errorem eripere (alir 
cui), errorem tollere, erro¬ 
rem, depellere (ab aliquo), 
errorem avellere, Cic.; erro¬ 
rem demere, Hor.; errorem 
auferre ou detrahere, Ov,; 
errorem solvere, Phaed.; erro¬ 
ri exsolvere ( aliquem ) Ter.; 
ab errore avertere (aliquem). 
Oie. n debear o 8.: errorem de¬ 
ponere, ab errato recedere, 
Cio.; ab errore discedere, 
Seu. 2. Engano, incorrecg&o: 
error, Liv.; lapsus, tis, m. 
Oie. ; fallacia, f. Cass.; fraus, 
dis, f. Lucr.y Varrao pensa 
que h& 8. (de data): Varro 
putat in hoc erratum ( esse ), 
Gic.||dar em 8.: labi, 4. Cic. 
8. Falta, desvio do bom ca- 
minho: erratum, n. Cic.; pec¬ 
catum. n. Verg. 

erroneamente, adv. V. 

erradamente. 

errbneo, adj. Que contfem 
erro: falsus, malus, Cic.; 
pravus, Phaed. | duma ma- 
neira e.: fallaciter, adv. Cic. 
|| oa homens tfem muitas opi- 
niCes e.: multa in vitd falso 
homines opinantur, Cic. | 
opinioes e.: falsa, n. pl. Cie.; 
opinionum perversitas, Cic. § 
6 ama opiniSo e.: falsum 
eit, Coi. 

error, m. 1. AcgSo de 
errar, viagem sem destino 
nem ramo, f oa errores (de 
Diis*ea, etc.) : error, m. Sen.; 
errores, m. pl. Verg.; erratio, 
f. Oie. 2. V. Srro. 

oruotapao, /. Y. arrdto. 

erudipdo f. InstrugSo 
▼asta e variada: eruditio, f., 
scientia, f- doctrina, i., lit¬ 
terae, i. pL Cic. || que tem 
▼asta o.: pereruditus, Cic.; 
doctissime eruditus, Sali. || 
era hotnem de grande e.: 
plurimae erant in illo litte¬ 
rae, Cic. || dar prova de 
grande e. nas discussoes: 
eruditius disputare, Cic. 

eruditamente, adv. De 
modo eradito: erudite, Cic. 

erudito, adj. 1. De grande 
erndiyuo: eruditus, sciens, 
doctus, Cic. || muito e.: 
praeclard eruditione atque 
doctrina ornatus, Cic. 2. Os 
eruditos: docti, Cic.; eruditi 
Plin. 

eruginoso, adj. Que tem 
azebre: aeruginosus, Sen. 

•ruppdo, f. 1. Saida com 
Impeto: eruptio, i. Plin. jj 
e. . vulc&nicas: incendia rup¬ 
tu r montium verticibus effu- 
ea, Sen. 2. Aparigao de bor- 
bulhas s6bre a pele: eruptio. 


Piln. S e. cutanea: pustula¬ 
tio, f. 0. Aur.; impetigo, inis, 
f. Ceis. 

eruptivo, adj. Que se pro- 
duz por erupgao: pustulosus, 
Ceis.; impetiginosus, Ulp. 

erva, f. 1. Planta vivaz 
ou anual que morre logo que 
frutifica: herba, 1. Cic.; her¬ 
bae, t. pl. Verg.; gramen, 
inis, n., gramina, um, n. pl. 
Verg. || e. (para o gado): 
herba, Plin.; gramen, n, Cic.; 
graminis herba, Yerg. 0 co¬ 
mer e.: viride edere, Cat. |j 
brotar e.: herbescere, Cic. 
(] produzir arvas: herbas ede¬ 
re, Coi. || e. m&s: herbae inu¬ 
tiles, Plin. || arrancar as e. 
m&s: malas herbas colligere, 
Sen. || arrancar as e.: agrum, 
exherbare ou eruncare, Coi. 
|| coberto de e.: herbosus, 
adj. Hor. | cheio de ervas: 
herbidus, Coi. (ef. relva). 2. 
Pl. Plantas culin&rias: olus, 
eris, n. Coi. (cf. hortaliga), 
ervagem, /. T6da a es- 
p6cie de ervas: herba, l. 
Plin.; olusculum, n. Cic.; 
olus, eris, n. Coi. 

ervandrlo, m. 1. AquSle 
que conhece as plantas me- 
dicinais; herbarius, m. Plin. 
2. O que vende plantas me¬ 
dicinam : cf. farmactutico. 

ervanqo, m. Grfeo-de-bico: 
cicer, eris, n. Yerg. 

erviIha, f. Legume: pi¬ 
sum, n. Coi.; pisa, t. Pali. 
0 e. (planta): lathyrus ole¬ 
raceus, Lamk. 0 e.-de-cheiro: 
cicera, f. Coi. 0 e.-de-cheiro 
(planta) : lathyrus odoratus, 
L. 

ervilhaca, f. Planta forra- 
ginosa: vicia, f. Coi.; vicia 
sativa, L. f relativo & e.: 
viciarius, adj. Coi. 

SrvodO, m. Y. medro- 
nheiro. 

esbaforido, adj. Ofegante: 
anhelans, Cic.; anhelus, Plin. 
O estar e.: anhelare, Coi.; 
i lia ducere, Hor., ou trahere, 
Plin.; anhelitum ducere, Pl. 
|| ando todo e.: vix suffero 
spiritum.., Pl. 

esbaforir-se, r tfl. Estar, 
ficar esbaforido: anhelare, 
Coi.; ilia ducere, Hor. (cf. 
esbaforido ). 

esbandalhar, tr. 1. Dis- 
persar, desbaratar: dissipare, 
dispergere, Cic.; diffundere, 
Liv.; spargere, Verg. 2. E^a- 
zer em pedagos: cf. rasgar. 

esbanjador, adj. e s. m. 
Y. dissipador, gastador. 

esbanjamento, m. V. dis- 
eipagao. 
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esbanjar, tr. Y. dissipor, 
esbarbar, tr. Tirar as re- 
barbas ou excrescencias a: 
circumcidere, Plin. 

esbaralhar, tr. Y. baro- 
Ihar, confundor. 

esbarrar, i. 1. Bater com 
ffirga contra: offendere 
(dat.), Cic.; impingi (dat.), 
p. Tac. ; illidi (dat.), p. Sen.; 
incuti (dat.), p. Curt. 0 e. 
contra algufim: alicui impin¬ 
gi, Tac. 0 e. um contra e 
outro; eollidi, p., inter se 
collidi, Sen. 2. Tr. Y. arre- 
messar. 

esbarrocamento, m. Acto 
de esbarrocar: ruina, f, Cio. 
(cf. desmoronamento). 

esbarrocar, i. V. desmo- 
ronar-se, despenhar-se. 

esbarrondadeiro, m. Y. 
despenhadeiro. 

osbarrondar, tr. i. V. 
desmoronar, esboroar. 2. OS* 
barrondar-se, refl. V. preci- 
pitar-se. 

esbelto, adj. Gracioso, gen¬ 
ti I (fal. do corpo) : gracilis, 
Ter.; tenuis, Mart. ; subtilis, 
Man. 0 figura, forma e.: 
gracilitas, t. Cio. 

esbirro, m. V. beleguim. 
eshogado, part. I.i ad um¬ 
bratus, inchoatus. Oie. 0 ape- 
nas e:, imperfectus, impoli¬ 
tus, rudis, Cic. 2. Fig .; adum¬ 
bratus, inchoatus. Oie. 

esbogar, tr. 1. Dar o* 
primeiros tragos a uma obra; 
adumbrare, Cic. ; delineare, 
Plin. 0 a parte que fele ape- 
nas tinha esbogado: pare 
quam inchoatam reliquisset 
Cic. (cf. esbdgo). 2. Fig. s 
inchoare, edolare, Oie. 

esbdgo, m 1. Primelro de 
lineamento duma obra de de- 
senho ou pintura: delineatio, 
f. Ter.; adumbratio, f. Vitr, 
0 fazer um e.: primas lineae 
ducere, Quint. 0 fazer o e. 
dum retrato : imaginem in¬ 
choare, Sen. || qne 6 apenaa 
um e.: adumbratio, Cic. I| 
debearam apenas um e. do 
resto do corpo ; reliquum cor¬ 
pus imperfectum ac rude re¬ 
liquerunt, Cic. 2. Fig .: adum¬ 
bratio, {., lineamentum, n., 
opus inchoatum, Cie. 0 fazer 
um e.: inchoare, Tac. || de- 
poia dum simplos e., feles...: 
cur» primas modo lineas du¬ 
xissent,,., Quint. 

esbofado, adj. Y. esbafo¬ 
rido, esfalfado. 

esbofar, tr. 1. Y. esfalfar. 
2. esbofar-se, refl. Y. esba- 
forir-ne. 

esbofetear, tr. Dar bofe 
tadas em: cf. bofetada. 
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esbordoar, fr. Bater com 
bord&o em: fustem (alicui) 
impingere, Goel. ad Cic.; fus¬ 
te (aliquem) percutere, Veli. 
B esbordoou-lhe a cabega: 
scipionem in caput incussit, 
Liv. 

esboroar, tr. 1. V. des- 
moronar, desfazer. 2. esbo* 
foar-se, refl. V. desmoro- 
nar-se. 

esborrachado, part. V. 
esmagado. 

esborrachar, tr. Aehatar, 
esmagar: obterere, elidere, 
Liv.; proterere, Caes. ; op¬ 
primere, Oie.; obruere, Liv. 
(cf. esmagar). 

esborralhada, f. V. dee- 
moronamento, derrocada. 

esborralhar, tr. V. des- 
moronar. 

esbraoajar, i. V. brace- 
jar. 

esbranquigado, adj. Alva- 
eento: subalbidus, Ceis.; sur 
balbus, Varr. ; subalbicans, 
Varr.; candicans, Plin. 

esbraseado, adj. Afo- 
ffaeado. || face e. : rubida fa- 
eies, Suet. || de rosto um tan¬ 
to e.: subrubicundus, Sen.; 
rubicundus, Juv. (cf. afo- 
gueado, vermelho). 
esbrasear, tr. V. efoguear, 

ruborizar. 

esbravear, i. V. esbra- 
vecer. 

esbraveoer, i. Y. enfure- 
eer-se, barafustar. 

esbravejar, t» Y. esbra- 
vocer. 

esbugalhado, adj. Mu ito 
•sido para fora (fal. dos 
alhos. H olhos e.: oculi emi¬ 
nentes, Oie., ou exstantes, 
Suet. 

esbugalhar, tr. Abrir 
«nuito (os olhos) : valde (ocu¬ 
los) aperire. 

«sbulhado, part. • adj. Y. 
despojado. 

•sbulhador, ad], e t. m. 
Y. despojador. 

«sbulhar, tr. Y. despojar. 
I a. da posse: cf. desapos- 
sar. 

esbulho, m. Y. despoja- 
mento. 

esburacado, part.: fora- 
tus, Coi.; perforatus, Plin.; 
percisus, M a r t. ; pertusus, 
Cat. I) vestido todo e.; co»- 
scissa vestis. Ter. 

esburacar, tr. Furar: fo¬ 
rare, Pl. ; perforare, Cic. ; 
cavare, O v. ; perscindere, 
Liv.; pertundere, Vitr. ; per¬ 
cidere, Sen. B e. as mura- 
Ihas: parietes perfodere, Cic. 

esburgado, adj. A que se 
tiroa « casca: decorticatus. 


Plin.; delibratus „ Coi. (cf. 
esburgar). 

esburgar, tr. 1. Tirar a 
carne de (os ossos) : (ossa) 
detegere, Qulnt., decarnare, 
Veg. 2. Tirar a casca a: de¬ 
corticare, Plin,; delibrare, 
Coi.; deglubere, Varr. 

escabecear, i. v. cdbs- 
cear. 

escabeohe, m. Conserva 
em que entra vinagre e ou- 
tros temperos: oxalme, ee, 
f. Plin. 

escabclado, part. e adj. 
1« V. descabelado. 2. V. des- 
grenhado. 

escabelar, tr. 1. Tirar, 
arrancar o cabelo a: vellere 
capillos, Prop.; crines lace¬ 
rare, Sen. 2. Soltar o cabelo 
a: capillum effundere, Sen. 
3. V. desgrenhar. 

escabclo, m. Pequeno ban- 
co de madeira: scabellum, n. 
Varr.; scamnum, n. Ov. | 
e. (para os p6s).: scabellum, 
Hier. 

esoabiosa, f. Nome d® 
planta: scabiosa, t. L. 

escabreap&o, f. Y. zanga. 
esoabrear, tr. 1. V. enfu- 
recer. 2. 1. Y. enfurecer-ss, 
encabritar-se. 

escabrosidada, f. 1. Aspe- 
reza: asperitas, i. Sali ; sca¬ 
brities, ei, ou scabritia, f. 
Plin. B e. dos caminhos: 
asperitas viarum., Cic.; sale¬ 
bra, t. Coi.; salebrae, f. pl. 
Hor.; aspretum, n. Liv. 2. 
Fig. V. dificuldade. 

escabroso, adj. 1. Aspero: 
asper, era, erum, Cic.; sale¬ 
brosus, Apul. | caminho e.: 
salebrae, t. pl. Coi. 2. Fig. 
Dificil, delicado: lubricus, 
-spinosus, Cic,; anceps, cipi- 
t is, 'Plin. ^jj -ineumbiste-te 
duma missSo e.: provinciam 
cepisti duram. Ter. 

escabujai*, i. V. estrebu- 
ehar. 

escabulhar, tr. Y. descas- 

ear. 

esoabulho, tn. Casca ou 
invdlucro de algumas se¬ 
mentes: gluma, f., theca, f. 
Varr.; vagina, f. Cic.; vagi¬ 
nula, t. Plin.; folliculus, m., 
arista, t., palea, t., culmus, 
m. Coi. B grao sem e.: gra¬ 
num nulld vestitum paled, 
Coi. 

escacar, tr. Fazer em pe- 
dagos (alg. coisa) : in par¬ 
ticulas diducere, Sen.; con¬ 
scindere, Cie.; perscindere, 
Liv.; perfringere, Tac. 

escachar, tr. Separar em 
dois, separar meio a meio: 
diffindere, Cic. 0 e- » s per¬ 
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nas: divaricare, i. Cat. B 
e. as pernas a algu em: diva¬ 
ricare aliquem, Cic. (cf. fen- 
der, rachar). 

escada, f. 1« S6rie de do- 
graus: scalae, f. pl. Cic. ; 
gradatio, 1., scalaria, iun%, 
n. pl. Vitr. 1| subir uma t. 
de caracol: per cochleam 
ascendere. Hier. [] a e. (da 
casa) tem novonta degrau*: 
cenacula ascenduntur nona¬ 
genis gradibus, Plin. || dei- 
tar (alguem) pela e. abaixo: 
per gradus deicere, Liv. || 
construir uma e. desde o 
Tibre...: gradibus ascensum 
facere afb Tiberi..., Liv. 2, 
Conjunto de duas pagas de 
madeira atravessadas por 
paus que servem de degraus: 
scalae, f. pl. Sali. B encos- 
tar escadas &s muralhas: ad 
moenia scalas erigere ou in¬ 
ferre, Liv., ou admov&rCj 
Caes., ou apponere, Tac. 

escadeirar, tr. Y. bater, 
desancar. 

escadote. m. Escada p@- 
quena: scandulae, f. pl. Coi. 

escaia, /. 1. V. escada. 2. 
Medida graduada para indi¬ 
car a altura da figua: men¬ 
sura, t. Frontin. 3. Escaia 
dos sons: scansiones sono¬ 
rum, Vitr. (I percorrer t6da 
a e. dos sons: omnes sono¬ 
rum gradus persequi, Cic. || 
e. dos sons (da voz) : mensio 
vocum, Cic. 4. Fig. || do dlti- 
mo gTau da escada social: 
ex infimo fortunae gradu, 
Cic. 5. PSrto onde tocam 
os navios: statio, i. Verg. 

escalabitano, adj. De San- 
tarfim : Scalabitanua, Plin. 

escalada, /. i. AccSo d® 
chegar a alg. parte por meio 
de escada. B subir a um to- 
ihado por e.: scalis tectum 
scandere, Plin. 2. Assalto 
por meio de escada*: tscen¬ 
sus, us, m. Tao. B tomar uma 
cidade por e.: oppidum scalis 
capere, Liv. 0 tentar a a. : 
scalas admovire, Caes., a%h 
ponere ou erigere, Tac.; sca¬ 
las applicare moenibus, Liv.; 
urbem, scandere, Liv.; sca¬ 
lis aggredi murum, Sali.; 
scalis ascensum tentare, Liv.; 
scalas inferre propugnaculis, 
Tac. 

esoafado, part.: escensus, 
Amm. || muros e.: moenia 
occupata, Frontin. 

escalao, t». 1. Degrau: 
gradus, us, m. Cic. 2. T. mil. 
B os outros formados em es¬ 
calao na encosts da monta- 
nha: ceteri per declive vagum 
connexi, Tac. : 
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escalar, tr. 1. Chegar a 
alg. ponto por meio de es- 
cada: scalis scandere (tec¬ 
tum), Plin. 2. Assaltar por 
meio de escada. || e. mna 
pra?a: scalis oppidum capere, 
Tdr. || e. os muros: scandere, 
Caes.; muros scalis positis 
ascendere, Verg.; in murum 
ascendere, Cic.; in muros 
evadere, Liv.; scalis muros 
transgredi, Liv.; muros tran¬ 
scendere, Liv. Utendo escalado 
•8 muros: moenibus occupa¬ 
tis, Frontin. | tendo escalado 
os muros, eles...: scalis evec¬ 
ti in taurum..., Frontin.; 
scalis egressi.... Sali. 

escalavradura, /. V. e#- 

eoriagAo, ferimento. 

escalavrar, tr. t. V. e«- 
folar, golpear. 2. V. danifir 
ear, arruinar 

Escatda, s. pl. Eio da 
B61gica: Scaldis, is, in. Caes. 

escaldado, part. Passado 
por &gua quente: excalda- 
tus, Apic. 

escaldadura, f. V. guei- 
madura. 

esoaldar, tr. 1. Passarpor 
(Lgua quenta: excaldare, Apic. 
2. Queimar com &gua quente: 
fervente aqua adspergere || 
escal(lar-se: fervente aqua 
contingi 3. Fig. Ser escal¬ 
dado, cscaldar-se (sofrer um 
dano) : mede mulcari, Cic. 

escaieno, adj. || triangulo 
escaleno: triangulus dispari¬ 
lius lateribus, Coi. 

escaler, m. Barco pe- 
qneno: scapha, f. Cic.; lem¬ 
bus, m. Liv. 

escalfado, part. Passado 
por &gua quente: cf. escal¬ 
dado. 

escalfador, m. Vaso onde 
se conserva &gua quente: cu¬ 
cuma, f. Petr.; pultarius, m. 
Apic. 

escalfar, tr. Passar por 
4gna quente: excaldare, Apic. 

escalonado, part. Disposto 
em escalSo J cavaleiros e. 
(nana estrada): dispositi 
equites, Caes. 

escalonar, tr. Dispor sol- 
dados por escaloes: dispone¬ 
re, Caes. 

cscalpelo, m. Instrumento 
cirtirgico: scalpellum, n. Cic.; 
scalprum, n., scalper, pri, 
m., cultellus, m., ferrum, n. 
Ceis. 

escalracho, m. Home de 
planta: panicum repens, L. 

esca! vado, adj. 1. V. cal¬ 
vo. 2. V. drido. g lugares e.: 
glabreta, n. pl., gldbrentia 
loca, m. pl. Coi. 

•scalvar, tr, 1. Torpor 


calvo : cutem glabram facere, 
Ceis. 2. V. tornar drido. 

escama, f. Substancia 
dura que cobre os peixes, 
etc.: squama, i., crusta, f,, 
corium, n. Geli. || coberto 
de escamas: squamosus, adj. 
Plin.; squamiger, gera, ge¬ 
ram, Ov.; squama obductus, 
Cic.; squameus, Verg. || es¬ 
camas duma coura?a ou cota 
de armas: plumae, f. pl. Sali. 
|J pequena e.: squamula, f. 
Ceis. 

escamar, tr. 1. Tirar a 
a escama a: desquamare, Pl.; 
radere, Apic. 2. escamar-se, 
refl. V. zangar-se, irritar-se. 
escambar, tr. V. trocar. 
escambro, m. V. troca. 
escamento, adj. V. esca- 
moso. 

escamlgero, adj. Escamo- 
so: squamiger t gera, gerum, 
Ov.; squamifer, fera, feram, 
Sen. (cf. escamoso). 

escamonea, f. Nome de 
planta: scammonea ou scam¬ 
monia, f. Cic.; scammoneum 
ou scammonium, n. Cat.; 
acridia, f., acridium, n. Isid. 

escamoso, adj. Coberto de 
escamas: sqniamosus, (cf. es¬ 
cama) . 

escainotar, tr. Fazer desa- 
parecer sem que se perceba: 
cf. empalmar. 

escamoteapao, f. V. em- 
palmagdo. 

escamoteador, m. Y. em- 

palmador. 

escamotear, tr. V. empal- 
mar. 

escam pado, adj. 1. Que 
serenou, que eseampou: sere¬ 
natus, Sil. 2. M. V. descam- 
pado. 

escampar, i. Serenar o 
teinpo, aclarar o edu: disse¬ 
renascit ou disserenat, im- 
pess. Liv. 

esc&ncara, /. Estado do 
que e patente. U &s escto- 
caras (& vista de todos) : 
palam, aperte, luce palam, 
in ore atque oculis omnium. 
Oie. | por Jus «.: detegere, 
Liv.; recludere, Cic.; pedam 
facere, Nep. 

escancarado, adj. Aber- 
t® para os dois lados (fal. de 
portas): bipatens, Verg. 

escanohado, adj. e part.: 
divaricatus, Prud.; varicus, 
Ov.||p6r um lioinem e. rmrna 
est&tua: divaricare hominem 
in statua, Cic. 

escanchar, tr. 1. Abrir, 
afastar || e. as pernas: diva¬ 
ricare, i. Cat.; varicare, 
Quint. 2. esoanohar-se, refl, 

y. ggpgrranchar-se. 


escandalizado, part. e 

adj.: offensus, aegre ferens, 
iratus, Cic. || eu julgava-o e.: 
animum eius esse offensiorem 
arbitrabar, Cic. || ele ficou 
e. pom isso: id molestissime 
tulit, Cic. (cf. irritado). 

escandatizar, tr. 1 . Me- 
lindrar, ofender: offendere, 
Cic.; laedere, Liv.; displice¬ 
re (dat.), Cic. || 6 perigoso 
e. os poderosos: offensa po¬ 
tentium periculosa, Quint. 2. 
Causar escdndak) a: offende¬ 
re, Cic. || e. muito (fal. de 
coisas) : maximam invidiam 
habere, Cic. || (isto) escanda- 
lizou as pessoas de bem: 
apud bonos invidiae fuit, Tas. 

3. 1. Dar escandalo: pernicio¬ 
sum exemplum prodere, Cic. 

4. escandaiizar-se, refl. Me- 
lmdrar-se: offendi, p., irasci, 
d Cic. || ele escandalizava-s« 
com o que escreviam a seu 
respeito: offendebatur compo¬ 
ni aliquid de se. Suet. || es- 
candalizou-se com isso: id 
molestissime tulit, Cic. 

escSndafo, m. i. Aquile 
que pode induzir a pec&do: 
scandalum, n. Vulg. 2. Mau 
exemplo, aegao que 6 muito 
para censurar: possimum ou. 
foedum exemplum, Liv.; ma¬ 
lum exemplum, Sen. || dar 
e.: perniciosum exemplum 
prodere, Cic. || fazern maie 
mal pelo e. que d§o do qu« 
pela falta cometida: plus 
exemplo quam peccato nooent, 
Cic. || diz que isto ts verde- 
deiro e.: id esse ferendum 
negat, Liv. |( viver com e.: 
impure et flagitiose vivere, 
Cic. || 6 um grande e.: res 
est insigni infamia, Cic. ||que 
escandalo 1: indignum fagi¬ 
nus l Ter. || grande e.: pia¬ 
culum, n. Cic. 3. Indigna-. 
t;ao causada pelo man exem¬ 
plo: invidia, f. Cic. || (casa 
incendiada) com grande e. 
das pessoas de bem: magnd 
querela et gemitu bonorum, 
Oie. || (isto) foi um e. para 
as pessoas de bem: (hoc) 
apud bonos invidiae fuit, Tac. 
j o e. do trabalho de Nu- 
mftncia: invidia foederis Nu¬ 
mantini, Cic. 

eseandalosamente, adv. 
Dum modo escandaloso: tur¬ 
piter, flagitiose, Cic.; pro¬ 
brose, Sen.; foede, Liv. | 
viver e.: impure et flagitiose 
vivere, Cic. 

escandaioso, adj. Que cau¬ 
sa escfindalo, indecoroso: 
turpis, foedus, Cic.; in¬ 
dignus, Ter. || vida e.: vita 
infamis, protervitas, f, flagi- 
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tiosae libidine#, flagUie, n. 
pl. Cic. || esta acgao era das 
mais e.:: id factum erat fla- 
gitii plenum et dedecoris, Cic. 
|| uma coisa muito e.: rea 
insignit'infamia, Cic. || a sua 
juventude tinha sido e.: adu¬ 
lescentiam petulanter egerat, 
Tac. || vitoria e.: pessimi 
exempli victoria, Liv. 

escandecer, i. P6r-so em 
brasa: excandescere, Plin. 

Esoandindvia, s. pr. Parte 
da Europa: Scandinavia, i. 
Plin. 

escangalhar, tr. i. P6r 
Jra desordem, perturbar, ds- 
ferranjar: turbare, Liv. ; 
krdinem invertere, Cic., ou 
hirbare, Liv.; ordinem inver¬ 
tere, Cio., ou turbare, Liv.; 
perturbare, conturbare. Sali.; 
pervertere, Pi.||e. oestomago: 
alvum turbare, Plin. || e. a 
aatide: valetudini infestum 
esae, Piin.||e. um plano: rem 
disturbare, Cic.i!e. os planos: 
consilia perturbare, PI. || e. 
todos os planos a alguem: 
conturbare ali cui rationes 
omnea, Ter. || fazer e. a 
rir; risu quatere, Hor. 2. V. 
desconjuntar. 3. escanga- 
5har-se, refl. : a) desarran- 
jar-se; turbari, p, Coi. || 
esta mdqnina escangalha-se 
freqiientemente: frequenter 

vitiatur organum, Coi. || es- 
cangalharam-se-me os planos: 
res mea fracta est, Hor. || 
S. a rir: risu dissilire, Sen.; 
risu corruere, Cic.; cachinno 
concuti, Juv.; risu emori, 
Ter.; in risum diffundi ou 
effundi, Peti-. 

escanhoador, m. Y. bar- 
beiro. 

escatihoar, tr. Y. rapar a 
barba {cf. rapar). 

escanifrado, adi. Y. es- 
galgado. 

escaninho, m. i. Kecanto, 
esconderigo: latebra, £., re- 
eessmt, us, m. Cic. 2. Fig. 
| todos estes e. do coragao: 
tantae latebrae ou tanti re- 
cessus vn animis, Cic. 

esoantilhcio, m. Y. cstalao. 
S de e., loc. adv.: cf. preci- 
pitadamente. 

esoanzelado, adj. Y. esca¬ 
nifrado. 

escapatia, /. Y. escapa- 
dela. 

escapadela, f. Y. fuga. 

escapai', i. 1. Salvar-se 
de, Iivrar-se de ser morto 
ou apanhado: evadere, effu¬ 
gere, wufugere, evolare, erum¬ 
pere, effugere (aliquid), vi¬ 
tare, subterfugere, Cic.; ela¬ 
bi, 4. Caes.; eripere ep, L|v. 


|| dos cqmbatentes poucos 
egeaparam: pauci eca proelio 
elapsi sunt, Caes. (| e. hs 
inclemencias do terfipo: ab 
iniuria temporis abesse, Cic. 
|| e. & vossa severidade: evo¬ 
lare ex vestra severitate, Cic. 
|| e. ao castigo: poenam sub¬ 
terfugere, Cic. || e. & Iei: 
legem effugere, Cic. U. e. a 
uma censura: vituperationem 
effugere, Cic. [| e. a uma em- 
boscada: insidias superare, 
Liv.; vitare insidias, Cic. |f 
e. durua doen-ia: morbum 
evincere, Coi. || nfio me ea- 
capargs: non impune feres, 
Cic. || o dnieo meio de e. ao 
perigo: unicum effugium mar 
li, Sen. || nSo sabes a que 
perigo escapaste: nescis quid 
mali praeterieris, Ter. H ter 
escapado ao perigo: periculo 
defunctum ou ptrfunctu/m. 
essa, Cic. | e. ao perigo: 
e periculo evolare, periculum 
vitare ou declinare ou effuge¬ 
re, Cic.||tudo que tinha esca¬ 
pado & carnificina: tantum 
quantum caedi restitisset, 
Cic. || deixar e. algu4m: amit¬ 
tere, Cic.; emittere, Caes.; 
os manibus aliquem dimittere, 
Cic., ou amittere ou mittere, 
Liv.; exitum alicui dare, 
Sen. U deixar e. um cavalo: 
eqvAim dimittere, Frontin. 2. 
NSo poder ser retido, cair 
ou sair (sem queror): excide¬ 
re, elabi, d., dilabi, d. Cic. 
| e. das m& os: ds manibus 
delabi, e manibus excidere, 
Cic. I| as armas eseapar-lhea- 
-ao das maos: fluont arma ds 
manibus, Cic. £ escapa-llie 
alg. vezes dizer: delabitur in¬ 
terdum ut dicat,.., Cie. |j 
escapou a Tibfirio dizer...: 
forte dixit Tiberius..., Tae. 
| e. da mem6ria: excidere 
ex animo, memoria dilabi, 
Cic.; memoria exire ou exci¬ 
dere, Liv. | isto escapon-me 
da memdria: ea iam mihi 
exciderunt, Cic. || nada es- 
capava a Antdnio: omnia 
veniebant Antonio in men¬ 
tem, Cic. 8 deixar e. a oce- 
siSo: occasionem amittere, 
Oie., ou praetermittere, Liv. 
S. Nao ser notado, nao ser 
percebido: figere, Cic.; falle¬ 
re, Liv.; praeterire, Sall.fje. 
h vista: fallere aliquem, Liv.; 
effugere oculos, Sen., ou vi¬ 
sum, Plin. fi Isto escapou-me 
ao ler: hoc legentem me fefel¬ 
lit, Plin. H e. h vigilincia 
dos inimigos: custodias hos¬ 
tium fallere, Liv. U nada es- 
capa ao seu saber: nulla res 
huius scientiam fugit, Cic, 


U s« alg. coisa escapou a 
Ant6mo; siquxd ab Antonio 
aut praetermissum sit aut re¬ 
lictum, Cic. 3. escapar-se, 
refl.: a) fugir: evadere, ela¬ 
bi, d., fugere, se proripere, 
Cic.; effugere, Caes.; aufu¬ 
gere, se eripere, Liv. |( o 
inimigo escapou-se-lhes: emis¬ 
sus hostis de manibus est 
Liv. || e. das maos de al¬ 
guum: de manibus elabi, 
Cic.; e manibus evadere, 
Liv.; se proripere, Liv. || e. 
das maos dos guardas: pro¬ 
ripere se custodibus, Tac. 
procurar e.: fugam quaerere 
Sen.; fugam meditan, Coi. || 
e. do combate: de proelio ef¬ 
fugere, Cic.; b) sair (fal. 
das coisas) : erumpere, Cic.; 
elabi, d., fundi, p, Yerg. ; 
ecctre, Sen. || escapam-se cha- 
mas da cratera do Etna: 
ignes ex Aetnae vertice erum¬ 
punt, Cic. || o liquido escapa-- 
-se: ditabitur humor, emitti¬ 
tur liquor, Piin. (| com o 
sangue escapa-se-lhe a vida: 
una eum sanguine vita ef¬ 
fluit, Cic. 

esoapatdria, f. Subterfd- 
gio: effugium, n., pseudo¬ 
thyrum, n. Cic. (cf. escusa, 
des culpa). 

escapatdrio, adj. Que ocu- 
pa um meio tSrmo entre o 
bosa e o mau: tolerabilis, 
mediocris, Cic. || poeta e.: 
poeta tolerabilis, Sen. || ora- 
dor e.: sat bonus orator, Cic. 
(cf. tolerdvel, suportd.vel). 

esoape, m. V. fuga, eva- 
sdo. 

ssoapelar, tr. Y. desfo- 
Ihar. 

escapula, f. V. eseapatd- 
ria, escapadela. 

escapuldrio, m. 1. Parte 
do vestuario de certos reii- 
giosoa: scapulare, is, n, sca¬ 
pularium, n. Cang. 2. Pe- 
quena imagem benzida que se 
traa ao pescoco: bulla, i. 

escapulir, (., ou escapu- 
ltr-S9, refl. Y. fugir, esca¬ 
par-se. 

escaqueirar, tr. Y. «s- 

cacor. 

escara, /. Crosta de f®- 
rida: crusta, f., eschara, f. 
0. Aur. 

escaramuqa, f. Combate 
entre pequenas fordas; pro¬ 
cursatio, f„ velitatio, f., par¬ 
vum, proelium, tumultuarium, 
certamen, Liv.; parvulum, ou 
leve proelium, Caes. H travar 
uma e.: leve certamen inire, 
Lfv. (I e houve uma s4rie de 
escaramuqas: nec cessatum 
q, levibus proeliis est, Liv. jj 
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travavam mals escaramugas 
do que nm verdadeiro com- 
bste: agmina magis quam 
acies pugnabant, Liv. 

escaramupador, m. O quo 
escaramuga: procursator, m. 
Liv.; veles, itis, m. Non. 

escaramuqar, i. Travar 
escaramugas: procursare, i., 
leve certamen inire, in proe¬ 
lio concursare, Liv.; parvu¬ 
lis proeliis contendere, Caes. ; 
velitari, d. Apul. 

escarapelar, tr. V. agar 
tanhar, arranhar. 

escaravelho, m. Nome 
dum animal: scarabeus, m. 
Plin. 

escarcela, f. B61sa grande 
que se prende h cintnra: 
•manticula, f. IPest. 

escarcbu. m. 1. Grandes 
vagas : fluctus ingentes, 
Iracr.; magni fluctus, Liv. 

2. Fig. Y. barulho, ruido. 
escarcha, f. Y. neve. 
escarehar, tr. 1. Y. co- 

brir de neve. 2. Y. tornar 
dspero. 

escardear, tr. Limpar o 
terreno das ervas daninhas; 
herbas eruncare, Coi.; exher¬ 
bare, Coi.; ( manibiis ) her¬ 
bas capere (cf. sachar). 

escarlata, /. 1. Pano es¬ 
carlate: cf. escarlate (acep. 
8.“). 2. Adj, Y. escarlate 
(acep. l. a ). 

escarlate, ad]. 1. Y. en- 
carnado. 2. M. C8r vermelha 
muito viva: cocci color, m. 
Plin.; vermiculus, m. Hor. 

3. Tecido de cor vermelha 
muito viva: coccum, n. Hor. 
|j vestido de e.: coccinatus, 
adj. Suet. || manto de e.: 
coccineum pallium., Petr. 

escarmenta, f. 1« V. &e- 
sengano. 2« V. Uq£o, aviso, 
mienda. ■ 

escarmentar, tr. 1. Y. 

tornor experienti. 2. I. Re- 
ceber ligao: ( eas re aliqua ) 
documentum hablre, Cic. 

escarmento, m. V. escar¬ 
menta. 

escarnar, Jr. Y. esburgar, 
descarnar. 

escarnecedor, adj. i. Que 
escarnece: iocosus, Yarr .; 
dicax, Cic. 2. M.: cavillator, 
m., irrisor, m., ioculator, m. 
Oie.; derisor, m. Plin. 

Oscarnecer, tr. e i. FazeT 
esefimio de, rir-se de alguum 
ou alg. coisa, trogar: deri- 
dire (ac.), brridSre (aliquem 
ov. in aliquem), ludere (ac.), 
illudere (dat. ouue.), Cic.; 
ludificare (ac.), deludificare, 
deludificari, d.; hablre alir 
quem ludibrio, Pl.; ludificari 


d. Ter.; eevQlari, d. 
Liv. 8 e er escarnecido: cf. 
escarnecido. 1 escarnecem de 
mim: derideor ou ludor, Cic.; 
rideor, Ov.; irrideor, Ter.; 
ludificor, Pl, || o soldado 
notou que escarneciam dele: 
eensit ludibrium miles, Tac. 
|| para que nSo escarnegam 
de ti: nc sis toeus, Hor. || e, 
da filosofia: irridSre philo¬ 
sophiam., Cic. 

escarnecido, pari, e adj.: 
derisus, lusus, explosus, Cic.; 
irrisus, Verg.; risus, Y. Max. 
.fi aer e.: derideri, p., ludi, 
p. Oie.; rideri, p. Ov. || 
ver-se e. por toda a gente: 
omnium irrisione ludi, Cic. 

escarnecimento, m. Acg5o 
de escarneeer: cf. esedmio. 

escarninho, ad). V. tscar- 
necedor. 

esedmio, m. AcgSo ie rir 
de alguSm ou de alg. oolsa, 
mofa, zombaria: irrisio, i., 
risus, us, m., ludibrium, n. 
Cic.; irrisus, us, m, Caes.; 
derisus, us, m. Phaed.; ludus, 
m. Ter.; lusus, us, m. Quint.; 
deridiculum, n. PL; iocus, 
m. Hor. || por e., com e.: 
per ludibrium, Suet.; ab ir¬ 
risu, Liv.; non sine ludibrio. 
Suet. || ser objecto de e.: 
derisui esse, Phaed.; ludibrio 
esse, Liv.; risus facere, Oie.; 
deridlri, p., ludi, p. Cic.; 
dare iocos , risus dare, Hor.; 
ludibrio habSri, Tac.; ludos 
praeblre ou reddere. Ter.; 
rideri, Ov.; ludificari t p. Pl. 
U ser alvo do e. de todos: 
omnium irrisione ludi, Oie, 
escaro, m. Nome dum pei- 
xe: scarus, m. Hor. 

escarolar, tr. Tirar o gr5o 
da espiga: excutere, Plin.; 
fricare, Varr. 

escarpa, f. Ladelra fngTS- 
tue: praeceps, cipitis, n. Yell.; 
praerupta, n. pl. Liv.; abrup¬ 
tum, n. Stat,; abruptum loci, 
Sil.; acclivitas, f. Caes. 

esoarpado, ad}. Ingrime, 
que 6 a pique: abruptu», 
praeruptus, arduus, Cic.; 
praeceps, cipitis, Caes.; prae¬ 
cisus, SaiL; deruptus, Liv. _ j| 
e. por todos os Iados: cir¬ 
cumcisus, Caes. U Iugares e.: 
praeruptu, n. pl. Liv. U mar- 
gens muito e.: abruptissimae 
ripae, Plin. 

escarpadura, f. Corte 
inclinado (do terreno) ; ac¬ 
clivitas, f. Caes. (cf. escar¬ 
pa). 

escarpamento, m. V. es¬ 
carpadura. 

escarrado, port. I.iporoe 


redditus, Plin. 2. Adj. Y. 
muito semelhantc. 

escarrador, m. Aquele 
que escarra muitas vezes; 
screator, m., sputator, m. Pl. 

esoarradura, /. i. Acg&o 
de escarrar; exscreatio, f. 
Plin.; exscreatus, us, m. 0. 
Aur.; screatus, us, m. Ter. 2. 
V. escarro. 

escarranchar, tr. 1. Afas- 
ter, abrir. || e. as pernas: 
divaricare, i. Cat. 2. escar- 
ranohar-se, refl. Abrir muito 
aa pernas; divaricare, Guri. 
0 e. nam cavalo: equum con¬ 
scendere, Liv. 

escarrapachar, tr. e refU 
1. V. escarranchar. 2. V. 
estender. 

esoarrar, i. 1, Guspir, laa> 
gar escarros; screare, PL; 
exscreare. Suet.; exspuere^ 
despuere, spuere, Plin.; spu¬ 
tum edere, Ceis. |j para que 
se nSo visse e.: ut nuUf 
oris excrementa viserentur, 
Tac.||e. na cara (a algudm) ; 
in faciem inspuere, Sen. I 
e. em algu6m: conspuere eU- 
quem, Sen.; consputare, Cia.; 
sputo adspergere (ac,), Sen.; 
inspuere alicui, Sen. 2. Tr, 
Expelir, escarrando; spuere, 
Verg.; sputare, screare, PL; 
exspuere, extussire, re icere, 
Plin,; exscreare, Ceis. 0 
6: terram spuere ore, Verg. 

e. sangue; sanguinem spu¬ 
tare, PL, ou exspuere, Plin.| 
que fhcilmente se escarra: 
exscreabUis, adj. Plin. 3. Y. 
pagar, desembolsar. 

escarro, m. 1. Saliva expe- 
Uda pela b6ca: sputum, su 
Petr.; pytisma, atis , n.Vitr.f 
purgamentum oris, Sen. & 
MatSrla viscosa que se «a* 
pele pela b6ca, depois de 
pectorada, 0 escarros: orte 
purgamenta, Sen., ou excre¬ 
menta, Tac. d e. purulento: 
sputum purulentum. Cete.; 
purulenta exscreatio, exscrea¬ 
tio puris, Plin. 0 deltar e. 
purulentos: purulenta ex¬ 

screare, exspuere ou extussi¬ 
re, Plin. 3. Qualquer substan¬ 
da que se expele pela b6ca 
Com a saliva. |j ter escarrr' 
de sangue: sanguinem a 
screare, exspuere ou rcicers, 
Plin., ou sputare, FI.; ex¬ 
screare cruenta, Plin, || E€ 
houve escarros de sanguef 
si sanguis ex ore ou ex /au 
cibus processit, Ceis. || se H 
escarros de sangue: sanguii 
si exscreetur ou reiciatur, 
Plin. || urna tosse constante 
produz escarros de sangue: 
frequens tussis sanguinem tx- 
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tunMe, Oe&.; per tussim ex¬ 
screatur sanguis, Cels.||tosse 
84ca sem ser acompanhada 
de escarros : sicca tussis, 
quae nihil emolitur. Cela. 

escarvar, tr. V. cavar, es- 
garavatar. | e. o chao (fal. 
do cavalo): quatere terram, 
Verg. 

esoascai*, tr. V. descas- 
car. 

oscassamente, adv. Com 
escaasez: modice, illiberaliter, 
Cic.; perparce, Ter.; maligne, 
Liv. 

esoassear, i. V. faltar. [[ 
escasseava dinheiro: argen¬ 
tum deerat. Ter. || escasseiam 
viveres: inopia frumenti est, 
Cses.; i» arto est commea¬ 
tus, Tae. 

escassez, /. i. Qualidade 
do que 6 escasso: sordes, ium, 
t. pl. Cic.; tenacitas, i., ma¬ 
lignitas, #. Liv. 2. Falta de 
alg. coisa necess&ria & vida: 
inopia, t., penuria, f. Sali.; 
egestas, t. Tao. || e. de vi¬ 
veres: gravis annona, Caes.; 
penuria, Coi.; commeatus 
inopia, Frontin. 0 e. de tri- 
go: frumenti inopia on eges¬ 
tae, Sali.; angustiae rei fru¬ 
mentariae, Caes. IJ haver e.: 
et. escassear. 

esoasso, ad}. 1. Somitlco, 
avaro: sordidus, illiberalis, 
Cic.; praeparcus, Plin. || ser 
e.: eordtre, Geli. 2. De que 
hfi pouco, insuficiente: non 
sufficiens, Liv.; infirmus, 
Cic.; impar, Quint.; tenuis, 
levis, parvus, exiguus, minu¬ 
tus, Cic. 0 e. refeipSo: tenuis 
mensa, Hor. 3. Y. raro. 

escava, f. V. escavagdo. 

escavapdo, f. i. Acpao de 
escavar: fossio, i. Cic.; suf¬ 
fossio, f. Pl.; effossio, t. 
Theod, 2. Oavidade formada: 
cavatio, t. Yarr,; excavatio, 
t. Sen. ; cavum, n. Liv.; car 
vus, m. Hoi;. 

escavacar, tr 1. Fazer era 
pedapos (alg. coisa): con- 
tcindsre, Cic.; perscindere, 
Liv.; perfringere, Tac.; in 
particulas diducere, Sen. 2, 
Y. quebrar. 3. Y. arruinar. 

esoavadura, /. V. escava- 
Cdo. 

escavar, tr. i. Formar ca- 
vidade era, cavar, tirar'terra 
de: cavare, Coi.; suffodere, 
Birt. 2. Cavar em roda (das 
firvores ou plantas) : abla¬ 
queare, Cat. 

escava-terra, f. Y. tou- 

peira. 

escaveirado, ad}. Pare- 
cido com caveira: cadavero¬ 
sus, Ter. 


escaveirar, tr. Detfc&.aar: 
tenuare, V e r g . ; emaciare, 
Coi.; macie tenuare, Prop. 
(cf. descarnar). 

esclarecer, tr. 1 . Ilumi- 
nar: illustrare, collustrare, 
Cic.; illuminare, Plin.; lucem 
infundere, Sen. 2. Fig. Tor- 
nar claro, elucidar: expla¬ 
nare, explicare, enucleare, 
illustrare, enodare, Cic.; obs¬ 
curitatem discutere, Quint. 0 
e. o. que 6 obscuro: parum 
claris dare lucem, Hor. fj esta 
palavra precisa de ser escla- 
recida: explanationem, deside¬ 
rat ea Vox, Sen.j|e. a verdade 
pela discussao: veritatem li¬ 
mare disputando, Oie. 0 e. 
as dlividas de algu6nx: tollere 
omnem dubitationem alicui, 
Cic. 3. Y. ennobrecer, ilus- 
trar. 4. 1.: a) tornar-se cla¬ 
ro: clarescere, Seu.; b) Y. 
amanhecer. 

esclarecidamente, adv. 

Com clareza: praeclare, Cic. 

esclarecido, part. Tornado 
claro: explanatus, explicatus, 
enucleatus, illustratus, Cic. 

esclarecimento, m. Expli- 
capap duma coisa obscura: 
explicatio, i., enodatio, f., ex¬ 
planatio, l. Cic. ]| (o caso) 
precisa ainda de e.: nondum, 
satis explanatum est, Cic. 0 
dar esclarecimentos: explana¬ 
re, Cic. 0 tirar todos os e.: 
omnia inquirere, Liv. || pedir 
esclarecimentos a algu6m: 
aliquem percontavi, Liv. 

esclerdtica, /. Y. dora 

(acep. 2.*). 

escoadouro, ». Y. 

canal. 

escoadura, f. 1 , Y. escoa- 
mento. 2. Y. escorralhas. 

escoamento, m. 1 . Acpao 
de escoar: fluxio, f. Cic.; de¬ 
fluvium, n., effluvium, n. 
Plin.; profluvium, u. Lucr.; 
manatio, I. Frontin. | as 
figuas nSo tinham e.: aquae 
sine exitu stagnabant, Sen. 
|| o e. da Agna: aquae lapsus 
lubricus, Yarr. 2. Y. escoar 
douro. 

eseoante, m. Y. incUna- 
gSo. 

escoar, tr. 1« Fazer correr 
Agna: humorem deducere, 
Col.||e. (figua) porregos: sul¬ 
cis derivare, Coi. 2. escoar- 
•se, refl .: a) correr para 
fora de: effluere, Plin.; de¬ 
fluere, dilabi, d. Coi.; b) 
decorrer (fal. do terapo) : ef¬ 
fluere, Cic.; transire, Caes.; 
procedere, Liv.; fluere, abire, 
Hor.; praeterire, Verg.; c) 
V. escapar-se. 
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esoogitapao, /. a c ?ao de 

escogitar: excogitatio, f. Cic 
escogitador, m. 1. Aquele 
que escogita: excogitator, m. 
Quint.; repertor, m. Verg.• 
inventor, m. Cic. 2. Y. vnves- 
tigador. 

escogitar, tr. 1. Imagi¬ 
nar: excogitare, Cic. 2. V. 
investigor, meditar. 

escoieeador, ad}, o s. 

Y. escouceador. 

escoicear, i. Y. escoues&r. 
escoicinhar, i. V. escou- 
cinJi ar. 

escol, m. O mellior, a 
nata, a flor: flos, oris, m. 
Cic. || o e. dos soldados ou 
dos guerreiros; delectae co¬ 
piae, Cie.; delectus miles, ro¬ 
bora virorum, Liv.; lecti viri, 
Verg.; delecti milites, Curt.; 
robur exercitus, Frontin. 0 
com o e. da infantaria: cum 
peditum robore, Liv.||o e. dos 
cidadiios: lectissimi viri, lu¬ 
men eivitatis, Cic.: primores, 
um, m. pl. Liv. jj o e. dos 
cavaleiros: equestris ordinis 
principes, Cic. 

escola, f. 1 , Estabelecd- 
mento onde se ministra ea- 
sino: ludus, m., schola, f., 
gymnasium, n., ludus discen¬ 
di, Cie.; ludus Ktterwrvm, 
Liv.; ludus litterarius, Seu. 
II e. de danpa: indue salta¬ 
torius, Cic. 0 e. mAdica: 
schola medicorum, Inser. 0 
mestre-escola: ludi magister, 
m. Cic. 0 41« era mestre- es¬ 
cola em Corinto r Corinthi 
pueros docebat, Cic. 0 fe- & 
e.: scholam adire, V. Max. 
||estar na e.: in schola assi- 
der e, Cie. 0 na minia ia- 
fancia freqiientei a e. de 
Soeiao: apud Sobionem puer 
sedi, Sea. 0 e. de filosofia: 
officina sapientiae, Cic, 0 4i« 
tinha freqiientado a e. de 
PitAgoras: Pythagorae audi¬ 
tor fuerat, Cic. 0 e. de ek>- 
qiiencia: officina dicendi <m 
eloquentiae, Cic. 0 aprendeu 
a arte de falar na e. dos 
raestres de eloqiiencia: dicere 
didicit a dicendi magistris, 
Cic. 2. Seita filosdfica: 
schola, f., secta, f. Cic. 0 a 
e. estdica: Stoicorum discipli¬ 
na., Cic. 0 fildsofo da e. cf- 
nica: cynicae institutionis 
doct.or, Tac. [| t6da a e. dos 
peripateticos: omnis peripa¬ 
teticorum familia, Cic. 0 
toda a e. de Aristdteles: om¬ 
nes ab Aristotele profecti, 
Cic. || Zenao e a sua e.: 
Zeno et qui ab eo sunt ou 
profecti sunt, Cic. 3, Fig. 
Exemplo, experifincia: disoi- 
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plirta, f. Oie. || e. de iwpu- 
dfincia: impudentiae ludus, 
Tac. || e. de corrupgao: ne- 
quiiiae officina, Oie. || nao 
havera rnelkor e.: nulla, erit 
praes tantior disciplina, Cie. 

escolar, adj. 'I. Relativo 
a escola: scholaris, Hier. ; 
sekdicus, Yarr.; scholasticus, 
GeQ. 2. M. V. estudante. 

escol&sticamente, adv. 1« 
A icaneira de escola: seho• 
tesstice, S. Sev. 2. Seguado 
ss nsnaa-s da escoldstica: 
scholarum more, scholastice. 

esooSdstsco, adj. 1. Rela¬ 
tivo a escola: scholasticus, 
Plin.; scholaris, Hier.; scholi¬ 
cus, Geli. 2, Relativo fcs es- 
eofeis da idade mddia: scho- 
ktstieus, Caag. || a escol&s- 
tics y subtilis scholarum phi¬ 
losophis,; seholastAca philoso¬ 
phia. 

esecdiia» /. 1. Aegae de 
eseolfaer, preferSncia: delec¬ 
tus, us, m,, electio, i., selec¬ 
tio, i., optio, f., lectio, f., se¬ 
lectus, t is, ru. Oic.Jjaa e. dos 
magistrados: in magistrati¬ 
bus capiendis, Sali. |) na e. 
das palavras: in verbis eli¬ 
gendis, Oie. || fazer mna e.: 
delectum habere, Oie. || fazer 
e. de amigos fiSis: eligere 
constantes amicos, Cic. § 
debear h e. de algufoa: optio¬ 
nem dare, Cie., ou facere, 
Sfill.; electionem dare ( absol. 
®a com gen.), Veli.; arbitrium 
facere, Liv. || trezentos h e. 
deles: trecenti quos ipsi dele¬ 
gissent, Liv. 0 & tua e.: se¬ 
cundum arbitrium tuum, Cie. 

escclher, tr. 1. Preferir, 
tc-mar uma coisa de proferen¬ 
da a outra: eligere, deligere, 
ariigere, legere, praeoptare, 
delectum habere, Cic.; desu¬ 
mere, Liv. [| e. (vfirias coisas 
de entre tua grande nd- 
naaro): excerpere, Cic. [j e. 
e menor dos males: esc malis 
digere minima, Cic. |j e. tun 
dia: prodicere diem, Liv. 0 
e. nm genero de vida: in¬ 
gredi viam vivendi, Cic. || 
escolhe sa queres... ou se...: 
aestima utrum malis (inf.) 
an..., Sen. 0 escolhei entre os 
dois: utrum placet sumite, 
Liv. || e. um terreno mals 
favordvel (para combater) : 
sibi aequiorem locum capere, 
Cnrt, j| nao e.: nulla selec¬ 
tione uti, Cic. 2. Tomar al- 
gu&n de preferdneia, nomear, 
designar; eligere, deligere, 
Liv. 0 e. um consul indigno: 
consulem indignum crea/re, 
Cic. || e. 06-vola para genro: 
^cagvotam sibi generum prae¬ 


ferre, Oie. || e. coibo defea- 
sor: patronum adeciscere ou 
adoptare, Cie. || e. como 
cdrnplica: in societatem sce¬ 
leris assumere, Liv. || e. um 
rei: regem sumere, Liv. 

escoihidamente, adv. Com 
escolha: electe, diligenter, 
Cic. 

escolhido, part. e adj. 1.: 
lectus, electus, selectus, de¬ 
lectus, Cic. (| trechos e.: elec¬ 
ta, n. pi. jPHn. 0 servir-se 
de tSrmos e. : lecte dicere. 
Oie.; electius loqui, Pl. || 
tempo mal e.: tempus absur¬ 
dum, CSc. 0 e tempo d mal 
e.: tempus alienurn. est, Cic. 
2. Preferido (fal. de algu4m) : 
delectus, electus Cic.; adsei- 
tus, Liv.; lectus, Verg. 

escoshimento, m. V. es¬ 
colha. 

esco» ha, m. 1. Rochedo, 
sSrie de rochas ou banco 
de areia & superficie da 
dgua: scopulus, Cie.; saccum, 
n. Verg.; cautes, is, t. Caes. 
fl e. (debsixo daa Aguas) : 
vada, n. pl., brevia, ium, n. 
pl. Verg. 0 ser arremessado 
contra um e.: ad scopulum 
inferri, Liv. 0 semeado, cheio 
do escolhos: scopulosus, adj. 
Cic. 0 despedagar contra os 
e.: ad scopulos allidere, Caes., 
eu affligere, Cic. 0 escapar 
aos e.: scopulosis cautibus 
enavigare, Cic. g lugares 
Ckeios de eseolhos: scopulosa, 
n. pl. Piia. g navio que 
tocou nam e.: saxis impidsa 
navis, Tac. 2. Fig.: seopvlus, 
m. Cic. 0 a Africa foi o seu 

e. : ad Africam offendit, i. 
Liv. (cf. perigo). 

escaliasfa, m. Autor de 
©scdlios: scholiastes, as, m. ; 
explicator, m. 

escdlio, m. Nota ou ob- 
servagao feita por gramfltico 
ou critico: echolion, ii, n.; 
explicatio, f. 

eseolopondra, /. 1 . Nome 
dum miri&pode: scolopendra, 

f, , milipeda, t. Plin. 2. Nome 
de planta: lingua, t., lingu¬ 
laca, f. Plin.; scolopendrion, 
U, n. Apul. 

sscolta, f. Tropa armada 
qn® serve para escoltar: 
praesidium, n. Cic.; comita¬ 
tus, U8, m. Caes.; satellitum 
manus, Liv. 0 aervir de e. 
a algudm: cf. escoltar g em- 
bora estivesse sem e.: quam¬ 
quam nihil secu/m praesidii 
habSret, Prontin. 0 sem e.: 
sine praesidio, Nep. 0 uma 
forte e.: firmum praesidium, 
firma ou magna manus, Cic. 
II com uma fraea e.: modico 


praesidio dsto, Gurfc.; partem 
comitatus (exivit), Cic. 

escoltado, pwrt .: stipatus, 
saeptus, Cic. 0 e. por assasai- 
nos: vallatus siccariis, Cic.H 
bem e. : bene comitatus, Cic. 

escoltar, tr. 1. Acompa- 
nbar para defender; stipare, 
Cic. |[ e. navios : naves tutes- 
ri, Liv. 0 e. as bagagens : 
praesidio impedimentis esse, 
Caes. | e. o despojo: praedae 
subsidio esse, Caes. 2. Acom- 
panhar em sinal de honra: 
comitari, d. Verg.; deducere, 
assectari, d. Oie. ; prosequi, 

d. Liv. 

escombros, m. pl. Conjun- 
to de materiais provenientes 
de demoligoes: rudera, um, 
n. pl. Tac.; ruinae, t. pl. 
Liv. 

escondedofro, m. Y. eeeeu- 

derijo. 

esconder, tr. 1 . Ocultar, 
encobrir, guardar em tugar 
secreto: abdere, occultare, oc¬ 
culere, abscondere, tegere, 
obscurare, Cic. ; celare, Caes. ; 
condere, Quint.; velare. Pila. 
0 e. alg. coisa (de algafim); 
aliquid ab oculis avertere, 
Cic. 0 e. dinheiro : pecwn-utm 
supprimere, Cic. | e. um te- 
souro : thesaurum abstrudere, 
Pl. 0 e. alg. coisa na terra; 
in terram occultare, Caes., ou 
defodere, Liv.0e. uma espsda 
debaixo da toga: gladium 
sinu abdere, Tac. || e. um es- 
eravo fugido: fugitivum ce¬ 
lare, TJlp. 2. Interpor-se en¬ 
tre, nao deisar ver (prdp. 
ou fig.) : occultare, ab oculis 
removere, Cic. ; obtegere, te¬ 
gere, Sen. | como a Lua tl- 
vesse escondido o Sol: cum 
luna sub orbem soHs subisset, 
Liv. 0 e. o Sol: soli officere, 
Cic. 0e. o cdu: caelum obscu¬ 
rare, Sali. 0 isto pode e. oa 
defeitos: hac res vitia tegere 
possunt, Cic. || e. uma cilada: 
insidias habere, Phaed. S, 
Disfargar, calar : occultare, 
celare, dissi/mvlare, tacere, 
Cic.; abdere, occulere, velare, 
Tac. ; tegere, Liv. I nSo p8de 

e. o seu ressentimento contra 
o pretor : haud clam, tulit 
iram adversus praetorem, Liv. 
(cf. ocultar). a, esconder-se, 
refl.' Subtrair-se aos olhares 
(pr6p. ou fig.) : se occultare, 
ee tegere, latescere, delites¬ 
cere, occultari, p., se in oc¬ 
cultum abdere, Cic.; se ab¬ 
dere, Sali.; oblitescere, Sen.; 
condi, p. Verg. 0 sem se e.: 
non obscure, Cic. 0 e §le 
nfto se escoade disto: neque 
id occulte feri, Teg. 0 SJes 
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0 .S 0 se escondem disto: id 
prae se ferunt, Cic. || nao 
se e. para fazer alg. coisa: 
palam et aperte rem facere, 
Cic. || escondiam-se de mim 
(procuravain afastar-me) : ce¬ 
labar, excludebar, Cic. || ele 
gosta de se e.: hic clam fwr- 
Hmque esse vult, Pl. || pro- 
eurar o.: latebram quaerere, 
Plin. [| escondeu-se atrfis dos 
corpos dos escravos: se ser¬ 
vorum corporibus obtcccit, 
Cic. || e. da vista dos curio¬ 
sas : oculos curiosos exclude- 
Gic. || e. da vista (de al¬ 
gu® m): conspectum fugere, 
Ov.; conspectum (alicuius ) 
fugere, Cic .; visus ( alicuius ) 
effugere, Ov. || os que se ti- 
nham escc.ndido nos bosques: I 
qui in silv is abditi latebant, 
Caes. || e. num bosque: ee 
in silvam ab strudere, Cic. [| 
e. entre as f*5Ihas (fal. das 
aves) : condere se in foliis, 
Yerg. j| as estr«']as escondem- 
-se: stellae occi Utantur, Cic. 

| (os animais) eseondem-se 
n&a tocas: se latxbulis tegunt. 
Oie. B e. nas ili ias: occulta¬ 
re se in insulis, Caes. 

esoonderijo, n c. Lugar se¬ 
creto prdprio para esconder 
algufim cu alg. eofca: latebra, 
L, latebrae, f. pl., latibulum, 
a., occultatio, f., locus re¬ 
conditus , Cic.; tenebrae, t. 
pl. Catuli. H qu tem escon- 
derijos: latebrosus, adj. Cic. 

B tirar dum e. ; ex condito 
proferre, Scn. 

escondidameuie, adv. v. 

hs-escondidas. 

escondidas, /. pj. y. Ao- 

-escondidas, 

escandido, p«rt. e adj. i. 
(Fal. de s§res animados): 
abditus, latitan , Cic.; occv&- 
latvJs, Sali.; co iditus, Ov. | 
flste qusre estai • ©.; hic clam 
furtimgue esse vult, Pl. || 
estar e., ficar ©a manter-se 
e. : se occultare, latere, lati¬ 
tare-, Cic.; se aibdere, Sali.; 
delitescere, Ca©g. || ter al- 
gufim e. (em na casa): ce¬ 
lare aliquem, Jic. || serpente 
e. na erva: latens herba colu¬ 
ber, Ov. || e. das vistas do 
povo: ah oculig populi remo¬ 
tus, Cic.; civitatis oculis re¬ 
motus, Suet. •„ (Sent. fig. ou 
fal. de coisasj ; latens, occul¬ 
tatus, recon j&bws, abscondi¬ 
tus, occultus, oppressus, pe¬ 
nitus reconditus ou abstru¬ 
sus, Cic.; abditus, Liv.; lati¬ 
tans,. Caes.- tectus, Sali.; se¬ 
cretus, Vevg. fj mas isto nao 
podia est n e.; nec id clam 
?sse pof At, Ipy. || estar e. : 


latSre, occultari, p. Cic.; in 
occulto esse, Liv.; in abstruso 
esse, Pl. || tesouros que (a 
Terra) conservara e.: opes 
quas recondiderat, Ov. (cf. 
oculto). 

escondimento, m. 1. Acto 
de esconder: occultatio, i. 
Arn. 2. Acto de se esconder 
(prop. ou fig.): occultatio, 
f. Cic. 

esconjuras&e, /. V. escon- 

juro. 

esconjurador, m. V. exor¬ 
cista. 

esconjurar, tr. 1. Fazer 
jurar (a alguem), exigir ju¬ 
ramento (a algudm) : iusw- 
randum exigere (ab aliquo), 
adigere (aliquam) iurduran¬ 
do, Liv., ou ad iusiurandum, 
Sail.; obstringere iureiuran- 
do, Caes., ou religione, Cic.; 
sacramento obligare, Cic. 2. 
Y. amaldigoar. $. V. exorde¬ 
mar. 

esconjuro, tn. Y. exor¬ 
cismo. 

esconso, ad). 1. Obliquo: 
obliquus, Liv. 2, Y. inclinudo. 
3. HI. Y. canto. Angulo, des¬ 
udo. 

8SCopo ; m. Alvo, ffan que 
algTiein se prspSs, atingir: 
scopus, m. Lucii.; proposi¬ 
tum, r. Caes.; finis, ia, na. 
Cic. (cf. fim). 

escopro, m. Y. einzcX. 
escora, /. t» Y. eapeque. 
2, Fig. Y. amparo. 

escoramcnto, m. Ac^So de 
escorar: fultura, t. Yitr. 

escorar, tr. t. V. especar, 
firrnar. 2. essorar-se, refl. 
Y. /irmsr-»*, estribear-se, 
apoiar-se. 

escorbuto, t». Boenga ds, 
b6ca: stomacace, es, f. Pila. 

escorchador, m. V. eefs- 
lador. 

escorohamerjt®» «s. Y. as- 

foladura. 

cscorcfiar, tr. t, Y. des- 
cascar, esfolar. 2. Y. crcstar 
(colmeias). 3, Fig. Y. ferir, 
maitratar, rouba/r. 

escorcsoneira, f. Nomo de 
planta: scorzonera hispani-ea, 
L. 

BSCGrCO, m. Seduc Ha das 
dimensoes dum desenho, re- 
eumo || em e.; breviter, adv. p 
summatum, adv., circum¬ 
scripte, adv. Cic. 1 represen- 
tarei em e. o quadro (do im¬ 
perio) : in brevi quasi tco- 
bella totam imaginem eius 
amplectar. Flor. 

esedrdio, m. Nome de 
planta: scordion ou scordivm,, 
ii, n. Plin. 

esedria, f. 1. Fezes dqs 


nietais fundidos : scoria, f., 
sordes, ium, f. pl Plin. s’. 
Fig. Rale: quisquiliae, f. pl 
faex, cis, f. Oie. || entre a 
e. da cidade: apud sordem 
urbis, Gic. [] a e. das cida- 
des: urbixmn purgamenta, n. 
pl. Curt. || a e. do povo: 
populi faex, urbis sordes ou 
sentina, urbana plebecula, 
Cic. || ser a e. do ggnero hu¬ 
mano: despectui omnibus 

esse, Liv. 

escoriaoSo s f. Y. esfola- 
dura. 

escoriar, tr. t. Y. esfo¬ 
lar. 2. Separar (um metal) 
das escordias : sordes (auri) 
exspuere, Plin.; vitia abice- 
re, Plin. (cf. escorificar). 

escori ficar, tr. Y. es¬ 
coriar (acep. 2.“). U (o mer¬ 
curio) que escorifica o ouro: 
auri sordes exspuens, Plin. 

escorjar, tr. 1. Y. torcer, 
constranger, 2. I. Y. con- 
franger-se. 

esoornada, f. Y. comada, 
marrada. 

esoornar, tr. e i. 1. Ferir 
eom os chifres, marrar : cornu 
ferire, Verg., ou petere, Hor. ; 
comibus incursare, Pl. || o 
carneiro escorna-me : aries in 
me arietat comibus, Att. f] 
que escorna: petulcus, adj. 
Coi. 2. Y. escorragar, despre - 
nat. 

escorneador, adj. Que sa¬ 
coma : cf. escomar. 

esoornear, tr. e i. Y. es- 
eornar. 

escornichar, tr. Y. escor- 
nar. 

escorpena, /. Nome dum 
peixe: scorpaena, f. Plin. 

escorpiao, m. 1. Lacrau; 
scorpio, m. Plin. ; scorpius, 
m. Ov.; nepa, f. Coi. || de 
eeorpionius, adj. Plin. 2. 
Um dos signes zodiaeais: 
scorpio, H y g. ; scorpius, 
Verg. ; nepa, CoL 3. Mdquina 
de guerra: scorpio, Amm. 

escorra?ar, tr, Y. afu- 
gentar, expulsor, desprezar. 

esco rra! ha, /. ou escor» 
raihas, f. pl. Restos do liqui- 
| dos que fleam no fundo das 
i vasilbas: cf. borra, funda,- 
gem. 

escorrafbs, tn, Y. escor- 

rolhas. 

escorrecftira, f. Y, escorra- 
Vias. 

escorregadela, f. 1. Acgao 
de escorregar, queda: lapsus, 
us, m. Yerg. 2. Fig. firro, 
falta: lapsus, Cic. 

escorregadigo, adj. Y. es- 
corregadio. 

escorregadio, ad). 1, Fiq 
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que fa.cilmen.te se escorrega: 
lubricus, Oie.; labilis, Aium. 
U o caminho 6 e.: lubrica via 
est || num terreno e.: in lu¬ 
brico, Plin.; lubrico viae, 
Tac. || tomar e.: lubricare, 
Prad. 2« Fig .: lubricus, Cic. 

escorrcgadouro, m. Lngar 
sscorregadio: lubricum, n. 
Oels. 

escorregadura 9 /. V. es- 

corregadela. 

escorregamento, m, V. 
escorregadela. 

escorregar, i. 1. Deslizar 
com o proprio pfiso, resva- 
lar: lapsare, titubare, Yerg. 
9 rochedos em qae os pes 
escorregam: saxa, vestigium 
fallentia, Curt. || escorregan- 
do-lhes o p 6 (no gelo) : pede 
se fallente, Liv. U a quem 
escorregou o pd: pede lapsus, 
Hor. 2. Y. deslizar. 3. Esca- 
p&r-se das m&os de alguem 
(prdp. ou fig.): elabi, d. 
Hor.; e ou de manibus ela¬ 
bi, effluere de manibus, Cic.; 
effluere, Curt. 9 que escor¬ 
rega das m5os (fal. dmn 
peixe) : lubricus, adj. Plin. 
4. Ser escorregadio: lub ri¬ 
sum esse, Mart. 6 . Fig. Co¬ 
aeter erros, cair em 4rro; 
Bt. 6rro. 

escorreito, adj. V. edo. 

Cscorrer, tr. 1« Pazer cor- 
rer (liquidos): humorem de- 
drdeere, Coi. 2 . I. Gotejar, 
verter gota a gota: destillare, 
Plin.; stillare, Ov.; adsicca- 
ri, p. CoL; percolari, p. Ceis. 
$4. em suor: sudore manare 
jra. fluere, Liv., eu difflue¬ 
re, Plin.; multo sudore ma- 
nare, Cio. 9 o corpo escorria- 
-Ifas em snor: toto manabat 
corpore sudor, Yerg. || escor- 
rendo em suor: aestuans, 
Cei.; sudore perfusus, Curt., 
eia fluens, Ov., ou diffluens, 
Phaed., ou madens, Petr. |j 
faca a e. em sangue: culter 
sanguine stillans, Ov. || e. 

sangue.* rorare sanguine, 
Yerg, 3,- Y. eorrer (acep. 
®* a ) • 

escoirimento, m. Ac?£o 
de escorrer: stillatio, f. Hier. 

escorripichar, tr. Y. es- 

'Corropichar. 

escon-opichar, tr. 1. Be¬ 
ber inteiramente: ebibere, 
Petr.; exsorbere, Cic.; obdu¬ 
cere, Sen. 2 . Y. esgotar. 

escota, /. Cabo para go- 
vernar as velas dos navios; 
pes veli, Cic.; pes, pedis, m. 
Yerg. || soltar as e.: pedes 
proferre, Plin.; pedem face¬ 
re, Yerg. | colhSr aa e.: 
colligere pedes, CatulL 


esoote, m. Quota parte 
da despesa duma refeis&o em 
conjunto: collecta, f. Cic.; 
symbola, f. Pl. || para jantar- 
mos pagando cada um o seu 
e.: ut de symbolis essemus, 
Ter. |j pagar o seu e.: ex 
symbola conferre, Macr. || 
que nao paga o seu e.: asym¬ 
bolus, adj. Ter. 

esooteiro, m. 1. Aqu§le 
que viaja sem bagagem: va¬ 
cuus viator, Juv, 2 . Adj.: 
Leve, desimpedido: expedi¬ 
tus, Cic. (cf. leve, veloz). 

escoiifha, f. Abertura no 
conves do navio: fori ostio¬ 
lum. 

escouceador, adj 1. Que 
escouceia: calcitrosus, Coi. 2, 
M. O que escouceia: calcitro, 
m. Varr. 

esooucear, tr. 1 . Dar 
eouces em; cf. coucear (acep. 
2.*). 2 . I. Dar couces: calci¬ 
trare, Plin.; calces remittere, 
Nep., ou reicere, Dig. (cf. 
coucear, acep. 1 .*). |j que 
escouceia: cf. escouceador. 3. 
Fig. Y. insultor, maltratar. 

escoucinhar, tr. e i. V. 
escoucear. 

escdva, f. Utensilio para 
limpar o fato, etc.: penicu¬ 
lus, m. PL 

escowar, tr. 1. Limpar 
com escSva: peniculo deter¬ 
gere ou tergere 0 e. o fato: 
pulverem excutere, Ov, 2. Fig. 
Bater em: verberare ou tun¬ 
dere aliquem, Cic. 3. esco- 
var-se, refl.: peniculo vesti¬ 
menta ou vestem detergere. 

escovinha, f. Nome de 
planta ou flor (azul) : cya¬ 
nus, m. Plin. 

escrava, /, A que est£ 
sob o dominio e poder dum 
senhor: serva, f. Liv.; far 
mula, f. Yerg. 1 e. de baixa 
categoria: servula, t. Cic. 

escravatura, f. 1 . Y. es- 
viddo. 2, V. trdfico de escra- 
vos. 

esoravidao, f. t. Condi- 
580 de escravo: servitus, t., 
famulatus, us, m. Cic.; ser¬ 
vitium, n. Sali.; servitutis 
condicio, Case. 0 estar, viver 
na e.: servire, i. Oie. 0 redu- 
zir 8 e.: servitio obicere, Liv. 
0 levar para a e. : in servi¬ 
tutem abducere ou abstrahe¬ 
re, Caes. ; servitum abducere, 
Pl. || cair na e.: in servi¬ 
tutem dari, Ter.; inter man¬ 
cipia habiri, Tac. || Iibertar, 
tirar da e.: servitute libera¬ 
re, Cic.; ex servitute expe¬ 
dire, PL; in libertatem asse¬ 
rere, Liv.; servitium alicui 
demere. Sali. § aair da 
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detxar a e.: se in libertatem 
vindicare, Cic.; servitutem 
exuere, Liv.; servitio exire 
Verg.; iugum exuere, Tac! 
II e. (politica) : servitus, f., 
servitutis iugum, Cic. 2 . Fig, 
Servidao, sujeicao: servitus’ 
f. Quint. || a e. das paixoes- 
lubidinum vincula, dominatus 
cupiditatum, Cic. 

escravizar, tr. 1 . Reduzir 
& condijao de escravo: ser¬ 
vitio obicere, Liv. 2 . V. sub¬ 
jugor, liranizar. 

escravo, adj. e s. m. 1 . 
O que est& sob o dominio 
e poder dum senhor: servus, 
m., famulus, m., puer, eri, 
m. Cic. |j e. ainda novo: 
servulus, m. Cic. g e. nas- 
cido em casa; verna, ae, m. 
Cic.; vernula, ae, m. Quint. 
|| um e. (sein distineao de 
sexos) : mancipium, n. Cifl. 
II os c. (duma casa, de al¬ 
guum) : familia, t. Cie.; ser¬ 
vitium, n. Cic. g os e. (ena 
geral) : mancipia, u. pl., ser¬ 
vitia, n. pl., servitium, n. 
Cic. || prisao de escravos:, 
ergastulum, n. Oie. g mer* 
cado ou feira de escravos J 
venalicium, n. Petr. j| no* 
gociante de escravos: vena¬ 
licius, m. Cic.; v e n a - 
liciarius, m. Ulp. () ven- 
dido como e.: mancipatus, 
adj. Tac.||e. (para vendor): 
venalis, is, m. Oie. g fazor-sa 
e. de algu4m: se alicui m 
servitutem dicare, Caes. g 
feito e.: in servitutem Satus, 
Cic., ou redactus, Caes. || ser 
e.: _ servire, i., servitutem 
servire, Cic. g tratar os ple- 
beus como e.: servili impo¬ 
rto plebem coerc&re. Sali, g 
ser castigado como um e.;' 
serviles poenas dare, Petr. 
g como e.: serviliter, adv, 
Cic. g a guerra dos e.: 
servile bellum, Flor, g de e.; 
servilis, adj. Cic. 2. Fig. O 
que est£ na dependenda d® 
alguem ou de alg. coisa: ser¬ 
vas, adj. Sali.; obnoxius, adj. 
Liv. g somos e. do destino: 
nos fata constringunt, Sea. 
Il.de nao 6 e. da sua palavra: 
fides eum non tenet, Liv. 
g e. da justi$a; iustitiae te¬ 
nax, Juv. g ser e. da razie 
(fal. do corpo) : rationi oboe¬ 
dire, Cio. g e. de ventre: 
ventri oboediens ou deditus, 
Sali, g ser e. do corpo: cor¬ 
pori servire ou deservire, 
Cic. g ser e. das suas pai¬ 
xoes : servire cupiditatibus, 
Cic. g. ser e. dos prazeres: 
servire voluptatibus, Sali, g 
e. dos prazeres r voluptati ob- 
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noxias, SaS., ou 'obsequens, 
Ter. (] e. das suas paixoes: 
libidinum servus, Cic. )| e. 
da vontade alheia: obnoxius 
tussis alienis, Tac. || ser e. 
da lei: servire legibus, Claud. 
todos n6s somos e. das 
is: legum omnes servi su¬ 
mus, Cic. 

escrevaninha, f. 1. Mesa 
em que se escreve: mensa, 
f. Hor. 2. Caixa em que se 
guardam os aprestoa para es- 
Srever: graphiarium, n. 
Mart.; graphiaria theca, Suet. 
3 Caixa ou cofre em que se 
quardam cartaa ou manus- 
.sritos: scrinium, n. Sali. 

escrewedor, m, Mau escri- 
tor, que escreve muito: in¬ 
sanus scriptor, Cic. (cf. es- 
erevinhador). 

escrevente, m. AquSle que 
Copia: scriptor, m., perscrip¬ 
tor, m., scriba, ae, m. Cic. 

esore ver, t. 1. Fuzer 3e- 
tras: litterae facere, Pi.; scri¬ 
bere, i. Quint. || nao saber 
e.: litteras nescire, Suet. || 
que n£o sabe e.: nescius lit¬ 
terarum, Coi. 1] aprender a 
e.: ductus litterarum discere, 
Quint. || nSo escreverei por 
minha m£o: meo chirographo 
non utar, Cic. R pena de e.: 

S criptorius calamus, Ceis. 2. 
'r. Representar pela escrita: 
Veribere, litteris mandare ou 
Consignare, Cie.; exarare, Ov. 
Is. muitas vezes: scriptitare, 
Plin. g e. versos na casca 
dtuna faia: carmina in cor¬ 
tice fagi describere, Verg. g 
0 , nam monumento: inscribe¬ 
re monumento, Cic. (| e. no 
pedestal duma est&tua: sub¬ 
scribere statuae, inscribere 
tn statua, Cic. 3. Ortografar: 
teribere, Quint. g e. de duas 
maneiras com A ou com I: 
varie per A et per 1 efferre, 
Quint. 4. Tr. e i. Oorrespon- 
der-se com alguum, dirigir 
Carta a: scribere, conscribe¬ 
re, exarare, litteras conficere, 
epistulam facere ou efficere, 
Cic. R e. em resposta: re- 
tcribere, Cic. |J eu escreveria 
tnais vezes: in scripto essem 
'Crebrior, Cic. 1| urna doenga 
de olhos impede-me de e.: 
lippitudo impedit scriptionem 
meam, Cic. || escreve-me a di- 
ser o que fazes: tu quid agas 
fac me certiorem, Cic. || es- 
Crevem-noa a Aizer que a 
muitidao se reiiniu: scribitur 
nobis multitudinem conve¬ 
nisse, Cic. II e. a alguum: 
scribere alicui ou ad aliquem, 
litteras alicui mittere, Cic. g 
0. pormeuorizadame^te: per¬ 


scribere, diligenter omnia, 
perscribere, Cic. 4. Eedigir, 
compor: scribere, i. e tr., 
conscribere, componere, lit¬ 
teris consignare, mandare 
scriptis, Cic.; litteris man¬ 
dare, Caes. || e. muito ou 
muitas vezes: scriptitare, Cio. 
| e. de-pressa:. cito scribere, 
Quint. || Sdcrates nao escre- 
veu nada: litteram nullam 
Socrates scripsit, Cic. || e. 
em latim sobre filosofia: phi¬ 
losophiam Latinis litteris 
persequi, Cic. || e. a histdria 
dum povo: gentis res attin¬ 
gere, Cic. || e. a hisfdria do 
povo romano: res populi Ro¬ 
mani perscribere, Liv. || e. os 
feitos de Anibai ■ res Hanni¬ 
balis persequi, Cic. || e. (ama 
narrasao histdrica): memo¬ 
riae prodere, on eimpl. pro¬ 
dere, Cic. || e. contra al- 
gudm: scribere in ' aliquem, 
Cic. || e. ama obra: conscri¬ 
bere volumen, opus texere, 
Cio. ; conscribere librum, 
Nep. || e. versos: versus far 
cere, Cic.; carmina pangere, 
Tac. || e. meindrias: com¬ 
mentarios deducere, Quint. 6. 
Ter esta ou aquela qualidade 
de estilo: scribere, Hor. || 
nao escreve bem (em latim) : 
malus auctor latinitatis est, 
Cio. || falar melhor do que 
escrever: non tam bene scri¬ 
bere quam loqui, Cic. 6. 
Contar, narrar; scribere, me¬ 
morare, prodere, Cic.; refer¬ 
re, Liv. || como escreveu Gra- 
eo: ut Oracchus scriptum reli¬ 
quit, Cic. || como alguns es- 
creveram: ut aliqui prodidere 
memoriae, Veli. T. escrever- 
■se, pass. Ser escrito (fal. 
duma palavra): efferri, p. 
Quint. 

esorevinhador, tn, V. es- 
crevedor. || se 4s um e. des- 
«a forga: si tantus amor 
scribendi te rapit, Hor. 

escrevinhar, tr. e i. 1. 
Escrever mal: litterarum no¬ 
tas inscite scribere g a tua 
carta mal eserevinhada: epis¬ 
tula tua vacillantibus litteru¬ 
lis, Cic. 1. Fig, Eedigir pre- 
cipitadamente: negligentius 
scribere. 

escriba, m. 1. Doutor da 
lei entre os judeus: scriba, 
ae, m. Vulg. 2. Mau escri- 
tor: of. escrevedor. 

eserfnio, m. 1. V. escre¬ 
vaninha. 2. Pequeno cofre: 
scrinium, n. Plin. 

escrita, f. 1. Arte de es¬ 
crever: litteratura, f. Cic. g 
o conhecinfiento da litte¬ 
rarum scientia, Dig, | a e. 
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era ent&o pouco eonhecida: 
rarae per ea tempora litterae 
eiant, Liv. 2. Acgao de escre* 
ver: scriptio, t. Cic.; scrip¬ 
tura, f. Suet, || um Srro 
de e.: mendum, n. Cic. 3. 
Caractere3 escritos: litterae, 
f. pl., 8riptum, n., scriptura, 
f. Cic. 4. Maneira de formar 
os caracteres: manus, ua, f. 
Cic. || imitar a e. de algudm: 
chirographum alicuius imita¬ 
ri, Cie. 

1. esorito, part. e ad}. 1. 
Representado por 1 e t r a 8 : 
scriptus, perscriptus, litteris 
consignatus, Cic.; exaratus, 
fcuet. || (isso) estava e. por 
sua propria mao: erat scrip¬ 
tum ipsius manu, Cic. IJversoa 
jambicos e. nuin monumento: 
senarioli in monumento itu 
scripti, Cic. || e. nos registos 
pfiblicoa: litteris publicis de¬ 
scriptus, Veii. 2. (Fal. duma 
carta): scriptus, Cic.; con¬ 
scriptus, Caes. 3. Redigido, 
composto: scriptus, composi¬ 
tus, conscriptus, descriptus, 
Cic. H bem e.: disertus, Cic. 
||discurso admirSveimente e.: 
oratio qua nihil est limatius, 
Cic. 4. Relatado, contado: 
scriptus, perscriptus, Cic.; 
proditus, Plin. 3. Em que se 
escreveu: scriptus, Mart. | 
registos e. em grego: tabulae 
litteris Graecia confectae, 
Ceis. 

2 . escrito, m. t. O quo 
est& escrito: scriptum, n., 
scriptura, f. Cic. || p3r por 
e. : scribere, perscribere, lit¬ 
teris mandare, Cic.; conscri¬ 
bere, Liv. || dar ordens por 
e.: mandata scripturd dare, 
Cic. || depor (judicialmente) 
por o.: testimonium per ta¬ 
bellam dare, Cic. 2. Conven- 
gao, contrato; syngrapha, t. 
Cic.; chirographum, n,, chi- 
rographus, m. Suet. R obri- 
gar-se por e.: chirogra¬ 
phum alicui dare. Suet. 3. 
Trabalho liter irio: scriptio, 
i., Uber, bri, m., libellus, 
m., litterae, t. pi. Cic.; scrip¬ 
tura, t. Ter.; opus, eris, n. 
Tac. R escritos: scripta, n. 
pl., opera, um, n. pl., monu¬ 
menta, n. pl. Cic. R e. his- 
tdricos: rerum gestarum mo¬ 
numenta, Cic. || e. ligeiro: 
opusculum., n., litterulae, t. 
pl. Cic. 4. InscrigSo para 
aviso ao pdbiico: tabula, t. 
Cic.; tabula conscripta, Liv. 
R p3r um e. : titulum im¬ 
pingere, Sen. || pos um o. 
de vendo: tabulam proscrip¬ 
sit se venditurum, Cic. || p5r 
um e. mima casa: proscribe- 
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tt ) anaar-se cera escudo: 
dipeum sumere, Ov.; inter¬ 
fare sinistram clipeo, Verg.; 
b) V. defender-se; o) firmar- 
•so, valer-se || e. num direito: 
niti iure, Tac. || escudando-se 
na votafao do senado: sub¬ 
nixum iudidis senatus, Liv. 

escudeiro, m. 1. Aquele 
que leva as armas dum guer- 
reiro: armiger, geri, m. Liv.; 
scutigerulus, m. Pl. 2. O que 
levao oscudo dum cavaleiro: 
ecutigor, geri, m. Cang. S. 
Escudeiro (que trincha a 
carne & mesa) : carptor, m. 
Juv.; scissor, m. Petr.; scin¬ 
dendi obsonii magister, Sen. 

escudela, /. Especie de 
pi ato ou travessa: scutra, i, 
Pl.; gabata, i. Mart.; cati¬ 
nus, m. Hor. || e. pequena: 
ecutriUus, m. Pompei. 

eseudeto, m. Escudo de 
armas ou bra32o: clipeus, m. 
Plin.; scutum, n. Cang. 

escudo, m. 1. Arma defen- 
siva: clipeus, m., scutum, n. 
Oie. || e, xedondo: parma, f. 
Sali. J1 e. pequeno: scutulum, 
n. Cic.; parmula, i. Hor.; 
clipeolum, n. Hyg. || e. clian- 
frado: pelta, f. Nep. || e, de 
viine: scutum viminibus in¬ 
textum, Caes. H fabricante 
de escudos: scutarius, m. Pl. 
H de e.: scutarius, adj. Yeg. 
I) armado de e.: cf. escudado. 
Ii soldados armados de e.: 
scutati, m. pl. Liv. 2. Fig. 
Amparo, defesa: scutum, n. 
Liv. H o amor dele servir-te-d 
de e. contra a desgraga: 
huius te amor contra du¬ 
rissima armabit, Sen. || a au- 
ddcia 6 im excelente e.: au¬ 
dacia pro muro habetur. Sali. 
3. Escudo de armas ou bra- 
8ao: clipeus, Plin.; scutum, 
Oang. 4 . Nome duma moeda: 
scutum, n. Cang. || que tem 
inuitos e.: pecuniosus, adj. 
Cic.; bene nummatus, Hor. 
5. EnxSrto de escudo: em¬ 
plastratio, f. Plin.; emplas¬ 
tri ratio, Coi.; inoculatio, f. 
Coi. U enxertar de e.: ino¬ 
culare, Coi. 

esouldpio, m. Y. midico. 
esculea, m. Y. centinela, 
vigia,. 

_ esculpido, part .: sculptus, 
fictus, Cic. || cavaios e. na 
perfelgdo: egui sine aemulo 
expressi, Plin. || e. (ornado 
de esculturas): sculptilis, Ov. 

esculpir, tr. Entalhar, 
gravar com o cinzel: sculpe¬ 
re, exsculpere, fingere, Cic.; 
scalpere, Plin. (| eseulpia em 
tndrmore: marmorea fecit. 


PMn. || e. quadrigas; qua¬ 
drigas facere, Plin. 

cscultor, m. Aquile que 
faz esculturas: sculptor, m. 
Plin.; plastes, a-e, m. Veli. 
U os e. em marmoro: t«ar- 
moris scalptores, Plin. 

escultura, f. 1. Arte de 
esculpir: sculptura, f. Plin..; 
fingendi ars, Cic. || e. em 
baixo relevo: sculptura sima, 
Yitr. || na e. da forma hu¬ 
mana : in hominum effigie, 
Plin. 2. Obra esculpida: ficta 
imago, Cic. || (Mbil) em fa- 
zer pequenas e. de mdrmore; 
in minutis marmoreis operi¬ 
bus formandis, Apul. 

escuma. f. 1 . Conjunto de 
bolbas esbranquigadas & su¬ 
perficie dum liquido: spuma, 
f. Cic. || cobrir-se de e.: spu¬ 
mescere, Ov.||langar e.: spu¬ 
mare, Plin. || coberto de e.: 
spumatas, adj. Cie. 2. Baba: 
spuma, f. Cic. j| a e. do ca- 
valo: saliva egui, Plin. || & 
e. cai-lhe da bSca: spumas 
agit ore, Yerg.; spumant ora 
(apro), Sen. 3. Y. suor. 4. 
Escuma que produzem 
as substandas aiixnentares, 
quando estao a cozer: spuma, 
Ov. || tirar a e.: spumam ex¬ 
purgare, Coi. !| atd deitar 
a e.: dum defervescat, Coi. 

escimiadeira, f. Colher 
com buracos, para tirar a 
escuma: trua, f. Yarr. 

escumado, part.: despu¬ 
matus, Ceis. ; expurgatum, 
Coi. 

esc uni ador, adj. Y. escu- 
moso. 

escumaliis, /. A esedria 
social, ralo: faex, cis, f 
caenum, n., quisquiliae, f. pl. 
Cic. || a e. da sociedade: 
ignobile vulgus, Yerg. || en- 
tre a e, da cidade: apud 
sordem urbis, Cic. 

escumalho, m. Y. esc6- 
ria (acep. l. a ). 

escumante, adj. 1 . Que 
forma ou deita escuma: spu¬ 
mans, Luor.; spumeus, Yerg.; 
spumosus, Luc.; bullans, Ceis. 
|| copos cheios de leite e.: 
spumantia lacte pocula, Yerg. 
|| ondas e.: cani fhictus, Cic. 
j| fonte e.: spumifer fons, 
Ov. 2. (Fal. de animais): 
spumans, Y erg.; spumeus, 
Mart. 

escumar, fr. e f. Y. espu- 
masr. 

escumoso, adj. Y. escu¬ 
mante. 

escuramente, adv. Y. ois- 
euramente. 

escuras, f. pl. || hs e., lec. 
adv. : remotis luminibus, Hor. 


|| andar fts e. (fig.) : (i n 
aliqua re) parum videre, Cic 
|| tr6s dias 2s e.: tres sine 
sole dies, Ov. 

escurecar, tr. i. Tornar 
escuro, privar de luz: obscu¬ 
rare, tenebris obscurare, Cic.; 
obcaecare, Liv.; obscura car 
ligine tegere, Yerg.; tene¬ 
bras inducere (dat.), Ov. |( 
o. o Sol (fal. das nuvens) : 
solem obumbrare, F-iin.; lu¬ 
cem foedare. Sali. || o. o dia 
(fal. das nuvens) ; caelum 
obscurare, Sali., ou absconde¬ 
re, Juv.; diem obcaecare, 
Liv. ; umbras inducere terris, 
Hor.; umbris operire terras, 
Verg. || a poeira eseuxeeia 
o ar: involutus erat dies 
pulvere, Son. 2. V. ofuscar. 
3. 1.: a) tornar-se escuro: 
obscurari, p., offundi, p., te¬ 
nebris obcaecari, p. Cic. || o 
c6u esourece: caelurm nigres¬ 
cit,, Ov.; nubila subeunt, 
Plin.; b) Y. anoitecer. 

esGiireniar, tr. Y. esevr 
recer. 

escureza, f. Y. escwidao. 

escuridarie, f. Y. escuri- 
dao. 

escuridao, /. i. Falta de 
luz, trevas: tenebras, f. pi., 
caligo, inis, i. Cie.; nox, ctis, 
f., obscuram, n. Verg.; obs¬ 
curitas, f. P2in.||e. profunda: 
caeca caligo, tetrae tenebras, 
Cic.; densa umbra, Ov. || 
valendo-se da e., protegido 
pela e.: nactus noctem obs¬ 
curam, Sali., ou subnubilam, 
Caes.; nocte inceptum tegen¬ 
te, Liv. U havendo ainda e.: 
obscuro etiamtum lumine, 
Sali. || o Sol dissipa a e.: 
sol discutit umbras, Yerg. 
2. Fig. Y. ignordnda. 

1. escuro, adj. 1. Falto 
de luz, tenebroso: obscurus, 
tenebricosus, caecus. Oie,; 
tenebrosus, Yerg.; ater, tra, 
trwn, Ov.; caligans, Yerg. || 
noite e.: nox obscura, Sali., 
subnubila, Caes., caeca, ni¬ 
gra ou opaca, Yerg., ou den¬ 
sa, Ov.||casa e.: domus caeca, 
Cic., ou opaca, Verg.||floresta 
e.: atrum nemus, Verg. |j 
ceu e.: caelum obscurum, 
Varg., ou nubilum, Plin., ou 
spissum, Sea.Hnuvexn e. : nu¬ 
bes atra, Hor., oxl Spissa, Ov.; 
densus ninibus, Ov. 2. Fig. 
Que nao <5 claro: obscurus, 
caecus, non satis apertus, 
Cie.; parum clarus, Hor. (cf. 
obscuro). 

3. escuro, m. 1. V. escu- 
ridao. 2. Y. sombra. 

escusa, /. 1. Y« dispensa. 
2. V. desculpa. |J inveniar 
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es cusas: cauma fingere, Ter. 
B dar e.: dare excusationem, 
excusatione uti, Oie. || rece- 
ber e.: excusationem accipere 
on probare, Cic. 

escusapao, f. V. escusa. 

esousado, adj. Y. desne- 
oess&rio, supirfluo. 

escusar, tr. 1. V. dispen¬ 
sor. 2. V. desculpar. 3. Y. 
evitar. 4. I. Y. nao precisar. 
6. escusar-se, re/i. Subtrair- 
-se || e. a tocar lira: lyram 
recusare, Cic. || tendo-se es- 
cusado Cipiao: Scipione ab¬ 
nuente, Liv. (cf. desculpar-se, 
recusar-se). 

escusdvei, ad}. Y. descul- 
pdvel. 

escuso, ad}. 1. Y. recdn- 
dito, retirado, secreto. || ca- 
minho e.: iter devium ou oc¬ 
cultum, occulta via, Cic.; de¬ 
verticulum, n. Curt. || tomar 
Dor um caminho e. : flectere 
iter, Ldv. || lugar ©.: cf. re- 
tiiado (lugar). 2. V. isento. 

escuta, f. AcqSo de es- 
cutar: auscultatio, f. Pl. jj 
estar & e.: auscultare, aucu¬ 
pium auribus facere, PL; ver¬ 
ba aucupari, Sen. 

escutado, part.: auditus, 
Verg. 

escutar, tr. e i. 1. Dar 
ateng&o ou ouvidos a: audire, 
auscultare {alicui), aures pa¬ 
tefacere o*a admovere ou eri¬ 
gere, aures suas dare ou 
dedere {alicui), animum ad¬ 
vertere, Cic.; auscultare {ali¬ 
quem), PL; advertere, Yerg.; 
aurem admovire, Ter.; 
aurem praebere, L i v ., ou 
commodare (dat.), Hor. B 
escuta: audi, Liv.; adver¬ 
te, Yerg. || escutai todoa: 
adestote omnes animis, Cic. 
U e. com atengao: attente 
audire, diligenter ou studiose 
ou admodum attendere, Cic.; 
arrectis auribus adstare, 
Yerg.; praebere se auditorem 
attentum, Cic. || 6. a porta: 
ah ostio ou ad fores 
auscultare, PL; rimis aurem 
admovere, Tac.; aure foribus 
admot/l sermonem captare, 
Ter. || e, furtivaraente: sub¬ 
auscultare, Cic. || e. flvida- 
mente: excipere avidissimis 
auribus, Plin. || ser escutado 
por algudm: habere aliquem 
auditorem, Cic. |j v§ que nin¬ 
guem nos escute: circumspice 
ne quis nostro auceps ser¬ 
moni sit, PL || escutemos o 
resto da conversa: operam 
sermoni reliquo demus, Cio. 
11 escutai o meu plano: ratio¬ 
nem consilii mei accipite, 
Oaes. U escuta o meu pro¬ 


jecto f nostram acctpe men¬ 
tem, Verg. || tu nao escutas: 
peregrinaris animo, Cic. || 
escuta bem: hem, serva, Ter. 
|| escuta um pouco: audi, si 
vis,- Ter.; audi ou ausculta 
paucis (subent, verbis) , Ter. 
2. Dar andiSncia: admittere, 
Cic. || e. favor&velmente: 
exaudire, Cic. || apenas se 
dignou e. as condigoes pro- 
postas: condiciones vix auri¬ 
bus admisit, Liv. 3. Fig. Se- 
guir os conselhos de, obedecer 
a: audire, obsequi (dat.), 
d., obtemperare (dat.), L, 
inservire, i., morem gerere 
{alicui), Cic.; sequi (ac.), 

d. Liv. 1 e. o que algufim 
diz: dicto audientem esse ali¬ 
cui, Liv.; dictis par Ire, Yerg. 
j| e. os aduiadores: pateface¬ 
re aures assentatoribus, Cic. 
|| e. os maus conselhos: pes¬ 
simi cuiusque sermonibus 
praebite aures, Tac. || e. a 
razao: ratione res gerere, 
Cio.; rationi obtemperare, 
Varr.; rationem exaudire, 
Sen. | j& nio e. a razao: 
exire de ratione, Cic. [| nao 

e. senso a consciSncia: ad 
conscientiam omnia referre, 
Plin. || e. as sdplicas: audire 
preces, Cic., ou vota, Hor.; 
precibus indvlgire, Plin. |] 
escuta as minhas sdplicas: 
valeant apud te preces meae, 
Liv. 

esfacelamento, m. V. de- 
mgregaqdo, destruigao. 

esfaoelar, tr. 1. V. desa- 
gregar, desfazer. 2. Y. cor- 
rompe-r, _ estragar. 

esfacSio, m. 1« V. gan¬ 
grena. 2. Fig. Y. destruig&o, 
estrago, ruina. 

esfaimado, adj. Y. famin- 
to, esfomeado .||estar e.: fame 
laborare, Plin.; esurire, Cio.; 
fame absumi, Liv.||ventre e.: 
ieiunus stomachus, Hor. B 
parasita e.: parasitus ina¬ 
nis, Pl. 

esfaimar, tr. Gortar os 
viveres a, matar & fome: 
f e m e m {civibus ) inferre, 
fame ( plebem) necare, fame 
(Italiam) suffocare, Cic.; 
cibo (aliquem) fraudere, 
Liv.; fame excruciare, Caes.; 
fame (aliquem) conficere, 
Sali, f] ©. urna cidade: com¬ 
meatibus urbem privare, Nep. 
(j e. o inimigo: commeatibus 
hostes intercludere, Caes. ; 
frumentariam rem interclude¬ 
re, Caes.; artam annonam 
facere, Liv. 

esfal fado, part. e adj. 
Muito fatigado: defatigatus, 
praefractus, Caes.; fatigatus. 
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defessus, fessus, Cie.; delas¬ 
satus, Pl.; fractus, Hor.; las¬ 
sus, Coi.; exhaustus, Curt.g 
corpo e.: effetum corpus, Cio. 
|1 e. do trabaiho: labore frac¬ 
tus, Hor. || cavalo e. de 
correr: equus cursu exhaus¬ 
tus, Luc. 

esfal ramento, m. Perda 
esgotamento das fQrgas: viri¬ 
um defectio, Cic., ou exina¬ 
nitio, Plin.; vires effetae, 
Verg., ou exhaustae, Curt. 
II o corpo cai niim estado da 
completo e.: corpus ad ex¬ 
tremam tabem venit, Liv 

esfal far, tr. 1 . Canaar 
excessivamente: defatigare, 

fatigare, frangere, Cic.; delas¬ 
sare, Hor .; lassare, Ceis 2, 
esfal far-se, refl. Fatigar-se 
com trabaiho, a fazer alg. 
coisa | e. a trabalhar: fran¬ 
gere se laboribus, Cio. jj e. 
a estudar geometria : contere¬ 
re se in geometria, Cic.|e. 
a...: dirumpere paene se in 
(abi.), Cic. || e. inhtilmente; 
frustra laborare, Hor. 

esfanioar, tr. Y. deepe- 
dagar. 

esfaquear, tr. Ferir oo*b 
faca: cultro percutere, Cia. 

esfarelar, tr. 1. Redutir 
a farelo, desfazer: terere, 
tundere , Plin.; contendere, 
Coi. U e. com oos dedas 
( = esmigalhar): friare 
Yarr. 2 . esfarelar-sa, refg. 
V. es\boroar-se. 

esfarpar, tr. V. rasgar, 
aesfiar. 

esfarpelar, tr. V. esfar- 
par. 

esfarrapado, part. e adi. 

l. Kasgado: laceratus, Liv.: 
lacer, era, erum,, Liv.; scis¬ 
sus, discerptus, Liv.; discis¬ 
sus, Cic.; laniatus, Sali.; di¬ 
laniatus, Tac.; divulsus, Plin, 
II _ vestido e.: scissa vestis , 
Liv. || e. pelos cais: morsibus 
canum laceratus, Phaed. 3 . 
Que tem o fato aos farrapos; 
pannosus, Cic.; pannis ob¬ 
situs, Ter. B vestido ©.: pan¬ 
nea vestis, P. BTol.; dilaniata 
vestis, Tac. 

esfarrapamento, 

m. AcgSo de esfarrapar ou 
rasgar: laceratio, f., laniatus, 
us, m. Cic.; laniatio, f. Sea. 

esfarrapar, tr. 1. Y. ras¬ 
gar. 2. Fazer em farrapos t 
conscindere, Cic. Fig.: lace¬ 
rare, Tac.; distrahere, Liv. 

esfatiado, part.: consta¬ 
tus, Varr.; insectus, CoI.{ 
sectus, Macr. 

esfatiar, tr. Partir em f*- 
tias: concidere, incideris 
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Apia. • quam tenuissima ee- 
care , Cal. 

esfera, /. 1. Corpo s61ido 
com todos os pontos da su¬ 
perficio eqiiidistantos do cen¬ 
tro: sphaera, i., orbis, is, 
m., globus, m. Cie. || a e. 
celeste: sphaera, L, orbis, m. 
Verg. 2. Es paco em que os 
planetas giram: orbis, m., cir¬ 
cuitui, in., cursus, us, m. Cie. 
5. Fig. Extensao, em qua se 
exerce mna acgao, dominio. 
| sair da ana e.: modum ex¬ 
cedere, Liv.; trj propria non 
pelle quiescere, maiores nido 
pennas extendere , Hor.; con¬ 
dicionem deserere, Sen. || fi- 
car na sua e.: locum suum 
tcnSre, Ut. || isso nao era 
da tua e.: id tud nihil refe¬ 
rebat, Cic. |j estou na minha 
e.: res In meo foro vertitur, 
Pl. 

esf&Hoamente, ad a. De 
forma esf&rica: in orbem, 
Piin. 

esfeticiclade. f. Qualidade 
de esf&rico; globositas, t. 
Macr. 

esfdrico, adj. Que tera e 
forma de ssfera, redondo: 
globosus, Cic.; sphaeroides, 
is, Vitr.; in formam pilae, 
Sen. || de forma e.: conglo¬ 
bati figurd, Cic.; In orbem, 
circumactus, Plin.; in rotun¬ 
dum restrictus, Sen. D forma 
e.; globata forma, Plin. U 
dar (a alg. objecto) urna 
forma e.: rotundaro (ali¬ 
quid), Cic. | tomar uma 
forma e.; se rotundare, Mei. 

esforvilhar, i. 1. Mexer-se 
muito (prdp. ou fig.) : tre¬ 
pidare, i. Caes.; discurrere, 
aestuare, Sen. 2, V. ferver. 

esfsnge, f. 1. Nome dum 
monstro fabuloso: sphinx, 
ingis, f. Plin.||figura de e.: 
aphirux, Oie. 2. V. enigma, 
misterio. 

esflorado, odj. Que est£ 
Bem flor: defloratus. Casa, 
esfSorar, tr. Tirar a flor: 
florem decutere, Plin. 

esfo!a, f. V. esfolamento. 
esfoiadeJa, f. f- M. esfo- 
tadura. 2. V. comedela, Idgro. 

esfolado, adj. Que tem 
ama esfoladela: desquamatus, 
Plin. || pele e.: cutis vulne¬ 
rata, Plin.Opernas e.: desco¬ 
binata crura, Vaxr. II «- 
pelo atrito: attritu exulcera¬ 
tus, Sen. 

esfolarioi”, t». "8- Aquale 
que esfola: lanius, J3- Cic. 
2. Fig.: expilator, m., spo¬ 
liator, m. Cio. Fsnt. : epolist- 
triti S. da> 


esfoladura, f. 1, Levanta- 
mento superficia! da pele, 
arranhadura, escoriagao: per¬ 
frictio, i., cutis vulnerata, 
t., vibex, icis, i., desquama¬ 
ta, n. pl. Plin. |i fazer urna 
e.: aliquid membrorum de¬ 
libare, Varr. || fazer uma e. 
na perna: crus sauciare, Uol. 
j|ter uma e.: vibicem habere, 
Sen. || e. produzida pelo cal- 
gndo; attritus calceamento¬ 
rum, Plin. 2. (E&l, das plan¬ 
tas) : cicatrix, f. Verg.; vul¬ 
nus, eris, n. Ov.; ulcus, eris, 
n. Coi, || fazer uma e. numa 
firvore: cutem ( arboris ) abra¬ 
dere, Sen. || fazer uma e. 
numa vide: vitem sauciare, 
Coi. 

esfolaraentOs m. Y. esfo- 
ladum. 

esfaiai*, tr. 1. Tirar a pele 

a: deglubere, Suet.; cutem 
detrahere (dat.), Plin., ou 
deripere, Ov. 2. Excoriar, 
tirar uma parte da pele, ar- 
ranhar: desquamare, Piin.; 
sauciare, Coi.; ectulcercvre, 
Sen. || e. as costas £. ver- 
gastada: dorsum virgis de¬ 
spoliare, Pl. 3. Tirar a cas¬ 
ea : sauciare, Coi.; cutem 
abradere, Sen. 4. Exigir de 
alguem um prego muito ele- 
vado; maius aequo pretium 
poscere. 5. esfofar-se, refl. 
I'azer uma esfoladura: de¬ 
squamari., p. Plin. 

esfoliiada, f . Descami- 
Bada; milii decorticatio, i. 
Plin. 

esfolhar, tr. Y. desfolkar. 
esfomeado, ad j Y. csfai- 
mado [j estar e. (fal. dum 
exercito) : laborare a re f-rur 
mentaria, frumentaria re in¬ 
tercludi, Caes. 

esfomsar, tr. Y. esfaimar, 
esforgatiaraente, o d.v . 
Com eaforgo, corn gyrande es- 
fdrgo: enixe, contente, Cic.; 
intente, Piin.; magno conatu, 
Cic.; summa vi, Sali.; magna 
ou multa vi, Verg.; summa 
eOntentione, Liv.; validis vi¬ 
ribus, Verg. 

esforpade, adj. 1. Y. forte 
(acep. l. fl ). 2. Y. valoroso. 

esforqador, m. Aquale 
que esforqa: hortator, m. Cic. 

esforgar, tr. 1. Dar es- 
fdrqo ou coragem a, incitar, 
animar: incitare, excitaro, 
animum alicuius excitare ou 
augere, animum ou animos 
alicui addere, Cic., ou facere, 
Liv.; animos irritare, Liv.; 
accendere., Hor.; acuere, Sen. 
| e (por palavras) : hortari, 
4*, exhortari, d. cohortari, d. 


Cic.; adhortari, d. Tac. 2, 
Portalecer, dar forgas: robo¬ 
rare, corroborare, Cic;||e, a 
voz: vocem ou voce conten¬ 
dere, vocem intendere , Cic. 
3. esfor(?ar-sa, refl. Pazer di- 
Zigencia, trabalhar: conari, 

d. , contendere, Caes.; niti, d., 

eniti, d., conniti, d. Cic.; ad- 
niti, d., tendere, Liv, jj e. 
por: conari (inf.), contende¬ 
re (inf.), laborare ut, Caes.; 
eniti ut, conniti ut, contende¬ 
re ut, elaborare ut, Cic.; 
niti (inf.), Sali.; niti ut, 
Tac.; adniti ut, conniti 
(inf.), tendere (inf.), Liv. 
|| e. por obter dos comissdrios 
uma prorrogagao: a magis¬ 
tris contendere de proferendo 
die, Cic. || e: por imitar al¬ 
guem : studiose aliquem imi¬ 
tari, Suet. I) e. por conso- 
guir as boas gragas de al¬ 
guem: benevolentiam ali¬ 

cuius captare, Cic. 

esfQrpo, m. "S. EmprSge 
de forea superior ao que 6 
normal: conatus, us, m., con¬ 
tentio, f., intentio, f., labor, 
m. Cic.; molimentum, n . 
Caes.; nisus, us, m. Verg.; 
conamen, inis, n., molimen, 
inis, n. Ov. || e. de atengao: 
animi contentio ou magna 
contentio, Cic. | e. de voz: 
contentio vocis, Cic. H e. para 
chegar aos aitos cargos: con¬ 
tentio honorum, Cic. j| ao 
cabo de tantos e., desesperam 
de o poder alcanqar; despe¬ 
rant se id, quod conantur, 
consequi posse, Cic. || fazer 
esforgo: c i. esforgar-seUiaz&r 
grandes e.: contentionem ad¬ 
hibere, Cic.; elaborare, su¬ 
dare, Cic.; luctari, d. Liv, 
|| fazer es fore os para se le- 
vantar: conniti ad surgen- 
dum, Curt. || fazer grandes 

e. por; conniti ut, Cic. || f&- 
zer esforgos para impedir 
que...; laborare ne,.., Cic, 

|| i para que tantos e.?: quid 
tcnditl || farei um e. s6bre 
mim raesmo: animum vin¬ 
cam, Cic. || redobrar de ec- 
forgos: intentius instare, 

Liv. | fazer ou empregar 
todos os e.: omni ope atque 
opera eniti, omni studio in¬ 
cumbere, magno conatu stu¬ 
dioque agere (aliquid), om¬ 
nia facere, multo sudore aa 
labore facere (aliquid), non 
operas parcere, nervos om¬ 
nes intendere ou contendere, 
•machinas omnes adhibere, 
Cic.; omni ope niti, summa 
ope niti ou eniti. Sal.; sum- 

| mie viribus admti, Yerg,; 
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enicce facere ou operam dare, 
Liv. || fazer todos os e. por: 
omni ope adniti ut, omni 
ope atque opera eniti ut, eniti 
et contendere ut, omnem cai- 
ram adhibere ut, omni studio 
atque opere laborare ut, con¬ 
tendere atque elaborare ut, 
omnibus opibus elaborare ut, 
summe studere ut, omnibus 
modia huic rei studere ut, 
summa vi agere ut, pugnare 
et eniti ut, omnes nervos 
00 . omnibus nervia contendere 
ut, Cic.; omni ope contende¬ 
re ut, Suet.; summa vi con¬ 
tendere (inf.), Caes.; incum¬ 
bere ut, Liv. H fazer todos 
os e. para iinpedir que: om¬ 
ni ope eniti ne, Sali.; facere 
enixo studio ne, Liv. |j fazer 
todos os e. para aprender: 
summo studio curaque disce¬ 
re {aliquid), Cic. || fazer 
todos os e. para resistir: 
omnibus opibus repugnare, 
Cic. || fazer todos os e. para 
obtor a gloria: gloriam omni 
cura atque industria consequi, 
Cic. || fazer e. inauditos: 
perdite conari, Quint. || diri- 
gir, voltar todos os e. para: 
totis viribus incumbere in, 
Liv. || fazer e. intiteis: frus¬ 
tra conari, d. Nep.; frustra 
tentare, Sen. || eom e., com 
grande e.: cf, esforgadameri¬ 
te || sem e., sem fazer e.: 
sine intentione, nulla adhibi¬ 
ta vi, Cic. H sem grande e.: 
parvo molimento, perlevi mo¬ 
mento, Liv. || resisti-- aos 
e., opor-se aos e.: c-o . ntum 
ou conatus comprimere, Cic., 
ou infringere, Caes.; conati¬ 
bus obviam ire, Cic. 2. Fig. 
F6i'ca, euergia, vigor: vis, 
t., impetus, us, m. Cic. 8. 
(Fal. das eoisas): vis, t., im¬ 
petus, m. Caes. 

esfrangar, tr. Y, desra- 
tnar. 

esfrangalhado, part. @ 
ad}. Y. esfarrapado. 

esfrangalhar, tr. Y. esfar- 

rapar. 

esfrega, f. 1. AcgSo de 
esfregar: attritus, us, m. 
Plin. ; fricatura, t. Vitr.; 
frictus, us, m. Juv.; frictio, 
t, Arn.; affricatio, f. (3. Aur. 
2. Y. castigo, coga, 

esfregagao, f. Y. esfrega 
(acep. l. a ). 

esfregadela, f. Y. esfrega. 

esfregado, part.: fricatus, 
confricatus, Plin.; frictus, 
Juv.: perfricatus, Yitr.; per¬ 
frictus, Apul. ; defrictus, 
Coi.; attritus, Petr. 


esfregadura, f. Y. esfrega 
(acep. IA). 

esfregar, tr. t. Passar v§- 
rias vezes a mao ou um ob¬ 
jecto sobre alg. coisa, fric- 
cionar: perfricare, Cic.; fri¬ 
care, confricare, Plin.; tere¬ 
re, Pl. || e. as costas' com 
forca: pressa manu sub¬ 
igere terga, Coi. || e. a cara 
(com a mao) : faciem perfri¬ 
care, Quint. || e. a cabega: 
caput perfricare, Coi. || e. 
os dentes: dentes fricare, 
Plin. || e. os ollios: oculos 
detergere, Pl. 2. Fig. || en- 
quanto o diabo esfroga um 
oiho: extemplo, adv. Cic.; 
temporis puncto, Caos. 3. V. 
lavar. 4. Bater em algaSm 
II e. as costas (a alguem) : 
fuste lumbos ( alicuius ou 
alicui) dolare, Hor.; virgis 
( aliquem ) calefactare, Pl. || 
esfregar-to-ei as orelhas: va¬ 
pulabis, Pl. 5. esfregar-se, 
refl. || (o javali) esfrega-se 
contra uma arvoro: fricat 
arbore costas, Verg. || e. noa 
espinbos: se spinetis atterere, 
Pl.; scabere se spinis, Plin. 

esfriado, part. e adj .: re¬ 
frigeratus, Cie. ; iam frigi¬ 
dus, Yerg.; defervefactus, 
Plin.; tepidus, Ov. 

esfriamento, m. 1. Dimi- 
nuigao de calor: refrigeror 
tio, f. Cic. (cf. resfriamen- 
to). 2. Diminuigao de ami- 
sade: alienatio, f., disiunctio, 
t., animorum disiunctio, Cic.; 
frigus, oris, n. Ov. || (notei) 
o teu e. de amizade para 
comigo: tuam e me aliena¬ 
tionem, Cic. 

esfriar, fr. 1. Tomar 
frio: refrigerare, Cic.; fri¬ 
gerare, Catuli.; frigefactare, 
Pl.; frigidare, C. Aur. || e. 
(uma comida quente) : re¬ 
stinguere, Sen. 2. Fig. Desa- 
nimar, diminuir o ardor, a 
aetividade: restinguere, Cic. 
|| e. o entusiasmo: restinguere 
studia, Liv. || isso veio e. 
um tanto o auditorio: id, 
aliquantum frigoris attulit, 
Cic. || e. a amizade: levare, 
amicitias, Turpil. || a noite 
esfriara-lhes o ardor belico: 
interposita nocte, a conten¬ 
tione pugnae remiserant ani¬ 
mos, Liv. S. I .: a) tornar- 
-se _ frio, arrefecer: refrige¬ 
rari, p. Cic.; refrigescere, 
Coi.; defervescere, Varr.; 
frigescere, Tao.; tepescere, 
Plin. || e, eompletamente: 
perfrigescere, Yarr.; b) Fig. 
Perder s ardor, & intenside,- 
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de: refrigescere, defervesce¬ 
re, refervescere , considere, 
residere. Oie.; frigescere, 
Quint.; relanguescere, elan¬ 
guescere, Liv.; languescere, 
Quint.||o zelo (delo)" esfriou: 
languidiore est studio, Cic.]] 
quando esfriou o entusiasmo: 
cum ardor animi consedit, 
Cic. || tendo-lhes esfriado 
ardor: suppresso impetu, Liv. 
esfumear, i. Y. fumegar. 
esfuracar, tr. Y. furar , 
esburacar. 

esfuziar, i. Y. sibilar. 
esfuzitar, i. Y. cintilar. 
esgadelhar, tr. Y. dee- 
grenhar. 

esgadanhar, tr. Y. 
n har, arrepelar. 

esgaivotado, ad}. Y. e#- 

grouviado. 

esgafgado, ad}. Muits 
magro: strigosus, Liv. g ea- 
valo e.: equus gracilis, Liv. 
g touro e.: ventre paulo sub¬ 
strictiore taurus, Coi. 

esgalgar, tr. 1. Y. emr 
magrecer ||e. (fal. do c&vslo) * 
tenuare, Yerg. 2, i. Y. «*»• 
magrecer. 

esgalhado, adj. Que tcae 
os galbos ou ramos eortadosj 
amputatus, castratus, Pila. 

esgalhar, tr. Cortar og 
ramos intzteis duma arvorej 
amputare, Cic.; interputare, 
collucare, Coi.; interlucare, 
Plin. (cf. desramar). 

esgalho, m. 1 . Y. galho, 
ramo. 2, Y. rebento, rendvo. 

esganagao, f. i, Acg&s 
de esganar; suffocatio, i. 
Plin. 2. Y. arides, sofre- 
guid&o. 

esganado, part. 1«; stran¬ 
gulatus, Tac.; elisS fauce, 
Ov. 2. Que tem muita foras; 
esuriens, ieiunus, Oie.; ari¬ 
dus cibi. Ter. (cf. esfaima&o). 
S- Y. avarento, sovina. 

esganar, tr. 1 . V. es- 
trangular. 2. esganar-sa, 
refl .: a) Y. estrangular-sc; 
b) morder-se de inveja: in¬ 
vidia disrumpi, p. Cic., ou 
torqueri, p. Hor. 

esganigar-se, refl. Soliar 
um som agudo: acute so¬ 
nare, Oie.; resonare acutu-m, 
Hor. 

esgar, m. Trejeito, visa- 
gem: oris pravitas 6u de¬ 
pravatio, Cic. (cf. carela )- 
esgaratujar, tr. e i. Y. 
garatujar. 

esgaravatador, «n. i. o 
que sorve para esgaravatar 
I o. de dentes (palito): den- 
ttzcalpiam, a. M&rt. | e, do 
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©uvidos: auriscalpium, n. 

Mart. 2, Fig. O que gosta 
de inqnirir, esiniiigar, critico 
minucioso: discussor, m. 

Macr. || e. de palavras: ver¬ 
borum pensitator. Geli.; recte 
loquendi asper exactor, Quint. 

esgaravatar, tr. 1, Re- 
meser com as unhas: scabe¬ 
re, Plin. ; scalpere, Hor.; rea- 
dere, Coi. || e. a terra (fal, 
dos animais) : scabere tellu¬ 
rem, Plin. || ©. os dentes: 
dentes perfodere, Petr. 2= 
Fig. Esmiiigar, examinar 
coin cuidado: excutere, in¬ 
spicere, Cic.||e. as palavras: 
verba consectari, Sen. 

esgargalar-se, refl. Beco- 
tar-se niuito, descobrir o seio: 
pectus et colla denudare. 
Hier. 

esgarpar, tr. 1. V. nu¬ 
gar. 2. 1. Y. abrir-es, dss- 
fiar-se. 

ssgotaclo, pari, e adf. 1. 
Estaricado: exhaustus, Cio.; 
siccatus, Hor.; exsiccatus, 
exinanitus. Oie. 2. Gasto: 
exhaustus, Cie.; absumptus, 
Verg. || tesouro e.: exhaus¬ 
tum aerarium, Cic. || recur¬ 
sos e.: attritae opes, Tac. | 
6 assunto (do conversag&o) 
e.: exhaustus est sermo ho¬ 
minum, Cic. S. Exhansto, 
moito fatigado: effetus, defa¬ 
tigatus, Cie.; fatigatus, Caes.; 
admodum fessus, Liv, f| «. 
de cansago: lassitudine exa¬ 
nimatus, Caes. | e. pela ida- 
de: senectute ou senio effe¬ 
tus, Coi.; defectus annis, 
Pfcaed.; confectus senectute, 
Cic. || forgas e.: vires ab¬ 
sumptae, Cie., extenuatae, 
Liv., ou effetae, Verg. 

esgotadouro, m. Cauo 
para esgdto; cloaca, t. Cia. 
(cf. esgdto). 

esgotaduraj /. Y. eepota- 
mento. 

esgotamento, m. t. Acg&o 
ie esgotar, estancar: exhaus¬ 
tio, i. Serv. 2. Y. esgdto. 3. 
Dissipagao de recursos || e. 
do tesonro ou das finangas: 
pecuniae publicae angustias, 
exhaustum aerarium, Cic.; 
aerarii tenuitas, Cic., ou 
inopia, Liv. 4. Perda de for- 
gas: virium defectio, Cic.; 
vires effetae, Verg., ou ex¬ 
haustae, Curt. || o corpo 
cai nam e. completo: corpus 
ad extremam tabem venit, 
Liv. 

esgotar, tr. 1. Estancar, 
Sxhaurir: exhaurire, exinani¬ 
te, Cic.; siccare, Hor.; ex¬ 


\ 


siccare, Plin. 2, Gastar, con- 
scniir por completo: exhauri¬ 
re, Oie.; consumere, profun¬ 
dere, Sali.; exinanire, Plin. 
||e. o tesouro pfiblico: exhau¬ 
rire aerarium ou omnem ex 
aerario pecuniam, effundere 
aerarium, Cic. || nao podem 
e. as suas riquezas: divitias 
vincere nequeunt, Sail. || es- 
gotam a fortuna em...: pe¬ 
cunias profundunt in (abi.), 
Cic. 3. Fig. Empregar, tratar 
por completo (uin assunto): 
exhaurire, Cic. fj esgotarei 
todos os m e i o s : tentabo 
omnia, Cic. | esgotei este 
assunto: ea iam contrivimus, 
Cic. 4. Fatigar demasiada- 
mente 0 e. as ffirgas de al¬ 
guum, e. alguem: enervare, 
conficere, frangere, Cic.; ma¬ 
cerare, vires afficere, Liv.; 
exhaurire aliquem, Coi. || a 
transpiragao esgota as fdr- 
gas: eunt in sudorem vires, 
Sen. || e. o espirito com nm 
trabalho excessivo: conficere 
animum graviore labore, Cic. 
|| estar esgotado de cansago: 
lassitudine confici,^ Caes. S, 
esgotar-sa, refl.: &) estan- 
car-se, ficar sdeo: arescere , 
1. Oie.; b) perder as for¬ 
gas: tabescere, consu/mi, p. 
Cio.; viribus defici, Caes.; 
fatiscere , absv/mi, p. Tac.; 
deficere, Curt.; vires suas 
consumere, Sen. S as ffirgas 
e&gotam-se-ine: vires me defi¬ 
ciunt, Hor.; vires non suf¬ 
ficiunt, Oie. | «. de f&diga: 
frangere es laboribus, Cic. 

L e. baldadamente: frustra 
orars, Hor. fj e, a...; 
dirumpere paene se tn (abi.), 
Oie.; o) ser gasto ou consu- 
mido: consumi, p. Cic. I 
os recursos comegaram a e.; 
pecunia deesse coepit, Nep. 

esgbifef m. 1, Y. esgota¬ 
mento. 2. Cano de esgQto: 
cloaca, i. Cic. | construir es- 
gotos: cloacas ducere, Liv. 
I abrir um ®. subterr&neo: 
cloacam sub terram agere, 
Liv. 

esgrawsta r, tr. Y. ssgar& 
vatar. 

esgrima, f. Arte deapren- 
der a manejar as armas: ar¬ 
morum tractatio, f., ars ludi¬ 
cra armormn, Cic. ; armorum 
ratio, Quint. || ensinar e. a 
alguem: aliquem armis do ci¬ 
re, Liv.||mestre de e.: lanis¬ 
ta, ae, m. Liv.; certaminis 
gymnici praeceptor, Sen.; ar¬ 
morum doctor, Yerg. || gosio 
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pe!a e.: armorum studium, 
Liv. 

esgrimidor, m. Pessoa vq» 
sada em esgrima: cf. esgri¬ 
ma. 

esgrimir, tr. e i. 1. Jogar, 
manejar as armas: rudibus 
dimicare, Tac.; arma tractar 
re, Sen. 2. V. lutar. 3. Fig. 
Discutir: digladiari, d., de¬ 
certare, pugnare, Cic. || nao 
esgrimirei sobre Sste assunto: 
non volitabo in hoc , Cic. 

esgrimista, m. Y. esgri¬ 
midor. 

esgrouwiado, adj. i. Y- 
esgalgado. 2. Y. desgrenhado. 

esgrouvinhado, adj. Y. 

esgrouviado. 

esguedelhar, tr. Y. des- 

grenhar. 

esgueirar, tr. 1. Y. des- 
viar. 2 . esgueirar-se, refl. 
Retirar-se a socapa: se sub¬ 
ducere, Cic.; effugere, evo¬ 
la/re, Cic.; se eripere, Caes.; 
se clam subducere, Nep.; 
elarn effugere, Pl.; elabi, d. 
Hor.; dare se pedibus ou 
in pedes, Pl. 

esgualha, f. Soslaio, sen- 
tido obliquo: obliquitas, f. 
Plin. || que esti de e.: obli¬ 
quus, adj. Liv.; limus (fal. 
dos olhos), Plin. || de e.: 
oblique, adv. Cic.; ex obli¬ 
quo, Plin.; in obliquum, Ov.; 
per obliquum, Hor. fj colocar 
ou virar de e.: obliqua/re, 
Verg. || ir de ©., andar de 
e.: obliquo motu uti, inflec¬ 
tere cursus sui stigiv/m, 
Cic. | andar de e. com al¬ 
guum: alienato esse animo in 
eliquem, Tae.; alieno esse 
animo ab aliquo, alienum ani¬ 
mum ab aliquo habere, si¬ 
multates eum d liquo exer¬ 
cere, ab alicuius amicitia 
esse dismnetum, Cic.; dis¬ 
sidere ab aliquo, Nep. || olhar 
de e.: limis oculis intueri, 
Plin.; Urnis adspicere. Ter. 
B olhar um tanto de e.: 
limulis intueri, Pl. 

csguelhadamente, adv. 
De esguelha: cf. esguelha. 

esguelhado, adj. Posto 
de esguelha, que estfi de es¬ 
guelha : cf. esguelha. || um 
tanto e.: limulus, adj. Pl. 

esguelhar, tr. P3r de es¬ 
guelha : cf. esguelha. 

esguichadela, f. Acgao de 
esguichar: emissio, i. Geli.; 
iaculatio, f. 

esguiohar, i. i. Sair com 
forga (fal. dum liquido) : ex¬ 
silire, Cic.; emicare, Ov.; 
erumpere, prorumpere, Sen.; 
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te eiaatdat$, Ov. (] esguicha 
uma fonte: fons emanat, Cic. 
|] esguicba-lbe sangue do 
peito: sanguis e visceribus 
exit, Oie. (cf. brotar). 2. 

Tr. Pazer brotar {pontes, 
rios, etc.) : exprimere, Sen.; 
emittere (fal. da Terra), 
Sen.; vomere, Sen. fl e. para 
o ar: sursum agere, Sen. 
J e. lama sSbre algudm: luto 
opplere (ac.), Silet. 

esguicho, m. Jacto dum 
liquido || e. de figua: aqua 
saliens, Plin. 0 um e. de 
dgua sai do tubo: fistula 
aquas foramine eiacvlatur, 
Ov, (cf. facto ). 

esguio, adj. Alto e del- 
gado: tenuis, Coi.; attenua¬ 
tus, Coi.; gracilis. Suet. 0 
mulher e.: iuncsa mulier, 
Ter. 

esladroado, part.-. pampi¬ 
natus, Coi. 

esladroamento, m. AcjSo 
de esladroar: pampinatio, f. 
Coi. 

esladroar, tr. Tirar os 
rebentos hs vides: pampinor 
re, Coi.; pampinos detrahe- 
re ou detergere, Plin.; gem¬ 
mantem oculum caecare, Piin. 
fio que esladroa: pampinator, 
m. Coi. 

eslagartar, tr. Tirar es 
lagartas a: erucas decidere, 
Plin. 

esmadrigar, tr. 1. V. tres- 
malhar. 2. I. Y. tresmalhar- 
-se. 

esmaecsr, i. i. Y. des- 
maiar. 2. Y. enfraquecer, es- 
morecer. 

esmaeoirnento, m. Y. des- 
maio. 

esmagachar, tr. Y. pisar, 
triturar. 

esmagadela, f. Y. pisa- 

dura. 

esmagado, part. e adj. I.s 
obtritus, Cie.; tritus, Plm. 
S e. pela queda do teto: rui- 
mS conclavis oppressus, Cic. 
2 . Pisado: contritus, contu¬ 
sus, pertritus, Coi. ; elisus, 
Ov. 3. Fig.: oppressus, Cic. 
]i o povo, e. pela usura: fe¬ 
noris onere oppressa plebes, 
Sali. 4. Vencido: oppressus, 
Sali.; attritus, Tac.; obtritus, 
V. Max, H e. por esta derro- 
ta: hac clade fractus, Curt. 

esmagador, adj. Fig. Y. 
opressivo. 

esrnagar, tr. 1. Compri- 
mir atS rebentar ou achatar: 
proterere, Caes.; opprimere, 
Cic.; obterere, obrue~e, eli¬ 
dere, Liv.; atterere, Verg.; 


affligere, Tac. 8 e. com os 
pds: obterere, Liv.; procul¬ 
care, Ov. || o teto desabou e 
esmagou os restantes: ruina 
camerae subito oppressit ce¬ 
teros, Phaed. 2, Fig. Abater, 
sobrecarregar: opprimere, af¬ 
fligere, Liv,; obruere, Cic.; 
premere, Sali.; onerare, Plin. 

8 e. um povo: gentem calcar 
re, Just. jj a maior parte 
6 esmagada com impostos: 
plerique magnitudine tributo¬ 
rum premuntur, Caes. || este 
Eartlo esmaga-to: tanto oneri 
impar es, Cic. || a ocasiao de 
e. o inimigo: premendi ini¬ 
mici occasio, Curt. || e. uma 
sedigao: seditionem, compri¬ 
mere, Liv.; motum oprrimerc, 
Nep. || ser esmagado pelos 
depoimentos das testemu- 
nhas: testibus caedi, Cic. 3. 
Derrotar: proterere, vexare, 
Caes.; opprimere, obterere, 
Liv.; conterere, Hor.; confi¬ 
cere, Liv.; obruere, Verg. || 
a ala esquerda foi quii si es- | 
magada: prope oneratum si¬ 
nistram cornu, Liv. 

esmalmado, adj. Y. indo- 
lente, deslevxado. 

esmaltado, part. 1. Or- 
aado de esmalte: alumine in¬ 
crustatus; smaltitus, smalta- 
tus, Cang. 2. Fig. Matizado, 
ornado de flores variegadas: 
varius, versicolor, multicolor, 
Cic.; distinctus, Ov.; gem¬ 
mans, Lucr. R e. de flores: 
floribus distinctus, Ov.; flo¬ 
rum coloribus almus (ager), 
Ov. 

esmaltar, tr. 1 . Oobrir 
de esmalte: argilla fusili in¬ 
crustare ; emaltire, smaltare. 

2. Fig. Matizar de flores: 
distinguere, variare, Ov. 

esmalte, m. 1. Subst&ncia 
vitrificada que se apiica nos 
metais; crusta vitrea; fusilis 
argila; smaltum, n. Gloss. 
Pap. |I de e.: smaltinus, adj. 
Anast. Bibi. 2. Fig .: a) V. 
brilho, realce; b) variedade 
de flores, matiz: variae colo¬ 
rum picturae, Plin. 

esmar, tr. V. avollar, er- 
gar, conjccturar. 

esmensurado, adj. Y. des- 
medido, enorme. 

esmeradamente, adv. Y. 
ouidadosamente, pritnorosa- 
mente. 

esmeratfo, adj. 1 . Perfeito, 
bem acabado: accuratus, ela¬ 
boratus, expolitus, Cic. (cf. 

8. cuidado). 2. V. distinto 
(acep. 4.*), elegante. 

esmeralda, /. Pedra pre- 
ciosa: smaragdus, m. Ov. 0 
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da e.: smaragdinus, adi 
Ceis.; smaragdineus, Prud. 

esmeraldino, adj. 1 . D« 
esmeralda: cf. esmeralda. 2 - 
V. verde. 

esmerar, tr. 1. Y. aper- 
feigoar, polir. 2. esmerar-se, 
refl. Por todo o cuidado em: 
diligenter ou studiose curare, 
studiosissime dUigcntissime- 
que curare, omni studio ou 
acriter (ad rem) incumbe¬ 
re, omni cogitatione curaque 
(in rem) incumibere, toto 
animo et studio incumbere, 
omnia studia (in re) figere, 
Cic.; impensam operam dare 
(dat.), Quint.; curam (rei) 
agere maximam, Coi. | e. em 
escrever (alg. coisa) : (ali¬ 
quid ) accurate cogitalequo 
scribere, Cic. 

esmerilhAo, m, Ava da 
rapina: aesalon, anis, m, 
Plin. 

esmerilhar, tr. Y. aperiri- 
goar, pesquisar. 

esmero, m. 1. Grande cui¬ 
dado : cura intenta ou inten¬ 
tissima, Liv.; accuratissima 
diligentia, Cic. 2. Y. asseie 
(acep. 2.* e 3.*). 

esmigalhado, part.; 
tm, Plin. 

esmigalhadura, f. Acgfio 
de esmigalhar: f natio, L 
Apic. 

esmigalhar*, tr. f. Reda- 
air a migalhas: friare, Varr. 
2. V. fragmentar, despedaqar, 
esmiiipadamente, adv. Y. 

mirmeiosamente. 

osmiupador, adj. 1. Que 
esmiuga: morosus, Cic.; ni¬ 
mium diligens, Cat.; scrupu¬ 
losus, Plin. 2. M. Critico 
minucioso: dis^uscor, m. 

Macr. 

esmiOgar, tr. 1 . Divi&ir 
8m pequenos bocadoB: con¬ 
cidere, Coi.; cons icars, Oat.; 
subcultrare, Apic. a. Fig. 
Examinar com cuidado; ex¬ 
cutere, inspicere, Cic. 

esmiUdar, tr. Y. esmiu- 
gar. 

esmiunpar, tr. V. esnM- 

gar. 

8smo, m. V. cdlcvlo, esti- 
mativa. || a fismo, loo, adv. i 
cf. d-toa, ao acaso. 

esmocar, tr. Bater violen- 
tamente em: verberare, pul¬ 
sare, Cic.; tundere, Ter. 

esmoedor, m. O qua es- 
m6i: tritor, m. Plin. 

esmoer, tr. 1 . Y. trituror, 
ruminar. 2. Y. digerir. 

esmoia, f. O que se d& 
aos pobres por caridade: 
stips, is, i. Plin. ; eleemosyna, 






f. Tert. (1 vlver de esmolas: 
alieno beneficio vivere, Plin.; 
collatitia, stipe vivere, Apul. 

8 pediu uma e. : petiit aes 
sibi dari, Geli. || pedir e. de 
porta em porta : stipem ostia- 
fwn mendicare, Hier. || pedir 
e. : manum ad stipem porri- 
gere, Sen. ; stipem a populo 
emendicare, Suet. || dar e. a 
a!gu6m : stipem iacere alicui, 
Sen. ; eleemosynam, facere, 
Hier. 

esmolar, tr. e i. 1. Pedir 
esmola: cf. esmola. 2. Dar 
esmola: cf. esmola. 

esmoler, adj. 1. V. cori- 
doso. 2. Pessoa incumbida 
de distribuir as esmolas: 
eleernosynarius, m. Cang. 
esmoncar, tr. Y. assoar. 
esniordagar, tr. Y. mor- 
&er. 

esmordicar, tr. 1. Y. es- 
mordagar. 2. Y. bcliscar. 

esmorecer, tr. e i. Y. de- 
sanimar. 

esmorecido, part. Y. desa- 

rdmado. 

esmorecimento, m. Y. de- 
e&nimo. 

esmcrracar, tr. Y. espe- 
pitar. 

esmurrapar, tr. Y. esmw- 
f®r. 

esmurrar, tr. Dar murros 
©m: pugnis caedere ou obtun¬ 
dere ou onerare, Pl. ; pugnos 
ingerere {in ventrem). Ter.; 
eompressd palma ferire, Juv.; 
pugnum impingere, Pl.; 
pugno percutere, Sen. 

esnocar, tr. Y. esgalhar. 
esdfago, m.: gula, f., via, 
i., Cic. || obstruir o e. : trans¬ 
itum cibis praecludere, Coi. 

| e. dos ruminantes ; rumen, 
inis, n. Pest. 

esdpico, adj. Relativo a 
Esopo : Aesopeus, Sen. 

espapadamente, adv. 1. 
Oom intervalos : subinde, 
Liv. ; interdum, Cic. ; per 
intervalla, Tac. ; per dilatio¬ 
nes, Liv. 2. V. lentamente. 

espapado, part. e adj.: ra- 
re», Cic. ; distans, Caes. || j 
traves igualmente e.: trabes \ 
paribus intervallis distantes, 
Caes. (| estar e.: interlucere, 

L Verg. || muito e.: magnis 
intervallis, Liv. 8 estar pouco 
e. : distare inter se modico 
hdervallo, Liv. 

espaoamento, m. Acsfio 
de espagar : interpositio, f. 
Vitr. 

espapar, tr. 1. Dispor vi¬ 
rias coisas com intervalos; 
diducere Cic.; laxare, Caes. 

|| e. vas ilhas: intervalla, dolii? 


dare, Plin. g devem-se e. 
as firvores; arbores raris in¬ 
tervallis serito, Coi. 2, V. de¬ 
morar, dilatar, prorrogar. 3. 
Separar por um intervalo: 
intermittere, Cic. 

espacear, tr. Y. espagar. 
espapo, m. 1. Extensio, 
extensao indefinida: spatium, 
n. Cic.; tractus, us, m. Liv. 

|| no e.: per inane, per va¬ 
cuum inane ou aera, vacuo 
caelo, Verg.; in vacuum {se 
extendere), Verg. 8 deixar 
pouco e., encerrar nuta ea- 
treito e.: m angustum coar¬ 
tare, Sen.; anguste determi¬ 
nare, Sen. | pouco e. tenho 
para me assentar: anguste 
sedeo, Cic. || de e. a e.: per 
modica intervalla, Liv. 8 nSo 
hd bastante e. para o Strio : 
non satis loci est atriolo, 
Cie. 8 6 preciso e.: vacuo loco 
opus est, Sen. | separados 
pelo e. e pelo tempo: inter¬ 
vallis locorum et temporum 
diducti, Sen. 2. Fig. ]| emcon- 
trando a eloqiiencia bastante 
e. para se expandir: cum sit 
campus in quo exsultare pos¬ 
sit oratio, Cic. 3. Dura^ao: 
spatium, n., temporis cir¬ 
cumscriptio, Cic,; tractus, 
us, m. Veli.||e. de meia hora : 
semihorae curriculum, Cic. 8 
depois dum longo e. de tem¬ 
po: longo post tempore, 
V erg.; perlongo intervallo me¬ 
moriae, Cic. || depois de um 
e de 40 dias: intermissis 
quadraginta diebus, Col.||no 
e. de dez anos: inter decem 
annos, Cic. 

espaposamente, adv. Am- 
plamente, em gTande espago: 
laxe, Cic.; spatiose, Plin. 

espaposo, adj. De grande 
extensao: vastus, latus, Cic.; 
amplus, magnus, Verg.; la¬ 
xus, late patens, Sen.; spa¬ 
tiosus, Coi. 8 ser e.: laxa¬ 
mentum hdbZrc, Vitr. 8 6 

preciso ver que a casa seja 
e.: adhibenda est cura laxi¬ 
tatis, Cic. 8 ter uma casa e.: 
laxe habitare, Cic. || estar 
deitado num quarto muitis- 
simo e.: cubare quam ma¬ 
ximo conclavi, Ceis. || teatro 
muito e.: theatrum magnitu¬ 
dine amplissimum, Cic. 

espada, f. t. EspScie de 
arma: gladius, m., ensis, is, 
m. Cic.; ferrum (sobretudo 
na poes.), n. Verg. || puxar 
pela e., desembainhar a e.: 
gladium destringere, Caes., 
ou stringere, Liv.; e vagina 
gladium educere, Cic.; gladi¬ 
um nuda/re, ferrum expedire t 


gladio dextram armare, Liv. • 
vagina ensem eripere ou de¬ 
ripere, Verg.; ferrum destrin¬ 
gere, Tac. _ || cingir a- e., 
por a e. h cinta: gladio cingi, 
Liv., ou accingi, Verg.; en¬ 
sem lateri accingere, ensem, 
aptare, Verg.; ensem accom¬ 
modare, Sil.; cingere latus 
ense, Ov. || que cingiu a e.: 
gladio cinctus, Liv. 8 de e. 
na mao, puxando pela e., de 
e. desembainhada: stricto 
gladio, Liv.; eductis gladiis, 
Cic.; exsertis ensibus, Ov. 

|| e. desembainhada: ensis 
nudus, Verg.; ensis vagina, 
nudatus, Nep. || meter a e. 
na bainha, embainhar a e.: 
gladium fcn vaginam recon¬ 
dere, Cic.; condere gladium,, 
Plin., ou ensem, Hor. || per- 
seguir (alguem) com a e. na 
ma o: stricto gladio insequi, 
instare ferro, Cic.; nudo ferro 
sequi, Ov. 8 d. ponta da e.: 
vi et amis, Plin. || alcancei 
o consulado & poifta da e.: 
hac dextra mihi consulatum 
peperi, Liv.|labre-se caminho 
com a e. na mao: fit via vi, 
Verg. 8 abrir caminho com 
a ©. on com a e. na mfio: 
viam sibi ferro patefacere. 
Ter.; ferro iter sibi aperire. 
Sali. || batem-se h e.: glad'is 
res geritur, Sali. § combater 
com a e.: comminus gladiis 
rem gerere, Liv. 8 trespassar 
com a e., enterrar a e. atd 
aos copos, enterrar a e. no 
peito ou no flanco: gladium 
{alicui) in pectus infigere, 
mucronem {in aliquo) figere, 
Cic.; transigere pectus gladio, 
Phaed.; condere {alicui) en. 
sem in pectore, condere fer¬ 
rum sub pectore, ensem {per 
aliquem) exigere, Verg.; en¬ 
sem. per pectus transigere, 
Sil.; ferro rumpere praecor¬ 
dia, Ov. 8 foram passados s 
fio de e.: caesi sunt, Lfv. 
8conseguir alg. cotsa & ponta 
da e.: per vim extorquire, 
Liv. 2. A vida militar: mili¬ 
tia, f. Hor. 3. Violdncia, 
guerra: gladius, m. Cic. | 
a tirania da e.: licentia ferri, 
Luc. 4, Guerreiro; bellator, 
m. Cic. || mas 6 uma boa 
sed bello ‘vivida virtus, Verg. 

espadachim, m. Y. bri- 
gao. 

espadagSo, m. Espada 

grande: spatha, f. Tac. 

espada na, /. 1. Nome de 
planta: gladiolus, m. Plin.; 
gladiatoricia herba, M. Emp, 
2. V. jacto. 3. ^ barbatana 
(de peixe); 4. Cauda dum 
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cometa: coma, f., crinis, is, 
m. Seu. 

espadanar, tr. e i. V. jor- 
rar. 

espadSo, m. V. espadagdo. 

espadarte, m. Nome dum 
grande cetaceo: orca, f. 
PJin. 

espadaudo, adj. Que tem 
grandes espaduas: latus ab 
umeris, Suet.; latus (vir), 
Coi. 

espadeirada, f. Golpe com 
& espada: ictus gladiatoris, 
Cic.; gladii ictus. || dar uma 
e., dar espadeiradas: gladio 
percutere, Cic.; ense ferire, 
Verg.; ense ou gladio petere, 
ferro vulnera dare, Ov. |1 
dar frequentes e.: ensibus 
crebros ictus congeminare, 
Verg. H receber uma e.: glan¬ 
dio percuti, Cic. |] morrer 
duma e.: vitam ferro reddere, 
Cic.; ferro occumbre, Ov. || 
peito trespassado com uma 
8. • ferro traiecta pectora, 
Verg. 

espadsira, m.. O que fsz 
espadas: gtadiarius, m. Inscr. 

espadim, m. Espada pe- 
quena: ensiculus, ra, Pl.; 
gladiolus, m. Apul. 

esp6dwa s f. Parte do corpo 
humano, ombro: umerus, mu 
Cic.; scapulae, f. pl. Ccls. jj 
e. dos animais: armus, m, 
Verg.; umerus, Cic. (cf. om- 
Iro). 

espairecer, tr. 1. V. dis- 
trair. 2. I. V. distrair-se, re- 
crear-se. 

espairecimento, w. V. dis- 
traegdo, recreio. 

espaldar, m. As costas 
duma cadeira: reclinatorium, 
a. Isid. 

espalhadamente, adv. l>e 
modo lisperso: passim, di¬ 
sperse, Cic.; diverse, Sali.; 
dispersvm, Varr. 

espalhado, adj. 1. Disper¬ 
so ; dispersus, dissipatus, 
Cic.; sparsus, Liv.; disi-ectus, 
Cic. || espalhados (fal. de 
fugitivos) : passim palantes, 
vagi palcentesque, palati, Liv. 
|| colonias e. por todo o 
mundo: eoloniae toto orbe 
diffusae, Curt. 1 (soldados) 
e. pelos campos: palantes in 
agris, Liv.; in agris dispalati, 
Nep. Q o ar e. por toda a 
parte: undique circumfusus 
aether, Cic. 1 o ar e. entre 
o mar e o ceu: aer interiec- 
tus inter mare et caelum, 
Cic. || proverbio muito e. 
ontre os gregos: frequens 
apud Graecos proverbium, 
Geli. || males e. por t3da a Itd- 


lia: mala per Italiam fusa, 
Tac. ||males mais e. do que se 
pensa: mala latius opinione 
disseminata, Cic. || o sangue 
e. pelo corpo: sanguis in cor¬ 
poribus fusus, Cic. 2. Divul¬ 
ga do: vulgatus, Verg.; di¬ 
vulgatus, Tac. H fama e. pelo 
universo: fama dedita terris, 
Verg. || 6 a tradigao mais 
e.: vulgatior fama est, Liv.; 
ea frequentior fama est, 
Liv; quae crebHor fama est, 
Tac. || boato muito e.: disse¬ 
minatus sermo, Cic.; celeber 
rumor, Liv.; res (tota- Sici¬ 
lia,) edeberrima, Cic. 3. V. 
derramado. 4. M. V. bulha, 
balburdia, espalhafato. 

espaihafatOj m. V. bcmir 
Iho, desordem, grita. 

espaShamento, m. AcjSo 
de espalbar: dissipatio, f. 
Cic.; dispersio, f. Veg. 

espaihar, fr. 1. Dispersar: 
dispergere, Cic.; spargere, 
Tac. || e. as sementes: iacere 
semina, Coi. i e. o estrume: 
stercus disicere ou dissipare 
ou ingerere, Gol.||e. dinbeiro 
pelo povo: popvlo nummos 
spargere, Cic. || e. beneficios: 
beneficia in vulgus largiri 
ou effundere. Seu. | os gran¬ 
des espalham os seus vi- 
cios entre o povo: principes 
vitia infundunt in civitatem, 
Cic. 2. V. derramar (acep. 
2. e ). 3. Divulgar: spargere, 
Verg.; disseminare, dissipare, 
Cic. |! e. um boato: famam 
dissipare, Cie.; sermonibus 
aliquid vulgare, Liv. || e. boa- 
tos: differte rumores, Varr.fj 
fazer e. um boato: edere ru¬ 
morem, Liv. | fazer e. o 
boato de que...: edere in vul¬ 
gus (inf.), Nep. 4. I. V. 
espairecer. 5. espalhar-se, 
refl. : a) V. derramar-se. |j o 
sangue espalba-se por todo o 
corpo; sanguis diffunditur in 
omne corpus, Cic. || o veneno 
espalba-se por todo o corpo: 
venenum epotwm in venas 
permanat, Cic. || o ar espa- 
lha-se em volta da Terra: 
terram aer circumfundit, Cic. 
B a luz espalha-se mais de¬ 
gressa do que o soin: luce 
sonitu velocior (est), Plin.; 
b) sair dos limites prdprios: 
superfundi, p, Plin.; excur¬ 
rere, i. Cic.; exspatiari, d. 
Ov.; evagari, d. Plin. || o 
mar espalha-se pelas plani¬ 
cies: 'mare in campos descen¬ 
dit superfusum, Curt.; c) dis- 
persar-se: fundi, p. Cic.; se 
dissipare, Liv.; evagari, d. 
Liv. e. pelos campos: se 


in agros effundere, Caes. [| 
espalliaram-se para todos os 
lados: dilapsi sunt passim 
alii alio, Liv.; cf) s-er cornu - 
nicado, ser dissemin&do, tor- 
nar-se geral: fundi, p. Cie. 
|| o mal espalha-se cada ves 
mais: malum latius dissemi¬ 
natur ou manat, Cic. || o 
tumulto espalha-se por toda 
a cidade: tumultus passim 
totam urbem pervadit, Liv. | 
eloqiiencia espalhou-se por 
toda a Asia: eloquentia pere¬ 
grinata tota Asid est, Cic. || 
esta opiniao sspalhou-se por 
toda a Grecia: haec opinio 
Graeciam opplevit, Cic.; es) 
ser divulgado: emanare, i., 
dissipari, p., percrebrescere, 
Cic.; manare, vulgari, p., 
increbrescere, Liv.; permana¬ 
re, Ter.; efferri, p. Nep.; 
spargi, p. Tac. j| espalha-se um 
boato: rumor serpit, Cic., eu 
manat, Hor., ou swrgit, Tac.; 
fama exit, Nep. J| espalha-se 
um boato por tdda a cidade: 
fo£M tot& urbe discurrit, 
Curt.; manat tata, urbe ru¬ 
mor, Liv. B espalhou-se *m 
boato por toda a cidade: ser¬ 
mo per totam civitatem est 
datus, Liv. B depois que esta 
noticia se espalhou entre es 
soldados: posteaguam res te 
vulgus militum elata esi, Oie. 

espalrnado, adj. V. chsie s 
plano. 

espaSmar, tr. e r-sfL ?. 
achatar. 

espanador, m. SseSva m. 
penacho com que se limpa e 
p6 : cf. escdva, penacho. 

espanar, tr. Lanp&r cess 
©spanador. pulverem excute¬ 
re, Ov. [Iquando sa eapanaresi 
as paredes dum quarto) : cum 
extergentur..., Vitr. 

espanoado, part. : mulcer 
tus, Cic.; verberatus, Pim, 
espanoar, tr. 1. Bater vi©- 
lentamente em: verberare, 
pulsare, Cic.; tundere. Ter, 
| ser espancado: vapulare, 
i. Pl. 2. V. afugentar. 

espanejador, m. V. espes- 
nador. 

espanejar, tr. 1. V. espa- 
nor. 2 . espanejar-se, refl. 

V. esvoagar. 

espantadipo, adj. Que s® 
espanta f§,cilmente (fal. da 
animais) : trepidus, Plin.; 
meticulosas, Pl. | os cavales 
tomam-se e.: equi conster¬ 
nantur, Sali. 

espantado, adj. e pwrt. 1. 
assustado: perterritus, exter¬ 
ritus, perturbatus, Cic.; ter¬ 
ritus, Sali. ; conterritus, 



ESP / ESP 


Phaed.; attonitus, Verg. j| 
espantados com a guerra: at¬ 
toniti terrore belli, Liv. |] 
estar e.: horrere, trepidare, 
Verg.; pavere, Hor. |[ fiquei 
e. • cohorrui, Cic. 2. V. at6- 
nito, pasmado, 3 . Y. espan- 
tadigo. 

espantalho, m. 1. Objecto 
destinado a espantar as aves, 
etc.: formido, inis, f, Hor. 
2. Fig. Idea ou espect&culo 
que espanta: formido, I. Cic.; 
terriculum, n. Att .; terribiles 
mvnae, Liv.; res fama hor¬ 
renda Liv.; res speciei terri¬ 
bilis, Liv.; minae, i. pl. Liv.; 
terricula, f. Afran. || os ele- 
fantoe nao passaram dum e.: 
elephanti nomen tantum fue¬ 
runt, Liv. || sem recorrer 
ao e. do tribunado: omissis 
tribuniciae potestatis terricu¬ 
lis, Liv. 9 como um e.: in 
torrorem (gen.), Liv. || para 
servir de e. a...: ad terro¬ 
rem..., Tao. S. Pessoa feia; 
pithecium (fal. duma nra- 
fflter), n. 

espantar, tr. 1. V. admi- 
far (acep. 2.*). 2. Causar 
terror a; terrSre, conterrere, 
eaterrSre, conturbare, terre¬ 
rem inferre (alicui), terrore 
eommovere ( aliquem), Oie.; 
perterrere, Caes.; territare, 
pavorem inicere, Liv.; ter¬ 
rorem incutere ou obicere ou 
facere, Liv.; perterrefacere, 
Ter.; perturbare, Phaed.; 
horrificare, Verg.; formidine 
afficere, Tac. |) para e...: 
in terrorem (gea.), Liv.; ad 
terrorem, Tac. H e. a eidade; 
magnis terroribus wrbem im¬ 
plere, Verg. 3. Y. afugentar. 
4. espan tar-se, refl.: a) Y. 
pasmar, admirar-se; b) assus- 
tar-se: pavescere, Coi.; hor¬ 
rescere, exterreri, p. Cic.; 
terreri, p. Caes.; trepidare, 
Yerg. 

espanto, m. 1. Assombro, 
terror, grande susto; terror, 
bi., pavor, m., formido, inis, 
t, Cic.; horror, m. Verg.; con¬ 
sternatio, f. Liv. i causar 
a.: cf. espantar. 2. V. pasmo, 
gukrtiragao. 

espantosamente, adv. 1. 
V. maravUhosamente, extraor- 
dindri-amente. 2. Horrorosa- 
mento; formidolose, Cie.; 
horrendum, Verg. 

espantoso, adj. 1. Y. pas- 
tncso, extraordindrio. 2. Que 
causa terror: terribilis, Cic.; 
KorribUis, Caes.; formidolo¬ 
sus, SalL; horrendus, perhor¬ 
ridus, Liv.; horrificus, terri¬ 
ficus, Verg. 3. Muito grande. 


execessivo: immanis, Sali.; 
ingens, Liv. || crime e.; im¬ 
mane facinus, Cic. 

espapagar, tr. Y. amo- 
lecer. 

esparavao, m. Tumor nas 
pernas dos cavalos: suffrago, 
inis, f. Yarr. || quo tem e.: 
suffraginosus, adj. Coi. 

espargido, part. V. espa- 
Ihado, derramado. 

espargimento, m. Y. der- 
ramamento. 

espargir, tr. V. dsrramar, 
difundir, espalhar. 

espargo, m. Nome de 
planta: asparagus, m. Piia. 
|| e. bravo: comula, f. Cat.; 
acanthidis, idis, t. Apul.; as¬ 
paragus tenuifolius, Lamk. 

esparguta, f. Noma de 
planta: spergula nrvensis, L. 
esparraihar, tr. Y. derm- 

mar, espalhar. 

esparregar, tr. Guisar ar¬ 
vas; olera condire st frigere, 
Cic. 

esparrela, f. 1, Armadilha 
de caja: loqueus, m. Yerg.; 
pedica, i. Yerg.; casses, 
ium, m. pl. Yerg. 2. Fig .: la¬ 
queus, Cic. f eair na e.: 
se in lagueum induere, la¬ 
queo capi ou irretiri, in frau¬ 
dem decidere ou delabi, Cic. 
|| cai na e.: tactus sum vehe¬ 
menter visco, Pl. || cairam 
na e. em que tinham apa- 
nhado os F&bios: capti eadem 
arte sunt gud ceperant Fa- 
bios, Liv. fi apanhado na e.: 
circumretitus, adj., illaquea¬ 
tus, adj. Cie. | apanhado 
na mesma e.: captus eadem 
arte, Cie. 

esparrinhai", S?. V. espar- 
gir, borrifar. 

esparso, adj. Y. disperso, 
sspa-rgido, derramado. 

Esparta, s. pr. Cidade 
do Peloponeso: Lacedae¬ 
mon, onis, f., Sparta, i. Cic.; 
Sparte, es, t. Ov. 

esp arta no, adj. 1. Natu- 
ral de Esparta: Lacedaemo¬ 
nius, Cic.; Spartanus, Yerg.; 
Spartiacus, Apul.; Spartiati¬ 
cus, Pl. 2. Y. austero, rigo¬ 
ro so. 3. M. pl .: Lacedae¬ 
monii, m. pl. Liv.; Spartani, 
m. pl. Claud.; Spartiatae, 
arum, m. pl. Cic. 

espartilho, m. EspScie de 
cinto ou faixa que segurava 
o peito das mulheres: ma¬ 
millare, is, n. Mart.; stro¬ 
phium, n. Cic. 

esparto, m. Nome de plan¬ 
ta: spartum, n. Pl. || feito 
do e.: sparteus, adj. Coi. || 
abundante em o. : spartarius. 


\ 


adj. Plin. || obra feita da e.: 
spartum, n. Plin. 

esparvao, m. Y. espara¬ 
vao. 

esparzir, tr. Y. espargir. 
espasmo, m. 1. Movimento 
convulsivo dos mfisculos : 
spasmus, m. Ceis.; spasma, \ 

atis, n. Plin.||e. nervoso: ner¬ 
vorum contractio, Plin., ou 
distentio, Ceis.; convulsio, i. 

Ceis. || espasmos: convulsa, n. 
pl. Plin.||que tem espasmos: 
vulsus, adj. Plin. || os qua 
scfrein de espasmos : spastici, 
m. pl. Plin. 2. Fig. Y. iceta- 
se. j 

espasmddico, adj. Be es- 
pasmo: (traduzir pelo gen. S 

s p asini ou spasmorum) | mo- 1 

vimento e., afec^ao e.: cf. 
espasmo. 

eepatifar, tr. Y. espeda- 

$ar, rasgar. 

espdtula, f. Instrumento 
de cirurgia e farm&cia: spa¬ 
tha, i. Ceis.; lingula, f. Coi.; 
spatula, f. Plin. j 

espaventar, tr. 1. Y. ee- I 

pantar. 2. Y. ensoberbecer, 
inchar. 

espavento, m. 1. Y. es¬ 
panto, susto. 2. Y. ostenta- 
gao, pompa. 

espaventoso, adj. Y. os- 
tentoso. 

espavorecor, tr. Y. espa- 

vorir. 

espavorido, part. © adj. 

Cheio de pavor: pavens, ter¬ 
ritus, Sali.; pavitans, trepi¬ 
dans ou trepidus, Verg.; ti¬ 
mens, Phaed.; pavidus, Tac.; 
pavefactus, Ov. 

espavorir, tr. 1. Encher 
de pavor: perterrere, Caes.; 
exterrere, Cic. ; expavefacere, 

Sen.; pavorem inicere, Liv.; 
perterrefacere, Ter.; terrorem 
inicere, Cic., inferre, Caes., 
obicere, incutere, facere ou 
afferre , Liv., ou offundere, 

Phaed. 2. espavorir-se, refl. 

Encher-se de pavor: terrSri, 
p. Caes.; perturbari, p., ex¬ 
timescere, pertimescere, time¬ 
re percelli, terrore commove¬ 
ri, terrorem concipere, Cic.; 
pavescere, Coi.; expavescere, 

Plin.; percelli, p. Liv. (cf. 
assustar-se ). 

especado, part. I.i fultus, 

Cic. 9 muro e.: suspensus 
furculis murus, Liv. 2. Fig.: 
fultus, Liv. 

especar, tr. 1. Suster com 
espeques: fulcire, Cic. || e. 
urna casa: domum, fulcire ou 
excipere, Sen..; domum, fultu¬ 
ris suscipere, Plin.; susci¬ 
pere, Sen. 2. Fig. Amparar: 
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fulcire, Cic, 8. I. 0 re/?. Y. 
parar. 

especsal f cwJ/. 1« Pr6prlo, 
particular: proprius, singu¬ 
laris, peculiaris, privatus, 
Cic.; speciarius, Caes.; spe¬ 
cialis, Sen. | que n&o tem 
denominapao e.: qui appella¬ 
tione privarim sibi assignatd 
caret, Quint. | castigo e.: 
singularis poena, Cic. |j as 
qualidades e. das coisas: quid 
cuiusque sit proprium, Cic. 
2. Excolente, mnito eficaz: 
praecipuus, Plin.; singularis, 
Plin. (cf. ecccelente). 

especialidade, f. 1. Car&c- 
ter do que 6 especial: quod 
proprium est alicuius rei, 
Cic.; proprietas, f. Cic.; spe¬ 
cies, ei, f. Plin. (cf. partieu- 
laridade). 2. Conhecimentos 
especiais, aquilo a que algu&m 
&s con sagra dum modo es¬ 
pecial: studium peculiare ou 
proprium, simpl. studium, 

а. Cic. 0 a medicina 6 & 
sua e.: medicinae peculiariter 
studiosus, Plin. || 6 a minha 
e.: haec est mea ars, Cic. 
1! fazer de alg. eoisa a sua 

б. : alicui rei praeter ceteras 
studere, Ter. |1 sobressair 
numa e.: in aliqua re egre¬ 
gium esse, Cic. 3. Coisa supe¬ 
rior. H i. este mei A) urna espe- 
cialid&de: primae ou optimae 
notae, Coi. 

especializar, tr. 1 .Y.dis- 
tinguir. 2 . especializar-se, 
refl. Dedicar-se especialmente 
a alg. coisa. [| e. em alg. coisa: 
aliquid praeter cetera studi- 
re, Ter. B aqueles que se es- 
peeiaiizaram neste genero: in 
eo genere eccercitati, Cic. 

especiaria, /. Drogas aro¬ 
maticas com que se condi- 
mentaxn comidas: condimenta 
arida, n. pl. Coi.; aromata, 
um, n. pl.* Coi. | relativo 
a e.: condimentarius, adj. 
Plin. 

espdcse, /. 1. Qualidade, 
natureza: genus, eris, n. Cic.; 
species, ei, f. Coi. || de t6da 
a e.: omnimodus, adj. Apul. 
|| de qualquer e. que...: eic- 
iuscvmque modi..., Sali, 
uma e. de sociedade natural: 
naturalis quaedam societas, 
Cic. | as aranhas fazem uma 
e. de rfide: araneolae quasi 
rete contexunt, Cic. || vou 
mostrar-vos que e. de liomem 
4.: exponam vobis quid homi¬ 
nis sit, Cic. || 1 que e. de 
mullier tens tu como esposa?: 
quid mulieris uxorem hab es? 
Ter. || desta e. sao...: quo 
in genere sunt..., Cio, £ ou- 


tra e. de estilo: alia forma 
dicendi, Cic. || desta e.: eius- 
modi, eius generis, Cic.; ali¬ 
usmodi, Ter.; eoe eo genere, 
Cic. 2. Divisao do genero, 
casta: species, ei, f. Cic. 1 
os individuos eonszituem s e.: 
species individuis exsistit, Cic. 
B a e. estA compreendida no 
genero: pars est quae subest 
generi, Cic. jj os generos e 
as o.: genera et partes gene¬ 
ribus subiectae, Cic. || Arvore 
da meama e.: cognata arbor, 
Plin. jj que 4 da mesma e.: 
congener, eris, Plin. |j por 
especies: generarim, adv. Cic. 
| de que hi muitas e.: multi- 
gener, eris, Pi.; multigenus, 
Plin. 3, V. especiaria. 4. Di- 
nheiro: numeratum, n., pecu¬ 
nia, f. Cic. 

cspecieiro, sn, O que ven¬ 
de especiarias: condimenta¬ 
rius, m. Piin. 

especificacdo, f. Acq&o de 
especificar: designatio, f., 
sublectio, i. Cic. 

especif icar, tr. Betermi- 
nar em particular, pormeno- 
rizadamente: designare, Cic.; 
singulabim enarrare eu per¬ 
scribere (aliquid). g sem e. 
coisa alg.: per saturam, Sali, 
(i sorn e. as pessoas: sine de¬ 
signatione personarum, Cic. || 
e. a natureza dos ausplcios: 
auspicia verbis peragere, Liv. 
|j os tSrmos de que me servi 
servem para e. estas coisas: 
ea verba quae dixi singula¬ 
rum rerum sunt, Cie. 

especifico, ad}. 1. Espe¬ 
cial, que designa uma espScie 
com exclusao das outras: pro- 
prius, singularis, Cic. [1 car&c- 
ter e. duina coisa: proprietas 
alicuius rei, Cic. 2. M. Medi¬ 
camento destinado a certa 
doenga: medicamen propri¬ 
um, praecipuum remedium, 
Plin. | ser um e. contra: 
esse praecipui remedii ad, 
optime mederi (dat.), prae¬ 
valere ad ou contra, Plin. 
| 6 um e. infalivel: haec est 
certa et propria sanatio, Cic. 

espdciine, m. Amostra: 
specimen, inis.n. Cic.; exem¬ 
plum, n. Ad Her. (cf. amos¬ 
tra) . 

especiosamente, adv. 
Dum modo espeeipse: proba¬ 
biliter, Cie. 

espeoioso, adj. Dusdrio, 
que tem aparencia de verda- 
de e de justiqa: speciosus, 
probabilis, Cic. j| palavras 
e. : dicta speciosa, Liv. || sob 
pretextos e.: honestis nomi¬ 
nibus, Sali. $ meutira e.: 
probabile mendacium, Liv. 


espeotdouSo, m. 1. o que 
prende a vista e a atenpao : 
spectaculum, n., species, ei, {., 
spectatio, f. Cic.; visus, us, 

m. Yerg. || e. triste: specta- 
tacvlum triste, Curt., ou foe¬ 
dum, Tac. U e. imponente: 
decora facies, Curt. || servis 
de e. aos seus concidadaos: 
spectaculo exemploque civibus 
erat, Liv. H servir de e.: 
spectaculo esse, Liv.; specta¬ 
culum praebere, Liv.; con¬ 
spici, p. Sali. || admitidos 
ao e.: spectatum admissi, 
Hor. B como um agradAvel 0 .: 
ut res fruenda oculis. Liv. 
| contemplai este nobre e.: 
egregium spectaculum capes¬ 
site oculis, Liv. || admiradog 
dum e. tam novo para 61es: 
nova atque inusitatd specie 
commoti, Caes. 2. Represen- 
tagao teatral: spectaculum, 

n. , ludi, m. pl. Cic.; ludi 
scenici, Liv.; commissio, f., 
munus, eris (combate de gla- 
diadores), n. Cic. f sala da 
e.: ef. teatro || o que dA um 
e. (de gladiadores) : mune¬ 
rarius, m. Quint. || dar come 
e. um combate de gladiade* 
res: gladiatorium munus ede¬ 
re, Tac. (I dar um e.: spec¬ 
taculum dare, Cic., ou edere, 
Plin. B ir ao e.: venire in 
spectaculum, Cic., ou specta¬ 
tum, Ov.; spectatum ludos 
ire, Nep. jj morreu no e. : 
exspiravit dum comoedos ad¬ 
dit, Sen. 

espectaculoso, adj. V. 
pomposo, grandioso , 

espectador, m. Aqu41® 

r e v§ qualquer acto ou deis 
testemunha: spectator, m. 
Cic.; contemplator, m. Sen.; 
speqtantes, m. pl. Liv. | oa 
soldados do centro estavars 
reduzidos ao p&pel de sim- 
ples e.: media acies stabat 
intenta spectaculo, Liv. $ aer 
e.: spectare, i. Cic. | vis* 
como e.: spectatum venire, 
Liv.; visendi causd venbr#, 
Cic. 2. O que assiste a uma 
representa?ao teatral: specta¬ 
tor, m. Pl.; spectans, im, 
sessor, m. Hor. | fazer rir 
o e.: risu diducere rictum 
auditoris, Hor. | teatro cheie 
do espectadores: theatrum 
celebritate confertissimum, 
Cic. || todos oa e.: universus 
consessus, Cic. | numorosos 
e.: frequens eonsessus thear 
tri, Cic. JJ os e. t&m sSdes 
sitiunt qui sedent, Pl. 

espeetadora, f. A qu® 
1 assiste a uma representaeS® 
I teatral: spectatrix, i. Soa.; 
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tnspectrkc, i. Amhr.; specta¬ 
culi inspectrix, Fulg. 

espaotfOj m. Imagem fan- 
t&stica, aparicao maravi- 
Ihosa: simulacrum, n. Cic.; 
imago, inis, {., effigies, ei, 
£., idolum, n. Plin.; visa, n. 
pl. Verg.; larva, f. Pl. fi e. 
terriveis: terribiles formae, 
Cic.; facies dirae, terribiles 
visu formae, Verg. |] e. noc¬ 
turnos: nocturnae imagines, 
Plin. | o e. do filho assassi- 
nado: umbror interempti fi- 
Ui, Liv. 

especulaqao, f. 1, Accao 
de espeeular, observar: con¬ 
templatio, i, Cic.; inspectio, 
f. Quint.; speculatio, f. Boet. 
2. V. observando. S. V. teo- 
ria. 4. C&lculo de finanqas, 
emprSsa eomercial: negotia¬ 
tio, f. Cic. A associou-se coin 
ele para todas as e. que fa-zia 
na G&lia: fecit societatem 
earum rerum quae comparor 
bantur in Oallia, Cic. i| toda 
a especie de e. 6 wna ver- 
gonha para mn senador: 
quaestus omnis Patribus inde¬ 
corus, Liv. | por e.: nego¬ 
tiandi ou negotiationis causa, 
iDscr. 

especulador, m. 1. V, ob- 
servador. 2. O que faz espe- 
culacoes comerc.iais: negotiar 
tor, m. Cic.; manceps, cipis, 
m. Plin.; sector, m. Cic.; 
quaestui serviens, Ceis. 

1. espeeular, ddj. Que re¬ 
flecte a luz: specularis, Plin. 
1! pedra e.: specularis lapis, 

m. Plin. 

S. espeeular, tr. 1. Obser¬ 
var os corpos celestes: con¬ 
templari, «, Cic.; speculari, 
d-. Verg. (cf. observar). 2. /.: 
a) meditar at.entamente: me¬ 
ditari, d., cogitare {de re 
aliqua), Cic.; spectare, i. 
Sen.; b) fazer cfii culos de eo- 
rodreio ou lucros: inservire 
quaestui, emendi aut ven¬ 
dendi quaestu et lucro duci, 
Cic. | e. com o trigo: cari¬ 
tati inservire 1 associar-se 
com algudm para e. com alg. 
coisa: societatem facere ali 
cuius rei cum aliquo, Cic.; 
c) Fig .: arietare ou captare 
{aliquid), Cic.; quaestui ali/ 
quid liabere, Pl. ]] especula- 
vam com o desv£lo das suaa 
homenagens: obvio obsequio 
privatas spes agitabant, Tac. 
H n£o especulamos com os 
nossos beneficios: non bene¬ 
ficium feneramur, Cic. |! e. 
com a estupidez dos adver¬ 
sarios: proficere stultitia ad- 
versoriarum, Cic. |1 e. com 
S nossa bondade; nostrd fd 


\ 


cUitate immoderate abuti, 
Cic. (I e, com a ignor&ncia: 
quaestum eoo errore exercere , 
Liv. || os que especulam com 
a credulidade; quibus quaes¬ 
tui sunt capti superstitione 
animi, Liv. 

especutatiuo, ad}. 1. Que 
se liga & teoria (sem se ocu- 
par da aplicagao) : contem¬ 
plativus, Sen.; spectativus, 
Quint. || filosofia e.: philo¬ 
sophia quae in rerum con¬ 
templatione versatur, Cic. || 
estudos e.: studia cogitatio¬ 
nis, ou siinpl. studia, n. pl., 
cogitatio, i. Cic. )| entregar- 
-se a estudos e.: studia in 
rerum contemplatione pone¬ 
re, Cic. II mdtodo e., teoria 
e.: ratio et disputatio, Cic. || 
espirito e.: speculator, in. 
Cic. fi ciencias e.: artes posi¬ 
tae in inspectione, Quint. 2. 
Quo observa atentamente: 
contemplativus, Sen.; specu¬ 
lativus, Cass. | a virtude 
6 e. ou e activa: aut scientia 
cernitur virtus, aut actione, 
Cic. || a filosofia 4 ao ince¬ 
rno tempo e. e activa: phi¬ 
losophia spectat simulque 
agit, Sen. || espirito e. (dum 
naturalista) : speculator ve¬ 
natorque naturae, Cic. 

espedapar, espedagado, 
espedacamentei V. despeda- j 
gar, etc. 

espedir, tr. 1. V. expedAr, 
despedir. 2. I. V. morrer. 

espadregado, part.: <&&■ 
pidaius, Plin. 

espedregar, tr. Limpar de 
pedras: elapidare (solum), 
lapides regerere, Plin.; lapi¬ 
des egerere ou colligere, Coi. 

espelhar, tr. 1. V. p-ulvr. 

2. V. reflectir. 3. espelhar- 
-se, refl.: a) ver-so ao espe- 
Ibo; in speculum inspicere. 
i. Ter.; speculo uti, Phaed.; 
speculum consulere, videre ou 
spectare, Ov.; videre semet 
ipsum ou effigiem suam ou 
speciem suam, Sen.; ad spe¬ 
culum se cernere, Seu.; b) 
V. reflectir-se. 

espelbeiro, m. O que faz 
o vende espolhos: speculari¬ 
us, tn. Cod. 

espelhento, adj.V.pulido, 
transparente, claro. 

espeliio, m. 1. Superficie 
pulida que reproduz a ima- 
gem dos objectos; speculum, 
n. Cic. || ver-ce ao e.: cf. es- 
pelhar-se || diante dum e.: 
ad speculum, Plin. fi e. de 
aumento: speculum, ostendens 
maiora ou reddens imagines 
1 maiores, Sen.; specula quae 
• m infinitum augeant et hu¬ 


manum habitum esecedant, 
Sen. fi o e. das dguas: lym¬ 
pharum speculum, Pbaed. 2. 
Fig.: speculum, Cic. fi um 

e. da virtude: eminens effi¬ 
gies virtutis, Cic. || o rosto 6 
o e. da alma; imago animi 
vultus est, vultus mores indi¬ 
cat ou sensus animi indicat, 
Cic. fi os olhos sao o e. da 
alma: oculis motum animo¬ 
rum indicamus, Cic.; per 
oculos animus emanat, Quint. 
|| a linguagem 4 o e, da al¬ 
ma: speculum mentis plerum- 
que in verbis refulget, Am- 
bros. 

espeita, f. Espdcie de tri¬ 
go : alica, f. Cat.; zea., f. 
Plin.; far, f arris, n. Cat.; 
olyra, f. Plin. 

espslunca, /, V. caverna, 
antro. 

espenicar, tr. 1. V. depe - 
nar. 2 . espenicar-se, refl. 
V. enfeitar-se, ataviar-se. 

espeque, m. 1. Escora, es- 
teio; fultura, f., fh-mamen- 
tum, n. Liv.; adminiculum, 

n. Cic.; fulmentum, n. Vitr.; 
fulcimentum,, n. Ulp. fi sus¬ 
tenta do por um e,; supposi¬ 
ta trabe fultus, Ov. 2. Fig. 
V. amparo, apoio. 

espera, f. i. Aeg&o do 
esperar; exspectatio, i. Caes. 
|| estar b e.: in exspectatione 
esse, exspectatione pendere, 
Cic. fi estamos & e.: exspec¬ 
tando pendemus animis, Cic. 
2. Demora, prazo marcado 
para fazer alg. coisa - : mora, 

f. , dilaiio, f. Cic.fie. (t. jur ) : 
prolatio, f. Cic. || coneeder 

e. para pagamenfo; dies ad 
solvendum prorogare; inter¬ 
vallum, solvendi dare, Ulp. fi 
coneeder e. (num processo) : 
diem proferre, Liv. fi dou-te 
bastante e.: ego diem, statuo 
satis laxam, Cic. (ef. demora, 
prazo). 3. V. emboscada. 

esperado, part.: speratus, 
Cic.; exspectatus, Verg. | 
aao esperado: cf. inesperado, 

esperanqa, f. 1. Pressen- 
tiinento de acontecimento fe- 
liz: spes, ei, f., exspectatio, 

f. Cic. fi ligeira e.: spes exi¬ 
gua ou tenuis, Cic. f| mu it* 
ligeira e.: spes pertenuis , Cic. 
fi um raio de e. : specula, 
f. Ctc.figrande e.; magna ou 
multa ou summa spes, Cic. 
|| boa e. : bona spes, Cic. |j 
va e. : spes falsa ou fallax, 
Cic. ; spes vana, ou inanis, 
Liv. ; spes irrita, Tac. || e. 
firme ; spes firma, f., fiducia, 
f. Cic. || e. certa : spes certa 
ou non dubia, Cic. |( ter e., 
tor boa e., ter e. d® que.,.; 
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spem habere, in spe esse, 
sperare, bene ou recte spera¬ 
re, confidere, confidere ani¬ 
mo, magna (me) spes tenet 
(inf. fut.), Cic. ||quer tenlias 
e., quer nao: sive habes ali¬ 
quam spem, sive desperas, 
Cic. H eia tera grande 8.: 
est in magna spe, Cic. || 
ter as melhores e.: omnia 
summa sperare, Cic. 0 ter 
a firme e. de salvar a ci- 
dade: de salute urbis confi¬ 
dere, Caes. U quaado eu ti- 
ver a e. de que...: cum 
in spem venero (inf.), Caes. 
|| este, conversa fez-Ihe conee- 
ber alg. e.: aliquid ex eo 
sermone speculae degustavit, 
Cic. H se M ou resta alg. 
©speranda: si est aliquid spei, 
si est aliquid m spe, Cic. 0 
na e. de que...: koc sperans, 
ut..., Caes. jj eonceber mna 
e., a e. de que...: spem cape¬ 
re ou concipere, Liv.; spem 
nancisci, in spem ingredi, 
Cic., ou venire, Liv., ©u ad¬ 
duci, SalL H c.onceber gTandes 
o.: magna sperare, Cic. 1 nu- 
trir a e.: fovere spem,, Mart. 
|| perder a e.: spem depone¬ 
re, Caes., perdere ou abieere, 
Cic.; spe labi, Caes., ou de¬ 
pelli, Liv. jj jd me n&o resta 
e. alguma: nec in uda sum 
spe, Cic. 1 O iaimigo perdea 
toda a e.: hostibus spes dis¬ 
cessit, Caes. S nao tenho 
vislumbre de e.: ne spes qui¬ 
dem ulla ( mihi ) ostenditur, 
Cic. || dar novas e.: redinte¬ 
grare rem, Caes. 0 acalentar 
a e.: spem ( alicuius) edere, 
spe {aliquem) fovere, Liv. 0 
i que esperangas me d&s tu?: 
guam io spem me vocas ? || 
dar a e. de que...: spem 
facere, fore..., Liv. 0 dar e., 
fazer eonceber esperangas: 
cf. esperangar. 0 sem e. de 
salvatae», ele...: omni spe sa¬ 
lutis orbatus..., Cic. 0 que 
perdeu toda a e., sem ©.: 
omnis spei egenus, Tac.; ex¬ 
spes, Hor. || e nae M e. 
de...: nec iam spes uUa 
(gerfindio), Verg. 0 nao hd 
e. de que...: nihil est spei 
(inf.), Cic. || liavia pouca e. 
do- que...: parum spei erat 
(inf. fut.), Liv. || perdeu-se 
toda a e.: spes sublata (est), 
Cic. || pouca e. M: spes est 
in angusto, Sen. || perdida 
t8da a e. de regresso: spe 
omni reditus incisa, Liv. || 
os medicos pouca e. tinham: 
medici diffidebant, Cic. || 
perder t6da a e. da paz: 
desperare pacem, Cic. 0 como 
jd ninguem tinha e.: cum 


iam ab omnibus desperata 
res esset, Cic. 0 tirar a e.: 
spem adimere ou praecipere 
(alicui), spe ( aliquem) detur¬ 
bare, Cic. | fazer perder a e.: 
desperationem rei facere, Sen, 
|| tirar toda a e. de paz: 
magnam pacis desperationem 
afferre, Caes, 0 contra toda 
a e. : contra spem, ex inspe¬ 
rato, Liv. ; insperato, FI ,; 
praeter spem, Curt. jf al&u 
da sua e., aldm de toda a 
e. : supra votum, SaU. ; su¬ 
pra spem omnem, Liv. § em 
vds estd deposiiada tdda & 
e. da naqao : reipubUcae spes 
omrds in vobis sita est, SaM., 
ou in vobis est, Cic. 0 pSr 
a e. em algudm ou alg. eoisa» 
fundar as esperancaa em: 
in aliquo ©u in aliqua re 
spem ponere ou coUocare ®u 
reponere ou defigere, sperare 
aliquid ab aliquo, Cic. 0 iludi io 
nas suas e. : spe deiectus, 
Caes. | fui iiudido na ruinha 
e. : spes me fefellit ou frus¬ 
trata est, Cic. 0 ser iiudido 
aas suas e. : decidere spe ou 
de spe, Tao., eu a spe, Liv. ; 
•9 pe labi, Caes., oa deturbari, 
Cio. 0 Sudir a e.: spem fal¬ 
lere, Cic. ; spem frustrari ou 
intercipere, Liv., oa evertere, 
Ov.; spe aliquem destituere, 
Liv. 2, Confianqa em obter 
o que 8e deseja: spes, L, ex¬ 
spectatio. i. Cic. | dar gran¬ 
des e. : facere magnam sui 
exspectationem, swmm& i« ex¬ 
spectatione esse, Cie. 3, Pes- 
soa em que se deposita espe- 
ranqa : spes, t. Yerg. 4, Nomo 
doma fiivindad-e: Spes, £. 
Liv. 

esperanpado, pari, e edj. 
Quo tem «speranda: sperans, 
Caes. 0 e. em que...: Soe 
sperans, ut..., Caes. 0 a na- 
qao este t6da e. ena vds: 
reipubUcae spes omnis in ro¬ 
bis sita est, SaJL, <ns in vobis 
est, Cic. 

esperan$ar, tr. 1. Lar es- 
peranqas a : spem dare ou af¬ 
ferre ou inicere ou facere ou 
ostendere ou ostentare, fn 
spem adducere ou impellere 
Oie., ou erigere, Sen.; spei 
implere, Liv. 2. esperanpar- 
•se, refl. Ter esperangas: cf. 
esperanga. 

esperanposo, adj. Qu® tem 
esperanga: cf. esperangado. 

esperar, tr. e i. Ter esps- 
ranca, aguardar um bem que 
se deseja: sperare, i. e tr., 
exspectare, spem habere, esse 
in spe, spes (mihi) est, Cic. 
| e. firmemente : confidere, 
i. 0 e. muito: esse in magna 


spe, Cic. | quanto mais es- 
pero; quo maiorem spem ha¬ 
beo, Cic. 0 espero que me 
concedas...: spero te tribu¬ 
turum..., Cic. || espera ser 
absolviao : sperat se absolu¬ 
tum -iri, Cic. 0 espero que 
fudo corxera em ordem: 
spem habeo nihil fore aliter 
ac deceat, Cic. 0 eu muito 
esperaya qne pudlssemos... : 
eram in spe magna fore «j 
possemus..., Cic. 0 por vgzo( 
eu esperava que...: interdum 
spes animum subibat fori 
ut..., Liv. | quando eu ea 
perar que...; cum in spem 
venero (inf.), Caes. | espero 
ter-te convencido: spero tih$ 
me causam probasse, Oie. 0 
©. grandes coisas: magna spe¬ 
rare, Cic. 0 esperavam-se so- 
corros: auxilia erant in spe, 
Caes. 0 Ite pouco a e. do 
eonado : non multum spei est 
in senatu, Cic. || chego a 
3.: venio in spem (gen.)„ 
Suet.; inducor in spem (inf, 
fut.), in eam spem adducor 
ut ou fore ut, Cie. 0 nada 
tendes a e. dos romanos: vo¬ 
bis a Romanis spes nuda, 
Liv. 0 e deles nada p&sso 
«•: neque ab his quidquid a4 
spem ostenditur, Cic. 0 jd 
nada tenbo a e. : omni spe 
excidi, Ter.; spes omnis occi¬ 
dit, Hor. | jd nada ternos a 
e.: plane occidimus, Cic. 0 
}h ndo.ssperava tornar a vef 
a p&tria: nec iam spes pt j 
triwm uUa videndi, Yerg., 2 
Confiar 0 e. em alguum o( 
alg. coisa; sperare in (abi.), 
spem ponere ou collocare 
reponere in, Oic.||e. somenta 
eas...: omnem spem habSre 
in..., Cie. 3. Estar i espera 
de, estar em algum higar 4 
«spera de algudm : exspectare „ 
opperiri, d., praestolari (ali 
rui), d. Cic.; munire, i. Hor. 
0_eu espera va dia apds dia: 
diem ex die exspectabam, Cic. 
0 i que esperais ainda ? : quid- 
nam amplius desideratis ? 
Cic. 0 espera, tu ainda nao s&- 
bes...: mane, nondum audis¬ 
ti..., Ter. |j esperar que: ex¬ 
spectare dum (conj.) , opperi¬ 
ri quoad, Cic. 0 espero para 
saber...: exspecto ut sci¬ 
am..., Cic. 0 nao esperou 
que Ihe pedissem: non rogari 
se passus est, Cic. || e. & 
rainha: reginam exspectare, 
Verg. 0 o exfircito espera im- 
pacientemente pelo general: 
castra _ imperatorem deside¬ 
rant, Cic. 0 ser esperado im- 
pacientemente pelos cidadaos-: 
esse in civitatis desideria. 
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Oie. H e. o inimigo a po fir¬ 
me: -impetum, hostium sus¬ 
tinere, Caes. || e. a caga, 
os animaia na caga: feras 
excipere, Hor., ou subsistere, 
Liv. || ©. a ehegada de al¬ 
gu em : adventum alicuius ex¬ 
spectare, Curt., ou manere, 
Liv. || e. urna carta: exspec¬ 
tare, Uttsras, Cic. |! e. que 
a tempestade passe: exspec¬ 
tare transitum tempestatis, 
Cic. 4. Fazer esperar (al- 
gu&m) : morari, d. Cic.; re¬ 
morari, d.,. tenere, Verg.; 
aliom in mora esse. Ter.; ex¬ 
spectationem afferre, Cic.; 
moram facere ou afferre, 
Verg.: aliquem mora tenere, 
Tao. | fazer e. os eredores: 
moram facere creditoribus, 
Cic. || fazer-se e.: morari, 
Sali.; moram facere, Liv. § 
n5o se fazer e.: cursu venire, 
Sen. 5. Coutar com, recear: 
exspectare, Cic.; sperare, 
Verg.; vereri (ao sent. de 
recear), Cic.|Je. alg. coisa d® 
algudm: sperare aliquid ab 
ou de aliquo, Cic. jj @. a 
salv&sao apenaa do seu va- 
lor: omnem spem salutis in 
wtute ponere, Caes. || cer- 
tetaenta qpe n&o esperaia da 
mim que vos recomende...: 
non a me exspectari puto ut 
moneam., Cic. |f muito se 
es pera da tt: sustines mag¬ 
nam exspe elationem, Cic, g 
eu esperava a morte: mor¬ 
tem exspectabam. Ter. H na&a 
tendes » esperar sonSo a 
morte; vobis tantum morien¬ 
dum est, Liv. 0 esporavam 
ea rasis erneis suplicios: sum¬ 
mum in cruciatum se veritu¬ 
ros videbant, Caes. || como 
Trasibulo esperava: pro opi¬ 
nione Thrasybuli, Nep. Rmaia 
de-pressa do quo se esperava; 
opinione citius, Yarr.; om¬ 
nium opinione celerius, Caes.; 
ante exspectatum, Verg.; ex¬ 
spectato maturius, Veli. 1 
Metelo 'dernorava-se mais do 
que se esperava; Metellus 
amplius opinione morabatur, 
Sali. || coisa que se nao 
espera: rea inopinata, Liv., 
ou insperata, Cic. || no mo¬ 
mento em que menas o espe- 
ravam: nihil minus eo tem¬ 
pore Umentibus, Liv. }| 
quando menos o esporavam; 
contra omnium, opinionem, 
Liv. || sem se e.: praeter 
exspectationem ou spem, Cic. 
il que espera (alg. coisa): 
praeparatus, adj, Sen. || que 
nao espera (alg. coisa) : in- 
sperans, necopinans, Cic.; 
necopiivus, Phaed. 6. Estar 


reservado a: manere (ac.), 
Cic.||maus tratos que espera- 
vam os vencidos: indigna 
quae manent victos, Liv. 

esperdigar, fr. V. desper- 
digar. 

esperdlcio, m. V. Aesper- 
dicio. 

esperma, m.: semen, inis, 
n. Cic.; sp&rma, ati3, n. B. 
Sev. 

espernear, i. Agitar muito 
as pernas: crura iactare. 

espertado, part. e adj. V, 
esperto. 

espertaShao, m. Homem 
astuto e m&Licioso: veterator, 

m. Cic. H 6 uxa grande e.: 
veterator est magnus, Cic. 

espertaments, adv. 1. 
Com esperteza: subtiliter, sol¬ 
lerter, sagaciter, argute, te¬ 
nuiter, Cie. 2, Com as|4cia: 
callide, Cie. 

espertar, tr. 1. V. esiinm- 
lar, avivar. 2. V. despertar, 
acordar. 

esperteza, /, t, Penetra- 
gao de espirito: acumen, inis, 

n. , sagacitas, t., perspicaci¬ 
tas, f,, sollertia, t., mentis 
ades, f., ingenium acre, n. 
Cic. 2. Habilid&d®, tasnha: 
calliditas, £. S&S.; eeliertia, 
i. Cic. 

espertina, f. V. to&Snkt. 

espertinar, tr. Perturb&r 
@ sono a: somnum rumpere, 
Yerg., ou frangere, Qufast,, 
eu interpellare, Ceis.; santr 
nos adimere ou avertere «e 
divellere, Hor., tss. o&mmpe- 
re, Vorg. 

esparto, adj, i. f, m&r- 
dado. 2. Piao, tnballgeate: 
callidus, soUers, Us, Cic.; va¬ 
fer, fra, jrum, Cic.; rmi in¬ 
callidus, Cie.; non ruAAe, 
Phaed.; catus, Pl. 0 homem e.: 
vir artificis ingenii, Piia. 8, 
Vivo, activo: alacer, eris, ere, 
Cic.; strenuus, expeditus. 
Cic. 4 . Quo tem viveza de 
engenho: acutus, perspicax, 
sagax, Cic. 

espSssament®, edh. Bssa 

modo espdsso: spisse, dense, 
Plin. 

espessar, tr. i. Tarnar 
espesso, menos fluido: den¬ 
sare, Liv.; denssre, cogere, 
addensare, Plin.; condensare, 
Coi.; crassiorem ou crassius 
facere, Ceis. 2. 1. e refl.: 
a) tornar-se espesso, perder 
a fluidez: crassescere, spis¬ 
sescere, Plin.; concrescere, 
Cic.; cogi, p. Cic.; densari 
ou denseri, p. Plin.; con¬ 
densari, p. CoL; spissari, d. 
Plin.; b) engrossar: crasses¬ 
cere, crassitudine augeri, 


Plm.; c) tornar-so basto 1 
crassescere, Plin»; d) tornar- 
-se sombrio || espessam-se as 
trevas: tenebrae densantur, 
Verg. ’ 

espessidao, f. i. y. espes- 
sura, grossura. V. escurb 
dao. 

espdsso, adj. 1, Que tem 
espessura, grosso: crassus, 
Cic. || camada de neve nao 
muito e.: non praealta nkc, 
Liv. || revestir dxema cama- 
da e.: crasse oblinere, Scrib. 
2. Pouco fluido: crassus, 
Hor.; spissus, Ov.; pinguis, 
Coi. || tornar-se e.: crasses¬ 
cere, Plin. [I ar e.: aer con¬ 
cretus, Cic., crassus, Hor., 
spissus, Ov., ou densus, Sen.; 
caelum crassum ou concretum 
ou pingue, Oie., ou densum,, 
Ceis. 3, Basto: spissus, Plin.; 
densus, Coi. U cabelo e.: spis¬ 
sa coma, Hor. 4. Sombrio, 
eseuro: densus, Caes.; opa¬ 
cus, Verg. fi bosque ©.: denset 
silva, Cic.; opacum nemus, 
Verg, || sob urna e. videira: 
sub arta vite, Hor, 0 trevaa 
e.: tenebrae crassae, Cic., ve. 
epissae, Petr. 

espessura, f. 1. Grossos* 
(duia corpo solido) : crassi¬ 
tudo, inis, f. Olo,; crassa¬ 
mentum, n. Plin. |j a e. das 
pared.es: crassitudo parietum, 
Caes. g traves dum pi de a.: 
pedales in latitudinem trabes, 
Caes. g dar fes paredes bae¬ 
tant® e. para...: ita crassos 
arietes disponere ut..., Cei. 
a e. doia dedo: digitus 
patens, Caes. 2. Palta de 
fluidez: crassitudo, f. Plin .; 
densitas t Plin. f a e. do 
tsr: «eris crassitudo, Cic. g 
a a. de assite: pinguitudo 
diei, Co!. | a e. da mei: 
mellis crassitudo, Plin. 3. Es- 
t&do dums coisa basta ou 
c&rrad&Ja ®. duma £1 oresta: 
artiores silvae, Caes. fl a e. 
dos c&belos: densae eomae, 
Ov. 4. Escurid&o: opacitas, 
i., densitas, 1. Pila, J e. das 
trevas: obscuritas tenebra¬ 
rum, Tac.; densa umbra, Ov. 
i na s. dos bosqnes: in eu- 
varum latebris, Liv. 6. Y. 
bosque, mata. 

espetadela, /. i, v. pica- 

Sa. 2. V. entalagao, ligro. 

espetado, part. : -m 

traieetus, Sen. 

espetar, tr. 1, Furar coaa 
espeto: veru figere, Verg., 
transfigere, Ov., ou traice re, 
Sen. 2. V. furar, cravar, 3. 
V. comprometer. 

espfito, m. Utensflio de 
cozinha para assar carne ou 
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peixe: veru, n. Indecl. Verg. 
| meter no e.: cf. espetar 
| cozinhar, assar no e.: in 
venibus coquere, Varr.; in 
veribus torrere, Verg._ || co- 
sinhado, assado no e.: in veru 
inassatus, Plin. [| e. peque- 
no: veruculum, n. Plin. 

espevitadamente, adv. V. 
desembaraqada,mente. 

espevitadeira, f. Utensi- 
lio para espevitar: emuncto-- 
ria, n. pl. Iiier.; emuncto¬ 
rium, n. Vulg. 

espevitado, adj. V. desem- 
baragado. 

espevitador, m, V. espe- 
vitadeira. 

espevitar, tr. Aparar o 
a.orrao de: emungere, Hier. 

espezinhar, tr: 1. Calcar 
sc tn os pes : calcare, V arr.; 
conculcare, Cat.; proculcare, 
Coi.; premere, Verg.; pede 
proterere, Verg., ou calcare, 
Tac., ou premere, Juv.; pedi¬ 
bus obterere, Lucr. 2. Humi- 
Ibar, nao respeitar: concul¬ 
care, obterere, proterere, Cic. 

8 e. o direito das gentes: 
ius gentium tollere, Liv. 8 
s. todos os direitos: omnia 
iura dissolvere, Cic. (cf. hu- 
milhar, oprimir). 

espia, m. 1. V. espido. 2» 
O que observa as acgoes de 
sutrem: conquisitor, m., au¬ 
ceps, cupis, m. Pl. 3. F. A 
que observa os actos de o ti¬ 
tiem : speculatrix, f. Sen. 

esptao, m, 1. Aquele que 
se introduz entre os inimigos 
para espiar: explorator, m., 
speculator, m. Caes. |[ de e. r 
speculatorius, adj. Suet. 2. 
Aquele que espia os actos 
de outrem: emissarius, m. 
Cic.; delator, m, Liv.; in¬ 
dece, icis, m. f. Cic. 

espiado, pari. : observatus, 
Y. Max. 

espiador, m. Y. espido. 
espiagem, /. V. espio- 
nagem. 

espiar, tr. Observar secre- 
tamente: observare, speculari, 

d. Cic.; explorare, Caes.; 
captare, Liv.; asservare, Ter. 

|{ e. o inimigo: hostes explo¬ 
rare, Cic. 1! e. o plano (de 
alguem) : explorare consili¬ 
um, Hirt. | e. e, chegada 
de alguem: captare alicuius 
adventum, Plane, ad Cic. (1 
mandar e. alguem; ponere 
alicui custodes, Caes. || 
{para que e. aonde eu von e 
o que eu fago ?: quid servas 
quo eam, quid agam 1 Lucii. 

B o lobo espia as ovelhas no 
redii: captat ovile lupus, Ov. 
espicagar, tr. 1. Ferir 


eom © bico: tundere, Pl.; 
rostro appetere, Liv. | e. o 
tionco dos carvalhos: rostro 
figere robora, Ov. 2. Fig. V. 
instigar. 

espfcular, tr. Y. agugar. 
espiculo, m.. Y. ponta, 
agv.ilh.do. 

espiga, f. 1. Parte supe¬ 
rior da haste do trigo; spica, 
t. Cic., arista, f. Verg. || que 
tein e.: spicatus, adj. Plin. 
II coroa de espigas: spicea 
corona, Plin. || de espigas: 
spiceus, adj. Verg. 2. Espiga 
(de quaisquer vegetais) : spi¬ 
ca, Plin. 3. V. contratempo, 
ISgro, prejuizo. 4. V. espigo. 

espigado, adj. 1. Que tem 
espigas: spicatus, Plin. 2. V. 
crescido (acep. 2.*). 3. V. 
direito. 

espig«0, m. V. espigo. 
espigar, i. Oriar espiga: 
spicari, d. Plin. ; spicam con¬ 
cipere, Plin. 

espigo, m. Pelicula levan- 
tada junto da raiz das unhas: 
redivia ou reduvia, f. Cic. 

espigoso, adj. Que tem 
espigas: spicatus, Plin. 
espim, adj. V. espinhoso. 
espinafre, m. Home de 
planta: spinacia, t. L. 

espinal, adj. Relativo & 
cspinha dorsal: (traduzir pelo 
gen. spinae) ; spinalis, Macr. 
|| a e. meduls: medullae e 
dorso, Plin. 

espfneo, adj. V. espinho¬ 
so. 

espingarda, f. Arma de 
fogo portdtil: sclopetum, n ; 
bellica fistula; longa fistula 
belli. S carregar ama e.': 
fistulam ferream, sulfurato 
pulvere instruere, sulfuratum 
carbonem in bellicam fistu¬ 
lam iridere rj abrir a cabega 
com ara tiro de e.: diffindere 
media tempora, plumbo |l dis- 
parar tiros de e. :\ glandibus 
eminus pugnare 5 tiro de e.: 
plumbeus ictus, Prud.||ferido 
com um tiro de e.: plumbea 
glande ictus ou vulneratus. 

espingardada, /. Tiro de 
espingarda: cf. espingarda. 

espingardear, tr. Ferir 
com espingarda: ef. espin¬ 
garda. 

espingardelro, m. O qu® 
faz armas: armorum faber. 
Hier.; armifactor, m. Cod. 

espinha, f. 1. Serie de 
saliencias da eoiana verte- 
bral, coluna vertebral: spina, 
f. Ceis. 8 da e.: spinalis, 
adj. Macr. 2. dsso de al- 
guns peixes: spina, f. Cic. 
|| tirar as e.: exossare. Ter. 
S? Bcrbulba na pele: papula, 
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f. Ceis. 4. Fig, Y. dificul- 
dade. 

espinhago, m. 1. V. es¬ 
pinha (acep. 1.*). 2, V. dor¬ 
so, costas. 3. V. cordilhcira 
4. V. aresta (acep. 2, a ). 

espinha!, adj. V. espinal, 

espinhar, tr. 1. V. ferir, 
ofender 2. espinhar-se, refl. 
V. ofender-se. 

espinheira, f. V. sspinhei- 
ro. 

espinheiro, m. Nome duma 
planta espinhosa: spina, i. 
Coi.; spinus, i., f. Verg. 8 
de e.: spineus, adj. Ov. | 

e. alvar: alba spina, Coi, ; 
alba spinus, Varr.; leuca- 
cantha, ae, ou loucacant.hos, 

1, i. Plia. 8 lugar plantade 
de e.: spinetum, n. Verg.; 
vepres, ium, m. pl., sentes, 
iwn, m. pl. Sen. R sebes da 
espinbeiros: vepres, m. pL* 
hirtae saepes, Coi. 

espinha, nt. i. Parte aginis 
e penetrante de algumae 
plantas: spina, t. Verg.; acu¬ 
leus, m. Plin. 2. Fig. Difi- 
culdade, afligao: spinae, f. 
pl., aculei, m. pl. Cic. 8 
os e. do estoieisino: Stoico¬ 
rum dwmeta, Cic. | caminhar 
sobro espinbos: per tristis, 
procedere, Sen. 

espinhoso, adj. t. Que 
tem espinhos: spinosus, adj. 
Varr.; hirsutus, Verg.; hir¬ 
tus, Coi.; senticosus, Apni, 

2. Fig. Dificil: spinosus, lu¬ 
bricus, Cic. || tarefa e.: ope¬ 
rosum opus, Cic. 8 defesa e.: 
defensio perdifficilis ou lu¬ 
brica, Cic. 8 <> negocio de.: 
res tractatu dura est, Liv. ff 
ponto (dum discurso) muiba 
s.: parieulosissinvus locus, 
Cic. 

espiolhar, tr. Y. 

3&T. 

espionagem, f, i. Acs&e 
de espionar oa inimigos: oo- 
cidta exploratio, Tac.; explo¬ 
ratio, t. Modest.; speculatio^ 

f. Amni. 2. AcgSo de espiar: 
occulta exploratio, Tac. 

espionar, tr. t. Espia* 
©s actos da inimigo: explo¬ 
rare, Caes.; speculari, d. Cic.; 
hostium consilia explorare „ 
Cic. 2. Espiar as aogoea d* 
outrem: speculari, d. PL; 
observare aliquem, Pl. 8 par® 
que ningu&ra nos esteja a 
ne quis auceps sermoni nos¬ 
tro sit, Cic. 

espipar, i. Y, forrar, bre- 
tar. 

espira, /. 1. V. espiral. 
2. T. de ara.: spira, f. Plin. 

espirdoulo, m. Abertura 
por ondb entra o ar on a lus; 



spiraculum, n. Yerg.; spira¬ 
mentum, n. Just.; spiramen, 
inis, n. Lue.; aestuarium, n. 
Vitr. 

espiral, adj. 1. Que tem 
forma de espira: muricatim 
intortus, Plin.; in cochleam 
retortus, Coi. 2. Linha curva 
em forma de caracol: spira, 
i. Maa.; helica, i. Cic.; co¬ 
chlea, i. Coi. || enrolado em 
e.: cf. espiralado || enrolar 
ens e.: in cochleam vertere, 
Ceis.; conspirare, A. Yict. fi 
em e.: intorte, adv., murica- 
tim, adv. Plin. [| esc&da em 
8.: cochlea, i. Hier. 

espiralado, adj. Enrolado 
em espiral: in cochleam re¬ 
tortus, Coi.; muricatim intor¬ 
tius, Plin. 

espirar, tr, e i, 1. V. 
toprar, respiror, 2. Estar 
vivo: vivere, Oie.; super esse, 
Suet. 

esplrita, m. 1. Subst&ncis, 
{materiei: mens, f. Cic.; spi¬ 
ritus, us, na. Yerg. fi ser um 
puro e.; totum ex mente con¬ 
stare, Oie. 1 esplritos (dos 
mortos): umbrae, t. pl. Yerg.: 
Umurea, w, m. pl. Varr. | 
expuisar os e. maus: spiriti¬ 
bus malis fugam ferre, Sid. 

L o e. das trevas: spiritus 
mundus, Vulg. fi cheio do 
e. de Deus: spiritu Dei ple¬ 
nus, Vulg. fi o Esplrito-San- 
to: spiritus sanctus, Yulg. 1 
e e. familia? (A® algudm): 
ffenius, m. Varr.; comes ge¬ 
nius, Hor.; daemon, onis, m. 
Apul. 9 A alma (em opos. 
&o corpo): animus, m., mens, 
f. Cic. || o e. manda, o cor¬ 
po obedece: animi imperio, 
eorporis servitio utimur, Sali. 
3, Inteligencia, coragao, sen- 
timento: animus, m., mens, 
f. Cic.; ingenium, n. SaJL 
B e. firme: animus fortis, 
Cic. || ser concebido polo e.; 
ratione et intelligentia tenS- 
ri, Oic.fio meu e. tem horror 
a...; mea ratio abhorret ah..., 
Cic. fi aplicar ou ocupar © 
e. em: animum adhibere ou 
edicere, Cic., ou advumgere 
(ad ), Ter. || meter alg. coisa 
no e. : in animwm aliquid 
Inducere, Cic. fi tira isso 
do e.: istam exue mentem, 
Verg. || vir ao o., ocorrer 
so e.: in mentem venire, suc¬ 
currere alicui, occurrere, 
Cic.; occurrere animo, Liv.; 
memoriae occurrere, Liv.; 
subire, Ysrg. fi responrler 
eom e. calmo: sedato corde 
respondere, Verg. || apoderar- 
-se do e. de alguem: animum 
praeoccupare, Liv. 1 comover 


o e. de alguto: ingenium ali¬ 
cuius movere, Ov. |1 presenga 
de e.: praesentia animi, Cic. 
|| e. s5o: mens sana, Cic. || 
eu tinha o e. um tanto per- 
turbado; conturbatior eram, 
Cic. || isto nao me sai do e.: 
quae mihi sunt inclusa medul¬ 
lis, Cic. fi isto volta-me de 
novo ao e.: hoc redit in 
memoriam, Cic. ||o que vinha 
ao quae in promptu erant, 
Cic. fi (dize) o que te vier 
ao e.: quod ou quidquid in 
buccam venerit, Cic. 4. Viva- 
cidade de concepgao ou ima- 
glnag&o: acumen, inis, n., 
ingenii acumen, mentis acies, 
Cic.||o qu» tem «. como tu: 
qui habet salem qui in te 
est, Ter. fi que tem e.: ur¬ 
banus, adj., salsus, adj., non 
insulsus, non inflectus, Cic. 
fi (homem) de muito a.: per- 
acutus, perurbanus, Cic. 
fi qua nfio tem e .: insul¬ 
sus, adj., hebeti ingenio, 
Cie.; inurbanus, adj. Hor. 
j| homem sem e.: homo sine 
acumine, Cie. fi eom e.: acu¬ 
te, adv., salse, adv., argute, 
ingeniose, Cic.; hatid absur¬ 
de, Veli, fi sem e,: insulse, 
adv., ineleganter, sdv. Cio. 
5, Car&cter, temperamento: 
animus ingenium, a,, 

indoles, is, L, Rsfew*, i. 
Cic.; mores, Et, pL Liv. fi 
e. fraco, sem enargia: mens 
mollis, Oie. fi e. altivo: spi¬ 
ritus, tu, m. Prop. ©, Diapo- 
sig&o, intensi®: w s a s , t., 
sensus, us, m. Cic, fi 
(diziam) qae iste influis 
multo na «, das jmulesos: 
id magni (nt-er-esse ad Galliae 
opinionem. Ostes, fi © e, de 
obediSncia: parendi amor, 
Tec. || por e. de vinganga: 
inimici ulciscendi causd, Cic. 
7. Sentido (dum texto, dum 
sutor): sensus, us, m, Phaed. 
sententia, f. Cie, | o e. da 
lei: voluntas legis, Cic. fi 
agarrar-g® so e. (da lei) : sen¬ 
tentiam sequi, Cic. S. Sinal 
que indica aspiragAo ou falta 
de aapiragao. fi e. dspero: 
spiritus asper, Priss. | e. 
doce: spiritus tenuis, Prlse.; 
lidspiratio exilis, Rhean. 

espiritoso, e&j. V. eepM- 
tuoso. 

espiritual, cdj. 1. Ims- 
terial: incorporalis, Sen.; spi¬ 
ritalis, Ter.; incorporeus, 
Geli. H Piatao quere que Deus 
seja inteiramente e.: Plato 
sine corpore uUo Deum esse 
vult, Cic. 2. Relativo ao espl- 
rito: spiritualis. Hier. S. Re¬ 
lativo a religiSo eu ii Xgreja. 
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|| meu irmao e. : spii-itu fra¬ 
ter mihi, P. Not. || o pa.? e. 
de algudm (o que baptizou ou 
confessa alguem) : pater spi¬ 
ritualis, Cang. 4. Alegdricor 
figuratus, Quint. 

espiritualidade, /. Natu- 
reza imaterial: spiritualitas, 
f. Tert., natura simplex, na* 
tura individua et simplex, 
Cic.; incorporalitas, f. Macr.; 
natura incorporalis, Apul. 

espiritualismo, m. Dou- 
trina que tem por base a es- 
piritualidade da alma: doc¬ 
trina qua pro certo habe¬ 
tur ou asseveratur animam 
a corpore seiunctam esse. || 
os que professam o espiri¬ 
tualismo: qui animi naturam 
simplicem esse confirmant. 

espiritualista, m. 1. 0 
que professa o espiritualis¬ 
mo : qui profitetur animam 
a corpore esse segregatam ; 
qui naturam animi simplicem 
esse profitetur; qui negat 
animam cum corpore perire. 
2. Adj .: Relativo ao espiri¬ 
tualismo: (traduzir peio gea. 
animi ou mentis). 

espiritualmsnte, adv. Em 
esplrito: spiritaliter, Tert.; 
incorporeo ou incorporali 
more; animo ou mente, Oie. 

aspintuosamente, adv. 
Oom esplrito: ingemo se, acu* 
te, salse, argute, facete, urba¬ 
ne, Cic.; lepide, Pl.; venus¬ 
te, Quint.; haud infacete, 
bolis, Cic. Si muito e. : per¬ 
facete, peracute, persalse, Cic. 

espirituoso, adj. Que t@ia 
esplrito ou graga: acutus, 
facetus, argutus, ingeniosus, 
urbanus, concinnus, non in¬ 
sulsus, Cio.; salsus, lepidus, 
ealus, Hor.|muito e.: perar¬ 
gutus, peracutus, perurbanus, 
Cic. | palavra e.: non infi- 
cetvm verbum. Suet.; urba¬ 
nissimum, dictum, CoL fi pala- 
rras e. : perfacete dicta, n. 
pl., facetiae, f, pl., sales, m. 
pl. Cio. g gfinero ao mesme 
tempo ssdrio e e.: genus cum 
gravitate salsum.. Oie. 

esp irrade ira, f. Nome ds 
plauta: achiUea, t. Plin. 

espirrar, i. 7. Dar espir- 
ros: sternuere, Plin. || e. 
muitas vezes: sternutare, 

Petr. SI fazer e., dar vontads 
de e.: sternumentum facere 
ou movSre, Plin.; sternumen¬ 
tum evocare ou excitare, Cela. 
2. Fig. Y. irritar-se, recalci¬ 
tror. 3. Y. esguichar. 

espirro, m .: sternutamen¬ 
tum, n. Cic.; sternumentum, 
n. Plin.; sternutatio, f- 
Pronto. 
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esplanada, f. 1. V. pla- 
nura, planalto. 2« V. planicie. 
3. Espago plano e descoberto 
& frente dum ediflcio: spa¬ 
tium, n. Tao. 

esplendente, adj. V. rea- 
plandecente. 

esplersder, i. V. resplan- 
decer. 

espl§ndidamente, adv. 
Dum modo esp!§ndido: raap- 
rvificc, opipare, apparate, 
valde copiose, Oie.; splendi¬ 
de, laute, Nep. 0 vivor e. : 
vivere luxuriose, Cic., ou. 
large, Mart. 

espiendidez, ou espiendi- 
deza, f. V. esplendor. 

esplSntfsdo, adj. Magni¬ 
fico : splendidus, lautus, Oie.; 
magnificus, Sali, fi refeifSo 
ou ba-nquete e.: cena lautis¬ 
sima, Plin.; cena exquisitis¬ 
simae comitatis, Tac.; lautio¬ 
res epulae. Stat.; convivia 
lauta, Catuli.; convivia luxu¬ 
riosa, Just. fi preparar uma 
refeis&o e.: magnifice splen- 
dideque ornare convivium. 
Oie.; affluens convivium ini¬ 
re, Tac. (c£. magnifico). 

esplendor, m. 1 „ V. fulgor, 
resplendor. 2» Fig.: splendor, 
m do. fi o e. da raga: gene¬ 
ris claritudo, Tac.; •natalium 
splendor, Plin. [j quando a 
Gr6cia se encontrava em todo 
o seu. e.: in ipso Graeciae 
flore, CHc. | restltuiu-lhe o 
seu antigo e.: eam in pristi¬ 
nam dignitatem restituit, 
Liv. 3. Sumptuosidade, xna- 
gnif icdnoia: splendor, _ m., 
magnificentia, f., lautitia, i. 
Oie. (cf. magnificincia). 

esplendoroso, adj. Y. ee- 
plSndido. 

espldnico, adj. 1« Do bajo: 
splenicus, Plin.; (tradusir 
pelo gen. splenis ©u lienis ). 
3 mna afecs&o e.; vitiosi 
splerds dolor, Coi. 2. Bom 
para tratar as doengaa do 
ba$o | ser e.: splenicis prod¬ 
esse, Plin. 

espoar, tr. Peneirar pala 
segunda vess: iterum incerne¬ 
re. 

espojadouro, m. Lugar 
onde os animais se espojam 
j) e. das aves: pulvis quo 
aves se perfundant, Coi. 

espojadura, f. Acto de se 
espojar: volutatio, i. Cic. 

espojar-se, refl. Rebolar- 
-se no chao: versare se, vol¬ 
vi, p. Oie.; circumagi, p. 
Liv.; volvere se, volutare se, 
volutari, p. Plin.; per hu¬ 
mum volvi, Tac.; corpora hu¬ 
mi prosternere, Liv. fi e. em 


farinta: involvere se farina, 
Phaed. 

espojeiro, m. V. espoja¬ 
douro. 

espoliapao, f. Acg&o de 
espoliar: spoliatio, f. Oie.; 
expilatio, i. Dig. 

espoliado, part.: spolia- 
j tus, fraudatus, Oio. 

espoliador, m. O que es- 
polia: spoliator, m. Cic. fi 
e. dos templos: templorum 
praedo, Cic,. 

espoiiadora, /. A que es- 
polia: spoliatrix, i. Cic. 

espoliar, tr. Desapossar, 
esbulhar: spoliare (abi.), 

fraudare, exspoliare, evertere, 
Cio.; exuere, Sali. |j e. (al- 
gudm) : fortunis evertere, ex 
bonis (alicuius ) praedari, d. 
Cic.; bonis ( aliquem) exuere, 
Tac. | ser espoliado do patri- 
ro6nio: partimonio excuti, 
Quint. 

espolinhadour©, m. V. es¬ 
pojadouro. 

espolinhar-sa, refl. Y. ec- 
pojar-se._ 

espdlio, m. Y. despSjo. 
espondaioo, adj. Que 6 
forinado por pfis espondeus: 
spondiacus, Diorn. 

espondeu, m. F6 forma-da 
por duas sllabas longas: 
spondeus, m. Cic. 

espdndilo, m. Tfistabra: 
spondylus, m. Plin. 

ssponja, f. i. Produto 
marinho nraito poroso, que 
absorve liquidos: spongia, t. 
Cic. jj passar uma e. (sdbre 
© que asta, esorito) : spongid 
delere, Suet. |1 passar uma 
e. sSbre (fig.): delire, 
exstinguere, Cic. fi beber como 
uma e.: pjrpota/re, i. Cic.; 
vino largissime se invitare, 
Suet. 2. Fig. Y. beberrao. 

esponjoso. ad). Parecids 
cora a esponja, poroso: spon¬ 
giosus, Ceis. ; pumicosus, 
Plin.; rimosus, Geli. [1 pedra, 
e.: -fistulosus lapis, Plin. jj 
terra e.: terra bibula, Plin. 
jj 6sso e.: os rarum, Cela. 

esponsais, m. pl. Promessa 
solene de easamento: spon¬ 
salia, ium, n. pl. Juv.; spon¬ 
sus, us, m. Varr. || depoia 
dos e.: factis sponsalibus, Cic. 
fi oontrair e.: despondere, 
Ter.; coniugare sibi aliquam 
arrhd et nuptiis, Apul. || da 
e.: sponsalis, adj. Varr. 

esponsalicio, adj. Relativo 
a esponsais: sponsalis, Yarr.; 
sponsalicius, Sid. 

espontaneamente, adv. 
Dum modo espontSneo: spon¬ 
te, tned ou tua ou sua sponte, 
vitro, mea voluntate, Cic.; 
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voluntate, s u & voluntate, 
Liv.; nullo cogente, Ov. fi 
que cresce e,: suae spontis 
(cytisus), Coi. || (a terra) 
fornece o pasto e. : sua epon- 
te pabula subministrat, Coi. 
fi confessar e,: per se fatSri, 
Liv. jj que procede e. : libens, 
adj., non inpltus, adj. Cic. 

espontaneidade, /. Quali- 
dade do ejue d e&pontaneo: 
voluntas, f. Liv.; vis propria, 
f. Yerg. 

esporstSneo, adj. Que si 
faz de livre vontade: spon 
taneus, S e n . ; voluntarius, 
Tac. || inoviinentos e.: motus 
inconsulti. Geli. ]| por um im¬ 
pulso e. : cf. espont&ncsr 
mente. 

espontar, tr. t. Y. aparar, 
2. Cortar a ponta duma li¬ 
vore : decacuminare, Cic.; 
superiorem partem arbori de¬ 
truncare, Coi. jj e. as olivei- 
ras : surgentia in altum cs- 
eumina oleae ferro coercSre, 
Quint. 

espora, f. 1.; edicar, aris, 
E. Cic. || meter esporas a« 
eavalo: calcaria iquo subde¬ 
re, calcaribus equum con¬ 
citare, Liv. ; calcaribus equum 
stimulare, Y. Mas., ou incen¬ 
dere, Hlrt. || metendo as s. 
fto eavalo: concitato e quo, 
Liv. ; equo calcaribus conci¬ 
to, Curt.; calcaribus subditis, 
Curt. 2. Fig.; calcar, a, 
stimulus, m. Cic.fi um precisa 
de freie, o outro de espora: 
alter frenis _ eget, alter c'd- 
oaribws, Cic. (cf. iusitar 
mento, estimido). 

esporada, f. i. Picada 
certi espora || dar esporadas 
eo flanco do cav&lo: fodero 
calcaribus equi armos, Yerg. 
(cf. esporear). 2, Fig. fi da? 
uma, e. em algudm: calcaria 
adhibere alicui, etScar adrue- 
vire, stimulos admovere, sti¬ 
mulis aliquem fodere, Cic.; 
addere calcar, Hor., ou 
calcaria, Plin. ; stimulos ad¬ 
dere, Sen., subdere ou adiee- 
re, Ov. 

Espdrades, s. pr. Hhas d© 
Kar-Egeu: Sporades, wm, t 
pl. Plin. 

esporao, m. 1. Esporfio 
do galo, etc. : calcar, aris, 
n. Coi.; calcis aculei, m. pl; 
Coi. 2, Parte da proa dum 
na vio: rostrum, n. Liv. || na- 
vio armado do e. : rostrata 
navis, Cic. || tirar os e. doa 
navios : praecidere naves, 
Cic. 3. Contraforte triangu- 
lar, destinado a sustentar 
uma muralha: dens, m. Yitr. 

esporar, tr. Y. esporear 
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esporear, tr. 1. Ferir cora 
asporas, meter csporas a: 
'cf espora. 2. Fig. V. esti- 
mular, incitar. 

esporta, f. Alcofa: sporta, 
l. Sali.; sportella, f. Cic. 

esportela, /. Pequena al- 
jeofa: sportula , f. Pl. 

espdrtula, /. Pequena gra- 
tificagao: mercedula, f. (cf. 
gratificagao). 

esportular, tr. V. gratifi¬ 
car, gastar. 

espbsa, f. 1. Mulier eaaa- 
da: uxor, i., coniux, ugis, i. 
Cic.; nupta, i. Ov. ; marita, 
t. Hor. || tem geralmente 
muitas e.: plures singulis so¬ 
lent esse nuptae, Cic. 0 ter 
por o.: habere ( aliquam .) in 
matrimonio, Cic. || de e.: 
uxorius, adj. Cic. 2. Mulher 
ajustada para casar: sponsa, 
i. Cic.; desponsata, f. Pl.; 



esposar, tr. 1« Contrair 
easamento (fal. do homem) : 
uxorem ducere (aliquam.), in 
matrimonium ducere, Cic.; 
sibi (aliquam) iungere, 
Verg.; coniungere secum mar 
trimonio, Curt.; coniungere 
jibi matrimonio. Suet.; ma¬ 
trimonio sibi adiungere, 
Curt.; sibi (aliquam) coniun¬ 
gere, Suet. 2. Contrair casa- 
mento (fal. duma mulher): 
nubere (alicui), i. Cic.; iun- 
gere se viro, Verg. @ os que 
eu nao quis e.: quos tum 
dedignata maritos, Yerg. 0 
os homens cjue elas tinham 
esposado: viri cum quibus 
nuptae erant, Cic. 8. V. per- 
fUhar. 4» Unir em easamento; 
eonnubio iungere, connubio 
sociare (aliquam, tdicuA), 
Yerg. 

espflso, m. 1. Homem cs- 
eado: maritus, m. Cic.; con¬ 
iux, ugis, m. Verg.; vir, ri, 
m. Liv. I que s6 tem um e.: 
uni nupta, Cic. ]| os e. (ma- 
rido e mulher): coniuges, Cat. 
0 entre e.; inter maritos, 
Papin, 2. Homem ajustado 
para casar; sponsus, m. Cic. 

esposdrio, m. 1. Y. espon- 
eais. 2. V. boda. 

espostejado, part.i con¬ 
sectus, Yarr.; insectus, Coi.; 
sectus, Macr. 

espostejar, tr. Cortar em 
postas: concidere, incidere, 
Apic.; quam tenuissime se¬ 
care, Om. 

espraiado, part. Y. esten- 
dido, edargado. 

espraiamento, m. 1 . 
Aegao de espraiar: effusio, 
t, Cic. 2. Y. prolixiiade. 


espraiar, tr. t, Y. alar- 
gar, estender. 2. V. lanqar 
d praia. 3. espraiar-se, refl.i 

a) espalhar-se, gaindo dos li¬ 
mites prfiprios; superfundi, 
p. Plin.; exspatiari, d. Ov.; 
evagari, d. Plin.; excurrere, 
Cic. || o mar espraia-so pelas 
planicies: mare in campos 
descendit superfusum, Curt.; 

b) estender-se pelas margens 
dura rio: super ripas effundi, 
Liv.; extra ripas diffluere, 
Cic.: Cf divagar sobre um 
assunto ; multa dicere de, 
plura dicere, latius se fun¬ 
dere, rem piunoux verois am¬ 
plecti, Cic.; multa verba fa¬ 
cere de, Liv.; rem pluribus 
exsequi, Phaed. |j nSo quero 
espraiar-me demais; nolo in 
ingentem locum me immit¬ 
tere, Sen. 0 espraiou-se mui- 
to sdbre (ista assunto; in eo 
mullus fuit, Cic.||espraia-se 
elogiando a agricultura: co¬ 
piose agricultura laudatur, 
Cic. 

espreguigar-se, refl. Es- 
tender os membros, com sone 
ou preguisa: pandiculari, d. 
Pl. 

espreita, f. Acgao de es- 
preitar: of. espionagem, vi- 
gia. | estar k espreita; aucu¬ 
pari, d., esse in speculis, Cic.; 
observare, l. Caes.; speculari, 
d. Pl.; excubias agere, Tac. 

0 que estd & sollicitus, 
adj. Ov. 

espreitado, part.i obser¬ 
vatus, V. Max. 

espreitador, m. Y. espia. 
espreitar, tr. 1« Espiar: 
observare, Cie.; speculati, d., 
servare, Pl. ; circumspicere, 
Sen. 2. Fig. |espreitar a oca- 
siSo: tempus observare, Cic., 
ou captare, Liv.; occasionem 
aucupari, Cic. 

espremedeira, f. Utensilio 
para espremer uvas: torcu¬ 
lum, n. Yarr.; prelum, n., 
torcular, aris, u. Coi. (cf. 
prensa). 

espremeder, m. V. eepre- 

medeira. 

espremedura, f. AccSo de 
espremer: pressura, i. Fron- 
tin.; expressio, f. Yitr. 

espremer, tr. I.Fazersair 
um liquido, apertando: ex¬ 
primere, Coi. ; premere, Plin. 

0 e. uma esponja: spongiam 
exprimere, Ceis. 0 e. (uvas 
ou azeitonas): prelo subicere 
ou supponere, Coi,; prelo pre¬ 
mere, torculis exprimere, Coi. 
2. Fig. Y. oprimir, obrigar. 

espuma, espumadeira, es- 
pumado, V. e.scuma, escu- 
madeira, escwnado. 
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espumante, adj. 1. Y. es- 
curnante. 2. Fig. Raivoso : 
dentibus infrendens, Verg. ; 
tumida ira frendens, Ov. 

espumar, tr. e i. 1, Tirar 
a espuma a : despumare, 
Plin. ; spumam eximere ou 
expurgare, Coi. || e. oom uma 
colher: ligula purgare, Coi. 
2. I .: a) deitar espuma : spu¬ 
mare, Plin.; spumescere, Ov. 
il quando a vaga comegou 
a e. : cum fluctus medio pon¬ 
to lonoius albescere coepit. 
Verg.; b) deitar espuma pela 
boca: spumas agere, Verg.; 

dpUfn&TU, OTC J%biuJLvr& J JCTiJLU. , 

o) Fig. Irar-se 0 die espuma- 
va (de raiva) : spumas age¬ 
bat in ore, Cic. 

espumejar, i. Y, espu¬ 
mar. 

espumoso, adj. V. escu- 
moso. 

espurefeia, /. Y. iniundi- 
de, porcaria. 

espurgar, tr. Y. expur- 
gar. 

esptirio, adj. 1. Y. adul¬ 
terino. 2. Y. bastardo. 3. Y. 
adulterado, falsificado. 

csputapao, f. 1. Salivagao, 
abundante ; sputamen, inis, 
n. C. Aur. ; sputamentum., 
n. Tert. 2. Escarro; exscrea¬ 
tio, t. Plin. 

esputo, m. Y. saliva. 
esquadra, f. 1. Cobjuntc 
de n&vios : classis, is, f. Cic.; 
naves, mm, f. pl. Liv. j| os 
8oldados da e. : classici mi¬ 
lites, Liv,; classiarii, m. pl., 
classici, m. pl. Tac. 0 
constrair uma e.: classem fa¬ 
cere, Caes., ou aedificare, 
Cic. 0 pSr uma a, em "linha 
de bataJha: constituere clas¬ 
sem ou aciem classis, Nep, 
0 equipar uma e. : classem 
instruere ou ornare, Cic. 0 
formar, organizar uma e.: 
classem comparare, I Ay.; na¬ 
ves cogere, Caes. 0 Bibulo 
tinba assumido o comando 
geral da e.: toti officio ma¬ 
ritimo Bibulus praepositus 
erat, Caes. 2. Secg&o duma 
companbia de sold&dos: exi¬ 
gua manus, f. Curt, 

esquadrSo, m. Corpo da 
cavalaria: turma , f. Caes.; 
equitum turma, Liv, )| por 
esquadrSes : turmatim, adv. 
Caes. || a cavalaria formada 
em esquadrdes : eques per 
turmas compositus, Tac. || 
M&nlio com o seu e.: Man¬ 
lius cum suis turmalibus, Liv. 

esquadrar, fr. Cortar em 
Angulo recto : quadrare, con¬ 
quadrare, dedolare, Coi. ; in 
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quadrum, decidere (ligna), 
Sen. 

esquadria, f. Corte em An¬ 
gulo recto 11 ena e.: ad nor¬ 
mam, Vitr.; 'normaliter, adv. 
Hyg.fi feito em normatus, 
adj. Coi.; ad normam res¬ 
pondens, P 1: n . ; normalis, 
adj. Quint. 

esquadriar, tr. V. esgua- 

drcvr. 

esquadrilfia, /. Pequena 
esquadra: classicula, f. Cie. 1 , 
globus navium, Caes.; modi- 
ca classis, f, Liv. 

esquadriihado, pari. V. 
desancado, derreado. 

esquadrilhar, tr. Y. «i 
sancar, derrear. 

esquadrinhado, part .: in¬ 
vestigatus, Cic.; conquisitus, 
Caes.; inquisitus, Liv.; ex¬ 
quisitus, quaesitus, Caes. 

esquadrinhador, m. Y. 

pesquisadorj escrulador. 

escjuadrmhamento, m. 
AcgSo de esquadrinhar: per¬ 
vestigatio, f. Cic.; perscru¬ 
tatio, i., scrutatio, f. Sen. 

esquadrinhar, tr. Inves- 
tig-ax, pesquisar, perscrutar: 
scrutari, d. Nep.; perscruta¬ 
ri, d., investigare, indagare, 
conquirere, perquirere, exqui¬ 
rere, quaerere, Cic.; disqui¬ 
rere, Hor. 

esquadro, m. Instrumento 
com que se tragam fing-ulos 
reotos: norma, f. Vitr. j| feito 
com e.: normatus, adj. Coi.; 
normalis, adj. Quint.; ad nor¬ 
mam respondens, Plin. 

asquatidez, f. Qualidads 
ou estado do que 6 eaqu&lido: 
squalor, m. Cic. 

esqudltdG, adj. Sdrdido, 
trajo: squalidus, Catuli, (cf. 
sdrdido, sujo). 

esquaio, m. Peixe do mar: 
squalus, m. Plin. 

osquartejado, part.: dis¬ 
tractus, Verg. 

esquartejar, tr. 1« 'Dividu¬ 
am quatro quartos (especie de 
Enplfcio) : distrahere aliquem, 
corpus passim distrahere, 
Liv.; in diversum actis curri¬ 
bus membra distrahere, Sen. 
2 Y. espostejar. 

esquecedigo, adj. Quo se 
esqueee f&cilmenta: obliviii- 
bus, Cic. 

esquocer, tr. 1. Debear 
escapar a memdria d® al¬ 
guum; oblivisci (ac.), d. 
Vorg.; omittere memoriam 
(alicuius), Cic. !) esqueeou 
AnibaL : excidit de memoria, 
Hannibal, Liv. fj nnnea o 
esqueeerei: nunquam ex ard- 
mo discedet eius emoria, Cic. 
2. Deixar escapar a merub- 


rift de alg. eoisa: oblivisci 
(ac. ou gen.), Caes.; imme- 
morem esse (gen.), ex memo¬ 
ria abicere ou deponere, me¬ 
moriam (rei) deponere ou 
abicere ou oblivione delere , 
in ( negotii ) oblivionem ve¬ 
nire, oblivio (rei) me capit, 
res memoria ditabitur, res 
ex animo excidit, res excidii, 
Cic.; non meminisse (gen..), 
res pectore ( nostro) labi 
tiir, Yerg.; non recordari 
(ac.), Cic.; oblivioni d-are 
(a.liouid), res excidit 
memoria ou de memoria, res 
sxit memoria, Liv. jl e. aa 
injdrias: oblivisci irduria/rum, 
Cic. i! e. os foitos tiot^veis: 
oblivisci res pro.eclara-s, Clio, 
jj nao e. o rosi que nos fize- 
ram: maleficii memorem esse, 
Oie. |( fszer osqueeer alg. 
coisa a algu.Sm: adducere 
aliquem in oblivionem, Liv.; 
afferre alicui oblivionem rei, 
Plin. jj a tal ponto que me 
fazia e...: ut obliviscerer..., 
Cic.; ut ex memoria depone¬ 
rem..., Cic. jj o tempo fSz-me 
e. alg. coisas: quaedam, vetus¬ 
tas oblitteravit, Tac. 8. Oroi- 
tir, desprezar: praeterire, 
■praetermittere, omittere, neg- 
ligere, Cic. jj e, algubrn ne 
testamento: praeterire ali¬ 
quem,, Cic. jj nada esque¬ 
eerei : equidem nihil inter¬ 
mittam, Cic,; non parcam 
operae, Cic., ou labori, Liv. 
4 Nao f&zer caso: negligere, 
praetermittere, Cic. jj e. uma 
afronta: nullam adhibere me¬ 
moriam contumeliae, Nep. jj 
e. os seus doveres: officio 
suo deesss, Cic. jj ura chefe 
que nao vos esqueee: dux 
memor vestri. Sali, jj e. o 
nome romatio: dediscere no¬ 
men Romanum, Caes. || esque- 
eerei aa minhas conveniendas 
para satisfazer os teus dea®- 
jos: anteferam voluntatem 
tuam meo commoda, Cic. 5. 
I. NSa vir fi, memoria, fugi? 
da lembrangs, jj esqueee-me 
que...: fugit me (inf.), Cic.; 
excidit mihi <inf.), Quint.; 
excidit mihi ut, Ov. || es- 
queee-mo o nomo: nomen per¬ 
didi, Ter. 6. esc; necer-se, 
trefl. Nao se Iembi-ar: v. 
esqueeer (acep. 1.* a 5. a ). 
jj nao me esqueeerei da He¬ 
rodes: de Herode meminero, 
Cic. || esqueeeu-sa do seu 
proprio nome: sui nominis 
oblivionem cepit, Plin. j| nnnea 
me esqueeerei dos teus bene- 
ficios: quae tu in me contu¬ 
listi beneficia, ea nunquam 
delebit oblivio, Sen. jj aquSle 


i que se esqueceu dum bene¬ 
ficio : cui beneficium elapsum 
est, Sen. || esqueeeste-te dis¬ 
to : hoc tu parum commemi- 
nisti, Cic. | esqueei-me dou- 
de...; non recordor unde..., 
Cic. jj n£o me esqueeerei dos 
teus obsequios: m dium offU 
dum tuum apud mc m termo, 
riturutn eat, Cio. jj r.unca s>s 
esqueee da sua origem: mm- 
j quam dimittit cogitationem 
j cuius sit filius, Cic. jj Sia 
S esqueee-se aig. ver,es: wm> 
j nunquam illi labitur.memoria, 
j Liv.[|@sqneci-me de..., esque- 
i ei-rne de qua...: oblitus aum 
(inf.), Cic. (cf. e-sgueeer, 
acep. S. K ) | nao te esqug» 
qas de...: memento (inf.), 
memineris..., Cic. fi nfto ma 
esquego do que recebi: hs» 
beo rationem quid, accepe¬ 
rim, Cic. 

asqueeido, part. & adj. 1, 
Que se esqueceu de, que se 
n&o lembra de: oblitus, Yerg.; 
immemor, oris, Cic. 2. De quo 
algrudm j& se nao lembra: 
oblitteratus, Liv. jj discur- 
eo» jd e.: orationes quae iam 
evanuerant, Cic. fi esta das- 
graga nao estava ainda 
wndum ea clades exoleverat^ 
Tac. 3. Omitido, desprezndo: 
omissus. Sali.; praetermis¬ 
sa, neglectus, prastcribue s 
Cic. 4. V. entorpccido. 

esqueoimenlo, m, i, Falte 
do lembraga: oblivio, i. Olc.; 
oblivium, n. Tao. fi a s na 
gidria cairA no e.: tolletw 
gloria, Cic. fi cair no a.: 
in oblivionem ire, Sen.; 6$ 
oblivionem diuturnitate ad- 
duci, Cic.; memorid d-elaM, 
oblivione exstingui, Cio.; se¬ 
nescere, Cic.; oblitterari, p. 
Sen. |j e. duma injdria: in- 
iv.riae oblivio, Cic. fi langas- 
ao e.: oblivioni dare, Liv. | 
fazer ciar no e.: obruent, 
oblivione obruere, Oie.; oblit¬ 
terare, Tac. jj sapuitar ntun 
eterno e.: sempiterna obli¬ 
vione delere omnem memo¬ 
riam (gon.), Oie. 2. AcgSo 
de desprezar, despr§zo: incu¬ 
ria, f . Cic. ; negligentia, f. 
Liv. fi langar ao ©.: neglige¬ 
re, omittere, Cic. fi o e. doa 
araigos; neglectio amicorum, 
Cic. j| o e. dos denses: neglir 
gentia deorum ou divini cui- 
tds, Liv. 3. Y. tmdssdv, dee- 
cuido. 

esqnsleto, m. 1. Conjtmto 
de ossos dum cadaver: larvm, 
f. Petr.; ossea larva, f. Ov.; 
sceletus, i, m. Apul. 2, Fig. 
Pessoa muito magra: eadaver, 
eris, n. Sen.; ossa, n. xd- Oie. 
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| sera um verdadeiro e.: sum 
ossa atque pellis, Pl. 3. V. 
madeiramento. 

esquema, m. V. esbSqo, 
resumo. 

esquentado, part. 1. Aque- 
cido: calefactus, Verg.; cali¬ 
dus, fervidus, tepefactus. 
Oie.; calens, Verg. 2. Exei- 
tado, irritado: incensus, in¬ 
flammatus, Cic.; calefactus, 
Verg.; fervidus ira, Verg. 

esquentar, tr. V. ague- 
cer (acep. X.*, 2.* e 3. a ), 
aguentar. 

esquerda, /. 1. M&o es- 
querda : sinistra manus, 
Nep. ; sinistra, f. Caes. ; lae¬ 
va, i. Verg. 2. Lado esquer- 
do : sinistra pars, Caes. ; si¬ 
nistra, f. Caes. ; laeva, f. 
Oie. ; laeva, n. pl. Plin. R 
h e. : a sinistra, Cic. ; sinis- 
trd, Cic.; laeva parte, Llv.; 
sinistra ou svnisteriore parte, 
Inscr. | & direita e & e.: 
dextri hte.vd.qus, Verg. [| para 
a e., a e. (com ideia de 
mov.) : sinistrorsus ou sinis¬ 
trorsum, Ca.ee . ; ad laevam, 
Pl. 

esquerda, a df. 1. Que fica 
io lado do corag&o (no ho- 
mem), que fica do lado es- 
querdo do homem (fal. das 
ceisas): sinister, tra, tnm, 
Cic.; laevus, Cic.; svnisterior, 
ius (fal. 4@ dois), Ceis. |j a 
m&o e., o lado e.: cf. esguer- 
ia. | t ala e. (dum exer¬ 
cito) : cornu svnisterius, Cic.; 
cornu sinistrum, Curt.; si¬ 
nistra, n. pL Liv. 2. Fig. 
Desajeitado: laevus, Hor.; 
pravus, inexercitatus, Cic. 3. 
V. canhoto. 

esquife, m. 1. Caixao: 
capulus, m. Varr.; arca, f. 
Hor. (cf. ccdxao). 2. Batel: 
scapha, f., cymba, f. Cic. 

esquiio, m. Nome dum pe- 
queno mamifero: sciurus, m. 
Plin. 

esquina, f. V. Angulo, 
Itanto, 

esquinado, adj. V. angu¬ 
loso. 

esquinanto ou esquenan- 
to, m. Nome de planta: 
schoenanthus ou schoenan- 
thos, i, m. Pali. 

esquin&ncia, f. Amigda- 
lite: angina, f. Plin. 

esquipado, part. V. equi- 
p aio. 

esquipamento, m. V. egui- 
pamento. 

esquipar, tr. V. cquipar. 
esqutpdtico, adf. V. extra- 
Vagante, singular, esquisito. 

esquirola, f. Casca dum 
6sso: ossis fragmentum, n., 


parvulum fragmentum, n. 
Ceis. || extrair as e.: fracta 
ossa extrahere, Plin.; ossa 
legere, Sen. 

esquisitice, f. V. excentri- 
cidade. 

esquisito, adj. 1. Raro, 
precioso: exquisitus, optimus, 
Cic. 2. V. elegante. 3. V. 
excentrico, singular, extravo- 
gante. 

esquivamente, adv. 1. V. 
dsdenhosamente. 2. Com as- 
pereza ou rudeza: aspere, Cic. 

esquivanpa, f. 1. V. des- 
dSm, desprezo. 2. Repugn&n- 
cia: repugnantia, f. Plin.; 
indocilis animus, Ov. 

esquivar, tr. 1. V. des- 
prezar, desdenhar, repelir. 2. 
esquivar-se, refl.: a) evitar, 
eximir-se a: vitare, declinare, 
Cic.; effugere, Caes. || e. a 
um golpe: ictum effugere, 
Ov. U e. aos dardos: tela 
exire, Verg. || e. &s langas: 
hastas eludere, Mart.; lan¬ 
ceam vitare, Curt. || recua- 
ram para se esquivarem aos 
golpes: abduxere retro capita 
ab ictu, Verg.; b) escapar-se, 
escapulir-se: se subducere, 
Cic.; effugere, i., evolare, 
Cic.; se eripere, Caes.; se 
clam subducere, Nep.; clam 
effugere, Pl.; elabi, d. Hor.; 
dare se pedibus, PL 

esquivo, adj. 1. V. intra- 
t&vel, desdenhoeo. 2. Y. As¬ 
pero, arisco. 

essa, /. V. cenotdfio. 
8sse, essa, Isso, pron. 1. 
(Com valor demonst. ou pejo- 
rativo) ; iste, a, ud, Cic. 2. 
(Como slmples determinati- 
vo): is, ea, id, Oie.; ille, a, 
ud, Cie.; hic, haec, hoc, Cic. 

esseddrio, m. Gladiador 
que combatia de carro: esse¬ 
darius, m. Cic. 

essencia, /. 1. A natureza 
das coisas: natura, f., essen¬ 
tia, i., vis, f., proprietas, f., 
genus, eris, n., Cic. || nao 
sabes qual <5 a e. disto: quid 
sit hoc non vides, Cic. || que 
6 a pr6pria e. da virtude: 
virtutis vim ipsam continens, 
Cic. || penetrar a e. das coi¬ 
sas : rerum naturam videre, 
Cic., perspicere ou cognos¬ 
cere, Lucr. || a e. da ami- 
zade: ipsa ou vera amicitia, 
Cic. 2. 6 leo aromatico: li¬ 
quor tenuissimus; unguen¬ 
tum, n. Cic.; oleum, n. Plin. 
e. de rosa: rosae succus, 
eis. fl essencias: odores, m. 
pl. Cic. 

essencial, adj. 1. Relativo 
& essencia (t. de fil.) : natu¬ 
ralis, Cic.; essentialis, Isid. 


2. Necess&rio, muito impor¬ 
tante: necessarius, Cic.; ma¬ 
xime necessarius, Coi. || isto 
§ e.: id est maximi momenti 
ac ponderis, Cic. |] o ponto 

e. : caput, itis, n., summa, 

f. Cic. || isto nao 6 e. & 

causa: causa in hoc non con¬ 
tinetur, Cic. || 6 este o ponto 
e. da tua defesa: hic est mis¬ 
ero defensionis tuae, Cic. ||& 
e. que...: multum interest 
(inf.), permagni (nostra) in¬ 
terest, summa illuc pertinet 
ut..., Cic.; ad rem pertinet 
(inf.), Sen. || 6 e. conhe- 
cer...: scire oportet..., Sen. 
3 Que constitue a essencia 
do ser: intimus, Cic. 4. Que 
constitue a natureza duma 
coisa: verus, proprius, soli¬ 
dus, in alicuius rei natura 
positus, ad rem ipsam ou ad 
rei naturam pertinens, Cic. 
E. Que constitue a parte mais 
importante numa coisa: prae¬ 
cipuus, primus, maximus, 
princeps, cipis, Cic. || os pon¬ 
tos e.: summae res, Cic. || 
as qualidades e. de algu6m 
ou de alg. coisa: natura ali¬ 
cuius ou alicuius rei, Cic. 
6. M. A coisa Principal: 
caput, itis, summa, f., 
Cic.; cardo, inis, m. Quint.; 
quod omnium est primum. 
Ter. || _ o e. para mim 
seria: id quod mihi om¬ 
nium esset maximum maxime- 
que necessariam..., Cic.flmas 
c e. 4 que...: sed est totum 
quod..., Cio. 0 o e. to¬ 

tum in eo est ut..., to¬ 
tum. est in eo si (conj.), 
Cic. || o que era o e.: quod ma¬ 
xime rem continebat, Cic. || 
isso 6 o e.: id primum et 
maxime necessarium, Cic. R 
o e. 6 a c6r: summa omnium 
in colore, Plin. 

essencialmente, adv. 1, 
Por essencia: naturd ou na¬ 
tura ipsd Plin. ; . vere, 
necessario, Gio. 0 a fortuna 
6 e. inconstante: varietas est 
propria fortunae, Cic. || ser 
e. diferente: ipsd rei naturd 
ou re ipsa differre (ou di¬ 
stinctum esse), Cic. 2. Sobre- 
tudo: praecipue, imprimis, 
maxime, magnopere, Cic. 

essoutro, pron.: iste, a, 
ud, Cic. 

estabelecer, tr. 1. Assen¬ 
tar, firmar, fixar: stabilire, 
Caes.; collocare, Cic.; statue¬ 
re, Liv.: fundere, Verg. |) 
e. s&lidamente o trono: reg¬ 
num statuere, Cic., ou sta¬ 
bilire, Pl. 2. Colocar (num 
lugar): statuere, constituere, 
Caes.; instituere, Cic. H e. 
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o domicilio: domicilium, col¬ 
locare, Cic. || e. o acampa- 
mento: castra ponere, Oaes., 
ok locare, Cic. 3. Instituir, 
fundar: instituere, consti¬ 
tuere, Cic.; condere, Liv. |f 
e. a realeza: constituere re¬ 
ges, Cic. || estabaleoeu-se 
quo...: institutum est ut 
(conj.), Suet. || estabeleceu 
(por um decreto) que...: 
sanxit ut,.., Suet. 4. Demons- 
trar; constituere, probare, 
confirmare, introducere, Cic. 
|| e. tres coisas: tria propone¬ 
re, Cic. 5. estabeiecer-se, 
refl. Fixar-se, fixar o domi¬ 
cilio : considere (loco ou in 
loco), sedem ou domicilium 
collocare in (abi.), Cio.; con¬ 
sistere, Sen. || ir ou vir e. 
em Horna: Romam migrare 
ou commigrare, Liv, [| (apo- 
derar-se dum lugar) para af 
eo estabelecer: perpetuae pos¬ 
sessionis causa, Caes. || os 
boios tinbam-se estabelecido 
a!6m do Reno: Boii trans 
Rhenum incoluerant, Oaes. 
|| 61e estabeleceu-se 1&: ibi 
fortunas suas constituit, Cic. 
II e. em Magnesia: sibi domi¬ 
cilium, Magnesiae eonstituere, 
Nep. 

estabelecido, part. 1. Fun- 
dado H cidade e. mima co- 
Kna: colle locata urbs, Ov. 
|| solidamen te e. (£ig.) : fun¬ 
datus, fixus et fundatus, Cie. 

2. Que fixou domicilio || os 
cfirios e. em Lemnos: Cares 
qui Lemnwn incolebant, Nep, 
8. Feito, exeeutado: institu¬ 
tus, Caes.; constitutus, Quint. 
y ponte e. sdbre o Reno: 
pons Rheno impositus, Tac. 
4. Fig. Instituido: statutus, 
Cio.; constitutus, Quint.; 
institutus, Plin.; status, Cio. 
!! poder e. h& 50 anos: quin¬ 
quaginta annorum Impermm, 
Nep. | 6 um uso o.: positum 
id in more est, Caes. 6. De- 
monstrado fl e. isto: quibus 
expositis, Gid. 

estabeleeimente, m. 1 . 
Acgao de estabelecer, Insta- 
lar: constitutio, f. Cic. 5L 
Criagao. (dum cargo, etc.): 
institutio, f. Cic. |[ ocupou-se 
do e. do sacerd6eio: sacer¬ 
dotibus creandis animum adr 
ieclt, Cic. 3. V. fundagao. 

estabilidade, f. 1. Firme- 
za: firmitas, f. Caes .; stabi¬ 
litas, f. Cic. 2. Propriedade 
de retemar a sua posigao g 
(navios) a que o p§so da 
e.: pondere ipsa stabiles, Liv. 

3. Fig. Durugfio: stabilitas, 
CHc. || como se as coisas hu¬ 
manas tivessem e.: quasi cer¬ 


ti quidquam, sit in rebus hu¬ 
manis, Cic. || as riquezas nao 
tem e.: opes in lubrico posi¬ 
tae sunt, Sen, [] que tem 
falta de e.: instabilis, adj. 
Ter. || que tem e. nas ideas: 
propositi tenax, Hor. 

estabuJar, tr. Meter em 
est&bulo: stabulare, Varr. 

estdbulo, m. Y. currat. 

estaca, f. Pau agugado 
numa das_ extremidade: pa¬ 
lus, m. Cic.; asser, eris, m. 
Liv.; vallus, m., sudis, is, 
i., stipes, pitis, m., Caes.; 
paxillus, m,, vacerra, i., sta¬ 
tumen, inis, n. Coi.; talea, 
f. Yitr.; praeusta et praeacu¬ 
ta materia, Caes. 

estacada, f. Fileira ou 
sebo feita de estacas: vallum, 
n. Caes.; vallus, m. Tlb. (cf. 
paligada ). 

estagSo, f. 1. Paragem 
num Jugar: statio, i. Cic.; 
pausa, f. 8 part. 2, Paragem 
numa capela, igreja, etc.; sta¬ 
tio, Tert, f| tendo feito preces 
junto de todas as e. dos deu- 
ses: obsecratione circa omnia 
pulvinaria facta, Liv. 3, Pa¬ 
ragem de navios, lugar per- 
corrido polos navios: statio, 
Caes. 4, Urna das quatro 
partes do ano: tempus, oris, 
n. Cic. | as estagoes: tem¬ 
pora anni, Coi. ;annuae com¬ 
mutationes, Cic.; horae, f. pl. 
Hor. || o rigor da e.: frigo¬ 
ris asperitas, Ov. [] em tam 
m& e.: t<mta hieme, Cic. || os 
fratos da e.: tempestivi fruc¬ 
tus, Ole. j| em todas as e.: 
omni tempore anni, Cic. | 
nesta e.: eo tempore anni, 
Caes. 5. Tempo proprio para 
fazer aJg, eoisa: tempus, n. 
Cic.; tempestivitas, f. Plin. 
fl semear na e.: serere tem- 
peettoe, Oie. f fora de e.: 
alieno tempore, Sen. fi que 
se fas na e.: tempestivus, 
adj. Plin. 6. Idade da vida: 
aetas, t. Cio. 1 tQdas as e. 
da vida: quaeque pars vitae, 
Cic. 

estacar, tr. 1. Segurar 
Bom estacas: pedare, Coi. (cf. 
ampa/rar) . 2. I. Y. parar. 

estacaria, f. 1. Grandes 
estacas que se metem no ch5<j 
para fazer qualquer constru- 
gao por cima: sublicae, f. pl. 
Caes.; pali, m. pl. Yitr. || 
meter a e.: ligna festucis 
adigere (in flumen), Caes.; 
palare locum, Pali.; palis lo¬ 
cum configere, Yitr. | a co- 
locagao da e.: palatio, i. Pali. 
2 . Y. estacada. 

estaciorramenle, m. Acto 
fle estacionar: statio „ f. Caes. 
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estacionar, i. i. Fazer 
estagao: stare, Liv. || onde 
a armada tinha estacionado: 
ubi classis steterat, Plin. (cf. 
demorar-se). 2. Y. nao pro¬ 
gredi f. 

estacioticirio, adj. 1 . y. 
imovel. 2. Que est& em r«- 
pouso aparenle (t. de as- 
tron.) : stationarius, Isid. • 
stationalis, Plin.; (sidera) 
quae non moventur loco, Cic. 
3. Que nao progride || fica? 
e._ (fal. duma coisa): hae¬ 
rere, Pl. || o negoeio fica 
e.: lentum est negotium, Cic. 

estacfa, f. Permandneia 
num lugar: mansio, f., re¬ 
mansio, f. Cic. || pensa que 
prolongarei a minlia e. eia 
Astura: ego me Asturae 
diutius wrbitror eonvmeratss- 
rrnti, Cic. 

estadaOj m. Y. ftmsta B 
m ag ni fi c S ncia, 

estadeador, ?n. © qu® £sjs 
ostentagao de : osUmtaicr 
(gen.), m. Tac. 

estadear, tr. 1. Y. osten¬ 
tor. 2. I. Y. ense bcrb-£cs'/-cs a 
enfatuar-se. 

estadia, /. Y. devum s, 

lada. 

estddio, tn. 1. Arasa ondq 
os gi-egos se exercitevam nes 
corridas: stadium, n. 0ia. 
Medida itineraria dc-s gregoa; 
stadium, Cic. | dum sta¬ 
diatis, adj. Iala. S» Y. psgfo- 
do, estagao. 

estadista, m. Pessea v(.%- 
sada em assunioa politice®: 
reipublicae moderator ou reo- 
tor, Cic.; civilis vir, Quint.; 
qui rempublicam gubernat ou. 
administrat, Cic.; qui se ad 
rempublicam accommodavit, 
Cic. y e. abalisado: regendae 
reipublicae sdentissimus, Cio. 
S grande e.: reipublicae peri¬ 
tus, Nep. (f os e.; pragmatici 
homines, rempublicam geren¬ 
tes ou capessentes, Cic. (cf. 
politico, acep. S. B ). 

estado, m. 1. Modo de ser, 
posigao (duma pessos) : habi¬ 
tus, us, m., status, os, m, 
Cic. y v@de qual 6 o nosso 
e.: quo in statu siimus cognos¬ 
cite, Cio. y num porfeito a. 
de saude; optimo habitu, Cic. 
| o teu e. de doenga: infir¬ 
mitas valetudinis time, Cic. 
I em e. de embriaguez: 
ebrius, adj. Cic. 2. Estado 
(dum objecto): habitus, sta¬ 
tus, Cie. (I e. do corpo: cor¬ 
poris habitus ou affectio, Cic. 
y e. do eSu : caeli status ou 
affectio, astrorum affectio, 
Cia, | ficar no mesam e.: 
suo statu munire, Cic. § 
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bom e.: integritas, i. Cic. || 
(que est&) em bom e.: inte¬ 
ger, gra, grum, Cie.; incolu¬ 
mis, incorruptus, sanus, Cic. 
H a parte (da ponte) que 
estd em bom e.: pars integra, 
Caes. J| repor em bom e.: 
reficre, Oaes. S. Estado (dos 
negdcios, otc.) : etatus, ratio, 
f. Cic. |1 o e. das coisas: 
rerum status, Sen. || o e. 
dos neg6cios pdblicos: rcipur 
blicae ratio, Cic. || (ve) em 
que e. estao os meus neg6- 
cios: res nostrae quemadmo¬ 
dum sint, Cic. f] tal 6 o e. 
das nossos neg6cios: ita sunt 
res nostrae, Gic.f|neste e. de 
coisas: hoc statu rerum, Liv.; 
guod cum ita sit, quae cum 
ita sint, cum in hoc statu 
res esset, Oie, || no actual 
e. de coisas: in praesentia, 
Liv.; pro tempore, Cic.; in 
praesenti, Frontin. | no e. 
em que as eoisas estSo: ut 
nunc res se habent, ut nunc 
est, Cic.Ho negocio encontra- 
-se ainda no mesmo e. em 
que...: res eodem est loci 
quo.,., Cic. fl repor no primi¬ 
tivo e.: restituere in pristi¬ 
num statum ou in integrum, 
Cic. 0 p8r as coisas num tal 
e. que...: eo perducere rem 
ut..., Lav.Qnegdcios em mau 
e.: malae res, Pl. 0 negdeios 
pdblicos em mau e.: ree pro¬ 
clinata, Caes.; res accisae, 
Liv. | o e. da provincia: 
etatus provinciae, Cie. 1 e. 
do impfirio: condicio imperii, 
Cic. 4. Capacidade, fbrja su- 
ficiente (para fazer alg. eoi- 
sa) H estar em e. de: posse 
(com in/.), v ai ire, Cic. || esf4 
em e. de...: is est qui (conj), 
ita affectus est ut..., Cic. B 
estar em e. de pagar as di¬ 
vidas: esse solvendo acri alie¬ 
no, Liv. fl (devedor) em e. 
de pagar: idoneus, adj. Sen.Jj 
em e. de pegar em armas: 
militiae (dat.) maturus, Liv.; 
militiae (gen.) patiens. Sali.; 
beUo habilis, Ov. || nSo es- 
ts.r em e. de: nequire (com 
inf.), non posse, Cic. | nSo 
estar em e. de pagar: solven¬ 
do ou ad solvendum non esse, 
Cic. || ainda nao estou em 
e. de escrever: nondum satis 
confirmatus sum ad scriben¬ 
dum, Cic. || que nao estd em 

e. de pegar em armas: inu¬ 
tilis ad pugnam, Oaes. 5. 
Estado do espirito: voluntas, 

f. Caes.; mens, f. Cic. f| tal 
era o e. d6s Cspiritos: is ani¬ 
morum htifoibus fuit, Liv. || 
o e. dos espiritos 6 inconstan- 
te: animi cSmmutantur, Cic. 


6. CondicSo (de fortuna) : 
condicio, f. Cic. || segundo o 
e. da fortuna: pro habitu pe¬ 
cuniarum, Liv. 7. Forma de 
governo: respublica, f., rci- 
publicae status ou modus 
ou forma ou genus, Cic.; ci¬ 
vitas, f. Tac. || e. demoerfi- 
tico: civitas popularis, Cic. || 
e._ mon&rquieo: regnum, n. 
Cic.. || quando o e. 4 aristo- 
crdtico: in optimatium do¬ 
minatu, cum est penes de¬ 
lectos omnium summa rerum, 
Cic. 8. Administratae pd- 
blica; respublica, i. Cic.; im¬ 
perium, n. Nep. || ter o leme 
do e.: clavum imperii tenere, 
gubernacula reipublicae trac¬ 
tare, rempublicam gerere, 
Cic. || os que t§m o leme do 
e. : ii qui praesunt, ii qui 
rempublicam gubernant, Cic. 

i homem de e.: cf. estadista 
negdeio de e.: summa res, 
Caes. || golpe de e.: audax 
consilium, Liv.; audax faci¬ 
nus, Ter. |j importante ne 
gdcio de e.: permaana res, 
Cic. 9. Povo constituido em 
forma de najao: respublica, 
f.. civitas, t. Cic. || o inte- 
resse do e.; communis uti¬ 
litas, Nep. | 6 dtil ao e...: 
e republica est (inf.), Liv. 
| em nome do e.: publice, 
adv. Caes. | & custa do e.: 
publice, adv. Nep.; pecunid 
publica, Inscr. 10. Territdrio 
que estd sob o mesmo domi¬ 
nio: imperium, n. Cic.; reg¬ 
num, n. Liv. i aumentar oe 
eeus e.: regnum amplificare, 
Liv. 

estacio-maior, m. Conjunta 
dos chefes dum esSrcito: pro¬ 
ceres, um, m. pl. Ov. 

estafa, /. Y. fadiga. g e. 
dama camlnhada: labor vi¬ 
ae, Ov. 

estafamento, t*. V. estafa. 
estafar, tr. V. fatigor, 
canear. 

estafermo, m. 1. Y. espm- 
talho. 2, Basbaque, pessos 
sem pr6stimo; cessator, m. 
Hor.; nugator, m. Pers.; 
idiota, ae, m. Yitr, 

ostafeta, m. V. correis. 
estafete ou eatsfeteiro, 
m. V. estafeta. 

estdgio, m. Y. aprendisa- 
gem, tirocinio. 

estagnaf&o, /. t. Estado 
do que estfi estagnado || a 
e. da dgua: cf. estagnada 
(Egua). 2. 2 Hg. Suspensao, 
paralisaqdo: cessatio, f. Cic. 
|| a e. dos negdeios: omni-um 
rerum silentium otvwmaue, 
Liv. 

estagnado, adj. Que n&o 


corre: stagnans, Sen.; reses 
idis, Varr. || figna e.: aqua 
stagnans, f. Sen, ou langui¬ 
da , Liv., ou iners, Ov., ou 
conclusa, Oie., ou iacene, 
Coi.,, ou stans, Yilr„ ou sta¬ 
tiva ou reses, Varr. J a Egua 
estE e.: aqua stagnat ou stat, 
Coi. || estar e.; . stagnare, 
Verg. 

estagnar, tr. <S» Impedlr 
de correr (um liquido) : con¬ 
tinere. 2. Nao «Correr: sta¬ 
gnare, i. Yerg, ‘tiixrt, 

estalactite, f. (Concres&o 
calcEria que se forma no ab6- 
bada de alg. «avifiades sub¬ 
terraneas : pensilia saxa stilli¬ 
cidio facta, f formar esta- 
Iactites: concrescere in lapi¬ 
dem, Plin. 

estafada, /. t. y. ruida, 
barulho, 2. y. bofetada. 

eslalado, part. V. 'rachado, 
fendido, guebrado. 

estalagem, f. Pousada, 
hospedaria: deverticulum, n,, 
deversorium, n, -Caupona-, f. 
Cic .; deversorvit'hospitale, 
Liv.; stabulum, n. Mart,; 
deversoria taberna. Suet. | 
pequena e.: deversoriolum, 
n, cauponula, f. Cic. g te 
para a e., parar na e.: dever¬ 
sari, d., in tabernam deverte¬ 
read cauponem devertere, 
Cic. || o que pousa mnna «,: 
deversor, m. Oift, 

estalajadeifa, f. A qu« 

tom estalagem: rSaupona, t 
Cic.; copa, f. Suet.; stabu¬ 
laria mulier, Apifi, 

estalajadeiro* en. O que 
tem estalagem: caupo, m., ta¬ 
bernarius, m. Oi&; stabulari¬ 
us, m. Sen. || ser e, ter e 
profissEo de e.: cauponios ar¬ 
tes exercere, Jost. 

estal&o, m. Madidv pa- 
drfio: mensura legiliina, Pron- 
tSn. P os e. ptiBilsoa («m 
Roma) : mensurate HX&Ctao ia 
Capitolio, Inscr. 

estalar, tr. 1. W. fender, 
rachar, rebenlar, partir. [J 
para nao e. os vasos: ne vasa 
rumpantur, Odi. Hh 1.; &) fan- 
der-se: dissilire, S^Org.; di¬ 
rumpi, p. Pi.» frangi, p., 
dissultare, Plin.j fc) fazer 
ruido: crepare, I, Yerg.; so¬ 
nare, Hor.; c) manifestar-se 
inesperadamente: erumpere, 
cooriri, d., apparere, Cic.; 
oriri, d. Liv. |) Cstalou a 
guerra; bellum erupit, Cic.; 
bellum concitatum est, Cic., 
coortum ou exortum est, Liv. . 
|| se estala alg. guerra: si 
quod bellum exsistat, Cic. 

H a guerra estd a e., estfi 
prestes a e.: bellum inVminet, 
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Liv. [| como tivesse estalado 
a revolta de Fidenas: cum 
Fidenae aperte dcsdssent, 
Liv. 

estaleiro, m. Lugar onde 
se faeem navios: navalia, 
ium, n. pl. Caes.; navales 
officinae, Liv. || lervar navios 
para o e.: naves subducere, 
Caes. | tirar navios do e.: 
ex navalibus naves deducere, 
Caes.; naves deducere, Liv. 

estalejadura, /. V. estar 

Udo. 

estaiejar, i. V. estalar. 

esialido, m. t. T. estalo. 

2. CrepitasSo: crepitus, us, 
m. Plin.; strepitus, us, m. 
Coi.; sortitus, us, m. Verg. 

estalo, m. 1. Ruido pro- 
dueido por uma coisa quo 
estala: crepitus, us, m. Cic. 
| e. com os dedos (quando 
se torcem) : a/rticulorum stre¬ 
pitus, Pertr. | dar estalos com 
os dedos: digitos concrepare, 
Petr.; articulos infringere, 
Quint. 2 . CrepitasSo: cf. es- 
talido (acep. 2. a ). 3. V. bo- 
fetada. 

estarnpa, f. Figura im¬ 
pressa || dar a e.: cf. pur 
blicar. 

ostampack», part. Fig. Re- 
tratado, impresso H a cruel- 
dado esiA-Uia e. bo rosto: 
eminet ex eius ere crudeli¬ 
tas, Oie. 

es tam par, tr. Y. impri¬ 
mis, retratar. 

estamprido, wv. i. Som re¬ 
pentino e farte: fragor, m., 
strepitus, us, m. Cic. | o e. 
do travSe retumba em todo 
o cfeu: cadum tonat omne 
fragore, Verg. 2. Y. trovao, 
detonagao. 

estaneag&o, f. V. estanca- 

mento. 

esiancado, part.: 1. sup¬ 
pressus, Geis. 2. V. esgo- 
tade. 

08 tanoa mento, m. 

1. Acs&o de estaacar |J e. do 
sangue : suppressus sanguis, 
Cic. y o e. da sede : re¬ 
stinctio, f. de. 2, V. esgota- 
mento. 

estancar, tr. 1. Fazer pa- 
rar o curso de: supprimere, 
Ceis. H e. o sangae: sangui¬ 
nem supprimere, reprimere, 
ou sistere, Sen., ou cohibere, 
Ceis. ; proflAwium sanguinis 
inhibere, Cete. 2. V. esgotar. 

3. estancar-se, refl. V. esgo- 
tar-se. 

est&rccia, f. i, Lugar onde 
se est4 algum tempo ou onde 
algufem mora : sedes, is, f. 
Cic.; mansio, f. Plin. ; domi¬ 
cilium, n. Cic. 2. V. estrofe. 


estanciar, {. Fazer est&n- 
cia, permanecer algum tem¬ 
po, demorar-se: manere, mo¬ 
rari, d., commorari, d., ver¬ 
sari, p., consistere, Cic.; re¬ 
manere, Caes. || considere, 
Liv. 

estandarte, m. 1. Bandei- 
ra militar: vexillum, n., sig¬ 
num (o e. das legioes), n. 
Caes.; milita/re signum, Cic.; 
aquila, i. Tac. || levantar o 
e. : vexiUum tollere, Cic., pro¬ 
ponere, Caes., ou attollere, Pl. 
|| e. levantados: recta vexil¬ 
la, Sen.; signa recta, Luc., ou 
subrecta, Sen. || arvorar um 
e.: signa constituere, Liv.; 
vexillum ponere, ,Juv. 2. Fig. 
Levantar o e. da revolta: 
rebellare, Caes.; rebellionem 
facere, Liv. |j levantaram o 
e. contra ti: in te concitati 
bnfensique sunt, Liv. 3. In- 
eignia da cavalaria: vexillum, 
n. Tac. 

estanhado, part.; stanna- 
tue, Th. Prisc. 

estanhadura, f. V. esta- 

nhagem. 

estanhagem, f. Ace&o de 
©stanhar || a e. impede que 
o verdete se forme nas va- 
silhas de cobre: stannum U- 
Ktum aeneis vasis compescit 
aeruginis virus, Plin. 

estanhar, tr. Cobrir com 
uma camada de estanbo: 
stannum incoquere (dat.), 
Cois.; stannum iUinere (va¬ 
sis), stanno (vasa) illinere, 
Plin.De. com ebumbo: inco¬ 
quere plumbum (dat.), Plin. 
||e. com prata: incoquere ar¬ 
gentum, Plin. || estanham-se os 
espelhos: specula ex stanno 
temperantur, Isid. 

estanho, m. Nome dnm 
metal: stannum, n. Plin.; 
plumbum album, Ceis., ou 
candidum, Plin. || de e.: 
stanneus, adj. Plin. 

estante, f. Mdvel onde se 
acomodam livros: armarium, 
n. S. Sev.; bibliotheca, t. 
Paul. Jct. 

estapaftirdio, adj. V. es- 

guisito. 

estar, i. 1. Encontrar-se 
num lugar ou num momento, 
ser presente: esse, versari, 
p. Cic. || estfivamos juntos 
todo o dia: totos dies simul 
eramus, Cic. f) e. em Roma: 
Romae esse, Oie. || nao e. em 
casa: domo ou a domo abesse, 
Cic. || estarei seinpre ao teu 
lado: nusquam abero, Verg. 
II e.- debabt©» subesse, Cic. || 
e. dentro: inesse, Cic. || e. 
entre ou‘no meio de: inter¬ 
eas», interiacere, Liv. || fele 


ostava em ldade de...: ed 
erat aetate ut..., Nep. || jfi 
estamos no dia (em que)...; 
iamque dies adest..., Verg. 
II estamos no inverno: venii 
hiems, Verg. 2. Estacionar: 
esse, commorari, d., manere, 
Cic. || que esta nmitas vezes 
em Atenas: qui Athenis solet 
esse multum, Cic. |J estive 
tres anos em Efeso: triduum 
Ephesi commoratus sum, Cic. 
3. Encontrar-se neste ou na- 
quele estado (prdp., fig., fal. 
de pess. ou coisas) : esse, Cic. 
|| fele etava doente: aeger erat, 
Nep. || e. em perigo: esse in 
periculo, Nep. | e. em pas: 
versari in pace, Cic. || e. em 
guerra: bellum gerere, dc. g 
estou triste por te var triste: 
doleo quia doles, Cic. || estar 
de pfe: stare, Cic. |j e. dei- 
tado: cubare, Cic. || e. acor- 
dado: vigilare, Cie. ||e. asses- 
tado: sedere, Cic. H e. au- 
sente: abesse, Cic. |j e. com 
satide: valere, Cic. || e. a-ca- 
valo: equitare, Hor. || e. as 
servito militar: militare, Cio. 

I e. em flor: florere , Cic. S 

e. a menos: deesse, Cic. (| 
e. a mais: superesss, Cic. 
| e. alegre: laetari, d. Cio. | 
e. zangado: irasci , d. Cic. g 
e. encostado a urna lan^a: 
hasta niti, Verg. jj estfi claro 
(que) : patet, liquet } Cic. 4. 
Aconteeer: esse, fieri, evenire, 
Cic. S. Estar a (seguido dum 
infinito) y est& a comandar 
os exfircitos: in adminlstran- 
do bello occupatus est, Cio. 
Q enquanto estava a refleo- 
tir: cum aliqua secum. agita¬ 
ret, Cic. || est&vamos a jaa- 
tar quando do-repente fele 
chegou: cenantibus nobis 

obrepsit, Cic. | esta sempre 
a gemer: non gemere cessat, 
Verg. 6. Estar para (seguido 
de inf.) B _ fele estava para 
(partir): in eo erat ut 
(conj.), Nep. 7, Estar (em 
algufem), depender de || est6 
em mim: in t ne est, Oie.; 
per me stat, Liv. 8. Estar 
em ( = cbegar a tal ponto) 

II o neg6cio est£ jfi, emvtal 
altnra que...: in eum iam 
res rediit locum ut..., Ter. || 
(saber) em que estao as coi¬ 
sas : res quemadmodum ceci¬ 
derit, Cic. 9. Valer: esse, Cic. 
|| as terras presentemente es¬ 
tao mais caras: ager nunc 
pluris est , Cic. 10. Loc. || 
ele estfi, de volta: rediit, Cic. 
|| tres anos estao decorridos: 
tertius iam praeteriit anrms, 
Sen. || o pai esta arrepen- 
dido: patrem paenituit, Ov. 
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estardalhago, m. 1. V. ba- 

rulho, ruido. 2. V. espalha- 
fato. 

estarrecer, tr. 1. V. apo- 
vorar, aterrar. 2. I, Y. as- 
sustar-se, aterrar-se. 

estatelar, tr. Estender no 
chao: porrigere, Liv.; extern 
dere, sternere, sternere humi 
ou. solo, Yorg.; prosternere 
humi, Liv.; proicere in hu¬ 
mum, Tac. 

estdtua, f. 1. Figura in- 
toira duma pessoa em plenr 
relevo: statua, i., imago, inis, 
i-, effigies, ei, i., signum, 
n., simulacrum, n., ficta ima¬ 
go, Cic. || e. colossal: signum 
colossicum, colossea statua, 
Plin. || e. pequena: cf. esto- 
tueta || fazer uma e.: statu¬ 
am facere ou fabricari, Cic. 
H fazer uma e. de Jupiter : 
facere formam Iovis, Cic. || 
uma e. de Jdpiter feita de 
mdrmore: Iuppiter marmo¬ 
reus, Juv. f| e. de Jdpiter: 
Iovis species, Cie. || erigir 
uma ®. (a alguum) : statuam 
ponere (alicui), statuere 
<m collocare, Cio., consti¬ 
tuere, Nep., dicare ou in¬ 
stituere, Plin.; statua aliquem, 
donare, Plin. | 6Ie tem e. 
douradas: stant illi statuae 
inauratae, Cic. H mudo como 
uma e.: statud taciturnior, 
Hor. || decretar uma e. (a 
algaSm) : statuam decernere, 
Plin. 2. Fig. Pessoa sem 
ac^ao, que parece insensivel: 
statua, Pl. | vamos, estfis 
af como nma e.: i, quid stas 
lapis 1 Ter. 

estatudria, f. Arte de fa- 
ssr «stdtuas; statuaria ars, 
eu simpl. statuaria, f. Plin.; 
ars marmorea, Yitr. 

estatudrio, m. O que faz 
ftstatuas: statuarius, m. Plin.; 
fictor, m. Cic. H os pintores 
e os e.: piotores et ii qui 
signa fabricantur, Cic. 

estatueta, f. Est&tua pe- 
quena: sigillum, n. Cic. |] o 
que faz estatuetas: sigillarim, 
m. Inscr. 

estatuir, tr. Estabelecer, 
ordenar, decretar: statuere, 
decernere, Cic. 

estatura, f. Altura do cor- 
po: corpus, oris, n. Sali.; 
statura, i. Caes.; habitus, us, 
m. Tac. |1 grande e.: corpo¬ 
ris magnitudo, Caes. 1| qne 
tem grande e.: magnus, Liv.; 
altus, Coi.; excelsus, Veli. || 
de grande e.: corpore ingenti, 
Sali. ; staturae procerae. 
Suet., ou eminentis, Coi. || 
duma e. gigantesca: inusita- 
tS magnitudine, Cic. || pequena 


e.: humilitas, f. Cic. |) que 6 
de pequena e.: parvus, adj. 
Cic.; paululus, adj. Liv. || 
leao de enorme e. : eximiae 
magnitudinis leo, Curt. 

estatuto, m. Regula- 
mento: decretum, n., scitum, 
n. Cic.; statutum, n. P. Nol. 

estavanado, adj. Y. doir 
divanas, estouvado. 

estcivel, adj. 1. Firme: 
stabilis, Cic.; firmus, Curt. 

2. Fig. Duradoiro, perma¬ 
nente : stabilis, firmus, cer¬ 
tus, constans, Cic.; mansu¬ 
rus, Ov. |1 poder pouco e.: 
fluxa auctoritas, Tac. || paz 

e. : pax fida, Nep., ou tuta, 
Liv. || que nao 6 e.: fra¬ 
gilis, caducus, Cic.; instabilis, 
Tac. 

este, m. Um dos pontos 
cardiais: oriens, m. Cic. || 
que fica a e.: orientalis, adj. 
Pali. H € o vento que sopra 
de e.: ab ortu solis flant 
venti, Liv. || vento que so¬ 
pra de e.: Eurus, m. Cio.; 
Subsolanus, m. Sen. 

fiste, esta, isto, pron. dem. 

1. (Com valor demonst.): 
hic, haec, hoc, Cic. 2. (Sem 
valor demonst.): is, ea., id, 
Cic. 3. Loc. |) por e. razSo: 
ea re, ob id, Cic.; hae re, 
Varr.[|e. vantagem: hoc com¬ 
modi, Cic. || e. manha: hodie 
mane, Cic. || de st a maneira: 
sic ou ita, Cic. |) que € isto?: 
quid hoc rei estl Liv.; quid 
istuc negotii estl Ter.; guid 
id estl Ter. || estes... aqu§- 
les...: M... iUi, Cic.; alii... 
alii, Cic. 

estear, tr. Y. cspecar. 
esteio, m. Y. espegue. 
estefra, f. 1. Tecido de 
Junco, tabus, ete,: teges, etis, 

f. Yarr.; storea, f. Caes.; 
matta, f. Hier. |j e. (para 
nela se dormir): stratum, 
n. Plin. || e. (de palba) : se¬ 
gestre, is, n. Plin. )| e. pe- 
queaa: tegeticula, f. Yarr.; 
iegeticulum, n. Donat. 2« Sul¬ 
co qne a embarcagSo deixa 
na figua: sulcus, m. Verg. 

3. Y. rumo, direcgao. 4. Y. 
exemplo, norma. 

esteireiro, m. O qne faz 
on vende esteiras: tegetarius, 
m. Gloss. 

esteiro, m. 1. Brago de 
mar que se estende pela terra 
dontro: aestuarium, n. Caes. 

2. Brago de rio: ramus, m. 
Sen.; brachium, n. Liv. 

este!a, f. Monolito em for¬ 
ma de coluna: stela, f., stele, 
es, f. Plin. 

esteiante, adj. V. estre- 
lado. 


estelar, adj. Relativo Ita 
estrelas: (traduzir pelo gen. 
stellarum); stellaris, Macr.; 
astricus, _Varr.; astralis, Ang. 

esteliao, m. Especie de 
Iugarto: stellio, m. Verg. 

estender, tr. 1. Alargar, 
fazendo qne nma ooisa tenha 
mais superficie ou volume: 
dilatare, Cic.; prolatare, 
Caes.; producere, Mart.; ex¬ 
tendere, Plin. 0 e. os mem- 
bros: membra porrigere, Cic.; 
laxare corpus, Sen. |J e. (as 
linhas do exercito) : dilatare 
on pandere aciem, Liv.; 
aedem latius porrigere, Sali.; 
latius distribuere exercitum, 
Caes. || e. as alas (do ex&r- 
cito) : oornua diducere ou 
extendere, Liv. 2. Desdobrar, 
alongar: exjdicare, pandere, 
Cic. ; extendere, Hor.; ex¬ 
pandere, Plin. J| e. as asas: 
alas explicare, Ov., on expan¬ 
dere, Plin. e. a m£o: ma¬ 
num dilatare, Cic. j| e. o bra- 
go: manum porrigere, Cic. 0 
estendendo os dedos: mani¬ 
bus passis. Oie. g e. (vege- 
tais para os eecar) : expone¬ 
re, porrigere, CoJ.jje. (fruta, 
para a secar) : pandere on 
expandere, Coi.; porrigere in 
tab edas, CoL j| e. estrume: 
stercus digerere ou dissipare, 
Coi. 3. Deitar ao comprido: 
porrigere, Liv.; extendere, 
sternere, Yerg.; sternere hu¬ 
mi ou solo, Verg.; proster¬ 
nere humi, Liv.; proicere in 
humum, Tac. 4. Dilatar os 
limites, aumentar: proferre, 
Cic.; extendere, Hor.; prolar 
tare, CoL || o. os limites do 
impdrio: prorogare fines im¬ 
perii, Nep.; propagare im¬ 
perium, Suet. S e. o seu do¬ 
minio ate... (fig.) : proferre 
imperium supra..., Yerg. 5. 
Prolongar no tempo: produ¬ 
cere, Cic.; extrahere, Caes.; 
extendere, Liv.; exporrigere, 
protrahere, Sen. 8. estender- 
-se, refl .: a) aktngar-se, ocu- 
par maior superficie ou\ vo¬ 
leme: extendi, p. Curt.; se 
extendere, Yerg.; se dilatare, 
Plin. || e. em altura: in lon¬ 
gitudinem excrescere, Plin. 
|| e. em largura: in latitudi¬ 
nem diffundi, Plin.; lates¬ 
cere, Coi.; b) deitar-se: ster¬ 
ni, p., sternere se, Yerg. 0 
estondem-se no cbao: ster¬ 
nunt corpora, Liv.; c) des- 
dobrar-se: pandi, p. Yerg.; 
se extendere, Caes.; d) ocu- 
par um espago: patere, Caes.; 
porrigi, p. Plin. J| estende-se 
uma enorma planicie: im¬ 
mensa panditur planities, Llr- 
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|| e. ate (fal. duma regiao) i 
pertinere ad, Caes. || e. ate 
ao Een.d: Rhenum tangere, 
Oaes. (f o» ate ao territdrio 
dos belgas r finibus Belgarum 
contineri „ Oaes.; e) alastrar, 
aumentar (prop. ou fig.): 
serpere, (Ha; gliscere, Liv.; 
f) alargar-se sobre um as¬ 
sunto : multi e dicere de, plu¬ 
ra dicere, latius se fundere, 
rem pluribus verbis amplecti, 
Cic.; pluribus (subent, ver¬ 
bis) exseq.ui, Phaed.; g) du- 
raT: durare „ Tac. 

estembdainente, adv, Y. 

amplam ante, largamente. 

estemiidcr, part. 6 adj. 1. 
Alongado: porrectus, produc¬ 
tus, ditatcetus, Oie.; extensus 
ou extentus,. Curt.; prolatus, 
Plin.; protractus, Ceis. j| e. 
no seiiiifia cJa largura: diffu¬ 
sus in Uc&bttdinem, Plin. 2. 
Besdobrada; explicatus, dif¬ 
fusus, Cic.; ecoplicitus, Stat.; 
expansus, prolatus, Plin. 3. 
Deitado paxrectus, protectus, 
Liv.; iacens^recubans, Yerg.; 
cubans, Tio. (j| estar e.; 'lacie¬ 
re, Ver g. 4. Dilatado; dila¬ 
tatus, QIc. 

estonografar, tr. Escrever 
por abreviaturas: notare, 
Quint.; excipere velocissime 
notis (verba}, Suet. ]! e. um 
discursar quae dicerentur ce¬ 
leritate scribendi persequi, 
Oie. $ fcatfb que podiam e.: 
quantum natando consequi 
poterant , Quint. 

estenagrafla, f. Arte de 

escrever por abreviaturas: 
notoria, f. Fhlg. || caracteres 
de e.: notae, f. pl. Cic. 

estersogrAfTco, adj. Rela¬ 
tivo & est&nografia: notarius, 
Fulg. (f caracteres e.: notae, 
f. pl. <Sc. 

estdndgrafOj m. O que 
exerce attrta>da estenografia; 
notarius t rcu Quint.; actuari¬ 
us, m. Sem 

esteircatfa* f. Acgao de ea- 
tercar: stercoratio, i. Plin. 

estsrcadttra, f. y. ester- 
cada. 

estepear, tr. i. Y. estru- 
mar. 2* l. Y. defecar. 

est§rco*m, 1. Y. estrume. 
&■ Y. excremento. 

estercoleiro, m. Y. esca- 
ravelho. 

estdrifp adj. 1. Quo nSo 
produa fruto: infecundus, 
Sali.; sterilis 4 Plin.; ieiunus, 
Cic.; infructuosus, Coi.; ma¬ 
lignus, Yecrg.; infelix, Cat.; 
iners, fis, Ov.; ingratus, 
Mart.; frugibus inhabilis, 
CoL, cm. infelix, Yerg. |] tor- 
nar-ss e,: sterilescere, Plin.; 


sterilem fieri, Pali. |) anos 
e.; annorum sterilitas, Coi. 
j| serie de anos e.: continuae 
sterilitates, Plin. || firvore e.: 
infelix arbor, Sen. || terreno 

e. ; ager vacuus frugum, 
Sali.; loca nuda gignentium, 
Sali. 2. Que nao tem fillios: 
sterilis, Yerg. |[ tornar e.: 
sterilem ou sterilitatem, face¬ 
re, Plin. 3. Fig.: sterilis, 
Plin.; ieiunus, Cic.; inops, 
opis, Cic.IJassunto e.; materia 
exilis, Cic., ou exigua, Phaed. 

esterilidade, f. 1 . Quali- 
dade do que e esteril: ste¬ 
rilitas, i., inopia, f. Cic.; infe¬ 
cunditas, f. Coi. || a e. dos 
dois dltimos anos: infecundi¬ 
tas biennii proximi, Sali. 2. 
Esterilidade (duma mulher) : 
sterilitas, Plin.; uteri sterili¬ 
tas, Coi. 3. Fig.: sterilitas, 
Plin.; iemnitas, Yitr. Q (nos 
estoicos) tudo 6 e.: inopes 
reperhintur, Cic. ||e. de ima- 
ginagao; vena pauperior, Ov. 
H e. (dum escritor) ; inopia, 

f. , siccitas, f. Oie. 

esterilizar, tr. *S. Tornar 
estdril: sterilitate afficere, 
Coi. 2. (Fal. da mulher): ste¬ 
rilem ou sterilitatem facere, 
Plin. 

est&nlmente, adv. l.Dum 
modo esteril: haud fecunde. 
2. Fig.: ieiune, exiliter, frus¬ 
tra, sine fructu, Cic. 

esterno, m. 1. Nome dum 
6sso do peito: pectoris os, 
Ceis.; pectus, oris, n. Ceis. 
2. (Fal. dum frango); na¬ 
vis, is, i. Apic. 

esternutaqSo, f. Y. es- 

pvrro. 

esternutatdrio, adj. t. 
Que provoca espirros; qui 
(quae ou quod) sternumen¬ 
tum facit, ciet, movet ou ex- 
citat f ser e.: sternutamentum 
excitare, Ceis.; sternutamen¬ 
tum movere ou facere, Plin. 
2. M .; sternumentum, n. 
Ceis. 

esterqueira, f. Y. estru- 

tneira. 

esterquefro, m. Y. ester- 

queira. 

esterquillnio, m, Y. es- 

tergueira. 

esterroador, m. V. grade 
(acep. 2.*). 

esterroar, tr. Y. destor- 
roar. 

estertor, m. RespiragSo 
rouca e anelante dos mori¬ 
bundos ; singultus, us, m. 
Yerg.; gutturis stridor, 0. 
Aur.; stridor, m. Hier, fl e. 
da morte; extremi singultus, 
Stat. 

©stSva, f. 1. Y. rabige. S. 


Nome de planta: cisthos, i, 
m. Plin.; cisthus ladaniferue, 
L. 

estiada, f. Y. estlagcm. 
estiagem, f. Falta de chu- 
vas, tempo s§co: siccitas, 1. 
Cic. J| tempo de e.: sicci 
dies, Hor. || na e. r durante 
a e.: in siccitatibus, Caes.; 
per siccitates, Plin. || este 
ano liouve mna grande e.: 
siccitate insignis annus fuit, 
Liv. I) flor murcha pela e.: 
exustus flos siti, Cic. 

estiar, i. Sexenar o tempo: 
disserenascit ou disserenat, 
impess. Liv. 

estibio, m. Antimdnio: sti¬ 
bium,, n., stibi, is, n. Plin. 

estibiatio, adj. Misturado 
com antiinonio; temperatus 
ex stibi. 

estibordo, m. Lado direito 
do navio, olbando da popa 
para a proa; navis dextrum 
latus, n. 

esticado, part. V. ente- 
sado (acep. 1.*). 

esticao, m. Acto ds esii- 
car rilpidamente; succussus, 
us, m. Pac. 

est icar, tr. 1, Y. entesar 
(acep. l.°). 2. J. Y. morrer. 

estigma, m. 1. Marea, ci- 
catriz, nota, t., cicatrix, f, 
Cio.; _ stigma, atis, n. Mart. 
2. Fig. Sinal infamante, la- 
bdu; nota, f., labes, is, f. 
Cic.; stigma, n. Mart. || e. 
infamante: nota turpitudinis, 
Cic.; infamia, f. Cic. U im- 
primir um e.; inurere notam, 
Cic., ou maculam, Liv.; stig¬ 
mata imponere. Suet, 3. Mar¬ 
ea Impressa no corpo dos 
criminosos com um ferro: 
inusta litterarum nota, ou 
simpl. nota, f. Suet.; stigma, 
atis, n. Sen. 4. Marcas das 
5 chagas de 3. Oristo; divina 
(ou Ohristi ) stigmata, 
estigmatizado, part. l.i 
litteratus, Pl- litterarum 
notd inustus, Y. Max. 2. M. 
Escravo marcado com ferro- 
te: stigmatias, as, m. Cic. 

estigmatizar, tr. 1. Mar- 
car com ferrete, ferro em 
brasa, etc.; notam ou macu¬ 
lam inurere alicui, Cic.; de¬ 
formare ( aliquem) stigmatum 
notis. Suet.; stigmata ( ali¬ 
cui) imponere, Yitr., inscri¬ 
bere, Sen., ou scribere, Quint. 
2. Fig. Censurar, criticar: 
notare, notam inurere (ali¬ 
cui), Cic.; stigmata impone¬ 
re, Suet. 3. Marcar com fer¬ 
rete infamante: notam, tur¬ 
pitudinis ou infamiae ( ali¬ 
cui) inurere, Cio.; notare 
( aliguem) ignominia, Suet.; 
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notare. Ole.; stigmata 
cui) imponere, Suet. 

estilar, i. e tr. Y. des- 
tQar. 

estslete, m. V. pwnhal. 
estiilia, f, 1. Y. lasca,. 2. 
Y. fragmento, pedaqo. 

estilhagar, tr. Y. despe- 
dagar. 

estilhago, m. Y. lasca, pe- 
dago. 

estilicidio, et. t. Agna 
que cai gota a gota: stillid- 
dium, n. Lucr. 2. Queda da 
chuva dos beirais do telhado: 
stillicidium, Oie. 3. V. coriza. 

estilc, m. 1. Ponteiro cora 
que se esexevia: stilus, m. 
Hor. 2. i Hg, Maneira espe- 
sial de cada urn exprimir 
o seu pensamonto: stilus, ra^ 
oratio, f., sermo, m., elocutio, 
i., orationis gentis, dicendi 
genua ou forma, verborum 
compositio, f., dictio, f., com- 

f ositio, f., verba, n. pL Oie. 

o mesmo encanto de e,: 
eadem in eloquendo vueundt- 
tas, Qulnt. @ eleg&ncia de 
e., e. elegante: sermonis ele¬ 
gantia, Oio. | e. brilhante: 
genus dicendi ornatum, ou 
praedaram ou magnificum. 
Oie. 1| e. majestoso e rico: 
verborum gravitas et copia, 
Oie. I elevaqao de e. ( e. ele- 
Yado: orationis altitudo ou 
elatio, Oio. | e. slmples: sim¬ 
ple a> stilus, Sen.; orationis 
tractus aequabilis. Oie. || 
e. redundante: circumfluens 
oratio. Oie. fl e. fluente: 
oratio leniter lapsa, Sen. | 
espontaneidade de e., e. nao 
rebuscado: simplex atque in 
promptu positus dicendi mo¬ 
dus, Qulnt. 1] imitar o e. de 
algu&n: alicuius orationem 
imitari, Sen. ]] num e. dife- 
rento: alid dicendi formd, 
Oio. || num e. brilhante: 
splendide, adv. Oie. || num e. 
b§co: ieiune, adv. Oie. || num 
e. abundante: copiose, adv. 
Oie. || ter um e. empolado: 
ampullari, d. Hor. || ter um 
e. coneiso: dicere presse ou 
adstricte, Cic. || ter um e. 
mais elegante: dicere cultius, 
Sen. || ter um e. elevado: di¬ 
cere elate ou sublate, ample 
loqui, Cic. || ter este ou aque- 
le e.: dicere ou scribere (se- 
guido dum adv.). S. Peigao 
especial das obras dum ar- 
tista: genus, eris, n. Plin. 
|| e. dorico: doricum gemas, 
Yitr. A. Y. uso, costume. 

est ima, f. 1. ConsideraeSo 
especial que temos por ou- 
trem ou que os outros t§m 
por n6s: existimatio , f., opi¬ 


nio, f., bona opinio, Cie.; 
optima ou bona ou praeclara 
existimatio, Cie. |j ter muita 
e. ou uma particular e. por 
alguim: plurimi facere ali¬ 
quem, Cic, Q ter e. por al¬ 
guum; in honore aliquem, ha¬ 
bere, Liv.; probare, Plin. K 
a e. que t8m por mim: bona 
de me opinio, Oie. | a e, 
(de que se goza} : fama, t. 
Cic.; laus, dis, f. Liv. || (da 
tinha falado de mim com e.: 
sermone erat usus honorifico 
erga me, Cic. 1| nao ter e. 
por alguem: nihil aliquem pu¬ 
tare, Cic. (cf. caso) || ter 
(alguem) em pouea e.: parm 
facere, Pl.; tenuissime aes¬ 
timare, Oic.|(bomem que nao 
goza de e.: homo sine existi¬ 
matione, , Oie. || gozar da e. 
p-dblioa: omnibus probatum 
esse, auctoritatem habere ou 
tenere, Cic. | gozar da e. e 
simpatia do povo: esse in 
laude et in gratid cum popu¬ 
lo, Cic. | granjear a e. de 
algu6m: probare se alicui, 
Oio. H obter ou conciliar a 
e. geral; existimationem col¬ 
ligere, laudem consequi, lau¬ 
dem sibi pa/rere, Oie.; lau¬ 
dem apud omnes ferre, Liv. 
|| perder a e. das pessoas d® 
bem: bonorum indicium, per¬ 
dere, Oie, || perder a e. 
pdblica: existimationem per¬ 
dere, Cic.; bonam deperdere 
famam, Hor. || nao desmere- 
ceu na e. publica: nullum 
detrimentum existimationis 
fecit, Nep. 2. Aprego em que 
se tem alg, coisa: pretium, 
n. Plin. y ser de e.: esse in 
laude, Plin. |j a e. em que 
temos as riquezas: admiratio 
divitiarum, Cic. (cf. estima- 
do). 

estimagao, f. Y. estima. 

estimado, part. e adj. 1. 
Que goza de estima: proba¬ 
tus, laudatus, Oie. 0 ser e,: 
in laude esse, nomen hdblre, 
Cic. || ser muito e.: magni 
fieri, magni noaninis esse, 
Oio. S ser tam e. de todos: 
tanti ab omnibus fleri. Oie, 
II e. das pessoas de bem; bo¬ 
nis viris probatus. Oie. g hu¬ 
mem muito e.: spectatissimus 
vir, Cio. 2. Que se estima 
(faJ. de coisas): probatus, 
laudatus, Plin. (j ser e.: vi¬ 
gere, esse in honore, Cia; 
probari, p. Coi.; laudari, p. 
Plin.; esse in pretio, Ov. [] 
a la mais e.: laudatissima 
lana, Plin. g a p&rpura vio¬ 
lacea era muito e.: violacea 
purpura vigebat, Ne p. || ser 
muito e.: valde probari, Cic. 


| ser inultissimo e.: esse 
in summo honore ou in 
maxima laude ou dignatione, 
Plin.; habere maximam lau¬ 
dem, Plin. ,[{ ser mais e.: 
pluris haberi, Cic. |[ estas 8n- 
foras sSo as mais e.; ampho¬ 
ris laus maxima, Plin. 

estima!*, tr, i. Apreciar 
(iig.) : aestimare, facere, pu¬ 
tare, Oie.; pendere, Sen. ]] 
e. os grandes homens segundo 
o seu merito: magnos viros 
virtute metiri, Nep. || e. mui¬ 
to: aestimare magni ou plu» 
rimi, magni facere ou puta- 
re, Cic.; aestimare magno, 
Liv.; plurimi facere, Nep.; 
habere in magno pretio, Sen. 
8 estimo muito estes livros: 
bene existimo de illis libris, 
Cic. || e. pouco; parvi ducere, 
haud magni facere, aestima¬ 
re non magno, Cic.; parvi 
facere, Liv.; aestimare levi 
momento, Caes.; parvi pen¬ 
dere, Sen.; aestimare tenuis¬ 
sime, Cic.; habere {aliquid ) 
vUe, Sali.; in levi habere, 
Tac. g e. muito pouco, nao 
e. nada; minimi ou nihili fa¬ 
cere, pro nihilo ducere ou pu¬ 
tare, non flocci facere, nullo 
loco numerare, Cic., non floc¬ 
ci. pendere. Ter.; fastidire, 
Liv.; contemnere, Curt.; non 
assis facere, Sen. || 2. Ter es¬ 
tima por alguem: bene exis¬ 
timare {de aliquo), magni 
ou plurimi facere {aliquem), 
Cic.; colere, suspicere, ob¬ 
servare, reverSri, d. Cic,||e. 
especialmente alguem: pluri¬ 
mum alicui tribuere, mirifice 
colere aliquem, Cic. || estimei-ta 
mais: ego te pluris feci, Cic. 
II e. tanto: tanti facere, Cic. 
[festimo-te tanto como...: tan¬ 
tum tibi tribuo quantum..., 
Caes. || files estimam-se mi- 
tuamente: colunt inter se, 
Cic. 3. (Pal. de coisas) || 
estima-se (uma coisa) : in ho¬ 
nore est {res), Cic.; proba¬ 
tur, Coi.; laudatur, in pre¬ 
tio est, in laude est, Plin. || 
estima tanto a honestidade 
que...: honestatem eo loco 
habet ut..., Cie. || e. mais: 
pluris facere ou aestimare, 
Cic.; anteponere, anteferre, 
Cic. I e. menos: minoris pu¬ 
tare, Cic., ou ducere. Sali.; 
posthdbSre ou postponere, 
Caes. || e. bastante: nowni- 
hilo aestimare, aliquo in nu¬ 
mero putare, Cic. ]] e. o pra- 
zer aoima de tudo: volupta¬ 
tem in prima commendatio¬ 
ne ponere, Cic. || e. apenas 
o dinheiro: omnia in pecunia 
ponere, Cic. 4. estimar-se, 
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refl. Fazer caso de si prdprio : 
de se bene existimare, Cic.; 
sibi placere, se circumspicere, 
Sen. || e. menos a si do que 
nos outros: infra aliorum aes¬ 
timationes se metiri, Veli. || 
e. mais a si do que a al- 
gnem; anteferre se honore 
alicui, Cic.; infra se aliquem 
videre, Veli. 

esfimativa, f. 1. Avalia- 
gao: aestimatio, f. 2. V. cdl- 
culo, computo. 

estirndvel, ad}. Digno de 
estima: laudabilis, laudandus, 
probabilis, Cic. || escritor 
muito e.: haudquaguam sper¬ 
nendus auctor, Livr. 

estimulagSo, f. V. esii- 
mulo. 

estimuEado, part. Inclta- 
do: stimulatus, Cic.; exci¬ 
tatus, Caes.; accensus, Vergr.; 
instinctus, Liv. 0 e. pela es- 
peranga: inflammatus spe, 
Cic. 

estimulante, ad}. Prdpric 
para estimular (t. de ined.); 
acer, eris, cre, Cic.; vehe¬ 
mens, Cic. 

estimular, tr. 1. Exciter 
um brgao (t. de med.) : sti¬ 
mulare, excitare, Plin. || e. o 
estomago: stomachum excita¬ 
re, Plin., pervellere ou solli¬ 
citare, Hor.; erigere pigri¬ 
tiam stomachi, Sen. 2. Fig. 
Excitar, incitar (algugm); 
stimulare, excitare, incitare, 
incendere, acuere, Cic.; con¬ 
citare, instigare, Liv.; erige- 
gere, Sali. (cf. excitar). 

estlmuEo, m. O que excita 
o esptrito, incentivo: stimu¬ 
lus, m. Liv.; calcar, aris, 
n., incitamentum, n. Cic.; 
irritcvmentvm n. Sali.; acu¬ 
leus, m., concitamentum, n. 
Sen.; stimulatio, i. Plin.; 
irritatio, f. Tac. 0 um e. para 
vencer: ad vincendum mo¬ 
mentum, Liv. 

estio, m. 1. V. verdo. 0 
acampamento de estio: aes¬ 
tiva, n. pl. Caes. 2. Fig. O 
estio da vida: matura aetas, 
Verg. 

estioiamento, /. Gal. De- 
finhamento das plantas priva- 
das de luz; tabes, is, f. 
Plin. 

estiolar, tr. Gal. 1. Cau¬ 
sar estioiamento a: tabem af¬ 
ferre (dat.), Plin. 2. estio- 
lar-se, refl.: a) perder a cor 
e o vigor por falta de luz: 
languescere, Plin.; intabes¬ 
cere, contristari, p. Coi.; b) 
fig.: tabescere, marcescere, 
Cic. 0 e. na solidao: umbra¬ 
tili vitS pallescere, Qnint, 
estipendiado, part. e ad}.: 


conductus, Cic.; conducticius, 
Nep. 

estipendsar, tr. Ter a seu 
soldo, assalariar: mercede 
conducere, Liv. 

estiperidiario, ad}. Que 
recebe estipendio, que est& 
a soldo: stipendiarius, Liv. 

estipgndio, m. V. sSldo, 
retribuigao. 

estlpite, m. Tronco de &r- 
vore: stipes, itis, m. Caes. 

estiptico, ad}. Adstringen- 
te: stypticus, Plin. 

estfpuEa, f. T. de bot.: 
stipula, t. 

estipu!ag£o, /. Cl&usula, 
condigao: stipulatio, f. Cic.; 
condicio, i. Caes.; stipulatus, 
us, m. Quint. 

estipulado, part.: paotus, 
stipulatus, Cic.; conceptus, 
Sil. || o dote e.: dos dicta, 
Cic. 

estipuiadar, tn. V. estipu- 
lante._ 

estipulante, m, O que es- 
tipula: stipulator, m, Isid. 

estipular, tr. Ajustar, con- 
tratar: stipulari, <L, pacisci, 
d. Cic.; pangere, Liv.; con¬ 
cipere stipulationem, Dlp. 0 
nada se estipulou & favor 
dos Saguntinos: nihil de Sa¬ 
guntinis cautum est, Liv. 0 
estipularam que os tarenti- 
nos terlam; fide sanxerunt 
Tarentinos habituros..., Liv. 
0 estipularam que dariam; 
convenit darent..., Liv. 0 es- 
tipula-se que nenhum mal 
Lhes serd feito: ne quid iis 
noceatur cavetur, Caes. | re- 
compensou-o, estipulando que 
nao escroveria mais: iussit 
ei praemium dari sub ea 
condicione ne quid postea 
scriberet, Cic. 

estiragar, tr. 1. V. esti- 
rar. 2. Estender ao comprido, 
estender no chao:. cf. esten¬ 
der (acep. 3. a ). 

esti rapo, m. V. estirada. 
est i v ad a, f. V. caminhada. 
estirado, part. 1 . Esti- 
cado: tentus, Hor.; conten¬ 
tus, intentus, Cic. 2. V. es- 
tendido (acep. 3. a ) || e. no 
chao: fusus humi toto cor¬ 
pore, Mart.; terrae toto cor¬ 
pore proiectus, Verg. 

estirao, m. Caminho longo: 
longum iter, Cic. || d um e.: 
longa est via, Verg. 

esti rar, tr. 1 . Estender, 
puxando: ducere, Cic.; ex¬ 
tendere, Plin. || e. um couro 
com os dentes: pellem denti¬ 
bus producere, Mart. 2. Dei- 
tar no chao, ao comprido: cf. 
estender (acep. 3. a ). 3. esti- 
rsr-sa, refl. Estender-se, dei- 
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tar-se: cf. estender (acep. 6.*, 
b). 

estirpe, f. Tronco, origem, 
raga: origo, inis, ‘ f. Liv.; 
stirps, is, f., genus, eris, n. 
Cic. || nobre e.: nobilitas, f., 
stirps generosa, Cic.; amplis¬ 
simum genus, Caes.; clari 
natales, Tac. || baixa e.: ge¬ 
neris humilitas, Cic.; nata¬ 
lium dedecus, Tac. 0 de no¬ 
bre e.: generosus, adj., na¬ 
tus nobili ou illustri genere, 
natus illustri ou honesto, loco, 
bonis parentibus natus, Cio. 
|| da mais ilustre e.: natut 
summo loco, Cic.; natus am¬ 
plissimo genere, Caes., ou 
summo genere, Nep.; summd 
nobilitate, amplissimd ex far 
mitia, Cic. || de baixa e.: 
natus malo genere ou humili 
loco ou humilibus parentibus, 
Cic.; obscurus, adj. Cio.; mi¬ 
nime generosus, Cie.; ortu* 
humili ou tenui loco, Liv. 

estival, ad}. Do estio: 
aestivus, Cie.; aestivalls, Hyg. 
estivo, adj. V. estival. 
esto, m. 1. V. preiamar. 
2« Grande calor; fervor, m. 
Cic.; aestus, us, m. Liv. 8. 
V. ardor, pahxao. 

estocada, /. Gplpe dado 
com a ponta da espada: ictus 
gladii, Liv. 0 dar uma e. em 
sigu&n: punctim aliquem pe¬ 
tere, Liv. || receber, ajmnhar 
uma e.: gladio caesim vul¬ 
nerari, Liv. 

estdfa, f. 1 . V. pano, tc- 
cido. 2. Fig. Qualidade, Iaia, 
jaez: genus, eris, n. Cic. 0 
pessoas da mesma e.: eiusdem 
generis homines, Cio. 

estofado, part.: pulvina¬ 
tus, Plin. 

estofar, tr. Enober de 
crina, Ia, etc.: tomento in¬ 
fercire ou farcire ou effar- 
dre. 

estofo, m. 1 . Tecido: tex¬ 
tile, n. Cic.; textum, n. Mart. 
0 pedago de e.: vestis, is, f. 
Cic.; pannus, m. Hor. 2. V. 
estdfa (acep. 2.°). 

estoioamenfe, adv. A ma- 
neira dos estdicos, austera- 
mente: stoice, more ac modo 
austero, Cic. 

estoioidade, /. Firmeza, 
austeridade: rigor, m. Plin.; 
duritia, f. Cic.; torvitas, f. 
Plin. 

estoicismo, m. 1 . Filosofia 
de Zenao: Stoicorum disci¬ 
plina, Cic.; Zenonis disci¬ 
plina, Isid., ou inventa, Cic.; 
stoica secta, Sen. 0 o fun- 
dador do e.: pater stotcorwn, 
Cic. 2. V. estoiddade. 

estdico, adj. 1. Que seg-c» 
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k doutrina de Zen&o: stoi- 
cus, Sen. |] escola e.: schola 
Stoica, Cic. |j os filoso/os e., 
ou os estoicos: Zenonis scho¬ 
la, f., porticus, us, i., stoici, 
m. pl. Cic. 2. Que sabe su- 
portar os males coni firmeza: 
durus, Cic. 3. M. Homem 
de carit cter f irine e austero 
11 como uiu e.: modo auste¬ 
ro, Cic. 

estoirar, estoiroi Y. es- 

tourar, esto uro. 

estfijo, m. Esp^cie de cai- 
xa: theca, i., involucrum, n. 
Cic.; manuale, is, n. Mart.; 
loculamentum, n. Vitr. || en- 
cerrado nuxn e.; thecatus, 
adj. Sid. 

estola, f. Pita larga que os 
sacerdotes colocam por cima 
da alva: stola, f. Cang.; or»- 
rium, n. Cang. 

est&tidamente, adv. 7. ee- 

tupidamente. 

estoiidez, /. V. estupidez. 

estolido, ad]. 1. Y. esttir 
pido, toto. 2. V. estouvado, 

estomacal, ad]. 1. Rela¬ 
tivo ao estomago: (traduzir 
pelo geu. stomachi) |[ calor 
e.: stomachi calor, Cic. 2. 
Bom para o estomago: sto¬ 
macho utilis ou commendatus 
eu accommodatus, Plin., ou 
aptus, Ceis.; ventri utilis, 
Plin. || que nSo 6 e.: sto¬ 
macho alienus, Ceis. || ser 
e. 1 stomacho prodesse, Plin., 
ou convenire, Ceis.; stoma¬ 
chum reficere, corroborare, 
adiuvare, confirmare ou re¬ 
creare, Plin., ou fovere, Cela. 

estomagar, tr. 1. Fazer 
zangar, irritar: stomachum 
facere ou movere (dat.), 
Cic.; irritare, pungere, Cic.; 
exacerbare, Liv.; bilem mo¬ 
vere, Cic. 2. estomagar-se, 
refl.: a) ofender-se: offendi, 
p. Cic. (cf. ofender-se); b) 
zangar-se: stomachari, d. 

Hor. (cf. zangar-se). 

estoinago, m. 1. 6rgSo 
do apareibo digestivo: stoma¬ 
chus, m. Cic.; venter, tris, 
m. Liv.; alvus, i, f. Ceis. 
|| e. preguigosos: viscera tor¬ 
pentia, Seu. || ter bom e.: 
stomacho valere, Juv. || ter 
mau e.: stomacho languenti 
esse, Coei, ad Cic. || fazer 
mal ao e.: stomachum laede¬ 
re, offendere ou infestare, 
Plin. || padecer do e.: sto¬ 
macho laborare, Cela. || for¬ 
ta lecer o e.: stomachum cor¬ 
roborare, confirmare ou fir¬ 
mare, Plin. || restabelecer o 
e.; stomacho mederi, Plin.; 
stomachum reficere ou re¬ 
creare, Plin.||bom para o 


cf. estoviaccdWm&v. para o e.: 
stomacho inimicus ou contra¬ 
rius ou inutilis, Plin. || ali¬ 
mento pesado para o e.: ci¬ 
bus gravis, Cic. || indispo- 
sigao de e.: stomachi iniuria 
ou veccatio, Plin. || e. insacid- 
vel: insatiabile abdomen, Cic. 
||que tem o e. cbeio; onustus 
cibo, Cic. || sobrecarregar o 
e.: onerare ventrem, Sali. || 
estimular o e: stomachum- 
sollicitare ou pervellere, Hor., 
ou excitare, Plin. |) que tem 
cioenga de e.: stomachicus, 
adj. C. Aur. 2. Fig. V. dis- 
posigao, paciencia. 

estomaquioo, ad]. 7. esto- 
macal. 

estonar, tr, 7. descascar. 
estonteado, part. e adj. 7. 

atordoado. 

estonteamento, m. I.Per- 
turbasSo de espirito: stupor, 
m. Just. 2. Tontura; vertigo, 
inis, f. Plm, ]| atreito a 
estonteamentos : vertiginosus, 
adj. Plin. 

estontear, tr. 1. 7. en- 
tontecer, atordoar. 2. V. dse- 
lumbrar, perturbar. 

estopa, f.: stuppa, f. Caes. 
H de e.; stuppeus, adj. Yerg. 
(cf. estopar). 

esto paci a, f. 7. magada. 
estopanta, adj. 7. maga- 
dor. 

estopar, tr. 1. Tapar com 
estopa: stuppa stipare ou rs- 
f er cire ou abturare. 2. Y. 
magar, importunar. 

estopento, adj. 7. fila¬ 
mentoso. 

estopetar, tr. 7. desgre- 
nhar, despentear. 

estoraque, m. Espficie de 
resina odorifera: styrax ou 
storeae, acis, m. Plin. || de e.: 
styracinus ou storadnus, adj. 
S. Sev. 

estorga, f. Y. urze. 
estorninho, m. Nome de 
ave: sturnus, m. Plin. 

estorricar, tr. 7. torrar, 
tostas-. 

estorrar, tr. V. destor- 
roar. 

eptortegar, tr. V. torcer, 

beliscar. 

estorvado, part, Y. impe- 
dido, embaragado. 

estorvar, tr. Y. impedir, 
embaragar, difioultar. 

estorvilho, m. Y. empeci- 
Iho. 

estdrvo, m. Y. impedi¬ 
mento, embarago. 

estourado, part. Reben- 
tado; ruptus, Plin. || Slho 
e.: oculus effossus. Sali., ou 
defossus, Flor., ou ruptus, 
Ceis. D que tem um &iko e.: 


luscus, Cic.; altero lumine, 
orbus, Plin. 

estourar, tr. 1. Fazer re 
bentar: rumpere, Plin. || e. 
os olbos: oculos effodere, 
Caes., ou suffodere, Sen., 
ou eruere, Plin. 2. 1. -. a) 
rebentar com ostrondo: rum¬ 
pi, p. Hor.; dirumpi, p. Pl.; 
dissilire, Verg.; b) fazer gran¬ 
de ruido: sonare, Hor. (cf. 
ribornbar) ; c) manifestar-se 
de repente: erumpere, coori¬ 
ri, d., apparere, Cic.; oriri, 

d. Liv. (cf. rebentar); fi) 
Y. explodir. 

estouvado, ad]. Que pen¬ 
sa ponco, que nao tem pon- 
deracao: inconsideratus, in¬ 
consultus, temerarius, rnin-w- 
consideratus, Cic. ; levis 
Caes. 

estrabar, i. Defecar: ca¬ 
care, Pliaed.; digestos ciboi 
edere, Coi. 

estrdbico, adj. e s. m. 
Que tem estrabisino, vesgo; 
strabo, m. Cic.; strabus, adj. 
Varr.; paetus, adj. Hor. || 
um tanto e.: paetulus, Cic. 
|1 olhos e.: perversi oculi, 
Oie. 

estrabismo, m.: pravitas 
oculorum, oculi perversissimi, 
Cic. 

estracinhar, er. Y. r«ta- 
Ihar. 

estrada, /. 1. Caminho 
pfiblico: via, f., iter, itine¬ 
ris, n. Cic. || e. real: via 
lata, Cic., ou publica,, Pl. || 

e. movimentada: via trita, 
Cio. || abrir ou fazer uma e.: 
viam munire, Cic., ou facere, 
Liv. |[ seguir uma e.: viam 
capessere, insistere iter, Liv. 
|| deixar a e.: excedere ex 
via, Caes.; excedere via, Liv. 
2. Estrada-de-S. Tiago: lac¬ 
teus orbis, Cic., ou circulus, 
Plin.; lactea via, Ov.; lactea 
plaga caeli, Sen, 

estradar, tr. 1. Abrir es- 
tradas em: cf. estrada, 2. 
Fig. V. encaminkar. 

estrado, m. Sobrado le- 
vantado acima dum pavi¬ 
mento : suggestus, <us, m, Cic.; 
pulpitum, n. Hor.; tribunal, 
alis, n. Tac. 

estragado, ad]. 1. Deterio- 
rado: corruptus, Cie.; vitia¬ 
tus, vitiosus, Coi. 1| carne e.: 
putida caro, Cic, j| peixes 
e.: pisces foetidi, PL, on 
putridi, Sen. || vinlio e.: 
mutatum vinum, Hor. || estar 
e. (fal. do -vinito) :" mucere, 
Cat. || nao e.: incorruptus, 
Liv.; sincerus, Hor. 2. Dis- 
sipador; decoctor, m., pro¬ 
digus, profusus, Oie. nepos, 
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otis, m,, luxuriosus, Cic.; 
damnosus, Ter. 3. Mal gasto: 
effusus, absumptus, Cic. 4. 
Y, dissoluto. 

esiragador, adj. e s. m. 
Y. prddigo, dissipador. 

estragar, tr. 1. Deterio- 
rar: corrumpere, Caes.; vi¬ 
tiare, Ov. ||a chuva estragarfi 
as searas: faciet pluvia sege¬ 
tes malas,. San. 2. Corrom- 
per: corrumpere, inquinare, 
depravare 4 Cic.; deteriorem 
facere, Sen. J( e. alguem: ad 
nequitiam adducere, Ter. 8. 
Educam eam demasiada in- 
dulgeneia, ser demasiadamen- 
ta indulgento para eom al- 
guera: nimium iudvlgero 

(dat.). Ter.; in deliciis har 
bere (ac,), delicatius tracta¬ 
re, Sen. jj estraguei-te eom 
mimo: nimium te habui deli¬ 
catam, PL 4. Y. desperdigar, 
dissipar, arruinar. 5. estra- 
gar-se, rejl .; a) deteriorar-se: 
corrumpi, p. Cic.; vitiari, p., 
putrescere * CaL |[ para qua 
a fruta se n&o estrague; ne 
vieta fiant poma, Coi. || (vi- 
mho) que comeja a e.; incli¬ 
nans in vitium, Coi. || os 
t i n h o.s estragam-se: vina 
acescunt, mutantur, peccant 
ou mucescunt, Plin. || os 
ovos estragai&-se: ova conse- 
nescv/pt, Varr. || os dentea 
estraganfrse; dentes compu¬ 
trescunt, C. Aur.; b) Fig .; 
corrumpi , p., depravari, p. 
Cie. || a. coru o convivio dos 
grandes;, vitiis principum in¬ 
fici, Cic. (ef. corromper-se). 

estragOj m. 1. Y. deterio¬ 
rando. 2. Destruigao, ruina: 
vastita f., clades, is, f., per¬ 
nicies, ei, f., calamitas, f., 
depopulatio, f. Cic.; iniuria, 
f. Caes.; Vastatio, f. Liv. 0 
causar o, (fal. de inimigos): 
vastare agros, Liv.; populari, 
d. Liv. |t impedir que o ini- 
migo faga e.: hostem popula¬ 
tionibus prohibere, Caes. || 
fazer estragos numa casa: 
tectum laedere, Sen. || repa- 
rar estragos (que se fize- 
ram) : de Inmriis satisfacere, 
Caes. J| sem fazer estragos: 
sine illo maleficio, Caes.; 
sine violatione 'illius rei, Liv. 
|| nao eometer e. algum: tem¬ 
perare ab iniuria et maleficio, 
Caes. || (as casas tremeram) 
sem sofrerem. e.: sine iniu¬ 
ria, Sen. 3. Y. prejuizo. 4. 
V. dcsperdicio. || que e. de 
toueinlio 1,: quanta calamitas 
laridol Pl. 

estrambdtico, adj. V. ea- 

quisitg., extravaganto. 


estramontad©, adj. Y. ds- 
soHentado. 

estranguiaoSo, /. Acs&o 
de estrangular: suffocatio, 
f., strangulatio, f. Plia. 

esfrangulacJo, pari, l.i 
strangulatus, Tac.; elisd fau¬ 
ce, Ov. 2. Apertado: decur¬ 
tatus, Cic.; strangulans, Plin. 

estrangulador, m. °i. O 
que estrangula: strangulabor, 
m. Spart. 2. «strangula» 
dora, f.: gtamgulatrus, f. 
Prnd. 

estrangulamento, nu 1. Y. 
estrangulagao. 2, Aparto, m- 
treitainento: strangulatio, 

8t/rangulatus, us, m. Plin.; co¬ 
artatio, f, Liv. 

estrangular, tr. 1. Faser 
parder a respiras&o ou a vida, 
apertando a garganta: gu¬ 
lam alicui oblidere, caUwm, ob¬ 
lidere, Cic.; alicui elidere spi¬ 
ritum, Ceis., ou fauces, Yeil. 

| e. eom tu» i&so: laquee 
( alicui ) gulam, frangere. 
Sali.; fauces alicuius nodo eli¬ 
dere, Sen.; eoUum obstringe¬ 
re, PL 2. Apartar: strangu¬ 
lare, Cic; coartare, compri¬ 
mere, CoL S« estrangular-sa, 
refl .: eoUum in laqueum Ise- 
serere, Cio.; eUdere odStwm, 
{zona), Hor. 

estrangurfa, f. DificaL 
dade de urinar: stranguria, 

L Cic.; urinae atHHsidittm, 
fi. Plin. 

estranh&o, adj. Y. esqu&- 
eo, acanhado. 

astranhaniente, edv. 1. 
Dum modo estranho: incredi¬ 
biliter, mirabiliter, mire, Cio. 
2. Grandemente: valde, mul¬ 
tum, Cic. 

estranhar, tr. 1. Adhar 
extraordinario, admirar-se H 
estranho que: miror (inf. ou 
quod ou si ou cur, conj.), 
illud ad/miror (inf.), Cic.: 
demiror cur (eonj.) f Cic. g 
nao estranharei muito isso: 
non magnopere mirabor, 
Cic. 2. Y. desconhecer. 3. V. 
nao se faniUiarizar. 4. Y. 
censurar. 

estranh&vei, adj. V. c&n- 
surdvel. 

estranheza, f. Y. p&sim, 
aurpresa, admiragde. 

estranho, adj. 1. Esqui- 
sito, singnlar: insolitus, inu¬ 
sitatus, mirus, inauditus, in¬ 
credibilis, Cic.; mirabilia, Liv. 

|| e. aventnra: res mirifica, 
Plin. 2. Y. esquvvo. 3. Y. 
esiranjeiro. 4. AIheio: alie¬ 
nus, Sali. || e. a ( = que 
nao participa de): alienus 
(ab re ou dat.), expers, tis \ 
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(gen.), Cic. p, fiear e. 2,3 dis- 
cdrdias civis: abesse a civili¬ 
bus controversiis, Caes. || fi- 
car e. a uma conspirag&o: 
extra coniurationera esse, Cic. 
|| ser completainente e. a: 
longissime abesse ab, Caes. 
Ii ficar e. aos negdeios pfi- 
blicos: nullam reipublicae 
partem attingere, Cio. 6. Y. 
descomunal,. admirdvel. 6. 
Ignorado, desconbeoido: alie¬ 
nus, Plin.||nenhuma ciSncia 
ihe era e.: nulla scientia ej 
defuit, Tac. 7. Que nflo 6 na¬ 
tur al ou prdprio dum indi¬ 
viduo : alienus, Cio. 3. Que 
nenhuma rela<j&o tem cois: 
alienus, Cic. || e. ao assunto: 
a propositd ratione diversus, 
Cic.; a re propositS schino* 
tus, Nep. H ser e. a; abitor- 
r&re ab, Cic. 5 sar e. 6« 
assunto: ad rea» non esso, 
Liv. || e. h causa: a caum 
remotus, Cie.Se. eo dever 4$ 
orador: procul ab endorio 
officio remotus, Cia. | ser e, 
h. arte oratdria; abhorrere 
ab usu oratorio. Oie. 0. Quas 
nSo 6 da raesma familia: ex¬ 
trarius, Suet; extraneus, 
Quint. 10. M .: B) O qos n&j 
6 da casa | livra-te de me» 
ter em casa um e.; cave alie¬ 
num quemquam intromiseris, 
Pl.; b) o que nSo 6 da fami¬ 
lia: extraneus, m. Tue.; ex¬ 
trarius, m. Suet B para u&s 
nao passa dum e.: alienus 
est a nostra familia, Ter. 

estranjeiro, adj. 1. 1>@ 
outra nas&o: extermie, exte¬ 
rus, barbarus, Cic.; barbari¬ 
cus, Sali.; extraneus, peregri¬ 
nus, alienus, Plia.; extrarius. 
Ter. || um todo e. ( — aparfin- 
cia de estranjeiro): peregri¬ 
nitas, f. Cic. | acanfcuas&o 
e.: peregrinitas, f.. peregri¬ 
num sonus, Quint J patavraa 
e.: externa verba. Quint B 
lingua e.: peregnna Unguo, 
Aug. || falar uma lingua e.: 
aliena lingud loqui, Clc.|]di- 
nhairo e.: adventicia pecunia, 
Cic.|| e. (importado, vindo de 
nagao estranjeira) : peregri¬ 
nus, Liv.; importatus, Caes.; 
advecticius, Sali.; invectici¬ 
us, Plin. | todas as nafdes 
e.; omnis barbaria, Cic. |j 
levar para nagao e.: in alias 
terras avehere, Tac, |{ em 
pais e.: peregre, Cic. 2. M.: 
a) o que nao 4 do mesmo 
pais; peregrinus, m., alieni¬ 
gena, ae, m., advena, ae, m., 
hospes, itis, m., alienigena 
homo, Oie. 0 os e.: externi 
homines ou populi, Cic.; ex¬ 
teri, m. pl., externi, m. pL 
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Prin. | eojxiiclo de e.: pe- 
rcgrinuasf t, feuct, || a sua 
qualidade de e—: quod alie¬ 
nae dviteeit§ erat.,., Nep. || 
ehamar egfesanjeiros ao tro- 
no: alios peregre in regnum 
accire, Tac.; b) um pais es- 
traiijeira, as nagoes estran- 
jeiras : externos gens, exter¬ 
nae orae, peregriimm cae¬ 
lum, Ov.; externi populi, 
Cic.; exterae gentes ou natio¬ 
nes, Cie.; exterae terrae, Piin. 
jj estar n» e.: peregrinari, 

d. Cie. [1 viver no e.: pere¬ 
gre habitare, Liv. |] voltsndo 
do a.: peregre rediens, Ter. 
8. estranjeira, f. Aquela 
que na® e do mesmo pais: 
hospita, f. Cic.; peregrina 
mulier, Hor.; peregrina, t. 
Ov .; advena, f. Varr.; alieni¬ 
gena, t . Y. Max. 

estraiagsma, m, i. Ardil 
de gnierra: strategema, atis, 
n. Cic.; furtimn, n. Verg.; 
furta beUi, Sali. H o e. foi 
descoberto: apertae sunt in¬ 
sidiae, Liv. j| serviu-se dum 
hlbil e.: callidum fuit evua 
inventum, Hep. Q para pre- 
venir 6sto e.: ad cavendam 
fraudem, Liv. 0 enganados 
pelo mesmo a.: capti eadem 
fraude, Liv. 2. Artificio, ar- 
dii: strategema, Cic .; dolus, 
m. Nep. tf preparar um e.: 
dolum neetere, Liv. 0 eus- 
peitava-se que era e.: erat 
suspicio dolo haec fieri. Ter. 

estratdgia, f. 1. Ciencis 
das operagoes militares: dis¬ 
ciplina bellica ou militaris, 
Liv.; ars bellica, Cic.; artes 
heUi tm bellicae, Liv. 0 tra- 
tado de e.: strategica, n. pL 
Prontin. || preceitos de e.: 
praecepta imperatoria, Fron- 
tln. 2« V. estratagema. 3« 
Fig. Arte de dirigir um con- 
Junto de osperagoes: ars gu¬ 
bernandi, moderandi ou ad¬ 
ministrandi. 

estratdgico, adj- t, Rela¬ 
tivo a «strategia: quod ad 
belli disciplinam ou artem 
pertinet, jj pontos e.: loca 
idonea, Ca ea. | estrada e.; 
militaris via, Cie. || por con- 
sideragoes da prdem e.: prop¬ 
ter rationem belli, Caes. |j 
dirigir as operagoes e.: rem 
bellicam administrare, Cic. (j 
operagoes e.: strategica, n. pl. 
Prontin. 2. M. V. estrate- 
gista. 

estrateglsta, m. Pessoa 
que conheoe a estrategla: vir 
artis ou disciplinas militaris 
peritus, vir mUitiae peritus, 
rir prudens rei militaris, liv. 


|j Mbil a.: armorum et mili¬ 
tiae gnarus, CoL 

estrear, tr. 1. TFsar pela 
primeira vez: inaugurare, 
Cic.; delibare, Liv. || e. um 
vestido: vestem novam indue¬ 
re. || o autor estreou a sua 
obra: imbuit auctor opus, Ov. 
2. Fazer a primeira venda 
num dia: initium facere ven¬ 
dendi; primum emptorem 
esse alicui f[ foi ele quem 
boje me estreou: ille hodie 
primus emptor mihi fuit. 3. 
Y. inaugurar, comegar. 4. es- 
tr ear-se, refl. ; a) represen- 
tar no teatro pela primeira 
\ez: incipere, i. Tac.; in 
scaenam primum prodire; b) 
comegar: incipere, ordiri, d., 
initium ducere (ab), Cic. || 

e. bem: bonis initiis ordiri, 
Cic. ]| e. mal: male ponere 
initia, Cic. |j e. na carreira 
das armas; initium armorum 
facere, Cic.; c) vender a um 
priraeiro comprador || hoje 
ainda me nao estreei: hodie 
nihU vendidi || o que tem 
bons generos nao deixa de se 
estrear: proba merx facile 
emptorem reperit, Pl. 

estrebaria, f. Lugar des- 
tinado fes bestas de carga: 
stabulum, n. Liv.; statio, f. 
Pali. 0 ©. (para cavalos): 
equile, te, n. Varr. 0 mogo 
de e.: servus a ksmentis, 
Inscr. 

estrebuchar, L 1. Agitor 
violentamenta todo o corpo: 
se iactare. Oie. 0 fite estre- 
bueha: tetius corporis fluo- 
tuatio (est), gea, 2, V. de- 
bater-se _ 

estreia, f. t. Primeiro 
uso que se faz duma eoisa: 
nomis rei usus. 0 fazer a e.: 
ef. estrear. 2. Primeiros paa- 
sos numa carreira; initium, 
n., principium, n., exordium, 
n., ingressio, i. Oie.; ingres¬ 
sus, us, m. Quint. fi e. na 
carreira da magistratura: 
principium magistratuum ge¬ 
rendorum, Oie. || tendo tide 
urna feliz e. no tribunado: 
bonis initiis tribunatus or¬ 
sus, Cic.|[a sua e. na guerra 
foi brilhante: magno princi¬ 
pio bellum orsus est, Liv. | fa¬ 
zer a sua e.: incipere, i. Tac.; 
tirocinium ponere, rudimen¬ 
tum ponere, Liv.; viam in¬ 
gredi, Sen. J fazer a e. na 
carreira das annas: initium 
armorum facere, Cic. 

estreitado, part. e adj. 
Tornado mais estreito: coar¬ 
tatus, CoL; angustior, me, 
Caes.; contractus, Hor.; coac¬ 
tus in artum, Piin. 


estreitamente, adv. i. 
Apertadamente: an gu s te , 
Oie.; arte, Curt.JJabragar e.: 
arte (aliquem) complecti, Cic. 
]| apertar e.: anguste conti¬ 
nere, Caes.; constringere, Cio. 
|| unido e.: strictim iunctus, 
Pali. || ligar mais e.: adr 
strictius alligare, Ceis. || li¬ 
gar muito e.: strictissime 
circumligare, G«J i. 2 . Fig. 
Intimamente: confomcte, fa¬ 
miliariter, Cic. 

estreitamento, m. Aperto, 
accao de estreitar: coarta¬ 
tio, f. Vitr.; strangulatio, f. 
Piin. 

estreitar, tr. t. Tornar 
mais estreito: coartare, Liv.; 
minorem ou minus facere, 
Cic.; contrahere, Hor.; an¬ 
gustare, Sen. 2. V. apertar, 
abragar, unir. 3. V. restrin- 
gir. 4. estreitar-se, refl.: 

a) tornar-se mais estreito: 
coartari, p. Liv.; angustari, 
p. Sen.; contrahi, p. Piin.; 

b) tomar-se intimo || pars 
que as nossas relagoes se 
estreitem mais: ut nosmetipsi 
inter nos eoniunctiores si¬ 
mus, Cic. 

estreiteza, /. i. Espago 

aperta do: angustiae, t. pl. 
Sali. (cf. estreito, acep. 1.*). 
2 V. misMa, viesgumhes, 
escassez. 

estreito, adj. 1. Que t«m 
pouca largura: angustus, ar¬ 
tus, Cic.; artatus, Sen. 0 
muito e.: perangustus, Caes. 
0 espago e.: artum, n., an- 
gustum, n. Liv.; angustiae, 

f. pl. Sali. 2. Intimo: artus, 
Cic. || estabelecer e. relagSes 
de amizade com alguum; sibi 
aliquem familiari amicitia 
coniungere, Sali. [| ter e. 
relagoes de amizade com al- 
guSm: cum aliquo eoniunctis- 
sime vivere, Cic. || e. rela¬ 
gSes de amizade: cohaerens 
amicitia, Sen. 3, V. escasso . 
4. M. Passagem estreita entre 
dois mares: fretum, n., an¬ 
gustiae fretorum, Cie,; f on¬ 
ces, iwtn, f. pl. Piin.; angus¬ 
tiae maris, Prontin, || o e. 
da Sieflla: fretense mare, 
OiC. 

estreitura, /. V. estrei- 
teza. 

estrgia, /. i. Astro com 
luz prdpria: stella, f., sidus, 
eris, n. Cic.; astrum,, n. Verg. 
0 e. fixa: sidus infixum cae¬ 
lo, Cic. || e. fixas: stellae 
affixae caelo, Piin.; stellae 
haerentes, Sen., ou stantes, 
Censor. |j a e. da manha: 
Lucifer, feri, m. Cie. || a e. 
da tarde: Hesperus, m. Cic.; 
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Vesperugo, i/nis, f. Pl. fi & luz 
das e.t nocte stellanti, Cie. 
|| semeado de estrelas: stel¬ 
lans, adj., stellatus, adj. Cie. 
|| de estrela: sidereus, adj. 
Ov.; astricus, adj. Varr.; stel¬ 
laris, adj. Maer. 2. (TSrm-o 
de astrol .) : sidus, Cie.; as¬ 
trum, Hor.|Jp aspecto das e.: 
affectio caeli, Cie. || boa e.: 
stella ad ortus puerorum sa¬ 
lutaris, Cie. 1 naseido sob 
boa e.: dextro sidere editus, 
Stat. j| nasci sob boa e-: 
feliciter mihi natus sum, Liv. 
|| naseido sob m& e.: natus 
diis iratis, Phaed., ou malo 
astro, Petr.; sinistro fato ge¬ 
nitus, Juv. 3. Estrela-do-mar; 
steUa, PRn. 4. Enfeite eni 
forma de estrfila: stella, Suet, 
I) reeamado do estrelas: stel¬ 
latus, adj. Plin. H estar reea¬ 
mado de estrfil&s: stellari, p. 
Piin. 6. Fig. V. guia, des¬ 
tino. 

estrelado, adj. Semeado 
de estrelas: stellatus, stellans, 
astris distinctus, Cie.; sido- 
reus, Verg. 0 noite e.: nox 
sideribus illustris, Tao. 

estretante, adj. 1. V. 
trelado. 2. V. brilhcmto, in¬ 
fulgente. 

estrelar, tr. 1. Samear de 
estrelas: stellare, CapeL 2, 
V. matizar. 3. 1. V. brilhar. 

estrelejar, i. Estar eoberto 
de estrelas (fig 1 .) : stellari, p. 
Plin. 

estrelinha, f. Asteriseo: 
stellula, f. Hier.; oste riscus, 
m. Isid. 

estrema, /. Limite de ter¬ 
ras, marco dmsdrio: termi¬ 
nus, m. CIc.; lapis, idis, m. 
Liv.; limes, itis, m. Verg, 
estremaesamente, adv. 1. 
V. extremamente, extremeda- 
mente. 2. V. apartadamente. 

estremado, adj. 1, V. de- 
limitado. 2. V. apartado, <tt- 
vidido. 3. V. exedente, in¬ 
signe, esforgado, extrema da. 

estretnadisra, f. V. raia, 
estrema, fronteira. 

estremar, tr. 1, V, deli- 
mitar. 2. Dividir, apartar, 
distinguir: dirimere, seiunge- 
re, segregare, dimovSre, se¬ 
movere, Cic.; separare, Liv.; 
dividere, Hor. 

estremdve!, adj. V. sepa- 
rdvel. 

estreme, adj. 1. Que 6 
sem mistura: sincerus, Cic,; 
merus, Ool.; meracus, Hor. 
2. V. puro, genuina. 

estreme?ao, m. 1, Y. 
abedo, tremor. 2. V. convvi- 

aao. 

estremecer, tr. 1. Y. sacu- 


dir, ab alar. 2= Y. a-ssustar. 
3. Amar ternamente: diligere, 
adamare, habere aliquem in 
amore, Cie.; fovere, Tac. || 
de dia para dia cada vez o 
estremeeia mais: magis ma¬ 
gisque e-wm in dies amplecte¬ 
batur, Sali, 4. I.: a) tremer; 
tremere, contremiscere, hor¬ 
rescere, perhorrescere, treme¬ 
re animo ou toto corpore, 
Cic.; tremiscere, Ov.; b) sen- 
tir urna agitagao fisioa eau- 
sada por uma viva eomosao: 
perhorrescere, horrescere, ex¬ 
silire, Cic.; tremere, Verg.; 
horrSre, Ov. || estremepo de 
medo: mihi frigidus horror 
membra quatit, Verg.||estre- 
meso ao lembrar-me disto: 
hao recordatione perhorreo, 
Cia I estremeci: cohorrui, 
Cio. 

estremscidament», adv. 
TSo fundo do eorac&o: ex ani¬ 
ma, toto pectore, Cie. 

estremeoido, adj. Queri- 
d®: dilectus, Suet, (ef. que- 
rido). 

estramecimento, m. AccSo 
da estremecer, tremor: hor¬ 
ror, m., tremor, m. Cie. 

estremunbado, adj. Mal 
desperto: semisomnis, semi¬ 
somnus, Cia 

estr&ntiarsienta, adv. Y. 
eorajosamente, valentemcnte. 

estrdnuo, adj. V. eorajoeo, 
valente. 

astrepar, tr. Guarneeer 
{o ch&o) cera Erepes: muri- 
eos ferreos in terram defode¬ 
re, Curt.; muricibus (forum) 
sternere, Plin. 

estrepe» -m» 1. Pegueaa 
pega de ferro eom quatre 
pontas ® que, eolocada no 
cMo, tem sernpre uma ponta 
para eima: murex, icis, m. 
Ourt.; stimuli, m. pl. Caes.; 
tribulus, m. Veg.; stilus, m. 
Sil. 2. V. espinho, pua. 

estrepeiro, m. Y, pilri- 
teiro. 

estrepstante, &dj. V. as- 
trondoso. 

estrepstar, i. Fazer «stre¬ 
pito : sonare, Hor. 

estrdpito, m. Estrondo, 
ruido: strepitus, us, m., fra¬ 
gor, m. Cie. 

estrepstosamente, adjv. 
Y. ruidosamente. 

estrepitoso, adj. V. ru%- 
doso, estrondoso. 

estria, f. Sulco na super¬ 
ficie de eertos ossos, con¬ 
chas, colunas, etc.: stria, t. 
Plin. || e. (em algumas pe¬ 
di as preciosas) : capillatura, 
f. Plin. 

estriado, adj. Que tem 


estriaB, csnelsdo: striatus 
Plin. 

estriar, tr. Pazer estrias 
em: striare, Vitr. 

estribado, adj. i. \r, 
apoiado. 2. Y. confiado. 

estribar, tr. 1. Y. apoiar, 
fiimar, basear. 2. estribar» 
-se, refl. : Y. fvrmar-se, fvmr 
dar-se. || e. em algu&n: ali¬ 
quo inniti, Liv. 

estribeira, /. R perder as 
e.: ef. desnortear-se. 

estribiiho, m. 1.0 que 
eo repete no fim de cada es- 
trofe: ef. refrlm (acep. l>). 
| repetindo freqiientement* 
este e. «toma, IS»: cum can¬ 
tu dicentis et crebro repeten¬ 
tis; tolle, lege, Aug. 2. Fig. 
O que algu&m repete multas 
vezes: cantilena, f. Cio f 
tens sernpre o mesmo e.: can¬ 
tilenam eandem canis, Tsr. 
0 6 Sste o meu e. de dia e d« 
noite: dies ae noctes hsee 
tibi canto, PL 0 }& esteu 
cansado de ouvir sernpre e 
mesmo e.: taedet eadem au¬ 
dire milies. Ter. 

esfriotamente, adv. Dum 
modo estricto: adstricte, Cie,; 
stricte, Paul. Jct. 0 nfio ta- 
mavam senao o e. neceasdrlo: 
nihU vitra usum necessariam 
sumebant, Liv. 

estricto, ad). 1. Exacta, 
rigoroso (faL de eoisas): 
strictus, Stat. 0 dever e.; 
debittim ora necessarium of¬ 
ficium, Cic, 2. Severo (£si 
de pecs.) : severus, Cic. 

estrietura, f. V. aptrto, 
compressae. 

astridente, adj. Que fas 
estridor, penetrante, sibilan¬ 
te: stridens, stridulus, Verg. 
| asas e.: stridentes alae, 
Verg. 0 carros e.: striden¬ 
tia plaustra, Verg.; stridula 
plaustra, Ov. 

estridor, m. Rufdo forte 
© desagrad&vel: stridor, m. 
Cic.0fazer e.: etridlre, Verg. 
| o e. da serra; stridor ter¬ 
rae, Cic. 

ostridulac&o, f. Y. astri¬ 
dor. 

estridufante, etdj. V. estri- 

dente. 

estrsdular. f. Fazer estri¬ 
dor : ef. estridor. 

estrfdulo, adj. V. astri¬ 
dente. 

estriduloso, adj. V. estrl 
dente. 

estriga, /. PorqSo de li- 
nho que se poe de cada ve* 
na roca: pensum, n. Pl. 

estrige, f. i. V. coruja. 
8 . Y. feiticeira. 
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estrlpar, tr. Tirar as tri¬ 
pas : exenterare, Petr. 

estro, m. Inspiragao, en- 
genho poStico: oestrus, m. 
Stat. 

estrofe, /. Estancia: stro¬ 
pha, f. Macr.; strophe, es, 
f. M. Viet. || terminar mna 
e.: canticum finire, carmen 
concludere, M. Viet. 

estroina, adj. e s. m. V. 
dissipador, doidivanas. 

estroinar, i, Andar na 
boa yida : pergraecari, d. 
PI. 

estroinice, f, Proceder 
prfiprio do ostroina: stultitia, 
{. PI.; adulescentiae errata, 
n. pl. Oie. || Epicrates fez 
estroinices: Epicrates lasci¬ 
vus fwt. Oie. 

estroncar, tr. V. desmem- 
brar, destroncar. 

estrondear, i, Fazer es- 
fcrondo, soar com forqa: per¬ 
sonare, Tac.; perstrepere, 
Stat. ; strepere, Cic.; con¬ 
strepere, Geli.; sonitum dare, 
Petr.; tumultum ciere, Sen. 

estrondo, m, 1. G-rande 
ruido: fragor, m., sonitus, 
«a, m., strepitus, us, na. Oie.; 
tumultus, ue, m. Liv.; mur¬ 
mur, uris, n. Verg. 2. Osten- 
toqao ruidosa, fama. B fazer 
canito o.: te ore omnium esse, 
Oie. 

estrandosamente, adv. 1. 
V. ruidosamente, 2. V. ts®- 
gnificamenle. 

estrondoso, adj. V. ruido- 
se. B gritos e,: magna voci¬ 
feratio, Petr. B tam e. sio 
®s espectficolos 1: tante cum 
strepitu ludi spectantur / Ov. 

estropeada, /. Tropel, es- 
trnpido : supplosio pedis. 
Oie. ; exsultatio, f. Quint. ; 
supplosio, f. Cic. 

estropear, {. Pazer tropel; 
pulsare humum pedibus, 
Sen.; pede terram tundere, 
Hor.: pedem supplodere, Cic. 

estroplado, adj. Que 
n&o faz uso dum membro: 
debilitatus, Liv.; distortus. 
Suet. 1 e. ( = mutilado): 
mutilatus, Sen.; mutilus, 
Theod.l)membro e.: membrum 
detortum ou imminutum, Cic. 

estropiar, tr. 1. Privar 
do uso dum membro: debili¬ 
tare, rumpere, Liv.; distor¬ 
quere, Sen. 2. Mutilar: im¬ 
minuere, Sen.; mutilare, 
Curt. 3. Fig. Estropiar pala- 
vras: verba mutilare, Plin. 

estroplcio, m. V. male¬ 
ficio. 

estrugir, tr. 1. V, atroar. 
2. I. V. estrondear. 

estruma, /. V. escrdfula. 


estrumapao, f. V. «duba- 
f do (acep. 2. a ), 

estrumado, part .: sterco¬ 
ratus, Coi. || bem e.: ster¬ 
corosus, Coi. 

estrumar, tr. 1. Deitar 
estrume a: stercorare, Cic.; 
laetificare, Coi.; fimo spar¬ 
gere, Verg., ou stercorare, ou 
pabulari, Col.||e. largamente: 
stercore satwrare ou satiare, 
Coi.; multo stercore adiuvare, 
Pali. B e. a vinha: stercus 
vitibus ingerere, Coi. 2. I. 
Espalhar o estrume nas ter¬ 
ras : stercorationem, facere, 
Coi. 

eStrusne, m. Adubo de cur- 
ral: fimus, m. Liv.; fimum, 
n. Plin.; stercus, oris, n. 
Coi.; laetamen, inis, sa. Pali. 
|| deitar e. a: stercus ingere¬ 
re (dat.), fimum superfun¬ 
dere, CoL || estender o e. 
em: fimum dispergere ou dis¬ 
sipare, fimum digerere (in 
prata,), stercorationem facere, 
Coi. [| e. de cabra; stercus 
caprinum, CoL; fimxis capra¬ 
rum, Plin. |j e. de galinhas: 
quod gallinas edunt, CoL | 
e. de porco: spurcitiae suwm, 
Plin. || monte de e.: ef. es- 
tmomeira. 

estrunoelra, f. Moni® de 
estrume: sterquilinium, n., 
sterculinum, n. CoL; fime¬ 
tum, n. Plin.; stercorat® col¬ 
luvies, CoL 

estrumoso, adj. V. soero- 
fvloso. 

estriipidn, f, V. sstvss- 

pido. 

estrupido, rn, V. estrd- 
pito, estrondo, tropel, estwm- 
pido . 

©struiura, f. 1, Maneira 
como um ediflcio 6 construi- 
do: structura, f. Caes. 2« A 
©stratura do corpo humano: 
constructio ou fabricatio ho¬ 
minis, corporis compages, 
membrorum compositio ou 
fabrica, Cic. S. Fig. Disposi- 
S&o das partes duma obra li- 
terdria: structura, f., con¬ 
structio, t., fabricatio, f., 
compositio, f. Cic.; ratio, f. 
Plin.; ordo, inis, m. Cic.; 
textus, us, m. Quint. B a 
e. da frase: verborum con¬ 
secutio, constructio ou conti¬ 
nuatio, Cic. B c* do verso: 
carminis structura, Ov. 

estuacao, /. t. V. fervor, 
ardor. 2. V. enjoo, nduseas. 

estuante, adj. V. ardente, 
f ebrii. 

estuar, %. V. ferver, agi- 
tar-se, estar muito quente (cf. 
arder, acep. 2. a ). 

estudrio, m. V. csteiro. 


estucador, m. Aqugle que 
estuca: tector, m. Vitr.; al¬ 
barius tector, Tert.; albator, 
m. Inscr. 

estucar, tr. Revestir de 
estuque: tectorio polire, Vitr.; 
albo polire, Liv.; polire, Cic. 

estudado, part. 1. Eeito 
com aplicagao: accuratus, 
Cic.; tractatus, Sen. || cau¬ 
sas cuidadosamento e.: cau¬ 
sae diligenter elaboratae, Cic. 
2. Adj. Afectado: meditatus, 
Caes.; compositus, Sali.; af¬ 
fectata, Quint.; exquisitus, 
quaesitus, Tac. | linguagem 
e.: meditata oratio, Tac. | 
uao e.: non compositus, Sen.; 
simplex, icis, Cic.; non arces¬ 
situs, inaffectatus, illaboror 
tus, Quint. 

estudante, m. 1. O que 
segae um curso: auditor, m. 
Cic.; scholasticus, m. Quint. 
B os e.: studiosi, Cic. 2« 
Aquele que estuda numa uni- 
versidade: adulescens ou in¬ 
venis bonarum litterarum ou 
doctrinae studiosus, Cic.; 
scholasticus, m. Varr. |] ser 
e.: esse litterarum studiosum, 
Cic. 3. V. aluno, discipulo. 

esiudar, i. L Ser estu- 
dante, d ar-ee ao estudo das 
letras, etc.: studSre litteris, 
litteras discere, litteris ou 
doctrind animv/m, excolere, 
studiis imbui, Cic.; studere, 
i. Quint. B e. cem algudm: 
audire aliquem, discere ab 
aliquo, aliquo magistro uti, 
Cic. j| mandara-o e. para 
Apo!6nia: Apolioniam eum 
In studia miserat, Cic. B (ele 
disse) que tinha estudado co- 
migo: se meum condiscipu¬ 
lum fuisse, Cic. 2. Tr. : a) 
aplicar a inteligSncia a: stu¬ 
dere (dat.), discere (ac.), 
do.re studium ou operam 
(dat.), eo conferre ad stu¬ 
dium (gen.), in studium ali¬ 
quod incumbere, Cic. | e. a 
fundo: cf. profundar Q e. « 
antiguidade: antiquita¬ 
tem evolvere, Tac. jj e. com 
especial cuidado: impensam 
operam dare..., Quint. || e. 
especialmente a medicina: me¬ 
dicinae peculiariter curiosum 
esse, Plin. B e. direito: se 
ad ius civile applicare, Cic. 
|| e. nma arte: artem perse¬ 
qui, Cic. || depois de ter es¬ 
tudado tanto tempo a filo- 
sofia, eu...: cum tantum ope¬ 
rae philosophiae dedissem..., 
Cic.; fo) meditar, preparar 
com cuidado || e. um pro¬ 
cesso : causam elaborare, me¬ 
ditari, considerare ou discere, 
Cic. | advogar causas sem 
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as e. : causa# dicere (n cogni¬ 
tas, Cic.; c) estudar alguem 
(observar-the as qualidades) ; 
perspicere. Oie.; scrutari, d, 
Hor.; cf) decorar: ediscere, 
Cic.; discere, Tac. 

estudiosamente, adv. Com 
aplicacao: accurate, diliget*- 
ter, Gic.j studiose, Suet. 

estudioso, odj. Aplicado 
an estudo : studiosus, dili¬ 
gens, studiis doctrinae dedi¬ 
tus, Oie.; litterarum studio¬ 
sus, Nep. 

estudo, m. 1. AcjSo da 
estudar, aquilo que se estu- 
da: studium, n. Cic. || o e. 
da filosofia: studium philo¬ 
sophiae, Oio. || tudo deveu 
ao e.: quidquid habuit, har 
buit ex disciplina, Cic. ||com- 
panbeiro de e.: cf. condisci¬ 
pulo || gabinete de e.: studi¬ 
um, Tbeod. |1 bomem sexu 
estudos: homo sine litteris 
ou sine doctrina, Cic. || (bo- 
mem) com estudos: doctrina 
ou disciplinis excultus, Cic. 
I) os e, da infancia: puertiis 
doctrina», Oie. || o e. da 
eloqiieneia: dicendi compar 
ratio, Cic. || entregax-se 
ao e.: In studia incum¬ 
bere, dedere se litteris ou 
doctrinae , in studiis littera¬ 
rum versari, studia littera- 
rum exemere, Cic. || entro- 
gar-se intensamente ao e.: 
ce totum in scientia colloca¬ 
re, evigilare in studio, Cio. 
| entrague, da do ao e.: de¬ 
ditus disciplinis, deditus stu¬ 
dio Uterorum, ou studiis doc¬ 
trinae, Cie.ll entregar-se a alg. 
e. -.studium suum dare rei, 
se alicui studio dedere, se 
in aEgttod etudmm tradere, 
studium tot re ponere ou ad- 
hibSre «tt Collocare, Cic. U os 
os e* Eborais: litterae, 
disciplinae, artes, Cic.; libe¬ 
ralia elvMa, Sen.; artes libe¬ 
rales ou honestae, optimarum 
artium studium, studium 
doctrinae eu artium, Cic. U 
aplicar-Ko ao e. da elo- 
quuducia: eloquentiae tndul- 
gere, Quiut. 2. Cuidado par- 
ticular; citra, i., opera, t. 
Cic. 

estufa, f. Lugar fechado 
em que se aqueee a tempera¬ 
tura: tffl, darium, n., hypo- 
causis, ts f £., propnigeum, n., 
caldaria Cttta, Yltr.; sudato¬ 
riam, n. Seu.; sudatio, i. 
Cels.J e$t &i balnei calida, Veg. 
|| de CtSdarius, adj. Plia.; 
sudelbnftP, adj. Cass. fi as 
e.: assat ts. pl. Cic. fi calor 
de e‘.s fetus vapor, Sen. |[ 
e. sSca: laconicum, n. Cic.; 


assa sudatio ou assa balnea¬ 
ria, Cic. |j e. humida: calda¬ 
ria, i. Mare. Emp. 

estugar, tr. Apressar (o 
passo) r gradum addere ou 
accelerare, Liv. || estugando 
o passo: grandi passu, Pl. 

estultamente, adv. De 
modo estulto: stulte, Cie. (cf. 
loucamente ). 

estuitfcia, f. Tolice, Insen- 
satez: stultitia, f. Cic. 

estuitifscar, tr. V. ensan- 
decer, endoudecer. 

estuito, adj. Tolo, insen¬ 
sato : stultits, Cic. 

estuoso, adj. Que estua: 
aestuosus, Hor. 

estupefac?ao, f. 1. Ador- 
mecimento duma parte do 
corpo: torpor, m. Ceis. 2. 
Fig. Pasmo, assombro: stu¬ 
por, m. Cic. 

estupefaGient®, adj. Y. 

narcotico. 

estupefactiso,, adj. Y. es- 
tupefaciente. 

estupefaoto, adj. Pasma- 
do, assoaibrado: stupefactus, 
stupens, obstupefactus, stupi¬ 
dus, attonitus, Cic. ; obstupes¬ 
cens, torpidus, Liv.; formi¬ 
dine attonitus, Sali.; pertur¬ 
batus, Liv. fi estar e.: stu- 
pSre, haerSre, Cic. fi ficar e.: 
stupescere, obstupescere, Cic.; 
obtorpescere, Liv. fi estupe- 
f actos, fdes...; perculsa men¬ 
te..., Yerg, j[ fico e.: stu¬ 
pidus sine animo adsto. Pl. 
fi ficaram e.: attonitis hae¬ 
sere animis, Yerg. fi tornar 
e.; cf. assombrar {acep. 8*.). 

estupendamente, adv. Y. 
admirdroelmente . 

estupendo, adj. Y, admi- 
rdvel, espantoso. 

estOpidamente, adv. De 
modo estupido; stulte, Cic.; 
stolide, Liv. 

estupidez, f. 1. Falta de 
inteligencia ou juiso: stupi¬ 
ditas, f., stupor, m., stultitia, 
L Cic.; ineptia, f. Ter. & Y. 
asneira. 

estupidifioar, tr. e refL 

Y. embrutecer. 

estupido, adj. Bruto, falto 
do inteligencia: stupidus, 
t stultus, fatuus ou hebes, etis, 
Cbc.; stolidus, SalL 

estupificar s tr. 1. Y. en- 
tarpecer. 2. Y. assombrar 
(acep. 3. a ). 

estupor, m. Entorpeci- 
mento da inteligencia: tor¬ 
por, m., stupor, m. Cic. 

estuprar, tr.-. vim adhi¬ 
bere ou afferre (dat.), per 
vim stuprare (ac.), Cic.; vi 
superare, Ov.; stupro violare, 
Tac.; virginitatem, violare, pu¬ 


dicitiam (alicuius^ expugna¬ 
re, Cic.; rapere £d stuprum 
(virgines), Sali. 

estupro, tth j Wuprum, a, 
Cic.; vis, t. Idy. 

esiuque, m. Mistura de, 
m&rmoro em p<5 'Com eal e 
g&sso com qua feo reboca: 
tectorium opus, n<, <ou simpL 
tectorium, n. Cfeij albarium 
opus, ou simpl, tubarium, n. 
Yiti.; marmoratum, n. Plia. j 
marmoratum optas, Yarr. 

estQrdia, f . Y* istroinias, 
extravag&naia, 

es turei io, adj. V. estroine, 
extravagante. 

esturjao, m. Hame de pei- 
xe: acipenser, eris, m. Oie, 
esturrar, tr, *l. Torrar, es- 
torricar: torrSre, Liv. ; urere, 
Yerg.; exurere, Phaed.; adu¬ 
rere, Curt. 2« R&fL Y. ctcei- 
tar-se. 

esvaeoer, tr. e i. V. dosva- 
necer, demti&inr, desvam 
cer-se. 

esvaecimento, m. Y. dee- 
vanecimento, desrnaio. 

esvaSdo, adj. Sena fdrpa®: 
evanidus, Ov. 

esvaimenfo, m. Y. desfsr 
lecimento, desmaio. 

esvaar, tr. 1. Y. exauxit-, 
esvaziar, 2, esvair-se, refl.: 
a) Y. escoar-ae; &) V. dssfs- 
lecer. 

esuaziar, tr. t. Tlrar dum 
vaso, dum 8aco, eto. o qu@ 
nfiles se contem: vacuefacere, 
exhaurire, Cic.; evacuare, 
inanire, Plin.^ deplSre, Cat, 
fi e. um nsvio: navem exi¬ 
nanire, Cic. 2. Beber o qu® 
estd num eopo: exhaurire, 
Cie.; perpotare, Luor. || a. 
um copo: pociflura exhaurire, 
Oie., ou haurire, Liv., ou bi¬ 
bere, Tib. ; calicem elocare, 
Hor.fi e. uma finfora: ampho¬ 
ram exsica/ro, Sora. || e, uma 
garrafa: lagenam exsiccare, 
Q. Cic. 3. Toma? vazib (em 
geral) : vacuefacere, exleauri- 
re, Cic. 

esverdeado, adj. Tiranta 
a verde: subviridis, viridans, 
Plin. (cf. verdacHd). fi &gua 
e. do mar: caerula aqua, Ov, 
fi olbos e.: gla/ad> oculi, CoL 
esverdear, tr. Colorir de 
verde, tornar verde: virida¬ 
re, Y. Flac.; viridem, ou vi¬ 
ride facere, viridi colore pin¬ 
gere. 

esviscerar, tr, Tirar as 
viscecras a: eviscdrltr&, Yerg.; 
exenterare, Petr. 

asvoaqar, {. Bafer as asas: 
alis plaudere, Verg, 

esvurmar, tr. E^iremer e 
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ptsg (duma ferida); pus ex¬ 
primere, Oels. 

etapa, f. Lugar oade pa¬ 
ram os soldados em marcha: 
statio, f. Caes. 

et cetera, loe. lat. E o 
resto: cetera (o nao et ce¬ 
tera), n. pl. Cic.Has honras 
as riquezas, os prazeres, etc.: 
honores, divitiae, voluptates, 
cetera generis eiusdem, Cie.; 
honores, divitiae, voluptates, 
cetera. Oie. 

eter, m.: aether, eris, m., 
aethra, f. Oie. 

etdreo, adj. 1. Da natu- 
reza do dter: aetherius, Cie. 
j] a abdbada e.: supera con¬ 
vexa, n, pL Verg. 2« V. ce- 
leste. 

eternai, adi. Y. eterrvo. 

eternamenta, adv. 1. Sem 
principio nem fim: ex aeter¬ 
nitate, ea omni aeternitate, 
ex aeterne tempore. Oie. 2. 
Sem fim: in sempiternum 
tempus, CIc.; in aeternum, 
Liv.; Ir. aevum, Hor.; per 
aevum ou per omne aevum, 
bucr.; eine fine, Yerg. 3. 
Sempra, contlnnarnente: per¬ 
petuo, semper, Cic.; continuo, 
Quint 

etarnidade, f. 1 . DurasSo 
sera principio nona fim: ae¬ 
ternitas, f., temporum aeter¬ 
nitas, Cie.; aeternv/m tempus, 
Lucr. 1 desde toda & e.: 
ex aeterno tempore, ex aeter¬ 
nitate, ex omni aeternitate, 
ex aeternitate rerwm, Cic. !l 
em toda a e.: in omni aeter¬ 
nitate, Cie.; sempiternis sae¬ 
culorum aetatibus, Cic. Jj na 
a. ; per aeternitatem, Tert. 2, 
Duracfio eem fim: perpetui¬ 
tas, i., sempiternum temonis, 
n. Cic.; aeternitas, f. Tac.; 
perennitas, f. Pl.; perpetuum 
ou immortale aevum, Lucr. 
3. Longo espa?o do tempo: 
saeculum-, n. Cic. ][ isto dia 
6 para mlxa ttma o.: haec 
mifti lux toto anno longior 
est, Yerg, 

etermzar, tr. Tornar «ter¬ 
no : immortalitati mandare, 
tradere ou commendare, Cie.; 
aeternare, Hor.; mandare 
monumentis, ad sempiternam 
memoriam propagare, Cic. 13 
e. a lembranca de alguum ou 
de alg, coisa: consecrare (ali¬ 
quid) , nobilitare, Cie.; ae¬ 
ternam famam dare (dat.), 
Yerg. (cf. vmortalizar ). 2, 

Prolongar indefinidameDte: 
protrahere longius, Cie.; in 
longum ducere, Yerg. tt ©• 
a guerra: bellum ducere, 
Caes., ou alere, Liv. 3. eter« 
nizar-se, rejL Prolongar-se 


Indefinidamente: invalescere, 
Cic. 

etsrrso, adj. 1. Que nao 
tona principio nem fim: aeter¬ 
nus, sempiternus, Cic. j| Deus 
6 o.: Deus in aeternum per¬ 
manet, Yulg. 2. Que nunca 
M-de ter fim: aeternus, 
sempiternus, perpetuus, im¬ 
mortalis, perennis, Cic. J| as 
penas e.: semptiterna sup¬ 
plicia, inferni poenae, Aug. 
d a felieidada e., a vida e. 
(dos eleitos de Deus): aeter¬ 
na vita, Yulg.; aeterna bea- 
titudo, Aug. II o e. descanso: 
aeterna ou perennis quies, 
Inscr. |i uma vida e.: sempi¬ 
ternum, aevum, Cie. |j uma 
duracao e.: aeternitas, t. Cic. 
|| gloria e.: immortalis gloria, 
Cic.; aeternum nomen, Yerg. 
fi uma lei e.: lex perpetua, 
Cic. P dei (-Ihcs) um imperio 
e.: imperium sine fine dedi, 
Yerg. 3. Fig. Que dura muito 
tompo |i saiidade e.: insona- 
bUis dolor, Plin. || amor e.: 
aeternus annor, Yerg. || 6dio 

e. : infinitum odium, Cic. P 
nove e.: nix perennis, Curt. 

etdsias, f. pl. Yeatos etd- 
sios: etesiae, f. pi. Cic. 

etesio, adj. Biz-se dos ven- 
ventos que sopra-ir: na dpoca 
da canicula: etesius, Lucr. 
P ventos e.; cf. etisias. 

dtioa, f. 1» CiSncia da 
morai: philosophiae pars mo¬ 
ralis, Cic. 2. Tratado sdbre 
a ciencia morai: ethice, es, 

f. Quint. 

etimologia, f. Origem ou 
formagao duma palavra: ety¬ 
mologia, f., notatio, f., origi¬ 
natio, f. Yarr.; veriloquium, 
a. Cic.; origo, inis, f. Quint.; 
informatio, i. Cic. J palavras 
da mesma e.: verba congene¬ 
rata, Yarr. fi sabss a e. da 
palavra exSrcato: nosti eozer- 
citus unde primum no¬ 
men habeat, Cio. P praeu¬ 
rar a e. daa palavras: 
exquirere unde verba sint 
ducta, Cic. | da? a e. das 
palavras: nomina enodare, 
Cie. U a e. duma palavra: 
verbi informatio, Cic. R a 
e. das palavras: enodatio 
nominum, verborum explica¬ 
tio, Cic. 

etlcnoidgleamente, adv. 
Segundo a etimologia: ori¬ 
gine ou vi verbi spectatd H 
explicar e. es nomes: enoda¬ 
re nomina, Cic. 

etimo!<5g'sco, adj. Relativo 
& etimologia: etymologicus, 
Goll. 1 relasfio e.: convuga- 
Uo, f. Cic. I eignificado ou 
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valor e. duma palavra: vis 

verbi, Cic. 

etioiogia, /. Parte da me¬ 
dicina qne estuda as causas 
das doensas: aetiologia, f. 
Isid. 

etfope, adj. 1. Da Etiopia : 
Aethiopicus, Plin, 2. M. pl. 
Os habitantes da Etiopia: 
Aethiopes, um, m. pl. Yerg. 

Etiopia, s. pr. Kegiao da 
Africa: Aethiopia, f. Tert. 

etiopisa, f. Mulher d» 
Etiopia: Aethiopissa, f. Tert. 

etiqueta, f. t. Conjnnto 
de cerimonias u s a d a s na 
trato de varias pessoas: sol¬ 
lemne, is, n. Liv.; sollemnia, 
hem, n. pl. Cic, 2. Y. regra, 
uso, costume, S. Gal. Rotulo: 
nota, f. Ool.; pittacium, a. 
Pl.; titulus, m. Petr. 

dtnico, adj. Y. pagao, id6- 
latra. 

eu, pron. pess.; ego, Oie. 
fi eu mesmo: ego ipse, ego- 
met, simpl. ipse, Cie, j| sim, 
sou eu que o digo: dleo equi¬ 
dem, Hor. 

eucaristia, f. Hin des sa- 
eramentos da Igreja: eucha¬ 
ristia, f. Cyp. 

eufeiTiismo, m. Accao 
tornar mais suaves certas ax- 
pressoes; derivatio, f. 
Quint.; deminutio, f. Ad 
Hor.; imminutio, i, Quint. 
|| usar de e.: Unitate verbi 
rei tristitiam mitigare; iris lia 
dicere melioribus verbis, Cic. 

eufonia, f. Soxn «g-radA- 
vel: euphonia, f. Diom.; vo- 
ealitas, f. Quint. 

eufdnico, adj.t f).ene so¬ 
nans, dulcis, OiC. (ef. meltf- 
dioso). 

Eumdnide, /. 1. Home nor 

que se designa qualquer das 
Pdrias: Eumenis, xdis, t. 
Stat. 2. Pl. As Furias: Eu- 
menides, um, f. pl. Verg. 

eurtuco, m. Homem eas- 
trado: eunuchus, ' sa. Cic.; 
spado, m. Curti R ele era 
e.: virilitatis ademptae erat, 
TaC. fi tornar e.: eunuchare, 
Yarr.; evirare, Catuli;; viri¬ 
litatem eccfddere, Quint. 

eu nimia, f. Justa propor- 
fiao; eurythmia,, f, Vitr,; con¬ 
venientia partium, CHc.; con¬ 
cinnitas, f. Cic. 

euro, w. Vento leste: eu¬ 
rus, m. Cic. 

Europa, s. pr.; Europa, t, 
Ov.; Europe, es, f. Hor. 

europeu, adj. Da‘Europa: 
Europaeus, Nep. 

evacua?§o, f. 1. AdCao de 
evacuar (uma pr&gaV: dis¬ 
cessus, us, m. Caes, 2. Eva- 
cuajao de humores! egestio. 





sva / evi 


f. Macr.; egestus, us, m. 
Seu. fl e. (provocada) : de¬ 
tractio, f. Cela. 3. Evacuagao 
de materias fecais: alvi duc- 
tio, Geis., ou exinanitio, 
Plin. 

evacuante, adj. Que pro- 
d uz evacuagao: egestivus, 
Macr. (cf. laxativo). 

evacuar, tr. 1. Abando- 
nar (uma praga), desocupar 
(am lugar) : discedere {ab), 
i. Caes.; decedere, hir. || 
mandar e. (uma regiao, 
ete.) : vacuefacere, JNTep.; va¬ 
cuare, Mart. || e. uma praga 
(retirar de Ia as tropas) : 
exercitum deducere {loco ou 
ex loco), praesidium educere 
ex (oppido), praesidia dedu¬ 
cere de, legiones educere ex 
(oppido), Caes.; praesidia de¬ 
ducere ab, Liv.jje. o territb- 
rio: abire finibus..., agro ce¬ 
dere, Liv. 0 a cidade foi 
evacuada: urbe excessum eet, 
Liv. [| pragas evacuadas: op¬ 
pida vacua, Hirt. 2. Expelir 
(materias fecais) : egerere, 
eieere, reddere, Plin.; dexce- 
re, Seu.: eluviem facere, Lu¬ 
cii. 8 e. bilis: bilem reddere, 
Ceis.Do absinto fas e. a bi¬ 
lis: eibsintkmm bilem detra¬ 
hit, Plin. 3. 1. Expedir mate¬ 
rias fecais: digestos cibos 
edere, Coi.jjpara que se possa 
e.: ut intestina refundantur, 
Cels.S fazer a.: alvum ducere, 
solvere, movire ou liquare, 
Ceis. 

evacuatfvo, adj. Y. eva¬ 
cuante. 

evaeuat^rto, adj. V. eva¬ 
cuante. 

evadir, tr. 1. V. evitor, 
ssoapar a. E. evadir-se, refl. 
Eseapar-se furtivamento: eva¬ 
dere (ex), aufugere (ex), 
Liv.; aufugere (loco), Pl. 

Evangelho, m. A doutri- 
oa de J. Cristo, livro que 
contem essa doutrina: ev an¬ 
gellum, n. Tert. || do E.: 
evangelicuSj adj. Tert. 

evangeUeo, adj. Relativo 
oo Evangelho, conforme o 
Evangelho: evangelicius, Tert. 

evangaiisia, m. Autor 
dum Evangelho: euangelista, 
ae, m. Prud. 

evangeJizador, m. O que 
prega o Evangelho: euange¬ 
lizator, m. Tert. 

evangolizar, tr. 1. Pregar 
o Evangelho a: euangelizare, 
tr. Hier. 2. 1. Prfegar o 

Evangelho : euangeliza- 
te, Arn.; praedicare, Tert. 

evaporatio, /. Transfor¬ 
ma gao dum liquido em va¬ 
por : evaporatio, f., vaporatio, 


t., exhalatio, t. Sen. [j pela 
e. da ftgua: ex aquarum re¬ 
spiratione et vapore . Cic.; 
arescente unda, Tae. 

evaporado, part.: vapora¬ 
tus, A p u 1. ; consumpta 
(aqua), Coi.; arescens (un¬ 
da). Tac. 

evaporar, tr. 1. Converter 
em vapor: evaporare, Geli.; 
exhalare, Verg. 2. ewaporar- 
-se, refl.: a) trausformar-se 
em vapor: evanescere, i. Sen.; 
in vapores abire, vaporare, i. 
Plin. || a parte hlxmida eva- 
pora-so: pars humida effla¬ 
tur, Seu. | avapora-se t6da 
a humidade; quisquis ex 
aqua humor remansit, adsia- 
eatur, Coi.; is) exalar-se, 
evolar-se (fal. de perfumes) : 
e-xstingid, p. Sen.; exspirare, 
i. Plin.; C) dissipar-se: eva¬ 
nescere, Sea.; defervescere, 
Cic. 

evaporativo, adj. Quepro- 
duz evaporacSo: evaporati¬ 
vus, C. Aur. 

evaporatdr»®, adj. V. eva¬ 
porativo. 

evapor^vsl, adj. Que pede 
evaporar-se: dissipabilis, Cic. 

evasSo, f. Fuga, aegao de 
evadir-se: fuga, i. Cic.; ef¬ 
fugium, n. Terg. 8 e. 
(dum eecravo) : fuga, Cic. 8 
&cautelar-se esntra tdda a 
tentativa do e.: occultos exi¬ 
tus asservare, Caes. 5 impedir 
a e. de alguum: alicui fu¬ 
gienti obsistere, O v. | meio 
de e.: effugium, n. Cio. 

ewassva, f. 1 . Besculpa 
ardilosa: responsum medium, 
Liv. 8 evasivas: responsa 
non satis fida, Verg.flrespoa- 
der coxa evasivas: derivare 
responsionem alio, Cic. 2. V. 
subterfilgio. 

evasivo, adj. Que serve de 
suterfdglo: ambiguus, Cic. 

evento, m. Y. ueonted- 
mento, sucesso. 

eventua!, ad). Y. fortuite, 
casual. 

eventualidada, f. 1 . Qua- 

lidade do que 4 eventual: 
eventus rei, Caes.; id quod 
potest evenire, Cic. | as e.: 
fortuita, n. pl. Tac. 8 prepa- 
rado para tddas as e.: ad 
utrumque casum, paratus, Coi. 
|| as e. da guerra: incerta 
belli, Liv. 2. V. acaso. 

eversao, f. V. deetrmqSo, 
ruina. 

evicqao, f. Aegao de recu- 
perar o quo outrem adquiriu 
ilegalmente: evictio, t. Dig. 

evidencia, f. 1. Lugar 
donde algnem pode ser visto 
|| pdr em e.: ante oculos po¬ 


nere ou proponere, proferre 
in lucem, Cic. 8 por-se em 
e.: conspici velle, Cic. |J es- 
tar em c.: conspicuum esse, 
Sen. || todos queriam por-se 
em e.: quisque conspici pro¬ 
perabat, Sali. |! por alg. coisa 
em e.: aliquid planum facere. 
Cic. 2. Qualidade do que 4 
evidente: evidentia, f., per¬ 
spicuitas, {., res manifesta, 
Cic. || coisa de toda a e.: 


res nulli obscura, Verg.Jpdr 
em e.: cf. evidenciar (acep. 
2 .»). 

evidenciar, tr. -t. Tornar 
evidente : aperire, ostendere, 
enucleare, planum facere, Cic. 
I 6 o qne mais evidencia a 
sua intengao: ex his senten¬ 
tia maxime perspicitur, Cic. 
2. Por em evidencia: pro¬ 
ferre in lucem, enucleare, 
Cic. ; manifesto ostendere, 
Plin. 8 aquile dia eviden- 
ciou a virtude de CatSo: die 
dies virtutem Catonis altis¬ 
sime illuminavit, Veli. | esta 
chegada evidenciou a falsi- 
dade dos sens planos: adven¬ 
tu pravitas consilii patuit, 
Tac. 3. evidenciar-se, refl.: 
cf. salientar-se. 

evidente, adj. Claro, mani¬ 
festo : manifestus, evidens, 
perspicuus, haud dubius, 
tt&n obscurus, dilucidus, aper¬ 
tus, clarus, Cic.; illustris. 
Sali.; liquidus, Liv.; lucidus, 
Quint. t) ser e.: evidens ou 
perspicuum esse, lucere, ap¬ 
parere, esse in promptu, 
Cic.; dilucere, Liv.; patSre, 
Ov. 0 crini© e.: certissimum 
crimen, Cic. 0 considerar coma 
eoisa e.: pro ■manifesto ha¬ 
bere, Liv. 8 os sena planos 
sao bem e.: minime obscu¬ 
rum est qui-d moliantur, Cic. 
8 5 e. que: haud dubium- est 
(quin), Cic.; liquet (inf.), 
patet, paret, Cic.; apparet, 
Liv.; evidens est, Suet. 0 4 
bem e. que: intettigi ne cesse 
est (inf.), Cic. || para mlm 
6 e.: constat mihi (inf.). 
Sali. 8 6 e. para todGs: con¬ 
stat inter omnes (inf.), Cic. 
0 tornar e.: cf. evidenciar (| 
tornar-se e.: patescere, Verg.; 
clarescere, Quint. || o perigo 
torna-se mais e.: clarius peri¬ 
culum apparet, Coei, ad Cic. 

evsscerar, tr. V. esvisce- 
rar, estripar. 

evitatio, f. V. evitor 
mento. 

evstado, part.: devitatus, 
Cic.; vitatus, Quint.; evita¬ 
tus, Hor. 

evitamento, m. Acgao de 
eviter: vitatio, f., devitatio, 
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f., declinatio (a re), Cic.; 
fupo (gen.), Hor.; evitatio, 
f, Sen. 

evitar, tr. Desviar-se do 
que 6 prejudicial ou desagTa- 
d fi vel, fugir de: vitare, evita¬ 
re, devitare, fugere (rem ou 
a re), refugere (a re), ef¬ 
fugere (ac.), Cic.; defugere, 
Caea.; eludere, Liv.; decli¬ 
nare (rem ou a re), Cic. 
|nao podemos e. a desgraga: 
earere miseria non possu¬ 
mus, Cic. | procurar e. a 
morte: fugitare mortem, 
Phaed. (j e. uma condenaqao: 
frustrari damnationem, Tac. 
n e. uma emboscada: supereo- 
re insidias, Liv. || (julgava) 
que o inimigo evitaria o 
combate: hostem proelio non 
esse certaturum, Caes. || e. 
o combate: proelium defuge¬ 
re, Caes., ou vitare, Sali.; 
abstinere proelio ou acie, Liv. 
8 86 ha um meio de e. estes 
ia convenientes: horum incom¬ 
modorum uma cautio est, 
Cic. 8 farei o possivel por 
e. um e outro inconveniente: 
utrique rei occurram quantum, 
potero, Nep. | 6 preciso fa¬ 
zer tudo para e. a guerra: 
omnia facienda ne armis de¬ 
certetur, Cic. 8 para e. isto: 
quod no fiat, Coi. [j evitan- 
do-se una a®s outroa: vita¬ 
bundi invicem, Tac. | evito 
falar-te deste assunto: refugio 
a te admonendo, Cic. 8 evitei 
pass&r por Brundisio: Brun¬ 
disium declinavi, Cic. 8, e. 
que: cavere ne (conj.), vide¬ 
re ne, providere ne, Cic.; 
observare ne, Suet. 8 6 pre- 
eiao e. com todo o cuidado 
que...: danda opera est ne..., 
Oie. 

evitdvel, adj. Que ee pede 

evitar: evitabilis, Sen. 

evo, m. V. etemidade. 

evocao&o, f. Acfiao do evo- 
car (almas, etc.) : evocatio, 
i. Plin. 

evocar, tr. Ohamar, fazer 
aparecer: evocare, Yerg. 1 e. 
os mortos, as almas dos mor- 
tos: inferorum animas eli¬ 
cere, excitare ab inferis (Me- 
tollos) , Cic.; manes excire 
sepulcris, Yerg. ; excitare, 
mortuos, Hor., ou inferos, 
Qttint. ; infernas umbras 
(carminibus) elicere, Tac. || 
e. as Fdrias: Furias concita¬ 
re, Liv. 

evo6, interf. G-rito das Ba- 
cantes: euhoe, Verg. 

evoiar-se, refl. t. Desapa- 
recer no espajo, levantar voo: 
evolare, i., se alis levare, 
dc.; aBs tolli, Yerg. 2. Fig. 
8 a alma «volou-se para csU 


mansao: animus in hanc se¬ 
dem pervolavit, Sen. 3. Y. 
exalar-se. _ 

evolupao, f. 1. Movimento: 
motus, us, m. Cic. || o ge¬ 
nero humano esta em con¬ 
tinua e.: assiduus humani 
generis discursus est, Sen. 
2. Movimento de tropas: de¬ 
cursus, us, m. Liv.; exer¬ 
citium, n. Sali.; decursio, f. 
Suet. 8 fazer evohi§oes: de¬ 
currere in armis, Liv. |[ r&- 
pidas e. dos navios: mobili¬ 
tas navium, Caes. | fazer evo- 
lusoes (a-cavalo): variare 
gyros, Tac. 

eyolucionar, i, Fazer evo- 
luqoes: cf. evolugdo. 

evulsao, f. Aesao de ar- 
rancar: evulsio, t. Cic. 

exacpSo, f. 1. Cobranga 
rigorosa de dividas ou im¬ 
postos : exactio, t. Cic. 2. Y. 
exactidao, pontualidade. 

exacerbapdo, f. Y. exas¬ 
perando. 

exacerbatio, part. Y. exae- 

perado. 

exacerbar, tr. Y. exaspe¬ 
ror, irritar, agravar. 

exactamen te, adv. 1. Y. 
perfeitamente. 2. Com preci- 
sao, precisamente: apte, sub¬ 
tiliter, Cic.; plane, Ter. jj 
corresponder e. (a alg. coi- 
sa): quadrare, Cic. 3. Com 
cuidado, pontuahnente: dili¬ 
genter, sedulo, accurate, 
Cic.; exacte, GeH. 

exactidao, f. f. Qualidade 
do que 6 exacto ou estfi. em 
perfeita conformidade com 
alg. coisa: veritas, f., subti¬ 
litas, f. Cic. (je. (dum c&leulo 
ou duma conta); reeta ou 
iusta rei ratio, Cic. | mostrei 
a e. da conta: probavi ratio¬ 
nem constare, Cic. 8 provei 
a e. da medida: probavi men- 
■ suram esse tostam,, Plin. 8 
I pela e. das medidas : certis 
: mensuris, Caes. 2. Yerdade: 
veritas, f. Cic. 3. Obser- 
vfincia rigorosa: diligentia, 
f., sedulitas, i. Cie. 8 grande 
e.: accuratissima diligentia, 
cura maxima ou summa, reli¬ 
gio, i., fides, ei, f. Cie. 4. 
Y. pontualidade. 

exacto, adj. 1. Conforme 
com o objecto a que se re- 
fere : subtilis, Cic. ; exactus f, 
Liv. 8 definiqao e.: defini¬ 
tio subtUis, Cic., ou diligens, 
Sen. 8 n6.mero e.: exactus 
numeros, Liv. 8 fazer uma 
«. narragao do que se pas- 
sou: exacta referre, Yerg. 8 
61e f6z uma narragao e.: om¬ 
nia certa retulit, Liv. 8 re- 
trato e.; vera imago, Cic. 2. 
Yerdadeiro, veridico: verus, 


GiC.flpara ser mais e., eu...: 
ut verius dicam..., Cic. 8 c 
que dizern acerea disto 6 e.: 
de hoc quidem nihil menti¬ 
untur, Cic. || o que digo 6 
muito e.: verissime loquor, 
Cic. 3. Cuidadoso, pontual: 
sedulus, diligens, Cic.; exac¬ 
tus, Suet, y muito e.: sero- 
pulosus, Plin. 4. Que estd 
inteiramente segundo a re- 
gra: legitimus, iustus, Cic. 
5. Que respeita a verdade: 
diligens, religiosus, curiosus, 
Cic. 6. Que nao omite nada 
do que foi combinado: dili¬ 
gens, Oie. 7. Preciso 8 e. 
no cumprimento de todos os 
devores: diligentissimus om¬ 
nis officii, Cic. || ser e. ao 
cumprimento do prometido: 
satisfacere suo prmisso, Cic. 

exactor, m. Cobrador de 
impostos ou contribuigoee : 
exactor, m. Caes. 

exagerap&o, /. 1 . Y. exa- 
gero. 2< V. encwrecimento, 
excesso. 

exageradamente, adv. 

Com exagero: cf. exage.ro. 

exagerado, part. e adj. 1. 
Encarecido em demasia: 
auctus, Tac. H fazer de alg. 
coisa um elogio e.: augere 
rem laudando, Cic. 8 fazer 
uma narracao e. de: in 
nudus vulgare..., Tac. 2. Ex- 
cessivo: immoderatus, Cic.; 
immodicus, Ov. | proporpdea 
e.: enormitas, f. Sen. y amor 
e. da gldria: nimia gloriae 
cupiditas, Cic. || gesto e.: 
iactantior gestus, Coei. ap. 
Cie. R alegria e.: profusior 
hilaritas, Cic. || desejo e.: 
insanior eupiditas, Cic. || que 
tem uma eonfianga e.: fidu¬ 
cia nimius. Sali. 3. Que exa- 
gera: immodicus, Liv. R 
(homem) exagerado nos dois 
sentidos: vehemens in utram¬ 
que partem. Ter. 

exagerador, m. O que exa- 
gera: qui (ou quae) rem ver¬ 
bis auget, Cic.; exaggerator, 
m. Hier. |i que geralmente 
6 um e.: qui immodicus in 
numero augendo esse solet, 
Liv. 

exagerar, tr. 1. Encarecer 
em demasia: augere, adauge¬ 
re, verbis augere ou exag¬ 
gerare, dicendo amplificare, 
Cio.; exaggerare, Quint.; am¬ 
plificare, Suet.; in maius ce¬ 
lebrare, SaH., ou extollere, 
Plin. fl e. os perigos: pericu¬ 
la fama, multiplicare, Liv. 8 
e. o mal: maleficii magnitu¬ 
dinem adaugere, Cic. |[ a 
voz pdblica tinha exagerado 
muito a narragao dSstes fac¬ 
tes: elatius inflatiusque mvl 
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to quam res gesta erat fama 
percrebuet at, Caes. 8 0 . es- 
tea factos nas cartas: haec 
pleniora atque uberiora ad 
suos perscribere, Caes. 2. I.: 
maiora iactare, Curt. || a 
\oz ptiblica axagera sempre: 
fama tradente, omnia maiora 
sunt, Curt. 

exagero, m. 1 . Ac?So do . 
exagerar; amplificatio, f 
elatio, f. OIc. fi com e.: in 
maius, Liv, | falar de alg. 
coisa com e.: nimis magnifi¬ 
ce dicere, augSre rem lau¬ 
dande, Cic. | embora haja 
e. bo c&leulo: etsi adiectum 
aliquid numero est, Liv. H 
exageros: vero maiora, Tac. 

exafaqao, f. O que se 
ex&la: exhalatio, f., exspira¬ 
tio, f., adspiratio, t., vapor, 
m, Oie. ; spiritus, us, m. 
Verg.||e. malignas: adspiratio j 
gravis ou pestilens, Cie. (I 
todas as e. provenientes de 
p&ntanos 0 rios: quidquid 
ex se paludes et flumina ' 
emittunt, Sen. (| saem 0 . 
pestilenciais da...: pestilens . 
exhalatur vapor per..., Sen. 

J o. p&atano emite e. pesti- 
ienciais: noxium virus palus 
eructat, Coi 

exalado, part.: exhalatus, 

Or. 

exala/, tr. 1. Emitir, tan¬ 
gar #oi-a de si (vapor ou 
cheiro): exhalare, efflare, 

Cie.; eioctare, Sen.; exspi¬ 
rare, Hiri. 1) os perfumes 
que as flores ex&lam; odores 

r i afflantur 9 floribus ! Cic. 

e. chen/e: odorem emittere, 
Plin., ou exspirare, Lucr. 

H e. o Ultimo suspiro: ani¬ 
mam efflare, Sen., ou ex¬ 
spirare, Yerg. 2. Fig. Expan- 
dir: effundere, Cic. 3. exa- 
lar-se, pass. e refl .: a) ser 
exalado: afflari, p. Cic.; ema¬ 
nare, i. Geli.; b) Y. evapo- 
rar-se. 

exalewQSo, f. V. exalta¬ 
ndo. 

exals&mento, m. Y. exal- 
qacdo. 

exals&r, tr. V. ex altar. 
exaltaqao, f. t. Aegio de 
levantar Hae. (da cruz) : 
exaltatio, f. 2. Arrebatamento 
de Snbno, exeitacao: impetus, 
us, m., impotens animus, 
Cic. j] a e. da multidao: 
civium ardor, Hor. [] a e, 
da dor: aestus doloris, Quint. 

H na 0 . da alegria, die...: 
impotens laetitiae..., Cio. 

exaltado, part. i. Y. ga- 
bado, elogiado. 2. Exeltado, 
irrita do: excitatus, Cic.; in¬ 
census, Verg. H exaltada pela 
dor: violenta luctu, Tac. 


exaltamanto, m. Y. exai~ 

taqSo. 

exaltar, tr. 1. Louvar 
muito: verbis efferre, laudi¬ 
bus efferre, in caelum effer¬ 
re, Cic.; praedicare, Cic. ; 
extollere, Veig.; attollere, 
Tac. 2. Irritar: accendere. 
Sali.; incendere, inflammare, 
Cic. || e. o ardor dos sol- 
dados: militum animos ac¬ 
cendere, Liv. 3. envaidecer. 
4. exaltar-se, refl.: a) V. 
gabar-se; b) irritar-se: in¬ 
flammari, p., incendi, p. Cic. 
|| exaltara-se tanto 0 orgulho 
de Ariovisto: Ariovistus tan¬ 
tos sibi spiritus sumpserat, 
Caes. 

exame, m. 1. Observagao 
a tenta de alg. coisa: consi¬ 
deratio, f., observatio, t., re¬ 
cognitio, f., contemplatio, f. 
Cic.; inspectio, t. Quint.; 
disquisitio, f. Liv.; explora¬ 
tio, f. Tae. S fazer um e. 
a t e n t o : animo pensitare, 
Liv.; diligenter on propius 
Inspicere, Sen. |[ fazer um 
e. profundo: diligentissime 
perpendere ou circumspicere, 
Cic. || depols dum atento e., 
tu...: H animum attende¬ 
ris..., Cic. Hdepois de rnaduro 
e.: accurata consideratio?ie, 
re consultu et explorata, Cic. ; 
perspecte, adv. Pl.; re diu 
pensitatu, Tac. Hdepois de ma- 
duro e., a raz&o ieva-me a...: 
me diu cogitantem ratio du¬ 
cit..., Cie.lje. de conscienda: 
recognitio sui, Sen. || fazer e. 
de conscidncia: se diligenter 
exoiotere, Sen. || ser submetido 
a e.: ad disquisitionem veni¬ 
re, Liv.; poni in disquisi¬ 
tione, Cie. 2. Exame (dum 
processo) : quaestio, t., inqui¬ 
sitio, f. Cic. 3. Exame (cri¬ 
tico) : expensum, n. Cic.; 
censura, t. Plin. 4. Interro- 
gat6rio: interrogatio, f. Tac. 

examinado, part.: consi- 
ieratus, exploratus, Cic.; in¬ 
spectus, Liv.; verpensus, 
Coi.; pensitatus, Tac.; obser¬ 
vatus, Y. Max. I| bem e.: 
perspectus, Cic.; inultum ae 
diu pensitatus, Plin. 

evamtnador, m. 1. Aqu61e 
que examina para inquirir 
do jaber de algudm: inquisi¬ 
tor, m.; interrogator, m. 2. 
Y. observador. 

examinar, tr. 1. Fazer 0 
evame de alg. coisa: consi¬ 
derare (rem ou de re), di¬ 
spicere, recognoscere,, obser- 
1 are, explorare, pendere, pon¬ 
derare, diiudicare, Cic.; ani¬ 
mo conspicere, Caes.; exami¬ 
na/re, Hor.; inspicere, pensa¬ 
to, Liv.; eeeum versare, Yerg. 


0 e. aten tam ente, e. bem: 
perspicere, expendere, per¬ 
pendere, introspicere penitus 
in rem, Cic.; pensitare, Liv.; 
excutere, Sen.Hdepois de ter 
examinado tudo o que...: 
circumspectis omnibus 
quae..., Liv. || e. as contas: 
excutere rationes, Plin. H e. 
se... ou se...: considerare ou 
quaerere utram... an..., Cic. 
|j ©xaminar-se a si mesm®: 
se circumspicere, se ipsum 
tentare, Cic. || 0 . (um pro¬ 
cesso) : cognoscere (rem), 
Cic.; quaerere (rem), Ter.; 
causam diiudicare, Liv.; in¬ 
quirere, Curt.; causam expen¬ 
dere, Tac. 2. Examinar ai- 
gu&n (para inquirir do seu 
saber) j| examinfi-lo-ei multas 
vezes: inspiciam, quid discat, 
saepissime, Oie. 3. Oihar 
atentamente para: inspicere, 
considerare, Cic.; inspeetar* f 
Caes.; perspectare, Pl. fl e. 
tudo com cuidado: omnia 
oculis perlustrare, Ldv. 

exangue, ad}. 1. Sem san- 
gue: exsanguis, Oie. 2. Y. 
eaausto, extenuado. 

exanime, ad}. 1 . Priva da 
de vida, morto: exanimis, exa¬ 
nimus, Liv. 2, Y. desmeiadh, 
desf ale eido. 

exantema, m. ErnpqSo na 
pele: exanthema, stie, n. M. 
Emp. 

exarar, tr. 1. Y. gravar. 
2. Y. mencionar, regvstar. 

exaroa, m. Bepresentante 
dos imperadores de Const&a- 
tinopla em Roma; exarchus, 
m. Inscr. 

exasperaq&o, f, Irritagso, 
exacorba?ao; excandescentia, 
f., f-uror, m., ira acerbior, 
Cic.; ira atrox, Liv.; Furiae, 
f. pl. Yerg. \ possuido d-s 
grande 0 .; incensus ird, Cic.; 
Furiis accensus, Verg. B a 
e. cliegou ao auge: immane 
quantum, exarsere animi. Sali. 

exasperado, part. e adj.: 
exacerbatus, Liv.; furens, 
ira incensus, Cic.; efferatus, 
ou ira efferatus, Liv.; Furiis 
accensus, Yerg. B estar e.: 
ardere dolore et ira, Cic. B 
e. com as derrotas: accensus 
cladibus, Liv. (cf. furioso). 

exasperat, tr, 1. Irritar: 
efferare, Liv.; exulcerare, 
Cic.He. es espiritos muito 
mal disposto: animos iam 
commotos vehementius incen¬ 
dere, Cic. H e. a mui.tid.So: 
multitudinem asperiorem fa¬ 
cere, Liv. 2 . exasperar-se, 
refl. V. irritar-se. 

exaspSro, m. Y. cs&spemr 

qao. 
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exaustac&o, /. V. eagota- 
mento. 

exaustar, tr. V. ecchtm- 
rir. 

exautoragSo, f. Acto de 
exautorar: motio., f. Ulp.; 
dignitati* imminutio ou spo¬ 
liatio, CIc. ; gradus deiectio, 
Hod. 

exautorado, part. e adj.: 
dignitate spoliatus, Cic. 

exautorar, tr. Destitum 
dum cargo, honras ou digni- 
dade: d* gradu deicere, Oie. ; 
ordine removere, Tac. 

excedente, adj. 1. Que 
excede: iustum numerum su¬ 
perans, Suet.; superfluus, 
Veg .; reliquus, eoccurrens, 
Cic, 2. M. O excesso: excur¬ 
rens summa, Cio. ; quod ex¬ 
currit, id quod excedit, Paul. 
J«t. ; id quod superest, Cic.; 
quod redundat de aliqua re, 
Cic. (cf. excesso). 

exceder, tr. 1. Ultrapassar 
(certos limites) : excedere, 
Liv.; egredi, d. Tac. g e. 
ea suas atribui'coes: manda¬ 
tum egredi, C&i. 2. Ir &14m 
da, ser maior: excedere, Tac,; 
superare, Verg.; antecedere, 
PJin. 8 e. a largura de: 
latitudinem excedere, Cela. g 
e. (uma quantia) : superare, 
Varr. g e. o ntimero: nu¬ 
merum excedere ou egredi, 
Tac. 9 e. a medida: modum 
excedere ou egredi, IdV. g 
as despesas exc&dem as r»- 
eeitas: reditum impendia ex¬ 
superant, Plin.gre&ebeu um 
refdrco que nao excedi a 5000 
homens: auxilia non supra 
quinque milium numerum ac¬ 
cepit, Liv. 3. exoeder-se, 
refl.: a) fatigar-se: laborum 
modum excedere. Vel.; 

V. enfvrecer-s*. 

excelSnoia, f. 1. Grau 
eminente da perfeicSe : excel¬ 
lentia, t., praestantia, t., ex¬ 
superantia, t. Cic. g por e. 
(fal. de algrudm) : ante om¬ 
nes, Veli. || o poeta por 
e. : absolutissimus poeta, Tac. 
1 o legista por e.: omnium 
in iure civili princeps, Cic. 
2. Grau eminente : excellen¬ 
tia, t., summius ou albissimus 
gradus, m., fastigium, n. 
Cic. ; culmen, inis, n. Liv. 
8por e, (em grau eminente) : 
praecipue, adv., praeter cete¬ 
ros ou per excellentiam, Cic. 
8 o orador por e. : summus 
orator, Cic. | a e. dum re¬ 
medio : remedii praestantia, 
Plin. 3. Titulo honorifico: 
sublimitas, f. Cass. 

excelente, adj. 1. Eximio, 
muito bom: excellens, exi- 
-nms, egregius, optimus, sum¬ 


mus, unicus, praestans, prae¬ 
cellens, praestabilis, Cic.; 
eminens,'. Liv. [| poeta e.: 
poeta egregius, summus ou 
magnus, Cic. [] refeigao e.: 
exquisitae epulae, Plin. || 
vi sta e.; acies oculorum acris, 
Ceis. || dgua e. para o esto- 
inago: aptissima stomacho 
aqua, Plin. || 6 um remedio 
e. para os olhos: oculis exi¬ 
mie medetur, Plin. 2. De 
excelente ear&cter: humanis¬ 
simus, facdlimue, Cic.; viro¬ 
rum opimus, Seu. g principe 
e.: indulgentUeimue prin¬ 

ceps, Inscr. 

excelente mente, adv. Dum 
modo excelente: eximie, egre¬ 
gie, excellenter, optime, uni¬ 
ce, Cic.; pulcherrime, Coi.; 
«cite, Cic. 

excslsamanta, adv. De 
modo excelso: excelse, de.; 
sublimiter, Quiat. 

excelso, adj. 1. Alto, subti¬ 
me: excelsus, altus, editus, 
sublimis, Cic. 2. Excelente: 
ececclsvs, clarus, egregius, 
magnus, eminens, sublimis, 
Oie. 

exs^ntrieamente, adv. 
Dum modo excft&triee: insc¬ 
ienter, Qic. 

excentrisidsd®, /. Fig. 
Originaildade de earfecter: 
insolentia, I~, temeritas, f. 
Oic. 

exodntrioo, adj. 1. Que 
n&o tem o mesmo centro que 
outro circulo: eceentros, on, 
Capel. 2- Fig. Extrsvag&nte, 
exquisita, criginal: abnor¬ 
mis, Hor.; temerarius, Cic. 

L modos e,: temeritas, t ., 
olentia, t. Cic. 
excepc&O, f. 1. Acg£o de 
exceptuar, © que se exeep- 
tua: exceptio, i. Cic. | fa- 
seiu o. & regra: ex eonsaetUr 
dinc et lege discurrunt, Sen. 
g cora e. de Qbsar: excepto 
Cassa**, Oie. g com e. de 
Luculo: praeter Lucullum, 
Cio. g com e. das filhas: 
extra filias, Liv. g com ©. 
de que: praeterquam quod..., 
Liv.; nisi quod..., Cic. _ Jj 
tudo Rem e.: nihil non, Cie. 
g todas as pesseas sem e. : 
omnes mortale* qui ubique 
sunt, Cic.; omnes, nemine 
prorsus excepto, Aug. || todos 
sem e.: universi, omnes ad 
umum, prorsus omnes, Cic. 
g sem e.: sine vlla exceptio¬ 
ne, sine ullis exceptionibus, 
utique, adv. Cic. 2. (T. jur.) : 
exceptio, Cic.; exclusio, f. 
TTlp. 3. O que 6 exceptuado: 
exceptio, i. Cic. || nao fazer 
e, (k regra) : nullum discri¬ 
men habere, Cic. g a lei nSo 


faz nenhuma e. : lex ad om 
nes sine ullo discrimine per¬ 
tinet, Cic. g nao ha e.: nemo 
ou nihil excipitur, nullmn 
discrimen est, Cic. || isto 6 
uma e.: hoc excipitur, Cic. 
|| ser uma e. (6. regra) : a 
consuetudine vulgari disce¬ 
dere, a natura ou a ratione 
ceterorum abhorrere, Cic. N 
(este homem) 5 uma e.: 
excipiendus est, Cic. 

excepcional, adj. 1. Raro, 
que e uma excepsao: rarus, 
eximius (h boa parte), prae¬ 
cipuus, Cic. || esta prodigali- 
dade e e.: haec rara nequitia 
est, Sen. || um homem e.: 
insignis vir, Cic. 8 ser um 
homem e.: speciem ou visum 
habere insignem, prae cete¬ 
ris insignem esse, Cic. 2. V. 
excSntrico, anormal. 

excepcionalmente, adv.: 
praecipue, prae ceteris, de. 

excepto, prep. Afora, sal¬ 
vo, com exclus&o de: extra 
(ac.), praeter (ac.). Cic.; ci¬ 
tre, (ac.), Suet. e. se: 
extra quam, Cic. ; praeter¬ 
quam si, Frontin. 8 e. Caro- 
po: Oharopo excepto, Liv. g 
e. aquSles que...: praeter¬ 
quam qui..., Liv. | e. o 
(inf.), e. © facto de...: ex¬ 
cepto quod..., Hor.; tantum 
quod, Cio. (cf. salvo, aeep. 
8 .®). 

exceptuado, part .: excep¬ 
tis*, exim inis, Cic. 

exceptuar, tr. Excluir 
dum nfiinero: excipere, excep¬ 
tare, excludere, de numero 
excerpere, Cic.; ( aliquem,) 
a turba seponere, Sen. 8 se 
exeeptuarmos Luculo, noto 
que n£o tens amigos: ami¬ 
cum neminem tibi esse video 
praeter InicvMum, Cic. 8 n&o 
e- ningu&n: eximium nemi¬ 
nem. habere, Cic. || e nao 
exceptuo os R-fitulos: nec 
Rutulos solvo, Verg. 

excerpto, m. Trecho esco- 
thido dum livro: excerptio, i. 
Geli.; locus, m. Cie. || ex¬ 
cerptos : excerpta, n. pl. Sen. 
g extrair excerptos: a mul¬ 
tis eligere, Cic. || das minhas 
leituras tirei alguns e.: in 
legenda quaedam carpsi. Geli. 

excessivamente, adv. Com 
excesso: immoderate, nimis,’ 
nimium, effuse, intemperan¬ 
ter, extra ou praeter modum, 
plus aequo, plus quam satis 
est, Cic.; immodice, immo¬ 
deste, Liv.; supra modum, 
Plin. ; plus iusto, Hor.; 
amplius aequo, Lucr. 

excessivo, adj. Que ex¬ 
cede a regra ou a medida: 
nimius, immoderatus, intem- 
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peratus, immodestus, Oie.; 
immodicus, L i v . ; effusus, 
Nep. 1 tudo que 6 e. : omnia 
quae excesserunt modum, 
Sen. 0que tem uma confianga 
e.: fiducia nimius, Sali. || 
fome e.: vesana fames, Verg. 
|| alegria e.: insolens laeti¬ 
tia, Hor. H liberalidade e.: 
immodesta largitio, Sen.flda* 
sejo e.: indomita cupiditas, 
Oie. | frio e.: frigus nimium 
ou praegelidum, Coi.; into¬ 
leranda vis frigoris, Liv. 

expasso, m. 1.0 que ex¬ 
cede ou Bobrs: excurrens 
summa, i, Cie.; id quod ex¬ 
cedit, quod excurrit, Paul. 
Jct. 8 o e. dos vossos iucroa 
(futuros) : quod redundavit 
de vestro quaestu, Cie, 2. 
0 que excede os limites, a 
medida: nimium, n. Plin.; 
nimietas, f. Coi.; intemperies, 
ei, i. Liv.; quod nimium 
est, Sen.; nimius (seguido 
dum subs.), Cic. || e. de 
frio: nimium frigus, Coi. || 
e. de liberdade: immoderata 
Ubertas, Cio. 0 mn e. de 
confianga: nimia fiducia, 

Nep. | um e. de amizade: in¬ 
temperata benevolentia, Cic. 
(I um e. de traballio: immo¬ 
dicus labor, Ov. || ir atd ao 

e. : modum excedere, Liv. H 

moderar o e. da dor: modum 
lugendi facere, Cic. 3. Palta 
de moderas ao (na. vida), dea¬ 
mando : intemperantia, f. Cie. 
1 entregar-se a toda a casta 
de excessos : addicere vitam 
ganni intemperantiae, immo¬ 
derate et intemperanter vive¬ 
re, Cic. 1 os e. da mesa: 
ganea, f. Sali.; comissationes, 
t, pl. Suet. || excessos de 
bebida : intemperantissvmae 

perpotationes, Cic. ; • nimium 
vinum, Sen. | beber com e.: 
perpotare, Cie.; vino largio¬ 
re uti, Liv. Devassidao: 
luxuria, f. Liv. ; incontinen¬ 
tia, t., libido, inis, i., flagi- 
tia, n. pl. CSc. 6 entregar-se 
a excessos, a todos os exces¬ 
sos : luxuriari, d. Liv. ; ad 
luxuriam effundi, Liv. 5. 
Violencia : »ig, f. Cic. 

excidio, m. V. destrudgao, 

ruina. 

excis&o, f. Corte, amputa- 
$6e: excisio, f. 0 fazer a e.: 
excidere, tr. Ceis. 0 que serve 
para fazer excisCes: exciso¬ 
rius, adj, Ceis. 

excitabilidade, f. V. irri- 
tdbUidade. 

excitacao, /. 1« Acgao de 
excitar: impulsio, f., impul¬ 
sus, t is, m, Cic.; stimulatio, 

f. , concitatio, i. Plin. || meio 
de e. : concitamentum, n. Sen. 


2. Estado do que 6 excitado: 
coneitatio, f. ( motus, us, m. 
Cic.; aestus, us, m. Hor. 

excitado, part. 1. Ani- 
mado: excitatus, concitatus, 
incitatus, stimxdatus, Cic.; 
exstimulatus, Plin. 2. Irri- 
tado: irritatus, Pl. 3. Im- 
pelido: impulsus, Ter. 

excitante, adj. 1. Prdprio 
para excitar (t. de med.) 0 
6 um remedio e.: concitatri¬ 
cem vim habet, Plin. 2. M. 
Fig.: concitamentum, n., ir¬ 
ritamentum, n. Sen.; fomes, 
itis, m. Yerg. 0 excitantes: 
irritationes, f. pl. T&e.; irri¬ 
tamenta, a. pl. Liv. (ef. esti- 
mulo). 

excitar, tr. 1. Tornar msis 
activo: excitare, Plin. 2. Ani- 
mar, estimular, dar coragem 
a, levar a: excitare, incitare, 
concitare, stimulare, suscita¬ 
re, exsuscitare, incendere, 
acuere, exacuere, impellere, 
inflammare, calcar admovere, 
8timulis concitare, CSc.; exsti¬ 
mulare, Tac.; instigare, ac¬ 
cendere, Liv.; stimulos ad¬ 
movere (dat.), Cic.||e. (com 
palavras) : hortari, d., exhor¬ 
tari, d., cohortari, d. Cic.; 
hortando (suos) erigere. Sali. 
[ e. os eomb&tentes: pugnam 
ciere, Liv. 0 e. h virtude: 
ad virtutem excitare, Cie. 0 
e. & guerra: ad bellum irri¬ 
tare, Liv. !| e. & traigfio, 
& revolta: sollicitare, Nep. || 
exeitam-se uns aos ©utros: 
cohortantur invicem, Suet. 3. 
Provocar, causar, produzir: 
excitare, concitare, ciere, mo¬ 
vere, commovere, afferre, im¬ 
portare, facere, Cie.; con¬ 
dire, Tae.; parere. Ter. 0 
e. disedrdias: discordias su>- 
cendere. Sali. 0 e. um tu- 
multo: conflare tumultum, 
Cic. 0 receava que o ressenti- 
mento excitasse alg. pertur- 
bagao: verebatur ne quis ex 
iracundia motus exsisteret, 
Caes. 0 e. eompalx&o: mise¬ 
ricordiam elicere, Liv. (cf. 
causar). 4. Y. irritor, exel- 
tar. 

exclamapSo, /. Crito de 
alegria, surpresa, etc.: excla¬ 
matio, f. Ad Her.; succlama- 
tia , f. Liv. 0 esta e.: vox 
haec, Cic. 0 soltar exclama- 
goes: exclamare, i. CSc. 

exclamar, tr. e i. Brsdar, 
soltar um grito: exclamare, 
i. Cic.; conclamare, Yerg.; 
proclamare, Liv.; clamare, 
Juv. 

exclufdo, part. e adj.i ex¬ 
clusus, Cie. || est&s e. deste 
lugar: huc Ubi aditus pa¬ 
tere non potest, Cic. 0 e. 


do tratado: exsors foederis, 
Liv. || e. do LmpArio; expers 
imperii, Liv. 0 ninguSm est& 
e. do senado: aditus ad con¬ 
sulatum omnibus patet, Cio. 

excluir, tr. 1. Expulsar. 
por fora: excludere, Cic. I 
e. do senado: de senatu mo¬ 
vere, Cic., ou eicere Liv. J ser 
exeluido do conselho: ab in¬ 
terioribus consiliis segregari, 
Nep. 2. Nao admitir (fal. 
das pess. e das coisas): ex¬ 
cludere, repellere, prohibere, 
aditum ou aditus ( alicui ) 
obstruere, prohibere, prae¬ 
cludere ou intercludere, Cic. 
|| e. (algudm) das honras: 
honoribus excludere, Cic.; 
iter ad magistratus ( alicui ) 
obsaepire, Liv. 0 e. o ora- 
dor do governo dos estadoa: 
repellere oratorem a guberna¬ 
culis dvitatum, Cie. 3. Y. 
exceptuar. 4. Nao ser eom- 
patfvei com | as coisas eon- 
tr&rias exeluem-se: non co¬ 
eunt contraria, Sen. 0 eoisas 
que se excluem mdtuamente: 
pugnantia oecum, Her. 5. V. 
omitvr. 

exci ustio, /. A cqho de ex¬ 
cluir (algudm ou alg. coisa) : 
exclusio, f. Ter.; exceptio, f. 
Cic. | com a e, de Pisis¬ 
trato ; Pisistrato praeterito, 
Liv. 

exolusivamente, adv. trni- 
camente: unice, maxime, Cic. 
0 beneficios que obtem e. 
certos cidadg .08 : beneficia 
quae singulis civibus priva- 
txmqvo dantur, Cic. 0 pensava 
e. naquilo que...: eu sola ani¬ 
mo agitabat quae..., Liv. 0 
que nao pertence e. a nin- 
gu6m: communis, adj. Cic.; 
publicus, adj. Hor. 0 que 
pertence e. a alguSm: pro¬ 
prius, adj., peculiaris, adj. 
Cic. | preocupa-me e. a sal- 
vagSo dos meus concidadaos: 
nihil aliud curo nisi ut mei 
cives salvi sint. Oie. 0 eon- 
sagrar-se e. a...: totum se 
conferre ad..., Cic. 

exolusivo, adj. Que excln* 
todos _ os outros, privativo: 
proprius, praecipuus, singu¬ 
laris, solus, Cic. 0 o amor 
6 a sua preocupagio e.: fu 
amore totus est, Ter. g se se 
quere fazer (desta arte) a 
ocupagfie e. da sua vida: si 
tota vitd nihil velis aliud ge¬ 
rere, Cic. 0 propriedade e.: 
proprium, n. Phaed. 

excluso, adj. Y. excluido. 
excogitando, exeogitador, 
excogitar: Y. escogitagdo, 
escogilador, etc. 

exoomungado, part.-. ana¬ 
thematizatus, Ars.; anathe- 
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ma, atis, n. Tert.; ab Eccle¬ 
sias corpore arrulsus, S. Sev. 

excomungar, tr. 1. ExpuI- 
gar do seio da Igreja; excom¬ 
municare, Hier.; anathema¬ 
tizare, communione sancti al¬ 
taris privare, Au g. ; extra 
communionem aliquem face¬ 
re, S. Sev. || ser excomun- 
gado: communione Ecclesiae 
privari, Prosp. 2. V. exor- 
oizar. 

excomunhfio, f. AcgSo de 
excomungar: excommunica¬ 
tio, f., anathema, atis, n. 
Aug. 

excoriagAo, excoriari V. 

sscoriaqao, escoriar. 

excreg&o, f. V. evacuagao, 

expulsao. 

excremento, m. 1. MatS- 

ria fecal: excrementum,, _ n. 
Gol. || os e.: excrementa, 
n. pl. Plin.; egestio, f 
retrimenta, n. pl. Macr.: 
reliquiae, f. pl. Sen. || os 

s. humanos: quod edunt ou 
faciunt homines, Coi. || os 
8. do povo: quod egerit (de 
egero) sus, Coi. || com os e. 
de boi: editu boum, Ulp. 2. 
Fig.: caenum, n., faex, cis, 
f. Oie. 

excrescdncia, /. Tumor na 
superficie dum 6rgSo: extu¬ 
beratio, f. Plin. || formar 
uma e:, excrescere, 1. Plin. 
f! forma-se uma e.: caro ex¬ 
crescit, Ceis. H fazer desa- 
parecer uma e.: supercrescen¬ 
tem carnem coercere, Ceis. 

excretar, tr. V. segregar, 
evacuar, expelir. 

excruciante, ad}. Y. pun¬ 
gente, doloroso. 

excruciar, tr. V. tortu- 
rar. 

excursSo, f. i. Passeio, 
viagem (para fora): excur¬ 
sio, f. Plin.; excursus, us, 
m. Verg. || fazer uma e. a 
Puteolos: Puteolos excurrere, 
Cic. 2. Correria em territorio 
lnimigo: excursio, L, excur¬ 
sus, us, m. Caes.; incursio, 

t, impetus, us, m. Liv. || 
fszer uma ©. no territdrio...: 
excurrere in agrum..., Liv. || 
levavam mais longe as suas 
e. : latius vagabantur, Caes. 
S. Fig. Y. divagagao, digres- 
edo. 

excurso, m. Y. excursio. 

exeerapao, f. 1. 6dio, 
horror por algu&n ou alg. 
coisa: acerbum ou acerbissi¬ 
mum odium, Cic. 2. Acgao 
de exeerar, ImprecagSo: ex¬ 
secratio, f., detestatio, f. Cic. 

exeerado, part. e ad}. : 
exsecratus, Cic.; abominatus, 
detestatus, Liv. 


exeerando, adj. Y. exeerd- 
vel. 

exeerar, fr. Detestar, abo¬ 
minar: exsecrari, d., abomi¬ 
nari, d. Liv.; detestari, d. 
Cic. (cf. detestar, abominar). 

execrdvel, ad}. Digno de 
oxeeragao: detestabilis, exse¬ 
crandus, nefandus, infandus, 
Oie.; intestabilis, Sali.; exse¬ 
crabilis, Plin.; abominandus, 
Liv.; sacer, cra, erum, Verg. 
|1 homem e.: homo teterrimus, 
Sali. |j crime e.: foedum sce¬ 
lus, nefarium ou immane fa¬ 
cinus, Cic. 

execr&velmente, adv. 1. 
Dum modo execr&vel: nefa¬ 
rie, Cic.; nefande. Sali.; de¬ 
testabiliter, Lact.; exsecrabi¬ 
lius, Aug, 2. Muito mal: 
pessime, Plin. 

exeeugao, f. 1. AcgSo de 
exeeutar: effectus, us, m. 
Liv.; exsecutio, f. Tac. U 
impedir a e. dum plano: de¬ 
stinata prohibere, Suet. ; 
coeptis intervenire, Liv. g 
apressar a e. duma obra: 
opus approperare, Liv.||pros- 
seguir na e. dos seus planos: 
incepta, persequi, tenere pro¬ 
positum, Cio. || o plano nSo 
foi posto em e.: non venit 
ad finem inceptum, Liv. | 
(tempo suficiente) para p8r 
a r coisas em e.: his rebus 
administrandis, Caes. || p8r 
em e. (vm projecto) : perfi¬ 
cere, Cic.; exsequi, d., ad 
effectum adducere, in exitum 
perducere, Liv.; peragere, 
Verg.; patrare. Veli. || peree- 
beu que a e. era bastante 
diflcil: id difficilius confieri 
animadvertit, Caes. g o plano 
era de diflcil e.: agendas 
rei haud sane facilis putebat 
via, Curt. || durante a e.: 
in exsequendo, Veli. || depois 
da e.: re gesta, Cic. || o que 
est& em via de e. : hae c quae 
commota sunt, Cic. || rapi- 
dez de e.: prompta in agendo 
celeritas, Cic. || meios de e.: 
facultas faciendi, Cic.; ratio 
agendae rei, Liv. || que 6 de 
flcil e.: effectu promptus, 
Tac. 2. Aplicag&o (duma lei) 
|| £le velou pela e. da lei: 
ut lex valSret effecit, Nep. 
3. V. 8uplicio. 

exeeutado, part. 1, Rea- 
lizado: confectus, Cic.; effec¬ 
tus, perfectus, exactus, fac¬ 
tus, Verg.; patratus, Veli. 
2. Justigado: securi per¬ 
cussus. 

exeou tante, m. MAsico 
que toma parte num con¬ 
certo: symphoniacus (na m ti¬ 
sica instrumental), m. Oie. 
9 uia c&ro de axeeutantes 
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(na mdsica coral) : chorus 
canentium, Oie. || exeeutantes 
(na mAsica instrumental) : 
fidicines, um, m. pl., tibicines, 
um, m. pl. Oie. (cf. mdsi¬ 
co). 

exeeutar, tr. 1« Levar at6 
ao fim a realizagao (duma 
obra manual) : conficere. 
Oie.; perficere, facere, Verg.; 
efficere, Marr, || e. uma es- 
t&tua: statuam facere, Plin. 
2 . Realizar: exsequi, d., per¬ 
ficere, conficere, efficere, 
Cic.; patrare, praestare, Sali. 
B e. prontamente: statim 
exsequi, Tac. || e. uma or- 
dem: imperio defungi, Liv.; 
mandatum curare, Cic. | e. 
ordens: mandata efficere, 
Cic., ou peragere, Ov., ou 
persequi, d. Pl.; imperata fa¬ 
cere, Liv.; vussa facessere, 
Verg., ou peragere, Ov.||e. de¬ 
cretos : decretis par Ire, decre¬ 
ta servare, Cio. (| fazer e. 
uma sentenga: exsequi ius, 
Liv., iudicium ou indicatum, 
Dig. || o. tu do muito pontual- 
mente: omnia diligentissime 
persequi, Cic. g e. uma em- 
presa: propositum peragere, 
Nep. | promete o quo nSo 
pode e.: profitetur quod non 
potest implere. Oie. 2. Can- 
tar ou tocar (t. de mAs.) 
H e. primorosas melodias na 
lira: praeclare fidibus canere, 
Cic. 3. Justigar: supplicium 
sumere (de), Liv.; securi fe¬ 
rire ou percutere, Cic. || para 
que ffisse exeeutado em Al- 
timo lugar: ut ultimus cer¬ 
vicem praeberet, Sen. 4. Exe¬ 
eutar dangas: motus dare, 
Liv.; ex e r e S r e choreas, 
Verg.; movlri, p. Hor. 5. 
exeeutar-so, pass. Ser exeeu¬ 
tado : fieri, confici, p., peragi, 
p. perfici, p. Cic.: effici, p. 
Caes.; confieri, Verg. || e 
que eu quero 6 para se exe¬ 
eutar: hoc confit quod volo, 
Ter. || a ordem exeeuta-se: 
dicto paretur, Liv. || para 
que as tuas ordens se exe- 
cutem: ut, quae imperes, 
compareant, Pl. 

executAvel, ad}. Que se 
pode exeeutar: qui (quae 
ou quod) effici potest, Cic. 
|| f&cilmente e.: factu facilis, 
Cic. || v§ se (isso) 8 e.: 
inspice an possit fieri, Mart, 

exeeutivo, adj. || poder 
e.: imperium, n. Cic.; ad¬ 
ministratio gentis ou reipu- 
blicae, Just. || o que era 
da algada do poder e. (no 
tempo da repAblica): quod 
consulari imperio exsequen¬ 
dum iseit, Liv. I ter o peder 
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e.: imperium habSre, esse 
cum imperio, Oie. 

exeeutor, m. 1.0 que 
exeeuta: exsecutor, m. Veli.; 
confector, m., actor, m., mi¬ 
nister, tri, m. (no f.; minis¬ 
tra .), Oie,; patrator, m. 
Tac. || foi o conselheiro e 
o exeeutor; auctor, actor re¬ 
rum fuit. Oie. 2. V. carrasco, 
algoz. 

exeoutdrio, adj. Y. exeeu- 

tdvel. 

exegese, /. V. explicagSo, 

interpretando. 

exempq&o, f. Y. isengao, 

exemplar, adj. Que pode 
ou deve servir de exemplo; 
recti exemplij qui exempli 
instar est, Oie. H vida e.: 
summa morum probitas, 
exemplum innocentiae, vitae 
sanctitas, Cie. |( eostumes e.: 
emendati mores, Oie. U dum 
modo e.: quasi exempli cau¬ 
sa, Cie.; optime, adv., rectis¬ 
sime, adv. Oie. || ser e.: 
aliis exemplo esse, Oie. || (ho- 
mem) de eostumes e.; pro¬ 
batis spectatisque moribus, 
Tau.; Qoir) unde pudoris pu¬ 
dicitiaeque exempla peteren¬ 
tur, (vir) unde exempla pe¬ 
terentur, Cie. 2. Cujo exem¬ 
plo deve servir de ligao: 
quod exempli causd institui¬ 
tur, exempli instar, Cie. | 
um castigo e.: supplicii exem¬ 
plum, Oie. Usupllcios 6.; sup¬ 
plicia ad reliquorum terro¬ 
rem, Liv. || castigar dama 
maneira e.: exemplum sta¬ 
tuere in aliquem, Ter.; exem¬ 
pla in aliquem facere ou ede¬ 
re, Cie.; quam acerbissimum 
supplicium sumere de aliquo, 
Ole. 3. M . ModSlo: exemplar, 
aris, n., exemplum, n. Cio. 
H e. dum livro: exemplar li¬ 
bri, Oie. 0 tirar mil e. dum 
livro: transcribere librum in 
exemplaria miUe, Plin. 

exeniplarmente, adv. De 
modo que serve de liqSo: 
exempli causd, Oie. 

exemplifloar, i. Dar um 
exemplo ou exemplos, dar 
como exemplo; exemplum ou 
exempla ponere ou supponere, 
Cie., ou proferre, Sen.; exem¬ 
plis uti, Cie. 

exemplo, m. 1, Coisa se- 
melhante a outra de que se 
fala; exemplum, n., spe¬ 
cimen, inis, n. Cie.; docu¬ 
mentum, n. Liv. || dar um 
e.; cf. exemplificar. 0 nSo 
quero apresentar e.: nec 
quemquam- exemplo assumo, 
Tac. j| citaste o e. dos Fa¬ 
bri ei os : Fabri cios mihi auc¬ 
tores protulisti, Cie. 0 e. ti- 
xado da natureza: a natura 


sumptum exemplum, Aug. 0 
que 6 sem e.; inauditus, no¬ 
vus, inusitatus, in omni me¬ 
moria inauditus, Cie.; uni¬ 
cus, Veli. || coragem sem e. 
numa muliier: nova in femi¬ 
na virtus, Liv. || coisa sem 
e.; novum exemplum, Caes. 
|| a e. de: ad exemplum 
(gen.), exemplo. Cie. || a 
e. dos gedmetras, a e. do 
que fazem os ge6metras: ut 
geometrae solent. Oie. 0 por 
e.: exempli causd, Cie.; exem¬ 
pli gratia, Nop.; verbi causd 
ou gratia, ut ou utputa, Cic. 
0 um Estado livre, em Rodes 
por e.: in libero populo, ut 
Rhodi, Oie. 2. O que pode 
ou deve ser imitado: exem¬ 
plum, n., specimen, inis, n., 
documentum, n. Cio.; exerro- 
plar, aris, n. Tac. j| eis os 
e. que dfis & juventude 1: 
sio tu instituis adulescentes I 
Cic. || api - esentar um e.: 
exemplum proponere ou ede¬ 
re, Cie., ou praebere, Sen.; 
exemplum proponere ad imi¬ 
tandum, Cic. || apresentar 
alguein como e.: in exem¬ 
plum proponere, Cic. || apre¬ 
sentar a algudm o e. de ou- 
trem: ad alicuius exemplum 
aliquem vocare, Plin. || to- 
mar alguum como e.: assu¬ 
mere aliquem in exemplum, 
Quint.; exemplum capere ou 
sumere de ou ex aliquo, Ter.; 
respicere ad aliquem, Sen. [| 
seguir o e. de algu6m; imi¬ 
tari aliquem, d., exemplo ali¬ 
cuius ( aliquid ) facere, ingre¬ 
di vestigiis alicuius, Cic.; 
exemplum ou exempla sequi, 
Verg.; vestigia alicuius se¬ 
qui, Liv. || seguir o e. dos 
deuses: ire per exempla deo¬ 
rum, Ov. if os que devem 
servir de e. aos outros: qui 
exemplo aliis esse debent, Liv. 
0 servir de e. a algti&n; 
alicui esse documento, Caes. 
|| dar o e.: initium facere, 
Liv. || ele deu o e.: praefuit, 
Cic. || deu o e. do luxo: 
luxuriae primus auctor fuit, 
Veli. || seguir os bons e. 
do avo: avi disciplinam imi¬ 
tari, Cic, || eis o e. a se¬ 
guir; quod imitandum est 
omnibus, Cic. || e preciso 
seguir o e. de Temistocles: 
Themistocles est auctor adhi¬ 
bendus, Cic. 3. O que mereee 
ser imitado; exemplum, Ter. 
R e. de lealdade: documen¬ 
tum fidei, Sen. || e. de ino- 
cencia; exemplum innocen¬ 
tiae, Cic. 4. Castigo exem¬ 
plar; exemplum, Caes. || dar 
um _ e,; edere exemplum se¬ 
veritatis, Cic. || para dar e.; 


ad ou in reliquorum terro¬ 
rem, Liv. 

exemptar, tr, V. isentar. 

exempto, adj. V. isento. 

exdquias, f. pl. Cerimd- 
nias fdnebres : funus, eris, n., 
exsequiae, i. pl., funeris ex¬ 
sequiae, Cic.; funeris pompa, 
Nep., ou sollemne, Tac. |j 
reallzar as e. de algu em; cf. 
funeral || se se lhe fizessem 
eu si ille funere elatus esset, 
Oie. || fazer a algu6m e. 
pomposas: iusta magnifice 
alicui facere, Sali. || mal 
deixou com que lhe fizessem 
as _e.: gui efferretur vix reli¬ 
quit, Nep. || assistir he e.: 
cf. funeral. 

exeqdlvel, adj. Y. eececu- 
tdvel. 

_ exercer, tr. Pratlcar: exer¬ 
cere, Cic. 0 o. urna profis- 
sao: artem tractare, Oio., ©u 
exercSre, Hor.||e. urna baixa 
profissSo: in sordida arte 
versari, Cic. 0 m64ico que 
exerce clinica; clinicus, m. 
Mart. || m6dico que }& n&e 
exerce clinica: medicus qui 
curandi finem fecit, Quint. 

0 e. o poder: summae re¬ 
rum praeesse, Liv. 0 e. s 
autoridade real: subire regia 
munia, Liv. || e. a suprema 
magistratura : mearim o honore 
uti, Plin. || nSo e. fun^Sea 
pdblicas; vacare a publico 
negotio, Cic. || e. um cargo : 
magistratum gerere, munus 
exsequi ou obire, Cio. 0 e. 
a censura: munia censoria 
usurpare, Tac. 0 e. gTande 
vigilfincia (sdbre algufim) ; 
intentiore custodid asservare, 
Liv. 

exercicio, m. 1. PrAtica, 
acQao de exercer: exercitatio, 
f., functio, f. Oic.0isso exige 
longo e.: id eget exercitem 
tione non parva, Cic. f| nSo 
sem longo e.: non sim longo 
usu, _ Cic. 0 exercicios (do 
espirito ou da inteligSncia) : 
exercitationes ingenii, cur¬ 
ricula mentis, Cic. 2. Exer¬ 
cicio inilitar: exercitium, n. 
Sali., decursus, us, m. Liv. 

II fazer e.: ludere, Cic. 3. 
Exercicio fisico: exercitatio, 
f., corporis exercitatio, Coi. 

0 fazer e. moderado: exerci¬ 
tationibus modicis uti, Cic. 

|! fatigado de e. violentos: 
exercito corpore fessus, Sali. 

|| que aprendeu e.; exercita¬ 
tus,^ adj. Varr. || e. a-cavalo: 
equitatio, f. Plin. 0 eu dava-me 
ao e. da caja: egoinvenamdo 
exercebar, Cic. 4. Prfitica' 
(dum cargo ou profissfto): 
exercitatio, f. Cic. 0 entrar 
em e.: magistratum inire ou 
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eapere, da. fi o e. destas 
funsoes: muneris illius func¬ 
tio, Oie. || o e. do meu cargo 
(tempor&rio) : temporis mei 
decursus, Cic. || o o. do» 
cargos (passados) : gesti ho¬ 
nores, Tac. j| (os tribunos) 
depois da oito mesas de «.: 
octavo mense suarum, actio¬ 
num,, Saes. || depois do e. 
dos xnais altos cargos, ele...: 
honoribus amplissimis per¬ 
functus..., Oie. 5. Uso (duxn 
direito) || impedir o e. dum 
direito: in suo vwre interpel¬ 
lare aliquem, Caes. 

exercita?ao, /. Y. exerci¬ 
tio. 

exercitado, part. : exerci¬ 
tus, exercitatus, Sali. fi e. na 
lavoura: exercitatus glebis 
subigendis, Cic. || e. no ofl- 
eio das armas: assuetus longa 
militia, lior. H soldado pouco 
8.; inexercitatus miles, Fron- 
En. 

exercitatior, m. 0 aue 
exercita: exercitor, m. rL; 
Kcercitcetor, m. Plin. 

exercitar, tr. i. Instrnir 
)ela prdtica de actos freqiien- 
fes, tornar destro pelo exer- 
ticio: exercere, Cic.; formare, 
Quint. U e. o corpo pelo tra- 
lalho: corpora mercSre per 
spera, Sen. 2. Fazer mover, 
nfto aaixar inactivo: exercl- 
re, Oie.; exercitare, Sali, d 
4 preciSo e. moderadamente 
e corpo: utendum est modi¬ 
cis exercitationibus, Cic. 3. 
«xercltar-se, refl. Fazer exer- 
cicio, treinar-ss: se exerce¬ 
re {re, in re ou ad rem), 
exerciti, p., discere, Cic. g 
6 aqui que eu me exercito: 
hic rne exereeo, Ter. || tSIe 
exercitava-se a correr, a lu- 
tar: exercebatur plurimum 
currenda, luctando, Nep. g 
s. aum genero de eloquenda: 
genus dicendi colere, ou trac¬ 
tare ou sequi, in genere dicen¬ 
di elaborare. Oie. || e. a advo- 
ar: causas declamitare, Cic, 
eampo em qua a eloqiiSncia 
possa e. & vontade: campus 
in axio exsultare possit ora- 
Vo, Oie. 

exdi^oito, m. Tropas reu- 
lidas num s6 corpo: exerci¬ 
tis, us, m. Liv.; copiae, i. 

{ 1. Cic.; milites, vm, m. pl. 
iiv, || exftrcito de terra: 
terrestris exercitus, Nep. || 
e. em mpreba: agmen, inis, 
b.. Cic. 11 e. em ordem de 
batalha: acies, ei, f., in¬ 
structa ades, Cic. 0 recrutar, 
reiinil: um e.: exercitum con 
trgherg, Caes., ou comparare, 
Oiq,, oh cogere, Sall.porm&r 
o i. aca ordem de batalba: 


aciem instruere, Liv. | o e, 
de Cesar sentiu forne: Caesa¬ 
ris miles famem sensit, Plin. 
|| e. de reserva: subsidium, 
n, Caes.; subsidiarii, m. pl. 
Liv. || no e.: militiae (loc.). 
Veli. 

exhaurir, tr. V. esgotar. 

exhausto, part. 1. V. es- 

gotado. 

exibi^ao, /. Acg&o de exi- 
bir: ostentatio, £. Caes.; ex¬ 
hibitio, t. Geli.; ostensio, f. 
Apul. 

exibit*, tr. 1. Mostrar, pa- 
tentear: ezhiblre, Cie. 2. exi- 
bir-se, refl. Y. mostrar-se. 

exicio, m, Y. ruina, per¬ 
digno. 

exrgdncia, f. Pretensao 
daquele que exige: expostula¬ 
tio, L, difficultas, f., perti¬ 
nacia, f. Cic. 8 submeter-se 
its e. de alguem: oboedienter 
adversus aliquem facere, 
Liv.; ad arbitrium alicuius 
se fingere, Cie. | segundo as 
e. do caso, das eircunst&n- 
cias: ut res exiget, Quint. § 
as e. da natureza: requisita 
naturae, Sali. 

exigente, ad}. Que exige 
muito: difficilia, Cic.; d/urus, 
Caes.; asper, era, erum, Liv. 
|| muito e. para oa alunos: 
assiduus studiorum exustor, 
Quint. || pouco e.: paululo 
contentus, Ter. | (espero) 
que ele se mostxard menoa 
e.: aliqvAd ex his rebus re¬ 
missurum, Liv. 1| usur&rio 
muito e,: acerbissimus fene¬ 
rator, Cic. || mostrar-se e.: 
duram legem ponere, Sen. 

exigir, tr. 1. Keclamar 
em virtude dum direito: ex¬ 
postulare, exigere, Cic. || e. 
a libertagao de alguem para 
eer castigado: ad poenam ex¬ 
poscere, Tac.; exposcere ali¬ 
quem,, Nep. || nao e. p que 
6 devido; de iure suo dece¬ 
dere, Oie. § nao e.: remit¬ 
tere, Liv. 2. Obrigar a pa¬ 
gar: exigere, Cic. 3. Reque- 
rer, reclamar, ter necessidade 
de (fal. de coisas): exigere, 
postulare, exquirere, deside¬ 
rare, flagitare, petere, quae¬ 
rere, Cic.; poscere, Caes.; 
reposcere. Lucr.; expetere, 
Plin.; repetere, Coi. [| a ami- 
zade que te tenho exige isto: 
hoc convenit amori in te meo, 
Plin. 0 procedes conforme o 
exige a tua dignidade: facis 
ex tua dignitate, Cic. H (isto) 
exige grandes despesas: 
maghS, impensa, eget, Liv. 0 
a elocugSo exige muito tra- 
balbo: stilus multi sudoris 
est, Cio. 1 e. pouca habiti- 


dade: artem requirere medio¬ 
crem, Cic. 

exigi vel, adj. Que pode 
ser exigido: qui (guae ou 
quod ) expostulari ou vindi¬ 
cari iure potest, Cic. || ser 
e.: deberi, p. Cic. || esta 
divida 6 e.: hanc pecuniam 
creditam reposci ou exigi li- 

exigllitfade, f. Qualidade 
do que 6 exiguo: exiguitas, 
t. Cic. || a e. da fortuna: 
res familiaris valde exigua, 
Cic. 

exiguo, adj. Muito pe- 

ueno: exiguus, parvus, Cic. 

quantia e.: parvula pecunia, 
Cic. 

exslado, part. e adj.-. ex¬ 
sul, is, exsulans, extorris, 
eiectus, expulsus, relegatsis, 
exterminatus, exsilio multa¬ 
tus, in exsilium pulsus, pa- 
trid pulsus, Cic.; eiectut 
domo, Caes.; in exsiltum re¬ 
legatus, Liv.; patria exsul ou 
extorris, Sali. || um e.: ex¬ 
sul, Cic. || estar e. ( ~ viver 
no exilio): exsulare, i. Cic.; 
easilmm pati, Verg.; in ex¬ 
silio esse, Liv. || estou e. nas 
margens do Istro (Dandbio): 
eum submotrn ad Istrum, Ov. 
|| _ estar e. no seu prdprio 
reino (fig.) : exsulare in reg¬ 
no suo, Curt. 

exi lar, tr. Condenar ao 
exilio, enviar para o exflio: 
exsilio afficere ou multare ou 
proicere, Cic.; in exsilium 
eicere ou pellere, Cic.; pel¬ 
lere (aliquem) civitate, ex¬ 
pellere a patria ou civitate ou 
ex urbe, eicere, relegare, ex¬ 
terminare, exterminare de ci¬ 
vitate ou ex urbe, Cic.; in 
exsilium agere ou relegare, 
exsulem ( aliquem) esse tube¬ 
re, Liv.; eicere domo, Caes.; 
eicere civitate, Nep.; pellere 
( aliquem ) patrici, Nep.; ex¬ 
torrem ( aliquem ) facere, 
Liv.; submovere, Ov.; expor¬ 
tare, Cic.; deportare, Tae.; 
alicui aq-uii et igni interdice¬ 
re, Cie.||ser exilado ( = man- 
dado para o exilio) : in ex- 
siliwm, agi ou cici, Liv.; eec 
urbe expelli ou eiti ou exter¬ 
minari, Cic.; exsulatum abi¬ 
re ou ire, Liv.; urbe cedere, 
Tac. 0 e. para os confias do 
mundo: mittere in orbis ex¬ 
tremum, Ov.; devehere in ul¬ 
timas maris terrarumque 
oras, Liv. 1 e. o neto para 
a ilha de PlanSsia: nepotem 
in insulam Planasiam, proice¬ 
re, Tae. | 6Ies exilaram-no: 
ipsum exsulem -iudicarunt, 
Nep. 

exilio, m. 1« Estado da- 
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quele que foi obrigado a dei- j 
xar o seu pala: exsilium ou 
exilium, u., expulsio, f., 
eiectio, f., amandatio, f., 
aquae et ignis interdictio, 
Cic.; relegatio, f. Liv. || con- 
danar ao e., mandar para o 
e.: cf, exilar j| ir, retirar-se 
pax'a o e.: in exsilium ire ou 
proficisci, patria ou e patria 
cedere, Cic.; exsulatum abire 
ou ire, Liv.; fugere a patria, 
Ov. || estar no e., viver no 
e.: cf. exilado. || volta do e.: 
reditus, us, m. Cic. || voltar 
dc e.: redire, Pl. || ciiamar 
do e.: reducere de exsilio, 
exsilio privare, in patriam 
rei u.c ere, restituere {ali¬ 
quem) , Cic.; revocare ab ex¬ 
silio, Tac., ou. de exsilio, Liv.; 
sedibus patriis reddere, Tac. 

11 depois de seis anos de e. 
61e...: sexto anno postquam 
erat expulsus.,., Nep. 2. Fig .; 
exsilium, Plin. [] o meu reino 
fi para n im um verdadeiro 
e.: in regno meo exsulo, 
Curt. 

eximiamente, adv. Y. in- 
signemente, excelentemente. 
eximipeo, f. Y. isengao. 
eximio, ad]. Y. insigne, 
excelente. 

eximir, tr. 1, Y. isentar, 
dispensar. 2. eximir-so, refl. 
Y. esquivar-se. 

exinanigao, f, Y. prostra- 
gdo, exaustagao. 

exinanir, tr. Y. enfraque- 
oer, aniqu/ilar. 

existencia, /. 1. O facto 
de existir, estado do que exis- 
te: vita, f.. salus, utis, i., 
ortus, us, m., caput, itis, 
n. Cic. H eremos na e. doe 
deuses: deos esse opinamur, 
Oie. || negar a e. da arte: 1 
artem esse negare, Cic. || 
negar a e. dos deuses: deos 
esse negare, Cic. || Sle ad¬ 
urite a e. dos deuses: deos 
esse concedit, Cic. || revelar 
a q. duma conspiragao: conju¬ 
rationem, patefacere. Sali. || 
alianga de que depende a 
nossa e.: foedus quo nostra 
omnia continentur, Liv. || 
esta guerra vai decidir da 
nossa e.: decernetur hoc bello 
utptm simus necne, Cic. 2. 
Vida: vita, f. Cic. || passar 
a e...: aetatem agere..,, Cic. 

existente, ad]. Que exis- 
tet qui est ou sunt, quae est 
ou sunt, Cic. H todas as leis 
e.: omnes leges, Cic. || todos 
os seres e.: omnia quae ubi¬ 
que sunt, Cic. 

existii 4 , {. 1. Ser, ter o 
ser, subsistir, estar: esse, ex¬ 
sistere, constare, Cic. || a 
bondade (nsssst hipdteae) 


n&o existe: bonitas funditus 
tollitur, Cic. j| a autoridade 
dos grar.des ja nao existe: 
cecidit principum auctoritas, 
Cie.||tudo que existe: omnia 
quae ubique sunt, Cic. || 
(dizem) que o muudo exis- 
tiu desde toda a eternidade: 
mundum nullo ortu fuisse 
generatura, Cic. || e. por si 
mesmo: per se ipsum consta¬ 
re, Cic.; per se esse ou 
constare, Lucr. |j (nao pen- 
seis) que eu jS. nSo existi- 
rei: me nullum fore, Cic. 
|| (pensam) que Orfeu nunca 
existiu: Orpheum nunquam 
fuisse, Cic. 2, Yiver: esse., 
vivere, Cic. || o pior homeni 
que jamais tem existido: post 
homines natos improbissimus, 
Cic. (| fica sabendo que tua 
av6 j& nSo existe: aviam 
tuam scito mortuam esse, 
Cic. 

Sxito, m. Y. reaultado, 
efeito, consequentia. 

dxodo, m. 1. V. saida, 
emigragao. 2. O segundo li- 
vro do Pentateuco: exodus, 
i, f. Tert. 

exoneraqdo, f. Y. demis¬ 
sio. 

exonerat, tr. i. Y. des- 
carregar. 2, Y. demitir, des- 
tituir. 

exorar, tr. Pedir com Ins- 
tfincia: exorare, Ov. 

exordvel, ad]. Que cede 
hs suplicas: exorabilis, Cic. 

excrlrii tdneia, f. Preqo 
exorbitante: cf. exorbitante. 

exorbitante, adj. Exces- 
sivo: immoderatus, immanis, 
nimius, Cic.; immodicus, 
Liv.; prodigiosus, Piin. H 
tornar-se e. (fal. do prego) ; 
exardescere, Suet. || comprar 
por um prego e.: immenso 
mercari, Plin. || juro e.: fe¬ 
nus iniquissimum, Cic. || des- 
pesas e. : eff usi sumptus, Liv. 

exorbitantemente, adv, 

Y. excessivamente. 

exorbitar, 4. Y. exceder- 
-se. 

exorcismar, tr. Y. exor- 

cizar. 

exorcismo, m. Cerim6nia 
para exorcizer: exorcismus, 
ni. Tert. 

exorcista, m. O que exor¬ 
ciza : qui daemonas adiurar 
tione divini nominis expel¬ 
lit ao fugat, Lact.; exorcista, 
ae, m. Hiei\; adiurator, m. 
Isid 

exorcizado, pmt.: exorci- 
zatus, Cypr.; adiuratus, Lact. 

exorcizar, tr. 1. Expulsar 
(o demonio), esconjurar: 
exorcizare, Ulp.; daemones ou 
daemonia eicere, Yulg,, on. 
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increpare, Isid. H e. os de- 
monios pelo santo nome de 
Deus: daemones adiwrare Dei 
nomine, Lact., ou per Deum, 
Isid.; adiuratione divini no¬ 
minis daemones expellere ou 
fugare, Lact. 2. Livrar do 
demonio: daemonium (ab 
aliquo) compescere, Vulg. |j 
(pedia) que o exorcizasse: 
ut daemonium eiceret, Vulg. 
|| que tinha sido exorcizado: 
a quo daemonia exierant, 
Vulg. 

exordiar, tr. 1. V. prin- 
tipiar. 2. 1. V. contegar a 
falar. 

exordio, m. 1. Priineira 
parta dum discurso: exordi¬ 
um, n., prooemium, n., exor¬ 
sus, us, m., introitus, us, m., 
principium, n., dicendi prin¬ 
cipium, Cic. [| com §ste e. 
dispos favoritvelmente os fini- 
mos: haec favorabili oratione 
praemisit, Tac. H tal foi o 
e.: sermo a tali inductus est 
exordio, Cic. || fazer um e.: 
prooemiari, d. Plin. j longo 
e.: longa principiorum prae¬ 
paratio, Tac. || desde o e.: 
a principio statim, ab initio 
dicendi, Cic. 2, Fig. V. orv 
gem, principio. 

exornar, tr. Ornar intei- 
ramente: exornare, Cio. (ef. 
ornamentar, enfeitar ). 

exortagao, /. Acgfio de 
exortar, palavras com que se 
exorta: hortatio, f., adhorta¬ 
tio, f., cohortatio, f. Cic.; 
hortamentum, n. Sali.; horta¬ 
men, inis, n. Liv. | com 
exortagoes: adhortando, Liv. 
|| dirigir exortagoes a: cf. 
exortar. 

exortado, part.: excitatus, 
Oaes.; inflammatus, Oie.; in¬ 
census, Liv. 

exortador, m. 1. O que 
exorta: hortator, m. Olo. 2. 
F. A que exorta: hortatrix, 
t, Quint. 

exortar, tr. Excitar pela 
palavra: hortari, d., cohorta¬ 
ri, d., exhortari, d., incitare 
(ad), Cic.; adhortari, d. 
Liv. || e. os solda dos: f.-cere 
cohortationem militum, Nep. 
|| exortar-se mrituamente: se 
adhortari, Caes.; sese cohor¬ 
tari, Verg.; invicem cohor¬ 
tati, Suet. || exortas-me a 
viver: me ad vitam vocas, 
Cic. || e. & guerra: ad bel¬ 
lum incitare, Caes.; in bel¬ 
lum adhortari, Tac*. i e. os 
soldados ao corahate: mUUes 
ad dimicandum animo con¬ 
firmare, Caes. || e. a (fazer 
alg. coisa) : hortari ad (se- 
guido de gerund.) pu ut 
(conj.), adhortari ad ou ut, 
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Impellere ut, inducere ut, 
invitare (.ut ou ad), Cic.; 
auctorem esse alicui ut, Liv. 
|| e. a que nao...: hortari 
ne..., Ter. || e. a fazer a 
paz: ad pacem cohortari, 
Cic. || e. a fugir: in fugam 
impellere, Cic. || e. a trair: 
ad proditionem illicere, Sali. 

exortativo, adj. Pr6prio 
para exortar: hortativus, ex- 
hortativus, Quint.; exhortar 
torius, Au e. 

exortatorio, ad}. V. exor¬ 
tativo. 

exoterico, ad}. Comum 
vulgar: exotericus, Cic. || os 
fil6sofos e.: extrinsecus aus¬ 
cultantes, Cic. 

exdlico, ad}. Estranjeiro: 
peregrinus, Plin.; advecti¬ 
cius, Sali.; aliunde arcessi¬ 
tus, Cic.; adventicius, impor¬ 
tatus, Cic.; invecticius, 
Plin.; exoticus, Pl. || o ci- 
preste 6 e.: cupressus advena 
est, Plin.|jt8rmos e.; externa 
verba, Quint. 

expandir, tr. 1. Tornar 
pando, alargar, dilatar: ex¬ 
pandere, Ov.; pandere, Cie. 

2. V. desabafar || expandiu 
a sua dor nestes tfirmos: via 
voci laxata dolore est, Verg. 

3. expandir-se, refl. Abrir 
o coragAo (fig.): expromere 
oCCulta sua, Tac. || por fim 
expandiu-se: effudit omnia 
quae tenuerat, Cic. 

expansdo, f. 1. V. dilata- 
Cdo. 2. Y. desabafo. 3. Pro- 
longamento de alg. parte do 
organisme (T. de anat.) : 
expansio, i. C. Aur. 

expansi vo, ad}. 1. Que 
pode dilatar-se: qui dilatari 
potest. || o ar 6 e. : aer se 
expandit, Plin. 2. Fig. Que 
gosta de se expandir: obvius, 
Plin.; affabilis, Cic. || ponco 
e.: reconditus, Cic. || ser 
ponco e.: naturd recondita 
esse, Cic. (cf. comunicati- 
vo). 

expatriap&o, /. V. exilio, 
destdrro. 

expatriado, adj. e e. m. 

V. exilado. 

expatriar, tr. 1. Y. exiiar, 
desterrar. 2. expatriar-se, 
refl. Ir para o exilio: in ex¬ 
silium ire, a patria exire, 
Cic.; profugere, i. Cic.; ex¬ 
sulatum aufugere, Pl.; migror 
re e patria, Liv.; fugere par 
triam ou patriae fines, Yerg.; 
domo emigrare, Caes.; rece¬ 
dere, Caes. 

expectagdo, f. Y. expecta- 
tiva. 

expectativa, f. i. AcgSo 
uo esperar: exspectatio, f. 
C<ses. | egtsr na e,: m ex¬ 


spectatione esse, exspectatione 
pendere, Cic. || estamos na 
8.: exspectando pendemus 

animis, Cic. || como o povo 
estava na e.: cum plebs erec¬ 
ta staret exspectatione, Liv. 
|| toda a gente estava na e.: 
erat in terris maxima exspec¬ 
tatio, Phaed. || que estfi, 
na e.: suspensus, adj. Cic.; 
exspectatione suspensus, 
Curt. || ter alguem na e.: 
alicui exspectationem dare, 
concitare ou commovere, in 
summam exspectationem ad¬ 
ducere, Cic.; animos exspec¬ 
tatione suspendere, aliquem 
exspectatione suspende- 
r e , Curt. 2. Esperanga, pre» 
visao: exspectatio, f. Cic. || 
corresponder & e.: exspector 
tionem explere, Cic. || cor¬ 
responder h, e. geral: om¬ 
nium existimationi satisface¬ 
re, Cic.; exspectationem pu¬ 
blicam sustinere, Just. || ex- 
ceder, ultrapassar a e.: opi¬ 
niones omnium superare, vin¬ 
cere exspectationem, Cic. || 
enganar, iludir a e.: exspec¬ 
tationem (alicuius) decipere, 
Cic.; opinionem fallere, Caes.; 
spem destituere, Liv. || en- 
ganado na sua e.: deiectus 
spe, Caes. || se tambem me 
engano nesta e.: si etiam nos 
hoc fallit, Cic. || estou enga- 
nado na minha e.: me fallit 
opinio, Nep., ou animus, Cic. 
| nSo me enganei na minha 
e., o resultado ou o caso 
correspondeu h minha e.: ne¬ 
que ea res falsum me habuit, 
Sali.; non fefellit ea res opi¬ 
nionem meam, Cic. || (o re¬ 
sultado) nao correspondia i 
sua e.; minus opinione sua 
efficiebat, Caes. || contra & 
e. : praeter exspectationem 
ou opinionem ou spem, Cic.; 
contra opinionem, Caes. ; 
contra existimationem, Cic.; 
contra spem, Liv.; ex impro¬ 
viso, Caes. || contra t6da 
a contra a e. geral: con¬ 
tra omnium opinionem, Liv.; 
citra spem omnium. Flor. 0 
com a sua chegada ao Ponto 
ultrapassaram a e. de Mitri- 
dates: pervenere in Pontum 
celerius spe Mithridatis, Sali. 

expectorabo, f. 1. Acgao 
de expectorar: exscreatio, t. 
Plin.; exscreatus, us, m. C. 
Aur.; pectoris destillatio, f. 
Scrib-Hfacilitar a e.: exscrea¬ 
tionibus projdesse, Plin. ; 
exscreationes faciles 'acere 
ou exscreationes adiuvare, 
Plin. U h& e.: exscreatur pi¬ 
tuita, Ceis. 2. Y. escarro. 

expeotorado, part.: extus¬ 
situs, O. Aur. 


expeotorante, ad}.: qui 
(quae ou quod) exscreationi¬ 
bus prodest, Plin. fl (isto) 
6 um e.: exscreationibus prod¬ 
est, Plin. 

expectorar, tr. Esearrar: 
exscreare, extussire, Ceis.; 
exspuere, Plin. (cf. escar- 
rar). 

expedigao, f. 1. AcgSo de 
enviar: missio, i. Cic. 2. Re- 
messa de tropas para certo 
fim; expeditio, f. Cic.; mili¬ 
tia, f. Veli.; bellum, n. Nep. 
|!apavorados com mna e. para 
al6rn dos mares: transmarina 
militia perterriti, Hirt. || 4e- 
pois desta e.: his rebus ita 
gestis, Cic.; hoc negotio con¬ 
fecto, Caes. || a e. de An¬ 
tonio contra os Partos: An¬ 
tonii Parthicae res, Plin. 3« 
Y. expediente (acep. 2.»). 

expediente, m. 1. Melo 
aue se poe em prStica pars 
remover dificuldades: ratio, 
i., machinatio, {., machina, 
f. Cic.; are, Us, f. Liv.; in¬ 
ventum, n., consilium, n. 
Eep.; via, f. Ter. || (homem) 
de e., f6rtil em expedientes: 
versutus, Cic. || acahavam-se- 
-lhe os e.: quo se verteret 
non habebat, Cic. 1 nfio se 
encontrava nenhum e.: ni¬ 
hil cuiquam occurrebat, Liv. 
II por um e. ponco digno dum 
romano: arte minime Roma¬ 
na, Liv. 8 descohrir, encon- 
trar um e.: rationem inire, 
expedire rem, aliquid exco¬ 
gitare, Cic.; viam consilii 
invenire, Liv. || nSo encon- 
trAmos e.: nullius consilii 
exitum invinimus, Cic. 2. 
Desembarago: diligentia, f. 
Cic.; strenuitas, f. Varr. 8 
um homem de e.: cf. expe¬ 
dito. 

expedir, tr. 1. Desemba- 
ragar, apressar: properare, 
Sali.; maturare, accelerare , 
Cic.; festinare, Tac. 2. Des» 
pachar (alg. negdeio): expe¬ 
dire (rem), Cic.; explicare, 
Cic. 3. Despacbar alguAm: 
(rem) alicuius expedire. 4. 
Fazer sair, enviar: mittere, 
Cic. || e. secretamente: sub¬ 
mittere, Cic. 

expeditamente, adv. V. 
prontamente, rdpidamente. 

expedito, ad}. Activo, de- 
sembaragado, lesto: strenuus, 
gnavvs ou navus, Cic.; agi¬ 
lis, Hor.; celer, eris, Yerg. 
|| homem e.: expediti consilii 
homo, Tac. 8 ser um copiata 
e.: velociter scribere j Quint. 
8 e nao houve pintoi; mais 
•.: ne e ullius velocior in 
pictura manus fuit ; Plin. 1 
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cojh. mSo e. (ao eacrever) : 
eslsritate scribendi, Cie. 

expelido, part.: *Uctus, 
ledditugj Plin. 

expelir, tr. 1. Langar fora; 
eiesre, Cic.; pellere, detra¬ 
here, extrahere, reddere ou 
evoeare, Plin,.; depellere, Coi. 
2. Langar com fbrga (6gua) ; 
emittere, exprimere, Coi. 8. 
V. expectorat. 

expende**, tr. 1. V. expor, 
expliaar. 2. V. ponderar. 

expensas, /. pl. Despesas, 
custa |[ a e. do Estado ou 
do tosouro: publica impensa 
ou pecunid, Liv.; publice, 
adv. Cic *4 de publico, Liv.; 
sumptu p&blico, Inser. (cf. 
custa). 

experigncia, f. 1. Ensaio, 
tentativa, prova: experimen¬ 
tum, xu, experientia, f., peri¬ 
culum,, n., periclitatio, f. Cic. 
jj fazbr experiendas: expe¬ 
riendo tentare, Sen. | 6 urna 
verdade confirmada pela e.; 
hoc quidem omnes re probant, 
Oic.jfcre na rninha e.: experto 
mihi crede, Coi. || devemos 
saber por e...; experti debe¬ 
mus scire,.., Cic. || saber, 
conhefier por e.: twn cogni¬ 
tum habSre, Cic.; usu intel- 
ligere, Sen. il aprender por 
e. quanto...: experiendo dis¬ 
cere quayt..,, Tac. || faga» 
mos a e.; experiamur, Verg. 
2. Pr&tlea da vida; usus, us, 
m., rerum usus, Cic.; ex¬ 
perientia, t. Veli.; rerum pru¬ 
dentia, Verg., ou experientia, 
Tac, || longa e. : longinqui 
temporie usus, Cic.; longi 
temporis experimentum ou 
observatio, Coi. || e. precoce: 
rerum experientia velox, 
Pers. || que nao tem e. de: 
vusohis (gen.), Cic.; insoli¬ 
tus (gen*), Sali. || tinbam 
pouca e. da guerra: non 
magnum in re militari usum 
habebant, Caes. || tinhanx 
muito pouca e. da guerra: 
nullum rei militaris usum per¬ 
ceperant, Caes. || e preciso 
ter e. para.: adhibendum est 
usus ad..., Cic. || tinba uma 
grande e.: multarum rerum 
usum habebat, Cic. |j' adqui- 
rir e.: multa experiendo colli¬ 
gere, Sen.||homem de grande 
e.: spectatae prudentiae vir, 
Liv. || que tem e.: cf. expe- 
rientc. ]| que tem a e. da 
guerra: usu belli exercitatus, 
Cic. || ter pouca e.: usu non 
satis posse, Cic. || que nao 
tem er; que tem falta de 
e.: otrmhim rerum rudis, 
Cic.; omnium imperitus, Son. 

expeeiente, ad}. Que tem 
eygerj^ticia: usu doctus, 


Caas.; usu peritus eu caMi- 
dus, 01«.; callidus, peritus, 
Cic. 

experimantado, part. t.j 
expertus, Cic.; experimento 
probatus, Col.j periclitatus, 
Cic. 2. Adj. Instruido pela 
experidncia: cf. experiente. || 
(soldado) e.: tnilitid exerci¬ 
tus, Tao. || oapttfio e.: dux 
peritus belli ou in bello, Cio. 

experimenta!, ad}. Ba- 
Beado na experiSncia: re ou 
usu cognitus, rerum usu ob¬ 
serva, tug, Cic. 1 considerou-a 
apenas coma uma (ciSncia) 
experimental: in 'usu tantum 
et experimentis eam posuit, 
Ceis. 

experimentalments, adv. 
Dum modo experimental: ob¬ 
servato rerum usu, Cic. |j 
Baber e.: expertum (in se, 
in nobis, in aliis ) scire, Cic. 

experimentar, tr. Verifi- 
car por experienda: experiri, 
d., periclitari, d., periculum 
(rei) facere, Cic. 

experto, adj. Muito ver- 
sado, muito sabedor, experi- 
mentado; peritus (gen.), 
sciens (gen.), Cio.; exercita- 
tua ou versatus (in aliqua 
re), gnarus (alicuius rei), 
Cic.; multarum, rerum peri¬ 
tus in doctrina, Varr.; ex¬ 
pertus (gen.), Tac.; callidus 
(gen.), Coi;, doctus, Coi. 

expiagSo, /. i, Acgao pela 
qual se expia uma culpa: ex¬ 
piatio, f. Cic. |j oferecer-se 
em e. de...: se offerre piacu¬ 
lum (gen.), Liv. 2. Cerimo¬ 
nia expiatoria: piaculum, n., 
procuratio, f. Cio.; expiatio, 
f., piaculare sacrificium, 
Liv.; piamentum, n., piatio, 
f. Plin.; piamen, inis, n. Ov. 
|| fizeram-se expiagoes: pro¬ 
curatum eat, Liv. || purificar 
por meio de expiagoes: ex¬ 
piare, I-iv.; piare, Verg. 

expiatio, part.: expiatus, 
Hor. 

expiat*, tr. Reparar um 
crime: expiare, Cic.; poenas 
(rei) dare, persolvere, pen¬ 
dere, expendere ou luere, 
Cic.; luere, Liv.; piare, Tac. 
|| fazer e.: poenas (rei) ab 
aliquo expetere ou repetere, 
Cic., ou de aliquo capere, 
liv. |[ expiaram o atentado 
que fizeram contra a repti- 
blica: reipublicae poenas de¬ 
penderunt, Cic. || e. um cri- 
me: scelus expendere, Yerg. 
i!, (sabem) que os fllhos ex¬ 
piaro os cnmes das pais: 
parentum scelera fUiorvm 
poenis lui, Cic. 

oxpiattirio, ad}. Que serve 
para expiagao: piacularis, 
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( Liv.; expiatorius, Aag. H sa¬ 
crificio ou cerimonia e.: pia¬ 
culum, n., procuratio, f. Cic.; 
piamtn, inis, n. Ov.; depul¬ 
soria sacra, Plin. U fazer um 
sacrificio e., fazer uma ceri- 
mdnia e.: piaculare sacrum 
ou sacrificium facere, piacu¬ 
laria facere, Liv.; piaculum 
facere, Inscr. | pena o. : pia¬ 
culum, Liv. JJ 6 preciso sa¬ 
crificar um grego como vi- 
tima e.: anima, litandum (est ) 
Argolica, Verg. jj ofereceu-o 
como vitima e. aoa manes 
da esp8sa: eius supplicio 
uxoria matribus parentavit, 
Juat. || sacrificar um porco 
como vitima e.: porco facere 
in piaculum ou piaculi causa, 
Cat. || vitima e.: piamentum, 
n. t>en. || depois dSste sa¬ 
crificio e.: quibus pro /ruratis, 
Liv. 

expiragao, f. 1 . Saida do 

ar dos pulmOes ; respiratio , 
f. Cic.; exspiratio, f. Hier. 
2. Fig. Termo, fim; exitus, 
us, m. Cic. || como terminasse 
o dia para a e. das trfiguasj 
eum indutiarum dies exiret 
Liv. 

expirante, ad}, Que ex- 
pira (f'g.) : mortuus, inter¬ 
mortuus, Cic. ; emorlens, ex¬ 
spirans, Plin. J| vingar a 
patria e.; cadehtem ulcisci 
patriam, Verg. 

expirar, tr. 1. Expelir e 
ar dos pulmoes: animam re¬ 
spirare et reddere, animam 
reddere respirando, Cic.; red¬ 
dere (anhelitum ou animum), 
Plin.; exspirare, Ov.; reflare , 
Lucr. 2. Morrer, acabar: mo¬ 
ri, d., emori, d. Cic.; ani- 
mam efflare, edere, amittere, 
exhalare on agere, extremum 
spiritum effundere, extremum 
halitum efflare, vitam edere, 
Cic.; animam emittere ou de¬ 
ponere, Nep.; animwm ejfun¬ 
dere, ponere ou exspirare, 
Yerg .; animam reddere, Ov.; 
vitam effundere ou reddere, 
Ov.; exspirare, Liv. |i estar 
a e.: extremum cu ultinvum 
spiritum trahere, Phaed. 3. 
Fig.: mori, intercidere, Cic.; 
emori, exspirare, Plin. 4. 
Chegar ao termo, acabar: 
exire, Cic.; exspiraro, interi- 
re, Dig. H as tr%u.as tinham 
expirado: exierant indutiae, 
Liv. || estS a e. o tempo 
do meu consulado; in exitu 
meus est consulatus Cic 
explanapgo, f. V. expU- 
eagdo. 

explanar, tr, V. explicar. 

expletivo, adj. (T. ffram.): 
expletivus, Donat. 

explicabo, /. i. i^tor- 
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pretae&o: explicatio, i., ex¬ 
planatio, i., interpretatio, f., 
enodatio, f. Cic.; explicatas, 
utem, m. pL Cic. || eis a e. 
que dou a isso: id ego <n 
eam partem accepi, Cic. 1] dar 
unia e. completa: edisserere, 
Cic. || e. doma palavra: no¬ 
minis descriptio, Cic. || dar 
a e. de alg. coisa: aliquid 
interpretari, Cic.; interpre¬ 
tationem rei adicere, Sen. || 
dar e. claras sobre alg. coi¬ 
sa : rem dilucide docere, Liv. 

2. Explicagao (dum profes¬ 
sor aos alunos) : praelectio, 
t. Quint. 3. Indicacao de 
causa que determiuou a pra- 
tica dum acto: causa, t. Cic.; 
explicatio, Sen. || dar uma 
e.: causam reddere, Sen. || 
dar a e. de...: rationem red¬ 
dere cur..., rationem afferre 
quare..., Cic. || preguntas-me 
a e. de tudo isto: de quibus 
ex me requiris quid sibi vo¬ 
luerint, Cic. || pedir a e, 
duma coisa: rei causam rogi- 
tdre, Tac. 

explicado, part. I.i expli¬ 
catus, interpretatus, Cic. g 
assunto claramente e.: res 
ad liquidum perducta, Veli. 
£. Demonstrado: demonstra¬ 
tus, Caes. 

axplicar, tr, 1. Aclarar: 
explicare, explanare, enucle¬ 
are, interpretari, i., expone¬ 
re, verbis explicare, interpre¬ 
tando explanare, Oie.; ver¬ 
bis explanare, Quint. (j isto 
fol explicado como nm ter- 
rlvel presftgio: id in omen 
magni terroris acceptum, Liv. 

||e. uma palavra: verbum ex¬ 
plicare ou excutere, Oie. || 
e, o duvidoso peio que 6 evi- 
dente: perspicuis dubia illus¬ 
trare, Cic. 2. Mostrar a causa 
de alg. coisa, dar a razao 
de; explicare, expedire, ex¬ 
ponere, Cic.; rationem red¬ 
dere rei, Cic. || coisas que se 
r.ao podem e.: maiora intel¬ 
lectu, Quint. || desejava que 
me explicassem como...: scire 
cupio quomodo..., Cic. || nao 
sei e. como...: non video qvA 
(abi.)..., admiror quo pac¬ 
to..., Hor. || e. as causas 
das coisas: explicare causas 
rerum, Cic. || e. os pressen- 
tnnentos: elicere causas prae¬ 
sensionum, Cic. |j. e. por 
que...: reddere rationem cur 
(conj.), Cic.||e. como...: red¬ 
dere rationem quemadmodum 
(conj.), Cic.||nao explicarAs 
por que...: tu non expedies 
quare..., Sen. S. V. ensinar, 
demonstror. 4« Expor cla¬ 
ramente o seu pensamento: 
explicare, exponere, explana i 


re, declarare, enuntiare, sig¬ 
nificare, aperire, demonstra- 
re, Cic.; expromere, Liv.; 
ostendere, Hor. || vou e. em 
poucas palavras por que...: 
paucis dabo quamobrem 
(conj.), Ter (I e. pormeno- 
rizadamente: edisserere, Cic. 
|| e. claramente: explicare 
planissime ou apertissime, 
Cic.; explanare diligentius ou 
apertius, Cic. 5. explicar-se, 
rcfl.: a) explicar o seu pen¬ 
samento: mentem suam expli¬ 
care, sententiam suam expli¬ 
care ou testificari, sensa di¬ 
cendo exprimere, Cic.; loqui, 
d., eloqui, d., dicere, aperire 
se, Cic. || e. claramente: 
aperte dicere, Cic. || expli- 
c»r-me-ei melhor: plenius di¬ 
cam, Cic. i) explica-te: dic 
clarius, Cic, || e. sem ro- 
deios: ambages mittere, Liv. 

J talvez me nao explique 
mu: non dico fortasse etiam 
quod ser.tio, Cic.; b) tornar- 
-so claro ou evidente: appa¬ 
rere, i. Cic.; padere, Yerg.; 
clarescere, Quint. || isto ex- 
plica-sd: causa manifesta est, 
Sen. || o que se explica pelo 
facto de ...: quod ex eo sciri 
potest quid..., Cic. 

explicatiso, adj. Que serve 
para explicar: explanalarius, 
O. Aur. 

explicdvel, adj. Que pode 
sar explicado: interpretabi¬ 
lis, Tert.; qui (quae <m quod) 
explicationem habet ou expli¬ 
cari potest, Cic. 

explicitamento, adv. Em 
tftnnos explfcitos e claros: 
expresse, enodate, aperte, de¬ 
finite, Cic.; diserte, plane, 
Liv. fi a lei proibe e.: lex 
diserte ou dilucide vetat, Cic. 
(cf. formalmente) 0 dizer 
muito e. (por escrito): accu¬ 
ratissime scribere, Cic. de- 
fiignar alg. coisa e..: nomi¬ 
nare aliquid, Cic. 0 estipu- 
pular e. (fal. duma lei) : ex¬ 
cipere, Cic. 

sxplfcito, adj. Claro, por- 
menorizado: expressus, aper¬ 
tus, argutus, Cic. (cf. for- 
mal) || carta muito e.: uber¬ 
rimae litterae, Cic. |j con¬ 
serva longa e e.: midtus et 
accuratus sermo, Cic. 

explodit*, f. 1, Fazer ex- 
plosao: crepare, Cic.; dissili¬ 
re, magno cum fragore rum¬ 
pi, Sen. 2. Fig. Rebentar (fal. 
duma revolta, etc.) : erumpe¬ 
re, Liv.; detonare, Pior. 3. 
Y. vociferar. 

expio rapSo, f. i. Accao 
de explorar, examinar: ex¬ 
ploratio, f. Tac. || a e. da 
Africa: explorata Africa, Cic. 
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2. Aeg&o de explorar, culti- 
var 0 a e. da terra; cultus 
agrorum, Liv. || e. duma pro- 
priedade: fundi cultura, Cic. 
|| retomar a e. das minas : 
recolere metalla, Liv. || estar 
k frente duma e. agricola; 
villicari, d. Coi. 3. Y. espe- 
culaq.ao. 

expiorador, m. t. Aqu8te 
que vai em descoberta de, ob- 
servador, pesquisador: explo¬ 
rator, m. Suet.; speculator, 
m. Liv. 2. Y. especulador. 

explorar, tr. 1. Procurar 
descobrir, observar (um 
pais): scrutari, d., speculari, 
d. Cic.; adire, tr. Ov.; inspi¬ 
cere, videre, Hor.; explorare, 
Plin. 0 explorado: aditus, 
Curt. 2. Procurar tirar pro- 
veito de alg. coisa: exercSre, 
Tac. 0 floresta por e.: silva 
incaedua, Ov. ]| terra por e. : 
tellus inarata, Yerg.||e. uma 
propriedade: praedia ou 
agros suos colere, Cic.; vil¬ 
licari, d. Ool. H e. minas: 
fodinas exercere, Ulp. || e. 
minas de ouro: auri venas 
eruere, Sen. 3. Especular 
com || e. a nossa bondade: 
nostra facilitate immoderate 
abuti, Cic. || e. a ignor&ncia: 

f uaestum ex errore exercere, 
av. || e. a estupidez dos 
adyorsarios; proficere stul¬ 
titia adversariorum, Cic. || e. 
alguem; alicuius opera abuti. 

expiosao, /. 1. Ruido duma 
coisa que rebenta ou estoira: 
fragor atque eruptio; erup¬ 
tio, f. Cic.; diruptio, f. 
Sen. j) ouve-se uma violenta 
e. : fragor intonat ingeris, 
Yerg. || ouvem-se as terri- 
veis e. do Etua: horrificis 
iuxta tonat Aetna ruinis, 
Yerg, 0 produzir e.: cf. ex¬ 
plodit 2. Fig. Movimento ad¬ 
bito e impetuoso || e. de c6- 
lera: irae impetus, Sen. 

expor, tr. 1 . P6r & vista: 
exponere, offerre, Cic.; pro¬ 
ponere, Plin. 0 e. 9, venda: 
exponere, Cic.; producere, 
Suet. || e. & vista: ponere 
ante oculos, Cic.; subicere, 
oculis, Liv.; proponere in pu¬ 
blico, Liv.; subicere sub ocu¬ 
los, Quint. 2. Expor ao ar 
livre || e. ao sol: in apri¬ 
cum proferre, Cic.; producere 
ad ou in solem, im sole pone¬ 
re ou habere ou pandere ou 
expandere, Coi. 3. Yoltar 
para um certo lado: oppone¬ 
re (dat.), Coi.; offerre, Pali. 
4. Expor (uma crianga) : ex¬ 
ponere, Liv.; proicere, Pl. 5. 
j Expor (aos ataques ou ao pe- 
rigo, pr6p. ou fig.): obice- 
re, Oie.; subicere, Caes.; 
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oblectare, Sali. ; exponere, 
Tac.||e. aos perigos: periculo 
offerre, in discrimen adduce¬ 
re, Oie.; in discrimen dare, 
Liv., ou mittere, Tac.; «n 
pericula proicere, Verg. ij e. 
algu&n aos mesmos perigos: 
iisdem casibus subdere, Plin. 
j| nSo e. a sua riqueza: suas 
fortunas in dubium non de¬ 
vocare, Gaes.|e. a inudandas 
perigosas: in aleam casus 
committere, Liv. 6. Explicar, 
narrar: proponere, Caes.; ex¬ 
ponere, explicare, edisserere, 
narrare, ostendere, Cic.; ex¬ 
promere, Liv.; evolvere, Ov. 
([exporei em poucas palavras 
quanto...: paucis proloquar 
quam..., Phaed. || expoe as 
suas reelamagoes: peragit 
postulata, Liv. !| e. um as¬ 
sunto com cuidado: curatius 
rem disserere, Tac.; rem or¬ 
dine expromere, Liv. || e. 
urna coisa com pormenores: 
cum ordine omnia edocere, 
Liv. || e. um facto: rem in 
medio ponere, Cic. || e. urna 
opiniao: sententiam aperire, 
Oio., ou expromere, Tac. |j 
e. a sua opini&o: sententiam 
suam verbis peragere, expro¬ 
mere quid sentirent, Liv. 7. 
expor-se, re/i.; a) p6r-se & 
vista || e. aos olhos da mul- 
tidao, a fcodos os olhares: pu¬ 
blicare se, palam se fevre, 
Suet.; b) Fig. f| expor-se eo 
perigo: proicere se, Cic. |j 
expor-se ao "t>rigo ou aos pe¬ 
rigos : periculum ou pericula 
adire, excipere ou ingredi, 
Cic.; periculum ou pericula 
obire, Liv.; periculo obviam 
ire, Sali.; periculo se offerre 
ou se opponere, sese in peri¬ 
culum inferre, Cic.; caput 
obiectare periclis, Yerg. || ex¬ 
por-se: in dubiam aleam ire, 
Liv.; aleam subire, Coi., ou 
adire, Sen, || e. temeriria- 
mente aos oombates: pericula 
proeliorum audaevus inire, 
Cic. || e. «ts afrontas: os ad 
contumeliam praebere, Liv. || 
e. ao 6dio; subire inimicitias, 
Cic. || (o general) nunca se 
expSs em campo raso: nun¬ 
quam, in campo sui fecit po¬ 
testatem, Nep. || o que mais 
se expoe: princeps ad pericu¬ 
la, Cic. || e. & morte: offerre 
se morti, Caes.; offerre se ad 
mortem, mortem oppetere, vi¬ 
tam suam ou salutem suam 
in discrimen offerre, se in 
discrimen offerre, capitis pe¬ 
riculum adire, Cic. 

exportapao, f. 1. AcgSo 
de exportar: exportatio, f. 
Cic. |J direito de e.: potestas 
educendi (f&L de animais) 


ou exportandi (fal. de mer- 
cadorias), Varr. Cic, 2. As 
mercadorias exportadas: res 
quae exportantur, Cic. U ar- 
tigos de e. (j& exportados): 
res exportatae. Oie. || expor- 
tagao (a fazer): res expor¬ 
tandae, Cic. |1 naquela cidade 
M grande movimento de e.: 
multa ex illa urbe exportan¬ 
tur, Cic. 

exportador, m. Aqudle 
que exporta: exportator, m., 
Dig.; qui exportat merces. 

exportar, tr. Mandar 
transportar para fora do 
pais: exportare, evehere, Cic. 
|| e. trigo: frumentum effer¬ 
re (ab), Caes. j) e. merca¬ 
dorias : merces suas evehere, 
Plin. || e. para alem dos 
mares: trans maria permit¬ 
tere, Coi. 

exposito, /. 1 . Acgao de 
expor k vista: propositio, f. 
Cic. | fazer a e. de: cf. 

expor 2. Situagao (em rela- 
gSo ao Sol) : situs, us, m. 

Cic.; positio, f. Gol. || com e. 
ao norte: aquilonis situ, Plin. 
|| tem e. ao sui: meridiem 
spectat, Plin. || terreno com 
e. ao sui: campus ad solem 
pronus, Coi. jj boa e. de 

terreno (para uma vinha) : 

loci opportunitas, Coi. 3. Ex- 
posigilo < dum a crianga) ; ex¬ 
positio, f, Just, 4. Fig. Ex- 
plicagSo, narr&gfio: explicar 
tio, f. Oio.; enarratio, i. 
Quint.; expositio, f. Ad. Her. 
K exacto na e. dos factos: 
in docendo subtilis, Cic. || o 
sistema que seguern na e. das 
suas ideas: consuetudo eorum 
in ratione dicendi, Cic. || fa¬ 
zer a e. de: exponere, Liv. 
|| fazer uma e. clara: aperte 
exponere, Cic. || segundo esta 
e.: cum haec ita sint, quae 
eum ita sint, Liv. 

exposto, part. e ad). 1. 
Posto & vista; expositus, pro¬ 
positus, Cie.; oculis sublectus, 
Lor.; sublectus, Plin. || es- 
tar e. (fal. dum cad&ver) ; 
edes porrigere, Mart. fi e. 

venda: veno positus. Ter.; 
promercalis, adj. Coi. fi es- 
tar e. & vista: in oculis esse, 
palam ante oculos esse, Cic. 
H e. d vista de todos: posi¬ 
tus ante oculos ou in oculis, 
Cic. || nam lugar e.: fn su¬ 
specto loco, Liv. 2. Voltado 
para certo lado: obversus 
(ad), Ov.; versus (ad), Liv. 
11 (o quarto) estfi e. ao sui: 
porrigitur in solem, Plin. fi 
estar e. ao norte: subiacere 
septentrionibus, Coi. || estar 
e. ao sui: austrum accipere, 
Curt. fi estar e. a: spectare 


( a B . ) , Liv.; sj/eclare in, 
Caes.; spectare ad, Ov.; ver¬ 
gere (ad), Caes.; adspicere 
(ac.), Coi. || e. ao Sol, aos 
raios do Sol: apricus (locus), 
Coi.; insolata (aqua), (rami) 
qui contra solem eunt, Coi. ; 
adversus ictus solis opposi¬ 
tus, Tuber. || e. aos ventos: 
ventis obnoxius, Coi. 3. En- 
jeitado (fal. dama crianga) : 
proiecticius, Cic.; expositus. 
Suet, 4. Exposto aos ata- 
qnes, perigos: obiectus (rei 
ou ad rem), propositus i obla¬ 
tus (dat.), Cic.; subiectus 
(rei ou ad rem), obnoxius 
(dat.), Liv.; expositus. Suet. 
|| e. hs eventualidades da 
fortuna: obiectus fortunae, 
Cic. || a virtnde e. a tddas 
as vicissitudes: sublecta 
varios casus virtus, Oie. || ca¬ 
va lo o. aos golpes: patent 
vulneri equus, Liv. || e. i 
violeneia: iniuriae opportu¬ 
nus, Liv. U estar e. doen- 
gas: pati re morbis, Ceis. || es¬ 
ui r e. h traigao: patere insi¬ 
diis, Curt. || qne nao esti 
e.: qui extra periculum, est, 
Cic. 5. Explicado: exposi¬ 
tus, Cic. ; expromptus, 
Fronto. 

expressamente, adv. 1 . 
Em tarrnos formais: dilucide, 
plane, Cic.; directe, Liv.; 
expresse, Plin. (cf. forrnsd- 
mente). 2. Duma forma ex¬ 
pressa: definit«, Oio.; diser¬ 
te, Liv. 

express&o, /. i. Aeg£$ 
de eapremer: expressio, £ 
Pali. || reduzido & mais sim¬ 
plos e. (fig.): ad minimum, 
deductus (amnis), Sen. 2. 
Manifestag&o do pensament® 
pela palavra: enuntiatio, f., 
significatio, {., elocutio, f. 
Cic. 3. Fig. Car&cter fisiond- 
mico que manifesta o senti- 
mento, o que manifesta o sen- 
timento; vultus, us, m. Cic. 
fi olhos cheios de e.: arguti 
oculi, Cic. || a e. da bdea: 
oris ductus, Olc. || julgar 
pela e. do rosto (de algu6m) : 
coniectare intentione vultus, 
Tac. || e. ameagadora do ros¬ 
to: torvitas, f. Tac. 4. Pala¬ 
vra, dito, forma de lingua- 
gem que manifesta o pensa- 
mento: vox, 1., appellatio, f., 
verbum, n., vocabulum, n. 
Cic.; elocutio, £. Serv. fi se 
me 6 permitida & e.: si mihi 
hoc verbo licet uti. Oie. g 
energia de e.: dicendi ou 
eloquendi vis, Cic. fi 41e fcena 
Dobreza de e.: grandis est 
verbis, Cic. H perdoe-me a 
e.: bond venid tud ou pace 
tuS dixeiim, Mf,; dbeii ver- 


- - 





6 o invidia, Liv. | segnndo 
as suas 0 . habituais: ut ipse 
dicere solebat, Cic. | foram 
as suas prdprias e.: haec 
verba dixere, Tac.flperdoem- 
-me a e.: venia sit dicto, 
Plin. 5. Manifestabo de pen- 
samento pela fisionoruia, ges¬ 
to, acento, etc.: significatio, 
f. Oie. 

expressar, tr, e refl. V. 

exprimir. 

expressivo, ad}, 1. Que 
tem expressao: loquens, Ov.; 
vividus, Plin.||ollios e.: ocu¬ 
li arguti, Cic., ou loquaces, 
Tib. 2. Que exprime o que 
se pretende dlzer, que tra- 
duz ou manifesta o pensa¬ 
mento ou aentimento: expres¬ 
sus, gravis, vehemens, Cic.; 
significans, Qulnt. fl as pala- 
vras gregas sfio mais e.: 
& r a « ci magis exprimunt, 
Piin. 0 dum modo e.: signi¬ 
ficanter, adv. Quint.; expres¬ 
se, adv. Coi. il falar dum 
modo e.: dicere expresse, 
Plin. | fislonomia e.: argu¬ 
tiae 1 fultus, Plin. 

1. expresso, m. Enviado 
directo; nuntius volucer, Liv. 
(cf. mensageiro). 

2. expresso, ad}, 1. For- 
mal, que traduz formalmente 
o pensamento on a vontade 
de algufim: certus, apertus, 
Cic.; expressus, Quint. II a 
lei est& redigida «m tSrmos 
bem e.: lex aperte scripta 
est, Quint. |) (dito on es¬ 
ori to) de manelra bem e.: 
disertissime, planissime, Liv. 
flsob a condip3o e. de que...: 
sub lege certa ut..., Sen. 2. 
V. mencionado. S, Dm correio 
e.: tabellarius daJtd operd ou 
dedita operd missus, Cio.; 
cursor datd operd dimissus, 
Plin. 

exprimir, tr. 1. Manifesta? 
0 sentimento, represent&r 
pela arte; exprimere, osten¬ 
dere, effingere, Cic. S tem 
um rosto que exprime dor; 
signa doloris vultu exprimit, 
Cio.; vultus dolorem expri¬ 
mit, Ov. [| os oihos exprimem 
os nossos sentimentos: lo¬ 
quuntur oculi quemadmodum 
affecti sumus, Cic. |j e. a 
dor na tela; penieiUo luctum 
imitari, Cic. tl gesto que 
exprime bem 0 pensamento: 
gestus verba exprimens, Cio. 
2. Manifestar (o pensa¬ 
mento) : eloqui, d., enuntiare, 
declarare, significare, efferre, 
dicere, verbis explicare, Cic.; 
proponere, Caes.; expromere, 
Liv.; exprimere ou verbis 
exprimere, Plin. H e. o seu 
pensamento: cogitata eloqui, 


Cio.; sensus animi efferre, 
Hor.; sensum animi expri¬ 
mere, Suet. || e. a sua opi- 
niao: sententiam suam testi¬ 
ficari, Cic.; quid sentiret ex¬ 
ponere, Liv. [| e. num verso: 
versu significare, CoI.||e. em 
verso: versibus persequi, Cic. 
^ e. facilmente o seu pensa¬ 
mento: facile verbis volvere 
sententias, Cic. S. exprimir- 
-se, refl.: a) manifestar pela 
palavra o seu pensamento: 
eloqui, d., loqui, d., dicere, 
Cic.; dicta dare, Liv. || e. 
em bons tSrmos: bene loqui 
ou dicere, Cic. || e. com ele- 
gfincia: dicere non inculte, 
Cic.; compte disserere, Sen. 
H 4ie exprimiu-se nestes ter- 
mos, exprimiu-se assim; sic 
locutus est, in hunc modum 
locutus est, cuius talis oratio 
fuit, Liv.; hoc modo disse¬ 
ruit, ita verba fecit, huius- 
cemodi orationem habuit. 
Sali. H facilidade em se ex¬ 
primir : sermonis facilitas, 
Cio. | que se exprime bem: 
non infacundus, adj. Liv. | 
que tem facilidade em se 
exprimir: lingud impromptus, 
Liv. H nSo saber como e.: 
nomina desiderare, Sen.; b) 
exprimlr-se por gestos: nutu 
loqui on significare, i, Ov.; 
gestu rem significare, Ov.j 
digitis loqui, Cypr, 

exprobrapdo, /. Censura: 
exprobratio, f, Liv. 

exprobrador, m. 1. O que 
fas censuras: exprobrator, 
m. Sen. 2, F. A que faz 
eensuras: exprobratrix, f. 
Sen. 

exprebrar, tr. Fazer cen¬ 
suras a, lanqar culpas em 
rosto a: exprobrare, Oie.; 
obicers (aliquid alicui), Cic.; 
lacere, conicere, Cie.; obiur- 
gare (rem ou aliquem i/n re 
ou de re), Cto.; crimini ou 
vitio doro, vertere (alicui 
rem), Cic. 

expropriapSo, f. Aep&o 
de expropri&r; detectio, f. 
Cic. 

expropriar, tr. Esbuihar 
da posse dtuna propriedsde: 
dsicere aliquem, possessione 
m o v 3 r e , possessores suis 
sedibus pellere, Cic. 

expugnapSo, f. AcpSo de 
tomar de assalto: expugnatio, 

l. Cic. Caes. 

expugnador, m. O que 
toma de assalto: expugnator, 

m. Cic. 

expugnar, tr. Tomar de 
assalto : expugnare, Caes. 

expugndvel, ad}. Que se 
pode tomar de assalto: ex¬ 
pugnabilis, Liv. 
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expulsao, f. 1 . AcpSo de 
expulsar: expulsio, f., exactio, 
f., eiectio, f., depulsio,■ i. Cic. 
|| depois da e. dos reis: post 
reges exactos, exactis regi¬ 
bus, Cic. || a e. dos reis; 
eiecti reges, Liv. 2. Evacua- 
pao: egestio, f. C. Aur.; eges¬ 
tus, us, m. Sen.: detractio, 
f. Ceis. 

expulsar, tr. 1. Fazer sair, 
p8r fora : expellere, eicere, 
exigere, depellere, fugare, 
Cic. 2. V. expelir. 

expulsivo, ad}. Que tem 
a propriedade de expulsar: 
expulsivus, Cass. 

expulso, adj. e part.: ex¬ 
pulsus, exactus, Cic. 

expulsor, m. 1. © que 
expulsa: expulsor, m., ex¬ 
actor, m. Cio. 2. F. A que 
expulsa: expultrix, t. Cic. 

expungir, .tr. Apagar, eli- 
minar: expungere, Pl. 

expurgar, tr. 1. V. pur- 
gar. 2, Corrigir; expurgare, 
Cic. 

exquisito, ad}. V. eegui- 
sito. 

exspuTpSo, f. AcpSo de ex¬ 
pelir pela boca: exspuitio. 
f. Plin. 

exsudapSo, f, V, tuor, 

transpiraqao. 

exsudar, tr. e t Y. tuar, 
transpirar, 

Gxtase, m. 1. Arrebata- 
mento intimo: secessus men¬ 
tis atque animi a corpore, 
animus abstractus a corpore, 
mens sevocata a corpore, 
Cic.; extasis, is, f. Tert. 2. 
Grande admirapao, pasmo: 
stupor, m. Just. || estar em 
8.: cf. extasiar-86. 

extasiado, ad}. Enlevado, 
pasmado: singulari voluptate 
perfusus, incredibili gaudio 
elatus, Cio.; stupene, stupi¬ 
dus studio, Oie. 8 ficar e.: 
cf. extasiar-se. 

extasiar, tr. 1. Arrebatar 
em Sxtase: animum a corpo¬ 
re abstrahere, mentem a cor¬ 
pore sevocare, vim animi a 
corporis sensibus sciungere, 
Cio. 2. V. enlevar, encantar, 
arrebatar. 3. extasiar-se, 
refl. Estar possufdo de viva 
admiracSo ou aiegria: stu¬ 
pere, Cic.; mirifice (ou uni¬ 
ce) aliqua re laetari, Oie.; 
stupere gaudio, Cael, ap, 
Quint. || e. diante de alg 
coisa: stupere ad aliquid. 
Sen.; suspicere aliquid, Cic.; 
stupSre in re, Hor. || exta- 
siam-se de tal modo diante 
das est&tuas...: signis in tan¬ 
tum capiuntur..., Plin. 

extdtico, ad}. 1. Causado 
por fixtase B transportes e. : 
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effuse exsultans animus, Cie. 
jj prazer e.: suavissima vo¬ 
luptas, Cic. 2. Em gxtase, 
absorto: fanaticus, Cic.; per¬ 
motus mente, quasi quo¬ 
dam, gaudio elatus, Cic. 

extempor&neamente, adv, 
Y. intempestivamente. 

extemporaneidade, f. Y. 
inoportunidade. 

extempordneo, adj. Y. in- 
tempestivo, inoportuno. 

extensamente, adv . V. 
amplamente, difusamente. 

extens&o, /. 1. DimensSo 
duma eoisa em comprimento, 
largura ou profpndidade: 
amplitudo, inis, f. Cic.; spa¬ 
tium, a. Caes. || a mesma 
e. de territorio: idem agri 
modus, Col. | mna tam vasta 
e.: tam longinquus caeli 
tractus, Sen. | imensa e. de 
planicies: camporum immen¬ 
sitates, Cic. (] a vasta e. dos 
mares: vastitas maris, effu¬ 
sus in irtvmensum oceanus, 
Plin. [| grande ©. (de ter- 
rit6rio) : laxitas, f. Sali.; 
vastitas, f. Col. |j e. de 
territdrio: tractus, us, m. 
Plin. J prande e.: magni¬ 
tudo, inis, f. Cic.; vastitas, 
t. Col. || e. em comprimento: 
longitudo, inis, f. Caes. || 

e. em largura; latitudo, inis, 

f. Cic.|jpequena e. (do acam- 

pamenta): exiguitas, f. Caes. 
|| ena t6d& a e. do impSrio 
romano: qua patet Romana 
potentia, Ov. H numa grande 
e.: longe lategue, Cic.||nmna 
imensa e,: per immensum, 
Ov. || fiaar maior e. ao acam- 
pamento: castra dilatare, 

Liv. [| d«r maior e. bs alas: 
cornua deducere, Liv. || au- 
mentar a e. da cidade: ur¬ 
bem amplificare, Liv. |j ter 
de e.: tote patere, Cic. 1 
planicies de grando e.: pec¬ 
tentia eamporum aequora, 
Cic. 2. Duragao: spatimn, 
Cic.; tractus, us, m. Cic. 
3. Fig, Y a vasta e. desta 
eiencia: vastitas edus scienti¬ 
ae, COl. || o discurso tem 
demasiadg e.: excurrit ora¬ 
tio, Cic. | em tdda a e. do 
discurso* in perpetuitate di¬ 
cendi, Gic. 4, Acgfio de es- 
tender ou estender-se: dis¬ 
tentio, i, Ceis.; porrectio, f. 
Oie.; extentio, f. Isid. 5. T, 
grana. Santido dado por e.: 
communicata significa> 
Ho, © 011 . 

extensf-uei, adj. Que se 
pode esteuder: lentus, Verg.; 
ductilis, Plin. (cf. ductil). 

extensivo, adj. 1. Y. ex- 
ten&ivd^ 2. Y. aplicdvel.. 
extense, adj. Largo, vas¬ 


te : amplus, Cic.; pateris. 
Sali. ■ magnus, Cic.; spatio¬ 
sus, Sen.; exporrectus, Yarr.; 
productus, Col. || a carta dele 
6 muito e.: haec verbis plu¬ 
rimis (subent, scribit), Cic. 
|| carta e.: epistula grandis, 
Cic. || carta muito e.: epis¬ 
tula longissima, Cic. || donde 
havia urna vista muito e. : 
unde longe lategue prospectus 
erat, Liv. |j vale muito e.: 
extentissima vallis, Liv. 

extenuagao, f. i. Debi- 
lidade, prostragao: debilitas, 
t., consumptio, f. Cic. 2. V. 
aUnuaqao. 

e tenuado, part, e adj.: 
debilitatus, exhaustus, Curt. 
|| e. com forne: fame con¬ 
fectus, Liv. || encontrar-se e. 
com excesso de trabalho: lar 
boriosissimo succumbere ope¬ 
ri, Col. 

extenuador, adj. V. exte¬ 
nuante. 

extenuante, adj. Que ex¬ 
tenua || sueumbir a em tra¬ 
balho e.: laboriosissimo suc¬ 
cumbere operi, Col. 

exteni-ar, tr. 1. Deblli- 
tar, enfraqueeer: debilitare, 
conficere, Cic.; extenuare, 
Plin.; vires carpere, Col. (cf. 
esgotar), 2. Y. atenuar. 

extenuativo, ddj. Y. exte¬ 
nuante. 

1. exterior, adj. t.Quees- 
tA ou se fas da parte de fora: 
exterior, ius, Cic.; externus, 
exterus, extrarius, extraneus, 
Cic. |1 t&m rnn brilho e.: ex¬ 
trinsecus fulgent, Sen. [| os 
bens e.: corporalia bona-, Sen. 
|| membrana e.: summa tu¬ 
nica, Ceis, jj as coisas e.: 
quas extra sunt, Cic.; res 
extraneae, Ad Her. 2. Rela¬ 
tivo aos palses estranjeiros|| 
guerra e.: externum bellum, 
Liv. 

2. exterior, m. 1. A parte 
de fora: exterior pars, Ceis.; 
adspectus, us, m. Cic. | es- 
cada que comunica com o 
e.: scalae in publicum feren¬ 
tes, Liv. 2. O exterior (do 
corpo) : species, ei, f., ha¬ 
bitus, us, m., corporis figura 
ou conformatio, Cic.; facies, 
ei, f. Pl.; corporis habitus, 
Liv. || e. miserfivel: squalor, 
m. Cic.; humilis cullus, Liv, 
3, Fig. Aparencia: species, 
Cic. (cf. aparSncia). 4. As 
nagoes estranjeiras: cf. es- 
tranjeiro (acep. 2. a , b). 

exterioridade, /. V. ex¬ 
terior, aparSncia. 

exteriorizagao, /. Y. ma¬ 
nifestando, revelaqd-o. 

exteriorizar, tr. Y. mani- 
festar. 


exteriormente, adv. i. 
Pela parte de fora: extrinse¬ 
cus, Cic.; extra, Sen.; 'ex¬ 
terius, Col. 2. Fig .: in fron¬ 
tem, Sali. 

exterminagSo, f. i. r^s- 
truigao completa: occidio, f. 
Liv. ; exterminatio, f. Ulp.; 
internecio (gentis), i. Tac’. 
(cf. exterminio). 2. Fig. Ex- 
tirpasSo (dos YiciflS) : exstir¬ 
patio, f. 

fixterminado, part.: oc¬ 
cidione occisus, Liv. 

exterminador, adi, l.Qu® 
extermina: internecivus, Cio. 

I (o anjo) exterminador: 
exterminator, Hier. 2, M. O 
que extermina: exstinctor, 
m., perditor, m. Cio. (| o a. 
da tua raga: suppis tuae 
exstinctor, Sali, fi e. dos 
monstros: ferarum, domitor, 
Sen. 3. F .: dHetrix, f. Oie. 

exterminar, tr. i. i)es- 
truir completamente, amqui- 
lar: exstinguere, Yerg.; oc¬ 
cidione interimere, in totum 
exterminare, Col.; extermina¬ 
re, Hier. || e. fuma raga, 
uma familia) : ab stirpe tol¬ 
lere, Liv.; ab stirpe evertere, 
Sali. ; exstinguere, Tac.; ex¬ 
scindere, Verg.: perdere, Ov.; 
recidere, Sen. |" e. (uma fdr- 
ga militar) : delere, Gic.; 'op¬ 
primere, Prontin. j| os teu- 
tdes f oram exterminados: 
gens excisa Teutonum YelL 

II a legiao fol exterminada: 
legio elisa est, Prontin. |j 
Ber exterminada; occidione 
oceumbere, Tac. fi e. a€6’ ao 
ditirno (na guerra) : oeddio- 
ne occidere, Cio.; ad inter¬ 
necionem caedere, Liv., ‘ou 
trucidare, Yell. 2. Fig. Extir- 
par (os vioios): eaxtirpqre, 

exterminio, m. Y. exter- 
minagao. || guerra dq e.; bel¬ 
lum internecivum, Gic. f' e. 
dum exercito: exercitiis in¬ 
teritus, Cic. 

extornamenle, adv. Y. ex- 

teriormente. 

externo, adj. Que eetd ou 
\em de fora: externus, exter 
ou exterus, extraneus, Cic,. fi 
a parto e.; pars extenor, 
Ceis. || faz-se ao eorpo um 
tratamento e.: corporum ad- 
iumenta adhibentur extrinse¬ 
cus, Cic. || para as doeiigas 
e.: ad extera corporum, Plin, 

extingSo, /. i. Acgao, de 
extinguir ou apagar (o fogo) : 
exstinctus, us, m. Plin. 2. 
Fig. Destruigao, exterminio: 
abolitio, f. Tac. 3. Fig. Acgao 
pela qual alguma coisa deixa 
do viver, morte: exstmqtio , 

1 f. Cic. I s o. fias familias; 
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restinctae familiae, SaU.||so- 
breviver & e. da raga : eoe- 
stihetae genti super esse, Liv. 
|| a e. daa f5rgas; virium 
Refectio, Cic. Nae. duma 
dividat solutio aeris alieni, 
Cie. || e. duma lembranga: 
memoria alicuius rei deleta 
cra exstincta ou oblitterata, 
Cic. fl a e. de 6 di os: inimi¬ 
citiae oblitteratae. Aco. || •. 
duma familia: domus clades, 
Sali. 

extinguir, tr. 1. Apagar o 
logo: exstinguere, restingue¬ 
re, Cic. (cf, apagar). 2. Fig. 
Fazer cessar: exstinguere, 
restinguere, Cic. N e. o fogo 
da revolta, e. uma revolta: 
seditionem exstinguere, Liv., 
ou restinguere, Cic. || e. uma 
raja: cf. exterminor || e. em 
algu4m todos os sentimentos 
de honra: alicuius pudorem 
atterere, Sali. 8. extlnguir- 
•60, re/Z.: a) V. apagar-se; 
b) enfraqueeer Insenslvel- 
mente: senescere, tabescere, 
Cic. 

extinto, part. e adj. 1» 
Apagado: exstinctus, restinc¬ 
tus, Cic. 2. Fig. Morto, aca- 
bado: exstinctus, restinctus, 
Cic. j| familias e.: exstinctae 
familiae, Sali. N renovar a 
aemdria qu&si e. duma fa- 
fnllia: memoriam prope in¬ 
termortuam generis renovare, 
Cio, || voz qufisi e.: vox te¬ 
nuata ou fessa, Ov. || lem- 
branca ainda nao e.: me¬ 
moria nondum oblitterata, 

liv. 

extintor, m. AquSle que 
■rtingue: exstinctor, m. Cie. 

extirpapao, /. 1. Acpao 
de extirpar: evulsio ( f a 1, 
duma planta ou duma parte 
mdrbida), f. Cio.; exstir¬ 
patio, f, Cql. 2. Fig.: exstir¬ 
patio, f. || depois da e. dos 
vlcios: vitiis a stirpe recisis, 
Claud. 

extirpado, part. Arran- 
cado: eradicatus, Y a r r . ; 
exstirpatus, convulsus, Ool. 

extirpador, m. O que ex- 
tlrpa: exstirpator, m. Aug. 

extirpar, tr. 1. DesarraY- 
gar: evellere, Cic.; convelle¬ 
re, Verg.; eradicare, Varr.; 
exstirpare, Coi.; radicitus 
exstirpare, Coi., ou evellere. 
Suet. 2. ( T. de med.) : avelli¬ 
te, Cic.; recidere, Plin. 8. 
Destruir (uma coisa perni¬ 
ciosa) : exstirpare, excidere, 
tollere, funditus tollere, stir¬ 
pitus extrahere, Cic. || e. os 
vlcios: cf. vicio. || e. a su¬ 
perstitio • superstitionis stir¬ 
pes eieere, Cic. 

extorpao, f. Y, extorsao. 


f 


extorquido, part.: extor¬ 
tus, Sali. || dinlieiro e. a 
Antloco: pecunia coacta ab 
Antiocho, Liv. |) promessas 
e.: promissa quae vi facta 
sint, Cic. 

extorquir, tr. Obter pela 
fdrga, ameaca, etc.: extorque¬ 
re (aliquid ab), Cic.; abra¬ 
dere, Plin. 

extorsao, f. Accio ou efei- 
to de extorquir: violenta 
exactio pecuniarum, Liv. ; 
concussio, f. Ulp. |j cometer 
extorsoes : pecunias contra le¬ 
ges capere, Cic. || o que co¬ 
mete extorsoes: extortor, m. 
Ter. (cf. conoussao). 

extraepao, /. i. Acgfio de 
extrair ou tirar uma coisa 
do lugar onde sfe go 
duziu natural ou acidental- 
menta: exemptio, f. Ool.; 
effossio, f. Jct. [[ a e. das 
pedras: excisi e terra lapi¬ 
des, Cic.; effossi lapides, Plin. 
|| e. dum dente: evulsio den¬ 
tis, Cie. || e. dum dardo: ex¬ 
tractum telum, Ceis. || fazer 
b e. dum dente: dentem eice- 
re, Ceis. | depois da e. dos 
cfilculos: post excisos calcu¬ 
los, Plin. 2. Acpao d» ex¬ 
trair duma subst&ncia um 
elemento: expressio, f. Coi. 
||a e. dum suco (duma flor); 
expressus (flore) sucus, Plin. 
8, Y. venda, procura 

extracta*", tr. Fazer ex¬ 
tracto de: excerpere (ex), 
exscribere, Cic,; decerpere 
(de), Aug. B e. os meliores 
passos de: excellentissima 
quaeque libare ex..., Cic. 

extracto, m. 1. Subst&n- 
cia extraida de outra: expres¬ 
sus sucus ou simpl, sucus, 
tn. Plin.; oleum, n. Plin. j| e. 
duma flor: expressu? flore 
sucus, Plin, || o. de rosas; 
oleum rosae, Plin. 2. Extracto 
(dum liveo, etc.) : exerptum, 
n. Sen. |j exu-actos: ex¬ 
cerpta, n. pl. Sen. || tirar 
e.: potiora quaedam (ex li¬ 
bro) excerpere, Quint.; a 
multis eligere, Oie. || das 
minhas leituras tirei alguns 
e.: in legendo quaedam 
carpsi, Geli. 3. Resumo: epi¬ 
tome es, ou epitoma, ae, f. 
Cic.; summa, i. Liv.; sum¬ 
marium, n. Sen. 

extradipda, f. Entrega 
dum criminoso, etc.: tradi¬ 
tio, i. Liv. N pedir a e. de 
aiguSm: exposcere aliquem, 
Liv. || estipulou-se a e. de 
Anfbai: de Hannibale de¬ 
dendo in foedere adseriptum 
est, Liv. 

extraido, pavi. i. Tira^o 
de: extractus, @ie.; evulsus. 
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Chart. 2. Extraido (feO. dum 
suco): expressus, Plin.]|suco 
e. da cevada: sucus hordei, 
Plin. 3. Extraido (dum li- 
vro): excerptus, Apul. • 
exscriptus, Yarr. 

extrair, tr. 1. Tirar (um 
corpo sdlido) de: extrahere, 
Cie.; eximere (de), Cat.; exi¬ 
mere (ex), Plin. |1 e. pedra: 
lapides excidere e terra, Cic. 
| e. colunas da pedreira: 
recidere columnas, Hor. || 
e. c&lculos: calculos excidere, 
Plin. U ©. gSsso da terra; 
fodere e terra gypsu/m, Plin. 
N a terra que foi extraida: 
humus quae regesta est, Coi. 
2. Extrair (um suco) : expri¬ 
mere (humorem, sucum ou 
efeis) es, Slsa. 3. Fazer 
excerptos dum livTO: excer¬ 
pere (ex), exscribere, Cic.; 
decerpere (de), Aug. f e. os 
mais belos passos ae...: ex¬ 
cellentissima quaeque libare 
ex..., Cic. 

extrafegai, ad}. V. te¬ 
gat. 

extraordin&riamente, adv. 
1. Fora do vulgar, fora do 
que 6 habitual: praeter ordi¬ 
nem, praeter morem, singu¬ 
lariter, insolenter, praeter 
consuetudinem, Cic.; solito 
magis, Liv.; praeter solita, 
Sali.; praeter solitum, Verg,; 
super solitum, Sen. £, 
Kxtremamente: magnopere, 

Cic.; valde, O a e s . ; ma- 
xvmopere, Liv.; eximie, egre¬ 
gie, insigniter, Cic. 

extraordinario, ad}. 1. 
Nao ordinario, fora do co¬ 
nium : extraordinarius, inu¬ 
sitatus, insolitus, Cic.; insue¬ 
tus, Liv. | (diziam) que se 
via uma poeirada e. : pul¬ 
verem maiorem, quam con¬ 
suetudo ferret, videri, C&oe. 
H_ se acoatecer alg. coisa e.: 
ei praeter consuetudinem ac¬ 
ciderit aliquid, Cic. || ser e. ; 
insolenter evenire, Cic. y uia 
poder e.: extraordinarium, im¬ 
perium, Cic. || honra e.: ne» 
vum honoris genus, Liv. 9. 
Raro, singular, muito grande, 
excepcional: singularis, ra¬ 
rus, praestans, eocimbus, mi¬ 
rificus, Cic. || duma altura 
e.: solitam altitudinem egres¬ 
sus, Sen. || que 4 duma ffe- 
ga e.: eminens viribus, Fron- 
tin. N estatura e. : enorme 
corpus. Suet. 

extravagdneia, f. 1. Dis¬ 
parate, capricho, exeeatrici- 
dade (do algu4m): insd- 
pientia, f., deliratio, f., stul¬ 
titia, f., dementia, f_ amen¬ 
tia, insania, f. ©e. ]| o 
cumulo da e.: summa opinio- 
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swi» perversitas, Oie. 2. Actos 
extravagantes: deliramenta, 
n. pi. Plin. || as minhas e.: 
mea stultitia, Ter. || fazer ex- 
travag&ncias: desipere, delira¬ 
re, Cic.; insanire, Plin. 3. 
Despesa louca || as euas 
6.: eius dementiae (pl.), Cic. 

extravaganciar, i. Vivor 
desregradamente, fazer extra- 
vagelncias: desipere, delira/re, 
Oie.; insanire, Plin. 

oxtravagante, ad]. 1. in¬ 
sensato, exeentrico: insipiens, 
vesanus, desipiens, demens, 
amens, insanus, stultus, de¬ 
lirus, Cic. || projecto e.: con- 
filium amentissimum, Cic., 
on stolidum, Curt. || nada se 
pode imaginar tam e.: nihil 
tam praepostere cogitari pot¬ 
est, Cic. || 6 um e.: ho.mo 
est praeposterus, Cic. 2. Adi. 
e 8. m. V. ditsipador, perdnir 
Idrio. 

extravaganfemente, adv. 

Tnsensatamente: stulte, de¬ 
menter, praepostere, Cic.; 
insane, Pl.; insipienter, Sen. 

extra vasap&o, /. 1. V. 
derramamento. 2« Derrama- 
tnento do sangue on humor 
p8ra fora dos vasos: suffu¬ 
sio, f. Plin. 

extravasado, part. 1. V. 
derramado. 2. Derramado 
debaixo da pele: suffusus, 
Plin. 

extravasamento, m. V. 

extravasaqao. 

exlravasar, tr. 1. V. der- 
ramar. 2. /.: a) V. irasbor- 
dar; b) espalhar-se debaixo 
da pele (fal. do sangua e dos 
humores): suffundi, p. Plin. 

extraviado, part. e ad]. 
V. desencaminhado || carta 
a : epistula quae excidit in 
Via, Cie. 

extraviar, tr. 1. V. desen- 
eaminhar, seduzir. 2. V. suh- 
trair. 3. extraviar-se, refl.: 
a) afastar-se do caminho: er¬ 
rare, deerrare, Cic.; via er¬ 
rare, Verg.; de via decedere, 
Suet.; itinere deerrare, 
Quint; b) perder-se [| a carta 
extraviou-se pelo caminho: 
epistula excidit in via, Cic. 

extravio, m. V. des ca¬ 
minho, roubo. 

extremadamente, adv. 1. 
V. insignemente, excelente- 
mente. 2. Muito, extrema- 
mente: summopere, magno¬ 
pere, vehementer, valde, Cic. 
(cf. estrennadamente). 

extremado, ad]. V. estre- 
mado. || hornam e. em tudo: 
excellens omnibus vir, rerum 
omnium praestantia excellens, 
Oie. S homem de e. valor: 


praestans animi vir, Verg. 2. 
V. perfeito. 

extremadura, f. V. estre- 

ma-dura. 

extremar, tr. V. estremar, 
aperfeiooar. 

extremamente, adv. Em 
extremo grau: maxime, sum¬ 
me, summopere, magnopere, 
valde, plurimum, impense, mi¬ 
rabiliter, incredibiliter, vehe¬ 
menter, nimis, perquam, mi¬ 
rum in modu/m, mirandum in 
modum, praeter ou extra mo¬ 
dum, plus quam satis est, 
Cic.; maanmopere, impense, 
immodice, Liv.; incredibili 
modo, Hor. 0 e. ttcldo: pero- 
cerbus, Cie. J estava e. irri- 
tado: mirum quam inimi¬ 
cus ibat, Cic, || e. agitado: 
immoderate agitatus, Cic. 0 
e. mau: insignite improbus, 
Cic. || amar e. algu<5m: exi¬ 
mie diligere, Cic. 

extrema*un$ao, f. Um dos 
saorameatos da Igreja: inunc¬ 
tio i. Cang. 

extreme, ad]. V. estreme. 

extiemidade, /. 1, Parte 
extrema: extremitas, f., sum¬ 
mum, n., extremmn, n. Cic.; 
extremus (a concordar com 
um subst.), Cic.; extrema ou 
ultima pars, Coi. || na e. do 
monte: in extremo montis, 
Sali. ]| a e. da lingua: ex¬ 
tremo lingua, Ceis. Hac. 
da cauda: ultima cauda, Plin. 
H as duas e. (dum areo): 
comma, tmm, n. pl. Verg. 
(cf. fimi). 2. Miseria, apuro: 
eoctremum, n. Sali.; extrema, 
n. pl. Tac.; summae angus¬ 
tiae, Cic.; ultima necessitas, 
liv.; extrema necessitas. 
Sali.; ultima, n. pl. Liv. J 
cstar reduzido E tiltima e. : 
ad desperationem pervenire, 
Oaes.; omnia ultima pati, 
Liv.; ad desperationem ad¬ 
duci, Nep.; ad summam de¬ 
sperationem venire, Sen.; ex¬ 
trema pati, Tac.; ad extrema 
pervenire, Curt. 0 reduzido 
h tiltima e.: ad extremum 
casum deductus, Oaes.; ad 
extremum adductus, Tac. f| 
nSo fazer uso das armas se- 
n&o na ultima e.: armis non 
uti nisi ultima necessitate 
coactum, Liv. || chegar h 61- 
tima e.: ultima, experiri, 
Oie.; extrema sequi, Verg. 

1. extremo, ad]. 1. tft- 
timo, que fica no flm: ex¬ 
iremus, extimus, postremus, 
Cic.; ultimus, Liv. 2. Fig. 
Tomar uma resoluc&o e. : 
eummis rebus consilium ca¬ 
pere, Cie.; extrema sequi ou 
audSre, Verg.; se in ultimum 
consilvu/m conicere, Sen. 3. 


Muito grande, ao mals alto 
grau; summus, maximus , 
Oie.; immodicus, Liv. [| e. 
pobreza: summa paupertas, 
Kep. || a e. liberdade: immo¬ 
derata libertas, Cic. || cul- 
dado o.: intentior cura, Liv. 
|| sinto uma alegria e.: mira¬ 
biliter laetor, Cic. 

2. extremo, m. 1. O raais 
alto grau, o flltinio limito 
duma coisa: extremum n. 
Liv.; ultimum, n. Cic, || o 
povo leva tudo ao e.: vulgus 
est utroque immodicum, Tac. 
|| levar as coisas ao e.: ex¬ 
trema omnia experiri, Sali.; 
ultima audere, Liv. 3 passar 
dum e. a outro: nimis vehe¬ 
mentem esse in utramque 
partem, Cic. 2. O contr&rio, 
o ponto oposto || s&o os doia 
e.: inter se discrepant, Cic, 
0 o vlcio e a virtude s&o 
os dois e.: vitia sunt virtu¬ 
tum contraria, Oie. 0 oa e. 
tocam-se: plerumque altis et 
excelsis adiacent abrupta, 
Sen. || gostar dos e.: contra¬ 
ria sequi, Cic. 3. V. extre- 
midade (acep. 2.)*. 4. V. 
oarinho. 

extremosamente, adv. v. 
afectamente, cannhosamentq. 

extremoso, ad]. V. afeduc¬ 
to, carinhoso. 

extrinsecamente, adv. 
Exteriormente, de modo est- 
trlnseco: extrinsecus, Cic. 

extrinseoo, ad]. Que 6 ex¬ 
terior : extrinsecus assump¬ 
tus, externus, Cic.: extrinse¬ 
cus adductus, Quint. 0 as 
qualidades e.; externa, n. pl. 
Cic. || provas e.: causae ex¬ 
trinsecus allatae, Oio, 0 ba» 
sear-se em provas e.: foris 
assumere ou extrinsecus quae¬ 
rere argumenta. Oie. 

exuber&noia, f. 1. Supera- 
bunddncla: exuberatio, f. 
Vitr. 0 e. de palavras: red¬ 
undantia, t. Cie. || e. de 
vegeta? lio: luxuria, t. Plin. ; 
luxuries, ei, t. Verg. '' e. (de 
fecundidade): nimia copia ou 
abundantia, Cic. 2. Excesso 
de planitude: ubertas, f. Oie. 
I! e. da seiva: luxuria humo¬ 
ris, Pitn 3. Fig. || e. de ima- 
ginagao: uberius ingenium, 
ingenium luxurians, Plm. |( 
e. de alegria: effusa laetitia, 
Cic. 'i e. (de «stilo) : quod 
est diffluens Cic 

exuberante, ad]. 1, Supo- 
rabunrtatte: superfluus, Sen. 
II e. (fal. da vegeta?6o) : lu¬ 
xuriosus, Cic. || ser e.: exu¬ 
berare, Verg. ; luxuriare, 
Plin. || popula?ao e.: nimia 
superfluentis populi frequen¬ 
tia, Sen. 2, (Fal. do estiio 
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ou do ©rador): superfluens, 
redundans, Cic. 

exuberar, i. V. supera- 
iundar. 

ex ubere, ad}. Y. desmar 
mado. 

exui, ad}. Y. exilado. 
exuiar, i. V. expatriar-se. 
exulceras', tr. 1. Ferir: 
exulcerare, Plin. 2. Fig. Des- 
gostar, magoar: exulcerare, 
Cic. 

exuhacao, /. Acto do exul- 
tar, transporto de alegria: 
laetitia gestiens ou exsultans 
ou elata, elatio gestientis ani¬ 
mi, Cic.; exsultatio, f. Tae. 

exulfar, i Sentir grande 
alegria: laetitia exstillare ou 
gestire ou efferri ou perfun¬ 
di, maxima ou incredibili 
laetitia affici, esse in gmidiis 
ou in caelo, gaudio compleri 
ou perfundi ou efferri ou 
stimulari ou triumphare, Cic.: 
exsultare, Cic. 

exuiriapao, /. 1. Accao de 
«sumar: exhumatio, f, Cang. 
2. Fig. fl e. de documentos: 
tabulae e tenebris in lucem 
evocatae. 

exiiRiar, tr. 1. Desenter- 
terrar (um cadaver) : ( mor¬ 
tuum) eruere, Cic.; ossa de¬ 
tegere, Suet. 2. Fig. Fazer 
reviver alg. coisa: eruere, ab 
oblivione vindicare, eruere ex 
tenebris, proferre e tenebris 
in lucem, Cic. 

ex-voto, m. Quadro ou ima- 
gem quo se expoe num tem¬ 
plo em cumprimento dum vo¬ 
to: votivo tabella, tabula vo¬ 
tiva, ou simpl. tabula, f. Hor. 
|i que e um ex-voto: ex voto, 
ou ex voto suscepto, Inscr. fl 
tendo oferecido um ex-voto: 
voto soluto, ut voverat, Inscr. 



ffdbrica, /. Estabeleehnen- 
to onde se fabrica alg. coi¬ 
sa : officina, i. Caes.; far 
brica, f. Plin. B f. de teci- 
flos: textrinum,, a. Cic. 

fabneapao, f. Accao ou 
arte de fabricar: fabricatio, 
f. Yitr.; fabrica, f. Cie. || 
& f. do azeito: conficiendi 
olei fabricatio, Coi. 

fabricado, part. 1.: fabri¬ 
catus, factus, manufactus, 
Cic.; fabrefactus, Liv. 2. 
Fig.: fabrefactus, Pl. ; ma¬ 
chinatus, Sali. 

fabricador, m. 1. O que 
fabrica ou faz: fabricator, 
m. Verg. 2. F. A que fa¬ 
brica : fabricatrix, i. Lact. 
fabricante, m. O que fa¬ 


brica ou manda fabricar: far 
ber, bri, m., artifex, ficis, 
m., opifex, ficis, m. Cic. H 
f. de azeite: olearius, m. Coi. 

|| f. de inoeda falsa: monetae 
adulterator, Ulp. |! f. de va¬ 
sos de Corinto: faber a Co¬ 
rinthiis, Inscr. 

fabricar, tr. 1. Fazer se- 
gundo os processos duma ar¬ 
te mecanica, mandar fazer: 
fabricari, d., facere, confi¬ 
cere, Cic.; fabricare, Suet. 

|| f. papel: chartam texere, 
Plin. || mandar f. armas: 
officinas armorum, exercere, 
Tac. Engendrar: fa¬ 

bricari, d. Cic.; machinari, 
d., cudere, Pl. 

fabrico, m. Y. fabricagao. 

fabri!, ad}. Relativo a fa¬ 
brica : fabrilis, Cic. 

fabula, f. 1. A mitoiogia: 
fabulosa, n. pl, Serv. || a 
fabula (de que usam os poe¬ 
tas) : fabulositas poetica, 
Plin.; mendacia vatv/m, Ov. 
(ef. mitoiogia). 2. Narrajao 
alegdrica, apologo: apologus, 
m. Cic.; fabula, f., fabella, 
f. Phaed. 3. Fiepao, mentira; 
fabula, i., mendacium, n. 
Ov.; commentum, n. Ter. [| 
contar fabulas; falsa dicere, 
Liv. || acreditar em fabulas; 
auctoritatem commenticiis re¬ 
bus adwngere, Cic. 4. Enr§- 
do dum poema: fabella, t. 
Cic.; res, rei, f. Hor. 

fabulapao, /. 1. NarraqSo 
fabulosa; fabulositas, f. Plin. 
2. V. mentira. 

fabular, i. 1. Contar fi¬ 
bulas, mentir: falsa dicere, 
Liv. 2. Tr. Y. inventar. 

fabulista, m. Autor de fi¬ 
bulas : fabulator, m. Geli.; far 
bularum ou apologorum scrip¬ 
tor, Cie. 

fabulosamente, adv. Dum 
modo fabuloso: fabulose, 
Plin. 

fabuloso, ad}. 1. Relativo 
B, fabula, mitoldgico: fabulo¬ 
sus, Hor.; fabularis, Suet.; 
mythicus, Plin. 2. Imagina¬ 
rio, inventado: fabulosus, 
Suet. || divindades f.: com¬ 
menticii et ficti dii, Cic. || 
os seres f.: eae res quae 
nusquam fuerunt, Cic. || pa¬ 
re cer f.; in fabularum nume¬ 
ro reponi, Cie. 3. Fig. Incon- 
cebivel, extraordinario: incre¬ 
dibilis, Cic. 

faca, f. 1. Instrumento 
que serve para cortar: cul¬ 
ter, tri, m. Liv. || f. pe- 
quena: cvl'rIlus, m. Hor. || 
f. de magarefe: machaera, £. 
Suet. |1 f. de cortar papel: 
osseus cultellus, Plin. || f. 
da caca: venatorius culter. 
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Petr, 2. Cavalo pequeno de 
boa andadura: mannus, m. 
Hor.; mannulus, m. Plin. 

facada, f. Golpe de faca: 
cultri ictus. || dar uma f. : 
cultro percutere, Cic. 

fapanha, /. 1. Acto he¬ 
roico, proeza: facinus, oris , 
n. Cic. || f. bdlica; militare 
facinus, Liv. || facanhas: res 
gestae, Cic.; gesta, n. pl. 
Hor.; bene facta, Sali.; facta, 
n. pl. Verg.; fortia facta, 
Curt.; opera, um, n. pl. Caes. 

|| f. gloriosas, brilhantes f.: 
excellenter gesta, amplissimae 
res gestae, facta illustria ou 
gloriosa, Cic.; magna et egre¬ 
gia facta, Sali.; facta splen- 
dida, Hor., ou clara Verg. 

|| nao se tornou celebre poi 
nenhuma f.: nihil memoria 
dignum egit, Liv. | notabili- 
zar-se pelas suas f.; maximae 
res in bello gerere, Cic.j 
multa et praeclara rei mile- 
taris facinora facere, Sali.: 
magnas res edere. Veli. ( 
depois destas f.: egregie re¬ 
bus bello gestis, Liv.; magnis 
rebus gestis, Cic. 2. Fig. | 
(o amante) conta as suar Li 
sua narrat facinora. Ter. 1 
que grande f. I: magnum ef¬ 
fecisti! (cf. perversidade). 

facanhosamonta, adv. V. 
herdicamente. 

fapanhoso, a&,. V. /sg«- 

nhudo. 

faqanhudo, ad}. 1. V. &*- 
rdico. 2. V. desordeiro. 

faepao, /. 1. Feito militar: 
militare fatinxs, Liv. 2. Par- 
tido, parcialidade politica: 
partes, ium, i. pl. Cie., e inais 
rar. pars, tis, 1. Nep.; factio, 
i. Cic. |1 a f. do rei; fautores 
regis, Liv H fovmar f&csSes: 
studia accendere, Liv. 3« 
Bando sedicioso: seditio, t. 
Cic. || nagao diljKserada pelas 
f. : turbulenta respublica, 

Cic. 

faceionar, tr. >. sublevor, 

amotinar. 

facciondrfo, a*. V. parti- 

ddrio. 

faciosidade, f, V. faede- 

sismo. 

facciosismo, m, "V. pwrcia- 

lidade. 

facciosamente, adv. De 
modo faecioso; seditiose, Cie.; 
turbulente, Tac. 

facctoso, adj. 1. Sedicioso, 
que provoca perturba qoes : 
factiosus, seditiosus, tv/rbvr 
lentus, Cic. 2. M. Um f.: 
seditiosum civis ac turbulen¬ 
tus, Cic. H os facciosos: re¬ 
belles, m. pl. Tac. 

face, f. 1. Rosto: facies, 
ei, t vultus, us, mu, es, 
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oris, n. Cic. 0 de f. rubi¬ 
cunda : ore rubicundo, Pl. || 
que tem a f. palida: palli¬ 
dus, adj. Hor. |) f. duma 
moeda: pecuniae signum, 
Liv., ou forma, Sen. 2. Em 
face de: V. em presenqa, de 
(cf. pr^senca). || intrepido 
em f. do perigo: ad pericula 
fortis, Cic. 3. Fazer face a: 
obsistere, Cic.; occurrere 
(dat.), repugnare, Caes.; ob¬ 
verti in (ac.), obviam occur¬ 
rere, Liv.; offerre se (dat.), 
Tac.. 0 fazer f. ao inimigo: 
sustinere hostes, Cic.; infestis 
signis contra hostes consiste¬ 
re, Caes.; obsistere hosti, 
Curt, [] fazer f. aos perigos: 
obire pericula, omnia tueri 
atgus obire, Liv.; omnia quae 
timentur propulsare, Cic. || 
fazer f. is despesas: susti¬ 
nere sumptum, Cic., ou im¬ 
pendia, Suet .; suppeditare 
sumptus, Liv. jj fazer f. a 
trudo: ad omnia praesto esse, 
Cic. 4. O lado exterior duma 
eoisa: latus, eris, n. Caes. 0 
as f. (dum prisma) : inspecta¬ 
tiones, f. pl. Sen. || que tem 
seia f. : sexangulis lateribus, 
Piin. | formando nm qua- 
drado de doia pSs em cada 
f.: quadratus circu/m, binos 
pedes, Yarr. 5. Superficie || 
adbre a f. da terra: super 
faciem terrae, Vulg. 6. Estado 
eu situac&o (de certos aa- 
auntos): habitus, us, m. 
Liv.; statua us, m. Cic. 

facdcia, f. Lito chistoso: 
iocus, m., facetiae, f. pl., 
ineptiae, f. pl. Cic. || tuta f.: 
ad hilaritatem impulsio, Cic. 

facaciosamente. adv. V. 
facetamente, 

facecioso, ad}. V. faceto. 

faceta, f. Pequena face: 
latus, eris, n. Piin.; latus¬ 
culum, n. Lucr. || as f. dum 
prisma: inspectationes, i. pl. 
Sen. 

facetamsnte, adv. Dum 
modo facSto: facete, iocose, 
Cic.; ioco. Ter.; scurriliter, 
Piin. 

facito, ad}. Chistoso, en- 
gra$ado: facetus, ioco sus, Cic. 
| homem f.: scurra, ae, m. 
Pl.: cavillator, m. Cic. 

tacita, /. 1. Y. facho. fi. 
Y. acha (acep. 2.»). 

fach ads, /. 1. Frontaria 
dum ediflcio: frons, f. Cic. 
2. V. fronlispicio. 

facho, m. 1. Aratote: fm, 
f., taeda, f., cereus, m. Cic.; 
funale, is, n. Verg. (cf. ar- 
chote) . U o f. nupcial: vaga¬ 
lis taeda ou iugales taedae, 
Ov. ; faces maritae, fax thala- 
mi, Qv.f fax maritalis, V. 


Max. 0 acender o f. da guerra 
civil: bellis civilibus subicere 
faces, Veii. 2. Luzeiro, a luz 
(dos astros): fax, f., lumen, 
inis, n., Iwx, cis, f. Cic. 

fdoil, adj. 1. Que se fas 
Bom custo: facilis, expeditus, 
promptus, Cic.; pronus, Sali .; 
proclivis, haud difficilis, Cic.; 
planus, Liv.; non difficili*, 
Sen.; non arduus, Tac. 0 
muito f.: facillimus, perfaci¬ 
lis, Cic. 0 defesa f.: prompta 
defensio, Cic. | tudo me ser& 
f. se...: expedita erunt om¬ 
nia si..., Cic. | coisas f.: fa¬ 
cilia factu, Liv. 0 6 f&cil...: 
facile est (inf.); proclive est, 
Caes.; planum est, Pl. ; in 
proclivi est. Sali, g 6 f. res* 
ponder; ad istam orationem 
brevis est defensio, Cic. R 
6 mais f.: minoris molimenti 
est, Liv. g f. de eoaiiecer: 
facilis cognitu, Cic. 0 f. do 
compreender; facilis intellec¬ 
tu, 2\ T ep. § f. de digerir: fa¬ 
cilis ad concoquendum, Cic.fi 
cidadea f. de tomar: oppor¬ 
tunae ad occupandum urbes, 
Liv. 0 f. do mover: mobilis, 
adj. Cic. 0 f. de manejar: 
tractabilis, adj. Cic. fi f. de 
corrigir: emendabilis, adj. 
Liv. fi f.. de adquirir: para¬ 
bilis, adj. Cic. |( a fuga 
era f.: fugae patebat locus, 
Liv. 2. Em que se nao em- 
prega esforjo: facUir, Cic. || 
elocucao f., p a 1 a v r a f.: 
prompta eloquentia, Tac.; 
promptus sermo, Juv. || ter a 
pal&vra f.: solute on celeri 
oratione dicere, Cic.fi que tem 
a palavra f.: promptus ad 
dicsndwn, facilis ou expeditus 
ad dicendum, solutus ad di¬ 
cendum ou in dicendo, Cic.; 
promptus lingua, Liv. 3. De 
carficter af&vel; comis, bo¬ 
nus, benignus, Cie.; facilis, 
Liv. 

faoilfdade, f. 1. Quali- 
Aade do que 4 faeil: facilitas, 
f. Liv.; opportunitas, f. Cic.; 
copia (com gerfind.), f. 
Sali, fi remediar eom a maior 
f....: facillime mederi (ali¬ 
cui rei), Caes. 2, AptidSo 
para fazer sem custo alg. 
coisa: facultas, f. Cic.; faci¬ 
litas, Quint. || que tem muita 
f. em imaginar: facilis in 
excogitando, Quint. || f. ©m 
aprender; celeritas ad dis¬ 
cendum, Cic. fi f. em com- 
preender: celeritas perci¬ 

piendi, Quint. jf f. em falar, 
f. de palavra ou olocu§ao: 
dicendi facultas, volubilis 
oratio, celeritas dicendi ou 
in dicendo, Oie. fi qua fala 
qom f.: ad dicendum expe¬ 


ditus ou solutus. Oie.; lin¬ 
gua promptus, Liv. || expres- 
sava-se com f.; verbis erat 
solutus satis, Cie. 3. Com¬ 
placenda, brandura de ca- 
rdeter: facilitas, f., bonitas, 
i., benignitas, f., indulgentia,, 
f. Cic. 4. Excesso de condea- 
cencencia: facilitas, Ter.; 
inepta levitas, Ter. 

facilitar, tr. Tornar f&- 
cil: expedire (rem), Cic.; 
facilem (rem) facere, Pl. R 
f. coisas muito diflceis: fa¬ 
cilia ex difficQlvmis redigere, 
Caes. fi faeilitarei o caso: 
faciam rem non difficilem. 
Ter. || f. a fuga: fugam ex¬ 
plicare, Phaed. || f. a ea- 
trada: expedire aditum, Caes. 
fi as eriadas facilitaram a 
eua evas&o: ancillarum bene¬ 
ficio emissus est, Cic. 

f&oilmente, adv. Cemfaof- 
lidade: facile, expedite, ex 
facili, tvuUo negotio, Cic.; 
haud difficulter ; non aegre, 
Liv.; sine negotio, Nep.; sine 
labore, Ter.; labore nvMo, 
Piin.; sine ull& mele, Liv. | 
muito f.: faciUime, perfacile, 
Cic. | mais f.: faaUiue, sw-ps- 
ditme, proclivius, minore la¬ 
bore, Cie.; minore amatu «u 
molimento, Liv. fi falar mais 
f.: solutius eloqm, T a e. fi 
bastante f.: p & rv e lab<o~ 
re, Sali.; haud magnd me¬ 
le, Liv.; non magno nego¬ 
tio, Ceis, fi eompreender f.: 
res eeleriter expediteque per¬ 
cipere, Oie. || aprender 
f.: cito discere, Cic. |j ex> 
primirsa f.: solute dicere 
Oie. || que ee exprime 
i.: lingua promptas, Liv. j| 
Rque eo assusta f.: promptus 
in pavorem, Tac. 

facinora, m. 1. Grande 
criminoso: capitalis homo, 
homo maleficus, Cic. fi to- 
dos os f.: omnes facinorosi, 
Cic. fi tonde estd €ase f.?: 
ubi est scelus ? Ter. 8» Adj. 
Y. cole rado. 

facinoroso, adf. Y. ede- 
rado. 

faotfoio, ad}. 1. Imitado 
pela arte: facticius, Piin.; 
ficticius, Piin. 2. Fig. Arti- 
ficial: fictus, simulatus, Cic. 

factlvef, adj. Que se pode 
fazer |.| (ieso) § f.: fieri pot¬ 
est, Ter. 

facto, m. 1. Acq&o, eoisa 
feita: factum, n., actio, f. Cic. 
(cf. feito). |[ i M Id f. mais 
vergonhoso do que este l: 
quid hoc turpiust Cic. jj 
vias de f.: iniuriae, f. pl., 
vis, i. Cic. || chegar a vias 
de f.: manus afferre alicui, 
Sen. 2. Acontecimento: res. 
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si, i., factum, n., eventum, 
n., eventus, us, m. Cic. U 
os f. da liistdria romana: 
res populi Romani, Liy. g 
mnitos f. provam que...: in¬ 
numerabilia sunt ex quibus 
effici potest..., Cie. |j vou ei- 
tar um f. ja antigo: vetus 
est quod dicam, Cic. S. Aquilo 
de que se trata: res, i. Cic. 
fio f. 4 Sste: sic se res habet, 
Oie. H mas este 6 que 6 o i.: 
res autem haec est, Cic. | 
ramos ao f.: ea, quae rem 
continent, pertractemus, Cic, 
| agora vamos ao i.: nunc 
quod instat, Cic. 0 expor 
os f., o desenrolar dos i.: 
rem gestam exponere, Cic.; 
acta docere, Tac. 4. O que 
4 real: ree, f. Cic. (j os f. 
desinentem as palavras: facta 
cum verbis discrepant, Cic. 
| responder a palavras com 
factos: verba rebus confutor 
re, Ourt. fi 4 um f., e f. 
que...: constat (inf.), Cic. | 
de facto: re ou reipsa, Cic.; 
revera, Liv. | e de facto: 
et vero, enimvero, Cic. fi 
rei mais de nome do que de 
f.: nomine magis quam im¬ 
perio rex, Nep. 5. Fen6meno 
(de ordem fis. ou moral): 
res, Cic. (ef. fendmeno), 6. 
Conhecimento fi que estfi ao 
f. de: sciens (gen.), Sali.; 
gnarus (gen.), Tac. 1 p6r- 
-te-ei ao f. de tudo: faciam 
omnia tibi nota, faciam ut 
edas, Cic. | que n&o estA b&m 
eo f. de; rudis (gen.), im¬ 
peritus, Oie. fi eu n5o estou 
de modo nenhum ao f. deste 
assunto: perquam exiguum 
in hac re sapio, Cic. 

factor, m. Aquele que faa 
alg. eoisa: effector, m., auc¬ 
tor, m., fictor, m., fabricator, 
BL, conditor, itu, molitor, m., 
opifex, ficis, ra* artifex, fi¬ 
cis, m. Cic. 

factura, f. 1. Y. feitura. 
2« Relagao de xnercadorias 
com a designagao do prego: 
litterae pretii indices fi se- 
gundo a f. : ex empto, Dig. 

fapudo, ad}. Bccheckudo: 
bucculentus, Pl. 

faculdade, f. t. Poder de 
fazer: facultas, f. Cic.; copia, 
£, Sali.; potestas, f. Liv. fi 
dar ou debear a alguem a f. 
de...: potestatem alicui face¬ 
re (ger&nd.), Cic., ou dare, 
Y e r g . ; copicom dare (ge- 
rdnd.), Yerg., ou efficere, 
Pl.; copiam facere (ut), Ter. 
finao tento a f. de delibarar; 
mihi potestas deliberandi non 
est, Cic.f|tens a f. de...: co¬ 
piam habes (gertind.), Sali.; 
est &M copia*.., PLfiter a f. 


de testar: testamenti factio¬ 
nem habere, Cic. || para ter 
a f. de conversar: ut col¬ 
loqui liceat, Cic. 2. Capaci- 
dade fisica, potencia moral: 
virtus, utis, f., vis, f. Cic.; 
potentia, f. Plin. (j as nossas 
f. fisicas: corporis habilita¬ 
tes, Cic. |) a f. de ver: vi¬ 
dendi vis, Cic. fi s f. de sen- 
tir: sensus, us, m. Cic. fi 
conservar a i. do ouvir e 
ver: auribus atque oculis con¬ 
stare, Liv. |{ as f. do espf- 
rito, as f. intelectuais: mens, 
i ., animus, m. Cic.; vis ani¬ 
mi, Liv. || gozar de todas 
as f., conservar tu das as f.: 
constare mente, firma mente 
uti, Cie.; sanae mentis esse. 
Suet.; servare animum sal¬ 
vum ac potentem sui, Sen. || 
que tem todas as suas f. : 
sarui mente integroque con¬ 
silio, Cic. j| nao gozar das 
suas f.: desipere, i. Cic. 3. 
Propriedade, poder: vis, Cic.; 
facultas, i. Ceis.; virtus, tis, 
t., natura, i, Plin. 

facuitar, tr. 1. V. eomee- 
der. 2. Y. fadUtar. 8. P8r 
h disposigSo: cf. dispesigde 
(acep. 8. a ). 

facultativo, adj. i. Que 
ternos a faculdade da fazer 
ou nao: licitus, Oie.; liber, 
era, erum, Cic .; integer, gra, 
grum, Cic.; qui (quae ou 
quod ) fit arbitrio ou arbi¬ 
tratu alicuius, Cic. £. M. Y. 
midico. 

facul taae, adj. Y. rfes, 
opulento. 

facundia, /. t. Padlidade 
de falar: loquentia,, f., facun¬ 
dia, f. Sali. 2. V. eloquenda. 

facundicads, /, Y. fa- 

eun di a. 

facundo, adj. f. Que tem 
facdndia: facundus, Sali. fi. 
V. eloquente. 

fada, f. 1. Mulher a que 
se atribuia tua poder sobre- 
natural : diva, f. Liv. ; fata 
£. (1. pop.) 1 conto de fadas: 
fabula, i. Cic. j| fada m&: 
mania, t. Ara. 2, Y. mulher 
multo formosa. 

fadado, part. Y. predes- 
Hnado (cf. bmn-fadudo, mal- 
fadado). 

fadar, tr. f. V. pred-eslir 
nar. 2. Y. auepiciar. 

f adorio, «t. V. fodo, sorte. 

fadiga, f. 1. Cansago pro¬ 
veniente de excesso de tra- 
balho : defatigatio, f. Cic.; 
fatigatio, f. Liv. ; lassitudo, 
inis, f. Ceis.; lassitudo corpo¬ 
ris, Sen. fi a f. dos soldados 
aumenta o perigo ; languore 
militum periculum augetur, 
Caes.|eair de f.: lassitudine 


confici, Oaes. fi esgotado de 
f.: lassitudine exanimatus, 
Caes.; exhaustus, Yeg.; fati¬ 
gatione resolutus, Curt. 2, 
Trabalho penoso: labor, m., 
sudor, m. Cic. |j suportar a 
f.; laborem ferre ou susti¬ 
nere, Cic. || suportar f adigas: 
labores ferre ou sustinere, 
Cic. || liabituar-se h f.: fir¬ 
mare corpora labore, Cic.; 
durare se, Caes.; durare 
membra, Hor. j| que suporta 
& f.: patiens laboris, Sali., 
ou laborum, Ov., ou operum, 
Yerg. |j esgotar-se de £.: la¬ 
boribus conteri, Plin. fi S9n- 
tir f.: sentire laborem, Ov. 
fadigar, tr. Y. fatigar. 
fado, m. Y. destino. 
Faetonte, s. pr. Nome do 
fillio do Sol: Phaethon, ntis, 
m. Cic. 

fagiaeiro, adj. Y. curi- 
nhoso, meigo, afdvel. 

fagu ice, f. Y, mdguice, 
afago. 

fagu i ha, f. 1. v. faisca. 
2. M. Eomem activo: homo 
acer in rebus gerendis, Cic. 

fagulhar, t. i. Despedir 
f aguihas: scintillas edere, 
Plin._2. Y. cintilar. 

fala, f. Nome de Arvore: 
fagus, i, t. Caes. fi de i.: 
fagineus, adj. Coi.; faginus, 
adj. Yerg.; fageus, adj. Plia. 

faina, f. 1. Servigo a 
bordo: nautica ministeria, n. 
pl.; navales exercitationes, f. 
pl. Yell. 2. Y. trabalho, azd- 
forma. 

faisSo, m. Nome de ave: 
phasianus, xn. Suet.; phasia¬ 
na avis, ou simpl, phasiana, 
f. Plin. |j os faisoes: Pha- 
sides volucres, Mart. || de 
faisao: phasianinus, adj. SalL 
faisca, /. 1 . Centelha; 

scintilla, f. Cic.; igniculus, 
m. Plin. || langar faiscas : 
cf. fagulhar. 2. Pig .; scin¬ 
tilla,, f., scintillula, f., igni¬ 
culi, m. pl. Cic. 3. Y. rato, 
corisco. 

faiscagSo, /. Y. eintUa- 
gdo. 

faiscanfs, adf. V. cinti- 
lante. 

faiscar, tr. ei. 1. Emittr. 
centellias: cf. fagulhar. 2. 
Cintilar, langar raios de lnz: 
scintillare, Plin.; fulgere, 
Cic.; micare, Liv. || fafscam- 
-lhe os olhos: oculi wrdent, 
Cic., on scintillant, PL, ou 
micant, Sen.; oculis micat 
ignis, Yerg.; ex oculis micat 
lux, Ov. 

faixa, f. Banda, cinta: 
fascia, i. Cio.; taenia, 1. 
Yerg.; infula, f. Cia. (cf. ii 
gadura). 
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faixar, tr. Llgar com fai- 
xa: obligare, fasciis vincire 
oh devincire, Cic. ; deligare, 
fascia deligare, Ceis.; colligar 
re, ligare, praeligare, Plin.; 
alligare, Sen. 

faia, /. 1. A faculdade de 
falar: vox, t. Liv.; sermo, 
m. Cie.; lingua,, f. Hor.; 
loquela, f. Ov. 2. Tom de 
voz, acentuaqao: vox, t. Cic.; 
vocis sonus, m. Ov.||(o cao) 
conhece a fala do dono: vo¬ 
cem domini agnoscit, Plin. 
|j e a tua f. nao 6 a dum 
mortal: nec vox hominem 
sonat, Verg. 3. Ae;ao de 
falar: vox, i., sermo, m., lin- 
gua, i. Cic. 4. V. alocugao. 
6. Maneira de pronunciar: 
os, oris, n., sonus vocis, Cic. 
6. Maneira de se exprimir: 
sermo, m. Cic. 7. Idioma: 
sermo, m. Cio. 

falace, ad/. V. falar-. 
falacia, f. V, engano. 
falado, adj. 1« Que se 
fala 0 linguagem f.: sermo, 
m. Cic. 2. V. notdvel, famoso . 

falador, adj. 1. Que gosta 
de falar: loquax, Cic.; gar¬ 
rulus, Hor. 2. M.: garrulus, 
m. Hor.; lingulaca, ae, m. 
Pl. || grande f.: homo ingen¬ 
ti garrulitate, Plin. 0 mulheer 
muito f.: garrula, f. Ter. 

fal ange, f. 1. Corpo die 
infantaria: phalanx, gis, ?. 
Liv. 0 soldado da f.: phalan¬ 
gitas ou phalangita, ae, m. 
Liv. 0 formada a f.: phalan¬ 
ge facta, Caes. 2. Nome de 
alguns ossos que formam os 
dedos: digitorum articuli, 

Ceis. 0 em tddas as f.: in 
omni articulo, Sen. 8. T. 
mvltidao. 

falanfe, adj . Que faia: 
loguens. Oie.; vocalis, V. 
Max. (cf. hem-fodante ). 

falar, tr. 1. V. proferir. 
2. I. Articular palavras: lo- 

r !, d., vocem emittere, Cic. 

(61e) abst6m-se de f.: ser¬ 
mone abstinet, Ceis. 1 f. por 
©ntre dentes: mussare, Liv.; 
muttire, Pl. 0 f. com difi- 
culdade: lingua haesitantem 
esse, Cic. |j f. alto: vocc 
contendere, Cic.||f. baixo: lo¬ 
qui voce submissa, Cic.; lo¬ 
qui submisse, Quint. || a 
faculdade de f.: vocis emit¬ 
tendae facultas, Sen. || a 
eriario.a que comega a f.: 
puer qui iam scit reddere 
voces, Hor. || filho que nao 
falava: filius qui infans erat, 
Cic. || (o papagaio) fala: 
humanas voces reddit, imi- 
tatur sermonem humanum 
ou sermones hominum, Plin. 
1 que fala (faL doma ave): 


imitatrix (ales ea avis) ; vo¬ 
cum simulans, Ov.; imitator 
linguae humanae, Stat. 2. 
Expriinir o pensainento pela 
palavra: loqui, d., dicere, elo¬ 
qui, d., verba facere ou ha¬ 
bere, Cic.; fari, d., effari, d., 
profari, d., dicta fundare, ef¬ 
fundere voces, Verg.; prolo¬ 
qui, d. Phaed.; dicta dare, 
Liv. 0 nunca falar& diante 
de testemunhas: nunquam 
coram pluribus verba faciet, 
Sen. || fala que eu ouqo: 
ausculto, loquere quid velis, 
Ter. |! fala desta maneira, 
nestes termos: sic fatur, ita 
fatur, talia ou haec fatur, 
Verg. || falou assim: sic lo¬ 
cutus est, Piiaed.; ita verba 
fecit, Liv.; vocem hanc edi¬ 
dit, Phaed. || tendo assim 
falado: sic locutus, Verg.; 
haec locutus, Liv.; sic on 
haec ou ea ou talia fatus, 
Verg.; hia dictis, Sali. 0 se 
me '6 licito assim f.: si mihi 
hoc verbo licebit uti, Cic. || 
fiquei sem poder f.: vox fau¬ 
cibus haesit, Verg. 0f. pouco: 
parce uti verbis, Cic.; loqui 
paucula, Ter.; sermoni par¬ 
cere, Plin. 0 gle nunca fala: 
nunquam ullum verbum mut¬ 
tit, Pl. H f. sem parar: per¬ 
petuare verba, Cic. 0f. muito: 
verba funditare, Pl. 0 aao 
fales tanto: linguae tempera, 
Pl. 0 f. &-toa, sem saber o 
que diz: garrire, temere ef¬ 
futire, inanes voces fundere, 
Cic. || impedii- algu6m de f.: 
linguam occludere alicui, Pl.; 
vocem includere, Liv. 0 fa- 
zer f., obrigar a f.: vocem 
exprimere ou elicere, vocem 
elicere oo exprimere ex, Cic. 
0 fazer f. os sSres inanima- 
dos: muta quaedam loquentia 
inducere, Cic. 0 a f. a ver- 
dade: ut verum loquar ou 
fatear, Cic. 0 sem que eu 
fale, sem ea f.; indicente 
me, Liv.; me silente, Coi. 0 
sem qus falemos, sem falar- 
mos: nobis tacentibus, Cic. 
3. Exprimir-se: loqui, dice¬ 
re, Cic. || f. correctamente: 
bene ou pure ou emendate 
loqui, recte ou laline dicere, 
Cic. I f. com elegancia: di¬ 
cere accurate ou non inculte, 
Cic., ou egregie, Hor. || f. 
muito incorrectamente: inqui¬ 
nate loqui, Cic. || saber f., f. 
bem: loqui bene ou belle 
ou composite ou egregie, Cic.; 
ornate eloqui, Cic. 0 que fala 
bem: facundus, adj. Sali.; 
disertus, adj. Cic.||facilidade 
em f.: eloquentia, l. Cic.; 
loquentia, t. Sali. 4. Falar 
do algodm on de alg, coisa: 


loqui, dicere, Oie. g equile 
de que falei: ille quem di¬ 
xi, Cic. 0 i de que mulheres 
falas tu ?: quae mulieres nar- 
rast Pl. | 6 de Platao que 
queres f.: Platonem videli¬ 
cet dicis, Cic. | o assunto 
de que se fala: res de qua 
agitur, v^ic. 0 f. longamente 
de...: multam orationem ha¬ 
bere de..., longiore oratione 
uti in (repetenda virtute), 
Cic. || aborrece-me ouvir f. 
disso: obhorrent aures ab is¬ 
tius rei commemoratione, Cic. 
|| falas sempre disso: dia 
semper tibi in ore sunt, CH«. 
II nao se falou de C&ar: Oae- 
saris nulla habita mentio, Cic. 
0 nao fales disto: f« hoe 
silebis, haec tecum habeto, 
Cic. 0 nao falo d®: omitte 
(ae.), praetereo, praeter¬ 
mitto, relinquo, mitte, Cio. 
0 para aao f. disto: ut haec 
omittam ou missa faciam, 
Cic, @ sem f. dos ©utros; 
ut omittam alios, Cie. 0 para 
n&o f. de Anfbal: ut Hanni¬ 
balem taceam, Liv. 5. Dirigii 
a palavra a: alloqui, d., af¬ 
fari, d., compellare, appella¬ 
re, Cio,; voce compellare, 
Verg. | fala (-Ike) assim: hia 
verbis compellat (ac.), toli¬ 
bus dictis prosequitur (ac.), 
Verg. 0 falou (-Ihe) assim; 
tolibus sffata _ sst dictis..., 
(ad quem) his vocibus usa 
est, Verg. ] f. ao ouvido 
a algudm: ad au/rem alicuius 
insusurrare, Cic. 6. Falar 
eo® ilgu6m: loqui cum, col¬ 
loqui cum, agere cum aliquo 
(rem ou de re), Cic.; fa¬ 
bulari inter se, Pl.; sermo¬ 
nem conferre cum, Cio. g 
quando eu Ihe tiver falado; 
cum eum convenero, Cic. g 
Pompeu fala-me mu itas v©- 
zes de ti: Pompeius saepe 
me cum de te communicat, 
Cic. || falemos doutro as¬ 
sunto: sermonem alio trans¬ 
feramus, Cic. 7, Entreter-se 
a falar (fal. do pfiblico); 
loqui, Cic.; fabulari, d. Pl. 
|| falava-se da guerra: bella 
sermonibus ferebant., Liv. 1 
falou-se muito do caso: cele¬ 
brata sermonibus res est, Liv. 
II nao se fala sen fio de ti : 
versaris in ore omnium, Cic. jj 
todos os povos falarao de 
miin: de me omnes gentes 
loquentur, Cic. f| de que 
muito se fala: cf. cdlebre 0 
ouvir f. de: audire (de re), 
accipere (ac.), fando audire, 
accipere auditione, Cic. 0 de 
que ouvimos f.: de quibus 
memoriam accepimus,' Cic. 0 
dar quo f.; rumorem excitare, 
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Sen.; sermones ou materiam 
sermonibus praebere, Liv. 1) 
nao se fala disso: ea res 
siletur, Clc. 8. Pronunciar 
um discurso perante iim au¬ 
ditorio : loqui, dicere, eloqui, 
verba ou verbum facere, ver¬ 
ba habere, contionari, d. 
Cic. ; contionem habere, Caes. 
|j falou assim: huiuscemodi 
verba locutus est ou habuit, 
Sali.; ita disseruit, huiusce¬ 
modi orationem habuit, cuius 
talis oratio fuit, Liv. || nunca 
o cdnsul falara com mais 
veemencia; nunquam vehe- 
mentior consulis actio fuit, 
Clc. || o que falou em pri- 
meiro lugar: qui primus sen- 
tentiam ducit, Cic. 9. Defen¬ 
dor alguem: loqui, dicere, 
agere, orare, causam orare, 
causam dicere (pro), defen¬ 
dere (aliquem), Cic. || f. 
(a favor de alguem) : vocem 
(pro aliquo) mittere, Cic.; 
verba (pro eo) jacere, Nep.; 
(pro Cotta) dicere, Cic. || f. 
violentamente contra alguem; 
invehi in aliquem, Cic. 10. 
Exprimlr o pensamento : scri¬ 
bere, Cic.; dicere. Veli. || o 
assunto de que me falas na 
tua carta • quod mecum per 
litteras agis, Cic. || de que 
}& me tinhas falado: de quo 
tnihi antea scripseras, Cic. 
| de que acima falei; de qui¬ 
bus supra scripsimus, Caes.; 
de quo commemoravi, Nep. 
11. Palar por gestos: nutu 
loqui ou significare, signis 
loqui, Ov. 0 os teus ollios 
falaram; non oculi tacuere 
lui, Ov. 12. Tr. Palar (uxna 
lingua); loqui, eloqui (ac.), 
I f. latim: latine loqui, Cic. 
| f. grego: graece loqui ou 
fari, Cic.; Graeci lingua lo¬ 
qui, Nep. 0 f. gaul6s: Galli¬ 
cae linguae scientiam habere, 
Caes. 0 tjue fala a lingua 
latina: linguae Latinae 
scient, Tac. || f. muito bem 
O latim: optime uti lingua 
Romana, Cic. 13. falar-se, 
Jkks.||o latim jfi se nao fala: 
Latina lingua intercidit, La¬ 
tinae linguae usus interiit. 

falaz, adj. Que engana, 
ardiloBo: fallax, dolosus, Cic. 
(of. ardUoso, enganador). 

faloao, m. Nome de ave: 
falco, m. Serv. 

falcatrua, f. V. ardU, 
fraude. 

falcatruar, tr. V. angar 

nar, lograr, 

falcoeiro, m. Adestrador 
de falcoes: faloonarius, m. 
Hincrnar.; qui falcones con¬ 
docefacit. 

falda, /. V. fralda. 


falecer, i. i, Morrer: mo¬ 
ri, d., de vita decedere, Cic.; 
decedere, Caes. (cf. morrer). 
2. V. faltar, escassear. 

falecido, part. 1 .: mor¬ 
tuus, Cic. ; defunctus, Tac.; 
vita functus, Inscr. 2. V. 
falho, carecido. 

falecimenfo, m. 1. Morte 
natural: mors, tis, f., obitus, 
us, m., decessus, us, m. Cic. 
|| depois do f. do menor: 
mortuo iam pupillo, Cic. 2. 
V. falha.- 

falencia, f. Quebra nao 
fraudulenta: ruina ou nau¬ 
fragium fortunarum, Cic. ; 
decoctio, f. Ccd. jj declarar- 
-se em estado de i.: bonam 
copiam durare, Cic. | abrir 
f.: cedere foro, Cic.; deco¬ 
quere, i., conturbare, Cic. 
|| evit&r a f.: incolumem esse, 
Cic. 

falerno, m. Vinho de Fa¬ 
lerno : Falernum, n. Hor. 

fa!6s:a, f. Costa talhada 
a pique: rupina, f. Apul.; 
cautes, is (geralmente no pl.), 
f. Caes.; praerupta, n. pl. 
Liv. 

falha, f. 1. Fenda, racha: 
rimula, t. Ceis. 2, V. falta, 
defeito, omissao. 3. Y, frag¬ 
mento. 4. V. mania. 

falhado, adj. Rachado, 
fendido: fissus, Coi.; quas¬ 
sus, Ov. 

falhaclura, f. V. falha 
(acep. l. a ). 

falhar, tr. 1. Racbar, fen- 
der: findere, Plin. 2. I.: 
a) nao dar resultado: non 
procedere, Tac.; secus cade¬ 
re, Tac.; frustra esse, Liv.; 
minus prospere succedere, 
Nep. || o golpe falhou: hac 
non successit, Ter.; cessit 
in vanum labor, Sen. || fa- 
zer f. (uxna empresa, uxn pro¬ 
jecto) : evertere, disturbare, 
discutere, Cic. j| receio muito 
que este caaamento falhe : 
firmae hae vereor ut sint 
nuptiae. Ter. |j a empresa 
falhou logo no principio: pri¬ 
mum inane coeptv/m evasit, 
Liv.; b) faltar: deficere, tr. 
e i., deesse, i. Cic. (cf. fal¬ 
tar). 

falho, adj. 1 . Que tem 
falha: cf. falhado. 2. Care¬ 
cido: expers, tis (gen.), nu¬ 
dus (abi.), orbus (abi.), or¬ 
batus, Cic.; nudat-us, Liv. || 
Estado f. de todos estes re¬ 
cursos: civitas ab his rebus 
vacua atque nuda, Cic.Hosti 
f. de senso conium: comimumi 
sensu caret, Hor. 

falibilidade, f. Possibili- 
dade de errar: peccandi far 
cultas ; errandi facultas. 
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falido, m. 1» Aqudle que 
faliu: decoctor, m., credito¬ 
rum fraudator, m. Cic. 2. 
Adj.: a) V. falhado; b) que 
faliu || declarar-se f.: bonam 
copiam eiurare, Cic. 

falir, i. 1. Quebrar (nao 
fraudulentamente) : decoque¬ 
re, i., solvendo non esse, foro 
cedere, Cic.; creditoribus suis 
decoquere, Sen.; ad solven¬ 
dum non esse, Vitr. 2. Y. 
falhar (acep. 2.*), faltar. g, 
V. desfaleeer. 

falivei, adj. 1 . Que pode 
euganar-se ou cair em falta: 
qui (ou quae) peccare potest. 
|l ser f.: peccare posse. Oie. 
2. Que pode cair em Srro: 
qui (ou quae) errare ou in 
errorem vnduci potest, Oie.; 
qui (ou quae ) labi ou falli 
potest, Cic. || sou f.: possum 
falli, Cic. j| tdda a gente 
6 f.: cuiusvis hominis est 
errare, Cic. 

falegueado, part.: quadra¬ 
tus. Liv.; conquadratus, CoL 
talquear, tr. Esquadriar 
a machado ou ens6 : quadra¬ 
re, in quadrum dolare, Coi.: 
conquadrare, Varr.; in qua- 
dratmn (ligna) decidere, Sen. 
falsa, f. V. dissondneia. 
falsamenfe, adv. Contra¬ 
ria mente 4 verdade: falso, 
false, ficte, Cic.; non vere, 
Ter. || imputar f. an crime: 
fingere crimen maximi scele¬ 
ris, Cic. || eu disse f. que 
tinha...: me sum mentitus, 
habere..., Ov. 

falsar, tr. 1. V. falsificar. 
2. Y. enganar. 3. V. baldar, 
frustar. 4. 1.: a) V. men- 
tir; b) V. falhar (acep. 2.*). 

falsdrio, m. 1. Falsifica- 
dor: falsarius, m. Suet.; fal¬ 
sus signator. Sali.; temerator, 

m. Mod. || perseguido como 
f.: falsarum tabidarum reus, 
Suet.; falsi reus, Dig. 2. V. 
perjuro. 

falsear, tr, 1 . Y. atrai- 
Cqar. 2. Faltar ft palavra: 
fidem fallere, frangere, vio¬ 
lare ou laedere, Cic. 3. Y. 
baldar. 

falsefe, m. Um tom de 
voz || com voz de falsete: 
tinnula voce, Catuli.; sum¬ 
ma voce, Hor. 

falsidade, f. 1. Falta de 
verdade: pravitas, f., perver¬ 
sitas, f. Cic. || a f. das opi- 
nioes: opinionum perversitas 
ou vanitas ou commenta (n. 
pl.), Cic. || a f. duma acep- 
£ao: depravatio verbi, Clc. 
2. Coisa falsa: falsum, n., 
mendacium, n., commentum., 

n. , inanitas, f., error, m., 
fallacia, f. Cic. 0 dizer ama 


/ 




FAJL / FAL 


f. • mendacio fallere, Cic.: 
mentiri, d. Cic.; falso aliquid, 
dicere, Pl. || a acusagao era 
uma nieada de fa-lsidades: 
tota ex vano accusatio _ erat, 
Cic. |1 falsidades: vanitates, 
f, pl. Plin. 3. Deslealdade, 
duplicidade: fremis, dis, f., 
dissimulatio, f., dissimulantia, 
f., simulatio, f., fallaciae, f. 
pl., dolus malus, Cic.; per¬ 
fidia, i. Suet. |! nSle s6 ha- 
via f.: in eo nihil erat nisi 
falsura, Cic. 

falsificapao, f. Acgao do 
falsificar: adulteratio, f 

adulterium, n. Plin. || & f. 
dum. texto: falsae et corrup¬ 
tae litterae, Cic. 

falsificado, part. e ad}.: 
adulteratus, Plin.; adulteri¬ 
nus, Cic. || vinho f.: vinum 
mutatum, Hor., ou ficticium, 
Plin. || carta f.: falsae lit¬ 
terae, Liv. || moeda f.: falsa 
moneta, Plin. R vinhos f.: 
vina medicata, Coi. || iner- 
cadorias ou generos f.: fal¬ 
laces et fucosae merces, Cic. 

falsificar, tr. Alterar; 
adulterare, corrumpere, vi¬ 
tiare, corrumpere, commuta¬ 
re, interpolare, depravare, 
Oie. ; fraude corrwnpe- 
re, Plin. |J f. um testamento: 
testamentum interlinere, tes¬ 
tamento fraudem adhibSre, 
testainentwn f al so signo 
obsignare, Oic.fjf. os registos 
ptlblioos: litteras publicas 
corrumpere, Oie. || f. um 
dspounento: commutare in¬ 
dicium, Oie. R falsifica-se o 
b&lsamo: vitiatur balsamum, 
Plin. 

falsificador, m. 1. Aquhle 
que falsifica: adulterator, m, 
Dig. || f. de ©seritas: falsa¬ 
rius, m. Cat. || f. de testa- 
mentos: testamentarius, n. 
Oie. 2. V. falsdrio (acep. l.°), 

falso, ad}. 1. Contrario 
6. verdade: falsus, commen¬ 
ticius, mentitus, fictus, non 
sincerus, Cic. || f. noticia: 
falsus nuntius, rumor ina¬ 
nis, Oie.; rumor confictus, 
vanus sermo, Liv. || f. teste- 
munho: falsum testimonium, 
Liv. B f. acusagao: crimen 
falsum ou commenticium,, Cic. 
|| dizer alg. coisa f.: aliquid 
falso dicere, Pl.; mentiri, d. 
Cic. B 4 f. que...: vanwn est 
(inf.), Plin. 2. Imitado, con- 
trafeito: fictus, adulterinus, 
Cio.; falsus, Plin. || cliave 
f.; adultera clavis, Ov. || 
carta f.: litterae falsae, Cic.. 
ou assimulatae, Tac. || moeda 
f.: nummi adulterini, Cic.; 
falsa moneta, Plin. || pedras 
f.: gemmae ficticiae ou vi¬ 


treae, Plin. || assin&turas f.: 
signa adulterina, Liv.||pesos 
f.; pondera iniqua, Liv. 3. 
Fingido, simulado: fictus, si¬ 
mulatus, fallaix, adumbratus, 
imitatione simulatus, Cic. |j 
f. amizade: amicitia simula¬ 
ta, Nep., ou fucosa, Cic. || 
f. dor: fictus dolor, Cic. 4. 
Que nao corresponde h reali- 
dade, vao: falsus, fictus, vas- 
nus, inanis, fallax, Cic. || 
deusos f.: ficti ou commen¬ 
ticii dii, Cic. j| uin f. INero: 
falsus Nero, Tac. || f. pro- 
feta: pseudopropheta, m. Ter. 
|} porta f.: pseudothyrum, 
n. Cic. || f. aparencia: si¬ 
mulatio, i., species inanis, 
Cic.; species fallace, Liv. B 
f. esperanga: spes falsa ou 
inania ou fallax, Cie.||f. bri- 
lho: fucatus nitor, Cic. 6. 
Krrado, defeituoso: pravus, 
malus, Cic. || passo em f.: 
prolapsio, f., pedis offensio , 
Cic. || que deu um passo em 
f.: pede lapsus, Hor. || dar- 
um passo em f. (fig.) : labi, 
d., delinquere, peccare, Cic. 
d enveredar por f. caminho 
(pr6p. ou fig.) ; errare via, 
Verg.; declinare devia, Cie.; 
errare, Cic. || que enveredou 
por f. caminho: male iter in¬ 
gressus, Sen. (cf. errado, 
acep. 3. 11 ). 

falta, f. 1. Infracg&o & 
lei moral: culpa, i., pecca¬ 
tum, n., commissum, n., noxa, 
t., erratum, n,, error, m., 
crimen, inis, n., lapsus, ne, 
m., mendum, n. Cie.; delis- 
tum, n. Caes.| vernos melhov 
as f. dos outros: magis in 
aliis cernimus si quid delin¬ 
quitur..., Cic. B cometer uma 
f.: culpam committere. Oie.; 
peccare, delinquere, labi (in 
re), d., prolabi, d., culpam 
suscipere ou contrahere, Cic. • 
delinquere aliquid, Caes. f 
jque falta corneti euf: qu/id 
meruil Yerg. || cometer a 
mesma f.: peccare idem ou 
in eodem, Cie. |i que come¬ 
ten uma f.: lapsus, adj. Cic. 
|| estar em f.: esse in culpa 
ou in vitio, Cic. j| nao estar 
em f.: carere culpa, Cic., ou 
vitio. Hor. ]| justificar-se du- 
ma f.: se culpa eccimere ou 
liberare, Cic.; purgare fac¬ 
tum, Liv.; se purgare, Ter. || 
nao estar em f.: carere cul¬ 
pa, Cic., ou vitio, Hor. 2. 
Carencia de alg. coisa, au- 
sencia, privacSo: defectio, f., 
■inopia, I. Cic.; defectus, us, 
m. Liv.; penuria, f. Sali.; 
desiderium, n. Liv. || dar uma 
f. : deficere, deesse, deside¬ 
rari, p. Cic. || ter f. de alg. 
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coisa: esse in desiderio alb¬ 
emus rei, carere (abi.), 
desiderare (ac.), Cic. || pels 
f. de, & f. de (alg. coisa) : 
defectu (rei), Liv.; inopia, 
Caes.; penuria, Sali.; prop¬ 
ter inopiam, Cic. B por f. 
de atengao: per impruden¬ 
tiam, inconsiderate, adv., ne- 
gligenter, adv. Cic.; per te¬ 
meritatem, Liv. || por f. d® 
saber: propter inscitiam, 

Caes. || por f. de cuidado; 
amissa cura, Sal!. || por f. 
de tempo, ele...: tempore ex¬ 
clusus..., Caes. || todos os 
dias sem f. 61o fazia isto: 
quod facere nullum diem 
praetermittebat, Nep. |l f. de 
tudo: inopia rerum, Sen. B 
f. de 4gua: penuria aqua¬ 
rum, Sen. || f. de alimento»: 
penuria cibi, Lucr., ou vic¬ 
tus, Hor. || f. de ffirgas: 
defectio virium, Cic. || f. de 
tempo: angustiae temporia< t 
Cic. || f. (habitual) de ms- 
mdria: infirmitas memoriae, 
Dig. II f. (acidental) de m®- 
mdria: offensatio memoriae , 
Cic. || f. de atengSo: incuria, 
i. Hor. 3. V. culpa (aesp. 
l. a ), pecado. 4. V. defeito. 

f altar, i. i. Estar au- 
sente: abesse, deesse, deside¬ 
rari, p. Cic.; non adesse, 
Ter. ||' sd falta o chefo: nihU 
abest praeter ducem, S&IL, 
R nSo falta quem...: non de¬ 
sunt qui..., Quint. || e n« 
templo so faltou uma ©stfi- 
tua: neque quidquam in fame 
praeter unu/m signum deside¬ 
ratum est, Cic. || f. (n5o 
comparecer) : non comparSre, 
Cic. || nSo f.; praesto eas*, 
Cic. 2. Fazer falta; deesse 
(dat.), abesse, deficere, tr. © 
i., desiderari, p. Cic. || fal- 
tava o dinheiro: argentum 
deerat, Ter. |j faltam os gd> 
neros: inopia frumenti est, 
Caes.; in arto est commea¬ 
tus, Tac. || como faltassem 
dardos aos nossos; cum tela 
nostris deficerent, Caes. || e 
hornam des ei a mais vivamen- 
te o que lhe falta: acrius 
quae non habet homo cupit , 
Curt. |! falta-lhos um poeta: 
carent vate, Hor. 3. Falhar, 
nao exeeutar a sua fungEo 
|| faltam-lhe as pernas; hunc 
genua deserunt, P!.; genua 
labant, Yerg. || aquales a quem 
tivesse faltado o pe: qv4 
paululum titubassent, Liv. {f 
faltou-lhe a palavra: vox fau¬ 
cibus haesit, Yerg. |j faltar- 
-me-ia a voz: vox me defi¬ 
ciat, Cic. |i faltou-lhe a co- 
ragem: fracto et demisso ani¬ 
mo fuit, Cic. || faltou-lhe a 
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coragem pera (f asear)..,; non 
ausus est (inf.), Cio. 4. Nao 
fazer o que era de esperar 
que se fizesse H f. aos seus 
dcverea ou 4 um dever: of¬ 
ficio suo deesse, officium ou 
officia deserere ou praeter¬ 
mittere ou prodere ou relin¬ 
quere , ab officio recedere, 
officio decedere, in officio 
claudicare, Cio. (| levar (al- 
gu6m) a f. ao seu dever: 
de fide deducere, Cio. || f. h 
palavra, ao prometido: non 
facere promissum, fallere, i. 
Cio. || f. ao tratado, ao con- 
vencionado: pactiones turba¬ 
re, foedus frangere, Cic.; 
pacta exuere, Tac. || f. h dis¬ 
ciplina: a disciplina descis¬ 
cere, Teii. II f. & honra, h 
dignidade: de statu dignita¬ 
tis suae decedere, Cio. || sem 
f. ao dever: salvo officio, Cie. 
P sem i. & tua dignidade: 
rine uUa deminutione digni¬ 
tatis tuae , Cie. |) sem f. h 
palavra: salva fide, Cie. || 
sem f. & amiza-de: inviolatd 
amicitid, Oio. 5, NSo ter, 
ter falta de: cor Ire (abi.), 
Cic.; indigSre (abi.), Caes.; 
'g&rs (gem, abi.), non ha¬ 
ere (ao.), res (mihi) deest, 
‘es non praesto est ou non 
mppetit, Cia. 0 faltarem os 
viveres: re frumentarid pre¬ 
mi, Caes.; ab re frumentaria 
laborare, Caes. | faltou-me 
trigo: mihi frumentum de¬ 
fusi, Sali. 0 falta vinho: 
vini penuria est, Coi. 1 falta- 
vam escudos: inopia scuto- 
tum erat, Sali. | faltar fc 
lalavra a algu&n: fidem fal¬ 
lere, Sen. || nao lbe_ falta 
itada: omnibus rebus circum¬ 
fluit, Cic. 6. Correr o risco 
de, estar quSsi a: paulum 
abfuit quin, Suet.; non mul¬ 
tum ou haud multum abfuit 
quin, Liv.; non longe abfuit 
quin, prope fuit ou factum 
est ut, propius nihil factum 
est quam ut, Cic. 

falto, ad). Necessitado, ca- 
recido: inops, opis, egens, 
Oio.; egenus, Terg.; (aliqua 
re) destitutus, (aliqua re) 
nudus, Cic. || f. de socorro: 
inops auxilii, Liv.; destitu¬ 
tus omni auxilio, Cic. jj f. de 
tudo: rebus omnibus egens, 
Cic. |I i. de aruigos: inops 
amiicorvm, Cic. || Estado f. 
de todos estes recursos: civi¬ 
tas ab bis rebus vacua et 
nuda, Cic. || e st 4 f. de senso 
comum: communi sensu ca¬ 
ret, Hor. 

fatua, f. Nome duma pe- 
queua embarcagao: actuario- 
lum, n. Oio. 


tama, /. 1. Bepufc&^So (bea 
ou mS) : fama, L, rumor, 

m. Liv. jj boa f.: fama bona 
ou integra, bona existimatio, 
Cic. || m& i .: malus rumor, 
Hor.; infamia, f. Tac. 2. 
Boa reputagao: fama, i., ru¬ 
mor, m., laus, dis, t, Cic. f 
adquirir f.: famam consequi, 
laudem consequi, nobilitari, 
p. Cic. (of. reputagao) 3. 
Nome duma divindade: Fa¬ 
ma, f. Terg. 4. Yoz publica: 
fama, f., rumor, m. Cic. 

famelico, ad). T. faminto. 

famigeratio, ad). T. fa¬ 
moso, cilebre. \ 

familia, f. 1. Conjunto 
de pessoas do mesmo sangue: 
familia, f., gens, f. Cic.; af¬ 
fines, ium, m, pl. Ter. || pai 
ou cliefe de f.: pater familias, 
herus, m. Cic. 0 xaai de f.: 
materfamilias, Ter., rnatro'na, 
t, Cic. || filbo de f. : filius 
familias, Cic. 0 filha de f.: 
filia familias, Sen. || cuntpri- 
mentos h tua f.: tuis salu- 
tem dico, Cic. | que 6 da f.: 
familiaris, ad). Liv.; domes¬ 
ticus, adj. Cic. 0 um homem 
da tua f.: homo gentilis tuus l 
Cio. || homam que 6 quasi 
da f.: homo prope domesti¬ 
cus, Cio. || tflda a minha f. 
te envia eumprixnentos: do¬ 
mus nostra tota te salutat, 
Cic. U perante um conselbo 
da f.: propinquis coram, Tac. 
2. Conjunto de pessoas que 
vivem na mesma casa: fa¬ 
milia, f. Cic. 3, Linbagem, 
raga: geims, eris, n., gens, 
f., familia, f. Sic.; domus, 
us, i. Phaed. 0 f. de patri¬ 
cios: patricia gens, Sali. || 
duma f. ilustre: summo ge¬ 
nere ou loco natus, Cic. | 
de boa f.: generosus, adj., 
nobilis, adj. Cic. || de f. 
humilde: humili de gente, 
Hor.; humilibus parentibus 
natus, infimo ou humili loco 
natus, Cid. 4. Familia (de 
plantas on animais) : genus, 

n. Varr.; gens, f. Terg. 5. 
Familia (de palavras): ge¬ 
nus, n. Cic. jt palavra da 
mesma f.: verba generis eius¬ 
dem, Cic.; verba coniu/ncta 
ou coniugata, Cic. 

familiar, ad). 1. T. do- 
mSstico. 2. Conbecido por 
pratica, Mbito ou convivio, 
intimo; familiaris (alicui), 
Cic.flmuito f.: perfamiliaris, 
Cic.; coniunctus magno usu 
familiaritatis, Cio. 3. Em que 
M familiaridade: familiaris, 
Cie. |j a linguagem f.: sermo, 
m. Hor. 4. Habitual: fami¬ 
liaris,, Cic.; notus,^ Cic. 0 lu- 
gares que lh.es sao f.: loca 


ftUs nota, Liv. H tomar-se 
uma coisa f.: in familiaritas 
tem aliquid perducere, Sen. 
|| uma coisa que Ihe era 
pouco f.: res cuius esset ig¬ 
narus, Liv. S. M. Pessoa 
da intimidade: familiaris, is, 
m., conviotor quotidianus, 
Cic.; convictor, m. Hor.llum 
dos meus f.: unus ea• meis 
intimis ou familiarissimis, 
Cic. || que 6 um d03 f, de 
Bruto: qui multum utitur 
Bruto, Cio. || todos os seus 
amigos e f. : omnes amicitiae 
et familiaritates. Suet. ]| os 
seus f.: sui, m. pl. Cic. || 
os S. de Yitelio: intimi ami¬ 
corum Vitellii, Tao. 

famtliandsde, f. i. Ma- 
neira de viver familiarmento 
cora algufim: familiaritas, 
t„ consuetudo, inis, f., 
usus, us, m., consuetudo vic¬ 
tus, Cio.; familiaris amici¬ 
tia, Liv. jj ter f. com al¬ 
guum: familiariter aliquo uti, 
Nep. 1| ter intima f. com 
algufim, viver com algufim 
em intima i .: cum aliquo 
multum et familiariter agere. 
Sali. || um dos que vivem 
na minha intima f.: unus 
eas meis familiarissimis, Cic. 
2, Familiaridade de manei- 
ras: licentia, f. Cic. || tra- 
tar-me com demasiada f.: 
familiarius agere m e cum 
quam par est, Cic.; familiari¬ 
us ou licentius ou liberius 
mscum vivere, Cic. 

familiarizado, part. e 
ad), Acostumado a: assuefac¬ 
tus, assuetus, Cic. I| pouco 
f. com a lingua latina: in¬ 
frequens vocum Latinarum, 
Geli. 0 f. com a tactica dos 
romanos: Romanam militiam 
edoctus, Liv. || eston f. com 
o perigo: pericula consueta 
habeo. Sali. 

familiarizar, tr. t. Tor- 
nar familiar: facere familia¬ 
rem, Cic., ou amicum, Hor. 
0 o Mbito familiarlzou-nos: 
familiaritatem consuefr&do at¬ 
tulit, Cic. 2. Habituar: as¬ 
suefacere (dat.), Cic.; assue¬ 
facere (ad rem), Liv. 3. fa* 
miliarizar-se, refl.: a) tor- 
nar-se familiar: fieri fami¬ 
liarem (alicui), Cic. || fami* 
liarizas-te um pouco mais do 
que deve sor: familiarius me- 
cum agis quam par est, Cic.; 
b) habitu ar-se: assuescere, 
Liv. || f. com Sste genero de 
manobras: usum eius generis 
proeliorum percipere, Caes. 
0 f. com os melhores auto- 
res: optimis scriptoribus as¬ 
suescere, Quint. 

familiar mente, adv. Com 
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familiaridade : -familiariter, 

intime, amice, Cio, U coa- 
versar f. com alguem : fami¬ 
liares sermones conferre cum 
aliquo, Cic. || viver _ f. _ com 
alguem: aliquo familiari uti, 
Nep. ; eum aliquo familiari¬ 
ter vivere, Cic.; se intimum 
facere apud aliquem, Pl. 

faminto, adj. Qua tem fo¬ 
rne, esfomeado : fame confec¬ 
tus ou enectus, Cic. ; fame 
consumptus, Caes. ; esuriens, 
ievunus, Cic. ; fa?ne pressus, 
Plin. (I estar f.: esurire, 
Cic. • fame absumi, Liv. ; far 
me laborare, Plin. || ventre 
f. : ieiunus stomachus, Hor. 
{cf. esfaimado, esfomeado ). 

famoso, adj. 1« CSlebre, 
que tem fama: clarus, prae¬ 
clarus, inclytus, insignis, no¬ 
bilis, Cic. ; celeber, bris, bre, 
Quint. [f tornar f. : nobilita¬ 
re, Cic. || tornar-se f. : se 
celebrare, Sali. ; nomen pete¬ 
re ex, Sen. 2. Famoso _(& 
m& parte) : famosus, mfamis, 
Oie. || f. ladr&o ; insignis 
latro, Cic. 

famul ad o, m. Servito on 
fun<;6es de quem serve: fa¬ 
mulitium, n. Varr. 

famulagem, f. Conjunto 
de domesticos ou servos duma 
casa: famulitiu/m, n. Macr. 

fasmiiento, adj. V. fami- 
lico. 

famulo, m. Criado, ser- 
vidor: famulus, m. Cic.; mi¬ 
nister, tri, m. Verg. ; minis¬ 
trator, m. Sen. || de f. : far 
mularis, adj. Cic. 

fanado, part. e adj. 1. V. 
mutilado. 2. Oal. Y. mur- 
cbo. 

fana!, m. 1, Y. farol. 2. 
Luz que serve de guia (fig.): 
lumen, inis, n., fax, cis, f. 
Cic. 

fanar, tr. 1. Y. mutilar, 
amputor. 2. Oal. Y. mur- 
ehar. 

fanatico, adj. 1. Que se 
apaixona excessivamente por 
alg. idea ou doutrina : fana¬ 
ticus, Tao. B um f. : fanati¬ 
cus, m. Liv. ; fanaticus homo, 
Cic. I um f. admirador da 
antiguidade: nimius admira¬ 
tor antiquitatis, Quint. || par- 
tidirio f. : immodestus fau¬ 
tor, Tac. 2. Que se julga 
inspirado: fanaticus, impetu 
quodam abreptus ou. instinc¬ 
tus, Cic. 

fanatismo, m. i. HusSo 
do fanfitico ; fanaticus furor, 
fanaticus error, Hor. ; furor, 
m. Cic. || as violSncias do 
f.: furentium irae, Liv.; su¬ 
perstitio, f. Cic. | cego pelo 
f. (religioso) : oppressus pra¬ 


vi eub religione, Lucr. 2. 
Adinira?ao excessiva: maxi¬ 
ma ou summa admiratio, Cic. 
3. Fanatismo politico: par¬ 
tium studium, ou simpl. stu¬ 
dium, n. Cic. 

fanatizar, tr. Tornar fa- 
n&tico: errore (ou impetu) 
quodam fanatico abripere ani¬ 
mos, Cic.; vehementius in¬ 
cendere, Cic. U f. a multidao: 
incendere studia hominum, 
Suet. || espiritos fanatizados 
por um cuito sacrilego: pra¬ 
vis religionibus captae men¬ 
tes, Liv. 

fanfarrSo, adj. es. m. 1. 
Que blasona de valente: glo¬ 
riosus, adj, Cic.; lactator re¬ 
rum a se gestarum, Cic.; 
ostentator factorum, Liv. |j 
como um i .: gloriose, adv. 
Cic. || soldado f.: miles glo¬ 
riosus, Cic. || grande f. : ver¬ 
bis ou lingud ferox, Liv. 2. 
Que se gaba excessivamente: 
iactans, Cic.; iactantior , 
Verg.; vaniloquus, Liv.; ho¬ 
mo vamus, Cic. Huma f.: mu¬ 
lier verbis ferox, Liv. 

fanfarrear, i. Y. fanfar- 
ronar. 

«anfarrice, /. V. fanfar- 

ronada. 

fanfarronada, f. Ditos ou 
modos de fanfarr&o, bra- 
vata: venditatio, f., gloriati-o, 

1. Cic.; vaniloquentia, f. Pl. 
E fanfarronadas: magnifica 
verba, Ter. 

fanfarronar, i. Blasonar 
de valentSo: se ictare (glorid 
et praedicatione), non lactan¬ 
tia sua abstinere, Cic. 

fanfarroniee, 1. V. fan¬ 
farronada. 

fanhoso, adj. Que fala 
pelo nariz: qui ou quae de 
nare loquitur, Pers. || ser 
f. : balba de nare loqui, Pers. 
(cf. roufenho). 

f an ICO, m, 1, V. desmaio. 

2. Y. fragmento, migalha. 
fano, m. Tempo gentilico: 

fanum, n. Cic. 

fanqueiro, m. Negoeiante 
do panos de linho: lintearius, 

m. Ulp. 

fantasiado, f. 1. V. ima- 
ginagao. 2. Capricho: libido, 
inis, f. (cf, capricho). 

fantasiar, tr. V. imagi¬ 
nar. 

fantasioso, adj. Capri- 
choso, vohivel: libidinosus, 
mobilis, varius, vagus, levis, 
Cic. 

fantasma, m. 1. Espectro, 
visao aterradora: umbra, i. 
Verg.; umbrae, f. pl., simu¬ 
lacrum, n., imago, inis, f., 
species, ei, t. Liv.; spectrum, 

n. Cic. U f. nocturnos: noc¬ 


turnae species, Liv., ou ima¬ 
gines, Tib. |j um vao f.: 
imago falsa, Verg,, ou. vana, 
Hor., ou inanis, Ov. ,2. Fig. 
Imagem ilusoria, aparencia 
sem realidade: umbra, f. 
imago, f. Cic.; mendax um¬ 
bra, Ov. || uin f. da justita: 
imago aliqua indiciorum, Cie. 
|| uni f. da gloria: adumbra¬ 
ta imago gloriae, Cic.; um¬ 
brae (nom.) falsae gloriae, 
Cic. 

fant^sfteo, adj. 1 . Criado 
pela fantasia, que s6 existe 
na imaginario: fictus, com¬ 
menticius, portentos-us, Cic. 
|| cren^as f. devidas i su¬ 
perstitio : somnia et simula¬ 
cra superstitionis, Cic. || nar¬ 
ratio ou histdria f.: re» 
ficta ou commenticia, Cic. |f 
ideas f.: vanae imagines , 
Sen. 2. Que sd tem a apa¬ 
rencia dum ser corpdreo § 
nuvens f.; praestigiae mihi- 
um, Sen. || tim ser f.: effi¬ 
gies nullo cum corpore, Ov.; 
spectrum., n. Cic. S. V, irr 
crivel, extraordindrio. 

tarda, /. Traje milit&r; 
militaris ornatus, Cic. 

fardamenfo, m. V. farda, 
fardel, m. Provisdes para 
jornada: viaticum, n. Cio.; 
viatica, n. pl. Plin. 

tardo, m. 1. Volume &© 
mercadorias: mercium pon¬ 
dus. || pequeno f. da livros; 
librorum fasciculus, Hor. 2, 
V. emb-rulho. 3. V. carga. 

farejado, part .: olfactus, 
Plin. 

farejar, tr. 1. Aspirar o 
cheiro de: odorari, d., olfa¬ 
cere, Cic.; olfactare, FI. St, 
Fig. Farejar dinkeiro: olface¬ 
re nummum, Cic. {{ farejoup 
-lhe a bolsa: oboluit hui&. 
marsupium, Pl. 

farejo, m. Accjfio de fare: 
jar: odoratio, 1, Cio.; blfaet- 
tus, us, m. Plin. 

farelo, m. A parte mais 
grosseira da farinha: furfur, 
is (geralmente no pl. furfu¬ 
res), m. Plin.]|f. grosso: far- 
Hs recrementum, Plin.||f, f£- 
no: furfures minuti, Plin. |j 
de f,: furfureus, adj. Geli. 
II cdr de f.: aolor furfurosus, 
Plin. || f. de cevada: hordw- 
cei furfures, Varr. 

farta!5;a, f. Y. apara. 
farfalhada, /. i. y. rui¬ 
do. 2. V. bazdfia. 

farta! tiar, i. Falar sem 
tom nem som, parolar: gar¬ 
rire, Cic.; argutari, d. Pl.; 
blaterare, Hor.; verba exer¬ 
cere, Sen. 

farfalheiraj f. y. farfa- 
Ihada. 
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farfaihioe, f. y, oatentu- 
g&o, bazfifia. 

farfalhudo, adj. 1. V. vis- 
toso, garrido. 2. V. bombds- 
tico. 

(artante, adj, es, m. 1. 
V. fanfarrao. 2, V. farfar 

lliudo. 

farinaceo, adj. 1. Semc- 
lhante a farinha: farinae si¬ 
milis, 0 o 1. ; farinulentus, 
Apul.; farinacus, Gloss. 2. 
M. || viver de farin&ceos: una, 
sorbitione vivere, Ceis. 

farinar, tr. Reduzir a fa¬ 
rinha: tundere in farinam, 
Plin. 

faringe, f.-. gula, t., fau¬ 
ces, ium, f. pl. Cie. 

farinha, : farina, i. 
Plin. || f. de cevada: moli¬ 
tum hordeum, Plin.; ptisana, 
t. Apic. || f. flor; pollen, 
inis, n. Caes.; siligo, inis, 
t., simila, f, Plin.; farimda, 

1, Vulg.; far subtile, siliginea 
farina, Cat. fi f. (de trigo) : 
molita cibaria, n. pl. Caes.; 
farina, i., far triticeum mA- 
nutum, Coi.; tritici farina, 
triticea ou tritica farina, 
Ceis. | f. de lentilhas: lens 
minute molita, Coi. 

farinhonto, adj. V. fari- 
n&ceo. 

farisaico, adj. 1. Prdprio 
de fariseu: Pharisaeus, Se- 
dul: Pharisaicus, Hier. 2. Y. 
hipdcrita. 

farisaismo, m. V. hipocri- 

eia. 

fariscar, tr. e i. Y. fare- 
jar. 

fariseu, m. 1. Membro 
dnma seita de judeus: Pha¬ 
risaeus, m. Vulg. 2. Fig. V. 
hipdcrita. 3. Pl .; Pharisaei, 

m. pl. Vulg. 

farmacgutico, adj. 1. Da 
farm&eia : pharmaceuti¬ 
cus, Isid. || preparado f.: 
medicamentum, n. Plin. 2. 
M. 0 que exerce a farmfi,- 
eia; pharmacopola, ae, m. 
Oie.; medicamentarius, m. 
Plin. 

farm&cia, /. 1. Arte de 
preparar os medicamentos: 
medicamentaria ars, f. Plin. 

2. Lugar onde se preparam 
ou vendem medicamentos: 
medicina, t. Pl.; pharmaco- 
polion, ii, n.; officina medi¬ 
camentorum. 

farne!, m. Y. fardel. 

faro, m. 1. Olfacto {do 
eao) : nares, ium, f. pl. Ov. 
2. V. cheiro. 3. V. indicio, 
vasto. 

farofeiro, adj. Y. jactan- 
cioso, 

farofia, f, Y, jact&ncia, 
bravata. 


farol, m. 1. Tdrre cons- 
truida perto dum porto e 
que se iiumina para guiar 
os navios: pharus ou pharos, 

1. f. Stat.; turris phari. Suet. 

2. Espdcie de candeeiro 
grande aceso a bordo: lumen, 
inis, n. Liv. 3. Fig. Luz que 
serve de guia: lumen, n., 
fax, f. Cic. 

farpa, /. 1. Ponta aguda 
de instrumento rnetalico: acu¬ 
men, inis, n. Cic.; cuspis, 
idis, f. Caes.; mucro, m. Cic.; 
acies, ei, f. Plin. 2. V. lasca. 

3. V. rasgao. 

farpado, adj. Que termina 
em ponta; mucronatus, Plin. 

farrapao, adj. e s. m. 
Coberto de farrapos: panno¬ 
sus, Cic.; pannis obsitus, 
Ter. 

far rapo, m, 1. Pedago de 
pano vellio: pannus, m. Sen.; 
pannulus, m. Apul. 2. Pega 
de vestudrio muito rota : pan¬ 
nosa vestis, P. Nol.; panni, 

m. pl. Ter.; dilabidae vestes, 
Plin. || coberto de farrapos: 
cf, farrapao. 

farro, m. Bolo que servia 
para os sacrificios: farreum, 

n. Plin. 

farronca, f. V. baz6fia. 
farraupilha, m. Y. far¬ 
rapao. 

farsa, f. 1. Pega burlesca 
de teatro: mimus, m. Cic. 2. 
Zombaria, gracejo; mimicus 
iocus, res ridicula, Cic. || 
farsas; apinae, f. pl. Mart., 
ineptiae, f. pl. Cic. (| ver- 
dadeiras farsas de teatro: 
mimicae ineptias, Sen. 

farsada, f. Acto burlesco: 
mimicae ineptiae, Sen, 
farsante, m. 1. O que 
representa farsas: scurra, ae, 
m. Cic.; risor, m. Hor.; de¬ 
risor, m. Inscr. 2. Fig. Gra- 
cejador: scurra, m., sannio, 
m. Cic.; ridiculus, m. Pl. 
farsista, m. V. farsante. 
fartadeia, f. Barrigada, 
grande abundfLncia de co- 
mida: plenitas, i. Vitr.; sar 
turitas, f. Pl. Ii para que (o 
gado) nSo morra com a f.: 
ne satietas perimat, Curt. 
fartar, tr. 1. V. saciar. 

2. I. V. aborrecer, canear. 

3. fartar-se, refl. Y. saciar- 
-ee. 

farto, adj. 1. V. eaciado. 
2, Y. abundante. 3. V. m,- 
fastiado. 

fartum, m. Cheiro nau¬ 
seabundo, desagrad&vel: odor 
teter ou intolerabilis, Cic.; 
odor malus, Ceis. 

fartura, f. Y. abwid&ncia, 
tadedade. 

fasces, m. pl. Feixes de 


varas ligadas por urna cor- 
reia, multas vezes com uma 
machadinha no meia delas, 
que os lictores levavam & 
frente dos primeiros .magis- 
trados como simbolo do po- 
der que Ihes assistia; fasces, 
ium, m. pl. Cic. 

fasciculo, m. Pequeno fei- 
xe, rolo de livros ou cartas: 
fasciculus, m. Cic. 

fascinapao, f. 1 . Aegae 
de fascinar; fascinatio, f., 
fascinum, n. Plin. 2. Fig. Y. 
encanto, enlevo, deslumbra- 
menlo. 

fascinado, part .: praeliga¬ 
tus, Pl.; defixus, Apul. H 
f. pelo terror: defixus pavore, 
Liv. 

fascinador, adj. e s. m. 
Que fascina||olhos f.; uren¬ 
tes oculi, Verg. || lingua f.: 
fascinatoria lingua, Serv. (cf. 
encantador). 

fascinante, adj. Y. fasci- 
nador, 

fascinar, tr. 1 . Enfeitigar, 
encantar: fascinare, Verg.; 
effascinare, Plin. 2. Fig.: 
illicere, pellicere, Cic.; obeae- 
care, Liv. (cf. encantar). 

fase, f. 1 . Diforente as¬ 
pecto que os planetas v&o to¬ 
rnando: planetarum luminum 
varietas, Col.||fases da Lua: 
articuli lunae, lunae lumi¬ 
num varietas, Plin.; accretio 
et diminutio luminis, Cic. 
2. Fig. Cada uma de mud&n- 
5 as sucessivas: momentum, 

n. Liv. (cf. vicissitude). 

fasquia, f. Tira de ma- 
deira: asser, eris, m. Vitr.; 
angusta lignea regula, Coi. 

fastidiosamente, adv. De 
modo fastidioso: fastidiose, 
Cic.; odiose, Ter. 

fastidioso, adj. 1. Que 
causa fastio ou aborrecimento 
(fal. de coisas) : fastidiosus, 
molestus, odiosus, gravis, Cic. 
|| as tuas preguntas sao f. : 
rogitando obtundis, Ter. U e 
que se vai dizer parecerA f.: 
fastidio erunt quae dicentur, 
Plin. 2. (Fal. de pess.) : odio¬ 
sus, Ter.; gravis, Liv.; mo¬ 
lestus, Suet. || 6s f.: odio 
es, Pl. || eia 6 f.: importuna 
atque incommoda est, Pl. 

fastiento, adj. 1. V. fas¬ 
tidioso. 2. V. rabugento. 

fastigio, m, 1 . V. omne. 
2. Fig. O grau mais eleva- 
do: fastigimn, n. Veli.; cul¬ 
men, inis, n. Liv.; summum, 

n. Quint. fi o f. da gl6ria: 
summa ou amplissima ou 
maxima ou praestantissima 
gloria, Cic. (af. auge e apo- 
geu). 

fastio, m. t. Vsdw de 


- 509 •- 




F/S85 / FAV 


apetite, repugnanda pela co- 
mida: cibi fastidium, Cic.; 
fastidium, n. Hor.; stoma- 
chi recusatio, Petr. |j ter ou 
sentir x.: fastidium sentire, 
Plin. || causar, produzir ou 
dar i.: stomacho fastidia mo¬ 
vere, Hor.; fastidium creare 
ou •parere ou pignere, Plin.; 
fastidia cibo afferre, Coi. ||ti- 
rar o f.: fastidium discutere, 
0 e 1 s . ; fastidium vincere, 
Hor.; fastidium auferre ou 
abigere ou deducere ou detra¬ 
here, Plin.||sem causar f.: ci¬ 
tra fastidium, Plin. 2. Fig. 
Aborrecimento aversao: fasti- 
diurni, Cic.; satietas, f. Sali.; 
taedium, n. Tac. || causar, 
lnspirar f. : fastidium ou sa¬ 
tietatem afferre, satietate af¬ 
ficere (ac.), stomachum fa¬ 
cere, Cio.; fastidium facere, 
Liv., ou ferre, Verg.; sor¬ 
dere (alicui), Liv. 

fastioso, adj. V. fastidio¬ 
so. 

fasto, adj. 1. Naoferiado: 
fastus, Ov. 2. M. Luxo, osten- 
tas&o, magnificantia: luacu- 
ria, f., luxuries, ei, f., mag¬ 
nificentia., f., splendor, in., 
apparatus, us, m., magnifici 
apparatus, m. pl. Cie.; lu¬ 
teus, iis, m. Tac.; ambitio, f. 
Nep.; fastus, us, m. Plin. 0 
com fasto: cf. fastosamente. 
3. fastos, m. pl.; a) V. 
anais, histdria; b) tabuas do 
calendario romano: fasti, m. 
pl. Cio.; 0) fastos consula¬ 
res: fasti, Cic. 

fastosamente, adv. Com 
fasto; sumptuose, magnifice, 
Cic.; laute, Nep.; ambitiose, 
Tao.; luxuriose, Sen. 

fastoso, adj. 1. Que gosta 
de fasto: luxuriosus, sump¬ 
tuosus, lautus, splendidus, 
Cic.; magnificus, Nep.; ele¬ 
gans, Sen. 2. Em que ha fas¬ 
to : lautus, magnificus, splen¬ 
didus, Cic.; luxuriosus, 
Varr.; ambitiosus, Tac.. 0 
leito f. : cubile in ambitia- 
\em compositum, Sen. 

fatal, adj. 1. Irrevog&ve!: 
atalis, Verg. 2. Fixado pelo 
testuio: fatalis, Cic. || a hora 
V; fatalis hora, Suet. || no 
iia f.: supremo die, Tac. 3. 
Funesto: funestus, fatalis, 
\citiosus, Cic. || aer f. a al- 
em: exitio esse (dat.), Cic. 
golpe f.: cf. morte, rvAna. 
fatal idade, f. 1. F6r§& 
do destino: fatum, n., neces¬ 
sitas, f., vis fatalis, fati ne¬ 
cessitas, Cic.; fata, n. pl. 
Verg.; fati vis, Liv. || urna 
f.: fatalis fortuna ou even¬ 
tus, Cic.||era urna f. que...: 
fatale erat ut..., Cic. [| nao 


tei que f.: fatale nescio quid, 
Cic. || urna Lnfeliz f.: quasi 
fatale malum, Cic. 2. Grande 
desgrasa: pernicies, ei, i., fa¬ 
tum, n, Cic. || por urna f. 
extensiva a todos os homens: 
quod ceteris mortalibus ac¬ 
cidit, Cic. 

fatalismo, m. Doutrina 
doa que atribuem tudo & 
fatalidade; persuasio omnia 
fato regi || os estoicos profes¬ 
sam o f.: stoici omnia fato 
fieri ou contineri dicunt, Cic, 

fataiista, m. O quo atri- 
bue tudo ao destino 0 os 
estoicos sao fatalistas: cf. fa- 
talismo. 

fatal mente, adv. 1« Dum 
modo fatal; fataliter, neces¬ 
sitate, fato, Cic. j| ser f. ar- 
rastado a: fatali quadam cu¬ 
piditate ad aliquid abripi ou 
impelli, Cic. (cf. inevit&vel- 
mente, necesshriamente). 2« 
Pela forca do destino: fata¬ 
liter, Cic. 

fateixa. /. Instrumento de 
ferro com pontas recurva das: 
harpago, m., manus ferrea, 
f. Caea.; lupus, m. Liv. ; lupi 
ferrei, Liv,, uncus, m. Lue. 
j|lan?ar a f.; harpagonem ini- 
cere, Liv. 

fatia, f. 1. Pedaso: frus¬ 
tum, n. Cio. 2. Pedaqo del- 
gado que se corta dum p&o, 
etc. 0 cort&r em f. mu ito 
finas: quam tenuissime se¬ 
care, Coi. [i cortsdo 5,8 f.: 
consectus, Varr.; insectus, 
Coi.; sectus, Maer. (cf. fa- 
tiar). 

fatiar, tr. Cortsr em fa- 
tiaa: concidere, incidere, 

Apic. (cf. fatia, acep. 2.®). 

fatidico, adj. 1. Quo pre- 
diz o destino, profltieo: fa¬ 
tidicus, Verg.; praesagus, 
Verg.; fatiloquus, vaticinus, 
Liv. 2. V. sinistro, fatal 
(acep. 3.*). 

faiigado, part. e adj. V. 
cansado. }| f. de andar: fes¬ 
sus de via, Cic.; fessus via, 
Liv.; lassus factus via, Ov.; 
itinere confectus, Sen.; las¬ 
sus itinere, Pali, || sinto-me 
f.: vires me deficiunt, Hor. 

fatigante, adj. 1. Quo 
causa fadiga: laboriosus, ope¬ 
rosus, gravis, Cic. 0 trabalho 
f.: durus labor, Vesg. || isto 
6 t. para mim: hoe est mi¬ 
hi labori, Plin. 2. Incomodo, 
aborrecido; odiosus, molestus, 
gravis, Cic. 

fatsgar, tr. 1. V. cansar. 
2. V. enfastiar. (] f. com lon¬ 
gas cartas: longis epistulis 
obtundere, Cic. || f. com pre- 
guntas; urgere interrogando, 
Cic. U f. com stipticas: pre¬ 


cibus fatigare, Hor. 0 tudo 
me fatiga: taedet omnium , 
Pl. 2. fatigar-se, refl.: Can- 
aar-se; fatigari, p., defati¬ 
gari, p., laborare, sudare, de¬ 
sudare, exerceri, p., se exer¬ 
cere, Cic. || fatiguei-me a 
(fazer) : fessus ou defessus 
sum (faciendo ou in fa¬ 
ciendo) , Cic. 1| t extraordi- 
nctriamente: laborum modium 
excedere. Veli.; labore con¬ 
teri, Plin. 

fato, m. 1 ■ Roupa, vea- 
tu&rio, o que serve pars m- 
brir o corpo: vestis, is, 
vestimentum, n., vestitus, ua, 
m., tegmen, inia, n. Cic.; 
indumentum, n. Gell.jjmuduj 
de i .: mutare vestimentum) 
Cic.; vertere vestes, Verg. 2, 
V. rebanho. 

f&tuamente, adv, 1« Com 
presun<j&o: praefidenti¬ 
us, Aug. 2. Com eetultfcia: 
stulte, Cic. 

fatimiade, f. 1. Qtmlidade 
do que 4 f&tuo: levitas et 
lactatio, Cic.; insolens fidu¬ 
cia, Cic.; iaotantia, f. Quini, 
0 ter fatuidade: amare se, 
Cic. 0 nao tenbo a f. d« 
orer...: non mihi tantum ar¬ 
rogo ut putem..., Cio. 2, V. 
estulticia. 

fettuo, adj. 1, Prefiurnid&fc 
pretensioso: praefidens sibi, 
Cic. 2. Estulto, estupkk»; fa¬ 
tuus, insulsus, Cic. 

fauoe, /, V, garganta. 
faula, f. V. fagulha. 
faiilar, tr. « i. V. falsas?. 
faulha, f. V. fagulha. 
fauno, m. Divindade cam¬ 
pestre : Faunus, m. Prop, S 
os faunoa: Fauni, m. b£ 
Verg. 

fausto, adj. 1. V. ditc&h, 
venturoso, feliz. 2. M. y. 
fasto (acep. 2.®). 

fausfosamenta, adv. Y. 
fastosamente. 

faustoso, adj. V. fastas®. 
fautor, m. 1. O que f&vo- 
rece (algu&m ou alg. coisa) ; 
fautor, m., admtor, m. Cic. 
0 ser f. de: favere (dat.), 
Cic. 2. F .: fautrix, f., ad- 
kitrice, t. Cic. 

fautorizar, tr. Ser fautor 
de: cf. fautor. 

fava, f. Planta Iegumi- 
nosa: faba, f. Verg. [| de f.: 
fabaceus, adj., fabalis, Plin.; 
fabaginus, fabarius, Cat. || 
eomercio de favas: negotiatio 
fabaria, Tnscr. || pure de fa¬ 
vas : fabacia, f. Plin. 0 f. 
do Egipto: colocasia, f. Plin.; 
colocasium, n. Verg. 

favila, f. Cinza, lume co- 
berto com cinza, centelha; 
favila, f. Verg. 
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favo» m. 1. Oonjunto da 
alveolos em que as abelhas 
depositam o mei: favus, m. 
Verg. 2. V. alveolo. 

favonear, tr. V. favore- 
cer. 

favdnio, m. 1. Zefiro, ven¬ 
to do poente: favonius, m. 
Cic. 2. Adj. V. propitio. 

favor, m. 1, Beneficio, 
obsequio: beneficium, n., mu¬ 
nus, eris, n., donum, n., gra¬ 
tificatio, f., praemium, n. 
Cic.; gratia, f. Pl.||devo-llie 
grandes f.: magna in ou erga 
me eius merita sunt, Cic. U 
peco-te por grande f. que...: 
te vehementer etiam atque 
etiam rogo ut..., Cic. || con- 
giderar como um f. (uma coi- 
g& recebida): in lucris po¬ 
nere, Cic. | por f.: quaeso 
(como inciso dama frase), 
amabo te, Cic.; amabo, Ter.; 
si quidquam me amas, si me 
amas, Cic. || faga-me o f. de 
me escrever: ad me velim 
scribas, Cic. || a f. de: pro 
(abi.), secundum (ac.), Cic. 
| & f. do senado: pro sena¬ 
tu, Veli. || a meu f.: secun¬ 
dum caveam nostram, Cic. |j 
isto & a meu f.: hoc mecum 
facit, hoo a me stat, Cic. U 
isto 6 inteiramente a meu f.: 
hoo totum est a me, Cic. fi 
f&lou a f. da alianca: cau¬ 
tem, foederis egit, Liv. || nas 
causas crimes devem-se in¬ 
terpretar as leis a f. do acu- 
sado : in poenalibus causis 
benignius interpretandum est, 
Pani. Jci. 2. BenevolSncia, 
boas gracas: favor, m., gra¬ 
tia, f., voluntas, f., studium, 
n. Cic. U o f. do povo: aura 
popularis, Cic.; favor on gra- 
tia apud plebem, Liv.; studia 
populi, Tac. 3. V. graga. 

favor&vel, adj. 1« Propi- 
e!o, benfivolo: propitius, far 
vens, bonus, aequus prae¬ 
sens, Cic.; secundus, felix, 
Verg. U disposigao f. (para 
eom algu&m) : voluntas pro¬ 
pitia, Nep., ou egregia (in 
aliquem), Cic. ]| disposijao 
pouco f.: aliena voluntas ab, 
Cic. || divindade f.: benig¬ 
num numen, Hor. || ser f. 

nobreza: favere nobilitati, 
Cie. || ser f. & candidatura 
de alguem: honori alicuius 
fautorem esse, Cic. || ser 
f. a S6rvio: favere Servii re¬ 
bus, Liv. |j (os deuses) se- 
rao f. &s tuas sdplicas: ve¬ 
niam dabunt votis, Verg. 2. 
Que aprova || aer f. a: sta¬ 
re pro, Liv. I! se a opiniao 
dos soldados fosse f. aos pro¬ 
jectos do general: si ducis 
consilia subsecutus militum 


favor foret, Liv. j| ser f. a 
um plano: rationem compro¬ 
bare, Cic. 3. Vantajoso, util: 
secundus, bonus, aequus, 
commodus, utilis, Cic.; faus¬ 
tus, Liv.; felix, Verg. || lu- 
gar f. : locus opportunus, 
Cic. || ventos f. : venti secundi, 
Cic., ou faventes, Ov. || que 
nao tera ventos f.: ventis 
iturus non suis, Hor. || os 
auspfcios tinham sido f. : 
auspicia secunda evenerant, 
Cic. || fortuna f.; fortuna 
secunda ou prospera, Cic., 
ou laeta, Verg.; secunda res, 
Cic. || quando a fortuna nos 
6 f. : cum prospero flatu for¬ 
tunae utimur, Cic. 4. Proprio 
para: utilis (dat.), aptus, 
idoneus, Cic.; accommodatus 
(dat.), commodus, Coi. || In- 
gar f. para...: locus ido¬ 
neus ad..., Caes. |[ tudo era 
mais f. aos iniruigos do que 
aos seus: cuncta hosti quam 
suis apportuniora, Sali. 5. 
Que 6 a favor do alguem ou 
alg. coisa || a loi e f. & 
minha opiniao: adsunt opi¬ 
nioni meae leges, Plin. || o» 
terni os do eontrato sao-me 
f.: verba sponsionis mecum 
faciunt, Cic. || recomendar 
(alguem) nos tfirmos mais f. : 
commendare de meliore notd, 
Cic. || opiniao f.: prona sen¬ 
tentia, V. Pl. 

favoraveimente, adv. 1. 
Com benevolencia: benigne, 
benevole, amice, Cic.; pro¬ 
pense, Liv. || estar f. dis¬ 
posto _ (para eom algu&n): 
propitiet voluntate esse, Kep. 

H tratar f.: indulgenter ha- 
bSre on tractare, Liv. |) re- 
ceber (algu6m) f.: bene on 
commode accipere, Pl. || ou- 
vir ou esentar f.: commode 
audire, Cic.; accipere placide 
(orationem), Liv.; accipere 
pronis auribus, Tac. || aco- 
lher f. a verdade: favere 
vero, Man. 2. Dum modo van¬ 
tajoso: commode, apte, Cic. H 
f. situado: opportune situs, 
Liv. 

favorccer, tr. 1. Tratar 
favor&velmente: fa¬ 
vere (dat.), gratificari (dat.), 
fovere (ac.), respicere, am¬ 
plecti, d. Cic.; indulgere 
(dat.), Caes. |[ a natnreza 
tinha-o favorecido mais: 
maiora bona illi natura tri¬ 
buerat, Eep. 2. Auxiliar, se- 
cundar os desejos de: fa/vSre, 
Cic.; secundare, Verg.; iuva- 
re, adi/uvare, adiutorem ou 
fautorem, esse (dat.), Cic.; 
stare pro (aliquo), Liv- U 
ser favorecido pelo vento: 
secundo vento ferri, Liv.; ' 


secundos ventos habere, Cic. 
|| a fortuna favorece (-o) 
sempre: fortuna praesto est 
ubique, Curt. || a fortuna 
favorece os valentes: fortuna 
fortes adiuvat, Liv. 

favorecido, part. e adj. 
Ajudado||f. pelos ventos: se¬ 
cundis veniis, Cic. [| f. polos 
denses: cum diis bene iuvan- 
tibus, Liv. || ser constante- 
mente f. pela fortuna: diutur¬ 
na eum, fortuna esse, Cic. 

favor ito, adj. 1. Que se 
estima mais do que qualqner 
outra coisa do mesmo ge¬ 
nero || estndo £.: studium 
praecipwmn ^ Cic. U morada 
f. de alguem: deliciae ali¬ 
cuius, Cic. || 6 esta a sua 
palavra f.: hoc in ore habet, 
Cic. || tal era o seu estri- 
bilho f.: ut ipse dicere sole¬ 
bat, Cic. 2. Que 6 objecto 
da predilecqao de alguSm: 
dilectissimus (alicui), accep¬ 
tissimus (alicui), gratiosis¬ 
simus (alicui ou apud ali¬ 
quem), gratissimus (alicui), 
Cic. |1 filho f.: deliciae pa¬ 
tris (ou matris), Cic. 3. M .: 
a) valido: gratiosus (apud 
aliquem), Cic.; homo gratio¬ 
sus (apud aliquem), Cic. g 
ser o favorito de alguum: 
gratid alicuius florire, 
multum valere gratid apud 
aliquem, Cic. || os f. (dum 
principe): dilecti, m. pl. Suet. 
|| ser o f. dum principe: 
»» intirnd principis familia- 
rilate versari, Suet. || o f. 
do povo: gratus in vulgus, 
Tee. I os f. de Sardanapalo; 
familiares Sardanapali, V. 
Max; b) individuo predilecto, 
que 6 objecto duina predi- 
lecgao habitual: carissimus, 
percarus, Cic.; praecipue ami¬ 
cus, Liv.; amor ou amores, 
Cio.; deliciae ou amores et 
deliciae alicuius, Cic. H ser 
o f. da m&i: a matre plus 
amari, Cic.||o f. dos deuses: 
quem dii maxime adamant, 
Cic.; quem dii diligunt, Ter. 
H o teu f.: apud te primus. 
Ter. I o nosso f.: nostri 
amores, Cic. || os estoicos, 
seus f. : quos amat stoiei, 
Cic. H ser o f. de algufim: 
alicui in deliciis esse, Sen. 
taxa, f. V. fahxa. 

. faxina, f. Feixe de ramos: 
virgultorum fascis, Hirt.; 
sarmenta, n. pl., virgulta, n. 
pl, Caes.; sarmentorum fae¬ 
cis, Liv. 

faxinar, tr. V. enfevxar. 
fazedor, m. V. factor. 
fazenda, f. i. Proprie- 
dade, pr6dio rustico, bens: 
praedium, n., fundus, m., 
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possessiones, um, f. pl. Cic.; 
bona, a. pi. Tac.; colonia, t. 
Ool. || pequena f.: praedio¬ 
lum, n., parvum praediolum, 
Cic. (cf. propriedade). 2. 

Fazenda publica: fiscus, m. 
Cic. 3. V. mercadoria. 

fazer, tr. ei. 1. Oriar: 
gignere, parere, creare, pro¬ 
creare, Cic.; facere, Varr. Ij 
foi Deus quem fez a alma: 
Deus animum genuit, Cic. | 
Deus que fez o mundo: Deus 
effector mundi, Cic. 2. Cons- 
truLr, fabricar: facere, con¬ 
ficere, Cic.; fabricare, fin¬ 
gere, Verg.; fabricari, d. 
Quint.gf. uma ponte: facere 
pontem, Cic. || f. uma estd- 
tua: facere statuam, Plin, 
I f. o ninho: nidum ponere, 
Hor. S f. um banco: facere 
scamnum, Hor. || t. queijo: 
facere caseum, Coi. g f. um 

r adro: tabulam pingere, Cio. 

f. o jantar: cenam appara¬ 
re, Ter. g f. (um trabalho 
liter&rlo) : facere, scribere, 
componere, condere, Cic. g f. 
um poema: poema componere 
an facere, Cic. g f. livros: 
libros scribere ou conficere, 
Oie. 3. Executar, realizar: 
facere, efficere, conficere, 
agere, praestare, exsequi, d. 
Cic. || f. coisas prodigiosas: 
efficere mirabilia facinora, 
Cic. || fazia-se tudo & pressa: 
raptim omnia agebantur, 
Liv. g sem ter felto nada: 
re infecta, Liv. | f. uma 
alianqa : facere foedus, Cic. g 
f. o seu dever: officium exse¬ 
qui ou explere, Cic. g f. o 
papel ou o oficio de acu- 
sador: partes accusatoris sus¬ 
tinere, Cic. g f. uma grande 
carnificina: magna3 strages 
agere ou edere, Cic. 4. Tra- 
balhar, ocupar-se: facere, ef¬ 
ficere, agere, Cic. g ique fa- 
zes tu aquii: quid tu istic ? 
Ter. [j sei que far&s tudo 
para que...: scio te omnia 
facturum ut..., Cic. g 61e fez 
tudo: nihil omisit, Cic. || 
nfio f. nada: nihil agere, 
Cic.; otiari, d. Cic.; nihil 
laborare, Phaed.; desidere, i. 
Suet. |1 nao ter, nada que 
f.: nihil habere negotii, Cie. 
g que nao tem nada que f.: 
otiosus, adj. Cic. || que tem 
muito que f.: occupatissimus, 
adj. Cic. || sem f. nada: otio¬ 
se, adv. Liv. || f. mal: pec¬ 
care, i., delinquere aliquid, 
Cic. || f. bem: recte ou prae¬ 
clare agere, Cic. || fiz bas- 
tante pela pdtria: eat pa¬ 
triae datum, Verg. g f. que, 
f. com que: facere (ut, 
eonj.), praestare, efficere, 


conficere, dare operam, cu¬ 
rare, Cic. | f. que nao, t. 
com que nao: facere ne..., 
Cic. 5. Fazer (seguido de 
inf.) : facere, curare, Cic. || 
far-te-ei levar h prisao: in 
vincula te duci iubebo, Liv. 

|| isto faz-me crer...: haec 
animum inclinant ut cre¬ 
dam..., Liv. I! f. recear: fa¬ 
cere formidinem, Tac. j| f. 
rir; risum movire, Cic. g 
f. chorar: lacrimas ciere, 
Verg. g f. ruar; movere su¬ 
dorem, Ceis. | f. tossir; 
movere tussim, Ceis. || f. 
saber a algudm: certiorem 
facere aliquem, Oie. || i. 
suspeitar: m suspicionem 
adducere, Cic. fi f. fugir: 
fugare, Cic. | f. recuar o 
inimigo: hostem movere sta¬ 
tu, Liv. g f. desaparecer: 
tollere, Oia. 6. Tornar, trans- 
formar em, nomear: facere, 
efficere, reddere, Cic. g a 
fortuna nSo far& de mim 
axn batrujSo: non me men¬ 
dacem fortuna finget, Verg. 
jj f. d* alguem um escravo: 
In servitutem iare aliquem, 
Oie. g foram feitos consu¬ 

les: consules facti sunt, Liv. 

| t, 16 neul: creare consulem, 
Liv. 7. Pazer de, servir-se 

de: facere, Oie. g j que fi- i 
«este tu do oast&o f: quid fe¬ 
cisti scipione t PI. g ique fa¬ 
nas tu dum tal homem?: 

r id hoc homine facias 1 Cic. 

ssperava f. de. Antdnio o 
que quisesse: sperabat se ex 
voluntate Antonio usurum, 
8all. 8. Adqalrir: facere, 
comparare, i equirer e, Cic.; 
parare, SaU. g que ao tudo 
fazem dinheiro: quibus om¬ 
nia quaestui sunt, Sali, f f. 
provisito de trigo: providlre 
rem frumentariam, Caes. g f. 
aguada: aquari, d. Liv. 0. 
Arranjar: fingere, Ov.; orna¬ 
re, Cic. g f. a cama: lectum, 
sternere ou ornare, Cic. 10. 
Pazer o papel de, fingir g 
f. um papel: partes agere, 
Ter. g f. de doente: simula¬ 
re aegrum, Liv. g fazendo 
de morto: simulatione mor¬ 
tis, Curt. 11. Causar, pro- 
dnzir: efficere, efferre, exhi¬ 
bere, Cic.; parere, Pl. g f. 
barulho: efficere sonum, Ov. 
g f. bem a algudm; facere 
bene alicui, Pl. || f. mal a 
algudm: facere male alicui, 
Pl. g f. mal ( = ser no¬ 
civo) : nocire (dat.), Cic. 12. 
Apresentar (certa disposiqSo 
ou forma), formar || f. sa- 
li&ncia: exstare, procurrere, 
Plin. jj pdrto que faz um 
areo: portus curvatus in cur- 
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eum, Verg. g f, pregas: m- 
gare, i. Pl. || f. cara de: 
prae se speciem ferre, Cic. • 
speciem, induere, Liv. 13. Im- 
portar, interessar, ter que 
ver: interesse, referre, va¬ 
lere, Cic. g ique faz isse 
ao caso?: quid hoci Hor. |f 
isso nada faz ao caso: nihil 
ad id de quo agimus, Cic. |J 
os remddios nao fazem nada; 
medicamenta nihil adiuvani 
Cela. 14. Proceder para 
com || levava-o preso, como 
se faria a um animal selva- 
gem: vinctum agebat, ut si 
feram bestiam captam duce¬ 
ret, Nep. 15. Dizer, pubii- 
car: dicere, Cic.; ferre, Hor. 
|| f. um juramento: dicere 
sacramentum, Hor. g f. nm^ 
defesa (no tribunal£: sticero 
causam, Cic. 16. Evacuar: 
reddere, Cela.; egerere. Piis. 
17. Impess. g se faz calor; 
si est calor, Cic. g no lnvvgv. 
no faz frio: caelum histm 
frigidum, Plin. 18. fazsr-s®* 
refl.: a) tornar-se: fieri, 
Cic.; se fingere, Verg. |j f»s» 
-te digno do deus: te dignum 
finge deo, Verg. g tlnha-se 
feito um epicurista consu- 
mado: perfectus epicureua 
evaserat, Cic. g f. cidadSo 
doutra cidade: eo alii civitati 
dicare, Cic. || f. rei: regnum 
occupare, Cic., ou parare sibi. 
Sali. || f. pequeno: se cor*- 
trahere, Cic. |[ f. homem: 
adolescere, Pl. g f. vdlho: 
senescere, Cic.; b) flagir-sej 
fingere, tr., simulare, tr. Olo. 
|f. doente: aegrum simulare, 
Liv.; o) ser exeeutado, rea- 
lizar-se; fieri, effici, p. Cio, 
jj (isto) pode f.: fieri potest, 
Oia. g Sste tratamento devo 
f. na primavera: ea curatio 
vere esse debet, Ceis. 

fd, /. 1. Flrmeza no ram- 
primento da sua palavro ou 
no cumprimento dume pro- 
messa: fides, ei, l. Oie. fl tt 
i6 conjugal: conlugii f'dee, 
Plin. || guardar a fd jurada: 
fidem servare ou colere ou 
praestare, in fide manSre, 
Oie. g pela mlnha fd: meher- 
cule, medius, medius Fidius, 
Cic.; hercle, Ter.; ita vi¬ 
vam I Cic.; ita me dii ament t 
Ter. (cf. palavra). 2. Boa fS 
(lealdade) : bona fides, om 
simpl. fides, ei, f. Cic. g d&r 
pro vas da sua boa f 6: fidei 
documentum dare, Liv. || os 
homens de boa fd : iusti ei 
fidi homines, Cio. g ser dt 
boa fd: fidei esse bonas c 
Suet. || de boa fd: sine frau¬ 
de, Caes.; simpliciter, adv., 
religiose, adv. Cie.; sincera 
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fide, sine dolo malo, Liv.; 
bona fide, Pl. 1| procedar de 
boa fe: agere ex aequo et 
bono, Ter.; sincera fide ali¬ 
quid gerere, Veli. || m& fe: 
mala fides, Cic.; perfidia, f., 
tergiversatio, t. Cic.; fraus, 
dis, f. Liv. I) de mS fe: 
malitiose , adv. Cic. || ho- 
mem de m& f5: fallax, Cic.; 
tergiversator, m. Geli. || dar 
prova de m& t&: tergiversari, 
d. Cic. 3. Credito, confianqa: 
fides, Cic. || ter fS em al- 
gudm: fidem habere alicui, 
Cic.; fidere aliquo, Cic., ou 
alicui, Sali. || ter f§ em 
alg. coisa: credere (ac.), 
Oie. ; fidem habere ou adiun- 
gere ou tribuere (dat.), auc¬ 
toritatem et fidem adiunge- 
re, Cio. || a testemunha nao fa- 
ria £6: testis non valeret, Sen. 
a carta faz f<$: litterae fi- 
m habent, Cic. || para fa- 
ser 16 : ad faciendam fidem, 
Oie. || autor digno de 16: 
bonus auctor, locuples auc¬ 
tor, Oie. | homem muito 
digno de 16: gravissimus 
vir, Sen. 0 julgar este teste- 
munho digno de ffs: putare 
auctoritatem osse in eo testi¬ 
monio, Oie. R tornar digno 
de (6: auctoritatem dare 
(dat.), Oie. 4. Crenqa reli¬ 
giosa: fide», ei, f. Hier.; cre- 
oulitas, t. Arn. f| que tem 
ffi: credulus, adj. Hier. 

faaldade, f. 1. Qualidade 
do que 6 feio: deformitas, f., 
turpitudo, inis, f. Cic.; foe¬ 
ditas, f. Liv. H grande f. : 
notabilia foeditas vultus, 
Plin. || que 6 duma f. re- 
pelente: turpissimus, adj. 
Phaed.; foedissimus, adj. 
Quint. 9. Fig .: deformitas, 
Oie. || a f. da alma: foeditas 
animi, Cic. 3. V. indignidade, 
febra, f. V. fibra. 
febrSo, m. Grande acesso 
de febre: febris impetus, Ceis. 
|| ter um f.: peruri arden- 
tissimd febri, Plin. || causar 
im f.: febrium accendere, 
Oels. 

febre, f. 1. Movimento 
desordenado do pulso: febris, 
ie, i. Cic. fl causar f.: fe¬ 
brim movere, Coi., ou. ad¬ 
ducere, Hor. R tirar a t.: fe¬ 
brem discutere, Ceis., depel¬ 
lere, abigere, volvere ou sa¬ 
nare, febri mederi, Plin. fj 
aumento de f.: febris interi¬ 
tio, Ceis. || o declinar da 
f.: febris remissio, Ceis. 
|| curado da f.: a febri 
perfunctus, V a r r , ; febri 
liberatus, Plin. || a f. 
desapareceu: febris decessit, 
Oie., disiit, quievit ou fini¬ 


ta est, Ceis. 0 & I. baixa: 

febris remittit ou decrescit, 
Ceis.; febris levior est ou 
inclinat se, Ceis, (| f. inter- 
mitente: febris vaga, recidi¬ 
va ou inordinata, Ceis. [| f. 
quarta: quartana febris, Plin. 

|| acesso de f,: febris ac¬ 
cessio, Ceis., ou accessus, 
Plin. || violento acesso de f.: 
cf. febrao || ligeiro acesso de 
f., f. ligeira: febricula, t. 
Cic. R ter f. : febrire, i. 
Ceis.; febrem habere, Cic.; 
febricitaro, Ceis. || ele tem 
f.: febris illum tenet, Sen. || 
ter pouca f.: febriculam ha- •. 
bere, Cic.; leviter febricitare, 
Sen. 2. Fig.: aestus, us, m. 
Cic. 

febricitante, adj. Que tem 
febre : febricitans, Coi. 

febricula, f. Febra ligei¬ 
ra: febricula, t. Cic.; mo¬ 
tiuncula, f. Sen, 

fsbrifisgo, adj. Que afu- 
genta a febra: lexipyretos, on, 
Plin. R ser um £.: febrim 
levare, discutere ou abigere, 
Ceis., ou depellere, Plin. 

febri!, adj. 1. De febre, 
nue tem sintomas de febre: 
febriculosus, Catuli. || agi¬ 
ta c ao : febrium ardor, Plin.; 
aestus febrisq-ue, Oie. | 
mu doente f.: febricitans, 
m. Sen. R calor f.: ardor 
febris, Plin. ii aeosso f.: fe¬ 
bris accessio, Ceis., ou ac¬ 
cessus, Plin. ji moviinentos f. • 
aestus febrisque, Cic, 2. Fig. 
Que manifesta grande agita- 
Cao: vehemens, Cic. | ardo? 
f.: quasi quidam acatus, Cie.; 
vehemens im peius, Cic. 

feoal, adj. Relativo a f®- 
zes || b 6 i« i.: cf. excreman¬ 
to. 

fechado, part. e adj. f. 
Que n&o est& abarto: clau¬ 
sus, occlusus, Cic.; praeclu¬ 
sus, Caes.; obseratum, Liv. | 
maos f. : compressae in pug¬ 
num manus. Quiiu. R olhos 
f.: operti oculi, Sen. f| cor¬ 
tinas f.: obducta vela, P3in. 

R liteira f.: lectica operta, 
Cic. | jsnela £.: iuncta fe¬ 
nestra, Pior. R quando ob 
olhos estao f. com sono: 
oculis somno connivenfibus, 
Cic. 2. Impedido, tornado ina- 
cessivel: praeclusus, obstruc¬ 
tus, Caes.; interclusus, Cic.; 
saeptus, obsaeptus, Liv.; in¬ 
vius, Ov. |! a entrada e st A 
f. a todos: aditus est aper¬ 
tus nemini, Cic. I! b 6 ca f. 
(muda): praeclusa vox, 
Claud. || ter os ouvidos f. 
is suplicas: surda negligere 
aure preces, Prop. 3. Cercado, 
rodeado: saeptua. Oie.; con¬ 


clusus, circumsaeptus, Suet.; 
clausus, Tac. 

fechadura, f.: sera, f. 
Ov.; pessuli, m. Pl. || ar- 
rancar uma f.: excutere poste 
seram, Ov. || pelo buraco da 
f.: qua clavi immittendae fo¬ 
ramen patebat, Apul. 

feehar, tr. 1 . Ajustar, 
apertar (o que estava aber- 
to) : claudere, occludere, Cio.; 
operire, Ter.; obserare, Coi. 
|| f. a porta: claudere ianu- 
am ou fores, Cic.; ianuam 
ou ostium occludere, P.; 
obdere pessulum ostio ou 
foribus. Ter. || f. a casa : aedes 
occludere, Pl. 2. Fig. || f. 
os tribunais: iustitium edice¬ 
re ou indicere, Cic. || f. a 
porta (a alguem): exclude¬ 
re {aliquem), Cic.; a domo 
sua reponere, Tac.; domo sua 
interdicere {alicui), Sen. R 
f. o cora^ao & compaixSo: 
surda negligere aure preces, 
Prop. 3. Aproximar partes 
afastadas || f. a m&o: pug¬ 
num facere, Cic.||f. os olhos: 
oculos comprimere, Sen. R 
f. os ollios com sono: somno 
connivere, Cic. | t. os olhos 
a algudrn: lumina claudere, 
oculos premere ou urgSre, 
Verg. R f. os olhos (a una 
morto) : oculos premere, Ov., 
operire, Plin., ou opprimere, 
V. Max. R f. os olhos ( — 
morrer) ; cf. morrer. || f. a 
bSlsa: claudere rem familia- 
rem, Cic. R f. uma carta: 
epistulam complicare ou 06 - 
oignare, Cic.Rf. uma ferida: 
vulnus claudere, Plin., ou 
ad cicatricem perducere, Ceis, 
(cf. cicatrizar) || f. os olhos 
a alg. coisas: quibusdam in 
rebus connivere, Cic. 4. Obs- 
truir, tornar inacessfvel: 
praecludere, obstruere, Caes.; 
intercludere, Cic. • saepire, 
Liv.; obsaepire, Tac. || f. 
todos os caminhos ao ini* 
migo: intercludere fugam, 
Cic. R f. o acesso a um exdr* 
cito: excludere exercitum, 
Caes. | f. o caminho; viam 
ou iter intercludere, Cic.; vias 
obsidere, Caes. R f. o acesso; 
omnes aditus claudere ou wv- 
tercludere, Cic. |) f. a pas- 
eagem a alguum: prohibere 
aliquem transire, Caes. R f. 
a safda: exitum impedire ou 
prohibere exitu, Caes.; exi¬ 
tum intercludere, Liv. || f. 
os ouvidos & maledicSncia: 
obtrectatorum sermonibus au¬ 
res claudere, Cic. || f. a boca 
a algudm (fazer calar) : os 
loquentis opprimere , Ov” vo¬ 
cem alicui intercludere, Cic. 
6 „ a) a porta fecha mal: 
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hiant fores (cf. fechar-se); 
b) "V. cicatrizar. 6. feoftar-se, 
refl. : a) deixar de estar aber- 
to: claudi, p. Verg.; prae¬ 
cludi, p. Cic.; occludi, p. 
Ter. || os olhos fecham-se: 
oculi comprimuntur, Sen. || 
os ollios fecham-se-lhe para 
sempre: in aeternam, claudun¬ 
tur lumina noctem, Verg. || 
os olhos fecham-se-ine (de 
sono) : somnus urget, Cic.; 
b) Fig. 8 fechar-se em casa; 
domi se includere, Cic. || nao 
se deve fechar a bolsa a tal 
ponto que...: non ita clwitr 
denda est res familiaris ut..., 
Cic. 

feoho, «t, 1. V. aldraba, 
ferrolho. 2. Remate: finis, 
is, m. Cic. fl f. dnrna conta: 
confectae rationes, Cic. 

fecia!, m. Sacerdote ro- 
mano: fetialis, is, m. Liv. 

fecuia, f. Amido, p6 bran- 
co que se extrai de certas 
raizes, etc.: amylum, n. Apic. 

feculencia, /. Sedimento: 
faeculentia, i. Sid. (cf. sedi¬ 
mento) . 

feculento, adj. Que leta 
fezes ou sedimento: faeculen¬ 
tus, Coi. 

fecundacs&o, f. Ac$5o de 
fecundar: seminatio, t. Varr. 

fecundador, adj. V. fecun¬ 
dante. 

fecundante, adj. Qua fe¬ 
cunda: fecundus, Cic.; fer¬ 
tilis, Tib,; genitabilis, Varr.; 
generabilis, Plin. j| 18do f.: 
felix limus, Verg. | liquido 
f.: humor fetificus, Plm. 

fecundar, tr. 1. Tornar 
fecunda (a terra): fecun¬ 
dum reddere' (solum), Cic.; 
fecunditatem dare (alicui 
rei), Plin.; laetificare, Cic.; 
fecundare, Verg.; maritare, 
Plin.; uberare, Pali. || o 
sdfiro cspalha um orvalho que 
fecunda a terra: zephyrus 
glebas fecundo rore maritat, 
Claud. |1 a terra fecundada: 
terra gravidata seminibus, 
Cic. 2. (Pal. de animais) 
H f. uma femea: fecundam 
facere, Plin.; fecunditatem, 
facere ou dare, Plin. ; 
implere, Coi. || porca fecun¬ 
dada; plena sus, Cic. || estar 
f.: gravescere, Plin. 3. I. V. 
eonceber. 

fecundez ou fecundia, f. 
V. fecundidade. 

fecundidade, f. 1. Quali- 
dade da femea fecunda: fe¬ 
cunditas, f. Cic. || mulher 
de grande f.: felicis uteri fe- 
m„na, Veli. 2. Fertili- 
d a d e : fertilitas, i., uber¬ 
tas, {., fecunditas, f. Cic.; 
feracitas, f. Coi. 3. 


Fig.: fecunditas, i., ubertas, 
f. Cic.; copia, f. Sali.; ferti¬ 
litas, f. Plin. || com f.: co¬ 
piose, copiosis verbis, Cic. 
|| f. de genio: ingenii uber¬ 
tas, Cic.; ingenii divitiae, Ov. 
|| tal foi a f. deste seculo: 
haec aetas effudit hanc co¬ 
piam, Cic. 

fecundo, adj. 1. Que pro- 
duz muito (fal. da mulher 
ou das femeas) : fecunda, 
adj. f. Cic. |1 porca f.: scrofa 
fructuaria, Varr., ou genita¬ 
lis, Coi. 2. Fip.||(a Itdlia) f. 
em herois: felix prole virum, 
Verg. || (a Galla) f. em guer- 
reiros: hominum fertilis, Liv, 
3. V. fdrtil. 4. Fig. Abun¬ 
dante : fecundus, copiosus, 
ferax, uber, Cic.; fertilis, Ov. 
|| gfinio f.: fecundus ingenii, 
Plin.; fertile pectus, Ov.; in¬ 
genii benigna vena, dives 
vena, Hor. || nenhum orador 
foi mais f. : nemo plenior et 
uberior ad dicendum fuit, Cic. 
Ilespirito f. em pensamentos: 
fecundum pectus, Verg. || f. 
em pensamentos: sententiis 
creber, Cie. || nunca houve 
sdcnlo mais f. em oradores: 
nulla aetate uberior orato- 
mjbm fetus futi, Cic. || ano 
f. em guerras: bellicosus ati- 
nus, Liv. 5. V. fecundante. 

fedelho, m. Rapaz pe- 
qneno: pusio, m. Juv. 
fedentir.a, f. V. fcdor. 
feder, {. 1. Cheirar mal: 
male olSre, Cio.; putSre, 
foetorem redolere, Cic.; foe- 
tSre, Coi. 2. Fig. V. impor- 
tunar, maca-r. 

federapao, f. V. eonfe&e- 
ragao, alianqa. 

federado, pari, e adj.: foe¬ 
deratus, Cic. (cf. confede- 
rado). 

federa!, adj. Relativo a 
federag&o: foederaticus, foe- 
deraticius, Just.; sociatis, Cio. 

federar, tr, 1. V. confede- 
rar. 2. Refl. V. confederar-se. 

fedf frago, adj. Que falta 
& fe dos tratados: foedifra¬ 
gus, Cic.; foederifragus, Geli. 

fedor, m, Mau cheiro: foe- 
tor, m. Cic.; foetiditas, i. 
Sen.; odor teter, Caes.; odo¬ 
ris foeditas, Cic.; graveolen¬ 
tia, f. Plin.; putor, m. Lucr.; 
odor foedus, Sen., ou gravis, 
Plin.; odoris gravitas, Plin. 
(cf. hdlito). 

fedorento, adj. Fetido: 
foetidus, putidus, Cic.; teter, 
tra, trum, Caes.; gravis, 
Cic.; graveolens, Verg.; 
olens, Pl.; male olens, Mart.; 
tetri odoris, Coi. 

feiamente, adv. 1. Com 


fealdade: turpiter, Hor. 2. 
Fig. V. vergonhosamente. 

feipSo, f. 1. V, forma, 
aspecto. 2. V. indole. 3. V. 
maneira. 4. Pl. Delineamento 
da fisionomia; lineamenta, n. 
pl., lineamenta oris ou vul¬ 
tus ou corporis, Cic.; lineor 
menta oris et corporis, Just.; 
os, oris, n. Verg.; vultus, 
us, m. Plin. ^ ]| reproduzir 
as f. de alguem; exprimere 
aliquem, Plin. || muita seme- 
lhanca nas f.: similitudo 
compar, Cic.||filha que tinha 
tddas as suas f.: filia quot 
os vultumque referebat, Plin. 
|| as f. modificaram-se-IIie: 
non vultus ei constitit, Liv. 

feijao, m. Nome dum 1®- 
gume: faseolus, m. Cic.; phar 
selus, m. e f. Coi. || feijdea 
verdes: faseoli virides, CoL 
feijoeiro, m. Planta qs« 
produz feijSas: phaseolus, m. 
Cic.' 

feio, adj. 1. Que nSo tam 
beleza : turpis, foedus, defor¬ 
mis, Cic.; informis, Verg.; 
turpi facie (aliquid), Phaed.; 
invenustus, Catuli. ; indecens, 
Mart. ; foedus visu ou adspee- 
tu, Plin. || muito f. ; insignis 
ad deformitatem, Cie.jjsaulhaa 1 
muito f. : monstrum mulieris, 
Pl. ; mulier teterrisna vultu, 
Juv. || nariz feio: pravus 
nasus, Hor. P tornar f.: tur¬ 
pare, Hor.; deformare, Liv.; 
deturpare. Suet. ; foedare, 
Sen. 2. (Fal de coisas) fuma 
firvore f. : arbor invenusta, 
Coi. || tempo muito f. : tem¬ 
pestas spurcissima, Oie. §«, 
Fig. Indecoroso, torpe: tur¬ 
pis, deformis, Cic. H n&o hft 
vlcio mais f.: nullum vitium 
tetrius, Cic. || 6 uma coisa 
muito f. (roubar) : sordida 
res et invenusta est, Cat. 

feira, f. 1, Grande meaf- 
cado ptibiico: mercatus, us, 
m., nundinae, f. pl. Cic. % 
Lugar onde se realiza a fei¬ 
ra: nundinarium forum, Plin. 
3. Segunda-feira: lunae dies, 
Inscr.||t§r<;a-feira: dies Mar¬ 
tis || tSrca-feira gorda: qua¬ 
dragesima, intrans, Oang. fj 
quarta-feira: Mercurii dies, 
Tnscr. || quinta-feira: dies 
Iovis, Inscr.||sexta-feira: Te¬ 
neris dies, Inscr. 

feirante, m. Pessoa que 
compra ou vende na feira: 
nundinabor, m. Fest. 

feirar, i. Freqiientar oa 
mercados: nundinari, d. Cic. 

feita, f. 1. V. acto. 2. V. 
ocasiao, vez. 

feitigaria, f. 1. Bruxedo, 
emprego de feitisos: fascina¬ 
tio, f. Plin,; maleficia, n. pl. 
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Tae. 2, Fig. V, sedugdo, en- 
Uvo. S. Arte de feiticeiro: 
magica ars ou disciplina. 

feiticeira, f. Bruxa: saga, 
f. Cic.; divina, f. Petr. || 
uma velha f.: divina anus, 
Hor. (cf. bruxa). 

feiticeiro, m. 1, O que 
faz feiticos: magus, m. Hor.; 
incantator, m. Tert.; vene¬ 
ficus, m. Pl. 2. Adj. V. 
encantador, sedutor, 

feitiqo, m. Maleficio de 
feiticeiros: cantio, i. Cic.; 
veneficium, n. Liv.; incanta¬ 
mentum, n., fascinatio, f. 
Plin.; carmen, inis, n. Tac. 
| por urna espdcie de f.: 
quodam quasi veneno, Cic. || 
recorrer a feitigos para con- 
seguir alg coisa: rem devo¬ 
tionibus petere, Tac. || ma- 
tar com feitigos: susurris 
magicis occidere, Instit. 2. 
Y. amuleto. 3. Adj. V. ficti¬ 
cio. 

feitio, m. 1. y. forma, con- 
figuragdo. 2. y. cardcter. 3. 
Trabalho do artista que fSz 
alg. coisa: opera, i., opus, 
eris, n., manus, us, f., arti¬ 
ficium, n. Cic. 3. Prego por 
aqu61e trabalho, mSo de obra: 
manus pretium, n. Liv.; ma¬ 
nupretium, n. Pl.; manipre¬ 
tium, n. Plin. 4, y. ornato. 

1. feifo, part. e adj. 1. y. 
eriado, 2. Formado, fabri- 
Cado, composto; factus, con¬ 
fectus, fabricatus, Cic. | bem 
f., f. com arte: affabre fac¬ 
tus, Cic.; fabrefactus, Liv. 
1 versos mal f. : male tornati 
versus, Hor. || (homem) bem 
f.: formd decorus, Tac.; for- 
m& insigni, Liv.; venusta fi- 
ffurd homo, Nep. || perna 
mal f. : crus malum, Hor. || 
mal f. : pes turpis, Hor. 
f. de argila: ex argilla 
fictus, Cic. || ser f. de carne: 
came constare, Sen. |j f. de 
mlrmore: marmoreus, Cic. || 
f. de barro (cozldo) : fictilis, 
Cic. 3. Kealizado, efectuado: 
factus, confectus, effectus, 
actus, Cic.; peractus, Verg. 
0 f. isto: his rebus comple¬ 
tis, Caes.; his a-ctis, Verg. 
0 mas o qne estl f. estl f. ; 
sed acta ne agamus, Cic. 0 
se d coisa f.: si transactum 
est, Cic. |1 dito e f.: dictum, 
factum. Ter.; dictum ac fac¬ 
tum, Ter. 4, Tornado: fac¬ 
tus, Phaed. 5. Acostumado, 
exercita do: assuetus (dat. ou 
abi.), Cic. || f. & fadiga: 
duratus laboribus, Liv. || es- 
tar f. & fadiga : laborem ferre, 
Cic. fi que nao est& f. a, 
pouco £. a: insuetus (gen. 


ou dat.), insolens (gen.), 
Cic.; insolitus ad, Caes.; in¬ 
solitus (gen.), rudis, Liv. 6. 
Peito para { = destinado a, 
proprio para); factus (ad), 
natus (dat. ou ad), aptus 
(dat. ou ad), Cic.; composi¬ 
tus (ad), Liv.; idoneus (ad), 
Ter. || f. para a escravidao: 
natus servituti, Cic. || coisa 
bem f. para Ihe provocar 
queixas; idonea res de qua 
queratur, Cic. 7, Adquirido : 
partus, Cic.; paratus, Sali. 
8. Adulto, que atingiu o seu 
pleno desenvolvimento: matu¬ 
rus, Hor.; matura aetate, 
Verg. || menina f. ( = jl 
senhora) : puella adulta, Cic., 
ou matura, Hor. j| frutos f.: 
poma mature ou csctz, Cic. 

2. feito, m. 1« V. facto 
(acep. l. a ). || f. glorioso: 
illustre factum, Nep. || f. 
honroso: res laude digna, Cic. 
|| f. illustres, grandes f. de 
armas, f. herdicos: res prae¬ 
clare gestae, Liv.; res gestae, 
Cic.; gesta, n. pl. Sali.; for¬ 
tia facta, Curt.; belli decora, 
Liv. || ele narrava os seus 
f. bdlicos: quae strenue in 
proeliis fecisset edebat, Tac. 
2. Pl. Pegas dum processo 
judicial: instrumentum litis, 
Quint.; instrumentum, n. 
Quint. (cf. processo). 

feitor, m. 1« O que se 
encarrega dos nc-gdeios de 
outrem: procurator, m. Cic. 
2. Administrador duma pro- 
priedade r&stiea: vUicus, m., 
procurator, m. Cie. S. Ren- 
deiro, caseir.o: vUicus, Cic.; 
colonus, m. Coi.; agrorum 
conductor, Plin. 0 ser f.: 
vili cari, d. Plin. 4. feitora, 
f. Rendeira, caseira: vilica, 
f. Coi.; colona, f. Ov. 

feitoria, f. t. Adminig- 
tragao de feitor: procuratuh, 
f. Cic. 2. Exploragao duma 
propriedade rural: vUicatio, 
f. Coi. 3. Lugar onde se com- 
pra e vende, centro comerclal 
em pals estranjenro: empo¬ 
rium, r n. Liv. 

feitorizas”, tr. Adminiatrar 
somo feitor: procurare, ad¬ 
ministrare, Cic. 

feitura, f. 1. Acgao de 
fazer: confectio, f. Cic. 2. 
Obra, trabalho: cf. feitio 
(acep. 3.*). 

feixe, m. 1. Conjunto de 
coisas Iigadas juntamente; 
fascis, is, m. Cic.; manipu¬ 
lus, m. Coi. || f. de lonha: 
lignorum ou virgarum fascis, 
Liv.; fascis, m. Ver. || f. de 
sarmentos: sarmenta, n. pl. 
Cic. 0 fazer urn f. de: vin¬ 
culo copulare, Liv. 2. Pl.: 
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cf. fasces, )| dar a algudin os 
feixes (o consulado) : fasces 
dare ou deferre, Hor. || to- 
mar os f.: secures sumere, 
Hor. || depor os f.: secures 
ponere, Hor. 

fel, m. 1. Bilis do liomem 
ou dos animais: fel, fellis, 
n. Cic. || de f.: felleus, adj. 
Plin. 2. Fig. Mau humor: 
fel, n. Pl.; virus, i, n. Cic. 
IIem que hi f.: amarus, Cic.; 
acerbus, Verg.; plenus ve¬ 
neni, Cic. (cf. bilis). 

felicidade, /. f. Ventura: 
felicitas, f., bonum, n. Cic.; 
secunda ou optima ou pros¬ 
pera ou florens fortuna, Cic.; 
fortuna, f., beata vita, vitae 
incunditas, Cic.; res prospe- 
tns, Nep., ou secundae, Verg., 
ou bonae, Ov., ou laetae, 
Verg. || a f. das armas: 
felicitas rerum gestarum, 
Caes., ou simpl. felicitas, f. 
Cic. ||_ que f. para ele!: 
o hominem felicemI Ter. jj 
d uina grande f. o podermo- 
-nos governar a n6s mesraos: 
agitur praeclare si nosmet 
ipsos regere possumus, Cic. 
|| d ama enorme f.. .i: nimia 
est voluptas si..., Pl. || e®- 
pero que liavemos de ter rasta 
f.: spero fore ut contingat 
id nobis, Cic. || com f.; cf. 
felizmente. || buscar a f. de 
algudm: alicui consulere, Cic. 
|| a virtude di a f.: virtus 
beatos efficit, Cic. |j o e&- 
mulo da f.: secundissima, n. 
pl. Cic. 0 a f. dos maus: im¬ 
proborum prosperitates, Cic. 
2. Acontecimento feliz: for¬ 
tuna, f. Cic. || oh I que feli- 
cidadel: o factum bene) Ter. 
|| 6 urna grande f. que...: 
hoc percommode cadit 
quod..., Cic. || aconteceu por 
r. que...: opportunissima res 
accidit, quod..., Caes. 3. A 
felicidade eterna: aeterna 
beatitudo, Aug. 

felicitagao, f. Actio de 
felicitar, parabdm: gratulatio, 
f. Cic.; congratulatio, f. V. 
Max. || dirigir felicitagles 
a alguem: cf. felicitar. || no 
meio das f. que Ihe dirigiam: 
in sua gratulatione, Cic. 

felicitar, tr. 1. Dar os 
parabens a: gratulari (ali¬ 
cui) , d., congratulari, d., 

laudare, gratulationem face¬ 
re ou habSre, Cic. || f. sl- 
guena por alg. coisa: gra¬ 
tulari alicui rem ou de re ou 
pro re, Cic. || felicito-te por 
teres tanto poder: gratulor 
tibi cum tantum vales..., Cic. 
|| felicito-te pela tua ausdneia: 
quod abes gratulor, Cic. 0 
felicitar-se nratuaxnenfa: tna- 
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tua gratulatione fungi, Curt. 
2. felicitar-so, refl. Congra^ 
tular-se, dar os parabens a si 
mesmo: sibi gratulari, Cic.; 
gratulari, d. Suet.; sibi gau¬ 
dere, sibi placere, Cic. || feli- 
citam-se pelo facto de Roma 
ter recuperado a liberdade: 
congratulantur libertatem ci¬ 
vitati restitutam, Liv. || feli- 
cito-me por: laetor (inf.), 
Cic. || ?elicitavam-se por te- 
rem ficado no acampamento: 
guurn consilium laudibus fe¬ 
rebant quod se castris tenuis¬ 
sent, Caes. 

feliz, adj. 1. Que goza 
de felieidade: beatus, felix, 
fortunatus, Cic. || os f. (da 
vida) : beati, Cic.; florentes, 
Sali. || tornar f.: fortunare, 
delectare, iuvare, Cic.; beare, 
Hor. || julgo-me bastante f. 
por...: satis habeo (inf. ou 
5 Mod)||sou f. por ver que...: 
mihi gratum ou mcundum 
est quod..., Cic. || sou f. por 
aprovarem o que fiz: quae 
fecimus probari, valde gau¬ 
deo, Cic. || sou o mais f. dos 
homens (por este ou aquele 
motivo) : in caelo sum, Cic. 
|| Sio julgava-se f.: secum 
praeclare agi arbitrabatur, 
Cie. || s$ sempre f. 1: tibi 
prospera omnia contingant1 
Plin. || sou f.: est mihi bene, 
Hor. 1] sou muito f.: est 
mihi pulchre ou perbene, Cic. 
|| ele teria sido mais f.: 
ei melius evenisset, Cic. || f. 
aquele que...; felix qui..., 
fortunatus ille qui..., Verg.; 
beatus ille qui..., Hor. || ser 
f.; felicem esse, Ov. || viver 
f.: vivere beate ou fortunate, 
vivere bene et beate, bene se 
habere, felicitate semper uti, 
Cic. 2. Ditoso (fal. da vida 
ou condisoes) [| vida f.: vita 
beata, iucunda, dulcis ou 
commoda, Cic, 3. Que traz 
felieidade ou alegria, favo¬ 
ri vel : felix, faustus, secun¬ 
dus, prosperus, Cic.; laetus, 
Sali.; fortunatus, Verg. || ter 
uma safda f.: exire in bo¬ 
num, Sen. || conjuntura f.; 
opportunitas, f. Caes. j| nada 
mais f. 'do que Sste encon- 
tro: nihil opportunius potuit 
accidere, Cic. 4. Coroado de 
exito: felix, Sali. || ter uma 
viagem f. (por mar) : com¬ 
mode navigare, Cic. || guerra 
f. ; bellum faustum ou felici¬ 
ter gestum, Cic. 5. Excelente: 
bonus, optimus, praestans, 
egregius, Cic. || genio f. : in¬ 
doles egregia, Cic. || memdria 
f .. memoria egregia ou sin¬ 
gularis, Cic. || expressio f.: 
idonea verba, Cic. 


feiizmenfe, adv. 1. Com 
felieidade, dum modo feliz: 
feliciter, fortunate, prospere, 
fauste, bene, Cie.; secunde, 
Cat. 2. Por felieidade: forte, 
fortuna, Ter. ||’ f. que...: 
hoc feliciter evenit quod..., 
Liv.||f. para nis qua...: bene 
nobiscum agitur quod..., Sen. 
|| f. pude estar contigo: con¬ 
tigit ut tecum essem, Cic. 
feionia, f. V. traigdo. 
felpa, f. 1 . Pelo dos te- 
Cidos: pexitas, f., linteorum 
lanugo, Plin, 2. Penugem de 
animais: lanugo, inis, f. 
Coi.; tenuis pluma, Liv,; 
pluma, f. Coi. 3. Lanugein 
de folhas ou frutos: lanugo, 
f. Verg.; lana, i. Mart. || 
folhas cobertas de f.: lanu¬ 
ginosa folia, Plin. || irvores 
cobertas de f.: lanigerae ar¬ 
bores, Plin. 

felpado, rdj. Y. felpudo, 
felpo, m. V. felpa. 
felpudo, adj. 1. Que tem 
felpa (fal. de tecidos) : hir¬ 
tus, Nep. || tecido f. dos dois 
lados: amphimallum, n. Plin. 
|| tecido f.: pexitas tramae, 
Plin. 2. (Pal. de plantas, 
frutos ou fblhas) : villosus, 
hirsutus, pilosus, Plin.; hir¬ 
tus, Apul. 

feifrar, tr. V. estofar. 
fSItro, m. Espficie de es- 
t6fo produzido por empasta- 
mento, nao tecido: lana coac¬ 
ta, {., ou simpl. coacta, n. pl, 
Caes.|jo que trabalha em f.: 
lanarius coactor, Inscr.|| feito 
de f.: e lanis coactis factus, 
Caes.; coactilis, adj. Diocl. H 
vestidos de f.: coactilia, mm, 
n. pi. Dig. 

feiugem, f. V. fv.ligem. 
fdirsea, f. 1. Qualquer ani¬ 
mal do sexo feminino: femi¬ 
na, f. Plin.; mairix, f. Coi.; 
coniux, ugis, f. Plin. |j cada 
mach.o tem tres f.: ternae sin¬ 
gulis maritantur, Coi. 2. V. 
mulher. 3. (Empregado adjec- 
tivamente) || peixe f.: fe¬ 
mina piscis, Plin. || moreias 
f.: rrmraenae femini sexus, 
Plin. 

fementido, adj. V. per¬ 
juro, p/rfido. 

femini I, adj. Relativo a 
mulheres: femineus, mulie¬ 
bris, Cic.; femininus, Plin. 
|| dar ao rosto um aspecto 
f. • effeminare vultum, Cic. 

feminino, adj. 1. V. femb 
nil. 2. ( T. de gram.) : femi¬ 
ninus, Varr. || o genero f.: 
femininum genus, ou simpl. 
femininum, n. Prisc. || nomes 
f. : muliebria nomina, Varr. 
| no f.:•• feminine, adj. Char. 
feminizar, tr. Tornar do 


genero feminino: hffeminwre, 

Cic. 

f6mur, m. Osso da coxa: 
femur, oris, n. Ceis. 

fenda, /. Pequ9na aberLzra 
longitudinal: rima, f. Cic.; 
fissura, f. Coi.; fissum, n. 
Ceis.; scissura, f. Pali. || por 
uma f. da porta: per claus¬ 
trum qua se commissura la¬ 
xaverat, Sen. || pequena f.: 
rimula, f. Cols.||abre-se uma 
f.: hiscit rima, Plin. || ter, 
apresentar fendas: praebere 
rimas, Coi. || tapar uma f.; 
rimam explere, Cic.; fissuram 
coagmentare, Coi. || que tem 
fendas: rimosus, adj. Coi. j} 
abrir fendas (fal. dum edi- 
ficio) : rimas agere, vitium, 
facere Cic. 

fender, tr. f. Rachar, di- 
vidir: diffindere, discindere , 
Cic.; findere, scindere, rum¬ 
pere, Verg. || f. a pelo: cu¬ 
tem resolvere, Ceis. |j f. a 
pele: cutem resolvere, Cola, 
|l f. a terra com o arado: 
scindere terram ou solum , 
Verg.; tellurem ferro confin¬ 
dere, Tib.; telluri infindere 
sulcos, Verg. 2. Af&star: 
rumpere, Verg.; perrumpere, 
Tac. || f. as ondas: eecars 
fluctus ou aequora, aequor 
scindere {ferro), Verg* 
findere aequor, Ov, f 
f. o ar (voando) : secare 
aethera pennis, Verg.; se¬ 
care aera, Sen. || f. a navem 
(fai. do rel&mpago, etc.) : nu¬ 
bem ou aera scindere ou in¬ 
terscindere ou perscindere oa 
incidere ou perrumpere, Sen, 
11 f. (fal. do calor) ; findere, 
Verg.; hiulcare, Catuli. 3. 1. 
ou refl. Entreabrir-se, sepa- 
rar-se: rimas agere, Cic.; ee 
scindere, scindi, p., discede¬ 
re, rimis fatiscere, Verg.; se 
findere, Plin.; findi, p. Coi.; 
dissilire, fatiscere, dehiscere, 
rimas capere, Plin. || a terra 
fende-se: hiat terra, Coi. 

fendido, part. e adj. Rs- 
chado (pela ffirga ou natu- 
ralmente) : fissus, Cic.; dif¬ 
fissus, Varr.; scissus, Plin.; 
hians, Geli, rimosus, Coi. | 
folhas f.: divisa folia, Plin. 
|j pele f.: resoluta cutis, Ceis. 
|| boca f. at6 &s orelhas: oa 
ad aures usque rescissum, 
Plin. || que tem as patas f. 
(fal. do rinoceronte) : binis 
ungulis, Plin. 

fentiimenfo, /. Accao do 
fender: scissura, f. Plin. (cf. 
fenda). 

fsnecer, i. 1. V. findar, 
extinguir-se, 2, V. murohar, 
morrer. 
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fsnecimento, m. Y. acaba- 
mento, morte. 

fenestrado, adj. Ferfu- 
rado, cheio de buracos : cre¬ 
bro perforatus, Plin. 

Fenlcia, s. pr. 1. Regiao 
ao litoral da Siria: Phoenice, 
68 , ou Phoenica, ac, f. Cic. 
2. fenfcio, ad. : Phoenicius, 
Plin. 3. fenicios, m. pl.: 
Phoenices, um, Cic. 

fdrsix, f. 1. Ave fabulosa: 
phoenix, {. Ov. 2. Fig. Pes- 
soa ou coisa bnica, rarissima 
no seu genero || uma f.: 
rara avis in terris, Juy. 

feno, m. Erva seca para 
alimento dos animais: fenum, 
n. Cic. || mfida de f.: fenile, 
is, n. Verg. || palheiro ondo 
se guarda o f.: fenile, Verg. 
|j ceifa de f.: fenisecia, t. 
Varr. 

fenomana!, adj. 1. V. pro¬ 
digioso, espantoso. || 6 uma 
coisa f....: hoc magnum ac 
mirabile est..., Cic. 2. V, 
admirdvel. 3. V, enorme. 

fendmeno, m. 1. Pacto que 
se observa na natureza (fl- 
sica ou moral) : res, ei, f. 
Cio. |1 os f. revalados peloo 
sentidos: quae a sensu tra¬ 
dita sunt, Cic. ||os f. fisicos: 
physica, n. pl. Cic. |[ os 
f. observ&dos: experimenta, 
n. pl. Ceis. || os f. astrono- 
micos: phaenomena, n. pi. 
Lact. || f. celestes: caelestia, 
lum, n. pl. Sea. || estes f. 
sio maravilhosos: haec rnira- 
bUia sunt, Cic. H dar a razao 
deste f.: rationem reddere 
eur id eveniat, Cic.||f. natu¬ 
rali quod in rerum natura 
fit, Cic. || explicagao dos f. 
naturais: interpretatio natu¬ 
rae, Plin. 2. Pacto qua se 
nos afigura extraordinarie: 
monstrum, n., ostentum, n., 
portentum, n., res magna ac 
mirabilis, Cic. 

fera, /. 1. Animal selva- 

r t e feroz: fera, f., bestia, 
Cic.; bellua, f. Sen. | 
langar (algudm) is f.: bes¬ 
tiis obicere, Cic.; feris obi- 
Cere, Tac.; ad bestias dare, 
G-ell. || condenar as f.: dam¬ 
nare ad bestias, Suet. || de 
f.: ferinus, adj. Cic.; bellui- 
nus, adj. Geli. || combata de ho- 
mens e feras: ludus bestia¬ 
rius, Suet. 2, Fig. Pessoa 
cruel: cf. cruel. 

feracidade, f. Y. ferttti- 
dade. 

ferai, adj. Y. fdnebre, V&- 

gubre. 

feramente, adv. Y. feroz- 

mente. 

feraz, adj. Y. firti I, fe¬ 
cundo. 


fere-fdiha, m. Pessoa me- 
tedica, que se finge diligente: 
ardelio, m. Phae-d. 

feretro, m. Y. atailde, 
tumba. 

fereza, /. Y. ferocidade, 
crueldadc. 

fdria, /. 1. Dia semanal: 
feria, f. Cang. 2, Y. salario. 
3. Pl. Dias durante os quais 
nao havia trabalbo: feriae, 
i. pl. Cic. || f. dos tribunais: 
iustitium, n., feriae forenses, 
Cic. 

feriado, adj. Em que nao 
M trabalbo (fal. dum 
dia) : feriatus, Sen. |) nos 
dias f.: per ferias, Coi. || 
dia nao f.: dies profestus, 
Plin., ou negotiostis, Tac. ([ 
dias f.: feriae, i. pl. Cic.; fe¬ 
riati dies, Plin. 

feriar, i. Estar em des- 
canso : feriari, d. Macr.; otia¬ 
ri, d. t cessare, vacare, Cic. 

feritla, /. 1. Goipe, chaga: 
vulnus, eris, n., plaga, i., 
vulneratio, i., sauciatio, f. 
Oie.; ictus, us, m. Liv. [| f. 
ligeira: sanabilis plaga, Cic.; 
parvum ou leve vulnus, Ov.; 
vulnusculum, n. Olp. || uma 
ligeira f. num p6: pes leviter 
offensus, Sen. || a f. nao 
fecha: cutis vulnerata non 
coit, Plin. || que nao recebeu 
f., sem f. : integer, gra, grum, 
Cic. || crivar de f.: vulneribus 
confodere, Liv. || coberto, cri- 
vado de f.: multis vulneribus 
confectus, Caes. ; concisus 
plurimis vulneribus, Cic.; 
mullis vulneribus confossus, 
Onrt. || receber alg. feridas: 
aliquot plagia vulnerari, Nep. 
fazer uma t. : cf. ferir. 2. 
ig. Dor moral: vulnus, n. 
Cic. 

feridade, /. Y. ferocidade. 
ferido, part. e adj. 1.9 
vulneratus, saucius, Oie.; vul¬ 
nere affectus, Liv.; saucia¬ 
tus, Coi.; laesus, Plin. || os 
f. : saucii, m. pl. Cic.; vul¬ 
nerati, m. pl. Plin. ii grave- 
mente f. por uitta telba: te¬ 
gula graviter ictus, Liv. fl 
f. em multos pontos: saucius 
multifariam, Cat. |j eoracao 
ligelramente f.: parvo cor 
vulnere laesum, Ov.||que nSo 
foi f.: invulneratus, Cic.; in¬ 
teger, gra, grum, Liv.; in¬ 
tactus, Liv.; integro corpore, 
Cic. 2. Fig .: offensus, Sali.; 
saucius, laesus, Cic. 

ferir, tr. 1. Dar um goipe 
em: vulnerare, vulnus (ali¬ 
cui) inferre, Caes.; sauciare, 
vulnus (alicui) imponere ou 
infligere, plagam imponere ou 
infligere, Cic.; laedere, con¬ 
vulnerare, Ceis.; corpori vul¬ 


nus infligere, Sen. || una sa- 
pato demasiadamente aper- 
tado ferira o pe: calceus pede 
minor uret, Hor. |]f. com uma 
dentada: dente laedere, 
Phaed. || que nao foi ferido: 
integer, gra, grum, adj., in¬ 
tactus, Liv. || sem ser ferido 
nenhum dos seus: sine ullo 
suorum vulnere, Sisen. || f. 
ieveinente: corpus vulnere 
praestringere ou simpl. prae¬ 
stringere, Verg.; corpus levi¬ 
ter praestringere, Curt. || f. 
alguern mortalmente: mortife¬ 
ram plagam alicui infligere, 
Cic. || ser ferido mortal- 
mente: vulnus mortiferum ac¬ 
cipere ou excipere, Nep. || 
ser ferido: vulnus accipere 
ou excipere, plagam accipere, 
Cic. 2. Causar uma impressio 
desagrad&vel: offendere, Cic. 
|| f. a vista: laedere oculos, 
Ov.; aciem oculorum offende¬ 
re, Plin. 3. Ofender: offen¬ 
dere, laedere, Cic.; mordere, 
Ter. || f. (alguern) com gra- 
gas amargas : acerbioribus fa¬ 
cetiis praestringere, Cic. || 
isto feriu-o: id offensae fuit, 
Cic. fl se alg. coisa h& na tua 
carta que me possa f.: 
qua sint in tuis litteris quae 
me mordeant, Cie. 4. Preju- 
dicar: damnum facere (dat.), 
detrimentum afferre, Cio.; 
laedere, Suet. || f. a repu- 
tagao de algudm: offendere 
existimationem alicuius, Cic. 
|| f. os interdsses do p tibi ico: 
in publica commoda peccare, 
Hor. || sem f. o interdsse 
geral: communi utilitate con¬ 
servati, Cic. 6. Y. travar 
(batalba) 6. ferir-se, refl .: 
a) dar goipe ou golpea «m 
si mesmo: vulnerare sese, 
Plin.; noxam capere, Coi. |j 
f. no flanco: offendere latu», 
Olc. || f. na coxa: offendere 
coxam, Coi.; b) Fig. Ofen- 
der-se com alg. coisa: allqvA 
re offendi, Cic.; aliquid ae¬ 
gre ferre, Liv. 

fermentabo, f. 1. Movi- 
mento que se produz nas 
partes dum corpo quo se de- 
compoe: fervor, m. Plin. 9 
antes da f. (do vinho) : ante¬ 
quam ferveat, Coi. || durante 
a f.: in effervescendo, Coi. 
Hentrar em f.: confervescere, 
Coi. 2. Efervescdncia moral: 
fervor, m., aestus, us, m. Cic.; 
ardor, m. Hor.; aestuatio, 
t. Plim 3. Agitagao, revolta: 
stditi&f f. Cic.; motus, us, 
m. Hor. 

fermentar, tr. I.Produzir 
fermentagao em: fermentare, 
Plin. 2. Fig. V. agitar, exci- 
tar. 3. I. Estar em fermen- 
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tagao: fermentari, p., con¬ 
fervescere, effervescere, fer¬ 
vere, Coi.; aestuare, Pali. |1 
quando o vinho novo deixou 
de f.: cum deferbuit mus¬ 
tum, Coi. || bebida de cevada 
fermentada : humor ex hordeo 
corruptus, Tac. 

fermento, m. 1. Levedura: 
fermentum, n. PlLn. || pfio 
feito com f.: panis fermen¬ 
tatus, Plin. || pfio sem f.: 
panis nullo fermento, Tac. 2. 
Fig. Fermento (de discdrdia 
ou 6dios); semen, inis, n. 
Cic. 

fero, adj. 1. V. feroz, sel- 
vagem . 2. Y. violento, sa- 
nhudo. 3. Y. rijo, vigoroso. 

feroeidade, f. Qualidade 
do que e feroz: immanitas, 
f. Cic.; crudelitas, f. Sali.; 
feritas, f., inhumana crude¬ 
litas, Liv. (cf. crueldade). 

feroz, adj. Selvagem, 
ernei, bravio: ferus, imma¬ 
nis, crudelis, Cic.; immansue¬ 
tus, Sen. || animal f.: fera, 
f. Cic.||tirano f.: teter tyran¬ 
nus, Cic. H indole i. : imma¬ 
nitas, f. Cic. Q olhar f.; tru- 
oes oculi, Cic. (cf. eruel). 

ferozmente, adv. Y. cruet- 
mente. 

ferra, /. Pfi de ferro para 
tirar as brasaB ou a cinza: 
batillus, m. Apic.; ferreus 
batillum, Plin. 

ferrS, /. Cereais que se 
cortam em ver de para o gado: 
farrago, inis, f. Yarr. 

ferrabr&s, m. Y. valen- 
tao. 

ferradela, f. Y. morde- 

dela. 

ferrado, part. e adj. 1. 
Guarnecido de ferro; ferra¬ 
tus, Hor. 2. Tevminado por 
Um ferro: praeferratus, Plin.; 
ferro praefixus, Yerg. 3. Que 
traz ferros nos p6s || mulas 
f. de prata: mulae soleis ar¬ 
genteis, Suet. 4. M. Yaso 
para ordenhar: mulctra, f. 
Verg.; mulctrale, is, n. Serv.; 
mulctrum, n. Hor. 

ferrador, m. Y. veterind- 
rio. 

ferradura, f.-. solea fer¬ 
rea; solea, f. Coi. B em for¬ 
ma de f.: lunatus, adj. Plin.; 
arcuatus, adj. Liv. 

ferramenta, f. 1. Uten- 
silio de ferro: ferramentum, 
n. Coi. 2. Utensilios de ferro: 
ferramenta, n. pl. Coi. 

ferrao, m. Y. aguilhdo, J 
f. de abelha, serpente, etc.: 
spiculum, n. Verg. 

ferrar, tr. i. Guarnecer 
de ferro: ferro munire ou 
instruere 0 f. na extremidade: 
ferro praefigere, Ov. 2- Por 


ferraduras em: soleas indue¬ 
re (dat.), Plin. 3. Ferrar as 
velas: vela contrahere, Oie. 

ferreiro, m.: faber ferra¬ 
rius, Pl.; ferrarius, m. 
Insc. 

ferrenho, adj. 1. Seme- 
lhante ao ferro na c6r: fer¬ 
reus, Stat. 2. V. pertinax, 
teimoso, despitico. 

f6rreo, adj. 1. De ferro: 
ferreus, Caes. 2. V. inflexi- 
vel. 

ferrete, m. 1. Ferro com 
que se marcavam escravos, 
condenados, etc.: ignea lar 
mina, Coi. || inarcar com um 
f.: signare calida forcipe, 
Nov. || marcar com um f. a 
esp&dua dum condenado: 
sontis umero stigmata scri¬ 
bere, Quint, | marcado com 
um f.: litteratus, adj. Pl. 2. 
Y. estigma, acep. 2.“ 3. Adj. 
Es curo (I azul f.: glauco 
pingui similis, Plin.; spis¬ 
sius ou crassius virens, Plin. 

ferretear, tr. 1. Marcar , 
com um ferrete: cf. ferrete, 
acep. 1.* 2. Y. afligir, pungir. 

ferretoada, f. Picada com 
ferreo|| apanhar urna f. duma 
abelha: apis aculeum ferre. 
Oie. (cf. picada ). 

ferretoar, tr. Y. aferre- 
toar. 

ferro, m. 1. Nome dura 
metal: ferrum, n. Gic.flf.tem- 
perado: cf. ago | de f.: fer¬ 
reus, adj. Caes. || mina de 
f.: ferraria, f. Caes.; ferri 
metalla ou ferraria metalla, 
n. pl. Plin. fi guarnecido de 
f.: ferratus, adj. Verg. || 
Idade do f.: ferrea proles, 
ap. Cic. | corpo de f. (muito 
robusto) : corpus ferreum, 
I< i v . ; firmissima corporis 
constitutio, Cic. 8 sa&de de 
f.: sanitas inconcussa, Sen. 

E coras&o de f. (insensivel) : 
durus animus, Cic. [| jugo de 
f.: crudelis dominatus, Cic.; 
durum imperium, Tac, 2. 
Ponta duma seta, etc.: acies, 
ei, f. Plin. 8 langa sem f. : 
hasta pura, Yerg. 3. Espada, 
arma: ferrum, n., telum, n. 
Cic. || deixar o f. na ferida: 
telum in vulnere relinquere, 
Liv. (1 atacar (uma cidade) 
a f. e fago: ferro atque flam¬ 
ma invadere. Sali.; ferro at¬ 
que igni vastare, Liv. || levar 
tudo a f. e fogo: miscere 
omnia ferroque flammaque, 
Liv. 4. Instrumento cirfir- 
gico: scalprum, n., scalpel¬ 
lum, n. Ceis. 5. Ferro de 
fvisar: calamister, tri, m. 
Cic.; calamistrum, n. Pl. || 
frisado com o f.: calamistra¬ 
tus, adj. Cic.; vibrati ca¬ 
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lido ferro (crines), Verg. 5. 
Ferro era brasa: ignea la¬ 
mina, Coi. (cf. ferrete, acep. 
1.*). 6. Pl. Cadeias, prisao: 
vincula, n. pl., catenae, f. pl, 
Cic. || os f. (dum escravo) : 
ferramenta, n. pl. Cic. |j fer¬ 
ros (para os p6s) : compedes, 
tum ou um, f. pl. Cic. || por 
(alguem) a ferros: in cate¬ 
nas conicere, Caes.; vincula 
ou catenas (alicui) inicere, 
Cic.; in vincula conicere ou 
dare ou condere, Liv. ; vin¬ 
cire (aliquem), catenis one¬ 
rare, Tac. || libertar algu ora 
dos f.: eximere aliquem ex 
vinculis, Cic. 

farroatSa, f. i. Y. fer- 
reloada. 2. Y. censura. 
ferroar, tr. Y. ferretoar. 
ferrolbar, tr. Y. aferro- 
Ihar. 

ferrfilho, m. Pega de ferro 
coxn que se fecha uma porta: 
pessulus, m. Ter. R fech&r 
ima porta ao f.: pessulum 
ou pessulos obdere feribm 
cu ostio, Ter. ; pessulos inice¬ 
re, Apul.; ostium obserere, 
Ter. B quebrar, fazer saltar 
os f. : claustra revellere, 
Cic.; obices portarum, m-oliri, 
Liv. 8 (vinhos) fechados ao 
f. : servata centum clambus, 
Hor. 8 fechado ao f.: op¬ 
pessulatus, adj. Apul.8fecha 
a porta com os dois f.: oc¬ 
clude fores ambobus peeeuUe, 
Pl. 

ferropear, tr. AgrUho&r 
com ferropei&s: cf. ferro 
(acep. 6. a ). 

ferropela, f. Y. ferro 
(acep. 6. a ), algema, gruhao. 

ferrugem, /. l.j robigof 
inis, {., ferrugo, inis, f. 
Plin.; situs, us, m. Sen. R 
a f. r6i o ferro: ferrum 
robigine roditur, Ov., ou te¬ 
ritur, Prop. |j rofdo pqla f. : 
exesus rebigine, Verg. || tirar 
a f. : robiginem exterere, 
Plin.; situm detergSre (/er¬ 
ro), Sil. 2. Fig. Velhice: ro¬ 
bigo, f. Ov.; veternus, m. 
Tac. 3. V. alfdrra. 

ferrugento, adj. 1. Que 
tem ferrugem: robiginosus, 
Pl.; horrens situ, Stat. || es- 
tar f.: robigine squalere, 
Quint. || tornar f.: cf. enfer- 
rujar (acep. 1.“) || fazer-se 
f. (criar ferrugem) : cf. en- 
ferrujar (acep. 2.*). 

ferrugineo, adj. Da cor 
da ferrugem, escuro: ferrugi¬ 
neus, Verg. 

ferruginoso, adj. Que 6 
da natui-eza do ferro: ferru¬ 
gineus, Plin. || figuas f.: fer¬ 
ratae aquae, Sen. 

f^rtii, adj. 1. Produtivo 
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(fal. do solo) : fertilis, ferace, 
fecundus, opimus, uber, eris, 
Cic.; frugum fertilis, Liv.; 
laetus, Verg.; felix, Plin.; 
pinguis, Curt. || o ano 6 f. 
em fruta: pomis exuberat an¬ 
nus, Verg. || lugar f. em 
trigo: locus frumentarius, 

Caes.; locus copiosus a fru¬ 
mento, Cic. || f. em oliveiras: 
ferax oleae, Yerg. || regiao 
f.: opima regio, Cic. || terra 
f.: ager fidelis, Cic.; ager 
laetus, Varr.; laetum solum, 
Ool.; terra fertilis ac frugife¬ 
ra, Liv. |1 terra mnito f. : 
terra feta frugibus, Cic. p 
terreno muito f.: ager nobi¬ 
lissimae fertilitatis, Liv. 2. 
Fig. Fecundo: fecundus, fe¬ 
rax, uber, Cic.: benignus, 
Hor. || o ano fol f. em pro- 
digios: multa eo anno prodi¬ 
gia evenere, Tac. 

forti! idade, f. 1. Quali- 
dade do que 6 f6rtil: ferti- 
litas, f., ubertas, f., fecun¬ 
ditas, f. Cie.; feracitas, f. 
Coi.; felicitas, t. Plin. | f. 
daa terras: agrorum bonitas, 
Cic. || f. do solo: soli laeti¬ 
tia, Coi., ou divitiae, Plin. || 
revolvendo a terra, aumenta- 
•se-lhe a f.: fossionibus fit 
terra fecundior, Cic. 2. Fig .: 
fecunditas, f., ubertas, i., co¬ 
pia, f. Cic. 

fertilizar, tr. Tornar fdr- 
til: fertilem efficere, fecun¬ 
diorem facere, Cic.; fecum- 
dare, Yerg.; uberare, Pali. 
|j as chuvas fertilizam as ter¬ 
ras: terra imbribus augetur, 
Cic. 

fdruia, /. Palmatdria (da 
aula): ferula, f. Hor. 

fervedouro, m. Fig. 1. agi- 
tagdo. 2. V. grande ajurda- 
mento. 

fervempa ou fervSncia, /, 
f. V. fervura. 2. Y. ardor, 
vivacidade. 

fervente, adf. 1. Que fer¬ 
ve: fervens, Cic.; calidissi¬ 
mus, Plin. || dgua f.: aqua 
ferventis sima ou candens, 
Coi. 2. Fig. Ardente, fervo- 
roso: fervens, fervidus, Cic. 
(cf. vecmente). 

ferventemente, adv. Com 
fervor: ferventer, Cael, ad 
Cic. (cf. veementemente). 

ferver, tr. 1. Produzir 
ebuligao em, fazer ferver: fer¬ 
vefacere, coquere, Ceis.; in¬ 
fervefacere, decoquere, Coi.; 
incoquere, Plin. || ferverfis: 
fervere facies, facies ut 
ferveat ou inferveat, Apio. 
P f. em dgua: decoquere aqua, 
Plin. || f. em vinho: deco¬ 
quere in vino, Plin. || f. 
com me!: coquere ex meUe » 


Plin. 2. 1. Estar em ebuli¬ 
gao : effervescere, Cic.; infer¬ 
vescere, infervere, Cat.; bul¬ 
lire, Ceis.; confervescere, fer¬ 
vere, Coi. j| deixar de f. : 
difervescere, Cat. || quando 
o vinho deixou _ de f. (na 
dorna) : cum deferbuit mus¬ 
tum, Coi. 3. Fig. || isto faz- 
-me f. o sangue nas veias: 
his cerebrum uritur, Pl. || f. 
do colera: iracundia, effer¬ 
vescere, Cic.; ira, effervere, 
Tac. 

fervescente, adj. Y. fer¬ 
vente. 

fervido, part.: fervefac¬ 
tus, Caes.; coctus, decoctus, 
Plin.; infervefactus, Coi. || 
leite f.: lac incoctum, Plin. 
0 mei f.: -mei decoctum, Coi. 

fdrvido, adj. 1. Quente, ar¬ 
dente, abrasador; fervidus, 
Cic. 2. Agitado, animado, 
veemente: fervidus, Verg. 

fervor, m. 1. V. fervura. 
2. V. ardor. 3. Ardor pie- 
doso: fervor, m. Ennod.; de¬ 
votissima fides, color fidei, 
Cassian.; pietatis fervor, Cas- 
siod. || com f.: cf. fervorosa- 
mente. 

fervorosamente, adv. 1. 
Com fervor (piedoso): arden¬ 
ter, Cic. 2. Y. ardentemente, 
veementemente. 

fervoroso, adi. 1. Y. fer¬ 
vente. 2. V. dedicado. 3. Que 
tem fervor (piedoso) | povo 
f.: fervens Dei amore popu¬ 
lus, Cassian. || devog&o f. 
( = ardor piedoso) : cf. ar- 
d%7 (acep, 8.*), piedoso. 4, 
V. veemente. 

fervura, f. 1. Movimento 
dum liquido que ferve: aes¬ 
tus, us, m., fervor, m. Cic.; 
bullitus, us, m. Vitr. (cf. ebu¬ 
ligao). 2, Fig. Y. alvordgo, 
agitagdo. 

festa, y. f. Dia eonsagrado 
pelo culto: festus dies, Cic.; 
festa dies, festa sacra, Ov.; 
sollemnis dies, Hor .; sollem¬ 
ne, is, n. Liv .; festum, n. 
Ov.; sollemne sacrum, Tib. 
II de f.: festus, sollemnis, 
Cic. || dias de f.: feriati dies, 
Sen. || as f. de Baco: IAbe- 
ralia, ium, n. pl. Cic.; Bac¬ 
chanalia, ium, n. pl. Liv. || 
as i. de Saturno: Saturnalia, 
ium-, n. pl. Cic. || as f. de 
Yulcano: Vulcanalia, ium, n. 
pl. Sali. || durante os dias 
de f.: per ferias, Cat.; feriis, 
Coi. 2. Dia de regozijo, rego- 
zijo p (ibi ico ou partieular: 
festus dies, Cie.; feriae, f. 
pl. Liv.; festum tempus, Ov. 
|| f. pelo aniversario natali¬ 
cio : natalicia (subent, cena). 
t. Cic. || um au tenti co dia 


de f.: lepidus dies, Pl. || 
aldeia em f.: festus pagus, 
Hor. || celebrar festas: dies 
festos agere ou agitare, Cic. 
3. Pl. _V. caricias. 

festao, m. 1. G-rinalda: 
serta, n. pl. || ornar com 
festoes (os editicios) : festa 
fronde velare, Yerg. 2. T. 
de arq. Ornato em forma de 
grinalda: encarpa, n. pl. 
Yitr. 

festejar, tr. Celebrar (uma 
festa): celebrare, Cic.; con¬ 
celebrare, Pl. || f. o aniver¬ 
sario natalicio (de alguem) : 
(eius) natalem (subent, di¬ 
em) festum hablre, Nep. || f. 
um dia: diem festum agere 
ou agitare, Cic. 

festejo, m. Y. festa. 
festini, m. 1« Y. festa. 
2 V. banquete. || f. pd- 
blico: epulum, n., convivium 
publicum, Cic. || no meio 
dum f.: inter pocula et epu¬ 
las, Liv.; inter mensas, Hor. 
|| asistir a um f.: convivium 
inire, Cic. || prep&rar um f.: 
convivium parare, instruero, 
ornare ou comparare, Cic.; 
Cic.; epulas instituere, Liv.; 
mensas instruere, Verg. 
festiva), adf. V. festivo. 
festividade, /. Festa reli¬ 
giosa: cf. festa (acep. I.*). 

festivo, adj. 1. De festa: 
festus, Cic. 2. V. alegre. 

festoar, tr. Ornar eoin 
festoes: cf. festao. 

feteira, /. Lugar onde 
crescem fetos: filictum, n. 
Coi. 

fetjdez, f. Y. fedor. 
fetido, adj. V. fedorento. 
|| odor f.: odor teterrivus, 
Cic., ou dirus, Plin. || ema- 
nagoes f.: pestilens adspira- 
tio, Cic. || ter um odor f.: 
foetere, Pi.; putere, Hor. 

feto, m. 1. Nome de plan¬ 
ta: filix, f. Verg. 2. Animal 
(principalmente erianga) no 
seio da mai: comceptus, us, 
m. Plin.; fetus, us, m. Tac.; 
partus, us, m. Ceis. || f. 
morto: partus emortuus, con¬ 
ceptus mortuus, Plin. || para 
extrair o f. morto: ut abor¬ 
tus evocetur, Plin. 

feudal, adj. : feudalis, 
Cang. 

feudo, m.: praedium bene¬ 
ficiarium ou fiduciarium, 
feudum, n. Cang. 

Fevereiro, m.: februarium, 
m. Yarr.; februarius mensis, 
Cic. || nos idos de F.: idibus 
februariis, Plin. 

fez, f. Sedimento: faex, 
cis, f. Plin. 

fezes, f. pl. 1. Sedimento 
dum liauido: faeces, um, f. 
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pl. Gol.; faex, cie, t. Plin. 
2 . Mat&rias fecais: cf. excre¬ 
mento. 

fiag&o, f. Acgao de fiar 
1| f. da 1 &: lanificium, n. Coi. 
|| a f. do linho: stamina ducta 
filo versato, Plin. 

fi ad a, /. Fileira de pedras 
de cantaria dispostas hori- 
zontalmente, etc.: cubile, is, 
n. Viti-.; ordo, inis, m. Caes.; 
strues, is, f. Liv.||em fiadas: 
pilatim, adv. Vitr.||f. irregu¬ 
lares do pedras toscas: saxo¬ 
rum rudium enormitas, 
Quint. (cf. fila), 

1. fiado, m. SubstSncia fi¬ 
lamentosa reduzida a fio||todo 
o f.: omnia neta, Ulp. 

2. fiffido, part. e adj. 1 . 
Reduzido a fio: netus, Dlp. 2 . 
Confiante: fidens, fretus, Cic. 
|| f. no seu saber: fretus sua 
scientia, Cic. 3. Comprado ou 
vec.dido a cridito || comprar 
f.; emere non praesentibus 
crumenis, Sen, 

fiador, m, Aquole que 
ebona algu&m, responsabili- 
zando-e por 81e: praes, dis, 
m., vias, dis., m., sponsor, m., 
obses, idis, m. f. Cic.; inter¬ 
cessor, m. Sen. jj ficar por 
f. (de algu4m) : sponsorem 
esse ou spondere (pro ali¬ 
quo) , intercedere, praedem 
esse ou fieri, vadem fieri, 
fidem dare (de aliquo ),||da,r 
f,: satisdare, i. Cio.; sponso¬ 
rem dare, Liv.; intercedere, 
i, Gio.||tomar como f.: accipe¬ 
re (eliquem) vadem, Cic., ou 
sponsorem, Sen. |j 81e ficou 
por f.: vas faotU3 est, Cic.; 
intercessit, Cic. || o que devo 
na qualldade de f.: quod sa¬ 
tisdato debeo, Cic. || n&o sou 
f,; praestare nihil debeo, Cic. 

fianqa, f. Abonagao, cau- 
580 : sponsio, i., sponsus, us, 
m. Cic.; cautela, f. Dig. || 
prestar f.: satisdare, i. Liv.; 
intercedere, i. Cic. || inti- 
mar algudm judicialmente a 
prestar f.: aliquem vadari, 
Cic. || o que eu devo como 
'langa: hoc quod satisdato 
debeo, Oie. || exigir i.: satis 
exigere, Paul. Jct. || aceitar 
f.: satis accipere, Cic. 

fiandeira, f. Aquela que 
fia: quae stamina ducit ou 
torquet; staminaria, f. La¬ 
ber. || f. (de la): lanifica, f. 
Pbaed. 

fiarsdeiro, m. Aquele que 
fia: qui stamina ducit ou 
torquet. || f. (de la): lana¬ 
rius, m. Pl. 

fiapo, f. Fiozinho: prae¬ 
tenue filum, Plin. 

fiar, tr. 1 « Reduzir a fio: 
nere, Ov. 2. I.: fusum ver¬ 


sare, Ov.; pollice ducere fila 
ou stamina, Hier. || f. (fal. 
das Parcas) : nire stamina, 
Ov. 3. Tr. e i. V. confiar. 
4. Vender a crcdto: vendere 
non praesentibus n-vmmis. 5. 
fiar-se, refl. Depositar con- 
fianga em alguim ou alg. 
coisa: fidere (dat. principal- 
mente de pess., ou abi.), con¬ 
fidere (abi. ou dat.), fidem 
habere (alicui), Cic. E f. em 
algudm: fidei alcukto inniti, 
fidem sequi, Liv. || f. inteira- 
mente ou algudm: alicui sum¬ 
mam omnium rerum fidem 
habere, Caes.||f. nas prdprias 
forgas: multum fiduciae in 
se collocare, Cic.{|f. nas pro- 
messas de &2gu4m: promissa 
sequi, Tac. || nSo se fiar 
(em algu&n): diffidere 
(dat.), suspectum (aliquem) 
habere, Cic. |j em que se 
pode fiar: tutus, &dj. Caes.; 
fidus, adj. Oie. 8 em que 
se n 8 o pode fiar: infidus, 
adj. Cic. 

fiasoo, m. V. iocito (mau), 
0 a tua mogio foi dum f. 
Completo: petitioni tuae iniec- 
ta est plaga maxima, Cic. 

fibra, /. 1 . Filamento car- 
nudo ou carnoso: fibra, f. 
Cic. ; habena, t. Ceis. 2. Fig. 
Tenh .0 a f. delfcade: non mihi 
cornea fibra est, Pers. 

fibrila, f. Pequena fibra: 
habenula, f. Ceis. 

fibroso, adf. Que tem fi¬ 
bras: fibratus, Priap.; sta¬ 
mineus, Plin. 

fioar, i. 1 . Deixar-se estar: 
manere, restare, remanare, 
permanere, se sustinere (in, 
abi.), Cic.; resistere, Pl.; mib- 
sistere, Plin.; se continSre, 
Suet. | f. num higar: con¬ 
sistere in loco, Cic. fi f. na 
Stria: manere in patria, Cic. 
f. no ac&mp amento: castris 
sese continSre, Caes., ou se 
tenere, Liv.; castra fovere, 
Verg.||f. em casa: domi suae 
esse, Cic.; tenere se domi, 
Nep, || f. na cama: continere 
in lectulo se, Ceis. |j f. firme 
no seu p5sto (fal. dos com- 
batentes) : resistere, Caes.; 
stare, Cie.; restare, Liv. || f. 
de p4: stare, Cie.; subsistere, 
Pl. 2. Fig. Parar, quedar-se 
|| mas fico por aqui: sed hic 
resisto, Cic. || ficou mudo: 
obmutuit, Cic. 3. Perseverar, 
neo mudar de estado: mane¬ 
re, perstare, Cic.; permanere, 
Sali.; subsistere, Plin. H f. 
amigo do povo romaao: ma¬ 
nere in amicitia populi Ro¬ 
mani, Cic. | f. fiel ao povo 
romano: manere in fide po¬ 
puli Romani, Cic. U f. com 


a sua oplniSo: mantre in 
eadem sententia, Cic. j| f. 
em repouso: quiescere, Cic. 
|| pois bem, ficar&s pobre: 
ergo pauper eris, Hor. || fi¬ 
cou vencedor: discessit vic¬ 
tor, Caes., ou superior, Sali. 
|| o combate ficou indeciso: 
anceps certamen stetit, pugna 
neutro inclinata stetit, Liv. 
|| f. sezn resultado: nihil pro¬ 
ficere, Cic. 4. Restar, sobre- 
viver: superesse, Cic.; resta¬ 
re, Hor. || se me ficar alg. 
dinlieiro, depois de pagas as 
dividas: si quid aeri meo 
alieno superabit, Cic. fl ficam 
ainda muitas coisas (por di- 
zer) : adhuc supersunt mul¬ 
ta..., Phaed. || ficaa-me sd 
tu: nemine m, praeter te, reli¬ 
quum habeo, Cic. jj tudo que 
tivesse ficado desta carnifi¬ 
cina : quantum civium caedi 
restitisset, Cic. 5. Ser con- 
servado, subsistir ainda: re¬ 
stare, superesse, Cic.; supe¬ 
rare, i. Caes.; stare, Verg. 
|| como fica demons txa.de 
pelos seus discursos: ut ap¬ 
paret eae orationibus, Cic. 6. 
Ficar por fiador: et. fiador. 
7. Ficar ein heranga: cf. hsr- 
dar. 8. ficar-se, refl. Y. ps- 
rar, permanecer. 

^fiogSo, /. 1 , Invengfio: rt-s 
ficta ou commenticia, com¬ 
mentum, n. Cic. | m f. pep¬ 
ticas: mendacia votum, Ov.; 
fabulositas poetica, Plin.; 
poetica figmenta, n. pl. Ang. 
H crer em ficg&os: auctorita¬ 
tem rebus commenticiis ad- 
mngere, Oie. 1 mistura s f. 
com a verdade: veris falea 
remiscet, Hor. 2. Y. eimula- 
qSo. 

t fictieiarrsente, a&v.i ficta, 
simulate,' Cic .; epecle st si¬ 
mulatione, Cic. 

ficticio, adj. Imaginario, 
simulado : fictus , commentici¬ 
us, Cic.; miagimarvus, Liv.; 
ficticius, Ulp. || reclamar di¬ 
vidas f.: non debita consecta¬ 
ri, Cie. I! divida f.: lusorium 
nomen, Sen. 

fidalgo, adf. e e. m. Y. 
nobre. 

fidalguia, f. Y. nobreza. 
fstiadigno, adj. Digno de 
fG, que merece crddito g 
autor, Ixistoriador f.; locu¬ 
ples auctor, bonus csuctor, 
Cie. || bomem muito f.: gra¬ 
vissimus vir, Sen. || julgar 
6 sto testemunho f.: putare 
auctoritatem, esse in eo tes¬ 
timonio, Cic. jj tornar f.: 
auctoritatem dare (dat.), Cic. 

fedeicomissdrio, m. O que 
estd incumbido dum fideico- 
misso: fideicommissarius, m. 
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UIp.; gul fiduciam accipit, 
Oie. 

fideicoroisso, m. Depdsito 
confiado por testamento: fi¬ 
deicommissum, n. Quint.; fi¬ 
ducia, f. Cic. || confiar por 
f.: fideicommittere, Dig. || 
confiado por f.: fideicommis- 
sus, Olp. 

fideiidade, /. 1. Qualidada 
do que 6 fiel: fidelitas, f.. 
fides, ei, f., pietas, f., con¬ 
stantia, f. Cic. Ii f. para 
com algudm: fides erga ali- 
quem, Caes. || duma f. a 
t6da & prova: firme fidelis, 
Pl,; constantis fidei, Hor. || 
servir alguem com rara f.: 
tractare aliquem singulari fi- 
ie, Cie. H f. no cumprimento 
das suas promessas: promissi 
constantia, Cie. H juramento 
de {.: sacramentum, n. Liv. 
fi jurar f. a algudm: in verba 
alicuius iurare, Cic. |1 f. no 
Sinor: fidus amor, Catuli. || 
prester juramento de f.: vwra- 
ro in obsequium (alicuius), 
Just.jl faltar h t.: fluxa fide 
uti, Sali. 2. Exaetidao j| a 
(. dos testemunhos: testimo¬ 
niorum religio ou fides, Cic. 
Sa f. da memdria: memoriae 
jkrmitas ou tenacitas, Quint.; 
memoria fidelis, Cic., ou te¬ 
nax, Quint. || narrar alg. 
coisa com f. histdrica: narra¬ 
re aliquid ad fidem historiae, 
Oie. 3. Probidade, Lealdade; 
fides, ei, t. Cic. (cf. lealr 
dade, probidade). 

fido, adj. V. fiel. 

fiducia, /. V. confianga. ' 

fieira, f. 1. V. fUsira. 2. 
Aparelho para reduzir a fio 
©s metais fi passar pela f. 
(fig.) ; exerceri, p. Verg. | 
fazer passar pela £. (fig.) : 
exercere, Pl. 

1. fie!, ad}. 1. Que cum- 
pre aquilo a que se obrigou, 
spiG nSo atraigoa: fidelis ( ali¬ 
cui ou ad aliquem), fidus 
(dat.), Cic. || amigo f.: ami¬ 
ttas constans ou fidus, Cic.; 
amicus firmus ac fidelis, Nep. 
jj f. aos seus princfplos: pro¬ 
positi tenax, Hor. || ficar f. \ 
(a alguem) ; fidem retinere, 
Oie., ou servare, Verg.; in 
fide stare, Cic., ou manere, 
Liv.; fidem inviolatam ser¬ 
vare, Liv. H ficar f. aos ro- 
manos: in fide ou in amici¬ 
tia populi Romani permane¬ 
re, Cic. || ser f. h sua pala- 
vra; fidem servare ou reti¬ 
nere Cie. || ser f. ao jura¬ 
mento: iusiurandum conser¬ 
vare, Cic. || ser f. aos seus 
compromissos: stare conven¬ 
tis, pactum servare, condicio- 
ne ou pactis manere, Oie. 2. 


Vigilante, seguro: fidus, Cic.; 
vigil, ilis, Ov. || guarda f.: 
fidus custos, Verg. 3. Exacto, 
que se nao afasta da ver- 
dade: certus, Cic.; verus, 
Ter. || tradutor f.: fidus in¬ 
terpres, Hor. || seria urna 
traduqao f.: verbum esset e 
verbo, Cic. || dar conta f. do 
que se passou: cuncta ex fide 
nuntiare, Tac.; exacta referre 
(dat,), Verg. || (apresentar) 
um retrato f. da sua propria 
pessoa: sui similem speciem, 
Cic. 4. Em que se pode fiar 
|| memoria f.; memoria fide¬ 
lis, Cic. 5. Pl. Os fieis (=08 
cristaos) : fideles, m. pl., cre¬ 
dentes, m. pl. Aug. 

2. fiel, m. O fiel da ba¬ 
lane» : examen, inis, n. Yitr.; 
ligula; f. Schol, Pera. 

fielmsnte, ad.v. t. Com 
fideiidade: fideliter, vere, fi¬ 
dissime, ex bona fide, Cic.; 
cum fide, Curt.; sine fraude, 
Coi. || servir algudm f.: ob¬ 
servantis simum ou studiosis¬ 
simum alicuius esse, Cic.; 
fideliter operam deure, Pl. fi 
cumprir f. a sua palavra, os 
seus compromissos : fidem ser¬ 
vare, Cic.; vn fide manere, 
Caes. 2. Exactamentefitrans- 
erever f.: vere referre, Cic. 
|| reproduzir f. alg. coisa: 
perscribere ( aliquid), Cic. |j 
traduzir f. alg. coisa: aliquid 
ad verbum exprimere, Cic. 
figa, /. V. amuleto. 
figadal, adj. 1. Do figado: 
hepatarius, Pl. 2. Fig. In¬ 
timo, profundo fi 6dio f.: 
jdium meucvmwrri, mmm, 
acerbum, immane, acerri¬ 
mum, insigne ou capitale, 
Cic., ou inexpiabile, Liv. 

figadeira, f. Doenqa do 
ffgado: hepaticus morbus, 
Ceis. 

figado, m. 1. Home duma 
viscera: iecur, coris ou ci¬ 
naris, n., iecusculum, n. Cic. 
I) doenqa do f. : hepaticus 
morbus, Ceis. ; hepatarius 
morbus, Pl. 2. Fig. V. Indole, 
car&cter. 

figo, m .: ficus, i, f. Cic.; 
ficus, us, f. Plia. | f. seco: 
carica. f. Cic. 

figueira, f. Arvore fruti- 
fera: ficus, us, f. Cic.; fi¬ 
cus, i, f. Plin. II f. brava: 
caprificus, i, t. Plin. || de 
f.: ficulneus, adj. Coi.; fi- 
culmus, adj. Hor. 

figueiral, m. Lugar onde 
crescem figueiras; ficeium, 
n. Plin.; ficaria, f. Geli. 

figuiino, ad. 1. De barro: 
figulinus ou figlinus, Plin. 
2. V. brando, d6cU. 


figura, /. 1. Eornaa exte¬ 
rior: figura, f., forma, f., 
facies, ei, f., species, ei, f. 
Cic.; figuratio, f. Plin. || to- 
n.ar a f. de alguem: formam 
alicuius assimulare, Verg. (cf. 
forma). 2. Rosto: vultus, us, 

m. , facies, ei, {., os, oris, 

n. Cie. (cf. rosto), 3. Porte, 
postura: habitus, us, m. Cic. 
|| naquele dia fizemos urna 
linda f. no sena-do (fig.) : is 
die-s honestissimus nobis fvM 
in senatu, Cic. || fazer boa 
f. (fig.) : florere, i. Cic. 4. 
Personagem represen- 
tada, forma visfvel represen- 
tada pelo desenho, pintura, 
cto.: effigies, ei, f., imago, 
inis, f., simulacrum, n. Cic.; 
persona, t. Plin. 5. (T. de 
geom.) : forma, f., descriptio, 
f. Cic. || tragar figuras na 
areia: formas in pulvere de¬ 
scribere, Liv. 6. Simbolo, ale- 
goria: effigies, f. Cic.; fi¬ 
gura, f. Sen.; figuratio, t, 
Isid. 7. (T. de gram. e rei.) : 
figura, t., tropus, m., transla¬ 
tio, f. Cic.; dictio translata, 
Quint.; verbum translatum, 
Cic. 8. PapeI que cada um 
reprosenta na sociedade: par¬ 
tes, iivm, f. pl. Cic. U ele 
nao fez boa f.: minus splen¬ 
dide se gessit j| fazer f.: 
florere, Cic. 

figuratiainente, adv. Em 
sentido figurado: cf. figura- 
do. 

figurado, part. e adj. 1. 
Ropresentado : formatus, Cic. 
2. 'T. io ret.) : figuratus, 
Quint.; tropicus, Dell. || em 
sentid-o f.: figurate, adv. 
Ascon.; tropice, Aug.; trans¬ 
lative, Tsid.: symbolice, Geli.; 
per tropum, Isid. 

fsgu-^ar, tr 1. Represen- 
tar, tragar & figura do: 
figurare, Cic.; describere, 
Liv.; effingere, Verg.; 
deformare, Quint.; formare, 
Plin 2. Ser a representaqao 
de: effingere , Lucr.; exhibe¬ 
re faciem (gen.), Plin. 3. 
Simbolizar: figurare, adum¬ 
brare. Aug. 4. I. Estar pre 
sente, encontrar-se: esse, 
adesse, compavere, Cic. || f. 
ros bancos dos r£us: in sub¬ 
selliis apparere, Cic. fi f. no 
activo (t. com.) ; esse in cre¬ 
dito, Ulp. 5. figurar-se, refl. 
Representar na imaginacao: 
fingere, sibi fingere, animo ou 
cogitatione fingere ou sibi 
fingere, animo effingere, sibi 
oculis proponere, Cic. || figu- 
ra-se-me a p Stria sepultada: 
cerno animo sepultam pa- 
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triam, Cic. ]J figura-Se-me ver 
esta cidade: videor rniki hanc 
urbem videre, Cic. || figura- 
-se-me ver aquele dia: videre 
videor <am diem illum, Ter. 

figuratiwa, ad}. 1. Que 
representa a figura de alg. 
coisa: qui 4 quae ou quod) 
formam alicuius rei refert; 
qui (quae ou quod) imagi¬ 
nem alicuius rei imitatur; ad 
simulacrum rei effictus || 
planta f., carta f.: ichnogra- 
phia, £. Vitr.; forma, f. Cic. 
2 SimboMco, que serve para 
representar sob uma forma 
simbbliea: tectus et opertus, 
Cie.; qui {quae ou quod ) si¬ 
militudinis causa, ex alia re 
transfertur, Cic. 

fiSa, f, % Serie, fiieira 
de pessoas ou animais: ordo, 
inis, m. Liv. (j numa longa 
f.: porrecto ordine, Plin. 2. 
Fila <fb soldados: ordo, m. 
Ceis, ij- numa s6 i.: simplici 
ordine, Liv. || as tropas mar- 
chavam em frinta f.: triginta 
armatorum ordines ibant, 
Ourt. f abrir as f.: mani¬ 
pulos laxare, Caes. jj numa 
longa longissimo agmine, 
Cae3. •$: marchando em f.: 
agmine continuato, Liv. 3. 
Fila de coisas: ordo, m. Cic.; 
series, ei, f., versus, us, m. 
Plin. (cf. fiieira, renque). 

fiiaqa, f. Conjunto de fila- 
mentos do eanliama, etc .: la¬ 
nugo, inie, f. Coi.; stuppa, 
f. Plin. 

filamento, m. 1. Fibra das 
plantas: fibra, i. Cic.; filum, 
E., stamen, inis, n., capillus, 
m., capiUa.mentwn,, n. Plin.; 
habena, f. Goll. 2. V. fibrila. 

filamentoso, ad}. Quoteni 
filamentos ; capittotms, 0. 
Anr. ; capillatus, Plin, 
filandroso, ad}. V. fila¬ 
mentoso i. 

filantropia, f. Amor & 
humanidade: humanitas, f., 
caritas humani generis, Cic.; 
philanthropia, f. Ulp. 

filantrbpico, ad}. Inspi- 
rado na filantropia; hiMtia- 
nm l Plin. 

filan tropo, m. Aquele quo 
6 dotado de filantropia: 
amans hominum, Son. 

fiiao, m. Yeio metalico: 
vena, f. Cic. [j f. de ouro: 
aurum canalicium, Plin. 

fslducia, /. Amor prdprio, 
vaidade: amor sui, Hor. 

fiieira, f. Disposigao de 
vdrias coisas ou de vdrias 
pessoas numa s6 linba: ordo, 
inis, m. Oie.; series, ei, f. 
Plin. | em fileiras: ordinor 
tim, adv. Oie.; ordine, Yerg. 
ii por em f.: ordinare, Liv 


II fileiras de soldados : ordi¬ 
nes, m. pl. Caes. || nao sair 
das f. : ordines observare, 
Sali. || mantmham-sa nas f.: 
Stabant compositi diis quis¬ 
que ordinibus, Liv. || sem 
sair das f, ; servatis ordini¬ 
bus, Frontin.; collutis signis, 
Liv. || cerrar fileiras : ordi- 
, nes densare, Liv. || abrir 
i fileiras: ordines laxare, Tac. i 
1 || percorrer as f. (a-cavalo): 1 
ordines interequitare, perequi¬ 
tare aciem, Liv. |j a primeira 
f. (das tropas) : frons, t. 
Caes.; prima acies, Liv. || 
estar na primeira f. : pri¬ 
mam frontem tenere, Sen. ; 
in prima acie versari, Sali. ; 
in primis stare, Nep. |J colo- 
car na 2.“ f. ; in secundam 
aciem recipere, Liv. || a dl- 
tima f. : extrema acies, Sali. 

|| as dltimas f.; novissimi, 
m. pl. Liv. jj vir ou estar 
na sua i.: ordinem sequi, 
Sen._ 

f i i S t 9 , m. 1, Fiozinho: 
praetenue fUitmi, n. Plin. 2. 
Guarnigao estreita (t. de 
arq.) : supercilium, n. Yitr.; 
balteus, m, Yitr. 3. Posta del- 
gada de carne ou peixer lum¬ 
bus, m, Plin.; luaubellus, m. 
Apic. 

filha, f. 1 . Pessoa do sexc 
feminino (em rol&gao aos 
pais) ; filia, f. Oie. |j f, legi¬ 
tima: patre certo nata, Cic. 

|| f. duma esorava: ex ser¬ 
va nata, Cic. || f. de Jdpiter: 
love nata, Cic. |) f. querida: 
filiola, f., carissima filiola, 
Cic. (| f, adoptiva: alumna, 
f. Cic. || tratar algu6m como 
sua prdpria f.: aliquam in 
liberorum loco habere, Cic. 2. 
Originaria . de, naseida em: 
orta, f. Ycrg. ]| V6nus, f. 
das ondas: orta mari Tenus, 
Ov. 3. Fig. A svaroza 6 f. do 
luxo: ex luamria exsistit ava¬ 
ritia, Cic. 

fiihapao, f. Y. fiMagao. 

ftlhar, tr. t. V. perfUhar. 

2. V. filar. 

filhlnha, f. Filha querida 
ou multo nova: filiola, f. 
Cic. 

filhinho, m. Filho querido 
ou muito novo; filiolus, m. 
Cic. 

filho, m. 1 . Pessoa do 
saxo masculino (em relagao 
aos pais) : filius, m < Cic. ||os 
filhos: filii, m. pl., liberi, 
in. pl. Cic. jj (fulano) f. de 
alguem: aliquo natus ou 
prognatus, Cic., genitus ou 
satus, Verg., ortus ou genera¬ 
tus, Ov.; ab aliquo procrea¬ 
tus, Cic., ou ortus, Ov. |j 
f, de pais Ii vies: oriundus 


ab ingenuis, Cic. J f. de J&- 
piter: quem Juptter genuit, 
Jove natus, Cie. |J f. leri- 
timo: patre certo natus, Cic. 
|| f. duma escrava: ex serva 
natus, Cic.||f. querido: filio¬ 
lus, m. Cic. || tratar alguem 
como f.: aliquem in liberorum, 
loco habere, Cic. 2. Descen¬ 
dente de, originario de; ortu -3 
(aliqua ou ab aliquo), Hor. 

3. Fig. Os vfeios sao f. da ocie- 
sidade: omnia vitia gignit 
otium ou ab otio oriuntur. 

4. Crianga do sexs masculino; 
filius, m. Cic.; puer, ri, m. 
Ov.; infans masculus, Ov.; 
proles virilis, Yerg.; parUtg 
virilis sexus, Plin. 5. Ad}. Y. 
proveniente. 

filho, f. EspSeie de fc&I© 
frito:_ laganum, n. Hor. 
filhote, m,. V. oriundo. 
filiagao, f. i. T. de Jur.% 
filiatio, f. Dig. 2, Y. ccrc-;- 
ecao. 

filis!, ad}. 1. Que ccnvfim 
a um filho ou filha (em re- 
lacao aos pais): pius, Cio. 
|| amor f., respeito f.: amor 
in parentes, pietas in ou erga 
parentes, Cic., ou in patrem, 
ou in matrem, Cic.; pietas, 
f. Cic. || devetres f.; picte#, 
f. Cic. || ter para eom algufon 
um respeito f. ou cuidadoa 
f.: aliquem (ou aliquam) pa¬ 
rentis loco ou pie colere^ 
Cic. (j o dever f. consiste em; 
est liberorum (eom tnf .) £, 
F. Y. tnccv/rsal, 

filialments, adv. De sed® 
filial: filii more, Cic.; pSa 
Cic. _ ‘ 

Filipos, a. pr. Oidado da 
Macedonia: Philippi, orum, 
m. pl. Verg. 

filisteus, m. pl. Poyo da 
Palestina: Philistaei, m. p]. ( 
Philistini, m. pl. Bibi. 

filologia, f. Erudito, cri¬ 
tica literaria: philologia, i. 
Sen.; grammatica, f. Cic.; 
disciplina ou studium huma¬ 
nitatis; studia ou disciplina 
antiquarum, litterarum, Oie. 

filoldgico, ad}. Relativo & 
filologia: grammaticus, Cie.; 
ad studia antiqua/ntin littera¬ 
rum (ou humanitatis) ou sS, 
philologiam pertinens. 

fiidlogo, m. Pessoa ver- 
sada em filologia: philologus, 
m.; grammaticus, m. Cic. 

filosofar, i. 1 « Discorrer 
sobre assuntos filosoficos: 
philosophari, d. Cic. 2. Racio- 
cinar doutamente sobre alg. 
coisa: disputare, i. Oie.; ra¬ 
tiocinari, d. i. 

filosofia, f. i. Ci&ncia dos 
primeiros principies e da mo¬ 
rsi: 'philosophia, i., sapientia. 
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{., philosophorum disciplina 
011 doctrina, Cie.; disciplina 
sapientiae, Liv. || ensinar f.: 
philosophorum praecepta tra¬ 
dere, Cic. 2. Sistema filosb- 
fico: philosophia, i., discipli¬ 
na, f., schola, i., secta, i., 
philosophiae forma, Cie. || a 
f. de Platao: Platonis ratio, 
Cie. || sistema de f.: philoso¬ 
phiae, f. pl. Cic. 3. Norma de 
procedimento: disciplina, f., 
institutv/m, n., vitae institu¬ 
tum, sapientia, i., disciplina 
vivendi ou simpl. disciplina, 
f., ars ou ratio vivendi, Cic.; 
prudentia, l. Cie. (| a f. da 
vida: philosophia vitae, Sen. 
P I onde est4 a tua f. 3: ubi 
eunt tuus scholae 3 Cic. 

fiJosbficamente, adv. 1. 
Com filosofia : philosophice, 
Lact.; more et ratione philo¬ 
sophorum, Cic. 2. Friamento, 
tem se abalar: patienter, 
Cic. ; lente, Liv. 

filosdfico, adj. Relativo & 
filosof ia ou aos filfisofos : phi¬ 
losophicus, ad philosophiam 
pertinens, gui (quae ou quod) 
ad philosophiam pertinet, 
Cie.; (traduzir pelo gen. phi¬ 
losophorum ou philosophiae 
ou por de philosophia), Cic. 
| os princfpio3 f. ; amnia in 
philosophia, Cie. j| estes prin- 
cipios f. : haec quae sunt in 
philosophia, Cic. || teoria f. : 
philosophandi ratio, Cic. || &s 
escolas f. : philosophorum dis- 
toplinac, Cio., ou scholae, Sen. 
j escritos f., obras f . : philo¬ 
sophicae scriptiones, libri qui 
sunt de philosophia, Cic.; 
philosophiae scripta, Plin, J 
doutrina f.: secta, t, phtto- 
tophiae disciplina, Cic. || ma- 
kido f. : disserendi ratio, Cic. 
| fundar um sistema f. ; dis- 
tiplinae formulam instituere. 
Dic. 

filtrae&o, f. Acgao de fil- 
trar: percolatio, f. Vitr. 

fil trado, part.: colatus, 
percolatus, Plin.; saccatus, 
Sen. 

filtrar, te. i. Passar peio 
filtro: colare, saccare, Plin.; 
percolare, liquare, Coi. || f. 
£gua defaecare aquam, 
Frontin, (cf. clarificor). 2, 
Dar passagem atrav4s dum 
meio impermedvel: percolare, 
Sen. [| filtrar-se: perfluere, 

i. Plin.; permanare, i. Lucr. 
peste suco alimentar filtra-se 
atrav4s do figado: succus is 
quo alimur permanat ad 
iecur, Cic. 

filtro, j». 1. Coador de li¬ 
quidos : colum, n. Plin.; sac¬ 
cus, m. Coi.; liquatorium, n. 
C. Aur. 2. Filtro (amoroso) : 


poculum, n. Hor,; amato¬ 
rium medicamentum, Suet.; 
amatorium, n. Quint.; phil¬ 
trum, n. Ov.; medicamentum, 
n. Ov. __ 

fim, m. 1, Ponto onde 
alg. coisa acaba ou cessa: fi¬ 
nis, is, m., terminus, m., 
exitus, us, m., peractio, i., 
extremv/m, n., ultimum, n., 
extrema, n. pl., extremum (a 
concordar com um subst.), 
Cic. Ii o f. da guerra: belli 
confectio, Cic. || comegar pelo 
f.: ab imo incipere, Cic. || 
ate ao f.: ad ultimum, Liv.; 
ad imum, Hor. |! no f. da 
carta: in extrema epistula 
ou in extrema parte epistu¬ 
lae, Cic. (I no f. do terceiro 
livro: in extremo tertio li¬ 
bro, Cic. | o f. do dia: 
extremum, diei, Sali. || no 
f. do ano: extremo a-nno, Liv. 
||no f. do quinto ano: quinto 
anno eaeunte, Cic. | no f. 
do m®s: ultimo ou extremo 
mense, ultima ou novissima 
parte mensis, Coi. |j pelo f. 
do m®s: exacto admodum 
mense, Liv. || pelo f. do ve- 
rao: fere ultimo tempore aes¬ 
tatis, Coi,; cum aestas sum¬ 
ma esse coepit, Cic. j) no f. 
do verao: extremo aestatis, 
Tae. || no f. do outono: de¬ 
sistente autumno, Varr, U o 
f. do inverno: extrema 
hieras, Cie. |j pelo f. do in¬ 
verno : extremae sub ca¬ 
sum hiemis, Yerg. p antes 
do f. do inverno: nondum 
hiemo confecta, Caes. U que 
nao tem principio nem f. : 
aeternus adj. Cic. | chuvas 
sem f.: sine fine cadentes 
aquae, Sen. || guerra sem 
f.: infinitum bellum, Cie. || 
por f. a: finem (alicuius ou 
alicui rei) afferre ou facere, 
Cic., ou dare, Yerg.; impo¬ 
nere finem (dat.), Plin., ou 
modum, Liv.; finire, perfi¬ 
cere ou conficere, Cic. || por 
fim: ad extremum., tandem., 
Cic.; postremo, Liv. 2. Saida: 
excitus, us, m., eventus, us, 

m. Cic. B conduzir a bom 
!.• ai exitum perducere, Cic.; 
perficere, Liv. 3. Morte, 
( = fim da vida) : finis, m., 
interitus, us, m., mors, tis, 
t., suprema, n. pl., extrema, 

n. pl. Tac.; vita-e exitus. 
Sali.; terminus aevi, Yerg. 
4. Fim do mundo: universus 
interitus, Cic.; mundi ruina, 
Lucr. || no f. do mundo: 
supremo tempore mundi , 
Lucr. 5. Fim (que se tem 
em vista) : finis, m., propo¬ 
situm, n., propositus finis, 
Cic. || conseguir o seu f.: 


propositum assequi, Cic. || 
para que fim?: quem ad fi- 
neml Cic. 

fimbria, /. V. oria, 
franja. 

finado, adj. e s. m. V. 
morto, defunto. 

final, adj. 1 . Do fim, que 
estd no fim duma coisa : ex¬ 
tremus, ultimus, Cic. || cena 
f. (duma pega teatral) : clau¬ 
sula, f. Cic. || a silaba f, 
(duma palavra) : syllaba ul¬ 
tima ou extrema, Cic. 2. Re¬ 
lativo ao fim |J causa f.: 
finis, Cie. 3. M. V. fim. 

fmalmente, adv. Por fim: 
ad extremum, Cie. ; ad vltir 
mu-m, Liv. (cf. enfim). 

finamente, adv. 1 . De um 
modo fino ou delgado : te¬ 
nuiter, Caes.; subtiliter, Plin. 
2- Fig. Com subtileza ou sa- 
gacidade: subtiliter, sagaci¬ 
ter, argute, sollerter, tenui¬ 
ter, Cie. 3, Arteiramente : 
callide, Cic. 

finamento, m. Y. morte. 

f: na rigas, /. pl. i. Recur¬ 
sos pecuniarios de que al¬ 
guum dispoe : res familiaris, 
Cic.; pecunia, f. Cie. j| estar 
bem de finangas : in suis 
nummis multis esse, Cie. j| 
que est-5, bem de finangas: 
bene de rebus domesticis con¬ 
stitutus, Cic. y mau estado 
das f. : res familiaris pertur¬ 
bata, Cic. §le estd mal de 
finangas: m re familiari val¬ 
de est perturbatus, Cie. || o 
estado das minhas f. : ratio¬ 
nes meae sumptuariae, Cic. 

2. Fazenda pdblica, o erdrio: 
aerarium,, n., vectigalia pu¬ 
blica, Cie. ; reditus publicus, 
Liv. || a. administragao das 
f. : administratio aerarii, Liv. 
|| ministros das f .: tribuni ae¬ 
rarii, Liv.; praefecti aerarii, 
Tac. || organizar as f. : rem 
nummariam constituere, Cie. 

financeiro, adj. 1. Rela¬ 
tivo iis finangas: nummarius, 
Cie. || questao f. : nummaria 
res, Cic. 2. M. Y. banguevro. 

3. O que 6 entendido em 
assuntos de dsnheiro : pyrocu- 
rator, m. Cic. ; rei numma¬ 
riae peritus. 

financial, adj. Y. fvnan- 
ceiro. 

finar, i. 1. Y. acabar, fi- 
nar-se. 2. finar-se, refl. Y. 
definhar, morrer, consumir- 
-se. 

finca, f. Y, escora, espe- 
que. 

fincar, tr. 1. Y. cravar, 
pregar. 2. Y. apoiar. 

findar, tr. e i. Y. acabar. 

findo, adj. V. concluido, 
acabado. 
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tineza, /. 1. Qualidade da- 
quilo que 6 fino ou delgado.: 
tenuitas, f. Phaed.; gracili¬ 
tas, f. Cic.; subtilitas, £., 
exilitas, f. P 1 i n . 2. V. 

obsiquio, favor. 3. "V. delica- 
deza, amabilidade. 

fingidamente, adv. Com 
fiugimeuto: ficte, simulate, 
Cio. 

fingido, part. e adj.: si¬ 
mulatus, Nep.; fictus, falsus, 
Oie.; mentitus, Plin. || ami- 
zades f.: fucosae amicitiae, 
Cic. || modestia f.: composi¬ 
tus pudor, Tac. | alegria f.: 
adwnbrata laetitia, Tac. 

fingidor, m. Aquele que 
finge: simulator m. Tac. 

fingimento, m. Artificio: 
simulatio, f. Caes.; dissimu¬ 
latio, £., dolus, m., fraus, 
dis, f. Cic. || reconheceu-lhe 
f. na linguagem: sensit 
(eam) simulata mente locu¬ 
tam, Vexg. 

fingit, tr. 1. Simular, pa- 
recer o que se n&o quore: 
simulare, fingere, Cic. ; men¬ 
tiri, d. Ov.; imitari, d. Sen. 
|| f. estar doente: simulare 
aegrum, Liv., ou languorem, 
Coi. |1 finjo estar distraido: 
facio me alias res agere, Cic. 
|| fingirei nao os ver: dissi¬ 
mulabo hos guasi non videam, 
Pl. 2. fingir-se, refl. V. fiv- 
gvr || fingir-se doente: simu¬ 
lare aegrum, Liv., ou lan¬ 
guorem, Coi. H finjo-me dis- 
trafdo: facio me alias res 
agere, Cic. H fingindo-se doido: 
simulatione stultitiae, CSc. 

finitimo, adj. V. cat- 
nante, himitrofe. 

finito, adj. Que tem fim, 
limitado: finitus, Cic. || verbo 
num modo f.: finitum ver¬ 
bum, Mar. Viet. 

fino, adj. 1. Delgado: exi¬ 
lis, tenuis, gracilis, Cic.; 
subtilis, Plin. || fio muito 
f.: filum praetenue, Plin. || 
tecido f.: tenuis texturae 
pannus, Lucr. 2. Elegante: 
subtUis, elegans, Cic. 3. Ex- 
celente || vinhos f.: vina opti¬ 
mae notae || £. manjares: 

epulae quaesitissimae. Sali. 4. 
Astuto: versutus, astutus, 

Cic.; vafer, fra, frum, Cic.; 
callidus, Pl. ; acutus, Nep. 
5. Subtil (fal. do espirito, 
etc.) : subtilis, acutus, argu¬ 
tus, Cic.; acer, eris ; ere, 
Cic. || graqa f. • facetiae 
et urbanitatis lepor, Cic. 
|| f. engenho: acutum in¬ 
genium, ingenii acies ou acu¬ 
men, Cic.; acumen, inis, n. 
Cic.; acumen argutum, Hor., 
ou sollers, Cic. 


findrio, adj. Sagaz, ma¬ 
litioso: c£. fino (acep. 4. ft ). 
fsnta, /. Y. derrama. 
fintar, tr. 1. Impor uma 
contribuigao a || f. as co¬ 
lonias: stipendium coloniis 
imperare, Liv. 2. I. Y. le- 
vadar. 3. fintar-se, refl. 
Quotizar-se: pecuniam con¬ 
ferre, Liv. 

finura, f. 1. Y. fineza 
(acep. 1.*). 2. Subtileza (dos 
sentidos): sagacitas, i. Sen.; 
acies, ei, f., acumen, inis, 
n. Cic. 3. Subtileza (de es¬ 
pirito) : subtilitas, f., soller¬ 
tia, f., argutiae, £. pl. Cic.; 
sagacitas f. Sen. 4. Astueia: 
calliditas, t., astutia , f. Cic.; 
versutia, t. Liv. 

fio, m. 1. Fibras torcidas, 
extraidas de plantas tdxteis: 
filum, n. Yerg.; linum, n. 
Plin. 2. Fig. || a salvagao 
da EtrfLria estara por um f. ; 
tenui pendebit Etruria fi¬ 
lo, Enn. 8 a vida dele estd 
por um f.: eat (aeger) in 
praecipiti, Ceis. 3. Fio-de-pru- 
mo; linea, f. Yitr.; perpendi¬ 
culum, n. Cic. jj fio de pA 
rolas: linea, f. Dlp. || f. de 
ouro: filum aureum, Plin. 4. 
Gume: acies, ei, t. Plin. 1 
levar ao f. de espada: ferro 
trucidare, Cic.; ad interne¬ 
cionem caedere, Liv. 5. V. 
corrente (acep. 6.*, a). 6. 
Fig. Ligagao, eneadeamento: 
contextus, us, m., series, ei, 
f. Cic. |J sem interromper 
o f. As ideas: won interrupte, 
Cic || ele perde o f. As ideas; 
ei mens effluit, Cie. [j a fio: 
Y. a eito (cf. cito). 

firma, f. V. assinatura. 
firmamento, m 1. Ab6- 
bada celeste: firmamentum, 
a., caeli firmamerUwn, Hier, 
(cf. cSu). 2. Y. fundamento. 

firnsar, tr. 1. Tornar fir¬ 
me : confirmare, stabilitatem, 
dare (dat.), Cic.; firmare, 
stabilire, Plin.; solidare, con¬ 
solidare, Yitr.; fundare, Sen. 
2 Fig. Tornar mais solido: 
firmare, confirmare, stabili¬ 
re, roborare, corroborare, 
fundare, Cie. || f, a paz: 
pacem firmare, Caes. 3. V. 
as sinar , sandonar, rati- 
ficar. 4. firmar-se, refl.: a) 
V. apoiar-se, fundar-se; b) 
V. assinar (acep. 3."); c) 
tornar-se firme: firmari, p. 
Cic.; solidescere, Plin. 

firme, adj. 1« Seguro: fir¬ 
mus, Plin.; stabilis, Lucr. 2. 
Que nao vaeila : stabilis, Liv. 
|| mSo f. (do operador) : mar 
nus stabilis ou strenua, Ceis. 
||a passo f. : pede certo, Hor.; 
pleno gradu, Sali.; stabili 


gradu, Tac.; intrepido gradu, 
Sen. || esperar (o inimigo) 
o pe f.: stabili gradu excipe¬ 
re, Liv.; in gradu stare, Ov. 
|| combater a pe f.: constan¬ 
ter pugnare, Caes.; stare, re¬ 
sistere, Liv. |J olliau- f.: recti 
oculi, Cic.; firma oculorum 
acies, Ov. 3. Duro, que re¬ 
siste A pressao : solidus, Liv.; 
stabilis, Cic.; firmus, Plin.; 
durus, Verg. jj terra f.: sta¬ 
bile solum, Liv. ; stabilis ad 
insistendum locus, Liv. || a 
terra firme ( = o conti¬ 
nente) : continens terra, Cic.; 
continens, f. Caes.; continens 
litus, Liv. 4, Fig. Constante, 
inabal&vel: constans, fortis. 
Cic.; solidus, Tac. fl f. na, 
sua resolugao: frmior in sen¬ 
tentia, Cic.; tenax propositi, 
Hor. )| amizade f. : amicitia 
firma ou fidelis, Oie. g espe- 
ranga f. -. spes firma, Cic., ou 
magna, Nep. 5. Que denota 
seguranga ou eerteza || com 
uzn tona 1.: voce ctmfbrmatd, 
Quint. 

firmemente, adv. t. D® 
modo firme : firmiter, Cic. ; 
firme, Plin, ; stabiliter, Yitr, 
8 estabelecer f. ; stabilire, Cio. 
2. Fig.: firmiter, Caes.; con¬ 
stanter, firme, CSc. | astou f, 
resolvido a: certum est del&- 
beratvmque (inf.) Cic.; cer¬ 
tum est decretumque..., Liv, 
i crer £. que...: persu-asissi 
mv,m habere (com inf.), Cd. 

firmeza, f. i. Qualidade 
do que e firme: stabilitas, t. 
Cic.; firmitas, f., firmitudo, 
inis, f. Caes, 2« V. durese 
(acep. l. a ). jj a f. do terre¬ 
no : stabile solum, Liv. 3. 
Constanda, eoragem, Animo: 
constantia, f., firmitas, {., 
robur, oris, n,, fortitudo, 
inis, f., acrimonia, 2., anitm 
firmitas, animus constans ou 
firmus ou fortia ou magnus 
ou invictus ou excelsus, Oie.; 
pectus firmum, Verg.jjf. nas 
resolugoes: in une jententk 
permansio, Cic. || mostrax tfi 
ter f., proceder com f.: am 
mo forti magno que esse, con¬ 
stanter se gerere, Cic 9 su- 
portar com f. ; ferre constan¬ 
ter ou fortiter t»u aequo ani¬ 
mo, Cic., ou magno animo, 
Liv.; durato corde perferre, 
Phaed. 

ftscal, adj. 1. Relativo ao 
fisco : fiscalis, Dlp. 8 2. M. 
Agente do fisco: actor pu¬ 
blicus, Tac. 

fiscalizado, part .: custodi¬ 
tus, Ov. ; curatus (fal. das 
coisas), Cic. 

fiseaiizar, tr. e i. 1. Exa¬ 
miner, velar por: speculari. 
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custodire, inspicere, vide¬ 
re, cur cure (aliquid), Cic. (| f. 
0 nosso procedimento: quid 
agamus animadvertere, Cic. 

|| f. os seus negocios: res 
euas invisere, Liv. (cf. exar 
minar, observar). 2. V. ccn- 
surar. 

fisco, m. 1. Tesouro do 
soberano: fiscus, m. Sen. 2. 
Tesouro publico: aerarium, 
n. Liv. 3. Administragao do 
tesouro publico incumbida 
da eobranca dos impostos: 
administratio aerarii, dispen¬ 
satio aerarii, Cic. || agente 
do f.: cf. fiscal. 

fisga, /. 1. fenda. 2. Y. 
arpao. 

fisgar, tr, 1. Apanhar 
com fisga: harpagonem in- 
icere, Curt. 2. V. apanhar. 

fisica, /.: physica, f., phy¬ 
sica, n. pl., physica ratio, 
Cic. || dedicou-se inteiramente 
ao estudo da f.: totwm se ad 
investigationem naturae con¬ 
tulit, Cic. 

fisicamente, adv. 1. Duma 
maneira fisica: physice, Cic.; 
naturae ratione, Cic. 2. Rela- 
tivamente ao corpo: corpore, 
Cic. || estar bom f.: bona 
corporis valetudine uti, Cic. 

fisico, adf. 1. Relativo ao 
corpo do homem: (traduzir 
pelo gen. corporis) || forqa 
f.: vis corporis, corporis vi¬ 
res, simpl. vires, ium, f, pl. 
Cic. || a beleza f.: corporis 
pulchritudo ou species, Cic. 
2. Rolativo aos corpos em ge- 
ral: (traduzir pelo gen. natvr 
rae) || mal f.; naturae mala, 
Cic. || fendmenos f.: res natu¬ 
rales, Cic. S o mundo f.: re¬ 
rum natura, Cic. || ciencias 
f.: physica, n. pl. Cic.: natu¬ 
ralis philosophia, Geli. 3. M .: 
a) o que se ocupa da fisica: 
physicus, m., naturae specu¬ 
lator, Cic.; b) V. m4dico; o) 
o que 6 relativo ao corpo: 
corporis natura ou constitu¬ 
tio, Cic.; d) as qualidades 
fisicas fi um belo f.: for¬ 
mosa ou decora species, Cic. 
(cf. aparencia, aspecto). 

fisiognomonia, /. Conhe- 
cimento das qualidades hu¬ 
manas pelas feigoes do rostoi 
ex vultu coniectura ani'ni 
phy sio gnomonice, f. b. lat. 

fisionomia, f. 1. As fei- 
goes do > - osto: vultus, us, m., 
os, oris, n., facies, ei, f., spe¬ 
cies, ei, f., species oris, Cic. 
I! boa f. : liberalis facies, 
Ter.; ingenuus vultus, Juv. 
|| julgar pela f.: ex vultu 
coniectwam facere (quan¬ 
tum)..., Cic. || f. agradSvel, 
bela 1.: decora fac-ies, Sen.; 


decor ou gratia in vultu, 
Quint. 2. Fig. Aspecto (fal. 
das coisas) : vultus, m., spe¬ 
cies, f. Cic.; facies, ei, f. 
Tac. 

fisionomista, m. O que co- 
nhece a indole de outrem, 
pela observagao da sua fisio¬ 
nomia : physiognomon, onis, 
m. Cic. || ele tem-se na conta 
dum bom f.; se naturam 
cuiusque eoe forma perspicere 
profitetur, Cic. H ser f.: na¬ 
turam cuiusque esc, forma per¬ 
spicere, Cic. 

fisslpetie, adj. 1. Que tem 
os pes ou unhas fendidas: 
fissipes, edis, Aus. 2. Que tem 
os p6s fendidos om dedos: 
digitatus, Plin. || os fissipe- 
des: bisulca, n. pl. Plin. 

fissura, /. Pequena fenda: 
fissura, f. Coi.; fissum, n., 
rimula, i. Ceis.; rima, f. Plin. 

|| que tem fissuras: rimosus, 
adj. Coi. 

fistula, f. EspSeie de dl- 
cera da abertura estreita: 
fistula, i. Ceis. l| f. lacrimal: 
aegilops, opis, i. Plin.; aegi- 
lopium, n. Plin. B de f.: fis¬ 
tularis, adj. Veg. 

fistuloso, adj. 1. T. de 
cir .: fistulosus, Cat. 2. T. de 
bot.: fistulosus, Plin. 

fita, f.: fascia, f. Cic.; 
taenia, f„ vitta, f. Verg.; 
libamen, inis, n. Coi. || en- 
feitado com fitas: vittatus , 
adj. Plin. || f. pequena: fas¬ 
ciola, f. Cic. 

fitar, tr. 1. V. fiasar. fi f. 

os olhos em: figere oculos in 
aliquo, figere lumina in vultu 
alicuvus, Ov.; oculos in vultu 
alicuius defigere, Curt.; ocu¬ 
los haerentes in oliquc deti¬ 
nere, Sen. || f. os olhos no 
chao: in terram os defigere, 
Curt.; in terram oculos fige¬ 
re, Sen. || todos te fitarn 
quando falas: spectant oculi 
te mille loquentem, Hor. 2. 
Fitar as orelhas: aures erige¬ 
re, Cie., ou subrigere, Yerg., 
ou arrigere, Ter. 

fito, adj. 1. V. ficco. fi ter 
os olhos f. no chao: solo 
fixos oculos habere, Yerg. 2. 
De orelhas f.: arrectis auri¬ 
bus. 3. M. V. alvo (acep. 2. a , 
b), mira, intuito. 

fivela, f.: fibula, i. Liv. 
|| prender com f. : et. afb- 
velar. 

fixapSo, f. Acpao de fi¬ 
xar, regulando dama maneira 
determinada: constitutio, t., 
descriptio, f., definitio, f. 
Cic.; destinatio, t. Liv. || f. 
do pire eo: finis pretii, Dig. || 
i, arbitp&ria do prego do 


sal: arbitrium salis vendendi, 
Liv. 

fixado, part. 1. Y. fixar. 
2. Fig. Convencionado, esta- 
belecido: status, indictus, 

praestitutus, destinatus, Cic.; 
dictus, Sali. || dia f.: dies 
prodictus, Cic.; dies praesti¬ 
tuta, Ter. || no dia f.: dic 
dicta, Liv.; ad diem, Cic. 

|| ad tempus, Liv. || a epoca 
nao estava ainda f.: tempus 
nondum constabat, Liv.||idade 
f. pela lei: legitima aetas 
(ad), Liv. 

fixamente, adv. Com um 
olhar fixo: oculis rectis on 
intentis, Cic. || olhar f. para 
alguein ou alg. coisa: intueri 
rectis oculis, acriter ou acer¬ 
rime ou intentis oculis ali¬ 
quem intueri, oculos in aliquo 
ou in aliqua, re ou in alicuius 
vultu defigere, obtutum in re 
figere, Cic.; figere oculos in 
(abi.), Ov. 

fixar, tr. 1. Tornar fixe, 
firmar: statuere, Liv. j fige¬ 
re, Cic.; detinere, Curt. |f 
f. os navios por melo de An¬ 
coras : rates ancoris desti¬ 
nare, Caes. || f. a vista em 
( = fitar os olhos em) : cf. 
fitar. 2. Fig. Fixar &lg. cois* 
no espirito: defigere m men¬ 
tibus, Cic., ou in animo, Tac. 

|| f. a atengao em alg. coisa: 
defigere animum ou mentem 
(in re ou in rem), intendi 
animo, Cic. 3. Estabelecer: 
constituere Cio, ||f. o domicilio 
(em -alg. lugar) : domicilium 
s-ibi constituere, Nep.; sta¬ 
tuere sedes, Just. || Hxaram 
a resid@ncia neste lugar: 
hunc sibi domicilio locum de¬ 
legerunt. Caes. 4= petermi- 
nar: constituere, indicere, fi¬ 
nire, praefinire, praestituere, 
Oie.; statuere, Sali.; dicere, 
Liv. || f. a durapao: diutur¬ 
nitatis modum terminare. Oie. 
|| f. o dia para urna reiiniSo: 
indicere concilium, Caes. || 
sem f. o dia: nulla praesti¬ 
tuta die, Cic. || f. o dia ou 
um.dia: diem dicere ou edi¬ 
cere, Cic., ou indicere ou pro¬ 
dicere, Liv. fi f. o lugar on- 
de...: finire locum in quo..., 
Liv. 5. fixar-se, refl.: a) es- 
tabelecer-se, estabelecer o do- 
. mieflio: considere, consistere, 
j collocare sedem, Cic.; consti¬ 
tuere sibi doTrdcilium, Nep.; 
b) agarrar-se (fal. duma coi¬ 
sa) || f. aos rochedos: inhae¬ 
rere petris ou in petris, 
Plin. 

fixidez, /. 1. Estado do 
que 4 fixo || a i. do olhar: 
intentio oculorum , Plin. 2. 
Fig .: perpetuitas, tconstare 
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tia, f., stabilitas, f. Cie. fl 
tor f. nas ideas: sibi consta¬ 
re, Hor. || ter f. nasreso- 
lugoes: in sua sententia per¬ 
manere, Cic. 

fixo, adj. 1. Qne se nao 
move: fixus, Cic.; immotus, 
Verg.; stabilis, Liv.flestrelas 
f.; sidera infixa caelo ou cer¬ 
tis sedibus, sidera quae suis 
sedibus inhaerent, Cic. ||_ com 
os olhos i.: oculis rectis ou 
intentis, Cic. || olhos f.: con¬ 
tenti oculi, Suet. 2. Fig. Cons¬ 
tante, invariavel, que 6 sem- 
pre o mesmo: status, certus, 
praestitutus, Cic.; statutus. 
Suet.; constitutus, Quint. || 
que tem a idea f.: intentus 
ad {aliquid), Cic. || ti hora 
f.: ad horam, Sen. || em 
gpoca f.: tempore certo, Cic. 
|| em dia f.: die certa,, Liv.; 
die certo, Suet.; in diem, sta- 
tam ou certam, Liv. || _ era 
sua idea f. que...: cui in 
animo haeserat (inf.), Sali. 

flacidez, /. V. languidez. 

fldcido, ad}. Y. l&nguido, 
mole. 

flagelap&o, f. Acgao de 
flagelar: flagellatio, f. Tert. 

flagelar, tr. 1. V. agoitar, 
castigar. 2, V. enfadar, inco- 
modar. 

fiagelo, m. 1 . V. sgoite, 
2. Fig. V. calamidade, cas¬ 
tigo. 

flagtcio, m. Acgao crimi¬ 
nosa, ignominia: flagitium, 
n. Cic. Sali. 

flagioioso, ad}. Facino¬ 
roso, que comete flagicio: fla¬ 
gitiosus, Cic. 

flagrante, ad}. 1 . Ardante, 
inflamado: fragrans, Cic. 2. 
V. evidente. || em flagrante 
(delito): in ipsa re (depre¬ 
hendi) , in ipso facinore ou 
delicto, in ipsa culpa, vn 
re praesenti, Cic. || apanhar 
algudm em f. delito: aliquem, 
in manifesto scelere depre¬ 
hendere, Cio.; aliquem, depre¬ 
hendere, Hor.||ser apanhado 
em f. delito (de roubo): in 
furto teneri, Cic.; deprehendi 
in furto, Caes. || f. delito: 
ipsa res, recens ou ipsum 
delictum, Cic. 

f laniante, ad}. 1. Y. cha- 
mejante, brilhante. 2. Y. os- 
tentoso, esplendido. 

flamejanfe, adj. Y. fla- 
rnante. 

flamengo ou flamingo, 
wt. Nome de ave: phoenicopte¬ 
rus, m. Plin. 

fl&mine, m. EspUcie de 
sacerdote: flamen, inis, m. 
Cic. 

fl&muIa, f. 1. Pequena 
cbama: flammula, i. Cic. 2. 


Bandeira qua se coloca no 
topo dos mastros, galbardete: 
infula, f. Lue. 

f laneo, m. 1- Gal. 'Ilharga ( 
lado: lalus, eris, n. Cic. || 
os f.: latera, um, n. pl. 
Cic.; ilia, ium, n. pl. Verg. 
|| atravessar o f. (com a 
langa): per latus transfigere, 
Liv. || dar o f. (flg-): latus 
praebere, Sen.; latus nudum 
dare, Tib. || nunca dar o 
f. (fig.) : nulli latus apertum 
obdere, Hor. 2. Gal. Costado 
da embarcag&o: latus, n. 
Verg. || f. duma montanha: 
latus, n. Verg. 3. T. de guer.: 
latus, n. Caes. H o i. di- 
Teito: deoctrwm, latus, Tac. 
|| o f. esquerdo: sinistrum 
latus, Tac. || nos f.: a 
latere, Caes. || atacar de 
f.: invadere ( equitatum) 

a latere, Frontin.; invadere 
( hostes ) in transversa latera, 
Liv.; aggredi ex lateribus. 
Sali.; incurrere in hostes a 
latere, incurrere vn trar*s- 
versos hostes, Liv.; transver¬ 
sam aciem invadere, Liv. 

flanqisear, tr. 1. Atacar 
de flanco; cf. flanco (acep. 
8.»). 2. Defender, fortificar: 
munire, Caes. | f. de tfirres 
tttti muro: muro obiecto tur¬ 
res excitare, Liv. 

flato, m. Y. flatuUnda. 
flatulSnoia, f. Ventosi- 
dade no organismo: inflatio, 
f. Ceis.; flatus, us, m. Suet.; 
ventus, m., inflatio stomachi, 
Coi. 

flatulento, ad}. Que pro¬ 
flua flatulencias: inflans (ci¬ 
bus), Ceis. || esta comida 6 
t.: is cibus inflationem habet, 
Oie., ou facit, Coi. 

flatuosidade, f. Y. fla¬ 

tulentia. 

fiauta, /. EspScie de ins¬ 
trumento miis ico: tibia, t. 
Cic. || toeador de f.: tibicen, 
inis, m., fistulator, m., Cio. 
|| toeador a de f. : tibicina, t. 
Mart. H toear f.: tibiam, in¬ 
flare , Cic.; tibia canere, 
Quint. || ao som da f.: ad 
tibicinem, Plin. || dancando 
ao som da f.: ad tibicinis 
modos saltans, Liv. 

flautear, i. Tocar fiauta: 
cf. fiauta. 

flautisfa, m. e f. Toeador 
ou tocadora de fiauta: cf, 
fiauta. 

flavescer, i. TornaT-se 
flavo, amareleeer: flavescere, 
Verg. 

flavo, adj. Louro, amare- 
lado: flavus, Yerg. 

fldbil, adj. Y. choroso, la¬ 
crimoso. 

fieeha, f. Projfietil que 


se arremessa com um areo: 
sagitta, f. Cic.; telum, n. 
Caes. || atirar mna f.: sagit¬ 
tam conicere, Verg.; telum 
emittere, Cic., ou conicere, 
Verg. || as f. de Cupido: tela 
Cupidinis, tela cupidinea, 
Ov.; sagittae Veneris, Lucr., 
ou cupidineae, Ov. (cf. seta), 
flectir, tr. Dobrar: flecte¬ 
re, Liv. (cf. dobrar, aceo. 
8 .*). 

fleirna, f. Y. fleuma. 
flcimao ou flegmflo, m. 
Inflamag&o dos t e c i d o 8 : 
phlegmone, es, f. Plin. 

fleuma ou fieugma, f. Im- 
passibilidade, pachorra: pa¬ 
tientia, f., segnitia, f. Cic.; 
praesens animus. Ter. fl mas 
ele com toda a f....: at ille 
lenius..., Phaed. 

fleum&tico ou fleugmd- 
tioo, adj. Pacborrento, impas- 
sivel: lentus, Oie.; iners, tis, 
Cic. 

flexao, /. 1. Accao de do- 
brar-se ou curvar-se: flexio, 
f., inflexio, f. Cic.; incurva¬ 
tio, f. Plin.; flexus, us, ra, 
Cic. || a f. do brago: con¬ 
tractio bracchii, Oio. 2, T. 
gram.: flexura, i. Varr.; 
declinatio, f. Cic. 

flexibilidade, f. 1. Quali- 
dade do que 6 flexivel: mol¬ 
litia, f. Cic.; lentitia, S. 
Plin.; lentitudo, inis, f. Yitr. 
2, Fig. Flexibilidade de ce¬ 
rti, cter : multiplex natura ou 
ingenium, Cic.; facilitas, f 
Cic. || a f. do espirito: va. 
rius animus, Sali. 3. Loa. 
|| f. de articulagoes: molles 
commissurae, Cic. || a f. da 
cera: cera mollissima, Cic. 
||a f. da voz: vocis mollitudo, 
Cornif. 

flexivel, adj. 1. Que dobra 
f&cilmente: flexibilia, Cic.; 
lentus, facilis, Yerg. 2. Mole, 
maleavel: mollis. Oie.; facilis, 
mobilis, Verg. 

flexuoso, adj. Sinuoso: 
flexuosus, inflexus, Plin. 

flexura, f. 1. Y. articula- 
Qao. 2. Y. flexibilidade. 3. Y. 
indolincia. 

flibusteiro, m. Y. pirata, 

aventur eiro. 

fioco, m. Tufo (de la, 
etc.) : floccus, m. Ceis. |] f. 
de la; lanula, f. Ceis. || f. 
de neve: glebula nivis, Scrib.; 
nives, ium, f. pl. Liv. 

flor, /. 1 .: flos, ris, m. 
Cic. || cobrir-se de flores: 
florere, i. Cic. || nao ter f.; 
flore carere, Ov. || depois 
da f.: post florem, Coi. || 
perder a f.: deflorescere, 
Coi.; florem amittere, Plin.; 
flore etmi, Coi. || coroa de 
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Soras: florea corona, Pl.; 
serta, a. pl, Ov. || esmaltado 
de florea: floridus, adj. Cic. 2. 
Fig. 0 desabroclxar da vida: 
flos, m, Oie. H a f. da ida- 
de: flos aetatis, aetas flo¬ 
rens, Cift. fi que esto na f. 
da idade: florens aetate, 
Cic.; florente iuventa, Hor.; 
aetaie prima, Suet. 3. Fig. 
Ornato (de estilo) : flos, m., 
orationis flosculi, ornamenta 
dicendi, Cic. || flores de re- 
t6ric.a (h m;i parte) : pig¬ 
menta, n. pl. Cic. 4. 0 escol; 
flos, m. Cic. fi a f. da no- 
broza: flos nobilitatis, Cic.. 5. 
A flor do vinho: flos vini, 
Plin. J ter f.: florere, i. Coi. 
&if.4 terra; summo solo, 
summa parte terreni, Coi. 

floraoao, f. Apariqao e 
desenvotoianento das flores; 
flos , ris, m. Coi.; conceptus, 
t is, m. Plin. 1) antes da f.: 
ante florem, Coi. 

florai, adj. || jog-os florais 

i festas em honra de Flora) : 

loralia, ium ou iorum, n. pl. 
Varr. || relativo aos jogos f.: 
iior olidus, adj. Mart. 

flor&Q, m. Ornato que imi- 
fa urna flor: flos, ris, m. 
Vitr. 

florsado, adj. V. arrebi- 
cado (acep. 3,°), enfsitado. 

florear, ir. 1. Ornar de 
flores: flore vestire, Verg. 2. 
V. brandir. 

fSoreJar, i. 1. V. floresce?, 
S, Oobrir-se de flores: flori- 
re, i. Cie. 3. Tr. V. floreat?. 

florente, adj. V. flores¬ 
cente. 

fldreo, adj. 1. De fler: 
floreus, Pl. 2. Coberto de 
florea, fiorescento: florendi 
Verg. 

florescOnesa, f. Y. flom- 
Cao. 

flomoenta, adj. 1. Que 

floresce: florens, Verg % 2. 
Prdsporo: florens, Cie.; inte¬ 
ger, gra, grwm. Cis.; pollens. 
Sali.; prosper, era, erum, 
Sali. || estar f.: florere-, . vi- 
gere, 'Cic.; in flore virium 
esse, Liv. |I coldnia i. : valida 
apum colonia, Tac. 

florescer, i. 1. Produsir 
flores: florere, i. Cic. [| eome- 
Car a f.: florescere, Cic. 2. 
Fig. Prosperar, distinguir-se: 
florere, Cic.; vigere, Sali. 

ff oresta, f. f.: silva, f. 
Oie.; saltus, us, m. Caes.; 
nemus, oris, n. Cic. || coberto 
de florestas: silvestris, adj. 
Caes.; saltuosus, adj. Sali. 
|| que vive nas f.: silves¬ 
tris, Hor.; silvicola, m. f. 
Verg.; silvicultrix, f. Catuli.; 
nemoricvltf%c, f. Phaed. 2. 


Fig. V. confusae, labirinto. 

fiorestai, adj. 1. P„elativo 
a florestas: silvester ou sil¬ 
vestris, is, e, Ov. 2. Qae 
trata de florestas || guarda 
f.: saltuarius, m. Petr. 

florido, adj. 1. Que esto 
em flor, coberto de flores: 
floridMS, florens, Cic. fi cam¬ 
pos f.: rura florida, Verg., 
ou distincta floribus, Ov. 2. 
Adomado (fal. do estilo) : 
florens, floridus, ornatus, cul¬ 
tus, expolitus, nitidus, laetus, 
Cic. || estilo f.: verbis ornata 
oratio, Tac.; laetitia et pul¬ 
chritudo orationis, Tac. 

florido, adj. V. fldrso, 
brilhante. 

f lotii ha, /. Pequens frota: 
classicula, L Cic.; modica 
classis, l. Xdv.; globus na¬ 
vium, Caes. 

fluoficolor, adi. Da ctlr 
do mar; f lacticolor, Capsi. 

fluctivago, adj. Que anda 
sdbre as ond&s: fluctivagus, 
Stat. 

flu&nem, /. Abcmdftncia, 
espontaneidad® (fal. do eatl- 
lo) ; liquor, m., liquidum, n. 
Luor. | era tsl a eus f, 
ue...: oratio ita libsre flut¬ 
at ut..., Cic. |j f. cis estilo: 
oratio expedita, Cio.; oratio 
liquida, Cic. 

fluenta, edj. ..Que aorre: 
fluens, Ov. 2. Que corre cora 
facilidade: Ugvidus, Plin. SL 
Fig. F&cil, ®poat4a«s (fat, 
de estilo) : fluens, profluens, 
CHe-Seatil® f.: oratio expedita, 
01*. i s*r f.: prrofkisrc, L 
Cie.; esse sine uUis salebris. 
Ole.; esse eim eelebra, Sen. 
(et. fiuSneia). 

ffuTdez, /. Qualldade da 
6 fluido: liquor, m. Oie. 
isto f. ao ssedSs; m (m 
oleum resolvit, Coi. fi perdar 
a f.: crassescere, Plin, fi dar 
t. a: liquefacere, tr. verg. 

fluido, adj. 1« Que corre 
por sua natureza: liquidus, 
Verg.; fluidus, Coi. fi toraar 
i.: liquefacere, Lucr.fi ser f.: 
fluere, Cic.; liquSre, Cois. 2. 
(Em oposi?So a sdlido, na 
ling. cientifica) : fluxus, adj. 
Cic.; meabilis, adj, Plin. || e 
ar que § f.: ©er qui manat, 
Cic.||tornar-se f.: liquescere , 
i. Ceis. 3. M. Corpo fluido (li¬ 
quido ou gasoso) : liquidum, 
n. Lucr. fi os fluidos: li¬ 
quida, n. pl. Lucr.; quae 
natura fluwnt atque manant, 
Cic. 

fliiir, i. Correr (fal. dum 
liquido), manar: fluere, 
Caes.; manare, Cic. 

flUS, m. Fluxo || a flus 
( = em grande abundancia) : 


copiose, large, Cic.; largiter, 
Pl.; affatim, Liv. 

flutuagao, f. 1. Agitagao: 
fluctuatio, f. Sen. 2. Fig. 
Variagao || kavia grande f. 
no valor do dinheiro: lacta¬ 
batur nummus, Cic. || flutua- 
goes no prego do trigo: varie¬ 
tates annonae, Liv. 3. Movi- 
mento do que passa por al- 
ternativas opostas; fluctua¬ 
tio, f. Liv.; titubatio, f. Cic. 
4. Ovr. || sente-se uma f. 4 
pressao do dedo: humor, ei 
premitur, circumfluit, Ceis. 

flutuante, adj. 1. Que flu- 
tua: fluitans, Cic. || ilha f.: 
erratica insula, Ov. 2. Amplo, 
ondulante }| tlnica f.: fluens 
tunica, Ov. || cabelos f.: crinis 
fluens, Verg.; crines effusi, 
Liv. 3. Fig. Indeciso: fluc¬ 
tuans, incertus, Cic.; suspen¬ 
sus, Liv.; dubius, Verg. ; 
anceps, cipitis, Liv. 

flutuar, i. 1. Andar sbbre 
um liquido: fluctuare, 1. Cic.; 
fluctuari, d. Liv.; fluitare, 
nare, Ov.; innare, Verg.; 
innatare, Plin. ; innatare 
aquis, Plin.; portari, p., ges¬ 
tari, p. Sen. 2. Agitar-se, 
©adulando fi cabelos que flu- 
tuam sobre os ombros; co¬ 
mae quas involitant umeris, 
Hor. 3. Hesitar, estar inde- 
«iso: fluctuare, Cic.; fluctua¬ 
ri, d. Liv.; fluitare, natare, 
Hor.; pendSre animo, Cic. i| 
o espirlto flutua indecieo: 
animus natat, Sen. |j flutua- 
vaxu entre o receio e a es- 
psr&nqa: anceps spes et me¬ 
tue miscebant animos, Liv. 

fiuvial, adj. 1 . Relativo 
aos rios: fluvialis, Verg. ; 
flumineus, Ov. j fluviaticus, 
Coi. 2. Que vive nos rios, 
que pertence eoa rios: fUi- 
pietills, Cic. 

fluxao, /. 1. Afluxo ds 
humores & uma parte de 
corpo: tumor, m. Cic. fi f. 
nos olhos: tumor oculorum, 
lippitudo, inis, f. Cic. || pro- 
duzir uma f. na face: fa¬ 
cere ora subinflari, 0. Aur. 
2. V. fluxo. 

fluxo, m. 1. Preiamar: 
gestus, tts, m., maris aestus, 
Plin.; adversus maris aes¬ 
tus, Sali.; aestus accedens ou 
intumescens, mare adveniens „ 
Plin. || o f. e o refluxo: aes¬ 
tus reciproci, mare recipro¬ 
cum, aestus reciprocatio, 
Plin.; aestus maritimi mul¬ 
tum accedentes et recedentes , 
Cic. 2. Corrimento (fal. do 
corpo) || f. de ventre: cf. 
diarreia. || f. de sangue: san¬ 
guinis profluvium ou fluxio, 
Plin. 3. Defluxo: narium pro- 
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fluvimn ou destillatio, Plin. 
4. V. abund&ncia. 

foca, /. Nome dum ani¬ 
mal: phoca, i. Verg.; phoce, 
es, f. Ov. 

fopar, tr. Revolver com o 
focinho: ( terram) rostro suf¬ 
fodere, Ctrl. 

focinheira, /. 1. Focinho 
de porco: rostrum, n. Cic. 
2. Y. focinho. 3. V. agamo. 

focinho, m. 1. Parte da 
cabega de certos animais: 
rostrum, n. Plin.; proboscis, 
idis , f. Varr. || f. de porco: 
cf. foctnheira || f. de rato: 
muris rostellum, Plin. 2. Ros- 
to ma parte) : os, oris, 
n. Ov. Ii mau. f.: turpis fa¬ 
cies, Phaed. 

focinhudo, adj. Fig. V. 
earranoudo. 

foco, m. 1. Centro de ca¬ 
lor. lux ou acgao H f- de luz: 
Iocta» e quo lumen emittitur, 
Sreiinir raios luminosos num 
£.: radios tanguam in focum 

r &ndam colliger». 2. Fig. |lo 
da gnerra: beUi caput, 
Liv„ ou sedes, Tac. || (o 
Egipto) f. destas doengas: 
taliirm vitiorum genitrice, 
Plin. § f. de caldnia: ca¬ 
lumniae fornacula, Apul. 3. 
Sede principal (dum mal ou 
sensagSo) !j i. purulento: si¬ 
nus, us, m. Plin. 0o cSrebro, 
£. de tfidas as sensac-oes: 
cerebrum unde omnes sunt 
sensus, Censor. 

fofice, /. 1. V. molsss, 2. 
Fig. V. prosapia v&. 

fofo, adj. 1. V. mole, mar 
eno. 2. Fig. V. impostor. 

fogaga, f. Espfioie de b61o: 
placenta, t. Cat. 

fogagem, /. Vermelliid&o 
na pele: impetigo, inis , i. 
Ceis. 

fogao, m. Fornalha: ca¬ 
minus, m. Hor.; focus, m. 
Oie, (cf. tar). 

fogareiro, m. : foculus, m. 
Juv.; focus, m. Cic. 

fogo, m. 1. Uin dos quatro 
elementos: ignis, is, m. Cic. 
|| de f., da natureza do f.: 
igneus, adj. Verg. || estar em 
f. : ardere, Cic. || lan§ar ao 
f.: in ignem inferre, Caes.; 
ponere in igne (carmina), 
Ov. 1] chegar f. a: ignem, ad¬ 
movere (dat.), Cic. || o f. 
eterno (conservado nos tem- 
plos) : aeternus ignis, Verg.; 
ignis foci publici sempiternus, 
Cic. || o f. eterno (do infer¬ 
no) : ignis perpetuus, Salv.; 
supplicium ignis aeterni, Aug. 
|[ . cor de f.: color igneus, 
Plin. || da cor de f.: flam¬ 
meus, adj. Plin, 2. Fogo 
(feito polo tornem, para seu 


uso): ignis, m. Liv.; focus, 

m. Cic. (cf. lume) j| (cozer) 
a f. lento; igne leni ou lento, 
Plin.; non acri favilla, Hor.; 
leni favilla-, Coi.; lenta pruna, 
Plin. 3. Ltar domestico || 
lugarejo de cinco f.: agel¬ 
lus quinque focis habitatus, 
Hor. 4. Incendio: ignis, m. 
Liv.; flamma, f., incendium, 

n. Cic.; incendia, n. pl, Verg. 

|| chegar f. a: incendere, in¬ 
flammare, Caes.; ignem in¬ 
ferre (dat.), Cic.; succende¬ 
re, ignem inicere, Liv.; igni 
corrumpere. Sali.; flammis 
abolere, Verg. || por tudo 
a ferro e f.; omnia ferro 
et incendiis vastare, omnia 
cruore et flamma delere, Cic.; 
caede incendioque omnia com¬ 
plere, caedes et incendia fa¬ 
cere, Liv.||ser devorado pelo 
f.: ardere, conflagrare, Cic. 
|| apagar o f.: flammarum 
vim opprimere, Sen. 5. Fogo 
(servindo de sinal) : ignis 
Liv.; flamma, Verg. 6. Fogo 
(t. de guer.) 1| arma de f.: 
cf. fuzil. || estamos entre dois 
f. (fig.) : utringue ancipi- 
tem hostem habemus, Liv.; 
hac urget lupus, hac canis, 
Hor. 7. Meteoro inflamado, 
relampago, raio: ignes, m. pl. 
Verg. || o cdti esta todo em 
f.: crebris micat ignibus ae¬ 
ther, Verg. ; ingeminant 
abruptis nubibus ignes, Verg. 
|| f. ffituo: igniculi terra emi¬ 
cantes 8. Fig. Ardor, viva- 
cidade; ardor, m., impetus, 
U8, m. Cie. || o f. da ju ven- 
tu.de: ardor iuvenilis, Sen. 
|| o f. das paixoes: ardor 
cupiditatum, Olc. |[ com mais 
a.: ardentius, Cic. || com 
mu ito a.: flagrantissime, Tac. 
9. Fogo (fal. do amor) : ignis, 
m., flamma, f. Verg. 

fogosamente, adv. De 
modo fogoso; ardenter, vehe¬ 
menter, Cic.’ (cf. ardente- 
ment.e). 

fOgOSO, adj. Ardente, impe- 
tuoso: vehemens, exsultans, 
Cic.; ferox, Liv.; praeceps , 
cipitis, Tac. || cavalo f.: equus 
animosus, Ov., ou acer, Verg, 
|| eloqiiencia f.: fervidum di¬ 
cendi genus, Cic. 

foguear, tr. V, afoguear, 
quevmar. 

fogueira, /. 1. V. labareda. 
2. V. fogo (acep. 2. E ). 3. V. 
pira. 4« Fig. V. ardor, exal- 
taqdo. 

fojo, m. 1. V. eova. 2. V. 

caverna, 

folar, m. V. fogaga. 

fo!e, m. Utensilio para pro- 
duzir vento; follis, is, m. 
Cic-, |l f- de ferreiro: follis 


fabrilis, Liv.||dar ao f.: folle 
ventos premere, Pers. || en- 
chem e esvaziam os f.: fol¬ 
libus auras accipiunt red- 
duntque, Verg. 

folego, m. Respirasao; spi¬ 
ritus, us, m., halitus, us, m., 
anima, f. Cic. || tomar o f.: 
ducere animam spiritu, re¬ 
spirare, Cic.; ducere spirs- 
turn, Liv. (cf. respiraqao). 

folga, /. 1. Interrupcao do 
trabalho: cf. descanso (acep. 
2. a ) || dias de f.: cf. feria 
(acep. 3 . a ). 2. <5cio: otium, 
n. Cic. 3. Fig. V. largueza 
(acep. 2. a ). 

folgadamente, adv. 1. 
Tranqdiiamente, & sua von- 
tade; quiete, Cic.; otio, 
Phaed.; otiose, Liv.; ex com¬ 
modo, Sen.; per commodum, 
Liv. 2. V. largamente. 

folgado, adj. I.Tranqiiilo, 
descansado: quietus, tran¬ 
quillus, placidus, placatus, se¬ 
datus, Cic. |! levar urna vida 
f.: tranquille ou placide vi¬ 
tam traducere, Cic.; vitam 
in otio agere, Ter. 2. V. largo, 
amplo. 

folganoa, f. 1. V. folga. 

2. V. brincadeira. 

folgar, i. V. divertiv-se. 2, 
Ficar contente (com aig. coi- 
sa) ; gaudere (abi. ou imf.), 
laetari, d. Cie.; delectari, p. 
Plin. || folgas muito com a 
minha vinda: venire tu me 
gaudes, Pl. || muito foigaei 
com isso: ea res summae 
mihi voluptati fuit, Cic. S« 
Ter descanso : otiari, d. Oie. 
4. Tr.: a) dar f olga a: quie¬ 
tem dare, Liv. - •'eJuTs.rs, Cie,; 
b) cf. alargar. 

folgazao, adj. Amigo de 
brincar; lascivus, Verg.; te- 
costis, Hor.; ludibundus, 
Snet.; lascivibundus, Pl. I 
gSnio f.: lascivia, f. Cio. p 
ser f.: luxuriare, Ov.; ioca/A, 
d. Cat.; lascivire, Sen. 

folguedo, m. Brincadeira: 
ludus, m., lusio, f., ludus et 
iocus, Cic.; lusus, us, m, 
Liv. (cf. divertimento). 

folha, /. 1. Parte da plan¬ 
ta : folium, n. Cic. || aa f.: 
folia, n. pl., frons, dis, f. 
Verg, || deitar & f., cohrir-se 
de folhas: folia mittere, Plin.; 
frondescere, Cic.; frondem 
agere, Coi. || cobrir de f fi¬ 
lii as : folia addere (arbori¬ 
bus) , Ov. || perder a f.: folia 
amittere, demittere ou deper¬ 
dere, Plin. |) folhas de vi- 
deira: pampwms, m. Verg. 
2. PStala I rosa de cem f.: 
rosa centifolia, Plin. 3. Folha 
(de papel) : charta, f. Hor.; 
vagina, i, Cic.; chartarum 
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folia, st. pl. Plin. (| dobrar 
urna £. ae papel: chartam 
plicare, Mart. 4. Lamina (de 
raetal) : lamina, f. Cie.; 
lamella, i. Seu. |] cobre em 
foihas: aes tabulare, Piin. jj 
1, do prata: bractea argentea, 
Plin. || f. de ouro: auri ou 
aurea bractea, Plin. 

folhada, f. V. folhagem. 
folhado, ad}. Cbeio d® ib- 
Ifaas: frondens, Verg. 

folhagem, f. Todas as fd- 
Dias duma ou mais firvores: 
frons, dis, f., frondes, ium, 
f. pl., folia, n. pl. Cic. || co- 
brlr-ae de f.: frondem indu¬ 
cere, Gol. f| abrigar debaixo 
da f.: ramorum umbra pro¬ 
tegere, umbram facere (ali¬ 
cui). Yerg. 

folhear, tr. Yolver as fft- 
Ihas dum livro, ler, consul¬ 
tar: volvere, revolvere, Liv.; 
evolvere, Cic.; versare, Sen. 

P livro folheado pelo pliblico: 
Contrectatus manibus vulgi 
Uber, Hor. |j f. asslduamen- 
te: pervolutare, studiose 
lectitare, Cic.; sedulo servr 
tari, Coi. || f. os anals: re¬ 
plicare annalium memoriam, 
Cic. 

folheca, f. Flocos de aeva: 
ei. floco. 

foihedo, m. Y. folhagem. 
folheiho, m. Involucro, 
pelicula (de cereais, legumes 
ou f rutos): folliculus, m. 
Ysrr. (cf. pelicula). 

folhento, ad]. Que tem 
multas fSlhas: foliosus, fo¬ 
liatus, Plin.; frondosus, fron¬ 
dens, Verg. 

folheta, f. Laminazinha: 
bracteola, f. Juv. 

folheto, m. Livro de pou- 
c&s f 6iltas : libellus, m. Cic.; 
commentariolum, n. Q. Cic. 
folhinha, f. Y. calendario. 
folhoso, ad]. V. folhudo. 
folhudo, ad]. Y. folhento, 
folia, f. Pfindega: lascivio, 
t. Cic. 

fotideeo, ad]. Que tem & 
forma de ffilha: foliaceus, 
Plin. 

foliador, m. Y. folido 
(acep. 2.»). 

foligo, m. 1. Y. farsante, 
kistriao. 2. Y. folgazdo. 

foliar, i. Andar em folias: 
luxuriare, O v. ; lascivire, 
Sen.; iocari, d. Cat. 

follet:Io, m. 1. Y. folheiho. 
2. V. folheta. 2. Casca: si¬ 
liqua, f. Yerg.; valvolae, f. 
pl. Coi. 

fome, f. 1. Grande ape- 
tite de comer: fames, is, t., 
inedia, f. Cic.; esuritio, f. 
Catuli. || f, devoradora: ve¬ 
sana fames, Yerg.; inedia 


imperiosa, Plin. jj ter fome: 
esurire, Cic. |) que tem f. : 
esuriens, adj., ieiunus, adj. 
Cic.; avidus cibi, Coi. H ter 
muita f., morrer de fome 
(fig.) : extremam famem pati, 
Caes.; fame urgeri, Sali.; fa¬ 
me deficere, Liv.; laborare 
fame, esurire avide, inedia 
cruciari, Piin. |[ apertado 
pela f., morto de f. (fig.) : 
fame confectus, Liv.; fame 
enectus ou perditus, Cic.; 
fame consumptus, Caes.; ine¬ 
dia fessus, Cic. || morrer de 
f. (pr6p.) : fame interire, 
Cic.; fame mori, Piin.; fame 
absumi, Liv.; inedia mori, 
Plin. || matar & f.: fame, ou 
inedid necare, Cic.; fame in¬ 
terficere, Liv. || doixar-se 
morrer fi, f.: per inediam a 
vita discedere, Cic.; vitam 
finire abstinentis, Tac. [] mit¬ 
tar a f.: famem, explSre oa 
depellere, Cic.; satiare ( ali¬ 
quem) , Cic.; famem exstin¬ 
guere, Sali.; 2. Fig. Pobreza: 
fames, t., pauperia#, t. Ter. 
U morrer de f.: egsntissimwm 
esse, omnibus rebus egere, 
Cio. U pare n&a morrer ds 
f.: ad pastum mendicitatis 
suae, Cic. 

fomenta?ao, f. AplleaqSo 
dum medicamento liquido e 
quente, o prdprlo medica¬ 
mento; fomentatio, f. Ulp.; 
fotus, us, ra, Plin.; fomen¬ 
tum, n. Ceis, jj dsr urna L: 
ef. fomentor. 

f omen far, tr. 1. Aplicar 
nma fomeataq&o: fovSre, 
Ceis.; defricare, CoL fo- 
mentado: fotus, Cie.; defri¬ 
catus, Catul. 2. Entreter, ali- 
mentar (um mal) : fovere, 
Cic.; alere, Hep. 3. Fig. || f. 
a disedrdia: alere contentio¬ 
nes, Just. U f. a divisae: ale¬ 
re controversiam, Caes. U f. 
a sediqSo: subdere ignem et 
materiam seditioni, Liv. 4. 
V. animar, desenvolver, ceti- 
mular. 

fona, f. 1. Y. asdfama. 2. 
Y. centelha, favlha. 3. M. 
Individuo avarento: avarus, 
m. Hor. f) um f. (fal. dum 
v61ho): parcissimus senex, 
Pl. 

fonice, f. Y. avareza. 

fontandrio, ad]. Relativo 
& fonte: fontalis, Yitr.; fon¬ 
taneus, Solin.; fontanus, Ceis. 

fonte, f. 1. Nascente de 
figua: fons, m. Cic. [! agua 
da f.: aqua saliens, Suet. || 
perto duma f.: ad aquae ca¬ 
put, Hor.||f. de dgua quente: 
fons calidus, Plin. |] f. de 
. figuas sulfurosas: aquae sul- 
fureae, Plin. 2. Fig.: fons, 
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m. Ad Her.||(a Macedonia), 
f. mexgotavel do soldados: 
velut perennis fons unde vu- 
ventutem hauriat, Liv. 3. Lu- 
gar donde sai a figua: fons, 
m. Cie.; caput, itis, n. Hor. 
4, Fig. Origem, principio: 
fons, m., origo, inis, {., ini¬ 
tium, n., causa, f., materia, 
f., stirps, pis, f. Cic.; prin¬ 
cipium, n. Hor. || as f. da 
filosofia: fontes philosophiae, 
Cic. || a f. de todos os males: 
stirps ac semen malorum om¬ 
nium, Cic. || ser a f. ou uma 
f. de; gignere (ac.), concita¬ 
re, Cic.; parere, Sali. 5. Au- 
tor: a/uctor, m. Cic.; auctori¬ 
tas, f. Pl. || isto vem-me de 
boa f.: id certis auctoribus 
oomperi, Cic.; idoneos aucto¬ 
res habeo, Liv. 6. Textos 
originfirios: monumenta, n. 
pl. Cic. 

fora, adv. 1. Na parte ex¬ 
terior: foris (sem idea de 
movimento), foras (com idea 
de movimento), Cic. || j.onde 
estfi ele? Estfi fora: ubi nunc 
estl Foris, Ter.fpSr (alguem) 
fora: cicere, exigere, Cic.; fo¬ 
ras exturbare, Pl.; foras ex¬ 
trudere ou excludere, Ter. |( 
fora (ao ar Iivre) : ewb divo, 
hi propatulo, Coi. jj ter o 
iniinigo fora e dentro: extra 
et intus hostem habire, Caes. 
2. Por fora: foris, extrinse¬ 
cus, Cic. 3. Para fora: ex¬ 
trinsecus, Liv.; forinsecus, 
exterius, Coi.; extra, Plin. 
|f curvado para fora: in ex¬ 
teriora curvatus, Cela. 4. De 
fora, da parte de fora: forin¬ 
secus, a foris, Plin. f que 6 
da parte de fora: exterior, 
ius, Cic.; externus, Cic. 8, 
A parta de fora: exterior 
pars, Ceis.; externa p a r s , 
Lucr. 8. fora de, loc, prep.; 
extra (ac.), Cic. |j fora dos 
muros: extra muros, Hor. j] 
fora do alcance do dardo: 
extra teli iactu/m, Curt, 
R ter a cabeqa fora da 
figua: exstare ex aqua ca¬ 
pite, Caes. fi fora de casa: 
foris (sem mov.), foras (com 
mov.), Cic. I) fora do pals: 
peregre, Cic. || estar fora do 
pals; peregrinari, d. Cie.; 
peregre habitare, Liv. |j 
fora da questao: extra cau¬ 
sam., Cic. || fora de si: sensibus 
alienatus, Liv.; lymphatu$, 
Liv.; impos animi, Pl.||estar 
fora de si: furere, mente vito 
constare, exire de mente ou 
ex potestate, mentis ou suae 
mentis compotem non esse, 
Cic. || estou fora do mira: 
i prae iracundia apud me non 
sum, Ter. || fora de perigo; 1 
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extra periculum, Cic. H nao 
6 fora de propdsito...: non 
alienum est (inf.), Coi.; non 
ab re est, Liv. || 6 fora de 
dtflvida...: nemini dubium po¬ 
test esse..., Cic. 7. fora, 
prep. Excepto: praeter (ac.), 
ecctra (ac.), Cic.; nisi, A. 
Viet. 

foragido, odj. V. fugitivo, 
escondido. 

forasteiro, adj. e s. m. 
Estranjeiro, de terra estra- 
nlia; advena, m. f. Liv.; 
alienigena, m. t. n. Cic.; alie¬ 
nigenum, V. Mnx.; extraneus, 
Suet. (cf. estranjeiro). 

fflrca, /. Instrumento de 
suplicio: patibulum, n., infe¬ 
lix arbor, Cic.; furca, f. 
Hor. || levar il f. (enforcar) : 
patibulo affigere, Sali.; infe¬ 
lici arbori suspendere, Liv.; 
in furcam tollere, Dig. || scr 
levado a f.: figi furca, Piin. 

fdrga, f. i. Vigor flsico: 
vires, irum, f. pl. Caes.; ro¬ 
bur, oris, n. Verg.; corporis 
firmitas, Cic. || est& na f. 
da idade: floret aetate, Tac,; 
viget (illi) aetas, Sali. U 
estar na f. da vida: virere, 
Liv.; vigere, Cic.; in flore 
virium esse, Liv. || que estd 
na f. da idade: vegetus adj. 
Cic. || recuperar as f.: se 
confirmare, Cic.; vires refo¬ 
vere, Tac. || reparar as f. 
(dormindo ou comendo) : refi¬ 
ci, p. Liv.; revocare vires 
(victu), Verg. || dar fdrgas: 
vires suppeditare, Liv., dare 
ou afferre, Ov.||perder as f.: 
vires amittere, Ov.; langues¬ 
cere, relanguescere, Cic.; a 
viribus deficere, Caes. |[ fal- 
tam-me as f.: vires me defi¬ 
ciunt, Caes. || que perdeu 
as f.: defectus viribus, Phaed. 
2, Capacidade de resistir, es- 
forgo: vires, f. pl., vis, f. 
Cic. _ || empregar todas as 
f.: viribus eniti, omnibus ner¬ 
vis contendere, Cic. || se- 
gundo as suas f.: pro viri¬ 
bus, pro virili parte, Cic. [] 
cada um segundo as suas f.: 
pro se quisque, Liv. |[ com 
toda a forga: summa vi, om¬ 
nibus viribus, omnibus opi¬ 
bus viribusque, enixe, adv., 
manibus pedibusque, remis 
velisque, Cic.; omni vi, Liv.; 
summis ou totis viribits, 
Verg.; omni ope, Sali. || com 
as nossas prdprias f.: Marte 
nostro, nullis adminiculis, 
Cic. || ter f. para...: valere 
(ad ou inf.), Cic.; parem esse 
(ad) , Liv. 3. Recursos, poder 
(dum povo ou nagao) : vires, 
f. pl., opes, um, f. pl., vis, 
f. Cio. |j nenhuma f. humana 


podia...: nidlae opes huma¬ 
nae poterant. .., Liv. || con- 
fiado na f. do exercito: co¬ 
piarum numero fretus, Nep.|| 
fordas (tropas) : vires, Caes.; 
copiae, f. pl. Caes.; opes, 
Nep.; robur, n. Cic.; virium 
robur, Liv. || ter o comando 
supremo das f. navais: toti 
officio maritimo processe, 
Caes. 4. Causa, agente (t. 
de fil.) : vis, f. Cic.; poten¬ 
tia, f. Ov. || unia f. divina 
ou imaterial: vis divina, Cic.; 
incorporalis potentia, Sen. 5. 
Acgao, propriedade (duina 
substanda); vis, f. Cic.; vir¬ 
tus, utis, f., efficientia, f. 
Cic. 6. Solidez, firmeza: fir¬ 
mitas, f. Ca es.; robur, oris, 
n. Liv. 7. Energia, intensi- 
dade, calor: vis, f. Cic.; vehe¬ 
mentia, f. Plin. || o sol com 
t6da a. sua f. queimava: sol 
ingenti ardore torrebat..., 
Liv. || a f. do vinlio: vini 
vis, Lucr, 8. Impetuosidade: 
impetus, us, m. Cic. || a f. 
da eorrsnte: impetus flumi¬ 
nis, Plin. [] o Reno corre 
com fdrga: Rhenus citolus 
fertur, Caes. 9. Vigor (fai. 
do estllo) : vis, f., nervi, m. 
pl., lacerti, m. pl. Cic.; ro¬ 
bur, n. Quint.; impetus, us, 

m. , sanguis, imis, m. Cic. 
10. Valor, autoridade: vis, i., 
pondus, eris, n., momentum, 

n. , auctoritas, f. Cic. || ter 
f.: valSre, pollere, Cic. [| que 
tem f._ de lei: qui ut lecc va¬ 
let, Cic.; qui legis vigorem 
habet, Instit. 11. Violencia: 
vis, i. Cic. fl empregar a i.: 
vvm afferre, inferre, facere 
ou adhibere, Cic.; vim et 
manus inferre, Cic.||pela f. : 
vi, per vim, Cic. H tirar h 
t. : eripere, extorquere, Cic. 
U_a bem ou h f.: velit nolit, 
Cic.; velint notint, Plin.; ve¬ 
lis nolis, Hier. |[ tomar uma 
cidade h viva f.: expugnare 
oppidum , Caes. 12. Quanti- 
dade. abund&ncia||S, f. de tra- 
balho: multo labore, Cic.flf. 
de dinheiro: magna vis auri, 
et argenti, Cio. 

forgadamenfe, adv, A 

forga, pela forga: vi ou per 
vim, Cic.; invite, repugnan¬ 
ter, necessario, Cic.; non 
sponte, Verg. || fago (isto) 
f.: invitus facio, Ter. 

foroado, m. Instrumento 
de madeira terminado por 
duas ou tres pontos de ferro 
ou madeira: furca (f. de 2 
dentes), f. Verg.; fuscina 
(i. de 3 dentes), f. Cic. 

1. forgado, part. e adj. 1. 
Constrangido: coactus , adac- 
tus, invitus, repugnans, Cic. 


ti a prestar juramento: 
adactus ad iusiurandu/m 
Caes. 2. Exigido, obrigatorio; 
necessarius, non liber, Cic. • 
coactus, Tac. || contribuigoes 
f.: imperatae pecunias, Caes. 
II recrutamentos f,: delectus 
invitorum, Cic. || voto f.: 
extortum per vim suffragium 
populi, Liv. 3. Que nao 4 
natural: coactus, Geli. || ma- 
tafora ou interpretagao f.: 
dura translatio ou interpre¬ 
tatio, Quint. || aeepgao t. 
(duma palavra) : depravatio 
verbi, Cic. 4. Aberto h forga: 
effractus, Hor.; perruptus, 
Tac.; perfractus, Tib. || f! 
o centro do ex&rcito: media 
acie perrupta, Tac. S. Apres- 
sado || a marchas f.; iti¬ 
neribus magnis, Caes.; itine¬ 
ribus quam maccimis, Sali. ■ 
praepropere, adv. Liv. || ii 
a _ marclia f.; iter continuare 
die et nocte, Caes. 

2. forgado, m. Condenado 
a trabalhos publicos; rssiex, 
igis, xn. Cic. 


pela forga, constranger: co¬ 
gere, Cic.; subigere, Liv.; ne¬ 
cessitatem imponere ou affer¬ 
re, Cic.; adigere, Tac. U « 3 - 
creverei porque a isso me 
forgas: coactu tuo scribam. 
Oie. fl f. (alguum) a: coge¬ 
re (com inf. ou ut), Cio." 
cogere ad, Nep.; subigere 
(inf.), adigere (inf.), Verg • 
extorquere u t, exprimere 
ut Cic.; compellere ut. Suet, 
II f. (o mimigo) a combater: 
cogere ad depugnandum „ 
; elicere ad proelfa&v^ 
invitos hostes in aciem extra¬ 
here, Liv. || ser forgado a: 
cogi, p., necesse habere (com 
5«;.), necesse (mihi) est, 
Lfc. g fui forgado a fazsr 
isto: mihi hoc necesse fuit 
facere, yi et necessitate coac¬ 
tus feci, Cic. || ser forgado 
a dar: per vim atque impe¬ 
rium dare, Cic. fl fui forgado) 
a tomar Cfipua: invite Os- 
puam cepi. Oie. flsom ser for* 
Cado: sponte, adv. Oia. 
i' foram forgados » re- 
uunciar ao seu plano • 
nicessaHo sententia deaie- 
tun h Caes. 2. Violentar (uma 
rnulher) : vim inferre, Cie. 
tcf. estuprar). 3. Abrir & 
forga, arrombar: effringere, 
'I '• a Porta: clausum 
aaitum domds moliri, Curt 
• Entrar h forga em, tomar 
7 forga: expugnare, Caes. fl 
I'. a Passagem: viam rumpere 
a entrada do senado* 
cunam irrumpere, Tac. 
forcejar, i. V. esforqar-ss. 
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fotcejo, m. V. esfdrgo. 
forceps ou fdreipe, m. Ins¬ 
trumenta cirurgico: forceps, 
cipis,' m. f. Ceis. 

forgosa mente, adv. a for- 
ga: vi, Sali.; per vim, Cic. 
(cf. forgadamentc). 

forgnso, adj. 1. V. robus¬ 
to, vigoroso. 2. Y. violento, 
impetuoso. 3. V. necessdno, 
fatal. 

forgura, /. V. esteio, es¬ 
cor a. 

foreiro, m. 1. Y. enfi- 
teuta. 2. Adj, Que paga foro: 
servus, adj. Cic. 

forense, adj. Relativo ao 
fdro judicial: forensis, Cic. 
8 a carreira f.: forensis cur¬ 
sus, Cic. |J seguir a car- 
reira f.: causis forensibus 
se dare, Tac. || os liabi- 
f.oa f.: consuetudo fori et 
iudidorum, Cie. 

forja, /. 1. Oficina de 
ferreiro: fabri, officina, Sen.; 
officina ferraria, Plin. || as 
f. de Yulcano: Yulcani fa¬ 
bricae, Cic. || as f. dos Oi- 
clopes.: Oyclopvm officinae, 
Hor. 2. Fornalha de que se 
servem os ferreiros e outros 
artifices: fornax, f. Yerg. 

forjado, part. 1.: fabrica¬ 
tus, Cic.; incusus, Fers. 2. 
Fig. Inventado, falsificado 
|| palavras f.; verba facta, 
Oie., ou ficta, Hor. || cartas 
f.: falsae litterae, Liv. 

forjador, m. 1. V. fer¬ 
reiro. 2. Fig. Aquale que in¬ 
venta coisas segnis dia © ms, 
fantasia: fabricatur, ni. v g. 
I! utu f. de crimes: machina¬ 
tor scelerum, Oie. || f. 
de mentiras: mendaciloquus, 
Ter. || f. de palavras: archi¬ 
tectus verborum, Cic. 

forjar, tr. 1. Dar uma 
forma ao ferro, etc.: fabri¬ 
cari, d. Cic.; cudere, Hor.; 
procudere, Yerg. 2. Fig. In- 
ventar, criar: fabricari. Ter.; 
cudere, Pl. y f. palavras: 
verba fabricari, nova verba 
fingere, Cic. || f. um ardiJ: 
fingere fallaciam, Pl. || f. 
unia mentira: mendacium 
struere, Liv. 3. Imaginar, 
inventar: comminisci, d. Cic.; 
fingere, Caes.; confingere, 
Cic. 

forma, adj. 1« Configura- 
jao, aparencia exterior dum 
corpo: forma, f., figura, f., 
species, ei, f., conformatio, f. 
Cic.; figuratio, f. Plin. || 
materia sem f.: materia sine 
ulla specie, Cic. || a f. hu¬ 
mana: humana species, Cic. 
|| boi com f. de veado: bos 
cervi figura, Caes. ||dar uma 
f. a: formare, figurare, Cic.; 


configurare, Coi, |j tomar a 
f. dum auimal: se in belluam 
conferre, Cic. || a ilha tem 
a f. dum triangulo: insula 
natura triquetra est, Caes. || 
em f. de montanha: in mon¬ 
tis speciem ou faciam, Verg. 

2. Forma (duma palavra) : 
figura, Quint.; figuratio, 
Geli. 3. Forma (do estilo) 

|l diferentes f. oratorias: plu- 
res dicendi formae, Tac. || 
dar uma f. brilhanto ao pen- 
samento: aliqua specie illu¬ 
minare sententias, Cic. 4. Y. 
modo, mandra. 5. Maneira de 
&er: ratio, f., habitus, us, 
m., forma, f. Cic. || sob a f. 
de oragao: tanquam rogaret, 
Tac. G. Forma de governo: 
reipiiblicae forma ou genus 
ou modus, Cic. || tres f. de 
governo: tres modi rerum 
publicarum, Cie. || a melhor 
f. de governo: optimus sta- 
tus civitatis, Cic. 7. Maneira 
de proceder segundo certas 
normas: situs, us, m. Cic.; 
fcrmula, f. Cic. || testamento 
em f.: testamentum iustum, 
Ulp., ou recte factum, Cod. 

P condenar sem nenhuxna f. 
de processo: indicta causa 
damnare, Cic. || pro forma: 
ad speciem, Cic.; in speciem, 
Liv.; dicis causi, Cic. 

fdrtrta, /. O que serve para 
dar uma forma: forma, f. 
Sen. || f. de sapateiro: for¬ 
ma, Hor. D f. (para queijos 
ou tejolos) : forma, f. Coi. 

|l encontrou f. do seu p6: 
invenit patella operculum, 
accessit huic patellae dignum 
operculum, Hier. 

formapao, f. 1. Acgao de 
formar ou de se formar: 
formatio, f. Sen. || f. do 
orvalho: concretio roris, Ara. 
2. Acgao de instituir: insti¬ 
tutio, f. Cic. 3. Formagao 
(duma palavra) : informatio, 
t. Cic. 

for mado, part. e adj. 1. 
Que tomou forma: formatus, 
figuratus, Cic.Jia minha opi- 
niao ainda nao esta f.: nunc 
parum mihi sedet iudievu/m., 
Sen. 2. Composto de: compo¬ 
situs (ex), Sali.; constans 
(ex), Cic. || f. de terra: e 
terra concretus, Cic. || exer¬ 
cito f. de camponeses; exer¬ 
citus collectus ex rusticis, 
Cic. 3. Instruido: formatus, 
instructus, Liv.; informatus, 
condocefactus, eruditus, in¬ 
structus, Cic. || f. na escola 
de Filopemen: Philopoemenis 
discipulus, Liv. 

forrnador, m. O que forma 
ou cria: fictor, m., fabrica¬ 
tor, m., creator, m., opifex, * 


ficis, m., molitor, m. Cic • 
formator, m. Sen. 

formal, adj. 1 . Que ex¬ 
prime precisamente uma coi- 
sa: definitus; expressus, Ulp. 
II i os termos sao formais?: 
an verba satis significanti || 
acrescentou-se em termos f;; 
diserte additum est, Liv. || 
fazer uma promessa f.; polli¬ 
ceri pro certo, Cic., ou pro 
comperto, Suet. || em termos 
f.: disertis verbis, expres¬ 
sis verbis, Cic. || fazer uma 
promessa f.: pro certo polli¬ 
ceri, Cic. || fazer uma decla- 
ragao f.: promittere et con¬ 
firmare, Cie. || afirmar' em 
termos f. que...: certum af¬ 
firmare (com propos. inf.), 
Liv. || afirmar da maneira 
nui is. f. que...: affirmare 
omni asseveratione (com pro¬ 
pos. inf.), Cic. 2. Filos. Que 
tem a realidade actual (em 
opos. a material) : qui (quae 
ou quod) ad solam formwm 
rei spectat. 

formalidade, f. 1 . Modo 
formal de proceder: ritus, us, 
m., mores sollemnes, Cic. || 
f. legal: sollemne vus, Yal 
Mas. || uma f. legal: legiti 
ma quaedam, Cic. || cumprir 
todas as f.: omnia iusta per¬ 
ficere, Cic. || sao observadas 
tddas as f.: omnia iusta 
fiunt, Cic. || uma f. judicial: 
formula, f, Liv. |j uma f. 
religiosa: caerimonia, f. Cic. 
[|com tddas as f. necessarias: 
rite, adv., sollemniter, adv. 
Jct. || as f. do casamento: 
ritus nuptiarum., D i g . || 

cumprir as f. dum sacrificio: 
rite sacrum inire, Liv. 2. 
Y. cerimdnia. 

formalismo, m. Observa- 
gao demasiadamente escrupu- 
losa das formalidades: nimia 
observantia, ou simpl. obser¬ 
vantia, f. Jct. 

formalista, adj. Que ob¬ 
serva com demasiado eserfi- 
pulo as formalidades: obser- 
vantissimus, Cic. || advogado 
f.: leguleius, m, Cic. || "juis 
f.: formularius, m. Quint. 

formalizar-se, refl. Ofen- 
der-se: offendi (abi.), p., of¬ 
fendere (in re), Cic. || die 
formalizou-se: moleste tulit 
(quod), commotus est, Cic. 

formafmente, adv. Em 
t firmos formais: definite, di¬ 
lucide, aperte, plane, Cic.; 
diserte, Liv.; expresse, Coi. 
I! a lei prolbe f.: lex diserte 
ou dilucide vetat, Cic. || re- 
cusar f.: pernegare, Suet. || 
negar f.: multa affirmatione 
1 abnuere, Curt. 
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form§0, m.: scalprum, n. 
Liv. 

formar, tr. 1. Dar o ser 
s a forma a: formare, confor¬ 
mare, figurare, fingere, fa¬ 
cere, creare, Cic. ; v,tformare, 
Ool. 2. Executar, fazer: fa¬ 
cere, formare, fingere, Cic. || 
s ilha forma um porto: imu¬ 
la portum efficit, Verg. || 
combater formando um cir¬ 
culo : in orbem pugnare, Liv. 
j| f. uma aiianja; societatem 
inire, Cic.; coire vn societa¬ 
tem, Tao. l)f. novas aliangas: 
novas societates instituere, 
Oie, 3. Compor, constituar 
[| f. legioQS : legiones efficere, 
Caes. j| f. urna legiao: legio¬ 
nem scribere ou conscribere, 
Liv.; exercitum conficere ou 
conflare, Cic. |] ser formado 
do: constare ( ecc re), Cic. || 
ser formado de elementos 
diversos: ex dissimilibus tem¬ 
perari, Cic. [| f. uma biblio- 
t«ca: conficere bibliothecam, 
Cic. 4. Instruir: formare, in¬ 
formare, instituere, fingere, 
docere, Cic. || f. o caracter: 
mores conformare ou fingere, 
Cic., ou componere. Seu. || 
f. um orador: oratorem per¬ 
ficere, Cic. 5. Conceber (no 
espirito) : concipere, fingere 
animo, Cic. «j| f. um plano 
criminoso: concipere malum, 
Cic. U f. idea de alg. coisa: 
effingere aliquid animo, Cic. 
|j f. um falso conceito de al¬ 
guum : falsam opinionem, ac¬ 
cipere de aliquo, Cic. || f. 
planos na sombra: clandes¬ 
tina consilia concoquere, Liv. 
G. I. Tomar uma certa dis¬ 
posito |1 o exercito forma 
em ordem de bataliia: in¬ 
struitur acies, Liv. || as tro- 
pas formam em circulo: mi¬ 
lites in orbem consistunt, 
Caes. 7, formar-se, pass .: a) 
ser criado, tomar forma: con¬ 
formari, p. Coi.; figurari, p. 
Plin.; informari, p. Geli. || 
(a ave) forma-se da clara do 
ovo: eoe albo liquore ovi cor¬ 
poratur, Plin.; b) ter ori- 
gem: nasci, d. Caes.; oriri, 
d. Ceis.; concipi, p. Sen.; 
fieri, Liv. || de-repente for- 
mou-se um lago neste iugar: 
lacus in eo loco repente exsti¬ 
tit, Cic.; c) instruir-se: infor¬ 
mari, p., instrui, p., fingi, 
p. Cic.; se formare, Liv. 

formato, m . Tamanho, 
feitio: forma, f. Plin.. || fo- 
llias de grande f.: macro col¬ 
lum volu/men, on simpl. ma¬ 
crocollum, n. Cic. || de f. 
raenor: minore charta, Plin. 
|| f. in-folio: grande volu¬ 


men 0 f. in-quarto: quater- 
nio, f. Cass. 

formatura, /. Alinhamen- 
to e ordenaqao de tropas: 
militum instructio, Auct. Her. 

|| f. em iinha de batalha: 
instructio, f. Veg.; acies in¬ 
structa ou directa, Liv. || 
f. em coluna cerrada: cuneus 
factus, Caes. |j f. em qua- 
drado: agmen quadratum. 
Sali. 

formicapSo, f. Formi- 
gueiro, prurido: formicatio, t. 
G. Aur. 

formidando, adj. V. for- 

middvel. 

formiddvel, ad. t. Terrf- 
vel, tremendo, pavoroso: ter¬ 
ribilis, Cic.; formidabilis, Ov. 
2. V. enorme. 

formidoloso, adj. Formi- 
d&vel, que infunde pavor; 
formidolosus, Cic. (cf, forrni- 
ddvel). 

formiga, f .; formica, f. 
Cio. || cheio de formigas: 
formicosus, adj. Plin. |] de 
f.: formicinus, adj. Pl. g & 
f. : cf. sorrateiramente. 

formigamento, m. V. fer- 
migaqao. 

fonnigar, f. 1. Sentir for- 
migueiro on comichao: for¬ 
micare, Plin. 2. Abundar; 
ccatere, scaturire, Coi.; red¬ 
undare, Cic.; effervere, Yerg. 

formigueiro, m. 1. Bu- 
raco onde habitam formigas: 
formicarum caverna, Plin. 2, 
Fig. Grande ndmero: grex, 
gis, f. Cic.; agmen, inis, e. 
Plin. 3. Y. formicagdo. 

formosamenle, adv. V. 
belamente, 

formoso, adj. Y. belo. 

formosura, f. V. beleza. 

fdrmula, f. T3rmos for- 
mais em que um acto se 
deve realizar: exemplum, n., 
conceptio, f. Cic. ; certa ver¬ 
ba, n. pl. Cic.; sollemnia 
verba, Liv.; formula, f. Suet. 

|| segundo a f.: verbis concep¬ 
tis, Cic. |j ditsr a f, dum 
juramento: concipere iusbu- 
randum, Liv.; praeire sacra - i 
mentum, Tac. || repetir a f. | 
dum juramento: sacramen¬ 
tum recitare, Tac.; in certa 
verba coniurare, Cic.; con¬ 
cipere verba iuriciurandi, 
Tac.; conceptis verbis iurarc, 
Yarr. 

fontiulado, part.: con¬ 
ceptus, Cic. 

formular, tr. Reduztr a 
uma formula, redigir nos 
termos habituais: concipere 
(iusiurandum ou vadimoni¬ 
um), Cic.; in formam redi¬ 
gere, Cic. II f, (uma receita) : 
conscribere, tr. Cic. 
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formulario, m. ColecQao 
de formulas; formulanom ou 
exemplorum fi&r£|| f. de ora- 
Qoes; indigetamenta, n. pl. 
Serv. ad Yerg. || redigir um 
f.: cf. formular || ter formu¬ 
larios de oragoes: precationes 
habere, Liv. 

fornada, /. O que o forno 
coze de cada vez: coctura, 
f. Coi. 

fornalha, /. Forno grnnd»; 
fornax, t. Yerg.; caminus, 
m. Verg.; fornacula, t. Hier. 

fornear, i. Exercer o mln- 
ter de forneiro: fwmariw% 
exercere. Suet. 

fornecedor, m. Aqueie que 
fornece: praebitor, m. Cic. g 
subministrator, m. Sen. || i , 
do exercito: castrensiorius 
negotiator, Inscr. 

fornecer, tr. 1. Oforecer 
alg. coisa para o uso: sub¬ 
ministrare, praebere, largiri , 
d. Cic.; suppeditare, Liv.; 
ministrare, sufficere, Verg.; 
suggerere, Tac.; dare, Verg. 
|| f. alimento a algudin: cibo 
iuvare aliquem, Caes. j| t. 
trigo a algu&m; copiam fru¬ 
menti alicui facere, Caes. Sj 
i. (dinheiro) : erogare, Cic. 
|| ordena hs cidadea que lhs 
fornegam cavalaria: equites 
imperat civitatibus, Caes. CU 
fornecer-se, refl. Fazer pro~ 
vlsao: commeatus sumere, 
Liv.; componere opes, Vers\ 
II _ f- para o in verno: hiemi 
cibos praeparare, Plin. jj f. 
de trigo: frumentum prori- 
dSre (in hiemem), rem fru¬ 
mentariam providire, Caea.; 
rei frumentariae prospicere, 
Caes.; in cellam frumentum 
emere, Cic. P f. de armas: 
arma comparare, Liv. 

fornecido, par t. e adj. 1, 
D&do para o uso: subminis¬ 
tratus, Caes.; suppeditatus, 
Cic. 2. Provid-o de: instruc¬ 
tus, ornatus, Cic. || f. de 
tudo: rebus omnibus instruc¬ 
tus, Cic. jj partir bem i. tk 
gOneros: copiose proficisci, 
Cic. || estar bem f. de: af 
fluere (abi.), Lucr. 

fornecimento, m. 1, Acsfio 
de fornecer: suppeditatio, f. 
Cic. || incumbir-se do f. de 
alg. coisa: praebendum ali¬ 
quid conducere, Geli. 2. O 
que d fornecido: praebita, n. 
pl. Coi. || f. militares; com¬ 
meatus, uma, m. pl. Caes. |J 
incumbir-se dos f. militares: 
conducere praebenda quae ad 
exercitum opus sunt, Liv. 

forneiro, m .: furnarius, m. 
Ulp. || profissao de f.; fur¬ 
naria, f. Suet. B ser f.; et. 
fornear. 
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fornejar, i. V. forncar. 
fornicag&o, /.: fornicatio, 
f. Tert. 

fornicador, m. I.s forni¬ 
cator, m, Tert. 2, F .: for- 
nicatrix, f. Tert. 

fornicas", i.: fornicari, d. 
Tert. 

fornido, part. e adj. V. 
fomecido. || bem f. de man- 
jjros: lacertosus, Cic. || corpo 
®em f. de carnes: corpus 
1 obesum et repletum, Ceis. 

fornimento, m. t. V. for- 
iecimento. 2. V. robustez. 
fornir, tr. Y. fomecer. 
forno, m. 1. Construg&o 
^6pria para cozer o pao, 
k Se. : fumus, m. Hor.; for- 
Jks», £ Cic. | cozer no f.: in 
f%mo torrere, Plin., ou co¬ 
quere, Apic. || retirar do f. : 
txAmere furno, Apic. || secar 
6o f.: in fumo arefacere, 
Plin.; fumo torrefacere, Coi. 
f. de cal: calcaria,, i. Vulg.; 
omaso calcaria, Plin. 2. Apa- 
relho ou utensOio para cozer 
alimentos: clibanus, m. Tert.; 
caminus, m. Verg.; fornax, i. 
Cic. H f. pequeno: foculus, 
m. Plin. 

foro, m. Praga pdbliea em 
Koma: forum, n. Cic. 

fflro, m. 1. Y. priviMgio, 
kmmidade. 2. Tribunais de 
instiga: forum, n. Cic. (cf. 
tribunal), | a carre ira do f.; 
forensis cursus, Cic. I se- 
gulr a carreira do i.: causis 
forensibus se dare, Tac. ||cos- 
fcumes do f.: consuetudo fori 
et indiciorum, Cic. || brilhar 
no f.: in foro florere, Cic. H 
cSlebre no f.; celebris foro, 
celebris orando causae, Tac. 
| teve alg. reputagao no f.: 
m aliquo patronorum numero 
fuit, Cic. 0 rennneiar ao f. 
ara descansar: se a subsel- 
is in otitim conferre, Cic. 
3> Algada, jurisdigSo: forum, 
». Cic. 

forqueta, f. Y. forguilha. 
forquilha, f. Peqneno for- 
eado: furcilla, f. Yarr.; fur¬ 
cula, f. Prisc. 

forrageador, m. I.AquSla 
que forrageia: pabulator, m, 
Caes. 2. Adj. Y. forrageiro. 

forragear, i. Apanhar for- 
ragem; pabulari, d. Caes.; 
n abulum secare, Caes.; pabu¬ 
lum colligere, Frontin. || aegao 
de f.: pabulatio, f. Caes. || 
ir f.; pabulari, d. Caes.; 
egredi pabulatum, Liv.; pa¬ 
bulum petere, Liv. 

forrageiro, adj. Relativo 
Q forragem: pabularis, Coi. 

forragem, m. Erva para 
alimentagao do gado: pabu¬ 
lum, xn Sali.; pabula, n. pl. 


Coi. |1 apanhar f.: cf. forra- 
gear || fornecedores de f.: 
pabularii, m. pl. Inscr. 

for ramento, m. Y. alfor- 
ria. 

forrar, tr. 1. Tornar livre 
|| f. uni escravo: liberare ser¬ 
vum, Cic. ; manumittere, Cic.; 
servum liberum facere, Dig.; 
servo libertatem dare, Cic.; 
vindicta liberum facere, Liv. 
2. Por forro em. || forrar 
(um vestido) : ( vestimento) 

alterwm pannum intus as¬ 
suere || f. de cobre um navio: 
aeream ou cupream laminam 
carinae inducere. 3. Y. pou- 
par 4. forrar-se, refl. Recu- 
perar o que se tinha per- 
dido: damna resarcire || o 
jogador, para se forrar...: 
lusor, ne perdat..., Ov. 

forreta, m. Y, avarento. 

1. f6rro, m, 1. Pano que 
se coze debaixo de outro: 
subsutus pannus. 2. Forro 
de madeira lavrada: lacunar, 
aris, n. Cic.; laquearia, ium, 
n. pl. Yerg. 

2. fflrro, adj. Liberto (fal. 
do escravo) : manumissus, li¬ 
beratus, Cic.; e servitute li¬ 
beratus, Plin.; liber factus, 
Dig. || escravo f.: libertus, 
m., libertinus, m, Cic. || es- 
crava f.; liberta, f. Plin. || 
filho de escravo f.: liberti¬ 
nus, m, A. Viet. 1 de es¬ 
cravo t .: Kbertinus, adj. 
Plin. 

fortaiocedor, eSj. Y. forti¬ 
ficante. 

forfaiecer, tr. 1. Tornar 
forte: confirmare, vires dare, 
Cic.; corroborare, Suet.; ro¬ 
borare, Plin. jj f. o organis¬ 
mo: vires confirmare, Caes. 
(cf. fortificor ). 2. Fig, || 
f. um partido: factionis opes 
confirmare. Sali. |j f. o cr6- 
dito: auctoritatem communi¬ 
re, Cie. 3. fortalecer-se, 
refl. : a) tornar-se rnais forte : 
confirmari, p., se corrobora¬ 
re, invalescere, i. Cic.; 
vires sumere, Hor. || a 
crianga fortalece-se: infantia 
coalescit, Quint.; b) Fig.: in¬ 
valescere, convalescere, Cic.; 
vires acquirere, Verg. (cf. 
fortificar-se). 

fortalecido, part. e adj. 
1. Tornado forte: corroboror 
tus, confirmatas, Cic. 2. Fig .: 
corroboratus, Cie.jjespfrito f. 
pela experiencia; ingenium 
sapientia validum, SaU. 3, 
Y. fortificado. 

fortaiecimento, m. 1. Y- 
restabelecimento. 2. Accao de 
fortalecer, estado do qne est& 
fortalecido: stabilitas, 1. Cic. ; 


firmitudo, inis, f. Caes. (cf. 
fortificando). 

fortaleza, f. 1. V. fdrga, 
vigor. 2. Y. consistSncia, soli- 
dez. 3. Y. firmeza, energia. 
4. Lugar fortificado; arx, cis, 
t., propugnaculum, n., austel¬ 
lum, n. Cic. (cf. forte, has- 
telo ). 

1. forte, m. 1. Castelo, for- 
tificagao: castellum, n., arx, 
cis, f., propugnaculum, n. 
Cic.; oppidum, n. Caes. | 
construir um f.; castellum 
excitare ou communire, Liv.; 
praesidia exstruere, Tac. 2. 
Aquilo em que uma pessoa 
mais sobressai || a pintura 
de mulheres era o f. de 
ZSuxis: Zeuccis muliebri in 
corpore pingendo aliis prae¬ 
stabat, Cic. || o que era o meu 
f.: quod mite praecipuum 
fuit, Cic. 

2. forte, adj. 1. Que tera 
fdrga, que resiste a grandes 
trabalhos: robustus, validus, 
firmus, vegetus, valens, Cic.; 
fortis, Verg. Hmuito f.; prae¬ 
validus, Plin. [| (homem) 
muito. f.: lacertosus, Cie.; 
praecipuus viribus, Plin. |j 
ser _f.: viribus valere, Cic. 

S nSo estando ainda bastante 
. ( = bem. restabelecido) : 

nond/um satis firmo corpore, 
Cic..; nondum ex morbo satis 
validus, Liv. 5 ser dum a 
f. constitulgao: corpore ro¬ 
busto esse. Suet. U f. rafzes: 
validae radices, Luc. 2. Fig. 
Firme (fal. da alma), cora- 
joso; firmus, fortis, vegetus, 
Cic. || alma f.: animus ro¬ 
bustus, Cic., ou fortis, Hor.; 
vegeta mens, robusta forti¬ 
tudo, Cic. 3. Poderoso: vali¬ 
dus, valens, florens ou po¬ 
tens, Cic. || ser f.: valere, 
vigere, opibus valere, Cie.; 
pollere, Sall.||receber a lei do 
mais f.; leges ab eo qu/i plus 
potest accipere, Liv. 4. Forti¬ 
ficado (t. de guer.) || praga 
f.: oppidum munitum, Caes. 
|| praga muito f.: oppidum 
egregie munitum, Caes., ou 
munitissimum, Cic.; urbs in 
primis firma, Caes.; urbs 
praevalida, Liv. || um f. des- 
tacamento: magna ou firma 
manus, bene magna caterva, 
Cic. ; manus haudquaquam 
contemnenda, Liv. || f. guar- 
nigao: praesidium firmum, 
Cic., ou haud invalidum, Liv. 
|| f.. em cavalaria; firmus ab 
equitatu, Cic. || ser muito f. 
em cavalaria; multum equita¬ 
tu valere, Caes.||f. em infan¬ 
taria: peditatu paratus, Cic. 
|| menos f. em infantaria: 
peditatu deterior, Nep. 5. 
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Grosso: crassus, ingens. Oie. 

L pernas f.: crura crassa, 
I. 6. Que actua poderosa- 
mento sobre os sentidos II yi- 
nagre f.: acetum acre, Ceis. 
H vinagre muito f.: acetum 
asperrimum, Plin.||vInho i-- 
fbrie vinum, Hor. (| cheiro 
{.: odor gravis ou acutus ou 
ater, Piin. || voz' f.: vox 
■nUfimri, plena ou grandis, 
Cio.]]com uma voz f.: magna 
vbbe, Liv. I) com uma voz 
muito f.: clarissima conten¬ 
tione, Cie. 7. Intonso, vio¬ 
lanto: validus, violentus, 
ybrg.', magnus, Cic. || f. gol- 
pes: validi ictus, Verg.flvento 
t.: ventus vehemens, Cie.-, ou 
ingens, Verg., ou validus, 
I/acr. 8, Grande, avuitado: 
Uiagwus, ingens, Cic.fla mais 
f. fiose de hel6boro: maxima 
pars hellebori, Hor. 9* Que ex¬ 
cede os iimites, intolerdvel 
|| 6 f. demais dizer...: nimis 
viSlentum est dicere..., Cie. 
U (isso) pareoe-me f.: mihi 
mira videntur, Pl. 

fortemente, adv. 1. Em- 
pregando ffirja: valide, Plin.; 
fortiter, Ov.; firme, Piin.; 
vi (abi.), Verg.; magna ou 
multa vi, Verg. |1 segurar 
t. (alg. ooisa) : pressis ma¬ 
nibus tenere, Curt. 2. Com 
vioifincia ou forga _ [) o vento 
eopra mais f.: spirat valen¬ 
tius eurus, Ov. 3. Fig. Gran- 
dem2lte: valde, vehementer, 
acriter, magnopere, multum, 
Cie. || desejar f.: cupere ar¬ 
denter, Cic. 

fortifieag&o, f. 1. Obras 
que servem para, a defesa 
cluma praga: munitio, f., mu¬ 
nimentum, n. 0 a e s . ; pro- 
pugnaeuhim, n. Cic. D fa- 
zdr fortificagSes, trabalhar 
oas f.: munire, i. Liv. (ef. 
fa/ttificar). 2 . Acg&o de forti- 
fifcar: munitio, f. Caes. 

fortificado, part. e adj. 
1. V. fortaleeido. 2. Guame- 
cido de fortificagSes: muni¬ 
tus, Sali.; vallatus, Cio.- ope¬ 
re ou manu munibus, Caes.; 
communitus, emunitus, Liv. 
H nSo f.: immunitus, oppor¬ 
tunus, Liv.; opportunae ad 
occupandum {urbes), Liv.; 
intutus, Tao. fl acampamento 
f.: castra permunita, Liv. I| 
bem f.: munitissimus, Liv. |j 
cidade muito f.: urbs manu 
munitissima, Cie., ou valida 
murid, Liv., ou praevalida, 
Liv.; civitas m. primis firma, 
(fees/ 

fortificador, adj, V. for¬ 
tificante. 

fortificante, adj. 1. Que 
amnenta as fdrgas: firmus, 


Varr.; robustus, Ceis.; cor¬ 
porativus, 0. Aur. || alimen- 
tagao f.: firmissima esca, 
Ceis. 2. M. 11 ser um f.: 
ad corpus reficiendum ap¬ 
tum esse, Ceis. || fortifican¬ 
tes: corporativa, n. pl. O. 
Aur.; cibi potionesque cor¬ 
pori reficiendo aptae, Ceis. 

fortificar, tr. 1. V. fortet- 
lecer. 2. Guarnecer de forti- 
ficagoes: munire, communire, 
Caes.; opere munire, Caes.; 
emunire, permunire, firmare, 
opere emunire, Liv. || f. 
uma posigSo: locum munitio¬ 
nibus firmare, Caes.; praesi¬ 
dium communire, Liv. || f. 
uma cidade: urbem, operibus 
claudere, Nep.fjf. um pdrto: 
moenibus portum circumdOf 
re, Nep. || f. um aoampa- 
mento: castra vallo fossaque 
communire, Liv. 3. fortifi- 
carse, refl, : a) V. fortale- 
cer-se; b) ievantar fortifi¬ 
cagSes: se munire, Cic. H 
fortifiquei-me em minha ca¬ 
sa: domum meam praesidiis 
maioribus munivi atque fir¬ 
mavi, Cio.; C) Fig.: se mu¬ 
nire, Cic. 

fortim, m. Pequeno farta; 
castellum, n. Caes. 

fortuitamente, adv. Por 
acaso: fortuito, fortuitu, for¬ 
te, temere, casu, Cic. 

fortuito, adj. Casual: for¬ 
tuitus, quod fit casu, Cic. B 
acontecimentos f.: fortuita, 
n. pl. Tac.; subita, n. pl., 
oblata casu, Liv. 

fortum, m. V. fartum. 
fortuna, m. f. Acaso: for¬ 
tuna, f,, casus, us, m., fors 
(abi. forte), f. Oie.; alea, f. 
Liv. (cf. sorte). 2. Nome 
duma divindade, sorte (boa 
ou m&) : fortuna, f., sors, 
tis, i. Cic.; fors, i. Ov. t! » 
f. auxilia os audaciosos: au¬ 
dentes fortuna iuvat, Verg. 

J a f. cega e inconstante: 
ortuna caeca, volubilis, Cic. 
I! quando a f. nos favorece: 
cum prospero fortunae flatu 
utimur, Cic. || favorecido 

pela f_: adspirante fortu- 

nd..., Curt.IJa f. sorriu(-ibe) 
neste negocio: adfuit fortu¬ 
na incepto, Liv. 1 a f. tl- 
nha (-lhes) voltado as cos¬ 
tas: verterat fortuna, Liv. B 
boa f.: fortuna bona, Liv., 
prospera, Cic., secunda ou 
laeta, Verg.; res secundae ou 
prosperae, Cic., laetae, Ov., 
ou bonae, Hor. || m& f., os 
reveses da f.: fortuna mala, 
Liv., ou inimica, Verg.; res 
adversas, Cic., durae, Verg., 
asperae, Hor., ou parum 
prosperae. Sali.; res mala, 


Sali., ou dura, Verg. fj a 
boa e a m& f.; secundae et 
adversae res, Liv. 3. O que 
acontece a cada um: cf. are« 
te. 4. V. ventura, felicidadt 

5. Reves da sorte: cf. rev& 

6. Qal. Riqueza, haveres : fm 
tu/nae, f. pl., divitiae, f. pL 
bona , n. pl., facultates, wrf 
f. pi. Cic.; opes, van, f. pi. 
Verg. || grande f., beia ft': 
magnae opes, ingentes ou ma¬ 
ximae divitiae, amplissimi 
fortuna, Cic. || f. em bot» 
estado: bona res, Cic. H 'f, 
em roau estado: mala reta. 
Sali. || segundo a f. de cad# 
um : pro facultatibus suii^ 
pro habitu pecuniarum, Liv,, 

J ele tem f. : pecuniosus est, 
ic. R fazer f. : divitias ca¬ 
pere, pecuniam acquirere c «3 
facere, Cic. f aumentar a f.e 
aug&re rem, rem amplificare. 
Oie.; augere rem familiarem 
Tac. [| administrar a f.: r®)i 
f amiliarem administrare, iff 
domesticas tueri, suum neM 
tium gerere, Cic. B ® mirtpj, 
f. est& muito comprometida' 
in re familiari valde suttm 
perturbati, Cic. || ( homern) 
sem f.; sine censu, pauper, 
tenuis, Cic. jf n&o ter j-i: 
nihU in censu habere, Plih. 

t perdier a Li ad parva red- 
l, Sen. 

fortuneso, ad}. Aforfp- 
xiado, feliz: felix, beatus, for¬ 
tunatus, Cic. (cC. feliz). 

fosca, f. 1. V. gesto, wflt- 
miae. 2. V. festas, cariclqfi. 

fflsoo, adj. Sem brUk$h 
surdus, Piin.; caecus, 
rudis, Verg.||pedras f.: efe- 
cae gemmae, Piin. 

fdsforo, m. Palito de qn- 
xSfre ramentum sidfurabvm, 
n. Mart. 

fosquinha, f. V. fosca. 
fossa, f. 1, V. eova, & 
Cavidade (t. de anat.). | f. 
nasais: antra narium, Sio, g 
f. temporais ; cavatura tem¬ 
porum, Veg. 

fossado, m. 1. V. fdsso fi. 
Adj. Removido com o foeirilio: 
suffossus. 

fossar, tr. V. fogar. 
fdssil, adj. Que se exfcrai 
da terra : fossilis, fossi&ius, 
Piin. 

f 6ss0, m. 1 . V. cova, g. 
Cavidade aberta no senti do 
do comprimento, rSgo para 
a condugao de figu&s, <ia- 
vidade em voita de fortifi- 
cagoes, de entrincbeiramenioE, 
etc. : fossa, f. Cic.; fosmlxa. 
f. Vitr. ; sulcus, m. Cbt ll 
pequeno f. : fossula, t. 

|| iargo f. : fossa amplm lati- 
tudinis, Prontin. (j f. {tara 
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8S fignas : sulci aquarii, Coi, 
|| f. (duma cidade) : fossa, 
t. Liv. f| abrir urri f.: fossam 
ducere, Caes., cavare ou per¬ 
ducere, Plin. || rodear dum 
f 1 .: fossam circumducere 
(dat.). Oie., ou eircvmicere, 
Liv. 

fouce, f. Instrumento pr6- 
pr.io para ceifar erva, etc.: 
falx, cis, f. Cic. || f. (para 
podar) : falx arboraria ou sil¬ 
vatica, Yarr., ou putatoria, 
PalL || carros armados de 
fouces : falcatae quadrigae, 
Liv.; falcati currus, Ourt. ; 
currus cum falcibus, Hier. |j 
fabricante de fouces: fatear 
rius, m. Cic. (cf. foucinha). 

foucinha, f. Pequena fou- 
00 para segar: falx fenaria, 
Oat. ; falx stramentaria, Cat. 
(cf. fouce). 

fouveiro, adj. Y. ruivo. 

fOZ, f. V. embocadura. R 
na f. do Mosa: ad confluen¬ 
tem Mosae et Rheni, Caes. U 
aa f. do Istro (Damibio): 
ubi Ister immergitur, Plin. 

fracamente, adv. Sem ar¬ 
dor, sem energia : infirme, 
remisse, molli ou levi brar 
ehio, non aotuose, Cic. ; lan¬ 
guide, Caes. 

fracassar, tr. Y. despeda- 
gar, guebrar. 

fracasso, m. Ruido de eoi¬ 
us que se parte: fragor, m. 
Liv. (cf. ruido). 

fraepao, f. 1. Acs&o de 
partir ou dividir: fractio, 
f, Aug. 2. Porc-ao, parte: 
pars, tis, f. Cic. ; portio, i. 
Plin. 

fraccionar, tr. V, divi- 
dSr. 

fraco, ad). 1. Sem f5r$a 
(fisica) : infirmus, imbecil¬ 
lus, debilis, Cic. ; invalidus, 
Liv.; non firmus, male fir¬ 
mus, Ov. || (erianca) muito 
f.: perimbecillus, Cie. || ser 
duma f. eompleicSo : esse in¬ 
firmis viribus, Cic. H f. sad.- 
&a: valetudo infirma, tenuis 
fta incommoda, Cie. || tornar 
i; infirmum facere, Cie.; 
enervare, Cic. R tornar-se f. : 
di. enfraqueeer, || ainda f. 
(depois duma doenga) : non- 
dum satis firmo corpore, Cie. ; 
nondum ex morbo satis vali¬ 
dus, Liv. }[ estou ainda bas- 
tante f. para...: nondum sa¬ 
tis confirmatus sum ad..., 
Cie. 2. Fig. || f. memdria: 
memoria tarda, Quint., seg¬ 
nis ou lenta, Sen. S. Que 
t£m falta de poder, defesa 
recursos: infirmus, inva- 
lAls, imibecittus, Cic. _|| f. 
e&qijAdra: classis infirma, 
5. deraais para ata- 


car: t\on ad vim apertam 
par, Liv. U f. demais para 
acampar: non satis firmus 
ad castra facienda, Cic. || 
fracos em cavalaria: non fir¬ 
mi ab eguitatu, Cic. U co- 
nhecer o lado f. (fig.) : nosse 
partes imbelles, Plin. 4. Pou- 
co sdlido: infirmus, Plin. || 
f. argumento: argumentum 
pertenue, Cic., ou leve, Sen.; 
infirma res ad probandum, 
ratio non satis firma, Cie. 5. 
Que tem falta de forca mo- 
ral: imbecillus, ignavus, 
Cic.; infirmus, Sen. || espi- 
rito f.: imbecillus animus, 
Cic. 6. Que tem pouca inten- 
sidade |j pulso f.: languidus 
venarum ictus, Plin.; imbe¬ 
cilli venarum pulsus, Ceis. || 
voz f.: vox exilis, Plin., par¬ 
va ou languens, Cic., ou ecd- 
gua, Quint. || vinho f.: vinum 
imbecillum, tenue ou leve, 
Plin. 7. Pequeno (pr6p. ou 
fig.) : parvus, exiguus, te¬ 
nuis, Cio. || f. ex&reito: par¬ 
vus exercAtus, Cic. jj luz f.: 
tenue lumen, Cio.; lux 
maligna, Plin. 1 f. recursos: 
opes tenues ou infirmae, 
Cic.; exiles res, Yerg. || f. 
esperanja: spes. exigua, te¬ 
nuis ou pertenuis, Cic.; spe¬ 
cula, f. Cic. |i tornar a ospe- 
ranga mais f.: spem minorem 
facere, Cic. 8. M.: a) aquele 
que nao tem poder n os f.: 
humiles, Phaed.; impotentes, 
Cio,; b) a parte fraca (fig.) 

|| conhecer o f. do inimigo: 
vosse partes imbelles, Plin. || 
devertis conhecer o teu f.: 
scire oportet quid in ts im¬ 
becillum sit, Sen.; o) incli- 
nacao decidida para alguma 
coisa ou pessoa: studium, 
n., libido, inis, i. Cic. R todos 
t§m o seu f. : suo quisque 
studio maxime ducitur, Cic. 
R .o meu f. 6 o amor da 
gldria: sum avidior etiam 
quam satis est gloriae, Cic. 
|| ter um i. por uma cidade: 
indvlgSre praecipue civitati, 
Caes. || ter um f. por Neera: 
Neaeram fovSre, Yerg. || que 
tem um f. pela nobreza: 
studiosus nobilitatis, Cic. 

fractura, f. 1. Ruptura 
eom esfdrgo: fragor, m. Liv, 
2. (T. de cir.) : fractura 

f. Ceis.; ruptura, t. Geli. R 
f. dura osso: os fractum, 
Ceis. 

fracturado, part. : fractm, 
ruptus, Ceis. 

fracturar, tr. Quebrar 
(t. de evr.) : frangere, Cic.; 
rumpere, Geli, f f. uma cos- 


tela: costam perrunemere. 

Ceis. ’ 

f rado, m. Membro de 
eomunidade religiosa: cf. 

monge. 

fradesco, adj. Y. mena- 
cal. 

fraga, f. Y. penhaseo, re¬ 
cludo, brenha. 

frag&ria, /. Y. morangvcei- 
ro. 

fragata, f. Navio de guer- 
ra: cf. navio, trirreme. 

fragateiro, m. Y. bar- 
quevro. 

' frdgil, adj. 1. Quebra- 
di§o: fragilis, Plin.; imbecil¬ 
lus, Coi. 2. Fig .: fragilis, 
Cic.; fluxus. Sali.; caducum, 
fugax,. Cic.; instabilis, Tac. 
3, Sujeito a erros e culpas: 
imbecillus, Cic. 

fragilidade, f. 1 . Quali- 
dade do que S frfigil; fragi¬ 
litas, f. Plin. 2. Fig. Efa- 
queza. insoabilidade: fragili¬ 
tas, i. Plin.; imbecillitas, f. 
Cio.; infirmitas, f. Tao.; in¬ 
constantia, f. Qnint. 

fragmentar, tr. Y. despe- 
dapar. 

fragmento, m. 1 . Pedaso 
duma coisa quebrada ou par- 
tida: fragmentum, n. Cic.; 
fragmen, inis, n. Verg.; frac¬ 
tura, t. Plin. 2. O que resta 
duma obra: reliquiae, i. pL 
Cie.; pars non integra, 
partes non integrae. Oie. ' f 
alguns f. de Menandro: tmm- 
ca quaedam ex Menandro, 
Geli. 3. Extracto duma obra': 
locus, m. Cic. 

frdgoa, f. V. frdgwt, 
fragor, m. Estampide: 
fragor, m. Cic. 

fragoroso, adj. Y. estri- 
dente. 

fragosidade, f. Qualidade 
do que 6 fragoso: asperitas, 
t. Sali.; scabrities, ei, i., sca¬ 
britia, f. Plin. f a f. eoa 
eaminhos: asperitas viarum, 
Cic.; aspretum, n. Msv; 
salebra, f. Coi.; salebrae, f. 
pl. Hor. 

fragoso, adj. Aspero, esca- 
broso: asper, era, erum, Oio.; 
confragosus, Liv.; ecabfig, 
bra, bnim, Plin.; inaequas*- 
lis, Yarr. 

fragr&ncia, f. Aroma: 
dulcis aura, f. verg.; fra¬ 
grantia, f. Y. Max. • suwqile^, 
f. Plin.; odor, m. Cia. ff l bh 
que fragrftncia!.: e sgwsSis 
animal Phaed. 

fragrante, adj. Y. odori¬ 
fero, perfumado. 

frdgua, f. 1. Y. forja, for- 
nalha. 2. Fig. Y. ardor. 3. Y. 
amargura. 
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fraguar, tr. 1« T. forjor. 

2. Y. amargu/rar. 

fragueiro, ad}, t- V. da¬ 
pe ra, rude. 2. V. ardente, 
fogoso , 3. V. infatig&vel, 4. 
jBT. V. lenkador. 

fralda, /. 1. Esp&eie do 
pano oa cueiro para as crian- 
gas: pannus, m. Hor.; fascia, 
f. PL 2. Fralda (dim ves- 
tido) : lacinia, i. Cic. S. 
Fralda (dum monte) : (mon- 
tis) ima, n. pl. Plin.; radix, 
ou o pl. radices, Caes. * 
fraldiqueiro ou fraldis* 
queiro, ad]. V. efeminado, 
fraldoso, ad]. Fig. V. pro¬ 
lixo, inchado. 

framboesa, f. Frat® do 
framboeseiro: Idaeum fra- 
gum, n. 

framboeseiro, m. Nome 
dum arbusto: Idaeus rubus, 
Plin. 

franqa, «t. 1. Y. casqui- 
Iho. 2. F. Y. ramagem. 

francamenfe, adv. De 
modo franco, na verdade: 
sincere, ingenue, aperte, li¬ 
bere, candide, simpliciter, ex 
animo, non dissimulanter, bo¬ 
na fide, sine fuco et fallar 
a&s, Cio.; «ere, Catuli.; sin- 
eera fide, sine dolo malo, 
Liv.; sine fraude, Caea.; haud 
per ambages, Liv. [| confessar 
f. : plane fateri, Sen. || res- 
ponde-me f. : edissere vera 
roganti, Verg. flfala f.: amba¬ 
ges i mitte, Pl. || falar f.: 
logw aperte, Cic., ou li¬ 
bere, Liv., ou ore libero, Sali. 

francelho, m. Nome de 
are : tinnunculus, m. Coi. 

f rances, ad}. 1.: Gallicus, 
Caes. || falar f.: Gallice loqui, 
S. Sev. ,2. M. pl.: Galli, m. 
pl. Caes. 

franchfio, ad]. Y. frio, 
repugnante, encarado (mal). 

franchinote, m. V. cas- 
guUho, presumido. 

franco, ad}. 1. Livre: ii- 
her, era, erum, Cic. (cf. it¬ 
ure) . 2. Sincero: sincerus, 
ingenuus, apertus, Cic.; can¬ 
didus, Hor.; simplex, icis, 
Cie.; verus, Ter. S. Verda- 
deiro: merus, germanus, Cic. 
1 o riso do pobre 6 mais f.: 
pauper fidelius ridet, Sen. 

francolim, m. Nome de 
ave: attagen, enis, m. Hor.; 
attagena, f. Mart. 

franga, f. G-alinha nova: 
gallinula, f. Apul .; pullastra, 
f. Yarr. || as f. que p5em 
pola primeira vez: gallinae 
quae primum pariant, Cat. 
franga! ho, m. V. farrape. 
frdngao, tn, V. frango. 
frangir, tr. Y. franzir. 
frango, m. F£Lho dum a ga- 


Enhs,: puUue gallinaceus, ou 
simpl. pullus , m. Plin. S caldo 
de f.: vus pulte gtdlinaeei, 
Ceis. | oa f. segradaa: pulli, 
m. pl. de. 

franja. f. Tecido dondo 
pandem fio* para en f ei te dc 
vestidos, eie.: fimbria, t, 
Plin.; revimentum, n. 
Fronto.; patagium, n, Fest. 

franjado, ad]. G-uarneoido 
de franja; fimbriatus. Suet.; 
patagiatus, Pl. 

franquear, tr. 1. Isentar 
de imposto: eximere, levare, 
Cie. (cf. isentar) . 2. Y. con- 
ceder, permitir. 

franqueza, f. AcgSo pr6- 
pria de pessoa franca, lin- 
guagem conforme a verdade: 
sinceritas, f. Phaod.; pectus 
apertum, Cic.; simplicitas, f. 
Veli.; Ubertas, f. Tac.; veri¬ 
tas, f. Ter.; ingenuitas, f. 
Plin.; candida lingua, Petr. 
|| com f.: cf. francamente. 

franquia, f. Isenqfio: im¬ 
munitas, f. Cic.; libertas, f. 
Dig. 

franzido, par t. e ad]. 1, 
Enrugado; adductus, Suet.; 
contractus, Hor.; rugosus, 
Ool. 2. Pregueedo: rugosas, 
Coi. 

franzitnenfo, m. AcqSo do 
franzir (as sobrancelhas): 
contractio, f. Cic.; rugositas, 
t. Tert. 

franzino, ad}. Delgado, d6- 
bil: gracilis, Plin.; tenuia, 
exilis, Cic. || muito f. ; prae¬ 
tenuis, tenuissimus, Plin. R 
(mulher) f.: gracilis on iun- 
cea, Ter. 

franzir, tr. 1. Eamgar: 
irrugare, G-ell. (cf. enrugar). 
|| f. as sobrancelhas: contra¬ 
here supercilia, Quint.; addu¬ 
cere frontem, Sen. 2. Pre- 
guear: corrugare, Hor.; con¬ 
trahere in rugam, Boet, 
fraquear, f. Y. fmquejser. 
fraquejar, i. Ceder, tor- 
nar-se fraco: deficere, Caes.; 
deesse, Cic. R sem f.: sedulo, 
adv. Ter. 

fraqueza, f. 1. Falta de 
fSrq&s: infirmitas, i., imbecil¬ 
litas, i., imbecilla natura, in¬ 
firmae vires, imbecillitas cor¬ 
poris ou virium, Cic.; debi¬ 
litas, f. Liv. !| como sentia 
ainda f.: nondum satis firmo 
corpore num esset, Cic. jl 
f. das pernas: infirmitas pe¬ 
dum, Plin. U f. da vista: 
oculorum infirmitas eu hebe¬ 
tatio, Plin. 2. Falta de cora- 
gem ou fdre» mora!; animi 
imberilHtas, 03«.; animi 
mollities, Caes.; artimi infir¬ 
mitas on mriHtla ou dissolu¬ 
tio ou remissio, Cia. | t 


*** 


uma f. n&o poder Ruporta?.. /s 
omirr-- est ista moUities, ferre 
non posse...., Caes. |) nunea 
se viu samelhante f. (nns 
genera!) : nihil esse tim.taius 
constat, Cie. | mostrar f,: 
abiectiore animo esse, Cic. }| 
receio da tua parte algum 
acto de f.: vereor ne quid 
timide facias, Cic. || por f.; 
ignave, adv. Cic. S. Acto qu*s 
denota fraqueza, falta || ter 
uma f.; ab officio recedere, 
Cie. |1 ter esta f.: huic cul¬ 
pae succumbere, Verg. 4. V. 
defeito. 5. Pouca intensidade. 
I f. da vos: vocis exilitas, 
Quint. 

frasedrio, ad]. Y. liber¬ 
tino. 

frasco, m. EspScie de gar- 
rafa: lagoena , f. Hor.; lagun¬ 
cula, f. Coi.; ampulla., f. Plin.. 
||f. de perfumes: olfactorium, 
n. Plia. 

frase, f. Conjunto de pa- 
lavras que formam um senti- 
do: sententia, t, periodus, i, 
f., enuntiatum, n. Cic.; oom 
prehensio, i. Cic.; enuntiatio, 
t Quint. I f. interrogativa; 
sententia per interrogationem ., 
Quint. | construir ama £; 
verba continua*'®, Cie., ora 
comprehensione devinci- 
r e, Oie. S f. curtas ou re¬ 
dundantes; curta a/ut redun¬ 
dantia, Cic. || no fim das £.: 
in clausulis, Cic. 

fraterna!, adf. D@ J-raafea; 
fraternus, Cic. 

fraternalmente, adv. De 
modo fratorn&l: fraterne, 
Cic.; fraterru > more ( dilige¬ 
re ), Ov. 

fraternidade, f. 1. Paren- 
tesco ontre irmaos; fraterni¬ 
tas, t. Quint.; germanitas, 
l. Cic. 2, Fig. Amor ao pr6- 
rixno; fraternus amor, Oie.; 
fraternitas, f. Tac.; germani¬ 
tas, f. H ier. 

fraterrsizar, i. Yiver fra- 
ternalmente com algufim: eon- 
iunctissime et amantissime 
vivere cum aEquo, Cic. 

fraterno, ad]. Y. fretsr- 
n<d. 

fratricida, m . Aquele quo 
mata tua irmao on uma ir- 
rr.a,; fratricida, ae, m. Cic. ; 
sororicida, ae, m. Cie. 

fratricidio, m. Crimo do 
que mata um irm&o ou uma 
IrmS: caedes fratris u fra¬ 
terna, Cie.; fraternum parri¬ 
cidium, Cic.; fratricidium, n. 
Tert. 

fraudacao, f. Y. burla. 

fraudado, petet.*, frauda- 
tets Cic. 

fraudar, fr. Burlar, 
«nganar: fraudeure, frustrari, 


FRA J FRE 


d. ©te-' defraudare, Liv. 2» 
Y. privar. 

frauda, /. Acgao feita de 
ra& £e: fraus, dis, f., dolus 
malus, m., fallacia, {. Cic. 
I! sem f.: sine fraude, Caes.; 
bona fide, Cic. 

fraudulgncia, f. Fraude, 
£.3 tu eia : fraudulentia, f. Pl. 
(ef. fraude). 

fraudulentamente, adv . 

Com fraude: fallaciter, do- 
Ipee, insidiose, dolo malo, 
Oie.; per fallaciam, P 1. ; 
fraudulenter, Coi. 

fraudulento, adj. 1. Pro¬ 
penso fi fraude: fraudnhn- 
trm, dolosus, Cic. 2. Feito 
©am fraude: fraudulentus, 
Cie.; fraudatorius, Dig. 

frauduloso, adj. V. frau¬ 
dulento . 

frauta, /. V. flmita. 
frautear, i. V. ftautsar. 
frecha, /. Y. flecha. 
frechado, part. Perido cera 
frecha; segittatus, C. Aur. 

frechar, tr. 1 . Ferir cora 
frecha: sagittare. Hier. 2. 
Wig. V. mngoar, satirizar. 

frecheiro, m. Soldado ar¬ 
cendo de areo: sagittarius, 
m. Caes. 

freguSs, wfc. 1 , V. pwro- 
quiano. Z. Y. cliente. 3. Coin- 
prador: emptor, na. Cie. 

fvegiaesia, t. 1. Y. jw«5- 

-jida. 2. V. eUentela. 


fref, m. V. freira. 

freima, /. 1, Y. inquieta- 
c&o (acep. 2. a ). 2» V. actlvi- 
dade, pressa. 

freio, «v 1. P©$a metfilica 
que se introduz na boca das 
esvalgaduras: frenum, n. Cie. 
|j p&r o f. (ao eavalo) : fre¬ 
nare, tr. Caes.; frenos adhi- 
bSre (dat.), Oie., dare ou 
eonlcere, Yerg.; infrenare, tr. 
Liv. g segurar, eo» ter eom o 
l.i refrenare, Curt.; freno 
compescere, Tib. g apertar, 
puxar o f.: ducere frena, Ov. 
1 alargar, soltar o f.: frena 
vequo) remittere, Ov. 2. Fig.: 
frenum, u. Cic.; vinculum, n. 
Xiiv. § o f. das leis: legum 


catenae, Cic. g por tim f. 
R'. frenos inicere (dat.), Cic., 
Imponere ou dare, Liv.; fre¬ 
na, inicere , Hor.; cohibere, 
tr.. frenare, tr. Cic.; modum 
adhibere, Cic., ou statuere, 
Sali., imponere ou facere, 
Bftr. ff p6r um f. fis paixoes: 
cupiditates frangere, appeti¬ 
tiones animi continere, Cio. 

freira, f. Religiosa pro¬ 
fessa : monacha, f. Hier.; 
sanctimonialis mulier, Au g. 
H' freiras: monastriae, f. pl. 
GosL ; sacras virgines, Isid. 


freira!, adj. Y. eonven- 
tual, mondstico. 

f rei re, m. 1. V. frade 2. 
Membro de erdem religiosa 
e militar: frater militiae ad¬ 
dictus. , 

freiria, f, V. convento. 
freixiai, m . Lugar onde 
M freixoa: fraxinetum, >n. 
Gloss._ 

freixo, m. Nome duma Ur¬ 
vor®: fraxinus, i, i. Plin. || 
de f.: fraxineus, adj. Coi. 

fremebundo, adj. Muito 
fremente: fremebundus, Ov. 

fremente, adj. Que fre¬ 
me: fremens, Yerg. g f, de 
raiva: frendens, Liv. 

fremsr, i. 1. Tremer, es- 
treia&cer de eortio?ao: hor¬ 
rere, Liv.; horrescere, Cic. 
2, Agitar-so eom ruido: fre¬ 
mere, Cic. 3. Agitar-se con- 
vulsivameate: fremere, Yerg. 
4. Yibrar cora ruido: treme¬ 
re, Yerg.; crepare, Hor.; 
vibrare, Piin. 6. Y. bramir, 
rugir, frender. 

frdmits, «t. 1. Estremesi- 
mento causedo por comocSo: 
korror, m. Cie. 2. Agitagao 
(duma multid&o) acompa- 
nhada de «isaurre ou ruido: 
fremitus, us, *». Liv.; mur¬ 
mur, «ris, a. Yerg. 8. Agi¬ 
tatio (das eoisas), acompa- 
ahada dura ligeiro ruido: fre¬ 
mor, na. Yerg.; fremitus, na. 
Cie.; murmur, n. Verg. 

frsnder, i. Ranger es den¬ 
te», fremir 4e raiva, irritar- 
•s« : frendere, Cic, Curt. 

frendor, m. R»aagido de 
dentes: frendor, m. Yog. 
frenes! ou frenesim, m. 

1. Delirio, loucura furiosa: 
furor, m. Cic.; phrenesis, is, 
f., phrenitis, idis, f. Ceis. 

2. Fig.: furor, Cic.; insania, 
t. j) com f.: effrenate, adv. 
Cio.; insane, adv, Yarr. S. 
V. impaoitncia, actividade. 

fren6tioo, adj. 1. Que tem 
frenesi: phreneticus, furio¬ 
sus, Cie.; lymphaticus, lym¬ 
phatus, Plin. 2. Fig .; fu¬ 
rens, Cio.; furiosus, Liv.; 
vesanus, Ov. g estar f.: bac¬ 
chari, d. Cic. $ desejo f.: 
insana cupiditas, Oic.jjaplau- 
sos f.: infinitus ou incredibi¬ 
lis plausus, Cic. 3. Y. vmpa- 
ciente, rdbugento, 

frente, f. 1. Frontaria: 
frons, nide, f. Vitr. | a f. 
duma casa: frons aedium, 
VRr. 2. A parte anterior; 
prior pars, Plin.; pars an- 
iicz, Cie. | eonstruir vesti- 
bulos na f. das essas: prae¬ 
ponere aedibus vestibula, Cic. 
|| passar fi f.: antecedere, 
CSc.; praecurrere, iter prae¬ 


cipere, Liv.f-passar fi . Scente 
de alguem ; eos itinere prae¬ 
cedere aliquem, Plin. |f nas- 
cer com os p6s para a f .; in 
pedes nasci, Plin. jf d 1 » f. : 
anticus, adj. Yarr. j| os p6s 
da i.: priores pedes, Nep. ; 
antepedes, «m, m. pl. Cic. 
|| os dentes da i. : dentes 
primores ou primi, Piin.. ou 
adversi, Cic. || em f.: a fron¬ 
te, Cic. U fazer f. a (are- 
sistir) : resistere (dat.), 
Caes.; sustinere {a e;), Caes.; 
obsistere, Plin. ; excipere, 
Caes. 1} fazer f. ao inimigo: 
impetum hostiam sustinere, 
Caes. H fez-lhes f. : adversus 
sos bellum sustinuit, Liv. |j 
fazer f. fi adversidade: for¬ 
tunae ■ obsistere, Cic., ou 
responsare. Hos. 3. Y. 
v&nguarda. [j a f. dum 
exdreito: frons aciei. Sali. || 
fi f. : in primo (subent, loco), 
in primum (com idea de mo- 
vimento), Liv. f| eombater 
fi f. : dimicare inter primo¬ 
res, Curt. | marchar fi f. : 
praecedere, Caes. ; anteire, 
Cic. | todos queriam ir a f.; 
sibi quisque primum itineris 
locum petebat, Caes, 0 mar¬ 
char fi f. duma forga armada: 
signa antecedere, Curt.; ante 
signa obversari, Cic. || mar- 
ehava fi f. do exercito ; agmen 
ducebat, Cic. 0 por fi f. de : 
praeficere ( dat.) , praeponere, 
Cic. 0 foi pdsto fi t da ar- 
mada : classi praepositus est, 
Liv. K estar fi f. de: praeesse 
(dat.), praesidere, primas 
(subant, partes) agere ou te- 
nira ferre, Cio. 0 p6r-se fi 
f. de: ducem se praebSre, 
Cic. 0 os que estfio fi i. da 
conspiras&o : principes ou e«- 
pita coniurationls, Liv. f os 
que estao fi f. do Estado: 
qui principes civitatis sunt, 
Cic. ; eivitatwm primores at¬ 
que optimates, Coi. (j a f. 
da bataiha : prima acies. Sali. 
0 ua f. da bataiha: (u primo, 
Liv. 4. V. fronte. 5. Y. 
resto, face. 6. Em frente, 
loc. adv .; ef. defronto, diante, 
per ante. 7. De frente, loc. 
adv. 0 olhar para o Sol de 
frente ; solum adversum in¬ 
tueri, Cic. 0 olbar de frente 
para alguem : contra aliquem 
intueri, ora alicuius intuSri, 
Cic. 0 nao ferir ninguem 
de frente : nulli taedere es. 
Ter. 

freqOgncia, f. t. Repeti- 
5S0 amiiidada: frequentia, f., 
frequentatio, i. Cic.; assidtd- 
tas, t. Aug. 2. Convivencia; 
conversatio, f. Sen.; usus, 
us, m., consuetudo 4 inis, f.. 
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societas, f, Oie.; assuetudo, 
i@is, f. Ot.; frequentior fa- 
ptfUaritas, t. Hep. 

freqiientagSo, /. Acgao de 
fireqiiant&r: cf. freqii6ncia 

(acep. 2. 8 ). 

treqOentado, part. e ao;. 

1. On.de fc& muita gente: /re¬ 
luens, Cic.; celeber, bris, bre, 
Cio.; celebratus, Sali. ||- Sste 
bosque 6 muito f.: lucus ma- 
wvtnam celebritatem 7i a b e t, 
Oie. |j eaminho f.: via trita, 
Oio. U eaminhos pouco f.: 
itinera prope devia, Cic. i 
Delos f. pelos negoeiantes de 
todos os paises: Delos quo 
omnes undique eum mercibus 
commeabant, Cic. jj eomo a 
aasa de Octdvio era muito 
{.; Ootavti domus eum vulgo 
viseretur, Cic. 

frequentatior,., m. Aquile 
que freqiienta: frequentator, 
m, Tert. 0 iun f. do fdriun: 
qvd in foro vivit, Sen. 

freqUenfar, tr. 1. Convi¬ 
ver com: conversari (eum 
aliquo), Sen.; uti multum 
(aliquo), domum (alicuius) 
celebrare on ventitare, Oie.; 
versari (cum), Sen. Z. Ir 
amid.de a: celebrare, fre¬ 
quentare, Cic. || freqiiento o 
seaado: venio frequens m se¬ 
natum, Cic. || freqiientaste as 
esoolas: fuisti saepe in scho¬ 
lis, Gio. | que freqiienta 
as escolas: drea scholas as- 
sidmM, Suet. 

frequentativo, adj. Que 
designa repetigao frequento 
da aeg&o 0 verbo i .: ver¬ 
bum frequentativum, Geli., 
ou Iterativum, Char. 

freqOents, adj. 1. Que 
aeonteeo inuitas vezes: cre¬ 
ber, bra, brurn, Cio.; fre¬ 
quens, Cio. H pouco f. : ra¬ 
rus, Oio. | tornar-se f. : cre¬ 
brescere, Quint. || isso 6 bas¬ 
iante f.: hoc solet fieri, Sen. 
|j o que. i f.: quod persaepe 
fit, CiO. 8 fazer um uso 
muito t. da met&fora: transla¬ 
tione frequentissime uti, Cic. 

2. V. incansdvel, diligente. 

freqUenternente, adv. 

Muitas vezes: saepe, frequen¬ 
ter, Crebra, Cio. 

fresca, f. t. Aragem fresca 
e agradavei: aurae refrigera¬ 
tio, Cedi (cf. fresco, acep. 
6. ft ). 2. Lugar onde se en- 
coatea eombra e frescnra: 
locus e& opacus et frigidus, 
Cic, 

fresca!, adj. V. fresco. 
freso«rnisnte, adv. Com 
tua fresbo agrad&vel 0 re- 
pousar f. & sombra: frigus 
opamtm captare, Yerg. 
f{*£sco, adj, 1. Cm tanto 


frio: frigidus, gelidus, Cic. 0 
f. vales: gelidae valles, Yerg. 
0 dgua f.: aqua gelida, Tac.; 
aqua recens, Ov. || inanhas 
f.; matutina frigora, Hor. 2. 
Recente: recens, Cic. || peixe 
f.: recens piscis, Pl. || man- 
teiga f.: recens butyrum, 
Ceis. 11 carne f.: nova caro. 
Pii. 0 leite f.: novum lac, 
Yerg. | que nao est& i.: 
foetidus (fai. do peixe); re¬ 
quietus (fal. do leite ou dos 
ovos). 3. Fig. |j qua tem uma 
ferida ainda f.: recens a 
vulnere, Yerg. || receber no- 
ticias mais f.: recentiora au¬ 
dire, Cic. 4. Nao eansado: 
reeens, Caes.; integer, gra, 
grum, Caes.; integer ab la¬ 
bore, Caes.; integris corpori¬ 
bus (milites), Liv. || cava- 
laria f.: equites integris viri¬ 
bus, Liv. 4. Y. viqoso, ver- 
dejante. 6. Y.. sadio, vigo- 
roso. 0. M. Aragem fresca: 
ef. fresca {acep. 1.*). || to- 
mar o f.: frigus captare, 
aurae refrigerationem capta¬ 
re, Yerg. || tcjnar ® i, (& 
sombra) : umbras et frigora 
captare, frigus opacum cap¬ 
tare, Yerg. 7, de fresoo, loc. 
adv. Recentemente: protsime, 
Caes.; novissime, Sali.; re¬ 
center, Pila. 8. Pintar a 
fresco: udo tectorio coloree 
indueere, Vitr. 

frasoor, m, 1. Y. frescura. 
2, Y. vigo. 3. Y. vento (fres¬ 
oo) . 

frescurs, /. 1. Fresco 

agrad&vei e moderado: fri¬ 
gus, otis, n., refrigeratio, f. 
Cic. 2. Fig. Brilho: nitor, 
m. Plin. | a f. (da pele) : 
laetus color, Plin. | a f. ds 
tez: bonitas coloris, color 
egregius, Cic,; cutis nitor, 
Plin. || f. de colorido: colo¬ 
rum pulohritudo, Cic.; flori¬ 
dus color, Plin. 

fresquid&o, f. V. frescor. 
fressura, f. Conjunto das 
visceras de alguns animais: 
exta, n. pl. Plin. 

f resta, f. 1. Abertnra es- 
treita na parede, pequena ja- 
nela: fenestella, t. Coi.; fenes¬ 
trula, f. Apul. 2, Y. fenda. 

frestado, adj. Que tem 
fendas: rimosus, Coi. 

fretador, m. Aquele que 
d& de aluguer (um navio) : 
navis exercitor, Ulp. 

fretamento, m. Acgao de 
dar de arrendamento (um 
aavlo) : navis locatio. 

freta?, tr. Dar de ahi- 
guer (um navio) : navem lo¬ 
care. 

frete, m. Aluguer de em- 
barcagao : exercitio, i. Dtp. 


ft d® f.; exercitorius, adj. 
Dig. 

freto, m. Estreito, brajo 
-de-mar: fretum,, n. Olo. 

friabilidade, /. Qualldade 
do quo 6 fria vel: raritudo, 
inis, f. OoL 

friagem, f. Y. fmtidade. 
frialdade, f. 1. Tempe 
frio, o frio espalhado no ar: 
frigus, oris, n. Cio.; algor, 
xn. Plin. 2. Y. insensibili- 
dade. 3. Y. nsglig&ncia, de¬ 
sint er $ss e 

friamenfe, adv. Fig. t , 
Sem comogao, abalo au exci- 
tagao: frigide, lente, negti- 
genter, Cio.: gelide, Hor. 0 
diseutir f.: lentius disputor», 
Cic. || fazer alg. coisa f.: 
facere aliquid languidiore stu¬ 
dio, Cic. 2. Dum mode pouco 
afectuoso || receber t (nL 
gudm); satis male accipere, 
Cic. 0 a embaixada foi L 
acolhida em tdda a parte: 
nusquam benigne legatio au¬ 
dita est, Liv. 

fridvel, adj. Que pode r!@- 
duzir-se a fragmentos: friabi¬ 
lia, fragilis, Plin.; putris, 
Coi. 0 tornar f.: putrefacere, 
Liv.; subigere, Cic. 0 toz- 
nar-se f.: resolvi, p., friari, 
p., putrescere, CoL 

frioassd, m. Oozinhado da 
carne cortada aos bocadosj 
pulpamentum, n. Cic.; pul¬ 
mentum, n. Just.; pulmenta¬ 
ris cibus, Plin. 0 f.‘ de frsa- 
gos: pulli gallinacei conditi, 
friccSo, f. Acto de frle* 
cionar o corpo (t. de metL){ 
frictio, i., fricatio, i. Cela.s 
fricamentum, n. 0. Aur. | 
f. (com um linimento) : unc¬ 
tio, f. Scrib.; inunctio, t, 
Ceis. ; unctus, us, m. KJ®, 
H dar friegoes: cf. fricciowar, 
friocionado, part.: perfri¬ 
catus, Ceis.; fricatus, Sanna, 
^ friccionar, tr. Dar frio- 
coes: confricare, defricare. 
CoL; perfricare, Ceis.; fri¬ 
care, Scrib. 0 f. (com usa 
linimento): ungere, Ceis. ; 
inungere, Plin.; infricare, 
Coi. 0 f. muito tempo: lpnr 
gam frictionem a-dhibdrg, 
Cels._ _ 

frietra, f. InflamasSo pro- 
duzida_ pelo frio aos p& g 
nas maos: tumor, m.; pentijb 
(f. nos p6s), perniuncu¬ 
lus (pequena f. nos ealcs- 
nbares), m. Plin. 

friesa, f. i. QuaUdade de 
que 6 frio : frigus, eris, m 
Cic. 0 a f. da dgua: aqwps 
rigor, Sen. 2. Fig. Friez® 
(do estilo) : frigus, n. Quint. 

3. Indif ereus.a; lentitudo, 
inis, t. Cic. 0 mostrar L; 
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segnem esse, Cie. J b f, das 
suas cartas: epistularum 
quas ad me scripsit neyligen- 
tda,, Oie. || com f.: cf. fria- 
mente (acep. 2.®). 

frigideira, f. Utensilio 
para frigir: sartago, inis, t. 
Juv.; frixorium, n. Maer.; 
fretale, is, n. Apio. || f. pe- 
cpiejia: pultarius, m. Apic. 
frigidez, f, V. frieza. 
frigido, ad}. V. dlgido, ge¬ 
latio. 

frigir, tr. Cozer em axeite 
012 manteiga; frigere, Plin. 
(cf. fritar). 

frigori tero, ad}. Y. frigo¬ 
rifico. 

irigorifioo, ad}. Que pro¬ 
des frio: frigorificus, Geli, 
triricfsa, f. Y. fenda, fres- 

tot, 

£. frio, ad}. 1. Privado de 
calor: frigidus, Cie.; algidus, 
Catuli. || multo f.: .perfrigi¬ 
dus, gelidus, Cic.; praegeli¬ 
dus, Gol. || 4gua i. : aqua fri¬ 
gida, Seu. H &gua muito f.: 
agua rigens, Plin. (| estar 
f.: frig&re, Ter.; algere, Hor. 
2 Arrefecido: frigens, Verg.; 
tepidus, Ov. EU Que produz 
fjpio |j vento f.: frigidus ven¬ 
tus, Plin. 4. Insenslvel, indi- 
ferente: frigidus, lentus, Cio. 
|1 temperamento f.: langui¬ 
dus animus, remissi mores, 
gea. 6. Pouco amigo || moa- 
tsrar-se f. (para alguim): 
frigUrSi Cio. |j uma earta 
feria: litterae languidiores, 
Cio- S. Lesengragado: frigi¬ 
dus, Quint.; insulsus, Cic. 

fl. frio, m. 1. AusSncia de 
calor: frigus, oris, n. Cio.; 
frigora, n. pl. Verg.; rigor, 
m, plin. | grande f. : algor, 
m. Sali, g os grandes f.: 
praegelida frigora, Coi. | f. 
rigoroso, o rigor do f.: fri¬ 
gus nimvum, Coi., ou immo¬ 
dicum,, Ov.; vis frigorum, 
Qlc.; vis frigoris aerior ou 
intoleranda, Liv. [] faz tanto 
t. que...: tantum, est frigus 
ut..., Cic. || faz muito f.: 
saevit hiema, Ov. D ter f.: 
frigere, Cic. |1 ter muito 
f„ estar transido de f.: al¬ 
gere, Cic.; perfrigero, Juv.; 
frigoribus premi, Ov. H mor- 
rer de f. (fig.): frigore mori, 
Hor. I) agasalhar-se do f. : 
fyigus arcere, Ov. 2. Fig. V. 
frieza (acep. 3.®). 

fioleira, f. Y. insignifi- 
c&nda, frivolidade. 

friorento, ad}. Muito sen- 
afvel ao frio: al g io s u s , 
Varr.; frigoris impatiens, 
Plin. 

frisa, f. 1. Pelo de pano: 
pariiOSi f. Plin.; floccus, m. 


Varr. 2. Cavalo de frisa (La¬ 
va com puas de ferio para 
defendor fortificagoes) : eri¬ 
cius, m., stilus, m. Caes.; 
cervus, m. Liv.; stimuli, m. 
pl. Caes. || evitar os cavalos 
de frisa: vallum caecum ca¬ 
vere, Caes. 

frisado, part. 1. Encres- 
pado, anelado (principalmen- 
te com o ferro) : calamistra¬ 
tus, Cic. ; concrispatus, Vitr.; 
crispus, Plin.; cirratus, Pers. 
|| bem f.: crispulus, Sen. 2. 
Ad}. Enearacoiado (natural- 
mente) : crispus, Pl.; cincin¬ 
natus, Cic.; crispans, Hier. 
| alface f.: lactuca crispi 
folii, Pl. 

frisador, m. Ferro de fri- 
sar: calamister, tri, m. Cic.; 
calamistrum, n. Pl. 

frisante, ad). 1. V. signi¬ 
ficativo. 2. v. terminante, 
convincente. 

frisar, tr. 4. Encrespar, 
anelar: crispare, Plin.; con¬ 
vertere, Petr. g f. (com o 
ferro) : crines calido ferro 
vibrare, Yerg.; ferro capillos 
torquere, Ov. crines calamis¬ 
tro ornare, Cic., ou converte¬ 
re, Petr.; calamistro comam 
crispare, Hier.; capitium, cris¬ 
pare, Plin. 2. 1. Encrespar-se, 
formar anSis (fal. do cabelo) : 
crispari, p. Plin. 3. Fig. Tr.: 
salientur, evidenciar. 

fri'30, t». Eepago entre n 
cornija e a arquitrave: zopho¬ 
rus, m. Yitr. 

fritadeira, f. Y. frigideira » 
fritar, tr. Y. frigir. ]| f. 
um peixe em azeite: coquere 
piscem ex oleo, Apio. 

frito, part .: frictus, ex 
oleo frictus, Apio. g peixe 
f.: piscis ex oleo coctus, 
Apic. 

friura, f. Y. frUddade. 
frivolidade, f. 1. Quali- 
dade do que 6 frivolo: futi¬ 
litas, f., vanitas, f. Cic.; 
levitas, t. Tac. 2. Ooisa fri¬ 
vola ]] frivolidades: nugae, 
f. pl. Cic.; vana (n. pl.) 
rerum, Hor.; ineptiae, f. pl. 
Coi.; futiles res. Geli.; ina¬ 
nia, n. pl, Plin. || ocupar 
o tempo em frivolidades: tem¬ 
pus in vanum mittere, Sen. 
| ocupar-se de frivolidades; 
levia consectari, Tac. 

frivolo, ad). 1. Sem im¬ 
portanda: levis, vanus, futi¬ 
lis, nugatorius, Cic.; frivo¬ 
lus, Sen.; inanis, Plin. U 
esta objeegSo 4 f.: nihil ad 
rem ratio illa pertinet, Cic. 
| argumento f.: argumentum 
pertenue, Oie., ou leve, Sen., 
ou vanum, Quint., ou exile, 
Geli. 2. (Eal de pess.) : levis. 


Cio.; nugax ou nugator, <~n<. ; 
vanus, Liv.; futilis, GelL 
froco, m. Y. floco. 
fronde, f, Ramagem: 

frons, dis, f. Cic. 

frondear, i. Y. frondejar 
frondecer, i. Oriar f6- 
lbas: frondescere, Cic.; folia 
mittere, frondem agere, 
Plin.; novam frondem agere, 
Coi. 

frondejar, (. Cobrir-se de 
fdlhas: frondem inducere, 
Coi. 

frondente, ad}. V. fron¬ 
doso. 

frdndeo, ad}. V. frondoso. 
frondesedneia, /. Desen- 
volvimento da folhagem || 
por ocasi&o da f.: cum frort- 
dera coeperint ( arbo¬ 
res ) , Coi. ; simul ac folia age¬ 
re coeperit (arbor), Coi. 

frondescente, ad}. Y. fron¬ 
doso. 

frondescer, i. V. fronde- 
eer. 

frondifero, ad}. Que tem 
fSlhaa: frondifer, era, erum, 
Lucr. 

frondoso, ad). Que tem 
multas folhas: frondosus, 
frondeus, frondens, Yerg.; 
foliosus, foliatus, Plin. 

frontal, ad}. Relativo h 
fronte: ad frontem pertinens 
| sangrar a veia f.: sangui¬ 
nem ex fronte mittere, Ceis. 

frontao, m. Ornato arqui- 
tectdnico: fastigium, n. Cip. 

frontaria, /. Y. fronte 
(acep. 1.*), frontispicio. 

fronte, f. 1. Y. testa. 2. 
V. cabega, 3. V. fronte (cf. 
de fronte). 

frontsira, /. Extremldade 
dum pais, raia, confins: fi¬ 
nes, ium, m. pl. Cic., mais 
rar. finis, is, m. Liv. rruun 
go, inis, m. Plin. | junto 
da f. da G&lia: ad extremum 
finem Galliae, Liv. || a f. 
da Capaddcia: extrema Cap¬ 
padocia, Cic. || na f. da Ar&- 
bia: in Arabiae contermino, 
Plin. || a floresta estende-se 
at4 k f. dos remoa: stiva ad 
initium Remorum pertinet, 
Caes. 

fronteirigo, adj. Y. fron- 
teiro (acep. 2.*), limitrofe. 

fronteiro, ad), i. Que estfi 
defronte: obiacens, Liv. 2. 
Situado na fronteira]|cidade 
f.: urbs in finibus sita. 

frontispicio, m. 1. Fron¬ 
taria, faebada: frons, tis, f. 
Vitr. 2 . (Fal. dum livro): 
frons, f. Ov. 

frota, f. V. armada. 
frouxamente, adv. V. fra- 
camente, ligeiramente, neglir 
gentermnte. 
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frouxel, m. Penugem das 
ares: lanugo, inis, f. Coi.; 
tenuis pluma, Liv. ; pluma , 
t. Coi. 

frouxeza, f. V. frouxidao. 
frouxidade, f. V. frovxi- 
&ao. 

frouxsdao, f. 1. Sstado 
dtuna coisa que nSo estd esti- 
oada: remissio, f. Oie. 2. V. 
fraqueza, moleza, 3. Bran- 
dura (de cos tam es) : mollitia, 
f. Cic. ; luxuria, f. Juv. || 
f. da disciplina ; disciplina la- 
ba'M, Liv., eu minus inten¬ 
ta, Tac. 

frouxo, adj. 1. Quo nao 
esti esticado ou apertado: 
laxus, Verg. ; laxatus, Tac .; 
retentus, remissus, Ov. 2. 
Mole, inactivo, sem vigor: 
ignavus, remissus, languidus, 
Cic. ; segnis, Caes. ; socors, 
dis, iners, tis, languens, 
Cic. (cf. fraco), 3. M. V. 
fluxo. 4. A frouxo, loc. adv.: 
a) V. a flas (cf. flus); fo) 
V. um&mmemente. 

frugal, adj. 1. Sdbrio: 
frugi (indecl.), Hor.; sobrius, 
01«.; in cibum parcus, Jtist. 
|| mais f .: frugalior, Ter. 
2. Ena que fragalidade. fj 
vida f. : victus tenuis, Cic., 
ou simplex, Tac. H refeigao 
f. ; modica cena, Seu. H mesa 
f .: parca mensa, Tac. 

frugal idade, /. Qu&Hdade 
do que 6 frugal: frugalitas, 
f., victus tenuis, m., victiXs 
tenuitas, f. Cic. | viver com 
mais f.: parciore mensa ves¬ 
ci, Tac. 

fmgalmente, i adv. Dum 
modo f .: frugaliter, parce, 
sobrie, Cic. 

frugifero, adj. Y. frugi¬ 
fero. 

frugi voro, adj. Que se ali¬ 
menta de fratos ou vegetais: 
qui frugibus vescitur. 

fruioSo, /. Y. posse, gdzo, 
usufruio. 

fruir, tr. 1. Estar na posse 
de: /m (abi.), Caes. (cf. 
desfrutar ). 2. Y. gozar. 

frumento, m. A melhor 
especie de trigo: frumentum, 
n. Cic.; triticum, n. Caes.; 
far, farris, n. Yerg. || de f. : 
triticeus, adj. Yerg.; farreus, 
adj. Coi. || o f. mais puro: 
siligo, inis, f. Coi. 

frumen toso, adj. Abun¬ 
dante em trigo : frumentarius, 
Caes. ; copiosus a frumento, 
Cic. 

frustradamente, adv. Ind- 
tilmente: frustra, Cic. 

frustrado, part .: frauda¬ 
tus, Suet. ; frustratus, Veli. 
|| f. nas suas esperangas: a 
spe destitutus, Liv.. 





frustrar, tr. 1. Privar 
do que d devido, defraudar: 
frustrari, d. Cic.; fraudare, 
Liv.; defraudare, Ter. 2. Y. 
enganar. 3. Baldar, inutili- 
zar: disturbare, frangere, 

Cic.; discutere, Liv. || a for¬ 
tuna frustrou este plano tam 
razo&vel: destinata salubriter 
fortuna discussit, Curt. H f. 
as esperangas (de alguem): 
spes intercipere, Sen., ou 
evertere, Ov. j| f. os planos: 
conatus reprimere, Cic. j| f. 
os esforgos dos seus adversa¬ 
rios : conatus adversariorum 
infringere, Caes. |j f. urna 
conspiragao: conspirationem 
labefactare, Cic. | f. a vigi- 
l&ncia de alguem: furto fal¬ 
lere aliquem, Liv. || f. os 
planos de alguem: consilia 
alicuius frangere, Cic. 4. 
frustrar-SQj rcfl. Y. mato- 
grar-se. 

fruta, f. Tdda a espdcie 
de fruto: pomum, n. Plin. 
! que produz f.: pomifer, 
fera, ferum, Hor. f] f. doce; 
poma dulcia, Hor., ou rrdiiu, 
Verg. | f. azada: acerba 
poma, Ov. | f. verde: po¬ 
ma cruda, CKc. 11 abundante 
em f.: pomosus, adj. Prop. 
|| estar earregado de f.: exu¬ 
berare fructu, Coi. 

fruteira, f. Arvore fru- 
tifera 1 as f.: arbores fruc¬ 
tiferae ou pomiferae, Coi., eu 
felices, Plia. 

fruteiro, *». 1. Aqufile que 
vende fruta: pomarius, m. 
Hor. 2. Adj. Y. frutlfero. 

frutifero, adj. 1. Que pro- 
duz fruto: frugifer, fera, fe¬ 
rum, Cie.; fructifer ou pomi¬ 
fer, Plin. |! firvores f.: Cf. 
fruteira fi vfveiro de firvores 
f.: pomarium seminarium, 
Coi. 2. Y. ittU, proveitoso. 

frutificaeSo, /. FormasSo 
dos frutos; fructificatio, f. 
Tert. 

frutificar, t. 1. Produzir 
fruto: fructum edere, Cic., 
ferre ou dare, Yerg., gignere 
ou largiri, Plin., afferre ou 
proferre, Coi. H que frntifica: 
fructuosus, adj. Cic. || ramo 
que comesa a f.: fructum ha¬ 
bere incipiens ramus, Plin. 
2, Fig. V, ser util (cf. 
tUU). 

frutfvoro, adj. Y. frugi- 

voro. 

fruto, m. 1. Parte pro- 
dutiva dos vegetais, saida da 
flor: fructus, us, m. Liv.; 
po-mvm, n. Plin, (cf. fruta). 
2 Fig. O i. proYbido: veti¬ 
tum, n. Hor.; vetita, n. pl. 
Ov. 2. Tudo o que a terra 
produz: fructus, m. pl., fru¬ 
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ges, um, i. pl. Cie. g para 
que produza melhores f.: quo 
meliores fetus possit edere, 
Cic. 3. Pl. Os produtos (dum 
terreno) ; fructus, m. pl», 
proventus, us, m. Suet. 4. 
Proveito, utilidade: fructus, 

m. , emolumentum, n., utili¬ 
tas, f., praemium, n. Cio.; 
pretium, n. Liv. fi colher o 
f. da guerra: belli praerrJa 
habere, Liv. 5. Efeito, resul- 
tado: effectus, us, m. Liv, 
|| que e f. do estudo: studio 
partus, Cie. || esta obra 6 L 
das suas vigilias: hoc optss- 
culum, lucubratum tundA- 
bus..., Cic. 

frutuosamente, adv. Y. 
vantajosamente, iUilmente. 

frutnoso, adj. 1. Que prq- 
duz fruto: fructuosus, Cio, 
2. Fig. trtil, proveitoso: fms- 
gifor, fera, ferum, Liv.; fruc¬ 
tuosus, Vari.; quaestuoso#, 
Coi. 

fu S, tnterj. que designo 
nojo: phul PL 

fu&o, m. V. futana. 

fueta, /. Yotrfio; fdesk 

f. Coi. 

fuga, f. 1. Aegae de f®- 
gir: fuga, f. Cic.; effugio e, 

n. pl. Yerg.; diffugia, n. ni 
Tao. fi estar em f. : in fu¬ 
ga esse, Liv. | pQs-se em L: 
evasit, abflt, bffugit, 
Cic. || encontrar a salvagSo 
na f. : fugd salutem petere, 
mandare vitam suam fugae, 
Cic. ; in fuga sibi subsidium 
ponere, Caes. fi pOr-se em 
f, : fugere, profugere, Cie. ; 
wujugere, Liv. fi p6r-se ena 
f. (fal. das tropas) : refugere, 
pedM, p., repelli, p., es vertere, 
se convertere, tergum vertere, 
fugam petere, Caes. ; fugae 
se dare, in fugam se dare ou 
se conferre ou se conicere, 
Cio.; fugere, Lrv.; abscedere, 
Nep. || p6r em f. : fugare, 
Safi. ; peUere, turbare, protur¬ 
bare, Liv. ; in fugam deure om. 
convertere ou conicere. lot% 
cedere cogere, Caes. • in £*'• 
multum conicere, Oie. ; in 
fugam vertere ou avertere && 
movSre, Liv. ; fugam facere, 
Cic. || posto em f. : fugatus, 
Cic.; fugiens, pulsus, Verg. 
| postos em f.: aversi, Liv.; 
sparsi fuga, Liv.; palantes, 
Verg. [| perseguir o inimigo 
em f.: terga caedere, Liv.; 
haerere tergis, Tac. 2, Y. 
escapatdria, subterfugio, Sai- 
da. 

fugace, adj, V. fagos, 

fugaz, adj. i. Que dura 
pouco: fugitivus, fugax, ca¬ 
ducus, brevis, volubUis , vo¬ 
lucris, Cic. fi o briilio da 
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gldrfa 6 f.: forma gloriae 
fluxa et fragilis est, Sali. 
2. V. veloz, rdpido. 
fugi da, /. V. fuga. 
fugidio ou fugidiqo, adj. 

1. Que tem o c-ostume de 
fugir: fugax, Liv. 2. V. fu¬ 
gitivo. 8. V. esquivo. 

fugido, adj. V. fugitivo. 
fugir, (. 1. Afastar-se pre- 
cipitadamente: fugere, defit- 
g&re, fugam capere, Caes.; 
aufugere; fugam facere ou 
capessere, terga vertere ou 
dare, Liv.; profugere, effu¬ 
gere, evolare, evadere. Oie.; 
deuro se pedibus, Pl. |f f. de 
easa: aufugere domo, Pl. g 
t, do eombate: effugere de 
proelio, Oie. H f. para dife- 
rentes lados ; diffugere, 
Caes.; dilabi (fal. de tropas), 
d, SaU, g f. r&pidamente: 
ee proripere. Sali.; fugere 
•niaodme, Pl.; in fugam, ruere, 
Liv; fugam festinare ou nw- 
furore ou celerare, Verg. g 
proourar i., preparar-se para 
5 „* fugam quaerere. Oie. ; fu¬ 
gam circumspectare, locum 
fugae circumspicere, Liv.; 
fugam moliri, Ver g. g im- 
pedir de f.; fugam inter¬ 
cludere, Oie., ou cIoauU- 
f 4 , Liv. g fazer fugir : 

afugentar, (pSr em) fuga 
jj deixar f.: emittere, Frou- 
2. Ir, passar rapidamen- 
fg (fal. das coisas) : fugere, 
Ov. | o tempo foge: ^tem- 
fugit, Verg.; aetas volat 
od effluit, Oie.; fluunt tem¬ 
pora, Hor.; S. I. e tr. Es- 
capar-ea, evitar, esquivar-se 
«ii fugere (aliquem ou rem 
cgx a re L Oie. ; fugitare 
(ad.), effugere, defugere, vi- 
tgre, Cio. H f. (da pdtria): 
fugere (ac.), Verg.; relin¬ 
quere, Cio.; cedere (abi.), 
discedere, Ov. [I que fugiu 
da pdtria: profugus domoi 
Li?. It f. das reiinioes: fu • 
gerts conventus hominum, 
Caes. fi f. dos perigos; peri¬ 
cula recusare, Caes. || f. das 
cilada-s: cavere ab insidiis, 
Sali. || f. dos prazeres: vo¬ 
luptates praetermittere, Cie. 

fugitivo, adj. 1. Que fu¬ 
giu: fugitivus, Liv.; profu¬ 
gus, Sali.; fugiens, Verg. || 
flscravo f.: servus fugitivus, 
servus fugitivus a domino, 
Oie.; servus profugiens, Pl. 

2. Transitdrio: fugax, flu¬ 
xus, Oie.; brevis, Sali.; cadu¬ 
cus, Sen. (cf. fugaz). 3. 
Que desaparece de-pressa. || 
onda f. *. lympha fugax, Hor. 
4. M. Escravo ou soldado que 
foge; fugitivus , m. Cie. (cf. 
desertor). 


fulnha, f. Nome dum ani¬ 
mal : mustela, f. Pl.; mustela 
rustica, Plin. 

fula, f. 1. V. pressa || a 
f.: V. d pressa (cf, pressa). 
2. V. empdla. 

fu i ano, m. Designagao 
duma pessoa incerta: quidam, 
m.; quaedam, f. 

fulcro, m. V. apoio, am - 
paro. 

fulgdncia, f. V. fulgor. 
fulgente, adj. Que tem 
fulgor, brilbante: fulgens, 
Verg. 

fulgido, adj. V. fulgente, 
brilhante. 

fuigir, i. 1. V. brilhar. 

2. V. sobressaAr. 

fulgor, m. Brilbo, clarSo: 
fulgor, m. Cie. (cf. brilho, 
espleridor ). 

fulguraq&o, /. V. eintUa- 
qao. 

fulgurante, adj. V. 6rf- 
Ihante, cvntUanta. 

fulgurar, i. 1. V. relam- 
pejar. 2. V. fuigir. 3. V. eo- 
bressair. 

fuiigem, f, Subst&ncia ne- 
gra formada pelo fumo: fu¬ 
ligo, inis, f. Cie. • caminorum 
farina, f. Plin. | eoberto de 
f.: cf. f uliginoso, fi de c6r 
de f.: f uliginosus, adj. Petr. 

fuliginoso, adj. 1. Que 
tem fuiigem, eoberto de fuli- 
gem: fuligine niger, Verg.; 
fvliginosus, Prud. 2. Pareci- 
do com a fuiigem: fuligineus, 
Petr. || dentes f.: dentes ni¬ 
grescentes, Plin., ou nigri, 
Ov., ou picei, Mart, 

fulminaqao, f. Acc-fio de 
aer fulminado: fulminatio, f., 
Sen. 

fulminado, part. 1.; /ut- 
mine percussus,’ de caedo tac¬ 
tus on percussus, e caelo 
ictus, Liv.; fulminatus, Plin.; 
fulguritus, Plin.; fulmine de- 
iectus, Verg. 2. Fig .; ob¬ 
stupefactus, Oie.; attonitus, 
Ov.; fulminatus, Petr. 

fulminador, adj. V. ful¬ 
minante. 

fulminante, adj. 1. Qne 
fulmina: fulminans, Hor.; 
fulminator, Am. 2. Fig. que 
fere muito, que destrdi como 
o raio [| espada f.: fulmi¬ 
neus ensis, Verg. fi dentes 
f.: fulminei devies, Phaed. 

3. Que assombra |j noticia 
{.: gravior nuntius, Verg. 

fulminar, tr. 1« Ferir com 
o raio: fulminare, Sen.; ful¬ 
mine percutere, Cic. || ser 
fulminado: tangi de caelo, 
Liv. 2. Fig. Aterrar, con- 
fundir: conterrere, frangere, 
Cic.; consternare, Liv. || f. 
alguSm (com palavxas): ver¬ 
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bis trucidare, Cic. 3. I. Ful- 
gurar, despedir raios; 'fulmi¬ 
nare, Sen.; fulmen emittere 
ou iacere, Cic., mittere ou 
excutere, Sen., ou utmlari. 
d. Ov. 

fulmineo, adj. Do raio, 
brilbante ou destruitor como 
o raio; fulmineus, Verg. 

fu Io, adj. 1. Negro de 
cdr tirante a amarelo; subni¬ 
ger, gra, grum, Pl.; fuUuq. 
Verg. 2. Fig. Euio de raiva: 
cf. enraivecido fi estar i. ; 
iratum esse, Cic. [t estar f. 
com alg. coisa: aliquid acer¬ 
bissime ferre, Cio» 

fulvo, adj. Amardladq, de 
cSr amarelo-tosiada: fulvus, 
Verg. 

fumaoa, f. i. v. fumo. 
2. Fig. V. vaidgde. 

fumante, asd|. V. futne- 
gante. 

fumar, tr. t. Expor ao 
fumo, defumar: fumigare, 
Varr.; suffumigare, Oels.; fu¬ 
mo macerare, Plin. 2. I . V. 
fumegar. 

f umAria, f. Nomq do plan¬ 
ta : capnos, i, f. Plin.; fu¬ 
maria, f. L. 

fumeganto, adj. Que fu- 
xnega: fumans, f u m i d u» , 
Verg.; fumosus, Oat. 

fumegar, i. Deitar fumo, 
vapor, etc.: fumare, t Caes. 
(cf. fumo). 

fumeiro, m. 1 . V. cha- 
mind. 2. Lugar ond'e se de- 
fuma a carne, etc.: fuma¬ 
rium, n. Coi. 

ftimeo ou ftimirfa, adj. 
Fumoso: fumeus > V. Sl.; fu¬ 
midus, Verg. 

fumifero on fmnlfico, 

adj. Fumoso; fumifer* fera, 
ferum, Verg.; fmnifitus, Ov. 

fumigaqao, f. AeqSo de 
fumigar: suffimeyfy/irit, n. 
Cic.; suffitio, f. Cdi.; suf¬ 
fitus, us, m. Plin.; suffimen, 
inis, n. Ov. |[ fazer f umi ga - 
fices no celeiro: oSSam suf¬ 
fire, Coi. 

fumigar, tr. Esrpflr aA fu¬ 
mo: fumigare, syJfflr e» Coi. 
|| f. com uma tocjba afeesa: 
ardente taeda pdflUsfrare, 
Coi. 

fuino^m. 1. Vapur que se 
exala dos corpos em qdiabus- 
tao ou muito acplScl&oS: fu¬ 
mus, m. Oaes.; vapor, pu Tao. 
D o f. eleva-se no a#? fiFmus'it 
ad auras, Verg. |[ rolos de 
i.: fumus umdarCs, furni 
unda, Verg. fi fazem deitar 
f.: fumare, Liv .; funiugri emit¬ 
tere, Plin., ou dare-, 0\v ou 
exhalare ou volvere ott vome¬ 
re, Verg.fi qua faz f.; fwtteus, 
adj., fumidus, adj. Verg^ pu- 
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mosus, adi. <3aL ; fumifer, 
fero* f-ervm, Verg. tl 0Q de h& 
L: fumosus, adj. Verg. || 
onaegreoido pelo f.: fumo¬ 
sus, adj. Juv, 2. Fig. Desfa- 
zer -30 em f.: evanescere, Liv.; 
te vanum abire, Sen. 3. Va¬ 
por dos corpos MLmidos: va¬ 
por., m. Plin. 4. Fuligem: 
fxtKgo, inis* f. Plin. 5. V. 
vaidade. 

fumoso, adj. 1. Que langa 
fscmo, em que ha fumo: fu¬ 
mosus, €ol. 2. Fig. V. vai- 
daso. 

funftmbulo, m. Palhage 
que dans» ou anda na 
corda: funambulus, m. Ter.; 
schoenobates, a&, m. Juv. 

funpao, geralmente no pl. 
fjjnpdes, f. 1. Acgao daqueJe 
que eseroe um c&rgo: mu- 
jyag, eris, n., munia, iorum, 
n, pl., provincia, f., officium, 
a., partes, ima, f. pl. Cic.; 
ministerium, n., curatio, f. 
Liv. 11 desempenhar uma f., 
exercer as suas f.: munere 
fungi, 0 i c . ; munus obire, 
munus suum adminis¬ 
trare, Ter.; partes suas per¬ 
agere, officium administrare, 
Sen. II desempenhar as f. de 
alguem: vlees alicuius exple¬ 
re, Sen. fi desempenharei as 
taas f.: pro te tua munere, 
mibo, Verg. | confiar uma 

f. a alguum: curationem ali¬ 
cui dare, Liv.; curam rei im¬ 
ponere, Tao. U uma f. pd- 
blica: publicum munus ou 
officium, Oie. fi as f. pd- 
blicas: munera, n. pl., mu¬ 
nia, n. ph, honores, m. pl., 
potestas, f., magistratus, us, 

m, , wuinora reipublicae, Cio. 

g. q exarcicio das suas f.: 
muneris sui functio, Arn. 1] 

n. 5o exercer nenhuma f._ pd- 
bliea: nullam rem publicam 
agere, Liv.; rempublicam non 
attingere ou nulla ex parte 
attbn-g&re, OLo. 1] debear. as 
f. <jt5$ general) : imperium 
deponere, Gaes. y ahandonar 
as suas f. : magistratum depo¬ 
nere, Gaes.; magistratu abire, 
Liv» Jl que aesempenhou altas 
f, i sojaisms honoribus functus, 
ITep. $ que exerceu f. pd- 
bliuaM iuoowribus defunctus, 
Gic., ou usus, Liv.; reipu- 
bliom muneribus perfunctus, 
Cia. fi exercer f. pdblicas: 
muneribus fungi, magis- 
tratum habere ou gerere, 
sustinere aliquid muneris in 
repubiica, potestatem gerere, 
iM potestate esse, Cic.; hono- 
res gerere, Sen.; munia obi- 
rc, Liv. fi entrar em f. : 
magistratum capere ou inire, 
Otee* ovC occipere, Liv., ou 


capessere, Tao., hcmores cape¬ 
re., consulatum inire (fal. dum 
consul), Cic.jjentrar no exer- 
cicio de f. pdblicas: ad rem¬ 
publicam accedere, Cic. |l as 
f. de consul: consulare mu¬ 
nus, Cie.; consulatus, us, m. 
Cie. (( as f. de tribuno: tri¬ 
bunicia potestas, Cio. 2. 
Acqso dos orgaos: munus, 
n., ministerium, n. Cie.; mu¬ 
nia, n. pl. Coi.; officium, n. 
Sen. g as f. do corpo: natu¬ 
rales corporis actiones, Ceis. 
| (membro) adequado a uma 
f.: alietti operi accommoda¬ 
tum, Aug. 

funcho, m. Mome duma 
planta: feniculum, n., ane¬ 
thum, n. Plin. g funeho-de- 
-porco: peucedanum, n. Plin., 
ou peucedano#, i, m. Apul. 

fisnesonar, i, 1. Exereer 
a sua fnng&o: rnovl.ri, p. 
Oie.; in effectis esse, Liv.fijd 
as mSquinas funeionavam: 
iam opera in effectu erant, 
Liv. jj f. bem: munere suo 
fungi, Gic.; in officio esse, 
Sen. jl o p4 funoiona: pes 
offiemm facit, T@r. 2. Fig.: 
agere, I. Cic. 

furceiondrio, w. O aue 
exerce fuugoes: qui (ou 
quae) munere aliquo fungitur 
S os f. pdblieos: ti per quos 
publica administrantur. Suet, 
g os f. militares e civis: im¬ 
peria et potestates. Oie. g 
os altos f.: dignitates, u*n, 
f. pl. Cic. 

funda, /. Utensflio para 
atirar pedras: funda, t. Cio. 
fi servir-se da f.: fv/ndam 
torquere, Prop., ou rotare, 
Ov. || atirar pedras com a 
f.: fundd saxa librare, Curt. 
g ferido com uma pedra lan- 
gada com a f.: fundd ictus, 
Liv. 

fundagdo, /. 1. AcgSo do 
fundar (uma eidade, etc.): 
conditus, us, m. Censor, fi 
desde a t. de Roma: ab Urbe 
condita, Liv.; post Urbem 
ou Romam conditam, ab ini¬ 
tio rerum Romanarum, Cie.: 
o primordio Urbis, Sali, i 
antes da f. de Roma: ante 
Romam conditam, Cic. 1| no 
prbprio ano da f. de Alexan- 
dria: ipso anno quo Alexan- 
dria condita est. Veli, fi a f. 
dum imp6rio: fundatum im¬ 
perium, Cic. Zm Pl. Alieer- 
cos: fundationes, f. pl, Vitr.; 
fundamenta, n, pl. Cie.; sub¬ 
structiones, f. pL Plin. 

fimdado, part. e ad}. I.i 
conditus, Cic. 2. Fig. [| poder 
f. na violencia: posita in vi 
potentia, Cie. 3. Justo, razod- 
vel: vastus, verus, meritus. 


legitimus, Cic. fi Be as que!- 
xas deles fossem f.: si Vera 
essent quae quererentur, 
Liv. |[ uao f., pouco f.: in¬ 
itis tus, inanis, Cic. fi nSo ser 
bem f.: per se minus habere 
firmitudini#, Cic. || a aeu- 
sagao nao era f.: tota ex 
vano criminatio erat, Liv. 

fundatior, m. 1. Institui- 
dor, aquale que fundou: con¬ 
ditor, m. Suet.; creator, m. 
Cic.; fundator, m. Verg.; po¬ 
sitor, m. Ov.; constitutor, m. 
Quint. || f. do estoicismo: 
inventor Stoicorum, Oie. | 
os f. do impSrio roxnamo: 
auctores imperii, PBu, || i. 
de Roma: Urbis parens, LLv. 
2. fundadora, /. Aquela que 
funda ou fundou: conditrix, 
f. Tert.; fundatrix i. Inscr. 

fundagem, f. Sedimento, 
bdrra: cf. sedimento. 

fundalha, ou ffWRsSa- 
Iho, m. V. fundagem. 

fundamenta!, adj. i. Que 
serve de fundamento: prima¬ 
rius, Vitr. ; suffundatus, 
Varr. 2. Fig. Essencial: prae¬ 
cipuus, Cic. |j idea f.: prima 
notio ou notitia, Cic.; prin¬ 
cipium, n. Cic. fi condigao 
f. : fundamentum, n. Cic. fi 
lei f.: lex prima, fundamen¬ 
tum rei, Cic. 

funtiamentalmente, adv, 

1, Basilarmente: penitus, 
Cic. 2. V. essendalmente. 

fundamenfar, tr. 1, V. 
edicergar, b a s e ar. 2. V. 
apoiar, fundar. 8. funda¬ 
men tar-se, refl. V. fmv 
dar-se. 

fundamento, m. i. V, 
alicerce. 2. Fig. Base: fun¬ 
damentum, n., firmamenturri, 
n., solum, n. Cio. fi o f. 
de dixeito estfi na natureza: 
iuris initium a natura duc¬ 
tum est, Cic. 3. Causa, mo- 
tivo: causa, f. Cic. }) com 
f.: iure, merito, adv, Cia,; 
vere, adv. Hor. fi Bem £-: 
temere, adv. Cic. fi nao ter 
f.: ex vano esse, Liv^lboato 
sem f.: temere ortus ru¬ 
mor, Liv.; sermo sine vMo 
certo auctore dispersu s», 
Quint. | esperanga sem tf. 
spes falsa, Cic. || que 6 se® 
f. vanus, adj. Cic.; ixumis, 
adj. Cic.; gratuitus, adj. 
Liv.; falsus, adj. Ter. 

fundar, tr. 1. Langar es 
fundamentos de, constroJg: 
condere, Gic.; fundare, 
Verg.; ponere, Ov. || f. uma 
eidade: urbem, condere ou 
constituere, Cic., ou aedifica¬ 
re, Liv., ou exstruere ou lo¬ 
care, Verg., ou ponere, Ov. 

2 , Fig. Instituir, estabeieeers 
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ocmsUtuoro, Cic. 0 f. a liber- 
dade: Ubertatem instituere, 
Tao., ©u in republica consti¬ 
tuere, Cia. fl i. urna colonia 
em algum lugar: deducere 
coloniam in aliquem lo¬ 
cum, Cid. || f. um reino: 
regnum statuere, Cic. 
3. Fig. Apoiar || _f. a espe- 
ranga em alg. coisa: apem 
ponere in (abi.), Liv., ou 
collocare, Oic.||a nagao funda 
nele tddas as esperanqas: 
rpes civitatis in 'illo sitae. 
Sali. 4. fundar-ss, re/i. Ba- 
sear a sua opiniao ou a sua 
esperanga em: inniti (abi.), 
d. Plin.; niti, d. Samm. || a 
esperanga deles funda-se em: 
spem omnem habent in, Liv. 

funtieadouro, m. V. aneo- 
radouro. 

fundear, i. Deitar ferro 
eu Sncora, ancorar: ancoras 
iacere, Caes.; appellere clas¬ 
sem, Cic.; appellere, i. Liv. 
jjveio f. a dea millias da foz; 
ad stationem, decem milia 
passtmm distantem db ostio, 
pervenit, Liv. 

fundeiro, m. Y. fundibu¬ 
lario. 

fundibulario, m. O que 
J&nqa pedraa com a funda: 
funditor, m. Caes.; fundibu¬ 
larius, m. Vulg. 

fundibulo, m. Ins¬ 
trumento para atirar pedrss 
e outros projecteis: fv/n&ibu- 
lum, n. Yulg. 

fundifao, f. 1. Aegfio de 
fundir metais: fusio, f. Coi. : 
fusura, f., Plin. 2. Lugar 
onde se fundem e trabalham 
metais : conflatorium, n. 
Hier.; aeraria fabrica, f. 
Plin., ou officina, Inser.; 
aeraria, i. Varr. 

funaido, par t e ad§. 1. 
Tornado fluido (fal. dum 
metal): conflatus, Sen.; fu¬ 
sus, Hor.; recoctus, Verg.; 
fusilis, 0v. fl ohumbo f.: K- 
cjuidwm plumbeum, Hor. 2. 
Fig. Amslgamado, misturado: 
mxaetus, T a c . ; permixtus, 
Liv. 51 dois povos f. nma 
*6: duo populi in unum con¬ 
fusi, Liv. 3. y. dissipado. 

fundidor, m. AquSle qu® 
funde metais* excusor, m. 
Quint.; conflator, m. Hier.; 
fusor, m. Inser. fl f. de co¬ 
bie : aerarius, m. Mart.; ae¬ 
rarius faber, Yitr. i| f. de 
euro: auricoctor, m. Inser. 

fundir, tr. 1« Liquefaze? 
pela acgsio do calor: coquere, 
Cic.; fundere, liquare, con¬ 
flare, liquefacere, Plin. i f. 
prata: conflare argentum, 
Plin. 5f f. ©uro: coquere au- 
rwrti, Plin. (cf. derreter). 


2. Reiinir, amalgainar: mis¬ 
cere, copulare, Cic.; permis¬ 
cere, Liv. S| tendo fundido 
os exercitos: permixtis exer¬ 
citibus, Liv.f|f. duas cidades 
numa so: civitatem unam ex 
duabus facere, Liv. 3. Y. 
dissipar. 4, funtlir-se, refl.: 
a) tornar-se fluido pelo car¬ 
ior : liquefieri, tabescere, 

Cic.; liquescere, Liv.; liquari, 
p., solvi, p., resolvi, p. Plin.fl 
f. (fal. dum metal): liques¬ 
cere, Verg.; b) incorporar-se, 
confundir-se: eoalesce- 

r c , Salt; coire, misceri, p. 
Verg. 

fundo, adf. 4. V. ernado, 
profundo. S, Fig. Y. intimo, 
arraigado. 8, if.: a) o lugar 
mais baixo duma coisa ca- 
vada, dum movel, dum vaso, 
etc.: fundus, m. Cic.; imum, 
n. Sen.; ima pars, Coi.; imus 
(a concordar eom um sub.), 
Cic.; infimas., (a concordar 
eom um sub.), Liv. |j do f. 
da garganta: db imis fauci¬ 
bus, Cic.; ex penitis fauci¬ 
bus, Pl. B no f. do vale: 
infima, valle, Liv.; inna valle, 
Yerg.; ima parte vadis, Coi. 
|j depositar-se no f.: sidere, 
O o 1. ; subsidere, Sen.; b) 
a parte mais baixa do mar, 
dum rio, etc.: fundus, m. 
Plin.; imum, b. Sen.; pro¬ 
fundum, n. Cic.; ima, n. pl. 
Verg. B no f. da &gua: 
m profundo aquae, Cie. 
|| o f. 6 de areia: sabulum 
svbest, Plin. | ir so f.: 
sidere, Liv.; pessum ire, 
Sen., on abire, PL; ima pete¬ 
re, Verg.; mergi, p. Cic. B 
fazer ir ao f.: pessumdare, 
Cic.; degravare, Liv. | meter 
ao f. um navio: deprimere 
navem, Caes.; mergere, Liv.; 
demergere, Hirt, e) Fig. B o 
fundo do eor&qft©: viscera, 
um, a. pl. Cio.; occulta pec¬ 
toris, Sali.; «scvltum pectus, 
Tao.; tensus arcani, Yerg. 
1 n© f. d« eorfcC&o; intimo 
corde, Cic.; cui> imo corde, 
Yerg.; cS$ abundanda (fig.), 
lastro de coniecimentog f 
um eerto f. de conhecimentas; 
tacita eruditio, Quint. 0 eoia 
um grande f. de conbecimeu- 
toa filosdflcos: (vir) instruc¬ 
tior a phUosophia, Cic. B ho- 
mem com um grande f. de 
bondade: homo bonitate af¬ 
fluens, Cic.; e) Loc .; a fun¬ 
do, Ice, a&o.i fundimus, peni¬ 
tus, Cie. 1] saber ou conhecer 
a f. : penitus cognoscere, 
Cie.; percognoscere, Pl.; per¬ 
docte callere, Pl. [| causas 
(judiciais) estudadas a f.: 
causae diligenter elaboratae. 


Cic.I|tratar a f. um aggna^to: 
quaestionem, pertractu¬ 
re, Tac. ; rem peragere, 
Sen.; f) Fig. Essdneia, finn- 
damento: solum, n. <jics, ,]j 
o f. da questSo: viscera, cau¬ 
sae, Cic. || vejamos o £. £a 
questao: interiora videamus, 
Cic. 4. fundos, m. pl. SH- 
nheiro, capital: pecunia, f., 
nummi, m. pl. Cio.fffornecer 
f. para...: pecuniam confer¬ 
re in (ac.), Liv. ter f.c 
esse ou versari in nummis ©u 
in suis nummis, Cic. f que 
nao tSm f.: quibus argentum 
in praesentia deest, Liv. |j 
fazer operagao de f.: versare 
pecunias, Suet. 

fundura, /. Y. propandi- 
dade. 

funebre, aSf. 1. Relativo 
ao funeral ou S. siorte: fune¬ 
bris, Caes.; funereus, Verg.; 
f eredis, Tac. fl monumento S. : 
sepulcri monumentum, Uqp, 
R can^So f.: noenia, £. Hor. 
)| pronuneiar a ora§So f. 
(de alguum) : laudare, Liv.; 

(alicui mortuo) laudationem 
dicere, Cie. |] oran.ao f.: lau¬ 
datio, f. Cic.; funebris lau¬ 
datio, Quint. || elogiog f.: 
mortuorum laudationes, Cic. 
|| iionras f. : funus, eris, n., 
exsequiae, i. pl. Cic.; pompa 
funeris, Nep. 2. Ldgubre, 
Iutuoso, triste: funebris, lu¬ 
gubris, Hor.; feralis, Tac. B 
o canto f. (do mocho) * fera¬ 
le carmen, Yerg. 

funeral, adf. f. Y. fdne- 
bre. 2, M. Pompas ffinebres, 
cerimdnias de ent§rro: fu¬ 
nus, eris, n., exsequiae, £. 
pl., exsequiae funeris, •pasta 
funerum, Cic. ; busta fune¬ 
bria, n. pl. Caes. ; supremus 
honor, Verg. ; supremi .hono¬ 
res ou supremum mustus, 
Ov.; suprema mwnera, Yerg.; 
iasta, n. pl. Safl.; suprema, 
n. pl. Tac. 1 a cerimduia do 
f.: pompa fimerte, Nep.j fa¬ 
neris sollemne, Tac.J fa-zer o 
f. (de algudm) : funeri ope¬ 
ram dare, funus facere falb 
cuius ou alicui), tustai sol¬ 
vere (alicui), sepulturS af¬ 
ficere (aliquem), funere ef¬ 
ferre , parentare (alicui), 
Cic. ; funus celebrare ou con¬ 
celebrare, exsequias celebra¬ 
re, Liv.; hv/mara, Nep. B m- 
eer a alguern um pomposo 
f.: efferre aliquem ample, 
Cic.; efferre amplo munere, 
Nep. |i assistir ao f. (de 
alguem) : exsequias prosequi, 
Cic.; exsequias ire. Ter. 

funerdrio, ad}. Ffmebre, 
relativo ao funeral: funereus, 
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Verg.; funestus, Liv.; fera¬ 
lis Taa.; funerarius, Ulp. 
funereo, adj. V. fdnebre. 
funestamente, adv. Dura 
modo funesto: calamitose, w*- 
cere, Cia.; perniciose, Plin.; 
funeste, Geli. J exitiose, Aug. 

funesto, adj. 1. Que traz 
conaigo a desgraja: funestus, 
exitiosus, calamitosus, luctuo¬ 
sus, perniciosus, fatalis, ex i- 
tiaMs, exitiabilis, Cic.; in/e- 
lix, infaustus, sinister, tra, 
trusu, Verg..; funebris, Hor. 
|| noti eia x.: malus nuntius, 
Oie. II se? f.: neeSre, obesse, 
esse exilio ou malo ou detri¬ 
mento (alicui), Oie.; dam¬ 
num facere, Cia.; esse noxas, 
3aU. $ nada hfi, mai® f.para 
os vossos interisses: nihil tam 
alicsum rebus vestris, Ldv. 
2. V. prejudicial, pernicioso. 

fusig&c, m. Genero <3® eo- 
gumelo: pessieae, f. pl. Plin.; 
morehelki eseulenta, f. I*. 

fungar, i. 1. Retirar, as¬ 
piranda e liumor que esti, 
no n&rir: pUidta/m nasi re¬ 
trahere. 2. V. resmungar. 

fungo, «t, 1. Y. fungasd- 
ddde. 2. Y. fungis. 

fungSas» m. pl. Y. velles, 
fodnha. 

fungasidade, f. Exeres- 
cSncda de came esponjoea: 
fungus, m. Ceis. 

fungoso, adj. 1. Que i 
da feafcureza do fungo: fun¬ 
gosus, doi.; supercrescens, 
Ceis. S» Da «ogumelo: fungi¬ 
nus, adj. P!. 

funiculo, «*. Pequeaa e*s> 
d@: fw&ieulus, m. Cie. 

farsi!, m. Utensilio prd- 
prio para fatroduzlr liquidos 
mxina vasifiia: infundibulum, 
n.' Oot; cornu, n. Coi. | f. 
peque®o: comioukim, n. Coi. 

fura-Boios, m. 0 dedo in- 
disador: index, ieis, xn. Cia.; 
digitus index, Hor. 

fufaedo, m. Yontania vio¬ 
lenta a repentina: turbo ven- 
torum^ Cic.; turbo, inis, m. 
C61. 

faratffl, part. e adj. : per¬ 
foratus, Llv.; forabas, Ool.; 
pertusus, Sen. f| f. com ver- 
ruma: perterebratus, Cic.; 
terebrdtue, Yitr. J vaso f.; 
pertusum vas,' Lucr. 

furao, m. Nome dum ani¬ 
mal: viverra, f. Coi, 

furar, fr. 1. Abrir furo 
fazar ttma abortura em: 
pgvforare, Cie.; fodere, 
@aes.; forare, Pl.; transfo¬ 
rare, Sen.; efforare, Coi.; 
gavare, Ov . ; pertundere, 
Cfol.flf. (com verruma): per- 
If&ebmre, Cic.-; terebrare , 
OSfe "f f. ama pare de: parie¬ 


tem perfodere, Cic. || i. (urna 
montanha) : perfodere, Cic.; 
excidere, Yerg.; perrumpere, 
Hor.; rumpere, Juv.; effo¬ 
dere, Tac. || f. o escudo (com 
uroa arma) : transfigere scu¬ 
tum, Caes, |! f. de Iado a 
lado: configere (sagittis), 

Caes.; fodere (gladio), Tac.; 
transfodere latus (alicui ), 
transfigere (aliquem), Liv. 
2. Rornper, penetrar: pene¬ 
trare, Oic.Uji tinham furado 
at6 ao vestibulo: tam in ves¬ 
tibulum perruperant, Cic. 3. 
Y. frustrar (aeep. 3.*). 4. 

1. Seguir o seu caminho para 
melhorar de situajao: ad ho¬ 
nores ascendere, Cic., ou 
grassari, Sali. 

furfur&oeo, adj. De f&- 
relo: furfureus. Geli.; fur¬ 
furosus (fal. da eor), Plin. 

ftiria, f. 1. Odlera vio¬ 
lenta: furor, m., rabies, ei, 
f. Cie. (cf. furor). 2. Impeto, 
viol8ncia jj atacar eom f.: 
violentissime invadere, Coi. 1 
irromper com f. contra o 
inimigo: effrenate in aciem 
hostium irrumpere, (Xo.0pear- 
seguir (o inimigo) com f.: 
intemperantius sequi, Liv. 3, 
AegSo impetaosa (d&s dguas 
do mar, do vento, etc.) : vis, 
f. Yerg. ; saevitia, i., violen¬ 
tia, f. Plin. B o mar estd 
eom f: furit fretum, Curt. 
4. Auge H na f. da refrega 
ou do combate: in medio ar¬ 
dore pugnae, Liv. 6. Divin- 
dade infernal g as Furias: 
Furiae, t. pl. CSe. B de Fd- 
ria: furialis, adj. Cie. 6. 
1 fig. Mullior m& e arreba- 
tada: furia, t. Hor. 

furibundo, adj. Y. fu¬ 
rioso. 

f uriosamento, adv. Com 
ffiria: furiose, rabide, Cie.; 
violenter, Just. 

furioso, adj. 1. Qua teve 
nm violento acesso de deli¬ 
rio ; excors, dis, ou vecors, 
dis, Cie.; furiosus, Liv.; fu¬ 
rens, Plin.; lymphatus, Liv.; 
furiatus, Yerg. P estar f. : 
furere, Cic.; furiis ardere, 
Yerg.; insanire, Plin. || to- 
mavam-no por um doido f.: 
omnibus furere videbatur, 
Cic. g um doido f.: fu¬ 
riosus, Hor.; phreneticus, 
Sen. || tomar f.: furiare, 
Hor.; in furias agere, Verg. 

2. Irritado, raivoso: furens, 
furibund/us, rabiosus, iratis¬ 
simus, ird aocensus ou ira¬ 
tus, iracundia effervescens, 
Oie.; rabidus, Hor.; saevus, 
Pl.; saeviens, Liv.; ird fer¬ 
vidus, Yerg.; ira inflamma- 
tus, ou infensus ou efferatus. 


Liv.; in iram accensus, Llv.; 
ird et dolore incensus, Nep. 
|| estar f.: furere, stomacha¬ 
ri, d., fu/rore ardere, iracun¬ 
dia inflammari ou efferri, 
Cie.; exardescere iracundia 
ou stomacho, Cic.; saevire, 
Coi.; ird incendi. Ter.; ird 
tumere, Liv. | fiquei f. con¬ 
tra ile: cui plane succensui, 
Cic. B estou f. por...: incen¬ 
dor ird (inf.), Ter.; peri¬ 
niquo animo fero..., Liv. (cf, 
indignar-se) || tornar f.: in¬ 
cendere, Sali.; efferare, Liv.; 
rumpere, Verg. 3. Extraordl- 
rio: insanus, maximus, in¬ 
gens, immanis, Cie. 4. Vio¬ 
lento (fig. ou f&L das coi- 
sas) : furibundus, saevus , 
Cie.; furens, Verg.; violens, 
Hor; violentus, Plin. || mar 
f.: iratum mare, Hor.: Indig¬ 
natum aequor, Verg. i vento 
f.: ventus vehemens, Cic., ou 
violentus ou ingens, Yerg. p 
paixao f. : cupiditas indomi¬ 
ta, insana, effrenata ou fu¬ 
riosa, Cic. | combate f. : aero 
proelium, Lfv.; pugna as¬ 
pera, Yerg. 6. Impetu oao, 
violento | (fal. do pess.) ; 
atrox, Liv. 0 lanjar-se f. 
contra o inimigo: effrenatius 
in hostem irrumpere, Cio, 

furna, f. Y. eavema, cm- 

tro, cova. 

furo, m. Buraeo que se 
fas furando; foramen, imis, 
n. Cie. B f. (feito com ver¬ 
ruma) : terebratio, i. Yitr. 
(of. buraeo). 

furor, m. 1. Gfitera vio¬ 
lenta : fwror, m., rabies, ei, 
f., ira gravis, Cic. j furiae, 
f. pl. Liv.; trarwz ardor, 
Cic.; ira atrox, Liv.j saevi¬ 
tia, f. Sali.; vehemens ira¬ 
cundia, Cic.; aestus, tes, m. 
Verg. | o f. deles naa tem 
limites: iUis ira supra mo¬ 
dum est, Yerg. Q eom k: ira¬ 
cunde, adv., rabiose, ' adv. 
Cic.; infenso animo, cum in¬ 
dignatione atque ira, Llv. 1 
(combatiam) eom tal f....; 
adeo infestis antrrds..,, Liv. 
2. Paixao violenta, violisncia: 
rabies, f., insania, L, libido, 
inis, f. Cic. &, V’ fdrkt 
(acep. 8. a ). | o 1 djps ven¬ 
tos : ventorum vis, Cic. 4, 
Loucura furiosa, frenesi: fu¬ 
ror, Cic.; vecordia, i. Sali. 
|| num transporto de f.: alie- 
natd mente, Liv. 6. Furor 
(profdtico ou podtlcoY: furor, 
m. Cic.; rabies, i. v erg. 

furtaoor, adj. Cambiante: 
versicolor, Cic.; refulgens, 
Plin. 

furtadela, f. Aojip de fur- 
tsr ou fugir com a cospo 0 
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Is fcrtadeias: furtim, Cic.; 
furtive, Pl.; furto, Verg. (cf. 
&$-esoondidas ). 

furtado, part. Tirado &s- 
-ooultas i subreptus, Suet.; 
raptus, Verg.; subrepticius, 
Pl. ; furtivus, Liv.; abactus 
(fai. de gado, embarcagao, 
etc.), Plin. (cf. roubado). 

furta-passo, m. Certa an- 
dadura do cavalo: tolutilis 
gradus, m. Yarr.; ambula¬ 
tura, i. Veg. H andar, ir a 
f. : tolutim incedere, Varr.; 
tolutim carpere incursus, 
Plin. jj cavalo que anda a 

i .: equus tolutarius, Sen. 
(cf. trote). 

furtar, tr. 1. Subtrair fts- 
•ocultas: furari (rem alicui 
ab aliqua), d., subripere 
f rem alicui), avertere, Cic.; 
furto subducere, Liv.; inter - 
eipere, Liv.; subducere, Pl. || 
f. os bens allieios: afferre 
manus bonis alienis, Cic. (of. 
roubar). 2. furtar-se, refl. 
Subtrair-se a: se subducere 

S dat.), Sen.; se vindicare 
ab), Cio.; se eripere, Verg.; 
se subtrahere, Coi.; fugere 

r c.), Verg.; effugere, Nep. 

f. aos olhares; e conspectu 
aoire, Liv. [| f. ao perigo; 
subterfugere periculum, Cic. 
g f. ao castigo: ex poena 
evolare t Cic. (cf. esquivar-se). 

furtivamente, adv. As- 
-oeultas: ooculte, Caes.; fur¬ 
tim, abdite, Cic.; olam, Liv.; 
furto, Plin.; latenter, Ov. @ 
introduzir-se f.: irrepere, Cic. 

furtivo, ad}. Que se faz 
Ss-o cultas: furtivus, clandes¬ 
tinus, CIc.Jideitavam olbares 
f. um ao outro: furtim inter 
se adspiciebant, Cic. 

furto, m. 1. Aegio de fur¬ 
tar: furtum, n. Cic. || fazer 
um f.; furtum, facere, Hor. 

2. Colsa furtada: furtum, 
Cic. 8. A furto, loc. adv.: 
Cf. furtivamente. * 

furunculo, m. Pequeno 
femor que se forma na pele: 
furunculus, m. Ceis. 

fusSo, f. 1. Acg&o de fun- 
dir, estado dum metal que se 
funde: fusura, f. Plin.; fu¬ 
rio, f. Theod.; liquatio, f. 
Vop. g f. dum metal: confla- 
tura, f. Plin. || a f. da.neve: 
nivvrnn tabes, Sen.; nives li¬ 
quatae, Plin. 2. Mistura || 
raz-se a f. (destas sub sta n- 
cias): vim suam miscent, 
Sen. 3. Fig.: coniu/nctio, f. 
Cie. 

fusco, adj. Escuro: fus¬ 
cus, Cic. (cf. escuro). || ao 
iusco-fusco, loc. adv .: sub 
noctem, Caes.; nocte prima 
eu prima nocte, Nep.; sub 


obscurum noctis, Verg.; pri¬ 
mis noctis tenebris, Liv. 

fusfvei, adj. Que pode 
fundir-se: liquabilis, Apul.; 
qui (quae ou quod) lique¬ 
fieri potest. 

fuso, m. Instrumento para 
fiar: fusus, m. Verg. j| fazer 
girar o f., dar ao f. : fusum 
versare, Ov. ( ou torquere, 
Plin. || o f. das Porcas: fusi, 
m. pl. Catuli. 

fuste, m. 1. Hasta de 
madeira (da langa, dardo, 
etc.) : hastile, is, n. Liv. 2. 
Tronco dum» coluna: scapus, 
m., truncus, m. Vitr. 

fustigacSo, /. AccSo de 
fustigar: fustuarium, n., ver¬ 
bera, um, n. pl. Cie. 

fustigadels, f. V. fusti 
paqdo. 

f ustigado, part.: flagel¬ 
latus, verberatus, Plin. 

fustigar, tr. Bater ccm 
vara em, agoitar: verberare, 
flagellare, fustibus mala mul¬ 
care, OiG. ; verberibus caede¬ 
re, Ter. 

ffltil, adj. Frivolo, insigni- 
ficante: futilis, inanis, Cic.; 
levis, Tae. g por um rnotivo 
bastante f. : leviora de causa, 
Caes. || questSes f.: minutas 
quaestiunculae. Suet. 

futilidade, /. V. friveH 
dade, ninharia. 

futilizar, l. Tratar de fa- 
tDidades: nugari, 4, Hor.; 
ineptire, Ter. 

futurar, tr. V. 
conjecturor. 

fuzil, m. 1, Faga de age 
para patiscar lume: pyrttea, 
ae, m, Plin. jj petis car lu¬ 
me com o f.: ignem e lapide 
excudere, Plin.; lapidum con¬ 
flictu atque tritu ignem eli¬ 
cere, Cic, 2, V. rei,impage. 

3. V. cade ia, tigag&o. 

fUZiSar, i, V. relsm-pejar, 
faScear. 



gabado, part. i. Louvado; 
laudatus, Plin. 2. Elogiado, 
muito louvado: magnifice lau¬ 
datus, Cic. 

gabador, m. O que Iouva 
muito, em excesso: laudator, 
m. Hor.; praeco, m,, buocma- 
tor, m. Cic. 

gabar, tr. 1. Louvar mui¬ 
to: iactare, praedicare, lau¬ 
dare, collaudare, dilaudare, 


laudibus ornare, laudibus tol¬ 
lere ou efferre, Cic.; cele¬ 
brare, Sali.; verbis efferre, 
Liv. || gabei as tuas belas 
qualidades: collaudavi te se¬ 
cundum virtutes tuas, Ter. 
2 gabar-se, refl. Jaotar-se: 
se, iactare, se ostentare, ef¬ 
ferre se insolentius, de ee 
gloriosius praedicare, Cic. || 
g. de alg. coisa: gloriari (re 
ou rem). Cic.||que se gabava 
de (inf.) : qui se profiteba¬ 
tur (inf.), Cic. 

gabaroia, adj. e s. m. 
Que tem o Mbito de se ga- 
bar: i a e t an s , Oie.; sui 
iactans, Q u i n t. ; ventosus., 
Verg.; gloriosus, Pl.; vani¬ 
loquus, Liv. || um tanto g.: 
paulo iaotantior, Hor. 

gabeia, f. 1. Feixe d® es- 
pigas: manipulus, m. Coi. 2. 
Ant. Imposto sobr® o sal: 
ex salaria annona vectigal, 
liv.; vectigal salis ou salina¬ 
rum ou ex sale, Plin. 

gabinete, m. 1. Aposento 
mais ou menos retirado dos 
outros: cubiculum, n. Cio.; 
cubiculum minus, Plin.; zo¬ 
theca, f. Plin.; cella, t. Cic. 
g g. _ de estudo ou traballio: 
studiorum deversorium, Cic.; 
eubievlwm secretius, Plin. g 
um homern de g.: assiduus 
in cubiculo, Plin. § trabalho 
de g.: domesticus labor, do¬ 
mestica commentatio, Cic.; 
meditatio, t. Cic. | trabalbos 
de f.; exercitationes eommen- 
tatl&nesque, Cic. 2. MlnistS- 
rio, o governo: principis con¬ 
silium, Plin. || (61e) oonfiou 
ao g. a administraefio dos 
negdeios ptxblicos: domesticis 
consiliis rempublicam admi¬ 
nistravit, Liv. 

g a b 0 , m. 1. V. elogio 
(aeep. 2.*). 2. V. vaidctde. 
gadanba, /. V. fouce. 
gadanho, m. V. garra. 
gadsiha, f. C&belo com- 
prido: capillus promissus, 
Caes.; intonsum caput, Sen. 

gadelhudo, adj. V. cabe- 
tudo. 

gaditano, adj. 1- De Ca¬ 
des (Cfidiz) : Gaditanus, Liv. 
2. Jlf. pl. Habitantes de Ga¬ 
des : Gaditani, m. pl. Cic. 

gado, m. Conjunto de qua¬ 
dripedes : pecus, oris, n. 
Caes.; pecora, n. pl. Ool. R 
g. grosso: armentum, n. Cic.; 
armenta, n. pl. Tae.; maius 
pecus, _Col.; pecora maiora 
ou maiores pecudes, Coi. || 
g. miido: minora peoora ou 
pecudes minores, Varr.; pe¬ 
cora, n. pl. Tac.; peoudes, 
um, f. pl. Verg. || o g. grosso 
e o middo: utrumque pecus, 
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Vsrr. 3 erfar g.: pecuariam 

i gubertt. rem) facere, Suet. 

eriador de g.s pecuarius, 
m. Oie. il do g.: armentalis, 
K0, Verg.; armenticius, adj. 
Y&rr.; pecuarius, adj. Coi.; 
arm-entlvus, adj. Plin. 

gafa, A 1. Doensa cutS- 
nea: scabies, ei, f. Verg.; 
BcdbrUies, ei, f., impetigo, 
imis, i. Ool.; psora, i., ou pso- 
frte, f. pl. Plin. 2. Doensa 
dos vegetate: scabies, f. Plin. 

gafanhoto, m. Nome dum 
insecto: loeusta, f. Plin. 
gafeira, /. V. pa/a, lepra, 
gafeirento, adj. 1. Que 
tem gafa: scaber, bra, brum, 
Coi.; scabiosus, Coi.; scabi¬ 
dus, M, Emp. 2. V. leproso. 

gafeiroso, adj. Y. gafei- 
rento. 

gafento, adj. Y. gafei- 
rento. 

gafo, adj. 1» Y. gafeirettr 
to. 2. V. corrompido, 

gafa ri na, f, Y. m-eiena, 
gadelha. 

gagata, m. Azevieh®: ga¬ 
gates, as, m. Plin. 

gago, adj. Que gagueja: 
bulbus, Cie.; blaesus, Mart. 
gaguesra, f. Y. gaguez. 
gaguejar, i. 1. Artieular 
mal as palavras: balbutire, 
Ceis,; titubare, Ov,; turbide 
lOqvA, Geli. || gaguejando: 
verbis haesitantibus, Cic. | 
qua gagueja: linguS, haesi¬ 
tans, Cic. 2. Tr.: balbutire 
(pliqvM), Hor. 

gaguez, f. Acs&o de ga¬ 
guejar: haesitatio, f., linguae 
haesitantia ou debilitas, Cic.; 
Ungua debilis, Mart.; linguae 
ou oris titubantia. Suet. 

gaffona, /. V. careta, trc- 
jeite, esgar. 

gaifonar, i, Fazer galfo- 
naS: as distorquere. Ter.; 
ducere es exquisitis modis, 
Qulnt. 

gaiOv adj. 1. Y. alegre. 2. 
M. Nome de ave: graculus, 
ut. Pbaed. 

gaiola, f. 1. Pequena 
clausura para aves, etc.: ea- 
deo, f. Cw. D meter-te-ei na 
g,i te in caveam dabo, Pl. 
& Y. prisdo. 

g&ita, /. 1. Y. ftauta. jf 
g. de cana: calamus, m., fis¬ 
tula, t., avena, f. Verg. || 
g.-de-folcs: cf. comamusa. 2. 
V. ehifre. 

gaiteiro, m. 1, Y. flauiis- 
ta. 2. Toeador de gaita-de-fo- 
les i utriaularim, m. Suet. 3. 
Adj. Y. garrido, peralta. 

gaiv&o, t n. Nome de ave: 
apn$, podis, m., cgpselus, m. 
Plffi. 


gaivota, /. Nome de ave: 
gavia, f. Plin. 

gala, f. 1. Traje prdprio 
para solenidades: festus cul¬ 
tus, Sen. 2. Dia de f.: sol¬ 
lemnis dies, Hor.; festa dies, 
Ov. 3. Fazer g. de...: cf. 
gloriar-se. 

gala, m. Y. galanteador. 
gala-orista, f. Nome de 
planta: aleetorolophos, i, f. 
Plin. 

galadura, f. Germe do 
6vo: v/mbilious ovi, Plin. H 
ovos sem g.: ova irrita ou 
sterilia, Plin. 

galanice, f. Y. galantaria, 
galantaria, f. i. Modo po- 
Udo e alegre de dizer. ou 
fazsr as eoisas: urbanitas, 
i., elegantia, f., lepos, oris, 

m. Cic. 2. V. galanteio. 
galante, adj. 1. V. gm- 

tU, esbelto. 2. Y. gradoso, 
engragado. 

galanteador, e. m. Aqua¬ 
le que galantela ou faz a 
cdrte a mulheres: assentator 
mulierum, Cio. 

galantear, tr. 1. Faaer a 
cdrte a uma mullier: ali¬ 
quam eolere, Ter., ou assec¬ 
tari, Dig.; alicuius cultorem 
esse, Tae. 2. V. enfeitar. 

galanteio, m. Fineza amo- 
rosa, delicadesa prodigali- 
sada as mulheres: blandi¬ 
tiae amatoriae, Cic.; blanda 
verba, n. pl. Ov. 

galanfemente, adv. 1. De 
modo elegante: scite, con¬ 
cinne, Cie .; eleganter, Liv. 
2. Com galantaria: amatorie, 
Pl. • blande, Cio. 8. Dum 
modo galante: festive, belle 
ei festive, vrbane, Cic. 

galdo, m. Teeido que se 
coloca nas extremi dea es ou 
costuras dos vestidos, etc.: 
limbus, m. Verg.; segmentum, 

n. Ov. 

galar, tr. Machear a ga- 
Mnha (fal. do galo): inire, 
tr. Coi. (cf. fecundor). 

gatardSo, m. Y. reecrn- 
pensa, prSmio. 

galardoar, tr. 1. V. re- 
compensar, prendar. £. Y. 
consolar. 

galarim, m. Y. fastigio, 
cUrnulo. 

gaidxia, f. Via lictea: ga- 
laxias, ae, m. Macr. 

gdlbano, m. Bspdcie de 
resina: galbanum, n. Plin. 
H de g.: galbaneus, adj. 
Verg. 

ga!6, f. 1. Embarcacfio de 
vela e remos: galea (s6c. 
XII), f. (cf. navio). 2. Pl. 
Foi condenado fes g.: remo 
publicat triremis affixae est, 
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V. Max. }i condenado 4s g.; 
cf. galeote. 

galeao, m. Antigo navio 
de alto bordo: galio (sec. 
XII), m. 

galegos, m. pl. Habitantes 
da Galiza: Gallaeci, nt. pl. 
Plin. 

galena, f. Sulfurefco nativo 
de chumgo: galena, f., fuligo, 
inis, f. Plin, 

galeota, /. Y. nomo. 
galeote, m. 1. O eondenado 
fes gales: remo publicae tri¬ 
remis affixas , Y. Max. B. V. 
galeota. 

galera, f. Navio de gumma 
dos antigos, navio da guerra 
a remos: triremis, is, f. Cic. 

galeria, f. Espaso cobert» 
e eomprido onde se pod« 
passear: ambulatio, f., tecta 
ambulatmnctda, f. Oie.; am¬ 
bulacrum, n. Cic. | g. (cora 
colunas) : porticus, us, f. Cic. 
|| g. subterr&nea: cryptopor¬ 
ticus, us, t. Plin.lig. de qua¬ 
dros: pinacotheca, i. Plin. g 
g. exterior (varanda) : moe¬ 
nianum (geralmente no pl.), 
n. Cic. jf g. Interior: ci. 
corrector (acep. 6.*). 

galeriano, m. V. galeots 
(acep. l. a ). 

galerno, m. 1. Vento d« 
noroeste: circius, m. Sen.; 
caurus, m. Caes. 2* Adj. Y. 
brando, suave. 

galero, m. Barrete de peie: 
m. Varr. 

galfarro, m. 1. V. beU- 
guim, meiririho. S. V, comi- 
lao. 

galga, f. 1. F^mea de 
galgo: vertraha, f. Grat. 2. 
V. peta, mentira. 8. SB6 do 
lagar de a&eite: trapetos, *wn, 
m. pl., Plin.; trapetuxtk, a. 
Verg.; trapeius, in. Cat. 

galgar, tr. 1. V. transpor, 
percorrer. 2. I. V. trepar, 
pvlar. 

galgo, m. G&o para caqa 
de lebres : vertragus, es. 
Mart. 

galha, f. Excrescenda de 
algumas plantas: galla, t. 
Plin. H nos de g. : galla, 
Plin. 

gatitada, f. Chifnes ramo¬ 
sos do veado, etc.: cornu, n. 
Oie. 

galhardamente, adv. t. 
Eslorgadamente: sisr&towe, PL 
2. V. garbosamenM, t&ig&n- 
temente. 

galhardear, tr. t. f. os¬ 
tentor. 2. I. V. briHoaar, so- 
bressair. 

galhardete, m. P«}uena 
bandeira, Mmula: ffarmmtm, 
f. Veg. 

galhardsa, f. .1* 3$e gmti- 
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laz», elegdncia, bizarria. 2. 
Bravnra, denodo: alacritas, 
t. (Ba.; strenuitas, f. Varr. 

galhardo, adj. 1. V. ele¬ 
gante. 2. V. generoso. 3. 
Egiorgado: alacer, eris, cre, 
Cia.; strenuus, Ov. 

gaibeta, /. 1. Pequeno 
raso : ampulla, f, Cie.; gut- 
tUB) m. Varr.; ampullula, f, 
S, Sev. | g. (de igreja): 
urceolus, m. Isid. 2. V. bofe- 
tada, 

galbo, m. 1. Ramo de &r- 
vore: cf. ramo. 2. V. chifre. 

gafhofa, /. 1. Acgao de 
galhofar: lascivia, f. Cie. 2. 
V. zombaria, gracejo. 

galhofar, i. i. Divertir-se 
alegremante: luxuriare, Ov.; 
lascivire, Sen .; iocari, d. Cat. 
2. V. zombar, gracejar. 

galhofeiro, adj. Amigo de 
gaDiofa: lascivus, Yerg.; las¬ 
civibundus, Pl.; iocosu-8, 
Htnv, iocabundus, Y, Max.; 
ludibundus, Suet.; luxurians, 


iTUiitos ramos; ramosus, 
PHa,; brachiatus, Ool. 2 . Que 
tera ehifres: cornutus, Coi.; 
Comibus armabas, Plin.; cor¬ 
niger, gera, gerwm, Plin. 

galidnio, m. Canto do 
galo, hora matutina em que 
ib euv® o galo eantar: god- 
tfcfn&tan, n, Maer. 

g&lico, adj. Relativo & Gi- 
Hb : Gallicus, Cic. 

gaiileu, adj. Da Galfleia: 
CfOlMaeus, Bibi. 

galimatias, m. Aranzel: 
qfboestionum nebulae, Geli.; 
I jprplaxi sermones, Liv.; 06 - 
ebwritMs verborum, Cie. 

galiniceo, adj. 1 . De galo 
«M galinha: gaOAnaeeus, Cat. 
S. Pl. Os g. ou as g.: galli¬ 
naceum genus, n. Coi. 

galinha, /. 1 . A femea 
do galo: gellma, f. Cic. fj 
ovos de g. : ova gallinacea ou 

t aUlnacai generis, Coi. 2. Fig. 

quando as g. irrorem den¬ 
tes ; cum mula pepererit, 
Suet. 3. Y. infeliddade, sorte 
(m&). 

galinhaca, f. Excremento 
de galinlias: quod gallinae 
edunt, Coi. 

gaiinhago, m. Y. gali- 

tGtaga. 

galinheiro, m. 1.0 que 
vende ou compra aves do- 
tefeti cas: aviarius, m. Coi.; 
ts&icularius, m. Apic. 2. Y. 
tapocira. 3. Fig. Os lugares 
que fieam no ponto mais 
elevado dos teatros: ultima 
cavea, f. Cic,; summa ca¬ 
vea, fiea. 


gaiinhola, /. Soia« de 
ave: rusticula, f. Plin.; rus¬ 
tica gallina, t. Ool. 

galinftota, /. Ave aqul- 
tica: fulica, t. Yerg.; f-ulicc, 
t. Cic. 

galo* m, 1. Home de ave: 
gallus, m., gallus gallinaceus. 
Cic.; gallinaceus mas, Ccd. fi 
hora em que o g. canta; cf. 
galidnio (j g. silvestre: te¬ 
trao, m. Plim. | de g.: cf. 
galindeeo. 2 . Incliagao (na 
cabega ou testa) nroduxida 
por pancada.: tumor, m. 
Plin.; offa,- t. Juv. 

galopar, i. 1. Ir a galope: 
cursu incitatissimo ferri, Cie. 
2. Correr muito (fal. de 
pess.); cursitare, Hor.; cir¬ 
cumcursare, Ter. 

galope, m. A earreira mais 
rapida do cavalo: cursus in¬ 
citatissimus, Caes., ou infre¬ 
nus, Coi. y ir, dirigir-se a g. 
(a alg. parte): citato equo 
contendere, Caes. | eorrer a 
g.: citatis equis advolare, 
Liv, | langar os cavalos a 
g. : vehementissime equos in¬ 
citare, Caes. 

galopim, m. (Jardtc: pu¬ 
sio, m, Juv,; cicaro, m. Petr. 
galra, /. Y. fala, vos. 

galracho, m. Y. ssceUre- 
cho. 

galrao, *». Y. tagarela. 
galrar, 4. Y. ps&rar, ble- 
tonar. 

galrear, i. Y. galrar. 
gaiucho, ot. Y. recruta. 
gama, f. 1. Eseala das 
notaa musicais: gradus so¬ 
norum, Cic.; diagramma, 
atis, n. Vitr. fi percorxo tdda 
a g.: omnes sonorum, tum 
intendens vocem, tum remit¬ 
tens, gradus persequor, fi 
as sete notas da g.: septem 
discrimina vocum, Yerg. 2. 
Sdrie das cores do espectro 
solar: colorum transitus, 

Plin. 3. A femea do gamo: 
damma ou dama, f, Hor. 4« 
M. Nome duma latra grega: 
gamma (indeci.), n. T. 
Maur.; gamma, f. Aus. 

ganriSo, m. Nome de plan¬ 
ta: asphodelus, m. Plin. 
geimbia, /. Y. perna. 
gameJa, /. Espeeie de es- 
eudela grande: scutra, i. Pl. 

gamo, m. EspScie d.e ani¬ 
mal selvagem: dama ou dam¬ 
ma, m. Verg., f. Hor. |! g. 
novo: damula, f. Apul. (cf. 
gama, acep. 3. s ). 

gana, f. t. Y. apetite, fo¬ 
rne. 2. Y. 6 dio. 

ganadeifO, m, Criador de 
gado: pecuarius, m. Cic. 
gart&ncia, f. t. Y. ganho. 
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lucro. 2. Y. ambfgao do 
ganho. 

ganancioso, adj. Y, lu¬ 
crativo. 

gancho, m. Instrumento 
de ponta curva: uncias, m. 
Liv.; hamus, m, Caes.; t m- 
cus dens, Liv.; uncinus, m. 
Vitr. j| g. pequeno: uncinu- 
lus, m, Liv. 

ganohorra, f. Y. gancho. 
ganohoso, adj. Ourvo 
como usi gancho: uncus, 
Coi.; aduncus, uncinatus, 
Cic. 

geindara, f. Y. charneoa. 
Ganges, s. pr. Nome duno 
rio : Ganges, is, m. Verg. 

ganggtico, adj. Do Gan¬ 
ges: gangeticus, Lue. 

g&ngiio, m. Esp6eie de tu¬ 
mor: ganglion, H, n. Ceis. 

gangrena, /. 1. Extinsao 
da vida organica em qual- 
quer parte mole do corpo: 
gangraena, l. Ceis.; tabes, is, 
t. Liv.; putredo, mis, f. 0. 
Aur. 2. Fig. • gangraena, 
Yarr. 

gangrenado, part. e adj. 
1.1 gangraend vitiatus, Cela. 
2.^ Fig. | e o g6nero humano 
nao esta g. a tal ponto.. 
neque usque eo in possessio¬ 
nem generis haomanC vitia ve¬ 
nerunt, Sen. 

gangrenar, tr. 1, V. per¬ 
vertet, corromper. 2» I. Tor- 
nar-se gangxenoso: gart- 
g r a e n& vitiari, Ceis. 

gangrenoso, adj. Da na- 
tureza da gangrena : tabidus, 
Yerg. 

ganhado, part. Y. ganho. 
ganhanga, /. V. gandnda. 
ganha-pao, m. Trabalhs 
de que alguum vive fl a 
roca era o seu g.: cdb> aritac» 
tolerabat, Yerg. 

ganhar, tr. 1. ILucrar: 
lucrari, d., lucrum ou quaes¬ 
tum faeere, Cic.; luc.rifa.otvc, 
Sen. [| g. a vida; v&atet&m 
quaerere ou quaeritaro, Teie.; 
se tuSri, Liv.; vitam tolerare 
(re), Yerg. |f g. dawheino: 
pecuniam quaerere, ©ita. “g 
g. menos: minus lucri f eccere, 
Cie. |] g. uma «posta: spon¬ 
sionem ou sponsione wincsre, 
Cic. || g. (ao Jogo) ; prospe¬ 
riore ale& uti, Stjfet»; Pra¬ 
eero, Sen. | g. dez libras de 
ouro: auri decem pondo lu¬ 
crari Cic. || g. tempo: tem¬ 
pus lucrari, Liv. f proeurar 
g. tempo: tempus ducere, 
Oie.; moram interponere, 
Liv. 2. Obter, adquirir: as¬ 
sequi, consequi, adipisci, com¬ 
parare, Cic.; pamcore, Sati.; 
sibi parere, Plin. 'Jf g. uma 
questao: causam obtin-ir», 






GAM 


vincere ora. tenere, Cic.; vfov- 
fgre, Cio.; litem auferre, Pl. 
| g. a batalha: victoris, po- 
BH, Oaes.; viatoriam, ferre, 
tistorigm eat hoste referre, 
Liv. B. Captar : conciliare, 
allicere, capere, devincire, 
siM aMimgere (aliquem), 
dSc.; ad se perducere ( ali- 

r em), Caes.; pellicere, Liv. 

g. aa boas gragas. de al- 
g&em: spraOam alicuius sibi 
conciliare. Oie. 4. 1.: a) le- 
var vaniagem: praestare, 
Qia,; praeenmncra, Suet. ; 
praepoUSre, Tae. II Catao 
epOs-se e ganliora: restitit ac 
pervicit Oato, Oie. || g. a al~ 
gradsi: praestare alicui, supe¬ 
rare aliquem, vincere, Cic.; 
praecedere, Oaes.; praeterire, 
Yarr.: praecedere, Tac. || g. 
em sabederia,: sapientia prae¬ 
stare, Oie,; b) tirar garaho: 
quaestum jacere ora consequi, 
Oie. 

I. ganho, m. Lucto, pro- 
veito, vantagem; lucrum, n., 
quaestus, us, m., emolumen¬ 
tum,, n. Oie. | com g.: cum 
lucro, Ool. J que d& g.: cf. 
lucrativo. I ganhos e perdas 
(t. de coss.) : fenus et impen¬ 
dium, Cie. (cf. lucro). 

2. ganho, part. e adj. 1. 
Que se lucrora: lucrifactus, 
Cic. (I dinlieiro g. em...: pe¬ 
cunia contracta ex..., Caes. 
2. Obtido: partus, Cic.; im¬ 
petratus, Sali. 3. Atraido, se- 
drazido: captus, Liv.; pellec¬ 
tus, Coi. 

ganida, m. 1, G-rito lamen- 
toso dos cSis e das raposas: 
gannitus, us, m. Lucr. 2. 
Fig. Voz esganigada, pene¬ 
trante : acuta 'exclamatio. Ad 
Hat. 


ganir, %. 1. Lar ganidos: 
gannire, i. Hier. 2, Fig. Pa¬ 
lar ou cantar ©sganigada- 
mente: gannire, Pl. 

ganso, m. Nome de ave: 
anser, eris, m- Cic. || de g.: 
anserinus, adj. Plin. (cf. 
pato ). 

garabulhg, f. 1, V. con- 
fusdo, ombrulhada, 3. V. ga- 
ratuja. 8, M. V. intrigwista. 

garabuibento, adj. As¬ 
pero ao tato: scaber, bret, 
Vrum, Plin, ; asper, era, 
erum, Cic. 

garabuSbo, m. 1. 'V. aspe¬ 
rem. 2, V. gardbulha. 
garanpa, f. V. granza. 
garan$ar tr. Tingir com 
garanga: rubifi. inficere, 
Plin. 

garanh&o, m. Cavalo in- 
telro: admissarius, m. Yarr. 

garania, m, Y. abonador, 
fiador. 


garantia, f. 1. Y, fianca, 
caucdo. 2. Penbor: obses, lais, 
m. f. Cic. H dao reftins como 
g. de...: obsidibus cavent 
de..., Caes. || a mais segura 
g. duma alianga: societatis 
maximam vinculum, Liv. 

gararttir, tr. 1. Afiangar, 
abonar, responder por: spon¬ 
dere, praestare, auctorem se 
profiteri, Cic. |j g. o paga- 
mento; cautionem interpone¬ 
re de solvendo, Dig. j| g. 
que...: spondere (com inf.), 
praestare (inf.), Cic. || a 
quantia que eu garanti: hoc 
quod satisdato debeo, Cic. 2. 
Afirmar como certo: affirma¬ 
re, Liv.; confirmare, Caes.; 
certum facere (alicuid ali¬ 
cui), Pl.; asseverare (de re), 
Cic.||nao ouso g. a verdade 
desta notieia; hoc ego dicere 
pro certo non audeo, Cic. 

garatuja, f. 1. V. esgav. 
2 Rabiscos, gatafunhos' || 
isto sao vordadeiras g.: has 
litteras ou tabellas gallina 
scripsit, Pl. 

garatujar, tr. Escrever 
nal, cobrir com garatrajas: 
litterarum notas inscite scri¬ 
bere. 

garatysa, f. Y. tra-paga, 
l6gro. 

garavato, m. Y. garavHo. 
garavfito, m, Pedago de 
lenha mifida: surculus, m. 
Cic.; scopae, f. pl. Pail. 1] 
garavetos (ienha midda e 
s§ca para o lume) : quisqui¬ 
liae, f. pl. Caes.; cremia, n, 
pl. Coi. 

garbo, m. 1. Eleg&ncla, 
distingao: el.egant{a, f. Plin.; 
venustas, i. Cic.; lepor ora 
lepos, oris, m. Lracr. 2. V. 
galhardia, H com garbo: cf. 
garbosamente. 

grabosamante, adv. 1. 
Com eleg&ncia: lepide, PL; 
venuste, Qnint. 2. Y. galhar- 
damente. 

garboso, adj. Y. elegemte, 
galhardo. 

garga, f. Nome duma, ave: 
ardea, f. Yerg.; ardeola, i. 
Plin.; herodius, ii, m. Yralg. 
gavoo, adj. Y. esverdeado. 

S olbos g.: oculi caesii, Cic. 

qrae texa oihos g.: caesius, 
Ter. 

garfo, m. 1. Utensilio quo 
faz parte dum talher: fus¬ 
cinula, f. Hier. [| g. de 
cozinha: creagra, f. Hier. 2. 
Enx&rto ou robento vegeta!: 
insitum, n. Coi. (cf. enxfr- 
to). 

gargalhada, /. Risnda 
franca e ruVdosa: cachinnus, 
m. Cic. S de todos os lados 
rebentua una g.: risus om¬ 



nium coortus est, Curt. § 
rir &s g.; cachinnum, tollere, 
edere miros risus, Cic. ||. fa¬ 
rer rir ks g.: cachinnos com¬ 
movere, Cic. 

gargalhar, i. Rir As gar- 
galbadas: cf. gargalhada. 

gargalo, m. Colo duma 
garrafa, eto.: fauces, Ium, i. 
pl. Coi.; collum, n. Phaed,; 
cervix, f. Mart. 

garganta, /. 1. Parte do 
pescogo: fauces, ium, f. pl. 
Plin.; guttur, uHs, n. Verg.; 
gula, f; Cic. [j doenga da 
g.: exasperatae ou scabra® 
fauces, Plin. 0 tenbo a g. 
seca: areo siti, Sen.; fauces 
urit vitis, Hor. 2. Y. des fila- 
deiro. 3. Fig. Y. voz, 

gargantao, m. Y. cotftf- 
Ido. 

gargantoado, m. t. Tri¬ 
ti ado com a voz: in cantu 
flexiones, Cic. 2. Adj. Y. met-' 
dulado. 

gargantear, i Y. trinm^ 
cantar. 

garganteso, «t. Y. gargem- 
tendo. 

gargantilhs, f. Y. colar. 
gargarejado, part .: eol- 
lutus, Plin. 

gargarejar, i. Lavar a 
garganta com uxn liquido: 
gargarizare (re ora ex ve), 
Ceis.; os eluere, Ceis., ou eoi- 
luere (abi.), Piin.; gargari¬ 
zationes facere, Ceis. 

gargarejo, m. 1. Aeg&s 
de gargarejar: gargarizatio, 
t. Ceis. 2. Liquido eom qua 
se gargareja: gas-garisma, 
offa, n. Tb. Prisc.; gargari¬ 
zatio, f, Plin. 0 fazsr tun 
f.: cf. gargarejar. 

g&rgula, f. Buraco pcar 
oade se escoa a dgma duma 
fonte: fistula, f. Cic.; celti- 
dae, f. pl. Vitr. 

garlopa, f. Hep^cla da 
plaina grande: runcina, f. 
Plin. 

garular, tr. Alisar com & 
tnaceta (a sola ou coxtro): 
coriv/m levigare, Yarr. 

Garona, s. pr. Nome duis 
rio: Garumna, m. Caes. 

garoto, m. 1. Halato, r«- 
pazito: pusio, m. Juv. 2. Adj, 
Y. travesso. 

garra, f. TJnba agugada * 
curva de certos animals: un¬ 
guis, is, m. Cic.; digitus, m, 
Tarr.; wnci ou adunci 
angues, pl. Plin.; vmgucs, ut, 
pl. Yerg.; vmci pedes, Verg.; 
unguis, is, m. Verg.; falcula, 
i. Plin. || escapar das g. de 
alguum: elabi, d. Hor. g 
deitar as g. a (faJL duma 
ave de rapina) : ungues com- 
iccn im (as.). Piis, 
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garrafa, f. Vaso ooxn gar- 

f alo estreito: lagoena, f. Cic. 

despejar uma g.: lagoenam 
exsiccare, Cic. 

garrafa, f. Vaso com gar- 
galo estreito: lagoena, f. Cic. 
U despejar uma g.: lagoenam 
exsiccare, Cic. 

garrafinha, /. Garrafa pe- 
quena: laguncula, i. Coi. 

garrano, m. Cavalo pe- 
queno: mannus, m. Hor.; 
mannulus, m. Plin. 
garrida, /. V. sineta._ 
garriti i ce, f. Janotismo, 
ilegancia: elegantia, f. 

f 'baed. || n<5s excedemos a g. 

as mulheres : muliebres mun¬ 
ditias antecessimus, Sen. 

garrido, adj. 1. V. ele¬ 
gante, casquilho. 2. V. ber¬ 
rant e. 

garrotado, part.-. constric¬ 
tus, adstrictus, Cic. 

garrotar, tr. Apertar mul¬ 
to (como se fosse com um 
garrote) : constringere, Cic.; 
adstringere, Pl. ; vinculis re¬ 
stringere, Tac. 

garrote, m. 1. Pau curto 
Com que se aperta uma cor¬ 
da, torcendo-a: fuste contor¬ 
tus funis. 2. Y. estrangvla- 
gao. 

garrotear, tr. V. garro- 


UtT. 

garrotilho, m. Y. o ngina. 
garrular, i. Y. tagarelar. 
gar rui ice, /. V. tagar elice. 
garrulo, adj. Y. tagarela, 
palrador, falador. 

garupa, f. Parte posterior 
de certos animais; tergum, 
n. Cic.; clunes, ium, i. pl. 
Plin. !| estar montado & g.: 
post equitem sedlre, Hor. (1 
levar algu&n & g.: in eqvjwm 
suum accipere aliquem, se- 
cum in equum tollere, Liv. 

gds, m. Fluido aeriforme: 
vapor, m., spiritus, us, m. 
Vitr. 

gasalhado, m. 1. Hospe- 

dagem; hospitium, n. Cic. 2. 
Bom acolhimento; cf. acolhi- 
mento. 

gascSo, adj. 1. Relativo a 
Gasconha: Vasconicus, P. 
Nol. 2. M. pl. Habitantes da 
Gasconha; Vascones, um, m. 
pl. Plin. 

Casconha, s. pr. RegiSo 
iftuada nas duas vertentes 
dos Pirenfios: Vasconia, t. P. 
Nol. _ 

gasganete, m. V. gargan- 


ta, pescoQO. 

gasnate <ra gasnete, «t. 

V. .gasganete. 

gastador, adj. e s. m. Que 
«asta nraito: sumptuosus, pro- 
fusus, Cic.; damnosus, Ter. 
(of, diesipador, perduldrio). 


gastar, tr. e i. t. Despen- 
der (dinheiro em alg. coi- 
sa): impendere, consumere, 
insumere, Cic.; sumere, Pl.; 
absumere, Suet. || gastar 
(absol.) : sumptus ou impen¬ 
sas facere, Cic. jj g. em alg. 
coisa: insumere in rem, con¬ 
sumere in re, Cic. || g. a 
sua fortuna para salvagao da 
nagao: patrimonium in reipu- 
blicae salute collocare, Cic, || 
g. eom alguem: in aliquem 
insumere, Cic. || g. todo o 
patrim6nio; patrimonium ef¬ 
fundere, Cic. || g. tolamente: 
decoquere, comedere, Cic. 2. 
Fig. Empregar: impendere, 
dependere, insumere, Cic.; 
expendere, Sali. | g. muitas 
palavras {em dizer alg. coi¬ 
sa) : multis ou pluribus ver¬ 
bis uti, Cic. | g. o teinpo em 
alg. coisa: vn aliqua re tem¬ 
pus consumere, occupare ou 
impendere, Cic. 3. Consumir: 
consumere, Cic.; absumere, 
Coi. || nao gastam muito tri- 
go: non multum frumento vi¬ 
vunt, Caes. !| as provisoes 
que se gastaram : vini cibique 
quod absumptum est, Liv. 4. 
Deteriorar, diminuir pelo 
uso: terere, Ov. B g. o ago; 
aciem ferri deterere, Plin. 
|| a gota (que cai) vai gas- 
tando a pedra; gutta cavat 
lapidem, Ov. 5. Y. dissipor, 
esgotar. 6. Y. enfraquecer. 
7. gastar-se, refl.: a) dete- 
riorar-se: atteri, p., deteri, 
p. Plin.; usu deperire, Col.g 
a relha gasta-se: vomer te¬ 
nuatur ab usu, Ov. || a pdr- 
pura gasta-se a todos os mo- 
mentos; purpuras omnis hora 
atterit, Plin,; b) Fig. f| as 
forgas gastam-se: senescunt 
vires, Sali.; c) acabar, consu- 
mir-se com o uso; consumi, 
p. Sali.; confici, p. Cic.; 
absumi, p. Coi.; d) Y. empre- 
garse. 

1. gasto, part. e adj. 1. 
Despendido: impensus, in¬ 
sumptus, consumptus, Cic.; 
expensus, Just. 2. Danificado 
pelo uso: tritus, Hor.; detri¬ 
tus, Tac.; attritus, Yerg. 

S. gasto, m. Y. despesa. 

gastralgla, f. Dordeestd- 
mago: stomachi dolor ou in- 
luria ou cruciatus ou vexatio, 
Plin. 

gdstrico, adj. Do estS- 
mago: stomachicus, O. Aur. 
B provocar um embarago g.: 
ventrem turbare, Plin.; sto¬ 
machum movere, Plin. 

gastri te, f. Inflamagao do 
estdmago: stomachi inflam¬ 
matio, Plin. 

gastronomia, f. Arte de 
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preparar a boa eomlda: gula 

f. Sali. * 

gastrdnomo, m. O que 

gosta de boa comida; homo 
subtilioris palati, Sen. j| os 

g. : proceres gvlae, Plin. || 
Sanctra 6 o primeiro dos g.'; 
ntt gulosius Sanctra., Mart. |j 
houve g. tais que...: fuerunt 
nonnulli gulae sic dediti 
ut..., Sen. 

gata, f. Femea do gato: 
feles, is, f. Phaed. Q andar 
de gatas: manibus repere, 
Sen. ; repere, Nep.; repta/re, 
Lucr. 

gatafunhos, m. pl. Y. ro- 

bisco, garatuja. 

gatear, tr. Segurar com 
gatos: fibulare, CoL 

gatimanhos, m. #*t. V, 

trejeitos. 

gatinhas, f. pl. Andar d* 
S. ( — andar de gatas) : cf, 
gata. 

gato, m. 1. Animal domda- 
tico: feles, is, f. Cic. B de 
g.: felinus, adj. Ceis. 2. Pe- 
dago de ferro que se^ve par» 
unir duas pegas: fibula, t, 
Caes.; ansa ferrea, Vltr. 3. 
V. erro, engano. 

gato-pingado, m. V. tum- 

oeiro. 

gatunar, i. V. furtar. 
gatuno, m. Y. lardpio. 
gaudio, m. Y. j-dbilo, ala- 
gra. 

gauies, adj. 1. Da G&Ua: 
Gallicus, Cic. 2. M. pl. Habi¬ 
tantes da G filia: Galli, m. pl. 
Caes. 

gduea, f. 1 . Espdcie de 
tabuleiro a certa altura dum 
mastro e furado por ile: 
carchesium, n. Catuli. 2. Vela 
que se coloca nesse mastro: 
dolo, m. Liv. 

gavela, f. Y. gabela. 
gauiao, m. 1. Nome duma 
ave de rapina: nisus, m. Ov,; 
accipiter, tria, m. Plin. 2. v. 
gavinha. 

gavinha, f. Y. cirro (acep. 
I-*). 

gaze, f. EspScie de tecido 
transparente: nubes, is, t. 
Quint.; ventus textilis, P. 
Syr._ || vestir um vestldo de 
g. : induere ventum textilem . 
P. Syr. 

gazela, f. Nome dum qua- 
drdpede: oryx, ygis, m. CoL 
gdzeo, adj. Y. gargo. 
gazeta, f. V. jomal. 
gazio, m. Y. engago. 
gazofildcio, m. Lugar 
onde se recolhiam as oferen- 
das e vasos sagrados: gazo- 
phylacium, n. Hier. 

gazofilar, tr. 1 . Y. pren- 
der, agarrar. 2. Y. mrrlpiar. 
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gauua, i, ,Citarr« : 

adultera clavis, L 'Ov. 

geada, f. Orvalho conge- 
Iftdo: pruina, t, Cio.; gelici 
dium, n. Coi. 8 por efeito 
da g. : gelando, Plin. H antes 
da g.: antequam gelet, Plin. 
gear, tr. e i. v. gelar. 
gebo, ad}. 1. V. corcovado. 

з. M. V. farroupilha. 
geboso, ad}. V. gebo. 
geena, f. O Inferno: ge¬ 
henna, i. Tert. 

geira, /. Terreno qne uma 
}nnt» de bois pode lavrar 
num dia: higerutn, n., mge- 
re, um, n. pl. Cio fl meia g.: 
eemiUigerum, n. Coi. )| por 
geiras: tugeratim, adv. Coi. 

golado, ad}, e part. 1. Con- 
dsnaado pelo frio: concretus, 
L i v . ; gelatus, congelatum, 
Varr.; rigidus, Verg.; gelu 
rigens, Liv. ; concretus gla¬ 
cie, Verg.; duratus frigore, 
Ov. ; glaciatus, conglaciatus, 
Plin. | £gua g.: aqua con¬ 
creta, Liv. fi estar g. (fal. 
dum rio) : consistere gelu, 
Hor.; consistere frigore, Ov. 
II estar g. (fal. da figua on 
da terra) : frigore riglre, 
Caes.: rigere, Tib. 2. Tran- 
gido de frio: gelu rigens ou 
torpens, Liv.; algens, Ov. 8 
estar g. : algire, Cic. ; frigore 
mori, Hor. t ou infestari, 
Ceis.; frigere, Ter. " mem- 
bros g. : gelidi artus, Ov. 
S. V. gSlido. 

gelar, tr. 1. Congelar: ge¬ 
lare, Coi.; glaciare, congela¬ 
re, Plin.; gelu adstringere, 
Curt. 2. Causar um grande 
frio: frigore infestare, Ceis. 
8. 1 .: conglaciare, d/urescere 
frigoribus, rigere frigore, 
concrescere nive, Cic.; gelari, 
p., congelari, p. Coi.; glacia- 
ri, p., gelare, 1. Plin.; conge¬ 
lare, i. Ov.; concrescere fri¬ 
gore ou glacie, Ov. || fazer g. 
as d,guas: adstringere undas, 
Luc.; durare fontes, Geli. || 
o azeite gela: oleum congela¬ 
tur, Coi. 

geteia, /. Geieia de came: 
garimatium, n. Th. Prisc. | 
g. de fruta: liquamen, inis, 

и. Coi. 

geteira, /. 1. MontSo de 
gSlo: nivalia iuga, n. pl. Sen. 
2. Cavidade subterr&nea em 
que se conserva gelo: puteus 
in quo glacies conditur. 

gdfido, ad}. 1. Muito frio: 
perf rigidus, gelidus, Cic. ; 
praegelidus, Coi. 2. Y. enre- 
gelado, paralisado. 

g§!o, m. 1. Agua conge- 
iada: glacies, ei, f. Cic.; ge¬ 
lum., n. Yarr.’, gflus, u», m. 
Plin.; gelu (indeel.), n. 


Yerju; afua esnorsi», kW v 
ou coacta, Sen. j DebidaB 
com g.: nivatam potiones, 
Sen. 2. Fig. Ser de g. (para 
alguum) : frigere, Cic. 

gelosia, f. 1. Grade de 
fasquias de madeira, que oeu- 
pa o vao duma janela: can¬ 
celli, m. pl. Coi.; clatri, mu 
pl. Hor. 2. Janela com essa 
grade: fenestra reticulata, 
Varr. 

gema, f. 1. O amarelo do 
6vo: vitellus, m. Cic.: Iu- 
teum, n. Plin. 2. Hebento 
do vegeta!: gemma, f. Verg. 
3. Pedra preciosa: gemma, 

f. Cic. 4. Y. centro, meio. 5. 
Ad}. Sal gema (sal extraldo 
das minas): sal montanus, 
Coi. 

gemaedo, /. Desenvolvi- 
mento dos rebentos : gemma- 
tio, t. Plin. 

gemar, i. Deitar rebentos: 
cf. arrebentar (acep. 2.», e). 

gemebundo, adj. Que 
geme: gemebundus, Hier.; 
queribundus, Cic.; querulus, 
Ov. 

gemedor, ad}. Y, geme¬ 
bundo. 

gemente, ad). V, geme¬ 
bundo. 

gdmao, ad). Nascldo do 
mesmo parto: geminus, Liv.; 
gemellus, Ov. B dois irm&os 

g. : gemini fratres, Hor.; ge¬ 
mini pueri ou nati ou fetus, 
Verg.; geminus partus, Liv.; 
gemelli fratres, Ov.; gemelli, 
m. pl. Verg.; gemellus'par¬ 
tus ou fetus, Ov. || trfis fi- 
Ihos g.: trigemini, m. pl. Liv. 
|| mai de dois g.: gemellipara, 
{. Ov. || os g6meo8 (constela- 
S&o zodiacal); gemini, m. pl. 
Plin. 

gemer, i. 1.: gemere, in¬ 
gemere, ingemiscere, lamenta¬ 
ri, d., eiulare, edere plora¬ 
tus, Cic.; gemitum ou gemi¬ 
tus dare, ciere ou tollere, 
Verg., ou edere, Ov. || fazer 
g.: gemitus exprimere, Sen. 
2. Fig. Ranger (fal. duma 
roda ou dum barco demasia- 
damente carregado) : gemere, 
Verg. 3. Tr. V. lastimar, lar 
mentar. 

gemido, m. LamentncSo: 
gemitus, us, m., lamentatio, 
t., eivlatio, f., emlatus, us, 
m., lamenta, n. pl., questus, 
fis, m., ploratus, us, m. Cic.; 
ululatus, us, m. Caes. || pro¬ 
fundos g.: gemitus alto de 
corde petiti, Ov. ]| soltar ge- 
midos: gemitus tollere on 
dare, Verg. I! soltar profun¬ 
dos g.: gemitus graviter 
imo Se pectore ducere, Verg. 
8 amanear gemidos: gemitus 


exprimere, Sen. [] a dor ar¬ 
ra nca-lhe gemidos: gemitus 
dolor edere cogit, Ov. 

geminando, /. Duplicagfio 
duma letra: geminatio, f. 
Quint. 

geminado, ad}. Dupli- 
cado: geminatus, Cic. 

geminar, tr. Duplicar: ge¬ 
minare, Varr. Ov. 

gdmino, ad}. Duplicado: 
geminus, geminatus, Cic. 

gemdmas, f. pl. Lugar 
destinado pelos romanoe m 
euplicio dos criminosos: ge- 
moniae, i. pl. Tao. 

g6muta, f. Pequena gema 
(rebento ou pedra preciosa) : 
gemmula, t. Ponto. Apul. 

g e n o i a n a , Nomi de 
planta: gentiana, t. Plin. 

genealogia, (. S6ri« do* 
antepassados, filiacfio de um* 
on vdrias pessoas, estabelaci¬ 
da pela sucessSo dos seus 
antepassados: origo familias 
ou familiarum. Olc.; propa¬ 
gines, um, f. pl. Nep.; stirpe, 
pis, t., genus, eris, n. Cic. 
jjfaJsas g.: genera falsa, Cio. 
| nobre g.: prosapia, i. Sali. 

ganeatdgioo, ad}. Relative 
& genealogia 8 firvore g.: 
stemma, atis, n. Juv. H ramo 
g.: ramus, m. Pera. 

genealogista, m. Pessoa 
dada a estudos geneoldgicos: 
genealogus, m. Cic. 

Genebra, s. pr. Nome 
duma cidade: Genava, t. 
Caes. 

genebrfis, ad}. De Gke» 
bra: Genavensis, Inscr. 

general, m. O que co¬ 
manda um ex&rcito: aux, eis, 
m., imperator, m., ductor, m., 
praetor, m. Cio.; praefectus, 
m. Nep. fi de g.: imperato¬ 
rius, adj., praetorius, adj. 
Cic. B h&bil ou grande g.: 
dux bonus, Sali., ou magnus, 
Liv.; {dux) militiae peritus, 
Sali.; (dux) rei militaris pru¬ 
dens on peritus, beUi pras- 
stantissimus (dux), Cic.User 
g.: praeesse, Cic.; ducere 
exercitum, Caes.; cum impe¬ 
rio esse, Cic. H nomear al¬ 
guum g.: praeficere aliquem 
exercitui, Cic. B o primaire 
g. do seu tempo: maximus 
ea tempestate imperator, Liv. 

generalato, m. Dignidada 
de general: imperium, n. 
Caes.; praetorium imperium, 
Cic. ; summa imperii, Liv.; 
ducatus, us, m. Liv.; ducis 
on imperatoris munus ou dig¬ 
nitas, Cic. || foi investido 
no g.: dux est declaratus, 
Liv. 

generalidade, f. 1. Qn&li- 
dade do que 6 geral; untver- 
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sitas, t. OiC.; genus univer- 
sum, commune, totum ou 
omne, Cic.; generalitas, t., 
universalitas, i. Serv. g na 
g.: generatim, Cic.; in uni¬ 
versum, Qnint. 2. 0 maior 
mimero: vulgus, i, n., pluri¬ 
mi, ae, a, adj., plerigue, ple- 
raegue, pleraque, adj.. Cic. 

B a g. dos homens: plerique, 
Cic. (| na g. dos casos: 
plerumque, Cio. 3. Pl. V. 
rudimentos. 

generalissimo, m. Chefe 
supremo dum exercito: mi¬ 
litiae magister, Liv.; impera¬ 
tor, m. Liv.; administrator 
belli gerendi, Cic. 

generalizado, adj. epart.: 
vulgatus, vulgaris, latius 
patens, Cio. || isto nao est& 
g.: hoc non cognitum est ab 
omnibus, Cic. 

generalizar, tr. 1. Tomar 
geral: generatim, ea quae ma¬ 
xime nota sv/nt, exponere, 
Oie.; dicere de universo ou 
Ae genere universo, Cic.; re¬ 
vocare ad genus ou ad natu¬ 
ram universam, Cic.; gene¬ 
ratim amplecti omnia, Cic. || 
g. urna definigao: generaliter 
definire, Cic.||g. uma discus¬ 
sio: ad universi generis dis¬ 
putationem referre aliquid. 
Oie. 2. generalizar-se, refl .: 
increbrescere, Cic. 

generativo, adj. Relativo 
fe geracao: genitalis, Coi. 

gendricamente, adv. V. 
geralmente. 

gendrico, adj. 1. Relativo 
ao gdnero: generalis, Cio. 2. 
Y. geral. 

genero, m. 1. Conjunto 
4e individuos cora os mes- 
mos caracteres essenciais: ge¬ 
nus, eris, n. Cic. || o g. hu¬ 
mano: genus humanum, ge¬ 
nus, hominum, Cic.; gens hu¬ 
mana, Hor.; humanitas, i. 
Sen. 2. Espficie, modo, ma- 
aeira: genus, n. Cic. || d§ste 
g.: emsmodi, huiuscemodi, 
istiusmodi, CiC. II do mesmo 
g.: eiusdem modi, Cic. || g. 
de vida: vitae genus ou con¬ 
dicio, Cic.; institutum, n. 
Oie.; aetatis agendae ratio, 
Cic. I g. de estilo: orationis 
genus ou figura, Cic. || g. 
de eloqiidiicia: forma dicendi, 
Cic. S o g. dpico: epos~, n. 
Hor. || no g. tr&gico: in 
arte tragica, Hor. 3. T. de 
gram.: genus, n. Quint. 

generosamente, adv. i. 
Nobremente: magno animo, 
Cic.; liberaliter, Cic.; gene¬ 
rosius (comp.), Hor. 2. Li- 
beralmente: large, liberaliter, 
munifice, benigne, Cic. 

geRerosIdatSe, /. 1. Ma- 


gnanimidade, nobreza de sen- 
timentos: magnanimitas, t., 
animi magnitudo, animus 
magnus et excelsus, Cic. 2. 
Liberalidade: leberalitas, t., 
benignitas, f. Cic.; munifi¬ 
centia, f. Caes. 3. Clem&ncia: 
lenitas, i. Cic.; clementia, i. 
Sen. (f por um acto de g.: 
ra clementi Uber alique, Liv. 

generoso, adj. 1. Nobre, 
magn&nimo: generosus, no¬ 
bilis, magno animo praedi¬ 
tus, liberalia, magnanimus, 
Cic. 2. Liberal: munificus, 
largus, benignus, liberalis, 
Cio. || g. para com algudm: 
beneficus in aliquem, Cic, 3. 
V. demente. 4. Generoso (fal. 
dos animais) |j o mais g. 
dos animais (o lafio) : gene¬ 
rosissimum omnium animal, 
Plin. 5. De boa qualidade 
fivinho g.: vinum generosum, 
Ceis.; vinum generosi sapo¬ 
ris, Coi. 

Gdnesis, m. Primeiro livro 
4o Antigo Testamento: gene¬ 
sis, is ou eos, t. Hier. 

genetliaco, adj. Relativo 
ao naseimento; natalis, nata¬ 
licius, Cic. |1 poema g.: ge- 
netheiacon, i, n. Stat. 

genetriz, /. Aquela qua 
gera: genetrix, i. Verg, 

gengibre, m. Nome de 
planta: s&ngiber, eris, n. 
Plin. 

gengiva, f. Came ope co- 
bre os dentea: gingvoa, t. 
Geis. 

ggnio, m. 1. Esplrito que 
presidia ao destino de cada 
um: genius, m. Hor.; spiri¬ 
tus, us, m. Sen. [j g. tutelar: 
tutela (gen.), f. Hor.; prae¬ 
sidium, n. Liv. 2. Car&cter: 
ingenium, n. ; indoles, is, t., 
natura, . f. Cic. 3. Faculdade 
de inventar, compor ou criar: 
ingenium., n., facultas ingenii, 
Cio. || ter g.: ingenio valSre, 
Cic. || grande g.: ingenium 
magnum, eximium, praestarv- 
tissimum ou excellens, Cic. || 
g. inventivo: soUcrs animus, 
Liv.; sollers ingenium, Ov.; 
fecundum pectus, Terg. (cf. 
engenho). 4. Aqudle que tem 
gdnio: ingenium, n. Suet, !j 
um grande g.: summo inge¬ 
nio praeditus, Cic.; qui in¬ 
genio eximio est, Cic. 

genita), adj. Que serve 
para a gerajSo: genitalis, 
Plin. 

genitivo, «t. Nome dum 
caso: genitivus casus, Suet.; 
genitivus, m. Quint.; posses¬ 
sivus casus, Prise.; patnue 
casus, GeU. 

gdnito, adj. Gerado: geni¬ 
tus, Liv. 


genitor, m. AquSle qpe 
gera: genitor, m. Cic. 

genitura, /. y. geraqdo 
raga. 

Gdnova, s. pr. Nome de 
oidade: Genua, t. Liv. 

genoves, adj. 1 . De G6- 
nova: Genuensis, Inscr. 2. 
M. pl. Habitantes de Genova: 
Genuenses, bum, m. pl., Ge- 
nuates, vum, m. pl. Inscr. 

genro, m .: gener, eri, m. 
Cic. 

gentapa ou gentalha, /. 
A ra!6, a gente ordindria: 
plebecula, f., plebs infima, 
urbana plebecula, vulgus, i, 
n., turba, f., infimi, m. pl., 
infimus quisque, Cic.; popel¬ 
lus, m. Hor.; minuta plebs, 
Phaed.; urbana plebs, Sa!l. || 
a mais vil g.: faex populi, 
perdita plebs, Sali. || a mais 
vil g.: faex populi, perdita 
multitudo, Cic.; sordida pars 
plebis, Tac. 

gente, f. 1, Quantidade 
de pessoas: homines, um, m. 
pl. Cic. |j aquela g.: illi ho¬ 
mines, Cic. || M g. que...: 
sunt qui (Ind. ou eonj.) , sunt 
quidam qui..., Cic. || muita 
g.: multi, permulti, Cic.; 
plures, Caes, || g. armada: 
armati, m. pl. Nep. | sg. vd- 
Lha: senes, m. pl. Cic. || a 
g. nova: adulescentes, iuve- 
nes, Cic. H a g. de bem: 
probi homines ou viri, viri 
boni, Cic.; probi, Hor.; boni, 
Cic. II a g. milida: plebs, bis, 
i„ plebecula, f. Cic. 2. Pes¬ 
soas do mesmo partido |1 
a nossa g.: nostri, Liv. || 
a g. de 016dio: Clodii grega¬ 
les, Cic. | a g. de Pom- 
peu: Pompeiani, Caes. 3. 
Pessoai da casa, os domesti¬ 
cos: familia, t., famuli, m. 
pl., domestici, m. pl., servi, 
m. pl. Cic. jj a minha g.: 
mei, Cic. g a sua g .: sui, 
Cic. || a tua g,: tui, Cic. 4. 
F6rsa armada || a nossa g.: 
nostri, Caes. || abandonado 
pela sua g.: a suis destitutus, 
Curt. 5. NacSo: gens, f. Cic. 
| o dtreito das g.: ius gen¬ 
tium, Sali.; ius commune 
gentium, Cic.; fas gentium, 
Tac. 6. Espdcie de pessoas: 
gens, t. Sen.; natio, f. Phaed. 
|| g. crddula: credula gens, 
Sen. 

gentil, adj. 1. Esbelto, ele¬ 
gante, que agrada: venustus, 
pulchellus, festivus, lepidus, 
bellus, elegans, Cic.; concin¬ 
nas, Hor.; venustulus, Pl. 2. 
Y. delicado. 

gentileza, /. 1. Qualidade 
do que 6 gentil, graca, do- 
naire: lepor ou lejoos, oris, 


- 611 - 










(3EH / B&K 




in., ‘SetiicstaB, f. Oie.; ele¬ 
gantia, 1. Plin. 2. Delicadeza: 
festivitas, f., venustas, f. 

f. Cie. 3. Acgao ou palavTas 
d elicadas: facete dicta, n. pl., 
facetiae, f. pl., lepores, um, 
m. pl. Cic. 4. (Irdnica- 
mente) : facetiae, f. pl. Oie.; 
nequitia, f. Mart. 

gentil-homem, m. V. no- 
bre, fidalgo. 

gentilicamente, adv. A 

maneira dos gentios: ethnice, 
Tert, 

gentfrioo, adj. Dos gen¬ 
tica : ethnicus, paganus, Tert. 

gentilidade, f. Conjunto 
dos gentios: gentUitas, i. 
Vulg. , 

gentriismo, m. V. paga¬ 
nismo. 

gentfnha, f. V. gentaga. 
gentio, m. 1. Pag&o 1 os 

g. ; gentes, inm, f. pl. Arn. ; 
gentilitas, f. Vulg.; gentiles, 
iwtn, m. pl. Prud. (cf. pa- 
gao) (| como os g.: gentiliter, 
adv. Yulg. 2. Adj.: pagemus, 
Tert. 

genuflectir, i. Dobrar o 
joelho, ajoelhar: genu flecte¬ 
re, Plin., ou ponere, Petr., ou 
submittere, Ov., ou curvare, 
Hier. 

genuflexfio, f. AcgSo de 
dobrar o joelho: genua flexa 
ou curvata, n. pl. Ov.; geni¬ 
culatio, f. Tert. || fazer uma 
g.: cf. genuflectir 0 fazer ge- 
nuflexSes: genua ponere, Sen. 

genuinidade, f. 1. V. pu- 
reza, legitimidade. 2. Y. sin- 
e«rIdade. 

genuino, adj. Puro, na- 

tural: genuimus, Cic. 

geodesia, /. Cilncia da 
medigao das terras: disciplina 
gromatica, Cass.; gromatica, 
i. Cass. 

geodlsico, adj. Relativo & 
geodesia: gromaticus, Cass. 

geografia, f.: regionum 
scientia ou descriptio, terra¬ 
rum descriptio', Cic.; geo¬ 
graphia, t. Cic. 

geogrdfico, adj. Relativo 
& geografia: geographicus, 
Amm. || posicao g.: geogra¬ 
phia, i. Gic.; locorum status, 
pl. Plin. 0 carta g.: tabula, 
f. Cic. conheeimentos g.: 
regionum terrestrium aut ma¬ 
ritimarum scientia, Cic. || 
erro g.: vitium in descriptio¬ 
ne terrarum, Cic. 

gedgrafo, m. Pessoa ver¬ 
sa da em geografia: geogra- 
phus, m. Amm.; terrarum 
descriptor; qui terras (ou 
regiones) describit. 

geomanosa, /. Arte de 
adivinhar por pontos inarca- 


dos na terra: geomantia, i. 
Is id. 

geometra, m. O que sabe 
geometria: geometres, ae, m. 
Cic. 

geometria, : geometria, 
f. Cic.; geometrica, n. pl. 
Cic. || probiemas de g.: geo¬ 
metrica, n. pi. Cic. 

geomOtricamente, adv. 
Dum modo geometrico: geo¬ 
metrice, Yitr. || demonstrar 
alg. coisa g.: aliquid descrip¬ 
tionibus explicare, Cic. 

geometrico, adj. Relativo 
& geometria: geometricus, 
Cic.; linearis, Quint. || figu¬ 
ras g.: descriptiones, i. pL 
Cic.; geometrica schemata, E. 
pl. Vitr. 

Cedrgicas, f. pl. Poema 
sobre a agricultura: geor¬ 
gica, u. pl. Geli. 

geragao, f. 1. Acq&o de 
gerar: procreatio, f. Cic. 0 
orgaos da g.: genitalia, i um, 
n. pl. Sen. 2. A descendSncia 
(de algui m): progenies, ei, 
i., posteri, m. pl. Cic. 8. 
Cada descendlncia de pai a 
filho: stirps, is, f. Liv. homi¬ 
num genus, n., suboles, i», 
f. Cic.; progenies, si, i. Liv. 
| descer at4 & terceira g .: 
ad tertiam stirpem descen¬ 
dere, Liv. 4. Conjunto de peg- 
soas da mesma Ipoca: aetas, 
f., saeculum, n. Cic. | as g. 
futuras: posteri, m. pl. Cio.; 
posteritas, f. Quint. 0 vi- 
ver tres g.: tertiam aetatem 
hominum vivere, Cic. 5. V. 
Unhagem, genealogia. 

gerado, part.: generatus, 
procreatus, Cic.; genitus, 
Liv.; satus, Yerg. 

gerador, adj. Que gera: 
genetivus, Cat.; genitalis, Coi. 

geral, adj. 1« Que abrange 
tudo ou diz respeito a todos 
os individuos: universus, 
communis, generalis, Cic.; 
universalis, Quint.; publicus, 
Sen. || um direito g.: ius 
quod pertineat ad omnes, 
Cic. H a histdria g.: perpe¬ 
tua rerum gestarum historia, 
Cic.; perpetuae historiae, pl. 
Cic. ||o interisse g.: com¬ 
munis utilitas, Nep.; summa 
reipublioae, Cio. || o que inte- 
ressa ao bem g. : quod in 
commune conducit, Tac. 0 to¬ 
rna r medidas de interisse g.: 
consulere in medium, Yerg., 
ou in commune, Ter., ou in 
unum, Tac.; consultare in 
medium, Sali., ou in commu¬ 
ne, Plin. 1| opini&o g.: opinio 
communis, vulgaris ou pu¬ 
blica, opinio omnium ou om¬ 
nium mortalium, Cic. 0 6 

opiniao g_: omnes morta - 
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les una mente consentiunt 
(inf.), Cic. || uso g.: vulga¬ 
ris consuetudo, Cic.||palavra 
de uso g.: verbum usitatum 
et tritum., Cic. || lei g.; lex 
universa, lex scripta de ge¬ 
nere omni, Cic. || regra g.: 
praescriptum in perpetuum, 
Cic. || idea g.: communis 
notio, Cic. 2. Em geral: ge¬ 
nere toto, universe, generali¬ 
ter, generatim, communiter, 
omnino, summatim, Cic.; in 
universum, Liv.; in sum¬ 
mum, Quint. || dizer, falar 
em g.: dicere de genere toto. 
dicere summatim, Cio.; dice¬ 
re in universum, Coi.; di»- 
serere de universo genere 
(belli), Liv. 3. Em geral 
( = ordin&riamente) : vulgo, 
plerumque, fere, Cic. 

geralmente, adv. 1. Bum 
modo geral: generaliter, gc. 
neratim, universe, Cis. 
(cf. geral, acep. 2. a ). %. 

Ordiniriamente: cf. geral. 
acep. 3. a . 3. Duma ma¬ 

neira que abrage todos os 
individuos: vulgo, Cio. jj diz- 
-s« g. que...: hoc percrebres- 
oit (inf.), Oie. 

geranio, m. Nome de plan¬ 
ta: geranion, ii, n. Plin. 

gerar, tr. 1. Dar o sei 
a: generare, gignere, procrea 
re, proseminare, Cic.; pro¬ 
generare, Coi. 2. Fig. Causar, 
produzir: gignere, parere, 
Cic.; creare, Liv.; progigne¬ 
re, Lucr. || a ociosidade gere 
a licenga: licentiam colUgit 
otium, Liv.fi ser gerado por: 
nasci ex, oriri a ou de, exsis¬ 
tere ex, Cic. 3. gerar-se, pass. 
Ser gerado, formar-se, nas- 
cer; nasci ex, oriri a ou de, 
exsistere ex, Cic.; innasci, 
d. Ool. 

gerdnoia, f. Acgfio de ge- 
rir, fungito de gerente: gestio, 
f., procuratio, i., administra¬ 
tio, f., dispensatio, t. Cie. ; 
cura, f. Suet. || ter a g. dos 
negdeios pAblicos: rempubli- 
oam administrare, Cic. fi dar 
eontas (nam discurso) da 
sua g.: de rebus a se gestis 
disserere, Liv. fi confiar a 
algulm a g. dum negdeio: 
praeficere negotio aliquem, 
Coi. 

gerente, m. 1. Aquile que 
administra por conta de ou- 
trem: procurator, nu, nego¬ 
tiorum curator, Cic. || se® 
o g. de algulm; alicuius rem 
ou negotium gerere, CHc. 2, 
F.: procuratrix, f. Olc. 

gergelim, m. Nome duma 
planta, semente dessa planta: 
sesamum, n. Coi. || de g.: 
sesaminus, adj. Plin. 
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gerido, part.: gestus, Sen. 
gerir, tr. Administrar, di- 
rigir: administrare, procura- 
ve, dispensare, gerere, Cio. 

germanar, tr. 1. Tornar 
semelhante: assimilare, Cie. 

2. V. reiinir, confederar. 
Germania, s. pr. Nome 

gor que se designava antiga- 
aiente a Alemanha: Ger¬ 
mania, f. Tac. 

germanico, ad}. Da Ger- 
snania: Germanicus, Cae».; 
Germanus, Ov. 

germano, ad}, t. Proce¬ 
dente do mesmo pai e da mes- 
ma mSi: germanus, Cic. || 
irm&o g.: germanus frater. 
Oie. 2. V. verdadevro, puro. 

3. germanos, m. pl. Hab. 
es Germ&nia: Germani, m. 
pl. Tac. 

germe, m. 1. EmbriSo dos 
vegetans : germen, inis, n. 
Plin, |j a semente eontdm o 
g. das plantas que eia pro- 
duz: in seminibus inest vis 
earum rerum truae ex his 
progignuntur, Cie. 2. Germe 
(fal. dos animais): germen, 
a. Ov.; eernen, inis, n. Lucr. 
3. Fig. Causa, principio, ori- 
gem: semen, n., stirps, is, 
t., fons, xn., principium,, n., 
origo, inis, f. Cic. 

germinando, /. Desenvol- 
vimento do germe: germina¬ 
tio, i. Coi.; germinatus, us, 
m. Plin. 

germinar, i. 1. Grelar, 
deitar rebentos: germinare, 
Varr.; progerminare, eger¬ 
minare, Coi. . 0 (o sol) faz 
g. as sementes: sata evocat, 
Sen. 2. Fig. Desenvolver-se: 
arescere, enasci, ' d., pubes¬ 
cere, adolescere, Cic. 3. Pro- 
duzir: proferre, Plin. (ef. 
produzir, gerar). 

gerdndio, m. T. grmn.: 
gerundium, n. Diom. 

gerundivo, m. T. gram.: 
gerundivus modus, Serv. 

gessaf, m. Mina de gSsso: 
gypsi fodina, f. 

gessar, tr. V. engessar. 
gfisso, m. l.J gypsum, n. 
Sen. || tapar com g.: ef. 
Cngessar. fi revestido de g.: 
gypsatus, adj. Coi. 2. Mo 
dSlo feito de gesso: exemplar 
e gypso factum, Plin. 

gestatio, f. Tempo que 
dura a gravidez: praegnatio 
(fal. de animais), f. Varr.; 
partus gerendi tempus, Plin., 
onus eu pondus uteri (fal. 
da mulher), Ov. fi a dura- 
?So da g. 6 de 4 meses: praeg¬ 
nans est quattuor menses, 
Varr. |j a dura§ao da g. 6 
de 10 anos: decem annos 
gestat in utero, Plin. g du¬ 


rante o periodo aa g.: dum 
praegnans on gravida est, 
Plin. 

gestdo, f. Acgao de ge¬ 
rir: gestio, t. Cic. (cf. ge- 
rinda). 

gesticulando, f. Ac$So de 
gesticular: gestus, us, m., 
corporis iactatio, Cie.; gesti¬ 
culatio, f. Suet. 

gesticulado, m. V. gesti- 
culacao. 

gesticulador, ad}, e s. tn. 
Que gesticula: gestuosus, adj. 
Geli.; qui nimium gestum 
agit, gesticulator, m. Coi. 

gesticular, i. Fazer ges¬ 
tos, demasiados gestos: ges¬ 
tum agere, Cic.; gesticulari, 
d. Suet.; gestum facere, 
Quint. 0 g. com a m5o: 
exercere manum, Sen. 

gesto, m. Ac?ao e movi- 
mento do eorpo na decla- 
macao: gestus, us, m., mo¬ 
tus, us, m., nutus, us, m., 
actio, f. Cie.; motus corpo¬ 
ris, iactatio manus, Quint. || 
g. moderado: gestus sedatus, 
Cic., ou modestus, Quint. 
0 g. exagerado: gestus dis¬ 
tortus ou iactantior, Quint. 
0 acompanhava o canto de g. 
expressivos: canticum vigenti 
motu agebat, Liv. 2. Movi- 
mento feito com a m&o, ca- 
beca, etc., para exprimir um 
sentimento: gestus, us, m., 
motus, us, m. Cic.; gesticu¬ 
latio, t. Suet. § fazer uni 
g. com a mao: gestum facere 
manu, Quint.; iactare ma¬ 
num, Sen.; intendere manus, 
Tac. 0 ameacar com o g.: 
ictus intentare, Tac. || ex¬ 
primir pelo g.: significare 
(aliquid) gestu, Ov. 0 orde- 
nar com o g.: manu signifi¬ 
care, Tao. 0 mostrar com o 
g.: gestu manuque demons¬ 
trare, Plin. 3, SinaJ com a 
cabesa: nutus, us, m. Oie. 
0 fazer um g. de aprova§ao: 
annuere, i. Liv. 4. V. eem- 
blante, rosto. 

gestor, m. V. gerente. 
giba, f. Y. corcova. 
gibosidade, f. Y. giba. 
giboso, ad). Y. eorcovado, 
convexo. 

Gibraltar, s. pr. 0 Estreite 

de Gibraltar; Gaditanum fre¬ 
tum, Plin. 

giesta, f. Nome de planta: 
genista, f. Coi. 

giesteira, f., «u gfesteiro, 

m. V. giesta. 

giga, f. Espdcie de c6sto 
de vime: qualus, m. Verg.; 
qualum, n. Cat. 

gigante, m. 1. Homem de 
descomunal estatura: gigas, 
antis, m. Hier. || de g.: gi¬ 
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ganteus, adj. Hier. j| a passo 
de g. (fig.) ; longis passibus, 
Verg. 2. Pl. Fillioa da Terra 
que fizeram guerra aos deu- 
ses: gigantes, um, Gic. 

gigantescamente, adv.-. 
immane quantum, Hor.; im-' 
mensum quantum, Ptin. 

gigantesoo, ad}, 3, Que 
tem estatura de gigante^ que 
excede muito a grandeza or- 
din&ria: eximiae on mirae 
magnitudinis, ingentis ou im¬ 
manis magnitudinis, Cio. ; 
eximid ou immani corporis 
magnitudine, vrmnani 

corpore, corpore ingens ou 
simpt. ingens, Ole»; immanis, 
Cic. g eorpo g.: corpus im¬ 
manis, Liv., ingens ou vas¬ 
tum, Cie., ou. magnitudine 
eximium, Liv. f «m editicio 
g.: aedificatio immanis, ae¬ 
difica moles, ou simpl. moles, 
is, f. Liv. 2. Fig. Que excede 
muito a medida cornum: mi¬ 
rus, ingens, immetatis,- Cic. jj 
trabalho g.: labor ingens, 
Cic.; moles, is, t. Liv. 0 
formar projectos g.: maiora 
concupiscere, Nep. 

giganteu, ad}. Y. gigan- 
tesco. 

gigo, m. V. coibat. 
gilbardeira, f. Nome de 
planta: ruscus, m. Plin. 

gilvds, m. Oicatriz na 
cara: cicatrix, i. Ter,; con¬ 
scissura, t, PUn. 0 fazer um 
g.: os cicatrice turpare. 

gimnasial, adj. Relative 
a gimn&sio: xysticus, Tert. 

gimnasiaroa, m. Q chefe 
do gimndsio: gymnasiarchus, 
m. Cic. 

gimndsio, m. 1. Lugar 
onde os gregos se ©xeredta- 
vam: gymnasium, n., palaes¬ 
tra, f. ©ic. 2. Estabeleci- 
mento de ensino seeunfl&rio: 
gymnasium, a. 0 q director 
dum g.; gymnasii rector fi 
a 1 u n o dum g.: gymnasii 
alumnus, 3, Lugar onde se 
fazem exerclotos 3q gimn&s- 
tica: gymnasium, n. Cic. 

gimndstica, /. Arte de 
exereitar o eorpo: gymnas¬ 
tica cors, Pl.; palaestra, f. 
Cic.; palaestrica, i. Quint. 
| professor de g. r praeceptor 
certaminis gymnici, Sen. fi 
exerclcios de g. r palaestra, 
f., exercitatio in gymnasiis, 
Cio. fi fazer g.: se exercere, 
corpus exercere, ea slmpi. 
exercSre, Liv. 

gimndstico, ad}, Relative 
aos exerclcios do eorpo i pgm- 
nasticus, Pl .; palaestricus, 
gymnicus, Cic. 

gfmnico, ad}. De g&onds- 
tica: gymnicus, palaestricus, 
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Cic. || jogos g.: gymnici, 

m. pl., gymnicum certamen, 
Cic. 

gimnosofistas, m. pl. 
Seita de fildsofos da India: 
gymnosophistas, arum, m. pl. 
Cic. 

gineceu, m. Aposento para 
as mulheres, entre os gregos: 
gynaeceum, n. Cic.; gynae¬ 
conitis, idis, f. Nep.; gynae¬ 
cium, n. Cic. 

ginete, m. Oavalo peqneno, 
mas de boa raca: asturco, 
re. Sen.; manus, m. Hor. (cf. 
corcel). 

gingiva, /. V. gengiva. 
girafa, f. Nome de ani¬ 
mal : camelopardalis, is, i. 
Yarr.; camelopardalus, m. 
Nep.; camelopardus, m. Isid. 

girar, i. 1. Andar h roda; 
circumagi, pass. Plin.; se 
convertere, se torquere (cir¬ 
cum), Cie.; circumverti, p. 
Ov.; circumvolvi, p. Yerg.; 
verti, p., versari, p. Vitr.; 
volvi, p., se circumagere, Sen. 
|| (nao sabem) se 6 o c&n que 
gira, fieando a Terra firme, 
eu b« 6 a Terra que gira, 
fieando o c6u firme; utrum 
mundius terra stante circum¬ 
eat an mundo stante terra 
vertatur, Sen. 5 estrelas que 
giram: illi, qui volvuntur, 
stellarum cursus, Cic. H rodas 
que giram: rotarum orbes 
circumacti, Plin. I fazer g.: 
vertere, Tib.; versare, Vitr. 
2. Tr. Y. circundar, tomear. 

girassol, m. Nome de plan¬ 
ta; heliotropium, n. Plin. 

girrno, m. Uma das me- 
tamorfoses dos batr&cios: gy¬ 
rinus, m. Plin. 

giro, m. 1. Movimento em 
roda: conversio, f., circulus, 
m. Cic.; circumactio, f. 
Vitr.; circumactus, us, m. 
Plin.: orbis, is, m. Yerg. g 
© g. do Sol: solis circumvec¬ 
tio, Cic., ou circuitus, Ov., 
ou ambitus, Plin. 2. Y. 
passeio. 3. Y. rotae do. 

giz, m. Pedra ealc&ria, de 
edr branca: creta, f. Varr.; 
cretula, f. Plin. 

gizar, tr. V. detinear, pia- 
near. 

glabro, ad}. Que nfio tam 
p61os: glaber, bra, b r u m , 
Coi.; nudus foliis (fal. de 
plantas), Cic. || ffilhas g.: 
nuda foUa, Coi. 

glacial, ad}. t.Muitofrio: 
glacialis, Yerg. ; gelidus, 
Cic.; frigidissimus, Caes. | 
frio g.: gelu, us, n. Cic.; 
penetrabile frigus, Ver g. 2. 
Gelado 1 mar g.: glacialis 
Oceanus, Juv. 3. Fig. Reser- 
vadp: frigidus. Oie. || carta 


g.: frigidae litterae, Cic. 4. 
Que 6 sem ardor, sem pai- 
xao: frigidus, Cic. 

glaciar, m. V. geleira. 
gladiador, m. O que com- 
batia na arena, para distrac- 
Cao do publico: gladiator, m. 
Cic. |J profissao de g.: gla¬ 
diatura, i. Tac. || como um 
g.: gladiatorie, adv. Lampr.|| 
combate de gladiadones: gla¬ 
diatorium certamen, gladiato¬ 
rius ludus, Cic. || dar em espec- 
t&culo um combate de giadia- 
dores: gladiatores dare, Cic., 
ou edere, Suet. | de g.; gla¬ 
diatorius, adj. Cie. 

gladiatdrio, adj. De gla¬ 
diador: gladiatorius, Cio. 

gladiatura, f. Profissao de 
gladiador: cf. gladiador. 

gladio, m. Espada afi&da: 
gladius, m., ensis, is, m. Cic. 
(cf. espada ). 

glande, f. Bolota: glans, 
dis, f. Cie. f| g. do carvalho: 
roburneae fruges, Coi. (cf. 
bolota). 

glandifero, adj. Que pra- 
daz glande: glandifer, fera, 
ferum, Cic. 

glandula, f. <5rgao que se¬ 
grega um liquido: glandu.la, 
t. Mare. Emp. jj as g. do 
pescogo: glandulae, t. pl. 
Ceis. | eheio de glandulas: 
glandulosus, adj. Coi. B glfln- 
dula de porco: glandium, n. 
Pl.; glandulae, 1. pl. Mart. 

glauco, adj. De c8r verde- 
-mar: glaucus, Plin. 

gleba, f. 1. Solo de cul¬ 
tura, propriedade: fundus, m. 
Cic.; gleba, t. Cod. 2. 
T o r r 6 o : gleba, Cic. | 
da gleba: glebarius, adj. 
Varr. 3. Ser escravo da g.: 
agris quasi adseriptum esse. 

glicdnioo, adj. e s. m. 
EspScie de metro: Glyconium 
(metrum), n. Diom. 

glfptica, f. Grsvura em 
pedras preciosas: scalptura, 
f. Plin. 

globo, m. Ccrpo esfSrieo: 
globus, m., orbis, is, m., pUa, 
t., sphaera, t. Cic. | forma? 
um g.: globare, i. Plin. g 
o globo terrestre: orbis ter¬ 
rae ou terrarum, Cic.; orbis, 
Verg. || em globo, loe. adv. : 
communiter, adv. Cic. || pe- 
quono g.: globulus, m. Plin. 
| que tem a forma dum g.: 
globosus, adj. Cic.|em forma 
cte g.: in, globi ou in sphae¬ 
ras speciem, Plin. || um g. 
terrestre (em que se represen- 
ta a Terra) : sphaera, t. Cic. 
Ro g. eeleste: sphaera in qua 
solis et lunae motus insunt, 
CiC. 

globosidade, f. Qualidade 


_^ne S globoso: globositas, 
f. Macr. 

globoso, adj. V. esflrico. 

globular, adj. De forma 
esfenca: globosus, Cic. 

gldbulo, m. Pequeno glo¬ 
bo, pequ6na bola: globulus, 

m. Plin. _ 

g I 6 r i a , f. 1, Renome, 
fama: gloria, f., laxis, dis, 
f., fama, f., decus, oris, n., 
existimatio, f., honestas, f., 
splendor , m., nomen, inis, n., 
honor ou honos, oris, xn. 
Cic.; memorabile nomen, 
Verg. || alg. g.; aliquod no¬ 
men ou decus, Yerg.; glorio¬ 
la, f. Cic. || a g. militar ou 
d as armas: gloria militaris 
ou bellica, bellica laus, belli¬ 
cae laudes, Cic.; gloria beMi, 
Caes. || . g. imortal: gloria 
immortalis ou sempiterna, 
Cic.; fama aeterna, Verg. g 
amor da g.: laudis studium, 
Cic.; laudis cupiditas, Caes.; 
laudis amor, Hor.; gloriae 
amor, Cic.; gloriae cupido, 
Sali. R fivido de g.: gloriae 
appetens ou avidissimus c® 
cupidus, Cic.; avidus laudis, 
Cic.; sueeensus magno laudis 
amore, Verg. | o caminh© 
da g.: via ad famam ou glo¬ 
riam, Cic. | alcanpar g., e@~ 
brir-se de g.: gloriam conse- 
qui ou adipisci ou acquirere, 
Cic.; consequi laudem ou fa¬ 
mam, Cic.; laudem sibi pa- 
rere, Cic. |j_ cheio, cobert® 
do g.: glorid circumfluens, 
Cic. R sem g., que na® 
tem g.: inglorius, adj., igno¬ 
bilis, adj. Cic. || falsa g.: 
falsa ou inanis gloria, Cic. $ 
isto cobriu-o de g.; ea rss 
ei magne honori fuit, Oie. | 
6 uma g....: decorum est 
(inf,). Hor.; pulchrum est, 
Verg. | 6 uma g. para os 
romano-s: Romanis gloriosus®, 
est, Cie. R titulos de g.: 
Iasides, i. pi. Cic.; decora, 

n. pl. Liv. 2. Ufania, or- 
gulho: gloria, t., superbia, 
f. Oie. 3. AquSla qua 6 m@- 
tivo de gldria psra tama ei- 
dade, etc.: decus, n., orus- 
mentum, n., lumen, Inis, n. 
Cic. 4. Y. bemraven&ur<mq&. 

gloriar, tr. t. Cobrir 
g!6ria: honestaro (aliquem} e 
ornare, gloriam dare (alicui), 
Cic.; laudem afferre, Quint.; 
laudi esse (alicui), Ov. & 
gloriar-se, refl .: a) cobrir-se 
de gldria, adquirir gldria; 
cf. gldria: b) ufanar-se: glo¬ 
riari (inf., re, de re ou in 
re), d., ostentare (ac.), Cic.; 
iactare, Hor.; metare se (re, 
de re ou in re), Cic.; gl<n 
riose ostentare, SaH.; sibi aa- 
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tenfari, prae te fsrrn (ali¬ 
quid), Cic.; in gloria nume¬ 
rare, Sali, [j g. dos vlcios: 
vitia profiteri, Sen. |j g. de 
(fazer alg. coisa): gloriari 
(inf.), gloriari vn eo quod 
(conj.), Cic. (j g. de ter 
esmagado as legioes: gloriari 
caesis legionibus, Liv. 

glorificanto, f. 1. Aegio 
de glorificar: laudatio, f. 
Cic. 2. Elevanto & gloria 
eterna: glorificatio, f., clari¬ 
ficatio, f. Aug. S a g. dos 
eleitos: glorificatio, i. Aug. 

glorificado, part .: dari- 
ficatus, Fort. 

glorificar, tr. 1. Prestar 
homenagem (a Deus) : glo¬ 
rificare, Tert.; clarificare. 
Hier. 2. Honrar, louvar; 
praedicare, celebrare, ornare, 
{aliquem) efferre ou tollere 
laudibus, (aliquem ) laude af¬ 
ficere, Cic. g glorificar-se: 
efferre se, gloriari, d. i. Cic. 
(cf. gldria). 

gloriola, /. 1. Vaidade por 
pequenas coisas: gloriola, f. 
Oie.; inanis superbia, Phaed. 
2. Pequena gldria: gloriola, 
t. Cic. 

gloriosamente, adv. Com 
gldria: gloriose, magnifice, 
egregie, splendide, laudabili¬ 
ter, praedare, Cic.; cum lau¬ 
de, Ov, | muito g. para ti; 
summo cum honore tuo, Cie. 

glorioso, adj. 1, Cheio de 
gldria: clarus, gloria clarus, 
praeclarus, splendidus, mag¬ 
nificus, honestus, illustris, 
Cic.; insignis, Verg. |[ muito 
g.: gloria circumfluens, omni 
I aude cumulatus, Cic. 2. Que 
da cu merece gl6ria: glorio- 
tus, decorus, honorificus, ho- 
Reatus, eximius, insignis, 
splendidus, praeclarus, hono¬ 
rabilis, Cic.; pulcher, chra, 
chrum, Liv.; clarus, Pl.; 
egregius, Liv. R feitos g.; 
facta gloriosa ou illustria, 
Cie.; facta summa laude dig¬ 
na, Cic. jj accio g.: factum 
egregium, ou praeclarum, Cic. 
i 6 g. para algudm...: glorio¬ 
sum est (inf.), decorum est 
(inf.), praeclarum est, pul¬ 
chrum est, Cic.; gloriae est, 
Caes. ; laudi est (alicui), Ov. 
|ser muito g. (para algudm) : 
esse ( alicui ) magnae laudi, 
Hor.; esse (alicui) maximae 
gloriae, Cio. 3. V. vitorioso. 

glosa, f. Explicagao, inter- 
pretag&o: interpretatio, f. 
Quint.; glossa, t. Varr. 

glosador, m. O que faa 
glosas: gui glossas scribit, 

glosar, tr. 1. Critiear: car¬ 
pere, Caes,; vellicare, Hor,; 
mgledieg <jenta carpere, Qjg. 


2 Interpretar: interpretari, 
d. tr. Cic. (cf. interpretar, 
comentar). 3. Dar a explica¬ 
gao dum termo ou passo obs- 
ouro: glossas scribere, Varr. 

glossario, m. Dicionario 
de palavras espeeiais: glossar 
rium, n. Geli. 

glote, f. Pequena abortura 
da lariuga: meatus spirandi, 
Plin. 

glotorar, i. Fazer ouvir 
a sua voz (fal. da cegonha) : 
glottorare, i. Philom. 

glugfu, m, Som produzido 
por uxn liquido ao sair duma 
vasilha de gargalo estreito: 
glutglut (indecl.), Anthol.; 
singultus, us, m. Plin. || a 
garrafa faz gluglu: bilbit 
amphora, Naev. jj fazer g.: 
(fal. da igua que sai por 
uma abertura); singultare, i. 
Sid. 

gluma, f. Inv61ucro da 
flor das gramineas: gluma, 
f. \ 7 arr. 

glutto, adj. 1. Que come 
muito e com avidez: vorax, 
edax, Cic.; gulosus, Sen. 2. 
M .: homo edax ou gulosus, 
Ter, Cic.; vorax, multi cibi, 
Cic.; edo, m. Varr.; lurco, 
m. Pl. 3. F.: mulier edax ou 
gulosa. Ter., ou multi cibi, 
Cic. 

gltiferi, m. Subst&ncia vis¬ 
cosa: gluten, inis, n. Plin..; 
glutinum, n. Sali. 

glutinar, tr. 1. V, colar, 
2. Untar ou cobrir com subs- 
tfincia viscosa: viscare, Juv. 

glutinoso, ad,}. 1. V. vis¬ 
coso. 2. De natureza viscosa: 
glutinosus, Ceis. 

glutonaria, f. Qualidade 
ou vlcio do que 6 glutao: 
edacitas, f. Cic.; ingluvies, 
ei, f. Hor.; gula, t. Juv. 

gnoma, f. Sentenga, ad4- 
gio: gnome, es, f. Fronto, (cf, 
addgio, provdrbio). 

gndmico, adj. Que tem 
forma de sentenga: senten¬ 
tialis, Cass.; gnomicus, Juv. 
Val. 

gndmorj, m. Instrumento 
que mares as horas pela di- 
recg&o das sombraa: gnomon, 
onis, m. Vitr. 

gnomdnica, f. Arte de 
construir quadrantes solares: 
gnomonice, es, f. Vitr.; gno¬ 
monica, t. Geli. 

gnomdnico, adj. Relativo 
& gnomdnica: gnomonicus, 
Vitr. 

gndstioos, m. pl. Seita de 
hereges: gnostici, m. pl. Aug. 
godilhto, m,. V. floco. 
gfiiio, adj. 1« Relativo aos 
gddos: Gqthicas, Trpb. 2. M. 
pl. Povo de raga 


Gothi, m. pl. Aus. j) um g. • 
Gothus, m. Treb, 

goela, f. 1 . V. garganta. 
2. A boca dos anim&is: os, 
oris, n. Cic.; ora, n. pl. 
Verg.; rictus, us, m. Ov.; 
rostrum, n. Plin. j| tirar da 
g. (dum ieao) : rictibus eri¬ 
pere, Mart, 

gdgo, m. V. gosma. 
goiva, f. Instrumento de 
carpinteiro: gubia, f, Isid. 

goiveiro, m. Noma de 
planta; cheiranthus incanus, 
L. 

goivo, m. V. goiveiro. 
gola, f. Parte do ve*tu£- 
rio junto do pescogo j) agar- 
rar (algu6m) pela g.: com¬ 
prehendere, Cic.; ( alicui ) col¬ 
lum obstringere, Pl. 
gole, m. V. trago. 
goleta, f. Entrada astreita 
dum porto: fauces (portus'), 
f. pl. Caes.; portus os, n. 
Verg.; artum ostium, Liv. 

golfada, /. V. jSrro, jacto. 
|| deitar sangue is g. pela 
Loca: sanguinis globos vo¬ 
mere, Ov. 

golfao, m, 1. Nendfar: 
nymphaea, t. Plin.; nymphae 
alba, L. 2. V. gdlfo. 

golfar, tr, e i. V. mmdtar, 

jorrar. ' 

golfinho, m. Animal ma- 
rinho: delphinus, m. Cic.; 
delphin, inis, m. Verg. 

golfo, m. 1.: sinus, us, m. 
Cic. 2. V. golfao. 

golilha, f. Argoi a pregada 
num poste e a que se prendia 
alguem: collare, ia, n. Lucii.; 
collarium, n. Prisc.; numella, 
t Pl. 

golo, m. V. gole. 
golpe, m. 1. Pancada, fe- 
rimento: ictus, us, m. Cic.; 
plaga, t. Liv.; vulnus, eris, 
n. Cic. || g. ligeiro: ictus le¬ 
vis, Curt., ou mitior, Ceis. 
|| g. violento: ictus validus, 
Cic., gravis ou grandia, Lucr. 
| g. mortal: ictus letalis ou 
mortifer, Plin.; mortifera 
plaga, Cic.; vulnus letale, 
Verg. (| dar um g.: cf. gol- 
pear. | receber um g .: ac¬ 
cipere ictum, Lucr., ou vul¬ 
nus, Verg. 

golpear, tr. Dar golpe em: 
percutere (aliquem), ferire, 
Cic.; vulnus inferre, Cic.; 
plagam facere ou imponere 
ou infligere, ictum infligere, 
Cie. 

goma, /. Subst&ncia vis¬ 
cosa de alguns vegetais: cum¬ 
mi (indecl.), n., cummis, is, 
f. Coi. 

gomor, tr. Engomar, em- 
fiebor eia goma: cuxnmi If 
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nere, Cob]|acgSo de g.: «w- 
mitio, f. Coi. 

gomil, m. Jarro para 
&gua: aguimanile ou aquimi¬ 
nale, is, n. Yarr.; aquimina¬ 
rium,, n. Ulp. 

gomo, m. Rebento vegetal, 
botao de planta: gemma, i., 
oculus, m. Coi.; germen, inis, 
n. Plin. Q g. pequeno: gem¬ 
mula, t. Apul. || deitar go- 
mos: germinare, Plin.; gem¬ 
mare, Cie. g tirar os g.: 
gemmantem oculum caecare, 


Coi. 

gomoso, adj. 1. Que deita 
goma: cumminosus, Plin.; 
cummatus, Pali. 2. Da natu- 
reza da goma: (traduzir pelo 
gen. cummis ou pela perifrase 
tali materia qualis est cwm- 
mi), Coi. (cf. viscoso). 

gdndola, f. Especie de 
barco: cymbula, f. Plin.; na¬ 
vis cubiculata, Sen. 

gondoleiro, m. O que con- 
dua urna gondola: magister 
i navis cubiculatae. 

i gonzo, m. Pedaso de ferro 

para fazer girar as portas: 
cardo, inis, m. Yitr. S fazer 
girar a porta nos g.: mo¬ 
vere cardines, Hor. ; ver¬ 
sere fores, Tib. g relativo aos 
g. da porta: cardinalis, adj. 



/ 





Vitr. 

gorar, tr. 1. Y. malograr. 
2. I, e refl. Y. malograr-se 9 
os ovos goram-se: ova eonse- 
nescunt, Yarr. 

gordapo ou gordalhaoo, 
adj. V. gordalhao. 

gordalhao, adj. Muito 
gortlo: praepinguis, Plin.; 
obesus, Ceis. 

gordalhudo ou gordalhu» 
fO, adj. V. gordalhao. 

gordo, adj. 1. Que encerra 
gordura: pinguis, Verg.; adi- 
palis, Arn. || toucinho g.: 
pingue lardum, Hor. H man- 
teiga g.: oleosum butyrum, 
Plin. 2. Que tem gordura: 
opimus, Cic.; pinguis, Coi.; 
crassus, Mart.; nitens, Verg.; 
nitidus, Hor. | bastante g.: 
Vubpinguis, Ceis. | muito g.: 
praepinguis, Plin.; obesus, 
Ceis. 9 estar g.: nitere, Plin. 
S porcos g.; saginati porci, 
Prop. | boi g. : altilis bos, 
Plin. 3. Fertil: crassus, Cic.; 
pinguis, Plin.; opimus, 
Verg.; laetus, Coi. 4. Em que 
se pode comer carne (dia): 
||terga-feira g.: quadragesima 
intrans, Cang. 5. M. Parte 
gorda do animal: pingue, is, 
n. Plin.; adeps, ipis, m. Apic. 

gordura, /. 1. Substanda 
untuosa contida no corpo dos 
animais: adeps, ipis, m., pin¬ 
gue, is, n-, pinguia, n. pl. 


Plin.; adipes, m. pl. Coi.; 
pinguedo, inis, f. Apic. || g. 
( = corpo gordo) : unguen, 
inis, n. Sali. || g. (para a 
cozinba) : adeps, m. Apic. || 
g. derretida: liquamen adi¬ 
pis, Coi. 9 g. de porco: adeps 
suiUus, Yarr.; axungia, f. 
Plin. 2. Corpulencia, obesi- 
dade: pinguitudo, inis, f. 
Varr.; sagina, f. Just.; obe¬ 
sitas, f. Coi. I) a g. de Cdssio: 
adeps Oassii, Cic. 

gordurento, adj. Y. gor- 
duroso. 

gorduroso, adj. Da natu- 
reza da gordura: pinguis, 
Verg. 

gorgolSo, m. 1. Y. gob 
fada. 2. V. boeado. 

gorgomilo, m. Y. goda. 
Cdrgonas, f. pl. Persona- 
gens mitologicas filhas de 
Porco: Gorgonee, vm, i. pl. 
Mart. || urna Gdrgona: Gorgo, 
enis, f. Cic. 

gorgulho, m. Nome dum 
insecto que ataca os eereaia: 
curculio, m. Yarr. 
gorja, f. Y. garganta. 
gorjeador, adj. Que ger- 
Jeia: garrulus, Verg. 

gorjear, i. Cantar (fal. das 
aves); cantare, canere, Cic.; 
garrire, Apul. 

gorjeio, m. Canto (das 
aves) : cantus , us, m. Cic.; 
garrulitas, i. Plin.; carmen, 
inis, n. Yerg. | g. das aves 
(cantando ao mesmo tempo) : 
concentus avium, Cie. 

gorjeta, /. GratificasSo, 
espdrtula por um serviso; 
mercedula, f. 

gorra, /. Y. carapuga. 
gorro, m. Y. barrete, cara- 
puga. 

gdsma, f. 1. Doensa dos 
poldros: pituita, f. 2. Doensa 
das galinhas: pituita, t. Coi. 

gosmar, tr. e i, Y. escar- 
rar. 

gostar, tr. 1. Y. provar, 
experimentar. 2, I .: a) ter 
amizade a: cf. amar; b) ter 
gusto por alg. coisa: amare, 
diligere, Cic.; delectari 
(abi.), p. Cic.; laetari (abi.), 
d. Tac.; studere (dat.), 
Caes.; (mihi) placet (res), 
Cic. 1 g. de deseanso: otium 
complecti, Cic., ou sequi, 
Phaed. g g. das bebidas 
quentes: potus calidos sequi, 
Plin. g g. do jdgo: indulgere 
aleae, Sen. | g. demasiada- 
mente de vinho: tn vinum 
proniorem esse, Liv. g que 
gosta de casa: venandi stu¬ 
diosus, Cic. J que gosta muito 
de nvfisica: musimorwm per¬ 
studiosus, Cic.; o) ter praaer 
em: amare (eom inf.), Hor.; 


gaudire, Yerg.; (me) iuvaX 
(inf.), Yerg.; (mihi) volupta¬ 
ti est (inf.), Sen. || ele gos¬ 
ta de beber: amat bibere, 
Plin.; libenter bibit, Sen. || 
§le gostava de ler: delecta¬ 
batur lectione, Cic.; d) gos¬ 
tar de (fal. de coisas) : gau¬ 
dere, i. Yerg. g esta drvore 
gosta de sombra: arbor um¬ 
bra gaudet, Coi.; e) gostar 
mais de: cf. prefervr; f) 
achar bom gdsto a, aprovar: 
probare, approbare, delectari 
(abi.), p. Cic. || gosto de 
inio: Ennio delector, Cic. g 
61e gostou desta opiniao: con¬ 
silium auribus 1 admisit, Liv. 
| nao g. da opiniao dos ou- 
tros: abhorrere tt consilio eo- 
ter orum, Nep. 

gostavel, adj. Y. ognM 

vel, aprazivel. 

gdsto, m. 1. Sentido que 
permite apreciar o sabor de 
alg. coisa: gustatus, us, m,„ 
gustus, us, im, palatum, a. 
Cic. (cf. paladar). 2. Sabor J 
sapor, m., gustus, m., gusta¬ 
tus, m. Plin.; succus, m. Hor. 
gter bom g.: iucundc capere, 
Cic. 9 $8te pao tem um g. 
exeelente: nihU Hio pane iu- 
cundius, Cic. (cf. sabor). & 
Inclinagao, propensao para 
algu&u ou alg. eoisa: etn- 
tudMtzn, n., amor (rei), m. 
Cic. g ter g. em algudm: 
(homine) delectari, p. Cic.; 
inclinare studiis in (no.), 
Curt.; inclinatione voluntai .: 
propendere in, Cic. g g. p«4® 
natasao: studium nandi, Tac. 
B g. pela cidneia: cupiditas 
scientiae, Cic. | ter g. por 
alg. coisa: studiosum esse 
(gen.), studio (rei) teneri, 
studere (dat.), delectari 
(abi.), p., gaudSre (abi.), 
amare (ao.), Cic.; (res) me 
delectat, (res) mihi placet ou 

i res) mihi in studio est, Cio. 

ter o g. das letras: amare 
litteras, Nep. g ter muito 
g. por (alg. coisa): adamaro „ 
esse studio incitato ad, Cie. 
g que tem g. por: studiosus 
(gen.), adj., cupidus, adj. 
Cic.; curiosus, adj., appetens 
(gen.), adj. Plin.; pronus 
ad, Suet. | n&o ter g. por: 
abhorrere ab, Cic.; non ou 
nihU curare (rem), Y«rg. g 
ser do g. de alguSm: in stu¬ 
dio esse (alicui), placere 
(dat.), probari (ab aliquo ou. 
alicui), Cic.; perplacere, Ter. 
g dste easamento ndo 6 do 
g. dele: abhorret ab his nup¬ 
tiis, Cic. g satisfazer os seus 
g.: animo obsequi, Pl. || por 
g.: voluptatis ou animi causa, 
Oaes.; studii et delectationis 
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ctraw, Oifl, | com g.: s*o- 
diose, adv., libenter, a d v . 
Cic.; propenso animo, Liv. 4. 
Maneira de ver: sensus, us, 
tu., iudicium, n. Cic. [| os 
g. variam: varia sunt indi¬ 
cia, Cic. 5. Criterio ou juizo 
fino (dum autor ou artista) 

|| o bom g.: indicium, n. 
Hor.; urbanitas, f., intelli- 
gentia, f. Cic. g g. fino, 
delicado: iudicium sanum, ex¬ 
quisitum, aere, peracre, liTna- 
tum ou politum Cic.; argu¬ 
tum acumen ( iudids ) Hor.fi 
falta de g.; existimationis vi¬ 
tium, Vitr. 0 fer S- • sapere, 
Hor.; intelligere, i., habere 
iudicium intelligens, Cic. i 
ter g. (fal. do critico ou do 
sudit6rio) : habere nasum, 
Mart.: habere teretes aures. 
Oie, | homem de g.; homo 
non inurbanus, Cic. |j que 
nao tem g., sem g.: rudis, 
adj. Cic.; imperitus, adj, 
Plin. S com g.: intelligenter, 
subtUiter, ingeniose, polite, 
Cic. 6. Bom gosto (nas obr&s 
de arte) : elegantia, f., mun¬ 
ditia, i n venustas, f. Cic.; 
munditiae, f. pl. Hor. R e 
bom g. (do estilo); sanitas 
orationis, Cic. | com g.: sci¬ 
te, eleganter, de. fi que 6 de 
bom g.: sanus, urbanus, sin¬ 
cerus, elegans, Cic. |j brin- 
sadelra de bom g.: iocus in- 
enwus ou liberalis, Cic. f 
rlncadeira de mau g.: iocus 
illiberalis, Cic. 7. Caraete- 
ristica (duma coisa), estiie 
dum autor; forma, f. Cic.; 
nota, f. Sen. g o g. autigo; 
antiquitas, f. Oie. g a lin- 
guagem 6 dum g. diferente: 
aliud oratio sapit, Quint. | 
do mesmo g„ no mesmo g.; 
eiusdem modi, eiusdem gene¬ 
ris, Cio. | escreveu no g. de 
Menandro: scripsit, Menan¬ 
drum aemulatus, Plin. 

gostosamente, adv . Com 
gSsto; studiose, libenter, 
Cic.; propenso animo, Liv. 
gostoso, adj. V. sdboroso. 
gota, f. 1, Pinga de qual- 
quer liquido; gutta, i. Cic. g 

r . que cai: gutta, f., stilla, 

. Cic. g g. pendente: stiria, 
f. Olc. | grande g.: gutta 
grandis, Yerg. g g. pequena: 
guttula, f, Pl. g g. a g., fcs 
f.: guttatim, adv. Pl.; etil- 
fatim, adv. Varr. g cair g. 
M g. : stillare, Varr.; destilla¬ 
re, Coi. g derramar g. a g.; 
Instillare, Plin.; irrorare, Ov. 
[| beber at6 d filtima g.: to¬ 
tum exhaurire, Sen.; siccare 
(poculum) , Sen.; exsiccare 
(amphoram), Serv.; exsorbS- 
re foetam» Sea, 2. Pequena 


quantidade dum liquido: gut¬ 
ta (vini), Pl.; stilla (olei), 
Mart.; pusillum,, n. Apic. 3. 
Doenga das articulasoes: ar¬ 
ticulorum ou artuum dolor, 
Cic.; articularis ou articu¬ 
larius morbus, Piin. g g. 
nos p6s: podagra, i. Cic. 
g g. nas maos: chiragra, 
f. Hor. g pacLecer muito 
de g.: magnos articulorum 
dolores habere, podagrae 
maximis doloribus crucia¬ 
ri, podagrae doloribus wr- 
dere, vehementer (alicuius) 
artus laborare, Oie. g teve 
um ataque de g. nos p6s: 
pedum dolore correptus est, 
Plin. g g. serena: cf. amau¬ 
rose. g g. coral; cf. epilepsia, 

gotear, i, Y. gotejar. 

goteira, f. Cano que re- 
cebe a figua da chuva que 
cai dos telhados: suggrunda, 
f. Vitr.; colliciae, f. pl. Ool. 
| a agna das g.: stillicidium, 
n. Cic. 

gotejar, i. Cair gota a 
gota: stillare, Varr.; destil¬ 
lare, Coi. 

gdtico, adj. Relativo aoe 
g&dos: cf. gdde (aeep. 1.*). 

goto, m. V. glote. g d&r 
no g. : a) Y. sufocar, engas- 
gar; b) Y. causar admiratas 
(cf. admiragao) ; ft) Y. agra- 
dar. 

gotoso, ad). Que padeee 
gota: arthriticus, 0. Aur. g 
os g.: arthritici, m. pl. 0. 
Aur.gg. (nos p6s) : podagro¬ 
sus, Pl.; aeger pedibus, Sali.; 
podagricus, Ceis. j| g. (nas 
maos): chiragricus, Ceis, g 
ser g. (nos pls) : podagrosis 
pedibus esse, Pl. g um g. 
(de pds): podagricus, m. 
Sen. 

governacSo, /. Acto de 

governar: cf. govSrno. 

governado, part. e ad). 1 . 
Administrado: administratus, 
Cic.; tractatus, Tac.; tempe¬ 
ratus, Cael. ap. Cic. 2. Y. 
poupado | ser muito g. : mo¬ 
destissime vivere, Yarr. 

governador, m. 1 . AquSle 
que governa nxua provincia, 
etc.: proconsul, viis, m., pro¬ 
praetor, m., praetor, m. 
Cic.; praefectus, m. Plin.; 
procurator, m. Tac.; rec¬ 
tor, m. Suet. | ser g. de: 
praeesse (dat.), Cic.; prae¬ 
sidere (dat.), Liv.gg. (entre 
os persas): satrapes, ac, m. 
Nep. || vice-g.: procurator, m. 
Tac.; vicarius, m., pro le¬ 
gato, Inscr. | cargo de g. de 
rovincia: provincia, f. Cic. 

ser g. duma provincia: 
praeesse in provincia, obti¬ 
nere provinciam, Cio. H no- 


mear alguSm g. ae provincia: 
praeficere oliqucTYi provinciae 
Cic. 2. O que tem a seu gargo 
o comando duma cidade ou 
castelo: praefectus urbis, Liv. 
|| ser o g. duma cidade: urii 
praeesse ou praefectum esse, 
Cic. || ser g. duma cidadela: 
arci praeesse, Caes. 3. 0 que 
tem a seu cargo a directio 
duma administrasao fiuan- 
ceira: magister societatis ou 
in societate, Cic. 

governamento, m. V. go- 

vemo. 

governante, m. e /. 1. 

Adj, Que governa: guber¬ 
nans, Cic. 2. M .: gubernator, 
m. Liv. g um g.: gubernator, 
m., rector, m., moderator, m. 
Oic. g os g.: principes, m. 
pl., ii qui rempublicam guber¬ 
nant, Cic.; H qui praestent, 
Nep. 3. F .: gubernatrice, i., 
moderatrix, f., moderatrix, f. 
Cic.; rectrix, t. Sen. 

governar, tr. 1. Reger, ad- 
ministrar, exercer autorida- 
de em: administrare, guber¬ 
nare, moderari, d., regere. 
Oie.; temperare, PHa. g g. 
o mundo (fal. de Deus): 
omnia regere ou moderari, 
mundum administrare, om¬ 
nium rerum administratores 
esse (deos), Cie. g governar 
(absol.),_ g. a nasao: esse cum 
summo imperio, rempubticam 
gubernare ou gerere ou re¬ 
gere ou administrare, reipu- 
blicae gubernacula tractare, 
Cic.; imperare, i. Sen.; im¬ 
peritare, Liv.; administrare 
civitatem ou summam rerum, 
Cic.; summae rerum praeesse, 
Liv.; imperium exercere, Sen. 
2. Dirigir (algudm ou alg. 
eoisa): _ regere, gubernare, 
moderari, d., tractare, Cic.; 
temperare, Hor. g g. a vida; 
cf. govemar-se g deixar-se g. 
por algu6m; consiliis alicuius 
regi, Liv. fi deixar-me-ei g. 
por ti: tu eris moderator 
omnium consiliorum meorum, 
Cic. fi g. a casa: gubernare 
domum, Cic. 3. governar*se, 
refl. : a) administrar-se a si 
mesmo: sui iuris esse, Cic.; 
b) arranjar-se, dirigir-se na 
vida (fal. de algu6m) : rege¬ 
re se ou semet ipsum, mode¬ 
rari se, gubernare vitam, ani¬ 
mo moderari, Cic.; habere 
suae vitae modum,. Ter. R 
que sabe g.: imperiosus sibi, 
Hor.; c) ser administrado 
(fal. de alg. coisa): admi¬ 
nistrari, p. Cic. 

governo, m. 1. Ac^So de 
governar ou administrar: ad¬ 
ministratio, f., gubernatio, f., 
rectio, t. Cic.; regimen, inf&, 
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n. Liv. | o gc verno, »f, i» 
najSo: administratio reipu- 
blicat, rerum publicaram rec¬ 
ti*, gubernatio civitatis, rei¬ 
publicae procuratio, Cic.; ad¬ 
ministratio imperii, Tac.; re¬ 
rum moderamen, Ov. (j assu- 
mir o g.: reipublicae guber¬ 
nacula prendere, rerum po¬ 
tiri, Oie.; reipublicae regi¬ 
men suspicere, Tac.; rempu- 
blicam capere, Sali. H entrar 
no g.: ad rtmpublicam adire 
eu accedere, Cie. | est&r & 
frente do g. : rempublicam 
gubernare ou gerere, Cic.; 
summae rerum processe, Lir. 
H afast&r do g„ retirar o 
g. a: s gubernaculis de icere, 
gubernacula eripere, Cie. j 
deutar o g., retirar-se do g.: 
recedere a gubernaculis. Oie. 
2. C&rgo do governador dums 
provincia, provincia sujeita 
ae poder dato governador: 
provincia, f., praefectura, t. 
Cie. 8 confiou-lhe o g. da 
eidade; eum urbis praefectum 
feek, Sen.fi confiar a algu&n 
O g. duma provincia: prae- 
pr&nsre aliquem provinciae, 
Oie. | confi&r (a algu6m) 
e g. do Egipto; Aegypto prae¬ 
ficere, Curt. 8 tinba o g. da 
Sicilia: Siciliam obtinebat, 
Oaea. fi ter o g. duma pro¬ 
vincia : provinciam obtinere, 
Liv.; in provincia praeesse, 
Cic. || g. duma provincia: 
procuratio provinciae, Plia. 
9, Acqfce de dirigir (alguum 
alg. coisa) : regimen, inis, 
a. Liv.; moderamen, inis, 
a. Ov. 4. Constituisfto duma 
n&s&o: respublica, i., civitas, 
t., forma reipublicae, Cie.; 
imperium, n. Sali.; forma ci¬ 
vitatis, Cic. || mudanjas de 
g.: civiles commutationes, 

Cic. fi mudar a forma de 
g.; statum alium regni for¬ 
mare, Liv.; novare res, Liv. 
|| g. popular: popularis civi¬ 
tas, Cic. || g. de8p6tico ou 
tiranico: dominatus, us, m., 
dominatio, f., principatus, 
us, m. Cic. || g. mondrquico: 
regnum, n. Cic. || forma de 
g.: civitatis forma, Cic. fi 
(povo) sem g.: sine imperio. 
Sali. 5. Os governantes: cf. 
governante.Hem nome do g.; 
publice, adv. Cic. 6. Norma 
de procedor: ratio vitae, in¬ 
stitutum, n. Cic. || para meu 
g.: ad meam institutionem, 
Frontin.. || digo-te isto para 
teu g.: hoc te moneo ou prae¬ 
moneo, Cic. 

gozar, i. e tr. 1, Ter o 
uso, o proveito ou o prazer 
da alg. coisa: /rui (abi.), d., 
perfrui, d,, uti, d., potiri, d. 


0i«. fi g. tftdas as vaatagens: 
omnibus commodis frui, Cs.es, 
fi g. duvn direito: ius usur¬ 
pare, Liv. fi g. das maiores 
honras; uti summis honori¬ 
bus, Cic. fi g. da paz; pa¬ 
ce potiri, Cie. 2. Ter prazer 
com alg. coisa: delectari 
<abl.), p., gaudere, Cic.; /rui, 
d. Plin. |j g. urn espectd- 
cule: frui spectaculo, Veli. 
3. /. V. divertir-se 4. gozar- 
•99, refl. V. gozar (acep. 
1 .*). 

gdzo, m. 1. Posse, uso; 
possessio, t., usura, (., usus, 
t*|, m. <^io. fi g. dam direito: 
iuris licentia. Oie. fi deixa- 
ram-lhe o g. dos seus beas: 
dominium rerum suarum ei 
concessum est, Veli, fi ter o 
g. de: possidire, potiri 
(abi.), d. Cic. || entrar no g, 
de: possidere, Cic. |f entrar 
ae g. da liberdade: in pos¬ 
sessionem libertatis pedem po¬ 
nere, Cic.; libertatem potiri, 
Liv. 2. V. usufruto. 3. Pra¬ 
zer, satisfasao (proveniente 
de alg. coisa): fructus, us, 
m., voluptas, f,, commodum, 
b. Cic. | os g. da vida: vo¬ 
luptates, Cic.; vitas gaudia, 
Verg. fi ter todos os g.; cir¬ 
cumfluere omnibus copiis, 
Liv. 

gozosa, ®£j, V. saiitfsDo. 

grS, f. 1. Insecto empre- 
gado em tinturaria: vermicu¬ 
lus, m. Isid. 2. Cor escarlate 
proveniente desse i n s e ct o : 
coccum, n. Plin. 

grabato, m. Leito pequeno 
e pobre: grabatus, m. Cic. 

gra?a, /. 1. Agrado, atrae- 
tivo nas pess. ou coisas: te¬ 
por ou lepos, aris, m., ve¬ 
nustas, f., elegantia, f., sua¬ 
vitas, f., iucutiditas, l. Cic.; 
gratia, f. Ov. || g. natural: 
nativus lepos, Nep. fi ter g. 
(fal. de coisas) : habere ve¬ 
nustatem, Cic. || com graja: 
cf. graciosamente || cheio de 
g.: plenus iucunditatis, Cic.; 
affluens omni lepore et 
venustate, Cic. || earta cheia 
de g.: epistula humanitatis 
sparsa sale, Cic. fi escrever 
com g.: eleganter scribere, 
Cic. fi que nao tem g., 
sem, g.: invenustus, ad}., 
inconcinnus, ad}., illepidus, 
ad}., inelegans, adj. Cic. j| 
falta de g.: inconcinnitas, i. 
Suet. || sem g.: ineleganter, 
adv., indecore, adv. Cic.; il¬ 
lepide, adv. Hor. fi as Gra¬ 
jas : Gratiae, f. pl. Hor.; 
Oharites, um, f. pl. Prop. |j 
uma Graja: Gratia, f. Hor. 
2. Favor; beneficium, n., of- 
fiblum, n,, venia, t., gratifi¬ 


catio, f. Oie.; gratia, i. Hor.; 
munus, eris, n. Sali. |j pedir 
ama g. a algndm; beneficium 
rogare aliquem, Cic.; gratiam 
ab aliquo petere, Pl. || fazei- 
-nos a g. de...: date nobis 
hanc veniam, ut..,, Cic. g 
por g. dos deuses; deorum 
beneficio ou concessu, Oie.; 
deorum aliqrto dono atque 
munere, Cic. | com a g. 
de Deus...: si dii iuva- 
bunt..., Cic. || por g., como 
g.: gratiae ov. beneficii caustl, 
m gratiae ou beneficii loco, 
Cic. || concedor corno ama g.: 
concedere per beneficium ei 
gratiam, dare pro beneficio , 
Cic. (cf. favor). 3. Benevo- 
lencia: gratia, i. Cic. fi as 
boas graj&s de algitem; gra¬ 
tia, f., benevolentia, L, vo¬ 
luntas, t., favor, nu, stu¬ 
dium, n. Oie. | eoneeguir, 
eonquistar ou conciliar as 
boas t. de algu6m: gratiam 
alicuius conciliare sibi, gra¬ 
tiam inire ab aliquo, Cio.; 
venire in gratiam et favorem 
(gen.). Sali.; se insinuare 
(plebi), Liv. fi proeurar cap- 
t&s as boas g. da algttem; 
gratiam alicuius sequi, Caes., 
ou aucupari, Cic. fi estar nas 
boas g. de algudm: esse in 
gratia cum eliquo, Cic. fi 
que estS nas boas g. de: gra¬ 
tiosus apud, Cic. fi perdes 
as boas g. de algu&m: amit¬ 
tere studia alicuius, offen¬ 
disse ou in offensa esse apud, 
offensam subire, Cie. | n- 
cuperar as boas g. de al- 
gudm: recuperare alicuius t> 0 - 
luntatem, Cic. 4. Perdao: ve¬ 
nia, t. Cic. 5> Pl. Agradft- 
cimento: gratiae, t. pl., gra- 
tes, f. pl. Cic. jj dar grajas 
(a alguum) .- gratiae agero 
(alicui), Liv.; gratias agere 
et habere, grates agere. Oie.; 
grates habere, Liv. fi acjoea 
de graca (em honra dos den¬ 
ses) : gratulatio, t., supplices- 
tio r t, Cic. fi grajaa aos den¬ 
ses: aliquo deorum beneficio „ 
Cic.; est diis gratia. Ter. 
fi grajas a Deus: Deo gra¬ 
tias (subent, ago). Hier, fi 
grajas a ele: eius opera, Liv. 
| grajas a mim: med operit, 
per me, Cic. fi grajas ao 
meu passado, posso fazd-lo: 
ut possim, facit acta vita, 
Cic. || grajas h noite: dono 
noctis, Verg. 6. V. gracejo. 

graoejador, adj. 1. Que 
graceja, que gosta de grace- 
jar: dicax, Cic.; iocosus, 
Varr.; cavillabundus. Ter. 2. 
M.: cavillator, m., irrisor, 
m., ioculator, m. CSe.; deri¬ 
sor, m. Plin, 
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graoejar, i. Diaer grace- 
Jos: iocari, d., ludere, cavilla¬ 
ri, d., facete loqui, aliquid fa¬ 
cete dicere, Cic.; ioculari, 
d. Liv.; ridere, Hor. || jjul- 
gas que estou a g.l: iocari 
me putas l Cic. || nao sei se 
fele graceja ou fala a s4rio: 
iecone an serio ille haec di¬ 
cat nescio. Ter. || g. com 
alguum: iocari ou cavillari 
cum aliquo, Cic. B sem g.: 
sxtra iocum, remoto ioco, 
Cic.; amoto ludo, Hor.; serio, 
Liv. (cf. gracejo). 

gracejo, m. Acgao oa dite 
eem graga: iocus, m., iocatio, 
t., sales, m. pl., facetiae, t. 
. Cic.; loculus, m., ridicur 
m, n. Pl.; iocularia, n. pl. 
Liv. g g. delicados: sales ur¬ 
bani, facetiarum lepores, in- 
penuus ou liberalis iocus, ioca 
plena facetiarum, iocaudi ge¬ 
nus liberale ou urbanum ou 
elegans, Cic.; urbanitas, t., 
urbanitatis lepor, Cic. B gra- 
eejos de mau gSsto: illiberalis 
ea mimicus iocus, scurriles 
iod, mimorum dicta, Cic. g 
dizer um g., dizer gracejos: 
ludere, Cic.; aliquid caviUari, 
quaedam iocari, Liv. g por 
g.: iocose, per iocwm, Cic. 

gr&otl, ad}. Delgado, deH- 
eado: gracilis, Ov. 

graciiidade, /. Qualidade 
6$ que 4 gr&cil: gracilitas, t. 
Cic. 

graeinha, f. Y. gracejo. 
graciosamente, adv. 1. 
Com graga: venuste, specio¬ 
se, decore, festive, concinne, 
eleganter, cum venustate, 
CSc.; lepide, Pl. 2. Dnm 
modo divertido, qua faz rir; 
facete, salse, iocose, festive, 
ridicule, Cic.; lepide, Pl. 
graciosidatie, f. Y. graga. 
gracioso, adj. 1. Que tem 
graga: venustus, beUus, fa¬ 
cetus, concinnus, elegans, le¬ 
pidus, suavis, ineundus, Cic.; 
decorus, Sali.; speciosus, Tac. 
B ter tun andar g.: molliter 
incedere, Ov. || cara g.: gra¬ 
tia in vultu, Quint.; os egre¬ 
gium, Terg. 2. Que faz rir: 
facetus, lepidus, salsus, fes¬ 
tivus, ridiculus, Cic.; io co¬ 
stis, Hor.; iocularis, Cic. | 
palavra g.; dictum, lepidum, 
Hor., ou. ridiculum, Pl.; ver¬ 
bum iocosum, Ov.; ridicule 
dictum, Phaed. 3. M. O que 
procura fazer rir, motejador: 
cavillator, m., scurra, ae, m., 
sannio, m. Cic. ; ridiculus, 
na. Fronto.; risor, m. Hor.; 
derisor, m. Phaed. f| fazer 
de g.: scurrari, d. Hor. 

gracola, f. Gracejo de mau 
gosto: cf. gracejo. 


gradagAo. f. A-amento gra¬ 
du al : gradus, us, m. Liv. i 
por g.; cf. gradualmente $ 
g. das cores: varietas colo¬ 
rum, Piin. I) g. crescente; 
auctus, us, m.; incrementum, 
n. B g. decrescente: descen¬ 
sus, us, m.; decrementum, n. 

grAdatio, part .; occatus, 
Plin.; inoccatus, Coi. 

gradador, m. 1.0 que 
grada: occator, m. Coi. 2. V. 
grade. 

gradagem, f. Acg&o de 
grfldar: occatio, i. -<Jic. 

gr&dar, tr. Esterroar com 
grade: occare, inoccare, Coi.; 
deoccare, cratire, Plin. 
gradar, i. T. engradecer. 
grade, f. 1. Ooajunto de 
barras de ferro ou madeira 
eepagadas urnas das outras: 
clatri, m. pl. Hor.; eanceUi, 
m. pl. Coi.; reticulum, n. 
Fest. | fechar com f.: cla¬ 
trare, Coi. || p&r grades em 
tddas as janelas: prospectus 
omnes praefigere, Plin. || ja- 
nela de grades: reticulata fe¬ 
nestra, Yarr. 2. Utensilio de 
lavoura para esterroar a 
terra: eratis, is, i . Coi.; occa, 
t. Yeg,; dentata cratis, f. 
Plin. 

gradeado, part .: clatra¬ 
tus, Plin.; reticulatus, Tarr. 
d janela g.: reticulata fenes¬ 
tra, Varr. 

grade amento, m. T. gra¬ 
de (acep. l.«). 

gradear, tr. Prover de 
grades: clatrare, cancellare, 
Coi. | g. tocUs as janelas: 
prospectu* omnes praefigere, 
Plin. 

gradeeor, i. V, engrade- 
oer. 

grado, adj. 1. Com grSo: 
granosus, Plin.; granatus, 
Col.Respiga g.: gravida aris¬ 
ta, Ov, 2. V. graudo. 3. V. 
notdvel, nobre. 4. 3f. T. von- 
tade. 

gradual, adj. Que se faz 
por graus: gyt (quae ou 
quod) gradatim increscit; 
qui (quae ou quod) per gra¬ 
dus crescit ou procedit ou 
augetur || ser g. : per gradus 
crescere, Sen. || desenvolvi- 
mento g. : lentum incremen¬ 
tum B a inunda gSo 4 g.: 
per gradus crescit Inundatio, 
Sen. 

gradualmente, adv. ihun 
modo gradual: gradatim, gra¬ 
dibus, pedetentim, Cie.; per 
gradus, Sen. R subir g.: mut¬ 
tis gradibus ascendere, Oie. 

graduar, tr. 1. Marcar 
gratis de divisSo: gradatim 
ca per gradus distribuere ou 
dividere. 2. Fig .: disponere 


gradibus ou per gradus. 3. 
Graduar as ordens: dividere 
dignitatem ordinum, Tao. 4. 
Aumentar por graus: sensim 
avg&re. 

grdfico, adj. Bepresentado 
por urna figura: graphicus, 
Elin. I) representagao g.: 
descriptio, t. Cic. 

grainha, f. Semente que 
se eneontra em certos frutos: 
acinus, m., granum, n. Cic.; 
nucleus, m. Plin. || g. do 
uvas: acinus, m. Hor.; vi¬ 
naceum, n. Coi.; nucleus aci¬ 
norum, Plin. D g. de romJ: 
semina mali Punici, Coi. g 
uvas a que se tirou a g.: 
uva enucleata,, Apic. 

graixo, adj. V. gordurento. 

gral, m. Y. almofariz. 
gra! ha, /. 1. Nome de ave: 

cospnas, f. Cic.; cornicula, t. 
Hor. 2. Fig. Mulher tagarela : 
garrula, t. Ter. 

gralhada, f. V. vezearia. 
gralhador, adj. T. taga- 
rela, palrador. 

gralhar, i. 1. Grasnar (a 
gralha) : cornicari, d. Pers. 
2. V. palrar. 

gralho, m. Nome de ave: 
graculus, m. Phaed. 

gram, adj . V. grande. 
grama, f. 1. Nome de 

planta: gramen, inis, n. Plin. 
2. F. Uaidade de i>4so do shs- 
tenia mfjtrico: scripulum, n. 
Tarr. 

gramdtioa, f. I.s gram¬ 
matica, f., leges ou praeceptu 
grammaticorum, Cic.; ars 
grammatica, Comif.; littera¬ 
tura, t. Quint. || rudimento* 
de g. : prima litteratura, Sea. 
B segundo as regras da g. : 
secundum legem grammati¬ 
cam, Quint. || professor da 
g.: grammaticus, m. Cic. J| 
ensinar a algiiSm a g. latina: 
instituere aliquem Latinis lit¬ 
teris j Oie. 2, Livro em que se 
expoem as regras de gramli- 
tica: ars, tis, f. 

gramatioal, adj. Ha gra- 
m&tica: grammaticus, Quint.; 
grammaticalis. Sid. 

gramaticaimente, adv. 
Segundo as regras da gramfi- 
tica: grammatice, Quint. 

gramltico, m. Aquele que 
sahe ‘ou ensina gramatica: 
grammaticus, m. Cic.; littera¬ 
tor, m. Geli. |j ser um bom 
g. : rei grammaticae peritum 
esse, Cic. 

gramineas, /. pl. Familia 
de plantas: gramineae hor- 
bae, Cic.; herbae ou herbor 
rum genus, Cic. 

grampo, m. V. pate (acep. 
2 .*). 

granada, f. Eap6cie de 
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pedra preciosa: carbunculus, 
m. Pliu. |j g. violficeas: car¬ 
bunculi amethyzontes, Plin. 
| da cor de g.: Punicus, 
adj. Prop. | cor de g.: Fu- 
nicus color, Ov. 

granate, «. m. V. pt»- 
noda. 

grande, od/. 1. Extenso: 
magnus, grandis, ingens, Cic. 
gsroito g.: maximus, pergran¬ 
dis, Oie.; permagnus, Hirt. 
8 tam g.: tantus, Cic. tl 
bastante g.: grandiculus, Pl. 
| quam g.: quantus, Cic. 8 
taai g. como: tantus quantus, 
Cie. 2. Alto: magnus, Nep.; 
altus, procerus, ingens, cel¬ 
sus, Oie. | (homem) grande: 
longus, Cic.; corpore celsus, 
Lst. ; procerus, staturae pro¬ 
cerae, Suet. 8 g. (fal. dos 
vegetais) : grandis, Cic. 3. 
Cres eido: grandis, adules¬ 
cens, adultus, Cic. 8 cie ja 
es© g.: adoleverat, factus erat 
adulescens, Cic., ou robustior, 
Nep. 3. De grande superficie: 
capacidade ou vdume: ma¬ 
gnus, grandis, amplus, vas¬ 
tus, Cie.; ingens, Liv.jjmuito 
g.: peramplus, Cic. | olhos 
sjuito g.: praegrandes oculi, 
Piis, g casa g.: domus ampla. 
Cis., ou magna, Verg. g g. 
cadis: vasti fluctus, Yerg. 5. 
Oomprido: longus, Nep.; pro¬ 
cerus, Cic. i g. pernas: ex¬ 
celsiora crura, Plin. | g. ea- 
beio: promissus capillus, 

Caes. | g. carta: 'epistula 
longa, Cic. 6. Fig. Eminente, 
distinto: magnus, excelsus, 
praestans, summus, praecia- 
mm, egregius, insignis, Cic. 
i quam g.: quantus, Cie. 1 
am tam g. homem: is talis 
vir, Sali.; tantus iUe vir, Cic. 
| ser g.: excellere ou florire 
(abi.), Cie.; praestare, excel¬ 
lere ou eminere (in re), Cic. 
| g. g&nio: ingenium prae¬ 
stans, magnum, eximium, ex¬ 
cellens, praeclarum, singulare 
eu summum, Cic. jj g. alma: 
animus magnus, elatus ou 
excelsus, Cic.; cdta mens, Cic. 
8 g. nome: nomen magnum, 
Cic. g g. exemplo: documen¬ 
tum magnum, Cic. 7. Grande 
(& m& parte) g g. defeito: 
insigne vitium, Cic. g g. eri- 
me: scelus magnum, immane 
ou non parvum, Cic.; sum¬ 
mum, Sali. 8. Que possue 
urna qualidade em alto grau. 
8 g. comedor: edacissimus, 
Sen.||g. amigo: amicissimus, 
Oie. 8 eles sao g. cagadores: 
multum sunt in venationibus, 
Caes. fl g. estupido: stulto 
stultior, Pl.||g. jurisconsulto: 
valde iure eonsultus, Cic. 9. 


Numeroso, consider&vel: mag¬ 
nus, ingens, amplios, multus, 
grandis, non parvus, Cic. || 
muito g.: permagnus, Caes.; 
pergrandis, Cic. || que g., 
quam g.: quantus, Cic. g 
tam g. como: tantus quantus, 
Cic. || uxn g. exfircito: exer¬ 
citus magnus, Cic.; exerci- 
tus numero amplissimus, Cie. 
g g. carnificina: multa cae¬ 
des, Liv, 10. Violento, in¬ 
tenso : magnus, Cic.; ingens, 
Liiv.; multus, Plin. g tam g.: 
tantus, tam multus, Cic. | 
demasiadamente g.: nimius, 
nimis magnus, Cic. 11. Im¬ 
portante, dificil; magnus, 
Cic. g as g. coisas: magna, 
n. pl. Cic. g tam g. coisas: 
tantae res, Cic. g 6 urna g. 
coisa: amplum, est, Liv. g os 
g. interfeses do povo ro- 
mano: summa res populi 
Romani, Liv. 12. Grandioso, 
Bublime: grandis, excelsus, 
magnificus, Cie.; altus, 
Verg.; sublimis, Quint. g g. 
doqh&neia: elata oratio, Cic. 
13. A grande, loc. adv.: lau¬ 
te, Nep.: magnifice, Cic. 

granaemente, a d v. V. 
muito, 

grandevo, ad}. De multa 
idade: grandaevus, Verg. 

(cf. v&ho). 

grandeza, /. 1. DimensSo 
(em geral) : magnitudo, inis, 
t., amplitudo, inis, f. Cic. | 
a g. dos navios: modus na¬ 
vium, Caes. 2. ExtensSo eon- 
sider&vel, grande dimensao: 
magnitudo, f. Cic.; ingens, 
magnitudo, Caes.; vastitas, t. 
Plin. g a g. das proprieda- 
des: latitudo possessionum, 
Cic. g a g. do rio: magnitudo 
fluminis, Caes. 3. Fig. Eleva- 
2 &o, nobreza | g. de alma: 
magnanimitas, t., animi ma¬ 
gnitudo ou excelsitas ou am¬ 
plitudo, Cic.; animus magnus 
ou excelsus, Cic. g eem g.: 
excelse, adv., magnifice, adv. 
Cic. 4. Alta posipSo, poder: 
amplitudo, inis, f M maiestas, 
f. Cic.; fastigium, n. Liv. g 
a g. do povo romano: maies¬ 
tas populi Romani, Cic. 5. 
Alto grau, quantidade, inten- 
sidade: magnitudo, f. Cic. g 
a g. da fortuna: magnitudo 
pecuniae, Cic. | a g. do pe- 
rigo: magnitudo periculi, Cic. 
6. Importanda: magnitudo, 
f. Cic.; moles, is, 'f., moli¬ 
men, inis, n. Liv.; momentum 
(rei) , n. Sali. 

gra^diloqOSnoia, f.intag- 

nUoquentia, f. Cic. 

frandlloquo, ad}.: gran¬ 
diloquus, Cic.; magniloquus, 
Stat. 


grandiosamente, adv, 
Com magnificencia; magni- 
fice, splendide, Cic. 

grandiosidade, f. v. ma¬ 
gnificanda. 

grandioso, ad}. Magnifi¬ 
cate : excelsus, elatus, gran¬ 
dis, Cic.; sublimis, Quint. g 
estilo g.: genus dicendi mag- 
nAfvum ou grandius, Cic. g 
aspecto g. (dum monu¬ 
mento) : magnificentia, t. 
summa dignitas, Cic ’ 

granei, m. 1 . V.‘ celeiro. 
2. A granei (em abundan¬ 
da) , loc. adv.: copiose, lar¬ 
ge, Cic.; largiter, Pl.; affa¬ 
tim, Liv. 

granita, f. 1. V. eaganita. 
2. V. bagulho. 

granito, m. Esp&sie de 
rocha: granites lapis. | g. 
vermelbo : Syenites lapis, «, 
Plin. 

granizada, f. V. sarai- 

vada. 

granizado, part .: grandi¬ 
ne verberatus, Hor. 

granizar, i. impes». i c 
CJair granizo: grando cadit, 
Oie. ; grandinat, Sen. ; de¬ 
grandinat, Ov. ; grandines 
ruunt, Plin. 2. Tr. Danificaj 
com o granizo: grandine ve¬ 
xare,- Plin. g a vinha fof 
granizada: grando vites con¬ 
tudit, Hor. 

granizo, •*. Saratva : gran¬ 
do, ia is, i., grandines, f. pl. 
Cic. g formar g. : ia gramdi- 
nes rigescere ou durari, Plin. 
9 ehuva misturada com g,: 
grando mixta imbri, Cic. f 
eair g. : cf. granizar. 

granja, f. 1, ConstruqSe 
onde se recolhem os feixes 
de trigo: horreum, n. Oie;; 
farrarium, n. Vitr.; fructua¬ 
ria villa, t. Cd. 2. Prddio 
r&stico: praedium, n,, fun¬ 
dus, m., viUa, t. Cic, g ump 
pequena g.: praediolum , n,, 
villula, f. Cic. g dirigir, ex¬ 
pio rar mna g.: vflUcari, d. 
Plin. 

granjear, tr. 1. V. culU- 
var, amanhar. 2. Fig. V. ad- 
| uirir, ooneiliar, facep. 

granjefo, m. 1. V. cul¬ 
tura, amanho. 2. V, lu&rO, 
proveito. 3. V. colheita. 

granjeiro, m. O que es- 
plora uma granja: viUcue , 
m, Cic.: colonus, m. Coi. 

granjear, tr. 1. V. catti- 
var, amanhar. 2. Fig. V. ad- 
quirir, eonciliar aeep, 
2 .«). 

granjeio, m. 1. V. cul¬ 
tura, amanho. 2. V. lucro, 
proveito. 3. V. colheita. 
granjeiro, m. O que ex- 
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plora uma gran.1 a: vilicus, 
m. Cic.; colonus, m. Coi. 

granoso, adj. Que tem 
graos: granosus, Plin. 

granulo, m. Pequeno 
grao: granulum, n. Mainert. 

granza, /. Nome de planta 
(ruiva) : ‘rubia, i. Plin. || g. 
brava: rubia peregrina, L. 

gr&o, m. 1. Semente dum 
vegetal: granum, n. Cic. || 
pimenta em g.: piperis grana 
solida, piper integrum, Apic. 
|1 que tem muitos g.: grana¬ 
tus, adj. Coi. 2. Pequeno 
eorpo arredondado: mica, f., 
granum, n. Plin. H g. de In¬ 
censo: turis mica, Plin. g 
g. de areia: arenula, i. Plin. 

, 3 grfio a gr&o: granatkn, 
adv. Apul. g sal em g.: sales 
integri, Coi. || uns g. de sal: 
modicum, salis, Apic. 3. Fig. 
Que estfi com dois g. na 
asa: ebriolus, adj. Pl. 

grSo-de-bioo, m. Y. gra- 
vamgo. 

grasnada, /.1.0 grasnar 
4o corvo: cf. crocitar (acep. 
2.*). 2. O canto de certas 
aves como o pato, a figula, 
ete.: clangor, m. Cic. 
grasnar, i. V. crocitat. 
grasnido, m. V. grasnada, 
grassar, i. F&zer estragos: 
taevire, Sali.; grassari, d., 
Plin.; invadere (in, ac.). Oie. 
g a peste grassava por tfida 
a parte: omne mortalium ge¬ 
nus vis pestilentiae depopu¬ 
labatur, Tac. || peste que 
grassa na cidade e no cam¬ 
po: pestilentia urens urbem 
atque agros, Liv. 

gratamente, adv, Com 
gratidfio: grate, grato animo, 
Cic. 

gratiddo, /. Reconheci- 
mento por um beneficio re- 
cebido: gratus animus, ani¬ 
mus beneficii (ou beneficio¬ 
rum ) memor, Cic.; beneficii 
gratia ou memoria, Oie.; 
grata mens, Ov. || g. imensa: 
animus gratissimus, Cic. H 
a g. fi o primeiro dos de- 
veres: nudum officium refe- 
rendd gratia magis necessa¬ 
rium, Cic. 1 testemunho de 
g.: grati animi significatio, 
UiC. | pagar uma divida de 
.; merita exsolvere, Liv.; 
eneficia solvere, beneficium 
reddere, officium debitum 
reddere, officium debitum 
reddere, officium receptum 
persolvere, Cic. U a quem me 
prendem lagos de eterna g.: 
eui sum obstrictus memorid 
beneficii sempitemd, Cic. 

gratificag&o, /. Bemune- 
ragao que se dfi a algufim: 
largitio, f. Caes.; donum, n.. 


praemium, a., munus, eris, 
n., beneficium, n. Cic.; pre¬ 
tium, n. Tac. || dar gratifi- 
cagoes aos soldados que se 
distinguiram: meritos in 
proeliis donare, Sali. || dis- 
tribuir pequenas g. pelos sol¬ 
dados : minutas servis sum¬ 
mulas distribuere, Sen. 

gratificar, tr. 1 . Favore- 
cer alguem, xazendo-lhe um 
presente: largiri (rem alicui), 
d., donare (aliquem re ou 
alicui rem), gratificari (ali¬ 
cui), d. Cic.; dono dure, Liv. 
2. V. remunerar. 

grdtis, adv. Y. gratuita- 
mente. 

grato, adj. 1. V. agradd- 
vel. 2. V. agradecido, 

gratui tamen te, adv. 1 . De 
graga: gratuito, gratis, Cic.; 
nulla mercede, Pkaed. || nfio 
fazer nada g.: omnia referre 
ad utilitatem suum, Cic. 2. 
Sem motivo, sem utilidade: 
gratuito, SaU.; gratis, 
Phaed.; frustra, Cic. 

gratuito, adj, 1. Dado ou 
feito de graga: gratuitus, Cic. 
g ter aposentos g.: gratis 
habitare, Cic. 2» Fig. Que fi 
sem motivo: vanus, Cic.; 
gratuitus, Liv, 

gratulagfio, f. Y. f&<& 

tagao. 

gratular, tr. 1. Y. egra- 

decer. 2. V. f elicitor. 

gratulatdrio, adj. De con- 
gratulag&o: gratulatorius, Ga- 
pitol. 

grau, m. 1. Ponto a que 

se cbega, ordem, classe, ge- 
rarquia, posigSo: gradus, us, 
m. Oic.lltodos os g. das hon- 
ras: omnes honorum gradus, 
Cic. g por graus: gradatim, 
adv., paulatim, adv., sensim, 
adv. Cic.; per gradus, Ov. || 
de grau em grau podemos 
chegar ao infinito: superiora 
repetentem regredi in infini¬ 
tum licet. Oie. g o mais alto 
g. de, o dltimo g. de: citis¬ 
simus ou summus gradus, 
Cic.; fastigium, n., culmen, 
inis, n. Liv.; summus (a 
concordar com um subst.), 
Cic. g elevar-se ao mais alto 
g. das konras: ascendere in 
summum locum civitatis, ad 
summam amplitudinem per¬ 
venire, Cic. || o mais alto 
g. de feliciaade: summum 
fortunae culmen, Cic. g ser 
o dltimo g. da desgraga: ul¬ 
timum esse in malis, Brut. 
ap. Cic. || o -filtimo g. do 
aviltamento: summa ignomi¬ 
nia, Cic. 2. Intensidade, dife- 
renga para mais ou menos: 
gradus, m. Cic.; modus, m. 
Oie. 3. Grau (de paren- 


tesco): gradus, m. Suet, g 
os g. de parentesco: gradus 
cognationum, Isid. || antepas- 
sado no quarto grau: quar¬ 
tus pater, Verg. 4. Grau de 
comparagao (t. grara.) : gra¬ 
dus, m. Prisc. 5. T. de geog .: 
gradus, m. Manii. 6. No mais 
alto grau: cf. extremamen- 
te. 

graudo, adj. 1. Y. cres- 
cido, graride, importante, 2. 
M. pl. Os ricos, os poderosos: 
cf. rico, poderoso. 

graulho, m. Y. bagulho, 
gralnha. 

gravado, part. e adj . I.i 

insculptus, incisus, Oie.; 
sculptus, Yitr. 2. Fig. Im¬ 
presso (no esplrito) : impres¬ 
sus in (abi.), insculptus, in¬ 
situs (dat. ou in com abi.), 
infixus (dat., ou abi., ou in 
com abi.), Cic.; insidens, 
Liv. || profundamente g. em: 
penitus affixus ou insitus in, 
Cic. || estar g. no espfrite: 
haerSre animo, Tao. || estar, 
ficar profundamente g. ng 
memdria: penitus insedisse 
In memoria, Cic.; inhaerere 
memoriae, Plin. || a cruel- 
dade estfi-lhe g. no rosto: 
eminet ex eius ore crudelitas, 
Cic. § um nome g. no cors- 
gSo: signatum pectore nomen, 
Ov. 

gravador, m. Aqufile cuja 
profissao 4 gravar: scalptor, 
m, Plin. U g. de pedras pre- 
ciosas: gemmarum, scalptor, 
Plin. 

gravadura, f. Y. gravura. 

gravame, m. 1. Y. moles¬ 
tando, vexame. 2« Y. encargo 

gravango, m. Grfio de 
bico: cicer, eris, n. Ool. 

gravar, tr. 1. Abrir a bu- 
ril : insculpere, exsculpere, 
scalpere, incidere, imprimere, 
Cic. d g. em bronze: in aes 
Incidere, Cic. || g. (uma ins- 
origfio) em: inscribere (abi. 
ou in com abi.), Cic. H gra- 
vou-sa o texto do tratado: 
foedus litteris incisum ;• 
Liv. 2. Fig. Gravar no espl¬ 
rito : imprimere animis eu 
in animis, insculpere m men¬ 
tibus, defigere in, in animo 
inscribere ou signare, Cic.; 
animo ou animis figere, Yerg. 
|| grava isto no teu coragfio: 
hoc in pectus tuum demitte, 
Sali. [| g. na memdria: man¬ 
dare memoriae, Cic. 3. gra- 
yarse, refl. || g. no esplrito: 
in animo imprimi ou insi¬ 
dere, Cic.; inhaerdre animis, 
Veli. || os tragos fisiondmicos 
gravaram-se-lhe no coragao: 
haerent infiwi pectore vultus, 
Verg. 
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gravata, /. Fita era la$o 
do pescogo: focale, Is, a. 
Hor. 

gravato, m. y. garwvSto. 

grave, ad). 1. V. pesado. 
2. Fip. Que tem pbso, auto- 
ridade: gravis, Cie. 3. Sdrio: 
gravis, serius, severas, tris¬ 
tis, Cic. || ar, aspecto g.: 
supercilium, n., frons, L Cic.; 
severitas, f. Ter.*, oris gravi¬ 
tas, Liv. 4. Que tem iinpor- 
t&ncia: gravis, magnus, mag¬ 
ni ponderis, Cic. |J coisaa 
g. : res seriae, Cic.; seria, 
n. pl. Hor. || assunto muito 
g. : permagna res, Cic. || fal- 
ta g.: culpa gravis, Ov. 6. 
Severo, rigoroso || pena g.: 
poena gravis ou magna, Cio. 

6. Perigoso: gravis, Cic. || 
ferida g.: plaga gravia otr 
luculenta, Cic. || doenga g.: 
gravior morbus, Cic. || cir- 
cunstancias g.: asperitates re¬ 
rum, Cic.; asperitates, Sali. 
|| nesta g. conjuntura: diffi¬ 
cillimis illis temporibus, Cic.; 
periculosissimo tempore, Liv. 

7. Baixo (fal. do som): gra¬ 
vis, Cic. || acento g.: accen¬ 
tus gravis, Quint. 

gravela, /. 1. B6rra de 
vinho: cf. fetes. 2. Doenga 
proveniente de areias na be- 
xiga ou nos rins: calculi, m. 
pl., lapilli, m. pl., renium 
arenae, calculorum mala, 
Plin.||que tem g .: calculosus, 
adj. Ceis. 

gravemente, adv. 1. Com 
gravidade: graviter, Cic. 2. 
Sferiamente:^ serio, Liv. S. 
Muito: graviter, multum, 
magnopere, Cic. H estar g. 
doente: graviter aegrotare, 
Cic.; conflictari gravi mor¬ 
bo, Nep. 

graveolSncia, f. Mau chol- 

ro: graveolentia, f. Plin. 

gravSto, m. Y. garavSto. 

graveza, /. Y. gravidade. 

gravidade, f. 1. Tendencia 
dos corpos para o centro 
da Terra: gravitas, f. Sen.; 
nutus, us, m. Cic. || caem 
eip vlrtude da lei da g.: 
in terram feruntur suo pon¬ 
dere ou suopte nutu, Cic. 2. 
Aspecto sfirio: gravitas, f., 
severitas, f. Cic.; auctoritas, 
f. Quint. H ar de g.: gravi¬ 
tas, f, Liv. S falar com g.; 
severe dicere, Cic. .3. Impor- 
t&ncia: pondus, eris, n. Cie.; 
gravitas, f. Liv.; momentum, 
n. Sali. || g. das circunstitn- 
cias: tempus grave ou diffici¬ 
le, Cic. || g. duma injdria: 
iniiiriae gravitas, Sali. || mal 
sem g.: mansuetum malum, 
Liv, 4. V. cireumspoegdo, sen¬ 
satis. 


gravi daz, /. Estado duma 
mulher grivida^ durag&o 
dSsse estado: graviditas, f. 
Cic.; praegnatio, f. Apul,; 
uterus gravis, plenus venter, 
Ov. U aproximava-se-lhe o 
termo da g.; iam appropin¬ 
quare partus videbatur, Cic. 

grAvido, adj, (Fdmea) 
gr&vida: gravida, f., praeg¬ 
nans, praegnas, otis, f. Cic.; 
gravia, f. Verg. || estar g.: 
ventrem ferre, Liv.; partum 
gerere ou ferre, Plin.; gere¬ 
re uterum, Ceis. || quando 
a mai estava g. dele; cum 
praegnans mater hunc alvo 
contineret, Cic. 

gravoso, ad).- V. oneroso, 
vexatdrio. 

gravura, f. 1. Arte de 
gravar: ars scalpendi, Plin.; 
caelatura, i. Quint. || g. em 
pedra: scalptura, f. Plin. | 
g. em metal: caelamen, inia, 
n. Ov. 2. Acgao de gravar: 
sculptura, f. Quint. 3. Obra 
gravada: caelatura, f. Suet. 

Creoia, s. pr.: Graecia, t. 
Cic. 

greda, f. Espficie de pedra 
calc&ria, de cflr branca: cre¬ 
ta, f. Varr.; cretula, i. Plin. 

J depdsito de g.: cretaria, 
. Yarr. 

gredoso, ad). Que tem gre¬ 
da em abundfincia: cretosus, 
Cat. 

grego, adj. 1. Da Grdcia: 
Graecus, Cic. U os autores 
g. e latines; auctores utrrns- 
gue linguae. Suet. || & ma- 
neira g.: Graeco more, Cic.; 
Graecorum more, Nep. || pa¬ 
gar nas calendas g.: ad ca¬ 
lendas Graecas solvere, Suet. 
2. M. O pego (a lingua g.): 
Graeca lingua, Graeca oratio 
ou locutio, Cic.; Graecae lit¬ 
terae, Cic. || em g.: graece, 
adv. Cic. I falar g.: graece 
loqui, Cic. |f saber g.: graece 
(subent, loqui) scire, Cic. g 
aprender g.: litteras Graecas 
discere, Sali. || o g. e o la- 
tim: utraque lingua, Hor. 3. 
M. pl.: Graeci, m. pl. Cic. j) 
um g.: Graecus ou Graius, 
Cic. | imitar os g.: graecis¬ 
sare, i. Pl. 

grel, /. 1. Rebanho de 
gado miudo: cf. rebanho. 2. 
Y. sociedade. 3. Y. naqao. 

grelar, i. 1. Deltar grllo: 
in cymam abire, Plin. 2. Y. 
germinar. 

grel ha, f. TTtensfllo de co- 
zinha: craticula, f. Petr. 

grelhar, fr. Assar na gre- 
lha: in craticula assare ou 
subassare, Apic. 

griHo, m. Hebente tenro 


duma planta: eyma, atis, n., 
cyma, t. Coi. 

gremio, m.. 1. Seio, re- 
gaco: gremium h., sinus, us, 
m. Cic. 2« Fig.: gremium, 
Cic.; sinus. Ter. (cf. sdoie- 
dade). 

grenha, f. Cabelo emina- 
ranhado: intonsi capilli, 
Hor.; intonsus crinis, Tib.; 
intonswm caput, Ov. (cf. me- 
lena). 

grds, m. Gal. Pedra for- 
mada por graos de areia: 
gressius, m. L med. 

greta, f. Y. fenda. |] gr«- 
tas (na pele) : rhagades, um, 
f. pl., rimae, f. pl. Plin. 

gretado, adj. Que tem grs- 
tas: fissus, rimosus, hians, 
Coi.; rimis dehiscens, Liv. 

gretadura, f. Fenda ne 
pele: cf. grita. 

gretar, tr. 1. Abrlr grlts 
em: findere, Ceis. (cf. /en- 
der). 2. I. e refl. Fender-se, 
abrir gretas; fatiscere, Plin.; 
hiare, Coi.; rimis dehiscere, 
Liv. 

grevas, f. pl. Esp6cie d« 
polainas de cabedal ou m» 
tal: ocreae, t. pl. Yerg.; ti¬ 
bialia, n. pl. Serv. |1 que tras 
grevas: ocreatus, adj. Hor, 
grifo, m. 1. Animal fabtfc 
loso: gryps, ypis, m. Verg, 
2. Enigma: griphus, m. 
Geli. 3. Y. caracol (acep. 
8.“). 4. Ad). Y. encaracoladc, 
grilhao, m. Y. cadeia. 
grillieta, f. 1. Y. cadeia. 
2, M. Y. 2. forqado. 

grifo, m. Nome dum in¬ 
secto: grillus, m. Plin. 
grima, /. Y. 6dio, raiva. 
grinalda, f. Coroa de fio 
res: serta, n. pl. Cic.; floree 
vincti, Ov.; flos sertus, Apul. 
II fazer uma g.: floree te¬ 
xere, _ Ov. 

gris, ad). V. dnzento, 
pardo. 

grisaiho, adj. 1. Y. cin- 
tento, pardo. 2. Arrugado 
(fal. do cabelc ou da barba); 
canus, Cic. || que tem ofe ca- 
belos g.: incano capite (ho¬ 
mo), .; canus, Cic. 

grita, /. Gritaria, aiarido: 
clamor, m. Caes.; vocifera¬ 
tio, t., convicium, n. Cic.; 
fremitus, us, m. Liv.; concla¬ 
matio, f. Tac. 

gritada, /. Y. grita. 
gritadeira, f. Mulher que 
grita muito: lingua petulans 
mulier, Sen.; oblatratrix, f. 
Pl. 

gritado, part. Anunciads 
em voz alta: clamatus, Ov.; 
conclamatus, Liv. 

gritador, adj. e e. m. 1. 
Que grita (fal. do orador) : 


mit 



em / ems 


y 


elamoeus, ad). Quint; do¬ 
mator, m. Cio.; latrator, m. 
Quint. 2. Que gosta de gri- 
tar: clamosus, Juv.; vocife¬ 
rator, m. Tert.; oblatrator, 
m. Sid. 

gritar, i. 1. Soltar gritos: 
clamare, exclamare, clamo¬ 
res edere ou facere ou profun¬ 
dere, Cic.; conclamare, Caes.; 
clamores reddere, Liv., ou tol¬ 
lere, Verg., ou efferre, Tac. 
H g. muitas vezes: clamitare, 
Caes. || g. muito: vociferari. 
d. Cic.; proclamare, Verg. || 
gritando: dara voce, Cic.; 
clamore sublato, Llv.; clamo¬ 
re, Verg.; cum clamore, Llv. 
| gritando muito: magno ou 
vasto ou ingenti clamore, 
Verg. H gritar (de dor): 
ehdare, lamentari, d. Cic. B 
gritar (fal. da criansa): va¬ 
gire, Cic. || Impedlr de g.: 
ilamores arcire, Cic. || fazer 
.; vocem exprimere, Phaed. 
. I. e tr. Palar em voz 
alta, dizer gritando; clamare, 
exclamare, strepere, Liv.; 
conclamare, Caes.; vociferari, 
d. Cic.; blaterare, Hor. | 
gritam que h&o-de ir: voci¬ 
ferantur se ituros, Liv. || 
g. vitdria: victoriam condo- 
nare l Caes. 

gritaria, f. V. grita. 

grito, m. 1. Voz alta e 
j^dfoferida com f6r<ja': clamor, 
ea. Cic. H g. repetidos: voci¬ 
feratio, i. Cic. || gritos (de 
v&rias pessoas) : cf. grita. H 
soltar um g.: clamare, Cic.; 
clamorem edere, Cic., ou red¬ 
iere, Liv., ou tollere, Verg. 
j soltando um g., aos g.; 
clamore sublato, cum clamo¬ 
re, Liv.flsoltar altos g.; voci¬ 
ferari, d. Cic.; proclamare, i. 
Verg.; magno clamore freme¬ 
re, Verg. || em altos g.: clara 
voce, Cic.; vasto damore, 
Verg. pedlr em altos g. 
(fal. de v&rias pess.) ; con¬ 
sonante clamore orare, Liv.; 
clamore magno petere, Phaed. 
|| chamar em altos g.: vocare 
magno clamore, Ov.; vocare 
ingenti clamore, Verg. || sol¬ 
tar altos g.: latrare, Cic.; 
caelum ac terras miscere, 
Liv. B soltar gritos de ale- 
gria: vubdare, i. Varr. J 
gritos de dor; eivlatio, f., 
eiulatus, us, m. Cic. || sol¬ 
tar gritos de dor: eiulare, 
Cic. || gritos de criansa; 
vagitus, us, m. Plin. || gri¬ 
tos de guerra: ululatus, m. 
pl. Liv. II gritos de revolta: 
turbidae voces, Tac. 2. Voz 
de alguns animais:. clamor, 
xdl, querela, f, Plin.; vox, 
»4s, f. Sen.; senus, m. Ov. 


aroocdhcw, f, PreOe d* gro- 

eeftieira: rhamni racemus, 

|| da c6r de g.; ceratimus, 
adj. Petr.. 

groselheira, /. Nome de 
planta: rhamnus, i, t. 1. med. 

grossaria, f. 1. Falta de 
delicadeza; inhumanitas, f., 
asperitas, f. Cic.; asperitas 
agrestis, Hor.; rusticitas, f. 
Quint. || com g.: rustico mo¬ 
re, Sen, B 4 sinal de g. o 
gritar: agreste quiddam est 
clamare..., Cic. 2. Acto ou 
palavra grosseira; aspere ovl 
rustice factum, Cic.; illibe¬ 
rale facinus, Ter. (| grossarias; 
verba rustica, Cie.; convicia 
rustica, Ov. B dizer grossa¬ 
rias a algu4m: aspere ali¬ 
quem alloqui, Cic. 

grosseiramente, adv. 1. 
Dum modo t4soo: infabre, 
Liv.; infaoete, Hor. || g. vee- 
tido: vestitus aspere, Cic.; 
horridd et dura veste, Sen.; 
hirta togd indutus, Tac. 2. 
(Por extensao) ; inscite, Cic.; 
erasse, Hor.; invenuste, in¬ 
composite, Quint. S. (Palando 
de pessoa que procede como 
pessoa grosseira ou sem cul¬ 
tura) : rustice, vaste, horride, 
Cic.; inculte, SalL; inurbane, 
Cic.; rustico more, Sen. || 
falar g.” a algu4m: aspere 
aliquem alloqui, Cic,. 4. Sem 
arte, sem eleg&ncia: inelegan¬ 
ter, incondite, barbare, Cio.; 
infice te, Veli.; invenuste, 
Quint. 5. Incivilmente, com 
pouca delicadeza: rustice, 
inhumaniter, Cic.; illiberali¬ 
ter, Ter. ; parum humane, 
Sen. 

grosseirSo, adj. Muito 

f rosseiro, estfipido: plum¬ 
eus, stupidus, Cic. 
grosseiro, adj. 1. EspSs- 
eo, que nSo 4 fino: crassus, 
Hor. || toga de tecido g.: 
toga crassa, Hor., ou pinguis. 
Suet. || t&nica de tecido g.: 
spissa tunica, Pl. .1 pSo g.: 
panis cibarius, Cic., ou se¬ 
cundus, Hor, B alimentasao 
g. : victus asper, Pl., ou ru¬ 
dis, Macr. 2. T6sco, feito 
sem arte; rudis, Verg. || que 
4 dum trabalho g.: nulla 
arte laboratus, Verg. 3. Pou- 
co clvilizado, inculto, que tem 
falta de edueasao: rusticus, 
incultus, agrestis, horridus, 
rusticanus, Cic.; rudis, V. 
Max. || um tanto g., bastante 
g.; subrusticus, subagrestis, 
Cic. || um homem g.: homo 
rudis artium, Liv. 1 lingua- 
gem g.: inurbanum dictum, 
Hor.; horridus dicendi mo¬ 
dus, Llv. 4. Ineivil : rusUsut, 


inhumanus, Cic.; 
in fice tus, PL 

grossaria, f. V. grossaria. 

grosso, adj. 1. De grande 
volume: crassus, Cic. || intes¬ 
tino g. ; intestinum crassum., 
Varr., ou latius, Cels.||oorda 
t-: crassa restis, Pl. B tor- 
nar-se g.: cf. engrossstr. 2> 
Corpulento; magnus, amplus, 
ingens, vastus, Cic. 0 em g. 
caracteres ; grandibus eu ma¬ 
ximis litteris, Cio. 3. Sallente : 
tumens, Hor.; inflatus, tumi¬ 
dus, turgidus, Cic. | I&bios 
g. : turgida labra, Mart. 4. 
V. grosseiro. 6. Flg. Orande, 
intenso, consider&rel; mag¬ 
nus, grandia, ingens, Cio. | 
g. maquia ( = grande quan- 
tia) : grandis on ingens pe¬ 
cunia, Cic. 0. Forte (fal. da 
voz) B voz g. : voa magna ou 
plena ou grandis, Cio. 7. 
ridv. V. muito, com, ftrqa (cf. 
fortemente). 8. M.: a) a 
parte mals importante || o g. 
do ex&rclto ; summa exercitus, 
Caes. B com a g. do «ala* 
cito; eum exercitus robore, 
Liv. B esperar o g. do exSr- 
eito : plerumque exercitum op¬ 
periri, Sali.; b) comprar por 
g.; aversione ou per aversio¬ 
nem emere, Ulp. |j vendor 
por g. ; aversione ou per aver¬ 
sionem vendere, Ulp. || ne 
gooiante por g. ; magnarius, 

m. Apul.; o) por grosso (,sem 
entrar em pormenores) : sum- 
matim, adv. Cic. 

grossura, f. 1. Extensao 
do diametro, espessura: cras¬ 
situdo, inis, f. Caes.; pleni 
tudo, inis, f., crassamentum, 

n. Plin. || a g. das colunas; 
crassitudo columnarum, Vitr. 
|| da g. do polegar: crassi¬ 
tudine pollicis, Plin. 2. Vo- 
lume do que 4 grosso : magni¬ 
tudo, inis, f. Cic.; amplitudo, 
inis, f., vastitas, f. Coi. f 
a g. do corpo; amplitudo cor¬ 
poris, Suet. B g. desmediga: 
enormitas, t. Sen. B da g, 
de...: ad magnitudinem 
(gen.), quod impleat magni¬ 
tudinem (gen.), Ceis. ; magni¬ 
tudine (ciceris), Plin. 

grotesoamente, adv. Dum 
modo grotesco: ridicule, Oio. 

grotesco, adj. 1. ExcSn- 
trico || figuras g.: persona¬ 
rum deformitas, Sen. |! pin- 
turas g.; comicae tabellas, 
Plin. 2. Fig. Ridiculo: ridi¬ 
culus, mirus, Cio. 

grou, m. Nome duma avet 
grus, is, f. Cic.; gruis, it. 
f. Phaed. 

grudado, » qrt. Colado: 
glutinatote, m ».; agglutina- 
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tu», Y i t r , ; conglutinatu#, 
Ulp. 

grudador, m. Y. colador. 
grudadura, f. Acsao de 
grudar: conglutinatio, f. Oie. 
(cf. colagem). 

grudar, tr. 1. V. 1• co¬ 
lar. 2. 1. V. colar-se. 

grude, f. V. cola (acep. 

2.®). 

grui Eia, 1. m. Aquele que 
fala muito: garrulus, m. 
Hor.; lingulaca, ae, m. Pl.; 
locutor, m., blatero, m. Gell.|| 
n m grande g.: homo ingenti 
garrulitate, P 1 i n . 2. F. 

Aquela que fala muito: gar¬ 
rula, f. Ter.; sermocinatrix, 

f. Apul. 

grulhada, f. Y. grita. 
grulhar, i. Palar muito, 
tagarelar: garrire , Cic.; bla¬ 
terare, Hor. 

grulhento, ad). Palrador: 
nimium loquax, Cic.; loquax. 
Oie.; garrulus, Ad. Her.; 
odiosus in dicendo, Cic. 

grumar, i., ou grumar- 
■se, refl. 1. Tornar-se em 
grumos (fal. do sangue): 
coire, Ceis.; conglobari, p. 
Plin.; condensari, p. Coi. 2. 
Tr. Reduzir a grumos: coa¬ 
gulare, Plin. 

grumecer, i. e refl. V. 

grumar. 

grumete, m. Marinheiro de 
de inferior graduagao: nauta 
puer, m. 

grunfo, m. Pequena porq&o 
de substancias coaguladas: 
ofella, Coi. || g. (de fari- 
nha): grumus, m. Moret. 8 

g. de sangue: globus san¬ 
guinis, Ov.; sanguis conglo¬ 
batus, Plin., ou concretus, 
Ceis. 

grumoso, ad). Pormado de 
grumos: conglobatus, spissa¬ 
tus, Plin. 

grunhido, m. A voz do 
porco: grunnitus, us, m. Cic. 
|| imitar o g. do bacorinho: 
porcelli vocem imitari, Pliaed. 

grunhidor, ad). Que gru- 
nhe muitas vezes: querulus, 
Hor. 

grunhir, i. Soltar grunhi- 
dos; grunnire, Plin. 

grupar, tr. Y. agrupar. 
grupo, m. 1. Reiiniao dum 
certo ndmero de pessoas: 
circulus, m., globus, m. Liv. 
|| um g. de pessoas: homi¬ 
nes congregati ou conglobati, 
Cic. ]| reiinir num s6 g. : 
glomerare, Cic. || um g. po¬ 
litico: circulus, m. Liv. H 
formar grupos: circulari, d. 
Caes. || em grupos: globa- 
tini, adv. Aram. 2. Conjunto 
de objectos || um g. de ilhas: 
crebrae insulae. Ourt.; insu¬ 


lae, t. pi. Liv. 8, (£. de 
arte) : turma, f. Plin. 

gruta, f. Caverna natural 
ou artificial: spelunca, f. 
Cic.; specu s, us, m. Liv.; 
antrum, n., cava rupes, 
Yerg.; caverna, f. Plin. 

Cuadalaviar, s. pr. Nome 
dum rio: Turia, ae, m. Sali.; 
Turium, n. Plin.. 

Cuadalete, s. pr. Nome 
dum rio: Ohrysus amnis, ou 
simpl. Ohrysus, m. Avien. 

Cuadalquirir, s. pr. Nome 
dum rio; Baetis, is, m. Liv, 
Guadiana, s. pr. Nome 
dum rio: Anas, ae, m. Caes. 

gualdrapa, /. Esp6cie de 
manta ou xairel: cento, m. 
Yerg. (cf. xairel). 

guante, m. Parte da anti- 

f a armadura: manica, f. 
ronto.; caestus, us, m. Verg. 
guapo, ad). 1. Y. elegante, 
bonito. 2. Y. corajoso, va¬ 
lente. 

guarda, /. 1. Y. conser- 
vaqdo || ser de g.: ferre ve¬ 
tustatem, Cic.; pati aetatem, 
Sen. || que 6 de g. : conditi¬ 
vus, adj., conditidus, adj. 
Coi.; servabilis, adj., vetusta¬ 
tis patiens, Plin. || vinho que 
n&o 6 de g. : vinum fugiens, 
Cic., ou minus durans, Plin., 
ou vetustatis impatiens, CoL 

2. Defesa, protecg&o: tutela, 
f., patrocinium, n. Cic.fi tomar 
sob a sua g.: in fidem ca¬ 
pere, recipere ou accipere, 
Cic. fi p8r-se sob a g. de al- 
gu6m: conferre se in fidem 
et clientelam alicuius, Cic. 
(cf. protecgdo) . 3. AcgSo de 

r ardas: custodia, f., tuitio, 
Cic.; tutela, f. Suet, fi to¬ 
mar (alg. coLsa) sob a sua 
.: recipere in custodiam, Pl. 
as coortes deixadas de g. 
ao acampamento: cohortes 
e a s tr is praesidio relictae, 
Caes. fi incumbido de g. da 
ponte: positus in statione 
pontis, Liv. fi cao de g.: 
cania custos, Coi., ou defen¬ 
sor, Yarr. 4. Centinela, ser¬ 
vito de vigil&ncia: excubiae, 
f. pl., custodiae, i. pl. Cic.; 
praesidium, n. Caes.; statio, 
f. Liv. || estar de g.: excu¬ 
bare, Caes.; in statione esse. 
Liv.; excubiis adesse, Tac. || 
guardas de noite: vigUes, m. 
pl., vigiliae, f. pl. Cic. || ren- 
der a g.: custodias deducere, 
Sali. 5. Corpo de tropas in- 
cumbidas da guarda do chefe 
do Estado, etc.: custodia, i. 
Ov.; satellites, m. pl. Liv. 
6, M.: a) individuo incum- 
bido de guardar alg. coisa: 
custos, odis, m. Cic.fig. cam¬ 
pestre: saltuarius, m. Petr.; 


bj O que est& de guarda: 
custos, m. Cic. || g. noctur¬ 
nos: vigiles, um, m. pl. Oie.; 
c) homem armado que faz 
parte da guarda dum prin¬ 
cipe: satelles, itis, m. Sali;. 
stipator, m. Cic.; d) guarda 
do aquedutc: aquaeductus 
custos, Coei.; cv/rator aquae, 
Inscr. || g. dum templo: ae¬ 
dituus, m. Cic. || g. do3 
celeiros: conservator horreo¬ 
rum, Inscr. || g. dos jardins: 
hortorum custos, Suet. 7. F. 
Mulher encarregada do guar¬ 
dar alg. coisa: custos, dis, f. 
Cic. 

guardado, part. 1 . Conser- 
vado: servatus, sepositus, 

Cic.; conditus, Mart. 2. De- 
fendido por guardas: custodi¬ 
tus, defensus, Ov.; tutus, Cio. 

3. Vigiado por guardas: cus¬ 
toditus, asservatus, Cic.; ob¬ 
servatus, Geli. 

guardador, m. O qne 
guarda: cf. guarda (acep. 
6 . a ). 

guarda-Jdias, m. Cofre de 
guardar j6ias; scrinium, a. 
Plin. 

guarda-Hvros, m.: ratio- 
cinator, m. Cic.; a rationi¬ 
bus, Tac. 

guardamento, m. Y. yw 

da (acep. 3, a ). 

guardanapo, m .: mappes, 
t. Hor.; mantele ou mantite, 
is, n. Yerg.; mantelium, n. 
Yarr. 

guarda-nooturno, m, Y. 

guarda (acep. 6. a , b) 

guarda-port&o, «a. Par¬ 
te iro : ianilor, m. Cie.; ostia¬ 
rius, m. Sen.; ad limina ser¬ 
vus, Apul. 

guardar, tr. 1. Conserva?: 
servare, seponere, Cic.; con¬ 
servare, Suet. ; asseroare t 
Plin. || g. (alimentos) para 
o inverno: reponere in hie¬ 
mem, Coi. 2« Reservar: re¬ 
servare, Caes.; servare, Hor. 
| eu guardo-tos: hos tibi 
servo, Yerg. 3. Ylgiar: cus¬ 
todire, Caes.; asservare, Cio. 

4. Reter, manter, arrecadar: 

servare, tenire, retinere, cus¬ 
todire, Cic.; conservare, 
Suet |j guarda para ti: ut 
nactus es, habe, Pl. fi g. s 
memdria de alg. coisa; con¬ 
servare memoriam rei, Cid. 
fipiarda isto para ti ( = n8o 
digas nada) : haec tecum tene i 
hoc tecum habeto, Cic. 5. To¬ 
mar cuidado em, velar por 
|| g. um robanbo: gregem 
regere, Sali, fi g. porcos:! 
eues pascere, Cic. 6. Defen¬ 
dor, proteger: custodire, 

Cic.; defendere, tueri, <L 

Caes.; servare, Yerg. fi g. a 
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iirag-agdm: praesidio esse im¬ 
pedimentis, Caes. || Deus nos 
guarde 1: dii omen avertant! 
Liv.; dii averruncent l Cic. 
7. guardar-se, refl .: a) pre- 
oaverse, defender-se: se de¬ 
fendere, Caes.; se munire, 
Oie.; b) abster-se, desviar-se: 
abstinere se (abi.), abstinere, 
i. Cic.; prohibere se ab, Caes. 

| g. de (fazer alg. coisa) : 
cavere, ne, videre ne, advem 
tere animum ne, non com¬ 
mittere ut, Cic.; dare ope¬ 
ram ne. Seu. || guar- 
da-te de (fazer alg. coisa) : 
cave ne, ou simpl. cave (se- 
guido de conj.), cave (inf.), 
noli (inf.), cave committas 
Ut, ne committas ut, Cic. 

guarda-roupa, m. 1. Pes- 
soa incumbida de gnardar 
roupas: servus ab ornamen¬ 
tis, Inscr.; a veste ou a supel¬ 
lectile (subent, servus), 
Inscr. 2. Os vestidos ou al- 
faias: vestis, is, f., supellex, 
Xectilis, f. Cic.; ornamenta, 
n. pl. Pl.; vestiarium, n. Sen. 

| rico g.: vestis pretiosa, 
Cic.; pravis supellex, Plin. 

guarda-sol, m.: umbella, 
t. Juv.; umbraculum, n. Ov. 

guarda-uestidos, m. Com¬ 
partimento ou arm&rio onde 
Be guarda a roupa: vestiaria 
urca, Cat.; vestiarium, n. 
Plin. 

guarida, f, 1. Y. «wS. 2« 

V. ab rigo, refdgio. 3. V. 
protecgdo. 

guarita, f. Casinha para 
abrigo de centinelas: specula, 
t. Liv.; tabernula, f. Suet.; 
vigiliarium, n. Sen. 

guarnecer, tr. 1. Prover 
do necessfirlo, munir: instrue¬ 
re, ornare, Cic. 0 g. a cidade 
da soldados: praesidiis urbem 
saepire, Liv. 0 g. os flancoa 
de cavalaria: disponere equi¬ 
tes ad latera, Caes. 2. Y. en- 
feitar. 3. guarrtecer-se, refl. 
Cobrir-se, vestir-se; se vestire, 
Yerg. 

guarneoldo, part. Forne- 
cido, munitio, coberto: in¬ 
structus, ornatus, Cic.; refer¬ 
tus, Caes. U habitagfio g. de 
tudo que 6 necess&rlo: domi¬ 
cilium instructum rebus om¬ 
nibus necessariis, Cic. 0 mesa 
mal g.: parcior mensa, Tao. 

guarnecimento, m. V. 
guarnigno. 

guarnig&o, f. 1. Tropas 
que defendem tuna praga: 
praesidium, n. Cic. 5 colo- 
ca ai uma g.; ibi prae¬ 
sidium collocat ou ponit, 
Caes. fl pflr g. rrama praga: 
oppido praesidium imponere, 
Liv. g p6r g. aas tdrres; 


praesidiis turres firmare, 
Sail. 1] retirar as g.: (.de op¬ 
pidis) praesidia deducere, 
Caes. || pragas sem g.: op¬ 
pida vacua, Hirt. 2. O que 
guarnece alg. coisa: ornamen¬ 
tum, n. Caes. || g. (de vesti- 
do) : instita, t. Hor.; orna¬ 
tura, f. Diocl. 1| g. de cama: 
stragulata vestis, Cic.; stra¬ 
tum, n. Ov.||leitos com ricas 
g.; lecti optime strati, Cic. 

|| que tem uma g. de ouro : 
auro vinctus, Plin. 3. Franja: 
revimentum, a. Fronto. 

guedelha, f. Y. gadelha. 

guedelhudo, adj. V. gade- 
Ihudo. 

guelras, f. pl.: branchiae, 
t. pl. Plin. 

guerra, f. 1.: bellum, n., 
arma, n. pl. Cic. || g. estran- 
jeira: externa bella, Liv. || 
g. de exterminio: interneci¬ 
vum bellum, Liv. || g. aber- 
ta: Mars apertus, Ov. || em 
g. aberta: Marte palam, Ov. 
|| fazer a g., estar em g.: cf. 
guerrear (acep. 3. a ) .|| fazer g. 
a, estar ou andar em g. com: 
cf. guerrear (acep. 1.* e 
2.*) II preparar-se para a 
g., fazer preparativos para a 
g.: bellum parare, instruere 
ou comparare, Cic.; ire ad 
arma, Liv.; movlre arma, 
Verg. || declarar g. a: bel¬ 
lum indicere ou denuntiare , 
Cic. || provocar, desencadear 
a g.; bellum movere, commo¬ 
vere, suscitare ou concitare, 
Cic., ou excitare, Sali., oq 
accendere, Verg.|jempreender 
a g.: bellum suscipere, Cic., 
ou sumere (cum), Sali.; arma 
ferre, Verg. 0 eomegar a g.: 
bellum committere, Liv. || le- 
var a g, a (um pais ou 
povo) s bellum inferre (dat, 
ou in com ac., ou contra), 
Oie.; bellum promovere in 
(ac.), inferre arma (dat.), 
impetum facere in (ac.), Liv. 
|| a g. comegou: bellum initum, 
Liv. || terminar a g. (lev£-la 
a bom fim) : bellum conficere, 
Cic., ou peragere, Liv., ou 
patrare, Sali. 0 terminar a 
g., por t&rmo fi. g. (faze-la 
cessar) : bellum dirimere, 
Verg., sedare ou componere , 
Nep. || durante a g.: in bello, 
in armis, inter arma, bello, 
belli, Cic. || em tempo de paz 
e em tempo de g.: belli do- 
mipue, Cic.; bello domique, 
Liv. 2. Arte militar: bellum, 
Cic.; militia, f., res militaris, 
Caes.; arma, n. pl. Yerg. || 
arte da g.: bellica disciplina, 
Cic.; ratio belli, rei milita¬ 
ris scientia ou ratio, Caes. 
0 aa g.: belli, in bello, Cio. 


II na paz o na g.: domi mMi- 
tiaeque, belli domique, Liv. 

|| andar na g.: militare, Cic. 

|| navio de g. : rostrata navis, 
Liv. U tendo reiinido um 
conselho do g. : militum, con¬ 
silio advocato, Liv. |J praga 
de g. : oppidum, n. Caes. ; 
castellum, n. Cic. 3. Fig. Hos- 
tilidade, luta: bellum, n., dis¬ 
cordia, f. Cic. ; certamen, 
inis, n. Liv. || estar em g. 
com alguem : inimicitias ha¬ 
bere ou gerere cum, Cic.; 
inimicitias exercere cum, 
Sali. || tu fazes-me g. : sae¬ 
pius me agitas, Cic. 0 (rnu- 
Iher) que anda sempre em g. 
com o marido : quae cum 
viro bellum gerit, Cic. 

guerrear, tr. 1. Fazer 
guerra a: bellaro cwn, bel¬ 
lum facere (dat.), bellum ge¬ 
rere eum, contendere armis 
cum, Cic. ; bellare adversus 
(ac.), Nep.; contendere bello 
ou proeliis cum, Caes. ; orkij 
persequi (ac.), Nep. ; bello 
lacessere, Verg. 2. V. perse- 
guir, hostilizar. S. I. Fazer 
guerra; bellare, belligerare, 
bellum facere ou gerere, in 
armis esse, pugnare, armis 
decertare, Cic.; bellum agitar 
tare, Sali. (cf. combater), 4, 
guerrear-se, refl. Fazer gtier- 
ra uin ao outro : bellare in¬ 
ter se, Curt. ; concurrere inter 
se, Verg. 7*'-**, 

guerreira, beUalria, t. 

Yerg. 

guerreiro, ad), 1. Relativo 
fi guerra : bellicus, militaris, 
Cic. 2. Belicoso : bellicosus, 
Cic.; bello exercitatus,’ Nep.; 
bello egregius, Verg. 3. M. 
Soldado, combatente miles, 
itis, m., bellator, m. , Cic. ; 
militaris vir, Liv. ; mUitaris 
homo, Sali. || g. valente: 
vir manu fortis, vir - bello 
strenuus, Nep.; in belo.:for¬ 
tissimus, Liv.; fortissimus 
armis, Yerg. 

guia, m. e /. 1. Pessoa 
que guia: dux, cis, ia.., rector, 
m. Cic. || guia (fal. duma 
mulher) : dux, f. Cic. 0 vem, 
eu serei o teu g.: veni duce 
me, Ov. || a perfidia dos 
g. : ducentium fraus. : Liv. |[ 
ter por guias...: habere du¬ 
ces..., Liv. || tomar por g. : 
ducem (aliquem) adhibere, 
Cic. 2. Fig.: dux, reetor, 
Cie.; monitor, m. Sali. 'U to¬ 
rnando a natureza por g. : na¬ 
tura duce, Cic. 0 tomar a 
natureza por g. : naturam se¬ 
qui ducem, Cic. 0 tomar al- 
gu6m por g.: duce uti aliquo, 
ducem eliquem adhibere, 
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Cic., ou segui, Liv., ducem 
imitari aliquem, Liv. 

guiado, part. 1. Dirigido 
no caminho || g. por mim; 
me duce, Verg. |J g. por ti: 
te duce, Verg. || g. por uma 
divindade: ducente deo, Verg. 
'2. Fig. Governado, eondu- 
lido: gubernatus, ductus, 

Cic. || g. pela natureza: na- 
tura ipsa praeeunte, Cic. 
guiador, m. V. guia, 
guiao, m. V. estandarte. 
gutar, tr. 1. Servir de 
guia a: ducere, ducem iti¬ 
neris esse, Liv. 2. Governar 
(um cavalo) : equum mode¬ 
rari, Caes., ou regere, Liv. 
3. Governar (um navio): 
{navem) moderari, Cic. 4. 
Fig. Dirigir: regere, gu¬ 
bernare, Cic. || g. alguem 
com os seus cons-elhos: 
consiliis gubernare aliquem, 
Cic. || deixar-se g. por 
algufkn: consiliis alicuius re¬ 
gi, Liv. || deixar-me-ei g. 
peJa razao: rationem quo me 
cumque ducet sequar, Cic. 
6. V. conduzir. 6. guiar-se, 
refl. : a) ser guia de si mes- 
mo || guiava-se cada um a 
*i mesmo: sibi quisque dux 
itineris coeperat fieri, Curt. 
Ilguiando-se com auxilio dum 
fib: vestigia regens fdo, 
Verg.; b) Fig. || g. pelos con- 
selhos de algufim: consiliis 
slicuius regi, Liv. 

guinchada, /. V. grita- 

ria. 

guinchar, {. V. gritar. 
guindar, tr . 1. Elevar por 
meio duma m&quina: attol¬ 
lere, Verg.; toUere, Hor, 2. 
Fig. V. elevar. 3. guindar-se, 
refl. V. elevar-se. 

guindaste, m. MEquina 
para elevar grandes pesos; 
carchesium, n. Vitr.; machi¬ 
na, f. Cic. 

guisa, f . V. modo, ma¬ 
ndra. 

guisado, m. Preparado cu- 
lin&rio com moiho; pulmen¬ 
tum, n. Hor.; pulmentarium, 
n., pulmentaris cibus, Plin. 

guisar, tr. V. preparar, 
temperar (a comida). 

guita, f. Corda pequcna; 
funiculus, m. Cic.; resticu¬ 
la, f. Oat.; linea, f. Coi.; 
semifunium, n. Cat.; lineus 
funiculus, Coi. 

guizo, m. Especie de cain- 
painha pequena: tinlinnabu- 
lum, n. Vulg. 

gula, f. 1. Vicio daquele 
que come excessivamente: 
gula, f. Hor.; vitium ven¬ 
tris, voluptas abdominis, ou 
simpl; abdomen, inis, n. Cic.; 
ingluvies, ei, f. Verg. ; venter, 


tris, m. Tac. || dado b g.: 
cf. guloso || g. insaei&vel; 
inexplebilis epularum libido, 
Tac. 2. Grande amor pelas 
Iguarias delicadas: cuppedia, 

f. , ligurritio, f. Cic. 

gulodice, f. Doce ou Igua- 
ria muito apetitosa: cuppe¬ 
dium, n. Varr. || gulodioes: 
bonae res, Nep.; cibi delica¬ 
tiores, Sen.; cuppedia, n. pl. 
Pl.; crustula, n. pl. Mart. || 
gostar de gulodices: ligur- 
rire, i. Ter. 

gulosar, i. Comer gulodi¬ 
ces; ligurrire, Ter. 

guloseima, f. 1. V. gulo¬ 
dice. 2. V. gula. 

gulosice, f. V. gulodice. 
guloso, adj. e s. m. 1. 
Que gosta duma alimentasSo 
delicada: gulosus, Mart.; ab¬ 
domini suo natus, Cic.; gu¬ 
lae parens, Hor. || um g.; 
lurco, m. Pl.; ligurritor, m. 
Macr. 2. V. glutdo. 

gume, m. 1. O lado afiado 
dum instrumento cortante, 
etc.: acies, ei, t. Coi. || o g. 
da fouce: apex faJ.-is, Coi. 
H embotar o g.: aciem hebe¬ 
tare, Coi., ou praestringere, 
Plin. || que perdeu o g.: 
cf. embofcufo|[6spada de dois 

g. : gladius biceps ou bis acu¬ 
tus, Hier. |j dardo de dois 
g.; telum anceps, Sen. || ma- 
chado de dois g.; bipennis, 
is. f. Tac. 2. Fig. V. agude- 
ta, penetragao, 

gusano, m. 1, Verme que 
se cria na madeira e a fura: 
teredo, inis, t. Ov. 2. V. 
tavao. 

gUStapSo, f. AcsEo de pro- 
var: gustatio, f. Cass. 



hcibll, adj. 1. Que tem 
cigncia ou instrugao para, 
xnstrufdo em; peritus ( gen. 
ou abi.), callidus (gen.), pru¬ 
dens (gen. ou in re), sciens 
(gen.), sollers, tis (gen.), 
idoneus, bonus, callidus usu, 
Cic.; doctus, Ter. || b. arqui- 
tecto: probus architectus, Pl. 
|| h. capitao: prudens rei 
militaris, Cic.; peritus mili¬ 
tiae, Sali. || ser h.: pollere 
scientia, Cie. ]| e b. em in¬ 
veniar prazeres: optime po¬ 
test architectari voluptates, 
Cic. || pouco h. em; rudis 
{rei), Cie.; rudis {ad rem), 
Liv. j| maos h.: docta ma¬ 
nus, Ov. 2, T. de dir.: ido¬ 
neus, Dig. 3. Destro: stre¬ 
nuus, industrius, Cio. 


ftabifidade, /, 1. DestreaA, 
aptidao (manual) ; sollertia, 
i., artificium, n. Cic.; ars, 
tis, i. Verg. 2. Capacidade, 
conhecimento (duma arte); 
sollertia, f., prudentia (rei), 
f., scientia, i., calliditas, f., 
ars, tis, f. Cic. || dotado da 
b.; sollertis naturae, Cie. 

habifidoso, ad}. V. destro, 
hdbil. 

habilitaqao, f. V. aptt- 
dao. 

habilitar, fr. 1. V. tornor 
hdbil, tornar apto, preparar. 
2. T. jur .: capacem aliquem 
facere {alicuius rei), Jct. 

h ab timente, adv. 1. Artls- 
ticamente; affabre, artificio¬ 
se, cate, Cic.; sollerter, Ov.; 
arte (abi.), Sali. H h. tra- 
Lalhado: fabrefactus, Liv.; 
scite factus, Cic. R muite 

h. : egregie, Cic.; multa arte. 
Verg. 2. Doutamente: peri¬ 
te, callide, prudenter, soller¬ 
ter, scite, Cic.; sollerti ani¬ 
mo, Liv.; docte, Pl. || dispo? 
h. a cavalaria: locare apte 
eguitem, Liv. 3. Destramente: 
expedite, Cic.; impigre, Liv. 

habitap&o, /. 1 . Aecfio de 
habitar: sedes, is, i., domici¬ 
lium, n. Cic. 2. Domicilio, 
morada: domicilium, n., do¬ 
mus, us, f., sedes, is, f. 
Cic. || ter uma magnifica h.: 
habitare magnifice, Cic.; ha¬ 
bitare quam optime, Coi. f 
pequena b. : domuncula, t 
Vitr. 

habitdoulo, m. Habitac&e 
pequena: habitaculum, a. 
Geli.; domuncula, t. Vitr. 

habitado, part. e adj. 1.5 
habitatus, Verg. H esta parte 
da eidade esta, h.: ea part 
urbis colitur ou habitatur, 
Cic. || diz que a Lua 6 h,; 
habitari ait in luna, Cic. 2- 
Povoado: frequens, Liv. || sc 
muito h. : habitari frequen¬ 
tissime, Cic. || que nao E 
b. (fal. duma regifio) ; culto¬ 
ribus vacuus, Tac. 

habitador, m. V. habi¬ 
tante. 

habitante, m. 1. O que ha¬ 
bita em alg. lugar: incola, 
ae, m., habitator, m., accola, 
«O m. Cic. || os h. de Delos; 
qui Delum incolunt, Cic. || 
os b. (duma regiao) : culto¬ 
res, m, pl. Sali. || os h. 
(duma eidade) : cives, m. pl. 
Cic.; populares, m. pl. Liv. 
II os h. (duma praqa forte): 
oppidani, m. pl. Caes. |j h. 
da eidade: urbanus, m. Cio. 
|| _ h. da aldeia: paganus, m. 
Cic. || habitantes da eidade 
(de Roma), duma capital: 
urbani, m. pl. Cic. g privar 
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bina cidade dos seus t.: vi¬ 
duare civibus urbem, Verg, 

2. F. : incola, f. Phaed.; ha¬ 
bitatrix, f. Aus. |) h. (duma 
cidade) : civis, is, I. Ter. 

habitat*, tr. e i. Ocupar 
como morada, residir em, po- 
voar; habitare (in loco), co¬ 
lere (locum), incolere, inco¬ 
lam esse (loci), Cic.; habita- 
re (locum), tenere (locum), 
Verg. J h. nas costas do 
Oceano: colere prope Ocea¬ 
num, Liv. | h. em Eoma: 
Romae domicilium habere, 
Oie. (1 nao h. num lugar 
fixo: nullam certam sedem 
habere, Cic. || h. eom al- 
gu&m: domicilium habere 
cum, Cic. || h. junto de ou 
nas margens de: accolere 
(ac.). Liv. 

habit&vel, ad). Quepode 
ser habitado: habitabilis, uti¬ 
lis ad habitandwn, Cic. 

h&bito, m. 1. Uso, cos- 
tnme: consuetudo, inis, t., 
usus, us, m. Cic.; assuetudo, 
inis, t., mos, ris, m. Liv.; 
institutum,, n. Nep.||mau h.: 
consuetudo vitiosa on mala, 
Cic. |1 seguir os seus h.: 
solitum morem sequi, Sen. | 
61e tam o h. de, 61e tem por 
h....: solet (inf.), assuetus 
est, mos est eius, Cic.; mos 
est ei, Verg. || tens por h.: 
tua ratio est ut (conj.), Oio. 

| tens por h.: tua ratio est 
ut (conj.), Cie. || 6 o man 
h.: sic assuevi, Cie. | nSo 
tenho o h. die (inf.): non 
est meae consuetudinis (inf.), 
Cio. || nSo tenho o h. de 
mentir: non est mentiti 
meum. Ter. como 6 h.: 
ut solet, ut consuetum est, 
plerumque ou fere fit, 
Cio.; ut assolet, Liv.f|contra 
o h,: contra atque fieri solet, 
Cie.; praeter consuetudinem, 
Sen.Hque tem oh. de: assue¬ 
factus ou assuetus (abi.) 
Oie. p que nSo tem o h. de: 
insuetus (gen.), Cic.; insue¬ 
tus (ad rem ou inf.), Liv., 
(gen. ou gerimd. no gen.), 
Caes.; insolens (gen.), Oaes. 
inexpertus (ad), Liv. || con- 
fcrair oh. de: consuetudinem 
capere, assuescere (abi., ou 
inf.), Cic.; assuescere (ad 
rem), Caes.; morem sibi far 
ctre, Liv.; consuescere, Verg. 

|| que perdeu o h. de...: de¬ 
suetus (bello), Verg.; desue¬ 
tus (pati) , Liv. || perder um 
h.: omittere morem, Sali. j| 
eonservar os seus h.: consue¬ 
tudinem servare ou retinSre 
ou tenSre, Cic. || degenerar em 
h., tomar-se um h.: venire 
in morem* Liv.; in consuetu- f 


dinem vertere, Te.a. || fazor 
contrair oh. de: assuefacere 
(inf., ou dat.), Cic.; in eam 
consuetudinem adducere ut, 
Eiep. 2. Exercicio, pr&tica, 
experiSncia: usus, us, m., 
exercitatio, i. Cic. |J adqui- 
rir o h. dSstes combates: 
usum proeliorum percipere, 
Caes. I) o h. da palavra: 
dicendi exercitatio, Cic. || que 
tem o h. da palavra: ad 
dicendum promptus ou non 
inexercitatus, Cie. || que tem 
oh. (de alg. coisa) : exerci¬ 
tus (in re), Cic.; non nidis 
(rei), Tac. || que nao tem 
o h. de: rudis (ad rem), 
Liv. [| falta de h. na discus- 
sao: disputationis insolentia, 
Cic. 3. V. aspecto, aparSneia. 
4. Vestudrio: vestis, is, L, 
vestitus, us, m., vestimentum, 
n. Cic. H o n. nSo faz o 
monge: non omnes qui habent 
citharam, citharoedi, Varr. 

habituado, part. e ad}.: 
assuetus (abi. ou dat.), as¬ 
suefactus (abi. ou dat.), 
Cic. || h. a ser veneido: vinci 
assuetus, Liv. (ef, acostwna- 
do). 

habitual, ad). Que se 
transformou em h & b i t o , 
usuai: usitatus, Cic.; consue¬ 
tus, solitus, Sali.; assuetus 
Piin.; suetus, Tac. || tor- 
nar-se h.: in consuetudinem 
venire, Cio. 3 isto nao 6 h.: 
id non factitatum est, Cic. || 
0 que 6 h.: quod vulgo eve¬ 
nire solet, Cic. 

habitualmente, adv. Ge- 
ralmente: fere, persaepe, ple¬ 
rumque, vulgo, Cio.; pluri¬ 
mum, iTep, J trivia h. em 
Roma: erat Romae frequens, 
Cic. 

habituarer. 1. Acostu- 
mar: assuefacere (abi.), Cic.; 
assuefacere (ad), Liv.; con¬ 
suefacere, Ter. (cf. acostu- 
mar). 2. habituar-se, refl, 
Toxnar um h&bito: assuesce¬ 
re, se assuefacere, Cio.; con¬ 
suescere, Caes.; insuescere, 
Sali. | h, a (inf.): se in 
eam consuetudinem adducere 
ut..., Caes. 

hacaneia, f. Cavalgadura 
mansa e de mediana grande- 
za: asturco, m. Piin.; equae 
tolutarius, Sen., ou tolutaris, 
Fronto. 

hd-de-haver, m. T. de com. 
Crddito ou receita: expensum, 
n. Cic.: creditum, n. Ulp. 

hdlito, m. 1, Ar saido 
dos pulmoes, em relagao ao 
seu cheiro: anima, f. Cic.; 
halitus, us, m., halitus oris, 
Piin. i bom h.: anima pura, 
Oio., ou suavis, PI. | dar 


bom h.: halit/wm oris facere 
iueundiorem ou gratiorem, 
Piin. || mau h.: gravis ou 
gravior halitus, Plln.; os foe¬ 
tidum, Cie.; anima faelida 
ou foetens, Pl.; olentia ora, 
Verg. || que tem mau h.: 
foetidus , adj. Cic. |] dar inau 
h.: habitus gravitatem facere, 
Piin. 2. Viragao; anima, t. 
Hor.; spiritus us, m., flatus, 
us , m. Verg. 

halo, m. 1. Ooroa lumi¬ 
nosa em volta dos astros: 
corona, t . Sen.; fascia, i. 
Juv. 2. Fig. V, gldria, pree- 
tlgio. 

harmonia, /. 1. Consonan¬ 
da : concentus, us, m., sono¬ 
rum concentus, Cic.; conso¬ 
nantia, f. Boet. | a h. das 
vozes: vocum concordia, Cic. 
2. Melodia: harmonia, f. Cic,; 
dulcis sonus, Hor. || ouve-se 
uma doce h.: amicum quid¬ 
dam et dulce resonat, CiOt 3. 
Suavidade e sonoridade (de 
estilo): numerus, m., lenitas 
verborum, verba- exquisita ad 
sonum, Cic.; modulatio, f. 
Quint. || destruir a h. das 
frases: numeros concidere, 
Cic. || que n&o tem h.: incon¬ 
ditus, adj. Cic.; incomposi¬ 
tus, adj. Hor. 4. Disposig&o 
bem ordenada entre as partes 
dum todo: concordia, f. Piin.; 
concentus, us, m. Oio.; har¬ 
monia, f. Quint. || a h. do 
universo: consensio noturae, 
Cic.; mundi concordia, Sen. 
|| estar em h. com: congruere 
cum, consentire Inter se, con¬ 
sentiens (n.) essa cum, Cic. 
lique estd em h. com: consen¬ 
tiens (dat.), Cic.; aptus 
(dat.), Liv.; accommodatus 
(ad), Sen. || que nffo estfi 
em h. com: dissidens (ab), 
Quint.; contrarius (dat.), 
Cio. B. Concdrdia: concordia, 
t. Cic. I) viver em boa ou 
perfeita h. com: concordis¬ 
sime vivere cum, Cic. |] que 
vivem em boa h.: concor¬ 
dissimi, Cic.; unanimi. Pl.; 
concordibus animis mneti, 
Liv. P perturbar a h.: con¬ 
sensum divellere, Cic.; con¬ 
cordiam disturbare. Sal1.; 
concentum dividere, Hor. 

harmdnioo, ad). Que estfi 
em harmonia com: cf. har¬ 
monia (aoep. 4.*). 

harmoniosamente, 

1. Dum modo harmonfoso, 
com sons agrad&veis: modu¬ 
late, Cic.; suave, Hor.; ca¬ 
nore, Apul. 2. (FaJ. do es¬ 
tilo) : numerose, Cic. 8. Com 
harmonia entre as partes: 
apte, Cic. 

harmonioso, ad). 1. Que 
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tem harmonia ua sons Bgra- 
4&velfl : canorus, dulcis, Cic. 
|| flautas; h.: modulate ca¬ 
nentes tibiae, Cic. 2. (Fal. 
do estilo) : numerosus, cano¬ 
rus, rotundus, Cic. || estilo 
h. : verborum quasi rotunda 
constructio, Cic. |j palavras 
h. : vsrba bene sonantia, ver¬ 
ba exquisita ad sowum, Cic. 
3. ©ujas partes estSo em har¬ 
monia: concors, dis, Macr. J1 
formar tun todo h. : inter se 
concinere, apte eohaerire, 
Cic. 

harmonlzar, tr. 1. V. 
conciliar (acep. 1.*). 2. har* 
monizar-se, refl. Conciliar- 
•se : cf. conciliar (acep. 3.*). 

harpa, f .: psalterium, n. 
Varr. ; harpa, f. Tert. ; sam¬ 
buca, f. Vitr. 

harpia, f, 1. Monstro fabu¬ 
loso : Harpya, f, Verg. 2. 
Pessoa que vive de extorsoes; 
llarpya, f. Juv. ; milvus, m. 
Pl. ; milva, f. Petr. 

hasta, f. 1. V. langa. 2 . 
V, leilao. || pdr em h. pd- 
blica, vender em h. publica: 
auctionari, d., auctionem fa¬ 
cere eu constituere, voci 
praeconia subicere, Cic.; ven¬ 
dere sub corona, Caes. ; prae¬ 
coni ou sub praecone subice- 
re, Cio.; vendere sub hasta, 
Liv. || ser vendido exn h. pd- 
blica: sub praecone subici, 
Cic.; sub hasta vendi, Liv. 
H os prisioneiros fox-am ven- 
didos em h. pdblica: captivi 
sub corona venierunt, Liv. 

haste, f. 1. A parte de 
tmdeira dum dardo, etc.: 
hastile, is, n. Liv. 2. Caule: 
caulis, is, m. f thyrsus, m. 
Plin.; stilus, m., scapus, m. 
Coi. ; thallus, m. Pali. ; stipes, 
vitis, m. Mart. || pequena 
h.: cauliculus, m. Ceis. || que 
tem xnuitas h.: multicaulis, 
adj. Plin. II que s6 tem urna 
h.: unicaulis, adj. Plin, 3. 
Vergontea : stipes, pitis, m. 
Caes. 4. V. chifre. 

hastear, tr. V. arvorar, 
icar. 

haurir, tr. V. esgotar. 

hausto, m. V. pole, trago, 

1. haver, tr, 1. V. ter, 
possuir. 2. Bxistir: esse, Cio. 
|| h& urna classe de ho- 
mens...: est genus guoddam 
hominum..., Nep. || que ha!: 
quid id est ?, quid est rei 1, 
quid agitur ! Ter.; quid hoc 
rei estl Liv. || hd quatro 
anos: abhinc annis ou annos 
quattuor, Cic. || resolvi h£i 
multo ternpo... : iampridem 
Institui..., Cic. || hi muito 
teriipo que...: iam diu est 
factum cum..., Pl. || bi cir- 


cunsthaeias eia quo.,.; md- 
dunt tempora cum..., Cic. § 
houve cinco mil romanos mor¬ 
tes : quinque milia Romano- 
ram caesa, Liv. || nao h4 
ningudm que.. .: nvlli sunt 
qui..., Cic. 3. V. julgar, con¬ 
sideror. 4. haver-se, refl. 
Proceder; se gerere, Cic.: 
agere, i., facere, i. Cio, || 
haver-se como um cidadao: 
gerere se pro cive, Cic. 

2. haver, m. 1. V. hd-de- 
-haver 2. Pl. Bens, riquezas: 
ef. 2. bem (acep. 4.*). 

hebddmada, /. Semana: 

hebdomas, adis, f. 

hebdomadario, adj. Da 
semana: hebdomadalis, Sid.; 
qui (quae ou quod) octavo 
uoque die fit | em pex-1 ex¬ 
os h. : octavo quoque die, 
Cic. 

hebraico, adj. 1. Relativo 
aos hebreus : Hebraicus, 
Hier.: Hebraeus, Auj. 2. flf. 
A lingua hebraica: lingua 
Hebraica on Hebraea, Ang. U 
em h. : Hebraice, adv. Lact. ; 
Hebraica Ungui, Hier. |j 
(proveniente) do h.: ex He¬ 
braeo, Isid. 

hebreu, adj. 1. Y. hebrai¬ 
co (acep. 1.»). 2. H. V. 
hebraico (acep. 2.*). 3. M. 
pl .: Hebraei, n. pl. Prud. 
(I um hebreu: Hebraeus, m. 
Bibi. 

hecatombe, f. 1. Sacri¬ 
ficio de cem bois ou outra3 
vitimas: hecatombe, es, f. 
Varr. 2. Y. grande carnifi¬ 
cina. 

hediondez ou hediondeza, 

f. Y. imundicie, sordidet. 

hedrondo, adj. 1. V. imun- 
do, sordido. 2. Y. depravado, 
hegentonia, f. Y. prepon- 
derAncia, supremacia. 

heldnico, adj. Relativo & 
GrScia : Graecus, Cic. 

helenismo, m. ConstruqSo 
prfipria da lingua grega: 
Graeca constructio ; quod pro¬ 
prium est Graecae linguae ; 
Graecae linguae idioma. 

hetenista, m. AquSle que 
S versatio na lingua grega: 
Graecam linguam doctus ; ho• 
mo Graecarum litterarum, stu¬ 
diosus ou Graecae linguae pe¬ 
ritis simus. 

helenos, m. pl. Nome dum 
povo que se estabeleceu na 
Grecia: Hellenes, um, tn. pl. 
Plin. 

hdlice, f. 1. Pequena vo 
luta do capital corfntio: he 
lix, f. Yitr. 2. T. cient.: he¬ 
lica, i. Cic. || escada em h. : 
cochlea, f. Yulg. 

heliotrdpio, m. 1. Y. gi- 
rassol. 2, Esp6cie de pedra 


preciosa: heH&tropium, a. 
Plin. 

helvdcio on helvgtico, adj. 

1. Da Helvdcia: Helveticus, 
Caes. 2. M. pl. Habitantes 
da Helvdcia: Helvetii, m. pl. 
Caes. 

hemiciclo, m. Semioir- 
culo: hemicyclium, n. Yltr.; 
semicirculus, m. Ceis.; came¬ 
ra, f. Vitr. 

hemisfdrico, adj. Que tem 
a forma dum hemisfdrio: in 
hemisphaerii formam, effec¬ 
tus. 

hemisfdrio, m. 1. Metade 
duma esfera: hemisphaerium, 
n. Varr. 2. Metade do globo 
terrestre: hemisphaerium, n. 
Macr. 

hemistfquio, m. Melo ver- 
eo: hemistichium, n. Suet. 

hemoptise, /. Expectora- 
jSo ou v6mito de sangue: 
sanguinis reiectio ou exscrea¬ 
tio, Plin.; sanguis per es 
redditus, Plin. 1 ter uma h.: 
sanguinem egerere, Plin. 

hemoptdico, m. O que 
escax-ra sangue: hasrnoptei- 
cus, m. Imp,; haemoptyieus, 
O. Aur. 

hemorragia, /. Derrama* 

mento de sangue: sanguinis 
profluvium ou eruptio ou flu¬ 
xio, Plin.; sanguinis profusio, 
Ceis.; sanguinis fluor, O. 
Aur.; haemorrhagia, I. Plin, 
K produzir uma h.: profusio¬ 
nem sanguinis facere, Cela. 
1 fazer parar a h:. sangui¬ 
nem sistere, Plin.; sangui¬ 
nem cohibSre ou supprimere, 
Ceis.; sanguinem claudere, 
Plin. 

hemorroidal, adj. t. Rela¬ 
tivo ha hemorrdidaa: ad hae- 
morrhoidas pertinens 3 fluxo 
h.: haemorrhoidarum fluor, 
0. Aur. 

hemorrdidas, f. pl. Tumo¬ 
res nas veias do finus: has- 
morrhois, idis, t, Plin.; hae- 
morrhoida, f. C. Aur. 3 que 
tem h.: haemorrhoicus, adj. 
Firm. 

hendecassllabo, m. Verso 
de onze silabas: hendecasyt- 
labus, m. Catuli. 

hepdtico, adj. Relativo ao 
figado: hepaticus, Ceis. 

hepati te, /. 1. Doen?a do 
figado: hepatarius morbus, 
Pl.; morbus iecinoris, Ceis. 

2. Especie de pedra preciosa: 
hepatites, ae, m. Plin.; hepa¬ 
titis, idis, f. Plin. 

heptaedrdio, m. 1. Lira 
<lo sete cordas: septe m chor¬ 
dis lira, Isid. 2. Adj.: hepta- 
chordus, Boet. 

heptSgono, adj. Que tem 
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gete ftngnlos: heptagonus, 
Isid. 

hera, /. Nome de planta: 
hedera, f. Verg. || de h.: 
hederaceus, adj. Cat. || co- 
berto de h.: hederosus, adj. 
Prop. H caeho de h.: race¬ 
mus, m. Plin.; corymbus, 

m. Verg. || h. rasteira: cha- 
maecissos, i. f. Plin. 

heranqa, /. 1. Aquilo que 
8e herda: hereditas, f. Cic.; 
successio, f. Tac.; herctum, 

n. Geli. H tive urna h. dum 
parente: mihi hereditas a 
propinquo venit, Cic. ||aceitar 
uma h.: hereditatem, adire 
ou cernere, Cic. [| privado 
da h. paterna: paternorum 
bonorum exheres, Cic. || con- 
tar com a h. de algudm: ex¬ 
spectare alicuius tabulas, Sen. 
|| transmitldo por h.: heredi¬ 
tarius, adj. Liv. 2. Fig. Aqui¬ 
lo que se transmite com o 
sangue B que d uma h. de 
familia: patrius, adj. Cic.; 
avitus, Liv.; gentilis, Suet.;.. 
gentilicius, Plin. 

herbdoeo, adj.: herbaceus, 
Plin. 

hcrb&rio, m. Colecqao da 
plantae sScas: botanicum, n. 
Isid. 

herbiworo, adj. 1. Que se 
alimenta de substandas vege- 
tais: herbaticus, Yop. || ser 
h. : vivere herbis, Hor. 2. M, 
pl. Os herbivoros: herbariae 
(subent, ferae), Inscr. 

herboldrio, m. Y. herbo- 
rista. 

herborista, m. Aqudle que 
herboriza: herbarius, m. Plin. 

herborizar, i. Coleccionar 
plantas: herbas colligere on 
quaerere. 

herculeo, ad]. 1. De H6r- 
enles: M er culeus, Yerg. 2. 
Digno dum kSrcules: Hercu¬ 
laneus, Plin. (cf. robusto, 
valente). 

herdade, f. 1. Grande pro- 
priedade: latifundium, n. 

Plin. 2. Propriedade rdstica: 
praedium, n., fundus,-m., pos¬ 
sessiones, wm, f. pl. Oie.; bo¬ 
na, n. pl. Tac. 

nerdado, part. Recebido 
®m keranga: hereditate re- 
Hctus, Sali.; traditus, Ov. 

herdar, i. e tr. Receber 
mna heranqa: hereditatem 
adire on obire, Cic. || h. de 
elgu&m: hereditatem capere 
ab aliquo, heredem esse ali¬ 
cui, Cic. || h. bens: heredem 
essa bonis, Cic. || herdei isto: 
hoc mihi hereditate venit, 
Cic. || que devia h. o trono: 
ad quem regnum erat ven¬ 
turum, Liv. || (a liberdade) 
que deles kerdastes: quam 


ab Illis accepistis, Sali. || h. 
& gloria do pai: magnitudini 
patria succedere, Just. (cf. 
herdeiro). 

herdeira, f. Aquela que 
herda: heres, edis, i. Cic. 

herdeiro, m. 1. Aquele 
que lierda ou deve herdar: 
heres, edis, m. Cic. || segundo 
h.: heres secundus, Cic. || 
instituir, nomear h.: (ali¬ 
quem) heredem facere ou 
scribere, Cic.; ( aliquem ) he¬ 
redem relinquere ex testa¬ 
mento, Cic. || k. universal: 
heres ex asse, Dlp. || nomear 
alguem seu unico k.: ali¬ 
quem instituere heredem ex 
asse, Plin.; aliquem institue¬ 
re heredem bonis omnibus, 
Plin, || scr li. de todos os 
bens ou duma parte: ex asse 
vel ex parte heredem esse, 
Caj. || h. de meta de: heres 
ex dimidia parte ou ex se- 
misse, Ulp.||e k. dum tdrso; 
heres est ex triente, Suet.; 
est in triente cum duobus 
coheredibus, Cic.; hereditatis 
habet trientem, TJlp.||k. dum 
quarto: heres ex quadrante, 
Suet. 2. Fig .: heres, Cic. || 
h. das virtudes do pai: par 
ternis virtutibus simillimus, 
Veli. 

hereditkriamente, adv. 
De modo hereditario: here¬ 
ditario iure, vure hereditatis, 
hereditate, Cic. 

hereditariedade, f. 1. Po- 
der ou direito de herdar: 
ius hereditatem adeundi ou 
cernendi, ius hereditarium, 
ius hereditatis, Cic. 2. Poder 
de suceder a alguSm num 
cargo: capacitas, f. Dig, || 
reclamam este direito por k.: 
ius per successiones esse id 
sibi arbitrantur, Liv. || por 
direito de h.: iure heredlta- 
rio, Cic. 

hereditario, ad]. 1. Que 
se transmite por sueessao: 
hereditarius, Cic.; patrius, 
Liiv, || bens h.: patrimoni¬ 
um, n. Cic. f trono h.: reg¬ 
num quod iure obtinetur, 
Cic. 2. Fig .: hereditarius, 
avitus, Cic.; vehit hereditate 
relictus, Nep.; acceptus ou 
relictus a maioribus, Cic. || 
inimigo h.: hostis velut na¬ 
tus, Liv.; hostis a patribus 
uasi hereditate relictus, Liv. 
gldria h.: hereditas gloriae. 
Oie. || vlcio h.: avitum ma¬ 
lum, Liv. || as doencas sao 
h.: morbi per successiones 
quasdam traduntur, Plin. 

herege, m. Aquele que pro¬ 
fessa uma heresia: haereti¬ 
cus, m. Tert. 

heresia, f. 1. Boutrina 
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eontr&ria k fd: haeresis, is 
ou eos, f. Tert. 2. Fig. Dou- 
trina oposta hs ideas rece- 
bidas: absurda res, Cic. 

heresiarca, m. Autor 
duma heresia: haeresiarcha 
ou haeresiarches, ae, m. Aug. 

herdticamente, adv. Com 
opiniao heretica: haeretice, 
Tert. 

herdtico, adj. Relativo k 
heresia: haereticus, Tert. 

hermafrodita, m. 1.0 que 
tem os dois sexos: her¬ 
maphroditus, m. Plin.; vir 
ambiguus, Ov.; semimas, ma¬ 
ris, m. Liv.; semivir, viri, 
m. Ov. 2. Adj .: ulriusque se¬ 
xus, Plin. ; hermaphoroditus, 
Plin. 

hermdtioamento, adv. De 
modo que o a r aSo entre || 
tapar h. (uma vasilha) : obli¬ 
nere, Coi.; oppicare, Oat.; 
obturare, Cic. 

hdrnia, f. Quebradura: 
hernia, f. Ceis.; ramex, icis, 
tn. Ceis. || h. intostinal: en¬ 
terocele, es, f. Plin. 

hernioso, ad], e s. m. Qne 
tem uma hdrnia: ramitosus, 
Plin.; herniosus, Lampr.; 
diruptus, (homo), Cic. 

herdi, m. 1. Filho dum 
deus: heros, ois, m. Cic. 2. 
Homero, extraordinfirio pelos 
seus feitos bdlicos: fortis vir, 
vir bello fortis, vir fortissi¬ 
mus ou magnus ou magnani¬ 
mus, Cic.; vir, ri, m. Yerg. 
|| como mn h.: cf. heroica- 
mente. 3. Protagonista: rei 
actor, Cic. || o h. da avem 
tura: auctor rerum, Qic. H 
o h. do drama: persona pri¬ 
ma, Cic. || (disso) foi die 
o h.: primas paries egit. Oie. 

heroicamente, adv. Como 
herdi: fortissime, magno ani¬ 
mo, Unimo forti et invicto, 
Cic.; viriliter, ut vir, Qic. B 
morrer h.: fortiter mori, 
Liv.; generosius perire, 
Hor.; fortiter mortem obire, 
Veli. 

her&icidadg, f. Y. herois- 
mo. 

heroico, adj. 1« De heroi: 
heroicus, Cic. || dos tempoa 
h.: heroicus, Cic. 2. Epico: 
herous, Prop. || verso h.: 
versus herous, Cic. || os poe- 
mas h.: heroica, n. pl. Quint. 
|| o gdnero h.: epos , u. Hor. 
|| poesia h.: carmen heroum, 
Prop. 3. Que mostra herois- 
mo (fal. das pess.) : invictus, 
magnitudine animi praestans, 
Cic. 4. (Pai. das pess. e daa 
coisas); fortissimus, paene 
divinus, Cic. (| uma alma 
h.: animus fortis et invictus , 
Oie. | fftrqa on coragem b. : 
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virtus summa, audacia sum- 
ma, animus fortis, Cie. H 
acgao h., feito h.: facinus 
forti, magnum, memorabile 
ou mirabile, Oie.; res prae¬ 
clara et fortiter gesta, Cie. 

her.pfna, f. 1. Mulher ou 
fillia <3e heroi: heroine, es, f. 
Prop.; herois, idis, f, Ov. 2. 
Mulher qua se distingue pela 
eoragcm e valor: mulier ou 
femina fortissima, Cic. || esta 

h. atreve-se a entrar em cora- 
bate com guerreiros: audet 
viris concurrere virgo, Yerg. 
3. Protagonieta duma obra 
litoraria: persona prima. 4. 
Mulher que desemponha o 
papel principal em qualquer 
aventura: quae primas par¬ 
tes agit. 

hdroismo, m, Yirtude pr6- 
pria dos lier6is, grande eora- 
gem: virtus, utis, {., ani¬ 
mus fortis et invictus, animi 
magnitudo, Cic. l! rasgos de 

i. ! res fortiter on egregie 
facta, Cic.; facinora fortia, 
Cic. 

herpes, m. Erupq&o eu- 
tfinea: herpes, etis, m. Plin. 

hesitaq&o, f. 1. Indecisao: 
haesitatio, f., dubitatio, f., 
dubium, n., cunctatio, f., ter¬ 
giversatio, f., fluctuans sen¬ 
tentia, i. Cie.; fluctuatio, t. 
Liv. f v8 a h. do exfircito: 
fluctuantem videt aciem, Liv. 
]j comip o exfircito mostrasse 

h. : cunctante exercitu. Fron- 
tin. || com h.: non satis fido 
anima, CKc.; dubitatim, adv. 
8isen.$ titubanter, adv.,_dubi- 
ianter , adv. Cic. 2. Dificnl- 
dadbs de prontincia: haesi¬ 
tantia, i. Cic.; titubantia, 1. 
fluet.; haesitatio, f. Cic. 

hasitante, adj. Indociso: 
incertus, Cic.; haesitans, du¬ 
bius, SaB>; anceps, cipitis, 
Liv. 

hesftantemente, adv. Com 
hesita^fto: cf. hesitag&o. 

hesitar, i, 1. Estar inde- 
ciso: haesitare, haerere, ambi¬ 
gere, fluctuare, cunctari, 

i. , tergiversari, d., distrahi, 
p. Cie.; dubitare, in dubio 
esse, Ter. [j nSo nesitou nm 
momentO: non habuit ambi- 
guum, Oip.; non cunctatus 
est, Teli, g h. (em fazer alg. 
cois»): dubitare - (com inf.), 
dubitare quin (conj.), Cic.; 
cunctari (com inf.), Liv.; 
morari (com inf.), Cic.; du¬ 
bitare an, Tac.; cunctari an. 
Suet. jj nSo h. em...: non 
cunctari quin..., Caes. || hesi- 
tando sdbre se... ou se...,: 
Incertus utrum..., an..., Liv. 
|| hao h. em expor-se aos 
perigos: piam pericula non 


dubitanter adire, Cic. [| n&o 
b. em passar o Ebro: haud 
cunctanter Iberum transgre¬ 
di, Liv. || que hesita: incer¬ 
tus, cunctans, Cic.; fluctuans 
inter..., Liv. ]| sem h.: non 
dubitanter, sine ulla dubita > 
tione, riulla interposita dubi¬ 
tatione, abiecta omni cunctar 
tione, non tergiversaris, Cio.; 
haud cunctanter, haud dubie, 
Liv. || torna acm h. : audacter, 
tolle, Phaed. 2. Nao encon- 
trar f&cilmente o que _ se 
quere dizer: haesitare, titu¬ 
bare, Cic. 

heterdclito, ad}. 1« Que se 
afasta das regras: O regula 
aberrans; enormis, Quint, | 
palavra h.: heterocliton, t, 
n. Prisc. 2. V. excintrico, 
extravagente. 

heterodoxo, adj. OontrSr 
rio aos principios da Igreja 
cat61ica: falsae doctrinae ad¬ 
dictus (fal. de pess.); a vera 
et recepta doctrina alienus 
(fal. de coisas) H ©le 6 h.: 
parum sanae fidei est, S. 
Sev. 

heierogeneldade, f. Qua- 

lidade do que 6 heterog6neo: 
diversitas rerum; diversitas 
et dissimilitudo. || tam grande 
6 a h. das coisas da natu- 
reza: rerum naturae tanta est 
diversitas, Plin, 

heterogdneo, ad}. De dlfe- 
rente natureza: diversi ou 
alieni generis, Cia.; dispar 
ao dissimilis, Cic. || elementoa 
h..: res inter se diversae et 
dissimiles, Cic.; materiae e 
diversis compositae, Sen. | 
mistura de coisas h.: discors 
mixtura, Plin. 

hexaedro, m. Oorpo re- 
gnlar de seis faces: hexahe- 
drum, n. Chalcid. 

hexagonal, ad}. Y. hexd- 
gono. 

hexdgono, ad}. 1. Quetem 
eeis ftngulos: sexangulus, 
Plin. 2. M.: hexagonum, n. 
Vitr. D formar um h.: esse 
sex angulorum, Coi. 

hexdmetro, adj. Que tem 
seis pfis: sex pedibus ou se® 
pedum | um h. : hexameter, 
tH, m. Quint.; hexameter ver¬ 
sus, Lucii. | versos h.: hexa¬ 
metri versus, Cia 

hiacinto, m. Y. jacinto. 
Hiades, f. pl. As filhas 
de Atlas, transformadas em 
constelajao: Hyades, um, f. 
pl. Cic. 

hiaiino, adj. De vidro: 
hyalinus, Fulg. 

hiato, m. 1. Encontro de 
duas vogais: hiatus, us, m,, 
vocalium concursus, vocum 
concursio, f., hiant oratio, 
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verborum concursus hians ou 
hiulcus, Cic. ]| produzir h.: 
hiare, Cic.; hiulcas voces ef¬ 
ficere, hiantem reddere orar 
tionem, Cic. ||falar, formando 
hiatos: hiulce loqui, Cic. 

hibernal, ad}. Relativo ao 
inverno: hibernus, hiemalis, 
Cic. 

hfbrido, adj. e s. m.. 1. 
Nascido de duas esp©cies di- 
ferentes: ex diverso genere 
natus, Cic. 2. Palavra h.t 
semimixtum vocabulum; S 
duabus linguis compositum 
verbum. || palavra h. (lat. e 
gTego) : Semigraecum vocabu¬ 
lum. 

Hidaspes, s. pr. Nome dum 
rio: Hydaspea, is m. Plin. 

hidra, /. 1« Esp6cie de ser¬ 
pente : hydrus, m. Verg.; 
hydra, i. Mart.; natrix, cis, 
t. Cic. 2, Serpente fabulosa 
(a Hidra de Lerna): hydra 
Lernae, ou simpl. hydra, £, 
Yarr. Hor.Rda h.: hydraeus, 
s adj. Mart. 3. Fig .: mons¬ 
trum, n. Cio. 4. Nome duma 
constelapSo: hydra, Cia 
hidragogo, adj. 1. Que faa 
correr as serosidades: hydra- 
gogos, on, adj., aquiducus, Q. 
Aut. 2. M. || hidragogos: hy- 
dragoga medicamina, O. Aur. 

hidrdulico, adj. 1. Que se 
move por meio da tigna: hy¬ 
draulicus, Suet.; aquarius § 
m&quinas h.: hydraulica or¬ 
gana, Plin.; 2. hidr&uiioa, 
i.: hydrduUea, t; hydram- 
lica ars. 

hidrooele, /.: hydrocele, 
es, f. Mart. J| que tem um» 
h.: hydrocelicus. adj. Plin. 

hidrofobia, /. Horror & 
figua. raiva: hydrophobia, 
f. O. Aur.; aquae pavor, 
Plin.; formidatae aquae, Ov. 

hidrdfobo, adj. o s. m. O 
quo tem horror h &gua, rai- 
voso: hydrophobus, adj. 
Plin.; aquifuga, as, m. o f. 
C. Aur.; lymphaticus, adj. 
Hier. 

hidromanoia, /. Adfvinha- 
g&o por meio da dgua: hy- 
dromantia, f. Plin. 

hidromet, m. Mistura da 
figua e mei: hidromel, mellis, 
n., hydromeli, itis, n., mulsa 
aqua, Plin. 

hidrdpico, adj. e s. m, 
Doente de hidropisia: hydro¬ 
picus, adj. e s. io. Hor. Cela.; 
aqu& subter cutem fusa tur¬ 
gidus. Plin. 

hidropisia, f. AcumuIacS.o 
de serosidades numa parte do 
c o r p o : hydropicis, is, f. 
Plin.; hydrops, opis, m. Ceis.; 
aqua intercus, Cic.; aqua in¬ 
ter cutem, Ceis.; aquosus lan- 
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luor, Hor.; aquae subter cu¬ 
tem fusae morbus, Plin. || 
na b.: cum distenditur aquti 
cutis, Coi. || tratamento da 
h.: cura aquae quae sub cu¬ 
tem est, Ceis. 

hidrostatica, adj. CiSncia 
que estuda o equilibrio dos 
liquidos: aquae libratio || 
versado na b.: aquae libra¬ 
tor, Diocl. 

niemal, adj. V. hibernat. 

hiena, f. Nome dum ani¬ 
mal: hyaena, f. Ov. || de b.: 
hyaenus, adj. Plin. 

hierarquia, /. Ordem 6 
subordinagao das diferentes 
autoridades: ordo, inis, m. 
Oie.; ordinis descriptio, Cic.; 
gradus, us, m. Cic.||segundo 
b h. militar: ver gradus mi- 
litiae { Inscr. || estabeleeer a 
h. militar: militias ordinare, 
Suet. U segundo a h.: o rdi- 
natim, adv. Cic. |J o mais 
sito gTau da b. social: sum¬ 
mum fastigium, Nep.; sum¬ 
mus dignitatis gradus, Cic. H 
h. eolesiftstica: sacerdotum 
ordo ou gradus; ecclesiasti- 
CU8 ordo. 

hier&rquicamente, adv. 
Por ordem bier&rquica: sL 
hierdrquico. 

hiordi quioo, adj. Relativo 
a hierarquia : ad dignitatum 
gtadus pertinens || ordem b.: 
gradus dignitatis ou honoris, 
Cic. ; ordo, inis, m. Liv. | 
por ordem b,: ordlnatim, adv. 
Cic. 

hierofante, m. Sacerdote 
que presidia aos misterios da 
ElAusis: hierophanta ou hie¬ 
rophantes, ae, m. Nep. 

hiaroglffico, adj. Relativo 
M8 hier6glifos: kieroglyphi- 
cus, hierographicu3, Amm. p 
caracteres b.: animalium fi¬ 
gurae, Tac. 

hierdgiifos, m. pl. Carac¬ 
teres hieroglificos: cf. hie- 
rogllfioo. 

higiene, f. Parte da me¬ 
dicina que trata da conser- 
vaqao da sadde: corporis cu¬ 
randi tuendique ars; corporis 
cura, tuenda valetudo, Sen. 

|| cuidados de b.: cura vale¬ 
tudinis, Cic. || por motivos 
do b.: valetudinis causa, 
Plin. I) regras de b.: prae¬ 
cepta de _ valetudine tuenda. 

higidnico, adj. Relativo h 
bigiene: diaeteticus, C. Aur. 
{cf. higiene). 

hilare,- adj. Alegre: hila¬ 
ris, Cic. 

bilaridade, /. Alegria: hi¬ 
laritas, i. Cic. || provocar a 
b.: risum movere, Cic.; fron- . 
tem ad risum transferre, Sen. I 


hilarizar, tr. Tornar bL 
lare: hilarare, Cic. 

hilo, m. Espeeie de ciea- 
triz da semente: hilum, n. 
Fest. 

himeneu, m. 1. Casa- 
raento: hymenaei, m. pl. 

Yerg.; nuptiae, f. pl. Cic. 2. 
Divindade que presidia ao 
casamento: Hymen (s6 no 
nom. e voc.), m., Hymenaeus, 
m. Ov. 

hino, m. Cdntico em bonra 
de Deus ou duma divindade: 
carmen, inis, n. Hor.; hym¬ 
nus, m, Prud. P eantar nm 
b., eantar binos: carmen ca¬ 
nere, Liv.; hymnum camero 
ou cantare, Yulg. 

hinografo, m. Autor de 
binos: hymnista, ae, m. Aldb, 
hipdlage, f. Fig. de ret.: 
hypallage, es, i. Serv. 

hipbrbato, m. Fig. de 
gram. Inversao da ordem na- 
tural do discnrso: hyperba¬ 
ton, i, n. Quint.; transgressio, 
f. Cic.; verborum transgres¬ 
sio ou traiectio, Cie.; verbi 
transgressio, Quint. 

hipdrbole, f. Fig. de ret. j 
superlatio, f., veritatis super¬ 
latio atque traisotio, i., su- 
erlata verba, n. pi. Cic.; 
yperbole, es, f. Sen. '|| elo- 
giar alg. coisa com h.: au- 
gSre rem laudando, Cio. 

hiperbblibamente, adv. 
Oom blpfirbole: elatius, 
Gaes.; praeter modum, Cic. 

hiperbdlioo, adj. Em que 
hd bip&rbole: superlatus, Cic. 
||espress5o h.: superlata ver¬ 
ba, Cic. || fazer urna narra- 
cSo h. de...: vn maius vul¬ 
gare..., Tac. 1 falar de alg. 
coisa em linguagem h.: su¬ 
pra yuam fieri possit ferre 
aliquid, Cio. (cf. exagerar). 

hiperbdreo, adj. Seten- 
trional: hyperboreus, Verg.; 
hyperboreanus, Hier. 

hipericao, m. V. milfu- 
rada. 

hipiatria, f. Y. veteri- 
ndria. 

hipndtioo, adj. V. narc6- 
tico. 

hipocampo, m. Oavalo ma- 
rinbo (fabuloso), com dois 
pes: hippocampus, m. Non.; 
egisus, ra. Verg. 

h i po centauro, m. Animal 
fabuloso: hippocentaurus, m. 
Cic. 

hipocondria, f. Nome 
duma doenga: atra bilis, f. 
Cic.; melancholia, t. V. Aur. 

hipocondriaco, adj. e s. 
m. Que tem bipocondria; me¬ 
lancholicus, O. Aur.; qui 
maestitudine afficitur, O. 
Aur. || tornam-se bipocon- 


driaoos: tristes ac maesti fi¬ 
unt, O. Aur. | um b.: homo 
morosus, Cic. [| uma h.: mu¬ 
lier morosa, Cic. 

hipocrisia, f. Afectas&o 
de virtude, impostura: vir¬ 
tutis simulatio, species virtu¬ 
tis assimulatae, simulatio, f. 
Cic.; fraus, dis, i. Liv.[|b. na 
amor: amor fictus ou simula¬ 
tus, Cic. || b. na amizade: 
amicitia ficta ou simulata, 
Cic. || h. religosa: stimulatio 
pietatis, pietas erga Deum 
ficta ou simulata, Cic. 

hipocrita, adj. 1. Que tem 
bipocrisia: simulatus, falsus, 
fictus, Cic. I) com um sorriso 
b.: falsum renidens vultu, 
Tac. || com uma solioltude: 
b.: per speciem benevolen¬ 
tiae, Tac. 2. M. e f. Pessos 
que finge ter sentlmentos re¬ 
ligiosos: pietatis *t religionis 
simulator, qui (ou quae) pie¬ 
tatem et religion&tn simulat, 
Cic. 3. Pessoa que finge ter 
sentimentos que n&o possue: 
simulator, m., dissimulator, 
m. Sali, g h. consumado: 
artificio simulationis erudi¬ 
tus, Cic. || ser b.: simulare, 
L, dissimulare, i. Cic. 

hipdcritamente, adv. 
Com bipocrisia: ficto sermo¬ 
ne, Cic.; simulatd mente, 
Yerg.; simulate, ficte, Cic. 

hipodromo, m. Circo para 
corridas de cavalos e carros: 
hippodromus, m. Plin.; cur. 
riculum, n. Hor. 

hipogastro, m. A parte 
inferior do baixo ventre: ima 
pars ventris, Ceis. 

hipogeu, m. Constru<„Ao 
subterranea: hypogeum, n. 
Vitr. 

hipdmanes, rn. Humor 
proveniente das eguas com 
cio: hippomanes, is, n. Yerg. 

hipopotamo, m.: hippopo¬ 
tamus, m., eguus fluvialis, 
Plin. 

hipostase, /. T. de teol.: 
hypostasis, is, f. Hier. 

hipoteca, /. Sujeic&o de 
bens imdveis ao pagamento 
duma divida: hypotheca, f., 
obligatio, t., pignoratio, f., 
pignus, oris, n. Dig. || dai 
como h.: dare pignori irem), 
Papin. || dar bens a algu em 
como b.: cavere ' alicui prae¬ 
diis, Oie. i| receber como b.: 
( praedium ) pignori aoeipere, 
Scaevol. || livre de b.: so¬ 
lutus, Cic. 

hipotecado, partobliga¬ 
tus, Cic.; pigneratus, Ulp.; 
hypothecae datus, pignori da¬ 
tus ou obligatus, Dig. || nao 
b.: solutus, Cic. || b. por dez 
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minas: ob decem minas pe¬ 
nori oppositus. Ter. 

hipotecar, tr. Sujeitar a 
hipoteca: obligare (rem), 

pignori dare ou obligare, 
Dig.; hypothecae dare, hypo¬ 
thecae nomine obligare, Dig.; 
in securitatem creditoris op¬ 
ponere, Sen. 

hipotecdrio, ad}. Relativo 
a hipoteca: hypothecarius, 
pigneraticius, Dig. 

hipdtese, f. 1. T. de fil. 
Suposi^ao de que se tixa urna 
consequencia: argumentum , 

n. Ad Her.; inductio, f. 
Prisc. 2. T. de ret. Proposi- 
C &0 particular compreendida 
na tese geral: hypothesis, is, 
f. Quint. 3. Suposicao: con- 
tectura, t.,opinio, f. Cic, P 
estabelecer wna h.: coniecta- 
re (de aliqua re), Cic. 

hipotdticamente, adv. 
Dum modo hipot6tico: con- 
iecturd (abi.), Cie. 

., Hipotdtico, ad}. Baseado 
em hipdtese: opinabilis, Cic.; 
irtductivus, su ppositi- 
v u s Prisc.; hypotheticus. 
Boet.. 

hipotiposo, f. DescrieSo 
viva e animada: hypolygonis, 
i», f. Quint.’; illustris , expla¬ 
natio, Cic.;. repraesentatio, i. 
Bell.; demonstratio, ' f. Cor- 
nif,; sublectio sub adspec- 

tum, Cic.- . 

“ hirsuto, ad}. Cerdoso, er- 
rijadb: hirsutus, Oie. (cf. 
hirto, hispido). 

. .„hirto, ad). 1,, Y. inteiri- 
$ado, Uso. 2. Hirsuto: hir¬ 
tus, Ovi (cf. hirsuto,' his¬ 
pido). ""- ■ 

hirundino, ad}. Da nndo- 
tiahai ; hirundineus, - Sid.; hi¬ 
rundininus, Mart. 1 ’ ' 

1 hispalense, ad}. 1. De So- 
vflha:- Hispalensis, Plin. 2. 
My pl.: Hispalienses, ium, 
Taci : r ' ■ 

r hispSniOO, ad}. Da His- 
p&nia, espanhol: Hispanus, 
Cicu ; Hispanicus, Suet.; ‘U is- 
paniensis i ’ ou .■■Hispanensis : , 
Plin. TU- V :1 

ri hispaniense, adj. V. his- 

p&nico.' 

hispano, ad}. Y. hlsjpd- 
nico. i 0 ; 

; hispido, ad}. Errijado; hbv 
suto: hispidus, Hor. 

hissOpo, m: Nome duma 
planta: hyssopum-, n, Plin.; 
KyssopuS, i. f. Ceis. ' v ] • '•*••• *. : 
- histeria; sjf.vdEsp&io' 1 ‘de’ 
doenga nervosa das ;: , mulhe-' 
res:' 't> u l v a e ,r strangulatio, 
Plin.; suffocationes mulie¬ 
rum) Pliniv *><•,.<\ .• ■ 

c historica, f. Mullior coni 
bisteria: hysterica, f. Mart.; 


vulvae morbo strangulata, 

Plin. 

histerismo, m. Y. histo¬ 
ria. 

histdria, f. 1. Narrapao 
de factos memoriveis: res, f. 
pl., historia, f., annales, iwm, 
m. pl. Cie. \\ os monumentos 
da h.: monumenta vetusta¬ 
tis ou rerum gestarum, Cic.; 
monumenta, n. pl., annalium 
memoria, Cic. 1| segundo dia 
a h.: ut scriptum est, Liv. 
]j a h. diz: memoriae prodi¬ 
tum est, Cic,; memoriae tra¬ 
ditur, Liv. 1 na h. con- 
tempor&nea: in hac memoria, 
Cic. || registar (um facto) na 
h.: m annales referre, Liv. 
| escrever a h. da sua vida: 
vitam suam posteris memo¬ 
rare, Tac. 5 escrever a h, da 
vida de algu6m: facta ali¬ 
cuius scribere. Sali. H *s- 
crever a h. romana: res po¬ 
puli Romani perscribere ou 
peragere, Liv. || escrever a 
h. dumo guerra: scribere bel¬ 
lum, Liv. H escrever uma h.: 
historiam scribere ou tracta¬ 
re, Cic.; res gestas scribere, 
Sail. H a h. universal: his¬ 
toriae totius orbis, Plin.; 
omnium rerum, ; ou omnhtm 
saeculorum memoria, Cic. jj 
a h. nacional: ret domesti¬ 
cae, . Cie. H a. h. romana: res 
Romanae, res- gestae-Romano¬ 
rum, historia Romana, rerum 
Romanarum, historia, Olo. - 2. 
Obra histbrica (dum- ; autor) : 
historia, f., .annales, m. pL 
Cic, 3i Narragao dumaconte- 
ci mento: res, i. .Cic narra¬ 
tio, f, UPhaed.; fabula, f, 
Cic. ‘ n .fabeU.a, f. lior.; his¬ 
toria, ,f. Prop. 4. Conto, 
buia: historia, f. Quint.; fa¬ 
bula, f. Ter,; commentum, 
h. Ter. . jj., contar. iuma; h.: 
jabellgm } narrdre, S e h., ' 6. 
Hist'6 ria natural: historia na¬ 
turalis. Piiii.. ' ..., 

historiador, m. O que esr 
ereve. ; sobre histdria ; rorum 
gestarum, scriptor, ou simpl. 
scriptor, ; m., . .historicus ,■■ ■. m. 
Cic.; historiarum ‘scriptor, 
Cic. ; historiarum -. auctor, 
Teli.: perunf,].jscripiqr, ,Oic.; 
historiae r conditor, Qv,, ou 
scriptor, Juv,; narrator, m.' 
Tac,,, || h, de Roma: -rerum 
Romanarum auctor, Tac’, j .p 
maior h. de Roma: primus in 
Rqingna historia, Mart, ; , 
j h(Stdriar, tr, : 1. : .Escrever 
a ;r ;hist6ria de: ,\ cf fiistdrid 
(acep.' I. 1 ). '2, ;Y .,: t cpntar. 

3 his 1 6r,t'cam qp te, adv . 
Gonio iistpriador, ‘segundo. a. 
histdria: .historice, Plin. .. 

. histdrico, adj. Da hhstd* 


-...©sa- 


ria: historicus, Oie. P narra- 
tivas h.: cf. historia (acep, 
1.* e 3.“) || tradicao h.: 

memoria, 1. Cic. [| fpoca h.: 
facta, n. pl. Cic. || persona- 
gem h.: homo de cuius ro¬ 
bus gestis historia narrat, 
Cic. || o que 6 h.: quod est 
aut quod fuit, Cic. 

historieta, f. Pequena his- 
tdria: fabella, f. Cic.; nar¬ 
ratiuncula, t. Quint.; histo¬ 
ria, f. Prop. || contar histo- 
rietas: narrare, i. Ov. 

historidgrafo, m. Aqu$L 
gue escreve a histdria dumss 
epoca: historiographus, m. 
Capit.; memorialis, is, m. 
Cod. 

histriao, m. 1« Actor dm 
farsas: histrio, m. Liv. U de 
h,: histricus, adj. Pl. ■ histrio¬ 
nalis, adj. Tac. 2. FaIha$Oy 
bobo: scurra, ae, m. Cic. 

histridnioo, adj. De hte- 
triio: histricus, PL; histrio¬ 
nalis, Tao. 

hodierno, adj. Do dia 
hoje: hodiernus, Cic. 

hoja, adv.: hodie, hodier¬ 
no die, Cic. || faz h. cem dias 
que Clddlo foi morto: cente¬ 
sima lux haec est ab interii es 
Clodii, Cic. y a tua c&rfc® 
de h.: hodierna epistula, Oie, 
P o dia do h.: hodiernus 
dies. Oie. P para h.; in ho¬ 
diernum diem, Cic. y nos 
tempos de h.: nunc, Cie.; 
hodie, Nep.; hac tempestate. 
Sali.; iti praesenti, Oie.; ae¬ 
tate nostra, Plin. fi atS h,: 
dd hoc tempus, Caos.; ad ho¬ 
diernum diem, Cic. | M 
homens de h.: hi recen¬ 
tes homines, Cic. H nunca at£ 
h.: nunquam ante hoc tem¬ 
pus, Caes. J de hoje -. hodier- 
nus. adj. Cio. . - 

Holanda , s. pr.: Batavia, 
t. Pacat. - 

holandSs, adj. 1. Da Ht* 
ianda: Batavus/ Mart. 2. M. 
pl.: Batavi, m. pi. Cici; = • 

holocausto, m. Espdcie d* 

eaoriflcio, entr«; os : - judeue: 
holocaustum, n. -Yuljr. , g,. ofa 
recido em h.: kglocaustve, 
adj. Cypr. 

hombridado, /. V. 

nobreza. '...y, 

: hometn, m. 1. Animal rjt» 
cional || o - h. ( compreenden<& 
os , dois sexos ),:,, os honiena 
( == a humanidade): komo s 
inis, m., homines, m. pl., ge¬ 
nus humanum, , genus ho¬ 
minum, Cic.; mortales, ium, 
in. pl. Sali.; genus mortale,. 
Ov. || todo o h. que...: qui- 
cumque ..., Cio.; quisquis..., 
Cic. homens quo...j sunt 
quA (ind. ora con/.), Cic. 1 
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5 o h. que...f: quis...9, 
Clc.IJlembra-te de que ds h,: 
hominem te esse memento, 
Oie. 2. Individuo do sexo 
masculino: homo, m. Cic.; 
vir, ri, m. Verg. || o povo 
levantou-se como um s6 h.: 
totus populus uno impetu re¬ 
surrexit, Sen. || h. honesto: 
vir probus, Cic. || os h. de 
bem: boni, Cic. || {que h. 6s 
tui: quid hominis as i Ter. || 
§ h. para ( = capaz de fazer 
alg. coisa) : is est qui..., Cic. 
| h. de guerra: bellator, m. 
Cic.; militaris homo, Sali.; 
militaris vir, Liv. || h. de 
finant&s: argentarium, m. Cic. 
jjeu queria ser h. (fal. duma 
mulher): virum me natam 
vellem, Ter. || h. feito (fal. 
da Idade): vir, m.. Ov. || 
se f&sses um h. ( = se ti- 
vessea a coragem prdpria 
dum h.) : si homo esses, 
Ter. H dor Indigna dum h.: 
muliebris luctus, Hor. S. 
Boldado: miles, itis, m. 

Caes.; vir, m. Verg. f| 
os nos&os h.: nostri, Caes. )| 
04sar, sem perder um s<5 
h-...: omnibus suis incolumi¬ 
bus copiis, Oaesar..., Caes. 
viate mil h. de infantaria: 
t Hginti mUia peditum, Liv. 

homemzinho, m. Homem 
4e pequena estatura, homem 
sem importanda: homuncio, 
nn, homunculus, m., homul¬ 
lus, m. Cic. 

nomenagem, /, 1. Sub- 
mlssao respeitosa, acto de 
respeito: obsequium, n., offi 
cbam, n., reverentia, f. Cic. 

L prestar h. a algudm; cf. 

menagear. 2. Cumprimen- 
to: officium, n., salus, Hs, 
t, Clc. || apresentar as suas 
h. (a algudm) : salutare, Liv. 
d receber homenagens: salu¬ 
tari, p. Cic.; 3. Honra tribu- 
tada i divindade: cultus, us, 
m. Oie. | prestar h.: adora¬ 
re, honore suo celebrare, 
Verg. 4. Oferta, aferenda: 
donaria, n. pl. Liv. || h. de 
ftfecto: amoris pignus ou mo¬ 
numentum. Verg. 5. tjUimas 
hornenagons: funebria iusta, 
Caes.; iusta funerum, Cic.; 
iy&fa; '„'n. ,Pi. Cic.; suprema 
offj.qia', _Tac. ; suprema mune- 
fo. Verg. J1 prestar as filti- 
mais h. : iusta ( alicui ) solvere 
qu [reddere, Cic.; suprema 
soliiefe, Tac. 

hpme.nagear, tr. Prestar 
hprtenagerri a; revereri (ali 
quem), Cic.; vereri, colere, 
Cic.'; reverentiam ( alicui ) 
praestare, Piiu. 

homdrico, ad}. Relativo a 
Homero: Homericus, Juv. 


homicida, adj. e s. m. e 
f, 1. Assassino: homicida, 
as, m. e f., interfector, m. 
Cic.; interfectrix, f. Tac. 2. 
Adj. (fal. duma anna): leta¬ 
lis, Verg. 

homicidio, m. Assassinio: 
homicidium, u. Piin.; caedes, 
is, f. Cic. || cometer um h.: 
homicidium facere, Petr., ou 
patrare, Hier.; occidere ho¬ 
minem, Cie. 

homilia, f. Catequese: ho- 
mttia, f. Isid. 

homiziar, tr. e refl. V. 
recolher, esconder. 

homogeneitiade, f. Quali- 
dade do que 6 homogeneo: 
ratio par, eadem natura, f. 
Cic. 

homogdneo, adj. Que 6 
da mesma natureza: eiusdem 
naturae, eiusdem. generis, 
eodem genere, Cic.; cognatus, 
adj. Sen. || formarao um 
todo h.: unitas fiet, Coi. |j 
ejua nSo § h.: discors, dis, 

homologaqSo, f. Aceao de 
homologar: auctoritas publi¬ 
ca, Cic. U (cf. ratificaqao). 

homologar, tr. Dar a um 
acto particular o valor dum 
acto pfiblieo: auctoritate pu¬ 
blici confirmare; ratum face¬ 
re (aliquid), Cic. 

homologo, adj. Palando de 
dois ou maia tfirmos que se 
correspondem: similis, aequar 
lis, Cic. 

homonfmla, f. Identidade 
de nome: homonymia, t. 
Quint. || por h.: homonyme, 
adv. Julian. ap. Aug. 

homdnimo, ad}. Que tem 
o mesmo nome: homonymus, 
Quint. H palavras h.: homo¬ 
nyma, n. pl. Quint. || ser 
o h. de algudm: eodem, no¬ 
mine ou cognomine appellari. 

homunculo, m. V. ho?ne-n- 
tinho. 

honestamento, adv. t, 
Com probidade: honeste, rec¬ 
te, integre, incorrupte, sancte, 
pure, caste, Cic.; bonis arti¬ 
bus, Tac.; innocenter, Tac. 
2. V. castamenfe. 3. Con- 
venientemente: decenter, 
Cic.; humane, Hor. 4. Aten- 
ciosamente: urbane, huma¬ 
nissime, Cic. 

honestar, tr. 1, V. ador¬ 
nor. 2. V. honrar. 

honestidade, f. 1. Probi¬ 
dade: honestas, t., probitas, 
f„ honestrtm, n., bonitas, f., 
innocentia, f., sanctimonia, 
f., integritas, t., sanctitas, t. 
Cic.; pudor, m. Phaed. 2. V. 
caslidade. 3. Decoro, decen¬ 
nia; decorum, n. Cic.; hones¬ 
tas, f. Nep. 


honesto, ad}. 1. Probo, 

honrado: probus, honestus, 
bonus, innocens, Cic.; inte¬ 
ger, gra, grum, Cic. || as 
pessoas h. : viri boni, simpl. 
boni ou probi, Cic. | as pes¬ 
soas mais h. : optimus quis¬ 
que, Cic. || vida h. : vita ho¬ 
nesta ou recta ou frugi, pure 
acta aetas, Cic. || por meios 
h. : bonis artibus. Sali. • iis 
rebus a quibus turpitudo 
abest, Cic. 2. Decoroso: ho¬ 
nestus, decorus, Cic.; decens, 
Quint. ; liberalis. Ter. || uao 
& h —: non decet (inf.), Cic. 
3. Casto : pudicus, sanctus, 
Cic.; castus, Ov. || mulher 
h. : pudica, Hor.; proba, 
Sali.; pura, morata recte, Pl. 
|| termos pouco h. : verba pag¬ 
rum verecunda, Quint. 4. 
Conveniente: honestus, 
iustus, Cic. 

honorabslidade, f. V. pro- 

bidade. 

honordrio, adj. 1. Reves- 
tido dum titulo honorifico; 
honorarius, Dig. || decuriSe 
h.: orno.mentarius decurio, 
Inscr. 2. honordri09, m. pl. 
RetribuVgSo das profissdes 
honrosas: merces, edis, t., ho¬ 
nos, oris m. Cie.; salarium, 
n. Tac. || para que se pagas- 
sem ao medico os seus h.: 
ut medico honos haberetur, 
Cic. 

honorificamente, adv. V. 

honrosamente. 

honorifico, adj. Honroso, 
honor&rio: honorificus, hono¬ 
rarius, Cic. || apelido h.: 
cognomen honori datum, Sen. 
|| a titulo h.; titulo tenus t 
Tac. || cargo h..; honos, oris, 
m. Cic. 

honra, f. 1. Probidade, 
virtude: honestas, i., probi¬ 
tas, {., sanctitas, t., integri¬ 
tas, i., virtus, tis, f., fides , 
ei, f., religio, {. Clc.; pudor , 
m. Sali. || tendo dado a sua 
palavra de h.: fide data. Veli. 
|| prometo pela minha h. 
qus...: fide mea spondee 
(inf. fut.), Plin. || homem 
sem li.: homo nequam ou im¬ 
probus, Cic. 2. Dignidade 
(do homem) ; pudor, m. Liv.: 
dignitas, Cic.; liberalitas, f. 
Ter. 3. Castidade (da ma- 
lher) : pudicitia, f., castimo¬ 
nia, t., castitas, f. Cic.; pu¬ 
dor, m. Plin.Hatentar contra 
a h. de: cf. deshonrar (acep. 
2.“). |! mulher sem h.; pol¬ 
luta femina, Cic.; impudica, 
Cic. 4. Bom nome, fama: 
existimatio, t., honestas, f., 
laus, dis, t. Cic.; fama, f. 
Sali.; dignitas, t. Nep. |) fe- 
! rir a h. da alguum; famam 
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aUeyfflu inquinare, Liv., cu 
aftfirere / Sali.; existimatlo- 
rmm offendere ou violare, 
Cic.; bonam opinionem alicui 
eripere, Sen. || ser cioso 
da sua h.: digriitatem tueri, 
Cic. 5. G 1 6 r i a: honos, 
oris, m., gloria, f., fama, *•> 
laus, dis, i., decus, oris, n. 
Oio. I| dar i. a: honori esse 
(dat.), esse ornamento ,_ Oio.: 
laudem conciliare, Quint. || 
lato dfi-t» h.: hoc tibi est 
decori ov decus, Oie. 6. De- 
monstraoS.o exterior de res- 
peito: reverentia, tobser¬ 
vantia, f., veneratio, f., ho¬ 
nos, m. Iiv. U prestar h. 
nos denses: colere deos, Cio. 
em h. de Juno: in honorem, 
unonis, Hor. 0 h* funebres: 
cf. homenagem (acep. 5.*). 
H fazer as h. da casa: ho¬ 
nores in domo gerere, Sen. 
H com as h. da guerra: sal¬ 
ve militari dignitate. Sen.; 
sarcinas et arma auferentes, 
LiV. 7. Pl. Fungoes pdblicast 
honores, pL, dignitates, pl., 
munera, n. pL, munia, n. pl., 
honestates, pl., ornamenta, n. 
pl. Oio. N aspirar is h.: ho¬ 
nores petere, Nep.; ad hono¬ 
res niti, Safl.; honoribus ope¬ 
ram dare, Nep.||revestido de 
b. ptiblicas: honoribus auc¬ 
tus, Oie. y cnmnlado de hon- 
ras: honoratissimus, adj. 
Oie.; 4« republica florens, 

Sen.; pmUd honorum copld 
gravis, Tao. ij ser elevada is 
h.: ad amplitudinem perve¬ 
nire, Oie.yelevar-se is maio¬ 
re» h.: sdmtnos honores adi- 
pieoi, Cia U obter as h. do 
Sflunio: ad triumphi insignia 
p&rvenire, YelL 

honradamente, adv. 1. 
Com honra : sancte, Cic.; ho¬ 
neste, recto. Sali. 2. V. hon- 
roeamente. 

honrado, part. 1«t honora¬ 
tus, honestatus, observatus, 
ornatus, Oie.; cultus, Liv.; 
honestus ( re ), Hor. 2 . Ad}.: 
*) digno de honra: honestus, 
laudabilis, Oie.; laudatus, 
Tac. H multo h.: omni laude 
dignus, Oic.(]cita-me nm ho¬ 
rnam mais n.: quem dices 
-J/"'-orem esse hominem ! Pl.; 
b) honesto, cheio de honra: 
honestus. Oie.; liberalis, Ter. 

S vida h.: vita honeste et lall¬ 
ato aeta, Oie. 0 levar nma 
vlda h.: sancte on integre 
vtvero, Cic.; o) consideradc 
% duma familia mnito h.: 
ftonesttsstmA generis, Cic.; d) 
V» casto. 

hortrar, tr. 1. Prestar hon- 
ra e respeito: honorare, ho- 
neMare, ornare, cohonestare, 


colere, Cia | h. nm nome: 
celebrare memoriam nominis. 
Oie. 2. Prestar homenagem 
(aos deuses) : colere, venera¬ 
ri, d. Cic.; adorare, Verg. 3. 
Testemunhar maita estima 
por, distingulr: colere, obser¬ 
vare, revereri, d., honorem 
( alicui) habtre on facere on 
tribuere, in honore habtre, 
Cic. || h. particularmente: 
praecipuo honore (aliquem) 
habSre, Caes. 4. Conceder alg. 
coisa que 6 honrosa: hono¬ 
rare (abi.), ornare, Cic. |j 
h. (algu&n) com as soas lfi- 
grimas: lacrimis prosequi, 
Cic. 5, Ser honroso para: 
ornare, esse ornamento ou 
laudi, Cic. 6, honrar-se, 
re/i.: a) adquirlr honra: se 
honestare, consequi gloriam 
ou laudem, Cic.; b) glori ar- 
-Se: gloriari (abi.), d. Oio. 

honraria, f. Cargo de im- 
portftncia: ef. honra (acep. 
7.»). 

honrosamente, adv. 1« 
Com honra: honeste, honori¬ 
fice, laudabiliter, Olc.; hono¬ 
rate, Tac.||muito h.: honori¬ 
ficentissime, magnificentissi¬ 
me, Cic. 2. Sem faltar is 
eonvenigneias: honeste, Cie. 
3. EspiSndidamente: magni¬ 
fice, splendide, eleganter, am¬ 
ple, comiter, laute, Cic. 

Honroso, adj. Que dfi hon¬ 
ra: honestus, honorificus, 
honorabilis, gloriosus, Cic.; 
amplus, Liv.‘ pulcher, chra, 
ahrwm, Liv. | muito h.: per¬ 
honorificus, Cic. | carta 
muito h. para mim: litterae, 
honorificentissime scriptae, 
Cic. | isto 6 h. para a re- 
plibliea: id reipublicae est 
ornamento, Cic. 

hora, f. 1. A 24.' parte 
do dia: hora, t. Cic. | meia 
h.: semihora, t. Cic.; dimi¬ 
dium horae, Liv.lJh. e meia: 
sesquihora, t. Plin. H tris 
quartos de h.: dodrans ho¬ 
rae, Piin. || durante uma h.: 
horam, Hor. 0 (vir) uma h. 
antes...: hord ante..., Cic. 
0 nnma h., no espatjo duma 
h.: in hora, Cic. j| pelas tr$s 
h. da manhS: tertid fere vigi¬ 
lis exacta, Cic. || i que ho¬ 
ras sao ?: quota hora est 1 
Hor. U olhar as h.: horas 
inspicere, Petr.llrrmndar ver 
as h.: ad horas mittere, Cic. 

a tfidas as h.: omnibus 
oris, Plin. H tddas as seis 
horas: senis horis, Liv. 0 a 
dltima h. (da vida) : hora 
extrema, Verg., on suprema, 
Tib. |1 quando soar a minha 
Ultima h.: quando fatalis dies 
veniet, Tac. 2. Tempo, mo¬ 


mento: tempus, oris, n. Gie. 
|| ele muda a toda a b.: mu¬ 
tatur in horas, Hor. U horas 
de descanso: inertes horae, 
Hor. || i h. que era: illo 
momento horae, Liv. || i h. 
marcada, i h.: composita ho¬ 
rd, Hor .; ad constitutum 
tempus, Liv. || a horas: tem¬ 
pore, ad tempus, Cia; fe 
tempore, Liv. 

horaciano, ad}. De HorfU 
cio: Horatianus, GelL 

horda, /. 1 . Povo errante: 
nomades, um, m. pL Plin,; 
vagae gentes, Liv. 2, Multi- 
dio de gente indisciplinada: 
grex, gis, m. Cic.; caterva, f. 
Nep.; incondita multitudo, i. 
Liv.||esta h. de salteadores: 
hio grex latrocinii, Cic. 

horizontal, adj. Paralelo 
ao horizonte: directus. Olo.; 
aequus ad libellam, aegutH- 
bris, Vifcr. 

horizontafmente, adv. 
Dum modo horizontal: di¬ 
recte, Cic.; ad libram on ad 
libellam, Yltr. R ramos qn« 
brotam h. : rami in latitudi¬ 
nem enati, Caes. 

horizonte, m. 1. Plano 
tangente h superficie da Ter- 
ra e perpendicular h verti* 
cal; horizon, ntis, m. Sen» 
2. Parte 4a superficie ter 
restre que a vista alcanja( 
caelum, n., aspectus, us, m- 
conspectus, us, m. Cic. jj 
vasto h. : libertas caeli, Quint. 
II ter diante de si um exten¬ 
so h.; multum prospicere. 
Oie. 0 um ponto do h.; part 
caeli, Cic. 0 perder de vista 
o h. : e conspectu abire on 
auferri, Cic.; e conspectu ter¬ 
rae auferri Cic. J a extensSo 
do h.; late circumspiciendi li¬ 
bertas, l. Quint. 0 (cuma) 
donde se avistava nm am¬ 
plo h.: unde longe ao late 
prospectus erat, Liv. | h. 
carregado de nuvens: caelum 
nebulosum, Cic. 8. Llnha vl* 
snal ero todos os seDtidos: 
finiens circulus ora orbis, 
Cic.; circulus finitor, on 
simpl. finitor, m. Sen. [f o 
h. celeste; adspectus caeli, 
Plin.Helevar-R© acima do h.: 
emergere, Sen. 4. Fig. • cam¬ 
pus, m., orbis, is, m., con¬ 
spectus, us, m. Cic. J ter 
nm largo h.: late patlre, Cic. 
horosedpio, m. V. horda- 

Copo. 

hordseope, m. OhservacSo 
do estado em que se enoontra 
o cdu quando nasce nma 
crianqa; horoscopos, t., m. 
Man,; natalicia praedicta, 
Cic.; natale astrum, Hor.; 
genitalis hora, Tac.; genesis, 


634 



HOR / HOS 


le, t. Suet, g o h. de cada 
um: praedictio et notatio 
cuiusque vitae ex natali die, 
Cic. || iqual serii o seu (de- 
ies) h.: quomodo compositis 
sideribus orienturl Cic. || ti- 
rar o h. de alguem: positus 
siderum ac spatia demetiri, 
Tac.; ponere alicui horam, 
notare vitam alicuius ex nar 
tali die, Cic. || o que tira ho- 
rdscopos: Chaldaeus, m. Cic.; 
mathematicus, m. Geli.; peri¬ 
tus inspiciendorum natalium, 
Seu. |i de h.; horoscopicus, 
adj. Fulg. 

horrandamente, adv. V, 
horrivelmente. 

horrendo, adj. Y. horri- 
vel. 

horrente, adj. Y. hor¬ 
rendo. 

hdrrido, adj. Y. horrendo. 

horrifico, adj. Y. hor¬ 
rendo. 

horripilabo, f.: horror, 

m. Ceis. 

horripilar, fr. Causar ar- 
repios, ficando os cabelos 
em pe: horrore afficere, Cic. 
y horripilei-me; inhorruerunt 
pili camis (meae), Yulg. (cf. 
horrorizar ). 

horrisono, adj. Que causa 
um som aterrador ; horriso¬ 
nus, Cic. 

horrivel, adj. 1. Que cau¬ 
sa horror; horribilis, foedus. 
Cic.; teter, tra, trum, Cic. || 
monstro h.: foedissimum 
monstrum, Cio. 2. Medonho: 
horribilis, Cic.; horrendus. 
Veli.; horridus, Yerg. 3. Mul¬ 
te trio: deformis, Cic.; tur¬ 
pis, Yerg. || caraa h.: hor¬ 
renda ora, Verg. 4. Fig. 
Multo grande, excessivo: in- 
gens, immanis, maximus, Cic. 
1 frio h.: frigus magnum, 
intolerabile ou nimium, Plin. 
g tempestade h.: tempestas 
Violentissima, Cic. H dores 
h.: acerrimi dolores, Cic. 6. 
Omel; crudelis, teter, Cic.; 
horridus, foedus, Yerg.; 
atrox, Lrv.; dirus, Tac. | su- 
plicio h.; summum ou cru¬ 
delissimum supplicium, Cic.f 
crime h..: inhumanum ou foe¬ 
dum scelus, Liv.; facinus ne¬ 
farium, Cic., ou pessimum, 
Liv.; immane nefas, Verg. 
S. Muito mau. || caminho 
h. por causa das chuvas: 
iter factum corruptius imbri, 
Hor. || tempo h.: magna, 
immoderata ou tetra tem¬ 
pestas, Cic. || por um 
tempo h.; violentissimo caeli 
statu, Coi. 

horrivelmente, adv. 1. 
Dum modo horrlvel ou ma- 
domho; foede, SalL; horren¬ 


dum, Yerg.; foedum in mo¬ 
dum, Liv.; horrifice, Lucr. 
2. Extremamente; maxime, 
valde, Cic. 

horror, m. 1. Sensagao 
arrepiante de medo: horror, 
m. Cic. || tenho h. de dizer; 
horre o dicere..., Liv.; horret 
animus referre..., Liv.; refu¬ 
git animus reformidatque di¬ 
cere,.., Cic, 2. Pavor; hor¬ 
ror, m. Verg.; terror, m. 
Tac.; pavor, m. Sil. || estar 
possuido de h.; exhorrescere 
metu, Cic. 3. AversSo; odi¬ 
um, n. Cic. |J ter h. a: hor- 
rire (ac.), Liv.; detestari, 
<L Cic.; invisutm habere, 
Sen.; penitus reformidare, 
Tac. || o povo tinha tomado 
h. ao nome de consul; plebs 
consulum nomen perosa erue, 
Liv. || tenho h. A cidade: ur¬ 
bem valde fugio, Cic, 4. Ca- 
Lvmidado || os h. do exilio: 
dura fugae mala, Hor. [| glos 
tiveram de sofrer todos os 
h. da guerra: omnia in eos 
exempla belu edita eunt, Liv. 
|| horrores de que fui teste- 
munha: quae ipse miserrima 
vidi, Verg. 6. Atrocidade 
(ouma coisa), coisa atroz; 
foeditas, i. Liv.; atrocitas, i., 
invidia, t, SalL; deformitas, 
t. Tac.; horror, m, Verg. |j 
come ter horrores; infanda fa¬ 
cere, Liv. 

horrorizar, tr. 1. Causar 
horror a: horrore perfunde¬ 
re, Cic. 2. horrorizar-se, 
refL Picor possuido de hor¬ 
ror: horrescere, exhorrescere, 
horr&re, de.; horrore circum¬ 
fundi, 8. g@v. | todos os 
assistentes ea horro risam: 
horror ingens spectantes per¬ 
stringit, Liv. 

horrorosansfata, Y. 

horrivelmente. 

horroroao, csSj. Y. 

riveL 

horta, /. Tertam» cade se 
cultivam legumes e Hortati- 
(a: hortus, m. Pila,; olito¬ 
rius hortus, Uip. 

horta!ipa, /. Plantas co¬ 
mes tiveis que se criam n&a 
hortas: olera, um, n. pl. CoL 

hortela, /. Nome d® plan¬ 
ta; mentha, i. Plia.; men¬ 
tha viridis, L. 

hortelao, os, O que eultlvs 
as hortas; olitor, nn, horti 
cultor, Cic.; hortulanus, m, 
Macr. 

horteloa, /, Mulher que 
cultiva hortas: hortorum cul¬ 
trix, i. Cic. 

hortense, adj. Relativo a 
horta; hortensis, CoL; hor¬ 
tensius, Plin. 

hortiouifor, O que ae 


dedica A horticultuxa; horti 
cultor, m. Cic. 

horticultura, f. Cultruea 
de jardins e hortas J horto¬ 
rum cultus, Coi. 

hossana, m. Salvagao e 
gloria: hosanna, indecL Hier. 

hospeda, /. Aquela que dA 
ou recebe hospitalidade; hos¬ 
pita, f. Cio.; hospes, itis, i. 
Cic. 

hospedador, m. AquAle 
que da hospitalidade: cf. 
hOspede (acep. 2. a ). 

hospedagem, /. Aogao de 
hospedar: cf. hospitalidade 
(acep. l. a ). 

hospedar, tr. t. Dar hos¬ 
pedagem a; hospitium prae¬ 
bere (dat.), Pl.; hospitio ac¬ 
cipere (ac.), Cic., ou exovpe- 
re, Liv., ou recipere, <5v.; 
recipere tecto, Caes., ou lare, 
Liv.; hospitalem esse in fefeO.), 
Cic. 2. hospedar-se, r^/f. 
Alojar-se: hospitari, d. OocJ-.1l 
h. em casa de alguSm: hos¬ 
pitio uti alicuius, Liv.; hos¬ 
pitium quaerere, Curt.; ad 
hospitium alicui/us venire, 
Liv. || vir h.: hospitium quae¬ 
rere, Curt. || ir h. em casa 
de alguSm; devertere apud 
ou ad aliquem ou in hospi¬ 
tium alicuius, PL 

hospedaria, /. Casa onde 
se recebem hdspedes mediant* 
retribuigao: deversorium, n,, 
caupona, t. Cic. ■ deverticu¬ 
lum, n., deveraonum hospita> 
le, Liv.; deversoria taberna, 
Suet. || pequena h.: deverso¬ 
riolum, n., cauponula, L Cic. 

hdspede, m. 1. Aqufile que 
recebe hospitalidade: hospes, 
itis, m., is qui in hospitio est, 
Cic. 0 ser h. de alguJm: hos¬ 
pitio alicuius uti, Liv. | que 
6 meu h.: qui habitat apud 
me, Cic. || quando eu ara h. 
dele: eum apud eum dever¬ 
sarer, Cic. 2. Aquele que dfi 
hospitalidade: hospes, itis, 
m. Cic. || h. am&vel: scitus 
convivator, Cic. 0 (mao) que 
estendeste ao teu h,: quem 
hospes hospiti porrexisti, Cic. 
hospedeira, /. Mulhar que 
hospedaria: cf. hdspeda. 
hospedeiro, m. Aquele que 
tem hospedariaj caupo, m. 
Cic. 

hospfGio, m. 1. Casa onde 
ee hospedam peregrinos ou 
viajantes: xenodochium, n. 
Cod. 2. Estabelecimento onde 
se recebem criangas, enfer- 
mos ou vfilhos || h. de prian- 
$as abandonadas: brepho¬ 
tropheum, n. Cod. j| h. de 
vdlhos : gerontocomium, n. 
Cod. 3. Estabelecimento pn.de 
«0 recebem os doentes tadi- 
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gentes: hospitium publicum 
ubi pwwperea ou aegroti ecc- 
oipiuntur (cf. hospital) || h. 
dos drfaos: orphanotrophi¬ 
um, n. Cod. 

hospital, m. Estabeleci- 
mento para tratamento de 
doentes: valetudinarium, n. 
Sen.; nosocomium, n. Cod. 
| h. (para pobres): ptochi- 
um, n. Jct.; ptochotropium, 
e. Jct. H h. (para peregrinos 
• estranjeiros): xenodochium,, 
a. Cod. 

hospitaleiro, ad]. 1. Que 
«erce a hospitalidade; hos¬ 
pitalis, Cic. || muito h.: per- 
hospitalis, Cic. || mostrar-se 
muito h. para algudm: comi¬ 
tor aliquem et benigne accipe¬ 
re, Liv. 9 acolliimento h.: 
hospitium., n. Cic. || receber 
em acolhimsnto muito h.: 
liberalissimo hospitio uti, Cic. 
3. Oude se recebe hospitali- 
dade: hospitalis, Cic.; hospi¬ 
tus, Verg. || a sombra h. 
(das irvore^): umbra hospi¬ 
talis, Hor. (( sob um teto 
h.: hospitibus tectis, Stat. 

hospitalidade, f. 1. AcgSo 
ie liospedar: hospitium, n., 
hospitalitas, f. Cic. Jt que 
recebeu generosa h.: invita¬ 
tus hospitaliter, Liv. | dar 
k. a alguem: cf. hospedar 
(acep. 1.*). || exercer a h.: 
indtUgere hospitiis, Tac. 2. 
Direlto reciproco de se ah>- 
jarem uns em casa dos ou- 
fcros: Hospitium, n. Cic. | 
entre files o direito de h. 
fi sagrado: hospites molare 
fas non putant, Caes. H em 
virtude do direito de h. que 
entre files havia: pro hospi- 
Me quod sibi cum eo esset, 
Cic.; pro vetusto hospitio, 
Liv. 

Hoste, f. Y. exircito, tro¬ 
pa. 

hdstia, /. 1. V. vitlma, 
2. ParticuJa de p&o iziino 
que se con sagra na missa; 
hostia, eucharistia, f., pa¬ 
nis benedictus, m. Cang. ; 
corpus Christi, Aug.; panis 
eucharisticis, Eccl. 

hostit, adj. 1. Dum ini* 
migo (de guerra) : hostilis, 
Liv. U disposigoes h.: animus 
infensus, Liv., ou hostilis, 
Brut. ad Cic.; hostiles spi¬ 
ritus, Tac. || tinha intengoes 
h.: bellum moliebatur, Liv. 
2. Mal intencionado, contrd- 
rio: inimicus, iniquus, Cic.; 
infestus. Sali.; adversus, Veli. 
H muito h.: inimicissimus, 
alienissimus, acerbus, Cic. || 
disposigoes h.; mens aliena, 
Sali. || ter intengoes h.: ma¬ 
le cogitare, Cic. U ter senti- 


mentos h. para com a re- 
pdblica: male ou pessime sen¬ 
tire de re publica, Cic. 

hostilidade, /. 1. AcgSo 
hostil praticada pelas tropas 
duma nag&o: hostilia, n. pl. 
Liv. || as h. coraegaram; bel¬ 
lum geri coeptwm est, Liv. 
H romper as h. : initium fa¬ 
cere armorum, Cic.; hostilia 
coeptare, Tac.; bellum infer¬ 
re, Liv. B suspender as h., 
por tfirmo hs h.: ab armis 
recedere, Cic.; absistere ar¬ 
mis ou bello, arma abstinere 
ab aliquo, Liv. |j foram in- 
terrompidas as h.; omnis ad¬ 
ministratio belli constitit, 
Caes. B B ® nlo cessassem as 
h.: si non absisteretur bello, 
Liv. | as h. cessaram em 
terra: terrestre constitit bel¬ 
lum, Liv. 2. Disposig&o hos- 
til: animus inimicus ou in¬ 
tensus ou hostilis, Cic.; odi¬ 
um, n., inimicitiae, f. pl. Cic. 

hostilizar, tr. 1. V. opor- 
■se. 2. Y. guerrear, prejudir 
car. 

hostilmente, adv. Dum 
modo hostil: hostiliter, ini¬ 
mice, Cic.; infeste, Liv.; hos¬ 
tilem in modum, Cic. 

huil, inter}. Designa ad- 
mirag&o ou dor: hui, Pl. Ter. 

humanamente, adv. 1. 
Dum modo humano: humano 
modo, Cic.; humanis rationi¬ 
bus, Lucr. S que 4 h. impos- 
sivel: quod est supra huma¬ 
nam potentiam, Just. 2. Com 
bondade: humane, humani¬ 
ter, Cio.; clementer, Caes. 
humana!, adj. Y. humano. 

humanat*, tr. Y. humani- 
tar. 

humanidade, f. t. A na- 

tureza humana: humanitas, 
1*1 humana natura ou condi¬ 
cio, f. Cic. f as fraquezas da 
h.: humana vitia. Veli. 9 
pagar o tributo h h. ( ® mor- 
rer) : mortalitatem, explere, 
Tao. 2. A espScie humana, 
os homens: humanum ou ho¬ 
minum genus, gens humana, 
homines, m. pl. Cic.|]o amor 
da h.: complexus totius gen¬ 
tis humanae, Cie. 3. Bon- 
dade: humanitas, f., clemen¬ 
tia, f.. Unitas, f. Cia. 4. 
Pl. Estudo das belas Ietras: 
studium liberalium doctrina¬ 
rum, Cic. 

humanismo, m. Conjunto 
de doutrinas dos humanistas 
(da Renascenga) : studia hu¬ 
manitatis. 

humanista, ra. O que en- 
sina ou estuda humanidades: 
studiosus litterarum elegan- 
tiorum; qui humanitatis stu¬ 
dia profitetur. 


humanitdno, adj. Y. hu¬ 
mano (acep. 2. a ). 

humanizat*, tr. 1. Civ-ili- 
zar: excolere, hominum vic¬ 
tum excolere, a fera agresti¬ 
que vita ad humanum cul- 
tiom deducere, Cic. 2. Tornar 
mais tratavel: mitigare, le¬ 
nire, Cic.; mansuefacere, 
Liv.; mollire, Plin. 3. huma¬ 
ni zat*-se, refl. Tornar-se tr*f 
tdvel: mitigari, p., demitiga¬ 
ri, p. Cic.; mansuescere, 
Verg.; mollescere, Ov. 

humano, adj. 1. Relativo 
ao homem; humanus, Cio.; 
mortalis, Verg. || o gfinero 
h.; homo, inis, m., homines, 
au pl., genus humanum ou 
hominum, gens humana, f, 
Cic. || civilizar o gfinaro h.; 
excolere victum hominum, 
Cic. || as coisas h.: humana, 
n. pl., humanae res, Cio. | 
a natureza h.; humana om 
hominis natura, f., humani¬ 
tas, f., communis humanitas, 
Cic. I sacriiicam viti mas h.j 
pro victimis homines immo¬ 
lant, Caes. 2. Humanitdrioi 
humanus, mitis, lenis, man¬ 
suetus, facitis, clemens, mt- 
serieors, dis, Oie, [j &e tb 
vesses sentimentos hi, permi- 
tir-lhe-ias...; illwtn, si homo 
esses, sineres..., Ter.|Jperdor 
todo o sentimento h.: exuere 
hominem ou humanitate **, 
Cic. 

humectagdo, /. Y. hmxt&. 

decimanto. 

humectante, adj. Que 
medece: humectans, Coi. | 
alimentos \u: hwnidi 
Cass. 

h umeo tar, tr. V. humeds- 
oer, 

humedecar, tr. 1. Torna» 
hdmido: humectare, Yerg.j 
Irrorare, Ceis.; madefacere 3 
Plin. 2. humedecer se, refl, 
Tornar-se hdmido; madesce¬ 
re, _Verg.; humescere, made¬ 
fieri, Plin.; uvescere, Luor.; 
irrorari, p. Coi. [j os olhcz 
humedecem-se-lhe de l&grt- 
mas: irrorat lacrimis oculos. 
Sil. 

humedeGido, pari.: made¬ 
factus, madidus, Cic.; humtp 
das, Caes.; uvidus, Verg.; 
madens, humens, Plin. 

humedecimento, m. AcgEo 
de humedecer: irroratio, f. 
Cass. 

humidade, /. Estado do 
que e hdmido: humor, m. 
Cic.; mador, m. Sali.; uvor, 
m. Yarr. || h. do solo: hu¬ 
mor, Coi.; uligo, inis, f. Verg, 
|| nuvens carregadas de h.': 
udae nubes, Sen. || cobrir-ss 
de h.: humescere, Piin. j 
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ii. que ce deposite (sdbre alg. 
ooisa) : aspergo, inis, f. Cat. 

htimidamente, adv. Dum 
modo humido: humido ou ‘uli¬ 
ginoso loco, 0 o 1. ; hvnnide, 
PL 

hGmicio, adj. 1. Da natu- 
ceza da &gua: humidus, Yerg. 
2. impregnado, ciieio duma 
substanda aquosa: humidus. 
Oie.; humectus, Cat.; plenus 
aquae, Cic.; uvidus, P 1. ; 
udus, Verg.; madidus, Cic.; 
uligiosus, Yarr. || h. de or- 
vaiho: roscidus, Varr. || estar 
h.: hwmSre, Ov.; humi dum. 
esse, Cio.; madere, i. Cic. || 
elbos h. de lagrimas: hu- 
mentes oculi, Ov. || tornar-se 
h..; humescere, Verg.; humi- 
dum, fieri, Cic. || tornar-se 
Inteiramente h.: permadesce¬ 
re, Coi.; madescere, Ceis. | 
tornar h.: madefacere, tr. 
Cic. 

humlldade, f. 1. Ytrtude 
que nos d& o sentimento da 
nossa fraqueza: verecundia, 
f. Quint.; humilitas, i., humi¬ 
liatio, f, Yerg. 2- Deferfin- 
oia, submiss 5o: animus sub¬ 
missus ou demissus, humili¬ 
tas, Cic. P com tftda a h. J 
demisse, adv., suppliciter, 
adv. Cic. || peqo com t6da a 
h.: supplex oro ou precor..., 
Verg. || com h.: submisse, 
adv. Cic. || mostrar h.; sub¬ 
misse se gerere, Cic. 

humildar, tr. 1. Y. humb 
I har. 2. V. submeter. 3. Refl. 
Y. humUhar-se. 

humilde, ad}. 1. Pouco 
elevado, baixo, modesto (fal. 
Ae coisas e em sent. fig.): 
humilis, Cic. fl h. ciioupana: 
casa humilis, Yerg., ou par¬ 
va, Stat. P condicao h.: hu¬ 
milis locus, Caes.; tenuis for¬ 
tuna, Liv.; tenuitas homi¬ 
num, Phaed. || homem de 
BondicSo h.: humilis vir, Cic. 
2. Que se iiumilha, submisso, 
respeitoso: submissus, demis¬ 
sus, Cic. 1| tomar um tom h.: 
in humilitatem se submittere, 
Liv. H com um tom h.: sub¬ 
misse, adv. Tac. || des-cer its 
mais h. sfiplicas: infimis 
precibus petere, Liv.; in om¬ 
nes preces descendere, Yerg. 

humildemente, adv. 1. 
Huma posis&o humilde: hu¬ 
mili loco, Caes.; tenuiter, 
Ter. P homem que vive h.: 
humilis vir, Cic. 2, Com hu- 
mildade: submisse, demisse, 
humiliter, Cic. 0 agradecer h.: 
suppliciter ac demisse agere 
gratias, Cic. || pedir h.: hu- 
piUi animo supplicare (ali¬ 
cui), Oie, 


huiMildasO, adj. V. hu¬ 
milde. 

humilhapSo, f. i. Acto 
de humilhar: castigatio, f., 
contumelia, i. Cic. 2. Estado 
duma pessoa humDliada: hu¬ 
militas, f. Cic. 3. Coisa que 
envergonha: contumelia, f. 
Cic.; dehonestamentum, n. 
Seu. || 6 uma h. para um 
rei...: sordidum (est) regi..., 
Cic. 

humilhante, adj. Que hu- 
milha, vexat 6 r io: indignus, 
turpis, ignominiosus, contu¬ 
meliosus, Cic.; eordidus, 
Sali. || 6 h.: turpe ou in¬ 
dignum est (inf.), Cic. 

humilhar, tr. 1. Abater 
(alguSrn), tornar humilde: 
deprimere, submittere, Liv.; 
alicuius spiritus reprimere, 
frangere aliquem et commi- 
nuere, Cic. | h. o orgulho: 
ferociam contundere, arro¬ 
gantiam ou ostentationem mi¬ 
nuere, Cic. | h. o inimigo: 
deprimere hostem, Liv. 1 h. 
aigu&n: aliquem ad pedes 
suos mittere, Seu. | h. a 
aud&cia de algufim; frangere 
audaciam, Cic. 2. Vexar, 
rebaixar: contumeliose agere 
cum aliguo, Cic. 3. humi- 
Ihar-se, refl. Abater-se a si 
pr6prio: se ou animum sub¬ 
mittere, submisse se gerere, 
comprimere animos suos, Cie. 
| h. diante de aigu&n: se 
submittere alicui, supplicare 
alicui, supplicem esse alicui, 
Cic. | h. (na ling. bfblica): 
humiliare se, ou kumMiart, p. 
Hier. Q h. ate se tornar adu- 
lador; demittere se in adula¬ 
tionem, Tac. 

humor, m. 1. Fluido eon* 
tido num corpo orgaaizado: 
humor, m. Cic. fj h. aquoso: 
aquosus humor, Sali.: aquosi¬ 
tas, t. O. Aur.|os h. do coipo 
humano: humores, pl., pitui¬ 
ta, t., humor concretus, 
Cic.; humor, m., bitis, is, t. 
Plin. P quando M supera- 
bund&ncia de humores no 
corpo: cum pituita redundat 
in corpore, Cic. 2. Disposiqao 
natura! do eapirito: natura, 
{., ingenium, n., mores, um, 
m. pl. Cic.; animus, m. Hor. 
| estar sempre com o mes- 
mo h., ser sempre do mesmo 
h.: sibi constare, Cio. | com 
o mesmo h.: vultu eodem, 
Liv. P h. agradavel: lenitas, 
t. Cic.; placiditas, f. Yarr. (j 
bom h.: alacritas, t. Liv.; 
hilaritas, f. Cic. 1 que 6 de 
bom h.: hilaris, adj., hilarus, 
adj. Cic. J mau h. (cdlera); 
stomachus, m., iracundia, t., 
ira. t. Oie. | que eetfi de 


mau h. (Irado) ; iratus, adj,, 
etomachans, Cio. (e£. bilis ) || 
mau h.: morositas, f., impor¬ 
tunitas, f., intemperies, ei, 
f., difficultas, f. Cic. P que 
est& de mau h.; morosus, dif¬ 
ficilis, Cic. 

humorado, adf. 1. Bem 
humorado ( = quo 4 do bom 
humor): of. humor. 2. Ma! 
humorado ( = que este ou 6 
de mau humor) : cf. humor. 

hunos, m. pl. Povb da 
Sarmacia asi&tica que se ea- 
palhou pela Europa: Hunni, 
m. pl. Amm. 

hurrd, m. 1. Grlto de 
guerra: ingens clamor, Ourt; 
magnus strepitus, Frontin. || 
soltando hurr&s: eum variis 
ululatibus, Liv. 2. Inter).: 
io! euohe) 


I 


Ibdria, s. pr. t. A His¬ 
pania: Iberla, f. Hor. 2. A 
Gedrgia: Fberia, t. Y. FI. 

ibdrioo, adj. 1. Da Ib6ria 
(Hisp&nia) : Iberus ou Hibe¬ 
rus, Yerg.; Ibericus, Priso. ; 
Iberiacus, SQ. 2. Da Ge6r- 
gia: IbeHcus, Jord.; Iberus 
Ou Hiberus, Yerg. 

ibero, adj. 1. Da IMria 
ua Europa ou na Asia): 
herus ou Hiberus, Verg. 9. 
M. pl.: Iberi, m. pl. Yerg. 

Ibis, /. Nome de avo: ibis, 
is ou idis, f. Cic. 

iqado, parL : erettuq, Lhr. 
■oar, tr. 1. Erguer, le¬ 
va ntar; tollere, Cic,; erigere, 
Liv. 2. icar-se, refl .: se tol¬ 
lere, Cic.; se levare, Gol. 

icnSumon, m. 1. Nome 
dum pequeno quadrfipede 
(mangusto) : ichneu¬ 
mon, onis, m. Cio. 2. Es- 
pfioie de insecto : ichneumon 
vespa, Yltr.; ichneumon, m. 
Plin. 

ionografia, /. Planta dum 
edificio : ichnographia, t. 

Vitr. 

iconografia, f. Dess^ofio 
das imagens, quadros, etc.; 
iconographia, f. 

icterfcia, f. Doenqa carao- 
terizada pela presenqa da bi¬ 
lis no sangue: arquatus mor¬ 
bus, 0 e 1 s . ; suffusa bilis, 
Plin.; bilis suffusio, Sun. ; 
morbus regius, Hor. J que 
tem i. ; cf. icterico. 

icterico, adj. Relativo l 
icteri cia, que tem icterfcia: 
ictericus, arquatus, Plin. ; fel- 
le ou bile suffusus, Plin. 
fotidfago, adj. Que se ali- 
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menta de peixe: qui (ou 
giiae) piscibus vescitur. |J ser 
i.: piscibus vivere, Plin. || 
os i-: ichtyophagi, m. pl. 
Plin. 

ictioJogia, f. Tratado dos 
peixes: piscium descriptio. || 
fazer um tratado de i.: pis¬ 
cium naturas tractaro, Plin. 

ida, f, Acgao de ir: itus, 
U8, un, itio, f. Cic. || idas e 
vinSaS; crebrae itiones, f. pl. 
Tey»j concursationes, f. pl. 
Oio** tjbambvlatio, f., lustra- 
tl(F t i, Cio.; discursus varii, 
itus ao reditus, Pali. 
||%s minhas idas e vindas: 
noitetr itus, reditus, Cic. 

idade, f. 1. DuragSo ordi- 
nftila da vida: aetas, i. Plin. 
jj vlvcr tr@s 1.: tertiam ho¬ 
minum aetatem vivere, Cio. 0 
ane viveu tr8s I.: ter aevo 
fctwtus, Hor. 2. fipoca da 
ylda humana: aetas, f. Cic.; 
aevum, n. Verg. || a i. da 
infancia, fenra i.: infantia, 
f., pueritia, i., aetas pueri¬ 
lis, Cic. || um filho de ten- 
ra i.: infans filius, Cic.; 
filius parvulus, Sen. 0 desde 
tehra i.: a pueritia, ab 
ineunte pueritia, Cic.; a par¬ 
vulo, Ter.; a parvulis (fal. 
d$ v&rios), Caes.; a teneris 
unguiculis, Cio. H a flor da 
i.: aetatis flos, florens aetas, 
Oie.; flos iuventae, Liv. |] a 
fdtga da i., o vigor da i.: 
aetas firmata ou confirmata, 
Cic.; aetas integra, Pl. || 
astat' na forga da i.: viribus 
vigere, Liv. || a i. viril: rietas 
virilis, Cio. || i. avangada: 
seiiectus, utis, t., aetas seni¬ 
lis, aetas provecta ou longa 
ou. extrema, Cic. ||de i. avan- 
gada. que i de i. avangada: 
aetate provectus ou progres¬ 
sus j granulis natu, Cic.; annis 
provectus, aetate gravis, natu 
mdjpto, Liv. || de i. muito 
avangada, que 6 de i. muito 
avangada : natu pergrandis, 
Liv. j aetate confectus, senec¬ 
tuti Confeotus ou affectus, 
Cie!, K i. muito avangada: se¬ 
nectus extrema, Nep.; aetas 
decrepittp, Cic.; senecta eoo- 
trerna, senectus provecta, 
Tac. || mima i. avangada; 
aetate extrema, Tac.; sum¬ 
ma senectute, Cic. || chegar 
a Uma i. avangada: ad sum¬ 
mam Senectutem vivere, Cic.; 
usgue ad senectutem vivere, 
Liv.' ad summam aetatem 
permvere, Pl. 3. Ndmero de 
anos de algudm: aetas, f. 
Oie. J aos 49 anos de i.: 
undequinquagesimo aetatis 
suae , anno, Veli. || aos 3Q 
anos de i., Sle...: tricesimum 


annum agens..., Vell.||C8tSo 
morreu aos 85 anos de L; 
Oato, annos quinque et octo¬ 
ginta natus, excessit o vita, 
Cic. || que 4 da mesma i.: 
annis aequalis, Cic.; aetate 
aequalis, ou simpl, aequalis, 
Verg. 4. A idade fixada pelas 
leis para urna fungao civQ 
|| a i. fixada pelas leis 
para...: legitima aetas ad, 
Liv.; legitimi anni, Cic.; le¬ 
gitimum tempus (gen.), Caes. 
J| todos aqueles que estSo em 
i. de pegar em armas: om¬ 
nes qui per aetatem arma 
ferre possunt, Caes.; gui ar¬ 
ma ferre possunt, Liv. 0 
que est& em i. de pegar em 
armas: maturus militiae 
(dat.), Liv.; cui aetas mili¬ 
taris est. Sali. H antes da 
i.: ante annos, Verg. 5. Ve- 
Ihice U com a i.: pregredi- 
ente aetate, Cle.flalquebrado 
pela i..: senectute confectus, 
Cic.; aetate gravis, Liv. 6. 
Tempo, periodo: aetas, f., 
tempus, oris, n., saeculum, 
r. Cic.; aevum, n. Verg. | 
a i. de ouro: aetas aurea, 
Ov. 

idea, f. 1. Tipo eterno das 
coisas (segundo Platao): re- 
rutn formae, t. pl., species, 
ei, t. Cie.; idea, L, exemplar, 
aris, n. Sen. 2. Eepresentagao 
mental dama coisa: species, 
f., imago, inis, f., intelligen- 
tia, f., notitia, i., notio, i. 
Cic. || i. gerais: notiones com¬ 
munes, Cic. J] nenhuma i. 
da divindade: nulla suspicio 
deorum, Cic. || L innata: 
cognitio innata ou insita, na¬ 
tio naturalis, praenotio, t 
praesensio, t., notio natu¬ 
ralis, Cic. H ter i. de urna 
coisa: habSre notionem rei ov. 
informationem quamdam rei, 
Cic, H fazer, formar i. de: 
animo effingere aliquid, com¬ 
plecti animo ou cogitatione, 
Cio. 0 a i. que formamos 
de...: cogitatio quam habe¬ 
mus de..., Cic. 0 nSo se pode 
formar i. de corpo sem espa- 
go: corpus intelligi sine loco 
non potest, Cic. 0 j que i. 
fazes tu do trfbunado?: quid 
esse tribunatum putasl Plin. 
0 iqual 6 a tua i. a 6ste 
respeito?: quid tibi videtur) 
Phaed. 3. ConcepgSo inte- 
iectual, manefra de ver: co¬ 
gitatio, f., sententia, i., opi¬ 
nio, f., cogitatum, n, Cic,; 
animi sententia, Liv. R vem- 
■me isto h i.: hoc mihi oc¬ 
currit, Sen. 8 sugerir uma 
i.: cogitationem, inicere, Cic, 
0 na minha i.: ut quidem 
ego sentio, ut 'opinio mea 


fert, Oie.; me indico, Hor. 
0 expor as suas i.: sensa 
exprimere dicendo, sensa 
mentis explicare, Cio.; sen- 
tentiam proferre, Tac, || ex- 
porei as minhas i.: quid 
fieri velim exponam, Cic. 4. 
Opiniao, julzo: opinio ' f., 
existimatio, t. Cic. 6. Lem- 
branga: memoria, f. Cic. || 
esta i. perturba-me: haec me 
species cogitatioque pertur¬ 
bat, Cic. 6. Espirito, Snteli- 
gencia, razao: mens, f., ani¬ 
mus, na. Cic.. || vem-me & 
i.; mihi venit in mentem, 
occurrit mihi, occurrit ani¬ 
mo, Cic. || escrever as coisas 
como elas me vena it i.: ut 
quidque succurrit scribere, 
Cic. || en tinha na i. que...: 
suspicabar (inf.), Cic. 7, 
Vontade, desejo: mens, t., 
animus, m., voluntas, i,, co¬ 
gitatio, i., consilium, n. Cic. 

IIideas de dominio: cupiditas 
dominandi, Cic. || conceber a 
i. de (fazer alg. coisa); in¬ 
ducere in animum, ut, Cio. 
fl tenho a i. de...: in animo 
est (inf.), Liv, || tive a i. 
de...: consilium cepi (g®. 
rdnd.), mihi visum est (inf.), 
Cic. || (Sles) so tem uma i.; 
Idem volunt omnes, Cic.; eo¬ 
dem incumbunt, Cic.; mens 
omnibus una, Verg. || se eu. 
tivesse seguido a minha I.s 
si consiliis nostris usi esse- 
mus. Cic. 

ideai, adJ. 1. Que s6 exlst® 
no espirito: commenticius, 
Cic.; animo comprehensus 
non sensibus, quod non sen¬ 
su sed mente cernitur, quod 
tantummodo ad cogitationem 
pertinet, Cic. 2. V. itnagind- 
rio. 3. 0 mais perfeito qne 
se pode conceber: summus, 
perfectus, optimus, pulcher¬ 
rimus, absolutus et perfectus , 
Cia |[ beleza i.: species exi¬ 
mia quaedam pulchritudinis, 
Cic. 0 perfeigao i.: absolutio 
et perfectio, Cic. 0 represen- 
tar Ciro como um principe 
L; Gyrum, ad effigiem busti 
imperii scribere, Cic. 3. M. 
Aquilo a que mais alto aspi- 
ramos, perfeigao, sublimi- 
dade: optimum, n., undique 
expleta et perfecta forma 
(alicuius rei), species 
eximia quaedam, species 
optima, Cic. || o i. do ora- 
dor: perfecti oratoris spe¬ 
cies, Cic. || o i. da beleza 
(fisica) : pulchritudinis per¬ 
fecta ou eximia species, Cic. 
|| o que considero como o L: 
quod ego summu/m et per¬ 
fectissimum iudico, Cic. || o 
1. da perfeigao: optimum, 'fit® 
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perfectam, ti, quod est op¬ 
timum, absoluta perfectio, 
Cic. || o meu i.: id quod vo¬ 
lumus, Cio. || realizar o i.: 
formam exprimere optimi, 
Cio. || <sle .minea atinge o 
seu i.: satiari cupiditate ar¬ 
tis non quit, Plin. || o i, 
dum bom governo: effigies 
iusti imperii, Cic. 

idealismo, m. jj o i. de 
Platao : Platonis de formis 
(ou simulacris) rerum doctri¬ 
na. 

iriealista, adj. Relativo ao 
idealismo : yuod non sensu sed 
mente cemilur, quod tantum¬ 
modo ad cogilationem valet, 
Cic. 

ideaiizar, tr. V. imaginar. 
idsar, tr. V. conceder, 
imaginar, detinear. 

identicamente, adv. Dum 
modo identico: aeque, siinit- 
Hme, Cic. 

id§ntico, adj. Inteira- 
mente igual: idem, eadem. 
Idem, Cic.; unus et idem, 
unus atque idem, par atque 
unus, Cic. || estas duas coi- 
sas sao i.: hoc unum et idem 
est atque Ulud, Cic. || ser i.: 
thihil diferre idem esse, Cic. 

identidaae, f. 1. Qu&li- 
dade do que % identico: ae¬ 
qualitas, i. Cic.; quod idem 
semper est, Cic. 2. V. sem&- 
Uianqa, igualdade. 3. Reco- 
ahecimento de que um indi- 
TiduO 6 o prdprio || reconhe- 
5 er a i. de algudin: aliquem 
ignoscere ou cognoscere, Cic. 
^ provar a sua i.: probare 
59 esse ewmdem qui. ., Cic. 

Identificapao, f. i.t as- 
imulatio, i. Cod. 2. V. re- 
anhecimento. 

identificar, tr. 1. Tornar 
identico: assimilare, aequare 
&u adaequare aliquid rei ali- 
otii, Cic. 2. Y. reconhecer. 

idantificar-se, refl. Tor- 
aar-se intelramente semelhan- 
te, conformar-se: unum cor¬ 
pus fieri, Cic. || Cesar iden- 
tificou-se de tal maneira com 
a republica...: ita se induit 
reipublicae Oaesar..., Suet. || 
1. (com alg. coisa) : simile ou 
idem fieri, cohaerere, i. Cic.; 
coalescere (alicui rei), Coi. 

Id i I io, m. Poesia pastoril: 
Idyllium, n. Plin. 

idiorna, m. 1. Lingua pr6- 
pria de um povo ou na?ao: 
sermo, m., lingua, f., genus 
linguae, Cic. 2. Lingua pr6- 
pria duma provincia: lingua, 
Cic.; dialeclos, i, f. Suet. 

idiota, adj. 1. Que nao 
tem o juizo todo: male sanus, 
Cic. || 61e 6 i.: nihil pro 
sano facit, Caes. 2. Estupido: 


stolidus, fatuus, stultus, stu¬ 
pidus, Cic. || um i.: stipes, 
pilis, m. Cic. 

idiotismo, m. 1. Locug&o 
peculiar a uma lingua: idio- 
raa, atis, n. Char. 2, Espdcie 
de alienacao mentsl: in¬ 
genium hebes, elupor animi, 
Cic. 

iddiatra, adj. e b. m. f. 

1. Que adora os idolos: ido¬ 
lolatres, ae, m. Tert.; idolola- 
tris, id is, f. Prud.; deorum 
fictorum cultor (ou cultrix), 
Eccl.; idolis deditus, Hier. || 
de i.: idololatricus, adj. Tert. 

2. Fig. Apaixonado: amator, 

m. Nep.; nimius admirator 
(antiquitatis), Quint. 

idolatrar, tr. Amar apai- 
xonadainente (pr6p. e fig.) : 
adamare, in oculis ferre; ali¬ 
quem pro deo venerari, ali¬ 
quem tanquam deum colere, 
cultu paene divino aliquem 
prosequi, Cic. |(1. (uma ina¬ 
lber) : perdite amare, depe¬ 
rire (aliquem), Ter.; depe¬ 
rire amore alicuius, Liv. | 
ser idolatrado por alguim: 
esse alicui ou alicuius in 
oculis, Cic. 

idolatria, f. 1. Culto pres- 
tado aos idolos: idololatria, 

1. Tert.; idolorum cultura, 
Vulg.; impius cultus, Eccl. 

2. Fig. Culto por uma pesso» 
ou coisa: nimius amor (ali¬ 
cuius), nhnia (alicuius ou. 
alicuius rei) veneratio, Cic. 

Idolo, m. 1. Figura duma 
falsa divinda.de: idolum, n., 
simulacrum dei, Tert.; deus 
fictus ou commenticius, Cic. 
|| adorar os i.: idola colere, 
idolis servire ou sacrificare, 
V ulg.; idolis ou simulacris 
debitum esse, Tert. || de i.: 
idolicus, adj. Tert. 2. Fig. 
Pessoa muito querida. || ser 
o i. de alguSm; alicui esse 
in oculis, Cic. || Sle era o f. 
do povo: nemo unguam mul¬ 
titudini fuit carior, Cic. || 
Pompeu, o meu i.: Pom¬ 
peius, nostri amores, Cic. || 
6 o meu i.: est mihi wnice 
in deliciis, eum prae om¬ 
nibus in oculis fero, is unus 
mihi omnia est, Cic. 

idoneidade, f. Y. aptidao, 
competenda. 

iddneo, adj. Y. apto, aco- 
modado, conveniente. 

idos, m. pl. O 13.° ou o 
15.° dia do mSs: idits, vu-m, 
f pl. Cic. 

idoso, adj. Que tem bas- 
tante idade: aetate provectus 
ou progressus, grandis natu, 
Cic.; annis provectus, aeta¬ 
te gravis, natu magno, Liv.; 
aetate senior, Veli.; aetate 
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provecta Cic. || mulher muito 

1. : mulier magno natu, Liv 
ignaro, adj. 1. V. igno¬ 
rante. 2. Que nao sabe nada: 
plane rudis, Cic.; illitteratus. 
Cic. 

igndvia, /. 1. V. indolencia. 

2. V. cobardia. 

ignavo, adj. 1. V. indo- 
lente. 2. V. cobarde. 

igneo, adj. Da natureza do 
fogo: igneus, Cic. 

ignigao, f. V. combustao. 

|| ferro em i.; ferrum can¬ 
dens. Plin. 

ignifero, adj. Em que ha 
fogo: ignifer, fera, ferum, 
Ov, 

Ignobil, adj. Baixo, que 
nao tem nobreza, vil: abiec- 
cus, turpis, sordidus, spur¬ 
cus, Cic.; ignobilis, Pl. || ser 
como uma coisa i.: sordidis¬ 
simum negotium ducere, Coi. 

ignobilmente, adv. Dum 
modo ignobil: abiecte, sor¬ 
dide, turpiter, impurissime, 
Cic. 

ignominia, /. Infamia; 
Ignominia, f., contxvmelia j f ., 
dedecus, oris, n., opprobrium, 

n., turpitudo, inis, f., pro¬ 
brum, n. Cic. H a i. do su- 
plicio: foeditas supplicii, I.iv. 
|| coberto de i. : ignominiis 
omnibus appetitus, Cio. (j co- 
brir (alguSm) de i.: ignomi¬ 
nia afficere on notare, igno¬ 
miniam (alicui) inurere, Cic. 
jj ser coberto de i. : infamiS 
flagrare, Cio.; ignominid af¬ 
fici, Sen. 

ignominiosamente, adv . 
Com ignominia: cum dede¬ 
core, foede, Cie.; turpiter, 
Caes.; probrose, Sen.; contu¬ 
meliose, Cic. 

ignominioso, adj. Que 
causa ignominia: ignominio¬ 
sus, plenus ignominiae, foe¬ 
dus, turpis, probrosus, Cic. 
|| ser I. (para algudm): esse 
probro, Cic.; esse pudori, 
Liv. || morte i.: ignominia 
mortis, Cic. 

ignorado, part. e adj. 1. 
Que nao 6 sabido: ignoratus, 
ignotus, Cic. || n&o digo nada 
que seja i.: nota loquor, Trb- 
lique nao 6 i.: apertus, mani¬ 
festus, Cic. 2. Pouco coiihe- 
cido, obscuro; incognitus, ob¬ 
scurus, Cic.; ignotus, Hor. 
H viver i.: ignorari, p. Suet.; 
latere. Ov. 

ignordneia, /. Falta de 

conhecimento: ignoratio, f., 
imprudentia, f., inscientia, f. 
Cic.; ignorantia,, f. Caes. || 
alegar a sua i.: praetendere 
ignorationem facti, Dig.Upor 
i.: per ignorantiam, Cic.; im¬ 
prudenter, adv. Oie. || errar 






IGN / li-S' 


por i.: imprudentia falU, Cie,, 
ou labi, Liv. 2. Falta_ de sa- 
ber (numa arte ou ciencia): 
inscitia, i., ignoratio, i. Cic.; 
inscientia, f. Nep. 3. Falta 
de cultura de espirito: igno¬ 
rantia, f., inscitia, i,, littera¬ 
rum ignorantia, Cic. j| i. 
crassa: omnium rerum igno¬ 
ratio, Cic. 

ignorante, ad}. 1- Quo 
nSo sabe (alg. c o i s a ) : 
inscius (gen.), ignarus, im¬ 
prudens, Cic.; nescius, Verg. 
jj i. da lei: imprudens legis. 
Oie. H i. da verdade: in¬ 
certus veri, Liv. 2. Nao ver- 
sado em; imperitus (gen.), 
ignarus (rei ou in re), rudis 
(rei ou in re), peregrinus i 
(in re), Cic. || como i.; cf. 
ignorantemente. 3. M. O que 
n&O tem instru^So: indoctus, 
illitteratus, rudis, impolitus, 
imperitus, ineruditus, Cio.; 
rudis artium, Liv.; expers 
communium litterarum ou 
omnis eruditionis, alienus lit¬ 
teris, Cic.; (homo) sine lit¬ 
teris, Cio., ou nullie litteris, 
Plin. || complef.amente i.: 
plane rudis, Cic. || ser i.: 
litteras nescire, Cic. || ser una 
grande i.: nullas omnino lit¬ 
teras nosse, Cic.; litterarum 
admodum nihil scire, Cic. || 
como nm i.: indocte, adv. 
Oie.; inerudite, adv. Quint. 

ignorantemente, adv. _1. 
Oom ignor&ncia: imperite, in¬ 
scienter, inscite, Cic. 2. Como 
pm ignorante: indocte, Cic .; 
inerudite, Quint. 

ignorar, tr. 1. Nao sa- 
ber (urna coisa): ignorare, 
neseire, ignarum esse, Cic. || 

1. o que 6 feito de alguum: 
ignorare de aliquo, Cic. D 
Ignoro o que se passa: igna¬ 
rus sum quid agatur. 
Oie. !! nSo ignoro que...: 
ne*f» ignoro (inf.), non sum, 
nescius ou inscius (inf.), non 
me fugit ou praeterit ou fal- 
Ut..., Cic. 5 nao i. (alg. coi- 
aa): non nescire, Yerg. || a 
major parte ignora....: latet 
plerosque..., Plin. || ignora- 
•se...: dubium est..., Caes.; 
quaestio est..., Cic.; incer¬ 
tum est.... Sali.; latet..., Nep. 

2. Nao ser versado na eien- 
cia de: ignorare, nescire, in¬ 
scium esse (rei), alienum 
esse (in re), Cic. l| i. os 
primeiros elementos: litteras 
nescire, Cic. 3. Nao expe- 
rimentar: ignorare, nescire, 
Cic. || que ignora o vicio; 
insolens malarum artium. 
Sali. 

ignoto, ad}. V. desconhe- 

ddo. 


igreja, f. i. Conjunto dos 
cristaos: ecclesia, f. Tert. 2, 
Templo: ecclesia, Aug. 

iguai, ad). 1. Liso, plano: 
aequus, planus, Cic.; aequa¬ 
lis, Sali. 2. Identico: aequa¬ 
lis. aequus, aequabilis, par. 
ris, Cic.; compar, ris, _Liv.fl 
i. a algu&n: par alicui, Cic. 

I) i. em m6rito: par virtute, 
Cic. || se a nossa instructo ti- 
vesse sido L h sua: si par 
in nobis atque in illo scientia 
fuisset, Cic. 11 urn ndmero i. 
de annos: totidem anni, Cic, 

|| tornar i.: aequare, Oie.; 
exaequare, Caes. || combater 
com vantagens i.: pugnare 
aequo Marte, Caes. 3. Compa- 
r&vel, semelbante: aequalis, 
Cic. || ser i. a aigufim: aequo 
iure cum aliquo agere, Tac.; 
in aequo esse ou stare, Sen. 

|| julgam-se iguais a Tuci- 
dides: germanos se putant 
esse Thucydidis, Cic. || ser 
i. aos deuses: ex pari vivere 
cum diis, Sen. j| de L para 
i.: ex pari, ex aequo loco, 
aequo on par» iure, Cic.; ex 
aequo, Liv. H ardor sem L: 
mora alacritas , Cic. 4. Justa- 
mente repartido (fal. de di- 
reitos): aequus, Phaed-Eieis 

1. ; pares leges, Yerg. jl di- 
reitos i.; ius ex aequo, Petr, 
S. Uniforme, constante: ae¬ 
quabilia, aequus. Oie.; aeques- 
lis, constans, Liv.; tnvus, 
Verg. H com um passo sem- 
pre i.; constanti gradu, Liv. 

|| dum modo i.: aequabiliter, 
adv. Cic. 

iguaiaofto, ou iguala* 
mento, m. Aes&o de igua- 
iar; aequatio, f. 

igualado, p«rt. 1. Tor- 
nado iguai; aequatus, Liv.; 
exaequatus, coaequatus. Sali. 

2. Tornado plano ou liso: 
aequatus, Cic.; exaequatus, 
Varr.; complanatus, Apul. 3« 
Nivelado: adaequatus, Caes.; 
aequatus, Yerg. 

igualar, tr. 1. Tornar 
iguai ou semelhante: aequa¬ 
re, parem facere, Oie.; ae¬ 
quabiles (opes) facere, Pl.; 
exaequare, Sen.; adaequare, 
Tac. 2. Comparar: aequare, 
exaequare, Cic.; aequiparare, 
Liv. || i. a algufim; in aequo 
ponere alicui, Liv.; parem 
aliquem alicui iudicare, Oie. 
|| ser igualado As pessoas 
de bem: bonis exaequari, 
Cic. S. Ser iguai, tornar-se 
iguai, atingir: aequare, asse¬ 
qui, d., consequi, d. Oie.; 
aequiparare, 'Nep. || i. a pru- 
dSncia de algufim: prudenti¬ 
am alicuius assequi. Oie. | 
1, a g!6ria dos seus antep as¬ 


sa dos ; gloriae maiorum re- 
spondere ; avitam gloriam con¬ 
sequi, Cic. 4. Tornar plano 
ou liso; aequare, coaequare, 
Coi.; inaequare, Caes.; com¬ 
planare, Cat. ; exaequare, 
Yitr. 5. Tornar -iguai ou se- 
melhante: aequare. Olo.; 
exaequare, Sen. 6. igualar* 
■se, refl. Comparar-se a: ae¬ 
quare se (cum aliquo), Oie.; 
adaequare se (alicui), C&ea.j 
certare cum, Cio. 

igualdade, f. 1. Retac&c 
entre duas coisas iguais: ae¬ 
qualitas, f. Cic.; aequitas t. 
Sen.; libramentum, n. OoL 
|j i. dos dias e das noites; 
aequinoctium, n. Cic. B i. d| 
peso: aequipondium, n. Vite 
| L de idade: aequalitas, £ 
Cic. 2. Igualdade (civi1 G 
politica) : aequabilitas, i, 
Cic.; aequae leges, PhaecLj 
aequalitas, f. Tac. 8 i. peranU 
a lei: ius legis aequale, Otc. 

S i. de direito: iuris aequs- 
ilitas ou aequatio, Cic. SL 
Uniformidade, conetAncia: 
aequabilitas, i., tenor, m. Cio, 
iguai mente, adv. 1. I>une 
modo iguai: aeque, aequali¬ 
ter, aequabiliter, pariter. 
Oie.; «x aequo, Sen. |1 repar- 
tir L o trabalbo: laborem 

f artibus luetis aequare, Verg, 
dividir i.: aequa portione 
dividere, Plin.; exaequare, 
Sail. | que se amam i. (um 
ao outro) ; pares in amortb, 
Cic. 2. Tanto, dum modis 
«emelhante: atque, jm rtUt B 
Oie.; iuxta, SalL 

iguaria, f. Cada um 
prato s (comi da) que se s 
vem As refeiedes: cibus, ia„ 
epulae, f. pl. Oie.; fercuh&h. 
n. Hor.; pulmentarium, tk, 
Coi. 

ilaqSo, /. DedujSo, coacte- 
s5o: illatio, f. ApuL (s£. 
eonclusao, acep. 2.*). 

i laquear, tr. V. enredsr, 
prendor. 

ilativo, ad}. Oonclusivo: 
illativus, Plin. (cf. condu 
eivo). 

i legat, adj. Que 6 contra 
a lei: legi ou legibus repug¬ 
nans, qui ( quae ou quod) 
est contra leges, non legiti¬ 
mus, Oie. || tomar uma deci 
sao i.: decernere iniuriam, 
Oie. fi ser i.; non iure fieri, 
Liv. g eata medida, embora 
I....: quod, etsi non iure 
fiat..., Liv. fi (magistrado) 
de eieiq&o i.: vitio creatus, 
Cic.; vitiosus, Liv. 

ilegalidade, f. 1. Quali- 
dade do que 6 ilegai; iniuria, 
t., vitium, n. Oie. 2. Acto 
ilegai; vetitum, n. Ov. B 
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S «m& Lt hoc repugnat le¬ 
gibus ou contra leges est, 
Oie. fi cometer, urna i., co- 
meter iiegalidades ; contra le¬ 
gem, facere, legem neglegere 
ou perrumpere, Cie. 

iiegalmente, adv. Contra 
a lei r eontra legem ou leges, 
iniunose, contra lus fasque, 
contra quam fas est, Cie. 

ilegltimamente, adv. Con¬ 
tra a direito: contra ius fas- 
gue, inturid, per iniuriam, 
Cic. 

ilegitimidade, f. Falta de 
legitimidade: vitium, n. Cic.; 
(traduair por um adj. ade- 
quado) H a i. duma medida: 
ros iniqua ou iniusta, Cio. 
Hprovar a i. dum casamento: 
matrimonium non legitimum 
esse probare, Quint. 

ilegitisriO, adj. 1. Que 6 
contra o direito: illicitus, ini¬ 
quus, non iustus, non legiti¬ 
mus, Cic. | posse i.: inouba- 
tio, I. Cod. || possuidor i.: 
malus auctor, Cic.; incuba- 
tor, m. Cod. || soberano i.: 
qui non legitime imperat, 
Cic. 2. (Fal. dum filho): 
nothus, Cic.; spurius, Dig. 

ileglvel, adj. Que se nao 
pode ler: quod non legere 
possis. || car&cteres qu&si i.: 
litterae obscurae, Sen.0carta 

1. ; epistula vaoillantibus litte¬ 
rulis, Cic. 

ileso, adj. S&o e salvo; cf. 

salvo. 

iletrado, adj. Que nSotem 
instrugao; illitteratus, ineru¬ 
ditus, rudis, indoctus, Cic. || 
ser i.: nescire litteras, Cio. 

i! ha, f. 1.: insula, f. Cic. 
j] formar ama i. (fal. dum 
rio) : insulam, efficere, Caes., 
ou ambire, Veii.; ambire in¬ 
sulam, Veli. || formar ilhas; 
insulas moliri, Curt.|| formar 
uma i. (por aluviao) : insu¬ 
lam facere, Liv. j| formou- 
-se uma i.: insula emersit, 
Plin. 2. Grupo de casas, 
numa povoagao: insula, t. 
Cic. 

ilhal, m. Y. fla/nco, ilhar- 
ga. 

ilharga, f. Cada uma das 
partes laterais do corpo: la¬ 
tus, eris, n. Cic. || as L; 
dia, ium, n. pl. Plin. 

i i heu, adj. 1. Relativo a 
runa iiha; insulanus, Serv. 

2. M. Habitante duma ilia: 
insulanus, m. Cic.; insulae 
cultor, Liv. |j ilheus; ii qui 
insulas colunt, Liv. S. Y. 
Uhota. 

i I hola, /. Hia pequeaa: 
parva insula, f. Liv. 

Iliada, f. Poema de Hfv 
mero: Ilias, ades, f. Prop.; 


Iliaoum carmen, Hor. | o 
autor da I.: Troiani Belli 
scriptor, Hor. 

ilibar, tr. V. rehabUitar. 

ilicitamente, adv. De 
modo ili cito; contra ius, con¬ 
tra fas, contra quam fas est, 
Cic.; illicite. Dig. 

i licito, adj. Profbido pela 
moral ou pela lei; vetitus, 
dlioitus, Cio. || o que 4 i .: 
nefas, Oie.; quod non Hcet, 
Cic. (j pr&ticas i.; mdlae 
artes, SaU. || ser i.; non li¬ 
cere, Cic. 

ilimitada, adj. 1. Que udo 
tem limites: infinitus, im¬ 
mensus, Cie. Ij o espago i. 
do ceu; caelum ea omni 
parte patens atque apertum, 
Cia. || nomeada por tempo 

1. ; in incertum creatus, Liv. 

2. Fig. || liberdade L: libertas 
immoderata, Cie, J poder i.; 
infinita potestas, Liv. |( tem¬ 
po i.; infinitum tempus, Liv. 

i! iteratio, adj. Y. iletrado. 

i lotas, m. pl. Escravos de 
Esparta: hilotae, arum, m. 
pi. Liv. 

iludir, tr. 1. Y. enganar. 
2, Produair ilusSo em; falle¬ 
re, Liv.; decipere, Piaed.; 
facere errorem, Liv. 3. IIli¬ 
ti i r-se, refl. Y. enganar-se. [j 
a nao ser que ele me iluda: 
nisi me fallit, Cic. 8 se me 
nao iludo: nisi me fallo, 
Cic.; nisi forte me fallit ani¬ 
mus, Sali. 

iluminac&o, f. 1. Aoq&o 
de iluminar: illustratio, t. 
Cic.; illuminatio, f. Macr. 
2. Grande quantidade de lu* 
zea dispostas para uma festa; 
longus ordo flammarum, 
Verg.; lumina, um, n. pl. 
Inscr.; lumina festa, Plin. ]| 
fazer uma i.: lumina suspen¬ 
dere funalibus ordine ductis, 
Claud. || M i.: omnia lumini¬ 
bus collucent. 3. Fig. Acgao 
de receber a luz da verdade; 
instinctus ou afflatus divi¬ 
nus, Cic.; lumen veritatis. 

ituminado, part. 1,; \ttu- 
minatus, collustratus, Cic.; 
illustratus, Coi. || (a t3rre) 
esta i.: crebris luminibus col¬ 
lucet, Tac. 2. Fig.: instinc¬ 
tus, Cic. || um i.: homo fana¬ 
ticus, Liv. 

iluminar, tr. 1. Derramar 
luz sobre: illustrare, hice 
complere, collustrare, Cic.; 
illuminare, Plin. || i. as ruas 
duma cidade durante a noi- 
te: lumina pernoctantia ac¬ 
cendere in urbe, Amm . |j 
ser iluminado: coUucire, i. 
Cic. 2. Fig. Iluminar o ea- 
pirito: menti lumen praefer¬ 
re, Cic. 
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Iluminismo, m. Doutrina 
dos lluminados: fanaticus 
error, Hor. 

ilusao, /, 1 . Engano dos 
sentidos: error, m., mendaci¬ 
um, n., fallacia, f. Oie.; lu¬ 
dibrium, n. Liv. || i. (vi- 
sual) : ludibrium oculorum, 
Liv. 2. Engano da iatabgSa- 
cia; error, m., error animi, 
Cie. H do ce i.; amabiUs errat, 
mentis gratissimua error, 
Hor. [J destruir uma I.: ter¬ 
rorem domere, Hor. |j em,- 
balar alguem numa doce L: 
iucunda opinione obleotare 
aliquem, Cic. 3. "V". qnimera. 

ilusbriamente, adv. Dum 
modo ilusdrio»; fallaciter, 
Cio. 

ilusdrio, adj. ‘i. Que tende 
a enganar: fallax, Cic.; cap¬ 
tiosus, Ulp. 2. Vao, sera efei- 
to: vanus, inanis, Cio.; irri¬ 
tus, speciosus, Liv. H espe- 
rangas i.; spes fallaces ou fal¬ 
sae, Oie. 

ilustracSo, AegSo de 
ilustrar, estado do que 4 ilug- 
tre: claritas, t., nobilitas, f. t 
f., fama, t., nomen, iszta, 
n., decus, aris, tu, laus, dis, 
f., splendor, m., gloria, f„ 
celebritas, f, Cic. y iiomem 
sem i.: vir nulla illustri lau¬ 
do celebratus, Cie. || adquirir 
L: of. ilustrar-se. 

ilustrado, part .; iFlustra- 
tus, nobilitatus, Cie.: nobi 
lis factus, Phaed. 

ilustrar, tr. 1. Tomar 
ilnstre: illustrare, illustrem 
facere, nobilitare, gloria af¬ 
ficere, Cic.; insignem redde¬ 
re, Verg. 2. ilustrar-se, refl. 
Tornar-se Lustro: gloriam ou 
famam sibi acquirere ou. com¬ 
parare, Cic.; claritatem sibi 
parare, oonsegui gloriam ou 
laudem., splendorem assequi, 
laudem sibi parere (ex re), 
Cic.; nobilitari, p. Olo.; cla¬ 
rum fieri, Sali.; illustrari, 
p. Nep.; famam acquirere, 
Phaed. |j procurar i. em...: 
quaerere gloriam (gen.), ou 
famam (gen.), ‘Sali. 

ilustre, adj. Celebre: f flus¬ 
tris, clarus, praeclarus, incly¬ 
tus, nobilis, insignis Cic.; 
claritate praestans, Nep. || 
fiiosofo i.: praeclarus in phi¬ 
losophia, Cio. | tornar-se i.: 
cf. ilustrar-se | ser um pia¬ 
tor i.: egregie pingere, Cic. || 
ser i.: florere, gloria florire, 
esse in laude, gloria circum¬ 
fluere, in magno nomine et 
gloria esse, Cic.; clarere, 
Suot. ; splendere, Liv. 0 fac¬ 
tos i.: splendida facta, Hor. 
i familia i.: familia ampla 
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ou «on ignobilis, genus no¬ 
bile, Cic. 

ilustrfssimo, adj. Muito 
ilustre (titulo honorifico) : 
illustrissimus. 

ima, m. Magnete: magnes 
lapis, m. Cic.; magnes, etis, 

m. Plin. || de imd: magne- 
Hcus, adj. Claud. 

imaculada, adj. f. 1. Que 
6 sem manclia (fal. da Vir- 
gem) : immaculata, f. Arn. || 
» ,L Conceijao: illaesa virgi¬ 
nis viscera, Cassian. || a i. 
m§i de Deus: immaculatis¬ 
sima puritas, Aug. 2. Que 6 
sem mancha (em geral) : im¬ 
maculatus, Duc. 

imagem, /. 1. Represen- 
tac&o pelo desenho, pintura, 
etc.: imago, inis, f., effigies, 
ei, f., simulacrum, n. Cic. 2. 
Reflexo duin objecto na &gua, 
etc.: imago, t. Cic.; simula- 
erum, n. Phaed. || reflectir 
ou reproduzir imagens: ima¬ 
gines reddere, Cic., ou facere, 
G-ell. 3. Semelhanea: imago, 
i., effigies, t., species, ei, 
f., simulacrum, n., similitudo, 
infs, f. Cic.; facies, ei, f. 
Verg. H fazer alg. coisa & 
sua I.: dare alicui rei for¬ 
mam maxime sibi cognatam, 
Cic. B s e r a i. perfeita 
de... : esse persimilem (dat.), 
Hor.||ser feito ii i. de Deus: 
effigiem Dei in se ostendere, 
Plin. 1| ser a i. do pai: pa¬ 
trem ore referre, Verg.; fa¬ 
ciem parentis exhiblre, Plin.; 
M vultumque patris referre, 
Plin. 4. Representac-ao na 
imaginagao: species, f., ef¬ 
figies, t. Cic.; imago, f. Tib. 
D v&s L: vanae species, Hor.; 
inania simulacra, Ov, 

imaginag&o, f. i. Facul- 
dade de imaginar ou repre- 
sentar alg. coisa no espirito: 
mens, f., animus, m., cogi¬ 
tatio, t. Cic. H representar 
(elg. coisa) na i.: fingere 
animo aliquid, cogitare ali¬ 
quid, fingere cogitatione ima¬ 
ginem alicuius rei, Cic. || 
a i. nao pode representar 
mais belo espectficulo: nulla 
species ne excogitari quidem 
potest ornatior, Cic. || tudo 
que me vem & i.: quodeum- 
que incidit in mentem, Ter. 
2. Fecundidade de espirito, 
engenho (poetico) : ingenium, 

n. Cic. || fecundidade de L: 
fecundum pectus, Cic.; fecun¬ 
ditas, f. Cic.; uberius inge¬ 
nium, Ov.fli. esteril, esterili- 
dade do i. : ieiunus animus, 
m., ieiunitas, f., exilitas, t., 
inopia, f. Cic. 3. Invengao, 
coisa imaginada: excogita¬ 
ti «„ f., commentum, n. Oie.; 


cogitatio, f. Vitr.; inventum, 
n. Ter. 4. V. superstigao, 
quimera. 

imaginado, part. e adj. 
Inventado; excogitatus, in¬ 
ventus, Cic.; repertus, Plin.|| 
estratagema bem i.: fabre fac¬ 
ta astutia, Pl. 

imaginar, tr. t. Represen¬ 
tar no espirito : cogitare, fin¬ 
gere, fingere animo, cogitatio¬ 
ne fingere ou sibi fingere, 
concipere animo ou mente, 
mente complecti, cogitatione 
assequi, Cic. jj segundo o que 
eu imagino : ut opinio mea 
fert, Cic, |[ eu nao posso 
i. ..: mihi in mentem venire 
non potest..., Cic. || ninguSm 
imaginava que. .. : nemini in 
opinionem veniebat (inf. 
/ut.), Nep. || (isso) e mais 
dificil do que se imagina: 
opinione asperius est, Sali. |j 
nao se pode i. quanto... : in¬ 
credibile est quam, (conj.), 
Cic. || imagina que est&s em 
meu lugar ; eum te esse fingo 
qui ego sum, Cic. 2. Inven¬ 
iar : excogitare, comminisci, 
d. Cic. ; fingere, Sali. ; reperi- 
re, Quint. ; invenire, Ter. 3. 
itnaginar-se, refl .: opinari, 
d., in opinione esse, in opi¬ 
nionem venire, Cic. 

imaginario, adj. Que s6 
existe na imaginagao: opinio¬ 
ne fictus, commenticius, fal¬ 
sus, vanus, mendax, Cic. ; 
imaginarius, Liv.; quod nihil 
est, Cic. |! coisas i.: vanae 
species, Hor., ou imagines, 
Sen. || triunfos i.: falsi 
triumphi, Cic. |j gldria i.: 
imago gloriae, Cic. 

imaginativa, /. Faculdade 
de imaginar: imaginativa vis, 
Aug.; vis cogitandi, Quint.; 
cogitatio, £. Cic. (cf. imagi- 
nagao). 

imaginativo, adj. Que 
tem como fungao imaginar, 
capax de imaginar: ad exco¬ 
gitandum acutus, Cic. || es¬ 
pirito i.: animus sollers, m., 
sollertia, f., inventio, f., in¬ 
genium acutum ad excogitan¬ 
dum., Cic. || faculdade i.: cf. 
imaginativa. 

imagin&vei, adj. Que se 
pede imaginar ou conceber: 
gui (quae ou quod) cogita¬ 
ri ou excogitari ou fingi 
potest, Cic.; cogitabilis, 
Sen. || procurar por todos 
os meios i....: omni modo 
agere ut..., Cic. H todos os 
deuses i....: quidquid deorum, 
est, Liv. |j com todo o cui- 
d&do i.: omni cura, Cic.; tm- 
pensd operd, Liv.; ita ac¬ 
curate ut nihU posset supra, 
Cic. E tSda* as consolandos 
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i.: quieguid eolatii afferri 
potest, Cic. 

imarcessivel, adj. 1, Que 
naG murcha : immarcescibilis, 
Tert. 2. Incorrutivel: aeter¬ 
nus, immortalis, Cic. 

imaterial, adj. Nao mate¬ 
ria] : corpore vacans, corpore 
carens, sine corpore, Cic.; 
incorporalis, Sen.; incorpo¬ 
reus, Geli.; corporis expers, 
ab omni concretione materiae 
seiunctus, Cic. || ser i.: corpore 
vacare ou carere, esse sine 
corpore ullo, Cic.; esse sine 
corpore, Quint. || a alma d 
i.: simplex animi natura est, 
Cic. 

imateriaiidada, f. Quali- 
dade do que e i.: incorpora¬ 
litas, f. Macr.; natura incor¬ 
poralis, Apul.||a i. da alma: 
animus corpore vacans ou 
sine corpore, Cic. J Platfio 
adinite a i. divina: Plato sine 
corpore deum esse vult, Cio. 

isnateriafmente adj. Dum 
modo i.: sine corpore, Cic.; 
incorporatiter, Mamert. 

imaturo, adj. 1. Que nSo 
esta maduro: mmamaturus, 
Plin. 2. Prematuro, prec&- 
ce: immaturus, Cic. 

imbeciS, adj. 1. Fraco do 
espirito: animi imbecilli 
(gen.), delirus, Cio.; vix sa¬ 
nus, Liv. 2. Parvo: stultus, 
stupidus, stolidus, Cic. 3. M. 
Um fraco de espirito: homo 
imbecilli ou tardi ingenii, 
horno obtusior, Cic. || 6 um 
grande i. : communi sensu 
plane caret Hor. 

imbecilidade, f, t, Fra- 
queza de espirito: animi im¬ 
becillitas, animus imbecillus, 
Cic. 2. Estupidez: stultitia, 
f., stupor, m., stupiditas- f. 
Cic. 

imbecilmente, adv . V. es- 

tilpidamente. 

imbele, adj. 1. Que ngo 
6 belicoso: imbellis, SaQ. SU 
V. fraco, timido. 

imberbe, adj. Sem barba, 
que _ ainda 6 moso: im¬ 
berbis, Cic. || era ainda qu&si 
i.: barba erat incipiens, Ov. 
|| faces i.: purae genae , Sen. 

imbibig&o, f. AcgSo de 
embeber ou de se embeber: 
mador, m. Sall.||a i. do solo: 
riguum solum, Plin. 

imbrdglio, m. Ital. 1. Tra- 
pathada, confusao: tricae, f. 
pl. Cic. 2. T. de teat .: imple¬ 
xa ou nodosa fabula. 

imbuir, tr. V. embeber. 
imediatamente, adv. 1 . 
Sem intervalo ou intermedifi,- 
rio: proxime, Cic.; protinus 
Verg. || o globo que estd L 
abaixo: proximus inferior er- 
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bis, Oio. fi i. acima da raiz: 
g tatim ab radice, Plin. || i. 
depois de...: seeundum (ao.), 
prep., sub (ac.). prep., ab 
tabi.), prep.; ex (abi.), prep., 
etatim (ou confestim) ab (ou 
ex) aliqua re, proxime (ac.), 
Oie. II vir i. depois de al¬ 
guum (no espa^o) : aliquem 
consequi, aliquem vestigiis se¬ 
qui, Cie. || ir i. depois de al- 
gufim (em categoria) : pro¬ 
ximum ou secundum esse ab 
aliqua, Cic. {[ vir i. depois 
(no tempo) : continuo sequi 
aliquem, Cic. || i. antes da 
batalha: ante ipsam pugnam, 
Cic. H Felipe vinita i. depois 
de...: Philippus proximus ac¬ 
cedebat (dat.), Cic. 2. Sem 
demora: statim, protinus, il- 
lico, primo quoque tempore, 
Oie.; e vestugio, Caes. ]| i. 
depois de...: protinus ab, 
Veli.; statim ab, Coi.; statxrn 
post, Suet. || i. depois da sua 
uomeagao...: statim ut fac¬ 
tus est..., Cic. 

i mediato, adj. 1. Colocado 
logo a seguir: proximus, Cic. 
2. Que nao tem demora, sem 
demora: praesens, Caes. f| re- 
compensa i.: praesens ( stu¬ 
dii) pretium, Sen.||a partida 
dele foi i.: confestim (ou 
statim ou extemplo) profec¬ 
tus est, Caes. 

imemordve!, adj. Y. ime- 
morial. 

imemorial, adj. De que 
a&o fc.fi membri a, muito an- 
tigo: antiquissimus, peran¬ 
tiquus, Cic.; pervetus, eris, 
Cic.; ab memoria nostra 
propter vetustatem remotus, 
Oie. || desde tempo i.: ab ou 
ex infinito tempore, Cic. 
Lucr. || desde teinpo i.: post 
hominum memoriam, ex omni 
memoria aetatum ou tempo¬ 
rum, Cie. 

itremor&vel, adj. Y. ime- 

morial. 

imensamente, adv. Dum 
modo imenso (prbp. ou fig.) : 
infinite, Cic.; ad immensum, 
in immensum, Liv. || i. rico: 
divitiis affluens, Cic. || ser i. 
rico: circumfluere omnibus 
copiis, Cic. || i. alto: in im¬ 
manem altitudinem, editus, 
Cic, || i. grande: immanis, 
Cic. 

imensiclade, f. 1 . Grande- 
za infinita: immensitas, f., 
infinitas, f., immensa magni¬ 
tudo, Cic.; immensum, n. 
Lucr. || na i.: per immen¬ 
sum, Sen. 2. Grandeza enor¬ 
me: immensitas, i. Cic.; im¬ 
mensum, n. Liv.; vastitas, t. 
Plin. || a i. das planicies: 
immense camporum ,, Cio. 3. 


Fig. | a i. das riquezas: 
amplitudo opitm, Cie. || a i. 
dos desejos: cupiditates infi¬ 
nitae, Cic., ou immensae, Cor- 
nif. 

imensidao, f. Y. imensi- 

dade. . 

imenso, adj. 1. Infinito 
em extensao; immensus, infi¬ 
nitus, interminatus, nullis 
terminis circumscriptus, Cic. 
2. Muito grande, muito pro¬ 
fundo: immensus, infinitus, 
ingens, Cic.; immanis, Caes.; 
enormis, Tac. || espago ou 
lugar i.: locus longe lateque 
patens, Cic. |! planicies i.: 
patentes campi, Sail. || pfcn- 
tanos i.: perpetuas paludes, 
Caes. 2. Fig. Enorme, muito 
consideravel: immensus, in- 
finitus, summus, maximus, 
grandis, ingens, Cic.; imma¬ 
nis, Sali. || dor i.: dolor mo¬ 
dum excedens, Sen. || i. sa- 
ber: summa doetrina, Cic. | 
perigo i.: gravissimum peri¬ 
culum, Cic. || desejo i. : im¬ 
mensa cupido, Verg.; cupi¬ 
ditas immoderata ou infinita, 
Ad Her. || i. quantia: in¬ 
numerabilis pecunia, Cic. || 
riqueza i. ; maximae largitio¬ 
nes, Cic.; immodesta largitio, 
Sen. 

imerecidamente, adv. V. 
injustamente, indevidamente. 

imerecido, adj. Nao mere- 
cido : cf. indevido (acep. 2 a .). 
srttefgir, tr. V. mergulhar, 
imersao, f. Acsao de iner- 
lliar em : immersio, f. Arn. 
depois da i. no rio, file...; 
immersus in flumen, Cic. 

imerso, adj. Mergulfcado : 
immersus, Cic. 

iminencia, f. Ameaca dum 
mal prdximo: instantia, f. 
Cic. || a i. do perigo, a i. da 
morte: cf. iminente |j a i. da 
morte nao o assustou: mor¬ 
te- instante nihil territus est, 
Cic. 

iminente, adj. Que estd 
prestes a cair sdbre (fig.), 
que esta prestes a chegar: 
instans, impendens, Cic.; im¬ 
minens, Hor.; urgens, Tac. 
|| a guerra estava i.: bellum 
ir. cervieibus erat, Liv. || 
estar i.: imminere, impende¬ 
re, instare, supra caput esse, 
Cic.||morte i.: praesens mors, 
Verg. || perigo i.: perieulum 
maximum ou summum ou gra¬ 
vissimum, Cic.; periculum in- 
gruens, Liv. 

imiscuir-se, refl. Introme- 
ter-se, misturar-se: se inter¬ 
ponere (dat.), Cic.; se immis¬ 
cere, Ulp. 

imisericordioso, adj. Sem 


compaixSo: immisericors, dis, 
Cic. 

itrtmigrar, i.; immigrare, 
Cic. 

imo, adj. Intimo, que estfi 
no lugar mais fundo: imus, 
Verg. 

imobilidrio, adj. 1 . Imd- 
vel: immobilis, Dig.||proprie- 
dade i.: solum, n. Cic. 2, Re¬ 
lativo aos bens imbveis : prae¬ 
diatorius, Cic.; (traduzir pelo 
gen. soli ou praedii) || leis 
sSbre vendas i.: praediatoria 
lex, Suet. || nuxna venda i.: 
in praediis vendendis, Cic. 

imobilidade, f. 1. Estado 
duma coisa que se nao move, 
calrna: statio, f. Lucr.; stabi¬ 
litas, f. Caes.; immobilitas, 
f. Just. || a i. dos ventos: 

? uies ventorum, Plin. 2. Fig. 
nfircia: inertia, f. Cic. 

imoderag&o, ; immode¬ 
ratio, f. (cf. descomedi- 
mento). 

imoderadamente, adv, 

Sem moderacao: immoderate, 
intemperanter, extra ou prae¬ 
ter modum, Cic.; immodes¬ 
te, immodice, Liv. 

imoderado, adj. i. Que 
nfio tem moderasfio: immode¬ 
ratus, nimius, intemperans, 
Cic.; immodicus, Liv. || i. 
nas suas prodigalidades: in 
largitione effusior, Cic. 2. Ex- 
cessivo, violento: bmmodercu 
tus, immodestus, nimius, in¬ 
temperatus, Cic.; immodicus, 
Liv.; immanis, Sali. || ale- 
gria i. : insolens laetitia, Hor. 
fldesejo i. : cupiditas immode¬ 
rata, nimia, infinita, immen¬ 
sa, insana ou effrenata, Cic. 

imodestamente, adv. Y. 

impud-ieamente. 

imodfistia, f. 1 . Falta, de 
mod&tia: immodestia, f. Pl.; 
impudentia, f., petulantia, f. 
Cic. 2. Falta de pudor: pro¬ 
tervitas, f. Hor. 

irnodesto, adj. 1. V. ian~ 
prudente. 2. V. impudico. 

imddico, adj. V, excessi- 
no. 

imolap&o, f. Sacrificio: 
immolatio, f. Cio. 

imolado, part. t. Sacri- 
ficado: immolatus, mactatus, 
Hor.; caesus, Cic. 2. Fig. 
Sacrificado a: condonatus, 
Cic. 3. V. morto. 

imolador, m. Aquele que 
Imola: immolator, m. Cic. (cf. 
eacrificador). 

imofar, tr. 1. Matar uma 
vftima em sacrificio: immo¬ 
lare, Cic.; caedere, Cic.; fe¬ 
rire, Liv.; mactare, Verg. || 
i. urna vitima: victimam cae¬ 
dere, Liv.; ferire {agnam), 
Hor. 2. Fig. Fazer o uaeri- 
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fici e de? condonare (aliquid 
cdicui), Cic.; remittere, Cic.; 
posthabere, Liv. 8. Matar (em 
geral) ; immolare, Verg.; cae¬ 
dere, Liv.; mactare, Cic. 

imoral, adj .1. Que nao 
tem priuaipios de moral: twr- 
piSf inhonestus, pravus, fleo- 
'wosws, Qig.; corruptus, Sali, 
mulca Imoral: (homo) in¬ 
quinatus omni vita ou omni- 
btea fla, g iliis, Cic. 2. Contr&rio 
& raorai: inhonestus, turpis, 
foedius, flagitiosus, Cic.fivida 
k; flagitiosa ou vitiosa vita, 
C5o,; mores perditi, Cic., ou 
«o rraprti, Sali, y aegoes i.: 
promi astus, Cic.; prava, n. 
p3. Safl.; prave facta, Cic. || 
cantor eangoes i.; obsGena 
cantare, Ov. 

Imoral i clade, f, Falta de 
moralldade: turpitudo mo- 
Htm, pravitas, f., mores per¬ 
diti, Cia.; pravum ingenium, 
mores oorrupti, Sali. |J a i. 
da dpoca: licentia temporum, 
Plin. fi a L veio de...: mores 
depravati sunt (abi.), Cic. 

Imorredouro, adj. Que nao 
morre: aeternus, sempiter¬ 
nus, immortalis, Cic. fi a ma¬ 
teria parece i.: immortalitas 
quaedam materia (est), Plin. 

imortal, adj. 1. Nao su- 
jeito h morte: immortalis, ae¬ 
ternus, Cie. fi ser i.: morte 
Carere, Hor.; esse sine fine, 
aevo sempiterno frui, Cic. || 
tornar-se i.: in caelum 
ascendere, Cic.; aevum om¬ 
nium saeculorum consequi, 
Quint.fi os i. (—os deuses): 
dii immortales, Cic.; caeles¬ 
tes, i/um, m. pl. Cic. 2. Que 
nunca ©squeeerd: immortalis, 
aeternus, Cic. • _ perennis, 

Hor.; cuius vivit immortalis 
memoria ou gloria, Cic.; in 
omne nobilis aevum, Hor.fi tor¬ 
nar i.; cf. imortalizar\\tornB.r- 
-se i.: cf. imortalizar-se || o 
nome do Cesar 6 i.: fama 
nunquam deseret Caesarem, 
Oie. fi gldria i.: gloria sem¬ 
piterna ou immortalis, Cic. 
3. V, imorredouro. 

imortalidade, f. 1. Quali- 
dade do que 6 imortal, du- 
ragao perpetua: immortalitas, 
f. Cic.; vita sempiterna, Ter. 
fi a i. da alma: animorum 
immortalitas, Cic. 2. Lem- 
branga perpdtua das futuras 
idades: immortalitas, i., ae¬ 
ternitas, f., immortalitatis 
memoria, memoria hominum 
sempiterna, vita perpetua, 
Cic.; fama aeterna, Verg. ][ 
aspiram & i.: post mortem 
nobilitari volunt, Cic. 

frtiortalizacio, part.: im¬ 


mortalis f motus, SaH.; asse¬ 
cutus immortalitatem, Cic. 

imortalizar, tr. 1. Tornar 
imortal na memdrla dos ho- 
mens|]i. algtidm. i. o nome da 
algudm: immortalem facere, 
Sali.; immortalem reddere 
memoriam alicuius, nominis 
memoriam consecrare, donare 
alicui aeternitatem on immor¬ 
talitatem, alieuius gloriam im¬ 
mortalitatis memoria prose¬ 
qui, alicuius laudem ad sem¬ 
piternam gloriam propagare, 
Cic. || ser imortalizado: nobi¬ 
litari, p. Cic. |! i. alg. coisa: 
immortalitati tradere, com¬ 
mendare ou mandare, Cic.; 
memoriam rei prodere, Cic. |j 
i. (um lugar) ; aeternam fa¬ 
mam dare, Verg. | para i. 
o valor: virtutis celebrandae 
causa, Cic. ]j i. as virtudes 
de alguem: aeternare in ae¬ 
vum virtutes, Hor. 2. imar- 
talizar-se, refl. Adquirir 
gldria imortal: immortalita¬ 
tem assequi, Cic.; aeternam 
famam condere, Phaed.; me¬ 
moriam sui nominis consecra¬ 
re, nomen suum commendare 
posteritati ou immortalitati, 
Cic. || 1. pelos seus feitos: 
famam extendere factis, Verg. 
fi para se i.: ad immortalita¬ 
tem gloriae, Cic. || ningudm 
se Lmortalizou levando um» 
vida ociosa: immortalis ig- 
navid nemo factus est, Sali. 

imdvel, adj. 1. Qne n&o 
pode ser transportado: im¬ 
mobilis, Dig. fi bens i.: res 
immobiles, Dig.; quae (n.) 
solo continentur, Liv. 2. Qne 
so nao move: immobilis, Cic*.; 
immotus, Coi. fi estar, ficar 
i.: stare, Cic.; immotum ma- 
nSre, Verg.; nullam in par¬ 
tem moveri, Cic.; stare loco, 
Verg. || (o navio) fica i.: 
stabilis sedet, Ov. 3. Imdvel 
(de susto on surpresa) ; im¬ 
mobilis, Verg.; stupens, atto¬ 
nitus, timore stupidus, Cic.; 
stupore torpidus, Liv. fi @le 
ficou i. de susto: obtorpuit 
pavore ou prae metu, Liv. fi 
estar i.: stupere, Cic.; tor¬ 
pere, Ov. 4. Inactivo fi 
ficar i. (sobretudo fal. de 
tropas) : sedere, Cic.; stare, 
Verg. || eram obrigados a 
ficar i.: se loco movere non 
poterant, Caes. 

impaci6ncia, f. 1. Falta 
de paciencia: impatientia, f. 
Tac.; intolerantia, f. Geli. 2. 
Ira: stomachus, m., bilis, is, 
f. Cic. || ter movimentos de 
i.: stomachari, d. Cic. 3. 
Vivo desejo: cupiditas, f. Cic. 
fi com que I....: quanta cum 
exspectatione..., Cic. U i. d® 


reluar; avida regnft spei, 
Curt. | i. de tornar a ver al- 
gudm: desiderium alicuius, 
Cic. fi com que i. desejavas 
saber...: quam suspenso et 
sollicito animo seire avSres..., 
Cic. 

impacientar, tr. 1. Impor- 
tunar, tornar impaciente: ir¬ 
ritare, Cic.; bilem commove¬ 
re, Cic.; bilem movere (ali¬ 
cui), Hor. 2. impacientar- 
se, refl.: a) perder a pacien¬ 
cia (esperando) ; moras male 
ferre, Ov.; moram vix pati 
ou non ferre, Ov.; b) tornar- 
-se impaciente, irritar-se: sto¬ 
machari, d., subirasci, <L, 
subringi, d. Cio.; patientiam 
rumpere, Suet. 

impaciente, adj. 1. Que 
nao tem paciSncia para su- 
portar: impatiens ( g e n . ) , 
Verg.; minime patiens (ad 
com gerund.), Liv. fi estar 
i. com o freio (fal. do ea- 
valo) : frenos invitum pati, 
Phaed .; frena mandere 
Verg. 2. A bsol.: acer, eris, 
cre, Cic.; impotens, Cic. fi es¬ 
tar i. (fal. do cavalo) : fre¬ 
num ou frenos mordere, Cic. 
3. Que nSo tem paclgnds 
para esperar: desiderio fla¬ 
grans ou incensus, avidus, 
cupidus, Cic. || i. por ouvir ; 
cupidus audiendi, Cic. |j L 
por oonhecer: avidus noscen¬ 
di, Curt. |j i. por combater; 
eupiens pugnare, Liv.; aui- 
dus pugnae, Verg., ou cer¬ 
taminis, Curt. || estou L 
por...: aveo (inf.), gestio 
(aliquid ou inf.), valde aveo 
(inf.), Cic. fi (sabia) qne eu 
estava I. por partir; me ce¬ 
leriter velle proficisci. Oie. 
|| estar i. por partir: festina¬ 
re, i. Cio. fi estar i. por 
v oltar: properare redire, Cie. 
4.. Absol.: impatiens morae, 
Sil.; morae non potione, 
Sen.; impatiens spei, Oie.; 
properans, Cic. [| estar i.: 
morae taedium non ferre, 
Cic. 5. Irritado: subiratus, 
Cic. (cf. irritado ). 

impacientemente, adv. 1. 
Com impacieneia: aegre, mo¬ 
leste, graviter, gravate, ani¬ 
mo iniquo, Cic.; impatienter, 
Tac. || suportar i. : ferre ae¬ 
gre, acerbe, moleste, graviter 
on animo iniquo, Cic.; ferre 
indigne, Nep.; ferre haud ae¬ 
quo animo, Hor. || sofrer 
multo i. : ferre permoleste on 
valde graviter ou molestissi¬ 
me, Cic.; asperrime pati. 
Sali. 2. Com ardente desejo: 
avide, Cio. fi esperar i.: ex¬ 
spectare vehementer, acerri¬ 
me, cupidissime ou addisci- 
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me, Oie. User esperado muito 
i.: <n summa exspectationi 
esse, Cic. User i. esperado pa¬ 
los seus ooncidadaos: esse ira 
civitatis desiderio, Cic. 

impag&vel, ad}. Que Be 
nao pode pagar: inaestima- 
bUis, Liv.; omni pecunid 
maior, Cie. |) ser i.: super 
omnem taxationem esse, Piin. 

impalpdvel, ad}. Tam fino 
fue se nao sente ao tato: 
tenuis, inanis , Verg. |J p6 i.: 
subtilis farina, Plin. 

1. impar, ad}. Nao divisl- 
V*1 po-r dois: impar, aris, 

Cie. 

e. impar, i. 1. V. sufocar, 
psiluqar. 2 . Abarrotar-se (com 
Bomida ou. bebida) : (cibis) 
ta ingurgitare, (cibo) se ob¬ 
ruere, (vino) obruere se, 
Cic.; (vino) obrui, Nep.; se 
Inibo vinoque invitare, Sali. 

Imparoial, ad}. Que nao $ 
parci&l; aequus, aequabilis, 
t ustus, verissimus, Cic.; imte- 

r ', 0 ra , grum, Cic. ||ser juiz 
mortrar-se i.: iuris aequa- 
kilem tenSrs rationem, Cic.; 
aequo animo aequa noscere, 
ffar. | ser i.: neutri favere, 
3 rS et studio vacare, neque 
SsmJ neque gratia tenlri, Cic. 

imparcialidade, f.: ae¬ 
quitas, t., aequabilitas, f., 
I udidvrn integrum et incor¬ 
ruptum, n., veritas, i., inte¬ 
gritas, f, Cio.; par in omnes 
Studium, Tac. fl com i.: sine 
embitione, Cic. (cf. impar- 
eialmente). 

imparcialmente, adv. 
Cora Imparcialidade: aequa, 
aequabiliter, libero animo, 
Cic.; sine studio, Tac.; sine 
«more et cupiditate, sine stu- 
Sio, sine partium studio, Cio.; 
favore seposito, Sen.; inte¬ 
gre, incorrupte, sine cupidi¬ 
tate, Cic. 

ImpassSbilidade, f. f. 
Qualidade do que 6 impassi- 
Tel; indolentia, t. Cic.; var 
euitas aegritudinis ou dolo¬ 
ris, Cic. { impossibilitas, i. 
Hier. 2. Qualidade daquele 
que bo nao comove; rigor, m. 
Plin.; rigor animi, Tac.; so¬ 
cordia, t. Liv. || mas ®le, 
maniendo a sua i. at ille 
lentus..., Phaed. 3. Car&cter 
Itnpasslvel: impatientia, f. 

Sen. (cf. insensibilidade). 

Smpassive!, ad}. 1. Que 
nflo S susceptlvel de sofrer: 
impatiens, Sen.; impassibilis, 
Suet. 2. Que se nSo comove: 
lentus, Cie.; nihil motus (mi¬ 
nis) , Liv.; immotus, Tac.; 
imperturbatus, Sen. || ficar 
i.: non eommoveri, Ad Her.; 
non sananti, Sen. 1) ele flcou 


i.: frontis firmitas ccn- 
stitit, Sen. || com rosto i.: 
vultu rigente, Sen. y rosto 
i.: os durum, Cic. 

impfividamente, adv. V. 
intrepidamente. 

impavidez, f. Y. intrepi- 
dez. 

impdvido, adj. Y. intrS- 
fndo. 

impecabilidade, f. Estado 

do que d ineapaz de pecar: 
impeccantia, l. Hier. 

impecdval, ad}. 1. Incapaa 
de pecar; a peccato abhor¬ 
rens; impeccabilis, Eccl. %. 
V. vrrepreensivel. S. Inc&paz 
de oometer uma falta; a culpa 
abhorrens, Cie, | nlngudm 
6 l.: cuiusvis hominis errare 
estj Cic. 

impedido, part. impe¬ 
ditus, prohibitus, interclusus, 
Cio. |1 i. por doenga: praepe¬ 
ditus morbo, Cic.; adversa va¬ 
letudine inhibitus, Coi. 2. Ens- 
bara<;ado: impeditus, implica¬ 
tus, irretitus, Cie .; intricatus, 
Pi. 

impedimento, m. O que se 
op5e h nossa aegfio, obsta¬ 
culo : impedimentum, n., in¬ 
terpellatio, t. Cic.; mora, t. 
Vell.llique i. M em que.,.f: 
quid obstat cur... i Ter. g 
sem i.; nulla re impediente, 
Cic. || i. legitimo: sontica 
causa, Cat. 

itnpedir, tr. PSt obstSeu!© 
a, nao debear fazer: impedi¬ 
re, prohibSre, praepedire, 
inhibere, obstare (dat.), i., 
obsistere, i., impedimentum 
inferre, Cic.; interpellare, 
morari, d., impedimento esse, 
Caes. || i. as pilhagens do 
inimigo: hostem repinis pro¬ 
hibere, Caes. || i. a usura: 
usuram comprimere, Cic. ]| 
i. os boatos; reprimere ser¬ 
mones, Cic. || i. que...: impe¬ 
dire ne ou quominus (conj.), 
prohibere ne ou quominus, 
prohibere (inf.), interpellare 
quominus, inhibere (inf.), de¬ 
terrere (quominus), impedi¬ 
mento esse quominus, non 
pati (inf.), non sinere, Cic.; 
morari quominus, Liv.; ob¬ 
stare ne, Nep.; deterrSre quin 
on ne, Pl. || a tua satide 
impediu-te do vir aos jogos: 
infirmitas valetudinis tuae te¬ 
nuit quominus ad ludos ve¬ 
nires, Cie. || as miahas ocu- 
pagoes impediram-me de...: 
occupationibus est factum 
meis ne..., Anton. ad ,Clo. || 
sb l&grimas impedem-me de 
eserever: lacrimis scribere 
prohibeor, fletu reprimor ne 
soribam, Cic. || i. algudm de 
fugir: prohibere aliquem fu¬ 


ga, Cic. n i. alguSra $e en- 
trar: prohibSre aliquem adi¬ 
tu, Cie. || i. de ouvir; auribus 
afficere. Sali. | i. ajgudm de 
avangar: progressu aliquem 
arcere, Cio. || i. de Combater: 
a pugna prohibere, Caes. || 
as l&grimas impedem-me 
de...: prae lacrimis pp prae 
fletu non possum (lui.}, Oie. 
0 irapediu o senaao de fazer 
a paz: senatum a pace revo¬ 
cavit, Cic. || i. de vir & Itfi- 
lia: arcSre Italia, Cic. § para 
impedir que: «e, Cic.; ob 
eam causam ne, Sali, 0 para 
L <jue se fizessem os prepa- 
rativos da guerra: quominus 
beUum pararetur, Cie, 

impeditivo, ad}. V. proibi- 
tivq. 

inipelir, tr. 1. Empurrar, 
faaer es f 6 reo para deslocar 
algu em ou alg. coi., a: pellere, 
Cic.; propellere, Ov.: agere, 
Verg.; trudere, Tao, || i. com 
ffirga: protrudere, Cic. 2. Fa¬ 
zer avangar, fazer ir (prdp, 
on fig.): propellere, Cio,; 
agere, Caes.; citare, urgirs, 
ferre, Liv. || o navio 6 impe- 
lido (pelo vento) ; fertur na¬ 
vis, Lncr. 3. Incitar; impel¬ 
lere (ad on ut), incitare, con¬ 
citare, excita/rc l suscitare, in¬ 
stigare, hortan, d. Cic.; sti¬ 
mulare, Sali. || i. & guerra: 
in arma exhortari, Yerg.; 
bellum concitare, Liv.; in bel¬ 
lum adhortari, Tac. J osta 
espeiumga impeliu(-os) a...:. 
haec spes provexit ut .... Idv. 

impenefrabilidade^ /, 1« 
Qualidade do que 6 impene- 
trfivei: impenetrabilis natura, 
invicta duritia ou durities, 
11 a i. do diamantej invictus 
adamas, Plin. 2. Fig .: obscu¬ 
ritas, f., latebrae, f. pl. CiC. 

impenetrdvel, ad}, t, Quo 
Be nao pode penetrar: impe¬ 
netrabilis, Liv. || couraga i. 
lorica fidelis, Verg. || i. aoa 
golpes: contra ictus invictus, 
Plin. || i. aos dardos* nuUa 
telo penetrabilis, Ov. || i. ao 
ferro; impenetrabilis ferro, 
Liv. 0 vaso i. ao ar s vas 
aeri minus pervium,, Macr. 
|l ser i.: nequire penetrari, 
Lucr. 2. Em que se nao 
pode entrar: invius, Liv.; 
impervius, Tac. || i. & cava- 
laria; haud equiti pervius, 
Tac. 3. Fig. Que se nao podfe 
explicar, incompreenslvel; la¬ 
tens, inexplicabilis, caecus, 
reconditus, magnis tenebris 
obscuratus, Cio. || aer i.: 
latere, 1. Cio. || misterioS i.: 
res abditae et obscurae, Cic. 
Dissiuralado: tectus, Cic,; 
abstrusus, Tac. || tempera- 
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raento melancdlico e i.: natu¬ 
ra. tristis et recondita, Cic. 

impenetrhvelmente, adv, 
T)nm modo impenetr&vel 
(fig.) : abscondite, Cic.; abs¬ 
trusius, Amm. ; obscure, Cic. 

impenitencia, f. Estado do 
impenitente: impoenitentia, 

£. Hier. 

impenitente, adj. Que 
continua no pecado: impoe¬ 
nitens, Hier.; obstinatus con¬ 
tra veritatem, Quint. 

impensadamente, adv. 
Sem reflexao: inconsiderate, 
inconsulte, pueriliter, Cic.; 
temere. Sali. || procedar i.: 
omnia temere ac fortuito age- 
re, Liv. 

impensado, adj. 1. Nao 
pensado, em que n&o hfi re¬ 
flexio ; inconsultus, inconsi¬ 
deratus, temerarim, Cic, 2. 
V. imprevisto. 

imperador, m. Soberano 
que rege um imperio: impe¬ 
rator, m., princeps, cipis, m. 
Tac. |I como i.: imperatorie, 
adv. Treb. || do i„ dos i.: 
imperatorius, adj. Tac.; im¬ 
perialis, adj. Capitol. 

imperante, m. Y. rei, im¬ 
perador. 

Imperar, i. 1. Y. gover- 
nar, mandar, reinar. 2. Tr. 
Y. o rdenar. 

Imperatlvamente, adv. 
Dum modo imperativo; im- 
«rative, Ulp.; imperiose, Cic. 
mandar i.; iubere, Cic. 
imperativo, adj. 1. Que 
designa uma ordem absoluta: 
imperiosus, Liv. (| o i. oate- 
gdrico (t. filos.): ruiturae 
praescriptio, officii necessi¬ 
tas, Cio. 2. O modo L, o i.: 
imperativus modus, Char.; 
imperativum l n. Char. 

iniperatnz, f. A mulber 
dum imperador: domina, t. 
Jet.} augusta, f. Tac.; uxor 
ou eoniua principis. 

imperoeptfvel, adj. 1. 
Que nao pode ser percebido 
pelos senti dos: indeprehensi¬ 
bilis, Quint.; qui nullo sensu 
percipi potest, qui sentiri ou 
animadverti non ou vix po¬ 
test, Olo.; qui sensus effugit, 
Sen, 2. Pouco visivel: effu¬ 
giens oculos, Sen., ou visum, 
Plin. ; exiguus, obscurus, 
Cie. (1 aer i.: fugere aciem 
o culorum, Cio. H ■ coisa i.: 
obscuratio, f. Cic. (j extens&o 
qullsi I.; punctum, n. Cic. J| 
tetras qufisi i.: litterae obs¬ 
curae. Bea. 

fmperceptlvelmente, adv. 
t> Dum modo imperceptivel: 
obscure, ita ut non sentiatur, 
Oie. 2. Fig .: sensim, Cio. 
imperdoAvai, adj. Que nSo 


merece perdSo: maior (ou 
maius ) quam cui ignosci pos¬ 
sit, qui (quae ou quod) nihil 
excusationis habet, cui ignos¬ 
ci non potest, cuius rei nulla 
excusatio est, Cic. || cujos 
crimes sao i.: cui nulla sce¬ 
lerum venia dari potest, Cic. 

|| ser i.: non veniam habere, 
Ov. || duma maneira i.: tur¬ 
piter, adv. Cic. || seria i. 
para mim esquecer...: mihi 
nefas est oblivisci..., Cic. || 
esta falta 6 i.: cui errato 
nulja venia proponitur, Cic. 

impereoedouro, adj. Y. 
imperecivel. 

imperecfvei, adj. V. imor- 
redouro. 

imperfeie&o, f. 1. Estado 
do que nao est& acabado: 
res imperfecta, Sen. || a i. 
do conliecimento (humano) : 
inchoata cognitio, Cic. || 6 
um sinal de i.: imperfectae 
rei signum est, Sen. 2. Es¬ 
tado do qne n5o 6 perfeito: 
natura imperfecta, Cic. || <5 
um sinal de i.: imperfectae 
rei signum est, Sen. 3. De- 
feito: vitium, tl. Cic. [| al- 
gumas i. (dum poema): pau¬ 
cae maculae, Hor. || i. (fal. 
de trabalhos Iit.) : mendum, 
n. Cic. ; macula, f. Hot. 

imperfeitamente, adv. 
Dum modo imperfeito: non 
perfecte, ex parte tantum, 
non omnino, Cic. || nao fazer 
nada i. : nihil nisi perfecte 
agere, Cic. f| ele nSo faz 
nada i.: nihil db eo nisi per¬ 
fecte fit, Cic. 

imperfeito, adj. 1. Nfio 
acabado: imperfectus, non 
perfectus, non absolutus, in¬ 
choatus, impolitus, adumbra- 
tus, Cic. 2. Incompleto: non 
perfectus, imperfectus, nume¬ 
ris suis non absolutus, man¬ 
cus, Cic. || conhecimento- i.: 
cognitio manca ou inchoata, 
Cic. 3. Que nao est& perfei¬ 
to: imperfectus, Cic. 4. T. de 
gram. || pretfirito i.: praeteri¬ 
tum imperfectum, Prise.; im¬ 
perfectum tempus, Macr.; 
imperfectum, n. Char. 

imperia!, adj. Relativo ao 
imperador : imperatori¬ 
us, Tac.; imperialis, A. Yict.; 
(traduzir peio gen. imperato¬ 
ris, imperatorum, principis, 
Augusti ou Oaesaris ). || pa- 
lacio i.: principis domus, 
Tac. [| dlgnidade i.: impe¬ 
rium, n. Tac. || a edrte }.: 
augusta aula, Mart. R guarda 
i.: praetorium,, n. Tac. || 
soldadoa da guarda }.: prae¬ 
toriani, m. pl. Tac. 

imperfeia, f. Y. incapm- 
cidade. 


imperio, m. 1. A extensSo 
das regioes que formam um 
Estado: imperium, n. Cic. || 
toclo o i.: omnes imperii ci¬ 
vitates, Liv. || Roma estendeu 
os limites do i.: Romana res 
crevit, Liv. 2. Reinado: reg¬ 
num, n. Liv. || sob o L de 
Augusto: Augusti principatu, 
Plin. 3. Poder soberano: im¬ 
perium, n., dominatio, f., do¬ 
minatus, us, m., potestas, f. 
Cic.; potentatus, us, m. Caea. 
||ter o i. : imperium obtinSre, 
Caes. ; imperare, regnare, re¬ 
rum potiri, dominatu omnia 
tenere, Cic. || submeter ao 
seu i.: suae ditionis facere, 
Liv.; sub ditionem suam sub- 
iungere, Cic. || estar sob ® 
i. dum s6: unius nutu regi, 
Cic. 4, Mando, poder, aute- 
ridade: imperium, n., aucto¬ 
ritas, f., regnum, n. Cic. g 
exercer i. sdbre: imperium 
tenere in (ac.), Cic. • impe¬ 
rium hab&re in. Ter. | excr¬ 
eer um grande i.: esse ia 
magna potentia, Cic. 5. Fig,; 
imperium, n., auctoritas, L, 
dominatio, f., dominatus, ««, 
m. Cic. || o i. das leis: in». 
peria legum, Liv. || ter i. sd¬ 
bre si mesmo: imperare cQ>% 
Sen. || ter i. s6bre as enas 
paixoes: imperare cupidita¬ 
tibus, Cie. 

imperiosamonte, adv. Otra 
altivez: arroganter, Cia.; fe¬ 
rociter, Liv.; imperio&) a 
Varr. 

imperioso, adj. 1. Altfvuj 
imperiosus, arrogans, fercti^ 
Cic.; impotens, Tac. | tem¬ 
peramento i.: impotentia, f. 
Tac. 2. Urgente: instans^ 
Tac. j| circunstancias L: ne¬ 
cessitates, i. pl. Liv, H seceo- 
sidade mais i.: maiot neceth 
sitas, Liv. || um sen timento» 
i.: praepotens 'affectius, Y. 
Max. 

imperito, ad). Ignorant», 
inh&bil: imperitus, Cio, (eu 
ignorante). 

impermanents, «£f. Y. 

instdvel, inconstante. 

impermeabiiidade, f. T. 
impenetrabilidade. 

impermedvel, adj. Que e# 
nSo deixa penetrari impene¬ 
trabilis, Liv.; aquam ou hu- 
■morem non transmittens, 
Plin.; qui (quae cm quod) 
non recipit in se M-u/mortfn, 
Plin. | ser L: ®qt«m exclu¬ 
dere, Ulp. 

imparsistento, adj. V. ter 
constante. 

impertdrritamen?©, adv. 
Y, intrCpldamente. 

impartdrrito, adj. Y. fe- 

irtpido. 
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impertinSnola, /. i. r*. 

bugem, mau humor: morosi¬ 
tas, f., importunitas, f., dif¬ 
ficultas, f., intemperies, ei, 
f. Oie. 2. Y. importunidade. 
3. Irreverencia: insolentia, 
{., contumacia, f. Cic. 

impertinente, adj 1 . Jta- 
bugento: horridior, asperior, 
Oie. || homem i.: homo na¬ 
tura asper atque omnibus ini¬ 
quus, Cic. 2. V. aborrecido, 
«nfadonho. 3. Irreverenti: 
insolens, Cic. 

impertinentemento, adv. 
De modo impertinente: mo¬ 
rose, importune, moleste, in¬ 
solenter, Cic. 

imperturbabilidade, /. 
Qualidade do que 6 impertur- 
fedvel: firmitas, f., constantia, 
f. Cic. || i. da memoria: me¬ 
moria fidelis, Cic. 

imperturb&vel, adj. Que 
■e nSo pode perturbar, im- 
passivel: stal ilis, firmus, con¬ 
stans, Cic.; imperturbat us, 
8en.; imperterritus, Plin. || 
i ser 1. nas suas resolugoes: 
tenlre propositum, Caes.; sta¬ 
re animis, Cic. || memdria 

i.: memoria fidelis, Cic. || 
L firmeza de espirito nos 
perigos: plurimum consilii in¬ 
ter ipsa pericula, Liv. 

imperturb&velmente, adv. 
Sem se perturbar: quietissi¬ 
me, Caes.; firme, constanter, 
Oie. 

impdrvio, ad). Y. impene- 
trdvel (acep. 2.*), intransi- 
tdvel. 

impessoal, ad). I.Semfle- 
xSes para designar pessoas: 
impersonalis, impersonativus, 
Dlom.; personis carens, Prisc 
2« Que nSo pertence a nin¬ 
guem : communis, Cic. 

Impeto, m. 1 . Violencia, 
rapidez: impetus, us, m., in¬ 
citatio, f. Cic.; vis, i. Caes.; 
Violentia, f. Coi. 2. Fig.: im¬ 
petus, m., violentia, f., conci¬ 
tatio, f., aestus, us, m. Cic.; 
vehementia, f. Plin. (cf. wn 
petuosidade). 

impetrapao, f. • impetratio, 
t. Cio. (cf. obtengdo). 

impetrante, adj. e e. m. 
Aquele que obtem: impetra¬ 
tor, m. Theod.; impetrans, 
add- Jct. 

impetrar, tr. 1.: impetra- 
re, Cic. (cf. obter). 2. V. ro- 
qar, suplicar. 

impetravel, ad). Que se 
pode obter: impetrabilis, Liv. 

impetuosamente, adv. 1 . 
Com impetuosidade: impetu 
magno, Caes. ; violenter, 
Hor.; impetu, Liv.; vi, SalL; 
impetu concitato, Liv. || ir 
it? concitato impetu ferri, Y. 



Max. || avangar i. (fal. de 
cavaleiros) contra: citato ag¬ 
mine invehi, Liv. 2. Fig.: ve¬ 
hementer, rapide, Cic. || fa- 
lar i.: concitate dicere, Qjunt. 

impetuosidade, f. i. Qua- 
laidacle do que e impetuoso: 
impetus, us, m., violentia, f., 
incitatio, f. Cic. ; vis, f. Caes. ; 

2. Fig .: impetus, us, m., 
incitatio, f. Cic. ; vehementia, 
f. Cornif. 

impetuoso, adj. 1. Violen¬ 
to, r&pido : violentus, Cic. ; 
celer, eris, ere, Cic. ; vehe¬ 
mens, citatus, concitatus, 
Liv. || o rio torna-se mais 
i. : amnis fertur incitatior, 
Cic. || rio L: rapidissimum 
flumen, Caes. ; amnis prae¬ 
cipitans, Cic., ou praeceps, 
Ov. 2. Fig. Arrebatado, vivo: 
vehemens, celer, Cic.; acer, 
eris, cre, Cic. ; praeceps, cipi- 
tis, Sali. ; exsultans, Liv. | 
estilo i. : oratio incitata ou 
vibrans, Cic. 

impiamente, adv. Com 
impiedade: impie, nefarie, 
Cic.; inceste, Liv.; profane, 
Lact. 

impiedade, f. i. DesprSzo 
pelas coisas sagradas : im¬ 
pietas, f. Cic. ; deorum con¬ 
temptio, Liv. ; nulla religio, 
mdlxis dei (ou deum) metus, 
Cic. 2. Acg&o impia : impie 
ou nefarie factum, nefas, in- 
decl. n. Cic. fl 4 urna i...: 
nefas est (inf.), Cic. || come- 
ter uma i. : aliquid nefarie 
facere ou committere, Cic. ; 
sacrilegium facere, Sen. || 
convoncido de que era uma 
i...; irreligiosum ratus 
(inf.), Liv. 3. Fig. Dospr&zo 
por tudo o que tftda a gente 
respeita: scelus, eris, n., res 
nefaria on scelesta, Cic. 

impiedosamente, adv. 
Sem piedade : acerbe, sine 
misericordia, Cic .; inelemen- 
terj Liv. 

impiedoso, adj. Insensi- 
vel 4 piedade: immisericors, 
dis, Cic. ; implacabilis, Cic.; 
inclemens, Liv. || juiz i. : du¬ 
rior iudex, Cic. || i. para o 
filho : acerbe severus in fi¬ 
lium, Cic. 

impingir, tr. 1. Y. pes- 

pegar. 2. Vender mais caro 
do que o seu justo valor: cf. 
vender. 

impio, adj. 1. Que nao 
tem religi&o, contrdrio h reli- 
gifio : impius, Cic. ; nefandum, 
Quint. ; nefarius, Cic. ; profa¬ 
nus, Plin.; negligens deorum, 
Sen. || aegoes L; impie fac¬ 
ta, Liv. H raga : i. : contemp¬ 
trix superum propago, Ov. H 
um !.: impius homo, ou simpi. 
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impius, m. Cic. U uma 1.: 
mulier impia, Cic. 2. Que 
falta aos mais sagrados de- 
veres _ do homem; nefandus, 
nefarius, Cic.; impius, Verg.; 
incestus, Hor.; sacrilegus, 
Ov. || aegoes i.: facta impia 
ou nefanda, Ov. |] mao i.: 
impia manus, Hor. 3. Fig. 
Que ofende aquilo que 
toda a gente respeita: impi¬ 
us, Yerg. 

implacdvel, adj. Que se 
nao pode aplacar: implacabi¬ 
lia, inexorabilis, inexpiabilis, 
Cic.||inimigo i.: hostis acer¬ 
rimus, Liv. || guerra 1.; bel¬ 
lum inexpiabile, Cic. fl 6dio 
i.: odium implacabile ou inex¬ 
piabile, Liv., ou inexorabile, 
Ov. 

implac&velmente, ad®.: 

sine misericordia, CHc. 

impiantado, part. I.i in¬ 
situs, Lucr. 2. Fig.; insitus, 
Cic.; ingenitus, Plin.; inve¬ 
teratus, Cic. 

implantar, tr. 1. Inserir 
em, fixar, arreigar: inserere, 
Coi. 2. Fig.: inserere, Inge¬ 
nerare, Cic. 3. V. estabele- 
cer. 4. implantar-se, refl.i 
&) fixar-se, criar raizes: ra¬ 
dices agere, Coi.; coalesce¬ 
re, inolescere, Coi.; b) esta- 
belecer-se (num lugar) ; inve¬ 
terascere, Caes.; c) Pass .: 
radices agere, Cio. ; invetera¬ 
ri, p. Cic. 

implexo, adj. Y. enlrekt- 

gado. 

implicapSo, f. AegSo de 
implicar (num crimel, ea- 
tado do que est& lmplicado: 
communicatio criminis, Oat. 

implicar, tr. 1. Envolver 
(num negdeio) : implicare 
(aliqua re), Oie. 2. Compreen- 
der lmpllcitamente, oonter: 
continire, Cic.; uni! compre¬ 
hendere cum aliqua re, Cio.; 
simul intelltgere, Cic.; com¬ 
prehendere aliquid in aliquid, 
Cic. U tfida a compra impli¬ 
ca um prego: nulla emptio 
sine pretio esse potest, Instit. 
II _ i. eontradigSo: pugnare, 
Cic.; pugnare seeum, Hor. 

3. V. contender. 

implisitamente. adv. 
Dura modo implicito: taeite, 
Cic. 

implicito, adj. Que est& 
incluido, mas nSo duma ma- 
neira clara: tacitus, Cio. 

implorapSo, /. Acg&o de 

implorar: imploratio, f. Cic. 

implorado, part .: implora¬ 
tus, Catuli.; adoratus (fal. 
duma divindade), Ov. 

irnplorar, tr. Pedlr cnoa- 
recidamente: implorare, sup¬ 
plicare, orare, efflagitare, eb- 
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testari, fi., obsecrare, de. R 
i. es denses: deos <ra ad deo* 
precari, Cic.; supplicare ad 
deos, Ltv.; prece numen ado¬ 
rare, Ov.; supplicare a diis, 
Tae. fl i. Bocorro: auxilium 
implorare ou efflagitare, Oio. 
jj i. eompaixao: ad miseri- 
cordam confugere, Oie. 

implume, adj. Que ainda 
afio teai penaa: implumis, 
Yerg. 

impldvio, m. Patie no in¬ 
terior duma casa, destinado 
fes agnas das eliuvas: implu¬ 
vium, n. Cie. 

impolidamente, adv. In- 
delicadaraente: rustice, inur- 
heme, Oio.; parum humane, 
Ss*L. 
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impolidez, f. Indeliea- 
deza: inhumanitas, i. Oie.; 
Kuetioitas, f. Quint.; inurba- 
nitas, f. Cic. 

impolido, adj. Indelicado: 
posticus, inurbanus, agrestis, 
inhumanus, inops humanita¬ 
tis, Cic. 

impoliticamente, adv. 1. 
Dum modo impolitico: pru¬ 
dentiae civili non convenien¬ 
ter, Oie.; non callide, Cio. 2, 
V. imprudentemente. 

impolitico, adj. 1, Con- 
fer&rio h boa politica: alienus 
tt prudentia civili, non calli¬ 
dus, imprudens, Cic. 2. Y. 
descortSs. 

impoluto, adj. Sem man¬ 
sita : impollutus, Tac. 

imponderado, adj. Y. in- 
oonsiderado. 

Imponderdvel, adj. Que 
nSo tem peso apreci&vel: 
(res) sine pondere, Ov.; pon¬ 
dere carens. 

imponbncia, f, Aparencia 
Imponente: dignitas formae, 
Suet. Ii a i. do nome: maies- 
tas nominis, Mart. 

imponente, adj. Que cim¬ 
ius a atenqSo, grandioso: gra¬ 
vis, augustus, Cic.; amplus, 
ingens, luculentus, Cic.; spe¬ 
ciosus, Liv. || nome i.: ho¬ 
nestum nomen, Cic.; majestas 
nominis, Mart. |j nunca uma 
partida foi tam i.; nulla pro¬ 
fectio tanti spectaculi fuit, 
Liv, 

impopular, adj . 1. Qne 
desagrada ao povo (fal. de 
pessoas) : invidiosus, invisus, 
offensus, Cic. ; invisus popu¬ 
lo ou suis ou civibus suis ou 
p(e!M(|ser i.: offendere apud 
plebem, Cio. || aer i. (a mais 
nao poder «er) : invidia fla¬ 
grare, Cid. H tornar-se i.: 
venire in odium plebi, Cic. ]j 
tornar i.; vocare (ou addu¬ 
cere) in odium (ou in invi¬ 
diam), Cic. 1 (jfaL 6» coi¬ 


ens) : invisus (ou ingratus ou 
odiosus) populo ou plebi, Cic. 
S «er i.: displicBre popule, 

impopulandade, f. Falta 
de popularidade: invidia, f., 
offensio popularis. Oie.; of¬ 
fensio populi ou civium, Nep. 
K oair na i.: in invidiam in- 
cidere, non effugere morum 
invidiam, Nep. [| com toda a 
sua i. e com a i. do paa: 
plenus suarum, plenus pater¬ 
narum irarum, Liv. 

impor, tr. 1. P8r em (1 
i. as maos: manus imponere, 
S. Sev. 2. Pazer aceitar & 
fdrea, prescrever: imponere, 
iniungere, imperare, praescri¬ 
bere, irrogare, Cic.; indicere, 
Liv.; exigere, Caes.; iubere, 
Tac. |i i. a eseravatura: ser¬ 
vitutem iniungere (alioui), 
Caes. £ i. uma lei: imponere 
legem, Cic.; imperare legem, 
Sali. 8 i. silSacio: silentium 
facere, Liv. 3. Estabelecer, 
fixar (um tributo) || i. um 
tributo: tributum imponere 
ou indicere, Liv.; imperare 
pecuniaSj Cic., ou pecuniam, 
Liv. 0 i* um tributo 4s ci- 
dades '.^tributa civitatibus im¬ 
ponere, Liv. | i. um tributo 
ao povo; populum cogere tri¬ 
butum ferre, Cio. || i. um 
tributo aos municipios: pecu¬ 
nias municipiis imperare, Oio. 
I) i. um tributo insuportdvel: 
intolerabilia tributa exigere, 
Cic. 4. Impor respeito (a 
algufim); pudorem (alicui) 
imponere, Sen.; verecundiam 
facere alioui, Liv. 6. I. En- 
ganar, iludir: imponere (ali¬ 
cui), i., mentiri, d., verba 
dare (dat.), fallere (ao.), 
Cic.; verba fingere, Sali. 6. 
impor-se, refl. Impor respei¬ 
to: auctoritate movere (ali- 
quem), verecundiam facere 
(alicui), Cic. (c t. acep. 4.“). 

importaoao, f. 1. AcqSo 
de importar: invectio, f, Cic. 
|| proibem a I, do vinho: vi¬ 
num ad se omnino importa¬ 
ri non sinunt, Caes. R proi- 
biu a i. do sal; sale invecto 
uti vetuit, Liv. | ggneros 
de i.: arcessitae res, Sen.; 
peregrinae merces, Liv. || de 
i. : advecticius, adj, Sali.; ad¬ 
venticius, adj, Oic.jlproYbir a 
i. dum objecto: aliquid ad se 
importari non sinere, Caes. 2. 
O que 4 importado: res quae 
importantur, Caes. 

importado, pari .; impor¬ 
tatae, Caes.; invectus, Liv.; 
exoticus, P1»; invecticius, 
Plin. 

importado?, «. Aqu&e 


que importa: invector, m. 

importanda, f. 1. © que 

faz que uma eoisa mereca 
a nossa atencao: momentum, 
n. Caes.; pondus, eris, n. Cic. 
||a i. duma coisa: magnitudo 
rei , Sali. || a i. dum pro¬ 
cesso: magnitudo causae, Cic. 
J a i. da guerra: gravitas 
belK, Liv.||negocio de grande 
i. : res gravis, Liv.; res mag¬ 
na, Hor. || diminuir a i. de: 
elevare (rem), extenuare fa¬ 
mam (belli), Liv. || aumentar 
a i. duma pequana coisa: 
exiguum dilatare, Sen.[|ligar 
pouca i. a: negligere, Cic.; 
haud in magno ponere discri¬ 
mine, Liv.||ligar mais i. a... 
do que a...: antehabere (rem 
rei), Tao. | i que i. ligo eu 
a...?: quanti facio (ac.)!,, 
Oic.flligar i. a: magnum pu¬ 
tare (aliquid), Oio. || ligar 
muita i. a: permagnum exis¬ 
timare, putare maximi, per¬ 
magni aestimare, Cic. || essas 
coisas sao de pouca i.: ista 
ad exiguum momentum pro¬ 
sunt, Sen. || nao ter i.: nihU 
interesse, minimi ou nullius 
momenti esse, nullum momen¬ 
tum ou nihil momenti habere, 
Cic. R carta sem i.: inanes 
litterae, Cic. || acontecimento 
sem i. : res parva dictu, Curt. 
U isto 4 da maior i.: id ma¬ 
ximi momenti est et ponde¬ 
ris, id maximum est, Cic. 
|| isso 4 para mim de alta i.: 
iUud mea magni intereat, Cic. 
|| num negdeio desta i.: hac 
tanta in re, Cic. || de pouca 
L, sem i.: parvus, adj., par¬ 
vulus, adj., levis, adj., futilis, 
adj., nullius momenti, Cic.; 
minimus, adj. Sali. 2. In- 
fluenoia, autoridade: ampli¬ 
tudo, inis, £., dignitas, f., 
pondus, eris, n. Cic.; aucto¬ 
ritas, f. Sali.; momentum, n. 
Liv. || pessoa de i.: vir gra¬ 
vis ou amplus, Cic.; qui pon¬ 
dus habet, Cic. ]| ter i.: tri¬ 
care, auctoritate florere, Cic. 
(I homem sem i.: levis per¬ 
sona, Cic. || praqa de pouca 
!.: ignobile oppidum, Liv. 3. 
Orgulbo ]| assumir ou arro- 
gar-se ares de i.: efferre se 
insolentius, Cic. U com um 
ar de t.: superbe, adv. Nep. 
4 » Y. quantia. 

importante, adj. 1. Que 
merece a nossa atencao: 
magnus, Cic.; gravis, Liv. R 
coisa i.: res magna, Hor. jj 
coisa muito i.: res permagna 
ou maximi momenti, Cic. || 
negdeios tam i.: tanta nego¬ 
tia, Hor. H quantia bastante 
Li pecunia satis grandis, 
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Cic. 8 ser i.: habSre momen¬ 
tum ou pondus, Cio. || ser 
mu ito i.: magno, momento 
esse, esse permagni momenti, 
Cie. || isto e muito i.: id 
maximum est, id magnope¬ 
re refert, hoc valde ad rem 
pertinet, O i o . || aquilo 

6 muito i. para mim: illud 
magni interest mea, Cic. || 
aquilo fi muito i. para file: 
dud magni intereat eius, Cic. 
| 6 muito i...., 6 muito i. 
que...: multum ou permul¬ 
tum ou vehementer ou per¬ 
magni inter est (inf.), Cio. 
isto nao 6 tam i. que...: 
o non tanti est ut.,., Cic. 
Jjpouce i.: levis, parvus, Cic. 
| muito pouco i.: minimi ou 
nullius momenti, Cic.; mini¬ 
mus, adj. Sali. || tam pouco 
i.: tantulus, adj. Cic, || o 
i., o ponto i. ( = o essen- 
cial): summa, t. Cic. || o i. 
fi...; caput est (inf.), totum 
in eo est ut..., Cic. 2. Que 
tem autoridade: gravis, am¬ 
plus, magnas, Cic. || perso¬ 
na gem i.: vir auctoritate (ou 
dignitate) praeditus, Cic.; 
amplus homo, Cic. || teste- 
munha i.: locuples testis, Cic. 
9 tfi file urna pessoa tam 
i. que...?; hicne tamti est 
ut...i Cic. || eer L: valere, 
Cio.; aliquo esse n/umero, 
Cic.; auctoritatem habere, 
Cic. || tornar-se i.: aliquo 
numero esse coepisse, Cic.; 
auctoritate florere coepisse, 
Cic. 

importar, tr. 1. Introdu- 
zir (produtos estranjeiros, 
etc.): importare, Caes.; in¬ 
vehere, Plin. || i. por mar: 
ex transmarinis provinciis ad¬ 
vehere, Coi. 2. I. itnpess. Ser 
importante: interest, refert, 
pertinlre, ad rem pertinere, 
Oio. H importa-me, importa-to, 
etc.: interest ou refert mea, 
tua, etc. B importa-vos a v6s 
que sois...: vestra interest 
qui estis..., Pliu. || importa- 
-Ihes: refert diorum, Sali. || 
importa a Clfidio: interest 
Clodii, Cic. || importa & sal- 
vacao de todos: interest sa¬ 
lutis communis, Cic. || im¬ 
porta h minii a honra: inter¬ 
eat ad honorem nostrum, 
Cic. || importa..., importa 
que...: refert (inf.), inter¬ 
est (inf. ou ut), res hoc 
postulat ut, Cic. || ique te 
importa isto 1: quid id refert 
tual Tu || jque nos importa 
isto?: guid haec ad nos? Cic. 
||tque importa?: quid referti 
Cic.; quanti id referti Cic. || 
pouco me importa que..., 
pouco me importa se...: non 


meum est si..., Hor. || pouco 
me importa: id mea minime 
refert, Ter.; mea parum re¬ 
fert, Fronto.; non ou nihil 
moror, Liv.; non laboro, Cic. 
|| pouco importa..., pouco im¬ 
porta que...: parvi ou nihil 
refert (inf.), non ou parum 
ou nihil interest, ne mini¬ 
mum quidem interest, nihil 
ad rem pertinet si (conj.), 
Cic. || pouco importa: nihil 
ad rem, nihil ad id de quo 
agimus, Cic.||importa muito: 
refert magni ou magnopere, 
interest multum, ou permul¬ 
tum ou plurimum ou magni 
ou permagni ou maxime ou 
vehementer, Cic. ; valde per¬ 
tinet (ad rempublicam), Cic. 
|l importa a tfidas as pessoas 
de bem que... : expedit omni¬ 
bus bonis (inf.), Cic. 3. V. 
custar. 

importo, m. V. custo. 

importunaodo, f. AcgSo 
de importunar: incommodi¬ 
tas, f. Pl.; odium, n. Ter.; 
taedium, n. Plin. 

importunado, pari.: fati¬ 
gatus, Sali.; vexatus, Juv. || 
i. por estas ideas: his crn- 
tcius curis, Liv. 

importunamente, ad v. 
Dum modo importuno: im¬ 
portune, moleste, intempesti¬ 
ve, Cic. 

importunar, tr. Incomo- 
dar, enfadar: fatigare, Liv.; 
defatigare, obtundere, Cic.; 
tundere, P3,; esse gravem on 
molestum (alicui), oneri esse 
(alicui), Cic.; esse incommo¬ 
dum, PI. || i. com s&plicas : 
fatigare preoibus, Liv. || i. 
com cartas: epistulis obtun¬ 
dere (ac.), epistulis obstrepe- 
,ie (alicui), Cic. || i. com 
preguntas: urgere interro¬ 
gando, Cic, || tudo me impor¬ 
tuna: taedet omnium, Pl. 

importunidade, /. V. im- 
portunagao. 

importuno, adj. 1. Ma- 
cador, incomodativo: gravis, 
incommodus, molestus, in¬ 
tempestivus, Cic.; odiosus, 
Nep. || ser i.: esse gravem 
(alicui), Cic.; esse incommo¬ 
dum, Pl., ou praegravem, 
Tac. I tornar-se i.: taedium 
afferre sui, Tac. 2, (Fal. 
de coisas) : molestus, incom¬ 
modus, gdiosus, Cic. 3. M. 
Hum i.: interpellator, m., in¬ 
terventor, m. Cic.; musca, f. 
Pl. Cic. || os 1.: interpellantes, 
m. pl. Cic. | longe dos i., 
ao abrigo doa L: sine inter¬ 
pellatoribus, interpellatione 
sublata, Cic. 

imposipao, f. 1. Acsao de 
pfir em: impositio , f. Plin. 


- «49 - 



0 pela i. das maos: imposita 
manu, S. Sev. || i. da mao: 
manus impositio, Hier. 2. 
T?ig. || imposic-ao dum nome: 
impositio nominis, Varr. 3. 
Acgao de preserever: invunc- 
tio, t. Sid. || i. duma multa: 
irrogatio multae, Cic. || i. 
duma contribuiVao de guerra: 
tributum impositum ou irro¬ 
gatum ou imperatum (alicui), 
Cic. 4. V. imposto. 

impossibiiidade, f. Falts 
de possibilidade: (traduz-ee 
geralmente por fieri ou esae 
non posse) || ae bouver i.; ei 
haee fieri non poterunt, Cic. jj 
e isto. 6 duma i. absoluta: 
nec fieri uUo modo potest, 
Cic. || . vejo-me na i. de: ne¬ 
queo (inf.), non possum. Ole. 
B ua i. de fugir; ubi locus 
fugae deest, Liv. 

imposslvsS, adj. 1» Que 
nSo pode ser ou fazer-sa: 
qui (quae ou quod) fieri non 
potest, gu/i (quae ou quod) 
effici' non potest, Cic. || fi 
i.: fieri non potest, Cic. j| 
fi absolutamente i.: nullo 
modo ou nullo pacto fieri po¬ 
test, Cic. || g-me i.: nequeo 
(inf.),. non possum, Oie, Jj 
fi _ i. ficar . aqui: non potest 
hic maneri, Cic. || julg&vam 
que nada Ihe era i.: nihil 
non efficere posse eum du¬ 
cebant, Nep. 2. M. || o impos- 
sivel: quod fieri nullo modo 
potest, Cic. || tentar o i.: 
aquam a pumice postulare, 
Pl. ; hircos mulgere, Yerg. 
|| fazer o i.: funem ex arena 
c1 ficere, Coi.; davem Her¬ 
culi extorquere, Macr. 

imposta, f. Espficie da 
cornija em que assentam as 
extremidades dum areo; in¬ 
cumba, i. Yitr. 

1. imposto, part. 1 . Pdsto 
em: impositus, Cic. 2. Fi^r.JI 
nome i.: inditum nomen, 
Liv. 3. Prescrito, ordenado: 
impositus, Cic.; iussus, indic¬ 
tus, mmnetus, Tac. || aceitar 
as condigoes i. por Cesar; 
aondicione, quae a Caesare 
ferretur, uti Caes. 4. Esta* 
belecido (fal. dum tribato): 
impositus, Cic.; imperatus t 
Caes. 

2. imposto, m. Encarg® 
pdblico, tributo: tributum, 
n., vectigal, alis, n. Cic. |j 
i. regular: vectigal, n. Cic. 
|| i. extraordinario: indictio, 
f. Plin.; tributum temerari¬ 
um, ' Liv. || pagar nm i.: 
vectigal solvere ou pendere 
ou pensitare, Cic.; pendere 
tributa, Cic., ou stipendium, 
Liv. || os sicilianos pagam 
o i. segundo a sua riqueza': 
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Siculi tributa conferunt ex 
censu, Cic. || diminuir os i.: 
vectigalia affligere , Cio.; de 
capite demere, Cic.. || co- 
tirar, receber um i.: tribu¬ 
lum ou vectigal exigere, Cic. 

J langar um i. sobre as ter¬ 
ras : agris vectigal imponere, 
Cic. || lan^ar um i. s6bre 
o sal: vectigal ex salaria an¬ 
nona statuere, Liv. || supri- 
mlr um i.: vectigal remit¬ 
tere, Tac., ou abrogare, Hixt. 
]| isentar (algu&m) dum i,: 
tributo liberare, ou simpl. li¬ 
berare 'aliquem), Cic.; tri¬ 
butum dimittere (alicui), 
Tac. || isentar de i. (urna 
terra) : vectigali levare ou li¬ 
berare, Cic. |H isento ou livre 
de x.: immunis, adj., liber, 
Cic. 

imposlor, m. 1, AquMe 
tem impostura, que pro¬ 
cura enganar: homo mendax, 
su s'mpl. mendax, fallace, ho¬ 
mo fraudulentus, circumscrip¬ 
tor, m. nic. (cf. hipdorita). 
2. Adj .: fallax, mendax, fal- 
7 ue, Cic.; fraudulentus, Plin. 

impostura, /. Artificio 
para ilud'r, tdpocrisia: fraus, 
Sis, t, fallacia, f., menda¬ 
cium, n, Cic. )] tudo n@le 6 
i.: in eo nihil nisi falsum 
$t simulatum, Cic.; hic totus 
Constare videtur ex fraude, 
fallaciis, mendaciis, Oie. (cf. 
hipccrisia). 

impostunoe, f. V. impos¬ 

tura. 

impotAvel, adj. Que bo 
n£o pode beber; impotabilis. 
Hier. 

impotfinoia, /. 1. Palta 
d» poder: impotentia, i. 
Ter.; imbecillitas, f. Cic. || 
reduzido & i.: alligatus im- 
peditusque, Liv. 2. Inutili- 
dade; frustratio, f. Cic. || 
% l. dos seus golpes: vani 
ictus, Liv. 3. Incapacidade 
de gerar; cf. impotente. 

impotente, adj. 1. Que 
n&o tem poder; impotens, 
Cic.; inops, opis, Phaed. || 
ser I. contra ou para; im¬ 
parem esse (dat.), Tac. || 
1. para moderar a cdlera: im¬ 
potens irae, Liv. 2. (Fal. de 
eoisas) ; vanus, Liv.; irritus, 
Verg. || a medicina 6 i.: 
parum medicina proficit, 
Sen. 3. Incapaz de gerar || 
§les s&o i.: non possunt ge¬ 
nerare, Coi.; nec generandi 
f accultas data est (maribus ), 
Coi. 

impratiodvel, adj. Inexe- 
qiiivel: quA (quae ou quod) 
effici non potest, Cic. (cf. 
imvosslvel). 

impr-ecaQflo, /. Praga ou 


maldipSo lanpada Contra al¬ 
guum: exsecratio, f., depreca¬ 
tio, f. Cic.; precatio, i., de¬ 
testatio, f., dirae, arum, f. pl. 
Liv.; imprecatio, f. Plin. || 
lanqar imprecagoes contra al¬ 
guum ; exsecrari aliquem, mar 
le precari alicui, alicui mala 
precari, Cic.; devovere, Nep.; 
omnibus precibus detestari, 
Caes.; detestari, d. Liv.; diras 
precari; Tib.; dira exsecratio¬ 
ne prosequi aliquem, Liv. || 
fdrmula de i.: exsecrabile 
carmen, Liv. 

imprecar, tr. 1. V. pedir, 
suplicar. 2. 1. Fazer Im pro¬ 
caces contra algudm: cf. im- 
precagdo. 

impregnado, part. I.s im¬ 
butus, madidus, Cic. | bem 
i.; aatur, a, um, Verg.Restar 

1. ; madire, Cic. 2. Fig. Ver¬ 
sos i. de veneno; versus ae¬ 
rugine tincti, Mart. 

impregnar, >r. 1. Embe- 
ber, fazer entrar particulas 
estranhas nam fluido ou nam 
sdlido; imbuere, Verg.; infi¬ 
cere, Plin.; incoquere, Verg.; 
satiare, Plin. ; intingere, 
Quint. ij i. inteiramente: sa¬ 
turare, 0v. 2. Fig.: inficere, 
imbuere, suffundere, Cio. 3. 
impregnar-se, refl. Deixar- 
•se penatrar por (alg. subs- 
t&ncia) : i mbibtke, tr., ebibe¬ 
re, tr. Pila.; bibere, tr. 
Verg.; imbui (abi.), p. Hor. 
|| i. dum suco: mocwn perci¬ 
pere ou trahere, Coi. || l. 
douna cOr: eoiorem bibere 
ou percipere, Plin., perbibe¬ 
re ou ducere, Sen. 

Imprensa, f. 1. Arte de 
impritnir; ars typographica. 

2. Lugar cude se Imprime; 
officina typographica. 

imprescrltibilidade, f. 
Qualidade do que S Ixnpres- 
critivel || hi i. : nullo tem¬ 
pore usucapio procedit ou 
competit, Cod. 

impr?scntlve5, adj. TiTio 
sujeito a prescricio; qv.od 
usucapi ou usurpari non po¬ 
test, Jct. !| ser i.; longa pos¬ 
sessione acquiri non posse, 
usu capi non posse, Jct. H 
o teu dlreito 6 i.: non potes 
decedere 4* (ou ex) iure 
tuo, Cic. 

impressSo, f. 1. ApflcaqSo 
dum corpo que dcixa uma 
marca sobre outro: impressio, 
f. Apul. 2. Pressao que ee 
experimenta: puleus, us, m., 
impulsio, f., motio, f., motus, 
us, m., commotio, i. Cio.; 
ictus, us, m. Sen, || mS 1.: 
offensio, t. Cic. U boa i. : 
delectatio, f. Cic. 3. Fig. : 
sensus, aus, m., affectio, t.. 


i aculeus, m. Cic. | fazer hj 
movere, commovere, perm/S ■» 
vire, pellere, afficere, tange¬ 
re, percutere, ferire, Cic. || 
l. desagradivel; offensio, f. 
Cic. || causar L desagradi- 
vel; offendere, tr., commove¬ 
re, tr. Cic. || produzir uma 
boa i.; delectare, tr. Cic. 4. 
Marca, sinal: signum, n., no¬ 
ta, f., vestigium, n. Oie. 5. 
Sensaqao produzida pelos ob¬ 
jectos nos nossos sentidos: 
impressio, f., sensus, us, m. 
Cic.; affectus, us, m. Ceis. j| 
ter a i. de; sentire (ac.), 
Plin. || produzir 1. nos sen¬ 
tidos: impellere sensus. Luor. 

6. SensaQfio produzida no 
nosso espirito: vestigium, n. 
Cic. || as i. que nos v@m dos 
sentidos; ea quae sunt a 
sensu impressa ou tradita, 
Cic. || causar L (no espt- 
rito, em alguim) : movUro, 
commovere, afficere, animum 
alitnmit movire ou commove¬ 
re, Cic. || vl a t. que te eaa- 
sou a minha partida: tuum 
in discessu vidi animum, Cio. 
|| as i. que recebemos »«B 
primeiros anos: quae rudibua 
annis percepimus, Quint. g 
produzir 1. diversas; varbi 
homines afficere, Liv. f| ter. 
tuas palavras pouca L ms 
fazem; corbis non moveor 
tuis, Phaed. || nfio fazer 
1. em, fazer pouca i. em: 
modice tangere (aliquem), 
minime val&re apud, Cic.; ni¬ 
hil movere (aliquem), Verg. 
|| deixar profundas L: vehe¬ 
mentissime permovSre, Qjc. J 
produzir viva i. em: vehe¬ 
menter animum movSre, acri¬ 
ter mentem pellere, in amfjtq 
Insidere, Oie.; non mediocri¬ 
ter movSre, Liv. J aquela 
earta cansou-me tal i....; 
epistula dia ita me pupu¬ 
git..., Cio. || as queixas deles 
produzom multa 1.: multum 
valent illorum querelae, Cic. 

7. OplniSo; sensus, us, m., 
opinio, f. Cic. || ocultar as 
suas i.: abdere sensus, Tac. 
|| desfazer as m£s i. que o 
pAblico tem de Balbo; Bal¬ 
bum levare invidid Cic. 

impressionado, part.: mo¬ 
tus, com.rn.otus, affectus, Cic. 

impressionar, tr. Causar 
impressae (no espfrito, em al¬ 
guum) : cf. impressdo < acep. 

8. » e 6.»). 

impressionavei, adj. Que 

pode receber impressdes, sen- 
elvel: mollis, Cio.; tener, era, 
erum, Cic. (cf. sensivel); 
mobilis, Cic.; percitus, Liv.; 
qui (quae ou quod) facite 


•se- 
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>nov$ri (on commoveri) po¬ 
test, Cic. 

impresso, part. 1 . Mar- 
Qado; impressus, Cic. 2. Gra- 
vado (no espirito) : impres¬ 
sus, infixus, Cic. 

impressor, m. 1 . Aquele 
que dirige uma tipografia: 
typographus, m. 2. Operario 
que trabalha numa tipogrs- 
fia: typothctci, ae, m. 

imprevidSncia, J. Palta 
de previdSncia: imprudentia, 
f. Cic.; temeritas, f. Caes. [| 
por toda a parte s6 vejo i.: 
omnia incaute agi iudico, 
Cic. || com i.: incaute, teme¬ 
re, Cic. 

improvidanfe, adj. Que 
Bflo 6 previdente: improvi¬ 
dus, incautus, Cic.; parum 
cautus, incautus futuri, Hor.; 
imprudens, Ter. 

imprevisto, adj. Que nao 
fol previsto: improvisus, ino¬ 
pinatus, necopinatus, subit-us, 
insperatus, inexspectatus, neo- 
opimos, repentinus, Cic. U 
dum modo i.; improviso, 
Cic.; inopinato, Liv. || che- 
gada i.: superventus, us, m. 
Tac. || caso i.: res subita, 
Frontin. || para os casos i.: 
ad improvisa, Tac.; ad subi¬ 
ta rerum, Liv. || salvo algum 
scontecimento 1.: nisi quid 
fortuitum acciderit, Tac.; ei 
nihil praeter opinionem ac¬ 
cidat, Cic. 

imprimir, fr. 1. Fazep uma 
marca ou slnal s6bro alg. 
Coisa: imprimere (in , abL), 
Cic. 2, Fig. | gravar (no es- 
pirito ou na memdria) : im¬ 
primere (in, abi.), signare, 
Cic.; infigere, Plln. 3. Co- 
municar (movimento) : incu¬ 
tere, Verg. || i. movimento 
ao c6u: caelo motum dare, 
Cic. 4. Infundir, incutir 9 
L recelo: incutere timorem, 
Cic.; metum, inicere, Liv. 5. 
Imprimir (um livro) : impri¬ 
mere; excudere librum; typis 
mertdare j praelo snbieere; 
Sirpis exscribere. 

iroprobidade, /. Falta 3» 
probi clade: improbitas, f. Cic. 

Improbo, adj. 1. Que nSo 
iem probidade, mau: impro¬ 
bus, Qic. 2. Arduo, fatigante: 
improbus, Plin. (cf. Arduo). 

improdutivo, adj. Que 
n&o produz: sterilis, Cic.; 
infecundus. Sali.; non ferax, 
Coi. |l dinheiro i.: steriles 
nummi, Papin.; otiosae pe¬ 
cuniae, Jct. |l solo L: segne 
solum, Lue. [| ser i.: iacSre, 
i. Plfn. (cf. estdril). 

improffouo, adj. T, in-A- 

m. 
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improperar, tr. Y. afron- 
tar, injuriar. 

improperio, m. Y. afron- 
ta. 

imprdpriamente, adv. 
Duiu modo improprio: im¬ 
proprie, Plin,; parum pro¬ 
prie, Tac.; abusive. Censor. 

impropriedade, f. Falta 
de propriedacle (nas pala- 
vras) : im-proprietas, f. Geli.; 
improprium, n. Quint.: im¬ 
propria verbi significatio, 
Quint.; abusio, i. Cic. 

improprio, adj. 1. Que 
nao convem a, que nao 6 
proprio para.; i n habilia 
(dat.), non aptus ad, Cic.; 
inutilis ad, Caes.; mimis com¬ 
modus, alienus (ab), Cic. || 
inteiramente i.: minime ap¬ 
tus, Cic. 2. Que tem falta de 
propriedade (fai. de pala- 
vras) : improprius, Plin. | 
tSrmos bastante i.: verba mi¬ 
nus idonea, Cic, 0 emprego 
i. duma palavra: abusio, f. 
Cic. 

improvAvel, ad). Pouco 
provftvel: non veri similis, 
non probabilis, difficilis ad 
credendum, Cic. 

improvidenta, ad). V. im- 
previdente. 

improvisapfio, f. Aci&o de 
improvisar: extemporalis fa¬ 
cultas, Sen. )| talento da L: 
intemporalitas, i. Suet. 

improvisaae, pari. • adj. 
1.1 cubitus, titbitua at for¬ 
tuitus, Cie.; extemporali*, 
Quint. § discurt® L: aratio 
subita ora fortuita e«x ficta 
«b tempore, Cie.; oratio il¬ 
laborata, Sen. fj rersos i.; 
versus ibidem reperti, Suet. 
% Fig. 9 ediffclos L: subita¬ 
rie aedifica, Tac. (ai. impro¬ 
visar, aeep. 2.*), 

improvisador, m. Aquile 
que improvisa: qui ex tem¬ 
pore dicit ou versus fundit. 

improvisar, tr, 1. Compor 
e recita? Imedia tamen te: di¬ 
cere subito on ex tempore, 
sine scripto dicere, Cic. Jj 
i, um discurso; repentinam 
hdbAre orationem, Liv. ]| !. 
versos: ex tempore fundere 
versus. Cis. 1 talento de i.: 
extemporalitas, f. Suet. I i. 

i absol.) : ex tempore dicere, 
lic.Hi. (sdbre um assunto): 
subito disputare (de aliqua 
re), Cic. 2. Fig. Arranjar, 
fazer i pressa ]j i. chefes: 
subitos duces legere, Sen. 
II casas Improvisadas: subita¬ 
ria aedificia, Tac. || esquadra 
improvisada: quasi enata 

subito classis. Flor. 

improviso, adj. 1. Y. re¬ 
pentino, adbito. 2. M. Dis¬ 


curso fmprovisado: fortuita 
oratio, subita dictio ou ora¬ 
tio, Cic.; extemporalia dictio 
ou oratio, Quint. (cf. im- 
provisado) . 3. De improviso, 
loc. ad.: ex tempore, impro¬ 
viso, ex improviso, necopi¬ 
nato, subito, repente, dere¬ 
pente, praeter opinionem, 
praeter exspectationem, Cic.; 
de improviso, Caes.; inopi¬ 
nato, ex necopinato, Liv. || 
atacar de i., cair de 1. so- 
bre: imparatum ( aliquem ) of¬ 
fendere ou adoriri, Cic.; in¬ 
opinantem ou imprudentem 
aggredi, Caes.; opprimere in¬ 
cautum ou necopinantem, 
Cic., ou inscium (hostem), 
Caes.; incautum invadere, 
Liv. || iuimigos atacados de 

1. : imprudentes hostes, Caes. 
|| 81es virao de i.: improvisi 
aderunt, Verg. 

imprudgncia, f. 1, Falta 
de prudencia: temeritas, f., 
levitas, i. Caes.; imprudentia, 
f Nep. || com i.: cf. im- 
prudentemente. 2. AcqSo im- 
dente: imprudenter ou teme¬ 
re factum, Cic. || cometer 
imprudSncias (na maneira de 
proceder) : imprudenter ou 
temere facere, Cio. || cometer 
imprudSncias (na lingua- 
gem) : imprudenter ou teme¬ 
re dicere, Cic. 0 receio que 
SI® cometa alg. I.; horret ani¬ 
mus ne quid inconsulte ae 
temere fiat, Liv. || cometer 
ixnpmdSncias; perverse con¬ 
sulere, Sali. 

imprudente, adj. 1. Falte 
ia prudSncia : inconsultus, te¬ 
merarius, incautus, non sa¬ 
piens, Cic.; incautus futuri, 
parum cautus, Hor.; impru¬ 
dens, Ter. II tornar 1. r fri«- 
dere a bene consulendo, Oat. 

2. Contrario & prudSncia: 
inconsideratus, Cic.; incon¬ 
sultus, Tac. ; imprudens, 
Petr.: temerarius, Sen. 

imprudentamente, adv. 
Sem prudencia: imprudenter t 
temere, Caes.; inconsulte, in¬ 
considerate, incaute, Cic,) in¬ 
consulte ac temere, Liv. || 
procedi i.: feci non sapiens, 
Cic. 

impubere, adj. e s. m. 
Que ainda nSo atingiu a pu- 
fcerdade: impubes, eris, Cic.; 
nondum adultus, Cic. 0 os 
i.: impuberes, um, in. pl. 

impudgneia, f. Falla de 
pudor, descaramento: impu¬ 
dentia, i,, procacitas, {., os, 
oris, n., os ferreum, n. Cic.; 
protervitas, f. Ter.; os dv- 
rwm, n. Ov. fl duma i. sem 
igual: effuse petulans, Cic. 
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(1 §les tena a 1. de. • •: 
verecundiae non est (i ni.), 
Lv. 

impudente, adi. Que te™ 
'alta de pudor, descarado: 
impudens, inverecundus, pe¬ 
tulans, protervus, improbus, 
procax, Cic.; audax. Ter. j[ 
ser i. : inverecundum ingeni¬ 
um possidere, Cic. || ser 
multo L: esse ore durissimo, 
Cic. || tornou-se muito i.: 
frontem perfricuit, Cic.; pu¬ 
dorem excussit, Ter. || wn 
tanto l.: subimpudens, Cic. || 
tornar algu4m i.: improbam 
alicuius frontem efficere, 
Quint. 

impudentemdnte, ad v. 
Com. impudencia: impuden¬ 
ter, Cic.; procaciter, Liv.; 
petulanter, improbe, Olc.; in¬ 
verecunde, Sen. 

impudicamente, adv. Com 
impudor: obscene, impure, 
parum caste, Cio.; impudice, 
Sen. 

impudicloia, f, t. Falta 
de castidade: impudicitia, f. 
PL; impuritas, f., obsceni¬ 
tas, t. Cic.; procacitas, f. 
Coi.; petulantia, f. Petr.; 
immodestia, f. PI. 2. Acto im¬ 
pudico: stuprum, n., pro¬ 
bram, n. Cic. || tdda a casta 
de i.: omnes impuritates, 
Oie. 

impudico, adi. 1« Que nfio 
tem pudor ou castidade: im¬ 
pudicus, incestus, impurus, 
protervus, procax, Oie. 2. 
Contrario i castidade: im¬ 
pudicus, obscenus, Cic. 3. 
Um L: homo impudicus, Cic. 
uma i.: mulier impudica, 
ic. || os i.: molles et impu¬ 
dici, Vitr. 

impudor, m. 1. Falta de 
pudor: protervitas, f. Cic.; 
petulantia, f. Petr. 2. Im¬ 
pudencia: impudentia, f. Cic, 
impugnacao, f. V. contes- 
tagao, refutagao. 

irr.pugrtar, tr. V. refutor, 
contestar. 

impulsao, f. V. impulso. 
impulsivo, ad}. Que dfi 
impulso: qui (quae ou quod ) 
propellit ou impellit ou pellit. 
forga i.: momentum, n. 
iv. 

impulso, m. _ 1« Acto de 
fanpelir: impulsio, f., impul¬ 
sus, us, m., pulsus, us, m. 
Cic.; motus, us, m. Plln. || 
dsr um i.: protrudere, Cic.; 
Impellere, Seu. || por i. do 
destino: impellente fato, Just. 
8, Instigaqao, conselho: im¬ 
pulsio, f., impulsus, m, f in¬ 
stinctus, us, m. Oie. || por 
I. de CSsar: Caesare impul¬ 
sore ou auctore, Olc. || ceder 


ou obedecer aos i. dama 
vontade estranha: non suo 
consilio uti, Cic.; sub alio 
moveri, Liv. |j seguir os i. 
do seu coraqao: suo privato 
consilio facere {aliquid) ; pa¬ 
rere animo suo, Curt.; sibi 
morem gerere, Sen. || obede¬ 
cer aes i. da alma: animi 
imperio impelli, Sen. || dar 
i.; principium {rei) facere, 
Liv.; auctorem esse, Cic. | 
Tui ia deu o i.: initium a 
Tullia ortum est, Liv. 

impulsor, ad}. Y. impul¬ 
sivo. 

impune, ad}. Que ficou 
sem castigo: impunitus, inul¬ 
tus, Cic. 0 deixar um crime 
i.: scelus praetermittere, 

Cic.; scelus inultum relin¬ 
quere, Sali. II deixar uma 
morte i.: mortem inultam 
pati, Cic. | ficar i. (fai. de 
pessoas) : impunitum disce¬ 
dere, Cic.; elabi, d. Cic.; 
inultum abire. Sali.; impune 
abire, Ter. 8 nfio ficarfi L: 
haud impune iUi erit, Liv.; 
id non inultum auferet. Ter. 

impunemente, adv. 1. 
Com impunidade; impune. 
Ole. { para que o territdrio 
nao fdsse i. devastado: ne 
ager, vmdtis hostibus, vasta¬ 
retur, Sali. 2. Sem dano: 
impune, Vorg. g (dizia) <jue 
nmgu4m tinha i. combatido 
com file: neminem eecum sine 
sua pernicie contendisse, 
Caes. 

impunidade, f. Falta de 
castigo: impunitas, t. Cic. 
II obter a i., gozar da L: 
impune ferre, Cic.; impune 
habere (aliquid), inultum 
ferre, Ter. 

impuramente, adv De 
modo impuro: impure, Obsce¬ 
ne, Cic. 

impureza, f. 1. Aquilo 
que, misturado com outra 
subst&ncia, a inquina ou al¬ 
tera: spurcitia, f. Coi.; spur¬ 
cities, ei, f. Lucr.; vitium, 
n., faex, cis, f. Plln. g pela 
L do ar: corrupto caeli trac¬ 
tu, Yerg. 2. Impudiclcia: 
impuritas, f., obscenitas, 1., 
impudicitia, i. Cic. 

impuro, ad}. 1. Que n£c 
4 puro (materialmente) : non 
purus (aer), impurus, Cio. 
|| Agnas i.: aqua corrupta, 
Ceis. 2« Impuro {em certas 
crengas religiosas): immun¬ 
dus, impurus. Oie. 3. Que 
nao 4 puro (moralmente): 
impurus, incestus, spurcus, 
Cic.; contaminatus, Hor. 4. 
Impudico: impudicus, obsce¬ 
nus, Cic.; p<Alutus, Liv.; 
spurcus, Pl. 


imputao&o, /. Acusaqfio 
feita sem prova: criminatio, 
f. Oie.; crimen, inis, n., 
obiectum crimen, Liv. || i. 
falsa ou caluniosa: falsum 
crimen, Liv. || justificar-se 
de imputagoes que nos &6o 
feitas: quae aliquis affert dis¬ 
solvere, Cic. 

imputado, part.-. attrxbur- 
tus, Caes.; tributus, Cic. 

i m p u t a r , tr. Atribui? 
(uma falta ou crime) ai 
tribuere (dat.), Caes.; attri¬ 
buere, assignare, adseriber», 
conferre, delegare, Cic. f| i. 
a alguAm uma culpa: confer¬ 
re culpam in aliquem, Cie. 
U i. um crime a algueiu: 
transferre crimen in, Cic.; 
insimulare aliquem (gen. ou 
absol.), Cio. Q imputava-ss 
a morte dele & esposa: ne¬ 
catus ab uxore dicebatur* 
Liv. 

imputdvel, ad}. Que pode 
ser atribuido a: tribuendus 
(dat.), assignandus, adscH- 
bendurS, Cie. 

imputresolvel, ad}. QuiS 
nfio pode apodrecer: impu¬ 
tribilis, Aug.; incorrupUM- 
lis, Lact. 

imuddvcl s ad}. Y. fctoAS- 
vel. 

irnud^velmerste, adv. Y, 
tmutdvelmente. 

imundloia ou tntundis% 
f. Porcaria: purgamenta, n. 
pl. Liv.; inquinamenta, a- 
pl. Yitr.; immunditiae, f. 
spurcitia, f. Coi. 

imundo, ad}. Sujo, poroo: 
immundus, Cie.; lutulentus , 
Hor.; spurcus, Lucr. g ani¬ 
mal i.: foedissimum animal. 
Plin. 

imune, ad}. Iseata: im¬ 
munis, Cie. 

imunidade, f. Iseng&o ds 
Impostos, etc.: immunitas, 
t. Cic. || conceder uma i.: 
immunitatem dare, Cic.; im¬ 
munitate domare (aliquem), 
Curt. 

imutabilidade, f. Quali- 
lidade do que 4 imutAvel: 
Immutabilitas, t. Cic.; ineam- 
mutabilitas, f. Aug. 

imutdvel, ad}. Que nfio 
e st A sujeito a mudar: immu¬ 
tabilis, Cic.; incommutabilis, 
Varr. |1 a ordem i. (das coi- 
sas) : immobilis ordo..., Liv. 
|| destino I.: immota fata, 
Verg. || decreto L: decretum 
stabile ou fixum ratumgus, 
Cic. 

imutSvelmente, adv. 
Dum modo imutfivel: con¬ 
stanter, perpetuo , stabili 
firmague ratione, Oid. 5 in- 
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eommutabSit er, Aug.; ftatrns- 
tabiliter, Apul. 

inabaldve!, adf. 1._ Que 
bSo pode ser abalado: ineon- 
eussus, Tac.; immobilis, im¬ 
motus, Verg.; stabilis, Ov. 2. 
Fig .: firmus, stabilis, con¬ 
stans, offirmatus, Cio.; in¬ 
concussum, Sen.; immotus, 
immobilis, Tao. fi Euportar 
jom urna constflncia i.: du¬ 
rato corde ferre, Phaed. | 
S i.: nuda re a proposito ds- 
terrSri potest, Cic.||i. na sua 
resolueSo: firmus proposito, 
Feli.; tenace propositi, Hor. 
U i. na sua resolugSo de...: 
certus (Inf . ou geriind.), 
Verg. || flear I. na sua reso- 
Iuq&o: in proposito permana¬ 
re, Oie.; perstare in incepto, 
Liv. || estar ou ficar i.: 
moveri non posse, Cie.; ni- 
fiil movSri, Llv.; immobilem 
stare, Verg. | ser i. na 
adversidade: non perturbari 
in asperis rebus, Cie. 

inabalavelmente, adv. De 
modo inabal&vel: firmiter, 
'constanter, 0 i o . ; firme, 
Ov.; offirmato animo, Pl. 

inaborddvel, adj. Onde se 
qSo pode abordar: importu¬ 
nus, Ov.; inaccessus, Plin. fl 
costa i.: inhospita litora, Ov. 

inaccSo, f. Palta de acg&o: 
inertia, f., ignavia, i., otium, 
E. Clc.; desidia, t. Caes.; 
segnitia, f., cessatio, f. Coi. 
| flear, estar na i.: cessare, 
quiescere, sedere, nihil agere. 
Oie.; torpescere, Sali.; elan¬ 
guescere, eompressis manibus 
eedSre, Liv. fi manter na 
{.: ( aliquem ) nihil agentem 
Unire, Llv. || condenar & 
L: ( aliquem ) inutilem face¬ 
re, Liv. 

inaceitSvel, adj. Que se 
nSo pode aceitar; minime 
accipiendus, Cie.; iniquus, 
Llv. II Condictos i.: iniquae 
'condiciones, Cie. 

inacesslvel, adj. 1. Que 
o8o d& acesso: invius, Llv.; 
inaccessus, Verg.; impervius, 
Tac.; non pervius, Sen. fi 
irado isto 6 i. 8 sua inteli- 
gAncia: nihil horum assequi 
potest, Cie. || qu&si i.: aditu 
difficillimus, Veli. || estes hx- 
gsres eram inteiramente i. 
resta quadra do ano; in his 
Cocis nemini unquam eo tem¬ 
pore anni semitae patuerunt, 
Caes. fi lugares 1.: loca impe¬ 
dita, Caes., ou confragosa, 
Liv. || (lugares) i. a um 
exercito: quo exercitui adv- 
tus non est, Caes. 2. Inso- 
ei&vel; ad quem (ou quam) 
aditus non est, Cic.; aditu 
carens, Cis-; importunus, Ov. 


fi tornem i.: homo rari adi¬ 
tus, Liv. jj ser i.: aditum 
conveniendi petentibus non 
dare, Nsp. 3. Ineompreensi- 
vel, insensivel a: impenetra¬ 
bilis, Tac. fi e i. & dor: aegri¬ 
tudine semper vacabit, eum 
tion tangit aegritudo, Cio. 

snacreditdvel, adj. V. mv 
erivel. 

inaefividade, f. 1. Falta 
de aetividade; inertia, f. Cic. 
(cf. inaegao). 2. Situagao 

dum funcion&rlo que nao es- 
ta em aetividade de servigo: 
otium, n., vacatio muneris, 
Cic. 

inactivo, adj. Sem aetivi¬ 
dade: iners, tts, Cic.; segnis, 
Caes.; ignavus, Cic.; deses, 
idis, Liv. |1 vida i. : vita so¬ 
cors, Coi. fi Curi&o nao fica 
i.: non deest negotio Owrio, 
Caes. 

inadmisslvel, adj. Que se 
nao pode admitir: minime 
accipiendus, Cic. fi ser i. : 
locum non habere, non fe¬ 
rendum esse, Cic. 

inadvertencia, f. Falta de 
etengao: imprudentia, f., in¬ 
considerantia, f. Cic. || por 
i.: imprudentid, Liv.; per im¬ 
prudentiam, Cic.; bnpruden- 
ter, adv. Vell.fierrar por i.: 
peccare casu, delictum admit¬ 
tere lapsu ou per negligerv- 
Mam, Sen. fi omitir por i.: 
imprudentem praeterire, Cic. 

madvertidamente, adv. 
Por inadvertencia: cf. inad- 
vertSncia. fi fiz isto I.: hoo 
feci imprudens, Cio. (cf. in- 
eonsideradamente). 

inadvertido, adj. V. 
eonsiderado. 

Inaliendvef, adj. Que se 
nSo pode alienar: qui (quas 
ou quod) abalienari non pot¬ 
est ||ser i.: non in mancipa¬ 
tum venire, Plin. 

inalterabilidade, f. V. 

Incorruptibilidade. 

inalterdvef, adj. 1. Que 
nSo pode ser alterado: in¬ 
commutabilis, Varr,; incor¬ 
ruptibilis, Lact. 2. Fig. 11 sati- 
de i.: valetudo illaesa, Suet., 
ou inoffensa. Geli. 3. Cons¬ 
tante, duradoiro: constans, 
perpetuus, incommutabilis, 
perennis, Clc.; immobilis, 
Suet. || amizade i. : amicitia 
perpetua ou fidelissima ou 
sempiterna ou firma, Cic. fi 
paz i. : pax perpetua. Sali. 

inamisslvel, adj. Que se 
n8o pode perder: inamissibi¬ 
lis, Aug.; qui (quae ou quod) 
amitti non potest. 

inamovibilidade, f. Na- 
tureza inamovivei: perpetui¬ 
tas munerum. 



inamovivei, adj. 1 . A que 
se nao pode tirar uia em- 
pr 6 go: perpetitus, Oic.j in 
perpetuum ratus, Tac.; irre¬ 
vocabilis, Liv. 2 . Que se nuo 
pode tirar (emprfigo) : perpe¬ 
tuus. S. Fig.: immutdbms, 
Oie. 

inane, adj. Vasa©, v£o: 
inanis, Cic. Verg. 

inanigao, f. Fraquesa re¬ 
sultante da falta de alimenta- 
5 S 0 : inedia, f. Oie. fj morrer 
de i.: inedid neccvri. Oie, || 
sucumbindo da i.: inediS, fes¬ 
sus, Cio. 

inanimado, adj. t. Qua 
cAo <5 animade: unanimus, 
vita et sensu carens, vitd 
carens, inanimatus, animd 
vacans. Oie.; animS carendi 
Plin. |j as eoisas i. ; inani¬ 
mata, n. pl., muta, n. pi., 
res mutae, res expertes ani¬ 
mi, Cic. 2 . Morto; exanimus, 
vitd defunctus, Verg. 3 . Fif/. 
Sem vivacidade: lentus, fri¬ 
gidus, Cie.; languidulus, 
Catuli. 

inapetencia, f. Falta de 
apetite: fastidvwm ciborum. 
Ool. 

inaplicaeSo, /. Falta de 
a plica? ao: incuria, t., indi¬ 
ligentia, f. Cic. 

inaplscado, adj. 1« Que 
nSo tem aplicagao: non ob¬ 
tentus, negligens, Cic. 2 . Que 
nao foi aplicado ouutilizado: 
ad usum non ou nondum 
adhibitus. 

inaplicAvel, adf. Que & 6 o 
pode ser aplicado a: qui 
(quae ou quod) non cadit 
(ou incidit) in aliquid, Cio, 
snapreci&vel, adj. 1. Qua 
n&o pode ser apreciado: 
inaestimabilis, Liv.fisfirLe da 
sons L; vox continua, Boet. 
2. Dum grande valor: inaes¬ 
timabilis, Liv.; eximius, sim- 
gularis, praestaris, maximus. 
Oie. [| vantagens i,: mam¬ 
mae- commoditates, Oie. 

inaptidao, f. Falta da 
aptidao: inscitia, f . Cic. (ef. 
incapacidade). 

inapto, adj. V. incapax, 
inepto. 

inartioulado, adj. Mal ar- 
ticulado: non explanabilis, 
Sen. || sons, palavraa i.: vox 
verborum inefficax, Sen. || 
omitir sous i.; inexplanatae 
esse Unguae, Sen. 

Inatacdvel, adj. 1. Que se 
nao pode ataear: inexpugna¬ 
bilis, Liv.fiestas duas causas 
tornaram a cidade i.: utra¬ 
que re oppidi oppugnatio im¬ 
pediebatur, Caes. 2 . Fig. ]| 
argumento i.: argumentum 


- 


1 




/ 



INA f !MC 


firmum ad -probandum, Cic. 
{cf. incontestdvel). 

inatinglvel, adj. V. ina- 
eesslvel, incompreensivel. 

inaudito, adj. 1. De que 
nuaoa se ouviu falar: inau¬ 
di tus. novus, Cic. 2. Extraor¬ 
dinario, prodigioso: inaudi¬ 
tus, Cic.; novus, Hor.; prodi¬ 
giosus, Plin. H torraent03 
i.; incredibiles cruciatus, 
Plin. i crime i.: novitas sce¬ 
leris, Sali. |j aud&da i.: ef¬ 
frenata audacia, Cic. 

inaugurapao, f. 1. Consa- 
grac&o, ac?5o de inaugurar: 
dedicatio, f., consecratio, f. 
Cic. 2. V. comico. 

inaugurar, tr. 1« Coasa- 
grar, dedicar: inaugurare, 
Oie.; dicare, Tac.; dedicare. 
Suet, 2. Fig. Comebar fi i, 
o ano: aperire annum, Plin. 
|| i. o reinado por urn parri¬ 
cidio : auspicia regni coepisse 
a parricidio, Just. 

inavegAvel, adj. Onde es 
nao pode naveg&r: innavi¬ 
gabilis, Liv. 

incalculdvel, adj. 1. Que 
se n&o pode ealcular: innu¬ 
merabilis, Cic.; inexputabilis, 
Ool. || quantidade i,: vis 
infinita, Cic, 2. Fig. Muito 
considar4vel || prejuizo L: 
maximum dammv/m, Cic. 

incandesc6noia, f. Estado 
dum corpo incandescente: 
aestus , us, m., fervor, m. 
Plin. fi estar no estado da i.: 
ei. incandescente. 

incandescente, adj. Quo 
est& em incandescSncia: can¬ 
dens, candefactus, Plin. || es¬ 
tar i.; candefieri, Plin.; 
candescere, Lucr.; candire, 
Ov. fi tornar i.: candefacere, 
Plin. 

incans6vet, adj. V. totffr 
tigdvel. 

incapaoidade, /• 1. Falta 
de oapacidade ou talento: 
inscitia, f. Cic.; imperitia, i. 
Sali.; inscientia, f. Nep. 2, 
Estado daquele que fica sem 
oapacidade para qualquer coi- 
sa: inertia, f. Auct. b. Alex.; 
inscitia, f. Liv. 3. T. jur. Es¬ 
tado daquele que a lei con¬ 
sidera incapaz: capitis demi¬ 
nutio, JoL § causar i. para 
o trabalho: operi inutilem 
aliauem facere. 

incapaz, adj. 1. Que nao 
6 eapaz de fazer alg. colsa: 
inutilis, won idoneus, non 
potens, Cic.; hebes, etis, Cio.; 
inhabilis, Oie.|| i. de resistlr a 
dols inimigos: impar duobus, 
Phaed. fi i. de andar: inva¬ 
lidus ad ingrediendum, Geli. 
|| scr i. de andar: non posse 
ingredi, Curt. H (povo) i. de 


se governar: rerum suarum 
impotens, Liv. || eu seria 
L de advogar tuna causa: 
non ossem ad ullam causam 
idoneus, Cic. 2, Inh&bil: im- 
peritus, tardus, hebeti inge¬ 
nio, Cic. ; iners, tis, P1. 3. 
Que nSo tem caracter para 
|| i. de eometer tal ialta: 
a tali culpa remotus, Cic. || 
ser i. de (inf.) : non posse 
(laf.), nequire, nescire, Oie. || 
e tu 4s i. de. ..: neque tu is 
es qui (conj,). Cic. || uni ho- 
mem de bem 4 i. de mentir: 
non cadit in virum bonum 
mentiri, Cic. 4. T. de dir .: 
inhabilis; non idoneus, Dig. 

incarnapSo, f. Acto pelo 
qaal a Divindade assumiu 
a forma humana: incarnatio, 
f. Eccl. || a i. de Jesus Crls-, 
.o: incarnatio, t., incarnatio 
Ohristi, susceptio camis ou 
humanae camis ou humani 
corporis, O&sslan.; assumptio 
camis, Isid. 

tncautsmento, edv. Sara 
precaucfto; incaute, temere, 
inconsulte. Oie. ; incuriose, 
Liv. 

Incaute, a&$. V, 
i Sente. 

incender, tr. 1, V. aeen- 
£cr, 2. V. afogusar, avemrte- 
thar. 3. V. entusiasmar. 

Incendiado, pari.: incen¬ 
sus, deflagratus, eaustus, 
Cic.; inflammatus, Suet.; 
crematus, flammis haustus. 
Liv. fi casas i.: sublectae 
tectis faces, Sen. || estar 1.: 
ardSre, deflagrare, Cic.; in¬ 
cendio consumi, Plin. 

incenri>ar, tr. Pegar fogo 
a, eonsumrr pelo fogo: incen¬ 
dere, inflammare, exurere, 
urere, incendio consumere, 
flamma delSre, faces ferre 
ia (ac.), Cic.; deurere, cre¬ 
mare, concremare, incendiis 
absumere, flammis absumere, 
ignem immittere in (ac.), 
Ignes inicere (dat.), Liv.; 
incendio delSre, Nep.; incen¬ 
dio corrumpere, Caes.; igni 
corrumpere ou vastare, Sali.; 
ignem inferre (dat.), Caes. 

|| ser incendl&do pelos pira¬ 
tas: praedonum incendio con¬ 
flagrare, Cic. 

incendiario, «t. 1. O que 
voluntaria mente orlgina tun 
i.. dio: incendiarius, m. 
Tac.; auctor mcencUi, T&c “ 1 
ser nm i. : incendium confla¬ 
re, Liv. 2, Adj. Pr6prio para 
lncendiar: aptus ad incen¬ 
dendum, Plin.j|proj6cteis L: 
ignes, ium, m. pl., fervefacta 
iacula, n. pl. Liv. 3. Adj. e s. 
m (fig..) Sedioso, revolncio- 
ndrio: seditiosus, turbvlen- 
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tus, Cic. || pronunciam discur¬ 
sos i.; eructant sermonibus 
suis incendia, Cic. || discurso 
i.: capitalis oratio, Cic. 

incdndio, m. 1. Fogo que 
iavra coni intensidade; in¬ 
cendium, n., Cic. ; ignis, is, 
m., ignes, ium, m. pl. Liv. 
Ii a violencia do i. : flama- 
mae vis, Nep. || apagar, ex- 
tinguir o i. : incendium re¬ 
stinguere, Cic., ou sedare? 
Ov.; ignem obruere ou op¬ 
primere, Liv. || o i. devora 
fcudo : ignis cuncta depasci¬ 
tur, Sen. fi o i. devorou...: 
Incendium hausit (ac.), Tac. 
fi o mundo acabard por nm 
L; ad extremum omnis mun¬ 
dus ignescet ou ardore deflem 
grabit, Cic. (cf. fogo , acep. 
4.“). 2. Fig.: incendium, m, 
incensio, t., deflagratio? 
flamma, f. Cic. 

incensar, tr. 1. Defumsi? 
ccm incenso; cf. incenso, g 
L (uma divindade, fig.) : ce¬ 
lere, Cic.; adorare, Plin. 2» 
Fig. Lisonjaar: laudare, S&iSr 
diri (dat.), d. Cic. 

incensario, m, V, §wv$- 
&«lo. 

incenso, m. Esp4c5® tbs rs*- 
sina aromdtica; tus, m, a», 
tura, n. pl. Cic. || Arvore do 

l. ; turis arbor, Plin.; turee 
planta, Coi. |) quaimar i. nos 
altares: aras ture vaporare, 
Verg.; tura aris imponere, 
Luc., ou ingerere, Plin. g 
queimar i.: tura incendere, 
Cic. : tus accendere, Liv.; 
tura focis ponere ou impone¬ 
re ou dare, Ov.; tura flmm- 
mis dare ou addere, Ov.|of©- 
recer i. (aos deuses): tura 
dare (dat.), Hor., ou ferre, 
Ov., ou reddere, Tlb.; turis 
honores dare, Tib., ou hono¬ 
rem tribuere, Ov.; ture pla¬ 
care (ac.), Hor.fionde se quei- 
ma 1.: turicremus, adj. Verg. 
|que produz i.; turifer, fera, 
fermn, Plin. 

incensdrio, m. V. turi¬ 
bulo. 

incentivo, w. Aquilo que 
esthnula, estfmulo: stimulus, 

m. Cic.; irritamentum, n. 
Sali.; aculeus, m. Sen.; inci¬ 
tamentum, n. Tac.; stimula¬ 
tio, i. Plin. f| a gidria d 
um poderoso L: immensum 
gloria calcar habet, Ov, (cf, 
estimuloi 

meer tamen te, adv. Ccm 
duvidas: dubie, Cic. 

incerteza, f. t. Falta d~ 
certeza (nas eoisas) : incer¬ 
tum, n. Tac.; incerta., n. pl. 
Liv. |L todas as i.: quidquid 
incerti est, Pl. fi nesta i.: in 
re dubia, Liv.; quae cum es- 
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sent incerta, Oie. (j a i. do 
futuro: dubii eventus rerum 
futurarum, Cic. || a i. dos 
factos; res dubiae, Cic. 2. 
Duvida, falta do certeza (no 
espirito) : dubium, n. Cic. 
|| a minha i. cessou; subla¬ 
ta dubitatio est, Cic. 8. Hesi- 
tagao: Icaesitatio, f. Cic. || na i. 
ein que estavam sobre a re- 
solugao que deviam tomar: 
incerti quid facerent, Sali. 

incerto, adj. 1. Duvidoso; 
incertus, dubius, Cic.; anceps, 
cipitis, Cic.; am-biguus, Liv. 
2. Que nao e firine (pr6p. e 
fig.) : incertus, Cic.; dubius, 
instabilis, Plin. || por um 
tempo i.; dubio caelo, Verg. 
0 passo i.: instabile vestigi¬ 
um, Plin.; anceps gradus, 
Claud. 3. Nao detorminado: 
incertus, Liv. 4. Que duvida 
ou hesita: incertus, dubius, 
Cic.; suspensus, Verg.; haesi¬ 
tans, Sali.; incertus animi, 
Liv. 5. M. 0 que nao 6 
certo: incertum, n., incerta, 
n. pl., dubia, n. pl. Cic. 

incessante, adj. Que nao 
cessa: assiduus, Cic. (cf. con¬ 
tinuo) . 

incessantemente, adv. : 

assidue, sine ulla temporis 
intermissione, Cic. || fazer 
alg. coisa i.: non cessare in 
aliqua re, non cessare aliquid 
facere, Cic. 

incestar, tr. Deshonrar 
com incesto: incestare, Verg. 

incesto, m.: incestus, us, 
m. Cic.; incestum, n. Quint. 

incestuosamente, adv. 
Com incerto: inceste, Cic. 

incestuoso, adj. Que pra- 
ticou incesto: incestus, Cic. 
|l um 1. : incestus homo, Cic. 
Jjum amor i.: incestus amor, 
Tac. 

inchapdo, f. 1. Aumento 
de volume (sobretudo numa 
parte do corpo) : tumor, m. 
Cic.; exstantia, f. C. Aur.; 
extuberatio, f. Plin. ||i .na gar- 
ganta: tumescentes fauces, 
Tac. | produzir i.: tumorem 
moliri, Ceis. || a i. desapa- 
rece: tumor desidit, Ceis. 2. 
Fig. Vaidade: tumor, m. 
Just. (cf. orgulho). 

inohapo, m. V. inchagdo. 

inchado, part. e adj. 1.: 
inflatus, tumidus, turgidus, 
Cic. ; tumens, Verg. || um 
pouco i.: turgidulus, Catuli. 
| estar i.: tumere, distendi, 
p. Ceis.; turgere, Plin. || 
ve'as i. pelo vento: vela ple¬ 
na, Verg.; vela fla*,u plena, 
Frontin. || p&lpebras i. : cras¬ 
sae palpebrae, Ceis. 2. Cheio 
de, orgulhoso ||i. de va espe- 
fanpa; inflatus vana spe, Liv. 


i. de orgulho: inflatus, 
ic.; superbiens, superbia 
tumens, Phaed.; tumidus, 
Son. U estar i. de orgulho: 
tumere gloria, Plin. 3. En- 
fatico: inflatus, Cic.; tumi¬ 
dus, Liv.; turgidus, Hor. 

inchar, tr. 1. Avolumar 
alg. coisa, encliendo-a de ven¬ 
to ou liquido: inflare, Cic.; 
intendere, distendere, Ceis. 
|| i. as velas: vela tendere 
ou intendere, Verg. 2. Ea- 
grossar, fazer crescer: auge¬ 
re, Suet. 3. Fig. Elevar, tor- 
uar empolado ou enf&tico (o 
estilo) : inflare, Cic. 4. En- 
soberbecer, orgulhar: inflare, 
extollere, Liv. 5. I. e refl. : 
a) avolumar-se: turgescere, 
intumescere, Coi.; tumescere, 
Tac.; extumescere, Plin. || 
as velas incham: lintea tu¬ 
ment, Ov. || (a ra) ineha: 
intendit cutem, Phaed.; b) 
crescer (fal. das aguas) : ac¬ 
crescere, Cic.; augescere, 
Tac.; tumescere, Luc.; c) en- 
eoberbocor-se: turgescere, tu¬ 
mere, Cic.; se insolentius ef¬ 
ferre, Cic.; superbia tumere, 
Phaed. 

inciddncia, /. Eneontro 
duma liuha ou dama super¬ 
ficie com outra || ponto de 
i. (da luz) : oblique accepti 
solis percussus, Sen. 

incidente, adj. 1. Que so- 
brevem: qui ( quae ou quod) 
incidit ou incurrit, Cic.; 
adiunctus, Cic. || oragoes i. 
(t. gram.) : intcriectio, t. 
Quint. 2. M. Circunst&ncia 
que sobrevem no decurso 
duma questao ou neg6cio: 
casus, us, m., res, ei, f. 
Cic. || i. de pouca importaiicia; 
res parva, parvum momen¬ 
tum, leve dictu momentum, 
Liv. 3. Incidente (dum dra¬ 
ma, etc.) : res, f. Hor.; nar¬ 
ratio incidens, Cap. 4. In¬ 
cidente (num processo) : res 
minor, Cic. 5. Adj. Que vem 
bater contra alg. coisa (t. de 
fis.) : obliquus. 

incidentetr.ente, adj. Por 
incidente: obiter, Sen.; qua¬ 
si praeteriens, in transitu, 
Cic. 

incinera?5o, /. Redugao 
a cinzas || a L dos caddve¬ 
res ; corporum crematio. 

incinerar, tr. Reduzir a 
cinza (as ervas dum campo) : 
in cinerem vertere ou redi¬ 
gere ou comburere, Plin. 

incircunciso, adj. Nao cir- 
cuncidade (pr6p. ou fig.) : 
incircumcisus, Hier. 

incisao, f. Corte (feito na 
pele, etc.) : incisura, f. Coi.; 
incisio. L IeicL; sectura. L 


Varr. |J fazer mna i. em: 
incidere, Ceis.; secare, Verg. 
|| fazer uma i. na pele: 
cutem insecare, Coi., ou su¬ 
perincidere, Ceis. |J fazer uma 
i. numa veia; ferro rescinde¬ 
re venam, Coi. || fazer uma 
i. (numa 6rvore) : incidere, 
Plin.; sauciare ferro, Coi.; 
insecare, Coi. || i. circular: 
circumcisura, i. Plin. 

incisivo, adj. 1. Que corta: 
qui (quae ou quod) secat 
|| os dentes i.: dentes medii, 
Plin., ou praecisores, Isid., 
ou qui secant, Ceis. 2. Fig. 
Qua tem uma fdrga penetran¬ 
te: mordax, Plin. 

inciso, w. Pequena frase 
introduzida no periodo: inci¬ 
sum, n., incisio, i. Cio. § 
por incisos: caesim (dicere), 
Cic. 

incisura, f, V. incisao. 
incitagdo, /.: incitatio, i., 
fax, f. Cic. (cf. instigaq&o). 

incitatior, m. V. instiga- 
dor. 

incitar, tr. Impelir (a fa¬ 
zer alg. coisa) : incitare, Cio. 
(cf. instigor). 

incivil, adj. Que tem falta 
de civilidade, descortds: inur¬ 
banus, rusticus, inhumanus, 
agrestis, Cic. 

inciviiidade, /. Falta d« 
civilidade : inhumanitas, f, 
Cic.; rusticitas, f. Quint. 8 
houve da parte dele tanta 
i...: tam inhumaniter fecit..., 
Cic. 2. Acga o incivil: inhu¬ 
mane ou inhumaniter factum, 
mana ou inhumaniter factum, 
Cic.; illiberale facinus, Ter. 
|| cometer uma i.: inhumani¬ 
ter facere, Cic. 3. Palavra 
incivil: inhumaniter ou in¬ 
humane dictum, Cic. 

irtoivilmente, adv. Dum 
modo incivil; inhumaniter, 
rustice, Cic.: illiberaliter, 
Tei,; parum humane, Sen. 

iliclemdncia, f. 1 . Rigor: 
inelementia, f. Verg. 2. Fig. 
InclemSncia do clima: caeli 
intemperies, Tac., ou tristitia, 
Curt. 

inclemente, adj. Rigoroso, 
severo: inclemens, Liv.; sae¬ 
vus, Sali.; immitis, Cic.; du¬ 
rus, Caes. 

inclinapdo, f. 1 . Obliqtii- 
dade, declive: fastigium., n. 
Caes.; inclinatio, f. Cic. | 
i. (do solo) : deiectus, us, 
m. Caes. || i. do corpo para 
a fronte: motus corporis pro¬ 
nus, Cic. 2. Acgao de incli- 
nar: inclinatio, f. Cic. || i. 
de cabega: nutus, us, m. 
Verg. 3. TendSncia, propen- 
eSo: inclinatio, ‘f., propensio, 
L, proclivitas, 1^ studium, n. 
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Clfc- 4i t ssatnral: natura, 
t., tmoUs, is, f., naturae 
habitus, Cie.; ingenium, n. 
(Ter. | que tem mas i.: ad 
peiora pronus, Sen. || ter_ i. 
para ^nlg. coisa) : studere 
(dat. )„ tendere ad, Liv. || 
Beguir as suas i.: ingenio suo 
uti, Tac.; indui gere aliquid 
studio suo, Quint. 4. Afeicao: 
Studium (alicuius ou erga 
cdiquem) , voluntas (erga), 
propensa voluntas (in ali¬ 
quem), amor, m. Cic. j| sen- 
fh> L por algu6m: inclinatio - 
ne voluntatis propendere ifj 
aMquem, Cio. 1] ter uma i. 
( = amar uma mulier) : 
amare. Ter. 

inclinado, part e ad}. 1 .1 

inclinatus. Oie.; declivia, 
0 a e 8 . ; pronus, proclivis, 
Liv.; acclivis, Coi. |] li gei ra¬ 
tae n te I.: exigue promus, Coi.; 
molli fastigio, Cnes. || que 
tem o corpo ou a cabecja i.: 
prorutis, Cio. U o terreno era 
BUBVemente i.: vergebat lo¬ 
cus tentui fastigio, Caes\ |[ 
sum plano i.: in devexo, 
Sen.; per pronum. Sali.; per 
devexum, Sen. 2. Propenso 
(para alg. eoisa) : inclinatus 
(ad), Liv.; propensus, Cic.; 
inclinans, Tac.; vergens, Sen. 

inciinar, tr. 1. Colocar 
obllquamente, ourvar: incli¬ 
nare, Mart.; demittere, Cic.; 
curvare, O v. ; incurvare, 
Catuli.; deprimere, Pl.; pro¬ 
clinare, Yitr. j| i. a oabaja: 
demittere eaput, Cic. ] L s 
cabeca (esn sinal de assenti- 
mento): annuere, i. Cic. 2. 
I, Propender, tender: incli¬ 
nare, i. Hor.; vergere, i. Oie. 
8, inclinar-se, re/i.: a) to- 
tnar u-.a posigao obfiqua, ea- 
ter numa posigao obliqua: se 
inclinare, Liv.; vergere, i. 
Cio.; inclinare, i. Hor.; in¬ 
clinari, p., flecti, p. Plin.; 
b) V. tntrvar (acep. 5.“, c) ; 
6) propender, tender: incli¬ 
nare, Liv.; vergere, pro¬ 
pendere, Cic. 0 i. para al- 
gu§m: delabi ad aliquem, 
Cic.; inclinare studiis in ali¬ 
quem, Curt. H i. para esta 
opinl&o: in hoe consilium ma¬ 
xime inclinare, Liv. || i. para 
b compaixao: inclinare ad mi¬ 
tiora, Tac. {I i. para o m&l: 
ad prava vergere, Sen. (] pelo 
que me inclino a crer.,.: eo 
magis adducor ut credam..., 
Liv. 

inolito, adj. Egrfigio, ilus- 
tre: inclytus, praeclarus, 

Cic.; conspicuus, Liv.; illus¬ 
tris, Cic. 

incluir, tr. 1. Y. encerrar. 
S. Y. inservr. 


inolusivamenie, «dv.icia- 

co dias a partir do quinto 
antes dos idos de Outnbro in- 
'clusivamente: ex ante diem 
quintum idua octobrea cum 
eo in quinque dies, Liv. 

incluso, part. Incluido, 
compreendido H (volume) em 
que ia i. a carta de Pilia: 
tn quo erat epistula Filiae, 
Cic. 

incoativo, adj. T. de 
gram. || verbo i. : inchoati¬ 
vum verbum, Diom. 

incoerincia, f. Palta de 
coerencia: inconvenientia, t. 
Tert. || baverd i. com a se¬ 
quenda do texto: textus con¬ 
sequens non cohaerebit, Ang, 
|| falar com i.: aliena loqui, 
Ov. 

incoerente, adj. Sem coe- 
r§ncia ou ligas&o: inconne¬ 
xus, Aus.; non (ou parum 
ou male) oohaerens, Cic.; 
fluxus, Plin. || palavras i. 
(no delirio) : verba aliena, 
Ov. 

ino&gni tamen te, adv. Sem 
ser conheeido: omnibus igno¬ 
tus, Nep.; dissimulans quis 
sim (sis, sit), dissimulans no¬ 
men meum (tuum, suum), 
Cic. ]| partir i.: sub nomine 
alieno (on simulabo) proficis¬ 
ci, Cic.j|ele embarcou i.: In 
navim omnibus ignotus ascen¬ 
dit, Nep, 

incdgnito, adj. 1. N5o co- 
nhecido: incognitus. Suet.; 
ignotus, Cic. (cf. incognita- 
mente). 2. M. ,: dissimulatio 
sui, Cic. j| conservar o i.: 
dissimulare quis sim (ale, 
sit), dissimulare nomen meum 
(tuum, suum), Cic. || deixar 
e i. : palam iam quis sim 
(Hs, git) ferre, palam iam 
quia sim (sis, ait ) detegere, 
Cic. 

incola, m. Y. habitante. 

in color, adj. Sem cor, dea- 
colorido: sine colore, Cic. 

inediume, adj. SSo e sal¬ 
vo : cf. salvo. 

incolumidade, f. Salva¬ 
tae, conservaeao da satide: 
incolumitas, £. Cic. 

incombustibilidade, f. 
Qualidade do que 6 incombus- 
tivel: ignium victrix natura, 
Plin. 

incombustivel, adj. Que 
nao 6 combustivel: igni in¬ 
violatus, Plin.; impervius ig¬ 
nibus, Tac.; acaustos, on, 
Plin.; flammis inviolabilis, 
Sen.; ignium patiens, Plin.; 
qui ignibus non absumitur, 
Plin. || ser i.: igne confici 
nequire, Suet. 

incomensurdvel, ad}. Y. 
menso . 


m&amoaado, parL a «dtf. 
1.: infestatus. 2. Dm tanto 
doente: offensus, Ceis.; lan¬ 
guidus, Mart. U estar L dos 
pes: ex pedibus laborare. Oie. 
|| estar i.: laborare (aliqua 
re), Cic. (cf. indisposto). 

incdmoaamento, adv. Bsbzs 
modo mcdinodo; moleste, sssn 
opportune, Cic. 

incomodar, tr. t. Ossaea 
inedmodo a: incommodaro 
(dat.), Cio.; vexare (ac.), 
Juv. | se o baruiho te ia ca¬ 
mo da : ei te strepitus laedit, 
Hor. | ser incomodado peios 
inimigos externos: laborans 
externis hostibus, Cic. 2. To^ 
nar um tanto doente, inaiee- 
tar: offendere, Plin.; t&ede- 
re, Coi.; molestare, Scrib. | 
ser incomodado pelo frio: fri¬ 
gore laborare, Cic, g 
incomodado pelo calor: 
caloris non facile pati, Ofca. 

incomodidade, /. y, h*cd- 
modo (acep. 4.“). 

inedmodo, ad}. 1, Qn® 
nao o f e r e o e comodidadai 
inhabilia, Liv. 2, Que in co¬ 
mo da ; molestus, gravia, in¬ 
commodus, Cic. || muito L; 
permolestus, perodiosus, Cic, 
3. V. importuno. 4. M.; e} 
mau estar, doenga ligeirs: 
molestia, f. j| a velMee estd 
sujeitft a muitos i.: multa sa¬ 
nem circumveniunt incommo¬ 
da, Hor. U causar L: cnerS 
esse, Sen.; b) indisposicdoj 
offensa, t. Sen.; imaommsr 
dwm, n. Plin. (et i&dispS- 
sigao). 

incompar&vei, ad}. A qss 
nada se pode cotnparar: sin¬ 
gularis, divinus, cui par 
nemo ou nihil est, Cic.; in¬ 
comparabilis, Quint,; tto® 
comparabilis, Sen.; quo (on 
qua) nihU est maius ou pul¬ 
chrius, Cie.; unicus, Oie. i 
duma beleza i.: longe satfe 
alias specie ac pulchritudine, 
Liv. 8 espdsa L: ctmitm 
rarissimi exempli, Inacr. | 
orador i.: divinus homo 
dicendo, Cic. 

incomparavelmente, adv. 
Sem comparagao: sine exem¬ 
plo, divine, eximie, Cic. fl 
coisas i. mais claras: per¬ 
multo clariora, Cic. || i. mais 
tumultuoso: longe tumultuo¬ 
sior, Veli. || i. maior: multa 
ou longe maior, Cic. 

incompatibiiidade, f. t. 
Antipatia (entre pessoas) g 
i. de genios: animorum dis- 
iunctio, inter se repugnantes 
naturae, Cic. 2. Oposi<;ao 
(entre coisas) : repugnantia „ 
f., discrepantia, 1. Cio. B M 
L entre o vici® e a virtada: 



/ 


m virtutibus vitia non 
emunt, Ssn. 0 ha absoluta 
i. eatre a hipocrisia e a ami- 
sade : simulatio amicitiae re¬ 
pugnat maxime, Cio. 

inccmpatSvel, ad). Que 
nao 4 eompatlvel: insociabi- 
Us, Plin; dissociabilis, Tao.; 
alienus (ab), abhorrens (db 
aliqua re), Cio. 0 ser i.: 
pugnare ou repugnare (inter 
ee) , pugnare (eum re ali- 
qua), repugnare (alicui rei), 
«lienum, esse ou abhorrere 
(db aliqua re), Oie. | o pra- 
zer sensuai 4 \. eom a mora- 
Kdade: voluptas honestati 

'contraria est, Cie. 0 eoisas 
I.; res dissociabiles, Tao. 0 
ideas i.: res inter se pugnan¬ 
tes, Oie. ( quafidades i.; vir¬ 
tutes dispares, Cis. 0 as doea- 
$as sao i. cora a fslieidade: 
vitae hicrmditas impeditur 
morbis, Cie. 

incompetgncia, f. Falta 
«5e conapetSncfe: nullum in¬ 
dicandi <ya cognoscendi de 
eOqua re ius. 

incompefonfe, a d). 1. Que 
alto tam a eapaeidade legal 
para decidir: non iustws, 
non legitimus, non aptus ad 
cognoscendum ©u statuendum 
(de aliqua re), Cie. 0 ser i.: 
potestatem ©u ttts aliquid 
faciendi non habSre, vare ali- 
quid facere non passe, Cie. 0 
declarar-se i. (nuta assante 
5« car&cter politieo): reicere 
rem ad senatum, ©u &d popu- 
hm, Liv.; reisere ad sena¬ 
tum, Liv. 0 deeJarar-sa i. 
(ara qualquo? assunto) : rem 
arbitrii sui reid&re. Ut. 2L 
Quo nao tora oa conheehaa®»- 
tofl preeiaos para decidtr; non 
InteUigene (4n aliqua re «u 
ecHcuius red), Cis. 0 ser i. 
nesse assunto: in ista re 
non in&elligcre, Oie. 

Ineonipletamente, a&v . 
Dura i® odo incompleto: ex 
parte tantum, non omnino, 
Oie. 

Smempfeto, ad). N&o com¬ 
pleto: truncus, numeris suis 
non absolutus, Cic.; debilis, 
inchoatus, Cic.; imperfectus, 
Hirt. j| legiao i.: legio non 
plenissima, Cae3.; male plena 
legiuncula, Liv. 0 periodo I.: 
clauda oratio, Quint. || o nfi- 
maro estd i.: pars abest 'nu¬ 
mero, Liv. 0 ainda que a 
fclicidade fosse i.: beata- vita 
etiamsi ex aliqua parte clau¬ 
deret, Cic. 0 ser i.: deesse 
suis numeris, Ov. 

incomplexo, ad). Y. sim- 

plte. 


ificofnportdvel, ad). V. wv 

suportdvel. 

insompreensivel, ad). 1. 
Que nao pode ser oompreen- 
dido: quod comprehendi ou 
percipi non potest, quod ne¬ 
mo inteiligit, Cic.; maius in¬ 
tellecta, Quint. 0 ser i.: 
intelligentiae vim ac notio¬ 
nem fugere. Oie. 0 Deus 6 
i. para nds: Deum cogitatio¬ 
ne complecti non possumus, 
Cie. 0 o que 6 inteiramente 
i. para os ignorantes: quod 
longissime est db imperito¬ 
rum intellig entia sensuque 
disitmotum, Cie. Z. Muito di- 
ficil do conceber: obscurus, 
incredibilis, Cie. 

inoorfiUnisdueS, ad). Que 
se n&o pode comunicar: in¬ 
communicabilis, Hier.; qui 
(quae oa quod) communicari 
non potest. 

inconsebivef, ad). Que so 
nao pode oonceber: qui (quae 
oa quod) percipi eu cogita- 
(Aone comprehendi non po¬ 
test, Cic. (cf. mcompreensi- 
vel, extraordindrio ). 

inooncili&yel, ad). Y. in- 
eompativel. 

inecnousso, ad). 1. Firme, 
bsabaj&vel: inconcussus, Luc. 
Z. Y. incontestdvd. 3. Y. 
austera. 

inconffdSneia, /. Y. tnfe- 
Midade, deslealdade. 

ineonfidente, ad). Y. 
fiel, desleal. 

ineongru§ncia, f. V. kv- 

ccwieniSncia, inconseq^Sncia. 

inoongruente, ad). Y. in- 
eormenierde, inc smse giiente. 

meonscienoia, f.: Impru¬ 
dentia, f., ignoratio, f. Cio. 

Inconseiante, ad). (Fal. 
de p e s s . ) : non cocis cius, 
inscius, imprudens, Cic. 0 poi- 
um seu timento i. : tacito 
(quodam) sensu. Cio. 0 as 
paixoes da ahna nao de do¬ 
minio do £.: cadunt 4» im¬ 
prudenti am perturbatio¬ 
nes animi, Cis. 

Inconsossntemente, adv.% 
me (te, cte.) invito, Cic. 0 
enganar-so i.: per impruden¬ 
tiam errare, Cio. 

inconseqOSncia, f. Falta 
de consequenda, iacongruea- 
eia: inconsequentia, 
f. Quint.; inconstantia., f., 
levitas, f. Gic.; mobilitas in¬ 
genii, Tac. 0 6 ama i...: 

non est consentaneum (inf,), 
Cic. || cora i.: inconstanter, 
adv. Cie. 

inconseqQente, a&j. l.Em 
que ha inconseqiiSncia, in- 
coerente: inconstans, sibi non 
constans, levis, Cic.; mobilis, 
gafl.; mobilis ingenio, Tao,; 
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varius, Plin. g ser i.: sectum, 
dissentire ^ Quint.; non sibi 
constare, Hor. 2. Que nao 
6 seguido l&gicamente: pa- 
rwm (eu non) sibi conve¬ 
niens, secum pugnans, - mirti- 
me consequens ou consecia¬ 
mus, Cic. 

inconsideracgo, f. Falta 
habitual de reflexSo: ineon- 
sideranMa, f. Cie.; temeritas, 
f. Caefl.; incogitantia, f. Pi' 

inconsideradamente, adv. 
Saca reflexae: inconsiderate, 
inconsulte, pueriliter, Ci®.; 
temere, Sail. 0 proeeder i.; 
omnia temere ac fortuite age¬ 
re, Liv. 

ineonsiderada, ad). Que 
jsroeede scia reflex5o; incon¬ 
sideratus, inconsultus, teme¬ 
ror ms, mimts eomideradus, 
Cis. 

ineonsol&uei, ad). Que se 
n2o pode consolar | I. (fal. 
As pess.) : maximo dolore af¬ 
fectus, s olacium non admit¬ 
tens, solacii impatiens, omne 
solacium repudians, Cic. g 
i, (fal de eoisas) : omnem, 
consolationem vincens ou su¬ 
perans, Cic. 0 estou L: ws 
nihU consolatur, omnem con- 
solatione-m vincit dolor. Olo, 
II vifiva i.: vidua luctu con- 
tinuo implexa, Tac. 0 estar 
i. cora alg. eois»: insolabili¬ 
ter dedere de, Hor.; nudes- 
Hsrime ferre (ac.), Cic. J 
der i.: dolor vm o neo lob-iUs, 
Ov., ou omrdno vis consedet- 
bilis, Cic. g ser L (fal. da 
dor) t consolatione nihM le¬ 
vari, Cio.; soladum non ad¬ 
mittere, Sea. 0 ostar i.: nihU 
consolationis admittere, con¬ 
solationem non admittere, 
Ben.; orrme solacium repudia¬ 
re, Cie. 0 a minha dor 6 i.: 
vincit omnem consolationem, 
dolor, Oie.; m» nihd consola¬ 
tur, Cie. 

ineonsoffivei?nentQ, adv. 
Dura modo ineonsoldvel: inao- 
labiliter, Hor. 

mcorsstancia, f . Facilida- 
de em mudar: inconstantia, 
f., mobilitas, f., varietas, i., 
mobilis animus, Cic.; levitas, 
f. Caes.; mobile ingenium,, 
Sali. 0 a i. do tempo: caeli 
varietas, Ceis. R impressio- 
nados com a i. das eoisas 
humanas: commoti vice for¬ 
tunarum humanarum, Liv. || 
a L 4a fortuna; fortunae 
varietas ou volubilitas, Cie.; 
res humanae fluxae et mobi¬ 
les, Sali, [j receava a i. dos 
gaulesos: infirmitatem Gallo¬ 
rum verebatur, Caes. || a i. 
do espirito humano: inegn- 
stantia humani ingemi, I»iv. 
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inoonstante, adj. NSo 
constante, volllvei, vari&vel: 
mutabilis, levis, varius, Cic. ; 
t nobilis. Sali.; inconstans, 
Sen. | eardcter i. (dum alia- 
da) : levissimum fidei mutanr 
ia* ingenium, Iiiv. | _ for¬ 
tuna L: fortuna volubilis ou 
volueris, Cic. fl ser i. (no 
amor) ; non servare fidem, 
Verg .5 fidem fodere, Ov. || 
aer L: mdbUt ingenio esse, 
Sali.; mobilem hdbSre ani¬ 
mum, Sen. 

ineonstantemerite, a d v . 

Sem eonstftnoia: inconstan- 

adj. 

Contr&rio i constituicao: 
institutis ou formae reipubU- 
ea» non conveniens, Oie.; 
no» legitimus s Oie. 

inconstitucional- 
m e n t e i adv. Dum modo 
ineonstitucional: non legiti- 
mtj, Cic. 

tnconstitil, adj. Sem cos- 

turas: inconsutilis, Vulg. 

incontestado, ad]. Que 
nao e contestado: non con¬ 
troversus, non dubius, certus, 
omnibus perspicuus, Cic. 

incontest&i/el, adj. Que 
uao pode ser contestado: mi¬ 
nime ou haud ou non dubius, 
certus, Cic. || proposicao i.: 
omnibus perspicua proposi¬ 
tio, Cic. H o que 4 i.: quod 
nemo infitias eat, Nep. [j 4 i. 
que...: nemo vocabit in dubi¬ 
um (inf.), non dubium est 
quiit (conj.), non est contro¬ 
versia quin..., Cic. || ser i.: 
nudam controversiam recipe¬ 
re, in d/ubium venire non 
posse, Cic. U isso 4 i.: res 
in dubium venire non potest, 
Cic.; res isto modo se habet, 
Cic. 

incontest&veimente, adv. 
Dum modo incontestdvel: si¬ 
ne controversia, sine uda 
controversia, Cic.; haud du¬ 
bie, Liv.; sine dubio, haud 
dubitanter, Cic.; longe (an¬ 
tes dir. adj. ou duma pal. 
que justifique o seu emprd- 
go, como: i. o mais rico 
= longe divitissimus, Oie.) | 
6 i. o mais sdbio: facile doc¬ 
tissimus est, Cic. 

incontinfincia, f. 1. Im- 
possibilidade de conter: in¬ 
continentia, f. Plin, [| i. de 
urina: urinae incontinentia 
ou profluentia, Plin. 2. Des- 
regramento: incontinentia, f., 
intemperantia, f. Cic. U i. de 
linguagem: lingua acerba et 
immodice libera, Liv.; petu¬ 
lantia linguae, Prop.; proca¬ 
citas, t. Cic. S. Falta de cas- 
tfdade; intemperantia libidi- 


ter. Ole. 

ineonstitucional, 


rium, Cic.; impudicitia, i. 
Suet. 

incontinente, adj. Que n&o 
6 continento: incontinens, 
Hor.; intemperans, Cic. 

incontinentemente, adv. 
Com incontinencia (falta de 
castidade) : proterve, O v . ; 
petulanter, Prud. 

incontrast&vel, adj. V. 
incontestdvel, irrevogdvel. 

inconveniSncia, f. 1 . Fal¬ 
ta de convenieneia; incon¬ 
gruentia, 1. Tert.; immodes¬ 
tia, t. Pl.; indecentia, f. 
Oass. 8 M i. em...: cf. in- 
oonveniente (acep. l.“). 2. 
Acgao inconveniente: immo¬ 
deste ou indecore factum, in¬ 
dignum facinus, Cic. || gra¬ 
ves L: quae multum ab hu¬ 
manitate discrepant, Cic. || 
cometer uma i.: aliquid in¬ 
decore facere, Cic. 3. V. in¬ 
conveniente (acep. 3. a ). 

inconveniente, adj. 1. 
Que uao e conveniente: in¬ 
decorus (dat.), Cic.; inde¬ 
cens, Quint.; qui non decet, 
Cic.; indignus, Cic.; minime 
conveniens, Sen. || fazer um 
gesto i.: in gestu peccare, 
Cic. | 4 i. (inf.), 4 i. 

que: indecorum est (inf.), 
dedecet, minime decet, non 
convenit, inhumanum est 
(inf.), Cic.; parum verecun¬ 
dum est, Quint. || coisas 
muito i.: ab omni honestate 
remota, Mep. || dum modo 
i.: indecore, adv. Cic. || por- 
tar-se dum modo i: indigne 
ou turpiter facere, Cic. || 
falar de alguem dum modo 
i. : contra dignitatem de ali¬ 
quo loqui, Cic. 2. Que nao 
respeita as eonveniencias: 
immodestus, Tac.; protervus, 
procax, Cic. 3. M. Inc6modo, 
desvantagem, prejuizo: in¬ 
commodum, n., vitium, n. 
Cic.; malum, n. Caes.; mo¬ 
lestia, f., incommoditas, f. 
Cic. & esforoar-me-ei por evi- 
tar estes dois i.: utrique rei 
occurram quantum potero, 
Nep. |1 se nao h& i., se nisso 
nao v4s i.: nisi alienum pu¬ 
tabis, _ Cic.; si nihil habeat 
res vitii, Cic.; nisi molestum 
est, Liv. || nao encontro i. 
em...: non incommodum vi¬ 
detur (inf.), Cic. 5 sem i.: 
non incommode, Cic. 

incorporaqao, /. Acgao de 
incorporar (fal, de proprie- 
dade): accessio, f., adiectio, 
t., admnetus fundus ou ager, 
Cic. || a i. dos soldados na 
milicia urbana: milites urba¬ 
nae militiae adseripti, Tac. 

Incorporar, tr. 1. Reiinir 
vfirias coisas, misturar vlirias 


subst&ncias: miscSre (cum 
re), Liv.; immiscere, Liv. || 
i. urna propriedade na sua: 
accessionem adiungere aedi¬ 
bus, terrae agrum adiungere 
ou attribuere, Cie. || i. a 
Maceddnia nos dominio*: 
imperium Macedonum vorare, 
Just. || incorporado em: im¬ 
mixtus (dat.), Coi. 2. TPig. 
Agregar numa companhia: 
adscrCbere, Liv.; coaptare, 
Suet. || L (soldados) no ex4r- 
cito romano: adseribere mili¬ 
tiae Romanae, Liv. |j i. n® 
ex4rcito: immiscere militum 
corpori, Curt.; recipere in nu¬ 
merum exercitus sui, Veli. B 
i. _os soldados nas outras le¬ 
gi oes : milites i» supplemen¬ 
tum ceterarum legionum dis¬ 
tribuere, Frontin. || incorpe- 
rado em: adseriptus in (ac.), 
Cic.; cooptatus m (ac.), 
Suet. 3. incorporar-se, refl.i 
S) formar um s6 corpo: con¬ 
corporari (cum re), p. Plin.; 
coalescere (rei), coire, Ccd. 
|| para que tudo bq incorpo¬ 
ro : ut imum corpus fiat, 
Apic.; b) fundir-se (fal. d® 
pessoas) : coalescere, Liv.; 
misceri, p. Tac. 

incorporeidade, /. Quali- 

dade do que 4 meorpdre®: 
incorporalitas, f. Macr. 

incorpdreo, adj. Que n&s 
tem corpo: incorporalis, Sen.; 
corporis expers, cor]>ore va¬ 
cans, Cie. | ser i.: esse sin « 
eorpore, Cic. 

mcorreccSo, f. Falta d@ 
correcgao: mendum, n. Cic.; 
vitium, n., macula, f. Hor. 
|| i. . de linguagem: pravitas 
orationis. Geli.; vitium ora¬ 
tionis ou sermonis, Quint.; 
sermo vitiosus ou non emen¬ 
datus, Cic. || i. de maneiras: 
rusticitas, f. Plin. 

incorrcctamentc, adi:.: 
vitiose, non recte, mendose, 
Cic. 

incorrecto, adj. 1. Que 
nao estd correto (fal. de coi¬ 
sas) : vitiosus, inquinatus, 
non ou parum emendatus, 
Cic. ; mendosus, Sen. || verso 
l. : versus enormis, Suet. 2. 
(Fal de pess.) U i. na lin¬ 
guagem: oratione parum li- 
matus || ser muito i. (fal. dum 
autor iatino) : latine pessime 
loqui, Cic. 

incorrer, (. Atrair sdbre 
si : suscipere, subire, incurre¬ 
re (in), Cic. || l. no 6dio: 
in odium incidere, Liv., ou 
incurrere, Cic. | i. na ini- 
mizade de Pompeu: odium 
Pompeii suscipere, Cic. |1 i. 
nas penas da lei: legum poe¬ 
nis obligari, Cic. 1 L numa 
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matta": multam. committere, 
Oie. 1] file incorre na pena 
capital: crimine capitali ob¬ 
noxius fit, Uli>. 

tncorrigibilidade, f. Qua- 
lidade do que fi Incorrigivel: 
inemendabilis pravitas, i. 
Quint.; insanabile ingenium,, 
Liv. 

incorrigfvel, ad}. Que se 
nao pode eorrigir: inemenda¬ 
bilis, Seu.; insanabilis, Liv.; 
intractabilis, Sen. || tornar-se 
i.: inemendabili pravitate du¬ 
rari, Quint. H sor i.: nun¬ 
quam corrigi, corrigi ou 
emendari non posse, Oie. ji 
visto que fis i.: quoniam tuum 
xnsanabUe ingenium est, Liv. 
0 (ele) 6 1 ....: nunquam cor¬ 
rigetur, Oie. 

incorruptamente, a d « . 
Sem corrupgao, com ihtegri- 
dade: incorrupte, Cie. 

incorruptlbilidade, f. i. 
Qualidade do que se nao eor- 
rompe: incorruptibilitas, f., 
incormptio, l. Tert.; incor¬ 
rupta natura. 2. 'Fig. Y. inte- 
i pridade. 

incorruptive!, adj. 1. Que 
n&o est& Bujcito a corrup- 
gSo: qui {quae ou quod) cor¬ 
rumpi non potest, Oie.; fir¬ 
missimus, Oie.; corruptorius, 
Tert.; immortalis, Plin.; in¬ 
corruptibilis, Eccl. 2. Fig. 
Que se nSo deixa subomar: 
incorruptus, qui ou quae cor¬ 
rumpi non potest, Cio.; inte¬ 
ger, gra, grwnt, Cie. 

incredulidade, /. 1. Re¬ 
pugnanda em erer: incredu¬ 
litas, f. Apul. 2. Falta de ffi 

i religiosa) : impietas, f. Aug. 

esplrito de i.; impietas, f. 

EccL 

incrfidulo, ad}. 1. Que di- 
flcilmente crfi: segnior aa 
credendum, Liv.; incredulus, 
Quint. [| ser i.: non credere 
ou non fidem habere, Cic. 
2. Quo n&o tem ffi (religio¬ 
sa) : impius, Eccl.; incredu¬ 
lus, Hier.; irreligiosus, Hilar. 
| um L: impius homo, Eccl. 

incremento, m. Y. em- 
mento, desenvolvimento. 

increpagao, f. Acg&o ou 
efeito de increpar: increpatio, 
f. Ter. (cf. repreens&o). 

Increpar, tr. Repreender 
&spersxnente: increpare, de. 
(cf. censnrttr, repreender). 

inerrado, ad}. Que existe 
sem ter eido criado: ingeni¬ 
tus, Arn.; increalus, Ambr.; 
twn ou nondwm creatus, Eccl. 

■ncritninado, part.: insi¬ 
mulatus, Oie. 

incriminar, t r. Acusar 
dum crime, atribuir um cri- 
m« a: tnsimviare, arguere, 


OiC.; incusare, Caes.; crimi¬ 
nari, d. Liv.; culpare, in¬ 
crepare, Oie.[(i. as intengoes 
de algufim: animum alicuius 
improbare, Oie. | file nao 
foi incriminado neste pro¬ 
cesso: non redundat reus ex 
ea causa, Cic. |j files sfio in- 
criminados : in crimen vocan¬ 
tur, Cic. 

incWval, ad}. 1. Que se 
nao pode acreditar, inacredi- 
t&vel, extraordinario: incre¬ 
dibilis, non credibilis, mirus, 
mirificus, Cic.; nemini credi¬ 
bilis, Sali. | dizer eoisas i.: 
monstra narrare , Oie. 
|| isso fi 1.: id eredi non 
potest, Sen.; hoc est extra 
fidem, Sen. Sj parece-me i. 
que...: miror si (conj.), Oie. 
H parecia-me I. que...: vix 
fides erat (inf. fut.), Suet. 
| 6 i. quanto...: incredibi¬ 
le est quam..., mirum quam 
ou guantwn..., Cic. J fi i. a 
pena' que me ffiz: ineredibile 
est quanta me molestia af¬ 
fecerit, Cic. || dum modo i.: 
cf. incrlv elinente. 2. Multo 
grande, extremo: incredibilis, 
Oie. | auddeia i.: audacia 
singularis, Cio.; audacia im¬ 
manis, Caes. [| esta carta 
aeu-me nm prazer i.: incre¬ 
dibiliter me delectarunt lit¬ 
terae, Oie. 

incrivelmsnte, adv. Dum 
modo inacredit&vel: incredi¬ 
biliter, mirabiliter, incredibi¬ 
lem in modum, Cic.; incre¬ 
dibili modo, Hor.; supra 
quam cmqucmn credibile est, 
Sali. 

incruentamente, adv. 
Sem derramar sangue: in¬ 
cruente, Prud. 

incruento, ad}. Em que 
se nao derrainou sangue: in¬ 
cruentus, Liv,; incruentatus, 
Ov. 

inerustacSo, f. 1 . AcgSo 
de incrustar: crusta obducta 
( corporis ) ; crusta, f. Lucr. 
Cie. || por incrustagoes de 
figuras de animsis (no mar¬ 
more) : vermiculatis ad effi¬ 
gies animalium crustis, Plin. 
2. Embutidos, pegos incrus- 
tadss: crustae, f. pl. Vitr. 

rncrustar, tr. 1. Einbu- 
tir: incrustare, Yarr. || i. 
de mfirmore: marmorare, 
Petr.; marmoribus ou crustd 
marmoris operire, Plin. || i. 
pedras preciosas na prata: 
oblaqueare gemmas argento, 
Tert. H incrustado de ouro: 
crustis aureis illigatus, Dig. 
1] incrustado de mfirmore: 
•marmoratus, adj. Ter.; tenui 
marmore inductus, Sen. 2. 
Cobrir (um objecto) doma 
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camada em forma de crosta: 
crustis (aliquid) obducere, 
Plin. 3. incrustar-se, refl. 
Cobrir-se duma crosta (de- 
positada pela dgua) : crustd 
obduci, Plin. 

incubabo, f. Acgao de 
incubar: incubatio, f., incu¬ 
bitus, us, m. Plin.; supposi¬ 
tio {ovorum), i. Coi. 

incubar, tr. V. chocar 
(acep. 2.*, a). 

incubo, m. Pesadelo, espfi- 
cie de demfinio: incubus, m. 
Aug. 

incude, /. Y. bigoma. 
inculca, f. Y. pesquisa, ~ 
averignagao. 

incisfcar, tr. 1. Y. infor- 
mar. 2. Insinuar; imprimere 
{aliquid in animo), infigere 
(animis), inserere (novas 
opiniones), imbuere (animum 
opinione), inculcare, Cic. (| 

1. a algufim a idea de... : 
inculcare alicui ut (conj.), 
Cic. (ef. recomendar, acon- 
selhcsr). 3. Y. revelar. 4. in- 
culcar-se, refl. Y. insinuar- 
•se. 

incuIpagSo, f. Acusagao: 
'crimen, inis, n., criminatio, 
f. Cic. || falsa i.: falsum 
crimen, Cic. 

incuipadG, m .: reus, m. 
Olc. || ai.: rea, f. Jct. || e» 
i.: _ qui arguuntur, Liv. 

inculpar, tr. Acusar: in¬ 
cusare, Caes.; arguere, Cic. 

inculpdvel, ad}. Que se 
nSo pode cnlpar: inculpatus, 
Ov. 

inculto, ad}. 1. NSo culli- 
vado: incultus, Cic. D regiae 
l.: dura cultu regio, Liv. 8 
terra i.: terra rudis, Yarr., 
ou iners, Ov. 2. Fig.: incul¬ 
tus, hor r i du s , squalidus, 
agrestis, rudis, Cic. 

incultura, f. i. Estado 
duma terra inculta: cessatio 
(agri), f. Coi. (cf. desola- 
ido). 2. Fig.: asperitas, t. 
Cic J) i. do esplrito: incul¬ 
tum ingenvwm l Cic. 

ineumbSnem, /. Y. encar- 
go, missao. 

incumbir, tr. 1. Y. encar- 
regar, confiar. 2. I.: a) estar 
a cargo de (fal. dum de ver) : 
Incumbere (alicui), Ulp.: b) 
Y. competir, ser prdprio (cf, 
prdprio). 

incurabilidade, /. Estado 
do que 6 incur&vel: insanabi¬ 
lis morbus, Cic. (cf. incu- 
rdvet). 

incurAvel, ad}. 1. Que nao 
pode ser curado: insanabilis, 
Cic.; non sanabilis, Ov.; de¬ 
speratus, Cic.; deploratus (a 
medicis), Plin. || fiste mal 6 
L: nuda id restituere curatio 
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potest, id nulla, ope adiuvari 
potest, €e is. fi ser L: cura¬ 
tionem non recipere, CbIs. i 
doenga i.: morbus insanabilis 
du perpetuus, Cie. ; aegro¬ 
tatio quae avelli non potest, 
Oie. 2. Fig.: insanabilis, Cic. 
[| o nosso uial nao 6 i.: 
sanabilibus aegrotamus malis, 

Sen- 

incuria, /. Desleixo, ne- 
gligdncia: incuria, i., indili¬ 
gentia, f„ negligentia, i. Cic. 

incurioso, adj. Negligen- 
fce: incuriosus, Tac. (cf. ne- 
gligente, indiferente). 

Incursao, f. Correris de 
gente armada em territorio 
inimigo: incursio, i., excur¬ 
sus, us, m. Caes.; excursio, 
t. Cie.; impetus, us, m. hir. 
fi fazer urna L, fazer i. em 
( territdrio iaimigo) : incur¬ 
siones i acere in (ac.), impe¬ 
tum facere in (ac.), in expe¬ 
ditiones ire, incurrere eu ex¬ 
currere in (ac.), incursare 
(ac.), Liv. |1 fazer freqiiontes 
i. numa regiao: infestare re¬ 
gionem, Frontin. || fazer fre¬ 
quentes 1.: incursitare, L 
Bea. 

jncurs©, adj. Sujeito (a 
penalidades) | i. na pena 
Capital: ausus capitalia, Liv. 

incutir, ir. Y. insinuor, 
infundir, sugerir. 

indagapfio, f. Ac?£© de 
indagar, pesquisa: indagatio, 
f., investigatio, f. Cic.; scru¬ 
tatio, f„ perscrutatio, f., in¬ 
quisitio, t, Bea, (cf. investi- 
gagdg). 

indagador, m. Y. isusesti- 
gador- 

indagar, tr. Y. fct vesti- 
g&r. 

inddbito, adj. Kae devido: 
indebitus, Yerg. 

imiecdncia, f. 1. V. _t«- 
eenventtncia. 2, Falta de pu¬ 
dor: turpitudo, inis, f. Oie. 
8 .- Acg&c eu paiavra ra con¬ 
veniente: indecentia, f. Casa. 
C. . Obscenidede: obscenitas, 
t Oie. &. Aag&o ou paiavra 
J&de«mte 1 cometer inde- 
e&aeias: inverecunde agere, 
Hier.-fi indecencias; turpiter 
facta ©u diota, Cic. 

Indecente, adj. 1. Incon- 
veniente, indeeoroso: indeco¬ 
rus, Cic.; indecens, Quint. fi 
e teu procedimento foi i.: 
immodestus fuisti..., Ter. 2. 
Obsceno: obscenus, Oie.; «le- 
formis, Quint.; turpis, Ter.; 
parum •verecundus, Cic. 

indecenfemente, adv. 1, 
Duia modo inoon veniente: 
indecore, non decore, turpi¬ 
ter, Cic.; indecenter, invere¬ 


cunde, Quint. 2. Dum saedo 
obsceno: obscene, Cic. 

indeoifr^vei, *dj. 1« Y. 
ilegivel. 2. Inexpiic&veJ, ob¬ 
scuro : inexplicabilis, Cie. fi 
enigma i.: implicatissimum 
aenigma, Yerg. 

indecis&o, f. HeslissSo, 
irresoluijao: dubitabis, t., hae¬ 
sitatio, i., dubium, n-, cunc¬ 
tatio, f. Cic. 

indesiso, adj. 1. Hesitanta, 
duvidoso: meer tus, dubius, 
dubius controversusgue, Cic.; 
anceps, eipitis, Cic. ; ambi¬ 
guus, Liv. | vitdria i.: dubia 
motoria, Liv.jjdelxar i.: eer- 
vare in ambiguo, Hor.fieausa 
L.: pendens lis ou causa, Dig. 
2« Dificil de distinguir, vago, 
indeterminado: incertus, 
Yerg.; inconstans, Cie.; du¬ 
bius, Plin. 8. Irresoluto: in¬ 
certus, Cie.; dubius, haesi- 
tans, Sali.; incertus ardmd, 
Cic. H i. entre (duas coi- 
Eas) : dubius inter..., Yerg. 

sncteeisn^ve!, adj. Quo se 
asio declina: indeclinabilis, 
Dioxn. 1| ser i.: casibus care¬ 
re, Quint. 1 paiavra i.: ab¬ 
solutum verbum,, Prisc. || no¬ 
mes i.: aptota , n. pl. Diom. 

indecoro, m. Falta de de- 
eSro: cf. indeeSncia. 

indecorosamente, adv. Y. 
indecen.tern.-ent, e. 

indeeoroso, adj. Y. inde¬ 
cente, vergonhoso. 

indefenso, adj. 1. KSo de¬ 
fendi do, seaa defesa: inde¬ 
fensus, Liv. 2« Y. desamiodo. 

intieferir, tr. Despaebar 
desfavorkvelmente. fi i. a pro¬ 
tensa o as consolada: consu¬ 
latu deicere, Cio. [| ser in- 
deferida a pretens&o (de &I- 
gudm) : (aliquem) repulsam, 
ferre, Cie.; (aliquem) rem 
non impetrare, Cic. 

indereso, adj. Y. tende- 
tenso. 

indefesso, adj. Y. vnf-ati- 
ffdv-cl. 

indefinsdamente, adv. 
Dum modo indefinido: infi¬ 
nite, sine fine, Cic. | e assim 
i.: et usque ad infinitum, 
God, fi vigiar i.: indefatigabi¬ 
lem vigiliam extendere, Sen. 

indefinido, adj. 1. N&o 
definido, cujos limites nao 
podem ser dsterminados: in¬ 
finitus, interminatus, invmen- 
evs, Cie. 2. T. de gvam .: in¬ 
definitas, Gei]. 3. Que so a£o 
poda definir: indefinitus, 
Geli.; incertus, Cie. 

irtdefinivel, adj. t« Y. 
vnexplicdvel. 2. Que nao pod® 
ser definido: qui (quae ou 
quod) definiri non potest. 
Oie. Sf die era i. para ei e 


para os eutros: nec sibi nee 
aliis, quinam homo esset,) sa¬ 
tis constabat, Liv. 

indel^uei, adj. 1. Que se 
nao pode apagar: indelebilis, 
Ov.; qui (quae ou quod) 
exstingui non potest, Cic. 2, 
Fig.: aeternus, immortalis, 
Cic. fi mancka i.: aeterna 
macula, Cia., ou nota, Ov.; 
macula quam nemo -possit 
eluere, Cic. 

indeiicadaniente, adv. : 
parv/m, verecunde ou decore, 
Cic.; illiberaliter, Cic. 

indeiseacieza, : Ulibera- 
iitas, f. Cic.; mens UUbec-alis, 
Quint. |[ uma i.: illiberale 
facirms, Ter.; parum vere¬ 
cunde fact-mn, Cie. 

indeiscado, adj .: pcorum 
verecundus ©u decorus, Cic.; 
uuv.rb&nue. Oie .; ffliberalis. 
Ter. 

indemne, adj. 1. Quo 
nSo sofreu dano ou pro- 
juizo: indemnis, Dig.; damni 
expers, sine damno, Cic. 2. 
Sao e salvo: ef. salvo. 

indemntdade, f. Segu- 
r&a§a do perigo ou prejuizo: 
indemnitas, f. Dig, 

ir.ciemnfzaf.ao, /. Acte de 
irtdemnizar; pensatio, £. 
Ulp.; pretium, n. Frentin. g 
pagar, d&r aiua L: cf. ia- 
demmsca- fi recober asna i.: 
dammam pensare (ou com- 
peneare ou sarcire ou resar¬ 
cire ea restituere) sHqvA re, 
Cic. | mediante uma i.: «t 
damnum, aliquo modo ccm- 
pensetur, Cic. fi 44es recehe¬ 
ra sa uma L: his satisfactum 
est, Cic, | mediante i. pe- 
cuni&ria: peeunid, Liv. fi oe 
pedidos de i. (judicl&l) : 
actio-R-es qu-ae ad damna sor¬ 
dende, pertinent, Ulp. 

indemnizado, part.i in¬ 
demnis, Dig. 

indemnizar, tr. Eessarcir, 
cesapeasar; dammim resarci¬ 
re, Cio., eu sarcire, Liv.; 
damnum «Meum* praestare, 
dissolvere damna, Cic.; dma- 
num restituere alicui, Liv. 

independgneia, /. 1 . Es- 
tado durna pessos Ladepen- 
dente: liberum arbitrium, li¬ 
bera voluntas, Cic. fi conser¬ 
varam a sua i.: potestatis 
suae ma.neere, Liv. || com 
i.: libero animo, solute, adv.. 
Ubere, adv., ruo arbitratu, 
Oie. fi que tem i., que fala 
com i.; liber, era, eru/m, adj. 
Cie. fi i. de car&cter: liber 
animus, Oie,_ fi ter i.: sui 
htris esse, snd 4udieU ou orbi- 
trm esse, |se eu tivess® 
biteira i.: ei essent omnia 
sol-uUseiirm, Oi*. | dar provs 
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de certa i.: aliquid soluti ae nao pode do sculpar: inex- indica: demonstrativus, Oie, 

et' liberi prae se ferre, Oie. cusabUis, indignus venid, jj sin&i i. de morte: mortis 

1 dar prora de i. nas suas Hor. I dtima ig nor anci a i.: indicium ou index, Ceis. 2, 

decisoes: suo indicio uti, usque ad evlpam ignarus, M. Nome dum modo (t. de 

suwm mdicium sequi. Oie. 8 Tac. fl ssr i.: excusationem gram.) : modus indicativus 

jnlgar cora i. alguim os alg. nor, habere, Oie.; venia cesrM- Diom.; modus fatendi, Varr., 

coisa: Ubera arbitria alicuius re, Hor. eu finiendi, Quint.; indicati* 

rei ou de aliquo agere, Oie. indestrutibilidads, /. Qusr ous, m. Donat. | verbo no 
| oom i.: libere, adv., solute, lid&de do que 6 indestrutivei: i.: indicativum verbum, 
adv., ad arbitrium suum, ar- immortalitas, t. Plin. Prisc. 

bitrolu suo, Oie. 1 proceder indestrut/vel, adj. Que m Indica, m. t. Tabela «tam 
com i.: Ubere se gerere. Oie. n&o pode destruir: immorte- livro: Uber index, Yarr.; vn- 

2. IndependSneia dama na- I is, indissolubilis, astemus, dem, icis, m. San.; syUdbus, 

eSo: Ubertas, t.. Ubertas et Oie .; invictus, Ov. an Aiig. 2. O dedo indicador: 

immunitas, arbitrium libe- inde terminatio, f, t, V. ef. indicador. 

rwm, Cie. g o povo rom&no inderisdo. 2. Csr&cfcer i* qa® indicio, m. Siasl, indica,- 
sratorgou sos corintios a ii- 6 indeterminsd®: infinUas, t, ffio: indicium, n.. signum, 

berdade e a L: populus Re- Cie. nota, documentum, n.., 

manus Corinthios liberos, im- indatermir:aiSgB!&sS& i index, iris, m, Cie.; argmnen- 

ntunes suis legibus uti iussit, V. vagamente. tum, a. Liv. 1 i. do morte: 

Liv. indeterminatis, adj. 1» futurae mortis signa oa indi- 

indapendente, adv. 1. Id- Quo n&o estfi determinad®: c%a, Cela. g indictos de tem¬ 
ere : liber, era, erum. Oie.; infinitus, vagus, errans, Oie.; pestade: notae tempestatis, 

solutus, non obnoxius, Sali. incertus, Liv. 2. Y. indeciso. Bea. g algu as 3. de tompos- 

g ter um car&eter L: domi- indevidamante, adv. 1. tade: quaedam praenuntia 

js um non ferre, Liv. g nunc* Dum modo indevfdo: mksrid, procellarum, gea. ’ 

foi i.: nihil unquam arbitrio Oie. g rsosber I. ©s randP indsferenca, t. 1. Bstads 
suo fecit, Cic. 0 tornar-se i.: eaeatos: fructus male perci- iuroa pessos Sadiferente: 

re in libertatem vindicare, pere, Ole. 2. Y. injustamente. lentitudo, istis, L, inertia, t,, 

do. | ficar i:, euoe potesta- indevidO, sdj, 1. Iiaprd- nsgUgentie, f. <Hc.; emimus 

tss manSre, Liv. g sou L: prio, qae 6 eo-stra o direit® «equite, &n aequitas animi, 

mei potent sum, Liv. g se? ou a regra: e£. 4mpr4prio. Oie. § coes i.: lente, adv. 

L: liberum esse, Oie.; esse g a hora L: baZempestive, Cic.; aequo eu aequissimo 

etn furis, Sen. g sor i. (fal. adv. Oie. fi. Mfto xaerocide: mnimo. Oie.; indifferenter, 

dum povo): euie legibus et immeritus, Liv. adv. Suet, g ir&tar alguum 

Uidiciis uti, Oie.; suis legi- indevoto, ed§. Y. impio. oom i.: in grege habere aH- 

bus vivere, Liv. g homem L: indsvapS*, /. Y. ft&gie- quem, Suet, jj vernos com i.: 

homo suae spontis, Oie. S una £ade. lenti spectamus, Liv. | eoia 

rei i.: rex sui iuris, Yeil. 2. Index, m. Y» indice- menoa i.; diligentius, Cic. 2. 

Hio Bubordinado a: solutus indica?Ss, f, A©o£o de te- Frieza, desprendimento per 

(ad), Uber (dh), da.; non dicar: significatio, f., dsnun- alguim ou alg. coisa: negli- 

obnoxius (dat.). Sali, g ser tiatio, f., indicium, b. Cio.; g entia, f. Liv. y 1. pels vir- 

L de alguim: extra me Ac- indicatio, f., PMn .; «ymetra,- tude: incuria virtutis, Oat, g 

-xnniumque alicuius esse, Sea. tie, t. Vitr. L religiosa: deum negligsniis-. 

S. lju»«Sontem iigas&o eom: indicads, pmrt. 1. Mos* Liv. 

dlsiunctus (db) ,^isiparatus trado, designado: demonstra- indiferente, adj. t. Que 

{ab), seiunefois (ab), lSe. :ii f Cass.; eommonstratus, nfto % bom B.®sn mau: vndif- 

eoisas L: res extraneae, Cic. -•£&£.• monstra- ferens, nec bonus nec malus, 

| ser L das cireunstaneias: tus, Verg.; indicaiuc, Ptis. > Gic.; medius, Sen. ]] as coi- 

in omne tempus valS-rc, Oie. 2« Fix&de, prescrito: eonsti- sas i.: indifferentia, u. pl., 

independentemente, adv. tutus, status, d«.; dictus, Sea. 2. Seia importancia 1 

1« Dum mode independente: Sali, g a© dis L: ad diem, (Iaso) ( i.: nihU intereat, 

Ubere, sine arbitrio, Cie. (el. Oie. S. Marcade cosa mn. ad rem nihil pertinet ou »«. 

Hvremente). 2. Sera depen- sinel: significatus, 01«. ter est, Oio. fj isso nao 6 i.: 

diacia de: nuUS aUcuku rei lndicador s adj. Que eerve id est magni momenti et pon- 
mliane habiti, per se et sine para tndie&r: index, icis, se. deris, Cie. jj nao 6 i...: mag- 

■tS&qud re. Oie. | i. da voa- Cks. g o dedo i.: index, iris, ni refert (Lnf.), Cic.; non 

tade: non accedente animo, m. Cic.; digitus index, Hor.; alienum est..., Quint. 3. Qu® 

Sea, g i. do nome do sutor: digitus salutaris. Suet. pouco importa: vilis, Liv. g 

dempto auctore, Liv. jj i. desta indicar, tr. 1« Mostrar, se te sou i.: si Ubi eum vitio, 

Bireunstftncia: ritra hunc ea- desigaar: demonstrare, com- Ov. g Berenice nilo Ihe era, 

e-urn, Quint. g i. da utili- monstrare, designare, doctre, L: non abhorrebat a Berenice 

dade: separati, utilitate, Cie. Oi«.; indicare, Liv.; monstra- animus, Tac. | s morte deve 

S i. do dever: misso officio, re, Nep.; ostendere, Hor. ser-nos i.: mora negligenda 

Oie. g proceder i. de alg. 2. Pisar. 1 i. e dis: diem est, Cic. | (isso) 6-me i.: 

coisa: negligere ( omittere, dicere, 0a65., dare. Oie., oa in- nihU ad nos, Oie.; nihU ad 

praetermittere ou removSre) dicere, Liv. S. Ser um indi- me pertinet. Liv. 4. Que nao 

aliquid, Cic. (cf. aUm de). oio, ser sina! de: designare, tem preferencia. | ficar i. 

indescritivel, adj.; ine- Gaes.; indicare, declarare, (entre duas coisas): neutram 

narrabilis, Liv. g dum modo significare, esse indicium, in partem movSri, Oie. 5. Que 

i.: supra qumn dici (ou enar- (gen.), Cic.; esse signum, tem indiferenca, insensivel: 

mri) potest, Liv. Liv.; ostendere, Plia. negligens (in re). Oie.; in- 

indessulp^vel, adj. Que indicativo, adj. 1. Qu? curioms (gen.) a Plin.; 
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rus (gen.), Veli. II ser i. 
a...: negligere (ac.), despi¬ 
cere, nihil laborare de, Cic.j 
non moveri (abi.), Verg.; ni¬ 
hil morari (aliquid ), Pl. B 
nao ser i. ao dimheiro: f no- 
veri pecunia, Cic. fi files sSo 
i. a...: eos nulla cura tangit 
in (abi.), Coi. fi sou i. &s 
ameagas: minae modice me 
tangunt, Cic. 

indlferentemente, adv. 1. 
Sem fazer diferenga, sem dis- 
tingao: promiscue, aeque, si¬ 
ne ullo delectu, Cic.; delectu 
omni et discrimine remoto, 
Cic.; nullo discrimine, Verg.; 
sine discrimine, sine ullo dis¬ 
crimine, Suet. 2. Com indife- 
renga: lente, Oie. (cf. indife- 
renqa). 

indigena, adj. 1. Que 6 
do pais em que habita: indi¬ 
gena, m. f. Coi. fi gauleses 
L: Galli in terra sua geniti, 
Liv. |j galinhas i.: gallinae 
nostrates ©u vernaculi gene¬ 
ris, Coi. fi os i.: aborigines, 
um, m. pl. Cic. 2. (Fal. de 
coisas): vernaculus, Cic. (| 
voctibulos i'.: verba nostratis, 
Cic. 

indigfincia, /. Mis&ria ex¬ 
trema: egestas, f., inopia, i-, 
indigentia, f. Cic. fi na i.: 
i7i summa inopia, Cic.fiestar 
reduzido & i.: in egestatem 
devolvi ou deduci, Dig. 

indigente, adj. Pobre: 
inops, opis, Cic.; egens, indi¬ 
gens, Cic. fi ama multidao 
de indigentes: egens multi¬ 
tudo, Cic. (cf. pobre). 

indigestao, f. Mfi diges- 
tSo: cruditas, f. Cic. fi ter 
ama L: cruditate laborare, 
Sen. fi morrer duma i.: cru¬ 
ditate mori, Cic. 

indigesto, adj. 1. Que se 
digero com dif iculdade: gra¬ 
vis, Cie.; stomacho gravis ou 
onerosus, cibo operosus, 
Plin.; onerosus, Plin. |j ser 
i. • indigestiones facere, Gar- 
gil. || comidas L: cibi in cor¬ 
pore resides, Varr.; cruditor 
tes, f. pl. Ceis. 2. Fig. Mal 
ordenado, confuso: incondi¬ 
tus, Cic.; indigestus, Ov.; 
crudus, Qaint. 

indigete, adj. 'Divinizado: 
indiges, gelis, adj. Prisc. fi 
oa denses i.: dii indigetes, 
Liv. 

indigitar, tr. V. indicar, 

designar. 

indignapgo, f. Eepulsao, 
revolta contra, cdlera vio¬ 
lenta: indignatio, i., ira, f,, 
bilis, is, f., stomachus, m., 
iracundia, f., gravis offensio, 
f dolor animi, Cic.; acer 
dolor, Verg. || a i. pdblica: 


invidia, t. Cie. fi jdon.de vem 
a nossa i. i: quid ita indignar 
muri Sen. [j cheio de i.: 
ardens dolore, Cic.; indigna¬ 
bundus, adj. Liv. |j gritos 
de i.: indignantium clamor, 
Liv. fi com i.: cf. indignada- 
mento || prorocar a i. (de 
algufim): movere indignatio¬ 
nem, Liv.; movere stoma¬ 
chum ( alicui ) , indigna¬ 
tionem ( alicuius ) in se con¬ 
vertere, in offensionem ca¬ 
dere, Cic.||provoear a i. pb- 
blica (fal. duma aegao): 
odium afferre, habere invi¬ 
diam, Cic. 

indignadamente, adv. 
Com indignagao: indigne, 
Cic. | sofrer ou ver i,; ini¬ 
quo animo ferre, periniquo 
animo pati, Cic. 

indignado, part. e adj.: 
furibundus, furens, iratissi¬ 
mus, aestuans, irci ardens, 
Cie.; irulig nab undus, Liv.; 
rabidus, Hor.; accensus furo¬ 
re, Verg.; ira, furens ou effe¬ 
ratus, Liv.|i. (com alg. coi- 
sa): indignatus (aliquid), 
Verg.; indigne passus, Cic.; 
aegre patiens ou passus, Liv. 
fi estar i. por ver que...: 
indignari quod (conj.), Caes. 

indignamenfe, adv. 1. 
Dum modo qua inspira iadi- 
gnagao: indigne, Cic.; foede, 
indignum in modum, Liv. j| 
tratado i.: non digna ferens, 
V erg. 2. Vergonhosameute: 
turpiter, impure, flagitiose, 
Cic. 

indignar, tr. 1. Provocar 
a indignagao (de a Ignem): 
incendere ( aliquem ), Sali.; 
efferare, Liv.; stomachum 
(alicui) movere ou facere, 
Cic.; indignationem movere, 
Liv. || j que e que te in¬ 
digna f: quid furisl Verg. (cf. 
urritar). 2. indignar-se, refl. 
Sentir iadignagao : indigna¬ 
ri, d., ira aestuare, furere, 
excandescere, stomachari, d., 
irasci, d., vehementius effer¬ 
vescere, iracundia efferri ou 
inflammari, Cic.; esse summa 
iracundia, Caes. fi i. contra 
algufim: sucensere (dat. ), 
Liv. fi i. eom alg. coisa: in¬ 
dignari aliquid, Cic.; aliquid 
indigne ou molestissime ferre, 
Cic., ou pati, Nep. ; aegre 
pati, Liv. fi i. por tudo: 
omnia stomachari, Cic. || i. 
por ver que, i. por: indigna¬ 
ri quod (conj.), Caes.; aegre 
ferre (inf.), Cic.; aegre ferre 
quod (conj.), Fhaed. 

indigntdade, f. 1. Quali- 
tiade daquele que 6 indiguo 
de alg. coisa: indignitas, f., 
vilitas, f. Cic. fi por causa 


de i.: propter indignitatem, 
Cic. 2. Qualidade do que 4 
indigno: indignitas, f., foe¬ 
ditas, i., deformitas, f. Cic.; 
atrocitas, f. Sali.; immani¬ 
tas, f. Tac. fi .©onsiderar como 
o cumulo da i.: pro indignis¬ 
simo habere..., Liv. 3. Aegao 
indigna: indignitas, f. Caes.; 
facinus indignum. Ter. fi 4 
urna i...: indignum est fa¬ 
cinus (inf.). Oie.; flagitio¬ 
sum est..., Cic. 4. Injuria, 
afronta. || todas as i.: omnes 
indignitates, Caes.; omnia 
acerba indignaque, Liv. 

indigno, adj. 1„ Que nao 
6 diguo: indignus (re), Cic.; 
jion dignus, Cic. fi i. d©e 
seus antepassados: indignus 
maioribus suis, oblitus gvm- 
ris, Cic. fi aer i. dos seus 
antepassados: non responde¬ 
re maioribus suis, Cio. fi L 
de obter...: indignus qui 
impetret..., Cic. 2. Despreaf- 
vel. || inimigos indignos: sor¬ 
didi hostes, Curt. 3. Qu® 
conyem a (fal. de coisas); 
indignus, Cic. fi coisas i. da 
nossa estirpe: indigna genere 
nostro, Ter. fi consideravam 
o chorar como coisa L duis 
homein: non putabant lugen¬ 
dum viris, Cic. 4. Vergoali»- 
so: indignus, foedus, turpis t 
Cic. || aegao i.: facinus, in- 
dignum oa ilUbercUe, Ter. fi 
6 urna coisa i...: indignum 
est (inf.), Cie. 6, Odioso, 
revoltante: indignus. Oie. | 
suportar os Iratos ra&is i.; 
omnes indignitates perferre, 
Caes. |j tratado da mwne ira 
mais i.: indignis modi* ex¬ 
ceptus, Ter. 

Indigo, m. Anii, pSsai» 
d© que se extrai o ana; 
indicum, n. Plin. 

indigweiro, m. Planta U 
se extra i o anil: cf. indigo. 

indiligencia, /. Falta d@ 
diligenda: indiligentia, t. 
Cic. (cf. negligincia). 

indifigente, adj. Que a&s 
<5 diligente: indiligens, Tert, 
(cf. negligente). 

indirectamenta, adv. Dans. 
modo indirecto: circuitione 
quadam, Cic.; per ambages, 
non directo, Liv. 

indirecto, adj. 1. Que nas 
6 directo: non rectus (ca 
directus), qui (quae ou quod) 
non recta via instituitur, qui 
(quae ou quod) circuitione 
quadam (ou per ambages) 
fit, Cic. || vias i.: circuitio, 
t., ambages, um, f. pl, Cio. 
|| causas i.: causae adrnvan- 
tes, Cic. 2. Fig. Discurso i.: 
obliqua oratio, Quint. fi dura 
aiodo i.: oblique, Tac. 
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indisoiplina, f, Falta de 
disciplina: disciplina •nulla,. 
Oie.; licentia, f., immodestia, 
t. Nep. H i. militar: intem- 
ferantia militum, Nep. 

indisciplinatio, ad). Que 
cSo 6 disciplinado: nulla 
disciplina coercitus, Cie.; so¬ 
lutus, Cie.; contumax, Quint. 
P i. (fig.): effrenatus, indo- 
edis, Oie. f) eer i. : luxuriari, 
d,, lascivire, Liv.; luxuriare, 
Curt. | ex&rcito i.: exercitus 
gubernaculo non habilis. 
Veli. 

indiscipfsndvel, ad]. Qne 
nao 6 susceptfvel de discipli¬ 
na: effrenatus, Cie.; indomi¬ 
tus, Caes. 

indiscretamente, adv. 1. 
Sem inoderagao; immodeste, 
! ntemperanter, Cie. 2. Dum 
modo inoportuno: moleste, 
Inoportune, Cie. 3. Sem re- 
flexao: inconsiderate, incon¬ 
sulte, Cie. 4. Sem discrigSo: 
ci. indiscreto. 

indiscreto, adj. 1. Qne 
fcem falta de discrig&o on 
ponderagSo : _ intempe¬ 
rans, Oie.; immodicus, Liv.; 
immodestus, Tac.||fazer mna 
pregunta i.: imprudenter pos¬ 
tulare, Cic. fl palavra i. : 
lemeraria vox, Liv. 2. Que 
nao sabe guardar segredo on 
ser discreto: infidelis, gar¬ 
rulus, Hor. ; taciti vulgator, 
Or.; nullius secreti capax, 
Plin. fj ser i.: perfluere, i. 
Ter. B mostron-se i.: prodidit 
commissa fidei, Hor, 

indiscnggo, f. 1. Falta 
de modera ^ao on comedi- 
mento: intemperantia, f. Cic. 
2. AcgSo indiscreta: impru¬ 
dentia, t., temeritas, f. Cic. 
R cometer rana i.: parum mo¬ 
deste facere. Suet. S. Palavra 
Indiscreta: aliquid temere ef¬ 
futitum, Cic. 4. BevelagSo de 
segredo: proditio arcanorum, 
Piin.; indicium, n. Cic. |) 
bometer indiserigoes: prodere 
commissa, Hor. 

indiscutivel, adj. Incon- 
lestiWel: haud, dubius, certus, 
Oie. 

indiscriminada* 
«sente, adv. Sem distin- 
gito: vndiscrirrdnatvm, Varr. 
(cf. indistintamente). 

indispertsdvel, adj. 1. Que 
80 nao pode dispensar: neces¬ 
sarius, Ceis. || 6 I. qne...: 
necessarium on necesse est 
(inf.), Cic. 2. Neeessfirio: 
necessarius, maxime necessa¬ 
rius, Cic. i| faze-me s6 as 
pregnntas i.: nisi quid ne¬ 
cesse erit, ne roges, Cie. 
indispens&velmente, adv. 


Necess&riamente: necessario, 
Cia. 

indispor, tr. 1« Malqnis- 
tar, inspirar sentimentoa 
ponco favori veis: alienare, 
abalienare, offendere aliquem 
on animum alicuius, Cio. || 
i. os juizes: alienare animos 
in causa, Cic. || i. toda a 
gente: laedere universos, Sali. 
|| i. algufon contra alguim: 
alienare aliquem ab aliquo, 
abalienare ab, voluntatem ou 
benevolentiam alicuius abalie¬ 
nare ab, Cic.; instigare ali¬ 
quem in (ae.), Liv. 2. Cau¬ 
sar nm ligeiro inedmodo fl- 
sieo: incommodum facere ali¬ 
quem,, Cic, 

indisposipdo, Ali. Dispo- 
sigao ponco favor&vd para 
com algnSm: offensa, t., of¬ 
fensio, f., animus alienus on 
voluntas aliena (db aliquo), 
Cic. 2. Pequena alteragao na 
Fadde: incommoda valetudo, 

1. Cic.; offensa, f. Ceis.; in¬ 
commodum, n. Plin. 

indisposto, part. e adj. 1. 
Mal disposto para com al- 
gnim: offensus, abalienatus 
in (ac.), infensus (dat.), 
iratior, Cic. ]| estar i. contra 
alguim: alieno esse animo in 
(ac.), Cie. f) ©stando os sol- 
dados i. contra ile: offensd 
in eum militum voluntate, 
Nep. 2. Um tanto doente: 
mfirmus, Cie.; mimus com¬ 
moda valetudine utens, Cic. 
B estar on sentir-se i.: levi¬ 
ter aegrotare coepisse, levi¬ 
ter on perleviter commoveri, 
minus belle se habere, Cic.; 
male valere, Sen. R nSo estar 
nnnea i.: commoda semper 
valetudine uti, Cie. || achou-se 
ligeiramente i.: perleviter 
commotus est, Cic. H sentir-se 
de-repente i.: subitd valetu¬ 
dine corripi, Cie. 

indissolubiiidade, f. 1. 
Qualidade do qne i indisso- 
lfivel: individuitas, t. Tert. 

2. Fig-: stabilitas, f, Cic. 8 
a i. do matrimdnio: stabile 
matrimonium, dc. 

indissoluvel, adj. 1. Qne 
se nfio pode desagregar: in¬ 
dissolubilis, individuus, Cie. 
!j um todo 1.: indissociabilis 
unitas, Lact. 2. Fig. Qne se 
nao pode romper: firmissi¬ 
mus, perpetuus, st ab ili s , 
perennis, Cic.Pago L: sempi¬ 
ternum vinculum, Cic.; ir¬ 
rupta copula, Hor. 

indlssol&vefmente, adv. 
Dum modo indissoMvel: in¬ 
dissolubili modo, Plin. U o 
bem esti i. ligado & virtnde: 
honestum a virtute divelli 


(on setungi <m separari) non 

potest, Cie. 

indistintamente, adv. 1 . 

Dum modo indistinto: obscu¬ 
re, Cic. 2. Fig. Sem dis- 
tingao on diferenga: promis¬ 
cue, sine ullo delectu, Cic.; 
sine discrimine, Coi. R truci- 
dar i. tdda a gente: pro¬ 
miscua caede uti, Tac. 

indistinto, adj. Que se nSo 
distingue bem: obscurus, 
Cie.; confusus, Plin.; indis¬ 
tinctus, Quint.; incertus, Ov. 

inditoso, adj. V. desdi- 
toso. 

individua!, adj. Relativo 
ao individuo: proprius, pe¬ 
culiaria, suus, singularis, 
Cic. || m&rito L: insita cuius¬ 
que virtus, Cic. R presentes 
i.: apud singulos praemia, 
Tac. [I qualidade i.: proprie¬ 
tas, f. Cic. B grandeza 1.; 
unius magnitudo, Liv. 

individuafidade, /. O «pie 
constitue o individuo; pecu¬ 
liare alicuius ingenium, pro¬ 
prietas naturae on mores ali¬ 
cuius, Cie.; persona, f. Cie. 
B a i. do povo romano: id 
quod proprium est Romani 
generis, Liv. R nada morre 
do que constitue a nossa i.: 
nihil perit de nostro, Sen. 

tndivsdualmente, adv. 1. 
Dum modo individnal: singu¬ 
lariter, Lncr.; proprie, Hor.; 
pro se quisque, Cie. || falar 
i. a cada um: singulis dice¬ 
re, Cie. R ehamar i.: nomi- 
natim citare, Liv. 2. (Cada 
um) em particular: viritim, 
Cic. ; privaMm, Caes. R pro- 
meteram 1.: singuli promise¬ 
runt, Cic. 

indivitiuar, tr. Y. parU- 
cularizar, especifiear. 

individuo, m. 1, Qualqner 
ser, organizado on nSo: ho¬ 
mo, inis, m„ corpus, oris, bl, 
res, ei, f. Cic. 2. TTma pee» 
soa: caput, itis, n., persona, 
t. Cie. B | quem 6 isse i.f: 
isto quis estl Ter. R nm L: 
unum corpus, Liv. | todo 
o L qne...: quicumque..., Cic. 
| o qne se diz dum ou da 
vfirios 1.: quae dicuntur de 
quodam aut de quibusdam, 
Cic. || por i.: viritim, adv. 
Cic.; in capita, Liv. 3. Um 
sujeito, nm desconbecido: 
quidam, Hor.; aliquis, quis, 
nescio quis, Cic. 

indivisamente, adv. De 
modo indiviso. B possnir i.: 
pro individuo possidere, Plin. 

indivisibilidade, /. Quali¬ 
dade dama coisa indivisfvel: 
individuitas, f. Tert. 

indivisivel, adj. Qne se 
nSo pode dividir: individuus. 
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qui {quas, quod) dividi non 
potest. de.; insecabilis, Sen. 
|| corp® i.: corpus quod di¬ 
rimi tum possit, Oie. | (& 
alma) 6 i.: neo secerni nec 
dividi potest, Cie. | n&mere 
i,: indivisibilis numerus, 

Boet. 

indivisi veim«f-fe, edv. 

Dum modo i.: indivisfbUiter, 
Tert, 

indivisa, adf. o divi- 
dido: indivisus, PSn. | em 
casa deles tudo era L: twTitl 
%n deme dividuum, Coi. 

indizivel, adf. 1. Y. inex- 
pliedvei. SL V. eestraordind- 
rio 

isutbvtZ, adi Quo eso 6 
ddeS: Indo cilii, Ofe*; male 
parens, Icr, ; esntewia*, 
Quint. 

indociiSdadOi f. P&ltu 
doeiiidade; aentamaeia, i. 
Pfin.: In&oc&z ingenimn, Cie. 

indole, /. Tesaperameist©, 
eardeter: natura, f,, indoles, 
Is, f., toffeniuw., e. Oie.; «to¬ 
re#, m. pl. Ter. | bea t»! 
indoles bona ©a praedam «tu 
egregia, 01 «. ; ingenii boni¬ 
tas, Cie. | de feoa i.: m bo¬ 
num pronus, 8©a. 

inaolfenuSs, /. P&lts de 
netividade: segnitia, f., iner¬ 
tia, f., languor, m., eoe&rs 
natura, f., lentitudo, inis, i. 
Cis.; socordia, f., ignavia, 
t. S&H. ; desidia, f. Caca. 

ind olente, adf. Que tezn 
falta de aetividade: socors, 
die, 05«.; ignavus, tentus, lan¬ 
guidus. iners, iis. Oie. 

sndolentetnente, sedte. 0osa 
mfiolfincia: segniter, Liv. 

indomado, adf. 1. KSodc- 
mad©: indomitus, Cs.es. ; ln- 
traetatus, ferus, Gfe. 5L 1%,; 
indomitus, Oie. 

itf&m&vet, adf, 1. Q«o ea 
nfi.e pode dorsar; indomitus, 
PHa. 2« ; indomitus, 

Olo»; bntractdbiHg, ges. 
| a akaa i. de Catle: atros 
artimus Oaionis, I«t, 

fnddsvsito, cM. V. indo- 
mado | psisScs i.: effrena¬ 
tae cupiditates. Oie. 

indufaitdwel, adf. ®e ea® 
Ee bSo node duvidar: mimina 
dubius. Oie.; non dubius, 
hir.; bndubitabtUg, Quint. | 
d i. que...; non est dubium, 
quin (conj.), Ole, S ser L: 
njh.il dubitationis habere, in 
'dubium venire non pcese. 
Oie. 

indubit£velmente, a&v. 

Sera ddrida; sine dubio, sine 
ulla dubitatione, Cie,; haud 
dubie, Liv. 

induc&o, f. 1. Racioeinio 
pelo qua! se tira w coase- 


qu6ncta duna coisti, fu esis- 
bsiecida: inductio, f. Cio. 2, 
V. ■consequSneia, eon&usde. 

indulgenoia, f. 1. ClemSn- 
eis, faeilida&e em desculpar 
ou perdoar; indulgentia, t., 
venia, i., benignitas, i., fo¬ 
editas, f, excubatio, (de¬ 
mentia, t, Oiij.ll i. para eom 
clgufim: obsequium in ali¬ 
quem, Oi©. | inciinado para 
ai.: ad ignoscendum propen¬ 
sus, dc. B ter i. : obse¬ 
qui, d. Oie.: vndulglre, 
Tea\ | mostrar esse exora- 
bilem, gea. | mestrar meis 
i.: esse leniorem ou placatio¬ 
rem, Ole. | mostrar dema- 
Bi&is, L: fodHue ignoscere, 
Liv.; te praetermittendo esse 
dissolutum,, Cie. f usar de i. 
para c©*a usa rfo: condonare 
crimen aHom, Cie, | pedir 
L; veniam petere (ab), Liv. 
| com i.: dementer, adv., le¬ 
niter, adv., remisse, adv., «t«- 
derabs, adv. Oie. jj inigar 
eoxa demasiada 'L: dissolute 
bu&imre, de. I eom demasia- 
da i.: remissius, Ols.; mol- 
Hug, Liv. £. Eexnlsslo de 
pesas devMss ao pecodo: te- 
SidgenHa, f. Oaag. 

indufgonto, adf. Que Wa 
indulg^neia j demens, lanis, 
remissus, propensus ad ig- 
aoscendum, Cie .; indutoens, 
Nep.; misericors, Sali. | da- 
mastedaiBeate i.; nimium fa¬ 
cilis, Terg.; te p ractsrm.fi- 
tendo dissolutus, Cie. J eer i. 
para, cem algu&jn eu ate. 
eeisa; indulgenter kabSre <m- 
qttem, Cio.; m&ulgUra, i. CHo. 

ind ulgan tomento, adv. 
Com induigSacia; indulgen¬ 
ter. Cie. 

induitar. tr. Perdoar: ig¬ 
noscere { eat.), parcere, Cio.; 
poenam remUtsre (dat.), Ov. 

indalto, m, ©raga eesee- 
dida pelo Papa: indultum, h. 
Cang. 

inddstria, /. 1 . AptMIe, 
babilidado, desteeaa: ars, Hs, 
f., sollertia., {,, industria, f., 
calliditas, f. Oie.; ingennm., 
E. Ter.; soUers animus, Liv.; 
e (Mera ingenium, Ov. £. Pro- 
ftseae mee&niea ou comereial: 


sws, ffe, t., artificium, n., 
ars operosa, Cie. J exereer 
UH»a L : artificium iulri, Oie., 
os. eatercSre, Dig.; te a«rU- 
fieio versari, D?g. g, T. astil- 
eia. 

IndostrlacSo, p s r t „ T. 

instruido, adestrado. 

industria!, adf. ■?. Rela¬ 
tivo a indtistrla: ad artes (eu 
ad artificium) pertinens. & 
M .: fabricator, m., artifex, fi¬ 
cis, m-. Cie. 




industriar, tr. T. instrui?, 
adestrar. 

industrfosamente, adv. 

Habilmente: industrie, arti¬ 
ficiose. Cie.; sollerter, Ov. g 
mu ito i.; singulari artificio 
Oie. 

industrios®, adf. Que tere 
habiKdade, desfero: soUers, tis, 
Oie.; artificiosus, Cio. 

induzido, part. Levada &: 
inductus l Cie. 

induzir, tr. 1. Levar a, 
inspelir a: inducere ad ©u 
te, inducere wt, impellere te 
©u &d ou ut, Cia. B ser indu- 
stde a 6rr©: rapi in erro¬ 
rem, Oie. 2. Inferte: oK- 
qvdd inferre ex aliqua re, Ote 
inebriante, adf. f. Qus 
taebria: temulentos faciens 
(equa), PHa. 2. Fig .: bhm- 
discimuSi Ov. 

inebriar, tr. 1. Y. embris- 
gar, mtbebedar. £, V. 
evir, entusissmetr. 

tnddia, f. Abstiafiioi*, ds 
elimeuto: inedia, t. Oie. 

inddito, adf. Que vio fts4 
pubiieado: ineditus, Ov.; non- 
dura editus, nendum ttdgtt- 
tes, CSc. fium espcetlicul© 
r.evit-m spectaculum, Oie.; ««• 
vitas, f. Cie. 

inefabi!idad«, f. Qum- 
S&de de inef&vel: fasffdbfU- 
tas, t. Auar. 

inef^vel, adf. Que ss n&g 
g©de exprkuir: ineffeh&ie, 
Plin.; enenarm&fHs, B 9 a . ; 
qvd (/pme eu eix>&) dici 
potest, Oie. 

inefSnfetrcmite, adv. Be 
mode iaeffived: ineffabUiber 

Aug.; supra quam dici (ou 
verbis espnmij potest, de. 

inefieAeia, /. inutffldade: 
nufls, vis, nuUti utilitas, Cie. 

Inefieaz, adf. Qu® nSo £ 
efiea*; inefficax, Se*i.; iners, 
lis, Plin.; imbecillus, infir- 
mug, 01«. H ser i.: rdhU pro¬ 
ficere (adversus eu in aM- 
quAd), Cie. 

fneg&vef, adf. V. incontm- 
tdvel. 

fneleganeia, f . Psita ia 
elegSncia: inconcinnitas, f. 
Suet.; nulla elegantis,, Cie. 

inelegante, adf. Que tesrs 
(aha de elegSneis: indegans e 
invenustus, inconeimme, Ci®. 

irionarrivel, adf.: inenar¬ 
rabilis, Liv.; qxd (quae «m 
narrari «en potest, 

inipeia, /. 1. Bstapfdes; 
ineptia, i., insulsitas, f., etvd- 
UHa,, t. Cic. 2. Coisa osfcfipids, 
parvoice: ineptiae, t. pL, 
Ineptum, n. Otc. 

ineptamente, adv.: stulte. 
(mp£e, absurde, Cie. 
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teeptifi&G, f. V. indpcla. 
inepto, adj. 1. Sem apti- 
f!£a para: inhabilis (dat.), 
Oie.; ineptus, inutilis, non 
aptus ad, Oie.; inhabilia ad, 
Tao, Z. Estupido; ineptus, 
tnsulsus x Cie. 

indrcia, f. Est&d-o daqueie 
tpae t«iB falta de activid&de 
axi energia: inertia, t., segni¬ 
tia. t. Oie. 

inorent», adj. Imseparftvel, 
Hgado insepar&velmeatc a: fn- 
ttius, inhaerens, Cie. j| sor 
i.: inhaerere (alieni rei), Cic. 
*rne aSc i. ae assunto: quae 
eunt continentia, cum ipse 
negotio, Oi«.lisso 4 i. hs 
pessoas : koe attributusm eat 
personis, Cie. 

inerme, adj. IfSa arasado: 
i m&rmig , Cic.; inermus. Suet. 

inerte, adj. 1. S»ia actiri- 
Ssde; iners, tig, Hor. fi fi- 
ear, estar inerte: iac&re. tor¬ 
pescere, Oie. 2, Firr.: iners, 
ignavus, hebes, etis, Cie. 1 
Kspfrit® i. : immobilis animus, 
Plin. 

inescrutevel, adj. Que se 
b£o pode eaerat&r: tiiecruba,- 
bUis, Avtig.i investigabitis, 
Hier. 

inesgot&vei, adj. 1. Que 
nfio pode eer esgotade: qui 
(quas ou quod) exhauriri 
non potest, perennis, Cie. 1 
fontes i.: fontium perennita¬ 
tes, Cic. 2 . Fig .: perpetmis, 
largus, perennis, Cie.; inex¬ 
pletus, Yerg. J teaoure i.: 
iugis thesaurus, CSc. | fonte 
i.: fons uberrimus, Cio. 

inesperadamante, adv. 
Dum modo inesperado; prae¬ 
ter spem, ea insperato, Ltv. ; 
e 9 n t r a omnem opinionem, 
Gaes. 

tnesperado, adj. Impre- 
rteto, sem ser ©sperado: fe»- 
Speralus, inexspectatus, Cia. 

inestisndvel, adj. Que mal 
E9 pod® ealoular, dum vale? 
enorme; e&htdus, (Angularis, 
Oio.; Inaestimabilis, Liv. 

inevitdvel, ad}. Que se 
olo pode evit&r: qui (quas 
eu quod) vitari non potest, 
quem (quam ou quod) evi¬ 
tare (ou effugere) non pos¬ 
sumus, necessarius, Cio. ; 
non evitabilis, inevitabilis, 
Ov.flser i.: vitari non posse, 
non esse recusandum, Cie. 0 
o qua 4 i. para todos; quod 
neeesse est omnibus, Cie. K 
a morte 4 i. : mors necessita¬ 
tem habet, Sen. | eonseqii&n- 
eia i. : necessitas, t. Cic. 

inevit&velmente, adv. 
Dura modo inevit&vel: neces- 
meift, necessarie, Cic. | 


CipiSa niorrerit i.: neeesse 
erit Scipioni mori, Cic, 
inexactamente, adv, i. 
Palsamento: falso. Oie. 2, 
Sem exactidao': . indiligenter, 
parum diligenter, parum ac¬ 
curate, Cie. 

inoxaotidSe, f. t. Y. fal- 
sidade, Srro. 2. Falta do exae- 
tidao : pravitas, f. Cic.||eheie 
de L: mendosus, adj. Cie. i! 
mostrar a i. de alg. cosaa: 
aliquid falsum esse probare, 
Cio. 

ksexaeic, adj. 1. Pateo, 
que aio 6 verdadeir©: f alsus, 
Oie. | m. tiafes-fca dado ne¬ 
ti «ias i, sobre...: ad ts 
scripseram f oleum de..., Cie. 
2, Nas exacto: parum, ae&u- 
rat%ct, non vente, nor» hwtus, 
Cie. f!<i6pia i. (dum oscrito) : 
mendosum exemplar, Plin. 
inexcus&uel, sdj. Y. indos- 


maxecyqfis, /, Falta do 
sxecas&a, § a i. das leis: 
legum iugligenUa, i, f i i, 
dura tratado: foedus non ser¬ 
vatum (cn violatum ou neg¬ 
lectum), Oie. 

8 nex@cute.v 2 !, &dj. Quo p-r. 
n&o pode exeeutar: qui (quae 
ou quod) effici non potest, 
Cic. y empreendou-se um& 
tarefa L: maius opus institu¬ 
tum est quam ut effici potue¬ 
rit, Cic. | projoeto i.: consi¬ 
lium ab effectu abhorrens, 
Liv. 

insxeqQfvel, adj. Y. isse- 
xecutdvel, impossivel. 

Inexgot&vei, ad}. Y. fam- 

gotdvel. 

insxhgurfvsi, &£j. Y. ime- 
gotdvel. 

inexhausto, adj, Y. fetes- 
got&vel. 

inexordvei, sdj, Que se 
aSe more e rogos: inexorabi¬ 
lis (in, ne.), implacabilis (in), 
Cic.; inclemens, Liv. y. ©i® 
na© fol i.: misericordia flec¬ 
ti potisti, Liv. | n&t) ee tnos- 
fcsr i.: praebere se facilem 
ou placabilem, Antea. 

C-ic. B ser, mostrar-Bs L: 
ratitis tnovSri fletibus, Yerg,; 
nullis preedbus eommovlri, 
Seu. 0 i. a td'dae as adpM- 
cas: precibus immolitis. Tus. 
y se? i. he sii plicas: non 
flecti posse precibus, Liv. J 
com ubj rigor i.: severissime, 
adv., acerrime, adv. Cic. 

inexor&vcitmnte, adv. 
Dum modo inexor&vel; eeve- 
rbssime, &dv. Oie. 

inexpsriSncia, /, Falta de 
experienda: imperitia, f. t 
Sali.; inscientia, {., impru¬ 
dentia, {., insolentia, f. Cic.p. 
das negdeios: negotii geren¬ 


di inscitia, Cic. H a i. da 
id&de: iascientia ineuntis e.e- 
tatie, Oie. 

Jnexpersents, adj. 
nSo tera experienda: impe¬ 
ritus, rudis, Cie. |{ pase&va, 
por ser uta general i.: nvl- 
he&8 ueus imperator eceiai&nve¬ 
hatur, Cic. | mi jovera i.: 
imprudens adulescens, Te». 

inexperto» adj. Y. ineo- 
pertente. 

?raexp-iai'ei, adj. Que se 
uSe pode «xpiar: inexpiabi¬ 
lis, (5«. 

mexpicc^vei, adj. Que se 
u6o pode expJicar: inoxpti- 
cab&s, obscurus, Cic. y eei- 
B6«_ i. : maiora intellectu-, 
Quiat. (©f. incompreensivd). 

insxpiorado, adj. t. Que 
nae foi oxplo-rado: inexplora¬ 
tus, Liv. 2. De que s® &4te 
tirou praveito: nondum exer¬ 
citus, Css.; intactus, Liv. 

stiexprimjvei, adj. t. Quo 
se na® pode exprirair • ine¬ 
narrabilis, Liv.; qui (quae 
©u quod) verbis exprimi non 
petest, Cie. fj dum modo i,: 
supra quem verbis exprimi 
potest, Cic. £. Muito graude; 
incredibilis, Oie. 

inexpugnAvsl, adj. Que 
n-ao pode ser tomads pela 
f8r$a ; inexpugnabilis, Liv. ; 
msuperethUis, Sen. 

JnextinguiveS, adj. Que sa 
n&a pode extinguir: qui 
(quae ou quod) exstingui non 
pot&ti,, Cic. 5 (adde) £.: bn- 
mensa, inexstincta, Ov. 

inextinto, adj. Que a© n5o 
extinguiu : inexstinctus, Ov. 

inextric^vaf, adj. Que ss 
nao pode deslindar: inexpli- 
eabtiis, inenodabilis. Oie.; 
inextricabilis, Yorg. y dum 
modo i.: cf . inextHcdvelrnen- 
te. 

inextrio^vslmente, adv. 

Dum modo inextricdve!: vnex- 
tricab-Siter, ApuL; inexpMca- 
bMiter, Aug. 

mfalibidade, j. t. Qu&ii- 
dfide daguele q»« 4 isfalfv^: 
erroris immunitas ou vacui¬ 
tas, Cic. {j ninguem poaaue 
o dom da i. : cuiusvis horni- 
tm est errare, Cic. S. Csr- 
teza : certus effectus, m. | 
nao crer sa i. dum fexito: 
nihil ita exspectare quasi cer¬ 
to futurum, Oie. 3. Y. eji¬ 
ci cia. 

infaSivei, adj. 1. Que es 
nao pode enganar; qui er¬ 
rare non potest, gid ab omni 
■ errore ou ab omni errandi 
periculo liber (ou vacuus) 
est, in quem error non ca¬ 
dit, Cic.; certata, Liv. j| n&o 
Ufi ningtifoi i.: cuiusvis ko- 
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minis est errare. Oie, 2. Que 
u&e uos pode enganar: cer¬ 
tus, Oie. S sinal i.: certissi¬ 
mum signum, Cic. || raciocl- 
nio i.l ratio haud, fallax, 
Liiv. 3. Que nae pode deixar 
de acontecer: certissimus, 
certo futurus, Cic.; certus, 
Liv.)|isto 6 quasi i.; perraro 
haec alea fallit, Hor. 4. Y. 
eficaz. 

infalisalmente, adv. Dum 
ruodo infalivel: certo, Cic.; 
haud dubie, Liv.; certe, pro¬ 
fecto, Cie. 

infamaqSo, f. Nota d« in¬ 
famia; nota, f. Cic. 

infamado, pwrt.: ignomi¬ 
nia notatus, omnibus notis 
turpitudinis insignis. Oie. 

infamador, adj. V. infa¬ 
mante. 

infamante, adj. Que in¬ 
fama, que acarreta infSmia: 
ignominiosus, Oie.; oppro¬ 
briosus, Ood.Jlpena i.: igno¬ 
minia, f. Oie. (I incorrer numa 
pena i.; infamia notari, Big.; 
infamias eflibvre, Tae. 

i «fatuar, tr. 1. Torna* in¬ 
fame: infamare, infamiam 
inferre alicui, infamem face¬ 
re aliquem, ignominia notare 
eliquem. Oie.; notam alicui 
adseribere oa adieere, Liv.; 
inurere «licui notem, turptiu 
dinis, Oie.; inurere eliquem 
netS, Oie. 2. Y. dif armor, de- 
s&creditar, 3. infamar-se, 
refl. Cobrir-se de infamia, de- 
s&ereditar-se: turpitudinis no¬ 
tem subire, Cic.; infanda ad- 
spergi, Nep.; se dedecorare. 
Sali. 

infamatdrsQ, adj. Y. infa- 
numte. 

infame, adj. 1. Infamado, 
que procede duma maneira 
infame: infamis, famosus, 
perinfamis, perditus, ignomi¬ 
nia notatus, Oie. 2. Aviltante: 
infamis, ignominiosus, pro¬ 
brosus, flagitiosus, Cic. tl acceo 
x.; indignum facinus, Ter. || 
coatumes i.; impuri mores, 
Catuli. H dum modo i: ef. 
infamemente. 3. M. TJm 
infame: homo profliga tits, 
Oie., ou foedus, Sali. 

infamemente, adv. Dum 
modo infame; flagitiose, tur¬ 
pissime, Cic.; foede, Liy. 

infamia, f. 1. Ignominia, 
marca infamente: infamia, 
f., ignominia, f., nota, t, 
macula, f., labes, is, i., pro¬ 
brum, n., dedecus, oris, n., 
opprobrium, n. Cic.; flagiti- 
um, n. Sali. 2. Car&cter in¬ 
fame (duma accao ou pes- 
soa): indignitas, f., turpi¬ 
tudo, iy.is, f., foeditas, i. Oie. 
3. Acgao infame: flagitium, 


n., probrum, n. Cie.; indigni¬ 
tas, f. Liv.; facinus foedum 
ou indignum, Ter. 4. Y. in¬ 
juria. 

inf&noia, f. 1« Primeiro 
periodo da vi da humana: 
infantia (atS aos sete anos), 
f. Coi.; pueritia (desde os 
sete anos atS & adoiescen- 
cia), f. Cic.; prima ou pueri- 
tis aetas, aetas infirma, Cic. 
y deede a i. (fal. dum s6) : 
s puero, a parvo, a parvulo, 
Liv.; ab infante, Sen.||desde 
a i. (fal. de vfirios): o pueris, 
a parvis, Cic.; ab parvulis, 
Caes.; ab infantibus, Ceis. | 
desde ai. (em geral): a 
pueritia, Cic.; ab incunabu¬ 
lis, Coi.; prima ab infantia, 
Tac. 0 na i.: in infantia, 
Quint.; f» primis puero¬ 
rum aetatulis, Cic. 2. As 
criangas: infantes, m. pl., 
pueri, m. pl. Cic.; infantia, 
f. Plin. 8. Fig. CornSgo: in¬ 
itium, n., incunabula, n. pl., 
rudimenta, n. pl. Cic. 

infando, adj. Y. dbomini- 
vei. 

infantaria, f. Tropa que 
ias ssrvigo a p 4: peditatus, 
tts, m. Caes.; pedites, m. pl. 
Cic.; pedes, itis, m. Liv. 0 
servir na i.: pedibus merere, 
pedibus stipendia facere, Liv. 
0 uma fdrqa de i.: pedestris 
aries, Tac. 0 a i.: pedestris 
ou pedester exercitus, Nep.; 
pedestres copiae ou peditum 
copiae, Cic. j[ eontando com 
a i.: pedestri fidens Marte, 
Liv. |j i. ligeira: expediti 
milites, Sali.; expeditus, m. 
Caes. 

infante, adj. 1. Que ©sta 
na infancia: infans, Cic. 2. 
3f. Soldado de infantaria: pe¬ 
des, itis, m. Cie. || os L; 
pedites, m. pl. Oie.; pedes, 
m. Liv.; peditatus, us, m. 
(ef. infantaria). 

infanticida, adj. e s. «t. 
e /. Pessoa que pratieou um 
infanticidio: parricida libe¬ 
rum (ou infantium, ou fiUi 
ou filiae ), Cic. 

infanticidio, 'm. Ass&ssfnie 
duma criangs (cometido pelos 
pais); caedes infamiis (ou 
infantium), parricidium libe¬ 
rum (ou /Sii ou filiae ), par¬ 
ricidium, a. Cie. S cometer 
um i.; pueros trucidare, 
Hor.; natos suos interficere, 

Eyg- 

infantiS, adj. Prdprio de 
criangas; (traduzir pelo gen. 
infantis ou infantium) ; pue¬ 
rilis, Cic. || fazendo ao pai 
caricias i.: patri pueriliter 
blandieris, Liv. 

infantilidade, f. Dito ou 
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acgSo prdprios do orianga: 
puerilitas, f. Yarr.; puerilia, 
n. pl. Sen. j| 6 uma i.: pue¬ 
rile hoc quidem, Cic. || infan- 
tilidades: pueriles ineptiae, 
Sen. | 6 uma i...; ineptiae 
sunt (inf.), Ceis. 

infatig&vel, adj. 1. Que 
se n&o fatiga: qui (ou quae) 
nullo labore defatigari potest, 
Cic.; impiger, gra, grum, 
G i c . ; indefatigatus, Sen.; 
(nvictus labore. Oie., ou ad 
laborem, Liv. 0 ser i. em 
todos os exercicios do espi- 
rito e do corpo: nec animi 
neque corporis laboribus de¬ 
fatigari, Cic. 2. (Fal. das 
coisas) : infatigabilis, indefa¬ 
tigabilis, Sen.; assiduus, Cie. 
0 servir a repdblica com um 
z§lo i.: operam reipublicae 
strenuam facere, Cat. || acti- 
vidade i.: summa industria, 
Cic. 0 trabalho i.: assiduus 
labor, Cie. 

tnfatig&vetmente, adv. 
Dum modo infatig&vel: as¬ 
sidue, impigre, summa indus¬ 
trii, Cic. 0 cagar i,; fortiter 
venari, Nep. 

infaustamento, adv. V. 

infelizmente. 

infausto, adj. V. infelix, 
desgragado. 

infecp&o, f, Corrupggo, 
contdgio: corruptio, i. Cic.; 
contagio, t. Coi. 

Issfeccionado, part. V. fst- 
fectado, inficionado. 

fesfeccionar, tr. Y. in¬ 
fector, inficionar. 

infeccioso, adj. Que pro 
duz infecggo: tabidus, Yerg. 
0 matSria L: lues, is, i. 
Coi. 0 liquido L: tabum, n. 
Yorg. 

irvfectado, pari. 1. Cor- 
rompido; corruptus, Yorg.; 
vitiatus, Ov. 2. Oontagiado : 
contactus, Verg. ; contactus 
tabe, Sen. (cf. inficionado ). 

infectar, tr. V. inficionar. 

infecto, adj. F6tido, pes¬ 
tilento : taeter, t r a , trwrn , 
Caes.; fetidus, pestilens, male 
olens, Cic.; virosus, Plin. J 
eheiro i.: taeter odor, Caes.; 
odoris foeditas, Cic. || ems- 
nagoes i. ; pestilens adspira- 
lio, Cic. 

infecundidade, f. Y. este- 
rilidade. 

infecundo, adj, Est&ril: 
infecundus, Sali. (ef. esti- 
ril). 

fnfeUcidade, f. V. det- 
graga, infortunio. 

infeliz, adj. Y. desgra- 
qado. 

infelizmente, adv. Y. des- 
gragadamente. 





(nfenso, ad}, Inimigo, con¬ 
trario : infensus, Oie. 

infer§ncia, f. V. indugdo, 
conclusao. 

inferior, ad]. 1. Que est£ 
em baixo ou abaixo: inferus, 
Oicj; inferior (op. a supe¬ 
rior) , Cic.; infimus (op. a 
summus), Caes.; imus (op. a 
summus), Cic. y beigo i.: 
labrum inferius, 0 a e s . | 
parta i. : inferior pars, Caes. 
y o Mar I. (o Mar Tirreao): 
inferum mare, Cic. 2. Menor, 
manos eleva do, menos hdbil, 
etc.: inferior, infimus, mini¬ 
me par, Cic.; impar, aris, 
Liv. y i. a algnfim: inferior 
quam aliquis, Cic.; inferior 
aliquo, Liv.; impar alicui, 
Hor, y i. em forga: impar 
viribus, Liv. fi i. em virtude: 
mirior virtute, Hor. j! ser i. 
n algufim em alg. coisa: in¬ 
feriorem esse (re ou in re 
quam), cedere ou concedere 
alicui (re), superari ab ali¬ 
quo (in re), Cic.; vinei, p. 
Liv. |j eram, inferiores em 
infantaria: pedite vincebanr 
tur, Liv. y i. em cavalaria: 
Icterior equitatu, Nep. | e 
txSrcito de C6sar era i. em...: 
Oassar minus valebat (abi.), 
Caes. (j as classes i. da socie- 
dade; infimi, Cic.; humiles, 
Phaed. | mei de qualidade 

1. : mei secundas notae, Coi. 
| pao de qualidade i.: panis 
secundarius, Suet. B de qua¬ 
lidade muito i.: deterrimus, 
Cic. 3. M. Oa inferiores: hu¬ 
milior ee, Cic.; inferiores, Ad 
Her. 

inferioridade, f. Qna- 
lidade do que 5 inferior: hu¬ 
militas, f. Cio. S confessor 
a sua L: cedere (alicui ali- 
qui re), Cic.; dare manus, 
Caes. f reconhecendo a sua 
1...: cum par esse non pos¬ 
set..., Cic. fj a i. de catego¬ 
ria: tenuitas, t. Phaed.; hu¬ 
militas, f. Cic. 

in farior mori te, adv. Era 
higar inferior: infra, Cia.; 
inferiae, Sen. 

Inferir, tr. Urar como 
consequenda: inferre, coUi- 
Here, efficere, Cic. J donde 
se poesa i. que...: esc quibus 
effici cogiqw possit (inf. ©u 
ut), Cic.flinferido: eoUectue, 
Geli. 

inferna!, ad}. 1. Do in¬ 
ferno: infernus, Verg.; in¬ 
ferus, Liv.; infernalis, Prud. 

2. Fig. Atroz, medonho: fu¬ 
rialis, atrox, Cic.; teter, tra, 
trwn, Oie. || plano i.: scele- 
ratissimumm consilium-, Cbc. 

infernalmente, adv. Dum 


modo internal: horrendum in 
modum, Cic. 

inferno, m,., ou infernos, 
m. pl. Lugar destin&do ao su- 
plfcio eterno das almas dos 
condenados; a) o inferno (dos 
pagaos) : inferi, m. pl. Cic.; 
inferna, n. pl, Tae. j| no i.: 
apud inferos, sub terra, Cic.; 
sub Orco, Hor. |f descer aos 
i.: descendere ad umbrae, 
Verg. 1 ir para o i., ser 
sepnitado ou precipitado no 

3.: sub terras ire, ad- rumes 
concedere, adire mansa, Verg. 
B precipitar no i.: ad um¬ 
brae adigere, Yezg. jj fazer 
aair do i.: ab inferis revo¬ 
care, excii j tre ©u elicere, Cic.'; 
b) o inferno (dos eristfioa) : 
infernus, m., infensa, m., ge¬ 
henna, f. Valg.; abyssus, i, 

f. Prud. | do L: infernalis, 
adj. Prud. | es aajos do 
i.: angeli t&rtstrri, Aug. | 
precipitar so L: deducere 
in infernum eu aS inferos, 
Vulg. 

infero, ad}. V. inferi»?. 
infdrtif, adi. Y. eseSriL 
infertiiidada, f. Y, «sSt- 

rUUlade. 

infestado, p&rL; infestus, 
Oie.; infestatus, Veii. § (se- 

g, 3o) i. de Laisdgos: 
hostium, Liv. 

m testar, tr. 1. Assori 
com correrias hostis: infes¬ 
tum habSre oa f&s&re red¬ 
dere, Cic. J l es mares: 
mare infestum hdb$r&, OEc. I 
L cs cwainbes: infesta id- 
nera reddere, Caes.; vior la- 
Uwffn&s infeste* habSre, liv. 
| eer iafestad© de...: infester 
vi (abi.), p. PHa.; obei&Sri, 
p. liv. S. (Fa!. 4® sa&BsJs 
nswdvaa, etc.): infestare, 
CeA; obei&re, PSa. 

infesto, adf. 1 , V. 'teids- 
(e, no rivo. 3. Y. 

irBficioneg&s, f. Y. fe 
fecgao. 

infioionado, par f. 1. Y. 
infectado. g &r i.: aer &t»- 
tilens on tabificus, C&c. g 
igua L pelos cad£ veres: aqua 
cadaveribus inquinata, Cie. 2. 
Fig .: infectus (re), Tse.; 
mtiatuo, Ov. 

mficionar, f r. 1« Oamas- 
per, v i c i a r ; corrumpere, 
SaH.; inficere, Verg.; vitia¬ 
re, Coi. J i. o ar: vitiare 
auras, Ov.; aethera polluere, 
Sen. i L os l&gos: corrum¬ 
pere lacus, Yerg. 2. Conta¬ 
minor. B o m&l inficionou 
os outros: contagium morbi 
in alios vulgatum est, Cnrt. 
3. Fig .: inficere, corrumpe¬ 
re, dc.; inquinare, Varr. 
infidelidade, f. 1. Fslta 


- @07 - 


de nuelidade: infidelitas, f. 
Cic.; perfidia, i. Suet.; nulla, 
fides, Cic.; fidei violatio, f. 
Veli. | i. (no amor) : fides 
violata, Ov. 2. Palta de pro- 
bidade, roubo: nequitia, i. 
Phaed. 3. Est&do daquelea 
que nao professam a verda- 
deira infidelitas, f. Hier. 

4. Acto_ infiel: infidum faci¬ 
nus, Liv.; perfidiae, f. pl. 
Cic. B dar provas de i.: per¬ 
fide agere, Cic. || cometer 
uma. i. para com alguAm: 
perfidum esse in aliquem, 
s Cic. 5. Acto infiel (em as- 
j suntos amorosos) : probrum, 
i n, Ov. tl cometer uma L: 
! fidem, violare, Cic. 

infiel, adj. 1 . Falto de 
| iidelidade, desleal: infidelis, 
infidus, Cic. S i. ao senhor: 
hero infidelis, Pl. | ser i.: 
fide decedere, Liv.; fidem 
violare, in fide non stare, 
Cic. || toraar alguSm i.; ali¬ 
quem fide demovere, Liv. y 
tornar algu€m i. a slgudm: 
aliquem demovSrs ab aliquo, 
Sali. R tom&r-se i. a sdgudm 
©u a alg, coisa: ab aliquo ou 
aliqiw re deficere ou de¬ 
sciscere, Cic.; aliquem «u ali¬ 
quid _ deserere, aUcuius rei 
\ oblivisci ou immomorem esse, 
j Cic. (i ser L aos seus prine i- 
j pios: m se desciscere, Cic. f| 
} ser L a uma donzela: virgi¬ 
nem ou puellam deserere, Ov. 
B eer i. ao seu partido: par¬ 
tes deserere, Sea.8 (amante) 
i.: levis, fallax, Ov. 2, Que 
uAo professa a verdadeira 
£5: infidelis. Hier.; infidus, 
Ara. § os L: infideles, Aug. 
S* Que falta & verdade, ine- 

I SRCto: incertus, non eatis fi¬ 
dus, Liv.; levis, Cic. B a 
asrmsSo que fazem nfio 6 
L: de hoo nihil mentiuntur, 
dc. 4, Que aSo € do con- 
fiauqa, improbo: nequam 
(inded.), Sen. | servo i.: 
furax servus, Cie. | maos 
i.: furacissimae manus, Cic. 

infielmonte, adv. 1. Dum 
modo falso: falso, foMaciter, 
Cic. 2. Deslealmente: iwfide- 
Uter, Oie. 3. Iaexactamente. 
| (tradmlr) L: non eatis 
exacte. 

infeltraeS®, /. Acqao dum 
Uquido que se infiltra. B a 
i. da dgas: p&rmmians aqua, 
Lucr. 

infiftrar-s®, refl. 1. Pas¬ 
car s&*avda dos poros ou 
dos interstlcios; permanare, 
i. Oie.; subire, Sen. j| a 
^gua infiltra-se pelas fendas: 
per rimas eubit aqua, Sen. 
2. Fig. Introduzir-se, insi- 
nuar-se: serpere (per), Cic.; 
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insinuare (dat.), Liv.; per- 
manare, Cia. 

infimo, adj. 'Oltiioo: in¬ 
fimus, Cis. ; extremus, Sen. 

infindo, adj. V. infinito. 

infinidade, /. 1= Quali- 
dade do que 6 iafiaito: in¬ 
finitas, f., infinitio, f. Cie. 
2. Quantidade infinita: in¬ 
numerabilitas, f., vio infini¬ 
ta,, Oie. | diz quo ha nms 
i. da mundos: ait innumera- 
biles esse mundos, Cie. 3. 
Fig. Dia grande ndmero: in¬ 
gens numerus, infinita ou m- 
msmerabUis multitudo, Cie.; 
permutti, se, et, Oie.: plurimd, 

O&SS. 

infinitamente, adv. 1. 

Sera limites; infinite, sine fi¬ 
ne, Ole.; sine modo. Sali. 2. 
Fig. Extremamente: mirabi¬ 
liter, Oie. [] i. mais: infinito 
plue ou magis, Oie.0agradar 
i.: egregie plac&re, Cie. g i. 
mais elaro: permulto clarior. 
Oie. 

infinitivo, m. 2’. de grani. -. 
infinitivus, m., infinitivus 
modus, Diom.; modus infir 
ttitiwts, Qeli. Jj verbo a® i.: 
infinitum verbum, Quint. 

infinito, adj. 1. Que n&> 
tasa fin»: infinitus, immen¬ 
sus, fim carens, sine fine, 
Cie. 0 s«r i.: fine carere, 
C*e. Ii a desgraja 4 i.: mi- 
seriae finis nullus est, Cio. § 
8 ospage L: infinitum, a. s 
infinitas, {. Cie.; immensum, 
a. Lue. | gTandeza i.; inter¬ 
minata magnitudo, Cie. g ex- 
tenafio i.: infinitas, f., im¬ 
mensitas, f. Cie. 2« Inume- 
r&vel: infinitus, innumerabi¬ 
lis, Cie.; innumerus, Plin. [| 
numero i,: mnu-mcrabUitas, 
l. Oie. 3. Fig. Muito sensi- 
derSvel: immensus, infinitus. 
Oie. 0 aentir mna alegria i.: 
incredibiliter gaudere, Cir. jf 
tenho um prazer i. esu,,.: 
vehementer delector..,,, Cie. 
4, M. O que 4 sem limites: 
infinitum, n. Cic.; immen¬ 
sum, n. Luer. 0 ger divisfvel 
Rtfi ao i.: infinito seeari 
pesse, Cie. i atfi ao i.: in 
immensum, Cie.; ad infini¬ 
tum, Plin.; in infinitum, 
Coi. ; infinite, adv. Cie. 

infirrciar, tr. Tirar a f6r- 
9» ou a autoridade a, invali¬ 
da*, anular: infirmare, re¬ 
scindere, labefactare, Cic,; 
abrogare, elevare, Liv. / 

InflamapSo, f. i. Acgao 
da se inflamar: incensio, t. 
Oie. fcf. combustio). 2. Tu- 
raefae?So vermelha e dolo¬ 
rosa: inflammatio, f. Ceis, 0 
causar inflamagoes: bnflam- 
,nationes. mpoirCf Cic. 


infSamade, pari. e adj. 1« 

Abrasado, aeeso: incensus, 
succensus, Cic.; ardens, 
Yerg.; inflammatus, Suet, f 
arrem®S3ar dardos i.: ferve¬ 
facta iacttla iacere, Caes. £. 
T. de med .: inflammatione 
affectus, Ceis. 3, Excitado: 
incensus. Oie.; accensus, 
Liv.; succensus, Yerg. 

inflamar, tr. 1« Converter 
era chamaa: inflammare, in¬ 
cendere, Cie.; succendere, 
Caes.; accendere, Yerg. 2. 
Excitar (mna paixao), ani- 
mar (algudm) : incendere, in¬ 
flammare, calefacere, acuere, 
stimulare, excitare, Cie.; ae- 
eend&re, Sali.; animum ali¬ 
cuius accendere, ardorem ali¬ 
cui addere, Yerg. 0 i. os 
boidados: accendere militum 
animos, Liv.gi. qs espfrit&s: 
animis facem addere, Tae. f 
i. de amor: amore inflamma¬ 
re, Yerg. g i. a edlora: ira m 
accendere, Sil.; iras acuere, \ 
Yerg.; furiis facem ministra¬ 
re, Cic. 3. Causar inflama- 
$ao a: inflammationem exci¬ 
tare, Ceis. 4. inflamar-se, 
refl. : a) eonverter-se «n eha- 
mas: accendi, p., incendi, p., 
exardescere, ignem concipere, 
Cic. ; flammam ou ignem con¬ 
cipere, Caes.; b) T. de med, . 
0 a ferida inflama-se: vulnus 
inflammatur, Plin.; vicus vi¬ 
vescit, Luer.; e) brilhar g 
teflsmam-se-lhc es olhos: 
flagrant oculi, Sen.; d) Fig .: 
incendi, p., inflammari, p. 
Cie.; ardescere, Luer. 

inffamdvel, adj. Que ft- 
ellraonte se inflama: ad exar¬ 
descendum facilis, Oie. ; ad 
ignem, concipiendum aptus, 
Caes. 0 matfirias i.: res quae 
sunt ad incendia, Caes.; ali¬ 
menta ignis, Cic.; materies 
ad exardescendum facilis, CHc. 
gser muito i.: eelerri-tne exar¬ 
descere, Plia. 

snflactir, tr. e refl. Y. 
dobrar, curvar. 

inflexSo, f. f, AecSo d« 
eurv&r, dobrar: inflexio, 
t. Cie. 2. Mudanea de tore 
na vos: flexio, f. Cic.; sonus, 
na. Cic. g inflexoes de voz: 
vocis flexiones ou mutationes, 
inflexus sonus, flexa vox, Cie. 

I! dar & voz varias i.; flecte¬ 
re vocem, _QuLnt. 

snffexibilidade, f. 1. Qua- 
lidade do que 4 inflexivel: 
rigor, m. Coi. 2. Fig. Caracter 
in flexi vel: duritia, f., saevi¬ 
tia, f., animi durities, Cie.; 
rigor, Sen. 

inflexivel, adj. 1. Que se 
nao pode dobrar ou curvar: 
rigidus, Ot e; ; inflexibilis, 


Plin. 2. ImplacSvel, inexora- 
vel: inexorabilis, implacabi¬ 
lis, Cic.; obstinatus, Liv.; 
immobilis, Cie.; atrox, Hor, 
0 (homem) duma austeridado 
i.: ferreus, Cic. 0 mostrar-se 
i.: vultum indurare, Tae. 0 
disciplina i.: disciplina inexo¬ 
rabilis, Tac. 

infiexivslments, adv. 
Dum modo inflexivel: obsti¬ 
nate, Caes.; atrociter, Cie. 

infligidc», part.: irrogatus, 
Tac. || castigo i. : exacta 
poena, Sen. 

infiigir, tr. Apliear (unsa 
pena) : irrogare, infligere. 
Oie. | i. um castigo: poend 
afficere ou multare, Cic. 0 
i. urna multa: multam edice¬ 
re, Liv. 0 i. ama derrota, 
ao inimigo: cladem hostibus 
afferre, Cic., ou inferre, Liv. 
0 L bos tnimigos uma tr*- 
menda derrots: profligare ca¬ 
pias hostium, Cic. 

influfinoia, f. 1. Ac$&« 
exarcida por ara objecto sfi- 
bre outro: momentum, n. 
Liv.; vis, f. Cie. virtus, 
utie, t. Pl.; potestas, L, ef¬ 
fectus, us, m. Plin. 0 & L dos 
aptros (sfibre as plantas ce, 
o destino dos horneas) : af¬ 
fectio eaeK oa astrorum, Cic. 
| ter muita l. edbre os @rn; 
non parum momenti heblra 
ad, Sda.; -haud parvmn mo¬ 
mentum adieere, - Idv.j mul¬ 
tum posse in (aW.) , 
plurimum valere in (abl.') t 
magnopere pertine-re ad, Cic. 
g ter mais i.: plue velir» 
(ad), Cie. 0 ter pouea L: 
haud magni momenti eas», 
Liv. 0 ter muito pouea i.: 
vix minimi momenti instar 
ebtinSre, Cie.; ad exiguum 
momentum prodesse, Sen. f 
,’5o ter nenhuma i. em; ni- 
hU habere momenti. Oie.; wi- 
pertinire ad, rmhfl valire 
in (abi.), - Oie. | sofrer s i. 
dum astro: afflari sidere, 
Plin. 0 por i do Sol: opere 
solis, Plin. 0 por i. do mfedo: 
opere pavoris, Plin. 2. Autori- 
dada, aseendente: auctoritas, 
f., graiia, i., potentia, t,, 
pondus, eris, n. Cie.; vis, 
f. Liv. 0 file perdou tfida a 
i.: iaeet offensione populari. 
Oie. 0 tinba muita i. sdbre 
os seas eoncidadaos: impe¬ 
rium tenebat in suoe, Cie. 0 
se eu • tivesse bastante l. sd¬ 
bre files: si mea auctoritas 
satis apud Mos ponderis ha- 
b&ret, Cie. 0 ter i. sSbre al- 
gufim: habere autoritatem 
apud aliquem., auctoritate va- 
If.re apud, Cic. 0 ter muita 
I. sobre slgrufim": habere plu- 
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rimmn (Mctont&t&s apud aU- 
qtuirri, maxime ©u plurimum 
valere apud, multum posse 
apud, Cic. H que duma 
grande i.: gratiosissimus, 
adj. Cie. || que tem i. (junto 
do povo): gratiosus, adj. Cic. 
0 ter i.: auctoritatem habe¬ 
re, gratia florere, Cic. || ter 
milita i.: esse magna auctori¬ 
tate, Caes.; plurimum, gratia 
posse, Cic. 

inftuencsado, part.: im¬ 
pulsus, Caes. i esplrite ). 
por: animus praeoccupatus 
(abi.), Liv. 

infiuenciar, tr. Exercer in- 
HuSncia em algufei: praeoc¬ 
cupare, formare, Cic.; impel¬ 
lere, Caes. 8 ele tinha in; 
fluenciads 06 esplrites; _ anu 
mos praeoccupaverat, Liv. fl 
n&e te detsss i. polos conse- 
Ibos dos cutros: ne te aufe¬ 
rant altorum consilia, Cic. 8 
61e deixava-ee i.: famis ani 
mi erat, Seu. 

influente, adj. Que tem 
infhiSncia: gratiosus, aucto¬ 
ritate gravis, Cic.; potens, 
magna auctoritate, Caes. ; 
grratifi valens ou pollens, 
magnae at&ctoritatis, gratia. 
ou potentia praeditus, Cic. 8 
ser i.: valtre, Cic.; pollere, 
hir .; gratiS valere, Cic. 1 
ser mu ito i.; plurimum gra- 
HS posse, Caes.; plurimum 
poll-cre, Cic. 

inftuir, i. 1« Exerce? ia- 
fin£ncia sfibre (alg. cotes): 
momentism, (alicuius rei) fa¬ 
cere, Ut.; habSre {ou affer¬ 
re) momentum, Cie. E isto in¬ 
flue mu ito na feiicida.de: in 
his momento, sunt maxima ad, 
beate vivendum, Oie. fi isto 
influiu ne resuitade da guer- 
ra: quae res in, belli even¬ 
tum vertit, Liv. fi b&o i. 
r.VhU momenti habere (ad), 
Cic.; nullum momeniwm ha- 
berc (in re), Sen. 2. (Fal. 
dos astros) : volSre ad, Cic.n 
a Lus influe no nascimento: 
luna ad nascendum valet, 
Ckt fi a Lua influe muito 
nos corpos: multa a luna 
manant, Cie. 

informabo, /. Indagabo 
*5bre algu&n ou alg. coisa, 
comnnicacao: indagatio, . f., 
investigatio, t,, disquisitio, 
f., percontatio, f. Cic.. fi i? 
tirar Infortrmcoes; inquisitum 
ire, Cic. R tirar informaqSes, 
l»edir informacSes a alguem: 
exquirere ou percontari ab 
aliquo, Oie. | tirar informa¬ 
biles exactas : diligentius 
cuncta cognoscere, Cnrt. | 
da? ou transmitir .informa¬ 
bo es a algu dia: certiorem fa¬ 



cere aliquem (de re aligita), 
Liv.; docere aliquem aliquid, 
Cic. || receber informacoes: 
oognoscere ou audire aliquid 
(de aliqua re), Cic. 

informado, part. e adj. 
Avisado, esel&reeido: moni¬ 
tus (rem ou de re), admo¬ 
nitus (rem), edoctus (rem 
per aliguem ), Cic.; certior 
factus (rei per), Caes. || i. 
de que Ptolemeu vivis: cogni¬ 
to (abi. abs.) Ptolemaeum 
vh>ere, Liv. fj I, de queVMar- 
cio se dirigia..,: audito (abi. 
abs.) M arcuum tendere.... 
Sali, fi i. das decisoes do se- 
nado; prudens &onom quae 
senatus eensuerat, Sali. || i. 
da sua chegada: cognite eius 
adventu, Curt. | ser i.; cf. 
informer. 

infsrntar, tr. 1. Avis»?, 
dar parecer sfibre, dsr eo- 
nheeimento: certiorem facere 
(aliquem rei ou de re), eru¬ 
dire (de re), monSrs (de re 
ou rem), nuntiare (rem ou 
inf.), renuntiare (rem eu de 
re), indicare, Cic. fi infor- 
ma-me do que fazes: iu quid 
agas fac me eertiorem, Cic. 
fi iu f o r m ar-me- &s de tudo: 
facies omnia mihi nota, Cic. 
8 tu In forma,-me: facito ut 
sesam, eura ut sdatmss, Cic. 
Bser bsformado de: certiorem- 
fieri (rei ea de re per ali¬ 
quem) , C S e . ; cognoscere 
(rem), accipere (rem eic ali¬ 
quo), audire (c® &u ab ali¬ 
quo de re), Cic.; comperire 
(rem per aliquem), Caes. fi 
os magistrados foram infer¬ 
ni ades de que...: magistra¬ 
tuum ad aures pervenit 
(inf.), Eop. 1 foi iaforma-do 
por urna carta...: cognovit 
e® litteris..., Oie. 2, tnfor- 
mar-ss, refl. Tirar iaforma- 
§5@s: quaerere, inquirere, ex¬ 
quirere, percontari, fi., scisci¬ 
tari, d. Cic.; perquirere, 
Caes. || i. de filg. eoisa Jaato 
de algu4m: quasrere rem eos, 
Caes., ou ab, Plin. | i. do 
motivo da viagem: veniendi 
discere causas, Verg. 

2, informe, adj. Sem for¬ 
ma, que sinda nao reeeben 
forma: informis, Piis.; rudis, 
Quint. II a matfiria I.: met- 
terha sine uUa specie, Cie.; 
incomposita materies, Aug. f 
massa i. (do universo): ru¬ 
dis indlsgestaque moles, Ov. 
8. informe, m. V. infer- 

maqao. 

infortunatfo, o<f/. Infeliz, 
d«sgrab&da: infortuna¬ 
tus, Ter.; infelix, Cic.; mi¬ 
ser, era, erum, Cie.; cala¬ 
mitosus, Gsruinneeus, Oie. 


inlortisnio, m, Deegrasa, 
desventura: infelicitas, f., 
calamitas, f., fortuna adver¬ 
sa, £., aerumna, f., adverem 
res, i. pl. Cic.; fortuna meis., 
L-br. 

irtfracsao, f. A05S0 da iu- 
friagir, violac&o duina led, 
etc.: violatio, f. Veli. |j co¬ 
mete? unia i.: contra legem 
facere ou comm.it ter e, Cic. 

infraotor, m. Aqufile hs@ 
mfringe ou viola (uma l&i, 
etc.) : violator, ia^ ruptor, 
m. Liv. fi i. da led.: qui con¬ 
tra legem fecit, Cie. fi i. da 
diseiplina militer; proditor 
disciplinae militaris, Liv. 

infrene, adj. t. S&ra freis: 
infrenis ou infrenus, Verg. 
(ef. desenfreade) . 2. Fig .; 
infrenis. Geli. 

iftfrmgitio, part .: «teste- 
frus, Cic.; ruptus, Tac. 

infsdngir, tr. Transgr &lbc: 
violare, Cic. fi L uro tratada: 
foedtis frangere, violare, rum¬ 
pere ou negttgere, Cic. | i 
vina lei: legem violare os 
perrumpere, contra legem fa¬ 
cere, Oie. fi I. as ordaEs 4 « 
algufim: mandata frangere, 
Hor. fi L as ord«ns (dum 
genera!): impervum nompers, 
Trontin. 

tnfrHfffg-r®, <^. ~f. 
tuoso. 

Snfrutuosamanta, adv. 
Seifi proveito: unemsum, Cie.; 
f' iu.s ira, Liv. 

infr« tuoso, mSj. 1. Qae 
nSo &k fmto; ittfruciue&us, 
Coi. ; infeeimdus, SaS.; ei 4 - 
f-ilis, Verg. 2 . Fig. S&m 
Mdade, infitS: irrifrm, Ci®,; 
sine effectu, Oie.; -kb/metito- 
sius, &oa. fi depois do varias 
tcutativas i.: nsuUb etmatlr 
bus coeptis, Liv. 

infundir, fr. t. ©«sTrruw 
dentro: infundere, Lior. ■ Si. 
Beltar de infusSo: Macerare, 
madefacere, Plia. fi fe/ua- 
dido: «t aceratius, Pihs.; hnf&- 
sus, AfAc. S, V. inM&bt&r,- 
in&uflar. 

infusa, f. V®s@ da ^me st 
seria, f. Liv.; h.tfdrki, i. 
Hier.; seriola, i. Pen. 

infusio, f. 1. Ac^So fia 
derramar dentro: infusio, {, 
Plin. 2. Acq 5 o de deitar uma 
substanda mun liquido para 
que al deposite G suco: mace¬ 
ratio, f. Vitr.fi i. d@ bergoan.- 
ddutwm laser, Plin. 

infuso, adj. 1. In a te, re- 
cebido da mUureaa: insitus, 
insitus et innatus, Cic. fi 
ei&ncia i.; insita mendi pru¬ 
dentia, naturalis quaedam 
prudentia, Cie. fi que tem 
a eifineia L: qui acumen quod- 
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dam habet a natura, Cic. 2. 
Dorramado aentro: infusus, 
Plin. 

ingdnito, adj. V. innato. 
ingente, adj. Muito gran¬ 
de, enorme: cf. grande, enor¬ 
me. 

ing&nuamente, adv. Dum 
modo ingenuo ou simples: 
simpUgtler, candide, Cic. 

irsgenuidacJe, f. Qualidade 
do que e ingenuo, simplici- 
dade: simpli-citm, f. Liv.; 
candor, m, Ov. ; ani mjt e 
simplex, Cic. | faJsa i.: sim¬ 
plicitatis imitatio, Quint. 

ing&nuo, adj. Simples, 
franco, sera malicia: simplex, 
icis, Cic.; candidus, Hor. 

sngsrsr, ir. 1. Engolir, in- 
troduzir (no estomago): in¬ 
fundere, Coi. 2. ingeri r-se, 
t-efi. Intrometer-se em alg. 
coisa: se immiscere ( nego¬ 
tiis alienis), Uip.; se inter¬ 
ponere in aMguid, Cic., ou 
alieni rei, Liv. 

irsgestao, f. Acg&o de in- 
gerir: ingestio, i. C. Aur. 
| a i. doa alimento?.: cibi in¬ 
gesti. ou mvnrissi. 

ingidrio, adj. Em que n5e 
h& gloria: inglorium, Yerg.; 
ingloriosus, Varr. 

inglorios©, edj. Y. iwgU- 
rio. 

ingrafamante, adv. Com 
ingratidao: ingrate, Cic. 

ingratidSo, f. Falta de 
gTatidao: ingratus animus, 
CSc. j! nao eonlie^o maior L: 
nihd novi ingratius, Cie. fi 
a i. 6 «b grande defeito: 
grave est ingrati animi vir 
tiwm, Seu. g Eiostr&r i.: P&- 
tum grate se gerere, Sen. fi 
com i.: ingrate, adv. Cic. |j 
pagar cora i.: pro beneficiis 
debitam meritamqu-e gratiam 
non referre, Cic. 

ingrato, adj. 1. Que nfio 
6 grato: ingratus, Cic.; bene¬ 
ficii ivtmemer, Cie.; irome- 
mor, Ov, fl i. para com al- 
guem: ingratus in aliquem, 
Cie. Ji nuo ser L: gratiam 
referre, Cic. 2. Fig. Est<5ril, 
sem proveito: ingratus, steri¬ 
lis, ieiUnws, G i c. ; irritus, 
Liv.; infructuosus, Coi. (j 
terra t. : ager ingratus, 
Mart.; terra ieiuna, Coi. |j 
trabalho i.: letor irritus, 
Yerg. 8. Y. molesta, desagra- 
ddvdl. 

ingrediente, m. O quo 
eatra na cornposicao dos me 
dicamontos, bebidas, etc. : 
pars, tis, i. Cic.; res, ei, i. 
Plin.; medicamen, inis, n. 
Cc0.* res gum additur, Plin. 

fngreme, adj. Dificil de 
eubir: praeruptus, directus, 


Caes.; arduus. Sali. ; ascensu 
arduo, Caes.; praeceps, dpi- 
tis, Liv.ficaminho i.: via ar¬ 
dua, Ov.||lad>eira i.: praeceps 
locus, Caes. 

ingresso, m. Y. entrada. 
Ingua, /. Inchaqo, tumor 
nas virilbas: inguen, inis, 
n. Cic. 

ingurgitagao, f. Y. ingwr- 
gitamento. 

ingurgitatio, part. 1. En- 
fartado, obstruido: obstruc¬ 
tus, Cic. 2. Intumescido (fal. 
das pernas): suffusus, Veg. 

mgurgitamento, m. 1. 
Obstrugao num canal: inter¬ 
clusio, f. |! i. dum eanal: 
obstructa fistula, f. || i. (du- 
ma viscera) : redundatio, f. 
Plin. 2. Intumescenda (nas 
pemas dos animais de car- 
ga) : suffusio, t. Yeg. fi (ca- 
valo) com um i.: suffusus, 
adj. Yeg. 

ingurgitar, tr. 1. Y. en¬ 
golir. 2. Obstruir 4um canal, 
wn tubo) : obstruere (rivos 
ou vanas aquarum), Plin. 

inhfibil, adj. Sem habili- 
dads ou instrugao: imperitus 
(gen.), inhabilis (dat. ou ad 
rem.), inexercitatus, Cic.; in- 
doctus, Hor.; rudis, Liv. fi 
ou seria um advogado muito 
i., se...: non essem ad ullam 
causam idoneus si..., Cic. 

inhabilidade, f. Falta de 
habilidade: imperitia, f. Cic. 
(cf. incapacidade). 

inhabitado, adj. Que n&o 
6 babitado: cultoribus ou 
hominibus vocvms, Cic.; de¬ 
sertus, V e r g . ; cultorum 
egens, Liv.; cultoribus inanis, 
Sali.!!casa i.: vacua domus, 
Liv.firegiao inteiramente i.: 
regio omni c-vltu vacans, Cic. 
fise eia (a casa) esta i.: si in 
ea est solitudo, Cic. 

inftafoitdvei, adj. Que nao 
pode ser habitado: inhabita¬ 
bilis, Cic.; non habitabilis, 
Ov. 

inharae. m. Nome de plan¬ 
ta: colocasia,, f. Plin.; colo- 
easium, n. Mart. 

inhenho, adj. e s. m, Y. 
acanhado, parvo, hribecil. 

inhospitaleiro, adj. Que 
ngo da hospitalidade, que 
nao oferece reftigio: inhospi¬ 
talis, Hor.; inhospitus, Yerg. 
|[ praia i.: litus iniquum., 
Yerg. 

inhospitalidade, f. Falta 
de hospitalidade para com os 
estranjeiros: inhospitalitas, 

f., inhumanitas, f. Cic.; 
inhospitalis feritas, Plin. 

inhdspito, adj. Y. inhospi- 
taleiro. 


inhumanamente, adv. V. 
dcshu/utanamente. 

inhumanidade, f. Y. des- 

humanidade. 

inhumano, adj. V. deahu 
mano. 

inibigao, f. Y. Impedimen 
to. 

inibir, tr. Y. impedir, 
prqibir. 

inrciapao, f. i. Admissa* 
ao conhecimento de certas 
coisas secretas: initiatio, i. 
Suet.; initia, n. pl. Cie.; ini¬ 
tiamenta, n. pl. Sen. 2. V 
principio. 

sniciado, part. "I.s' initia 
tus, Cic. 2. Fig .: Initiatus , 
Plin. U i. nas ciencias da 
Grecia: Graecis doctrinis in¬ 
stitutus, CSc. 3. Y. prind- 
piado. 

nicias, adj. Quo .comec* 
urna palavra: principialis, 
capitalis, Apul. fi as latras 
i. de cada verso: primrne 
versuum litterae, Cic. 

iniciar, tr. 1. Admitir a« 
conhecimento dos mistdrios 
religiosos: initiare, Cio. fi i 
alguem nos mist&rios: sacra 
tradere alicui, Sea. 9, Ad¬ 
mitir ao conhecimento de co* 
sas secreta-s: irritiore (a&, 
quem aliqua, re), Quint.; 
aliquem inducere (in), Cic. 
{( ser inieiado nos segredos 
de alguem: in arcanae ali¬ 
cuius sermones trahi, Liv. g 
iniciou-o nos segredos da nr, 
tureza: eum in arcana na¬ 
turae duxit, ou ad rerum 
naturam admisit, Sen, S« Y. 
comegar, prvncipiar. 

iniciativa, f. 1. Acqfio do 
primeiro que propSe um» 
coisa: auctoritas, f. Cic. fi 
lomar a i. de: priorem coe¬ 
pisse (com inf.), movSre ali¬ 
quid, Cic. JI por sua prdprie 
i.. sua sponte. Cie. fi cfai 
tem a i. dirma empresa 1 
auctor ad rem instituendam, 
Cic. || o que tomon a i 
da restituigao: emetor in ri. 
stituendo, Cic. |J por uiinbs 
i.: me auctore, Cic. fi a i. 
proposts de lei: ius relatio¬ 
nis, Suet, jj deixava ao* 
consules a i. dos sexis aetosi 
cuncta per consules incipie¬ 
bat, Tao. fi tendo F&hio to- 
mado a i.: principio facto C 
Fabio, Liv. 2. Actividade; 
celeritas ingenii, animus 
promptus, Cic. 

inlcio, m, Y. principio, 
exSrdio. 

mimagtndve!, adj. Y. 

incrivel. 

inrmiclcia, f. Y. im&mb 
zade. 

inimiga, /. Aquela que 
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lem aversao a: adversaria, 
f., inimica, t, Cic. 

irnmigo, adj. 1. Quequere 
mal a: inimicas, infensus, 
iniquus, alienus, Cic.; infes¬ 
tus, Sali.; adversus, Yell. [) 
lalas i. dos troianos: Pallas 
iniqua TeucHs, Verg. H os 
deuses i.: contrarii dii, Varr. 
11 tornado L: alienatus. Oie. 
2. Do iniinigo (t. de guer.): 
hostilis, Sali. K em pais i.: 
in hostico, Liv. H as nagoes 

1.: adversae gentes, Tib. || 
o exercito i.: diversa acies, 
Tao. 3. Que tem aversao a 
alg. coisa, contrdrio, oposto 
(fal. de coisas): abhorrens 
{ab), aversus {ab), Cic.; 
inimicus, Piin. | o eisne 
e a &guia sao i.; dissident 
olores et aquila, Plin. H i. 
dos seus prdprios interesses: 
repugnans utilitati suae, Cic. 
(j i. do trabalho: laboris fu¬ 
giens, Caes. | U io casa- 
mento: abhorret a nuptiis, 
Ter. 4. tf.: a) aquele que 
tem aversao a alguem, ad¬ 
versario (particular ou pu¬ 
blico) : adversarius, m., ini¬ 
micus, m, Cio. H como i.: 
inimice, adv. Cic.; infeste, 
adv. Liv.; inferne, adv. Tac. 
Ij tratar algu6m como i.: 
inimice cwm eliquo agere, 
Cie. P procedar como i.: 
eontra facere, Ter. p deixar 
de e©r i.: inimicitias depo¬ 
nere ou ponere, Cic. || de- 
clarar-se i. de algudin: inimi¬ 
citias alicui denuntiare, Cic. 
P tornar-se i. de algudm: 
offendere aliquem, alienare, 
alienare a se alicuius volun¬ 
tatem, aliquem inimicum sus¬ 
cipere, Cic.||i. 'declarado ou 
mortai: inimicissimus {ali¬ 
cui), Cic.; capitalis inimicus, 
Pl. || i. figadal de: pertinaci¬ 
ter infensus {alicui), Cic. p 
os meus i.: iniqui mei, Cic. 
P ser i, de algu&n: inimi¬ 
cum ou infensum esse alicui, 
Cic.; inimicitias cum aliquo 
gerere, Caes., ou exercere. 
Sali.; simultates gerere ou 
exercere c/wm, Cic. P era i. 
de Edscio: erant ei inimici¬ 
tiae cum Roscio, Cie. | era 
i. de Ouriao: huic simultas 
cum Curione intercedebat, 
Caes.. 1| criar inimigos: ini¬ 
micitias suscipere, Cic., ou 
contrahere, Quint.; simulta¬ 
tes ; irritare, Liv. P cora re- 
ceio de criar inimigos: in¬ 
vidiae metu, Cic. |j ter mui- 
tos i.: plurimos habere ini¬ 
micos, Cic. |1 ser i. da re- 
pdblica: facere eontra rem - 
publicam, Cic. P 6 meu i. de¬ 
clarado : aversissimo a me 


animo est, Cic.; b) iaimigo 
(de guerra) : hostis, is, m. ; 
perduellis, is, m. Cic. j) o i., 
ou os i.: hostes, m. pl., hos¬ 
tis, is, m. Cic.; adversarii, 

m. pl. Sali, g cidade que calu 
em poder do i.: urbs aliena¬ 
ta, Sali. | passar para o i.: 
transfugere, Liv. | ser trs- 
tado como i.: hostilia pati, 
Liv. j| como i.: hostiliter, 
adv., hostilem in modum, 
Cie. || o receio do i.: hostilis 
metus, Sali. | ele bateu os 
i.: is hostium exercitum fu¬ 
dit, Just. || declarar algu&n 
i. da p&tria: hostem aliquem 
iudleare, Cic.; C) miinigo 
(fal dos anrmais): hostis, m. 
Ov.; adversus, Plin. 

inimitdvel, adj. 1. Qnv cs 
nao pode imitar: inimitabi¬ 
lis, Quint. ; non imitabilis, 
Verg.; supra imitationem po¬ 
situs, Sen. || deixaram obras 
i.: neque imitanda reliquere. 
Veli. 2. (Nuru senti do mais 
amplo) : divinus, incredibilis, 
Cic. 

inimizade, f. Aversao: 
inimicitiae, f. pl. Cic.; si¬ 
multas (sobretudo no pl. si¬ 
multates), £., odium, n. Cic.; 
veteres iras, Liv. jj ter i. a 
algu6m: cf. odiar. j| hi, i. cn- 
tre eles: inimicitiae interce¬ 
dunt ou sunt cum, inimici¬ 
tias gerit cum, simultates exer¬ 
cet ou habet cum, Cic.; inter 
se iras gerunt, Ter.jjincorrer 
na i. de algudm: voluntatem 
alicuius ab se alienare, ab 
se aliquem abalienare, Cic. || 
incorrer na i. de Antonio: 
Antonium inimicum suscipe¬ 
re, Cic. P criar inimizades; 
inimicitias sumere ou susci¬ 
pere, Cic.; simultates concie¬ 
re, Liv.; suscipere offensio¬ 
nes, Tac. 

inimizar, tr. V. t nalquis- 
tar. 

ininteligfvel, adj. Que se 
nao pode compreender; non 
opertus ad intelligendum, 
obscurus, Cic.; perplexus, 
Liv, (cf. incompreensivel). || 
tomar i.: obscurare, tr. Cic. 

ininterruptamer.te, adv. 
Dum modo ininterrupto: con¬ 
tinenter, uno tenore, sine in¬ 
termissione, Cic. 

ininterrupto, adj.: conti¬ 
nens, continuus, perpetuus, 
Cic. P linha i. de fortifica- 
soes: perpetuae munitiones, 
Caes. || dum modo L: V. 
ininterruptamente (cf. con¬ 
tinuo, constante), 

iniquamente, adv. De 
modo iniquo: inique, Cic. (Cf. 
injus tamente). 

iniqOidade, /, 1. Grande 


injustic.a: iniquitas, t. Cic. 
i! i o cumulo da i...: valde 
est iniquum (inf.), Cic. || 
a i. ducna sexitenga; iniuria 
indicii, Liv. p 4 urna i. : 
iniquum est (inf.), Ph j** 
Acgao iniqua: inique ou in- 
iuste factum, Cic.; iniquum, 

n. Ter. P cometer iniqiiidades: 
miuste facere, Cic. 

iniquo, adj. Contrirte h 
oqiiidade: iniquus, Cic. P lei 
i.: lex improbissima, Cic. (cf, 
injusto). 

injecsSo, f. i. Ac?6o de 
injeet&r: iniectio, t. O. Aur.; 
infusio, f. Plin. 2. Liquide 
injectado: liquor infusus, 

Plin. || i. de vinbo: infusum 
vinum, Plin. 

injectado, part.: infusus, 
Plin. || olhos I. de sangue: 
oculi suffecti swngvAm, 
^ er g.; suffusi eruor e oeuM, 
Plin. 

injectar, tr, t. Introdurir 
um liquido muns cavidade 
do corpo: mfundere (in, ae.), 
Ool.; vehementer intus com¬ 
pellere, Plin. 2. Encher dura 
liquido que se langa: insper¬ 
gere, Plia. 

i n J tl n e a e , f. Ordosn 
formal: nuntium, n., denun¬ 
tiatio, f., iussum, n., impe¬ 
rium,, n. Cic. 

injungsr, tr. Ordenar pe- 
remptdriamente: praedicere 
{aliquid alicui), iniungers 
{aliquid alicui), imperare 
{aliquid alicui), praecipere 
{aliquid alicui), Cic. 

injuria, /. t. Procedimente 
injusto para cora a!gu4m: 
iniuria, f. Cic. P perdoar as 

l. : accepta iniuria ignoscere, 
miuriam remittere (dat.). 
Sali, p nao fiz i. a ninguem: 
alterum nuRa laesi iniuria 
Oie. 2. Procedimento ofen- 
sivo; contumelia, f. Cie. 3. 
Palavxas ofeasivas: malec&c- 
tum, n., convicium., n., contu¬ 
melia, f., contumeliosae voces, 
Cic.; probrum, n., contumelio¬ 
sa dicta, n. pl. Liv.; verborum 
probrum, n., aontumeUosa 
dicta, n. pl. Liv.; verborum 
contumeliae, Caes. g dirigar 
injurias a alguem: male¬ 
dicta in aliquem dicere ou 
conferre ou eonicere, male¬ 
dicere (dat.), contumelias in- 
iorquSre (in), eonvichem fa¬ 
cere (dat.), ou iactare (in), 
laedere (aliquem.), contume¬ 
liose laedere, convicio verbe- 
tare, petulanter invehi (in, 

ac, ), Oie.; probra iaccre 
(in), Liv. p vomitar ou pro- 
ferir injdrias contra, algu&m: 
contumelia insequi (ali¬ 
quem), verborum contumeliis 
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lacerare* maledictis vexare ©u 
lrecessere, eonvidis consectari, 
convisis urgere, convicium 
grave facere, petulantius mu- 
feH&etionem lactare, Cie.; pro¬ 
bra ingerere aliem ou i» 
cdiqnem, lir. g injuxiar gra¬ 
vamen te, eobrir de i. • imdiie 
probri» vexare, Oie.; multis 
probris increpare, probris 
onerare, Liv. g elicgaram is 
i.: ad verborum contumelias 
deseenderunt, Caes. 

mjtmado, part : mvliis 
probris ixcrep&us, Idr. 

mjuriador, m. Aqueie quo 
iajaria: eonnicieto-r, m. Cie. 

injuriat", tr. Biser em. di- 
rigir iaj&risa a algudm: ma¬ 
ledicere elicui, contumdisss 
laedere (aU-quem), Cie. (ef. 
m foria) g L gr&vemoute: 
emvtetmeHosissime maledicere 
(«Lat.), maledictis e® probris 
'SfCX-art, Cte. (ef. fe» f&ris) g 
es deis eclogas injuriare, na-e® 
s*a &G autro t certatum est 
nstdedicMs inter collegas, Ldv. 

hsjurlosamente, edo. Dum 
ta»de injurioso: cum ignomir 
saa, per ignermmsm, Oie,; 
corUumsHe&s, Ter. g davam- 
-Ssse L e a osse de trfeasfa- 
gff.a ; contumelia transfugae 
appeUabantur, Caefi. g insite 
i.; non maxime, 

meUet. Cie. 

injuriosa, adj. t. Ofea- 
aiw: eontumeUtmte, Cie.; 

r dbroeus, Yac. g eartea muito 
para mira: epistulae plenae 
o&tnbwn. m me. probrorum, 
0»s.gversos L: carmina c&&- 
b&meiUs plena, Tae. 

tn Jus tamen te, adv. Dunz 
Bff&do ia justo: insuete, in- 
ksri&se, inique, iniurid, im- 
? neriie, contra inus, contra fm, 
praeter cegtmm st bonum, 
contra quam fas est, Ge. g 
eaeixarao-aos i. de: falso que- 
rimter de, SaiL | i. eoade- 
asdo: immerenter damnatus, 
Y. Mas, g casito L: per mm~ 
ntam miuridm, Cic. 

t«Jissti$a, f. 1. F&lta da 
justiga: iniustiUa, f., imhiria, 
f.., iniquitas, i. Cic. i e e cfi- 
mvlo da i....: valde iniquum 
est (inf.), Cic.- jj 'ser levado 
& i.: ad res iniustas impelli, 
Cic. |j triunfar da i.: miuri- 
wm vincere, Sali. 2% Acto 
injusto: iniuria, f. Oie.; ini¬ 
quitas, f. Piin. (J eometer 
nms i., comete? isjusti^as: 
t rdustc os inique facere ali¬ 
quid, Oie.; iniusta facere, 
Ldv. jj 6 urna i....: imurio- 
sum est (inf.), Cic. g seria 
mna grande i....: sit perini¬ 
quum (inf.), Cic. 

injusto, adj. 1. Que pro¬ 


cede contra a jusiiga: ia- 
iustus, iniquus, irduriosus, 
Cie. I ser i.: inmste facere, 
aequitatem violare, Cie.; in¬ 
iusta facere. Di?, g fui i. 
para eontigo: te calumniatus 
sum, Cic. g mostrar-se i. 
para com algudin: facere in- 
iuriam aliem, Cic. 2. Cos- 
trdrio & jusliga: iniustus, in- 
htriostts, vnkirius, iniquus, 
Cic. g elogia L: laudes m* 
meritae, Liv. g quetxaa i.: 
haud iiietm querelae, Terg. 
g iei xaurie L: Icjs improbis¬ 
sima,, Cie. | 4 L...: lue non 
est (iaf.i, fsmtrioeu&t est 
(inf.), Cis.inao faaer nada 
i. : «9 ture nen abire, Oie. S. 
M. Oi.: intactum, m. Instst. 
g disco ti? adbre o jua&c e o 
L: d* utre et fevteris dispu¬ 
tare, Cie. 

mnarr&ml, m8§. Y. $m- 

narrdveL 

innais, sdf. Que naeeeu 
eMuacees: ittmUus, ingenera¬ 
tus, medius, ingenitus, Cic. 
g idea L: naturalis notie, 
Ck. | ide&s i. na aim& fes- 
bmbs : In animis hominum 
informatae notiones, do. 

imi&rva$&@, f. V. irrita- 


tnnersar, te, T. irritae. 
kmsvasie, f. Xatrods$&s 
de alguma aorMade nas eoi- 
eas poiitiess os civis: ros 
nova, L, novitas, f. Cic. g 
feaer mna i.; aliquid ess en- 
Hquo movere, lav. g introda- 
air no culto: su~ 

era statu suo dvmovire, Liv. 
g L politicas: res novae, 
Oie. | funestas L pcdlticas: 
mutatio rorum in deterius, 
Tae. g f asser innovares: rea 
novare, Dtv. i mtrxxiuzir m- 
aovacoes esa alg. coisa: nova 
afferre 1« aliqu& re, hbr. 

in no vador, adj. e s. m. 
t, O eae innova: qui (eu 
iuee) vn re etiquS aliquid 
(«u omma) novat. 2. O que 
fsz ®u tenta fazer inneva- 
6©es politicas: rerum nova¬ 
rum tnolitor, m. Suet.; novis 
rebus studens, Cie. | que tem 
am esplrito L: novarum re¬ 
rum cupidus, Cic. 

innovar, tr. Fazer iirnova- 
§6es: innovare, novare res, 
mutare, Cic. (c£. mu&ar). 

fncbedi§nesa, /. V. dwe- 

bediSnda. 

inobssrvanoia, f. F&its 
de obedieneia &s leis, eie.: 
inobservantia, f. Suet.; negle¬ 
gentia (rei), f. Cic. i! por 
causa da i. dos tratades: 
propter rupta foedera -g a 
i. das regras: praecepta non 
observata, non observatae, re¬ 


gulae, Oie, jf s L dum tra- 
tade: violatum foedus, I4v. g 
a i. das leis: aliquid contra 
leges factum, Cie. 

inoedneia, f. 1, Estado 
do que esta iuocente: inno¬ 
centia, i., integritas, t, Cie. 
g proclamar a i. de aJgudm: 
aliquem insontem, nuntiare, 
Tac. 2. Qualidade daqaele que 
S inoesnte: innocentia, i,, iru 
iegritas, i., sanctitas, f. Oie. 
| horaom que d a L em pca- 
soa: eastissimm homo, 01«. 
8. Aa peesoas iaoccates | 
eprkaix & L: innocentes op- 
prbmcrs, Pitaed, 4. Purezftj 
eastidaa®: pudicitia, i. 01*, 
g eom L: pudice, adv. Pffia. 
g viver n& i.; optimis -inir 
ribus vivere, Div. • eaats m 
geror», Ducr. S. Estad® da* 
quete quo igaura o urnis fes- 
tegHtm, f.. pudicitia, L, eas- 
titaa, t. Ose. g & L da «s- 
ra§5o: castus aw-mus p(&rtso- 
euey Ote.g«, idado da L: 
simplices, Mart. g s i da 
idsd«: tmtabio s&xm&Mim, 

PMa. 

inooenfe, etdj. 1« S&t> csl- 
p&du: mnoccns, Qfa,; inaom., 
SaU.; tenowss, Mep. * scele¬ 
ris purus, He?. g i. «usa 
erinae; insons crimino, Lfv.g 
eatar L: a culpa abesse, cui- 
pd vacare ou ceraris, sss4> 
«astra culpam, £Ss. & SJSe 
truipado (fai. de e&i&as): »»* 
nooe-ne, Cie. &, 3om amKeia-t 
irntoesvis, sa/ne&m, Cic.; int#> 
per, gra, grume. Oie. 4, Sba* 
piea, eSadido: eimpki s, i-c&L 
Oie.; ca-ndldm, Ois. S. v. 
caste. 6. Que na® fa* nad. 
inofensivo (iai. daa mztms} % 
innocens, l«rj ismccfms, 
Oy. ; innexdus, Tae. frostn^diee 

1. : vnnoxia. mediamskt&, PMa« 

7. M. Pessua culpa: iar- 

‘nocens, ru. Cie.; insons, m. 
SaU. f e aaague dum i.s 
mnocem sanguis, Tae. 

inoeentemente, e d ? . t. 
Sera prejudicar os fcutreei ilr- 
noeenter, T*o .; innocue, Ov. 

2. V. mgenua-mcnic. S, C&s- 
taraente: pudice, essis, de. 

in*octavo, adj. T. de ttp,: 
forma» octavae g fomsato i.: 
forma octava | tua voSuras 
i.: liber octonariae formae, 
&&ar octonarius. 

inoouidade, /. Qualidade 
do que 6 inbeuo: wnocentia, 
f. Plin, jj a i, dum medasa- 
laeuto: innoxium medicamen, 
Plin. jj a L dutu alimento: 
innocens cibus, Plin. 

inoculapgo, f. Oomunica- 
S&o dnan virus: vbrus asper¬ 
sum. 

inoetsisr, tr. t» ©sassssie&r 
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ama doenga introduzindo o 
virus no organismo: adsper- 
gera virus (dat.), Verg.; vi¬ 
rus transferre in ( proxi¬ 
mos) , Sen. 2. Wig.: imbuere 
(aliquem aliqua re), Sen. 
i nocuo, adj. V. inofensivo. 
inodoro, adj. Sem cheiro; 
inodorus, Apul.; odore ca¬ 
rens, odore milio, ovi nul¬ 
lus odor est, qui sine odore 
est, Cic. H ser i. : olSre «i- 
hU, sine odore esse, Cie. 

inofensivo, adj. 1 . Que 
n£o pode eu nao quere fazer 
laai: innoxius, innocuus, 

jPlin.; innocens, Hor.; mitis, 
Yerg. Jj animal i.: animal 
moreu innoxium, Sen. U leao 
1.: mansuetus, leo, Geli. 2. 
Fig. Graeejo i.: lenis iocus, 
Quist.; gsrvus facetiarum in 
quo nuBl aculei contumelia¬ 
rum insunt, Cic. 

inofioioso, adj. Qne 6 em 
detrimento de algu6m: inof¬ 
ficiosus, Cic. | testamento 
i.: inofficiosum testamentum, 
Cic. 

inolvid^ye?, adj. Y. me- 
tnordvel. 

indjila, /. Falta de ri- 
queaa, pen&xia: inopia, L 
Cic. 

inopinadamente, adv. 
Dum modo inopinado: ro- 
penis, subito, Cic.; inopina¬ 
to, lliv.; insperato, L i v . ; 
praeter spem, Cic. (cf. impro¬ 
viso, acep. 8. a ). 

inopinado, adj. Impro- 
visto: neo opinatus, inopina¬ 
tus, insperatus, Cic. (cf. im- 
previsto). 

inoportunamente, adv. 
Dum modo inoportuno: in¬ 
tempestive, non opportune, 
Cic. 

inoportunidado, f. Falta 
de oportunidade: intempesti¬ 
vitas, f. Geli. 

inoportuno, adj. NSo opor- 
tuno: ruon opportunus, impor¬ 
tunus, alienus, intempestivus, 
Cia. | num momento L: tem¬ 
pore laevo, Hor. 

Indspito, adj. Y. inhospi- 
taUiro, 

inqualiftcdvel, adj. Qce 
es n&o pode qualificar (i m& 
parite): inaestimabilia, Liv. 
(«f. indigno, vil). 

inquebrarsidve!, adj. Y. 
inflexivel. 

inqudrito, m. Acg£o de 
inquirir; inquisitio, {., <ruaes- 
tio, f. Cic, ; anquisitio, f. 
Varr. | fazer um i.: inqui¬ 
rere, i., cognoscere (de re), 
Cie.; anquirere, Liv. ; quaes¬ 
tionem exercere (in aliquem), 
Liv. | fazer um i. sSbre a 
iuas-k da elgufim: quaerere 


de morte alicuius, Cic. | fa~sr 
om i. s3bre um orime: quae¬ 
rere scelus, Sali. [! ser sub- 
metido a um L: ad disquisi¬ 
tionem venire, Liv. 

inquQStionduel, adj. V. 

incontestavel. 

inquietabo, f. 1. Agita¬ 
bo fisica causa da por al¬ 
gum inedmodo: iactatio cor¬ 
poris. 2, D*sassos8§go de es- 
pirito, apoquentagao: sollici¬ 
tudo, inis, i., angor, m., cura, 
f., aestus, us, m. Cic.; an¬ 
xiatas, f. Juv.; anxietas ani¬ 
mi, Ot. fi i. continuae: assi¬ 
duae caras, Ov.ljsstoxi muria 
grande i.: sum in magna 
animi perturbationi, suspen¬ 
so animo at sollicito suru, mi¬ 
rifice sum sollicitus, Cic.; 
curd crucior, PI.; sum in 
summa sollicitudine, Pomp. 
ad Cic. jj tenho multos iuo- 
tivos de i,: multa sunt quae 
me sollicitant, Cic. fi com i.: 
anxie, adv. Sali.; sollicito 
pectore, Ov. jj causar ou 
dar i, (a algrifim) : sollicitare, 
sollicitum ( aliquem) habere, 
Cic. fi a tua sa&de dti-me 
muita i.: invnialudo tua val¬ 
de me conturbat, Cic. | au- 
mentar a i.: sollicitudines 
exacuere, Cic.; citras augere, 
Tae, fi livre de i.: securus, 
adj, Liv.; animo vacuus, 
Sali.; curd liber, curis expe¬ 
ditus, Hor.i]diz-lhe que esteja 
Bern i.: htme iubet siris cura 
esse, Cic. 1] livrar «Iguem 
de i.: sollicitudinem alieni 
demere, sollicitudines alicuius 
allevare, sollicitudine ou curd 
aliquem liberare, ourd levare, 
Cic. fi _ livra-ms desta L: 
hunc mihi animo scrupulum 
evelle. Cic. 

inquietado, pari. 1. Mo- 
iestado: lacessitus, vexatus, 
Cic.; infestatus, Veli. 2. Que 
tem o eapirito des&saosse- 
gado: turbatus, Caos.; sol- 
heitue, Cie. 

inquietarior, adj. Que cau¬ 
sa inqnietaqao: metuendus, 
periculosus, O i o . ; minax, 
Hor. (j um tam grande podar 
parecia-Ihea i.: tantam mo¬ 
lem sibi metuebant, Liv. g 
tudo 6 !.*. omnia suspecta at¬ 
que sollicita, Cio. 

inquietamente, adv. Com 
Inquietabo: ot. inquietagdo, 
aecp. 3.*. 

inquietar, tr. 1. Atormea- 
tar, ftpoo raentar: *«@ers, 1«- 
cessere, Cie.: infestare, Plin. 
| sem aer taquietedo: cum 
bona pa.es, hir. 2. Tornsr 
inquieto: toHleitare, contur¬ 
bare, habire (aliquem) sol¬ 
licitum, eoUictiudinem afferre 


ou importare (alicui), Cic.- 
agitare, Sali, fi o futuro in- 
quieta-me: .3 te m sollicitus 

quidnam futurum sit, Cic. 
|l a tua sorta inquieta-me por 
dois motivos: e® te duplex 
nos afficit sollicitudo, Cic. 3. 
Preocupar: movere, tangere, 
Cic. 4 . inquietar-se, refi.-. a) 
tornar-se inquieto, estar in¬ 
quieto: angi (re ou de re), 
P ; , angi animo, Cic. || i. 
vivamente com uma coisa: 
exerceri de, Cic, || 1. com 
a sorte dum amigo: ango¬ 
rem pro amico capere, Cic. 
9 que se nSo inquieta: secu¬ 
rus, adj. Liv.; b) tar cui- 
dado: curare, tr., laborare, 
i. Cic.; pensi habere, Sali. 
I! nao se i. com as cois as 
humana3: regligere humana, 
Cic. || nao me Inquieto com 
coisa alg.: non ou nihil 
laboro de (re ), non curo 
(ac.), pro nihilo duoo ou pu¬ 
to, Cic.; non moveor (re), 
Verg.; pro nihilo habeo (au) , 
parvi facio, Liv. |J nao hi 
raz&o para te inquietares: 
non est quod labores , nihil est 
quod te moveat, Oie. fi nao 
nos . inquieteis: curam hame, 
dimittite, Ov. [| i. pouoo com 
os perigos: vilia habire ps- 
rlarda, Sali, fi pouco me in¬ 
quieto com ameagas: minae 
modico me tangunt, Cio. 

inquieto, adj, 1. Agltado: 
inquies, tis, Sali.; inquietus, 
Liv.; turbulentus, Cic.; tur¬ 
bidus, Tae. |j vida L: tumul¬ 
tuosa vita, Olc. 2. Apreen- 
sivo, desas3ossegado: anxius, 
sollicitus, suspensus, Cio.; in- 
certus, anxius animi. Sali, fi 
rcuito i.: turbatus, Caes.; 
perturbatus, conturba¬ 
tus, Cic. fi i. eom alg. coisa: 
sollicitus re, Yerg, f i. eom 
a sua prdpria sorte: anxius 
sw, Tac. || estou i,: sollicito 
ou anxio animo sum, tur¬ 
bato animo sum, Cio. fi estou 
rnuito i.: sum in magna ani¬ 
mi perturbotione, Cio. | estou 
multo i. com a tua sadde: 
valetudo tua me valde solli¬ 
citat, Cic. |j que n5o estd i.: 
otiosus ab animo, Ter., ou 
c metu, Geli.. fi nao estar i. 
com a guerra: timere nihil 
de bello, Cass. 

inquilino, m. 1, O que 
vivo em casa que tomou de 
r«nda: inquilinus, m. Cic.; 
domnis conductor, laser. ; 
conductor, m. Cic. 2. F.: 
inquilina. , f. Yarr, 

inquinar, tr. I.i manebar, 
mjar. 2. Y. corrompsr, in¬ 
fector. 
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fliquirlcSo, f. Y. inquS- 
rite, averiguagao. 

fnquiridor, ra._Aqu_§le qua 
(as ama inquisigao: inquisi¬ 
to?, m. Oie. (cf. investiga- 
dor). 

inquirir, tr. Informar-se 
sfibre, procurar informagoes 
sdbre: quaerere (aliquid ex 
aliquo), sciscitari (aliquid 
ab alAqxco ou aliquem de re), 
percontari, d. Cic. || i. com 
i/ui&ado: perquirere, Caes.; 
inquirere, Qmnt. || i. de al- 
guern: requirere aliquem, 

Tac. d i. da causa rogare 
causam, Phaed. (cf. indagar, 
informar-se). 

fnsaeiabilid&de, f. 1. 

Forne qae se nao pode saciar: 
insatietas, f. PI.; ieiuna sem- 
per aviditas, Plin. 2. Fig.: 
insatiabilis ou inexplebilis cu¬ 
piditas, Oie.; insatiabilis ava¬ 
ritia, Sali.; stupiditatis sitis, 
Cio. 

insactdvel, ad}. 1. Que se 
nSo pode saciar: insaturabi¬ 
lis, Cio.* insatiabilis, Plin.; 
inexplebuis, Sen.; improbus, 
Fhaed. 2. Fig .: insatiabilis, 
insaturabilis, inexplebi¬ 
lia, Oie.; inexpletus, Liv. 

S ambigfio i.: cupido profun- 
g imperii, Sali. H avareza 
i, ♦ avaritia semper hians, 
QlC.; avaritia profunda. Sali, 
d desejo 1,; cupiditatis sitis, 
Oie. H i. de gldria: insatiabi¬ 
lis gloriae, Sen. 

insaci&velmente, adv. 1. 
Dum modo insaci&vel: insar 
turdbUUer, Oio.; nulla satie¬ 
tate, Plin.; insatiabiliter, Sen. 

insalubre, adj. Contrdrio 
& satide, doentio: insalubris, 
Plin. | lugar i.: locus pesti¬ 
lens, Cic., ou gravis, Ceis, 
d clima i.: gravitas caeli. 
Oie. | dgua L: inutilis aqua . 
Seu. 

insalubridade, f. Quali- 
dade do que 6 insalubre; 
gravitas, f. Oio. [| i. (dum 
lugar, dum pais ou . dum 
clima) : pestilentia, f. Cic.; 
cadit gravitas, loci gravitas 
ou vitium, Liv.; caeli mctr 
lignitas, Plin.; gravius cae¬ 
lum, Ool. 

insaiutffero, ad}. Y. insa¬ 
lubre. 

insanamente, adv. Y. lau- 
camente. 

insandvef, ad}. Y. incu- 
rdvel. 


insSnia, /. Y. loucura, 
demSncia. 

Insano, adj. 1. T. louco, 
insensate. 2, Y. drduo, excea- 
eivo. ■ 

insaturdvel, ad}. Y. insa- 


insatur&velmente, adv. Y, 

insaci&v elrne nte . 

insere ver, tr. 1. Escrever, 
gravar num monumento, 
etc.: inscribere, scribere, Oie. 
|| mandou i. (estas palavras) 
no tdmulo: incidi iussit in 
busto, Cic. 2. Escrever, re- 
gistar alg. coisa ntun livro, 
escrever o nome de alguem 
num regiato, cic.: scribere, 
referre (in, ac.), adseribere 
(ad), Cic.; inscribere, Tib. 
3 i. nos registos pdblicos: 
tabulis publicis mandare, Cic. 
||i. uma falsa divida: falsum 
nomen perscribere, Oie. [[ 
i. nurna lel (um artigo) : 
adseribere in lege ou in le¬ 
gem, Cic, S. Trasar dentro 
duma figura geometrica: scri¬ 
bere (in circulo), Censor. || 
circulo em que todos os on¬ 
iros estao inscritos: orbis 
ceteros omnes arcens, Cic. 4. 
inscrewer-se, refl. Inscrever 
o seu proprio nome num re¬ 
gisto, etc.: nomen scribere, 
Cic.; nomen dare, Liv. 

inscripao, /. 1, Caracteres 
gravados num monumonto, 
otc.: inscriptio, f., epigram¬ 
ma, atis, n. Cic.; titulus, m., 
index, iris, m. Liv. 8 i. tu- 
mular: elogium, n. Cic.; car¬ 
men, inis, n. Yerg.; epigram¬ 
ma, n, Petr. (cf. epitafio) || 
mandou gravar esta i. no pe- 
destal da estatua: statua in¬ 
scripsit, Cic.limandou gravar 
uma i. no tdmulo: incidi 
iussit in busto, Cic. || gra- 
var, colocar uma i. em: in¬ 
scribere, subscribere, Cic. 2. 
Acgao de inscrever nnm re- 
gisto: inscriptio, f. Cic. 

inserito, part. 1.: inscrip¬ 
tus, Cic.; adseriptus, Fron- 
tin. 2. Kegistado: adseriptus 
(in, ac.). 3. 3J. de .geom.: 
cf. inscrever, acep. 3 ° 

insculpir, tr. Y, gravar, 
inscrever. 

inscrutdvcS, adj. Que ae 
nao pode cOneeber: inscruta¬ 
bilis, Ang. 

insecto, m. Animal pe- 
qneno: insectum, n. Plin.; 
minima bestiola ou simpl. 
bestiola. • f. Cic. 

insensataments, adv. Y. 
imprudentemente, loucamen- 
te. 

insensatez, f. Y. impru- 
dSncia, loucura. 

insensato, ad}, t. Que per¬ 
dendo senso, louco: insanus, 
vesanus, demens, amens, fu¬ 
riosus, vecors, dis, Cic.;' de¬ 
lirus, Hor. 2. Que nao pro¬ 
cede -conformemente 5 razao: 
insanus, stultus, stolidus, in¬ 
sipiens, uniens, demens, Cic. 


0 aer t; insanire, Cic.; dis¬ 
siper e, Hor. f| tornar i.: in¬ 
fatuare, Cic. 3, Contrdrio & 
razao; insanus, stultus, sto¬ 
lidus, Cic.; vesanus, Liv. g 
;M 14 coisa mais i. do 
que...?: extremae dementias 
est (inf.), Sali.; summae stul¬ 
titiae est. .., Cic. 

insensibiiidada, f. i, Fal- 

ta de sensibilidade (fisica): 
torpor, m., stupor, m. Cic. 
|| a i. do corpo: stupe r cor¬ 
poris on in corpore, duritia 
corporis, sensus stupor, Cic. 
2. Insensibilidade (da arma) ; 
stupor, m., animi durities ou 
duritia, f., alienatus ab sensu 
animus, Cic. 3. Indiferenpa 
pelo sofrimento alheio; inhu¬ 
mana duritia, Sen. 4. In- 
sensibilidade (ao amor)} 
animus durus, Cic. 

insensfvel, ad}. 1. Que s« 
nao aprccia pelos sentidos: 
insensibilis, Lucr. 2. Que so 
uao sente || ruorte i.: more 
sine sensu, Cie. 3. Impercej»- 
tivel (prop. ou fig.) : im¬ 
perceptus, tacitus, Ov. 4. 
Nao dotado de sen timento; 
insensibilis, Arn. 5. Que nSo 
sente, qne nao recebe impres- 
sbes pelos sentidos: sensu 
carens, nihil sentieris, Cic. g 
estar i. esse sine sensu, sen¬ 
su omni vacare, Cic. j ser 
i. 3, dor: carere omni sensu 
doloris, sensum doloris cqrpA- 
sisse, nihil dolere, Cic. || ® 
corpo 6 i .: in corpore nullus 
residet sensus, Cic. 6. Impas» 
sivel, nao sensfvel: durus, 
Cic.; lentus, Liv.; segnis, 
Yerg.; frigidus, Ov. || tor- 
nei-me i.: obdurui, Cic. g 
tornei-me inteiramente i.: 
prorsus occallui, Cic. $ o 
habito tornara-o i.: tuis, ««t 
obduruerat, Cic. j| ser i. a 
estes prazeres: in istis vo¬ 
luptatibus carere sensu, Oio. 
]] 6 i. 3 deshoura: infamiam 
fert sine dolore, Cic. 0 i. ae 
amor: asper, Hor.; vidmia 
amoris, frigidior glacie, Ov. 
7. Deshumano: durus, inhu¬ 
manus, ferus, acerbus, Oio.; 
immisericors, dis, Cic.; ftrox, 
Yerg.; immitis, inclemens, 
Liv. || coragSo L: pectus du¬ 
rius ferro, Ov. | ser, tnos- 
trar-se i. As sdplicas: preces 
fastidire, animum avertere, 
Liv. || i. hs Kgrimas: obsti¬ 
natus adversus lacrimas, Ov. 
0tornar-se_i.: sensum omnem 
Ivu/manitatis ex animo amit¬ 
tere, humanitatem omnem 
exuere, Cic. 8, Imperceptfvel, 
que se nao nota: imperceptus, 
Ov.; qui (quae ou quod) 
1 vix sentiri (ou sensibus per- 
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eipi) potest, Oie. fl perdas 
i.: non apparentia damna, 
Sen. [1 fazer progressos i.: 
paene nihil proficere, Quint. 

insensiveimente, adv. 1. 
Sem se sentir :* sine sensu, 
Cio.; fvuMo attactu, Verg. 2. 
Pouco a pouco: sensim, sen¬ 
sim sine sensu, poulatim, gra- 
datim, pedetentira, Cic. || a 
velhice vem i.: tacitis senes¬ 
cimus annis, Ov. || vir i. 
(fal. do tempo ou da idade): 
obrepere, obreptare, Cic. || 
estender-se, flesiizar i.: serpe¬ 
re, CiO. li Colina que se ergue 
i.: coUis molliter assurgens 
ou leniter editus ou simpl. 
pottis lenis, Liv. 

inseparavel, adj. 1« Que 
se n&o pode separar (fal. 
das coisas): qui {quae ou 
quod) separari ou disiungi 
non potest, Cic.; individuus, 
Tac.||aquiIo 6 i.: non potest 
Ulud separari, Sen. || i. de: 
coniunctus (cum re), affixus 
(ad rem) , Cic. II ser i.: non 
posse separari, Sen. U ser i. 
de: inhaerSre (dat.), contir 
nlri (abi.), p. Cic.; haerere 
(dat.), Sen. f| isto d i. da 
amizade: id ex amicitia non 
potest tolli, Cic. || i. de alg. 
coisa: artissime cum. aliqua 
re coniunctus, Cic. 2, Que 
nao pode ser desnnido, que 
anda qu&si sempre com (v.m 
a inigo) ; qoniunctis simus, as¬ 
siduus, Cic. || Cdssio e eu 
dramos L ; Oassius fuit as- 
sidmus viecum, Cic. _ || dois 
amigos i.; amici fidissimi, 
Cic. || 6 seu amigo i.: assiduis¬ 
sime est ewm eo, Cic. || ser 
amigo i. de algudm : artissi¬ 
me cum aliquo coniunctum 
.sse, CicL 

insepar&velmente, adv. 1« 
Sem ~se poder separar: in¬ 
separabiliter, Macr.; indivisi- 
bili ter, Tert. 2. (Fal. de 
pess.): coniunctissvme, Cic. 

insepulto, adj. Nao sepnl- 
tado: insepultus, Hor. 

inserg&o, /. 1. Acgao ou 
efeito de tnserir: interiectus, 
us, m., interpositus’, us, in., 
interpositio * f. Cic. || i. dum 
garfo ou duma borbulha: 
insitio, f, Plin. 2. (Fal. de 
palavras ou escritos) : inter¬ 
positio, i. Quint. || ordenou- 
-se a i. do decreto nos re- 
gistos: decretum consignari 
placuit, Liv. || ,i. dum acon- 
tecimento nos .registos pfibli- 
cos: consignata litteris, publi¬ 
cis memoria, Cic. 

inserir, tr. 1. Introduzir 
em, meter entre: inserere 
(aliquid) alicui rei ou in 
aliquid, inducere, includere. 


Cic.; Intexere, Plin. 1 i, ima 
borbulha ou um garfo: ocu¬ 
los imponere, Verg. (| i. fios 
de ouro num tecido: filis 
ummittere aurum, Ov. 2. In- 
serir (numa lista, livro, etc.) : 
intexere, includere (orationi 
ou in dialogos), interponere, 
Cic.; inserere, Quint.; incul¬ 
care, Cic.||i. palavras gregas 
(num discurso) : verba Grae¬ 
ca inculcare, Cic. 

inserido, part. 1. Intro- 
duzido em: insertus, Plin. 2. 
Inserto (num livro, etc.) : 
inculcatus, Cic.; insertus, 
Quint. 

inserto, adj. V. inserido. 
insfiiia, /. 1. V. cilada. 
2. V._ perfidia. 

insidiador, m, O que arma 
insidias: insidiator, m. Cic. 

insidiar, tr. Armar cilada 
a : (cf. cilada. 

insidiosaments, adv. Dum 
modo insidioso: insidiose, 
captiose (fal. da linguagem), 
insidiis ou ex insidiis, Cio. 

insidioso, adj. 1. Que pro¬ 
cura enganar ou armar insi¬ 
dias : insidiosus, fallax, Cic.; 
ad fallendum instructus, Liv. 
Ilpressntes i.: suspecta dona, 
Verg. 2. (Fal. das coisas): 
captiosus, Cic. |j raaquinagoea 
i.; fraus, dis, f. Cic. 

insigne, adj. 1. Notdvel 
boa parte) : insignis, in¬ 
signitus, praestans, Cic. 2. 
Not&vel (& ma parte): in¬ 
signis, summum, Cic. || ladrao 
i.. magnus fur, homo fura¬ 
cissimus, Cic. 

insigneroente, adv. De 
modo insigne: insignite, Cic.; 
insigniter, Suet. 

insignia, /. Sinal distin¬ 
ti vo: honoris insigne on 
simpl. insigne, is, a,, in¬ 
signia, ium, n. pl. Cic.; or¬ 
natus, us, m. Nep. || as i. 
reais: insignia regia, Cic.; 
insigne regium, Liv. )| re- 
vestir-se com as i. da rca- 
leza: sollemnia regni capes¬ 
sere, Tac.; sumere regium 
ornatum, Nep. 

insignifsc&ncia, j. 1. V. 
bagatela. . 2. Qualidada do 
que e insighificante: vilitas, 
tvanitas, i., levitas, t. 
Cic.; humilitas, i. Caes. 

insignificante, adj. 1. 
Que nada significa, sem im¬ 
portanda: inanis, levis, va¬ 
nus, minutus, exiguus, tenuia, 
parvus, Cic.; mediocris, Caes, 
Cic. || (este coisa) 6 i.: 
nullum ou minimum momen¬ 
tum . habet, Liv. || diferenga 

1. : angusta differentia, Plin. 

2. Sem valor: nullus, minu¬ 
tus, Cic. 0 uma pessoa i.: 
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homo mediocris ou ignobilis 
ou obscurus ou contemptus, 
Cic.; homo neque honore ne¬ 
que nomine illustris, Cic. 

insinuagao, f. 1. Acgao 
de insinuar alg. coisa: insi¬ 
nuatio, f., criminatio, f. Cic. 
U dizer ao ouvido de algnom 
perfidas i.: in, aures alicuius 
ficte aliquid insussurrare, Cie. 
|| fazer insinuagoes: occulte 
dicere, Cic. || insinuagoes: 
obliquae orationes. Suet. 2, 
Exdrdio por insinuagao: in¬ 
sinuatio, f. Cic. 

insinuante, adj. 1, Que 
se insinua: subtilis, Oie.,, 
blandus, Liv.; blandiloquus, 
Sen. 2. (Fal. de coisas): 
blandas, Ov. || multo i.: 
perblandus, Liv. f| inaneiras 
i.: comitas, f. Cic. j lingua¬ 
gem i. : blanditiae, f. pl. Liv. 
II tom i.: suavitas, t. Cic., fl 
dum modo i. ; blande, adv. 
Ter. 

insinuar, tr. 1. Introdu- 
duzir no Snimo: instillare, 
inicere, inculcare, Cic. fj en¬ 
tre ontras coisas insinuou 
quo era preciso...: inter alias 
res iecit oportere..., Sali, jj 
i. bons principios h criangajl 
pueri animum bonis opinio¬ 
nibus imbuere, Cic. 2. in si* 
nuar-se, refl.; a) penetrsr 
(fal. das coisas) : se ou sese 
insinuare (dat. ou per), pe¬ 
netrare (ac. ou in, ac.), insi¬ 
nuare, i., permanare (ad ou 
per), Lucr.; irrepere, ii Plin. 
|| que se insinuou: insinua¬ 
tus, Lucr. || o medo insinua- 
-Se no coragSo dos troianos: 
per pectora Teucris insinuat 
pavor, Verg. || (tal coisa) 
insinua-se nos animos, nos 
coragoes: influit in animos, 
Cic., ou in pectora, Tac.; 
irrepit vn sensus, penetrat in 
animos, Cic.; insinuat animis, 
Cic.; insinuat animis, Liv.; 
b) introduzir-se astuciosa- 
mente: se insinuare, Cic.; 
adrepere, Tac.; grassari, d. 
Hor. g i. no esplrito de al- 
gudm, nos Snlmos; animis 
adrepere, Tac.; occulte ser¬ 
pere, ClC.; animis irrepere 
ou animis subrepere, Tao. 1 
i. nas boas gragas de al- 
gudm: in familiaritatem ou 
consuetudinem alicuius se 
insinuare, Cic. || i. grande- 
mente na amizade de al- 
gu&n: in alicuius familiarita¬ 
tem penitus intrare, immer¬ 
gere se in consuetudinem ali¬ 
cuius, Cic. 

insinuatitto, adj. V. in¬ 
sinuante. 

insipidsz, f. i. Qualidada 
do que d insipido: r,ullus ea- 
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por, Plin. 2. Fig .: insulsi- 
las } i. Cic. 

insipido, adj. 1. Que nao 
tera sabor: sine sapore, cuis 
nullus sapor est, Cic. [I came 
l.: caro iners, Hor. || ser i.: 
sine sapore esse, Plin.; sa¬ 
pore carere, Cic. 2. Fig. Sem 
graga: insulsus, infacetas, 
Cio. 3. Sem graga (fal. de 
pess.): fatuus, insulsus, Cic. 
4. Desagrad&vel ao paladar 
por falta de sabor: nihil sa¬ 
piens, nullius sqporis, Cic. 

insipiSneia,.//. Qualidade 
de Insipiente: 'insipientia, f. 
Cic. 

insipiente, adj. Ignorante, 
inseaaato: insipiens, Cic. 

inssstfinoia, f. Acgao de 

insistir: perseverantia, f. 

Liv.; instantia, f. Dig. || 
obter h eusta de i. : instando 
evincere, Liv, |j com i.: per¬ 
severanter, adv. Liv. [| soli- 
citar com i.: haud absistere 
petere, Idv.; etiam atque 
etiam rogare, Cic. || negar 
com L: pernegare, Cic. || 
pedir com i.: contendere, age¬ 
re accurate multis verbis 
(ut). Oie. 

insistente, adj. Y. perse¬ 
verante, teimoso. 

Insistentemente, adv. Com 
inslsi^ncia: cf. insistSncia. 

insistit, i. 1. Perseverar 
em pedir alg. coisa: instare, 
urgere, Oie. jj i. jnnto dc 
algu&n para dire...: instare 
esliowi ut..,, Liv. g i. exn 
preguafcar ©u mima pregun- 
t&t quaerendo exsequi, Cic., 
ou persequi, Liv.; etiam at¬ 
que etiam rogare, Cic.; ob¬ 
nixe petere, Sen. || olo nSo 
insistiu: non est ab eo per¬ 
severatum, Oie. 2. Deter-se 
multo iram assunto: com- 
mprari (in re), d., consiste¬ 
re, multa Moere de, oratio¬ 
nem defigere (in re), perse¬ 
qui diligentius omnia, Cic.: 
morari (in), hacrSre, Liv. |j 
Crasso insistia no dlreito: 
Grassus ius urgebat, Cic. Q 
€ preoiso i. multo neste argu¬ 
mento : hoc premendum etiam 
atque eiam est argumentum, 
Cic. j{ i. num ponto, num 
factor circa unam, rem ambi- 
tus facere, Liv. |) i. no 
mfirlto de alguem: laudes ali¬ 
cuius iterare, Liv, || para 
nao i. em (tal assunto) : ne 
diutias loguar de..., Cic. || 
para nSo L num assunto 
conhecido : ne in re nota mul¬ 
tus strp, Cic. 

insociabilidada, f. Qua¬ 
lidade de insociivel: insocia¬ 
bilis natura, Plin.; fuga so¬ 


cietatis ou congressds homi¬ 
nis, Cic. 

insoctdvei, adj. IntratSveJ: 
insociabilis, Liv.; difficilis, 
Cic. 1] ser i.: fugere congres¬ 
sus hominum, Cie. 

insofrido, adj. Y. impes 
ciente, inquieto. 

insofrivei, adj. Y. tesu- 
portdvel. 

insolap&o, f. 1. AegSo da 
expor ao sol: insolatio, f. 
Plin.; apricatio, f. Cic. 2. 
Doenga cerebra! produzida 
pelo Sol: solis ictus, Ccls.; 
solstitialis morbus, PI. B ata- 
cado de i., doente ae i.: 
solatus, adj. Plin. 

insolgnoia, /. 1. Fnlta de 
respoito, atravimento: inso¬ 
lentia, f., improbitas, t., au¬ 
dacia, f., confidentia, f., pro¬ 
cacitas, f., protervitas, t., 
contumacia, f. Cic. || repri- 
mir a i.: audaciam frangere, 
Cic. 2. Orgulho ofensivo: su¬ 
perbia, f,, arrogantia, f., 
insolentia, f., ferocitas, f. Cic. 
3. Acto insolanto: proterve ou 
petulanter factum. Oie. 4. 
Palavras insolantes: verba 
petulantia, Ov. 

insolante, adj. 1, Atrovido, 
malcriado: procax, petulans, 
protervus, contumax, cis, 
Cic. || tornar-so i.: offerri 
contumacia, Cic. [j resposta 
i. : responsum parum reve¬ 
rens, Geli. |1 palavras 1.: pe¬ 
tulantia dicta, Ov. 2. Orgu- 
ihoso: superbus, arrogans, 
Cic.; ferox, Sail.; insolens, 
Hor. || tornar i.: ferociorem 
reddere ou facere, Cic. 

insolentomente, adv. Cora 
insolencia: petulanter, proca¬ 
citer, insolenter, contumaci¬ 
ter, Cic.; proterve, Ov. g 
falar i.: arrogantius dicer», 
Cic. 

insdlito, adj. Extraordi¬ 
nario : insolitus, insolens. 
Cic.; novus, inusitatus, Lir. 

insolubiltdatie, f. 1. Qua- 
lidade do qua 6 insoldvcl: 
insolubilis natura. 2. Fig. 
Impoasibilidade de resolver 
um problema: inexplicabilis 
res, Cic.; inexplicabilia, (um, 
n. pl. Cic. 

insoltivet, adj. 1. Que »e 
nao pode dissolrer: qui 
(quae, guod) dissolvi non 
potest, Cic. 2. Fig. Que se 
nao pode resolvar: inenodabi¬ 
lis, Cia; inexplicabilis. Geli. 
II muitas diiiculdados i.: 
multa quae tvuUo modo pos¬ 
sunt dissolvi, Cic. 8 enijma 
i.: aensgma implicatissimum, 
Aug. || Ber i.: nuFo modo 
dissolvi posse, Cic. 


msolvencla, f. Impossibi- 
lidade de pagar: n ulla sol¬ 
vendi facultas, Cic. || oon- 
fassar, deolarar o seu estado 
de i.; profitSri ce nan esse 
solvendo, Cio. J em caso de 
i. dos devedorea: ei debito- 
'•«e defecerint, Jct. § jurar 
o seu estado de i.: bonam 
capiam eiurare. Oie. 

insGlvente, adj. Que nSo 
pode pagar o que deve: de¬ 
fectus facultatibus, Dig.; qui 
(ou quae) aes aUemtm etd- 
V ere non potest , qui (ou 

r 'A) solvendo «e» eet, Cic. 

declarar-se cf. f msol- 
vinoia | ser i.; non esse eoi- 
vendo, 01«. g devedores S.: 
mala nomina, Sen, g tqrrmr- 
-se i.: defici facultatibus, 
Jet. 

insonddsrel, adj. t. Qpc 

ae n&o pode condar: profe¬ 
ctui, immensus, Cic. 2. Fig.; 
inexplicabilis. Cio. 

insdnia,/. P&Ita de sono: 
vigilia, f. Cic.; insomnia, t. 
Sali.; insomnia, n. pl. Sali. 
II que tem insdnias: insom¬ 
ni*, adj. Yerg. g ter iusd- 
niaa; somnum tapete tion 
pesse. Oie. |[ quando hfe L: 
ubi nocturna vigilia urget, 
Ceis, g ter una uoite de i., 
paasar m» noite de i.: «*K»- 
tem insomnem agere, Tac.; 
per noctem vigilis vexari, Oie. 

insonte, adj. Sem culpas: 
cf. inoeente. 

insosso, adj. Y. ensceeo. 
inspeepao, /. t. Acgfio de 
examinar alg. eoisa: inspec¬ 
tio, f. Quint. g & primeira 
i., a urna simplas i.: primo 
adspecta, Cic.; prima inspec¬ 
tione, Coi. 2. Acgao de irie- 
peccionar: recognitio, L Ci:c.; 
inspectio, t. Plin. | I. dat 
tropas, i. militor: circuitio, 
f. Liv. | _ aadar eoa servigo 
d« 1. a: eirowmbre, tr, Oaas.; 
recognoscere, tr. Liv. | fazer 
b i._ dos soldados: tudites 
inspicere, lar. g ocnpar-se 
d» 1. _ das ohraa: operibus 
adspicienriis tempus da/re, 
Liv. 3. Cargo de inspectore 
cura, f. Suet. 8 a i. das 
agna g: aquarum curaj Suet, 
g @*tar lncumbido da L da 
costa: orae maritimae prae- 
esse, Liv. 

inspeooionado, part.: in¬ 
spectus, Liv. 

inspeocionar, tr. Exami- 
n&r com autoridade: inspi¬ 
care, Liv.; inspectare, Caes.; 
recognoscere, Cic. 

inspeotar, *n. Aqu61e cuja 
mias&o 6 inspeocionar: cus¬ 
tos, odis, ra. (ou f.), Cic.; 
exactor, m. Quint.; curator. 
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&. Varr.; inspector, m. Cod. 
Si, das obras poblicas: cura¬ 
tor operum publicorum, 
Inscr. ; qui operibus publicis 
proeuret, Ulp, fl k das 
tradas : eu r st s r' piarum, 
Inscr. 1 i. da moeda: mone¬ 
tas aequator, Inecr. ; auri ou 
argenti exaotor, Inscr.; pe¬ 
cunia» spectator, m. Donat. 

inspirabo, /. 1. Moli¬ 

mento polo quai o st ce In- 
trodua nos pulmSes: spiritus 
haustus, Cio. 2. InsuflagSo 
divina, entusiaermo podiice: 
afflatui, itg, m., instinctus, 
ue, ja, Cie.; furor, m. ©v. 
fli. pofifclcaj furor, ei, Yarg.* 
oestrue, m. Juv.fli. divina: 
divinus afflatus, divina men¬ 
tis incitatio, C!c. 3. SugestHo, 
eonselho: instinctus, m., im¬ 
pulsus, us, m. Oie. fl per i. 
de algutm* auctoro aliquo, 
Ov, j| por i. RObrenatnral: 
divinitus, adv. Cie. || per i. 
do c5n, des denses: diis du¬ 
cibus, Cie. J diis auspicibus, 
fatts mtotorftnij, monitu 
deonm, Verg, 4 . O que 6 
Inspirado: cogitatio, i., cogi¬ 
tatum, a* eensflium, a. Cie. 8 
!. repentina: repentina cogi¬ 
tatio, Oie. 

inspirado, part. « *d/. f. 
Absorvido (pelos pulmSes): 
f.mistus, Oy. 2. Animado por 
tnsuflasao divina : afflatus, 
Yexg.g furens, Cio.* instinc¬ 
tus, "VSiteltatu&JTac. H divi- 
namente 

instinctus, Liv. 1 um prmt» •= 
i.: vir divini spiritus, Nep. 

| i. (fal. dum profeta ou 
ttuma sacerdotis») : plenus 
deo, Ime. ; instinctus. Lac. 

1 ser I.: afflari, p. Cic.; 
furere, Hor. 8 (eia) estd 

1. por Apolo: patitur com¬ 
mota FUoebwm, Sen. 3. Mo- 
vidO) levado fl i. por «stas 
Ideas: Ms Instinctus, Sen. 4. 
Quo proeede de aedrdo eom 
nma idea quo ocorreu repen- 
Hnamente 8 estar bem 1.: 
recte providSre, Tse. 8 estar 
mal i.t male consulere, !. 
SaD. 8. Divinamsnte sugeri- 
€o J llvros i.: dictata divini¬ 
tus verba, Aug. § canto i.: 
fanaticum carmen, Llr. 6. 
Aeonselhado : iniectus, Cie. 

insplrador, ad}. 1. Qua 
Inspira: qui (quae ©u quod) 
inspirat cru mentem divino 
afflatu concitat 8 forne i. : 
ingenii largitor venter, Pers. 

2. Que . serve para a inspira- 
$So pulmonar : quo (qua, 
quo) spiritus hauritur. 

fnspirar, «r. 1. Tstrodu- 
sir ar Jnos palmSes) ; tmspA 
rare, Qe3a. tk PSp. Badios? 


itum sSpro divino; efflare 
(aliquem), incitare, Cie. fi 
inspirai os meus cantos: mi¬ 
hi adspirat» canenti, Verg. J 
s«r inspirado: cf. inspirado 
8. Impelir em determinado 
eentido 8 ser inBpirado pelo 
emor da p&tria: duci carita¬ 
te patriae, Nep. 4 . Sugerir 
(um pensamento, idea, etc.): 
inieer», afferre, Cie. g I. re- 
ceio: Umorem afferre, terro¬ 
rem inferre, Cass.; timorem 
inouter», metum afferre, Cic., 
eu incutere, Liv. 8 i. e°n- 
fianga: fidem facere, Cic.; 
fiduciem parere. Sali 1 | L 
amor; immittere amorem, Sen. 

} t. Odio: odium incutere, 
ust.|l. eompaixfio (fal. doma 
coisa) ; misericordiam habere, 
de. 8 i. reapeiio: veneratio¬ 
nem hdbSre, Cie. $ i. espe- 
ranga: »n spem adducere 
(aliquem), Cie, 8 i. * al¬ 
gu dm urna idea: inicere cogi¬ 
tationem, mentem inicere, 
Cic. 8 i. a idea de...: eam 
mentem dare ut..., Cic.; 
mentem dare (gerdnd.), Liv. 
6. inspirar- 80 , refl. Tomar 
Inspiragao, decidir-se de har¬ 
monia com || i. nas cirettns- 
t&acias: consilium ex tem¬ 
pore capere, Cic. H cs auto- 
res em que te inspiras: fon¬ 
tes unde hauris, Cic. || i. no 
amor da pfitria: patriae cari¬ 
tate duoi, Nep. [| i. nos sen- 
timentos de alguSm: affectu» 
alicuius e egui, Sen. 

- instabiiidade, f. 1. Fulta 
: incon¬ 
stantia, i., t?idSTtvtws, "f .-‘«Cic. 
0 a i. das coisas humanas: 
mutatio rerum humanarum, 
I-ir.; res humanae fluxae ac 
mobiles, Sali.; humana fra¬ 
gilitas, Curt. (cf. inconst&n- 
eia). 2. Pr6p. ; instabilitas, 
i. 3?Iin. 

instalapAo, f. V. AcgSo 
de tomar posse (dum eargo) 
E no dia da !. dos cdnsules: 
quo die magistratum inierunt 
consules, Liv. 2. Boa dieposi- 
5 io das coisas IndispensS- 
vels e nma eass, ete. || i. 
(dum quarto) : instructio, I. 
Vitr. 0 um» c6moda i.: do¬ 
mus exornata et instructa, 
Cie, 

instaiado, ad*. Qua t»m 
tm# esrta iastalag&o | casa 
rnnito bem I.: domus exor¬ 
nata et instructa, Cic. g na¬ 
ulo 1. eom luxe; delicatum 
navigium. Suet. 

fnstalar, tr. 1. Bar poese 
dum eargo » fcJga&a: consti¬ 
tuere, inaugurare, Cio. g dia 
«m quo se fastelam os ma- 
gfstrados: bsmndis magistra- 
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tibus sollemnis dies, Cic. 0 
ser instalado num eargo; ma¬ 
gistratum capere, Cic. 2. 
Prover de tudo que 6 pre- 
ciso: instruere, Cic. 8 i. urna 
casa: instruere domum, Cio. 

3. Estabelecer (alguum) no 
legar que Ihe 4 destinado: 
collocare, Nep. 4. instaiar» 
-se, refl.: a) estabelecer o 
seu domicilio: sedem ou do¬ 
micilium collocare, Cic. |f i. 
em Magnesia: constituere si¬ 
bi domicilium Magnesiae, 
Nep. b) coloear-ae cfimoda- 
mento em: «e gomponers 
(abi.), Verg. 

instdnoia, f, f, Pedjdo 
Cora insistencia: flagitatio, f., 
efflagitatio, f., obtestatio, f. 
Cic. || a instincian minhas: 
efflagitatu meo, Cic. 8 pedir 
com i.: orare, obsecrare, ob¬ 
testari, d., vehementer roga¬ 
re, Cic. || pede com i.: petere 
contendit, Cae?.; petere haud 
absistit, Liv, || pedir com as 
maiores f.: petere maxima 
obtestatione, orare multis et 
supplicibus verbis, Cic. B re- 
dobrar de instSnoias: cupi¬ 
dius instare, Curt. fl cedendo 
ha i.: precibus fatigatus, Liv. 
8 cedendo as i; do pax: fati¬ 
gatus a patre, SaSL 2« V. 
fCro, farisdiedo. 

insiantSnoamerite, adv, 
Num instante: cf. instant». 

instantlneo, ad}. 1. Que 
dura s6 um instante; brevis¬ 
simus, subitus. Olo.; brevig, 
Hor. 2. Sdbito, rfipido: subi¬ 
tus, Caes.; repentinus, Liv. 

instante, ad}. 1, Iminen- 
ie, 'mrgente; instans, Nep.; 
urgens, Tac. ; imminens, Hor, 
2. Veemente: vehemens, im¬ 
pensus, Oie. 3« M. Momento* 
curto espajo do temno; tem¬ 
poris punctum, b. Cie.; tem¬ 
poria momentum ou simpl. 
momentum, n. Liv.; tempo¬ 
ris vestigium, Caes.; breve 
ou exiguum tempus, Cic.; 
horae momentum, Pfcaed. ; 
parvum tempus, Ov. f "curtos 
i. : minima temporum puncta, 
Oie. 0 ndo tenho um I. 
de desoanso : «oe partem 
uUam capio quietis, Cic. 8 
nf.o perder um i. t nullam 
moram facere, Taa. f nSo h& 
um !. a perder r non ultra 
cunctandum est, Lif. | nam 
i.: mowintg temporis ou 
tlmpl. momento, Liv,; puncto 
temporis, Cic. ; fuorae ma¬ 
nento ou puncto, Uopjj ifitr® 
brevissimum epatiutiL Seu. ; 
repente, adv. Cie. g durante 
um 1.: paulisper^ a&v., tem¬ 
poris puncto, Cass.; parum¬ 
per, adv. Cie. 1 espera um, 
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i : pavlieper manet Ter. f 
nua i. <lmediatamente) : 
brevi, adV-f, mox, adv. Cic.; 
actutum, adv. Liv. J| h& urn 
i.: modo, adv„ proxime, adv. 
(Jic. 11 no meamo i.: eodem 
temporis puncto, Cic.; eodem 
momento, Ool. fi mi i. antes: 
paulo ante, Nep. || a todo o 
i.: omni tempore, Cic.; assi¬ 
due, ad?. Cic. (cf. momen¬ 
to). 

instaatemsnte, adv. Bum 
modo Instante: instanter, 
Plin.; MSJiemenier, Cic. J| pe- 
dir '.%*! rggare, efflagitare, 
flagitari, arare, Cis.; summa 
ope pettrs, Liv. H pede-me 
u,fm contendit on ef¬ 
flagitat Mt r .., Cic. fi pego-te 
(.isto) ftft quaeso, oro te, te 
iioe obsecro, hoc te vehemen¬ 
ter etiam atque etiam rogo, 
Oid. | rogar i.: vehementer 
rogaro, cbseerare, obtestari, 

impenso rogare, Cic.; om¬ 
nibus precibus petere, Caes.H 
supHco-ta %: penitus te rogo, 
oro atqup obtestor, Cic. fi sn- 
plleo-te i que...; vehementer 
te rogo ut, magnopere a te 
peto eu a te quaeso ut, 
etiam atque etiam rogo ut, 
vehementer vos etiam atque 
rogo ui, te obsecro obtestor¬ 
gue Ut, aro obtestorgue vos 
ut, Quaeso obtestorgue ne, 
OiC.; ego vos oro atque obse¬ 
cra ut. Sali.; precor guaeso- 
gue ne, I4v. 

instar, tr. e i. 1. Pedlr 
Stom instanda: of. instdneia, 
{nstantemente. 2. Estar imi- 
nente; cf, f minante . 3. Ser 
iiecesSdrio: cf. necessdrio. 
4, V. insistir. 

insiauracSc, f. Estabele- 
S&neato ; institutio, f., instau- 
tatio, i, 

Insfautfar, tr. 1. V. reno- 
far, restauror. 2. V. fundar, 
istabelecer. 

instSVQi» ad).: instabilis, 
Lfv. Cei inconstante, move¬ 
bo). 

insfigasSo, f. AcgSo de 
fasti gar: instinctus, us, m., 
impulsus, us, m., impulsio, 
f., incitatio, f. Cic.; instiga- 
tto, % Coriiif.; admonitus, us, 
m. Liv. fi por i. de OctAvio: 
'eorfeitante Octavio, Liv. ][por 
i. do senado: auctore senatu, 
"Veli, fi por tua i.: instigante 
te, impulsu tuo, Cic. (| por 
i. do qua)...; cuius consi¬ 
lio..., Sal). 

Instigador, m. 1. AquSle 
que instiga a fazer alg. coisa: 
impulsor, m.. auctor, m., sua¬ 
sor, m,., hortator, m., instimu¬ 
lator, us, Cic.; instinctor, m„ 
instigator, m- Tac. ||i. da guer- 


r &; betU auctor, Liv.; belli in¬ 
ferendi princeps, Caes. | aer 
o i. da guerra: bellum con¬ 
citare, Cic. 2. F. : instigatrix, 
i. Tac.) stimulatrix, L Pl.; 
auctor,, f. Verg. 

irsstigar, tr. Impelir a fa- 
zer alg. coisa: instigare, Cic. 
(cf. incitar, excitar). 

instilapao, f. AegSo de 
instilar: instillatio, t. Plin. 

instiiado» pari.: instilla- 
tus, Plin. 

instilar, tr. Tntroduzir 
(uni liquido) gota a gota: 
instillare, Plin. 

instinlivamcnte, adv. Por 
instinto; natura,, natura du¬ 
ce, Cic.; impetu quodam, 
Plin.; st id sponte, Cic. 

instintivo, adj. Eelativo 
ao instinto: naturalis, Cic. 
|| movinientos i.: impetus, 

m. pL Cic.; motus inconsulti. 
Geli. 1! temos um desejo i. 
de eonhecer a verdade: na- 
turd inest mentibus nostris 
cupiditas veri videndi, Cic. fi 
o que 6 i. no homem: quod 
homini naturaliter insitum 
est, Cie, || movimento i. para 
o que nos 6 salutar; acces¬ 
sus ad res salutares, Cic. fi 
desejo i. do prazer: appeti- 
tu8" voluptatis, Cic. 

instinto, m. t. Impulso 
natura (dos animais): natu¬ 
ra, f. Cic.; ingenium, n. Plin. 
II .(os animais) sao movidos 
pelo i.; habent suos impetus, 
Cic. || por um i. natural: 
impetu quodam st instinctu, 
Plin. fi o L de conser- 
vaq&o: conservandi sui cus¬ 
todia, Cic. fi 6 um i. dos 
animais: id cum animante 
nascitior, Cic, 2, InteligSncia 
(dos animais) ; sollertia, f. 
Plin. 3. Movimento indepern 
dente de ref!exSo(no homem), 
disposiqao natural: sensus, 
us, m., studium, n., impetus, 
us, m., natura, f., ingenium, 

n. Cic.; motus inconsultus. 
Geli, fi temos o i. do bem: 
natura appetimus bona, Cic. 
| segue o i. da natureza; 
manet in lege naturae, Cic. 
fi cedou ao i.: impetu im¬ 
pactus est, Sen, (] temos o 
i. da virtude: ingenita na¬ 
turae est virtus, Cic. 

instituT?So, f. 1 . Acg&o 
pela qual se instituam jogos, 
etc.: institutio, i., constitutio, 
f. Cic. f no ano da i. dos 
jogos florais: quo anno Flo¬ 
ralium ludorum factum esi 
initium. Veli. 2. Designando 
(dum herdeiro) : nuncupatio, 
l. Suet. 3. Coisa instituida, 
lel, cos tume; institutum, n., 
instituta ratio, consuetudo, 
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inis, f., mes, ris, m, discipli¬ 
na, t. Cic. fi dar iast-itmgoes 
a_uin povo: leges instituere, 
Cic. || introduzir novas i. : 
nova instituere, Cio.fiestabe- 
lecer num Estado melhores 
i.; rem publicam meUoribus 
temperare et instituti» et le¬ 
gibus, Cie. () urna das pri- 
meiras i. de Romulo foi...; 
Romulus in primis institute 
(ac.), Plin. 

isistifnido, pari,: institvb 
tus, conditus, Plin. 

institiador, m. AquSle qug 
institue; conditor, m, Cic.; 
institutor, m. Sen. 

instifuir, tr. 1. PojuIse 
estabelecer: constituere, insti¬ 
tuere, Cic.; condere, Pl. g 
i. festas: instituere ales fes¬ 
tos, Plin. 2. Designar, ne» 
mear || _ i. algufon herdeiro, 
i. herdeiro: heredem aliquem 
scribere ou instituere, Cie. g 

1. algu em como tutor: institue¬ 
re aliquem tutorem, O i o . ; 
scribere aliquem tutorem 
(liberis suis), Cic. 

institutas, f. pl Manual 
de direito rornaao: Instituta, 
n. pl. Instit. 

instituto, m. 1. Coisa ins¬ 
tituida: cf. institmgao (acep. 
8 ; a ). 2. Regra de ordem reli¬ 
giosa: religiones, um, f, pl.; 
constitutio religionum, Eecl. 
3. Ordem estabeleeida por 
aquela regra: ordo, inis, ra. 
Cang. 4. V. acaderma. 

instrupSo, f. 1 . Acqgo d§ 
instruir _ alguim: institutio , 
f., eruditio, f.,. doctrina, 1 
disciplina, f., doctrina, f. Cic. 

2. Ensinamento, HcSo: docu- 
mentvm, n., praeceptum, n. 
Cic. || (gste livro) contfim i. 
dteis: prudenti vitam consilio 
monet, Phaed. fi para que 
sirvam de i. a todos: ut 
documentum iymnium sint, 
Sen. 3. AcgSo de se instruir: 
disciplina, f., doetrina, t., 
animi cultus, Olc. fi consa- 
grar tempo h L: tempora 
dare studiis, Ov, B Consagrar 
muito tempo a L: multum 
temporis discendi musS tri¬ 
buere, Cic. || Avida de i. i 
litterarum cupidus. Oie. g 
Avido de todos ps generos d® 
i.: omnium doctrinarum cu¬ 
pidus, Cic. 4. Conheeimentes 
adquiridos on que se podera 
adquirir: doctrina, f., disci- 
plvna, f., scientia , £, litteras, 
f. pl., eruditio, t ,, disciplinae, 
f. pl., artes, f. pl.. Immanitas, 

studia, n. pl., artes libe¬ 
rales ou ingenuae , dogirimas 
liberales, studia liberalia, Cic. 

S alg. i.: litterulae, t. pl, Cic. 
todos os gSneros de i.J 




omnis are et doctrina, 'libe¬ 
ralis, Oie. (J dar i. a algudm: 
docere aliquem, doctrinam 
alicui tradere, Cic. || dar uma 
i. completa ao filho: omni¬ 
bus doctrinis filium erudire, 

€ i <3, [j que recebeu i. : 
liberaliter institutus, Cia. || 
que tem i.: satis litteratus, 
non illitaeratus, litteris eru¬ 
ditus, Cio. || que tem al- 
guma i.: non alienus litteris, 
&«.! (bomem) de grande ou 
invulgar i.: doctissimus, om¬ 
ni doctrina ornatissimus, pere¬ 
ruditus, Cio.; praeclara eni- 
ditions atque doctrmd, Cic.| 
que B&o tem i.: indoctus, 
imperitus, adj., rudis 
omnium rerum, (vir) omnis 
eruditionis expers, Cic.; ru¬ 
dis artium, Liv. 5. Esclareci- 
mentoa, explicagoes (verbais 
eu por escrito) : mandatum, 
a. Oie.; praeceptum, n. Caes.; 
praescriptum, n. Liv.||seguir 
as i. (de algufim): mandate 
conficere, Cic, || convoquei- 
■vos para vos dar algumas i.: 
ego vos, quo pauca monSrem, 
advocavi, Sali. || tendo rece- 
bido estas i.: haec praemoni¬ 
tus..,, Idv. U segundo as i. 
xecebidas: ad praescriptum, 
Caes, J) segundo as i. deles: 
sicut Ms imperatum erat, 

I iv. U pedir mstrugoes: de¬ 
poscere mandata, Cic. 6. In- 
formagao judiciaria: inquisi¬ 
tio, i., quaestio, f., notio, i. 
Cic.; cognitio, i. Quint. I| 
juia de i.: iudex quaestionis, 
Cio. B fazer a i. (dum pro¬ 
pe? so): inquirere, i. Cic.; 

f uaerero de re, quaesitionem 
abire (de), Liv.; quaesitio¬ 
nem exeroire, Sen. 

instruido, part. e ad}. 1. 
Que recebeu instrusSo: doc¬ 
tus, eruditus, institutus, peri¬ 
tus, imbutus, informatus, 
sciens, excultus disciplina ou 
docrind. Oie. || i. pela ex- 
perifincia: doctus usu, Cic. || 
as pessoas menos i.: imperi¬ 
tissimi, m. pl. Cic. || muito 
i,: pereruditus, in omni doc¬ 
trina ornatissimus, Cic. || i. 
naa letras gregas: litteris 
&r aecis eruditus, Cic. || i. 
na arte militar: callidus rei 
militaris, Tac. || i. no manejo 
do areo: doctus sagittas ten¬ 
dere, Hor. 2. Informado: 
admonitus, sciens, Cic.; cer¬ 
tior factus, Caes.; commoni¬ 
tus, Liv.; monitus, Tac. 3. 
Em condisces de ser julgado 
(fal. dum processo) : cogni¬ 
tus, Cie. _4. V. ensinado. 

instruir, ir. 1. Ministrar 
conhecimentos sobro uma 
oifincift, etq.: docere, vnsti- I 


tuere, perdoclre, erudire, in¬ 
formare, Cic.; edocere, Sali. 

|| i. (absol.): docere, Cic. || 
i, no oficio' das armas: ad 
rei militaris scientiam erudi¬ 
re, Cic. [I i. na eloquSncia: 
ad dicendum instituere, tra¬ 
dere praecepta dicendi, Cic.||. 
i. em (alg. ciSncia) : docere 
aliquem aliquid# erudire in 
(abi.), Cio.; docere aliquem 
aliqua re, Liv. 2. Y. ensi- 
nar, informar. 3- Por um 
processo em eondigSes de ser 
julgado: cognoscere, inquire¬ 
re, quaerere, Cic. jj i. um 
processo criminal: inquirere 
de re capitali, Curt. J| sem 
i. o processo: incognita re, 
Cic. 4. «nstruir-se, refl. jid- 
cuirir instrugao: discere, stu¬ 
dere, excolere animum doctri¬ 
na, Cic.; addiscere, Sen. || 
o desejo de se i.: liberalium 
studiorum, cupiditas, Sen. 

instrumenta!, adj. I.Que 
sa exeeuta por meio de ins- 
trumentos: organicus, Cat. || 
nrfisiea i.: symphonia, f. 
Cic.; organicum melos, n. 
Cat.; nervorum et tibiarum 
cantus, Cic. || musica bucal 
e' i.: chordarum sonitus et 
vocis cantus, vocum nervo¬ 
rumque cantus, Cic. 2. Que 
serve de instrumento ou 
meio; minister, tra, trum, 
Ov. 

instrumentista, m. Toea- 
dor dum instrumento: sym¬ 
phoniacus, m. Cic.; organi¬ 
cus, in. Lucr. 

instrumento, m. 1. Uten- 
silio de que alguem se serve 
para fazer alg. coisa: instru¬ 
mentum, n. Cic. |J instru- 
mentos, instrumentos de tra- 
balho: instrumenta, n. pl. 
Cic. || preparar os i. de tra- 
balho: expedire utilia operi, 
Liv. || i. agricolas: instru¬ 
mentum rusticum, Plin.; ins¬ 
trumentum villae, Cic.; fer¬ 
ramenta, n. pl. Coi. II i. (de 
cirurgia): ferrum, n. Quint. 
|| i. cortante: acutum fer¬ 
rum, Yerg. || i. de tortura: 
tormentum, n- Cic. || i. de 
suplicio: supplicii apparatus, 
Liv. 2. Instrumento musico: 
organum, n. Sen. || ao som 
dos i.: ad symphoniae can¬ 
tum, Plin. || i. de cordas: 
fides, ium, f. pl. Cic. [| tocar 
om i. de cordas: canere fidi¬ 
bus, Cic. || cantar e tocar 
um i. (de cordas): cantare 
et pscMere, Suet, g L de 
eopro: cornu, us, n., tibiae, 
i. pl., tuba, f. Cic, 0 tocador 
de i.: organicus, m. Lucr. 
B L de percussao: instrumen¬ 
tum musicum quod pulsu so- 
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nat, Prop. 3. Pessoa ou coisa 
que serve para produxir um 
efeito: instrumentum, n. Cic. 

II Sle apenas foi um i.; ma¬ 
num alteri commodavit, San. 
4. Titulo comprovativo d&m 
direito instrumentum# n, 
Quint. 

instrutivo, ad}. De qua se 
podo tirar instrug&o: idoneus 
ad docendu/m (Uber), ad dis¬ 
cendum utilis (liber), Cic^J 
studiis saluber, Quint.; prae¬ 
ceptorum plenus, Ter. B 
uiais i, do que agrad&vei: 
liber studiis salubrior quam 
duleior, Quint. U (isto) fi 
muito L: continet in se mul¬ 
tam eruditionem, Quint, 
instrutor, m. 1. O qn» 
instrue: institutor, m. Lampr. 
2. O que ministra ensino 
aos soldados: qui milites exer¬ 
cet, qui milites armis (ou 
disciplina militari) erudit# 
Liv.; monitor, m. Sil, (j L 
de cavalaria: equitum «aer¬ 
ei fator, Inscr. 3, O que Ins¬ 
true um processo B juis i.; 
inquisitor, m. Cic.; ordinator 
litis, Sen.; quaesitor, m. Gifi. 
fnsus, /. V. ilhota. 
insuave, ad}. Nao suavej 
insuavis, Cic. 

insubmergfve!, ad}. 
submersivel. 

insubmersfvel, ad}. Que 
nSo poda ser submsrgiaoj 
immersabilis, Hor. 

insubordmEQSo, f. I.Fat- 
ta de subordinagao: discipli¬ 
na nulla, Cic.; immodestia, 
f. Nep.; detrectatio militiae, 
Liv.; licentia, i., nimia li¬ 
centia, Liv.; intemperantia# 
K Nep. 2. Y. revolta. 

insubordinado, ad}, 1. 
Que falta h subordinaefios 
nulla disciplind coercitus t 
Cic. 2. (Fal. de soldados): 
detrectans militiam, Liv. jj 
nao quis ser i.; non parere 
noluit, Liv. 

insubordinar, tr. Y. -re- 

voltar, amotinar, 

insucesso, m. Mau rasul- 
tado, falta de bom exito, J 
u-pesar-do seu i.: quamquam 
‘•es male gesta erat, Liv. 

insuficidncia, /. i. QuaU- 
aade de insuficiente: exigui¬ 
tas, f. Cie.; defectio # i. 
Frontin. || sentindo a i, das 
suas forgas; diffisus rebus, 
Liv. || i. de alimentasSo: 
exiguitas cibi, Coi. || a i. das 
suas tropas: suorwm pauci¬ 
tas, Liv. || a i. dos recursos 
(pecunidrios): angustia rei 
familiaris, Cic. 2. Incompe- 
tfincia, inoapacidade. || a i. 
dum ad (no govfirno): infir¬ 
mitas, unius, Oie. 1 i, de 
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talento: ingenii defectus, m. nibus maledictisque vexare, || com fordas i.: nusquam 

Xac. Cic. (cf. insultar). 3. Ataque ante libatis viribus, Liv. 2. 

insuficiente, adj. Que nao repentino: impetus, us, m. Sao e salvo: cf. salvo. 3. 

basta: parum ou minus ido- Caes. Fig. Sem mancha: inviolatus, 

neus Cic.- non sufficiens, insultuoso, adj. V. insui- integer, salvus, Cic.; intac- 

Liv.;' impar, aris, Quint. || tante. - tus, Suet. || reputagao i.: 

tropas i.: pauciores milites, insuperavel, adj. Inven- incolumis fama, Hor. 

Sali. || caugao i.: cautio infir - cfvel: insuperabilis, Verg.; intanglvel, _ adj. Impalpa- 

ma, Cic. || fortuna i.: res inexsuperabilis, Liv.; in ex- vel: intactilis, Lucr.; qui 

angusta, Juv. |(ser i.: non suf- pugnabitis (fig.), Cic. tactu non capitur, Cic.; quod 

ficere ou non satis esse, Cic. insuporUtvel, adj. 1. Que tangi non potest, Lucr.; tna- 

insuficientemente, adv. De se nao pode suportar (fal, viis, Verg. || ser i.: tactum 

modo insuficiente: non satis , de coisas): intolerabilis, non manuum effugere,^ Sen.; 

Cic.; parum apte, Liv.: non ferendus, intolerandus, mo- tangi non posse, Cic.-, non 

ita'ut sufficiat, Cic. lestus, gravis, ad patiendum tactu ullo capi Cic. __ 

insuflacao, f. Ac$ao de tolerandumque difficilis integra, f. || na integra, 
insuflar: ” insufflatio, f. C. (res), Cic.; invisus, Sali. S loc. adv.: cf. mtegralmente. 

Aur; sufflatio, f. Plin. cheiro i.: teterrimus odor, integral, adj. Total, m- 

insufiado, part.: inspira- Cic. || despotismo i.: regnum teiro: solidus, Cic.; integer, 
tus, Coi. nemini tolerabile, Cic. |J ca- gra, grum, .Coi.; totus, adj. 

insidiar, tr. Introduzir so- lor i.: intoleranda vis aestus, Cic. || exigir a paga i.: 

prando- inflare, Cic.; insuf- Liv. 2. (Fal. de pess.): odio- in solidum appellare, Tac. 

flare, Veg.; inspirare, Ceis, sus, invisus, non ferendus, || pagamento i.: exsolutio, f. 

|l i. com uma cana: flatu per Cic.; molestus, Phaed.; into- Dig. 

fistulam (aliquid) inspirare, lerabilis, Quint. || tinha-se integralmente, adv. Na 

Pli n- tomado i. pelo seu orgulho: totalidade: ex toto, omnino, 

insulano, adj. e 5. m. V. tantam arrogantiam sumpse- Cic.; in totum, Sen. || dever 
insular rat ut non ferendus videre- i.: debere ad libellam, Cic. 

insular, adj. 1. Natural tur, Caes. II para que cada um seja i. 

ou habitante duma ilha: qui insuport&velmente, adv. pago: ut solidum suum uni- 

(ou quae) insulam incolit, Dum modo insuportavel: in- cuique salvatur, Cic. pagar 

Nep 2 M.: insulae incola, toleranter, Cic.; odiose, Ter.; i.: exsolvere, tr. Cic. || paga- 

insulae cultor, Liv. || os i. intolerabiliter, Cic. ras a despesa i.: ad assem 

( = os habitantes da ilha): insurdescencia, /. V. sur- impendium reddes, Plm. 

insulani, m. pl. Cic.; ii qui dez. integrante, adj. Que con- 

insulam incolunt, Liv.; insu- insurgir, tr. 1. Sublevar: tribui para a mtegndade 

lae incolae, Cic. || os i. ad seditionem concitare ou dum todo: ad totum necas¬ 
ti os habitantes das ilhas): impellere ou stimulare, Cic. sarius, Cic. J| sao partes i. 

ii qui insulas colunt ou in- Liv. 2. insurgir-se, refl. Re- do assunto: inhaerent in rei 

colunt, Cic. Liv.; insulae, f. voltar-se: rebellionem facere, natura, Cic. || as partes i. de 
pl. Nep. Caes.; rebellare, i., erigi, p. direito; ex quibus rebus ms 

insulso, adj. V. insasso, Liv.; seditionem ou tumultum constat, Cic. || ser parte i. 
insipido. mov&re, Cic., edere, Liv., ou dc alg. coisa: inhaerere in 

insultado, part.: probris facere, Cic.; resistere, i. Cic. nervis alicuius rei, Cic. 
increpitus, Liv. insurreccional, adj _Rela- integrar, tr. V. comple- 

insultador, m. O que in- tivo a insurrei^ao: seditiosus, tar. 
sulta habitualmente: convi• Cic. || movimento i.: turbu- integridade, f. 1. Quali- 

ciator, m. Cic. lenta tempestas, Cic.; motus, dade duma coisa que tem 

insultante, adj. Que in- us, m., tumultus, us, m. Cic. todas as suas partes; inte- 
sulta: contumeliosus, Cic. insurreccionar, tr. V. in- gritas, f. Phaed. || conser- 

insultar, tr. Dirigir insui- surgir. var a liberdade na sua i. 

tos a, injuriat: maledicere insurrecto, adj. V. revol- (fig.): libertatem illibatam 

(dat.), insultare (dat.), Cic.; toso, rebelde. iservare,_Liv. 2. Estado duma 

increpare (ac.), probra insurreicao, f. Subleva- coisa nao alterada: integri- 

iacere ou ingerere, Liv.; qao: rebellio, f. Cic.; seditio, tas, f. Cic. |] i. d°s eos tumes: 

contumelia afficere (ali- f. Liv.; concitatio, f. Cic. _ castitas vitae, Geli. 3. Quali- 

quem), Cic. || i. grosseira- insuspeito, adj. Que nao dade de pessoa integra: inte¬ 

ro ente alguem: insultare in 6 suspeito, seguro: certus, gritas, f., probitas, f., sanc- 
aliquem, Cic. Liv.; fidus, Verg. - titas, f., innocentia, f., fides, 

insulto, m. I. Ultraie: insustentdvel, adj. Que se ei, f., continentia, f. Cic.; 

contumelia, f., iniuria, f. Cic. nao pode sustentar ou jus- abstinentia, f. Nep. |1 com 

|| i. feito a sua beleza: tificar || isto e i.: hoc de- i.: integre, ady., sancte, adv., 

spretae iniuria formae, Verg. fendi nullo modo potest (cf. incorrupte, adv. Cic.|]mostrar 
2. Palavras insultantes: con- insuportavel). i.: abstinenter se gerere, Cic. 

tumeliarum aculei ou voces, intactil, adj. Nao tdctil: integro, adj. 1. Que e 

Cic.; contumelia, f., probrum, cf. intanglvel. duma probidade inconcussa: 

n., convicium, n. Cic.; op- intacto, adj. 1. Em que integer, _ gra, grum, Cic.; 

probrium, n. Quint. || carta se nao tocou, integro: ineo- probus, incorruptus , sanctus, 
cheia de insultos contra mim: lumis, Caes.; integer, gra, innocens, castus, Cic. (j juiz 
litterae plenae omnium in grum, Cic.; intactus, Liv. | i.: religiosus judex, Cic. 2. 

me probrorum, Cic. || dirigir deixar i.: non tangere, Cic. [| V. completo, inteiro. _ 
insultos (a algudm); probra ficar i.: salvum esse, Cic. inteirado, part. V. tnfor- 

ingerere, Liv.; probris om- | dote i.: incolumis dos, Pl. mado. 
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Sntearafsierste, adv. Total- 
mente, coinpletamente: omni¬ 
no, prorsus, plane, plene, ab¬ 
solute, perfecte, penitus, fun¬ 
ditus, ea toto, omni ex parte, 
Cie.; i<n totum, Sen. U per¬ 
dor i. a estima das pesso as 
de bem: bonorum indicium 
funditus perdere, Cic. || igno- 
rar i.; plane nescire, Cio. H 
toraar as vinhas i. estereis: 
vineas nimis steriles reddere, 
CoL (| qnfisi i.: magna ex 
parte, Cic. || i. absurde: per¬ 
absurdus, adj. Cic. H des- 
truir i.: a radicibus avertere, 
Phaed. R e ieso & i. impoasl- 
vel! neo esse res ullo modo 
potest, Cic. 11 bou i. de Pom¬ 
peia ; ego Pompeii totus sum, 
CJs. 8 sou i. teu: proprie 
tuus sum, Cic. R reconstrair 
i.: ab inchoato exstruere, 
Coi. 

0«t98Par, tr. 1. Y. egvn- 
pletar. 2. Y. infomiar. 

inteireza, f, Y, integri- 
dade. 

intairi$ac!o, part. © adj. 
1. Tornado hirto: rigens, 
Phaed.; rigidus, Yerg.; ri¬ 
goratus, Plin. fl tinham os 
corpos i. com o frio: corpora 
rigentia gelu torpebant, Liv. 
8 perna i. (pela paralisia): 
debile erus, Suet. 2. Y. enre- 
gelado, inteirit o (eeep. 
1 .*). 

inteiri$ar, tr. 1. Tornar 
hirto, ostender com f&rca: 
contendere, Yorg.; indurare, 
Sen. 8 uma serpente que o 
frio inteiricara: rigens gelu 
colubra, Phaed. 2. inteiri* 
par-se, refl. Tornar-se hirto: 
rigescere, Ov.; indurari, p. 
Pii a. 

Intelsipo, odf. 1. Hirto: 
rigidus, rigens, Yerg. 8 estar 
i.': rigere, Cio. 8 i. coxn o 
frio: rigens gelu, Phaed.; 
rigidus, Yerg. 8 estar i. com 
e frio: frigore rigere, Cic.; 
vigSre, Liv. 1! tornar-se i. com 
o frfo: rigescere, Verg. 2. 
Duma &6 pega: continens, 
Cic.; continuus, Hor.; per¬ 
petua (trabs}. 

inteiro, adj. 1. Completo* 
totus, Cic.; integer, gra, 
grv/m, Cio.; eclidus, Liv. fl 
cavalo i.: admissarius equus, 
Yarr. | a vida i.: vitae sum¬ 
ma, f. Hor. 8 L coitfianca 
«m alg. coisa: summa fides 
in re, Cio. 8 i. felicidade: 
adiiM felicitas, Hm, || exer¬ 
citos i. : insta e acies, Liv. _ 8 
tum dia i.: integer dies, Cie, 
8 Tito ano i. : annus plenus, 
CSit, ou totus, Liv., ou soli¬ 
dus, Hor. fl decorre tnna 
hora f? tgta abit hora, Hor. 


2. Que nSo ?o! diminuido 
ou alterado: integer, illiba¬ 
tus, Cic.; incolumis, Plin. fl 
i. liberdade, plena e i. liber- 
dade: libertas tota, Tac., ou 
nimis meraca, Cic., ou solida 
Liv. S. M. Dm inteiro 
( = un numero inteiro) : to¬ 
tus numerus. Boet. 

inteleotivo, edj. Relativo 
aa intelecto: intellectivus, 
Bccl.; (fcradusir pelo gen. 
inteUigenUae ). | o poder i.: 
iideUigendi vis, Cic. 8 facul- 
dade i.: cf. intdigSnchi, 

sntefeoto, m, Y. enten&i- 
mento, inteligtnaia, 

inteleotual, adj. 1. Rela¬ 
tivo a» inteicet*: (traduzir 
pel« gea. animi ou mentis ou 
cogitationis); inleHectuaHs, 
E&ei. | actividade i.: motus 
animi ©u cogitationis, Cic. 8 
aptidoes 5.: ingenii facultates, 
Nep. 8 faculdades i.: pru¬ 
dentia intelHgendi, Cic.; in¬ 
genium, a. Cie. 8 cultura 

1. : Aoctrmx, f., anXdiUo, f. 
Cic. 2. Jf. | es intelectuaie: 
inteUig entes, husa, m. pl. 
Cic 

i"nt«!igSneia, f. 1. Subs- 

tfincia puramente intelectual: 
mens, i. Cie. |) i. divinas ou 
eelestes: divinae mentes, Cic. 

2. Paculdads de eompreen- 
der: inteUig entia, f., mens, 
f. Cic.; intellectus, «s, m. 
Sen. 3. CompreensSo: intel- 
ligentia, i., mens, i., saga¬ 
citas, f., prudentia, f., inge¬ 
nium, n., cor, dis, n., acies, 
ei, f. Cie. | ter i.: cor ha¬ 
bere, Cie. 8 i. viva: mentis 
acies, mgenH acumen, Cio. H 
estudos que exigem i.: acuta, 
studia, Cic. 8 dotado de i, 
profunda: consilii plenus, 
Nep.; (vir) magni censUii, 
Cic. fl de pouca i.: (homo) 
duri ou obtusi ingenii, Son.; 
tardus, insipiens, hebes, etis, 
Oie. fl i. aeanhada: ingenium 
hebes ou exiguum ou nuUum, 
Cic. R a i. do elefante: ele¬ 
phantis subtilitas animi, Plin. 
4, Habilidade: prudentia, f., 
calliditas, f., perspicax pru¬ 
dentia, i. Cic.; sollertia, f. 
0>v.; ingenium, n. Tac. 5. 
Aedrd-o, harmonia: concordia, 
f. t consensio , f., consensus, 
m, na., gratia, f. dc.llem boa 
i.: concorditer, adv. Cic. (cf. 
harmonia, acSrdo). 6. Con- 
luio, comunicas&o com al¬ 
guum (para fazer alg. coisa) : 
consensio, i., conspiratio, f. 
Cic.; coitio, f. Liv, fl inteli- 
g&ncias secretas com o ini- 
ciigo: cum hostibus clandes¬ 
tina colloquia, Cic. 

inteligente, ad). 1. Do¬ 


tado de inteliglncia: mentis 
ou rationis particeps, ratione 
ou -mente praeditus, Cie. 2. 
Que eompreende facitmente: 
i-ntelligens, acutus, ingenio¬ 
sus, sapiens , prudena, pruden¬ 
tiae plemus, sollers, tis, Cic.; 
callidus, Ter. flser rnais i, de 
que os outros; intelligere plus 
quam ceteros, Cie. fl ser i.: 
sapere, Cic. 3. Hdbil, destro: 
caJMdue, prudens, sollers, sa¬ 
gax, CSe. 4. Em que hd 
Inteligeneia; callidus, Cic.; 
scitus, PI. fl esta divisao 6 

1. : haec sunt concmne distri¬ 
buta, Cic. 6, (Pai. dos sni- 
mais) : sagax, Cic. 

inteligefiteraento, adv. ■B. 
Com inteligeneia ou boa com- 
preonsao: inteUigenter, saga¬ 
citer, prudenter, Cic. 2. Com 
inteligeneia ou habilidade: 
callide, Wep.: eeite, Cic. 

inieSigivel, adj. 1. Quo s« 
psreebe: facilis intellectu t 
facilis ad inteUigendum, Cic.; 
perspicuus, planuSf elatas 
(fal. da voz), Cic. 8 que fala 
dum modo i.: expeditus a& 
pronuntiandum , Cic< fl em 
voz alta o i.: clara ou cla¬ 
rissima voce, Cio. 2. FU. Que 
pertence h inteligSneia; com¬ 
prehensibilis, Cic.; sub intel- 
ligentiam cadens, Sen.; qui 
(quae ou quod) inUttigl po¬ 
test, quem (quam ou quod) 
(mimo comprekenderS (ou 
mente complecti ) possumus, 
Cic. fl nao ser i.; intellectu 
carere, Quint. 3. Pdcil do 
comproeader: clarus' f dUuei- 
dus, planus, enucleatus\ ex¬ 
plicatus, Cic.; lucidus, Quint. 
fl dum modo i.: dilucido- 
Cic. 

iRfa!tg!5?elsttenfe, &4S «,■ 
Dum modo inteligfvel dor e, 
perspicue, plane, explanate, 
Cic. (cf, elaramente) t 

intemerato, ad f Tueor- 
raptlvcl, sem ruanha-t inte¬ 
meratus, Tac. Yerg. (cf. i». 
corruptivel, integro*).. 

intemperadamente^ ’€&>.■ 
Imoderadamente; wniefaps- 
ramter, Cic. 

latemperado, adj- Tinod®- 
rado nos apetites: intempe¬ 
rans, Oie. (cf. dissoluto)'. 

tntemperanpa, f, t, Ealta 
do temperanga: intemperan¬ 
tia, f., incontinentia:,- i, Cio. 
II i. de lingua: linguae pro- 
cacitas, Cic.; linguae intem¬ 
perantia, Liv. (1 com i.: in- 
continenter, adv., immodes¬ 
te, adv., immodice, adv, Cic. 

2. Falta do temperanda no 
comer e no beber: lascivia 
epularum, Tac.; intemperan¬ 
tia vini, Liv. 
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intemperante, ad}. i. Que 
&ao d sobrio: intemperans, 
immoderatus, Cie. 2. Quo tem 
falta do temperanda: intem¬ 
perans, immoderatus, immo¬ 
destus, Cic.; immodicus, Liv. 
(cf. dissoluto ). 

intempdrie, f. Perturba- 
Sao atmosferica; intemperies, 
ei, f. Liv. || a i. atmosferica: 
caeli intemperies, Coi.; in- 
iurkt temporis, Cic. ]j grandes 
ht horrenda iniquitas caeli, 
Sais. 11' estar exposto as i. 
atmosf eri eas: sub iniuria plu¬ 
viarum' esse, eo!, 
intempestiva,ttenfe, adv. 

Fora de proposito: intem- 
postius, ®,on opportune, male, 
dc. 

tetsmpestividade, f. Ino- 
portunidade: intempestivitas, 
L 'Geli. 

intempestivo, ad}, Inepor- 
iuao; intempestivus, alienus, 
Cic. 

infenOSo, f. Intento, von- 
tc-.de, desejo: voluntas, f., 
consilium^ n., animus, m., 
mens, f., cogitatio, f., cogi¬ 
tatura, &. Cic.; propositum, 
a. Caea, § adivinhar a i. de 
alguenu Voluntatem alicuius 
interpretari, Cie. |) atender 
& - cogitationem spectare, 
Cie, f" j.com que i.!: quo 
tmi-fhcn, qua mentel, quem 
ad finem 1, quo consilio I Cic. 
H gqual e a i. dele!: quid 
cogitati, gtdd agitati Ter.; 
quid struit 1 Yerg.; quid iste 
sibi vulti Cic. U e’e expoe 
as suas i.: quid sui consilii 
sit ostendit, Caes. || tenho 
a L de, estou na i. de: mihi 
in animo est ou simpl. in 
animo est (inf.), constthuni 
<m sententia est (inf.), in 
animo habeo, Oie.; in mente 
milii est. Ter.; mens mihi 
est, Phaed.; cogito (inf.), 
volo, placet, Cic. f e que 
ttnlia a i, de fazer: id 
qtiod animo proposuerat, 
Caes. | na i, com a i, de 
li&zexfk eo consilio uti..,, ea 
mente- Ut, ideo ut, simpl. ut 
ou uti, Cic.; hoe consilio ut, 
K&p, lj com i.: cf. intendo- 
nahnente || sera i.: non spon¬ 
te, Cio. 9 segundo a tua i.: 
sk sententia tua, Ter. || con- 
fermar-pe eom as i. do al¬ 
guum; imorem gerere alicui, 
voluntati alicuius obsequi, 
Cic. tj tendo mudado de i.: 
mutata voluntate, Liv. )] boa 
L, pureza de i.: voluntas bona 
on recta, Sen.; voluntas lau¬ 
danda, Ov. H ter boas i. 
(a respeito de alguSm): bo¬ 
nae voluntatis esse, Sen. (| 
de boa i. : bona mente, Quint.; 


bono anfmo, Sen. [j procedi 
do boa i.: benevole feci, Cic. 
i| ter mfis i.: male cogitare, 
Cic. || i. criminosas: nefariae 
volitintates, Cic. 

intencionado, ad}. 1« Que 
tem certa diaposij-ao (a res¬ 
peito de alguim) : animatus, 
Cic.; affectus {erga), Cic. !| 
bem 1 para com algu 6 m: be¬ 
ne animatus in (ae.), 
bene animatus erga, be¬ 
nevolus (dat.), Cic. || estar 
hem i. para com alguem: 
bono animo esse in (ac.), 
Caes.; esse bone, voluntate 
erga, Cie. 9 mal i. para com: 
male animatus in, Cic., ou 
erga, Suet.; malevolus (dat.), 
iniquus, Cie. 9 estar mal 
i. para com: alieno animo 
esse in (ac.), Cic. 2 . Que 
tem §ste ou aquSle plano. |j 
estar bem i.; bene cogitare, 
i. Cic. || estar mal i.: male 
ou nefarie cogitare, moliri 
aliquid mali, Cic. 

rntcnciona!, edf.s qui 
{quae, quod) meditatus {a, 
um) et praeparatus {a, um) 
infertur, qui {quae quod) 
nocendi causa de industria 
infertur , Cic.; petitus, Cic.; 
gui {quae, quod) consulto 
et cogitatus {a, um) fit, Cic. 
(cf. propositado). 

intencionalmente, adv. I. 
Oom mtengao: consulto, co¬ 
gitate, de industria, consilio, 
Cic. 2. De propdsito: ef. pro- 
pdsito. 

intendenda, f. f. Corpo 
de intendente: praefectura, 
f., Tac.; dispensatio, f., cura, 
f. Cic, (J i. das Eguas: cura 
aquarum. Suet. | ter a i. 
dos bens de algufim: procura- 
re rem oMculue, Cic. 2. Bi- 
visao torritorial em que su¬ 
perintende um intendente: 
praefectura, f. Tac.; dioece¬ 
sis, is ou eos, t. Cic. 

intendente, m. 1. Aquele 
que estS incumbido da sd- 
ministrasao do alg. eoisa: 
procurator, m., curator, m., 
dispensator, m, Cic.; praefec¬ 
tus, m. Caes. 2 . Funciondrio 
eolocado h testa duma ad- 
ministragao pAblica: custos, 
odis, m. Caes.; procu/rator, 
m. Tac. 9 i. militar: quaes¬ 
tor, m. Liv.; tribunus aera¬ 
rius, Varr.; dispensator, m. 
Plin. U i. do tesouro: prae¬ 
fectus aerarii, Plin. 9 i. das 
subsistendas: praefectus an¬ 
nonae, Liv.; curator anno¬ 
nae, Inscr, lj ser o i. das 
subsistSncias: praeesse ernno- 
nae, Liv. 3. F. : villica, f. 
Coi.; dispensatrix, t. Inscr. 




Intendar, L Ter a Saien- 
dencia de: ef. irsiendSvucia. 

intensamente, adv. Com 
Intensidade; acriter „ vehe¬ 
menter, Cic. 

intensae, f. Y. veeraSn- 
cia, intensidade. 

intensidade, f. Graumaito 
elevado, violdncia de alg, eoi¬ 
sa: magnitudo, inis, t. Cic.; 
vehementia, f., vehemens vis, 
Plin,; intentio, f. Sen, J a 
i. do frio: frigoris magnitudo, 
vis frigorum, Cic.; m fri¬ 
goris, Liv.jli, da dor: magni¬ 
tudo doloms, Cic. U diioiirair 
em i. (fal. da dor); remit¬ 
tere, i. Cic.||aumontar eas L: 
vim suam tendere, Sen. * va¬ 
lescere, Sen. || aumenias a I, 
do alg. coisa: intendere ali¬ 
quid, Sen, 

intenso, ad}. Forte, vio¬ 
lento, enSrgico, activo: inten¬ 
tus, gravis, vehemens, mag¬ 
nus , ingens, m accimus, acer, 
eris, c re, Cic. 0 cato i.: 
macoimus calor, Cic.; asstm 
immodicus, Plin. [j frio i.: 
intoleranda vis frigoris, IAv.| 
Lio monos i.: remissiora fri¬ 
gora, Caes, (j tornar-se i. 
(fal. da febre) : ingravescere, 
Cic.; se intendere, Caes, f 
tornar-se L (fal. do eom: 
crebrescere, Yerg. 

intentar, tr. 1 . BMgir 
Bontra; intendere, tr., inten¬ 
tare, tr. Cic. g t. eontre. 
aigudm um processo Crime: 
inferre in aliquem litem ca¬ 
pitis, Cia. 9 L ama ac§Eo 
contra algudm: intendere li¬ 
tem, inferre litem ou erimen, 
crimen altem dare ou mo¬ 
vere eu deferre. Oie.; cri¬ 
men in oliqv.-em intendere, 
Liv.; ia ius ou 4» ludionem 
sliquem vocare, Cic. G» Y- 
planear, projector. 

intento, m. 1 . V. intengdo. 
Ilteve o L de entrar na Breta- 
nha: cogitavit de intranda^Bri- 
tannia, Tac. 2. Y, propdstto. 

intercadlnoia, f. Y. inter- 
tupQdo, intermit&ncia. 

intercadente. ad}, Y. in- 
termitente. 

IntercalaqSo, f. t, AcqBo 
de intercalar (um <Ma)r in¬ 
tercalatio, i. Piin. 2. Insetr» 
5 E 0 : interpositio, f. Cic. 

intercalado, part. t. Xa- 
6erto (num escrito) : Inser¬ 
tus, Tac. 2. V. f. intercalor. 

1. intercaiar, ad}. Que 
ee intercalou (fal. dum dia) ; 
intercedaris, Cic.; intercala¬ 
rius, Plin. 

£. intercaiai*, tr. 1, A&res- 
centar (um dia) : interponere 
{dies mensibus), Idv.; m- 
tericere, interccdare, Suet. 2. 
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tnserlr:' 'interponere, inter¬ 
polare, de.; inserere, Quinf,.; 
inlericere, Tao. 

intercedar, I. Pedir por 
Blguem: intercedere (pro ), 
Dic.; deprecari (pro aliquo), 
d., se deprecatorem praebere 
pro, Cic. || intereederei por 
vtis junto do consul: ego 
apud consulem deprecator 
vobis adero, Liv. 

interceptar, fr. 1. Apo- 
derar-se, na passagem, do 
que 6 reraetido a alguem: 
intercipere, deprehende¬ 
re, Cic. | i. a correspon- 
iancia: epistulas intercipere, 
Gie. || intcrceptado: intercep¬ 
tus, Cic. 2 . Interromper (a 
p&ssagem) : intercipere, Cio.; 
intercludere (aliquem com¬ 
meatu), Liv .; (commeatum) 
intercludere, Pl,; (commeor 
tum) excipere ou intercipere, 
Liv.; praesaepire, tr. Caes. 
afficere (hostium itineri), 
SaH.||i. e hiz do Sol: soli of¬ 
ficere, Cio. H interceptado: 
interceptus, saeptus, clausus, 
Liv.; interclusus, Cic. 3. 
tfig.: obsaepire (iter ad mar 
fistratus), Liv. 

intercessae, /. Acjao de 
interceder; depracatio, f. Cic.; 
intercessus, us,m, Val. Max.: 
preces, um, f. pl. Catuli. || 
por i. dele, gragas & sua i.: 
eo deprecatore, Caes.; depre- 
eante ou deprecatore ou auc¬ 
tore eo, Cic. || conceder por 
L d® adgugm o perdao a al- 
gu 6 m: precibus alicuius ali¬ 
quem condonare, Cic. 

intercessor, m. Aquele que 
Eitercede: deprecator, 
Sa. Cic.; precator, m. Ter. 

itiiercolunio, m, Espaso 
sntre duas colun&s: interco- 
ktihnium, n. Cic.; columna¬ 
tum interpositio, f. Vitr. 

intercorrente, adv. Que 
tobrevsm entre: intercurrens, 
Cic. 

intsrcostal, adj. Situado 
sntre as costelas; inter cos- 
tat situs ou positus, g dor 
i.: dolor regionis inter g&stas 
sitae. 

intertiipSo, f. Ac$ao de 
interdizer.: interdictio, f., in¬ 
terdictum. n. Cie.; vetitum, 
£. Liv. (| levantar a i. de 
sonstruir decretada contra al¬ 
guum: liberare aliquem ad 
facultatem aedificandi, Cic.|| 
L dos direitos civicos: de¬ 
minutio capitis, Cic. |j decre- 
iar contra alguAra a i. dos 
iireitos civicos: adimere civi¬ 
tatem alicui, Sali. || i. legal: 
capitis deminutio maxima on 
media, Dig. || levantar a i. 
(a alguem): resecrare, Nep. 


(I eostuma decretar-sa & i. 
contra os que administram 
mal os seus bens: male ren i 
gerentibus patriis bonis inter¬ 
dici solet, Cic. 

interdato, part. e adj. 1. 
Proibido: interdictus, Cic.; 
prohibitus, Sea. || e-nos i. 
sabe-lo; scire nefas, Hor. || 
nao i. ao orador...: non 
alienum est oratori (inf.), 
Tac. 2. Privado da adminis- 
tracao dos seus beas: cui 
bonis interdictum est. 3. M 

a) V. i ntcrdicao (acep. 2. a ); 

b) sentenqa eclesiastica que 
proibe a eelebra§ao das ceri¬ 
monias do culto: inderdic- 
tum, n. Cang.; sacrorum in¬ 
terdictio, Eccl. g langar um 
i. sobre alguem: interdicere 
alicui, Cang.; interdicere sa¬ 
cris alicrn |) retirar o i. lan- 
cado contra alguem: resecra¬ 
re aliquem, Liv. || laacar um 
i, sobre: sententiam excom¬ 
municationis ferre in (ali- 
quern ou aliquid), Cang. 

interdiser, tr. 1. Proibir 
alg. coisa a alguem: interdi¬ 
cere (alicui aligud re), ali¬ 
quid in usu cuiusquam esse 
(ou versari) vetare, vetare, 
prohibere, Cic. g e-ine inten¬ 
dito (inf.) ,yetor (inf.), Cic. 
U 6 interdito: vetitum est, 
non licet, Cic. i| a lei inter- 
diz que...: lege cautum (ou 
sancitum) est ne ( eonj.), Cic. 
|| interdisse-lhe a entrada no 
bc-nado: in senatu ne esset 
vetuit, Cic. || i. sos estran- 
jeiros a entrada nas eidades: 
peregrinos urbibus uti pro¬ 
hibere, Cic. 2. Tirar a al¬ 
guem a liberdade de dispor 
des bens: interdicere, i., ali¬ 
quem rerum suarum domi¬ 
num esse vetare, Cic.; inter¬ 
dicto (abi.) omne iras adi¬ 
mere alicui, Hor. 3. Proibir 
eclesiasticamente certas cele- 
bracoes; cf. interdito (acep. 
3.“, b). ' ' 

interessade, part. e ad]. 
1* QueXtem interesse em. || 
a repti.blica esta i. na minha 
conservagao: ad rempublicam 
pertinet me conservari, Cic. 
|| que estavara i. na sorte 
do Estado: quos fortunae 
publicae contingebat cura, 
Cic. 2. M. Aquele que tem 
interesses ou partieipagao 
em alg. coisa: socius ou par¬ 
ticeps alicuius rei, Cic. g 
os i-. : ii quorum intereat, 
pars cuius interest, Cic. 

interessante, adj. 1. Que 
in ter essa, importante: utilis, 
Cic. || ser i.: ad rem per¬ 
tinere, Oie. B § i. para a 
causa cornum,..: pertinet <xd- 


'communem camam..,, et& g 
ouve o mais 1 . • nunc CftuM 
quod pluris est quam omnia, 
Cic. || negocio i.: magnum, 
negotium, Cic. U coisa em si 
pouco i.: per se haud memo¬ 
rabilis res, Liv. 2. Que prende 
a atengao: aptus ad aXIA- 
ciendos (hominum ou legen¬ 
tium ou audientium^ etc.) 
animos, Cic. f| multo de¬ 
le c talionis plenus fcfat tixuaa 
conversa ou de «serito»)., 
Cic.; novitate rerum laetissi¬ 
mus, Plin. |j ser i.: allicere 
ou delectare (aliquem ©s 
hominum animos), delectatio¬ 
nem habere, Cic. || ser multe 
i.: multum delectationis ha¬ 
bere, Cic. | aeh&r alg, coisa 
i.: delectari aliqua re, mira- 
ri ou admirari aliquid, Cio. 
|| que nao 6 i.: eme 
delectatione , }j na da mais I. 
para o leitor: nihil aptius 
ad delectationem lectoris, Cic. 
3. S-imptitico: gratiosus^ 
Quint.; favorabilis, Plin. 

interessar, tr. t- Dar ia- 
teresso a, fazer entraa al¬ 
guem sum negticio: mbt ad- 
sciscere, adkmgere sibi ali¬ 
quem socium, participem s 'li¬ 
quem alicuius rei jacere, 
Cic.User interessado alg. 
coisa) : participem esse alicu¬ 
ius rei, socium esse alicuius 
rei, Cis. U i. (algudm) nos 
seus negtieios: ad rationes 
cuas adiungere, Cio. ji R al¬ 
guem na sua questao §cau¬ 
sa# suae defensionem peUi- 
eere, Cic. 2. D izer reqpeito 
a, ser importante p&rm per¬ 
linere (ad), interesse (&&- 
cuius ©a mea,, tud, ©te., ou 
ad rem, referre ^gliduMts, 
ou med, etc., ou & rem), 
Cic, fj se isso te in ter essa: 
si quid ad rem putu-bis 
interesse, Oie. 0 isso a&d& 
interessa a religiSs* ea 
res nihil ad religionem perti¬ 
net, Liv. B se aiguem ouvir 
alg. notlcis que interessa I 
cidade: si quis quid de re- 
publica acceperit, Caes. B i- 
h honra: pertinere ad digni¬ 
tatem, Cic. (cf. importar). 
3. Tornar atento, atrair, cap¬ 
tar: tenere, delectare , /plaei- 
re, rapere, capere, Cie.; de¬ 
linere, Quint. g interessar- 
-vo_s: attentos vos tenere, Cic. 
H i. o audittirio: auditorem 
erigere, Cie. | este especta,- 
culo interessa-03 gfanda- 
meente: erecti susggensique 
in spectaculum animo in¬ 
tenduntur, Liv. 4. Inspicar 
interesse, compaixao ou bene- 
volencia a alguem: curae esse 
(alicui), movere (aliquem), 
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tangere (aKguem), Cic. fl L 
grandemente: esse _ magna* 
ou summa* curae alicui, Cic. 
j) a sorte do meu ixmao nao 
cia interessa menos do que...: 
&« fratre meo non minus 
laboro quam..., Cio. _ 5. 1. 
Ber importante: studio dig¬ 
num esse „ Cic. 6. interes* 
sar-SS, refl. Tomar interesse 
por alguem ou alg. coisa: 
favere (dat.), fautorem esse 
(dat.). curare (aliquid), 
Cio.; mihi curae esi (aliquis 
ou aliquid), Oie.; respicere 
(oMquem ou aliquid), me tan¬ 
git (tzRquid), Verg. |j nin- 
gudia se interessa por n6s: 
nemo respicit nos, Ter. || que 
ee interessa por mim: cui 
ego curae sum, Cic. fl que 
60 iateressam por nos: qui 
nostvd eausd volunt, Cic. H i* 
grandemente por algu em: de 
aliquo laborare, Cic. il que 
83 interessa pela salvacao da 
republina: jrui rempiMicam 
salVdur~SJS^vult, Cic. 

(|ftter|a5@7 «*. 1 • Aquilo que 
interessa a algu&m, utilidade, 
Vantagem: utilitas, t., com¬ 
modum, n. t emolumentum,, n., 
res, «4 tusus, us, m., ra- 
tHentt & jiL Cie.; bonum, n. 
Liv. y t> i, geral ou p&blico : 
cemmvmia utilitas, Cic.; bo¬ 
num -publicum, Liv.; commo¬ 
da pubVieu, Hor.; commoda 
rei publicae, Caes. U « i. 
Os humani dade: hominum 
utUitafy Cic. fl o i. particu¬ 
las,: Utmias (mea, nostra, 
eto), privata res, Cio.; sua 
eidque utilitas, Tac. fl I. pa- 
curiifetdo: lucrum, n., quaes¬ 
tus, «5J, m, Cic.; commoda rei 
tariMifflris, Caes. H os altos 
i. da Sf sta flo: summa res, 
Lit; stemma (f.) reipubli- 
cuc, dcn | comunidade de 
icterdSSe^: societas omnium 
rewnj, Cio, J diversi dade do 
intexisses: utilitatis varieta¬ 
tes, ©t& f| servir os i; de 
aTgudm: utilitati ou commo¬ 
dis -cutcuius servire ou in- 
servire), consulere rationibus 
alicuiuo, prodesse alicui, ali¬ 
cui esse Utilitati, causam ali- 
cultus agere, Cic.; consulere 
dncoMt, Stem, fl servir os inte- 
resses fle Cesar: Caesaris 
refiifs petfSre, Caes. [| servir 
qs 1. ab Bstado: reipublicae 
ogevem navare, Cic. fl ter os 
eens % em vista, nao despre- 
zar ps seus i.; rationem com- ' 
«ntffS mi ducere, utilitatem 
sitam gtuaerere, utilitati suae 
on commodis suis vnservire, 
de 'Utilitatibus ou commodis 
suis cogitare. Oie.; sibi con- 
aufero, 9§S.v t JJ tudo sacrificar 


eoa seus i., s 6 ter em vista 
os seus i.: referre omnia ad 
utilitatem suam, omnia fa¬ 
cere causa sua, Cic. fl eor 
prejudicado nos seus i.: in¬ 
timam pati, Cic. fl prejudi- 
car os i. de alguem: com¬ 
modi t alicuius adversari, 
Tac.; contra rem alicuius 
venire, Cic. fl proeeder ou 
ir contra os seus i.: minus 
commode consulere, Caes. fl 
no meu i.: mea causa, Cic.fl 
no teu i.: vestra causa, emo¬ 
lumenti tui causa, Cic. || no 
seu i.: sua causa, Cic.; suam 
ub causam, Phaed. fl no i. 
geral dos municipes: in com¬ 
munem municipii rem, Cic. fl 
no L do Bstado: bono pu¬ 
blico, Sali.; reipublicae cau¬ 
sa ou nomine, Ci.; bono om¬ 
nium, Liv. fl «er do i. do 
algu 6 m: interesse (gen.), re¬ 
ferre (gea.), conducere 
(dat.), expedire (dat.), Cic. 
|| isto d do vosso i.: id in 
rem vestram est, Ter.flo quo 
6 dum enorme i.: quod per¬ 
magni intereat, Cic. fl M i. 
em...: inter est (inf.), refert 
(inf.), conducit, utile est, ope¬ 
rae pretium est, Cic.fle dum 
grande i.: refert magni ou 
magnopere, Cic. fl 6 da i. 
geral que...: expedit omnibus 
(inf.), pertinet ad commu¬ 
nem causam..., Cic. || (isso) 
6 sena i.: ad rem nihil inter- 
est, Cie. g nao teaho ne- 
nhum i.: mea nihil refert, 
(id) med minimum refert, 
Ter.ilnenhum i. temos em...: 
■nihil ad nos attinet (inf.), 
Cic. || ique i. (tens tu, tem 
ele ou temos n 6 s) em...!: 
quid attinet...i Cic.; quid 
refert ... f Ter.; quid prod¬ 
est...% Hor.; quid iuvat... ? 
Verg. || {com que i.!: quem 
ad finem*., quam ob causam-, 
quorsum t Cic.; qua gratia l 
Ter. fl sem atender aos seus 
i.: sine sii $ respectu, Sen.; 
etiam detrabta usu, Cie. || 
coutrariamente aos i. de Ce¬ 
sar: contra Caesaris ratio¬ 
nes, Cic. 2.. Parte nos bene- 
ficios: pars} tis, f. Caes.; so¬ 
cietas, f. Cic.; consortium, n. 
I>ig. || dar a algu 6 m i. nos 
seus nogocios: in partem 
(negotii) vocare aliquem, Cic. 
||ter i. num negocio: partem 
habere, Cie.; in partem rei 
venire ou vocari, Cic. fl que 
tem i. num negocio: consors 
in lucris, Cic.; socius, con¬ 
socius, Cie. 3. Sentimento de 
cobiga: avaritia, f cupidi¬ 
tas, f ambitio, f. Cic. fl 
por i.: commodi ou com- 
| pendii sui causa, emolumenti 


sui gro.tid, spe mercedis ou 
quaestus, Oie.; utilitatis cau¬ 
sa, Plin. || ser movi do ou 
dominato polo i.: inservire 
suis commodis, Cic. fl ser 
levado pelo i. a...;: pretio 
adduci ad..., emolumento im¬ 
petti ad..., Cie. |j sem i.: 
gratis, adv. Cic.; non tuo¬ 
rum necessitatum c au s d , 
Caes. [I feito por i.; venalis, 
adj. Cic. || feito sem i.: gra¬ 
tuitus, adj. Cic. 4, Benevo- 
leiicia, empenho: studium., 
n., Quint. fl grande i. (por 
alguem): impense voluntas 
(in, ac.), Liv. |J mostrar i. 
©m ou por alguem: benevo¬ 
lentiam conferre ou habere 
erga aliquem, benevolentiam 
tribuere ou praestare alieui, 
favere (dat.), Cic. H o i. que 
por mim tendes: vestra erga 
me voluntas, Cic. fl que tem 
i. por...: propensus (ad), 
adj., studiosus (gen.), bene¬ 
volus (dat.), Cic. fl com i.: 
studiose, adv., benevole, adv. 
Cic.; propense, adv. Liv. 5. 
Ateng&o; exspectatio, t. Cic.fl 
despertar @ i.: exspectationem 
erigere, Plin . fl nao sabes eom 
«ue i. te escutarei: nescia 
guania -exspectatione te sim 
auditurus, ©io. 8 . O que 
prende a atengao, «ncanto, 
prazer: iucwnditas, f., ffsHo 
tatio , f., voluptas, t. Cic. fl 
nada tem mais i. para o lai- 
ter: nihd est aptius ad de¬ 
lectationem lectoris, Cie. fl 
as fabulas nao t§m i. par-a 
ti: non ts iuvemt fabulae, 
Phaed. 

Kiteresseiro, adj. 1 . Qua 
atende dem&siadamento aos 
seus interisses: quaestuosus, 
Cic.; attentus in re, Cic.; at¬ 
tentus ad rem, Ter.; cupi¬ 
dus, Cic. || ser i.: rebus suis 
consulere, suis commodis ser¬ 
vire, servire suo privato com¬ 
pendio, omnia pecunias causa 
facere, omnia ad utilitatem 
referre, Cic. 2 . Feito com vis* 
tas ao interesse: quaestuosus, 
Cic.||com intuitos i.: emolu¬ 
menti ou commodi sui causa, 
Oie.; suam ob causam, Phaed. 

intorferenoia, f, V. in- 
lervengdo. 

inter f er ir, f. V. intervir. 

intennaniente, adv. Pro- 
visoriamente: interim, inter¬ 
ea, Cie. (cf. provisdriamente ) 

mterinidade, f. Qualidade 
do que e interitio, fl na i., 
durante a i.; mterim, adv., 
interea, adv. Cic. {[ incum- 
bir um juiz da i.: deligere 
qui vas ad tempus dicat, Liv. 
| i. dum ano (fal, da rea* 








&sa) * intervallum annuum 
regni, Liv. 

interino, adj.: fiduciarius, 
Caes.; grn ad tempus msfi- 
tuitur ou legitur {cf. provi- 
cdrioj |! administragao i.: 
fiduciaria opera, f. Caes. {| 
comando i.: fiduciarium im¬ 
perium, Curt. U cargo i.: 
munus ad tempus delatum, 
Cic. 8 ehefe i.: dux ad tem¬ 
pus lectus, Cic. 

interior, adj. t« Que estS 
ou. se faz dentro: interior, 
iue, Cic.; intimus, intestinus, 
domesticus, Cie. |j o que 6 
L: quod intus est, Cic. 2. 
Fig.; interior, intestinus, in¬ 
natus, insitus, intimus, Cic. 
3. M .: a) a parte interiori 
interior pars, Cic.; interiora, 
n. pl. Liv.; penetrale, is (ge- 
rtdmente no pl. pcnetraiia, 
wrn), n. Liv. 1 | o que esta 
eo i. flo corpo: quod est in¬ 
tus in corpore, Cie. || no i. 
fla casa: in interiore aedium 
parte, Cic.; intra tectum ou 
parietes, Gol.|ouro ©seondi- 
do no i. da terra: aurum 
pemtus abditum, CHc. )| no i. 
(com idea de xnov.) : intro, 
Cic. jf eonduzir para o i. da 
Crfilia: in interiorem Galliam 
deducere, Caes. | eciBtou-se 
no i. da Macedflaia: dbdir 
det se in intimam Macedo¬ 
niam,, Oie. I no i. (com ou 
sem mov.) : introrsum, Liv.; 
introrsus, Caes. J olhar para 
o i.; introspicere, Cic. B 
nada no i. nem no exterior 
(t. de ruor.) : nihil domi, 
nihil mnHtia-e, C&o. 8 que 
est& no i. dos terras: medi¬ 
terraneus, adj. Cic.; b) Fig. 
a parte mais oculta de alg. 
eoisa; interiora, n. pl, Cic. 
1 o i. da alma; occulta pec¬ 
toris, SaU. 

interiormenfa, adv. 1. 
No interior: intus, intra, in 
interiore (ou in intima) par¬ 
te, intrinsecus, Cic. B i. (na 
casa) : intus domAque, Cic.; 
intra tectum, Ool. 2. Fig .: 
intus, intimo corde, intimis 
sensibus, Cic.; imo corde, 
Verg. D abominar alguSm i.: 
tacite exsecrari aliquem, Liv. 
I| alegrar-s8 i.; im sinu gau¬ 
dere, animo suo gaudere, Cic. 
|| sofrer i.; angi animo, Cic. 

interjeccionalmenfe, adv. 
Em forma de interjeigao: 
interiective, Prisc. 

intarJeigSo, f.: interlectio, 
t. Quint. 

interllnear, adj.: inter 
versus scriptus; interscrip¬ 
tus, Plin. 

imerlociiQ&a, f. V. dia¬ 
logo. 


fnteriocufor, m. Persona- 
gcm dum di&logo: collocu¬ 
tor, m. Aug. || ser o terceiro 
i.: esse tertium in sermone, 
Cic. 

ir.terloeutdria, adj. o s. 
f. Despacho nao decisivo: in¬ 
terlocutio, i. Dig. |j dar urna 
sentenga i.: interloqui, d. Dig. 

inierlunar, adj. Relativo 
eo interllimo: interlunis, 
Amra. 

interStanio, m. Tempo em 
que a Lua nao aparece: in¬ 
terlunium, n. Hor. 

intermedidno. adj. 1« Y. 
intermedio. 2 . M. Modianei- 
ro: interpres, etis, m., se¬ 
quester, tri ou tris, m., inter¬ 
nuntius, m. Cic. jl os i. neste 
negocio: sequestra* huius rei, 
Ascon.yservir de i.: medium 
intervenire, Sen. | i. (no 
comdrcio): transactor, m. 
Cic.; intercessor, m. Sen. 3. 
intermediaria, f.: sequestra, 
f. Stat.; internuntia, f. Cic. 

intermfldio, adj. 1. Que 
fica entre dois: medius, in¬ 
terpositus, inieriectus, Cic.|| 
espago i.: intervallum, n,- Cic. 
|[ toda e parte i, do muro: 
quantum muri inter eas 
(. turres) erat, Liv. j| o tem¬ 
po i.: medium tempus, Cic. 
|| as classes L: interiecti 
ordines, Cic. 2. M .: a) aegao 
duma pessoa de que algudm 
eo serve para certos fins: 
interventus, tis, m. Plin.jipor 
i, de alguem; aliquo auctore, 
alicuius opera, per aliquem, 
Cic.; beneficio alicuius, Caes. 
|j por iatermddio do bispo: 
medio episcopo, Std. B es- 
crever a alguSm por 1 . de 
alguem: litteras dare alicui 
ad aliquem, Cic.; b) ontre- 
-acto: embolium, n, Cic. B 
actrlz de intermedios: embo¬ 
liaria, i. Plin. 

intertnin&vcS, adj. Que 
niso tem iim, que dura niuito 
tempo: infinitus, sine fine, 
immensus, longissimus, Cic.|| 
guerra i.: bellum infinitum 
ou perdiuturnum, O i o . fl 
aiscurso i.: immodica oratio, 
Plin. B conversa L: sermo 
exitum non inveniens, Cic. jj 
ner i.: fine carere, Cic. 

interraissSo, f. 1. V. inter- 
rupqao. 2. Intcrvalo entre 
os acessos duma febre inter- 
mitente: intermissio, f. Cela. 

intermitgncia, f. Quali- 
aade do que 6 intermflento: 
circuitus, sis, m., intermissio, 
t. Ceis. B i. (da febre): 
circuitus, us, m. Ceis. J a 
febre tem intermitSneias: fe¬ 
bris intermittit, i. Ceis. || 
febre sem i.: continens fe¬ 


bris, Caes. B com i.: incon¬ 
stanter, adv. Luer. 

intermitente, adj _ 1. Que 
cessa e reeomega eom iater- 
valos. | fonte i.: fons inter¬ 
quiescens, Plin, 2. (Fal, da 
febre): recidivus, Ceis.; pe¬ 
riodicus, Plin. || a febre 4 
i.’.'febris intermittit, Ceis. || 
febre i.: febris recidiva, Ceis., 
ou periodica, Plia. 

internacional, di- 

reito i.: itta gentiuon, Cic. 

internar, tr. Obrigar a 
residir no interior dum pais: 
in libera custodia cdiouem 
habere, Cic. jj morreu mter- 
nado em Alba: in liberd cus¬ 
todia Albae decessit, Liv. 

interno, adj. Qua esta 
dentro, interior: internus, in¬ 
testinus, interior, ites, Cic. |[ 
perigo 1 .: periculum intus 
inclusum, Cic. [j com&reie 

1. : mediterraneum commer¬ 
cium, Plin. | causas L: con¬ 
eae in ipsa re positae, Cic. 

interpelagac, f. 1 « Inti- 
magao (t. jur.): interpeller 
t%o, f. Dlp, 2 . Interrogagao: 
interfatio, f., interpellatio, i. 
Cic.; interlocutio, f, Qukit. 
[.responder &s i.: respondere 
ad interrogata, Cie. 

interpeladctj partinter¬ 
rogatus, Cic. 

interpelar, tr. 1. Intjmar 
(t. jur.) : interpellare, Dig. 

2 . Intimar a responder: ap¬ 
pellare, Caes.; inie&tctgare, 
interpellare, Cic. 

intcrpolag&o, /. AagSa de 
interpoiar, coisa interpolada: 
interpolatio, f. Plin. 

interpolado, partt inter¬ 
polatus, Ara. 

interpoiar, tr. Inserir 
num texto (por frauda es 
ignorfimeia) : interpolare, Cic. 

interpor, tr. 1. Pflr entre: 
interponere, intericere ou in¬ 
termittere, Cia. 2. Fig. pnt-er- 
por a eua autoridade; aucto¬ 
ritatem interponere- ou oppo¬ 
nere, Cic. | L s sua auto¬ 
ridade a favor dos aliados: 
intervenire pro sociis, Flor. 
8 L a sua autoridade (fal. 
do pretor): interdicere, i. 
Oie. S. Interpor recurso: cf. 
a gravar. 4, interpor-sa, refl. : 
a) m8ter-se de permeio: se 
interponere, Cic. || interpon- 
do-se a Lua: luna interce¬ 
dente, Plin.; b) intervir como 
medianeiro: intervemi- 
r e , Liv.; intercedere t inter¬ 
currere, Cic. || quo se inter- 
poe: medius, adj. Liv. j| i. 
para conciliagao: se interpo¬ 
nere in pacificationem, Cic.; 
se paci medium offerre, Yerg. 
interposigao, f. 1. PcaigSc 
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entre duas coisas: interposi¬ 
tio, f, Vitr.; interiectus, t w, 

m., interpositus, us (s 6 no 
abi.V m. Oie.; interventus, 
us, m. Plin. 0 pela i. da 
Ima: intercedente luna, 
Plin. 5 hmae interiectu ou in¬ 
terpositu , Oie. 2. Fig. V. 
intervenqdo. 

interpasio, part, 1. Me- 
tido de permeio: interiectus. 
Ci<%$ interpositus, Lue. ([ 
estS S, mna parede: medius 
pariet intervenit, Dig. 2« 
Fig- s medius, Sen. 

interpretando, f. Expli¬ 
cando dama coisa: interpre- 
tatiOf L explicatio, f., eno¬ 
datio, te explanatio, f. Cie. 
jj t dog soiitos : somniorum 
contectura ou coniectio, cx- 
phcaUs somnia, n. pb Cic. 3 
dar diversas L; i» diversum 
trahere, Liv. S por uma falsa 
L desta tei : ea, lege male 
utendo, Liv. fl dar uma fal¬ 
sa L; f» contrariam partem, 
rapere* Cia. S para a i. desta 
profecla : ad id carmen ex¬ 
planandum, Liv. 

interpretado, part. 1. Tra- 
durfds): interpretatus, Cic. 2, 
Explicado, cornentado : expli¬ 
catus, Cie, S. Tomado (t boa 
ou tna parte) : acceptus, Liv. i! 
palavTas mal i.: verba male 
detorta, Tac. 4. Adivimhado 
por inaus&o: contectus, e.vpU- 
Catusj Cic. 

interpretar, tr. 1. Tra- 
duzir: interpretari, &, Cio. 
2. Comentar, explicar; inter¬ 
pretari, explicare, explanare, 
enodare, Cie. | i. inal s lei: 
verba hiris calumniari, Jct 
S, Tomar (h boa ou in& par¬ 
te), | eis como interprete! 
ietot US ego in eam partem 
accepi, Cic. i! i. bem, favo- 
r&velmente: accipere in bo¬ 
nam ©s. optimam partem, 
Cie.lji. msis f ayor&velmente: 
mitiorem in partem interpre¬ 
tari, de. ; trahere ad meliora, 
Liv. | 6 preciso i. as coisas 
f avorbvelmente : opus esi 
benignd aestimatione, Sen.Jji. 
mal: interpretari male, Cia. 
B f. desfavor&velmente, & m& 
parte: in malam partem ac¬ 
cipere, Cic. i. diversamen- 
te: m» diversum trahere, Liv. 
4 . Adivinhar por indusao: in¬ 
terpretari, conicere, Cic. § 
Sis interpretava bera os pro- 
digios-: prodigiorum sagacis- 
cvrrms erat, Jusfc. 

interprete, m. 1, Tradu- 
torr interpres, etis, m. Cic. 
jj faiar por m&io de l: per 
interpretem agere, Cic., ou 
colloqui, Geli. 2. Comentador : 
interpres, aa., explanator, m.. 


explicator, m. Cic.; interpre¬ 
tator, m. Tert. 3 . O que ex¬ 
plica presfigios ou sonbos: 
|| i. dos sonbos: somniorum 
interpres ou coniector, Cic. 
4 . O que interpreta as in- 
tensoes de outrern: interpres, 
m., internuntius, m. Cic. |j 
os olhos sao os i. da alma: 
animi indices oculi sunt, Cie. 
3 os olbos sao os i. dos 
nossos sentiment 03 : loquun¬ 
tur oculi quemadmodum, of¬ 
fecti simus, Cic. 

interregno, m. Tempo du¬ 
rante o quai nao bd red: 
inte/rregnuvi, n Oie.; inter¬ 
vallum regni, Liv. H houve 
Tim i.; rediit res ad inter- 
regnum, Liv. 

inter-res, m. Msgistrado 
que go ver nava dnrante tue 
interregno : interrex, gis, m. 
Liv. 

interrogatio, f. 1. Pre- 
gunta que se faz a algu&n: 
interrogatio, f., percontatio, 
i, Cic. 2. Fig. de r et.: per¬ 
contatio, i. Cic.; interroga¬ 
tio, f. Ad Her. 

interrogado, part .: inter¬ 
rogatus, rogatus, rogitatus, 
Cic.; cum interrogaretur..., 
Nep. 

interrogar, tr. 1 . Fazer 
interroga t6r io (cora antori- 
dade) : interrogaro (aliquem 
aliquid ou de re), rogare 
(aliquem aliquid), Cie.; per¬ 
contari (aliquem de re), 
Liv.; percontari (aliquid ab 
ou ex aliquo), Cic.; sciscitari 
(aliquem), Liv.; sciscitor» 
(aliquid esu tdiguo), Cie. 3 
1. sobre as causas..,: posce¬ 
re causas.. ., Terg. g nao te 
mterroge nsais: nil plus in¬ 
terrogo, Juv. P iaterrog&m-se 
ms ao ©utro sbbre a «ausa 
de tumrdto: alius eat alio 
causam t-unwUue quaerit, 
Caes.|L vSrias veses: rogi¬ 
taro (aliquem), Liv. | i. (ran 
leu); quaestionem habere 
(de aliquo), interrogare (ali¬ 
quem), arrogare (aliquem), 
Cic. 2 . Fig. Consultar, «sca- 
roinar atentemente uma coi¬ 
sa : consulere, Quint.; scru¬ 
tari, d. Ov.; 'explorare (ali¬ 
quid ou de aligtui re),- Cic. 
| depois de ter interrogado 
o® auspfcios: auspicato, Cic. 
| sem ter interrogado os 
suspicios: inauspicato, Cic. 3 
interrogar a propria cons¬ 
cienda : se consulere, Sen.; 
percontari se ipsum, intro¬ 
spicere mentem suam, Oie. 
3. interrogar-se, refl. Exa- 
minar-se, eonsultar-se a si 
prdprio: aecum loqui, Cic.; 
secum de se consultare, Tac. 


0 interroga-te a ti mesmo, 
ipse te consule, Sen.; tecun. 
loquere, Cic. 

interrogatiwamente, adv. 
Dum modo interrogativo: in¬ 
terrogative, Prisc. 

interrogativo, ad}. Quo 
servo para interrogar: inter¬ 
rogativus, DIom. || frase i.: 
sententia per interrogatio¬ 
nem, Quint. 

interrogatdrio, m, Pre- 
grmtas que faz um juiz: in¬ 
terrogatio, i., quaestio■, f., 

percontatio, I. Cic. ]} sub- 
meter alguem a um I.; e£. 
interrogar 3 proceder a um 
i. : quaestionem habere de eu 
ex aliquo, Liv. 

interromper, tr. r. Kom- 
por a continuidade duma coi¬ 
sa : interrumpere, dividere, 
Cie.; interscindere, Liv. 2. 
Pby.llsuspander, eetorv&r, fa- 
zer parar (por alg. tempo) : 
interrumpere, inle r mittere, 
Cic.; incidere, suspendere, 
intervenire (dat.), Liv. 3 i. 
o curso dum rio: flumen ar¬ 
cere, Cic. || i. a correspond&n- 
eia: intermittere litteras, Cie. 
3 i. os seus trabalbos: irtier- 
mittere tempus a labore, 
Caes.; intermittere laborem- 
Ov. i L oa «studos: doctrr 
nas studia intermittere, fe¬ 
riari a studiis, Cie. { L «e 
comicioa: eomitia dinmere, 
Liv. i i. uma viag^m: inter¬ 
rumpere iter, Citfft rumpere 
iter institutum, Hor. & Im- 
pedir algudm de faiar: inter¬ 
pellare, Cic.; interfari, <L tr. 
Liv. | i.algufim (para faiar): 
interpellare, Oie.; toquentem 
csMquem interpejLatce, dicen¬ 
tem interfari, Ltv.| medios 
sermones intercipere, Quint. 
H i. um orador: arationi in¬ 
tervenire, Cio. £ i. algufes 
com gritoa; alicui obstrepe¬ 
re, i. Liv.; obturbare (ae.), 
Tor.; conturbare. Obi J sem 
ser interrompido t silentio, 
Cic. 

tnterromptdamerr^ &&&. 
V. interruptamente. 

interrompido, part, e ad}. 
1 .: interruptus, Caes.: inter¬ 
missus, Plin. 3 nao t.: per¬ 
petims, Caes. | g 4 rk» aSo 
i.: continuatio, f. Cis, & 
Fig.: intermissus, Caes.; in¬ 
terruptus, Tac. 3 aesSo 6 
muitas vezes i.: ab actione 
saepe fit intermissio, Cic. 3 
n£o i.: continens, Caes.^ per- 
petv/us, contiTvuatus, Cic, S= 
Que nio pode continuar & 
faiar: interpellatus, Sen. jj 
i. polos senadores, foi obri- 
gado...i: strepitu senatus co¬ 
actus. est..., Cic. 
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interrupe&o, /. 1 . Sus- adv. Cic. ]] eom longos i.: Liv., ou domesticum, Cfees. 

pensao, eessagao: intermissio, ex ingentibus intervallis, ]] as lutas i. tiniam cessado: 

f. interpellatio, L, interfatio, Sen. || ap6s um i. do duas certamina domi finita, Liv. 

i’ intercapedo, inis, f. Cic. horas: interpositis duabus || nas suas lutas i.: inter se- 

II*’i. de fcrabalho: cessatio, f. horis, Ceis. || depois de uin met ipsos certando, Liv. 3 . 

Cic*. U a i. da tua correspon- longo i.: longo intervallo in- M. Nome duma viscera: intes• 

dencia: intermissio littera- tcriecto, Cic.; post longum tinum (geralmente no pl. in- 

rum tuarum, Cic. 8 sem i.: tempus, Sen. || no i.: inte- testina), n. Cie.. || o i. del- 

sine ulla intermissione, Cic.; rim, adv., interea, adv. Cic. gado; lactes, iwrn, f. pl. 

continenter, adv., perpetuo, ]| num L de tres anos: inter Plin. ; tenue intestimim., 

assidue, Cie.; ex ordine, triennium, Pl. H durante Ceis. || o i. grosso: cf. ceco, 

Cic.; uno tenore, Liv. 8 fa- este i. de sete anos: me- recto. || tirar ©s i.: exentere- 

aer'sem 1 .: perpetuare, Cic. diis septem his annis, Plia. re, Petr. 
li que se faz sem i.: conti- 8 depois dum i.: interposito intimac&o, f. Accao de 
nens, adi •, continuatus, spatio, Cic. ji mtimar: dev/untiatio, f» Cic* 

Caes.j continuus, perpetuus, intervenio, f.Acq&o de intimamente, adv./i. Es- 
Cio. 8 durante nove anos sem intervir, intercessae: inter- treitamente: arte, Cie. 2 « 

l. : per annos continuos no- ventus, us, m. Plin.; inter- Duma maneira intima: penx- 

vem, Yell. 2. Accao de inter- cursus, us, m. Liv.; interces- tus, familiariter, intime, con- 

romper quem fala; interpel- sio, i. Goli. || gracas h sua iuncte, Cic. || estar L con¬ 
fectio f. Cie. 8 sem i.: ei- i.: eo intercedente, Cic. 8 vencido: persuadere sibi, pia- 

lentio, Cio. ' eem a i. de alguem: sine ne sentire, Cic. | unir L; 

in ter rup tamen te, adv. auxilio alicuius, sine ali- inserere, Cic, || coisas i. uni- 

Com interruptae: interrupte, quo, Cic. 8 sem a i. dos das: res subtiliter coivnexae, 

(*j c , homens: sine ulla humana Lucr. 3 . Com grande ami- 

interrupto, ad$. Y. inter- ope..., Liv. S P° r i. divina: zade: familiarissime, cott- 

rompido. numine interposito deorum, iunctissime, Cio.; intime, 

interruptor, m. Aquele Liv. 8 pela i. de Graco: Nep.; arte, Plin. 

aue interrompe: interpellator, intercedente Graccho, Yal. intimar, tr. 1. Notifiear: 

m. Ad Her.; oblocutor, m. Ant. 8 por sua i.: de- denuntiare alicui ut (conj.), 

Pl.; qui (ou quae) loquentem precatore, Caes. indicere alicui ut (conj.), 

interpellat. interverte: - , tr. Y. inver- Liv., 2. Oitar: in ius vo- 

interseccSo, f. Ponto onde ter. eare, Cic.Io intimado: reus, 

te cortam duas linhas: te- intervir, i. 1 . Ingerir-so m._ Pest. 

fraus, m. Grom. vet.; inter- (num negocio) : intervenire lntimiaapao, f. Accao da 

sectio, f- 8 no ponto de i.: (dat.), Cic.; interesse (dat.), intimidar; terror, m. Liv.; 

ubi lineae committuntur, Liv.; se interponere, Liv.; metus, us, n. Cio. 

Ceis. |1 a i. de duas linhas: intercurrere, Cm 8 i. nos fntimidade, f. Amdzade 

Uneae inter se secantes. negdeios: immiscere se nego- Intima: familiaritas, intima , 

interstfeio, m. Intervolo tiis, Dig.; interesse negotiis, magna, summa ou maxima, 

entre as partes dum corpo: Cic. 8 fazer i.: interponere, Cic., ou frequens, Nep.; «r- 

commissura, f., intervallum, Cic. 8 fazer i. (tropas) : ad- tissimwm amicitiae vinculum, 

fL. Sen. 8 os i. das pedras: hibere, Liv.; vocare, Caes. magna ou summa wmieiMa, 

commissurae lapidum, Sen. 8 II i- pelas armas: interesse magna ou summa conismctio, 

es i.: intervenia, n. pl. Vitr, armis (dat.), Liv. J| i. nos familiaris consuetudo, Ci<£; 

intervalo, m. 1 . Dist&ncia estudos de alguem: interveni- necessitudo, inis, f., ccnsu-e- 

dum Iugar a outro: interval- re discenti, Cic. 8 »• uuma tudo, inis, i. Cio. B te? 

Ium, a, Cic.; spabvwm, n. guerra: immiscere se bello, i. com algufim: versari 

Caes. B uo i. fica um ca- Liv. 8 fazer i. um acusa- in intima familiaritate aU- 

minho: tnterest via, Liv. 8 dor: accusatorem interpone- cuius, Cic.; cum aliquo fami- 

e i. que havia entre os dois re, Cio. 2 . Intercedor como liarissime ou amicissime ou 

acampamentos: quod viae in- medianeiro: se interponere, valde familiariter ou eon- 

ter bina castra erat, Liv. (cf. auctoritatem interponere, Cic. iunctissime vivere, Cic.; fa- 

distdneia). 2. Distanciaentre |l nao quero i.; nihil me in- miliariter aliquo uti, Nep.; 

dois sons: intervallum, n. terpono, Cic.]|intervfim para multum uti aliquo, usu con¬ 
de.', spalimn, n. Quint.; por termo ao eombate: in- iunctwm esse cum, Cic. 8 

intervalla sonorum, Cic. 3 . tervenit proelio, Liv.; paci 6 da minha i.: in intimis 

Espaqo de tempo: spatium, medium se offert, . Vorg. 3 . meis est, Cic. 8 vivemos sem- 

n. . intervallum temporie, spa- Sohrovir: intervenire, Sali.; pre . em grande i.; magna 

tium temporis, Cie.; interval- supervenire, Liv. mihi cum eo fuit semper fa- 

lum, n. Liv. | o i. dum dia: intestado, adj. Que nao mUiaritas, Ter. 8 uma grande 

dios intermissus unus, Cic. [j fez testamento: intestatus, I. reina entre nds: . multa 

o i. duma noite: nox interpo- Cic. consuetudine coniuncti inter 

sita, Cie. 8 o i. dum ano: intestinal, adj. Dos intes- nos sumus, Cic. [| admitir 

annus interiectus, Cie. || tinos: interaneus, Scrib. | (alguem) na sua i.: recipere 

houva 10 anos de i.: anni verme i.: caeca colubra, f. in familiaritatem suam, Cic. 

decem interfluxerunt, Cic.'fl Coi.; lombricus, m. Ceis. intimidado, part.; terri- 

houve 40 anos de i.: quadra- intestino, adj. 1 . Inte- tus. Sali.; turbatus, percvl- 

ginta anni interfuerunt, rior: intestinus, Cic.; inter- sus, Liv. 

Cic. 8 sem i.: ne intervallo nas, Plin. 2. Que 6 no inte- intimidar, tr. 1. Assus- 
quidem facto, Liv.; continuo, rior dum Estado, etc.: intes- tar: metum offerre alicui, 

adv., continente?, adv. Cic. || tinus, domesticus, Cio. 8 pavorem ou metum incutere 

com intervalos: interdum, guerra i.: beUum intestinum, alicui, Cic.; deterrere. Oie,; 
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terrSre, Gaes. (j deixar-se i. 
pelas amea<;aa de algu&n: 
minas alicuius pertimescere. 
Oie. H ser intimado: metu 
oppressum esse, Cic. 8 inti- 
midado: timefactus, adj. Oie. 
tl para L a aud&cia: ad ter¬ 
rorem audaciae, Liv, § i. 
eom a incautis: minis territa¬ 
re, Ldv. 2. intimidar-ss, refL 
V, deicar-se intimidar (ef. 
intimidur, aeep. l.*>. 

intimo, adf. 1. latorlar 
(pr6p. ou fig.) : intimus, ar¬ 
canus, occultus, Cie. 8 ee- 
ahecer a natureza 1. dums 
coisa: rem penitus pernosce¬ 
re, Ole. 0 conversa i.: inti¬ 
mus ou. familiaris sermo, ta¬ 
citus congressus, Cie. 8 cor- 
respoadSncia i.: interiores ou 
reeonditae litterae, Cie. 8 de 
que tenho !. eonviegio: quod 
mihi persuasisstnvwm est, Cie. 
8 sentimentos I.: sensus ar¬ 
cam, Verg.; sensus penitus 
reconditi, Cic. 1 &le. era s m 
i. confidente: particeps ad 
anms secretum illi erat, Tae. 
2» Multo ligado a algu fixu: 
intimus, eorMtnctus, Cio. 8 
amigo 1: farniliarissimus, 
perfamiliaris, amicissimus, 
coniunctissimus (alicui ), con¬ 
suetudine eeniunctissi- 
k» t» s eum, ceniwnctus fami¬ 
liaritate ou summa fainUic.- 
ritate, Cie.; eoniunctus inti¬ 
ma familiaritate, 2Tep, 8 mea 

1. amigo: magna me cum ne¬ 

cessitudine conhmctus, Cie. 
§ amigo L de Bruto: qui 
multum utitur Bruto, Cic. 8 
tsm dos meus 1. amigos: unus 
ex intimis ou ex familiaria- 
simis meis. Cie. § 1. rela- 
eoes: intima familiaritas, 

summa eoniumetio, domesti¬ 
cus usus, Cic. 8 Val&rio era 
ma dos seus I. amigos: In 
primis amicis Veterium ha¬ 
bebat, Seu. 

intitulapao, f. ■*, T. #- 
itilo. 2. Acq&o de latitalar: 
praescriptio, t. Cie. 

rntituiado, part .: inscrip¬ 
tus, Cio. fl o livro i. «o Eco 
ndiuico»: liber qui inscribi¬ 
tur Oeconomicus, Coi. |J no 
livro i. «Parmenides» ; in li¬ 
bro cui Parmenides titulus 
est, Cic. 

intitular, fr. 1. Dar txm 
titulo a (um livro): inscri¬ 
bere, Cic.; titulum imponere, 
0>.v. t ou scribere (dat.), Coi. 

2. intituiar-se, refl. Tomar 
» titulo de (d mi parte): 
sibi arrogare ou attribuere 
nomen (com gen.), Oie. ; 
praetendere nomen (com 
gen..) fi i. sdbio: asciscere 
'ibi sapientiam, de. | L 


falsamente filho de rei: as 
regiae stirpis ferre, Yell. 

intolerdncia, /. 1. (Em 
assunto» de religiao) : ani¬ 
mus aliorum de rebus divinis 
opiniones haud leniter ferens, 
2. (Em assunto» politicos ou 
religiosos): anemus aliorum, 
de re publicS ou de netura 
rerum opiniones heurd lertUcr 
ferens. 

jntoieranta, adi. 1« Quo 
tem f&lta de toknrfi.neM: dif- 
firiUs, Oie, 6- Intoi-w&Rte 
(em TB&t&ria religiose, palf- 
tic-a o« fitosdflca): cStcrum, 
As rebus divinis, de re p«- 
blicd, de naturd rerum haud 
leniter ephdcrma ferens. 

tntolerdvoi, ®d/. Que as 
i.Ro pode suportar: intriera- 
bilis, non ferendnts, impetibi¬ 
lia, Cia. § dis que teeo 6 L: 
id esse ferendum negat, Liv. 
dor 1.: dolor intolerabilis, 
ic. | Jugo i.: durissima ser¬ 
viris, Cic. | dem rnodo i.: 
intoleranter, ad?. Cis.; tnto- 
lerabilUer, adv. OoL. 1 B«9? 

L: ferri non posse, Cie. 1 
mi inteirainenta i.: ferri 
RtsS® pacto posse, Gtc- 
IntoW&vefmcnte, «i». 
Dum mode iatclejAvel: ei. 
inMerdvcl. 

IntanapSa, /. Y. tnteor 

q&O. 

intonso, adj. >rao tos- 
quiado, n6o cortado (e&feeio) i 
intonsus , Hor. 

in?oxtca$£@, f. Y. «nue- 
nettomento. 

intox&ar, £?. Y. mvena- 
nar. 

intransigSncia, f. Y. fas- 
tolsr&ndet, austeridaSs. 

Intransitduei, adf. Per 
oade B9 nSo poda passar: 
invius, Lhr.; impervius, T&e. 
8 O Tauro 6 L: Taurus 
transtri nen potest, Cie. g 
oa Alpes i.: Alpes inviae ou 
inexsuperabiles, Liv. fi es- 
tr&da ou eamlnho i.: Uer 
impeditissimum, Cacs.; «fex 
insaperabiliSj Liv. 

intransitivo, adf.: abso¬ 
lutus, intransitivus, Prisc. 

intrat&vel, adf. Qua n5o 
$ tratdvel, insoci&vel: asper, 
era, erum, Cie.; durus, Cic.; 
obstinatus, Liv.; intractabilis, 
Sen.; ferox, Cic.; atrox, 
Liv. 0 g4nio i.: atrox inge¬ 
nium, Liv.; (xmturiuLCia, £. 
Sen. 

infr&pldamenta, adv. 1. 

Corajosamente: animo forti, 
acriter, fidenti anime, forti¬ 
ter, Cic.; impavida, intrepi¬ 
de, Liv. Sen. 2« Fig. : emi- 
mosa, vehementer, Cic. 

intrepidez, f. Ooragem: 


fortitudo, inis, t., animus 
impavidus ou fortis, audacia, 
t., virtus, utis, t. Cic. |( eom 
t,: cf. intr&pidamente. 

intrdpido, ad). Que a£o 
trepida, corajoso: fartis, fi¬ 
dens, ad pericula fortis, Cic.; 
impavidus, manu promptus, 
Liv.; intrepidus, Curt.; nen 
perterritus, Lhr. | opot uma 
resist6ncia L; farHarime re- 
sistere, Caea. 

intriga, f. t. MaquLnas&o 
©eaita: aers, tis, L, arlifici- 
«*», a., machina, f., fuUacia, 
t., eonsdium, n. Cic.; mala 
ambitio. Sali.; fraus, die, f. 
Liv, 1 intrigas: artes, f. pl. 
Liv.; artificia, n. pL Caes,; 
occultae artes, Cic.; dktnd.es- 
tvna consilia. Sali. 2. Negdcio 
exn que h& intrlga: tricae, 
t. pL Cie.; ambages, t. pl. 
Liv.jjmetidos neata L; kutius 
consilii participes, Sali. ©. 
Enrddo (dunm pseca); no¬ 
dus, io. lior.; jonpUcablQ, i. 
Ole.; tricae, 1, pL Varr. 

Intrlgame, adf. o s. m. 1. 
Aqu@le que in triga: ambitio¬ 
sus, ad fraudem ctdHdus, 
de. B uSo ser L: fttkd vafre 
facere, Cie. 2 . F .: «suiter do¬ 
losa, Hor. 

intrigar, tr. t. Exdtar 
urna ettrlosidade inquietante, 
embaragar (o eaplrito): in¬ 
tricare, exspectationem edicud 
movSre, suspensum eliquem 
tenere, Cie. 0 par» V63 sio 
L. ictus tempo, eu...: ne 
diutius suspensa oratwns med 
exspectatio vestra teneatur..., 
Cie. 0 estou muito intrigado: 
en aio et sollicite tusteno mim, 
suspenso anime ebuicitaque 
sum. Oie. 2. J. Arm&r tniri- 
gas: fallaciam facere in re, 
ah quid struere et moliri, 
Cie.; eamponers faSadas, 
Ter. | iatrlgando : per ambi- 
tionsut. Tae. g i. eentra: mo¬ 
liri aJncuh insidiae, itvidtert 
alicui, Cic, 

intriguista, adf. »&ni 

f. Y. intrigante, tncx&rique&- 

ro, 

ininneadamente, adv, Be 
modo iatrincado: inextricabi¬ 
liter, ApuL; inexplicabiliter, 
A,ug. 

mtrincado, adf. 1. X- em ’ 
mwa/nhado. 2. Embara^ado: 
inexplicabilis, Cic.; inextri¬ 
cabilis, Yerg.; inenodabilia, 
Att. 

Intrinsecamente, adv. 
Dum modo intrinseco: spon¬ 
te sua, in re (positus), Cic. 

intrinseco, adj. Que cons¬ 
titue a essencia de alg. eoi- 
sa, inerente a: proprius, ve¬ 
rus, intimus, Cie, 0 poPuiua. 



fores i,j dura modo i.: vi 

Caes. |j i. alimentos (numa 

mr i mu 

do dum cargo: insitus, m. 


propria., Yerg.; per se, Cic.; 

prisao) : introferre cibum. 

T&c. f| ©le e um i. neste car* 


ea se et sua sponte (vio- 

Cic. 4. Inserir (um escrito) : 

go j obrepsit cui hionorem 


veri) , Cie. || o yalor i. duraa 

intexere, includere, Cic.; in- 

Cic. || um i. na nossa fa- 


coisa: veritas et praestantia 

serere, Quint. (j essas coisas 

milia: externus a nostra fa- 


alicuius rei, Cie. ]| urna cau¬ 
sa extrfnseca e outra i.: 

que tu queres que eu intro- 

milia, Ter. 


duza na minha obra: ista 

intuigao, f. 1. Coi heci- 


causa una extrinsecus allata, 

quae tu contexi vis, Cic. 5. 

mento iinediato (t. de fil.) • 


altera in, ipsa re posita, Cic. 

Introduzir numa coisa ou 

animi conspectus, m,, con- 


introduqaa, /. i. Acgao 

uum lugar: inserere (in, 

teonplatio, i. Cic. || a i da 


de introduzir (algu4m) : in - 

ae.), Ceis. || i. o bico numa 

verdade: visio ou perspi- 


traductio, i., inductio, f. 

garrafa: inserere rostrum 

cientia veri, Cic. || ter a v 


Cic.; admissio, f. Seu. 2, 
(Eal. de coisas): inductio, 

lagoena u, Phaed. || i. (em 

i. de: intueri (ac.), d. Cic. 


lugar inferior) : demittere, 

2. Rfipida compreensao das 


f. Cic. H proibem. a i. de 

deprimere, Ceis. |j i. num li- 

coisas: perspicuitas, f. Cic. 


vinho: vimsm ad se omnino 

quido: infundere (in, ac.), 

|| ter a i. de alg. coisa: 


importari non sinunt, Caes. 

Plin.; immitere (in) , Ceis. 

aliquid animo videre ou in- 


3, Fig. : interpositio, f. Cic. 

6. Fig. Estabelecer (um uso, 

tueri, Cic 


p. dum costume: introducta 

etc.), dar curso a: introdu- 

intuitivo, ad}.\ perspi. 


consuetudo, Cic. 8 aquSle a 

cere, inducere, Cic.; invehe- 

cuus, manifestus, Cic. (cf. 


quem so deve a i. do luxo: 

re, Liv.; inferre, Hor. [j i. 

evidente ) |j visao i. (de 


luxuriae princeps, Veli. 4. 

a lingua grega: linguam 

Deus) : contemplatio, f. Cic. 


Prologo: prooemium, n. Cie.; 

Graecam importare (in, ac.), 

intuito, m. Y. intento, de- 


praefatio, f. Quint. 

Plin. | i. uma palavra nova: 

signio, fini. 


introdutor, m. 1.0 quo 

novum verbum inducere, Cic. 

intumesegneia, /. Y, m- 


intreduz: qui (ou quae) in- 

|| i. um costume: introducere 

chdQ&o. 


troduoit, Cic. || se quisesses 

consuetudinem, Cie. 7. intro- 

intumescente, ad}. Y. in- 


iur o meu i. (junto de Au- 

(Uizir-se, refl. : a) entrar 

chado. 


justo) : hunc, hominem velles 
ii tradere, Hor. 2. 0 que 

(num lugar) : se immittere 

intumoscer, i. Y. inchwr. 


(in, ac.), ingredi (ac. ou 

inumaqao, f. Acg&o de 


)ero o cargo de introduzir h 

in, ac.), d.., intrare, penetra- 

Inumar: humatio, f., sepul - 


presenga do princiue: admis- 

re, introferri, p. Cic.; se in- 

tura, f. Cic. 


gionalis, is, m. Lampr.; ab 

sinuare, Liv.; introire, Sali. 

inumado, part. \ humatus. 


admissione, Tnscr. || cargo 

8 i, (rastejando ou furtiva- 

Cic. 


de i.: officium admissionis, 

mente): repere (in, ac.), 

inumar, tr. Sepultar, en- 


Suet. 

Hor.; adrepere, Tae. || i. 
bruscamente: se proripere 

terrar: humare, humo tegere, 


introduzido, part. 1. Con- 

Cic. ; sepelire, Liv. ; inhu- 


duzido para um lugar, admi- 

(in, ac.), Suet.; b) penetrar 
(fal. das coisas) : se insinua- 

mare, Plin.; sepultura affir 


tido junto de alguem : intro- 

cere (aliquem), Cic. 


ductus, intromissus, Cic. ; ad- 

re, Liv.; C) Fig. Estabelecer- 

inumerauef, ad}. Que se 


missus, Ter. || i. no senado, 

-se, ter curso: illabi (in, ac.), 

nao pode contar: innumera- 


Sio...: cum senatus datus es- 

Cic. ; invalescere, i. Quint. 

bilis, Cic.; innumerus, Verg. 


eet..., Liv. 2. Que se fez en- 

|| esta denominas&o introdu- 

8 quantidade i. : innumera^ 


trar em alg. coisa: immis- 

ziu-se em Roma: Romae sub- 

bilitas, f., infinita multitudo, 


sus, Caos. ; inditus, Sen. ; ; 
has er tus, Ceis.; inductus, Ad 

repsit appellatio, Plin. 

Cic. || ser i.: numero carri- 


intrdito, m. V. eomdgo, 

re, Hor. 


'ier. (| i. (de cima para 

entrada. 

inumer&yeSmente, a&v. 


Xixo) : demissus, depressus, 

intrometer, tr. 1« V. in- 

Sem numero: innumerabili- 


Sis. 8, Levado para dentro 

troduzir, intercalas, inserir. 

ter, Lucr. 


i&L de coisas): invectus, 

2. intromater-ss, refl. Y, in- 

iiiumero, ad}, Y. ir.ums- 


fiin. 4. Que figura num dia- 

gerir-se, intervir. 

rdvel. 


jogo, etc.: introductus, Cic. f| 

intrometido, ad}. V. atn)- 

inur.daqSo, /. 1 . Agnas 


1 na cena: in scenam mds- 

t ddo, descarado. || homem i.: 

que transbordam, inundando 


eus, Hor. 5. Fig. Estabele- 

ardclio, m. Phaed. 

as terras: exundatio, f ., 


eido, institui do: introductus, 

mtrometimento m, V. 

abundatio, f. Plin .; inunda- 


edseitus, Cie. 

intervenqao. 

tio, i. Coi.; eluvio, i., eluvio 


introduzsr, tr. 1. Levsr 

intromissae, f. Y. intro- 

terrarum, Cic.; diluvies, ei, 


para dentro, fazer en trar: in- 

duc do. 

f. Hor. |j (Sate ano fcouve 


tredueere, intromittere, ad- 

intrujSC, m, Y. engana- 

inundagoos: aquae magnae 


mittere, Caes.; immittere, in- 

dor. 

ou ingentes eo anno fuerunt, 


troferre, Cic.; inducere, Liv.jl 

intrujaf, f,t. Y. enganar. 

Liv. | Oste ano foi assina- 


mandou i. o jovern: ad se 

lograr. 

■ lado por grandes i.: annus 


adulescentem iussit venire, 

intrujioe, /. Y. engaiw, 

insignis aquarum, magnitu- i. 


Cic. 2. Introduzir urna per- 

logro. 

oS 

> 

1 

S 


sonagem no di&logo, etc.: in- 

intrusSo, f. 1, Y. usur- 

Grande multidao que invade 


ducere, introducere, introdiir 

paqdo. 2. AegS .0 de se intro- j 

uma regiao: torrens, m. Sil. 


eere loquentcm, includere (in 

duzir ou de introduzir contra j 

inisndado, part. e ad}. 1, 


dialogos) , Cic.; interponere, 

o direito: irreptio, f. Cic.; ' 

Coberfco de dguas que trans- 


Phaed. |j i. os denses nas 

obreptio, i. | por i.: contra 

bordararn: stagnatus, Coi.; 


menores eoisas: minimis re- 

iu-ij Cic. 

stagnans, Plin.||estando tudo 


bus inserere deos, Liv. S. 

in truso, ad}, e s. m. Intro- 

i. j omnia obtinentibus aquis, 

Liv. || os campos estao i.: 


Levar para dentro (alg. coi- 

duzido contra o direito, in- 


ea) t importaro (m ac.), 

dividuo ilegalmente empossa- 

1 amnibus arva natant, Ov. 0 


* . 
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estar i.: stagnare, Sen. 2. 
Muito molhado : respersus, 
Cic. ; perfusus, Verg. || es¬ 
tar i. de sangue : sanguine 
redundare, Cic., eu abundare, 
Suet. || estar i. : redundare, 
Cic. | i. de Agua : madidus 
equa, Liv. 3. Fig. Invadido 
por urna multidao : obsessus, 
Cic. || a cidade estava i. de 
soldados : militibus urbs red¬ 
undabat, Ad Her. 

inundar, tr. 1. Cobrir de 
agua, alagar: inundare, Cic. 
|| as Aguas inundara tudo: 
omnia obtinent aquae, Liv. || 
as chuvas que inundain es 
campos : imbres campis om¬ 
nibus inundantes, Liv. 2. Mo- 
ihar muito : perfundere, inun¬ 
dare, madefacere, Cic. || i. 
de sangue : inundare sangui¬ 
ne, Liv. | i. de IAgrimas: 
lacrimis implere, Verg. ; la¬ 
crimis opplere, Ter. 3. Inva- 
dir em multidao : inundare, 
Just. H a nossa cidade foi 
inundada de estraujeiros : in 
urbem nostram infusa est pe¬ 
regrinitas, Cic. 

inusitado, ad].: inusita¬ 
tus, non tritus, Cic, ; insue¬ 
tus, Liv. S palavra i.: ver¬ 
bum ab usu remotum, Quint. 
|| ser L: in usu non esse, 
Prisc. ; obsolescere, exoles¬ 
cere, non dici, Cic. 

inutil, adj. 1. Que nSo 
serve para nada: inutilis 
(rei ou ad rem), irritus, va¬ 
nus, inanis, iners, tis, Cic. 
H trabalho i.; inanis opera, 
Hor. U fazer esforgos i.: 
frustra laborare, Hor. | to- 
mar precaugoes i. : praecave¬ 
re eoo supervacuo, Liv. (| ser 
i.: inutilem ou inutile esse, 
Phaed.; non ou nihil prod¬ 
esse (dat, ou dbsol.), nihil 
proficere, Cic.; non profice¬ 
re, Ov.; non usui esse (rei- 
publicae). Veli. 1 a prudAn- 
cia serA i.: nihil valebit pru¬ 
dentia, Cic. || A i....: super¬ 
vacaneum est (inf.), Sali.; 
non ou nihil necesse est 
(inf.), non ou nihil opus 
est..,, Cic.; non operae pre¬ 
tium est (inf.), non pretium 
est..., Liv. || 6 i. falar de...; 
nihil attinet loqui de..., Cic. 
|| nao ser A i...: non alienum 
erit (inf.), Cic. |J tornar-se 
i.: ad nihil recidere, Cic.; 
cadere ad irritum, ad irri¬ 
tum redigi, Liv.; in cassum 
cadere, Pl. || tornar as leis 

1. : leges irritas facere, Cic. || 
o i. : supervacua, n. pl. Plin. 

2. (Pal. de pess.) : inutilis, 
supervacuus, Liv.; (homo) 
iners et inutilis, Cic. ; ad nul¬ 
lam rem utilis, Oic.|| homens 


i. a ei e aos outros: qui nec 
sibi nec alteri prosunt, Cic. 

inutiiidade, /. 1. Falta 
de utilidade: vanitas, t. Liv.; 
inutilitas, f. Lucr. 2 . Coisa 
sem presiimo: supervacua, n. 
pl. Sen.; nugae, f. pl. Cic. 

inutil izar, tr. Tornar infi- 
til: cf. inutil. 

inutitmente, adv. Sem 
utilidade: frustra, nequic- 
quam, Cic.; incassum, Sali.; 
inutiliter, Liv, || mandou-me 
i.: me nullam ob rem misit, 
Ter. 

invade&vei, adj . Que se 
nao pode passar a pe. (] rio 
i.: amnis impervius, Ov.; 
aquae pediti non eluctabiles, 
Sen. |J sendo o rio i.: alveo 
nusquam vada apariente, 
Curt. 

invadido, part.: occupa¬ 
tus, Ca.es.; obsessus, Cic. || 
teiras i. pelo mar: maria 
terris infusa, Plin. || terra 
i. pelas aguas: stagnans so¬ 
lum, Plin. 

invadi»-, tr. 1 . Entrar fe 
fdrga ou hostilmente em: oc¬ 
cupare, invadere (aliquid ou 
in aliquid), irrumpere (in), 
irruere (in), obsidere (ac.), 
Cic.; usurpare, Suet. || i. 
um territorio: ingredi fi¬ 
nes, inire agrum, in agrum 
impetum facere, in agrut i 
educere legiones, in agrrn.i 
incurrere, Liv. 2 . (Fal. de 
coisas) : occupare, Cic.; ob¬ 
tinere, Piin.||a Agua invadiu 
tudo: amnis tenet omnia, 
Verg. U o fogo invadiu tudo : 
ignis cuncta possedit, Just. 

invalidagdo, f. V. anula- 
qao. 

invalidade, /. i. V. nuli- 
dade. 2 . Falta de validade: 
aMctoritas nulla, ius nullum, 
Cic. 

i n v a I i d a r , tr. Tornar 
nnlo: irritum facere, infir¬ 
mare (legem) , Jct. 

invdlido, adj. Que nSo 
A vAIido: invalidus, Liv.; an¬ 
nis et senectute debilis, man¬ 
cus (ou claudus) ac debilis, 
Cic. 2 , (Fal. de soldados) : 
ad arma inutilis, Caes. || 
tornar-se i. num combate: 
proelio debilitari, Caes. || um 
i.: miles ad arma inutilis ou 
militid confectus, Caes. |( os 
L: causarii, m. pl. Liv. 3 . 
T. de jur.: irritus, Cic. (cf. 
nulo. 

invariabiiidade, f. Fixi- 
dez, qualidade do que A in- 
variavel: immutabilitas, f ., 
mutatio (ou commutatio) 
nulla, f., constantia, f., sta¬ 
bilitas, f. Cic. U i. de prin- 
cipios: constantia, i. Cic. 
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invariave!, ai], i. Que 

nao varia: immutabilis, fir¬ 
mus, constans, qui semper 
idem est, Cic. || as regras 
uo dever sao i.: praecepta 
officii firma sunt, Cic. || 
ser i.: constantiam habere, 
Cic., nullam mutationem ha¬ 
ler e, Cic. 2. Que nao varia 
nas suas resolucoes: immu¬ 
tabilis, stabilis, constans 
idem semper, Cic. j| ser, per. 
u anecer i.: stare, non mu¬ 
tuari, Cic. 3. V. indeclind- 
vel. 

invariavelmsnte, adv. 

Dum modo invariAvel: con¬ 
stanter, sine ulla mutatione, 
Cic.; constantissime, Caes.; 
assidue, Verg. 

invasSo, /.' i. Acgao de 
invadir um pais: irruptio, 
f., Cic.; incursio, f., impres¬ 
sio, f. Liv. (cf. incursae). 
2. (Fal. dum flagelo) : irrup¬ 
tio, f. Pl. ^ 

invasor, m. 1. 0 que in¬ 
vade : qui impetum facit, qui 
irrumpit (in regionem, etc.)„ 
Cic. 2. Adj.: qvA (ou quae) 
invadit ou impetum facit ou 
irruit in (ac.), Cic. 

invectiva, /. Palacras vio¬ 
lentas contra alguAm ou alg. 
coisa: t naledictum, n., cotv- 
vicium, n. Cic.; probrwm i, 
n. Liv. || proferir invectivas, 
irromper em invectivas coa- 
tra: contumeliose invehi (in, 
ac.), Cic.; maledicta conicers 
tu, Cic.; probra ingerere ou 
iacere (in aliquem), Liv. 

invectivar, tr. 1 . Dirigis 
invectivas: invehi multa (in 
aliquem), Nep.; maledicta 
(in aliquem) conferre ou 
coniccre, conviciis ( aliquem .) 
consectari (ou incessere), 
(aliquem) probris et male¬ 
dictis vexare, Cic.; conviciari 
(alicui), Liv.; insectari (ali¬ 
quem) maledictis, Cic. 2 . V. 
injurior. 3 . invectivar-se, 
refl.: convicium inter se fa¬ 
cere, Cic. 

inveja, f. Pesar ou dea- 
gAsto pelo bem dos outros: 
invidia, f., invidentia, f., ob¬ 
trectatio, i., malevolentia, f. 
Cic. H estar roido de I. : % re- 
vi-dia disrumpi, Cic., ou tor¬ 
queri, Hor. | ter i. a: invi- 
dire (dat.), Cic. || ter i. & 
felicidade alheia: invidia fe¬ 
licitatis alienae tangi, Sen. 0 
despertar a i.: invidiam (ali¬ 
cui) facere, Cic. || fazer ca- 
lar a i. : invidiam domare, 
Hor., ou superare, Just. 

invejado, adj. 1. Exposto 
A inveja: subiectus invidiae, 
Hor.; expositus ad invidiam, 
T&e. 2 . V. desejado. 
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invejar, tr. 1. Ter inveja 

a, ter pesar com a felicidade 
e 1 hei a: invidere (dat.), Cie. 
2« Cobiqar o que pertence 
a outrem. [| nS,o lhe invejo 
a fortuna; sibi suam fortu¬ 
nam habeat, Cic. || gle nao 
inveja os bens alheios: non 
invidet habenti, Verg. 3. Do- 
sejar: cupere, Cic. 

invejoso, adj. 1 . Que tem 
uiveja: invidus, invidiosus, 
aemulus, Cic. 0 L da gidria 
(<le alguum) : laudis invidus, 
laude (alicuius) dolere, Cic. 
ser i.: invidere (dat.) , 
ic.; invidia laborare, Sen. 0 
toraar i.: invidiam alicuius 
movSre, Sen, 2. M .: invideris, 
m., obtrectator, m. Cic. [i 
a&o ter invejosos: extra invi¬ 
diam esse, Tac. 0 os i.: in¬ 
vidi homines. Gari.; invidiosi, 
ci.. pl. Cic. 

invenpSo, f. 1 . Faculdade 
de iavantar: inventio, t. Cic. 
1 riqueza de L: inveniendi 
copia, Quint.; fecunditas in¬ 
genii, Plin. 2 . Acgao de in- 
ventar: inventio, L, excogita¬ 
tio, t. Cic. | isto ngo 6 sua 
i.: haec non excogitavit, Sen. 
3. T. de ret.: inventio, f. 
Cic. 4. Ooisa inventada: in¬ 
ventum, n. Cic. || i. devida3 
ao acaso: ea quae casu in¬ 
venta sunt, Cic. || i. de pouca 
importanda: inventiuncula, 
t. Quint. 0 a arte militar 
deve-lhe multas i.: in re 
militari multa nova attulit, 
Nep. S. Acgao de imaginar, 
o que se imagina: fictio, i., 
confictio, t., commentum, n. 
Oie. 0 i. quim4ricas: opinio¬ 
num commenta, Cic. 0 in- 
venpoes com o intuito de 
agradar: ficta voluptatis cau- 
sd, Hor. 0 nfio julgues que 
toto 6 i. minha: ne me hoc 
commentum putes, Cic. 6 . 
hcgha de imaginar uma coisa 
e se apresenta como ver- 
deira, coisa imaginada: 
confictio, t., res ficta ou com¬ 
menticia, Cic. 

invencivel, ad}. 1« Que 
se nao pode vencer: invictus, 
Cic.; insuperabilis, Verg, || 
ser i.: vinci non posse, Cic. 
0 i. atd entao: non ante de¬ 
victus, Hor. 0 61e <5 i.: per 
vim non est superabilis ulli, 
Ov. 2 . Fig. Que 6 mais forte 
do que a vontade: invictus, 
Sen.; indomitus, Plin.; im¬ 
periosus, Quint.; inexpugna¬ 
bilis, Ceis. 0 o i. destino: 
inexsuperabilis vis fati, Ltv. 

invencivelmente, adv. 
Dum modo invencivel: ita ut 
vinci ou superari non possit, 
Cic. g ser i. atrafdo pela 


gl 6 rfa: -maxime gloriS Suci, 
Cic. 

invend^vel ou invendl- 
vel, adj. Que se nSo pode 
vendor: invendibilis, Pl. 

inventado, part. e ad}. 1. 
Excogitado, descoberto: in¬ 
ventus, excogitatus, Cic.; re¬ 
pertus, Yerg. 2. Pingido: fic¬ 
tus, falsus, commenticius, 
Cic.; confictus, Ter. 0 fi¬ 
bula i. para divertir: ficta 
et commenticia fabula, Cic. 

inventar, tr. 1. Descobrir 
uma coisa nova: excogitare, 
proferre, reperire, invenire, 
Cic.; comminisci, d., parere, 
machinari, d. Cic. 0 i. pa- 
lavras: verba fabricari, Cic. 
0 i. um ardil: fallaciam fin¬ 
gere, PL, ou invenire, Ter. 
0 i. una expediente: com¬ 
minisci consilium, P1. 2. 

Idear: cogitare, excogitare, 
invenire, reperire, fingere, 
affingere, parere, Cic, 3. Ima¬ 
ginar uma coisa que se apre¬ 
senta como real: comminis¬ 
ci, d. Liv. ; mentiri, d., fin¬ 
gere, confingere, Cic. fl L 
pretextos: causas fingere, 
Sen. 0 n&o julgues que in¬ 
vento : ne me hoc commen¬ 
tum putes, Cic. 

inventariar, tr. Fazer o 
Invent&rio de: recognoscere, 
Cic.; eensSre, Caes.; scribere, 
Cic. 

inventario, m. RelacSo 
dos bens de eiguem, etc.: in¬ 
ventarium, n., repertorium, 
n. Ulp. 0 fazer o i. de nlg. 
coisa: cf. inventariar. 

inventiva, f. t. V. in¬ 
vento. 2 . V. imaginag&o, 
inventivo, ad}. Em que 
hi invens&o ou engenho: sol¬ 
lers, tis, Cic.; ad excogitan¬ 
dum acutus, Cic. 0 esplrito 
i.: ratio atque sollertia, in¬ 
genium ad inveniendum acu¬ 
tum, Cic. | Lmaginas&o i.: 
inventio et excogitatio, Cic. 

invento, m, V. Uweng&o 

(acep. 4.»). 

inventor, **. 1. Aqutte 

que inventou: inventor, m. 
Cic.; repertor, m. Yerg. I 
S o i. da serra: serrae reppe- 
rit usum, Yerg. 0 sou o i. 
da medicina: inventum me¬ 
dicina» meum est, Ov. 1 i. do 
arado: monstrator aratri, 

Yerg. 2. F. : inventrix, t. 
Cic. 3. Fig .: inventor, tbu, 
auctor, m., machinator, m., 
parens, m. e f. Cic. 

invernal, ad}. Relativo 
ao inverno: hiemalis, hiber¬ 
nus, Cic. ; brumalis, Plin. 

invernar, i. Passar o in¬ 
verno: hiemare, Caes.; hi¬ 
bernare, Cio. 


Inverno, m. 1 . Uma das 

estasoes do ano: hiems, mis, 
f., hibernum tempus, hiber¬ 
ni menses, Cic.; hiemale 
tempus, Nep. f| passar todos 
os i. na cidade: assidue in 
urbe hiemare, Suet. 0 passar 
o i., todo o i.: hiemare, 
Cic.; hibernare, Plin.||[quarto 
de i.: hibernum cubiculum, 
Cic. 0 o solsticio de i.: 1)ru¬ 
ma, f. Cic.; brumale solsti¬ 
tium, Coi. || de i.: cf. inver- 
nat 0 antes do fim do i.: 
ante exactam hiemem, Caes. 
0 pelos fins do i.: iam pro¬ 
pe hieme confectd, Caes.|]es- 
tivamos no rigor do i. : erat 
hiems summa, Cic. || esti- 
vamos no i.: erat hibernum 
tempus anni, Cic. | esti um 
I. rigoroso: vehementer hie¬ 
mat, Coi. | no i., durante 
e i.: hieme, Cic.; per hie¬ 
mem, Coi.; hiberno tempore, 
Sen. 

invernoso, ad}. Do Isver- 

no : cf. invemal. 

inverosimii, adj. Que nSo 
6 verosimil: non veri similis, 
incredibilis, Cic. 0 ser i. ; 
contra fidem esse, Sen.; ex¬ 
cedere fidem, Ov.; vix conso¬ 
num esse, Cic.; vix merSri 
Udem, Veli. 0 6 i. que...: 
non est veri simile (inf. ou 
ut), Cic. | parecia bastante 
i. que ...: non admodum cre¬ 
dibile videbatur (inf.), Cie. 

inverosimilhanpa, f. 1, 

falta de verosiiuilhanqa: nul¬ 
la veri species. 2 . Coisa in¬ 
verosimii. 0 inverosimtlhan- 
5 as: incredibilia, n. pl. Tac. 

inversamente, adv.: prae¬ 
postere, Cic.; permutati ra¬ 
tione, Plin. 

inversSo, f. 1 . Transposi- 
c&o na ordem das palavras 
cuma proposigSo: inversio, 
i. conversio, f. Cic.; rever¬ 
sio, f. Cic. ; reversio, t. 

Quint. 2. Acq&o de pbr em 
sentido inverso: inversus or¬ 
do, Cic.; inversio, t. 

inverso, adj. 1, ContrSrio, 
oposto: diversus, contrarius, 
Cic.; inversus. Sali.; praepos¬ 
terus, Plin. 0 em sentido i.: 
retro, contrarie, praepostere, 
Oie. 0 wuna direcQao i. : 

sursum versus, Cic. 2 . M. 

O inveorso: res contraria ou 
opposita, Cic.; contrarium, 
n. Sen. | fazer o L: contra 
facere, -Cic. 

invertebrado, adj. 1.: 
non vertebratus; vertebris 

carens. 2. M. pl. ; animalia 
non vertebrata. 

inverter, tr. Alterar a or¬ 
dem de: invertere, Cic.; per¬ 
vertere, Sen. 0 1. a ordem 
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(num esor ito): praeponere 
uliima primis, Hor. || i. S 
crdem da natureza: na tia¬ 
ram invertere, Cic.; ordinem 
naturae transcendere, Liv. || 
i. a ordem dos teinpos: aeta¬ 
tum ordinem perturbare, Cic. 

invertido, part.: inversus, 
Prop.; retroactas, Quint. || o 
curso das estaqoes estd i.: 
Statae temport&m vices mu¬ 
tantur, Curt. 

inves, m. V. avisso. 
irivestida, f. 1. Acgao d® 
investir contra uma praga, 
ote.: obsessio, f. Caes.; con¬ 
clusio, f. Nep. Ii a praca 
rondo-se depois de alguns 
dias de i.: oppidum paucos 
e i r cu mees sum dies deditur, 
Liv. 2. V. assalto, ataque. 

investido, part. e ad}. 1. 
Jnvestido (no poder): auctus 
(abi.), ornatui, Cic. II perso- 
nagens i. num tai poder: viri 
tanta potestate praediti, Cic. 
E estar i. num poder dis- 
cricion&rio: ctem imperio esse, 
Cie. 3 estava i. no comando 
da eaval&ria: equitibus prae- 
er ai, Id?. E que estava entao 
i. no poder supremo: qm 
tum erat summo in imperio, 
Oie. 2, Rodeado, aportado: 
etrevitus, obsessus, circum¬ 
ventus, Caes.; clausus, oir- 
eumclausus, saeptus, Liv. H 
vendo-se i. por todos os la- 
dos: eusn vidit omnes clausos 
aditus, Liv. 

investigapao, f. Busea 
nainueiosa: investigatio, i ., 
indagatio, f., inquisitio, f. 
Oie. | i. minuciosa: perves¬ 
tigatio, f. Cic. 

investigatio?, m. AquSie 
que investiga: investigator, 
m., inquisitor, m. Cic.; inda¬ 
gator, m. Coi. 

investigar, tr. Buscar ou 
inquirir diligentemente: in¬ 
vestigare, inquirere, indagare, 
exquirere, pervestigare, per- 
qrmrere, scrutari, d., perscrw- 
tari, d,, rimari, d. Cic. 

investir, tr. 1. Dar Bole- 
nemente a posse dum feudo: 
aliquid (provinciam, benefi¬ 
cium on praedium alicui) be¬ 
neficii loco tradere. 2. Dar a 
p.osse dum poder ou cargo: 
mw alicid dare ou manda¬ 
re ou tradere ou deferre, 
Cie.; muneri aliquem praefi¬ 
cere, Nep. R ser investido 
num cargo honorifico: hono¬ 
re affectum esse, Cic. S. 
T. tnil.: (urbem ou oppidum) 
ciroumscdere, Liv., ou cir¬ 
cumsidere, Sali.; circumire 
ou circuire (urbem), Caes.; 
obsidere (urbem), 0 i 0 . 
(oppidum) claudere operi¬ 


bus, Mep. 4, I. Langar-se . 
impetuosameate contra; ef. 
atirar-se. 

inveteratio, part. e ad}. 
Antigo. vdlho: inveteratus, 
longinquus, Cic.; vetus, eris, 
Son. E 6dio i.: odium inus¬ 
tum, Cic., ou diutinum, Liv. 

E hdbito l.: consuetudo g-uae 
increbuit, Cic. 1 vicies L: 
vitia in aliquo penitus de- 
raca atque haerentia, Cic. 

rnveterar-so, rcfl. Tornar- 
-86 antigo: inveterascere, Cic. 

Jj quando mna doenga se 
inveterou: eum ponitus in¬ 
sedit morbus, si inveteravit, 
vitium, Cois. 

invioto, ad}. V. invencivsl. 

invio, ad}. Y. intransitd- 
vel. 

tnvioSabiiidade, f. Quali- 
dade do que 6 invioldvel: 
sanctitas, 1. Cic. fi a i. do 
juramento: iurisiurandi re¬ 
ligio, Cic. fi os embaixado- 
res gozara de i.: sancto ture 
eunt legati, Cie. I gozar da 
i.: sancto vare esse, Cic.: 
sacrosanctum haberi, Liv. fi 
a i. dos tribunos do pov©: 
sacrosancta potestas, Liv. 

inwioS&wel, adj. 1. Que s® 
n£o deva violar: sanctus, 
Olo.; inviolatus, Caes.; sacro¬ 
sanctus, Liv. fi (Sle) d L: 
sancto iure est,. Liv. [| a sua 
pessoa 6 i.: sancto iure est, 
sacrosanctus est, Liv.fitornar 
i.: sancire, tr. Cic. 2, (Fal. 
de coisas): sanctus, Ov. fi 
templo i,: i-ntemerandu/m tem¬ 
plum, V. Plac. || asilo i.: 
perfugium inviolabile, Tac. 8. 
Que se nao infringe: sacer, 
era, erum, Ov. j| fidelidade 
t: intemerata fides, Verg. fi 
quere que as leis sejara L: 
leges salvas esse vult, Cie. 

inviol&wefmcnte, adv. 
Dum modo inviolavel: sanc¬ 
te, inviolate, mnw4 fide, 
Cic. 

invislbiiidatie, f. Est&do 
do que 6 invislvel: invisibili¬ 
tas, t. Prosp, Tert. fi a i. 
dum objecto: res quae oculis 
percipi non potest, Cic. 

invssive!, ad}, 1. Invisl- 
vel por aatureza: non aspec¬ 
tabilis, nulli cernendus, 
quod cerni non potest, quod 
non possunt oculi consequi, 
quod sub oculos non cadit, 
quod videre non possumus, 
Cic.; quod non oculis per¬ 
cipi potest, Cic. | ser i.: 
non sub oculorum, adspectum 
cadere posse, Cic. 2. Invi¬ 
slvel pela bu& pequenez ou 
afastamento: quod aciem ocu¬ 
lorum fugit, quod sensum 
o aviorum effugit, Cic. || eer 


, i.: non ec-r-m, p., cerni et 
videri non posse, Cic. fi ser 
quasi i.: vix cerni posse, dif¬ 
ficile cerni, Plin. || tornar- 
-se i.: evanescere, Verg. 3. 
Invislvel pela sua posigao 
atris de alg. coisa: caecus, 
occultus, Cic. || coisas i.: 
res caecae, Cic. |j ser L: 
se non aperire (fal. das ea- 
trelas), Cic.; non compartire 
(fal. dos astros), Plin. fi toy- 
aar-se i.: desinere apparere, 
Cic.; obscurari ou occultari 
(fal. dos astros), Cio.; ee 
obdere (fal. do Sol), Cic. 
4. Que se nao deixa ver: 
qui se a nvMo videri sinit. 
Oie. fi ser, esutr i.: in oc¬ 
culto se continere, Caes.; vn 
conspectum, non venire, ali¬ 
cui non compar ere, Cic. | 
est4 i.; clam se abduxit, Cio. 

inursivelmente, adv. Dum 
modo invislvel: occulte, hn 
tenebris 1 Cic.; in occulto, 
Caes.; ita ut oculis perspici 
non possit, Cic. 

invito, ad}. GonsfcraHgM©; 
invitus, Cic. 

invocapdo, f. i. Ac^do de 
invoear : invocatio, i. Quint.; 
imploratio, i. Cic.; vocatus, 
us, m. Verg. 2. Invocagao 
(num poema) : prccalie, f. 
Quint. fi fazer uma i. fea 
mus ac: M u e & e invocare, 
Quint. 

invocatio, parf.. Chamadc 
em auxilio de alguSra: vo¬ 
catus, Verg.; advocatus, Liv.; 
invocatus, Plin.; ivipler&tus, 
Just. 

invoear, tr. 1. Cbamas* ©g? 
Bea auxilio: invocare, implo¬ 
rare, obtestari, d. Cic.; vo¬ 
care, Verg. | (eia) invoca 
u morte: mortem, orat, Verg.. 
fi (eia) invocou a morte: 
voluit mori, Ov. 2. Ftg. Cha- 
mar em seu favor: implora¬ 
re, obtestari, d. Cie.; testari, 
d. Verg. |j a lei Aquilia pode 
ser invocada contra tl: legi 
Aquiliae locus esi adversus 
te, Dlp. fi i. a U pdblica: 
fidem publicam, postulare, 
Cic. fi invocando o nome 
dos seus antepassados: maio¬ 
res suos ciens, Tac. 

jnvbiuoro, m. O que ser¬ 
ve para envolver: involu¬ 
crum, n., bitegmnentvm., n. 
Oie.; tegumentum on tegmen¬ 
tum, n. Caes. 

involunt&namente, adv. 
Sem querer: non sponte, in¬ 
vite, Cic. fi fia (isto) i.: in¬ 
vitus feci, Cic. |[ fazer i., 
proceder i.: invitum ou im¬ 
prudentem facere, Cic. 

involuntirio, ad}. Que bo 
fas independentemeute da 
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vontad®: non voluntarius, 
non a voluntate alicuius pro¬ 
fectus, Cic.||morte i.: mors 
coacta, Tao. || movimentos 
i.: motus qui non voluntate 
nostra fiunt, Sen. 

invulnerdvei, ad}, 1 . Que 
nao pode ser ferido: qui 
(quae ou quod) vulnerari 
non potest, Cic.; invulnerabi¬ 
lia, Sen.; nullo telo penetra¬ 
bilis, Ov. jj ser i.; vulnerari 
non posse, Oie.; tutum esse 
t«f omnes ictus, Liv. 2, Fig. : 
invulnerabilis, Sen. 0 o s&bio 
8 l.: nulli sapiens penetrabilis 
telo, Sen. | i. a: invictus ad 
ou in cu adversus (e ac.), 
Liv. 

iota, m, Nome dum» letra 
do alfabeto grego: iota (in- 
decl.), n. Oie. 

iotacismo, m. Emprfige 
frequenta do aom i ,: iotacis¬ 
mus, m. Oapei. 

ir, i. 1. Caminhar, avan- 
gar {pr6p. ou fig.) : ire, in¬ 
gredi, d., ambulare, pergere, 
Cic.; incedere, Sali. | ir e 
vir r&ptd&meni®: celeriter ire, 
redire, Cic. B ir a p8: pedi¬ 
bus ire, Pl. ji lr por terra: 
terra pergere, pedibus ire, 
Liv. S ir por mar ou por via 
fluvial: navigare, Cic. |] ir 
dinnte de alguum: anteire 
aliquem, Cie. }| ir adiante: 

S rogredi, d., procedere, Cic. 

ir atr&s: recedere, Caes.; 
retro ire, Plin, f| ir atriis de 
BlguSm; eliquem sequi, Caes. 
| ir era volta: ambire, Cic. 
| ir e vir: discursare, Quint, 
2. Ir-se embora, partir (pr<5p. 
ou fig.) : abire, cedere, dis¬ 
sedere, exire, Cio. 9 dito Isto, 
foi-se embora: haec locutus 
abiit, Llv. g ir-me-ei ©mbora: 
ego cedam, proficiscar hinc, 
Cic. g val-te d&qui: abi, Pl.; 
abi hinc, Liv.; aufer te hinc, 
Tsr. g vai-se embora irnanha 
de man.h&: cras mane vadit. 
Oie. | vai-te para o diabo 
(fig.) : i in malam rem, Ter.; 
obi in malam pestem, Cic. 
S. Dirigir-se para, ir para 
(fal. de pess.) : ire ad ou 
in (ac.), contendere, tendere, 
99 conferre, p rgere, proficis¬ 
ci, 4. Cic.; vadere, Liv. g 
ir para o campo: rus ire. 
Ter.|ir para Roma: Romam 
proficisci, Cic. || ir para 
Venii sia: Venusiam tendere, 
Cic. || ir para C&pua: iter 
habSre Oapuam, Cic. g ir a 
casa de alguum; ire ad eli¬ 
quem, Ter. || ir a casa de 
Bruto: tendere ad domum 
Bruti, Cic. g ir para o exi¬ 
lio; in eccsilvwm proficisci. 
Die. g ir ver alguem: edi re 


ad eliquem, Oie.; convenire 
aliquem, Caes. ; adire ali¬ 
quem, Ter. g ir-se deitar: 
tre cubitum, proficisci ad 
dormiendum ou ad somnum, 
Cic. g vai anunciar...: abi, 
nuntia..., Liv. || ir para o 
cfiu (depois da morte) ; in 
caelum migrare, Cic. 4. Ir, 
ter um movimeuto (fal. das 
coisas), estender-se, atingir: 
ire, Sen.; tendere, Coi.; per¬ 
linire, Cic.; ferri, p. Verg. 
(I ests parte vai atS ao 
Reno: attingit ea pars flu¬ 
men Rhenum, Caes, g a veia 
cava vai do figado atfi o 
coras&o: vena cava a iscore 
ad cor pertinet, Cic. g (a 
cidade) aonde vai ter §ste 
caminho: quo ducit via, V erg. 
5. Avangar, progredir: pro¬ 
cedere, Sali.; progredi, d. 
Cic. | ir bem (nos estudos) : 
procedere, Cio.; proficere, 
Sen. g file foi mais ionge: 
longius processit, Cic. || a 
tua glfina ira longe: longe 
atque late nomen tuum va¬ 
gabitur, Cic. 6. Estar neste 
ou naquele estado: se habe¬ 
re, Clc.gir bem (de sadde): 
recte se habere, Cic.; vallre, 
Cic.; recte valere, Pl. [| 
dize-me (por carta) como 
vais tu: scribe quid agas, 
Oie. || tudo ir& bem.: om¬ 
nia bene ou prospere pro¬ 
cedent, Cic. }j tudo vai bem 
enquanto...: salva res est 
dum..., Cio. 1 isto vai mal: 
male se res habet, Cic. 7. 
Proceder: agere, Liv. g ir 
eontra ce seus prfiprios in¬ 
terisses : repugnare utilitati 
suae, Cic. 8. Ir (seguido dum 
ini.) : Tao® ou iam seguido 
dum futuro, Cic.; in eo esse 
ut (conj.), Nep. || eu ia fa¬ 
rer orna visits a Pllia: eram 
continuo Piliam salutaturus, 
Cic. || 81« ia tomar a cidade; 
(n eo erat ut oppido potire¬ 
tur, Nep. f ehegou quando 
files iam ataear: parantibus 
iam oppugnare supervenit, 
Liv. 9. Nao ir (seguido dum 
inf.) g nSo v£s julgar: noli 
piitare (eom inf.), cave pu¬ 
tes au existimes, Cic.; ne 
forte credas, Hor. 10. Loc. 0 
vamos, eoragemt: age, Cic.; 
agite (no pl.), Cic. jj vamos, 
tornai as armssr agite, arma 
j capite, Liv. g vamos, trd(-lo) 
aqui: duc, age, duc ad nos, 
Verg. | rio que se vai lanqar 
sa Ponto - Euxino: fluvius 

r in Pontum influit, Cic. 

tu vais-te rir: ridebis, 
Plin. | en vou dizfi-lo: di¬ 
cam, Sen. 11. Deixar ir al- 
gufim: aliquem dimittere, Cia. 




fi deixa-me ir: mitte me, 
Ter.; missum me fac, Ter.; 
sine me hinc abire, Pl. 12. 
Ir-se, refl.: cf. ir (acep. 2.* 
e S. B ). 

ira, /. V. cdlera, raiva. 
iracundia, f. Cdlera: ira¬ 
cundia, 1. Cic. 

iracundo, ad}. Y. irasci- 
vel. 

iradamente, adv. Com ira: 
iracunde, Cic. 

i rado, adj. V. eoUrico, 
agastado, irritado. 

irar, tr. 1. V. vrritwr. 2. 
irar-ss, refl. Y. agastar-se, 
irritar-se. 

irascibilidada, ira¬ 

cundia, t. Cic. 

irascivel, ad}. Qne se ir¬ 
rita com faciiidade: iracun- 
dua, Cic.; obnoxius irae, 
proclivis in iram, Sen.; 
praeceps in iram (animus), 
Liv.; acer, eris, ore. Nep.; 
iras impotens, Liv. g gfinio 
i.: rabiosus animus Sen. g 
ter nm temperamento i.: 
praecipitem ingenio in irem 
e-sse, Liv. g pouco i.: re¬ 
missus, Cio. 

iriado, ad}. Qne tera as 
efires do arco-iris: iri color, 
Aus. 

iriar, tr. 1. Colorir cora 
as efires do arco-iris: quales 
in arcu fulgSrs solent colo¬ 
res induere alicui rei. 2. 
irsar-se: colores arcus cae¬ 
lestis ducere ou trahere. 

iris, m. 1. O ar-o-fris: 
iris, is ou idis, i. Plin.; 
aretis, us, m. Cie. 2. G-fincro 
de plantas: iris, is, i. Cat. 
g de i.: irinus, adj. Plin. 

Irlanda, e. pr.: Hibernia, 
t. Caes. 

irmS, f. 1,i soror, f. Cic. 
B qnerida i.: sororcula, f. 
Pl. | i. germana: soror Ger¬ 
mana, Cio. | de 1.: sororius, 
adj. Cie. g assassino duma 
irm&: sororicida, m. Oie. 2. 
Fig .: soror, Piin.; cognata 
f. Cland. g a pobreza 6 i. da 
virtude: bonae mentis soror 
est paupertas, Petr. g eida- 
dos i.: cognatae urbes, Verg. 
8. A que faz parte da mesma 
associacSo: soror, f. Ecol. 

ir pigmenta, adv. V. fra- 
temamente. 

irmanar, tr. V. igualar. 
irmandade, /. V. frater- 
nidade. 

irmao, m. I.s frater, trio, 
m. Cic. g i. pequeno: frater¬ 
culus, m. Cic. If i. germano: 
frater germanus, Cic. g i. 
gemeos: fratres gemini, Cie. 
fj i. uterinos: fratres uteri¬ 
ni , Just. | o irmSo e a 
fratres, Tac. || d@ L: 
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fraternus, adj., germanus, 
adj. Cic. (| i. de leite: col- 
lactcineuSj m. Dig. || aniar 
como um i.: fraterne amare. 
Oie.; fraterno more diligere, 
Ov. || como S.: fraterne, adv. 
Cic. 2. Om religioso: frater, 
m. Cang. 3. Irmaos (entre 
cristaos) : fratres, Aug. 4. 
Adj. V. igual. 

irmaozinho, m. Irmao pe- 
queno: fraterculus, m. Cic. 

irmazinfia, f. Inna que- 
rlda ou pequena: sororcula, 

1. Pl. 

ironia, /.: ironia, i., dis¬ 
simulantia, f., verborum in¬ 
versio ou simpl. inversio, i. 
Cic.; veri ludificatio, Liv.; 
Musio, i. Cic. || i. fina: ironia 
faceta ou bella ou elegans, 
Cic. || com i.: cf. irdnica- 
mente || falo sem i.: sine ulla 
ironia loquor, Cic. 

ironicamente, adv. Com 
ironia: per ironiam, ficte, 
simulate, Cic. |j falar i.: dis¬ 
simulanter loqui, Cic. 

irdnico, adj. Em que M 
ironia: simulatus, fictus, Cic. 
|| empregnr as palavras em 
sentido i.: invertere verba, 
Cic || gracejo i.: cavillatio, 
f. Cic. || fazer a algn&m 
elogios i.: aliquem laudando 
irridere ou illudere, 

iroso, adj. V. coUrieo, 
irascivel. 

irra!, interj. Designa irri- 
ta?§o: apage, PL; apagesis, 
Ter. 

irracionai, adj. 1. N&o 
dotado de razSo: rationis ex¬ 
pers, sine ratione, ratione ca¬ 
rens ou non praeditus, Cic. 

2. Nao racional: irrationalis, 
Sen.; rationi non consenta¬ 
neus, Cic. 

irradiapSo, f. Emigs&o de 
raios: radiatio, f. Plin. 

irradiar, i. Lancar raios 
de luz; radiare, Ov. 

irrealizdvel, adv .: qui 
C quae ou quod) effici non 
potest, inanis, Cic. 

irreconciiidvel, adj. Que 
se n&o pode reconciliar: im¬ 
placabilis, inexorabilis, Oic.|l 
ini inigo i.: constans inimi¬ 
cus, Nep. 

irreconGili&veimente, adv. 

Dum modo irreconcili&vel: 
implacabilius, Tac. 

irrecuperdvel, adj. Que 
se nao pode recuperar: irre¬ 
cuperabilis, Tort.; qui (quae 
ou quod) recipi ou recuperari 
ou exigi non potest, Cic. 

irrecusAvei, adj. Jur. Que 
?e nao pode recusar: probus, 
Cic. 0 testsmunba i.: locu¬ 
pletissimus testu. Cio. 1 tes- 


temunho i.: testimonium cer¬ 
tum, ou firmum, Cic. 

irredutlvel, adv. Que se 
nao pode reduzir: qui (quae 
ou quod) dissolvi ou ad mi¬ 
nimum redigi non potest. 

irrefiectidamente, adv. 
Com irreflexao: inconsidera¬ 
te, nullo consilio, Cic. 

irrefleotido, adj. 1. Em 
que nao h& reflexao: incon¬ 
sultus, inconsideratus, teme¬ 
rarius, Cic. 2, Que nao tem 
rcfloxao: incogitans, in con¬ 
siliis praeceps, Cic. 

irreflexao, /. Falta de 
reflexao: inconsiderantia, f., 
temeritas, f. Cic. || dizer alg. 
coisa com i.: aliquid temere 
effutire, Cic. |j com i.: cf. 
irreflectidamente || feito com 
L : cf. irrefleotido. 

irreformdvel, adj. Que se 
n&o pode reformar: irrefor¬ 
mabilis, Tert.; qui (quae ou 
quod) rescindi non potest. 

irrefragdvel, adj. Incon- 
fesst&vel: firmissimus, Cic.; 
contra quod diei nihil potest. 
|| autoridades i.: locupletis¬ 
simi auctores, Cic. || teste- 
munhos i.: firmissima tes¬ 
timonia, Cic, 

irrefut&vel, adj.: invictus, 
certissimus, Cic.; qui (quae 
ou quod) infirmari ou re¬ 
felli non potest, Cic. U mos- 
trar dum modo i. (alg. coisa 
ou que...): coarguere aliquid 
(perfidiam, mendacium), co¬ 
arguere (com prop. i/nf.), 
convincere (aliquid ou prop. 
inf.), Cic. || provar dum 
modo i.: necessarie demons¬ 
trare, Cic. | argumentos ou 
provas i.: potentissime, ar¬ 
gumenta, Quint. 

irreguiar, adj. 1. Que nfio 
6 regular ou segundo a re¬ 
gra : praeter ou contra regu¬ 
lam, declinans ab norma ou 
ab regula, non constans, inae¬ 
quabilis, inconditus, pravus, 
Cio.; enormis, Tac. 2. Verbo 
i.: anomalum verbum, Diom. 

3. Troipas L: milites discipli- 
nd . militari non assuefacti, 
Caes. ; milites tumultuarii, 
exercitus tumultuarius, Liv. 

4. Que oe nfio submete a 
vana regra: solutus, disso¬ 
lutus, Cic. 

irregularidade, f. I.Qua- 
Iideae do que 6 irreguiar, 
que nao 6 segundo a regra: 
enormitas, f., pravitas, i., 
Cic. fl i. das pulsares: inae¬ 
quabilis venarum percussus, 
Plin. || i. de proporgao fi- 
sica: minus apta compositio, 
Cic. 2. Coisa irreguiar: vi¬ 
tium, n. Cic. 3. Qualidade 
daquele qne se nao submete 


a urna regra: inobservantia, 
f. Suet. 

irregularmente, adv. i. 
Dum modo irreguiar: enor¬ 
miter, Seu.; contra regulam., 
sine lege, vitiose, non con¬ 
stanter, sine arte, Cic.; haud 
rite, Liv.; inaequaliter, Coi. 
2. Fig .; incondite, Cic.; 
incomposite, Quint. 

irreltgiao, f. Falta de 
rc-ligiao: impietas, i., negli- 
gentia deorum on dei, Cic. 
|| levar a i.: a religione ani¬ 
mos avocare ou deterrere, 
Oie. 

irreligiosamente, adv. 
Com irreligiao: impie, Cic. 

irreligioso, adj. 1. Sem 
i espeito pela religiao: vnv- 
pvus, Cic.; irreligiosus, Liv.; 
negligens deorum ou religio¬ 
nis, Cic. 2. Contr&rio & reli¬ 
giao : irreligiosus, Liv,; im¬ 
pius, Ov. 

irremedidvel, adj. 1. Qne 
nfio tem remedio: insanabi¬ 
lis, Cic.; immedicabilis, Vorg, 
2. Fig.: inemendabilis, Sen.: 
inexpiabilis, Cic. || o que i 
i : quidquid corrigere est ne¬ 
fas, Hor. 

irremedi&vsfmanta, aSs, 
V. irrepar&velmente. 

irremissslvel, adj. Que se 
n&o pode perdoar: irremissi¬ 
bilis, Tert.; maior quam, cui 
ignosci possit. 

irremissivelmente, o4w. 
V. inevitAvelmente |j i. per. 
dido: desperatus, adj. Cis» 
JrreparAvei, adj. Que m 
nao pode reparar: irrevoca¬ 
bilis, Liv.; insanabilis, Oiq. 
U afronta i.: insanabilis con- 
bwm,elia, Cic. 0 (isso) nfio & 
i.: corrigi potest, Cic. 

irreparAvelmente, adv . 
Dum modo irrepar&vel||per- 
der i. : amittere penitus o® 
funditus, Cic. 

irrepreenslvel, adj. t. 
Que nao merece censura : 
non reprehendendus^ ab om¬ 
ni vitio vaawus, Cic.; sana¬ 
tus, Cic.; integer, gra, grwrn, 
Cic.; nulla reprehensione 
dignus, Quint. || levar ou tss 
uma vida i.: vivere integro^ 
sanctissime, sancte ou casto, 
Cic. || homera i., dama vida 
i.: sanctu* ou sanotissinvas 
homo, Cic.; castus, innocens „ 
integer, gra, gru-m, Cic.; 
vir exempli recti, Liv., ou 
omni culpd carens, Cic. || m- 
nhora i., de costumes L: 
matrona moribus proba, ma¬ 
trona spectatas pudicitias, 
I iv. 0 vida i.: vita integer¬ 
rima ou honesta, vita integer¬ 
rime acia ou severissimis 
exacta, Cic. i asr L: «s r$- 
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prehensione abesse, reprehen¬ 
sionem non capere, nihil in 
se hablre quod reprehendi 
possit, Cic. H costumes i.: 
emendati mores, Oie. j| 
(files) tfim uma vida i.: ma- 
cida carent, Cic. | 08 seus 
costumes sao I.: mores labe 
carent, Ov. 2. Em que se 
nao encontra motivo de cen¬ 
sura : non reprehendendus, 
probus, ab omni vitio va¬ 
cuus, Cic. 1| ser L: sine 
vitio esse, omni vitio carire, 
Cic. 1 levar runa vida i.: 
sanctissime se gerere, Cic. R 
raras vezes se encontra runa 
beleza i.: rara caret mendis 
facies, Ov. 

irrepreansivelmente, adv, 
Ihun modo irrepreensivei: 
integre, sancte, Cio.; sine 
reprehensione, Tac. 

irrequieto, adj. t. Que 
nunca pfira. fl file fi i.: stare 
loco nescit, Verg. 2. Fig. Tur¬ 
bulento, inimlgo do repouso: 
inquies, etis, Sali.; twbulen- 
tue, Caes.; inquietus, tumul¬ 
tuosus, Liv. n liomem dum 
SBnirito i.: vir inquieti ani- 
W, Liv. g (povos) i.: impa- 
yedi, Verg. B esplritos i. (qus 
Ksrturbam o Estado) : avi- 
, 2-3 in novas res ingenia, 
Liv.; novarum rerum cupida 
{plebs), Sali.; volentes no¬ 
vas res, Liv. 

irresistlvel, ad}. A que se 
nSo pode resistlr: cui nulla 
vi resisti potest, invictus, 
Ctc.; intolerabilis, Liv. B ® 
ataque dos iniraigos foi L: 
impetus hostium sus tini ri no& 
potivit, Caes. 

irresistivelmente, adv, : 

ita ut resisti non possit. 

irresoIupSo, /. 1. Hesita- 
5 S 0 , indecis&o: haesitatio, L, 
cunctatio, £., dubitatio, L, 
fluctuans sententia Cic.; ani¬ 
mus incertus ou suspensus, 
Liv. || p 8 r tfirmo & i. (de 
algufim) : dubitationem expel¬ 
lere, Caes., ou tollere, Cic». 
ou eximere (alicui), Cic. 0 
firmar a i.: fluctuantem sen¬ 
tentiam confirmare, Cic. 2. 
Pl. Actos duma pessoa sem 
resolug&o. || com as suas 
i.: dubitando, Sali. 

irresolutamente, adv. 
Com irresolugao: debitanter, 
Cic .; cunctanter, Liv. 

irresoluto, adj. Nao reso- 
rato, indeciso, hesitante: in¬ 
certus, dubitans, fluctuans, 
suspensus, cunctans, Cic.; 
dubius, haesitans, eonsUii ex¬ 
pers, Sali.; animi incertus 
ou suspensus ou dubius, sen¬ 
tentiae incertus ou dubius, 
fluctuans animo, eonsUU 


inops, Liv. | file estava i. sfi- 
Ore 0 que...: incertum habe¬ 
bat quidnam..., in incerto 
habebat quid..., Sali. g estou 

1. sobre 0 que...: incertus 
sum quid (conj.), Ter. 0 
estar i.: haesitare, haerere, 
fluctuare, animo pendere, in 
contrarias partes distrahi, 
egere consilio, inopia consi¬ 
lii affici, Cic.; fluctuari ani- 
tuo, Liv. U estou i.: dubius 
sum quid faciam, Hor.; la¬ 
bat consiliunn, Cic. 

irrespiravel, adj.: non 
spirabilis, Cic. 

irrespondiwei, ad}. V. f<r- 
refutdvel. 

irresponsfivet, ad}.: cui 
dictorum factorumque ratio 
»071 est reddenda. 

irratrat&vei, adj. V. irrt- 
vogdvel. 

irreverSncia* f. Falta d* 
respeito: irreverentia, t. Tao. 

irreverante, adj. Que nfio 
t«m o devido respeito: petu¬ 
lans, Cic.; irreverens, Plin. 

irreverentementa, adv. 
Bem respeito; irreverenter, 
Plin. 

irrevogabiiidada, f. Qua- 
kdade do que fi irrevogfivel; 
necessitas (fati), f. Cie. 

irrevogfivel, adj. Quo se 
n&o pode revogar ou mudar: 
immutabilis, stabilis, perpe¬ 
tuus, in perpetuum ratus. 
Oie.; irrevocabilis, Hor. g 
as leis i, do destino: fati 
necessitas, Cic. | o passado 
fi L: omnia in praeteribis 
sunt Immutabilia, Oie.; revo- 
c-ari praeterita non possunt. 
Seu. \ ser L: revocari non 
posse, Cic. I (para mim) fi 
uma resolugSo i.: eertum et 
deliberatum (mihi) est (eom 
prop. inf.), Oie. 

irrevogavelmente, adv. 
Dum modo irrevogfivel: tes 
perpetuum, Cic. | estfi L 
decidido...: certum est &*- 
liberatumque (inf.), eertum 
est decretumque..., Cic. 

Srrigaqgo, /. Acqfio d« 
regar por meto de canais, 
eto.: irrigatio, f. Cic. |j irri- 
ga?oes: aquarum inductiones, 
Cic.; rigua, n. pl, Plin. jf 
canal de L: rivus, m. Cie. 

irrigar, br. 1. Fazer irri- 
gagao: rigare ou irrigare 
(agrum), Coi. (ef. regar). 

2. V. injectar, 

irrisao, f. Zombaria, es- 
cfirnio: irrisus, us, m. Caes.; 
irrisio, i. Cic.; derisus, ue, 
m. Tac. 0 tornar-se ou ser ob¬ 
jecto de i» : irrisui esse, Caes,; 
ludibrio esse, Cic. | por L: 
ad ludibrium, Liv. 

Irrisbrio, adj. Que pro¬ 


voca irrisao : ridiculus, Teor.|J 
clemencia i.: inania species 
clementiae, Cic. 

irritabilidade, f. Facili- 
dade em irritar-se: iracun¬ 
dia, f., excandescentia, i., 
mentis fervor, m. Cic. 

irritapao, f. 1 . Movimen- 
to de ira: irritatio animorum, 
Liv.; iracundia, t. Cic. |[ a 

i. causada pela guerra: ira 
belli, Sali. [| tiouve i.: animi 
exasperati sunt, Liv. 2. Ir- 
ritagfio produzida num firgao, 
estado dum firgao irritado: 
inflammatio, t. Ceis.; exaspe¬ 
ratio, t. Verg. H i. dos brfin- 
quios: arteriae exasperatae, 
Plin. || i. da garganta: exas¬ 
peratio faucium., V eg. 

irritadamente, adve. Com 
irritajfio: irate, Phaed.; ira¬ 
cunde, Cic.; infenso animo, 
Liv. 

irritado, part. e adj. I.t 
iratus, iracundia incitatus 
ou permotus, ira incensus 
ou incitatus ou impulsus, 
irasceris, incensus, Cic.; 
exasperatus, exacerbatus, ira 
accensus ou infensus, plenus 
irae, Liv.: ird commotus, 
Sali. |1 multo i.: iratissimus, 
furens, Oie.; indignabundus, 
ira. ardens ou parens, Liv. | 
violentamente i.: saevus, 
Sali. H im pouco i.: subira¬ 
tus, Cie. g i. eontra algufim; 
iratus (dat.), offensus (dat.), 
alienatus (ab), Cic.; infen¬ 
sus, Liv. fj i- com alg. coisa: 
iratus de re, Cio., ex re, 
Nep.; ob rem. Ter., propter 
rem, PL; accensus (re), Liv. 

ii. por (inf.) : iratus quod, 
Plin.; iratus ob eam rem 
quod. Ter. | i. por ter p«r- 
dido o filho: amisso filio ira¬ 
tus, Ter. g que jfi nfto estfi 
L; placatus, Cic. | estfi L 
por (inf.) : stomachatur quod 
(conj.) Oie. R estfi i. contra 
ti: tu tUxem iratum habes, Cio. 
| estar i.; iratum esse, Cic. 
succensire, indignari, d. tr. 
Cic. 0 estar furiosamente i.; 
saevire, Liv. |j estar i. j;on- 
fcra algufim; succenslre ali¬ 
cui, alieno animo esse in ali¬ 
quem, Cic.; alienato animo 
esse erga, Tac. g estou i.; 
irascor, d., stomachor, d. 
Cic.; iratus sum. Ter. 2< 
T. de med. |J garganta i.: 
fauces exulceratae, Ceis., ou 
exasperatae, Plin. 

irritante, adj. Que excita 
intensamente: asper, era, 
erum, Cic. g do modo mais 
l.: quam asperrime poterat, 
Liv. g substfincia i.: irrita¬ 
mentum, n. Plin. 
grritar, tr. 1. 
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irritare, incitare, stomachum, 
movere (alicui), bilem comr 
movere, iratam facere (ali¬ 
quem) , stomacho esse alicui, 
Oie.; ira/m alicuius concire, 
Ter.; animum, ( alicuius ) 
exasperare ou exacerbare, 
Liv. y i. multo: vehementer 
incendere, Cic. 1 i. contra 
algudiu: incitare in (ac.), 
Cic.; instipare in, L 1 v . ; 
accendere contra, SalL; 
Iratum (indicem) facere ali¬ 
cui Cio. 2. Excitar, tornsr 
Eiale violento: incitare, exul¬ 
cerare, incendere, stimulare, 
excitare, Cic.; exacerbare, ir¬ 
ritare, Liv. Sen. S. Infla¬ 
mur (t, da med .): exaspe¬ 
rare, irritare, Ceis.; adure¬ 
re, Flin. y i. os nervos: 
tendore nervos, Coi. 4. irrt- 
tsr-se, re fi. : a) oncoierizar- 
• se: irasci, d.. stomachari, d., 
furere, Cic. jj 1. um tanto: 
subirasci, d. Cio. {j i. contra 
aigTtem: irasci aheui, Cic.; 
irasci adversus (rem), Sen. 
8 L com alg. coisa: aegra 
pati, Liv.; b) tornar-s« mais 
violento: augiri, p., ingraves¬ 
cere, recrudescere, Cic.; irri¬ 
tari, p. Sen.; o) inflamar-es 
(t. de med.): exasperari, p. 
Plia. 1 ferida que se irrite: 
gravescens vulnus, Cio. 

irrit&val, ad}. Que fieS- 
mente se irrita: iracundus, 
irritabilis, pronus s 4 irum, 
Cic. 

irrito, ad}. V. ind.tU, v&o. 

Jrromper, i. Fazer irrup- 
5 &o em; irrumpere in (ae.), 
porrwmpere (in), prorumpens 
(tn), influere (in), Cic.; ef¬ 
fundere se (tn), effundi in, 
Liv.; incurrere in, influere 
t», facere impetum (in), Cic. 

irrupoao, /. Entrada sd- 
bita dos inimigos nuin p&ie; 
irruptio, t. Cic.; incursio, t, 
Oaes.; impetus, us, m. Liv. 
f fazer urna L em: ®f. irrom¬ 
per. 

isoa, /. 1. O que ee eatoea 
B .0 anzoi, ete^ para aptabar 
peixes, etc.: esca, t. Oie. 2. 
v. engddo. 8. SubstSncia. in¬ 
flante vel; fomes, iUs, 

Verg. 

iscar, tr. V. engodtsr. 

isco, m. Y. isc&. 

Isouria, f. RetenqSs d» 
ftrinas: ischuria, f. Verg. 

isencao, f. 1. Privilegio 
de isentar: vacatio, t. Cic.; 
immunitas, f. Oaes. g i, de 
impostos: immunitas, i. Cie. 
II i. do servlqo miiitar: vaca¬ 
tio militiae, ou simpl. vaca¬ 
tio, f. Cic. g conceder i. a 
§lgu6m: cf. isentar. 2. V. 


abnegagao, irnper cialido.de. 3. 
Libertaqao: liberatio, f. Cic. 

isentar, tr. 1. Torner 
isento, dispensar: liberare 
(abi.), vindicare (ab re), 
Cic. || i. de impostos: (ali¬ 
cui) immunitatem dare, Liv. 
g i. do serviqo miiitar: ali¬ 
quem vacatione donare, Cic. 
jj isentar-se do servito miii¬ 
tar (por paga) : ob vacatio¬ 
nem pretium dare, Cic. 2. 
Libertar: liberare (aliquem 
aliqua re), solvere, Cic. 

isento, adj. 1. Que nSo 
este sujeito a alg. coisa: im¬ 
munis, vaouus, Cic.; liber, 
era, erum, Cic. (j i. do eervico: 
railitar; militid Immunis, Liv. 
g estsr i. do servico miiitar: 
militiae vacationem habere, 
Caes. g i. de todos os tri¬ 
butos : vaouus ab omni 
sumptu, Cic.; v&cuus omni 
tributo, Tac. $ (terreno) L 
d« impostos: tmumnis ou li¬ 
ber, Cic. | astas 5 L da: vaca¬ 
re (abi.), Cic. 2. Livrc, res- 
guardado, procervado: va¬ 
ouus (re), «xpvre, t&s {$■»&.) a 
Cie.; immuni* (rs), 
isstmuvUs (ab re), Piba. \ L 
d* ouidudes: ewif vastus, 
Cia., o® expe&tem, Eer. i 
L de pabt&*«: Bdutkm s cup*- 
ditatibue, Cie. | ostes i. 4% 
patetos: omni stnirri pertur¬ 
batione vscaro, Ote. | L de 
esipa: * ©talpa pssuus, SalL 

I L ie rc*?ste: «sto Uber, 

idv. | ecter t 4« recste; 

e metu Liv. g, Y. 

Sievonsado. 

is doron o, adj. Que m vser 
Mza ena tsuipcn ifu&is: .g«$ 
(quae ou quod) eodem t&m- 


fit. 

isot adamer, te, ®&s. Sega- I 
radamente; sep&ratim, | 

tatim, simpliciter, Ole. g ee®- j 
sidsrsr eig. casae L: cettsidi- i 
rare rem ex stt, d@. | coa*l~ s 
derar e&da e<ed«t L: 

Intueri, Liv. 

isolado, paci. t. Sspsaf&d® 
de: secretus («&>, eeps.rabas, [ 
segregatus, Cie.; 

Liv. | L i« rests do «x^r- 
efto: relegatus longe © ceteris 
mffitibus, Caes, 2. S6, seps- 
rade do resto: solus, tiolits- 
ritss, Oie.; singularis. Quini,; 
phtgulus (prine, eo pi. sii s- 
pwii), Cie. g fszer pregtus.- j 
tos i, : sepuratim quaerere, 
de, | palavTai i.: cingula# 1 
voces, Oie. S. Eetirado, soii- 
t&rio: solitarius. Oie.; solus, 
Verg. g lugares I.; loca sola, 
Oio. (cf. solitdrie). 

isolamsnto, nu Estado do 
que este isolado ou da pos- 


soa que vive isoiaaa: soli¬ 
tudo, inis, f. Cic.; secessus, 
us, m. Piin.; infrequentia, f. 
lae. || viver no i.: in soli¬ 
tudine vivere ou vitam agere, 
Cic. || 6Io procura o i.: so¬ 
litudinem persequitur, Oie. 

isolar, tr. 1. Separar &L 
guom ou alguma coisa das 
restantes pessoas ou coisas; 
separare, secludere, seiungo- 
re, segregare, secernere, di¬ 
videre (aliquid ab ali-qud »•#), 
Cic. |! i. alguem: relegaro 
aliquem ab hominibus, Cic, 
2. isolar-so, refl. Separar-ss 
das outras pessoas: se es- 
cernere ou sonmgere. Oie.; 
secedere, Oie.; in oevllo s-S. 
continere, se- removere ex oc M- 
lis hominum, Cic.; se in soli¬ 
tudine m abdere, Caea. g a 
alma isola-sa do corpo: ani¬ 
mus se a sorpere absirahU, 
Cic. 

ssdscafas, adi. Que imm 
dols iados 'spiitla: isogosU-s, 
io, ra. Aes, 

isso. pron. Y. Sssv. y i. 
aaeamo: id ipsum, Oio, | pwv 
L: p-rcgt-cree., eam eb rom, 
Oc. 

SStlB©, «s.; isthnotBG obi 
fothmos, i, m. Piin. g eitfe 
sep&rsdos par um esti®ito L s 
angusto terrarum spatio diri- 
T*mj. g L de 0*> 
viato: Isthmus-, m, O&m. g 
de L dis Osrinfc®: isiktmhia, 

ftdi. Ii04". 

iste, pron. 1« (Em ©pt®. 
& stqui Io) ; hoc, st. Oks. | 
isto cm aquilo: hoc ©«f 
Saa. SL (Sem opess.) : hoo, m, 
M, haec rm. Os. | Ibhi 
s.c©at»o»u por culpa 
tSsMrd. s^t-pS, hms eMitessaJ, 
Ciis. 

imii&ns; sidi}. V. itdUeo. 

mms, Gd§, Ba 144% s 
Stei-iaug, T&s. | e dliralto L ® 
feis Itslbstsm, Pila.' 

ISSft?, «sdv. Da mesma ssatr 
Estea: ito»., itidem., Cis, 

Iterar, tr, v. repeti?. 

Iterativo, eidj. Prequesto^ 
feivs: iterativus, Biorn. |j veri» 
L; fi i&rativusn verbism,, CbA?. 

itinerario, adj. 1. Rela¬ 
tivo a caminhos: (traduzir 
psla g 1 ®!!. itineris ou ttins- 
rz*v.) | medidas i.: me-nsu- 
r<s« UMeirum, Caes. 2. Osr 
mSaiip & ssguir para ir dum 
hsg&r © ©utro: iter, ineris, 
a. Caes. 8. Indicaqao de 
suminho & eeguir: itineris ou 
itinerum ratio, Oie.; itine¬ 
ris faciendi eonsilwm. 4. tn,- 
dcaqfio de todos os lugares 
por onde s® passa para ix 
§ums regiSo ou pafs para sa- 
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fera cra ©utro, rotelro, carta 
de viagem: itinerarium, n, 
Yeg.; itineris descriptio, iter 
descriptum, Oie» 


!&, adv. 1. Des de agora, 
desde entao: iam, iam iam, 
Cic. |1 jfi M muito tempo: 
iamdudum, iamdiu, pridem, 
Cic.; iam pridem, Ter. [f 
eu ja te tinha avisado: prae¬ 
dixeram, Ter. 2, Antes, en¬ 
tao, anteriormente: antea, 
supra, Cic.; ante, Liv.; su¬ 
perius, Phaed, jj como j& 
dissemos: sicut ante dictum 
est, Liv.; ut supra diximus, 
Sali. 3. J4 nSo...: non iam, 
•non amplius, Cia. [| j& nao 
tenho fSrijas: vires me defi- 
ciimt, Cio. jj a ropdblica 
nao existe: rempublicam pe¬ 
nitus amisimus, Cic. 1! Tr6ia 
nao oxiste: fuit Ilvam, 
Yerg. 0 ja n&o M nada que 
dizer: nihil praeterea dicen¬ 
dum est, Cic. 4. Y. imedia- 
lam-ents (acep. 2, a ). S. ja 
Que, loe, oonf. Visto que: 
gv.-3.ndo, quandoquidem, Cie. 

jaointino, adj. 1. Relativo 
EO jacinto: hyacinthinus, Ca¬ 
tuli. 2. Da c6r do jacinto 
(vermelho) : hyacinthi¬ 
nus, adj. Pers. 

Jacinto, m. 1. Esp6cie d® 
planta e flor; hyacinthus ©u 
hyacinthos, i, m. Plin. 

jaotSncia, J. Basdfia, vaa- 
g?6ria: vaniloquentia, f., mag¬ 
niloquentia, f. Liv.; ostenta¬ 
tio, f., venditatio, i., gloria¬ 
tio, i. Cic.; iactantia, L 
Quint. i abater a j. de al¬ 
guum: lactationem verborum 
alicui excutere, Cic, 1 nisso 
M m&ia j. do que vordado: 
haec mo,gnifieentius iactata 
sunt quam, verius, Curt. (©f. 
jactancioso, jactanciosamen- 
ie). ' 

jactsnoiosasnsnte, a a v. 
Com jact&ncia: laetanter, 
Tac. 

Jactancioso, adj. Oheic 
de jact&ncla: lactwns, Cic.; 
ioctantior, Verg.; magnificus, 
Son.; vaniloquus, Liv. 

jactar-se, re/L Y. gabar- 
-se, gloriar-se. 

jacto, m. 1. Acc&o de 
lan^ar: iactus, sts, m. (< sow- 
iectus, us, m., coniectio, i., 
emissio, f. Cic. 0 j. de &gua: 
aqua saliens, Plin. || sai do 
tubo um j. de &gua: fistula 


aquae foramine eiaculatur, 
Ov. 

jaez s m. 1. Aparelho 8 
adorno para bSstas: orna¬ 
tus, us, m. Plin.; ornamenta, 
n. pl. Liv.; equestria anna, 
n. pl. Liv. 2. Y. Indole, 
qualidade. 

jaezar, tr. Y. ajaszar. 
jaine, adj. Y. arnarelo. 
jamais, adj. t. Y. nunca. 

2. V. principalmente. 
jatnbico, ’ adj. Composto 

de jambos: iambeus, Hor.; 
iambicus, T. Manr. j| verso 
j.: iambus, m. Hor.; sena- 
rius, m. Cic.; iambicus ver¬ 
mis, Diom.; versus senarius, 
Phaed. 

jairsbo, m. 1, P6 formado 
por mna siiaba breve e mna 
longa: iambus, m. Hor. 2. 
Verso jambico: cf. j&mbico. 

3. Verso satirico primitiva- 
mente constituldo por seis 
jarnbos: iambus, m. Cic. 

janeiro, m. Nome dum 
mes: Januarius, m. Caee.; 
Ianuariua mensis, Oie. Jj nas 
calendas do J. ; colendis lo- 
nuoriis, Cic, 

Janela, f.: fenestra, i. 

| Oie. jj j. psqueaa: fenestella, 
t. Ool. 0 olhar pelas j.: ex 
fenestris prospectare, Liv. jj 
que texn janelas: fenestratus, 
adj. Vitr. | deitar dinheire 
pelas j. fora (fal. dum es- 
banjador) : egurgitor* domo 
argentum, Pl. 

Jenelo, m. Janela pe- 
quena: cf. janela. 

Jangada, f .: ratis, is, f. 
Cic. || jangadas: iunciae ra¬ 
tes, Liv.jjj. do junco: sirpea 
ratis, Pl. 

jangadelro, m. © condu- 
tor da jangada: raHarims t 
m. Jct. 

janota, m. e /. Y. peralta, 
l. Jantar, i. 1« Tomar 
a refelcSo principal ao fin¬ 
dar o dia: cenare, i. Oie. E 
que j& j&ntou: cenatus, adj. 
Cic. 1 qu® n&o jantou: in¬ 
cenatus, adj. Pl. jj j. em 
easa de algudm: cenare apud 
eliquem, Cic. | vcu j. a casa 
dos outros sera ser eorm- 
dado: invocatus soleo esse in 
convivio, Pl. 1 convidar para 
j.: ad cenam invitare, Cic., 
ou devocare, Nep.; vocare, 
Ter. i dar de j.: epulae 
dare, Liv. 0 dar de j. a al¬ 
gu em : cenam dare alicui, 
Cic. 2. Tomar s refeicao do 
meio-dia, almoqar: prandere, 
Cio. || que jantou: pransus, 
adj. Hor. |j que nfio jantou: 
impransus, Pl. 3, Tr. Comer. 
0 dar (aig. coisa) de j.: 
apponere mensis, Verg. | j. 


legumes: cenare olus, Hor. j| 
j. caga: cenare aves, Hor. 

S. Jantar, m. 1. RefelcSo 
do fim do dia: cena, f. Cio. 

0 j. modesto ou frugal: ce¬ 
nula, f. Cic. || um lauto j.: 
epulae, t. pl. Liv. || preparar 
o j.: cenam apparare, Ter., 
curare ou coquere, Pl. |i 
durante o j.: inter cenam, 
Cic. || durante o j. trouxe- 
ram-me...: mihi cenanti alla¬ 
tae sunt..., Cic. 

jardirrs, m. 1. Lugar onde 
se eultivsm flores, drvores d® 
fruto, etc.: hortus, m. Oie. 

0 peqneno j.: hortulus, m. 
Cic. 0 de jardim: hortensis, 
adj, Coi.; hortensius, adj. 
Plin. 2- Jardim (de recreio) : 
horti, m. pl. Cic.; viridarium, 
n. Plin. 8 j. (de flores): 
hortus floribus consitus 0 j, 
(artlfiolal) : topiarium, n. 
Plin, || j. suspensos: pensi¬ 
les horti, Ourt. 

Jardinagem, f. Cultura 
dos jardins: hortorum cul¬ 
tus, us, m. Coi. 2. Arte de 
eultivar os jardins: topiaria, 
t. Cic.; topiarium, n. Plin. 

Jardsnar, i. Trabalhar a® 
jardim: hortum colere, Verg. 

Jardineiro, m. 1. O quo 
trabalha no jardim: horti oul- 
los, m. Cic.; olitor, m. Cio.; 

; florum cultor, 2. F. • horto¬ 
rum cultrix, Cic.; florum cul¬ 
trix. 

Jardinzinho, m. Jsrdim. 
peqneno: hortulus, m. Cio. 

jarrfite, m. Parte posterior 
do joelho: poples, itis, m. 
Oie. (j dobrar os j.: poplitee 
flectere, Plin. § j. (dos ani- 
maia) : suffrago, inis, f. Coi» 
jarro, m. 1. Vaso grande 
de barro, para liquidos: se¬ 
ria, t. Liv.; orca. I. Varr.; 
fidelia, i. Ool. |j j. (para 
conservar fegua) : hydria, i. 
Cic.; urna, t. Coi. 0 j. p®- 
queno: orcula, t. Cat.; se¬ 
riola, f. Pers. 2. Jarro para 
deitar 4gua as maos: cf. go- 
mU. 

Jaspa, m. Pedra dura © 
©paca: iaspis, idis, f. Verg. 
0 de j.: iaspidius, adj. Plia. 

j^spao, adj. Da c5r da 
jaspe: iaspideus, Plin. 

jauia, /. Y. gaiola. [| ea* 
trar de novo na j. (fai. duna 
le&o): in claustra reverti „ 
Stat. 

Javali, m. Porco bravo: 
aper, pri, m. Cic.; aprinus 
porcus, m. Varr. | de j.: 
aprinus, adj. Plin. || carae 
de j.: aprugna, i. Spart. 
Javardo, m. V. javali. 
Jazer, i. 1. Estar dait&do: 
iacSre, cubare. Cic. 2« Estar 




JAZ l 


sepultado. II a qui jaz...: hic 
iacet..., hic situs est..., Cio.; 
hic requiescit..., Inscr.; hic 
sita est..., Inscr.; hic est 
conditus..., Mart.; hic cu¬ 
bat..., Inscr.||aqui jazem..j: 
hic siti sunt..., Liv. 

Jazigo, m. Y. sepultura, 
tiimulo. 

jeito, m. 1. V. modo, ma- 
neira. 2. V. gesto, feigao. S. 
V. habilidade, propensio. 4. 
Fazer jeito; cf. convir. ||com 
jeito: cf. convenient emente. 

Jeitoso, adj. 1. V. kdbil. 
2. V. apropriado. 

jejuar, i. Abster-se de 
alimentos; ieiunvum servare, 
Liv.; abstinere se cibo, Nep.; 
oibo potuque abstinere, S. 
Sev.; abstinere, Ceis.; ine¬ 
diam ferre, Plin. || fazer j.; 
pictu fraudare (ac.), Liv. 

jejum, m. Abstin4ncia de 
alimentos; ieiunium, n. Liv.; 
inedia, f., abstinentia, f. Cic. 
tj quebrar o j.: ievunia sol¬ 
vere, Ov. 

Jejuno, adj. 1. Que estfi, 
jejum: ieiunus, Cic. 2. 
M. Parte do intestino delga- 
do: ieiunum intestinum,, Ceis. 

Jerarquia, /. V. hierar- 
guia. 

Jerarquicamenfe, aiv. Y. 
hierirquicamente. 

Jerdrquico, adj.Y.hierdr- 
guico. 

jerico, m. Y. burro. 

jeroglifico, adj. Y. hiero- 
fflifico. 

Jerdglifos, m. pl. Y. his- 
tiglifos. 

Jerusa!6m, e. pr. Nome de 
cidade: Hierosolyma, n. pl. 
Plin.; Hierosolyma,, f., Hie¬ 
rusalem ou /erusalem (in¬ 
de cl.) , f. Bibi. [| habitantes 
de J. : Hierosolymitae, arum, 
m. pl. Hier. | de J. : Hiero¬ 
solymitanus, adj. Aug. 

Jibdia, /. Grande serpente: 
boa, f. Plin. 

Joalheiro, m. Aquele que 
f&E ou vende jdias: aurifex, 
id#, m. Cio.; gemmamus, m., 
movrgaritarius, m. Inscr. 

Joanete, m. Vela superior 
& gavea: artemo, m. Isid. 

Jocosamente, adj. Dum 
modo jocoso: iooose, Cic.; 
joculariter, Plin. 

Jocosidade, f. Graqa, gra- 
cejo: iocus, m., iocatio, f., 
facetiae, f. pl., sales, m. pl. 
Cic. 

Joooso, adj. Chistoso, fa¬ 
ceto: facetus, lepidus, io cu¬ 
laris, Cic.; iocosus, Hor. 

Joeira, /. Instrumento 
para joeirar o trigo; van- 
ivus, i , f. Coi.; ventilabrum, 


n. Coi. B i. pequena; vadus, 
t, f. Pali. 

Joeirar, tr. 1, Limpar os 
cereais com a joeira: van¬ 
nere, Lucii. || j. o grao: 
grana e terra sublectare ven¬ 
tilabris, Coi. 2, Fig. V. esco- 
Iher, separ cur. 

Joeireiro, m. Aquale que 
joeira: ventilator, m. Coi. 

Joelheira, f. Reaguardo 
para o joelho: genu ale, ie, 
n. Ov. 

joelho, m.: gewu, (indecl.), 
n. Cic. !| dobrar o j., pdr-se 
de joelhos: flectere genu ou 
genua ou poplites, Plin.; ge¬ 
nua inclinare, Ov., ou sub¬ 
mittere, Plin.; genu ponere, 
Sen. || estar de joelhos aos 
pds de algudm: iacire ad pe¬ 
des, Cic. || langar-se de joe¬ 
lhos aos pfis de algudm; ad 
pedes alicui procumbere , 
Caes.; ad pedes alicuius ac¬ 
cidere, se prosternere, se 
proicere ou se abicere, Cic.; 
prosternere se alicui, Cic.; 
genibus alicuius advolvi ou 
accidere, Liv. ; genibus ali¬ 
cuius advolvere se, ad genua 
procumbere, ad pedes ali¬ 
cuius se provolvere, ad pedes 
alicui se provolvere, Liv. || 
cair de joelhos (efibre os joe¬ 
lhos) : excipere se in ge-rvaa, 
Sen.; in genua excipi, Liv. 
|| de joelhos no ch&o: genu 
in limine posito, Petr. || 
de joelhos diante dos Lares; 
prostratus ante Lares, Ov. | 
de joelhos, com um joelho em 
terra: nixus genu ou geni¬ 
bus, Liv.; genibus submis¬ 
sis, Plin. ; inflexo gervu, 
Prop. || dobrar o j. diante 
da algudm; genu, ponere ali¬ 
cui, Curt.||dobrar o j. diante 
dos deuses: procumbere ante 
deos, Ov. || j. (dos animais) : 
genu, Plin. || os elefantes 
poem-se de joelhos: elephanti 
in genua procumbunt, Curt. 

jogador, m. Aqufile que 
joga: lusor, m. Sen.; aleator, 
m. Cic.; aleo, m. Sali. 1| ser 
j.: indulgere aleae, Suet j| 
6 um j. : ludit assidue aleam, 
Suet. 

Jogar, tr. 1. Arriscar ao 
jogo: ludere, Pl. |j (este 
dinheiro) que se jogou: quod 
in alea lusum est, Jct. || 
f. a vida: vitam in ludo ha- 
bSre, Mart.; inferre se in 
vitae discrimen ou in pericu¬ 
lum capitis, Cic. 2. I. Diver- 
tir-se ao j6go: ludere, Cic.; 
ludo operam dare, Pl. || j. 
muitas vezes: lusitare, Q-ell. 
|| j. um jdgo: Vudere ludum, 
Ter. || j. o par ou parnSo; 
ludere par impar, Hor. 


J6go, m, t. Dlvertimento; 
lildus, m., lusio, f., ludus et 
iocus, Cic.; Itisus, us, m. 
Liv. 2. Jogo de azar: alea, 
t. Cic. || j. de dados: alea, 
t., talarius ludus, Cic. || jo¬ 
gar jogos de azar: ludere 
vlea, Cic., ou aleam, Juv.; 
altam exercere, Tac. || gostar 
do j.; aleae indulgere. Suet.; 
oblectare se alea, Suet, jj 
ser feliz ao j. : prosperiore 
alea uti. Suet. || casa de j.: 
talarius locus, Cic. || mesa 
de j.; alearis tabella, C. Aur. 

Jograi, m. Y. bobo, cho- 
carreiro. 

joguote, m. Objecto de 
zombaria, ludibrio: ludibri¬ 
um, n,, ludus, m. Cic. |j 
servir de j. (a algudm) : lu¬ 
dibrio esse, Cic. jj tornar-se 
um j.: ad ludibrium recidere, 
Catuli. || j. das ondas: ludi¬ 
brium pelagi, Luc. || j. doe 
ventos : ludibria ventis, Verg. 
|| ser o j. das ondas: flucti¬ 
bus iactari, Nep. || ser o j. 
dos ventos: ventis subici, 
Cic. || ser o j. da sorte: 
t aclari varietate fortunae, 
Curt., nutum fortunae sequi, 
Curt. || fazer de algufim 
um j.: aliquem pro delecta¬ 
tione facere, Pl. 

Joguetear, i. Y. gracejar. 

Jdia, f. 1. Pequono objecte 
de luxo que serve para ad6r- 
no: a/urum, n., ornamentum, 
n., res scite facta et venusta, 
Cic. Liv. 0 (mulher) coberta 
de jdias e de pdrpura; 
insignis auro et purpura, 
Liv. || sem j6ias: si? te auro. 
Ter. 2. Fig. [| minha j. 
(voc.) : ocelle mi, Pl. 

Joio, m. Erva damlnha que 
nasce entre o trigo; lolium, 
n. Verg. 

Jbnia, s. pr. Regiao ma¬ 
ritima da Asia-Menor: Ionia, 
f. Liv ; 

Jdnioo, adj. Da Jdniaj 
Ionicus, Plin. || dialecto j.: 
Ionica lingua, Quint. ||ordem 
j.: Ionicae columnae, Vitr. 

Jdnio, adj. 1. Da J6nia; 
lenitis, Verg. | o mar Jdnio: 
Ionium mare, n. Cic. 2. M. 
pl. Os jdnios: Iones, um, m. 
pl Cic. 

Jordao, s. pr. Nome dum 
rio: Iordanes ou Iordanis, is, 
m. Plin. 

Jorna, f. V. saldrio, jor- 
nal. 

Jornada, f. Marcha que 
&e faz num dia: iter unius 
diei, Cic.; iustum iter, Caes. 
|| alguns dias de j.; pauco¬ 
rum dierum iter, Caes. || 
muitos dias de j.: multorum 
dierum via, Caes. || estava 
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a tr6s dias de tridui 
viam aberat, Liv. || doia 
dias de j.: biduum, n. Cic. 0 
tres dias de j.: triduum, 
a. Caes.; tridui iter, Cic. [j 
quatro dias de j.: quatri¬ 
duum, n. Cic. || cinco dias 
de j.: quinque dierum iter, 
Liv. || chegar no terceiro dia 
de j. (fal. de tropas) : per¬ 
venire tertiis casU-is, Liv. g 
a grandes j.: itineribus mag¬ 
nis ou extensis, Liv., ou ma¬ 
ximis, Cic.; praepropere, adv. 
Liv. || a pequenas j.: modi- 
cis itineribus, Liv.; pedeten- 
ttm, adv. Cic.; lento itinere, 
Tac. 2. Acjao militar, bata- 
lha: dies, ei, m. f. Liv.; 
pugna, f. Cic. g a j. de Ca¬ 
nas : Cannensis pugna, Cio. 
| a j. do Alia: AUicnsis dies, 
Liv. 

jornal, m. 1. Saidrio 
difirio: diurna merces, t. 
Hor.; diurnum, n. Sen, S. 
V. didrio (acep. 2. a ). 

Jornaleiro, m. Oper&rio a 
que se paga jornal: opera¬ 
rius, m., mercenarius, m. Cic. 
0 jornaieiros (para trubaliio 
no campo) : operarii rustici, 
Dig. 

Jornaiista, m. O que es- 
ioreve para um jornal: diurna¬ 
rius, m. Theod. 

Jorramento, tn. Y. jdrtw 
(acep. 1.*). 

Jorrar, i. Sair com impeto 
(fal. dum liquido) : exsilire, 
Cic. ; emicare, Ov.; erumpere, 
prorwmpere, Sen.||jorra uma 
fonte: fons emanat, Cic. g 
jorram fontes: emicant fon¬ 
tes, Plin., ou scaturigines, 
Liv. g jorra(-lhe) sangue do 
peito; sanguis e visceribus 
exit, Cic.; sanguis emicat, 
Ov. 

Jfirro, m. t. AcgSo de jor- 
rar: emissio, 1. Geli.; iacidt> 
Uo, f. 2, V. jacto. 

Jota, m. Y. iota. 

jouem, adj. e s. m. ou f. 
Juvenil, pesso a moga: adu¬ 
lescens, m. f., iuvenis, is, 
m. f., florens aetate, Cic. 
g um j. : adulescens homo, 
Oie. ; iuvenis, Cic. || Corneiia 
6 j.: iuvmis est Cornelia , 
Plin. || os j. : vuvenes, m. pl., 
adulescentes, Cic. ; puberes, 
O&es. g como j. : iuvenilitcr, 
adv. Oie. || proceder, falar 
coma j.: iuvenari, d. Hor. 0 
ser j.: virere, Liv.; aetate 
florere, Tac. || era j. dernais 
para participar das honras: 
nondum honorum capax ae¬ 
tas, Tac. (cf. vioqo). 

Joulai, adj. Aiegre: hila¬ 
ria, ineundus, incunditatis 
plenus, lepidus, laetus^ festi¬ 


vus, Cic. g rosto j.: hilaris 
vultus, Ci.c. || espirito j.: 
animus promptus ad locan¬ 
dum, Cic. 

jovialmente, adv. Alegre- 
mente: hilare, periucunde, 
Cic. 

jovsaiidade, f. Alegria, 
caracter aiegre: hilaritas, f., 
animus hilaris, m., iueundi- 
tas, i. Cic. |j joviaiidades: 
facetiae, f. pl. Cic.; hilarita¬ 
tes, wm, f. pl. Sen. 

juba, f. Crina de leao: 
iuba, f. Cic.; coma, f. Pali. 
|| que fcem j.: iubatus, adj. 
Piin. 

Jubado, adj. Quo t«a 
juba: cf. juba. 

Jubilapao, f. 1. Y. rego- 
tijo. 2. V. aposentagao. 

1. Jubilar, tr. 1. Y. rego- 
eijar, alegrar. 2. I. Regozi- 
jar-se: laetitid ou gaudio ex¬ 
sultare, gaudio triumphare, 
Cic. 3. jubiiar-se, refl. V. 
aposentar-se. 

2. Jubilar, adj. Belativo 
ac jubileu: vabUasus, adj. 
Hier. 

Jubileu, m. 1. Festa que 
os judeus celebravam de 50 
em 50 anos: iubUaeu-e armus, 
Vulg. 2. Indulgeneia plend- 
ria concedida pelo Papa de 
100 em 100 anos e, rnais 
tarde, de 50 em 50 anos, 
ete.: annus centesimus ou. 
quinquagesimus, Eeol.; lubir 
laeus annus, Eccl. g festas 
do j. : sollemnia ou sacra 
saecularia || o 3.° j .: sol¬ 
lemnia saecularia tertia, ter¬ 
tia sacra saecularia. 

Jubilo, m. Grande alegria: 
f) vira ou ingens laetitia, lae¬ 
titia exsultans, Cic. |j estar 
cheio de j.: laetitia exsultare, 
gaudio triumphare, Oie. |j 
transporto de j.: laetitia ges¬ 
tiens, exsultans ou elata, ela¬ 
tio gestientis animi, Cic. 

jubiioso, adj. Cheio de 
alegria: lactida gestiens, 

Cic., ou exsultans, Yerg., ou 
effusus, Liv.; alacer atque 
laetus, Cic. 

Jucundidatie, AQnalidade 
do que e jucundo: iucundi- 
tas, f. Cic. 

jucundo, adj. Aiegre, 
aprazlvel: iucundus, Cic. 

Judaico, adj. Relativo aos 
judeus: Iudaicus, Cic. 

Judaismo, m. Religiao ju- 
daica: iudaismus , m. Ter.; 
religio Judaica. 

Judaizar, i. Observar os 
ritos e leis dos judeus: iisdaA- 
zare, Hier. 

Judeia, s. pt .: Judaea, f. 
Luc. 

jud^y B a4j. 1» Da 


Judaeus, Plin. 2. M. pl.: 
Iudaeij m. pl. Cic. 

Judia, f. Mulher da Ju¬ 
deia : Judaea, i. Bibi. 

Judiar, i. 1. V. judaizar. 
2. Y. zombar, escarnecer. 3. 
V. atormentar. 

Judicatura, f. Poder de 
juigar, funcao de juiz: Judi¬ 
catus, us, m., Jurisdictio, f. 
Cic. I exercer a j.: indicium 
exercere, indicare, i. Cic. 

judicia!, adj. 1. Relativo 
& administragao da justifa: 
iudicialis, iudiciarius, foren¬ 
sis, Cic. || debates j.: contro¬ 
versiae iudiciariae, Cic., ou 
forenses, Quint.; causae fo¬ 
renses, Quint. || o gdnero j.: 
genus dicendi iudiciis aptwm, 
Cic. 2. Relativo & adzninis- 
tra^fio da justiga : indi darius, 
Cic. || organizagoo j.: ratio 
indiciorum., Cic. || boa orge- 
nizaqao j.: aequa iuris de¬ 
scriptio, Cio. S. Que so faz 
judicialmente: iudicialis, iu- 
diciarius, Cic. || Lnvestigagfio 
j.: Yudicvwm, n., indicatio, i. 
Cic. || acg&o j.: actio, i. Cic. 

judicialmente, adv. Por 
firma judicial: iudiciaU iwe 
ou lege, simpi. lege, Cic. (j 
perseguir j., proceder j. con¬ 
tra: vocare ( aliquem) in ius, 
Cio.ydepor j.: profiteri apud 
iudicem, Cic. || reciamar j.: 
civili actione repetere, Cic. || 
vender os bens j.: bona pro¬ 
scribere, Cic. 

Judiciario, adj. Y. judi- 
cicd. 

Judioiosaments, adv. 
Dum modo judicioso: consi¬ 
derate, sapienter, prudenter, 
Cic.; consulte, Liv.; iudicio, 
Cic. 

judicioso, adj. 1. Sensato, 
dotado de bom senso: consi¬ 
deratus, prudens, sapiens, 
vnteUigens, Cic.; subtilis. 
Hor. || ser j.: sapore, Cic. j[ 
ser muito j.: magni esse nido- 
cn, Cic. H pouoo j. : inconsi¬ 
deratus, Cic. || espirito j. : 
prudentia, f., acumen ingenii, 
Cic. 2. Acertado, feito com 
senso: prudens, Phaed.; sa¬ 
gax, Ov. || !oi muito j.: 
consultissima lex, Theod. 0 
opiniao j.: sententia plena 
prudentiae, Cic. 

Jugo, m. 1. Canga: vagum, 
n. Cic. || p6r o j. (aos bois) : 
iugo iungere, iugu/m impo¬ 
nere (dat.), Cic.; iungere, 
Yerg.; iugo subdere, Plin. 
II submeter ao j.: domare, 
Sall.||tirar o j.: iuga (tauris) 
solvere, Yerg., ou demere, 
Hor. 2« Fig. OpressSo, sub- 
miseao: iugu-m, n., servitus, 
tstif, t. Cic.; s&rvitmm, su 
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Sali. 0 estar sob o j. : iugum 
pati, Sen. g Impor o j. a: 
subigere, in servitutem ad- 
ducere, Cie, g iibertar-se do 
j., sacudir o j.: iugo se 
exuere, Liv.; iugum excute¬ 
re, Plin. | Iibertar algu6m 
do j.: iugum servitutis repel¬ 
lere, Cic., ou depellere (ab), 
Liv. ; iugum servile a cervici¬ 
bus (urbis) deicere, Cic.; 
servitium demere alicui, Sali. 

3. Langa colocada sobre duas 
outras langas fixadas no solo, 
por baixo da qual eram obri- 
gadas a passar os vencidos. 
II obrigar a passar por bai¬ 
xo do jugo: sub iugum mit¬ 
tere, Cic. 

1. Jugula?-, tr. 1. V, ex- 
tinguir, debelar, 2. Decapi- 
tar: iugvlare, Cic. 

2. jugular, adj. Relativo 
h garganta: (traduzir pelo 
gen. vugvli) | veias j.; iic- 
guli venae, Ceis. 

juiz, ot. 1. Julgador, apre- 
ciador: iudex, icis, m., aesti¬ 
mator, na., e&istimator, m. 
Cio. || bom j.; vastus re- 
rora aestimator, aequus aes¬ 
timator et vudex, acerrimus 
aestimator ou existimator, 
existimator doctus et inteUi 
gens, Cic. 2. O que tem o 
poder da julgar: vade-x, m,. 
gvA iudicium exercet, Oie. | 
nomear juizes: iudices con¬ 
stituere (de re), Cic. g ser 
j. numa questSo: causam cog¬ 
noscere, Cio. g cbamar al- 
gufim perante cs j., levar 
algudm & presenja doe j.: 
in iudicium vocare ou addu¬ 
cere, Cic.; vocare in ius, Cic. 
B j. de instrucSo; quaesitor, 
m. Cic. g ser j. na prdpria 
causa: (udioare in sua cau¬ 
sa, Cod. 3. Arbitro: index, 
m., arbiter, tri, discepta¬ 
tor, m. (no I.; disceptatrix), 
Cic. J seris o j. da eontenda: 
eam controversiam diiudica- 
bis, Cio. | tomar algpidm 
come j. : sumere aliquem ar¬ 
bitrum ou iudicem, Cic.; ar¬ 
bitro et disceptatore uti ali¬ 
quo, Cic.; disceptationem 
(rei) permittere alicui, Liv. 

4. Pl. Magistrados entre os 
judeus: iudices, Yulg.; cri¬ 
tae, arum, m. pl. Tert. 

julzo, m. i. Faculd&dc de 
julgar: iudicium., n. Cie. || 
bom j., j. seguro ou firme: 
iudicium firmum, verum ou 
certum, Cic. jj com j.: pru¬ 
denter, adv. Cic. | que n£o 
tem j.: male sanus, Cic. |j 
homern sem j.: homo obtusi 
ingenii, Sen. g 61e perdeu 
o j.: impos sui est, Sen. g 
falta da j.: pravitas, i. Oie. 


2. QpiniSo, eoncaito: iudiev- 
um, n., opinio, f., sententia, 
f existimatio, f. Cic. || for- 
mar, emitir o seu j. sdbre 
algu6m ou alg. coisa: vudi- 
care (de aliquo), iudicium 
facere (de), statuere (de 
re), Cic. || formar um falso 
j. : prave indicare, Phaed. || 
formar um j. desfavoravei: 
male existimare (de aliquo), 
Sen. || segundo o meu j.: 
meo indicio, Quint.; me iudv- 
ae, Hor, j| j. temerario: opi¬ 
nandi temeritas, Cic. || for¬ 
mar um j. temerario: temere 
suspicari, Cic. 3. Acjao de 
julgar (nos tribunais) : indi¬ 
cium, n. Cic. || obrigar a!- 
guem a eomparecer em j.: 
vadimonium alicui imponere, 
Nep. I] eomparecer em j. 
(mediante intimasao) : vadi¬ 
monium obire, Cio.; ad va¬ 
dimonium venire, Cic. || fixar 
o dia para eomparecer em 
j.: vadimonium constituere, 
Ois. 4. Juizo final: ultimum 
ou novissimum iudicium, 
Aug. 5. V. circunspecgao. 

Julgado, part. 1. (Fal. de 
coisas) : indicatus, Cic.; dir 
iudicatua, Hor. g caso j.; 
indicatum, n. Dig. g (isso) 
ainda nSo estfi j.: adhuc sub 
indice lis est, Hor. 2. (Fal. 
de pess.) : iudicatd re ou cau- 
e&, Cic. j sem ser j.; incogni- 
td re ou causa, indemnatus, 
Oie. 

julgador, m. Y. Arbitro, 
juiz. 

julgamento, m. 1. AccSc 
de julgar (nos tribunais) : 
iudicium, n. Oie. |J o j. desta 
causa: haeo causa i/urisque 
dictio, Liv, 0 as coisas snb- 
metid&s ao J. do povo: indi¬ 
cia populi, Cic. || o dia do 
j. : dies cognitionis } Cic. g 
no dia do j.: die dicta, Liv. 
0 sem j.: incogniti causa ou 
re, Cic.; indemnatus, adj. 
Cic. | antes do j., sem es- 
perar o j.: indictd causa, Cic. 
2, Decisao dada; iudicium, 
n., sententia, f., indicatum, 
n., res indicata, Cic. (cf. 
sentenga). 

Julgar, tr. @ i. 1. Ter ou 
emitir urna opiniSo sobre al¬ 
guum ou alg. coisa: indicare 
f de aliquo), indicare (rem 
ou de re), iudicium facere 
(de), existimare (ac.), ^exis¬ 
timare (de), Cic. | n&o com¬ 
pete aos soldados j. do seu 
general: non militis de ion- 
eratore existimatio est, Liv. 

j. alguum segundo...: in¬ 
dicare aliquem ex.... Ter.; 
metiri aliquem ex..., Cic. g 
por si j. os o utros j $3*3 li¬ 


mare unwmgemqua moribus 
suis, natura sud ceteros fin¬ 
gere, Cic. || j. urna coisa 
segundo.;.: de re existimare 
ex, rem metiri (abi.), d., 
rem spectare ex, iudicium 
(facti) facere ex, Cic. 2, 
Orer, pensar: indicare, Caes.; 
existimare, oensere, statuere, 
Cic.; aestimare, Sali. || jul’ 
guei que...: visum est mihi 
(isf.), Cic. 3. Imaginar, con¬ 
jecturari conicere (de), axs- 
gurari, d., interpretari, fi. 
Cic.; coniectare, Liv.||j. por 
j. segundo (alg. coisa) : augtv. 
rari ex, Cic.; coniectare (ali¬ 
quem ou aliquid) ex, Tae. % 
j. que...; conicere (Lnf.), 
Cic.||como se pode j. por...; 
ut intcUigi potest ex..., Cola. 
4. Decidir como juis; judi¬ 
care, tr. e i., cognoscere 
(rem ou de re), Cic.; ktdi- 
oi/um dare, ferre ou pronun¬ 
tiare, Cic.; ius dicere, sen¬ 
tentiam ferre , Cic.; statuero 
(de), Caes. g j. urna causa, 
uina quest&o ou eontenda: 
diiudicare causam, Liv., o® 
htem, Hor.; disceptare Utere 
ou controversias, Cic. 0 jul¬ 
gar em l. a instincia: prae- 
iudicare, Cio. 0 j. em Ultima 

i. . iudicio statuere de re. 
Cic. 5. Decidir como Arbitra: 
disceptare, Cic. 

julho, m. Nome dum m8s: 
mensis quintilis, Oie.; quinti- 
lis, is, m. Ov.; hdiu3, m, 
Mart. 0 os Idos de J. : qui». 
tUes idus, Liv. J as calenda*; 
de J. : calendae I%diae, Mart. 

jumentai, adj. Y .asinino. 

jumento, m. V. burro, 
aeno. 

Jursqa, f. Home do piaats: 
cyperos ou e y p e rus, m. 
Plin.; cyperum, n. Yarr.; 
cyperus longus, L. 

Juncatio, part,: stratus 
(abi.), P i i n . ; constratus, 
Cic.; sparsus, Verg.; sub¬ 
stratus, Coi. 0 estar j. d& 
caddveres: oppllri cadaveri¬ 
bus, S. Sev. 1 a terra «s t& 

j. de fSIhas: consternant ha¬ 
mum frondes, Verg. 

juncal, m. Lugar oad» 
vegeta o junco: iuncetum, a. 
Varr. 

JunoSo, /. 1 . Aegao fi® 
juntar, reiiniSo: kinctio, f., 
coniimctio, f., copulatio, $. 
Cic. y j. (de dois rios) s 
coitus, us, m. Curt. 2. Reii- 
niEo de dois eorpos do ex4r- 
cito. | operar, fazer a j.: 
se vungere (cum), Liv.; ss 
coniungere, in unum locum 
convenire ou cogi, Cie.; Cim- 
gerc viret, YalL; cgmungers 
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eo piat, Liv,; (ungere arma, 
Liv. 

Junoar, tr. 1. Cobrir de 
(quando o sujeito 6 uma 
pess.) : sternere, Hor.; con¬ 
sternere, 0 i o . ; spcirgere, 
Verg.; conspergere, Plin. || 
j. (o campo) de mortos ou 
cadfi-veres: complere strage 
(campos), Liv.; magnas stra¬ 
ges edere, Cic. || j. a estrada 
do rosas: consternere viam 
rosis, Tac. | j. (o cli&o) de 
ffilhas: foliis sternere, Hor., 
ou spargere, Verg. 2. Estar 
estendido por cima de alg. 
eoisa de tal forma que a 
cobre: sternere (terram), 

consternere, Yerg. 

Junoo, m. 1. Nome de 
planta aqu&tica: iuncus, m. 
Yerg.; scirpus, m. Plin.; 
schoenum, n. Coi.; schoenus, 
m. Plin. B corda de j.: to¬ 
mix, t. Plin. fl cesto de j.: 
scirpiculus, m, Coi.; scirpea, 
t. Varr. 0 de j.: iimceus, 
adj., mnoimts, scirpeus, Plin. 
|| cheic de juncos: iuncosus, 
Plin. 2. Junco-das-esteiras ou 
iunco-maritimo: iuncus mari¬ 
nus, Plin. |j junco-agudo: 
iuncus acutus, Plin. 

jungir, tr. 1. P8r o jugo 
aos bois) : ef. jugo (acep. 
.*). 2. Y. mbmeter. 3. Y. 
unir. 

juntio, m. Nom6 dum m@s: 
Iunias mensis, Cie.; Junius, 
m. Ov. B as calsnda3 de J. : 
calendas Juniae, Cic. 

Jiinior, ad-}. Mais. novo: 
(unior, Liv.; natu minor ou 
eimpl. minor, Cic. 

unqueira, f. Y. ftmcal. 
unquilho, m. 1. Noma 
duma flor: narcissus, m. 
Verg. 2. Nome de planta: 
narcissus iunqudia, L. 

Junta, f t. Ponto de jun- 
(,5o da duas coisas: commis¬ 
sura, f. Cic.; mnctura, f. 
Plin. | as j. das pedras: 
coagmenta lapidum, Caes.; 
commissurae, Sen. B as j. 
?os tubos: coagmenta tubulo¬ 
rum, Vitr. 2. Comiss&o, con- 
iunto de pessoas incumbidas 
dum assunto: consilium, n. 
Suet. 3. Dm par de animais 
da mesma esp4cie. | uma j. 
de bois: bini boves, Pl.; te- 
gum, n. Plin. 

Jun tamen te, a&v. 1. Una 
Com o outro, uns com os 
outros: simul, una, communi¬ 
ter, ceniwncte, Oie. 2. Ao 
mesmo tempo, simul tanea- 
snente: una, eoniuncte, con- 
iunctlm, Oie.; pariter, Caes.; 
simul, Verg. 

j uniar, tr. ® r*fl. V. afun- 
isr, 


junto, ad}. 1. Unido: 
iunctus (dat.) , copulatus, 
colligatus, connexus, coag¬ 
mentatus, cohaerens (cum), 
Cio.; coniunctus. Suet. ; 
commissus, Yerg. | corpos 
j. uns aos outros: corpora 
inter se mneta, Cic. 2. Acres- 
centado a: adiunctus, Cic. 
(cf. ajuntado, aarescentado). 
3. Aliado, ligado a (pr6p. ou 
fig.) : iunetus (dat. ou cwm), 
coniunctus, copulatus, conso¬ 
ciatus, Cic. 4. Por junto, 
loc. adv.flcomprar ou vender 
por j.: aversione ov. per aver¬ 
sionem emere ou vendere, 
Ulp. 11 negociante por j.: 
magnarius, m. Apul. 5. Adv. 
Ao p5, perto: prope, Cic.; 
iwvta, Caes.; propter. Oie.; 
in propinquo, Liv.; procci- 
me, Caes. 6. Junto a, junto 
de, loc. prep.: 'prope (ac.), 
iuxta (ac.), propter (ac.), ad 
(ae.), secundum (ac.), Cie. 
|| j. ao acampamento: prope 
castra, Caes. [| j. da cidade: 
apud oppidum, Caes. | ter 
um jardim j. do Tibre: hor¬ 
tum ad Tiberim habere, Cic. 
| 81e ficou j. do rei: ad re¬ 
gem mansit, Caes. 

Jun tura, /. Ponto onds 
duas coisas se juntam: com¬ 
missura, f. Cic.; innetur a, f. 
Plin. B as j. dos dedos: digi- 
torum commissurae eu arti¬ 
culi, Cic. (cf. junta, acep 
1 .‘). 

Jurado, part. 1. Afirmads 
ou prometldo com juramento: 
iitratus, Cie. 2. M. OidadSo 
ehamado o pronunciar-se so- 
bre a culpabilidade dum &cu- 
eado: index iuralug ou se¬ 
lectus, Cic. B os j. : iudi-ces 
qui ex lege torali indicant, 
Oie. 

Juramentar, fr. Y. ajur&- 
mentar. 

Juramento, m. 1. Afirma- 
S ao que se faz, tornando por 
testemunha Deus ou o «jue 
se considera mais sagraao: 
iusiurandura, n., _ sacramen¬ 
tum, n., fides, ei, £. Cic.; 
iuramentum, n. Dig. | afir- 
niar cois j.: iwreiurando con¬ 
firmare, Caes. (I faser ® . j.: 
iurare, fidem dare, Gic.; ius- 
ivrandvm dare, Liv.; sacra - 
mentmn dicere, Hor. B nao 
ecreditaram ne tau 3.: mrart- 
ti tibi nm erediderumt, Cic. 
B prestam j. um ao outro: 
inter se fidem, et iusiuran- 
dum dant, Caes. i prestar 
J. de fidelidade a Felipe: iu¬ 
rare vn verba PhUippi, Liv, 
Jiobrigar a prestar j, de fj.de- 
adade a Vespasiano: in verba 
Vespasiani adigere. Suet, g 


prestar j. (no tribunal) : iu- 
ramentwm praestare, Dig j| 
ser fiel ao j.: iusiurandum 
servare, Nep., ou conservare, 
Cie.; in fide manUre, Cic. || 
violar o j., nSo manter o j.: 
iusiurandum violare ou neg- 
ligere, fidem violare, in fide 
non stare, Cic.; fidem amit¬ 
tere, Nep.; sacramenti reli¬ 
gionem rumpere, Liv. B eia 
faltou ao j.: fidem iurata f e¬ 
fellit, Ov. B j. falso: periuri- 
um, n. Cie. || fazer um j. 
falso: falsum iurare, Cic.; 
peierare, i. Suet. 2. Juramen¬ 
to (militar) : eeoramenturn, n. 
Liv.; militare sacramentum. 
Y. Max. | prestar j.: sacra¬ 
mentum dicere, Caes. |j faltar 
ao j.: saermmenti religionem, 
rumpere, Liv. | ser fi®l ao 
j.: sacramentum non exuere, 
Tao. B desllgax algudm do 
j.: sacramento solvere l Tac. 
| obrlgar a prestar j.; sa¬ 
cramento adigere, Tao.; 
militiae sacramento obligarei, 
Cio. || prestar j. nas mfios de 
alguum: sacramentum dicere 
ap-ad aliquem, Cace. 

Jurar, tr. e i. 1. Afirmar 
com juramento: iurare, tr. 
© L, iusiurandwn (lar®, <ks- 
reiurando firmare (aliquid), 
Cic. B j. a verdada: verissi¬ 
mum insiuran-dtim iurare, 
Cic. B j. falso: falsura luro¬ 
re, Cic.|j. por: iurare par, 
Cic.|j. perante os juizes: Mi¬ 
rare in litem,, Oie. § obriger 
algudm a j.: adigere 
iureiuremdo, 'hi v.; adigere ad 
iusiurandum, Sali.; obstrin¬ 
gere vwrehirwndo, Caes., eu 
teUgione, Cic. 2. Tomar como 
te3temunha, atestar (com ju¬ 
ramento) : intrahe (ac.), Cic. 
ij juro pelos denses: testor 
deos, Cic. || jura aos deusos 
que...: firmissime asseverat 
(inf. fut.), Cio. B j. pela 
su» f6: dare fidem, Liv.; 
confirmare fide, Nep. 8. Pro- 
meter «om juramento: iura¬ 
re, Cie. | j. fidelidade ou 
obedifinsia (a um magistra- 
do, s um general) : in verba 
alicuius iurare, Caes. B 3- 
fidelidade a alguum: obstrin¬ 
gere suam fidem alicui, Plin. 
|j que...: iurare (inf. fut.),, 
Caes.; confirmare iureiuran- 
do. Cie., ou fide..., Nep. || 
os soldadoa juravam...: con- 
i/urabant mdtt.es (inf. fut.), 
Liv. || jurai-me que...; dole 
dextras fidemque. Liv. || 
juro-te xieio que M mais sa- 
grade que...: omni tibi as¬ 
severatione affirmo. .Cic. 
4, Y. blasfernar. 

Jtiri, m. Gonjunto de ci- 
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dadS.os chamados a julgar: 
iudices de civibus sumpti; 
cives ad iudicand-wm selecti; 
selecti ou iurati iudices, Cic. 
|| escolher para o j. os me- 
Ihores cidadaos: optimuml 
quemque in selectos iudices 
referre, Cic. 

juridscafvserjta, adv. Dum 
modo juridico: legitime,iure, 
lege, Cic. 

juridico, adj. Conforme as 
normas da justiga: ad leges 
ou ius pertinens, Cic.; leyiti- 
7 nus, Cic.; iuridicus, Plin. !l 
segundo as normas j.: cf. 
juridicamente. H estudos j.: 
studia legum ou buris, Cic. 
|| dar consuJtas j.: respondd- 
re ius ou de iure, simpl. 
respondere, Cic. 

Jurisconsulto, m. 1. Ho- 
mem versado em leis: iuris 
consultus, m., iuris peritus, 
m. Cic. 0 o prlmoiro dos j.: 
in iure civili princeps, Cic. 
|| os j.: iwris prudentes, Jct., 
ou simpl. prudentes, um, m. 
pl. Cic.; qui de iure civili 
consuli solent, Cic. | bom j.: 
prudens in iure, Cic. fi um 
grande j.: homo scientia lu¬ 
ris excellens ou in iure para¬ 
tissimus, Cic. |j ser j.: re¬ 
spondere ius ou da itare, 
Cic. 2 . V. advogado. 

Jurisdipdo, f, 1. Poder de 
juiz: iwrisdictio, i., indici¬ 
um, n. Cic. || que estd de- 
baixo da j. de algu 6 in (fig.): 
alicuius scitis subiectus, Liv. 
II exercer a j.: iudicia admi¬ 
nistrare, itis exercSre, Cic. 2« 
Y. poder, atribuigaes, eomps- 
t&ncia. 

jurisperito, m. Y. juris¬ 

consulto. 

jurisprudgnoi&j f. 1. ClSu- 
cia do direito e das leis: 

8cientia legum ou iuris, lu¬ 

ris disciplina, cognitio iuris, 
Cia 2 . Conjunto dos prin- 

cipios juridicos por que se 
rege um pais : ius, ris, n. 
Cic. || t 6 da a j.: cmnis res 
i/udiciaria, Cic. 

Jurista, m. 1. V. juriscor j- 
iMlto. 2. V. usurdfio. 

juro, m. Rendimenio 
(para o credor) do dinheiro 
einprestado: usura, i., fenus, 
oris, n. Cic.; fructus, us, m. 
Caes.; reditus, us, m. Coi. J 
j. modico: fenusculum, n. 
Pl.; fenus tolerabile, Cic. 1 
j. exorbitante: fenus iniquis¬ 
simum ou grande, Cic. 0 
j. ruinosos: usura vorax, 
Lue. || j. compostos ou acu- 
mulados: usurae usurarum, 
Cod.; fenus renovatum, ana¬ 
tocismus, m. Oie. § um mSs 
de juros: usura menstrua, 


Cic. i| dar dinheiro a juros: 
pecuniam fenerari ou dare 
fenori, pecuniam sub usuris 
mutuam collocare, Cic. |! to- 
mar dinheiro a juros: fenore 
sumere pecuniam, Pl.|j pagar 
os j.: fenus dare, Cic.; • usu¬ 
ras pendere, Sea. g j. s % 
por cento: semunciarium fe¬ 
nus, Liv. || j. a 1 por cento: 
unciarium fenus, Liv. |j de 
4 por cento o juro subiu a 
8: fenus ea triente factum 
est bessibus, Oie. fi j. s 12 
por cento (por ano) ou 1 por 
conto (por mfis) : centesimae, 

£. pl. Cie. | j. a 24 por cen¬ 
to : binae centesimae, Cic. !i 
j. s 48 por cento: quaterna» 
centesimae, Cic.|jj. a 86 per 
cento: triplex usura, Juv. g 
j. a 5 por cento por mSs: 
centesimas quinae. Oie. g J. 

«i ^ por cento por m§s oa 
t. S por conto por ano: se¬ 
misses usurae, Jct. 

jus, m. T. 2. direito. 

jusante, m. 1. Balxa-raar: 
recessus ou decessus, acatiis 
Caes.; mare refluens, n. 
Plin. 2, A jusante (para o 
lado da, fca) g a parte que 
ostii a j.: pars inferior, Caes. 

|| os que Efcravs*asavam (o 
rio) s j.: infra traicientes, 
Liv. 

justa, f, i. Cumba te £,- 
-cavalo entr© dois homena ar- 
inados d® langa: iueUz, i., 
hastiludium, n. Cang. 2. Y, 
combate, lomeio. 

Jusfaman!#, &dv. 1, Oem i 
Justiga: baete, iure (abi.), 
aequitate, merito, ittre et me¬ 
rito, merito as iure, non in- 
iurlS, Cic.; non immerito, 
Liv. 1 procedar j. : esc aequo 
et bono agere, Cie, j acusa? 

3 .: vere accusare, Cic. j| 
irritar j.: rr-irita ir& incen¬ 
dere, Verg. S. Praclsamente, 
fxactamerste: commo¬ 
dum, eo-mmode, recte, busto 
tempore, Cie. g justaraer.te I: 
res ita est ul dicis, Oie.; 
rem tenes, Cic; || j. nesse 
momento: tum maxime, Oie. i 
fi j. neste momento: nunc 
ipsum. Oie. | j. entSo: tum. 
ipsum, Oie. 1 6 j. o homem 
que procuro: hunc ipsum, 
volo ou quaero, Pi.fiaeabava 
j. de aair quando o encon- 
irei: emerseram commode 

cum in me incurrit, Cic. (cf. 
precisamente). 3. Duma ina- 
neira legitima: iuste, recte, 
vere, Cic.fiacusar j. alguem: 
iuste aliquem accusare, Cic. 

justar, i. 1. Combater 
a-cavalo com langas: hastilu- 
dere, Cang. 2. Fig. Lutar, 
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disputar: certare {cursu}. 
Sali. 3. V. ajustar. 

justeza, f. i. Perfeit® re< 
gularidade: iusta rei ratio, 
convenientia partium, Cic. f 
a j, duma balanga: aequa 
lance, Plin. || a j, duma ea- 
pressSo: subtilitas, f. Cic.; 
proprietas, i. Quint. 2. Exac- 
iid£o, precisao l| mostra a j. 
da tua definigao: ita esse ut 
descripseris ostende, Cic. (cf. 
precisao, exactidao). 

Justiga, f. 1. Virtude de 
dar a cada um o que Iha 
pertence: bustitia, {., aequi¬ 
tas, f. Oie. fi as tuas pala,- 
vras sSo ditadas pela j.: ae¬ 
qua et i-usta dicis, Cic. 2. 
Quaiidade do que 6 justo, 
eqiiidade: iustitia, t., aequi- 
tue, f., inis, uria, n., aequum, 
n., vustum, n ., rectum, n., 
recta, n. pl., bonum et ae¬ 
quum, Cic.; ius bonumqua, 
Sali.[Ja j. divina e humans: 
divina atqvm humana iwa, 
Cic. |{ observar os principias 
da j.: aequitatem servare, ae¬ 
quitate uti, ex aequo et bona 
agere, Cic.; ius et fas colere, 
Liv. fi violar, desprezsr todos 
os principios da j.: ius «e 
fas omne delire, Cie.; orans 
fae abrumpere, Verg. fj & 
j duma causa: causae 
ias, Cic., ou ius, Liv. | £ 
de j....: tua est (inf.), fms 
eet..., Cio. 3. O direito: ius, 
n. Liv. || ter a j. por ei: 
habere vastiorem eaaseyar^ 
Caes., ou veram causam, Oio.J 
habere in causa aequum 4 
bonam, Oie. 4. Poder d® jaf» 
gar segundo o direito: iu< S, 
cbum, n. Cic. j[ a organis* 
g6o da j.: descriptio iudicin- 
rum. Oie. | sdministr&r j»? 
ius dicere, Oie.; iudiaii 
exercere, dare ou facere, Cls.j 
iudicare, i. Cic. 6. Oa jul 
zes, os tribunaia; budicbun\ 
n., iudices, um, m. pl., fo¬ 
rum, n. Cic. H esca par h, 
j.. iudidum fugere, SalL 1 
eomparecer perante & j.: in 
ius adire, Cic. I raoorrer & 
j.: ius experiri, Oie.; rem ad 
iudicem vocare, Quint. | S 
caso foi levado perante a j.l 
lis ad fortem deducta 
Phaed.; adducta res on cau¬ 
sa in iudicium est, Cic. fi 
fazer comparecer perante a 
j.: in bus ou ad budicium 
vocare, iudicio persequi ou 
arcessere, Oie.; lege agere bn 
(ac.), Cic. 

Justigado, pari. Que foi 
saplieiado: supplicio affectus, 

Justipar, tr. Punir com s 
pena de morte: supplicio af¬ 
ficere (aliquevb). Oie.; eeatt- 







ri percutere ou ferire, Cic. 
|| que fosse o dltimo a ser 
j.: ut ultimus cervicem prae¬ 
beret, Sen. || ser justigado: 
summo suplicio perire, sv/mr 
ma supplicia subire, Cic. 

justiceiro, adj. 1. V. rigo- 
roso, severo, imparcial. 2. M. 
AquSle que faz justiga ou 
castiga: vindex, icis, m. Cic. 

JustiQOSo, adj. V. justi- 
ceiro. 

JustificapSo, f. 1, AcpSo 
ue justificar otx de se justi- 
ficar: purgatio, f., excusatio, 
t., defensio, t., patrocinium, 
n. Cic. || diz alg. palavras 
para sua j.: pauca pro de¬ 
licto suo verba facit, Sali. | 
so tenho de dizer uma colsa 
para minha j., 6 que...: una 
defensio occurrit, quod..., 
Tac. || em sua j.: mi pur¬ 
gandi causd, Cic. f| alegar 
aig. coisa em sua j.: defen¬ 
dere aliquid, Cic. || dizer em 
sua j. que...: defendere (com 
prop. inf.), purgare (com 
prop. inf.), Cic. 2. Prova 
que se && duma coisa: pro¬ 
batio, i., argumentum, n. Cio. 

Justificar, tr. 1. Demons- 
trar a inocencia de: purgare, 
culpa liberale, a culpd remo¬ 
nere, culpam demovere ab, 
ex culpa eccimere, Oie. H j. 
(aigudm) de aig. coisa: pur¬ 
gare de, Oie. I justifica-me 
junto dele: et me purga, 
Cic. H isto pode ser f&cil- 
mente justificado: ret faci¬ 
lis est defensio, Cic. 2. Pro¬ 
car que uma coisa tem fun¬ 
damento : probare, Cic.; ap¬ 
probare, Piin. n 3- uma em- 
prfisa: consilium comprobare, 
Caes, 3. Corresponder a, rea- 
lizar. 0 j. a predip&o de ai¬ 
gudm : comprobare dictum 
alicuius, Cic. 0 Sle justificou 
esta esperanga: quam spem, 
non fefellit, spem nequaquam 
fefellit, Liv. 4. Justif icar-se, 
refl. : a) mostrar a sua ino- 
c6ncia: se purgare, causam 
amovere ab se, culpam ab 80 
removere, Cic.; crimen de¬ 
tendere, dissolvere ou diluere, 
Oie.; culpam purgare, cul¬ 
pam ab se amovere, Liv. || 
vir j.: ad dicendam causam 
venire, Tac. || j. junto de 
aigudm: se purgare alicui, 
liberationem culpae impetrare 
ab aliquo, Cic. || para se jus¬ 
tificar daqnilo que. ..‘.ad pur¬ 
ganda ea quae..., Liv. || j. 
de aig. coisa: purgare se de 
consilio excusare, Caes. || j. 
de aig. coisa: purgare se de 
re, Cic. || j. dum crime: 
diluere crimen, Cic.; purga¬ 
re facinus, Liv. ; b) ser justi- 
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ficado (fai. de aig. coisa) : 
defendi, p. Cic. || isto jus- 
tifica-se facilmente: rei faci¬ 
lis est defensio, Cic.; c) ser 
provado, tornar-se evidente: 
probari, p. Plin. § assim se 
justifica o que...: ita fit 
verum illud quod..., Cic. 

Justifscaiivo, adj. Que 
serve para justificar: qui 
(quae ou quod) purgandi ou 
excusandi causd fit, Cic. 

Justificdvei, adj. Que se 
pode justificar: qui (quae ou 
quod) defendi, purgari ou 
excusari potest || ser j.: ex¬ 
cusationem habere, Cic. || nao 
ser j.: excusatione carere, 
Cic. || o caso 6 j.: rei faci¬ 
lis est defensio, Cic. || esta 
acpSo nao 6 j.: hic defensio 
nulla est, Cic. 

Justo, adj. 1. Que julga 
ou procede conforme & jus- 
tija: iustus, aequus, Cic. || 
j. para com aigudm: iustus 
in (ac.), Cic. |j mostrar-se 
j. para com aigudm: praebe¬ 
re se iustum ou aequum ali¬ 
cui, Cic. | ser sempre j.: 
ex aequo et bono agere, ae¬ 
quitatem servare, Cic. || tu 
nao ds j.: inique facis, Cic. 
|| para ser j. (no que digo) : 
■ut vera fatear, Cic. 2. Con¬ 
forme h eqiiidacte: aequus, 
iustus, Cic. || causa j.: bona 
causa, Cic. || castigo j.: poe¬ 
na debita ou legitima, Cic., 
ou digna, Sail. || pedido j. : 
aequa postulatio, Cie. || o teu 
pedido d j.: iue petis, Cic. 
0 s6 pedes o que d j.: ius 
oras merum, Gic.fld j. que...: 
aequum est (inf.).... Ter.; 
par est..., Cic.; dignum 
est..., Liv.Hiserd j. que...!: 
quam aequitatem habet ut ...! 
Cic. 0 6 mais j.... do que...: 
magis est ut ou quod... quam 
ut ou quod..., Cic. || como 6 
j. : ut ou sicut aequum est, 
ut pwr est, Cie. S. Impar- 
ciai, recto: rectus, Cic. || es- 
pirito j.: rectum ingenium, 
Plin. 4. Conveniente, feito 
segundo as regras: aptus, 
Cic. || medida j. : insta men¬ 
sura, Piin. || (a tdnica) 
fica j. : adhaeret corpori ou 
haeret ad corpus, Hier. || 
dize-me o prepo j.: certum 
huic rei constitue pretium, 
Cic. 5. Exacto, verdadeiro: 
verus, Cic. 0 o que nao 6 
j.: quod est falsum, Sen. 
6. M. : a) o homem justo: 
iustus homo, vir probus ou 
bonus, iustus ac bonus vir, 
Cic.; vir iustus, Hor.; b) 
o que 6 conformo h justiga: 
aequum, n., iustum, n., rec¬ 
tum, n., aequum et bonum, 


quod est rcotum, quae sunt 
rectissima, Cic. 

Justura, f. V. ajustc. 

Juvenca, /. V. novilha. 

Juvenco, m. 1. Novilho: 
iuvencus, m. Verg. 2. Adj. 
De pouca idade (fal. de ani- 
mais) : iuvencus, adj. Plin. 

juvenil, adj. Da juven- 
tude: iuvenilis, Cic. 

juvanslidade, /. Juventu- 
de, tempo da jnventude: iu- 
venilitas, f. Yarr. (cf. jwven- 
tude). 

Juventude, f. 1, Idade 
mo§a, adolesctinoia, moci- 
dade: adulescentia, f., flos 
aetatis, f., prima aetas, f. 
Cic.; iuventa, f. Liv.; iuve- 
nUes anni, Ov. || desde a j. : 
ab i/uventa, ab incunte aetate, 
Liv.; ab ineunte adulescen¬ 
tia, a pueritia, a primis tem¬ 
poribus aetatis, Cic.; a pri¬ 
ma adulescentia, Sali.; pri¬ 
mis ab annis, Verg. || na 
j.: in iuventa, Plin. || na 
minha j.: me adulescente. 
Cic.; me iuvene, Plin. || at6 

h, j.: ad puberem aetatem, 
Liv. 2. Os jovens: inventus, 
utis, f., pubes, is, t., iuvenes, 
m. pi. Cic. || a j. troiana: 
Troiana inventus, Verg. 3. 
A Juventude (divindade) : 
Inventas, t. Cis.; Iuventa, 

i. Hor. 

Juxtapor, tr. P6r uma 
coisa ao pd do outra: appo¬ 
nere, Plin.; applicare, Cio. 
0 juxtapor-se: apponi, p. 
Tac. 

JuxtaposiQfio, /. 1. Aposl- 
5 &o: appositio, i. Plin.; ad¬ 
ditio, f. Priso. 2. (Miner.) ; 
accretio, i ,. concretio, t. 
Piin. 

Juxtaposto, part.: apposi¬ 
tus, Seu. 



13, adv. 1. Nesse lugar: 
ibi, inibi, m eo loco, Cio.; 
»71 iis locis, Caes. || estarei 
adero, Verg.; praesto ero, 
Ter. || i quem est4 id f: quis 
homo estl Ter. 2. (Com idea 
de mov.) : co, Caes. || andar 
constantemente de cd, para 
id.: huc et illuc cursitare, 
Hor. || voltemos id,: eo rever¬ 
tamur, Cic. 3. Loc. || id, em 
cima (numa casa) : in edito, 
Suet. || eie esta id dentro 
(numa casa ou quarto) : in¬ 
tus est, Cic.; domi est, Ter. 
H entra 14 dentro: albi intno, 
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Ter. (1 4© Ii: mde } Ur. g 
por li : ea, Liv. 

ia, f. 1. P§lo dos car- 
nairos: lana, i, Cio.; vellus, 
eris, n. Varr. || a tosquia 
da la: tonsurae vellerum, 
Coi. jj 1& ehurra: lana suri- 
da, Plin. g iS (nSo traba- 
Ihada) : lana rudis, Ov. § 
negociante de iS: negotians 
lanarius, Inscr, |i fi&r !£•: 
Urnam ducere, Ov., oa treA-s- 
re, Lucr., ou facere, Inscr. J 
cobarto da la: lanatus, adj. 
Ool.; lanaris, adj. Varr.; la¬ 
niger, gera , gerwm, Verg. | 
ds IS: laneus, adj. Oie, 
labaea, f. Nome de pisa¬ 
ta: oaedis, idti, i. Plin.; la¬ 
pathium, b. Varr. ii lab»$a- 
-srsapa: rtmie-x crispus, L.; 
rumex, icis, na. f. Pl. 
Isbareda, f. V. chama. 
I&baro, ws. Estaadarta 
imparia! (da Constantino): 
labarum, n. Pnxd. 

labdaoismo, m .: 
nms, m. Quini, Gap. 

labeio, m, Pequano l&fc&s; 
'iabellum, a. Oie. 

1 a b @ u s m. V. eaUgms 
(scep, 2,*), mancha, dm- 
honra. 

labia, f, 1. V. astiieia, 
manha. &, Palacras inellflusB 
pars iludir: verba subdola, 
Phaed. 

labia?, adj. Relativo asa 
l&bios: (traduzir palo geo, 
labrorum ou labiorum). | 

letra 1., ama L: littera lub-na 
pronuntianda, Prise. 

Idbio, m. I.i labrum, n. 
Oaes., geralmente no pl. la¬ 
bra, Oie.; labium, n., garal- 
mente no pl. labia, Ter.; 
labellum, n. Oie. jf molhar 
(cora uma bsbida) a extremi* 
dada dos i.: primis oa pri¬ 
moribus labris gustare, pri¬ 
moribus labris attingere, Oie. 
| aproximar (alg. coisa) dos 
£.: admovSre ad os, Plin. g 
S. superior: labrum superiue, 
Plin. || 1. pendentes: demis¬ 
sa labia, 'Tsr. jj que tem 
grandes l.: labeo, m. Plin.; 
tabiosus, Luor. 2. LAbia 
Sduma ferida) : ora, f. Ceis.; 
Ulceris margo, Plin.; Q3 tin¬ 
eeris, Verg. 

iabirlntioo, adj. De labi- 
rinto, intrincado, confuso: 
labyrintheus, Catuli. 

iabirinto, m. 1«; lo.byrln- 
thu-a ou labyrinthos, i, m. 
Verg, || de 1.: labyrintheus, 
adj. Catuli. 2. ConfusSo de 
caminhos: error (sobretudo 
no pl.), m. Oie. 2. V. eon- 
fusao. 

labor, m. 1« Trab&lho, 
fama: labor t au, endor t ra. 


Verg. jj grande 1.: durus la¬ 
bor, Verg, (ef, trabalho). 2» 
V. labor. 

iabora^So, f. V. msrsi- 
eio, actividadt. 

laborar, £, ?. trabalhar, 

jwnClOVMT. 

laboratdras, wu Lvgn? 
onde trab&lk&ra es qaiml- 

I eos, etc.: officina, f. Visar, 
laborioaamante, s d e . 
Dum modo laboriose: laborio¬ 
se, operose, eum labore ope¬ 
roso, multo sudore ese laboro, 
non avos magno negotio, Cis. 
|| fazer alg. coisa l.; moliri 
aMqwid curvn labosas operos», 
multo sudare as labore /se*- 
te, Cic. 

laboriose, adj. 1. Amigo 
de trabaihar, trabalkadosr: i»- 
duetriuu, laboriosus, gna/sme, 
labore gaudens, diligens, Oie. 
Sjhoinem multo 1 .: homo mag¬ 
ni laboris, Oie. 5U Trabalka- 
so: laboriosus, epiro ante, gra¬ 
via, difficilis, 01«, § 6 wna 
i&refs 1,: rea sal suagni l&r 
bori-a, Cic. i parte 1.: diffi¬ 
cilis partui, PUa. 

I ab raga, adj. « e. m, Y, 
rdstios). 

latereste, m. Haras 4@ 
plauta: lapsana, £. Pii®.; 
lapsana communis, L. 

labrusca, f. Variedads d® 
ava: labrusca, i. Verg, 
iabufa, f. V, labor. 
i abutar, i. V. traho.Ihesr. 
iaoaio, f». Orfado qus 
aoompanha o amo em jor- 
aada ou passeio: pedisequus, 
m. Pl.; servulum, m. Cfic, 
lapar, tr. Prender coia 
ingo: vtiunre, Verg.; ligare, 
Coi. (cf. enlac» r). | lae&de: 
vinctus, Geli. 

facerapfio, f. AceSo ds 
Sseerar: tnoeralis, t. Cic, 
lacarade, pari .: Imeratm, 
Liv. 

lacarar, tr. Baegar: lace¬ 
rare, conscindere, Oie. 

Sapo, m, 1, V. n<f. B. Oor- 
dSo: IwqueuSj m. Liv.; funi¬ 
culus, m. uia. H L (para 
eatrangular) : la.gv.eus, Sali. 
S. Anuadilha: I a q u e « e , 
Verg.; pedica, f. Verg 4, 
Fig .; laqueus, Ole. @ apanha- 
do no 1.: circumretitus, adj., 
VlaqueatMB, adj. Oie. 'j apanha- 
do no mesmo L: captus ea¬ 
dem arte, Cic. j| (os novos) 
caem f&cilnaente no 1.: dolis 
haud difficulter capiuntur, 
Sali. 1| cair no I., ser apa- 
nhado no L: in plagas inci¬ 
dere, lagueo capi ou irretiri, 
in fraudem decidere ou dela¬ 
bi, Cic. 1 fazer cair no L: 
in insidias agere, Son.; per 
dolum capere, Sali.; foved 


decipere, PL; pslUecro in 
fraudem. Lue.; in malum 
fraudem illicere. Ter. | que 
quere npanliar-te no L: quA 
te captare vult, Cic. i kr» 
mar !. & boa fe de algru6m: 
insidiis attentare alicuius fi- 
dem, Cio. jj armar urn 1. & 
plgridm; insidias alicui para¬ 
re, instruere, tendere, p<ms- 
re, facere su comparare, in¬ 
sidias componere in aiiquera, 
alicui insidiari, Cic. 

Jaobnicamenta, ad-v. Dum 
EJftd® lacdnieo: brevite-f, Liv.; 
pmurUs (jubent, verbis), Cic. 

laodnioQ, adj. Conciso; 
breviloquens, Cic. |j resposts 
L: brevitas rssp&n&endi, Nep, 
Sacanismo, »i„ ConcisSs 
prdpria doa lacodemdnios, 
concisSo: I^aco-niea oreviioe, 
Bymm: brevUogmvi-iki, I L. 

amcisa brevitas, f. Cic, ) 
iacrau, m. V. escorpi&@., 
Sacrimai, adj. Relativo Hs 
1'tgriinas : (traduzir palo 
ktOrppc»rum) | ffetefe L$ 
oculi epiphora, OoL 

iaonm&nt'd, adj. V. liari- 
tuos 0. 

Sacri mesa, ad], 'i. Okefe 
d« iagriiii&s. choroso: lacri- 
mabviKdus, Liv,; lac-rimabi7.is e 
Verg. |j cbioa L; oculi lacri¬ 
mosi, Plin, J olhos semprs 
L: oculi sirus fi/ne lacrhuat6- 
tos. Pii a. 2. Fig. Qua iag 
verter lfi.grimaa: flabitis, mi¬ 
serabilis, Hos.; pytrabStiSf 
Pera.linum tom L: 
adv. Donat. 

iantaqfiO; f. Y. t- 

$So. 

l&oUOj adj. 1, D® Mtaf 
lacteus, Lucr. 2, B ranco cosn© 
& Isite: lacteus, V*rg, | g 
via-licte a: lactea via., O v . ; 
lacteus orbis, Oie., ens. cirdur 
kts, Plin.; foetos s&kh?, cas¬ 
ti, Sen, 

laotioinia, «a. 1« Prepa- 
rado feito de feit®: lactare- 
lia, tiim, r. pi Oa®j ( g alj» 
mentar-se do lacticlnios: 
lacte vivere, Caos. 2, Leite; 
lac, ctis, n. PHn. 

Isauris, f. 1. OmissSo n® 
texto dum autor: lacuna, f. 
Oie. f| ckelo de iseunas: sC 
incompleto. |j preenclier aa 
1. (que se deixaram) : rimas 
explere, Cie. f| a qui hi unia 
1.: hio aliquid deficit 2. Es- 
paco vazio na continuidada 
dum corpo: hiatus, us, m, 
Cic. -3. Lacuna numa cons- 
truqio, muro, ete.; qua esi 
opus intermissum, Caes. j? 
que tem lacunas: lacunosus. 
adj. Cic. 

lacustr®, adj . ; palustris. 

Oie. 
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fadafnha, f. I.t litaniae, 
f. pl. Cang. 2. Enumeraeao 
monotona: cantilena,, f. Ter. 

iadear, ir. 1. Ir ao lado 
de alguem (acompanhando) : 
latus alicui ou alicuius tege¬ 
re, Liv. 2. Atacar de lado: 
{ hostes ) a latere aggredi. In¬ 
tus ( hostium) invadere, inva¬ 
dere { hostes ) in transversa 
latera, Cass.; transversos in¬ 
vadere (hostes), ( hostem ) ex 
transverso aggredi ou adoriri, 
Liv.; transversam ( hostium, ) 
aciem invadere, Caos. 3. Con- 
'iornar de lado: ( equites) ad 
latera disponere, Caes. 4. V, 
eontornar , 5. V. sofisrnar. 

ladeira, /. V. declive, en- 
costa. 

ladeirenJe, ad]. Disposto 
eia ladeira, inclinado: decli¬ 
nis, Caes.; acclivis (que 6 a 
aubir), Cie.; proclivis, pro¬ 
nus, Liv.; clivosus, Verg. (I 
terreno l.: proclivum solum,, 
Varr.; tumulis acclive solum, 
Verg. 

fadino, ad]. V. esperto, 
astuto, manhoso. 

Sado, m. 1. A regi&o das 
©ostelas (no homem e nos 
animais) : latus, eris, n. Cic. 
$ ferir-se de L: latus offen¬ 
dere, Cio. || urna dor de 1.: 
fateris dolor, Cic.; lateralis 
tolor, Plin. 2. Parte direita 
nt esquerda do corpo, cada 
una das partes opostas duma 
nisa, margem (dum rio), 
lartente (duma montanlia), 
Ito.: latus, n. Cic. || uma 
lior em todo o 1. direito: dex¬ 
terae partis dolor, Plin. || es- 
tar sempne ao 1. de algufim: 
sateri alicuius adhaerere, Liv. 
j| nm dos 1. do acampamento: 
latus unum castroru/m, Caes. 
ii o outro 1. do rio: ulterior 
ripa, Veli. || do 1. de cfi. oos 
Apeninos: cis Apenninwm, 
Liv.|| do outro 1., do I. opos- 
to: latere altero ou contrario, 
Plin. || do outro 1. do Tibre: 
trans Tiberim, Hor. || do ou¬ 
tro 1. do Eufrates: ultra 
Euphratem, Cic. |1 do outro 
lado da montanlia: trans 
i montem, Caes. |] dos dois 

1.: utrimque, adv. Caes.; utro¬ 
que ex parte, Frontin. |[ dos 
dois 1. do pSrio: ab utroque 
portus cornu, Caes. 3. Ao 
lado de, loc. prep.: prope, 
iuccta, ad, secundum, prop¬ 
ter, Cie. || ao 1. dos jardins 
de Cesar: prope Caesaris hor¬ 
tos, Hor. i| estar sentado ao 
I. de alguum-: ad latus ali¬ 
cuius assidere, Cic. || estar 
mesa ao 1. de alguum; 
accubare alicui, Cic. 4. Ao 
lado, loe. adv.: prope, Oie.; 


buxta, Caes. E Colocar ao 1.: 
admovere, Cic.; applicare, 
apponere, Pl. $ correr ao 1.: 
praeterfluere, Varr. 5. Pdr 
de lado (de reserva) : secer¬ 
nere, reservare, Cic.; sepo¬ 
nere, Liv.; servare, Plin. || 
por de 1. (nao empregar, 
afastar, omitir) : omittere, 
llegligere, praetermittere, re¬ 
linquere, Cic.; praeterire, Liv. 
11 pondo tudo de I.: omissis 
omnibu» rebus, Caes. 6 . De 
lado, loe. adv.: oblique, Plin. 
|| cair de 1.: in latus abire, 
Sen. y olhar de 1. para al- 
gu6m: limis oculis intueri, 
Plin. n gulpe dado de 1.: 
obliquus ictus, Plin. j| de 1. 
(t. de guer.) : a latere, Fron¬ 
tin. 7. Parte: pars, bis, f. 
Cic.; regio, t. Plin.; locus, 

m. Liv. || de tres 1. da cida- 
de: ea: tribus oppidi partibus, 
Caes. || o 1. do oriente: 
orientis partes, Cic. fl dum 1. 
e do outro, dos dois I.: ea> 
utraque parte, Cic. |[ do 1. 
da popa: a puppi, Cio. || do 
I. do norte: ab septentrione 
versus, Varr. 0 para este 1.: 
huc, Cic. || para o I. direito: 
dextrorsu/m, Hor.; dextror- 
sus, Liv. || para o 1. esquerdo: 
sinistrorsum, Hor,; sinistror¬ 
sus, Caes. || dirigir-se para 
os 1. do Oceano: ad Oceanum 
versus proficisci, Caes. |) 
para outro 1.: aliorsum, Ter. 
| andar de nm I. para ou¬ 
tro: errare, vagari, d. Cic. |J 
para um 1. e para o outro: 
ultro citroque, Caes.; tum 
huc twm Uluc, Cie.; quoquo¬ 
versus, Caes. |f para os dois 
!.: utroque, Liv. {) para qu&l 
dos dois 1.: utro, Plin. || 
olhar para todos os L; om¬ 
nia circumspicere, Sen.; huc 
atque illuc intueri, Cic.; sin¬ 
gula lustrare, oculos per 
cuncta ferre, Verg. || para 
qualquer 1. que: quocumque, 
Cic. |! por qualquer I. que: 
quacumque, Liv. || do outro 
1.: ex altera parte, Cic. || 
dos dois 1.: utrinque, Caes. 
J| de todos os 1.: undique, 
Liv. 8. Fig. Parte: pars, Cic. 
fi £!e nao sabia para que I. 
ee voltar: quo se verteret 
non habebat, Cie. fi dum 1..., 
do outro: hinc..., illinc..., 
Cie.; qua..., qua, Cic. S. 
Lado, face, aspecto (fig.): 
latus, n„ facies, ei, f., pars, f. 
Plin. || do 1. da frente: 
a fronte, Cie. || no 1. da 
frente: in fronte, Plin. 10. 
Partido: partes, ium, f. pl. 
Cie. | estar do 1. de Cfisar: 
partes Caesaris tenere, Cic., 
ou. sequi, VelL fi ser do l. de 


L&S / LAG 


Anibal: stare cum Hanniba- 
f■ Liv. || ser do 1. do se- 
nado: stare a senatu, Cic. || 
dos dois 1. a perda foi igual: 
caedes par utrinque fuit, Liv. 
|| do 1. dos romanos mor- 
reram dnzentos homens: du¬ 
centi . ab Romanis cecidere, 
Liv. || passar para o 1. dos 
romanos: ad Romanos descis¬ 
cere, Liv. || passar para o 1. 
do inimigo: ad hostes defi¬ 
cere, Liv. 11. Licha de pa- 
rentesco: latus, &ris, n. Dig.; 
latusculum, n. Isid. § bena 
dQ 1. paterno: paterna bona, 
Cic. || parente pelo 1. pater¬ 
no: agnatus, iq. Cic. 

ladra, /. Mulher que rou- 
ba: fur, furis, f. Pl. 
ladrado, m. V. ladrido. 

!adrador, m. i. o que 
ladra (pr6p. otj fig.): latra¬ 
tor, m. Verg. Quint. 2. Oao: 
latrans, m. Ov. 

ladradisra, f. V. latido. 
ladrao, rn. 1« O que rou- 
ba habitualmente: fur, furis, 

m. , direptor, m. Cic.; inter¬ 
ceptor, m. Liv. || 1. nocturno: 
nocturnus fur, Quint. || 1. de 
gado: abactor, m. Apul.; abi¬ 
geus, m. Dig. ]| como 1. re- 
finado: furacissime, adv. Cic. 
fi L de estrada: latro, m. 
Cic.; praedo, m. Liv.||band‘o 
de Iadroes: latrocinium, n. 
Cic.; manipulus furum, Ter. 
2. Negociante que defrauda: 
qui plus busto ab emptore 
eaAgit || o 1. do taberneiro: 
perfidus hic caupo, Hor. 

ladrar, t. 1 .: latrare, Cic.; 
latratum edere, Ov. || 1. a al¬ 
guum, atrds de algu6m: la¬ 
trare aliquem, Hor.; allatra¬ 
re aliquem, Coi., ou alicui, 
A, Viet.; oblatrare alicui, S. 
Sev. 2. Fig. Invectivar, gra¬ 
tar atr£s de alguem: allatrare 
aliquem, Liv.; latrare ali 
quem, Hor.; oblatrare alicui, 
Sen. 

(adrido, m. Latido; latra- 
tus, us, m. Verg. 

ladriiftado, part.i pavi¬ 
mentatus, Cic. 

ladrtlhador, m. O qns la- 
drilha: pavimentamus, m. 
Inscr. 

ladriihar, tr. Pavimentar 
com ladrilhos: pavimentum, 
facere, Cic.; de testa arida 
pavimentum struere, Cat. 
ladrilho, m. V. tifolo. 
iadroeira, f. V. roubo. 
lagar, m. 1, M&quina para 
espremer as uvas: torculum, 

n. Varr.; prelum, n., torcu¬ 
lar, . aris, n. Coi. || espremer 
(as uvas) no I.: prelo sup¬ 
ponere ou subicere, prelo 
premere, Coi. fi de 1.: torcu- 
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tarius, adj. Varr. J !, ft 
azelte: trapetum, n. Coi.; tr®- 
pes, otis, m. Plin.; prelum, 
n. Coi. B a azeitona 6 esma- 
gada nos 1.: teritur bacca 
trapetis, Verg. 2. Lugar onde 
est& o lagar: toroulum ! n. 
Plin. 3. Lugar onde se pisam 
as uvas: calcatorium, n. Pali. 

lagarigo, adj. Do lagar: 
torcularius, Varr. 

lagarta, f. Larva dos In¬ 
tectos lepidopteros: eruca, i., 
eampe, es, 1. Coi.; campa, 
f. Pali.; urica, f. Plin. 

lagarto, m. Nome dum 
rdptO: lacertus, nu, lacerta, 
f, Plin. 

lago, m. 1. Grande exten- 
gfio de dgua cercada do terra 
por todos oa Iados: lacus, 
us, m., stagnum, n.. Cio. 2. 
Pequena porgSo de dgua re- 
presada, tauque; lactes, m., 
piscina, f. Coi.; lacuna, i. 
Pali. 

lagoa, f. Peqneno lago, 
tharco: palus, uais, f., stag¬ 
num, n. Cio. 

lagosta, /. Nome dum 
erustdceo de figua salgada: 
locusta, f. Plin. 

I&grima, f. 1, Gota de 
humor lacrima!: lacrima, i-, 
fletus, us, m. Cio. Q ltigri- 
mas: lacrimae, f. pl., fletus, 
us, m. Cio. i uma 1.: la¬ 
crima, f., lacrimula, t. Cio. 
|1, abundantes, uma torrente 
de Idgrimas: lacrimarum vis 
eu maxima vis on infinita 
vis, Cio.; lacrimarum rivus, 
Ov. 8 derramar l&grimas: 
lacrimas effundet e ou pro¬ 
fundere, Cio.; lacrimas fun¬ 
dere, demittere ou dare, 
Verg. || correm(-lhe) l&gri- 
mas dos olhos: lacrimae flu¬ 
unt ou manant ou labuntur 
ou cadunt, Ov., on volvuntur, 
Verg. || i para que sito essas 
Mgrimasi: quid flesl Hor.; 
quid lacrimosi Ter. || derra- 
mar torrentes de lagrimas, 
derramar abundantes ou co¬ 
piosas 1., desfazer-se em 1&- 
grimas: effundere plurimas 
lacrimas, vim lacrimarum 
profundere, Cic.; effundere 
largos fletus, lacrimis ora ri¬ 
gare, ora rigare largo fletu, 
Verg.; lacrimis indulgere, Ov, 
8olhos htimidos de llgrimas: 
oculi udi, Ov. || com as 1. 
nos olhos, banhado em l&gri- 
mas: flens, Caes. ; cum la¬ 
crimis, -oculis lacrimantibus, 
flebUite-', adv, Cio.; lacri¬ 
mans, adj., lacrimabundus, 
Liv ; illacrimans, lacrimis 
obortis, Verg.; plenus lacri¬ 
marum, Liv. || banhar em IfL- 
grimas: lacrimis tingere, Ov., 


ou spargere, Hor.; fletu riga¬ 
re, Verg. | e&tar banhado 
em ldgrimas: lacrimis made¬ 
re ou manare, Ov. 0 derramar 
i&grimas por alguim ou alg. 
coisa : illacrimare ( d & t. ) , 
Liv.; lacrimas praebSre, Cio., 
ou dare (dat.), Quint, || fa- 
zer derramar ou chorar lSgri- 
mas a alguSm: lacrimas ali¬ 
cui elicere, PI. r citre, Verg., 
excire, PL, ou concitare, Cio.; 
fletum alicui movere, Cic. || 
eata carta fSs-me chorar mui- 
tas L: litteras multas miM 
lacrimas attulerunt, Cic. |f 
oonter as 1.: lacrimas tenSre, 
Sali., continere ou relinSre, 
Ov.; fletus tenSre, Ov. || sein 
chorar uma 1.: siccis oculis, 
Hor. 8 enxugar as 1.; la¬ 
crimas detergere ou siccare, 
Ov„ ou abstergere, Onrt, || 
nto poder eonter as 1.: la¬ 
crimas non tenere, Cio., ou 
ute contin&re, Pl.jlnilo posso 
eonter as L; nequeo quin 
fisam, Pl., ou lacrimem. Ter, 
8 devorar as 1.: lacrimas 
devorare, Ov. 2. Fig. Afligfio 
profunda: lacrimae, f. pl., 
fletus, us, m., luctus, us, m. 
Cic. 0 enxugar as 1. (de al- 
nudm); abstergSre dolorem, 
Cic. S. Suco que corre de 
certas plantas: lacrimae, 
Plin.; stilla, f n ploratus, us, 

m. Plin.; gutta, t, Mart. 4. 
Pequena quantldade dum li¬ 
quido: gutta, £., paululum, n, 
Cic.; stKa, f. Mart. 

lacrintagao, f. Corrimento 
de ligrimas involuntirio e 
continuo: lacrimatio, i. Plin.; 
continuati fletus, m. pl. Ceis.; 
manantes lacrimae, Coi.; la¬ 
crimarum fluor, C. Aur.Hpro- 
vocar a 1.: lacrimas excitare 
ou movere, Ceis, fl que causa 
it 1.: lacrimosus, adj. Plin. 

Iagrimanto, adj. V. lacri¬ 
mante. 

lagrimejar, i. V. chorar. 

lagrimoso, adj. V. lacri¬ 
moso. 

laia, f. V. qualidade, cas¬ 
ta.^ || & iaia de ( = S. ma- 
neirn de): cf. mandra. 

laicai, adj. V. leigo. 

lajco, adj. V. leigo. 

laivar, tr. V. manchar, 
mjar. 

laivo, m. V. mancha, v*<5- 
doa. 

laja ou fajem, f. Pedra 
d* superficie plana quo serve 
de pavimento: pavimentum, 

n. Cic. 8 pequena I.: pavi 
mentulum, n, Cic. 

l. lajeado, part .: pavi¬ 
mentatus, Cio. 

S. lajeado, m. Pavimento 
de lajes: pavimentum, n. 


Vita:. | L de m&rmers; pessi. 
mentum marmoreum, Inscr 
lajear, tr. Cobrir do la^ 
jos: pavimentum facere, Cic- 
ou struere, Vit x.; pavimento 
tegere, Hirt, 

fajedo, m. V, lajeado. 
lama, /.; lutum, iu, cae¬ 
num, n. Cio. 8 cbeio de L: 
lutosus, adj. Oat; lutulentus 
adj. Hor. fl cobrir algudm 
de 1 .: luto aliquem opvlere. 
Suet. 8 de L: luteus, adj. 
Plin. 

. lamapal. m, Lugar cheio 
ae lama: lama, t Hor. (ef. 
atoleiro). 

lamaoento, adj. Cheio d® 
lama: caenosus, CoL; lutu¬ 
lentus, Ov.; lutosus Sen. g 
p 6 rtico i.: luto perfusa ppr- 
tictvs, Juv. 

lambada, f. V. panoada. 
lambao, adj, e & sa. V. 
guloso, glutao. 

lambareiro, adj. t «. sn. 

V, lambao. 

lambarioe, f. v. (radite 
lanibaz, adj. e » % V. 

lambao, 

lambear, tr. Y,. comer. 

V orar. 

larvtber, tr. Pa3sar a ii». 
gua sObre alg. coisa. lambo- 
re, Cio.; lambere li/ngud, Lirv.i 
ingere, Plin. g «io lambet»» 
lingua se deterget, Coi.. 

lambido» pari: limfytsk 
Plin. 

lambisqueiro, sd$. 

V. lambao , 

lambujem, f. V:. ptric^Sa*, 

guloseima. 

lambuzar, tr. « Vi 
sujar, emporcalhar. 

lameira, /. v. I ameiro. 
lameiro, m. 1 . V. lama- 
qui, pdntano. 2. V. prado. 

'.rnela, f. Ldmina pa» 
quena: lamella, t. Vitr.: la¬ 
mellula, f. Petr. 

lamentagso, /. Express®» 
de' m&goa com gemidos: la¬ 
mentatio, f., lamentum (gor 
ralmente no pl.), n.. eiidaticu 
*•» eiulatus, us, m. Cic.; com- 
ploratio > f. Liv. H lamenta^ 
g5es pela sua prdpria sort®; 
comploratio sui, Liv. 
lamentar, tr. 1, Lastim*r B 

c. eplorar: lamentari 

d. Cio. fcf. deploror)-, it, 
lamentar-se, rtfL Queixar- 
-se: lamentari, d. L, ehdare, 
plorare, gemere, flebiliter te- 
mentari, se lamentis dedere * 
Oie. | L das s&as desgra.£&g« 
aeplorare de miseriis emis, 
Oie. ^ [j !. d .9 tudo; 

ernma, Sen. 

tament&vel, « 5 ;. 1w 
plor&vol: lamentabilis, 




misera&lHa, €tta S, V. Is- 
montoso. 

lamentAvelmente, ad e. 

Dum modo lamenta vel: mi¬ 
serabiliter, flebiliter, 0 1 c. ; 
miserandum ia modum, foe¬ 
de, Cio. 

lamento, ss. V. laments- 
pdo. 

lamentoso, ad}, t. Qua 
produz compalxSc: lamenta- 
bili#, miserabilis, Cia; flebi¬ 
lis, Hor. | grUos L; emlatus, 
us, m. Cia 

Idmina, /. 1. Chapa de!- 
gada ds metal: lamina, t. 
Cie.; charta, i. Suet. 2. A 
parte metSllca dum instru¬ 
mento prdprio para cortar: 
lamina, i. Verg. Q 1. duxua 
espada: ferrum, n. Cio. jj a 
I. da espada parte-se: fran¬ 
gitur ensis, Verg. 

laminar, tr. BeduzLr (um 
metal) a Ifuninas: in laminas 
tenuare, Plin. 

famoso, adf. V. lamacento. 

Ifimpada, /. TJtensilio para 
fluminagao: lucerna, £., lan¬ 
terna, £, lychnus, m.; lumen, 
inis, n. Cio.; lampas, adis, 
t. CoL H 1. pequena: lucer¬ 
nula, f. Hier. (1 deitar azeite 
na L: lumini oleum instil¬ 
lare, Cie. | L de multos bb 
cos: polymyxa* lucerna, 

Mart. 

lampadirio, «&. Lnstre: 
lychnuchus, m, Cic. 

lampadeiro, m. O que faa 
ou vende Idmpadas: lucer¬ 
narum artifex, m.; lucerna¬ 
rum negotiator. 

lampejar, i. Y, cintilar, 
brUhar. 

lampejo, et. V. faisca 
'dardo. 

la ipiao, m.: lumen, inis, 
st. Cic. (cf. lanterna). 

lampo, adj. V. temporao. 

lampreia, f .: mwraena, i. 
Plin, 

lamdrla, f. V. lamentet- 
edo. 

lamurlar, t V. lamentar- 
se. 

lamurienfo, adj. Que fas 
laxrrdria : querulus , Curt.; 
queribundus, SiL; maestus, 
Cie. 

Eanar, ad}. 1. Eelativo & 
IS.: lanaHus, Inser. 2. V. 
lanigera. 

lanea, : hasta, i. Verg.; 
lancea, t Sali. |j 1. pequena: 
lanceola, i. Apul. 0 madeira 
da 1.: hastile, is, n. Cia 
ij ferro da L: spiculum, n, 
C’ic. fl ponta da L: cuspis, 
(dis, f. Verg. || armado de 
1.: hastatus, adj, Ourt, | 
oa eavaleirqs, de L em ris- 


te...t equites, inferiis as¬ 
pidibus..., Liv. 

langadeira, f. Utensilia 
4e tecelSo: radius, m. Luor, 

SangadG, part. 1. Atirado 
Com forga: iactus, immis¬ 
sus, Cia; contectus, contor¬ 
tus, Verg.; excussus, Sen. U 
1. com o areo: emissus arcu, 
Plin. 2. Que corre, que se 
faz correr; immissus, Liv. jj 
cavaloa L; equi concitati, 
Sisen^ ga culearibus conciti, 
Ourt. 

laniamento, m. Aegio de 
tangar ou arremessar: iactus, 
us, m., coniectus, us, m., 
emissio, t H coniectio, f. Cio. 
| o 1. doa dadoa: iactus ta¬ 
lorum, Ov., ea tesserarum, 
Liv. 

langar, tr. 1. Atirar eorn 
tflrga: iacere, iaculari, d., 
vibrare, torqudre, Cia; con- 
Icere, mittere, Caes.; emitto- 
re, Liv.; contorquere, Verg.; 
intorquere, Tae. 8 i dardos: 
tela mittere, Caes., ou emit¬ 
tere, Oie.; tela iacere, proice- 
re, eonicerc ou iactare, Verg. 0 

l. um chuveiro de dardos: 
tela fundere, Verg. || L dar¬ 
dos contra alguem; tela im¬ 
mittere (in, aa) ; telis petere 
(ac,), missilibus lacessere, 
Liv. g L &gua (fal. dum 
tubo): eiacuiari, d. Ov. g 
t. dgua ou lava (fal. da 
Terra) : eructare, Verg. 2. V. 
arremessar. 1 L &o chlo (um 
cavaleiro, eta): effundere 
ou effundere praecipitem, 
Verg. g L um navio ao inar: 
navem deducere ou immitte¬ 
re, Caes. 3. Fazer correr g 
L o cavaio contra algu6m: 
equum incilare, Caes., ou ad¬ 
mittere, Cie., ou permittere, 
Liv.; equum dirigere ou coiir 
citare in (ac.), dirigi in, Liv. 
|(L os cavaloa a g&lope; quam 
concitatissimos equos immit¬ 
tere, Liv. fl L a cavalaria 
eontra: equites immittere ou 
emittere in, Liv, 4. V. «xr 
mitar. 5. V. imputor. Q, V. 
txalar, espalhar. 7. I. V. vo- 
mitar. 8. langar-se, refL ; 
a) arremessar-se com Impe¬ 
to, correr: se iacere (in, 

ac. ), se conicere, se immit¬ 
tere, se mittere, irruere, in¬ 
currere ou prosilire, Cia; 
ferri, p. Verg. fl 1. ao fogo: 
inicere se in ignem, Ter. fl 
1. contra o inimigo: impetum 
facere in hostes, Cio. (cf. 
arremessar-se, atirar-se ); b) 
Fiff.: se immittere, Cia; se 
impingere, Sen. g L na car» 
rerra da eloqiiSncia: in stu¬ 
dium artis rhetoricae prodire, 
Cic, | L na earreira poll- 
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Wca: rempubUeam attingere. 
Cic. 

lanea, « 3 , -g. y. tanga- 
tnento. 2. V. emjwntura. 8. 
y. risco, porigo, aventura. 

lanceiro, m. o que com- 
bate com langa: lancearius, 
m. Amm .; lancea armatus. 

lanoeolado, ad}. Sem«. 
Biante ao ferro duma langas 
lanceae BpicvlQ similis. 
lanoeolar, ad}. Y. Imcee- 

lado. 

lanoSta, f. Instrumsnfco 
cirfirgieo: scalpellum, n. 

Cic.; scalprum, n., scalper, 

f ti, m. Ceis.; sagitta, i. Veg. 

abrir nma veia eom urna 
1.: venam percutere ou scal¬ 
pello aperire, Sen. 

Ianc8tada, /. Coipo dei 
lanceta || dar urna L: scal¬ 
pellum induxere, Sen. 

lansetar, tr. Dar urna lau» 
cetada em; scalpellum indu- 
Cere, Sen. 

lancha, f. EmbarcagSo 
pequena: scapha, f. Caes.; 
lembus, m. Liv. 

lancinanto, ad}. Aflitivo, 
pungente [| dor L : acer, 
morsus doloris, stimuli dolo* 
r4s, Cia |j causar urna dor L 
a: pungere , Cia 

lancinar, tr. V. pungit-, 
atormentar o lancinante. 

lango, m. 1 . Acg&o de lan- 
?ar: cL laniamento, fl L doa 
da dos: iactus talorum, Ov^ 
oa tesserarum, Liv. J J, flg 
rgde: iactus, us, m. V. Mas. 
2 . Parte, urna certa exteu- 
aao: fl L dum muro: para 
muri, Liv. |j demolir um 1. 
da muralha: discutere ali¬ 
quantum muri, Liv. 3. Oferta 
da prego em leilSo: adiectio, 
f, Ulp. [j ninguem se atrervia 
a cobrir o seu L: ido licente, 
contra liceri audebat nemo, 
Caes. fl o maior L: maxima 
licitatio. Suet.; simma quod 
sub praecone fuit maxima, 
Cia flo <jue oferecera maior LJ 
qui licitatione vicit, Ulp. 
ianda, f, V. ehameca. 
lande, /. V. bolota, glande, 
langor, m. V. languidez. 
iangoresamente, odt». 
Dum modo iangoroso: cum 
languore, Cia 

Iangoroso, ad}. Cheio da 
langor: languidulus, CatuIL; 
languoris plenus, Cia 

languecer ou languescer, 
L Enfxaqueoer, x>erder as 
fdrgas, adoecer: languescere, 
Verg.; marcescere, Ceis.; 
morbo langu&re, Verg. 

I&nguidamente, adv. Com 
languidez: languide, Prin. 

languidez, /. 1 . Estado 
doma pessoa fraca e doento; 




languor, xa., veternus, m. 
Oio.; tnarcor, m. Ceis.; tor¬ 
por, m. Plin. 2. Abatimento 
moral e flsico: languor, ve¬ 
ternus, Cic. ; socordia, i. 
Sali.; torpor, Tae. 

I&nguido, adj. t. Debili- 
iado, fraco: languidus, Cic. 
9 mSc L: languens manus, 
Ov. | tornar-se L: languesce¬ 
re, Oie. | com ama voz 1.; 
infracta voce, Sen. 2. Fraco 
(fal. des coisas): languens, 
languidus, marcens, Cic. ; 
enervis, Quint-I tornar-se L: 
languescere, Cic.; elanguesce¬ 
re, Liv. | o estilo toraa-se 

l. : enervatur oratio, Cic. || 
estilo froixo e 1.: mollis et 
enervata oratio, Cic. 

languinhento, ad;. Pega* 
joso. viscosus, Pali. ; lentus, 
Verg.; glutinosus, Ceis. 
Iarthar ( tr. V. ferir , rasi- 

Iratar , 

lanho, «a. Y. golpe. 
Sanifero, adj, V. lanigero. 
lanificio, m. i. Prepara- 
§6o da 16: lanificium, n. 
Plin. 2. Tecido de 16; lani¬ 
tia, f, Laber. 

lanigero, adj Que tem 
ou traz IS: lanaris, Varr.; 
laniger, gera, gerum, Yerg. 

Sanoso, ad,;. 1. Qne tem 
muita 16: lanosus, Coi. 2. 
Coberto do lauugem (faL 
duma planta); lanatus, la¬ 
neus, Plin. 

lanterna, /. Otensllio em 
que se encerra m lua: 
lanterna, f. Cic. 

lanterneiro, m. O que alu- 
mia com uma lanterna: lan¬ 
ternarius, m. Cia 

lanudo, adj. V. lanoso. 
lanugem, f. 1. Buso: la¬ 
nugo, inis , f. Yerg.; prima 
barbae lanugo, Cat. 2. P§los 
que cobrem certos frutos: la¬ 
nugo, Verg.; lana, f. Mart-jj 
fdlhas cobertas de 1.: lanu¬ 
ginosa foHa, Plin. 8. PfSlos 
que cobrem certas Srvores: 
lana, Ulp. fj drvores cobertas 
de 1.: lanigerae arbores, 
Plin. 

lanuginoso, adj. Cheio de 
lanugem : lanuginosus, Plin. 

Sarssudo, adj. 1. V. lanc¬ 
eo. 2. V. rustico, grosseiro. 

Sapa, f. 1. V. gruta, ca¬ 
verna. 2. V. laje. 

Siparo, m. Coalito novo: 
cunicuM pullus; laureos, icis, 

m. Plin. || 1. tirados & ni6i; 
laurices, um, m. pl. Plin. 

Sapidagao, f. Snplicio que 
eonsistia em apedrejar o cri¬ 
minoso : lapidatio, t. Cia 
lapidado, pari. 1. Aps- 
drejado: lapidatus, Aus. 2. 
V. putido, aperfeigaadc. 


iapidar, tr. 1. Apedrejar, ( 
matar 6 pedrada: lapidea 
(tn aliquem) conir-^re, lapi¬ 
dibus ( aliquem ) prosequi, 
lapidibus cooperire (aliquem) 
ou obruere, lapidibus caede¬ 
re ou percutere, lapides iace- 
re, Cia; saccis caedere? Hor.; 
lapidare, Vttlg. 2. Y, pulir. 

8, Y. aperfeigoar. 

lapidirio, m. O que tra- 
balba em pedras preciosas: 
gemmarius, m. Vulg.; gem¬ 
marum sculptor. || a arte do 
L: ars gemmaria, Hier. 

lapideo, adj. Duro como 
pedra: lapidosus, Plin.; lapi¬ 
deus, Enn. 

iapidificapSo, f. Forma- 
§So das pedras: lapidositas, 
f. Tert. 

lapidiftcar, tr. Transfor- 
mar em pedra: in lapidem 
vertere, Ov, I lapidificar-se: 
lapidescere, Plin.; lapidem 
fieri, in lapidem concrescere, 
Piitt.; in lapidem verti, Ov. 

lapidoso, adj. Pedregoso: 
lapidosus, Varr. 

ibpis, m- Ponteiro de plom- 
bagina prdprio para escre- 
ver; creta, t, Hor.; graphis, 
idis, t, Diom. | 1. vermelho: 
rubrica, f. Hor.; miniata ce¬ 
rula, £. Cic.ljqnero deseniiar, 
dai-me um L: pingere collibi- 
tum est j graphidem date, 
Sesen. 

Idpis-lazuli, «4. RepSeie 
de pedra azul com veios: la¬ 
pis caeruleus, Hadrian. 

lapdnio, adj. e *. «. T, 
rustico, grosseiro. 

lapso, m. 1. Espago (de 
lempo): temporis interval¬ 
lum ou spatium, Cic.; tem¬ 
pus, oris, n., spatium, n. 
Cic. 9 durante tam largo 
1. d® tempo: per tam longam 
annorum seriem, Coi. 11 de- 
pois dum longo L de tempo: 
longo intervallo interiecto, 
Cic.; post magnum interval¬ 
lum temporis, Sen. 2. Y. 
descuido, engano (acep. 2.*). 

lapuz, ad}, e e. m. V. 
lapbnio. 

lar, m. 1. Parte da co- 
zlnha onde se acende o lume: 
focus, m. Cic. H 1, peqneno: 
foculus, m. Juv. 2. Fig. Casa, 
terra natal: domus, us, f. 
Curt,; Penates, ium, m. pL, 
focus, m. Cia 9 no seio do 
in privato lare, Sen. 2 
abandonar o L: relinquere 
domum, Cia; relinquere la¬ 
rem ac Penates, Liv. || ar- 
rancado ao I.: a Penatibus 
diis praeceps electus, Cia 3. 
Deus domestico: lar, ris, m. 
PL B os L: lares, um, m. pl. 
Cic. 


I arae ha, f. Y. 'chalapa, 

graccjo. 

laranja, f .; malum au¬ 
reum, Verg.; malum Medi¬ 
cum, Plin. [j da c6r de L* 
flammeus, adj. Plin.; flam¬ 
meolus, adj. CoL y edr de I.: 
flammeus color. 

iarattjado, adj. Da «fo¬ 
de laranja: ct. laranja, 

laranjeira, arbor Me¬ 
dica, Plin. 

larbpio, m. AquSle que 
rouba com destreza e as- 
tdcia: furunculus, m. t cir¬ 
cumscriptor, m, Cic. (cf. la- 
drao ). 

larario, m. t. Capela onde 
se guardavam os deuses La¬ 
res: lararium, n. L&mpr. 
2 . V. lar. 

tardear, tr. 1. Meter na 
carne pedajos de toucinho: 
lardum ca/rni inserere 2, Y. 
entremear, entretecer. 

lardo, m. Y. toucinho. 

lareira, f. Y. lar (acep. 
1 .»). 

larga, f. V. largueza, li- 
berdade. || a larga (na opu- 
lSncia), loc. adv.: laute, adv.» 
ample, adv. Cic. |j vivor & 
L: vivere laute, Nep., ou 
large, Mart. |) 6 larga (espa- 
fiosamente): laxe, adv. CoL 
| estar a 1.: laxum habere 
locum, Sen. 

iargamente, adv. 1. Num 
largo espago: laxe, Oio. 2. 
Fig. Abunda nteruente: large, 
ample, copiose, Cia 3. Ne 
epulfincia, rieamente: laute, 
ample, Cic. 4. Generosamente 
|| (pagar) 1.: laxius, Cic. 5. 
V. longamente (acep. 2. R ). 

larga r, tr. 1. Soltar: la¬ 
trare, Yerg.; retendere, Ov.; 
remittere, Cia D L as rfideas : 
habenas effundere ou immit¬ 
tere, Verg"., ou laxare, Curt. 
2. Fig. || largar a re dea a al¬ 
guum : magnam licentiosa ali¬ 
cui dare, Cic. 2. Deixar i», 
deixar escapar: emittere, di¬ 
mittere, e manibus emittere, 
Cic.; amittere, Ter.; de ma¬ 
nibus amittere, Liv.; e ma¬ 
nibus dimitere, Caes., ou mit¬ 
tere, Liv. || larga-me: mitte 
me, Ter. || larga esta mulher; 
omitte mulierem. Ter. || 1. 
os cais (de casa) : canes emit¬ 
tere, Cic., ou immittere, 
Vex-g. |j (o corvo) largou 
o qneijo: emisit ore caseum,, 
Phaed. | fazer L a presa (ao 
lobo): praedam excutere, 

Coi. 

largo, adj. 1. De grande 
extensao transversal: latus, 
patens, Cia U estrada 1.: via. 
late patens, CoL | (rio) mttis 
L do que o Rfidano: maior 
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Ehodano, Liv.. 2, De gTan- 
de extensao em todos os sen- 
tidos: amplus, magnus, in- 
gens, Cic.; pateris, Sali.; la¬ 
xus, Veli, i 1. espago: la¬ 
xum spatium. Seu. S. Que 
flSo aperta (o corpo) : laxus, 
Tib. |] vestido 1.: laxa ves¬ 
tis, Tib. | calgado 1.: laxus 
calceus, Hor. 4 . Generoso: 
largus, Cic.; liberalis, Suet. 
6. M .: a) largura: latitudo, 
felis, i. Cic. H que tem 500 
passos de 1.: quingentos pas¬ 
sus in latitudinem patens, 
Llv. H tem trSs p6s de 1.: 
patet ternos pedes, Plin. fl 
15 (p6s) de comprimento poT 
S de 1.: quini deni per la¬ 
tera, quini in fronte, Quint.; 
b) mar alto: altum, n. Liv.; 
alta, n. pl., pelagus, i, n. 
Verg.; c) V. praga (acep. 
1 .*). 

largueza, f. 1. V. i argur 
ra. 2. V. generosidade, libe- 
ralidade. 

largura, /. ExtensEo em 
Bentido oposto ao do comprl- 
mento: latitudo, inis, f. Cic. 
3 de 1.: in latitudinem, Coi. 
(cf. largo, acep. 5.*, a). 

taringe, f. Parte superior 
da traqueia: arteria aspera, 
Cic.; spirandi meatus, Plin.; 
animae canalis, Ceis. 

larva, f. 1. Insecto ver¬ 
miforme : vermiculus, tn. 
Plin. 2. GSnio malfazejo, fan- 
tasma: larva, f. Pl. 1 de L: 
larvalis, adj. Sen. 

larval, adj. De larva: »f, 
larva (acep. 2. B ). 

Iase a, f. Fragmento de ma- 
deira ou pedra: fragmentum, 
b. Llv.; fragmen, inis, a. 
Verg.; assula, f. Vitr.; mi- 
«ac, f. pl. Plin.: schidiae, f. 
pl, Vitr. li ^eau lascas: assur 
latim, adv. Pl!; assulose,-p&v. 
Plln.| (o diamante) parte-se 
em 1. tam pequenas...: in 
tam parvas frangitur crus¬ 
tas..., Plin. ti 1. dum 6sso: 
parvulum fragmentum, ossis. 

lascar, i, Fazer-se em las- 
eas: dissilire, dissultare, 
Verg.; in fragmenta dirum¬ 
pi. 

lascivamente, adv. Dum 
modo lascivo: improbe, Car 
tuli.; lascive, Mart. 

lasofcia, f. Carficter las¬ 
civo : protervitas, i. Cic.; 
lascivia, t. Suet. 

lascivo, adj. 1. Sensus,?, 
propouso para a lux-firia: 
protervus, Cic.; libidinosus, 
Nep.; lascivus, Cic. 2. Em 
que hA luxuria 8 olhos ].: 
oculi protervi, Ov. {c i, fib- 
eceno). 

lassi&§s>,, /, 


fdrgas, eansago: lassitudo, 
inis, f., defatigatio, t., fati¬ 
gatio, f. Cic. (cf. fadiga). 

S assit ude, /. V. lassiddo. 

lasso, adj, V. fatigado, 
cansado. 

lastima, /. V. cempaizao, 
pena. 

lastimar, tr. 1. V. lamen¬ 
tar, deplorar. 2. iastimar-ss, 
re/i. V. queixar-ae, lamen- 
tar-se, 

lastim^vel, adj. V. lamen- 
tdvel, lastimoso. 

lastimosamente, adv. V. 
deplor&velmente. 

lastimoso, adj. 1. V. ia- 
tnentdvel, deplordvel. 

lastrado, part. (Navio) 
bem 1.: multa saburra gra¬ 
vata, Liv, 6 mad L; instabi¬ 
lis, Ov. 

lastrar, tr. Carregar com 
lastro: saburrare, Plin.; sa- 
burrd gravare, Liv. ti areia 
para 1. os navios: saburra, 
f. Liv. 

lastro, «t. O que se coloca 
no porao dum navio para 
Ilie dar estabilidade: sabur¬ 
ra, f. Liv. (| que serve de 1.: 
saburralis, adj. Vitr. Si que 
tem falta do 1.: instabilis, 
adj. Ov. 

latada, f. Grade de ripas 
ou camas para sustentar par- 
reiras: pergula, i. Coi.; pa¬ 
gina, f. Plin. 

latagSo, m. Hotnem ro¬ 
busto e de grande estatura: 
gigas, antis, m. Hier. 

laiao, m. Liga de cobre e 
zinco: orichalcum, n,, aes, 
ris, n. Cio. | do L: ca> ori¬ 
chalco factus, Cie.; aheneus, 
Cic. 

lategada, f. Paneada dada 
com l&tego ou agoite: cf. 
aqoites. 

3At£gQ, m. V, agoite, ezor- 


raque. 

latejanta, adj. V. palpS- 


tante. 

latejar, i. V. palpitor. 
latente, adj. Que se nao 
manifesta exteriormente: la¬ 
tens, occultus, Cic. 8 calor 
J.: quidquid calidi latet, Sen. 

later, i. 1. Est&r ocult©: 
latSre, Cic. 2. V. latejar. 


lateral, adj. Relativo ao 
iado: lateralis, Boet. | parte 

l. : latus, eris, n. Cic. | 
camioEo 1.: trames, itis, m. 
Tac.; semita, t., callis, is, 

m. Liv. fi superficie 1.: super¬ 
ficies laterum ou lateris ou 
simpl. latus, n. Vitr. 


lateralmonte, adv. Numa 
posigao lateral: a latere, Cic.; 
ex obliquo, Cn&s,i cx trans- 
mno, Ci& 


. latibulo, m, V. «sconde- 
njo. 

laticlavo, m. TEnica com 
nm largo bordado de pur¬ 
pura que usavam os sena- 
dores: latus clavus, Ov.; lati¬ 
clavia tunica, f. V. Max. jj 
o que traz o 1.: laticlavius, 

m. Suet. 

latido, m. Ladrido: io- 
tratus, us, m. Coi. 

latifundio, m. Grande pro- 
priedade rural: latifundium, 

n. Sen. 

latim, m. 1, A lingua la¬ 
tina : Latina lingua, Lati¬ 
nus sermo, Cic. (| em 1.: 
Latine, adv. Cic. |j ensinar 

1. : Latine aliquem docere, 
Cicjtraduzir para L: trans¬ 
ferre, vertere ou convertere 
in Latinum, Latine reddere, 
Cic. [J o bom 1.: sermo La- 
tinus, m., latinitas, f. Cie. 
| mau 1.: sermo parum La¬ 
tinus, Cic. | L correcto, ele¬ 
gante: sermo elegans, Cic. H 
sabor 1.: Latine scire, Lati¬ 
nae linguae peritum esse, 
doctum esse litteris Latinis, 
Cic. H aprender a falar L; 
Latine loqui discere, Cic. 1 
aprender 1.: Latine discere, 
Oie. |1 ensinar 1.: (aliquem) 
Latine docere, Cic. ilesqueeer 
o 1.; Latine oblivisci, Cic. | 
falar 1.: Latine loqui, Cie. 

2. Fig. JJ gasto, pereo o meu 
1.: non habeo quo me ver¬ 
tam, Cic. 

latinidade, /. A lingua 
latina com tflda a sua pure- 
za: latinitas, f., sermo Lati¬ 
nus, litterae Latinae, Cic. 

latinismo, m.; proprietas 
Latini sermonis. 

latinista, m.; vir Latine 
ou litteris Latinis doctus, vir 
linguae Latinae peritus, Cic. 
!l 6 um bom 1.: in eo est 
eermo Latinus, Cic. 8 um 
bom 1.: bene Latine doctus 
ou -sciens ou loquens, Cic. 

latinizas", tr .: formam Lar 
tinam verbo induere. 

latino, adj. 1. Relativo 
aos povos do L&cio: Latinus, 
Cic, 2. M. pl. Povo que 
habitava o LEcao: Latini, m. 
pl. Liv. 

latindrio, m. Mau latim: 
sermo parum, Latinus, Cic. 
lafsr, i. V. ladrar. 
lati f ude, f. 1. Dist&ncia 
dum lugar ao Eqnador: la¬ 
titudo, inis, f. Plin.; clima, 
sUs, n., inclinatio caeli, Vitr. 
B em tfidas as 1.: omni de¬ 
clinatione mundi, Coi. || & 
mesma e.: sub eadem caeli 
regione, Geli. 2. Amplitude, 
extensao: latitudo, t. Cic. 3. 
Fig. Liberdade de «bcgSot 


tb® m 
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licentia, Ubertas, t. Cio. 
g ter toda a L para...: libe¬ 
rum habSre aliquid, Liv. || 
dar grande L ao sentido das 
palavxas: verba lata conce¬ 
pere, Dig. B ter mais L: la¬ 
tius patere. Cic. 

lato, ad). Que nao 6 res- 
trito: latus, Dig. B interpre- 
tacSo mais L: latior inter¬ 
pretatio, Dig. (cf. largo, am¬ 
plo). 

iatria, /. Adoras So: latria, 
f. Cass. 

latrina, f.: latrina, f. 
Suet.; lavatrina, f. Varr. U 

1. pdblicas: forica, i. Juv. 
latrocinar, tr. Roubar vio- 

lentamente: latrocmari, d. 
Oie. 

latrooinio, m, Roubo on 
extorsSo violenta: latrocini¬ 
um, n. Cic. 

lauda, /. Y. p&gina. 
laudativo, ad]. Relativo a 
louvor: laudativus, Quint. 

iaudes, f. pl. A 2. a parte 
do oficio divino: laudes, um, 
f. pl. Cang. 

lAurea, f. Coroa de lonro: 
corona laurea, Cic., on eimpl. 
laurea, t. Cic. 

laureado, part. e adj. 1. 
Coroado- de lonro: J aureatus, 
Suet.; corond laureatus 2. 
Que obteve um prdmio rmm 
concurso: corond donatus; 
victor, m. 

laurear, tr. 1. Coroar de 
lonro: laurea coronare, Suet. 

2. Y. festejar, aplaudir, 
laurei, m. 1« Coroa de 

lonro: cf. Idurea. 2. Y. prS- 
mio, golurddo. 

i .Iu reo, adj. De lonro: 
laureus. Liv. 

laurifero, adj. 1« Que 
produz loureiros: laurifer, 
fera, ferum., Plin. 2. Coroado 
en omadp de lonro: laurifer, 
Dne. 

lauto, adj. 1. Magnifico, 
sumptuoso; lautus, Catuli. 2. 
V. abundante. 

lava. /. 1. Materia fundida 
aa® sai dos vulcoes: lique¬ 
facta saxea, Yerg.; ignitum 
rivi, m. pl. Plin.; torrens 
igneus e monte prorumpens. 
2. A lava depois de arrefe- 
Eida e solidificada: massa 
torrentis Vulcani durata. 

lavabo, m. Pano a que o 
sacerdote limpa os dedos do- 
pois de lavados: mamitergi- 
um, n. Isid. 

lavapdo, f . Y. lavagem. 
lavadeira, /. Mulher qne 
lava roupa: mulier quas lin¬ 
teis lavandis quaestum farsit; 
quae lavat, Cic, 

lavado, part.: lautus, ou 
lotus, Cic.; ebkitus, Yerg. jj 


r s L: purificati pedes, Plin. 

1& L: lana lote, Dlp. 1 nio 
L: Ulotus, Plin. 

lavador, m. AquSle qne 
lava: lavator, m. Gloss.; qui 
lavat, Cic. 

lavadouro, m. Local on.de 
se lava: lavatorhim, n. Gloss. 
lavadura, /. Y. lavagem. 
lavagem, f. 1. AccSo de 
lavar: lavatio, f. Cic. D L 
(dum mineral) : lotio, t. 
Yitr. | a 1. da 15: lana lota, 
Bep. 2. Lavagem intestlnal: 
clyster, eris, m. Plin. Q dar 
uma 1.: clysterizare, tr. O. 
Aur. 

lavamento, *», Y. lava¬ 
gem,. 

lavanco, m. Y. ganso. 
Savandeira, f. V. lava¬ 
deira. 

lavar, tr. 1. Lfpipar cora 
liquido: lavare, abluere, Cic.; 
|| lava as mSos: manus lava. 
Oie. U pedir figua para 1. as 
maos: aquam poscere ad ma¬ 
nus, Petr. 1] sem L os p&: 
i Ilotis pedibus. Hier, y L 
as mSos de alg. coisa (fig.): 
ab so invidiam amoliri, Petr. 
U dai lavo as minhas mSos: 
extra culpam ero, Cic.; a me 
culpa procul erit, Ter. 2. Y. 
banhar. 3. Fig. Apagar: 
eluere, luere, Cic. | L uma 
maneba: eluere maculam, 
Cic. 4. lavar-se, refL: a) 
itmpar com liquido o prdprio 
corpo: lavari, p. Caes.; la¬ 
vare, i. Liv.; «e abluere, 
Verg.; b) Y. justificarse. 
lavareda, f. Y. Idbareda. 
lavatdrio, m. 1. Acgao de 
lavar: cf. lavagem. 2. M<5veJ 
de quarto: lavatorium, n. 

lavor, m. 1. Y. labor. 2. 
Obra de agulha foita por 
desenho: plumarium opus, 
Hier. 8. Trabalho de cinze- 
lagem: anaglypta, n. pl. Plin. 
4. Ornatos em relSvo: signa, 
n. pl. Verg, 

lavoura, f. Preparajfio da 
terra para a semen teira: 
aratio, t. Cic. 8 terra do 
lavoura: arvum, s. Cic.[Jbol 
de 3.: bos aratorius, Jct. 
(cf. lavra). 

lavra, f. AccSo de lavrar: 
cf. lavoura. H segunda L: 
iteratio, f. Coi. || dar «e- 
gunda L: iterum fodere, Coi. 
I o campo leva duas L: ager 
iteratur, Cic. 

lavradio, adj, Prfiprlo 
para ser lavrado: ad aran¬ 
dum aptus, Yarr.; qui {quas, 
quod) arari potest, Cic.; ara¬ 
bilis, Plin. | terras L: ara¬ 
tiones, f. pl. Plin. 

lavrado, part. 1.: aratus, 
Ov.; cultus, Yerg.; perfos¬ 


sus, subactus, Coi. | eampea 
L: mata, n. pL Coi.; culta, 
n. pl. Yerg. 1 terra 1.: ar¬ 
vum, n. Yarr. jj que nao est& 
1.: inaratus, Yerg. 2, M. Y. 
lavor (acep. 2.*). 

lavrador, m. O que cul- 
tiva ou manda cultivar a 
terra: agricola, ae, m. Cic.; 
agricultor, m., agrorum cul¬ 
tor, Liv.; cultor, ns. SalL; 
arator, m„ Yerg. f sor 1.: 
arare, L Cic, 

lavrar, tr. e i. 1, Revol¬ 
var a terra para que eia 
produza: curare, tr. e i. Cic.; 
obarare, Liv.: vertere, versa¬ 
re, exercSre, Verg.; subigere, 
sulcare, CoL 2. V. amanhar, 
cultivar. 3. Y. cinzelar, bor- 
dar. 4. T. Y. alastrar (acep. 
4 . 8 ). 

laxapao, f. V. lassiddo. 
laxasite, adj. Quo laxa ou 
desim pede (o ventre) : mol- 
lis, Mart. | ter efeito L: 
mollem alvum praestare, 
Ceis. 

laxar, tr. 1. Tornar froi- 
xo: laxare, Plin.; relaxare, 
Ov.; remittere, Cic. 2. Desim- 
pedir o ventre: alvum sol¬ 
vere, mollire ou ciSre, Plin. 
laxativo, adj. Y. laccants. 
laxo, adj. ITrouxo, naa 
apertado, nSo esticado: fa« 
onus, Verg.; laxatus, Tac.; re¬ 
missus, retentus, Ov. 

Iazarento, adj. Y.l&prssst 
chagado. 

Idzaro, m, Y. leproso, 
lazeira, f. 1. Y. ndsMa, 
dtssgraga. 2. V. forno. 8. 
lepra. 

Iazer, m. V. doie, vagar. 
lazufi, m. Y. laz-ulite. 
IazuJste, f. Y. Idpis-lazim. 
leal, adj. 1, Piol; sincerus, 
probus, sanctus, Cia.: sim¬ 
plex, icis, Cic. 0 axnigo L i 
fidus ou fidelis araievo, Cio. 
Ii homem multo L: vir sim¬ 
plex, Ter.; vir summd fido, 
Cic. 2. Conforme & honra: 
honestus, Cic. 

leal dede, /. Boa t€, si^cs- 
rddade: fides, ei, f., probitas, 
t., honestas, f. Cic. [j pro¬ 
cedor com L: fide - agere, Liv. 
0 que nSo tam 1.: infidms, 
adj. Cio. 1 homem de mfi- 
xima 1.: vir summd fido, 
Liv. 

lealmentd, adv. De be* 
f5: sincere, simpliciter, can¬ 
dide, fideliter, ingenue, sana¬ 
te, bond fide, Cic. ; fide, eum 
fide, sino dolo malo, Liv. | 
pouco L: fraude, Cic. 

ledo, m. I.j leo, m. CkL 
8 L pequeno (ainda novo) t 
leaenae catuhis, m. Hor. g 
de L: leoninus, adj. Plin. 
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2. Hornam eorajoso: loo, 
Petr. 3. Signo do Zodiaco: 
Leo, Piin.; stella Leonis, 
Hor. 

lebraoha, m. Lobre nova: 

lepusculus, m. Cic. 

icbre, : lepus, oris, m. 
Yerg. |1 de 1.: leporinus, adj. 
Plin. /I carne de 1.: leporina, 
f. Gloss. 0 correr como oma 
L : pecorum modo f ugere, Cic. 
U levantar runa L: leporem 
excitare on exagitare, Cic. 0 
levantar a 1. (fig.): nodum 
nectere. Cic. 

iebrau, m, 1. CSo amea- 
>ado na caga das lebres: 
iertagus ou vertragus, m. 
Mart. 2. F.: vertraha, i. 
Grat. 

leccJon&Ho, m. ColecQ&o 
de li^Ses : lectionarhtm, k. 
Cang. 

isdamante, adv. V. sls- 
gremente. 

f edico, f. Y. alegria. 
ledo, adj. Y. alegre. 
ledor, m. O quo LS mnito: 
gulosus lector, Mart,; hellua 
librorum, Cic. 

legac&o, m. K o m o da 
planta: smila aspera, L. 

!ega?So, f. Miss&o conflada 
a tun emissario, pessoal dunia 
embaixada: legatio, f. Cic. 

legado, m. 1. Embaixador, 
imissdrio: legatus, m. Cic. 2. 
Oardial enviado oom poderes 
extraordln&rios (polo Papa) : 
legatus a latere ori simpl. le¬ 
gatus, m. Cang, 3. Coisa on 
valor deixado em testamento: 
legatum, n. Cie. || recebei 
legados: legata capere, Suet., 
pu percipere, Petr. |j deixar 
legados: legata dare. Suet. 
| satisfazer um L: legatum 
exsolvere, Tao. 5. Part. Doi- 
xadbo em testamento: lega¬ 
tus, Dig.; testamento relictus, 
Quint. 

legal, adj. Conformo & 
Jei: legitimus, Cio. 0 medlda 
L: legitima mensura, Frontin. 
1 al6m do prazo 1.: ultra fi¬ 
nitum lege tempus, Liv, ; 
diutius quam lege praefini¬ 
tum est, Nep. 0 formalidades 
L: legitima, n. pl. Cic. || 
casamanto L: connubium, n. 
Cic. 

legalidado, f. Conformi 
«?ade com a lei: convenientia 
eum legibus, Cic. || invocar 
a 1.: invocare leges, Tac. 8 
L dnm acto: ex lege factum, 
Cic. 8 nego a 1. de tal acto: 
nego legibus Ulud fieri posse 
on potuisse, Cic. 

iegalmenta, adv. Dum 
modo legal: legitime, lege. 
Oie.; ime, Liv. ; legibus, 
Nep.; ex lege, ex legibus, per 


leges, CSo. g castigo L ia 
fligido: poena legis, CSc. | 
procedor L: lege agere, Cio. 

legar, tr. 1. Deixar em 
testamento: legare, Oie,; tes¬ 
tamento relinquere, dc. 2. 
Fig.: relinquere, Cic.; trans¬ 
mittere, Tao. | legou o seu 
nome a SAtrio: Satrium ferre 
suum nomen volvit, Cic. 3. 
Enviar coma legado: legare, 
Cic. 

legatario, o». 1. Aqu&le 
a quem se deixou um legado: 
heres, edis, ra. Cic.; legata¬ 
rius, m. Suet. (cf. herdeiro) 

0 ser L de alguem: legatum 
hab&ro In testamento alicuius, 
Petr. 2. F. : heres, f. Cic.; 
legataria, f. Dlp. 

legenda, f. Y. tetreiro, 
Inscrigda. 

legiao, f. 1. Corpo do 
antigo exercito romsno, com¬ 
posto de cavaiaria e infan¬ 
taria: legio, f. Cic. jj 1. in¬ 
completa : legiuncula, t. Liv. 
de L: legionarius, ad]. Cie, 
1. estranjeira: cohortes, 
ium, i, pL Liv. 2. Fig. Mul- 
tidSo: turba, i-, caterva, f., 
agmen, inis, n. Cic. 3. Con- 
junto de individuos que tem 
om vlsta o mesmo fim: glo¬ 
bus, m., turba, f. Cic. 

legionario, adj. 1. Rela¬ 
tivo h legiao: legionarius, 
adj. Oaes, 2. M. Soldado duma 
iegiSo romana: miles legio¬ 
narius, Caea. J os L: legio¬ 
narii milites ou simpl. legio¬ 
narii, m. pl. Caea. 

legisiacao, /. 1. Conjunto 
das leis: leges, f. pl., leges 
et disciplina, Cic. 0 a 1, 
de Sila: leges Syllae, Cic. || 
a L romana: corpus wris Ro¬ 
mani, Liv. 2. Cioncia das 
leis: legum scientia, ou peri¬ 
tia, Cic. (cf. jvrisprudSncia). 
3. Poder de fazor Jeia: {us 
instituendi leges. 

legislador, m. Aqu&le que 
iegiaia: legis ou legum auc¬ 
tor, Liv.; legum scriptor, 
Cic. U ser L: leges iustUucre 
ou scribere, Cic. 

legislar, {. 1, Fazer leis: 
leges instituere, scribere, con¬ 
dere ou componere, Cic. 2. Y. 
decretar. 

legislativo, adj. Que tem 
por missae fezer leis: legum 
auctor, Cic. { poder 1.: ius 
legum scribendarum, Cic. § 
assembleia 1.: contio, i. ©«.! 
con tio ou comitia legibus scri¬ 
bendis habita, Liv. 

legista, m. Jurisconsulto: 
legum peritus, Cic. 

legltimamente, adv. 1. 
De harmonia com a lei: le¬ 
gitime, tueto ture, iure suo, 


luste, Oie.; legibus, Nep. 2. 
Honestamento: honeste, Cic. 

0 riqueza I, adquirida: opes 
innocenter paratae, Tac.; 
bene parta, n. pl. Ter. 

legitimar, tr. 1. Reco- 
nhecer como legitimo (um 
filho): agnoscere „ Dlp. 2. 
V. justificor. 

legitimidade, f. Qualfdade 
do que 6 legitimo: tus, uris, 
n. Liv. 0 impugnavam a 1. 
do seu tribunado: eum {ne¬ 
gabant iure tribunum esse, 
Liv. || a 1. duma pretensao: 
aequa postulatio, Cic. 0 con¬ 
testar a L duma pnetensSo: 
negare aliquid iure postulari. 
Oie. g con testam a L ddste 
iillio: negant hunc puerum 
iustd uxore natum esse, Cic. 
|| por em dArida a L do po¬ 
der dos magistrados: contro¬ 
versiam, facere sustine magis¬ 
tratus summae rerum prae¬ 
sint, Cic. 

legitimo, adj. 1. Conforme 
& lei: legitimus, iustus, Cic.; 
licitus, Veli. | impedimento 
1 .: legitimum impedimentum, 
Cic. || (isto) 6 L: per leges 
licet, Cio. 0 n&o 6 L que...: 
leges vetant ou prohibent 
(inf.), Cic. II espdsa L: iusta 
uxor, Cio. g filho L: msta 
uxore natus, Cic. 8 ser filho 

1. : nasci certo patre, Cic. g 
herdeiro L: verus heres, CSc. 

2. Justo, permitido: legiti¬ 
mus, iustus, aequus, Cic. | 
dor L: iustus dolor, Tac. | 
motivo L: causa digna, Liv.jj 
0 pedido 1.: aequa postulatio, 
Cie. 

leglsrel, adj. Que se pode 
ler: qwi (quae on quod) legi 
potest, Cic. - ( facilis ad legen¬ 
dum, facilis lectu, Cic. g 
ser 1.: legi posse, Cie. 

ISgua, f. Medida itinera¬ 
ria eorrespondente a 4 qui- 
16 me tres aproximad amente 
tria milia passuum, Caes.; 
leuca, f. Isid. g Isso esti 
a mil leguas do meu pensa- 
mento (fig.) : longe aliter sen¬ 
tio. Cic. 

Segume, m. 1. Hortaliqa: 
olus, eris, n. CoL ; oluscu¬ 
lum, n. Cic. | o que cultiva 
legumes: olitor, ru. Cic. g 
temperar legumes : herbas 
condire, Liv. 2. Semente da 
planta legumiaosa, legume 
seco: legumen, inis, n. CSc. 
1 refeigao de legumes: legu- 
minosae epulae, Ceis. 

leguminosa, f. Planta cuja 
semente se encerra em va- 
gens 0 as L: legumina, tun, 
n. pl. Yarr. 

lei, /. 1. lex, gis, t, tus, 
ris, s Cic g L agr&ria; lex 
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agraria, Cio. 111. sumptu&ria: 
lex sumptuaria, Cic. H as 1. 
divinas e humanas: ius divi¬ 
num et humanum, Cic.; fas 
iusgue, Liv. || a 1. natural: 
lex naturalia ou naturae, Cic. 
]| as 1. civis: ius civile, Cic. 
1! isto tem for§a de 1.: id 
iua ratumque est, Liv. || 1. de 
oxcepsao: privilegium, n. Cic. 
11 contrftriamento iis 1.; oon- 
tra leges, Cic.; contra quam 
sancitum legibus erat, Liv. 
I|- segundo a 1., eonformemen- 
te h L: iure, Cic.; legibus, 
N T ep.; lege, Tar. || transgredir 
as lei3 ou uma lei; leges ou 
legem perrumpere, violare, 
'perfringere ou evertere, a le¬ 
gibus discedere, Cic.; legibus 
deficere, Liv. (] desobedecer 
& Ici: contra legem facere, 
committere in ou contra le¬ 
gem, Cic. |1 derogar urua L: 
derogare legi, Cic.; derogare 
aliquid de lege, Cic. 0 abro- 
gar uma L: legem abrogare, 
rescindere ou tollere, Cic. [] 
rejeitar uma L, um projecto 
de 1.: rogationem antiquare, 
Cic. B sancionar uma 1.: le¬ 
gem sancire, Cic, |j publicar 
uma L; legem figere, Cic. 8 
apresent&r, propor urna i.: 
legem rogare, Cic.; rogatio¬ 
nem ferre, Tac. 2. Fig. Auto- 
ridade superior, mando: lex, 
t., imperitem, a. . Cic. | dar 
leis a: leges imponere (dat.), 
eondidonibus suis adstringe- 
re (ac.), Cic. |j ditar leis aos 
vencidos: leges dicere victis, 
Liv. 3. A ordem constante 
das coisas 0 as 1. da natu- 
reza (morsi): naturae prae¬ 
scriptio, Cic. 0 ft morte 6 
uma 1. da natureza: mors est 
necessitas naturae, Cic.(j con¬ 
forme S,s L da natureza: 
ad naturae voluntatem ac¬ 
commodatus, Sen. | o quo 6 
contrdrio is 1. da natureza: 
od natura non patitur, Cic. 
as 1. naturais ou da natu- 
teza (ffsica): naturae foedus 
ou foedera, Lacr. 4. Norma, 
regra: lex, i., regula, t. Cic.; 
norma, f. Hor. 0 as 1. da 
eloquenda: rationes et prae- 
eepta dicendi, Cic. 

leicenqo, t». Y. furun¬ 
culo. 

teigo, ad). Que nfio d 
eclesi&stico: laicus, T e r t. ; 
saecularis, S. Sov. J ura 1.; 
laicus, m. Tert. 

leilao, m. Yenda pdblie» 
a quem oferecer maior lanqo: 
a/uctio , f., hasta, t., sectio, t, 
Cic. |1 fazer leilSo: auctiona¬ 
ri, i. d. Cic. 0 pSr em 1.: 
praeconi ou sub praecone sub- 
icere, voci praeconis subicert,. 


Cic.; vendere sub hasta, Liv. 
0 aer vendi do em 1.: sub 
praecone subici, Cic.; sub 
hasta vendi, Liv. i os cativos 
(oram vendidos em 1.: capti¬ 
vi sub corona venierunt, 
Liv. 

Seiioar, tr. Por em lei¬ 
lao: cf. leitao. 

leiloesro, m. Pregoeiro: 
praeco, otiis, m. Cic. 

leirao, m. Especdo de rato 
pequeno: glis, iris, m. Mart. 

leitao, rn. Bacoro de ma¬ 
nu: porcus ou porcellus lac¬ 
tens, Yarr.; lactetis porc-us, 
Mart. ; porcellus tener, Apic. 

ieite, m. 1« Liquido branco 
que se forma nas tatas das 
fSmeas dos inamiferos: lac, 
ctis, n. Cic. U branco como 
1.: lacteus, Yerg. 0 irmao de 

1. : collactaneus, m. Dig.; col¬ 
luet eus, m. Insor. 0 irma 
de 1.: collactanea, £. Dig. ; 
collactea, i. Capel. (j fazer 
secar o 1.: mammas exstin¬ 
guere, Plia. 0 L <ie mulher; 
lac muliebre, Oel&, ou hu¬ 
manum, Pii». 0 i, de vaca: 
lac bubulum, Plin. 2. Ledte 
(das plantas) : lae, n. CoL fj 
que ainda est& em L: lac¬ 
tens, adj. Verg. & Loite de 
cal: cote diluta. 

Icitcira, adj. 1. Que pro- 
duz ieite (i vaca L: lactaria 
bos, Varr. 2. F. Mulher quo 
vende Ieite: lactaria, f. 

leiteiro, m. Vandedor de 
Ieite: lactarius, m. Gloss. 

leito, sit.. 1. Leito do dor- 
mir: cf. cama (acep. l.“). 

2. ArmacSo da cama; cf. ca¬ 
ma (acep. 2.'). 3. Leito aup- 
cial: cf. cama (acep. 3.M. 4. 
Leito (para comer k mesa); 
lectus, m, CSc.; torus, ta. 
Yerg. 11 tomar lugar num 
L: discumbere, Yerg. 0 to¬ 
men - lugar nuru leito: dis¬ 
cumbere, Yerg. § tomar lu¬ 
gar <wu ieitos: discumbere ie¬ 
ris, Ov. S sala de jantar com 
tres L: triclinium, r. Yarr, 
5. Leito (ffinebre): lectus, 
Cic.; torus, Ov.; feretrum, 
e.. Yerg. &. Leito dum rio: 
alveus, m. Pii».; canalis, is, 
m. Sen. 0 eair do L: atvcvtm 
relinquere, Plia.; exspatiari, 
d. Ov. g oonter um rio so 
S. : amnem ripis coercSre, Liv. 
0 f&ser ss&ir tsa» rfa tto L: 
amnem abigere, Tao. 

iestor, m. 1, O qne 56 
em vos alta parante eu trae 
possoas: recitator, a, lector, 
m., anagnostes, as, na. Oie, 
2 . O que Id para si sdmente: 
is qvA legit, Cic .-.legens, m. 
Hor. 3, O que tem o segundo 
gr&» das ordens menores: 


lector, m. Isid. 4. lei tora, 
f.: a) a que I@ ein voz alta: 
lectrix, f. Inscr.; b) a que 
le para si: ea quae legit, 
Oie.; legens, t. Cic. 

leitoso, adj. 1. Que tem 
um suco semelbante ao Ieite: 
lactarius, lactens, Plin. 2. Da 
cor do leito: lacteus, Plin. 
(cf. Idcieo). 

Scituga, /. Nome de plan¬ 
ta: crepis barbata, L. 

laitura, f. 1. Aesao de 
ler em voz alta: recitatio, 
£. Cic. 2, Acgao de ler s6 
para, si: lectio, i., lectio li¬ 
brorum, Cic. g pequena 1.; 
lectiuncula, f. Cic. 0 fazer 
a 1. de: legere, Cic. 0 depois 
da 1. da carta: litteris lectis 
ou perlectis, Cic. 0 depois 
da 1. desta carta: sub eas 
litteras, Cic. 3. O que se 
leu 0 quoro variar as sninhas 
1.: modo hunc librum evol¬ 
vere volo, modo illum, Sen. 
4. Arto de ler: ars re otiandi 

lesva, /. 1. Terra lavrau&i 
cf. lavrado (acep. l. s ). %, 
Sulco do arado: sulcus, ra, 
Cic. 3. V. gleba. 

lembsado, adj. Que se ns® 
esqueeo, recordado: n-ernos'. 
oris, Cic, 

ieiiibrars?®, /. 1. Impres¬ 
sae que a memoria conserva 
de alg. coisa: memoria, f. s 
recordatio, f. Cic. 2. Coisa 
passada gravada no nossso 
espirito: recordatio, l. Cic, 
3, Objecto dado por p,lg-u&Bs 
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tum., a. Liv. )) uma 1. de 
amizade: monumentum ame¬ 
ris, Yerg. 4. Pl. Cumprimen- 
tos: cf. cu-rfiprvmento (acep. 
3 . a ). 

lerabrar, tr. 1. Trazer a 
memdria de, sugerir, trazer 
fe memdria: memoriam (rei) 
afferre, referve, excitare ou 
renovare, Oie.; memoriam 
(rei) redintegrare, Liv.; in 
memoriam (rem.) redigere ou 
reducere, Cio.; monere (ront 
ou de re), Cic.; admoner& 
{rei), Liv.; facere aliquem 
memorem, (gen.), Verg. ||iste 
i&z-me !. Piatio: ho^ee res 
affert mihi memoriam Plato¬ 
nis, Cic. 8 L aos soklados a 
seu antigo valor: milites in- 
veteraUue virtutis admone-/---,, 
Cic. 2, Ocorrcr, vir k mo- 
tadria: cf. ocorrer. 3. !em- 
brar-se, refl .: a) recordar- 
•f,o: meminisse (alicuius r&i, 
rem ou de re), recorda-A 
(rem, rei ou de re), d., re¬ 
minisci (de re), d. Cic.; re.m.i- 
nisci (rem), d. Yerg.; fsnvi- 
nieci (alienius rei), d. Caca.; 
repetere ««maria ou sdmpL 
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repetere, de.; memoria te¬ 
nere, memoriam (rei) habe¬ 
re, animo colligere (rem), 
Cic. |( lembro-me bem disto: 
hoc est mihi in memoria, Cio. 
i| ele leinbrava-se da morte 
de C&ssio; memoria tenebat 
Oassium occisum., Caes. [1 1. 
de que: meminisse (com o 
pres. on perf. do inj.), Cic, 
j| lembras-te de que exi tlnha 
dividido...: meministi me ita 
distribuisse..., Cic. || nao me 
lembro de ter sido ferido: 
non ■ memini percussum me, 
Sen. i', jfi. me nao lembravn 
disso: mihi ista exciderant, 
Oie.; b) conservor a memdria 
de: meminisse, Phacd.; me¬ 
moriam tenere, habere, con¬ 
servare on retinere, vivcuc. 
(alicuius) memoriam tenere, 
memoria tenere ou custodire 
edvpjid, Cio. j| 1. dum bene¬ 
ficio: memorem esse benefi¬ 
cii, Cio. faze por te lem- 
fersr: facito memineris, Ter.; 
facito ut memineris, Pl. 

tome, m. 1. Aparelho com 
qua se dirige uroa embarca- 
G&o: gubernaculum, n. Cic. [j 
®star ao 1.: gubernatorem 
esse, Seu.; gubernare, i. Cic.; 

gubernaculum, sedSre, Liv. 
fi. Fig. : gubernacula., n. pl., 
&avus, m. Cic. H ter o 1. 
do Estado: gubernacula rei- 

C blicae tractare, clavum 
perii tenSre, Cic. j] tomar 
eonta do 1. do Estado: rem- 
publicam capere, Sali. !| o 
que tem o 1. do Estado: 
rtipublicae gubernator, Cic. 

Idmures, m. pl. Almas dos 
caortos, fantasmas; lemures, 
*wa, m. pl. Hor. 

lenoinho, m. Lenco pe- 
^.eno: sudariolum, n. Apnl 
Janoo, m. 1. Pano para 
ama pesso» sa assuar ou lim- 
p&r o rosto: sudarium, n. 
Suet.; linteolum, n. Pl.; Un¬ 
itum, n. Catuli. 2. Lenco 
fio pescoqo, lemjo de mulher: 
noegeum,, n. Liv. Andr. 

lenda, f. Narrac-ao fabu¬ 
losa: fabula, f. Luc. (cf. fd- 
bula). 

Idndoa, f. 6vo de piolho: 
lens, dis, m. Plin. 

lenha, f. Madeira para 
queitnar: ligna, n. pl. Sen.; 
Ugnum, n. Plin. 0 1. midda: 
fusticuli, m. pl. Apul. ; cre¬ 
mia, n. pl. Coi. 1] 1. ver de; 
ligna virentia, Sen. fi 1. s&ca: 
coctilia, ium, n. pll Ulp. fi 
provisao de 1. (para o exer¬ 
cito) : lignatio, t. Caes. fi i? 
& 1.: lignari, d. Caes.; ligna¬ 
tum ire, ligna petere, Liv. fi 
o que Tai & 1. (para o exfir- 
cHo); Ugnatgr, ixu Caes. 


lenbatior, m. O que oearta 
madeira nas florestas: ligni- 
cid.a, ae L m. Varr. 

leniseiro, m. Y. lenhador. 
lenho, m. 1. Y. tronco, 
madeiro. 2. V. navio. 

lenboso, adj. Que 6 da 
catureza da madeira: lieno¬ 
sus, ligneus, Plin. 

lenidatSe, f. Brandura, 
suavidado: suavitas, i., leni¬ 
tas, f. Cic. 

lenit icar, tr. Y. mitigar. 
lenimento, m. Bemlddo 
para suavizar dares: lenimen¬ 
tum, n. Plin. fi aplicar alg. 
coisa como 1.: illinere (ali- 
quid on aliqua re), Ceis. 

lenitivo, adj. 1. Que ali- 
vla: mitigatorius, Plin. 2. 
M .: a) V. lenimento; b) Fig. 
Alivio: mitigatio, f., levatio, 
f.. levamentum, n., levamen, 
inis, n., allevamentum, n. r 
sedatio, f. Cic.yencontrar alg. 
L para a dor: aliqua eolatia 
aegro animo invenire, Liv. 

lenocinio, m.: lenocinium. 
n, Cic. 

Ientarsi 0 nt 0 , adv. Vaga- 
rosamente, dum modo lent® 
(pr6p. ou fig.) : tarde, spis¬ 
se, Cic.; segniter, Liv.; ten¬ 
te, Oie. fi caminhando L: 
pedetentim, adv. Oie.; presso 
gradu ou ped6, Liv. | comar 
1 : leniter ou quiete fluere, 
Sen. fi retirar-se 1.; modera¬ 
tius cedere, Caes. 

lente, m. Professor: prad- 
lector, m. Geli. 

isnteiro, adj. 1. Y. M- 
mido. 2. M. Terra Mmi&a: 
humus madida, Cie. 
lenteza, f. Y. lentid&o. 
lentidao, /. Yagar, falta 
da actividade: tarditas, f., 
segnitia, f. Cic.; segnities, ei, 
1. Liv. fi 1. (fal. das e®i- 
sas); lenitas, f. Cic. fi a L 
da prontincia: tractus verbo¬ 
rum, Cic. fi (o rio corre) 
com a maior L; incredibili 
lenitate, Caes. 

ientilha, f. Planta, legu- 
minosa, semento aeca duma 
planta: lens, ntis, f. Yerg.; 
lenticula, f. Coi. 

lentisco, m. Aroeira: len- 
tiscus, i, f, Cic.; lentiscum, 
n. Mart. fi semente de Lr 
lentiscus, Plin. fi de 1.: len¬ 
tiscinus, adj. Plin. fi 61eo 
de 1.: lentiscum, n. Cat. 

lento, ad). 1. Que anda 
de vagar (pr6p. eu fig.); tar¬ 
dus, Cic.; piger, gra, grum. 
Oie.; tentus, Cic.; iners, tia, 
Cio.; ignavus, languidus, 
Cic.; segnis, Nep, 2. Vaga r 
roso, demorado, que n&o _ 4 
de rdpido efeito: tardus, spis¬ 
sus, Cio.; lentus, Ov. fi morte 


L: lenta mors, Ov. fi efeito 
I dum veneno: tarditas ve 
neni, Tac. 3. Levemente htx- 
mido: uvid'as, Yerg.; subhu¬ 
midus, Ceis. 

lentor, m. 1. Leve humi- 
dade: uvor, m. Varr. 2. V. 
lentid&o. 

lentura, /. 1. Y. orvalho. 
2. V. lentor. 

leoa, f. 1. FSxnea do leSo: 
leaena, f. Verg.; lea, f. Ov.; 
leo femina, Pl. 2. Mulher de 
instinto feroz || 6 uma 1.: 

furit, Verg. || ser como uma 
1., ser uma 1.: saevire, Cic. 

leonado, adj. Da cdr dio 
le&o: fulvus, Hor. 

iednculo, m. LeSo pe- 
queno: cf. leao. 

lednico, adj. De leSio: 
leoninus, Plin. (cf. pirfido, 
fraudulento). 

leonino, ad}. 1 . De leSo: 
leoninus, Pl.; (traduzir polo 

f en. leonis ou leonum), 2, 
'ig.: leoninus, Jct. 
leopardo, m. Nome dum 
qufidrfipcde: leopardus m. 
Vop. fi de 1,: isopardbims, 
adj. M. Emp. 

Idpldo, ad}. 1 . Y. joviaL. 
2. V. Hgeiro, expedito. 

lepra, /. 1. Nome dumo 
doenca de pele: lepra, 1. 
Scrib. (geralmonte no pi, le¬ 
prae, Plin.) ; scabritia, f.,'sca¬ 
brities, ei, f. Coi. 2. Fig. 
M&l que se alastra como a 
lepra: pestis, is, i. Cie.; ta¬ 
bes, is, f. Liv. 

leproso, ad}, e s. m. O 
que tem lepra: scabiosus, Coi. 
fium leproso: scabiosus homo, 
Pera. || uma leprosa: scabio¬ 
sa mulier, Plin. 

(eque, m .: flabethim, n. 
Ter. || a quo tras 1.: fla¬ 
bellifera, f. Pl. |] 1. pequeno; 
flabellulum, n. Ter. 

ler, tr. t. Ler (sem pro- 
ferir as pal.): legere, co¬ 
gnoscere, Cic.filer com ctoa- 
g&o: intente tegere, Cic. fi L 
um livxo: librum evolvere, 
Oie., ou legere, Sen. || L 
at6 ao fim: pertegere, Cic.; 
pervolvere, Catuli, fi 1. 2 
pressa: translegere, Pl. fi 
S. muitas vezes, constanto- 
cnente: lectitare, repetere, stu¬ 
diose lectitare, Cic. || li em 
Clitdmaco (que)...: legi apud 
Clitomachum..., Cic. fi apren- 
der a 1.: prima elementa 
discere, Hor. f| ensinar a 
I,: litteras docere (aliquem), 
Cia.; instituere litteris, Quinti 
fi 1. rnuito: multos libros le¬ 
gere, Sen. fi nS-o Rabor L: 
litteras nescire, Sen. fi m*c 
n&o sabe 1. nem esoraver: 
iUitteraius. Coi. 2. Ler (pro- 
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ferindo as pal.): recitare, 
pronuntiare, legere, Cic. 1 
I. a algu&m: alicui legere, 
Oie., ou recitare, Hor. !! 1. 
ama ssntenga: sententiam ea 
tabella pronuntiare, Suet. |j 

1. bem, saber 1.: commode 
legere, Pllu. 1 L mal: male 
legere, Plln. 3. Fig. Adivi- 
oiar o pensamento ou ob 
eentimentos de algu&n pelo 
rosto, etc.: colligere, Intel 
Hgere, perspicere, deprehen¬ 
dere, Oic.016-se-lhe a cruelda- 
cte em toaos os tragos fisio- 
e6mkos: toto ex ore crudeli¬ 
tas eminet, Cic. U L no fu¬ 
turo : prospicere futura, Cic.; 
ventura videre, Verg.: in fu¬ 
turum videre, Liv. |j 1. no 
coragSo ou na alma (de al- 
guem): apertum pectus vi¬ 
dere, perspicere omnem sen¬ 
sum (alicuius), Cic.; animum 
intus cernere, abditos sen¬ 
sus speculari, Liv. i 13-se- 
-Ihes a alegria no rosto: 
manifesta notatur laetitia, 
Sen. | Id-se-noa nos olhos 
aquilo que sentimos: oculi 
quemdmodum animo affecti 
simus loquuntur, Cic. 

lerdo, adj. 1. V. peaado. 

2. Y. estupido. 8. V. gras- 
esiro. 

Idria, /. 1» Y. palavriado. 
2, Y. Ubia. 

L6.'i'.'a, t, pr. Nome de 
cidade: Ilerda, f. Caes. j| 
habitantes de L.: Uerdensea, 
ium, m. pl. Plin. 

Ids, m. 0 atravessar de-lds- 
-r.-16s: transfodere, C a a s . ; 
perfodere, Cic. 

lesado, part. 1. Ferido: 
laesus, violatus, Ceis. |) as 
partes L: vexata, n. pl. Ceis. 
2. Fig. Prejudioado: offen- 
fus, vexatus, Cic,; laesus, 
Ulp. 

lesa-majestade, f. Conde- 
nado pelo crime de 1.: mo¬ 
lestatis caus& dammatus, 
trip. | ser acusado do cri¬ 
me da L: laesae maiestatis 
accusari, Sen. 0 ser proces- 
*ado pelo crime de 1.: iudi- 
dum maiestatis subire, Suet, 
y acu3ar alguthn do crime 
de 1.: crimen maiestatis ali¬ 
cui obiectwre, Tac.; postulare 
aliquem maiestatis (subent. 
crimine), Tac. || um crime 
de L: laesa maiestas, Sen.* ou 
SimpL maiestas, t. Cic. 

les&o, f. 1. Farida, mal 
(fisico): vulneratio, f. Oio.; 
iniuria, i. Ceis.; offensa,; t. 
Sen. 11 1. do coragSo: laesum 
cor, Plin. 2. V. prejuizo. 

ieso, ad}. V. lesado, lesar 
■majestade fl crime de 1. hu- 
manidade: immanitas, t. Cic. 


testamenta, adv. Com agi¬ 
li dade : perniciter, strenue, 
expedite, celeriter, Cic.; pro¬ 
pere, Liv, 

lesta, m. Y. este. 0 est& 
vento 1.: «5 *. «olis flant 
venti, Liv. 

lesto, ad}. Agi 1, ligeiro: 
alacer, eris, are, Oio.; promp¬ 
tus, expeditus, pernix, Cic.; 
agilis, Sen. (cf. ligeiro). 

latal, ad). Mortal: letalis, 
Verg. 

letargia, /. 1. Sono pro¬ 
fando e mdrbido: veternus, 
m. Cic.; lethargus, m., sopor. 
m. Plin.; torpor, m. Ceis, |j 
caldo em 1.: pressus lethar¬ 
go, Quint., ou volemo, Coi, 
2. Fig. Apatia, prostrajao: 
veternus, Cic,; torpedo, mia, 
t. Sali.; torpor, m. Tac. 

letdrgico, ad}. Relativo & 
letargia: lethargicus, veterno¬ 
sus, Plin. || sono 1.: inexcita¬ 
bilis somnus, Sen. 

letargo, m. V. letargia. 
leteu, adj. Do Letes: Le¬ 
thaeus, Verg. 

letifero, ad). Mortal: leti¬ 
fer, fera, ferum, Verg. (cf. 
tetal). 

letifioar, tr. Alegrar: lae¬ 
tificare, Luc. (cf. alegrar). 

letffico, adj. Que produz 
alegria: laetificus, Lucr. 

letra, f. 1. Cada um dos 
caracteres alfabAticos: litte¬ 
ra, f. Cic. [[letras: litterarum 
notae, Cic.|(fazer urna 1.: lit¬ 
teram ducere, Ov.flfazer le- 
tras: litteras facere, Pl. 0 
aprender a fozer as 1.: 
litterarum ductus discere, 
Plin. 2. Porina de escre- 
ver prdpria de cada pessoa: 
littera, f. Cic. 3. Som 
que tem cada um dos ca¬ 
racteres alfab6ticos: littera, 
Cic. || 1. dobradas: litterae 
duplices, Prisc. 4. Fig. Sen- 
tido literal: scriptum, n., ver¬ 
bum, n. Cic. |1 a 1. da lei: 
legis litterae, Cic. U & 1.: 
ad verbum, ex scripto, Cic.; 
ad litteram, Quint. || tradu- 
zir & 1.: verbum pro verbo 
reddere, Cic. |[ obedecer h 
1 : ad verba oboedire alicui, 
Cic. || a recomendagao dele 
6 seguida A I.: id, ut praece¬ 
perat, factum, Liv. 1| afas- 
tar-se da I. (da lei); a ver¬ 
bis recedere, Cic. [] segundo 
a 1. e nSo segundo o esplrito: 
verbis non re, Cic. 0 tomar 
& 1„ prender-se h 1. (dum 
texto) : scriptum sequi, Cio.; 
verbis ipsis quae scripta 
sunt uti, Cic. 6. Documento 
escrito (particular ou pfibli- 
eo) : litterae,' t. pl. Oie.; 
codMUua, m. Suet, g 1. de 


cttabio: pecuniae permutatio 
ou simpL permutatio, i. Cic. 
6, Pl. Letras (trabalius lite 
rdrios): litterae, f. pL, hth 
manitas, t. Cic. | as v 
L: optima stadia, conos ou 
optimae ou liberales ou in¬ 
genuae artes (ou disciplinae), 
Cic. 0 um homem de letras: vir 
litteris deditus, Sen. | que 
tem aversao As L : aversus 
a Musis, Cic. 

letrado, ad). Versado em 
letras, que tem saber: litte- 
ratus, litteris eruditus, hu¬ 
manitate praeditus, Cic. g 
que nSo 5 1.: illitteralus, Cic. 
(cf. ignorante). 

letroiro, m, Y, inocrlgdo, 
eecrito (acep. 4.*). 

Idu, m.Jao Idu, lac, sdm.t 
cf. nu, descoberto. 

feva, /. 1. Recrutamento 
de tropas: delectui, us, m. 
Caes. 0 fazer urna L, f asser 
levas: delectum ou delectus 
habSre, Cie., ou instituere, 
Caes. ; exercitus scribere, 
Liv., ou parare, SalL; homi¬ 
nes conscribere, Cic.; mili¬ 
tes comparare, Liv. 2. V. 
magote. 

levapSo, f. Y. inehago. 

levacia, f, 1, Corrente de 
Sgua: aqua fluens ou pro¬ 
fluens, Cie. SL Y. rigo, em- 
nal. 

levadipa, adj. Y. mdveL 
i ponte L: pons levatorkss 
ou levatUis, m. Cang. 

levado, part. Que ee 
leva: habitus, Plin.; gesta¬ 
tus, Apul. g L no br&go; 
habitus in brachio, Plln. S, 
Transportado: delatus, Caes.; 
deportatus, comportatus, ap¬ 
portatus, Oio. 1 (objecto) L 
em carro: convectus, Liv.; 
vectus, Ov.; subvectus, Verg. 
0 1. por Agria: vectus, sub¬ 
vectus, 8, Impelido (a fa- 
zar alg, coisa): impulsus, 
Caes.; concitatus, Cic.; inci¬ 
tatus, Liv.; inductus, Ad 
Her. 4. Levado (dum lugar 
para outro): ablatus, Liv.; 
asportatus, sublatus, abrep¬ 
tus, Cic.; raptus, verg. 0 
1. para a margem pela cor¬ 
rente: ad litus aestu delatus, 
Cic. 6. Conduzido: ductus, 
deductus, Cic. S L &o fim 
(fal. dum negdeio): perfec¬ 
tus, Plin. 

levantado, part. e ad). 1. 
Elevado: sublatus, subleva¬ 
tus, Caes.; levatus, elatus, 
Liv.; erectus. Oie.; arrectus, 
Verg. U de cabega 1.: capite 
sublato, Plin. gtlnha os olhos 
L para o c6u: oculos mb 
astra tenebat, Verg. 0 (ca- 
minha) de eabega 1.: erec- 
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Oia; Creatus ei 'celrue, sm pontae 4«s p4*: arrecttM «ia rapit tempestas, Hor. B 

Oie.; magnificus, SaD. 2. Sal- in digite a, Terg.; «) oomefai L ao crime; impellere ad 

do da earaa | tendose L: a aparecer ao horiaonte: ori- scelus, Cio. ( 1. i guerra: 

relicto lecto | ainda nSo est& H, d. Cio.; turgere, nasci, ed bellum incitare, Caes. jj 

!.: quiescit, Juv. S. Reunido: d Hor.; exoriri, d. Verg.; 1, algu 6 m a (faner alg. coi- 

coUectus, Cio. 4. V. canotlr d) comec&r a soprar (laL sa) : impellere ut, Hor.; in¬ 
nodo. do vento): cooriri, d. Caes.; ducere ut, Cio. 8 o que ainda 

ievantamento, m. V. re- oriri, d, Xep.; eurgore, oon- mais me leva a erer...; eo 

volta, insubordinaqSo. surgere, nasci, Verg.; ft) V. magis adducor ut eredem,..., 

levantor, tr. 1. Elevar, revoltar-se. Lrv. 6. Suportar, sofrer: fer- 

erguer: tollere, extollere, levante, m. O oriente; r* Caes.; pati, d. CSc.; eusU- 

alto extollere, Cic.; attoUer», oriens, na. Olo. ; mKi ortos, nSre, Liv. 7. I. Apanlar pan- 

sublevare, Liv.; in sublime tu, Oxo. (of. nascente). c&da: vapulare, L Ter. 

levare, Plin. fl 1. os bracos: levar, tr. 1. Transportari leve, ad). 1« De pauco 

brachia tollere, Verg. 1 1. a ferre, deferre, Liv.; portare, pdso; levis, do. jj a terra 

cabeqa: caput extollere. Oie. deportor», comportare, ap- te sejs LI: sit tibi terra 

ii 1. as m&OB ao c4u: manus portare, Cic. jj L alg. coisa levis! Mart. 2. F4cfl de di- 

ad sidera tendere, Verg. g a algnim; portare aliquid gerir | comida L; eibus fu- 

L os olhos; oculos attollere, alicui, Nep^ ou ad aliquem, cUis ad concoquondam, Cic.; 

Verg. 8 I. os ollos para: Cic.jjL uma carta a algu6m; cibus levis, Ceis. 3. Nao com- 

e culos erigere ad, Ov. fl L deferre epistulam ad aliquem, pacto: teris, Yarr,; tenuis, 

os olhos ao e6u: oculos ad Caes.; perferre litteras ad, Coi. jj terra 1.: terra levis, 

caelum tollere ou erigere, Cio.; deferre epistulam, ali- Verg., ou soluta, CoL; solum 

Cic.; suspicere caelum, Verg., oui, Pl. g 1. (algufim) de tenue ou solutum. OoL jj ar 

ou in caelum, Cic. ] L o carro: vehere, Cic.; devehe- L: aer tenuis, Cio. g vinho 

vestido que vai de rastos: re, convehere, Caes.; vectare, i.: vinum leve ou tenue, 

vestem diffluentem colligere, subvehere, Liv.; convectare, Plin. 4. Pequeno. da pouoa 

Plaed. || L a mSo contra Verg. fi 1 de nteira: lectica tmportancia; levis, parvus, 

aiguem (para bater): irUen- portare, Cio., ou gestare, Cic. (1 falta L: levior noxa, 

taro manus in aliquem, Liv. Hor. I L (por dgua): ve- Ter. (j a mais 1. suspeita: 

2. Endireitar o que est£ here, Qnint. ; subvehere, tenvissima auspicio, Cic.0que 

cafdo ou pendente: erigere, Caes.; navibus supportare , tem o sono 1,: levisomnus 

Cic.; arrigere. Ter. 3. Urar, Cia; subvectare, Verg, | o Luor. 5. Ligeiro; levis, Nep.;’ 

retirar; tollere, removere, cavado que me ievava: equus velox, S&UL; celer, eris, ere, 

adimere, Oia |] L ftneora: in quo vehebar, Cia B L Verg.; pernix, Cic. (cf. Ii- 

tollere ancoras, Caes. B L a dentro: inferre, Cic.; intro- geiro). 

mesa; mensas removere, ferre, Liv. (1 L pera fora; levedar, tr. 1. Pazer f@r- 
Verg. | L o cSreo; obsessio- efferre, exportare, Oia I L etentar: fermentans, Varr. 2. 

nem dimittere, Caes., ou re- a guerra a (um pais) : bei- /. Fazer-se ISvedo; fermen- 

Unguere, Liv,; obsidionem lum inferre (dat.), Cia; ar- tari, p. Piin. |j & massa le- 

solvere, Liv. B L a sessao: ma inferre..., Liv. 8 1. an* veda: fermemtatetr panis, 

concilium ou coetum dimit- assunto perante (o senado, Plin. 

tere, Cic. fl L o a campa- etc.): deferre rem ad..., l§VOdO, ad}. Que fermea- 

mento: castra tnovSreou pro- Caes.; perferre aliquid ad, tau: fermentatus, Plin. 

movere, Oia 4. V. amotinar. Suet § 1. perante o povo levsdura, /. V. fermento. 

5. Alistar, recrutar (tro- o decreto do senado: referre leveiro, ad}. V. leve (aoep. 

pas): militem colligere, co- ad populum id quod sena- 1.*). 

pias comparare, exercitum tus decreverat, Cia 2. Sus- levemente, ttdv. 1. Sem 

conflare , .Cia; milites oorv- tentar; ferre, da; gerere, pesar: leviter, Caes. B ba- 

scribere, Caes.; exercitum pa- gestare, Liv.; sueUn$re, ter 1.: leniter percutere, Cels.jj 

pare, SaU. 6. levantar-se, Cic.; sustentare, Verg.; per- ferir L: leviter praestringere, 

refLz a) salr da cama: sur- tare, Sali. | L aoe ombroa: Suet. 8. Fig. 0tocar 1. (nnm 

gere, Oia; surgere t lectulo, umeris sustinSre, Cia, ou gea- assunto) ; leviter attingere, 

Cia; exsurgere, Pl.; surgere tare, Liv.; in umeris ferre, Quint. 3. Fig. Tdnuemente, 

e lecto, Ter. | L i pressa; Ov. || L mna crianja nos pauco; leviter, tenuiter, pwu- 

desilire lecto, Hor.; proripe- bragos: infantem tenere ma- lum, Cic. g terreno L incli- 

re se e strato, Suet. || 1. ao nibue, Cia; gestor» puerum, nado: mediocriter acclivis 

romper do dia; prima luce in manibus, Liv. B L al- ager, Coi. g L amargo: gus- 

excitari, Sen.; cum die sur- gu6m no coras&o (fig.); geo- tu leniter amarus, Win, 

gere, Ov. 1 L ao meio-dia: in tare tn sinu aliquem. Ter.; leveza, f. 1. Qualidade do 
■medios dormire dies, Hor.; in oculis ferre, Cic., ou gestao- que 6 leve ou poueo pesado; 

b) p 6 r - s e a p<5 (estando r». Ter. &> Ter conslgo; fer- levitas, L Caes. 2, Qualidade 

eentado ou estendido); sur- re, Cio.; gerere, habSre, do que nSo 6 compacto; ra- 

gere, exsurgere, Cio.; se Verg.: gestor». Suet. (ef. 5 itas, i. Yltr.; raritudo, inis, 

erigere, se sublevor», Caes.; traser). 4. Dirigir: ferre, t. Coi. 3. V. Ugelreza. 4. V. 

insurgere, assurgere, se tot- Verg.; deferre, Tao, B L leviandade) 

Ure, ee attoUere, Verg. a mSo a: manum adma- levlanamenfe, adv. Dum 

g I. ao mesmo tempo; con- vSre (dat.), Cic. B 1. a flau- modo leviano: temere, incon- 

surgere, Cic. B 1. da cadeira; ta & b6ca: adhiblr» tibiam siderate, inconsulte. Oie. ; 

surgere de eeUa, Cia; surge- ad os. Gefl. 6. Impelir: age- incaute, Liv, Jj faaer alg. 

re sella. Sali, (j i, da mesa: re, Caa; impellere, Verg. g coisa L; aliquid levi brachio 

cena desurgere, Hor.; sur- para oude quer que me levo facere, Liv. B nSo crer L: 

gere a mensa, Ter.|levantado a tempesteda: guo me eso»- non eiatim credere, Plaed. 
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II que escollie 1. os amigos: 
in amicis eligendis negligens, 
Cie. 

leviandade, f. 1. Falta 
de ponderagao, irreflexSo, im- 
prudencia: levitas, i., incon¬ 
siderantia, f. Cic.; temeritas, 
f. Caes. | falar com 1.: in¬ 
considerate dicere, Olo. 2. 
Acg&o lrreflectlda B se Sle 
oometesse algnmas 1. prdprias 
da sua pouca idade: si quae 
minus, propter infirmitatem 
aetatis, constanter ab eo fieri 
videbantur, Cies. 

leviano, ad]. Inconsidera- 

do, Imprudente: levis, Caes.; 
temerarius, inconsultus, Cic. 
jjum tanto 1.: leviculus, Cic. 

Liviatd, m. Nome dum 
monstro simbolico: Levia- 
than (lndecl.), m. Bibi. 

levita, m. Sacerdote do 
templo de Jerusalem: levites ! 
ot» levita, ae, m. Vulg. |j de 
1 ; leviticus, adj. Vulg. 

levitico, adj. De levita: 
cl. levita. 

Idxico, m .: lexicon, L, a. 
Ihaneza, /. 1. V. fran- 
queza, sinceridade. 

Ihano, ad]. V. f ranco, 
sincero. 

lia, /. Y. b6rra, fezes. 
liama, m. V. atadura* 
lianga, /. Y. atadura, K- 
gadura. 

liar, tr. Y. ligar. 

Sibagao, f. 1. Derrama- 
mento de vinho ou leita om 
honra dos deusas: libatio, f., 
libamentum, n. Cic.; liba¬ 
men, inis, n. Verg. || fazor 
libagdes em honra dos deuses: 
libare diis (aliquid), Liv. || 
fazer libagoes de leite, vinho: 
libare lacte, vino, Plin. 2. 
Acgao de esvaziar nm copo 
da vinho (bebendo-o): pota¬ 
tio, l. Plin. | libagoes: per¬ 
potationes, um, f. pl. Cic. || 
fazer libagoes: perpotare, i., 
potare, i. Cic.; procedere in 
multum vini, Liv.; bibere 
Uberaliter, Sen. 

tibar, i. 1. Fazer libagoes: 

ef. libagao. 2. Tr. ei. V. 
beber. 3. Fig. Y. gozar 

libeiinha, f. Nome dum 
insecto: libella, i. 

libelista, m. Autor de 
libelo: famosi libelli auctor. 

libelo, m. Escrito difama- 
tdrio: famosus libellus, libel¬ 
lus contumeliosus, Suet, 
libdlula, f. Y. Ubelinha. 
liber, m, Entrecasca: U- 
ber, bri, m. Cic. 

liberagAo, f. Exiingao de 
obrigagao on divida: libera¬ 
tio, f. Cic. Dig. 

liberat, ad]. 1. Nobre, di¬ 
gno de homem livxe: liberalia, 


ingenuus. Oie. | edncagSo 1.; 
politior humanitas, Cic.Hqne 
receben tona educagao 1.: lir 
beraliter educatus, Cic. | 
as artes 1.: artes liberales on 
bonae on ingenuae, Cic.; 
ingenuae disciplinas, studia 
ingenua, Cic. 2. Generoso, 
quo gosta de dar: largus, li¬ 
beralis, Cic .; pecuniae libera¬ 
lis, Sali.; in dando munifi¬ 
cus, Cic. || demasiadamente ' 
L: prodigus, in largitione ef¬ 
fusus, Cic. [jser 1. on mostrar- 
-se 1. para com alguem: in 
aliquem liberalitate uti, Cic.; 
munificum esse alicui, Pl.; 
donis colere aliquem, Liv. | 
extremamente 1.: in largitione 
effusus, Cic. 

liberalidade, /. 1. Pro- 
pensao para dar, generosi- 
dade: liberatttas, i., largitio, 

! 1. Cic.; munificentia, i. Sali. 

B grande 1.: uberior liberali- 
tas, Cic. [| de grande 1.: 
munificentia effusissimus. 
Veli. 2. O que se di com 
generosidade: liberalitas, i., 
largitio, f. Cic.; munus, eris, 
n., donwm, n. Liv. |[ libera¬ 
li dades : largitiones, f. pl. 
Gaes.; largitio, f. Cic. || L 
ruinosas: largitio prodiga, 
Liv. 

libera! izar, tr. Dar libe- 
ralmonte, dar com liberali¬ 
dade: cf. liberalmcnte. 

liberalmente, adv. 1. Com 
liberalidade, go n eros a i nente : . 
munifice, large, Uberaliter, 
large liberaliterque, Cic. 

|| dar 1.: largiri, d., large 
dare ou donare, munifice et 
large dare, large effuseque 
donare, Cic. 2. Como homem 
livre: Uberaliter, ingenue, 

Cic. 3. Dum modo favoravel 
& liberdade politica: libere, 
Cic. jj governar I.: libertati 
favire in re publica .adminis¬ 
tranda. 

liberdade, f. 1. CondigSo 
Livre: libertas, f. Cic. H dar 
1. (a nm eseravo): libertatem 
dare, Cic.; manumittere, 
Cic.; Uberare, Caes. || obter 
on recnperar a 1.: libertatem 
accipere on recipere (ab ali- 
uo), Cic.; liberare se, Cic. 
perder a 1 .: Ubertatem 
amittere on perdere, Cic. [| 
privar signem da 1.: liber¬ 
tatem adimere, Cic. |j resti- 
tnido h L: solutus et vn li¬ 
bertatem vindicatus, Cic. 2. 
Estado livre (em opos. a 
c&tiveiro): libertas, Curt. || 
p6r em 1. (nm prisioneiro) : 
emittere, Liv,; emittere de 
on e carcere, emittere e cus¬ 
todia, liberare custodia, Cic.; 
Uberare vmoulis, Liv.jjpdsto 


em L: ea vinculis missus, 0»c. 
3. Independ6nci& politica: 
Ubertas, Cic. 0 dar a 1. (a 
nm povo) : liberare, in li¬ 
bertatem vindicare, Cic.; ser¬ 
vitium demere (dat), SaU. 
Il perder a 1.: libertatem amit¬ 
tere ou perdere, Cic.; iugv/m 
accipere, Liv. || destruir a 
1. : libertatem opprimere, 
Nep. (I recuperar a 1.: liber¬ 
tatem recuperare ou recipe¬ 
re. Cic., ou vindicare, Caes.; 
servitutem exuere, iugo se 
exuere, Liv. 4. Poder de fa¬ 
zer ou deixar de fazer alg. 
coisa: Ubertas, i., facultas, 
i., potestas, i., licentia, f. Cic. 
|| 1. absoluta: omniwn rerum 
libertas, Liv. J| tenho a 1. 
de (fazer alg. coisa) : habeo 
potestatem ou facultatem 
(gordnd.), mihi est potestas 
ou mea est potestas, mihi 
licet (inf.), mihi liberum esi 
(inf.), Cic. U temos a 1. da 
escolher: soluta nobis est eli¬ 
gendi optio, Cic. g j4 n&Q 
tenho a 1. de...: non iam 
mihi licet (inf.), Cic. jj das 
& alguem a 1. de...: dari 
alicui libertatem (gerAnd.), 
Verg.; dare alicui libertatem 
(ut), facultatem dare (ut on 
ad), potestatem facere on 
concedere (gerAnd.), Oie. g 
dar tdda & 1. de on para: 
omnem licentiam dare (g#« 
rAnd.), magnam licentiam 
dare (ut). Oie. || nao deixar 
“a 1. de: non sinere (inf.), 
non pati, Cic. || dei-lhe L d® 
falar: si quid 'dicere vellet, 
feci potestatem, Cic. "iaade- 
pendencia: libertas, Cic.; li¬ 
centia, Sali. || gozar de t6d@ 
a 1.: esse sui hiris ac man¬ 
cipii, Brut. ad Cic. 6. Fraa- 
queza (de expressae) : Uber¬ 
tas verborum., Cic.; Ubertas „ 
Veli. || falar com 1.: libere 
loqwi on dicere, Cic.; libere 
uti lingua, Pl. 7. Ousadia, 
lieenga: libertas, L, licentia, 
f. Cic. | tomar a 1, de...: 
licentiam sibi sumere on as¬ 
sumere, simpl. sibi sumeres 
( com inf.), audire (com 
inf.), Cic. J1 tomar muitas 
L: multa sibi sumere, sibi 
ind/ulgire, multa facere pro¬ 
terve, procacius se (in aliqua 
re) gerere, Cic. || tomei a 
1. de te escrever: sumpsi hoo 
mihi ut ad te scriberem, Cic. 
E Facilidade (nos movimen- 
tos do corpo) | L de movi- 
jjcentos: mobilitas, f.. Sali. § 
qne tem 1. de movimentos: 
expeditus, adj. Caes. 

liberfagao, f. i. AcgSo ds 
dar a liberdade a nm es- 
cravo; manumissio, f. Cis, 
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2. Conquista ia liberdade 
(duia povo) : libertatis origo, 
i Liv., oti initium, Tac. 0 
desde a fundagao de Roma 
atfi & sua 1.: ab Urbe condi¬ 
ta ad Uberatam, Liv. 3. 
Acgao de tornar indepen- 
dente ou livre: liberatio, f. 
Cic. 1 dever a sua 1. a al- 
gafim: ab aliquo liberari, ab 
aliquo in libertatem vindica¬ 
ri, Caes. 4. Libertagao da 
dor: privatio doloris, Cic. || 
L dos pesares: vacuitas dolo¬ 
ris ou ab angoribus, Cic. 

libertado, part. 1 . Res- 
tituido & liberdade (fal. dum 
escravo) : manumissus, libe¬ 
ratus, Cic. || 1. (fal. dum 

povo) : in libertatem vindi¬ 
catus, Cic. 2. Fig. Isento, 
lxvre: immunis, Cic. (cf. li¬ 
berto). 3. Desembaragado, 
salvo: liberatus, solutus, li¬ 
ber, Cic. | I. da tirania das 
paixoes : a cupiditatibus solu¬ 
tus, Cic. 

li&ertador, m. 1 . O que 
libertou algufim da escravidao 
ou dum grande perigo: li¬ 
berator, m., conservator, m., 
servator, m., libertatis vin¬ 
dex, Cic. g para ser o 1. 
ilo mundo: ad liberandum 
crbem terrarum, Liv. || o 1. 
da p&tria: qui patriam, li¬ 
beravit, Cio. 0 file cbama-me 
o seu 1.: me suam salutem 
appellat, Cic. 2. F .: serva¬ 
trix, t. Ter.; vindex, icis, i. 
Liv.; liberatrix, f. Prosp. 

libertamento, m. V. liber¬ 
tagao. 

libortar, tr. 1. Por (um 
prosioneiro) em liberdade: 
emittere de ou e carcere, e 
custodia educere, custodia li¬ 
berare, e vinculis emittere ou 
eximere, vinculis levare, Cic. 
2 . Livrar algufim (dum _en- 
cargo, etc.) : liberare, Cic.; 
immunitatem (rei) dare, Cic. 
8 libertar-se, refl.: a) obter 
a liberdade: liberare se, 
Cic.; servitio exire, Verg.; 
b) recuperar a liberdade: 
Cf. liberdade (aoep. 3.°); c) 
tornar-se quite (duma di¬ 
vida) : nomen solvere, expedi¬ 
re nomina, Cic.; aere _ alieno 
exire ou se levare, Cic. 

Jibertinagem, f. Devas- 
sidao, desregramento: libido, 
inis, f., libidinum intempe¬ 
rantia, f., libidinosi amores, 
Cic. || dar-se & 1.: libidinose 
facere, Cic.; libidinari, dep. 
Suet. II vida de 1.: vita libi¬ 
dinibus dedita, Cic. || viver 
na 1.; luxuriari, i. d. 

libertino, adj. I.Devasso: 
dissolutus, petulans, bmpudd- 
Stas, impurus, Gifi.; libidino¬ 


sus, Sen. 2. M.: homo disso¬ 
lutus, petulans homo, asotus, 
m. Cic. 3. T.: mulier impu¬ 
dica, Cic. 

liberto, tdj. 1. V. liber- 
tado (a,cep. X.* e 3.*). 2. 
Fig. Isento, livre: immunis, 
Cic. (cf. isento). 3. M. Es¬ 
cravo a quem foi dada a li¬ 
berdade: libertus, m., liberti¬ 
nus, m. Cic. g urna 1.: li¬ 
berta, f. Plln. [j de L: liber¬ 
tinus, adj. Plin. 

libidinoso, adj.: libidino¬ 
sus, Cic. (cf, lascivo). 

libra, f. 1. Pfiso de 12 
ungas: libra, i. Liv.; pondo 
(indecl.), n. Cic. || duas 1.: 
bilibra, f. Liv.; pondo 
bina, Liv. || 1. e meia: ses¬ 
quilibra, f. Coi. || meia libra: 
selibra, f. Plin.; semilibra, f. 
Apul. || de duas 1.: bilibris, 
adj. Hor. || de tres 1.: trili¬ 
bris, adj. Hor. | de quatro 
l.: quadrilibris, adj. PI. || 
de cinco 1.: quinquelibralis, 
adj. Coi. g coroa de ouro quo 
pesa 200 1.: corona aurea 
pondo ducentum, Tarr.fl cinco 
I. (de alg. coisa) : quinque 
pondo, Cic. |j pfiso de cinco 
1.: quinquelibrale pondus, 

Coi. || pfiso de 100 i.: centu¬ 
pondium, n. Pl. g pfiso de 
200 1.: ducenarium pondus , 
Plin. g duma L, do pfiso 
duma L; libralis, adj.; libra¬ 
rius, adj. Coi. 2. Nome duma 
moeda (moderna): libra, f. 
Cang. 

librando, f. AcgSo de se 
equilibrar, ni velamento: li¬ 
bratio, f. Vitr. 

librar, tr. P6r «m equilf- 
brio: librare, Plin. 2. Sl* 
hrar-se, refl. Estar suspenso, 
pairar: librare se, librari, p. 
Plin. 

liga, f. Espago destinado 
8 corridas: curriculum, n., 
f.tadium, n. Cic. | descer & 
1. (fig.) : descendere in curri¬ 
culum, Ad Her., ou in aciem, 
Sen. | entrar «na L contra 
algufim (fig.): concurrero 
cum, Sen. 

H<?ao, f. 1. Susino minls- 
trado por um mestre: schola, 
f., institutio, f. Cic. || dar 
iigoes a algufim: docSre ali¬ 
quem, Cic.; erudire, Cic. || 
dar Iigoes de filosofia: philo¬ 
sophorum praecepta tradere, 
Cic. || receber Iigoes de &1- 
gufim: doceri (ab), Cic.; 
discere (ab aliquo ou apud 
aliquem), Cic. || ir ouvir as 
1, de Aristo: Aristum audvre, 
Cic.}!eu seguia assiduamente 
as I, de ZenSo: Zenonem 
audiebam frequenter, Cic. g 
dar a algufim ama sfirie de 
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llgfies sfibre o estoicismo: 
scholam Stoicam alicui expli¬ 
care, Cic. | dar 1. parti¬ 
culares : scholam intra pri¬ 
vatos parietes habere, Cio. 
2. Explicagao feita por uni 
professor: praelectio, i, 
Quint. 3. Repreensao dada 
a algufim: verberatio, f. Cic. 
I 1 dar urna L a algufim: ali¬ 
quem castigare, Cic. 4. Ensi- 
namento (tirado das coisas 
ou exemplos) : documentum, 
n. Cic.; exemplum, n. Ter. 
Ii excelente 1.: insigne docu¬ 
mentum, Liv. |! as perdas so- 
rridas podiam servir-Ihes de 
1.: satis erant magna incom¬ 
moda accepta, quae pro dis¬ 
ciplina et praeceptis habere 
Possent, Caes. | o passado 
6 1. do futuro: consilium fu¬ 
turi ex praeterito venit, Sen. 
5 O que o professor maroa 
para se estudar: discenda ou 
ediscenda, n. pl. Cic. 6. O 
que o professor dita: dictata, 
u. pl. Cic. 

licenga, /. i. Permlssao: 
facultas, f., potestas, f., li¬ 
centia, f., venia, f. Cic. f cf. 
permissao). 2. Liberdade de 
que usa por vezes o artista: 
Kcentia, Cic. g 1. pofitica: 
Ucentia poetica, Macr. 3. Li¬ 
berdade excessiva: licentia, 
t. Liv.j libido, inis, f. Sali. 
8 a liberdade (do teatro) 
degenerou em L: in vitium 
libertas excidit, Hor. 4. Li¬ 
berdade excessiva (dos ci- 
dadaos ou soldados), desor- 
dem: Ucentia, Cic.; intem¬ 
perantia, f., immodestia, f. 
Nep.; immoderata ou nimia 
ou maxima libertas, Cic.; U- 
bido, t. Sali. || 1. desenfreada, 
som limites: licentia effusa, 
Liv., ou nimia, Nep. g cair 
na 1.; lascivire, luxuriari, <L 
Liv. || reprimir a I.; Kcen- 
tiam refrenare. Hor.; mo¬ 
dum licentiae facere, Liv. jj 
com 1.: effrenate, adv. Cic.; 
intemperanter, adv. Sen. g com 
mais 1 . ; licentius ou laxius , 
S&I1. 5« Yida dissoluta: li¬ 
bido, t., lascivia, f., soluti 
mores, dissoluti mores, Cio. 
8 pfir um freio & L: frena 
licentiae inicere, Hor. 

Iscenciado, part.: dimis¬ 
sus, Caes.; missus, Cic.; 
cxauctoratus, Liv. 

licenciamento, m. AcgSa 
de licenciar (tropas) : dimis¬ 
sio, t. Cic.; missio, f. Liv. 

licenciar, tr. Despedir do 
servigo (tropas) : dimittere, 
Cic.; mittere, Caes.; (legio¬ 
nem) missam facere, Cic. 

licenciosamente, adv. 



UC / M® 


Dum modo Hoancloso: K cen- 
ter, libidinose, Cio. 

licertoioso, adj. Devasso, 
dissoluto: lascivus, licens, dis¬ 
solutus, Kbidinosus, Cie.; li¬ 
ber, em, erum, Cie.||palavras 
L: verba, improba, Ov.Uvida 
L: vita hcentior, V. Mas. 

1. iiceu, m, Estabelect 
mento oificial de ensino se- 
Ctmd&rio: gymnasium, b. 

S. Licau, m. G-imnfisio de 
Atenas: Lgceura, n. GelL 
licitaqao, /. Venda em 
foUSo: UcitaMo, f. Cic. 

licitador, m, AquSle que 
licita: licitator, m. Cic. 

Iloitamente, adv. Dras 
modo licito: per licita, Tao.; 
licite, Dig. 

licitarste, m. Y. Ucitador. 
licitar, tr. 1. Vendor em 
loilUo, p&r em arrematagSo: 
auctione constitutd vendere, 
Clio.; in auctione vendere, 
Plin. 2. JL Ofereoer qualqucr 
quantis no acto da arrems- 
tacao: Uveri, d., digito Ked- 
ri, supra adicere, Cio., inci¬ 
tari, d, Dig. | n&o Kcdto: 
nihil addo, Cic. 

Ucito, ad^ 1« Q^e 6 par- 
mitido pela Iei: concessus, 
permissus, non vetitus, Cio.; 
licitus, T&e. | 6 L: licet, 

Cio. y nlio ser L: non ad- 
mitti, Cio. U enriquece-se por 
meios 11 o f t o s ou ilieitos; 
guaestvA sunt honesta atque 
vnhonesta. Sali. 2. 1E.: licita, 
n. pL Tao.; quod licet, Cic. 

liCO, m. Cada tun dos fios 
atravfe do a quals passam os 
fios da ordidura: licium, a. 
Verg. | de doia L: bilkc, li¬ 
cio, ad]. Plin. 

licopddio, m. Nome 4e 
planta: lycopodium, n. It 
Ii cor, ta. SubsiAnci» li¬ 
quida: liquor, na, succus, m. 
Plin.; humor, m. Ov. 

licorne, m. Animal fabu¬ 
loso: m nicomis, is, m. Vulg. 

lictor, m. Oficial qna le- 
vava os feises h frente dos 
magistrados romanos: lictor, 
m. Cic. | de L: lictorius, 
adi Flor. 

Sida, /. Faina: curq, i 
negotium, n., molestia, £ 

Cie. (cf. azdfatna). 

Tidadcr, adj. e s, ws. V. 
e orribatente, guerreira. 

lidar, L V. trabaUiar, af&- 
digar-se, lutar. 

Iid8, f. 1. V. Uda, traba- 
tho, 2. Contenda, litigio, 
questSo: Us, itis, i. Cio, 3. V. 
mta. 

iidimar, tr. Y. legitimar. 
Ifdimo, adj. V. legitimo, 
zutSnUc o, 

fida, g®4: te&ss, Ov. I 


1. &t6 ao fim: perlectus, 
Caes. y livros L e relidos: 
lectitati libri, Tao. fi que nSo 
6 L: {Rectus, Ov. 

liga, f. 1. ConfederacBo 
de vdrios Estados, alian^a: 
foedus, eris, n., societas, 1. 
Oie. J formar uma L: cf. 
Hgar-se. 2. Pacto, acOrdo: 
societas, f., consensio, f., con¬ 
sensus, us, m., coniuratio, 
t. Cia g formar uma esp6- 
ce de L: foedus quoddam 
Inter se facere, Cic. 3. Com- 
binasSo de metais: tempera- 
iio, t. Cia; temperatura, f. 
V itr. 0 que n5o tem L: pu¬ 
rus t adj., sincerus, adj. Oie. 

Iigacdo, f. 1. Juncao: 
(unctio, f., coagmentatio, t., 
copulatio, f_ conglutinatio, 
t. Cio. 2. Fig. O que liga 
antro si as partes do dis¬ 
curso: iunetttra, t., series, 
si, t. Hor.; nodus, m. Quint. 
| aem L: dissolute, adv. Cio» 
| afio lid 1. enixa a l.“ o a 

2. » proposisSo: priori poste¬ 
rius non iungitur, Cia 0 L 
do discurso: contextus re¬ 
rum, Cio. | L das palavra® 
entre si: verborum congluti¬ 
natio, Cic. S, Rdas-So, nor.cn 
eormmetio, i., cognatio, i., 
colligatio, f. Oie. 

ligado, pwrt. e adj. t. 
Apertado com uma ligadura: 
aRigatus, Cia; fasciis vinctus 
ou devinctus, Cic. 2. V. ata- 
do. 8. Fig. Obrigado: obli¬ 
gatus, obstrictus, devinctus, 
Cia 4 , Juntc de maneira 
que forma tun todo: copula¬ 
tus, vinctus, (unctus, coniwnc- 
tus, nexus, colligatus, con¬ 
glutinatus, coagmenta¬ 
tus, Cia|jligados: inter ee 
nesci ou coniunoti ou connexi 
au apti, Oie. 0 abfibada for- 
macLa por pedras L urnas hs 
mitras: camera lapideis for¬ 
nicibus vincta. Sali. 0 membro 
L ao corpo: membrum cohae¬ 
rens cum corpore, Oie. || es- 
tar L: copulari, p. f coltaerS- 
re, i, Cic. | os dtomos estSo 
L. uns aos outros: atomi con¬ 
tinuantur, Cic. 0 palavras 1. 
urnas £s outras: verba alli¬ 
gata ou continuata ou copu¬ 
lata ou inter se coniuncta, 
Cia 5. V. relacionado. 6. 
Aliado, confederado: foedera¬ 
tus, Cic. 

ligadura, f. 1. Atadura, 
falsa: fascia, £. Cia; fascio¬ 
la, f, Hor.; ligamentum, n. 
Tua; vinculum, n.. vinctura, 
t Ceis, y 83e trazia uma L: 
devinctus erat fasciis, Cic. 
p6r uma L a: fascia deli¬ 
gare, Cela; (cf. Hgar), 2. 
raiza para llgar um membra 


doente: fascia, S., vinctura 
t,, vinculum, n. Ceis, jj tirar 
a 1 .: solvere nodos ligamento¬ 
rum, Aug. fi tirada a 1. da 
cabe?a: cervice resoluta, Ceis. 

ligama, m. 1. V. ligaqdo, 
corwxdo. 2 . V. Ictqo, prisdo. 

ligamento, m. 1. V. liga- 
(3o. 2. Eeixe de teeido fibro¬ 
so: vinctura, i., habena, i, 
Ceis. J 

SigamonSoso, adj. Y. fi¬ 
broso. 

figar, tr. 1 , Juntar com 
cai laco: coUigare, vincire, 
adstringere, Cio.; religare, 
Os es.; constringere, Lbj.; 
a odere, Verg. [] 1, a: alii- 
gara ad, Cia 2. Juntor (as 
partes dum todo) : coagmen¬ 
tare, conglutinare, Cic.; vin- 
rirOj Sali. 8 , Tornar smigos; 
ooniungere, coniungare, Cia; 
(ungere, Hor.; amicitiam con¬ 
ciliare (alicui cum), Cic. | 
6 virtude liga os homaus 
uns aos outros: amicitiem 
virtus contrahit ou gignit, 
Cia. 4, V. unir, aliar. S, 
Histurar (meteis) : tempera¬ 
re, Plin. 6 , /. e rcfL: 6$ 
juntar-se: cohaerescere, Oie.; 
coalescere, Luer.; b) tornar- 
-sc amigo 0 1 . com aJgTj&na 
f« copulare (cum), amici- 
Ham iungere (cum), Cia 5 
amicitiae alicuius se dedsrs s 
Caes.; ad amicitiam alicwbsg 
se conferre, Cic. 7. Befl. Y- 
eoUgar-se. alior-ee, 

ligaira, /. 1 . Tropas 
madas & 1 .: levis armature, 
Cic. 2 , A Ilgeira { = &s m 
ponderasao), log adv. (flg .)2 
temere, Cio.; inoonsulh, 
Liv. 

ligairarnanta» adv. 1 . Ceas 
ligeireza: celeriter, Oie.; per¬ 
niciter, Liv. 2 . Levementc, 
ma tanto: leviter, tenuiter 
ou paulum, Cia S, Leviana- 
mento: temere, inconsiderate, 
inconsulte. Oie. ; SncctstU, 
Liv. 

SIgeireza, f. t. Agffidadei 
c-gilitcu), i. Liv. 0 1. na car- 
reira: pernicitas, £. Cie,; 
pernicitas pedum, Idv. 2 . I®- 
viandade: levitas, £ Cia; 
temeritas, f. Caes.; inconside¬ 
rantia, t. Cic. 8 . Leveza: 
levitas, t. Caes, 

ligeiro, adj. 1. V. Uve. 
2, Edpido, vcsloz: levis, 2Tep.; 
pernix, Cic.; celer, eris, ere, 
Verg.; velox, SaU.; citus, 
Ov. j| tropa 1.: Uvis arma¬ 
tura, Cia; leviter armati, 
Curi. ; festinae cohortes, 
SaU.; ferentarii, m. pl. SaU. 
0 infantaria L: levis armatu¬ 
rae pedites, Caes. g 16000 
feame»s de tespa L; homir 
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Atm XYI mUia expedita, 
Oaes. fi navio 1. : parva na¬ 
vicula, Cio.; actuaria navis, 
Liv.; navia cita, Ov.; minus 
navigium, Caes. S. Y. le¬ 
dano. 4. Fraco, pequeno: le¬ 
vis, parvus, Cic. (cf. leve 
aeep. 4. a ). 6. Y. repentino . 

ligneo, ad}. V. lenhoso. 

liids, m. Nome dum as> 
busto e flor: syringa, f. L. 

1. lima, /. 1. Instrumento 
para pulir ou cortar metais: 
lima, f. Plin. 2. Fig. Aper- 
ieicoamento, reto qu e (do 
obras literirias): lima, f. 
Hor. 

8 . Lima, s. pr. Nome dum 
rio: Litnaea ou JAmea, ae, 
m, Plin. 

limadamente, adv. Puli- 
damente, oorrectamente: poli¬ 
te, Oie. 

Ii mado, part. 1. Alisado 
com a lima: limatus, Plin. || 
eerra bem 1.: acutissima ser¬ 
ra, Coi. 2. Fig. : limatus, eli¬ 
matus, politus, perpolitus, 
Oie. 

limallia, f. Parcelas de 
metal que caera, quando se 
trabalia eom a lima: scobis, 
Is, f. Plin.; lunae reliquiae, 
t. pL Plin. 

lim&o, «n, Fruto do 11- 
moeiro: malum citreum, 
Plin.; citreum, n., malum 
Medicum, n, Plin.JJnegociante 
de limdes: eUrcmm, m. 
Inscr. 

limar, tr. 1. Alisar ca 
cortar com a lima: limare, 
Plin.; elimare, Ov.; lima po¬ 
li re, Plin, | 1. uma serra: 
terram acuere, Cic. |j 1. os 
dentes: limare dentes, Ceis. 
2. Fig. Polir, corrigir (uma 
obra) : limare, elimare, poli¬ 
re, perpolire, expolire, Cic. | 
ps poetas nao tim paci§ncia 
para 1. as suas obras: offen¬ 
dit poetas limae labor et 
mora, Hor. 

limbo, m. 1. Oria, ro- 
bordo: limbus, m, V e r g . 
Varr. 2. Lugar destinado is 
Rriansaa que morrem sem 
baptismo: limbus, m. Cang. 

limiar, m, Soleira da por¬ 
ta : limen, inis, n. Cic.; li¬ 
men inferum, PL jj do 1.: 
liminaris, adj. Yitr. fl no 1.: 
in limine primo, Yerg. || 
fcranspor o L (entrando) : li¬ 
men superare, Verg.; limen 
intrare ou subire, Juv. |j 
transpor o L dos reis: pene¬ 
trare limina regum, Yerg. | 
transpor o 1. (saindo) : pe¬ 
dem porta, efferre, Cic. |j 
no 1. da vida (fig.) : imprimo 
limine vitae, Sen. 

liminar, m. Y. Kmfer. 


iimifaqdo, f. FixacSo, 
aosao de limitar: circum- 
scriptio, f. Oic.Hl. de tempo: 
temporis circumscriptio, Cic. 
| sem L de tempo: ad infini¬ 
tum tempus, Cie, 

limitado, part. e ad}. 1. 
Que tem limites: finitus, ter¬ 
minatus, Cic.; circumscrip¬ 
tus, Plin, B ter um campo 1.: 
agri modum certum habere, 
Caes. 2, Fip-Sitempo L: tem¬ 
poris circumscriptio, Cic. jj 
tompo nao L: infinitum tem¬ 
pus t Liv. 

(imitar, tr. Demarcar 
(um terreno, etc.): termi¬ 
nare, fines (.agri) terminare, 
Cic.; determinare, finire, Liv. 
2. Fig .: terminare, finire, 
definire, circumscribere, mo¬ 
dum finire (dat.) , Cic.; 
terminis finire ou cir¬ 
cumscribere ou definire, Cic. 
j I, o poder: finire potes¬ 
tatem, iuris modum im¬ 
ponere (alicui), Liv, 3. Res- 
tringir, moderar: moderari 
(ac. ou dat.), d., coercere, 
cohibere, modum statuere 
(dat.), Cic. 1] I. os seus 
apetites: appetitus contrahe¬ 
re, Oie. 4. I. Y. confimar. 
5. Simitar-se, refL Mo- 
derar-se, nao ir alern: mo¬ 
dum retinere, Cio.; modum 
servare, Yerg. [j limitou-so 
a...: satis habuit (inf.), 
Tac. f devomo-nos limitar a 
ostes preceitos: praeceptio¬ 
nibus contentos nos esse 
oportebit, Cio. JJ limitou-se a 
falar de...: solum mentio 
facta est de..., Cic. JJ limi- 
taram-se a pedir que.,.: nihU 
aliud petierunt quam ut.,., 
Liv. 

limite, m. 1. O que marca 
0 fini dum» certa extensao: 
terminus, m., finis, is (ge- 
ralmente no pl. fines, iwn), 
m. Cic, B L (dum campo) : 
finis, m.; limes, itis, m. 
Yerg. jj marcar, fixar os 1.; 
fines terminare, Cic.; termi¬ 
nare (ac.), Liv.; definire, 
Cic. j| (a G&lia) tem por 1. 
6 Oceano: continetur Oceano, 
Caes. JJ servir de 1., ser o 1. 
Ce: definire, Cic.; terminare, 
Yell. B o Reno serve do 1. 
ao imperio romano: Rhenus 
populi Romani imperium fi¬ 
nit, Oaes. |j estender os 1. 
dum Estado: fines imperii 
propagare, Cic., ou proroga¬ 
re, Nep.; imperium, dilatare, 
Cic. I) quo nao tem limites: 
Infinitus, adj. Cic. 2. Limite 
(de tempo): spatium, n. Cic. 
8. Fig.: terminus, m., finis, 
m,, modus, m. Cic. | deter¬ 
rui nar, marcar os L (duma 


colsa): constituere fines 
iret), Cic.; determinare li¬ 
mites ou confinia, Pl. U por 
limites a alg. ooisa: finem 
statuere (dat.). Ter., impo¬ 
nere ou dare, Yerg. |] es- 
treitoe 1.: angustiae, f. pl. 
Cic.||ter estreitos L: exiguis 
finibus continere. Oie. || sair 
dos 1.: modum, excedere ou 
egredi, Liv. |J mas M um 
L: sed modus servandus est, 
Plin. [J nos 1. do seu poder: 
oro sua facultate, Cic. 8 poder 
limites: nimia potentia, 
1 ac. _ || que 6 sem limites: 
Infinitus, adj., immensus, 
adj. Cic. 4 . PL O que separa 
um Estado d© outro: fines, 
m, pl. Caes. || fixar os L dum 
imp&rio: imperii fines oonsti- 
luere, Sali. 5. Extremidade, 
fim (no espaco ou no iem- 
po): finis, m n terminus, m. 
Cio. B que nS© tem limites: 
immensus, adj., infinitus, 
adj. Cic. 

Simltrofe, adj. Confi- 
nante: finitimus (dat,), con¬ 
tinens (dat. ou cum), Cic.; 
confinis (dat), affinis 
(dat.), Liv. ; conkmctus 
(dat), Caes. B povos 1.: 
adiacentes ou circumlucentes 
populi, Tao. B 1. da Cilicia: 
continens cum Cilicia, Cic. B 
ser 1.: adiacSre (dat), Liv.; 
pertinSre ad, Cic.; eemtinge- 
re (ae.), Liv.; contingere 
fines, Caes, B ser L do terri- 
tdrio belga: contineri finibus 
Belgarum, Caes. 

limo, m. LMo: Umus, eu. 
lutum, n. Cic. 

limoal| m. Pomar As li- 
moeiros : citretum, n. Pali. 

limoeiro, m. Nome de &x- 
voro: citrea, f- citrtis, i, f., 
malus Medica, Plin. | de L; 
Citreus, adj. Maer. 

limoso, ad}. Gheiodelimo: 
limosus, Yerg. ; lutulentus, 
Ov.; lutosus, Coi. 

limpador, m. V. estimpa- 
dor. 

limpadura, /. Y. allmpa- 
dmra. 

limpamante, adv. Com 
limpeza : munde, pure, Coi. 

limpamento: m. Y. tdbm- 
pamento. 

iimpar, tr. 1. Y. aiimpar. 
2. I. Y. deeanimiar (acep. 
2 .*). 

limpeza, /. 1. Qualidade do 
que 6 limpo: munditia, f. 
Uat. ; mundities, ei, i. 
Catuli.; nitor, m., Plin. | 
um aspecto de limpeza: mun¬ 
ditiarum faeies, Frontin. 2. 
Y. pureza, 8. Y. perfeigao. 

limpidez, f. Qualidade do 
que 6 limpido; perspicuitas, 
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f. Plin.; splendor, m. Yite.; | 
liquor, m. Val. Max. 

limpido, adj. 1. Puro (fal. 
dum liquido, etc.), transpa- 
rente, claro: perlucidus, li¬ 
quidus, Cic.; limpidus, 
Catuli.; perspicuus, Plin. | 
estar 1.: pellucere, Cic. || 1. 
como cristal: crystallinus, 
Pii ei. || fonte 1.: fons illimis, 
Ov.; purus fons, Prop. 2. Y. 
puro, Umpo. S. V. desaim- 
viado. 

limpo, adj. 1. Asseado, 
que nSo ,est& sujo: purgatus, 
Liv.; mundus, Coi.; purus, 
Plin. H que nao ©stfi. 1.: sor¬ 
didus, Hor. 2. Y. descmu- 
viado. 

linGe, m. Espficie de gato 
bravo: lynx, cis, m. f. Hor. 
Verg. || olhos de 1. ( = olhos 
penetrantes) : lyncei oculi, 
£Lor. || ter olhos de 1.: ha- 
b£re aedem Lynceo similem || 
aem todoa os homens tSm 
alhoa de 1.: nec omnes ho¬ 
mines aciem habent Lynceo 
similem Sen. 

iinda, /. V. linde. 

lindaments, adv. V. beUr 
mente. 

lindar, ir. V. limitar. 

linde, m. Y. limite, &s- 
trema. 

lindeira, f. V6rga superior 
da porta ou janela: superd- 
lium, n., iugmnentam, n. 
Vitr. || 1. durna porta: li¬ 
men, inis, n. Yarr.; superum 
limen, Pl. 

Jindeiro, adj, Y. limi- 
trofe. 

lindeza, /. Y. belessa, foe- 
mesura- 

lindo, adj. Y. belo, for¬ 
moso. 

lineamento, m. 1. Trago: 
lineamentum, n. Cie. 2. Pl. 
Tragos gerais, feicoes: line to¬ 
menta, n. pl. Cic.; lineamenta 
oris ou vultus, Cic.; linea¬ 
menta corporis, Liv. 

linear, adj. Relativo a 
linhas: linearis, Plin. || de- 
senho 1.: linearis pictura, 
Plin. 

lirifa, f. 1. Y. dgua, 2. Y. 
humor. 

lingua, 1, <5rg6o da 
deglutigao e do paladar: lin¬ 
gua, f. Cic. 0 estender a 1., 
deitar a 1. de fora: lin¬ 
guam eicere, Cic .; linguam 
proferre ou proicere, Plin. 2. 
6rgao da fala: lingua, i. Oie. 

|! (ter uni palavra) na pon- 
fca da 1.: in labris primoribus, 
PL | tenho a palavra na 
ponta da 1.: intra labra atque 
dentes latet nomen, Pl. | 
refrear a L, conter a L: Un¬ 
guam continere, Cic., tsa ew- 


I der ari, SalL; linguae tempe¬ 
rare, Liv. | que texn a L 
muito comprida: immodicus 
lingud, Liv. |1 que tem a L 
muito afifida; lingua promp¬ 
tus, Liv. i fazer calar as 
tn&s 1.: sermones reprimere, 
sedare ou restinguere, Cic. | 
evitar as mls 1.: Unguas ho¬ 
minum vitare, Cic. 3. Ma¬ 
rs e ira de falar (duma na- 
gao) : lingua, i., sermo, onis, 
m. Oie. 0 compreonder uma 
i.: linguam intelligere, Sen.|| 
apreader a 1. grega: Graecas 
litteras discere, Sali. || apren- 
der a 1. etrusca: Etruscis 
litteris erudiri, Liv. || falar 
a 1. grega: Graece loqui, 
Oie.||saber a 1. grega: Grae¬ 
ce scire, Cic. ]j falar bem a 
sua 1.; pure et emendate lo¬ 
qui, Cic. || falar bem a 1. 
latina: loqui plane et Latine, 
logui pure et Latino, Cies. 
|| falar mal a sua 1.: di¬ 
cere inculte ou impolite, Cic. 
j| que fala duas 1.: bilinguis, 
adj. Hor. 4. Pessoa que fala 
1. viperina: excetra, i. Pl. 
mS 1.: homo maledicus, 
Anet. Her. 6. O que tem 
forma de lingua: lingua, f. 
Cic. 0 Iigado h Acarn&nia 
por uma 1. de terra: artis 
faucibus Acarnaniae cohae¬ 
rens, Liv. 6. Maneira de fa¬ 
lar (de alg. pessoa): sermo, 
na. Cic. 

linguagem, f. I.Emprego 
de sons para a expressao 
das ideas: lingua, f., sermo, 
m. Cic. H a 1. das aves: 
linguae volucram, Verg. 2* 
Modo de falar (dum povo): 
sermo, m., oratio, t., locutio, 
t. Cic. || a 1. daquele tempo: 
illius aetatis sermo, Cic. || 
as regras da L: norma lo¬ 
quendi, Hor. 11 cometer erros 
de 1.: barbare loqui, Cic. 3. 
Modo como algudm se expri¬ 
me: oratio, i., sermo, m., 
dicendi genus, n., verba, n. 
pl. Cic. |1 1. sem arto: in¬ 
compta oratio, Cic. 0 tem 
todos a me3ma 1.: omnibus 
idem sermo constat, Liv. 

lingua!, adj. Da lingua: 
(traduzir pelo gen. linguae ). 
0 ass veias 1.: venas Unguam, 
Ceis. 

linguaraz, adj. o e. m- Y, 
Unguareiro. 

linguaretrc, adj. 1. Fals¬ 
ior: lo quote, nimium loquace, 
lingud immodicus, Cic. 2. 
M.; garrulus, m. Hor.; lin¬ 
gulaca, as, na, Pl. § um 
grande 1.: homo ingenii gar¬ 
rulitate, Plin. F . Uma 

linguareira: garrula, i. Ter. 


4* Adj, e s. *&. Y, 
sente. 

linguarudo, edj. Y. Kiv 

guareiro. 

lingdeta, f. O que tesa 
& forma de pequena lingua: 
ligtda ou lingula, t. Plin. g 
L ( = fiel da balanga) : exa¬ 
men, inis, n. Yitr. 

HngGiga, f. Espdcie de 
chourigo delgado: farcimen, 
inis, n. Yarr.; botellus ou 
botulus, m. Mart. 

iinha, f. 1. Extensao com 
uma so dimensao: linea, i. 
Yarr.; lineamentum, n. Cic. 

I I. recta: linea recta. Boet. 

1. curva: linea flexuosa, 
Boet. || tragar uma i.: li¬ 
neam scribere, Cic., ou duce¬ 
re, Plia. 0 as 1. do rosto: 
oris ou vultus lineamenta, 
Cic.; lineamenta, n. pl. Cic. 
|| em L recta: rectis Uncis , 
Cic.; recta lined, Sen. [| (ir, 
conduzir) em 1. recta: recta 
regione, Liv., ou via, PL; 
recto itinere, Caes.; recta 
(adv.), Cic. 2. Fig. Linha 
de conta: vitae ratio, Cic.; 
ratio, i., via, f. Cic. || afas- 
tar-se da 1. do dever: ai 
efficio decedere, Liv. 3. Serk 
de caracteres graneos em M- 
nha recta: versus, us, m-, 
versiculus, m. Cio. 0 nao ea- 
crever uma s6 L: nullam 
litteram facere ou scribenfy 
Cic. 0 §le nao me escraveu. 
uma ad 1.: ille ad me litteram 
nunquam misit, Cic. 3. Fila, 
fileira: ordo, inis, m. Liv. f 
1.* 1. (de batalha) : prime 
acies, Sen. || 2. a 1. (de bata- 
Iha): secunda acies, Liv. f 
a 1.* 1. do lnimigo: ante 
rigruxni hostimn, Liv,||dispos 
as tropas em varias L: in 
ohores ordines aciem- instrue¬ 
re, Liv. || dispor o exercito 
em 8 1.: triplicem aciem 
ducere ou instruere, Caes. 1 
desdobrar, estender as 1. (d® 
exdreito) : explicare ordines, 
Liv.; aciem explicare, Caes.; 
aciem dilatare, extenuare ou 
latius pandere, Liv. [jromper 
as 1. inimigas: aciem perfrin- 
dere, Curt. ||os romanos vence- 
rain em t6<la a 1.: iota vicit 
acie Romanus, Cic. |j tropas de 
1.: legiones, f. Pl. Caes.; 
gravia armatura, Liv. 4, 
Linhas (de ataque ou defe- 
ea): munimenta, n. pL, mu¬ 
nitiones, f. pl. Caes. 0 L 
de circumvaiagao (para pro¬ 
tegor um acampamento) : val¬ 
lum, n. Caes.; circumdatae 
munitiones, Nep. 0 colocar, 
astabelecer a L de cdrcunva- 
l&gao: castra munire, Caes.; 
tallwn ducere , Liv. 1 encerrar* 
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•50 nas L': intra vallum tuos 
tenere Liv. fl linhas (de sitio 
a uma praga) : opera, n. pl. 
Oaes. fl 1. de comunicagao: 
brachium, n. Liv. 5. Fio 
de arina a cuja ext.remidade 
se prende tun anzol: linea, 

l. Pl.; calamus, m. Mart.; 
arundo, inis, l. Tib. || pescar 
& 1.: piscem hamo capere. 
Oie, 1| pesca & 1.: hamatilis 
piscatus, Pl. H pescador & 1.: 
hamiota, ae, m. Varr. 7. Cor- 
del: linea, Olo. 8. S6ria die 
descendentes: linea, Dig. J| 
em i. recta ou directa: di¬ 
recto Hmite, Jct. || 1. cola- 
teral: transversa linea, Dig. 
| 1. ascendente: ascendentes, 

m. pi. Dig. 9. Llnha (o equa- 
dor) : circulus aequinoctialis, 
Plln. 

Slnnzga, /. A semente do 
linho: Uni semen, Ceis. || 1. 
moida: Uni semen frictum 
on contritum, Ceis. 

linhagem, f. Raga, des- 
teudSncia: proles, is, f., pro- 

E enies, ei, i, Cic.; s oboles, 
i, f. Sali. 

Ilnhal, m. Terreno se- 
meado de linho: Uni seges, f. 
Vergr. 

linhelro, m, Opardrio que 
^repara o linho: linteo, m. 
Pl.; Unarius, m. Inscr. 

linho, m. Nome duma 
$ant&: linum, n. Verg. U 
, flado: linum, Caes.; linum 
netum, Ulp. || fio de 1.: 
j num, Oels. 3 de 1.: lineus, 
jdj. Verg.; carbaseue, adj. 
Oie. || de 1. (tecido): linteus, 
Oie. ]| tecido de 1.: linteum, 
o. Cic. || vestido de 1.: Un¬ 
ica vestis, Cic. 

linimento, m. Y. leni¬ 
mento. 

lio, m. 1. Y. atilho. 2. V, 
feixe, molho. 

litjuefacgSo, /. Passagsm 
dum gfSlido a liquido: tabes, 
is, t LIt.; liquatio, i. Yop, 
| 1 da aeve: tabes tdvis, 


Luc. 

Slquefazer, tr. 1. Torna? 
liquido : liquefacere, Plin.; 
Uquidttm facere, Lncr. ; liqua- 
t *, Plin. §. liquofazer-se, 
refl- Tora&r-s® liquido: liqus- 

S eri, Plin.; tabescere, Cic.; 

quescers, Ut.; fst liquerer* 
resolvi, Plin. 

liquefeito, puri.; Uquefac- 
His, liquatus, Cic.; tabidus, 
Liv. ; tabidus factus, Ov. 

iiqtien, m. G4nero de plas¬ 
tae : lichen, enis, m. Plin. 

liquescer, I. Y, Kquef&- 
s er-se. 

liquidado, part. Que re- 
colon as suas contaa: expe¬ 
ditas, solutu». do. 


liquidar, tr. 1. Regular 
contas: expedire, solvere, ecc- 
solvere, Cic. || 1. as custas 
(duma condenag&o) : solvere 
litem aestimatam, Nep. || L 
o resto duma conta: solvere 
reliquam pecuniam, Cic. |i 1. 
urna divida, 1. as dividas: 
aes alienum dissolvere, Cic.; 
aere alieno exire, nomina 
sua expedire, Cic., solvere, 
exsolvere Cic. || 1. as 

contas contigo: tibi sol¬ 
vere ou satisfacere, Cic. 2. 
Terminar ou encerrar tran- 
saegoes comerciais || 1. urna 
casa banc&ria: argentariam 
dissolvere, Cic. 

liquido, adj. 1. Que corre 
ou pode correr: liquidus, 
Plin.: fluidus, Coi.; fluens, 
Ov. fi alimentos 1.: sorbiles 
cibi, 0. Aur. 3 a planicie 1. 
(do mar) ; campi liquentes, 
Verg. || tornar L, tornar-se 
1.; cf. liguefazer. 2. St. : li¬ 
quor, m. Coi,; humor, m. 
Caes. 3 os 1.: liquida, n. pl. 
Lncr.; res liquentes, Varr. 
Ilmedidas para liquidos: men¬ 
suras liquarias, Inscr, 3. Adj. 
(fig.): a) as consoantes li¬ 
quidas : liquidae consonantes, 
Diom., ou slmpl. liquidae, 
Prisc. 1 tornar-se liquida: 
liquescere, Prisc.; b) apu- 
rado, nSo con tosta do 3 <M- 
nheiro L: pecunia expeditis¬ 
sima,, Cie, 

lira, f. 1. Instrumento 
irdislco: lyra, f. Hor.; fidet, 
htm, i. pL Cio. J o som ou 
es acordes da L; nervorum 
cantus, pl. Cio.; lyrae sonus, 
Phaed. fl tocar 1.: fidibus 
uti ou canere, movSre fides, 
Cic.; lyram percutere, Ov.; 
pulsare chordas, Verg.; chor¬ 
das tangere, Hor. 0 tocador 
rie !.: fidicen, cinis, m. Cie. 
9 tocador^ de 1.; fidicina, 
f. Ter. R que gaba tocar I.; 
citharae sciens, Hor. R saber 
tocar 1.: fidibus (subent. 
uti) scire, Ter. fl ensinar a 
tocar 1.: fidibus docere, Cic. 
fi aprendor a tocar 1.: fidi¬ 
bus discere, Cie. 2. Nome 
duma constelacao: Lyra, Ov. 

lirico, adj. 1. Que se 
cauta ao gom da lira: lyri¬ 
cus, Hor. B » poesia L, o g6- 
nero L: lyra, i. Hor. R 
poesi aa 1., versos 1.; lyrica, 

n. pl. Plin.; lyra, f. Hor. 2, 
Qne fa* odes: lyricus, Hor.; 
melicus, Plin. j| os 1.: lyrici, 
Quint. fl o poeta 1. de Roma; 
Romanae fidicen lyrae, Hor. 

N r I 0, m. Nome duma 

f l&nta e flor: lilium, n. Verg. 
da JL: lUiaceus, adj. Pali. 


fjcanteiro de Mrios: lilietum, 
n. Pali. 

lisamente, adv. Com 13- 
Rura: simpliciter, Oie.; mistis 
ambagibus, Hor. 

Lisboa, s. f. Nome de ci- 
dade; Olisipo ou Qly&ippo, 
cnis, m. Varr. 

lisbonense, adj-. 1 , De 
Lisboa: Olisiponensis Plin. 
2. M, pl. Habitantes de Lis¬ 
boa : Olisiponenses, ium, 
Plin. 

liso, adj. 1. Que tera a 
superficie plana ou sem sb- 
perezas: levis, politus, Olo. fl 
casca 1.: enodis cortex, Plin, 
1| tornar 1.: cf. alisar. 2. V. 
t incero, franco. 

iisonja, f. Louvor fingido 
ea exagerado: adulatio,- i., 
assentatio, i., blanditiae, t. 
ol„ _ ambitio, f. Cio. fl dar 
ouvido3 h 1.; assentatoribus 
aures patefacere, assenta¬ 
toribus aztrem praebSre, Cic. 
fl 1. servii: deforme obsequi¬ 
um, Tae. || por 1 . : adulatorie , 
adv. Cic. || falar sem 1.: 
ambitione relegata dicere, 
Hor. || lisonjas : blandimenta, 
n, pl. Liv.; blanda verba, 
Ov.j blanda dicta, Pl. 

Iisonjeado, adj. Agradado, 
gatisfeito || eia ficou multo 
L...: permulsa atque re¬ 
creata est..., Cio. 

iisonjaador, adj. s s. s». 
V. lisonjeiro. 

lisonjear, tr. 1. Adulor, 
bajular, louvar com excesso: 
adulari (dat.), d., assentari, 
fi., blandiri, d. Cic.; au¬ 
ribus alicuius servire, Caes. 
fl 1. os tiranog: gratificari 
tyrannis, Ov. 2. Agradar 
s, causar gTande prazer a; 
delenire, delectare, Cic.; 
gratum ou vucundwn esse, 
Cio. 3. lisonjear-se, refl. 
Ter ou querer dar grande 
idea de si: s ib i assen¬ 
tati^ sibi indui gere, Cic. (cf. 
delsitar-se l honrar-se). 

lisonjeiramentc-, adv. 
Dum modo liBonjeiro: blande. 
Ter. 

lisonjeiro, s. m. 1. Adula- 
dor: assentator, m. Oie.; 
blandiens, Sen. fl os 1. do 
rei: regia adulatio, Tac. fl 
para nSo parecer uin I.; ne 
videar assentari ..., Cic. fl 
L para com alguAm: blandus 
adversus aliquem, Cic. || como 
1.: assentatorie, adv. Cic. 2. 
Adj. : a) agrad&vel: iueun¬ 
dus, gratus. Oie.; laetus, 
blandus, Verg. || recompens» 
L: dulce pretium, Ov.; b) 
favorSvel fl anima-o com pa- 
lavras L: eum secunda ora¬ 
tione extollit, Sali, fl formar 


721 - 


46 


LJS / UV 


de algudm um conceito L : 
optimum iudicium focare de 
aliquo, Cic. || 6 1....: honori 
ducitur (inf.), Sali. 

lista, f. Relagfio de nomes, 
pessoas, coisas, etc., inscri- 
(os uns ap6s os outros.: in¬ 
dex, icis, in., liber, bri, m. 
Cic.; album, n. Suet.; libel¬ 
lus, m. Cic. |1 I. de proscri- 
ffio: libellus, m., tabula, f. 
Cic. | a 1. dos juizes: album 
iudiowtn, Suet. || inscrever 
anma L: adscribere ad nu¬ 
merum, referre in numerum, 
Cic.; referre in formulam, 
Liv,; in albo adscribere. Suet. 
| ler a 1. dos senadores: se¬ 
natum recitare, Liv. [j I. de 
livroa: index librorum, Cic. 
[ preparar listas de proscri- 
;8es em massa: generatum 
proseriptionem informa- 
r « t Cic. 

Iistel, m. Ornato no alto 
e na basa dnma coluna: bal¬ 
teus, m. Plin. 

listra, /. Risca de cor 
diferenta num tecido: clavus, 
m. Plin.; virga, f. Verg. (] 
(tecido) &s 1.: virgatus, adj. 
Verg. 

listrado, part. Que tem 
listras: virgatus, Verg.; vir¬ 
gulatus, Plia.; striatus { Pl.; 
clavatus (fal. de tecidos), 
Vop. 

listrar, tr. Fazer listras 
em: lineis distinguere, virgis 
distinguere, Plin. | 1. com 
instrumento pontiagudo: scri¬ 
bere, Plin. 

lisura, f. 1. Qnalidade do 
que 6 liso ou agrad&vel ao 
tato: lenitas, f. Plin.; moUir 
tudo, inis, t. Cic. 2. V. fran- 
queza, sinceridade. 

litania, f. V. ladainha. 

litarglrio, m. Protdxido 
de ohnmbo: lithargyros, m. 
Plin. 

liteira, f. Espdcie de ear- 
ruagem transportada por ho- 
mens: lectica, f., seUa, f. 
Cic. 8 1. pequena: lecticula, 
t. Cic. [J ir ou passear de 1.: 
lectica ferri ou portari, Cic.: 
lectica iter facere, Cio. jj 
passeio de 1.: gestatio, i. 
Ceis. 

literal, adj. Conforme & 
letra do texto: ad verbum 
factus, ad verbum expressus, 
omnibus verbis expressus, 
Cic. || o sentido 1.: propria 
(verboimm) sententia, Cic. 8 
tomar palavras no sentido L: 
verba pressius sequi, Cic. 8 
seria uma tradu$ao 1.: id 
verbum esset ex verbo, Cic. 
J| interpretar no sentido 1.: 
ex scriptione interpretari. 
Oie. 


ilteralmenta, adv, A. le¬ 
tra: ad verbum, Cic. 8 tra- 
duzir 1.: verbum pro verbo 
reddere, totidem verbis trans¬ 
ferre, Cic.; verbum verbo 
reddere, Hor. 

liter&rio, adj. Relativo hs 
letras: qui (quae, quod) ad 
litteras pertinet, qui (quae, 
quod) ad studium litterarum 
pertinet, Cic. || estudos 1.: 
studia litterarum ou huma¬ 
nitatis, Cic. j| instrugao 1.: 
litterarum scientia, Cic. [j ocu- 
par-se de trabalbos 1.: ad 
scribendum se dedere, Cic. 
|| sem estudos 1.: sine litte¬ 
ris, Cic. P obra 1.: opus, 
eris, n. Cic. f) oonhecimentos 
l.: cognitio litterarum, doctri¬ 
nae et artes, Cic. 0 ocupa- 
goes 1.: litterarum ou doctri¬ 
nae studium, Cic. [J assuntos 

l. : res quae in artibus ver¬ 
santur, Cic. [I cultura 1.: 
litterae, t. pl. Cic. j] homom 
com cultura 1.: doctrind ex¬ 
cultus homo, Cic.; litteratus, 
doctus, Cic. | a critica 1.: 
litterati, m. pl. Cic. || a liis- 
t6rla 1.: historia Utterwrum. 

Iiterato, m. 0 que 6 ver- 
sado em 1 iteratura: litterator, 

m. Nep.; philologus, m. Cic.; 
litterarum peritus, Cio.; homo 
litteratus, Cic. 

literatura, f. 1. Oonjnnto 
de trabalhos literSrios dum 
pals ou duma 6poca: litterae, 
i. pl„ eoripta, n. pl. Cic. || 
a 1. grega: exemplaria 
Graeca, Hor. 2. A ciSncia 
das belas letras: litterae, i. 
pl., artes, f. pl., litteratura, 
f., eruditio, i., litterarum cog¬ 
nitio ou scientia, Cic. | bom 
professor de i.: bonus artium 
magister, Plin. 

litigante, m. O que anda 
em demanda: litigator, m. 
Quint. || os 1.: litigatores, 
Oie.; litigantes, Plin. 

litigar, f. t. Ter demanda: 
litigare, iure contendere, ius 
experiri, Cic. 2. Tr. e i. Plei- 
tear, def ender : causam agere, 
orare, tractare ou defendere, 
CiC.; causam ou rem, dicere, 
Cic.; agere, i.» lites perorare, 
Cic. 

litigio, m. QuestSo, de¬ 
manda: lis, itis, i., contro¬ 
versia, f. ■ Cic. p o caso est6 
em L: res in controversiam 
adducta est, Cie., ou venit, 
Liv.; id in controversia est, 
Cic.; adhuc sub iudice lis 
est, Hor. | em 1.: litigiosus, 
adj. Cic. 

litigioso, adj, Sujeito a 
litigio: Ufigiosus, controver¬ 
sus, Cio. | negddo 1.: causa 
ex controversia constans, Cic. 


titotomia, f. ©perag&a 
para extracc&o de c 61 cui os 
urindrios: sectio, f. Plin.; 
lithotomia, i. O. Aur. 

(«toral, m. Parte duma re¬ 
gi 5 o que fica h beira-m&r: 
litus, oris, n., oro maritima. 
L Cic. 

liturgia, /. Ordam das ce- 
timdnias eclesidsticas: litur- 
yia, i. Cang.; formula sacro¬ 
rum. 

live!, m. V. nivei. 
liwelar, fr. V. nivelar. 
lividez, f. Estado do que 
sstd livido: livor, m. Ov.; 
color plumbeus, Plin. 

IfvidO, adj. Da c6r de 
chumbo, extremamente pdli- 
do: Uvidus, livens, Verg, g 
urn tanto 1.: siiblivldus, Ceis. 
|| estar 1.: livSre, Sen. jj 
tornar-se 1.: livescere, Lucr.; 
livorem contrahere, Ool.|jc6r 
L: livor, m. Ov. 

livor, m. Cdr Ifvida; B- 
vor L m. Ov. 

Iivrado, part. V. Kbertadv 
(acep. 2. a e 8. a ), Uvre. 
fivrador, m. V. libertador. 
livramento, m. Ae#o da 
se livrar: liberatio, f. Jusi. 
(of. libertagao). 

livrar, tr. 1. Pdr em H- 
berdade, tornar livre: libe¬ 
rare, Oaes. || 1. da escrava- 
tura (um escrav»): asseram 
manu in libertatem, Varr. 8 
i. (um povo) da escravaturs; 
in Ubertatem vindicare, do- 
pellere iugum (a civibus), 
Cic. 2. Desembarasar de; ti- 
berare, eximere, solvere, la¬ 
vare, Cic. H 1. dum cferco: 
eximere ex obsidione, Cie.; 
eximere obsidione, liv. S L 
io perigo: e periculo eripere, 
Cic. J) 1. duma inqnietacSo: 
sollicitudine liberor», sol¬ 
licitudinem alicui demere, 
Cic. |1 1. (algudm) dos seus 
receios: metu levare ou ex¬ 
onerare, Ldv.; timorem (ali¬ 
cui') eripere, Cic. 3. livrar» 
■se, refl.: a) tornar-se livre: 
se se in libertatem asserere, 
Liv. ; se se liberare, Cic. || 1. 
da escravatura: vindicare li¬ 
bertatem, Caes.; excutere 
servitutem ou iugum, Liv.; 
b) desembarasar-se de: se H 
berare; se levare, Varr. || 1. 
de cuidados: exsolvere se 
curis, Verg. (cf. desembara- 
gar-se ). 

fivraria, f. Loja de li- 
vreiro: libraria taberna, ou 
simpl. libraria, t. Geli. 

livre, adj. t. Que nSo 
6 escravo: liber, era, erum, 
Cic,; ingenuus, Cic. • libe¬ 
ratis, Liv. como npmem 
l.: ingenue, adv., liberatit&r. 
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»dr. Cic. 2. Que nSo este 
proso: Uber, Cic. 3. Quo nao 
tst& sujeito ao dominio es- 
Lrsnjeiro on dum tirano: 
Hber, Oio. 4. Que tem o po- 
der do procedor segundo & 
sua vontade fl I. arbitrio: 
liberum arbitrium, Aug. fl o 
homem 6 L, o homem £ do- 
tado de L arbitrio: est in 
homine liberum vohmtatit 
arbitrium, Aug. § estou L 
de: mihi liberum ou solutum 
ut (inf ), mihi licet (inf.), 
possum (inf.), Cic. ft 1. es- 
colha: soluta eligendi optio, 
Cic. 6. Independente, que 
n6o depende de nada (taL 
de pesa. ou coisas) : liber, 
Cic. || ser L, intoiramente 1.: 
esse suae spontis, Cic.; esse 
etti iuris, Sen. | as expres- 
eoes mais 1. (da poesia) : 
liberiora verba, Cic. 6. Sol- 
teiro: caelebs, ibis, m. Cic.; 
innupta, i, Verg.; non nupta, 
f. Cic. 7. Sem ocupagao: 
vacuus, solutus, otiosus, Cic. 
B estar L: vacare, Cic. 9 
momentos L: vacua tempora, 
Cic.; inertes horae, Hor. 8. 
Isento, desembaragado de: 
liber (re ou ab re), solutus, 
vacuus, Cio, [Ji. de cuidados: 
tura liber ou vacuus , Oio.; 
euris expeditus, Hor. | L de 
todos os cuidados: ab omni 
cura vacuus, Cic. j L de 
ocupagoes: negotiis vaeuus, 
ou simpl. vacuus, Cic.; otia¬ 
tus, Cio. |1 L de impostos: 
immunis, Cic. J 1. de receio: 
metu liber, Liv. J estar L 
de receio: sine metu ou sine 
timore esse, Cic. 9. Descome- 
dido, ousado (na linguagem) : 
liber, Liv. || lingua 1.: libera 
lingua, Pl.; libertas loquendi, 
Oio. [f ter a lingua 1.: li¬ 
bere dicere ou loqui, Cic. Q 
e tem a lingua demasia- 
mente 1.: immodicus lin- 
gud, Liv. 10. Que tem falta 
de pudor, licencioso: liber, 
petulans, Cic.; licens, Ov. H 
tida demasiadamente 1.: li- 
aentior vita, V. Max.; disso¬ 
luti mores, PhaecL g palavras 
I.: verba improba, Sen., ou 
nuda, Plin. 11. Dosembara- 
gado, sem impedimento (nos 
movimentos, etc.) : Uber, so¬ 
lutus, Cic.; expeditus, Nep.| 
para tornarem os seus movi- 
enentos mais 1.: ut ad mo¬ 
tus essent leviores, Nep. | 
a rospiragao tornou-se mais 
L: spiritus mea/re liberius 
coepit, Curt. 12. Desobstrui- 
do, desocupado, patente: ex¬ 
peditus, vacuus, Cic.; patens, 
Oaes.; liber, apertus, Liv. | 
o caminbo est-4 L: patet iter, 


Owt. | ter o mar L; mare 
liberum hablre, Liv. g e mar 
e a terra estavam 1.: maria 
terraeque patebant, Sali. 9 
horizonte I.: liber prospectu s, 
Curt. B o campo estA L 
(fig.): vacat arena, Sen. g 
os andares superiores eat&o 
I.: vacat tota domus supe¬ 
rior, Cic. 13. Que tem o ven¬ 
tre 1.; cui satis alvus reddit 
quotUdie, Cela. | toraar o 
ventre L: alvum solvere, 
Ceis., ou purgare, Plin, 
livreiro, m. Negociante de 
Iivros: bibliopola, as, m, 
Mart.; librarius, m, Sen. 

livremente, adv. 1. Como 
pessoa livro: libere, Sali. 2. 
Som constranglmento: libere, 
solute, licenter, Cic. g que 
podem dispor 1. dos seus 
bens: rerum suarum poten¬ 
tes, Liv. 3, Espont&nea- 
mente: ultro, Cic.; sponte, 
Nep. 4. Francamente, sem 
acanliamento, audaciosamen- 
te: libere, ingenue, audacter, 
Cic. | falar 1.: libera lingua 
uti, Pl. g muito L: multa 
cum libertate, Hor. 

livro, m. 1 . Voiume for- 
mado por um conjunto de 
follias: liber, bri, m., volu¬ 
men, inis, n,, opus, eris, n., 
charta, f. Cic, g L (de pe- 
quenas dimonsoos ou de pou- 
ca importancia) : libellus, m. 
Cic. g Dicearco escreveu um 
I. sdbre...: est Diceafchi li¬ 
ber de..., Cic. | fazer um 1. 
sobre...: scribere aliquid 

de..., Cic. || fazer um 1.: 
librum scribere ou conscri¬ 
bere, Cic. 2. Parte duma 
obra: liber, Cic. 3. Registo, 
livro de contas: codex, icis, 
in,, libellus, m., tabulae, f. 
pl,, codex accepti et expensi, 
Cic. 0 langar no 1. on nos 1.: 
persoribere, Cic.; in com¬ 
mentarium referre, Cic. 

lixa, f. Nome dum peixe 
euja pele serve para pulir: 
canis marinus, ou simpl, ca¬ 
nis, is, m. Plin.; canicula, 
f. Plin. 

lixar, tr. V. pulir. 
lixivia, f. 1. Agua a fer¬ 
vor que se langa sdbre roupa 
coberta de cinza: cinis lixi¬ 
vius, Plin,; lixivia, f. Coi.; 
lixivium, n. Pali. 2. Acgao de 
lixiviar: lavatio, f. Oie.; if- 
( vicium, n. Plin. 

lixiviagao, f. Acgao de li¬ 
xiviar: cf. lixivia (acep. 2.*), 
lixiviar, tr. Lavar (rou¬ 
pa) na lixivia: eluere, Pl. 
(cf. lavar). 

lixo, m. 1 . Cisco ou por¬ 
carias que se juntam com a 
vassoura: purgamenta, n. pl. 
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Coi. 2. Perearia, estSrco: 
sordes, ium, f. pt Cic. (cf. 
estiree). 3. V. esedria (acep 

Hxoso, adj. V. sufo, {mun¬ 
do. • 

loa, /. Discurso lauda¬ 
tivo: laudatio, t. Cic. 

Idba, /. 1. Pemea do 16bo: 
lupa, f. Liv. 2. Tumor: cf. 
lobinho (acep. 2.*) : 

lobaoho, m. L8bo pe- 
queno 0 os 1.; catuli lupo¬ 
rum, Verg. 

lobinho, m. 1. V. lobacho. 
2- Tomar na pele: ganglion, 
U, n. Ceis. 

2. lobo, m. 1. Parte arre- 
dondado de certos drgaos || 

1. do figado, do pulmao: 
fibra, 1. Caea. 2. Extremi- 
dade da orelha: infima au¬ 
ricula, Cic. 

2. Iflbo, m. 1. Nome dum 
animal feroz: lupus, m. Cic. 
0 de 1.: lupinus, adj. Plin. 

2. Homem sangiiLn&rio: homo 
lenis, Cic. 

Ifibo-cerval, m. Nome dum 
animal selvagem: cervarius 
lupus, Plin. ; rufius, m. 
Plin. 

Idbo-marinho, m. 1. Nome 
dum peixe: lupus, m. Hor. 
2. Y. foca. 

Idbrego, adj. 1. V. sotur- 
no, triste. 2. V. Idgubre. 

lobrigar, tr. Yer a custo, 
entrever: quasi per transen¬ 
nam adspieere, Cic. 

loca, f. V. esconderijo . 
looagao, f. Arrcndamsnto: 
locatio, t. Cie. 

locador, m. O que d& de 
aluguer: locator, m. I»ig. 

loeal, adj. 1, Prfiprio dum 
iagar: proprius, Cio.; (tra- 
duzir pelo gen. loci ou re¬ 
gionis) || os costumes I.: mo¬ 
res cuique regioni proprii, 
Cic. 0 cada terra tem os seue 
costumes 1.: suus cuique ter¬ 
rae mos est, Cic. 2. Relativo 
a uma parte do corpo: in 
quadam parte corporis situs. 
(I inebago 1.: tumor ab ea 
parte..., Ceis. | dere-se fazer 
tana log&o L: aqu& fovendus 
locus, Ceis, 8. M. Y. higar, 
sitio. 

localidade, /. PovoagSo, 
parte circunscrita duma re- 
giSo ou pais: locus, m. Sali, 
(cf. lugar). 

logao, /. Lavagem: lotio, 
f. Yitr. 

Eocar, tr. V. alugar (acep. 

1 . 0 ). 

locatdrio, m. Y. arrenda- 
tdrio, inquilino. 

locug&o, f. Maneira espe- 
cial de falar: locutio, t. Cic.; 
Metio, f. Quint, 
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locupletat 1 , tr. 1. Tornar 
rieo: locupletare, Cic.; locu¬ 
pletem. aliquem facere , Hor. 
(cf. enriquec&r, aeep. 1.*)* 
2, locupietar-se, re/l. Tor- 
nar-se rico: cf. enriquecer 
(acop. 4. 1 }. 

loc utbne, m. Lugar duma 
eomunidade religiosa ondo 
sio admitidos os visitantes: 
atrium s n.; salutatorium, e. 
Oang. 

SodapaS, m, Y. lamsgsl, 
atoleiro. 

iodacento, adj. V. ?<s«us- 
cer.to. 

Idclao, m. 1. Homo dtuna 
planta aqu&tica: lotos eu lo¬ 
tus, i, i. Plin, 2. Nome dama 
fervore: lotos au lotus, i. 
Plin, 

IfidO, m. Lama que se de¬ 
posita no fundo dos rios, 
etc.: limus, m., caenum,, 
lutum, n. Oie. 

fodoso, ad}. Que tem Iodo: 
limosus, Plin.; caenosus, lu¬ 
tosus, Coi.; lutulentus, 0V. 

loandro, m. Nome dum ar¬ 
busto : ner ion ou nervum, n.. 
Plin,; rhododendron, i, R, 
Plin. ; rhododaphne, f, 
Plin. 

Idgfca, f. 1. OiSncia «me 
ensina as leis do raciocinio: 
dialectica, f., dialectice, es, 
t., ars bene disserendi, dis¬ 
serendi ratio et scientia, Ms- 
lectica ars ou disciplina, Oie. 
1 qua 6 do dominio da l.t 
dialecticus, adj., logicus, adj. 
Oie, fi em boa 1.: dialsotioht 
adv. Oio, 2. Maneira rigo- 
rose, da raciooinar: disserendi 
subtilitas. 

Idgicamenta, adj. 8e- 
gundo a 16gic&: dialectico, 

Idgico, ad}. Conforme &s 
rogras da 16gica: dialecticus, 
Cic. 

logo, adv. 1 « Y. imediatti¬ 
mente (aeep. 2.*). [j loge 
depois: mox, Ldv.; brevi pos¬ 
tea, Cic.; mox paulo ou paulo 
mox, Plin. 2. logo, conj. 
Portanto :■ ergo, igitur 
(posp.), Oie. (cf. portanto). 
8. logo que, loc conj.i ut 
(ind.), Cic.; ubi, Oaes.; si¬ 
mul ao ou atque, ut primum 
ou tibi primum, Cic.; eimul, 
Cic. 

logomattusa, f. Questao de 
palavras: concertatio verbo¬ 
rum, Cie. 

lograc&o, f. Y. engano. 

lograr, tr. i.i goear, 
fruir, possuir. 2, V. come- 
guir, 8. V. enganar, burtar. 

(6gro, m. 1 . Posse, uso 
de: possessio, t .,' usus, us, 
«a, usura, f. Cic. 1 ter o 1. 


de: possidSro, potiri, d. €54$. 
2. V. burla. 

loja, f. 1. Lug&r onde es 
vendam mercadortas: taber¬ 
na, f, Cic. fi l. poquena: 
tabernula, i. Y&rr. fi ter L: 
tabernam exercere, Luet. 2. 
Ofioina: officina, t, Caee. 
8 lojas de bsrbeiro: tonstri¬ 
narum officinae, Pllsu fi I. 
de sapateiro: sutrina, f. Plin, 
lojieta, m. O que tesn 
loja: tabernarius, m. Cic. 

iomba, /. 1. V. lombade 
(acep. l.M. 2» T. encosta, 
lombaaa, f. t« Oumiadaj 
dorsum, n, Liv. £• Y. dorso, 
lambar, adf, De lombo; 
(traduzir pelo gen. lumbo¬ 
rum) . 

iombard&s, m. pt. Nome 
dum povo germfinico que se 
estabeieceu na Itfille: Lan¬ 
gobardi, m, pL Tac. 

lombo, m. 1. Y. costas, 
dorso. 2. A parte inferior das 
eostee: lumbi, m. pl. Cela. fi 

1, de vtiela: lumbus, m. Hor. 
lombrigfi, f. Verme para¬ 
sita dos intestinos: lumbri¬ 
cus, m. Plin. | que tem loin- 
brigaa: Imnbnccsus, adj. C. 
Aur. fi mstar as L: neeam 
lumbricos, Plin. 

Londres, e. p?.t Londini¬ 
um, n. Tau. 

I&ndrino, adj. 'Dv Landrsss 
Lsndiniensis, Eum. 

iongamento, edw. 1. Por 
oiuito tempo; diu, longo spa¬ 
tio, diutissime, per diu, Oie, 

2. Prolixamente, largam en te: 
fuse, fusius, multis verbis, 
Ql a. fi falou L sdbre...: mul¬ 
tus fuit f» (re), Oio. | falar 
L: multe dicere. Oie.; multis 
disserere, Boli. | escrevor (a 
alguSm) mais 1.: plura scri¬ 
bere, longiorem epistulam fa¬ 
cere, uberiores litteras scri¬ 
bere, Cic. 

longanime, adf. Msgafc- 

Cimo: longanimis, Vulg. 

longanitnidsd®, f. Magna- 
nimidade, paciencia em su- 
portar as injdrias: demen¬ 
tia, f. Cic.; patientia, L Ov.; 
longanimitas, f. Hier, fi inoa- 
trsr i.: iniurias lente ferre, 
Cic. 

longe, adv. 1. A grande 
dlstfencia (no eapac-o) : longe, 
procul, longe gentium., Cic. 
|| mais I.: longius, remotius, 
Cic. |j muito 1.: longissime, 
Cic.; perlonge. Ter. j| cetar 
1.: longe esse ou abesse, Cic. 
(1 n&o estar 1.: non ou haud 
procul abesse, Liv. || ir mais 
1. (avangan.de) : progredi lon¬ 
gius, Nep.; . progredi ultra, 
Cic. [j ir para mais 1. (afas- 
tendo-se); longius discedere, 


Cic. | ver no l.t prospicere, 
Plin.: longe videre, Cic. 2- 
Fig. Ir 1. deraai3: vitra mo¬ 
dum progredi. Oie.; ad ex¬ 
tremum prodire, Cic. fi Lr 1, 
( *= el©var-s«) ; honoribus 
procedere, Oie. fi o esplrit® 
catfe i. ( 3= nha presta atan- 
eao); peregre eet animus, 
Oie. 8. A grande distAncia 
(no tempo) ||m&8 isse tinis 
estfe L; sed lusae longius ab¬ 
eunt, Cic. |j jfe v&i L o temp* 
ena que...; transvectum, eet 
tempus quo,.., Tao.; iam diu 
fastum est eum.,., Pl. |j de 
l. «a 1.: interdum, raro, Hor. 
4. Ao longe: longe, late, Cic.; 
procul, Yerg. fi avistsr, dee- 
sobrir ao 1,: prospicere, pro- 
tuti cernere, Yerg. 6. D© lon¬ 
go: procul, longe, eminus, 
Oie.firecoahecer 4e 1.: agnos¬ 
cere longe, Yerg. fi langar 
Ae 1.: procul oonicere, emi¬ 
nus iaeere, Caes.||de tara 1.: 
ees locis tam longinquis, Cic, 
| combater de longe: eminus 
pugnare, Caes. 6. long® da, 
loc. prep. : &} (no espago); 
longe ab, procul ab. Oie.: 
(odi, sura prep.), Cic. || 1. 
aequi: procul hinc. Ter.; ion- 
gt, Cia; procul, Ov. fi i, 
de 14: longe, procul inde. Cie. 

L l. de casa; procul domo, 
v. | 1, da pltria: proc-A 
patria, Cic. fi estar I. c& 
pfetria: carere domo, Cic. fi 
nfeo 1. de: haud procvl (abi.), 
Liv.; non longe ab, Cie. f 
n&o 1. de tua casa: non longi 
e tua domo, Cic. jl estar canite 
I. da verdade: abesse longis¬ 
sime a vero, Cic. || estar i. 
de...: longe recessisse ou ab¬ 
horrere (ab aliqua re); b) 
(no tempo) fi auida estamos 
1. ie (tal dpoca): longe abest 
tsmpus (gea.), Cic.; o) loag® 
d« (inf.): tantum abesse 
ut.,., ut..., Cia || longo do 
me smsr, mal ollia para 
mim: vix adspidt, nedum% 
armet ||estarfe muito L do...; 
longe aberit ut..,, Oiajioc ce¬ 
tera 1. de prevar que...: -neo 
credere quivi (inf.), Yerg. fi 
nso esteve muito 1. de (inf.)j. 
haud multwrn abfuit quin,, 
prope fuit ut, prope factum 
est ut, Lir. fi 1. de o queror, 
eu...: tantum abest ut velim, 
ut..., Cic. || os nossos sol¬ 
andos, I, de se perturbarem, 
fiaeram.,.: milites nostri tan¬ 
tum abfuerunt ut perturba¬ 
rentur, ut fecerint..., Hirt. | 
l. de ser pobro / a lingua la¬ 
tina 4 mais rica do que & 
grega: Latina lingua non mo¬ 
do non inops, sed locupletior 
etiam quam Graeca, Cia 









iongss, m. pl. 1. Objectos 
representados em tela como 
distantes: abscedentia, ium, 
a. pl. Vitr.; prospectus, us, 
m. Cie. 2. Leve semelhanga: 
simile quiddam, Plin. 

longavidade, f. Longa du- 
rasao da vida: longa vita, t. 
Liv. 

longevo, adj. Unito v41ho, 
qne dura multos anos: lon¬ 
gaevus, Verg. Hier. 

longinquo, adj. Que estfi 
a grando distSncia, distante: 
longinquus, remotus. Oie. | 
guarra 1.: militia longinqua 
sb domo, Liv. • militia lon¬ 
ginqua, Tao. i| viajar em 
pais L: longo late que peregri¬ 
nari, Oie. 

longitudo, f. DisUnois 
dum lugar ao prixneiro meri¬ 
diano: regio eaeli, Oaes.; re- 
gio, i. Oie. £ h mesma lati¬ 
tudo e & mesma 1.: sub ea¬ 
dem caeli regione. Geli. 

longiiutiinal, adj. Que 
sstd no sentido do compri- 
mento : 4» longitudinem e<3- 
tentus ou porrectus, Oaes. | 
abrir uma fenda L: in longi¬ 
tudinem diffindere, Cic. || ter 
ama fenda 1.: in longitudi¬ 
nem findi, Cela. 

longitudinalmente, adv. 
Em sentido longitudinal: in 
longitudinem, Cic. 

longo, adj. 1. V. oomprido 
| carta 1.: litterae longae ou 
longiores, Oie.; epistula lon¬ 
ga, grandis ou verbosa, Oie. 
!j carta muito L: litterae 
uberrimae ou multie verbis 
scriptas, epistula longissima 
ou verbosa, Oie. 2. Que dura 
muito tempo: diuturnus, lon¬ 
gus, productus, temporibus 
productus. Oie.; diutinus, 
Nep.; longinquus, Liv. g L 
durac&o: diuturnitas, f. Oaes. 
Si 1. vida: longa aetas, Oie.; 
longinqua vita, Pl. f 1* 
doenga: morbus longinquus, 
Liv. | fazer 1. viagens: longe 
lateque peregrinari. Oie. fj L 
conversa: multus sermo. Oie.; 
magnus sermo, Liv. i L 
(fal. dum orador): longus, 
multus, Oio. 3. Afastado (no 
futuro), longinquo jj L espo- 
ranga: longinqua spes, Tao. 
4. Demorado (fal. das pess. 
ou das coisas) : tardus, Oio.: 
longus, Verg.; lentus, Or. J 
o ano parece-me muito 1.: 
piger annus mihi videtur, 
Hor. 5. Que se pronanda 
lentamente 8 eflaba L: syl¬ 
laba longa ou promissa ou 
producta. Oie.; longa, t. Cic. 
8 tornar L uma silaba: pro¬ 
ducere, Oie. 6. ao longo de, 
ioc. prep. | ao i de (eos- 


tsando): secundum (ac.), 
propter (ao.), Oie.; praeter 
(ac.), Liv. 11 ao 1. do rio: 
praeter ripam, Liv. || ir ao 
1. de: legere, radere, Verg. 
|| ir ao 1. dum rio: praeter 
ripam ire, Liv.; iuxta ripam 
incedere, Tao. 

longura, /. V. eompr f 

mento. 

lontra, f. Koms dum ma- 
mifero aqudtico: lutra, i. 
Plin. 

loquaoidade, f. Verbosi* 
dade: loquacitas, t. Oie.; 
garrulitas, t. Piis. | vi L; 
inanis quaedam profluentia 
loquendi, Oie. 

loquaz, adj. Fslsdor, ver¬ 
boso : loquax, nimium loquace, 
Oio. 

foqdela, f. t. V. fala, fi, 
V. loquacida&s. 

loqueta, m. Gadeade: pes¬ 
sulus, m. Ter. 

loriga, f. Ooureq®: tortes, 
t. Oaes. 

loro, »i. tersig; lorum, 
n. Pl. 

lorpa, -adj, * 't. m. ,V. 

parvo. 

losango, m, Paralelogra- 
ms de lados iguais: rhom¬ 
bus, m. Grotn. vet.; scutula, 
f. densor. || que tem a forma 
de 1.: rhomboidea, is, L Gap.; 
scutulatus, PHn. 

losna, f. V. dbsintio. 
lotar, tr, 1, Y. avaMur, 
calculor, fi. Y. misturae. 

lotaria, f. 1. J6go 4e 
mr; sortitio, L. sortes, i. 

N bilhete de L: sors, Us, 
uet, | s«r felis na 1.: 
prosperi sortium eled uti. 2. 
Fig.: alea, f. Oie. | a sua 
vida 4 como uma L: versatur 
torum vita ut tessera, Hier. 

lote, m. Porgio dum tod© 
dividid® entre multos: pars, 
Us, t. Oie. g L (tirado k 
sorte) : sors, tis, t Verg. 
loto, m. V. l4ddo. 
longa, /. O que serve para 
Conter alimento*: vasa, n. pL. 
Oie.; eupeUex, ectGis, t. Hor. 
| L de barro: vasa fietUia, 
Oie.; fictilia, ium, n. pl. Tac. 
| servir-e® dg 1. de barro: 
fictilibus uti, 6©a. jj «ornes 
om L de bari»: fistSibus ce¬ 
nare, Juv. 

loupainhs, f. Y. pvria, 
nato, addma. 

Icugainho, edj. V. g&r- 
rido. 

loueamenie, ed». Intres 
maneira doida: insane, Hor.; 
dementer, stulte, Oie. 

loupSmenta, adv. Elegas* 
tcmente: eleganter, Piin.; 
festive, Oie.; laute, Suet.; 
Sen. 


Io upa ni a, f. V. elegdncia, 
garbo. 

lOUp&o, adj. Garrido, ele¬ 
gante: elegans, mundus, laxs- 
tus, Cic.; comptus. Lue. 
loucoiro, m. V. oleiro. 
louoo, adj. 1. V. doido. 

2. V. insensato, temerdrio. 
loucura, /. V. doidice. 
louquice, f, V. loucura. 
loureirai, m, Lugar plan- 
tado de loureiros: la-wretum, 
n. Plin. 

ioureiro, m. Nomo de dr- 

vore: laurus, i ou us, i. 

Verg.; laurea, f. Liv. g de 

1. : laureus, adj. Liv. j de 
madeira de 1.: laureus, adj. 
Cat. (cf. 1. louro). 

lourejar, tr. % i. y. ama- 
relecer. 

l. louro, m, i, V. ?o«- 
rcirc g eoroa d@ I.: corona 
laurea, Ole.: laurea, t. Cic. 
fl coroado ae 1 . : laureatus , 
adj. Suet. | folha de 1.: lau¬ 
rea, i, Plin. 2. Fig. g os lou* 
ros (a gl6ria dos vsncodo- 
res): laurea, f palma, f., 
laurus, t. Cic. g colh4r lou* 
ros: valmam ferre, laudem 
ens bellicis rebus comparare. 
Oie. 

8. louro, adj. Flavo, fulvo: 
flavus, Verg. § um tanto Ls 
sub flavus. Suet. 

lousa, /. i. v. Uje. 2 , 
Arddfda: lapis sectilis, Plin. 
3* Pedra tumular: lapis, 
idie, m. Tib. 4. Armadilha 
para pdssaros: V. armadilha . 
louuapSo, f. i. V. louvor. 

2. Avaliagao: aestimatio, t., 
taxatio, t. Oie. 

touvado, pari. 1, Elogia- 
do: laudatus. Sali.; coUaur 
datus, Oaes. 2. M. Aqu41s 
cuja missSo 6 avaliar: aesti¬ 
mator, m. Oio. (cf. drbitro). 

louvador, m. 1, O que 
louva: laudator, m. Oie. 2, 
S \; laudatrix, f. Oie. 

louwamento, m, V. loxiva- 

g&o. 

louvaminha, /. Louv&t 
exagerado, adulasSo: adula¬ 
tio, f., assentatio t i. Oie, (cf. 
adxdagdo). 

louvaminhar, ir. y, g. 

sonjear. 

louvaminhoiro, m. 0 
louva com excesso: laudator t 
lfl n praedicator, m., praeco, 
su, Olc. (cf. adulador). 

louvar, Ir. 1. Elogiar, f&* 
B«r elogios a (alg. pess.) t 
laudare, collaudare, praedica¬ 
ro, 01«.: laudibus ornare ou 
prosequi, Cic.; verbis extolle- 
re, Liv.; eactoilere, Sali.; lats- 
dss tribuere (dat.), Cic. | 
L muito: laudare valde ou 
magnopsrs, laudibus 
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Cic.; laudibus ad caelum ex¬ 
tollere, Cic. | ]. algudm por 
alg. coisa: laudi dare aliquid 
alicui, Cic. 0 nao te louvo 
por ieso: neque ego hoc in 
tua laude pono, Cic. 2. Lou- 
var (alg. coisa): laudare, 
collaudare, probare, Cic. J[ 1. 
zobretudo o prazer: in prima 
commendatione voluptatem 
ponere, Cic. 3. louvar-se, 
rcfl (Jabar-ae: se collaudare, 
Hor.; gloriosius de se ipso 
praedicare, Cic. (cf. felicitas 

auvdvel, ad}. Digno de 
kmvor: laudabile, laudandus, 
praedicabile, dignus laude, 
praedicabilis, praedicandus, 
probabilis, Oie. fl muito 1.: 
in magna laude ponendus, 
Oie. 

louvavelmente, adv. Dum 
modo louv&vel: laudabiliter, 
honeste, Cic. 

louvor, m. 1. Acsfio do 
louvar alguem pelos seus m6- 
ritoa ou quaiidades: laudatio, 
t., praedicatio, f., laus, dis, 
t. Cic. 2. Palavras cam que 
ae louva nlgufim ou alg. coi¬ 
sa : laudes, um, i. pl., lau¬ 
datio, i., praedicatio, f., prae¬ 
conium, n. Cic. 11 dar louvo- 
res a...: laudes tribuere 
(.dat.), laudibus ornare ou 
prosequi (ac.), laudare, prae¬ 
dicare, Cic. f dar grandes 
1 .. cmnular de louvores: lau¬ 
dibus efferre ou tollere, omni 
laude cumulare, laudibus in 
astra tollere ou in caelum 
efferre, Cic.; in caelum lau¬ 
dibus efferre, Nep. fi Sle 
gosta de louvores: amat iaur 
dari, Hor. || receber louvo- 
ros: laudibus affici, Cic. fi 
digno de I.: cf. louvdvel. fi 
indigno dos 1 . das pessoas 
de bem: indignus cui a viris 
bonis benedicatur, Cic. i dis¬ 
curso em 1 . de algnSm: lau¬ 
datio, t. Cic. 

Lua, f. 1 . Nome dum 
planeta: luna, f. Cic. [( aB 
fases da L.: lunae luminum 
varietas, Cic.; lunaris eursus, 
lunae motus, Cic. fl L. 
uova: luna nova ou prima, 
Plin., ou minor, Hor. || o 
quarto crescente da L.: luna 
crescens, Plin.; corwua lunae, 
Verg.; luna curvata in cor¬ 
nua, Plin. || L. cheia: luna 
plena, i., plenilunium, n. 
Plin. fi quarto minguante da 
L.: luna decrescens, Plin.fi ii 
daridade, h luz da L.: ad 
lunam, Petr.; imminente lu¬ 
na, Hor. || meia L.: semifor¬ 
mia lunae species, CoL || em 
forma de meia L.: lunatus, 
adi. Plin.ficonjnnsfio da L.; 


interlunium, n. Plin.; lunae 
coitus, Plin. || declinagSo da 
Li.: lunae senium, Liv. fi 
o declinat da L,: luna inse¬ 
nescens, Cic.; luna decres¬ 
cens, Plin. 

luar, m. Lux da Lua; 
luna lucens fi so 1. : luna 
lucentes sub luna; imminen¬ 
te luna, Hor.; ad lunam, 
Petr. fi havia luar: luna per¬ 
nox erat, Liv. fi faz 1 .; luna 
lucet. 

lubrioar, tr. 1. Laxar com 
purgantes: alvum solvere, 
mollire ou ciere, Plin. 2 . V. 
lubrificar. 

lubrioamente, adv. Com 
lubricidada: cum salacitate, 
Cei. 

lubricidade, f. Oar&eter 
liibrico; libido, inis, i. Cic.; 
salacitas, f. Plin, ; impetus 
ad venerem, Cic. fi 1 . dos 
olhos: oculorum lascivia, 

Just. 

lubrico, ad}. 1. Y. escor- 
regadio. 2 . Muito lascivo: 
salace, Coi. 

lubrif icado, part. -. lubri¬ 
catus, Arn. 

lubrificar, tr. Tornar es- 
eorregadio: lubricare, Juv. 

lucarna, f. 1 . Presta, pe- 

2 nena janela: fenestella, f. 

!ol.; fenestrula, f. Apul. 2 . 
Abertura feita no telhado 
duma casa: fenestra obliqua, 
Cic. 

lucerna, f. Lampada, pe- 
quena luz; cf. Idmpada. 

IDcidamente, adv. Dum 
modo claro: dilucide, perspi¬ 
cue, enodate, Cic. (cf. cla- 
r artiente ). 

lucidez, f. Clareza: per¬ 
spicuitas, f. Quint. (cf. c?a- 
reza, penetrag&o ) fi L de 
espirito: acies mentis, inge¬ 
nii acumen, Cic. || teve um 
momento de 1 . (fal. dum doi- 
do) ; luxa reddita (est) menti, 
Verg. 

lucido, ad}. 1 . Claro (fal. 
do estilo) : clarus, dilucidus, 
Cic.; lucidus, Quint. 2 . Que 
Exostra ter uso da razSo||se 
um doido tem momentos 1 .: 
si furiosus intermissionem 
habet, Ulp. fi nos momentos 
1 . (fal. dum doente); febri 
intermittente, Ceis. 3. Que 
eompreende f&cilmente as 
coisas: sagax ad aliquid per¬ 
spiciendum, Cic. || espirito 
1.: acutum ingenium, Cic. 

LUoifer, $. pr. 1 . Estx-ela 
da manbS: Lucifer, feri, m. 
Cic. 2. Satanfis; Lucifer, 
Prosp. 

lucifero, ad}. Luminoso, 
que tem luz: lucifer, fera, 
ferum, Ov. 


luoifugo, ad}. Que fog« da 
luz: lucifugus, Olc. 

luorar, tr. V. ganhar. 
lucrativamente, adv. D« 
modo lucrativo: cum fructu, 
Cie.; quaestuose, Sen. 

lucrativo, ad}. Que d& 
proveito ou lucro: quaestuo¬ 
sus, fructuosus, lucrativus, 
Cic. fi trabalho L: fecundus 
labor, Juv. | ser 1.: fructui 
esse, Liv.; quaestui esse, Cie. 

Inoro, m. V. ganho, pro¬ 
veito. 

luoroso, ad}. V. lucrativo. 
lucubrapad, /. VigUia con- 
sagrada ao trabalho: lucu¬ 
bratio, f. Cio. B uma carta, 
fruto dafl minuas L: epis¬ 
tula quam eram elucubratus, 
Cic. fi produto de 1 .: lucu¬ 
bratio, f, Cio. 

ludibriar, tr. V. -nganar, 
zombar. 

ludibrio, m. V. oscdrMo, 
zombar ia, desprSso. 

ludibrioso, adj. V. 
necedor, zombeteiro, 

ludreiro, m. V. tdoiro, 
charco. 

ludrico, ad}. V. tidievio 
lufa, f. 1 . V. <ento. 2. V. 
afa, azdfama. 

lufada, f. liajada de 
to: flatus, us, m. Verg. 

lugar, m. 1 . Nepa^o ocu- 
pado, localidade, regiSo: la¬ 
cus, m., sedes, is, t. Cic. fi 
escolher tun L propfcio: lo¬ 
cum idoneum eligere, C&ee. 
|| L ameno: locus amoenus, 
Cic. fi em 1 . seguro: fn tuto,' 
Cic. fi a L seguro, em t 
seguro (com idea de movi- 
mento): in tutum, Pl, fi L 
da residdneia: domicilium, 
m, domus, us, t. Cic. 2 . Po* 
815 S 0 , ordem, categoria: lo¬ 
cus, m., ordo, inis, m. Cic. g 
ocupar o l.° lugar: princi¬ 
pem locum tenere, primario 
loco esse, praesidere, princi¬ 
pem esse,' Cic, | dar o 1.* 
lugar: primum locum conce¬ 
dere, Cic. || ocupar o 2 .° 1 .; 
secundum locum oblinire, 
Cic. fi em primeiro 1.: primo. 
U em segundo 1.: secundo lo¬ 
co, Cic.; deinde, Sen. || em 
fLltimo 1 .; extremo, pos¬ 
tremo, Cic.; ad postremum, 
Liv. 3. No lugar de: pro 
(&bl.l, Cic. || em lugar de 
(inf.): cum debeam, (inf.); 
tantum abest db (abi.) ut...; 
non modo non... sed etiam... 
|l em lugar de me amar, 
mal olha para mim: t>tr ad- 
epicit, nedum amet, Cic. fi 
cm lugar de Impedir 6 sto pro¬ 
jecto, exorto-te,..; cui rei 
tantum abest ut impedimen¬ 
tum sim, ut contra te hor- 
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I er..., Uy. <t. Ensejo: lo¬ 
tus, m., occasio, f., ansa, f. 
Oie. K dar L (a alg. coisa) : 
locum dare (dat.), Oie.; dare 
ansam ou materiam, Oie.; 
gignere (ac.), Cie. [] dar 1. 
a um ataque: occasionem 
aperire ad invadendum, Liv. 
H dar 1 . a que...: dare locum 
(gerund.), Cie. j| deu-lhes 
1 . a que...: effecit ut possent 
(inf.), Y. Max. 5. Lugaies 
comans: communes loci, ou 
aimpl. loci, m. pl. Cic. | 
6 um 1 . comum: res est 
trita et pervulgata, Cic. 6 . 
Espa<;.o onde alguSm se as- 
Janta: locus, Cic.; sedes, Liy. 

S tomar L: considere, i. Cic. 
tomar 1 . & mesa: decnm- 
ere, Cic.; recumbere, Hor. 
B lugarea (no teatro): loca, 
n. pL Liv. H 1. reservado : 
sertus locus, Cic. 7« Fig. Ti- 
rar as palavras do seu L: 
verba movere loco, Hor. || 
ocupor o L de aiguSm.: in 
t o ou m alicuius succedere, 
Cic.; partes alicuius suscipe¬ 
re, Cic. || pdr-se, colocar-se 
no 1 . de algu 6 m: pro aliquo 
es supponere, Cic.; vicariam 
eo pro aliquo dare, Cic. |j 
coiocar-me-ei em teu 1 .: suc¬ 
cedam ego vicarius tuo mu¬ 
neri, Cic. U coloca-te no meu 
1 .: eum te finge esse qui ego 
eum, Cic. || colocar alguum 
no 1 . de outrem: aliquem in 
alicuius lacum sufficere £ con¬ 
stituere ou subdere, Cic. 8 . 
Espaso livre: lacus, Cic.; 
spatium, n. Cio. 9. Pungao, 
sargo: locus, Cic.' munus, 
eris, n., munia, iorum, n. 
pl. Cic. fi dar um 1, a al- 
gu&n: constituere aliquem 
in munsre, Cic. || dar a al¬ 
gu o 1 . de censor: consti¬ 
tuere aliquem in officio cen¬ 
soria, Cio. B tirar o I. a al- 
gu4m: eos officio aliquem amo- 
vUre, Cic. fi perder o 1.: de¬ 
moveri de loco, Cic. 

lugarejo, m. Aldeola: «4- 
eulus, m. Cic. 

tugar-tenente, t». t. O 
«iuo substitue o general: le¬ 
gatus, m. Caes. || ser o 1. de 
algu4m: legati locum obtine¬ 
re apud, Nep. |j tomar al- 
*u6m como 1.: legare ali¬ 
quem sibi. Oie. 2> Aqufile que 
eesempenha as fuugoes de ou¬ 
trem: vicarius, m. Oie. }| ser 
o 1. de aigudm: vice ou par¬ 
tibus ou officio alicuius fun¬ 
gi, Cic. 

lugente, ad}. Y. plangen¬ 
te, lamenboso. 

iligubre, ad}. Que tem o 
car&eter de luto, fdnebre, que 
inspira dor: lugubris, luctuo¬ 


sus, Cic.; funebris, Hor. fi 
eom ama voz 1 .: vice lugu¬ 
bri, Iiucr. { entoar um can¬ 
to 1 .: luctuose canere, Varr. 
|| canto I.: nenia, f. Cic. 

lugubremente, adv. Dum 
modo Iligubre: luctuose, Varr. 

Iu Ia, /. Especie de molus- 
co: lolligo, inis, f. Plin. 

lumbago, m .; lumbago, 
inis, f. Tert. 

lume, m. 1. Pogo que se 
acende para algu&m se aque- 
cer, para cozinbar, etc.: ignis, 
is, m. Liv.; focus, m. Cic. 
|| acender o 1 .: ignem face¬ 
re ou excitare, Caes., ou ao- 
dendere, Verg, fi di ante do 

1. : ante focum, Verg. || por 
lenba no 1 .: ligna super foco 
reponere, Hor.; igni dare ro¬ 
bora, Yerg. fi por urna cai- 
deira ao L: apponere cucu¬ 
mam foco, Petr. || o 1 . faz 
ferver a dgua: subditis Igni¬ 
bus effervescunt aquae, Cic. 
fi (cozinbar) a i, brando: 
igne leni ou lento, Plin.; non 
acri favilla, Hor. 5U Y. luz. 
S. Y. perspiedda. 

lumieira, f. Y. luearna. 
luminar, ad}. 1 . V. lumi¬ 
noso. 2 . M .: a) V. astro; b) 
homem de grando eiencia, 
quo honra o pais ou a pro- 
fissao que segue: lumen, inis, 
n., decus, oris, n., ornamen¬ 
ta, n.. pL Cic. || os 1. da 
rep&blica: lumina civitatis, 
Cic. || 6 um I. do foro: 
elucet in foro, Cic. 

lumin^ria, f. 1 . Pequena 
lanterna eom sebo para Ilu- 
minagao: sebacea lucerna, 
Apul. 2. Y. luminar (acep. 

2 . “ b). 

luminoso, ad}. 1 . Que d£ 
luz: illustris, radians, luci¬ 
dus, Cic.; lucens, fulgens, 
micans, Yerg.; splendens, 
Pl. || tornar L: illustrare, 
Plin.; illuminare, Cic. | 
muito 1.: perlucidus, Cic. | 
corpo 1 .: lux, f., lumen, inis, 
n. Cic. j| a Lua que os r&ios 
do Sol tornam luminosa: luna 
radiis solis accensa, Cic. 2. 
Fig. Que produz luz no es- 
pirito, claro, e vidente: dilu¬ 
cidus, Cic. 

lunagcio, /. Espago entre 
duas luas novas consecuti- 
vas: lunaria ratio, Plin.; lu¬ 
naris cursus, cursus lunae, 
Cic. 

lunar, ad}. 1 . Da Lua: 
luna/ris, Cic. 2. Em forma 
de Lua:_ lunae aimUis, do. 

lunatico, ad}. Maniaco, 
caprichoso, sujeito & in¬ 
fluenda da Lua: lunaticus, 
•Tct.; insolens, Plin. 

lunetas, f. pl. Y. dculos. 


lunula, f. Pequeno cres¬ 
cente da ouxo que servia de 
ornato ao caleado dos patri¬ 
cios : lunula, f. Pl, 

lupanar, lupanar 

aris, n. Pl. ’ 

lupercais, /. pl. Festas 
em bonra de Pa: Luperca¬ 
lia, mm, n. -pl. Cic. 

lupino, ad}. Relativo ao 
ldbo: lupinus, Plin. 

Iflpulo, m. Nome de plan¬ 
ta : lupus, m. Plin.; humulus, 
lupus, L. 

lura, f. Y. toca. 
lurar, tr. 1 . V. esbura- 
ear • 2 . Refl. Y. esconder-ee. 

Ilirido, ad}. Y. pdlido, li¬ 
vido. 

lusco, ad}. 1 . Y. odsgo 
2. Ao lusco-fusco; sub ves¬ 
perum, Cic.; primo vesper», 
Caes.; prima nocte, Nep. 

lustragSo, /. Oeritndnia 
da purificasfio: lustratis, f. 
Liv. 

lustradeia, f. Ac$§q de 
lustrar: politio, f, Fest. 

lustrado, part .: expolitus, 

Plin. 

lustrat, ad}. 1 . Quo serve 
para purificar: lustralis, 
Verg.; lustricus. Suet. |j 
aspergir com agua i. : flu¬ 
viati spargere lympha, Yerg. 
2 . Eelativo ao lustro, que se 
faz de 5 em 5 anos: lustra¬ 
lis, Ulp. 

lustrar, tr. Dar lustro 
a; expolire, polire, Plin. 

lustre, m. 1. Brilho, hon- 
ra, gldria: splendor, m., ds- 
cus, oris, n., ornamentum., 
e. amplitudo, inis, f. Cic. 
|| dar 1 . a: lucem ou aliquid 
lude afferre (dat,), Cic.; spe¬ 
ciem praebere ou addere, 
Liv,; illustrare (ac.), orna¬ 
re, Cie,; honorem addere, 
Yerg.; honestare, Liv. 2 . 
Candelabro com muitos bra- 
£ds: lychnus, m. Yerg.; ly¬ 
chnuchus, m. Cic.; vendens 
lychnus, Lucr. 

lustro, tn, 1 . Pulimento: 
nitor, m. Ov.; splendor, m. 
Plin. || dar 1 . a: polire, ex¬ 
polire, Plin. || tomar I.: 
splendescere, Plin. 2 . Espaso 
de cinco anos: lustrum, n. 
Cic. fi depois de ter vivido 
honradamente dez 1 .: decem 
lustris sine labe peractis, Ov. 
fi que dura dois 1 .: bilustris, 
adj. Ov. 

lustroso, ad}. 1 . V. relu- 
tenU, kizidio. 2 . Y. notdvel, 
magnifico. 

luta, /. 1 , Oombate corpo 
a corpo: luctatio, i., dimica¬ 
tio, f. Cic.; palaestra, f. 
Verg. 2 . Oombate, goerra: 
pugna, i. Cic.; eertamen , 
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inis, n. Liv.; proelium,, n., 
congressus, we, m. Caes .; di¬ 
micatio, f. Liv. || o lugar da 
1 .: locus ubi pugnatum est, 
Liv. | a 1. foi terrivel: bel¬ 
lum ingenti dimicatione ges¬ 
tum est, Liv. 3. Debate: 
contentio, f,, certatio, t, cer¬ 
tamen, n., concertatio, f. Cia. 
4. Oposigao (das coisas e 
fig.) | b 1 . (dos elementos): 
pugna, f. Plin.; discordia, f. 
Luer. |i as suas paixoes est§« 
om i.: discordant cupiditate 
Git. 

lutader, tn, Aqufele ese 
luta com 6 eeu adversAr»: 
luctator, m. Ov. g como ea 
1 .: palaestrice, adv. Oie. 

Iutsr t i. 1 . Ereicita.r-st- 
na luta: palaestram exerd- 
re, Verg.; luctari {cum ali¬ 
quo) , d. Nep, 2. (FaL dea 
snim&is): pugnare inter ce, 
Varr. 3. Combatar: pugnare, 
(cum), certare, decertare, 
contendere, dimicare, luctari, 
d. ( conflictari, d. Cic. 0 1 . 
cora dif culdades: obluctari 
difficultatibus, Ourt, 0 1. con¬ 
tra a fortuna: conflictari 
cum adversa fortuna, Nep.; 
fortunae repugnare, Cic. 4» 
Combater (fal. das coisas): 
pugnare, Lucr. j| os ventos 
lutam nns com os outros: 
venti inter se proelia tollunt, 
Verg.; adversi venti confli¬ 
gunt, Cio. 

luto, m. 1 . Sontiiaento de 
pesar peia morte de algu&n: 
luctus, us, m., dolor, m., mae¬ 
ror, m. Cic. jj estar ae 1.; 
in luctu et squalore esse, 
in luctu tacere, Cic. 0 & 

cidade inteira estd de i.: to¬ 
tam urbem opplevit luctus, 
Liv. 2 . Traje de luto: luc¬ 
tus, m. Liv.; sordes, ium, 1. 
pl. Cic.; lugubris ornatus, 
Cic.; sordida vestis, Liv.; fu¬ 
nebre vestimentum. Oie.; 
sgvalor, m. Cic.; pulla toga 
(fal. do homem), Cic.; palla 
lugubris (fal. da mulher), 
Seu. 0 aadar d® L, estar d« 
1 .: squalere, in luctu esse, 
Cic.; sordidam vestem habSre , 
Liv. || nao andar de 1 .; in¬ 
signibus lugentium abstinSre, 
Tac. |i tomar L, vestir-se de 
i.: vestem, mutare, Cic. 8 
largar o 1 .: ad suum vesti- 
tum redire, Cic. || vesti ds 
de 1 .: cf. nojaso (cep. 8 .*). 

lutulento, adj. Que tem 
ISdo: lutulentus, Ov. 

luva, /. Pega de vestuArio 
para a m&o: digitabulum, 
n. Varr. 0 com L: velata 
manu, Coi. 0 sem L; nuda 
manu, Coi. 


luxagfto, f. DeslocagAc 
dum Saso da sua cavidade: 
electio, i. C. Aur.; luxum, 
n. Cat. 

luxado, part. Deslocado: 
luxus, Sali.; eiectus, Verg. g 
essos L: p esa suis sedibus 
mota, Ceis. 

fuxar, if. 1. Fazer seiz 
tua 6 sso da sua c&vidade: lu¬ 
xare, 0 a t. ; loco movlre, 
Oeia.; cicere, Verg.; exter- 
quire, Sun. $L Ostentor luxo : 
emp&nore tuos buxus, Luo. 

SUXO, «. 1. Ostentag&o, 
magnificdncia: luxuria, i., 
luxuries, ei, f. Cic.: luxus, 
«e, m. Verg,: magnificentia, 
f., lautitia, splendor, eu, 
Cau. 0 reprimir ® L: luxu- 
riam eosrctrt, Liv. g © I, 
des rieoe: lautitiae locuple¬ 
tum, OoL0 o L da meea; 
epularum magnificentia ov 
sumptus ou apparatus, Cic. 
| o 1 . (b® vsstir): vsetitm 
lusuriwus e u delicatior, 
Varr. 0 6 1. ifis mulieres: 
muliebres munditiae, Sen. g 
objectos de L: res ad luxu¬ 
riam pertinentes, Caes. || 
amigo do 1 .: luxuriosus, mag¬ 
nificus, Oie. 0 com I.; luxu¬ 
riose, adv., sumptuose, adv., 
splendide, adv. Oie, i L Fig. 
Grande abundfincia, euper- 
fluidade: luxuria, L Cic. 

luxuoso, adj. Bin que M 
luxo: luxuriosus, lautus, Cic. 
(cf. sumptuoso). 

luxuria, f. f, IncoatinSa- 
Cia, sensualidade: libido, inis, 
f. Cic.; impudicitia, t. 
Quint. 2 , Vlgo nas plantas: 
luxuria, f. Ool.; luxuries, ei, 
f. Verg. 

luxuriante, adj. t. Vi¬ 
ges©, exuberante: luxuriosus, 
Ool.* luxurians, Plin, 0 se? 
L: luxuriare, Plin. | vege- 
teg&c L: luxuria, i. 01«. &, 
Fig.: luxurians, Eor„; copio¬ 
sior (comp.) r Oie. 

luxuriar, i. Vteejar. se? 
luxuriante: cf. bssktruinte. 

ltixurlS 8 &i«etit& adv. Com 
luxuria: impuMee, iibM&notP, 
Oie. 

luxuriose, adj. t, $&ds* & 
IstMriu, Impudico: 'jmpvjU- 
ow, libidinosus, CSe. 2U Y. 
luxuriante. 

luz, f. 1. O que tersa ou 
objectos vislvels: h«»e«, inis, 
a. r lux, t. Cic. g » i. da 
Sol: solis lux, Cic. fj a L do 
dia: dies, ei, m., sol, lis, m. 
Ole. 0 dar 1 , (fal. do Sol): 
lumen facere, Cic.; luce sua 
illustrare, Cic.; lumine spar¬ 
gere (ae.), Verg. 0 a Lua 


recebe a ha da Sol; luna 
solis lumine illustratur ou 
collustratur, Cic.; luna luce 
aliena lucet, Cic. (| a i. da 
razao: Imnen mentis, Cic. y 
a 1 . da verdade: lux verita¬ 
tis, Cic. 2 . Candela, lAmpada 
ou outro utensilio de iluini- 
nagao: lumen, Oie. || aproxi- 
mar uma i.: lumen admovere 
eu apportere, Cic. |j A Ius 
dos archotes: ad lumina, 
Suet, S. Conliecimento das 
coisas: lumen, n., luz, t. 
Cie. B dar (a algufei) as 
ruas L, ajudar com as sues 
L: lucem consilii sui porri¬ 
gere, Cic. || as i. do espirito: 
tamen mentis ou naturae ov 
animi, Cic. 0 que tem luzes: 
praeditus prudentia, praedi¬ 
tus ingenio et prudentia, Cic. 
| ter muitas 1 . ou grandes 
£.: irti eliigen tiara habere, 
cor habSre, Cic.; sapere, L 
Cie.; plurimum vid-Ure, 
Phaed. 0 o povo romano es- 
!4 privado d.as suas L: illius 
coneUio populus Romamte 
caret, Cic. 

luzetro, m. 1 « V. Ius (acejf. 

1. E ), clardo. 2 . V. astro. 

luzonte, adj. 1 . Luminoso: 

lucens, lucidus, fulgens, 
Verg. (cf. luminoso). S. Que 
tem rafiexos luminosos: ni¬ 
tens, Liv.; nitidus, Qv. 

luzerna, f. t. V. lucarna. 
2« Nome de planta: medica, 
f. Verg. Plin.: me di sago sa¬ 
tiva, L. 

luzicfamentes, adv.Y.pem- 
posamente. 

(uzsdiOj adj, 1« V. lucente. 

2 , V. pvlido. || mArmores L; 
lucentia marmora. Stat. S» 
Untuoso (i c&belos 1 .; nitens 
capillus, Hor.; nitida coma, 
Ov.; uncti capilli, Har.Upele 
L: splendida cutis, Mart. 

luzidc, adj. T. 

pistoso. 

luzimento, m. 1. bri- 
me, esplcndor. S. V. pompa, 
ftmsto, raagnificir na, 

iuzlr, L t, Fj»itir Iua: 
'moirti, elucere, Cic • ftdglre, 
Hor.; relvoire, c fulgere, 
Oie.; effulgere, Liv.; splen- 
dire, Verg. 0 comesar a L: 
aiuscescerc, nitescere, Cie.; 
splendescere, Verg. 2 . Brilitar 
(fal. dum corpo pulido): mi¬ 
care, nitere, Liv.; fulgere , 
Verg. S. Brilbar (fal. dum 
eorpo untuoso): nitere, Hor. 
4 . Fig. Aparecer: affulgere, 
Liv.; elucere, Cie. [| luz g 
esperanga; spes elucet, Quint. 
0 luziu a esperanga: spes 
affulsit ■, Liv. 
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rrutoi, /. EspSoie d« pa- 
diola pera transporto do cs- 
d&veres; ferculum, n. Liy. 
mapa» f. Clava, basta* 

r e serve de arma; clava, 
Cio. | quo trss & zn.; 
'claviger, gero,, gorvm, Ov.; 
elavator, m, Pl. 

snapSit f. Fruto da m&- 
eieira: malum, a. Yerg. | 
m, do rosto: mela, (geral- 
mente no pi. molae) , f. Verg. 

maoaca, f. Femea do ma* 
eaeo: simia, f. Plin. 

macaco t m. 1. Nome de 
animal: simia, f, (rar. si¬ 
mius, m.). Oie.; simiolus (ma- 
caco peqneno), te. Cie. 2, 
Eomem feio: simia, t. Pi. 
3. Iiaitador: simia, i. Plin.; 
simitu, Hor. 

Rzapadfe, f, 1. Enfado, ecs- 
Sar&riedade; taedium., n. BalL; 
molestia, f., aegritudo, inis, 
t. Oie. 2. Conversa fastidienta 
• kmga: verba obtundentia, 
&. pi. QoH.; verba lasscu au¬ 
res onerantia, Ho r. 

mag ado, part. 1. Pteada: 
contusu», Cio. 9U V. canear 
£o, aborreeido. 

maeador, adj, Que ataea; 
odiosus, molestus, Cie.; fas¬ 
tidiosus, Hor. 

macadura, $, Y. Oontv- 
t&O, pisadwra. 

mapagem, f. Ac$&o de 
friccionar (a eorpo) : frica¬ 
tio, f., frietis, f. Oete.; frica¬ 
mentum, a. O. Aur. 

maoambOzio, adj. Y. ta- 
citumo, triste. 

tnapaneta, f. Ornato de 
forma esfdrlea* bvMa, f. de, 
macaquear, t r . Arreme- 
dsr, imitar; imitari, d. Cie.; 
inepte irntioH. 

macaeuice, f. 1. SEomiefe: 
gesticulati motus, m. pi. 
JBolin. | fazer macaquicsa: 
'SS distorquere simiarum mo¬ 
re 2. Imitapio malfeita: 
prava ou ridicula imitatio. 

mapar, tr. 1, Bater, pi¬ 
sar: tundere, Cio. 2. Y. &n- 
fadar. 

maparloo, m. Nome dtuna 
ave aqn&tioa: alcyon, ornis, f. 
Plin.; alcedo, inis, f. Varr. 

maparoca, f. Fio que o 
fuso enroloa *. stamina, um, 
n. pl. Ov.; fila, a. pl Hor. 
macetra, f. Y, «soeieive. 


m a c e I a , f. Camomila 
(planta) : anthemis, idis, t. 
Plin.; chamaemelon ov. cheo- 
maemelum, i, n. Plin.; 
themis nobilis, L. 

maoerap&o, f. 1. Infaeao 
a frio num liquide: mace¬ 
ratio, f. Vrtr. 2 . Mortifica- 
q&o do corpo: maceratio, t. 
Aug. 

macer ad o, pari. 1. Sub- 
inetido d niacerapao cu i ia- 
fnsdo num liquido: macera¬ 
tus, madefactus, OsL; inedi¬ 
tus, Apie. | a. ne vinfee: 
ex vino subactus. Oris. Z Y. 
mortifica, do. 

macsrar, tr. 1. Submotas: 
& macera£a«: macerare, ma¬ 
defacere, Pii», 2. Y. mortifi¬ 
cor. 

m&.shadti, /, Y. m&e&a- 
Sinha, 

maohariada, f. CMp® de 
macbado } dar ums m. esa 
algu 6 m: securim alicui inftir 

f ere ea inicere, Cie. S feri? 

mu: securi ferire otl percu¬ 
tere, Cie. 

machadinhE, f. 1, M&- 
clrndo peqweno: seeusicnla, i, 
Pi. (oi. maekado). 2 . In¬ 
signia dott lictome ; securis, 
Is, f. Cie. 

maehads, m. lastrameato 
eortente: securis, ia, f. Oie. 
| £erir eois m.; securi f criso 
«n percutere, Oie. Jj ia. d« 
deis gumes: bipennis, is, t. 
Yerg.; anceps securis, Ov. 

machtar, *. Toraar-se es- 
t£rii (f»5. des ptentaa) ; tto- 
rikseere, Pii a. 

maohSg adj. 1 . De sss« 
masculino: virSis, SaSL; 
oulimss, Pkaed.; masculus, 
Plin.; mm, ris, Hor. 2 , M.: 
8) o inacho (fal. dos animate 
em geral) ; mas, ris, m.. PSia.; 
vir, ri, n». Yerg,; maritus, 
m. C&S. 9 levar to m.; sub¬ 
mittere, CoL; is) uiRche (fi- 
lk o do barro e d& 6 gus): 
mulus, m. Cie. g ni&cho (fi- 
Emj de eevaki e de burrs.): 
hmnuo, m. Coi. jj de m.: 
mularis, Coi.; tauUnus, Yifer. 
S. Ad§. (Fel. ds plantas): 
masculus- Plin.; vms, Plin. 
4. V. mmculo. 

macitorra, edf. f. EstSr-a 

(fSmes) : sterilis, Yerg. 

tnachucado, psrt. 1 . Es- 
magado: obtritus, Cio.; tri¬ 
tus, Plin. 2. Pifisdc, tritu- 
rado: elisus, Ov.; contritus, 
pertritus, contusus, Coi. 

machucar, tr. Esmagar, 
pisar; obterere, elidere, ob¬ 
ruere, Liv.; proterere, Osos.; 
atterere , Yerg.; opprurverc, 
ons. 


tnacipamente, adv. Dum 
modo macie o: solide, Petr, 
macipo, adj. 1 . Espfieso, 
edlido: solidus, Cic. || corp® 
m.: moles, itt, t. Oie. |) colu¬ 
rna de ouro m ,: columna au¬ 
ro solida. Oie. | de ouro ia.: 
totus aweus | tornar-se m.: 
sslidescere, Vitr.; in densita- 
fe?» coire, Qaint. 2 , Massa 
compacta B um m. de arvo 
rode: locus confertis arbo¬ 
ribus obsitus. 

masieira, f, Arvore frutl- 
fem: maius, i, f, Plin. | de 
m.; molinus, ad;. Plin. 

maesez ou maalezs, /, 
Qualidade do que 6 sa&aia : 
inoHitudo, istis, f. Cis.; tesS- 
tm, t, Plin. 

maciienfo, adj. 
macilentus, PL, 

ntaofo, adj, 1 « Suave »c> 
teto: lenis, Cic.; mollis, TAe. 
E tornar a prie m.: cutem 
levigare, Plin. 2 « Y. bnmds, 
espraxivdL 

fttsco, m, t. ISspdcie de 
martele d® roadeira: malleutt, 
tu. PUn, 2 ., Conjunto de pa- 
pdis gt&dca: faseioulwe, m. 
Oie. | m. do curtas: epir- 
tutarum volumen. Oie. 

m^-oriac&s, /. i. Fait® 
do educa^ao: Inhumanitas, 
f. Cic.; rusticitas, f, Quiat. 
2. ©rosseria: ilMberhlo fmoi- 
Mtt, Ter. 

maptido, adi. t. Y. ma- 
Cador. 2 . Y. votivmoeo. 

macula, f. t. Y. man&m, 
ndd-ou. a. Y, IcebSu, 
mia. 

maaulsds, fmrt. Y, ss«s- 
chedo, infamado, 

maettlap, tr. 1, Y. wam- 
chm, sufar. 2. Y, infameer. 

marfeira, f. Parte loahosa 
dsn plantas: lignum, n. Cie.; 
materis., t. Coi. | d@ Ea.: 
ligneus, adj. Cic. | xcu (pa¬ 
rs qaennar) : Kgna, n. pl. 
Kor. 8 m. (de constru^io); 
materia, t Ca«s.; lignee m» 
teris., Cio, 

madeiramento, m. Ma- 
defcra que constitue a arma, 
gfeo duma casa: contignatio, 
t. Caes.; materiatio, i. Vitr. 
B O m. dum anfiteatro: am¬ 
phitheatri trabes (pl.), Tae. 

madeiro, m, "!« Pau gros¬ 
so, bsrrote: tignum, n. Csea.; 
li$mus, m. Div. |j m, pe- 
queao; tigillwn, n. Uv. 2. A 
parte lenhasa duma irvore; 
lignum., n. Cio. 3. V. trme. 
madeixa, f. Y. tranqa. 
Rtad racana, f. Y. ociosf- 
dade, preguiga. 

madracear, i. Levar vida 
e*> saadrafio: desidere, Suor.. 
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madrfteairs, adj. Y. ma- 
drago. 

madraoice, /. Y. madra- 

Qaria. 

madrago, adj. 1. Pregui- 
toso, mandriao: deses, idis, 
Liv.; iners, tis, Cic.; segnia, 
Caes. 2. M .: cessator, m. 

madrasta, f. i. Multer 
casada, em relagao aos filhoa 
que o marido teve de matri- 
mduio anterior: noverca, f. 
Oie. | de m.: novercalis, adj. 
Tac. 2 . Fig. Mai que nao es- 
tima os fillios: mater infesta 
ou inimica,, Cic. || m. cruei: 
mater barbara ou sanguinea, 
Ov. || a natureza foi m. para 
ele: maleficam naturam, nae- 
lus est. Nep. 

maare, f. 1. Utero: ute¬ 
ros, alvus, i, f. Cic. (cf. 
dtero), 2 . Y. frevra. 

madre-p 6 ro!a, f. Parte 
nacarada da concha onde se 
produzem as perolas: concha 
margaritifera, f. Plin. 

madre-si! va, f. Nome de 
planta: periclgmenos, i, i. 
Plin. 

madrinha, /. Madrinha 
do baptismo: matrina, f. 
Cang. 

madrugada, f. O romper 
do dia: diluculum, n., prima, 
lutx, f. Cie. || de m.: prima 
luce, Cic.; albente caeio, 
Caes.; diluculo, Cic. || bem 
de m.: bene mane, multo 
mane, Cic.; vixdum orto die, 
Tac. 

madritgador, ad}. Que se 
lovantou muito cedo: matu¬ 
tinus, Verg. || ser m.: 'mane 
surgere, Sen. 

madrugar, i. Revantar-so 
muito cedo: cum ipso die 
swgere, mane surgere, Sen. 

madurap&o, /. Y. enatur 
ragao. 

maduramente, adv. Com 
ponderagao, cuidadosamente; 
considerate, prudenter, dili- 
enter, Cic.; accurate, Sali. 
pernear ou ponderar m.: 
cogitare diligentissime ou to¬ 
to animo, tota mente incum¬ 
bere in (ac.), consideratius 
consulere ( alicui rei), Cic. 

madurar, tr. e i. Y. ama- 
durecer. 

madurecer, tr. e i. V. 
amadureeer. 

madureiro, m. Lugar onde 
se guarda a fruta: pomari¬ 
um, n. Varr.; cella pomaria, 
Cat.; cella fructuaria, Coi. 

matturer ou madureza, 
f. 1. Qualidade ou estado 
dum fruto maduro: maturi¬ 
tas, f. Cic. 2 . Estado das 
pessoas ou das eoisas que 


atingiram completo desonvol- 
vimento: maturitas, f., matur 
ritas aetatis, Cic. 3. Pru- 
dencia (que resulta da Ida- 
de) : prudentia, f., consilium, 
n. Cic.; maturitas, Tac. 

maduro, ad}. 1. Sazonado: 
maturus, coctus, Cic. [| bem 
m.; permaturus, permitis, 
Coi. || m. antes do tempo: 
praematurus, Coi.; praecox, 
cis, Coi. H estar qudsi m.: 
non multum a maturitate 
abesse, Caes. |j molo m., nao 
bem m.: non adhuc permatu¬ 
rus, non permitis, Coi. 2. 
Que est6 em condigoes de se 
abrir ( fai. dum abscesso) : 
maturus, Ceis.; concoctus, 
Plin. Ii que nuo est& ainda 
.n. • crudus, Ceis. 3. Avan- 
gado em idade || idade m.: 
aetas iam firmata ou tara 
constans ou iam confirmata, 
( ic. |j que 4 de idade m.; 
natu grandior, Cic.; natu 
maior, Tac. 4. Bem ponde- 
rado: maturus, Sali. || dopois 
de m. ponderagao, resolveu- 
-se...: omnibus cogitatis, pla¬ 
cuit..., Curt. 5. Prudente, 
circun specto: maturus, Cic. 

mafarrsoe, m. Y. demd- 
nio. 

maga, f. Malher que 
exerce a arte m&glca: maga, 
f. Ov.; saga, t., venefica, i. 
Coi. 

maganSo, m. Yelhaco, na- 
riola: nebulo, m. T«r. 

nsaganice, f. 1. Yelhaca- 
ria: nequitia, i. Mart. 2. V. 
brincadeira, joviolidade. 

rrtagano, adj. e s. m. 1. 
V. magando. 2. Jovial, engra- 
C&do: lascivies, adj. Verg. 

magarefe, m. O que mata 
e esfola rezes: lanius, m. 
Oie. 

magia, /. i. Arte mdgica: 
magica ars, Plin. 2, EmprS- 
go de meios sobrenaturais: 
magicae artes, Plin.; maga¬ 
rum cantus artesgue, Ov.; 
magice, es, f., magia, f. Plin. 
3» Fig. Fascinagao, en canto: 
illecebra, t., lenocinium, n. 
Cic. || o pintor, pela m. da 
sua arte...: pictor, vi artis 
euae..., Plin. 

mdgica, /, V. magia. 
magico, adj. 1. Relativo 
& magia: magicus, Cic R 
varinha m.; virgula divina, 
Oie. || artes rn.: cf. magia 
(acep. 2.»). 2. Encantador: 
divinus, Oie. 3. M. : a) Y. 
mago, nigromante; b) V. lu- 
ndtico, 

magisterio, m. Profissao 
ou cargo de professor: ma¬ 
gisterium, n. Pl. 

magistratio, m. 1. Fun- 


cionArio pfiblico «pie exerce 
autoridade: magistratus, tis, 
ru. Cic. || ser m.: magistra¬ 
tum gerere, Cie.; magi.stra¬ 
tum habere ou obtinere, 
Caes.; esse in magistratu, 
Cic. || ser o primeiro m.: 
summo magistratui praesse, 
Caes. |j antigo m.: usus 
honore, Caes. || os m.: 'ma¬ 
gistratus, m. pl., potestates, 
f. Pl-, (».i potestate ou 
imperio su,nt,, Cic. |j os 
primoiros m.: qui amplissi¬ 
mum magistratum gerunt, 
Cic.; qui summis magistrati¬ 
bus praesunt. 2. Julz: iudex, 
icis, m. Cic. 

magistral, adj. 1. De 
mestre: magistralis, Yep. 2. 
V. perfeito, completo. 

magisiraimenta, adv. Na 
perfeigao: perfecte, Cic.; in 
unguem, Yerg. || exeeutar 
m.: politissima arte perficere, 
Cic. || fazer tudo xn.: nihil 
nisi sumraa cu/tn venustate 
facere, Cic. 

magistratura, f. i. Alta 
fungao pdblica: magistratus, 
us, m. Cie. 2. Dignidade ds 
magistrado; magistratus, m., 
honor ou hono8 l eris, m., po¬ 
testas, f., dignstas, f., impe¬ 
rium, n. Cic. |j a primeira 
xu.: honos amplissimus, Cic.; 
imperium, Cic.[|exercer uma 
xn.: magistratum gerere, Cic. 
j| &s primeiras m.; swnmi 
honores, summae potestates, 
Cic. 3. Duragao do carge 
de magistrado: magistratus, 
Cic. ]| durante a sua (deles js 
m.: his magistratibus, Nep. 
4. A classe dos magistradoa: 
magistratus, m. pL Cic. 5. 
Os juizes: vudices, um, m. pl„ 
Cic. 

magn&nimamente, adv. 
Eam modo magn&nime: 
magno animo, Cic. 

magnanimidada, /. Gr&n- 
deza de alma; animi magni¬ 
tudo, Cic.; magnaninni&a, 
f., anwme magnus, OSe. 

magnanimo, adj. Quottra 
grandeza de alma; magnani¬ 
mus, Cic. - , 

magnate, m. Pessoa kn- 
portante j| ee m.: principes, 
m. pl. Cic. 

magnete, m. V. vmd. 
magndtioo, adj. Relativo 
ao magnete: magneticus, 
Claud.; (traduzir pelo gen. 
magnetis). 

magnetismo, m.: magne¬ 
tis vis. 

magnificamente, adv. 1 , 
Cora magnificencia: magni¬ 
fice, splendide, laute, sump¬ 
tuose, large, ample, Cic. |i 
receber (algu4m) m.: accipe- 
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re copiose, liberaliter on ele¬ 
ganter, Cic. 2. (Fal. do es- 
filo) : splendide, ornate, Cic. 

magnificar, tr. Exaltar, 
glorificar: magnificare, Plin. 

magniflo§nc;a, f.i. Qua- 
lidade do que 6 magnifico: 
magnificentia, t., splendor, 
m. Cic. Jam. dos ricos: 
lautitiae locupletum., Coi, |j 
viver com m. real: regio victu 
atque cultu aetatem agere. 
Sali. | com m.: laute, adv., 
magnifice, adv. Cic. 0 2. 

Snmptuosidade: magnificen¬ 
tia, fl, lautitiae, i. pl., splen¬ 
dor, m., luxuria, t., luxuries, 
ei, t. Cic. | a m. dos ban- 
qnotes: epularum apparatus, 
Cic. S. Fig, (Fal. do ©stilo): 
splendor, m., magniloquentia, 
f., granditas verborum, Cic. 

magnificente, adf. 1 . 
Grandi oso, sumptuoso, gene¬ 
roso (no que da on dis¬ 
pende) : largus, magnificus, 
Cic. || era m. nos presentes 
que dava: large diffusegue 
donabat, Cic. 2. Y. magnifico 
(acep. 2 .*). 3. Pomposo, bri- 
Iliante (fal. do estilo) : splen¬ 
didus, grandis, Cic. 0 lin¬ 
gua gem m,: praeclarum di¬ 
cendi genus, Cic.; magnifi¬ 
centia, t. Cic. 

magnificentemente, adv. 
Oom magnificantia: cf. ma- 
gnificSncia (acep. 1 .*). 

magnifico, ad}. 1. Y. ma- 
gnificente. 2 . Em que M 
magnificfincia: magnificus, 

Sali, i splendidus, sumptuo¬ 
sus, Cic. 0 presentes m.: dona 
magnificentissima. Oie. 0dar a 
algTifim presentes m.; magni¬ 
fice donare aliquem, STep. Jj 
jogos m.: ludi apparatissimi, 
Cic.; ludi amplissimi on recte 
facti, Liv. 0 fazer a signem 
nm m. funera!: amplo mu¬ 
nere aliquem efferre, Nep. || 
banquete m.: cena magnifica 
st lauta, Cic. 3. Esplendido, 
Btcelente: praeclarus, splenif- 
ias, Cic. U frota m.: classis 
bene bella, Cic.; classis pul¬ 
cherrima, SaH. 0 escrevem 
ooisas m.: praedura scribunt, 
Oie. 

magnitoqaenoia, f. Subli- 
midade de Knguagem: magni¬ 
loquentia, f. Cic. 

magniloquo, ad}. De lin- 
gnagem sublime: magnilo¬ 
quus, Stat. 

magnitudo, f. V. gm s»- 

deza, ianport&nda. 

magno, adj. Y. grande. 
mago, m. 1. Antigo sacer- 
jtote da religifio dos persae: 
magus, m. Oie. 2« Y. feiti- 
cedrd. 

mdgoa, f, 1 . Mancha on 


nddoa proveniente de contu- 
b&o : sugillatio, f., livor, m. 
JPKn.; vibex, icis, f. Sen.; 
contusum, n. Plin. 2 . Pesar, 
desg5sto, tristeza: maeror, 
m., dolor, m., animi dolor, 
Cic. 0 grande m.; luctus, us, 
m., cruciatus, us, m., magnus 
maeror, magnus ou summus 
dolor, Cic. 0 cansar grande 
m.: dolorem on cruciatum 
afferre (dat.), molestia af¬ 
ficere (ac.), Cic.; cruciare, 
Cic. 0 cansar nmita m. (fal. 
dnma coisa) : summo dolori 
esse, molestissimum esse, Cic. 
0 sentir m.: dolore, maerere, 
in maerore versari, Cic. 0 
ver ou sofrer com m.: aegre 
(on graviter on moleste on 
indigne) ferre, iniquo ani¬ 
mo ferre, Cic.; aegre pati, 
Liv. || qne tem grande m. 
por me ter deixado: qui. a me 
■invitissime discessit, Cic. (cf. 
pesar). 

magoado, part. 1 . Pisado: 
sugillatus, Plin.. ; lividus, 
Hor.; livens, Ov.; contusus, 
CoL 2 . Ofendido, melindrado: 
maestus, Cic.; maerens on 
dolens, Cic.; tristis, Caes. 0 
estar m. com alg. coisa: dole- 
re rem on re on de re, maerS- 
re re, maestitiam capere on 
trahere ex, Cic.||eston m. por 
ver qne...: doleo on maereo 
quod, dolet mihi quod, Cic.; 
td dolemus quod, Cic. 

magoar, tr. 1 . Pisar, con- 
tnndir: sugillare, Sen.; con¬ 
tundere, Coi. 2 . Melindrar, 
efender: angere, cruciare, do¬ 
lorem alicui afferre on dare, 
Cic. || o qne ainda me magoa 
6 qne...: habeo etiam tMam 
molestiam, quod..., Cfa. 3. 
tnagoar-se, refl .; 3) pisar-se: 
sugillcuri, p. Coi. 1 qne nunca 
se magoou: qui nunquam stt- 
gUlatus, Sen.; b) sentir m&- 
goa, ficar pesaroso: delere 
rem ou re on de re, maerere 
re. maestitiam* capere on tra¬ 
here ex, Cic. (cf. mdgoa). 

magote, m. Grnpo de pes- 
soas reunidas; caterva, f. 
Cic.; manus, us, t. Caes.; 
turba, f., grex, gis, m. Cic.; 
globus, m. SalL 0 ma¬ 
go tes : gregatim, adv. Cic.; 
catervatim, adv., turmatim, 
adv. Liv. 

magramenfe, adv. Fig.: 

exiliter, Cic. 

magreza, f. 1. Estedo 
dum corpo magro: macies, 
ei, t., gracilitas, i . Cic.; ma¬ 
critudo, inis, i. Pl. 2. Fig. 
Magreza (de estilo); ieiuni- 
tas, f. Cic. 0 m. do assunto: 
exigua materia, Phaed. 

magro, ad}, t. Falto de 
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tecido adiposo: macer., cra, 
ervrm., Yerg.; strigosus, hir. • 
macilentus, Suetu; gracilis. 
Suet.; exilis, Cie.; made cor¬ 
ruptus, Caea. § mnito m.: 
made eum ma confectus, 
Verg.; permacer^ era, erum, 
Ceis.; vegrandi made horri¬ 
dus, Cic. 0 (Lc&rae) magra: 
non pinguior. 2. Mg, Qne 
tem pouca substructa: macer, 
ieiunus, exilis, Cic.: gr&cC 
hs, Coi. 3. Fig. Seco (fal. 
do estilo) : strigosus, ieiunus, 
exilis, Cic. 4. Peqneno, fra- 
co, pouco abundante; tenetis, 
erilis, ieiunus, Cic.; exiguus, 
Liv. 6 . M. A parte da carne 
em quo nao h& gordnra: 
caro, nis, f, Quinf. jj gosto 
do m.: carnarius sum, Mart. 

magro te, edj, Um tanto 
magro: tenuiculus, Cic.; ma¬ 
cellus, laxusr, 

ttSi, f. 1 . MuJi.er qne deu 
b lnz; mater, tris, f. CSc.; 
parens, f. SaH. J de m., 
relativo & m. ; maternus, adi. 
Cic. 0 e pai e a mai: paren¬ 
tes, m. pl. Cic. {f ser m. do 
seis filhos; sex liberos pepe- 
risse 0 eras m, do qnatro 
filhos : quattuor liberos sustu¬ 
leras, Sen. | qne ainda feri¬ 
ni.: matrimus, ad). Cio. 0 
a m. de Deus: Deipara, f. 
Cod. 2. Femea qne teve fa- 
Hios: mater, f. Yerg.; pa¬ 
rens, f. Plin. 3. Fig. Causa, 
origem de alg; coisa: mater, 
t., parens, f., procreatrix, f, 
Cic. fl a patria 6 & m. de 
nds todos: patria communis 
est omnium nostrum parens, 
Cic. 4. MSI de familia: sna- 
terfamilias, L, matrona, f. 
CSc. 0 de m. de familia: 
matronalis, ad). Liv. 

malnpa, f. 1. Ramate do 
fuso: verticillus, m. Plin. 
2. Y. mdo-cheia. 

Maio, rn .: maius, m. Ov.; 
maius mensis, Plin. 0 calendas 
de Maio: maiae calendae. 
Ov. 

maior, adj. 1 . Qne exeoede 
©utro, mais importante: ma¬ 
ior, ue, Cic. 0 a parte maior 
(fal. do 2 coisas): pare 
maior, Caes. 0 a parte m. 
v 1 _ de v&rias coisse) : pure 
maxima, Mor. |a maior parte 
de...: plerique, vleraeque, 
pleraque (geralmente se; i do 
dnm subst.), Cic. | a maior 
parte dos navios: pleraeque 
naves, Caes. 0 a maior parte 
do tempo: plurimum, Nep. 2. 
Grande, importante: magnus, 
Cic. 0 nm negdeio de forqa 
m,: magna res, Hor. 3. Que 
fcstfl na idade de gozar oa 
eeos direitos 0 ser m.: 
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57 i tutelam suam venire eu 
pervenire, Oie.; tutelae suae 
fieri, Seau 4. M.. pl. Y. ante- 
passado (acep. 2 . a ). 

maiora!, w». Y. chefe. 

malaria, f. 1. Maior ni- 
mero do votos: maior pare, 
Liv.; plures, m. pl. Curt. 8 
6 m. foi de epiniao que...: 
maiori parti placuit (inf.), 
Caes. fi (este parecer) obte- 
ve a eu no senado: vicit ih 
senatu, Liv. 8 foram vsn- 
eidos por uma pequena m.: 
victi eunt paucis sententiis, , 
Liv. 2. A maior parte: pleri- 
que, pleraequc, pleraque, Oie. 

|| a m. dos homens: plerigue, 
Cic. || a m. dos belgas: ple- 
rigue Belgae, Caes. |j ©s po- 
bres sao em m.: maior para 
est pauperum, Sen. 8 os ho- 
meas livres eram em m.: nu¬ 
merus Ubecorwm praepollebat, 
Tae. 

niaioridade, f. Estado da- 
■aaele que i& 6 maior: plena 
pubertas. fi chegar & m.: 
in tutelam suam venire on 
pervenire, Oie.; tutelae suae 
fieri, Sen. 

maiormmte, adv. Y. mor- 
mente. 

mais, adv. t. ® pren. v&- 
ief. Em maior qttantidade: 
plus, Cie., amplius, Caes.; 
pluris (com am verbo de pre- 
tpi ou valor), Cic. || beber 
m.: plus bibere, Ov. |j m. 
dinheiro: plus pecuniae, Cic. 

8 em m. palavras: pluribus 
verbis, Oie. fi m, refons: cmv- 
piius obeidum, Caes.||a mais: 
insuper, H«r. ; praeterea. 
Oie.; super, Verg. || ser a 
mais: super esse, Cic. 1] nao 
diiei m. uma palavra: ver¬ 
bum non amplius addam, 
Hor. | cada vez m.: magis 
st magis, magis magis que, 
etiam atque etiam, Cie. J| 
a quem amo cada vez m.: 
quem plus plusgue in dies 
diligo, Cic. |1 m. ou menos: 
plus minus, Caes.; plus mi- 
naeve, Mart, H m. de, ra. do 
que: plus quam, Cic. || m. 
4e dois meses: plus duobus 
mensibus, Cic. [] durante ia. 
do um ano: plus annum, 

f lus anno, diutius anno, Cic. 

m. de mi i vezes: plus 
milies, Ter. || m. de cera 
eid&daos: amplius centum ci¬ 
ves, Cic. 8 m. de 6 me¬ 
tes : amplius sunt sex menses, 
Oie. | durante m. do uma 
Lers: hara amplius, Cic. || 
durante m. de duas horas: 
amplius horis duabus ou ko- 
*as duas, Liv.|in. duma vez: 
non semel, Cic. || m. de sete: 
supra septem, Liv. 2. Duma 


maneira superior (em qua- j 
lidade) : a) (antes dum adj. 
tu adv. para formar o comp, 
ou o superi, de super.) || 
m. sdbio: sapientior, Cic. [| 
sao m. numerosos do que eu 
pensava: plures sunt quam 
putaram, Cic. jj um pouco 
m. alto: altiusculus, a d j . 
Suet. | o m. beJo: pulcher¬ 
rimus, Cic. g o m. perverso 
de todos os liomena: cra¬ 
nium ‘mortalium deterrimus, 
Cic. SI os homens m. si,- 
bios: doctissimus quisque. 
Oie. fi o m. possivel: quam 
m vel maxime, Cic.; ut plu¬ 
rimum, Cic.; quantum Ubet, 
Liv. fi o m. brevemente pos- 
rivel ( = © mais breve que 
eu possa) : quam breviter po- I 
fero, Cie. g o m. de-prossa 
possivel: quantum potest, 

Cic.; fo) (com adj. ou adv. 
quo nao tem forma especial 
de compar, ou superi.) : ma¬ 
gis (compar.), Liv.; maxime 
(superi.), Cie.ira* corajoao: 
magis strenuus, Liv. 3. (Com 
um verbo) : plus ou magis, 
Cic. || podor m. do que...: 
plus posse quam , Caes. fi es- 
timar m.: pluris facere ou 
putare, Cic. || custar muito 
m.: muito pluria essa, Cic. 
(cf. acep. l. a ) g trabalhar 
ia. do que ningudm: praeter 
ceteros laborare, Cic. || os 
olhos mentem, mas a bdea 
ainda m.: oculi mentiuntur, 
oratio vero saepissime, Cic. 

4. Quanto mais..., tanto 
mais...: quo..., eo..., Cio.; 
ut quasque..., ita. Cic.; ttm- 
to..., quanto..., Caes.; quan¬ 
to..., eo..., Liv.; quo..., 

hoc..., Cic. fi quanto m. ele 
cculta a sua pcbreza, m. eia 
se manifesta: eo magis lucet 
huius tenuitas quo magis 
oaultatur, Cie. j| quanto m. 
honesta 6 uma pesso a, tanto 
menos suspeita ...: ut quisque 
est vir optimus, ita diffictUi- 
ine suspicatur..., Cic. fi tanto 
r.-ais... quanto... : eo... 
quo..., Cic.; tanto... quan¬ 
to..., Tac. 5. J& nao... 
mais: non iatn ou non am¬ 
plius, Cic. fi que eu j& nao 
esperava mais tornar a ver: 
quas me visurum postea de¬ 
speravi, Cic.lljd nao h& mais 
nada que dizer: nihil p> jie- 
ferea dicendum est, Cic. 6 . 
Os mais: alii, m. pl., eeteri, 
m. pl. Cic. fi os mais magis- 
tr&dos: reliqui magistratus, 
r 

maidsculo, adj. filetra ra-: 

littera grandia ou maxima, 

Oie. 

majestade, f. 1, Suprema 


grandeza: maiestas, f. Oie. | 
a na. real: dignitas regia, 
Nep. j| a m. divina: divina 
maiestas, C&ssian, 2 . As¬ 
pecto de gxandeza: dignitas, 
f., maiestas, f. Cic. fiam, 
da expressao: gravitas ver¬ 
borum, Cic. 3. Titulo honori¬ 
fico || vossa m.: vestra 
maiestas, Yeg.; maiestas tua, 
Hor. 

majestosamente, adv. 

Com majesta da: magnifice, 
Liv.||caminham an; incedunt, 
magnifici, SalL 

majesioso, adj. Que teaa 
majestade: augustus, magni- 
ficus, elatus, 0 i o 1 fi sus¬ 
pecto ra.: gravitas, f,, Cio.; 
amplissima forma, Nep. || as¬ 
pecto m. dum pdrtico: digni¬ 
tas porticus, Cic. fi estila 
tlevftdo e m.: elatio et alti¬ 
tudo orationis, Oie. 

1. mai, adv. 1. Dum mod® 
imperfeito ou defeit.uoao (Q- 
sicamente) : male, p r e v e t 
Hor.; vitiose, Cic.; perperam. 
Suet.; non bene, Ov. | unha 
ra. eortada: prave sectus urv 
guie, Hor. | m. feito: defor¬ 
mis, Cic. fi nariz m, 
nasus pravus, Hor. fi m. veg. 
tido: male vestitus, Cic.; mi¬ 
nus bene vestitus, Nep. 2, 
2 . Sobq arte, dum modo fasa- 
perfeito: male, Cia.; perpe¬ 
ram, Plin.; inscienter, Oie. 1 
versos m. f citos: venus 
tornati, Hor., ou prave fas¬ 
ti, Hor.; incondita carmina, 
Liv. fi faler m.: loqui barba¬ 
re ou inquinate, Cic. S, Dum 
modo contr&rio ao que con- 
v 6 m, dum modo contrario i, 
razSo: male, perperam, Oic.j 
prave, Fhtsd. ; non be¬ 
ne, non recte, Hor. g eis 
procedeu ra.: non fecit bene, 
Cic. fi (proceder) bem os 
m.: recte aut perperam,^ 
Liv.; recte aut secus, Cie. g 
julgar m. (duma coisa) : fe- 
dicare perperam ou depram- 
te, Cia.; indicaro prut&g 
Phaed. 4- Contra o dirritSj, 
a justipa ou a probidadej; 
male ou perperam aa fea- 
probe ou minete ou 
Cic.; non recte, SalL g e®t 
sas ra. adquiridas: mode oa 
improbo parta, Cie. fi fsaes 
m.: perperam facere. Oie.; 
peccare, Caes.; delinqxiera a 
Cie. fi proceder m. para casa 
os credores: cum creditoribus 
male agere, Cic. 6. Em mau 
estado de sadde: male, Pi. 
fi estar m.: minus vaiire, 
Oie.; valetudine ■minus com¬ 
moda uti, Caea,; non beBe 
se habere, non beUe «ssv 
CiS.; aegrgUur* s (M& g qn» 


ia» * 








eOA nu': mletudhne affectus, 
Caes. fj estar mu ito m.: vn 
statu pessimo positam esse, 
Sen. 6 , Dum modo desagra- 
d&vel, que pode ocasion&r 
mau exito: nude ou secus, 
SaU.; improspere, Tac. fi e 
negdcio vai m.: male res se 
habet, Oie. fi ir de m. a 
pior: in peius ruere, Verg. 

7 . Dura modo desfavor&vel: 
malo, Oie. g dizer m. de al- 
gu 6 m: male dicere ou maledi¬ 
cere elicui, Cie. fidiz-so muito 
m, de ti: graves de te rumo¬ 
res sparsi sunt, Cic. (1 julgar 
p- 4 « fiJgmSm: malmn epin-io- 
habere de aliquo, Cic. ii 
m. diaposto para com al¬ 
gu &» : trude animatus in ali- 
quem, £ 3 c. g estar m. dis¬ 
posto psra eom algu&ni: ha¬ 
bere eamssttm aliemtm al> ali¬ 
quo, atien# animo esse ab 
eliquA, Cie, fi por-se &© m. 
eoas algutei: alienare a se 
aUtju&o, eu. voluntatem odi- 
ew&M, CS*. g est&o de m. . 
qet. eses o ©utro: intsr eos 
eunt v&emdeitiae, Ter. g est& 
d« na. easa Ho: cum. e-o sim ul¬ 
tatem perit, Oie. fi estou de 
saai « 9 sa Perapeu: magna in 
gfft&MS ssmt apud 'Pompeium., 
Oie. g «ster de mal com al- 
gufme.: m odio esso elicui, 
Cie- 1 C4s&r 6 mal viste do 
pereo: 4s est Oaesar offensione 
populari. Oie. 8. V. dificil- 
mente. 

t. Itt&i, conf. Logo que: 
ut (tsA.), simul ac ou simul 
atque ©a. sfmpL sinrvul, ut prt- 
ntw, ubi primum, Oie. 

*. mal, m. 1. O que 6 
Centra s rirtude eu a Ici 
mora!: malum, n. Vorg 1 .; pra¬ 
vum, peccatum., n., delic¬ 
tam, tu, vitium, n. Cic. )| 

4 que mal fiz eu?: quid mali 
fecit ou quid peccavit Ter.; 
quid deliquii Pl. tl aconse- 
Easr e mai: prava consilia 
doro (alicui), Phaecl. fi indu- 
t't - algu&u ao mal: transver¬ 
sum aliquem agere, Sali. 2. 
Dano, projuizo sofrido por 
algudia.: matum, n., incommo¬ 
dum, n., detrimentum, n. 
Cic.; damnum, n. Liv. fi f» - 
ter mal a alguSm: malefacere 
alicui, PL; alicui iniuriarn 
inferre cu imponere, nocere 
alicui, malum inferre alicui, 
incommodum ou detnmen- \ 
tum afferre, damnum facere, ! 
Oie. fi sem fazer m. algum: 
sine maleficio, Caes. fi man¬ 
dar algufim embora sem liro 
fazer mal: dimittere aliquem 
incolumem, Coi. fi querar ou 
desejar mal a algu4m: mede 
velle- alicui, !Si«t.; malevolum 


esse (dat.), Cic. 1 os malos 
pdblicos: mala publica, Oie. 

3. Dor fisica: malum, n. 
Ceis.; dolor, m. f offensio, f. 
Cic.; morbus, m. Cic. fi fazer 
mal ao estdmago: stomachum 
offendere, Pliu. fi o vento 
fez-me mal h e&bega: mihi 
de vento condoluit caput, Pl. 

4, V. doenqa. 5. Apreciagao 
desfavor&vel, aspecto desfa- 
vor&vel (duma coisa). fi 
dizer mal de algu&n: male 
dicere ou maledicere alicui, 
male loqui alicui, Cic. 

mala, f. 1. Caixa desti- 
r.ada a transportar roupas 
de vi&jjem: cista, f. Cic.; ris¬ 
cus, m. Ter. 2 . Caixa onde 
te guarda roupa: arca ves¬ 
tiaria, Cat.; arca, f. Oie.; 
capsa, f. Hor. 

malacia, f. Y. caZmaria. 
mal-aforlunado, adf. Y. 
desditoso, infeliz. 

IViaiaga, s. pr. 3Tome de 
eidads: Malaca, f. Piin. || de 
M.: Maladtanus, adjj. Inser. 

rnal-agradaoido, a&j. Y. 
ingrato. 

maiaguenho, adf. De M&- 
laga: cf. Mdlaga. 

nialagufis, adf. Y. mola- j 

g venito. \ 

malandriv», ta. Y. vadio, j 
gatuno. ; 

maiandro, m. 1 . Y. pa¬ 
tiis, va-dio, gatmia. 2. Adf. 
V. madrago. 

mala-posta, f. Antlga dili- 
geneia do eorreio: vehicu¬ 
lum publicum. 

mal-aventurado, adf. Y. 
infeliz, mal-afortuna&o. 

malavindo, adf. Y. £es&- 
vindo. 

rrtalaxaoto, /. Enp&sie de 
magagem para amaclar os te- 
cidos: malaxalio, f. Th. 
Prisc. 

tnalcxsr, tr. Dar niaca- 
gem para amaeiar os tecldoa: 
malaxare, Sen. 

malbaratadefg ss. ¥, die- 

sipador. 

maSbaratar, tr. 1. Y. <Sh- 
sipar. 2 . Vender por baixo 
preqo eom prejuiko: rnale 
vendere, Cic. 

mai-cheirose, adf. Y. fe¬ 
tido. 

mal-comsde, eSf. Y. ma- 
gro. 

mal cors lente, edf. Y. des- 

contente. 

malcriaclo, adf. Y. descor- < 
t&e, indelicado. 

maldade, /. 1. PropensSo 
para fazer mal: malitia, f., 
nequitia, f., improbitas, f. 
Cic. fiam, dos meus ini- 
migos: acerbitas inimicorum 
meorum, Curt, 2. Mau ca¬ 


r&eter: mala mens, malus 
animus. Ter. 3. Acgao mfi, : 
maleficium, n. Cic.; malitio¬ 
se faciu-m, n. Cic. g fazer 
unia m.: malitiose facere ali¬ 
quid, Cic. 4. Crueldado: fa- 
ritas, f., crudelitas, t., isn- 
manitas, f. Cie. 

maldioSo, f. 1. Improea- 
gao, pvaga: imprecatio, f. 
Sen.; detestatio, t Liv.; de¬ 
precatio, f., preces, f. pl., ex¬ 
secratio, f. Cic.; devotio, f. 
Nep. U cobrir do maldig&e.: 
devovere, tr., Cic. 2« Is-ieM- 
cidade a que alg. coisa pa- 
rece ter sido coudenswta: pes¬ 
tis, is, f., pernicies, m, £. 
Cic. 

maldito, adf. 1 . Amaift- 
goado: devotus, Eer.; exse¬ 
cratus, Cat. 2 . (Por 
Lole): nequam, ind., deter¬ 
rimus, Cic.; sacer, era, 

PL fi ni. sejas tui: M fe 
perduintl, Cic. fi m. ©qja 
Antdnio 1: nude ait Antonio t 
Cic. fi m. seja Met; sSfesw 
dii nude perdant 1 Cie.; St! 
male M, Cic, || ss. aeja*a 
aqueles que... I: male eerrdas 
istis qui...! Sen. 2 . bb-pr-a-b®-: 
devotus, sacer. Oie.; roprer 
bus, Hier. 3. AbominAvai, si¬ 
nistro : exsecrandus, Oss. • 
detestabilia, Liv.; deiostmsar 
dos, Hor.; exsecrabilis, Liv.* 
dia m.: nefastus diee, Hor. 

4. Muito mau (fal. das coi- 
sas) fi vsn m. caminho: de¬ 
terrima via, Cic. fi urn temp© 
m. (no mar) : tempestas spur¬ 
cissima, Cic. 

fnaiditoso, adf. Y, deedi- 
ieso, infeliz. 

snaldsaenle, adf. 1 . Dila¬ 
nia dor, que diz usi dos on¬ 
iros : maledicus, 'Oie.; male¬ 
dicendi cupidus to ® 'radiosus, 
Cic. 2. M. : maledicus hamo, 
Coruif. 

maidizer, i. © tr. t. I>izee 
mal, dizer mai de: maleloqui 
(de), Sen.; detrahere (da 
aliquo), rodere (eliquem), 
Cic.; obtrectare (alicui), 
Cic.; male dicere (dat.), 
Phaed.; maledice dicere (de), 
maledico dente carpere (ac.), 
Cic. 2. Tr. Y. amaldipoar, 

5. I. Y. blasfemar, lastimar- 
-se. 

maldosamente, adv. Com 
maldade: male, improbe, 
Cic.; maligne, Ov.; malitio¬ 
se, nequiter, prave, Cic. 

maicioso, adf. 1 . Qne tem 
m& indole, propenso a fazer 
mal: malus, improbus, male¬ 
ficus, importunus, nequasn 
(indec!.), Cic. fi uma mullior 
m.: mulier importuna, PL; 
mulier docta ad nuditiwm. 


m 
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Ter. 8 a m&is m. mulher 
do mundo: pessimarum pes¬ 
sima, Pl. ®. V. maMdoso. 

maledvel, adj. t. Que se 
pode estender h raartelada: 
ductilis, Plin.; gui malleo ex- 
tendi potest; lembus, Verg. 
8 B«r ns. : malleis obsequi, 
Plin. (ef. Metii). 2. Fig.: fo¬ 
edis, flexibilis, tractabilis, 
Cic. 

ma!ed?c§r.cia, f. 1- Acto 
de diaer mal, murmuracao: 
obtrectatio, L, invidia, t., cur 
piditas (ou studium ou libi¬ 
do) maledicendi, maledictio, f. 
Oie. U evitor a m.: linguas 
vitare, Cio.jjnao dar ouvidos 
i m,: difficilem habere au¬ 
rem ad crimina, Svr. 2. As 
pessoas maledicentes: male¬ 
dici homines, Ad Her. 

maledicente, adj. V. mal- 
dizente. 

maledico, adj. V. maldi- 
zente. 

maiefic&rtcia, f. Disposi- 
500 para fazer ma!: malefi¬ 
centia, i. Plin. 

maleficio, m. Sortilfiglo, 
emprSgo de meios ocultos e 
fcobrenaturais para fazer mal 
a outrem: maleficium., n., ve¬ 
neficium, u. Cie. 8 ser vitima 
de maleficios: feriri malefi¬ 
ciis, Plin. 

maldfico, adj.: maleficus, 
Cio. H um ser m.: pestis, is, 
t. Cic. 1| ter urna influ&ncia 
m.: nocere, L Cic. 8 m. (fal. 
de colsas): malus, Cio. 

maleita, f. Febre interral- 
tente: febris recidiva ou. inor¬ 
dinata ou vaga, Cete. 

mal-encarado, adj. V. eur- 
rameudo. 

rnal-entendido, m. (fal. 
Equivoco proveniente da m& 
interpreta 5&0 dama paiavxa 
ou dama acsSo: error, m., 
Cia. 8 desfazer um m.: am¬ 
biguitatem solvere, Quint. 

rt? a i 6 0 I o , m. Salienda 
Cssea do tomozelo: talus, m. 
Ov. 

mal-estar, m. 1. Indtepo- 
sicao, inedmodo: incommo¬ 
dum, n. Cic. ; offensa, i. Sen. 
8 sentir m,: minus belle se 
habere, Cie. 2. Sen. timento 
vago de inquietasfio: angor 
quidam, Cic. 

maf&voSamenfe, adv. V. 
maldos amento. 

mafevoiencsa, f. M& von- 
tade para com algu&m: mar 
levolentia, f. Cic.; infestus 
animus, Div.; aliena mens, 
SalL; aliena voluntas ab ali¬ 
quo, Cic. 

malevolenfe, adj. i. Que 
tem malevolSneia: malevolus 
(alicui ou in aliquem), ini¬ 


quus, malevolens, male ani¬ 
matus, Cic. 2» Em que h& 
malevolencia, que 6 indicio 
de malevolencia: malevolus, 
malevolens, Cio. (cf malivo¬ 
lo). 

rttaigvoio, adj. V. malevo- 
lente 8 iniensSo m.: infestus 
animus, Liv. ; aliena volun¬ 
tas, Cic.; aliena mens, Sali. 
8 ser m. para eoin algu&n: 
alieno animo esse in aliquem, 
Cic.; male velle alicui, Pl. 

malfadado, adj. V. med- 
nasczdo, infelix. 

malfaiante, adj. V. md- 
dizente. 

roalfazejo, adj. V. mcM- 
fico. 

malfazer, i. Fazer n:£s 
acjoes: male agere, i. Cio.; 
malefacere, i. Pl. 

malfeito, adj. Deforme: 
deformis, Cic. 

malfeitor, m. 1. 0 que 
comete crimes ou actos con- 
den&veis: homo maleficus, 
Cic.; latro, m. Cic. 8 as 
m.: malefici homines, Cic. 
8 todos os m.: omnes facino¬ 
rosi, Cic. 2 . F.: mulier ma¬ 
lefica, Cic. 

maifeitoria, m. 1 . V. ma¬ 
leficio. 2. Delito, &R 5 S 0 mf. : 
malefidwm, n., improbum 
factum, Cie. 

maiga, /. V. tigela. 
malha, f. 1. Cada um dos 
n6s fomiados asm teddo: 
macula, f. Cie.; scutula, f. 
Plin. 8 renda de m. largas: 
grandi macula rete, Coi. 8 
feito de m.: reticulatus, adj. 
Varr. 2. C-ada um dos an4is 
de ferro dsma arznadura: ha¬ 
mus, m. Verg. || cota de 
inalbas: lorica conserta ha¬ 
mis, Verg. 8 cota de annas 
de m. duplas: bilix lorica, 
Verg. 3. Acto de malhar (os 
eereais) : tritura, f. Verg. 4. 
V. mancha. 

nialhada, f. 1. V. enrbdo. 
2. V. malha (acep. S.*). S* 
V. cabana, 4. V. curral. 

maihatisgo, adj. 1 . Habi- 
tuado a levar paneada: ad 
plagas duratus, Quint. 2 , V. 
Inoorriglvel. 

malhado, adj. 1, Que tem 
malhas ou manebas: maculis 
Ctdspersus, Juv.; maculosus, 
Verg.; maculatus, Coi.; dis¬ 
tinctus, Cic. | m. de branco; 
sparsus albo, Verg. 8 m. de 
preto: maculis nigris inter¬ 
pellantibus, Plin. 2 . Batido 
com malho: tunsus, Verg. 8 
eereais m.: tunsae fruges, 
Verg.; extrita ou detrita fru¬ 
menta, CoL 3. Batido com 
martelo: malleatus, Coi. 
malhador, m. Aquele que 


malbs (numa eim) : arentor, 

m. Gloss. 

malhadouro, m. V. «ira. 
malhar, tr. 1 * Bater com 
malbo ou mangual (os ce- 
reai3 ou legumes eeeos) : per¬ 
ticis flageUare, Plin.; tunde¬ 
re (spicas), Coi.; fustibus 
tundere, CoL; fruges terere, 
Sen.; fruges proterere ou 
excutere ou exterere,. O o 1 . 
S malba-se 0 trigo com 
manguais; flagellatur perti¬ 
cis messis, Plin. 2 . Bater, 
contundir: verbera/re, tun¬ 
dere, Cic.; percutere, Tib. 
flm. em ferro frio: verberare 
lapidem., Pl. 

malho, m. 1 . Espddo de 
martelo: malleus, m. Plin. 
2 . V. mangual. 

malhoada, f. V. conluio. 
mal-humoradte, adj. Que 
este, da mau humor: iratus, 
Cic.; stornackana, Cic. 

malfeia, f. t. M£ fndol^ 
Inclinacao para fazer mal; 
malitia, f., nequitia, 'f., »j«- 
probitas, f. de.; malignitati, 
f. Sen. 8 que n&o tem m.: 
innocens, adj. Mari. 2 . Dia- 
posi^ao para o gmeeeo: fes¬ 
tivitas, f. Pl. | com m.: festiva, 
adv. Pl. 3. Prazer qne se es- 
contra em dizer ©d isses 
pequenas roaldades: i.ms BOa, 
Oie. 

maiiciosamsnte, a&s>. U 
Com maldade: improbe, ma¬ 
litiose, Cic. 2 . Po? gr»es§o; 
&oco8e, per io cum, dc. ' 
malicioso, adj. 1. Que tem 
m4 indole: malitiosus, makw, 
improbus, nequam, isdedL 
Cic. 2. Em que hi, maldade; 
malus, H&r.; improbus, PL; 
malignus. Suet. 3» Em que 
hd gracejo: iocome, Cia. 4» 
V. sagax. 

malignamente, adv. Dum 
modo maligno: nude,- impro¬ 
be, de.; maligne, Ov. 8 In¬ 
terpretar m.: male interpre¬ 
tari, Cic. 

malignidade, /. t. Iacii- 
na^ao para se comprazer com 
o mal alheio: malignitas, t. 
Sen.; malitia, i-, improbitas, 
f., invidia, f. Cia; malevolen¬ 
tia, f. SalL 2 . Propriedade ma¬ 
lefica que mna eoisa encerra: 
vis nocendi; malitia, t. Pali. 
8 m. do ar: aeris vitium, 
aeris morbus, Verg.; caeli 
vitium, P l i n . 8 m. damis -fil- 
eera: vulneris malignitas. 
Prud. 

maiigno, adj. 1 . Propensa 
para o mal: malignus, Sen.; 
maleficus, malitiosus, impro¬ 
bus, malus, da 8 intensae 
m.: malevolentia, tJ Cic, E 
o espirito m. (o diabo) ; ma 
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Hffims, e a. Vulg. 2. Nocivo: 
nocens, Oie.; malus, Verg. [J 
astro m.: maleficwm sidus, 
Plin. 0 61 cera m.: grave ul¬ 
cus, Cela. 3. V. malitioso. 

mal-intencionado, ad]. 1 . 
Que tem m&s intengoes: ma¬ 
levolus, malevolens, male ani¬ 
matus, Cie. 0 espirito m.: 
infestus animus, Liv.; aliena 
mens. Sali. 9 aer m. para 
cc-m algu 6 m: alieno esse ani¬ 
mo in cdiquem, Oie.; male 
velle alicui, Pl. 2. Que anda 
com m&s tengfies: male ou 
nefarie cogitans, Oio. 3. Quo 
tem nid indole: ef. malideso 
(acep. JL.*). 

malmequer, m. Nome 
duma flor: beUie, idis, f. 
Plin. 

malnascido, ad]. 1 . Naa- 
cido com m& sorte, malfa- 
dado: naius diis iratis, 

Pbaed.; sinistro fato geni- 
lus, Juv.; natus malo astro, 
Petr. 2 , De indole: cf. 
tnalicioso (acep. 1.*). 3. De 
baixa estirpo: natus malo ge¬ 
nere ou humili loco. Oie.; 
ignobilis, Liv. 

malogrado, ad]. Que se 
frustrou: vanus, Cie.; irri¬ 
tus, "Veli. 

tnaiograr, tr. 1. Inutili- 
sar, fazer gorar: evertere, 
disturbare, discutere, Cic.; 
distrahere, Caes. || m. pla¬ 
nos: consilia frangere, Cic., 
ou dirimere. Sali., ou averte¬ 
re, Liv, 0 m. urna empresa: 
incepta impedire. Sali.; cona¬ 
tus prohibere, Tac. 2. ma> 
lograr*so, r e fl. Gorar-se, 
frustrar-se; corruere, conci¬ 
dere, ruere, Cic.; offendere, 
lAr. 0 malogrou-se a empr§- 
sa: coepta secus cecidere, 
fac. 0 estes planos malogra- 
vam-se: haec minus prospe¬ 
re succedebant, Nep. 

mal-pecado, adv. 1 . Y. 
infelizmente. 2 . V. oicald. ,8. 
M. V. infelicidade. 

malquerenga, f. V. male- 
voUncia. 

mafquerenfe, ad]. Y, ma¬ 
levolo, inimigo. 

malqueret", tr. Querermal 
a alguern: cf. querer. 

malquistar, tr. 1» Inimi¬ 
car; alienare aliquem ab ali¬ 
quo, Cic.; animum abtdiena- 
re, Liv.; distrahere, aliquem, 
Cic. 1| esforgavam-se por m© 
m. contigo: conabantur alie¬ 
nare a te voluntatem meam, 
Cic. || Cesar malquistou-me 
com Pompeu: Caesar Pom¬ 
peium a mea familiaritate 
disiunedt, Cic. || m. Pompeu I 
com Cesar: Pompeium a Cae¬ 
saris amicitia disiungere, ' 


Pompeium a Caesaris eon- 
vu/nctione avocare, Cic. 2 . 
malquistar-se, refl. Tornar- 
-se malquisto, doixar de ser 
amigo: ab aliquo alienari; 
animum alicuius a se alie¬ 
nare, Liv.; simultates susci¬ 
pere, Cic. 9 malquistou-se 
com Metelo: s Metelle alie¬ 
natus est, Cic. 

malquisto, ad]. 1. Desu- 
nido, que j& nao 6 amigo; 
alienatus, Cic. |j amigos m.: 
aversi amici, Hor. [| estar 
m. com algu 6 m: alieno esse 
animo ab aliquo, Cic.; alie¬ 
num animum, ab aliquo ha¬ 
bere, Cic.; ab alicuius amici¬ 
tia esse disiunctum, Cic.; si¬ 
multates cum aliquo exercere, 
Cio.; dissidere 
Nep. 2 . Y. 

malsSo, ad]. Doentio: in¬ 
salubris, Plin. (cf. doentio). 

malsim, m. Y. denun¬ 
tiante, delator. 

malsinagao, f. Y. denwn- 
cia. 

malsinar, tr. 1. Y. denun¬ 
tior. 2 . Y. caluniar. 8, Y. 
desvirtuar. 

malsofrido, ad]. Y. impa- 

cientc. 

1. Malia, s. pr. Nome duma 
ilha: Melita, f. Cic. 

2. malta, f. Reiiniao de 
gente de baixa eondigao || 
uma m. de ladroes: manipu¬ 
lus furum, Ter. 

maltds, adj. De Malta: 
Melitensis, Cic. 

malirapido ou maltrapi- 
llio, adj. Que traz o fato es- 
farrapado, que anda mal ves- 
tido: pannosus, Cic.; pannis 
obsitus, Ter. 

maltratado, part. Y. mal- 
tratar. 

maltratar, tr. 1 . Tratar 
mal: male habere, male, ac¬ 
cipere, tractare iniuriosvus 
ou nimis aspere, Cic. |)< quem 
te maltratou assim ?: qui te 
sic tractaverel Enn. || mal- 
tratado peia natureza: nactus 
maleficam naturam, Nep.; 
ad deformitatem insignis, 
Cic. 2 . Ferir, lesar flsica- 
mente: mulcare. Ter.; vim 
alicui afferre ou adhibere, 
Cic.; male mulcare, Cic.; 
violare, Caes.; accipere ver¬ 
beribus (ac.), Cic.; facere 
impetum in aliquem, Liv.; 
intentare manus (in, ac.), 
Liv. || maltrataram os em- 
baixadores: legati violati 
sunt, Liv. 0 nao m. alguum: 
abstinere vim aliquo, Hor. 

|| ser muito maltratado (por 
algu&n) : verberari et im- I 
pelli, Sen. 0 maltratado: 
mulcatus ou male mulcatus, I 


Oie. | indlgnamente maltra¬ 
tado: indignum in modum 
mulcatus, Liv. 3. Prejudicar, 
danificar: vexare, Caes.; lae¬ 
dere, Plin..; male mvicare, 
Liv. 0 maltratado (anm oom- 
bate) : male acceptus, Nep. 
9 m. o inimigo (nnm com- 
bate) : magnam tiadem hosti 
afferre, Cic. 4. Ofender com 
palavras: male verbis acci¬ 
pere, Cic.; ( verbis) verbera¬ 
re, Pl.; laedere (ac.), Hor.; 
maledicere (alicui), Cie. 

maluoo, ad], e s. m. 1 . Y. 
doido. 2 . Y. atoleimado. 
raaluquesra, /. V. mtiu- 

quice. 

maluqutce, f. t. Y. ion- 
cura, mania. 2. V. cisraa. 

•■•tialv.vi, /, Noirva de pi&n- 

w: vwwfvtz, i. cie. D de m.: 
malvaceus, adj. Plin. 

malvaceo, ad}. De malva: 
cf. malva. 

malvadamenta, adv. Com 
malvadez: nefarie, sceleste, 
scelerate, improbe, Cic. 

malvadez, /. i. Perverai- 
dade: malitia, f., nequitia, 
f. Cic. 2 . Y. malignidade 
(acep. 1 .*). 

rnalvado, adj. e s. m. 1 . 
Y. maligno (acep. l.°). 2 . 
Que pr&tica actos criminosos: 
scelestus, Cic.; sceleratus, 
Caes.; nefarius, facinorosus, 
Cic. (cf. perverso). 

malva!sco, m. Nome ie 
planta: althaea, 1. Plin.; hi¬ 
biscum, n. Verg. 

malva-rosa, f. Noma de 
planta: alcea, f. Plin. 

malversaodo, f. Peculato, 
falta grave no exerefeio dum 
cargo: peculatus, us, m. Cic.; 
furt-uan, n. Cic. 

malvsrsar, tr. Dilapidar, 
fazer subtraegoes ou desvios 
abusivos: peculatwn facere, 
furta facere, Cic. 

mal vis to, ad]. Aborreoido, 
mal conceituado: invisus, 
odiosus , Cic. 

mama, f. 1. Teta da mu- 
lher: mamma, t. Cic. ]| 

(crianga) de tn.: lactens 
Cic.; infarta, Liv 0 m. pe 
quena; mammula, f. Cela 2 
(Fal. do homem) ; mamma, 
f. Cic. 3. (Fal. das feineas 
dos animaisl ■ mamma, Plin . 
uber, erus, n Plin. 

mamd, / Mai (t. in 
fant.) : mamma, f. Varr. (cf 
mdi). 

mamar, tr. Sugar o leite 
da teta: mammam sugere, 
Varr.; ubera haurire, Plin., 
ou ducere, Ov., ou trahere, 
Luc. 0 os animais que ma- 
mam; animalia quae lacte 
aluntur, Cic. |j qpie ainda 
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niaias: l&ct&ns, Omj. ; l&ctevas 
adhuc, Liv, fi q«® 2& bS ® 
malas: dcpuleus lacte, Hor., 
ou. a lacte, Tergi fi d&r de 

m. : mammam dare, Pl. ! 
praebere mammas, Coi-, ®a 
ubera, Plin.; admoto vbore 
nutHre, Pbaod. fi dS de ». 
a dea filhos: binos alit ubere 
fetae, Verg, p&r (u® eos¬ 
dem») a m.: uberibus admo¬ 
vere, 0 o 1. ; sub mammam 
subictre, Varr. 

mamifero, ad}. e s. -m. 
Que tem mam»: -metnwuss 
habens, Plin. fl ser m.: mam¬ 
mas habere, Plin. fi sar aa 
ssi. (fsL da baleia, de golfi- 
nfoo, etc.) : mrnnmis fetus nu¬ 
trire, mammis fetum, educere, 
Plin. 3 oa m.: animalia quae 
lacts aluntur, Oie.; an-nuslia 
quas educant ma/mntis fetwm, 
Plin. fi o homem 6 xim na.: 
homo animal parit, Plia. 

mamiiar, adj. Que tein 
jsrma de manailo: mammo- 
sus, Plin. 

mamiSo, m. O btee de 
peito: papilla, t. Plia.; par 
piMa uberis, Coi. 

mamudo, adj. Que tem 
grandes inamas: mammosus, 
V arr.; mammeatus, Pl. 

mana, f, V. hrm&, ccmks- 
da, 

maiisS, m. Alimento dea 
hehreua no deserte: memna, 
(indeel.), n. Yulg. 

manada, i. 1. Rebaab® 
da gado grosso: armentwn, 

n. , armeiitorwni greot, Cie. 2, 
T. mancheia. 

mar.adtc, ad}, Que anda 
em manada, relativo a raa- 
aada: armentalis, Yerg.; ar¬ 
menticius, Y&rar.; armsntimus, 
Plia. 

mananctal, adj, 1. Que 
carre sera eessar: perennis 
(fons), Caes,; perennes 
(aquae), Cic. 2. Nascente de 
&gua: fons, m. Cic.; scatu¬ 
rigo, inis, i. Plin. («f. fon¬ 
te). 3. V. origem. 

Rianar, i. 1. Y, correr 
(acep. 6.“), brotar. 2* V. 
provir, proceder. 3. £V. Y. 
vertet, decrama/r. 

manear, i. 1« Coxear: 
claudicare, Oie.; claudicare 
pede, Ov.; claudum esse, Nep. 
2. Tr. Torna? manco: claudi¬ 
cationem afferre, Coi. 

maneatis, f. Y. concubina. 
mancebia, f . 1. Y. concu- 
bmato. 2. Yida lieencioea: 
vita licentior, Y. Max.; ne- 
qisiMa, t, flagri tia, n. pl. Cic. 

manoebo, m. 1. Mew>o; 
adulescens homo, Cic.; mve- 
uu, is, -m, Cic. 2. Adj. Ju- 


renii: htvenSM, Oid.; 4t&*nd>- 
lia, Yerg. 

manoha, /. 1. N6d©«y kj fi¬ 
cula: macula., i. Cie.; labet, 
is, f, Ov. | pdr uras ei. : ei. 
manebar f tir&r as m. (da 
vestu&ri®) : macules abluere, 
abigere ou chaere, Plia. 2, 
Mancas natural ns pete, ete.: 
s naenia, i. Plin.; nota, i. 
Suet | m ei fcr&nca as 
testa: macula in fronte can¬ 
dida, Plin. S tirar as na. 
(da eorpo): maculas sanare, 
extrahere, tollere (e facie), 
ou emendare (toto corpore), 
Plia. § xa. (na pole des sni- 
mais) : macula, Plin.; nota, 
Hor. 1 (animal ou pete) 
que tem manehas: maculosus, 
adj. Plin. | manebas (da 
Lua) : maculae, Plin. 3. La- 
bsu eu reputa fao: macula, 
labes, nota., infamia, f,, turpi¬ 
tudo, istis, f., dedecus, eris, n., 
nota turpitudinis, Cic. 8 
pequena m .: labecula,, f. Cic. 
!! grande m.: nota turpia ou 
insignis, CXs. || apagar um 
m.; eluere maculam ou la¬ 
bem eu sordes, maculam de¬ 
lere, Cic.; flagiitiwin demere, 
Liv, | 6 ama m...: flagUvum 
est (iaf.), sordidum est ad 
famam..., Oie. i) sena m.: 
sine labe, Ov. fi que a&o tem 
m.: infantia intactus, Liv.; 
amni culpa carens, Cic. fi ser 
sem m.: labe carere, Ov. U 
vida asm m.: vita integer¬ 
rime acta, pare, acta aetas. 
Oie. 

manohads, part. e e&j. t. 
Que tem manebas ou nddoas: 
maculosus, Coi.; maculatus, 
foedatus, Ov. 2. V. infamado, 

manebar, tr. 1. Pdr man¬ 
dis em, ennodoar: macula¬ 
re, Yerg.; inquinare, Hor.; 
foedare, Yerg. fi m. tus ves- 
tido: maculas in veste facere, 
Plin. | m. de sangue: infi¬ 
cere sanguine, T&c. fi m. 
eompletamente: commacula¬ 

re, Sali.2. Fig. Infam&r: ma¬ 
culare, inquinare, Cic.; dede¬ 
corare, Hor. fi m. s honrs 
ou a reputagao: innocentiam 
maculare, Sen.; famam de¬ 
honestare, Liv. (dt. infamar). 

manoheia, f. V. pwnhado. 
| de manebeis: ef. eacclentc, 
perfeito. 

manco, ad}. 1. Privado 
do uso dum membro: man¬ 
cus ac debilis, Oie.; debilito- 
tus, Liv. (ef. alcijado). 2. V. 
coxa. 

ni a n cc m un&Q&e, f. Y. 

conivSncia. 

manconsuriar, tr. 1« V. 
planear. 2, cancomunar-se, 
refl. Entender-se para exeeu- 


c2o dasa_ plana‘1 consilia 
(cum eliquo) consociare, 
Cic.; consilia communicare, 
C&es.; consilia conferre de, 
Liv.: consultare de, col¬ 
loqui dc, Liv.; consentire, i. 
Caes. 

mandado, pari. 1. Orde- 
nsdo: imperatus. Oaes.; iiis- 
sus, Tsc. 2. Enviado: missus, 
Cie. | m. era segredo: su&- 
missus, Liv. fi xn. adiaate: 
praemissus, Yerg. S nu do 
c6u: caelo ou de cacto demis¬ 
sus, Liv.; caelo emissus, 
Liv.; e caelo delapsus, divi¬ 
nitus ad nos delatus, Cie. fi 
m. (em deputatae) : legatus, 
Ov.; allegatus, Ter. 3. M. Or- 
dem dada por quem manda; 
imperium, n., iussurn, a., iits- 
sus, us (s6 no abi. sing.), m. 
Cic.; praceptum, n. Caee.; 
imperatum, a. Nep. (cf. or- 
dem). 

mandamento, m. 1. Y. 
mandado (acep. S. a ). 2, Lei, 
preceito fi os m. da tel di 
Deus: mandata, Dei, ou simpi, 
mandata, n. pl. Hier. 

mandar, tr. t. Ordenar: 
imperare, i ub 8 r s , praeci¬ 
pere, Cie. fi devenies faaer « 
que mandaro os nossoe pais; 
faciendum id nabis quod pa¬ 
rentes imperant, Pl. fi m. 
que...: iubtre (in i.) / praeci¬ 
pere (ut), Cio. ; unperare 
(iaf.), Caes. fi mandam cone* 
troir uma ponte: pontem ii»- 
P erant fieri, Caes. 2. I, Tee 
autoridada sobre: imperaro, 
i. Nep.; imperitare, L, do¬ 
minari, d. SaH.' fi ©s maridos 
mandam nas espdsas: mode¬ 
rantur viri uxoribus, Oie. 3i 
Enviar alguem a; mittere 
(alicui ou ad aliquem), Oie, 
jj m. a cavalaria contra...; 
immittere equites in..., Liv. 
!l m. para difarentes lados: 
dimittere, Caes. fi m. (eis 
deputasfio) : mittere, legare 
(ad), allegaro {alicui ou ad 
aliquem) , Cic. |) m. emissa¬ 
rios muitas vesws: «liseitars 
legatos, Cic. fi m. vir (al- 
guem): arcessere, a cdro t 

Cic. fi m. adiante: praemiti 
tere, Cic. | m. em segrfido: 
submittere, Cie. fi m. para 
o outro mundo: demittere ad, 
mortem, Cic. 4. Enviar (alg. 
coisa a alguem): mittere, 
Cic. || m, presentes a algu&m: 
dona mittere alicui, Ov. fi 
m. cuinprime.vttoa: mittere sa¬ 
lutem,, Ov. 5* Mandar dizer; 
certum ou certiorem facere 
(aliquem reti ou de re), Cic.; 
nuntiare ( rem ou inf.), Cic.; 
monere, Cic. fi tu mo manda' 
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r6s dize?: facies ut sciam, 
Oie. (cf. informw). 

mandatorio, m. Aquele 
que recebeu mandato ou pro- 
curagao: procurator, m. Cie.; 
inandatarius, m. Ulp.; is (ou 
ea) cui mandatur {aliquid), 
Cie. 

mandato, m. Procuragao 
ou antorizagao que alguem 
con/ero a outrem para, em seu 
nome, praticar certos actos: 
mandatum, m, res mandata, 
negotium, n. Cic. (| desempe- 
nhar um m.: rem mandatam 
gerere, Cio. 0 nao desempe- 
n )iar o seu m.: mandatum, 
negligere, Cio. 

mandibula, /. V. maxila. 
mandinga, /. V. feitigaria. 
mandingueiro, m. V. fei- 
Uceiro. 

mando, m. 1. Poder de 
mandar, autoridade: imperi¬ 
um, n., ius, ris, n., potestas, 

l. Oie. (cf. poder). 2. Y, or- 

&e.vi. 

mandragora, /. Nome da 
planta: mandragoras, ae, m. 
Plin.; circaeon, i, n. Plin.; 
mandragora, f. Yulg. 

m&ndria, f. Y. preguiga, 
tndoUncia. 

mandriSto, ad}, e ». m. Y. 

preguigoso. 

mandriar, i. Preguigar, 
levar vida de mandriao: 
desidere, Suet. 

mandriice, /. Y. t ndndrta, 
manducao&o, f. Acg&o de 
comer: esus, us, m. Yarr.; 
manducatio, f. Aug. 

manducar, tr. 1. V. co¬ 
mer. 2. I. V. mastigar. 

manear, tr. V. manejar. 
maneivel, ad}. Y. mane- 
jdvel. 

maneira, f. 1. GSnero de 
aegao que se emprega para 
fazer aig. coisa: modus, m,, 
ratio, f. Cio. fi m. de ser: 
habitus, ua, nv. Oie. || m. de 
de viver: aetatis agendae ra¬ 
tio, Cic.; institutum, u. Cie. 
fi m. de falar: dicendi genus, 
Cic. |1 m, de ver, m. de pen- 
sar: opinio, i., sententia, f., 
Cic. || cada qual tem a sua 

m. de ver: simxm quisque ha¬ 
bet animu/m, Liv. || duma m. 
admir&vel: invrti/m in mo- 
dum, Cic.; miris modis, Yerg. 
||duma m. conveniente: apte, 
adv. Cic. || desta m.; tali 
modo, Caes.; ita, sic, Cic.; 
ad ou in hunc modum, Caes.; 
per hunc, modum, Sali. 1] da 
mesraa m.: simili ratione, 
Caes.; simili via, Cic.; pari¬ 
ter, item, Cic. || do m. 
nenlvuma: nullo modo, nullo 
pacto, nuda condicione, rui- 
ww, neutiguam, Cic. 0 de 


aig. m.: quodam modo, Cic.; 
fere, Cic. g de toda a m.: 
utiqise, Liv.; quoquo modo 
se res habeat, Cic. 0 de tfidas 
as m.: omni ratione, Cic.; 
omni modo, Plin.; omnibus 
modis, T a r. || uns vivem 
duma m. e outros de outra: 
alius aliis vivendi mos est, 
Cic. || de muitas m.: mul¬ 
timodis, Cic.; multis modis, 
Ter. || de m. diferentes: ali¬ 
ter aliterque, Ceis.; aliter at¬ 
que aliter, Plin. 0 de outra 
m.: alia ratione, Caes.; ali¬ 
ter, Cic. || de m. que, de tal 
m. que: ita ut (conj.), Cic. jl 
de que m.: quomodo, Cie. fi 
de qualquer m. que: utcum¬ 
que, Cic.; quocumque modo, 
Cic. 2. G6nero de aegao ha- 
bitual: modus, Cic.; mos, ris, 
m. Cic.; ritus, us, m. Liv. 

|| 3, m. de: more (g en.), 

Cic.; modo, Caes.; ritu, in 
modum (gon.), in vicem 
(gan.), Cic. || h m. dos anti- 
gos: antiquo more, Cic. || &. 
m. do seu pais: patrio ritu, 
Liv. 3. Estilo, cunho pessoal 
(dum autor ou artista) : sti¬ 
lus, m., genus, eris, n., di¬ 
cendi genus, Cic. 4. Modo 
como alguSm se apresenta fi 
boas m.: urbanitas, f., huma¬ 
nitas, f. Cic.; comitas, t. 
Tac. 

manejado, part .: 1.s trac¬ 
tatus, contrectatus, Hor, ; 
attrectatus, Cic. 

inanejar, tr. 1. Servir-se 
(dum utensilio, duma arma) : 
tractare, Cic. || f&cii de m.: 
habilis, adj. Plin.; ad usum 
habilis, Tac. fi dificii de m.: 
inhabilis, adj. Liv. 2. Empre- 
gar: tractare, eocereSre, uti 
(abi.), d. Cic.||sabecr m, bem 
a lingua (latina) ; perbene 
Latine dicere, Cic. || 81e sabla 
m. a palavra: disertus erat, 
non infans fuit, Cic. 3. Fig. 
Adrainistrar: tractare, guber¬ 
nare, administrare, Cic. fi 
m. os negoeios publicos: res 
publicas gerere, Cic. 4. To* 
mar e' segurar com a mao: 
tractare, Verg.; attrectare, 
in manus sumere, Cic.; ma¬ 
nu tractare, Verg.; contin¬ 
gere, Verg.; contrectare, Hor. 

manejavel, ad}. Que se 
maneja com facilidade: ad 
usum habilis, Tac.; tractabi¬ 
lis, Plin.; habilis, Tac. 

manejo, m. 1. Aeg&o do 
manejar: tractatio, f., usus, 
us, m. Cic.; attrectatio, i. 
Quint. || m. das armas; ar¬ 
morum tractatio, Cie. || co- 
nhecer o m. das arma-s: arma 
noscere, Tac. 2. Fig.: admi¬ 
nistratio, i., procuratio, f., 


gestio, f. Cic. fi no m, dos 
neg6cios: in rebus admi¬ 
nistrandis, Cic. 

manelo, m. Y. manipulo 
(acep. 2.®). 

manequim, m. Efigie do 
corpo humano: simulacrum, 

n. Caes.; signum, n. Liv.; 
pila, f. Mart. 0 manequins 
de palha: homines fenei, Cic. 

manes, m. pl. A alma ou 
a sombra dos mortos: manes, 
ium, m. pl. Liv. fi vingamos 
os m. dos nossos companhei- 
ros: nostrorum ulciscimur 
v-mbras, Verg. fi saorificios 
ou libagoes oferecidas aoa 

m. : inferiae, f. pl. Olc. fi 
fazer um sacrificio fdnebre 
aos m. de alguAm: parentare 
alicui, Cic. 

maneta, m. Pessoa a 
quem falta um brago ou que 
tem uma mao cortada ou 
lesa: mancus, Cic. 

mangci, f. Parte do ves- 
tu&rio qfie cobre os bragos: 
manica (geralmente no pl. 
manicae ), f. Verg. fi m. com- 
prida; manuleus, m. Fronto. 
|| que tem mangas: manica¬ 
tus, adj. Cic. || que tem m. 
eoii/pridas; manuleatus, adj. 
Seh. 

mangagSo, /. V. traga, 

tombaria. 

mangar, i. Motejar: lu¬ 
dere (ac., ou in aliquem), 
Cic. 

mangra, f. Ferrugem dos 
trigais: robigo, inis, f. Yerg.; 
Uredo, inis, t. Cic.; adustio, 
f., carbunculatio, {., carbun¬ 
culus, m. Plin. || campo de- 
vastado pela m.: carbunculo¬ 
sus ager, Coi. 

mangrado, part. Atacado 
pela mangra: carbunculans, 
uredinis carbone eayustus, 
Plin. 

mangrar, tr. 1. Prejudi* 
car com a mangra, tolher o 
deeenvolvimento de (com a 
mangra) : uredine laedere, 
Plin. 2. I. V. malograr-se, 
tomar-se inutU (cf. imltil ). 

mangual, m. Instrumento 
de malhar cereais: perticae, 
t. pl. Plin.; fustes, ium, m. 
pl. Coi. 

manguito, m. Espgcie de 
luva: manicae, t. pl. Plin. 

mangusto, m. Nome de 
animal; ichneumon, anis, m. 
Cic. 

manha, /. 1. Destreza, 
habilidade: ars, tis, i., soller¬ 
tia, f., agendi sollertia, Cie. 
2. Astucia: calliditas, f. Sali.; 
sollertia, f., sollers ac-umen, 
Cic. || com m.: cf. manho- 
sarnente. 3. Defeito: vitium, 

n. Cie. 
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manhS, /. 1. A 1.* parta Plin. g m. militar: ostentet- que fazia parte daia nmcl- 

do dia; mane (indecl.), n., tio virium |j estas imponen- pulo: manipularie, is, m. 

matutina tempora, n. pl. Cic,; Us m. popularem: haec popa- Cic.; manipularis mUes, Ov. 

matutinum, n., matutina hc- li tanta significatio, Cic. g manipulo, m. 1. Compa¬ 
ra Plin.; crepusculum, n. m. hosti!: fremitus indignas*- nhia de infantaria: manipu- 

Cic. (I de ’m. ate & tarde: ab tium, Liv. Ius, n. Caes. || por manipu- 

orto usque ad occidentem so- roanifestamsnte, adv. los: manipulatvm, adv. Liv. 

,lem, Liv,Uda m.: matutinus, Evidentemente, daramente: g que e do mesmo m.: com- 

adj. Cic. |i esta m.: hodie manifesto, aperte, perspicue, manipularis, adj. Tac. 2. 

mane, Cic. H ontem de m.: Cic. | m. eulpado de tam Feixe de erva ou qnaiqner 

heri mane | amanM de m-: grave crime: manifestus tan- coisa qne se pode abrae rei 

cras mane, Cie. || de m. cedo: ti criminis, Sali. com a mao: manipulus, Coi. 

multo mane on bene mane, manifestat', tr. 1« Tornar 3. Especie de pequena estola 

Cic. || de m.: mane, Caes. manifesto: aperire, pateface- pendente do brago esquerdo 

|| na m. seguinte: postero re, ostendere, declarare, signi- do sacerdote: manipulus, 

mane, Cic. || na m. dos idos f icar e, proferre, prodere, Cang. 

de Setembro: mane ididus Cic.; manifestum facere || Sle maniqueus, m, pl. Nome 

septembris. Oie. 8 de tarde rr.anifesta as suas Intengoes: dama seita herdtica: Mani- 

ate de ni.: a vespere usque quid sui consilii sit ostendit, chaei, m. pl. Prad. 

mane, Ceis. 1 a estrela da Caes. 1 m. o seu ressenti- manistdrgio, m. Toalba 

m.: Liudfer, feri, m. Plin. mento: dolorem aperte ferre, a que o sacerdote limpa aa 

2, A 1.* metade dum dia Cic. |j manifestou a in tene; fio m£os: manutergium, n. Isid. 

|| passeio da parte da m.: de falar.: se ostendit velle manivela, f. Pega de ferro 

antemeridiana, ambulatio, Cic, colloqui..., Nep. 8 no rosto ou madeira que faz girar 

tr.anhazinha, /. Principio manifestou o que Ihe ia na alg. coisa: machina,, t. Plin.; 

da manlia 8 de m:. prima alma: quod animo sentiebat rota, f. 8 dar & m.: circum- 

luce, Plin.; cum prima luce, vultu promptum habuit, Cic. rotare, Apul.|tirar dgua por 

Cic.; dilucido ou primo di- U manifestado: significatus, meio duma m.: impulsa rota- 

luculo, Cic. proditus, Cic. 2. manifes- li machind aquam produce- 

manhosamente, adv. Com tar-se, refl.: a) revelar-se re, S. Sev. 

mania ou astdeia: astute, (fal. de pess.): manifestare mansvelar, f. Dar k m*- 

dolose, versute, simulate, dis- se, manifestavi, p. Yulg. [| nivela: cf. manivela. 

simulanter, callide, vafre, m. mais daramente a ai- rraanjadoura, f. Especie 

ficte, Cic. guOtn: manifestius apparere de tabuieiro ondo comem os 

manhoso, adj. Que tem alicui, Verg. [| manifestado: animais naa estrebarias: fa- 

manha, astuto: dolosus, ds- manifestus, Verg.; manifesta- liscae, f. pl. Cat.; praesaepe, 

tutus, callidus, Cic.; ver- tus, Aug.; b) tornar-se ma- is, n. Ov. 

sutus, Pl.; vafer, fra, frum, nifesto: apparere, Cic.; emer- manjar, mu Alimento des- 

Cie. U o mais m. dos mor- gere, Tac.; exstare, erumpe- tinado a ser servido nutus 

taia: lotus ea fraude et men- re, prodi, p. Cic.; patescere, tefinagao: cibus, m. f esca, 

dacio factus, Cic. Verg.; patere, Ov.; se ape- f., epulae, i. pl. Cic. 8 os 

mania, f. 1« EspSeie de rire, Nep.j palam fieri, Tac. m. mais delicados: res ad 

kracura: furor, m. Cic.; insar 8 nao deixou que se mani- epulandum exquisitissimae, 

nia, t. Cela. 2. Excentricida- festasse a dor: non dolorem Cic. 

de, exquisitice: mala ou vitio- erumpere passus est, Sen. manJericSo, m. Nome 

se consuetudo, Cic.||ele tinia manifesto, adj. 1. Pd- duma planta odorifera: ori- 

esta m.: fuit in hoc vitiosus, blico, claro, evidente: mani- mwm, n. Coi. 

Hor. S. Desejo imoderado: festus, apertus, evidens, haud manjarico, m. V. manje- 

furor, m., ardor, m., insania, dubius, clarus, perspicuus, rioao. 

t. Cic.; libido, inis, t. Liv. planus, Cic.; liquidus, Liv. manjerorsa, /. Planta odo- 

|| m. de comprar: emacitas, g tornar-se m, .* apparere, rffera: amaracus, m. I., ama- 

f. Coi. 8 t 01- e m. dos ca- Liv. 8 o caso e m.: lucet racum, n. Plin. || de m.: 

valos: in equis libidinem ha- res, Cic. fi 6 m. que...: amaracinus, adj. Plin. 

bere, Sali. patet, liquet, apparet, Cic. 2, mano, m. V. irrn&o, 

trtanfaoo, adj. e s. m. Que M. Dedaragao ptiblica: edie- eunhado. 
tem mania: furiosus, Cic.; tum, n. manobra, /. 1. SSria d* 

lymphatus, Liv. 8 6 nm m.: rnanigSncia, f. V. in- movimontos pelos quais a 

furit , Hor. (cf. louco, lund- triga. mao faz fnneionar reguiar- 

tico.y. mantlha, /. 1. Tubo de mente um instrumento ou 

ntanlatado, part .: nodo barro: fictilis tubus, Coi.; urna mfiquina: administratio, 

brachia religatus, Tib. fictilis tubulus, Vitr. 2. V. f. Caes. [j m. das mfiquinsg 

maniatar, tr. Prender avgola, bracelete. de guerra: administratio tor- 

(com forros ou corda) as maninelo, adj. e s. m. mentorum, Caes. 2. Manobra 

maos a: inicere alicui mani- i. V. idiota. 2. V. efemi- (dum navio) : nautica minis- 

cas, Pl., ou catenas, Liv. nado. teria, Liv.; navales exercita- 

ntanifesfapaa, /. Acgaode manlnhez, f. V. esterili- tiones, Veli. || m. (do pi¬ 
se manifester: significatio , f., dade. 16to) : gubernatio, f. Cic. || 

declaratio, f. Cic.||para a m. nianinho, adj. Y. estSrd, estorvar as m.: nautarum 

da verdade: ad patefacten- inculto. ministeria turbare, Curt. || 

dmn verum,, Cic. || m. (da manipu!a?§.o, f. Acgao de m. (dos remadores) : remv 

divindade) : praesentia, t. manipular: tractatus, us, m. gatio, f. Cic.; remigium, n. 

‘Cic. 8 m. (popular) : signi- Plin. Plin. 3. Exorcicio militar: 

fiaatio, i. Cic.; professio, i. manipular, «u Soldado decursio, t. Suet.; decursus, 
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es, a, Tas,; exercitium, a. 
Sali. j| m. navans; simulacra 
navalis pugnae., Lav. fi campo 
de manobras: campus, m, 4. 
Meios h&beis para eonseguir 
um fim, habHidade, astucia: 
artificia, n. pL Caes.; machi¬ 
na, t., occultae artes, f. pl. 
Oie.; clandestina consilia, 
Sali, i uma Mb3 m.: calli- 
duro consUimn, Oie. 1 por 
m. secretae: occulte, adv. Cic. 
H m. ambiciosas: ambitio, i, 
Tac. || m. criminosas: malae 
artes, Liv. 

manobrar, tr. 1. Dar im¬ 
pulso a mna m&quina cora 
as naaos: administrare, mo¬ 
vere, Caes. 0 m. um navio: 
navem administrare, Caes. | 
m. urna trirreme: triremem 
agitare, Nep. 2. I.: a) fazer 
b manobra (fal. de marinhei- 
ros): navem agere, Hor.; na¬ 
vem rentis velisque impellere, 
0v. II m. (ooia os remos): 
remigare, i. Oie.; impellere 
remos, impellere navem re- 
mis, V erg.; b) exeeutar nm 
mo vimento (nnm combaf») 
0 as tropas n£o podiam m.: 
milites non administrare po¬ 
terant, SaB. 8 a cavalaria 
inimiga manobrava & vista 
dole: in conspectu eius obe¬ 
quitabat hostis, Curt.; c) exe¬ 
eutar movimentos (fal. dum 
navio) : navigare, TJlp.; ferri, 
p. Verg.; d) fazer evolusoes 
(fal. de tropas em exerclcio) : 
decurrere, Lav. jj fazer m. 
(as tropas) : disponere et 
ordinare ( milites ), exercitum 
ducere, Caes. 8 fazer m. uma 
esquacLra: naves disponere, 
Liv. 3- Tr. e i. Tomar pro- 
vid4ncias para eonseguir bora 
ferito nnm negocio, dirigir 
on encaminhar bem: moliri , 
d. Cic. P in. bem nm neg6- 
oio: rem prudenter gerere, 
Liv. 

manojo, r«. V. manipulo 
(acep. 3. a ). 

manopla, /, Parte da an- 
tiga armadura: caestus, us, 
m. Verg.; manica, f. Fronto. 

matiqueira, /. 1. Acto de 
manquejar: claudicatio, t. 
Oie. |1 cansar a m.: claudi- 
cationem afferre, Coi. 2. V. 
defeito. 

manquejar, i. Coacear: 
claudicare, Cic. 

mansamente, adv. I.Sem 
precipita$ao, lentamente: len¬ 
te, Cic.; placide, Liv.; leni¬ 
ter, Ov. jj cOrrer m.: leni¬ 
ter fluere, Seu, g corre m.: 
lenis fluit, P 1 i n . 2, Sem 
rnido: p&asMth Caes.; moM- 
ter, Qnint» J Late m, (h 
porta): placide pulta, Pl. S. 


Sem aspereza, com bondade; 
leniter, clementer, indulgen¬ 
ter, humane, benigne, Cic.; 
mite, Caes. 

mansao, f. 1. V. morada. 
2, V. situagao. 

mansarda, /. Trapeira, 
igna-fnrtada: cenaculum, n. 
Fest. |1 babitar numa m.: 
sub tegulis habitare, Snet. 

tnansidao, f. Indole paci¬ 
fica, brandura de genio; man¬ 
suetudo, inis, f., lenitas, f., 
humanitas, f. Cic. 

mansinho, adj. jj de-man- 
sinhc, loc. adv .; ef. mansa- 
mente, devagar. 

manso, adj. 1. De g6rdo 
brando on indole pacifica: 
lenis, mitis, humanus, man¬ 
suetas, tractabilis, suapis, 
comis, Cic.; placidus, be¬ 
nignus, Liv. 2. Calmo, nSo 
agitado: placidus, tranquil¬ 
lus, Cic.; moUis, mitis, Verg. 
0 mar m.; mare tranguiUum, 
Cic., on placidum, Verg. 3, 
Domesticado: mansue¬ 

tus, Varr.; mansuefactus, 
Coi.; dcw, uris, Cic. 4. 
Adv. V. mansamente, deva¬ 
gar. 

manta, «t, 1. Cobertor de 
cama: stragulum, n., stragu¬ 
la vestis, i. Cic.; stratum, 
n, Liv. 2. Manta (para ca- 
valo) : operimentum, a, S&iL; 
stratum, n. Ov. 

mantear, tr. 1. Fazer sal- 
tar numa manta: distento 
sago in sublime {actore, 
Suet.; aliquem distento linea 
impositum sublime iactare. 2. 
Arreliar: ludibrio aliquem 
habere, Pl.; omni ratione 
aliquem iactare, Cic.; irridS- 
re, deridere, Oie, 

manteiga, f.-. butyrum, n. 

Plin. 

mantelete, m. 1. Capa pe- 
qnena: amiculum, n. Liv.; 
pallula, t., palliolum, n, Pl. 
2, Abrigo ligeiro para ataqne 
on defesa duxua fortaleza: 
vinea,' i. Cie. 0 tmpelir os 
m.: vineas agere, Caes. 

mantenpa, /. Mantimen- 
tos: victus, us, m, Caes. (cf. 
sustento). 

mantenedor, tsn V. defen¬ 
sor, campeao. 

manter, tr. 1« V. alimen- 
tar, sustentor. 2. Conservar 
numa posigao: tenere, Cic.; 
destinare, Caes. 3, Fig. Con- 
servar no mesmo estado: te¬ 
nere, retinere, serva/re, con¬ 
servare, sustentare, Cic.; sus¬ 
tinere, Ov. | ar s sua opi- 
aifio: suit indiciis stare, Cic. 
0 m. os privildgioa dos atle- 
t&S: conservare privilegia 
athletis, Snet. jj -m. o seu 


direito: ius suum retinere, 
Cic. 2. mantar-se, refL : a) 
V. alimentar-86; b) conser- 
var-se no mesmo estado: ma¬ 
nere, Liv.; permandre, Caes.; 
stare, Cic.; perstare, durare, 
Liv. 0 m. no mesmo estaio 
(fal. das coisas) : suo statu 
manere, Cic.; constanter sese 
habSre, Sali. |[ a disciplina 
manteve-se at<§ aqni: adhuc 
disciplina stetit, Cnrt.; C) re- 
sistir (t. de guer.) ; stare, 
Cic. 0 com difiouldade se 
mantiveram naqnele dia: ae¬ 
gre eo die sustentatum est, 
Caes. 

manteu-Jo, part. V. tnan- 

tido. 

mantsdo, part. 1. V. ali- 
msntado. 2. Conservado numa 
posigao: destinatus, Vitr.; 
coercitus, Ov.; cinctus, Sali. 
|| m. pelo freio da lei (fig.) : 
constrictus legwm. catenis, 
Cic. 3. Conservado no mesmo 
estado: conservatus, Cio. ; 
retentus, V. Max. j| m. na 
dever: coercitus, Tao, 
mantilha, /. Esp6cie de 
manto de mnlber: pallida, 
f. Pl. 

mantimento, m. 1. O qne 
6 necessdrio para a subsis- 
tdneia: victus, us, m. Cic.; 
vita, i. PL (cf. comida, ali¬ 
mento). % V, manuteng-lo, 
manto, m. 1. Vestidura 
larga e sem inungas, que ae 
nsa por cima do restanto 
vestndrio: pallium, n, Cic. 

J m. (com c&puz): paenula, 
., lacerna, t. Cic. || m. pe- 
queno: palliolum , n. Pl. 0 
m, de actor; palla, t. Hor. 
|| m. de general; paludamen¬ 
tum, n. Liv. || vestldo com 
um m.: paenulatus, adj. Cic.; 
palliatus, adj. Pl. 2. Fig. O 
que encobre alg. coisa, apa- 
rencia, pretexto: species, ei. 
f. Flor. 

manual, adj. 1. Que se 
faz com a mao: qui (quae 
ou quod) manu constat, Seu. 
0 trabalho m.: opera, t-, 
opus, eris, n., illiberalis la¬ 
bor, operosa ars, Cic, || o 
prejo do trabalho m.: manu¬ 
um merces, Cic. 0 arte m.: 
fabrorum ministeria, Liv.; 
ars quae mnv, constat, Sen. 
2. M. Resumo: epitome, es, 
f. Cic.; swnmarhvin, n. Sen.; 
manualis libellus, Sen.; enchi¬ 
ridion, ii, n. Ang.; liber in 
angustum, coactus, Snet. 

manualmente, adv. Com a 
mSo: manu, Cic. 

nianufactor, m. Fabrican¬ 
te, o que possue uma manu- 
factura: fabricas dominus, 
manufactura, f. i. Fabri- 



cagao: fabricatio, i. Cie. 2. 
Estabelecimento fabril: offi¬ 
cina, f., officina, operum 
mami factorum, Caes.llm.. de 
armas: armorum officina, 

Caes. 3. Produto fabricado 
4 mao: opiis manu (ou. arto) 
factum. Oie.; opus, eris, n. 
Cic. 

m anu fac t urar, tr.: rrutnu 
facere, Cie. (cf. fabricar), 

manusonto, ad}, i. Es- 
crito 4 mao: scriptus, Ov.; 
mea (tua, sua, eius) manu 
scriptus, Oie. 2. M. : liber 
(ou codex) manu scriptus, 
Oie.; codex, icis, m. Suet. 

ntanusear, tr, V. mane- 
far. j| m. livros: libros at¬ 
trectare, Oie.; libros versare, 
Hor. 

raanutencaa, f. 1. Conser- 
vagSo: conservatio, f. Cic. |1 
para a m. da paz: pacis ser¬ 
vandae cctAisd, Veli. || m. do 
direito: salus iuris. Oie. 2. 
Y. gerenda, administrando, 

manutdrgio, m. V. manis- 
tdrgio. 

rado, f. 1. 6rgao de apre- 
ensao e do tato (no homem) : 
manus, us, f. Cic. || a m, 
oireita: dextera, f. Cic. | 
a m. esquerda: sinistra, f. 
Caes. | a palma da m.: pal¬ 
ma mantis, ou simpl. palma, 
Plin. || esteader a m. 4 cari- 
dade: mmvi ad stipem por¬ 
rigere, Sea. g vir &s m. 

( = eneontrar-se) : in manus 
incidere ora venire ou perveni¬ 
re, Oie.; ad manum venire, 
Liv.; obici, p. Oie. gestar 4 m.; 
praesto esse, esse sub manu, 
Oie.; esse in promptu, Liv, 

|| que estd & xa. : sublectus, 
adj. Oie.; expeditus, adj. Liv. 

|| de m. beijada: cf. gratui- 
tamente |j ter 4 uu: habere 
aliquid ad mamum, Liv.; ha¬ 
bere aliquid m promptu, Cic. 
y tem entre maos um neg<5- 
cio de vulto: ingens negoti¬ 
um in manibus est, Seu. j| 
todo o ouro que eu tinha eutre 
maos: omne aurum quod fuit 
prae manu, Pl. || que s6 tem 
urna m.: unimanus, adj. Cic. 
f| que tem cem m.: centima¬ 
nius, adi. Hor. || dai fcs m. 
cheias: date manibus ple¬ 
nis, Verg. || de m. em m.:. 
inter manus, Cic. || passam' 
de m. em m.: per manus 
tradunt, Liv. j| passar um re- 
gisto de m. em m.: codicem 
circumferre, Oie. || deitar 
m.. a alg. coisa ( = apode- 
rar-se de alg. coisa) : ma¬ 
nus admovere (dat.), Cic.; 
manus vnicere, Liv. || deitar 
m. & tudo: nihil intactum 
pati, Sali, y levantar a m, i 


contra algu6m: intentare ma¬ 
nus in aliquem, Liv.; inten¬ 
dere manus (dat.), Tae. y 
deitar a m. a algu&n (agar- 
rar, prender algu&n) : ma¬ 
num inicere alicui, compre¬ 
hendere aliquem., Liv.; pre¬ 
hendere ou prendere, Liv. 1 
(as listas) estavam nas m, de 
todos; erant in manibus om¬ 
nium, Cic. || ter nas m.: in 
•manibus habere, tenere in 
manu, Cic. )j tomar, receber 
nas m.: sumere in manus, 
accipere manibus, Cic.; cape¬ 
re in manum, Pl. U abrir a 
m.: explicare manum, Quint, 
|| fechar a m.: pugnum face¬ 
re, pugnum ou digitos com¬ 
primere, Cic. || levar a m. 
(4. espada, etc.) : manwra 
mittere ad, Sen. || levantar 
as m. ao cSu: supinas ma¬ 
nus ad caelum tendere ou 
porrigere, Liv.; ad sidera 
tendere palmas, Yerg. || es- 
tender a m. (a algu&n): 
manum porrigere, Cic.. || es- 
tender m. auplicantes: tende¬ 
re manus, Caes.; tendere ma¬ 
nus supplices, Cic. || tomar 
algu6m pela m., pegar na 
mao de algu&n: prehendere 
alicuius dextram, Cio. || aper¬ 
ta: a m. (em sinal de ami- 
zai.e e fal. de duas pessoas) : 
w/i*gere dextras, iungere dex¬ 
tram dextrae, Verg.; dextrae 
committere dextram, Ov. || 
(jura) pondo a m. sbbre o 
altar: aram tenens, Cic. 2- 
Mac (armada) : manus, Liv.; 
dextra, f. Yerg. || ter as ar¬ 
mas na m.: grma tenere, 
Cic. || lang&r m. da espada: 
gladium destringere, Cic., ou 
stringere, Yerg. |f langar m. 
das armas: arma sumere, 
Yerg. || investir contra algu&n 
de espada na m.: in ali¬ 
quem cum ferro . invadere, 
Cic. || de armas na m.; vi 
et armis, Cic.; cum armis, 
Liv. || defender a liberdade 
de armas na m.: libertatem 
per manus retinere, Sali. || 
matar-se por sua prdpria m.: 
sibi manu afferre, Cic.; sibi 
mortem consciscere, Liv. || 
morrer 4 m. de Eneias: Ae¬ 
neae dextra cadere, Verg. || 
vir 4s m. (eombater) : ad 
manus pervenire, ad manus 
atque ad pugnam venire, com¬ 
mittere proelvwm, Cic.; ad 
manwra venire, in aciem, 
procedere, manum, ou ma¬ 
nus ou pugnam conserere, 
Liv. 3. Mao (de oper&rio, 
artista, etc.), trabalho, exe- 
eugao: manus, Caes. || dei- 
xei a obra que tinlia entre 
m&es: omisi ea quae habe¬ 


bam <n manibus, ©4«. y Jan- 
gar m. 4 obra: admovSre ma¬ 
num operi, Ov. y nma earta 
de Pompen, escrila por sua 
prdpria m.; Pompeii epis¬ 
tula, ipsius manu, Cic. 4. 
Lado, direcgao: manus, Ter. 
Ii 4 m. direita: deaterd, Caes. 

5 4 m. direita (com idea da 
niov.) : ad dexteram, Tar. || 

6 m. esquerda: sinistra ou 
a sinistra, Cic. J 4 m. es¬ 
querda (com idea de mov.) ; 
sinistrorsus, Caes. S, Posse) 
poder: manus, Cic.; ius, ris’. 
n. Cic.; arbitrium, n., po¬ 
testas, f. Cic. |j isto est& nas 
nossas m.: haeo sunt in nos¬ 
tra manu, Cic. |j a vitdria 
est& nas nossas m.: victoria 
in manibus est, Liv.; victo¬ 
ria in manu nobis est. Sali. 
|| a nossa salvagao estd nas 
m. deles; in eo-rmn potestate 
nostra sita esi salus. Oie. || 
aqudle qne tem o poder nas 
suas m.: die quem penes est 
potestas, Cic. $ os deu&ea de¬ 
posituram isto nas vosaag 
m.: haec dii vestrae potestati 
commiserunt, Cic. |j cair nas 
m. (de algu&n) ; in (alicuius) 
manus incidere, Cic.; in po¬ 
testatem cadere, Cic,, ou ve¬ 
nire, Caes.; in ditione-m veni¬ 
re, Liv.. || passar a cutras 

m. : dominos permutare, Hor. 
II prestar juramento nas ml 
dos consul os; io: consviusn 
verba iurare, Liv. 0 & prSsa 
eseapou-llie das m.: emissa 
de manibus res est, Liv. |J 
a m. de Lens: manus Dei 
ou Domini, Vulg. 6. Auxilio, 
apoio: manus, Cic.; auadiwtn, 

n. , praesidium., n. Cio. g dsr 
a _ m. a algu&n: adhuvare 
aliquem, adesse alicui, iiuva- 
re, Cic. 7. C as amento: ma¬ 
trimonium, m, eonmtbium, 
n. Cic. || conceder a algu&n 
a m. da filha: im matrimo¬ 
nium dare filiam alicui. Oie. 
8. Debaixo de m.: occulte, 
adv. Caes.; / u r tim , &dv. 
Phaed.; clounx t &d.v. Tccr. 

mao-cheia, /. Y. 
cheia. 

mSo-d'obra, /. Trabalb® 
manual, prego dSste trabar 
Iho: manus pretium, Liv.; 
manupretium, n. Pl.; opus, 
eris, n. Cic. || m. barata: 
operosum vilitas, Coi. 

mao-posta, f. Y. prevettr 
gao. 

mao-tenente, f. Pequena 
distancia U 4 mao-tenente: 
cf. firmemente, fortemente, 

mao-tente, /. Y. mdo-te- 
nente. 

mapa, m. Carta geogra- 
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fica: tabula, t. Cic.; choro¬ 
graphia, f. vitr. || m. dum 
pais: regio vn tabida de¬ 
picta. 

mapa-mundi, m.: orbis 
terrae in tabula depictus, 
Oie. 

mAquina, f. 1. Conjunto 
de peg&s combinadas de for¬ 
ma que produzam determina- 
dos efeitos: machina, f. Cic.; 
machinatio, f. Caes.; machi¬ 
namentum., n. Tac. i| movido 
por in&quinas: machinatus, 
adj. Sali. || m. hidr&ulicas: 
organa hydraulica. Suet. || 
m. (de langar proj6cteis) : 
tormentum, n, Caes. H m. de 
teatro: pegma, atis, n. 
Phaed.; machina, f. Vitr. || 
m. de guerra: machina, Sali.; 
machina belli, Verg. || ma- 
quiaas de sitio: machinamen¬ 
ta, n. pl., machinationes, f. 
p I ., oppugnationis appar 
ratus, Liv. 2. Fig. A m&- 
quiaa do mundo: machina 
mundi, Lucr. || a m. huma¬ 
na : tota constructio hominis, 
fabrica membrorum,, Cic. 

maquinagao, f. Trama, 
conluio: machinatio, f. Cic.; 
molitio, f. Petr.; machina, 
PL; secreta ou clandestina 
consilia, Liv. 

ntaquinado, part.: struc¬ 
tus, Tac. 

maquinador, m. i. Aqu6- 
1« que maquina: machinator, 
m., architectus, m. Cic.; mo¬ 
litor, m., artifex, icis, m. 
Sen. 2. F.: molitrice, i., ma- 
ehinatrix, f. Sen. 

maquina!, adj. Incons- 
elente, involuntario: qui 
(quae, quod ) sine consilio 
ac mente fit, Cic.; non vo¬ 
luntarius, Cic. U movimento 
m.: motus sine consilio ou 
temere factus, Cic. 

maquinalmente, ad v. 
Dum modo maquina!: sine 
mente ae ratione, Cic.; nihil 
cogitans ou non sentiens (fe¬ 
cit), Oie. 

maquinar, tr. Tramar: 
machinari, d., moliri, d. Cic.; 
struere, Liv. 1 maquina alg. 
eoisa contra o vfilho: ad se¬ 
nem aliquam fabricam fin¬ 
git, Ter. 

maquinismo, m. Estrutu- 
ra dum objecto que origina 
certos movimentos: machina , 
f., machinatio, t, compositio, 
t., fabrica, f. Oie. || se o m, 
se desarranja: luxatis ma¬ 
chinis, Plim (ef. mdquina), 
maquinisfa, m. O que in¬ 
venta ou construe uma rnA- 
quina: -machinator, m. Liv. 

mar, m. Grande extens&o 
de Agu® saigada que «obre 


a maior parte da superficie 
da Terra: mare, n., fluctus, 
uum, m. pl. Cic. || do m.: 
marinus, adj., maritimus, 
adj. Cic. || Agua do m.: ma¬ 
rina aqua, Plin. || a vasta 
extensao dos m.: mare im¬ 
mensum ou vastissimum, Cic. 
|1 no m.: mari, Nep.||morrer 
no m.: perire naufragio, Cic. 
H langar ao m. (mercadorias 
para aliviar o navio) : iactu- 
ram facere (rei), Cic. H com- 
bater por m.: nave conflige¬ 
re, Nep. || vencido por m.: 
navali proelio superatus, 
Frontin. || por terra e por 
mar: terra marique, Cic.; ma¬ 
ri et terra, Nep. ||por m., atra- 
vds do m.: per -mare, per un¬ 
das, Verg. [| viagein por m.: 
navigatio, f. Cic.; maritimus 
cursus, Cic. |j viajar por m.. 
Lr por m.: navigare, Cic. |f 
partir por m.: navibus pro¬ 
ficisci, Cic. H vir por m.: na¬ 
vibus venire, Sall.||dirigir-se 
por m. a Siracusa: Syracusas 
navigare, Cic. || l&ncar (na- 
vios) ao m.: (naves) dedu¬ 
cere ex navalibus, ou simpl. 
deducere, Caes.; (naves) de¬ 
ducere in aquam, Liv.; (n&- 
ves) moliri ab terra, Caes. 
II m. alto: altum mare, 
n., altum, n., medium 
mare, n. Cic. j| atravessar, 
transpor o m.: transmittere 
mare, ou simpl. transmittere, 
i. Cic. || o M, Vermelho: 
Mare Rubrum, Cic. )| o M. 
Jonio: Mare Ionium, Verg. 
II m. agitado: mare agitatum 
ou turbatum, Cic.; magnum 
impetus maris, Caes. || o m. 
encapelou-se: mare coepit 
horrescere, Cic. || o m. enca- 
pela-se: mare sese tollit, mar 
ria tumescunt, Verg. || o m. 
esta furioso: mare aestuat, 
Curfc.; totum mare vi agi¬ 
tatur atque turbatur, fluctuat 
vehementer mare, Cic.; mare 
volvitur fluctibus, Liv. | m, 
perigoso: mare periculosum 
ou difficile ou infestum, Cic. 
| m. calmo: mare tranquil¬ 
lum, Oie., ou placidum, 
Verg. 

maraehfio, m. V. diqm. 

maracoi&o, **. V. pis- 

tego. 

maraooteire, m. V. pesse- 

gvoiro. 

marasmo, m. Extrema 
magreza, fraqnez& extrema: 
tabes, io, t. Cic.; marcor, m. 
C. Aur.: tabitudo, inis, i. 
Plin. 

maraa, m. Mariola, find- 
lio: veterator, m. Cic. 

raaravalha, geralmenteno 
pL mar ana! has, f. Aparaa 




de madeira: assula, t. Pl-. ; 
astvla, f. Plin.; ligni ramen¬ 
ta, ou simpl. ramenta, . n, pl. 
Coi.; schidiae, f. pl. Vitr. 

maravilha, /. Coisa que 
causa admiragao, coisa ex¬ 
traordinaria, facto surpreen- 
dente: miraculum, n., prodi¬ 
gium, n., portentum, n. Cic.; 
ostentum, n. Caes. || as m. 
da natureza: admiranda, n. 
pl. Varr. H as sete m. do 
mundo: septem miracula, 

Piin. || as m. do mundo: 
opera in toto orbe mirabilia, 
Plin. || Roma tornou-se a 
m. do mundo: rerum facta 
est pulcherrima Roma, Verg. 
|| _uma m. de arte: opus ad¬ 
mirabile, Cic. || contar mara- 
vilhas: mira loqui, Ov. || 
contam-se maraviihas: mira 
traduntur ou produntur 
de..., Plin. K 6 uma m. 
se...: mirum si..., Cic. || 
eu fiz maraviihas: mirabilia 
quaedam effecimus, Cic. || 
fazer maraviihas (fal. de 
guerreiros) ; maxima vi cer¬ 
tare, Sali. || dizer maraviihas 
de alguem: aliquem summis 
efferre laudibus, Cic. 

maravilhado, part. Pas- 
mado: mirabundus, Plin.; 
stupens, Cic. || ficar m. cora 
os tesouros: divitiis adstupe- 
re, Sen. 

maravilhar, tr. 1. Causar 
■admiragao a: maximam ad¬ 
mirationem movere (alicui); 
admirationem movere, Cic. 
2. maravilhar-se, refl. Ficar 
admirado, admirar-se de alg, 
coisa: admirari vehementer 
(aliquid), Cic.; mirari (rem), 
Cic. 

maravilhosamente, adv. 

1 Dum modo maravilhoso: 
mirabiliter, admirabiliter, mi¬ 
re, Cic. 2, Multo bem: mire, 
Plin.; egregie, Liv.; pulcher¬ 
rime, Coi. 

maravilhoso, adj. 1 , Que 
Bai fora da ordem natural 
dos factos, surpreendente, que 
causa admlras&o: mirabilis, 
Liv.; mirandus, mirus, admi¬ 
rabilis, portentosus, Cic.; mi¬ 
rificus, Caes. 2. M. Misturam 
o m. com a narragao d6ste 
Combate: miracula adiciunt 
huAc pugnae, Liv. 1 gostar 
mais do m. do que da ver- 
dade: incredibilia veris an¬ 
tehabere, Tac. [I que tem 
m.: fabulosus, adj. Hor.; 
portentosus, adj. Cic. 3- Ex- 
celente, perfeito: optimus, 
Caes.; eximius, egregius, Cic. 
H obra m.: pulcherrimum 
opus, Plin. | homem duma 
eloquenda m.: praecipuus in 
ployuentm vir, Oig, 
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marca, f. i. Qualquer si- 
nal para se reconhecer alg. 
eoisa: nota, f., signum, n. 
Cic. 8 por urna in. em: 
notare, notam apponere (ad), 
Cic.; signare, Mart. |[ m. 
para se lembrar (de alg. 
coisa) : insigne ad memoriam, 
Liv. 2. Marea (feita por um 
artista nas suas obras) : cha¬ 
racter, eris, m. Coi. 3. Sina! 
infamante feito com um ferro 
em Irrasa, ferrete: stigma, 
atis, n. Quint.; nota, f. Cie. 
4. Nodoa duma contusao, 
dentada, ete. 8 marcas dos 
a§oites: vibices, f. pL Pl. || 
deixar a m. dos dentes: den¬ 
tes imprimere, Sen. |j m. 
duma ieridn: cicatrix, f. 
Ceis. 5, Vestigios deixados 
por um objecto no ponto 
onde tocou: vestigia, n. pl. 
Verg. 6, Caracter particular 
dum objecto pelo qual se 
pode reconhecer, distintivo: 
insigne, is, n. Verg. 7« Qua- 
Iidade || Yinho duma m. 
excolente: optima noto. vini. 

marcado, part. o adj. 1. 
Quo tcm. marca: notatus, sig¬ 
natus, Cic. 2. Marcado com 
ferro ein hrasa: litteratus, 
Pi.; litterarum nota inustus, 
V. Max. 3, Que deixou vesti- 
gios: impressus, Ov. 4. Fig. 
Pixado, desiguado: certus, 
Cic. 8 o dia m.: status dies, 
Cic.; praestituta dies. Ter. [) 
no dia m.: die certa, Liv.; 
ad diem, Cic. U tod-os n6a 
temos a hora m.: stat sua 
msique dies, Verg. 

marcar, tr. 1. Por marca 
em: notare, signare, Cic. || 
m. o gado (com ferro em 
brasa ou de outra maneira) : 
pecudes signare ou characte¬ 
re signare, CoL; signa impri¬ 
mere, Verg. 2. Marcar com 
ferro em brasa: stigmate no¬ 
tare, Mart .- stigmata impo- 
nere (alicui), Yitr. 3. Deixar 
um vestigio: insignire, Suet. 
8 um gofpe que Ihe marcou 
a fronte: signata in fronte 
cicatrix, Hor. 4. Indicar com 
uma marca: notare, Cic. 5. 
Fixar, detenainar: indicere, 
Cic. 6. I. Sobressair, ser no- 
t4vel: nobilitari, p., insignem 
ou insigne esse, Cic. 

marcenarsa, f. 1, Arte 
de marceneiro: lignaria ars. 
2. Obra de marceneiro: ligna¬ 
ria opera, n, pl. 3. Oficina 
de marceneiro: fabrica mate¬ 
riaria, PUn. 

marceneiro, m. Artista 
que trabalha em madeira: 
lignarius faber, Aug., ou ar¬ 
tifex, Hier.; lignarius, m. 
Pali. 


marcescente, adj. Que 
murcha: cf. marcescivel. 

marcescivel, tdj. Que mur- 
clia ou pode murchar; mar¬ 
ces sibilis, Not. Tir. 

marcha, f. 1, Acgao de 
roarchar: incessus, us, m., 
ingressus, v.s, m., iter, ine¬ 
ris, n., gradus, us, m., in¬ 
gressio, f., gressus, us, m., 
ambulatio, f. Cic. j| m. ora 
r&pida, ora lenta: citus modo, 
modo tardus incessus, Sali. 
|| estar em m.: iter habere 
(in, ac.). Oie.; iter habere, 
(ad), Caes.; iter intendere, 
Liv. || p6r-se em m.: ire 
contendere, Caes.||pos-se em 
m. para Ambracia: Ambra¬ 
ciam versus iter facere coepit, 
Caes. || apressar a m.: iter 
maturare, Caes.; corripere 
gradum, Hor. || tres dias de 
m.: tridui via, Caes. 2. Ho- 
viinento dum eorpo do exbr- 
cito que avan$a: iter, Caes. 
|| exercito em m.: agmen, 
inis, n. Caes. |j em m.: in 
itinere, Cic. j| observar a m. 
do inimigo: videre quas in 
partes hostes iter faciant, 
Caes.; consuetudinem hosti¬ 
um perspicere, Caes. || por-se 
em m.: signa tollere, Caes.; 
signa ferre, efferre, convel¬ 
lere ou loco movere, Liv.; 
castra movere, Liv. || puse- 
ram-se de novo em m.: iter 
de integro coeptum, Liv. || 
dar sinal ou ordem de m.: 
iter pronuntiare, Liv. 8 a m. 
for<jadas: maximis itineribus, 
Cic.; magnis ou extentis iti¬ 
neribus, agmine citatissimo, 
praepropere, adv. Cic. ]| de- 
pois de tres dias de m.: 
tertiis castris, Liv. 3. 0 des- 
filar (dum cortejo, etc.) ; pro¬ 
cessio, f. Veg. || m. triunfal: 
triumphus, m. Liv. 4. Curso 
regular, movimento (das coi- 
Bas) : cursus, us, m. Cic. 

marGhante, m. Negociante 
de bois: negotians boarius, 
m. Inscr. 

marchar, t. 1. V. andar, 
caminhar. || m. r&pidamente: 
ingredi pleno gradu, Cic.; 
festinare, properare, Cic. 2. 
Dirigir-se a ou para: pergere 
in (ac.), Cic.; tendere ad, 
Liv.; petere (ac.), Verg.; 
iter habere, iter dirigere ad, 
Cic. || marcham para a ci- 
dade, sem parar: ad oppidum 
ire contendunt, Sali. 3. (T. 
de guer.) || marchar contra o 
inimigo: ire ad hostem, Liv., 
ou contra hostem, Caes.; va¬ 
dere ad (au. in ou adversus) 
hostem, ire obviam hosti, 
Liv.; proficisci adversus, 
Caes.; proficisci in (ac.), ou 


contra, Nep. ; in proelium 
prodire, in pugnam proficisci, 
Caes. ; in pugnam ire, ad 
pugnam prosedere, in aciem 
exire Liv. g os bdrbaros 
marcham contra Roma: bar¬ 
bari in Romam incedunt 
Sali. 8 m. contra Roma a’ 
frente dum exercito: Romam 
infesto exercitu venire, Liv. 
|| marcharam uin contra o ou- 
tro : inter se collatio signis 
concurrerunt, Liv. || fazer 
m. um exercito: exercitum 
movere (ad), Ourt. ; exerci¬ 
tum ducere (adversus), 
Frontin. ; exercitum evocare, 
Caes. 

marchetatlo, part. V. em- 

butido. 

marchetar, tr. V. ambu- 
tvr. 

marchetaria, f. v. er,ibu- 

tido (acep. 2.»). 

marcial, adj. Belico, guc-r- 
reiro: bellicus, Cic,- beUico- 
sus, Liv.; Martius, verg. 

marco, m. Baiisa, o qu© 
serve para separ&r dois oaia- 
pos: terminus, m. Cic.: lapis, 
idis, m. Liv. ; limes, itis, m. 
Verg. || m. (miii&rio) ; lapis. 
m. Liv.; miliarium., n. Oie. f 
ro quarto m. : ad quartum 
lapidem, Plin. 

marpo, . m.. Home dum 
m£s; Martius mensis, Cic., ©e 
simpl. Martius, m. Ov. |j as 
calendas de Marso: catandas 
Martiae, Cic. 

mard, /. i. Ttaxo « re¬ 
fluxo das dguas do asr: 
aestus, us, m. Cic. ; marinuc 
ou maritimus aestus. Oie. ; 
maris aestus, Plin. 8 m. alta; 
magni aestus, Caes. 8 m 
cheia: maritimi aestus maxi¬ 
mi, Caes.; aestus maxime tu¬ 
mentes, Plin. || no pquindeio 
as m, sao mais fortes: solet 
aestus aequinoctialis undaro 
maior, Sen. |[ m. menos for¬ 
tes : aestus minores, Plin. $ 
conforme a m. 6 alta ou bsl- 
xa:_ utcumque exaestuat aui 
deficit mare, Ldv.Jm,. (quan¬ 
do enche) : aestus maritimus 
accedens, Cic. ; aestus adver¬ 
sus, Liv.; aestus intumescens, 
Plin. || quando a m. enche: 
aestu accedente ou crescente, 
mari adveniente, Plin.. || e 
m. . sobe : ex alto se aestu# 
incitat, Caea. || aproveitando 
& m,; aestum secundum nac- 
tus, Caes. 8 a m. quando 
desce: aestUs decessus, Caes. 
II quando a m. desce: aestu 
decedente ou recedente, Plin., 
ou dilabente, Tac. || a ni. 
desce: aestus decedit, aestue 
cedit in mare, Liv. 2. V. 
oportunidade. 
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mareante, m. V. nave- 

'gante, marinheiro. 

marear, tr. 1. Governar 
o navio: cf. manobrar. 2. 

l. Enjoar a bordo: cf. enjoar 
(acep. 4. a ). 

marecha!, m. P6sto supe- 
rior no exercito: rruiroscal- 
CU8, m. Cang. 

marechalado ou mare- 
chalato, m. Dignidade de 
msreehal: marescalcia, f. 

Cang. 

marejar, t. V. gotejar. 
mares ia, /. Cheiro a mar: 
odor marinus, Varr, || ehei- 
rar a m.: mare olere, Varr. 

mareta, • /. Ligeira agita- 
jao das Aguas: tremulum 
mare, Ov. 

marfim, m. Dente de ele- 
fante utilizado em vArias 
obras: ebur, oris, n. Cic. |l 
de m.: eburneus, adj. ||f lauta 
de m.: eburneola fistula, 
Cic, || braneo como m.: 
eburneus, adj. Ov. 

marga, /. EspAcie de ar- 
gila: marga, f. Plin. 

margarida, f. Nome dums 
flor: bellis, idis, f. Plin. 

margarita, /. i. V. pSro- 
la. 2. V. margarida. 

margear, tr. Seguir pela 
margem de, ir ao longo de: 
cf. costear. 

margem, f. 1. Parte sem 
letras que fica em volta, duma 
gdgina escrita; margo, inis, 

m. f. Ov. 2. (Fal. dum rio, 
et«.) : ripa, f. Cic.; crepido, 
inia, f. Liv. 1 a m. direita 
dum rio: dextra (n. pl.) 
fluminis, Plia.||a m. oposta: 
ripa ulterior, Liv. | na m.; 
inacta ripam, Cic. 3. Fig .; 
spatium, n. Cic. || dar m.: 
spatium dare, Cic.; laxamen¬ 
tum dare, Liv. || ter m.: ha¬ 
bere spatium, Cic.; vagari 
in aliquoi re, Liv. |( langar 
& m.: cf. abandonar, des - 
prezar. 

marginar, tr. 1. V. mar- 
gear. 2. Anotar & margem: 
margini adseribere. 

maridar, tr. Casar (urna 
mulier) : cf. casar. 
marido, m. V. espdso. 
marinha, /. i. Tudo que 
dlz respeito 8, navegagao por 
mar: res navalis, Liv.; res 
maritimae ou res nautica, 
Cic.; res nauticae, Caes. || 
tArmo de m.: nautiev/m, ver¬ 
bum, Cic.|jm. mercante: naves 
mercatoriae ou onerariae, 
Pl. Caes.; onerariae, f. pl. 
Cic. || a m. mercante nada 
tem que fazer: conquiescit 
mercatorum navigatio, Cic. 2. 
Porcas navais: copiae nava¬ 
les, Liv.; classis, is, f. Cic. 


fi ter uma m. poderosa: clas¬ 
se valere, Cic. || nao tinham 
m.: nullam facultatem habe¬ 
bant navium, Caes. 3. Mate- 
rial e pessoal que formam 
a armada duma nagao: nau¬ 
ticum instrumentum,, res nar 
volis, Liv. || arsenal de m.: 
navale, is, n. Liv. || um ofi- 
cial de m.: centurio cIassia- 
rius, Tac. || infantaria de 
m.: milites nautici, ou simpl. 
nautici, m. pl. Liv.; classici 
milites, ou simpl. classici, m. 
pl. Curt.; classiarii, m. pl. 
Nep. |j uma m. poderosa: 
magni navales exercitus, Liv. 
|| possuir uma m. poderosa: 
plurimum valere classe ma¬ 
ritimisque rebus, Liv. 4. Cos¬ 
ta, praia: maritima ora, Cic. 
5. V. salina. 

marinhagem, /. 1. Arte 
de navegar: ars gubernandi, 
Cic. 2. Os soldados da ar¬ 
mada: classiarii, m, pl. Tac. 
(cf. marinha t aeep. 3.*). 

marinharia, f. V. mari¬ 

nhagem. 

marinheiro, m. Individuo 
que dirige um navio: nauta, 
m. Cic. ||os marinheiros; nau¬ 
tae, Cic.; nautici, m. pl. 
Liv. || de m.: nauticus, adj. 
Cic. U m. forneeidos pelos 
aliados: socii navales, Liv. || 
os m. do Estado: classiarii, 
m. pl. Nep.; classici, m. pL 
Tac. || a vida do m.: vita 
viaritima, Cic. | um bom 
m.: nauticae artis peritus, 
Frontin. || ser um m. pru- 
dente e circunspecto: navi¬ 
gare caute, non temere. Oie. 
|| m, de Agua doce: nauta 
maris expers. 

marinho, adj. Do mar, re¬ 
lativo ao mar: marinus, 
maritimus, Cic. [| cavalo m.: 
cf. hipopdtamo | o a v a 1 o 

m. (hipocampo): equus ma¬ 
rinus, Isid.; eqvois bipes, 
Verg.; hippocampos, i, m. 
Plin. || monstros m.: marina, 

n. pl. Plin. 

martola, m. 1. Mogo de 
fretes: bamlus, m. Cia 2. 
V. mar au, tratante . 3. Adj. 
V, infame, 

mariolar, i. Y. vadiar. 

mariposa, /. Y. borbo- 
leta. 

marisco, m. Nome gen§- 
rico dos moluseos que tem o 
corpo coberto com uma con¬ 
cha: concha, f. Hor.; conchy¬ 
lium, n. Cic. 

marisqueiro, m. O que 
apanha marisco: conchita, ae, 
m. Pl. 

marital, adj. Relativo ao 
marido: traduzir pelo gen. 
mariU (cf, conjugal). 


maritatmente, adv. Como 
marido: mariti more || viver 
ul coin,..: vivere cum..., 
Nep. D vi vera m. com...: 
consueverat cum..., Cia || 
viver m. com uma mulier: 
habere amicam in uxoris lo¬ 
co, Ter. 

maritimo, adj. 1. Relativo 
ao mar; maritimus, Cic. || 
tem um grande poder m.: plu¬ 
rimum mari pollere, Liv. 0 
..uma poteneia m.: civitas (ou 
gens) multum mari poUens, 
ou navibus (ou classe ) per¬ 
multum valens, Liv. || uma 
florescente cidado m.: urbs 
emporio florentissima, Liv. H 
ter o impArio m.: mari im¬ 
perare, Liv. || guerra m.: 
navale bellum, Cic. 2. Qua 
fica perto do mar: mariti¬ 
mus, Cic. 3. Dado i, nave¬ 
gagao : maritimus, Cic. 4. M. 
V. marinheiro. 

Mdrmara, s. pr. O mar 
de M.; Propontis, idis, f, 
Taa 

marmelada, f. Doce de 
marmelo: conditura ex Cydo¬ 
niis, Coi. 

marmeleiro, m. 1. Nome 
de Arvore: cydonia arbor, ou 
simpL cydonia, i. Pali. 2. Y. 
pau. 

marmelo, m. Fruto do 
marmeleiro: Cydonium ma¬ 
lum, ou uimpL eydonvwm , n, 
Coi. 

marmita, f. l. Yaso de 
metal ou barro em que se 
cozem os alimentos: olla, t. 
Cic.; aula, f. Pl. |j m. pe- 
quena: ollula, f. Varr. 2. O 
que a marmita coatem: olla, 
L Cic. 

marmorario, m. Y. mar- 
morista. 

mdrmore, m, I.Pedracal- 
eAria muito dura: tmarmor, 
oris, n. Cic. |j de m.: mar¬ 
moreus, adj., e marmore, Cic. 
|| braneo como m.: marmo¬ 
reus, adj. Yerg. 0 estAtua de 
m.: signum marmoreum, si¬ 
mulacrum, e marmore, Cia H 
m. de Paros: Parius lapis, 
erg. 2. Fig. 0 de m., duro 
como o m., frio como o m. 
(=insensivel) : saxeus, Cic.; 
Cia; lapideus, PL 

mar more ira, f. P®dreira 
de marmore: marmorum lar 
picidinae, Plin. 

marmoretro, m. V. mar- 
rnorista. 

marmdreo, adj. De mAr- 
more: marmoreus, Cic. (cf. 
mdrmore ). 

marmorlsta, m. O que 
trabalha em mdrmore: mar¬ 
morarius, m., marmorarius 
faber, Sen. 
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marmota, f. Pequono qus,- 
dr&pede roedor: mus Alpi¬ 
nus, m. Plin. 

marnel, m. V, brejo, pavi. 
maromba, /. Pesos oam 
que os funambulos se man¬ 
tem em equillbrio; halteres, 
um, m. pl. Mart. 

marcsca, f. Y. trepuqa, 
ardU, enrido. 

marot&gcm, f. V. mare- 
teira. 

maroteira, f. Patifark: 
xndAgrwm facinus, n. Ter. 

marofo, adj. 1. Y. lascivo, 
malitioso. 2. M. V. marau, 
patifc. 

marquBs, m. Titulo de no- 
breza: marchio, emis, m. 
Oang. 

marquess, f. Mulhar dum 
marqufis: marchieniasa, f. 
Cang.; marchionie viscor. 

marquesado, m. Digni- 
dade dum marquSa, terras 
que eonstdtulam o dominio 
dum marqu&s: marchionatus, 
us, m. Cang.; marchionhs dig¬ 
nitas. 

marra, f. 1. Porca nerva: 
suoulci, f. Pl. 2. V. eoroova. 

marrada, f. Acto de mar- 
rar | dar marradas: cornu 
ferire, Verg.; oormi petere, 
Hor.; comibus incursare, Pl. 
H bater-se & m.: inter M 
adversis comibus dimicare, 
fXn., ou luctari, Yerg. g 
ruta & m.; comibus dimica¬ 
tio, Plin. 

marralhelro, adf. t. V. 

astuto, manhoso. 2. V. pro- 
gu/iQOso, indolente. 

marra!hioe, /. i. Y. em- 
trioia, numha. 2» V. indolen¬ 
tia. 

marrana, f. t. V. eoreem 
2. M. V. oorcunda. 

marr&o, m. B&coro, pecoe 
novo: porculus, m. Pl. 

tnarrar, i. Arremeter eom 
os chifree, dar marradas: 
cornu ferire, Verg., ou pete¬ 
re, Hor.; comibus incursare, 
Pl.flo carneiro quere-me m.: 
aries in me arietat comibus, 
Att. 1 que marra: petulcus, 
adj. Coi. J disposiqSo para 
m.: petulantia, f. Coi. 

marraxo, ad). V. marro- 
Ihebro. 

marreoa, f. 1« Y. eoroova. 
2. M. V. eoratnda. 

marreoo, m. 1. V. pota. 
2. Adj .: a) Y. corcova&o; 
b) Y. astuto, sagaz. 

marroio, m. Nome de 
planta: marrubium, n. Plin, 
marroquim, m. Pele de 
cpbtra ou bode: parthica pel¬ 
lis, EHg- | cfetos de m.: par- 
tfava timgula, n. pL Oaud. 


| it «.! pnrtMem, fi & j. 
Olaud. 

Marse! ha, «. pr. Hame 
duma eida de: Massilia, t. 
Oaes, 

raarseinSs, adj. t. D® 
Marselha: Massiliensis, PL 
2, M. pl. Hab. de ilarseU»»: 
Massilienses, ium, Cic. 

marsopa, /. Nome dum 
animal mariuho: porculus 
marinus, m. Plin. 

rr.arsulno, m. V. marsopa. 
mart a, f. Nome da ani¬ 
mal : meles ou melis, is, i. 
Varr.; feles ou felis, is, i. 
Coi.; mus silvestria, m. Amm. 
|de m.: murinus, adj. Just.; 
melinus, adj. Pl. 

Marte? *. pr. 1, Nome da 

deus da guerra: Mars, lis, 
m. Verg. 2. Nome dum pla- 
aeta: Martis stella, Cic. 

martalado, part. Felio 
ooru martelo: malleatus, Coi. 

martetar, tr. 1. Bater 
eom martelo: tundere, Aug.; 
maBeo tundere / crebro ictu 
tundere. 2. Y. importunar, 
tnaqar. 

m arte Istis au Martelo e®- 
queno: malleohta, m. OoL ; 
marculus, m. Plin. 

martelo, m. Instrumento 
de ferro ccsn cabo e deatl- 
nado a batar: tnaUeus, m. 
PL; marcus (ra. graade da 
ferreiro), m. I*i<L 6 *er exe- 
cutado a m.: tundi, p. Aug. 
| bstlde oam o m.: mallea¬ 
tus, CoL l m. poqxeto: snai- 
Uoltis, m. Os&.; mareadue, 
ra. Lucii. 

martlnete, m. 1. Esp&eie 
de andorini* do esas compri- 
das: apua, vdis, nau Plin.; 
eypselus, m. Piis. (®£. pol- 
vio). 

mfirtlr, n, i /. t« Possas 
que sofre a morte pela ii 
erlstS: martyr, prie, au t i 
Prud. | ser m.: martyrium, 
ferre, Prad. 2. Pessos que 
eofre muito 1 Tsobdnio foi 
um m. de Dolabel*: cruda- 
tus est a Dolabella Trebonius, 
Cic. | s®r um m. ds algufoi; 
ab aliquo cmdari «u eneca¬ 
ri, Cic. 

martirio, m. 1. Mcsrto o 

tarmentea de mArtir: mar¬ 
tyrium,, n. ?ra<L | aoirttr o ia,; 
martyrium ferre, PrctL a. 
Tig. Tormento, grand® eoM- 
meuto: cruciatus, as, ss. Oie. 
gsofrar um ra.: eructaris p, 
Cic.; torqufri, p. Hor. 

martfrizar, tr. 1. Tornsr 
m&rtir: martyrio efficere. 2, 
Fig. Atormen+ar: cruciare, 
saemtiare, torquire. Olo. 
marticCidgfo, m. Yida ies 


mtfertires: martyrolo^um, n. 
Oang.; martyrum, Index. 

maruja, /. V, marinha- 
gem (acep. 2. a ). 

marujada, f. Ob marinhei- 

ros: cf. marinheiro. 

tnarujo, m. V. marinheiro. 
tnarulhada, f. i. Agitaoao 
das ondas do iuar: aestus, 
«M, m. Verg. 2. V. barulho, 
tum-ulto, confusao. 

marulho, m. Y. maru- 
Ihada, 

tuas, conj. 1. Designando 
oi>osiQao : sed, at, v er um , 
autem (posp.), Cic. g inaa 

r o contrdrio: at vero, Cic. 

nao s6... mas tamb6m...: 
non solum..., sed etiam..., 
Oaes.; non solum..., eed quo¬ 
que, Liv. 2. No principio de, 
frase, como formula de traa- 
sic&o: eed, at, atqui, Cis.; 
ceterum, Liv. H mas volto 
ao assunto: sed redeo ad 
rem, Cic. | (mas quem 6 
Gste vtSlho t: eed quis hio 
est senex i Ter. 3. Como fdr- 
mula de objecg&o: at enim, 
Cio.; se, at, Cio. 4. Come 
fdnnuJa de correcslUs 8 mas 
jque digo eu?: rerum qvAd 
ago dico i Ter. ji mas {para 
que recordar ooisas tam tria- 
teaf: eed quid ego haec au¬ 
tem ingrata revolvo) Yerg. 
5- Como fdrmula de conces¬ 
sio | mas eu adruito isso: 
varum esto, Cic. 6. Para 
fcneifitir ou salient&r o que se 
disso &n ter iormente: sed, 
et, Cio. H (traze-me) duas 
clav&s, mas que sejam boas: 
duas clavas, sed probas, Pl. 
7. Para afirmar com mais 
fdr^a 0 ims 6 preoisamente 
Sle: at certe ipse est, Ter. 8. 
Para designar adinirafSo, in- 
digrnafS.o ou impaciSucia: at. 
Oie. ; at etiam, Ter. j| mas 
ent&o eala-te: tace modo, Ter. 
B. M. Obsticulo, dificuldade, 
objeecfio | nfio elogia seiE 
algum mas: restricte laudare 
solet. 

maseadOf, part. Y. masti- 
gs.de. 

masoar, tr. 1. Y. mastigar. 
9» Y. insinuor. Y. pia- 
near. 


mfiseara, f. Cara postifa t 
persona, t. Olc.; larva, i. 
Hor. J trazar urna m.: per¬ 
sonam ferre, Sen. fi que traa 
ama m.: personatus, adj. Cic. 
&> Figr. Falsa aparfincia, d£s- 
farso: persona, f., integumen¬ 
tum, n., involucrum, n., spe¬ 
ctes, ei, velum, n. Cic. | 
pfe uma m.: personam indue¬ 
re ou suscipere, Oie. g sofe 
a ra. de: specie {rei), Cic.; 

«Jtfe&pj per speciem. 





Llv.; simulatione, per simu¬ 
lationem, nomine, Oie. |[ ocul- 
tar a devassidao sob a m. 
da attsteridade: libidines 
fronte et supercilio contegere. 
Oie. || largar, tirar a m.: 
personam deponere, se indi¬ 
care, Oie.; se nudare, Liv.; 
sese ostendere, Pl.||arrancar 
a m.: detrahere pellem, Hor. 
|| tendo tirado a m., sem 
m.; simulatione omissa, 
Curt.; nudatus, adj. Cic. S. 
Pessoa mascarada: persona¬ 
tus homo, Cic. 

mascarada, /. Grupo de 
pessoas marcaradas || foi 
permitido que a m. andasse 
pela cidade; datum ut, orna¬ 
ti, licentia per urbem vaga¬ 
rentur, Liv. 

mascarado, part. e adj. 
1. Que traz mAscara: perso¬ 
natus, Cic. 2. Fig. Oculto, 
disfarcado: personatus, Sen.; 
tectus, opertus, Cic, || 
corrupQao m. sob a aparen- 
cia de austeridade: nequitia 
frontis involuta integumentis, 
Oie. 3. M. Pessoa mascarada: 
personatus homo, Cic. 

mascarar, tr. 1. Por m&s- 
cara ein: personam ( alicui) 
apta/re, Cic.; personam ali¬ 
cuius capiti imponere, Cic. 2. 
Fig. Disfargar, ocultar: te¬ 
pere, obtegere, occulere, 
Oie.; dissimulare, Caes.; oc- 
cultare, Liv.||m. os seus sen- 
tlmentos; fronte occultare 
sententiam. Oie. S. masca- 
rar-se, refl. Por mAseara.: 
personam induere ou susci¬ 
pere, Cic.; personam sibi ac¬ 
commodare ou aptare, Cic. 
(cf. mdseara). 

mascarra, f. 1. V. man- 
gho. 2. V. labSu, estigma. 

masoarrar, tr. Sujar 
(Corn carvfio, eto.) : pice un¬ 
gere; carbone notare, Pers. 

mascavar, tr. V. falsifi- 
9ar, adulteror. 

masoSto, m. Y. me f o 
(acep. 1.*}. 

masouimidada, f. Quali- 
dade do que fi masculo, virl- 
ii&ade: virilitas, f . Plin. 

masouilnc, adj. 1. Que 
portenee eo sexo masculino: 
e HrUis, Liv.; masculinus. 
Plutei; masculus, Plin. | 
osianca do sexo m.: partus 
virilis sexus, Plin.; stirps vi¬ 
rilis, Liv. 1 dar 4 luz uma 
erianqa do sexo m.: virUem 
sexum parere, Plin. 0 sexo 
nr>.: sexus virilis, Plin. 2. O 
Gfinero m., o m.; masculi- 
num genus, Priec.; masculi 
i rom, a. Quint. || que 6 do 
gfinero K,; masctdinw, adj. 
0*5L 


m&scuio, adj. 1. Relativo 
ao homem ou ao animal ma- 
cho ; masculus, Plin. (cf. ma¬ 
elio), 2. Vigoroso: virilis, 
Cic. 3. Energico: virilis, 
Sali.; masculus, Hor. 

masmorra, /. Prisao es- 
cura o muitas vezes subter¬ 
ranea: carcer, eris, m. Cic.; 
robur, oris, n. Liv. (| foi 
metido numa m.: in. infe¬ 
riorem demissus carcerem est, 
Liv.lleneerrados em masmor- 
ras: clausi in tenebris, Sali. 

massa, f. 1. Farinha mis- 
turada com Agna e forman¬ 
do pasta: fa/rina ex aqud sub¬ 
acta, Plin.; farina aqu& 
conspersa et subacta, Coi.; 
massa farinae subacta. 2, 
Substanda reduzida a pasta: 
massa, i. Plin.; intrita, t. 
Coi. || m, de queijo; massa 
lactis, Ov. || reduzir a m. : 
in massas condere, Plin. S. 
Constituijao, natureza || file 
fi de boa m.: hamo facillimus 
atque humanissimus eat, Cic. 
4. Conjunto de partes do 
mesmo corpo, grande quan- 
tidade de coisas da mesma 
natureza: moles, is, f. Liv.; 
congestus, us, m., globus, m. 
Sen.; summa, L, vis, f., mul¬ 
titudo, inis, i. Cic.; massa, 
i. Verg. (I m. informe e 
confusa (do caos) : rudis in- 
digestaque moles, Ov. 4. A 
totalidade duma coisa: sum¬ 
ma, f., corpus, oris, n. Cic. 
|| em m. (com todas es suas 

E artes): coniunctim, a d v . 

iiv.; generatim, adv. Cic. || 
em m. (em grande quanti- 
dade, em grande n&mero, no 
seu conjunto) : catervalim, 
adv. Liv.; confertim, adv. 
Sali.; grege facto, Sali. |J 
os agrigentinos em m.: uni¬ 
versa Agrigentinorum multi¬ 
tudo, Cic. || tendo feito um 
recrutamento em m.: omni¬ 
bus qui betto apH erant in 
u nwn coactis, Liv. 6. Pl. 
O povo, a multidSo: multitu¬ 
do, inis, f., plebs, bis, t. Cic. 
Influir no Animo das m.: 
universorum animos in¬ 
fluere, Cic. 

massaorado, part- Gal.: 
trucidatus, Liv.; obtrunca¬ 
tus, Sali.; caesus, Llv. ; oc¬ 
cisus, Cic. 

massacrar, tr. Gal. Matar 
erueimente: trucidare, Cio.; 
obtruncare, Liv.; caedere, ne¬ 
care, occidere, concidere, Cic. 

massaore, m. Gal. Carni¬ 
ficina: caedes, is, f., strages, 
is, i., trucidatio, f. ; occidio, 
f. Cic. (cf. carnificina). 

masseira, f. Tabuleiro onde 
«e amasss o p&o: alveus pis¬ 


torius; alvearium,, n. Tert.; 
alveolus, m. Hier. 

irtassudo, adj. Y. espesso, 
compacto, grossevro. 

mastigaeao, f. Acqao de 
mastigar: confectio escarum, 
Cio.; masticatio, i. C. Aur. 

mastigada, f. 1. Y. car¬ 
nificina. 2. V. confusao. 

tnastigado, part. : mansus, 
Cic.; manducatus, Varr.; 
commanducatus, Plin. 

mastigar, tr. Triturar com 
os dentes: mandere. Oie. ; 
manducare, Pl.; conficere, 
dentibus molere, Oie. || engo- 
lir b em m.: integros haurvre 
cibos, Coi. 

mastim, m. Cao de guar- 
da: molossus, m. Hor, 

mastreaoao, f. 0 conjnnto 
dos mastros duma embarca- 
gao: mali, m. pl. Caes. 

inastrear, tr. Guarnecer 
de mastros: (navem) malis 
instruere; (navem) malis 
armare. 

mastro, m. Peqa de ma- 
deira que sustenta a vela 
dum navio: malus, m. Cic. 
|| levantar o m.: malum eri¬ 
gere, Cic. 1( arrear os m.: 
malos inclinare, Liv. 0 subir 
pelos m.: malos scandere, Oie. 

mastruQO, m. Home de 
planta: lepidium, n. Ool.; 
lepidii herba, Coi.; lepidium 
sativum, L. 

mata, /. Y. bosque. 
mata-borrao, m. : charta 
bibula, Plin. 

mata-c&o, m. Home de 
planta: colchicum, n. Plin.; 
Colchicum autumnale, L. 

mataq&o, f. V. cuidado, 
azdfama, afligao. 

inatador, m. O que mata: 
interfector, m. Cic. || m. de 
porcos: confectorarvus, m. 
Inscr. |j m. de feras (na 
arena) : f eranum confector. 
Suet. (cf. assassino). 

matadouro, m. Lugar 
ondo se abatem as reses: 
laniena, f. Pl. 

matadura, f. Y. esfola- 
dura. 

matagai, m. Bosque «s- 
pfisso; densa silva, Cic.; opa¬ 
cum nemus, Verg. 

matalotagem, f. 1. V. 
provisoes. 2. Y. amdlgama, 
matalote, «e. Y. mari- 
itheiro. 

matar;fffi, f, y. carnifi¬ 
cina. 

matar, tr. 1. Dar a mort» 
a: occidere, interficere, Cic.; 
| necare, Liv.; caedere, Liv.; 
perimere. Interimere, Cio.; 
tnortsm (alicui) efferre, in¬ 
ferre ou offerre, Cic.; ad 
mortem dare ou mfttore, Cio.; 


MAT / MAT 


necem afferre ou inferre, Cic. 
|| ser inorto: interfici, p., 
occidi, r>„ necari, p. Cic. || 
deixar-sa m.: recipere . fer- 
rwm, iugulum dare ( alicui), 
cervices dare ou praebere, 
Cic. 2. Matar (dando gol- 
pes), ab ater : caedere, Cacs. 
3. Abater (no matadouro) : 
caedere; trucidare, Cic. 4. 
Fazer perecer (os vegetais) : 
necare, Plin.; enecare, Luc.; 
perimere, Coi. || o frio mata 
os trembgos: lupinus frigo¬ 
ribus affligitis•, Coi. 6. Fig. 
Fazer Sucumbir fisicamente: 
occidere, interficere, confice¬ 
re, Cic. ; enecare, Hor.; fran¬ 
gere, Cic. 6. Fig. Fazer su¬ 
cumbir moralmente: exani¬ 
mare, conficere, Cic. || a 
doenca de T&lia mata-me: 
me Tulliae morbus exanimat, 
Cic. || esta m figo a m&ta-me: 
meus me maeror lacerat et 
conficit, Cic. 7. ISnfadar: 
enecare, FI.; obtundere, Cic.; 
occidere, Hor. 8. Destruir: 
exstinguere, perdere, tollere, 
delire, Cic. 9. matar-se, 
refl.: a) suicidar-se: interi¬ 
mere se, Cic.; consciscere sibi 
mortem, Oaes.; sibi manus 
afferre, Cic. || m. por suas 
prdprias ruaos: sua manu ca¬ 
dere, Tac.; suo ictu mortem 
invenire, Tac.; b) afadigar-se 
|| m. a trabalhar: frangere se 
laboribus, Cic.; se conterere 
(in, abi.), Cic.; C) esforsar-se, 
sacrificar-se: sudare, Hor.; 
desudare, Cic. || m. inutil- 
mente: frustra laborare, Hor. 

mato, m. 1. Lance no jo- 
go: incitae, f. pl. Pl. 2. Adj. 
Fosco, sem brilho: surdus, 
languidus, caecus, Plin. 
mate ira, f. Y. matagal. 
matemdtica, f. Cifincia 
io c&lculo: mathematice, es, 
i. Seu. [| as m. (as ciencias 
m.) ; mathematica, n. pl. 
Olc. 

matera&ticatr.ente, adv. 
Oom ura rigor matem&tico: 
aeeeasaria mathematicorum 
ratione. Oie.; necessarie, Cio. 

matemdtico, adj. 1. Rela¬ 
tivo & matem&tiea: mathema- 
Heus, adj. Yitr.|| c&lculo m.: 
mithematicorum ratio, Cic. 
g m&todo m., raciocinio m.: 
necessaria mathematicorum 
ratio, Cic. y concluir com 
rigor m.; necessaria mathe¬ 
maticorum ratione conclude¬ 
re, Cic. 2. M. Homern ver- 
sado na matem&tica: mathe¬ 
maticus, m. Cic. 

snatdria, /. 1. Conjunto 
de particulas que constituem 
os corpos: materia, i., ma¬ 
teries, ei, f., corpus, oris, n,. 


rerum materia, Cic. 2. Subs- 
t&ncia corporea : corpus, Cic. 
3. V. pus. || sai ama pequena 
porgao de m. viscosa: exi¬ 
guum quiddam et glutinosum 
exit, Osis. 4. Y. assunto. | 
vou entrar na m.: aggrediar 
rem, Cic. jj entrada ua m.: 
aditus ad causam, Cic- 6, 
Causa, onsejo: materia, f., 
causa, f., ansa, f. Cic. || 
cao iiaverd m. para discus- 
s&o: nihil esse poterit con¬ 
troversiae, Cic. 

1. materia!, adj. ‘i* For- 
mado de mat&ria: corporeus, 
Cic. j| objecto m.: corpus, 
oris, n. Cic. |[ objectos m.: 
eae res quae sunt, quod est 
concretum et corporeum, na¬ 
turae quae sine animis sunt, 
omnia pondera, Cic. || ser 
m.: materia constare. 2. Que 
pertenco % materia: sensibi¬ 
lis, Son.; qui (quae, quod) 
sensu percipitur, Cic. 3. Do 
corpo, dos sentidos: corpo¬ 
reus, Verg.; carneus, Aug. 

|| os bens na.: corporalia bo¬ 
na, Geli, y trabalho m.: cor¬ 
poralis labor, Dig.||as neces- 
K : dades m.: corporis munera, 
Cic. 4. Fig. Que d& dema- 
eiada import&ncia ks coisas 
do corpo: corpori inserviens, 
Cic.; brutus, pinguis, Cic. 

2. material, -m. Conjunto 
de eoisas empregadas num 
trabalho ou servito: instru¬ 
mentum, n. Cic.; apparatus, 
us, m., arma, n. pl. Cic. ]| 
o m. duma quinta: instru¬ 
mentum villae H m. de guer- 
,ra: instrumentum militare, 
Caes.; magnum molimentum, 
Caes. 2. materiais, m. pl .: a) 
diferentes materias que en- 
tram na constructio dum edi- 
ficio: materia, f. Cic.||m. v&- 
lhos: rediviva, n. pl. Cic.; b) 
documentos materiais que ser¬ 
vem para elaborar urna obra 
liter&ria: res, t. pl., copia 
rerum, silva rerum, Cic. || 
reiinir todos os materiais 
(dum discurso) : omnem ma¬ 
teriam, conferre, Quiut. 

materialidade, f. Quali- 
dade do que 6 material: cor¬ 
porea natura, f. Lucr.; con¬ 
cretio mortalis, Cic. |[ a m. 
dos sSres: naturae quae sine 
animis sunt, Cic.; res tan- 
quam sensibus subiectae, Cic. 

materialismo, m. Sistema 
dos que entendem que tudo 
6 mat&ria: doctrina (ou ra¬ 
tio) profitentium nihU fieri 
sine corpore (ou animam cor¬ 
pus esse ou nihil esse quod 
in sensu non sit) y eles pro¬ 
fessam o m.: dicunt homi¬ 
num animos sensusque morte 


exstingui, Cic.; animam cor¬ 
pus esse praedicant, Tert. 

material ista, adj. 1. y a 
doutrina m.: cf. materialis¬ 
mo. 2. s. m. Partidario do 
materialismo: qui negat ani¬ 
mam sine corpore esse; qui 
corpoream animi naturam 
esse contendit. 

material izar, tr. Conside- 
rar como material: materiae 
attribuere, subicere ou addi¬ 
cere, ad materiam referre || 
materializam o prazer e n<5a 
concobemo-lo: voluptatem sen¬ 
sibile iudicant bonum, nos 
contra intelligibUe, Sen. 

materiaimente, adv. Dura 
modo material, obedecendo ao 
corpo: corpore, Cic.; re, Cic. 

|| viver m.: corpori sei-uire, 
Cic. |j coisa m. impossivel: 
quod re ipsa fieri non potest, 
quod nullo pacto fieri potest, 
Cic. || verificar m.: experi¬ 
mento probare, Cic. | refu- 
tar m. o facto: re ipsa re¬ 
fellere, Cic. |j varificado m.: 
probatus experimento, CoL 
materna!, adj. Proprio d® 
mai: maternus, Cic. jj amor 
m.: matris caritas, matris 
amor, Cic. 

maternaimente, adv. Oas 
ternura pr6pria de mai: pie, 
Ov.; matris (ou materno ) 
amore (ou more), ut matrem 
decet, Cic. 

matornidade, f. Qualidada 
de mai: mater, tris, 1. Sen, 

|| sentimentos da m.: animus 
maternus , Cic. y deploras a 
tua m.: te partus tui paenb- 
tet, Sen. || a m. secou-me as 
l&grimas: mater multum de¬ 
traxit mihi, Sen. | tirar a 
Reia t6da a esperanfa de m.: 
adimere Rheae spem partile, 
Liv. 

materno, adj. 1. Y. ma- 
temal. 2, Fig. Lingua m.: 
‘sermo patrius, Cic.; sermo 
nativus ou domesticus, Curt. 

matiiha, /. Grande nii- 
mero de cais de ca^a: turba 
canum, Ov. || sustentar urna 
m.: odere canes ad venan¬ 
dum, Ter. 

matinada, f. 1 . Y. ma- 
drv.ga.da. 2. Y. ruido. 

matinai, adj. 1. Da ms- 
nha, matutino: matutinus, 
Yerg. || trabalho m.; antelu¬ 
cana industria, Cic. 2, Madru- 
gador, que se levanta cedo: 
matutinus, antelucanus, Cic. 
H ser m.: mane surgere, cum 
ipso die surgere, Sen. 

matinar, tr. 1. Y. desper- 
tar, acordwr (acep. 4.*). 2. 
I. Y. madrugar. 

matinas, f. pl. Primeira 
parte do oficio divino: ma- 




lutinae, i. pl. Alcuin.; sacra 
matutina, EccL 

matiz, m. 1. Combinagao 
de varias cores: colores, m. 
pl., varietas eoiorum, Plin. || 
m. diversos: diversi colores, 
Ov.Umil m. diferentes: mille 
colores, Plin.: mille varii co¬ 
lores, Verg. U tantos m. di¬ 
te rentes: tot colorum diffe¬ 
rentiae, Plin.; tot colorum 
tanta varietas, Plin. 2. Gra- 
da$ao do cores: colorum trans¬ 
itus, Plin. ii esmeraldas de 
diferentes m.; varie glauci 
smaragdi, Plin. |j dar a uma 
cdr um m. mais vivo: colo- 
rem hilariorem facere, Plin. 

matszado, part. e adj. 1. 
Variado (fal. de c&res) : va¬ 
rius, Verg. 2. Que reline 
v&rias c 6 x e s : versicolor, 
Verg.; variis coloribus di¬ 
stinctus, Sen. g pluma gem m- : 
plumae versicolores, Cic. H 
pedra preta m. de branco: 
calculus niger candore varia¬ 
tus, Plin. U m. de inanchas 
brancas: distinguentibus gut¬ 
tis albis, Plin. 

matszar, tr. Combinar as 
e6rea em, dar cores diversas 
a: variare. Verg.; distingue¬ 
re, Hor. | matizou as asas 
(desta ave); sparsit coloribus 
alas, Verg. 0 m. (bordando) ; 
variare, Maart; pingere acu, 
Ov. g m. o estilo; distin¬ 
guere orationem, Cic. 

mato, m. 1. Conjunto de 
pe qn en as plantas agrestes: 
virgulta, n. pl. Liv.; vepres, 
m. pl. Idv.; dumi, m. pb 
Verg. 2. Terreno inculto onde 
crescem plantas agrestes: du¬ 
metum, n. Cic.; locus rubis 
sentibusque obsitus. 

matraoa, /. Instrumento 
de made ira que se agita para 
produzir baruiho: crepitacu¬ 
lum, n., crotalum, n. Cic. 

matraquear, tr. V. apu- 
par, wmotinar. 

matreiro, adj. V. astuto, 
manhoso. 

matricdria, f. bome de 
planta: matricalis herba, 
Apal.; malricaria chamomil¬ 
la, Liv. , _ 

matricida, tn. e f. Pessoa 
que matou a prfipria mS,i: 
matricida, m. i. Cic. 

matricidio, m. Crime da 
pessoa que matou a prdpria 
m&i: matricidium, n. Cic. 

matricula, /. Registo pti- 
bllco dos contribuintes, cida- 
d&cs, etc.: index, icis, m.; 
tabulae, i. pl. Cic.; census, 
stf, m. Liv. 

matfiouJar, tr. Inscrever 
(um notne) num registo pd* 
i» album referre, Livi, 


ou mittere, Oie.; tn albo ad- 
scribere, Suet. 

matrimonial, a d j. Rela¬ 
tivo ao matrimdnio: eonm- 
galis, Quint.; connubialis, 

Ov.; nuptialis, Liv. 

matri moniar, tr. V. ca¬ 
sor. , . _ 

matrimdnlo, m. V. casa- 
mento. 

matrona, f. 1. Senhora 
rornana de certa idade e_ res- 
peitdvel: matrona, f. Cic. _ 1 
de m.: matronalis, adj. Liv. 

2. M&i de familia: matrona, 
i. Cic. 

maturando, /. Acto de 
araadurecer: eontinua matu¬ 
ritas g (a cal) abrevia a m. 
das cerejas: cerasos matures¬ 
cere cogit, Plin. 0 chegar k 
\ m.: ad maturitatem venire, 
Plin.; maturescere, Caes. g 
a m. dos f rutos: fructus pau- 
latim ad maturitatem veni¬ 
entes, CoL 

maturar, tr. e i. V. ama- 

durecer. 

maturativo, adj. Que faz 
supurar: suppuratorius, Plin. 

maturidade, f. 1. Estado 
dos frutos ou sementes que 
atingiram pleno desenyolvi- 
mento: maturitas, f. Cic. 2. 
Idade madura: maturitas, i. 
Cic.; maturitas aetatis, Cic. 

[| na m. da idade t aetate 
| confirmata ou iam firmata, 
Cie. 

maturo, adj. V. madwro. 
matutar, i. V. meditar, j 
pensar. 

matutino, adj. 1. Da ma- 
nha: matutinus, Cic. 2. V. 
madrugador. 

mau, adj. 1. Que nao e 
de boa qualidade: malus, non 
bowus, Cic. |j caminho muito 
m ; via deterrima, Cic. | m. 
clima (duma regiao): caelum 
maleficum, gravitas caeli, 
Cic. 0 m. cbeiro; odor foe¬ 
dus ou teter, Cic. g m.bdli- 
to: gravior halitus, Plin. 0 
m. gdsto (sabor) : ingratus 
sapor, Coi. 1 m. ternpo (em 
terra) : caeli tempestas, in¬ 
temperies caeli, Plin. 6 es- 
tava muito m. tempo: imber 
erat maximus, Cic. 0 md 
qualidade (duma coisa) : mar 
litia, i. Sali. 2. Que nao tem 
ajtidao: malus, ineptus, im¬ 
peritus, Cic. 0 m. sapateiro: 
malus sutor, Phaed.||m. poe¬ 
ta: malus poeta, Cic. 3. Que 
6 contra a regra ou a razao: 
malus , pravus, perversus, Cie. 
|1 m£ lei: vitiosa lex, Cic. 1 
desculpa: excusatio mini¬ 
me accipienda, Oie. fl que 
enveredou por m. caminho 
(fig. ): male iter ingressus. 
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Sen. 4. In conveniente: pra¬ 
vus, Tac. [i acbar m& alg. 
coisa: offendi re. Qic.; in¬ 
dignari (com ini.), Liv. || 
fazer m. uso de,..: abuti 
(abL), d. Cie. 6. Pouco sen¬ 
sato: pravus, Liv. J dar um 
m. conselho a afettam: per¬ 
peram suadere alicui, Pl. || 
fazer urna ma compsa: male 
emere, Cic. 6. Censaravel || 
xnd fama: fama mala, Ov. 

0 ter md reputa^ao: male 
audire, Cic. | tomar d m£ 
parte: in malam partem ac¬ 
cipere, Cio. 7. Perigoso: peri¬ 
culosus, Cic.; malus, Verg. 
a fome que 6 ss.%. conse- 
eira: malesuada fames, 
Verg. 8. Prejudicial; molus, 
Verg.; noxius, Cic. 9. Fu¬ 
nesto: malus, Hor.; infelix, 
Verg.; infaustus 4 Tac. 0 m. 
presagio: odversirm omen, 
Suet. 10. Infeliz, adverso: 
malus, incommodus. Oie.; ad¬ 
versus, Liv. 0md noticia: ma¬ 
lus nuntius, Oie. fi and si- 
tuagao (de neg&cfejs.) : mala 
res, Sali. 11. Injusto, di¬ 
cito: malus, pravus, thmtstus, 
iniqVMs, Cic. J m. aegoes: 
pravi actus, Cia. | bens ad- 
quiridos por m. Msios: male 
parta, n. pl | da sa& fS: 
malitiose, adv. Hep. 12. Vi- 
cioso: malus, pravus, ne¬ 
quam (indecb), Cic. 0 m. 
costumes: mores mali ou pra¬ 
vi, Cic., [| mfi vida: vita fla¬ 
gitiosa ou vitiosa. Oie. IS. 
Propenso para o rnai: malus, 
improbus, maleficus, nequam 
(indecl.), Cic. 0 es m. ci- 
dadaos: mali ou improbi ci¬ 
ves, Cic. 0 m. cardcter, m. 
sentimentos: malus animus, 
Cic.tiuma rrA aegao: malum 
facinus, Sen. 0 ter ia& in- 
tengao: -malv/tn concipere, 

Cic. 0 ter m&s intengoes con¬ 
tra algudm; nefarie cogitare 
de vita (gea.), Cio. 14. M. 
V. S. mal. 

maunga, f. V. pimhada. 
Maurifdnta, «. pr. Regilc 
da Africa: Mauritania, i. 
Cic. 

mauritano, adj. 1. Da 
Mauritania: Maui-us, Hor. 2. 
M. pl. Habitantes <la Mauri- 
tania; Mauri, m. fiL Sali. 

mauro, adj. $ s. m. Mauro, 
da Mauritdnia: cf. mauri¬ 
tano. 

mansoleu, m. Sepulcra 
sumptuoso: w/tusol&uvi, n. 
Plin. 

maviosamente, adv. i. 
Dum modo mavinso: dulciter, 
iucunde, Cic.; suaviter, leni¬ 
ter, Plin. 2. Dum medo har- 
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monioso: modulate, numero¬ 
se, dc.; dulce, Hor. 

maviosidade, f. i. Y. suar 

vidade. 2. Harmonia: harmo¬ 
nia,, I. 0Ite.; dulcis sotvus, 
Hor. 

mavsoso, adj. 1. Y. suave. 
2. V. asfeetuoso, temo. 8. 
Harroonieso, melodioso: cano¬ 
rus, cksfete, C i c . ; suavis, 
Quiat. 

roawdroio, adj. Marcial: 
Mavortius, Ov. (cf. marcial). 

maxfla, f. Queixada, parte 
da b&ca ondo se encaixam os 
dentes: mantilia, f. Plin. 11 
m. snperior: mala (sobre- 
tudo ao pl. malae), f. Ceis. 

maxiiar, adj. Relativo iis 
maxilas: maxillaris, Ceis. || 
fisso m. asperior: os superius 
malarum, Ctels. 0 mtisculos 

m. : siagonitae, arwm, m. p]., 
ou siagones, um, m. pl. C. 
Aur. 

mdxrraa, /. 1. Yerdade 

moral proposta como norma: 
dogma, cMs, n., decretam, n., 
praeceptum, n., institutum, 

n. , sententia,, f. Cic. || es- 
queeido d&a minhas m.: obli¬ 
tus instttuii mei, Cic. || ss m. 
da eabedoria: ratio sapienti¬ 
ae, Cic. 2. Proposigao geral 
que serve de principio: sen¬ 
tentia, t., effatum, n., enun¬ 
tiatum, n., enuntiatio, f. 
Cic. 

mdrifKO, adj. 1. Muito 
grade: maximus, pergrandis, 
Cic.; permagnus, Hirt, 2. 
M. || e m&ximo da pena: poe¬ 
nae gravissimae, Cic. H o m. 
da vir&ide: virtus ad sum¬ 
mum perducta, Cic. (cf. au- 
ge). 

mazela, /. 1. Y. ferida, 
chaga. 2. Y. matadura. 3. 
V. labdu. 4. Y. enfermidade. 

mazelar, tr. 1. V. chagar, 
molestor. 2. Y. infamar. 

mazeSento, adj. V. acha- 
cado, aehacoso. 

mazorrat, adj. Y. incivU. 
mazomi, adj. 1. Y. ma- 
sorral. 2. Y. preguigoso. 3. 
Y. soru&ib&tiao. 

me, pron. pess. 1. Ser- 
vindo de compl, dir.: me, 
Cic.; Qpor vezes nos, Cic.). 
2. Servindo de compl. indir.: 
mihi, ©le.; (Jpor vezes nobis, 
Cic.). 

meapa-a, /. 1. Y. metade. 
2. Divisae em duas partes 
iguais: bipartitio, l. Grom. 

meari a, f. Fig. V. intriga, 
enrSdo. 

meada, adj. 1. Dividiao 
ao meio: Idpwrtitue, Varr. 2. 
M. Y. meio. 

meaiba, /. Pequena por- 
Sao de: pandum (gea.), adv. 


Cic.; paululum, adv. Oid.; 
exiguum, n. Liv. 

mealheiro, m. 1 . Caixa 
onde se junta dinheiro: locu¬ 
li, m. pl. Hor. 2. V. pecu¬ 
lio. 

meamente, adv. Y. medlo- 

cremente. 

meandrar, i. Y. serpear. 
meandro, m. 1. Sinuosi- 
dade: maeander, dri, m. Sen. 
2. V. cnredo, intriga. 

meandroso, adj. Y. intrin- 
cado. 

rr.eao, adj. Y. mediano, 

mediocre. 

mear, tr. Dividir ao meio: 
bipartire, Ool. 

meato, m. Pequeno canal 
(t de anat.) : meatus, us, m, 
Plin. 

mec&ntea, f. 1. Oiencia 
que estuda as for eas e as 
leis do movimento: machinar 
lis scientia, Plin. 2. Conjunto 
de ffirgas destinadas a pro- 
duzir certos movimentos: mar 
ehina, i., machinatio, i. Cic. 

mec&rucamente, adv. 1. 
I>um modo mec&nico: machi¬ 
natione quadam. 2. Maquinal- 
mente : sine mente ac ratione, 
sine iudicio, Cic. 

mec&nico, adj. 1. Que 6 
exeeutado por um maquinis- 
mo: machinalis, Plin. || artes 
m.: artes illiberales ou sor¬ 
didae ou operosae, Cic. 2. 
Y. maquinal. 3. M. Aquele 

f ue construe m&quinas ou 
elas se ocupa: machinator, 
m. Liv. 

mecanismo, Y. maqul- 
nismo. 

me?asj f. pL V. confron- 
io. 

mecha, f, 1 , Torcida (dum# 
candeia, etc.) : ellychnium, 
n. Plin. 2. Substfincia prepa- 
rada para pegar fogo a alg. 
coisa: fomes, itis, m., ignio- 
rktm, n. Piin. 

mechar, tr. Defnmar uma 
vasillia com mecha: dolium 
suffumigare sulfure, Ceis. 

rrseda, f. Pilha de feno, 
palha, trigo, etc.: meta, f., 
simes, ia, f., acervus, m. Coi, 
j| fazer uma m. de feno: 
fenum in metam exstruere, 
fenum in struem coartare, 
fenum in acervum congerere, 
Coi. 

medaiba, f. Pe$a met&li- 
ca cunhada em memfiria 
dum facto ou em Jionra de 
aiguSm: nomisma, otis, n. 
Hor. |! mas o pior fi o 
reverso da m.: sed altera 
pars minus speciosa est. 

Ridriia, f. Quantidade Bifi¬ 
dis entre duas, meio tfirmo: 
medietas, t. Boet.; me A i $ 


computatio, Idv.fa m. apro 
xima-se da verdade: media 
simillima veris sunt, Liv. 

mediagao, /. Y. intervev- 
gdo. || rocorrer & m. de al- 
gudm: aliquem pacificatorem 
adhibere, Liv, 

mediador, m. Y. medi» 
neiro. 

medial, adj. Que fica no 
meio (t. grani.) : medius, 
Aug. 

medianamente, adv. Y. 
mediocr emente. 

mediane: ra, f. 1 . Inter- 
cessora: interpres, etis, i. f 
conciliatrix, f. Cic.; sequestri 
i. Stat. 2. V. alcovitcira. 

medianeiro, m. O que in¬ 
terveni entre pessoas desavin- 
da s: interpres, etis, m. Cic.; 
sequester, tri ou iris, m. 
Sen.; internuntius, m. Quiat. 
|| papel de m.: pacifica, per¬ 
sona, Cic. [| oferecer-se come 
m.: se interponere, Oie.; 
medium se gerere, Liv., 
ou se offerre, Verg.; inter¬ 
venire, i. Suet. || o Media¬ 
li eiro (J. Cristo) : mediator, 
m. Hier. 

rnediania, f. Meio termo 
entre a riqueza e a pobresa: 
mediocritas, f. Hor.; medio¬ 
cria, n. pl. Sen. 0 contente 
com a sua m.: modicis con¬ 
tentus, Tac. 0 a m. n&o fi 
alvo da inveja: intacta invi¬ 
dia media sunt, Liv. 

mediano, adj. Que fica ao 
pieio entre deis extremos: me¬ 
diocris, medius, modicus, Cis, 
0 m. estatura: modica corpo¬ 
ratura, Coi. (cf. mddio). 

mediante, prep. t. Pox 
meio de 0 m, isto: sub cn 
condicione, Cic. 0 m. a assis- 
tencia dos deuses: diis vo¬ 
rantibus, Cic. 2, Gra$as a: 
per, Cic.; beneficio (com 
gen.), Cic.; opera (com gen.), 
Nep. 

mediar, tr. 1 . Dividir ao 
meio : mediare, Apic.; bipar¬ 
tire, Coi. 2. J. Estar entr® 
dois pontos : intercedere , 
Cic.; interi,acSre, Liv. 

mediato, adj. Indirecto, 
que actua por intermfidio d® 
outra pessoa: qui {quae, 
quod) per alvum agit. 

medicac5.o, f. 1 « Ac^ao do 
medicar: medicamentum, n, 
Ceis.; medicina {pecoris), t. 
Coi. 2, Modo de tratament© 
duma doonqa: curationis mo¬ 
dus, m., curatio, f, Ceis.; cu¬ 
randi ou medendi ratio, Ole.; 
medicatio, f. Otii. 

medicamentar, tr. Y. mo¬ 
die ar. 

medicamento, «a, Eem4- 
d?o; medicina, f. PL; •m-edi- 
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c amentum, B., «i edtieamen, 
inis, n., remeMum, a. Cio. 
« preparar um m.: compo¬ 
nere medicamentum, Coi. 

medicamentoso, adj. Que 
eerre do medicamento: medi¬ 
camentosus, Vitr. 

medicar, tr. I.Tratarcom 
medicamentos: medSri (dat.), 
d. Cic.; remedia adhibere, 
Liv.; curare (ac.), Ceis. 2. 
medicar-se, re/i.: remediis 
uti, Plin. 

medicina, /. Arte de tra- 
t&r ou curar as doengas: 
medicina, i. Cic.; ars meden¬ 
di, Ov. ; medendi ratio ou 
scientia, Ceis. I| exercer a 
m.: medicinam exercere ou 
excolere, Cic.; medicinam fa- 
oere, Phaed.|]ser empregado 
em m.: asse in usu medico t, 
PHu.; esse in usu medenti- 
mn, Tac. 

medicina!, adj. 1. Que 
serve para curar: medicus. 
Plin.; medicinalis, Ceis, t! 
&guan m.: aquae medicatae. 
Seu. |! dguas afaxnadas pelas 
euas propriedades m.: aquas 
medendis corporibus nobiles, 
Veli. H urna propriedade 'in.: 
medica vis, medicus effec¬ 
tus, Plin. 2» Relativo h me¬ 
dicina: medicinalis, Ceis.; 
medicus, Ov. 

m&dicc, m. 1« O ane exer¬ 
ce s medicina: medicus, m. 
Oie. || eer m. de si prdprio: 
sibi bpaum mederi, Cic. || ser 
m.: cf. medicina. || de m.: 
modicus, ad). Ov. || tn. empi¬ 
rico: empiricus, m. Cic. H 
Eer tratado por rnn m.: me- 
Meo uti, Cic. || ehamar o m.: 
medicum adhibSre, Cic., ou 
arcessere, Geli., ou convoca* 
re, Catuli fl bom m.: arte 
medicinae probatus, T&c.||m, 
celebre: medicinae edentia 
clarissimus, Plin. || durante 
EO anos n&o precisou de m.: 
annos triginta medicind non 
indiguit, Kop. 2« Fig. || o tem- 
po eervo-lbes de m,; quibus 
mcd&tr dies, Cic, 

medica f. 1< Grandezfi 
que servo de padrSo para 
av&iiSiQSo dc ©utras s fn6ttsu> 
ra, i. Cic, il m, liaenr, agrfi- 
iis ou geodesica: m&n&ura, 
t Plin.; modus, m, Varr, ii 
tr». dum p5: mensura pedalis, 
Plin, | m, do dois p4s: mo¬ 
dulus bip&dalis, Hor. || m. 
de capacid&de: mensura, 
Coas, $ os pesos e medidas: 
pondera et mensurae, Nep. 
2 . Dimensoes; demendo, f, 
Aus.: mensura, Juv.; ratio, 
t. Plin. || tomar a m de: 
metiri d, Cic,) tns n- 


miro/m {rei) inire, Coi., ou 
facere, Ov. (| tiradas as rm: 
mensuris factis, Inscr. 1 ti- 
rar as m. para estabelecer 
um acampamento: castra me¬ 
tari, Liv. H um s6 exemplo 
Tbastara para dar a m. da 
sua moderas&o: moderationi■s 
argumentum exemplo unius 
rei notasse satia erit, Liv. 
S. Quantida.de duina coisa 
medida: modus, m. Hor. || 
daroi boa m.: bene demen¬ 
sum dabo, Sen. |j m. de vi¬ 
nito : vini modus, Hor. 4. Su- 
cessao regular de pequenas 
partes iguais numa iiria mu- 
sical, ritmo: numerus, m. 
Cic. || cora m.: numerose, 
adv. Cic.; ad certos modos, 
Coi; ad numerum, Verg. 5. 
SueessSo de silabas ou p6s 
dum verso: numerus, Cic. R 
que tem m.: numerosus, adj. 
Cic. |J com m.: numerose , 
adv. Cic. H versos que nUo 
t@m m.: versus inconditi, 
Liv. 6. Fig. lixa ites, capad- 
dade: modus, m. Liv.; finis, 
is, m. Hor. || exceder a in. 
das fdreas humanas: hiema- 
narum virium modum supe¬ 
rare, Liv. 8 na m, das f Creas: 
pro viribus, Cic. 7« Modo- 
rag&o: modus, Cie.; modes¬ 
tia i. Sali; moderatio, f. 
Cic. |i em tudo M m.: est 
modus in rcdms, Hor. || essa 
m ; modice, adv., modeste. 
adv., moderate, adv. Cic. || 
sem m.: intemperanter, adv., 
immoderate, Cic.; sine modo. 
Sali. || al&m da m.: praeter 
ou extra modum, Cie, jj qua 
oxcede a m.: nimius, aaj., 
immodicus, adj, Liv, S. Pre- 
causaa, meio proporcionado 
h consecugao dum fira: ratio, 
t., consUiwm, n. s consulta, 
a. pl, Cic, 8 iomar as euaa 
m. para que.,.; se instruere 
ut, Cic.; dare operam ut, 
Liv, I! tomar tddas as m.: 
omnia providere, omnibus rec¬ 
tionibus providbn, tem toto&i 
praecavere, Cic.; consilia om¬ 
nia instruere, Ter, II tornadas 
tddas as m-: ad omnia ex* 
ploratis consilii?, Cic, (| tomar 
medidas de utilid&fie pdblica; 
providhre publice, Cic,; co% 
sullare hi medium. Sali, 9, 
hoc, || & m. que entravam: 
ut quteque Intraverat, Liv. 8 
& m, que; prout, Qic, |) pa 
m. de : pro ( abi.) , Cic, || _ h 
m. fias necessldades: quotios 
ueus cexeeerit, Sen, 
m©dselQ pari, l.s rr.emm, 
Cic.; demensus, Verg, 2» (T. 
de «j it.); numerosus, Oia. 8 
mal m,; immodulatum, Mas, 
3, Fiff. Modorudoi tnaim»- 




tus, modestus, temperatus, 

Cic. 

medsdor, m. Aqutte que 
mede: mensor, m. Hor. 8 
m. de trigo: mensor frumen¬ 
ti, Inscr. 

mediocre, ad}. Mediano, 
que fica entre o bom e e 
mau: mediocris, Cic.; modi* 
cus, Coi. 8 versos m-: minus 
boni versus, Cic.; mediocria 
carmina, Mart. 8 orados* m.; 
mediocris orator, do. 8 f Q - 
um orador m.: is fuit me¬ 
diocris in dicendo, Cio. 

mediocrements, adv. Dura 
modo mediocre: mediocriter, 
modice, Cic. 

medioendade, f. I.V. m*- 
diania. 2. Insuf icigncia dss 
merito || a minha m.: mez 
mediocritas ingenii, Cie. S, 
Pessoa mediocre, sera talen¬ 
to: mediocris homo, mediocre 
ingenium, Cic. || mediocri- 
dades: ingenia hebetiora, Cio. 

niedir, tr. t. Determinas 
uma grandeza por maio du¬ 
ina medida: metiri, d., demit- 
tin, d. Cic. || m. trigo: 
frumentum admetiri, Cic. f 
inedir alguum de alto a baixo 
(em sinal de ameasa) : visu 
aliquem obire, Verg. 2. Apr®- 
ciar, avaliar: metiri {rem 
re), d., commetiri, d., aesti¬ 
mare, Cic. || m. o perigo s©- 
gundo o receio de que estA 
possuido: sue metu pericula 
metiri, SaU. 3. Ponderari 
moderari, d., temperare, per¬ 
pendere, examinare, Cic. 8 
m. as palavras: verborum 
moderationem adJiibSre, Sen.; 
verborum modum tenere, 
Curt. 4. medir-ss, refl: m 
lutar, bater-se com: conflige¬ 
re {eum), Liv.; contendere, 
Caes.; conferre ferrum, Cie.; 
vires conferre ou experiri, 
Liv. |! m. (fal. d« ex6rcitos): 
pugnare, decertare, Cic.; con¬ 
gredi, d., concurrere, manus 
conserere, pedem ou gradum 
eonjerre, Liv. 8 m- &> m oa 
romanos: experiri Romanos, 
Nep.; b) V. rivalizar; c) ser 
medido: aestimari, p. Cic. g 
entre %lc$ o tempo mede-ss 
pelo nbmoro de noites: speo-. 
tia omnis temporis numere 
noctium finiunt, Caes. 

meditabundo, adj. Pensa-, 
tivo: ad meditandum propen¬ 
sus; meditabundus, Just.; 
pogitabundus, Geli. 

meditacSo, /. Acc&o d© 
meditar ou pensar profunda» 
mente nam assunto: cogita¬ 
tio, f., meditatio, f., com¬ 
mentatio, f. Cic. 8 isto foi 
objecto das rotabas longas 
beoV mullitru kQS -vtecum 'eo 
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gitavi, Cie.; 4» quo cogitatio¬ 
nes meae evigilarunt, Cic. 

meditar, tr. 1. Ponderar: 
cogitare (reta cm Ae re), me¬ 
ditari (rem ou de re), d., 
commentari, cL, cogitare se- 
oum era. in animo, Cic.; vol¬ 
vere animo ou in. animo, Liv.; 
tolutare oecum, Verg. H uie- 
ditado: cogitatus, Cic. 2. 
Projectas:: meditari _ (ac.), 

eogitwre, moliri, d. Cic. ; agi¬ 
tare secum, agitare animo ou 
mente, SalL; agitare in ani¬ 
mo, Liv.; agitare, Sali. _ || 
m. uni exime: scelus moliri, 
Cic. 3. I. Beflectir, pensar : 
cogitare, i., e e cum (ou ani¬ 
mo ou in anime ) cogitare, 
Cic. il m. em...: cogitare 
de..., Cic. jj m. nas.palavras 
de alguSm: dicta alicuius sc- 
cha n revolvere, Tac. || m. nos 
meios de libertar o povo: 
commentari de populi liber¬ 
tate, Oie. | m. maduramente: 
intentam et Infixam mentem 
habere in (aliquid), Cic. 

metts^atiao, adj. V. medi¬ 
tabundo. 

mediterraneo, adj. 1. Quo 
fica no meio de terras: ■me¬ 
diterraneus, interior, us, Cic. 
2. O xaar Mediterraneo, o 
Mediterraneo: mare nostrum 
(em rela^ao nos romanos), 
Oaos.; mare Mediterraneumt, 
Isid. 

medivei, adj. Que se pode 
medir; mensurabitis, Varr.; 
jui ( quae, quod) metiri pos¬ 
tumus. 

mSdO, m. Palta de cora- 
gesn perante o pexigo: pavor, 
m., metus, us, xn., timor, m., 
formido, inis, f. Cic. || grande 
m.: magnus ou summus me¬ 
tus, Gio.; terror, Caes. j| 
ter m,: pavire, Hot; timeri, 
metuere, esse in ■ metu, Cic. 
g ter m. de alguSm: metuere 
ab aliquo, Liv. B ter m. de 
&Ig. coisa; metuere aliquid, 
Cie. 1J ter m. de qne algum 
mal acontoja a alguem: me¬ 
tuere alicui, Pl. || ter m. de 
que algum mal acontesa h 
repdblica: tim&re da republi- 
ca, Oxe, fi do m., cora m., 
por m.: prae metu, Cie.; ptt 
metum, Liv.; ob metum, fac. 
IS nao ter m eslar eem m.: 
nihil metuero, Cic.; sine ti¬ 
more esse, Cic. || nuo tenlias 
m.: timorem animo emitte ,, 
Cic.; ne pave, Pl.; timej, 
(Ter. fl sem m.: fidente?, adv, 
pie.; impavide, adv. Liv, | 
causar m. a: terrere (ac.L 
metum ou timorem incutere 
i(dat), mistum afjcrre ou fo. 
gere, Cie.fi causar grande ta,; 
terrerem inj.etre, t Caos.;- per'. 


1 terrere, perterrefacere, Cic.: 
pavorem, in i c e r e , Liv. ii 
ter m. de que...: timere ne, 

' metuere no, vereri ne, Cic. 

0 ter m. do que nSo...: ti¬ 
mere ut ou ne non, Cic. || 
tenlio m. de dizer: pavet 
animus dicere, Cic. || tive- 
ram grande m. de qne...; 
p&rtimuierunt ne..., Cic. |f 
texi lio m. de qne isso nao 
seja possivel: vereor ne non 
liceat, Cic. 

medonhamsnte, adv. Hor- 
rlvelmenta: formidolose, Cic. 

medonho, adj. Que causa 
infido, torrendo: tert-ibilis, 
Cic.; horribilis, Caes.; formi¬ 
dolosus, SalL; horrendus, 
Liv. 

metira, f. V. desenvolvi- 
mento, crescimento. 

meciran$a, /. V. tnedra, 
crescenga. 

medrar, i. 1. V. desero- 
velver-se, crescer. 2. Tr. V. 
d&senwolver. 

medronheiro, m. Nomo de 
drvore: arbutus, i, l. Verg, 
U de m.: arbuteus, adj. Verg, 
medronho, m. Fruto do 
medronheiro: arbut-wm, n. 
Verg. 

medrosamente, adv. Com 
medo: timide, Cic. 

medroso, adj. 1- Que tem 
medo, timido: timidus, pavi¬ 
dus, Cic. 8 bois m.; formi¬ 
dolosi boves, CoL R que nao 
6 xn.: impavidus, Plin. 2. 
2/. Dm m.: timidus (homo, 
puer). 3. P. Uma m.: timi¬ 
da (mtdier, puella). 

medula, /. 1. Substanda 
contida na eavidade de al¬ 
gu as osso s; medulla, L Pl.; 
medullas, L pl. Cic. Eam. 
espinal: medullae e dorso, 
Plin. II at6 i m. dos ossos: 
medullitus, adv. Varr. 8 
chaio de m.: medullosus, adj. 
Ceis. 2, (FaL das plantas) i 
veeduUa, Plin. 

medular, adj. Da medula 
8 eanal m.: fistula, f. Plin. 8 
substanda m. {dsa plantas).: 
medulla, t. Apul. 

meduloso, adj. Quo ten* 
medula: medullosus, Ceis. 

meeiro, m. Herdeiro da 
metade: heres ex parte, dimir. 
4is, Cic. 

mefitico, adj « Fetido, pes^ 
tSlendal: pestilens, Ci.c,; me-, 
vhillcv.3, Sid, 

mefitismo, wu CarSctar do. 
^ue prodo* exalagSes mefiti- 
eas: mephitis, is, f, Varg, 
p&st ile stlia, i. Cic, 

megera, f. Mulher de raau 
genio: furia, f. Hor, 

tueia, f. Farto do resta A. 
rio quo cobra O pS e a perna: 


tibiale, is, n. Suet.; foeda 
(especie de fabra que envol- 
via os pfis e as pernas), f. 
Cic. 

m8ia-noile, t. ; -inedia nox, 
Caos. || & m.: media nocte , 
Cic. Hpela m.: circiter noctis 
meridiem, Varr, 

meigamente, adv. V. cari, 
nhosamente. 

meigo, adj, V. carinhoso. 
meiguioa, f, V. carinho , 
caricia, ternura. 

meimendro, m. Nome dc 
planta : hiyoscyanxus, m. 
Plin.; hiyoscyamum,, n. Ceis, 
meiniinho, m. V. mexv- 
dinho. 

1. meio, adj. 1. Que con- 
tSm metade: dimidius, dimi¬ 
diatus, Cic, f| m. pe: seumpea, 
pedis, m. Vitr. fl naeia-lua: 
semicirculus, xn. de, || m. 
libra: selibra, i, Liv. || m. 
onQa: semuncia,, f. Liv, | 
m. hora: semihora , L Cic.; 
dimidium horae, ■ Liv. || m. 
dia (metade dum dia) : die» 
dimidiatus, PL f| m. xnes: 
dimidiatus mensis, Cxc. || a 
m. voz: submissu voce, Cio. 
ji (dizer) por m, paiavxas: 
obscure, adv. Cio. J e meio: 
et dimidius, Coi. j sequi- tpre- 
fixado a aiguns subst.) : se- 
mis (inded.) ou se missis, is, 
m. Veg. Coi, || pe e meio: 
sesquipes, pedis, m. CoL 8 
libra e meia; sesquilibra, f, 
CoL 1] onja e meia; sescun¬ 
cia, t. Cela. | hora e meia: 
sesquihora, f. Plin. |{ mas e 
meio: sesquimensis, m, Vaxx, 
R dia e meio de trabalho: 
sesquiopera, t. CoLfJtrSs anos 
e meio: triennium et hsz 
menses, Lrv. S. Adv. Mei« 
aberto: semiapertus, adj. Liv. 
R meio roido; semiesus, adj. 
Verg. R meio queimado: se¬ 
miustus, adj. Liv.; semiustu¬ 
latus, adj. Cic. R meie dos- 
truido (fal. dum muro) a 
semirutus, adj. Liv* R mei® 
patricio meio plebeu; dimi¬ 
dius patrum dimidius plebiSi 
Liv. jj xneio-morto: semivivus^ 
adj., semianimus, adj-, exani¬ 
matus, adj. Cic. 4. M. | um, 
meio ou meio por conto: da 
ccnteiinun, t Tac. R juro, dsj. 
meio por cento ao m2s: usura 
i eemiesiwn, CoL; semisses, i. 

PL Cic, 5. Meio ternio: etst 
I diunu. be, modUtcni»& f, Qic.^ 
temseranvmlum, n,. Cic,; stb. 
nus modus, Son. ]|' : em tuda, 
I bfi um in. tfirmo: est modus, 
in rebtts, Hor. |j nao b4 m.. 
tftrmo: non licet ire per me¬ 
dium, Quint, |j descobriu-s® 
qm m. tfirmo; invetitum est 

, -Uinperatnenlush, Cie.JImAfltar 
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um m. t§rmo: medium quem¬ 
dam cursum tenere, Cic. 

2. meio, m. 1, Ponto 
eqiiidistante dos extremos: 
medium, n. Liv.; medius (a 
concordar com um subst. 
e que se junta), adj., 
media pars, Cic.; medium 
spatium, Verg. || no m. da 
It&lia: medio Italiae, Verg. 
|| eo m. do fdrum: in me¬ 
dio foro, Cic. 1| eolocado no 
m. die...: interiectxcs..., Cic.|| 
situado no m. das terras: 
mediterraneus, adj. Cic. || 
eortsr pelo m. : intercidere, 
Cic. || no m. da multidao: 
ir. turba, Cic. || viver no m. 
dos cidadaos: in oculis 
trivium vivere, Cic. 2. (Fal. 
do tempo) : medium, n. Sali.; 
medius (a concordar com o 
subst. a que se junta), adj. 
Ov. || era o m. do dia: die i 
medium erat, Liv, 1 no m. 
das trevas : multa nocte, 
Seu.; per umbras, Verg,; per 
tenebras, Tac. || no m. do 
©stio: medio aestu, mediis 
aestibus, Verg. || no m. do 
eombate: in medio certamine, 
Verg. || no m. dum ban- 
quete: inter cenam, Cic. fi 
ac m. da conversa: medie 
sermone, media in voce, Verg. 
8, O me io ambiente: aer 
circum fusus, Coi. || m. denso 
(t. da fis.) : densum corpus. 
Luor. |j estar no seu m.: 
in re requiescere, Cic. 4. 
Aquilo de que algudm se 
servo para conseguir um fim: 
ratio, t., via,, i., ars, tis 
(principaJmente no pl. artes), 
{. Cic. || por Sste m.: hac 
arte, Hor. || por estes m.: 
his artibus, Sali.; sic, Verg. 
jj pelo mesmo m.: simili vid. 
Cic.; iisdem artibus, Sali. |( 
por todos os m.: amni modo, 
Cic. || por bona m.; bonis 
artibus, Sali. || por maua 
m,: malis artibus, Liv.; malo 
more, Sali, fi por todos os 
an, boas ou maus: per fas ei 
nefas, Cic.; per aequa et 
iniqua, Liv. |j empregar, ten¬ 
ta? todoa os m.; experiri 
omnia, Cic. || empregar um 
m,: rationem inire, Cic., ou 
insistere, Caes, || nilo hi 
melhor m. para...: nec aptius 
quidquam est ad,,., Oh. || 
ugo M outi-o m, de ancon- 
trar; aliter non potesI inceni, 
iri.,,, Cic, 6» Possibili&ad®, 
faculdada; via, i,, ratio, i., 
facultas, f,, potestas, i,, co¬ 
pia, i,, locus, m,, ausa, {, 
Cic, |) encontrar alg. m. de 
resiatir; aliquam resistendi 
piam reperire, Cic. |j oS 
retasuos liveram m. de eutrar 


n» cidado: locus invadendi 
uibem, Romanis datus est, 
Liv. 3. Pl. Recursos pecunia¬ 
rios : facultates, i. pl. Cic. || 
segundo os m. de cada um: 
pro facultatibus suis, Liv.; 
unusquisque pro domesticis 
copiis, Liv. 7. No meio de, 
loc. prep. : inter, Cic, 

meio-dia, m. 1. O meio 
do dia: meridies, ei, m. Oie.; 
meridianum i empus, Caes.; 
medium diei, Liv. || ao m.: 
meridie, Cic. j| era qu&si m.; 
hora diei ad meridiem verge¬ 
bat, Liv. || flear na cama 
ate ao m.: dormire in medios 
dies, Hor. 2. Um dos pontos 
cardiais: meridies, m., aus¬ 
ter, tri, m. Cic. || do m.: 
australis, adj. Cic. (c t. sui). 
3. As regi5es do meio-dia: 
meridiana plaga, meridianus 
orbis, Plin.; meridiana, n. 
pl. Plin. 

meio-mor£o, adf. V. meio 
(acep. 3.“). 

mairinho, m. Antigo fun- 
cioniirio de justiga: viator, 

m. Cod.; apparitor, m. Cic. 
|| ser m,; apparituram far 
cerc, Cic, 

mei, m. 1. Subst&ncia 
doce, fabricada pelas abe- 
Ihas: mei, mellis, n. Cic. || 
fabricar m.: mei fingere, 
Verg., ou. facere, Sen.fi favos 
de m.: favi, m, pl. Verg. 
fiprodugao do m.: mellificium, 

n. Coi.; opus mellificum, 
Coi. || doce como m. (sent. 
prdp.): mulseus ou mulsus, 
adj. Coi. fi linguagem doce 
como o m.: sermo meile dul¬ 
cior, Cic. fi que sabe a m., 
que tem a c6r do m.: melleus, 
Plin. fi de m., adogado com 
m.: mellitus, Varr. Hor. 2. 
Pessoa ou coisa cheia de 
suavidads ou do cura: mei, 
Hor. 

mela, f. Doenga dos ve- 
getais (esp6oie de alforra) : 
robigo, inis, f. Verg. 

melado, adj. 1. Que tem 
a cSr do mei: melleus, Plin. 
2. Adogado eem mei: mei- 
Utus. Hor. 

melanoia, /. Nomo de 
planta e frit* : cucurbita 
dtruUus, L. 

mslancolia, /. 1, Tristeza 
sombria: bilis atra, Cio.; ae¬ 
gritudo animi, perpetua quae¬ 
dam animi tristitia, Cio.; ani¬ 
mus tristis maestusque, Oie. 
2. Ftg. Tristeza vaga, dlspo- 
sigSo triste: tristitia quae¬ 
dam, Cic. 

msiancdilcamante, ad v , 
Oom melancolia: flebiliter, 
miserabiliter, Cic, ; anime 
tristi eu maesto, Cio, 


melanedfico, adj. i. Que 
tem melancolia: melancholi¬ 
cus, tristia, maestus, Cic.; 
tristitia quddam perpetvA et 
maerore affectus, Cic.||a ale- 
gvia desagrada 6s pessoas 
de temperamento m.: oderunt 
hilarem, tristes, Hor. 2, Em 
que h& tristeza, que inspira 
tristeza: maestus, flebilis, Cic. 

melancolizar, tr. Entris- 
tecer: tristitia afficere- 

meiao, m. Nome dum 
fruto: melo, m. Pali.; melo- 
pepo, m., pepo, m. Plin. 

melana, /. Cabelo com- 
prido: capillus promissus, 
Caes. || trazer grandes m.: 
longo■' esse capillo, Nep. 

mclco, adj. Melifluo, doce: 
melleus, Petr. 

1. meShor, adj.: melior, 
vas, Cic.; potior, ius, Cic. || 
um pouco m.: i meliusculus, 
Pl. || est&s um pouco m. 
(de sad.de) : meliuscule tibi 
est, Cic. || eu nao podia ter 
m. acolhimento: non potui 
accipi liberalius, Cic. 2. O 
melhor (superi, da bom ): 
optimus, potissimus, Cic. || os 
m. cidadaos: optimus quis¬ 
que, Cic. fi contar algu6m 
entre os seus m. amigos: 
maxime in suis aliquem re¬ 
ponere, Cic.3. M. O melhor: 
optimum, n. Sen.; quod op¬ 
timum est. || o m. 6..,: opti¬ 
mum eat (inf,), Pl.; prae¬ 
stat (inf.), Verg.; commodis¬ 
simum est..., Caes. fi julgou 
que o m. era...: commodis¬ 
simum esse statuit.,., Caes. 
|| o m. possfvel: optime, 
vel optime, perbenc, Cic. 
|| os negocios correm-te o 
m. possfvel: rectissime sunt 
&mtnia apud te, Cic» 

2. meihor, adv.: mdms, 
commodius, Cic. fi um pouco 
m.: meliuscule, Cic, || muito 
m.: multo melius, Ci<J. || m. 
que ninguem: optime omni¬ 
um, Cic. [| esteve ern minha 
casa o m. possfvel: apud me 
fuit perhteunde, Cic. || m. 
tariam andado se...: com¬ 
modius fecissent si..., Cic. 

ver m.: acrius videre, Cic. 
as coisas comosam a correr 
m.: incipit res melius ire, 
Cic. || 03 nossos negdeios 

correm m.; res meliore loco 
sunt, Cic. fi estar m., ir m, 
(de sal5.de) : convalescere, 
convalescere ea morbo, Cic. || 
tu est&s um pouco m,: me¬ 
liuscule tibi est, Oie, fi 61e 
V6i m,; melior est, Cic. 

mei hora, /, Passsgem para 
melhor estado de sadde: ealu - 
bris mutatio, || Tlrao sente 
msEmrass Tironi melius est , 
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Oie. 'fi tu sentias alg. me- 
Ihoras: meliuscule Hbi erat, 
Oie. || o principe sente cada 
vez mais melhoras: it in me¬ 
lius valetudo principis, Tac. 

melhorado, part. t.: iam 
melior, Verg. 2, V. aperfei- 
goado, cor rigido. 

malhoramento, m. Mu- 
danga para melhor: emenda¬ 
tio, f. Cic. || fnzer m.: in 
melius mutare, Tac. || intro- 
duziu v&rios m. na arte mi- 
litar: multa in re militari 
meliora fecit, Nep. 

mslhorar, tr. 1. Tornar 
melhor: meliorem ou melius 
facere, Oie.; in melius mu¬ 
tare, Tac.; corrigere, emen¬ 
dare, Cie. 2. Restituir a sad- 
de a; meliorem valetudinem 
( alicui ) facere, Sen. 3. I.: 

a) tornar-ae melhor: melio¬ 
rem ou. melius fieri, Cic. H 
nao hd esperanca de ver 
as cois as m.; spes nulla os¬ 
tenditur fore melius, Cic.; 

b) entrar em convalescenda: 
convalescere ea, morbo, ou 
simpl. convalescere, Cic. ; 
sanescere, Caes.; ad semita- 
tem redire, Liv.; ad sanita¬ 
tem reverti, Caes, )| Sle vai 
melhorando cada vez mais: 
it in melius cius valetudo, 
Tao. 

mei horia, f. t. Y. vnc- 
Ihora, melhor amento. 2. Y. 
euperioridade. 

meliante, m. Malan&ro, 
patife: nebulo, m. Cic. H 
nnnea vi maior m.: nunquam 
vidi hominem nequiorem, 
Cic. 

rr>6!ioo, ad). Y. melodioso, 
suave. 

roellfero, ad). Que pro- 
duz mei: mellifer, fera, fe¬ 
rum, Ov. 

nteUfluo, ad). Doce, suave, 
harmonioso: mellifluus, Boet. 

meliloto, m, Home de 
planta: melilotos, i, t. Ov. 

melindrado, part. Y. tno- 
goado (acep. 2. 8 ). 

melindrar, tr. Y. magoar 
(acep. 2. B ). 

melindre, m. 1. Suscepti- 
bilidade: animus mollis ad 
suscipiendaan offensionem (cf. 
susceptibilidade ). 2. V. cor- 
tesia. 

melindrosaments, adv. 1. 
Y, delicadamente, cortSs- 
tnente, 2. Y. perigosamente. 

melindroso, ad). 1. Sus- 
ceptivel: mollis ad accipien¬ 
dam offensionem. 2. V. cor¬ 
tis, delicado, (Ubii. S. Y. 
ptrigoso. 

melissa, f. Nome deplanta 
erva-cidreira): cf. e&dreira 
acep. 2.R), 


melodia, f. 1> Serie de 
sons que formam um con- 
iunto agrad&vel ao ouvido: 
modi, m. pl., cantus, us, m., 
sonus dulcis ou gratus ou 
suavis, m. Cic. !( & m. do 
canto: vocis modus, Cic. || 
urna m.: melos, n. Cic. 2. 
SSrie de palavras ou frases 
agrad&veis ao ouvido: sonus, 
m. Cic. 3. Sncessao de sona 
que formam uma frase mu- 
eieal: modulatio, f, Vitr. 0 
uma m. (um canto) : carmen, 
inis, n. Cic. 

melodiosamenta, adv. 
Oom melodia: modulate, nu¬ 
merose, suaviter, Cic. || can- 
tar m.: liquidum canere, Ov. 

mslodioso, ad), 1. Que 
pxoduz uma serie de sons 
agradaveia ao ouvido: cano¬ 
rus, dulcis, Cic.; modulatus, 
Plin. || m. aoordes da. lira: 
liquidum citharae carmen, 
Cic. S (lixas ou fiautas) m.: 
numerose sonantes ou modu¬ 
late canentes, Oie. || ser m. : 
bene sonare, modulate cane¬ 
re, Oie. 2. (Fal. de versos 
ou discursos) : suavis, Oio. 

melomaniaoo, ad), e s. 
m. O que tem paixao pela 
musica: homo musicorum 

perstudiosus, Cia 

metomano, m. Y. nutloma- 
ni aco. 

melopeia, f. Forma de 
dedamasao agradfivel ao ou¬ 
vido : melopoeia, f. CapeL; 
canticum, n. Oie. 

melro, m. Nome duma ave: 
merula, i. Varr. jj m. branco 
(fig.) : alba avis, Oie.; rara 
avis, Hor. 

membrana, f. Tecido or¬ 
ganico que envolve certos <5r- 
gaoa: membrana, f. Cic.; tu¬ 
nica, l. Cois. || pequena m.: 
membranula, f. Ceis. 

membranoso, adj Da us- 
tureza da membrana: - mem¬ 
branaceus, Plin.; membranae 
similis; (traduzir pelo gen. 
membranae). 

membro, m. 1. Parte do 
corpo dc hora em ou do ani¬ 
mal lig&da ao tronco por 
meio de artlcula^ao: mem¬ 
brum, n. Oie.; artus, us 
(sobretudo no pl. artus, 
VAMn) , m. Verg. || partlr um 
m.: membrum rumpere, Cat. 
|| perda dura m.: corporis 
imminutio, Cic. j| que perdeu 
um m.: decurtatus, adj. Cic. 
2. Pessoa que faz parte duma 
corporagao, etc.: pars, tis, t. 
Cic.; membra (sent. fig., 
como: membra su/mus corpo¬ 
ris magni, Sen.). || m. duma 
familia: homo de alicuius 
efirpe, Cia |( m. do parla- 


mento: vir (ou homo) sena¬ 
torius, Cic.; senator, m, Cic. 
J n da mesma corporatao: 
homo eiusdem corporis, Ldv. 
|| m. duma academia: aoade - 
miae socius || m. dum par- 
tido: vir factionis (I m. duma 
sociedade, companhia, etc.: 
socius, m. Cic. U m. duma 
corpora^ a o: sodalis, is, m. 
Cic. 3. Parte duma frase: 
membrum, n. Cic.; artiendus, 
m. Cic. 

membrudo, ad). Quo tem 
membros muito fortes: gran¬ 
dibus membris, Coi. 

memorando, adj. Y. me- 
moravel. 

memorar, w. Trazer & 
memoria, fazer lembrado: ii» 
memoriam, ( aliquid ) reduce¬ 
re, memoriam (alicuius ou 
rei) renovare ou afferre ou 
redintegrare, Cic. 

memorati t?o, ad). Que faa 
lembrar, que traz h memdria: 
memor, oris (rei), Cia 

memordvel, adj. t, Dign® 
de memoria, c61ebre: memo¬ 
rabilis ou commemorabilis, 
Cic.; memorandus, Pi.; dig¬ 
nus memoria, Liv. || nada 
tn.: nihil quod memorari at¬ 
tineat, Liv.; nihU dignum 
Metu, Liv. 2. Y. cdlebra, 
notdvel. 

memor&velmente, adv.i 
memorabili modo, Cia; (nr 
signiter. Suet. 

memoria, f. t. Faouldade 
de reter ideas: memoria, i. 
Cia B que tem boa m.: me¬ 
mor, oris, Cic. || que tem 
tn& m.: obliviosus, Cic. g 
cultivar a m.: memoriam 
exercere, Cio, || boa ra. 3 
memoria bona ou fidelis ou 
multa ou mira, Cio. |]m& m.: 
memoria' mala ou labens, Sen. 
|| fraca m.: memoria tarda 
ou dura, Quint. ; memoria 
hebes, Cic. || perdar a m.3 
memoriam perdere, Cic. || 
nao ter m.: hebeti memoria 
esse, Cic. || ter falts de m. J 
memoria defici, memoria deci¬ 
pi, Coi.; memoriola vacillare, 
Cic. |j muitas vezea, quando 
fala, falta-lhe a m.: dicenti 
mens effluere solet, Cic. | 
gravar (alg. coisa) na m. : 
in animo defigere, rnemorid 
comprehendere, Cic. || con- 
eervar, reter na m.: memoriS 
tenere, retinere, continere ou 
conservare, Cic.; retinere, ou 
habere memoriam (gen.), 
Cia; meminisse (gen.), Cic. 
|| varrer, apagar da m.: ea 
memoria depellere ou evel¬ 
lere (ac.), Cic.; memoriam 
rei abicere, Cic., ou depone¬ 
re, Caes. | varrer-se, apagar- 
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■se da m/? exdd-ere esu animo, 
Cic.; exire memoria, Liv. )j 
Isto varreu-ee-me- da m.: hoc 
de memoria excidit, Ut, | 
expor alg. ooisa de m.; ex 
memoria exponere, Cic, fl re- 
eitar de m.: memoriter nar¬ 
rare, Olc, 2. Lembranja, re- 
Cordag&o (de alg. coisa) : 
memoria, f., recordatio, t. 
Cic. S conservar a m. de alg. 
eolsa: tenSre ou retinere me¬ 
moriam rei, tenere ou reti- 
nire rem memorid, Cic. fl 
apagar, extinguir a m. (de 
alg. coisa) : exstinguere fa¬ 
mam, Verg. || perder a m. 
(de alg. coisa) : memoriam 
rei amittere, perdere, abicere 
ou deponere, Cic. 3. Recor- 
dagao da posteridade, tradi- 
5 & 0 , histdria: memoria, Cic. 

| transmitir i m. : memoriae 
tradere ou prodere, Cic.; pro¬ 
dere memoriam (rei), Cic. fl 
de que m.: post hominum 
memoriam, in ou ex omni 
memoria, ex omnium saeculo¬ 
rum memoria, post homines 
natos, Cic. 4. Reputag&o que 
algu&n deixa depois da mor¬ 
te: fama, i., nomen, inis, 
a. Cic. II (bomens) dignos 
de eterna m.: nomine et me¬ 
moria digni. Oie. ||a m. dfiste 
grande homem vi veri no de- 
correr dos anos: illius viri 
memoriam excipient omnes 
anni aonsequentes, Cic. || para 
perpetuar a m. de alguum: 
Itd memoriam gloriae sempi¬ 
ternam, Cic. 4. Narrag&o his- 
Virica; commentarii, m. pi. 
Jaes.; annales, m. pl. Cio. 
t. Escrito que contum a ex- 
^osig&o dum (acto: libellus, 
m. Cic.; commentarius, m., 
commentarium, n., volumen, 
tnts, n,, commentariolum,, n. 
Oie.; liber, bri, m. Nep. 6. 
Pequeno tratado sfibre um 
assunto: libellus, m., volu¬ 
men, n. Cic. 

memoriali m. V. memdria 
(acep. 5.®). 

menagem, f. Y. homemetr 
gem. 

mencSo, f. ReferSncla, re- 
gisto: mentio, i., commemo¬ 
ratio, f. Cic. fl fazer m. de: 
mentionem facere Cic. fl da 
Jue Teopompo faz m.; de 
quo est apud Theopompum, 
Cia. fl (colsas) de que fle 
na.: quae supra dixi, Cic. f| 
digno de m.: dignus dictu, 
Liv.; non praetereundus, Cic. 

menoionado, part.: com¬ 
memoratus, Tac. fl aclma m.: 
cupra dictu», Cio. ; proposi¬ 
tus, Ceis. 

menoionari tr. Fazer men- 
fiio da, cita;; commemorare, 


referre, citare, Cic. ; memora¬ 
re, Sali.; mentionem facere 
(re j ou de re), non praeteri¬ 
re, non omittere, meminisse 
(de aliquo), Cic. fl os escri- 
tores gregos mencionaram: 
Graeci scriptam reliquerunt 
de..., Cic. || digno de ser 
mencionado: dignus dictu, 
Liv.; dignus memoratu, Tac. 

mendic&noia, f. Y.mendi- 
eidade. 

mendicante, m. V. men- 
digo || ordens m.: mendici, 
m. pi. 

mendicidade, f. Estado 
do que mendiga: mendicitas, 
f. Cic. || reduzir & m .: ad 
mendicitatem detrudere, Pl. 

mendigado, part. 1 .: men¬ 
dicatus, Ov.; emendicatu-s, 
Suet. 2. Fig.: corrogatus, 
Quint.; emendicatus, Sen. 

mendigar, tr. 1. Pedir 
como e s m o 1 a : mendicare, 
Juv.; emendicare, Sen. fl m. 
pao: mendicare panem, Jud. 
2 . Fig. Pedir com liuinil- 
dade: corrogare, Liv.; infi¬ 
mis precibus rogare (ali¬ 
quid), Cic. || m. aplausos: 
captare plausus, Cic. S. I. 
Pedir esmolas, viver de es- 
tnolas: mendicari, <L, mendi¬ 
cantem vivere, Pl.; manum 
ad stipem porrigere, Sen.; 
mendicare panem, Juv.; sti¬ 
pem colliger», Sen. 

mendigo, m. 1. AquSIe 
que pede esmoia para viver: 
mendicus, m. Cic. fl de m.; 
mendicus, adj. Cia fl os m.; 
mendicantes, iu m, m. pl. 
Sen. fl uma multidS.o de men- 
digos: egens multitudo, Cic. 
2 . F .: mulier mendicans, 
Sen. 

mendlnho, m. © dedo mi¬ 
nimo: minimus digitus, Plin. 

me near, tr. 1. Mover de 
um para outro lado: iactare, 
Caes.; movlre, Ool.; commo¬ 
vere, Lucr.; agitare. Apia 
fl m. 6 cabega: caput com• 
movSre, Petr.; caput quassa¬ 
re, Verg. fl m. a cauda: 
caudam agere, Coi. fl m. os 
bragos: lactare brachia, Lucr. 
2 . V. manejar. 3. menear-so, 
re/i. Saracotear-se: tenero et 
molli ingressu suspendere 
gradum, Sen. fl meneando-se: 
in utramque partem toto cor¬ 
pore vacillante, Cic. 

menedvel, adj. 1. Y. fl»- 
givel. 2. V. manejdvel. 

meneio, m. 1, AcgSo de 
menear: laetatio, f., agitatio, 
t. Cic. 2. V. gesto. 3. V. 
manejo. 4, V. m&o-d’obra. 

menina, f. 1 . Crianga do 
sexo feminino: puella, t. Cic. 
fl dai & iuz urna m. ; puellam 


parere. Ter. fl (sem saber) 
se tinba nascido um menino 
ou uma m.: infans natus 
masculus an femina esset, 
Liv.||m. (pequenina) : infans 
puella, Hor. fl m. (rapariga 
nova) : puella, f., virgo, inis, 
(. Cic. |j m. do 61ho: pupilla, 
f., pupula, f. Cia 

menineiro, adj. 1. Que 
gosta de criangas: infanta¬ 
rius, Mart. 2 . Pueril: pueri¬ 
lis, Cic. 

meninges, f, r cerebri 
membrana, Plin. 

meninioe, /. 1 . Y. in- 
fdneia. 2 . Palavras, actos ou 
modos prdprios de menino: 
puerilitas, f. Varr.; -puerilia, 
n. pl. Sen. (cf. criancice). 

menino, m. Crianga da 
sexo mascnlino: infans (at 6 
aos T anos), m., puer, rl 
(at 6 aos 17 anos), m., puer 
infans, parvus puer, Cio. fl 
os m,: pueri infantes, pueri, 
parvi, pl. Cic. fl alnda 
m,: per adulescens, m. Cic.; 
puer admodum, Liv. fl coma 
m.; pueriliter, adv. Cic. || 
d« m.: puerilis, adj. j| tornar» 
-se outra vez m.: repueras¬ 
cere, Cic. flm. bonito, m, quo- 
rido: puer delicatus. 

menor, adj. I.i minor, us, 
Cic. fl de m. volume : minor, 
Plin. fl num assunto de m. 
importfincia: in re minore, 
Cic. fl vender por m. prego: 
minoris vendere, Cie. | Asia- 
•Menor: Asia Minor, Liv. 2. 
Que nao atlngiu a maiori- 
dade: qui (quae) nondum 
4wi iuris est [| filho mu, 
um m. ; pupillus, m. Cia; 
nondum maturus imperio 
(fal. dum principe), Liv. 
filba m.; pupilla, t. Oie. 
fl ser m.: sub annis 
tutelaribus agere, Sid. fl mor- 
reu sendo ainda m.: ante 
mortwus est quam in suam 
tutelam venisset, Cic. fl de 
m. : pupillaris, adj. Liv. fl 
uma m.: pupilla, i. C?ic. 
S. O menor (superi, de 
pequeno) : minimus, Cia || 
as m. coisas : minimae res, t. 
pL, minima, n. pi., Cia fl a 
m. suspeita: tenuissima su¬ 
spicio. fl a m. causa : quamvis 
Uvis causa, Liv. [| se tivesse 
havido a m. demora: si tan¬ 
tulum morae fuisset, Cic. 

menoridade, f. 1. Estado 
duma pessoa menor: papil¬ 
latus, us, m. Inscr.; armi 
pupillares, m. pi. PHn. || 
durante a sua (deie) m.: 
dum is pupillus esset, Cia 2 . 
V. mlnoria. 

menorreia, f. V. mens- 
truagao. 
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me nos, adv. 1. Em mencsr 
quantidade, menor qnanti- 
dade: minus, Cic. [| quanto 
m. tem, tanto m. desejam; 
quanto rerum minus tanto 
minus voluptatis est, Curt. 
8 (adqnirir ou vender) por 
m.: minoris, Cic. | muito m.: 
multo minus, Cic.Ilum pouco 
m.: pa-ulo miwus, Cic. 0 rnals 
<ru m.: plus mvnus, Caes. 2. 
Proru indef.: mimus (com 
geru), Cic. | deram-llie m. 
tropaa: minus copiarum da¬ 
tum, Liv. y m. pessoas: mi¬ 
nus mulU, Cic. || m. coisas: 
minus multa, n. pl, Cic. g 
com m. Aespesa: minore im¬ 
pensa, Cic. | fazer m. caso 
Ae: minoris aestimare, Nep., 
ou ducere. Sali. ]| em m. 
tempo: citius, Cic. || m. tem- 
po: minus diu, Cic. 3. Menos 
que, menos do que ou menos 
de: minus quam,, Cic. || pa- 
guei & p&tria menos quo...: 
praestitimus patriae mimas 
quam..., Cic. || tn. de me- 
tade: minus dimidio, Caes. 
|| dar m. de tres medimnos: 
minus tribus medimnis dare, 
Cic. | em m. de tr@s horas: 
•minus horis tribus, Caes. || 
n&o m. de 2000 pedes: duo 
mUia, haud minus, peditum, 
Liv, g que tem m. de 30 
anos: minor triginta anno¬ 
rum, Plin. 0 em m. de nada 
(nmn instante): puncto tem¬ 
poris, Cic. 0 nem mais nem 
m.: nihilo minus, Pl. 4. 
(Com um v. tr.): minus, 
Cio.; parcius, Hor. g nSo 
m.; non minus, nihilo minus, 
Cic. ; haud minus, Liv. || 
estimar m. (urna oolsa) : 
minoris docere, Sali, g ea da 
vez m.: minus minusque 
Liv.; minus atque minus, 
Verg. 6 . (Com um adj. ou 
adv.): minus Cic.; non 
tam, Verg. || m. veemente: 
minus vehemens, Cie. 0 vento 
m. violento: lenior aura, Ov. 
fl ser m. corajoso que al- 
guSm: virtute cedere alicui, 
Caes. g muito m.: multo mi¬ 
nus, Cic. 0 nSo m.: non 
minus, nihUominus, Cic.; 
haud minus, Liv. 6 . O menos 
|| 6 o m. por que posso ven¬ 
der: non pote minoris (su¬ 
bent. vendi), Cic. 0 gastando 
o m. possivel: quam minimo 
sumptu, Pl. || o m. possi¬ 
vel: minime, Sali, g ao m., 
pelo m.: saltem, Cic, 7. A 
menos que: nisi ( indic, e hs 
vezes conj.), nisi si, nisi for¬ 
te, nisi praeterquam quod, 
Cic. 1 ] estar a m. (faltar) : 
deesse, Cic. 8 . Pouco mais 
ou menos: prope, fere, Cio.; 


ferme, Liv,; circiter, SalL || 
& mesma hora pouco mais ou 
m.: iisdem fere temporibus, 
Sali. 9. Prep. Excepto: prae¬ 
ter, Cic. 0 m. um: praeter 
unum, Cie. 0 (urna libra) 

m. mna ongs: und demptd 
uncid, Varr. 

menosoabar, tr, V. depre- 
ciar, desacreditar. 

menoscabo, m. V. des- 
dim, desprSzo. 

menosprezar, tr. i. V. 
desprezar, depreriar. 2. Fazer 
menos caso de : c£. menos 
(acep. 2 .*). 

menosprezo, m. V. dtes- 

ddm, desprSzo. 

mensagesro, m. 1 . O que 
leva uma mensagem: nun¬ 
tius, m. Cic. 0 o meu m.: 
servus a pedibus meis, Cie. 
0 eu tinha enviado mensa- 
geiros a...: certos homines 
miseram ad..., Cic. || o m. 
dos deuses: nuntius deorum, 
interpres divum, Verg. 2 . V. 
Correio (acep. 2 . a ). 

mensagem, /. 1 . Reeado 
ou incumbeneia de dizer ou 
levar alg. eoisa: mandatum, 

n. Cic.; nuntius, m. Cie. 0 
dar, conta duma m., expor 
o objecto duma m.: mandata 
exponere, Cie., ou referre, 
Caes. || dar eumprimento a 
uma m.: mandata exsequi, 
Olo.; mandata perficere, 
Liv., ou efficere, Sali. 2 . 
Aquilo de que o mensageiro 
6 portador; mandatum, n., 
nuntius, m. Cic. 0 enviar 
uma m,: nuntium mittere, 
Liv. 0 gastou-se o tempo a 
enviar mensagens ap 6 s men- 
sagens: internuntiando 'cunc¬ 
tatio fvAt, Cic. 

mensal, ad}. Que se rea- 
Hxa todos os meses: mens¬ 
truus, Cic.; menstrualis, PL, 
mensalmente, adv. Em 
cada • mSs: in singulos men¬ 
ses, omnibus ou singulis 
mensibus, Cic. 

menstruando, /. V. mens¬ 
truo. 

menstruaf, ad}. Relativo 
ao menstruo: menstruus, 
Plin. 

mSnstruo, m.: menstrua, 
n. pl. Ceis.; menses, iv>m, m. 
pl., menstruae purgationes, 
menstruum, n. Plin. 

mensurar, tr. V. medir. 
mentagra, f. Impigem da 
barba: mentagra, i. Plin. 

menta!, adj. 1 . Do espi- 
rito: (trad. pelo gen. animi 
ou mentis) 2. Que se faz 
no espfrito | aprovaq.So m.: 
tacita assensio, Cic. 

mentalmente adv. No 
espirito: se cum, Cic.; tacite, 


Liv.; animo ou in i mimo, 
Cic. 0 ver m.: animo videre, 
Cie. 

mentdrlo, m. V. inven- 

tdrio. 

mentastro, m. Nome de 
planta: mentastrum, n. Ceis 
mente, /. i. V. inteU- 
gSncia, 2. V. d -boa-mente. 

mentecapto, adj. V. alie- 
nado, idiota. 

mentido, adj. Y. fcdso, 
v&o, Uusdrio. 

mentir, tr. Afirmar como 
verdadeiro o qne se sabe ser 
falso: mentiri, d., ementiri, 
d. Cic.; mendacium dicere, 
Nep.; falsum dicere. Caes. f 

m. & algufim: mentiri alicui, 
mentiri apud ou adversus ali¬ 
quem, Pl.; dicere mendacium 
alicui, Cic. 0 m. em alg. 
coisa: mentiri in re ou de 
re, Cic.; . mentiri rem, SalL 
0 m. constantemente: omnia 
ementiri, PL [| que ostii sern- 
pre a m.: totus ex fraude es 
mendacio compositus, Cic. 0 
sem m., para n&o m.: ne 
quid mentiar, PL; ut verum 
loquar, Cic. 0 h&bito de m.: 
mendacii libido, Cic. 

mentira, /. AfirmaqSo e&n- 
trfiria d verdade: mendacium, 

n. , falsum, n., vanitas, f., fa¬ 
bula, t. Cic. 0 §ste discurso 
€ um chorrilho de mentiras: 
in eiusdem oratione nihU nisi 
falsum, Cic. tlacreditar nums 

m. : errore duci, Cic. 
mentirola, /. Mentira sem 

importanda: mendaciqlum, 

n. Cic. 

mentirosaments, adv. V. 

falsamente. 

mentiroso, adj. 1 . Qua 
mente, que falta & verdade: 
mendax, vanus, fictus, fal¬ 
sus, fraudulentus, fallax, Cic. 
2. M .: homo mendax, Cia. | 
bA muitos m.: multi emen¬ 
tiuntur, Sen. 3. F. Uma m.r 
mulier mendax, Cic. 

mento, m. virtice do 
Angulo da maxila inferiori 
mentum, n. Yerg. 

rnentor, m. Pessoa quo 
ensina ou aconselha outrai 
monitor, m. SalL 0 tomar um 
m.: custodem sibi imponere, 
Sen. 

meram ente, adj. Y. pwn- 

mente, simplesmente. 
merca, /, Y. eompra. 
mercadejar, i. y. nego- 
olar, traficar. 

mercado, m. i, Lugar pfi- 
blico onde se vendem as coi¬ 
sas necess&rias & subsis¬ 
tenda : forum, n. Oie.; mer¬ 
catus, us, m. Liv.; nundinae, 
l. pl. Cie. || m. do peixe: 
forum piscatorium, Liv. 0 m. 
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fio grado * forum boarium,, 
Liv. |i m, da hortaliga: fo¬ 
rum olitorium, Liv. (j levar 
alg. coisa ao m.: deferre ali¬ 
quid in macellum. Seu. 2. 
Cidade ou oentro de transao- 
Q£>es comerciais: &rriporw/in 9 
n. Cie. 3. Pari, V. cwn- 
prado. 

mercador, m. Y. ne¬ 
gotiante. 

mercadoria, /. O que 6 

objecto de coxrAreio: meros, 
cie (sobretado no pl. merces, 
ium), i. Cic. 0 armazfim com 
os respectivos m.: instructa 
taberna, Cic. 

mercancia, f. 1. Y. mer- 
cadoria. 2. Acgao de mer- 
cadejar: mercatus, us, m. 
Cic. 

mercante, adj. 1 . Relativo 
ao comqrcio | navio m.: 

(tmraria (subent, navis ) , i. 
Cic.; navis oneraria, Nep. 0 
marinha m.: classis navium 
onerariarum. & M, Y. mer¬ 
cador. 

* mercantM, adj. Y. comer- 
siaL 0 todaa as operagoes m.: 
omnis quaestus, Liv. 

mercar, tr. V. compra/r. 

merce, /. 1 . Paga ou re- 
tribuigao dum trabalho: mer¬ 
ces, edis, praenium, n. 
Oie.; pretium, n. Pl. 2. Gra- 
ga, beneficio; beneficium, n., 
gratificatio, f., venia, i. Cic.; 
gratia, i. Hor.; munus, eris, 
n. SalL 0 pedir uma m. a 
algufim: gratiam ab aliquo pe. 
tere, Pl.; beneficium rogare 
aliquem, Cic. (| faga-nos a m. 
de...; date nobis hanc veniam 
ut..., Cic. 0 por m. dos se- 
nhores; munere dominorum, 
Sali. 0 por m. dos deuses: 
deorum beneficio ou concessu, 
deorum aliquo dono atque 
munere, Cie. 0 por m.: grar 
tiae ou beneficii causa, in 
gratiae ou beneficii loco, Cic. 
0 coneeder por m. ou como 
uma m.: dare pro beneficio, 
concedere per beneficium et 
gratiam, Cic. 0 pego-te por 
na. que: te oro atque obtestor 
Ut, te vehementer etiam atque 
etiam rogo ut, Cic. 0 por m.; 
quaeso, annabo te, ou simpL 
amabo, Cic, |[ por m. con¬ 
tinua a am&r-me: tu velim, 
ut consuesti, nos diligas, Cie. 
(of. beneficio, acep. 8 . a , fa¬ 
vor) . 3. Induito: venia, Cic. 

pedir m.: veniam petere, 

c.; deprecari, d. Cic. 0 
coneeder m.: veniam dare, 
ignoscere (dat.) , parcere 
(dat.), crimen condonare 
alicui, Cic. 4. Discrigao, ar¬ 
bitrio: potestas, l. || por-se & 
«u do v en cedo® : in deditio* 


nem venire, Liv.; se dedere, 
C a e s . ; se credere victori, 
Cic.; in fidem, victoris venire, 
Liv.; in alicuius fidem, ac 
potestatem venire, Caes. 1 
estar & m. de alguum: ob¬ 
noxium esse alicui, Sali.; ex 
alterius arbitrio pendSre, 
Liv. || exposto &, m. dos 
ventos: vento expositus, Yerg. 
0 estar & m. das eircunstan- 
cias: s&mper ex ancipiti mu¬ 
tatione temporum pendere, 
Curt. || que est& h m. de: 
expositus, adj. Yerg. 

mercearia, f.\ mercatura 
tenuis, negotium tabernae, 
Plin. 

merceeiro, m.: institor, 
m. Plin. 

mercen&riamente, adv. 
Por paga: mercede, pretio, 
Cic. 

mercenario, adj. t. Que 
trabalha por paga: mercenna¬ 
rius, Liv. ; conducticius, 
Nep.; venalis, Cic. 2 . M. 
Aquele que trabalha por esti- 
pendio: mercennarius, m., 
operarius homo, ou simpl. ope¬ 
rarias, m., homo mercede 
conductus, Cic. 0 ser m. : 
manus locare, Sen. S. Sol- 
dado estranjeiro cujo ser- 
vigo 6 pago: mercede conduc¬ 
tus miles, m. Curt.; miles 
mercennarius ou conductici¬ 
us, Liv. Nep. | exfircito 
de mercenarios: conducticius 
exercitus, Nep. jj os m.: rner- 
oede conducti, pl. Cic. | re- 
Crutar um exereito de mer¬ 
cenarios : milites mercede con¬ 
ducere, Liv. 0 reerutar um 
grande ndmero de mercena¬ 
rios : magnam numwn condo¬ 
cere, Caes. 

mercurial, f. Nome de 
planta: mer curialis, is, f. 
Plin. ; mercwrialis herba . 
Cat. 

1. Merctirio, s. pr. 1 . 
Nome dum planeta: Mercurii 
stella, Cic.; Mercurius, m, 
Cic. 2 . Nome duma divtn- 
dsde: Mercurius, Yerg. 

2. mercurio, m. Nome 
dum metal liquido: vivum 
argentum, n. Plin. 

merecorior, adj. Y. digno. 

merecer, tr. 1 . Ter direito 
a, ser digno de (recom- 
pensa) : mereri, 4. Cic.; me¬ 
rere, Caes.; promer&re dig¬ 
num esse (abi.), Cic. | 

m. recompensas: merere 
praemia, Caes. § que merece 
elogios: dignus laude, Cie. 0 
este merece elogios: huic lanis 
tribuenda, Cic. § louvar al- 
gu 6 m como merece: pro digni¬ 
tate laudare aliquem, Cic. || 
m. (em aentido desfaTora- 
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vel) ; mereri, d. Olo.; merere, 
Caes.; dignum esse (abi.), 
Cic. _ 0 m. um castigo: com¬ 
merere poenam, Ov. 0 nds 
mereeemos este castigo: iwe 
plectimur, Cic.; merito plecti¬ 
mur, Phaed. 0 sem o ter 
merecido. ( = que o n&o me- 
recia) : immerens, adj. Nep. 
0 sem o ter merecido ( = ima, 
recidamente) : iniwria, Cic.; 
immerito, _Ov. |j sem eu o 
merecer: immerito meo, Pl. 
2 . Merecer (com inf.), 
m. que: merlre ut, promereri 
ut, dignum esse (ut ou qvA 
oa inf.), Cio. j| m. que nao: 
merere ne..., Liv. 3. (Fal. 
de coisas) : dignum esse, 
Liv. 0 o caso merece-te ma- 
duro exame: digna res est 
quam diu consideres, Plin. || 
cada virtude merece um elo¬ 
gio especial: sua cuique vir¬ 
tuti laus propria debetur, 
Cic. 0 obra que merece ser 
lida: scriptum lectione dig¬ 
num, Cic. 4. I. Bem merecer 
de (prestar servigos a) : bene 
promerere (de), promerere 
(de aliquo ou in aliquem), 
Cic. 

mereotdamente, adv. Com 
raz&o: merito, inire, Cic. 

merecido, part. e adj.: 
meritus, debitrn, iustus, Cic. 
|| suplicios m.: vusta suppli¬ 
cia, Cic. 0 castigo m,: poena 
digna, Sali., ou debita, Ov. 
U elogios m.: laudes debitae 
ou haud immeritae, Liv. 

merecimento, m. i. 0 que 
torna alguem digno de es- 
tima ou recompensa: meri¬ 
tum, n. Liv.; dignitas, f., 
laus, dis, t. Cic.; promeri¬ 
tum, n. Caes. 0 dar a cada 
um segundo o seu m.: pra 
dignitate cuique tribuere, Cic. 
|| recompensar aigu 6 m se¬ 
gundo os seus m. ; meritum 
alicui praemium persolvere, 
Cic.; cuiusque merito persol¬ 
vere, Liv. || segundo os seus 

m. ; ex suo promerito, Caes. 
| . segundo os teus m.; ut 
dignus es, Ter.; ex tuis vir¬ 
tutibus, Ter. 2 . Qualidade 
not&vel, o que torna uma 
coisa eetimavel: virtus, utis, 
f., latis, dis, f. Cic.; meritum, 

n. Sail. || o m. duma arvore; 
virtus arboris, Cic. 0 estd- 
tua de grande m.; probatis • 
sima statua, Plin. 

merenda, /. Ligeirn re- 
feigao antes da refeig&o da 
tarde: merenda, i. Calp. Pl.; 
cenula, f. Cic. 

meretricio, adj. Relativo 
& meretriz: > meretricius, Cic. 

meretriz, f .; meretrix, f., 
scortum, n. Cic. 0 ea® m.: 
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quaestum corpore facere, 
Liv.; vulgare corpus, PL 
mergulhado, part. e ad}. 

1 . Que est& debaisto de igua: 
demersus, obrutus, Cie.; mer¬ 
sus, Ov.; demersus in aqua, 
Cic. 2 . Fig. U m. no sono: 
oppressus sopore, Liv.; op¬ 
pressus somno, Caes. jj est&va 
tudo m. numa dor profunda; 
omnia plena luctUs et maero¬ 
ris, Cie. [1 estar m. na dor: 
m luctu ou in maerore tace¬ 
re, Cic. | m. suas reflexoee: 
in cogitatione defixus, Cie. 
3. Mergulhado (fal. dum re- 
bento de vide) ; propagatas, 
OoL 

merguShsdor, m. 1. Aqua¬ 
le cuja profissao 6 mergu- 
Lhar para tirar o que est& 
debaixo de &gua: urinator, 
m. Liv. H os m.t qui uri¬ 
nantur, Cie. 2 . O que mer- 
gulha : urinans (homo), Cie. 

merguliido, m. 1 . Nomo 
duma ave: mergus, ra. Verg. 

2 . V. tnergulho. 
mergulhar, tr. 1» Metar 

dentro de dgua ou outro li¬ 
quido : mergere, demergere, 
(in aquam) mergere, Cic.; 
immergere, Plin. 2. Entra- 
nhar (prop. ou fig.) : mer- 
gere, Verg.; immergere, 
Quint.; demittere, Sen.; defi¬ 
gere, Cic.; obruere, Lucr. | 
m. a terra nas trevas: 
obruere terram umbris, Lucr, 
2. I. Ocultar-se dentro da 
&gua, immergir: se mergere 
(in mari), Cic,; immergi (in 
jlwmen), Caes. ; (te immer¬ 
gere unda, Verg. g m, na 
dor: iw luctum detrudi, Cic. 
| m, no 16 do: Umo se mer¬ 
gere, Plin.; in htto se de¬ 
mergere, Cic. | m. nos pro¬ 
seres (fig.): se in volupta¬ 
tes mergere, Liv., ou immit¬ 
tere. Cic. 3. Pazer a mergu- 
lhia (duma vide) : propaga¬ 
re i (vites) deprimere, Plin.; 
(vites) deprimere in terram. 




mergulhia, f. Acqao de 
mergulhar (as vides): pro¬ 
pagatio, f. Cic. 

mergulho, m. Acgho de 
mergulhar: immersio, f. Aru. 
|j dar um m.: (in immen¬ 
sam altitudinem) mergi, Sen. 

Wldrida, 8. pr. Nome de 
ddade: Emerita, t. Plin. g 
de M., natural de M.: Eme¬ 
ritanus, adj. Inscr. R habi¬ 
tantes de M.: Emeritenses, 
vum, m. pl. Tac. 

meridiana, f .: circulus 
meridianus, Sen. 

meridiano, m. Circulo ma¬ 
ximo que passa pelos p61os: 
meridianus circulus, m. Sen. 


tnerldional, dd}. 1, Que 
fica do lado do Sui; austra¬ 
lis, Cic.; meridianus, Varr.; 
in (ou ad) meridiem spectans 
ou vergens, Caes.; versus 
meridiem situs, Varr. g &s 
regioee meridlonsis; meridia¬ 
na, n. pL Piin. g a Galia 
m.: GaUia quae ad meridiem 
spectat ou vergit, Caea. 2 . 
M. ou f. Pessoa que habita 
as regloes do meio-dia ou 
delas 6 natur ai: qui (ou 
quae) meridianae regiones in¬ 
colit. 

meritissimo, adj. Multo 

digno: dignissvmuen Cia. 

mdrito, m. V. me re si- 
mento, pristino. 

meritbriaments, adv. 
Oom merecimento: laudabili¬ 
ter, Cie. 

meritdrto, adj. Que me¬ 
re ce pr^inio ou louvor; prae¬ 
mio ou laude dignus; lau¬ 
dabilis, Oie.; laudandus, Qv. 

| ear muito m.: multum lau¬ 
dis hab&re. Oie. 8 acs&o ra,; 
meritum, n., bmts, dis, i. 
Cie. 

mero* «s&§. V. simples, 
puro. 

Mdrtola, t. pr. Cidade da 
Lusitania: Myrtffie, is, f. 
Plin, 

ritfis, f». Oada m das 13 
partes do ano: mensis, is, 
m. Cic. | o m. de janeiro: 
mensis ianuarius, Cic.; 
ianuarvue, na, Caes. g duin 
in., que dura um m.: mens¬ 
truus, adj., mensumuc, adj. 
Oie. g m. • meio: sesqui¬ 
mensis, is, ra. Varr. J espag® 
da 2 ra,: In mensis, is, m, 
Liv. | que tem 2 m., da 
idade de 2 na.: bimestris, 
adj. Hor. 8 de 8 m.: tri¬ 
mestris, adj. Suet. 8 de 4 
m_ da idade de 4 m.: qua¬ 
drimestris, adj. Suet. Varr. 
8 de 5 ta. de idade; quin¬ 
quemestris, adj. Plin.jjcrlanqa 
de 6 m. de idade: infans 
semestris, Liv. 

mesa, f. 1. M6vel sSbre 
o qual se come, escreve, joga, 
etc.: mensa, t. Oie.; tabula, 
t. Sen. | m. de j6go: ta¬ 
bula, Sen.; mensa lusoria, f. 
Ang. 2. Mesa de jantar: 
mensa, Cic.; mensa escaria, 
Varr. | m. pequena: men¬ 
sula, f. Pl. | m. de trSs pes: 
mensa tripes, Hor. | m. de 
um s6 pi: monopodium, n. 
Liv. [) m. redonda: orbis, 
is, m. Liv, jl p6r a m.: men¬ 
sam sternere, Cic. jj levantar 
a m.; mensam tollere, Cic. [1 
m. mal posta: mensa negli- 
gentius posita, Sen. g p6r 
(um prato) na m.: apponere, 


0 x 6 .; ponere Mv,; in men¬ 
sam apponere, Pl. jj eervxx 
ik m.: ministrare , i. Cic. ; 
cenam ministrare, Hor.; ad- 
stare mensis, Mart Jj p3r-se 
4 m.: decumbere. Oie.; re¬ 
cumbere, Phaed.; accumbe¬ 
re, Verg. g tomar lugar & 
tn.; discumbere, Cic. |j estas 
h xn.: c-ubare, do,; in con¬ 
vivio esse, Curt. § eu estsv® 
h m, junto de Pompeu: pro¬ 
xime Pompeium sedebam, Cio, 
g levantar-se da tn.: a mensa 
turgere, Liv.; mensas Ungue¬ 
re, Catuli; convivium mittere 
ou dimittere, Liv. & £te- 
feig&o, alimentagao: mensa,, 
L, cena, t Olo. jj fe m.; 
inter cenam, Cic.; inter epu¬ 
las, SaJL; apud mensam, Pl 

f eserevi isto quando estava 
m.: haec sortpa accubans, 
Cic. 8 estsva L m. quando 
me entregaram a tua «arta: 
mihi cenanti litterae tuas 
eunt redditae, Oie. g ra. frm- 
gal: tenuis mensa, Hor. | 
dai>so ao3 prazer«3 da m.: 
comissari, d. Lhr.j canui- 
viis goudlre, Tac. g e que 
gosta do boa m.; ventri de¬ 
ditus, SaU.; gulae parens# 
Hor. 

mesola, f. V, ndrtuns. 
tnescfar, tr. V. misturae. 
mesentdrio, m. Membrana 
do que estao suspensos os 
intestinos: medium bUes ti¬ 
num, n. Cic. 

mesmamenta, adv. De 
mesmo modo: item, similiter, 
pariter, eodem modo, Cia 
mesmo, pront. 1. Que nSo 
6 autro | o mesmo; idem, 
eadem, idem, Cic.; unus, a, 
um, Cia 8 absolutamente e 
m.: unue et idem, Cic. g 
dou-te o m. conselho: tibi 
idem consilii do, Cia | ao m. 
tempo: simul, una, Cio.; 
pariter, Caes. ) no m. lugar; 
ibidem, Cia Jj para o m. lu¬ 
gar: eodem, Caes.; in unum, 
Liv. 8 retirou-se para o m, 
lugar: eodem se recepit, Nep. 
P do m. lugar, da m. coisa: 
mdidem, Cic. 8 pelo m. ca- 
ruinho, pe!o m. meio: eadem, 
Plin. Pl. 2, Que nao mudou: 
idem. Oie.; unus, Cic. jj 
ser sempre o m. (fal. do 
pess.) : se aequabilem prae¬ 
bere, Cic.j|61e j& nao 6 o m.: 
animum mutavit, Veli. || para 
ele sou sempre o m.: ego 
isti nihilo sum aliter atque 
i fui, Ter. 3. Semelhante, 
igual: idem, Cie.; similis, 
adj., aequalis, adj., par, rit, 
adj. Cic. (jam, idade: par 
aetas, Verg. || que sao da 
m. idade; pares aetate, Cia; 
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Aequales, 01«. f traves do m, 
comprimento: trabes aeque 
longae, Caes. 4. O mesmo 
que: idem qui, eadem quae, 
idem quod. Oie.; idem ac 
eu atque ou et ou ut, Oie. 
jl puseste-o na m. plana 
que os teus fi.lh.os : illum tu 
arem cum liberis fecisti, Sali, 
para ele sou o mesmo que 
sempre fui: ego isti nihilo 
eum aliter atque, fui, Ter. 5. 
(Depois dum pronome): ipse, 
tt, um, Cio. E eu m.: ego 
ipse, Cic.; meraet (ac.), 
Verg. B eonsolo-me a mim 
m.: me ipse consolor, Cic. [| 
tn m.: tu ipse, Cic,; tute, 
Oie. |j n6s m.: nosmet ou 
nosmet ipsi, Oie. | v6s m.: 
vosmet, Verg.; vosmet ipsi, 
Liv. | «Sle m,; die ipse, ou 
simpl. ipse, Cic. || a si m.: 
sese (ac.), Cic. | pensa* 
eonsigo m.: secwm cogitare, 
Cic. B Sste m. Aristoteles: 
Cie ipse Aristoteles, Cie. || 
por isso m. que...: hoc ipso 
quod..., Cic. 6. Adv. Atd: 
etiam, ou et, ou vel, Cic. B 
e m.: imo ou quin etiam, ou 
ertn.pL quin, Cic. | nem 
m....: ne... quidem, Oie.; 

nec, Cic. | m. entao: etiam 
tum wu etiam tum, Cic. 

mesquinftamente, adv. 1. 
Oom avareza; evoliter, 

Cic.; maligne, Liv.; perparce, 
Ter. 2, Fig. : mirvute, anguste, 
e&Mter, humiliter, Cic. 

mesquinharia. f. 1. Ava¬ 
reza : illiberalitas, f., sordes, 
ium, t. pl. Cic.; malignitas, 
f., tenacitas, f. Liv. 2. In si¬ 
gnificanda 1 a m. dum 

§ resente: malignum munus, 
'lin. 8. Fig.: humilitas, 1, 
Cic. 

mesquinhsz, f. Y. mes¬ 
quinharia. 

rnesquinho, ad], 1. Somi- 
tico, avaro: illiberalis, sordi¬ 
dus, Cic. 8 ser m.: sordere, 
I. Geli. 2. Em que hi ava¬ 
reza: tenvis, Cic.; sordidus, 
Liv.; misellus, Pl. 3. Exiguo, 
insignifieante: exiguus, Cic.; 
tenuis, Sen.; minutus, hu¬ 
milis, angustus, Cic. 8 
salirio m .: mercedula, f. Cic, 
8 ter sentimentos m. (fig.) : 
humiliter sentire, Cic. 

messe, f. 1. Y, aeara. 2. 
Y. ccifa, 

Messias, s. pr. 0 prome- 
Hdo de Deus no Antigo Tes¬ 
tamento (J. Cristo) : Messias, 
ae, m. Tert 

Messi na, s. pr. Nome de 
ddade: Messana, t. Cic. 

mester, m. 1. Oficio, arte 
Bianual: ars, Hs, t., artifici- 
tsm, n. Cis,; guaestus, #s f 


m. PL | exercer um m. : 
artificium exercite, Dig., ou, 
tueri, Cic. | o m. de sapa- 
teiro: mtrina, t. Yitr. || o 
m. de teceiao: textrinum, n. 
Sne. 2. V. arte (acep. 1.*). 

mestipo, ad}. Que 6 de 
duas racas ou eepicies dife- 
rentee f raca m.: mixtum, 
genus, Liv. j) animais m.: 
bigenera animalia, Post. [| 
os m. (fal. de homens): mixtu, 
orum (cf. hibrido ). 

mesto, ad]. V. triste. 
mestra, f. Mulher que eu- 
sina: magistra, i. Cic. ;j prae¬ 
ceptrix, f. Yitr. 

mestre, m. 1. AquSle que 
guia ou dirige: magister, tri, 
m. Liv. |i m. de cavalaria: 
magister equitum, Liv. jj m.- 
-de-cerim6nias: designator, 

m. Hor. 2. Aqu£ie que ensina 
uma arte ou cifincia: magis¬ 
ter, m., doctor, m., praecep¬ 
tor, m. Cic.!|m, de oratdria: 
dicendi magister, Cic. || ter 
algudm por m.: discere apud 
aliquem, Cic. |{ o tempo d 
um grande m. (fig.) : est 
rerum omnium, magister usus, 
Caes. 3. Muito entendido em 
alg. arte: psritus ( gen. ou 
abi.), Cic.; callidus (gen.). 
Tao.; artifex, icis, Cic. || 
m. na eloqiilncia: antistes 
artis dicendi, Cic.; peritus 
■dicendi, Quint. B os gregos 
eram nossos m. em todos os 
generos: Graecia nos omni 
genere superabat, Cic. | inSo 
de m.: docta manus, Ov. 

mestre-ds-cerimdnias, m. 

Y. mestre (acep. 1.*). 

mestre-escota, «».; ludi 
magister, Cic. 

mesura, f. Eevertneia 
movimento que se fa* oom 
o corpo ao cumprimentar al¬ 
guum: salutatio, t. Oie.; rc- 
verentia, f. Macr. § faz&r 
uma m,: ef. cumprimentar 
(acep. 2.*), smtda/r. 

mesurado, adj. Comedido, 
prndente: moderatus, modes¬ 
tus, temperatus Cic. 

mesureiro, ndj. e e. tn. 
Y. adulador, et rvU. 

meta, f. 1. A meta do 
eirco: meta, i. Cie. 2. Y. 
marco, balisa, limite. 

metacarpo, m. Parte da 
mfio entre e carpo e os de- 
dos: prima palnuze, f. Cela. 

metade, \ 1, Cada uma 
das duas | artos iguais em 
que se div! te um todo: di¬ 
midium, n , dimidia para, 
Cic. B hei deiro de m.: ex 
dimidia perte heres, Ulp. | 
m. dos ei Jdados: dimidium 
militum, 1 iv. 1 m. do preco 
estipulado 6le; dimidium 


eius quod pactus erat, Cic. 
B m. do mes: mensis dimi¬ 
diatus, Cic. I| m. do caminho; 
dimidium spatium itineris, 
Nep. B m. dum asse: s emis¬ 
sis, is, m. Varr. g metade 
menos: dimidio minus, Caes. 
|i custar m. menos: dimidio 
minoris constare, Cic. 2. Y. 
esposa. 

metaf isioa, /.: metaphy- 
eica , n. pl. 

metafisico, ad ].: metaphy- 
sieus (cf. fUdsofo). 

metdfora, /. Figura de 
retdriea: translatio, f. Cic.; 
metaphora, t. Aug.: translata 
verba, n. pl. Cic. | nas m.: 
in verbis transferendis, Cic. 

metaf&ricamente, adv. 
Com metifora : translatis ver¬ 
bis, Cic. | empregar uma 
alavra m.: transferre ver¬ 
um, Cic. 

metafdrioo, ad). Em que 
h£ rnethfora: translatus, Cio. 
B express&o m.: verbum trans¬ 
latum, verbum translatum 
similitudine ou per svmilitur 
dinem, Cio. S expresso es m.: 
verba quae transferuntur, 
Cic. | ter um estilo m.: 
transferre verba, Oie.; imagi¬ 
ne et translatione uti, Sen. 

metal, tn.. Espdcie de corpo 
simples: metallum, n. Plin. 
Ede m.: metallicus, adj. Plin. 

melalepse, /. Espdcie de 
figura de retdrica: tr&n- 
sv/mptio, t., metalepsis, is, f. 
Quint. 

mcthiico, ad). De metal: 

cf. metdL 

metalurgia, f. ExtraccSo 
e pur-ificac&o dos metais: me¬ 
tallica (subent. ars), i. 
Chalcid. 

metamorfose, /. 1. Trana- 
formacao, mudan$a de forma: 
formae mutatio ou conversio, 
Olc.; transfiguratio, L, trans¬ 
itus in aliam figuram, Plin. 
B passar por metamorfoees: 
in varias figuras convsrti, 
Sen, 2. Fig. TraneformacSo 
fisica ou moral: mutatio, t., 
commutatio, f. Cie, 

metamorfoseado, part. Y. 
metamorfosear. 

metamorfoeear, tr. 1. 
Transformar, mudar a forma 
de: mutare, Verg.; transfi¬ 
gurare, Plin-; convertere, 
Cie.; vertere, Cic. E m. (um 
hornam) em animal: in figu¬ 
ram bestiae convertere, Cie.; 
in formam belluae vertere, 
Pl. | ser metamorfoseado: 
mutari, p. Verg. | ser meta¬ 
morfoseado em ave: mutari 
(n alitem, Hor. | tnetamor- 
foseado: mutatus, Verg. E 
metamorfoseado em toaro; 
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mutatus mvenco, Ov. 2. me- 
tamorfosear-se, refl. Tomar 
nova forma: se mutare (in, 
ac.), Plin.; se convertere 
(in), Pl.; se conferre (in), 
Cie.; matari, p. Hor.; transi¬ 
re (in), Plin. || metamorfo- 
sear-se-a em tigre: fiet ti¬ 
gris, Verg. 

metaplasmo, m. Figura 
de gram&tica: metaplasmus, 
m. Quint. 

met Atese, f. Figura de 
gram&tica: translatio, f., me- 
tathesis, is, f. Diom. 

metedico, adj. V . intro- 
■metido. 

matempsioose, f. Passagem 
da alma (dum corpo para 
outro) : migratu) animorum 
ou animarum, Cic. | Pit&- 
goras en&Lnou a m.: Pytha¬ 
goras docuit animos non in¬ 
terire sed post mortem ab 
sdiis ad alios transire, Sen. 

meteoro, m. 1. Fen6meno 
»tmosf&rico: visum caeleste, 
Cic. |j m. luminoso: stella, 
f. Verg.; stella facem ducens, 
Verg. [| meteoro s: ignes, vu/m, 
m. pl. Cic. 1| m. luminosos: 
faces caelestes, Cic. 2. Pessoa 
eu eoisa que tem um brilho 
Intenso mas transit6rio: ei¬ 
dus, eris, n. Cic. 

meter, tr. 1. Introduzlr, 
fazer eutrar: inserere (in, 
ac.), Cic.; immittere (in, 
6C.), Ceis.; indere (in, ac.) ( 
CoL H m. o bico numa gar- 
rafa: inserere rostrum lage¬ 
nae, Pbaed. B m. o dedo 
em...: demittere digitum in 
(ac.), Ceis. | m. com fdrga: 
adigere, imprimere, premere, 
Ceis. 2. V. insinuar. 3. V. 
guardar, pdr. 4. meter-se, 
refl.: a) V. imtroduzvr-se; b) 
coloear-se: se collocare, Cic.; 
imponi, p, Verg. H m. na 
cama: se in lectum recipere, 
Cic. | m. em algum exnba- 
raco: alicui negotio se im- 
miscSre, Liv.; aliquo negotio 
se implicare, Cic.; o) come¬ 
bar: aggredi, d., adoriri, d. 
Cic.; incipere, Verg. U me¬ 
ter-se a falar: ad dicendum 
aggredi, Cic. 

metioulosamente, adv. 
Dum modo meticuloso: nimis 
diligenter, Cic. 

meticulosidade, /. Exacti- 
dfio minuciosa; nimia dili¬ 
gentia. Cic. 

meticuloso, adj. 1. Que se 
inquieta com minbcias; an¬ 
xius, diligens, Cie. 2. Timido, 
receoso: meticulosus, P1. ; 
scrupulosus, Plin. 

metido, part. 1. Introdu- 
isido; immissus, Cic. |j m. 
ne meiu ds duas caisas: in- 


teriectus, Cic. B m. debaixo: 
subditus, submissus, Cic.; 
suppositus, Liv. 

metodicamente, adv. Com 
metodo: ratione et via, vid 
et ratione, vid et arte, arti¬ 
ficio et vid, Cic. |J dispor m.: 
artificiose digerere, Cic. 

metddico, adj. 1. Qne tem 
mfitodo: vid quddam et ratio¬ 
ne progrediens, via quadam 
et ratione usus, Cio. 2. Feito 
com mfitodo: vid et ratione 
habitus ou institutus ou sus¬ 
ceptus, Cic. 1 tbdas as coisas 
susceptiveis duma exposigao 
m.; omnia quae ratione do¬ 
centur et via, Cie. ]| urna 
exposigSo m.: disserendi ra¬ 
tio, Cic. f ensino m.; ratio 
ac doctrina, Cic. |j disposis&o 
m.: ratio, f. Cic. 

mdtodo, m. 1. Maneira 
de dizer ou fazer alg. ooisa 
segundo certos principios: ra¬ 
tio, f., via, f. Cic. B dois m. 
de ensino: duplex docendi 
via, Cio. || seguirei o m. de 
Antioco: agam sicut Antio¬ 
chus agebat, Cic. || mudar 
de m ad aliud genus se 
transferre, Tac. 2, Ordem na 
disposi?ao das matdrias: 
ordo, inis, m., distinctio, f. 
Oie. | com m.: distribute, 
adv. Oie. |j para procedor com 
m. (num discurso) : ut ratio¬ 
ne et via procedat oratio, 
Cic. | sem m.: sine ratione, 
Cic. 3. Maneira de procedor: 
ratio, f., modus, m. Cic. 4. 
Caminbo a segibir na inves- 
tigagfio da verdade: ratio, 
f. Cic. B m. de educaqao: 
Institutio, f. Cic. 5. Livro 
para o ensino das linguas: 
methodice, es, 1. Quint.; ars, 
his, f. Cic. 

metonfmia, /. Fig. de re- 
tdrica: immutatio, f., verba 
mutata, n. pl. Cic.; meto- 
nymia, i. Fest. || a metdfora 
eam.: translata verba atque 
immutata, Cic. || por m.: 
verbis mutatis, Cic. || empregar 
por m.: (verbum) mutare ou 
immutare, Cic. 

mdtope, f. Espago qua- 
drangular entre os trlglifos: 
metopa, f. Vitr. Q meia m.; 
semimetopion, ii, n. Vitr. 

metopdscopo, m. AquSle 
que adivinha pelas feiqoes 
do rosto: metoposcopos, i, m. 
Plin. 

m6trica, f. Arte de medir 
versos: metrice, es, f. Cass.; 
ora metrica, f. Aug.; versu¬ 
um lex, Sen. 

mdtrico, adj. Relativo ao 
metro (do verso): metricus. 

metrificao&o, f. V. mi- 
trica. 


metrificar, %. Fazer ver¬ 
sos : cf. verso. 

metrite, f. Inflamac&o da 
madre; matricis vexatio, f. C. 
Aur.; inflammatio vulvae, 
Ceis. 

metro, m. 1. Medida dum 
verso: metrum, n. Quint. 2. 
Medida de comprimento: pas¬ 
sus, us (1,“ 479), m. Cic.; 
quinque pedes (1,“ 4785), 
Caes. 

metrofogia, f. Tratado 
das medidas; mensurarum 
ratio, f. Coi. 

metromania, f. Mania d* 
fazer versos: scribendi ver- 
SU8 cacoethes, n., ou furor, 

m. ‘ 
metrdmano, ta, Q qu$ 

tem a mania de fazer versos: 
scribendi versus studiosior. 

metrdpole, f. i. a cidade 
Principal duma provincia: 
caput, itis, n. Nep. 2. Oida- 
de ou estado em relag&o As 
suas coldnias: mater, tris, 
t. Ov.; metropolis, is, f. OodL 
fl a m. de 80 cidades: octo¬ 
ginta urbium genitrix, PHn. 
3. Cidade sede dum arcebis- 
pado: metropolis, f. Eccl. 

metropolita, m. Areebis- 
po: metropolitanus, m. Hier.; 
archiepiscopus, m. Eccl. 

metropolitano, adj. Ax- 
quiepiscopal: metropolitanus, 
Eccl. ' 

meu, minha, pren. pose. 
I.i meus, a, um, Cic.; (por 
vezes, noster, tra, trum) , Oie. 
2. O meu (= o que me per- 
tence) : meum, n. Oie.; mea, 

n. pl. Ter. 3. Os meus (=os 
meus parentes): mei, m. pl. 
Oie. 

mexedipo, adj. Y. inquieto, 

movedigo. 

mexedura, /. Accfio de 
mexer, . movimento: laetatio, 
i., motio, t., motus, us, m., 
agitatio, i. Oie. 

mexer, tr. 1. Dar movi¬ 
mento a, agltar: lactare, 
Caes.; agitare, Apic. 2. V. 
misturar. 3. 1. Y. tocar. 
mexericar, i. V. intrigar. 
raexerico, m. V. intriga, 
ewr&do. 

mexeriqueiro, m. Xntri- 
guista: susurro, m. Sid. (cf. 
intrigante ). 

mexida, f. 1. V. confusao, 
desordem. 

mexido, part. 1. Agitado: 
lactatus, Caes. ; motus, Verg.; 
eommotus, Apic. 2. V. to- 
cado. 3. V. inquieto, activo. 

mszena, /, Nome duma 
vela de navio: dolo ou dolon, 
onis, m. Liv. 

mezinha, /. i. v. medica¬ 
mento, 2. V. dister. 
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mezinhar, tr. V. medicar. 
mezinheiro, m. V. curan- 
deiro. 

miado, m. 0 miar do 
gato: felina vox. 

miar, i. Dar ini os como 
o gato: felire. Suet. 

miasma, m. Emanagfio 
mefitica: gravis ou pestilens 
adspiraiio , Oie. (cf. exalar 
Qdo ). 

miau, m. 1 . A voz do 
gato: of. miado. 2 , V. gato. 

mioc&Q, /. AcgSo de uri- 
Bar: minctio, f. Veg. 

miorooosmo, m. Dm pe- 
queno mando: mierocosmus, 

m. Isid.; mundas brevis, 
Ghalcid. 

migaiha, f. 1 . Pequeno 
fragmento de pao: pania 
mica, f. Plin. 2 . Pequena 
pors&o: frustum, n, Verg.; 
offula, f. Palam.; mica, f. 
Plin. || fazer em migalhas: 
in particulas diducere, Sen. 
S. Pl. Sobejos (duma refei- 
1 , 5 . 0 ) : reliquiae, f. pl. Suet.; 
analecta, n. pl. Mart. 

migaiho, m. V. migaiha, 
particula. 

migar, tr. Rednzir a mi¬ 
galhas : in micas friare, Plin. 
(cf. migaiha, esfarelar). 

migragao, /. Passagera 
dum povo para outro pais: 
migratio, f. Cio. 

mil, num. card. t.i mille. 
Oie. | m. (fal. de mals de 
nm rnilhar) : milia, ium, n. 
pl. Oie. U m. cavaieiros: mille 
iguites, Cic. || 20.000 soldados 
fe infantaria: vigmti milia 
peditum, Liv. || 2.600 misios: 
duo milia at quingenti 
Mysi, Liv. U m. vezes: mi- 
Hes, Yitr. 2 . Fig. Dm nu¬ 
mero infinito: mille, Hor.; 
texcenti, ae, a. Oie. H mii e 
ama contrariedades: multae 
et varias molestiae, Cic. || 
antes morrer m. ve zea...; po¬ 
tius mori mitiea.... Oie. 

mil agro, i. i. Acto do 
poder divino eontrario as 
leis da natureza: miraculum., 

n. , signum, n. Hier. |( fazer 

mili :res: miracula facere, 
A u g . ; signa perpetrare, 
Hier. 2 . Sucesso extraordi¬ 
nario, coisa adrniravel: mi¬ 
raculum, n. Liv.; prodigium, 
»., monstrum, n., portentum, 
n. Cic. || !que m. ver-te em 
Atenas i: quid tu Athenas in¬ 
solens (venisti ) ? Ter. || 6 

por m. que ainda vivo: de 
lucro vivo, Liv. 

miiagrosamente, adv. 1 . 
Dum modo miiagroso: mira¬ 
culose, Aug. 2. Dum modo 
tU 4 .rftviiiiosQ; mirabiliter, mi¬ 


rifice, mire. Oie. ; prodigiali¬ 
ter, Coi. 

miiagroso, adj. 1 . Produ- 
zido por ama ac?&o sobrena- 
tural: portentosus, monstruo¬ 
sus, Cic. 2 . Extra ordin&rio*. 
estupendo: mirificus, Caes.; 
mirabilia, Cic. 1 mna cura 
m.: curationis miraculum. 

milangs, adj. 1 . De Mi- 
lao: Mediolanensis, adj. Cic. 
2. M. pi. Habitantes de Mi- 
lao: Mediolanenses, ium, m. 
pl. Varr. 

MiISo, s. pr. Nome de ci- 
dade: Mediolanum eu Me¬ 
diolanium, n. Liv. 

milefdiio, p. Y, mU-f6- 

Ihas. ' 

mil-em-rama, /. V. m&- 
•f6lhas 

milenar t adj. Y. mttiar. 
milendrio, adj. Que con¬ 
tum mil unidades: millena- 
rius, Aug.; miliarius, Plin. 

mildsima, /. Dm mild- 
simo: of. mttdsimo (acep. 
2 .*). 

mildsimo, num. o-rd. i.i 
millesimus Cic. 1 pela ml- 
ldsima vez: millesimum, Cic, 
2. Dm niiRsimo: millesima 
pars, Cic. 

mil-f6lhas, f. Nome de 
planta: millefolium, n. Plin. 

milfurada, f. Nome de 
planta: hypericon, i, n. Plin.; 
hypericum perforatum, L. 

milgrada ou milgranada, 
t. Y. rornazeira. 

mil ha, f. Medida itiner 4- 
ria de mil passos: mitte pas¬ 
sus, Liv. jj (duas, trSs, ete.) 
milhas: milia passuum, Nep., 
ou simpl. milia, ium, n. pi. 
D situada a uma m. do mar: 
sita passus mille a mari, 
Liv. ^ ficar h dist&neia duma 
m.: abesse mille passus, Cic. 
y 10 milhas: decem milia 
passvmn, Nep. g a trfts m.: 
ad tertium lapidem., Liv. 

mithfi, f. Nome de planta: 
panicum sanguinale, L. 

milhafre, m. Nome duma 
ave de rapina: milvus, m. 
Cio. |] da m.: milvinus, adj. 
Plin. 

milhano, m. Y. milhafre. 
milhao, mi. 1. MU vezes 
mU: milies mitte, Vitr. )| um 
m. e cem mil; undecies cente¬ 
na milia, 8. Sev. |j um m. 
de sestercios: decies centena 
milia, Cic.; decies centena, 
Hor., ou simpl. decies, Cic. 

|| dois m. de sestercios: vi¬ 
cies centena mUia, Caes. 2. 
Um numero Infinito || dou- 
-te um milhao de gratas: 
maximas gratias tibi ago, 
Cic. 

miihar, m. Y. «fi. 


mllharas, f. pl. 1. As ovas 
dos peixes: ova, n. pl. Cic. 
2 . G-rainha dos figos: fici 
grana, n. pL Cio. 

milheiro, m. Y. mil. 
mil ho, m. Nome de planta : 
zea, f. L, 1 m, middo 
(paingo) : milium, n. Varr. 
Verg. y de m. middo: mi¬ 
liarius, adj. Plin.; miliaceus, 
adj. Tert. g milho alvo (mi- 
Iho , middo de panicula espa- 
lhada) : panicum, n. Caes. 

miliar, adj. Que marca as 
milhas: miliarius, Varr. || 
marco m.: miliarium, n. 
Cio.; lapis, idis, m. Liv. 

millcia, f. 1 . Arte a exer- 
cfclo da guerra: militia, t. 
Caes. ; disciplina bellica, Cic. 
2 . Tropas: militia, Liv.; co¬ 
piae, f. pl. Caes. jj a m. 
celeste’: militia caeli, Hier.; 
militia caelestia, lsid. 

miliondrio, adj. Riquis- 
6 imo : ditissimus, Liv. 
militanpa, /. V. mUida. 

1. militar, adj t. Relativo 
& guerra: militaris Caes.; 
bellicus, Cic. D seguir a car- 
reira tu. - militiam experiri 

I servigo m.: militia, i. Caes. 
desempenhar funsSes dvia 
e m.: urbis et militiae mu¬ 
nia, obire, Tao. (| arto m.: 
scientia rei militaris, Caes.; 
militiae scientia, Sali.; bel¬ 
landi ars, Just, |j segundo 
as regras da arte m.: ut 
rei militaria ratio atque ordo 
postulat, Caes. || tribuno m.: 
tribunus militum, Liv. his¬ 
toria civil e m.: res pace bel¬ 
loque gestae, Liv. f gldria 
m.: gloria bellica, Cic.; glo¬ 
ria belli, lanis rei militaris, 
Nep. 2. M. O que faz a 
guerra: miles, itis, m. Oie.; 
militaris vir ou homo. Sali. 
H um bora militar: strenuus 
bello, Nep. (cf. soldado). 

2. militar, i. i. Combater 
a favor de algufim (fig.) : 
favere (dat.), Cic. B nada 
milita em seu favor: mil¬ 
ium habet patrocinium, Sen. 
2 . Seguir a carreira das ar¬ 
mas : militiam experiri. 

militarmente, adv. Dum 
modo militar: more militari, 
Cic.; militariter, Liv. g ocu- 
par (uma cidade) m.; prae¬ 
sidiis occupare, Cic. 

mim, pron. pess.; me (ac. 
ou abi.), mihi || tudo isto 
6 para m.: haec mea sunt, 
Verg. 

mimica, f, Gesticula$So: 
gesticulatio, f. Suet. 

mfmico, adj. 1 . Relativo 
aos mimos (com4dias): mimi¬ 
cus, Cic. g representa<;ao 
i».: mimus, m, Cic. g paeta 
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m ; mimorum scriptor, Qniat. 
(cf. mimdgrafo). 2. Que se 
exprime pelo gesto: pantomi¬ 
micus, Sen. 

mimo, m, 1. Y. presente, 
dddiva. 2« Y. catinho, ter- 
mura. | tratar eom m.: in- 
dvlgire (alicui), Caes. f dei- 
tar a perder eom nu: (ait- 
quem) ondvlgentid depravare, 
Cie. 3. V. prknor. 4, Repre- 
sentac&o mimica *. mimus, m. 
Cic. | autor 4e : of. &t4- 
m6grafo. | actor de mimos: 
mimus, m. Cic. 1 actris de 
mimos: 'wfana, t., ntbmula, t. 
Oie. 

mimdgrafo, «*. Autor da 
mimos: mimorum scriptor, 
Quint. 

mimosamente, adv. 1, Y. 

deUcadamente. 2. Oom mi¬ 
mo, eom benevolencia: indul¬ 
genter, Cic, 

mimossar, tr. Y. cbss- 
quiar, presentew. 

mimoso, adj. t. Y. ieU- 
cado, tenro. 2. Y. carinhoto. 

mina, f. Lugar subterri- 
neo donde se extraem ras¬ 
ta is : metaUum, n. Varr.; fo¬ 
dina, l, Cio. B nu de ouro: 
auraria, t, Tae.; aurifodina, 
f. Plin. | m. de prata: fodi¬ 
na argenti, Cic.; argentaria, 
t, Ldv. | minas de prata e 
ouro: argenti et auri me¬ 
talla, Sau. || mina de eobre: 
aeris metalla, Yerg.; aerifo- 
dina, f. Varr. || m. de ferro; 
ferraria, L Caes.; ferrifodina, 
f. Varr. | m. da chumbo: 
plumbaria metalla, Plin. 0 rk* 
era minas: metam fecunda, 
Ov. 8 encontram-ae minae 
do estanho em...; nascitur 
plumbum album in..., Oaea. 
[| abrir minas: metalla insti¬ 
tuere, Liv., eu fodere, Plin. 
8 explorar minas de prata: 
argentum fodere, Ldv. § eac- 
plorar minas de ferra: « ter¬ 
rae eavemis ferrum elicere, 
Cie. 2. G-aleria Bubterr&ae* 
(t- de guer.): eunievlus, m. 
Caes.; specu», us, m. Ourt. 
8 abrir minas: agere et mi- 
culos. Oie 8 tovar uma mina 
atd...: agere cuniculum in 
(ac.), Ldv. 3. Manancial de 
riquexa»: thesaurus, m. Cic, 
4. Nome dum pSso correspon- 
dente a 65 ou a 100 draemas: 
mina.. t, Plin. 

minado, pari. 1. Esca-, 
vado: suffossus, Hirt. 2. Mi¬ 
nado (pelas dguas) : exesus, 
Oie. S. Fig. Enfraqnecido, 
gasto: confectus, Cic.; pere¬ 
sas, Catuli.; consumptus, 
Ov. 8 m . pelo amor: atte¬ 
nuatus amore, Ov. 8 m. pela 


dor; conflictans aese maere¬ 
re, Plin. 

minacior, m. Y. mlneiro. 

minar, tr. 1. Escavar (de- 
balxo da terra) : cuniculos 
agere, Cie.; suffodere. Sali.; 
cuniculis subruere (murum), 
Ourt. 2. Escavar tentamento 
(fal, da dgua) : subruere, 
Ldv.; infirmare, SalL; ca¬ 
le are, Ov.; peredere, Yerg.; 
subedere, Ov. 9 o rio vai 
minando as montanhas: am¬ 
nit subruit montes, Plin. 3. 
Enfraqueeer, esgotar (as ffir- 
$as) : exedere oa exesae. 
Oie.; conficere. Oie.; mace¬ 
rare, Ldv. 8 ia- as Ibrg&e 
da algnim, m. algufan: vires 
carpere, yerg.; vires affice¬ 
re, Ldv.; vires absumere, 
attenuare corpus, Ov. g 
a dor vai minando a alma: 
aegritudo ex e s t animum., 
Oto. | mina-a tus fogo 
secreto; caseo carpitur igni, 
Yerg.; est modis flamma me¬ 
dullas, Yerg. | ser minads 
pela dor: tabescere molestiis 
ea dolore, Cic.; consenescere 
maerore. Oie.; luctu exte¬ 
nuari, C&tulL | foi mlnada 
pela dor: lecta confecta 
contabuit, Oto. 4. Destrulx 
tentamen te: labe factare, Oie.; 
labefacere, Ldv.; atterere, 
Bafl.; consumere, destrue¬ 
re, Ov. 8 o tompo que tndo 
mina: Umpss edaco rerum, 
Ov. g so. o poder: wra labe¬ 
facere, Ltv. | m, i autori- 
dads (de algudm) : pgtsste- 
te f» dissolvere, Ldv. 

minar, adj. Y. ane&fador, 

mineiro, «s. 1. O que es> 
fcrai metals das minas: fos¬ 
sor, m. Plin.; metallicus, m. 
Plin. S, O que trab&Jba em 
minas (de guerra) : munitor, 

m. Ldv. i cunicularius, jg, 
Veff.; jw eumcukun oa o» 
nicules egit, Lir. 

mineral, adj. 1, Relativa 
eos mineral*, fona&do de ma- 
toria bruta, nfio erga nisa da 
1 o reino m.: metella, n. pi 
CHc. 9 iguas sa.: amuse me¬ 
dicatae, Plin. ; medteati fon¬ 
tes, Sea. S. M ,: metallum, 

n. Plin. 8 os e,: inanima, 
n. pL do. 8 os mia er ais, tais 
como o ouro, a prata: ina¬ 
nimata, «4 euressn, argentum, 
Cic. 

mingrio, j». Subst&noSa 
mineral que contdm um ou 
mais metuis: metallum, nu 
Vitr. | m, de cobr®: aera¬ 
rius lapis, Plin.|m. de ouro: 
'metallis aurum, confusum, 
Tao. 1 m. de chumbo argen- 
tifero: vina argenti plumbi¬ 


que cornmurds, Plin. g bl 
rundldo; spongia, f. Plin. 
minga, /. Y, mingua. 
mingar, t. Y. minguar. 
mlngua, /. Y. fedta, er 
eassez, necessidade. 

minguante, adj. e a. tn. 
8 quarto minguante, © min» 
guante: luna decrescens, CoL, 
ou insenescens, Cio., ou se¬ 
nescens, Varr. J) no quarto 
m.: lund cava., Plin. 

minguar, i. Y. fcMar, 

escassear, dirninuAr. 

Minho, s. pr. Nome dum 
rio: M inms, m. Plin. 

minhooa, f. Yerms t an&li- 
dao: terrenus vermis, Plin.; 
lumbricus, m. Ool, 

miniatura, /. 1, Pintura 
«an ponto poqueno; minuta 
pictura, f. 2. Fig. g uma 
Roma em m.: pusilla Roma, 
Cic. g a oasa 6 um Estada 
em m.: domus pusilla respu¬ 
blica est, Sen. 3, Letra ver- 
molha felta oom minio nos 
manuaaritoa, etc. ; rubrica, t. 
Plin. 

minimo, adj. i. Muito pe- 
quono: minimus, tenuis, le¬ 
vis, Cio, g 6 uma coisa m.; 
parva res est, Cic, g isse 
para inim 4 dum interSs&e 
Eu: id mea minimum refert. 
Ter. g © dedo m.: cf. men- 
dinho, 2. M. ; minimus nu¬ 
merus, Oie.; minimum, n. 
Cio. 1 o m. do valor; mi- 
nbmum pretium. Oie. g o 
nu da pena: levissima poena, 

do. ; mitissimae poenae, Liv. 
minio, m. Substdncia dt 

vermelha; minium, n. 

ministdrio, m. i. y. «s*. 
ter. 2. Cargo, profissfio: mu¬ 
nus, eris, n, Cio.; ministeri¬ 
um, n. Ldv. | o m. sagrado: 
sacerdotium, n. Cic.; minU- 
terium, n, Ldv. g exereer 
6ste m.: hoo munere fungi, 
Cic. S. O miaistorio pdblioo; 

ef. ocusodor. 4, Ofioio da- 
queia que estd incumbido do 
poder exccutivo: administra- 
tio publicarum rerum g e 

' p. da guerra: administratio 
belli, summum imperium, Cio. 
f- c m, da iuatica: adminis¬ 
tratio indiciorum, Ldv. I o 
ou dos estranjeiros: admi¬ 
nistratio rerum peregrinarum 
fi o nu do intorior: rerum 
domesticarum ou civilium ad- 
tninistratio g estar h testa 
do m. dos eetraajeiros: ex¬ 
ternis rebus pr aces se, Cic. S. 
0 conjunto dos ministros: 
consilium rei publicas. 

ministrar, tr. 1. V. pros¬ 
tor, fomecer. O. Y. adminis¬ 
trat. 3, Y. aptiap r. 
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ministro, m. 1. AquSie a 
ijuem Incumbe um cargo ou 
iunqao: minister, tri, tn., ad¬ 
minister, bri, m. Oie. 2. AquS- 
ie a quem estfi confiada uma 
das principais funqdes do go- 
vlrno do Estado: socius et 
administer reipublicae regen¬ 
dae | desempenbar as fun- 
j5es de primeiro m. do rei: 
p raeesse regis opibus, Nep. 8 
Ser m. da justiqa: adminis¬ 
trare iudtcia 8 ser m. da 
casa real: praeesse rebus re¬ 
giis, Nep, 3. Sacerdote: mi¬ 
nister, m. Cic.; qui sciaris 
publice praeest , Oie. (cf. sa¬ 
cerdote) . 8 os druidas s£o 

ministros do culto: druides 
rebus divinis praesunt ou 
intersunt, Caes. | m. de 
J. Oristo: minister, m. Hier. 
4. AquSle que est4 lncum- 
bldo por ara Govgrao de o 
representar perante um Go- 
yftrno estranjeiro: legatus, m. 
Oie. 8 enviar m. plenipoten- 
ei&rios: legatos cum auctori¬ 
tate mittere, Cic. 

minoraq&o, f. 1. V. di- 
mimiiqdo. 2. V. ali vio. 

minorar, tr. 1. V. dimir 
fnuir. 2. V. aliviar, suavizar, 
abrandar. 

minoria, f. O menor ntl- 
mero (de votos) : numerus 
minor, Cic. B & in - duma 
aesembleia: minor pars, Liv.; 
pauciores, m. pl. Tac. 8 ter 
S m., estar em m.: senten¬ 
tiis minus valSre, Cic.. 8 qy e 
estfio em m.: numero inferio¬ 
res, Cic. 

minOcia, /. 1. Oousa pou- 
Co importante: res minuta 
ou levissima. Oie. 8 mlnfi- 
biaa: minuta quaedam, n. pl. 
Cic. ; nugae, i, pl. Cic.; mi¬ 
nimas res, f. pl. Liv. 8 
oeupar-se de minficlas: mi¬ 
nima curare, Cic; in pusillis 
eu minimis occupatum esse, 
Sen. | 6 uma m.: pusilla res 
est, Ole. 2. Cuidado com as 
poquenas coisas: minimarum 
ou pusillarum rerum studium, 
Cic.; minutior cura, f. 
Quint.ia m. (dum escritor) : 
nimia religio, Cic. 

minuciosamente, ady. 
Oom mlndcia: minutius, Cic.; 
minute, Qulnt.; scrupulose, 
Qulnt.; subtiliter, Cic. 

minucioso, adf. 1. Que ee 
prende com min-ficias (faj. 
de pess.) : in rebus minimis 
occupatus, Qulnt. H nSo gos- 
to de pessoas mu ito m.: 
non amo nimium diligentes, 
Oat 2, (Pal. de coisas) : mi¬ 
nutus, Oie.; scrupulosus, 
Qulnt. | cuidado m.; mi- 
tsutior sura, Quini*; arguta 


sedulitas, Cic. 8 cuidado r\ 
(dum autor) : religio, i. Cic. 

| investigando m. ; intentis¬ 
sima conquisitio, Ldv.jlconta 
tn. : computatio, i. Sen. 

minud&ncia, /. V, mind- 
eia. 

minudenoioso, adf. V. mi- 

nudoso. 

minusculo, adf. Muito pe- 
queno 8 letras m. : minutae 
Htterae, litterulae minutae, 
Oie. ; litterae minutiores, Sen. 
jj escrito em caraeteres m.: 
scriptus minutissime. 

minuta, /. Rsscunho: 
oteemplum, n., scriptum, a. 
Oie. (cf. original). 

minutar, tr. Pazer a mi¬ 
nuta dum escrito : liturarios 
( codicillos) scribere, Aus. 

minuto, m. 1. A sexage¬ 
sima parte da hora; sexa¬ 
gesima pars horae. 2. Curto 
espago de tempo; punctum, 
n. Cic. B num m.: puncto 
temporis, parvo momento, 
Oaes. ; momento temporis, 
Liv. || ndo demoro um m.: 
mox ego huo revertor, Ter. 

8 e nSo tenho um m. de 
repouso : nec partem uMam 
capio quietis, Cic, 8, A sexa¬ 
gesima parte dum grau: mi¬ 
nutum, n. Amm.; minuta, f. 
Aug. 

mio, m. Y. mlado. 
miolada, f. Y. midleira 
(acep. i.*). 

mioleira, /. 1. Os miolos: 
cerebrum, n. Cio. ; cerebellum 
(t. de culinaria), n. Suet. 2, 
V. miolo (aeep. 3.*). 

rniolo, m. 1. A parte in¬ 
terior do pSo: panis mollia, 
n. pl. Plin.; panis tenerior 
pars, Ceis. 2, Y. medula. S. 
Fig. Julzo, tino : mens, t. ; 
cerebrum, n. Sen. || tens os 
m avariados, nao estis bom 
do m. : insanis, Ter. ; satis 
sanus non es, _ Ter.; non tibi 
sanum est sinciput, Pl. II 
cabeca Esm miolos : cucurbi¬ 
tae caput, Petr. 

miope, adf. 1. Que tera 
a vista curta : qui ou qww 
oculis non satis prospicit, 
cumis oculi non longe con¬ 
spectum ferunt, Cic.; myops, 
opis, Ulp. 8 oer m;: oculis 
non satis prospicere, non lon¬ 
ge videre, Cic. fi a _n£o ser 
que eu soja xn. : nisi parum 
prospiciunt oculi, . Ter. 2. 
Fig .: parum intelligens, pa¬ 
rum prudens, Cio.; lippus, 
Pers. B ser m.: parum vir 
dlre ou intelligere, Cic. 

miosote, /. Nome de plan¬ 
ta: myosotis, idCs, t., ou 
myosota, t, Plin. 

ntioto, m, Y. mUhafre. 
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mira, f. t. Y. fim, cdvo. 
2. Y. desefo. 3. | estar £ m. : 
aucupari, d., esse in speculis, 
Cic.; speculari, d. Pl. 

miraculosamente, adv. Y. 

milagrosamente. 

miraculoso, adf. Y. mila- 
groso. 

miradouro, m. Ponto ele- 
vado donde se descobre largo 
horizonte: apopsie, is, f. 

Fronto. 

miranto, m. Y. miradou¬ 
ro. 

mirar, tr. 1. Olhar aten- 
tamente para : intentis ocu¬ 
lis intueri, Cio. (cf. esprei- 
tar). 2. V. apetecer, aspirar 
(acep. 8.*). 3. mirar-se, refl. 
Contemplar-se num espelbo: 
in speculum inspicere, i. 
Ter. ; speculum spectare, con¬ 
sulere ou vidSre, Ov. ; speculo 
uti, Phaed. ; vntulri se in 
speculo, Oie. 

mirfade, f. 1, Ndmero de 
dez mil: decem milia; myrias, 
adis, t. 2, Uma infinidade de: 
innumeri, ae, a, Cic. ; multa 
milia (gen.), n. pl. Catuli.; 
Ingens vis ou multitudo, Cic. 

mirlfioo, adf .: mirificus, 
Cic. (cf. maravUhoso, exco¬ 
lente l admirdvel ), 

mirone, m, Y. cspecta- 
dor. 

irsirra, f. 1. Nome de plan¬ 
ta: myrrha, f. Plin. 2. Esp6- 
eie de goma odorifera : myr¬ 
rha ©u murra, f. Verg. | de 
m. : murrinus, ad). Plin. | 
perfumado com m. : murri¬ 
nus, adj. Hor. 8. M. e : 
B) pessoa muito magra : cada¬ 
ver, eris, n. Sen.; ossa, n. 
pl. Cic.; b) V. sovbna. 

mirrado, adf 1. V. magro. 

|| eorpo m, : exsuctum cor¬ 
pus, Sen. fi faces m. : maci¬ 
lentae malae, Pl. 8 m£o m. : 
manus ossea, Juv. || homem 
m.: homo vegrandi macie 
torridus, Cic, 2, V, mweho, 
ressequido. 

mirrar, tr. 1. Y. emma- 
grecer, secor, minar (acep. 
B.»). 2. mirrar-se, refl, V. 
eecar-se, emmagrecer. 

mirtedo, m. Lugar onda 
grescem mirtos ; myrtetum, 
a. Sali.; myrtea silva, Verg. 

mlrteo, adf. De mirto ou 
murta: myrteus, Yerg. ; myr- 
tinas, Apul.; myrtaceus. Cela, 
mirto, m. Y. murta. 
misantropia, /. AversSe 
&©g homens: odium hominum,, 
odium generis humani, Sen. ; 
o dium in homines ou in uni¬ 
vorsum hominum genus, Cio. 

misantropo, m. Individuo 
que fcem avers&o so gSnero 
aumano: qui genus homanwn 
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odit; hostis generis humani 
em omnium hominum 0 ser 
tu.: congressus hominum lu¬ 
gere ei odisse, Cic. 

misoelinea, /. 1. Compila- 
§5o de v&ri&s obras (em pro¬ 
sa ou verso) : collectanea, n. 
pl. Geli. 2. v. eonfusao, mis¬ 
tura. 

miseraoSo, f. V. compat- 
mo. _ , 

miseramente, adv. v. mir 

ser&velmente. 

miserando, ad). V. kr-sti- 
rrwso. deplordveL 

miserar^ tr. 1. V. dcsgra- 
gar. 2. miserar-se, refl. V. 

lastimar-se. 

miserAwe!, ad). 1. Que vive 
na desgrasa: miser, era, 
erum, Cic.; infelix, calamito¬ 
sus, aerumnosus, Cio. (cf. 
desgragado). 2. Digno .de 
compaix&o: miserabilis, mise¬ 
randus, miser, Cio.; tristis, 
Liv. || m. sorte: sors iniqua, 
Verg. 3. Desprezivel: miser, 
Ter.; improbus, turpis, Cio. 
4, Malvado; improbus, ne¬ 
quam (indecl.), sceleratus, 
Cic. 6. V. avarento. 8. M.: 
E) V. desgragado || os miso- 
r&veis: miseri, m. pl. Cic.; 
b) V. pobre; 0) V. avarento 
(aeep. 2 a ). 

miser&yelments, adv. 
Dum modo miserti.vel: -mise¬ 
re, miserabiliter, imseranr 
dum in modum, Cio. || vivor 
m.: male vivere, Cic. || m. 
vestido: sordidatus, Liv. H 
morrer m.; foede perire, Liv. 

misdria, f. 1. Sorte digna 
de compaixao: miseria, i. 
Oifl. B saber suportar a m.; 
terre pulcherrime adversam 
fortunam-, Cic. ]| cidades na 
intima m.: miseriis perditae 
civitates, Cic. 2. Indigenoia, 
pobreza digna de compaixao: 
egestas, f., iniquissima for¬ 
tuna., f. Cic. || estar na dl- 
fima m.: inopia flagrare, 
Sali. B que esta na ditima 
m.: in o p i d deperditus, 

Phaed.; egens omnibus re¬ 
bus, Cic. B viver na m.; victi¬ 
tare miseris modis, Pl. || 
Betar reduzido & m.: in eges¬ 
tatem deduci, Sen. 3. Coisa 
sem valor ou scm importan¬ 
tia; nugas, f. pl., res parvula 
ou pusilla, Cic. || dar uma 
m. (a aiguern): munusculum 
ferre, Hor. || 6 uma m. : 

parva res est, Cic.; haec mi¬ 
nora sunt, Cic. || ocupar-se 
de misfirias; pusilla ou mi¬ 
nima curare, Cic. 4. V, ava- 
reza. 5. Pl. O que torna a 
tiossa sorte digna de com¬ 
paixao: mala, n. pl-, res mi¬ 
serae ou afflictae, Cio |J as 


m. do tempo: angustiae tem¬ 
porum, luctuosa tempora-, 
Cic. 

miseriodrdia, f. 1. Oom- 
palxao; misericordia, f., cle¬ 
mentia, f. Cic. | ter m.: 
misericordem esse, Cio. B cas- 
tigar sem m.: punire sine 
clementia, Plin. jlhomem sem 
m.: immisericors, dis, Cic. || 
a m. (divina) ; misericordia, 
Aug. 2. Perdao: venia, i. 
Cic. (cf. perdao). 

miseriordiosamenfe, adv. 
Oom misericddia: misericordi 
animo, Cic. 

misericortiioso, ad). Que 
tam miseriodrdia: misericors, 
dis, Cic. 

misero, ad). 1. V. mise- 
rdvel. 2. V. es casse, mesqui- 
nho. 3. Maa, sem mereci- 
mento, sem vaior: malus, 
Cic.; piis er, era, erum, Caes, 

|) um m. alimento: infelix 
victus, Verg. || um m. pre¬ 
mente : malignum, munus, 
Plin. || §ste m. manto: hoc 
misellum pallium, Pl. 

missa, f. Sacrificio do cor- 
po e sangue de J. Cristo: 
missa, 1., sacrificium divi¬ 
num, n. Ecei. 1] oelebrar a 
tn.: missam celebrare ou fa¬ 
cere, missae sollemnia conce¬ 
lebrare, offerre sacrificium, 
Eccl. 

missal, m. Livro que con- 
tdm as cerimdnias da missa: 
missale, is, n. Cang. 

missSo, f. 1. AccSo de 
enviar: missio, f. 2. Incum- 
bfincia: mandatum, n., causa, 
f., negotium., n. Cic. U con- | 
fiar a algudm a m. do.. 4: 
dare alicui negotium ut..., 
Liv.; mandare alicui ut..., 
Caes. | deram ao3 consules 
a m. de...: datum consulibus 
negotium est ut..., Liv. || de- 
eempenhar uma m. (diplo- 
fndtica) : legationem, confice¬ 
re, Cic. || cumprir uma m. 
(em geral) : obire negotium. 
Cic.; mandata agere, Liv. |j 
tendo tenninado a sua m.: 
confecto, quod mandatum 
erat, negotio, Liv. || declara 
que reeebeu para ele, da 
parte do Pompeu, uma m. 
particular: habere se a Pom¬ 
peio ad eum privati officii 
mandata demonstrat, Caes. fj 
dar conta da sua m.: man¬ 
data exponere, Cio. | reee- 
ber de algudm a m. de fazer 
a!g. coisa: facere aliquid 
iussum esse ab aliquo, Cic. || 
na. diplomfitiea: legatio , f. Cic. 

|i sem m. oficial: nullo pu¬ 
blico officio, Nep. 3. Os que 
sao enviados mima missae;; 
legati, m, pl. Cie. 


missionirio, «*.: doctcv 

gentilium, nationum. 

mjssiva, f. y. carta. 

sii is ter, m. 1. y. mester. 
2. V. necessidade. || ser mis- 
ter: y. ser necessdrio (cf. 
necessdrio). 

mistdrio, m. 1. Rito se¬ 
creto do antigo politeismo: 
mysteria, n. pl., sacra, n. pl. 
Cic. B os m. de Ceres: Cere¬ 
ris sacrwm ou arcana, Hor. 
|| ser iniciado nos m.; in 
sacra recipi, Sen. g inlciar 
nos m. : sacria initiare, Liv. 
|| celebrar os m.: mysteria 
facere, Nep. j| o que foi ini¬ 
ciado nos m.: mystes, ae, 
m. Ov. 2. Coisa oculta : mys¬ 
terium, n. Cic. ; arcanum., n. 
Plin.; secretum, n. Sen. ; 
obsouritas, f. Cic.Isem m.: 
aperte, adv. Cic. | os m. da 
natureza: res ab ipsa nature, 
involutae, Cio.; naturae ar¬ 
cana, n. pl. Sen. J ser nn 
m. : occultari, p. O i o . ; in 
obscuro iacire, Sen.|a nata¬ 
ret» desvenda os seus m.; 
natura rerum sacra sua tra¬ 
dit, Sen. |j tudo 6 para nAe 
uni m. : abstrusa sunt am¬ 
nia, Cic. 1] h& alg. m. : est 
quoddam quod occultatur, 
Cic. B os m. do corap&o: 
mores penitus reconditi, Cio.; 
reconditi sensus, Cic. | todos 
os m. : omnia occulta, Oie. 
I! fazer m. de alg. coisa: 
occultare aliquid, Liv.; oc¬ 
cultum ou tacitum habere ali¬ 
quid B fazer in. dos seus pla¬ 
nos; clausa habere consilia, 
Cic. 1] fazer m. da sua arte: 
pervulgari artem sucum nolle, 
Cic. || fazer um grande m. 
de : summa dissimulatione 
tegere, Son. || desvendar um 
m. : retegere occulta, Tac., 
ou arcana, Sen. | nSo fazer 
m. de alg. coisa: prae se 
ferre, Cic.; profiteri aliquid, 
Sen. 3. Objecto de f6 reli¬ 
giosa : mysterium, Prud. ; 
sacramentum, n. Hier. | m. 
da fd : mysterium fidei, 
Alcuin. 

misteriosamente, adv. 
Oom inisterio: tecte, Cic.; 
cccvlte, arcano, Caes. (cf. 
secretamente). 

misterioso, adj. 1. Em 
quo ha rnistSrio: occultus, 
reconditus, secretus, arcanus, 
Cic. |1 o que 6 m.: quod 
non apparet, Cio. (| destino 
m.; arcana fata, verg. 2. 
Dissimulado: tectus, recondi¬ 
tus, tectu-s et oeoultus, obscu¬ 
rus, Cic. 

misticamente, adv. Em 
sentido m is tico: mystice, 
Prpsp. 
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mistioo, adj. Que tem run 
sentido oculto, relativo aos 
mistdrios da fd: mysticus, 
Verg.; obscurus, Oie. 

mistificagao, /. 1. AcgSo 
de mistificar: ludificatio, f. 
Liv.; fraus, dis, t. Cio. 2. 
Y. engano. 

mistificado, part.: ludifi¬ 
catus, Sali.; delusus, PhaecL; 
iUusus, Hor. 

mistificador, m. 1. O que 
mistifica: ludificator, m. PL 
2. Adj.: iocosus, Cio. 

mistifioar, tr. Abusar da 
aredulidade (de algudrn) : cal¬ 
lide ou iocose fattere ( ali- 
quem), Cio.; ludificare ou 
ludificari, d, tr. PL; delude¬ 
re, tr. Ter. 

misto, ad}, 1. Misturado; 
mixtus, Sali. ; permixtus, 
Cio.; promiscuus, Liv. || go- 
vdrno m. (monArquico e re- 
publieano) : genus civitatis 
permixtum, Cio. 2. 31. Y. eon- 
lunto, mistura. 

mistral, m. Vento que so- 
pra do noroeste (para os ro- 
manos) : circius, m. Seu.; 
caurus, m. Caes. 

mistura, /. 1. AcgSo de 
misturar diferentes substSn- 
cias: mixtio, f. Vltr.; per¬ 
mixtio, f. Cic.; mixtura, f. 
Coi.; commixtura, f. Cat. | 
m,. (em certas proporgoes) : 
temperatio, t. Cio. fl m. da 
vermelbo e branco: mixtus 
rubor ca7idore, Cie. jj m. de 
cfires: confusio eoiorum, 

Apul. | sein m.: sincerus, 
adj. Cic. jj Agua sem m.: 
aqua simplex, Ov. Q onro 
aera m.: purum aurum, Plin. 
2. Cruzamento de rasas, fu- 
s£to de povos: mixtura, f. 
Plin. fi m. de ragas: colluvio 
gentium, Liv. |j m. confusa 
de tfidas as nagdes: collu¬ 
vies nationum, Tac. 3. Efeito 
da aegao de misturar: mix¬ 
tura, f. Coi.; permixtio, f. 
Oie. 4. Mistura de produtos 
farmac&uticos: mixtura, f. 

Coi.; potio medicata, Plin. 

misturado, part. e adj. 
1.1 mixtus, Sali.; permixtus, 
Cic.; commixtus, Hor. 2. Que 
nSo 6 puro; admixtus, Cic.; 

adulteratus, Plin. 

misturar, tr. 1. Jnntar 
ooisas diversas: miscere, 
Cic. ; admiscere, Coi.; eom- 
miscere, Hor. fi m. uma coi- 
sa eom outra; miscere aliquid 
(dat. ou ad), Pllu.; commis¬ 
cere (dat.), Suet.; commis¬ 
cere (cum), Cat.; permisce¬ 
re, Cic. fi m. rnuitos ingre- 
dientes: commiscere multa in 
unum, Scrib. || ni. mei e 
Tirtagre: confundere, mei et 


acetum, Plin- 2. misturar-se, 
refl.: a) (Fal. de coisas) : 
misceri ou commisceri, p. 
Plin. | m. completamente; 
unitatem facere, Coi. fio suor 
mistura-se eom os perfumes: 
8 ese sudor oum unguentis 
consociat, PL; b) (F&L de 
pess.) ; se immiscere (dat.), 
Liv. 

mi tene, /. Espdeie d® 
hxva: manicae, £. pl. Plin. 

mitico, adj. Pabuloso: 
mythicus, Plin.; fabulosus, 
qui (quae ou quod) m fabu¬ 
lis est, Cic. 

mitigagao, mitigatio, 
f. Cic. 

mitigatio, part, e ad}.; 
lenior (compar.), Caes. 

mitigar, tr. 1.: mitiorem 
(ou mitius) reddere, Cic.; 
mitigare, Plin. fi m. o rigor 
da lei: legis acerbitatem mi¬ 
tigare, Cic. fi m. uma pena; 
poenam levare, Cic. 2. Fig .: 
mitigare, Cic. 

mito, m. Pabula: fabula, 
f Phaed.; mythus, m. Aus. 

mitologia, f .: historia fa¬ 
bularia, Suet.; mythologia, 
f. Pulg. 

mi tologico, adj. Da f&- 
bula : fabularis, Suet.; ad fa¬ 
bulas de diis pertinens fi 
narragao m.: fabula, f. Cic. 

mitra, f. 1. Espdeie de 
oobertura para a cabega 
usada pelos orientais: mitra, 
f. Cic. H m. pequena: mi¬ 
trula, f. Solin. 2, Mitra de 
bispo: mitra, Cang. 

mitrado, adj. Que tem mi¬ 
tra; mitratus, Plin. 

miildamente, adv. 1. Em 
pedacinbos: minute, Coi. 2. 
Fig. Por middo: minutatim, 
Cic.; singUlatim, Suet, fi ex- 
plicar cada coisa m.: unam¬ 
quamque rem singittatvm at¬ 
tingere, Cic. 

mititieza, f. 1. Pequena 
dimensao dum objecto: par¬ 
vitas, f., exiguitas, i., tenui¬ 
tas, f. Cic. 2. V. minucia 
(acep. 2. 1 ). 3. Pl. ; a) V. 
minacias (ef. min-ucia, acep. 
IA) ; b{ Y. visceras. 

m iutio, adj. 1. De pequeao 
volume: minutus, tenuis, exi¬ 
lis, Cic. fi falar do gado m.; 
de minore pecore dicere, Coi. 
fi lenha m.: sarmenta, n. pl. 
Cic. fi moeda m.: nummulus, 
m. Cic. 2. Fig. Que tem pouea 
importanda: minutus, parvu¬ 
lus, parvus, tenuis, levis, 
Cic. fi despesas m.: parvus 
sumptus, Cic. 3. De baixa 
categoria |j a arraia m.; 
plebs, bis, f-, plebecula, i~, 
infima plebs, Cio.; minuta 
plebes, Pliaed. 4. Por raifiA©: 


a) Y. nwnuciosamente; b) 
em partes pequenas: minute, 
minutbm, CoL; minutatum, 
Plin. fi vende? por m.: res 
singulas popello vendere. 

mixilhdo, /. Gdnero ds 
moluscos: mitulus, na. Plin.; 
musculus, m. PL 

mixto, adj. Y. misto. 
mnemonica, /. Arte de 
ajudar a memdria: memoriae 
ars on confectio, i. Cic. 

mnemdnico, adj. Que aju- 
da a memdria: (traduzir pelo 
gen. memoriae ): cL tnne- 
mdnica). 

mnemoteonia, : memo¬ 
riae disciplina ou confectio, 
Cic. 

m<5, f. Pedra qpae servs 
para moer: mola, i. Cic. | 
de md: molarius, adj. Cat.; 
molaris, adj. Quint. | m. mo- 
vida por um burro: mola 
asinaria, Vulg. | md movida 
A mSo: mola manuaria, Dig., 
ou manualis, Hier, fi fazer 
girar as mds; molae circum¬ 
agere, Geli | burro que 
faz girar a mo: asinus mola- 
rius, Yarr. fi que faz girar 
a md: molarius, adj. Varr. 
fi md (para esmagar azal- 
tona) : mola, Coi.; mola oli¬ 
varia, Dlg.; molita olearia, 
Varr.; trapetus, m. Cat. 

moagem, /. AcgSo de moer 
(o trigo): pistura, f. Plin. 

mobil, adj. 1. Y. mdvei. 
2 * M,; a) V. causa; b) corjxi 
que se move ou que d mo- 
vido: id quod movetur, Cic. ; 
C) primeiro rridbil (astron.): 
principium movendi, Cic. 

mobilado, part. e adj.: 
instructus, Cic. | casa bem 

m. : domus exornata, Cic. jj 
casa ricamente m.: domus 
plena ornamentorum, Cic. 

mobilar, tr. Guarnecer de 
mdveis: instruere ( domum 
on aedes), Cic. 

mobilia, f. Objectos md¬ 
veis que guarnecem uma 
casa: instrumentum, n., vasa, 

n. pl., apparatus, us, m., 
supellex, ectilis, f. de.; uten¬ 
silia, iwm, n. pl. Liv. fi 
carros para transporta da m. 
real; vehicula qtdbus regum 
res asportarent, Liv. 

mobiiidrio, m, V. mobi¬ 
lia. 

mobilitiado, f. 1. Quali- 
dade do que se pode mover 
ou ser movido: mobilitas, i. 
Cic.; levitas, 1. Ov. 2. Fig.: 
mobilitas, f., levitas, f., volu¬ 
bilitas, f., agilitas, f. Cic. 
moca, f. V. mage, clava. 
moga, f. 1« V. rapariga, 
jovem, menina. SL Adj. f, Y, 
t nego. 
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niogSo, f. 1. Aec-ao Ae 
mover: motio, i. Oie. 2. Fll?. 
Proposta apresentada numa 
f., sententia, i., rogatis, t. 
Oie. IJapresentar unia m.: sen¬ 
tentiam referre, Cic. 0 apresen- 
tar ama m. fora da ordein 
do dia: mentionem facere ( ali 
cavas rei oa de aliqua re), 
Ciallapresentar uma m. (na 
assemhleia do povo) : rogare 
ad pop-ulmn, Oie. | apresen- 
tar ama m. no senado: re¬ 
ferre ad senatum, Cic.]|apre- 
sentar ama m. pela qual...: 
sententiam expromere qui ..., 
Tac. 

1 , mocho, m. Nome duaia 
ave nocturna: bubo, m. f noc¬ 
tua, i. Verg. 2. Esp6cie de 
banco: scabellum, n. Varr. 

8. mooho, adj, 1. Sem 
chifres: mutilus comibus, 

Caes. ; mutilus, Varr. 2. V. 
mutUado. 

mocidade, f, V. juven- 
tude. 

mooo, adj. e s. m. 1. Jo» 
rem, novo em Idade, rapaz 
aovo (fal. dum adolescente) : 
puer, ri, m.., adulescentulus 
m. Oie. 2. F.: puella, i. Cie.; 
puellula, f., Catuli.; adules- 
centula, i. Ter. 3. (FaL dum 
adulto) : ©£. jove-m. 4. V. 

eriado. 

moda, f. t. Maneira de 
ver au procoder pr6pria da 
algufem: modus, na., mos, ris, 
m., usus, us, nu, ratio, t. 
Oie. | 4 m. dos escravoa: 
servilem in modum, Cie. [i 
vivor 4 sua m,: vivere ad 
arbitrium suum. Oie.; vivere 
suo ingenio, Liv., ou suo 
mdre, Tac. 2. Maneira de 
ver ou procedar prdpria dum 
pais: mos, ris, m. Cic. 0 k 
m. dos gregos: Graeeo more, 
Cio. S. Uso passageiro depen¬ 
dento do gSsto do pdblico: 
mos, m., usus, m., consuetu¬ 
do, inis, i. Cic. ; habitus, us, 
m. Suet.; ornatus, us, m. 
Verg. 0 mtroduxir uma m.: 
morem inducere, Cic. 1 se- 
gnir a m.: ad plurium 
exempla componi, cultwm ad 
nova exempla componere, 
Sen. 0 estar & m.: vigere. 
Sali.; florere, Cic. B 4 m. 
antiga: obsolete, adv. Cic.; 
secundum veterem morem, 
Tse. || passar de m., nao 
sor m.: obsolescere, con- 
senescere, Oie.; cadere, Hor. 
| que passou Ae m. : obsole¬ 
tus, adj. Cic.; oblitteratus, 
Bdj. Tae. g vestido 4 m. 
antiga: vestitus obsoletior, 
Oie. 4. V. voga (acep. 2.*). 
5. V. eantiga. 6. Axia: mo¬ 
dus, m. Boet. 


modetadfto, f. Aequo Ae 
rnodelar: plastice, es, t. 

Pila.; ars fingendi J rela¬ 
tivo 4 m.: plasticus, adj. 
Vitr. 

modelado, part .: fidus, 
effictus, Oie. 

modelador, t». AquSle 
que modela: fictor, jtl, plan¬ 
tes, ae, m. Plin. 

modeiagem, /. V. modela- 
f do. 

1. modeiar, tr. 1. Fazor 
(oom barro, etc.) o modSIo 
de: fingere, effingere, Cic. 
|| m. em barro: fingere eos 
argilla, Cie. | m. ©in cera: 
fingere e aera, Cic. 2. Ijfig. 
Regular, eonformar: fingere, 
accommodare, formare ou 
conformare (aliquid ad ali¬ 
quid), Cic. 3. modelar-se, 
refl. Tomar como modSio, 
imitar: se fingere (ad), Cic.; 
proponere sibi aliquem ad 
imitandum, simpl. imitari 
aliquem, deligere aliquem 
ad imitandum, Cic. 

S. modefar, adj. Y. exem¬ 
plar, perfeito. 

modblo, m. 1. O que pode 
ou deve sor imitado: exem¬ 
plar, aris, n., exemplum, a. 
Cic. 2. ModSlo (t. de ostatud- 
ria) : exemplar, n., proplas¬ 
ma, atis, n. Plin. || m. de 
gfisso: exemplar e gypso fac¬ 
tum, Plin. 3. Fig.: exem¬ 
plum, n., specimen, inis, n. 
Oie.; exemplar, aris, n. Tae. 
j os m. gregos: exemplaria 
Graeca, Hor. 0 tomar por m.: 
(aliquem) in exemplum as¬ 
sumere, Quint.; ( aliquem'f 

ad imitandum deligere, (ali¬ 
quem) ad imitandum sibi pro¬ 
ponere, imaginem (alienius) 
sibi proponere, imitari (ali- 

r tm), Cic.; sequi, d. Cic. 

servir de m., ser tomado 
coma m.: alicui esse exem¬ 
plo, Liv.,* ou documento, 
Caes.; exemplum praebere, 
Liv. 0 m. (de virtude, etc.) : 
exemplum (gen.), Cic.; exem¬ 
plar, Cic. i m. de orador: 
perfectae eloquentiae exem¬ 
plar, Cic. 0 o m. das m&is: 
mater rari exempli, Quint. || 
eu era um m. de economia: 
parsimonia disciplinae aliis 
eram, Pl. J m. de virtude 
e sabedoria; eximiis et vir¬ 
tutis et prudentiae laudibus 
praestans, Cic. 

Modona, e. pr. Nome de 
oidado: Mutine, i. Liv. j| de 
Sl.: Mutinensia, adj. Ov. 

moderapao, f. 1. Como- 
iimento: moderatio, f., mo¬ 
dus, m„ modestia, t-, medio- 
‘critas, i., temperantia, f. Cic. 
| m, m comida; temperan¬ 


tia, f. Oie. | m. na bebida: 
sobrietas, t. Sen.; modicas 
potiones, f. pl. Cic. || usar 
de m.: moderationem adhibe¬ 
re (in re), moderationem te¬ 
nere, Cic.; moderationem ex¬ 
hibere, Caes.; modum serva¬ 
re, Verg.; modestiam habere, 
8aIL; modum adhibere rei, 
Cie.; medum adhibere in re, 
Liv. || eona m.: of. mode- 
radamsnte 0 sera m.: immo¬ 
derate, intemperanter, Cic.; 
immodeste, immodice, Liv.; 
extra ou praeter modum, 
Cic.; sine modo, Sali. || qu® 
nao tem m.; immodestus, 
adj., intemperans, adj., im¬ 
moderatus, adj. Cic.; immo¬ 
dicus, adj. Liv. || mos tr al¬ 
ex, : moderatum se praebere 
|| mostrar m, na prosperi- 
dade: secundis rebus modeste 
et moderate uti, Liv. 2. V. 
diminuigao. 0 m. dos impos¬ 
tos : deminutio vectigalium, 
Cie. 3. Afroux&mento: latza- 
mentum, n. Cic. 4. V. pru¬ 
dentia. 6. V. medianda. 

nxoderadamonte, adv. 
Com moderae&o: moderate, 
modeste, modice, temperate, 
temperanter, mediocriter. Oie. 
0 usar m. de alg. coisa: 
modice uti re, Cic.; moderari 
alicui rei, Liv. 0 lonvar al¬ 
guum m.: non nimis valde 
laudare, Cic. 

moderado, part. e adj.i 
Que se abstem de excessos: 
moderatus, modestus, modi- 
eus, Cie. jj ser in.: mediocri¬ 
tatem tenere, Olc. 0 hociem 
m.: homo temperatus, Cio. 0 
m. nos seus actos ou aspira- 
goes: temperans, temperatus , 
moderatus, Oie.: continens , 
Caes.; medius, Liv. 0 exoa> 
eicio m.: modicae exercita¬ 
tiones, Cie. U a passo m. t 
presse pede, Liv. 

moderador, m. i. o qms 
procura moderar as coisas, 
evitando excessos: moderator, 
nx. Tac.; temperator, m. Oie. 
8. F.: moderatrix, f. Cic. 3. 
d dj .: qui ou quae moderatur 
ou temperat, Cic.;- moderar 
trias, f. Cic. 

modsrar, tr. 1. Torna* 
cnenos fox-te ou violento, con- 
ter nos limites eonvenientes; 
moderari (dat.), d., tempera¬ 
re (ac.), continSre, mitigare t 
Cic. || m. a m&reha: moderar 
ri cursui, Tac.; levare cur¬ 
sum, Att. 2. Fig.: moderari, 
temperare, coercere, minue¬ 
re, mitigare, cohibere, compri¬ 
mere, frenare, Cic. || m. as 
palxoes: cupiditates coercere 
ou frangere, regere animi 
matus, Oi,e. | o. « fidiora: 
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irae moderari, LSv.; iracun¬ 
diam continere ou cohibere, 
Oie.; iram sustinere, Liv. | 
m- a alegria: gaudium mode¬ 
rari, Tac.; laetitiam moderar 
te ferre, Liv. 3. moderar-ss, 
refl. Conter-se, ser comedido, 
evitar excessos : se reprimere. 
Ter.; se continSre, Sen.; ser¬ 
vare modum, Verg.; sibi im¬ 
perare, Sen.; sibi temperare, 
Plin. 1 saber m.: sibi ali- 
suem, modum constituere, 
Cie. |J m. na prosperidade: 
secundis rebus mod/um impo¬ 
nere, Liv. 

moderno, adj. Dos nossoa 
dias, dum tempo relativa- 
mente recente: recens, no¬ 
vus, Oie.; hic, haec, hoc. Oie. 

maneira dos retdricos m.: 
novorum rhetorum more, Tao. 
(I Timeo, o mais m. dSstes 
aotores: minimus natu ho¬ 
rum omnium Timaeus, Cie. fl 
os m.: recentiores, Cic. 

modestamente, adv. 1« 
Com mod6stia: modeste, Cie.; 
verecunde, pudenter, Oie.; 
temperanter, Tac. 8 com es 
olhos m. postos no eh&o: 
terram iutuens modeste. Ter. 
8 falar m.: sine arrogantia 
dicere. Oie. 1 exprimir-se m.; 
moderatione dicendi uti 1 fa¬ 
lar m. de si.: de se modeste 
loqui, Liv. 2. Sem fasto: mo¬ 
dice, Oie,; modeste, Pl. [j 
viver m,: modice vitam vive¬ 
re, Pl. 

moddstia, f. t. Ylrtu&e 
pr6pria do que se afasta do 
fasto, da ostentagSo: modes¬ 
tia, f., moderatio, t. Oie. 2. 
Virtude daquele que 4 dos- 
pretensioso; modestia, f. 
Oaes.; pudor, m. Olo.; vere¬ 
cundia, f. Liv. |! gTande 
oi.: mirificus pudor, Cic. | 
ferir a m. de alguem: lau¬ 
dibus pudorem onerare, Liv. 

com m.: cf. modestamente 

sem m.: omissa modestid, 
iv. S por m.: verecundis,, 
Veli. 

modesto, adj. 1. Que nio 
i orgulhoso, despretensioso; 
modestus, verecundus, pu¬ 
tens, Cic. ||tinia um aspecto 
: vultu fuit modesto, Suet, 
com um ar m.; modeste, 
fcdv., verecunde, adv. Cic. 2. 
Afastado do fasto, comedido: 
modestus, Liv.; modicus, Tac. 
fl quanto maiores somos, tanto 
tnais m. devemos ser: quanto 
superiores sumus, tanto nos 
geramus submissius, Cic. 3. 
Bimples, m6dico: modestus, 
Pers.; modicus, Tac. || fune- 
ral m.: funus modicum, Tao, 
8 vestido muito na.: humilis 
vestitus, Nep. 


mddicamesite, adv. Com 
modicidade: modice, Cic. 

modicidade, /. Qualidade 
do que 6 m6dieo: mediocri¬ 
tas, f. Cic. | m. de pre qo: 
vilitas, f. Cia. 8 m. de beas 
(de algu4m): tenuitas, t ,, 
exiguitas, f. Ois, 

mddico, adj. Parco, exi¬ 
guo, modesto: modicus, par¬ 
vus, exiguus, tenuis, exilis, 
Cic.Sm. recurso: exiles res, 
Mep.flm. presa: tenvis praeda, 
Caes.' (j m. projo: parvum 
pretium, Cic. | eomprar por 
m. pre<;o: emere parvo, Cic. 

tnodificapSo, /. Ae$&o de 
modificar: mutatio, i. Cie. 
| m. para bem e para mal: 
in melius peiusgue mutatio, 
Sen. 

modifieado, par S.: muta¬ 
tus, Cie. 

modificar, tr. 1. 3«fudar, 
alterar: mutare, Cic. || m. 
pars bem ou para mal: mu¬ 
tare in melius aut deterius, 
Sen. S uma lei: derogare 
legi ou aliquid de lege, Cic. 
P m. a sus oplnifio: senten- 
tiam deflectere. Oie. | m. 
a natureza: naturam flecte¬ 
re, Cio. 2. modifie&r-se, 
refl.: mutari, p. Cie. 8 n6s 
nao slos podecaoa m. dum 
momento para o autro: vita 
subite flecti fmgique non po¬ 
test, Cic. 

modilh&C, m. Ornato em 
forma de S peadecto ds 
eornija: mutulus, m. Vitr. 

modo, m. 1. V. mandra. 
8 a meu m.; more meo, Cio.; 
tnee modo. Ter.; sieut meus 
est mos, H«r. | viver a 
seu m.: ingenio suo vivere, 
Liv. 2. M4todo: ratio, 
modus, m. Olo, jj modo de 
vida: of. rume {aeep. 8.*) 
& T. gretm.: modus, Quint, 
modorra, /. V. eonolincia, 
prostraqao. 

modulaefta, f. Infles £e 
varia da da voz: modulatio, 
(• Quint.; flexiones vocis cu 
in oantu, Cie. 

modulado, part. e ed /. 
Que produz um caute regu- 
lar: modulatus, Plin. | 4ria 
Bgrad&velmente na.: modula¬ 
tissimus cantus, Flor. 

modular, tr. 1.: modulari, 
d. Yerg. (ei. cantar, aeep. 
1.®). 2. I. Passar dum tom 
para outro (t. de mds.) : 
m o dul ar i , du, transitum 
tacere in (ac.), Capel. 

rndduio, m. 1« Y. modulo- 
Cdo. 2. Medida que serve 
para estabelecer as rela^des 
de proporQao entre as partes 
duma obra: modulus, m. 
Yitr. fi o m. duma cohina: 


columnae modulus on crassi¬ 
tudo, Vitr. 

moeda, f. 1. Pe?a metd- 
Eca, representativa do valor 
dos objectos que por eia se 
trocam: nummus fgeraliriente 
no pl. nummi, Oie.), m. 
Vulg.; moneta^ f. Ov.; pecu¬ 
nia, f. Cic. 8 m. do eobre: 
aes signatum, Liv. | m. de 
prata: argentum sugnatum, 
Cic.; argentum,, n. Cic. [f 
pequena m.: aes minutum, 
Sen. 8 bater m.: pecuniam 
facere. Sali., ou ferire, Plin. 
8 eunhar m. de prata: ar¬ 
gentum, cudere, Ter. 8 eunhar 
m. de ouro e prata: aurum 
argentumque signare, Cie. fi 
tn, falsa: adulterini nummi, 
Cic. fi casa da moeda: mo¬ 
neta, f. Cic. 2. Fig. fi pagar 
na mesma m.: paria paribus 
ou par pari respondlre, Cic. 

moedagem, f. PabricasSo 
da moeia: moneta, f. Cic. 

moedeira, /. V. f&diga, 
v&nsago. 

moedsire, m. O que bate 
ou fabrica moeda: moneta¬ 
rius, m. Yop.; signator, m. 
Insor. fi m. falso: monetae 
adulterator, Dig.; monetam 
adulterinam exercens, Jct. 

moedor, m. 1. AquSle qu« 
<n6i: tritor, m. Plin. 2, Adj, 
Y. magador, Impertinente. 
moedura, f. V. moagem, 
tncega, f. Pe$a do molnho 
cade se de ita o trigo e donda 
4sto cai entre as m6s: im- 
fvtndibulum, n. Vitr. 

moela, f. Tercoiro est©- 
o&go das aves: gigeria, tu b|, 
Petr. 

moenda, f. 1. Y’. moinho. 
£> Y. m<5. 3. V. moagem, 
tnoondeiro, m. V. moleirp. 
moer, tr. Triturar, reduztr 
a p6: molere, Plin.; com¬ 
molere, Coi.; mold terere, 
Plia. 

mofa, f. V. zombaria. 
mofador, adj, a s. m. T. 

eombador. 

l. mofar, tr. e i. Y. eew- 

bar. 

8. mofar, tr. 1. P6r mflfs 

em: situ operire, Plin.; pal¬ 
lore corrumpere, Vitr. 2. I, 
Criar mdfo: mucescere, Plin.; 
mucorem contrahere, Coi.; 
pallorem trahere ou capere „ 
Coi.; situm contrahere, CoL 
mofento, adj. Que teia 
m6fo: mucidus, Juv. 

mofino, adj. 1. Y. infelia, 
iesgragado. 2. V. importuno, 
turbulento. S. V. avarento. 

mdfo, tn. Bolor, bafio: 
mucor, m_ pallor, m., situs $ 

us, m. Coi. 0 cheirar a mus 
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situm, redolere, Plin. 0 oriar 
m.: ef. 2. mofar. 

mofoso, <idj. V. mofento. 
moganguioo, f. V. tre- 
jeito, visagem. 

mollio, part. I.s molitus, 
Caes.; commolitus, Ool. 2. 
Fig. Ma^ado, cansado: rup¬ 
tus, Mart, (cf. cansado). 

niolnha, /. Residuos dos 
cereais que se crivaram: ex¬ 
creta, n. pL Plin. 

moinho, m. 1. Engenho 
para moer, odificio onde se 
encontra Isse engenho: mola 
(geralmente no pl. molae), t. 
Cic.; pistrinum, n.. Pl. !! m. 
de Sgna: mola aquaria, Pali. 

|j ter wn m.: pistrinum, 
exercere, Tct. 2. M a qui na 
para tritorar qualquer coisa: 
mota (geralmente no pl. mo¬ 
tae), Varr. 

nioio, m. Modida para es- 
reais: modius, m. Cic. 

mola, /. Lamina met&lica 
com que se d& impulso 6 
qualquer peja, o que con- 
corrp para um movimento ou 
om fim: organum, n. Coi.; 
machinatio, i. Cic.; machina, 
f. Plin. 1 que 6 de mola, 
que tem molas: organicus, 
adj. Vitr. f m&quina de m.: 
machinamentum, n. Tac. 

molar, ad). 1. Pr6prlo 
para moer 8 dente m.: dens 
maxillaris, Ceis., ou gemi¬ 
nus, Cic., ou molaris, Isid.; 
molaris, is, m. Juv. 2. V. 
mole. 

moldapSo, /. V. molda- 
gem, 

moidado, part.: fictu*, 
Cic. | figuras m.: typi, m. 
pL Cic. 

moldador, m. Aquele que 
tnolda; fictor, m. Cic. | in. 
#m cera: fictor e cera, Cic. 

moldagem, f. AecSo de 
tnoldar: formatio, i., infor¬ 
matio, f. Plin. 

moldar, tr. 1. Meter mmt 
molde: fingere on fundere 
(simulacrum alicuius ex as¬ 
se) , Cic.; exprimere (imagi¬ 
nem e gypso, e cera), duce¬ 
re ( aliquem, ex aere), Plin. 

| m. tijolos: ducere lateres 
de terra, Vitr. 2. Fig. 0 m. 
os seus actos pelos de al- i 
guSm; fomutre se in mores 
alicuius, Cic. 3. V. adaptar, ' 
fornutr. 

molde, m. 1. Objecto ca- 
vado para dar forma h ma- 1 
teria em fusao, etc.: forma, | 
f. Coi. i m. peqneno: formel- : 
la, i. Apie. 2. modsio, nor- i 
ma. 

motdura, f. 1* Ornato 
saliente em obras de arqui- : 
tectura; torus, m., asteaga- 1 


Pus, m., crepido, inis, t. Vitr. 
2. V. quadro (acep. 3.*). 

1. mole, adj. 1. Que cede 
f&cilmente & pressao: mol¬ 
lis, Ceis.; tener, era, erum. 
Oie. 0 queijo m.: mollis ca¬ 
seus, Pl. 8 (fruto) m.: vie¬ 
tus, Cic. 0 tornar-se m.: 
mollescere, Plin.; flaccescere, 
Ool. [] ser m.: teneritudinem 
habSre, Varr. 2. Fig. 8em 
energia, que cede f&cilmente: 
mollis, solutus, delicatus, 
ignavus, segnis, Cie. || t®r- 
aar-se m.: languescere, Oie. 

8. mole, /. ■?. ConstrucSo 
de grandes proporpSes: mo¬ 
le», is, f. Caes. 2. Massa 
informe: rudis indigestaque 
moles, Ov. 

moldoula, f. Particula in- 
divisivel dum eorpo; parti- 
nuta, f. Plin. 

moleiro, m .: pistor, m. 
Plin. | ser m,: exercere pis¬ 
trinum, Suet, 

molemente, adv. 1. Dum 
modo mole; molliter, deli¬ 
cate, Cic. 2. Fig. Sem ener¬ 
gia, negligentemente; molli¬ 
ter, Caes.; dissolute, Cic. ; 
segniter, Liv. 

RiolestapSo, /. Acgao de 
molestar; vexatio , f. Cic. 

moiestado, part. ; vexatus, 
Cic. 

molestar, tr. Ser molesto 
a, magoar, atormentar: ve¬ 
rnare, Cic. 

motastis, f. V. doen$a, in- 
edmodo. 

molesto, adj. 1, Que in- 
eomoda, que enfada: moles¬ 
tus, incommodus, Cic.; impor¬ 
tunas, Hor. 2. V. prejudi- 
dal. 

Rioleza, f. 1« Qnalidade 
do que 6 mole: mollitia, i. 
Plin.; mollitudo, inie, l. Cic. 
2. Palta de energia, langui¬ 
das, indolencia: mollitia, f., 
mollities, ei, f., Ignavia, i., 
languor, m. Oie. 

molha, f. V. molhadela. 

molhadela, /. Acq&o de 
molhar, estado do que estfe 
molhado; perfusio, i., uligo. 
Inis, i. Plin. 

molhado, part. e ad). ; mu- 
iefactus, madidus, Cic. 0 ma- 
deira m.; hvmida materia, 
Caes. 0 estar m.: madire, 
Olc. 0 estar muito m.: per- 
madSre, Coi. 

molhaefura, f. t. V. mo¬ 
lhadela. 2. V. gratificaqdo. 

molhar, tr. 1. Toraar hti- 
mido, humedecer, embeber em 
liquido; madefacere, adsper- 
gere, conspergere., Cic. 0 
m. os p4s no mar: tingere 
keguore plantas, Verg. 2. mo- 


ihar-se, refL Tornar-se 'ha¬ 
ra ido : madefieri, p. Oie. 

molhe, m. Pared&o, dique: 
moles, is K f. Caes. 

molheira, f. Vaso em que 
8« servem mfilhos: salsarium, 
n. Apic,; acetabulum, n. 
Petr. 

molho, m, V. feicce. 
mdlho, m. Tempero li¬ 
quido : his, ris, n. Cic.; con¬ 
ditura, t. Sen. |j metido na 
tn.: Ugrcaminatus, adj. Apio. 

mohfioar, tr. 1. Torna* 
mole: mollire, Plin. 2 . Fig* 
Suavizar: mollire, Cic. 

molinete, m. Esp6ol@ da 
oabrestanle para levanfcar 
tardos: sucula, f. Vitr. 

molosso, m. 1. Espdcie d® 
cao de fila: canis molo s sus, 
Hor.; molossus, m. Verg. 2. 
P4 de 3 sllabas longas: mo- 
lossus, m. Quint. 

molusoo, m. Animal, de 
corpo mole e sem r6rt&- 
bi - as: testa, f. Hor. || os ia. : 
mollia, ium, n. pl. Plin. 

momsntdneamente, adv. 
Por um momento: ad tem¬ 
pus (exiguum), aliquantis¬ 
per, Ter.; non diu, Cic. (®f. 
instant dneamente ). 

momentaneo, adj. Que 
apenas dura um momento; 
brevissimus, Cic.; qui brevis 
ef ad tempus est, qui (quae 
cru quod) fit puncto tempo¬ 
ris, Cic. 0 uma dor m.; bre¬ 
vis temporis dolor, Oie. I 
vantagem m.: ad tempus um- 
litas, Cic. {i prazer m.: delec¬ 
tatio ad breve exiguumque 
tempus, Cic. (cf. insiantA- 
neo ). 

momento, m. "t. Espa$o 
pequenissimo detempo: punc¬ 
tum temporis, Cic.; momen¬ 
tum, n., temporis momen, 
tum, Liv.; breve on exiguum 
tempus, Cic. || na momenta 
( = por um momento) : pau¬ 
lisper, adv., parumper e, adv. 
Cic.0no actual hl.. nesto m.; 
in praesentia, Cic. || nuna 
m. ( = num instante) : cf. 
Instante. 2. Tempo: tempus, 
oris, n. Oie. || ckegoa o m. 
fatal: venit ineluctabile tem¬ 
pus, Verg. 0 adiar o m. da 
pnniffio: differre tempus poe¬ 
nae, Ov. 0 momentos d® 
6cio: inertes horae, Hor. f 
oa -Ultimos m. (de algudm) ; 
extrema, n. pL Tac.; vitas 
tempora summa ou extrema, 
Ov. || quando ehegamos as® 
filtimos m.: cum mors appro¬ 
pinquat, Cic. jj nos dltimos 
m.: extrema iam in morte, 
Verg. J num m. critico; cm- 
cipili occasione, Liv. 3. V. 
instante. 4. OcasiSo azaas; 
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tempus, n., opportunum, tem¬ 
pus,. Cic.; opportunitas, f., 
opportunitas temporis, Cic. fl 
no m. oportuno: in tempore, 
Tac. jj nao 6 o m. azado: 
alienum tempus est, Liv. (| 
nao e o m. de...; intempes¬ 
tivum est (inf.), Cic. 

momice, f. V. trejeito, es- 
par, careta. 

morno, m. 1 . Y. momice. 
2< Representagao mimica: 
mimus, m. Cic. 

mona, /. V. macaca. 
monacaf, adj. Relativo 
aos monges: monachalis, P. 
Nol.; monachicus, Cassiod. 
(ef. mondstico). 

monacalrsiente, adv.: mo¬ 
nachorum more, Eccl. 

mdnada ou mdnatie, /. 
Cnidade: monas, adis, f. Aug. 
de m.; monadicus, adj. 
assiod. 

monarca, m. Chefe duma 
monarquia: rex, gls, m., rec¬ 
tor, m. Cic.; princeps, dpi», 
m. Tac.; qui solus regnat, 
Cic. 

monarquia, f. 1. GovSrno 
dum Estado por um s6 che- 
fe: regnum, n., imperium 
singulare, singularis potentia, 
unius dominatio ou domina¬ 
tus, regvwm imperium, rega¬ 
lis respublica, Cic. || em Roma 
s m. durou...: regnatum est 
Romae..., Liv. || as m.: reg¬ 
na, a. pl. Cic.; dominationes, 
f. pl. Tac. 2. Estado gover- 
nado por um s6 chefe: civi¬ 
tas regia, civitas quae ab 
uno regitur, Cic. 

monarquicamente, adv. 
Dum modo mondrquico; re¬ 
gie, Cic.; ita ut omnis potes- 
tes penes unum sit, Cic. 

mon£rquico, adj. De mo- 
narquia || ter wa govdrno 
m.; sub rege (ou regibus) 
esse, regi ou regibus parlre, 
Cio. | o governo de Atenas 
deixou de ser m.: Athenae 
sub regibus esse desierunt, 
Vell.flestabelecer uma forma 
de govSrno m.: omnem po¬ 
testatem (ou omnia ) ad 
unum (ou uni) deferre, Cic. 

monarquista, m. e f. 1. 
Pessoa partiddria da monar- 
quia; unius imperio (ou re¬ 
gio imperio) favens. 2. Adj.: 
regiae potestatis studiosus 
(ou studiosa). 

monastico, adj. De mon- 
ge: V. monacal. 

monpdo, /. Vento ou 6po- 
ea favordvel b navegagao: 
ventus secundus ou tempes¬ 
tivus, Cic., ou lenis, Liv.; 
tempestas idonea ou tempes¬ 
tivum tempus ad navigan¬ 
dum, Cie. 


moneo, m. Humor viscoso 
do nariz: mucus, m. Catuli.: 
narium excrementa, Ceis. |f 
tens muitas vezea m. no 
nariz: saepe emungeris, Juv. 

moncoso, adj. Que tem 
moucos no nariz: mucosus, 
Ceis.; mucidus, Pl. 

monda, f. AcgSo de mon- 
dar: sarculatio, f., sat^itio, 
f. Plin.; runcatio, f., garri¬ 
tura, f. Coi. 

mondado, pari.: garritus, 
Plin.; sarculatus, Prud. 

mondador, m. 1. AquSks 
que monda: sarritor, m., run¬ 
cator, m. Coi. 2. Utensilio 
para mandar: sarcvlwn, n. 
Ov. 

mondadura, /. 1. V. mon¬ 
da. 2. O que se arranca 
mondando: runcatio, f. Ooi. 

mondar, tr. Arrancar as 
ervas daninhas: sarrire, con¬ 
sarrire, runcare, eruncare, 
Coi. (I m. i mao: manibus 
herbas carpere, Coi. 

Mondego, s. pr. Nome 
dum rio: Munda, m, m. 
Plin. 

monetario, adj. Relativo 
a moeda: monetalis, J ct.; 
nummarius, Cic. || sistema 
m.: ratio aeraria, Cic. 

monge, m. Frade ou reli¬ 
gioso dum mosteiro: mona¬ 
chus, m. Hier.; coenobita, 
ae, m. Hier, jj de monge: 
of. monacal i| fazer-se m.: 
monachari, p. Cang. | o ha¬ 
bito n&o faz o m. (fig.) : non 
omnes, qui habent citharam, 
citharoedi, Varr. 

monitor, m. 1. Aqugla 
que admoesta ou aconselha: 
monitor, m. Sali. 2. F.: advu- 
trix, t. Cic. 

monja, /. V. frsura. 
mono, m. 1. Y. macaco. 
2. Y. taciturno, insipido 
(acep. 8.*). 

monoodrdio, m. Instru¬ 
mento musical duma sd cor¬ 
da: monoehordon, i, n. 

Boet. 

monocromo, adj. Que tem 
uma s6 cor: unius coloris, 
Cic.; unicolor, adj. Varr. 

monogamia, f.: monoga¬ 
mia, f. Tert.; consuetudo uni¬ 
us mulieris. 

monograma, m. Entrela- 
Samento de letras: mono¬ 
gramma, atis, n. P Nol. 

monolftioo, adj. Duma b6 
pedra: monolithus, Laber. |j 
coluna m.: monoUtha co¬ 
lumna, Laber. 

mondlogo, m. 1. Solild- 
quio: sermo intimus, Cic.; 
soliloquium, n. Aug. 2. Cena 
dram&tica em que fala uma 
s6 personagem: canticum, n. 
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monopdlio, m. TrSfico es> 
clusivo em virtude dum pri¬ 
vilegio : monopolium, n. Plin.; 
arbitrium' emendi ou venden¬ 
di (aliquid), Liv.||ter o m.: 
cf. monopolizar. 

monopolista, ni, 1 . Aqu8- 
le que tem monopdlio: qui 
monopolium exercet, Jct. 2. 
Ajambarcador: qui coemit ou 
comprimit aliquid, Cic. [j m. 
de trigo: dardanarius, m. 
Dig.; qui lucratur ex anno¬ 
nae caritate. 

- monspeSizar, tr. 1. Ter 
monopdlio de: monopolium 
exercere, Cod, 2. Agambar- 
car: coemere, Cic,; commer¬ 
cari, d. Pl. [j m. trigo: 
comprimere frumentum, Cic., 
ou annonam, Liv. 

mondptero, adj. Que b6 
tem uma ordera de colunas; 
monopteros, on, Vitr. 

monossiidbico, adj. Que 
apenas tem uma silaba: mo- 
nosyttabus, Capel.; unius syl¬ 
labae, Cic. 

monossflabo, adj. 1. V. 
monossildbico. 2. M. Palavra 
duma sd sflaba: monosylla¬ 
bum, n. Quint. (j o que fala 
ou responde por monossf- 
labos: verborum parcus, ni¬ 
mis verbis parcens, Cic. 

mondstico, m. 1 . Epigrama 
rum sd verso: monostichum i 
ou monostichium, n. Aus. 2. 
Adj.: unius versus. 

monotefsmo, m.; unius 
dei oultus | professar o m.: 
unum deum colere. 

monotelsta, m. e qui 
ou quae unum deum colit. 

mondtonamente, adv.: 
sine ulla varietate. 

monotonia, /. 1. Quali- 
dade do que 6 mondtono: una 
quaedam spiritus ac soni in¬ 
tentio, Quint. ; similitudo , 
inis, t. Cic.; 2. Fig. (| a 
m. dum canto ou dum dis¬ 
curso: cantus ou oratio omni 
varietate soni (ou vocis) ca¬ 
rens ii a m, da paisagem: 
quasi quidam unus adspec¬ 
tas, Quint, 

mondtono, adj. 1. Sempra 
do mesmo tom: qui (quae ou 
guod) unum sonum habet |j 
canto m.: languens vox, Cic.; 
cantilena, f. Ter. || discurso 
m.: oratio omni varietate ca¬ 
rens, oratio nuUa varietate 
delectans, Cic. || cantar (ou 
falar) dum modo m.; sine 
ulla varietate soni (ou vocis) 
canere (ou loqui) 2. Fig. 
Uniforme, enfadonho: odio¬ 
sus, Cic.; fastidiosus, Hor. || 
vida m.; semper eadem vita, 
Cic. 

monstro, t». 1. Animal de 


iwosi / m<o>m 


conformagao andmala: mons¬ 
trum, n, portentum, n. Oie. 
|| monstros: praeter naturam 
hominum pecudwmque porten¬ 
ta, Cic. H dar monstros & 
luz: insuetos fetus edere, 
Liv. 2. Animal de gxsndeza 
desmedida: bellua, t., vastis¬ 
sima bellua, f. Oio.; mons¬ 
trum, n. Verg.fim. medonho 
eu horrivel: bellua immanis, 
Oio.; monstrum horrendum ou 
informe, Yerg.gm. marinhos: 
b diluas, pl. Oio.; immania 
cete, n. pl. Verg. 3. Pessoa 
en «1: monstrum, n., porten¬ 
tum, n.. prodigvwm, n., pes¬ 
tis, is, h. furia, f. Oie.; bel¬ 
lua f. Liv. 8 monstros eosa 
forma humana: belluae f&rmd 
hominum indutae, Cic. § 
m. abominfivei: foedissimum 
monstrum, Cic. fi m. de cruel- 
d&de: Immanissimum mons¬ 
trum, fera et truculenta bes¬ 
tia, Cic. 4. Pessoa muito 
feia: simius, m. Laber.; si¬ 
mie, f. Cic. fi (muiher) quo 
& um verdadeiro m.: tur¬ 
pissima, Phaed, 

monstruosaments, sdv. 
Dum modo prodigiosa 
ou monstruoso: monstruose, 
Cie.; prodigiose, Plin.; pro¬ 
digialiter, Hor. 

monstruosidarie, f. t. De- 
feito do que 6 monstruoso: 
deformitas, t-, immanitas, f. 
Oio. 2. Objecto monstruoso: 
monstrum, n., portentum, a., 
prodigium., n. Cic. 

monstruoso, adj. 1» Que 
tem uma oonformac&o an6- 
tnalo: monstruosus, porten¬ 
tosus, Cic. fi animais m.: 
praeter naturam pecudum, 
portenta, Cie.; insueti ou in¬ 
soliti animalium partus, Liv. 
2. Muito grande, muito frio: 
immanis, Yerg. 3. Enorme 
(fig.) : monstruosus, Suet.; 
portentosus, Sen.ficrime m.: 
scelus immane, incredibile 
ou summum, Cic. fi 6 uma 
coisa m.: magnum illud 
monstrum est, Cie. 

monta, f. 1. V. soma, 
montante (aeep. 2. a ). 2. Y. 
import&nda, estvmac&o. 

montada, /. Animal que 
transporta o hornem: iumen- 
tum, n. Cic. 

montado, m. 1. Terreno 
onde crescem principalmente 
BEinheiras e sobreiros: ilice¬ 
tum, a. Mart.; glandaria 
silva, f. Yarr. |] m. (de car- 
valhos): quercetum, n. Yarr.; 
aesculetum, n. Hor. 2. Adj.; 
a) posto sfibre um cavaio: 
equo insidens, Liv.; subli¬ 
mis in equo, Yerg. fi est&va 
m. nam buxro: tergo reside¬ 


bat aselli, Ov.; fe) em que se 
montou fi cavaio m.: inscen¬ 
sus equus, Suet.; o) provido 
da neoessdrio | (casa) bem 
m.: ornata et instructa, om¬ 
nibus rebus instructa, Cic. 

mont&nhfi, f. Eievaq&o 
considerd ve! da terreno: 
mons, m. Oio. fi m. (rocho- 
sa) : rupes, is, t. Yerg. fi 
paquena m,: tumulus, m. Oie. 
fi csdeia de monta n has: *u- 
gum, n. Caee.; montes perpe¬ 
tui, Lfv,; montes eontAnui, 
Hor.; bugtt, n. pL Yerg. g 
ao alto da m.: summo monte, 
Phaed. fi subindo a uma m.: 
adversus montem, Caes.fi que 
habita nas m.: monticola, ea. 
£. Ov. (cf. monte). 

rnontanhSs, adj. e a m. 
Que vive na montanba: mon¬ 
ticola, m. t. Ov.; montanus, 
Caes, fi montanhesss: mon¬ 
tani homines, Caes.; monta¬ 
ni, m. pL Liv. 

montanhosQ, adj. Gheie 
de montanhaa: montuosos, 
Ole. fi regi&o m. t montana, 
a. pl. Liv. 

montante, m. 1. Grande 
espada antiga: spatha, f. 
Tao. 2= Tota) duma ooata: 
summa. L Suet. S. Haste 
vartic&l (do estere) : scapus, 
m. Vitr. 4, A montante, 
loo. adv.; parte superiore, 
Liv. 

mont&o, m. Acervo de 
colsas: acervus, m. Oie.; 
strues, is, t., eumtilus, m. 
Liv.; acervatio, f. Cic. g 
m. As cadiveres: corporum 
strues, Liv. g montdes de 
cad& veres: acervi corporum 
constructi, insepultorum civi¬ 
um acervi, Oie. fi por era 
tn. : conicere in acervum, Liv. 
|| atrav6a de montdes de ca¬ 
di verea : per stragem corpo¬ 
rum, Liv. jf em m.: acerva- 
tim, adv. Luor. 

, montar, tr. 1. Ooiocar-se 
sdbre (uma c&valgadora) : 
{equum) conscendere, Yerg., 
ou inscendere, Suet. || 61e 

montava um vigoroso cavaio: 
ipsum v e h e h a t praevalens 
equus, Curt. 2. Coiocar al- 
gu6m a-cav&lo; in equum tol¬ 
lere, Cic., ou imponere, Liv. 
fi montou-o um dos seus: il¬ 
ium in equum quidam e suis 
intulit, Caes, 3. Fornecer o 
que 6 necessirio: instruere, 
cmare, Cic. fi m. uma casa: 
domum instruere, Cic, 3. I .: 
a) p6r-se a-cavalo: in equum 
ascendere, Cic., oa insilire, 
Liv.; equum conscendere, 
Liv.; b) elevar-se a : perve¬ 
nire ad, perduci ad, Cio. 

montaria, f, Corrida de 
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ea 5 * grossa teita eoas eSict 
venatio, i. Oie. 

monte, m. 1,3 mons, viis, 
m. Cia (cf. outeiro). fi que 
habita alem dos m,: trans- 
cismontanv-s, adj. Plin» fi que 
habita alem doa m.: trans- 
montanus, Liv. fi por m. e 
vales: terra mariquo, Cia fi 
no alto do m.; summe monte, 
Phaed, fi o alto do m.; sum¬ 
mum montis vagum, Caes.; 
montis vertex, Cic.; cacumen, 
inds, Caes.fia encosta do m.: 
montis clivus, Cia fi 0 gop4 
do m.: mentis radices, Caes. 
2. Y. montdo. | aos montes: 
et, amontoadamenta. S. Y. 
ajuntamento. 

monteada, f. Y. monta¬ 
na. 

monteador, »&. Y. mav- 

teiro. 

montear, tr. e i. O&par 
nos montes, andar & ca§a 
aoa montes: cf. cogar. 

monteiro, m. 1. O que 
casa nos montes: o£. eagar 
dor. 2. Guarda de mata: sal¬ 
tuarius, m. Petr. 

rnon tes, adj. 1. Do monte, 
montanhSs; montanus, Caes. 
2. V. bravio. fi porco-montdat 
ef. javali. 

montesinho ou monte» 
sino, adj. V. montis. 

monticufo, m. Pequeac 
monte: tumulus, m, Oio, (cf. 
colina ). 

montivago, adj. Que vo 
gueia pelos montes: montiveb 
gus, Cic. 

montuoso, adj. Y. tmoa- 
tanhoso. 

montureira, /. y. 

turo. 

monturo, m. 1. Lugar 
onde se depositam as iin au¬ 
di cies (duma cidade) : recep¬ 
taculum omni/um purgamento¬ 
rum. (urbis), Liv. fi Iansar 
um cadiver ao m.: insepul¬ 
tum (aliquem) proicere, Liv. 
2. V. estrumevra. 

monumental, adj. 1 . Rei v 
tivo a monumento | arqui- 
tectura m.: monumentorum 
ratio, i. Cia 2. Y. grandioso, 
magnifico. 

monumento, m. 1. Obra 
ou construsao destinada s 
pei-petuar a memdria dum 
facto ou pessoa not&vel: mo¬ 
numentum, n., moles, is, t. 
Cic. J m. pdblicos: publica 
aedificia, Cic.; publica monu¬ 
menta, Plin. |j erigtr um m.: 
monumentum exstruere ou 
statuere, Cic. || consagrar um 
m. & memdria de alguSm: 
monumentum facere alicui, 
Cic. 2. Monumento f&nebre: 
monumentum, sepulcrum, n.. 


monumentum 'eepitXcr i, de. 
3. Obra perdurdvel de lilera- 
tura ou hlstdria: monumen¬ 
tum, Cio. || m. historicos: 
monumenta rerum gestarum, 
Cic. 4. Edificio majestoso: 
monumentum, Cic. 

moquenquice, f. 1. Y. 
momice. 2. V. preguiga. 
tnor, adj. V. maior. 
morada, /. Lugar onde se 
mora, domicilio: domicilium, 
n., domus, us, t., sedes, is, 
t. Cic.; habitatio, f. Coi. || 
a filtima m. (o ttimulo) : pla¬ 
cidae sedes, £. pl. Verg. || 
mudar de m. : emigrare, se¬ 
dem mutare, emigrare e do¬ 
mo, Cic.; transmigrare, Liv. 
| estabelecer a sua m. ; se¬ 
dem ou. domicilium, collocare, 
Cic.; considere (aliquo loco), 

l. Cic. R nao ter m. fixa: 
sedem stabilem et domicili¬ 
um certum non habere, Cic. 
I {qual 6 a m. dele?: ubi 
habitati Cic.; quem locum 
incolit ? Cic 

moradia, /. Y. morada. 
morador, adj. 1. Que mo¬ 
ra: habitans, Cic.; sedem ou 
domicilium habens <aliquo lo- 
eo). 2. M. V. habitante, in¬ 
quilino. 

1 . mora!, f. 1. Parte da 
filosofia que trata dos costu- 
mes: philosophia quae est de 
vita et moribus, philosophia 
In qua de hominum vita et mo¬ 
ribus disputatur, Cic.; ethi¬ 
ce, es, Quint.; ethica, t 
Lact. 2. Doutrina que esta- 
belece as regras das nossas 
acgoes: doctrina de moribus. 
3. Regras relativas aos cos- 
tumes, regras da norma a 
seguir por cada pessoa: mores, 

m. pl., officia, n. pl., disci¬ 
plina, f., institutum, n. Cic. 
H questoes de m.: quaestio¬ 
nes quae ad mores pertinent, 
Cic. R dar ligoes ou preceitos 
de m. : praecepta officii ou 
de officiis tradere, Cic. || a 
m. relaxada dos gregos: 
Graecorum dissoluta consue¬ 
tudo, Cip. R mestres de m.: 
vivendi praeceptores, Cic. R 
A m. das pessoas de bem: 
instituta bonorum virorum, 
Cic. 

2. moral, m. O conjunto 
das faculdades morais: mens, 
f., animus, m., mentis habi¬ 
tus, Cic. R levantar o m. de 
a!gu6m: bonum animum fa¬ 
cere alicui, Plin. 

8. moral, adj. 1« Relativo 
aos costumes: moralis, Cic. 
| questSo m.: quaestiones 

r e ad mores pertinent, Cic. 

preceitos m.; praecepta 
morum eu virtutis ou de 


virtute, Cic. R a lel m.; tex 
veri rectique, officium, n., 
virtus, utis, t. Cic. || obriga- 
gao m.: religio officii, Cic. 
R o bem m.: honestum, n. 
Cic. || consciSncia m.: con¬ 
scientia, f. Cic. 2. Relativo 
ao dominio esperitual || forga 
m.: vires animi || dignidade 

m. , grandeza m.: dignitas, t. 
Cic. R beleza m.: decus, oris, 

n. Cic. | energia m.: ani¬ 
mus, m., vires animi R per- 
feigfio m.: animi perfectio, 
Cic. R recuperadas as forgas 
fisicas e morais: robore cor¬ 
poribus animisque sumpto, 
Liv. R as facuidades m.: 
mens, i., animus, m. Cic. 

moralidade, f. 1. Car&cter 
moral duma pessoa ou dos 
seus actos: mores, m. pl., 
morum ratio ou condicio, Cic. 
2. (Num sentido mais restri- 
to): mores recti ou boni, m. 
pl., honestas, t., honestum, n. 
Cic. R m. exompiar: probati 
mores, Tac. R homem duma 
m. exemplar: vir unde pudo¬ 
ris pudicitiaeque exempla 
peterentur, Cic. 3. Ensina- 
rnento moral; morum prae¬ 
cepta, Cic.; praecepta ou doc¬ 
trina de moribus, Cic. 4. Sen¬ 
tido morai que urna f&bula 
cncerra: affabulatio, f. Prisc. 

m. desta Mbula 6 que...; 
haec fabula admonet (inf.), 
Phaed. 

moralista, m. Pessoa que 
preceitos morais: vivendi 
praeceptor, magister virtutis 
ou morum, Cic. 

moralizar, tr. 1. Tornar 
moral, infundir ideas morais 
em: conformare mores {ali¬ 
cuius) , Cic.; ad frugem ou 
ad virtutem compellere, Pl.; 
virtute instruere (animos), 
Sen.; probum ou honestum 
( aliquem ) efficere, Cic. 2. I. 
Fazer reflexoes morais: de 
moribus hominum dicere, mo¬ 
rum praecepta dare ou tra¬ 
dere, Cic. 

moralmente, adv. 1. Con- 
formemente & regra moral: 
moribus (ou rationi bene vi¬ 
vendi) convenienter, hones¬ 
te, probe, Cic. || m. bom: ho¬ 
nestus, Cic. R viver m.: caste 
sancteque vivere, Cic. 2. Re- 
lativamente ao e-splrito: ani¬ 
mo, mente, cogitatione, in¬ 
genio, Cic. |f mais doente m. 
do que flsicamente; animo 
magis quam corpore aeger, 
Liv. 

morango, m.: fragum (ge- 
ralmente no pl. fraga ), n. 
Plin. 

morangueiro, m. Planta 
quo produz morangos: fra- 
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pvjrn (sobretudo no pl. fra¬ 
ga) , n. Plin. 

morar, i. Habitar, resi- 
dir: habitare, i. e in¬ 
colere (locum), Cic. || m. em 
Roma: domicilium Romae 
habere, Cic. || m. na cidade: 
in urbe vivere, Hor. (ef. ha¬ 
bitar) . 

moratdria, f. Dila§ao de 
prazo para pa ramento duma 
divida: prorogatio diei; re¬ 
tentio, f., probatio, f. Cio. || 
dar m.: diem proferre, Liv.; 
dies (ad solvendum) proro¬ 
gare, Cic. 

morbido, ad). Relativo g 
doenga: morbidus, Lucr. || 
estado m. ; valetudo, inis, f. 
Cic. 

morblfico, adj. Que causa 
a doenga: morbidus, Luer.; 
pestifer, fera, ferum, Coi. 
morbo, m. Y. doenga. 
morboso, adj. Y. doentio. 
morcego, m. Nome de ani¬ 
mal : vespertilio, m. Yarr. 

morcela, /. Esp<5cie de 
cliourigo em que entra san- 
gue e gordura de porco: bo¬ 
tulus, m. Petr.; bitellus, m. 
Mart. 

mordapa, f. Aquilo com 
que se tapa a bdca a algudm 
para impedir de gritar R 
por uma m. na boca a al- 
guem: os alicuius inserta 
spongia, includere, Sen.; pan¬ 
nos alicui in os farcire, Sen. 

mordacidade, f. 1. Quali- 
dade corrosiva: morda-dtas, 
t. Plin. 2. Fig. Critica muito 
severa: acerbitas, f. Quint. 

mordaz, adj. 1. Corrosivo, 
picante: mordax, Plin.; acer, 
eris, cre, Cic. 2, Fig. Sati¬ 
rico, pungente: mordax, 
Hor.; acer, Cic.; asper, era, 
erum, Cic. || dito m., grace- 
jos m.: facetiae asperiores, 
Cie.; amari sales, Quint. | 
ospirito m.: dicacitas, f., 
acerbitas, f. Cic. || versos 
m.: amaritudo carminu/m, 
Plin. ’ 

mordedela, /. Y. morde- 
dura. R &s m.: morsicatvm, 
adv. Yarr.; mordicus, adv. 
Cic. 

mordedor, adj. V. mor¬ 

dente. 

mordedura, f. 1 . Ferida 

feita com os dentes: morsus, 
us, m. Cic. R pequena m.: 
morsiuncula, f. Pl. R ser re¬ 
medio contra as m. das ser¬ 
pentes : contra ictus serpen- 
tmm mederi, Plin. 2. Acgao 
da morder: morsus, n. 
mordente, adj. 1 . Que 

morde: mordax, Cic. 2. Cor¬ 
rosivo ; mordax, mordens , 
Plin. 8. Satirico: mordax, 
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Hor.; acerbus, Cio.; asper, 
era, erum. Oie.; acer, eris, 
cre, Plin. 

morder, tr. e i. 1. Aper* 
tar ou ferir com os dentes: 
mordere, Cie.; morsu appete¬ 
re, Tao.; dente petere, Hor. 
|| agarrar mordendo: mordi¬ 
cus arripere, Pl. ; morsu cor¬ 
ripere ou apprehendere, Plin. 
II ser mordido por ua c&o: 
laedi dente canis, Plin. |j 
cSo que morde: mordax ca¬ 
nis, Cic. 2. Criticar; vellica¬ 
re (ac.), rodere, carpere. 
Oie.; maledico dente carpere, 
Liv. S. I. Dar dentadas: cf. 
dentada. 4. morder-se, refl. 
Y. irritar-ee. I m. de inveja: 
invidia disrumpi, Cio., on tor- 
guSri, Hor. 

mordicar, tr. e i. Morder 
levemente e freqiientes vezes: 
morsicare, Apnl. ; leniter mor¬ 
dere, Plin. 

mordido, part.: morsus 
Plin. ; admorsus, Pers. 

mordisoar, tr. e i. Y. mor¬ 
dicar. 

mordomo, m. Administra- 
dor duma casa: dispensator, 
m. Cic. 

moreia, /. Espfide de pei- 
xe de &gua salgada : murena, 
i. Cio. i m. peqnena: mure¬ 
nula, f. Hier. 

moreno, ad}. Trigneiro: 
fuscus, Cic.; subnifftr, gra, 
grum, Ceis. 

morfeia, f. Nome dnma 
doenca : elephantiasis, is, i. 0. 
Anr. 

morgadio, m. Bena im6- 
veis qne passam para o filho 
primogdnito, nnma familia 
nobre : maior atus, us, m. 
Cang. 

morgado, m. Y. primo¬ 
genito. 

moribundo, ad}. Que estd 
& morrer: moribundus, Cio.; 
intermortiiAis, Liv.; moriens, 
Verg. ; semivivus, Cic. ; se¬ 
mianimis, Liv.; semianimus, 
Cic.; spiritum extremum tra¬ 
hens, Phaed. J es tar m. : 
ebesse propius o morte, ani¬ 
mam efflare on agere, Cic. 

morigerado, ad}. Que tem 
bona costumes : probus, bo¬ 
nus, honestus, innocuus, 
sanctus, Cie.; bene moratus, 
Liv. | mal m. : male moratus, 
Cio. | bem m. : condigne mo¬ 
ratus, Pl. ; bene moratus, 
Cic. ; recte moratus, Pl. 

morigerar, tr. 1. Dar 
bons costumes a. modificar os 
Costumes de: informare, Cic.; 
instruere, Quint. 2. Corrigir, 
ensinar (algufim): castigare 
verbis, Cic. 2. morigerar-se, 
refl. Adquirir bons costumes 


Corrlgirse: se corrigere, oor- 
rigi, p., meliorem fieri, vitia 
ponere, Cic. 

mormente, adv. Y. prin- 
cipalmente. 

mormo, m. Doenca dos 
cavalos: malleus, m. Yeg. || 
8ste cavalo tem m.: mucus 
crassus et candidus equo per 
nares effluit, Yeg. 

mormoso, ad}. Que tem 
mormo 8 (cavalo) m.: 
(equus) malleo affectus. 

morntddo, f. 1, Estadoou 
qualidade do que estd mor- 
no: tepor, m. Oie. 2. Quali¬ 
dade do que 6 frolxo ou falto 
de energia: languor, m. Cic.; 
tepor, m. Tac. 

morno, ad}. 1. Pouco 
quente: tepidus, Yarr.; te¬ 
pens, Ov. 0sangue ainda m.: 
eruor quam recentissirrms, 
Cio. 0 estar m.: tepSre, Plin. 
I tornar m.: tepefacere, Cic. 
j] tornar-se m. (aqnecendo) : 
tepescere, Cic. (j tornar-se m. 
(arrefecendo): defervescere, 
Cat. 

morosamente, adv. V. len- 

tamente. 

morosidade, f. Y. lenti- 
ddo. 

moroso, ad}. Y. lento, va- 
garosa. 

morrapa, /. Yinho ruim: 
vappa, f. Hor.; villum, n. 
Ter. 

morrer, i. 1. Morrer (de 
morte natural) : mori, d., in¬ 
terire, occidere, mortem ob¬ 
ire, Oie.; e vita cedere, disce¬ 
dere, abire ou excedere, Cic. ; 
de vita decedere, ecrire on 
migrare, Cio.; excedere vita, 
a vita recedere, vitam amit¬ 
tere on ponere, animam effla¬ 
re on agere, extremum spiri¬ 
tum reddere, obire diem 
tuum, Cic.; emori, d., dece¬ 
dere, deficere, Caes. J m. de 
morte natural : natvrd occi¬ 
dere, naturae satisfacere, 
Cic. 1 m. de-repente: repen¬ 
tino mori, Cic.; repente emo¬ 
ri, PL 8 m. de doenca: mor¬ 
bo exstingui, Cic.; morbo 
mori ou absumi, Liv. g m. 
de dor: dolore consumi, Cio. 
J todos n6s havemos de m. : 
debemur morti, Hor.; debe¬ 
tur vita necessitati, Cic. J 
m. na flor da idade: primo 
in aevo exstingui, Ov. 0 fa- 
ter m, (sem vio! en eia) : con¬ 
sumere, Cic. ; absumere, Liv. ; 
tollere, Ceis. 2. Morrer (de 
morte violenta) : exstingui, p., 
interfici, p., occidi, p., ne¬ 
cari, p., perire, Cic.; cadere, 
SalL S m. de forne : fame 
necari, Cic. | m. de morte 
deshonrosa: turpi leto perire, 


Cio.; inhonesta morte occum¬ 
bere, Liv. 0 m. &8 maos 
de algufim: ab aliquo perire, 
Plin. flm. (pela pdtria ou 
pelo cumprimento dum de- 
ver) : mortem, oppetere, Cic. 
0 m. dum. ferimento: ex vul¬ 
nere mori, Cic., ou perire, 
Liv. || deixar-se m. de fomri: 
a vita per inediam cibi disce¬ 
dere, Cic.; inedia vitam fi¬ 
nire, Plin. 3. Morrer (desi¬ 
gnando o extremo grau dum 
sentimeuto ou duma sensa- 
586 ): mori, d., emori, d., 
enecari, p., confici, p., peri¬ 
re, deperire 0 m. de forne: 
fame enecari; fame premi, 
Plin. 0 fazem-nos m. de fo¬ 
rne: nos fame macerant, Liv. 
0 m. de riso: risu emori, 
Ter. 0 morto de sMe: sili 
enectus, Cic. 0 m. de medo: 
taxmimari pavore, Curt. 4. 
Morrer (fal. das coisas ou 
no sent. moral) : mori, emo¬ 
ri, interire, occidere, inter¬ 
cidere, Cic.; perire, exstin¬ 
gui, p. Verg ; ||tudo que nasce 
morre: omnia orta occidunt, 
Sall.||esta gldria nao morre: 
quae laus emori non potest, 
Cic. 0 a minha gloria n&o 
morre rd: mea semper gloria 
vivet, Cic. 5. Morrer (fal. 
duma planta ou dum ani¬ 
mal) : mori, Quint.; emori, 
Plin.; interire, Verg , 

morrido, « 1 . 1. V. capaecto. 
2. Espficie de erva: corcho- 
rus, m., corchorum, n., mol- 
lugo, inis, f. Plin. | m. ver- 
melho: ana gallis, idis. i. 
Plin. 

morrinha, /. Sarna de 
gado: pestis, is, f. Coi. 

morro, m. EminSncia, ou- 
teiro: tumulus, m. Caes.; 
terrae tumulus, Cie. (cf. ou- 
tetro). 

morsb, /. v. cavedo-ma- 
rmho. 

rnortal, ad}. 1. Que pro- 
duz a morte: mortiferus, Cic. 
8 doenca m.: morbus despe¬ 
ratus, Cic.; morbus pernicia¬ 
lis, Liv.; morbus capitalis, 
Ceis. 0 ter uma doenca m.: 
mortifere aegrotare, Plin. || 
dar em algudm um golpe m.: 
conficere aliquem, Liv. 0 qne 
tem uma doenca m.: morbe 
gravi et mortifero affectus, 
Cio. 1 golpe m.: plaga mor¬ 
tifera, mortiferum vulnus, 
Cic. 2. Que odeia pro funda¬ 
mento | inimigo m.: capita¬ 
lis inimicus, capitalis hostis, 
Cic. 0 inimigo m. e deda- 
fado de algndm: omnium ho¬ 
minum inimicissimus alicui, 
Cic. 0 ser inimigo m. de sJ- 
ga&a: capitali odio dissidere 
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ab aliquo. Oie, p 6 dio m.: presar a m. : mortem con- parte do corpo: tabes, is, i. 

odium capitale. Oie. 11 guerra temnere, Cio. | o dia da rua Plin. g (queiinar a came) 

m, : beUum internecivum, Cie, (dele) m.: dies quo excessit at4 completa m.: donee emo- 

3. De cujo sofrimento pode e vita. Oie. g depoie da m. riatur, Ceis. 2. Fig. Acjao 

resultar a morte g inquie- dele: illo exstincto, Cic. g de- de mortificar (o corpo) : mes- 

ta$ao m.: summus angor, pois da m. dos inn&os: cumis. ceratio, t. Au g.; voluntarius 

summa soUicitudo, Cic. 4, sis fratribus, Cic. | depois corporis cruciatus. 3. Tor- 

Que causa a morte da alma: da m.: mori* obito, Cic.; mento, afli?So: a) (no sent. 
mortalis, Eccl .; mortifer, post mortem Sen. g perigo activo): contumelia, inkt- 

Hier.; capitalis, Aug. jj pe- de m.: capitate periculum, ria, t. Cic.; b) (no sent. pas- 

cado m.: preccatum mortife- Pl. g a hora da m. : hora sivo): offensio, t. Cic.: mor- 

rum, Hier., ou capitale, extrema, Verg. \ em artigo sus (animi), ue, m. Llv. 

Aug. 6. Sujeito & morte: de m.: (n extremo spiritu, mortificado, part. e ad;, 

mortalis, Cic. | condigao m.: Cic.; sub exitu vitae , Suet. V. atormentado . 

mortalitas, t , Sen g os restos g que est& em perigo de m.: mortifioador, ad}. V. mer¬ 
ui. (de algu&n): reliquiae, periculoso morbo aeger, Liv. tificante. 

f. pl., ossa, n. pl., corpus, g estar t m., em perigo de mortificante, adj. Que 

oris, n. "Verg.; 6. M. Ho- irorte: abesse propius a mortifica: acerbus , emoles tus, 

mem: mortalis, is, m. Cic. g morte, Cic. g estar com a m. gravis, contumeliosus, Cic. 
os m. : mortales, m. pl. Cic. na garganta: animam efflare mortificar, fr. 1. Maeerar 
fl as accSes dos m.: mortalia, ou agere, Cic. g 6dio de m. : eom penitSncias: castigare 

n. pl. Ov. gea tua voz inexpiabile odium, Liv. g ter (corpus), Aug. gm. a came: 

nao 6 a dum m. : neo vox um 6dio de morte: _ odisse carnem crucifigere, Prosp. g 

hominem sonat, Yerg. g um penitus ou capitali odio, Cic. m. o corpo : corpus castigare, 

feliz m, : fortunatus homo, 2. Morte (violenta) : nex, cis, Aug. 2. Torturar, atormen- 

Cic. _ f., caedes, is, f., letum, n., tar; mordlre, Ter. g m. (al- 

mortalha, f. Vesfidura exitium, n., Cic.; pernicies, gu4m) cmeimente: dolorem 

que envolve um cadaver: ei, i. Liv. g Aireito de vida quum maximum (alicui) inu- 

funebris tunica, f. Plin.; e de m.: vitae necisque pe- rere, Cic. g isto mortifica-me: 

sindon, onis, t. Hier. _ testas, Caes. g morrer de m. hoc mihi molestissimum est, 

mortalidade, /, 1. Condi- violenta: occumbere mortem, Cio. g ser mortificado: con- 

qeto do que 6 mortai: mor- Cic.; occumbere neci, Phaed.; tumelid affici, Cic. g vendo-a 

talitas, f. Tac, 2. V. snortan- vi interire, Cfc, g correr mortificada: confusam eam 

dade. Q ano em que houve para a m.: ad mortem ire, ex morsu animi cum, vidis- 

grande m.: gravissimus et Cic. g afrontar a m., ir de set, Liv. 3. mortificar-se, 

pestilentissimus annus, Cic. encontro h m.: se ad mortem refl-z a) maeerar o corpo 

mortalmente, adv. 1, De offerre, se ultro morti com penifSncia: corpus casti- 

modo mortai, de tal modo offerre, mortem oppetere, gare, Aug.; carnem erucifi- 

que causa a morte: mortifere, Cic. g causar a m. (a al- gere, Prosp.; domitas habere 

Plin. g m. ferido: mortifero gu6m) : morti esse (alicui), libidines, Cic.; b) atonnentar- 

vvlnere ictus, Liv. |1 .'erir Cic. g amigo para a vida -se: contumelia affid, Cic. 

«Igu6m m.: mortifero vulne- e para a m.: in extremas (cf. atormentwr-se). 

re afficere aliquem, Liv. 2. res amicus, Tac. { ser ferido morto, part. t. Que 

Fig. Pecar m.: peccatum mor- de m.: mortiferum vulnus ac- n&o vive: mortuus, demor- 

tiferum admittere. 3. Extre- cipere, Cio. g guerra de m,: tuus, Cic.; exanimia, exani- 

mamente, at6 desejar a mor- bellum inexpiabile ou inter- mus, exanimatus, Liv. g corpo 

te de aiguem | odiar al- necivwn, Liv. 3. Pena de m.: cadaver, eris, n. Cic. g 

gu4m m.:_ capitali odio pro- morte: mors, f., nex, f., os m.: demortui, Cic.; mor¬ 
se qui aliquem, Cic, (cf. poena, f., supplicium, n. tui, Hor. g fingindo-se m.: 

odiar). Cic.; poena capitis Caes. g simulatione mortis, Curt. g 

mortandade, /. 1. Morte sob pena de m.: sub poena sepultar um m.: hominem 

de multas pessoas ou ani- capitis, Cic. g condena§So & mortuum sepelire, Coi. g 

mais: strages, is, f. Liv.; m., sentenga de m.: sententia alma dum m.: manes, ium, 

pestilentia, t . Coi. g houve gravior, Caes.; capitale iudi- m. pl. Liv. g almas dos m.: 

grande m. em Marselha: Mas- cium, Suet. | eonctenar & umbrae, f, pl. Verg. g dnzas 

tUienses gravi pestilenlid con- m.: damnare capite, morte dum m.: cineres, m, pl. Cic. 

flictati, Caes. 2. Matanja, multare, Cic.; damnare capi- 2 Morto (por meios vioien- 

camif icina: caedes, is, t. t is, Caes. g condenado & m.: tos) ; occisus, Caes.; inter- 

Liv.; strages, is, i., caedes damnatus capitis, Cic.; fectvs, cassus, Cic. g caiu 

magna ou maxima, magna damnatus rd capitalis, Cic. m.: mortuus ou exsanguis 

strages, Internecio, f., truci- A, Morte voluntaria: more concidit, Cic.; concidit, Cic. 

datio, f. Cic. voluntaria, Cic. 5. Morte (fal. g os (soidados) mortos: oc- 

morte, f. 1. Gessac&o da dos animais); mors, Verg. cisi, Cic.; interfecti, beUc 

tida: mors, tis, f. Cic. g mor- 6. Termo, fim (das eolsas): absumpti, Liv. g qu&si m., 

rer de m. natura!: cf. morrer. mors, Hor.; interitus, us, m. meio m. (naturalmenteou por 

g m. naturai: mors, f., obi Cic. g tudo tem m.: omnia vioKSncia): semianimus, mo¬ 
tus, us, ku, decessus, us, m., debentur morti, Ov. ribundvs, semivivus, Cic.; se- 

interitus, us, nu, occastis, us, mortiofniOi f. V, camifi- mianbmis, Liv. g morto (fai. 
m. Cic.; exitus, us, m. Nep.; cina. dos animais) : demortuus, 

excessus e vita, ou simpL mortifero, edj. V. mortai Coi. 3. Que est& em grande 
excessus, us, m. Cic.gm. pre- (acep. 1.*). risco g m. de forne; enectus 

matura: mors immatura, im- mortificando, f. 1. DimI- fame, Cic. g m. de sSde: 

maturus interitus, Cio. g des- nulcao da vitalidade em alg. enectus siti, Cic. 1 mais m. 


-711- 




Mom. / MOT 


que viro: exanimatus. Cic. 
4. Murcho, s 8 co, sem vida 
(fal. das coisas) || plautas 
qu&si m.: morientes herbae, 
Verg. H carne m.: caro emor¬ 
tua, Coi., ou demortua, Ceis. 
|| estava tudo como m.: 
omnia marcebant, Veli. 5. Pa- 
ralisado (fal. dum membro) : 
mortmis, Cie. 6 . Muito dese- 
joso: cupidus (gen.), Cie.; 
cupiens (gen.), Liv.; capiens 
(inf.), Hor. (cf. desejoso), 
mortdrio, m. V. funerat, 
falecimento. 

mortuaiha, f. 1. Mont&o 
de cad& veres: corporum stru¬ 
es, Liv. 2 . V. funerat, 
mortu&rio, adj. 1. Rela¬ 
tivo aos mortos: mortualia, 
Pl.; mortuarius, Cat. || re- 
gisto m.: annales funesti, 
Liv. 2. V. ftinebre. 

mosaico, m. 1. Pavimento 
de ladrilhos variegados: li¬ 
thostrotum, n. Plin. 2. Obra 
feita de pesas diferentemente 
eoloridas : opus tessellatum on 
vermiculatum, Suet. Ij pavi- 
mentar a m.: tessella re, 
Inscr.; solum, tessellis ster¬ 
nere, Sen. y pavimentado a 
mosaico: tessellatus, adj. 

Suet.; lithostrotus, adj. Yarr. 
|| pequeno quadrado de m.: 
tesserula, i. Lucii, y cubo 
para o pavimento a m.: tes¬ 
sella, t. Sen. | peca para 
pavimento a m.: tessera, t, 
Vitr. 

mosaista, m. Operario que 
trabalha em mosaico: tessel¬ 
larius, m. Theod. ; crustarius, 
m. Plin. 

mdsca, /. 1. Nome dum 
Insecto: musca, f. Cic. | m. 
pequena: muscula, f. Aug. 2. 
Fig. || jque m. te mordeuf: 
quae tu vides colubrosi PL 
mosoado, adj. V. osromA- 
ti co. 

mosear, f. 1. Y. sumir-ss, 
dssaparecer. 2. Befl. V. sa- 

far-se, fugir. 

moscardo, m. Y. tavdo. 
moscatel, adj. Que tem 
em sabor perfumado: apia¬ 
nus, Coi. J uva m.: apiana 
uva, Coi. fi vinho m.: apia¬ 
num vinum, Coi. 

mosqueado, adj. Y. tna- 
Ihado (acep. 1 .»). 

mosque te, m. Y. iofe- 
t ada. 

mosquito, m. Nome dum 
Insecto: culex, icis, m. Hor. 

mossa, f. 1. Vestigio de 
pancada ou pressao: nota, t. 
Verg.; signum, n. Cic. 2. 
Fig. Y. impressao. 

mostarda, f. 1 . Semente 
pisada da mostardeira: sina¬ 
pi (indecl,), n. Plin.; sinar 


pie, is, f. Coi. || cataplasma 
de m.: cf. sinapismo. 2. Fig. 
]| fazer chegar a m. ao nariz 
( = irritar) : bilem alicui mo¬ 
vere, Cie. 

mosteiro, m. Convento de 
monges: monasterium,, n., 

coenobium, n. Hier. 

mosto, tn. Yinbo ainda 
nSo fermeatado: mustum, n. 
Verg. 

mostra, /. 1 . Y. amostra. 
2 . Y. sinal, indicio. 3. A 
mostra, loc. adv. y p 6 r & m.: 
nudare, denudare, Cic. 

niostrado, pa/rt .: monstra¬ 
tus, Hor.; commonstratus, os¬ 
tentatus, Oie,; demonstratus, 
Caes. 

mos trador, m. Y. qua¬ 
drante. 

mostrar, tr. 1. Fazer 
ver (flsicamente) : ostendere, 
commonstrare, demonstrare, 
offerre, exhibere, Cic.; mons¬ 
trare, Nep. |j m. com osten- 
tas&o, gostar de m.: ostentor 
re, Cic. 2 . Indicar: monstra¬ 
re, designare, Cic.; indicare, 
Liv. y m. o caminho a al- 
gufim: viam monstrare ou 
commonstrare, Cic. 3. Dei- 
xar ver (um sentimento) : 
ostendere, patefacere, signifi¬ 
care, declarare, prae se ferre, 
Cic.; nudare, Liv. | m. re- 
ceio: ostendere metum, Cic. 
S m. ressentimento: dolorem 
aperte ferre, Cic. fi m. (al- 
gu 6 m) o que 6: se indicare, 
Cic.; sese ostendere, Pl. 4. 
Dar mostras de: ostendere, 
significare, Cic.; praestare, 
Caes. j] m. benevolSncia: 
praestare benevolentiam, Cio. 
g m. actividade: afferre in¬ 
dustriam, Cic. 1 os noesos 
soldados queriam m. aquilo 
de que eram capazes: nostri, 
quid efficere possent, perspici 
cupiebant, Caes. || m. orgu- 
tho: se superbiam praebere, 
Cie. 5. Provar, demonstrare: 
docSre, Cie.; ostendere, Hor.; 
monstrare, Plin, || como 
mostr&mos mais acima: ut 
supra demonstravimus, Cic. f| 
isto mostra elaramente a sua 
inocSncia: hoc est maximo 
argumento ad huius innocen¬ 
tiam, Cic. 6 . mostrar-se, 
refl.: a) apresentar-se & vista 
(fal. de pess.) : se dare in 
conspectum (alicui), os swrnn 
ostendere, Cic.; se ostendere, 
Ter.; ee coram offerre, Liv. 
|| m. em ptiblico: prodire, 
Hor.; b) mostrar-se (fal. de 
coisas) : apparere, se aperi¬ 
re, Cic.; se ostendere, Verg.; 
exoriri, d., emergere, Cic.; 
c) Fig. g mostrar os seus sen- 
timentos: ee ostendere, Pl. 


fi m. t&l qual 6 : indicare se, 
Cic. | mostra-te homem: te 
virum praebeas, Cic. | m. 
(credulo, etc.) : ss praebe¬ 
re..., se praestare..., se ge¬ 
rere..., Cic.; se ostendere..., 
Nep.^ fi m. cruel para com 
alguum: crudelitatem in ali¬ 
quo exercere, Cic. || mostra- 
-te alegre: fac te hilarum , 
Ter. 

motacila, f. Y. alvfloa. 

motejador, m. Aquele que 
moteja: cavillator, m., irri¬ 
sor, m., ioculator, m. Cic. 2 , 
Adj. Que gosta de motejar, 
zombeteiro: iocosus, Yarr.; 
cavillabundus. Ter.; dicax, 
Cic. 

motejar, tr. e i. Fazer 
motejo de, esearnecer, fazer 
esc&rnio, dizer gracejos: ri¬ 
dere (ac. ou absol.), deridere, 
irridere, illudere (dat.), Oie.; 
cavillari (ac.), d. Liv. 

motejo, m. Zombaria, es- 
e&rnio, gracejo: risus, us, m., 
irrisio, f., iocus, m., iocatio , 
f., cavillatio, i., sal, lis, m. 
Cia; derisus, us, m. Phaed. 

motim, m. Barulho, revol- 
ta: seditio, f., turba, i. Cic.; 
tumultus, us, m., consternar 
tio, i. Liv.; motus, us, m , 
Hor. || m. popular: popula¬ 
ris concitatio, popularis tem¬ 
pestas, concitatio multitudi¬ 
nis, Cic.; populare incendi¬ 
um, Liv. | causar, provoe&r 
um m.: seditionem movere, 
tumultum conflare, Cic.; Sedi¬ 
tionem excitare, tumultum 
edere, Liv. y apaziguar uss 
m.: tumultum sedare, Liv. 

motivador, m. V. auter, 
causador. 

motivar, tr. 1 . V. causar, 
determinar (acep. 5 .*). 2, 
Expor os motivos de: adicere 
causam (alicui rei), Liv.; 
adicere rationem (alicuius 
rei) , Sen.; rationibus ou ar¬ 
gumentis firmare, Cic. 

motivo, m. Razao, causa; 
causa, t., ratio, t. Cic.; res, 
rei (nas express. ob eam 
rem, ob hanc rem, hac re, em 
re), Cic.; momentum, n. Liv.; 
incitamentum, n. Cic. || por 
este m.: ideo, idcirco, ob id, 
ea re, Cic. || por que mo¬ 
tivo ?: cur, quare, quam- 
o b r e m , quam ob rem, 
guid est cur, quid est causae 
cur, Cic. || por muitos m.: 
multis de causis, Coi.; mul¬ 
tis nominibus, Cic. || por dois 
m .: duarum rerum gratia, 
Liv. |j dar como m., alegar 
como m.: afferre causam, 
Cic. || tenbo motivos para me 
zaugar: habeo quod succen- 
•eam, Cie.Bo m. ddste pranto 
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t o (Inf.) : fletus ex eo est 

latorius, Plin. 2. T. mil. || 

motu suo, Oie. 0 (evitar um 


quod..., Cio. H nao tenho m. 

coluna m.: praedatoria ma-- 

golpe) por um ligeiro m. do 


para acusar. nihil habeo 

nus, Sali. || torre m.: 

corpo: exigua corporis decli- 


quod incusem...., Cic. || nao 

turris mobilis, Cic. || ser na- 

natione, Cic. || dar ou impri- 


h& ra. para...: nihil est 

naturalmente m.: ex se ou 

mir m. a: movere, motu de- 


quod..., Cic. 0 sem m.: sine 

sua sponte moveri, Cic. 3. 

re, motum afferre (dat.), 


causa, Cio.; nequicquarm, 

Que mada de dpoea: non 

Cic.||ser posto em m.: cieri, 


Oaes.; frustra, Cic. 

status , Cic.||festas m.: com,- 

p. Cic.; agi, p. Sen. 1 posto 


moto, m. V. movimento. 

ceptivae feriae, Varr. 0 festa 

em m.: exercitus, adj. Sali. 


1. motor, adj. m., motriz, 

m.: dies sacrificii non status. 

0 que nao tem m.: immotus, 


adj. f. Que dd movimento 

sacrificium non statum,, Cic. 

adj., immobUis, adj. Cic. 0 


| fSrja m.: momentum, n., 

3. M. : a) V. causa, motivo; b) 

m. circular: conversio, t. Cic. j 


movendi vis, Cic. 0 tSm uma 

objecto que serve para guar- 

0 m. de cabe$a (em Binal 


ffirca m.: movendi vim ha- 

necer uma casa: instrumen- 

afirmativo) : nutus, us, m. 


bent, Cic. 

tum, n., supellex, eetilis, f. 

Cic. 2. Agitacao (duma mul- 


2. motor, m. 1. 0 que 

Cic. fi os mdvels: supellex. 

tidao) : motus, m., concursa- 


poe alg. coisa em movimento: 

'ectUis, f., vasa, n. pl., instru- 

tio, t. Cic.; trepidatio, f. 


qui (quae ou quod) movet, 

mentum, n., apparatus, us, 

Lir. | quando toda a cidade 


auctor, m. Cic. 2. Fig. Insti- 

tn. Cic.ptodos os seus (dele) 

est& em na: trepidante tota 


gador: a/uctor, m., hortator, 

(n.: quicquid in domo habet, 

civitate, Liv. 3, Perturba- 


m., dux, m. Cic.; instigator, 

Cic. 0 casa com os m.: 

£oes (no Estado) ; motus, 

• 

m. Tae. 

domus instructa, Cic. c) bens 

Cic.; turbae, f. pl. Cic 


motriz, ad). /. V, 1. tno- 

m6veis: res moventes, Liv.; 

Marcia de tropas: motus, 


tor. 

res quae moveri possunt. 

Caes. 0 pdr as tropas em | 


mdtu, m. V. moto fl mdtu 

Nep.; res, f. pl. Caes. 0 

m.; aciem movere, Cic., ou i 


pronrio: cf, eapontaneidade 

bens mdveis e imfiveis: pos- 

promovere ou concitare, Liv 


| de mdtu prdprio: cf. es- 

sessiones et res. 

0 exeeutar um ra. para a 


pontdneamente. 

movente, ad). 1. V. mo- 

frente: progredi, d. Caes.; 


mouco, ad). 1. V. surdo. 

tor. 2. V. mdvel (acep. 1.*). 

castra movere, Cic., ou pro- 


S, Um tanto surdo: surdas- 

mover, tr. 1, Fazecr mudar 

movere, Liv. 0 exeeutar um 


ter, tra, trum, Cic. 

de lugar: movere, commove- 

m. & retaguarda: castra re- 


mouofuice, f. V. surdez. 

re, impellere, ciere, agere, 

tro movere, Liv. 5. Agitagao 


mourama, f. 1. Terra dos 

Cic.; agitare, Hor.||m. muitas 

da alma, impulso: motus. 


mouros; cf. Mauritdnia 2. 

vezes ou constantemente: mo- 

Cic.; animi motus ou commo- 


V. mouros. 

tare, Verg, 0 m. (em todos 

tio ou permotio, Cic. 


mourejar, i. Lidar cons- 

os sentidos) : iactare, Cic.; 

mdvito, m. V. abSrto. 


tantemente: se magnis labo- 

versare, Hor. 0 m. circular- 

movivel, adj. V. mdvel. 


ribus frangere. 

mente: convertere, Cic. 2. 

mu, t». V, macho (acep. 


mourisma, f. V. mourama. 

Fig.: movere, Cic.; impellere. 

2.*, b). 


mouro, ad). 1. Da Mau- 

Hor.; adigere, Verg. 3. mo* 

mua, f. V, mula. 


ritania: Maurus, Hor. 2, M. 

ver-se, refl. : a) mudar de 

muar, ad). 1. Da raca dos 


pl. Habitantes da Maurita,- 

lugar: se movere, se commo- 

mus ; mulari#, Coi. j mulinus t 


nia: Mauri, m. pl. Sali. 

vere, cieri, p., agi, p. Cic.; 

Vitr. 2. M. e /, V. macho 


mouta, f. Conjunto es- 

moveri, p. Nep. P m. por gi 

(acep. 2.*, b), mula. 


pSsso de plantas: vepres, 

mesmo: agi motu suo, Cic. 0 

mucliagem, f. Mucosi- 


ium, m. pl. Cic.; frutices, 

m. r&pidamente: celeri motu 

dade: mucUago, imis, f. Veg : 


um, m. pl. Varr.; sentes, 

uti, Cic. 0 m. circularmente: 

nmcus, Plin. 


mm, m. pl. Verg .; dumi, m. 

se convertere, Cic.; b) sair 

muco, m. V. mucosidade. 


pl. Verg. 0 cheio de montes: 

da inaegao: se movere, Liv.; 

mucHagmoso, adj.: mucu 


virgultus, adj. Sali.; dumo- 

C) estar em movimento: esse 

lentus, muculentus, M. Aur. 

1 

sus, adj. Coi.; vepribus ves- 

in motu, moveri, p. Cic. 

mucosidade, f. Humor vis- 

] 

Htus, Liv. 

movido, part. 1. Posto em 

coso segregado pelas muco- 

i 

moutao, m. Miiquina-para 

movimento: commotus, Cic.; 

sas: humor mucosus, Geis.; 

f 

levantar pesos: trochlea, f. 

motus, impulsus, Verg. 2. 

pituita, t. Coi. | mucosida- 

1 

Vitr.; tolleno, m. Liv. || por 

Fig. Impelido : actus, Verg.; 

des: mucosa, n. pl. Ceis. 

1 

meio dum m.: trochleatim. 

incitatus, Phaed.; impulsus, 

mucoso, adj. Que tem mu- 


adv. Sid.0 corda de m.: sub - 

Ter. 

cosidade: mucosus, Coi. 


ductarius funis, Cat. 

movimentar, tr. V. agi- 

mu da, f. 1, V. mudanga. 

i 

moutedo, m.. Lugar onde 

tar, animar. 

2. Renovatae do pfelo, pele, 


M muitas moutas: dumetum, 

movimento, m. 1. AcpSo 

penas, etc., de certos ani- 


n. Cic.; senticetum, n. Apul.; 

pela qual um corpo ou uma 

mais: annua mutatio pellis 


vepretum, n. Coi. 

das suas partes se desloca: 

ou plumarum. | a m. das 


movedipo, ad). Que se 

motus, us, m., mobilitas, t., 

serpentes: vernatio, f. Plin. 

S 

move com facttidade: mobilis, 

agitatio, f., molio, f., lacta- 

0 as aves estSo na m.: aves 


instabilis, Cic-.; incertus, Tac. 

tio, f. Cic 0 o principio do 

plumam amittunt, Plin. 0 a 

i 

0 terreno na. : vagum solum, 

m. : principium motus ou mo- 

teposa est4 na m, : vulpes 


Sid. 

tionis, Cic. 0 m. impetuoso : 

pilum mutat, Suet. 0 estar. 


moveifor, ad), e «. m. V, 

impetus, us, m. Cic. 0 as 

andar na mi. (fal. das ser- 


motor. 

estrelns tSm m, regulares: 

pentes) : vernare, Plin. 3. 


mdvel, ad). 1. Que se 

stellae cursus certos habent. 

Consoante muda: cf. mudo. 


move ou pode ser movido : 

Cic. || m. irregulares: motus 

mudado, part. e ad). 1. 


mobilis, volubilis, Cic.; agilis. 

incompositi, Verg. 0 ter m. 

Colocado em outro lugar: 


Liv.; versatilis, Sea.; armbu- 

prdprio: eas te movSri, agi 

translatus, GoL 2. Modifi- 
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cado: mutatus, immutatus, 
versus, Cic.; eonversus, Sali. 
£ vejo que tudo est& m.: 
video commutata esse omnia, 
Cic. || situa<;&o m.: conversa 
rea, conversae res, Cic. [| 
m . (quanto fi. disposigao de 
esplrlto) : mutatus, Pliaed.; 
mutatus voluntate, Cic. 

rmidamente, adv. V. xilen- 
ciosamente. 

mutianca, /. 1. Accao de 
aud&r, resultado dessa 
acc&o: mutatio, t., commuta¬ 
tio, i., conversio, f, Cic. |j 
m. do residfincia: locorum 
mutatio, Cic. ] m. das esta- 
$6es: tempestatum conversio- 
tus, Cic. | m. noa costumes: 
commutatio rerum, Plin.||m. 
nos gostos: commutatio stu¬ 
diorum, Cic. £a-pesar-de/ tan¬ 
tas m.: tot rebus ipsis s« 
immutantibus, Cic. g Tisto 
que nfio hfi m. : cum res 
eadem maneat, Cio. 2. Mu- 
danca (relativamente fis dis¬ 
positos de espirito): commu¬ 
tatio animi, Caes.; commuta¬ 
tio voluntatis, Cic. | notel 
nfiie grande m.: magna varie¬ 
tas voluntatis mihi demons¬ 
trata est, Cic. 3. Mudanca 
(politica) : rerum mutatio ou 
conversio, Cic.; rerum com¬ 
mutatio, res novae, Caes. y 
na m. do govdmo: in commu¬ 
tando principatu, Phaed. 1 
desejar una m. de poder: 
novis imperiis studire, Caes. 
|| nrultidfi .0 6vi da duma m. 
de govgrno: plebs novarum 
rerum eupida. Sali. 

mudar, tr. e i. 1. Substi- 
tnir niua coisa por outra: 
mutare, permutare, Cic. || m. 
es animais de carga: mutare 
iumenta, Caes. || m. de resi- 
dfincia: sedem mutare, Plin. 
| m. o acampamento: castra 
movSre, Caes. |j m. de ves- 
tn &rio: mutare vestimentum, 
Cic.; vertere vestes, Verg. g 
m. de cara (com comogao ou 
abalo) : vultum mutare, Cic. 
£ eia mudou de cara: non 
vultus, non color unus man¬ 
sit, Verg. £ m. de c8r (no 
rosto) : mutari colore, Quint. 
£ m. de nome: mutare no- 
fnen, Verg. | m. de clima: 
caelum mutare, Hor. |J m. de 
regiao: solum mutare ou ver¬ 
tere, Cic.; migrare, i. Cic. £ 
m?*de lugar: se loco movere, 
Caes. £ m, de opiniao: sen¬ 
tentiam mutare ou permutor 
re, Cic.; discedere a sua sen¬ 
tentia, Caes.; desistere sen¬ 
tentia ou de sententia, Cic. 
||m. de posisao: de suo statu 
demigrare, Cic. || m. de con¬ 
versa: transferre qfig sermo¬ 


nem, Cic. 1 ele mudou de 
eistema: vertit hic rationem, 
Cie. || que mudou de reso- 
IuqSo : mutatus voluntate, 
Cic.; deterritus proposito, 
Veii, g obrigar a m. de 
opinifio, fazer m. de opiniao: 
de sententia (, aliquem) demo¬ 
vere ou deducere, depellere 
sententia, detrudere de sen¬ 
tentia, Cic. £ fazer m. de 
idea ou plano: a consilio 
( aliguem) revocare, a propo¬ 
sito deterrere, Cic.; ab in¬ 
cepto avertere, Liv. 2. Tornar 
diferente, modificar: muta¬ 
re, commutare, immutare, 
Cic. £ m. a ordem das pala- 
vras: verborum ordinem im¬ 
mutare, Cic. || m. urna lei: 
legem commutare, Cic. 3. Me- 
tamorfosear, convertor: mu¬ 
tare, Hor,; immutare, Pl.; 
vertere, Cic. j| mudou (em 
porcos) os companheiros de 
Ulisses: socios mutavit Uli¬ 
xes, Verg. || m. a censura 
em elogio: crimen in laudem 
convertere, Cic. 4. I. Tor- 
nar-se outro, transformar-se: 
mutari, p., se immutare, 
Cic.; mutare, i., immutari, p. 
Sail.; se vertere, ou simpl. 
vertere, i. Caes. || se a for¬ 
tuna deste impfirio mudasse: 
«1 huio imperio fortuna mu¬ 
taretur, Sali. £ vede como 
as coisas mudaram: conside¬ 
rate quam conversa rerum 
natura sit, Sali. || a fortuna 
tinha mudado: verterat for¬ 
tuna, Liv. || m. (de senti- 
mentos, de procedimento) : 
immutare voluntatem, Cic. || 
gle muda de hora a hora: 
mutatur in horas, Hor. 5. 
mudar-se, refl .: a) ser sub- 
stituido por: se vertere, 
Caes.; mutari, p. Plin. || a 
alegria mudou-se em dor: 
gaudium maerore mutatum 
est , Plin.; b) tornar-se dife¬ 
rente : mutari, p., se immu¬ 
tare, Cic. || eu nao me posso 
m.: non possum immutari, 
Ter.; c) ser convertido em: 
mutari, p., verti, p. Hor.;, 
se vertere, Verg. || m. em 
andorinha: convertere se in 
hirundinem, Pi_ 

muddvel, ad]. 1. Sujeito 
a mudanga, variavei: mutabi¬ 
lis, commutabilis, Cic. 2. In- 
constante, voiuvel: mutabi¬ 
lis, mobilis, volubilis, levis, 
vagus, Cic.; variu3, Sali.; 
versatilis, Liv. (cf. voldvel). 

mudez, /. i. Estado de 
quem 5 mudo: mutum os, n. 
Ov. || 6 preferivel a m.: sa¬ 
tius est mutum esse, Cic. 2. 
Fig. SilSncio: taciturnitas, t. 

Cio. 


mudo, adj. 1. Privado do 
uso da fala por defeito orgfi,- 
nico: mutus. Oie.; usu lo¬ 
quendi defectus, Liv. || tor- 
nar-se m.: obmutescere, Plin. 
2. Calado, taciturno: mutus, 
tacitus, taciturnus, elinguia, 
Cic. || m. de medo: pavore 
defkcus, Tac. || tornar-se m., 
ficar m.; obmutescere, silere, 
tacere, verbum facere non 
posse, Cic.; nullum, verbum 
facere, Pl.|| tornar m.; elin¬ 
guem reddere, Cic.: vocem 
praecludere, Phaed. [Jpersona- 
gem m. (no teatro) : muta per¬ 
sona, Cic. 3. Que n5o tem vos 
(ial. de alguns animais): 
mutus, Hor. || os peixes m.: 
muti pisces, Hor. 4. Mudo 
(fai. das coisas ou em sent. 
fig.): mutus, Ov.; tacitus, 
Tac.; silens, Luc. £ a lira 
estfi m.: muta lyra est, Ov.; 
plectra tacent, Ov. £ a musa 
de Varrao est & m.: silent 
musae Varronis, Cic. || con- 
soantes m.: mutae consonan¬ 
tes, Quint.; mutae, l, pl. 
Prisc.; insonas litterae, Apul. 
|| uma consoante m.: muta, 

1. Prisc. 

rtiLifta, /. Ornato em forma 
de focinho de animai: ros¬ 
trum, n. Plin. 

mugido, /. 1. Voz doa 
bois ou vacas: mugitus, us, 
m. Verg.; vox boum, Liv. (cf. 
rugido). 2. Fig.: mugitus, 
m., fremitus, us, m. Cic. 

mugidor, ad}. Que mugo: 
mugiens, Hor. 

mugir, t. 1. Dar mugidos: 
mugire, Liv.; mugitum ou 
mugitus dare ou edere, Ov., 
ou tollere, Verg.; boare, Pl. 

2. Bramir, ressoar (fai. da 
tempestade, eto.) : mugire, 
sonare, Verg.; strepereob¬ 
strepere, Hor.; fremere, Sen. 

mugre, <m. V. ferrugem. 

mu i, adv. V. muito. 

muito, pron. i-ndef. e adv. 
1. (Empregado subst.) : mul¬ 
tum, n. Cic. £ seria m., se 
tivesse merecido a.'' estima 
desta provincia: multum erat 
ii illum provincia probasset, 
Sen.. || o que possue m.: 
possidens multa..., Hor. £ 
homem que sabe m.: homo 
eruditus, Cic. 2. (Empregado 
ndjectivamente, seguido dum 
subst.): multwm (seguido de 
gen.), Cic.; mvlttis (a con- 
cordar com nm subst, e 
sobretudo no pL multi, Cic.), 
Liv. plurimum (seguido de 
gen.), n. Cic.; plurimi, ae, 
a, Caes. || m. homens: multi 
viri, Cic. || m. cavaleiros': 
plurimi equites, Cio. || peran- 
te m. testemunhas: pluribus 
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praesentibus, Caes. (] com m. 
curo e prata: cum auro ar¬ 
gentoque multo, Sali. || file 
deve-me m. dinheiro: is mihi 
multos nummos debet, Cic. || 
lq. prata: magnum pondus 
argenti, Caes. j| m. ouro: 
grande pondus auri, Cic. || 
m. navios: magnus navium 
numerus, Caes. | teir m. ca- 
valaria: multum equitatu va¬ 
lere, Caes. H ter m. navios: 
habSre facultatem navium, 
Caes. B eo- cuidado e zelo: 
plurimum operae, studii, Cic. 
3. (Empregado adv., junto a 
nm verbo) : multum, valde, 
Caes.; vehementer, maaime, 
Cic.; magnopere, Llv.; pluri¬ 
mum, Nep. U file nao falava 
m.: non multwm, ille dicebat, 
Cic. || en amo-a m.: eam 
avio plurimum, Cie. i quei- 
xar-se m.: multa queri, Cic. 
Hapliear-se m. a...: plurimum 
studii consumere in (abi.), 
Nep. || eu aplicava-me m. 
ao estudo: studio multum 
operae dabam, Cic. 4. (Junto 
a um verbo de valor) : magni, 
plurimi, Cic. || Importa-me 
m.: magni interest mea, Cic. 
5. (Junto a uma pal. que 1 
Lndique comparagao, a um 
compar, ou a um superi.) : 
multo, Cic. B caminho m. 
tnais fScii: iter multo facili¬ 
us, Caes. fi eu gostaria ra. 
mais...: multo malim (inf.), 
Cic. fi m. menos: multo mi¬ 
nus, Cie. || ser m. superior 
a, levar m. vantagem a...: 
longe praestare (dat.), ou 
longe multumque superare 
(ac.), multo antecellere 
(dat.), Cic. 6. Adv,: a) (Jun¬ 
to a adj. para formar super¬ 
lativos) : (o adj. geralmente 
torna forma especial ou verte- 
•se pelo positivo precedido 
de maaime, valde, admodum 
etc.) || m. comprido: lon¬ 
gissimus, Cic. |j m. bom: 
optimus, Cic. fi m. grande: 
maccimus, Cic. |j m. escuro: 
perobscurus, Cic. j) m. frio: 
praegelidus, Liv. g m. fiel: 
maaime fidelis, Cic. fi o en- 
eejo S m. favor&vel: hoc ma¬ 
xime idoneum tempus est, 
Cic.; b) (Junto a adv. para 
formar superlativos) : (re¬ 
geste a forma adverbial coi'- 
lespondente eo superi, dos 
adjeptivos) || m. fUcilmente: 
facillime, Cic. | m. cor&josa- 
mente: fortissime, Caes. || m. 
de-pressa: praepropere, Liv.; 
quam celerrime, Caes. || m. 
cuidadosamente: magna cum 
cura, Cic. || tu. raramente: 
admodfum raro, Cic. || m. 
eqci-pta,mento: perquam bre¬ 


viter, Cic. 6. hoc. |j h& mui- 
fcissimo tempo: diutissime, 
multum et dm, multvrm di-u- 
que, Cic. fi muitissimas ve- 
zes: saepissime, multum et 
saepe, Cic. fi n&o hfi m. tem¬ 
po: non ita pridem, Cic.; 
haud ita pridem, Hor. (cf. 
tempo), fi m. vezes: saepe, 
saepius, erebro, frequenter, 
Cic. 

mula, f. Ffimea do macho: 
mula, I 1. Coi.; hinna, f. Non. 
(cf. macho, acep. 2.* b). 

muladar, m. V. monturo, 
esterqueira. 

mulato, adj, Filho de 
branco e preta ou vies versa: 
fuscus, adj. 

mu leta, f. Espficie de bas- 
tSo a que se apoiam vfilhos 
e enfermos: baculus, m. Cic. 

mulher, f. 1. A compa- 
nheira do homem: femina, f., 
mulier, eris, f. Cio. | m. 
respeitdvel; matrona, f. Cic. 
fi de m,: femineus, adj., 
muliebris, adj. Cia. fi ultrajs 
feito a uma m.: muliebria 
iniuria, Liv. fi como uma 
m.: effeminate, adv., mulie¬ 
briter, adv. Cic. fi dado a 
mulheres: mulierosus, adj., 
mulierarius, adj. Cio. | incli¬ 
na s&o para as m.: mulierosi¬ 
tas, f. Cic. fi m. v6lha: anus, 
us, f., anicula, f. Cio. 2. A 
ue estd em Made de canar 
jfi, m.: adulta {virgo), nu¬ 
bilis, f. Cic. 3. V. espdsa 
|| ter como m.: habere fn 
matrimonio, Cic. || ser a m. 
de algudm: t-enlre matrimo¬ 
nium alicuius, Cic. 

mulherapa, f. Mulher alta 
e forte: virago, inis, i. Pl. 

mulherengo, adj. V. efe- 
minado. 

mulberil, adj. De mulher: 
femineus, muliebris, Cic» 
mulherilmente, adv Como 
uma mulher: muliebriter, ef¬ 
feminate, Cic. 

tnulherinha, f. Mulher 
ordin&ria, mexeriqueira: mu¬ 
liercula, f. Cio. 

mulberio, m. As mulhe¬ 
res : muliebris sexus, Plin. 

mulo, m. Y. macho (acep. 
2.» b). 

multa, /. Pena pecunifiria: 
multa, f. Cic. (1 condenar al¬ 
gu em a uma m.: multam ali¬ 
cui dicere, Liv., ou irrogare, 
Cic., ou imponere ou edice¬ 
re, Liv.; multa aliguem mul¬ 
tare, Cic.; pecunia multare, 
Nep. || condenagao a uma m.: 
multae dictio ou irrogatio, 
Cic. fi fixar a m.: litem . 
aestimare, Cic. fi incorrer i 
numa m.: multam committe- j 
re, Oie. || m. em ovelhna: ' 


mulla ovium, Cic. fi dinheiro 
proveniente das m.: multati¬ 
cia pecunia, ms multatici¬ 
um, Liv. 

multat", tr. Condenar al- 
guem a uma multa, impor 
ou aplicar uma multa a al- 
guem: cf. inulta. 

multicaule, adj. Que tem 
muitos caules: multicaulis, 
PHd . 

multicolor, adj. Que tem 
muitas cores: multicoloris, 
Isid.; multicolorus, Geli. 

muftidao, /. 1. Grando 
quantldade: multitudo, inis, 
f., turba, i., copia, f., nume¬ 
rus, m., vis, i., frequentia, 
f. Cic. fi a m. das testemu- 
nhas citadas: testium tantus 
numerus citattts, Cic. | ro- 
deados duma m. de anugos; 
stipati gregibus amicorum, 
Cic. |j grande m. (de ho- 
mens) : magna multitudo ho¬ 
minum, Liv. 2. O populacho, 
o povo: multitudo, i., turba, 
f,, vulgus, i, n. Cic.; plebe, 
bis, f. Sali. 

multifloro, adj. Que tem 
muitas flares: multiflorus, 
Isid. 

multiforme, adj. Que tem 
muitas formas: multiformis, 
Oie. 

multtpede, adj. Que tem 
Kruitos pes: multipes, pedis, 
Isid. 

multiplioag&o, f. 1. Aeca® 
de multiplicar: multiplicatio, 
t. Liv. || m. (t. de srit.) : 
multiplicatio, CoL 2. Repro- 
duc&o (dos animais): pro- 
Ventus, us, m. Plin. 

muitiplicado, part. i.Au- 
mentado em numero, nume¬ 
roso : multiplicatum, Liv. ; 
multiplex, icis, Cic. 2. T. de 
arit. Y. multiplicor (acep. 
3.*). 

multipticador, m. Numero 
pelo qual se multiplica outro: 
multiplicator, m. Boet. 

multiplicando, m. Ndmero 
que se multiplica por outro: 
multiplicandus, m. Boet. 

multiplicar, tr. 1. Au- 
mentar o ndmero de: multi¬ 
plicare, augere, Cic.; ampli¬ 
ficare, Llv. fi m. as despesas: 
ampliores sumptus facere, 
Cic. 2. Propagar (uma espS- 
cie) : propagare, CoL 3. T. 
de arit.: multiplicare, Boet. 
|| m. (um ndmero) por um 
numero: multiplicare numero 
cu in numerum. Boet. || m. 
(um ntimero) por si inesmo: 
multiplicare in semet ipsum. 
Boet. || m. a soma por seis: 
summam sexies ducere, Coi. 
|| multipli cado por oito: octies 
multiplicatus, CJoJ. fi tres 
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multiplicado por trSs _ d& 
noro: tria ter ducta fiunt 
novem, Aug. |] 120 X 240 
= 28.800 : centies vicies du¬ 
ceni quadrageni fiunt viginti 
octo milia et octingenti, Coi. 
4. I. Reproduzir-se (fal. dos 
anlmais) : progenerare, Coi. 
5= multiplicar-se, refl .: a) 
tornar-se mais numeroso: 
multiplicari, p., augeri, p. 
Cic.; crescere, Hor. B os 
processos multiplicaram-se: 
plura indicia fieri coeperunt, 
Cic.; b) reproduzir-se (faL 
das espdcies) : propagari, p. 
Cic.; sobolescere, Liv.; C) pa- 
tecer estar em v&rioa lugares 
ao mesmo tempo; nuzquam 
deesse, Cic. 9 nsuitipli- 
ca-se: adest in eperiboa* mul¬ 
tus, Sali. 

multiplica, edj, Y, raaS- 

tiplo. 

multiplo, ad}. Que mani¬ 
festa vdrias maneiras de ser 
ou de proceder: multiplex, 
icis, Plin. ; non simplex, Verg. 

multipotente, ad). Que 
pode muito: multipotens, Pl, 
multivago, ad). Que anda 
sempre, vagabundo: multivar 
gus. Seu. 

mlimia, m. Corpo emb&l- 
samado: medicatum cadaver, 
n. Plin.; corpus odoribus dif¬ 
fertum, Tac. 

mundana!, ad). V. mun¬ 
dano. 

mundanalidade, f, V. 

mundanidade. 

tnundanidade, f. 1.Ap§g© 
4s coisas do mundo: saecu¬ 
lum, n. Eccl. 2. Gosto pelos 
prazeres da sociedade: lauti¬ 
tia, f. Cic.; munditiarum ur¬ 
banarum studium 

mundanismo, m. Yida 
siundana: cf. mundano. 

mundano, ad), 1. Rela¬ 
tivo ao mundo (considerado 
pelo sen lado material e tran- 
sitdrio) : mundanus, Tert. 9 
vida m.: saeculum, n. Hier. 
!2. Dado aos prazeres do 
mundo, h vida da sociedade: 
voluptarius, Cic.; qui (ou. 
quae ) hominum commercio 
oblectatur et ducitur 9 levar 
una vida m.: voluptatibus 
indulgere, gervire on deditum 
esse, Cic. 

mumlice, ou mundicia, 

f. V. limpeza. 

mundificar, tr. Y. Um- 
par, purificor. 

1. mundo, m. 1. O uni¬ 
verso: mundus, m., univer¬ 
sum, n., universa, n. pl., uni¬ 
versus mundus, m., rerum 
universitas, f. Cic. 2. A Terra, 
o globo terrestre: orbis ter- 
rarum j Cic.; terrtmm orbis. 


Sali.; universa terra. Oie. | 
at6 aos confins do m., at® 
ao fim do m.: in ultimas 
maris terrarumque oras, Liv. 
9 todas as partes do m.: 
omnes gentium paries, Cic. 
| os senkores do m.: domini 
terrarum, Hor. | o senhor 
do m.: dominus totius or¬ 
bis, Inscr. | em nenkuma 
parte do na.: nusquam., Cic. 
9 neste m.: in terris. Sali. 9 
ninguem no m.; nemo in ter¬ 
ris, nemo o-mnium mortalium, 
Cic. jj vir ao m.: nasci, 
in viteum venire, Cic. 0 no 
outro nx.: apud inferos, Sen. 
| sa © rei voltasse ao m.: 
si ab inferis exsistat rex, 
Liv. 8. Oa homeas: homines, 
m. pL, mortales, m. pl. Cio. 
8 todo o m.: omnes, Cio.; 
omnes qui ubique eant, Cic. 
tj dizem-uo & todo o m.: 
obviis id narrant, Sen. 4. 
Sociedade; hominum societas, 
Cic, 1 tonge da m.: solus, 
W erg. 6. Os prazeres mate- 
fiala da vida: saeculum, n. 
Vulg.; res humanae, B que 
resiste h corrup^a-o do mun¬ 
do: co-ntra eua saecula. rec¬ 
tus, Ov. 

2. mundo, aS). Europo, 

puro: mundnss, Coi. 

mungidura, f. Acg£o de 
mungir: mulsura, t, Calp.; 
mulctus, us, is. Yarr. 

mungir, tr. Y. ordenhar. 

munipao, /. Provisao das 
coisas necessarias & um exer¬ 
cito: res ad bellum gerendum 
necessariae, Cic.; commeor 
tus, us, m. Caes.; totius beUi 
instrumentum ei apparatus, 
Cic.; apparatus, us, in. Caes. 
[jdesde M muito que a pra-r-o, 
pe tinha provido da munigoes 
de guerra: erant antiquitus 
in oppido omnium renm, ad 
bellum apparatus. Caca, g 
n£o de na.: etSftsrsb pssdc, 
Plin. 

mtsn toii;, tn. P£o Se m- 
nigao; cf. murdcSo. 

munieionari©, m, O ea- 
carregado de foraecer nsaM- 
gces &s tropas: frument «top, 

m., redemptor, m. Liv. 

tnunioipai, adf. mu¬ 
nicipio : municipalis. Cis. 

municipalidade, f. t, 
Conjuato dos magistrados ma- 
nicipais: magistratus, u um, 
m. pl. Tae.; decuriones, um, 
m. pl. Inscr, 2. Sede da 
administrando munieipai: cu¬ 
ria, l. 

munfoipe, m. f, Cidad&o 
ou cidada livre duma cidade 
municipali municeps, cipis, 
m. f. Cic. 

municipio, m. Cidade &• 
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vre da Itfilia cujos cidadS.es 
tinham o titulo de cidadaos 
romanos: municipium, n. Cic» 
II pequeno m.: municipiolum f 

n. Sid. (j de m. em m.: 
municipatim, adv. Suet. 

mu nido, part.: apparatus, 
praeditus, Cic. (J estar bem 
m. de alguma coisa: abunda- 
re ou suppeditare ou reple¬ 
tum esse aliqua re, Cic. g 
m. de conkecimentos filosd» 
iicos, bistdricos e juridicos: 
instructior a philosophia, ab 
historia t a iure civili, Cic. 

mumficdneia, f. Liberall- 
dade: munificentia, f. SalL; 
liberalitas, i., largitas, i. 
Cic, 

munificante, adj. Y. geno- 
roso, liberal. 

munir, tr. 1. Prover d<r 

meios de defesa e subsiste* 
cias (urna cidade, um exdl 
cito) : munire, ornare, exor¬ 
nare, Cic.; communire, prae¬ 
munire, Caes. 2. Prover ou 
fornecer algudm daquilo de 
ue pode vir a ter necessi- 
ade: instruere ( aliquem 

aliqua re), Liv. 3. munir-se, 
refl. : a) defender-se: se de¬ 
fendere, se tueri, Cic.; se 
munire, Liv. |( no inverno 
munia-se de qnatro t&nicaa 
(por causa do frio) : hieme 
quaternis tunicis muniebatur, 
Suet.; b) prover-se de: para¬ 
re (ac.),. Cic. |1 m. de g6- 
neros alimenticios: parare 
commeatus. Sali.; praeparare 
cibos, Plin. 

mural, adj. De muro: mu¬ 
ratis, Ceis. 

muralha, /. Grande muro, 
muros (duma cidade): mu¬ 
rus, m., muri, in. pl., moenia, 
iwm., n. pL Caes. g construir 
muralhaa: muros docere, 
Liv., ou instruere, Nep. ||cer- 
car do muralhas: moenibus 
•aeplre ou circumdare, Nep.; 
murum circumdare (dat.), 
Caes.; muro circumire, Caea. 
| um campo fora das m.: 
rus suburbanum, n. Cio. 

murafhar, tr. Cercar da 
mstraihas: cf. muralha. 

puirar, tr. Cercar de mu¬ 
te: muro saepire ou cingere „ 
moenibus cingere, Cic. || m. 
(urna cidade): moenibus sae¬ 
pire, Cic.; circumire, Caes.; 
muro circumdare, Nep. 

murchar, tr. i. Tornar 
nmreho: marcidum efficere 
ou facere 2. 1. Perdor a 
frescura, a cdr: marcescere , 
deflorescere, Plin.; langues¬ 
cere, Verg. | comegar a m.: 
flacescere, Coi. 3. Fig.: emar¬ 
cescere, Plin. 

muroho, ad). 1. Quo per- 
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<5 eu o vigo ou a f res cura: 
marcidus, Ot. ; flaccidus, 
Plin.; languidulus, Cic. || 
flor m.: flos languidus au. 
languens, Verg. || a flor estfi 
m.: flos languet, Prop. jj 
estar m.: marcere, Mart. 2. 
V. triste, abatido. 

murganho, m. Eato pa* 
cueno: musculus, m. Cic. 

murice, m. Molusco gas- 
trdpode: murex, icis, m. Plin. 

murmurapao, f. 1. V.ma 
ledicSncia. 2. Queixa: mur¬ 
muratio. f. Sen.; conquestio, 
t. Cic. [| sem m.: aequo ani¬ 
mo, sedate, adv., placide, 
adv., patienter, adv. Cic. 

murmurador, adj. e s. m. 
V. difarnador, maldizente. 

murmurante, adj. Que 
murmura: murmurans, Cie.; 
garrulus, Ov. 

murmurar, tr. 1. Dizer 
em voz baixa: mussitare 
(ac.), mussare, Liv. 2. I .: 
a) produzir murmdrio, las- 
timando-se: murmurare, Pl. 
||fazer m.: fremitum movere, 
Liv.; b) produzir um ligeiro 
ruido (fal. da Agua) : mur¬ 
murare, Verg.; c) produzir 
um ligeiro ruido (fal. do 
vento) : susurrare, Culex ; 
fremere, Verg.; d) dizer mal 
ie algu<5m: cf. maldizer; e) 
produzir um ruido surdo 
(fal. duma assembleia) : ad¬ 
murmurare, Cic .; commur¬ 
murari, d. Cic.; fremere, Cic. 

murmuratiuo, adj. Que 
murmura: cf. murmurante. 

murmurio, m. 1. Ruido 
confuso: murmur, uris, n., 
susurrus, m., strepitus, us, 
m, Tac. H m. (dum regato) : 
susurrus, m. Verg. 2. Ruido 
de muitas vozes juntas: fre¬ 
mitus, us, m., admurmuratio, 
f. Cic. d com um m. de apro- 
vagao: rumore secundo, Hor. 
0 um m. de indignagao: fre¬ 
mitus indignantium, Curt. S. 
V. murrnuraqdo. 4. Queixa 
gurda: murmuratio, f. Sen.; 
gemitus, us, m. Cic. 

muro, m. 1. V. par ede. 2. 
V. muralha. 

murro, ra. Pancada com a 
mSo fechada: pugnus, m. 
Hor. || dar um m.: pugnum 
impingere, Pl.; compressa 
palma ferire, Juv. || dar 
murros: pugnis caedere, ob¬ 
tundere ou onerare, Pl. j( ba- 
ter-se a m.: pugnis certare, 
Cic. 

murta, /. Nome deplanta: 
murtus, {, t. Verg. || de m.: 
murteus, adj. Verg. ||coroado 
de m.: murteus, adj. Hor. H 
lugar plantado de m,: et. 
mirteds* 


murtai, m. V. mArtcdo. 
murteira, f., ou murtei- 
ro, m. V. murta. 

murugem, f. Nome de 
planta (orelha-de-rato) : myo¬ 
sotis arvensis, Hili. 

musa, f. 1. Cada uma das 
nove deusas que presidiam its 
artes liberais: Mussa (geral- 
tnente no pl. Musae), f. Cic. 
|| a m. da tragddia: musa 
tragoediae, Hor. fl o c6ro das 
m.: chorus Artium, Phaed. 
|| as m.: deae novem, Ov.; 
sorores, um, f. pl. Prop.; 
Pierides, um, i. pl. Verg. f 
relativo iis m.: musaeus, adj. 
Lncr.; Pierius, adj. Ov. 

musaranho, m. Espdcie de 
animal selvagem: mus ara¬ 
neus, Coi.; araneus, m. Veg. 

muscular, adj. Relativo 
aos miis culos: (traduzir pelo 
gen. musculorum). | con- 
tracgoes m.: nervorum disten¬ 
siones, Ceis, g forga m.: 
robur, oris, n. Oie.; lacerti, 
m. pl. Quint. 1 dotado de 
grande forga m.: musculis 
robustus, Coi. 

musculatura, f .; muscidi, 
m. pl. Plin.; musculorum 
habitus. 

musculo, m. 6rgao car- 
audo e fibroso que se pode 
contrair: musculus, m. Ceis. ; 
lacertus, m. Isid.; torus 
(mdsculo saliente), m. Cic. 
B os m.: nervi, m. pi. Cic. 

musculoso, adj. 1, Que 
tem muitos nrdsculos: mus¬ 
culosus, Ceis. 2. Que tem 
mdsculos aparentes, forte, ro¬ 
busto: torosus, Coi., musculo¬ 
sus, Ceis., lacertosum, nervo¬ 
sus, Cic. I| que tem bragos 
m.: lacertis expressus, Quint. 

museu, m. 1. Lugar desti- 
nado ao estudo das Ietras 
ou ciencias: museum, n. 
Suet. 2. Museu de piatura: 
pinacotheca, f. Varr. 

musgo, m. Nome duma 
plauta criptogfimica: muscus, 
m. Hor. || tirar o m.: emus¬ 
care, Coi.; muscum abradere, 
Pali.; museo purgare (arbo¬ 
res), Cat. 

ntusgoso, adj. Ooberto de 
tnusgo: muscosus, Cic. 

musguen to, adj. V. mus- 

goso. 

musica, f. 1. Arte de 
combinar os sons: musice, 
es, t. Quint. musica, n. pl. 
Cic.; ars musica, Plin. |[ 
apaixonado por m.: musico¬ 
rum, perstudiosus, Cic. B 
amigo de m.: musicae studio¬ 
sus, Quint. || mestre de m.: 
quA artem musicam docet, 
Plin. 2. Acgao de exeeutar 
qualquer fiomposigAo muaicai 


som vozes ou instrumentos, 
concerto: modi, m. pl., har¬ 
monia, t. Cic. || m. instru- 
nental: symphonia, f. Cic. 
y m. desafinada: symphonia 
discors, Hor. || produzir uma 
m. agradavel: concentum ef¬ 
ficere, Cic. 

musical, adj. Relativo h 
m tisica : musicus, Cic.; modu¬ 
latus, Plin. || harmonia m.: 
symphonia, f. Cic. 

musicalmente, adv. De 
modo musical: modulate, 
Cic.; canore, Apul. 

musico, adj. 1. V. musi¬ 
cal. 2. M. Aquele que profes¬ 
sa a arte da musica: musi¬ 
cas, m. Cic. )| m. (cantor) : 
cantor, m. Cic.; modulator, 
m. Hor. |j m. (que toca alg. 
instrumento) : symphoniacus, 
m. Cic. |1 um grupo de md- 
sicos, os m.: canora turba, 
symphoniaci homines, Cic. 3. 
Aquele que cultiva a mtisica: 
homo symphoniacus, musicis 
eruditus, artis musicae peri¬ 
tus, Cic,; musicus, m. Cic. 

musselina, f. V. gaze. 

mutabilidade, /.: mutabi¬ 
litas, f. Cic. 

mutagao, /. Mudanga: 
mutatio, t., commutatio, t. 
Cic. 

mutilagSo. f. Acg&o de 
mutilar; imminutio corporis. 
Oie. || as m.: detruncata cor¬ 
pora, Liv. B m. de est&tuas: 
truncata simulacra | m. de 
obras liter&rias: mutila quas¬ 
dam et decurtata, Cic. | m. 
dum pensamento; curta sen¬ 
tentia, Cic. 

mutilado, adf. e part.-. 
mutilus, Cic.; truncus, 
Quint.; mutilatus, Ov.; cur¬ 
tus, Hor. 

mutilar, tr. Cortar (sobre- 
tudo um membro), privar 
de algum membro: mutitare, 
detruncare, Liv.; truncare, 
Tac. || m. um membro: mem¬ 
brum amputare, Cic. ||m. uma 
est&tua: statuam truncare, 
Liv. 

mutismo, m. V, nvudez. 

mutuap&o, f. t. V. per- 
mutaqao. 2. Empr6stimo a 
juros: cf. empristimo (aoep. 
S.“). 

mutualidade, f. 1. V. per- 
mutaqao. 2. Qualidade do que 
6 mdtuo: vicissitudo, inis, f. 
Cic. (cf. reciprocidade). 

mtituamente, adv. De 
modo mdtuo: mutuo, inter 
se (amare), iuvicem, Cic. |j 
amarem-se m.: se mutuo dili¬ 
gere, inter se amare, Cic. [| 
acusarem-se m.: mutuam ac¬ 
cusationem intendere, Tao. B 
eatamos m. obrigados: mutua 


m 
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inter noa offfeoia intercedunt. 
Oie. ]| exortarem-se m.: wui- 
cem Se mutuis adhortationi¬ 
bus exacuere, Plin.||ferem-se 
m.: vulnera miscent, Verg. 
U ajudaram-se m.: alter alte¬ 
rum adiuvit. 

mutuar, tr. 1. V. trocar, 
permutor. 2. Dar ou tomar 
de emprestimo: cf . empris- 
limo (aeep. 3.). 

mutuario, m. Aqudle que 
recebe alg. coisa por emprds- 
timo: mutuans. 

mutuo, adf. 1* Reciproco: 
mutuus, Cic. j| Services m.: 
mutua beneficia, Nep.; bene¬ 
ficia ultro citroque data et 
accepta, Cic. j| o amor m. 
entre pais e filhos: caritas 
quae est inter nates et pa¬ 
rentes, Cic. 2. M. V. ernr 
pristvmo, permutatae , reci- 
vrocidade. 



nabat, m. Terreno se- ) 
meado de aabos: napina, t. 
Co!. 

nabo, m. Nome de plauta: 
napus, m. Coi. 

nacada, f. V. naco, pe- 

daco. 

nacSo, f. 1. Conjunto dos 
habitantes dum pals: natio, 
f.. gens, f. Cic.; populus, m. 
Liv.; genus, eris, n. Verg. 

| em nome da n.: publice, 
adv. Liv. || que 6 da mesma 
n.: eiusdem gentis, Cic.||for- 
mar as tropas por nagoes: 
copiae generatim constituere, 
Caes. U queriam que se ele- 
gesse uxn rei da sua n.: 
sui corporis regem, creari vo¬ 
lebant, Liv. | siracusano de 
n.: oriundus ab Syracusie, 
Liv. 0 n. aguerrida: genus 
armis ferox. Sali. 2. Classe 
de individuos, casta: natio, 
Cic. Q. Y. naturalidade, ori- 
gem. 

n&car, m. C8r de rosa: 
roseus color, Plin. 

naoarado, adj. Y. rdseo. 
nacional, adj. 1. Que per- 
tence a tuna nagao: publicus, 
Cic, J bens n.: communia, 
ium, n. pl. Front.; ager pu¬ 
blicus, Liv. H interesse n.: i 
utilitas communis, Cic. || ' o 
culto n.: publica religio, Cic. 

2 . Relativo a uma nac&o: 
patrius, domesticus, genti na- I 
turd insitus, gentis alicuius 
proprius, Cio. | cqu&cter u, ; ' 


ingenium, et mores gentis, na¬ 
tura genti insita, Cie. 8 Ben- 
timento n.: ingenium gentis 
alicuius, Cic. 8 defeito n.: 
vitium nationis, commune 
gentis vitium, Cic. | oxgulho 
n.: nimia suae gentis admi¬ 
ratio, Liv. 1| danga n.: mo¬ 
ris sui tripudium, Liv. J| 
cartLcter n.: ingenium gentis 
alicui/us proprium, Liv. [] hiuo 
n.: carmen genti alicuius pro¬ 
prium 3. M. pl. Os que por- 
tencem & mesma nagao: qui 
eiusdem sunt civitatis, qui 
civitatis eiusdem fines inco¬ 
lunt, populoures, ium, m. pl. 
Cic. | preferir estranjeiroa 
aos n.: alienigenas domesti¬ 
cis anteferre, Cic. 

nacionalidade, /. 1. Oa- 
racter nacional: ingenium 
gentis alicuius propriuan. 
Oie. 8 destruir a n. dum 
povo: nomen civitatis tollere, 
Caes. il deixar (aos venci- 
dos) a sua n.: mra, leges 
relinquere, Caes. 2. V. nagao. 
3. Caracter nacional (no in¬ 
dividuo) : patria, f., civitas, 
i. Oie. (cf. naturalidade). 

naco, m. V. pedaqo || um 
n. de pao: panis frustum, 
Cat. 

nada, m. 1. O que nao 
existe, destruigSo absoluta 
do ser eriado: nihilum, n. 
Cie. 8 tirar do n.: ex nihilo 
creare, Aug. 8 sair do n., 
eer tirado do n.: ex nihilo 
oriri, Cic. | reduzir ao n.: 
ad nihilum redigere, Liv.; 
omnino exstinguere, Cic. |[ 
ser reduzido ao n.: in nihi¬ 
lum venire, occidere ou inter¬ 
ire, funditus interire, ad ni¬ 
hilum venire, Cic. 2. O pouco 
valor de: vanitas, i. Cie. || 
o n. da g!6ria humana: po¬ 
pularis gloriae vanitas, Aug. 
8 homem de n.: homo nihili, 
Varr.; homo sordidus, Liv. || 
(8sto homem) veio do n. : 
ex infimo coortus est. Sali. 
8 homens de n.: tenuissimi 
homines, merae nugae, Cic. 
3 . Pron. indef .: nihil (nom, 
e ac.), n., nulla res, Cic. 8 
absolutamente n.: nihil om¬ 
nino, nihil omnium rerum, ni¬ 
hil quidquam, Cic. j hS, 1& 
n. tam funesto como os pra- 
zeresl: quid tam pestiferum 
esi quam voluptates f || sem 
n. perder: sine damno, Sali. 
|| sem n. arriscar: nullo cum 
periculo, Caes.; ex tuto, Liv. 
|| sem n. dizer: tacitus, adj. 
Cie. || sem n. recear: impar 
vidua, adj., impavide, adv. 
Liv. || nao teiiho n. que te 
dizer (por eserito) : nec rem 
habemus ullam quam scribere 


velimus, Cie. 8 a. me pSde 
impedir de...: facere non, po¬ 
tui quin (conj.). Oie. 8 e n. 
mais justo...: neque rectius 
quidquam, Caes. || nSo h& 
n. cornum entre n6s: tecum 
nihil rei nobis est, Ter. || 
(isto) n. tem eom o caso: 
nihil ad rem pertinet, nihil 
ad rem, Cic. |J em n.; mi¬ 
nime, adv., nequaquam, adv. 
Cic. B nao prejudicar em n.: 
nihil nocere, Cic. 8 611 n»o 
queria por n. do mundo...: 
minime vellem..., Cic. 8 os 
remSdios nao lhes serviram 
de n.: curatio iis frustra 
fuit, Ceis. | n4o fazer n., 
passar o tempo sem fazer n.: 
nihil laborare, Phaed.; otiose 
vivere, tempus frustra conte¬ 
rere, Cie. H n&o ter n. qne 
fazer: vacare negotiis, Cic. 8 
Sle nao me 6 n. ( = nao 6 
meu parente) : nulld me pro¬ 
pinquitate contingit 8 81e nao 
devia n. a ninguem: debebat 
ullum nummum nemini, Cic. 
|| (isto) nao 6 n. ( = n&o tem 
izrport&ncia) : nihil est, 
Phaed. || isto reduz-se a n. 
(fig.) : id ad nihil recidit, 
Cic. U iporque pregunt&s 
hbisof por nada : cur ista quae¬ 
ris 1 nihil sane, Cic. 8 i que 
tinhas feito? qudsi n.: quid 
feceras ? paulum quiddam. 
Ter. | menos de n.: minus 
nihilo. Ter. || em menos de 
n. ( = num instante): dicto 
citius, Verg. 4. Um nada: 
parva res, Cic. || irrito-ma 
por um n.: stomachor omnia, 
Cic. || (na guerra) gran¬ 
des acontecimentos dependem 
dum n. : parvis momentis 
magni casus intercedunt, 
Caes. 

nadador, m. Aquele qua 
sabe nadar: natator, m. Varr. 
bom n.: nandi peritus, Liv. 

aves n.: nantes volucres, 
Coi. 

nadadura, f. V. nataqao. 

nadar, i. i. Fazer movi- 
mentos com o corpo para a« 
suster s6bre as Agnas: nare, 
natare, Cic. || n. debaixs 
do Agna: subnatare aqua. 
Sil. || n. em diregSo a: ad- 
nare, Liv.; adnatare, Plin. g 
eutrar nadando: innatare 
(in, ac.), Cic. (] n. contra a 
eorrente: contra torrentem 
brachia dirigere, Juv. || n. 
(para sair) : enare, Liv.; 
enatare, Hirt. || passar na¬ 
dando: transnatare, i. Caes.; 
tranare, tr. e i. Caes. 2. Fig. 
|| nadando em sangue: multo 
sanguine perfusus, Ov. 3. 
Estar no meio de 1 n. n» 
abun-ddneia: circumfluere em- 
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nibu-a «opiis, omnibus relue 
circumfluere et abundare, 
Cic. || nadando na abund&n- 
cia: opibus et copiis affluens, 
Oie. | n. em alegria: per- 
fu-. s,% laetitiS, Cic., oa gau¬ 
dio, Liv.; laetitid abundare, 
II. 4. Flutuar sobre a &gua: 
supernatare, innatare, Coi.; 
innare, Liv. 5. Estar lnun- 
dado de (fal. de coisas) 
fj n. em sangue: sanguine 
madefieri, Cic.; sanguine 
inundari, Liv. 

n&dega, /. Cada urna das 
deas partes carnosas subja- 
eontes &s costas: clunis, is 
(geralmente no pl. clunes, 
Plin.), f. Hor.; natis, is 
(geralmente no pi. nates, 
Mart.), t. Hor. 

1. nado, adj. V. nascido. 
8. nado, «i. V. natag&o. |J 
an.: natando, Plin.; nando, 
Verg. | atravessar on passar 
a n. (um rio ou nm es- 
treito) : tranare, tr. e i. 
Caes.; tranatare, i. Caes.; 
nando traicere, Liv.||passado 
en atravessado a n.: natabus, 
JLmcr. || saivar-se a n.: enare, 
Cic.; enatare, 1 Hor.; trana- 
tare, Sali.; nando capessere 
fugam, Liv. || voltar a n. 
para as naus: adnare naves, 
Caes., on navibus (dat.), 
Liv. 

nafta, /. E specie de be- 
fcnme liquido: naphthas, ae, 
m. Plin.; naphta, t, Prob. 

n&iade, f. Divindade que 
presidia &s fontes: Naias, 
adis, f., ou Nais, idis, f. 
Ov. 

natga, f, V. nddega. 
namorada, f. 1. Aquela 
qne tem amor a nm tomexn: 
amans, f. Cic. 2. Adj. /. 
Agradada, qne se enamorou 
de algufim: amore capta. 

namorado, m. 1. AquSle 
qne tem amor a nma muiher: 
amans, m. Cic. 2. Adj. Qne 
tem amor a algudm: amore 
captus, Cic. 

namorador, adj. e *. m. 
Galanteador: assentator mu¬ 
lierum, Cic. 

namorar, tr. 1. Cortejar 
(uma muiher): colere, Ter.; 
commeare ad, Ter.; assectari 
(feminam), Dig. 2. Y.atrair, 
cabivar. 3. Desejar mnito ou 
ardentemente: ci. desejar. 

namorico, m. Galanteio 
por distracsSo: amatio, f. 
Pl.; levitas amatoria, Cic. fl 
ter namorlcos : levitatibus 
amatoriis deditum esse, lasci¬ 
vis amoribus capi, Cic. 
namSro, m. V. galanteio. 
nanja, adv. V. n£g, 
nutnm. 


nfio, adv. 1. (Particula 
negativa qne afeeta directa- 
mente nm verbo): non, Cic. 
nfio creio...: non credo..., 
ic. | e n&o: neo ou neque, 
Cic. f e tu n&o te poupas: 
neque te respicis, Ter. R 
nSo fazer mal a ningufim: 
nulli nocSre, Phaed. I nSo 
fazer caso de: nihili pendere 
{aliquid), Ter. | nao sei: 
nescio ou haud scio, Cic. f| 
n&o posso: nequeo, Cic. || nao 
querer: nolle, Cic. fiso nao...: 
nisi {indic, on conj.), Cic. [1 
se me nao engano: nisi fal¬ 
lor, Cic. 2. (Nas interroga- 
S-oes) : nonne t Cic.; annonl 
Cic.; noni Cic. |J inao ves 
como... i: nonne vides ut ...! 
Verg.; non sentis (inf.), Cic. 
|| ;e tu nao tens nenhum 
defeito!: nullane habes vitia f 
Hor. 3. (Em proposijoes vo- 
litivas, precedendo um conj., 
para designer proibigao) : ne 
(conj.), noli ou nolito (com 
inf.), nolite (com inf.), Cic.I 
n&o ereias: ne forte cre¬ 
das..., Hor.; noli puta¬ 
re..., Oie. 1 n&o chore- 
nos: omittamus lugere, Cic. 
1] e n&o...: neve, Cic.; neu, 
Verg. | n&o corras e n&o 
veles: ne cursites neve vigi¬ 
les, Ter. 4. (Em certas propo- 
si^oes snbordinadas, prece¬ 
dendo um conj. on nm inf.) ; 
ne, Cic. |j que n&o: ne, Cic. 
tj esforcar-me-ei por que isso 
n&o acontefia : ne id accidat 
providebo, Cic. ij merecer 
ue n&o...: merere ne..., Cic. 

para que n&o: ne, Cic. || 
para que nao..., e para 
que.../: ne..., neu..., Caes. 

6. Que nao (com timeo, ve¬ 
reor, etc.) : ut, Liv. || receio 

j erae me nao ehegue um dia: 
i dies mihi ut sit satis, vereor, 
} Ter. 6. Nao... senao: non... 

nisi, Cic.; solum, Cic.; tan- 
1 tum, Cic. || o Sol n&o tem 
l espeetadores senao quando se 
eclipsa: sol spectatorem, nisi 
i cum deficit, non habet, Sen. 
R n&o pensa senao na fuga: 
nihil.nisi fugam, agitat, Cie. 

7. (Particula negativa, sem 
afectar directamente um ver¬ 
bo) : non, Cic.; non ita, 
Verg.; non ita est, Phaed. g 
6ora eu e n&o tu: ego sum, 
non tu, Pl. IS nao sem razao: 
non absurde, Cic. |] Didgenes 
dlz que sim e Antipatro diz 
que n&o: Diogenes ait, Anti¬ 
pater negat, Cic. R nao digo 
qne n&o: assentior, Cio. | 
fle n&o diz abertamente que 
n&o: nihil palam abnuit, Liv. 
|| ou n&o: annon (principal- 

1 mente nas prop. interr. di¬ 


rectas) ; necne (principal- 
mente nas interr. indirectas), 
Cic.||responder skn ou nao: 
aut etiam aut non responde¬ 
re, Cic. || dize sfen ou n&o: 
vel a% vel nega, PL g quer 
queira quer n&o: velit nolit, 
Cic. | nao dizer sim nem 
nao: assensum retinere, Cic.; 
se ab assensu sustinSre, Cic. 

8. Nao que, n&o purque: 
non quod (conj.), Oie.; non 
quia (conj.). Liv. 9. (Antea 
dum adj.) jj n&o merecido: 
immeritus, Liv. 10. hoc. g 
nao menos: non minus, Hor. 
l|nao mais: non magis, Verg. 
II nao s6... mas tambdm: 
non solum..., sed oa verum 
etiam..., Cic.; non modo..., 
sed etiam..., Cic. 

nao-eu, m. Qb objectos 
exteriores (na ling. fil.) : 
res externae, i. pL Cic.; ex¬ 
tera res, Lucr. |j submeter 
ao eu o nao-eu: mihi res 
submittere, Hor. 

Ndpoles, s. pr. Gidade e 
porto da Campania, nome de 
outras cidades: Neapolis, ie, 
f. Cic. Mei. Plin. 

napolitano, adj. 1. De 
N&polcs: Neapolitanus, Cic. 
2. M. pl. Habitantes de N&- 
poles: Neapolitani, nx pL Cic. 

narciso, m. Nome duma 
planta e duma flor: narcis¬ 
sus, m. Verg. || da a.: nar¬ 
cissinus, adj. Plin. 

narcdtico, adj. Que fas 
dormir: somnifer, fera, fe¬ 
rum, Verg. ; somnificus, 
Plin.; soporifer, fera, fe¬ 
rum, Plin. H os n. : somni¬ 
fica medicamenta, PUn. 

nardo, m. Planta odori¬ 
fera : nardus, i, i. ©v.; nar¬ 
dum, n. Tib.||preparado com 
n.: nardinus, adj. Plin. || 
que cheira a n.; nardinus, 
adj. Plin. 

nariouia, f. V. narina. 
narigudo, adj. Que tem 
rarriz grande: nasutus, Hor. 

narina, /. 1. Cada uma 
das duas fossas nasais: na¬ 
ris, is, t. Plin. || as narina» 
(do homem ou dos animate) : 
nares, ium, t. pL Qic. 

nariz, m. Parte do rosto, 
que e drgao do olfaeto: na¬ 
sus, m. Cic. R a ponta d® 
n.: nasi primoria acumen, 
Lucr. || ae so deitar sangue 
pelo n.z si fluat ex naribus 
sanguis, Plin. || estaa sempre 
com o pingo no nariz: saepe 
emungeris, Juv. R falar pelo 
n.: de nare loqui, Pers. g 
que tem n. enato: simus, 
adj. Verg. g que tem o n. 
arrebitado: resimus, Coi. g 
nSo v8 doia patetos adiante 






NAR / HAT 


do n.: nihU videt nisi quod scito, Oie. fi n. de alguSm: natus, Fhaed.; obscurus, e, dj. 
ante pedes, Cic. || meter o nasci (abi.), Cic. JJ n. (fal. Cic.; ignobilis, adj. Liv.; mi¬ 
ri. onde nao 6 chama&o; dos auimais) : nosci, Hor. nime generosus, Cic. || do 

immiscere se alicuius nego- || n. (fal. dos vegetais) : orais humilde n.: natus in- 

tiis, Ulp. 2. Olfacto: nasus, nasci, enasci, prodire, Plin. fimo loco, Cic.; ortus sordido 

Hor.; naris, is (geralmente 2. Comegar a aparecer || loco, Liv. 3. Comeso, prin- 

no pl. nares, ium), i. Cic.; nasce o dia: lux oritur, Hor.; clpio (das coisas) : ortus, m., 

odoratus, us, m. Cic. || nao nascitur dies, Verg. 3. Ter origo, f., initium, n., prind- 

tinham n.; nasus illis nuUus origem, comegar: nasci (ex), pium, n. Cic. 

erat, Hor. fl (cao) que tem exoriri, exsistere, prodire in nascituro, adj. Que hfi-de 

nariz: sagax, Cic.; escer na- lucem, Cieo oriri, Sali. || nascor: nascitums, Pali. 

ribus, Ov. a arte nasceu da observagao nassa, /. Utcnsilio (espd- 

narragao, /. Exposig&o, da natureza: animadversio cie de cesto) para pescar: 

narrativa : narratio, f. Cic.; naturae peperit artem, Cic. nassa, i. Plin. 

expositio, t. Quint. || curta nascida, /. V. abeesso. nastro, m. V. fita. 

n.; narratiuncula, f. Quint. nascidipo, adj. V. natural, nata, /. 1. Pelicula quo 

narratio, part. 1.: narras nativo. se forma & superficie do 

tus, Plin. 2. M. Aquilo que .nascido, part. e adj. 1.! leite; spuma lactis, Plin. 2. 
se narrcru: cf. narrando. natus, ortus, Cic. 2. Oriundo, A mellior parte de qualquer 

narrador, m. Aquele que descendente: natus, ortus, coisa: flos, ris (com gen.), 

narra; narrator, m., pronun- Cic. || u. de pais livres: m. Pl. 

liator, m. Cic. oriundus liberis parentibus, natal, adj. 1. Relativo ao 

narrar, tr. Contar: narra- Coi. 3. Nascido (para): neu- nasciinento: natalis, Cic. |j 

re, Cic. (cf. contar). tus (dat. ou ad), Sali.; /ac- terra n. : natale solum, Ov. 

narrativa, f. Exposigao tus (ad), Cic. || n. para obe- 2. M. Dia do nasciinento: cf. 

de factos, narragao : narratio, decer: natus servituti, Cic. nascimento (acep. 1.*). 3, 

f., memoria, f. Cic. || fazer R nascidos para a sociedade: Festa em comemoragao do 

a n. de: narrare, enarrare, ad coelum geniti, Sen. 4. nascimento de J. Cristo: neo 

explicare, exponere, Cic. ; Froduzido (fal. das coisas), tivitas, f., dies natalis lesu 

praenuntiare, Caes. || fazer Que provem de: natus, Cic.; Ohristi. 

mna n. completa de: 'edis- ortus, Sali. [| perola n. nas natalicio, adj. Relativo 

serere, Cic. R fazer uma n. rochas: agnata petris gemma, ao dia do nasciinento: nateo 

pormenorizada de tndo qne Plin. 5. M. Y. nascida, ab- licius, Cic. 

se passou : omnia ordine ex- cesso. nateiro, m. V. 16do. 

ponere, Liv. || nao devemos nascimento, m. 1. Acgao natividade, /. 1. Nasci- 

de animo leve crer nas n. de nascer; ortus, us, m. Cic. mento: nativitas, f. Vulg. (cf. 

que nos fazem : his quae nar- || um ano antes do n. de nascimento). 2. Nascimento 

rata sunt non debemus cito finio: anno antequam natus de J. Cristo: cf. natal (acep. 

credere, Sen. || n. fabulosa: est Ennius, Cic. R de n.: 3. a ). 

fabula, f. Luc. nativus, adj. Cic.; innatus, nativo, adj. 1. Natural, 

narrativo, adj. Relativo a adj. Verg. ; natalis, adj. Coi. que se traz ao nascer: nati, 

narragao : narrativus, Serv. ; l| dia do n. : dies natalis, vus, Cic. 2. Qne se encontrs 

narratorius, Ang. Cic. ; natalis, is, m. Cic. || no estado natural : nativus, 

nasal, adj. Do nariz: do dia do n. : natalicius, adj. Plin. 

(traduzir pelo gen. nasi ou Cic. || festa no dia do n.: nato, adj. 1. V. nodo. § 

narkum) J] fossas n. : cf. na- natalicium, n. Cic. || celebrar inudo n. : naturd mutata, Plin. 

rma. R hemorragia n.: per o dia do n. de algu&in: nato- R sao inimigos n. : natura 

nares perfluvivm sanguinis, lem alicuius festum habere, inimici sunt, Liv. 

Coi. (I som n. : vox quae per Nep. 2. Origem, raga, estir- natura, f. V. natureza. 

nares egeritur. pe: ortus, Cic.; genus, eris, 1. natura!, m. 1. Indole: 

nascenpa, f. Y. nasci- n. Sali. ; locus, m., stirps, natura, f., indoles, is, f., 

mento. || inudo de n. : natura pis, f. Cic.; sanguis, inis, ingenium, n. Cic. 2. Indi- 

mutus, Plin. || cego de n. : m. Liv. || nobreza de n. : gena: indigena, ae, m. Liv. 

caecigenus, adj. Lucr. nobile genus, Cic.; generosa R os n. dura pais ou regiao: 

1. nascente, adj. 1. Que stirps, Nep.; genus, n. Liv.; populares, m. pl., indigenae, 

nasce : nascens, oriens, Cic. nobilitas, f. Cie. || de n. ilus- m. pl. Liv. 

2. M. © oriente: oriens, m., tre: generosus, natvs nobili 2. natural, adj. 1. Da 

solis ortus, Cic. R do n. ao ou illustri genere, natus il- natureza (fisica) : naturalis, 

poente : ab oriente ad oed- lustri ou honesto loco, bonis Cic. || histdria n. : naturalis 

dentem, ab ortu ad occasum,, parentibus natus, Cic.Rde n. historia, Plin. || as ciencias 

Cic. R do lado do n.: ab muito ilustre: natus summo n. : doctrina de natura re- 

oriente sole, Liv.; ab orientali loco, Cic.; natus amplissimo rum, physica, n. pl. Cic. 2. 

parte, Sali. R do n. : orientes- genere, Caes. ; natus summo Conforme & ordem da nata¬ 
lis, adj. Just. genere, Nep.; summa nobi- reza (fisica e moral) : natio 

2. nascente, /. Y. fonte . titate, amplissima ex fami- ralis, ad naturam accommo- 

nascer, i. 1. Vir ao mun- lia, Cic. R n. humilde: obs- datus, a natura constitutus, 

do: nasci, d. f oriri, d., gigni, cura origo, Suet.; generis Cic. || morte n.: mors neces- 

p., in lucem edi ou suscipi, humilitas ou ignobilitas, Cic.; earia, Cic. || morrer de morte 

p. Cic. || 1 oxald que eu nao ignobilitas, f., humilitas, f. n.: sua morte mori, Sen.; 

tivesse nascido 1: utinaim. sus- Cic. R de n. humilde; natus sua morte defungi, Suet.; na- 

ceptus non essem / Cic. fl humilibus parentibus ou hio turae concedere, Cic. || morte 

fica sabendo que me nasceu mili loco, Cic.; ortus humili n.: necessaria mors, Cic. R 

tun filho: filiolo ms auctum ou tenui loco, Liv.; humilis A lei n.: lex naturas, Cic. 



„ di re ito n.; tus naturae, 
Cic. || 6 n. que estas &rvores 
sequem: naturale est arbores 
esurire, Plin. 3. Pr6prio da 
natureza de cada ser: pro¬ 
prius, Caes.; naturalis, Plin, 
I! eles conservam a sua cor 
n.: iis color suus manet, 
Ceis. 4. Conforme & natureza 
humana, innato: naturalis, 
innatus, insitus, ingeneratus, 
nativus, insitus animis ou 
nostris animis, insitus natu¬ 
raliter hoonini, Cic. || 6 um 
Bentimento n.: natura, insi¬ 
tum est, Cic. || cedendo a um 
Bentimento n.: natura victus, 
Cic. || era n. que alguns se 
Ibteressassem...: natura co¬ 
gebat nonnullos i avere..., 
Caes. 5. Que vem da natureza 
e nada deve & arte, simples: 
nativus, naturalis, verus, sin¬ 
cerus, Cic. || baluarte n.: 
nativum praesidium, Cic. |j 
Babor n.: merus gustus, Coi. 
| graga n.: lepos nativus ou 
non adscitus, Nep. || brilho 
n. (do estilo) : non fucatus 
nitor, Cic. || que nao 6 n. 
(fla.) : adulteratus, ficticius, 
Plin. || que nao 6 n. (mor.) : 
fucatus, Cic. 6. Conforme ao 
que 6 habitual, conforme & 
razSo || era mais n. crer...: 
pronius ad fidem erat..., Liv. 
B 6 n. pensar que lies sao 
riotados de sentimento: con¬ 
sentaneum est in iis sensum 
esse, Cic. 7. Filho n.: filius 
non legitimus; nothus, Quint. 
6. V. nascido. 

naturalidade, f. 1. Terra 
catal: cf. natal, nascimento. 
g. V. simplicidade. 3. V. 
natur alizacdo. 

naturalista, m. Aquale 
que se dedica & histdria na¬ 
tura! : physicus, m. Cic. || 
prande n.: rerum naturae 
Callidissimus ou sagacissimus, 
Coi. 

naturalizado, f. AcgSo 
de naturalizar: civitatis do¬ 
natio, f. Cic. || carta de n.: 
diploma civitatis, Suet. 0 
obter a n.: civitatem conse¬ 
qui, Cic. 

naturalizado, part.: in 
Civitatem adscitus, Liv.; ad- 
scriptus civis, Cic. 

naturalizar, tr. 1. Dar o 
flireito de cidade: civem fa¬ 
cere (aliquem), Nep.; civi¬ 
tate donare aliquem, civita¬ 
tem dare (dat.), in civium 
numerum adsciscere aliquem, 
aliquem civem adsciscere, 
alicui civitatem donare, Cic. 
| ser naturalizado; civitate 
donari, civitatem consequi, 
Cic. 2. Fig. Nacionalizar || 
M palavras que p uso natu- 


ralizou como latinas; verba 
quibus consuetudo utitur pro 
Latinis, Cic. 

naturalmente, adv. 1. 
Conformemente £ natureza: 
naturaliter, Caes.; natura, 
congruenter naturae, Cic.; 
sponte sua, Yerg.; suopte 
ingenio, Sali. 2. Por sua 
propria natureza: sponte na¬ 
turae, Plin.; suopte ingenio 
(fal. de pess.), Cic. || n. or- 
gulhoso : suopte ingenio feroce, 
Liv. || n. irascivei: praeceps 
ingenio in iram, Liv. 3. Sem 
afectajao; simpliciter, sine 
fuco, Cic. || dizer n. : dicere 
simpliciter, Cic. 4. (Empre- 
gado absol., nas respostas 
e na sequenda do discurso, 
por vezes coin aeentuagSo ird- 
nica) : nimirum, scilicet, nem¬ 
pe, Ter. 

natureza, /. 1. Conjunto 
dos seres criados: rerum na¬ 
tura, f., res, f. pl., natura, f., 
mundus, m. Cic. R a alma 
da n.; meris totius naturae, 
Cic. || as leis da n.; naturae 
foedera, Lucr. 2. A ordein 
do universo e o poder que 
a mant6m: natura, f., natura 
rerum, Deus, m. Cic. || os 
caprichos da n.: naturae lu¬ 
sus, pl. Plin. 1 a n. que 
tudo oriou: natura rerum 
omnium mater, Cic. 3. A es- 
sfincia (divina ou humana), 
as leis superiores por que 
Be rege a humanidade: na¬ 
tura, f. Cic. H a n. divina: 
divina natura, Cic. 1 a n. 
humana; humana natura, 
Cic. || viver segundo a n.: 
vivere secundum naturam, 
Cic. |1 viver contra a n.: vi¬ 
vere contra naturam, Cic. 4. 
CompleisSo: natura, f., 
natwra corporis, Cic. 6. 
Constitui'sS.o dos B§res ma- 
teriais: natura, f. Cic. 6. In¬ 
dole, temperamento (do ho- 
mem) : natura, i., ingenium, 
n., indoles, is, f., mores, m. 
pl. Cic. || um homem desta 
n. nao pode...: non potest 
ea natura..., Cic. R os ho- 
mens desta n.; homines eius 
generis ou cce eo genere, Cic. 
7. Espficie, qualidado: natu¬ 
ra, i., genus, eris, n. Cic.||a 
n. do solo: soli natura, Yerg. 
8 armas de t8da a u.: genus 
omne telorum, Yerg. |f desta 
n.; eiusmodi, Cic.|jera de tal 
n. que...; id erat huvusmodi 
ut..., Cic. 

nau, f. 1. Grande embar- 
cagSo; navis magna ou ma¬ 
trima. Cic.; navis maior ou 
grandior, Caes. 2. Navio de 
guerra; navis longa, Caes.; 
navis, is, f. Caes.; navis bel- 
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hea, Prop. 3. Navio mercan- 
te: oneraria, i., corbita, i. 
Cic. (cf. navio). 4. Fig. A 
nau do Estado: reipublicae 
navis, Cic. |J governar a nau 
do Estado: reipublicae guber¬ 
nacula tenere ou tractare, ad 
gubernacula reipublicae se¬ 
dere, clavum imperii tenere, 
Cic. || o que govama a nau 
do Estado: gubernator reipu- 
blicac, Cic. 

naufragar, i. i. Sosso- 
brar, sofrer naufragio: nau¬ 
fragium facere, navem ever¬ 
tere ou impingere, Cic.; na¬ 
vem elidere, Caos., ou eicere, 
Liv.; eici, p. Liv || os navioe 
naufragaram nas nossas cos¬ 
tas: naves in litora nostra 
eiectae sunt, Liv. 2. Fig. Ar- 
rufnar-se, extinguir-se: allidi, 
p. Cic.; cadere ou ruere, Cic. 
|| aqui naufragou a fortuna 
de Cesar: hic fortuna Oaetar 
ris haesit, Luc. 

naufr&gio, m. 1. Perda 
dum navio: naufragium, n. 
Cic. || perecer nuna n. ; nau¬ 
fragio perire, Cic., ou inter¬ 
ire, Caes. || escapar do n.: 
e naufragio emergere, in ter¬ 
ram enare, Liv.; enatare, 
Hor. || salvo do n.: ereptus 
fluctibus, Hor., ou ab undis, 
Verg. R que causa naufra¬ 
gi os, fecundo em naufr&gios: 
infamis, adj. Hor.; navifra¬ 
gus, Verg. 2. Grande des- 
gra?a, ruina, prejuizo: nau¬ 
fragium, Cic.; clades, i* f., 
ruina, f. Cic. 

n&ufrago, ad). 1. Que nau- 
fragou: naufragus, Cic.; 
eisctus, Yerg. 2. M. Aqn61e 
que naufragou: naufragus, 

m. ; eiectus, m. || naufrago*: 
naufragi ou eiecti, pl. m. Cio. 

naufragoso, ad). Que cau¬ 
sa naufr&gios, fecundo em 
nanfrdgios: cf. naufrdgio. 

naumaquia, f. 1 . Repre- 
sentagao dum combate naval: 
naumachia, f. Suet. || o que 
combate numa n.: nauma¬ 
chiarius, m. Suet. 2. Lugar 
onde se dava Ssse espect&cuio: 
navale stagnum, Tae.; nau- 
machia, f. Frontin. 

ndusea, /. Ansia acompa- 
nhada de vdmito, vontade de 
vomitar: nausea, f. Cic.; Zt*. 
bido nauseae, Cat. R ter nau¬ 
seas : nauseare, i. Hor.; nau¬ 
sea premi, Ceis., ou corripi, 
Coi. || que tem n&useas: nau¬ 
seabundus, adj. Sen. R dar, 
causar n&useas: facere nause¬ 
am, Plin.||provocar grandes 

n. : magna movere stomacho 
fastidia, Hor. Rfazer parar aa 
n.: nauseam sedare ou siste- 
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re, Plitt.; nauseam discutere, 

Ool. 

nauseabundo, ad]. Que 
produz nfiuseas: nauseosus, 
Piin. 

nauseado, ad}. Que tem 
n&useas: cf. ndusea. 

nauseante, adj. V. nau¬ 
seabundo. 

nausear, tr. 1. Causar 
n&useas: cf. ndusea. 2. I. 
Ter nduseas: cf. ndusea. 

nauseativo, adj. V. nau¬ 
seabundo. 

liauta, m. V. marinheiro, 
naveganle. 

nautioa, /. Arte de nave¬ 
gar : nauticarum rerum 
scientia, Cic. 

n&utico, ad}. Relativo & 
navegagdo: nauticus, Cic. 

nava!, ad}. Relativo & 
marinha ou h navegagSo: 
navalis, nauticus, Cic. || for- 
Caa n.: classis, is, f. Cic.; 
naves, vwm, i. pl. || travar 
um combate n.: classe pugna¬ 
re; navcde certamen inire, 
Ourt.; navali proelio decer¬ 
tare, Frentin. fi obter uma 
vitdria naval (contra al- 
gulm) : (aliquem) classe de¬ 
vincere, Cic. || comandar as 
fQrcas n.: navali rei pros¬ 
esse, Liv.; toti officio mariti¬ 
mo praeesse, Caes. U com¬ 
bate n. : navalia pugna, Cic. ; 
navalis ades, navalis certa¬ 
minis congressio, Nep. 

nava!ha, f. V. faca. fi n. 
de barbear: novacula, f. Cic.; 
tonsorius culter, Cic.; tonso¬ 
ri» culter, Plin. 

navalhada, f. V. facada. 
nave, /. 1. Parte da igreja 
desde a entrada ao santud- 
rio: spatium mediae basilicae, 
Vitr. 2. V. nau. 

navegaofio, f. 1. AcsSo 
de navegar, viagem por mar: 
navigatio, f., cursus, ua, m. 
Oie.; cursus maritimus, 
Oaes.; au r sus pelagius, 
Phaed. A o rigor do inverno 
impede a n.: maritimos cur¬ 
tus praecludit hiemis magni¬ 
tudo, Caes. U tempo pr6prio 
para a n.: idonea ad navi- 
gandrwm tempestas, Caes. || 
durante a n.; tn navigando, 
Cic. fi impedir a n.: mari 
interdicere. 2. A arte de na¬ 
vegar: res nauticae on mari¬ 
timae, Cic. >] (ser noti vel) 
na arte da n.: scientia atque 
usu nauticarum rerum, Caes. 

navegador, m. 1. Aquile 
que navega ou faz por mar 
viagens de longo curso: nau¬ 
ta, ae, m. Hor. 2. Ad}. Povo 
n.: gens navigationi dedita, 
Just. 

navegante, adj. e *. m. 


Que navega ou viaja por 
mar: navigator, m. Quint, |] 
os n.: navigantes, m. pl. Cic. 
(cf. navegador). 

navegar, i. 1, Viajar por 
mar: navigare, vela dare, 
Cic.; cursum tenSre, vela fa¬ 
cere, Yerg. |j n. ao longo 
da costa: oram legere, Liv. |[ 
n. a todo o pano: pelago vo¬ 
lare, Verg. || n. no alto 
mar: ire per altum, Verg. || 
n. para Siracusa: navigare 
Syracusas, Cic. U n. para...: 
vela dirigere ad..., Caes.; 
cursum tenire in (ac.), Liv.; 
vento petere (ac.), Verg. 2. 
Seguir viagem (um navio) : 
(cf. vogar. 

navegdvel, ad}. Onde se 
pode navegar: navigabilis, 
iiv.; navium patiens, Liv. 
ser n.: navigia pati, Sen. 
o rio 6 n.: flumen navigia 
patitur, Sen. |j que nao <5 
d.: innavigabilis, Liv. 

naveta, f. Vaso pequeno 
para por o incenso: turibu¬ 
lum, n. Cic. 

navio, m. Grande embar- 
cagao destinada h navegacao 
por mar: navis, is, f., navi¬ 
gium, n. Cic. || arrais on 
patrSo do n.: nauclerus, m. 
JPI. || capitao do n.: guber¬ 
nator, m. Cic.: navis magis¬ 
ter, Liv.; nauarchus, m. Cic. 
i de n.: navalis, adj. Liv. 
1 n. pequeno: navicula, f 
navigiolum, n. Cic.; actuaria 
navis, navigium actuarium, 
Caes.; navigium parvum on 
minutum ou minus, Cic.; 
actuariolum, n. Cic. U n. 
grande, n. de alto bordo: 
navis magna ou maior ou 
grandior, Caes. fi n. mer- 
cante: corbita, l. Cic. fi n. 
de carga: navis oneraria, f. 
Liv. ; navis vectoria, Caes.; 
oneraria, f., cybaea, t, Cic. 
|| n. de guerra: navis longa, 
ou simpl. navis, Caes.; navis 
bellica, Prop. fi navios & 
vela: naves velis habiles, Tac. 
|| n. armado em corso: prae¬ 
datoria navis, Liv.fin. almi- 
rante: navis imperatoria, 

Suet, fi construir um n.: 
navem aedificare ou construe¬ 
re, Cie. || equipar um n.: 
navem adornare ou armare, 
Caes.filabar um n. ao mar: 
navem deducere ou immitte¬ 
re, Caes.; navem in aquam 
deducere, navem a terra mo¬ 
liri. Liv. || plr um n. em 
slco: navem in aridum sub¬ 
ducere, ou simpl. subducere, 
Caes. |j subir para o n. 
( = embarcar) : conscendere 
in navem, Cic.; navem con¬ 
scendere, Nep., ou ascendere. 


Phaed. fi comandar um 
navem administrare, Caes, • 
navem moderari, Liv. || co^ 
mando do n.: gubernatio, t 
Cic. 

neblina, /. Nevoeiro, n6- 
voa espessa: nebula, t, ca- 
ligo, inis, f. Liv. 

nebuloso, ad}. 1 . Coberto 
de nuvens: nebulosus, caligi- 
nosus, Cic.; nubilus, Plin. || 
noite n.; nox atra nubibus, 
Tac. 2. Fig. V. obscuro, 
(ninteligivel. 3. Sombrio 
triste: nubilus, Pl. 

necear, f. Dizer tolices: 
ineptias proferre, Sen.; ali¬ 
quid stulte dicere, Tac. 

necedade, /. 1 . Ignor&ncia 
crassa: omniu/m rerum igno¬ 
ratio, Cic. 2, V. estupidez, 
tolice, disparate. 

necessdria, f. V. latrina. 
necessdriamente, adv. 
Dnm modo necess&rio: neces¬ 
sario, necessarie, ex necessi¬ 
tate, Cic.; per necessitatem, 
Liv. || um dos dois deve n. 
Ber vencedor: necesse est al¬ 
terutrum vincere, Cio. 

necessdrio, adj. 1. Indis- 
pensdvel, preciso (fal. de coi- 
sas) : necessarius, Cic. || ter 
n.: cf. precisar. | mais n.: 
magis necessarius, Cic. [| 
niuito n.: pernessarius, Cic.; 
maxitns ou summe necessa¬ 
rius, ^Cic. || todo o dinheiro 
que for n.i nummorum quan¬ 
tum opus erit, Cic. I! o que 
6 n., as coisss n. a vida: 
uae opus sunt, necessitates, 

• pl. Cic. f| dfi as ordens n.: 
Imperat quae in rem sunt, 
Liv. fi os teus conselbofl s5c- 
-me n.: indigeo tui consilii. 
Oie. | 6 n..., 6 n. que...: 
necesse est (tn/., ou simpl. 
con}., ou ut seguido de con}.), 
Cic.; oportet (inf. ou con]. 
Bem ut), Cic. fi se 6 n.: si 
necesse sit, Cic. ; si necesse 
est, Hor. | se fdr n.: ei opus 
erit, si res postulabit, Cic. 
fi quando f6r n.: cum res 
poscet, Liv.; cum usus erit, 
Cic.; cum usus aderit, Caes. 
fi (isso) nfio I n.: nikU atti¬ 
net, Cic. fi n5o I n...., nSo 
I n. que...: non ou nihU 
necesse est (inf.), non ou ni¬ 
hil opus est..., supervaca¬ 
neum est..., Cic. fi quanto 
for n.: quantum res petet, 
Cic. fi mais do qrue 4 n.: 
ultra quam satis est, Cic. fi 
mais longe do que era n.: 
longius quam res postulabat, 
Cic. 2. (Fai. de pess.). fi tu 
Is-me n.: tua ope indigeo. 3. 
M.: a) o que I indispensivel 
& vida: quae opus .sunt, Cic.; 
rt» necessariae, Caes.; neces- 
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siiatea, i. pl. ( omnia quas 
eunt ad vivendum, necessaria, 
Cic. |J carecer do n.: con¬ 
flictari rerum necessariarum 
inopia, Caes. || desejar apenas 
o n.: velle quod satis est, 
Sen.; desiderare quod satis 
est, Hor.; b) o que 6 bastante 
(em geral) || fazer o n.: 
ea quaecumque opus sunt 
comparare. 

necessidade, /. 1. Impos- 
sibilidade de passar sem alg. 
coisa, coisa necessaria: neces¬ 
sitas, i., necessitudo, inis, f. 
Cic. H n, absoluta: summa 
necessitudo, f. Cic.; ultima 
necessitas, Liv. || por n.: 
per necessitatem, Liv.; ex 
necessitate, Tac. || obrigado 
pela n.: necessaria re coac¬ 
tus, Caes. J em caso de n.: 
si necesse sit, Cic.; «<i qua 
necessitas ingrueret, Cic.; 
ei res post-ulasset, Cic. H em 
caso de absoluta n.: cum per¬ 
necesse esset, Cic. || obrigados 
por uma n. urgente: vi ac 
necessitate coacti, Cic. || co- 
locar (algudm) na n. ae...: 
imponere necessitatem..,, Cic. 
|| as n. da vida: necessitates, 
f. pl. Cic. || as n. da guerra: 
belli necessitates, Liv. || sem 
n.: nulla cpgente necessitate. 

2. Pobreza, mingua: inopia, 
f., egestas, t., indigentia, i. 
Cic. || ter n.: et. necessitar. 

3. Pl. || necessidades natu- 
rais: naturae requisita, n. pl. 
SaD. || fazer as Buas n.: 
alvum exonerare, Sen.; desi¬ 
dere, Ceis. 

necessitado, adj. Pobre, 
indigente: pauper, eris, Cic.; 
inops, opis, Cic. || os mais n.: 
egentissimi, Liv. 

necessitar, tr. 1. Ter ne¬ 
cessidade de, carecer de, re- 
clamar: poscere, Caes.; re¬ 
quirere, desiderare, Cic .; exi¬ 
gere, Quint. 2. I. Sentir pri- 
vagoes: egere, indigere, in 
angustiis esse, Cic. (cf. preci- 
sar, carecer). 

necromancia, f. Adivi- 
nbagSo pela invocagao dos 
mortos: necromantia, t. Lact. 

necromante, m. Pessoa 
que invoca os mortos: neoro- 
manticus, m. Isid. 

ndetar, m. T. Beblda dos 
deuses; nectar, aris, n. Cie. 
B de n.: nectareus, adj. Ov. 
2. Vinho, bebida deliciosa: 
nectar, n. Ov. 

nddio, adj. Luzidio, de 
pele lustrosa: nitens, Yerg.; 
nitidus, Nep. 

nefando, adj. V. abomi- 
ndvel. 

nefario, adj. 1. Y. ne- 
fando. 2. V. malvads. 


nefas, m. 0 que 6 ilicito. 

B por fds ou por nefas: iure 
an iniuria, Cic. 

nefasto, adj. 1 . De man 
agouro (cf. agovro, acep. 
2.»). 2. V. funesto [| dia 
n. ( = dia de descanso ou 
luto) : dies nefastus, Hor.; 
dies funestus, Cic.; dies ater, 
Liv.; dies religiosus, Oie. 

nefritico, adj. 1 . Dos rins, 
que afecta os ruins: renalis, 
nephriticus, 0. Aur. || cdlica 
n.: renalis passio, C. Aur. 
2. M. O que sofre dos rins: 
nephriticus, m. Mart. || son 
n.: renes (subent, mihi) do¬ 
lent, Pl. 

nega, f. Y. negagao. 
nega?a, f. 1. V. engSdo, 
chamariz. 2. V. provocando. 
9, V. Idgro, engano. 

negagao, /. Acgao de ne¬ 
gar: negatio, t., infitiatio, t. 
Cic.||todas as oragoes disjun- 
tivas encerram uma afirma- 
gao ou uma n.: in omnibus 
disiunctionibus aut etiam, aut 
non ponitur, Cic. 

negacear, tr. 1 . Y. atrair, 
provocar. 2. V. enganar. 

negamento, m. Y. nega- 
gao. 

negar, tr. 1. Dizer que 
uma coisa nao 6 verdadeira 
ou que nao existe: negare, in¬ 
fitiari (rem), d. Cic.J|n. ab- 
eolutamente: pernegare, liqui¬ 
do ou praecise negare, Cic. 
|| n. terminantemente: dene¬ 
gare, Tert. |! n. com falso 
juramento: ablware, Cic. f| 
n. o que 6 evidente: negare 
manifesta, Claud. |J n. (um 
depdsito, uma divida) : infi¬ 
tiari, d., supprimere (pecu¬ 
niam) >, Cic. j| nSo n. que...: 
non deffiteri (inf.), Coi. | 
nao o nego: fateor, Cic. g 
nSo se nega que...: non ab¬ 
nuitur..., Cic. 2. I. Dizer 
que nSo: negare, Pl. 

negativa, f. AegSo de ne¬ 
gar, recusa: negatio, t. Cic. 
B pronunciar-se pela n.: rem 
dissuadSre, Sen. B manter-se 
aa n.: c i. negar. 

negativamente, adv. Dum 
modo negativo: negando, Cic. 
B responder n.: cf. negar. 

negativo, adj. Que contem 
ou exprime negacao: negans, 
infitialis, Cic. || fazer um si- 
nal n.: abnuere, Cic. dar 
resposta n.: negare, Pl. 

negdvei, adj. Que se pode 
negar: infitiandus, Nep. || o 
que nSo 6 n.: quod nemo 
eat infitias, Nep. 

negligdneia, f. t. Falta 
de cuidado: negligentia, t., 
indiligentia, i„ incuria, t. Cic. 
| em tudo isso nSo houve 


n. da parte dele: nihil ab Mq 
indiligenter factum, Cie. 2. 
Desleixo (na maneira de ves- 
tir) : squalor, m. Cic.; rusti¬ 
citas, f. Ov.; sordes, ium, 
f. pl. Cic. 3. (Pal. do estilo 
ou dum autor) : negligentia, 
f. Cic.; incuria, f. Hor. 

negligenoiar, tr. V. des- 
curar, descuidar, desprezar. 

neglrgente, adj. Que tem 
npgligencia: neghgens, Cic.; 
indiligens. Geli.; solutus, 
Tac.; oscitans, Cio. B n. em 
escrever: ad litteras scriben¬ 
das pigerrimus, Cic. 

negiigentemente, adv. 
Com negligfincia: negligenter, 
indiligenter, solute, oscitan¬ 
ter, Cic.; incuriose, Liv.; 
sine cura, Sali.; minus dili¬ 
genter, Nep. |j fazer n. al^;. 
coisa: levi ou molli brachvp 
agere aliquid, Cic. 

negociac&o, f. 1 . Acgfio 
de intervir na resolugSo dum 
neg6cio: actio, f., pactio, f. 
Cic. || entrar em negocia- 
goes: de aliqua re agere, 
condiciones ferre et audire, 
pacisci cum aliquo (de ali¬ 
qua^ re), Cic.||entrar em ne- 
gociagoes de paz: de pace 
agere, Liv.; de pace oratores 
mittere, Liv.; condiciones pa¬ 
cis tentare, Tac. || entraram 
em negociagoes de paz: de 
ace agi coeptum est, Liv. 
romper as n. de paz: pacis 
condiciones dimittere, Cic.; 
infecta, pace dimittere lega¬ 
tos, Liv._ 2. Y. negdeio. 

negooiado, pari .: tracta¬ 
tus, Liv. 

negooiador, m. Aqu§le qu« 
negoceia ou intervdm em al¬ 
gum negdeio: pactor, m. 
Cic.; interpres, etis, m. Liv.; 
sequester, tri, m. Cic.; ora¬ 
tor, m. Verg. B n. dum casa- 
tnento: conciliator nuptiarum, 
Nep. 2. F.: internuntia, t. 
Oie. 

negociante, m. Aqu&le 
que trata de negocios comer- 
ciais: negotiator, m., merca¬ 
tor, m. Cic. B negociante3: 
negotiantes, m. pl., negotia 
gerentes, Cic. (cf. comercian- 
te) B n, a retalho: institor 
mercis, Liv.; institor, m. 
Hor. H u< por atacado ou por 
grosso: magnarius, m. Apul. 
fl ser n.: mercaturas facere, 
Cio.; negotiari, d. Liv. |f 
percorrer todos os n.; cir¬ 
cum tabernas concursare, Cic. 

negociar, i. i. Fazer ne- 
gdcio: negotiari, d,, mercatu¬ 
ras facere, Cic. 2. Tr. Tratar 
dum negdeio pdbllco ou par- 
ticular: agere (de aliqua re), 
Liv.; tractare (aliquid), pa- 
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cissi (cum aliquo do aliqua 
re), Cio.; conciliare, Nep. 9 
n. a paz: de pace agere, 
Liv.; pacis condiciones ten- 
tare, Tac. || ele incumbe-se 
de n. a paz: se pacis inter¬ 
pretem fore pollicetur, Liv. 
|| n. um casamento: conci¬ 
liare nuptias, Tao. 

negociarrao, m. Negdcio 
muito vantajoso: res quaes¬ 
tuosa, Oie. || (dizia) que era 
nm n.: rem esse praedaram 
Cic. 

negdeio, m. 1. V. com-ir- 
cio. 2. Qualquer assunto, em- 
pr&sa, ocupagao: negotium, 
n., res, rei, f. Cic. || era n. 
dum dia: unius erat nego¬ 
tium diei, Caes. || um peque- 
no n.: negotiolum, n, Cio. ||n. 
sferios: res seriae, Cic.; seria, 
n. pl. Sali. || faze o teu n.: 
habe tuum negotium, Cic. 8. 
Transacgfeo: negotium, n., 
res, f. Cic. || bom n.; res 
quaestuosa, Cic. 4. Negdoioa 
domesticos, negdeios particu¬ 
lares : res familiaris ou do¬ 
mestica ou privata, Cic.; do¬ 
mestica, n. pl. Cic.||ocupar-se 
dos seus prdprios n.: rem 
privatam agere, rem familia¬ 
rem administrare, Cic. || tra- 
tar dos n. de algufem: res 
alicuius agere, Cic. || tratar 
dos n. alheios: aliena negotia 
curare, Cic. || conheces o 
estado dos meus n.: rationes 
meas nosti, Cic. || fazer bons 
n.: gerere rem feliciter ou 
&z sententia, rem suam com¬ 
mode gerere, Cic. || fizeste 
um bom n.; tuum negotium 
gessisti bene, Cic. || fazer 
maus n.: male rem gerere, 
Cic. || maus n.: res perditae, 
Cic.; res malae ou fractae, 
Pl. 5. Negdcios pdblicos, ne- 
gocios do Estado: res publi¬ 
cae, f. pl. Cic.; res publica, 
t. Cie. || os n. pdblicos estao 
em tal estado...: universa res 
so est deducta..., Cic. || to- 
mar parte nos n. do Estado; 
ad rempublicam adire ou 
accedere, rempublicam capes¬ 
sere, Cic.||estar h, frente dos 
n. publicos: rempublicam ge¬ 
rere, summam rerum admi¬ 
nistrare, Cie. || os que estao 
& testa dos n. pfiblicos: ii qui 
praesunt, Cic, 

negooioso, ad}. Que trata 
de muitos negoeios: occupa¬ 
tus, Cic.; negotiosus, Sali.; 
negotiis distinctus, Cic. || 
muito n.: occupatissimus, 
distentissimus, Cic. (cf. acti¬ 
vo, cuidadoso). 

negra, f. 1. Mulher de 
c8r negra: Aethiopissa, f. 
Hier. 2. Y. escrava. 


negral, adj. Qufesi negro: 
fuscus, Cic.; subniger, gra, 
grum, Ceis.; lividus, livens, 
Ver g. 

negregado, adj. Y. des- 
graqado, infausto. 

negregura, /. 1, Y. escti- 
ridao, negrura. 2. Y. perver- 
gidade. 

negrejar, i. 1. Tornar-se 
pegro: nigrescere, Yerg.; ni- 
grum fieri, Plin. 2. Ser ne¬ 
gro: nigrare, Luor.; nigricor 
re, Plin. 

negrid&o, f. Y. negrura. 
negro, adj. 1. Que 6 da 
cflr do carvao: niger, gra, 
grum, Cic. ; ater, tra, trum, 
Cic. | c6r n. : niger ou ater 
color, Plin. || sangue n.: 
teter eruor, Yerg. || tornar-se 
n.: nigrescere, Verg. 2. Muito 
escuro: obscuras, Sali.; tene¬ 
brosus, Ver|.; niger, ater, 
Hor.; umbrosus, Verg. 3. 
Fig. Sombrio, triste: ater, 
Cio.; tristis, Verg. 4. Atroz, 
terrivel: teter, tra, trum, 
Cic.; infandus, immanis, ne¬ 
fandus, nefarius, Cic. 5. Mau, 
funesto: teter, Cic.; niger, 
Hor. 6. Que tem a pele ne¬ 
gra : fuscus, ater, Verg. 7. 
M.: a) homem da raga ne¬ 
gra: Aethiops, opis, m. Liv.; 
b) Y. escraoo. 

negror, m. Y. negrura. 
negrume, m. 1. Y. cer- 
raqao, escuridao. 2. Y. tris- 
teza. 3. V. negrura. 

negrura, f. 1. C8r do 
que 6 negro: nigror, m. Ceis.; 
nigritia, f. Plin.; nigrities, 
ei, i. Ceis. 2. Atrocidade 
(duma aegao) : atrocitas, f., 
immanitas, i. Cic. 3. Parver» 
sidade, crime: nequitia, f., 
maleficium, n. Cic. 

nem, partio, neg.: nec ou 
neque, Cic.; neve ou neu 
( — et ne), Caes. 9 nem ab- 
solvido nem oondenado: ne¬ 
que absolutus neque damnar 
tus, Cic.jjexortou-os a que... 
nem se perturbassem: cohor¬ 
tatus est uti... neu perturba¬ 
rentur animo, Caes. f| nem um 
nem o outro: neuter, tra, trum, 
Cic. || nem mais nem menos: 
nihilo mimis, nihilo secius, 
Cic. || nem que, loc. conj.: 
V. ainda que ( c f. ainda, 
acep. 3. a ). 

netnoraf, adj. Relativo a 
bosques ou florestas: nemo¬ 
ralis, Ov. 

nemoroso, adf. Cheio de 
fervores, coberto de florestas: 
nemorosus, Coi. Ov. 

n e n 6 , m. Criancinha, 
CTianga reefem-naseida: in¬ 
fans, m. f. Liv. 

nanhum, pron.: nullus, 


Cic.; nemo, m. Cie. || ne- 
nlium dos dois...: neuter..., 
Liv. || pensa que n. animal 
pode...: non censet ullum 
animal posse..., Cic. || em 
lugar nenhum: nusquam, Cic, 
|| de modo n.: nullo modo, 
Cic.; minime, Cic. || nenhu- 
ma guerra: nullum bellum, 
Cic. || nenhum homem do 
mundo: nemo omnium mor¬ 
talium, Cic. || n. outro: nemo 
alius, Cic. 

nenhures, adv. 1. Em 
parte nenhuma: nusquam, 
Cic. 2. A parte nenhuma: 
nusquam, Ter. 

n6nia, f. Canto fdnebre: 
nenia ou naenia, f. Cic. 

nenufar, m. Nome duma 
planta aqufetica: nymphaea, 
f. Plin.; nymphaea alba, L. 

nedfito, m. 1 . 0 que aca- 
bou de receber o baptismo: 
neophytus, m. Tert. 2. F .: 
neoptyta, f. Inscr. 

neologismo, m. EmprSge 
de palavras novas: fictio no¬ 
vorum verborum,- verborum 
insolentia, f. Cic. |! mn a.; 
insolens verbum, Cic. | em- 
pregar neologismos: uti ver¬ 
bis novis ou inauditis, Cic. 
|| evitemos os n.: ne quid 
nove dicamus, Cic. 

neomdnia, f. Lua-nova: 
neomenia, f. Tert. 

nepote, m. Y. favorUo, 
valido. 

nepotismo, m .: studium 
cognatos fovendi et ad hono¬ 
res ecctoUendi; nimia cupidi¬ 
tas cognatos adiuvandi atque 
augendi. 

nequicia, f. V. maldade, 

mallcia. 

nereida ou raeretde, /. 
Ninfa do mar: Nereis, idos, 
f. Ov. U as n.; Nereides, um, 
f. pl. Ov. 

nervaf, adj. V. nervoso. 
rtervo, m. 1. Pequeno fila¬ 
mento que parte das diferen- 
tbs partes do corpo para o 
cerebro: nervus, m. Cic. 9 
ataque de nervos: nervorum 
contractio, Plin. || fraqueza 
de nervos: nervorum infir¬ 
mitas, Plin. || acalmar os n.: 
nervos mulcere, Plin.; nemris 
remedio esse, Plin. || irritar 
os n.: nervos tentare, Sen. 
2. Robustez, forga: nervi, m. 
pl. Cic.; robur, oris, n. 
Quint.; vis, i. Cic.; lacerti, 
m. pl. Cic. || (diz) que 
o dinheiro 6 o n. da guerra I 
nervos belli pecuniam (esse), 
Cic. 

nervosismo, m. Y. irrita- 

bilidade. 

nervoso, adj. 1. Relativo 
aos nervos: nervalis, Scrib.; 
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{4raduzto pelo gen. nervo¬ 
rum). B o sipteina n.: nervi, 
m. pl.; nervositas, i. 0. Aur. 
g doence a.: dolores nervo¬ 
rum, Plin. 2, Que tem ner¬ 
vos irrltdveis: nervis dolens, 
Plin.; dolore nervorum labo¬ 
rans, Coi. 8. Vigoros o, que 
tem bons nervos: nervosus, 
lacertosus. Olo. 4. Ener- 
gico, tonas: nervosus, V. 
M&x. 

nervado, adj. Que tem 
bons nervos, robusto: cf. 
nervoso (acep. 3. a ). 

nervura, /. Fibra saliente 
nas folhas de alg. plantas: 
nervus, m. Plin. 

nfesciamente, adv. 1. V. 
esiupidwmente. 2, V. ignoram 
iemcnte. 

r:6sc:o, ad'}, t. V. igna¬ 
vante. 2. V. estupido. 

nespara, f. Fruto da nes- 
pereira: mespilum, n. Plin. 

nesperetoa, f. Nome de 
fcrvore: mespilus, i, f. Plin. 

neta, : neptis, is, i. 
Cic. 

neto, m. 1.: nepos, otis, 

m. Cic. 2. Pl. Y. descenden¬ 
tes, vindouros. 

neutraf, ad). 1. Y. neutro 
(acep. 1.®). ficar on ser 

n. : neutram partem sequi; 
medium esse, Cic. ; medium 
animo esse, Nep.; medium se 
gerere, Liv.; se praestare, 
Nep. ; nihil aut huic aut illi 
parti assentiri, Liv. |( ser n. 
(em ling. die guer.) : uirias- 
que armis vacare, Cic.; armis 
non interesse, Liv.; belli nul¬ 
lam partem attingere, Cic. 2. 
V. imparcial. 

neutralidads, f. I.Est&do 
daqcele que fica neutral: neu¬ 
trius partis qtl neutrarum 
partium, Cic.; eanMguus fa¬ 
vor, Liv.; quies, etis, i., oti¬ 
um, n. Cic. B guardar n.: 
esse in neutris partibus, Cic.; 
non in alterius ullius partem 
indinare, Liv.; neutram par- j 
tem sequi, wuUvtis partis esse, 
medvwm on quietum on otio¬ 
sum esse, Cic.; medium se 
gerere, Lfv. B que guarda n.; 
otiosus, adj. Cic.; quietas. 
Sali. 

neutraitoar, tr. Tornar 

neutro, destrato, anular: ir¬ 
ritum facere, Plin. 8 neutra- 
lizar-se (fal. de dois vene- 
nos) : commori, d. Piis, [j n. 
o efeito dos venenos: venena 
exstinguere, restinguere ou 
domare, Plin. 

neuiralmenfe, adv. Y. im¬ 
par cialmente. 

neutro, ad]. 1. Que nSo 6 
de nenhum de dois partidos: 
medius, Cia.; quietus, SafL 


(cf. neutral). 2. Qne n5o 5 
masculino nera feminino: 
neuter, tra, tmm, Varr. |j o 
gfinero n.: genus neiotrum, 
Varr., ou neutrale, Quint. jj 
em todoa os nomes n.: in 
omnibus neutris, Cic. 3. Que 
nao 6 activo noni passivo: 
neutralis, Serv. [j verbo n.: 
neutrale verbum, Serv. 

nevado, ad). 1. Branco 
como neve: niveus, nivalis, 
Verg, 2. Coberto de neve: 
•nivalis, Plin.; nivosus, Ov.; 
niveus, Catuli.; nive obses¬ 
sus {mons), Liv. 3. Refres- 
eado com neve: nivatus, Sen. 

4. V. frio. 

nevar, tr. 1. Cobrto de 
neve: nivibus operire, Plin. 

2. I. impess. Cair neve: nin¬ 
gere, Coi. || neva; ningit ou 
ninguit, Coi.; nix cadit, Plin. , 
jj dia em qne nova: nivalia ' 
dies, Liv, 

neve, f. 1, Vapor conge- . 
lado: nicc, nivis, t. Cic. |j n. I 
eternas: perpetua nix, Plin. 

|| branco como a n., coberto 
de n.: cf. nevado |j a terra 
est& coberta de n.: sub nive 
terra latet, Ov. |J saraiva 
do mistura com neve: nivosa 
grando, Liv. 2. Y. alvura, 
e&s. 

neveira, f. Y. peleira. 
ndvoa, /. i. Vapor qne 
escureco o ar: nebula, f. 
Liv. (cf. nevoe-vro). 2. Man- 
cha na cdrnea que tnrva a 
vista: albugo, ■ inis, t. Plin.; 
albe, oculi macula, O. Aur. 
nevoaqa, f. Y. nevoeiro. 
neuoado, ad). Y. enne- 
voado. 

nevoar-sa, refl, Y. onne- 
voar-se, 

nevbsiro, m. t. Vapor qne 
escureco o e£u: caligo, inis, 
f., nebula, i. Liv. |j levanta- 
-sa uni n.: neb-ula oritur, 
Liv. B coberto d® ru: nebu¬ 
lo,ms, adj. Cic. 1 os riog 
eobrem-se de n.; amnes nebu¬ 
lis caligant, Ool. St. Y. obesu¬ 
ri dade. 

newoento, ad), t. Ba nd- 

voa, anuviado: cl. asasviads. 

5. V. obscuro, 
ttovaso, ad). Y. 

§L Y. wvoento. 

nevralgis, f, Bo? s*r- 

vosa: nervorum dolor, CoJ. 

nexo, m. Llgac&o, eo®«- 
xKo : ismctwra, f., series, ei, 
f. Hor.; nodus, m. Quint. 

| n. do discurso; contextus 
rerum, Cic.Undo h& nenhum 
n. entre a 1.® ea 2.* propo- 
slgfio: priori posterius non 
iun.gilur, Cic.|]M n. entre to¬ 
ri as as partes: omnia inter 
se apta et connexa (sunt), 
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Cio. 8 sem n.: dissolute, adv. 
Oie. (cf. ligagao, conexao). 

nica, /. 1. V. impertinSn- 
eia. 2. V. bagatela. 

nicar, tr. Picar eom o 
bico (fal. das aves) : rostro 
tundere (aliquid), Pl.; ros¬ 
tro appetere, Liv. 

nicho, m. 1. Cavidade 
numa parade para colocar 
uma estatua: aedicula, f. 
Petr. 2. Nicho (para se¬ 
pultura) : columbarium, n. 
Iuscr. 3. Pequena habltaqao: 
hospitiolum, n. Ulp. 4. Com¬ 
partimento do es tante: locu¬ 
lamentum, n. Sen. 5. V. em- 
pr&go. 

nicromancia, f. V, ne- 

oromancia. 

nictalope, m. O qne v® 
bem durante a noite: nycta¬ 
lops^ opis, m. Plin. 

nietafopia, /. EspScie de 
doonca nos olhos: nyctalopia, 
t. M. Emp. ^ 

nidificar, L Pazer ninho: 
nidum construere ou fingere, 
Cic.; nidum ponere, Hor., ou 
facere, CoL; nidificare., L 
Coi. 

nigela, f. Nome de plan¬ 
ta: git (indecl.), n. Plin.; 
m-elo.nthw.wn, n. Coi.; melan- 
spermon, i, n. Plin. 

nigrotnancia, /. Y. necro- 
mancia. 

nigrotnante, m. Y. necro- 
mante. 

nimbifero, ad). Qne traa 
ehuva: nimbifer, fera, ferum, 
Ov. 

nimbo, m. 1« Nnvem es- 
p6ssa: nimbus, m. Cic. 2. 
Aureola: nimbus, m. Verg. 

nimboso, ad). Chuvoso, 
coberto de nimbos: nimbosus, 
Verg. 

nimfamants, adv. V. ex- 

eessivam.ente. 

nimiedade, f. gnp&m- 
bnndftnoia: nbmistaa, i. Coi. 

nimio, ad). V. demastado, 
<K2Ce88iV0. 

ninfa, f. 1. DfvSndad» fa¬ 
bulosa : nympha, f. Verg. | 
n, das fontes: Naias, aMs, 
f. Verg.; Nais, His, t. Ov. 
1 n. das montfmhas : Oreas, 
adis, f. Ov. g n. das Srvo- 
res e florestas: Dryas, adis, 
f. Prop. jj n. do mar: cf. 
ner eida. 2. O insecto na 1.* 
das suas metamorfoses : nym¬ 
pha,, i, Plin. s, Menlna <ra 
senhora nova, de ascendemeia 
ilustre : nympha, i. Ov. 
ninfeia, /. V. nenufar. 
ninfomania, f. Especle de 
doenqa na mulher: satyriasis, 
is, f., prurigo, inis, f. 0. 
Aur. 

ningudm, prsn. Nenhuma 
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pessoa: nemo, m. Oie.; nul¬ 
lus, SaU.; non quisguam, Ov. 

|| absolutamente n.: nemo 
unus, Cic.; nemo quisguam, 
Ter. || nao fazer mal a n. : 
nulli nocere, Phaed. |) nao 
M n. que...: nulli stmt gui 
(conj.), Cie. || nao M n. 
que nao...: nemo est gui non 
on guin (conj.), Cie.; nemo 
non (videt)..., Cic. [| nao 
hd n. mais feliz do que Cd- 
tulo: nihil fortunatius Oatulo, 
Cic. || n. mais infeliz do que 
ou: nihil me infortunatius, 
Cic. 

ninhada, /. Os filhos 
duma ave contidos ntra ni- 
nho: pullatio, i., pullities, ei, 
f. Coi.; nidus, m. Verg. | 
n. de b&coros: nidus, m. C©1. 
|| n. de ratos: nidus, n. 
Coi. 

ninharia, f. V. bagabela. 
ninho, m. Habitacao das 
aves, por elas eonstrufda: ni¬ 
dus, n., nidulus (n. pe- 
queno), m. Cie.; cunabula, 
n. pl. Plin. || fazer o ninho: 
cf. nidificar. || fazer sair 
do n.: nido propellere, Hot. 
U tirar (um pdssaro) do n.: 
nido detrahere, Verg. 

niqueiro, ad}. V. imperti- 
nente. 

niquioe, /. V. imperHnSn- 
da. _ 

nitente, adf. 1. Que se 
esforga, resistente: nitens, 
Geli. 2. Que resplandece, lu- 
zidio: nitens, Liv. 

nitesedneia, f. V. brdho, 
esplendor. 

nitidez ou nitideza, f. 1. 

Limpeza: munditia, f. Cat. 
2. Clareza: claritas, f. Cie. 
fi n. da voz: splendor voeis, 
Cic. II n. do estilo: orationis 
splendor, Cic. || falar com 
n.: enucleate dieere, Cie. 3. 
Y. fulgor, brilho. 

nitido, adf. 1. Limpido, 
limpo: mundus, Hor.; purga¬ 
tus, Liv.; purus, Plin. 2. 
Pulido, brilhanto: peditus, 
Cic.; nitidus, Liv.; nitens, 
Verg. 3. Claro, que nao € 
confuso: clarus, dilucidus, 
liquidus, candidus, Cic, |] 
voz n.: voco dare, ou liquida, 
Cic. 

nitrado, adf. Y. nitroso. 
nitreira, f. Lugar donde 
se extrai o nitro: nitraria, 
f. Plin. 

nitrido, m. Y. rincho. 
nitrir, i. Y. rinchar. 
nitro, m. Azotato de po- 
tassio: nitrum, n. Plin. 

nitroso, adf. Que contem 
nitro: nitratus, Ool.; nitro¬ 
sus, Plin. 

nfvel, m. 1. Instrumento 


para verificar se um plano 
estd horizontal: libra, f. 
Caes.; IxbeUa, f. Yitr. || ao 
n,: ad libram, Caes.; ad 
amussim, Varr.; ad. libramen¬ 
tum, Yitr. |1 estar ao n.: ad 
libellam respondere, Plin. || 
estar ao n, de, estar ao 
mesmo n.: esse porri linea 
cum, Coi.; sub eodem libra¬ 
mento stare, Sen. || p6r ao 
n.: aequare, Tac.; coaequa¬ 
re, Coi. || que estfi. ao n.: 
aequus, adj. Cie.; plwivus, 
adj. Caes. || ao n. da 
figua: ad aequilibrium, aqua¬ 
rum, Sen. J ao n, do 
solo: iuccta terram, Ool. || 
elevar-se aeima do n. da 
5-gua: super aquam eminere, 
Ool. || que fica abaixo do n. 
do mar: iacens infra libram 
maris, Coi. fi p6r ao n. de: 
adaequare, Liv. 2. Fig. Igual- 
dade: aequalitas, f., simili¬ 
tudo, inis, f. Cio. fi atingir 
o n. de: aequare, Curt.; adae- 
uare, Cie.; peraequare, Coi. 

Sle nfio estava ao n. da 
erua dignidade: honoris fas¬ 
tigium non aequabat, Liv. fi 
elevar-se ao n. de alguem: 
in aequo stare alieui, Sen. || 
coloear-se ao n. de algu6m: 
se exaequare cum, Cic.; ae¬ 
quari cum, Cic. 

nivelado, part.: perlibra,- 
tus, Coi.; exaequatus, Varr.; 
aequus, Coi. 

nivelador, m. AquSIe que 
nivela: librator, m. Prontin. 

_ nivelamenta, m. Acgao de 
nivelar: libratio, f. Vitr. 

nivelar, tr. 1. P3r num 
plano horizontal: librare, 
Yitr.; aequare, Tac.; coaequa¬ 
re, Cat.; perlibrare, Ool. 2. 
Fig. Igualar.fln. as condieoes: 
aequare summa infimis, Liv. 
fi n. tudo: ponere omnia in 
summa aequalitate, Cic. 

niveo, adf. Branco como 
a neve, relativo h neve: ni- 
vensj nivalis, Yerg. 

nivoso, adf. Coberto de 
neve: cf. nevado (aoep. 2. R ). 

n6, m. 1. Lago apertado: 
nodus, m. Cic.ficheio de n6s: 
nodosv,s, adj. Ov. || sero. n6s: 
enodis, adj. Yerg. fi desatar 
um nd : nodum solvere, Sen.; 
nodum expedire, Cic., ou re¬ 
solvere, Ceis. || sem desatar 
o n6: salvo nodo, Ceis. || n6 
corredio (para enforear) : 
laqueus, m. Caes.; nodus, m. 
Petr. 2. O ponto gravo duma 
questao, dixiculdade, enigma: 
nodus, m. Cic.; cardo, inis, 
m. Verg. || o no gdrdio: no¬ 
dus gordius, Amm. 3. Fig. 
Lago estreito que une duas 
ou mais pessoas: nodus, m 


vinculum, s. Cic.; copula, f. 
ISTep. 4. Pequena saliencia 
que as drvores apresentara 
exteriormente: nodus, m, Liv, 
|| que tem n6s: nodosus, adj. 
Sen. || que nao lem nos: 
enodis, adj. Plin. 5. Sitio da 
haste onde se forma um& pro- 
tuber&ncia: articulus, m . 

Cic.; nodus, m. Col„; genu, 
n., geniculum, n. Plin. (j 
que tem n6s: geniculatus, 
adj. Cic, 8. Enrddo duma 
peca teatral, ete,: nodus, 
Hor. 7. Parte irregular e 
muito dura no interior das 
drvores: spira, f., centrum, 
n. Plin. 8. Articulagao doa 
dedos das maos: nodus, m. 
Caes.; articulus, m, Cic. S. 
Saliencia anterior da gar- 
ganta: nodus, m. Plin. 

noa, /. Unia das horas do 
offeio divino: hora nona, 
Cassian. 

nebilidrio, adf. Kelativ® 
h nobreza: nobilis, Cic, 

nobilissimo, adf , Muiie 
nobre: nobilissimus, Dig. 

nobiistaoao, f. AcgSo de no- 
bilitar: inter nobiles allectio. 

nobilitar, tr. 1. Tornar 
nobre: aliquem facere nobi¬ 
lem, Sen. 2. Dar dignidade: 
honestare, Cic.; commendare, 
Plin.; nobilem efficere (ali¬ 
quem'). 3. nobilitar-se, refl. 
Adqun-ir dignidade (moral) : 
illustrari, p. 2s'ep.; nitescere, 
Tac. 

nobre, adj. 1. Fidalgo, 
que pertence h classe da no¬ 
breza : nobilis , generosus, ho¬ 
nestus, Cic.; insignis nobili¬ 
tate, Liv. IJorigem n.: genus, 
eris, n. Cic. || de familia n., 
de origem n.: summo loco, 
Liv.; natus nobili genere, neo- 
tus honesto loao, Cic,; nattis 
illustri loco, Caes. || os n.: 
nobiles, m. p]., nobilitas, f. 
Cic. 2. Em que ha dignidade 
ou grandeza: generosus, libe¬ 
ralis, excelsus, ingenuus, al¬ 
tus, erectus, Cic. fi as mais 
n._ ocupagoes: divina 'studia, 
Cic. || alma n.: animus inge¬ 
nuus ou elatus, alta mens, 
Cic. || sentimentos n, e elo 
vados: elatio et magnitudo 
animi, Cic. || estilo n,: elatio 
orationis, magnificum dicendi 
genus, Cic. || expressoes n. : 
verba elata ou lecta, Cic. |j 
tem urna linguagem n.: 
grandis est verbis, Cie. 

nobremente, adv. I.-Como 
convoxn a uma pessoa da no¬ 
breza : ut decet nobilem vi¬ 
rum, Cic. 2. Com nobreza 
duma maneira nobre: elate, 
Cic.; magnifice, Liv.; inge¬ 
nue, Cic. || falar e pensar 
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raais n.: excelsius dicere et 
sentire, Cie. || suportar n.: 
magno animo ferre, Oie. || 
morrer mais n.: generosius 
perire, Hor. 

nobreza, /. 1 . Qualidade 
daquele que 6 nobre: nobili¬ 
tes, t., genus, eris, n. Cic.; 
honestas, f. Liv. || pertencer 
& n.: nobili loco 'natum esse, 
Cic. 0 titulos de n.: tituli, 

m. pl. Cic. fl a u. das fami¬ 
lias : familiarum vetustates, 
Oie. 0 nao M maior n. do 
qua a tua: nemo generosior 
est te, Hor. || que 6 de alta 

n. : summa nobilitate praedi- 
tua, nobilitate praestans, Cic. 
ijduma antiga n.: veteris pro- 
sapi-ae, Sali.; multarum ima¬ 
ginum, Sali. 2. Conjunto dos 
nobres, as pessoas nobres: 
nobilitas, f., nobiles, m. pl. 
Cic.; optimates, uni ou nim, 

m. pl. Cic. 3. Fig. Elevagao 
aeima do vulgar: nobilitas, 
f. Sali.; dignitas, f., ingenui¬ 
tas, f., honestas, f., elatio, f., 
magnificentia, f. Cic. || n. de 
sentimentos, n. do alma: 
animi magnitudo, animi am¬ 
plitudo ou excelsitas, Cic. || 

n. de feigoes: oiis dignitas, 
Cic. || n. de estilo: elatio 
orationis, orationis dignitas, 
Cic. || ter n. de estilo; elate 
dicere, Cic. || estilo sem n.: 
humilis oratio, Cic. 

nG?ao, f. Conbecimento ou 
idea que se tem de alg. coi¬ 
sa: notio, f., cognitio, f., no¬ 
titia, f, Cic. 0 a n. da Di- 
yindade: Ded notitia, Oie. || 
ensinar as primeiras n.: pri¬ 
ma elementa docere, Sen; 

nocsnte, adj. Y. nociv.o. 

nocivamente, adv. Dum 
modo nocivo: nocenter, Ceis.; 
inutiliter, Oie.; noxie, S. Sev. 

nocivo, adj. Que causa 
dano: noxius, nocens, Cic.; 
detrimentosus, C&es.; noci¬ 
vus, Phaed.; damnosus, Liv. 
0 muito n.: exitiosus, funes¬ 
tus, perniciosus, Cic. || n. 
ao ostomago: contrarius sto¬ 
macho, Plin. || ser n., exer¬ 
ce? mna influencia n.: no¬ 
cere, Cic. 0 que nSo d n.: 
innoxius, Sen. 

noctivago, adj. Que anda 
de noito: noctivagus, Yerg. 

nocturno, adj. 1. Que se 
realiza de noite: nocturnus, 
Cic. 2. Que aparece de noite: 
nocturnus, Plin. 

rsddoa, f. 1. Mancha pro- 
duzida por alg. coisa: ma¬ 
cula, f. Cic.; labes, is, f. Ov. 

| fazer uma n.: cf. nnarv- 
char _ || tirar as n. (do ves- 
tuario) : maculas abluero, 
elueret ou abigere, Plin. 2, 


Fig. Mdcuia, afronta, lgno- | 
minia: cf. mancha (acep. 
S.®). 3, N6doa negrs (con- 
tusao) : suggrUlatio, f., livor, 

m. Plin.; contusus sanguis, 
Plin.; vibex, icis, f. Sen. 

nodosidade, f. Estado do 
que 6 nodoso: nodatio, f. 
Vltr.; nodi, m. pl. Coi. [| n. 
da madeira: spira, f. Plin. 

nodoso, adj Que tem mui- 
tos n6s (fal. da madeira) : 
nodosus, Sen. 0 que nfio <5 

n. : enodis, Plin. 

nogai, m. Y. nogueiral. 

nogueira, f. Nome de fir- 
vore; nux, cis, i. Liv.; vtx- 
glans, ndis, f. Plin. 0 ma¬ 
deira de n.: materia nucea, 
Plin. || de n.: nuceus, adj. 
Cat. 

nogueiral, m, Lugar plan- 
tado de nogueiras: nucetum., 
n. Stat. 

noitada, f. 1. Espago de 
uma noite: nox, ctis, f. Yerg. 
2. Noite passaria sem dor- 
mir: nox insomnis, Yerg.; 
nox pervigil, Just. 

noite, f. 1, Parte do dia 
de 24 lioras durante a qual 
o Sol nao nos dfi luz: nox, 
ctis, f. Cic. || da noite 
( = nocturno) : nocturnus, 
udj. Cic. || de noite ( = du¬ 
rante a noite) : noctu, Liv. ; 
nocte ou de nocte, Cic.; tene¬ 
bris, Cic. || a n. surpreen- 
dsu-rne: nox me oppressit. 
Ter. || aproxima-se an., faz- 
-so n.: advesperascit, Cic.; 
nox appetit ou appropinquat, 
Liv. || aproximava-se a n.: 
iam praeceps in occasum, sol 
erat, Liv.; diei extremum 
erat, Sali. [| ao aproximar-se 
a n.: praceipiti iam. die, Cic.; 
nocte imminente, Liv. || an 
cair da n.: sub noctem, Caes.; 
nocte prima, Nep.; ad ou 
sub occasum solis, Caes. || 
quando chegou a n., sendo 
jd n. cexrada: obortis tene¬ 
bris, Nep.; obducta nocte, 
Nep. || velar t.6da a n.: per¬ 
vigilare noctem-, Cic. H pas¬ 
car a n. em claro; pernocta¬ 
re, i. Cic. j| acordado Ioda 
a n.; exsomnis, adj. Yerg.; 
pervigil, ilis, adj. Plin. | 
esp&qo de 2 noites: binocti¬ 
um, n. Tac. || espaoo de 3 
n.: trinoctium, n. Geli. || 
espago de 4 n.: guadrinocti- 
um, n. Prisc. | marehas de 
n.: nocturna itinera, Cic. 2. 
Escuridao que M durante o 
tempo em que o Sol nao 
ilumina a Terra: nox, t., 
tenebrae, f. pl. Cic.; noctur¬ 
na tempora, n. pl., Caes. 3. 
Escuridao: nox, Yerg.; te- i 
nebrae, t, pL Cic.; caligo, 1 
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inis, i. Yerg. 1 noite es- 
eura: nox obscura, nigra., 
atra ou profunda, Yarg. 4. 
Y. ignor&ncia. 

noiva, f. 1, Mulber que 
estS para easar: spons «, f., 
Cic. 2. Mulber casada bii 
pouco: nova nupta, Ter. 

noivado, m. 1. Y. casa- 
mento. 2. Y. boda. 

noivo, m. 1. Homem que 
estS para casar: sponsus, m. 
Cic. || os n.: sponsi, m. pl. 
Cic.; sponsus sponsaque, Jct. 

2. Homem casado hi pouco: 
novus nuptus, Liv. 

no jento, adj. 1. Y. repu¬ 
gnante, nauseabundo. 2. Que 
f&eilmente tem n&useas: cf. 
ndusea. 

nojo, m. 1. Y. ndusea, en- 
joo, repugn&ncia. 2. V. luto. 

nojoso, adj. 1. Que causa 
nojo: cf. nojento. 2. Y. s-ajo. 

3. Y. desgostoso. 4 . Yostido 
de luto: atratus, sordidattis, 
veste mutata, Cio.; vestitui 
veste litgubri. Ter. 

ndmada, adj. Que tao tem 
habitaqao fixa: vagus, Sen.; 
sine ulla sede vagus, Liv. 0 
os n.: nomades, m. pl. Plin.; 
vagae gentes, Sen. || ser n.: 
redibtis incertis vagari. Sali. 
|| os getulos n.: Gaetuli vagi 
ou palantes, Sali. 

nome, <m 1. Palavra por 
que se designa alguSm ou 
alg. coisa || n. (das pess.): 
nomen, _ inis, n. Cic. || n. 
(das coisas): nomen, n., vo¬ 
cabulum, n. Cic. | m n. doa 
ceuses: deorum vocabula, 

Cic. || os verdadeiros n. daa 
coisas: vera rerum vocabula, 
Sali. || que depois teve o n. 
de Claudio: cui postea Clau¬ 
dio fuit nomen, Liv. 0 esta 
doenqa tem o n. de avareza: 
ei morbo nomen est avaritia, 
Cic. || dar ou por um n. a; 
nomen imponere ou ponere 
(dat.), Cio.; nomen ponere 
Liv., _ ou indere, Sali. || pro- 
nunciar o n. de alguem: no¬ 
minare aliquem, Cic.||ehamar 
alguem pelo seu n.; nomine 
appellare, Cic., ou vocare, 
Yerg. fj tirar o seu nome de: 
no men ducere ex, Cic.; no¬ 
men capere ex, Caes.; nomen 
trahere ab, nominari ex, ap¬ 
pellari ab, dici ab, Cic. 
2. Em nome de ( = da parte 
de) alguem: nomine alicuius, 
CiC.; alicuius verbis, Liv. 0 
em n. dos deusos; per deos, 
Cic. 0 em mea n.: meis ver¬ 
bis, tueo nomine, Oie. || 
em n. dos teus colegas: de 
collegarum sententia, Cic. 0 
em n. do Estado: publice, 
adv. Nep. 3. T. do gram- 
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Palavra que serve para de- 
signar ou qualificar alg. pess. 
ou coisa: nomen, Hor.; voca- 
bulv/m, Varr. |j n. cornum: 
appellativum nomen, Ascon. 
|| n. proprio: propriu/m no¬ 
men, Diom. 4. Titulo, quali- 
ficagao : nomen, Hor.; nomi¬ 
natio, f. Cic. ii ter o n. e a 
autoridade de rei: iure et 
nomine regio esse, Tac. 6. 
Memdria ou lembranga que 
cada un deixa de si: nomen, 
n., memoria, f. Cic. [| irnor- 
talizar o seu n.: nomen 
svmn commendare posterita¬ 
ti, Caes. |1 deixar n. : post 
mortem nobilitari, Cic. 6. Re- 
putagao: nomen, n., fama, 
i., gloria, i., decus, oris, n., 
existimatio, f. Cic. || adqui- 
rir n. ou um grande n.: 
gloriam adipisci, magnam lau¬ 
dem consequi, splendorem as¬ 
sequi, Cic.; nomen sibi mag¬ 
num facere, Liv.; famam si¬ 
ti acquirere, Phaed. j| ter 
run n.: nomen habere, Cic.; 
florere, Cic. 7. Naqao (| O 
a. roinano; nomen Romanum, 
Liv. || o n. latino: nomen 
Latimim, Sali. 8. V. apelido, 
alcunha. 

nomeapao, f. 1. AcgAo de 
nomear ou ser nomeado para 
algum emprego: nominatio, 
f., creatio, f. Cic. || na n. 
dos magistrados: in capiendis 
magistratibus. Sali. 2. Direito 
de nomear: cooptatio, f. 
Cic. 

nomeada, f. V. fama, rs~ 
Home, nome (acep. 6.®). 

nomeadamente, adv. 1. 
Oom designagao do nome: 
nominatim, Cic. 2« "V. prin- 
dpalmente. 

nomeado, part. e ad}. 1. 
Ghamado: nominatus, nun¬ 
cupatus, Cic.; dictus, Verg. 
2. Escolhido (para um em- 
prSgo) : factus, designatus, 
Cio.; creatus, institutus, Liv. 
g n. senador; inter Patres 
lectus, Liv. |1 juizes n. (para 
resolver um assunto) : iudi- 
cea editi ou editicii. Oie. 

nomear, tr. 1. D&r um 
nome a: nominare, vocare, 
appellare, nuncupare, nomine 
nuncupare, Cic.; dicere, 
Quint. 2. Dizer o nome de 
alguem ou de alg. coisa: 
nominare, appellare, nomine 
appellare, Cic.; nunexipare, 
Liv.; citare, nominatim pro¬ 
ferre, Cic. g sem n. o au- 
tor: sublato auctore, Sali. 3. 
Escolhor para um emprego, 
conferir o cargo de: nomi¬ 
nare, creare, Liv.; facert, 
designare, Cic.; legere, insti¬ 
tuere, dicere, Liv.; destinare, 


Sali. || n. herdeiro: heredem 
nuncupare, Plin. n. em 
sobstituigao de alguem: sub¬ 
rogare, Liv. 1| n. Arbitros 
ontre duas cidades: arbitros 
inter civitates dare, Caes. || 
n. alguem general: ducem 
constituere aliquem, Suet. || 
n. ditador: dictatorem effice¬ 
re, Cic, || n. senador; legere 
m senatum, Cic. || n. alguem 
para um cargo: tnandare ali¬ 
cui magistratum, Cic. 

nomenclador, m. Eseravo 
encarregado do designar ao 
seu senhor os cidadaos pelos 
respecti vos nomes : nomencla¬ 
tor, m. Cic. 

nomenclatura, f. Con- 
junto dos vocdbulos peculia¬ 
res a uma cienda: nomencla¬ 
tura, f. Plin. ; nomenclatio, 
f. Coi. 

nominal, adj. 1. Refe¬ 
rente ao noma (choma pess. 
ou coisa) : nominalis, Varr. 
|l desigaagao n.; nominis 
ou novunurn indicium, Varr. 
|| fazer a cliamada n.: no¬ 
mine appellare, Cic. || fazer 
a cliamada n. dos seu actores: 
senatum recitare, Liv. || fazer 
a chamada n. das testemu- 
nhas: recitare testes, Quint. 
2. Que sd existe ©m nome: 
qui (quae, quod) verbo, non 
re est, Cic. 

nominaimente, adv. 1.S6 
de nome: nomine, Nep.; ver¬ 
bo, Cic. 2. Dum modo nomi¬ 
nal : nominatim, Cic.; nomi¬ 
ne, Nep.; verbo, Cic. 

nominativo, adj. 1. Que 
contem nomes: (traduzir pelo 
gen. nominis ou nominum). 
2. M. Nome dum caso: nomi¬ 
nativus casus, Varr. • nomi¬ 
nativus, m. Prisc. j[ casus 
rectus ou casus nominandi, 
Quint. 

nonada, f. V. bagatela. 
nonagenario, adj. Que 
tem 90 anos: nonagenarius, 
Hier. 

norcaggsimc, num. ord.: 
nonagesimus, Cio, 

nonas, /. pl. O nono dia 
antes dos idos (o dia 5 do 
cada mea, excepto nos meses 
de margo, julho e outubro, 
em que cafam a 7): nonae, 
f. pl. Cie. 

nongentesimo, num. ord. 
V, noningentdsimo, 

noningant6simo, num. 
ord. : noningentesimus ou 

nongentesimus, Prisc. 

nono, num. ord.: nonus, 
Oie. j| o n. dia: nona dies, 
Verg. |j h n. bora (as 15 
horas) : nona hora, Cic. |[ 
os soldados da n. legiao; 
nonani, Tac. 


nora, f. t, Aparelho para 
Urar agua: tympanum, n. 
Vitr. 2. A mulher do filho 
em relagao aos pais dele: 
nurus, us, f. Cic. 

nordeste, m. Ponto entre 
o norte e o leste: regio inter 
eept&mlriones et orientem so¬ 
lem spectans, Caes. | o 
vento do n.: caecior, ac, m, 
Plin.; aquilo, m. Cic. 

norma, f. Y. regra, eo- 
dclo. 

normai, adj. Que sarve 
de regra: iustuo, rectus, 
Cic. || (legioes) com o nti- 
mero n. de cavaieiros: cum 
iusto equitatu, Liv. | o es- 
pirito est& no ostado n.: 
in recto animi habitu est 
(homo), Sen. | estado n.: 
animi habitus rationi consen¬ 
taneus, norma rationis, Cic. 

normalmento, adv. No 
tado noimal: naturaliter, 
Ceis. (cf. regvlanm-ente). 

nor-nordesie, m. || vento 
do n.: caedas, ac, m. Plin. 

noroeste, m.. 1. Ponto en¬ 
tre o norte e o oeste; regio 
inter septemtriones et occa¬ 
sum solis spectans, Caes, H 
vento do n.: caurus, m. Oa.es. 
2. Parte do mundo ou dum 
pais que fica entre o norte 
e o oeste: pars terrae (ou 
regio) inter septemtriones et 
occasum solis spectans, 
norte, m. 1. Um dos pon¬ 
tos cardiais: septemtriones, 
um, m. pl. Caes.; septen¬ 
trio, m. Plin.; aquilo, m. 
Cie.; boreas, ae, m. Verg. |jd® 
n.: septentrionalis, adj. Plia.; 
septemtrionalis, adj. Plin.; 
aquilonalis, Cic.; hyperbo- 
reus, Verg. || grata coni e, 
entrada voltada ao n.; spe¬ 
lunca ad aquilonem conversa, 
Cic. || vento do n.: aquilo^ 
m. Plin.; boreas, m. verg.; 
spetemtrio, m. Oie. || e es- 
trola do n.: polus, m. Vitr. 
jj o pdlo n.: septentrionis 
exis. 2. Parte do globo ou 
regiao situada para o norte: 
septentrio, m., septentrio¬ 
nes, m. pl. Cic.; terra sub 
septemtrienibus posita, Caes. 
|| os habitantes do n.: inco¬ 
lae terrae spetemtrionalis, 
Plin.; populi ou gentes sep- 
t&mtrionales, Vitr. |j o Mar 
do N.: mare Germanicum, 
Oceanus septemtrionalis. 3» 
Regiao ou parte dum pais 
raais prdxima do norte: (re¬ 
gionis) pars septemtrionalis, 
Varr, 4. V. guia, direcgao, 
rtds, pron. pess. 1.: nos, 
nostrum ou nostri, nobis. 2. 
Quando serve de eujeito nao 
se verte para latim a nSo 



se? em casos de §nfase ou 
contr&ste. 3. Loc. || n6s mes- 
mos: nosmet, Hor. || conhe- 
cermo-nos a nos mesmos: 
noscere nosmet ipsos, Cic. |[ 
nos dois: uterque nostrum. 
Oie. i! tende compaixao de 
n6s: miserere nostri, Cie. || 
por n6s (em nosso proveito): 
pro nobis, Cic. |j connosco: 
nobiscum, Cic. || entre nds e 
v6s: inter nos vosgue, Liv. 
|| o que 6 innato em nos: 
quod homini naturaliter insu¬ 
tum est, Cic. 4. Tanto em 
port. como em latim empre- 
ga-se por vezes a 1.* pess. 
do pl. do pronome pessoal 
em vez da l. E pess. do sin- 
gular. 

nos, pron. pess. da 1.“ 
pess. : 1. Serve de compl. 
direito e verte-se pelo .ac. 
nos, ou de compl. indirecto 
e verte-se pelo dat. nobis (cf. 
nds). 2. Pron. pessoal da 3. c 
pessoa, que serve de compl. 
Air., e reveste a forma nos 
depois das formas verbais 
terminadas em nasal: cf. 
8. o. 3. Contracgao da prep. 
em e com o pron. demonst 
os: cf. S. o. 

nosso, pron. poss. I.j nos¬ 
ter, tree, trv/m, Cic. j| os n. 
antepassados: maiores nostri, 
Liv. || por trds do n, acam- 
pamento: post nostra castra, 
Caes. II o n. amigo Furnio: 
Furnius noster, Cic. |) que 6 
da n. pdtria: nostras, atis, 
Plin.ljos nossos ( = os nossos 
aoldados) : nostri, Caes, || o 
nosso ( = os nossos bens) : 
nostra, n. pl. 2. Meu: nos¬ 
ter, Liv. 

nostalgia, f. Doenga cau- 
sada pelas Baiidades da pd- 
tria: patriae desiderium, de¬ 
siderium patrii soli ou domus 
eu suos videndi, Cic. || tenbo 
nma enorme n.: me mi-rum 
desiderium tenet urbis, Cic. 

nota, f. 1. Apontamento 
tomado para lembrar alg. 
Boiaa: nota, f. Cic. II tomar 
n. da: notare, subscribere, 
Cic.; persignare, Liv. || li- 
vro de notas: commentarium, 
n. Yarr.; memorialis libellus, 
Suet. 2. Nota tomada & mar- 
gem, no fundo duma pdgina, 
©tc.: nota, t. Dig.; annota¬ 
tio, f. Plin.; annotamentum, 
n. Geli. || tornar notas em: 
notare, Quint. 3. Extracto ou 
resumo duma conta: ratiun¬ 
cula, f. Pl.; ratio, f. Cic. 
4. Reputag&o (boa ou md) 
II boa n.: commendatio, 
f. Oie.; laus, dis, t. Cic. |] 
md n. * nota, f. Oio.; macula, 
f. Liv.; labes, is, t-, infamia, 


t., dedecus, oris, n., turpia 
nota, Cic. 5. Sinal na md- 
sica para representar os 
eo ns: nota, f. 6. Som musical 
representado por esse sinal: 
vox, f., sonus, m. Cic. || 
nao dd a n. que quere: 
sonum quem vult non reci¬ 
dit, Hor. 

notabilidade, /. 1. Pessoa 
notdvel: homo illustris, m., 
antistes, stitis, m. f. Cic. 
2. Caracter duma pessoa no¬ 
tdvel : celebritas, i., claritas, 
i. Cic. 

rjotapao, f. Acg.ao on ma- 
neira de indicar por amnis 
convencionais : notatio, f. Cic. 

notado, part. a adj. 1. De 
que se tomou nota.: notatus. 
Oie. 2. V. notdvel, notar. 

notar, tr. 1. Tomar nota: 
notare, litteris consignare ou 
mandare, Cic. 2. Fig. ITixar 
na memdria: memoriae man¬ 
dare, Cic.; notare, Verg. 3. 
Designar algudm dmn modo 
favordvol ou desfavordvel: 
subscribere aliquem (de re 
publica bene meritum), Cic. 
|| notar de infdmia: notare 
ignominia, inurere alicui no¬ 
tam,, notare, Cie. || notado 
de infamia: infamis, adj., 
notatus, adj., famosus, adj., 
notatus ignominia ou turpi¬ 
tudine, Cic. || ser notado de 
infamia: subire turpitudinis 
notam, Cic. || ser notado pela 
sua cobardia: ignaviae nota 
designari, Liv. 4. Indicar os 
sons musicais por ineio de 
sinais: excipere notis musicis 
(cantica), Quint. 5. V. obs-er- 
var. 6. Y. estranhar. 

notdrio, m. Eserivao ou 
notdrio ptiblico: tabellio, m. 
Theod.; libellio, m. Varr.; 
scriba publicus, Liv. 

notdvel, adj. 1. Eminento 
(fal. de pess.) : insignis, con- 
spicvMs, spectatum, Cic. || as 
pessoas n., os eidadaos mais 
a. : principes civitatis, prin¬ 
cipes cives ou simpl. princi¬ 
pes, m. pl. Cic.; primi, 
Caes.; nobiles, Cic. 2. Que 
ttiareee uma rnencao espe- 
eial (fal. das coisas): nota¬ 
bilis, insignis, Cic. |) pre- 
juizo n.: grave damnum, Ov. 
|| diferenga n.: magna diffe¬ 
rentia, Coi. | soma n.: gran¬ 
dis pecunia, Cic. 

not&vei mente, adv. Dum 
modo notdvel: insigniter, Cio. 
gdiferir n. de: multum abes¬ 
se ab, Cic. II contribuir n. 
para alg. coisa: multum ou 
plurimum conferre ad aliquid, 
Cic. 

notiam, f. t. Nova, aovi- 
dado: nova res, L Ot®. § 
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ter noticias de Bruto: co¬ 
gnoscere de Bruto, Cic. || 
pedir noticias de alguem: in¬ 
quirere in aliquem, Sen. j| 
hd muito que nao tenho noti¬ 
cias tuas (por carta) : olim 
mihi nullas epistulas mittis, 
Plin. 2. Anuncio de alg. coisa 
que acaba de chegar; nun¬ 
tius, m., fama, f., rumor, m. 
Cic. || boa n.: nuntius bonus, 
fucandus, exoptatus ou opta¬ 
tissimus, Cic. || md n., n. 
triste: nuntius malus, adver¬ 
sus, gravis, acerbus ou tris¬ 
tis. Cic. || chegou a n. de 
que...: nuntiatum est (inf.), 
Cic.; allatum est (inf.), Liv. 
|| trazer ou dar (a algu&m) 
uma n.: nuntium afferre, 
Cic. || dar noticias positivas: 
afferre certiora, Liv. || dar 
n. falsas: afferre falsa, Liv. 
|| trazer, dar uina boa n.: 
laetum nuntium portare, Liv. 
|| dd-rne noticias a bste res- 
peito, se as tens: de quo 
ipso, si quid scis, velim, scire, 
Cic. || espalhar uma n., fazer 
correr uma n.: rem sermoni¬ 
bus differe, Liv.||receber uma 
n.: nuntium accipere, Cic.||r©- 
cebi a n. da morte...: mihi 
renuntiatum est de obitu..., 
Cic. || nao ter noticias de 
alguem: nescire de..., Cic. || 
recebida esta n.: quo audito, 
re audita, hac re nun¬ 
tiata, Cic.; qua re audita, 
Nep.; quibus rebus audi¬ 
tis ou cognitis, hac re cogni¬ 
ta, Caes. 3. Escrito desti- 
nado a dar conhecimentos sd- 
bre um ponto em particular: 
res noscendae, f. pL, nos¬ 
cenda, n. pl. Liv. || n. (sobre 
um pais, etc.) : descriptio, i. 
Quint. ; notitia, f. Cod. 4. V, 
biografia. 

noticiar, tr. 1. Trazer ou 
dar a noticia de: cf. noti- 
cia. 2. V. anunciar, dizer, 
informar. 

notificapSo, f. Acg&o de 
notificar: significatio, f., de¬ 
nuntiatio, f., indiciwm, n. Cic. 
|| n. oficial: edictum, n. Cic. 

notificado, part .: signifi¬ 
catus, denuntiatus, indictus, 
Cic. 

notifioar, tr. Levar (alg. 
coisa) ao conhecimento de 
algiidm segundo as normas 
legais: indicere, edicere, sig¬ 
nificare, denuntiare (alicui 
aliquid), in publico ou in po¬ 
blicum. proponere, Cic. || n. 
a algudm os artigos do tra- 
tado: condiciones pacis alicui 
edere, Liv. || para n. a che- 
gada deles: ut sciretur eos 
venisse, Liv. 
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1, noto, adj. V. conhe- 
eido, manifesto, patente. 

2. noto, m. Vento do.sui: 
Notus, m. Verg.; Notos, i, m. 
Lue. 

notbriamente, adv. Dum 
modo n o t 6 r i o: manifesto, 
aperte, Cic. 

noioriedade, f. Qualidade 
do que 6 notorio: notitia, f. 
Nep. |l coisa que e de n. pd- 
blica: res omnibus nota ou 
manifesta, Cic.; manifesta 
res, Liv. |j ser de n. publica: 
constare, Caes.; pernotesce¬ 
re, Tac. 

notorio, adj. Que 6 do 
conhecimento da maior parte 
das pessoas: omnibus notus, 
ou sirnpl. notus, pervulgatus, 
manifestus (fal. dum delito 
ou dum crinio), Cic. || e n.: 
amnes seiunt (ac.: e inf.), 
patet ou eonstat (ac. e inf.). 
Oie.; notissimum est, Coi. |[ 
o roubo ora n.: furtum erat 
apertum, Cic. 

noute, f. V. noite. 

nova, f. V. notida, novi- 
dade. 

novamente, adv. De novo: 
cf. novo (acep. 6. a ). 

novato, adj. e s. m. V. 
i nexperiente, novigo. 

nove, num.: novem, Cic. 
|1 as 9 horas da noite ( = &s 
tr§a da manha) : hora noctis 
nona, Oie. || 9 vezes: novies, 
Verg. || 9 vezes 9: novies 
novena, Sen. 


nove-centos, num.: non- 

para mini qu.8...: neque no- 

genti, ae, a, Cic.||900 vezes: 

vum neque inovinatwm mihi 

noningsnties, Vitr. ; nongen- 

est si..., Liv. 5. V. colheita, 

ties, Prisc. 

primleias. || ano de muita 


novedio, m. V. rendvo, 

n. : a/nnus locuples frugibus, 


vergdntea. 

Hor. 


noveJ, adj. V. novigo, 

novilha, f. Vaca nova, be- 


novo, inexperiente. 

zerra: vuvenca, f. Plin.; bu- 


novela, f. 1. V. romance. 

cula, f. Cic. 


S, V. enrSdo, patranha. 

novslho, m. Boi ainda 


novslo, m. 1. Bola feita 

novo: iuvencus, m., buculus, 


de fio enrolado : glomus, eris, 

m. Coi. 


n. Plin.; globus, m. Hier. 0 

novilunio, m. Lua-nova: 


fazer novelos de la: lanam 

ef. Lua, neom&nia. 


in orbes glomerare, Ov. 2. 

novo, adj. 1. Feito M 


V. enr&do. 

pouco tempo : reeens, Cic.; 


novembro, m. Nome dum 

novus, Coi. || rua n. : nova 


mgs : mensis november, m.. 

via, Liv. || toga n. : recens 


nevember, bris, m. Cic. || de 

toga, Pers. 2. Que ainda nao 


n.: november, bris, bre. 

fei dito ou ompregado : no- 


Cic. || nas nonas de n. : no- 

vus, insolens, inauditus, Cie. ; 


nis novembribus, Inscr. 

insuetus, Liv. || expressao 


novena, f. Rezas feitas 

n.: verbum insolens ou inso- 


durante 9 dias : novendiale 

litum, Cic. | nada direi que 


sacrum, Liv. || fazer urna 

seja n. para v6s: nihil di- 


a.: novendiale sacram susci- 

cam irumditum vobis, Cic. || 


pere, ferias per novem dies 

um n. genero de eombate : 


agere, Liv. 

novitas pugnae, Caes. 3. A 


noveno, adj. V. nono. 

que se nao est& habituado, 


noventa, num.: nonagin- 

desusado : novus, insolens, in- 


ia, Cic. 0 que tem 90 anoe: 

salitus, Oie.; inusitatus, Liv. 


nonaginta annos natus, Cic. 

1 nova maneira de fazer a 


|n.e nove: undecentum, 

guerra : inusitata belli ratio. 

. 
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Plin. jj 90 vezes: nonagies, 
Cic. 

nGviga, f. V. novigo (acep. 

5. a e 5.*). 

noviciado, m. I.V. apren- 
dizado. 2. Estado dos novi- 
Cos antes de fazerem profis- 
sao: noviliatus, us, m. Cang. 

novigo, adj. 1. Inex- 
periente: novus, rudis, impe¬ 
ritus, ignarus, insevus, Cic. 
|| n. em: rudis (gen.), Cie.; 
rudis (in re), Liv.; impe¬ 
ritus (gen.), Cic. || n. na 
arte da guerra: belli inso¬ 
lens, Tac.; operum milita¬ 
rium eeepers, Liv.; belliearwm 
rerum insolitus, Sali. || ora- 
dor n.: insolens in dicendo, 
Cic. 2. M. Principiante, 
aprendiz: Uro, m. Cic. 3. F. : 
tiruncula, f. Coi. 4. Aquele 
que se prepara para pro- 
fessar: novicius, m. Cang. 

6. F. Aqnola que se 'prepara 
para professar: novicia virgo. 

novidade, f. 1. V. notl- 
cia. || jiid alg. n.i: num 
quidnam novit Cic. || a carta 
dele , nao ccmtinba nenbnma 
n.: in eius epistula nihil erat 
novi, Cio. || nao 6 n. o que 
vos vou dizer: nihil dicam 
vobis inauditum, Cie. 2. Qua¬ 
lidade do que 6 recente: no¬ 
vitas, f. Cic. 3. Qualidade 
do que 6 extraordinario: no¬ 
vitas, f., insolentia, f. Cic. 4. 
Coisa nova: novitas, i. Caes.; 
novum, n. Cic. || nao 6 n. 


Caes. || sSo eoisas n. pars 
rnirn: rebus istis sum insue¬ 
tus, Cic. 4, Inexperiente: ru¬ 
dis, novus, Cic. (cf. novigo). 
5. Que aparece pela l. a vez, 
que apareceu M pouco tern- 
po: nomos, recens, Cic. [| 
n. vitdria: recens viatoria, 
Caes. || n. bospede: novus 
hospes, Verg. 6. Segundo, 
renovado : novus, Veli.; alias, 
a, ud, Verg.; altor, era, 
erum, Verg. || um n. Ca- 
milo: novus Camillus, Liv. jj 
um n. Aquiles: alius Aehil 
les, Verg.||um n. juramento: 
secundum sacramentum, Cic. 
|| novas (tropas) : recentes, 
Caes. || (recear) que se ns> 
meie n. consul: ne suffioiabwf 
eons-ul, Cic. || de novo, loe. 
adv.: itemm , Oie.; rarSita, 
Caes.; denuo, Cic.; de ou ah 
integro, Cic.; ex integri}, 
Liv. || fazer do n. alg. coLsa: 
iterare, renovare, Liv. 7, 
Novo (fal. dum adolescenta) ; 
pioer, eri, m., adulescentulum, 
Cic. || morreu muito n.: de¬ 
cessit puer, Sen. 0 meniua 
n.: puella, t. Cic. 8. Novo 
(fal. dum adulto) : adulat,- 
ceois, m. f. Cic.; invenis, ia, 

m. Cic.; florens aetate, Cic. 
|| um liomem n.: adulescens 
homo, Cie.; iuvenis, m. Oia, 
|| de homom n.: iuvenilis, 
adj. Cic. H coma feomeas a, r 
iuveniliter, adv. Oie. 0 ums 

n. : virere, Liv.; astate flo¬ 
rere, Tac. 9. Mais noro (que 
outro): vunior, Liv.; natu 
minor, ou siznpl. minor, Oie. 
|| o mais n. dos filhos (d« 
algu6m) : natu minimus, Cic. 
|| mais n. (fal. dum adulto) : 
adulescentior. Sali. 10. Novo 
(fal. de animais) : tener, era, 
erum, Cic. || cvellia n.: inve¬ 
nis ovis, Coi. || veados n.: 
i'uniores cervi, Cie. || caebor- 
ros n.: recentes catuli, Vsrr.; 
catuli, m. pl. Plin. 11. Novo 
(fal. das flrvores) : novellus, 
Cie. 12. M. pl. Os novos: 
iuvenes, m. pl., adulescentes, 
m. pl. Cic.; puberes, m. pl. 
Caes. (cf juventude, acep. 
2.*). 

noxio, adj. V. nocivo. 

noz, f. 1. Prato da no- 
gueira: nux, dis, f. Cic.; 
iuglans, ndis, f. Cic.; juglans 
nux, Plin. || casca de n.: 
putamen nucis ou iugla-ndis, 
ou simpl. putamen, inis, n. 
Cic. || a amendoa da n.: 
nueleus, m. Pliu. || n. pe- 
quena: nucula, f. Plin. 2. 
Nome do diferentes frutos 
com casca: nux, f. Plin. || 
noa de galba: galla, f. Plin. 

sus, adj 1. Que nao estS 




/ KURfl 


restida^ ntftdus, Cic. ■ nudatus, 
Liv. || carpo au; corpus nu¬ 
dum, SaJck !! meio na: semi- 
nud/m, J* i v. || pdr al- 

gi,6m) na, debear na: nuda¬ 
re, denudare, spoliare, Cic.; 
veste spoliare, Nep. || todo 
nu: onvai corporis velamento 
spoliatus * Curt. || por-se nu; 
se nudare, Cic.; vestem come¬ 
re, Luerv |1 espada nua: 
gladius striatus eu destrictus, 
gladius vagPnd vacuus, Cio., 
ou nudatus, Nep. 2. Desguar- 
necido, sera vegetagao ou or¬ 
natos; tmdus, Cic. || colinas 
n.: nudi colles, Liv. 3. Fig. 
Sem oroatos: simplex, icis, 
Quint.; iei/u/mis, spoliatus or¬ 
namenti & om/nibtts, Cic. 4. 
H. O ira (t. de escult. ou 
pint.) : nudrn effigies, Plin. 
6, Fig. Os nua; pauperes, m. 
pl. Plin. 

nubente, m. f. Y. noivo, 
noiva. 

fusis ffero, ad}. Que traa 
era produz nuvens: nubifer, 
fera, forum, Ov. 

nubiSi ad}. Que estd em 
idade da ssr casada: nubilis, 
Oie. j| idade n.: anni nubiles, 
Ov. 

nubilidade, f. Idade nii- 
fei2; cf. nubil. 

nubiloso, ad}. V. nebu¬ 
loso, 

nubivago, adj. Que anda 
Delas nuvsnfl; nubivagus, 
Sil. 

nubiado, ad}. Em que hii 
nuvens: nebulosus, caligino¬ 
sus, rmbilus, Cic. || noite n.; 
noes atra nubibus, Tac. 3 
tempo n.; nubilum, n, 
Plin. 

nublar, tr. 1. Tornar es- 
curo, cobrir de nuvens; obscu¬ 
rare, tenebris obscurare, 
Oie.; obscura caligine tegere, 
Yerg. 2« Fig. Y. entristecer, 
8, nubJar-sa, refl. Cobrir-se 
de nuvens (o cSu): obscura¬ 
ri, p. Plin.; tenebris occae¬ 
cari. 

nubi.oso, ad}. Cobarto de 
nuvens; ef. nebuloso. 

ntica, /. A parte superior 
e posterior do pescogo; cer¬ 
vix (geralmente no pl. cervi¬ 
ces, Cic.), f. Yerg. 

nupsu, f. V. assentimento. 
nsscJeo, m. 1. Y. mnolo. 
2. Y. centro, sede. 

nudapao, f. Y. nudez. 
rnsdez ou nudeza, f. Es- 
tado daquele que estfi nu: 
nuditas, f. Yulg. || num es- 
tado de n.: nudus, adj. Cic. 

nuelo, ad}. 1, V. implume. 
2. V. reedm-nascido. 
rsug-b f. Y. bagatela. 


nugacidade, /. Y. futili- 
dade, nuga, gracejo. 

nugaiivo, ad}. Y. frivolo, 
ridiculo. 

nugatdrio, adj. Y. nuga- 
tivo. 

nui idade, f. 1. Estado do 
que e nulo: vanitas, f. Liv. 

2. Palta de aptidao ou capa- 
cidade: inscitia, f. Cic.; im¬ 
peritia, f. Sali. 3. Palta de 
importanda: leve momentum, 
Sen. 4. Pessoa sera merito 
nenlium: homo nullo numero, 
Cic. 

nuio, ad}. 1. Sem impor- 
tSncia || uma carta n.: ina¬ 
nes litterae, Cic.; vacuae re¬ 
rum litterae, Cic. 2. Sem 
valor, sem efeito : nullus, Cic. 

|| o argumento 6 n.; nullum 
id quidem, argumentum est, 
Cic. 3. Nulo (fal. dos actos 
civis): inities, Cic. [| casa- 
mento n,; nuptiae infirmae. 
Ter., ou inutiles, Ood. || tor¬ 
nar n.: cf. anular. 4. Sam 
capacidade [] um homem n.: 
homo nullo numero, homo 
ad nullam rem ou partem, 
utilis, Cic.; homo irritus, Cat. 

nuiise, m, Y. divindade 
(acep. 3.“). gSrdo (aeep. l. s ). 

nunferapao, /. Arte de 
formar, Ier e escrevor todos 
os numeros; numeratio, f. 
Coi. || deve-se a Minerva a 
invengfio da n.: numerus Mi¬ 
nervae inventum, Liv.fj invea- 
tar a n.: numerum invenire, 
Liv. 

numera!, ad]. Quo indioa 
nfhnero: numeralis, Prisc. 

numarar, tr. 1. Marcasr 
com um ndmero: numero ou 
numeris notare {aliquid,). 2. 
V. contar. 

numerario, ad}. 1. Rela¬ 
tivo a dinheiro || fixou-se o i 
valor n. do dendrio em 10 
libras de cobre: placuit dena¬ 
rium pro decem libris aeris 
valSre, Pliu. 2. M. Dinheiro 
em moeda: signatum argen¬ 
tum, n., pecunia, f., nummi, 
m. pl. Cic.Jjem n.; in mj&ntrda, 
Cic. 3 a falta de n.: inopia 
rei nummariae, Tac. 

numSricamenfs, adv. Em 
otmero exacto: numero 
(abi.), Cic. K tropas n. su¬ 
periores ; numero maiores ou 
superiores copiae, Caes. 

numerico, adj. Relativo ao 
ndmero: (traduzir pelo gen. 
numeri ou numerorum) || a 
superioridade n.: miagnitudo, 
inis, f. Nep. j| relagao n.: 
numerorum ratio. 

numero, m. 1. Colecgao 
de unidades: numerus, m. 
Cid. [| n. par; numerus par. 
Boet. U n. Impar; numerus 


impar, Boet, fi em n. de 
tres; tres numero, Cic. || 
completar o n.: numerum ef¬ 
ficere, Cic., ou explere, Yerg. 
|| um pequeno n. de: pauci, 
aa, a, Cic.; rari, ae, a, Sali. 
||um menor n. de: pauciores, 
Cic. || um pequenissimo n. 
de: paucissimi, Sali.; paucu¬ 
li, Cic.; valde quam pauci, 
Cic. H o pequeno n. de: 
exigwus numerus, Cic.; exi¬ 
guitas (copiarum), Caes.; 
paucitas (oratorum), Cic. || 
grande n.: magnus ou ingens 
ou frequens nvmierus, Cic.; 
multitudo, inis, f., copia, i., 
frequentia, i., turba, f., vis, 
{. Cic.; multi, ae, a, Cic.; 
complures, a, Cic.; frequen- 
tes, ia, Cic.; crebri, ae, 
a, Cic. || um n. muito 
grande, um n. extraordina¬ 
rio do; plurimi, ae, a, Cic.; 
quamplurimi, ae, a, Caes.; 
numero plurimi, Cic.; vis ma¬ 
xima (gen.), facultas maxi¬ 
ma (gen.), magna frequentia 
(gen.), Cic. U um maior 
n.: plures, a, Cic.; maior paro, 
grandior numerus, Cic. || o 
maior n. de; plerique, ma.g- 
na pars, Cio. H em grande 
n.: frequenter, adv. Cic. || 
ara muito grande n.: celeber¬ 
rime, adv. Suet. || um tam 
grando u. do ano3: tot anni, 
Oie. |j n, infinito: nv/merus 
innumerabilis, multitudo in¬ 
numerabilis ou infinita, Cic. 
I! um n. infinito de vezes: 
innumerabiliter, adv. Lucr. || 
que sao em n. suficiente: 
frequentes, Oie. || o senado 
que est& em n. (para delibe- 
rsr) : frequens senatus, Cic.; 
frequens curia, Liv. || que 
nfio ent£ em n.: infrequens, 
Oie. § nds fazemos n.: nos 
numerus sumus, Hor. || o n. 
total; summa, f. Cio. 2. 
G-randa quantidade: multi¬ 
tudo, f~, copia, f., vis, i. Cic. 
3 eontando com o n.: fretus 
numero, Liv. S. Classe, cate¬ 
goria: numerus, Cic. || estar 
no n. de, sar do n. de: esse 
in ou ex numero (gen.), esse 
numero, esse in mumero loco¬ 
que, Oie. jj estar no n. dos 
maJs cfilebres oradores: esse 
in clarissimis civibus, Cic. || 
colocar no n. de: in numerum 
referre, adseribere ou aggre¬ 
gare, Cic.; in numer.o du¬ 
cere, Caes.; in numero ha¬ 
bere, putare ou reponere, Cic. 
H colocar no n. dos denses: 
in deos reponere, Cic. || colo- 
ear no n. dos seus amigos: 
inter amicos habere, Liv. 4. 
T. gram .: numerus, Quint. 
U n. singular: numerus sm- 
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gularis, Quint, 1 n. piur&l: 
numerus pluralis, Quint. 
CaaSncia, harmonia: nuvte- 
rus, Cic. 6, 0 numero qua 
se coloca sdbra aJg. coisa: 
numerus, m.; nota, f. Boet. 

niirnerosaroente, adv. Em 
grande nfunero: cf. tiunuro 
(acep. l. n ). 

numeroso, adj. 1. Que 6 
era grande numero: inultus 
(goralmento no pl. multi), 
Cio.; plurimi, ae a, Oie.; nu¬ 
mero plurimi, Oie.; frequene. 
Oie. B n. est&tuas; mvllm 
statuae, Cic.; plurima si- 
wulwcra, Caes. || n. audi¬ 
torio : frequens auditorium. 
Suet. S muito n.: quam- 
plurvrci, Cae3.; innumerabi¬ 
les, Cic. U ser muito n.: 
superare, i. Sali. || poueo n.: 
pauci, Cic. ; rari, Sali.; par¬ 
vus (exercitus ou populus), 
Cic, I muito poueo n.: per¬ 
pauci, Oie.; numero perpauci, 
CoL || tropas poueo n.: co¬ 
piolae, i. pl. Cic. 2» C&den- 
ciado, harmonioso: numero¬ 
sus, Cic. 

mirnida, adj. 1. Da Nu¬ 
midia : Numidicus, SalL 2. 
M. pl. Hab. da Numidia: 
Numidae, arum, m. pl. Yerg. 

Numidia, s. pr. Regiao da 
Africa: Numidia, f. SalL f 
galinha da N.: gallina Numi¬ 
dica ou Africana, CoL 
nunca, adv.: nunquam, 
nullo tempore, Cie. || mais 
do que n.: magis quam un¬ 
quam alias, Liv. f| e n.: 
nec unquam, Cic. || os estoi- 
cos n. se irritam: stoid irasci 
nesciunt, Cic, 

mincia, f. V. anuneia- 
dora. 

mincto, m. 1. V. legado 
(acep. 1.* e 2,»). 2. Embai- 
xador do Papa: mmthts, m. 
Cang. 

nunes, adj. Y. impar, 
nupera!, adj. Do easa- 
monto: nuptialis, Cic.; vuga- 
lis, Yerg. |! leito n.: genialis 
lectus, Oie. H camara n.: 
thalamus, m. Yerg. 

nupeias, f. pL 1, Casa- 
mento: nuptiae, i. pl., matri¬ 
monium, n. Cie. ]| mulher 
casada em segundas n.: bi¬ 
vira, f. Varr. 2. Boda, cele- 
bragao dum casamento: nup¬ 
tiae, Liv. || banquete de n.: 
spornsalia, n. pL Cic. S, Y. 
esponsais. 

rsutar, i. V. vacilar, osci¬ 
tor. 

nuto, m. Acto de abanar 
a cabega quando ee aprova, 
mandato, arbitrio: nutus, tis, 
m. Cic. 

msirisao, /. f. A®3im0&- 


edo de certas subst&ncias po- 
ios animais ou vegetais; nu¬ 
tricatio, i. Geli.; nutricatus . 
us, rn. Y sit, 2. Y. alimen- 
tagao. 

nutrido, adj. 1. Y. alen- 
tado, gordo. SL Pari. Y. ali- 
mentado. 

nutrir, tr. 1. Y. alimen- 
tar. 2. Educar, instmir: edu¬ 
cere, instituere, informare, 
Cic.; educare, Quint 3. Man¬ 
ter, fazer durar: alere, fo¬ 
vere, sustentare. Oie. ima 
eapornnga; spem elate, Oie. 
4„ V. engordar. 

nuiritits, adj, Y. slir^en- 
tlcio. 

nuvem, f. 1. Agregado de 
vapores condensa dos na at- 
mosfera: nubes, is, f. Cic.; 
nimbus {navem de chuva), 

m. Cic. jf pequeaa n.: nube¬ 
cula, L Plm.llvoberto de mi- 
vans: ei. m.buiiuojdiacAvax as 
ru: umbUa die icere, Ov. B 
sem novena: serenus, &dj. 
Liv. | cotn um dhi sam no¬ 
vens : sereno, Liv. £. Tris- 
teza: nubes, i., frontis nube¬ 
cula, l„ tristitia, f, Cio. 3« 
Fig. g eievar at4 aa a uvens 
(exaltar) : sd easlum ferre 
(aliquem), Liv.; ad caelum 
tollere, &n caelum ferre, lavy 
dibus in caelum extollere, Oie., 
ou efferre., Nep,; summis laur 
dibus ad caelum ferre, ad ou 
in caelum efferre (aliquid), 
Cie. || (pensa) <?u@ a vitd- 
ria Ilio «uri, das Euvens: 
si hi devolaturam in sinum 
victoriam, Liv, 4, Fig. Mul- 
tidSo | unia t. de esvs- 
leiros: nubes equitum, Liv. | 
uma n. de bfirbaros: «twlft- 
tutido barbarorum, Tae, fj 
uma n, de gafanhotos; vis lo¬ 
custarum, Tae. 5o Fig. O qua 
ofusca a vista: nubes, f. 
Hor.; caligo, inis, i. Pila.; 
nebula, f. Juv. 5 uma grande 

n. do pf>: magna, tde pulve¬ 
ris, Sali. 

nusioss, e#, Y. SRfciado. 



$. ®, ari. m. NSo se verte, 
E. o, pron. dmnonst. ro.i 1 = 
is. Cic.; (Me, Cic.; id, n. 
Cic.; hoc, n. Cic. S o que § 
permitido: hoc quod licet, 
Cic. g e que 4 manifesto...; 
id quod patet..., Liv.||o que 
defende os interisses do eeu 
senhor: is cui dominus curat' 


est, Ter. 2. Por vezes cmlts- 
-se ou repete-se o substantivo 
por elo indicado || o qua 
tem o habito da mentir: qui 
mentiri solet, Cic. g os bens 
dos ausentes bem como os 
dos rnortos: absentium bona, 
iuxta atque interemptorum, 
Liv. || direi o que penso; 
dicam quod sentio, Oie. 

3 , 0, pron. pess, m.: 1, 
eum, m., id, n., illum, m., 
illud, n., hune, m., hoc, n., 
quem, m., ou quod (no prin¬ 
cipio da frase), n, Cic. jj 
Sle pede ao rei qne Iho 
mande: iste petit a rege ut 
id ad se mittat, Cio. || o rei 
fitando-o...: quem intuens 
rea:..., Curt. 2. Por vezea 
omite-se, por elipse g (31© 
diz) que o oferece a Jdpiter, 
ilio dedica e iho consagra: id 
se Iovi donare, dicare, conse¬ 
crare, Cic. 

b, inter j. 1.: o, Cic. I| 6 
meu caro Ffirnio: o rni Fur¬ 
ni! Cic. 2. Muitas vezea nao 
ee verte || 6 musa, inspira- 
-me &s causas...: Musa, mihi 
causas memora..., Yerg. 

obcecaoSOt /. V. csgudr 

toimosia- 

oboeoar, tr, Y. cegar, ofus- 
car. 

obedecer, i. i, Sujeitar-es 
a uma oraem || obedecer s 
elgufim, ks ordens de al- 
grufni: oboedire (alicui), pes- 
rere, obtemperare, Cie.; vo¬ 
luntati ( alicuius) obtemperor 
re, Caes., oboedire ou parS- 
re ou obsequi, Cic.; imperio 
parbre, Caes.; parSra dicto , 
Liv.; imperata facere, Caes.; 
exsequi mandata (alicuius), 
Oie. || obedecer-te-ei: faciam 
ut voles, Pl.; geram tibi mo¬ 
rem, Cio. H o. A lai: legibue 
parere, leges observare, Oie. 
Sfo, cegamente ao decreto: 
decreto servire, SalL || recu- 
sar o.: imperium recusare, 
Cic. 2* Estar submetido ou 
eujoito: parSre, servire, (ali- 
crui) oboedientem ees$, Cic.; 

I t fe ditione (alicuius) esae, 
©S<s., ou tenSri, Caes.; esse 
jss ditione ac potestate, Oie. 
' | o. s.os cartagineses: esse bn 
ditione Carthaginis, Liv. 3« 
Cedar: po.rSre, obtemps- 
rare, oboedire, obsequi, d. 
Oie. i! o. & raz&o: parere ou 
oboedire rationi, Cie, 0 o. as 
circunst4ncias: cedere tempo¬ 
ri, Cic. 4. Vergar, dobrar: 
oboedire, Plin. 

obediencia, f. 1» AogSo de 
absdeoer: oboedientia, f. Cic.; 
obsequium, n. Tac.; obtempe¬ 
ratio, f. Oie. || deve-se-lies 
o: iis oportet cives oboedire 
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ou 6bt&mperwre t Cie. jj ». &s 
leis : obtemperatio legibus, Oie. 
2 . Su.bmissao, sujeifao (a um 
principe, a uma na?ao) : of¬ 
ficium, a. Cic.; dito, f. Caes. 
|| reduzr S. o.: redigere in 
suam ditionem cm potestatem, 
Oie. 

obedsants, adj. i. Que obe- 
dece: oboediens, Cic.; dicto 
audiens (alicui), Liv.; obse¬ 
quens, subiectus, parens, Cio. 
f! o. ao pai: patri obsequens, 
Cic. I! o, & lei: paresis legi, 
Cic, 2. Fig. |[ paixoes o. & 
razfio: appetitiones oboedien¬ 
tes rationi, Cic. 3* V. di¬ 
di. 

obedientemente, adv. Com 
obediencia: oboedienter, LiT. 

obeiisce, m. Piramide qua- 
drangular: obeliscus, m. Plin, 
obesidade, f. Excesso de 
gordura: obesitas, i. Suet. 

obeso, adj. Que tem obesi- 
gjdde: obesus, Ceis.; adipibus 
obesus, Coi. 

obice, m. Y, impedimento, 
gbstacvlo. 

obito, m. Y. faledmento. 
objeeqao, f. 0 que se opoe 
a uma afrmas&o ou proposi- 
5 S 0 : contradictio, f., obiecta, 

n. pl. Quint. || fazer muitas 

o. : multa contra dicere, Cio. 
|| fazer uma o.: eontra dice¬ 
re (aliquid), contra disputa- 
re (aliquid), Cic.!! refuter as 
o.; diluere ea, quae contra 
dici poterant, Cic. 8 nao fa- 
rei objeccoes: non repugnabo, 
Cic.Use nao teus alg. objeccao 
jj fazer: nisi quid habes ad 
haec, Cic. S fazer muitas o.: 
multa contra dicere, Cic. 

objaoter, txr. Op at, eon- 
Srapor, apresentar como ob- 
jecc&o: obicers, apponere, 

Oie. (cf. objecQao). || poder- 
•fie-4 0.; forsitan aliquis diea-t, 
Jjir.; Meet aliquis, Cic. 

objectivo, m. Y. alvo, fwn 
|(acep. 5.»). 

Objecto, m. 1. Tudoquese 
©fereoe & vista: res, rei, f. 
Cic. |! o. que fere a vista: 
Visum obiecturn, Cic.; visum, 
ja. Cic. 8 0 . colocados & noss& 
vista: res ante oculos posi¬ 
tae, Cie. 8 0 . de luxo: res 
ad luxuriam pertinentes, 
Caes.; supellex ad delicias, 
Cic. 2. O que eai sob a 
acgSo dos sentidos: res, i. 
Cie. 3. O que ocorre ao espl- 
lito ou ao pensainento: res, 
f. Cic. 4. Matdria (duma 
jciencia), assuuto (dum livro, 
etc.) : materia, f., materies, 
ei, f. Cic.; propositum, n. 
Hor. K que 600 . d§ste dis¬ 
quiro : de qua omnis hic ser¬ 
mo est, Cic. | (alg. coi- 


sa) por objecto: versari in 
(abi.), Cic. 5. Pessoa que 
desperta um sentimento, coisa 
sdbre a qual se exerce uma 
accao: res, f. Cic. || os o. 
do meu maior afecto: res 
mihi carissimae, Cic. 8 aqueie 
que 6 o. de inveja: is cui 
invidetur, Cic. 6. Fim, pro- 
pdsito: propositum,, n., finis, 
is, m. Cic. || (isto) tem por 
o_; pertinet ad..., spectat 

ad. .., Cic.lja justi^a tem por 

o. a defesa da sociedade: 
iustitia ve-rsatw in hominum 
societate tuenda, Cic. |j este 
discurso tem por o....: hidc 
sermoni propositum est ut..., 
Cic. 7. Motivo Jj o, de riso: 
ludibrium, n. PI. 

Objurgabo, i■ Y. censura, 
repreensao. 

objurgar, Ur. V. ceneurar, 
repreender. 

cbjurgatdria, f. Y. cm- 
sura, repreensao. 

ofciaq&O, f. Accao de ofe- 
recer alg. coisa a- Deus, coisa 
oferecida: oblatio, f. Hier, 
(cf. oferenda). 

oblata, /. Y. oferenda, 

oblaqao. 

obiicsuamenfS; adv. Dum 
modo obliquo: oblique, Cic.; 
ea obliquo, Plin.; ab obliquo, 
Ov.; obliquum, Liv. 

ebliquar, i. Camiuliar 
obllquamente 8 o. 4 diresta 
(fal. duma fdrea militer): 
ad dedteram flectere ou in¬ 
flectere iter; retorqueri ad 
dexteram, Caes. 8 o. & es- 
querda: ad sinistram flectera 
ou inflectere iter 0 fazer ©. 
4 direita: retorquere (agmen) 
ad dextram, C&es.; in obli¬ 
quum convertere, Frontin. 8 
obliquando: transverso iti¬ 
nere. 

obHqQidade, f. ludinaqSe 
duma linha, qualidade do que 
6 oblfquo: obliquitas, i. Plin. 

obliquo, adj. 1. NSo per- 
pendicuiar, incliuado: obli¬ 
quus, Cic.; transversus, Sen. 
|| linha o.: obliqua linea, Vitr, 
2. Fig. Artificioso: obliquus, 
Verg.; perversus, Cic. 3. T. 
gram. Casos 0 .: obliqui ca¬ 
sus, Quint. 

obliterapSo, f. Accao de 
obliterar, estado do que estd 
obliterado: oblitteratio, i., li¬ 
tura. t. Plin.. 

obliterado, part: obsole¬ 
tus, Cic. 

obliterar, fr. Apagar: 
oblitterare, Oie. 

oblivio, m. Y. esqueei- 
mento. 

oblongo, adj. Alotigado, 
mais comprido do que largo: 
oblongus, Liv. 


dbolo, m. "S. Pequena 
inoeda grega: obolus, m. Ter. 
2. Fig.: Pequeno donativo: 
munusculum, n. Cic. 3. V. 
esrnola. 

obra, f. 1. Trabalho (a 
realizar) : opus, eris, n. Cic. 
|| meter maos h 0 .: agere 
incipere, Oie.; rem aggredi, 
Liv .; opus incipere, Liv. 2. 
Obra (exeeutada) : opus, n. 
Cic. || as o. primas da arte 
grega: Graecarum artium ca¬ 
pita, T&e. 8 as 0 . (dum es- 
crifcor) : opera, um, n. pl., 
scripta, n. pl., libri, m pl. 
Cic. || todas as mi n has o.: 
quidquid composui, Hor. 3. 
Fig. Produto, resultado, efei- 
to || ser o. do acaso: forte 
fortuna fieri, Cic. 4. Aecae 
(boa ou md) : opus, n. Hier. 
8 boas o.: bona opera, Salv. 
|| obra meritdria: quod laudi 
datur, Cic. 5. Trabalho ma- 
terial, o que se faz ou vai 
fazer: opus, n., labor, m., 
opera, i. Cic. 8 4 meter-se 4 
O,: accingere (se) operi, 

Verg. 6, O que e feito por 
gjguein | tuete isto 6 0 . da 
mai: hoa totum a matre con¬ 
flatum. est, Cic. 7. Coisa exe- 
cutada||a tomada da cidr.de 
foi 0 . de poueas horas: inlra 
paucas horae urbem, cepit, 
Liv. S. Obra prima : opus per¬ 
fectum, Cic.; opus politissi¬ 
ma arte perfectum, Cic.; ar¬ 
tis miraculum, Plin. 8 estd,- 
tua que S uma verdadeira o. 
prima: statua summo arti¬ 
ficio facta, , Cic. 8 quadro que 
6 uma verdadeira o. prima: 
tabula pulcherrime picta, 
Plin. 

abrador, f», Y. ebreiro. 

Obrar, tr. e i. 1. V. fazep^ 
exeeuta/r. 2. V. causar, pro- 
duzir. S. Y. trabalhar. 
Agir, produzir (um efeito): 
agere, facere, efficere, confi¬ 
cere, Cic. 6. Y. defecar. 

Obreira, /. Aquela quetra- 
balha num offeio: operaria, 
f. Pl.; quae opus facit, Cic. 

obreiro, m. V. operdrio. 

obrepq&o, /. Ardil, oa- 
gano: obreptio, f. Ulp. 

obreptlciamente, adv. 
Dum modo obrepticio: obrep¬ 
tive, Theod.; per obreptio¬ 
nem, Dig. 

obrsptfcro, adj. Obtido 
por surpresa, ardiloso: obrep¬ 
ticius, obreptivus, Theod. 

obrigao§o, f. 1. Laco mo¬ 
rsi que nos preude s uma 
!ei ou convengSo: obligatio, 
f. Dig.; vincidum, n., religio, 
f. Cic. || se os trataidos nao 
sSo para v6s obrigaedes: 
t >08 non tenent foedera ves- 
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tra, Liv Jj eontrair ama ©.: 
obligationis vinculum susci- 
pere a UJp. || a o. cessa: obli¬ 
gatio exspirat ou exstingui¬ 
tur, Mod. 1 o. escrita: syn- 
gravha, t., nomen, inis, n. 
CicC 2. Dever: officium, 
munus* eris, n. Oie. [| cumprir 
ama o.: officio suo satisfa¬ 
cere oa fungi, Oie. || cumprir 
as suas o.: sua munia imple¬ 
re, TaG. ii faltar &s suas o.: 
officio suo deesse, officium 
praetermittere ou deserere, 
Oie. || sem faltar iis suas 
o.:' salvo officio, salva 
fide, Cie. || impor-se ama 
o.: legem sibi statuere, susci¬ 
pere opus, Cie. 3. Lago mo¬ 
rsi quo nos prende aquele 
que nos prestou um servigo; 
gratia, f., officium, n. Oie. || 
dever o.brigacoes a algucnr: 
obligatum esse beneficiis ali¬ 
cuius, Cic. || os quo te devem 
obxigagoes: quos devinctos 
tenes, Oie. || lexnbra-lbes as 
o. que devora a seu pai : 
pasterrd henefieii eos admonet, 
Liv. || devo-lhe muitas o.: 
illi magnam gratiam habeo, 
illi multum ou plurimum de¬ 
beo, bene ou optime de me 
meritus est, Oie. || quo tsm 
obrigagoes para com algu em: 
benef icio devinctus ou obstric¬ 
tus alicui, Cic. || quo tem 
as maiores o. para eom al¬ 
guum: maximis beneficii vin¬ 
culis obstrictus alicui, Oie. 
4. Necessidade: necessitas, f. 
Cie. || o. de prestar jura¬ 
mento : adactio wrhsiuraMdi, 
Liv, U vendo-se na o. do..., 
gles. ea necessitate con¬ 
stricti ut..., Cic. 

obrigado,, part. o adj. 1. 
Liga do por um compromisso, 
g o. por mna pxomessa: ob¬ 
strictus fide, Caes. || o. por 
um juramento: obstrictus iu- 
reiwrtmdo, Just. || estar o. 
por: t&n&ri (abi-), p. Oie. || 
estar o. pela lei: adstringi 
lege, obstringi legibus, Cic. 
|| estar o. pelo dover: obstrin¬ 
gi religione, officiorum suo¬ 
rum, Oie. 2. Reconheeido, de- 
vedor de obrigagoes: obliga¬ 
tus {aliemi), Oie. || estou-ta 
a.: tibi habeo gratiam, Oie. 
estou-te muito o.: tibi ha- 
so maximas gratias, Cic. || 
estou-ta o. por..., : ago gratias 
Ubi pro {re), Cic.; ago gra¬ 
tias tibi qui (Jaceris)..., Cic. 
3 fiear-te-oi o.: amabo te, 
Cic.; pergratum mihi feceris, 
Cic. fi estou-te muito o. 
por...: amp te multum 
quod..., Cic. || estou muito 
o. & tua filha por...: filiola 
tua pergratum mihi jecit 


quod..., Cic. 3. Forgado: 
coactus, necessitate constric¬ 
tus, Cic. |l sou o. a: cogor 
(inf.), mihi neeesse est ( inf. 
oa eonj.), Cic.; invitus co¬ 
gor, Cic. || fui obrigado a 
faze-le: vi et necessitate feci, 
Cic. || Miiao foi o. a sair: 
Miloni necessitas fuit exeun¬ 
di, Oxe. 

ohvig&r, tr. 1. Ligur (al¬ 
guum) por runa lei ou con- 
vengao a que se esta sujeito: 
obligare, tenere, obstringere, 
Cic. || ssr obrigado por lei: 
lege adstringi, Cic. 2. Forgar: 
cogere (ad ou inf. ou ut), 
necessitat&m •imponere ou af¬ 
ferre, Cic. S. V. ca-tivar 
(acep. 3. a ). 4. obrigar-se, 
refl. Tomar o compromisso 
de, responsabilizar-se: se obli¬ 
gare, se obstringere, fidem 
suam obligare ou dare ou 
devincire, Cic.; obligari, p. 
Liv. || o. por juramento: 
adsiringere se vwrewrando, 
Suet. || o. por um tratado: 
foedere obligari, Liv. || o. a 
(fazer) : polliceri (com inf. 
fut.), promittere, Oie. 

obrigatorio, adj. 1. Que 
obriga: necessarius, Cic. 2. 
Que obriga moralmente ou 
jurldie&mente: obstringens, 

Cie. |j car&cter o.: vis, f., 
auctoritas, f. Cic. 

obsesnamente, adv. Ihim 
mod-o obsceno: obscene, Cic. 

obseenidade, /. 1. Carac- 
ter obsceno duma coisa: 
obscenitas, i. Oie. || o. nas 
palavras: verborum turpi¬ 
tudo, Cic. 2. Palavra ou 
aegao obscena: impudice ou 
obscene dictum ou factum, 
Cic. || obseenidades: libidi¬ 
nes, um, f. pl., obscenitates, 
um, f. pl. Plin. (cf. obsce¬ 
no) . 

obsceno, adj. Torpe, que 
fere o pudor: obscenus, tur¬ 
pis, impurus, immundus, im¬ 
probus, Cic. |[ um tanto o.: 
subobscenus, Cic. || palavras 
o.: verba liecniiora, Cic.; 
verba impudica, Pl.; verba 
obscena ou improba, Scn. |[ 
linguagem o.: obsceni ser¬ 
mones, Hor. II vei-sos o.: peiit- 
lantiora carmina, Plin.; ver¬ 
sus delicatissimi, Cie. || can- 
tar cangoes o.: obscena cane¬ 
re, Ov. !] quadros o.: obsce¬ 
nae tabellae, Prop. || figuras 
o.: obscenitates, um, f. pl. 
Plin.; libidines, um, f. pl. 
OiC. 

obscuram en te, adv. i, 
Dum modo obscuro: obscure, 
Cic. 2. Fig. Dura modo con¬ 
fuso, inlnteliglvel: obscure, 


occulte, tecte, Ole. 3, Dum 
modo oculto: obscure, Cic. 

obscureeer, tr. 1. V. es- 
eurceer. 2, Y. confundir, tur- 
var. 3. Y. suplantar. 4. 1 . 
Tornar-se obscuro: cf. escu- 
recer (acep. 3. a ). 

cbscureosdo, part. e adj. 

1. Tornado obscuro: obscura¬ 
tus, Sali. || a verdade ©sta mui¬ 
tas vezes o. (fig.): saepe 
veritas laborat, Liv. || a ra- 
zao, como que o. pelas tre- 
vas da ignorancia: ratio, ve- 
lut ignorantiae tenebris ob- 
caceata..., Coi. 2, Tornado 
ininteligivel: tenebris obscu¬ 
ratus ou circumfusus, Cic. 3« 
Apagado, diminuido: obscu¬ 
ratus, Hor. || reputagao o.: 
obscurata memoria, Cic. 

obseureeimento, m . Ea- 
tado do que se torna obscu¬ 
ro ; obscuritas, f. Plin.; obscu¬ 
ratio, f. Cic. || o. da vista: 
catago, inis, f. Plin. | o. do 
espirito: caeca caligo mentis. 
Qat. 

obscuridada, /. i. AusSa- 

cia de luz: tenebras, f. pl., 
caligo, inis, f. Cic. (cf. escu- 
riddo). 2. Falta de clareza: 
obscuritas, f., caligo, f tene¬ 
brae, f. pl. Oie. || o. da Ha- 
guagem: tenebrae orationis, 
Cio. || Sste passo nao tem ob- 
scuridade: Mc locus nihil 
habet dubitationis, Cic. || sem 
o.: liquido, Cic. 3. CondijSo 
ou vMa bumilde: obscuritas, 
f v ignobilitas, f. Cic. || nas- 
cido na o.: natus obscuro 
loco, natus obscuris maiori¬ 
bus, Cic, y viver na o. : vi¬ 
tam silentio agere ou trans¬ 
ire, vitam in obscuro habe¬ 
re, Sali. || morrer na o.: 
tacite perire, Cic. H tirar 
algu&n da o.: e tenebris 
in lucem evocare, Cic. 

obscuro, adj. 1. Y. escuro, 

2. Fig. Que nao 6 claro: 
obscurus, caecus, non satis 
apertus, Cic. || torno-me o.: 
obscurus fio, Hor.||um tanto 
o.: subobscurus, Cic. |j muito 
o.: perobscurus, Cic. |j lin¬ 
guagem o.: perplexi sermo¬ 
nes, Liv. || empregar termos 
o. : adhibere latebram, obscu¬ 
ritatis, Cic. || em termos o.: 
obscure, adv. Cic. 3. Igno¬ 
ratio, desconhecido: obscurus, 
ignobilis, inglorius, Cic.; igno¬ 
tus, Yerg. jj (pessoa) obscu¬ 
ra : humilis, infimus, Cic. 
|| origem o.: generis humili¬ 
tas, Cic. | duma origem o.: 
natus obscuro loco, Cic.; or¬ 
tus tenui loco, Liv.fivida o.: 
ingloria vita, Cic. fi levar 
uma vida o.: lef. obscwidade 
(acep. 8.*}, 
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obsecra$&o, /. t. Preces 
pdblicas para acalmar a ira 
divina: obsecratio, i. Cic. 2. 
Fig. de ret.: obsecratio, Cic. 

obsesrar, ir. V. suplicar. 

Obsequente, ad}. 1. V. 46- 
oil, obadientc. 2. V. favord- 
vel. 

obsequiador, adj. Que 
gost.a de obsequiar: officiosus, 
humanus, comis, Cic. || ser 
ou mostrar-se o. (para com 
Elgnem) : comem esse terga), 
benevolentiam praestare (ali¬ 
cui), benevole praesto esse, 
Cic. }| o. para com os ami- 
gos: amicis iucundus, Cic. 

obsequiar, tr. 1. Prestar 
sarvigos a, favorecer, presen- 
tsar: promereri (de), d. 
Verg.; bene mereri, bene pro¬ 
merere, benefacere (dat.), 
beneficiis obstringere (ac.), 
beneficio complecti, Cic.; gra¬ 
tum facere (dat.), Caes.; of¬ 
ficia conferre in (ac.), Cic. 
|| o. ua vizinho: adiuvare 
vicinum, Cic, |) o. algu em 
(com dinheiro) : iacvare ali¬ 
quem, Sen.'; commodare ali¬ 
cui, Cic. || que obscquiou 
alguem: de aliquo merens au 
be-ne meritus, Cic. || desejo 
de o.: benefica voluntas, Cic. 
1 obsequiar-se mutuam erile: 
certare inter se officiis, Cie. 
2. V. presentear. 

Obs6cjuio, m. V. favor, be¬ 
neficio, servigo. 

obsequiosamente, adv. 
Duia modo obsequioso: offi¬ 
ciose, benigne, benevole, co¬ 
miter, humaniter, Cic.; libe- 
ra-liter, Caes.; obsequentius, 
Liv, | muito o.: perofficiose, 
perhumaniter, liberalissime, 
Cic. 

cbsequiosidade, /. Quali- 
dade do quo 6 obsequioso, 
disposigao para ser agraria- 
vel aos outros prestando-lhes 
b o n 8 servigos: sedulitas, 
i. Hor.; nimium obsequvu/m, 
Tac.; humanitas, f., beni¬ 
gnitas, f., benevolentia, f., 
UberaMtas, f. Cic. |j dama 
grande o.: summo officio 
praeditus. 

obsequioso, ad}. 1, Que 
gosla de obsequiar: promis in 
obsequium, Hor.; obseguen- 
tior, Liv. (cf. obsequiador, 
servigal). 2. V. benevolo. 

cibservaoao, f. 1. Acqoo 
de observar ou olhar com 
atengao: observatio, f., ani¬ 
madversio, f. Cic. || por-se 
da o.: speculari, d. Cic. || 
estar de o.: in speculis esse, 
Cic. l| a arte nasceu da o. 
da natureza: notatio atque 
animadversio naturae peperit 
artem, Cio. jj o. atenta: con¬ 


templatio, L, consideratio, L 
Cic. U fazer urna o., fazer 
observagoes: observare, tr., 
animadvertere, tr. Cic. || iu- 
gar de o.: specula, f. Cic. 2, 
Accao de seguir o que e 
prescrito por urna lei ou re- 
gra: observatio, f. Y. Max. ; 
obtemperatio, f. Cic. || o. 
escrupulosa.- observantia, f. 
V. Max. |! velar pela o. das 
leis: prospicere legibu-s obser¬ 
vandis || a o. das leis: legi¬ 
bus obtemperatio, Cic. || a 
o. do dover: religio officii, 
Cic. 3. Nota (a ama obra) : 
annotatio, i, Plin.; nota, i. 
Dig. 4. Advertencia, admoes- 
tacao: animadversio, f. Cic. 
|l fazer observagoes a alguem: 
admonere aligumn, Cic. ]| lens 
razao para me fazer obser¬ 
vagoes : illud me praeclare 
admones, Cic. 

observabor, ad}, e s. m. 
1. AquSle que observa com 
atengao alg. coisa para a 
estudar: speculator, m., con¬ 
templator, m., spectator, a. 
Cic. 1] o. da natureza: natu¬ 
rae speculator et venator, 
Cic. || o. dos astros: spec¬ 
tator caeli siderumque, Cic. 
|| (espirito) o.: curiosus ad 
observandum, Cic. 2. Aquele 
quo cumpre o que uma lei 
prescrove: observans (gen.), 
Plin.; servans (gen.), Verg. 
|| fiel o. dos tratados: fidem 
socialem sanctissimam ha¬ 
bens, Liv. || ser um esera- 
puloso o. da lei: legi diligen¬ 
tissime obtemperare, Cie. 3. 
F. Aquela que observa com 
atengao alg. coisa, para a 
estudar; speculatrix, f. Cic. 

Gfoservanoia, f. 1. Obser- 
vagao escrupulosa: observan¬ 
tia, f. V. Max. 2. Obrigagao 
do observar mna lei ou uma 
regra religiosa: religio, f. 
Cic. || a o. dos sacrificios: 
d-ttigentia sacrorum, Cic. 

observante, adj. e s. m. 
e f. 1. V. obsurvador. 2. V. 
obediente, fiel. 

observar, tr. 1. Olhar ou 
examinar com atengao: obser¬ 
vare, servare, spectare, con¬ 
siderare, inspicere, Cic.; con¬ 
templari, d. Curt.; speculari, 
d. Verg. jj o. com cuidado: 
perspicere, observitare, Cic. 
|| observar-se com cuidado: 
dicta factaque sua circum¬ 
spicere, Liv. I| o. os astros: 
astra ou sidera notare, suspi¬ 
cere caelwm ou in caelum, 
stellarum motus observare, 
Cic. |1 o. as entranhas (das 
vitimas): exta consulere, 

Verg., ou inspicere, Ov. 2, 
V, es pior. ||o. oa movimentos 


do exfireito inimigo: eonsue- 
tudinem itineris hostium per¬ 
spicere, Caes. 3. Cumprir o 
que estd prescrito: observa-- 
re, servare, Cic.; custodire, 
Plia. |j o. as leis: leges ob¬ 
servare ou servare, Cic.; le¬ 
gibus parere ou obtemperare, 
Cic. || nao o. uma lei; legem 
negligere, Cic. (| o. um pre- 
ceito: praeceptum tenere, 

Cic. 4, Notar, ponderar: ani¬ 
madvertere, Cic. 

observatdrio, m. Lugar 
do observagao: specula, f. 
Cic. 

obsessao, f. t, Iruporti- 
ndneia (fal. de pess.) : im¬ 
portunitas, f., efflagitatio, i. 
Cic. 2. (Fal. de coisas) : as¬ 
sidua cura, f., molestia, f. 
Cic.; incommoditas, i, Pl. || 
isto para mim e uma o.: 
ea cura me sollicitat, Cic. 

Obsidiar, tr. 1„ V. cevear. 
2. V. espiar. 3. Importunar, 
fatigar com preguntas: cre¬ 
bro interpellare (aligusm), 
obsidere wu-res (alicuius ). 
Cic.; fatigare (aliquem) pre¬ 
cibus, Liv.; obtundere (ali¬ 
quem-) litteris, Cic. 4. (Pal. 
ds coisas) : sollicitare, Cic. 

obsidioni, adj. Relativo 
a cerco ou assedio: obsidio¬ 
nalis, Geli.; obsidialis, Liv. 

obsoleto, a-dj. Que caiu 
em desuso: obsoletus, Cic. 

obst^GisSo, m. 1* O que 
impede a pas sagas: obeso:, 
icis, m. f. Liv.; mera-, f. T&c, 
|| os o., o que serve d® o.: 
obstantia, n. pl„ omne quod 
obstat, Hor. || eonsfcituir um 
o.: obstare, Hor.; obsistere, 
Liv. ; mped-imento esse 
(dat.), Sen. || (floresta) que 
forma um o, natural: pro 
nativo muro obtecta, Caes. || 
forgar os o.: obstantia pelle¬ 
re, Hor., ou amoliri, Tac. 2. 
Fig. Impedimento, embaraco, 
dif iculdade: impedimentum, 

n. , difficultas, f. Gic.; mora, 

o. Liv. U uma coisa que 
constitue o.: res obiacens, 
Cic. (1 constrtuir uxa o., ser 
um o.: impedimento esse 
(dat.), Cie.; obstcura (dat.), 
Liv., obesse, officere, adver¬ 
sari, d., impedire fac.), Cic. 
P p8r o. a (fal. de p&ss.): 
impedimentum inferre (dat.), 
Cic. ; difficultatem afferre, 
Caes.; obstare (dat.), adver¬ 
sari, officere, Gic.j impedire 
(ac.), Gic. || por o. a passa- 
gem do exercito: exercitum 
itinera prohibere, Caes. || en- 
contrar um o.: impediri, p. 
Cic. || veucer todos os o.: 
removere omnia quae obstant 
et impediunt, Cic.; omnis 
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evincere, Liv. jj vencer oe 
o.: obstantia aanovSre, Sen. 
|| sem (K, 8em encontrar o.: 
rmiUa re impeditus, nulla vi 
impediente, Cic.; nullo prohi¬ 
bente ou resistente, Liv. j| 
que nao tein o.: expeditus, 
adj. Cie. I cheio de obst&cu- 
los: impeditus, adj. Cic. 

obstante, adj, 1. Que 
obsta: obstans, Hor. 2. Nao 
obstante: a) V. todavia; fo) 
V. a-pesar-de ou o-pesar-de 
que. | nao o. o perigo: etiam 
ut periculum sit, Cic. || nao 
o. eu farei isto: nihilominus 
ego hoc faciam tamen, Ter. 

obstar, i. Ser obst&culo 
a, constituir um obst&culo, 
por obstaculo: cf. impcdir, 
opor-se. 

obstinagao, f. Teima, per- 
tin&cia: obstinatio, f. Nep.; 
pervicacia, £. Cic.; animus 
obstinatus, Liv.; obstinatior 
voluntas, t n pertinacia, f. 
Cic. [| a sua o. foi vencida: 
a pertinacia destitit, Caes. |j 
vencer a o. (de alguem) : 
flectere mentem, Tac. 

oostinadaroente, adv. 
C«*m obstinagao: pertinaciter. 
Sali.; obstinate, Caes.; obsti¬ 
nato amnimo, Sali. || sustentar 
o. que...: arte tenere , fir¬ 
missime asseverare, Cic. t| 
recusar o.: multa affirma¬ 
tione abnuere, Curt. 

obstinado, adj. 1. Tei- 
moso, pertinaz, que nao cede: 
obstinatus Cic.; pervicax, 
Cic. i| ser o. na maneira de 
ver as coisas: retinere senten¬ 
tiam, Cic. || o. em morrer: 
obstinatus ad mortem, Liv. 
2. Que dura demasiadamente: 
pervicax, Curt.; pertinax, 
Liv. || dor o.: dolor pertinax 
ou contumax, Sen. 

obstinar, tr. 1. Tornar 
obstinado, irritar: contradi¬ 
cendo ( aliquem) incendere. 
2. obstinar-se, refl. Agarrar- 
se & sua opiniao, nao ceder: 
obstinare, i, Tac.; perseve¬ 
rare, i. Cic.; offirmare, i. 
Pl.; offirmare animum suum, 
Pl.; offirmare se, Ter.; ob¬ 
stinare animo, Liv.; in sen¬ 
tentia perstare, Cic., ou per¬ 
manere, Liv.; in pertinacia 
manere, Liv. ||o. ein pregun- 
tar...: persequi quaerendo..., 
Liv. || o. em encontrar urn 
motivo de guerra: pervica¬ 
cius causam belli quaerere, 
Liv. i! obstinei-me em nao 
me aproximar da cidade: ad 
urbem ut non acoedercm per¬ 
severavi, Cic. tl deixar de 
se obstinar: pertinacia desis¬ 
tere, Caes. 

obstriio, adj. Muito aper* 


tado, obrigado: obstrictu, i, Pl» 
Cic. 

obstringir, br. Apertar 
muito, obrigar: obstringere, 
Cic. 

obstrug&o, /. 1. Oclus&o 
num conduto: obturatio, i. 
Vulg.; opinlatio, i. Scrib. § 

o. intestinal: praeoccupatio, 
f. Veg. 2. Fig. Oposigao pro- 
positada numa discussao: ob¬ 
nuntiatio, f., intercessio, i. 
Cic. 

obstruido, part.: obstruc¬ 
tus, Cic. || rua o.: praeclusa 
via, Suet. 

obstruit 4 , tr. 1. Embaragar 
ou impedir com um obsta¬ 
culo: officere, Cic.; obstrue¬ 
re, Caes.; impedire, obsae¬ 
pire, Cic. 2. Tapar, fechar 
(um conduto, etc.) : excaeca- 
re, Ov.; oppilare, Lucr. 3. 
o&struir-se, refl. Tapar-se 
(ial. dum eonduto) ; obstrui, 

p, Plin. 

obtemperat 4 , i. 1. Obede- 
cer, sujeitar-se: obtemperare 
(dat.), per ere, Cic. 2. Tr. 
Notar, ponderar: cf. observor 
(aeep. 4. a ), 

obtengao, /. Acgao de 
obter: impetratio, f., adeptio, 
f. Cic. || a o. da questura: 
impetrata quaestura, Cic. 

obter, tr. 1. Conseguir 
que nos deem o que pedimos, 
alcangar; impetrare (ab ali¬ 
quo), assequi, d., consequi 
(ab ou ex), d., wuferre adi¬ 
pisci, d. Cic. || o. dinheiro 
dos vizinhos: ab proximis pe¬ 
cuniam impetrare, Caes. || o, 
a realeza: regnum adipisci, 
Nep. || o. Iioaras: honores 
adipisci ou accipere, 
honoribus augeri, Cic. |j o. 
com sdplicas: assequi pre¬ 
cibus, Cic.; precibus (ali¬ 
quid) movSre, Liv.; votis 
(auxilia decorum) pa-rare, 
Sali. || o. (com esforgo) : 
expugnare, Cic. 1! o. que...: 
impetrare ut, Cic. || o. 
que nao...: impetrare ne, 
Petr.; obtinere ne, Suet.; te¬ 
nere ne, Liv. || tendo obtido 
que...: impetrato ut..., Liv. 
||obtive que...: effeci ou per¬ 
feci ut..., Cic. H dificilmente 
obtiveram que... : aegre per¬ 
vicerunt ut..., Liv. || que se 
pode o.: imipetrabitis, adj. 
Liv. 2. Conseguir um resul- 
tado: assequi, d., consequi, 
d., adipisci, d. Cic. ]j o. unia 
resposta de algu em: respon¬ 
sum ab aliquo ferre. 

obtestar, tr. Tomar como 
testemunha, pedir com ins- 
t&ncia, suplicar: obtestari, d, 
Tac. Cic. 


obturagSo, f, Aecao de 
obturar: interclusio, f. Cic. 

obturar, tr. t. V. fechar, 
tapar. 2. V. entupir, obstruir. 

obtuso, adj. 1. Que nao i 
agugado, rombo: hebes, etis, 
Cio.; obtusus, T&e. 2. Estu- 
pldo, rude, sem penetragao 
de espirito: hebes, retusus, 
Cic.; obtusus, Verg. | (ole) 
tem um espirito o.: hebeti 
est ingenio, Cic.; natura, tar¬ 
dior est, Cic. || espirito o.: 
ingenium tardum., Cic. 3. g 
angulo o.: angulus obtusus, 
Lucr. 

obumbrar, tr. Cobrir de 
sombra, toldar: obumbrare, 
Verg. 

obviar, tr. e i. Impedir: 
occurrere (dat.), Nep.; prae¬ 
cavere, tr. Tac.; obviam ire 
(dat.), Tac.; praevertere 
(ac.), Liv. 

dbvsc, adj. V. patente, 
manifesto, claro (acep. 7. a ), 

ocassao, f. 1. Conjuntura, 
momento: tempus, oris, n. 
Cic.; occasio, i. Suet. || em 
fjemelhante o.: in tali tem¬ 
pore, Liv. || em nenliuina o.: 
n-ullo loco, Cic. || em outra 
o.: alias, adv. Hor. 2, Mo¬ 
mento propicio (para fazer 
alg. coisa) : occasio, f., op¬ 
portunitas, f., facultas, f., 
ansa, f., locus, m., tempus 
opportunum, Cic.||o. favord- 
vel, boa o.: occasio bona, 
ampla,, praeclara ou mirifica, 
Cic. || ter o. de, ter uina bela o. 
de: habere occasionem ad, ha¬ 
bere locum (faciendi), Cic.; 
habere magnam copiam (ge- 
rund.), Sali. || obter, conse¬ 
guir o. de: occasionem ( ge- 
rund.) adipisci ou nancisci, 
Cic.; nancisci locum..., Cic. 
|| esperando encontrar o. de 
combater: speruns fore ali¬ 
quam dimicandi facultatem, 
Caes. || oferecia-se o. de...: 
fiebat potestas (dimicandi ), 
Caes. | todas as vezes que se 
oferecer o. de: quotiescum¬ 
que dabitur locus (gerdnd), 
Cic. j| na primeira o., logo 
que se oferecou o.: ut pri¬ 
mum occasio data est, si/nvul 
ac primum (ei) occasio visu 
est, Cic.; primo tempore, Liv. 
|| oferecendo-se a o., quand® 
se oferecer a o.: occasione 
data, Cic., ou oblata, Liv. 1 
aguardar a o.: occasionem 
captare, Caes.; tempus aucu¬ 
pari ou observare, Cic., ou 
captare, Liv. f| aproveitar a 
o., nao perder a o.: occasio¬ 
nem capere ou arripere, Liv.; 
occasionem non praetermitte¬ 
re, Caes.; uti occasione, non 
deesse occasioni, Cass. |! 
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aproveitar msa o. favoravel 
para...: beneficio fortuna» 
uti ad..., Caes. |1 perder, dei- 
sar escapar a o,: occasio¬ 
nem praetermittere, Liv., 
amittere ou remittere. Oie., 
ou dimittere, Nep.; deesse 
occasionis tempori, Caes.; 
tempus praetermittere, Cic. |[ 
dar (a alguem) o.: occasio¬ 
nem dare, Nep.; occasionem 
aperire (ad) , Liv.; faculta¬ 
tem offerre, Verg. || fornecer 
o. de combater: copiam face¬ 
re pugnandi, Liv. 

ocasional, adj. 1. V. aci- 
dental, casual. 2. Quo da 
causa: qui (quae, quod) cau¬ 
sa alicuius rei est, Cic.; qui 
(quae, quod) per occasionem 
fit, Cic. || causa o. : momen¬ 
tum, n., causa, f. Cic. 

ocasionaLnente, adv. 1. 
Gforecendo-se a ocasiao; oc¬ 
casione data ou oblata, per 
occasionem, Cic. 2. Casual- 
mente: forte, Cic. 

ocasionar, tr. Ser causa 
da: gignere, Cic.; efficere, 
facere, Caes.; causam (ali¬ 
cuius rei ) esse, locum dare 
ou facere (alicuius rei), Cic. 

[j o. nvuitos malos; mala 
miscere, Cic. (cf. causar). 

ecaso, m. 1. y. ocidente. 
2. V, ttrmojim, morte. 
occipicio, m. Y. dcciput. 
occipita), adj. Relativo ao 
'deciput: (traduzir pelo gea. 
occipitU ou occipitis). || re- 
giao o.: cf. occiput. 

dccipist, m. Parte infero- 
-posterior da cabega; occipi¬ 
tium, n. Ceis.; occiput, pi- 
tis, n. Pers. 

oce&nico, adj. Relativo ao 
Oceano: Oceanicus, Mei. ^ 
oae&nicSe, /. Ninfa do mar 
(filha do Oceano) : Oceanitis, 
idis, i. Verg. 

oceano, m. 1. Grande ex> 
fcensao do agria que ocupa 
niim grande parte do globo: 
Oceanus, m. Cic. (cf. mar). 

||o O. Atlantico: mare Atlan¬ 
ticum, Cic. || o grande o.: 
mare magnum, Sali. 2. Nome 
Auma divindade: Oceanus, 
Oie. 

ccelado, adj. Que tem 
olhos pequenos: oceUalue, 
Gloss. 

oceSo, m. Olho pequeno; 

ocellus, m. Tib. 

ccicienta), adj. Do ocl- 
dente: ad occidentem ou ad 
occasum solis vergens ou spec¬ 
tans, O a o s . ; occidentalis, 
Plin.; o ccidims, Ov. || as 
regi ops o.: terrae occidentem 
versus sitae, Mei. (cf. offi¬ 
ciente) |j os o. : occidentales, 
ta. pl. S. Sev. 


ooidenta, m. 1. Poente: 

occidens, m. Cic.; occasus so¬ 
lis, Caes.; occastis, us, m. 
Verg. || nas regioes do o.: 
in obeuntis solis partibus, Cic. 

2. As regioes ocidentais: cf. 
ocidental. 3. Um dos pontos 
cardiais: occidentis ou obeun¬ 
tis solis paries, Cic. || ao 
o.: propius o ccasunn solis, 
Cic. 

6 ": 0 , m. Descanso, terapo 
de repouso: otium, n. Cic. || 
momentos ou horas do o.: 
vacuum tempus, Cic. H dias 
de 6 .: vacui ou otiosi dias, 
Cic. (| vida de 6.: vita iners, 
Tib. 

oeiosamante, adv. Dum 
modo ocioso: otiose, Cic. 

OoiosicJacle, f. Estado 
duma pessos ociosa; otium, 
n., desidia, f., cessatio, f., 
inertia, f., segnitia, i., segni¬ 
ties, ei, {., quaies, etis, f, Cic. 
|| o. absoluta: torpedo, inis, 
f. Sali.; torpor, m. Tac. || 
dar-se 1 o.: desidiae se dede¬ 
ro, tradere sc quieti , otium 
complecti, Cic. i| river na o.: 
otiose vivere, Cic. 

CCSOSD, adj. 1« Que udo 
faz nada: otiosus. Oie.; de¬ 
ses, idis, Liv. S estar o.: 
otiari, d., cessare, Cic.; desi¬ 
dera, Suet.; otiosum esse, ni¬ 
hil agere, Cic. S flear o.: 
ecdSre, Cic.; otia excrcSrs, 
Tac.; compressis manibus se¬ 
dere, Liv.; dormitare, Cic.. 2. 
M. Um ocioso; (homo) desi¬ 
diosus, Coi.; (homo) deses, 
Liv., ou otiosus, Cic.; cas¬ 
sator, m., homo sine officio, 
Cic. j| os ociosos: otiosi, Cic. 

3. Adj. Passado no repouso 
H vida o.: vita iners, Tib. 

ociissao, f. Acsfio de fo¬ 
diar: occlusio, L Th. Priaa. 
(cf. afbstruqao). 

6co, adj. "S. Vazio, qus tem. 
uma cavidade interior; ca- 
vus, inanis, Cie.; vacuus, 
Caes. (cf. vazio, vdo). 2. V. 
futil, insignificante. 

ocorrencia, f. Conjuntura, 
circunstancia qna sobrevdm 
de-repente ; casus, us, m., res, 
rei, i. Cic. || nesta o.: in 
tali tempore, Sali.; tali in re, 
Cic. S segundo a o.: e ou 
pro re nara, ut ratio tempo¬ 
ris postulabit, Caes.; pro 
tempore et pro re, Caes. 

ocorrer, i. 1. Vir ao pen- 
Bamento, lembrar: occurrere 
animo, Cic., ou ad animum, 
Caes.; subire animum, Liv.; 
animo obversari, venire in 
mentem, occurrere, in memo¬ 
riam redire, Cic. 2. V. sobre- 
vir, acontecer. 3. Ir ao en- 
eontro de: (alicui) obviam 


procedere, ire, prodire ou se 
ferre, Cic.; ( alicui ) obviam 
progredi, Liv.; occurrere, 
Cic. 

ocra, /., ou ocre, m. Ar- 
gtta amarela que serve Tiara 
t pintura: ochra, f. Pliu. 

octacdrdio, adj. Que tem 
oito cordas: octachordus, 
Boet. 

octaddnco, adj. Que tom 
oito faces: oclaedros, on, Cs- 
pcl.; octonis lateribus. 

octingentesimo, num. 
ord.: octingentesimus, Cis. 

OGtogenario, adj. Que tem 
oitenta anos: octoginta annos 
natus, Cic.; octogenarius, 
Plin. |1 ser o.: octogesimum 
annum agere, Cic. 

octogentdsimo, num. ord. 
V. octingenL&svmo. 

octogdslmo, nwn. ord.: 
octogesimus, Cic. 

ociogonal, adj. V. oct6- 
gono. 

octdgono, adj. 1. Que tsm 
oito angulos: octagonos, on, 
Vitr., octo angulis. 2. M.: 
octagonon ou ootagonmri, i, 
n. Vitr. 

octupiicar, tr. Multiplica? 
por oito: octuplicare, Liv. 

dctuplo, adj. 1. Muitipli- 
cado por oito: octuplus, Oie. 
2. Quantidade oito vezaa 
maior que outra: octuplum, 
n. Cic. 

ocular, adj. Relativo aos 
olhos: (traduzir pelo gea. 
oculi ou oculorum) || teste- 
inunha o.: oculatus testis, 
PL; qui rei gestae interfuit, 
Liv.; spectator, m., testis, is, 
m., arbiter, tri, m., testis st 
spectator ou spectator ac tes¬ 
tis [j globo o.: pupilla, f. Ciq. 
fi nervos o.: oculorum nervi. 

ocularmsRte, adv. Por 
melo dos olhos: oculis, Cic. 

ocuiista, wv. 1. Medico de 
doenqas de olbos: medicus 
ocularius, Ceis. 2. Adj. Que 
trata de doenqas <Sa olhos; 
ocularius, Ceis. 

dcuJos, m. p?, Dois vi- 
dros com armac&o prdpria: 
perspicilla, u. pf. Cang. 

ocultaqSo, f. Ac^ao de s@ 
ocultar ou de ocuitar: oc¬ 
cultatio, f. Cic. Arn. 

ccultadOs psrt .; occulta- 
tus, Cic. 

ocuitador, m, O que ocul- 
ta; occultator, sa. Cic.; cela¬ 
tor, m. Lue. 

ocuitamente, adv. V. &s- 

-cscondidas. 

ocultar, tr. 1. V. esconder, 
encabrvr. 2. ocuitar-sa, refl. 
V. esconder (acep. 4. a ). 

ocuitas, /. pl. V. cts-escon- 
didas. 
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oqu?&§, adj. Escondldo: la¬ 
tens, Cfe; caecus, Liv.; cc- 
oultus, Taa. fcf. esoondido). 
jj doengss o.: caeci morbi, 
Coi. | eifin cias o.: secretas 
artes, Ov. 

ocupagSo, f. 1. Acc£o de 
ocupar: occupatio, f. Cic. 2, 
Estado ab que fel ocupado: 
occupatuo, f. Oio. S. Trabalhe 
em que algu&n se ocupa.: 
opus, eris, n, Hor.; negoti¬ 
um, a., labor, m., occupatio, 
f. Oie.; opera, f. Verg. || o. 
manual: artificium, n. Cic. H 
o. servii: servile opus, Liv. [| 
toda a sua o. consiste em...: 
omne studium collocat i/n 
(abi.), Cic. tl distraido com 
outras o.: in aliis rebus oc¬ 
cupatus, Cic. [| ele nao tem 
ocupagoes: nihU habet nego¬ 
tii, Cic. |] homem sem o.: c£. 
ncioso. 

ocupado, part. e adj. 1 . 
De que aiguem se apoderou 
(fal. dum lugar) : occupatus, 
Caes.; insessus, praeoccu¬ 
patus, Liv.; praeceptus. Sali. 
2 . Que nao estd vago: occu¬ 
patus, Hirt. [| que nao estd 
o.: vacuus, Cic.; liber, era, 
er-um, Liv. |j a parte superior 
da casa nao estfi, o.: domus 
superior vacat, Cic. 3. Que 
tem ocupagoes: occupatug, 
distentus, Cic.; occupationi¬ 
bus impeditus ou implicatus, 
negotiis impeditus, Cic. |1 
muito o.: vehementer occupa¬ 
tus, occupatissimus, distentis¬ 
simus, valde distentus, ple¬ 
nus negotii, Cic. || tam o., 
de t&i maneira o.: tot nego¬ 
tiis distentus, Cic. U o- em 
fazor...: occupatus in fa¬ 
ciendo..., Cic. || estar o.: 
esse occupatum, habere ani¬ 
mum occupatum (in re), Cic. 
U estar o. com grandes eoi- 
jas: maximis occupationibus 
distineri, Cic. || estar muito 
o.: multa agere, Phaed. || es- 
Sar sempre o.: sernper aliqui-d 
agere ou moliri, Cic. 1 todo 
o. com (alg. eoisa) : defixus 
in (re), Cic.; iotus in, Hor. 

ocupaeSor, ad), e s. m. V. 
ocupante. 

ocupante, ad). 1 . Que 
ocupa, que se apodera dum 
lugar: qui (quae) possidet 
locum, giti (quae) in loco 
sedem collocavit, Cie. 2. M.: 
possessor, no. Cic. || que se 
entregam ao primeiro o.: fa¬ 
ciles occupantibus, Tac. |i 
o direito do primeiro o.: usus 
e i auctoritas, Cic. 

ocupar, tr. 1 . Apoderar-se 
(dum lugar) : occupare, 
Caes..; capere, Oio.; insidere, 
fer. iiiv.; praeoccupare, Nep. 


|1 tiniam ocupado as eminen¬ 
das: superioribus locie conse¬ 
derant, Sali. 2 . Tomar posse 
(dum lugar), estabelecer-se 
(num lugar) : capere, tenere, 
obtinere, obsidSre, Cic.; insi¬ 
dere, tr. Liv.; potiri, d. Cic. 
S. Fig. g ocupar o lugar do 
P&i: i lenire patris sui sedem, 
Liv. || o. o segundo lugar: 
secundum locum obtinere, 
Cic. 4. Habitar; incolere, 
Caes.; habitare, eoi e r e , 
Cio. 8 o. constantemente » 
tribuna: habitare in rostris, 
Oie. 5. Dar trabalho a, ern- 
pregar algu4m em alg. coisa : 
occupare, Ter.; distinere ou 
detinere, Liv. || o, (o inimi- 
go) : distinere, Caes. || o. o 
espirito: detinSro studiis ani¬ 
mum, Ov. 6. Ser objecto 
dum trabalho, manter atento: 
distinSre, occupatum tenero, 
curae esse (alicui), Cic.; de- 
tinSre, Ad Her. |1 a Unica 
coisa que gerahnente me ocu¬ 
pa 6 ...: omnis cura mea solet 
in hoc versari, ut..., Cic. || 
o que nos ocupa: res de qui¬ 
bus agimus, Cie. 7. ocupar- 
-se, refl.: a) trabaLh&r em, 
aplicar-se a: occupatum esse 
(in, abi.), intentum esse (ad 
ou in rem), laborare (in re), 
versari (in), studere (dat.), 
curare (ac.), habere animum, 
occupatum, (in), Cic.; se oc¬ 
cupare (ad rem), Pl. || o. 
dos negocios dos outros: de¬ 
tineri in negotiis alienis, Cic. 
|| o. dos negdeios dos smi- 
gos: amicorum negotiis pro¬ 
curare, Cic. H o. dos seus 
negocios: res suas obire, Cic. 
B o. dos negdeios pdblicos: 
versari in republica, Nep. || 
ocupo-me disso: ea res mihi 
curae est, Cic. || o. de filo- 
sofia: philosophiae operam 
dare, Cic.; se ad philosophiae 
studium conferre, Cic. || o. 
duma arte: arti se dedere, 
Cic. || o. da agricultura: 
agris colendis operam dare, 
Cic. || o. do culto, da reli- 
giao: rerum divinarum, cu¬ 
ram hablre, Liv.; sacris ani¬ 
mum dedere, Cic. || o. muito 
de: plurimum, studii consu¬ 
mere in (re), Nep. || o. dos 
cidadaos: consulere civibus, 
Cic.; curam civium, agere, 
Oie. || ocupo-me de (fazer 
alg. coisa) : mihi animus est 
(inf.), mihi in animo est 
(inf.), Cic. |1 ocupou-se da 
entrega dos refens : obsidibus 
tradendis animum adierit, 
Liv. || ocupar-so da investi- 
gagao da verdade: in veri in¬ 
vestigatione versari, Cic. || 
sem se o. de outra coisa: 


relictis rebus omnibus, Oaas.; 
b) tratar de (num discurso, 
muna obra, etc.) : agere, i. 
Cic.; agi, p. Liv. || ” oc-upa- 
ram-se dos exdreitos: de exer¬ 
citibus actum est, Liv. 8 
mas n&o me ocupo disso: nos 
@h hoc sermone removeamus, 
&Jic. 

f. Possis lirica: cor- 
m&n, inis, n. Hor. 

OdeSo, m.: odeum ou odi¬ 
um, n. Viir. 

odiado, part. e adj.: in¬ 
visus (alicui), invidiosus-, 
; odiosus (fal. duma coisa), 
Cic. 

Odiar, tr. 1. Ter 6 dio (a 
stigmem) : odisse, odium (in 
aliquem) habere, Cic. j| odoio 
LSpido de tsl maneira...: 
Lepidus adeo est invisus mi¬ 
hi..., Cic. || ser odiado (por 
algufim) : odio esse (alicui 
ou apud aliquem ), Cic.; ira 
invidia esse-, Cie.; invisum 
esse, Cic.; odio laboraro 
(apud), Liv.||ser particular- 
mente odiado: esse magno 
odio apud, summo in odia 
esse, Cic. || ele era de t&! 
maneira odiado...: in hos 
tantum odium mvltitudinw 
fuit..., Nep. 2 . (Fal. do ooi- 
Eas) : odisse, Ter.; abhorrS- 
re (ab), Cic. 

odi&vei, adj. Que 6 digno 
de ser odiado: odio dignus. 

odi e sito, adj. Que tsm 
<5 dio, rancoroso: infensus, 
infestus, Cic.; odio infensus, 
Verg. 

odio, m. 1. Avers&c (a 
aiguem) : odium, n., invidia, 
f. Cic. || 6. (declarado © 

reciproco) : inimicitiae, i. pL, 
simultas, i., simultates, f. 
pl. Cic. || 6. a C6sar: 

Caesaris invidia, Cic. || 6 . 

profundo ou mortal: odium 
maximum ou summum ou 
acerrimum ou capitale, Cic.; 
odium, inexpiabile, Liv.; mag¬ 
nae simultates, Cic. || ter 
6 . a aiguem: odisse aHqtt-em , 
simultates exercere cum, Cic. 
|| o 6. que tinhamos um pelo 
outro: simultates quas metrum 
habebat, Cic. || ter um 6 . 
implacavel: habere magnum, 
odium in (ac.), inimicissi¬ 
mum esse, Cic. ||ter mais 6.: 
peius odisse, Cic. || tomar 6. 
a: odium capere ou concipe¬ 
re, odium suscipere (in ali¬ 
quem), Cic. || excitar o 6., 
atram o 6. sobre alguSm: 
invidiosum esse (fal. duins 
coisa), invidiam habere, Cic.; 
invidiae esse (alicui), Liv.; 
invidiam facere alicui, odAiwm 
excitare ou concitare, vocare 
aliquem in invidiam, Cic. g 
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incorror eo 6, geral: in odi¬ 
um civium morum perveni- 
rf>, Nep.; in odium omnibus 
venire, Plin. || incorror no 6. 
de algnlm: odiwm suscipere, 
in odiunt alicuius incurrere, 
in odium alicui venire, Cic. 
2. Repngnaneia profunda 
por alg. coisa: odiwm, n., 
aversatio, f. Quint. || o povo 
tinha tomado 6 . ao nome de 
consul: plebs consulum no¬ 
men perosa erat, Liv. || ter 
6, a alg. coisa: abhorrere a 
rs, Cic. 

odiosamente, adv. Dum 
modo odioso: odiose, Cie.; in¬ 
digne, Ter.; tetre, Cic.; in¬ 
dignum in modum, Liv. 

odioso, adj. 1. Digno de 
6dio, detest&vel: odiosus, in- 
-sisus, invidiosus, indignus 
(fal. de coisas), Cic. |j ti- 
rano o.: tyrannus teter Cic. 
f nao li4 vicio mais o.: nui- 
k*ra est tetrms vitium, Cic. || 
«er o. (fal. de alguem) : esse 
invisum (alicui ), esse odio 
eu in odio (alicui ou apud 
eliquem), Cic.; invidiae esse 
(alicui), Liv. || tornar-E<s o.: 
te odium venire (alicui), odi- 
u-m, suscipere (alicuius on 
apud.), Cie. || tornar algufim 
o.: in odiwm adducere ali¬ 
quem, invidiam facere ou pa¬ 
rare alicui, odium struere 
ou concitare in aliquem, in 
invidiam vocare on adducere 
on rapere, Cic. || tornar (uma 
coisa) o. : invidia onerare, 
Liv.; invidiae subicere, Liv. 
ft, M. Aquilo que provoca 
6dio: invidia, i. Cic. || fazer 
rscair o o. s6bre algudm: 
invidiam reiccre in (ac.) on 

ad, Liv.; gravissimam invi¬ 
diam (belli) alicui imponere, 
Sali. || isto acarretar-te-d o 

o. : hoc tibi invidiosum futu¬ 
rum est, Cic. 

Odisseia, f. 1. T7m dos 
poemas de Homero: Odyssea, 
f. Ov. 2. Fig.: errores, um, 

m. pl. Cic. || depois de mui- 
tr.a o.: multa perpessus, Cic. 

odor, m. V. cheiro, aroma. 

odorante, adj. 1. Y. aro- 
mdtico. 2. Qne exala odor: 
odorus, Plin.; odoratus, fra¬ 
grans, Yerg. || substancia 
o.: odor, m. Coi. || essencias 
©.: liguidi odores, Hor. 

odorar, i. Exaiar cheiro, 
ter aroma: olere, redolere, 
Oie.; odorem diffundere, 
Catuli.; bene olere (ter bom 
cheiro), Cic.; flagrare, Sali. 

odorifero, adj. Qne exala 
bom cheiro: bene olens, Cic. 

odorifico, adj. Y. odo¬ 
rante,. 

odrs, «%. Pole de bode on 


cabra para oonter liquidos: 
litet- tris, m. Yerg. j| o. de 
assite: scortia, f. Diod. 
©est® . »i, V. ocidente. 
©tf@g©?t§s adj. Anelanta: 
anlielane Plin. 

oiegar, i. Estar anelante, 
resplrar precipitadamente: 
anhitare, Plin.; anhelitum 
ducere, Pl. 

ofggo, m. Bespiragao di- 
fieii: anhelatio, f. Plin.; 
anhelitus, us, m. Pl. 

Ofender, tr. 1. Perir: of¬ 
fendere, Plin.; violare, Liv.; 
laedere, Ov. }| o. a vista: 
laedere oculos, Ov. f| ofen- 
dido: laesus, Plin. 2. Fig. 
Ofender a reputagao (de &1- 
gnfim) : existimationem viola¬ 
re on offendere, Cic. || o. 
os ouvidos de alguSm: vio¬ 
lare aures alicuius |f ofendi- 
do: violatus, Cic.; laesus, Ov. 
3. Fazer uma ofensa a al¬ 
guum: offendere, inurid lae¬ 
dere, Cic.; violare, irduriam 
aliati inferre ou facere, in- 
iurid afficere aliquem,, Cic.; 
laedere, Liv. || o, (por pala- 
vras) : contumelia afficere 
(aliquem), contumeliam iacc- 
rc (in aliquem), Cic. j| sena 
te o. ( = sem ofensa para 
ti) : pace tua, Cic.; pace tua 
dixerim, Cic. || ofendido: las¬ 
sus, Cic. || gr&vemente o,, 
mnito o.: pergraviter offen¬ 
sus, Cic. || considerar-se 
ofendido: irduriam sibi fac¬ 
tam putare. 4. ofestder-se, 
refl. Receber como ofensa: 
ad on in contumeliam (ali¬ 
quid) accipere, Ter. || nao se 
o. com; accipere sine offen¬ 
sione ou in bonam partem, 
Oie. || qne f&cilmente se ofen- 
de: mollis (animus) ad susci¬ 
piendam offensionem, Cic, 

ofendido, part. 1. Y. ofen¬ 
der (acep. IA, 2.“ e S. m ). 2. 
M. O qne receben nma ofen¬ 
sa: qui iniunam accepit ou 
passus esi, Cic. 

ofensa, f. 1. Palavra on 
aegao qne fere algridm na 
sua dignidad® || o. (por 
actos) : iniuria, f., offensio, 
f. Cic.; o/ fensa, f. Quint. || 
o. leve: offensiuncula, f. Cic. 
Ilrcoeber nma o. (fisica) : vio¬ 
lari, p. Liv. || o. (por pala- 
vras) : contumelia, f. Cic.; 
probrum, n. Liv. j] graves 
c.: contumeliarum aculei, Cic. 
|| considerar alg. coisa como 
mna o.: aliquid accipere in 
contumeliam, aliquid in con¬ 
tumeliae loco ponere, Cic. || 
considerar alg. coisa como 
o, pessoal: aliquid in suam 
contumeliam vertere, Cic. || 
se.ja dito sem o. : absit in¬ 


vidia verbo ou verbo 'invidia! 
Liv.; absit invidia! Ourt. 2. 
Ultra j e feito a Deus pelo po- 
cado: offensa, f. Vulg. 

ofertsao, f. Y. ofensa., ata- 
que. 

ofansiva, f, Ataque f to- 
mar a o.: bellum on arma 
ultro inferre, ultro petere 
hostem, Liv.; infesta arma 
movere, Curt.; ultro oppugna¬ 
re, lacessere, Liv, 1 tornar a 
o. (num combate) : signa in¬ 
ferre, Oaes. [] deve-se temar 
imediatamente a o.: stativi 
occurrendum est, Oaes. 

ofensinamante-, adv. 1. 
Como inimigo: hostiliter, ul¬ 
tro, CiG. 2« Dum modo ofen- 
sivo: contumeliose, Cic.; pro¬ 
brose, Sen. 

ofensivo, adj. t. Qwe en- 
cerra ofensa: miuriosus, con¬ 
tumeliosus, Cic.; probrosus, 
Tac. || palavras o. : verborum, 
contumeliae, Cio. 5 eomtume- 
Uae, f. pl. Liv.; aadtti con¬ 
tumeliarum, Cio. 2, Que 
ataca: infestus, infensus. 

Oie. || armas o.: seram quae 
eunt ad noccndmrty Cia.; tela, 

n. pl. Cic. (cf. aram:, acep. 

2.*). || alianqa o.: foedus 

ad bellum ultro inferend/wrn 
initum, Liv. ; foedus beUi 
inferendi, Oie. || slianga de- 
fensiva e o.: societas belli, 
S&il. || gnorra o.: bellum 
quod ultro infertur, beUum 
ultro illatum, Liv. 

ofensor, m. 1. Aqu§Ie qne 
ofenden: qui iuurikm fecit 
on intulit, Cic. 2. Adj.: m- 
iuriosus in (aliquem)-, Cie. 

oferecer, tr. 1. Gonvidar 
a rsceber: offerre, Cic.; de¬ 
ferre, Liv.; porrigere, dare, 
Cic.; tradere, Liv. || o. d@ 
beber: pocula dare, Cic. |J o. 
una sacrificio: rem divinam 
facere, Liv. jj o. a. mSo a 
alguem: dextram alicui ten¬ 
dere, Cic. || o. a casa a al- 
guSm (para nela morar) : 
hospitio invitare (ac.), Cic.|| 
oferecer um sacrificio: rem 
divinami facere, Liv. ]) o. aes 
douses as entranhas das vS- 
timas: exta porricere, Liv. || 

o. combate: pugnandi potes¬ 
tatem facere, Caes. 2. Ofere¬ 
cer (uma quaatia mima ven- 
da) : liceri (ac.), d. Cic.; 
licitari,' d. Pl. fl jquanto ofe- 
rece §le pela casa?: aedes 
quanti destinati Pl. 3. Expor 
(it vista), mostrar: praebere. 
Cic.; ostendere, Liv.; offerre, 
Ter. || o. h vista, aos olhos 
de algnfim: proponere oculis , 
Cic. 4. Expor (ao perigo) : 
offerre on praebere, Cic. 5. 
Fig. Fomecer (fal. das coi- 
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sas) : praebere, da/re, Cia.; 
offerre, Liv. || o. a ocasiao: 
ansam dare, Pl.; occasio-uern 
largiri, Plin. || o. alg. vants- 
gom; prae se quatnda/m uti- 
litatem gerere, Cic. j| esta 
empresa oferecia algum po- 
rigo: quae res aliquem reci¬ 
pere casv/m poterat, Caes. 6. 
ofcracer-se, re/7.: a) pro- 
por-sa, expor-se: se offerre, 
Cic. || o. & morto por al- 
gH9m: offerre se ad mortem 
pro, Cic.; offere ultro se mor¬ 
ti pro, Caes.; b) mostrar-se 
a alguum, ir ao encontro da 
algulrn; sese offerre, Ter.; 
coram se offerre, Liv. |j o. 
i, vista de alguern: se oculis 
praebere, Suet.; in oculos 
occurrere, occurrere (alicui ), 
in conspectum dare se (aiir 
cui), obvium esse (dat.), ob¬ 
viam fieri, Cic. ]| tudo qua 
se lhe ofereceu & vista: quid¬ 
quid obiectum est, Cio.; o) 
Fig .: occurrere, se dare, obi¬ 
ci, p. Cic. || ofereceu -80 a 
ecasiao: occasio fuit, oc¬ 

casio data est, Oie. 

cfereeido, pari. 1« Apre- 
sentado: oblatus, Cic. 2. Fig. 
|| ensejo oferecido: occasio 
oblata ou data, Cic. 

ofercctrr.ento, f. Ac§Eo de 
oferecer: oblatio, f. Ascon. 
[| fazer oferecimentos: ultro 
polliceri, Liv. || fazer ofere- 
cimento dos seus servigos: 
operam suam (ad aliquid, ou 
in aliqua re) offerre |[ fa- 
zem-te o. do3 seus sarvisos: 
tibi navare operam et studi¬ 
um volunt, Cic. 

Oferencia, f. 1« Preseate 
fsito aos deuses: donum, n., 
sacrum, n. Cic.; honos, ris, 
m Liv.; supplicium, n. Sali. 
8 fazer urna o. aos deuses: 
donum in templo ponere, Liv. 
|j fazer oferendas: munera 
ferre templis, Verg. || encher 
os altares de oferendas: cu¬ 
mulare caras donis ou honore, 
Liv.; aris honorem, imponere, 
Yerg.||receber oferendas: do¬ 
nis celebrari, Verg. 2« V, 
oferta. 

oferta, f. 1. Coisa ofez-s- 
cida, oferecimento feito: res 
oblata. || recusar as o.: oblata 
remittere, Liv. |] aeeitarei a 
o. da Oesar: utar condicione 
Caesaris, Cic. || fazer ©splen¬ 
didas o. a: pretio ingenti 
sollicitare, Liv. || fazer o. 
superior (mima venda) : me¬ 
liorem condicionem facere, 
Jct. (cf. oferenda). 2. V. 
oferecimento, o blagao. 

ofertdrio, m. Parte da 
saissa em que se oferece a 


I>6U3 o pSo e o visito: of¬ 
fertorium, n. Isid. 

ofiGial, adj. 1. Que emana 
da autoridade publica: pu¬ 
blicus, Liv. || oom cardcter 
o.: publice, adv. Liv. || sem 
car&cter o.: sine auctoritate 
publica, Veli. || ter ama lin- 
guagem o.: publice loqui, 
Tac. i! recompensas o.: pu¬ 
blica decora, n. pl. Liv. || 
dar s noticia o. de alg. coi¬ 
sa: publice nuntiare aliquid, 
Oie. |1 documento o.: diplo¬ 
ma. atis, n. Suet. 2. M .: «) 
individuo que ocupa um cargo 
civil: minister, tri, m., magis¬ 
tratus, its, m. Cic. || o. (su¬ 
balterno) : apparitor, m. Cic.; 
b) oficial (militar) : praefec¬ 
tus militum, Liv.; centurio, 
m.; praepositus, m. Cic.; 
d/uotor ordinum, m., ordo, inis, 

m. Caes. || o. subalterno: 
optio, m. Varr.; inferioris 
ordinis (aliquis), Liv. || an- 
tigo3 o.: qui ordines dxixe- 
runt, Cic.!|o. distinto: specta¬ 
tas m-UUi-as vir, Tac, || o 
de marinha: praefectus mi¬ 
litum navalium, centurio clas¬ 
siarius, Tac. || o. superiores: 
centurionum primormn ordi¬ 
nes, Liv.; primi ordines, 
Caes.; tribuni militum, Liv. 

oficialmente, adv. Dum 
modo o.: publice, Cio. || res¬ 
pondet* o.; palam responsum 
pronuntiare, Liv. || dscJarar 
o. a guerra a signem: indi¬ 
cere bellum alicui, Cie. 

oficiar, i. Celebrar o ofi- 
cio divino: sacra facere.. 

cficirsa s f. Laboratdrio 
(prop. ou fig.): ffffioima, f. 
Cic. 

otiolo, «v. 1» Pan?So, 

dever: officium, n., munus, 
eris, n. Cic.; ministerium, 

n. Liv.; partes, ium, f. pl. 
Cic.; provincia, f. Pl. (c£. 
dever). 2. Y. cargo. 3. Ser¬ 
vi go prestaao: officium, n.., 
munus, n., meritum, n. Cic.; 
beneficium, n. Liv. [| troca 
de bons o .: mutatio officio¬ 
rum, Cic. 1 os bons o. que 
me prestou: magna eius in 
me officia ou merita, Cic. || 
prost&r bons o.: bene mereri 
de, Liv.; gratificari (alicui), 
d. Liv.; beneficium conferre 
(dat. ou in. ac.), Cic. I| pelos 
teus bons o.: interventu tuo, 
Plin. 4. Oficio divino: res 
divinae, Liv.; sac.ra, n. pl. 
Cic.; officium, n. Eccl. |] o. 
dos mortos: parentalia, ium, 
n. pl. Liv. 5. Arbitro no- 
meado ex officio (palo juiz) : 
honorarius arbiter, Cic. 

oficiosamente, adv. 1. 
Dam modo oficioso: officiose, 


Oie». ^ reclamem «s. ©st® 
comissao: illam sibi offi¬ 
ciosam provinciam depopos¬ 
cit, Cic. 2. A titulo oficioso: 
cf. oficioso. 

oficioso, ad). 1. Obse¬ 

quioso, servisal: officiosum, 
Cic.; pronus ad officia, Tac* 
2. (Fal. de coi.sas) : officio¬ 
sus, plenus oficii, sedulus, 
Cic. || fazer mna comunica- 
?ao o.: privatim ou ultro 
nuntiare aliquid, Cic. || a ti¬ 
tulo o.: officio privato, Cic.; 
privatim, adv. Cic. || dado s 
titulo o.: privatus, adj. Cic. 

oStaSmia, /. Doenga dos 
olhos: lippitudo, inis, i., ocu¬ 
lorum valetudo, oculorum 
morbi, Cic. || ter uma o.: 
morbo oculonom affici, Nop.; 
lippire, Cic. || que tem utnao. : 
lippios, adj. Hor.; aeger ocu¬ 
lis, Liv. 

oftalmico, adj. 1. Bom 
para as doongas de olhos: 
utilis oculis, utilis curationi i 
oculorum, Plin. j| ter proprio- 
dades o.: oculis mederi ou 
prodesse, Plin. 2. Relativo 
aos olhos: (traduzir palo gen. 
oculi ou oculorum). 

ofuscaqao, /. 1. V. ob- 
scnramento, deslumbr amento, 
2. Diinhiui.jao passageira do 
brilho do Sol.; obscuratio so¬ 
lis, Cic. 

Ofuscar, tr. 1. Oobrir de 
escuridao iinpedindo de ver: 
obumbrare, Verg.; officere, 
(dat.), i. Cic. || o. a vista: 
caliginem oculis offundere, 
Liv.; prospectum impedire, 
ou adimere, Caea,; prospec¬ 
tum prohibere, Sali. 2. Im- 
pedir de ser viato, ocultar: 
obscurare, offundere, Cic. ^ 
q. o Sol: soli officere, Cie.; 
«««m obumbrare, Plin. |j 
©fuscado': obscuratus, SaU. S. 
Fig.: obscurare, Cic. 4. Des- 
rambrar, turvar 0 © brilho 
das armas pareoe o. o do 
Sol: tantus est in armis 
splendor ut solis fulgor ob¬ 
scurior videatur, Cic. || o. o 
espirito, a razao: luminibus 
mentis officere, animum can- 
fundere, Oie. 0 a paixS® 
ofusca a razao: homines cae¬ 
cos reddit cupiditas, Cic. 5. 
Tirar o prestigio a. fazor 
sombra a algruSm: offendero, 
Cic. 

■ Oh!, inter). 1- Designando 
espanto ou Burpresa: oh! 
Ter.; hwil Cic.; papae!, ah! 
Ter. 2- Designando dor: «i! 
Ter.; ah! Verg.; oh! Ter. S, 
V. 6 . 

oira, f. Y. vertigem. 

osrsr, i. Ter tonfcuras: ver- 
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Hffhwm capitis pati, Maer,; 
vertigine laborare, Plin. 

oitava, f. 1. Cada uma 
das oito partes em que se 
divide um todo: octava pars, 
Oie., 2. Intervalo entre duas 
notas musicais: diaposon (in- 
4ecl.), n. Vitr. 3. Espa?o do 
oito dias: octo dierum spa¬ 
tium. 4. O ultimo dia desse 
espago de tempo: octava, f. 
Gang. 

oi ta vado, ad). Que tem 
oito faces ou quinas: cf. 
octaddrico, octdgono. 

oitavo, nu/m. ord. 1.: octa¬ 
vus, Cic. fi a 8.® parte do 
dia: octava (subent, hora), 
f. Mart. || os soldados da 8. a 
legiao: ‘octavani, m. pl. Plin. 
Hvencedor pela 8.“ vez: octi¬ 
es victor, Plin. || em 8.° lu- 
gar: octavo, Oassian. 2. M. 
A oitava parte: octava pars, 
t. Cic. 

oitenta, num. card.: octo¬ 
ginta, Cic.; octogeni, ae, a, 
Liv. || que tem 80 anos: 
octogenarius, adj.. Plin. fi 
o. e trds: octoginta tres, 
Cifl. II ando nos 84 anos, 
vou fazer 84 anos: quartum 
annum ago et octogesimum, 
Cic. J o. e oito: duodenona¬ 
ginta, Plin.; octoginta octo, 
Cic. u o. e nove: undenona¬ 
ginta, Liv. fi 80 vexes: octo-; 
gies, Cic. 

oitent&o, ad), e s. f». Y. 

octopendrio. 

oito, num. card.: octo 

i indecl.), Cio.; octoni, ae, a, 
iiv. || o nlmero oito: octo¬ 
narius numerus, Cic. || pelas 
8 horas: octavam circiter ho¬ 
ram, Hor. j 8 vezes: octies, 
Cic. || quinhao 8 vezes maior 
do que o primeiro: para octu- 
fda primae, Cic. 

oitooentos, nm card.: 
Octingenti, ae, a, Cic. || 800 
vezes: octingenties, Vop. 

old!, inter). Serve para 
ehamar: heus! Cic.; ohe! 
Ter. 

olaria, ). 1. Inddstria ou 
oficlna de oleiro: figlina, i. 
Varr. 2. Louqa de barro: 
opus figlinum; fictilia vasa, 
ou simpl. fictilia, n. pl. Ov. 
oledeeo, adj. Y. oleaginoso. 
oleaginoso, ad). Que 6 da 
aatureza do azeite: oleo simi- 
lis; oleosus, Plin.; oleagineus, 
Varr. 

olear, tr. Untar eom azei¬ 
te: oleo ungere, Hor. | olea- 
4o: oleo perfusus, Yorg. ; oleo 
tnad&ns, Curt-ficabdos olea- 
dos: nitentes capilli, Hor.; 
«meta ooma, Ov. 

oleiro, w, O qua tntsSis 
km olaria; figulus, n. PHn, 


f| deo.: figlinus, adj. Varr.; 
figulinus, adj. Plin. 

olente, adj. V. chevroso, 
aromdtico. 

dleo, m. 1. V. azeite. 2. 
dleo (utilizado nas cerimd- 
xtias religiosas): oleum, n. 
Tert.; oleum benedictum. 
Hier. f| ministraqao dos san- 
tos 6. : chrisma, at i s , n. 
Tert.; unctio olei, Hier. 3. 
Oleo extraido de qualquer ve- 
getal: oleum, Plin. fi 6. de 
amSndoa doce: oleum amyg¬ 
dalinum, Plin. fi 6. de noz: 
oleum carpinum, Plin. 

oleoso, ad). 1. Da natu- 
reza do azeite: oleaceus, 
Plin.; unguinosus, Ceis. 2. 
Gordufoso, untuoso: unctus, 
Hor.; sordidus, Hart. 

olfacto, m. O sentido do 
cheiro: odoratus, us, m. Cio.; 
sensus odoris, Coi.; olfactus, 
us, m. Plin. || ter bom o.: 
sagaciter odorari, Plin. fi quo 
tem bom o.: odorus, adj. 
Verg. || que nSo tem o.: 
naris obesae, Hor. fi sentir, 
perceber pelo o.: olfacere, tr. 
Oie. 

61 ha, f. Iguaria em que 
entram varios elementos: sa¬ 
tura, f. 

Oiliada, /. V. olhadeia. 
olhadeia, f. Lance de 
olhos: oculorum contectus, 
Cic. fi & primeira o.: primo 
adspectu, Liv. (cf. 1. olhar). 

Olhado, m. Y. olhadeia. fi 
mau o.: urentes oculi, m. pl. 
Pers. fi os meus cordeiros 
tiveram mau o.: oculus mihi 
fascinat agnos, Verg. fi ter 
mau o.: visu nocire, Cic. 
olhac)lira, f. Y. olhadeia. 
1. olhar, m. 1. AcqSo de 
olhar: adspectus, us, m., con¬ 
spectus, us, m., obtutus, us, 
m., ociilt, m. pl., species, ei, 
t. Cic. || o. penetrante: aedes 
oculorum, Caes. o. infla- 
mado: flagrantes oculi, Cic. 
1 ter o o. mais penetrante: 
longius cernere, Cic. || ao 
primeiro o.: primo adspectu, 
Cic. H lanqar o o. para: 
oculos conicere in (ae.), 
Cic.; oculos adicere ad, Cic. 
|| fixar o o. em: oculos defi¬ 
gere in (abi.), Curt. fi por 
vezes lancavam um ao ©utro- 
o. furtivos: iUi inter se fw- 
tim nonrwnquam adspide- 
bant, de. fi desviar o o. de 
algudm: aliquem aversari, 
Liv. 2. Atsng&o: oouli, m. pl, 
Cia. 1 afcrair o o. do pdblico: 
omnium oculos convertero ad 
se, Nep. 

g. olhar, tr. e i i. Iap-css* 
os cffcas para alguem ou alg. 
Sotea; adspicere. Cic.; con¬ 


spicere, Nep.; despicere (o. 
dum ponto elevado, o. de 
cima para baixo), Cic.; in¬ 
spicare (o. para dentro), Pl.; 
prospicere (o. para a freate’ 
ao longe), Caes. V6rg.; re¬ 
spicere (o. para trfis), su¬ 
spicere (o. para cima, para 
o alto, o. com adruirajao), 
spectwre ou adspectare (o. 
com insistSncia), intu&ri, d., 
contueri, d. Cic. [| o. em 
volta de si, em todos os sen- 
tidos: circumspicere, Cic. || 
oiha para mim: adspice ad 
me, Pl. fi Sles olbam uns 
para os outros: inter se ad- 
spicrmnt, Oie. || olbam um para 
o outro: alius alium circum¬ 
spectant, Liv. || o. atenta- 
mente: inspicere, intuSri, con¬ 
siderare, contemplari, d., con¬ 
tueri, d. Cic.jlo. fixamente; 
rectis oculis intuSri, Cio. j| 
oihar de f ren te: obtulri, a. 
Pl.; contra intuSri, Liv. fi 
o. de frente para o Sol: so¬ 
lem adversum intuSri, Cio. fi 
oiha & esquerda: adspice ad 
sinistram, PL fi o. de lado: 
adspicere in obliquum, Plin. 
}| o. para dentro, para o 
interior: introspicere, Cic. fi 
o. para o cdu: suspicere cae¬ 
lum ou in caelum, Cic. 2. 
Fig. fi o. com desddm: de¬ 
spicere, Cic. fi o. com maua 
olhos: non aequis oculis vi 
dlre, 8ea. fi olhal pelos vo«- 
sos interisses: consulite vo¬ 
bis, Cic, fi olhal pelos inte¬ 
risses da p&tria: prospicite 
patriae, Cic. fi que oiha a 
dinheiro: attentus in re. Oie. 
| que nfio oiha a: negtigens 
m (re), Cic. fi sem o. aos 
seus interisses: sine sui re¬ 
spectu, Sen. 3. Estar de- 
fronte: spectare (ac.), Liv.; 
spectare In (ac.), vergere ad, 
Caea.; vergere in (ac.), Liv. 
|| que oiha...: versus ad, 
Liv.; vergens in (ac.), Plin. 
4. olhar-se, refl. Mirar-se || 
o. ao espelho: in speculum 
inspicere, i. Ter. fi fiz o 
seu prdprio retrato olhando- 
•se ao espelho: suam imagi¬ 
nem, pinxit ad speculum, Plin, 

blheiro, m.. 1. Aquele 

qu« vigia trabaihos: custos, 
odis, m. Cic. 2. Agua que 
brota, manancial: scatebra, f, 
Plin. 

6lho, m. 1.<5rg&o da vista: 
oculus, m. Cic. || o. protos: 
o culi nigri, Caes. fi lindos o.: 
venusti oculi. Oie. |) tenho 
bone o.: dare oculis video, 
Pl, fi doenja de olhos: cf. 
oftalmia, fi perder um 6.: 
amittere ocuhm, Cic. |j per¬ 
ii eu uni 6.: altero oculo cap- 
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tus est, Liv. | perder os ®.: 
oculos perdere, amittere lu¬ 
mina, Cio. D arancar um 6.: 
oculum excludere (dat.), Ter. 
|| arrancar os o.: oculos ef¬ 
fodere (dat.), Cio. fi abrir 
os o.: acutos aperire, Cic. fi 
(«char os o.: oculos compn- 
tnere, Sen. J fechar os o. 
(dormindo): somno connive- 
re, L Cic. fi 81e nfio pregou 
6,: somnum non vidit, Cic. 
2. Fiff. Abrir os o.: aperire 
oculos, animum attendere 
(ad). Oie. |j tu fizeste-me 
abrir OS o,: te auctore resi¬ 
pui, (Sc, fi abrir os o. a ai- 
gu&n: advertere aliquem, 

Liv.; admonire, Liv. || fechar 
os o. a certas ooisas: quibus¬ 
dam in rebus eonnivere, Cic. 
fi feohar os o. aos proprios 
defeitoa: vitiorum suorum 

oblivisci, Cic. fi isto saita aos 
o.: id est lues darius, Cio. || 
■alta aoa o. que...: perspi¬ 
cuum esse debet (inf), Cic. 
fi pelos teus lindos o.: tua 
oausa, Pl. || num abrir e fe- 
char de olhos: puncto tempo¬ 
ris, Cic. 3. Olbos expressi¬ 
vos: oculi arguti, Cic. || o. 
vivos: oculi acres, Verg. || 
o. ternos: oculi comes, Ov., 
ou blandientes, Just. || o. 
provocantes, atrevidos: oculi 
protervi, Ov., ou lascivi, Oie. 
4. 0 olhar: oculus, m., vi¬ 
sus, us, m., adspectus, us, 
m. Cic. fi levantar os o.: 
oculos erigere ou attollere, 
Cic. || levantar os o. ao ceu; 
suspicere caelum ou in cae¬ 
lum, Cic.; oculos ad caelum 
tollere, Ov., ou ad sidera ten¬ 
dere, Verg. fi baixar os o., 
fixar os o, no chao: demit¬ 
tere vultus, Liv., ou oculos, 
Ov.: terram intueri, Caes.; 
oculos in terram figere, Tac. 
|| sem baixar os o.: rectis 
oculis, Cic. || lan$ar os o. 
para: oculos conice re in 
(aa.), oculos adicere (dat. 
ou ad, ou in, ac.), Oie. || 
voltar os o. para todos os 
lados: oculos circumferre, 
Ov.; oculos volvere per sin 
gula, Verg. | ter os o. s6- 
bre: speculari (ac.), d., ob¬ 
servare , asservare, Oie. || 
ter os olhos sfibre tu do que 
se passa: omnia observare, 
Oie., ou circumspicere, Liv. || 
ver tudo cora os seus pr6- 
prios o.: obire per se omnia, 
Caes. || vi com os meus pr6- 
prios olhos: his oculis per¬ 
spexi, Ter.; egomet vidi, Ter. 
|| aos o. de tdda a gente: 
in oculis omnium, luce pa¬ 
lam, Cic. fl aos o. de (al- 
gu£m): ante oculos aa. ora 


(gen.), Verg.; In ore atque 
oculis, in conspectu, Cic. || 
aos nossos o. ( = k nossa 
vista) ; nobis inspectantibus, 
Cic. fi pdr diante dos o.: 
ante oculos proponere, in 
conspectu ponere, Cic. || des- 
viar os o. : oculos removere 
ou deflectere, Caes. ; oculos 
deicere (a ou de), Cic. || sem 
desviar os o. ; oculo irretorto, 
Hor. fi urna vista de olhos : 
oculorum conieclus, Cic. 5. 
Fig. A mente, a inteligfmcia : 
oculi , m. pl., oculi mentis, 
m. pl., animus, m., mens, i., 
conspectus animi, acies men¬ 
tis, Cic.||p6r diante dos o. : 
proponere (aliquid alicui), 
ante oculos proponere ou po¬ 
nere, oculis proponere ou sub- 
icere, Cic.; repraesentare, Cic. 
|| pdr (alg. eoisa) diante dos 
prdprios o : proponere ante 
oculos suos, ante oculos suos 
constituere, proponere sibi, 
proponere oculis suis, Cio. 
|| ponde diante dos o.: 
ante oculos animosque ves¬ 
tros proponite..., Cic. || dies 
tfem sempre isto diante dos 
o.: hoc praesens semper 

in oculis habent, Liv. || o 
que saita aos o. : quod ante 
pedes est. Ter.; ante pedes 
posita, Cic. || ter diante dos 
o. : sibi ante oculos proponere, 
Liv.: rationem hablre (gen.), 
Cic. || ter sempre diante dos 
o...: toto pectore cogitare 
(quam)..., Cic.fieu tinha sem¬ 
pre a nasao diante dos o.: 
nec a republica disiciebam 
oculos, Cic. || voitar os o. 
para: respicere ad, Liv. 6. 
DisposiqSo de esplrito: oculi, 
m. pl. Verg.; animus, rn. 
Liv, fi ver com bons o. : ae¬ 
quis oculis adspicere, Verg.; 
ingenti favore conspicere, 
Liv. fl ver (algufim) com 
maus o.: non aequis oculis 
videre, Sen. |) ver (alg. 
coisa) com mans o. : ani¬ 
mo haud aequo intuiri ali¬ 
quid, Nep. ; adversis animis 
accipere, Tac. 7. BotSo 
(duma planta) : oculus, m., 
gemma, t. Verg. 8. Pl. Bu- 
racos do queijo || queijo com 
olhos : fistulosus caseus, Coi. 

Olfbano, m. Esp8cie de 
incenso: masculum tus, n. 
Plin. 

oligarquia, /. 1 . Govfirno 
de poucas pessoas : paucorum 
potentia ou dominatio, opti¬ 
matium dominatus ou potes¬ 
tas, paucorum et principwm 
administratio, Cic. [| fundou 
uma o. : rem ad paucos trans¬ 
tulit, Cic. fi numa o. : cum 
civitas optimatium arbitrio 


regitur, Cic.; eum penes 
delectos est respublica, Cic. 
2. Os que governam numa, 
oligarquia: delecti ac princi¬ 
pes cives. Oie.; pauci, m. pl 
Sali. 

oligArquico, ad). Da oli¬ 
garquia: ad paucorum poten¬ 
tiam pertinens, paucorum po¬ 
tentiae amicus, Cio.|| governo 
o.: res publica quae pauco¬ 
rum potestate regitur, Cic. 
II ter um govSrao o.: a pau¬ 
cis regi, paucorum arbitrio 
administrari, Cic. (e t. oli¬ 
garquia) . 

olimpiada, f. Espaqo de 
4 anos: Olympias, adis, t. 
Oie. 

ollmpico, ad). 1 . Relativo 
a Olimpia: Olympiacus, Cic.; 
Olympicus , Hor. || jogoe o .: 
olympia, n. pl. Cic. || vencer 
os jogos o.: olympia vincere, 
Enn. || ser coroado nos jogos 
o.: olympia coronari, Hor. 
II venceaor dos jogos o.: 
Olympionices, ae, m. Cic. fi 
dos jogos o.: Olympius, adj. 
Cic. 2. Do Olimpo: Olympius, 
adj. Liv. 

Olimpo, m. Monte da Gr6- 
cia, o c6u: Olympus, m. Cia. 
Verg. 

olisiponense, ad). Rei», 
tivo a Lisboa: Olisiponensis. 
Plin. 

oliva,. /. 1. V. azeitona, 

2. V. olivelra. 

olivdceo, adj. Da c6r da 
azeitona: oleagineus, Plin. 

olival, m. Terreno plan- 
tado de oliveiras: olivetum, 
n. Cic. 

ollvedo, m. V. oKval. 
oliveira, f. Arvo re de fru- 
to: olea, f., oliva, f. Cic. fi 
de o.; oleagineus, adj. Varr.; 
oleaginus, adj., olearia, adj. 
Coi. || o. brava: oleaster, 
tr i, m. Verg. 

olmedal, m. Lugar plan- 
tado de olmos: ulmarium, n. 
Plin. 

Olmedo, m. V. olmedal. 
olmeiro, m. Norae de 4r- 
vore: ulmus , i, f. Verg. fi 
de o.; ulmeus, adj. Coi. 
Olmo, m. V. Mmeiro. 
olor, m. Bom cheiro, cheiro 
agraddvel: cf. cheiro, aroma. 

olvfdar, tr. Esquecer-se 
de : cf. esqueeer. 

Olvido, m, V, esqued- 
mento. 

ombrear, i. V. igualar 
(acep. 6.»), rivalitar. 

ombreira, /. Cada peca 
latera! luma porta: postis, is. 
m. Cic. 

ombro, m. Esp&dua, parte 
do oorpo do homem: ume¬ 
rus, m, Cic. fi carre gar aos 
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o.: (i» umeros tollere, Cic.; 
umeris subire (parentem), 
Yerg. 0 ter figua at.6 aoa o.: 
capite solo ex aqua exstare, 
Oaes. H vgjo que tenho aos 
o. um fardo pesado demais: 
plus oneris sustuli quam ferre 
me posse inteUigo, Liv. 

ominari tr. V. agourar, 
detestar. 

ominoso, ad}. 1. De mau 
agouro: pf. agoureiro (acep. 
2.*). 2. V. funesto, detestd- 
vel. 

omissao, f. 1. Acj&o de 
omitir: praetermissio, f., in¬ 
termissio, i. Oio. || o. duma 
coisa: res omissa, Cic.8salvo 
Srro ou o. : nisi quid me 
fallit, Cio. ?> Coisa omitida: 
res omissa. | omissSes: prae¬ 
terita, n, pl. Cic. || fazer 
uma o.: cf. omitir. 

omisso, part. V. omitido. 

omitido, part. 1, Prete- 
rido, deixado de lado: amis¬ 
sus, Sali.; praetermissus, 
praeteritus, Cio.; relictus, 
Oaes. 2. Passado em slldncio: 
praetemnisBUg, praetori - 
tus, missus, Cic. 

omitir, tr. 1. Deixar de 
iado (alg. coisa qua se deve 
fazer); omittere (ac. ou in/.), 
praetermittere, neglige- 
r e , Cic. ; praeterire, Coi. | 
®. latras (ao escrever) : 
praeterire litteras, Suet. || 
n&o o, nenlium de ver: nullo 
in officio cessare, Liv. || sem 
o. uma a 6 : sine ullius prae¬ 
termissione, Cic. 2. Passar 
em silSncio: mittere, praeter¬ 
mittere, relinquere, praeteri¬ 
re, mittere, reticere, silentio 
praetermittere ou praeterire. 
Oie.; tacSre, mentionem amit¬ 
tere (gen.), Liv. || nao o.: 
nihU in praeteritis relinque¬ 
re, Cic. | para nada o.: ne 
quid praeteream ou praete- 
reatur, Pliu 

omnipotenoia, f. Poder 
supremo: infinita ou omnium 
rerum potentia, summa ou 
maxima potestas, Cie,; rerum 
potentia, Ov.; infinita potes¬ 
tas, omnium rerwta domina- 
tus, Cic.; omnipotentia, f. 
Aug. 

omnipotente, ad}. Que 
tem o poder de fazer tudo 
que quere: omnium - rerum 
potens ou praepotens, simpl. 
praepotens, Cic.; omnipotens, 
Y. Max. || ser o. : omnia 
posse, rerum potiri, dominar 
ri, d. Cic. || ele 6 o.; eius 
nutu et arbitrio omnia re¬ 
guntur, Cic. 

omniscidncla, f. Cifincia 
de todas as coisas: omnium 
rerum scientia, Cio. 


omnisciente, adj.i omni- 
um rerum sciens. 

omnivoro, ad}. Que se ali¬ 
menta de subst&ncias de td- 
da a espdcie: omnivorus, 
Plin. 8 ser o.; vesci omni¬ 
bus, Plin. 

omoplata, f. Osso da es- 
p&dua: latum os scapularum, 
Ceis. || as o.: e capulae, f. 
pl. Ceis. 

tinagro, m. Burro selva- 
gem: onager, gri, m. Ceis.; 
asinus silvestris, Plin. 

1. onca, /. V. linee. 

2. onpa, /. Duodecima 
parte da libra romanfc (esp6- 
cie de p§so) : uncia, 1. Hor. 
8 duma o., que pesa uma 
o,: uncialia, adj. Plin. |) &s 
o.: unciatim, adv. Plin. H 
meia o.: semuncia, t. Liv. 
|| de inela o.: semunciarius, 
adj. Liv.flo. e meia: sescun¬ 
cia, t. Ceis. | 2 o,: sextans, 
m. Mari. | 8 o.: quadrans, 
m. CoL 8 4 o.: triens, m. 
Varr. [ 5 o.: quincunx, cis, 
m. Coi. B 6 o.: semis, missis, 
m. Hor. J 7 o.: septunx, cis, 
m. Liv. 8 8 o.: bes, bessis, 
m, Cic. | 9 o.: dodrans, m. 
Cic. jj 10 o.: dextans, m. 
Suet. | 11 o.: deunx, cis, 
m. Cic. H 12 o.: as, assis, 
m., libra, t. Plin. |] de 8 o.: 
lessalis, adj. Mart. 

onda, /. 1. Agua que se 
desloca : unda, t , aqua, f. 
Verg. 2. Agua agitada do 
mar: unda, f., fluctus, us, 
m. Cic. || errar sfibre as o.: 
in undis errare, Verg. |j o. 
agitadas: aestus, us, m. Verg. 
flpgitar as o. do mar: fluctus, 
ciere, Curt.; enare agitare ou 
turbare, Cic. || sulcar as o.: 
fluctus secare, Yerg. || ser 
ievado pelas o.: fluctuare, i. 
Cic.; fluctuari, d. Liv. || 
ondas de fumo: undans fu¬ 
mus, Verg. || ondas de san- 
gue: eruor undans, Verg. | 
o sangue corre eui ondas: 
sanguis fluit undique rivis, 
Verg. || ondas de l&grimas: 
lacrimarum rivus, Ov. 3. Agi- 
ta?ao (duma multidaa) || as 
o. de povo: turba fluctuantis 
populi, Geli. 4. 0 que apre- 
senta sinuosidades na super¬ 
ficie: unda, i. Mart. 

onde, adv. 1. No qual lu- 
gar, em que lugar: ubi, Cic. 
|| (dir-te-ei) onde o eneon- 
tras: quo in loco (eum)in¬ 
veniatis, Pl. B onde-quer-que 
seja: ubivis, Cic. 8 onde- 
-quer-que: ubicumque, ubi ubi, 
ubicumque terrarum ou gen¬ 
tium, Cic. onde?: ubi), tibi¬ 
nam) Cic. 2. Para onde, 
aonde: quo, Cic,; quonam, 


Pl. 11 nSo sel para onde: 
nescio quo, Cic. 8 para onde- 
-quer-que: quocumque, quo¬ 
quo, Cic.||para onde?, aonde?: 
quot, quonam) Cic. 3. Donde: 
unde, ex ou a quo loco, Cic. 
|| ele n&o volta donde eu 
queria: non inde venit unde 
mallem, Cic. || donde-quer- 
-que: undecumque, Sen.; 

unde unde, Catuli. |) donde!: 
unde i Cic. || i donde 6a tu!: 
undo gentium e»? PL; cuia- 
tes estis), Pl. |[ donde 6 
ov id en te que...: ex quo intel- 
ligi potest (inf.), unde co¬ 
gnoscitur..., Oio. | donde 
acontece que...; unde ou ex 
quo fit ut..., Cic, 4. Por 
onde: qua, Cio.; ea qua, 
Caes.; guanam , Liv. 8 por 
onde-quer-que: quacumque, 

Oie. 8 por onde-quer-que 
passa: quacumque iter facit, 
Cic. 

ondeado, part. e ad}. Que 
apresenta a forma de ondas: 
undatus, undulatus, Plin.; 
fluctuosus, crispus, Plin. 8 
mfirmore o.: marmor unda¬ 
ti rn crispum, Plin. 

ondeante, adj. 1. Que on- 
deia (faL da 6gua) : undans, 
Cic.; fluctuosus, Plin.; undo¬ 
sus, Verg. 2. Fig. ; fluctuans. 
Geli. 8 fumo o.: undans fu¬ 
mus, Verg. || chamas o.: 
flammae undantes. Sil., ou 
tremulae, Verg. J| eabelos o.: 
fluctuantes comae, GelL; flu¬ 
ens crinis, Verg. 

ondear, i. 1« Elevar-se 
e abaixar-se sucessivamente 
(fal. das &guas); undare, 
Verg.; fluctuare, Pers. 2. 
Fig.: undare, fluctuare, Vecrg. 
|| as searas ondeiam: fluctuat 
seges, Sen. 

onde-quer-que, loe. adv. 
V. onde (acep. 1.“, 2.®, 8.* 
e 4.®). 

ondulapSo, fi. Movimento 
sinuoso, pareeido com o das 
ondas: fluctus more quaedam 
volutatio, Plin. 8 por o. cir¬ 
culares : circulorum rotunda¬ 
tionibus, Vitr. || as o. 'das 
vagas: undae, i. pl. 2. Fig. 
II a o. dum vestido: sinus 
fluentes, Verg. || a o. dos 
eabelos: fluctuantes eomae, 
Geli., ou fluens crinis, Verg. 

ondulado, adj. Que tem 
contornos sinuosos : undula¬ 
tus, Plin. (cf. ondeado). 

ondulante, adj. V. on¬ 
deante. 

ondular, i. 1. Estar em 
movimento (fal. da dgua) : 
undare, Verg.; fluctuare, Pl, 
2. Fig. Ter movimentos si¬ 
nuosos: undare, Verg.; si¬ 
nuari, p, Ov, 
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onduioso, adj. Que tem 
movimentos sinuosos, que 
forma sinuosidad.es: undatus, 
sinuosus, Plin. 

onerado, part.: of. onerar. 
onerar, tr. Agravar com 
tributos: onerare (tributo), 
Suet. Ii estas despesas onera¬ 
ram a Italia: Italiae sumptus 
graves fuerunt, Liv. | que 
j& nao est4 onerado: solu¬ 
tus, adj. Cio. 

onerdrio, adj. Que serve 
para transporto de carga: 
onerarius, Liv. 

onarosaman.te, adv. De 
modo oneroso: sumptuose, 
Oie. 

onerosidade, f. V. en- 

cargo. 

oneroso, adj. Que tem en- 
cargo, que acarreta despesas: 
onerosus, Plin.; gravis, Cic.; 
sumptuosus, Plin.; molestus, 
Oie. 8 cargo ou raissao o.: 
onus, eris, n. Cio. || digni- 
dade o.: sumptuosa dignitas, 
Plin. |1 tornar menos o.: 
temperare, Tao. [| tributos 
muito o.: acerbissima tributa, 
n. pL Cic. U ser o. para: 
sumptui esse (dat.), Sail. 

oniromancia, /. Adivlnha- 
sdo pelos sonhos: intelligen- 
tia somniorum, Just. 

dnix, m. Espficie de agata; 
onyx, yohis, m. t. Plin. || de 
6.: onychinus, adj. || Hier. || 
vasos de 6.: onychina, n. pl. 
Lampr. 

onomatopeia, /. Imitagao 
da cois a segnificada pelo som 
das palavras: imitatio, f. 
Oomil.; onomatopoeia, f. 
Ohar. 

ontem, adv. 1. No dia 
anterior ao de hoje: heri, 
hesterno die, Oie. Q de o.: 
hesternus, adj. Oie. || a dis- 
eussao de o.: disputatio hes¬ 
terni diei, Oie. fl o. & tarde: 
heri vesperi, Cic. || o. de 
manha: heri mane 2. H4 
pouco tempo: modo, Hor.; 
nuper, Oie. |j cidadSos (ro- 
manos) de o.: hesterni quiri¬ 
tes, Pers. 

dnus, m. V. encargo, vbri- 
gagao, ptso. 

onze, num. card.: unde¬ 
cim, Oie.; undeni, ae, a, Hor. 
H o. vezes: undecies, Cio. 
onzena, f. V. usura. 
onzenatio, m. V. onze- 
neiro. 

onzeneiro, m, V. uturd- 
rio. 

onzenioe, f. V. intrtga. 
onzeno, adj. V. undddmo. 
opaoidade, f. Qualidade 
dum corpo opaco: natura non 
pellucida. 

opaoo, adj. NSo tr&nspa- 


reate: non pellucidus, Oie.; 
non translucidus, Plin.; ob¬ 
scurus, caecus, turbidus, 
Plin.; opacus, Stat. [| ser o.: 
non perlucere, Sen.; non 
translucere, Plin. 

opado, adv. V. inchado. 

6pala, f., ou dpalo, m. 
Pedra preciosa: opalus, m, 
Plin. 

op?5o, f. Acg2o de optar; 
optio, 1. Oie. (cf. esoolha). 

operap&o, f. 1. Acgao, tra- 
balbo, coisa exeeutada ou que 
se exeeuta; opus, eris, n. 
Coi.; res acta ou gesta, simpl. 
ree, «i, f., res agenda ou ge¬ 
renda, Cic. |j esta o.: «o res, 
CoL 8 plano de o.: rei agen¬ 
dae ratio, Caes. 2. Operag&o 
cirdrgica: manus curatio, 1.. 
curatio ex manu, Ceis, p 
festa doenga) precisa de o.; 
manum postulat, Ceis.; ma¬ 
niis auxilium desiderat, Ceis. 
|| fazer a o., fazer uma o.: 
medicinam facere, Phaed.; 
manus afferre, Ceis. [| a o. 
est4 acabada: expleta est cu¬ 
ratio, Ceis. 3. Manobra mili- 
tar: res (bello) gerenda ou 
gesta, simpL res, ei, f. | 
o plano das o.: ratio belli 
gerendi, Liv.; summa rerum, 
Caes.; omnis ou totius belli 
ratio, Liv. || confiar a algufim 
a direcgao das o.: bellum 
alicui deferre, Cic. U para di- 
rigir as o .: ad regendam con¬ 
silio rem, Liv. || estabelecer 
a base das o.: sedem belli 
capere, Liv. 8 base de ope¬ 
ra jdes : sedes belli, Liv. H 
comejar as o. contra uma 
regiao: infesto exercitu veni¬ 
re in terram, Liv. 4. Acgfio 
(do espirito) ; mentis ratio 
ou vis, Cio. |j por uma o. do 
espirito: mente, cogitatione, 
Oie. 5. OStciilo matem&tico: 
cf. cdlctdo (acep. 2. a ). 

operador, m. V. rirur- 
giao. 

operar, tr. e i. 1. Produ- 
zir um efaito: facere, agere, 
efficere, conficere, Cic. |j o. 
roilagres: miracula perpetra 
re. Hier. (| o. uma mudanga: 
mutationem facere, Cic. || um 
prodigio operado pela Provi- 
dSncia: prodigium divinitus 
factum, Quint. 2. Fazer uma 
operagSo clrfirgica: manu ou- 
rare, Cela.; secare (aliquem 
ou aliquid), Cio.; medicinam 
facere, Phaed.||6 preeiso o.: 
veniendum est adf manum, 
Ceis. || que f oi operado: 
sectus, Ceis. || deixar-se ope¬ 
rar: secari se pati || ser ope¬ 
rado: secari, p., scalpello cu¬ 
rari, Ceis. 3. (T. de guer.); 
rem agere ou gerere , Caes.; 


agere, Sali. 0 6les operavam 
d este lado: ea parte rem 
gerebant, Liv. 4« Fig. Aotuar 
(fal. dum remddio) : vinx 
exercere, Ourt. 8 deixa o.. o 
remSuio: medicamentum con¬ 
cipi venis patere, Curt. 5, 
operar-se, refl. Realizar-se: 
/te»», p. f effici, p., evenire, 
Cic. U opera-se uma grande 
mudanga: fit magna muta¬ 
tio, Cic. 

oper&rio, adj. 1. Relativo 
aos operarios: operarius, Cic. 

8 classe o.: opifices, um, m. 
pl. Cic.; fabri, m. pl. Plin.; 
operae, t. pl. Cic. 2. M. O 
que tem uma arte ou oficio: 
opifex, ficis, m., operarius, m., 
operarius homo, m., faber, bri, 

m. , opera (geralmente no pl. 

operae), f. Oic.|um bom o.: 
gui sed/ulo ou strenue opus 
facit, Cic. § de o.: opera¬ 
rius, adj. Cic. || o. naval: 
navalis faber, Inscr. U o. da 
marinha: classiarius, m. 

Inscr. | o. (que trabalha em 
marfim) : eborarius, m. Cod. 
|| o. (carpinteiro): faber, m. 
Hor.; tignarius faber, Cic.; 
artifex ligneus, Hier. || o. 
(que trabalha em metais) : 
metallicus, m. Plin. || o. (que 
trabalha ein oobre): aera¬ 
rius faber, Plin., ou simpl. 
aerarius, m. Mari, jj o. (que 
trabalha em chumbo); of¬ 
ficinator plumbeus, Inscr. is. 
F. Aquela que tem um oficio: 
operaria, t. Oassian. 

operatdrio, adj. V. drur- 
gico 8 medioina o.: pars me¬ 
dicinae quae manu curat, 
Ceis. 

opdroulo, m» OrgSo que 
tapa um orifleiot operculum, 

n. Cic. 

operoso, adj. V. traba- 
Ihoso, difioU. 

opilapao, f. Obatra gSo: 
oppilatio, f. Scrib. 

opilar, tr. V dbstruir. 

opimo, adj. Excelente, rl- 
co: opimus, Cic. 

opinante, m. O que opina; 
qui ou quas sententiam di¬ 
cit, Oie. |j o primeiro o.: 
qui primus sententiam, dixit, 
Oie. 

opinar, %. Dar a sua opi- 
ni&o, votar: sententiam, dice¬ 
re ou pronuntiare ou ferre 
ou aperire, Cic.; censSre, i., 
suffragium ferre, Cic.; sen¬ 
tentiam dare, Liv. || o. por 
alg. coisa: suffragari alicui 
rei, Cic. || o. pela morte: 
sententiam capitis dicere, 
Caes. || alguns opinavam 
pelo ataque: erant sententias 
quae oppugnanda castra cen¬ 
serent, Caes. 
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opinido, /. 1. Voto: sen¬ 
tentia, t. Oie. H emitir a 
sua o.: cf. opinar. || perfi- 
Ihar a o. de algu6m: in sen¬ 
tentiam alicuius ire. Sali. | 
foi esta a o. do sena do: id 
Patribus visum est, Liv. 2. 
Modo de ver, parecer: opinio, 
t., sententia, £., opinatio, i., 
existimatio, f., sensus, us, m. 
Oie. H a minha o.: meas sen¬ 
tentia, meum indicium, Cic. 
E se me preguntas a minha 
o.: si quaeris a me quid sen¬ 
tiam, Sen.fla minha o. 6 esta, 
tal 4 a minha o.: in hac sum 
sententia, sio existimo, sic 
indico, Oie. H a sua o. s6bre 
a morte 4 que...: de morte 
ita sentit ut..., Cic. H se* 
gundo a minha o.: mea sen- 
tentid, meo iudicio, ut opi¬ 
nor, Cic. | segundo a o. 
de Phif.&o: ut Platoni placet 
on videtur, Oie. || segundo a 
o. geral: ut existimatur, Cic. 
| 6 o. geral que...: inter 
omnes constat (inf.), Cic. || 
as o. sBo unBnimes: est una 
sententia omnium, omnes ad 
unum idem sentiunt (de), 
omnes sentiunt unum atque 
idem (in re), Cic. fl ser da 
mesma o.: idem sentire, 
Cic.; consentire, Cic. 0 per- 
fllhar a o. de algu6m: assen- 
Uri alicui, Cic.; sequi seu* 
tewfkim sdiettius, £kes. J di- 
rergir da o. de, n&o aerSa 
o. de: dissentire ah, Liv.; in 
diversa opinione esse, Sen. J 
Diodoro 6 de outra o.: ali¬ 
ter Diodoro placet, Cic. H 
as o. sfibre 4ste assunto eetSo 
muito divididas: de isto 
magna disssensio est, Cic. fl 
Bustentar a o. contrSria: di¬ 
versam partem suscipere, 
Tac. || persistir na sua o.: 
in sententia constare, Caes., 
©u permunire, dc.; haerire in 
eadem sententia, Cic. ||mudar 
de o.: decedere de sua sen¬ 
tentia, Cic. H fazer mudar de 
o.: de sententia deicere, Cic., 
ou deducere, Liv. E a o. 
pftblica: opinio hominum ou 
vulgi, opinio communis, 
Cic. 3. Julzo, conceito (a res- 
peito de alguAm); opinio, f., 
existimatio, i. Cic. || ter boa 
o. a respeito de aigudm: bene 
existimare de, Cic. || ter 
muito boa o. a respeito de 
alguum: optimum iudicium 
facere de, Caes. || ter m& o. 
a respeito de algu4m: mede 
existimare ou sentire (de ), 
Cic.flnunca ningu6m formou 
de si tam m& o.: nemo un¬ 
guam tam siti despiciens fuit, 
Cic. I ter em consideratae 
a e, pdbfiea: existimationem 


omnium vereri, Caes. H des- 
prezar a o. pdblica: neglige- 
re quid de se quisque sentiat, 
Cic. 4. Conjectura: opinio, i., 
existimatio, f., exspectatio, i. 
Cic.; spes, ei, t. Liv.||contra 
a o. de algufim: contra opi¬ 
nionem alicuius, Saii.; con¬ 
tra existimationem, Cic. 

opini&tico, adj. V. opi¬ 
nioso. 

opinioso, adj. Teimoso: 
cf. obstinado. 

dpio, m. Substancia nar* 
cdtica: opium, n., meconium, 
n. Plin. 

opiparamente, adv. De 
modo opiparo: opipare, Cic. 

(cf. sump tuosaniente). 

opfparo, adj. Y. sumptuo¬ 
so. || banquete o.: magnifi¬ 
centissimum epulum, Cic. fl 
refeicoes o.: lautiores epu¬ 
lae, Coi. 

opobdlsamo, m. BAlsamo 
liquido: opobalsamum, n. 

Stat. 

opopdnax, m. Nome de 
planta: opopanax, acis, m. 
Ceis. 

oponente ou opoente, adj. 
e 8. m. 1. O que faz oposi* 
5 &o (t. jur.) : intercessor, m. 
Cic.; contradictor, m. Ulp.; 
contraria pars, Cic. 2. Que 
se op5e a algu4m ou a alg. 
coisa: qui (quae ou quod) 
resistit ou obsistit ou adver- 
'SWtur daliciK -rei), contrari¬ 
us, adversus, Cic. 

opor, tr. 1. P3r um obsta¬ 
culo diante .* opponere, Caes.; 
obicere, Cic. || o. o baiuarte 
dos Alpes a... : obicere Al¬ 
pium vallum contra..., Cic. 
2. Fig, Opor en&rgica resis¬ 
te ncia: fortissime resistere, 
Caes. 3. Objectar: obicere, 
Cic. |1 nada oporei a isso: 
adversus quod nihil dicturus 
sum, Liv. 4. Confrontar: op¬ 
ponere, Cae*.; componere, 
conferre (cum), Cic.; aequi- 
parare (ad), Pi, 5. opor-se, 
refl.: a) resistlr a, procurar 
impedir (alguSxn ou alg. coiy 
sa): adversari (dat.), d., ob" 
sistere, resistere, obstare, 
Cic.; occurrere, Caes.; repug¬ 
nare (dat.), obniti (dat.), d., 
niU (contra), d. Cic. f o. 
ao inimigo: obviam ire hos¬ 
tibus, Sali. S o. A passagem; 
prohibSre transitum, Juat.; 
arcSre transitu, Tac. 0 o. & 
entrada de algu4m: alicui in- 
gredienti se ferociter offerre, 
Liv. fl o. a que...; resistere 
ne..., obstare ne..., Nep.; 
repugnare quominus..., recu¬ 
sare ne..,, Cic. |] n&o m© 
oponbo a que voltem: non 
moror quominus redeant, Liv. 


fl nSo me oponho a isso: 
nihl repugno ou impedio ou 
pugno, hoc per me licet, quod 
patior facile, esto, Cic.; b) 
reeusar, impedir (alg. coisa): 
intercedere ( rogationi , prae¬ 
tori), i., Cic. || o tribuno do 
povo opoe-se h missao de 
Fausto .* de Fausto impedit 
tribunus plebis, Caes.f|op6s-se 
a quo... : intercessit quominus 
ou ne. Suet.; prohibuit 
(inf.), vetuit (inf.), Liv. || 
as leis opoem-se a que...: 
leges prohibent ou veta/nt 
(inf.), Caes.; C) Fig. Consti- 
tuir obst&culo (fal. das coi- 
sa8) : obstare, adversari, d., 
impedire (ac.), Cic. | s na- 
tureza opoe-se: natura non 
patitur, Cic. 

oportunamente, adv. Dum 
modo oportuno: opportune, 
Cic.; in tempore, Liv. fl vol- 
tar o.: suo tempore redire, 
Cic. 

oportunidade, f. 1. QuaH- 
dade do que e oportuno; 
opportunitas, f. Caes.: com¬ 
moditas, f. dc. 2. Ocasiao 
oportuna: opportunitas, f., 
tempus opportunum, occasio, 
f. Cic.; tempus idoneum, 
Nep. 

oportuno, adj. Que vem 
a tempo, a propdsito: oppor¬ 
tunus, commodus, Cic. fl no 
momento o.: in tempore, 
Liv.; opportune, do. S mo¬ 
mento o.: idoneum tempus, 
Nep. || nSo 6 o....: non est 
hic locus ut..., dc. fl 4 o....: 
non absurdum est (inf.), 
Cio. 

oposiySo, f. 1» Posigao 
duma coisa que estA defronte 
die outra fl a Lua em o. 
com o Sol: luna eott opposi¬ 
ta, Cic. fl Saturno e Marte 
estarao «m o.: Saturnus et 
Mars stabwrvt ex contrario, 
Liv. 2. RelagSo entre duae 
ooisas directamente opostas: 
repugnantia, t., discrepaatiia, 
t. Cic. 1] hA o. entre estas 
coisa?: haec inter se pugnant, 
Cic. j| (coisas) que estao 
«m o.; inter se contraria, Cic. 
|| em o. com a raz&o: re¬ 
pugnante ratione, Cic.fl (coi¬ 
sas) que estao em o. com a 
raz&o: aversa a recta ratione, 
Cic. || estar em o. com: 
adversari, d., repugnare, dis¬ 
crepare, Cic. 1 o. de opiniSo: 
dissensio, f. Cio, 3. Acgao de 
impedir: impedimentum, n. 
Cic.; certamen,, trds, a. Liv.; 
certatio, f. Cic, fl aenhuma 
o. enoontraa da minha, parte: 
per me licet, C§ it. | fazer 
o. a: adversari, repugnare, 
obsistere, Cic.; resistere, Liv. 
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||ele encontrou, o. no senado: 
senatum habuit adversarium, 
Veli. || a-pes&r da o. do se¬ 
nado : repugnante senatu, 
Cic. B a-pesar da enSrgica 
o. deles: vnvitissimis iis..., 
Cic. | sem o.: nulla resis¬ 
tente, Liv.; nullo dissentiente, 
Cic.; consentientibus omni¬ 
bus, Liv. 4, Oposigao (legal) : 
intercessio, f. Cic. [| fazer o.: 
interceders (dat.), Cic. || o 
que faz o. a urna lei: inter¬ 
cessor legis, Cic. 5. DissldSn- 
cis, desacordo: dissensio, f., 
dissidium,, n. Cic. || estar 
em o. com alguum: dissidere 
ab aliquo, pugnare cwm, Cic. 
1| por-se em o. com alguem: 
recedere a sententia alicuius, 
Cio. 

opositor, m, V. concor- 
rente, candidato, oponente. 

oposto, part. 1.: oppositus, 
obiectus, Cic. 2. Ad}. : a) 
situado defronte: oppositus, 
adversus, Oie.; obiectus, 
Oaes. U a margem o.: ripa 
ulterior, Liv.; h) Fig, Que 
est& em tuta oom, contrario: 
adversus, contrarius, Cic. [| 
sou duma opinifio inteira- 
mente o.: longe mihi alia 
mens est, Sali, g vicios o.: 
diversa inter se mala, Sali.; 
o) h ostii: adversus, adversa¬ 
rius, infensus, alienus, ini¬ 
micus, Cic. 

opress&a, /. 1. Diflculdade 
de respiraq&o, sufocaqao: spi¬ 
ritus angustior, Llv.; suffo¬ 
catio, f., suppressio, f. Plin. 
2. Fig. Aecao de oprimir, es- 
tado do que est& oprimido: 
oppressio, f» iniquum impe¬ 
rium, n _ dominatio superba, 
f. Cic. f ter tun Estado na 
o.; civitatem oppressam tene¬ 
re, Nep.JSles estavam na o.: 
domi oppressi erant, Liv. 

opressivo, ad}. Que opri- 
me: cf. tirdnica. U poder o.: 
cf. opressdo (acep. 2.*). 

opresso, ad f. V. oprimido. 

opressor, m. AquSle que 
oprime: oppressor, m. Brut. 
ap. Cic.; tyrannus, m. Cic. 
H o o. da Asia: vexator 
Asiae, Oie. | 5 o o. da Asia: 
impotentius In Asia dominar 
tur, Liv. 

oprimido, part.: vexatus, 
oppressus , ta oppressus, Cic. 
1 os o.: qm. oppressi tenen¬ 
tur, Nep.j qui ii opprimun¬ 
tur, Cic. 

oprimir, (r . Constranger 
com uma antoridade tirfl- 
nica: opprimere, vexare, Cic. 
|| o. urn povo: Ubertatem 
opprimere, Cic. Q ser opri- 
mido: iugitm ferre, Hor. 

oprbbrio, m. 1, Deahonra 


ptiblica, ignominia: oppro¬ 
brium, n., dedecus, oris, n., 
ignominia, f., probrum, n., 
infamia, f., labes, is, f., ma¬ 
cula, t. Cic. || (isso> 6 um 
o.: probro est, Sali. || (isso) 
6 um o. para: infamiae est 
(alicui), Tac.; dedecori est 
(dat.), Ad Her. |[ cobrir de 
oprdbrios; ignominiam iniun- 
gere, Liv. 2. Aquele que des¬ 
honra : dedecus, n. Cic.; op¬ 
probrium, Tac. || ser o o. da 
familia: suis maculae et de¬ 
decori esse, Ad Her. 

oprobrioso, adj. Que causa 
oprdbrio, infamante: oppro¬ 
briosus, Cod. 

optaqao, f. Acqho de 
optar: optatio, f. Cic. (cf. 
opgao). 

optar, i. Escolher uma 
dentre duas ou mais coisas: 
optare (ac.), Ter. (cf. esco¬ 
lher). 

optativo, ad}. Que indica 
desejo | modo o.: modus 
optativus, Char.; optativus, 
m. Prisc. 

Optica, f. Cifincia dos fe- 
ndmenos da luz e da visfio: 
optice, es, t. Vitr, || iiusSo 
de 6.: oculorum mendacium, 
Cic. || produzir nma ilusao 
de 6.: aciem decipere, Sen. 

dptico, ad}. Relativo aos 
fen6menos da luz e da vi- 
s&o: ad vis-um pertinens. 

optimates, m. pl. Os 
magnates, os nobres: optima¬ 
tes, um ou ium, m. pl. Cic. 

Optimo, ad}. Muito bom: 
optimus, Cic. 

opugnapfio, f. V. ataque, 
assalto. 

opugnar, tr. 1. V. atacar, 
assaltar. 2. Y. rejeitar, re¬ 
futor. 

opulSncia, f. Grande ri- 
queza: opulentia, t. Sali.; 
magna copia, Cic.; magnae 
divitiae, Sali. H viver ou es¬ 
tar na o.: omnibus copiis 
circumfluere, Cic. || ostentar 
o.: lautius vivere, Nep. || na- 
dar na o.: fluere luxu, Cic. 

opufentar, tr. V. enrique- 
cer, engrandecer. 

opulento, ad}. Muito rico: 
opulentus, Cic. H casa o.: 
domus referta, Cic., ou locu¬ 
ples, Hor. || cidade o.: urbs 
copiosa ou plena, lauta civi¬ 
tas, Cic. 

opusculo, m. Pequena obra 
(literSria, eientifica), etc.) : 
opusculum, n., libellus, m. 
Cic. 

ora, conf. 1. Mas: atqui, 
vero (posp.), autem (posp.), 
Cic. 2. v. agora. 3. Ora... 
ora...: nunc... nunc, Liv.; 
modo... modo, mode... 


tum..., tum... tum, cum... 
tum..., interdum ... interdum., 
Cic. 4. Ora, susl: age, Cic.; 
agedum, Prop.; agite, aqite- 
dum, Liv. 

oragao, f. 1. Stiplica di 
rigida a Deus: oratio, t. Hier, 
(cf. prece). 2. Discurso: ora¬ 
tio, f. Cic. || o. fdnebre: cf. 
funebre. 

ordculo, m. 1, Resposta 
dada em nome da divindade: 
oraculum, n., fatum, n. Cic.; 
responsum, n. Verg.|jdar um 
o.: oraculum edere ou dare, 
Cic. || o. dado em Delfos: 
Pythiae sortes, Liv. Q dando 
ao o. (de Delfos) um sentido 
diferente: alio ratus spectare 
Pythicam vocem, Liv. 2. A 
divindade consultada: oracu¬ 
lum, n. Cic. |j consultar o o.: 
consulere (Apollinem), Cic.; 
oracula consulere, Ov. | o o. 
de Delfos: Pythia vates, Juv. 
II mandar consultar o o.: 
mittere (Delphos ) consultum, 
Nep. 3. Resposta ou decisfio 
considerada como infalfvel: 
oraculum, Cic. 4. Aqugle que 
d& essa resposta ou decisfio: 
oraculum, n. Y. Max.; vates, 
is, m. Plin. | um o.: vir 
in quo summa est auctoritas, 
Cic. p o o. da medicina: 
medicinae vates, Plin. 

o rador, m. Aqufele que fas 
ou pronuncia um discurso: 
orator, m. Cio. J ser um gran¬ 
de o.: multum valSre dicendo, 
Cic. » de o.: oratorius, adj. 
Cic. 1 perturbar um o.: di¬ 
centem confundere, Llv. ]| 
grande o., o. distinto: sum¬ 
mus orator, vir in dicendo 
summus, Cic. Q o. consu- 
mado: perfectus in dicendo, 
Cic. B Sle nSe o.: nullo 
in oratorum numero fuit, 
Oie. H mau o.: rabula, ae, 
m. Cic. 

orago, m. 1. Y. ordculo. 
2. Y. padroeiro. 

oral, adj 1. Que se diz de 
viva voz: praesens, Cic. Q 
ministrar ensino o.: prae¬ 
cepta tradere, Cic. 2. Que 
passa d« b6ca em b6ca || 
tradiqSo o. : memoria, f., fa¬ 
ma, f. Cic. 

Orar, i. 1. Dirigir sdplicaa 
(aos deuses, a um deus ou 
ao cfiu) : precari deos, Cic.; 
precari caeleste numen, Ov.; 
diis supplicare, k. Liv.; pre¬ 
catione uti. Oie.; preces diis 
adhihbere, Cic.; numen ado¬ 
rare prece , Yerg, || eu orava 
com fervor: fu prece totus 
eram, Ov. 2. Pronunciar um 
discurso: dicere (ad ou 
mpud), loqui (ad ou apud), 
d. Oie.; disserere, Sali. 
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ora-susl interi, 1. (Com 
re/erSneia a uma s6 pess.) : 
age. Oie,: agedum, Prop. 2. 
(Com refarencia a mata de 
urna pess.): agite ou agite- 
dum, Liv. 

oratdria, /. Arte de fa- 
lar em pbblico: ratio dicendi, 
dicendi artificium , Cic. 

oratdriamente, adv. Coma 
erador: oratorie, Cic. 

1, oratorio, ad). Relativo 
io orador: oratorius, Cic. 
talento o.; tn dicendo facul¬ 
tas, Cie.; oratorium ingeni¬ 
um, Cio, fl file nSo deixava 
de ter talento o.: non infans 
Qle quidem, Cic. 

2. oratdrio, m. Pequeno 
compartimento onda ee ora: 
oratorium , n. Aug.; sacra¬ 
rium, n, Cio. 

orba, t». 1. V. esfera. 2. 
V. mundo. 3. Globo (dos as- 
tros) ; orbis, is, m. Cic.; glo¬ 
bus, m, Verg. 4. Circulo 
(percorrtda peloe astros) : 

ad}. Redondo: 
; orbiculatus, 
]PIin. | exeeutar mn movi- 
mento o.: tn orbem ebreum- 
ferri, CSa. 9 que tem forma 
o.: in orbem circumactus, 
Plin, i forma o.: forma glo¬ 
bata, Plin 

orbicularmente, adv. De 
modo orbicular: orbiculatim, 
Plin.! circulatim, 0. Aur. 

Arbita, /. 1. Caminho per- 
corrldo por um corpo celes- 
te: orbis, is, m. Olc.; ambi¬ 
tus, twt m. Sen.; circulus, 
m, Cio. J descrever a sua 6.: 
conficere circulos suos ou or¬ 
bes, Cio.) circumferri, p. 
Cic. 1 descrever maior 6.\ 
maiore ambitu circuire, Sen. 
2. Oavidade ocular: orbis, 
Verg. | farer sair os olhos 
da sua 6,; oculos sua sede 
propeUere, Ceis. 

Orca, f. Nome dum ce- 
tdceoj arca. f. Plin. 

onlamenio, m. CAlculo das 
recultas q despesas: ratio re¬ 
dituum «g necessitas eroga¬ 
tionum, Tac. 

orpar, tr. Y. calculor, avo- 
Uar. 

Orco, tn. RegiAo dos mor- 
tos, o inferno: Orcus, m. 
Verg. 

ordeifo, adj. Amigo da or- 
dem: studiosus rerum tran¬ 
quillarum, Cic. 

ordem, f. 1. Disposigao 
metddica (pr6p. ou fig.) : or¬ 
do, inis, m., dispositio, f., 
instructio, f. Cic. | p5r em 
o.: ordine disponere, Cic.; 
disponere, digerere, Cio.; or¬ 
dine collocare, Liv.; ordvna- 


orbis. Cacu 
orbicular. 
alobosus. Oie. 


re, componere, Cic. jj pdsto 
em o.: suo ordine dispositus, 
Coi. 11 que est& em o.: com¬ 
positus, aptus, Cic. 11 com o.: 
ordine, ordinate, Cie. || por 
o.: ordine, Cic.; in ordine, 
Varg. U proceder por o.: non 
agere confuse, Cic. (( sem o.: 
sine ordine, Ov.; sine lege, 
pr-rturbato ordine, Cic. |] 
Iuverter a o.: praeponere ul¬ 
tima primis, Hor. lj sem o. 
(fig.): confuse, perturbate, 
permixte, Cio. [| discurso sem 
o. : confusa oralio, Cic. 2 . 
Ordem (de batalha) : acies, 
ei, f. Caes. |! formar as tro- 
pas em o. de batalha: aciem 
instruere, Caes. j| marchar 
em o.: militare institutum in 
itinere servare, Caes. [1 (nia>- 
cha) em boa o. : ordinatim, 
adv. Cic. || retiravam-se em 
boa o.: twrmatim abibant, 
Liv. |j axfircito em boa o. : 
acies instructissima, ades sub 
signis composita, Liv. || fi- 
car em o. : ordines servare, 
Caes. 11 sem o. : nullo ordine, 
nullis ordinibus, Caes.; pos¬ 
sim, adv. Cic.; effuse, adv., 
incomposite, adv. Liv. || mar- 
ehavam sem o. : incomposito 
agmine ibant, Liv. 3. Or¬ 
dem (cronoldgica) : ordo (ae¬ 
tatum), ( temporum ) ordines. 
Oie. y seguir a o. dos tem- 
pos; servare temporum gra¬ 
dus, Cic. || o. de sucessao, 
o. sucessiva: vices, f. pl. 
Sen.; vicissitudo, inis, f. Cic. 
9 interrompar a o. doB acon- 
tecimentos: rerum tenorem 
interrumpere, Liv. 4. Ordem 
(nos negdeios humanos, na 
rraneira de pensar ou sen- 
tir), o que 6 estabelecido pela 
natureza ou peia iei: ordo, 

m.; ratio, f. Cic.; disciplina, 
f. Suet. || por os seus negd- 
cios em o.: rem familiarem 
constituere, Cic. ]] manter a 
o. em sua casa: disciplinam 
domesticam regere. Suet. || a 
o. das estagoes: ratio caeli 
annua, Plin. (| a o. da na¬ 
tureza : naturae voluntas, 
Cio.; naturae leges, Ov. || 
a o. social: respublica, f. 
Cic.; status, us, m, Liv. || 
a o. publica: pax civilis, Cic. 
II inimigo da o. publica: 
turbulentus, adj. Cic.||amigo 
da o.: studiosus rerum tran¬ 
quillarum, Cic. 5. Classe, ca¬ 
tegoria: ordo, m. Cic.; nota, 
f. Ool. | a o. eqiiestre: ordo 
equester, Cic. || a o. dos se- 
nadores; ordo, senatorius, 
Cic. || cldadaos de toda a 
ordem: omnes ordines. Suet. 
9 os deuses da 1.* ordem: 
dii maiorum gentium, Cic. | 


orador de 1.* ordem: emi¬ 
nens orator, Tac. 9 patricios 
de 2.* ordem: patricii mino¬ 
rum gentium, Cic. 9 magis- 
trado de 2.* ordem: minor 
magistratus, Liv. || obraa de 
o. inferior: minora, n. pl., 
inferiora, n. pl. Cic. 6. G4- 
nero de arquitectura: genus 
ou ratio (.columnarum), Vitr. 
|| o. dorica: genus Doricum, 
Vitr. |[ colunas da o. d6rica: 
Doricae columnae, Vitr. II o. 
jonica : genus Ionicum, vitr. 
7. Mandado (transmitido por 
um superior) : iussum, n., 
iussus, us (s6 no abi.), m. 
Cic.; imperata, n. pL Caea.; 
mandatum, n. Cic.; imperium, 

n. , edictum, dictum, n. 
Liv. || dar uma o.: iubere, 
Cic. || recebo o. de...: iubeor 
(inf.), Liv. || tendo recebido 

o. de fazer..., file...: iussus 
facere... U cumprir as o.: 
iussa efficere, Sali.; mandata 
exsequi ou conficere, Cic.; 
mandata efficere , Liv.; pare¬ 
re imperio, Caes. 9 cumprem 
a o.: quod iussi eunt faciunt, 
Caes. || aguardo as tuas o.: 
exspecto quid velis, Ter. || 
nem preguntou as ininhas o.: 
nec, numquid vellem, roga- 
gavit, Cic. || n&o cumprir 
as o.: imperium ( alicuius ) 
rumpere, Tac., ou contemne¬ 
re, Pl.|[infringir as o.: man¬ 
data fallere, Ov. || segundo 
a minha o.: mandato meo, 
Cic. || segundo a tna o.: 
iussu tuo, Cic. 9 por o. do 
povo: iussu populi, Nep. g 
segundo as o.: ex composito, 
Liv.; ad praescriptum, Caes. 
|| sem minba o.: iniussu meo. 
Ter. || sem o. do pretor: 
iniussu oraetoris, Cic. |) sem 
o.: sine ullius imperio, Liv. 
|| contra a minba o.: iniussu 
meo, Liv. |) contra a tua o.: 
contra dictum twum, Liv. 8. 
Autoridade (sfibre alguem); 
imperium, n. Cic.; potestas, 
f. Liv. 0 ter sod as suas 
o.: impera/re (dat,), Caes.; 
praeesse, Cic. 0 os o. de 
Cfisar: sub duce Oaesare, 
Veli. H sob as o. de Teu¬ 
cro: Teucro duce, Hor. g 
sob as o. dele: illo imperanto, 
Nep. 9 estar sob as o. do al- 
gufim: obnoxium esse (dat.), 
Sali. |] estar sob as o. ae 
outrem: alieni esse arbitrii, 
Liv. || estar As o. de alguem: 
dicto oboedientem esse alicui, 
Liv.; praesto esse alicui ou 
ad nutum alicuius, witum 
alicuius intueri, Cic.|| (coisa) 
que est& As nossas o.: quod 

i est in expedito. Sen. 8. Sa- 
i cramento da Igreja | u tn- 
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deas, as ordena sacras: sar¬ 
eri ordines, Cang.; ordinatio, 
t. Hier. [| coaferir as o. a: 
ordinare, Hier. 

ordenaQao, f. 1. Disposi- 
cSo das coisas por certa or¬ 
dem: ordo, inis, m., disposi¬ 
tio, f n compositio, t. Oie. 2. 
Regulameato, iei: scitum, n., 
edictum, n., praescriptum, 

n. ., decretum, n. Cio, 3. Oo- 
Isvjao de ordens edesi&sticas: 
ordinatio, f. Hier, fi astes 
da o.: ante cierioatum, S. 
Sev. 

ordenadaments, adv. Oom 

ordem: ordine, ordinate, Oie. 

1. ordenado, part. 1. 
Posto por ordem: dispositus, 
instructus, Cic.; ordinatus, 
Nep.; compositus, Liv.finada 
mais bem o. do que a natu- 
reza: nihil nuturd descriptius, 
Oio. || mal 0.: inordinatus, 
Cic.; incompositus, incondi¬ 
tus, Liv. 2. Prescrito, deter- 
ininado: sancitus, Cic.; edic- 
tus, Plin.; imperatus, Cic.; 
iusms, Tac. 

2. ordenado, m. i. Sal4- 
rio: merces, edis, t., praomi- 
um, n. Cic.; pretium, n. Liv. 
2. Saidrio anual: annuus 
sumptus, Sali.; annua, n. pi. 
Plin. (cf. sSldo, ealdrio). 

ordenador, m. Aqu£l« que 
ordena ou p6e por ordem: 
instructor, m. Cic.; disposi¬ 
tor, m. Sen. || o o. do uni¬ 
verso : ordinator rerum, Apul. 
|| o. dum banquete: instructor 
convivii, Cic. [| o. dos jogos : 
procurator, m. Oio. 

ordenanpa, /. 1. Y. orde- 
nagao (acep. 2. tt ). 2 . Militar 
&s ordens dum ofieial: miti- 
taris famulus; explorator 
(cavaleiro que leva ordens), 
rn. Suet.; admtor ou secutor 
tribuni (o. de tribuno mili¬ 
tar), Insor. 

ordenar, tr. 1. P6r em 
ordem, dispor: ordinare, 
Liv.; componere, instruere, 
disponere ordine, Cic. | o, 
as partes dum discurso;; or¬ 
dinare partes orationis, Oie. 
2. Prescrever as dispoeicoo* 
a tomar a respeito de al- 
guem ou alg. coisa: iubSre, 
edicere, constituere, decerne¬ 
re, sancire, Oio.; sancire 
edicto, Cic. fi o povo ordo- 
nou que...: populus tussit 
(inf.), Cic. || a lei ordena: 
lex sanxit, Cic. |] o. preces 
pdblicas: supplicationem de¬ 
cernere, Cio. 3. Dar ordem, 
mandar: mbere, imperare, 
praescribere, edicere, praeci- 
pere, Cic.; indicere, Liv. || 

o. uma coisa justa; imperaro 
imtarn rem, Ter. | o. g su- 


plicio de slguSui: supplicium 
constituere. Oie. || o. a al- 
gu6m que...: iubSre aliquem 
(inf.), Cic.; praecipere (ut), 
Nep.; praecipere (conjunt. 
sem ut), Caes.; edicere (ut), 
Liv.; mandare (ut ou con¬ 
junt,), dare mandata (ut), 
Caea, | ordenou-Ihes que pa¬ 
dissem: iussit ut peterent, 
Liv. 4. Gonferir o sacramento 
da ordem a: ordinare, Hier. 

crdenhadq, part .: mulc¬ 
tus, Prlsc.; mulsus, Diom. 

ordanhador, wi. AquSle 
que orcienha g o, de cabras; 
caprimulgus, mu Catuli. 

ordenhar, tr. Mungir, es- 
premer (a tsta) para tirar 
leite: tnvlgSre, Plin.; rmi d- 
giro, Coi.; uberis pressare, 
Verg. g vaso d« o.: cf. tam», 
fi accio de e.: mulctus, ue, 
m. Varr. 

ordinsi, edj. Ds erdem: 
ordinalis, Priso. § umneral 
o.: crdAnarms e 
Prise. 

ordinfcrlaimnfca, ©do. As 
mais das vezea: plerumque, 
vulgo, formo, fero, Cic.; plu¬ 
rimum, Nep. JJ o qua o. acon- 
teee: quod fere fieri solet, 
Cic. fi eosuo e. swoutece: 
ut fisri solet. Coit. \ o. acen¬ 
te ce que...; ferra» fit «t..., 
Liv. 

ordin£r&, s4£, i. Qma & 
segundo a erdem li&bitual: 
ordinarius, Liv.; solitus, 
Tac.; usitatus, quotidianus, 
Cia. 9» Que aeontece habl- 
tualmento, que eostuma ie- 
ser-se, habitu&l: consuetus, 
Boii.; soUetnnis, communis, 
vulgaris, pervulgatus. Oie. 
o que e o.: quod fere fieri 
ooloi, Cic. 8. Hedisua, re¬ 
guler: mediocri;, Cio. fi esta- 
tura o.: iusta statura. Suet. 
4. Mediocre, fraco 1 e msl 
mais mti secundae notae, 
CoL 6« M. Aquilo que 6 
bitual: consuetudo, inis, £., 
«nos, rti, m., usus, tu, m. 
Cic. 6 > De ordin&rio, I e e. 
edo.; cf. ordirut riamen ts. 

0r6 g&o, m. Noma &a *^aa- 
ia: origanum, tu, fjodla, L 
Plin. 

crelha, /. t. dyg&s da 
atuiiffio: curis, ia, t. Cie, 
2. Parte extern» dc 6rg&o 
auditivo: euris, is, f., auri- 
oula, t. Cie. fi & pouta ou 
extremidado infiarior da ore- 
Iba: auricula infima, 04«. fi 
agarrar (algu6m) peias ore- 
Ihas: prendere auriculis, PL, 
|| puxar pelas o.: aurem vel¬ 
lere, Verg., ou pervellere, 
Sen. fi o. caldas: aures flao- 
oidae, Plin. 8 de grandes o.; 


auritus, adj. Verg. g de ore- 
Iha caida (fig.): demissus, 
adj. Cie. 

orelha-de-rato, /. T. mu- 

rugem. 

orelhudo, adj. 1. Que tem 
grandes orelhas: auritus, 
Verg. 2. M ..: a) o burro: 
auritulus, m. Pbaed.; b) V. 
tnorcego. 

drf&o, n». 1- Aqueie que 
perdeu os pais ou sd um 
deles: orbus filius, ©u siinpl. 
orbus, m. Cic.; pupillus, m. 
Cic. II de 6.: pupillaris, adj. 
Liv. fi tornar 6.: orbum fa¬ 
cere (aliquem), Cic. || ficar 
6.: parentibus orbari, Cic. 
fi eituajao ou estado de 6.: 
orbitas, f. Plin. fi 6. de pai: 
orbus (ou orba) patre, Oio. 
fi6. de mai: orbus (ou orba ) 
m-atre, Liv. 2. F.; orba, f. 
Liv.; pupilla, f. Cic. S. Adj.: 
orbus, Cic. 

orggnico, adj. 1. V. fun¬ 
damenta!. 2. Relativo aos 6r- 
g4oa duin ser vivo: animalis, 
Cio.; (traduzir peio gen. cor¬ 
poris). |j defeito o.: vitium 
naturae, Cic. 3. Relativo aoa 
sfires organizados: (traduzir 
pelo gen. naturae) Usubst&n- 
cia o.: animulis natura, Cic.; 
animal, alis, n. Cic. 

organismo, «a. Conjunto 
de drgaos que constituem um 
ser vivo: compositio, f. Oie.; 
natura et figura (alicuius 
rei), Cic. | o. humano: fa¬ 
bricatio hominis, fabrica 
membrorum, constructio ho¬ 
minis, compages corporis, 
Cic. fi o o. do Estado: tem- 

f sratio civitatis ou rei pur 
Ucae, Cic.; totum rei publi- 
eao corpus. Cic. 

erganisia, m . o que toca 
firgito: organarius, m. Gloss. ; 
hydraules, ac, m. Suet. 

Qrgarmaoao, f. 1. Estado 
dum oorpo organizado, esta- 
de fisico dum individuo: 
temperatura, t. Sen.; structu 
ra, f. Ceis.: temperatio, f. 
Cio. fi bos o. fisica: tempe- 
rotUo, t Cic. 2. Fig.-. tem- 
peralto, t„ descriptio, f., 
compositio, t„ forma, f. 01«. 
| o. politica do Estado: tem- 
perdio civitatis <m rei publi¬ 
cae, Cic. fi & ®. dos poderes 
Poblicos: magistratuum de¬ 
scriptio ou compositio, Cic. 

organiz&do, part. e adj. 
t. Dotado de 6rgao: anima- 
Ss, Cio. fi um corpo o.: ani- 
msle corpus, Cic. fi os sSres 
o.: animantia, n. pt. Cic. || 
tem o.: bene constitutus, 
Cie. i uma cabeca bem o. 
(fig.) : animus bene f natura 
informatus, Cia.; homo, valde 
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idoneus, Oie. 2, V. constir 
tuido. 3. Preparado: praepar 
ratus, Cic. 

organizador, m. 1.0 que 
organiza ou poe em ordem: 
compositor, m. Cic.; qui (ou 
quae) ordinat ou componit 
aliquid, Cic. 2. Ad). || poder 
o. : vis constituendi ou tem¬ 
perandi aliguid, Cic. || prin¬ 
cipio o.: temperatio, t. Cic. 

organizar, tr. 1. Consti- 
tuir o organismo de : formare, 
informare, conformare, Cic. 

2. Fig. Ordenar, constituir, 
regularizar: constituere, com¬ 
ponere, ordinare, temperare, 
describere, Cio. || o. festas: 
ludos facere, apparare ou 
edere, Cic.flo. nm banquete: 
instruere ac parare epulas, 
Liv. || o. o Estado: tem¬ 
perare rempublicam, Cic. || 0. 
as finangas: rem nummariam 
constituere, Cic. |J o. o exer¬ 
cito: ordinare exercitum ou 
milites, Liv. 3. Preparar || 
o. a sua defesa: praesidium 
sibi comparare, Cic. 

drgao, m. 1. Parte dum 
corpo organizado que exerce 
uma fung&o: pars corporis, 
Lucr.; instrumentum, n. 
Pliu. || as fungoes dos 6.: 
naturales corporis actiones, 
Ceis. || os 6. da nutri<jao: 
ciborum instrumenta, Plin. || 
os 6. essenciaia & vida: vi¬ 
talia, n. pl. Seu. H os o. dos 
Eentidos: sensus, uAtm, m. pl. 
Cic. || o 6. da respiratao: 
vitales viae, Ov. R o 6. vi- 
sual: sensus videndi ou cer¬ 
nendi, Cic.; visus, us, m. 
Cic. I] o 6. auditivo: sensus 
audiendi ou sensus auditUs, 
Oie. 2. Instrumento de m ti¬ 
sica : organum, a Aug. || 6. 
Mdrfi.nl ico: organum hydrau¬ 
licum, Suet.; hydraulus, m. 
Cic. | tocar 6. hidrfiulice: 
organo modulari, Lampr. 

Orgia, f. 1. Festim licen¬ 
tioso: potatio, f., perpotatio, 
t , Cic. ; commissatio, f. Sen.; 
larga compotatio, Cic. || en- 
tregar-se ii o.: potare. Sali.; 
perpotare, perbacchari, d. 
Cic. ; as vino ciboque invitor 
re, Sali. || no meio da o.: 
inter vina, Sen. || no meio 
das tuas o.: in tuis imma¬ 
nibus poculis, Cic. || que se 
entrega & o. : commissalmn- 
dus, adj. Llv.; bacchabundus, 
adj. Curt. 2. Pl. Festas con- 
sagradas a Baco: orgia, n, 
pl. Verg.; bacchanalia, vum, 
n. pl. Liv. 

orgiaco, adj. 1. Relativo 
is orgias: ad orgia pertineris. 
2. Licencioso: libidinosius, in¬ 
temperans, luxuriosus, disso¬ 


lutus, effusus in venerem, 
Oie, 

orgulhar, tr. 1. Y. enso- 
berbecer. 2. Refl. Y. ensober- 
becer-se. 

orgulho, m. 1. Elevado 
concoito que algufim forma 
do si mesmo: superbia, f. 
Cic.; spiritus, us, m. Caes.; 
|| o. (acompanhado de des- 
pr&zo) : fastidium, n. Cic. || 
o. insolente: animi elatio, ou 
simpl. elatio, f. Cic. [j ter 
ou mostrar o.: superbire, i.. 
superbum se praebere, Cic. |f 
cheio de o.: tumid/m, adj. 
Sen.; inflatus, adj. Oie. || 
encher-se de o.: intumescere 
superbia, Tac. || estar elieio 
de o.: tumere, Suet.; efferri 
fastidio et contumacia, Cic. 

2. Brio: spiritus, us, m. Cic. 

3. Aquilo de que algufim se 
orgulha: laus, dis, L, decus, 
oris, n,, gloria, f. Cic. 

orgulhosamente, adu. 
Com orgulho: superbe, Cic.; 
elate, Nep. || proeeder o.: 
superbire, Cic. |j repelir o.: 
fastidire, Cic. |j marchar o.: 
magnifice incedere, Liv. | 
falar o.: loqui superba, Prep., 
ou magna, Ov. 

orgulhoso, adj. 1. Que 
tem orgulho : superbus, in¬ 
flatus, elatus, Cie. ; ferox, 
Liv. B orgulhosos da vit6ria: 
subnixi victoria, Liv. jj orgu¬ 
lhosos dSstes feitos : quibus 
rebus elati, Cic. | ser o. : 
magnos ou altiores gerere spi¬ 
ritus, Tac. | estar o. de (alg. 
coisa) : superbire (aliqua re), 
Cic. B torn&r-se o. ; super¬ 
bire, Prop. ; insolescere, SalL ; 
efferre animum, se efferre 
insolentius, Cie. ; elatius se 
gerere, Nep. B tornar o.: 
facere superbiorem, Cic., ou 
superbum, PL, ou ferocem, 
Liv. ; ferociorem facere ou 
reddere, spiritus afferre (ali¬ 
cui) , Cio. | os a: super- 
bi, Cic. | um o.: insolens 
homo, Cic. 2. Em que hfi or¬ 
gulho : superbus, insolem, 
Cic. H aspecto o. : superbus 
vultus, Sen. | linguagem ©.: 
magna verba, Sen. 

oriesi laede. f. Posiqao 
dum edificio: situs orientis, 
ou simpl. situs, us, m. j| 
a o. dos p6rti$os duma quinta 
6 de importancia capital: 
permagni est villae quo 
spectent porticus, Varr. (cf. 
rmno, directae, sentido, aeep. 

4 . *). 

oriental, adj. 1. Situado 
ao oriente: ad orientem ver¬ 
gens, Caes., ou spectans, 
Caes.; in orientem versus, 
Liv, 2, Relativo ao ornate.: 


(tr&duzir pelo gen. orientis) 
|| as regioes o.: orientis solis 
partes, Cic.; oriens, m. Yerg. 
3. Que vem do oriente, que 
cresce no oriente: orientalis, 
Geli. || os o.: orientis populi, 
Plin. || luxo o.: regius ap¬ 
paratus, Curt. 

orientar, tr. 1. Determi- 
nar a posigao em relacao aos 
pontos cardiais: silum (ou 
locorum status) describere ou 
constituere, Liv. 2. Y. gviar, 
encaaninhar, dirigit. 3. 
orientar-se, refl.-. a) Deter- 
minar a posigao em que al¬ 
gu em se encontra em rela- 
gao aos pontos cardiais: si¬ 
lum loci circvmispere, sitwm 
loci videre, Liv. || que ji 
nao sabiam o.: ignari viae, 
Verg.; b) Fig. Saber dirigir- 
-se: cognoscere ou perspice¬ 
re (aliquid), viam invenire 
ou explicare, Cic. || o. na 
vida: gubernare vitam, Oie. 
|| procurar o. neste mundo: 
viam quaerere vitae, Lucr. 
|| ele nao sabia eomo ha via 
de orientar-se: quo se verte¬ 
ret non habebat, Cic. 

oriente, m. 1. Lado do 
horizonte onde o Sdl nasce: 
oriens sol, ou simpl, oriens, 
m. Cic.; ortus solis, <ra simpl. 
ortus, us, m. Cic. || voltado 
para o o.: ad orientem (so¬ 
lem) spectans ou vergens, 
Caes. || do o. ao ocidente: 
ab ortu ad occasum, Cic. || 
do lado do o.: ab oriente 
sole, Liv.; ab orientali parte, 
Sali. B para os lados do o. : 
ad orientem versus, Caes. 2. 
Ponto cardial: solis ortus. 
Oie. 3. Regioes do globo si- 
tuadas ao oriente: orientis 
solis partes, Cic.; oriens, m. 
Verg. 

orificio, m. Abertura eo- 
treita: os, oris, n. Ceis. B os 
o. das veias: ora venarum, 
Ceis. 

origem, f. 1. Principio 
(dos seres) : origo i iras, f., 
principium, n., initium, n., 
exordium, n. Cic. || a o. das 
eoisas, & o. do mundo: prima 
origo mundi, Verg. || ilesda a 
o. do mundo: ex tneunte 
aevo, Lucr. 2. Origem fmor.) t 
origo, f., principium, n,, 
exordium, n., initium, H., or¬ 
tus, us, m., fons, m,, semen, 
inis, n., caput, itis, n. Cic, g 
a o. dos males: nudorum fons 
ou semen, Cic. |j dever a 
sua o. a: oriri ab, exoriri 
ex, nasci a ou ex, manare a, 
exsistere ex, Cic. g ter uma 
o. humilde: nasci ex Infimo, 
Liv.; duci ab humili, Cic. g 
ter a mesma o.: ex eodem 
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fonte fluere, Oie. | remontar 
& origem (duma coisa) : re¬ 
petere a principio ou ab ulti¬ 
mo initio ou a stirpe ou a 
capitej Cio. g remontar & o. 
do diroito: iuris' ortum a 
fonte repetere, Cic. |j na o. : 
principio, initio, in prin¬ 
cipio, Cio. | desde a o. : a 
principio, ab ultimo princi¬ 
pio, Cio. U tirar a sua o. 
(fal. de eoisas) : ortum ou nu¬ 
tum esse ab aliqua re, Cio. 
2. (Fal. de pess) : genus, 
eris, n., stirps, pis, f., ortus, 
us, m. Cic.; origo, wiis, f. 
Hor, | tirar a sua o. de: 
originem ducere ab, Cat. ; 
originem habere ab, Plin.; 
genus deducere, Teli. ; genua 
numerare ab, Liv. | os g&u- 
leses fazem remontar a sua 
o. a Neptuno: Galli ee «6 
Dite prognatos praedicant, 
Oaes, | germanos de o.: orti 
a Germania, Caea. 3. Etimo- 
Iogia: o rigo, t., originatio, t, 
Quint. § palavras da mesma 
o. : congenerata verba, Varr. 

origtnal, ad]. 1. Que vem 
da origrem: ingenitus, Cio. 
|| causas o.: principales cau¬ 
sae, Cio. 5 o peoado o.: 
originale peccatum, Aug. 2. 
Que 6 feito sem modelo, que 
serve da modSlo: archetypus, 
adj. Juv. S. Nao Imitado, 
que tem carSctar prfiprio: 
proprius ac swus, Cio.; meus, 
tuus, suus, Cic. |1 ««r o. an 
alg. coisa: per se invenisse 
aliquid. 4. Que se nSo parece 
com oa outros, que tem alg. 
coisa singular: novus, Hor.; 
mirus, Gic. 6. J£.: a) tipo, 
modfSlo: exemplar, aris, n. 
Cio.; archetypum, a. Plin; 
b) esorito primitivo: exem¬ 
plar, n. Cio.; archetypum, a. 
Cic. 

origiodttdade, /. Quaii- 
dade do que 6 origlnal: pro¬ 
prietas, fi propria et singu¬ 
laris natura, ingenium, a. 
Cic. 

orlgJnajmente, adv. 1. 

Dum nuido original: proprie, 
Cio.; nove, Cornif.; meo (ou 
tuo ou sua) more, Cic. 2. 
Desde a origera: natura. 
Olo.; a principio, Cic. 

Onginar, tr. 1. T. occasio- 
nar. & originar-se, refl. Ter 
orlgem* nascor: initium, tra¬ 
here ab, fundamentum du¬ 
cere ab, Sen. ; oriri ab, exori¬ 
ri ex, nasci a ou ex, exsistere 
ex, manare a. Oie. 

orig&iiiriamente, adv. Na 
origemr a principio, initio, 
principio, in principio, Cic. 

origindrio, ad]. Que tira 
a sua orlgem de: oriundus 


{ex ou ab), Liv.; ortus (ab), 
Caes. g o. de Argos: Argis 
natus, Plin. |j o. de Alba: 
Alba oriundus, Liv. I ser 
o. de: originem trahere ou 
ducere ab ( aliquo loco), Cic. 

oriundo, adj. V. origind- 
ria. 

oria, /. V, horda. 
orlado, part. e adj.: 
praetextus, Cic. i rio o. de 
firvores: obumbratus amnis. 
Guri. 

oriar, tr. 1 . Guaraeeer 
com oria: praetexere Ov. 2. 
Estender-se ao longo ao: prae¬ 
texere, Terg, 

ornadamente, adv. Draa 
modo ornado: ornate, Oie. 

ornado, part. e adj. 1 .1 
ornatus, exornatus, decora¬ 
tus, Cic. 2. (Fal. do estilo) ; 
ornatus, C&c. f muito o. : 
perornatus, Cie. 

ornador, m. O eae ador¬ 
na : exornator, m. Ove. 

ornamentar, tr. T. or¬ 
nor. 

ornamento, m. t. T. std&r- 
no. 2. T. ornato. 

ornar, tr, V. adornor. 

' ornato, m. t. V. adbmo. 
2. T. de arg. : ornatio, t. 
Vitr.; deoor, m. Quint.; or¬ 
natus, us, m. Hirt. 3. (Fal. 
do estilo); ornamentum, n., 
ornatus, m., exornatio, t. 
Cic.; cultus, tu, m. Quint. 9 
profusae de ornatos: effu¬ 
sior in verbis evltus, Quint. 
|| sem ornatos: sine ulla ex¬ 
ornatione, simpliciter, adv. 
Cic.; inornate, adv, Cornif. 
I) que nao tem ornatos: inor¬ 
natus, adj., nudus, adj., in¬ 
comptus, adj. Cio. B falso o. 
de estilo: fucus orationis, 
Cic. || usar de o. na lingua- 
I gem ou no estilo: ornato dice¬ 
re, Cic. y excessivamente des- 
provido de ornatos: horridus, 
i adj., exsiccatus, adj.. leiunus, 
adj. Cic. || falta de ornatos: 
nuditas, f. Quint. 

ornear, i. V. zurrar. 
orneio, m. V. zurro. 
ornejar, i. V. ornear. 
ornejo, <m. V. orneio. 
orquestra, /. 1. Parte do 
teatro grego destinado hs evo- 
Ingoes do c6ro: orchestra, t. 
Sid. 2, Parte do teatro des- 
tinada aos senadores e &s 
vestais : orchestra, Vitr. 3. 
Parte dos modernos teatro r 
onde toeam os mfisicos: or¬ 
chestra. 4. Conjunto de mfi¬ 
sicos: symphonia , t. Sen.; 
concentus, us, m,, sympho¬ 
niaci homines, Cio. | (dan- 
fas) ao som da o. : ad sym¬ 
phoniae cantum, Plin. 
ortiga, f. V. urtiga. 


ortoaoxia, f. ■». Conformi 
dade com a dontrina reli¬ 
giosa considerada como ver- 
dadeira: sana fides, S. Sev. 
||nao 6 contrario & o. que...: 
non abhorret a recta fide 
ut..., Aug. 

ortodoxo, adj. Conforme 
& s& doutrina em matdria 
religiosa: orthodoxus, Hier.; 
verae (Christi) doctrinas ad¬ 
dictus (fal. duma pess.) ou 
conveniens (fal. duma coisa). 
i nfio ser o.: parwm sanae 
fidei esse, S. Sev. 

ortogonal, adj .: orthogo¬ 
nius ou orthogoniis, Vitr. 

ortografar, tr. Escrever 
segundo as leis da ortografia: 
recte scribere, Cia 

ortografia, /. Manoira de 
escrever correctamente as pa- 
lavras: orthographia, l. 

S u o t. ; recte scribendi 
edentia, Quint. g dar ou 
eometer erros de o.: ortho¬ 
graphiam non adeo custodire, 
Suet. 

ortopneia, f.: orthopnoea, 
f. Plin. g o que eofre o. : 
orthopnoicus, m. Plin. 

orvalhada, /. 1. V. erva- 

Bk>. 2. V. rodada. 

orvalhado, adj. Ooberto 
de orvalho: roscidus, roru¬ 
lentus, irroratus, CoJ. 

orvaltiar, i. 1. Calr orva¬ 
lho: rorare (impess.), Coi. 
(cf. orvalho), 2. Tr. Cobrir 
de orvalho: irrorare, tr. 
Ver g. 

orvalho, m. Getas de va¬ 
por de agna que caena na 
terra durante a noite; ros, 
ris, m. Verg. | de o.: ros¬ 
cidus, adj. Plin. |1 coberto 
de o.: cf. orvalhado. || cai 
orvalho, estfi a cair o.: ros 
cadit, Plin.; rorat, Coi. |J 
ser orvalhado: irrorari, p. 
Coi. B que cai em torma de 

o. : roratus, adj. Ov. 
oscilap&o, f. 1. Movimento 

dum corpo que asella: muta¬ 
tio, t. Quint .; oscillatio, t. 
Petr. | o. dum navio: lacta¬ 
tio, f. Sen. 2. Fig. Flutua- 
q&o g as o. da fortuna: 
tam levia fortunae momenta, 
Liv.; varia fortuna, Liv. (cf. 
altemativa). 

oscilar, f, 1, Mover-se al- 
ternadamente em sentidos 
opostos; nutare, Liv. ; iaotari, 

p. , versari, p. Sea. 2. Apre- 
sentar alternativas: vacillare, 
Cic. 3. V. hesitar. 

oscilatdrio, adj. Que pro- 
duz oscilajoes; ea> quo effi¬ 
citur nutus. | movimento os¬ 
cilatdrio : cf. csdlagdo. 
oscular, tr. V. beifar. 
Osculo, m. Y. beijo. 
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ossatfa, f. Os ossos descar- 
aados dos mortos: ossa, ium, 

а. pl. Cic. 

ossam en ta, /. V . «squa¬ 
leto. 

ossatura, f. ArmasSo 6ssea 
dum homem no seu conjunto, 
csqueleto: compages ossium} 
ossa, ium, n, pl. Ceis. 

dsseo, ad i. Relativo ao 
osso, da natureza do osso: 
ossuosus, Veg. [| partes 6.: 
loci ossuosi, Veg. 

ossiculo, m. fisso pequeno: 
ossiculum, n. Plin. 

ossificaqao, /. FormaQSo 
dos ossos: formatio ossium. 

OSSificar, tr. 1. Converter 
em subst&ncio 6ssea: indura¬ 
re, Plin.; in assa vertere on 
indurare. 2. I. Transformar- 
-se em fisso: indurescere, 
Ceis. 

ossifrago, ad}. Que parte 
os ossos: ossifragus, 0. Sev. 

fisso, m. 1. Parte dura e 
sfilida do corpo dos animais: 
os, ossis, n. Cic. || de 6.: 
osseus, adj. Coi.[Ique nao tem 

б. : exos, ossis, adj. Lucr. 0 
b 6 tenho a pele e o fisso: 
ossa atque pellis sum, Pl. 0 
quebr&r os o. a algufim: 
(=desancar): exossare (ac.), 
Pl. 2. Ossos (dum cad&ver): 
ossa, n. pl. Verg.; cineres, 
m. pl. Verg. 

0SSU<*rio, m. Depfisito de 
ossadas: ossuarium, n. Inscr. 

ostensivamente, adv. Dum 
modo ostensivo: vulgo, Cic. 

ostensivo, adj. Feito ou 
preparado eom a inteng&o de 
ser mostracto : apertus, Cic. 

ostenta?fio, f. Acjao de 
ostentar: ostentatio, f., ven¬ 
ditatio, t, Cic.; ambitio, t. 
Nep. fj ter o-, mostrar o.: 
ostentatione uti, Cic. || fazer 
o. de: cf. ostentar j| que faz 
a. de: ostentator (gen.), Tac. 
0 por o .t ad ostentationem, 
Nep. 1 com o.: laetanter, 
adv., ambitiose, adv. Tac. fl 
com mais o*.: iactantius, adv. 
Tac. 

ostentador, ad), e s. m. 
Que ostenta; ostentator 
(gen.), Tac. 

ostentar, tr. ExTbir com 
aparato: ostentare, venditare, 
Oie. |j <x e sua coragem: 
constantiae gloriam petere, 
Tac. 

osten toso, ad}. V, pom- 
poso, magnifica. 

OStidriO* m. O prfmeiro 
grau na hierarquia eclesi&s- 
tica: ostiarius, m. Cod. 

ostra, /. GSnero de molus- 
cos: ostrea, f. Cio. 0 abun¬ 
dante ein ostras: ostreosus, 
adj. Catuli.; ostrifer, fera, 


ferum, adj. Verg, 0 vivelvos 
de ostras: ostrearum vivaria, 
n, pl, Pl. 

ostracismo, m. Destfirro 
por 10 anos: ostracisinus, 

m. Nep.; testarum suffragia, 

n. pl. Cic.; testularum suf¬ 
fragia, Nep. 

ostracite, /. Espfieie de 
concha petrificada: ostracitis, 
idis, t. Plin. 

ostreira, f, "VTveiro de os- 

tras: cf, ostra. 

ostrifero, adj. Que produz 
ostras; ostrifer, fera, ferum, 
Verg. 

ostro, m. Pdrpura: os¬ 
trum, n. Verg. 

ostrogodos, m. pl. Povo 
germanico que se espalhou 
por toda a Europa: Ostro¬ 
gothi, m. pl. Claud. 

ou, conj. 1. Designando 
alternativa: aut, Cic. |j ou 
isto ou aquilo; aut hoc aut 
illud, Cic. 2. Para distin- 
guir dois objectos ou ideas: 
vel, -ve (depois duma pala- 
vra), sive, seu , Cic. flbranco 
ou preto: albus aterve, Cic. || 
ou por acaso ou por delibe- 
racao divina: sive casu, sive 
consilio deorum, Caes. || um 
oa o outro: alteruter, Cic. || 
ou antes: ac potius, Cic. || 
queira ou nSo queira: velit, 
nolit, Cic. 3. Ou (no 2.° mem¬ 
bro duma interr. directa du¬ 
pla) : an, Cic. |) i file 6 ne- 
gociante, Iavrador, ou criador 
de gaclo ?: mercator, an ara¬ 
tor, an pecuarius} Cic. | 
ia culpa fi vossa ou nossaf; 
utrum ea culpa vestra est, 
an nostra} Cic. 4. Ou nSo 
(no 2.° membro luma interr. 
directa dupla) : annon, Cic. 
jjjo pai dele voltou ou naol: 
pater eius rediit annonl 
Tac. 6, Ou se (no _ 2.® 
membro duma interr. indi¬ 
recta dupla) ; an, 0 i c. | 
duvido se... ou se...: dubito 
an (conj,)... on... Ter. | 6 
preciso rex se... ou se...: 
videndum est an... an..., 

Ceis. S. Ou nSo (no 2.® mem¬ 
bro duma interr. ir^jir. du¬ 
pla) : necne, Cic. f! (infor- 
mar-se) se eompraste ou 
nao: utrum emeris, necne, 
OiC. 

oura, f. V. tontura, ver- 
tigem. 

ourar, f. V. oirar. 

oureia, /. V. oria, mar- 
gem. 

curi<:ado, ad}. V. erigado. 

ourioar, tr. V. erigar. 

ourico, m. 1. Nome dum 
marnlfero (ouriso-cacheiro) : 
ericius, m. Varr. 2. Nome 
dum equlnoderme: echinus, 


m. Plin. 3. InvdluCTo de 
castanha: echinus, Pali, 
ourina, /. V. urina. 
ourinar, i, V. urinar. 
ourinol, m. V. urmol. 
ou rives, m. Aquele que 
vende ou fabrica objectos de 
ouro e prata: aurifex, ficis, 
m. Cic. 

ourivesaria, f. 1. Loja de 
ourives: aurifidna, f. Grloss. 
2. Profissao de ourives: ara 
aurificis. 3. Obra feita pelo 
ourives: factum aurum, (ou 
argentum), n. Liv. 0 muitos 
artigos de o.: multa species 
argenti, Scaevo!. 

ouro, m. 1. Nome dum 
metal precioso: aurum, n. 
Cic. || barra de o.: aurum 
infectum, Verg. S de o.: au¬ 
reus, adj. Cio. f guarnecido 
de o.: auratus, adj. Liv. 0 
mina de o.: aurifodina, f. 
Plin.; auraria, i. Tac.; auri 
venae, t. pl. Cic. t cfir de 
ouro: aurum, n. Verg. 0 da 
cfir do o.: aureus, adj. Verg. 
0 a idade de o.: awea ae¬ 
tas, Ov.; tempus aureum, 
Hor. || moeda de o.: aurum 
Signatum, Sen. 2. Fig. Opu- 
18ncia: aurum, a., divitiae, 
t. pl. Cic. 0 sMe do ouro: 
curi fames, Verg.; argenti 
sitis ou amor, Hor. || que 
se paga a peso de ouro: auro 
pensandus, Sen. J que se 
vende a pfiso de ouro: av/ro 
venalis, Hor. 

ouropel, n*. 1. Limina 
fina de lat&o que imita o 
ouro: bractea, t. Lucr.; brac¬ 
teola, f. Juv.; lamella, t. 
"V itr. 2. Falso brilho: bracte¬ 
ae, t. pl. Sol in. 

ouro-pigmento, m. Nome 
dum mineral venenoso: auri¬ 
pigmentum, n. Plin. 

ousadamente, adv. V. eo- 
rajosamente, atrevidamente. 

ousadio, f. V. coragem, 
atrevimento. 

ousado, ad}. V. atrevido, 
eorajoso. 

ousar, tr. Atxaver-se a.: 
cf. atrever-se. 

ousio, m. Y. ousadia. 
outairo, m. Pequeno mon¬ 
te: tumulus, m. Caes.; terrae 
tumulus, Cio.; terremus col¬ 
lis, Liv. (cf. ooIma}. 

outiva, /. 0 que sa sabe 
por ouvir dizer: auditio, f., 
fama, f. Cio. f saber de o.: 
fama ou auditione accepisse, 
Cic. |j na da sel senao de o.: 
nihil, praeter auditum, ha¬ 
beo, Sen. 

outonat, ad}. Do outono: 
autumnalis, Li r.; autumnus, 
Plin. 

outono, m. Nome duma 
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©fct&c&o do ano; autumnus, 
m CoL; autumnale tempus, 
Varr. | no o.: autumno, 
Ver g.j autumni temporibus, 
Coi. 0 o comedo do o.: au¬ 
tumni initium, Plin. 0 o fim 
do o.: autumni exitus, Plin. 
A no comego do o.: prima 
autumnitate, Varr. 

outerga* f. Acgao de ou- 
torgar: concessio, f. Cic. 

outorgamento, «a. V. ou- 
torga. 

outorgar» tr, Gonceder a 
titulo de gr&ga ou favor: 
concedere, CHc» (cf. conce- 
der, consentir). 0 o. o que 
algufan pede: a&icuws peti¬ 
tioni concedere, Cic. 

outrent, pron. As outras 
peaoas; alter, eri/us, m. Cic.; 
elii, m. pl. Cic. || de o.: 
alienus, adj. Hor. 0 procu¬ 
rat salvar-se it custa de o.: 
quaerere effugiu/m alterius 
malo, Phaed. | dependar de 
e.: pendere aliunde, Cic. 

outro, pron. 1. Que nSo 
6 a mesma pessoa ou a mes- 
naa coisa (fal. de mais de 
de dois) : alius, o, ud, Cic. 
0 o. causas: aliae causae, 
Cic. II oa ou troe: alii, m. pl., 
ceteri, m. pl. Cic. 0 um... o 
©utro: alius,., alius, hic... 
ille, Cic. 0 uns... os outros: 
f dii... alii, hi... illi, Cic._ 0 
uiorreram uns duma maneira 
e outros de outra: alius alio 
casu periit. Suet. 0 um ap6s 
outro, uns ap6s outros: ordi¬ 
ne, Liv.; ex ordine, Verg.j 
singuli, ae, a, Pliaed.; vici¬ 
bus, Plin. 0 de o. maneira: 
aliter, adv. Cic. 0 em o. 
parte: alibi, adv. Liv. 0 
para o. lugar: alio, adv. Cic. 
f corriain uns dum lado e 
outros do outro: alii aliunde 
coibant, Liv. § por o. lado: 
alia, adv. Cic. 0 em o. tdr- 
mos (palavras): aliter, adv. 
Sen. 2. Outro senao: alius 
quam, Nep.; alius ac ou 
atque, Cic. | naquela noite 
nao se fez outra coisa senao 
velar: Uld quidem nocte nihil 
praeterquam vigilatum est, 
LivUnenhuma o. pessoa senao 
eu: nemo praeter me, Cic. 3. 
O outro {fal. de dois) : alter, 
era, erum, Cic. 0 mostra-me 
a outra teiSo): cedo alte¬ 
ram, PL I um... o outro: 
alter... alter, unus... alter, 
hic... ille, Cic. 1 atribuem 
a culpa um ao outro: alter 
i?» alterum causam conferunt, 
Liv. || olhavam um para o 
outro: inter se adspiciebant, 
Cic. 0 & eompita um com o 
«utro: eertatint, adv. Cic. 0 
Julgavu-se outro Y«rr#gj; alta¬ 


rum se Vernem putabat, Oie, 
|| um e o outro: uterque, 
utraque, utrumque, Cic.; am¬ 
bo, ae, o, Cic. || um ou 
o outro: alteruter, uter cum¬ 
que, utervis, uterlibet, Cic. 
0 nem um nem o outro: 
neuter, Cic. 0 nem uns nem 
os outros: neutri, pi. Tac. 
4. Diferente, diverso, mu- 
dado: aUus, Cic. 1 inulto o. : 
longe alius, Ci<v; longe dissi¬ 
milis, Hor. 0 urna coisa 6 
injuriae, outra coisa 6 acu- 
sar: aliud est maledicere, 
aliud accusare, Cic. g mas 
faleinos de o. coisa: sed hacte¬ 
nus, Cic. gde outra maneira: 
aliter, secus, alio mode, dissi¬ 
mili ratione, Cic. g doutra 
m. muito diferente: longe ali¬ 
ter, multo secus. Oie. 

outrora, adv. Em outro 
tempo, antigamente: quon¬ 
dam, olim, prius, antea, Cic. 
0 oa oradores de o. : antiqui 
oratores, Cic. 0 oa cos tu mea 
de o. : pristini mores, PL 0 
de outrora: pristinus, adj. 
PL 

outro-sim, adv. Igual- 

mente, do mesme modo: 
item, itidem, pariter, aeque, 
etiam, quoque (posp.), Cic. 

outubro, m. Nome dum 
mfis: october, bria, m. CoL 
0 em o., no mes de o.: mense 
octobri, Veli, jf as calendas 
de o. : octobres calendae, Cio. 

ouvida, /. V. ouliva. 

1. ouvido, part. 1.1 audi¬ 
tus, Liv.; exauditus, Cic. 2. 
Escutado: exauditus, Verg. 

2. OUVidO, m. 1. Sentido 
da audigao: auditus, us, m., 
sensus audiendi, sensus au- 
rvwm, aures, vwm, l. pi. Cic. 
2. drgao da audigao: cf. 
orelha || zumbido de ouvidos: 
sonitus aurium., Plin. 3. O 
6rgao da audigao em exer- 
cicio, atengao: auris, is (ge- 
ralmente no pl. aures, ium), 
f., auditus, us, m., sensus 
audiendi, Cic. 0 ter bom o.: 
clarissime ou Hquidms audi¬ 
re, Plin. 0 o. duro: aures 
hebetiores, Cic. 0 cbegar aos 
o. (de alguSm) : aures ferire, 
ad aures pervenire ou acci¬ 
dere, Cic. || se tivesses ou¬ 
vido (para a mdsica) : ei 
quid auris habeas, Geli. 0 
dizer ou falar ao o:. dicere 
ad aurem. Ciet, ou in aurem, 
Hor. 0 dar ouvidos a al- 
gu6m: aurem praebere (dat.), 
Liv.; aurem commodare, 
Hor.; aures praebere ou red¬ 
dere, aures suas dare, Cic. 
|| dar ouvidos aos lisoujei- 
ros: assentatoribus praebere 
auras mas, Cic. B ser teda 


ouvidos: intentionem accom¬ 
modare. Sen. 0 fazer ouvi¬ 
dos de inercador: nihil auri- 
bus admittere, Liv. 

ouvidor, m. V. auditor, 

ouvinte. 

ouvinte, m. Aquele que 
escuta ou ouve; audiens, m., 
(tudito*, hl. Cic. (j p©rautc 
um grande nfunero de ou- 
vintes: plurimis audientibus 
Cic. 

ouvir, tr. ei» 1 . Perceber 
pela audigao: audire, exau¬ 
dire, Cic.; sentire, Liv.; au¬ 
ribus percipere, excipere ou 
accipere, Cic. 0 ixupedir de 
o.: auditum adimere (.ali¬ 
cui), Tac.; auribus officere. 
Sali.; aures (alicuius ) ob¬ 
struere , Tac. 0 ouvir dizer 
(a alguSm); audire (ex, ab 
ou de aliquo), Cie.; accipere 
(ex), Sali.; accipere auditio¬ 
ne, Cic. fl nao o sei senae 
por o ouvir dizer: nihU prae¬ 
ter auditum habeo, Cic. | 
ouvir falar de...: a-udira 
(rem ou de re), inaudor* 
(rem ou de re), Cic.0de que 
nao tinha ainda ouvido fa¬ 
lar : de quo adhuc ne ru¬ 
mor quidem venerat, Cic. 0 
o. dis tm tamen te: audire du¬ 
rissime ou liquidius, Plin. 2, 
Escutar; audire, Cic.; aurem 
( alicui) praebere, Liv.; auree 
suas (alicui) dare, Cic. | 
condenar algu6m sen» o ou¬ 
vir : inauditum aliquem dam¬ 
nare, Just.; indicta ou ire- 
cognita causd damnare, Cic. 
3. Escutar favordveimonte, 
atender: aeudire, exaudire, 
Cic. | o, as sdplicas de at 
gu6m: preces alicuius audi¬ 
re, Cic. 0 ouve-me: ausculta 
mihi, Cic. 0 rcusar ouvir- 
-nos: a sermone nostro se 
avertere, Cic. fl nao querer 
ouvir-nos; adversis auribus 
accipere, Liv. 

ova, f. Ovdrio dea peixee; 
ova, n. pi. Cic. 

ovaqAo, /. 1« Oerimdnia 
menos eolene do que o triua- 
fo (entre oa romanos) : ova¬ 
tio, f. Flor.|| obter a o., ter 
as honras da o.: ovare, i. Cic. 
|| recebeu a o.: ovans tri¬ 
umphavit, Veli. || decreta- 
ram-lhe a o.: decretum est 
ut ovans urbem ingredere¬ 
tur, Liv. 2. Acolhimento 
favoravel prestado a uma 
pessoa por uma multidao, 
aplausos: favor, m. Cic. || 
os romanos fazem uma o. 
a Hordcio: Romani ovantes 
ac gratulantes Horatium ac¬ 
cipiunt, Liv. 

ovacionar, tr. V. aplau- 
dir. 


— mu - 
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avado, adj. V. mal. 
oval, adj. 1 . Do feitio dum 
6vo: ovatus, Plin,; ovo si¬ 
milis |) forma o.: ovum., n. 
Galp. 2. F. Figura oval: 
ovum, n. Calp. 

ovante, adj. V. triunfan- 
te, vitorioso. 

ovar, i. P6r ovos: ova po¬ 
nere ou edere, Coi., ou pa¬ 
rere, Plin.; fetificare (fal. 
dos peixes), Plin. 

OVdrio, m. 6rgao onde es- 
tSo encerrados os ovos: loca 
genitalia, n. pl. Ool 

ovelha, /.: ovis, is, f. Cic. 
1 o. pequena: ovicula, i. A. 
Viet. || o. nova: agna, f. 
Cat. || rebanho de ovelhas: 
grex, gis, m. Yerg. || de o.: 
oviarius, adj. Coi.; ovillus, 
Cat.; ovinus, Prisc. || cur- 
ral de ovelhas: ovile, is, n. 
,V«rg. 

ovelhada, /. Rebanho de 
ovelhas: cf ovelha- 

ovelheiro, >tn. Y. pastor. 
ovelhum, adj. V. ovino. 
oviario, m. 1. V. ovil. 2. 
Rebanho de ovelhas: cf. ove¬ 
lha. 

ovil, m. Currai de ovelhas: 
iof. ovelha, 

ovino, adj. De ovelha: cf. 
ovelha. || _ gado o.: ovillus 
grex, m. Liv .; ovillum pecus, 
Ool. 

oviparo, adj. Que poe ou 
fecunda ovos: oviparus, Apul. 
H ser o.: parere ou concipere 
ou gignere, Plin. 

6vo, m. 1. Corpo formado 
no ovArio da femea duma 
ave: ovum, n. Cic. || por ovos: 
ova parere ou gignere, Cic. 
B chocar ovos; ova incubare, 
Ool. || o germe dum 6.: umbi¬ 
licus ovi, Plin. || 8vo sem 
germe: ovum irritum, Plin. 
2. 6vo empregado como ali¬ 
mento: ovum, Hor. || clara 
do 6.: albumen ovi, album 
ovi, Plin. || gema do 6.: 
vitellus, m. Cic. || casca do 
8.: ovi cortex, Vitr.; crusta, 
f. Plin. 3. 0 que tem a forma 
dum 6vo: ovum, Calp. 4= Ovo 
de serpente: ovum, Plin. || 
ovos de peixe: ova, n. pl. 
Cio. 

ovdide, adj. V. oval. 
oxaldl, interj. JProuvera a 
Deusi: utinarn (conjunt.), 
Cio. || o. que nao...: ulinam 
ne.... Ter. 

oxidar, tr. 1 . V. enferru- 
far. 2. oxidar-se, refl. V. 
enferrujar (acep. 2 8 .). 

dxido, m. Combinaqao do 
exigenio com um metal ou 
metaloide || 6. de ferro: 

cf. ferrugem |j 6. de zinco: 
cadmia, i. Ool*. 


oximel, m. Espficie de be- 
bida acidulada: oxymeli, itos, 
n., oxymelum, n. Plin, 

ozena, f. Ulcera£ao da 
membrana das fossas nasais: 
ozaena, t. Plin. 


pd, /. Utensfiio chafco de 
cabo comprido; pala, f. Coi.; 
rutrum, n. Liv. || p& do 
lume: rutabulum, n. Cat. 0 
pA para tirar o carvSo: va¬ 
tillum n. Yulg. | pa do 
reino: palma, t. CatulL 

Pabulo, m. Y. pasto, sus¬ 
tento. 

pacatez, f. fndole paci¬ 
fica: placiditas, f. Varr. 

pacato, adj. Pacifico, soa- 
segado: pacatus, Liv.; quie¬ 
tus, Caes.; placidus, Liv. || 
um homem p,: vir moribus 
quietus, VeU. 

pachorra, f. Y, fUvma, 

vagar. 

pacho rrento, adj. Y. flsu- 
m&tico. 

pacignoia, /. 1. Resigna- 
eao: patientia, f., tolerantia, 
t. Cie.; aegmis animus, Curt. 

I com p.: cf. pacientemente 
p. em suportar a fome: 
patientia famis, Cic. j| p. em 
suportar o frio: patientia fri¬ 
goris, Cic. || mostrou nma 
p. admirfivel: usus est incre¬ 
dibili patientia, Cic. 0 per- 
der a p.: pa tientiam rumpe¬ 
re, Suet., ou abrumpere, Tac. 
0falta-me a p.: vvx contineor, 
Ter.; non teneo me. Ter.; 
jerre non queo, Cic. U por 
i prova a p. de alguem: 
tentare patientiam alicuius, 
Cic. 2. V. perseveranqa. 

paciente, adj. Resignado, 
sofredor: patiens, Cic. 0 mul¬ 
to p.: lentus, Cic. 

pacientemente, adv. Com 
paciencia: patienter, toleran¬ 
ter, tolerabliter, Cic. || que 
sofre p. a injusti$a: patiens 
inkiriae, Phaed. || sofror 
p.: ferre patienter, quiete, 
t.ranquile, aequo animo, ou 
patienti animo, pati toleran¬ 
ter ou humaniter, Cic.; pati 
aequo animo. Sali. |J sofrer 
mais p.: ferre melius ou re¬ 
missius, Cic.||sofrer muito p.: 
ferre levissime, Cic. || que 
suporta p. as injdrias: per¬ 
ferens iniuriarum, Cic.: pa¬ 
tiens iniuriae, Phaed. || que 
sabe suportar p. a pobresa: 


patientid paupertatis orna¬ 
tus, Cic. 

pacificapho, /. Ac£ao de 
pacificar: pacificatio, t. Cia. 
|| a p. da GAlia: pacata Gal¬ 
lia, Tc. 

pacifioado, parti: paeatus, 
quietus, Caes. § o Estado p.: 
respublica in tranquillum 
redacta, Liv. 

pacifioador, m. 1. AquSle 
que pacifica: pacificator, m. 
Cic.; pacator, m. Suet.; paois 
auctor, Cic. 2. Adj.: pacifi¬ 
cato rima, Cic.; pacifer, fera, 
ferum,, Yerg. 

pacificamente, adv. Dum 
modo pacifico: pladde, Cic. 

pacificar, tr. Restituir a 
paz a; pacare, Hirt.; com¬ 
ponere, Tac. B p. o Oriente: 
componere statum Orientis, 
Suet. || p. um Estado: rem 
ad otium deducere, Caes. 0 
p. as disedrdias entre clda- 
daos: pacem conciliarv inter 
cives, Cic. 

pacifico, adj. t. Anaigo da 
paz: pacificus, Cic.; pacis 
studiosus ou cupidus on 
amans, Cio. 0 cidadAos p.: 
quieti animi cives, Cic. 0 
temperamento p.; pacis stu¬ 
dium, Cic. || o temperamento 
p. dos habitantes: clementia 
accolarum ingenia, Liv. | 
mostrar-se p.: quiescere, Liv. 
2. Que estA em paz, sosse- 
gado, tranqiiilo: pacatus, 
Cic.; quietus, Caes.; tran¬ 
quillus, Sali. 

pacigo, m. Y. pastagem. 
papo, m. 1. Y. paldcio 0 
p. episcopal: episcopalia do¬ 
rsus, Tert. 2. V. corte. 
pacote, m. Y. ennbrulho. 
pacotilha, f. Odi. Merca- 
dorias middas que constituem 
B carga dum navio: species, 
f. pl. Dig. 0 mercadorias 
de p.: viles merces, Amm.; 
quisquiliae, f. pl. Cia 
pacto, m. Ajuste, conven- 
55 . 0 : pactum, n., pactio, f., 
conventum, n., compositio, t., 
conventio, f. Cic. J segundo 
o p.: ex pacto, Nep.; ut 
compositum fuerat, Liv. 0 
fazer, celebrar um p.: pa¬ 
cisci, d., depecisci, d., pactio¬ 
nem facere ou conflare ou 
conficere, ad pactionem veni¬ 
re, Cic. B fazem um p. se¬ 
creto : facito foedere inter se 
obstringuntur, Tac.||nenhum 
p. fizemos com os tiranos: 
nuUa nobis societas cum ty¬ 
rannis, Cic. || romper, vio 1 ar 
0 p. • pacta exuere, Tac. 

pactuar, i. 1. Fazer om 
pacto: cf. pacto. 2. Tr. Ajus- 
tar, combinar: ef. combinor 
(acep. 4.*). 
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pacfaria, /. 1. Estabeled- 
mento onde se faz ou vende 
pao: pistrina, t, Lucii.; pis¬ 
trinum, n. Oie. 2, Fabrico 
do p&o: panificium, n. Varr. 

padecedor, ad j. V. pa- 
cienie. 

padecente, sd f. Y, pa- 

ciente. 

padeolmento, m. V, eofri 
mento, doenqa. 

padeira, /. Mulher que fas 
on vende pSo: pistrice, L 
LaicIL 

padhlro, ». Aqugle qne fax 
ou vende p&o: pistor, m. 
Oio. ]| proflss&o de p.: pis¬ 
toria ars. Hier.; furnaria, f. 
Oio. ap. Plin.. 

paaejar, tr. Revolver com 
• p& [ p, « trigo: ventUare 
frumenta, Plin. 

padieira, f. Vdrga de por¬ 
ta au 'janela: supercilium, n. 
Yitr. H p. dama porta: li¬ 
men, inia. n. Yarr.; superum, 
limen, Pl. 

padtota, f, EspScie de ta- 
boleiro eom varais: feretrum., 
n. Verg.; ferculum, n. Vai-r. 

padrao, ». 1. Modelo 
oficial de pesos e medidas: 
mensura legitima, Frontin. 
I os p. depositados no Capi- 
tdlio: mensurae exactae in 
Capitolio, Inscr. 2. V. mo- 
dSlo. 3. Y. monumento. 

padrasto, m. Marido da 
mulher qne tem filhos doutro 
matrim6nio, em relajao a 
ostes: vitricus, m. Cic. 

padre, m. 1. Ministro dum 
Culto: sacerdos, tis, m. Cic. 
| p. fcatdlico): presbyter, 
eri, m. S. Sev. || o Santo 
Padre: cf. ponti ficeto Padre 
Eterno: Pater, m. Vulg.||ps- 
dre-nosso: pater noster, Yulg. 
2. Y. pai. 

padrinho, m. AquSle qne 
representa uma crianga no 
baptismo: patrimus, m. Cang. 

padroeira, /. Protectora: 
patrona, f. Cic. Aug. 

padroeiro, m. Protector 
patronus, m. Liv. 

P^dua, s. pr. Nome de 
(Idade: Patavium, n. Liy. 

paduano, adj . De P&dua: 
Patavinus, Mart. 

paga, f.. 1. Aegao de 
pagar: solutio, f. Cic.; nume¬ 
ratio, f, Sen. 2. O que se 
paga: merces, edis, f. Cic. 

pagador, ra. 1. Aquile 
que paga: qui (ou quae) pe¬ 
cuniam ou prethom solvit, Cic. 
B bom p.: bonum nomen, 
Cic. || mau p.: malum no¬ 
men, Cic. || p. retardatdrios: 
nomina tarda, Liv. || 6 um 
mau p.: nominibus non re- 
sppndet, Sen. 2. Funcion&rio 


incumbldo de pagar: tribu¬ 
nus aerarius, Cic.; quaestor, 
m. Y. Max. 

pagamento, an. AccSo de 
pagar: solutio, i., pensio, f. 
Cio.; numeratio, f. Sen.||dia 
de p. : dies solvendi, dies pe¬ 
cuniae, Liv. |j terceiro p. : 
tertia pensio, Cic. || p. inte- 

al: exsolutio, f., satisfactio, 
Dig. || p. com dinheiro 
& vista: repraesentatio, f. 
Cic.; aerie numeratio, Coi.; 
pecunia numerata ou prae¬ 
sens, Cio. | fazor um p. em 
metai sonante: pecuniam nu¬ 
merare, solvere numerato, 
Cic. || suspender pagainentoa: 
foro cedere, Sen.; decoque¬ 
re, i., solvendo non esse, Cio. 
| exigir um p.: debitam 
pecuniam exigere (ab aliquo ), 
Caes. y & o dia do p.: m 
eam diem nummi cadunt, Cio. 

paganismo, m. ReiigiSo 
dos pagaos: gentilitas, f. 
Hier.; gentilium ou pagano¬ 
rum doctrina, Eccl. 

pagao, adj. 1. Que adora 
os idolos: gentilis, Prud .; 
paganus, Ecd. |j a religiao 
p.: cf. paganismo. 2. AI. O 
que adora os Idolos: paganus, 
m. Tert. || os p.: pagani, 
Aug.; gentiles, vum, Prud.; 
gentes, ium, f. pl. Arn.; gen¬ 
tilitas, i. Hier. || como os p.: 
gentiliter, adv. Hier.; ethnice, 
adv. Tert. 

pagar, tr. ei. 1. Satis- 
fazer uma divida (pr6p. ou 
fig.) ; solvere ? ac.), Cic.; sol¬ 
vere, i, Sali.; satisfacere, 
Cio.; absolvere, Ter, || p. 
uma divida, p. as dividas; 
aea alienum solvere, Liv., ou 
dissolvere, Cic,; nomen ou 
nomina solvere ou exsolvere 
ou dissolvere, pecuniam sol¬ 
vere ou dissolvere, Cio. |j 
p. no prazo: respondSre ad 
tempus, Cio.jjp. cora dinheiro 
h vista: numerare, pecuni¬ 
am praesentem solvere, sol¬ 
vere numerato, Cic.' || p, do 
seu bolso: annumerare de 
suo, Cic. y p. a alguum o seu 
trabalho: mercedem laboris 
solvere ou tribuere, Cio. || 
p. o transporta: solvere pro 
vectura, Cic. jj p. as custas: 
solvere litem aestimatam, 
Nep. |i nao ter com que p.; 
non esse solvendo, Cic. y 
p. capital e juros: fenus et 
sortem dare, Pl. H p. inte- 
gralmente: solidum solvere, 
in solutum dare, Cic. || in* 
cumbir-se de p. as dividas 
de alguSm: aes alienum, ali- 
cuius suscipere, Cic.||obrigar 
algudm a p.: debitam pecu¬ 
niam exigere ab aliquo t Caes.; 
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pecuniam cogere ou auferre 
Cio. || p. uma divida de 
recoahecimento: referenda 

1 gratia (alicui) satisfacere 
Cio. || tu mas pagaris ( = vin’ 
gar-me-ei) : hoc lues, non 
ista sic abibunt, Cio. 2. Pa¬ 
gar dividas a alguem, reoom- 
pensar: absolvere (aliquem ) 
Ter.; satisfacere (alicui), pe. 
cuniam numerare (dat.), Cie. 
lipara que 61e te pague: ut 
tibi, quod debet, solvat, Oio. 
g para que todos sejam intel 
gralmente pagos: ut solidum 
ewwm cuique solvatur, Cio. 
fi pagar a alguum o seu tra¬ 
balho ; merced-em laboris tri¬ 
buere alicui, Cic. || p. a algudna 
os beneflcios recebidos: bene¬ 
ficia solvere alicui, Cio. &. 
Fazer entrega duma quanti* t 
pendere, numerare, 0 1 c . ; 
praestare, Liv. 4. Contribuis 
com: pendere, pensitare, Oio, 
1 p. um imposto: veotigal 
solvere ou pendere. Olo. g 
oa negociantes passavam pa- 
gando grandes direitos: mer¬ 
catores magnis cum portoriis 
transibant, Caes. 6. Expias, 
ser castigado: luere, Olo.} 
poenas luere ou pendere, Oio. 
|| p. a sua temeridade: te¬ 
meritatis poenas ferre, Oio. { 
P. com a vida: luere capite , 
Liv.; capite poenas solvere, 
Sali, y pagar (o justo) pele 
pecador; poenas pro nocenti¬ 
bus pendere, Caes. 0 um s6 
pagar& por todos: unum pro 
multis dabitur caput, Verg. 
6. pagar-se, re/i.: a) in- 
demnizar-se, pagur-se por si 
mesmo: sibi referre mo r ce¬ 
de m, Sen. 0 p. das fadiga* 
com o prazer; cum laboribus 
compensare voluptatem. Oie.; 
b) ser pago, vender-se: con¬ 
stare, i. Cie.; emi, p, Yerg.; 
venire, i. Ov. 

pagdvel, adj. Que deve s «7 
pago: solvendus, dissolven¬ 
dus, praestandus, Cic. 

pdgina, /. i. Cada um doe 
lados da folha do papel; 
pagina, f, Cic. 0 p. pequenaj 
paginula, f., pagella, f. Ci«. 
0 p. (de t^buas enceradas): 
cera, f. Cic. 2. O contetido 
duma p&gina: pagina, L, pa- 
giuncula, t, Cic. 0 4 a maifl 
bela p. da sua histdriai nwn- 
quam rem magis memorabi¬ 
lem gessit, Liv. 

pago, part. e adj. 1. S&- 
tisfeito (fal. duma divida) : 
solutus, persolutus, Cic. || 
dividas p.: nomina dissoluta, 
Cic. 2. Pago (fal. de pess.) 
|| credores p.: dissoluta no 
mina, Cic. [| nSo esto a ainda 
inteiramente pago (por ele) : 




(Us reliquam pecuniam mihi 
debet, Cic. 3. Fig. Recom- 
pensado ou castigado || es- 
tou bein p. da minha tolice: 
pretium ob stultitiam fero, 
Ter. || estao bem pagos do 
desprezo que tfim pelos deu- 
ses: satis magnam spreti nu¬ 
minis habent mercedem, Liv. 
4. Dispendido, contado: ex¬ 
pensus, Liv.; erogatus, nu¬ 
meratus, Cic.; pernumeratus, 
Liv. 5. M. Y. paga. 

pai, m. 1. 0 que tem um 
ou mais filbos: pater, tris, 
m. Cic.; parens, m. Sali. P 
os pais, o pai e a mai: 
parentes, Verg.; parens uter¬ 
que, Inscr. | p. de familia: 
paterfamilias, patrisfamUias, 
m. Cic. Il de pai: patemus, 
adi., patrius, adj. Cic. P como 
pai: patris, adv. Quint.; pa¬ 
terno animo, Quint. fl de pai 
a filno: ab stirpe, Sali. H 
de tal matieira que a coroa 
fdsse transmitida de pai a 
fRho: ita ut semper succes¬ 
sor regni paterni foret filius, 
Vell.flpai (fal. de animais) : 
pater, Ov.; parens, Plin. || o 
pai dos deuses: pater deo¬ 
rum, Phaed.; pater omnipo¬ 
tens, Verg.fl o nosso primeiro 
pai (Adfio) : nostri generis 
pater, Prosp. H o pai adopti¬ 
vo: pater adoptivus, Dlg. P 
o pai da pfitria: patriae pa¬ 
rens ou pater, Cic. 2. Titulo 
de venerac&o ou respeito: 
pater, Verg. 8. Oriador de 
alg. eoisa: parens, m. Cic. P 
o pai da filosofia: parens 
phUosophiae, Cic. 

painpo, m. Espficie do ml- 
Cio m i fi d o : panicum, n. 
Caes. 

palnel, m. Quadro, pin- 
tura em tela, tnadeira, etc.: 
tabella picta, ou simpl. tabel¬ 
la, t., pictura, {., tabula 
picta, Cic. |1 pintar painfiis: 
tabulas pingere, Cic. P ornar 
de painfiis: tabulis (parietes) 
vestire, Cic. P galeria de pai- 
Bfiis: pinacotheca, f. Varr. 

paio, m. V. chourigo. 

pairar, i. 1. Adejar sem 
sair do mesmo sitio: librare 
se, Verg .; suspensis alis voli¬ 
tare, Liv. 2. V. bordefar 3. 
Estar lminente: imminere, 
Cic. 

pals, m. 1. y. naqdo, pd- 
tria. 2. V. regido. 3- V. 
elima. 

paisagem, /. 1. Espaco de 
territ6rio que se abrange 
num lance de vista || p. en- 
eantadora: amoenus ruris 

prospectus fl a beleza da 
paisagem nfio (o) retfim: 


amoenitas locorum non reti¬ 
net, Cic. 

paixao, /. 1. Sofrimento 
(fisico) P a p. de J. Cristo: 
passio, i. yulg. 2. Movimento 
violento e impetuoso da al¬ 
ma: affectus, us, m., motus, 
us, m., affectio, f., commotio, 
f., perturbatio, i., animi af¬ 
fectus ou affectio ou pertur¬ 
batio ou motio, Cic. || exci¬ 
tur as p.: affectus movere, 
animorum motus miscere at¬ 
que agitare, Cic. || apaziguar 
ou acalmar as p.: in fiam*vo¬ 
tas mentes restinguere, Cic. 
P eom p.: ardenter, adv., 
vehementer, adv. Cic. || sem 
p.: mente tranquilla, Cic. 3. 
Apetite sensual, deaejo violen¬ 
to: libido, inis, f., cupiditas, 
i., nimia appetitio, Cic.; cu¬ 
pido, inis, f., animi cupiditas, 
Sali. || a violencia das pai- 
xoes: impetus libidinum, im¬ 
potentia animi, Cic.||reprimir 
as p.: cupditates coercere 
ou frangere, cupiditatibus im¬ 
perare, libidines refrenare ou 
cohibere, libidines domitas ha- 
bSre, appetitus regere ou 
contrahere, animum vincere, 
Cic. || cedor ou obedecer fis 
p. • servire cupiditatibus, vin¬ 
ci cupiditatbus, Cic. || p. 
indomfiveis: indomitae ou ef¬ 
frenatae animi cupiditates, 
Cic. 4. Amor ardente: cupi¬ 
do, f. Ov.; amor, m. Oie. P 
sentlr uma p. violenta: fla¬ 
grare amore, Cic, || sentir 
por algufim uma p. violenta: 
amore aticuhis ardere, Cic., 
ou deperire, Liv. 5. Afeicfio 
muito intensa a alg. coisa: 
cupiditas, f., amor, m. Cic.; 
cupido, f. Sali.; studium, n. 
Ter. P a p. da glfiria: lau¬ 
dis amor, mentis ardor ad 
gloriam, Cic. || ter p. por: 
ordire ou teneri studio 
(gen.), magnopere delectari 
(abi.), Cic. 6. Parcialidade: 
studium, n., cupiditas, f. Cic. 
P com p.: cupide, adv. Cic. || 
sem p : sine studio, Tac. || 
jalgar sem p.: integris ani¬ 
mis diiudicare, Tac. 

pajom ou pajo, m. Jovem 
fto servico dum principe, «te.: 
puer nobilis. P os p. (do rei): 
regii pueri, Cic. 

pala, /. Engaste de pedra 
preciosa: pala, f. Cic. 

palaciano, ad}, e f. «n. 
V. cortesdo. 

palficio, r» Casa grande e 
sumptuosa: aedes magnificae, 
Cic. || o p. real: regia do¬ 
mus, Sali,; regia, t. Cic.; 
aula. f. Verg. 

paladar, m. 1. Cfiu da 
b6ca: palatum, n, C61. 2. 
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Fig. Sentido do gosto: pala¬ 
tam, Coi. || file nfio tem p.: 
palatum ei non saplt, Cic. |j 
p. delicado: ingenua gula. 
Mart. 

paladino, m. V, compedo, 

defensor. 

palddio, m. 1. hlst&tua de 
Palas conservada em Trdia; 
Palladium, n. Verg. 2. Sal- 
vaguarda: tutela, t. Hor.; 
arx, cis, f. Cic. 

palafrem, m .; palafredus 
ou palefredus, m. Cang.; 
squus phaleratus, Liv. 

palafreneiro, m. Crlado 
que trata dos cavalos: agaso, 
m. Liv. 

palatino, ad). Relativo ao 
palato: (traduzir pelo gen. 
palati } U abobada palatina: 
cf. paladar (acep. I.®). 

palato, m. V. paladar 
(acep. l. a ). 

palavrs, /. 1. Som articu- 
lado com uma significas&o: 
verbum, n. Ole.; vox, l. Liv.; 
locutio, t. Oie. O nfio proferii 
uma p.: verbum nullum far 
cere, Pl.; ne uno quidem 
verbo silentium rumpere, Cic. 
|| dlzer muito em poucas p.: 
paucis verbis multa amplecti, 
Cic. |j nfio se atreviam a 
proferir ume p.; non hisce¬ 
re audebant, Liv. [| nunca 
troefimos uma p.: nullus mi¬ 
hi omnino cum Olo sermo 
fuit, Cic. S arrancar a al- 
gufim as p. da bfica: sermo¬ 
nem ab aliquo elicere, Caes. 
|| em poucas p.: breviter ou 
brevi, Cic.; paucis, Uv. jj 
eu nfio lhe disse uma p.: 
nullus mihi omnino cum Olo 
termo fuit, Cic. || nfio dlzer 
p.: nullam vocem mittere, 
Liv. (I nfio pdde arrancar* 
-lhes uma p.: nullam omnino 
vocem ab iis exprimere potuit, 
Caes. || poucas p.: pcvuca 
( respondere ), Oie.; perpamca 
(logui), Cic. [| numa p.: 
quid multa}, ne multa, in 
summa, Cic. U j tantas p. 
para qufi ?: quid verbis opus 
est i Pl. j] prestai atengfio fis 
minhas p.: me dicentem at¬ 
tendite, Cic. 2. Tfirmos (com 
que se exprimem Ideas ou 
sentimentos) : verba, n. pl. 
Cic.; dicta, n. pl. Verg. || 
p. amigos: verba ou dictu 
amica, Verg. || p. ternas, 
palavras de amor: blanda 
dicta, Ov.; amatorius sermo, 
Cic. || p. enganadoras: verba 
subdola, Phaed.||p. mordazes : 
aculeata dicta, Oie.|fp. ofen- 
sivas: maledicta, n. pl., con¬ 
tumeliae, t. pl. Cie. 3. Pala- 
vras (em opos. a factos ) || 
isso sao apenas palavras: ver- 
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ba iataea sunt, Ter. |] 4s 
p. seguem-se os factos: dictis 
facta suppetunt, Pl. 4. A 
f aculdade de falar: sermo, m. 
Cic.; vox, f. Liv. |1 o homem 
tem o dom da p.: sermo et 
oratio in homine, Oie. 5. Per¬ 
missae de falar: vox, f., ver¬ 
ba, n. pl. Cic. A dar a p. a 
alga&n: dicendi potestatem 
ou gratiam facere alicui, Liv. 
|| quando (Ihes) derapa a p.: 
cum data est copia famdi, 
Verg. || pego a p. (no se¬ 
na do) : vus diendi peto, Plin. 
6. AcgSo de faiar, o dis¬ 
curso : sermo, m., vox, f. 
Oie. || cortar a p. a alguum: 
praecludere vocem alicui, 
Liv, || tomar a p. a favor 
de (alguum) : vocem mittere 
pro, Oie. H 81e toma a p.: 
infit, Liv. U dirigir a p. a 
algufim: compellare, appella¬ 
re, Oie. [j que tem a p*. f&oil: 
disertus, adj. Cic. || tam 
grande era o encanto da ana 
p.: tanta erat commendatio 
oris atque orationis, Nep. || 
a p. de Deus: verbum Dei 
ou Domini, Vulg. 7. Maneira 
de falar (relativamente 4 
grani, e & ret.) : oratio, f., 
sermo, m., dicendi genus, 
Cic. | p escoihidas: lectus 
sermo, Oie. U manejar bem a 
p.: disertum esse, pulchre et 
oratorie dicere, Cio. || grande 
abund&ncia de paiavr&s: 
profluentia, f, Cio. 8. Elo- 
qiiencia: oratio, f. Oio.; lo- 

r la, f. Catuli. | a arte 
p.: dicendi ars ou arti¬ 
ficium, Cic. |) o dom da p.: 
facultas dicendi, Oie. fl o bi¬ 
bito da p.; exercitatio dicen¬ 
di, Cio. U aaber manejar a 
p.: valire loquendo, Cic. fl 
brilhar pela p.: dicendi lau¬ 
dem adipisci, florire in foro, 
Cic. || 61e dominava peia p.: 
dicendo valuit, Cic. |j ile 
sabia manejar s p.: non in¬ 
disertus erat, Cic.flSie soube 
manejar a p.: non infans 
fuit, Cio. fl que sabe mane¬ 
jar s p., que tem o dom da 
p.: eloquens, a d j . Cic. 9. 
Afirmagao || crfi na minha 
p.: mihi affirmanti credas 
velim, Cic. || p. de honxa: 
mehercide, Cic. ; medius fi¬ 
dius, Liv. 10. Promessa: fi¬ 
des, ei, i,, promissum, n. Cic. 
|| dar a sua p., comprometer 
a sua p. : fidem dare ou ob¬ 
stringere, fidem suam obli¬ 
gare, Cic.; promittere, spon¬ 
dere, Cic. || sem comprometer 
& p.: libera fide, Cic. || eie 
dou-me a sua p.: (in hac re) 
te verbo mihi obligavit, Cio. 
| manter, cnmprir a sua p.* 


fidem ou promissa servare, 
fidem suam conservare, pro¬ 
missis satisfacere, Cic. || fiei 
4 sua p., escravo da sua p.: 
fidelis, adj. Cic.; fidus, adj. 
Hor. || faltar 4 sua p.: 
fidem fallere, prodere ou vio¬ 
lare, Cic. |1 nao ser homem 
de p.: fide nulli esse, Pi. |j 
retirar a sua p.: fidem exo¬ 
nerare, Liv. f| desobrigar al- 
gu6m da sua p.: dati fide 
aliquem liberare, Cic.; spon¬ 
sionis vinculum levare, Liv. 
|| (homem) sem p.; perfidus, 
adj. Verg. || homem de duas 
p.: homo ambiguae fidei, 
Liv.; bilinguis, adj. Verg. 11. 
Urna ou mais td labas que ex- 
primem uma idea, vocdbulo: 
vocabulum, n., vox, f., ver¬ 
bum, n. Cic, || a p. «cala- 
zuidade»: nomen calamitatis, 
Cic. || p. por p. ( = literal- 
mente): ad verbum, Cic. fl 
p. por p. ( =* pelaa meam as 
p.) : totidem verbis, iisdem 
verbis, Oie. 12. Oforta, prego 
(oferecido), condigfio: preti- 
thim, n. Cic. fl (preguntar) 
qual 4 a min ha tiitima p.: 
quod summum pretium con¬ 
stituam, Cic. fl (pediu) que 
ihe dissesse a dltima p. s5- 
bre a propriedade que queria 
oomprar: ut sibi fundus, 
cuius emptor erat, semel in¬ 
diceretur, Cic. fl 6 a minha 
dltima p.: non pote minoris 
(subent, vendi), Cia. 

palavrada, f. Paiavra ob¬ 
scena : cf, obsceno. 

palavr&o, m. V. peda¬ 
ri rada. 

paiavreado, m. Dema- 
siada abund&nda do pela- 
vras, abundftncia de pala- 
vras v£s, loquacidade: lo¬ 
quacitas, f., inanis profluen¬ 
tia loquendi, verborum soni¬ 
tus inanis, Oie, || p. de ch&r- 
Iat&o: volubilitas circulato¬ 
ria, Quint. fl isso 6 s6 
verba istaee sunt, Ter. 

tanto p. para qufll: quid 
multa verba f Ter. 

palavrdrio, m. V. pala- 
vreado. 

palavroso, adi. V. csr- 

boso. 

paioo, m. 1. V. sstrado. 
2. V. proscSnio. 

paieio, m. V. paiavreado, 
Idbia. 

palerma, ad}, e s. m. « 
f. V. estdpido, imbecU, idio¬ 
ta. 

palermioe, f. V. toties, te- 

tupidez. 

Palermo, s. pr. Notno 
duma cidade: Panormus, i, 
f. Sii.; Panormum, n. Kln. 
f de F.; Panormitanus, adj. 


Plin, I hnfeatantos & 
Panormitani, (jlc. 

palestra, /. i. v. conr 
versa. 2. Lugar pdblico para 
os exercicios flsicos: palaes¬ 
tra, t. Cic. 3. Exercicios ti¬ 
sicos: palaestra, Verg. fl mea- 
tra de p. : palaestrita, ae, m. 
Oie. 

palestrar, ». V. conver¬ 
sar, cavaquewr. 

paleta, /. Tabuinha onda 
os pmtores dispoem as tin- 
tas: pictorum tabella. 

paiha, f. Haste das gra¬ 
mineas a que se tiro a o 
grSo: palea, f. Pu n .; stra¬ 
mentum, n. Liv, ; stipula, f. 
Varr. g feito de p. : stra¬ 
mineus, adj. Ov. f mistu¬ 
ri 0 eom p. ; paleatus, Coi 
fl cabanas cobertas de p. •' 
casae stramentis tectae, Caes. 
fl leito de p. ; stramen, inis 
n. Plin. ’ 

palhago, m . y, fun&mbu- 
lo, bobo. 

parada. A V. paiavreado. 
paihal ou palhar, m. Ca- 
bana coberta de edlmo; cf. 
paiha. 

palheiro, m. Casa ou Ju¬ 
gar onde se gu&rda paiha: 
palearium, n. Coi. fl p, (hi- 
gar onde se guarda feno): 
fenile, is, n. OoL 

palhgta, /. Lflmina metfi- 
Hca: palea, f., lamina, t 
Plin. 

paihSte, adj. Poueo eap- 
regado na cflr: ederis diluti 
Piim fl vinho p.: rubellum, 
n. Pers.; vinum tenue Ov 
palhoga, f. Casa de campe 
Poherta de cdlmo: casa stra¬ 
menticia, f.; casa stramentis 
tecta, Caes.; tugurium, n. 
Cic. 

palhota, f. V. polhoqa.. 
paliar, tr. 1. Disfargar: 
Odorare, V. Max.; praete¬ 
xere (rem re), Verg. 2. Ser- 
vir de p&liaiivo a: lenire, 
Plin. 

pafiativo, adj. 1. Que ser¬ 
ve para paiiar: qui (quas, 
quod) levat, Cic. 2. M. Me¬ 
dicamento para ir entretendo 
O mal: levamentum, n., leni¬ 
mentum, n. Plin. 3. Fig ,: 
levamentum, Cic. 

paligada, f. Estacada de- 
fensiva: vallum, n. Caes.; 
vallus, m. Hirt. || defendor 
com uma p.; vatto munire, 
Caes. fl cercar com uma p.: 
vallo cingere ou saepire, val¬ 
lum circumcingere, Liv. || ar- 
rancar uma p.: vallum scin¬ 
dere, Tao., ou proruere, 
Curt.; munimenta vellere, 
Liv. fl radear de p&ligadas: 
vsUare. 12'irt.; saepire, Liv. 
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| rodeada <Je paligadas: ob- 
voMalus, adj, Oie.; vallatus, 
Plin. 

palider, /. 1. Cor palida 
(do rosto): pallor, m. Cie.; 
color exsanguis. Sali. H tem 
a p. lao xosto: pallor obit 
ora, Ov.; In vultu color est 
sine sanguine, Ov. j) tendo 
jSS a p. da morte: iam pallida 
morte futura, Yerg. 2. (Fal. 
dos coisas) : pallor, m. Ov. 

pglitio, adj. 1. Descorado, 
sem c6r (fal. do rosto) : pal¬ 
lidus, Yerg.; exsanguis , Oie.; 
albus, Mart.; pallens, Yerg. || 
muito p.: perpallidus, Ceis.; 
expallidus, Tert. |1 um tanto 
p. : subpaUidus, Ceis.; palli¬ 
dulus, OatuB. |1 c,6r p.: cf. 
paUdezi eBtar p., ter o rosto 
p.: pallere, Cic.|| tornar ou 
tornar-so p.: «f. empalideeer. 
2, Poueo brilbante (fal. das 
coisas): pallidus, Plin.; pal¬ 
lens, Verg.ficdr p.: languidus 
color, Plfc».; color remissus, 
Sen. | dum verde p.: viriditate 
evanidd, PEn. fletum vermelho 
p.: dUuto rubore, Plin.||dum 
amsrelo p.: luridus, Lucr. 

palimpsesto, m. Manns- 
crto rasp&do em que se es- 
creveu 4e novo: palimpses¬ 
tos, i, f. Cie. 

palmddia, /. Retratsq&o: 
palinodia, f. Cie. 

palinuro, m. Y. pilSto, 
guia. 

palio, n». 1- Sobrecdu por- 
t&til para eobrir a psssoa que 
leva a cuatddia: aulaeum, n. 
2. Noma qae os latinos da- 
vam ao manto grego: palli¬ 
um, n. Oie. S p. pequeno: 
palliolum, a. Pl. || vesti do 
do p.: palHatus, adj. Suet.; 
pattiolatim amictus, Pl. 

palitar, tr. Limpar com 
palito (os dentes): dentes 
perfodere. Petr. 

palito, m. Instrumento 
com que ss esgaravatam os 
dentes: dentiscalpium, n. 

Mart. § p. de prata: spina 
argentea, Pe tr. 

palma, f. 1,. Fdlhs. ramo 
da palmeirs: palma, ?. L!v. 
2. Falmelra: palma, Plin. 3. 
Fig. Yltdrla, superior id ade: 
palma, Cic. f levar a p.: pal¬ 
mam ferre, Cia.; vincere 
Olc. (| dar a p.: palmam, 
dare (alicui), Oie. 0 ambi- 
oionar a p. da eloqdftncia: 
eloquentiae principatum pete¬ 
re, Cic. || que merece a p.: pal¬ 
maris, adj. 0!c. 4. Ornato em 
forma do pahna: palma, Veg. 
5. Palma da mao: palum, 
Ceis. 0 dio m ostra va a p, da 
mSo: adversam tstanum pe- 
tendebat, €8& S. p*!- 
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mas: plaudere, plausum dare, 
Cic. 

palmada, f. Pancada coni 
a palma da mSo, bofetada: 
colaphus, m. Sen. j| dar em 
algufiin uma valente p.: pal¬ 
ma aliquem contundere, Juv. 

1. palmar, m. Terreno 
onde crescera palmeiras: pal¬ 
metum, n. Plin. 

3. palmar, adj. 1. Do 
comprimente dum palmo: pal¬ 
maris, Yarr.; palmeus, Plin. 
2, Y. grande, grave. 

8. palmar, tr. Y. empal- 
mar. 

palmatoada, f. Pancada 
de palmatdrfa |f apanhar 
palmatoadas: ferulis vapula¬ 
re, i. Sen. 

palmatdria, f. Y. ftrula. 
II dar a mao h p. (fig.) : 
manus dare, Cic, 0 fugir com 
a mSo & p.: manum ferulae 
subducere, Jnv. 

palmear, i. 1. Bater as 
palmas aplandindo, dar pal¬ 
mas: ef. palma (aeep. 6. a ). 
2. Aplandir batendo paknas: 
cl. aplaudir. 

palmeira, f. 2Tome de &r- 
vore: pahna, 1. Yerg.: arbor 
palmae, Suet. 0 de p.: pal¬ 
meus, adj. Yitr.flfdlha de p.: 
palma, Llv. fl frato da p.: 
of. t timor a. 

palmejar, i. Y. palmear. 
palmifero, adj. 1. Que 
produz palmeiras: palmifer, 
fera, feram, Prop.; palmi¬ 
ger, gera, gerum, Plin. 2. 
Abundanto em palmeiras: 
palmosus, Yerg.; palmis fre¬ 
quentibus consitus, Plin. 

palmilha, f. Parte do cal- 
?ado que fica por baixo do 
p6: solum, n. Pl. 

palrnilbar, tr. Percorrer 
a pe: pedibus iter facere, 
Cic. 

palmlpetle, adj. Que tem 
os dedos dos p#s unidos por 
membranas: palmipes, pedis, 

Plin. 

palmifo, m. R&mo ou f6- 
Ihs de palmeira: cf. palma. 

palmo, m. 1. Medlds de 
comprimente: palmus, Piin. 
0 do comprlmento dum p.: 
palmaris, sdj, Yarr. 2. Fig. 
Pequeno espaco 4e terreno 0 
nSo vejo na Itdlia p. de terra 
que nSo soja dele: nullum 
in Italia video pedem, qui 
non in iUkis sit potestate, 

ac. 

peior, m. Y. palidez. 
palpar, Ir. Y. apalpar. 
palpdvei, adj. 1. Que se 
pede palpar: tractabilis, ac.; 
qui (quae, quod) palpari po¬ 
test, 8 ms p.: mtb tactum 
cadere, Cis, 1 &So Bear p,: 
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non posse attrectari, Cic. 2. 
Fig. E vidente: evidens, mani¬ 
festus, perspicuus. Oie. 

pafpivelmente, adi. y. 
evidentem.ente. 

palpebra, f.: palpebra, l 
Caes. Cie. 

palpitapSo, f. Agiiagao 
convulsiva nrnaa parte do 
corpo: palpitatio, i, 
trepidatio, f. Sen, || p. do 
coragao: palpitatio cordis, 
Plin. 

palpitante, adj. Que pal¬ 
pita: palpitans, Plin,; trepi¬ 
dans, Ov.; tremens, Yerg, || 
ainda p.: semianimis, Liv. 
|| eoragao p.: cor micans. 
Tibuli.. |j entranhas p.: tre¬ 
pidantia exta, salientia vis¬ 
cera, Cic. 

palpitar, i. 1. Ter palpi- 
tagoes: palpitare, mkmre, 

Cic.; trepidare, salire, Ov. || 
palpita-me o coragao: aor sa¬ 
lit ou palpitat, Ceis. 0 p. de 
alegria: trepidare laetitia, 
Arn. 2. Y. prassentir. 

palpite, m. Y. pressenti- 
mento. 

palrador, adj. 1. Taga- 
rela, falador: loquax, nimi¬ 
um loquax, Cic.; garrulus, 
Ov.; odiosus in dicendo, Cic. 
2. M.: garrxdus, m. Hor.; 
lingulaca, a», m. Pl. jj can 
grande p.: homo ingenii gar¬ 
rulitate, Plin. 3. F.: garrula. 
f. Ter. 

palrar, i. Tagarelsr: gar¬ 
rire, Cic.; blaterare, Ker. 0 
P-_ com algu&m; fabulas euan 
aliquo habere, Tac. 

palrar ia, f. Y. tagare- 
Kce. 

palratdrio, m. 1, Y, con¬ 
versa. 2. Y. loeutdrto. 
palreiro, adj. Y. palrador. 
palude, f. V. lagoa, padi. 
paludoso, adj, Y. panta- 
noso. 

palustre, adj. Relativo a 
p&ntano ou pafil: paluster, 
trls, tre, Liv.; paludosus, 
Ov. (cf. pantanoso). 

pfimpano, m. Ramo do vi- 
deira com as f6 Ilias: pampi¬ 
nus, m. Cic.; palmes, itis, 
m. Coi. 0 de p., coberto do 
pfimpanos: pampineus, ®dj. 
Tac. 

panipanoso, adj. Que fcs <m 
multos pUmpanoa; pampino¬ 
sus, Col._ 

pampilho, m. Yara com- 
prlda com agullhao: cf. affui- 
Ihada. 

pampineo ou pampinoso, 
adj. Y. pampanoso. 

panaceia, f. Remddio uni- 
versal: panchrestiom remedi¬ 
um ou medicamentum, Oie.; 
panacea, t. Yerg. jj ser uma 
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p : omnibus morbis medSH, 
Plin. 

panaricio ou panariz, m. 
Tumor na extremidade dos 
dedos: paronyckiwm, _ n. 

Petr.; paronychia, i. Plin.; 
panaricium, n. Apul. 

fanga, f. 1. Primeiro esto- 
mago dos ruminantes: ven¬ 
ter, tris, m. Plin. 2. Ventre: 
pantices, um, m. pl. Pl.; ven¬ 
ter, m. Hor.; abdomen, inis, 
n. Juv. H encher a p.: ven¬ 
tri operam dare, Pl. 

pancada, f. 1. Movimento 
dum corpo que bruscamente 
cai sdbre outxo: ictus, us, 
m. Gic.; percussio, f. Cic.; 
plaga, f. Verg._; pulsus, us, 
m. Cic. [1 p. violenta: ictus 
validus, Cic. || p. ligeira: 
ictus levis, Plin. || p. na 
cabesa: percussio capitia || 
p. dada noma porta: pulsus 
ostii (1 recober mna p.: pla¬ 
gam, accipere 5 dar urna p. 
de encontro a urna coluna: 
impingere se in columnam. 
2. Bordoada || dar pancadas 
om algudm: aliquem caedere, 
verberare ou pulsare, Cic. || 
raatar & p.; verberibus ( ali¬ 
quem) necare, Cic. 

pangada, f. V. barri- 
gada. 

pancadaria, f. Muita pan¬ 
cada ou bordoada: crebri 
ictus, m. pl. Culex. 

pancracio, ai). V. pateta, 
idiota. 

partQudo, ad). V. barri- 
gudo. 

pandectas, f. pl. Compila- 
cSo das decisoes dos antigos 
jurisconsultos romanos: pan¬ 
dectae, m. f. pl. Cod. 

pandeiro, m. Areo de ms- 
deira sobre o qual se estica 
mna pele, « que se emprega 
como instrumento de per- 
cuss&o: tympanum, n. 

panegfrico, m. 1. Dis¬ 
curso pdblico em louvor de 
algu6m: sollemnis laudatio, 
Liv.; laudatio, i. Cic.; lau¬ 
des, um, i. pl. Plin. || o p. 
(die Is6crates): panegyricus, 
m. Cic. || fazer o p. dos an¬ 
tigos : expromere laudatio¬ 
nem antiquorum, Tac. 2. Elo¬ 
gio : praeconium, n., laudes, 
Cic. 

panegirista, m. 1. O que 
faz um panegirico: laudator, 
m. Liv.; praedicator, m. 
Plin. 2. F. Uma p.: lauda¬ 
trix, i. Cic. 3. Aquele que 
louva alguSm on alg. coisa: 
laudator, m„ praeco, m. Cic. 

paneia, f. Vasilba de 
barro on metal ondo se co- 
zem os alimentos: olla, f. 
Cic. 8 p. de barro: olla ficti¬ 


lis, Coi. 8 p. peqnena: ol¬ 
lula, f. Varr. 

panelada, f. Paneia cboia : 
vas plenum. 

panfleto, m. Escrito vio¬ 
lento contra algn6m on alg. 
coisa: libellus contumeliosus, 
Sen.; famosus libellus, Tac.; 
libellus, m. Snet, 11 panfletos 
em verso: famosi versus, 
Hor.; carmina contumeliis 
plena, Tac. 

panfletdrio, m. Autor 
dum panfleto: libelli famosi 
auctor 

panico, m. Terror infun- 
dado: velut lymphaticus pa¬ 
vor, Liv. ; lymphaticus metus, 
Sen.; caecus quidam terror, 
Cic. P cansar p.: vanam 
formidinem facere, Tac. H o 
p. apoderou-se do exercito: 
terror incidit exercitui, Caes. 
Ilestando os romanos possui- 
dos de p.: perfusis va.no ti¬ 
more Romanis, Liv. 

panicula, f. Espdcie de in- 
floreseSncia: panicula, i. 

Plin. 

panifioapSo, t. Eabrieagao 
do pSo: panificium, n. Varr. 

panifioar, tr. Convorter 
em pSo: panem facere, Plin., 
on conficere, Coi. 

pano, m. 1. Teeido de 12: 
pannus, m. Hor.; vestis, is, 
f. Cic. S P. mortudrio: t tra¬ 
gulam, n. Suet. |i p. de 
linho: linteum, n. Cic. 2. 
Parte dum a peja de vestufi.- 
rio: lacinia vestimenti, ou 
simpl. lacinia, f. Suet. 3. 
Lango dum muro: pars mu¬ 
ri, Liv. U deitsr abaixo um 
pano do muro: discutere ali- 
quantvm muri, Liv. 

pandplia, f. Armadura 
completa: anna, n. pl. Cic. 
(cf. armadura). 

panorama, m. Vasta pers¬ 
pectiva: prospectus, us, m. 
Liv. || deste planalto' avis- 
ta-se um extenso p.: late pa¬ 
tet ex tam alto iugo prospec¬ 
tus, Liv. 

pantana, f. Dissigagslo de 
haveres || dar em p.: rem 
dissipare, Cic.; res familiares 
corrumpere. Sali. || file deu 
om _p.: fregit opes, Juv.; re¬ 
liqui nihil fecit de bonis, 
Cic. 

pSntano, m. Porgao de 
terreno coberto de dgua sem 
escoamento ; terreno hurnido: 
palus, udis, f. Caes.; stag¬ 
num, n. Cic. || eheio, . co¬ 
berto de p&ntanos: paluster, 
trisi tre, Liv.; paludosus, 
ad}. Ov. 

pantanoso, ad). Cheio de 
pfintanos: ef. p&ntano. 

panteSo, m. Templo cen- 


sagrad° a todos es denses • 
1 antheum, n. Plin. 

pantera, /. Nott6 dxiIa 
animal feroz: panthera, f 

na;’ -pr do ,, p - : Pantherinus, 
ad}. Plm. p, maebo: par- 

pi “-. I! p- femea: 
pantheris, idis, f. Varr • 
par dedis, is, f. Curi. [| mos- 
queado como uma p. pan¬ 
therinus, adj. Plin. 1 

pantomima, f. i. Acto d» 
expnmir os sentimentos por 
meio de gestos: chironomia., 
t. Qumt. 2. Peja dramfitica 
em que as personagens se 
entendem por meio de «ss- 
tos: pantomimu*, xa Plin.- 
saltatio, f. Suet. 0 represeu- 
tar numa p. ; saltare, tr. 
Hor. ||_ de p.; pantomimi- 
ous, ad}. Sen. | representar 
a p. do Ciclope: saltare Ou- 
clopa, Hor. 3, V. embust®, 
logro. * 

pantominsiro ou psssss» 
mimo, m. 1. Actor quo tex- 
Primo os sentimentos pos 
meio de gestos: pantomimus, 
m. Suet.; saltator, m. Qnlat. • 
gesticulator, m. Ool. S, W. ' 
pantomima, f. Sen. 

pantomina, /. i. y. pan¬ 
tomima. 2. V. embuMt-, li- 
gro. 

pantomineire, «a. t, v t 
pantomhneiro. 2. V. iraps- 
cedro. 


pantominice, f. V. 

•mina. 

pantomlha, /. Berrigs da 
perna: mra, f. Plin. 
pantufa, f. v. paululo. 
pantufo, m. Calgado ds 
quarto: solea, f., crepida, t. 
Ci«. || que traz pantufos: 
soleatus, adj. Oie. 

pSo, m. i. Alimento feito 
d® farinha amassada e co- 
aida: panis, is, m. Cic. jf 
pSo pequeno: pastillum, n. 
Varr., pastillus, m. Pest. fl 
pSo alvo: panis candidus, 
Plin., ou niveus, Juv. I pSo 
de munigfco: b'aceeUatum, n. 
Spart.; panis militaris, Plin. 
1 pSo de sogunda qualidado: 
panis secundus, Hor. 1| efiste 
para p£o: panarium, n. 
Suet.; panariolum, n. Mart. 
0 fabrieagSo do pao: panifi- 
«htm, n. Varr. || fabricar o 
pSo: panem conficere, Coi. 
|| o pao celeste (fig.) : panis, 
Hier. 2. Sustento: victus, us, 
m. Cic. Hque ganhava o pao 
com o suor do rosto: cui ope¬ 
ra vita erat, Ter. 

papa, m. O ebefe da 
Igreja Catdlica: papa, t&. 
Tart.; peritifea ReSmanue; 
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summus ou maximus penti- 
fe x. 

papado, m. 1. Dignidade 
do papa: pontificatus maxi¬ 
mus. 2. Governo do papa: 
pontifcatus, us, m. (| no p. 
de...: papa ou summo pon¬ 
tifice (aliquo). 

papa-figo, m. Nome duma 
ave: ficedula, f. Plin. 

papagaio, m. Nome de 
ave: psittacus, m. Plin. || 
de p.: psittacinus, adj. Scrib. 
0 falar como um p. (fig.): 
dictata recinere, Hor., ou de¬ 
cantare, Cic.; dictata verba 
proferre, Juv. 

papaguear, tr. e i. Pa¬ 
lar como um papagaio, repe¬ 
tii o que ouviu: cf. papa¬ 
gaio. 

papa-Jantares, m. 1. Pa¬ 
rasita : parasitus, m., asse¬ 
cla, m. Cic. 2. F ,: para¬ 
sita, i. Hor. 

papalvo, adj. V. pateta, 
lorpa. 

papas, /. pl. Farinha co- 
aida em agua e leite: puls, 
tie, i., sorbitio, f., pulticula, 
f. Gol.; granea, f. Cat. || fa¬ 
rinha (de trigo) com que 
se fazem papas: pultificum 
far, Aus. 

paparicos, m. pl. Afagos: 
blanditiae, f. pl. Lucr. 

papeira, /. Especie de in- 
chago na garganta: tumidum 
guttur, Ceis.; inflatum col¬ 
ium, Oie. 

papel, m. 1. Folha em que 
ee escreve: charta, i. Cic. 
| p. (de papiro) : papyrus, 
i, i. Juv. || p. de pande for¬ 
mato : charta maior, Mart.; 
macrocollum, n. Cic. || p. de 
pequeno formato: charta mi¬ 
nor ou brevior, Mart. || p. 
die carta: epistidaris charta, 
Mart. || de p.: chartms, adj. 
Varr.; chartaceus, adj. Ulp. 
B fabricar p.: chartam texere 
su praeparare, Plin. || urna 
fSIha de p.: eharta, Ulp. 2. 
Papel (escrito): charta, Cic. 
8. Pl. Documentos, titulos, 
atc.: litterae, f. pl., tabulae, 
f. pl., libelli, m. pl.. Cic. || 
p. oficiais: tabulae publicae, 
Cic. 4. Papel para diversos 
usos:, charta, Hor. || p. <le 
embrulho: involucra charta¬ 
rum, Plin. 5. Papel de cre¬ 
dito: syngrapha, f. Cic. 

papelada, /. PapSis ind- 
teis, que ja nao servem para 
nada: inutiles chartae, f. pl. 

papelao, m. Papel muito 
encorpado e forte: eharta 
spissior. 

papeiaria, /. Loja onde 
se vende papel: taberna 
chartaria. 


PApeleiro, m. AquSIe qoe 
fabrica papel: ehartarvus, m. 
Diom. 

papila, /. Pequena emi¬ 
nenda formada debaixo da 
epiderme: papilla, f. Samm. 

papiro, 7 )i. 1 , Espbcie de 
cana do Egipto: pagyrus, i, 
f. Luc. || de p.: papyraceus, 
adj. Plin; papyrius, adj. 
Aus. || relativo ao p.: pa¬ 
pyrinus, adj. Varr. |j f 6 rtil 
em p.: papyrifer, fera, fe¬ 
rum, Ov. 2 . Pollia daquela 
planta preparada para & es- 
crita: papyrus, i. Catuli. 

papo, m. Pritneiro estd- 
mago das aves: ingluvies, ei, 

1. Coi. 

papoila, /. Nome de plan¬ 
ta: papaver, eris, n. Verg. 

|| de p.: papavereus, adj. Ov. 

paquete, m. Navio para 
transporto de pessoas e mer- 
cadorias e de servi 50 regu- 
lar: actuaria, f. Cic. 

1. par, adj. 1 . Semelhante, 
igual: par, paris, Cic.; com¬ 
par, aris, Liv.; similis, ae¬ 
qualis, Cic. || sem par: uni¬ 
cus, Cic. (cf. incompar&vel) 
llcrueldade sem par: novitas 
crudelitatis (cf. a-par). 2 . 
Divisivel por dois: par, Isid. 

|| ndmero par: par numerus, 
Isid. 3. M .: a) dois animais 
da mesma espScie: par, paris, 
n. Cic.; bini, as, a, Coi. (cf. 
casal, junta, acep. 8. B ); b) 
reiiniao de duas pegas simfi- 
tricas que fundonam junta- 
mente: par, n. Sen.; bini, 
Cic. || um par de tesouras: 
forfex, icis, m. f. Coi. 

B. par, m. Titulo de digni¬ 
dade || os parea (grandes 
vassalos do rei) : pares, i/um, 
m. pl. Predeg. 

para, prep. 1 , Designando 
atribui'sao: (emprega-se o da\ 
tivo || e glorioso para mim 
ter...: mihi gloriosum est ha- 
bSre..., Cic. j| cada um co- 
Ihe para si: sibi quisque me¬ 
tit, Pl. || nasceram para a 
pdtria: patriae nati sunt, Cic. 

2 . Em relag&o a, tendo em 
vista: ad on in (ac.), Cio. 

|| preparar a terra para as 
sementeiras: sementi terram 
praeparare, Coi. || (erig.tr 
uma cruz) para o suplicio 
dos cidadaos: ad eiviuth sup¬ 
plicium, Cic. |[ (encontrar 
dinheiro) para estas despe- 
sae: in eos sumptus, Liv. 3. 
Com a intengao de, a-fim-de: 
ad ( faciendum ), ( faciendi) 
causa, ou gratia, ut (faciat), 
Cic. || levantou-se para res- 
ponder: ad respondendum 
surrexit, Cic. || para vos 
exortar: vestri adhortandi ' 


sausd, Cic. f praeurar um 
loca! para construir a ci- 
dade: condendae urbi locum 
quaerere, Liv. || para que... • 
ut (conj.), Cic.; ideo ut, eo 
ut, idcirco ut, Cie. f para 
nfio..., para quo nSo...; ne 
Cic.; ut ne..., Cio.; ea gra¬ 
tia ne..., Ter. f (eles vSm) 
para ver...: visuri..., Yerg. 
4. Em direcgSo a J/ partir 
para o exilio: proficisci in 
exsilium. Oie. 0 partir para 
o. exbreito: proficisci ad exer¬ 
citum, Cic. J| partir para 
Cipro: proficisci Cyprum, 

Ter. 5. Para com: in (ac.), 
erga (ac.), Cic. || pai severo 
demais para com os filhos: 
parens in liberos difficilis, 
Cic. || benevolencia para com 
algubm: benevolentia erga 
aliquem, Cic. 6. Relativa- 
mente a || com extensao de- 
masiada para o nhinero das 
iropas: latius qua/m pro nu¬ 
mero copiarum, Liv. || para 
o seu teinpo: ut Ulis tempo¬ 
ribus, Cic.; ut tum res erant, 
Liv. _|| para aquSles tempos; 
ut illorum temporum habi¬ 
tus erat, Liv. || 6 generoso 
demais para as suas posses: 
benignior est quam res pati¬ 
tur, Cic. 7. Por um certo 
espago de ternpo || (convidar) 
para o dia seguinte: in pos¬ 
terum diem, Cic. || para sem- 
pre: in perpetuum. Oie. 8. 
Contra: ad, Cic.; contra, ad¬ 
versus, Plin. 

parabam, m., ou para- 
bens, m. pl. V. felicitagao. 
I! dar parabbns: cf. felici- 
tar || carta de p.: epistula 
gratulatoria || o quo d& para- 
bens: gratulator, m. Cic. 

par&boia, /. Espficie da 
alegoria: parabole, es. f. 
Tert. 

paracleto, m. Espirito- 
-Santo: Paracletus, m. Tert 

parada, f. I. Acgao de 
parar: statio, f. Cic. 2. Acgao 
de fazer parar: retentio, t. 
Cic. 3. V. demora. 4. V. 
paragem. 5. Revista de tro- 
pas: decursus, us, m. Liv.; 
decursio, f. Suet.; pompa mi¬ 
litaris, Liv. || desfilar a p.: 
decurrere, i. Liv. 

paradeiro, m. Lugar onde 
se para algum tempo ou onde 
se mora: sedes, is, f. Cic.; 
mansio, f. Plin. 

paradigma, m. Tipo de 
declinagao, conjugagao, etc.: 
paradigma, atos, n. Charis. 

paradoxal, adj. Que en- 
cerra paradoxo: admirabilis, 
mirabilis, singularis, Cic. || 
o que 6 p.: quod est contra 
opinionem omnium, Cic. 0 
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propostgdes p.: paradoxa, n. 
pl. Oie. 

paradoxa, m. Opinifio 
contraria i eossnm: quod est 
admirabile contraque opinio¬ 
nem o-nmiwn, Oie. fi p&rado- 
jtos: admirabilia quaedam. 
Oie. p dizer paradoxos: ino¬ 
pinata omnibus dicere, Sen. 
fi 6 um p.: esSmire-bUe est, 
Oie. 

partu rase* f. ©esenvolvi- 
mento explieativo dum texto; 
paraphrasis, is, i. Quint.; 
pircuitio verborum. 

parafrasear, tr. Explicar, 
desen volvendo: pluribus ver¬ 
bis exponere, em explicare ( ali¬ 
quid), Oie.; longius circum¬ 
ducere, Quint.; dicere ou 
significare per circuitionem 
ou anfractum, Oie. 

parafrasta, w. Aulor de 
par&frases: paraphrastes, m, 
m. Hier. 

parafusar, i. Fig. V. co¬ 
gitur. 

para fuso, m. Gilindro de 
metal ou madeira sulcado em 
hfilicc; cochlea, f. Vitr. 

paragera, /. 1. Acgao de 
parar: statio, i. Oie. | tempo 
de p.: intermissio, f. Oie. || sem 
p.; sine ulla intermissione )| 
p. (das tropas em mareia): 
mora, i. fi p. (ttuma via- 
gem) : commoratio, f. 2= .Lu¬ 
gar, regiao: loeus, m. Cie. 3. 
liogiao maritima: ore mariti¬ 
ma, ou sixnpl. ora, f. Liv. 

paragoge, f. Adic&o de 
letra ou silaba no fim duma 

S alavra: paragoge, es, i. 
sid. 

par&grafo, m. 1« Sinui 
que maroa a separa?ao de 
aiferentes alineas: paragree- 
phus, i, f. Isid. 2. Pequena 
geccao dura capitulo ou dum 
discurso: eaput, itis, u. Oie. 
3« Seegao num sddigo: caput, 
a, Cftc. 

parafso, m, 1. Lugar de 
delicias onde Deus colocou 
o primeiro hornam: paradi¬ 
sus, m. Aug. E o p. terres¬ 
tre : paradisus, Hier, p do 
p.: pwradisiaous, adj. Alcim. 
fi. A morada dos bem-aven- 
turados: paradisus, Tert.; vi¬ 
ta aeterna, Vulg.; sedes bea- 
torum (| vivar no p. (fig.); 
in cado esse, Oie. jj nao 
entrarE no p.: non intrabit 
in regnum caelorum, Vulg. 
3. Ave-do-paraiso: aptis, po- 
dis, m. Piin. 4. Lugar de 
delicias: locus amoenissimus, 
Oie. 

parafela, f. Linlia para- 
lela: parallelos linea, Yitr. 

paraielamente, adv. Dum 
modo paralelo: paribus inter 


66 intervallis, Ca.es. |] p. ao 
Dandbio: recta fluvii Danuvii 
regione, O&ea. 

paralefiplpetio, m. S 6- 
iido limitado por seia para- 
Ielograrnos: parcdlelepipedum, 
n. Boet. 

paraleSismo, m. Estado 
de duas linlias ou superficies 
paralelas: aequilatatio, i. 

Yitr. 

paralelo, ad}. 1« Ouja dis¬ 
tanda 6 sempre igual ,(fal. 
de linlias rectas ou super¬ 
ficies) : parallelus, Vitr.; pa- 
rallelos, on, Yitr. |) numa 
direegao p.: tractu pari, Sali. 
| esta cadeia 6 p. ao Li¬ 
bano : obtenditur mons Ta¬ 
bano, Piin. 2. M. Compara- 
sao: comparatio, i., collatio, 
f. Oie. || p6r em p., estabe- 
lecer um p. entre: comparare 
(aliquem alicui), comparare 
(aliquid cum aliqua re), op¬ 
ponere (aliquid alicui rei), 
Oie. || por em p. a vida pas- 
sada dum o do outro: vitam 
utriusque inter se conferre, 
Oie. 

paralelogramo, m. Qua- 
«trilatero de lados opostos 
paralelos: p arollelogramnmm, 
n. Boet. 

Paralipdmenos, m. pl. 
Um dos livros do Antigo Tes¬ 
tamento : liber parxdipome- 
non, Isid. 

paralisado, part. Y. para- 

paraissar, tr. 1. Tornar 
paralitico: debilitare, Oie. || 
p. um brajo: inutile brachi¬ 
um efficere, Ceis. || parali- 
sado: debilitatus, debilis, mor¬ 
tuus, Oie. || perna p.: debile 
crus, Suet. 2. Fig. Tornar 
iuorte ou impotente: debili¬ 
tare, Oie.; infirmare, Sen. J| 
p. a accao do poder: potes¬ 
tatem dissolvere, Liv. |j p. 
os esforcos de alguEm: oo- 
natus comprimere, Oie. R p. 
o inimigo: prohibSre hos¬ 
tem ab imiuriis, G&es. || para- 
lisado: solutus. Oie. |[ para- 
lisado pelo medo: metu debi¬ 
litatus, Oie. 3. 7. Sofrer pa> 
ralisia.; debilitari, p. Cie. 

paralisia, /. Ferda total 
ou parcial do movimento e 
da sensibilidade: debilitas, 
f. Cic.; debilitas membro¬ 
rum, Oels.; resolutio ■ nervo¬ 
rum, Ceis. || ter um ataque 
de p.: resolvi, p. Ceis.; para¬ 
lysi corripi, Suet. || teve um 
ataque de p.: debilitas subita 
eum adorta est, Liv. | que 
teve uma p. parcial: parte 
me-mbrorum captus, Liv. 

paralitico, ad}. 1. Que 
BOfre paralisia: debilis t mem¬ 


bris amnibus captus ac di- 
bilis, Cio. 2. Jt, Um para¬ 
litico : paralyticus, m. Piin, 
paralogismo, m. Falso ra- 
clocinio: f/risa ratio, Oie. 

paramerttar, tr. Y. ador- 
nar, enfeilar. 

paramento, w. Y. adorno 
enfeite. 

paraninfo, m. 1. Aqu 61 e 
que conduzia a noiva a casa 
do noivo; paranymphus, m. 
Aug.; pronubus, m. Lampr. 
2. F.: paranympha, f. Isid.: 
pronuba, f. Yarr. 

parapeito, m. 1 . Parte 
superior duma fortifica^ao: 
lorica, i. Oaes.; pluteus, m. 
Vitr.; porticus, uum, t. pL 
Caes.; propugnaculum, m 
Tac. 2. Resguardo que se 
eleva aciina do peito; lorica „ 
Curt.; crepido, inis, f. (JoL 
parar, tr. 1. Impedir o 
movimento de: sistere , Oie.; 
morari, d. Verg.; tenere, 
Oie. ; detinere, continere 
Caes. || fazer p. os cavalos: 
equos sustinere, Oie. 2. 7. 
Deixar de andar: consistere, 
Caes.; subsistere, Verg.; sis¬ 
tere, Verg.; resistere, Liv.; 
iter supprimere, Caes. || or- 
dena aos soldados que parem: 
milites itinere desistere iu- 
bet, Caes. J| parei no ea- 
minb .0 : in ipsa via subsecti, 
Cic. || sem parar: continen¬ 
ter, adv. Caes.; protinus, 
adv. Cic.; continentibus iti¬ 
neribus, tenore uno, Liv. B 
eaminhando toda a noito sem 
p.: nullam partem noctis iti¬ 
nere intermisso, Oaes. ca- 
miniando de dia e do noito 
pem p.; continuato et dic et 
nocte itinere, Caes. || parei 
em £feso: Ephesi sum com¬ 
moratus, Oie. || girar sam 
p. (fal. do c€u): nuUo puncte 
temporis intermisso versari, 
Oie. 3. Cessar: desinere, de¬ 
sistere, cessare. Oie. |j trts 
vezes parou no vale esgotade 
de fadiga: ter fessus valle 
resedit, Yerg. 4. Deixar ds 
falar ou escrever: dicere de¬ 
sistere, Oie. |j p. num verso: 
desinere in versu, Suet. 1 
§Ie parou ( — ealou-se): fu¬ 
nem fecit, Cic. || paro aqui: 
ego in hoc loco resisto, hic 
iam non plura dicam, sed 
liaee hactenus, de hoc satie. 
Oie. 4. Loc. || nao sei aonde 
vao p. os teus designios: 
quo evadas nescio, Pl. 

parasita, m. 1. AquSla 
que come multas vezes & 
mesa do outrem: parasitus, 
m., assecla, ae, m. Oie. || de 
p.: parasiticus, adj. Pl. 2. 
F ,: parasita, t. Hor. 3. Ad/.: 
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m V eup defluo; b) que vivo 
k custa de outrem || ave p.: 
avis parasita, Plin. 

parasitismo, m. I.Estado 
ou profissao de parasita: pa¬ 
rasitatio, f. Pl.; parasitica 
vita, Hor. 2. Estado dum 
eorpo organizado que_ vive 
em outro corpo organizado: 
parasitatio, f. 

parasito, m. V. parasita. 
parca, f. 1. Divindade dos 
infernos: Parca, t. Hor. || 
as pareas: Parcae, f. p 1. 
Oie. 2 . A morte personifi- 
pada: Parea, Hor. 

parcamente, adv . Com 
parcimdnia: parce, frugali¬ 
ter, Cio.; exigue, Caes. || 
viver p.: suo parcere, Sen. 

pargaria, f. V. eoeiedade, 
associando. 

parceiro, m. S 6 cio, com- 
panheiro: socius, m., comes, 
itis, m. Oie. (cf. compa- 
nhe-iro). 

paresi, *». V. escolho, re- 
cife. 

parcela, f. 1. Peqnena 
parte (dnm todo) : parva 
para (agri), particula, f. 
Oie. 2. Peqnena parte dum a 
substftneia, fragmento: uncia, 
i. Plin. II p. (fig.) : parti¬ 
cula, Hor. u a alma, p. da 
inteligCneia divina: deliba¬ 
tus animus ex mente divind, 
Oie. 

parceria, f. V. pargaria. 
parche, m. Pano barrado 
de unguento e que se aplica 
eflbre urna parte doente do 
corpo: splenium, n. Plin. 

parcial, adj. 1. Que rnos- 
trB parcialidade: cupidus, 
jCae.j ambitiosus, iniquus, 
'Ci**.. f p. 4i>ax nlguein) cu¬ 
pidus (alicuius), Cic, | "fuiz 
p.: iudex iniquus ou ambi¬ 
tiosus, Cie, 2. Que s6 existe 
em parte, que faz parte dum 
todo: particularis, Cod.; non 
totus, Cie.; non imiversus, 
Sen. || hi eelipse p. da Lua: 
luna non tota deficit || com 
uma paralisla p., ile...: mem¬ 
brorum parte eaptus..., Liv. 
3 eram mais escaramugas p. 
do que eombates: agmina ma¬ 
gis quam aeies pugnabant, 
Liv. 

parcial men te, adv, 1 . 
Com pareialidade: cupide, 
Oie.; ambitiose, Liv. 2. Em 

E arte, por partes: ex parte, 
iv.; parte, Ov.; per partes, 
Coi.; aliqui ex parte, Cic. 

parcimdnia, f. Grande 
economia: parsimonia, f. 

Oie.; mdUgnitas, f. Liv.; te¬ 
nacitas, f. Liv. U com p.: 
Bf, pargwforpqgqmente. 

parafm on i o s a mente - adv. 


Oom parcimonia: exigue, Ter. 
(cf. parcamente); parce, 
Cic. || muito p.: sordide, 
Cie. 

parcimonioso, adj. Que 
usa parcimdnia ou demasiada 
economia: malignus, Quint.; 
praeparcu-s, Plin, j| ser p.: 
impensae parcere, Liv. 

parco, adj. Eeondmieo: 
parcus, Cio. (cf. econ&mico, 
acep. 8. a , parcimonioso). 

partiacento ou pardago, 
adj. Tirante a pardo: cinera¬ 
ceus, cinereus, Plin. 

Pardal, m. Home de ave: 
passer, eris, m. Cic. || p. 
novo: passerculus, m. Cic. || 
a maneira dos p.: passera- 
tim, adv. Char. 

pardieiro, m. Casa em 
ruinas: ruinosae aedes, f. pl. 
Cie. 

pardo, adj. De eor entre 
branco e pr$to || pardo (es- 
curo): pullus, Coi. || pardo 
(tirante a cinzento) : cine¬ 
reus, Plin. 

pdreas, f. pl. Membrana 
que envolve o feto, secun¬ 
dinas: secundae, f. pl. Ceis. 

|| expelir as p.: secundas 
ciere, Plin. 

parecenga, f. V. seme- 
Ihanga. 

1. parecer, i. i. Dar a 
apareneia de: vidlri, Cic.; 
speciem praebere^ (gen.) , 
Liv.; speciem gerere, spe¬ 
ciem prae se ferre, Cic. || 
pareceu-me um tanto triste: 
subtristis visus est, Ter. J| 
Isio.. parece-me mal: hoc mihi 
videtur pravum ou prave fac¬ 
tum, Ter. || o que pareee 
honesto: id quod speciem 
habet honesti, Oie.||p. homem 
ihouesto: in se speciem viri 
b oni ferre, Oie. Tque te • 
pareee deste . caso!: quid est 
quod hac de re vobis possit 
videri ? Oic.||pareeeu-me bem 
que...: visum est mihi (inf.), 
Cio. || i que te pareee?: quid 
videtur ?, Cic. || pareee-me 
que 6 assim: res iia se ha¬ 
bere mihi videtur, Cie. || 
pareceu-me bem (ini.) , 
pareceu-me bem que...: vi¬ 
sum est mihi (inf.), Cic. || 
se te pareee: si tibi videtur, 
Ter. || se te parecer: tibi si 
videbitur, Cie. || vou por 
onde me pareee: quacumque 
libido est, incedo, Hor. | 
pareee-me que...: mihi vide¬ 
tur (ac. e inf.), Cic.;. credo 
(inf.), existimo, arbitror, 
iudico, puto, Cic. || parece-me 
ver...: videre videor ou mihi 
videor..., OiC. ||. parece-me 
que ougo...: exaudire mihi 
videor...; Gurt; 2 sagunda m® 


pareee, como me pareee: 
sicut mihi videtur, ut mea 
fert opinio, ut quidem ego 
sentio, mea sententia, Cie. 
2. parecer-se, refl.-. a) ter 
semelbanga com alguem: si¬ 
milem alicwms ou alicui esse, 
Cie. || p. com o pai: patris 
speciem referre, Liv.; esse 
patri consimilem, Verg. || p. 
extraordin&riamente com o 
pai: patrem mira similitudi¬ 
ne exscribere, Plin. || p. com 
os pais (fal. de animais)ri 
respondere ad parentum spe¬ 
ciem, Varr. 0 v6s pareceig- 
-vos um tanto: est quaedam 
vobis cum Ulis similitudo, 
Cie.||parecem-se todos muito: 
omnes habent maximam simi¬ 
litudinem inter se. Oie.; b) 
ter semelbanga com alg. coi- 
sa: similem ou simile esse 
(gen. ou dat.), similitudinem 
alicuius rei habere, Cic. || 
a morte parece-se com o so¬ 
no: more somno simUis est, 
Cic. 

S. parecer, m. 1« Exte- 
terior, apareneia, aspecto fi- 
sionomico: vultus, us, m. 
Cie.; vultus sepeies, oris spe¬ 
cies, oria habitus, Cio.: os, 
oris, n., facies, ei, frons, 
f. Cic. U bom p. (ar de 
satide): corporis nitor, Liv. 
|| mau p.: mala f a ei e s , 
Quint. || bom p. (apareneia 
de pess. honesta) : os pro¬ 
bum, Suet.; liberalis forma, 
Ter. || mau p. (apareneia 
de pess. suspeita) : improba 
species, Cic. 0 mau p. (as¬ 
pecto de pess. iafejlial: mi¬ 
sera species, Cic. J bom p. 
(aspecto de boa pess.) : vul¬ 
tus amicus ou mollis ou non 
durus, Ov. 2. V. opitddo. 

parecido, adj. 1. Que se 
pareee, semelbante; similis 
(alicuius ou alicuius rei), 
Cic.; consimilis, PL f muito 
p. : persimilis, assimilis, 
Oie. 2. Muito bem imitado, 
rigorosamento Imitado; simi¬ 
lis, Plin.; ad veritatem ad¬ 
ductus, Cic.; verus, sfdrans, 
Verg. |j retratos muito p.: 
imagines summa similitudine, 
Plin. || .retrato p,: s&mMtudo 
veri || ser p.: ttwMaH veri¬ 
tatem, Oie. 0fazear um retrato 
p.: veritatem repraesentare, 
Plin. || retrato muito p. eom 
Marts: verissima Muriis itmar 
go, Ov. 

parede, f. i, IPapuffiap de 
pedra ou ai venar ia | p. 
(duma casa): paries, eiis,. m. 
Cic. || p. (do veflagaoS : ma¬ 
ceria, i. Ter. j maceries, ei, 
f. Ool. || fazeu sima p.: du- 
gsve parietem, Ofe. f. .p. da 
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suporte: pluteum, e. Vitr.; 
murtts, tu., paries, m. Cic. 

2, Ludo Ulterior dum vaso, 
etc.: latus, eris, n. Coi.; mu¬ 
rus, IU, JuY 

parellta, f. V. 1- par (acep. 

3. », a). 

pareSho, ad}. V. seme- 
Ihawte, igv.al. 

paratio, m. Imagem do 
Sol refleatida rnuna nuvem: 
parelion, ii, n. Sen.; sol ge¬ 
minatus, Coi. 

pardnsse, /. Discurso mo- 
ral: paraenesis, eos, f. "Vulc. 
Qail. 

parente, m. 1. Aquelo que 
6 da Kiesroa familia pro¬ 
pinquus, m., gentilis, is, m. 
Cic. H p. ipelo lado pater¬ 
no) : agnatus, m. Cic. || p. 
pelo sangue: consanguineus, 
m. Cic. fi p. pelo lado pa¬ 
terno e materno: cognatus, 
m. Oio. y os p. pelo sangue 
e os p. porr afinidade: cogna¬ 
ti et affines, Cic. || os p.: 
propinqui, m. pl., genere pro¬ 
ximi, m. ph, cognatio, f. Cic. 
||p. prdximo: propinqua cog¬ 
natione eoniunctus, Nep. II os 

р. prdximos: propinqui, m. 
pl. Cic. fi o p. mais prd- 
ximo: proxmvus cognatione 
ou propinquitate, proxima 
propinquitate coniunctus, Cic. 

|| p. mais prfiximo: gradu 
sanguinis propior. Ov. || p. 
afastado de alguem: longin¬ 
qui cognatione aliquem con- 
tingens, Cic. (L teu p.: tuus 
gentilis, Cic. g sem afeijao 

с. 08 p.! non amans morum, 

Cic. || p. ehegados: propin¬ 
qui, m. pl. Cio. i p. chegado 
de alguAm: genere alicui pro¬ 
ximus, Ter. I ser p. de al- 
gufon: alicm propinquum 

esse, Cic.; eum aliquo pro¬ 
pinquitate ou necessitudine 
c onvunctwn esse, cum aliquo 
coniunctum esse, cognatione 
aliquem contingere ou attin¬ 
gere, Cic. B ser p. prdximo 
de aJgu&n: arto propinquita¬ 
tis vinculo cum aliquo con- 
vunctum esse, propinqua co¬ 
gnatione aliquem contingere, 
Cic. |j ser p. multo prdximo 
de algu&m: maximis propin¬ 
quitatis vinculis cum aliquo 
coniunctum esse, Cic. || ser 
p. afastado de algu6m: ali¬ 
quem longinqua cognatione 
contingere, Cic. || nao ser p. 
de ninguim, nao ter paren¬ 
tes : nulla propinquitate ou 
cognatione contingere ou at¬ 
tingere aliquem, Cic. 2« F.: 
propinqua, £. Cic. 3. Parente 
por afinidade: affinis, is, m. 
Cic. IJ os, B- (por afinidade): 
affines, m. pl. Suet.; affini¬ 


tas, f. Pl. a. Adf. (fig.) : 
propinquus, viemus, cogna¬ 
tus, Cic. 

parentela, /. Os paren¬ 
tes : cognatio, f. Cic. || com 
toda a sua p.: cwi totius 
cognationis grege, Curt. (cf. 
parente, acep. l. a e 3.*). 1' 
que d da p.: gentilis, adj 
Cic. 

pareniesco, m. 1. Uniao 
pelo sangue ou por afinidade 
entre diversas pessoas : pro¬ 
pinquitas, i., cognatio, f . , 
gentilitas, f ., necessitudo, 
inis, f., affinitas, f., consan¬ 
guinitas, f. Cic. || p. (pelo lado 
paterno) : agnatio, f. Cic. || 
p. (por afinidade) ; affini¬ 
tas, i. Cic. || relagoes de p. : 
vincula propinquitatis, san¬ 
guinis coniunctiones, Cic. || 
ter relagoes de p. com al¬ 
guum : propinquitate contin¬ 
gere, Liv. || que tem o mes- 
mo p. : consanguinei, Caes. 
Ilunir-se a algu6m pelos lagos 
do p.: affinitatem cum ali¬ 
quo iungere, in alicuius af¬ 
finitatem ou cognationem, 
pervenire, Cic. || p. colateral : 
latus, eris, n. Dig. 2. Fig.: 
cognatio, i., coniunctig, f. 
Cic. 

par§ntese, m. 1. Prase 
acessdria intercadada na fra- I 
se principal; interlectio, i., I 
interpositio, i., interclusio, 
f. Quint. 2. Sinais indicati¬ 
vos dum parentes e: nota, f. 

pargo, m. Nome dum 
peixe: pagrus, m. Plin. 

parida, /. Mulher que 
acatia de dar ?t luz: puerpe¬ 
ra, f. Hor.; partum, enixa, f. 
Liv. 

paridade, /. Tgualdade, 
semelhanga: aequalitas, f ., 
similitudo, inis, t. Cic. || ne- 
nhuma p. ha entre uns e os 
outros: sunt his alii multum 
dispares, Cic. 

parietaria, f. Nome de 
planta (alfavaca-de-cobra): 
parietaria, f. Apul.; perdici¬ 
um, n., urceolaris herba, 
Plin. 

parir, tr. e i. 1. Dar & 
luz: parere, partum edere, 
Cie. || p. um menino: eniti 
marem, Curt. H p. urna me- 
nina: filiam ou feminam 
gignere, Plin. || p. antes do 
tempo: partus non perferre, 
Plin. || p. no tempo prdprio: 
recte et tempore suo parere. 
Ter. || ajudar urna mulher a 
p.: in pariendo adesse. Ter. 
2. V. produzir. 

Paris, s. pr. Nome de ci- 
dade: Lutetia Parisiorum, 
Caes.; Lutetia, f. Caes.; Pa¬ 
risii, m. pl. Caes. 


parisiense, adj. De Pa- 
ris: Parisimts y ss p. : Pa¬ 
risii, m. pl. Caes. 

parlanrtentar, i. i. Eazer 
ou aceitar prospostas sobr» 
negocios de guerra: in coi- 
loguium venire, Caes.; de 
condicionibus agere, Liv. ou 
tractare, ~ Nep. 2. Entrar’ em 
negociapoes: in colloquium 
venire' legatum,, Liv.; lega¬ 
tos mittere de condicionibus 
urbis tradendae ou deden¬ 
dae, Liv.; agere de condi¬ 
cionibus pacis ou deditionis, 
Cic. || p. (dum modo geral) : 
agere de aliqua re, Cic.; 
condiciones ponere, Justin. 
3. Adj.: Relativa ao parla- 
mento: (traduzir pelo gen. 
curiae ou contionis) || 'rag- 
peitar os usos p.; discipli¬ 
nam curiae servare, Cic. 

parlament^rio, adj. i. 
Relativo h acpao de parla- 
mentear: ad condiciones pa¬ 
cis agendas pertinens. 2. M. 
Aquele que parlamenteia; ca¬ 
duceator, m. Liv.; orator, m. 
Liv.; legatus de condicionibus 
urbis tradendae missats, Cici; 
caduceator, m. Liv. || enviar 
parlament&rios: mittere lega¬ 
tos de pace, Caes.; mittere 
oratores de pace, Liv. ||vieram 
parlament&rios: pacificatum 
legati venerunt, Liv. 

parlamentear, i. v. par- 
lamentar. 

parlamento, m. Assem- 
bloia deliberativa, assembleia 
que exerce o poder legisla- 
tivo: senatus, us, m. 

parlapatao, ta. V. impos¬ 
tor. 

parlapatice, f. Ditos oa 
modos de parlapatao: vani¬ 
loquentia, f. Liv.; vanitas, f. 
Tac. 

parnao, adj. V. impar. 
pdroco, m. Sacerdote que 
tem a seu cargo uma par6- 
quia: sacrorum antistes; ver¬ 
bi divini minister; presbyter, 
eri, m. Cang. 

parddia, f. Imitapao bur- 
lesca duma eomposigao lite- 
r&ria: opus per ridiculum 
detortum; opus in, risus de¬ 
flexum || o segundo genero, 
o da p.: alterum genus, imi¬ 
tatione ridiculum,, Cic. 

parodiar, tr. Imitar para 
tornar redlculo: verba scrip¬ 
toris (ou poetae ) per ridi¬ 
culum ou ludibrium detor¬ 
quere; opus per ridiculum 
ou ludibrium detorquere. 

parofa, f. T. conversa, 
palavreado. 

parolar ou parolear, i, 
V. tagarelar. 

paronomasia, /. Fig. ce 
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rei .: paronomasia, f. Diosu. ; 
agnorrAnedio, f. Quint. 

paroquia, /. Freguesia: 
paroeeia, f. Aug.; parochia, 
f. Isid. 

paroquial, adj. Relativo 
a par4quia: (traduzir pelo 
gen. paroeciae). 

paroquiano, m. AquSle 
que habita nurua pardquia: 
civis paroeciae; parochitanus 
horno i os p.: parochitani, 
m. pl. Isid. || uma p.: paro- 
chitana mulier. 

parotidite, f. Inflamagao 
da pax6tida: parotia, idis, f. 
Plin. 

paroxismo, m. A maior 
intensidade dum acesso, dor, 
ete.: impetus, us, m. Ceis.; 
febris ou morbi accessio, ou 
simpl. accessio, f. Ceis. || o 
p. da dor: summi doloris 
intentio, Sen. jj no p. da c6- 
lera: in ipso fervore irae, 
8en. |1 a p. da cdlera: ira- 
rurm ardor, irae fervor, Cio. 

parque, m. Gal. Extensae 
de terreno artiorizado a mu- 
rado: consaeptus ager, Cie.; 
nemus manu consitum, ou 
simpl. nemus, oris, n., Cic.; 
aonsaeptum, n. Varr.; Tvorti, 
m. pl., silvae, f. pl. Oio. (cf. 
tapada). 

parqud, m. Pavimento for- 
mado de diversos pedagos de 
madeira: coaxatio, f. Plin. |) 
eobrir de p.: coaxare, Vitr. 

parra, f. Fdlhas de vi- 
deira: pampinus, m. Verg. 
(cf. p&mpamo). 

parreco, m. Y. pato. 
parreira, f. Yide de la- 
tada : pergulana vitis, Ool. 
(ef. videira). 

parricida, m. f. Pessoa 
que mata o pai ou a m&i: 
parricida (ou interfector) pa¬ 
rentis sui, Cie .; parricida, 

ae, m», qui parentem necavit, 
Oie. || ser p.: parentem suum 
occidere, Cic. || ser conde- 
nado como p.: parricidii 
damnari, Cic.. || p. (aquele 
que mata a mai): matrici¬ 
da, m. Cic. 

parricidio, m. Crime de 
parricida: parricidium, n. 
Cic. || cometer um p.: pa¬ 
trem occidere ou necare , Cic. 
|| p. (assassiuio da mai): 
matricidium, n. Cic. 

parte, f. 1. Porgao dum 
todo: pars, tis, f. Cic.; portio, 
i. Plin. || tornar p. em (alg. 
aegao) : esse participem ou 
socimn (gen .), Cic.||tomaste 

p. no tratado: particeps fac¬ 
tus es in foedere, Cic. |[ to- 
mar p. nos neg Scios publi¬ 
cos : versari in republica, 
Oio. g tomar p. na guerra: 


belto se hnmiscSre, Cie. || j 
nao tomar p. nas disc6rdias | 
civis: abesse a civilibus con¬ 
troversiis, Caes. || nao to¬ 
mar p. na guerra: belli ex¬ 
pertem esse, belli nullam par¬ 
tem, attingere, Cic. || nao to¬ 
mar p. nos banquetes: carere 
conviviis, Cic. || que tem ou 
torna p. em: particeps, ipis 
(gen.), Cic. || que nao torna 
p. em: expers, tis (gen.), 
Tac.; exsors, tis (geu.), Liv. 

|| pela minba p. (quanto a 
mim): quod ad me attinet, 
Cic.; ego vero..., Cic. || pe- 
quena parte: particula, f. 
Cic. || dividir em p. iguais: 
dividere ex aequo, Ov. || divi¬ 
dir em duas p.: bipartire, 
Cic. || dividido em trSs p.: 
tripartitus, Cic. || dividido 
em quatro p.: quadripartitus, 
Cie. |1 dividido ein ciuco p.: 
quinquepartitus, Cic. || em 
parte: ex parte, Liv.; parlim, 
adv. Cic. y em grande p.: 
magna ex parte, Cic.; mag¬ 
nam pcsrtem, Cic.; maximam 
partem, Caes. || fazer p. de: 
contineri (abi,), p. Cic.||n&o 
fazer p. do senado: esse extra 
senatum, Liv. 2, Comunica- 
gao (verba!) || dar p. a 
algu6m ( = informar) : ali¬ 
quem faeere certiorem (rei), 
referre ad aliquem, Cic. || dar 
p. (a algu em) do seu plano: 
consilium communicare cum, 
Caes.; eonsilii sui copiam fa¬ 
eere (alicui), Cic. 3. Lugar 
(pr6p. ou fig.) : pars, f., 

locus, m. Cic. || em alg. 

parte: alicubi, aliquo loco, 

Cio. [| para alg. parte: ali¬ 
quo terrarum, quoquam, in 
aliquas terras, Cic. || em 

qualquer parte que: ubi ubi, 
Cic. || para qualquer parte 
que: quoquo, Pl.||em outra 
p.: alibi, alio in loco, Cic.||em 
nenhuma outra f.: nusquam 
alibi, Cic. || doutra parte: 
aliunde, Cic. || de uma parte 
e da outra, de ambas as p. : 
utrimque, Cic.; ex- utraque 
parte, Varr.; utrubique, Cic. 

|| de todas as p.: umdique, 
Cic. || enviar emiss&rios para 
todas as partes: legatos quo¬ 
quoversus mittere, Caes, g 
duma p.... da outra...: 
hinc..., illinc..., Yerg. || emi 
nenhuma p.: nusquam, Yerg. 

[| para nenhuma p.: nus¬ 
quam,, Ter. j| tomar & boa 
p.: accipere (aliquid) in bo¬ 
nam ou optimam partem, Cie. 

|| h mfi parte: in malam, 
partem, Tac. ]| tomar h m£ 
p.: rapere in contrariam 
partem, malo interpretari, 
Cio. U (esta palavra) toma-se 


& parte; in vitio duci¬ 
tur ou ponitur, Cic. || d boa 
o a ma parte: in. utramque 
partem, Cic. || nem a boa 
nem & m& parte: in neutram, 
partem, Sen. || da p. de al- 
guem: ab aliquo, nomine ou 
verbis alicuius, Cic. || da 
tua p.: tuo nomine, Cic. || 
da p. do senado: senatus 
verbis, Sali. || vir da p. de 
Cesar: missu Caesaris, ven¬ 
titare, Caes. || & parte, de 
parte: seorsum, Sali.; seor¬ 
sus, Liv.; separatim, Cic.; 
secreto, Liv. [| (cf. separa- 
damente) || chamar (al- 
guem) de p.: sevocare, se¬ 
ducere, Cic. || pfir it p.: se¬ 
cernere, seponere, Cic. || um 
volume 4 parte: distinctum 
volumen, Cic. 4. Numero, 
quantidade: pars, Cic. |j uma 
boa parte (dos homens): 
pars magna, Cic. || a maior 
parte: plerique, pleraeque, 
pleraque, Cic.; maior pars 
(gen.), Cic. || a maior p. 
dos homens: plerique, Cio.; 
maxima pars hominum, Hor. 
|| a maior parte do tempo: 
plerumque, fere, fer me, 
Cic. || uma p. (dos solda- 
dos)... a outra p....: pars... 
pars..., Liv.; pars... alii..., 
Sali.; partim... alii..., Sali. 
|1 passou em Cipro a maior 
parte da vida: plurimum 
Cypri vixit, Nep. 5. Litigante 
|| a p. contraria: pars ad¬ 
versa, Quint. || ouvidas as 
duas p.: causa cognita, Liv. 
II ser p. contra: subscribere 
m , (ac.), Cic. 

par te ira, f. Mulher que 
assiste aos partos:. obstetrix, 
f. Hor. || mandar chamar 
a p.: arcessere obstetricem, 
Ter. || cuidados dispensadoa 
por uma p.: obstetricia, n. 
pl. Plin. 

partejar, tr. 1 . Servir de 
parteira a : in pariendo ades¬ 
se, Ter.; partu levare (ac.), 
opem ferre (dat.). Ter. a, I. 
Y. parir._ 

partigao, f. Aegao de par- 
tir: partitio, f., divisio, {., 
distributio, f. Cic. (cf. divi- 
sdo, partilha). 

participagao, f. 1 . Aegao 
de parfcicipar de alg. coisa: 
communicatio, f., consortio, 
i., soeietas, f. Cic.; consorti¬ 
um, n. Liv. || sem a sua 
p.: sine eius opera, Cic. 2. 
V. aviso 2 informaguo. 

participante, adj. Que 
. participa de: particeps, dpis 
(gen.), Oie. || ser p. de: 
participare (ac.), Cic. || p. 
da glfiria (de aJgu&n): glo¬ 
riae consors, Cic. 
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participar, i. 1. Ter jjarte 
em: participare (rem.), in 
partem (rei) venire, Cic.; 
(alicuim rei) participem 
esse, Liv.; partem (alicuius 
rei) capere, Cic. || o que 
quisesse p. da prSsa: qui 
particeps esse praedae vellet, 
Idr. 2. Participar da natu* 
reza de alg. coisa: ea eodem 
fonte fluere, Cic. 3. Coniu- 
nicar, dar parte de: cf. in- 
formar. 

participe, adj. Y. partici¬ 

pante. 

participio, m. T. gram.i 
participium, n. Quint. (j rela¬ 
tivo ao p.: participialis, adj. 
Quint. 

particula, f. 1. Pequena 
parte (dum corpo) : parti¬ 
cula, t . Oie. 2. T. grata .: por¬ 
ticui», G-ell. [j p. insepari- 
vel: praeverbium, n. Yarr. 
|j p. conjuntiva: coniwnctio, 

1. Oie. 

particular, adj. 1. Indi- 
viduat, especial: singulario, 
peculiaris, Cic.; sm$vli, ae, 
a, Cic. || ordem p.: peculia¬ 
re edictum, Oio. y cada di- 
vindade tem os seus sacer¬ 
dotes p.: singuli singulorum 
deorum sacerdotes sunt, Cic. 

2. Prdprio, peculi&r, especi- 

fico: proprius, peculiaris, 

praecipuus, Cic.; suus, Verg. 

3. Que pertence a particu¬ 
lares: privatus, Cie. || entre 
bles as terras nao sEo pro 
priedade p.: privati ac se¬ 
parati agri apud eos nihil 
est, Caes. || interasses p.: 
domestica commoda,- Cic. B 
o interesse p.: privata utili¬ 
tas, Cic. 4. Isolado, secrete. 
|j conversa p.: familiaris 
sermo, Cic. | tivemos urna 
conversa p.: secreto collocu¬ 
ti sumus, Cie. 5. Extraordi¬ 
nario, muito grande: singu¬ 
laris, praecipuus, peculiaris, 
summus, maximus, eximius, 
Oie. || ter por algufim uma 
afeigao muito p.: eximie di¬ 
ligere aliquem, Oie. 6. M. 
TTm particular: privatus, m. s 
privatus vir, Cic. || casa dum 
p.: privata domus, Cic. [j ern 
simples p.: urnas e vulgo, 
Tac. 7. Em particular (sepa- 
radamente): separatim, sin- 
Qutatbm, Oie.; singUlatim, 
Caes. || nada te recomendcs 
em p.: tibi nihil mando no¬ 
minarim, Cic. || cada objecto 
em p.: singula, n, pl. Cie. 
8- Em particular (sem tes- 
tesiunhas) : secreto, Cie.; re¬ 
motis arbitris, Liv. || chanisr 
Oalguem) . em p.: seducere, 
sevocare, Cie .; abducere in 
secretum, Liv. | conferenda? 


em p. com: secrebg wMsfui 
cum, Cic. 

particularidade, /. i. 
Pormenor: singularis res, 
simpl. res, f. Cic. 11 as p. 
dum facto: adiuncia, n. pl. 
Cic. § indagar todas as p.: 
ordine omnia inquirere, Liv. 
2. CsrtLctear do quo e parti¬ 
cular : proprium, n. Cic. B 
isto 6 runa p. da virtude: 
proprium hoc «et virtutis, 
Cic. 1 as p. dumu lingua: 
quae propria sunt linguae 
alicuius, Cic. 

particularizar, tr. Narrar 
com pormenores, individua- 
lizar: singillatvm, loqui, Cic.; 
singula persequi, Mart.; edis¬ 
serere (ac.), Cic. 

particuiarmente, adv. 1. 
Especialmente: proprie, prae- 
cique, nominarim, Cic.; pri¬ 
varim, Plin. 2. Sobratudo, 
principalmente: praecipue, 

maxime, imprimis. Oie. 3< 
Isoladamente, individualmen- 
te: singUlarim, Suet. 

partida, f. t. Acto de 
psrtir: profectio, t. Cic.; dis¬ 
cessus, us, m. Caes.; abitus, 
us, m., abscessus, us, m., 
digressus, us, m., decessio, 
f., abscessio, i., digressio, i. 
Cic.||partida de Alexandria: 
Alexandria discessus, Cic. j| 
estar na p., preparar-se para 
a p.: profectionem parare, 
Caes.; ad iter se parare, Cic. 
|| antes da tua p.: prius¬ 
quam proficiscaris, Cie.; an- 
tequam discedas, Cic. || & 

p., <sle...; arbiturus..., Ov. 
U dar o einal de p. (t. de 
guer.): vasa conclamare. 

simpl. conclamare, Caes. || 
antes da p. da arinada: pri¬ 
usquam classis exiret, Nep. 
2. Fig. Ponto de y.: caput, 
itis, a. Cio. B ter o ponto 
da p. em...: initium capere 

ab, Caes.; initium facere ab. 
Cis. | volto ao meu ponto 
de p.: Uluc, abii, redeo, H«kp. 
8. Partida ao j&go: lusus, us, 

m. Cic. 8 propor a aJgufira 
nma p.: «s aleam provocare 
(ea.), PL I gsnbar a p.: 
vincere, i Suet. § perde? & 
p.: perdere, i. Ov. 1 & par- 
tiis. estE perdldtt, 6 p. par» 
dida (fis.): desperata ree 
«st, Cie 4. T. 8. aeiiUi, ptr- 


reqa. 

partid&rlo, adj. e t. m. 
1. Aqudle que segu® o psx- 
ti<to de algudm: fautor, ei., 
adiutor, m. Cic. | os seus 
p,: sui, Cic. ; qui circum 45- 
lum eunt, Cie. B os p. do 
rei: factio regis, Liv. || o* 


p. de C!6dio: Clodii grega- 
leo, Cisj. B ser p. d» ujgu&a: 
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favire (dat.), stare ab aliquo, 
Cic. | Pompeu tinLa nume¬ 
rosos p. em: magnae erant 
Pompeii clientelae in (abi.), 
Caes. || §le nao tem parti- 
dfirios: amatores kuic de¬ 
sunt, Cic. || com as suas pro- 
messas adquire muitos p.; 
tenet multos promissis, Cic". 
2. Aquele que aprova urna 
coisa: fautor, Cic.; amator, 
Nep. || p. da paz: amator pa¬ 
cis, Cic. || eu, fiel p. da paz; 
ego, iIle pacis semper lau¬ 
dator, Cic. || os p. da paz 
e ob da guerra: beVri pacis¬ 
que auctores, Liv. 

1. pariido, part. 1 , Q u « 
partiu de: profectus, Cic. 2. 
Y. dividido. S. Y. quebrado „ 

4. Que tira a sua origem de, 
que cornega em: profectus, 
ortus, Cic. 

8. partido, m. 1. Conjunte 
de pessoas que seguem 
mesmas ideas; partes, vwm 
t. pl. Cic.; pars, tis, f. Nep.; 
factio, f. Cic. U p. politico: 
secta, f. Cic. || o p. dos n«- 
bres: factio nobilium., Liv. 
U o p. popular: ratio popu¬ 
laris, Cic. || no prdprio se* 
nado havia partidos: in se¬ 
natu ipso erant studia, Tac. 
|j ingressar num p., abragar 
o p. de: segui partes (alicu¬ 
ius), Yell.; sequi sectam, (ali¬ 
cuius) , causam complecti, 
Cic.; fidem (alicuius) sequi, 
Caes. || ser do p. (de al¬ 
guum) ; partes (alicuius) te¬ 
nere, Cic.; favere partibus, 
Nep., ou rebus, Liv.; stare 
a causa, stare ab (aliquo), 
eum (aliquo) fajcere. Oie.; 
stare cum, (aliq&o), Liv. || 
nao ser de nendum p.: mul¬ 
lius parris esse. Cic, || passar 
para_ o p. de alguum: trans¬ 
gredi in partes alicuius, 
Tac.; deficere b d, Liv.ljaban- 
donar o p. de algudm: de¬ 
sciscere ab aliquo, Cic.; defi¬ 
cere ab. Sali. || abandonar 
o p. do senado pelo do povo: 
Ssficere a Patribus m ple¬ 
bem, Liv. || mudar ao p.: 
fidam mulare, Sali. || atrei? 
(algudm) a nm p.: t» partes 
trahere (ac.), Curt.; per li¬ 
ce re (n societatem,, Liv. || 
atrair ao seu p.: perducere 
ad suam sententiam, Cic. | 
ehefa de partido; princeps 
factionis, Caes. 2. Fig. To- 
mar o p. de algu em: cau¬ 
sam alicuius suscipere , susci¬ 
pere sibi propugnationem pro 
aliquo, Cie. B tomar o p. 
do fraco eontra o forte: in¬ 
firmiores a validioribus tulri, 
Sen. 3. Yantagera, groveito: 
Virilitas, 1„ merces-, idfe, t. 
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Ofe. 1 tirar p. de alg. eoisa; 
utilitatem capere ex. Oie.; 
lucrum au quaestum ex ali¬ 
qua re facere. 4. Gasamento: 
condicio, t. Oie. jj um bom 
p.: bona condicio | eia en- 
controu rnn bom p.; in fa¬ 
miliam Carissimam nupsit, 
Oie. 

partilha, f. 1. DivisSo em 

partes; partitio, t., divisio, 
i., distributio, t. Cie. fi p. da 
presa em partes iguaia: ae¬ 
qualis praedae partitio, Oie, 
P p. dos bens em partes 
ijpaais: aequatio bonorum, 
Oie. || na p. s fazer: in 
dividendo, Liv. n fazer a p. 
de: partiri (ac.), d., disper¬ 
tire, Cic. 2. Quinhao: pars, 
Us, f. Phaed.; sors, tis, t. 
Liv. fj receber alg. eoisa em 
p.: sortiri (ac.), d. Liv. | 
'caber em p.: obvenire, Liv. 
(| a cidade foi dada ©m p. 
ao rei; urbs regi cessit, Liv. 
d caber em p. a algudm 
(fig.): obtingere (dat.), Oie. 

partilhar, tr. Fazer a 
partilha de, dar nma parte 
a cada um: partiri (inter), 
d., dispertiri, 4., dispertire, 
dividere, distribuere, Oie. 2. 
I. V. participat. 

parti mento, m. i. Y. di- 
visaa. 2. Y. partida. 

partir, tr. 1. V. dividir. 
g. Y; quebrar. 8. V. distri¬ 
buit. 4. I.: a) p6r-se a ea- 
minho, abalar; proficisci, d., 
discedere, abire, exire, mi¬ 
grare, Ole.; abscedere, Liv. fi 
p. precipitadamente, a correr, 
s tdda a pressa: avolare, eva¬ 
dere, erumpere, Oie. f pre- 
parar-ee para p.: parare pro¬ 
fectionem, Oaes. J partir de: 
proficisci ab <m ex, Caes., 
de, CHc.; discedere ab ou 
ex, Oaes.; cedere ex, se mo- 
vtre de, Oie. fi p. de Atenas: 
proficisci Athenis, Nap. || p. 
psra uma viagem: peregre 
proficisci. Suet.; in viam se 
committere ou se da/re, iter 
ingredi, Oie. d preparar-se 
para p.: parare se ad iter, 
Liv. fi parti imediatamento 
para a Oilicia: iter confestim. 
in OUiciam feci, Cic. d • p. 
(por mar) : e portu solvere. 
Oie.; b) Fig. |j volto ao ponto 
donde parti: illuc, unde abii, 
redeo, Hor. ; C) ser lan?ado, 
brotar (fal. das coisas): 
exire, Oie.; abire, Ov.; d) 
provir de: proficisci, mansu¬ 
re, emanare, Cic.; e) ter co¬ 
mico em; proficisci, oriri, d. 
Oie. || a p. de: a ou e, Cic, 
d & p. dsste dia: ex eo die, 
Olo,; hac luce, IJor. 1 


a p. dSste momento: hinc 
iam, Verg.; abhinc, Pali. 

parti tivo, adf. Que de¬ 
signa uma parte dum todo: 
dividuus, Prisc. 

parto, m. AocSo de dar 
b luz: partus, us, m. Oie.; 
1 estsr com dores de p.: 
parturire, Ter. || provocar 
o p.: partus afferre, Oie., 
ciere ou maturare, Plin. || 
facilitar o p. (fal. dum 
substAncia); partus faciles 
ou faciliores facere, Plin.; 
partus advuva-re ou accele¬ 
rare, Plin. H Latona que 
estava com dores de p.: Lar 
tona iam ad paviendum vi¬ 
cina, Oie. 

parturiente, adf. e s. f. 
Que estfe para narir ou que 
acabou de parlr: parturiens, 
f. Sen.; in puerperio eni¬ 
tens, Geli.; puerpera, i. Hor. 

parvidade, /. 1. V. pegue- 
nez. 2. Y. eetupidez. 

parvo, adf. i. Y. pegue- 
no. 2. A.df. e s. m. V. tolo, 
idiota. 

pfervoamente, adv, Y. td- 

lamento. 

parvoejar, i. Palar como 
parvo: ineptias proferre, 

Sen.; ineptire, effutire. Ter. 

parvoice, f. Acto ou dito 
de parvo: ineptiae, t. pl. 
Oie.; stultitia, t. Oie. 8 que 
dia parvofces: in loquendo 
ineptus, Cic. || dizer parvoi¬ 
ces: cf parvoefar. 

Pascal, adf. Relative '& 
P&scoa: (traduair polo gen. 
Paschae) || o oordeiro p.: 
Pascha, t. Vulg. 

pascor, tr. e t. Y. pasta?. 
p^sooa, f. 1. Festa solene 
dos judeus: Pascha, f. Hier. 
8 da p.: paschalis, adj. Eccl. 
2. Festa cristS em comemo- 
ra?&o da ressurrei?5o d® J. 
Cristo: Pascha, i. Ter. fi o 
dia de p.: dies Paschae, Tert. 
fi a festa da p.: dies festi 
Paschae, dies festi pascha- 
Us, Eccl.; Paschae sollemnia, 
Aus. 

pasmado, adf. Y. atonlio, 
admirado (acep. S.*). 

pasmar, tr. 1. Oausar 
pasrno era: obstupefacere, 
Liv; admiratione afficere, 
admirationem habSrs cn mo- 
vSre, Cic. 2. I. Admirar-se, 
f icar surpreendido: mirari, 
d., admirari, d., stupescere, 
obstupescere. Oie. |J eoisa de 
fazer p. os prdprios animais: 
res in qua ipsas etiam pecu¬ 
des obstupescere oporteat, 
Oie. fi fazer p. (algudxu): 
(aliquem) obstupefacere, 
Ter., ou stupefacere, Liv. 


pasmo, m. 1. Y. assom- 
bro, espanlo. 2 . V. desmaio. 

pasmosamente, adv. Dum 
modo assonibroso: cf. assom- 
broso. 

pasmoso, adf. Y. assom- 
broso, admir&veL 

paspalh&o, adf. Y. parvo t 

idiota. 

passa, f. Uva eeca: uva 
passa, Plin. 

passada, f. Y. passo. [| 
grandes p.: gradu ingenti, 
ic.; gradu pleno, Sali, 
passadiqo, adf. 1. V. tram- 
eitdrio. 2. t-f. V. passagem. 

passado, part. e adf . 1. 
Transposto; traiectus, transi¬ 
tus, superatus, Liv.; trans¬ 
missus, Tac. 2. Tr&nspor- 
tado para alto: traiectus 
(in, ac.), Oie.; transmissus, 
Liv. S. Omitido: praetermis¬ 
sus, omissus, missus, Oie. 4. 
Decorrido (fal. do tempo); 
traductus, praeteritus. Oie.; 
transactus, Nep, || vida p. 
na inocSncia : integerrime 
acta vita. Oie. || dia p. era...': 
dies consumptus (abi.), CHc. 
|| o tempo p. : praeteritum 
tempus, Oie. || no ano p. : 
anno proximo superiore, Oie.; 
anno superiore, Liv. [[ na 
noite p. : nocte hac, quae 
praeteriit, prox/tmd, Pl. fi p. 
o inverno: transacta hieme, 
O o 1. S. M. O tempo que 
passou: tempus praeteritum,. 
Oie.; tempus pristinum, Kep. ; 
tempus superius, Oaes. ; 
aetas praeterita, Oie, || olhar 
para o p. : retro respicere, 
Oie. jj mas deixemca o p.: 
acta ne agamus, Oie. fi para 
nSo voltar ao p. : ut haec 
missa faciam quae iam facta 
mmt. Oie. fi o p. (o proce- 
dimeato de algu4m no tempo 
p.) : vita (alicuius) ante 
acta, Oie.; vita acta, Liv.; 
vita superior, Cic. 6. Pl. m. 
V, antepassadog. 

passageiremente, adv, 
Pum modo passageiro: ad ou 
bn breve tempus, Cic. 

passageiro, adf. f. Que 
dura pouco: qui (quae, 
quod) modo ad tempus est 
ou fit, brevis, pugitfvus, ca¬ 
ducus, fugax. Oie. fj alegrie 
p.: gaudium fugitivum, Oie. 
|| o brilho da gldria 6 p.: 
forma gloriae fluxa et fragi¬ 
lis est, Sali. || aqufile prazer 
6 p.: delectatio iUq est ad 
breve et exiguum tempus, 
Oie. 2. M. Aqufele que vai 
embarcado: vector, es. Oie. 
| || passageira: quae nai)c (ou 
i in nave) vehitur. Ss Y. vio¬ 
lante, transeunto. 

1 passagem, /. i. Ac$Eo de 
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passar de um lugar para oa- 
tro: transitus, us, ru. Caes.; 
transgressio, f. Cic.; trans¬ 
gressus, us, m. Sali. || P- 
(por figua) ; traiiectus, us, m. 
Liv.; traiectio, i., transvec¬ 
tio, i., transmissio, f., prae- 
ter vectio, £. Cic.; transmis¬ 
sus, 'us, m. Caes. || p. (por 
mar) : praeternavigatio, t. 
Cic. || rio de fficil p.: per¬ 
visis amnis, Tac. |j rio de 
dificrJ p.: flumen difficili 
transitu, Caes. 2. Momento 
de passar por um lugar: 
transitus, us, m. Piin. 8 & 
p., & sua p.: cx itinere, 
Caes.; in transitu, Tac. 3* 
Transis&o: transitus, m. Ov. 
A. Lugar por onde se passa: 
iter, itineris, n., via, i. Cio.; 
transitus, xn. Ov. || p. (para 
entrar) : aditus, us (in, ac.), 
m. Cic. II p. (para sair): 
exitus, us, m. Caes. |j p. di- 
ficil: iniqua ad transitum lo¬ 
ca, Liv. || procurar urna p.: 
aditum quaerere, Liv. || abrir 
p.: rumpere viam, Liv. || 
abre-se p. atravfis dos inimi- 
gos: via fit per hostes, Liv. 
|| abrir urna p.: viam pan¬ 
dere, Liv.; locum purgare, 
Cio. || dar p. a: viam patefa¬ 
cere, Liv.; dare iter (dat.), 
Curt; U abrir t>. atraves das 
fileiras: diductis ordinibus 
facere abeundi potestatem, 
Liv. II uua ponte deu p. aos 
inimigos: pons iter hostibus 
dedit, Liv. || fechar todas as 
p.: omnes aditus interclu¬ 
dere, Cic. || cortar a p. ao 
exfircito: prohibere itinere 
exercitum, Caes. || cortar a p. 

inimigo: transitu arcere 
hostem, Curt. || ocupar as 
p. dos Pirenfius: Pyrenaeos 
saltus occupare, Caes. || im- 
pedir a. p. de algufim: ob¬ 
stare (.dat.), Liv. || estar, 
encontrar-se na p. de al- 
gnfiia: esse obvium (dat.), 
Cic.; esse in obvio, Liv. |j 
devastar tudo & sua p.: om¬ 
nes obvios obterere, Liv. 6. 
Permfesao ou meio de pas¬ 
sar | dar ou conceder p. a 
algust»; dare transitum ou 
iter (dat.), Liv.; viam dare 
per fuetdum suwn, Cic. || 
imposto de p.: iter, n. Cic. 
8 custq 4a p. (por mar) : 
naulum, ru Juv. 6. De passa- 
gem £ = de caminho, sem 
m datapxar): transiens, eun¬ 
tis, Ter.; ex itinere, Caes.; 
obiter, adv. Piin. || tocar ou 
dlzer da p.: (aliquid) 
in brasAscvreu attingere, Piin., 
ou notasrd, Macr.; ( aliquid ) 
cursim et breviter attingere. 
Piis. 


passainanaria, f. Indls- 
tria ou comercio de passa- 
maneiro: segmentarii ars ou 
mercatura. 

passamaneiro, m. Aqufile 
que faz ou vende passama- 
nes: segmentarius, m. Not. 
Tir. 

passamanes, m. pl. Tecido 
de seda 15, etc., que serve 
de enfeite: segmentum, n. 
Ov. |1 p. de ouro: aurea 
segmenta, a, pl. V. Max. |j 
ornado de p.; segmentatus, 
adj. Juv. 

passamento, m. V. morte, 
agonia. 

p assante, adj. Que passa, 
excedente 1| p assante de, loc. 
prep.: supra, Liv. || passante 
de 20000: supra viginti mi¬ 
lia, Liv. 

passa-porta, m. Licenqa 
para que algufim possa sair 
do pals, salvo-conduto: syn¬ 
graphus, m. Pi. |! pedir os 
p. (fal. dum embaixador): 
res repetere, Liv.; foedus 
rumpere (cf. salvo-conduto). 

passar, i. e tr. 1. Ir para 
alfiru (fal. de pess. ou coi- 
sas): transire, i., praeterire, 
i. Cic. 11 nao podem p.: 
transire nequeunt, Cic. ]| p. 
sein parar, p. alfim; praeter¬ 
ire, Ov. || p. adiante de al¬ 
gufim : praeterire aliquem, 
Sen. || p. adiante (por mar 
ou dgua) : praetervehi (ac.), 
p. Caes.; praeterlabi (ac.), 
d. Yerg. || p. por: iter fa¬ 
cere per, Cic. ]| p. atravfis: 
transire per. Sali. || p. en- 
tre: evadere inter, Sali. 8 
passei por casa dele: deverti 
ad illum, Cic. || fazer p. 
tropas por um desfiladeiro: 
copias transducere per angus¬ 
tias, Caes, II p. por um eri¬ 
vo : transire per cribrum, 
Cat. ]| p. junto de (fal. dum 
rio) : praeterfluere ou prae¬ 
fluere (ac.), Liv. || (o rio) 
passa em ou atraves de ou pelo 
meio de: interfluit (urbem ), 
Liv. || (a agua) passa de- 
baixo: subterldbitur (ac.), 
Yerg. || p. limitas prova- 
Coes: mulla pati, Verg. Ii 
escreve o que te p. pela ca- 
bega (fig.) : quod in buccam 
venerit, scribe, Cic. 2. Ir 
dum lugar para outro: trans¬ 
ire (e loco in, ac.), Cic. || 
p. (da Gfilia) para a Itfi- 
lia: in Italiam transgredi ou 
transcendere, Liv. || p. para 
inimigo: transfugere, i., de¬ 
ficere ad hostem, Liv. || p. 
para, p. para o lado de: 
transire ad, Cic.; (ad Ouri- 
um) signa transferre, Caes. 
|| p. da edilidade h censura: 


ea aedilitate gradum ad cen¬ 
suram facere, Liv. \\ p. de 
mSo em mSo: tradere de 
manu in manum, Cio. [| 
tendo passado da indigencia 
h riqueza: ex pauperrimo di¬ 
ves factus, Cic. j| p. (diim 
assunto a outro) : transire 
ab... ad..., Cic. 3. Passar 
adiante: praegredi (dat.), 
d. Varr.; praegredi (ac.), 
Suet. || passar adiante (fal. 
duma c o i s a ) : praestare 
(dat.), i.; vincere, Phaed. 
4. Morrer: mori, d., interire, 
i., exstingui, p. Cic. 5, Aca- 
bar, perder-se: interire. Oie.; 
perire, Verg.; intercidere, i., 
labi, d. Cic.; dilab i, d. SaB, 
|| o perfume passa de-pressa; 
odor celerrime evanescit ou 
defluit, Piin. 6. Desapareeer, 
cessar: desinere, i. Sali. 8 
passou-me a febre: liberatus 
sum febre, Ceis. || a sfide 
passa: sitis exstinguitur, Ov. 
|| esta colera de-pressa pas¬ 
sarii,: cito abscedet ira haec. 
Ter. D as n&useaa passaram: 
nausea iam abiit, Cic. 8 fa¬ 
zer p. a febre: febres tol¬ 
lere, Ceis. 8 fazer p. a s6de: 
sitim restinguere, Verg. 7, 
Ser transmitido: cedere, con¬ 
cedere, Liv.; deferri, p., ofr. 
venire, Cic. || para que & 
heransa passe 5 filha: ut 
hereditas ad. fUirnn perveniat, 
Cic. |J o poder passa a...; 
imperium transfertur ad..., 
Sali. 8. Ser recebido, aer ed- 
xnitido: recipi, p. Cic. | tendo 
passado a lei: lege acceptu, 
Cic. || fazer p. uma lei: per¬ 
ferre legem, Cic.; perferre 
rogationem. Sali. 9. Ser tole- 
rfivel: esse tolerabile ou fe¬ 
rendum., Cie. 10. Ser repu- 
tado, ser tido: haberi, p., 
putari, p. Cic.; duci, p. Verg. 
|| passa por um grande' ar* 
quitecto: bellus dicitur archi¬ 
tectus, Cio. || passa por sti¬ 
bio : putatur prudens esse, 
Cic. || Verres passava jfi por 
condenado: Terres iam pro 
damnato erat, Cic. 8 quorer 
p. por demente: affectare 
famam, clementiae, Tac. 11. 
Atravessar, transpor || pas¬ 
sar (uma montanha): trans¬ 
gredi, traicere, transmittere, 
Liv .; transcendere, Cic. || p. 
(o mar, um rio) : transire, 
transmittere, Cic.; traicere, 
Liv. || p. o rio com o exfir- 
cito: exercitum flumen trai¬ 
cere, Caes., ou traducere, 
Liv. 12. Ir para alfim de: 
transire, praeterire, Cio. ; 
tansgredi, d. Caes. || p. dos 
limites, p. das marcas (fig.) : 
medum transire, Cic., au e*> 


- 82 S 


PAS / P^fg 


cedere, Liv.; fines transire, 
egredi extra fines ou termi¬ 
nos, Cic. 13. Passar (o tem- 
po, o dia, as horas) : tra¬ 
ducere, consumere, absume¬ 
re, conterere, Cic.; ducere, 
exigere, Verg. |[ passaram 
al o resto da noite: reli¬ 
quam noctis pariem ibi con¬ 
fecerunt, Caes. || p. o tempo 
a justificar-se: purgando 
tempus terere, Liv. jj p. o 
dia o a noite a beber: diem 
noctemque continuare po¬ 
tando, Tao. H p. a vida: vi¬ 
tam traducere ou transire, 
Cic.; aetatem ducere, Caes., 
agere ou degere, Cic. 14 NSo 
inencionar: praeterire, omit¬ 
tere, relinquere, mittere, Cic.; 
praetermittere, Hep. 15. 
Transportar para a I 6 m : 
transportare, Cic.; tramsvehe- 
re, tran,••■ducere, Caes.; trai- 
cere, transmittere, Liv. || p. 
soldados para o outro lado 
do rio: milites traicere flu¬ 
men ou trans flumen, Liv. 
16. Fazer chegar dum a ou¬ 
tro, fazer circular: tradere, 
Cic. || p. o copo a algudm: 
tradere alicui poculum, Cic, 
H p. estas raoedas falsas: 
eos nummos dare pro bonis, 
Cic. 17. Pdr em laovimento. 
H p. suavemeute a mao peia 
eabeca de alguem: caput de¬ 
mulcere alicui, Ter. 18. Per- 
correr: percurrere, Verg. 19. 
Passar ao fio de espada: cf. 
traspassar. 20. passat*-S8, 
refl .: a) decorrer (fal. do 
tempo): effluere, Cic.; prae¬ 
terire, Ov.; fugere, Verg. [[ 
jassa-se um dia: exit dies, 
Liv. |j passa-se o dia em dis¬ 
putas: dies consumitur alter¬ 
catione, Cic. || passa-se o 
dia em discussoes: dies dis¬ 
putationibus extrahitur, Caes. 
j| nao passa um dia sem 
que...: dies nullus est 

quin..., -Cic.; b) Ser feito, 
realizar-so: agi, p., fieri, p., 
geri, p. Cic. |j o caso pas- 
sou-so assim: acta res est 
sic, Cic.; ita res se habuit, 
Liv.|!eliquanto isto se passa: 
dum. haec geruntur ou admi 
nistrantur, Caes. jj segundo o 
que se passa: ut nunc est, 
Cic.; c) cessar: desinere, 
Cic.; desistere, Oaes.; coi t- 
quicscere, Cic.; abire, Liv. 

passarinhar, i. i. Cagar 
p&ssaros: aucupium parare 
ou tendere, Pali.; aves agi¬ 
tare, Verg.; avibus insidias 
moliri, Verg. 2. V. vadiar. 

passarinheiro, m. Aquele 
que apanha pdssaros: au¬ 
ceps, cupis, m. Pi. 

passarinho, m. Pfissaro 


pequeae: avicula, i. Apstl. 1 
pdssaro, m. Ave pequena: 
avicula, f. Apul. (cf. ave). 

passa-tempo, m. Diverti- 
mento: ludus, m., oblectatio, 
f., oblectamentum, n. Cic. || 
p. xnuito agradavel (fal. da 
leitura) : iucundissima quies, 
Plin. j[ nao tem outro p. 
a nao ser a orgia: nulli rei, 
nisi libidini, vacant, Sen. jj 
por p.: otiandi causa, Cic.; 
otii consumendi causa, Cic. 

I! fazer alg. coisa por p.: 
otium temporis oblectare ali¬ 
qua re, Cic. 

passe, m. Licenga ou bi- 
lliete de livre tr&nsito: di¬ 
ploma, atis, n. Cic. (cf. pas- 
sa-porte, salvo-cond-uto ). 

passeador, adj. e r. m. 

1. O que gosta de passear: 
ambulator, m. Coi. 2. F .: 
ambulatrix, f. Cat. 

passeadouro, m. 1. Lugar 
destinado a passear dentro I 
duma casa: tecta ambula¬ 
tiuncula, f., ambulatio, t. 
Cic. 

passeante, m. AquSIe que 
passeia: ambulans, m. 

passear, tr. 1. Conduzir 
ou levar em passeio: circum¬ 
ducere, Phaed.; circumferre. 
Suet. || felo passear por tdda 
a cidade: iussit eum vicatim 
circumduci, Suet. || p. um 
doente: aegrum digerere, 
Ceis. 2. 1 .; a) fazer exer- 
clcio caminhando: ambulare, 
Cic.; deambulare, Ter.: 
inambulare, spatiari, d. Cic. 

0 quando tivermos passeado 
bastante: cum satis erit de¬ 
ambulatum, Cie. || ir p. : 
deambulatum ire, Cic. jj p. 
nos jardins: perambulare 
viridia, Phaed. |j p. no foro: 
obambulare in foro, Pl. || p. 
por toda o cidade: vagari 
tota urbe, Cie. || p. de carro: 
gestari equis { biiugis), Mart. 
jj p. do liteira: lectica ou 
sella se huc illuc ferre, Sen.; 
b) Fig. || vai-ta p.: apagesis, 
Ter.; apage te a me, Pl. ; 
abi in malam pestem, abi ad 
Acherontem, Cic. 

passeata, f. Pequeno pas¬ 
seio: ambulatiuncula, l. Cic. 

passeio, m. i. Acgao de 
passear: ambulatio, f., inam¬ 
bulatio, f. Cic.; deambulatio, 
f. Ter.; spatium, n. Cic. j| 
dar um p.: ambulationem 
ccnficere, Cic.; inambulare, 

1. Cic. (cf. passear, a c e p . 

2. a ) || dar passeios: ambur 
lationibus uti, Ceis. j| de- 
pois de dois ou trSs p.: duo¬ 
bus spatiis tribusve factis, 
Cic. || p. de carro ou liteira: 
gestatio, f. Sen. R p. a-ca- 


val®: vectatio, f., vectatio 
equi, Sen.; gestatio,, f. Sen. 
II dar um p. d® carro ou 
liteira: -gestari, p.,' vehiculo 
ou carpento vectari, Sen. || 
dar um p. a-cavalo: equo 
vectari ou gestam, Ceis. [| p. 
de barco: navigatio, f, Cic. 

2. Lugar onde se passeia: 
ambulatio, Cic.; spatium., n, 
Cic.; ambulacrum,, n. Pl. || 
pequeno p.: ambulatiuncula, 
f. Cic. || p. descoberto; 
xystus, m. Cic. 3. Passeio 
(parte lateral das ruas desti- 
nada ao transito de quem 
an da a pe) : semita, mar¬ 
go, inis, m. 4. Distanda 
que se pode percorref pas- 
scando: spatium breve ou 
minimum, Cic.; paulula, via, 
Liv. 

passeiro, adj. Y, vaporoso, 
negligente. 

passento, adj. Que se deixa 
penetrar pelos liquidos: bi¬ 
bulus, Plin. || papei p.: bibu¬ 
la charta, Plin. 

passibiiidade, /. Qualida- 
de _ do qua 6 passivo: possi¬ 
bilitas, i. Arn. • patiendi vis 
ou ratio ou natura. 

passivamente, adv. 1. 
Dum modo passivo: patien¬ 
ter, Cic. || sofrer p. aiguma 
coisa : aliquid fieri pati, Cic.; 
aliquid turpiter perpeti (h 
md parte), Cic, <cf. cegar 
mente). 2. Gram.i passive, 
Prisc. 

passi vel, adj. Snsceptivel 
de sensagoes, sofrfeaento, etc.: 
passibilis, Arn.; qvA ( quas 
ou quod) pati potest |[ todo 
o animal e p. por natureza: 
omne animal naturam, patibi¬ 
lem habet, Cic. (cf. sensi- 
vel). 

passividade, f. Estado 
passivo, inercia; quies, etis, 
t. Cic. |j mostrar p,: nihil 
agere, Cic. 

passivo, adj. 1« Que so- 
fre a aegao: qui (quae, quod) 
patitur ou patiendi vim ha¬ 
bet Jj ser p.: patiendi vim 
habere, Cio. I obetUflncia p.; 
obsequium, n. Cic,; servilis 
patientia, Tac. j| estado p.: 
quies, etis, f. 0$®, {) estar, 
fiear p.: nihil agere, quiesce¬ 
re, Cic.; aliquid turpiter per¬ 
peti (com idea de desprSzo), 
Cic. || ser activo & p,; fa¬ 
cere et fungi , Amer, 2. T. 
gram.i passivus, Pi-isc.(|ver¬ 
bo p.: verbuan patiendi, 
Varr.; verbum, passivum, 
Charis. || voz p.: passivum 
genus, Macr. jj conjugaqao 
p.: passiva forma, Prisc. |j 
na p.: passive, adv. Prjso. 

3. Inerte; iners, tis, Cic., 
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otiosus, lentus, Oie. || dis¬ 
postos a uma obedieneia p.: 
ad omne obsequium destina¬ 
ti, Ourt. 4. 3£. 0 que se 
d«ve: debitum, n., aes alie¬ 
num, iu Gie. 

passa, «a. 1. Marcia: pas- 
sus, us, Ea., gradus, us, m. 
Oio. fl a p. acelerado, a p. 
ligeiro, a p. largo: gradu in¬ 
genti, Oie.; gradu pleno, 
Sali.; gradu citato, Liv., ou 
celeri, FI., ou concito, Phaed. 

I ix a p. acelerado: con¬ 
tentius ambulare, Cic.l|mar- 
cbar a p. acelerado para: 
properare ad, Ov. || apressar 
o p.: gradum celerare, Verg.; 
corripere gradwm, Hor., ou 
viam, Verg.; properare, i. 
Oie.; ocius ire, Liv. || a p. 
moderado: modico gradu, Pi. 

| a p. vagaroso: gradu leni 
ou sedato, Liv.; gradu quie¬ 
to ou placido, Cic. || passo 
a passo: pedetentim, adv. 
San.; sensim, adv. Liv. || 
afrouxar o p.: tardius ince¬ 
dere, Liv.; gradum minuere, 
Quint. 1 p. firme: gradus 
constans, Liv.; haud timidi 
passue, Verg. || com p. fir¬ 
me: constanter, adv. Oie. || 
p. em false: lapsus, us, m., 
prolapsio, i., pedis offensio, 
Cic. || dar um p. em falso: 
titubare, Liv.; labi, d, Cic. 
y que deu um p. em falso: 
pede lapsus, Hor. || que d& 
um p. em falso: labens, adj. 
Oio.; lapsans, adj. Verg. || 
sem dar um p. em falso: si¬ 
ne aliquo easu, Cic. || no 
mesmo p.: aequis passibus, 
Verg.; pariter, adv. Verg. y 
ensaiava ou dava os primei- 
ros p.: ingredi incipiebat, 
Phaed. j| dar um p,: gra¬ 
dum facere , pedem movere, 
Oio. 0 nao darfio mais um 
p.: nusquam imde longius 
vestigium moturi sunt, Liv. 

|| dar um p. & frente: pe- , 
dem producere, Sen., ou pro¬ 
movere,. Phaed. || dirigir,, en- 
oaminhar os p.: gradum fer¬ 
re, Ov., ou inferre, Liv.; 
gressum ferre, Verg.||voltar 
os p. para: iter flectere ad, 
Liv, || recuar um p., dar 
am p. atris: referre pedem, 
Liv. || dar passos, atras: re¬ 
cedere, Cic.; retrocedere, Liv. 
2« Fig. || se tivdssemos dado 
um p. para a virtude: si 
qua est ad virtutem, facta 
progressio, Cic. || passo a 
passo: pedetentim, adv,, sen- 
sim, adv. ®ic. || osseus pri- 
meiros , p. na vida pdblica: 
cuius primus ad rempubli- 
cqgji aditus\ . Cic, . || dar os 
primelfbs p.: ingredi viam. 


Liv. | dar passos em falso: 
labi, d. Cic. 3. Modo de 
andar (fal. das tropas) U 
no p. ordin&rio: presso pe¬ 
de, Liv. || marchar a p.: 
pariter incedere, Sen. || acer- 
tar o p.: aequare gradus, 
Sen. U vao a p. acelerado: 
ferunt citati signa, Liv. 4. 
Passo (de danga) : motus, 
us, m. Cic. 5. (Fal. do ca- 
valo) || cavalo que anda a 
p.: gradarius equus, Varr. 
|| ter o p. suave: molliter 
incedere, Caes. 6. Idas e 
vindas, diligendas: discur¬ 
sus, us, m. Juv. || todos os 
p. que dei: mea sedulitas, 
Cic. 7. Espago entre um « 
outro pe quando se anda : 
passus, us, m, Cic. |1 3.000 
passos: milia passum tria, 
Cic. || recuar um p.: paulu¬ 
lum recedere, Cie. j| nao re¬ 
cuar um p.: non de gradu 
deici, Cic. || (estar) a dois 
p. da morte: leti diserimine 
parvo, Verg. 8, Pegada 
(prop. ou fig.) : vestigium, 
n. Oie. || seguir os _p. de 
alguem: vestigia alicuius se¬ 
qui, Liv., ou persequi, Cic.; 
sequi aliquem, Verg.; subse¬ 
qui, d. Caes.; persequi, d. 
Oie. 9. Ponto de um texto: 
locus, m. Cic. || os p. recita- 
dos: loca recitata, Hor. 10. 
A cada passo, loc. adv.: pos¬ 
sim, vulgo, Cic. 11« Adj. 
S£co, passado: passus, Verg. 
(of. passa). 

pasta, /.1« V. massa. 12. 
Espicie de carteira de pa- 
pelao: scrinium, n. Hor.; li¬ 
brarium, n. Cic. 

pastagem, f. 1« Aegio de 
pastar: pastio, f. Varr.; 
pastus, us, m. Cic. || direito 
de p.: ius pascendi, Cic. i 
imposto de p.: scriptura, f. 
Pl. (cf. pasto). 2« Lugar on- 
de pasta o gado: pascuum 
(geraliaente no pl pascua, 
Cic.), n. Coi.; pastio, f. Cic.; 
pascuus ager, Pl.; locus pas¬ 
cuus, pascendi locus, Varr. 
|| ir para a p.: pastum ire, 
Cic. || levar & p.: pastum 
agere ou propellere, Varr. 
Oie. 

pastar, i. 1. Comer erva 
nao ceifada: pasci, p. Liv.; 
pabulari, d. Coi. [| levar a 
p.: pastum propellere, Liv., 
ou exigere, Varr.; ad pascua 
producere, Coi.; in pascua 
mittere, Verg. || ir p.: m 
pascua exire, Plin., ou prodi¬ 
re ou procedere, Coi. 2« Tr. 
Comer (vegetais, fal. de ani- 
rnais) : pascere, Tib.; depas¬ 
cere, CoL 

paste), m. 1. Massa de 



farinha recheada de carne, 
peixe, etc. || p. de carne: 
artocreas, atis, n. Pers. 2. 
Bolo: pemma, atis, n. Varr. ; 
dulcium, n. Apio.; panifici¬ 
um, n. Ceis. 

pastelaria, f. i. Loja de 
pasteleiro: pistoria officina 
ou taberna. 2. Arte de fazer 
pastdis, profissao de paste¬ 
leiro : pistorium opus, Plin. • 
ars pistoria, Hier. 

pasteleiro, m. 1 , Aquela 
que faz ou vende pastdis; 
pistor dulciarius, M a r t. • 
pistor, m. Petr.; erustvlari- 
us, m. Sen. ; cuppedinarius, 
na. Ter. 2. F.: dulciaria pis¬ 
trix ; pistrix, f. 

pastilha, f. 1 . EspScie da 
rebugado em forma de pe- 
queno disco: globulus, m. 
Cat.; pastillus, m. Hor.; glo¬ 
bus, m. Varr. 2. Pequena 
porgao duma massa perfu- 
mada: pastillus, m. Plin. y 
fabricante de pastilhas: pas- 
tiliarius, m. Inscr. 
pastio, m. '* V. pasto. 
pasto, m. 1. Alimento dos 
animais: pastus, us, m., ci¬ 
bus, m., esca, f. Cic.; pabu¬ 
lum, n. Plin.||p. (do gado); 
pabulum, n., pastus, us, m. 
Cic. || ir para o p.: exire in 
pascuum, Plin.; procedere, 
in pascua, Coi. |1 dar p. : 
pabulum praestare, Sen.; ci¬ 
bum suggerere, Tac. 2. Ali¬ 
mento espiritual: pastus, m., 
cibus, m., pabulum, n. Cio. 
3. V- pastagem. 

pastor, m. 1« Q que guarda 
gado: pastor, m. IJaes.-; ^eso¬ 
ris magister, Varr.; ovium 
custos, Verg. || p. de gado 
grosso : armentarius, m. 
Lucr. || de p.: pastoralis, 
pastoricius, Cic. 2. F .: peco¬ 
ris ou ovium custos, i. 

pastoral, ad}. Relstlttf" 
aos pastores: pastoralis, pas¬ 
toricius, Cic. 

pastorear, tr. V. apat* 
centar. 

pastori!, ad). Y. pastoral, 

|| poesias p.: “bucolica, a. 
pl. Geli. 

pastoso, ad). Que esti 
em pasta, viscoso: lentus. 
Verg.; glutinosus, 0 o 1. f 
boca p.: os lentore impedi? 
tum || lingua p.: gravis lin¬ 
gua, gravitas linguae, Cic. 

pata, /. 1. A f emea da 
pato: femina anas, f. Scri- 
bon.; anas, atis, i. Cic. 

P6 de animal: pes, pedis, m. 
Plin. || p. pequgsa: cruscu¬ 
lum, n. Mari. R patas das 
abelhas: pedes, m. pl., crura, 
n. pl., lacerti-, ia. Vtofg. 





I que tam multa# p.': multi¬ 
pes, pedis, Plin. 

patada, f. 1« Psncada 
com a pata: ictus pedis. 2. 

patarala, f. 1. V. men- 
tira. 2. M. Y. pateta. 

pateada, f. Aecao de pa¬ 
tear: supplosio pedis, ou 
eimpl. supplosio, f. Oie.; ex¬ 
sultatio, f. Quint. g nao hou- 
Te p.: pedem nemo supplo¬ 
sit, Oie, 

patear, i. 1. Bafcer eom 
os p4s no ch&o: pedem sup¬ 
plodere, Cie.; pede terram 
percutere. Seu. || p. em si¬ 
na! de impacidncia: supplo¬ 
dere pedem, Cic. || p, em 
sinal de c61era: pulsare hu¬ 
mum pedibus. Seu. 2. V. su- 
cumbir. 

patego s m. V. eempdnio, 
lorpa. 

pateia, f. Rutula de joe- 
ibo: patella, f. Ceis. 

patena, /. L&mina de ma¬ 
ta! que cobre o calis e s6- 
fere a qua! se coloca a h6s- 
tia: patena, f. Alcuin, 

2. patente, adj. 1. Aborto, 
acessivel, franqueado: patens, 
Verg. 2. Evidente: manifes¬ 
tus, evidens, apertus, Oie. 

2. patente, f. 1. Titulo 
ofieial de unia concessivo ou 
privilegio: dlplaxna, otis, n. 
Oie. 2. ContribuTgao anual 
imposta &es negociantes: an- 
nuum vectigal mercatoribus 
impositum. | pagar a p.: 
teneri publico. Suet. 

patentear, tr. Y. mast- 

festar. 

patentemente, adv. Y. 

manifesteemente, daramente. 

patera, /. Espdeie de copo 
usado prin-cipalmente nos 
eaeriffeios: patera, f., patel¬ 
la, f. CHe. g p. com asas: 
papis, idis, 1 Varr. 

paterna!, adj. PrAprio 
de pai: cf. paterno. 

paternalmente, adv. Bum 
®edo paterna!: paterna mo¬ 
re, petrid caritate, iit pater 
M parens, Oie. 

paternidade, f. Qualidade 
te pai: patris ou parentis 
locus; paternum nomen. g 
a sua p. 6 duvidosa: is pa¬ 
ter incertus est, Instit. g ne- 
gar a p.: negare se esse 
patrem, Cic. 

paterno, ad}. 1 . Do pai: 
patemus, patrias, Oie. g ho¬ 
raria p.: patrimonium, n. 
Cic.; res paternae, Hor. g 
poder p. : potestas patria ou 
patns, Instit. g tao p.: pa¬ 
truus, m. Oie. 2. Que tam 
eentimentos de pai, digno 
dum pai: paternus, Hor.; 


patrius, Ter. g Eentimentos 
p.: parentis animus, Quint. 

pateta, m. e f. Y. estu- 
pido, idiota. 

patfeticamente, adv. Dum 
modo patdtico: ad animos 
permovendos apte, Cic.; mi¬ 
serabiliter, dolenter, Cic. ]j 
expor p. alg. coisa: r&m, mag¬ 
na cum misericordia pronun¬ 
tiare, Cic. 

patdtico, adj. 1, Que eo- 
move a alma: miserabilis, 
Cic.; aptus ad permoven¬ 
dum, aptus ad animos permo- 
I vendos ou commovendos, 
plenus doloris, Cic. || tom 
p., expressae p.: dolor, m. 
Cic. || com um tom p.: 
dolenter, adv. Cic. || dum 
modo p.: miserabiliter, adv. 
Cic. 2. M.: miseratio, f., 
commiseratio, f., dolor, m. 
Cic. || o p. dum discurso: 
orationis maeror, Cie. || o 
p. da acQ&o : actionis dolor, 
Cic. 

patibular, adj. Relativo 
m patibulo: (traduzir pelo 
gen. crucis ou patibuli ). || 
forca p.: patibulum, n. Pl. 

|| cara p. (fig.) : improbior 
facies, Pl. 

patibule, m. Y. fSrea. 
patsfaria, f. Y. mc.ro- 
teira. 

pai Ce, adj. e s. m. De- 
savergonhado, velh&ee, ma- 
roto: verbero, sa. Pl. (cf. 
deeavergonhado ). 

patinhar, i. Andar pala 
%aa g p, na lama: fe medio 
luto esse, Pl. 

patio, m. 1 . Espego des- 
coborto dependente duma ca¬ 
sa : aula, t. Yttr.; area, f. 
Plin.; atrium, n. Yitr. g no 
p. duma casa: medio aedi¬ 
um, Liv.; aedibus in mediis, 
Yerg. 2. P&tto duma quinta 
onde se eri aut rvos : chors, 
bis, t, cohors, tis, f. Varr. 

pate, m. 1. Nome de ave, 
adem: anas, abis, t. Cie. g 
carne de p.: anatina, i. Petr. 
g pato novo: anaticula, t. 
Cic. || de p.: anatinus, adj. 
Pl. 2. Y. ganeo. 3. Y. idiota. 
patola, m. Y. tolo, idiota. 
patranha, f. Mentira, 
p&ta: fabula, i. Ter. g meter, 
dizer patranhas (a aigudm) ; 
centones sarcire, Pl. 

pairao, m. 1. O dono da 
casa: herus, m. Cic. 2. O 
dono dum estabeleeimento i 
comercial: magister, tri, m. I 
Cic. 3. Arrais de bareo: na- j 
vis magister, Liv.; nauclerus, 
m. Pl. 4, Amo, o scabor (em i 
relacao ao liberto): patro¬ 
nus, m. Cic. 6. Protector: 
patronus, Liv. 


patria, f. i. Eais em 
que nascemos, terra da na- 
turalidade: patria, £., patriae 
sohrnn, terra patria, i,, do¬ 
mus, us, f. Cic. g deixar 
a p., retirar-se da p.: domo 
demigrare, Caes. || expulso 
da p.: domo profugus, Liv.; 
extorris patria, Salk g vol- 
tar & p .: in sedes suas re¬ 
verti, Caes. fl da p.; par 
trius, adj., domesticus, adj. 
Cic. || prestar culto aos deu- 
ses da p.: deos suos colere , 
Cic. 2. Regiao prdpria para 
estes ou aqueles vegetais ou 
animais: patria, Verg. || (a 
Africa), a p. dos !eoes: Ico¬ 
num nutrix, Hor. g Atenas, 
a p. de todas as artes (fig.) : 
omnium doctrinarum inven¬ 
trices Athenae, Cic. 3. Fig. : 
2 Jatria, Cic. g ele vendeu a 
p.: prodidit auro patriam, 
Verg. || trair a p.: prodere 
salutem omnium, Liv. 4. A 
patria celeste: sv/pema pa¬ 
tria, aeterna eaelesHsque ci¬ 
vitas, Aug. 

patrsarca, m .: pnirksrcha 
ou patriarches, ce, m. Tert. 

patriarcado, m. Digni- 
dade ou cargo de patriarca; 
patriarchae dignitas en mu¬ 
nus. 

patriarcal, adj. 1. Rela¬ 
tivo aos patrtarcas bftdiees 
II costumes p.; antiqui mo¬ 
res, Cie. 2. Relativo a digni- 
dade de patriarca: patriar- 
chaUs, Ecel. 

patriciado, m. 1. Digni- 
dade de patricio: patriciatus, 
us, m. Suet. 2. A ordem 
dos patricios: patriciorum, 
ordo, patricii, m. pi. t patri¬ 
cius ordo, Cie. 

patricio, adj. 1 . Perten- 
cente a classe nobra: p&tri- 
ems, Cic. g familia p.: patri¬ 
cia familia, Cic., ou gens, 
Sali, g ter una origeo» p.: 
gentem hab&re, Liv.; descen¬ 
dere a patriciis, Ulp. 2. M .: 
patricius, m. Cic. g os p.: 
patricii, Cio. 3. Y. eompar 
triota. 4. Conterritae»: popu¬ 
laris, <g, m. Oie.; nostras, 
aiis, adj. Ter.; noster, tra, 
trwn, Ter. g p. de aJgudm; 
popularis alicui, 0v. g as 
meninas noasas p.: virginee 
nostrae, Liv.; puellae popu¬ 
lares, Hor. | os nossoe p.: 
nostrates, m. pl. Cio. 5. P. 
Urna patricia (da classe no- 
bre) : patricia, f. Liv. 

patrimonia!, adj. Rela¬ 
tivo a patrimdnio: patrius, 
Cic. g bens p.: avitus 'ager, 
Sen. 

pdttio, adj. Relativo h 
Patria: patriae. Oie. g prestar 
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culte aes deusea p.: deas 
suos colere, Oie. 

'patriota, m. O que ama 
a sua p Atria: patriae amans, 
pkis erga patriam, reipubli- 
cae amans, civis bonus, Cic. 
fl ser bom p.: bene de re 
publica sentire, Cic. [| grande 
p.: amantissimus patriae, 

Cic. 

patri&ticamente, adv. 
Oomo patriota: «f civem de¬ 
cet patriae amantem g pro¬ 
cedor p.: patriae saluti con¬ 
sulere ou prospicere, Cic. 

patriotico, adj. Relativo a 
patriota, que revela amor & 
patria: patriae ou rei publi¬ 
cae vernans, Cic.; pius, civi¬ 
lis, Cic. 'fl zSIo p. : patriae 
studium |f discurso p.: oratio 
utilis reipublica-e, Sali. || ter 
sentimeatos p.: bene de re 
publica sentire, Cic. || levado 
palo» eous sentimentos p....: 
patriae caritate ductus, Nep. 

patriotismo, m. Amor da 
p&tria‘: patriae amor ou cari¬ 
tas, Nep.; patriae studium, 
patrius amor, caritas reipu- 
blicae, pietas erga patriam, 
Cic.: pietas, i. Liv.; ,in rem - 
publicam eximius animus, 
Cio. fl ter p.: amare patri¬ 
am, Cic. II dar provas de p.: 
omnia e re publica facere, 
Cic. 

patroGtnstior, m. Y. pro¬ 
tector. 

patrocinar, tr. Proteger: 
favere (dat.), Cic.; patro¬ 
cinari (alicui). Ter. |j (can¬ 
didato) patrocinado pelo po- 
vo: designatus ex postula¬ 
tione populi, Inscr. (cf. pro- 
teger). 

patrocinio, m. 1. Protac- 
$ao: patrocinium, n., clien¬ 
tela. f. Cic. || coiocar-se sob 
o p. de alguilm: se in ali¬ 
cuius clientelam conferre ou 
demittere, Sen. || estar sob 
0 p. (do algu em) : esse in 
ou sub clientela, Cic. |j to- 
ruar alguem sob o seu p.: 
m fidem clientelamque suam 
recipere, Inscr. (cf. protec- 
gao). 2. Protecoao dispensada 
bo cliente: patrocinium, n. 
Liv, g colocar-so sob o p. de 
alguem: alicuius fidem, sequi, 
Caes.; in alicuius clientelam 
se conferre, Cic. 3. Protacgao 
dum santo ou Santa: tutela, 
f. Eccl. 

patrona, f. Protectora, 
padroeira: patrona, f. Cic. 

patronato, m. 1. V. par 
troclnio. 2. Titulo, dire ito 
de patrono: patronatus, us, 
m, Jct. 

patrGnear, tr. V. patro, 
cinar. 


patronimiea, adj. Relativo 
a mu antepassado: patro- 
nymicus, Prisc, || nome p.: 
gentilicium, nomen. Suet.; 
patrium (subent, nomen), 
n. Quint. 

patrono, m. 1. Protector: 
cf. patrdo (acep. 4.* e 5.*) 
2. Y. advogade. 

patrulha, f. 1. Ronda du¬ 
rante a no ite para seguran- 
?a dama ddade: circuitio vi- 
gUiasmm, ou simpl. circuitio, 
f. Liv.; vigiliae, f. pl. Liv. 
|| fazer a p. sa eidade: dr- 
cmtiire vicos, Tac. || fazer 
a p.: agere vigilias, Cie., ou 
excubias, Tac. 2. Os que fa- 
zem aquei» ronda: vigiles 
nocturni, ou sirnpl. vigiles, m. 
pL Tac. 

patrulha?, i. Fazer a pa¬ 
trulha : cf. patrulha. 

pau, m. t. Pedaco de ma- 
deira: Ugmtm., n. 2. Pedaso 
de ma&oira que serve para 
bater: fustis, %s, m. Hor. 3. Y. 
madetra. 4. V. bastao, vara. 5. 
Objecto feito de mad.eira|| pau 
dura dardo, duma lan§a: has¬ 
tile, is, n. Kep. 6. Chifre: 
cornu,_ n. Cio. 

pau!, m. 1. Terrea® onde 
h& p&ntanos: palus, udis, f., 
stagrmm, n. Cic. palustres 
loci, Tac.; uliginosus lo¬ 
cus, Coi.; palustria, ium, n. 
pl. Plin.; uligines paludum, 
Tac. 2. V. pdnta.no. 

paulada, s. f. Pauca da 
com pau g dar pauladas em 
algu&n: fustem alicui im¬ 
pingere, Coi. ap. Cic.; fuste 
aliquem percutere, Yell. (cf. 
bordoada ). 

paupdrritno, ad}. Muito 
pobre: perpauper, eris, Cic.; 
pauperrimus, Plin.; egentis- 
simus, Liv. ; tenuissimus, 
Cic. 

pausa, f. 1, InterrupsSo 
tempor&ria: intermissio, t., 
remissio, f. Cie.; quies, etis, 
i. Liv.; pausa., t. Pl.; interval¬ 
lum, n. Cic. || fazer p.: 
morari, d. Cic.; pausare, Pl.; 
interquiescere, Cat. 2. Pausa 
que se faz ao falar ou ao 
ler: interspiratio, i., dis¬ 
tinctio, f. Cic. fl pausas': mo¬ 
rae, t. pl., intervalla, n. pl., 
respirationes, f. pl. Cic. || 
fazer p., fazer pausas: in¬ 
terquiescere, Cic.; morari, 
d., spiritum suspendere ou 
recipere, Quint.; intervallis 
ou interspirationibus uti, 
Cic. 

pausadarnente. adv. Sem 
se apressar ‘. sedate, Cic.; pla¬ 
cide, otiose, Pl. || caminhar, 
andar p.: composite ambula- 
re, Coi.; modico gradu ire, 


| 


pausado, adj. 1 . Calmo 
grave: sedatus, remissus 

Cic. fl linguagem p. : quie 
tus sermo Cic. (cf. lento) 
2 . V. cadenciado. 

pausar, 4. 1. Fazer pausa 
cf. pausa. 2. Tr. Y. parar 
demorar. 


pautado, adj. V. modera- 
ao, metddico. 


pau far, tr. Y. dirigir, re¬ 
gulor. 

pavSo, m. Nome duma 
av«: pavo, m. Plin. g de 
p., de cauda de p.; pavo¬ 
ninus, adj. Coi. Mart. g p. 
j-evo: pullus, pavoninus, 

Coi. 


paveia, f. Gavela de tri- 
go ceifado: manipulus, m. 
Coi. || atar as p.: manipulos 
vincire ou obligare, Co? au. 
alligare, Plin. 

pavds, m. Es cudo gsraade: 
scutum, n. Cic. 

pavesado, part. Y. esstpa- 
vesado. 

pavesar, tr. Y. 
ear. 


pAvido, adj. Que tmo pa¬ 
vor, assustado: pavidus, Hor. 
{et. assustado). 

pavilhSo, m. f. Espteio 
de tenda: papiUo, m. Tert. 
2. Constru§ao isolada junte 
do corpo Principal dum edi- 
ffeio: papilio, m. Ov.; tri¬ 
chila, . f. Caes. 3. Coxipo dum 
©diflcio: aedvum membrum 
Plin. 4. Esp6cie do cstan- 
darte: vexillum, n. Suet. 6. 
Estandarte igado no mastrs 
<Ium navio: vexiUu/di nava¬ 
le, Claud.; insigne, is, n. 
Yerg. |j navio que leva o 
p. duma nagao: navia prae¬ 
toria, Liv. 

pavimentado, part .: con¬ 
tabulatus, Curt, 

pavimentar. tr. Fazer e 
pavimento de: contabulare. 
Suet. _ 

pavimento, m. Sobradb: 
contabulatio, t. Caes. (cf. t. 
andar). 

pavio, m. Tereida : elly¬ 
chnium, n. Plin,; linamen¬ 
tum, n. Ceis. 

pavoa, f. Femea do psvf.o : 
pavo femina, f. Coi.; pava, 
f. Aus. 

pavonear, tr. l. V. osten- 
tar. 2, pavonear-se, refl. Y. 
ensoberbecer-se, v an gloriar- 
-se. ■ l . 

pavor, ia. Grande susto, 
terror: pavor, m., farmido, 
inis, f., terror, m. Cic. (| 
com p.: pavide, adv. Liv. |j 
possufdo de p.: perterritus, 
exterritus, perturbatus, per- 
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mlsus timore oa metu, ©lo. 

|i estar pessuido d» p,: ter¬ 
rorem concipere, die. || fiquei 
cheio de p.: cohorrui, Cic. H 
o p. apoderou-se do senado: 
terror senatum invasit, Liv. 

|| o p. apoderou-ze da exer¬ 
cito: terror exercitui incidit, 
Liv. U grito de p.: pavi¬ 
dus clamor, Liv. || incutir, 
causar p.: inicere terrorem, 
Cic., ou pavorem, Liv.; in¬ 
ferre terrorem, Caes. || espa- 
lhar o p. por toda a parte: 
omnia terrore implere, Liv. 

|| eom p.:. pavide, adj. Liv. 

paverosamente, adv. 1. 
Com pavor: pavide, Liv. 2. 
Lura modo pavorose: formi¬ 
dolose, Cic. 

pavoroso, ad}. Qus causa 
pavor: terribilis, Cic.; hor¬ 
ribilis, Caca.; formidolosus, 
Cic. || noticias p.: atroces 
nuntii, Tac. 

paz, f. 1. Estado dum pais 
ou dum povo em que nao 
tii, guerra nem perturbasoes 
internas: pate, i., otium, n. 
Cic.; quies, etis, f. Nep. || 
em paz, durante a paz: in 
pace, Sali.; per otium, Liv. 

|| estar em paz: pacem ha¬ 
bere, scrvcvre ou gerere, Cic.; 
pace uti, Caes.; pacem agere 
«u agitare. Sali. || tu do esta 
em paz: omnia plena pacis, 
Cic. i gozar duma paz per- ' 
pe tua: pace frui perpetua, 
Sali. || gozar duma paz tran- 
qiiila; tranquillam pacem 
trahere, Cie. |j perturbar a 
paz: pacem sollicitare, Liv., 
ou turbare, Tac. 2. Tratado 
de paz: pax, f., pacis pactio, 
Cie.; pacis condicio, Caes. || 
fazer a paz: pacem facere, 
Cic. H foi assinada (ou con- 
chiida) a paz: pax convenit, 
Sali. P oferecer a paz: pa¬ 
cem offerre, Just. || pedir a 
paz: pacem petere. Caes., ou 
orare, Sali. | conceder a paz: 
pacem annuere, Tac. [| en- 
viar falguSm) para tratar 
da paz: mittere de pace, Caes. 
3. Concdrdia (entre cida- 
daos) : pax, f., concordia, f. 
Cic. || restabelecer a paz 
(no Estado) : pacem ( inter 
cives) eonciliare, Cie.; rem 
ad otium deducere, Caes.; 
componere pacem, Sali., ou 
res, Liv.; tranquilliores res 
facere, Liv. || fazer as pazes 
( = reconciliar-se) : ponere 
discordias, Tac.; in gratiam 
cum aliquo redire, pacificari 
(cum), d. Cic. 4. Tranquili- 
dade, sossego: otium, n., qui¬ 
es, f. Cic. || repousa em p.: 
picande quiescas, Ter. 5. Fig. 
Tranqiiilidade do espirito: 


animi pax ou tranquillitas ou 

quies, Cic. 1 dar p. ao es¬ 
pirito : pacem animis afferre, 
Cic. 

p6, m. 1. Parte do eorpo 
humano; pes, pedis, m., calx, 
eis, f. Cie. || que tem os pes 
caljados: calceatus, adj. Cic. 
|| qua tem os p6s descalgos: 
discalceatus, adj. Suet. || ba- 
tor com o p6 no ehao: ter¬ 
ram pede percutere, supplode¬ 
re pedem, Cic. || lanoar-se 
(ou eair) aos pes de aiguem: 
ad pedes alicui abicere se ou 
proicore se, Cic.; ad pedes 
alicui procumbere, Caes.; ad 
pedes alicui accidere, Cic.; 
ad pedes alicui provolvere se, 
Liv. || desde a cabe§a ate 
aos pes: a capite usque sd 
calcem, Pl.; ab imis unguibus 
ad verticem summum, Cic. || 
|| p6 pequeno: pes gracilis 
ou exiguus, Ov. || que tem 
2 pes: bipes, pedis, Cie. || 
de 3 p6s: tripes, pedis, Liv. 
U de 4 pes: quadrupes, pe¬ 
dis, Cic. || os pes da frente: 
antepedes, Cic.; pedes prio¬ 
res || pe (dum animal) : pes, 
Plin. || p6 (do cavalo): pes, 
Verg.; ungula, f. Verg. 2. 
P6 (em relacao h positae 
do homem, & marcha, ete.) : 
pes, m., vestigvwm, n. Cic. 
|| ter-se mna pe: stare uno 
pede, Cic.; stare in uno pe¬ 
de, Hor. H eansado de estar 
de pe: fessus stando, Liv. H 
faltando-lhe o pe: pede se 
fallente, Liv. |[ ir a pe: pedi¬ 
bus ire, Liv., ou ingredi, 
Cic. [| viajar a p6: pedibus 
iter facere ou conficere, Cic. 
|| que vai a pe: pedes, itis, 
Verg. || caminha a pe: pedes 
(adj.) incedit, Liv. || a geute 
de pe (a infantaria) : pedi¬ 
tes, m. pl. Caes.; peditatus, 
us, m. Cic. || pisar aos p6s: 
calcare, Yarr.; proculcare, 
Coi.; conculcare, Cat.; pede 
calcare, Tac. || [ atreveste-te 
a pior o p6 naquela casa?; 
tu ingredi Hlam domum au¬ 
sus esi Cic. || por o pe fora 
de casa: pedem domo efferre, 
Cic. |j lugar onde h& pe 
(ond8 se cbega com o p6 ao 
fundo da dgua) : vadum, n. 
Caes. || mar onde M p6 : 
mare vadosum, Caes.||perder 
o p6 (na dgna) : mergi in 
aquam, Cie. [| ele perdeu o 
p6: eum destituit vadum, Liv. 
|| ter o pS ligeiro: pedum 
cursu valere, Verg. || que 
tem o pe ligeiro: pedibus 
celer, Yerg. || lan?ar-se aos 
res de algu4m: subicere se 
imperio alicuive, Cie. |j esti- 
veram a p6 toda s noita/ 


nocte vigilatum est, Liv. || 
ter um p4 na cova inon-longe 
abesse a sepulcro^ CSfe, J es¬ 
tar de pe: stare, Cia If (sa- 
ber)^ em que pe estft o ne- 
g6cTo: ut ou quomodo se res 
habeat, Cic. || no mesmo p6: 
eodem loco, Cia; ea aequo, 
Sen. 3. (Fal. de eombatontes) 
|| sustentar o embate do ini- 
migo a pe firme: sldbUi gra¬ 
du impetum hostium, excipe¬ 
re, Liv. 4. Parte inferior de 
vf.rios objectos D pS (da 
mesa): pes, Ov. |j mesa de 
S p6s: mensa tripes, Hor. 
j| mesa de um p6; monopo¬ 
dium, n. Liv. || p4 (da ca¬ 
ma) : pes, Catuli. 5. A parte 
da planta que estd mais per- 
to da terra: stirps, pis, i. 
Cic. || um p6 de videira: 
stirps vitis, Coi. 6. Haste 
de planta: stirps, pis, f. 7. 
Nome duma medida: pes, Cic. 
|| __ do comprimento de oito 
pes : pedes protentus in octo, 
Verg. || meio p6: semipes, 
pedis, m. Yitr. || p6 e meio: 
sesquipes, Coi. || dois pfs 
e meio: duo pedes et semi¬ 
pes, Varr. || da largura de 
um p6: pedalis in latitudi¬ 
nem., Caes. || de dois pes: 
bipedalis, adj. Hor. 8. T. de 
met.: pes, Ov. || jambo de 6 
p6s: senarius, Phaed. 9. Ao 
p6, loc. adv.: prope, propter, 
Cic.; iuxta, Caes.; in pro¬ 
pinquo, Liv. || estar ao p6: 
adstare, Verg. || estar situado 
ao pe: adiacere, Quint. 10. 
Ao pe de, loe. prep. ; prope 
(ac.), iuxta (ac.), propter 
(ac.), ad (ac.), secundum 
(ac.), Cic. || ao p6 do acam- 
pamento: prope castra, Caes. 
K ao p6 da cidade: apud op¬ 
pidum, Caes. || ficou ao p6 
do rei: ad regem mansit., 
Caes. 

peado, p a r t . : compede 
vinctus, Hor. 

peanha, f. Pequeno p©- 
destal, base: basis, is, f. 
Cic. 

pe&O, m. 1. Aquele que 
vai a pe: pedes, itis, m. Liv. 
2. Instrumento dum jdgo do 
rapazes: turbo, inis, m. 
Verg.; buxus, i, f. Pers.Jldei- 
tar o p. (faze-lo andar): 
turbinem versare, Tib. 

pear, tr. 1. Prender com 
peia: compede vincire, Hor. 
2. V. embaraqar. 

papa, f. 1. Parte que por 
si forma um todo pertencente 
a urna coleccao ou conjunto 
de coisas: pars, tis, f., par¬ 
ticula, f. Cic. || uma boa 
p. de carne: immensa caro, 
Sen. |i uma p. do pano: 


tela, i, €3«. I trans p. (de 
diaaesro) : i vt&ntmus, m. Oie. 
|| p. de crero: aureus num¬ 
mus, Plin. jj p. de prata: 
nummus argenteus, Yarr. _ || 
p. de teatro: fabula, f. Oie. 
|| fazer represeatar ama p.: 
fabulam dare ou do cire, Cic. 
| represeatar runa p.: fabu¬ 
lam agere, Ter. |1 pregar 
ama p. a aigu6m tfig.) : aU- 
quevn ludificari, FI. 2. Cada 
nma das partes cajo conjunto 
forma run todo completo: 
pars, f. Cic. U pecas (dama 
colecg&o) : opera, um, n. pl. 
Cic. |! pega rara: raram 
epus ) as ;. dum processo: 
instrumentum litis, au simpl. 
instrumentum, n. Quint.; 
tabulae, f. pl. Cic. fl ler as 
p. duas processo: recitare 
tabulas, Oie. [| qae 6 duxaa 
e6 p.: 8olidus, adj. Oie. 3. 
Pedaso dema coisa quebrads 
ou r&sgada: fragmentum., n. 
Oie.: (cf. ptdaqo). 4. Mevcd: 
membrum, n. Cie. 

pecadiiho, m. Pecado te¬ 
re, culpa tasigsificaat®: te 
bius peccatum, n., perparva 
culpa, f„ wk ua nwMnw, f, 
Cie; noxia levis. Ter. 

pecado, m. Traasgresago 
dem preceito religioso: pec¬ 
catum, n. Hier. § p. venia»: 
minuta peccata, Aug. | p. 
capitaia ou mortuis: capitalia 
peccata ou crimina, Aug. B 
perdoar os: peccata dimit¬ 
tere, Aug. | sena p.: eme 
peccato ou macuH { Aag. | 
(que 6) sem p,: tmmnctdc- 
tus, adj. Aag. 

pecador, m. 1. Aqueie 
qae peca ou comete pecados: 
peccator, m. Tert.; peccans, 
m. Frosp.; qui (quae) pec¬ 
cavit ou deliquit |j perdoar 
ao p.: parcere delinquenti, 
Hier. 2. Adj.: improbus, im¬ 
pius, flagitiosus, Cic. 

pecaminoso, adj. Em que 
M pecado: nocens, Quint.; 
scelestus, nefarius, Oie. |j 
amor p.: dKdtus amor, Tac. 
[| alegria p.: mala gaudia, 
Yerg. || planca p.: prava 
tonsilia, Tac. 

pecar, i. 1. Cosneter um 
pecado: peccare, delinquere, 
Hier.; in Deum impie ali¬ 
quid committere, contra re¬ 
ligionem agere (ou facere), 
Cic. 2. Cometer uma falta 
nid delito: peccare, delinque¬ 
re, Cic. || pequei por igno- 
rSncia: hoc imprudentia lap¬ 
sus feci, Cio. 3. Ser defei- 
tuoso: peccare, Hor.; claudi¬ 
care, claudere, Cic. [ eo c 
discurso peca em alg, po®4®: 


si guid in oratione dcuSicct, 
Cic. 

pacha, f. Y. defeito. 
pechinoha, f. V. sanfa- 
g&m., 2. achado. 

pechoso, adj. 1. Y. defei- 
tuoso. 2. Que acha pecha 
em tudo: spinosus, acu¬ 
tulus, CSC. 3. Y. escrupu- 
loso. 

peciofo, m. F6 durata f6- 
1 ha: petiolus, m. Coi. 

peponha, /. 1. Secregao 
venenosa de alguns animais: 
venenum, n., virus, i, n. 
Cic.; tabum, n. Yorg. | lan- 
gar, deitar p. (em algudin) : 
venenum inspirare, Yerg. 2. 
Y. veneno. 

peconhento, adj. 1, Que 
tom peconha: venenatus, Cic.; 
venenosus, Aug.; venenifer, 
fera, ferum, Ov.; virulen¬ 
tus, Geli, 2. Y. venenoso. 

peou^rio, adj. Relativo 
a gade: pecuarius, Coi. 

peeuiador, m. Q qua co¬ 
mete pecatefes: pccuiater, w, 
Ok). 

peoufato, ra. Furto de dl- 
nheir® ou readiinent03 pdbii- 
cos: peculatus, us, m. Cic. 

| cometer p.: peculatum fa¬ 
cere, Cic.; peculari, d. Flor. 

D acusar (algudm) de p. : 
repetundarum insimula- 
r e , Quint .; captae pecuniae 
reum aliquem accusare, Liv. 

pecultsr, adj. 1. Relativo 
s pecdlio: pecularis, Dig. 2, 
Prdprio, privativo: proprius, 
peculiaris, singularis, Oie. 

peculiamtente, adv. Far- 
fcicu-larmente: proprie, Cic.; 
peculiariter, Plin. 

pecti! ic, m. Dinheiro que 
tuna pessoa ganhou e econo- 
mizou e 6 produto do seu 
trabalho, dinheiro eeonomi- 
zado: peculium, n. Cie. || pe- 
queno p.: peculiolum, n. 
Quint. |que tem un paralio: 
peculiatus, adj. Dig. g oua 
possue ttm rica p.: pecmio- 
sus, adj, FI. 

pecunia, f. Y. dinheiro. 
pecuniario, ad). Relativo 
a dinheiro: pecuniarius, Cic. 

| aplicar a alguSm una 
malta p.: aliquem pecunia 
multare, Liv. | dinheiro pro¬ 
veniente de multas p.: mul- 1 
taticia pecunia, multaticium i 
an gentura, Liv. 

pecunioso, adj. Endinfeei- 
rado: pecuniosus, Cic. 

pedactnho, m. Fodabo 
pequeno: particula, f. Cic. 

I! p. de carne: offula carnis, 
Coi. || em pedacinho3: frus- 
tillatim, adv. Pl.; rairrnta- 
tim, adv. Yarr. (ef. pedago). 
peri aco, m. 1. Farte eepa- 


rada drsm carpo s&Udo: pars, 
tis, i. Cic. || p. pespieao: 
cf. pedacinho !j p. (djan cor- 
po quebrado) : fragmentum, 
n. Cic.; fragmen, inis, n, 
Yerg. || em pedasos, aos p.: 
assvlatvm, adv. PL; minuta- 
tim, adv. Sen.; particulatirn., 
adv. Plin. || cortar em pe¬ 
datos, fazer em pedagos: in 
frusta secare, Yerg.; in par¬ 
ticulas diducere, Sen.; minu¬ 
tius concidere, Cic.; divellere, 
Cic.; comminuere, Sali, * 
condidere, Liv. jj wn p. da 
vi tela: vitulina caruncula, 
Cic. || p. de madeira: lignum, 
n. Hor. 2. Pedaso (faL de 
alimentos) : frustum, n. Cie. 
|| p. de pao: panis frustum, 
Cat,; pernis offa, Coi. g p. de 
carne: offa, t. PL g cortar 
em pedagos: in frusta scin¬ 
dere (aves), Sen.; concidere 
minutatim, Plin., eu frustU- 
latirn, Pl. 

pedagogia, /. EducasSe 
das criangas: disciplina pue¬ 
rilis, Cic. || tratado d <9 p.: 
praecepta de educsMonc- @sm~ 
posita, Quint. 

pedagdgioo, adj. Relativo 
& pedagogia; ad artem ea%i- 
candi pertinens |j sistema p.: 
disciplina., f. Cic. | obra 
p.: Kber de instituendis pue¬ 
ris. 

pedagogo, m. Aqabie qs® 
ensiaa as crf&agastj pm&ftge- 
gus, m. Cic. 

pedaneo, adj. Qu@ 
de pS (fai. dum jute; : pe¬ 
daneus (iudeos), TJljp. 

pedantaria, f. Q^aMdado 
de pedante, pedastis®®: ofi. 
pedantismo. 

pedante, m. e f. 1. Pesso® 
que faz osteatsgae de e-asi>«- 
cimentoa superiores aoa que 
possue: qui (ou quae) studi- 
wm abicit in ros minutas, 
Cic.; putidus, Cie.; scholas¬ 
ticus, m. Ter. jj um» p.: 
mulier inepta ou putida. 2» 
Adj. Y. pedantesco. J com 
ares p.: arroganter, aav., su¬ 
perbius, adv. Cic. 

petiantescament®, adv. 
Dum modo pedantes e©: pu¬ 
tide, inepte, Cic. 

pedarstesco,. adj. De p®- 
dante: affectatus, Cic.; ro¬ 
rum minutarv/m dMigene; 
putidus, ineptus, molestus, 
nimis exquisitus, Cic. 

pedantismo, m. 1. Quali- 
dade do que 6 pedante: arro¬ 
gantia, f. Cic. 2. Afectagao 
de conhecimentos superiores 
aos que se possuem: inepta 
rerum nmvatarv/rn diUgcn- 
g entia; ia,ctimtior eruditio; 
ineptiae, 1. p-1* difficultas, f. 




Cie.; fjwrositas, f. Suet. 0 £ 
p.: putidum est. Oie. [] lin- 
guagem correcta e elegante 
sem p.: loquendi accurata et 
sine molestia diligens elegan¬ 
tia, Cic. 

p6-de-le5o, m. Home de 
planta: leontopodion, ii, n. 
Plin. 

p4*de-meia, m. Y. peculio. 
pederna!, m. 1. V. peder- 
mira. 2. Ad}. Y. p&treo. 

psdern8ira, /. Pedra que 
produz lurae, ferida com o 
ruzil: silex, icis, m. Plin.; la¬ 
pis silex, Liv. 

pedestal, m. Snporte duniri 
estfitua, etc.: basis, is, f. Cic. 
1 dar nma coluna por p. a 
mna est fi, tua: columnae sta¬ 
tuam imponere, Liv. || apear 
algufim do p. (fig.): detra¬ 
here aliquem de caelo, Cic., 
cu ex sua maiestate, Sen. 

pedestre, adj. Que estfi, 
& po, que anda a pfi: pedes¬ 
tris, e, ou pedester, tris, tre, 
Cio. 

pd-tie*vento, m. Y. tufao, 
furacao. 

pediculo, m. Suporte de 
alg. plantas: pediculus, m. 
Coi. 

podido, part. 1.: petitus, 
Caes.; postulatus, Suet. || p. 
coni inst&ncia: efflagitatus, 
Liv.; flagitatus, Tac. 2. Af.; 
S} aegao de pedir, coisa pe- 
iida: petitio, f., postulatio, 
t, rogatio, i., postulatum, n. 
/IO.; postulatus, us (no abi. 
sing.), Liv. ; rogatus, us (no 
abi. sing.), Cic. || anuir a 
tun p.: nutum annuere ali¬ 
cui, Liv.; veniam dare, Nep.; 
morem gerere alicui, Cic. |j 
f&zer nm p. : petere, rogare, 
Cia P a p. do senado: sena- 
tu petente, Inscr. | a p. do 
povo: postulatu populi, pos¬ 
tulante populo, Inscr. || a 
teu p. ; oratu tuo, Cic.; b) 
petisao (nos tribunais) : peti¬ 
tio, f. Cia; postulatio, f. 
Suet. 1 p. de divdrcio: libel¬ 
lus divortii, Dig.; c) V. r6gc. 

pedidor, m. AquSle que 
pede alg. coisa: flagitator, 
m. Cic.; petitor, m. Frontin. 
pedinchao, m. V. pedidor. 
pedintaria, /, V. mendi- 
cidade 

pedinte, m. f. Y. men- 

digo. 

pedir, tr. 1, Exprlmir o 
desejo de obter alg. coisa: 
petere {ab aliquo), Caes.; 
postulare (ab aliquo), posce¬ 
re {ab), Cic.; poscere ( ali¬ 
quem aliquid), rogare {ali¬ 
quem aliquid) , Yecrg.; rogare 
(aliquid ab aliquo), PLCp, 
(como coisa deridn) i postu¬ 


lare, Cic. ||p. por algufim: pe¬ 
tere alicui, Cie.|p. (alg. coi¬ 
sa) chorando ou suplicando: 
implorare, Hor.jjp. com ins¬ 
tantia: flagitare, efflagitare, 
exposcere, orare, etiam atque 
etiam rogare, Oie. | p. com 
insistentia: contendere, ex¬ 
postulare, Cic. O p. com au- 
teridade: exigere, Cie.; de¬ 
poscere, Oaes.||p. uma recom- 
pensa: mercedem postulare, 
Phaed., ou exigere, Cic. || p. 
uma entrevista: postulare de 
colloqxtio, Caes. |) p. em casa- 
rr.ento: poscere, Pl. || p. que: 
petere ut (eonj,), Cic.; postu¬ 
lare ut, Caes.; flagitare ut, 
Pl. |j p. emprestados 5000 
sestertios; sestertia mutua 
quinque petere, Mart. |f p. 
que entreguem alguem: de¬ 
poscere aliquem, Liv. || pe- 
diam-lhe que nao fizesse isso: 
ne id faceret petebant, Caes. 
2. Suplicar: precari, d., ora¬ 
re, rogare, Cic. |i pego-te em 
nome de Jdpiter: per lovem, 
precor, Hor, || p. por al¬ 
guem ; supplicare pro aliquo, 
Cic. 11 p. que...: orare ou ro¬ 
gare ou precari ut..., Cic. 
H pego-te que.,.: abs te peto 
ut..., quaeso a vobis ut..., 
Cic. || pede-te isto por favor: 
te hoc obsecrat, Cic. || pedir 
instantemente que: precari 
et obtestari ut, Cic.; efflagi¬ 
tare {ab aliquo) ut, Cic.; 
omnibus precibus contendere 
ut, Caes. || pego-vos por fa¬ 
vor que: oro obtestorque vos 
ut, Cic.: oro vos atque obse¬ 
cro ut. Sali. U pego-te por 
favor que: omnibus precibus 
te oro et obtestor ut, singu¬ 
lari studio a te contendo ut, 
vehementer te rogo ut, magno¬ 
pere a te peto ut, Cic. |j p. 
a alguC-rn quo nos dS alg. 
coisa: precari aliquid ab ali¬ 
quo, aliquem aliquid rogare 
ou orare, flagitare aliquid 
aliquem ou a.b aliquo, Cic. }| 
pego-te (na ling. famili&r): 
orc, guaeso, oro te, amabo te, 
si me ou 7ios amas, Cic. U 
pego-te que me informes...: 
facito ut sciam..., velim me 
certiorem facias.,,, volo ex U 
scire..., Cic. 

peditdrio, m, Acg&o da 
pedir ea mola a v&rlas pes- 
soas: collatio, i. Liv. j] fazer 
um p.: stipem cogere, Cic., 
ou corrogare, Liv. || produto 
dum p.: pecunia corrogata, 
Caes.; nummuli corrogati, 
Cic. i do produto dum p.: 
ex aere collato, ex cero quod 
collatum est, Inscr. 

pedra, /. 1. Pedra (esa 
geral): lapis, idis, m., sa- 


fsm, n. Cic. y p. dura 
(pederneua) : s/Uex, icis , 

m, Plin. y p. pequena; cal¬ 
culus, m. Cic.; lapillus, m. 
Plin. || p. grande: saassw, 

n. Cic. |J duro oomo uma 
p.: lapidosus, adj. Plin. |[ 
cheio de pedras: lapidosus, 
adj. Varr % || chuva de pe¬ 
dras : lapideus imber, oLc. 
1! chovem pedras: lapidibus 
plivit, Liv. || choveram pe¬ 
dras: de caelo lapidavit ou 
lapidatum est, imbri lapida¬ 
vit, Liv. || atirar uma p. 
a alguem: impingere lapi¬ 
dem (dat.), Phaed, J| atirar 
pedras a alguem: lapidibus 
appetere, percutere ou cae¬ 
dere, Cic. || coragSo de p. 
(fig.) : homo siliceus, Sen. || 
de p.: lapideus, adj. Liv.; 
saxeus, adj. Plin. [| p. de 
alvenaria: caementum,, n. Cic. 
II p. de cantaria: saxum qua¬ 
dratum, Liv. || p. picada: 
lapis incusus, Yerg. y nao 
detxar p. sobre p.: disicere, 
Verg.; a fundamentis disice¬ 
re, Nep. y p. tomuiar; lapis, 
m. Tib.; saxum, n. Yerg. || 
p. de cal: gleba calcis, vitr. 
| p. de amolar: eos, fis, f. 
Hor. || p. pSmes: pumex, 
icis, m. Plin. 2* Podra pre- 
ciosa: gemma, t. Oie. | p. 
falsa: gemma falsa ou ficti¬ 
cia, Plin. || p. gravadqs: 
scalptae gemmae, Plin. || gra- 
vador de pedras: scalptor, m. 
Plin. 3. C&Iculo na bexlga: 
calculus, m. Ceis.; lapillus, 

m. , arena, t. Plin. || expelir 
pedras: calculos pellere eice- 
re ou exturbare, Plin. [| des- 
fazer as p.: • calculos com¬ 
minuere, frangere ou rum¬ 
pere, Plin. 

pedrada, f. Arremdsso da 
pedra, pancada com pedra: 
lapidatio, f. Oifi.; lapidum, 
iactus, Lucr., ou coniectus, 
Ov. || correr algu&n A p.: 
lapidibus pellere (foro). Oie. 
H perseguir & p. ; lapidibus 
appetere, perculere ou cae¬ 
dere, Cic.; saccis petere ou 
caedere, Hor.; silices ictcula- 
ri in (ac.), Ov.; lapidare 
(ac.), Suet. 

pedrado, adj. 1. Y. &npe- 
drado. 2. Y. pcdrSs. 

pedraria, /. Pedras pre¬ 
tiosas; gemmae, t. ph Cia 1] 
de p.: gemmeus, edj. Ole. f| 
ornado de p.: gemmatus, 
Liv.; gemmeus. Oie. 

P8dregal, m. Lugar exa 
que abundam pedras; saxe¬ 
tum, n. Oie.; aspretum, n., 
asperum solum, Liv.; saxosa, 

n, pL Plin. 

pedregoso, adf„ Oheio d© 
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pedras: lapidosus, Verg.; lar 
pideus, Plin.; saxosus, Verg.; 
lapidibus abundans, Coi. |[ 
lugar ou solo p.: cf. pedregal 
ycaminho p.: scrupulosa via, 
Pl.; salebrae, f. pl. Hor. 

pedregulho, m. Pedra 
grande: saxum, n. Cic. 

pedreira, /. Lugar donde 
a» extrai a pedra: lapicidi¬ 
nae, f. pl. Oie. || tirar pe¬ 
dras da p., explorar urna 
p.: lapides excidere e terra, 
Cic. | pedra extralda da 
p.: effossus lapis, Plin. 

pedreiro, m. Aquele que 
traballia em obras de pedra 
e c&l: structor, m. Cic.; fa¬ 
ber caementarius, Hiar. 

pedres, adj. Salpieado de 
branco, salpieado de preto: 
sparsus albo, Verg.; maculis 
nigris interpellantibus, Plin. 
|| cavalo p.: equus bicolor 
albis maculis, Verg. 

podrisco, m. Saraiva mid- 
da: lapideus imber, Cic. 

pedroso, adj. V. pedre- 
goso. 

pedroupo, adj. Moatao de 
pedras: congeries lapidum., 
Plin. 

pedtinculo, m. PS da flor 
ou do fruto: pediculus, m. 
Coi. 

pega, f. 1. Y. cabo (acep. 
4.»), asa (acep. 3. a ). 2. Dis- 
cussao, qnestao: iurgium, n., 
rixa, f. Cic. || urna p. entre 
marido e mullier: lis domes¬ 
tica, Aug. |1 ter urna p. com 
algufim: rixari, d. Cic.; iur- 
gare, i. Ter. 

pega, /. Nome de ave: 
pica, f. Ov. 

p&gada, /. 1. Vestigio <jue 
o pe deixa no solo: vestigi¬ 
um, n. Cic. || fazer ptigadas 
em: vestigium imprimere in 
(abi.), Cic. || seguir algu6m 
pelas p., seguir as p. de al- 
gu6m: vestigia alicuius per¬ 
sequi, Cic., ou tenSre, Liv.; 
vestigiis aliquem persequi ou 
consequi, Cic.; vestigiis ali¬ 
quem sequi, Liv. 2. Fig. Se¬ 
guir as p. de algu6m: vesti- 
gia alicuius persequi, Cic., 
ou sequi, Liv.; sequi alicuius 
exemplum. Veli., ou institu¬ 
tum, sequi ou subsequi ali¬ 
quem, Cic. || vou exortar-vos 
a seguir as p. dos vossos 
antepassados: vos ad maio¬ 
rum vestrorum imitationem 
excitabo, Cic. 

pegadeira, f, Y. pega 
(acep. 1.*). 

pegadico, adi. 1. Que se 
pega com facilidade, vis¬ 
coso: viscosus, Pali.; glutino¬ 
sus, Ceis.; lenius, Yerg. 2, 
V. contagioso 


pegadilha, /. Y. pega 

(acep. 2, a ), 

pegado, part. 1. Y. gru- 
dado. 2. Y. contiguo. 

pegadouro, m. V. pega 
(acep. l.°). 

pegajoso, ad). Y. pega- 
digo (acep. l. a ). 

pegamassa, /. V. bar- 
dana. 

peganhento, adj. V. pe- 

gadigo (acep. l. a ). 

pegar, tr. ei. 1. colar, 
unir. 2. Y. tomar, agarrar. 
3. V. comunicar. 4, I. Dar 
bom resultado : evenire, Cio.; 
cedere, N e p . ; procedere, 
Sali. |i a coisa pegou como 
desej&vamos: res cecidit ut 
voluimus, Cic. 5. Y. come- 
gar. 6. Y. confinar. 7. Criar 
rafzes: radicari, d. Coi.; ra¬ 
dicem ou radices capere. 
Plin. 8. pegar-se, refl .; a) 
V. comunicar-se; b) Y. alter- 
-- ca.r. 

P6gaso, s. pr. 1. Cavalo 
alado da mitologia: Pegasus, 
m.. Ov. f| do P.: Pegasius, 
adj. Catuli. 2. Constelagao 
do hemisferio boreal; Pega¬ 
sus, Aug.; equus, Cic. 

pego, m. Y. abismo, vo- 
ragem. 

peguilha, f. Y. pegadilha. 
pegulhai, m. V. rebanho. 
pegulho, m. Y. peculio. 
pegureiro, m. Y. pastor. 
peias, f. pl. i, o que 
serve para prender as per¬ 
nas: compedes, um ou iurn, 
f. pl. Cic.; crurum impedi¬ 
menta, Sea. || ter peias: 
compedes habere, Ter. 2. Im¬ 
pedimento, obst&culo: vincur 
lum, n., impedimentum, n. 
Cic.; mora, f. Liv. |[ sem 
peias: solute, adv. Cic. 

pe ita, f. 1 , Dfidiva para 
subornar: largitio, f. Sali. |J 
tentar alguem com peitas: 
alicuius animum sollicitare 
largitione, Cic. 2. Y. subor¬ 
no. 

peitado, part .: largitioni¬ 
bus corruptus, Sali.; pretio 
corruptus, pecunia captus, 
Cic.; corruptus, Liv. (ef. 
subornado). 

peitar, tr. 1 . Procurar 
subornar: pecunia oppugna¬ 
re, Cic.; pecunia sollicitare, 
Curt. 2. Subornar: largitioni¬ 
bus ou pecunia eorrumpere 
ou subornare, Cie. (cf. subor¬ 
nar) . 

peitesro, m, AquSle que 
peita: corruptor, m. Suet.; 
largitor, m. Cic. 

peito, m. 1 . Parte do cor- 
po que cont4m os pulmoes 
e o ccragSo: pectus, oris, n. 
Yerg, B deatrizes de golpes 


recebidos em pleno p.: cica¬ 
trices adversae, Cic.; cicatri¬ 
ces adverso pectore, Liv R 
oferecer o p. As espadas: 
opponere sinum ferro stricto 
lac. || do p.: pectoralis, adj' 
Ceis. |j que t@m figua at6 
ao p.: pectore tenus exstan¬ 
tes, Tac. 2. Os drgaos da 
respiragao contidos naquela 
parte do corpo: pectus, n. 
Plin.; latusj eris, n Cic 
II um bom p.: bona 'latera, 
n. pl. Cic. || doengas do p.; 
pectorum vitia, Plin. || dor 
de p.: pectoris dolores, Plin 
II ser bom nas doengas de p. • 
pectori prodesse ou mederi. 
Plin, 8 * Pl. Scios da mu- 
lher:_ mammae, i. pl. pji n 
4. Fig. Tomar a p. (' = nSo 
perder a ocasiao de, proen- 
rar por todos os meios); 
conari (com inf.), studlre, 
laborare ut, efficere ut, Cia. 
II. parece tomar a p.„! : 
hil aliud agere videtur nisi 
ut..., Cic. 

peitogueirg, f. y. 
ral, tosse. 

peitoral, ad), i. Do peito; 
pectoralis. Ceis.; pectoris 
(gen. de pectus). 2, Qms fas 
bem ao peito: pectori uti- 
lis. 3. M.: a) ornato que e 
pontifice dos judens fcrasia, 
no peito: pectorale , fe, m 
Hier.; b) regiSo anterior da 
peito do cavalo: pectus, oris, 
n. Curt.; c) correia que cingo 
o peito do cavalo: antilenu 
f. Gloss. ^ 

peitori!, m. Parepaito: lo¬ 
rica, f. Curt. 

peixe, m, 1, Animal v®?- 
tebrado. que vive na figna; 
piscis , is,' m. Cic. || apanhar 
peixes: pisces capere, trahere 
ou excipere, Pl.; pisces du¬ 
cere hamo ou retibus, pisces 
hamo suspendere, Ov.; pisces 
pra edari calamo, Prop. [| peixe 
de rio: piscis fluviatilis, Plin. 
f| peixe de mar: piscis ma¬ 
rinus, Plin. || p. pequeno: 
pisciculus, m. Cic. [| peixe 
femea: piscis (nom.) femina, 
Plin. || praga ou mercado 
do p.; piscarium forum, Pl. ; 
piscatorium, n. Coi. || peixe 
(com signif. colect.) : piscis, 
m. |I p. voador: piscis vo¬ 
lans, Ov. || abundante em 
p.: piscibus abundans; pis¬ 
cosus, Yerg. || ser nmito 
abundante em peixes: pis¬ 
cium ' ingentem vim praebe¬ 
re, Liv. 2. Os peixes (signo 
do Zodiaco) : pisces, m. pl. 
Ov. 

peixe-espada, m. Nome 
flum peixe: gladius, m. Plin 

peixeiro, m, 1. Individui 
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que vende peixe, nagociante 
de peixe: piscarius, m. Pl.; 
qui pisces vendit. 2. F.: 
quae pisces vendit. 

peixinho, m. Peixe pe- 
queno: cf. peixe. 

pejado, adj. 1. V. repleto, 
carregado. 2. V. prenhe. 3. 
V. envergonhado. 4. V. ob- 
etruldo. 

pejar, tr. 1. Y. ertibaragar, 
impedit. 2, Y. encher. I. 
Tornar-se gr&vida: ingraves¬ 
cere, Lucr. 3. pejar-se, refl .: 
a) Y. embaragar-se; b) Y. 
envergonhar-se. 

pe]o, m. Pudor, vergonha, 
aeanhamento: verecundia, f., 
pudor, m. Oie. || ter p.: ve- 
riri, d. Pl. || cora p.: vere¬ 
cunde, adv., prudenter, adv. 
Oie. || que tem p.: pudens, 
Jdj., castus, adj. Cie. || que 
*ao tem p.: impudens, adj. 
Oie. || eorar de p.: erubes¬ 
cere, Cie. || perder o p., j& 
n&o ter p.: omnem verecun¬ 
diam effundere, Sen.; pudo¬ 
rem deponere, Hor.; os per¬ 
fricare, Cic.' 1 

pejorar, tr. 1. Y. depre- 
ciar. 2. Tornar pior: dete¬ 
riorem facere, Cie. 

pejoso, adj. Que tem pejo: 
cf. pejo. 

pfila, f. 1. Pequena bola 
para brinear, bola propria 
para jogar: pila, f. Cie.; 
pila lusoria, Sen.; sphera, i. 
O. Aur. || jogar a p.: pila 
ludere, CiC. || recambiar a 
p.: pilam retorquere, Cie. || 
jogo da p. (aegao de jogar 
a p.) : pilaris lusio, f. Stat. 
2, Y. joguete. 

peiado, part. e adj. 1. 
Que nao tem pilo: glaber, 
bra, brum, Varr.; depilatus, 
Mart.; depilis, Varr.; pilo 
carens, Pliu. 2. Y. calvo. 

pelagem, f. O pelo dos 
animais || p. fulva: fulva 
pellis, Yerg. || cfir da p.: 
pili color, Coi. 

pelago, m. 1. Profun- 
didade do mar: imum mare, 
Sen.; profundum maris, Ov. 
2. Mar alto: pelagus, i, n. 
Verg. (cf. mar). 3. Y. abis- 
wio. 

pelamo, m. Y. curtume. 
pelar, tr. 1. Tirar o pfilo 
de: glabrare, Coi.; glabrum 
facere, Varr.; depilare, Tert. 
2. Tirar a pele (dum fruto): 
cutem adimere, Coi. 3. Y. 
de8cascar. 4. pelar-se, refl.: 
a) ficar sem pelo: glabres¬ 
cere; b) perder a casca; li- 
brwm remittere, Coi.; c) gos- 
tar muito de: cf. gostar. 

pele, /. 1. Membrana que 
revesta o corpo do homem e 


dos anknais: cutis, is, i. 
Cic.; pellis, is, f. Yerg. || 
que sfi tem a p. e o 6sso: vix 
ossibus haerens, Hier. || ar- 
ranhar a p.: summam cutem 
praestringere, Curt., ou rum¬ 
pere, Sen.; cutem vulnerare, 
Plin. || arrancar a p.: cf. 
esfolar || a serpente nanda de 
p.; anguis vernat, Plin. || a 
mudanca de p. (fal. da ser¬ 
pente) ; vernatio, f. Plin. H 
s6 tenho a p. e o fisso: ossa 
atque pellis sum, Pl. || ter 
cuidado com a p, (fig.) : cu¬ 
rare cutem ou pelliculam, 
Hor. || receio pela tua p.: 
tibi timeo male, Ter. || i ai 
da minba p. I: vae tergo 
meol 2. Pele (separada do 
corpo dum animal) : pellis, 
Cic.- corium (p. espessa), 
n. Caes.; aluta (p. macia), 
f. Caes. || p. de cabrito: 
pellicula haedina, Cic. || (ves- 
tido) coberto de p.: pelli¬ 
tus, adj. Cie.; ferarum ter¬ 
gis contectus, Tac. || de p., 
feito de p.: scorteus, adj. 
Ov.; pellicius, Jct.||preparar 
uma p.: perficere pellem ou 
corium, Plin. |[ capa de p. : 
scortea, i. Sen. || p. (de ser¬ 
pente) : membrana, i. Ov. 3. 
Casca de alg. arvores: mem¬ 
brana, f. Plin.; liber, bri, 
m. Cic. 4. Casca de alguns 
frutos: membrana, f. Plin.; 
tvnica, f. Yerg.; folliculus, 
m. Varr.; cutis, Plin. || a 
p. da uva: acini folliculus, 
Yarr. 5. Crosta for mada it 
superficie de alg. liquidos: 
pennosa faex ( aceti), Pers. 
6. V. epiderme. 

peleiro, m. O que pro- 
para ou vende peles: pellio, 
m. Pl. 

peleja, f. Y. combate. 

pelejador, m. Y. combar 
tente. 

pelejar, i. 1. V. eombater. 
2. Y. desavir-se. 

pelica, f. Pele fina: peUi- 
eula, i. Cic. 

peliqa, f. Pega de vestuA- 
rio forrada de peles: pellita 
vestis. 

pelicano, m. Home de 
ave: onocrotalus, m. Plin.; 
pelicanus, m. Hier. 

pelicula, f. Pele ou mem¬ 
brana muito delgada: mem¬ 
brana, f. Cic.; pellicula, t. 
Ceis. || p. do 6vo: membra¬ 
na, f. Pliu. || p. (que fica 
entre a madeira e a casca) : 
liber, bri, m. Cio. |j p. (da 
uva): cutis, is, t. Plin.; fol¬ 
liculus, m. Coi. 

pelitrapo, adj. V. maltra- 
pido, esfarrapado. 

pilo, m. 1. Prolongamentos 


filiformes que crescem na 
pele do homem: pilus, m. 
Cic. || as palpebras estao px-o- 
tegidas por uma serie de pe- 
los: paepebrae sunt munitae 
vallo pilorum, Cic. || que 
tem muitos p.: pilosus, adj. 
Cic. || que nAo tem pfilos : 
glaber, bra, brum, adj. Sen.; 
depilis, adj. Yarr.; lenis, adj. 
Yerg. || pelos do nariz: vi¬ 
brissae, f. pl. Pest. H pfilos 
da barba: barba, f, Sen.; 
capilli ex barba detonsi || 
os primeiros p. da barba 
(buso): lanugo, inis, f. 
Yerg.; prima barbae lanu¬ 
go, Cat. || arrancar os p. 
da barba: barbam vellere, 
Sen. 2. Pelo (dos animais) : 
pilus, m. Plin.; villus, m. 
Cic. || p. aspero: saeta, f. 
Ov. || p. de cabra: lana ca¬ 
prina, f. Hor. || p. de lebre: 
'lana leporina, Ulp. || os p. 
da cauda dura cavalo: cau¬ 
dae pili equinae, Hor. || co¬ 
berto de pelos: villosus, adj. 
Plin.; saetis obsitus, Yerg. 
|| que tem o p. Aspero: sae¬ 
tosus, adj. Plin. || que tem 
o p. ralo: raripilus, adj. Coi. 
|| nem bA coisa mais des- 
honrosa para Cies do que nao 
montar em p.: neque tur¬ 
pius quidquam habetur quam 
ephippiis uti, Caes. || mon¬ 
tar em p.: equum stratum 
non habere, Liv. H perder o 
p.: calvescere, Coi. j| sem 
pfilos: sine pilo, Coi. || que 
nao tem p.: depilatus, adj. 
Sen,; glaber, adj. Coi. || 
que tem o p. branco (fai. 
dum cavalo) : albus, adj. 
Yerg. 3. Pelo (dos tecidos, 
etc.): villi, m. pl. Cic.; pe¬ 
xitas, i. Plin. || pelos dum 
pincel: saeta (sobretudo no 
pl. saetae) || (teeido) de p. 
compridos: villosus, adj. 
Plin.; hirtus, adj. Nep. 

pelota, f. 1. Pfila pe¬ 
quena : cf. pila. 2. Pequena 
porsSo duma massa em for¬ 
ma de pfila || p. de neve: 
globus nivium |) p. de IS: 
glomus, eris, n. Lucr. 

pelotao, m. Pequeno cor¬ 
po de tropas: globus, m. 
Tac. ; orbis, is, m. Caes. |j 
quo estA por pelotoes, for- 
mado em pelotoes: conglo¬ 
batus, Liv. || por pelotfies: 
globis, Sail. || marchavam 
formando pelotoes: ibant con¬ 
globati, Liv. || formados por 
pelotoes: glomerati, Yerg. f| 
forrnar pelotoes: globari, 
Plin. || reiinir nm p. para 
eombater: glomerare manum 
bello, Yerg. 

i pelote, m. Antiga vesti- 
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dura S em p.: cf, nu. | 
por-se em p.: se nudare. Oie. 
|| pflsto em p.: omni corpo¬ 
ris velamento spoliatus, Curt. 

peiotica, /. Prestidigita- 
gao: praestigiae, f. pl. Cic. 

pelotiqueiro, m. 1. 0 que 
faa pelotieas: praestigiator, 
m. Sen. | (cf. saltimbanc o). 
2. V .: praestigiatrix, i. Pl. 

pelourinho, m. Coluna ou 
poste a que se prendiam e 
expunham os criminosos 
palus ignominiosus, ou simpl. 
palus, m. Oie. 3 prender ao 
p.: ( aliquem) ad palum, 

ignominiae causa deligare, 
Cio. 3 prender ao p. (fig.): 
ignominiae (aliquem) obice- 
re, Cic. _ 

pelucia, f. Tecido parecido 
com veiudo: gausapa, f. 
Petr.: gausapum, n. Mart. 

peludo, adj, 1. Que teni 
muito pglOj eoberto de pblo: 
pilosus, Oie.; villosus, hir¬ 
tus, Piis. 2. (Fal. de teci- 
dos) : hirtus, Ne p. || tecido 
p. dos dois lados: amphi¬ 
mallum, n. Plin. 

pelugem, /. Conjunto de 
pelos: pilus (sing. coi.), m.; 
iriM (fal. de animais), m. 
Pi- 

l. pena, /. 1. Castigo, pu- 
nig&o: poena, f. Cic.; ani¬ 
madversio, f. Cic. || esta- 
belecer unia p. contra: poe¬ 
nas constituere (dat.), Cic. 
H aplicar uma p.: poena mul¬ 
tare ou afficere, Cic.; puni¬ 
re aliquem, animadvertere in 
cddquem, Liv.; sumere poe¬ 
nas, Cic. | sofrer uma p.: 
poenam subire ou sustinere, 
poenas dare, pendere, persol¬ 
vere, expendere ou luere, 
Cic.; plecti, p. Phaed.; poe¬ 
nam subire ou sustinere, Cic. 
|| suavizar a p.; levare poe¬ 
nas, Cic. J a p. de morte: 
poena ultima, Liv.; poena 
capitalis, poena capitis, Dig. 
|| oondenar & p. de morte: 
damnare capite, Cic.; damna¬ 
re capitis, Caes.; morte affi¬ 
cere, Cic.jiser mondenado & 
p. de morte: capite puniri, 
Ldv.jjsob p. de morte: propo- 
Htd morte, Cic. 3 as p. do in¬ 
ferno: inferni poenae, aeler- 
Mtm ou sempiternum suppli¬ 
cium, Aug. 2. Afligao, d6: 
maeror, m., dolor, m., an¬ 
gor, m., aegritudo, inis, f., 
molestia f. Cic. 3 causar p. 
a: dolorem ou crucdatwn af¬ 
ferre (dat.)v molestia affi¬ 
cere (ac.), Cic. 0 causar 
grande p.: cruciare, Cie. 3 
se isso te faz p.: si id te 
mordet. Ter. | fazer muita 
p. (fal. duma eoisa): summo 


dolori esse, molestissimum 
esse, Cic. j| sentir p., ter 
p.: dolere, maerere, in mae¬ 
rore versari, Cie. 

,2. pena, /. t. Pluma das 
aves; penna <p. grande das 
asas ou da cauda), f. Plin.; 
pluma (p. pequena, p. ma¬ 
cia), f. Cic, |) p. pequena: 
pennula, f. Cic. || ooberto 
de penas: plumatus, adj., plu¬ 
ma, obductus, Cic. || que tem 
penas pennatus, adj. Cic. |j 
que ainda nao tem ponas: 
ini plumis, adj. Verg. || a 
que arrancaram as p.: de¬ 
plumis, adj. Plin. || leve 
como uma p.: plumeus, adj. 
Mart. 0 tubo da p.: caulis, 
is, m. Plin. 2. Tubo de pena 
aparado para so poder es- 
crever; calamus, m. Cic.; 
calamus scriptorius, Ceis. || 
uma p.: stilus, m. Cic. jj 
langar mSo da p.: se ad 
scribendum conferre |j pegar 
na p.: calamum s-umere, sti¬ 
lum prehendere, Cic. 3.. Pe- 
nugem (para eolchoes, al- 
mofadas) : pluma, i. ; plu- 
mula,, f. Coi. || de penas: 
plumeus, adj. Cic, 0 penas 
de pato; lana anserina, Ulp. 
U leito de penas: plumea cul¬ 
cita, Cic.; pluma, f. Mart. 

penacho, m. 1. Conjunto 
de penas para adorno, cris¬ 
ta: crista, f. Liv,; iuba, f. 
Verg. 0 capac-ete com p.: 
cristata galea, Liv. || ornado 
com p., enclmado por um p.: 
cristatus, adj. Verg. 2. V. 
govSrno, comando. 

penal, adj. Relativo a pe¬ 
nas (castigos): poenalis, 
Dig.; poenarius, Quint. || 
lei p.: lex poenalis, Gai. 0 
leis p.: legum et iudiciorum 
poenae^ disposigao p.; sanctio, 
f. Cic. 

penalidade, /. 1, Sistema 
de penas estabelecido pela 
lei: poenae, f. pl, Cic 1 uma 
p. mais moderada: mitiores 
poenae, Liv. 2. V. 1. pena. 

penaiizado, part. e adj.: 
soUicitus, maestus, maerens, 
dolens, Oie.; tristis, Caes. || 
estar p.: dolere (rem, re, 
ou de re ), maerere (rem ou 
re), maestitiam capere ou 
trahere ex, Cic. 0 estou p. 
por ver que: doleo ou mae¬ 
reo quod, dolet mihi quod, 
id dolemus quod, Cic. 

penalizar, tr. Causar pena 
ou desgdsto a, pungir: an¬ 
gere, cruciare, sollicitare, do¬ 
lorem (alicui) mffere ou dare, 
Cic. 

penar, tr. 1. Causar pena 
a: cf. penalizar. 2. I .; a) 
padeeer, estar em pena: cru- 

~ - 


clari, p., excruciari, p. Cie. • 
cruciatum sentire ou experi¬ 
ri _ Plin.; poenas subire, 
sustinere, ferre, dare, pen¬ 
dere ou persolvere, Cic. |{ 
p. eternamente: sempiternas 
poenas sustinere, Cic.; b) 
estar na agonia: animam 
trahere, Liv.; extrema in 
morte teneri, Verg. 

penates, m. pl. t. Den¬ 
ses protectores do lar; ait 
Penates, m. pl. Oie.; Penates, 
um ou ium, Verg. 2. Lar 
domestico: Penates, Verg.* 
lar familiaris, R n.ll. 

penca, /. v. nariz. 

pencudo, adj. V. narigudo, 
. psndao, m. Bandeira: 
signum, a., veorittwm, a. 
Caes. (cf. bandeira, astan¬ 
da ric) . 

PertdSncra, f. V. eontenda, 
origa. 

pendente, adj. l. Qu® 
pende, suspenso, pendurado: 
pendens, O v . ; dependent, 
Liv.; propendens, Cela.; de¬ 
missus, Quint.; promis&ut, 
Caes. || bragos p.: demlsetz 
brachia, Quint. 0 beigos p.: 
demissa labra. Ter. 8 orelhas 
p.: aures propendet&esi Oats. 
|| barba p.: barba promissa, 
Nop. || cabeteira p^: eapiUus 
promissus, Caes., ou longus, 
Nop.; crines deieoti, Tae. 2« 
Que esta para ser julgado: 
pendens, Dig. | processo p.: 
pendens causa ou ludiciwn, 
Dig._ 0 o processo que est4 
p. : indicium quod impendet, 
Cic. || assunto que estA p.: 
iei quod instat, Cie, 0 © poro- 
cosso ainda est& pw: adhuo 
sub wdice Us est, Herr. 3« 
Iminente: qui (quae, quod) 
impendet, A. If. pl. Fingeu* 
les: inaures, ium. f. pl. PHn 
II pendentes de pdrolas: mar¬ 
garitae dependentes, PHn. 

pentier, i. i, Estar peu- 
duxado ou suspenso: pendi- 
re, Cic. 0 p. de: pendere a 
ou ex, Cic. 0 p. sobr©': pen¬ 
dere super, Ov. | pende-Iha 
um rochedo s6bre a cabega: 
saxum eius cervicibus impen¬ 
det, ~ Cic. || pende-lhe (uxa 
vestido) ate aos p&s: pedes 
ad imos defluit, Verg. 0 des- 
viar & terrivel desgraqa quo 
pendia sobre as nossas ca- 
begas: tantam molem mali 
a cervicibus nostris depeUere , 
Cic. 2. Inclinar-se, descair: 
inclinari, p. Luer.; procli¬ 
nari, p. Coi.[[a videira pende 
para o qhao: ad terram fer¬ 
tur vitis, Cic. |j a cabega 
pende pava o eh£o: ad ter¬ 
ram cervix fluit, Verg. f| p. 
para o lado opostaj gtyntra- 
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fiam in partem incubare, 
Plin. 3« Ter propensao para: 
inclinare, i., inclinari, p. 
Liv. fl p. para algu6m: in¬ 
clinatione voluntatis propen¬ 
dere in, Cic.; inclinare stu¬ 
diis in aliquem, Curt. || pen- 
demos qu&si sempre para 
aquele...: in eum fere est 
voluntas nostra propensior..., 
Cic. 1 p. para alg. coisa: 
incumbere in rem, Sen.; fa- 
vSre (dat.), Sen.||p. para a 
alianga romana: ad societa¬ 
tem Romanam, tendere, Liv. 
d. V. depender. 5. Tr. V. 
pendurar. 

pendor, m. 1« Y. declive, 
inclinacao. 2. Y. propensao. 

pendurado, part: sus¬ 
pensus, Liv.; appensus, Cic.; 
dependens, Liv.; pendens, 
Plin. 8 estar pendurado; cf. 
pander (acep. 1.») [| tinha 

vna aljava p. ao ombro: 
sagittae pendebant ab ume¬ 
ro, Cic. (cf. suspenso). 

pendurar, tr. 1. Suspen- 
der: suspendere, Verg. (cf. 
suspender). 2« Prender S, 
fdrea: suspendere, infelici ar¬ 
bori suspendere, Cic. 

penedia, f. Reiiniao de 
penedos: saxea moles, Att. 
ap. Cic. 

peredo, m. Grande pedra, 
rocha alta e escarpada : sa¬ 
xum, n. Oie.; rupes, is, i. 
Caea.flmar clieio de penedos: 
mare scopulosum, Cic. || que 
se encontra ou cresce sobre 
os p.: saxosus, adj. Plin. j| 
mais duro ou insenslvel do 
que um p.: scopulis surdior, 
Hor. 

peneira, ; cribrum, n., 
incerniculum, n. Cat.; cri¬ 
brum farinarium, Plin.; ex¬ 
cussorium cribrum e lino, 

Plin. 

pene!rado, part.’. cretus, 
Pali.; cribratus, Ool.; excre¬ 
tus, Cd. S nSo p.: incretus, 
Apul. 

pensirar, tr. Passar pela 
peneira; cribro ou per cri¬ 
brum cernere, Plin.: cernere, 
Cat.; incernere, Coi.; excer¬ 
nere, Vitr.; subcernere, Cat. 

peneireiro, m. 1. Fabri¬ 
cante de peneiras: cribrari¬ 
us, m. Gloss. 2. Y. milhafre. 

penetrapdo, /. 1. Acqao 
de penetrar; irruptio, t. Cic. 
2. Perspicacia: acies, ei, _ f., 
acumen, inis, n., mentis ades, 
ingenii aoumen ou acies, in¬ 
genium acre, sagacitas, f., 
sollertia, f., perspicacitas, t. 
Cie.flho-mera dotado de grande 
p. de espirito: homo acutus 
ou sagax, Cie. t! cora p. de 
espirito: acute, adv., acriter, 


adv., sagaciter, adv., soller¬ 
ter, adv. Cic. || coxn grande 
p. de espfrito: acutissime, 
adv. Cic. 

penetrado, part. e adj. 1 . 
Atravessado (por um corpo) : 
penetratus. Luor. 2. Embe- 
bido: madefactus, madidus, 
Cic.; madens, Plin. 

penetrador, adj. 1 . Y. 
penetrante. Z. M. O que pe¬ 
netra em: penetrator, m. 
Prud. 

penetrais, m. pl. O in¬ 
terior, a parte naais recondi¬ 
ta duma casa; penetralia, 
ium, n. pl. Liv. 

penetrante, adj. 1. Que 
penetra; acer, eris, cre, Cic.; 
acutus, Hor.; penetrabilis, 
Ov. || frio p.: frigus acre , 
Lucr., ou penetrabile, Verg.; ; 
gelu acutum, Hor. || cheiro 
p.: acer ou asper o dor, Plin. 

|| calor p. do Sol: sol acu¬ 
tus, Hor. || voa p.: vox au¬ 
ribus sedens j| ter o olhar 
p.: amite cernere, Lucr. 2. 
Fig. Yivo, perspicaz: acer, 
acutus, perspicax, sagax, 
Cic. || homein dum espirito 
p.: acutus homo, Cie. || ter 
e olliar p.: introspicere men¬ 
tes, Cio. || eloquenda p.: 
o ratio animos audientium 
graviter commovens, Cic. || i 
espirito p. (quando natural) : 
acies ingenii, Oie. || espirito 
p. (quando adquirido ou 
acrescido com a pratica) : 
acumen ingenii, Cic. (cf. pe- 
netragao, acep. 2. a ). 

penetrar, i. 1. Introdu- 
zir-se, entrar em; penetrare 
in (ac.), pervadere, i., in¬ 
ire, tr., intrare, tr. e i., 
ingredi, d. Cic.; perrumpere, 
(p. it forga), tr. Caes.; in¬ 
troire, Kep. |[ p. nas trin- 
cieiras: penetrare intra, val¬ 
lum, vallum subire, Liv. || 
p. no acampamento: castra 
intrare, Nep .; pervadere ad 
castra, Liv. [| lugares onde 
ainda ninguem penetrou: in¬ 
tacta loca, Caes. || p. nas 
veias; in venas permanare, 
Cic. 2. Tr. Entrar em, atra- 
vessar: penetrare in (ac.), 
Plin.; descendere, i. Sen.; 
pervadere, i. e tr. Cic. || o 
frio penetra-nos: frigus per¬ 
manat ad ossa ou venit in 
artus, Lucr. || (ima inteli- 
g^ncia superior) tudo pene¬ 
tra: per omnia permeat et 
transit, Cic. 3. Compreender, 
descortinar, chegar a conhe- 
cer: perspicere, introspicere, 
percipere, Cic.; pervidere, 
Hor. [| p. o pensamento (de 
alguum ): mentem introspice¬ 
re, Cic. H p. os sentimentos 


(de algudm) ; perspicere ani¬ 
mum ou omnem sensum, re¬ 
conditos sensus tenere, Cic. 
|| p. os coragoes: penitus in- 
Uospicere mentes, Cic. || p. 
todos os mistdrios da natu- 
reza: naturam ipsam intueri 
et perspicere, Cic. jj procu- 
rar p. os planos (de al- 
gu6m)_; consilia animo cir¬ 
cumspicere, Caes.; consilia 
speculari, Liv. 

penetrativo, adj. Pene¬ 
trante : penetrabilis, Lucr. 
(cf. penetrante). 

penetrdvel, adj. 1. Que 
se deixa penetrar: penetrabi¬ 
lis. Ov. 2. Onde se pode 
penetrar: pervius, Cic. 

penha, f. Fraga, peahas- 
co: rupes, is, f. Caes.; sa- 
I xum, n. Cie. 

penhasco, m. Penba ele- 
vada: saxum, Cic.; rupes, 
is, f. Caes. 

penhascoso, adj. Abun¬ 
danto om penliascos: scopu¬ 
losus, Cic. 

penhor, m. 1. Objecto que 
se dS para seguranga duma 
divida: pigrms, oris, n. Liv. 
0 dar como p.: pignerare, 
Liv.; oppignerare, Cio.; 
pignori dare, Dig. jj tomar 
, como p.; pignerari, d. Suet, 
i 2. Prova, garantia, sinal de 
alg. coisa: pignus, n. Cie. 
|| dar um p. da sua fideli- 
dade: pignore fidem, obligare, 
Curt. |1 ser ura p.: pignori 
esse, Curt. | dar um ao 
outro refens como p. de boa 
f6: absidibus cavBre inter se, 
Caes. 3. Fig.: pignus, n., 
praes, dis, m., indicium, n., 
signum, n. Cic.flreceber como 
p.: p-igncraH, d. Cic. fl p. 
de amor: arrhabo amoris, PL 
|| a sua clemAncia 6 (para 
vos) um p. de salvagao: de¬ 
mentia certam ecAutis fidu¬ 
ciam praebet, Liv. 

penSiorOj f. ApreensSo de 
bens dum devedor: maniis 
iniectio, f. Quint.flfazer urna 
p.: retinere (naves), Caes.; 
comprehendere (naves), Nep. 

penhorado, ad/. 1 . Y. 
agradecido. 2. Bado em pa¬ 
riora: pigneratus, UIp. 

penhorar, tr. Fazer pe- 
nbora em; capere, Liv.; oc¬ 
cupare, Cic. fl deu ordem 
aos qtiestores que penhoras- 
sem os bens de Cipiao em 
nome do Estado; in horta 
Scipionis possessum publice 
quaestores misit, Liv. 

pe n ico, m. Vaso de noite: 
matula, f. PL; scaphium, n. 
Mart .; vas obscenum, Sen. 

peninsula, f .: paeninsu¬ 

la, t. Liv. 
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penitencia, /. 1. Arrepen- 
dimento do pecado: paeni- 
tentia, f. Hier. 2. Expia?ao 
do pecado: poenitentia. Hier. 
0 fazer p.: agere poeniten¬ 
tiam, (alicuius rei), Eccl. 

penstenciar-se, refl. V. 
arrepender-se. 

peni tente, adj. 1. Que se 
arrepende do pecado: paenir 
tens, Hier.; quem ou quam 
paenitet ( peccavisse). 2. M. 
f.: a) pessoa que se arre¬ 
pende de ter pecado: homo 
paenitens ; mulier paenitpns; 
b) pessoa que confessa o 
pecado: qui ou quae pecca¬ 
tum confitetur; c) pessoa 
que expia o pecado: poeni¬ 
teris, m, f. 

penosamente, adv. Com 
custo: operose, laboriose, 

Cic.; aegre, Liv.; vix, diffi¬ 
culter, Cic. 

penoso, adj. 1. Que se 
faz com custo: difficilis, ar¬ 
duus, operosus, laboriosus, 
Cic. S coisa muito p.: res 
magni laboris, res multi la¬ 
boris, Cic. || tornar (uma 
coisa) penosa: operam ad¬ 
dere (dat.), Cic. 2. Doloroso, 
aflitivo: acerbus, gravis, mo¬ 
lestus, permolestus, amarus, 
tristis, Oie.; durus, Hor. || 
e p....: grave est (inf.), mo¬ 
lestum est, Cic. || (isso) ser- 
-me-d menos p.: minus mo¬ 
leste feram, Cic. || ser muito 
p.: gravissimum esse, hdbS- 
re luctum et magnum dolo¬ 
rem, Cic. 

pensado, part. Meditado: 
cogitatus, meditatus, Cic. ]| 
de easo p.: consulto, consi¬ 
lio. de industria, Cic. 

pensador, m. 1. Aquele 
que pensa: qui cogitat. || 
F.: quae cogitat. 2. Aquele 
que pensa profundamente: 
homo acutus ad cogitandum; 
vir acerrimo ingenio, Cic. || 
discurso dum grande p.: ora¬ 
tio sapientis simis sententiis 
ornata, Cic. 

pensamento, m. 1. Fa- 
culdado de pensar: cogitatio, 
f., mens, f, Cic. || a veloci- 
dade do p.: animi ou ani¬ 
morum celeritas, Cic. || fixar 
o p. em: intendere considera¬ 
tionem in (aliquid), Cic. |j 
para onde quer que voites 
o p.: quocumque te animo et 
cogitatione converteris, Cic. 
D vir ao p.: occurrere, suc¬ 
currere, Cic.; occurrere ani¬ 
mo, Liv. U pelo p.: cogitatio¬ 
ne, cogitando, mente, animo, 
Cic. || isto nao me sai do 
p.: hacc mihi sunt inclusa 
medullis, Cic. 2. Aquilo em 
que se pensa: cogitatio, f,, 


cogitatum, n., sensa, n. pl. 
Cic.; quae mente concipimus, 
quae animo cogitamus ou 
sentimus ou versamus, Cie. 
|| os mais secretos p.: sen¬ 
sus reconditi, Cic. || todos os 
seus p.: omnia quae sentit, 
Cic. || bons p.: honestae co¬ 
gitationes, Plin. || ter p. 
criminosos: nefarie cogitare, 
Cic. || manifestar o seu p.: 
cogitationes suas explicare, 
cogitata mentis eloqui, expri¬ 
mere sensa dicendo, Cic. || 
afasta de ti os maus p.: 
cava ne quid libidinose cogi¬ 
tes, Cic. 3. Coneepgao do es- 
pirito mais ou menos cele¬ 
bre, sentenca: sententia, f., 
dictum, n. Cic. || aquele belo 
p. de Platao: praeclarum il¬ 
lud Platonis, Cic. || p. esco- 
lhidos de Epicuro: selectae 
Epicuri sententiae, Cic. || eis 
um pelo p. de Solon: ho¬ 
nestum illud Solonis, Cic. 4. 
Pensamento do escritor ou 
orador (em oposigao ao es- 
tilo) : sententia, f. Cic.; sen¬ 
sus, us, m. Tac. || p. su¬ 
blimes : sensus sublimes, 
Quint. || ele liesita na esco- 
Jka dos p. e das expressoes: 
addubitat quid potius aut 
quomodo dicat, Cic. 5. In¬ 
tento, vontade: cogitatio, f., 
consilium, n., mens, f., ani¬ 
mus, m., propositum, n. Cic. 
|| perscrutar o p. dos deu- 
ses: mentes deorum scrutari, 
Ov., ou explorare. Sil. || o 
meu p. A..: cogito (inf.), 
habeo in animo..., mihi ou 
nobis est in animo..., est 
sententia (inf.), Cic. || entao 
o seu p. era que...: hac 
tum fuit mente ut..., Cic. || 
o meu p. 6 muito diferente: 
longe mihi alia mens est, 
Sali. || voltar todos os p. 
para: mente tota incumbere 
in (ac.), Cic.; omries cogi- 
tatitatines intendere ad, Liv. 
|| volta todos os seus p. 
para: totus et mente et ani¬ 
mo insistit in (ac.), Caes. 
|| com o p. de...: ea mente 
ut..., Cic.; eo consilio ut..., 
Caes. 6. Meditacao: cogitatio, 
f. Cic. || absorvido nos seus 
p.: cf. pensativo. 7. AcqSo 
de pensar: cogitatio, f. Cic. 

8. Maneira de pensar: ani¬ 
mus, in., sensus, us, m. Cic. 

9. Accao de pensar em al¬ 
guem ou aig. coisa: cogita¬ 
tio, f. Cic.; memoria, f. Liv. 

pens&o, /. 1. O que se 
paga anualinente a alguem: 
beneficium annuum, annua 
pecunia, Liv.; annumn, n. 
Nep.; annua, n. pl. Sen.; 
aniwms sumptus, Cic. |[ pagar 


uma p. (a alguem) ; annuam 
pecuniam ministrare, Tac, || 
p. militar: emeritae militiae 
commodum, Suet. || p. ali- 
mentar: cibaria, n. pl. Cic. 
2. Quantia que se paga pela 
alimontagao e Iiospedageiu: 
victus pretium; pecunia quae 
pro victu solvitur. 3. V. en- 
cargo, 6nus. 4. Casa de hds- 
pedes: cf, hospedaria. 

i. pensar, i. e tr. i. Ter 
presento no espirito, lernbrar- 
-se: cogitare, i. Cic. || p. em 
alg. coisa: cogitare (de re, 
ad rem, ou rem), referre ani¬ 
mum ad, Cic. j| penso em...: 
in mentem mihi venit (res, 
ou huius rei), Cic. || p. em 
muitas coisas: multa percur¬ 
rere animo ou cogitatione, 
Cic. || penso nos teus conse- 
Ihos: recordor consilia tua, 
Cic. || p. em algu&n: cogi¬ 
tare (de), meminisse (ali¬ 
cuius ou de), Cic. || pensa 
em mim: mei memor esto, 
Cic. || i em que pensavas 
quando...?: quid tibi mentis 
erat cum... 1 ! Ov. 2. Pressen- 
tir: cogitare, praesentire, 

praevidere, Cic. || eia e6 pense 
no futuro: tota in futurum 
fertur, Sen. || mais de-pressa 
do que ele pensava: celeriue 
opinione (eius), Liv. || que 
chega quando menos se pen* 
sava: inopinatus, adj., im¬ 
provisus, adj. Oie. 3. Re- 
flectir, _ meditar: cogitare, 
meditari (ac.), d., conside¬ 
rare (ac. ou de), cogitationem 
suscipere (de) , intendere ani¬ 
mum (in, ac.), Cic. || sem 
p.: imprudenter, adv., incon¬ 
sulto, adv. Cic.; sine consi¬ 
lio, Sen. || (fd(-lo) sem p.: 
imprudens fecit, Cic. || nSo 
p. em nada: nihil agitare 
mente, Cic. || penso constan- 
temente nisso: in ea cogi¬ 
tatione versor, Cic. || en 
pensaVa no que havia de di- 
zer: mecum meditabar quid 
dicerem, Cic. [| p. consigo 
mesmo : cogitare secum, Oie.; 
secura agitare. Sali.; versare 
secum, in animo, Liv.; vol¬ 
vere secum ou cum animo 
suo. Sali.; volvere animo ou 
in animo, Liv. 4. Raciocinar: 
ratiocinari, d. Cic. || a arte 
de p.: ratio disserendi. Oie. ; 
dialectica, f. Cic. 5. Julgar: 
arbitrari, d., existimare, pu¬ 
tare, credere, sentire, opinari, 
d., suspicari, d. Cic.flp. bem: 
recte sentire ou existimare, 
vera sentire, Cic.||p. bem de 
alguern; bene existimare de, 
Oie. || p. mal de alguum: ma¬ 
le existimare de, Cic. £ 
(isso) 6 mais diffcil do que 
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as pensa: opinione asperius 
est, Sali. || nao penses que...: 
noli existimare ou. putare 
(inf.), Cic. j| penso que...: 
arbitror (inf.), censeo, exis¬ 
timo, credo, Cic. || sempro 
assim pensei: hoo animo 
semper fui, Cic. || you dizer 
o que penso: ego dicam quod 
cantio, Cic. ,l| penso como 
Platao: assentior Platoni, 

Cic. || p. de outra nianeira: 
aliter sentire. Ter. || penso 
de outra rnaneira: mihi alia 
msns est, Sali. || §les pen¬ 
sam o mesmo: idem senti¬ 
unt, Cic. 6. Ter cuidado cotn f 
stender a: curare, Cic.; pro- 
vid&re (dat.), consulere 
(dat.), Cic. || pensa a se¬ 
rio nisto: incumbe in eam 
cogitationem ou curam, Cic. 

7. Ter alg. coisa em vista, 
planear: cogitare, Cic.; me¬ 
ditari, d. Verg. || nao penses 
rr-ais nisso: istam exue men¬ 
tem, Verg. || p. em (fazer 
alg, coisa) : cogitare (inf.), 
habere in animo (inf.), Cic.; 
meditari, d. Yerg.||p. em ren- 
der-se: spectare ad deditio¬ 
nem, Liv.||s6 pensa em fugir: 
nihil speotat nisi fugam, Cic. 

8. Ter no espirito, imaginar: 
sentire, Cic.; cogitare, Ter. 

9. Jnlgar, crer: arbitrari, d., 

existimare, credere, putare, 
suspicari, d. Cic. || \ que 

pensas tu disto?: quid tibi 
fodetur iPhaed. )| segundo 
■_1 qua eu penso: mea quidem 
Sententia, Cic. 10. M.\ a) Y. 
pensamento (acep. l. a e 2.) ; 
b) opiniao: sententia, f., 
serxsus, us, m., opinio, i. 
Oie. I direi o meu p.: ego 
dicam quod sentio, Cic. || 
tu vSs o meu p.; quid mihi 
placeat vides, Cic. || contra 
o seu p.: contra ao sentit , 
Cio.; c) V. prudSncia. 

2, pensar, tr. Fazer cura- 
tivo a: curare, tr. Liv. || 
p. (um ferido) : obligare 
{aliquem), Cic. || p. uma 
ferida: obligare vulnus, Cic. 

pensativo, adj. Absorvido 
pelo pensamento: in cogitar 
tione defixus, Cic. || andar 
p,; multis cogitationibus im¬ 
plicari, Cic.; aliquid secwrn 
volutare, Yerg.; ancipiti co¬ 
gitationum. cura opprimi. 
Oie. 

pdnsil, adj. Suspenso: pen¬ 
silis, Plin. (cf. suspenso). 

pensionAr, tr. 1. Estabe- 
leeer, pagAr uma pensao a: 
cf. pensew. 2. Impor um en- 
cargo a: imponere onus 
(dat.), Cie. 

pensSionArio, m. Y. pen- 
eionistk. 


pensionreta, m. 1. Aqn' !e 
que. recebe uma pensao: be¬ 
neficiarius, m. Jct.; e b.uri- 
tus (fal. de soldados), m. 
Suet. 2. Aquele que tein co- 
mida e hospedagem numa 
pensao: cui apud aliquem 
pacta mercede victus praebe¬ 
tur. 

penso, m. 1« Tratamento 
de animam: curatura, f. 
Ter.; cura, i. Ov. 2. Cura- 
tivo: curatio, f. Cic. || fa¬ 
zer um penso (a alguem): 
cf. 2. pensar. 

pentaedrdio, m. Instru¬ 
mento do cinco cordas; lyra 
quinque chordarum, lyra 
pentachordos. 

pentagona!, adj. Que tem 
5 fingulos , e o lados: penta- 
gonus, Boet. 

pentagono, m. Pollgono 
de 5 lados: pentagonmm, 
n., pentagonon ou pentago- 
num, i, n. Grom. vet. 

pentametro, adj. Quo tem 
5 pes: pentameter, tra, trum, 
Quint. || o p.: pentameter, 
tri, m. Quint, 

pentasslia&Q, adj. Que 
t6m 5 sllabas: pentasyllabos, 
on, Mali. Theod. 

Pentateuco, m. Os 5 li- 
vros de Moises; Pentateu- 
chus, i, m. Tert.; Penta¬ 
teuchum, n. Isid. 

pentatio, m . Conjunto 
dos 5 exercicios gimn&sticos: 
pentathlum, n. West. 

pente, m. 1. Instrumento 
prdprio para alisar os eabe- 
los: pecten, inis, m. Ov. |j 
em forma de p.; pectinatira, 
adv. Plin. 2* Instrumento de 
cardadores e teeeloes: pec¬ 
ten, Plin. 3« Ornato que as 
muiheres usam no cabelo: 
crinale, is, n. Ov. 

penteado, part.: pexus, 
Juv.; depexus, Ov.; pectina¬ 
tus, Apul. || cabe 1 os p., cabe- 
los bem p.: capilli compti, 
capillus compositus, Cic. || 
bem p. (fal. de pess.): pe¬ 
xus, Quint.; depexus crini¬ 
bus, Ov. || nao p., mal p.: 
impexus, Verg. 

penteador, m. 1. Especie 
de roupao: involucre, is, n. 
Pl. 2. Especie de trajo ou 
vestido caseiro das muiheres: 
laxa tunica, Ov.; tunica fluxa 
ou talaris, Cic. 

pentear, tr. Compor e ali¬ 
sar os cabelos eom o pente: 
pectere, Yerg.; depectere, 
Ov. || pentear-se: pectere ca¬ 
pillos, Ov.; comere capillos, 
Cic.; comere se, Pi.; crines 
pectine deducere, Ov. || dar 
o cabelo a p.: pectendos ca¬ 
pillos praebere (dat.), Ov. 


pentecostes, m. p aScoa 
do Espirito-Santo: pentecoste, 
es, f. Hier.; quinquagesima 
(sub. dies), f. Eccl. || do p.: 
pentecostalis, adj. Tert. 

penteeiro, m. O que fa* 
ou vende pentes: pectinarius, 
m. Inscr. 

penugem, f. 1. Penas pe- 
quonas e macias das aves ; 
tenuis pluma, Liv.; pluma, 
f. Coi.; lanugo, inis, f. Coi. 
l| de p.: plumeus, adj. Cic. 
1| p. de pato: ptuma anse¬ 
rum, Plin.; anserina lana, 
f. Ulp. 2. Y. buQO. 3. Pelos 
que cobrem alguns frutos: 
lanuginosa folia, Plin. 4. Pe¬ 
los na casca de alg. irvo- 
res: lana, i. Ulp. || firvores co- 
bertas de p.: lanigerae arbo¬ 
res, Plin. 5. Pelo que tem 
alguns quadrupedes quando 
nascem: lanugo, f. 

penugento, adj. Coberto 
de penugem: lanuginosus, 
Plin. 

penujar, i. Cobrir-se de 
penugem: lanugine vestiri ou 
obduci, Plin. ; pubescere. 
Plin. 

penujoso, adj. V. penu¬ 
gento. 

penultimo, adj.: paenulti- 
mus, Aus .; proximus a pos¬ 
tremo, Cic. || a p. (silaba) : 
paenidtima, i. T. Maur. 

penuria, f. Miseria ex¬ 
trema: penuria, f., inopia, 
f. Cic. || estar, viver na p.: 
esse in angustiis, Cic. 

peonagem, /. Soldados de 
infantaria: peditatus, us, m. 
Caes. (cf. infantaria). 

peonia, f. Nome duma 
planta: paeonia, t. Plin. 

peor on pior, adj. 1.: a) 
de peor qualidade: peior, us, 
Cie.; deterior, us, Cic.||ca- 
minho p.: via deterior, Hor. ||a 
situagao d p.: res peiore loco 
est. Ter. || tornar-se p. (fal. 
de coisas) : in peius ruere, 
Verg.; b) mais perverso: 
peior, Hor.; deterior, PL; 
nequior, Cic.; vitiosior, Hor. 
|| tornar-se p.: deteriorem 
fieri, Cic. 2. O peor (superi, 
de ma-u) : a) que e da peor 
aualidade; pessimus, deterri¬ 
mus, Cic. U pao da p. qua- 
lidade: panis deterrimus, 

Hor. || o peor dos oradores: 
vitiosissimus orator, Cic.; b) 
o mais perverso: deterrimus, 
nequissimus, improbissimus, 
Cic. || o p. de todos os ho- 
mens: unus omnium morta¬ 
lium deterrimus, unus om¬ 
nium nequissimus, Cic.; lon¬ 
ge post natos homines impro¬ 
bissimus, Cic. 

peorar, tr. 1. Tornar peor: 
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aggravare, Liv.; deteriorem 
ou deterius facere, Cic.; ma¬ 
lum augere. 2. I. Tornar-se 
peor: aggravari, p., in peius 
mutari, Liv.; in peius de¬ 
clinare, Quint.; deteriorem 
ou deterius fieri. Oie. || a 
doenea peora: morbus ingra¬ 
vescit, Cic. |1 as coisas peora- 
ram: peiore loco res est. Ter. 

pcptnal, m. Plantagao de. 
pepinos: cucumerarium, n. 
Tert. 

pepineiro, m. Planta que 
d& os pepinos: cf. pepino. 

pepino, m. Fruto do popi- 
nelro: cucumis, eris, m., cucu¬ 
mis, is, m. Verg. | p. bravo: 
cucumis silvester, Plin. 

pequenez ou pequeneza, 
f. 1. Qualidade do que 6 pe¬ 
queno : parvitas, f., exiguitas, 
i., tenuitas, f., humilitas, i. 
Oie.; brevitas, f. Caes. jj a 
p. duma gota; brevitas gut¬ 
tae, Vitr. H a p. da esta¬ 
tura: humilis statura, Sen.; 
brevitas, i. Oaes.; humilitas, 

1. Oie. 2. Fraqueza: imbecil¬ 
litas, f. Oie.; parvitas, f. V. 
Hax. 5 a p. do hornera: 
hominis humilitas, Oie. S. 
Mesquinhez, modieidade||a p. 
dum presento: leve munus, 
O v.; muneris tenuitas. 

pequenino, adj. 1 Muito 
pequeno: cf. peguenissimo. 

2. M. Menino: parvulus, m. 
Caes. U (cf. menino). 

pequenissimo, adj. Muito 
pequeno: perparvus, perexi¬ 
guus, Cic.; minimus, Oaes.; 
parvulus, Plin. 

pequenito, adj. e s. m. V, 
pequenino . 

pequeno, adj. 1. Ponco 
volumoso, de pouca exten- 
sao: parvus, minutus, exi • 
gtms, Cic; pusiUus, Coi. | 
mais p.: minor, u s, Cic. 1 
muito p.: cf. peguenissimo. 

! o mais p.: minimus. Oie. 

tam p.: tantulus, Caes. |j 
quam p.: quantulus, Cic. fj 
navias p.: minuta navigia, 
Cic. 8 olhos p.: parvi oculi, 
Plin. | cabega p.: breve ca¬ 
put, Hor. fj quinta p.: vil¬ 
lula, i, Cic.; villula valde pu¬ 
silla, Cic. || campo p.: agellus, 

m. Cic. || p. propriedade : 
praediolum, n. Cic. || em pe- 
quenos pediagos: 'minute, adv. 
Cart.; minutatim, adv. Plin.|| 
por pequeno que: quantulus- 
cumque, Cic. 2. Que 6 de po 
queua estatura, que 6 do 
casta pequena: parvus, pusil¬ 
lus, brevis, Cic.; exiguus, 
Nep.; humilis, Curt. || (ho- 
mem) p., de p. estatura: 
pwrous, Mart.; corporis exi¬ 
gui, Hor.; brevia statura, 


Quint. || (um bomem) tam 
p.: tantulae staturae, Caes. 
|| peixes p.: parvi pisces, 
Cic.; pisciculi, m. pl. Ter. 
|| arvore p.: humilis arbor, 
Cic.; arbuscula, f. Coi. 3. 
Que nao acabou de crescer: 
parvus, Cic.; parvulus, Verg. 
||rapaz p.: quer infans, Cic.; 
pusio, m. Cic. S menina p.: 
puellula, f. Ter. 4. Em ponto 
pequeno 8 uma p. Trdia: 
parva Troia, Verg. || como 
que uma p. Roma: quasi 
pusilla Roma, Cic. 5. De 
condig&o humiSde, pouco im¬ 
portante, som vaior: htsmilis, 
tenuis, Cic. H as coisas p.: 
parvae res, Cic. 8 as mais 
p. coisas: miniem, n. pl., 
minimae ou tenuissimae res. 
Oie. || f&zer p. preguntas: 
minutatim interrogare, Cic. 
8. Pouco numeroso, pouco 
considerfivei: parvus, exi¬ 
guus, tenuis, Cia. |j p. quan¬ 
tis : pecunia parva ou tenuis 
Cic. H quanua muito p.: 
pecunia parvula, Cic. 8 p. 
bens; tenues opes, Oie. || 
patrimdnio muito p:. tenuis¬ 
simum patrimonium, Cic.||p. 
fdrga (corpo de tropas) : 
parva manus. Sali. || p. nu¬ 
mero : numerus exiguus, Cic., 
ou parvus, Nep, || o p. nu¬ 
mero de amigos; paucitas, 
amicorum, Cic. |[ um p. nfi- 
mero de: pauci, ae, a, Cic. 
|| um muito p. ndmero de: 
pauculi ou perpauculi, ae, a, 
Cic. fj uma p. quantidade de: 
paulum., n, Coi.; paululum, 

n. Cic.ijume- p. parte: parva 
pars, Cic. fj asa p. espsgo 
da temno; exiguum tempus, 
Cic. t» Pouco Intenso, ligeiro, 
leve: parvus, Piin.; tenuis, 
Cio.: hos magnus, Ov. 8 p. 
ferias: parvum oa levo vul¬ 
nus, Ov, § p. ferida: parvum 
eu levg vulnus, Ov. 1 p 
esperanqs: tenuis spes, Cic. 
8, M. v., menino, rapas. 6. 
M. pl. Os peqnenos (os bu- 
mildes, a plebe): infimi, m. 
pl. Cic.; plebecula, t. Cic.; 
popellus, m. rlor. 

peqiicrrucjio, «di. t. V. 
pequenino. 2. M. V. menino. 
pequice, f. V, parvoice. 
per, prep. V. por. 
pfira, /. Nome dum fmto: 
pirum, n. Hor. 

peruda, f. Vinho de pe¬ 
ras: vinum ex piris, Plin.; 
piracium, n. Hier. 

peralta, m. 1. Janota, in¬ 
dividuo elegante na maneira 
de trajar: qui cultui studet; 
homo nitidus; homo venus¬ 
tior, Catuli. 2. P.: femina 
perculta, Pf 


peraluilho, m. V. peralta 
perante, prej. Na pre- 
senga de, ante, diante de: 
ante, Cic.; coram, O i o . • 
prae, Coi. || p. ele: coram 
eo, Quint. || p. Deus: Deo 
teste, Cic. || eis-me p. v6s: 
coram adsum, Caes. j) p’ 
cies: his praesentibus, Cic.' 
II p. todo o mundo: in con¬ 
spectu omnimn, Cic. (cf. 
diante). 

percalgo, m. 1. V. lucro . 
provento, vantagem. 2. V. 
transtdrno, inedmodo 

perceber, tr. i. v. enten- 
der, compreender (aeep. 8. a ). 
H p. prontamente o que' sa 
ensina: arripere celeriter 

quod doceatur, Cic. 2. V. 
conhecer. 3. Adquirir conhe- 
cimento de (por meio dos 
sentidos) ; sentire, L u c r . ; 
sensibus percipere, ou simpl! 
■percipere, Cic. || o ouvide 
dos musicos pereebe os me- 
nores sons da lira: in fidi¬ 
bus aures musicorum mini¬ 
ma sentiunt, Cie. 4. Receber, 
eobrar (impostos, dividas, 
etc.) : exigere, Cic.; cogere, 
Liv. 

percebido, part. 1. V. en- 
tendido. 2. V. conheoido. 3, 
Apreendido pelos sentidos: 
perceptus, Cic. 4« Recebido 
(fal. de impostos, dividas, 
etc.): exactus, Cio. 

percebimento, m. Y. eom- 
preensdo, pereepgao. 

perceppSo, f. 1 . AcgSo de 
perceber (por meio dos sen¬ 
tidos) : sensus, us, m. Oie.; 
intellectus, us, m, Plin. 2. 
Faculdada de perceber: per¬ 
ceptio, f., comprehensio, t., 
intellegentia, i. Cio. 3. O que 
o esplrito pereebe H as p. 
senslveis: res sensibus sub¬ 
tectae, Cic. y as nossas p.: 
perceptiones animi, Cic. ; 
comprehensa, n. pl, Cic. 4. 
Cobranga (de impostos): 
exactio, i. Cic.; exactio vecti¬ 
galium, Vulg.; coactio argen¬ 
taria, Suet. 6 ineumbir al- 
guem da p. dos impostos: 
vectigalibus praeponere ali- 

r ixem, Cic. f| Sles opoem-se 
p. dos impostos: tributum 
conferri prohibent, Liv. 

perceptival, adj. Qua 
pode ser percebido pelos sen¬ 
tidos: qui (quae, quod) po¬ 
test percipi (sensibus, ocu¬ 
lis, auribus, etc.), Cic. || o 
que nao 6 p.: quod nullo 
sensu percipi potest, Cic,. || 
p. ao ouvido: sensibilis audi¬ 
tu, Vitr. 0 p. h vista: cf. 
visivel. 

percevejo, m.: cimex, icis, 
m. Varr. 
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percha, /. Ped&so de rna- 
deira comprido e delgado: 
pertica, f. Coi.; contus, m, 
Verg. 3 p. eomprida: longu¬ 
rius, m. Caes. 

perci uso, adj. Impossibi- 
Iftsdo de exercer as fungoes 
da locomogao: omnibus mem¬ 
bris ca/ptus ac debilis, Cic.; 
pedibus captus, Sali. 

percorrer, tr. 1 . Atraves- 
sar eia diferentes sentidos, 
ir de um extremo a outro: 
percurrere, peragrare, Cic.; 
percursare, perlustrare, Liv. 
||p. r&pidamento: pervolare, 
tr. Verg. H p. in.teiramen.te: 
pervagaH, d. Liv. || p. (urna 
regiao) : iter facere ( per re¬ 
gionem) , Cic. || p. a-cavalo: 
perequitare, Liv. || p. o f 6 - 
rnm: toto foro concursare, 
Liv. | p. os templos: discur¬ 
rere circa templa, Liv. || p. 
ea inares: ambulare maria, 
OiC. P p. (por mar) as costas 
da Ligdria; Ligurum oram 
circumvectari, Liv. fl tendo 
percorrido a-cavalo...: cir¬ 
cumvectus (ac.), Liv. 2 . 
Fig. : percurrere, Hor.; de¬ 
currere, Cic. H p. (falando 
0 « escrevendo) : persequi, d. 
tr. OiC.; percurrere, Verg. 
P p. (eom o pensamento): 
percurrere, Hor.; lustrare, 
Oie. P p. (mn livro) : cur- 
sim legere (librum), repli¬ 
care, Oie. fl p. cora a vista: 
percurrere oculo, Hor.; lu¬ 
mine lustrare, Verg. fl p. 
fcudo com a vista: omnia 
visu obire, Verg. |J p. os 
antigos an ais: replicare an¬ 
nalium memoriam, Oie. 3. 
Percorrer (fal. de coisas): 
pervagari, d. tr. Plin. 

percorndo, part. 1 .: per¬ 
cursabas, Oie.; pererratus, 
Verg.; lustratus, Plin.; perar 
gratus, Curt. |j espaco p.: 
decursum spatium, Cic. fl 
mna parte do caminho p.: 
pars itineris emensa, Liv. 2. 
Fig. Percorrido pelo espi- 
rito; animo percwsws, 
Oie. 

percurso, m, i. Acgao de 
percorrer: percursatio, i., 
iter, ineris, a., via, i. Oie. 
2. Espago percorrido: emen¬ 
tum spatium; iter emensum. 

percussae, /. Acgao dum 
corpo que bate noutro; per¬ 
cussio, f., ictus, us, m. Cic. 
|| dd-se uma p.; ictus fit, 
Cic. 

percutir, tr. Bater en: 
percutere, Lucr. 

perda, /. 1. Ruina (doEs- 
tado, ete.), grande desgraga 
(de algudxn), morte: perni¬ 
cies, ei, i., exitium, n., inter¬ 


itus, us, m„ ruina, f. Oie. 
|| causar a p. da repdblica: 
rempublicam evertere ou 
ruere, Cic. |j causar a p. 
(de algudm) : exilio esse (ali¬ 
cui) , perdere aliquem, Cic.; 
perniciei esse, Nep. 2 . Des- 
truigao parcial (dum exer¬ 
cito) : clades, is, f. Cie. || as 
p. foram iguais: pari clade 
discessum est, Liv. || so- 
£rer uma p.: cladem accipe¬ 
re, Curt. || sera ter soirido 
nenhuina p.: sine ullo detri¬ 
mento exercitus. Veli.; exer¬ 
citu incruento, Sali.; omni¬ 
bus suis incolumibus copiis, 
Caes. || entraram no acam- 
pamento sem terein sofrido 
perda alguma: ad unum 
omnes incolumes se in cas¬ 
tra receperant, Caes. 3. Mau 
emprego || perda do tempo: 
amissum tempus, Cic. 4. Pre- 
juizo, dano; damnum, n., 
detrimentum n.. iactura, f. 
Cic.; noxa, f. Sali. . || ter, 
sofrer uma p.: damna per¬ 
ferre, Cic.; aliquid damni 
contrahere, detrimentum ac¬ 
cipere, Cic., ou facere, Nep. 
|| teve grande p.: maccimis 
damnis affectus est, Cic. || 
a sua morte prematura foi 
uma p. para as letras: eius 
immaturo interitu damnum 
litterae fecerunt, Cic. |j p. 
ao jogo: damna aleatoria, n. 
pl. Cic. || ganhos e per¬ 
das: fenus et impendium, 
Cic. 5. P r i v a 5 Io dum 
objecto que se possuia: amis¬ 
sio, i., iactura, f. Oie.; amis¬ 
sus, us, m. Nep. fl p. de 
dinheiro: damnum pecuniae, 
Liv. fl p. de beas: decessio 
bonorum, Cic. fl p. de todos 
os bens: iactura rei familia¬ 
ris, patrimonii ou rei fami¬ 
liaris ncwfragvwm,, Oie. || 
a p. (morte) da alguum: ob- 
itus, us, m., mors, bis, f., 
iactura, f. Cie. fl a p. da 
mao d.: clades dextrae ma¬ 
niis, Liv. fl a p. dos fiihos: 
orbitas, f. Cic. | a p. dos 
dentes: lapsus dentium, Plin. 
|| p. da dignidade: iactura 
dignitatis, Cic. 6 . Mau resul- 
tado || p. thnna batalha: 
clades, f. Ore. fl a omissao 
desta formalidade devia cus- 
tarlhe a p. da questao; quod 
ni fecisset, perdere Utem de¬ 
bebat, Hor. 

perdio, m. 1. Esqueci- 
mento voluntdrio duma ofen- 
sa: venia, f. Cic. || p. con- 
cedido a um criminoso: poe¬ 
nae meritae remissio, Seu. || 
pedir p.: postulare ut sibi 
ignoscatur, veniam petere, 
Cic., ou exposcere, Liy. fl 


ele pede p.; ut ignoscatur 
postulat, Cic. fl concedar p.: 

! veniam dare, Cic. || conceder 
p. do crime: scelus (lugur- 
thae) condonare, iniuriam 
remittere, Sali. |j conceder p. 
(a um criminoso) : poenam, 
condonare, Sen. || conceder 
a algudm o p. de outrem: 
condonare odiguem alicui, 
Caes. fl digno de p.: cf. per- 
dodvel || obter o p. duma fal- 
ta: errati veniam impetrare, 
Cic. fl perdao I: ignoscas 
guaeso I Cic.; parcite! Phacd. 
2 . Formula de delicadeza || 
pedir p. a algu 6 m: praefari 
honorem, Cic. [| pego p.: 
quaeso!, obsecro te/, Cic. |j 
peco-t-a p.: pace tua, Cic.; 
bona venia tua, Cic. || por- 
dao, j quem 6 s tui: ero te, 
quis tu esi, Pl. 

perder, tr. 1. Causar a 
perda de: perdere, pessum- 
darc, exitio esse (alicui), 
Cic.; perniciei esse, Nep.; 
corrumpere (rem), SaH. || 
perdou-me a minha estupi- 
dez: cecidi stultitia mea, Pl. 
|| p. a Gdlia com a sua im- 
prudencia: prosternere teme¬ 
ritate sua Galliam, Caes. 2« 
Prejudicar grandemente: per¬ 
dere, Cic.; corrumpere, 
Verg.; infestare, Plin. 3. Per¬ 
vertar, corromper; perdere 
(aliquem,), pervertere; cor¬ 
rumpere, depravare, facere 
aliquem deteriorem, Cic. 4 . 
Fazer mau uso de, dissapar, 
destruir: perdere, disperdere, 
Cic. fl p. (dissipar) os bens: 
possessiones dissipare, patri¬ 
monium suum offendere, 
fortunam in ruinas agere, 
Cic.; rem disperdere, Pl. fl 
p. ® tempo: tempus perdere 
ou frustra conterere, Cic. |j 
p. um tempo precioso: male 
horas bonas coUocare, Cic. fl 
p. o tempo com preparativos : 
diem consumere apparando, 
Ter. fl p. o tempo com vaos 
discursos: diem extrahere 
mord dicendi, Caes. fl nao 
p. o tempo: haud segne tem¬ 
pus consumere, Liv. fl p. o 
neu tempo: perdere operam, 
Pl.; perdere oleum et ope¬ 
ram, frustra operam consu¬ 
mere, frustra omnem laborem 
suscipere, nihM proficere, 
Cic. fl perdeste o teu tempo: 
non multum egisti et opera 
neguidguam periit, Pliaed. || 
p as suas palavras: frustra 
verba iactare, canere surdis 
auribus, Liv. 5. Deixar de 
ter, ser privado de: amitte¬ 
re, privari (abi.), p., spo¬ 
liari, p., perdere, deperdere, 
facere iacturam (gen.), Cic. 
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|| p, os bens; deperdere bo¬ 
na, Cic. || p. todos os bens: 
de suis bonis omnibus dece¬ 
dere, fortunis spoliari, fortu¬ 
nis omnibus everti, Cic. || p. 
os filhos (pela morte) : libe¬ 
ros amittere ou perdere, Cic. 

|| p. nm filho: filio orbari, 
Cic. |j que perdeu os filhos: 
orbus, adj. Cic.; orbus libe¬ 
ris, Liv.; progenie orbatus, 
Cic. 0 p. (homens na guer- 
rs) ; deperdere, desiderare, 
Caes. |1 sem p. um s6 sol- 
dado: exercitu incruento, 

Sali. || p. a vista; perdere 
oculos, Cic.; amittere luiuen 
oculorum, Nep. [| p. a vida: 
amittere vitam, Cic., ou ani¬ 
mam, Nep. || p. a vida (pela 
violSncia) : vitd privari, Cic. 

|| o povo nada perde: popu- 
lus smom servat, Cic. |j sem 
nada p.: sine damno, Sali. 

|| p. as forgas: a viribus 
deficere, Caes. j| pereo as 
forgas; vires me deficiunt, 
Caes. j| p. o apetite: fastidi¬ 
um sentire, Plin. H p. a 
honra: deperdere honesta¬ 
tem, Cic. || p. a liberdade: 
perdere Ubertatem, Cic. | p. 
o predomlnio; principatum 
dimittere, Caes.Up. a cabega 
p. a tramontana; turbari, p. 
Cic. |1 p. a coragem: demit¬ 
tere animum, Cic. || p. a 
memdria: memoriam depo¬ 
nere ou perdere, Cic. || p. a 
esperanga: spem dimittere, 
Caes. 6. Largar, despojar-se 
de: exuere, Verg.; ponere, 
Cic. [f p. o car&cter selva- 
gexa; exuere feritatem, Ov. 

7, N6o conseguir, nao obter 
O que se pretondia: perdere, 
amittere. Cic. || p. urna ques- 
tao: perdere litem ou causam, 
causa cadere ou concidere, 
Cic. || p. uma batalha: vinci, 
p., proelio pelli, Caes.; pugna 
vinci, Ldv, 8. Deixar esca- 
par: amittere, Cic. |) p. a 
ocasifio: occasionem amittere, 
Cic., ou dimittere, Nep., ou 
praetermittere, Liv.; fortu¬ 
nam e manibus dimittere, 
Caes. 9. Nao dar com, nao 
ver mais || p. o caminho: 
ei~rare via, Verg. || nunca 
os perdi de vista: nunquam 
ab oculis meis abfuerunt, 
Cic. 0 §le perdeu o fio ao 
discurso: dieendi mens efflu¬ 
xit, Cic. 10. perder-se, refl.; 
a) precipitar-so na ruina, 
desgraqar-se: se ou se ipsum 
perdere, se evertere, Cic.; 
se corrumpere. Sali.; in per- I 
niciem incurrere, ad interi¬ 
tum ruere, Cic. ; ad necem 
currere, Phaed. || perdi-me 
por culpa Bainha: meo vitio 


pereo, Cic.; b) extraviar-se: 
deerrare, i. Cic.; errare via, 
Verg. )] p. em vas conjectu¬ 
ras (fig.) : aberrare coniectu- 
ra, Cic.; o) desaparecer; ea: 
oculis evanescere, Verg. || p. 
na multidao: inserere se tur¬ 
bae, Ov. |j perde-se nos ares: 
sublimis rapitur, Liv. d) ser 
perdido (fal. de coisas), dei¬ 
xar de existir: perire, deper¬ 
ire, interire, Cic, || com a 
discordia per<lem-se 03 maiores 
imperios: maximae res dis¬ 
cordia ditabuntur. Sali. j| a 
carta perden-se no caminho: 
litterae exciderunt in via, 
Cic. || perde-se o vigor: vis 
exstinguitur, Cic. 0 com a 
idade perdem-se as faeulda- 
des do espirito: animum fert 
aetas, Verg. 0 perdeu-se 
aquele v61ho costume: occi¬ 
dit vetus itte mos, Coi. 

perdiqao, f. 1. Perda 
(duma coisa) : cf. perda. 2. 
Estado daquele que perde a 
sua alma: perditio animae, 
simpl. perditio, i. Aug. 3. 
V. desgraga. 4. V. deshonra. 
E. V. imoralidade. 

perdidamente, adv. Lou- 
camente, exeessivamento: per¬ 
dite, Quint.; misere. Ter. 0 
p, apaixonado: amore ( ai 
cuius) deperditus. Suet. ; 
amore furens, Verg. || amor 
p. (uma mulher): deperire 
( aliquam ), Ter.; deperire 
amore {alicuius), Liv. 

perdido, part. e adj. 1. 
Cuja perda esta consuinada, 
cuja perda 6 certa: perditus, 
Cic.; disperditus, Pl. || es- 
tou irremediavelmente p.: 
perii, plane perii ou occidi, 
totus perii, Cic. |j estamos 
perdidos: periimus, Cic.; no¬ 
bis instat pernicies, Phaed. 
[| estd tudo p.: omnia per¬ 
ierunt, negotium est perdi¬ 
tum, Cic. || quando tudo esta 
p.: re iam desperata, Cie. || 
a rep&blica estd p.: respu¬ 
blica funditus deleta (est), 
respublica tota periit, Cic. ||- 
o doente esta p.: aeger in 
praecipita est, Ceis. |[ sad.de 
p.: perdita valetudo, Cic. || 
ter a reputagao p.: flagrare 
infamia, Cic. 2. Muito dani- 
ficado: corruptus, Verg. 3. 
Devasso: corruptus, Tac.; 
perditus, dissolutus, perditus 
ac dissolutus, Cic. 4. Mal 
empregado, indtil || dias p.: 
pereuntes dies, Sen. || tempo 
p.: amissum tempus, Cic. || 
trabalho p.: cassum quid¬ 
dam, Cic. || palavras p.: ir¬ 
rita dicta, Catuli. 5. Que jd 
se nao possue: amissus, Cic. 
|| dinheiro que se considera 


p.: desperata pecunia. Oie 
I! esperanga p.; spes sublata 
ou desperata, Cic., U estima 
p.: imminuta existimatio 
Cic. 6. Q ue se nao pode 
ohter || batalha p.; proeli¬ 
um male pugnatum. Sali. || 
questao p.: causa amissa ou 
damnata, Cic, 7. Que se dei- 
xou escapar || ocasioes p. • 
amissae occasiones, Cic. 8, 
Que se^ nao encontra, que 
ji se nao vfj || p, no meio 
da muitidao: inter turbam 
latens, Veli. || p. nos ares¬ 
ce* oculis ablatus. 9, Extra- 
viado: errans, Cic. 

perdigoto, m. Filho d* 
perdiz; perdicis pullus. 

perdimento, m. V. per¬ 

digno. 

perdivei, adj. Que se 
pode perder: quod amitti ou 
perdi potest. 

perdiz, f. Nome de ave: 
perdix, i. Plin. || cantar a 
p.: caccabare, Anth. 

perdoado, pari, i.: %gn& 
tus, Hirt. 2. (Fal. de pess.) 

|| estas p. ( = pordoo-te): 
ignosco, Cic. 

perdoar, i. 1 . Conceder 
perdao a alguum: ignoscere 
{alicui), veniam dare, veniam 
et impunitatem dare, Cic. • 
ignoscere culpae (alicuius), 
Ov.; praetermittere poenam, 
Cic. || p. a alguSm por aten- 
gao a outra pessoa: condo* 
nare aliquem alicui, Cic. || 
p. a si mesmo: sibi ignosce¬ 
re, Hor. || perdoa-me o quo 
te vou dizer: pace tua di¬ 
xerim, Cic.; bona venia me 
audies, Cic. || perdoa-me, se 
te falar com franqueza: nolo 
irasca/ris, si libere dixero , 
Phaed. 2, Tr. : a) absolver 
de. conceder o perdao de alg. 
coisa: ignoscere, Cic.; donar 
re (ac.), Sen. || p. delitos: 
ignoscere delictis, Cic. || p. 
um crime: scelus praetermit¬ 
tere, Cic., ou condonare, 
Sali. || p. um erro: veniam 
erroris dare, Liv.||os pecados 
sao-te perdoados: peccata tua 
tibi dimittuntur ou remit¬ 
tuntur, Vulg.; b) desculpar: 
ignoscere, Liv.; concedere 
(ac.), Cic. fl perdoar-tooAs 
preferir...: dabis hanc ve¬ 
niam ut anteponam.. Cic. 
3. perdoar-se, pass. Ohter 
o perdao (fal. de coisas): 
ignosci, p. Verg.; condonari, 
p, Cic.; veniam habere, Ov. 

perdodvel, adj. Digno de 
perdao ou desculpa (fal. de 
coisas) : cui ignosci potest, 
quod excusationis aliquid 
habet, Cic.; venia dignus || 
falta p.: tolerabile erratum, 
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Oie. H mas sao faltas p.: 
sunt delicta tamen quibus 
ignovisse velimus, Hor. |] ser 
p.: veniam habere, Ov. 2. 
(Fal. de pess.) : dignus ve¬ 
nia, cui ignosci potest, Cic. 

perdulariamente, adv. V. 
prddig artiente. 

perduldrio, adj. e s. m, 
V. prddigo,,dissipador. 

perduracao, /. Longa du- 
racao; diuturnitas, f. Cic.; 
aevum, longissimum, Plin.; 
longitudo, inis, f. Cic. 

perdurar, i. Dnrar muito: 
permanere, Sali.; perdurare, 
Seu.; edurare, Tac.; perseve- 
rare, Sen. 

perdurdvel, adj. 1. Que 
dura muito: diuturnus, diu- 
tinus, longus, longinquus, 
Cic. (cf. duradoiro) 2. Que 
dura sempre, eterno: sempi¬ 
ternus, Cic. 

perecedouro, adj. Sujeito 
a perecer, destinado a pe- 
recer: fluxus, Tac.; caducus, 
fragilis, Cic. 

perecer, i. Acabar, mor- 
r&r : perire, Cic., deperire, 
Caes. (cf. acabar, acep. 6.», 
morrer). ]] tudo inuda, nada 
perece: omnia mutantur, nil 
interit, Ov. || esta gldria nao 
pode p.: quae laus emori 
non potest, Cic. 

perecfvel, adj. Y. pere¬ 
cedouro. 

peregrinapSo, /. 1. Via- 
gem por terras estranhas: 
peregrinatio, f. Cic. 2. Via- 
gem a lugares santos: pere¬ 
grinatio sacra. 

peregrtnador, m. Aquele 
que viaja por terras distan¬ 
tes: peregrinator, in. Cic. 

peregrinari te, m. Y. pere- 
grinador, viajante. 

peregrinar, i. 1. Viajar 
por terras distantes ou es¬ 
tranhas: peregrino/ri, d. Plin. 
2< Tr. Y. percorrer. 

peregrino, adj. 1. Estra- 
nho, estranjeiro: peregrinus, 
Verg. 2. V. ecccelcnte, raro. 
3. M. AquSle que por devo- 
C»o empreondo uma viagem 
a lugares santos: gui (ou 
quae) loca sanctorum visi¬ 
tat ou monumenta sancto¬ 
rum adit, Eccl.; qui (ou 
quae) religionis causa pere¬ 
grinatur. 

pereira, /. Nome de Ar¬ 
vo re: pirus, i, f. Coi. 

peremptdriamente, adv. 
Bura modo perempt6rio: 
praecise, necessarie (demons¬ 
trare) , Cic. 

peremptdrio, adj. Que 
destrdi antecipadamento o 
que se lhe poderia opor, ter¬ 
minante, decisivo: firmissi¬ 


mus, invictus, certus, Cic. il 
argumento p.: argumentum 
firmissimum ou gravissimum, 
Cic. || prova p.: probatio 
firma ou potentis sima, Quint. 
[] resposta p.: haud arribi- 
gwwm, responsum, Cic. 

perenal, adj. Y. perene. 

perenalmente, adv. Y. 
peremente. 

perene, adj. Que dura 
muitos anos, incessante, eter- 
no: perennis, perpetuus, Cic.; 
continuus, Quint, 

perenemente, adv. Dum 
modo perene: perpetuo, as¬ 
sidue, Cic.; continuo, Quint.; 
perenniter. Aug. 

perenidade, f. Y. perpe- 
tuidade. 

perfazer, tr. Acabar, eoin- 
pletar (acreseentando o que 
falta) : perficere, Hor. (cf. 
acabar) || p. o ntimexo: 
explere numerum, Caes. || 
p. a soma: summam explere, 
Cic. 

perfeotibitidatie, f. Qua- 
lidade do que 6 perfect.ivel: 
vis perficiendi; cursus ad 
excellentiam, Cic. | visto que 
o homem 6 susceptivel de 
p.: homines cum sint docili 
natura., Vitr. || a p. diuna 
coisa: quod ad perfectum 
venire potest. 

perfectivel, adj. Suscepti¬ 
vel de perfeicao: qui (quae 
ou quod) ad summum venvre- 
potest; consummabilis, adj. 
Sen. 

perfeioao, f. 1= Execugao 
completa: confectio, f., per¬ 
actio, i. Cic. 2. Qnalidade do 
quo 6 perfeito; perfectio, L, 
absolutio, i., optimum, n., 
perfectum, n., optimi per¬ 
fectio atque absolutio, Cic. j| 
6 dificil atingir a p.: diffici¬ 
lis est optimi perfectio et 
absolutio, Cic.; difficilis est 
optima perfectio, Liv. |] ele 
quasi atingiu a ,p.: prope per¬ 
fectus fuit, Cic. || ser levado 
h p.: ad summum perduci, 
Cic. || estar longe da p.: 
abesse a summo, Cie.||na p.: 
perfecte, adv. Cie.; in un¬ 
guem, Verg.; ad ung-uem, 
Ceis. ]| feito na p.: omnibus 
numeris absolutus, Plin. _ ||_ 
fazer tudo na p.: nihil nisi 
summa cum venustate face¬ 
re, Cic. || exeeutar na p.: 
politissima arte perficere, 
Cic. || atingir a p.; ad sum¬ 
mum pervehi, Cic. 3. Per- 
feiqao (moral): perfecta cu- 
mulataque virtus, Cic.liquero 
a p. dos homens: homines 
quam optimos esse vult, Sen. 
4. Qualidade superior: vir- 
tus, tis, f., laus, dis, t. Cic. 


il que tem todas as p.: omni 
laude cujnulatus, expletus 
omnibus suis numeris et par¬ 
tibus, Cic. 

perfeitamente, adv. i. 
Duma maneira perfeita: per¬ 
fecte, eximie, optime, per- 
bene, perbelle, divinitus, pla¬ 
ne bene, Cic. ]] toear Mra p.: 
fidibus praedare canere, 
Cic. || tudo corre p.: optime 
est, Pl.; fortuna perbene fe¬ 
cit, Liv. || compreender p.: 
pulchre intelligere, Cic. 2. 
Inteiramente: perfecte, ab¬ 
solute, plane, plene, omnino, 
prorsus, Cic. || satis fazer p.: 
cumulatissime satisfacere (ali¬ 
cui) , Cic.]|conhecer p.: n-osse 
pulchre, Cic., ou pulcherrime, 
Pliaed. || compreender p.: 
intelligere penitus, Cie. 3. 
(Empregado com o sentido 
de «sim», mas dum modo 
mais expressivo): optime!, 
bene!, recte!, rectissime qui¬ 
dem!, belle!, Cic.; bene fa¬ 
cist Ter.; bene halet! Cic. 

perfeito, adj. f. Acabado: 
perfectus, Plin. 2. T. de 
gram.: perfectus, Plin. || o 
p.: praeteritum, perfectum, 
n. Quint.; perfectum, n. 
Macr.; praeteritum, n. Prise. 
|| o mais-que-porfeito: plue 
quam perfectum, Pr.isc. 3. 
Que reuno todos 03 requisi¬ 
tos : perfectus, absolutus, 
summus, optimus, praestari- 
tissimus, perfectus eS abso¬ 
lutus, summus atque per¬ 
fectus, ea omni parte per¬ 
fectus, Cic. (| um p. imbeeil: 
stultissimo stultior, Pl. |j ser 
p.: omnes numeros habere, 
Cic. ]] quero um roodelo p.: 
quaero Ulud quo nihil possit 
esse praestantius, Chs. [! obra 
p. sob todos os aspoetos: 
opus perfectum, exple tua rigue 
omnibus suis numeris et par¬ 
tibus, Cic. |i orador p.: ora¬ 
tor perfectus ou sumrrws, 
orator omni laude cumula¬ 
tus, Cic. 4, Intairo, comple¬ 
to: absolutus, a-wrmlatus, 

Cie. || que da p, felieidade: 
quo vita beata completur, 
Cic. || nao ha feticida.de p.: 
nihil est ab omni parte bea¬ 
tum, Cic. || de p, saude: 
integra valetudine, Cie. 

pSrfidaroiente, adv. Dum 
modo pfirfido: perfidiose, in¬ 
fideliter, dolose, insidiose, 
mala fide, Cic.; perfide, Se®. 
|| proceder p.: fraude agere, 
Liv. 

perfidia, f. i. Qualidade 
do que 6 perfido: perfidia, 
£. Cic. || fi uma p_: perfi¬ 

diosum est (inf.), (Jio. II es¬ 
te monstro da p.: omnium 
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perfidiosissimus, Oie. 8 com 
p.: cf. pirfidarnente. 2. Accito 
perfida: infidum, facinus, Cic. 
|| cometer uma p.: perfide 
ou fraudulenter agere, Cic. 

perfido, adj. 1. Que falta 
& fe jurada, que procede 
coma traidor, infiel: perfi¬ 
dia, perfidiosus, infidus, i/n- 
fiddts, insidiosus, malitiosus, 
frauchilerUus, Cic. || amigos 
p.: insidiosi amici, Seu. 8 
mostrar-se p.: fraude agere, 
Liv. || ser p. para com al- 
gnfrn: fidam alicui datam 
faMere «m prodere, Cic. || 
um p.: homo perfidiosus, 
Cic. 2. <3?al. das cotsas) || 
com. usm k arriso p.: perfidum 
rideres, Hor. | conseilios p.: 
dolosa cem&tMa, Cic. || pa!a- 
vTas p.: perfida verba, Ov. || 
lingua p.: subdola lingua, 
Ov. 

partii, m. Aspecto do ros- 
to visi» da lado, aspecto late¬ 
ra! : faciei alterum latus, 
Quint. § retrato de p.: obli¬ 
qua Um.ago, Plin. || fazer um 
retrato de p.: obliquum tma- 
ginem facere, Plin. ]| pintar 
de p.: transversum, (bovem) 
pingere, Plin. 

perfilar, tr. 1. Fazer o 
per® de: obliquam imagi¬ 
nem (cfficwkis) facere, Plin. 
2. Y. alluitar, endireitar- 
perfffliad&o, f. V. adop- 
g&&. 

perffffcado, part.: adopta¬ 
tus , Cic, (cf. adoptivo). 

perffMiadov, m. O que 
perfil&&: sf. adoptante. 

perfitfaafiKrnto, m. Y. per- 
fUkag&o, 

perfiihar, ir. 1. V. adsp- 
tar. 2. Fig. Adoptar, segurr: 
sequi, &, fAg.i consectari, d., 
j&vSre (dat,),, Cic. § p. a 
opiniBo fio aiguem: (dictui 
assewt&ri, Cic. 

perftrmsfJo, part. e adj. 
t. Onda e® fangaram perfu- 
mes: odoratus, Claud. 2. 
Cohorto, itapregnado de per- 
fuEses: edor cetus, Hor.; tm- 
gumiis rmetus, Pl.; unctus, 
Oie.; fina&rutts unguento ou 
unguentis |- todo p.: unguen¬ 
tis oblitus, Cic; perfusus li¬ 
quidis odoribus, Hor.; un¬ 
gueretis de&butiss, Cic. || ca- 
belos p.: Sriibutus capillus, 
Oie. f estar p.: unguenta 
olere, Pl. 3. Que e spatha per- 
fume; odoratus, Yerg.; free- 
grans, Yesg..; suavis, Cic. 8 
eseSnda, d-leo p.: unguen¬ 
tum, n, Qac. 

perfsansador, adj, 1. Que 
espiinia perfume: cf. perfu- 
medo (aeep, 8.*). 2. M. O 


que faz fumigagoes: suffitor, 

m. Plin. 

perfumar, tr. 1. Espalhar 
um per fume num lugar ou 
em alg. coisa; odorare, Ov.; 
imbuere ou perfundere odo¬ 
ribus, Cic.; odoribus inficere, 
Sen., ou complere, C u r t. ; 
unguento perfricare, Cic. 2. 
Unfcar com perfumes: un¬ 
guentis ungere, Cic.; ungere, 
Verg. |! p. os cabelos: caput 
stmm unguento perfricare, 
Cic. || p. a cabeca com es- 
sSncia de rosa: rosa, caput 
madefacere, Ceis. 3. Perfu- 
mar (por meio de fumiga- 
goes) : suffire, Plin. 4. Jun- 
tar um perfume a: odorare, 
Coi. || perfuxnar (o vrnho) : 
condire, Plin. 

peWumaria, f. 1. Loja de 
perfumista: taberna unguen¬ 
taria, Suet.; myropolium, n. 
Pl. 2. Indftsiria do perfu¬ 
mista: unguentaria (subeut. 
ars), f. Pl. 

perfume, m. 1. Cheiro 
agrad&vel: odor suavis, m., 
suavitas, f., odor, m., hali¬ 
tus suavis, Cic. || o p. das 
plantas: odores qui afflantur 
e floribus, Cic. || j que doce 
perfume!; o suavis animal 
Phaed. 2. Substanda aroma¬ 
tica : odor, m. Cic.; aroma, 
atis, n. Coi.; odoramentum, 

n. Plin. || qneimavam-se per¬ 
fumes : incendebantur odores, 
Cic. i| p. (que se queima) : 
suffimentum,, n. Cic. || p. 
(liquido) : unguentium, n. 
Oie.; liquidi odores, Hor. || 
frasco, caixa de perfumes: 
olfactorium, n. Plin, U usar 
perfumes: unguenta sumere, 
Sen. 

perfumista, m. 1. O que 
faz e vende perfumes: un¬ 
guentarius, m. Cic.; insti¬ 
tor unguentorum, Plin. 8 ser 
p.; unguentariam tabernam 
exercere, Sen.; unguentariam 
facere, Pl. f loja de p.: cf. 
perfumaria. 2. F .: unguenta > 
ria, i. Plin. 

perfusnoso, adj. Y. odo¬ 
rifero. 

perfunstdriamente, adv. 
Dum modo perfunetdrio: 
perfunctorie, Aug, 

perfunctdrio, adj. Super- 
ficial, ligeiro: perfunctorius, 
Ambr. 

perfuragSo, f. Aegio de 
perfurar: perforatio, i. C. 
Aur. 

perfuratfo, part: perfo¬ 
ratus, Ceis. 

perfurar, tr. Fazer furo 
©m: perforare, perterebrare, 
Oie. 

pergaminharia, /. 1. Fa¬ 


brico ou indfistria do perga,- 
minho; membranarum con¬ 
fectio. 2. Oomdrcio do pergs- 
minlio: membranarum com¬ 
mercium. 3. Oficina on.de se 
prepara o pergaminho: mem¬ 
branarum officina. 

pergaminheiro, m. O que 
prepara ou vende pergami- 
nlio: membranarws, m. DioeL 

pergaminho, m. Pele pro» 
parada para escrever, ©te.* 
membrana, t., membranula, 
f. Cic. || de p.; membranaceus, 
adj. Plin.; membraneus, 
Mart. " 

pericia, /. V. ksMidado, 
destreza. 

periclitante, adj. 
corra perigo: periclitans, 
Petr. 

periclitar, i. Correr 
rigo, estar em perigo: pori- 
elitari, d. Caes. 

periferia, /. Circusfer^a. 
cia: limea circwsnenrrene. 

Oie.; circulus, m. Oxe.; peri- 
pheria. f. Capel. 

peri f rase, f. Rodeia da 
palavras: circuitio, f., drcuA 
tus, us, m., circumlocutio, f. 
Cic. || exprimir por uma p.; 
circuitu enuntiare, Quint. g 
falar por perifrases: circum¬ 
loqui, d. Aus. ||servir-se dum» 
p. para dizer o que os gre- 
gos. dizem numa sd palavra: 
quod uno Graeci, idem plu¬ 
ribus verbis exponere. Oie. 

perigar, i. Correr perigo, 
estar em perigo: periclitari, 
d. Oaes.; in periculo esse ou 
versari, in lubrica versari, in 
periculum venire, Oie. |j p. 
a honra ou a fama: venire in 
discrimen existimationis, Cic. 
II p. a vida; periclitari, vo¬ 
ta, Quint. 

perigo, m.; periculum, n. 
Cic.; discrimen periculi, Liv. 
H grande p.: periculum mag¬ 
num ou grave, Cio. 8 muito 
grande p.: periendum maxi¬ 
mum, gravissimum ou sum¬ 
mum, Cie. 8 num tam grande 
p.: trj tanto discrimine peri¬ 
culi, Liv. | p. de morte: 
periculum vitae ou capitis 
ou mortis, Oie. jj em p. de 
morte: cum discrimine ultimo 
vitae, Liv, jj vida sempre em 
p.: infesta vita, Cic. fl estar 
em p., correr p.: cf. perigar 
II a nossa liberdade estd em 
p.: Ubertas nostra in dubio 
est, Sali, ameacam-me peri- 
gos: pericula mihi intendun¬ 
tur, Cic. || estar em grande 
p., correr grande p.: in 
magno periendo esse, Kep. | 
correr / um enorme p.: eam 
in maximo periculo, Oie.; 
esse in summo discrimine, 




Gasa.; maximo in periculo 
versari, in maximum pericu¬ 
lum adduci, Cio. |j h£ p. 
em...: periculosum est (inf.), 
Curt. || havia grande p. em 
que...: summum periculum 
erat ne..., Cic. 1 nenhum 
perigo M em qne...: non est 
periculum ne..., Cic. H qne 
nenhnm perigo carre: peri¬ 
culorum expers, Cic. 0 ex- 
por-ee ao p., afrontar e p.: 
periculum adire ou subire on 
inire ou suscipere, Cic.; peri¬ 
endo se offerre on committere, 
Cic.; tu periculum se inferre, 
Cic. 0 afrontar os maiores 
p.: summa pericula adire, 
Nep. B expor ao p., por em 
p.: periculo {aliquem) offer¬ 
re, periculum ( alicui) affer¬ 
re on inferre on inicere, Cic.; 
periculum ( alicui on in aH- 
guem) intendere, in pericu¬ 
lum vocare, Cie. i afastar o 
p. (qne nos amen§a): peri¬ 
culum depellere on propul¬ 
sare, Cic. 0 salvar-se do p.: 
periculo evadere, Liv., on li¬ 
berari, Cic. 0 estar fora de 
p.: defunctum esse periculo, 
Cic.; esse in tuto, Ter. 0 
livrar do p.; periculo libe¬ 
rare, eripere ex periculo, 
Cic. 1 qne oferece p.: peri¬ 
culosus, adj. Cic. 0 sem p.: 
sime periculo, Cic.; tuto, Cic. 
0 p. de morte (fal. dum 
doente): periculum, Ceis. || 
ene estfi em p. (fal. dum 
doente) : graviter aeger, Cic. 
8 estar em p. (fal. dum 
doente) ; se graviter habSre, 
Cic. 0 o doente est& em p.: 
aeger est in praecipiti, Ceis. 

perigosamente, adv. Com 
perigo: periculose, Cic.; non 
eine periculo, Ter. 0 esta-r 
p. doente: aegrotare pericu¬ 
lose ou graviter, Cic.; gravi¬ 
ter se habere, Cic. 

pengoso, ad). 1. Qne pSe 
tem perigo, qne causa perigo: 
periculosus, Cio. ; gravis, 
Hor.; lubricus, Cic. 0 po3i- 
p.: difficilis locus, Cic. 0 
exemplo p.: malum exem¬ 
plum, Ldv. 0 era muito p. 
combater...: erat magni peri¬ 
culi res dimicare..., C&es. 
2- Perigoso (fal. duina 
doenja) : periculosus, gravis, 
Cic. 0 ferida p.: vulnus peri¬ 
culosum, Cic. 3. Que pede 
fazer mal, qne nao 6 de fiar: 
metuendus, fugiendus, Cic. || 
cidadao p.: civis noxius on 
inutilis, Cic. 

perimetro, m. “t. Con 
tSrno qne limita um espago: 
circuitus, us, m. Cic. 2, Con- 
tdrao duma figura geome¬ 
trica: ciradue, m, Cic. 


periddieamerste, adv. Dum 
periodico: statis diebus ou 
temporibus, Liv.; certis tem¬ 
poribus, Cic. 0 os trabalbos 
do campo voltam p.: redit 
agricolis labor actus in or¬ 
bem, Yerg. 

periodicidade, /. Quali- 
dade do qne e periodico, 
volta periodiea: reversio, f. 
Cic.; dremtus, us, m. Ceis.; 
conversio, f. Cic. 0 p. da 
febre: febrium reversio, Cic. 

periddseo, ad). Qne volta 
em ternpos determinados: sta¬ 
tus, Cic.; certo tempore re¬ 
currens, Suet. 0volta p. (dos 
astro») : certus cursus, Cic. 
| a sua volta 6 p.: statum 
diem servat, Sen. 0 este f©- 
ndmeno 6 p.: id stolis tem¬ 
poribus fit, Liv. 0 volta p. 
dos meses: conversio men¬ 
sium, Cic. 

periode, m. 1. Inserpo qne 
urna ceis» leva r. realizar as 
fases da sua dnragSo: spa¬ 
tium, n., circuitus, vs, m. 
Cic.; eursus, us, m. Cic. 0 
p. anual; cursus annuus, 
Cic. 2. Sspago de tempo do- 
terminado: periodus, i, f. 
Veg. 3. 3£spa$o do tmapo is- 
determinado: spatium, n. 

Cie.; spatium temporis, Caes. 
0 durante um tam longo p.: 
per tam langam armorum 
seriem, Cal. j assunto vas¬ 
tissimo qne abrange um p. 
de mais de 700 anos: res 
Immensi operis, ut quae cu¬ 
pra septingesirrmm anmim 
repetatur, Liv. 4. T. grani.: 
periodus, i, t., verbormn cir¬ 
cuitus on ambitus, m. Cic. 0 
eneerrar o pensamento esa 
p. cadeneiados: redigere em- 
nes in quadrum mtmerwmque 
sententias, Cic. 

pcripatdtioo, ad). Qne se¬ 
gne a don trina de Aris 16- 
teles: peripateticus, Cic. 0 
a escola p.: peripatetica sec¬ 
ta, Coi. 0 os p.: peripatetici, 
m. pl. Cic. B a filosofia p.: 
peripateticorum disciplina,, 
Cio.; peripatetica philoso¬ 
phia, Ceil. 

peripatetisma, m. A filo- 
sofia peripatetica; cf. peri- 
patdtioo. 

paripdoifi, f. 1. Mndanca 
brosca da ac$So num poema, 
drama, etc.: subita commu¬ 
tatio @a conversio, Cic. || 
tantas sSo as p. qne a guerra 
ofereceu (fig.) : odeo varia 
belli fortuna fuit, Liv. 2. In¬ 
cidente, acontecimento im- 
previsto! fortunae comma t- 
tatio. t., varietas, t. Cic. 

periplo, m. Viagem de eir- 
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cunnavega^So: circuitus znun 
di, Plin.; peripli^ ei, pu n 
peripleumonia, /. Pana- 
nmcao do pulmao: pevipneu- 
monia, f. C. Aur. 

_ periptero, m. *. Efficio 
circnndado de eoinaasa: aedes 
peripteros, f. Yitr. 2. Ad ).: 
peripteros, on, Vitas. 

perissologia, f. Redmn- 
d&neia de linguagesa; peris- 
sologia, t. Sem 

peristilo, m. t. ©Kficio 
contornado interiosnaenite de 
colnnas: peristylum, a. Cic. 
2. Y estibulo monaiaieatal: 
porticus, us, f. OLa. 

perito, ad). Y. f&S&Sss ex- 
periente, dostio. 

peritonosi, m. Membrana 
que reveste intea-teaunensEe o 
abddmen: peritonaeum, n, C. 
Aur.; interior membrana, 
membrana adhomlnatts, Ctefe. 

per jurar, tr. t. Rssegar 
com perjurio: violaro, rum¬ 
pere, Cic. 2. I.: a) corrmtor 
perjurio, violar o Juramonta; 
fidem violaro on prodere on 
fallere, Cie., ou aasdttcre, Kep. 
0 _ sem p.; salvo turetua-emdo, 
Liv. ; b) jurar fsisoi pcrriwa- 
re, i. Pl. ; peiemm^ £ Saet. ; 
perfidum saoramen&mm dice¬ 
re, Hor.; p&riuritsm fucer e, 
Cie. 

perj&ria, m. t» ^ctrsmsnto 

falso: periuri-ufrp, n, CSc. || 
cornetor p.: ef. p&riitpcx. |j 
qne tem © A&bifej do p.: 
psi-wriotrm, adi Piflvtolado 
por ma p.: pebzrafoss, Hor. 
2* Yiolajdo de juramento: 
violatum iusiumndum, viola¬ 
ta fides, Cio. | perseguire- 
mos o p.: viola.ia foedera 
exsequeraur, Ltiv. 

perjuro, ad}, t. Qu» per¬ 
jura ou falta h tS jura da: 
permrus, Cic. }J povo p.: 
foederum rapter populus, 
Liv. 2 . M. : periurus horno, 
Cbc. 0 urna p.: pervwra mu¬ 
lier, Cic. 

perlongar, tr. %. Y. 'cos- 
tear. 2. Y. demomr, addar. 

perlusfrar, tr. Parcoiver 
com a vista: aculis bistrxre, 
Luc.; perlustrare, Idv«, on 
collustrare, Cic. 

per luxo, ad). Y. prolixo, 
aifuso. 

permsnecenfe, ad}. Y. 
permanente, estdvet, dura- 
doiro. 

permanecer, i t» Flear 
no lngar onde se 63f&: tna- 
nSre, remart/tre, Cic.; resis¬ 
tere, Pl. 2. Fig. Ficar na po- 
eis&o em qua se ma¬ 

nere, Cic.; permanere, Sali; 
remam-Sre, Cie. Q. Fioar no 
mesmo estado: manere, Cio,; 
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permanere, Sali.; remanere, 
stare, perstare, Oie. 

permaneneia, f. Quali- 
dade do qua 6 permanente: 
constantia, f,, continuatio, f. 
Cic. 

permanente, adi. Que 
dura sem intenmpQao: star 
bilis, perpetuus, constans, 
firmus, Cic. E ser p.: mane¬ 
re, permanere, Cic. || acam- 
pamento p.: stativa (subent. 
castra), n. pl. Liv. || dxim 
modo p. : constanter, a d v . 
Cic. 

permanentemente, adv. 
Dum modo permanente: con¬ 
stanter, Cic. 

perme&veS, adj. Que deixa 
pass&r um liquido ou gas 
atra vos dos poros: penetrabi¬ 
lis ; pervius, Macr. 

permeio (de), loc.. adv.: 
a) V. atravSs ; b) Y. dentro; 
c) & mistura: mixtim, adv. 
Lucr. 

perniissSo, /, Antoriza?&o 
para fazor alg. eoisa, licenda: 
permissio, f, Cic.; permissus, 
us (no abi. sing.), m., venia, 
f. Cives.; potestas, f., licen¬ 
tia, f., facultas, f. Cic.; co- 
jria, f. Sali. || dar ou con- 
ceder a alguem a p. de: fa¬ 
cere alicisi potestatem ou ius 
(gerdnd.), licentiam dare ou 
permittere, dare ius, Cie. || 
concedida a p. de...: per¬ 
misso ut..., Liv. |1 pedir p. 
para...: petere ut sibi per¬ 
mittatur (inf.), Plin.; petere 
ut sibi liceat (inf.), Liv. [| 
o b t e v e do imperador p. 
para. ..: ab imperatore impe¬ 
travit ut sibi liceret (inf.), 
Plin. |j com a p. de alguem: 
permissu (gen.), concessu, 
Cic. || com p. do medico: 
medico non prohibente, Mart. 
|| com tua p.: si tibi placet, 
Cic.; ei permittis, Liv.; si 
per vog licet, Cie. || sem 
minba ,p.: sine pace mea, 
Verg. || sem p. do senado: 
nolente senatu, Liv. || sem 
p. dos cdnsules: iniussu con¬ 
sulum, Liv. 1| sem p. dos 
deuses: sine deorum numine, 
Nep.; invitis divis, Verg. || 
tenho p. de...: mihi licet 
(inf.), Cic.; mihi permissum, 
est (inf.), Liv. || nao tenlio 
p. de falar: mihi loqui non 
conceditur, mihi non est lo¬ 
quendi facultas, Cic. 

permitsdo, part .: permis¬ 
sus, Liv.; concessus, Caes.; 
licitus, Tac. |[ isto e-llie p.: 
id ei licet, Cie. P 6 p....: 
licet (inf.), ius est, conces¬ 
sum est, Cic, || d-me p_; 

•mihi licet (inf.), mihi libe¬ 
rum est (inf.), mihi est po¬ 


testas (gerfind.), habeo po¬ 
testatem, ou facultatem (ge- 
rdnd.), Cic. || 6 p. (a al- 
gndm) ficar ocioso: licet ali¬ 
cui esse otioso ou otiosum, 
Cic. || nao d p.; non con¬ 
ceditur (inf.), Caes. || nao 
d p. dizer-se: nefas est dic¬ 
tu, Cic. 

permitir, tr. 1. Dar & li- 
berdade (de fazer alg. coi- 
sa) : permittere, concedere, si¬ 
nere, Cic. || p. a algudm 
qne...: permittere alicui 
(inf.), concedere alicui ut, 
sinere aliquem (inf.), Cic.; 
permittere ut, Liv.; pati 
(inf.), d. Cic.; potestatem 
(gerund.) alicui facere, 
Caes.; facultatem concedere 
ou facere, Cic.; facultatem 
dare ou relinquere, Caes.; 
ius dare ou facere, dare li¬ 
centiam, Cic. || permitimos 
que nos refutem: nos ipsos 
refelli patimur, Cic. || nao 
permitirei que me respon- 
dam; non sinam nobis re¬ 
spondeant, Cic.||permite que 
te aperte a mao; da itmgere 
dextram, Verg.||p. uma coisa: 
concedere rem, Cic. || p. a 
passagem: dare iter, Liv. || 
p. a um exercito passagem 
pelo seu territorio: exerci¬ 
tum per fines suos transmit¬ 
tere, Liv. 1] so ele mo p.: 
si per evan mihi licebit, Oie. 
|| se mo permites: si tibi 
placet, Cic. |) permite-me que 
te diga que...: pace tua di¬ 
xerim (ac. e inf.), Pl.; bona 
venia tua dixerim..., Liv. fl 
nao se permite que...; non 
conceditur (inf.), Caes. |[ 
nao o permitirei: non 
patiar, non feram, non si¬ 
nam, Cic. 2. Permitir (fal. 
das leis, etc.) : permittere, 
Cic.fla lei permite...: lex per¬ 
mittit..., per leges licet..., 
Cic. B s lei nao permite 
qne...; lex vetat, Cic, 3. To- 
lerar, admitir; permittere, 
Caes.; ferre, Cic.; sinere, Liv. 
|| o caso nfio permite demo- 
ra: res dilationem non reci¬ 
pit, Liv. || se o assnnto 
ou se o caso o permitir; si 
quid res ipsa dabit facultatis, 
si res dabit, Cie. || quanto 
o caso o permitisse: quan¬ 
tum res sineret, Liv. || nao 
p. que...; vetare (inf.), Cic. 

permuta, f. V. permuta- 

C&o. 

permutabo, f. 1. Troca 
(de emprege, etc.), aceao de 
permutar: mutatio, f., per¬ 
mutatio, f. Cic. 2. Transposi- 
Cao (de letras) : transmuta¬ 
tio. f. Qnint. 

permutar, tr. 1. Trocar: 


permutare, commutare, Cic. 
2, /. || o o permuta cora o 
u: o et u permutantur invi¬ 
cem, Quint. 

perna, f. i. p ar te do ani¬ 
mal que se estende do joelho 
atd ao pd: crus, r is, n. Cic. 
I! p. pequena: crusculum, n. 
Pl. || quebrar uma p.: fran¬ 
gere crus, Ceis., ou tibiam, 
Phaed. || que tem as p. tor¬ 
tas para dentro: varus^ adj 
Hor. II qne tem as p. tortas 
para fora; valgus, adj. Pl • 
vatius, adj. Varr. || tenho boas 
p. ( — corro bem) ; sum pedi 
bus mobilis, Pl. || dar & p. : 
se in pedes dare. Ter.; fu¬ 
gere, Caes.; aufugere, ’Liv. 

|| barriga da p.: sura, fi 
Ov. 

pernada, /. 1 . V. passuda. 
2. V. ramo. 

pernear, i. t. V. espernear. 
2- Dar pulos: tripudiare, 
Sen.; exsultare, Ov. 

perniciosamentg, adv. 
Dum modo pernicioso; pemi 
eiose, Plin. 

pernicioso, adj. Nocivo, 
perigoso: perniciosus, exitio¬ 
sus, exitialis, pestilens, Cic.; 
pestifer, fera, ferum, Cic. jj 
doenga p.; pernicialis mor¬ 
bus, Liv. | (sabem) quanta 
os poetas sao p.; poetae quid 
mali afferant, Cic. 

perni', m. A parte m&ia 
delgada da perna do porco; 
aero, m. Veg.; acrocolium, 
n. C. Aur. (cf. presunto). 
II os pernis; trunculi situm, 
Ceis. ; crura porcind, O. 
Aur.; acrocolia, n. pl. Veg. 

pernoitar, i. Picar du¬ 
rante a noite: pernoctare, 
Cic.; iacerc, Sen. || p. no 
mesmo quarto; in eodem loco 
somnum capere, Cic. [( die 
ird p. nesse dia em Casi¬ 
lino: Casilini eo die mausu- 
rus est, Liv. 

pdrola, f. Gldbulo branco 
que se forma em certas' con¬ 
chas; margarita, f. Cic. || 
p. grande: unio, f. Plin. |j 
de pdrolas, feito de pdrolas: 
baccatus, adj. Verg. |j ne- 
gociante de perolas: rtiarga- 
ritai-ius, m., margaritaria, f. 
Inscr. || fio de pdrolas: fi 
lum, n. Inscr. || a p. dos 
homens (fig.) : virorum opti 
mus, Sen. |[ p. falsa: gemma 
vitrea, Plin. 

perollfero, adj. Que pro- 
duz perolas: margaritifer, fe¬ 
ra, ferum, Plin. 

peroneo ou peroneu, m. 
Osso exterior da perna: sura. 
f. Ceis. 

peroraqgo, /. Parte final 
dum discurso: peroratio, f., 
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conclusio, f,, epUogus, m. Cic. 

|! antes de cliegar it p.: 
antequam peroretur, Cic. 

perorar, i. 1 . Discorrer 
duina maneira prolixa e pre- 
tensiosa: magnifice et ver¬ 
bose loqui, Cic.; redundare 
et tumere, Cic. 2. Concluir 
um discurso: perorare, Cic. 

perpassar, i. 1 . Passar 
junto: praeterire, Cic. ]| p. 
por alguum: praeterire ali¬ 
quem, Pl. 2. V. decorrer. 

perpendicular, adj .: ad 
perpendiculum directus, 
Oaes.; directus, Cic. || ser 
p.: ad perpendiculum esse, 
Oie. || linlxa p.: linea ad per¬ 
pendiculum, recta linea, Cio. 
||direcgao p.: perpendiculum, 
n. Cic. |1 baixar uma p.: 
lineam demittere quae cathe¬ 
tus dicitur, Vitr. 

perpendicularmente, adv . 
Dum modo perpendicular: 
ad perpendiculum, ad lineam, 
Cic.; directe, Caes. || abrir 
p. tim fosso: fossam directis 
lateribus ducere, Caes. 

perpendiculo, m. 1. Fio- 
-de-prumo: cf. fio (acep. 3.“). 
2. Linha perpendicular: cf. 
perpendicular. 

perpetragao, f. Acgao de 
perpetrar: perpetratio, f. 

Aug. || depois da p. do cri¬ 
me: perpetratu caede, Liv.R 
a p. dum crime: perpetratum 
facinus, Liv.; patratum faci¬ 
nus, Cic. 

perpefrado, p&rt.: 'perpe¬ 
tratus, Liv. 

perpetrar, t r . Cometer 
(um crime): patrare, perpe¬ 
trare, Liv. 

perpetua, /. Nome de 
planta: helichrysos, i, m., 
heliclirysus, m. Plin. 

perpetuaqao, f. AcgSo de 
porpetuar: continuatio, t., 

propagatio, f. Cic. 

perpbfuamente, adv. 1. 
Dum modo perpetuo, eterna- 
mente: perpetuo, semper, 

Cic. 2. Contlnuamente: as¬ 
sidue, Cic.; continuo, Quint. 

perpetuar, tr. 1. Tornar 
perpetuo: perpetuare, propa¬ 
gare, perpetuum efficere, Cic. 
Hp. o nome: nomen eu/wrn im¬ 
mortalitati mandare ou com¬ 
mendare, Cic. || para p. a sua 
gldria: ad memoriam sempi¬ 
ternae gloriae, Inscr. |[ p. 
a memoria de alguera: pos¬ 
teris prodere laudes alicuius, 
Cic. || p. a memoria duma 
coisa: propagare aliquid pos¬ 
teritati ou ad sempiternam 
memoriam, Cic. 2. perpe- 
tuar-se, refl. Dnrar perpA 
tuamente: permanere, peren¬ 
nem ou perenne esse, Cic.; 


manare in perpetuum ou ad 
omnem aeternitatem, Cic. 

perpetui'dade, f. Duragao 
constante: perpetuitas, i., pe¬ 
rennitas, t., aeternitas, f. Cic. 

U p. duma raga: aeterna pos¬ 
teritas, O v. 

perpdtuo, adj. 1. Que dura 
eonstantemente: perpetuus, 

perennis, aeternus, sempiter¬ 
nus, Cic. 2. Que dura t6da 
a vida: perpetuus, Cic.; ae¬ 
ternus, Sali. || condensr a 
prisao p. ; mandare aeternis 
vinculis, Cic. |j amizade p.; 
amicitia sempiterna, amici¬ 
tia firma et perpetua, Cic. 3. 
Continuo: perpetuus, peren¬ 
nis, Cic.; assiduus, Liv.; 
continuus, Quint. 4. Fre- 
qiiente: frequens, Cic.; assi¬ 
duus, Liv. 

perplexidade, /. Estado 
do que est it perplexo, irreso- 
lugao, hesitagao: inopia con¬ 
silii, Oie. ; dubitatio, f. 
Sali.; inopia, f. Cic. 

perplexo, adj. Irresoluto, 
indeciso, inquieto: consilii 
vnope ou expers, Cic. || estar 
p.: haerere, magna inopia 
consilii affici, Cic. 

perquiripao, f. Investiga- 
gSo escrupulosa: inquisitio, 
f., investigatio, f., indagatio, 
f. Cic. 

perquisiqSo, /. Y. pergui- 
rigao. 

perrexil, m. Nome de 
planta: chrytmum mariti¬ 

mum, L. 

perriee, f. Y. teimosia, per- 
tiiidcia. 

perro, m. 1. Y. edo. 2. 
Adj. V. resistente, pertinaz. 

perscrutapAo, f. Acgao de 
perscrutar: perscrutatio, f. 
Sen. 

perscrutadcr, m. 1. O 
que perscruta: perscrutator, 
m. Aug. 2. F. : perscruta- 
trioc, f. Aug. 

perscrutar, tr. Examinar 
com atengao, esquadrinhar 
(prop. ou fig.).: perscrutari, 
d. Cic. 

persecue&o, f. Y. perse- 

guigao. 

perseguiqSo, /. 1. Acgao 
de perseguir: vexatio, f. Cic.; 
insectatio, f. Liv. || sofrer 
as perseguigoes do poderoso: 
potentis opibus urgeri, Cic. 
2. Tormentos a que eram con- 
denados os cristSos: Christia¬ 
norum vexatio, persecutio in 
Christianos, S. Sev.; perse¬ 
cutio Christianorum, Eccl. 

perseguido, pari. 1. Ator- 
mentado (prop. ou fig.) : 
vexatus, Cic. Juv. 2. Acos- 
sado; agitatus, exagitatus, 
Cic. 


perseguhfor, adj. « a. m. 

1 • Aqufiie que persegue: ve¬ 
xator, m. Cic.; insectator, m. 
Liv. || que tinha sido o seu 
maior p.: qui in eum fuerat 
teterrimus, Cic. || p. (dos 
cristSos): persecutor, m . 
Lact.; ( Christianae religio¬ 

nis ) insectator || p. dos seus: 
infestus in suos, Cic. 2. F. 
Aquela que persegue || 
Juno, a p. dos troianos: 
Teucris addita luno, Yerg. || 
p. (dos cristSos) : persecu¬ 
trix, f. Aug.; vexatrix, f. 
Lact. 

persegufmento, m. Y. pei- 
seguiq&o. 

perseguir, tr. 1. Atormen- 
tar, infligir tratos crueis: ve¬ 
xare, insectari, d. Cic. || p. 
os homens na adversidade: 
miserorum fortunam insecta¬ 
ri, Cic. [| p. (os cristSos): 
vexare, persequi, d., saevire 
in (ac.), S. Sev. 2. Fig. Im- 
portunar: urgere, Cic. 3. Se- 
guir de perto, acossar: inse¬ 
qui, (ac.), d. Liv.; persequi, 
d. Caes.; sequi, d. Liv. || p. 
(aiguem) com a espada na 
mao: gladio stricto insequi, 
Cic. || p. uma lebre: leporem 
exagitare, Ov. 3. Perseguir 
judicialmente: indicio perse¬ 
qui, Cic.; persequi, d. Sali. 

perseveraripa, /. Acgfto de 
perseverar: perseverantia, i. 
Cic.; pertinacia, f. Sen.; 
constantia, f. Cic.; obfirmata 
voluntas, Cic. || com p.: con¬ 
stanter, adv. Cic.; obstinate, 
adv. Caes.; perseveranter, 
adv. Liv. || mostrar p. : in¬ 
cepta agere, Sen. 

perseverante, adj. Que 
persevera: constans, Cic.; 
perseverans, Coi.; obstinatus, 
Sali. | coragem p.: perti¬ 
nax virtus, Liv. 

perseverantemente, adv. 
Com perseveranga: cf. perse¬ 
veranda. 

perseverar, {. Ficar firme 
e constante na maneira de 
ser ou proceder: perseverare, 
permanere, perstare. Oie.; 
manere, Liv. || p. at6 ao 
fim: ad extr&mum usque per¬ 
sequi, Sen. _|| p. numa em- 
presa; in incepto perstare, 
Liv., ou permanere, Cic. ; 
incepta persequi, Liv. || p. 
no erro: in vitiis perseverare, 
Cic. || p. nam propdsito: te¬ 
nere propositum, Caes. || nao 
p. numa empresa: rem sus¬ 
ceptam deponere, Cic. 

persic&ria, f. Nome ds 
planta: persicaria, f. L. 

persignar-se, refl. Fazer 
o sinal da cruz; signum 
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crucis facere || p. (com re¬ 
ctio ou horror) para repelir 
rJg. coisa: signo crucis facto 
aliquid a se amoliri. 

persistencia, /. AcgSo de 
persistir: perseverantia, i., 
constantia, t. Cic. P com p.: 
perseveranter, adv. Liv.; con¬ 
stanter, adv. Cic. *, obstinate, 
8dv. Caes. i preguntar com 
p.: quaerendo persequi, Liv. 

persistente, adj. Perseve¬ 
rante: pertinace, Liv. [i chu- 
vas p.: assidui imbres (cf. 
perseverante ). 

persistentemente, adv. 
Com persistencia: cf. per¬ 
sistenda. 

persistir, i. 1. Perseveror 
numa resolucao a-pesar das 
resistendas: persistere, Liv.; 
perstare, Cic.; perseverare 
(absol. ou in abi.), Cic.; 
permanOre, Cic. || p. em (ia- 
zer aig. coisa) : perseverare 
(inf.), Cic.; pergere (ini.), 
perstare (inf.), Cic. 2. Con¬ 
tinuar (ial. das coisas) : per¬ 
manere, Sali. | se a dor 'per¬ 
siste: si dolor permanet, 
Ceis. S se a febre persiste: 
si contimmlw febris, Ceis. 

personagem, f. m. 1. Fi¬ 
gura dram&tica: persona, 
f. Cic. | p. herdicas: per 
sona primarum partium, As- 
con. |J aquela p. de Terencio 
que...: Ule apud, Terentium 
qui..., Cic. 2, Pessoa que 
ocupa certa posicae: homo, 
inis, m., vir, ri, m., persona, 
f. CiC. fi personagens ilus- 
tres: iUustre3 homines, viri 
clari, Cic. U grandes p. : viri 
delecti, Cic.; principes, m. pl. 
Cic. |j as principais p. den- 
tre os iatinos: capita nomi¬ 
nis Latini, Liv. 

personat itiade, f. 1. O 
que constitue a pessoa em 
geral, a posse de si mesmo: 
quod propriam est homini, 
Cic.; persona, f. Cic. 2. 0 
que caracteriza uma pessoa: 
quod cuiusque proprium est, 
Cic.; natura, i., ingenium, 
n., inores, um, m. pl. Cic. 
|) nao poder&s destruir a 
rninha p.: tu me alienabis 
nunquam quin noster sim, 
Pl. 

personificado, part. 1.1| 
denses p.: ddi induti specie 
humana, Cic. 2. Fig. Yeria- 
deiro: merus, Hor. || a liber- 
dade p.: mera libertas, Hor. 
il (o vencedor) que era a 
moderagao p.: quo nihil erat 
moderatius, Cic.|]o crime p.: 
sceleratissimus omnium, Cic. 
Ija estupidea p.: stultior stul¬ 
tissimo, Pl. || a preguica p. : 
mera segnities, Pl. | 5 a 


maldade p.: in eo mirifica 
est improbitas, Cic. || a bru- 
telida.de p,: ipsa vis, Cic. || 
£s o vicia p.: vitium es, 
Mart. 

personificar, tr. t. Atri- 
tuir qualidades de pessoa a 
um ser inanimado ou abs¬ 
tracto : aliquam rem loquen- 
tem inducere, Cic. || p. seres 
inanimados: muta, quaedam 
loquentia inducere, Cic. 2. 
Represontar como pessoa um 
ser inanimado ou abstracto: 
aliquam rem humana specie 
inducere ou induere, Cic. 3. 
Roaliz&r em si (uma quali- 
dade, um defeito, etc.) : in- 
duere , Cic. 

perspectiva, f. 1. Repre- 
sentagao doa objectos segundo 
as diferengas de aspecto pro¬ 
venientes do afastamento e 
da disposigao; scenographia, 
f. Yitr.; prospectus, us, m. 
Cic. y eia oferece uma beia 
p.: situ est praeclaro ad con¬ 
spectum, Cie. 3. Fig. Aspecto 
cora que se nos apresenta 
um aconteciinento mais oa 
menoa remoto; propositio, f. 
Cic.; exspectatio, .f. Seu.; 
spes, ei, f. Sali. || tor em 
p.: proponere sibi ou ocuiis 
siris, Cic. || o p. de serae- 
Itante vida: huius vitae pro - 
positio. Oie. || tendo a morte 
era p.: proposita sibi morte, 
Cic. B tinharo a p. da liber- 
dade no fim da guerra; exi¬ 
tum belli sibi libertatem alla¬ 
turum, credebant, Liv. 

perspicacia, /. PenetragSo 
de espirito: acies ea acu- 
itoen ingenii, ingenium acu¬ 
tum ou acre, Cic. 8 homem 
duma grande p,: homo acu¬ 
tissimus, Cic. y ter maior 
p.: videre pias, Cic. $ com 
p.: acate, acriter, subtiliter, 
Cic. 

perspisaz, ad}. Quo tem 
perspicScia; perspicax, acu¬ 
tus, sagax, Cic.; acor, eris, 
cre, Cic. 

perspicuanispte, adv. 
Dum modo perspicuo; p* r- 
spicue, Cic. 

perspscuYcSade, f. Clarere: 
perspicuitas, f. Cic. 

perspicuo, adj. Claro, ma¬ 
nifesto: perspicuus, Cic. 

persuadtdo, part. 1. Le- 
vado a cre.r, deeidido a fa- 
zer: persuasus, Ad Her. |j 
p. pelas maiores autorida- 
des; gravissimis auctoribus 
inductus, Cic. 2. Ad}. Que 
tem a persuasio: persuasione 
plenus (inf.), Suet.; ratus 
(inf.), Liv. B estoa bem p. 
de que,..: habeo pro explo¬ 
rate (is.?.), Cseo.; persuncis¬ 


simum ou exploratus*, trutu 
est, Cic.; mihi dubium non 
est quin (conj.), non dubi¬ 
to quin, certo scio, Cic. |{ 
toda a gente estl p. de que: 
omnes sic persuasum liabenl 
(inf.), Cic.||estar p. de oue: 
persuasum habere (inf.), 
Cic.; sibi persuasum habere 
Nep. || estou p. de que: sa¬ 
tis mihi persuasum est, Cic. 
II estou p. da tua leald&de: 
persuasum est mihi de tua 
fide, Cic. 

persuadir, tr. 1 . Leva x al- 
guem_ a crer aig, coisa; per¬ 
suadere, Cic. [J p. algitem 
do aig. coisa: persuadere ali¬ 
quid alicui, Cic. y p. algufim 
da que...: persuadere alunti 
(inf.), Cic.; fidem facere 
(inf.), Cic. [| se me persua- 
dires de que...: si me ad¬ 
duxeris ut existimem (inf.), 
Cic. | (alguem) a que...: 
persuadere ut, Cic.; inducere 
( aliquem .) ut ou. ad, Cic. y 
deixar-ee p. de aig. coisa: 
animo accipere aliquid, Liv, 

2. Convencer, conseguir o 
assentimento de .[j p. o au¬ 
ditorio: fidem facere audito¬ 
ribus, Cic. j| o teu discurse 
persuade-me; me ad creden¬ 
dum tua ducit oratio, Cic 

3. persuadir-se, refl. Ter & 
conviegao: sibi j tersuadero 
(aliquid ou inf.), persuasum 
habere, Cic. 

persuasao, /. 1„ Aegae de 
persuadir: persuasio, i., arti, 
mi inductio, f. Cic. |j pela 
p.: persuadendo^ nada obtaff 
poia p. : verbis nihil agere, 
Liv. 2- Conviegao : persuasio, 
f. Q-Exat, | tente a p. dv 
que. .. : af. persuadido | n® 
p. de qae.,.: rsfass (iaf.),. 
Liv. 

persuassva, adf. 1. Que 
tem o podar de perausdir: 
ad persuadendum accommo¬ 
datus ou aptus, Cic.; ad fi¬ 
dem faciendam aptus, Cie. B 
linguageru p.: persuadentia 
verba, Ov. |j falar dura modo 
p.: dicere accommodate ad 
persuadendum, Cic., ou aptes 
ad persuadendum, Tae. 2. 
Que tem o dom de persua¬ 
dir : ad persuadendum c&n- 
ci7in/u8 r vi per&i&adeTid/i pra&* 
ditus f Cie. 

pe&-suas6no, adj, V. p#?, 

vu-axivo, 

perfenpa, /. 1. Y. proprie- 
dade. 3, O que faz parte de, 
acessdrio: accessio, i., appen¬ 
dix, f, Cic. 

pertcncente, adj. 1. Que 
per te ace de direito: propri¬ 
us, Cic. 2. Relativo: perti¬ 
nens (ad), 3?]iu,; aAbvmms 
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(cu i) s F!.; spectans (ad), 
Cic. 

pertencer, ». i. Ser pro- 
priedade de algufim: alicuius 
esse, Cio. || tudo isto me per- 
tonce: haec mea sunt. Verg. 
|| o trono pertence-te: tuum 
est regnum, Liv. | dar a 
cada um o que ihe pertence: 
sua cuique tribuere, Cio. 2. 
Fiff. Sor da jurisdig&o cu 
obrigag&o de |] o poder per- 
tenee-me: mei iwns est res¬ 
publica, Cic. | isto s6 a ti 
perteaoe: id! est proprie 
tuum, Cic. || isto pertence 
especial mente ao oradori hoc 
est urvum oratoris maxime 
proprium, Cic. 3. Estar ao 
sarvlgo de aigutoi, ser dedi- 
sado a alguem: esse alicuius. 
Cic.; esse ab aliquo, Pl. || 
eata homem pertence-te (6 teu 
escravo): hic in tua potes¬ 
tate est, Seu. | escreves-me 
a dizar que lhe pertences 
de aima e corag&o: cuius 
proprium te esse scribis. Cic. 
4, Ser parte de: perlinire 
(ad), Tac. || o que segne 
pertence ao ano em que...: 
tnsequentia in eum annum 
excedunt quo..,, Liv. 5. Ser 
reiativo a: pertinire ad, atr 
Unire ad, Cic. || coisas que 
pcrtencem & filosofia: res 
quae in philosophia versan¬ 
tur, Cic. || como se isso n&o 
pertencesse h religiao: vel ut 
ea res nihil ad religionem 
pertinuisset, Liv. 6. Impees. 
Pertence a algufim (cabe a 
alguim, 6 direito ou dever 
de algu&n) : est alicuius, con¬ 
venit ad, decet aliquem, Cio. 
| pertence-me a irum: meum 
est (com in/.), ad meum 
officium pertinet, Cio. I) per¬ 
tense a mn bom juiz,..: est 
boni indicis (inf.), Cic, § 
pertence a uxn erador...: 
proprium officium et mu¬ 
nus est oratoris.... Oie. 

pertindeia, f. Y. «fesfi* 

naqdn, 

pertinaz, ad}. Y. abati- 
nodo. 

pertinazmsnie, adv, V. 

obstinadamente. 

pertinente, adf. Y. per- 
tencente. 

perto, adv. 1. ¥um lugar 
prdximo: prope, propter, 
Cic.; iuxta, Caes.; in pro¬ 
pinquo, Liv.; non procul, 
Ov. || aqui p.; in proximo, 
Ter. 8 Ile mora aqui p.: 
prope me habitat, Cio. 8 o 
outro que estava p.: tuter 
qui 'non procul aberat, Liv. 
|| mais p.: propius, Cic. || 
cada vez mais p.: propius 
propitugus. Stat.; propius 


ac propius, Sen, j| muito p.: 
proxime, Caes.; in proximo, 
Cic. | ficar situado muito p.: 
adiacere. Quint. 2. De perto: 
ea; propinquo, Liv.; eoo pro¬ 
pinquitate, Caes. || (comba- 
ter) de p. : comminus, Ov.; 
ex propinquitate (pugnare), 
Caes. 1| de perto e de longe: 
comminus emlnusque, Tac. (| 
seguir de p.: subsequi, d. 
Caes.; confestim sequi, urge¬ 
re (hostem), Cic. || olhar de 
p. por aig. coisa (fig.) : 
prope intueri, diligenter in¬ 
spicere, Cic. 3. perto de, loc, 
prep .: a) prdximo de: pro¬ 
pe, iuxta, ad, propter, secun¬ 
dum, Cic.; non longe ab, 
Caes. I) p. do acampamento: 
prope castra, Caes. [| p. da 
casa: propter domum, Cic. 
|| p. de Siracusa: non longe 
a Syracusis, Cic. || tam p. 
da casa: tam prope ab domo, 
Cio. (| mais p. das monta- 
nhas: propius montes, Liv. 
jj mais p. da terra: propius 
a terris, Cic. || mais p. do 
Tibro: propius Tiberi, Nep. 
|| muito p. da Itfilia: pro¬ 
xime Italiam, Cic. || muito 
p. nra do outro: proxime al¬ 
ter ab altero, Cic. || o mais 
p. possivei do acampamento: 
quam, proxime potest castris, 
Caes. || o mais p. possivei 
do inimigo: quam proxime 
hostem, Cic., ou ad hostem, 
Liv. || Sle invernava muito 
p. do Oceano: proximus 
mare Oceanum hiemabat, 
Caes. S eia esti p. de mlm: 
abest non longe a me, Cic.; 
b) cerca de: circiter, Caes.: 
circa, Liv.; prope, Cic. |j 
com p. de 40 anos de idade: 
annos ad quadraginta nattis, 
Cic. 8 eom p. de 90 anos 
de idade: prope annos nona¬ 
ginta natus, Cic. 

perturbando, f. t. 3>osor- 
dsin (no Estado, etc.) : per¬ 
turbatio, i. Cic.; turbatio, f. 
Liv.; tumultus, us, m,, tur¬ 
ba, f. Cic. (1 langar a p. em; 
perturbare, turbare, Cic. 2. 
terturbagao (do espirito): 
perturbatio, Cic.; perturba¬ 
tio animi, Cic. 3. Perturba- 
gao no funcionamento dum 
sistema, ete.: perturbatio, i. 
Cic.; turbatio, i. Liv. [| lan¬ 
gar a p. em: turbare, pertur¬ 
bare, Cic. 0 p, da 8ati.de: 
perturbatio valetudinis, Cic. 

perturbadamente, adv. 1« 
Em confusao ou desordem: 
confuse, Cio. 2. Turbulenta¬ 
men te : turbulente, Cic.; tur¬ 
bide, Tae. 3. Com agitagao 
do espirito: turbide, Cic.; 
turbidum, Hor. 


perturbatio, part. e adf. 
1. Em que h& agitagao ou 
desordem : turbatus, Liv.; 
inquietus, Hor. || vida p! • 
impacata vita, Sen. y (paz) 
p. pelas lutae entre os pa¬ 
tricios e os plebeus: solli- 
oita certamine Patrum et 
plebis, Liv. 2. Inquieto: tur¬ 
batus, Caee. ; perturbatus, 
commotus, sollicitus, Oie.; 
animo confusus, Liv. || eu 
estava hastante p. : contur¬ 
batior eram, Cic. y todo p.: 
vehementer animo perturba¬ 
tus, magno animi motu per¬ 
turbatus, Cic. y p. pelo re¬ 
morso dos seus orimes: see- 
lerum conscientia exagitatus. 
Sali. || p. eom §ste soaho: 
hoc somnio commotus, Cic. 

perturbador, adf. e «. m. 
It O que causa perturba- 
g5es: turbator, m. Liv.; tur¬ 
bulentus, seditiosus, Cio.; 
seditionis concitator ou sti¬ 
mulator, Cic. 2. F.: pertur¬ 
batrix, f. Cic. 

perturbar, tr. 1. Causar 
desordem ou perturbatio; 
perturbare, Cic,; turbare, 
Liv.; conturbare, Sali. [| p, 
a uni&o, a conedrdia: distur¬ 
bare concordiam. Sali. 8 p, 
o Estado : civitatem pertur¬ 
bare, rempublicam miseire, 
tumultum inicere oivitati, mo¬ 
tum afferre reipublicas, Cic.; 
civitaUs statum saUicttare, 
Liv. 8 p. a paz: pacem sol¬ 
licitare, Liv. 2. Langar a per- 
turbagdo (nos esplritos): 
turbare, perturbare, contur¬ 
bare, Cic. ; confundere, Liv.; 
commovere, soUicituan (ali¬ 
quem f habSre, Cie. P p. o 
espirito; animos perturbare, 
mentem exturbare, Cle.j|p. o 
auditdrio : confundere animos 
audientium, Liv». y p. os 
sentidos; sensus confundere, 
Liv. B p. a inteligSncia, a 
razSo : praestringere menti: 
aciem ou oculos, praestrin¬ 
gere animi ou ingenii aciem, 
Cic. U o vinho perturba o 
cSrebro : vino tentant caput, 
Plin. || o vinho tinha-lhea 
perturbado o elrebro: inca¬ 
luerant vino, Liv. 3. Inter- 
remper, estorvar : turbare, 
Verg, ; interpellare, Cic. |] 
so eu viesse perturbar-te nas 
tuas ocupagoes : si morer tua 
tempora, Hor. |j p. urna con¬ 
versa, um discurso : sermo¬ 
nem interpellare, Cic. ; in¬ 
tervenire orationi, Liv. 0 p. 
a acg&o da instiga: vi Indi¬ 
cium disturbare, Cic. || p. a 
alegria : laetitiam minuero, 
Liv. 4. perturbar-se, refl. 

« Ter perturb&gao (no eapl- 
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rito) s turbari, p.. conturba¬ 
ri, p., perturbari, p., com¬ 
moveri, p., exire do corir 
sitio, Cic.; mento turbari, 
Oy, |j sem se p.; placido, 
adv. Cio.; aequo animo, 
Se a.; impavidus, adj. Hor.; 
intrepidum, adj. Sen. B nem 
me perturbarei com is 20 ; 
neque ista res me com¬ 
movebit, Cic. I deixar-ae per¬ 
turbor; deturbari de mente, 
Oie. 

peru, m. 1. Home de ave: 
galius Indicus. 2« F .: galli¬ 
na Indica. 

peruca, f. Cabeleira pos 
tiga; el. cabeleira (acep. 2.*). 

perversamente, adv. Dum 
modo perverso: prave, im¬ 
probe, perverse, Cic. 

perversdo, /. Mudanca de 
bem para mal: perversitas, 
i., corruptio, f., depravatio, 
f. Cio. | p. dos costuines : 
morum perversitas, Suet.; 
depravati mores, Cic. 

perversidade, f. Quali- 
dade perversa: pravitas, i., 
improbitas, i., pravitas men¬ 
tis, Cic.; depravata volun¬ 
tas, Cic. || que chegou eo 
ctimulo da p.: ad extremum 
perdtitis, Liv. || p. extrema: 
perdita nequitia ., Cic. 

perverso, adj. De multo 
m& indole: perversus, Sen.; 
pravus, improbus, deprave- 
tus, vitiosus, Cic. || os p.: 
improbi homines, Cic. [] cas¬ 
tu mes p.: mali mores, Sa.ll. 
g dtun modo p.: perverse, 
corrupte, depravate, Cic. 

perversor ou perverts- 
dor, m. V. corruptor. 

perverter, tr. 1 . Corrom- 
per, depravar: pervertere, de¬ 
pravare, corrumpere, detor¬ 
quere e virtute, Cic. || isto 
perverte os filhos: haec de¬ 
teriores liberos faciunt, Sen. 
2. Desvirtuar: pervertere, 
Oie.; detorquere, Liv. 3. 
pa-rverter-se, refl. Tornar-se 
perverso: ad pravitatem veni¬ 
re, Cio.; in vitium labi, 
Hor.; in deterius mutari ou 
prolabi, Tac. || pervertoram- 
-er os costuines: mores in 
peius abierunt, Liv. 

pervertido, part.: depra¬ 
vatus, eorruptus, pramts, 
Oie. g os costuines est3.o p.: 
mores in peius abierunt, Liv. 

pervinca, /. Nome de 
planta: vincapervinca, i. 

Piin. 

pdrvio, adj. Transit&vel, 
patente: pervius, Cic. 

pesadamente, adv. 1 . 
Dum modo pesado: graviter, 
Oaes. H caminhar p.: tardius 
ingredi, Cic. 2. Fig .: inepte, 


rustice, Oie.; SUpide, crasse, 
Hor. 3. Lon tamen te: tarde, 
Cic. 

pesadelo, m. 1. Opressao 
durante o sono: incubus, 
m. Aug.; nocturna suppres¬ 
sio, Piin. 2. Fig. Sei que 
para ti isto constitue um p.: 
scio hoc tibi febrem esse, 
Pl. fj 6 o mea p.: est mihi 
oneri, Sali.; permolestus est, 
Oie. j| disse que ftstava livre 
dum grande p.: magno se 
aestu liberatum ait, Just. 

1 . pesado, adj. 1. Que 
pesa, que d de grande pSso: 
gravis, Cic.; magni ponderis, 
Caes.; ponderosus, Pl. () Io¬ 
do*! os corpo3 p.: omnia pon¬ 
dera, Cic. || vestido p.: gra¬ 
vis amictus, Cic. |f carga 
p. demais: onus gravius, 
Hor., ou iniustum, Cic. 2. 
De diffcil digestao: gravis, 
Cic.; stomacho gravis, Piin. 

(1 ser p.: onerare (ac.), Piin. 
3. Fig.: gravis, Cie. || cabega 
p.: caput gravatum, Coi. || 
cabesa muito p.: caput prae¬ 
grave ou gravissimum, Piin. 

| tornar a cabesa p.: caput 
gravare ou aggravare, Piin. 

| sono p.: gravis sopor, 
Luor., ou somnus ou torpor, 
Ov. g carga p.: munus gra¬ 
ve, Cic. || fardo p. dornaia 
para as miaiias f racas fdr- 
CES: onus parvis animis 
maius, Hor. | tenho urna 
carga mais p. do que os 
outros: plus orieris habeo 
quam alii. Oie. || tarefa p. : 
opus grave, difficile, ingens, 
magnum ou arduum, Cic. || 

B tarefa e p. demais para 1 
ti: tanto oneri impar es, Cic. 

| 4 mna p. tarefa...: mug- 
ntm est quodda-m onus ou 1 
munus (inf.), Cic. 4. Difl- 
cil, oneroso: gravis, Caes. ]) 
(sobrecarregando) a provin¬ 
cia com os mais p. encar- 
gos: gravissimis provinciae 
oneribus, Caes. || impor ao 
povo eneargos p. demais: im¬ 
ponere nimium oneris plebi, 
Cic. 6. Lento, vagaroso: tar¬ 
dus, Caes.; gravis, Liv.; len¬ 
tus, Ov. (I marnha p.: tardi¬ 
tas pedum, Cic.; tardus pas¬ 
sus, Ov., ou ingressus, Piin. 

2. pesado, part. 1.: ap¬ 
pensus, Liv. expensus, exa¬ 
minatus, Cic. 2. Fig. Exa- 
minado com aten<;ao: pen¬ 
sus, Ov.; ponderatus, Nep.; 
expensus. Luo. jj bem p. 
tudo : circumspectis rebus om¬ 
nibus rationibusque subduc¬ 
tis, Cic. 

pesador, m. AquSle que 
pesa: pensor, m. Aug. 

pesadutne, m. 1. V. piso. 
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2. V. azedume. & *?. trie- 

teza, pesar. 

pesama, m., ou pflsames, 
pl. -m. Expressio de condo- 
iSncia pela morte de algudm 
ou por algum infortfimo: 
consolatio, t. ; consolantia 
verba, Ov. || apresentar pe- 
sames a alguum: aliquem con¬ 
solari {de ou in, abi.), Oie. 

|| carta de p.; consolatoriae 
litterae, f. pl. Cic. || (enviou 
einbaixadores) que ihe dessem 
os p. pela morte de Augusto: 
qui maestitiam eius ob ex¬ 
cessum Augusti solarentur 
Tao. ' 

1. pesar, tr. e $. "1, Deter- 
minar o p§so de: appendere, 
Cic.; pensare, Liv.; pondera¬ 
re, examinare, Cic.; pensi¬ 
tare, A. Viet.; expendere, 
J u v . ]| p. (juntamente) : 

compendere, Varr. 2, Fig. 
Pondorar, examinar stenta- 
mente: pendere, perpendere, 
Cic.; exigere, Liv.; expen¬ 
dere, Cio.; pensare, pensi¬ 
tare, Liv.; ponderare, exa¬ 
minare, Cic. || p. madura- 
mente...: diligentissime per¬ 
pendere..., Cic. || p. as pala- 
vras, p. o valor de cade 
tSrxno: verba appendere, 
Cic.; diligenter examinare 
omnium verborum pondera, 
Cio. || p. as palavras 
( — falar com circunBpoo- 
S&o) : verba moderari, Cio., 
ou expendere, Tao. S, Ter o 
p8so de: pendere, Liv.; pon¬ 
dus habSre, Ov. | p. 25 ii- 
bras: pendere vicenas quinas 
libras, Piin. || j quanto jul- 
gas tu p. 1 ; quot pondo te 
esse censes? Pl. g p. mais: 
praestare pondere, Piin. ; 
praeponderare, Sen. | que 
pesa muito: gravi pondere 
(res), Cic. || p. pouco: esse 
modici ponderis, Piin. 4. 
Prdp. e fig. Fatigar (com o 
peso) : onerare, gravare, 
Hor.; oneri esse, Ov. 5. Fa- 
zer peso s6bre: inniti (dat.), 
d. Caes.; incumbere, Cic. fj 
p. para o mesmo lado: unum 
in latus inclinare, Tac. ||uma 
guerra terrivel pesava a6bre 
n o 8: ingens bellum in cervi¬ 
cibus erat, Liv. || todas as 
infelici dades dos tempoa pe- 
Bam sobre mim sd: in me 
unum omnis illa inclinatio 
communium temporum in¬ 
cumbit, Cic. 6. Afligir: ali¬ 
cui esse molestum ou gravem 
ou oneri, Cic. 7. Causar tris- 
teza, arrependimento : paeni- 
tlre, Liv. |1 pesava-lhes nSo 
terem feito tudo desde o prin¬ 
cipio : quod non ab initio 
fecerint, querebantur, Caes, 




1 nem me pesa ter usndo 
d aquula linguagem: neque 
illius sermonis mei poeniten¬ 
dum ago, Tac. 

2. pesar, m. 1. V. dor 
(aeep. 2.®), desgosto (acep. 
2.®), tristeza. 2. V. compai- 
xao. 3. V. arrependimento, 
5 ter p. de: cf. arrepender- 
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pesarosamente, adv. Com 
pesar: dolenter, cum dolore 
et poenitentia, aegre, Cic. 

pesaroso, adj. Que tem 
pesar, era que h& pesar, que 
tem o espirito triste ou eheio 
de amargrura: maestus, mae¬ 
rens, dolens, O i o . ; tristis, 
Caes. ; animi aeger, Liv. || 
estar p.: esse in aegritudine, 
Oie. ]| estar p. do alg. eoisa: 
dolere aliquid ou aliqua re, 
moleste aliquid ferre, Cie. 

pesca, f. 1. Acgao de pes- 
car: piscatus, i es, m. Plin. 
2. Arte de pesear, o exer- 
cicio da pesca: ars piscato¬ 
ria, Hier. 3. Aquilo que se 
peseou: piscatus, m. Pl. ; 
praeda., f. Ov. || p. abun¬ 
dante : uberrima pi s c i ubi 
captura, Plin. || viviam da 
p.: piscando vitam tolera¬ 
bant, Just. 4. Fig. Procura: 
conquisitio, f. Tac. || p. das 
pfirolas: conquisitio margari¬ 
tarum. 

pesoado, m. V. pesca 
(acep. 3.®), 

pescador, m. 1. Aquele 
que pesca: piscator, m. Cic.; 
piscarius, m. Varr. || p. i 
linha: hamiota, ae, m. Varr. 
| barco de p.: piscatoria nar 
vis, Liv. 2. Y. peixeiro. 

pesear, tr. e i. 1. Apanliar 
peixe: piscari, d. Cic.; pis¬ 
ces captare, Coi. || p. 4 
linha: hamo piscari, Suet.; 
hamo pisces capere, Cic. ]| 
p. h rede: rete iacere ou ad¬ 
ducere ou extrahere, Pl.; pis¬ 
ces retibus ducere ou clau¬ 
dere, Ov.; pisces retibus in¬ 
cludere, Plin. || p. coral: co¬ 
rallium retibus evellere, Plin. 
j| p. per olas; margaritas pe¬ 
tere ex profundo maris, Plin. 
| p. conchas: conchylia erue¬ 
re (ex), Sen. 2. Fig.: pis¬ 
cari, d. Pl.; aucupari, d. Cic. 
S p. nas dguas turvas: ex 
alterius incommodis sua com¬ 
moda comparare || eles pes- 
cavam nas dgnas turvas: 
eos publicum malum alebat, 
Sali, 

pessaria, /. Arte de pes- 
c&r: cf. pesca (acep. 2. a ). 

pescopo, m. 1. Parte do 
corpo entre a cabeca e o 
tronco: coUiim, n. Plin. || 
p. (parta posterior) : cervix, 


{., cervices, um, i. pl. Cic.; 
cervicula, f. Quint. || p. (a 
parte anterior) : vugulum, n. 
Cic. || do p.; collaris, adj. 
Petr. U ter &gua at6 ao p.: 
capite solo cx aqua collare, 
Caes.; ore tenus exstare, Tac. 

|| estender o p. (para ser 
decapitado) : cervices dare 
ou praebere, Cic., arvicem 
porrigere ou praebere, Sen.; 
cervices securi subicere, Cic. 

|| torccr o p. a aigufim: col¬ 
lum alieui obtorquere, A. 
Yict. 2. Gargalo (duma gar- ! 
rafa, etc.) : collum, n. Pliaed. i 
peso, m. 1. E6rja de pres- 
sao dura corpo eru relagao 
com a massa: pondus, eris, 
n., gravitas, f., ponderum 
pressus, m. Cic. || o p. dum 
fardo: gravitas o?ieris, Ov. 

|| de igual p.: pari pondere, 
Coi. || (cair, estar fixo) em 
virtude do proprio p.: gra^ 
vitate sua, Lucr.; gravitate 
sui, Ov. 2. Fig. Importanda: 
momentum, n. Liv. || ele 
tinha grande p. na balauga: 
magnum in omnia momentum 
erat, Liv. || eu nao tinha 
p. bastante para...: viribus 
impar non poteram (inf.), 
Ov. || pessoa de grande p.; 
gravissimus homo, Cic. || ter j 
p.: gravem ou grave esse, j 
Cic. 3. Massa mettilica que 
serve de unidade de peso: 
pondus, n. Liv.; pondo (lu- 
decl.), Liv. || p. peqneno: 
pondusculum, n. Coi. || fa- 
zer tudo com p. e medida: 
omnia facere accuratissima 
diligentia, Cie. || os p. e as 
medidas: mensurae et ponde¬ 
ra, Plin. || comprar a p.: 
pondere emere, Plin. || ter o 
p, de 80 libras: pendere pon¬ 
do octoginta, Liv. || com p. 
e medida (com circunspee- 
gao) : rationibus subductis, 
circumspectis rebus amnibus, 
Cic. || dar com p. e medida: 
circumspectius donare, Sen. 

II pagar a p. de ouro a ca¬ 
bo ja (de alguem) : auro re¬ 
pendere caput, Yell. || com- 
prar a p. de ouro: gravi aere 
et argento pensare, Coi. || 
vendar a p. de ouro: vendere 
quam plurimo, Cic. || vendeu 
a pdtria a p. do ouro: ven¬ 
didit auro patriam, Yerg. || 
coioa de ouro de 200 libras: 
corona aurea pondo ducen¬ 
tum, Varr. 4. Pr6p. e fig. 
Pardo, carga: pondus, n., 
omis, eris, n. Cic.; sarcina, f. 
Pliaed. || carregar iis costas 
um p. enorme: sarcinae in¬ 
genti cervices supponere, Sen. 

|| agiientar todo o p. da 
guerra; Lotam molem belli 
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eustinSre, Liv.; per se bellum 
sustinere, Liv. || tendo su- 
cumbido ao p. da dor, ele...: 
oppressus totius corporis do¬ 
loribus..., Cio. || aliviar-me- 
-<Ls dum grande p., se...: 
magna cura et sollicitudine 
me liberaris si..., magnd me 
cura levaris si..., respirabo 
ei..., Cic. 6. Autoridade, con- 
sideragao: auctoritas, L, mo¬ 
mentum, n., pondus, n. Cic. 
|| pessoa de grande p.: vir 
magnae auctoritatis, Cic. j{ 
(isso). 6 de pouco p.: haud 
magni momenti est, Liv.; 
nullius momenti putatur, Cio. 
II de grande p. (fal. dum 
a utor, tcstemunho, etc.) : gra¬ 
vissimus, adj., pergravis, 
adg. Cic; haudguaquam sper¬ 
nendus, Liv. || ter p.: aucto¬ 
ritatem ou pondus habSre, 
Cic. || ter muito p.: magni 
ponderis esse (apud aliquem), 
plurimum auctoritatis habere, 
multum ou plurimum valere 
(apud aliquem ), maximi pon¬ 
deris esse, Cic. |j a recta ra- 
zao ter& sempre mais p. hq 
meu esplrito do que...: plui 
apud me vera ratio vale¬ 
bit quam..., Cic. 6. Em pSso: 
in totum, Coi.; ex toto, Cio. 

pespegar, tr. Impingir ( 
aplicar, obrigar a aceitari 
impingere, Pl. || p. um beijo: 
impingere suavium, Pl. j| p. 
um murro na cara: impin¬ 
gere pugnum in os, Pl. 

pesqueira, /. Lugar onde 
fle pesca: locus piscosus, Ov. 

pesquisa, /. Busca, inda- 
gagao: inquisitio, f., inves¬ 
tigationi., indagatio, i. Oie.: 
scrutatio, f., perscrutatio, i 
Sen. || fazer urna p. rigo- 
rosa: pesvestigare, Liv.; per¬ 
scrutari omnia, Cic. (cf. bux¬ 
ea). 

pesquisador, m. AquMe 
qne pesquisa: inquisitor , m. 
Cic. 

pesquisar, tr. B-ascar 
com diligenda: pervestigare, 
Liv.; perscrutari, d. Cic. (cf. 
inquirir, indagar). 

pessego, m. Eruto do pes- 
sogueiro; persicum, n., per- 
sicam malum, Plin. 

pessegueiro, m. Noma 
dama arvore: persica malus, 
persica arbor, Plin. 

p6ssimamente, adv. Mui¬ 
to mal: pessime, prave, Cic. 

pessimo, adj. Muito mau: 
pessimus, Pl.; nequissimus, 

pessoa, /. i. Individuo 
da esp6cie humana: homo, 
inis, m. Cic. Sali. || unis 
p. livre: liberum, caput, Cic. 

I m P. que nos gao tq&yr 
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queri da a: proxima pignora, 
n. pl. 'fac. B ™ P- . de 
famlBa: edigaie de familia. 
Oie. | a p. que...: (is) qui, 
CJio. | uma p. qualquer: ali¬ 
quis de pabulo, simpl. ali- 
0 iis, Oie. B quem quer que 
seja a p. que...: quisquis 
est Ule gtd. Oie. H alg. 
pe3SO-as: iwnnvMi, Sali.; non 
nemo, Oie. j siuitas p.: mul¬ 
ti, Cie. | todas as p. qua...: . 
omnes homines qui.,., Sali.; 
omnes qui..., Oie. | nenhuma 
oatra p.; «ea* x> altus, Cic. B 
por p.; ia singulos homines, 
Oio.; in ea-pita, Liv. 2. In- 
dividuaKdade, o que consti¬ 
tue a prOpria pessoa: corpus, 
oris, n., caput, itis, n. Cic. 
jj euidado excessivo com e 
sua p.: nimia eorporis solli- 
ciludo, Soa. Ji em p.: ipse, 
Cie.; praesens, Pl. fi expor 
a sua p. aos perigos: caput 
obieeta-re periclis, Verg. 1| as 
nossas p.: corpora nostra, 
Sali. P entregar a cidade e 
as su&s p.; urbem seque de¬ 
dere, Pl. J a p. inviol&vei 
dum eldad&o: inviolatum cor¬ 
pus ciris. Cie. U em volta 
da sua p.: eirea se, Liv. 3. 
2’ do gram .: persona, i. 
Qaint. 

pessoai, adj. 1. Relativo 
a eada pessoa, individual: 
ipse, prvprites, privatus, do¬ 
mesticus, Oio. | considera¬ 
res p.; privatarum rerum 
respectus, Liv. | o interSssa 
.; sua cuique utilitas, Tac. 
por interssae p.: propter 
ewum emolumentum,, Cie. [i 
inimigo p. de Papirio: prir 
vatim infestus Papirio, Liv. 

J fazer ama eonJfiss&o p.: 
atSri Se se, Liv. p marito p.: 
virtus, utis, f. Cic. 2. T. de 
grarm, : personatis, Cimr. 3. 
M. Ooinfanto da individuos 
empregados em certos servi¬ 
tos -. ministri, m. pl. Oie.; 
ministerium, n. Plin. fl todo 
o peaso&l do anfiteatro: va¬ 
ria arenae ministeria, Suet. 

pessoalmente, a d v . Em 
pessoa: per se, Cic.; sito no¬ 
mine, Caes.; proprie, Hor. 

B estar p. irritado oontra al¬ 
gu em : propria ira, offensum 
esse alicui ij odiar Cesar p.: 
odisse suo nomine Caesarem,, 
Caes. |1 procederei p.: agam 
per me ipse, Cic. || o que 
interessa a eads um p.: ea 
quae, ad quemque pertinent, 
Liv. I assistir p.: coram 
adesse. Oie. | tratai p. con¬ 
figo : praesens tecitm egi, Cie. 

1 ouvi-te muitas vezes p,: 
frequens te audivi atque af¬ 
fui,' Cie. 


pestana, f. P61o das p&l- 
pebras: acidorum pili, Plin.; 
cilium (geralmente no pl.), 
n. Plin. 

pestanejar, i. Mover fre¬ 
quentamento as palpebras: 
nictari, d. Plin. ; pelpebrare, 
0. Aur,; connivere, Oie. 

pestanejo, m. Acq&o de 
pestanejar ; oculorum palpi¬ 
tatio, Plin.; palpebratio, f. 
C, Aur. 

pesta, /. 1. Boenga epi¬ 
demica e contagiosa : pesti¬ 
lentia, f, Oio.; pestis, is, f. 
Ov. |) Impedir a propagafiao 
da p. : pestilentiae contagia 
prohibere, Plin. || enquanto 
houve p. : auandiu pestilentia 
fuit, Oie, || s p. desaparaceu 
desta locaiida.de : pestilentia 
abiit de loco, Cic. 2. Fig. 
Pessoa ©n coisa perniciosa; 
pestis, f., pernicies, ei, f. 
Cic. 

pestifero, ad}. 1. Perni¬ 
cioso : pestifer, fera, ferum, 
Cic. 2. Que tem peste, atin- 
gido pela peste: pestilentia 
conflictatus, Caes. || os p. : 
qui pestilentia laborant oia 
conflictantur, Liv. 

pestiidnoia, /. V. peste. 
pestilenoial, ad}. 1. Que 
tem os earacteres da peste: 
pestilens, Cic.; pestifer, fera, 
ferum, Verg. B doenga p. : 
pestifer morbus, Coi. 2. Que 
d& ou causa peste; pestilens, 
Liv. 3. Fig .: pestilentiosus, 
Aug. ; pestUentiarius, Tert. 

pestiiencioso, adj. V. pes- 
tUencial. 

pestilente ou pestilento, 
adj. Y. pestilenoial, pestifero, 
pestosc, adj. e 8. m. V. 
pestifero (scep. 2.°). 

pgta, f. V, mentira jj pre- 
gar pdtaa: ean tones sarcire, 
Pi. 

pdtala, f. Cada uma das 
pecus da corola dum a flor: 
folium } n. Sen. 

peiiqao, f. Pedido por 
escrito dirigido a uma auto- 
ridade: libellus, m., postu¬ 
latio, i. Cic. || faaer, diri- 
gir uma p. : rogationem fa¬ 
cere, Liv. || p. colectiva: 
epistula communiter scripta, 
Cic. 

petaGego, adj. V. miope. 
peticionar, i. Eazer pe- 
ti§ao : cf. petigao. 

petiscar, tr. e i. 1. V. 
comer, saborear. 2. Ferir 
lume com o fusil na peder- 
neira : ignem e silice elice¬ 
re; ignem e lapide excudere, 
Plin. 

petisse, m. Comids sabo- 
roas: delicatus cibus, Plia.; 


lautus cibus. Ter. £ bona p.; 
cibi optimi, Plin. 

petisquoira, f. PitSu: cf. 
petisco. 

petitorio, adj. Relativo a 
pedido ou peti$&o: petitori¬ 
us, Dig.; ad postulationem 
ou ad libellum pertinent; 
(traduzir pelo gen. postulor 
tionis ou libellorum). 

petiz, adj. 1. V. peque-no. 
2. M. V. menino. 

oete, m. Nome de ave: 
picus maior. 

petrechar, tr. i. Prover 
de: instruere, ornare, Cic. 
2. Prover d» muaicoes: mu¬ 
nire, communire, praemunire, 
Caes.; emunire, Liv. S. p&I 
trecliar-se, refl .: a) prover- 
-se de: parare (ac.), Cic.; 
fc) defender-se, &perceber-a«j 
se defendere, se tueri, Oie.; 
se munire, Liv. |J p. contra 
o frio: frigus defendere, Oat. 

petreohos, m. pl. Conjunt® 
doa meioa de defesa neces¬ 
sarios para a guerra: res ad, 
bellum gerendum necessariae 
(ef. muniq&o). 

petreo, adj. Be pedra: 
saxeus, Plin.; lapideus, Liv. 

petri ficapao, /. Acq&o ou 
efeito de petrificar; in. lapi¬ 
dem mutatio; res concreta, 
Coi. 

petrifioado, part. 1. Trans- 
formado em pedra: saxeus 
factus, Ov.; lapideus factus, 
simpl. lapideus, lapidosus 
factus, Pl. 2. Fig .: stupe¬ 
factus, attonitus, Cic.; lapi¬ 
deus, Pl. || estar, ficar p.: 
stupSre, obstupescere, obtor¬ 
pescere, Oie. || t6da a gente 
ficou p. com tam rigorosaa 
ordens: exanimati omnes tam 
atroci imperio, Liv. 

petrificar, tr. 1. Conver¬ 
tor em pedra; m la-pid&m 
congelare ou vertere, Ov.; 
in lapidem cogere, Sen. 2« 
Fig. Imobilizar: obstupefa¬ 
cere, Liv. 3. petrificar-so, 
refl. Converter-se em pedra: 
in lapidem concrescere, in 
lapides durescere, lapideum 
fieri, lapidem fieri, in lapi¬ 
dem verti ou mutari, Plin. 

petrdleo, m. oleo mins- 
ral: oleum vivum, G-rat. 
petroso, adj. V. petreo. 
petul&ncia, /. Qualidads 
do que d petulante: petulan¬ 
tia, f. Cie.; procacitas, f. 
Coi. 

petuSante, adj. Impetuoso 
o brusco, insolante: petu¬ 
lans, Oie.; procax, Verg. 

petulantemente, adv. 
Com petuISncia: petulanter, 
Cic. 

peilgacia, f. Y. pbgada, 
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trasio. H It na p. de alguAm: 
vestigia alicuius sequi, Plin., 
ou persequi, Cie.; vestigia 
alicuius tenere, vestigiis ali¬ 
quem sequi, Liv.; vestigiis 
aliquem consequi ou persequi, 
Cie. 

pevitie, f. Semento de 
alguns frutos: granum, n. 
Oie. || p. da uva: vinaceum, 
xi. Coi. (cf. grainha). 2. Peli¬ 
cula branea na extremidade 
da lingua das aves: pituita, 
f. Coi. 

pez, wt. MatSria resinosa 
proveniente de a 1.rumas plan¬ 
tas: pix, t. Caes. || de p.: 
piceus, adj. Oie. 0 tapar com 
pez, antar com pez: pice 
inducere oo signare, Pl.: pi¬ 
care on impicare, Ool. jj p. 
derretldo: pia calida, Pl. 0 
p. sfico: pix dura, Coi. 

pbzirtho, m. P6 pequeno: 
pes exiguus on gracilis, Ov.; 
pediculus, m. Plin. 

pezunho, m. V. c hiepe. 
pia, f. Vaso de pedra onde 
comam animale; alveus, m. 
Plin.; cavus lapis, Ool. 

piada, f. 1. 0 pier dos 
pinialnhos: pipatus, us, m. 
Varr. 2. Chalaga picante: 
dicterkim, n. Varr. 0 dirigir 
ama p. a algufim: infligere 
verbum to aliquem, Cic. 

piado, m. V. piada (acep. 

!.»)• 

pia-mdief, f. Membrana 
do cerebro: membrana cere¬ 
bri, 0. Aur 

piamento, adv. Oom pie¬ 
dade: pie, religiose, Oie. 

piar, (. Dar pios (fal. dos 
pintalnhos): pipire, Coi.; pi¬ 
pare, Varr. 

piara, f. Y. bando, imd- 
tidao, grupo. 

picada, f. y. picadura. 
pioadeira, f. Y. picareta. 
picadeiro, m. Y. hipd- 
dremo. 

p i cade Ia, f. Y. picadura. 
p scari o, part. 1. Ferido 
eam objecto pontiagudo: 
punctus. Oie. 2. Irritado, 
aguilhoado: offensus, Oie.; 
irritatus, Liv.; concitatus do¬ 
lore (rei). Cie. || p. com 
alguiim: offensus alicui, Sali. 
§ a Oortado em bocadinhos: 
concisus, Ool.; subcultratus, 
Apic.; minutatvm concisus, 
Apic., ou consectus, Coi. 4. 
'Picado (fal. do mar ligeira- 
Bienta agitado): undosus, 
Verg.; undabundus, Geli. 6. 
M. Iguaria feita de carne 
picada: minutal, alis, n., pul¬ 
pa concisa, i, Apic. 

picador, adj. 1. Que pica: 
pungens* Plin. 2. M. 0 que 


ensina eqnitaqSo: equorum 
domitor, Oie. 

picadura, /. 1 . Ferida com 
objecto pontiagudo: punctus, 
us, m.. Plin,; punctum, n. 
Phaed. || p. ligeira: punctu¬ 
lum, n. Apul || farida pare- 
cida com a p. dum alfinete 
ou duma agulha: vulnus 
quod acu punctum videtur, 
Cic. 2. Mordedura de insecto: 
joramen, inis, n., tenue fora¬ 
men, Plin. 3» Y. bicada. 

picanqo, m. Nome de ave: 
picus, m. Plin. 

picante, adj. i. Que pica: 
pungens, Plin. 2. Que excita 
o paladar: acer, eris, crs, 
Hor,; asper, era, erum, Plin.; 
mordax, sapore aoutus, acer 
gustatu, Plin. S sabor p.: 
mordacitas, t. Plin.; saporis 

f uaedam acumina, n. pl. 

‘lia. || ter ura sabor p.: 
gustu acri mordere, Plin. 3. 
Mordax: asper, Cic .; acerbus, 
Tac.; mordax, Hor.; amarus, 
Qulnt. 

pioSo, m, Esp6cie de pi¬ 
careta : dolabra, i. Curt. 

pioar, tr, 1. Ferir ligeira- 
mente com objecto pontiagu¬ 
do: pungere, Cic.; compun¬ 
gere, Ool.; praestringere, 
Verg.; leviter pungere, Ourt. 
|| p. uma veia: incidere ve¬ 
nam, Plin. || as vespas fi- 
cam: vespae aculeis utuntur, 
Cic. 2. Ferir, irritar: pun- 
: gere, offendere, vellicare. 
Oie.'; laedere, mordere, Ter. 
3 Cortar aos bocsdinlioB: 
concidere, Ool,; consecare, 
O&t. ; subeultrare, Apic. 4<. 
Golpear, cobrir de feridas: 
multis vulneribus concidere, 
Oie. 5. /. Ter ora sabor pi¬ 
cante || p. na lingua: morde¬ 
re, i. Plin.; acri gustu morde¬ 
re, Plin. 6. picar-se, refl.; a) 
ferir-sa ligeiramente com 
objecto pontiagudo |1 p. mun 
dado com um estilo (pon- 
teiro de escrever): graphio 
digitum pungere, Sen.; b) 
melindrar-se de alg. coisa: 
indignari (rem), d. Liv.; 
ad oontwneliam accipere, 
Ter.; o) estar ligeiraments 
agitado (fal. do mar): levi¬ 
ter cueouti, Sen.; undare, i. 
Verg. || o mar comec-ou a p.: 
mare fluctus provolvere in m 
leniter coepit, Sisen, 

picardia, /. V. vilsza. 
picareseo, adj, Y. bur- 
lesco, cdmica. 

picareta, /. Instrumento 
da ferro pontiagudo: dolabra, 
t. Ourt. 

picaria, f, i. y. equita- 
gdo. 2. Y. picadeiro. 
picaro, adj . 1» ¥. ardilom. 


astuto . 2. V. pm S. y 
ridiculo. 

Picarra, f. EspSeia de 
cascalho: glarea^ f. Ois. jj 
cbeio da p.: glareosus, adj. 
Plin. 

pioeo, adj. Da natureza 
do pez: piceus. Lue. 

piche!, m. Vasiiha que 
servia para tirar viabo: oe¬ 
nophorum, n. Hor. 

pico, ra. 1. Curae agude 
dum monte: acutum cacu¬ 
men, n. Ov.; summus ver- 
te&, Verg.; vertex- montis. 
2. Ponta aguda que se en- 
contra em alg. plantas e no 
corpo de certos animais: spi¬ 
na, f. Cic.; aculeus, m. Pila, 
(cf. espinho). 8. V. bie 0 . 

piooto, m. Oimo agudo de 
monte: cf. pico (acep. i.*). 

piculnha, f. Remoque: 
sal, salis, m. (geralmonte no 
pl. sales). Oie. 

piedarie, /jj 1. Devoco 
religiosa e sincera: pistas, 
i. Oie.; pietas erga deos, Cio.; 
pietas erga Deum; reUgi«, 

1. Oie. || ter muita p.: sum¬ 
ma religione deos colere, Oie. 
ii um modilo de p.: insignis 
pietate vir, Verg. 2. V. com- 
pavxdo. 3. AfeicSo pars, com 
os pais, etc.: pietas, t., cari¬ 
tas, t. Oio. B p. filial: pietas 
in ou erga parentes, aimpl. 
pietas, Oie. j| que tom p. fi- 
lial: pius in parentes, Olc. jj 
ter p. pelos mortos: summk 
curS caerimonias sepulcrorum 
colere, Cic. 

piedosamente, adv. Oom 
piodade: pie, religiose, Oie. 

piedoso, adj. 1. Que t@m 
piedade ou amor iis coisaa relb 
giosas: religiosus, Oie.; pius, 
Verg.; devotus, Salv. 2. Quo 
tem piedade filial: pius, Cic. 

pieira, f. Respiragao di- 
ficil e ruidosa: meatus a-ni- 
mae gravior et eonantior, 
Plin. |j a p. ds morte: HJn 
singultus quo anima reddi¬ 
tur, Ceis. (cf. rala, aosp. 

2 . »). 

piel^, f. Y. bebedeira, 
Pieridas, f. pl. As musas: 
Pierides, um, f. pl. Oie. 

pifanc, m. Espficia de p®» 
qnena flant®: gingrina., I„ 
Fest. 

pifSo, m. V. bebedeira. 
pilaro, m. Y. plfano. 
plfio, adj . f. rslea, gros- 
eeirq. 

pigar?o, adj. Malbado & 3 > 
i ranco e prSto, fal. do ear 
valo U cavalo p.: equus H- 
eoior albis maculis, Verg» 
pigmeu, m. 1, Anfio: Pvgh- 
na-mz, m. %, M.. pl. 
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fabuloso de anfies: Pygmaei, 
m. pl. Plin. 

pilado, part. Pisado com 
pilSo: tunsus ou tusus, tri¬ 
tus, Plin.; pinsitus, Coi. 

p Mador, m. Aquele que 
pila: pistor, m. Yarr. 

pilgo, m. Instrumento 
para pilar: pUum, n. Plin. 

2. pilar, tr. Esmagar com 
pilao: pilo tundere, Plin.; 
tundere, Plin.; contundere, 
Verg.; terere, Hor. || acgao 
de p.: pistura, i. Plin. 

2 . pilar, m. 1. Coluna que 
eustenta nm edificio: pila, 
t. Vitr. H edificios construf- 
dos sobre pilares ; _ quae, pi 
latim aguntur aedificia, Vitr. 
g pilares de madeira: ligne¬ 
ae columnae, Plin. 2. Fiff. 
Sustentdculo, amparo: firma¬ 
mentum, n., eolumen, inis, 
a. Cic. 

pilastra, /. Colnna qua- 
drada; parastas, ados, f. 
Yitr.; parastates, ae, m. Yitr. 
de p.: parastaticas, adj. 
nscr. || pilastras de canto: 
antae, f. pl. Vitr. 

pilha, /. Conjunto de ob¬ 
jectos da mesma natureza 
postos uns sobre os outros: 
strues, is, f. Liv.; acervus, 
m. Cic.; cumulus, m. Liv. 
H p. de madeira: congeries, 
ei, £. Plin. || pfir madeira 
em p.: lignorum struem fa¬ 
cere, ligna exstruere, Liv. || 
p6r livros em p.: acervum 
librorum exstruere, Cic. 

pilhado, part. 1. Saqueado, 
furtado: direptus, Cic. 2. Y. 
agarrado. 

pilhagem, f. AcgSo de 
pilhar, roubo: direptio, f. 
Cic.; populatio, t. Caes.; ex¬ 
pilatio, i., spoliatio, i., de¬ 
populatio, t., rapinae, f. pl. 
Cio. ijabandocar nma cidade 
E p.: urbem relinquere di¬ 
reptioni, Cic.; urbem militi 
diripiendam dare, oppidum 
praedae dare, Liv. || entre- 
gar-se & p.: praedari, d. i. 
Liv.; rapere, i. Tac.; spolia¬ 
re et nudare omnia, Cic.; 
ew alieno agro rapere et age¬ 
re, Liv. || a esperanga da p.: 
spes rapiendi et praedandi, 
Cic.; spes rapinarum, Sali. 

pilhar, tr. 1. Saquear: di¬ 
ripere, compilare, Cic. (cf. 
saquear). 2. Y. agarrar, 
apanhar. 

pilheria, /. Y. ehiste 
pilho, m. V. lar Apio. 
piloro, m. Orificio infe¬ 
rior do estomago: . stomachi 
inferius ostium; pylorus, m. 
0. Aur. 

piloso, adj. Y. peludo. 


pilota, f. 1. Y. estafa. 2. 
Y. derrota. 3. Y. prejulzo, 
pilotagem, f. Arte ou pro- 
fissao de piloto: gubernato- 
mia ars, Tac. 

pilotar, tr. 1. Governar 
como piloto; ( navem, ) guber¬ 
nare, (navem) moderari, 
Cic.; regere (navem), Luer. 
2. I. Excreer as fungSes de 
pildto: gubernare, i., navem 
gubernare ou moderari, Cic. 

pilotcar, tr. e i. V. pi¬ 
lotar. 

pilflto, m. Aquele que di¬ 
rige uma embareag&o: gu¬ 
bernator, m. Cic.; ductor, m. 
Liv.; nauarchus, m. Cic.; 
navis praefectus ou magister, 
Liv.; rector navis, simpl. 
rector, m. Ov. j| ser p.: ci. 
pUotar (acep. 2. 8 ). || se- 

gundo p .: progubernator, m. 
Cnecil, 

pilriteiro, m. Nome de 
planta: cornus, i, t, Plin. 
|| de p.: corneus, adj. Cat. 
li lugar plantado de pilri- 
teiros: cornetum, n. Varr. 

piirito, m. Pruto do pii- 
riteiro: cornum, n. Coi. 

pilula, /. Medicamento 
proparado em forma de pe- 
qnena bola: pilula, i. Plin., 
pastillus, m, Hor.; globulus, 

m. Scrib. !| tens que engolir 
a p., nao M outro remedio 
senSo engolir a p.: quod in¬ 
tritum est omne tibi exeden¬ 
dum est || dourar a p. (a 
algu6m): delenire (ac.), fu¬ 
cum facere (dat.), verba da¬ 
re, Cic. 

pimenta, : piper, eris, 

n. Hor. || eoinida temperada 
com p.: piperatum, n. Apic. 
II temperar com p.: cf. api 
mentar. 

pimentSo, m. Nome duma 
planta: capsium, n. L. || p. 
doce: solanum pseudocapsi- 
eum, L. 

pimenteira, f., ou p:tnen- 
teiro, m. Planta que d& a 
pimenfa: piperis arbor, i. 
Plin, 

pimento, m. Espficie de 
pimenta comprida; piperitis, 
idis, f. Plin. 

pinpcio, m Y, v alentSo. 
pimpinela, f. Nome de 
planta: poterium ou pote¬ 
rion, ii, n. L. 

pirnpolho, m. Hebento da 
videira: pampinus, m. Coi. 
II de p.: pampinaceus, adj. 
Coi. || semelhante ao p.: 
pampinatus, adj. Plin. 

pindeufo, m. 1. O ponto 
mais alto dum edificio, mon¬ 
te, etc.: fastigium, n. Cic. 
2. O mais alto grau R pOr 
alguum nos p.: ad caelum 
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aliquem tollere ou extollere, 

Cic.. 

pinpa, f. Pequena tenaz: 
forceps, cipis, m. f. Yerg. || 
P. pequena (para arrancar 
pelos) : volsella, f. Ceis, 
pincaro, m. Y. pindculo. 
pmcel, m. Instrumento 
formado por um tufo de pe¬ 
los e que serve para nso dos 
pintores : penicillus, m. Plin.; 
penicillum, n. Quint. 

pincelada, f. Trago ou to- 
que de pincel |{ dar uma 
p.: penicillo lineam ducere. 
Plin, || dar a Ultima p. & 
um quadro: picturam pera¬ 
gere, Plin. 

pinchar, i. V. pular, sci¬ 
tar. 

pincho, m. Y. pulo, salta. 
pind&rico, adj. 1. De Pin« 
daro: Pindaricus, Ov. 2, Y. 
magnifico, excelente. 

pineo, adj. Relativo 
pinbeiro: pineus, Plin. 
pinga, f. V. pota, 
pingante, adj. Que pinga: 
stillans, Cic. 

pingado, part.: stiHatug^ 

Ov. 

pingar, tr. 1. Vertor gota 
a gota: stillare, Plin. |] p, 
sangue: rorare sanguino^ 
Verg.||a est&tua pingou suor; 
simulacrum multo sudore ma¬ 
navit, Cic. 2. 1. Cair gota 
a gota: stillare, i. Varr.; 
destillare, exstillare, Ool. g 
pingava-lhe o suor por tode 
o corpo: per artus sudor tit t 
Yerg. 

pingente, m. Objecto que 
pende || pingentes (das ors¬ 
ibus) : inaures, ium, f. pl. 
Plin. 

pingo, m. 1. Y. gota. 2. 
Gordura derretida: liquamen 
adipis, Coi. 3. Mucosidade 
nasal: stiria, f. Mart. 

pingue, adj. 1. Y. gorda. 
2. V. fdrtil. 3. Y. rendoes. 
4. M. V. gordura. 

pingueirc, adj. V. embria- 
gudo. 

pinha, /. 1. Pruto do pi¬ 
nbeiro: pinea nux, Plin. 2, 
V. magote, cacho. 

pinhal, m. Ploresta d® 
pinheiros: pinetum, n. Plin. 

pinh&O, m. Semente do 
pinbeiro: pineae nucis nu¬ 
cleus, pineus nucleus, Plin. 
pinheiral, m. Y. pinhal, 
pinheii'0, m. Nome duma 
Arvore: pinus, us ou i, f. 
Yerg. || de p:. pineus, adj. 
Yerg.|jque produz pinheiros: 
pinifer, fera, ferum, Yerg, § 
p. bravo: pinaster, tri, m, 
Plin. 

pinho, m. Y. pinheiro. 

pinifero ou pinigero, 



ad}. Que prodas plnbelroa: 
Cf. pinheiro. 

pino, m. V. auge || o p. 
do inverno: summa hiems, 
Oie. [| no p. do meio-dia: 
meridie ipso, Ter. || a p. 
( = perpendicularmente) : 

ef. pique (aoep. 4.*). 

pinote, m. 1. Y. salle, 
pulo. 2. V. pirueta. 

pinta, f. 1. V. mancha. 
2. V. fisionomia, aparcncia. 
8. V. frango,. 

pintada, /. EspScle de ga- 
linha da Africa: Africana 
gallina, t. Coi.; Afra avis, 
Hor.; meleagris. idis, f. Varr. 

pintadela, /. Demao de 
tinia U dar ama p.: colo¬ 
tem inducere ou substerne¬ 
re, Plin. 

pintado, part. 1. Coberto 
de tinta: pictus, Oie. 2. Exe- 
eatado por pintor: pictus, 
Cio.; depictus, Quint. |j qua- 
dro bem p.: tabula bene pic¬ 
ta, Oie. 2. Fig. U tem a 
crueldade p. no rosto: alro- 
eitae eminet in eius vultu, 
Ben.; atrocitas eminet toto 
ter ore, Cie. 4. Deserito com 
vivas cflres: expictus, ex¬ 
pressus, Oie. 

pintalnha, f. Y. franga. 

pintalnho, m. Y. frango. 

pintalgar, tr. Pintar de 
edrea variegadas: variare, 
Ov.; variegare, Aus. 

pintar, tr. 1. Cobrir de 
tinta : pingere, Oie.; colorare, 
Plin. 8 p. o rosto: coloribus 
Ora depingere, Ambr.: pingi, 
p. | p. a madeira: colorare 
lignum., Plin. 8 61es pintam 
os escudos : scuta coloribus 
distinguunt, Tac. || pintar 
d(> branco as faces: malas 
oblinere cerussa, Pl. 8 p. a 
barba: tingere barbam, 
Mart. 8 p. os cabelos: capil- 
Him tingere ou inficere, Plin. 
2. Tr. e i. Representar al- 
gufim on alg. coisa por meio 
de tintas: pingere, Oie.; de¬ 
pingere, Nep.; penicillo (ali¬ 
quem on aliquid) imitari, 
(oris lineamenta) effingere, 
pingere (speciem hominis), 
Oie. || p. quadros: tabulas 
pingere ou conficere. Oie. || 
p. a dor: penicillo luctum 
imitari, Cic. 3. Fig. Repre¬ 
sentar por meio do discurso, 
descrever; pingere, Plin.; 
depingere, describere, expri¬ 
mere oratione, Oie. || p. o 
ear&cter (de algufim) : ani¬ 
mum pingere, Plin.; formam 
animi reddere, Tac.; mores 
effingere, Oie. | (homem) 
que en pintei com as mais 
vivas c8res: omnibus a me 
pictus et politus artis colori¬ 


bus, Cic. 4, pintar-se, refl. : 
a) cobrir de tinta o corpo on 
parte do corpo: fucare colo¬ 
rem, Ov.||p. com...: inficere 
se (abi.), Tac.; b) represen- 
tar-se a si prdprio por meio 
da pintura: pingere imagi¬ 
nem suam, Plin.; se pinge¬ 
re; c) representar-se a si 
mesino por meio do discurso 
|J pintou-se a si jjroprio em- 
quanto...: ipse se pinxit 
dum..., Tert.; d) aparecer 
em, notar-se em||a crueldade 
pinta-se-!he no rosto: emi¬ 
net ore atrocitas, Cic. 

pinfarroxo, m. Nome de 
ave: linaria, f. 

pintassilgo, m. Nome do 
ave: carduelis, is, m., acan- 
thyllis, idis, L, acanthis, idis, 
f. Pliu. 

pinto, m. Franguinho: pul¬ 
lus, m. Coi. (cf. frango). 

pintor, m. 1. O qne pinta 
paredes, etc.: pictor, m. Plin.; 
colorator, m. Yop. y p. de 
casas: pictor parietarius, 
Edlcfc. Diocl. 8 p. decorador: 
pictor imaginarius, Edict. 
Diocl. 2. Artista que exerce 
a arte da pintura: pictor, 
m., artifex pingendi, Cic. | 
p. de retratos: pictor ima¬ 
ginum, Plin. || a arte do p.: 
cf. pintura (aeep. 2.“). 3. 
Aqnfelo que pinta (fal. dum 
escritor) || ser nm excolent® 
p. de costumes: optime mo¬ 
res exprimere | ser nm p. 
da natureza: naturam, depin¬ 
gere ou exprimere. 

pintura, f. 1. Arq&o d® 
pintar: infectio, f. Th. Prisc. 
8 p. (de paredes, casas, 
etc.) : pictura, f. Plin. 2, 
Arte de pintar: pictura, f., 
ars ou ratio picturae, Cic. [| 
o inventor da p.: pingendi 
conditor, Plin. |< imitar peia 
p. 8ste excesso de dor: sum¬ 
mum illum dolorem penicillo 
imitari, Cic. 3. Obra de pin¬ 
tor, quadro: pictura, i., ima¬ 
go, inis, L, tabula, f., picta 
imago, f., tabella, f. Cic. || 
lindas p.: tabulae bene pic¬ 
tae (cf. quadro). 4, C3r: 
color, m., pigmentum, n. Cic. 
5. Descrig&o colorida e na¬ 
tura!: pictura, i., descriptio, 
t. Cic. || p. dos caracteres: 
naturarum imitatio, Cic. || 
faser a p. de: describere, 
verbis exprimere, Cic. 

pinturesoo, ad}. Y. pito- 
resco. 

pio, ad}. V. piedoso, de¬ 
voto, caritativo. 

piolbeiro, ad}. Qne mata 
piolhos || erva p.: staphis 
agria, f. Sali.; staphis, idis, 


pia / piq 


f, Plin.; herbes pedicularia, 
i. Coi. 

piolhento, ad}. Que tem 
piolhos: pediculosus, Mart.; 
pid-ibus obsitus, Fest. 

piolho, m. Insecto para¬ 
sita : pediculus, m. Coi.; pe¬ 
dis, is, m. f. Pl. || cheio de 
piolhos, que tem piolhos: cf. 
piolhento. 

piolhoso, ad}. Y. piolhento, 
pioneiro, m. Gal. O que 
abre caminho atravds de: 
fossor, m. Stat. 

pior, ad}. Y. peor. 
piorar, tr. e i. V. peorar. 
p i o r n o , m. Noine de 
planta: spartmm sphaerocar• 
pon, L. 

pipa, f. Grande vasilha de 
madeira para liquidos: ca¬ 
dus, m. Hor.; dolium, n. 
Coi. || tirar (vinho) da p.; 
promere dolio, Hor. 

piparote, m Pancada com 
a cabecc <lo dedo mfidio 
apoiado stibre o polegar e 
so!tando-se com forga: tali¬ 
trum,. , n. Suet. 

pipiar, pipilar on pipi- 
iar, i. Piar (fal. das aves): 
pipilare, Catuli.; pipire, Coi.; 
pipare, Varr. 

pipo, m. Barril: cadus, 
m. Plin.; doliolum, n. Liv. 

pique, m. 1. EspScle de 
langa forrnada por urna longa 
liaste de madeira terminada 
por uma ponta de ferro: 
hasta, i. Cic.; lancea, f. Liv.; 
hastile, is, n. Verg. 2. Sabor 
picante: acor, m. Coi.; acu¬ 
tus sapor, saporis acumen, 
Plin. 3. V. birra, teima. 4. 
A pique ( = perpendicular- 
mente) : in praeceps, Verg. 
S que est& a p., cortado a 
p.: praeruptus, Caes.; prae¬ 
ceps, cipitis, Liv.; directus, 
Caes. || rochedos a p.: recta 
saxa, n, pl. Liv. | lados 
(dum f3sso) talhados a p.: 
directa latera, n. pl. Caes. 
8 ir a p. (um navio) : side¬ 
re, Liv.; deprimi, p. Tac. 
8 meter a p. (um navio): 
(navem) mergere, Liv., ou op¬ 
primere, Cic., ou deprimere, 
Caes., ou supprimere, Liv. 

pSquenique, m. Re/eigfio 
em que cada um contribue 
com um tanto: convivium de 
symbolis, symbola, f. Ter. || 
fazer um p.: essa (inf. de 
edo) de symbolis, Ter. 

piquSta, f. Estaca enter- 
rada no chao para demarcar 
terreno: hastile, is, n. Cic.; 
paxillus, m. O o 1. ; stipes, 
itis, m. Ov. 

piquite, m. Tr8go de sol* 
dadoa prontos a marchar 0 
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uxn piq.ti.6te de cs velaria: 
eqvMum statio, Liv. 

pira, f. MontEo de ma- 
deira para queimar mn ca- 
d&ver: rogus, m. Cic.; bus¬ 
tum, n., pyra, f. Verg. 1! 
construir tnna p.: rogum ex¬ 
struere, Liv.; pyram erigere 
ou struere, Verg. |j por s8- 
bre a p.: impon/re in ro¬ 
gum, Oie.; imponere rogo 
(dat.), Verg. || dapoem sA- 
bre a p. todos es objectos 
que...: w» ignem inferunt 
omnia quae..,, Caes. 0 de 
p. : rogatis , adj. Ov. 

piramiaal, adj. t. Seme- 
Ihante a ama pirfimide: in 
pyramidis formam on mo¬ 
dum factus ou. erectus ou 
exstructus; fastigatus, Liv.[ 
o buxo tem uma fonna p.: 
buxus m metas emittitur, 
Plin. 

pir&mide, f. 1. Monu¬ 
mento com 4 faces triangula¬ 
res e terminado em ponta: 
pyramis, idis, f. Plin. || co- 
lina com a forma dnma p.: 
collis in modum metae in 
acutum cacumen fastigatus, 
Liv. t| amontoar (o feno) em 
forma de p.: in metas ex¬ 
struere, Coi. 2. S61ido for- 
msdo iateralmente por tri&n- 
gulos que se re&nem nam 
s6 ponto; pyramis, idis, i. 
Plin. 

pirata, m. Aqueie que 
cruza os mares para roubar: 
pirata, m. Oic.j praedo, m. 
Sali. ; maritumis praede, 
Itep. [j gnerra oontra 08 p.: 
piraticum bellum, Plin. 1 de 
p.: piraticus, adj. Oie. 6 b»- 
vio de p. ; praedatoria navis, 
Liv. 0 chefe dos p.: archi¬ 
pirata, ae, m. Oie. 0 se» p.: 
jd. piratear. 

pirataria, f. Ae?So on 
vida de pirata; piratica, i. 
Oie.; latrocinium maritimum, 
Liv.; maritima latrocinatio , 
Plin. j) axercer a p.: cf. pi¬ 
ratear. 

piratear, f. Exercay a pi¬ 
rataria, levar vida de pirata; 
piraticam facere, Oie., on 
exercere, Sali.; mare infes¬ 
tum habire, Cic.; latrocinari 
(navibus), Liv. 

pires, m. Pratlnho s8br« 
o qual se eoloca uma ehd- 
vena: scutella, f. Oie. 
pirdtico, adj. V. f ebrii. 
pirilainpo, m.; lampyris, 
idis, f. Oie. 

pirite, /.; pyrites, ae, m., 
vivus, lapis, Plin. 

piromartoia, f .: ignispici¬ 
um,, n. Plin.; pyromantia, f. 
Isid. 

pitraoa, f. P&riids, acinte: 


nequitia, i. Metri, (cf. 2. 
acinte). 

plrrica, /. Banqa grega 
em que os exoculantes se 
apresentavam armados; pyr¬ 
rhica, t. Plin.; pyrrhiche, es, 
t. Suet.; saltatio armata, 
Liv. 

* pirriCjuio, m. P6 forumdo 
por duas silabas breves: pyr¬ 
rhichius, m. Qutnt. 

pirronfee, f. V. obstina- 
gSo. 

pirronloo, adj. V. obsti- 
mado, teimoso. 

pirronismo, m. Cepticis- 
mo: Pyrrhonis praecepta, n. 
pl. Sen. (cf. cepticismo). 

pirtiga, f. Vare: pertica, 
i. Coi. 

piruSta, f. 1. Volta do 
osvalo sSbre uma das patas: 
gyrus, m. Verg. 0 fazer, dar 
piruetas; cf. piruetar. 2. Vol¬ 
ta qu6 alguum d&, firmando- 
-ee s6 num p4: turbo, inis, 
m., vertigo, inis, f. Pera.; 
versatio, i, Plin, S. V. ca- 
briola. 

piruetar, i. Faser mna 
pirnSta: cvrawirmgi, p. Sen.; 
se circumagere (in orbem), 
Liv. 0 fazer p. os cavalos: 
circumagere (frenis) equos, 
Liv. 

pisa, /. Ac?£o da pisar: cf. 
pisada (aoep. 1.*). 

pisada, /. 1. Ac?Eo de 
pisar; pistura, i. Ftifi. 2. V. 
plgada. 0 seguir m p. (de 
alfruSm); vecti piis insistere, 
vestigia segni. Oie. | eeguir 
«s p. de pas; per vestigia 
paternos tnrtutie Sssurrerts, 
Jnst. 

pisade, port. t. Odeado* 
(a&esXus, O v . ; prc&aleati&s, 
Ovi .; protritus, accutea tw, 
Liv.; pressus, Ov, g erva p.; 
oppressa kerha, Ov. | aeve 
a£o p.; tefcvfc! nise, Liv. & 
Oonferadldo: e&nbusm, Od.; 
Uvidus, Horj Uvens, dv.j 
euggQlalvs, Pan. gester p.; 
Uvlre, Prcp. S. Ssm&gs4c p 
pisad® eam pilae: tesnme ®a 
ti&eus, tribus, Plin. • pfea si¬ 
tus, OoL ; jkstus, Fhn. | 
ervas p.: eKseg herbae, Ov. 

pisadura, f. Oeatus&o; 
suggfflatio, i. Piis. ; vibex, 
icis, f. P!.; Uvor, m. Plin. 
B plsaduras; ettgg&liiUz, n. 
p!. Plin. 

pisar, tr. 1, Oalcar, pSr 
o pd s6br©; exculcare, pro¬ 
terere, Oats. ; proetdearv, 
Coi. ; calcare, Varr.; pedibus 
obterere, Lucr. 0 p. uvas: 
uvam calcare, Ool., ou pre¬ 
mere, Ov. ; uvam pedibus cal¬ 
care ou proculcare, Ool. fl 
p. &08 p6s mortes e feridos: 


iacentibua insfetere, Caes.; 
stratis corporibus superstare, 
Liv. 2. Magoar, contundir; 
suggillare, Sen.; contundere, 
Coi. || p. (frutos); contun¬ 
dere, Coi. 3. Emagar, moer 
com o pilao: tundere, Plin.; 
contundere, Verg.; terere, 
lior.; pinsere ou pinsare, 
Varr.; pilo tundere, Plin. 

pisoadela, f. 1 . Ac?fio de 
piscar; nictatio, f., oculorum 
inconstantia, Plin. 2. Sinal 
qne se faz com os oIIiob: 
nictus, tt- 9 , m. Caecil.; con¬ 
viventia, i. Ulp.; furtivi ocu¬ 
lorum nutus. Hier. || dar ama 

f . (a algu6m) ; nictare, PL 
dar piscadelas aos homens; 
oculis venari viros, Phaed. 

piscar, tr, 1. Fechar in- 
completamente (os olhos); 
nictari, d. Plin.; connivere^ 
i. Cic. 2. Fechar e abrir fre» 
qiientemente aa p&lpebras: 
nictari, d. Plin.; palpebrare, 
i. 0. Aar. 3. Dar sinal a si¬ 
gnem com os olhos: nictare, 
i. Pl.Rp. o 61ho aos homens; 
oculis venari viros, Phaed, 
piscatdrio, adj. Relativo 
& pesca ou aos pesc&doresi 
piscatorius, Caes. 

piscina, f. 1. Reservstdrte 
de &gua com peixes; piscina, 
f. Cio. 2. Reservatdrio dc 
6gus para banhoe: piscina, 
t. Sen. 

pisoo, adj. 1. Que pise» 
m olhos jj olhos p.; oculi 
sonniventes, Cic. 2. Nome de 
ave: rubiciUa, f. 

piscoso, adj. Abundante 
peixe: piscosas, Verg. 
pisgar-se, refl. V. esca- 


par-ee. 

piso, m. t= Modo do an- 
dsr; Ingressus, us, m. Oie.; 
incessus, us, m. Verg. 2. V. 
pavimento, 1. andar. S. V. 
«Mo (acep. 4.*). 

pisoador, »». V. pisoeiro . 
pisoagem, ou pisoa* 
t?:ento, m. AcjSo de pisoar: 
politio, f. Fest. 

pisoar, fr, V. apisoar. 
pisoeiro, m. AquSle que 
srsbmetc o pano I ac?fio do 
fullo, m. Plin. || de 
P.: fullonicus, adj. Plin.; 
fuMcrnius, adj. Sen. 

pisfa, f. 1. Rasto dum 
animal; vestigium, n.. Plia, 
§ seguir a p. dum anima! 
{fal, dos edis) ; vestigia feras 
sequi, Sen.; persequi, d. 
Plin.; legere, Ov.; pervesti¬ 
gare, indagare, Oie.; odore 
vestigare, Plin. 0 perdar « 
p.: deerrare vestigiis. 0 fasar 
perder & p. (aos esis): co¬ 
nea eludere, Phaed. 2. Se- 
guir » p. de algafim: persequi 
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aliquam vesti piis, persequi 
clicuvus vestigia, Cic. 3. Fig. 
Enc&lqo, procura || seguir 
& p. de alg. cois a: odorari 
(ac.), d., vestigia alicuius rei 
sequi ou subsequi ou perse¬ 
qui, Cic.; indagare, Cic.; in¬ 
dagare et odorari, Liv. 4. 
Recinto dentro do qual cor- 
rem oa cavalos nas corridas; 
curriculum, n. Suet.; gyrus, 
m. Prop. 

pistfio, m. fimbolo: ambu¬ 
latilis fundulus simpl. fundu¬ 
lus, m. Vitr. 

pita, /. V. franget. 
pitatia, /. O que Be pode 
tomar com dois ou tres de- 
dos: quantum tribus digitis 
comprehendi potest, Ceis.; 
quantum tres digiti compre¬ 
hendere possunt, Coi. (1 ims 
p. de farinha: farina tribus 
digitis apprehensa, Plin. 

pitagdrieo, adj. Relativo 
& doutrina ou escola de Pi- 
tfigoras : Pythagoreus, Hor.; 
Pythagorius, Plia. || oa p.; 
Pythagorei, m. pL, Pytha¬ 
gorici, m. pl, Cic. 

pitanpa, /. Rasao difiria: 
diarium, n., diaria, n. pl. 
Cic. 

piteira, /. V. bebedeira. 
piteireiro, adj. e «. m. V. 

bdbedo. 

pitfiu, m. Tguaria deli- 
eada: cf. petisco. 

Pltia, f. Sacerdotisa do 
orfi culo de Apolo, em Del- 
fos: Pythia, f. Cic.; Pythia 
vates, Juv. 

pftico, adj. De Apolo: Py¬ 
thius, Cic. ; Pythicus, Liv. 
jogos p. : Pythia, n. pl. 
lin. 

pitonisa ou pitonissa, f. 
1« Y. Pitia. 2. Multer que 
adivinhava, profetisa: pytho¬ 
nissa, f. Hier. 

pitorescamente, adv. Dum 
modo pitoresco: pictoris mo¬ 
do, Oie.; instar picturae, 
Plin.; amoene, Pl. 

pitoresoo, adj. 1. Que 
pelo seu conjunto ou dispo- 
siefio parece prdprio para 
fornecer um assunto para a 
pintura: amoenus, amoenis¬ 
simus, Cic.; ad adspectum 
venustus, Cic. 2. Fig. || fazer 
uma descricSo p. de: ver¬ 
bis pingere ou depingere, 
Cic. 3. Relativo fi pintura: 
picturae similis, Cie.; gra¬ 
phicus, Vitr. 4» M .: amoeni¬ 
tas, f. Cic. 

pitosga, adj. Miope, pie- 
eo: cf. pisco (acep. 1.»). 

pituita, f. 1 . Mucosidade 
das membranas do nariz: pi¬ 
tuita, f. Cic. 2. Humor aquoso 
Aa coris® mucus, m. Oete. 


pituitoso, adj. Obelo de 
pituita: pituitosus, Cic. (] 
quando se fi p. : cum pituita 
redundat in corpore, Cic. 

placa, /. L&mina metfi- 
lica: lamina, f. Oie. j| p. de 
ciiumbo: charta plumbea, 
Suet. || p. muito tina: brac¬ 
tea, t. P!in. 

placar, tr. V. aplaear. 
piao&vel, adj. V. aplacd- 
vel. 

plfecidamente, adv. Dum 
modo plficido: quiete, placi¬ 
de, Cic. (cf. tranqiiile- 
mente). 

placides, f. • placidum in¬ 
genium, Sali. 

placido, adj. Sereno, sos- 
segado: placidus, quietue, 
Cic. (cf. iranqiiila ), 

pldoito, m. Y. benepld- 
clto. 

plaga, /. Regiao: ora (re- 
gifio maritima), f. Cic.; pla¬ 
ga, L, tractus, us, m. Verg. 

plagiador, m. Y. plagid- 
rio. 

plagiar, tr. Apresentar 
como seu um trabalho 1 i terti- 
rio ou oientlfloo, que fi de 
o utrem : sapientiam ou scri¬ 
nia compilare, Hor. H p. 
Ciispino: Orispini scrinia 
compilare, Hor. 

plagiario, m. Aquile que 
se dfi como autor de obra 
albeia: qui aliorum scrinia 
ou sapientiam compilat, Hor. ; 
plagiarius, m, Mart. |j se? 
p. (de algufim) : ( alicuius ) 

scrinia compilare, Hor. 

plagiato, t». Roabo lite- 
rfirio ou cieatlfico: furtum, 
n. Ter. 

plfigio, m. Y. plagiato. 
plana, f. Instrumento 
para aiisar madeira : runcina, 
i. Varr. 

piaino e m. 1. V. planicie, 
eampintt, 2. Adj, Y. plano. 

plana, f. Y. categoria, 
dasse. 

pl an alto, m. Terreno pla¬ 
no no alto dema montanha: 
regio in dorso montis por- 
rsota, Llr. ; planus vertex, 
Frontin. ; aequum, n. Liv. 

pfanear, tr. 1, Y. projec¬ 
tor. 2. Combinar: componere, 
comparare inter se, Liv. (cf. 
combinar, acep. 4.“). 

plancta, m. I.i stella er¬ 
rans ou vaga, Olc. j| pla¬ 
netas : sidera errantia, er¬ 
rantia astra, Oie. 2. Asirs 
a qua se atribue certa in¬ 
flo fincia sfibre os destinos 
humanos: sidus, eris, n. Cic. 

plangente, adj. L&stimoso, 
triste : queribundus. Cic. ; fle¬ 
bilis, Hor.; querulus, Ov, ; 
lamentabilis, Cie. U scitar ume 
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vos p.: maestae voces expro¬ 
mere, Verg.; longas in'fle¬ 
tum ducere voces, Verg. 

planicie, f. 1 . Grande 
extensao de terreno plano: 
aequor, oris, n. Cic. 2. Cam- 
pina, terreno plano (emopos. 
& montanha): campus, m., 
planities, ei, f. Liv. [] plani¬ 
cies : campi aperti ou pa¬ 
tentes; aperti loci, patentia 
loca, Liv. || habitar em ex¬ 
tensas p. : in camporum pa¬ 
tentium aequoribus habitare, 
Cic. || a& p.: in aequo cam¬ 
pi, Liv.; in plano, Ool. g 
aeampsr na p. : castra in 
aperto ponere, Liv. g para 
a p.: in planum, Liv. g des- 
cer fi p.: in aequum descen¬ 
dere, Tac. 

plano, adj. 1. Llso, sena 
altos nem baixos: planus, ae¬ 
quus, Cic. || superficie p.: 
planitias, ei, t. Luer. 2. U.: 
a) superficie plana: planum, 
n., planities, ei, t. Liv. g 
roiar pedras por um p. incli- 
nado: saxa per pronum inci¬ 
tare, Sali.; b) V. planta 
(acep. 8.*) ; o) distfincia a 
que estSo colocadas as pes- 
soas ou coisas representadas 
num quadro: abscessus, us, 
m. Oio. || pSr alg. cois® ne 
primeiro p.: aliquid primo lo¬ 
co ponere, Cic. || no pri¬ 
meiro p.: a fronte, Oio.; a 
priore parte, Coi. || estar no 
primeiro p. : in luce versari, 
Oie. g p. posterior: recessus, 
us, m. Cio. |f estar no p. 
posterior: recedere, Quint. g 
estar ao primeiro p. (fig.) : 
conspicuum esse, in promptu 
esse, Sea.; d) plano dume 
obra: ratio, f., propositum, 
a., ordo, inis, m., institutio, 
f., forma, f. Cio. || p. dum 
discurso: orationis forma, 

Liv. g p. .de acusaefio: oe- 
cusatonig ratio, Cic. || nfio en- 
tra no meu p....: non mihi 
propositum..., Cic. || o p. de 
astudes que lies seguiram: 
disciplina qua usi eunt, Tac. 
jj fazer o p. duma viagem: 
itinera componere, Cic.; ej 
plano de g-aerra: belli ratio, 
Cie.; f) plano de vitia: insti. 
tutum, n. Cic.; vitae ratio, 
Quint.; aetatis agendae ra¬ 
te, Cic. | o meu. p. da v!d&: 
mea ratio, Cic. || tra?ar um 
p. de vida: sibi genus aeta¬ 
tis degendae constituere, v$- 
vendi genus ou vitae viam 
deligere ou sibi' constituere, 
vivendi viam instituere, Cic.; 
g) projecto: propositum, n.„ 
consilium, n., ratio, {. Cic. 
g (deliberar) sub re o p. que 
temag da seguir: quae ratio 
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nabis sit ineunda, Oid I,. 8 *" 
por-vos-ei o meu p.: quid fierx 
vclkn exponam., Cic. || exe- 
eutar o seu p.: perficere co¬ 
gitata, Oie., ou conata, Nep. 
|! ele exeeutou o seu p.: 
tjxteue cogitavit, ea perfecit, 
Cie. il contr&riamente aos 
seus p.: contra quam propo¬ 
suerat, Seu. || segundo um 
p. eombinado: ex composito, 
Liv. U segundo um p. combi- 
rado com MArcio: ut com¬ 
positum cum Martio fuerat, 
Liv. |j desconcertar um p.: 
rem disturbare, Cic.; com¬ 
positam rem tv/rbare, Liv. 

planta, /. 1. Qualquer ve¬ 
getat: planta, t. Cic.; herba, 
t. Cic. 1| as p.: herbae, f. pl. 
Cio.; gignentia, ium, n. pl. 
SalL; virentia ou viridia, 
ium, n. pl. Coi. 2. Planta 
do p6: planta, t. Verg.; ves¬ 
tigium, n., solum, n., solorum 
cailum, n. Oie. 3. Planta 
dum ediflcio, duma cidade, 
etc.: forma, f. Tac. || p. dum 
ediflcio: aedificandi descrip¬ 
tio ou ratio, Cic.; aedificii 
forma, Suet. || levantar a p. 
dum ediflcio: deformare ope¬ 
ris speciem, Yitr. 0 tragar 
a p. duma cidade: oppidum 
designare, Tac. 0 tragar a 
p. dum templo: templo fines 
designare, Liv. 

plantagSo, f. 1. Acg&o de 
plantar: satio, i. Liv.; satus, 
us, m., consitura, f., consi¬ 
tio, f. Oie.; plantatio, f. Plin. 
|| fazer tuna p, de oliveiras: 
olivetum ponere, Sen, 2. O 
que est& plantado, lugar 
plantado: sata, n. pl. Cic.; 
ager ou locus consitus, Coi. 
| p. do Arvores: arbustum, 
n. Cic. 

plantado, pari. 1. Metido 
ua terra: positus, Yerg.; de¬ 
pressus, Coi. 2. Que tem plan- 
tagdes: consitus, Sali. || campo 
p de Arvores: arboribus ager 
consitus, Liv.; arboretum, n. 
Sen. 

plantador, m. 1. Aqudle 
qua planta: sator, m., cultor, 
ia. Cic.; consitor, m. Ov. 2. 
Utensilia pontiagudo para 
plantar: punctorium, n. Garg. 
3* F. A que planta: cultrix, i. 

plantar, tr. 1. Meter (um 
vegetal) na terra: serere, 
Cic.; ponere, deponere, Ool.; 
conserere, Liv.; demittere, 
deprimere, Col.||p. urna Arvo- 
re: statuere arborem, Plin.jp. 
pereiras; ponere plantas pi- 
rorum, Pali. |) p. vinha: vi¬ 
neas conserere, Coi., ou insti¬ 
tuere,, Cic.; in terram vites 
deprimere, Cat. |J p. uma 
oliveira; deponere etirpem 


oleas, Osi. II plantar (in¬ 
trans) : arbores serere, Cio.; 
plantas sulcis deponere ou 
humo figere, Verg. 2. Plantar 
um terreno: agrum consere¬ 
re, Coi. |i p. (um terreno) de 
carvalhos: (locum) quercu 

arbustare, Plin. 3. Espetar 
no chao: defigere, Caes .; de¬ 
fodere in terram, C u r t. ; 
pangere, Liv.; figere, Cio.; 
demittere, Caes. 

plantio, m. Y. plantagdo. 
planura, f. V. planalto. 
plastica, /. Arte de mo- 
delar: plastice, es, t. Plin.; 
ratio plastica, Yitr. 

plAstico, adj. Relativo k 
plAstica, fes formas dos cor- 
pos: plasticus, Yitr.; mollis, 
Cio. 1| obras p.: sculptura, f. 
Plin. 

plastr&o, m. Parte da 
antiga armadura que cobria 
o peito: pectorale, is, n. 
Yarr. 

plataforma, /. 1. Y. ter- 
rago, eirado. 2. O que estA 
disposto em forma de ter- 
rago: stratum, n. Yitr.; sub¬ 
diale, is, n. Plin. || sobre 
estes pilares hA uma p.: 
super pilas stratum est, Curt. 

pidtano, m. Nome de Ar- 
vore; platanus, i, t. Cic. || 
de p.: plataninus, adj. Coi. 

plateia, f. Parte do tea- 
tro : cavea media, t. Suet. 

platibanda, f. 1. Moldura 
chata e lisa: corsa, 1. Yitr. 
2 Bordadura de terra que 
se gusrnece de flores, etc.: 
area, f., porca, i. Yarr. 

platina, /. Nome dum me- 
tal: alutia, f. || minas de p.: 
alutiae, f. pl. Plin. 

platdnico, ad}. 1. De Pla- 
tao: Platonicus, Oie. 2. M. 
Fildsofo da doutrina de Pia¬ 
tio : Platonicus, m. Cic. 

platonismo, m. A doutrina 
de Platao: Platonicorum 
disciplina, t. Cic. 

plausivei, adj. Que me- 
xeee aprovagao: plausibilis, 
probabilis, Cic.; idoneus, 
Nep. || motivo ou razao p.; 
ratio probabilis, Cic., ou cre¬ 
dibilis, Quint.; causa iusta, 
Cic., ou probabilis, Tac. || 
p retexto p.: idonea causa, 
Curt. 0 uma desculpa que 
parega p.; aliquid excusa¬ 
tionis quae probari posse vi¬ 
deatur, Cic. 

plausivelmente, adv. Dum 
modo plausivei: probabiliter, 
Cic. 

plebe, /. A dltima classe 
do povo romano, o popula- 
cho; plebs, bis, f., ple¬ 
bes, bei ou b», f., plebecula, 
t. Cic.; plebeii, m. pl. LiT. 


plebeidade, f. QuaRdade 

de piebeu: plebitas, f. Cat. 

plebeu, adj. .1. Do povo: 
plebeius, Cic. 2. M. Hoinem 
da plebe: plebeius, m. Enn. 
|| os p.: plebeii, m. pl. Liv.; 
plebs, bis, f. Cic. 0 o p. Ce- 
suleno: de plebe Oaesttlenus, 
Cic. 0 a classe dos p.: ple¬ 
beius ordo, Liv.; plebs, bis, 
t. Oie. || da classe dos p. : 
de plebe, Cic. 0 uma p.: 
plebeia mulier, simpl. ple- 
beia, f. Liv.; mulier de ple¬ 
be, Cic. 

plebiscito, m. Reeolugao 
tomada na assornbleia do po¬ 
vo: plebiscitum, n. Cio.; ple¬ 
bis scitum, Liv.; populi sci¬ 
tum ou decretum, Cic. 0 foi 
resolvido por um p. qua..,; 
plebes scivit ut..., Liv. 

plectro, m. Varinha de 
marfim com que se faziars. 
vibrar as cordas da lira: 
plectrum, n. Cie.; pecte 
inis, m. Verg. 

Pldiades, /. pl. Nome da¬ 
ma constelagao boreal: Pleia¬ 
des, um, f. pl. Verg.; Ver¬ 
giliae, t. pl. Cic. || una 
Pleiade: Pleias ou Plias, adis „ 
f. Verg. 

pteiteador, -n. Y. itei- 

teante. 

pieiteante, m. Aqu31e que 
pleiteia: litigator, m. Cic. jj 
|| os p.: litigatores, Cic.; 14- 
tigantes, Plin. 

pleitear, i. 1„ Demandas 
em juizo, litigar: litigare, 
Cic.; litem agere, Quint.; 
i/uro contendere, ius experiri, 
Cio. 0 p. contra alguSm: 
litem habSre cum aliquo, liti¬ 
gare cum, intendere ou in¬ 
ferre litem alicui, Cic. g 
que gosta de p.: litigiosus, 
adj. Cic. 0 p. um contra a 
outro: litem, agere inter se, 
Cic. 2. Tr. e i. Defender em 
juizo | p. uma causa: cau¬ 
sam agere, defendere, orare 
ou tractare, Cic.; causam ou 
rem dicere, Cic.; agere, i,, 
lites perorare, Cic. 0 p. a sus 
causa: causam dicere, Cic. 
|| p. muitas causas: in mul¬ 
tis causis versari, Cic. jj p. 
muitas vezes: causas dicti¬ 
tare, Cic. 

pleito, m. Y. demanda, g 
amigo de pleitos: litigiosus , 
adj. Cic. 

plenamente, adv. Inteira- 
mente: plene, omnino, pror¬ 
sus, plane, Cic. 0 satisfazer 
algufim' p.: cumulatissime sa¬ 
tisfacere (alicui), Balb. ap. 
Cic. fi estar p. Batisfeito: 
satis superque habSre, Cie. 

plenctriamente, adv. Y. 
plenamente . 
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pfen&rss, adj .: plenus, 
Oie. (ef. pleno, completo), 
plenilunio, m. Lua cheia: 
plenilunium, n. Plin.; plena 
luna, £. Verg.; luna pleno 
orbe, Liv. 

plenipotencicino, aclj. es, 
m. Aquele que junto duma 
na^ao tem plenos poderes: 
legatus, m. O*» II ministro 
p. : legatus, Oio. (1 enviar 
plenipotenciirios: legatos euan 
auctoritate mittere, Cie. 

plenitude, f. 1. Estado 
do que 6 pleno: plenitudo, 
inis, l. Coi. || gozar da p. 
da felicidade: consummatum 
habere bonum, Sen. || possue 
a p; das suas £6r<jas: vires 
integras habet, Sen. || na p. 
da g!6ria: matura gloria, 
Liv. || em tbda a sua p.: 
plenus, adj. 2. Fig.: absolu¬ 
tio, t. Cie. |j em t6da a sua 
p.: integer et plenus, Cie. 

pleno, adj. V. cheio, in- 
teiro, completo || p. direito: 
iue legitimum, Cie. fl p. po- 
dor: summa auctoritas ou po¬ 
testas, Cie. || sao enviados 
emlssfirios com p. poderes: 
legati mittuntur cum aucto¬ 
ritate, Cic. || ter p. conheci- 
mento duma coisa: rem per¬ 
cellere ou optime nosse, Cic. 

pleonasmo, m. EmprSgo 
de palavras superfluas: ver¬ 
borum redundatio, Oio.; 
abundans super necessarium 
oratio, Cic. 

pleondstioo, adj.: dbvm 
'dans praeter necessitatem, 
Cic. 

piefora, f. Excesso de san- 
gue e humores: plenitas hvr 
moris, Vitr. || se h& p.: ei 
materia supereat, Ceis.; si 
humor stomachum vexat, 
Plin. 

plefdrico, adj.: sanguine 
pu humoribus oppletus, su¬ 
perfluens ou redundans. 

pleura, /. Membrana que 
ign volva os pulmdes; pulmo¬ 
num, membrana. 

pleuris, m., ou pleurisia, 
f. Inflamacao da pleura: 
Uteris dolor, Cic.; laterum 
dolor, Hor. || atacado de p.: 
pleuriticus, adj. Plin. 

pleurite, /. Y. pleurisia. 
pleuritico, adj. Relativo 
§ pleurisia, que sofre pleu¬ 
risia: pleuriticus, C. Aur. 
Flin. 

plicatura, f. Y. prega. 
plinto, m. Pesa quadran- 
gular que serve de base a 
ama ©stfitua ou coluna: plin¬ 
thus, m. t., plinthis, idis, f., 
quadra, t.. Vitr. 

plombagina, f.-. plumbo¬ 
sa, inis, t. Plin. 


pluma, t. Y. 8. pena. B 

? . para os ehapdus; penna, 

, Varr. 

plumagem, f. O conjunto 
fias penas que cobrem o corpo 
das aves: plumae, i. pl. Cic.; 
pennae, f. pl. Pliaed. || p. 
variegada: plumae versicolo¬ 
res, Cic., ou variae, Plin. 

plumbagina, /. V. plom- 
bagina. 

plumbeo, adj. De clmmbo: 
plumbeus, Cic. 

plura!, adj. Que designa 
mais de um.: pluralis, Quint. 
}| o dativo p.: dativus plura¬ 
lis, Prisc. H o p., o ndmero 
p.: pluralis numerus, 
simpl. pluralis, is, m. Quint.; 
multitudo, inis, i. Varr. || no 
p.: pluraliter, adv. Quint. H 
o singular d& a idea do p. 
ou o p. a do singular: aut 
ex uno plures aut ex pluri¬ 
bus urvum inteUigitur, Cic. 

pluralidade, f. 1.0 maior 
ntimero: maior pars, i. Cic. 
2. O grande mfimero: mul¬ 
titudo, inis, f. Cie. 

pneum&tica, /. GiSncia 

f ue se ocupa das proprleda- 
es fisicas do ar: pneuma¬ 
ticae res, Yitr.; pneumatica 
ratio, Plin. 

pneumatico, ad). Rela¬ 
tivo ao ar; pneumaticus, 
Plin.; spiritualis, Vitr. || m&- 
quina p.: spiritualis machi¬ 
na, Vitr. 

pneumonia, f. InflamasSo 
da pulmSo: e£. pulmdo. 

pneumdnioo, adj. 1. Re¬ 
lativo & pneumonia: peri- 
pneumonicus, O. Aur. 2. M. 
O que sofre pneumonia; pe- 
ripneumonicus, m. Plin. 

p 6, m. 1. Poeira: pulvis, 
eris, m. Cic. || sacudir o po 
(do fato, etc.) : pulverem ex¬ 
cutere, Ov. i reduzir a p6: 
i?» pulverem resolvere, Coi., 
cu solvere, S. Sev.; in fari- 
nam resolvere, Plin.; tunde¬ 
re, terere, Plin. 1 reduzir 
a p6 muito finb: ad levissi¬ 
mum pulverem redigere, 
Apic.; in subtilem farinam 
molere, Plin. || redusddo a 
p6: tritus, adj. Coi.; farinae 
modo tusus, Plin. 2, SubstSn- 
cia medicamentosa: pulvis, 
m. Apul. || p6s dos dentes: 
pulvis, Apul. 

pobre, adj. 1. Que n8o 
tem o necess&rio para viver: 
pauper, eris, Cic.; inops, opis, 
Cic.; egens, Oie.; expers for¬ 
tunis, SaII.||bastante p.: pau¬ 
perculus, Hor.; parvis opibus 
praeditus, Cic. | muito p.: 
perpauper, eris, Cic.; egen- 
tissimus, omnium inops, Liv.; 
omnibus rebus egens, Cic.: 


mendicus, mendicissimus, Cic, 
|| ser p.: egere, Cic. || sST 
muito p.: inopia - laborare, 
Stn.; acriter egere, Sen. || 
viver p.: inter angustias vi¬ 
vere, Sen. || morreu tam p. 
nue...: in tanta paupertate 
decessit ut..., Nep. || tornar 
algu6m p.: egestatem o-ffe-r- 
re alicui, Cic. 2. Que denota 
pobreza (fal. de coisas) : pasr 
per, Verg. || casa p.: pau¬ 
per tugurium,, humilis casa, 
Yerg.; exilis domus, Hor. 3. 
Fig. Pouco abundante || nao 
h& nada mais p. que aquSIe 
reino: nihil illo regno spolia¬ 
tius, Cic. || (terreno) pobre: 
t eiunus, Cic. || a lingua la¬ 
tina nao 6 p.: non inops lin¬ 
gua Latina, Cic. 4. Digno de 
ifistima: miser, era, erum, 
Cic. || aquela p. mulher: illa 
m isella, Cic. || p. crian^a I: 
miserande pueri Verg. 5. M. 
o f. Pessoa que nao tem o 
necess&rio para viver; inops 
(sobretudo no pl.), m. Liv.; 
pauper (sobretudo no pl.), 
m, Sen. || um p. (mendlgo) : 
mendicus, m. Cic. || os p. : 
egentes, indigentes, tenuio¬ 
res, Cic.; tenues, Caes.; pau¬ 
peres, Plin. 1| socorrer os p., 
fazar bem aos p. : indigenti¬ 
bus opem ferre ou benigno 
facere, Cic.; inopiae opem 
ferre, Pl.; inopiam ati-orum 
suit opibus levare, Nep. || 
urna p.: mulier mendicans; 
pauper ou inops mulier. 

pobrementa, adv. 1. Dum 
modo pobre, como pobre: 
anguste, male, Cic.; tenuiter, 
Ter.; mendice, Sen. || viver 
p.: in egestate sitam dege¬ 
re, parce vitam agere, Cic. 
§ p. vestido: male vestitus, 
Cio.; sordidatus, Liv. || vi¬ 
ver muito p.: tenuissimo 
cultu vivere, viteum in eges¬ 
tate degere, Oio. 2. Fig .: 
ieiune, exiliter, tenuiter, Oiq. 

pobret&o, m. Aquale que 
6 muito pobre: inops om¬ 
nium, is cui nullae sunt fer 
cultates, Cic. 

pobrete, ad). 1. TJm tanto 
pobre, bastante pobre: ‘cf. 
pobre. 2. M, Homem digno 
de compaixao: misellus ho¬ 
mo, Cic.; misellus, m. Juv. 

pobreza, /. Falta do ne- 
cess&rio fi. vida, estado doque- 
le que nao tem o necessdrio 
para viver: paupertas, f., 
inopia, f., egestas, t., te¬ 
nuitas, i. Cic, || pobreza ex¬ 
trema : mendicitas, f., magna 
eu summa inopia, Cic. || na 
p.: in tenui re, Hor. || viver 
na p.: egere, in egestate vi¬ 
tam degere, Oiq. H viver numa 
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p. exteema: inopem esse onjr 
nimn rerum, Oie.; vivere in 
summa pauperie, Sen. j| que 
est& na extrema p.: inopia 
deperditus, Phaed.; egens 
omnibus rebus, mendicissi- 
mus, Olc. S cair na p. •' ad 
inopiam redigi, Sen., ou de¬ 
labi, Tac. 1 oair _ na maior 
p.: ad extremum inopium ve¬ 
nire, Oie. |1 aspecto de p., ar 
de p.: squalor, m., sordes, 
f. pi. Cic. 2. Batado do qne 
6 insuficiente; paupertas, l. 
Qulnt; inopia, i. Plin.; eges¬ 
tas, I. Sen. || p. (de estilo) : 
sxUUor, i. Tac. ; iekinitas, 
f. Oie. 0 p. dnma lingua; 
sermonis paupertas, Quint., 
ou inopia, Plin., ou egestas, 
Sen. S. Esterllidade, defi- 
ciSncte fi a p. (do solo) : 
exilitas, L Cot.; Uiuniwn, n, 
Coi. § a p. do tesouro: te¬ 
nuitas aerarii, Oie. || a p. 
(duraa cidade); penuria, I. 

4, Os pobres: et, pobre (aesp. 

5. »). 

pobrfssimo, adj. Multo po¬ 
bre ; cf. pobre (acep. 1.*). 

p6pa, f. Pequeno depd- 
eito de figua sem profundi- 
dade: lacuna, l. Yerg.; allu¬ 
vies, ei, t. Liv. 

popSo, f. Beblda EaedM- 
nsf: potio, f. Cio, 

pocairo, m. 1. O que abre 
pofos: putearius, m. Liv. 2. 
V. etsto. 


pooilga, i. Qurr&l de por- 
eoa: hara, L GLe.; ew&e, is, 
n. OoJ. 

popa, m. Cavidade funda 
festa no solo « que contfim 
figaa: puteus, m. Olc. jj abrir 
rrm p.; jnleum aperire, Ulp., 
effodere, Ool., ou fodere, 
Plin. | um p. de cifincla 
(fal. dum homern de grande 
Snstrug&o): pereruditus, adj. 
Oie. 1 do p.: putealis, adj., 
puteaTws, adj. Ool. || boeal 
dum p.: puteal, alis, n. Cic. 

poda, f. Acgao de podar: 
amputatio, f., putatio, f. Cie. 
8 durante a p.: in expu¬ 
tando, Coi. § na fipoca da 
p. da vinha: eo tempore quo 
vitis putatur, Ool. || fazer 
a p. daa firvores: cf. 
podar. 

podadsira, f. Foice de 
podar; falx putatoria, Pali., 
®u arboraria ou silvatica, 
Y*rr. g p. (para podar a 
vinha); fal® vineatica, Yarr. 

podado, part.: amputa- 
tus, Plm.; deputatus, Ool.; 
putatus. Fest. [| vide meio p.: 
semiputata vitis, Verg. jj nSo 
p.: imputatus, Plin.; inton¬ 
sus, V®?g. 


podador, m. AaiiS2e que 
poda : putator, m. Plin.; fron¬ 
dator, m. Ov. 


podadura, f. Y. poda. 
podagra, /. Gota nos p6s: 
podagra, f. Cie. || qne tem 
ou sofre p.; podagrosus, adj. 
Pl. ; podagricus, adj. Ceis. 
|| ter ou sofrer p.; pedibus 
laborare, Sen. 

podao, m. Y. podadeira. 
podar, tr. e f. Cortar a 
rama e os bragos intiteis daa 
firvores, videiras, etc.: ampu¬ 
tare, Oie.; putare, exputare, 
deputare, Coi.; amputare ra¬ 
mos, Cic. H p. o cimo (duma 
firvore): superiorem partem 
detruncare, Ool. 

1. poder, i. 1. Ter fSrga 
Buficiente p&ra, ter a facul- 
dade de; posse, valSre, Cic.; 
habSre potestatem (geriind.), 
Oie., eu c opiann, Sali.; fa¬ 


cultas est (alicui), Cic. |J 
eom o maior cuidado que 
pude: quam acouratisshne 
potui, Cio. S pode-se avaliar 
por fistes discursos...; licet 
ex orationibus iudicare, Oie. 

L Temlstocles podia ficar 
aotivo: licuit esse otioso 
Themistocli, Cic. !| todos nos 
nos podemos enganar: cuius¬ 
vis nominis est errare, Cic. 
g pode haver d lividas a (iste 
respeito: res in dubium, 
venire potest, Cic. 2. Nao 
poaer | ^ifio posso; non pos¬ 
sum, Oie. ; nequeo ou non 

r so, Olc.; non valeo, Suet. 

nfio p, pagar; non esse 
solvendo ou ad solvendum, 
Cic. H nnnea o pude crer; 
nunquam sum adductus ut 
crederem, Cic. g nSo se pode 
chegar 14 (fis cidadee) a 
p6: pedibus aditum non ha¬ 
bent (oppida), Caes. K por 
onde se nfio pode passar: 
invius, adj. Liv. || nSo posso 
deixar de...: non possum, 
non (inf.), non possum quin 
(conjunt.), Cie. || jfi nSo p. 
roais (jfi nSo ter fSrgas): 
deficere, i. Cie.; lassitudine 
esse confectum | jfi nfio 
posso mais: iam me vires 
deficere coeperunt, Cic.; vi¬ 
res me deficiunt, Kor. jl que 
jfi nfio pode mais: defectus 
viribus, Phaed. 3. Ter a per- 
missfio de: posse, Cic.; mihi 
Kcet, Cie. || pode-se fazer 
iaso: id fieri fas est, Cic. 1 
ee assim posso falar: si hoc 
fas est dictu, Oie. 4. Ter a 
coragera de: posse, audire, 
Cic. |i ie pudeste abandonar- 
•me sdzinhal: - potuisti Un¬ 
guere solam! Verg. 5, Estar 
cirri estado de exeeutar alg. 


coisa, ter fbrgs: vaMrc, Olc.; 
posse (ac.), Cic. |j p. multe i 
pottire, i. Cic.; valere, Liv. 
II p. mais do que 03 outros: 
praepollere, Tac. H p. tudo; 
omnia, posse, Cic, || que pod© 
tudo: praepotens rerum om¬ 
nium, Cic. || p. mais; plus 
posse, Cic. |j sem saberena 
o que pode a coragem: ignari 
quid virtus valeat, Cic. | 
nada p. contra...: nihil 
posse contra..., Cic. || 
nada posso fazer; nihil m 
■me opis est, Liv.; non, s-?t 
in mea potestate, Cic. 

S. poder, m. 1. Faculdade 
do fazer aig. coisa: potestas, 
i,, facultas, f. Cic.; copia, f. 
Sali.; licentia, f. Phaed. § 
ter o p. de...: posse (inf.), 
valSre ad (gerdnd.), Oie. f 
nfio ter o p. de...; non vot- 
ISre in (consolando), Oie.: 
parum valere ad..., Son. f 
estfi no nosso p.: in nostra 
potestate est (ini.), Tao. | 
estfi no teu p....: ea potes¬ 
tas est tua, ut..., Ter. || 
isto estfi no vosso p.; id 
vestri arbitrii est, Liv.; («i) 
in manu vestra est, Sali. | 
cora todo o meu p.: quan¬ 
tam potero, Nep. || com toda 
o teu p.: quantum efficere 
possis, quantum est eriiwm 
vn vobis, Cic.; enixe, Cic. j| 
nSo sstfi no meu p. escrever; 
non queo scribere. Oie, | 
isto nfio estfi no nosso p.; 
haec non sunt m nostra ma¬ 
na, Oie. ]| jfi nSo estfi no 
meu p....: non est integrum, 
mihi (inf. ou ut), Cic. g 
cada em conforme o sen p. j 
pro mis quisque facultatibus, 
Liv.; pro se quisqxse, Cic. 2« 
Dlreito resultante duma auto- 
riaagfio: potestas, f., facul¬ 
tas, f. Cic. || dar a aigudra 
plenos p.; permittere alicui 
Uberum arbitrium, L5v.; per¬ 
mittere alicui agendarum re¬ 
rum licentiam, Sali.; permit¬ 
tere alicui omnia, Oio.fj (emis- 
sfirios) «om plenos p.; ewt 
liberis mandatis. Sali. || ea- 
viar (alguum) com plenos 
p.; mittere eum auctoritats, 
Cio. S dar a algufim o p. 
de: dare alicui facultatem ou 
potestatem (faciendi), Oie.; 
potestatem facere ou permit¬ 
tere..., Cis.; dare ius (ge- 
rfind.), Tac. | retirar a &j 
gufim o p. de...: privare ali- 
quem potestate (gerdnd.), 
Coi. 3. Autoridade, direite 
de mandar; auctoritas, f., po¬ 
testas, f., imperium, n. Cic.; 
potentia,' f. Nep. f| o p. con¬ 
sular: imperium consulare, 
maiestas ponentis, Osg, | « 




p, (absolute, soberano) : im¬ 
perium, Cic.; dominatio, f. 
S&ll.; principatus, u e , , m. 
Phaed.; dominatus, us, m. 
Cie.; summa (f.) renum, 
Nep. |] exercer o p.: imperio 
uti, Sali. 1 ter o p., excreer 
o soberano p., tar um p. 
absoluto: dominari, 4., regna¬ 
re, i., imperium tenere ou 
exercere, summo cum imperio 
esse, prosesse summae rei- 
publicae, Cic.; imperium ob¬ 
linire, praeesse summae re¬ 
rum, Liv. fi aquele que est& 
sentior do p.: is penes quem 
est potestas, Cic. |i subir 
ao p.: imperium apisci, do- 
minationem adipisci, rempu- 
blicam obtinere, Tac. fi osur- 
par o p., apoderar-se do p.: 
iyranniderm occupare, Cic. |j 
aspirar ao p.: dominationem 
quaerere, Cic., ou affecture, 
Sali.; imperium sibi exopta¬ 
re, Sali. 0 ab&ndonar, deixar . 
0 p.: imperium depones‘e, 
Liv. fi privar algueta do p.: 
abrogare imperium alicui ou 
alicuius, Liv. |j prorogsr os 
poderes a alguum: imperium 
alicui prorogare, Liv. § as 
pessoas que estao no p.: po¬ 
testates, t. pl., imperia, n. 

I. Cic.; dignitates, i. pl. 
’lin. 8 ter em seu p.: tenere 
in potestate, tenere in sua 
potestate et ditione, Cic. H 
estar no p. de algudm: esse 
in ditione alicuius, esse 
in ditione ao potestate ali¬ 
cuius, Cie. |j a cidado est& 

em nosso p.: urbs « nobis 
Unetur, Cic. 8 reduzir ao 

seu p.: in suam ditionem 
redigere. Cic. jj cair em p. 

de algudm: venire in alicuius 
ditionem, Sen. fi cair esa p. 
de veneedor: devenire in vic¬ 
toris manus, Cic. 8 cair em 
p. dos Inimigos: venire fn 
hostium manus, Liv. 8 cair 
em p. de alguris cidadaos: 
concedere in paucorum do¬ 
minationem, Sali, fi abuso 
de p.: licentia, f. Tac. fi 
abas&r do p.: licenter agere, 
Tac.; petentia uti impotenter, 
Ben. 4. Infludncia; auctori¬ 
tas, f„ potestas, t., vis, f. 
Oie. fi ter grande p.: pol¬ 
lere, Liv. fi ter grande p. s6- 
bre aiguSm: multum valere 
apud, Cic. 1 ter mais p.: 
plus posse, Cic. fi que tem 
mais p. do que um pai: qui 
plus pollet patre, Cic. fi ter 
filg. p. nos negdeios pdblicog: 
aliquid in republisa posse, 
Cie. 

poderio f »t, Grande po¬ 
der, autoridade: cf. poder 
C&sap. 8.» « 4.*). 


poderosamsnta, adv. 1. 

Coro poder: potenter, V. Msx. 
i| p. auxiliados por..,: enixe 
adiuti ab..., Cic. 2. Com 
foi ga: vehementer, Cic. ; 
praevalide, Plin. 

poderaso, adi. 1. Que 
tem poder: potens, Cic. fi Es- 
tado p.: valens civitas, Cic. 
fi familia p.: familia amplis¬ 
sima ou florentis sima, Cic. j| 
tornou-se tam p....: tantu, a 
epib-us invaluit..., Cio. || isto 
tornou-o tam p....: his ille 
rebus ita convaluit..., Cie. 
fi ter amigos p.: valere 
amicis, Cic. jj p. em tudo: 
cf. todo-poderoso. ){ multo 
p.: pollens. Sali.; praepotens, 
Tac. || ser muito p.: poUere, 
plurimum posse, magnas opes 
habere, vn magna potentia 
esae, Cic. fi ser muito p. por 
mar: metri multum pollere, 
Liv. fi oa mais p.: qui plu¬ 
rimum possunt, Cic. 2. Que 
produz grande efeito, en6r- 
gico: potens, Cic.; efficax, 
Hor.; praestans, Plin. 3. For¬ 
te (de corpo) : validus, va¬ 
lens, Cic. 4. V. rica. 5. M. 
pl- Individuos com grande 
poder ou influfincia: poten¬ 
tes, m. pt Saii.; praepoten¬ 
tes, Cie.; dominantes, Tac. 
podoa, 1. Y. podadsira. 
podre, adj. 1. Era decom- 
posig&o, deteriorado: putri- 
dvs, putrefactus, Plin.; pu¬ 
tris, Yarr, fi freta p.: poma 
vieta, Yarr., ou putria, Ov. 
2. M. A parte podre: pars 
cariosa ou vieta, jj tirar c 
p (a um freto) : t netam par¬ 
tem tollere | cheirar a p.; 
situm redolere, Plin. 

podnti&o, f, Estado do 
que estd podre: putredo, Inie, 
f. Apia; corruptio, f. Cic.; 
tabes, is, i. Sen. fi p. a& 
madeira: caries, ei, t. Plin. 

poedeira, ad), f. Que poa, 
que poe muitas vezes; partu¬ 
riens, Coi.; enitens, Coi. fi 
as p.: ponentes, t. pl. Coi. 

poeira, /. Terra reduzida 
a pequeniaas particulas: pul¬ 
vis, eris, m. Cic.; pulvisculus, 
m. Pl. fi nuvem de p.: pul¬ 
veris nebula, Laer.; pulverea 
nubes, Verg. fi coberto de 
p.: pulverulentus, adj. Sen.; 
sparsus pulvere, Phaed. fi 
liavia muita p. no caminho: 
via plurimi pulveris erat, 
Liv. fi levantar p.: pulve¬ 
rem movere, Liv. fi langar 
p. aoe ollios (pr6p.): pulve¬ 
rem in oculos excutere, Plin. 
fi langar p. aos oihos de al- 
gu6m (fig.); fucum facere 
clieui. Ter. 


poeirada, f. Nuv«a de 
poeira: cf. poeira. 

poeirento, adj. Cobert® de 
poeira: cf. poeira. 

p O 6 j 0 , m. Nome duma 
planta: pulemm, n. Plin. 

poema, m. Obra em ver¬ 
so de certa extensae: car¬ 
men, inis, n. Hor.; poema, 
atis, n. Cic. jj eompo? um p.: 
poenui condere, componere 
ou facere, Cio., ou pangere, 
Hor. | compus um p. em 
8 cantos sobre...: scripsi ver¬ 
sibus tres libros de..,, Cie. 
|j p. (ipico: cf. epopeioL 

poemeto, m. Pequeno poe¬ 
ma : poematium., n. Plin. 
poente, m. V. ocidente. 
poenio, adj. Y. poehrewto. 
poer, tr. V. pSr. 
poesia, /. 1. Arte de es- 
crevsr em verso: poesis, is, 
t. Cic.; poetica, £., facultas 
poetica, Cic. fi da p.: poeti¬ 
cus, adj. Hor. 2, Obra era 
verso: poema, atis, a., poesis, 
carmen, inis, n, Cic.; ver¬ 
sus, totum, m. ]pl. Hor. | 
p. ligeiras: faciles versus, 
Tac.; lusus, us, m. Plin. 3. 
Odnero liter&rio em verso: 
poesis, is, f. Cic. | a p. Urica 
e a 6pica: carmina et versus, 
Tac. 4. 0 conjunto das obras 
duma lingua escritas em ver¬ 
so: poemata, n. pl. Hor. 

poeta, m. 1. Aquale que 
fas versos: poeta, ae, m. 
Oie.; vates, is, m. Har.; cor- 
minum auctor, conditor oa 
eeriptor, Cie. fi c p. que 
eoinpSs a Iliada: Troiam bel¬ 
li scriptor, Hor. § £, maneira 
dos p.: poetice, &dv. Cic. § 
de p.: poeticus, adj. Cic. | 
ser p.: carmina scribere ou 
condere. Oie. 2. O que tem 
faculd&des pedticaa: vates, 
m. Hor. 

poetar, {, Faata: vessea: 
cf. verso. 

poetastrs, m. Hau poeta: 
poeta malus ou ineptus. Oie.; 
poeta. pessimus, Catuli. 

poetica, /. Tratado sdbra 
a poesia: poetice, es, f. Nep.; 
poetica, t, ars poetica, i. 
Cic. 

pobiicamente, adv. Dub 
modo poetico: poetice, Cio. 

podtico, adj. Relativo ft 
poesia: poeticus, Cic. (j do- 
tado de gSnio p.: compositus 
ad carmen, Quint. fi expres- 
sao p.: verbum s poetis usur¬ 
patum, Cic. 

poetisa, f. Mulher que 
fas versos: poetria, t. Cic. 
poetizar, i. V. poetar. 
pois, conj. 1. Indicando a 
r&zao dum periodo ou pro- 
posig&o anterior: nam, nam- 




que, enim (qudsi sempre 
posp.), etenim, envmvero, 
quippe, utpote, Cic. || nao 
arompanhava o pai aos fes¬ 
tius, pois qudsi auaca vinha 
b cidade: convivia cum pa¬ 
tre non obibat, quippe qui 
ne in oppidum quidem, nisi 
perraro, veniret, Cic, || sendo 
en ainda nuiito novo, pois 
n&o contava mais de nove 
anos: puerulo me, utpote non 
amplius novem annos nato, 
Nep. U Bruto beijou a Terra, 
pois eia 6 a mai de todos. 
Brutus terram osculo conti- 
git, scilicet quod ea commu¬ 
nis mater..., Liv. 2. Indi¬ 
cando a conclusao dum ra- 
ciocinio: ergo (geralmente 
em l.° Iugar), quare, igitur 
(pospos.), itaque, quam- 
obrem., atque adeo, Cic. || 
cerre pois : quare advola, Cic. 
j| i que hd, pois, de novo?: 
cuid tandem novi ’? Cic. 3, 
Indicando admiras&o: igitur, 
Yerg. |j ipois 6 assixn quo 
ta me obedeces i: siccine mi¬ 
hi obsequens est Pl. 4. Pois 
que: cf. porquanto. 

polainas, f. pl. Espficie 
de calgado que cobre a parte 
superior do p6 e a perna: 
pero, m., ocrea, i. Verg. (j 
que tr&z p.: peronatus, adj 
Pers.; ocreatus, Hor. 

polar, adj. Do p61o: ad 
polum ou ad caeli verticem 
pertinens; (traduzir pelo g©n. 
poli ou polorum) . [j estrSla 
p.: polus, m, Vitr. 

poidra, f. £gn& nova: 
tquula, i, Varr. 

poldro, <tn. Cavalo novo: 
equulus, m. Varr .; pullus 
equinus, Plin.; eculeus, m. 
Cic. 

pold, /. Roldana para le¬ 
vantur pesos: trochlea, i., 
orbiculus, m. Vitr. || por 
me io dama pol 6: trochleatim, 
sdv. Sid. (j corda de p.: sub¬ 
ductarius funis, Cat. 

polegada, f. A 12.» parte 
do pe (medida de compri- 
mento): digitus, m. Cat.: 
pollex, icis, m, Oaes.; uncia, 
f. Plin. || daraa p.: digitalis, 
adj. Vitr.; uncialis, adj. Pfin. 
II de 5 p.: quincucialis, adj. 
Plin. I de 9 p. (de altura 
ou de comprimento) : dodran¬ 
talis, adj. Vitr. || nao pos- 
suir uma p. de terra (fig.) : 
nullam agri glebam posside¬ 
re, Cic. || uma p, de altura: 
uncialis altitudo, PIin.||nove 
p : dodrans, m. Coi. [j nao 
mais de nove p. de profun- 
didade: non amplius dodram- 
talis altitudinis, Coi. 

poiegar, m. O dedo mais 


grosso de, mao: pollex, icis, 
in., digitus -pollex, Oio. || 
o p. (do p6) : polleto, m. 
Plin. 

polesrQ, m. Sitio onde as 
galinhas se empoleiram: sedi- 
te, is, n. Varr.; cubile, is, 
n. Cic.; tabulatum, n. Coi.; 
pertica, f. Varr. || p, dum 
galinheiro: gallinariae scalae, 
Ceis. 

poiSmica, f. Debate, con¬ 
troversia: contentiones dis- 
sensionesque. Oie.; contentio, 
f. Cic. || travar p. com al- 
guonx: pugnare cura aliquo, 
pugnaciter d-e aliquo, re cum 
aliquo certare, contentionem 
ou controversiam, habere eum 
aliquo, Cic. 

poiemico, adj. Relativo a 
poleraica ou debate per es- 
crito: bellatorius, Plia.; esn- 
certatorius, Oie. 

pdlen, ts. P6 fecundante 
dos vegotafe: psu-jis, eris, ra. 
Plin. 

polends ou poianta, /. 
Pasta ou m&asa do farinlis 
4?« cevada: polenta, i. Ov. 
pdlex, m. V, poiegar. 
pol ha, /. V. franga. 
pol fio, m. V. frango. 
poEissia, /. 1. Organizagao 
politica, forma de governo: 
rei publicae administratio, 
avitatis gubernatio, civitatis 
forma, res publica, Cic. 2, 
Acqao da governar: guber¬ 
natio, f. Cic. 3. Regulamontoa 
estabelecidos para manuten- 
c6o da ordem e da segu- 
ranga piiblica: disciplina pu¬ 
blica, Cic. 4. Vigil&ncia axer- 
cida para exeeucao desses 
regulainentos: publicae secu¬ 
ritatis cura, Cic. || corn&a- 
dante da p.: praetor urba¬ 
nus, Cacs. U o eomando da 
p.: praefectura morum, Snot. 
J agente da p.: minister 
publicus, Cic. 5. Admiaistra- 
$ao incumbida daquelo ser¬ 
vito: ministri publici, Cic. jj 
ei' a p. o sabe...: si magis¬ 
tratus hoc seierint..., Pl. 

poiiciado, pari. 1. Oivi- 
Ijzado: expolitus, crcultu-s, 
Cic 2. V. vigiado. 

poiiciar, tr. 1. Civilizar; 
excolere ad hunianitatem et. 
mitigare, Cic.', excolere, Cic. 
(cf. civilizar). 2. V. vigiar, 
gove rnar. 

polkiamenfe, adv. Duma 
maneira polida, com delica- 
deza: humane, urbane, comi¬ 
ter, Cic. (cf. pulidaraente). 

polidez, /. Maneira de 
proceder cortes e delic&da: 
urbanitas, i., humanitas, f., 
comitas, f. Cic. || p. de ma- 
neiras; mollitudo humanita¬ 


tis, Oie. § p. de Unguagetn ; 
elegantia, f., munditia, t. Cic. 
II que tem falta de p.; rus¬ 
ticus, adj. Cic. 

poiido, par t. e adj. 1. Gi- 
vilizado: expolitus, humanus, 
excultus disciplinis ou doctri¬ 
na, excultus ad humomitar 
tem-, Cic. 2. Delicado, cor¬ 
tes: comis,' urbanus, huma¬ 
nus, officii plenus, Cic 3 a 
V. pululo. 

poiigamia, f. Estado de 
pohgamo : matrimonium mul¬ 
tiplex; polygarnia, f. Hier 

pofigamo, m. -j, Honiem 
c&ss&do com varias rnulheres: 
horno cui plures feminae esse 
n ypla.e solent || 0 s indios 
nao p. ; singulis Indis plures 
solent _ esse nuptae, Cic. |{ 
(dos sdo p. : cinguli viri plu¬ 
res uxores habent, Curt. 2. 
1 . Mulher casada com varios 
bomens; mulier multorum 
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yofsgonaS, cdj. Que tem 
ittuitos Eng"u3os: polygoniu^ t 
Yitr.; multangulus, Lucr.; 
plurium angulorum, Coi 

pcUgorso, adj. 1 . v. poli, 
genat. 2. M .: polygonum, n. 
Censor. ; omiltiangvlum, a 
Boet. 


pdlipo, m. 1. Espficic d<i 
mcluseo: -polypus, m. Plin. 
2 Excrescenda carnosa na 
n.criz: polypus, Hor. || que 
tem pdlipos: polyposus, adj. 
Mart. 


ponpoaio, m. Nome de 
planta: polypodian, U, n. 
Plin.; filicula, I. Coi. 

poSiposo, adj. Que tem 
pdlipos: cf. pdlip-o (ac*p, 

polipfoto, m. Rep6ti$5ffi 
d& mesrna palavra em varica» 
casos : polypioton, i, n. Cupei. 

polir, tr. 1. Civilizar: (lie- 
minem) excolere atque expo¬ 
lire, doctrina expolire [ani- 
mos), Cic. (cf. civilizar). 2« 
polir-se, refl. Tornar-se po- 
lido: urbanis munditiis sesse 
exercere, -Sali.; lepidis 
moribus exornare, Pl. 

poJsssiSabico, adj. V. pa- 
lissila-bo. 

polissilabo, adj, 1, Qns 
tem muitas silabas; polysyl¬ 
labus, adj. Prisc. 2. M .; po¬ 
lysyllabum, n. Prisc.; mvlUi- 
rvm syllabarum verbum. 

politica, /. 1 . Arte de go- 
vernar um Estado: ars rei- 
puolicae gerendae, Liv.; dis¬ 
ciplina respublicae, civilis 
scientia, rerum, civilium sci¬ 
entia, res publicas adminis¬ 
trandi scientia, Cie. || entrar 
na p.: accedere ad rempa- 
blicam t Cic. 2, Maneira de 


eas 
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governar : ratio reipublicae 
administrandae, civilis pru- 
dentia, Cic. U nao falaremos 
de p. : de republica erit si 
lendum, Cic. 3. Maneira de 
orientar os negdcios pd- 
bhcos: rei publicae capes- I 
send-ae consilia, Cic. [J p. in- 
terna: domestica ratio, Cic. ' 
|| p. externa: belli pacisque 
consilia, Liv. 4. O qne diz 
respelto aos nsgdcios pdbli- 
oos: respublica, f. Cic. 5. 
Maneira hdbii de proceder, 
astdcia: calliditas, f., consi¬ 
lia callida, Cio. ; artes, ium, 
i. pl. Sali. U proceder cora 
p., usar de boa p. : adhibe¬ 
re rationem, Cic. ; summa, ra¬ 
tione agere, Liv. 

polificamente, adv, 1. 
Segundo as normas da poli¬ 
tica: ea; civili ratione; re¬ 
rum publicarum ratione ha- 
bitd, Cic. ; rei publicae cau¬ 
ta, Cic. ; publice, Cic. 2. Com 
estdcia ou habilidade : calli¬ 
de, prudenter, Cic. 

politico, adj. 1. Relativo 
ao govdrno dum Estado: ci- 
wUis, politicus, publicus, CJic. 

|| ern matdria p.: in repu¬ 
blica, Cic. || entrar na vids 
p. : adire ad rempublicam, 
Cic. H porsonagem p. : civi¬ 
li » trir, Quint. H eloqiifincia 
p. : civilis oratio, Cic. || per- 
turbagoes p. : rerum pertur¬ 
batio, Cic. ; motus civicus, 
Hor. Ii nao ter os mesmos 
princfpios p. : non eadem de 
republica sentire, Cic. |[ as 
suas (dele) opinioes p. : eius 
sensus de republica, Cic. || 
discutir assuntos p. : de re¬ 
publica dicere on disputare, 
de rebus publicis dic&re, Cic. 

|| langax as bases duma orga- 
nr/agao p.: formare reipu- 
blicae statum, Cnrt. || duran¬ 
te a minha carreira p.: dum 
me reipublicae cura tenebat, 
Cio. 2. Astuto, prudente: 
callidus, Nep. 3. M.: a) esta- 
dista, o que se ocupa de 
politica: homo in republica 
exercitades, Cic. || os grandes 
p.: p erilissimi rerum civili 
um, viri regendae reipublicae 
scientissimi, Cic. || grande 
p.: reipublicae gnarus, Cic.. 
on peritus, Nep.; civitatis 
regendae peritus, Nep. Ii os 
p.: viri qui consilio ac sapien¬ 
tia gubernant rempublicam, 
Cic. (I Ternlstocles foi um 
htbil p. e um grande orador: 
Themistocles cum prudentia 
tum etiam eloquentia praesti¬ 
tit, Cic. |i o verdadeiro p.: 
vir vere civilis, Quint.; b) 
aquelo que 6 prudente e h&- 
bil: vir ou homo callidus, Cic. 


pofmSo, m. V. inehagao, 
tumor. 

pdlo, m. 1. Cada uma das 
extrnmidades do eixo do 
mundo: polus, m-; vertex 
caeli, 8 i m p 1 . vertex, icis, 
m., axis, is, m. Cic.; cardo, 
inis, m. Yarr. 2. Cada uma 
oas extremidades do eixo da 
Terra: polus, m. Plin.; car¬ 
do, inis, m. Varr. | o p. 
norte: polus, m. Ov. •, septern- 
trionis axis, Ourt., simpl. 
septemtria, m. Plin. J| o p. 
sui: axis meridianus, Plin. 
|| os p.: vertices caeli, Cic. 
|| a altura do p.: altitudo 
caeli, Cic. 3. Geonx. Cada 
uma das extremidades duin 
eixo em torno do qual se su- 
pde gir&r um corpo: axis, is, 
m., cardo, inis, m. Cic. 

poipa, f. Susbst&acia car- 
nuda de alg. frutos: pulpa, 
i. Pali.; meduUa, f. Apul.; 
cartilago, inis, f. Plin. 

poltrao, adj. e s. m. 1. 
V. cobarde. 2. Timido: Umi¬ 
dus, Cie. 

poitrona, f. Grande ca- 
deira de espaldsr: cathedra, 
f, Jnv. 

polironaria, f. V. eol&r- 
dia. 

poluTg&o, f. Accio ou 
efeito do poluir: poUutio, f. 
Pali. Vulg. 

poluir, tr. Manebar, cor- 
romper (prdp. ou fig.) : pol¬ 
luere, Sali. Tac. (cf. man- 
char). 

polulo, part. Manchado, 
profanado: pollutus, Plin. 
Cic. 

potvilhado, part. e adj. 
Coberta de po: pulvere asper¬ 
sus (cf. empoado ). 

polvifhar, tr. Cobrir da 
p6: pulvere conspergere |j 
as mulheres poivilbavairi o 
cabelo: mulieres flavo cinere 
capillum ungitdbant, Cat. 

polvilho, i m. 1. Substfin- 
cia sdlida reduzida a parti¬ 
culas muito finas: pulvis, 
eris, m. 2. M, pl. P6s para 
u cabelo: flavus cinis, Cat. 

polvo, m. Nome dum mo- 
lusco: polypus, m. Plin. 

polvora, f - : pulvis -sulfu- 
reus; sulfuratus carbo. S 
qne nao inventou a p. (fig.) : 
hebeti ingenio (abi.), Oie. 

polvorosa, /. V. azdfa- 
fama, agitagao. 

pomada, f. 1. Cosmdtico 
feito duma snbstdncia gordu- 
■•osa: capillare, is, n. Mart.; 
alimma, atis, n. Cap.||untar 
com p.: ungere, Verg.; un¬ 
guentis oblinere, Cic. || p. 
pa ra friegoes: emplasma, 
atis, n. TL, Prisc. 2. Prepa- 


rado msdicinal: medicamen¬ 
tum, n. Cic. 

pomar, m. Lugar plantado 
de irvores frntlferas: poma¬ 
rium, n. Cic. || drvorea de 
p.: fructiferae arbores, 
Quint. g plantar pomar es: 
pomaria ponere, Plin., ou 
conserere, Tac. 

potnba, /. 1. Nome de 
ave: columba, f. Cic. [| de 
p.: columbinus, adj. Cic. 2. 
(Termo de earinho): co¬ 
lumba, Pl. 

pomhai, m. Construgao 
onde se recolhem as pombas: 
columbarium, n., columbarum 
cella, Coi. 

pombinho, m. 1. Pombo 
novo; columbulus, m. Plin.; 
columbinus pullus, Cie. 2. 
Amante: palumbes, is, m. 
e f., ou palumbus, m. PL 
pombo, m. Nome de ave: 
columba, i. Varr. || de p.: 
columbinus, adj. Ceis, g p. 
bravo: palumbes, is, m. f. 
Cio.; pahumbus, m. Ceis. || 
de p. bravo: palumbinus, 
adj. Plin. Q p. macho: co¬ 
lumbus, m. Pl. 

pdmes ou pamico, m. 1. 
Nome duma pedra porosa. 
pumex, icis, m. Plin. 2. Adj. 
Pedra p.: pumex, Plin. || 
do pedra p.: pumiceus, adj, 
M art. | pulir com pedra p.: 
pumucare, Lucii.; pumice po¬ 
lire, Ov., ou defricare, Plin. 
jj pulido com pedra p.: pu¬ 
micatus, adj. Mart.; pumi¬ 
ce expolitus, Catuli. 

pomifero, adj. Abundan¬ 
te em fruta, que produz fru- 
ta: pomifer, fera, ferum, 
Plin. 

pomo, m. Prato; pomum, 
n. Plin.; malum,, n. Verg. || 
P de disedrdia (fig.): ma¬ 
lum discordiae, Just. 

Pomona, s. pr. Deusa dos 
frutos: Pomona, f. Varr. 

pompa, f. 1. Aparato 
sumptuoso: pompa, f. Cic.; 
apparatus, us, m, Liv. g p. 
real: regius apparatus, Nep. 
|| com p.: cf. pomposamente 
|| dar p. ao triunfo: speciem 
triumpho praebere, Liv. H p. 
funebre: pompa funebris, 
Quint.; pompa funeris, Nep. 
l! p. triunfal: apparatus ou 
pompa triumphi, Cic. 2. Pom¬ 
pa (fal. do estilo) : magnifi¬ 
centia, f., splendor, m., pom¬ 
pa, f. Cic._ || a p. das des- 
crigoes: nitor et cultus de¬ 
scriptionum, Tac. 3. V. osten- 
tagdo. 

pompear, tr. 1. Ostenfar: 
ostentare, venditare, iac-tare, 
prae se ferre, Cic. 2, I. Exi- 
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t>Ir pompa: explicare litarum, 
Lucr. 

pomposamsnt®, adv. Com 

pompa: apparate', magnifice. 
Oie.; laute, Suet.; splendide, 
Nep. 

pomposo, adj. 1. Que tera 
pompa, em que h& pompa: 
magnificus, splendidus, lau¬ 
tus, Cie. 1] para ver o maia 
p. aparato: omni apparatu 
ornaluque visendo, Cic. 2. 
Fig.: magnificus, Ter. [] que 
tem am estilo p.: grandis, 
grandUaguste, Cic. |[ estilo p.: 
grandis oratio, Cic.; magni¬ 
ficentia, i. Cio. 1] em tensos 
p : magnifice, adv. Liv. (1 
tfirmoe p.: elata verba, 
Cio, 1 pronunciou um dis¬ 
curso p.: deceribus ple¬ 
nam, orationem habuit, Liv, 
[( fazer um elogio p. de al¬ 
guum : praedicare laudes ali¬ 
cuius, Nep. 

ponderagSo, f. Y. refle¬ 
xae, prudincia, msd&tag&o 0 
(isto) 6 coisa de grande p.: 
res est magni ponderis ou 
•momenti, Cic. 

ponderadaments, adv. 
Cona ponder agito: considera¬ 
te, prudenter, cogitate, Cic. 

ponderado, part. 1. Exa- 
minado, pessdo (fig.) : pen¬ 
sus, Ov. ; expensus, Luc.; 
perpensus, Coi.; ponderatus, 
Fep. B besa p. tudo: «r- 
cumspectis rebus omnibus ra~ 
tionibusgue subductis, Oie. 
2, Adj. Y. v rudente, sieu.de. 

ponderatior, m, O quo 
pondera: deliberator, m. Cic. 

po«derar, tr. 1. Pesar, 
examua&r atentamente: pen¬ 
dere, perpendere, expendere, 
ponderare, examinare, Cic.; 
pensare, pensitare, exigere, 
Liv. B p. mu ito oem: dili¬ 
gentissime perpendere, Cie. 
(cf. pesar). S. /. Y. re¬ 
flecti?, pensar. 

ponderoso, adj. Y, impor¬ 
tante, grave. 

pdnei, m.. Angi Cavalo po- 
queno: mantmlvs, m. Plin. 

ponfa, f. 1. Extremid&de 
agueada dum instrumento 
[uetAileo : acumen, ims, n. 
Cic. ; acies, ei, f. Plin. ; acu¬ 
leus, m. Liv. fl p. da langa: 
caepis, idis. 1. Caes. 1 p. 
dum dardo, dut&a langa: spi¬ 
culum, n. Ov. fi p. duma 
egpada: mucro, m. Cic. || 
p, duma seta : sagittas acu¬ 
leus, Liv. || em p. : cuspi- 
datim, adv. Plin. fi ferir 
eum a p. : pvnctim ferire, 
Yeg. fi que tem p., que acaba 
em p. ; acutus, adj. Hor. fi 
fibrir cr.minbo & p. da espada: 
mucrow sibi vis s» f&mr» § 


obter (ftlg. eoisa) a p. da os- 
pada: per vim extorquere, 
Liv. 2. Extremidade agu- 
gada de qualquer coisa: acu¬ 
men, n, Pliu.; aculeus, m., 
spina, t. Cic.; mucro, m. 
Coi. || a p. do nariz: nasi 
primoris acumen, Lucr. || p. 
do bieo: rostri acumen ou 
acies, Plin. fi p. das garras; 
unguium aciss ou mucro, Plin. 
fi p. duma arvore: vertex, 
icis, m, Oie. fi p. duma pl- 
rSmide ou obelisco: apex, 
ids, m., cacumen, inis, n. 
Plin. fi p. (dum ramo) : ex¬ 
trema pars, Coi. || p. dum 
roehedo: acuta silex, Verg. 
fip. da terra: lingua, f. Cic.; 
ro&i-rwr.i, s. Plin.; lingua ter¬ 
rae, Ama. | scabar em p.: 
in finem cacuminis desinere, 
Plin.; se fastigare, Met. 3. 
Ponta do pii: summus digitus, 
Sen. fi na p. dos pes (uos 
bicos dos p6s) : suspenso gra¬ 
du, Ter., ou pede, Phaed. 
|| levant&m-se nas p. dos 
pfs: in digitos eriguntur, 
Quint. || andar nas p. dos 
p6s: summis digitis insis¬ 
tere ou ambulare 4. Y. Cw- 
tremidade. &. V. chifre. 

pontada, /. Dor na ilhar- 
ga: lateris dolor, Cic, 1 61» 
leve urna p.: latus & condo¬ 
luit, Cic. 

poniaiSto, m. Y. espogue. 

pontao, m. 1. Y. espegue. 
03 cor a. 2. Barea que por si 
en com ©utras forma mna 
poate fhituanio: ponto, m. 
Caes. 

pcrtlapd, m. Panesda coni 
a posta do p6: idue pedis, 
Ov.; ictus calcis, S n e t. ; 
cctic, eis, t. Ter. fi apanhar 
pontap6s de alguSm: calces 
alicuius ferre, Bea. 

pontaria, f. A esa de 
apontar | ter boa p. (acer- 
tar no alvo) : destinata feri¬ 
re, Ourt-, eu petere, Liv. 

ponte, f. 1. ConstrugSo 
que liga deis pontos Bepa- 
rados por una rk>, ribeira, 
ete.: pons, m. ©aes. fi p. de 
pedrs: pons lapideus, OurL, 
ou saxeus, Luc. | p. poque- 
na: ponticulus, m. Cic. || 
pequena p. de mad-eira: pon¬ 
ticulus ligneus, Cic. fi cons- 
truir uma p. (sobre um 
rio) : pontem facere ou efficere 
ou instituere, Caes.; pontem 
transmittere ou irdeere, Liv.; 
pontem (ia flumine) facere, 
Nep. fi cortar um p.: pon¬ 
tem interscindere, Oie., ou ws- 
termmpere, Liv., ou rescinde¬ 
re eu dissolvere, Nep. [| ligur 
pat mete duma p.: ponte 
im&gsrs, Liv. i ®, «o taureas; 


> pons ex navibus iwnoiAs fac¬ 
tus, Ca.es. • ratis, wm, f. 
pl., ou ratis, is, f. Liv.; ra¬ 
tes guibus est iunctu-m flu¬ 
men, Caes.; mtes et lintres 
iunctae, Liv. || p. levadiga: 
pons, m. Verg.; ponticulus, 
m. Cic. || construir mna p. 
de barcas: pontem navibus 
innetis facere ou efficere, 
Caes.; iungere n-aves, Caes.; 
pontem navibus efficere, Tac. 
jj construir num rio urna 
p. de barcas: flumen ratibus 
j et lintribus iungere, Liv. 2. 

Coberta ou sobrado do na- 
! vio: tabulatum, n. Caes.; 

1 constratam,, n,, constratum 
navis, Liv.; fori, m. pl. Cic. 

ponlear, tr. 1, Marcar 
com pontos: punctis distin¬ 
guere. 2. V. coser. 

Ponte-da-Lima, s. pr. No¬ 
me duma vila de Portugal: 
Limia, f. Plin. 

ponteiro, adf. 1. Con- 
trdria h navogagao fi vento 
p.: ventus adversus ou mo¬ 
lestus, Cic.; reflatus, t ts, m. 
Cic. fi ser (o vento) p.: ad¬ 
versum (ventum) flare. Oie.; 
reflare. Cic. 2. M .: a) V. 
vara; b) Y. estilo (acep. 1.*). 

ponteiimensa, adj. De 
Ponte-de-Lima: Limlcus, 
laser. 

poniiagttrfo, adj. Termi- 
»ado obi ponta: e o w t u s , 
Hor.; rrwcronatwg, cuspida¬ 
tus, Plin. fi tornar p.: spi¬ 
culare, cuspidare, Plin. 

pontifieado, m. 1. Digni- 
dade de pontifice: pontifica¬ 
tus, us, m. Cie. 2. Papado: 
pontificatus, Fort. 

pontifical, adj. 1. Rela¬ 
tivo aos pontifices: pordifi¬ 
catis eu pontificius, Oie.; 
(traduzir pelo gen. pontifi¬ 
cum,) . § autoridade p.: pon- 
tifidwm., n. Solin. 2. M. Li- 
vro que contum o ritual dn 
ordenagfto dos bispos: pon¬ 
tificii (sub. Kbri), ra. pl. 
Aiam, 

pontifice, m. 1, Ministro 
duma relijriao: -pontifex, ficis, 
au, sacerdos, olis, m. Oie. || 
e sumo p.: pontifex maxi¬ 
mus, Oie.; pontificum sum¬ 
mus, Tac. || o colAgio dos p.: 
pontificatus, us, m. Veli. 2. 
Y. papa. 

pontificio, adj. Y. ponti 
fical. 

ponftlhSo, m. Pequena 
ponte: ponticulus, m, Cic. 

ponto, m. 1. Furo foito 
pela agulha: punctum, n. 
Mart. 2. Extensao conside- 
nada ssin dsmensao (t. d@ 
georn.) : punctum, n. Cic. | 
i * p. aS© Vim dimonaSo: pum-. 
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tum esi quod magnitudinem 
nullam habet, Cic. 3. Lugar 
determinabo: pars, tis, f. 
OoL; leeus, m. Caes. (j quan¬ 
do oa astros tiverem voltado 
ao mesmo p.: cum ad idem 
astro redierint, Cic, | p. de 
partida: initium, n. Cic. | 
p. ceatral: centrum, n. Plin. 

|| p. eulminanto (duma mon- 
taniia) : vertex, icis, m. Cic. 

Ii p. eubiiinante (dum as¬ 
tro) : culmen summum, Sen. 

|| ofereceTj dar um p. de 
apoio: fulcire, sustinere, Cic. 

|| coneentrar todos os esfor- 
90 s nam sd p:. in urvum 
looum anniti j Liv. U em to¬ 
dos os p.: vn omnibus par¬ 
tibus, Cites.; omnibus locis, 
undique, Liv. j|em v&rios p.: 
plurimis locis, Liv. S p. car- 
diais: regiones caeli quat¬ 
tuor, Oie. | olhar para esto 
p. do horizonte: eam par¬ 
tem caeli spectare..., Ool, || 
esorita sob e mesmo p. de 
vista: in eamd&m rationem 
scripta, Cie. 1 cada um exa¬ 
mina (ana obra) sob o seu 
p. de vista: alius alio curam 
suam mittit, Sen. || no meu 
p. de vista: mea sententia, 
Cic. 4. Nomo dum sinal gr&- 
fioo: punctum, n. Aus. g pondo 
«s p. noe 1 i (fig.) : expresse, 
adv. PUn. &, Estodo, situa- 
960 : locus, Cic. | as ooisas 
wtavam «a tal p.: ree erat 
eo iam loci, CHc. J & s coisas 
estarSo ainda no mesmo p.: 
ibidem loci res erit, Pl. 1 
as coisas ehegaram a tal p. 
que...: res eo est deducta 
ut..., res *» eum locum est 
dedueta ut..., Cic. 6 . A tal 
p. que, a p. de: adeo ut, Cic. 
3 chegou a tal p. de demgn- 
cia quo...: eo vecordiae pro¬ 
cessit ut..., Sali. | tinha-se 
tomado arrogant® a tal p. 
qua...: tantam arrogantiam 
sibi sumpserat ut..., Cic. 7. 
.Assunto: locus, m., ros, f. 
Oie. j] J& tocaste n«ste p.: 
iam iste locus a te tactus 
est, Cia. jj sdbre 8 ste p.: 
hae de ro, Oie. g insisto nesta 
p. • im hac parte orationis 
morer, Liv. | certos p.: 
quaedam capita, Cic. | o p, 
Principal: cardo, inis , m. 
Verg.; caput (alicuius rei), 
Oie.; summa, t. Oie.; sum¬ 
ma rei ou rorum, Liv. B o 
p. importante 6 a Itilia: Ita¬ 
liae cura potior est, Liv. g 
£le orS que o p. capital para 
consolar 6 ...: caput esse cen¬ 
set in consolando (Ini.), Cie. 

i p. por p.: sbngittatim, adv, 
ic. J responder p. por p,: 
respondire singulis. 8. Ina¬ 


tanto. momento: temporis 
Inunctum, Oie. 

ponioar, tr. Marear com 
pontos: punctis (ou puncto j 
distinguere 1 distinguere. 

pontoneiro, m. O ane tr&- 
balha na construc&o de pon- 
toes ou pontes da barcas: 
laber, bri, m. Oaes. 

poriiUap&o, f. Acgao ou 
maneira de pontuar: inter¬ 
punctio verborum, Oie.; di¬ 
stinctio, i. Aug.; ratio distin¬ 
guendi, Quint. 8 sinai de 
X>.: signum ou nota inter¬ 
punctionis, s i m p 1. nota, 
f Cic.; distinctio, f. Diom. 

pontuai, adj. Exacto no 
cnmprimento dos deveres: 
diligens, sedulus, religiosus, 
Cic. 

pontuaiidade, f. Quali- 
dade do que e pontuai: dili¬ 
gentia, i., religio, seduli¬ 
tas, f. Cic. |jcom a maior p.: 
diligentissime, adv., religio¬ 
sissime, adv. Cic. 

poniualmente, adv. Dum 
modo pontuai: dligent&r, re¬ 
ligiose, cum fide, sedulo, ad 
tempus, ad Metn, Oie. |? multo 
p.: cum summa religione, 
Liv. 8 axeautar p.- as ordens: 
imperata facere gnamter. 
Sali., ou oboedienter, Liv. ; 
cv.rn summa religione impera¬ 
ta exsequi, Liv. 

pontuar, tr. Empregar a 
pontuagSo em: interpungere, 
Sen..; membra orationis per 
notas (ou signa) distinguere, 
shnpL distinguere, Quint. 

pontudo, adj. Y. bieudo. 
2« V. aqjressivo. 

pGpa, f. Parte posterior 
do navio: puppis, is, i. Cic. 
g ter © vento de p.: vento 
agi, Tae.gnavegar oom vento 
& p.: ventos secundos kabS- 
rs, secundissimo vento cun¬ 
eum tenSre, Ole. 8 o navio 
tona vento peia p.: navim 
prosequitur a puppi ventus, 
Ycrg. 

populata, f. A «Iasse in¬ 
ferior da sociedade, a ple¬ 
be: plebs infima, de.; plebs, 
is, t., plebecula, i., vulgus, 
i, n., turba, i. Cie.; minuta 
plebs, Phaea.; infimi, m. pL, 
tenuiores, m. pl. Cie. g a 
mais reles p.: faex pepuli, 
perdita multitudo, Cie. 

populabo, f. 1. NAmero 
de habitantes dum pais, eida- 
de, etc.: multitudo hominum, 
Cses.; civium ou incolarum, 
numerus, Cic.; multitudo, 
inis, i , Liv.; frequentia, f. 
Cic. | a p. dos campos: 
agrestis multitudo, Liv. J 
a p. 4 inultissimo grande: 
hominum est infittita sntdti- 
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tudo, Oaes. jj ter urna glande 
p.: habitam freqwentiembne, 
Liv. 2. Os habitantee J a 
p. dos campos : rustica pfabs, 
CoL 3. Grande porg&o de «wsa- 
irais: plebes, is, t. PUn. 

populaoho, m. Y. povu- 
lagcL. 

popular, adj. 1. Do pova: 
popularia, Cic. j[ tevaata- 
mento p. : tumultus , «s, m., 
seditio, f. Cic. g aura p. : 
popularia aura, Cie. ; gratia 
ad plebem, favor ad vulgits, 
Liv. 2. Peito para 0 povo, 
que esti ao alcance do parvo: 
ad sensum popularem vidga- 
remque accommodatus, a vul¬ 
gari intcUigentia non remo¬ 
tus, ad vulgi sens-usn accom¬ 
modatus, Cic. g eloqu&ncia 
p. : popularis oratio , popu¬ 
lare genua dicendi, Cie. 3. 
Vulgar, espalhado entre o 
povo: vulgaris. Oie.; vulga¬ 
tus, Liv. S opinLSo p. : vul¬ 
garis opinio, Ole. 8 maneira 
de falar p. : popularia verba, 
Oie. 4. Que agrada ao povo: 
popularis, Oic.|nada hd tam 
p. como a bondade: nihil est 
tam populare quam bonitas. 
Oie. 5. Que 4 querido do 
povo: popularis, Cia. B 
ser p, : esse in gratia, gra¬ 
tiosum esse apud populum 
ou apud omnes ordines, CHc. 
|| proeurar tom&r-se p. : po¬ 
pularem «a iram captare, liv. 

. | ser multo p.: in tngaMna 
gratia esse apud omnes, CHc. 
8 tornou-se mu ito p:. nexae 
multitudini fuit carior, de. 
8 toraar-ee p.: plebi se insi¬ 
nuare, Liv. g tora&r F&bto 
p. : quaerere gratiam ftabio 
ed vulgum, Liv. 

popuiandads, /. t, R*- 
tinia gura i, qualidad® de po¬ 
pular: favor ou gratia popu¬ 
leris ou populi, commendatio 
in vulgus, rumor et plausus 
popularia, rumor, m., popur 
laris aura, gratia, t n benevo¬ 
lentia civium, Cia. | procuror 
a p.: studium «e favor em p&- 
pnM aucupari, Pior, g que bosca 
a p. : ambitiosus, adj. liv.; 
popularis, adj. Oie. | odqui- 
rir, granjaar p. : popularem 
fieri, Liv. ; populare aliquid 
habere, Cie. g ter a p. per- 
dida: iacSre offensione popu¬ 
lari,. Ole. 2. Maneira de ser 
prdpria para atr&ir as slm- 
patias do povo: cMUtus, t., 
faoUitas, f. Cic. 

popularizado, part. E*pa- 
lhado entre o povo: vwl gerris, 
Cic.; vulgatus, Liv. 

populartzar, tr. 1. Difun- 
dir entre o povo: pervulgare, 
Cia. ; in medium afferre, Cl«.; 
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vulgare, V. Elac. | os anfcl- 
gos nSo quiseram p. a sua 
arto: veteres pervulgari ar¬ 
tem euam noluerant, Cio. 2. 
Tornar popular: ad vulga¬ 
rem popularemque sensum 
accommodare (aliquid), Cic. 
3 popularizar-se, refl. Tor- 
nar-se popular: a) (Fal. das 
pesB.) : apud popvXum gratio¬ 
sum fieri, Cic.; b) (Fal. ae 
s o i s a e ) : pervulgari, p. 
Oio, 

populose, adj. Muito po- 
Yoado: frequens hominibus, 
simpl. frequens, Cic.; fre¬ 
quens cultoribus, Liv.; cele¬ 
ber, bris, bre, Cic. || o bairro 
mate p. da cidade: frequen¬ 
tissime pars urbis, Liv. 

por, prep. 1. Atravds de: 
per (ac.^, Cic.; (abi. sem 
prep., Cic.) || introdu7.ir-6e 
por uma fenda: per rimam, 
repere, Hor. H partir peia 
via Aurdlia: Aurelia vid pro¬ 
ficisci, Cic. 2. (Designando 
9 agente da passiva) : a ou. 
s6 (com uoines de pess.) ; 
(iibt. som prep., coin nomes 
de coisa); (dat.). 8 tser acu- 
eado por alguem: accusari 
ab aliquo, Cie. fiacabruniiado 
pelas dores: doloribus op¬ 
pressus, Oie. | ee r apro vado 
par algoAm; probari alicui 
ea ab aliquo, Cic. 3. Por 
rr.eio ou intermedio de: per. 
Cic,; ab ou ex, Cic, P saber 
por mim o que se passa aqui: 
quid hic agatur a me scire, 
Cks.1 saber ei por Porapeu...: 
«B Pompeio sciam..., Cic, |j 
peisa cuidados do dit&dor: 
per dictatorem, Liv. fi por 
carta: per litteras. Oie. p 
soube pela tua carta...: di¬ 
dici ess tuis litteris..., Cic. 

4. (Designando a parte onde 
se exerce uma aegao) ; abi., 
Cic. || segu.ro o lobo pelas 
orelhas: auribus teneo lu¬ 
pum, Ter. || agarrar pela 
barba: arripere barba, Pl. 

5. (Designando distribuigao, 
sncessSo) : in (ac.), Cic.; 
(abi., Cic.) 8 dois censores 
por cidade: bini censores in 
singiclas civitates, Cic. || por 
partes: partibus, Plin.; per 
partes, Coi. || por cabega: 
in singulos homines, Cic.; in 
capita, Liv. || por geragoes: 
singulis aetatibus, Cic. || por 
centurias: cenburiabim, adv. 
Cic. 8 por dia: in diem, Cic. 
1 por ano: in annos singu¬ 
los, Liv. | por ordem: per 
ordinem, Cic. 6. || comegar 
pelo mais f&cil: a facillimis 
ordiri, Cic. || (acabar o dis¬ 
curso) por onde o comegou: 
unde orsa est, Cic. fi estas 


palavras acabam pelaa mes 
maa letras: exeunt haec ver¬ 
ba in easdem litteras. Quini. 
T. || jurar pelos deuses: iu 
rare per deos, Cic. fi escre- 
ver por trSs vezes a (al- 
guem) ; ter scribere ad, Cic. 
8. A favor de: pro, Cic.; 
(dat., Cic.)fipedir por mim: 
obsecrare pro me, Cic. fi 
aqu§los por quem 61 e tinha 
pe dicio: ii quibus petierat, 
Cic. || nada recear por si: 
de so nihU timere, Cic. fi 
tenbo por mim o tribuno F&- 
J' io: habSmus nostrum tribu¬ 
num plebis Faii.nvu.rn, Cic. 9. 
(Designando causa) : ob 
ac.), propter (ac.), de 
abi.), ex (abi.), (rei) causd 
ou gratia, Oie.; prae (abi.), 
Liv.; (abi. sem prep.). |f 
§le fdz isso) por amor: amo¬ 
re impulsus, Oie. | por mi- 
aha culpa: culpa mea, Sali. 
8 por mfid-o; propter metum, 
Cic.; enetu, Liv. j| por isso, 
por ftste motivo: ob hoc, ob 
eam causam, propter hame 
causam, ea d6 causa, ideo, 
idcirco, Cic.; ob eam rem, 
Oaes.; ob id, Liv. 10. (Nas 
or&goes infinitivas, com o 
sentido de por que ) : quia, 
quod, Cic. fi cidado que, por 
ser a mais moderna, foi cba- 
mada N&poles: urbs, quae, 
quia postrema aedificata est, 
Neapolis nominatur, Cio. 11. 
Y. durante, fi pedir por um 
dia: in diem petere, Ov. fi 
por um momento: ad breve 
tempus, Cic.(jvimos ao mundo 
por ponco tempo: in exi¬ 
guum aevi gignimur, Seu 12. 
Lio vez de, em Iugar de: 
pro, Cic.; loco (com gen. e 
dc-pois do subst.), Cic. fi 
palavra por palavra: ad ver¬ 
bum, Cic. f| tomando-os por 
tropas amigas: socia agmina 
credens, Yerg. 13. Em troca, 
de, em paga de fi o meu 
reconheeimento pelos vossos 
beneficios: pro vestris in me 
meritis gratiae, Cic. | por 
tais beneficios: ob . haec be¬ 
neficia,, Cic. fi pagar pelo 
transporte: pro vectura sol¬ 
vere, Cio. 14. Na qualidade 
de, a titulo de, como: pro, 
Cic.; ut, Cic.; tanquam, Cic. 
fi ter&s isto por recompensa: 
hoc t£bi pro praemio erit, 
Cic. fi ter por certo: pro 
certo habere, Cic. fi tomar 
por esposa: ducere uxorem 
(aliquam), Cic. | teve Lisis 
por mestre: praeceptorem 
habuit Jjysvm, Nep. fi pela 
primeira vez: primum, Cic. 
15. Em nome de fi por 
Deusi, por amor de Deusi: 


dti boni!, per deos!, ptr for 
tunasl, ainabo tel Cio. fi noi 
Deus, deixa-me em paz: quir, 
omitte me, Ter. 16. (Antes 
dum adj., com o sentido de 
ainda que) : quamvis (con- 
junt.). fi por rustico que 
seja, nao deixa de ser es- 
porto: Me catus, quantumvit 
rusticus , Hor. jj por pone® 
que possua...: quantulum 
cumque possideat..., Oie. 17. 
Prego: abi. Cic.; gen. (plu¬ 
ris, minoris, temti, quanti '). 
8 oomprar por pouco dinhei- 
ro: emere parvo, Cic. fi com- 
prar por meaos dinheira: 
emere minoris, Cio. fi vender 
por muito dinbeiro: p&qwnki 
grandi vendere, Cic. 

p6r, tr. 1. Colocar: 
collocare, statuere, mnsti 
tuere, Cic. 8 por de obser- 
vagao: in specula coUeiare, 
Cic. Q p. guamigdo nas ci- 
d&des: constituere pruesidA 
um in oppidis, Nep. f p. 
lenha no lume: ligna super 
foco reponere, Hor. fi pbs 
a cabega fora da figuar sum- 
md caput efferre undd, Verg. 

J p. algudm fora da porta: 
oras protrudere, Phaod., cu 
extrudere, Tea-, g p3r al- 
gu&n a-cavalo: in equum isv- 
ferre, Cacs.; equo imponere, 
Liv. fi nao tem onde jjdr a 
p6: pedem ubi ponat non ha¬ 
bet, Cic. fi p. debaixo: sup¬ 
ponere (dat.), subigere, 
Yerg.; subdere, Tao. Q p. 
dianta dos olbos: ante pone¬ 
re ou constituere ou statue¬ 
re, Oie.; eubieere octdis, Gtc. 
fi _p. em frente: opponere, 
obicere, Cic. fi p. depois oa 
atr&s: postponere, (Me. | p. 
no Iugar de outro: in looum 
alterius supponere ou sub¬ 
stituere, Cio. fi p. a parte, 
p. de lado ou de reserva: 
seponere, reponere, Cie.; re¬ 
condere, Coi. fi p. pabsvraa 
na boca de algudm: occam- 
nodare alicui verba, CSe. § 
p. a esperanga em.,,: spem 
collocare in (abi.), CSe. fi 
p. t drino: finem imponere, 
Oie.; statuere terminum, 
PhaeL fi p. uma eo adigito: 
condicionem statuere, Cic. fi 
p. obstAcuios a: impedire, 
Cic. (cf. colocar). 2. AcLap- 
tar, ajustar: accommodare. 
Oio.; aptare, Ceis, fi p. uma 
coroa na cabega a alguum : 
coronam alicui impones^ Cic. 
8 Dispor | por par ordem: 
disponere, Oaes.; er&iiiare, 
Liv. | p. cada coisa no seu 
Jugar: suo quaeque loco dis¬ 
ponere, 0 o 1. 4. Oom&t&uir 
reate eu naquela estado, tdr- 









n&r te! ou tal g n. em segu- 
ranga: in tuto collocare, Cic. 
P p. em perigo: periculum 
inferre (dai,), Cie., ou fa¬ 
cere, SaH. f pSr em discus- 
s&o: fw controversiam addu¬ 
cere, C ia. f p. a descoberto 
(os sena seafimentos) : ape¬ 
rire, de.; nudare, hir. | 
p. tudo a ferro e fogo: om¬ 
nia flammet ferroque misce¬ 
re, Liv. 5. P3r a dieta: {ali¬ 
quem) cdrst&i&ro cibo, Coi. 
| 6 preeiso p3-lo a leite: lac 
potui damdum, Ceis. 6. V. 
vest-Vr. 7. V. piantar. 8. Pdr 
(ovos) : ovs ponere ou edere 
ou facere, Coi., ou parere ou 
gignere, P?5u.|fgalinlia que ja 
nSo p5e: effeta gallina, Plin. 
9. pflr-ss, refi.z a) colocar- 
-se (prdp. ®u flg.) : se col¬ 
locare, Ole.; imponi, p. Verg. 
| p. ao sol • eoli se commit¬ 
tere, (Mb, f p3r-se a cami- 
nLo: cf. partir. i p. h frente 
dos rervofboaos: ducem se de¬ 
fectoribus offerre, Tao. P p. 
do lado de algndm: favere 
(dat,), d&; stare cum, Ov. 
| p. & soesa: mensae ac¬ 
cumbere, Yerg. jl p. do lado 
das pesso&s de tsorn: stare 
« bonorum eausa, Oie.; b) 
iemnr ests era aquele estado 
g p. diredto, p. de p6: stare, 
Oie. | p. nu: carpos iwida- 
re, Ena. f p. em raovimento : 
S*f. mover-se 1 p. de bem com 
slgudta: gratiam alicuius in¬ 
ire, Cio. | p. ao abrigo": se 
tueri, Olo.; C) p6r-se a 
( = comssarf r aggredi, d., 
adoriri, d. Cie.; incipere, 
Yerg.; accingi ad, p. Liv. 
g pda-se eu sua persegnigao: 
insequi coepit, Front.in. || 
p. a rufer: ad dicendum ag¬ 
gredi, Cia. % p. a c-borar: 
ire in lacrimas, Verg. [] pos-se 
s (fazsr alg. coiaa) : coepit 
(inf.), tnsiMwit, Cic.; d) de- 
saparecea? na ocaso: occide¬ 
re, (M. f e Sol estd qudsi 
a p.: sof se inclinat, Cic. [| 
o So! quando ss esta a por: 
sol praecbp&ans, Cic.; sol in 
occasum praeceps, Liv. 

porlio, m. Parte mais hai- 
xa de feteriar dum navio: 
caverna, f~, cavernae navis, 
Cic. 

pof-ca, /. Femea do porco: 
femina, sm, Coi.; sus, suis, 

1, Cic.; femina porcus, Cic.; 
porca, f, Liv. g p. nova: 
sucula, f. Pi. 

porcada, f. 1. Vara de 
porcos; percomem grex., Juv. 

2. V. parmria- 

porpS», f. 1. Parte (dum 
todo) i, pars, tfs, f. Cic.; por¬ 
tio, £ fu&i. 2. Parte que 


cabe a alguSrn (nums dls- 
tribuigao), quinhao: pars, f. 
Cic.; portio, f. Just. 

porcaria, f. 1. Estado do 
que estfi. porco: sordes, vuan, 
t. pl., illuvies, ei, t., squa¬ 
lor, m. Cic. g duina p. repe- 
lente: obsitus squalore ovl sor¬ 
dibus, L 1 t . 2. Imundlcie: 
sordes, Cic. 

porGariiio, m. V. por- 
queiro. 

porGelana, f. honqn. bran- 
ca inuito fina: porcellana, f. 
C?,ng. 

porcino, ad}. Ds porco, 
relatiyo ao porco: suillus, 
Liv. g gado p.; pecus suil¬ 
lum, Coi.; suillus grex, Liv. 

f. porca, m. Nome dum 
animal: sus, suis, m., porcus, 

m. Cic. g guardar os p.: 
mea pascere, Cic. g p. por 
castrar: verres, is, m. Oie. 
| p. castra do: rrtaledis, is, 

m. Varr. g p. noro, p. pe- 
queno: porculus, m. Pl. ; 
porcellus, m. Suet, fj porcos 
(em vara) : jiecus s-willnvt, 
Quadrig. g de p.: suillus, 
ad j. Liv.; porcinus, Sen.; 
verrinus, Cic.; suarius, Plia. 
g criador de porcos: porcu¬ 
lator, m. Coi. | criagao de 
porcos: porculatio, f. Yarr. 
g curral de porcos: mile, is, 

n. Coi. || nogociante de por¬ 
cos : suarius negotiator, Plin. 
g carne de p.: caro suilla., 
Ceis.; suilla, f, Plin.; por¬ 
cina, f. Pl. 

2. porco, ad}. 1. Y. su}o, 
imundo. 2. Y. torpe, obsceno. 

porco-espinho, m. Nome 
do animal: hystrix, t. Plin. 

porco-montes, m, Y. /«- 
vali. 

porco-sujo, m, Y. demd- 

nio. 

por6m, conj. Podavia, 
raas : autem (posp.), ceterum, 
sed, tamen (murtas vezes 
posp.), attamen, Cic. (cf. 
7nas). 

porfia, /. 1. V. discussao. 

2. Contenda: contentio, f. 
CiC.; certamen, inis, n. Liv. 

3. Y. perlindcm, insistentia. 
g a p.: certatvm, adr. Cic. 
g todos h p. procuram esca- 
par: quisque certat evadere, 
Curt. 

porfiadamente, adv. 1. 
A porfia: cf. porfia (accp. 
8.*). 2. Com esfdrgo, com per¬ 
tinacia: pertinaciter. Sali. ; 
obstinato animo, Sali. (cf. 
o b stinada m enle). 

p orfiado, ad}. Y. ditpvr 
tado, 2. V. obstinado. 

porfiador, adf. Que por¬ 
fia: pertinax, Cic.; conten¬ 
tiosus, Quint, (cf. teimoto ). 


porfiar, i. 1. Sbstinar-se, 
teimar, insistir: contendere, 
Cic.; certare, Yerg; (cf;. obs- 
tinar-se). 2. V. discatur. 

pdrfido, m. Y. pdrfiro. 

porfiosamente, adv. Y. 
po rfiadarnents. 

porfioso, ad}, 1« Y. ot>«- 
tinado. 2. Y. continuo. 

porfiro, m. Especio de 
mdrmore: porphyritea, et,e, m. 
Plin. g do p.: porphyreticus, 
ad.i. Suet. 

_ pormenor, m. ParScola- 
ridade, circunstducJa pars, 
tis, f. Cic. g os p.; singula, 
n. pl., singula,e partes, res 
singulae, Cic.gexpoE, narrar 
cora pormenores 5 enarrare, 
persequi, d., percurrere, per- 
teare, Cic.; svngzOa persequi, 
Coi.; _ omnia persequi, Liv.; 
ordine eingv 'n pandere, 
Vsrg.; enodatius explicare, 
Cic.; subtiliter persequi, Cic. 
II falou-me eom pcemisnores 
de...: mihi plurima exposuit 
de..., Cic. | dar p, tnalts 
circu nstanciadoSt ardin» wn- 
uia edocere, Liv, escrever 
(a alguSm) com pormeueres: 
perscribere (de), accurate 
ou accuratius par scribere, 
Cic. || com mala pormenores; 
pluribus (suboni. verbis), 
Cie.; longius ou. copiosius, 
Cic. g entrar nos p.a partes 
dicere, Cic.; singula recen- 
slre. Veli, g para na a entrar 
em pormenores; agam 

de singulis, Oie. g dater-se 
nos p.: in singulis Consistere, 
Cic.; circa res tenues mora¬ 
ri, Quint. || degqsr &os p. • 
in rerum tenvMabem descen¬ 
dere, Quint. | tnvesifgar to¬ 
dos os p.: ordine- omnia in¬ 
quirere, Liv. 

pormenorizada- 

mente, ads. Com porme¬ 
nores: particvlatimi m-Cmbra- 
tvm., Cic.; carptim^ Liv.j am¬ 
nibus ex partibus, Olc.; sin- 
gillalim, adv. Suet, (cf. por¬ 
menor) . 

permenorizado, adv. Que 
contem muitos psrmenores 
|| carta p.: littera» diligentes 
ou accuratissima^ C8<J» fl fa- 
zer um exame p,; amnibus 
ex partibus considerare. Oie. 
Ii fazer uma narracSo p.: 
singula persequi* Gie. (cf. 
pormenor). 

pormenorizar. tr. Expor, 
narrar com miaucis; enume¬ 
rare, persequi, cL* iratione 
percurrere, Cic.; percensere, 
Coi.; singiUatinb dicer» (ds 
aliqua re), res explicare, di¬ 
ligenter ou per partes 
describere (cAiqutd) f Oie. 
8 pormenoriza fam e arta) ' a 
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Cfe&s e <gs0 «a tihha pasa&d® 
■«tea ss ©frunS es: O-aesari 
ros» «ss&sa &t Eburonibus 
pevscr&M, fccs. 

pot% ea, feis-si® am dos ori- 
ftoaea cbs gslfe palos quais se- 
faa a tsaaspicas&o: spiramen- 
t-»i »| B\ Ssiaj eeeultwn f&ra- 
idm, n, Saii. • occultus mea¬ 
tus, Maa&; pmm, m. laid. 
U es 9 . @2a terra): spira- 
menta, a, pL Yerg. g peao- 
trar pes? tod*« es p.: jw 
omnes viae influere, Sea. g 
p. (f&L &ts vog-etais): mea- 
tvte, es, b», Maer. 

poissre, luo. «4«. Por « 1 - 
quaato: fas praesentia, Oie. 

porosittads, f. Qw.aikiade 
dum eoapo gcrose: mri£®s, 
f. Oie.; garited-o, vrds, i. 
Yarr. 

poro-30, adj. Que tenu assi¬ 
tos pores: ptovdeosue, spon¬ 
giosas, Pito; rsrrm, fistulo¬ 
sus, pcrfmvius, Sea. jf pcdra 
p.: fietidesue espis, PMn. jj 
de podre p.: p*«s«, adf. 
PL I peatea p.: pumsaus, leis, 
m. Yevg : sp&stgia, 1. Yitr. 

por<$u&n£a, Viete 

que: quomma, S&e.; jtwwido, 
Liv.; wai fese&j-), Gia.; qu&n- 
doqvMem, prepderea quod, 
OH 

1, p&r-igas, «eoj. Feto ic» 
fcivo da: gak s ilzH), quoni¬ 
am, quod fe^atoeato fed.), 
*e gtted, <d»e gseed, proptsr- 
m q-aed, s-jt «9 fwod, Cic. g 
toic&nseBta p«rep*.e: nvMaan. 
sMam si causata nisi. Ole. 
| n£o pvstpm: non quod 
(coni.), **«© §&0 fami.), Oio. 

S. porgas eu por QU4, 
porqui eu por qud, mtcrr. 

1. P« eae seasfio: a) (nas 
taterr. «suetas) : ewl. qua- 
rei, gtteme&remt, quid est 
cur (coalant.) I, quid est 
quare (e»s £uasLi% yit-id est 
qwed (eea#a«t.) ?, <jwfd catt- 
eoe est esM>f Cie. ( porque 
nfto...!: cssr »©«..., Verg.; 
b) (nas tonare. Saui&rect&s): 
our, quare, qtmmobrem, Oie. 
g fingiu, b£o sal porqufi, es- 
tar de raal eanaigu: fuit aper¬ 
te mihi, nescio quare, non 
amicus, Oto. g ufio sei por 
que...: ignoro qmd sit auod 
(conjunt), Oie. g desejo sa- 
ber por quo...: scire cupio 
quae smteaslt ater (conjunt.), 
Cic. g 61e esptiea por que... : 
rationem subieit ener..., Cic. 
fl sera Babsr poxquS: sine 
causa, Cio, g sem eu di- 
zer porqud: me tacito, Cic. 

2. porquS, m. Motiro: causa, 
i. Cie. g saber o p. das 
joisas: rerum cognoscere cau¬ 
tae, Yerg. 


porqueiro, m. O qua 
guarda porcos: subvZeun, m, 
Verg.; suarius, rn. Plia. 

porro, ad}, e e. «a. E»p4cle 
de albo: porrum, n. Coi.; 
porrus, es, Mart. g de alho 
p.: porraceus, adj. FUa. g 

esnteiro de alnos p.: porrbna, 

t, C&t. 

porta, f. t. Ab«rtem para 
entrada e saida: a) p. (dusaa 
eidade) ; porta ; f., fores, 
mm, f. pL Cic.; portarum 
fores, Lir. | p. pequsna: 
portula, £. Xiiv. g arroiabar 
a p.: claustra portarum re¬ 
vellere, Liv. g as ei&ades da 
Asia abrlaua-lh# as p.: Asm» 
Hlwm urbibus suis recipie¬ 
bat, Cic. g iis p. de Eoms: 
ad Urbem, Oie. g © inhnigo 
ost& is nassas p.: hostes sunt 
prope ad portas, Liv. g ©a 
c-artagineeas eetfio is p. de 
Eoma: castra Punica Roma¬ 
nis moenibus cbiseta tmU, 
Liv. g situad-e is p. da ci- 
Aade: eiiburbamue, adj. Cie. 
jj abrir as p.: ef. mpibul&r; 
6) p. (dume casa): ostium, 
t, is.-wu.-a, f., fores, t. pl., 
postis, io, ieu, limen, imds, n. 
Cia. g p. pequena: estiolum, 
n. Ool. g p. eecreta: peeudo- 
thpmm, a. Aiaia.gp. da fron¬ 
te ; antica (subent, lan-ua), 
f. Varr. S p. de doto ba- 
tantos: ved-aae, f. pl. Cic.; 
bifores vtdv&o, Ov. jj p. das 
tr&seiras; postiotem, n. Hor g 
transpor a sskdra da p.: ef¬ 
ferre pedem aedibus, Pl.: 
seee efferre tectis, Verg. g 
abrir a p.: aperire foros ©u 
esthotn. Ter.; ostium reclu¬ 
dere, P 1. ; foros diducere, 
Tao. g ouvi abrir a p.; fe¬ 
ros crepuerunt, eonerepitit 
oetium. Ter. 1 bater & p.: 
foros pulsare, Ter. g feehar 
a p.: fores eA&udere, Cic. g 
feehar e, p. a algufea; pro¬ 
hibite edlquem ianud, Sali., 
ou domo, Ter.; excludere, 
Cie.; domo sua secludere, 
Tao. g pdr fora da p.: foras 
protrudere, Phaed., ou extru¬ 
dere, Ter., on ablegare, Pl.; 
abigere aliquem ab aedibus, 
Pl.; foras excludere, B>mp]. 
excludere, Ter. g de p. em 
p.: estia.tim, adv. Cic. g p. 
com p.: cf. contiguo g hs p. 
da morte: i» limine mortis, 
Sil.gbater a todas p. (fig.): 
domos circumire, Tae.; 0 ) 
entrada (para um pais) : 
iatwa, f, Cic.; aditus, us, 
m. Liv.; pylae, f. pl. Cic.; 
portae, f. pl. Piin. |j abriu 
as p. da Italia: iter m» Ita¬ 
leam dedit, Liv. 2. Pega do 
madelra ou metal que fecha 


a enferada e a 
oasa, eta.) : «f, p |, 
portes, £., osdtmm, K-, famaia 
t., fores 1 pi S. Porta 
quarto) : foris, t 8 , f. @i B _ y 
feehar a p. do quarto: subi- 
culi forem dfavMre, 4. 

Portas tes araadsdo, etc. : 
fores, £. pL 5. Veia porta: 
ieooru portae, 1 pl, €Sc. 6. 
A Porta ( = e topiario tur¬ 
ee): imperium aSm-cfastn. 

porta-bandesra, r*. Q q R @ 
conduz a bandoira fasb regi¬ 
mento; signifer, feri, sm, 
aquilifer, feri, na, «to®.; ve- 
stiUarius, m. Idv. 

portada, f. V. fremtispfas 
portador, m. t. A«pi 3 U 
qae traz: qui jNtvtel eu ges- 
tet (oUq-uld), Ois.; gestator, 
m, Plia. | p. de earta.(s): 
tabeSarius, m, -nuntius, m. 
Ole.; litterarum g&mh&s 
Sid. J p. de notKEn 

KV, OiG. J 

his, m. Pl. g Sto es-s, p, desta 
earta: missus est p&m hir 
Utteris, Cie. g o p. dain bi- 
Ihete: mmibus, m, Oi«. ] 

0 p. dum pspel do srddlto. 
possessor, m. Oio. S bilhete 
(do tesouro) pag&vri ee p.; 
perscriptio, i. Ole. 2. F. : queu 
portat ou gestat (atiqsiid) 
Oio.; gestatrix, f. V. Max! 

porta-asfaridarte, «. y, 
porta-bandeira. 

portagssro, m. Gotxwlm 
eos direitos do posiagam; 
portitor, m. da. 

portagem, f, TrCbeto qu< 
sa paga por pa*sar nama 
ponte, camiah©, etc, • porto¬ 
rium, n. Oie. 

portaj, m. Porto! pr&sdpa! 
dum ediflcio: iaseua, 1, 
portanto, cenj. Logo, poj 
eonsegumte: ergo (geratoen- 
te em l.« lugar) : itaque, Igi¬ 
tur (posp.), quare, CSic, g 
nfio te admirea, port&ato d< 
que...: quo -xtimisi Sebes' mi 
rari..., Cie. 

portar, tr. 1, V. levor. 2 
1. V. aporiar. 3. portar-se, 
refl. Proceder, esmpurtajf-se: 
s» gerere, Cfe.; agere, L, f» 
cere, i. Cie. g come udu xtm 
portamos para eesa m ou 
troa homens: fu-omsntmvdnn 
nos erga homines perfamis 
Cic. g p. como «idadS©: gt 
rere se pro cive, Cic. 

port&til, adj. »9 fici 
transporto: portatu facitis 
qui (quae ou quod) portar 
potest, g bag&gena p.: mpe 
Oetae sarcinae, Catcll. 

por te, m. 1. Transporto 
vectura, f., vectio, t. Cie. J 
pagar o p.: pro vectarii ad 
vere, Cic. 2. da traas 
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portar; vevteira, t, vectio, t. 
Oie. 8. Y. eargu. 4. Aspecto 
flsice: incessus, us, m. Verg. 
S p. majestoso: magna torpo¬ 
ris i&ffwtas, Nep. g que tem 
uk bebs p,: magna dignitate 
praeditae. Oie. 6. V. proce- 
diment-o. 

portesra, f. Ghsarda doma 
pwta: iantirix, f. Pl.; ostia¬ 
ria ancili*, mmpl, ostiaria, 

1. Hier. 

porteirt}, m, Guarda dtusa 
porta: ianUer, m. Oio.; ostia¬ 
rius, m. Saeu; ad limina ser¬ 
vas, ApuA; a kum» (subent. 
puer), Suet. 

portele, f. V. desf&addeo. 

portenta, m. V. prodigio. 

portentoso, ad]. Y. prodi¬ 
gioso. 

pbrtiOOt m. Atrio amplo 
coa e toto sustentado por co¬ 
llinas: porticus, us, i., ambu¬ 
latio, f. da 1 peqneno p.: 
ambulatiuncula, f. Cic. 

portinhota, /. Pequena 
porta de carruagem, abertu- 
rr da emtrada para urna c&r- 
ruagera: ostium, vehiculi. 

pfirto, m. 1. Lugar de 
abrigo e aatcora4cm.ro de na- 
vios: portae, «e, m. Cio. g 
a entrada de p.: portus osti¬ 
um ea. aditus, Cic.; por¬ 
ta* os, Liv. 1 p. pouco se- 
guro: infesta statio, Liv. g 
entrar ne chegar ao p., 
toe&r n-o p.: <#e portum ve¬ 
nire oa penetrare ou pervehi, 
^Oc.; in portum invehi, Liv.; 
in portum se recipere, Caes.; 
portum eapero, "tJaes., -evi pe -. 
tere, Cic., ea intrare, Nep., 
oti tangere, Yerg.; portu po¬ 
tiri, Cic.; naetin in portum 
eogere, Caes. | sair do p.: 
e portu egredi ea proficisci 
ou prodire, e portu naves edu¬ 
cere, Oaes.; navem solvere, 
eimpl. eotvere, i. Oie.; 
portu progredi ou provehi, 
portum Unguere, Verg. g fe- 
cbar tua p.: portum obstrue¬ 
re, Liv. f impedir a alguum 
a entrada ne p.: alicui adi¬ 
tum ex portu intercludere, 
Liv. | (pae nlo tem porto*: 
imporbuarae, edj. Sali, | que 
tem portas, que tera boas p.: 
portuosus, ttdj. CSe. fl direi- 
tes do entrsda num p.: por¬ 
torium, ». CSe. g p. artifi- 
eiais: portus numufacti, Cic. 

2. Lugar ondo se carregam 
ou descarregam mercad oriae 
jnnto dtrnt curso de dgua: 
portus, m. Cio.; emporium, n. 
Liv. 8- CiSade que tem um 
p6rt« fle war : urbs maritima, 
f., emportim, ». Liv.; urbs 
portu »9%<£te, Oe.; oppidum 
portu *a$N8@j Lsy. 4. Fig. 


Lugar de reMgio, asilo, por¬ 
tus, m. Oie. f p. de salva- 
Cao: portus salutis, Ov. H 
(sabia) que ali chegaria a 
bom p.: se Oluo venturum 
esse salvum, Qic. 

Portugal, *. pr.i Lusi¬ 
tania, t. Caes. 

portugufls, ad}. I.i Lusi- 
tanus, Plia. 2 -M.pl.: Lusi¬ 
tani, Liv. 

portuoso, ad]. Em que M 
portoe, que ten* bona portos: 
cf. pdrto (aoep. 1.*). 

porvsntura, adv. 1. Aeaeo, 
talvea: forte, forsitam. for¬ 
tasse, Cic.; forsan, liv. 2. 
(Nas Interrogacoes) : snt, 
anne t, num f, numne !, «et, 
utrum!, nonnei, Cio. 

porvindouro, ad}. 1. Y. 
futuro. 2, M. pl.: cf. oin- 
dowos. 

porvir, m. V. futuro. 
pds, prep. V. apds. 
posip&o, f. 1. Maneira 
como nms eoisa ea. pestoa 
est& colocada, lugar onde 
est& colocada aig. coisa ou 
pesso a: positio, t. Sen.; po¬ 
situs, us, m. Sali.; situs, us, 
m., sedes, is, f., status, us, 
m. Cic. | a p. da ilha: in¬ 
sulae positus, Sali, g p. dos 
aatros: caeli status, Cic. | 
p. das estrfllas: loca steUa- 
rum, Plin. Q p. (do corpo) : 
status, m. Nep.; positio, t. 
Plin. 2. Lugar maia ou me- 
nos apropriado para ataque 
ou defesa militar; locus, m. 
Cic.; situs, m. Liv. g fiados 
na p.: loco freti, Liv. g fiar- 
-matura loci con¬ 
fidere, Caes. 1 ciSafled.wfen- x 
dida pela sua p..* urbs mu¬ 
nita loco, Sali., ou situ ipso, 
Liv. g eetabolecer-se natria 
p.: locum capere. Oie., ou 
insidere, Liv.; locum cas¬ 
tris capere, castra locare, 
Liv.tjtomar p. ao sopfl duma 
montanha: sub monte consi¬ 
dere, Caes. g tomar positio: 
considere, Caes. i mudar de 
p. • locos mutare, Tac. g 
r.baudonar a p.: cedor e loco, 
Froatifi. 3. Y. atitude (aoep. 

1. *). 4. V. dassse (aoep. 

2. *), condigao. 
positivamento, adv. Dwn 

modo positivo: certa, certe, 
omnino, maxime, Caes. | *&- 
ber p. : pro certo scire, Liv. 
g afirmar multe p. : asseve¬ 
rare firmissime, Cic. g (afii> 
raar) multo mais p. ; multo 
asseverantius, Cie. f negar 
p. : pro certo negare, Cic. ; 
negare pulchre, H e p., eu 
praecise, Cic. 

positivo, ad}. 1. Oerte, 
real: certus, dsu | dar ama 
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resposta p.: eerbum respon¬ 
sum dare, Liv. f de p. na da, sa 
gabe: nihU eorti est, Liv. 1 
o que digo fl p.: verissime 
loquor, Oic-gem (Armos mais 
p. : luculentioribus verbis, 
Cic. 2. T. gram.: positivus, 
Isid. | o p., o grau p. : posi¬ 
tivus gradus, Isid.,; positi¬ 
vus, m. Prisc. J no jx: posi¬ 
tive, adv. Prisc. f adjectivo 
no p. : absolutum adtcctimcm, 
Quint. ; positivam nomen, 
Seav. 

pospaato, ««, Y, sobre- 

mesa. 

pospor, tr. %. PSr flepois: 
postponere, Cie. 2. Bstimar 
meuos: posthabere, postpone¬ 
re, Caes.; minoris putare, 
Cie., ou ducere, SnlL 8. V. 
postergar, preterbr. 

pospositfvo, ad}. T. de 
pram. : postpositivas, PrUo, 

posposto, parL 1. pasto 
depois, despreze.de : postposi¬ 
tus, Caes. ; peethefo&xts, Cic. 
2. Y. omitids. 

possanqo, f. Y. peder, va¬ 
lentia. 

possante, ad]. Poste de 
corpo: validus, vedens, Olc. ; 
fertis, Plia. 

posse, /. 1. Pasuldade 

actual de reter eu fsruir urna 
coisa ou diretto: possessio, 
t. Cic. g estar de p. de alg. 
coisa, ter esu klb b. ; pos¬ 
sidere aliquid. Oie. I tomar 
p.: in possessionem (atievius 
rei ) venire, Cia \ tomar p. 
do alg. coisa ( = apoderar- 
-gte): cf. apoderar-se. g no 
dia da p. (dum cargo) : dia 
rimiti-snagistm&tas, JAv. g to¬ 
mar p. dum terreno: agri 
possessiones ooespare, Cia g 
tomar p. duma csdade: orbis 
potiri, Safl. g tearnr p. do 
consulado: oermAatvam inire, 
Liv. fi dar a algudiu a p. de 
alg. coisa: In possessionem, 
mittere, Cia; te possessione 
rei constituere, fihsa. g & vi- 
tflria dd-me a p. de tu do: 
omnia viri/v-id parentur, 
Curt. g rsouperar a p. de: 
recuperare (aa), CHa.; reci¬ 
pere, Liv. 1 terar a sJgudts 
a p. de: de posmsstons e*i- 
qruem dsicerv eu dowo&gre ou 
removere ou petiere, e posses¬ 
sionibus exturbare, CHa g 
per der a p. de: re rt posses¬ 
sione deturbari, possessione 
(alicuius roi) cedere, de. 
2. Pl.: a) haveres: bona, a. 
pl., possessiones, C. pl. dc,; 
b) v. aptidde, mpuddade. 

possessflo, f. t« Y. domi¬ 
nia. 2. Y. posse, 8, Eafcado 
de possesso: emrgetm,, otis, 
B. Tqrt, 


/ 


possessivo, ad}. Que de¬ 
signa passe; possessivus, 
Frise, §§ pvoaome p.: posses¬ 
sivum pxantomen, Prise., 
simpl. possessivum, n. Quint. 

possesso, ad]. V. e-ndemo- 
ninhado. 

possessor, m. V. poseui- 
dor. 

possessorio, ad]. Relativo 
& P -S £ si e : possessorius, 
Dig. 

possibllltiSacfo, f. Quali- 
dade do que 6 possivel, oca- 
siao possivek facultas, i. 
Oie,; nqpla, i. Pl.; potestas, 
f. Cie. | p. (fat. duma oca- 
e?5o far&eelda pel&s circuns- 
ttocias): Soeus, m. Liv. j| 
p. de fieor: muttiendi facul¬ 
tas, Cis, | ter a p. de (fa- 
zer alg. eoisa.): facultatem 
habSre ^gfijr&ad.), Liv. |) so 
houver p.; si facultas erit, 
Cie. I, eu> tiver p.: si ullo 
modo potuero, Cie. 11 se eu 
lives p. d& o Iazer: si facere 
udo modo possim., Cie. |J so 
hd p.i si uMo modo potest, 

possivei, adf, 1. Que se 
peda iazear, que pede aconto- 
cer: md \guae, quod) fieri 
potest,? facilis factu, Cic. || 
ser p,; fleri posse, Oie. Use for 
p.: ei W) paeto fieri poterit, 
Cie. Rae fSsse p.: si ullo modo 
fieri posset, Cie. jf se nae for 
p.: si vlia taodo potuero, Oie. 
g jisto Id p.1: itano ve¬ 
ro i Oie,; dedlne hoc fiti Pl. 
[i a fuga era p,: fugae pate¬ 
bat toeusj M?. | nao era p. 
re modo nentem: fieri nullo 
modo potuit, Oie. 2 isto jfi 
n&o d Esi & fieri iam non 
■potest, Cig. n&o me foi p. 
enviais...s potestas mittendi 
non pliL,,j, Cio, 8 de tOdas 
as nxaneiras p.: omnibus mo¬ 
dis, h&Z. g por todos os 
meioa u.; m i ratione, Oie. 
B o niEis cedo p.: quam pri¬ 
mum fleti potest, ou simpl. 
quam pfhmm, Oic.Ho maior 
ndmesp & vezes p.: quam 
saepissime. Oie. | quanto 
for 'n.; quoad facultas feret, 
Cie. p epsairto ioi p.: ut fa¬ 
cultas tvM, Oie. U quanto 
f6ssa p,: aucmtwm res sine¬ 
ret, 1§@, E quanto p.: ut 
potest, quantum possum, etc. 
II o MiiS p.; quantum libet; 
Lia?.; mma maxime, vel 
maxime, ©ie. § o mais de- 
-pres&a p.i quam citissime 
pote$% Pfi; quantum potest, 
Cia.; 0i%m> quoque tempore, 
Cie. jf.© menas p.: minime, 
Sal^ jj so me nor ufimero 
da ^fflztvras p.: guam pau- 
dssrnnis (subent. verbi»). 


Liv. 2. M. Aquilo que 6 pos¬ 
sivel : quod fieri potest, Oie, 
II o que excede os limites do 
p.: quod fieri nullo modo 
potest, Cic.Jjfa7.er o p. (para 
que alg. eoisa aconteja) : 
cmnia facere (ut), Cie. H 
fezer todo o p. (para que 
alg. eoisa se de) : sedula fa¬ 
cere (ut), omni ope atque 
opera eniti, ewmne studere 
ou elaborare, Cic.; omni ope 
niti, Sali., ou adniti, Cic. U 
fazendo todo o p.: enixe, 
Cie. 11 fazor todo o p. por 
lesistir: omnibus opibus re¬ 
pugnare, Oie. S faze todo o 
p. por...: id age sedulo ut..., 
f,en.; illud pugna et enitere 
ut.... Oie. U fazor todos os 
p.: nihil reliqui facere, 

Caes. 

possuftfo, part. I.s posses¬ 
sus. Plin. 2, Fig. Possuido 
(duma p&ix&o): incitatus, 
Liv.; actus, Verg.; impulsus, 
Ter.; possessus, Plin. 

possutdor, m. O que pos- 
sue: possessor, m. CSc.; do¬ 
minus, m. Hor. y e er p. de: 
cf. possu&r y o p. de grandes 
bens: multa possidens, Hor. 
| que nSo tem p.: vamms, 
adj. Cic.fo p. tlestas ooiaas: 
qui »a possidet, Ter. 

possuir, tr. 1. Ter a posse 
de: habere, tenere, Cie. Q 
p. jurldieamente: possidere, 
Oaes, 2. Ter em seu poder: 
possidire, Oaes. ; habere, 
Cic.; tenere, Verg.; potiri, 
d. Ov. I entregar-se ao veu- 
cedor eoia tudo que possue: 
se sxiaque omnia victoris po¬ 
testati permittere, Caes. 3. 
Fruir: frui (abi.), d. Cic. 
4. Ser dotado de: cf. do¬ 
ta do. 5. possuir-se, rejl. V. 
persuadir-se. 

posta, /. 1. Pedaso cor- 
tado : incisa, concisa ou prae¬ 
cisa (res) jj cortar em p.: con¬ 
cidere, incidere, Apic.Ueortar 
em postas muito finas: quum 
tenuissime secare, Coi. U cor- 
tf do hs p.: consectus, Varr.; 
insectus, Coi. 2. V. pedago. 
D fazer em postas (algufim 
ou o corpo de algu em) : dis¬ 
cerpere, divellere, laniare, 
dilaniare, Cic.; lacerare, mu¬ 
tilare, Liv. 3. Correio; cur¬ 
etis publicus, Theod. 

postado, part .: positus. 
Sali.; locatus, Liv. || estar 
p.: stare. 

postar, tr. 1. Por (al¬ 
guum) num posto: ponere, 
collocare, Caea.; statuere, 
Sisen.; constituere, Caes.; 
disponere, Liv. 2. V. colo- 
car. 3. pastar-se, refl.: in* 
sidere (ac.). Liv.; occupare, 


Caes.; considere (abij, Liv.; 
consistere, i. Caca, 

poste, m. Pa® sravad© 
verticalmenta no eL&a; pa¬ 
lus, m. Cie, | preader eo 
p. (os condenados); «d pa¬ 
lum alligare, Cio. | postes 
duma porta: postes. Mm., m. 
pl. Plin. 

postejar, tr. Psyik, ©or- 
tar em postaa: «2. post® 
(ueep. l. a e 2 -*5- 
postema, /. v stpast&ms,. 
postergar, ir. V, proterir 
pospor, desprezas, 

posteridade» f. i. S4ris 
de individuos proveniente?) 
da mesxna origesfc; stirps, pis, 
l. Liv.; progenies «f, f. Oie. ; 
posteri, m. pi. Tne.; poste¬ 
ritas, i. Oie.; nep&tea, m. pl. 
Verg. 2. Os vindouros, s 
tempo futuro: pesteri, m. pl., 
posteritas, f. €& 3 . f passar a 
p.: ad posteros usque transi¬ 
lire, Sen. | tmmimtir a p.: 
memoriae tradere ou prodere, 
memoriam (slisuius) prodo f» e 

posterior, adf. t. Que est& 
depois (no espago): poete- 
rio-r, ius, Ov. 2, Que vera 
depois (no tempo): posterior , 
Hor. | p. a...© aetate infe¬ 
rior quam..., inferioris aeta¬ 
tis, Cie. | eer p, a...: Inse¬ 
qui, d. tr., eonsegui, d. tr. 
Cic. Jj Catao feti-&e p.: hunc 
consecutus est aetate Cato. 
Cic. 8 urna M p,: lex pos¬ 
tea lata, luaiit. |nAo tivemos 
roticias p.: citeriora nondum 
audivimus. Oie. 

posterioridadv* f. Oarfio- 
ter do que 6 postesdor: res 
ou aetas paaiffiisrp res .m. 
aetas inferior, 

posteric-s-mests, ad,v. Duia 
raodo posterior (j£o tempo), 
depois: posterius, Ofc.; pos¬ 
tea, Cic. |i p. a: twfra (ac.), 
pdstero, aM. 1» Y. futuro, 
r-orvindouro. S. M., pl. V, 
vindouros. 

postico, adf. C&toea&o ar¬ 
tificia’mento: falsus, Plin. | 
eibelos p.: euplM fieti, PL; 
capilli alieni, Plt-v 

postigo, t», Peqaena por 
ta: portula, L Mv.; foricula, 
f Varr. 

postila, /. Yr^ostUa. 
postilar, tr, T. apost&ar. 
postilhSo, S 2 e, HonTieTn qae 
r.-eavalo fcranspsrt» corres- 
poud^ncda: veredarius, m. 
S i d . ; oursuaUs minister, 
Cass.; mtrssr pubtieus, Am 
1. pOstO, part, L Colo- 
cado: positus. Oie.; colloces- 
tus, Plin. 1! p. fora da par¬ 
ta: protrusus foras, Pimed. 
2 p. pert»; apposibus, BH», 
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ii p. no chao: depositus, Oie. 
i) p. &-parte, p. do lado: 
^positus, Plin. y p. S, testa 
d-e...: praepositus (dat.), 
impositus, Cic, [j p. no lugar 
oo (alguem): suppositus, 
Cic.; suffectus, Tac. 2. Bem 
p. ( = bem vestido) : bene 
vestitus, Xep. j] mal p.: male 
vestitus, Cic. 3. Que desapa- 
receu ao horizonte | ao sol- 
-p6sto: salis occasu, Oaes. J 
depois do sol-p6sto: post so¬ 
lis oocasurn, Ourt. | antes 
do soPpdsto: antequam sol 
occideret, Liv. 4 . posto que, 
loc. conj.: etsi (ind.), quam¬ 
vis (eonj), licet (conj.), 
quamquam {ind, e mais rar. 
conj,), Cic. Si pfisto quo re- 
eeio...: etsi vereor..., Oie. 
U pfisto que e3sa verdade nSo 
6 agradavel: ista veritae 
etiamsi ineunda, non est, Oie. 
y pdsto que seja feliz: quam¬ 
vis His felix sit, Cic. 

2. pOstO, >m. 1. Lugar oen- 
pado por tropas numa opera- 
S&o iaiStar, tropas que o 
guaraecem: statio, f. Liv.; 
locus, er. Oaes,; praesidium . 
n. Tac. | p. vantajoso: lo¬ 
cus opportunus, Cie.; oppor¬ 
tuna ioea, Ut. [J estaieleeer 
postos: stationes disponere, 
Oaes. | i orti f icar um p.: 
firmare praesidium, Tac. g 
posteo de dia: diurnae sta- 
tiones, Liv.|] postos de noite: 
nocturnae vigiliae, Liv., 
SJm.pL vigiliae, L pL Sali, fl 
desguaraecor o p.: custodiae 
deducor», Liv. 2. Lugar des- 
thaade a uni soldado j>elo co- 
mandante, cargo de que se 
estfc incwmbido: praesidhm, 
n. do.', locus, m. Tac. | 6 
Gste o aosso p.: in hac col¬ 
locati sumus custodia, Qio. 
g ficar no seu p.: suo loco 
se continere, Caes. J aban- 
donar o p.: de praesidio de¬ 
cedere, Cie.; praesidio dece¬ 
dere ex. excedere, a statione 
discedere, Liv. U ningudm 
abandonou o p.: nec quis¬ 
quam loco cessit, Oaes. g nao 
sbandono o p. em que fui 
coloeado: non desero praesi¬ 
dium in quo locatus sum, Oie. 
8. Oargo, funjao: munus, 
eris, n., munia, iorum,, n. 
pl., dignitas, f., potestas, f. 
Cie. J ocupar um alto p.: 
rs agnis rebus praeessse, Oie. 
|| o mais alto p.: summus 
locus civitatis, Cic. [| digno 
dos p. mais elevados: ampli¬ 
tudine summa dignus, Cic. 
t! que ©oupou os p. mais no- 
tAveia: summis honoribus 

fume tus, Nep. 5 perdor o p.: de 
pristine gradu convelli, Oie. 


postre, m V. eobremesa.. 
postuiaqao, f. Acgao de 
postular: postulatio, f. Cic. 

postulante, m. e/. Aqugle 
ou aquela que postula: qui 
ou quao postulat (ou petit) ; 
petitor, m. Cic. (cf. candi¬ 
dato). 

postular, tr. Pedir com 
iastancia, pedir por diversas 
vezes: ambire, PL• postula¬ 
re, Oie.; petere, Cic.; roga¬ 
re, Liv. 

pdstumo, adj. Nascido de¬ 
pois da morte do pai: pos¬ 
tumus, Cie.; post patris mor¬ 
tem natus, Oie. jj filho p.: 
postumus, m. Cic.; agnatus, 

m. Tae. y filha p.: postuma, 
t. Jct. | gidria p. (fig.) : 
postera laus, lior. j} obra p.: 
opus post scriptoris mortem 
editura. 

postura, f. 1. PosisSo «io 
corpo: stabas, u#, m. Cic.; 
habitus, us, m. Sen. § na- 
quola p.: in Ulo statu, Nop. 
2. Ac£ao de por ovos: par¬ 
tio, t. Yarr. jj o melhor tem- 
po para a p.: tempus aptis¬ 
simum ad pa-riendum, Ool. 
8 depois da primeira p. (das 
aves) : cum primum parium 
consummaverint, Coi. 

potdvei, adj. Que se pode 
beber: poculentus, Cic.; po¬ 
tulentus, Geli.; utilis ad vo¬ 
tum,, Oie.: idonea potui 
{aqua), GoL 

pote, m. Panela ou vaso 
de barro ou metal: vas, vasis, 

n. Cic.; olla ou aula, f. Coi.; 
matella, t. CatJp. pequeno: 
olktia, f, Varr. y p. de bar¬ 
ro: fictile, is, n. Plin. | p. 
<28 figua: vas aquarium, Varr. 

potSncia, /. 1. P6rga (sus- 
ceptivel de pi-oduzir grandes 
efeitos) : potentia^ f. Cois.; 
potestas, f. Verg.; vis, f. 
Cio.: virtus, utis, f. Ov. 

V. faculdade. 3. V. poderio, 
autoridade. 4. Nag&o sobe- 
rana: civitas, l. || estas p. 
estao multo decadentes: po¬ 
tentes antea civitates afflictae 
sunt. 

potentado, m. Principe 
soberano: rerum omnium po¬ 
tens. j oe pi.: qui rerum po¬ 
tiuntur, Cic. 

potente, adj. Y. poderoso. 
potema, f. Porta falsa 
para sair secretamente duma 
praga forte: portula, f. Liv. 

potestade, f. i. poder, 
potentado. 2. Y. divimdade. 

potra, f. fi g u a nova: 
eqwula, t. Yarr. 

potreiro, m. Negociante 
de cavalos: mango, m. Cang. 

potre, m. Oavalo novo: 
cf. poldro. 


poucaohmho, adj. e s. m. 
1. Um pouco: paululum (com 
gen.), n. Cic.; aliquantulum, 
n. Ter.; paux-illulura, n. Pl.; 
pusillum, n. Cic. |j um p. de 
dgua: aliquantulum aquae, 
Suet, || p. dinheiro: paux U - 
Iulum numimorwm, Pl. 2. 
Adv. ; paululum, aliquantu¬ 
lum, leviter, perpaulum 
Cic.; pusillu/m, Cat. 

pouoa-vergonha, f.Y.ma- 
roteira. 

pouoo, pron. 1.: a) (Se- 
guido duna subst. do sing., 
claro ou oeulto) : parum (se- 
guido dum gen.), Cic.; par¬ 
vus, Cic. U p. sabedoria: sa¬ 
pientiae parum, Sali. || muito 
p. espago: perpauhUum loci, 
Oie. |J muito p. figua: per¬ 
exigua aqua, Coi. || p. forga: 
parvae vires, Cic. |) fazer p. 
caso de: pai-vi ducere ou 
pendere, Cic., ou aestimare, 
PL (| §le tinha p. esperanja 
de...: vix ullam spem habe¬ 
bat (inf.), Liv. y com p. 
dxito: ha/ud nimis prospere, 
Liv.; b) (Seguido dum subst. 
do plural, claro ou suben- 
tandido) : pamci, ae, a (a 
eonoordar com o subst.), per¬ 
pauci, perpauculi, Oie.; pau¬ 
luli, Liv. 8 p. pessoas: pauci. 
Oie.; parrnn multi, Cio. g 
com p. tropas: cum mediocri¬ 
bus copiis, Oaes.; cum parva 
manu, Sali. |j p. eoisas: pau¬ 
cae res, Cic.; pauca, n. pL 
Cic. Q muito p. eoisas: per¬ 
pauca, n. pl. Cic. y em p. 
dias: paucis diebus, Cic. || 
em muito p. dias: perpaucis 
diebus, Cic. 9 ter p. ainigos: 
inopem esse ab anticis, Cic. 
8 demorar-se p. dias: pau¬ 
culos dies commorari, Cic.; 
CJ poueo tempo, poueo: tem¬ 
pus exiguum ou breve, Cie. 
H muito p. tempo: perbreve 
ou perexiguum tempus, 
Cie. | p. tempo me resta 
para viver: mdhi parva para 
vitae eu p e r e e t, Nep. J 
hf p. tempo: cf. re cente¬ 
ni ente | p, tempo, durante 
p. tempo, poueo: parum diu, 
non diu, Cic. | aurar p. 
tempo: ad exiguum, tempus 
dura/re, Cic. j| demorar-se p. 
tempo: paulo commorari, 

Cic. |1 por p. tempo: in bre¬ 
ve tempus, Cic. | em p. 
tempo, dentro de p. tempo: 
intra exiguum tempus, Sen.; 
brevi, Liv.; exiguo tempore, 
Sen. [| em muito p. tempo: 
intra brevissimum tempus, 
Sen. {j em tam p. tempo: tam 
in brevi spatio, Ter.; tam 
brevi, Llv.; tam subito, Kep. 
U dentro em p.: mox, brevi, 
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brevi tempore, 0 i o. 0 P- 
artes: pavio aut e, paulo pri¬ 
ve, non multo ante, Cic. j| 
p, tempo antes da morte: 
brevi antequam moreretur, 
Gefl. | p. depois; paulo post, 
Olo.; post paulo, Sali.; non 
mtitto post. Oie.; brevi spa¬ 
tio isUeriecte, Com. | p. de- 
peis que.. . : non multo post- 
queam..., Oie. 2. Adv. ou. 
subet, masc. : a) amt pe- 
quona quantadade, um pe- 
raeae numero; parum, adv. 
Cic.; pandum, n, Hor.; pau- 
hdssn, n. (Se. FI tam p.: 
tantxdwn, n. Oie. 8 quam 
p.: quantulum, Plin. 0 viver. 
contentar-se oom p.: vivere 
parvo, Hor.; tr ivere parco, 
continenter ou sobrie, Cic. jj 
que se contenta com p.: con¬ 
tentus parvo, CHc.; b) (antes 
dum &dj. ou dum adv.) : pa¬ 
rtam, non admodum, non 
ita, Cic. 1 p. sdlido: parum 
firmus, Oie. 'jj ooisa p. pro* 
vdvel: res Imiter ou non ita 
probabilis, Oie. B p. cora- 
joso: non satis animosus, 
Cie.; male fortis, Ov. @ p. 
Eeguxo ( = perigoso) : non 
satis tutus, Oio.; malofidus, 
Verg. R 6 p. crlve! que...: 
non est verisimile (inf.), 
Cic. | eoisa p. importante: 
res nullius momenti. Oie. 1j 
p. numerosos: pauci, Oie, 0 
muito p. numerosos: perpau¬ 
ci ou perpauculi, CHc. |) es- 
ter p. afastado: parvo dista¬ 
re, Pl. B P- diligentemeute: 
parum diligenter, Oie. ; C) 
(antes dum verbo): parum, 
modice, non multum, medio¬ 
criter, non ita, haud ita mul¬ 
tum, non ita valde, Cic.; 
non magnopere, Liv. jj re- 
cear p.: parum metuere, Cio. 
1|importa p., p. importa: p or¬ 
iri refert, Cic. R custar p.: 
vilissime constare, Coi. 0 es- 
timar p. (uma coisa): parvo 
aestimare, Sen. B falar p.: 
loqui parcius, Sen.; loqui 
paucula, Ter. R eacrever p.: 
rare scribere, Hor.; d) pouoo 
a pouco: sensim, paulatim, 
grada-tvm, minutatim, Cic. S. 
Cm pouco: a) um pouco de: 
paulum (com gen.), Hor.; 
aliquid, paululum, pugillum, 
Cic.; aliquantum, Liv.; ali- 
quantulwm, Ter, S um p. de 
sal: aliquid salis, Coi. || 
um p. mais de: paulo 
plus (gen.), Hor.; plus¬ 
culum (gen.), Cic. |i um 
p. mais de sal: plusculum 
sal, Coi. 0 um p. de azaite: 
exhgvmm aceti, Coi.; b) por 
um pouco, um pouco (du¬ 
rante pouco tempo): paulis¬ 


per, parumper, Cio. ; 0) um 
pouco (antes dum adj., adv. 
cu loc. adjectiva) : leviter, 
Caes.; aliquid, Plin. || um 
p. cansado: aliquid fessus, 
Plin. 0 um p. proeininente: 
leviter eminens, Cie. 0 um 
p. irritado: subiratus, adj. 
Cie. 0 um p. maig ilustre: 
paulo iUustrior, Cic. 0 um 
p. mais cruel: aliquanta cru- 
deKor, Nep. 1 um p. meaor: 
parvo brevior, Plin. ; minus¬ 
culus, Cie, | um p. mais li- 
vrezuente : paulo Uberius, 

Cic. | um p. maior: mavus- 
culue, Cie. I um p. mais 
nmnerosos : paulo plure e. 
Cie. ; parvo phtree, Liv. fl 
um p. mais : paulo magis. 
Cie, E um p. meaos: paulo 
ndnt.es, aliquanto minus, Cie. 
jj um p. antes: postlo ante, 
Cic. 0 um p. «stes de: eli¬ 
quanto ante (ae.), Cie. R 
ura p. depois : paule post, 
Cic.; aliquanto post, Liv. (j 
um p. alein: paulo ultra, 
Caes.; paulo extra, CHc.; d) 
um pouco (com um verbo) : 
paulum, paululum,, aliquan¬ 
tum, aXiqu-a.rdu.lmn, leviter, 
perpaulum, Cic.' 0 respirar 
um p. : paululum respirare, 
Cic. 5 excedor um p. : paulo 
antecedere, Caes. | dimiuuir 
um p. o poder real : demi¬ 
nuere cdiqvAd e® regia potes¬ 
tate, Cic. 0 reeear um p. : 
eubtimSre, Cie. 0 irar-sa um 
p.; subirasci, 4. CHc. 1 cala¬ 
te um p. : tace modo, Pl. 

pouoochinho, ad}., $. m. 
e adv. V. poucaehinho. 

poupa, f, 1. Nome de ave: 
upupa, f. Plin.; epope, opis, 
m. Ov. 2. TopSte que emfeita 
a cabeca de alg. aves: apex, 
icis, m., apex plumeus, Plin.; 
crista, (. Y&rr. 

poupado, ad}. V. econ-i- 
mico (acep, S. 1 ). 

poupador, ad}, e s. m. V. 
econ/fmico (acep. S.*). 

poupa n ea, /. V. eeono- 
mia. 

poupar, tr. 1. Dcepander 
moderadamente: parcere (ali¬ 
cui rei), Cic. | n&o p. nada: 
nU parcere pretio, Pl. 0 nlo 
poupes nada: sumptui ne 
parcas, Cie. 2. I. Viver com 
eeonomla: parsimoniam ad¬ 
hibere, Pl.: parcere impen¬ 
sae, Liv. f sem p.: plana 
manu, Cie. S. Uear com 
reserva, evitar: parcere, Cic. 
0 n&o p. esforeos...: enixe 
agere (ut)..., Liv. 0 p. o 
sangue (dos eidadaoe) : cae¬ 
dibus abstinere, Curt. 8 nfio 
me poupss: operi med mul 
tam utere, Cie. 4. N&o ofea- 


der: parcere (dat.), tempe¬ 
rare (dat.), abstinere (abi.) 
manus abstinSre ab, Cic. (f 
p. as criansas; abstinere in¬ 
fantibus necandis, Oaes. |j 
pouparam-se os templos: tem¬ 
plis temperatum est, Liv. jj 
p. algudfn (tratar com bran- 
dura) : remisse agere cum, 
non agere etimvmo ture cum 
Cie. 6. poupar-se, refl, Mo¬ 
derar os seus cuidadoa: ope¬ 
ras parcere, Cic. | nSo se 
p : pedibus manibueque ce¬ 
rari, Ter. | nao rue poupo 
quando se trata de pessoas 
anugas; non desum amicis, 
Cic. 

poupudo, ad}. Que tem 
poupa: cristatus, Plin. 

pouquidade, f. i. Peque- 
na porqao, poqueno n Cumero: 
paucitas, f, Cia 2. V. pe- 
guenez. 

pouqutnho, ad}, e. m., 8 
adv. V. poucachinho. 

pousatia, f. i. V, rexi 
dSncia. 2. V. hospedagem, 3. 
Y. hos pedaria, 

pousar, tr. 1. Y. p&r, d» 
por. 2 . /.: a) Y. hospedar-se 
b) eolocar-se, estabelecer-se. 
considere, O I c . ; insidere, 
Verg. fl vieram-lhe p. abelhai 
nos l&bios: apes in labellis 
consederunt, Cic.; e} V. em- 
poldrar-se. 

pousio, m. 1 . da 

terra de lavoura «tja cultu¬ 
ra se iuterrompeu por algum 
tempo: soli cessatio, simpl. 
cessatio, t. Coi. fl estar de 
p.: cessare, Verg. | que estd 
ue p.: novalia, adj. Varr. R 
deixar de p.: (agrum) relin¬ 
quere, Varr. 2. Terra cuja 
cultura se interrompeu; ager 
novalis; novale, is, n. Coi.; 
vervactum, n. Coi.; requie¬ 
tum arvum, OoL; requietus 
ager, Ov. 

povo, m. 1. Coalunto dos 
habitantes dum a regido: po¬ 
pulus, m., gens, f., natio, f. 
Cic. 2. Os habitantes duma 
cidade ou Estade: populus, 

m. Hor.; cives, m. pL Cic.; 
populares, m. jd. Liv. jj o 
que 6 agraddvel ae p.: quod 
ii» vulgus gratum est. Oie. 
S. O conjunto do pessoas 
duma naqao: populus, m. Cie. 
I # p. rom&no: populus Ro- 
thatms, Cic. R convocar o p., 
convocar a assembleia do p.: 
advocare populum m» contio- 
nem, Caes.; advocare con¬ 
tionem populi, Sali. R de¬ 
creto do p.: popiMedtum, 

n. Nep. 4. Oe plobeus (em 
Roma) : plebe, is, f. Cfic. B. 
As classes inferiores da eo- 
dedade: multitudo, inis, ^ 
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t&rba, i. Oie,; wdgvs, i, n. 
Sati.; plebs, f., populus, m. 
Hor. 1 as pessoas do p.: te- 
nuiores, Oie. g um homem do 
p.: unus de multis, Liv. |j 
o p, mrfido: plebecula,, f. 
Cic.; popellus, m. Hor. [| 
&migo do p.: popularis, adj. 
Cic. 6, Multidao de gente: 
turba, f. Oie. 7« V. povoa- 

QOO. 

povoap&Q, f. Luger po- 
voado: vicus, m, Caes,; pa¬ 
gus, m. Tao,: oppidulum,, n. 
Oie. 

povoado, m, 1, V. povoa- 
qao. 2. Pwrt .; frequentatus, 
Sali. S. Adj. Em que h& 
inuitos habitantes: frequens 
incolis, e i m p 1 . frequens, 
Cic.; celeber, bris, bre, Oie.: 
cultoribus frequens Liv. |j 
lugares p. ou desertos: cele¬ 
bres aut deserti loci, Oie, |! 
pcuco p.: infrequens, Liv.; 
parum frequens S ser muito 
p.: frequentissime habitari. 

povoador, <m, V. colona. 

povoar, tr. 1. Prover de 
"Sibitantos: frequentare in- 
ilis, s i m p 1 . frequentare, 
f. Oie.; (locum) hominibus 
,„u multitudine implere ou 
complere, Cic.2. Disseminor 
animais ou vegetais [j as 
6 gruas for&m povoadas de pei- 
xes, a terra de animais: ces¬ 
serunt habitandae piscibus 
undae, terra feras cepit, Ov. 
g p. uma piscina de peixes: 
frequentare piscinam, Coi. S. 
Roproduzir por meio da ge- 
rasao; frequentare, propagor 
re. 4, povoar-se, pass. Ser 
povoado: frequentari, p. 

povoldu, m. V. plebe, pe- 
pulacho. 

p czolana, f. Terra vulcft- 
nica qua se mistura cava cal 
para formar camento: Puteo¬ 
lanus pulvis, nx. Plin. 

praca, f. 1, Lugtr pfi- 
blico rodendo da casas: pia¬ 
te», f. Hor. 1 p. (do mer- 
cado) : forum, a. Cic.; ma¬ 
cellum, n. Varr. J p. pn- 
blica: forum. Oie.; platea, 
Caes. 1 p. do peixe: forum 
piscatorium, Liv. || p. da 
hortalica: forum olitorium, 
Liv. (f levar alg. cois a S, 
p.: deferre aliquid in macel¬ 
lum. Sen. 2. vHa ou cidade 
fortificada: oppidum, n, 
Caes.; heus munitus; cas¬ 
tellum, n. Oio.; castrum, n. 
STep. 8. V, leilao. || pdr em 
p. • ef, procear, 4« Y, *ot- 
dado. 

praoear, tr, PSr em ptasa, 
f&mr feJISo de; sub praecone 
subivere, Cio.; vendere sub 
h&Sfia? eu sub coronat 


Caes.; voci praeconie sub- 
ieere, Cic. 

pracejar, tr. Y. alardoar, 
ostentor. 

p radar ia, f. Y. planicie. 
prado, m. Campo coberto 
de erva ou /orragein: prar 
tum, n. Cic. K pequeno p.: 
pratulum, n. Cic. y de p.: 
piatensis, adj. Coi. 

praga, f. 1. V. bmprtea- 
ido. S rogar praga* ( = lan- 
Car imprecacoos contra al- 
gudm) : ct. imprecando. 2. 
C rande calamidade, coisa fu- 
resta: calamitas, t. Caes.; 
pestis, is, t., pernicies, ei, 
i. Cio.; tabes, is, (., malum, 
n. Sali.; gravius malum, Liv. 
| as p. do Egipto: Aegypti 
plagae, Arn. 

pragana, f. Barba da es- 
piga dos cereais: arista, t. 
Varr. | espiga sem p.: mu¬ 
tila spica, Varr. 

pragmatica, f. Y, sH- 
queta. 

pragmatico, adj. Relativo 
& pragmatica i p. saii<;ao: 
pragmatica sanctio, t. Cod. 

praguejar, i. 1. Dizer ou 
rogar prag&s | p. contra al¬ 
guum: exsecrari aliquem, mu¬ 
le precari alicui, alicui mala 
precari, Cic.; dira exsecra¬ 
tione prosequi aliquem, Liv. 
<cf. praga). 2. Tr. V. «wwaZ- 
digoar, maldizer. 

praguento, adj. Y, msMA- 

zente. 

praia, f. Oria da terra 
confin&nte com o mar: litus, 
oris, n. Cic.; ora, t. Oio. fi 
puxar os navios para a p. : 
subducere naves, Caes. 

prancha, /. T&bua forte 
e eepSssa: axis, is, m. Ool. 
pranobSo, m. Y. prancha. 
pranohata, /. Prancha pe- 
quena : tabella, t. Plin. ; as¬ 
sula, t., astulo,, t. Pl. 

pranteadeira, f. Y. earja- 
deira. 

prantear, tr. 1. Yerter 
pianto por, deplor&r; luglre 
(ac.), deflere, deplorare, mi¬ 
serari, d., commiserari, d., 
illacrimare (dat.), Cic.; la¬ 
crimare, N e p . ; ingemere 
(dat. ou ac.), Yerg.; flSre 
(do), doltre (rem ou de re), 
prosequi (ae.) laorimis, Cic. 
| p, s morte de algu6m: lu¬ 
pire mortem (gen.), Tac, !l 
p. a morte do filho: e f&to 
desiderium capere, Cic. 1 p. 
a morte dos seus: lugere 
suos, Cic. § p. um desastre: 
clade accepta dolSre, Liv. B 
deixa de p. Creusa: lacri¬ 
mas pelle Creusae, Yerg. 2» 
i. V. ohorar. 
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prantivo, adj. Y. plan¬ 
gente, lasiimoso, 

pranto, m. i. Oh6ro. 16,- 
grimas: lacrimae, i. pl. Oie.; 
fletus, us, m. Verg.; plora¬ 
tus, us, m. Cic. [| banhado 
om p.: lacrimabundus, adj. 
Liv. 2. V. lamenlagdo. 

pr&sio, m. Nome duma pe- 
ora preciosa; prosius, oi. 
Plin. 

prata, : argentum, a, 
Cio. p p. em barra • srgen- 
tum infectum, Liv. | p. sm 
ebra: argentum fastum, 
Oio., ou fabrefa&mme, Liv. 
0 p. amoedada: argentum 
signatum, Cic. | bractea como 
p.: argenteus, adj. Ov.gdc 
p., guarnecido de p.: argen¬ 
teus, adj. Cio. J mfa& dc 
p.: argentaria, t. Ldv.flidade 
de p.; argentea actas, f, [j 
rico em p., com liga (s p.: 
argentosus, adj. Plin. 

prateado, part. e adj. 1.; 
argentatus, Liv. 2, Branco 
como a prata: argenteus. 
Pii n. 

pratear, tr. Ronestb- duma 
cs.ru ada de prata: (alioal rei) 
argentum induceret Argento 
tegere, Cod. 

prateleira, f. Tfibua dis¬ 
posta iiorizontalmcnte para 
suportar alg. coisa.* to&tiZo- 
tum, a. Ool.; tabula, t. 
Plin.; tdbeUa, f. ©v. | p. de 
es tante ou biblioteea: locu¬ 
lamentum, n., n < d o e, m., 
pegma, alis, n. Cic. 

pratense, adj. Que nasce 
nos prados, dos practos; pra¬ 
tensis, Coi. 

pratica, /. 1 . Ksea^lcio, 
uso; usus, us, mu, exercitatio, 
t, Cic.; usurpatio, f. Ltiv. [| 
ft p. da guerra: o atque 

usus belli. Caes. f s p. da 
vida: aerio vitae, Cie. fj a 
p. sera a teoria: eesas sine 
doctrina, Quint, f na p. ; 
experiendo, Ole.) t» opere 
ipso, Quint. 0 6 preotso ter 
p. para...; adhibendas est 
usus ad..., CKo, | que tem 
longa p. de...: mattam et 
saepe versatus in («tbl. 4 , Cic. 
0 a p. e a teoria: rm m cogi¬ 
tatio g a p. da madicina; 
medicinae usus At tractatio 
0 a p. dnma arte,: dSminie- 
tratic artis, Sen. | que tem 
p. de...: eaercitmtks, C2e. |J 
emheoer pela p.: tsm cogni¬ 
tam (rem) habSre i, CSC, j| 
I>fir em p.: usva-parA, CSc. ; 
occor cire, San. J segni» esi® 
p at4 ao filtimo dia fta trida: 
hoc institutum ad 
vitae diem servavi^ Liv. 2 . 
PrAticas religiosas i religio¬ 
nes, f. pL Cic. & Eeassr§go 
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do certos meios: usus, m. 
Ci& ; consuetudo, inis, i. 
OeL; tractatio, f. Oie. || p. 
secretas: artes, ium, f. pl. 
Verg.5 machina, f. Pl. 4. V. 
cowuersaf&o. 

pvaticamente, ad». Duiua 
naanshtta pr&tica, na pr&tica : 
us&, experiendo, Cic.; in ope¬ 
re ipso, Quint. 

praQcar, tr. 1. Exereitar, 
exercer: exercere, Sen.; usur¬ 
pare, PL; ad usum transfer¬ 
re iatiqpJd), Cic. 0 p. a me¬ 
dicina { «nedicinam exercere, 
Oie. | p. tudo qne a razao 
pres&eve; ea praestare quae 
ratio grxvseribit, Cic. || j>. 
a Sagfcu;e : jus titiam colere, 
'Cie' 4 p. os rrtos religiosos: 
rsiigtet&lbus parere, Cic. 2. 
ReaHsar, exeeutar: f acere, 
ef/Ucre., Oie. 3. I, Y. conver¬ 
sat. <S. praticar-se, pase. Ser 
porto em pratea || camo 
aempae ga praticon: ut antea 
semper factum est, Liv. || 
qus ss nao pratica: desue¬ 
tus, adj, Liv. 

prat»«Svel, ad]. 1. Qne se 
pod@ psaticar; qui (quae, 
quod) effici potest, Cie. 8 
aer p,i fieri posse, Cic. 2. 
TraisSitSvel: pervius, Liv. 1 
cam&r.h® que nao 6 p.: im- 
parvknm iter, Tac.; inexplica¬ 
bilis via, Liv. || o mar 6 p.; 
tempus navigabile praebet 
mare, IAv. |j tornar um ca 
mJnbffl p.: munire viam, Liv. 

1, pvdiico, ad]. 1. Rela¬ 
tivo B prdtica, relativo i. 
ao§Soi I» usu positus, Cic.; 
activus, Sen. 8 arte p.: are 
activa gk effectiva, Quint. 8 
eonhecimento p.: usus, us, 
na. Cis. 8 exercicio p.: ex-er- 
cltatio, L Cic. || ntilidade p.; 
utQMak, £. Cic. 2. De acc&o; 
aetiessus, Cic. 

2. p ratico, m. t. Horaem 
espepnapnmdo: usu peritus, 
Cic. 'X MSdlco prdtico: me- 
Sicus arte insignis, Cic. 

prato, m. 1.: patina, t. 
Oie.j catinus, m. Yarr.; cati- 
nvtm» n. Cat.; catillus, m. V. 
MasC p. duma balans»; 
loSME, fu, f- Pers. || p. pe- 
queao: catella, t. Liv.; cati- 
Midm, m. Varr. || p. de 
barro: fictile catinum, Cat. 
| p. dt@ metal: lanx, f. Cic.; 
pelvis, is, f. Juv. || p. ca¬ 
va do e redondo: scutella, f. 
Cic. 8 por um p. na mesa: 
patelmn apponere, Cic. 2. 
O conte&do dum prato: ci¬ 
bus, ia. Tac.; patina, Apic. 
8 um p. muito delieado: de¬ 
lectabilia cibus, Tac. 

praxe, /. Y. prdtica, uso, 
pragmdtica. 


praxlsta, m. O que 6 ver- 
sado nas praxes do foro: 
pragmaticus, m., formularius, 

m., in causis agendis exerci- 
l.atus, Cic. 

prazenteiramente, adv. 

Com alegria: hilare, laete, 
lucunde, animo gaudenti, 
Cic.; festive, Yarr. 

prazenteiro, ad]. Alegrro, 
jovial: hilaris, laetus, festi¬ 
vus, lepidus, Cic. 8 cara 
p.: hilaris vultus, Cic. £ tedo 
p.: alacer atque laetus, lae¬ 
titia, gestiens, Cic. K com um 
ar p.: laeto w&tu, Cic. 

1. prazer, i. V. apraker, 
agradar. y pr&za a Deus 
que...!: w tinam (eonj.) ! 
Cie. i p r a 2 a aos denses 
qu«... !: dii fexint ut... ! Cic. 
||praaa aos deuso® que assim 
seja I : quoti utinam I Cic. 

S. prazor, m. 1. 3enaac£o 
agradfivel, proveniente da sa 
tisfacSo dum desejo eu mcli- 
aas&o: delectatio, f., oblecu. 
tio, t„ voluptas, i., gau¬ 
dium, n., delectamenti ion, n. t 
dulcedo, inis, t., deHctae, t. 
pl. Cic. 8 os p. da vida: 
vitae vammditas, Cie., ©u gau¬ 
dia, Verg. 8 causar p., ser 
um p.: voluptati esse, oblec¬ 
tationem ora. delectationem ha¬ 
bere, delectationem afferre, 
voluptatem fa-cere ou accire, 
O i o . ; delectare, oblectare, 
Cic.; placere (dat.), laetitiam 
facere ou dare, Cic. 8 causar 
um grande p.: multum de¬ 
lectationis habere, summae 
voluptati esse, Cic.; delecta¬ 
re vehementer ou mire ou in¬ 
credibiliter, Cic.; pergratum 
ou gratissimum esse, volupta¬ 
tem capere ex (re), Cie. || 
ter p., encontr&r p. : volupta¬ 
tem capere ou percipere (ex 
re), voluptatem habere, Cic.; 
delectari, p,, gaudere, i., 
fruii voluptate, in voluptate 
}3se, Cic. I i que p. senti em 
te onvir!: quam sum dic- 
. putatione tua delectatus t Cic. 
8 encontro um p. infinito 
em...: mihi suavissimum est 
(inf.), Cic. 8 tenho grande 
p. em ler: lego libentissime, 
Cic. I| tenho muito p. em fa- 
lar: perlibenter loquor, Cic. 
|| com p.: grate, adv., libente 
animo, laeto animo, Cic. || 
com o maior p., com todo 
o p.: summo cum gaudio, 
libentissime, adv. Cic. || onco 
-com enorme p. que...: cu¬ 
mulor maximo gaudio quod..., 
Cic. || eu via com infinito 
p que...: capiebam animo 
non mediocrem voluptatem 
quod videbam..., Cie. | sinito 
p. em...: iuvat me (com 


in/.), Hor. 8 nad» m® 
mais p.: nulia r& delector 
magis, Cic. j| lembrar-se de 
alg. coisa com p.; alicuius 
rei recordatione frui, Cic. 
2. O prazer material, os pra- 
•zeres earnais: voluptas, f 
voluptates, i. pl. Cic.; gau¬ 
dium., n. Sali.; gaudia, n. pl. 
L erg. || os p. camais; cor¬ 
poris voluptates, Cia.: libi¬ 
dines, f. pl. Cic. | buscar 
o p.: voluptatem sequi, Cic. • 
voluptaria quaerere, Cie. |! 
dar-se ao p.: genio Indulge 
re, Pers., ou sacrificare, Pl. • 
genio suo multa bona facere, 
Pl. || d&r-se aos p. sensuais: 
voluptatibus frui, dedere se 
libidinibus, Cic. 8 mergu- 
Ihado nos p.: delictis dif¬ 
fluens, Cic. | homem dads 
sos p.: voluptarius homo. 
Cic. 

prazimento, m. Y. agre¬ 
da, benepldcito. 

prazo, m. 1. Espag© de 
tempo durante o qual se deve 
realisar alg. coisa; spatium, 

n. Cie.; intervallum, n. Liv.; 
dilutio, f., mora, t. Cic. | 
no mala curto p.; primo quo¬ 
que tempore, Cic.; quampri¬ 
mum, Liv.; statim, C&es. | 
conceder um p.: tempus da¬ 
re, Sen. _ 8 obter um p. de 
alguns dias; paucos dies au¬ 
ferre, Cie. 2. Praio (t. jor. 
e com.) ; prolatio, f., procras¬ 
tinatio, f. Oie.- dilatio, t. 
Quint. || concedor um p. 
(num processo) : dare dila¬ 
tionem, Quint.; diam prvd,i- 
cere, Liv., ou prodere, Cat. 
| p. do pagameat oi retentio, 
f. Cic. J| dar um p. para pa¬ 
gar: dies ad solvendum (ali¬ 
cui) prorogare, Cic. g conce¬ 
dor um p. basiante longo: 
diem satis laxam statuere. 
Oie. || p. dum dia: prolatio 
diei, C&es. g por p. sucessi- 
vos: diem de die proferendo, 
Just. || sem p.: sina mora, 
dbiecta cunctatione, CSc, fi 
p de tr§3 .dias: comperendi¬ 
natus. us, m. CHc. 
pre, m. Y. soldo. 
prefimbulo, m. Pref£cio, 
discurso preliminar: praefa¬ 
tio, f., prooemium, n., prin¬ 
cipium, n. Oie. g sem pro- 
fimbulo: omisso principio, 
Sen.; abrupte, adv. Quint. 
|| depois deste p.: postquam 
haec praemisit, Tac. [f fa- 
zer um p.: praeloqui, i. Plin.; 
uti principio, Cic. || pe- 
queno p.: praefatiuncula, t. 
Hier. 8 depois dum pequono 
p.: pauca praefatus, Liv. 

preanunciar, tr. V, pre 
:nunciar. 
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prear, tr, f. Y. prendor, 
a.gwrratt. Es JL Fazer presa: 
praedari, $* Yerg.; praedas 
facere, Oie., ©a agere. Ut. 

prebenda, /. Rendimento 
dura canonieaio: praebenda, 
f. Cang.; beneficium,, n. 

prebcstado, ra. Dignidade 
de prebostes praepositura, i. 
Csng. 

prebosfa, m. Agente do 
rei, do senWx*, eto,: praepo¬ 
situs, na, Cang,; praefectus, 


m. 

precapfio, f. Y. eupiici,,. 

prec&naments, adv. Dum 
modo precario : precario, T&c. 

preoArio, adj, 1. Conce- 
dido poE petigao, quo se exer¬ 
ce por toieraneia': precarias, 
Tae.; qui (quae ou quod) 
revocari potest, (j eoneeder 
a titulo p.: concedere (ali¬ 
quid) precario, Cio. R ter 
urna autoridado p.: preca¬ 
rio praeesse, Tao. | governo 
p.: commutabilis respublica, 
Cfic. 2. Y, delicado, fragii, 
instdvei. 

presatadamente, adv. 
Oom precaugSo: caute, provi¬ 
denter, Cie.; consulte, fi.; 
cautim, Ter. 

precatado, adj. 1. Rra- 
den te, ca qteloxo: eoi; sidera¬ 
tus, prudens, Oie.; cautus, 
Ourt. 2. P art. ; defensus, 
Ov.; pracmwoiba» praepara- 
tmsque, Aug, 

precata r, tr. 1« Y. pre- 
munir, prevenir, acmtielar. 
2. precatar-so, refl. Acaute- 
lar-se, Io ruar precaugoes: 
providSre (aliguid ou alicui), 
cavSre (re-m ou ab re), prae- 
cavire, etmttonem adhibere, 
Cio. | p, eontra alga&n: ca¬ 
vire ab aliqua, Oie. || p. con¬ 
tra aa Insidias, p. contra o 
perigo: oi> insidiis cavere, 
SalL, era.' ce munire, Liv. |i 
p. contra o irio: sibi reme¬ 
dium comparcere ad frigus, 
Cio. 

precau$<so, f. DisposigSo 
tomada para evitar alguma 
coisa: cautio, i., provisio, f. 
Cia,; curet, i. Liv. H tomar 
preeauqfSeas cavere, praeca¬ 
vere, Cic.; providSre, Caes.; 
cautionem adhibSre, Cic.; in¬ 
tenta eura cavere, Liv. jj 
tomaram-se p.: cauMirn est, 
Cic. U 4 preciso tomar pre- 
caugdfes: eauto ou praecauto 
ppus esi, Pt> I) tomarei as 
xninhas p.j me accidat provi¬ 
debo, quae • consilio provideri 
poterunt eambuntur, Cic. j) 
tomar preeaugdes contra: cu¬ 
ram praeparare adversus, 
Lj-V, R P.: cf. precator 

danente 'j «asaiuliar com p.: 


pedelentim ire, Oie. 5 file | 
nao torna p.: incaute agit, j 
Liv. 11 sem p.: incaute, adv., 
incorisulte, adv., temere, adv. 
Cic. 

precaucionar-se, refl. Y. 
prccatwr-se. 

precautolsr, tr. Y. preca- 
ver. 

preoa ver, tr. 1. Aeautelar 
antecipadaraonte: cf. preve- 
nir. 2. precaver-se, refl. To¬ 
mar preeaugoss: ei. precau- 
Qdo, precata-r-se. 

precavido, part. e adj. V. 
preeatado. 

prece, f. 1. Aegeo de pedir 
a Deus: -precatio, f., preces, 
im, f. pi. Cie, R p. eolenes 
e publicas: supplicatio, f. 
Liv.; supplicia., n. pL Sali. 

§ dirigir preces ou uiaa p. 
aos deusos: precari deos, 
Cic.; supplicare diis, Sali. 

R fazer p. publicas: suppU- 
caMones habere, Liv. | orcLe- 
nar p. pfiblioas: decernere 
supplicationes, Liv. ; de¬ 
cernere Bup-ptieia diis, Sali. 
2. Suplica; preces, i. pi, 
rogatio, t Ok>. (cf. ed- 
plica ). 

precedSncia, /. Direito 
de tomar lugar antes de ou- 
trem, suporiorids.de : prismus 
ou prior locus, g ter & p.: 
praesidere, praeesse, honoro 
antecedere, Sic. 

procedente, adj. i. Quo 
preeede (no tenipo): supe¬ 
rior, ius, Cic.; ante actus, 
Oie.; prior, ius, Liv.; proxi¬ 
mus, Caes.; antecedens, Cio. 

6 o dia p.: pristinus dies, 
Caes. 11 nos dias p.: supe¬ 
rioribus diebus, Cic. 8 no 
ano p.: priore anno, Liv. g 
nos sficulos p.: superiore me¬ 
moria,, Cic.; superioribus tem¬ 
poribus, Just. R oa factos p., 
as razoos p.: ea quae supra 
diximus ou proposuimus, Cic. 
2- Que preeede (no esp&so): 
superior, Cio. Jt o livro p..* 
Uber superior, Cic. 3. M. Fac¬ 
to realizado anteriormente: 
quod ante (ou supra) foe¬ 
tum est, Cie.; exemplum, n. 
Cic. | os p. <dum homem) : 
ante acta vita, Cis. | um p. 

( = um exemplo): praeludi- 
ciwm, n. Caes. | servir de 
p., ser um p.: locum dare, 
Cic. R mna luia sem p.; tan¬ 
ta dimicatio quanta nunquam 
fuit, Cic. 4. Facto passado 
que serve de justificagao a 
um facto andlogo; auctori¬ 
tas, t. Cic. !j tun p. judiciS- 
rio: praahidxciwm, n. Cic. | 
servir de p., ser \im p.: 
Incwm dare, auctoritatem da¬ 
rii Cic. 
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pracadesitemanSs, m et v . 
Anteriormente: a/ntsa, supra, 
superioribus temporibus, su¬ 
perius, Cic. |j aquilo qua eu 
disse p.; iUa quae sapra di¬ 
xi, Cic. 

preceder, tr. 1. Ir adSanta 
de alguem ou atg. eoisa: 
praecedere, tr. Liv.; antece¬ 
dere,, Caes. j praecurrere, 
Caes.; praegredi, d., antegredi, 
d. Cic.; anteire, Cie.; ante¬ 
venire, Sal).; superare, Cic. 
§ p. o Sol: solem antegredi, 
Cic. 2. Ir dianta por «Sireito 
de preeed§ncia: wnteeedere, 
Nep.; praegredi, Liv. a» ifis- 
tss antes de algisfis» ©u alg. 
coisa: esse ante (aliquem ou 
aliquid), Cic. 4. Msjstiv ou 
realizar-&e mais cedo: prae¬ 
currere (dat.), amicire, prae¬ 
currere (ac,), Oie, § oa que 
I nos precederam: superiores, 
m. pL, maiores nostri, Cia. || 
Catao, que os iinha prece- 
dido: Cato, qui Oa aetate an¬ 
teibat, Cic. 5. Hr. & 4. Yir 
antes de ftlgudm ou alg, eoi¬ 
sa, ir odiant©: antecedere, 
tr. e i. Caes. 

preceito, m. 1. Begra de 
preceder, norma qn« onsina 
o que se deve Saker; prae¬ 
ceptum, m, praeeeptio. f., 
praescriptum, n., praescriptio, 
f., lex, gis, t. Cie. g precei- 
ceitos: disciplina, £, C4o. | 
preeeitos da arte csatdsia: 
oratoriae artos, CRcs. § dar 
preceitos sdbra a eloqA&aia: 
dicendi praecepta tradere, 
praecipere de eCoqmatia. Oie. 
R dar preeeitos g&bra Getica 
militar: de re mUUairi prae¬ 
cepta dare, Ci*. a, Qs;ipnq 
prescrigfio: psrma$p& um, n. 
Caes.; iussvm, n. de. 

preceituar, fn Dsesar»- 
ver, ordenar: priserigtere, 
Cic. (cf. presct&o&r, ordo- 
nar), 

preceptoi 4 , m. quo 

ens iua: praeeeptox, m. Cie. 
| ser p. dum Jotem; regero 
adulescentem, Gis, 

^ preciosamenta^u^tv Come 

conv5m a mna qoisa pre- 
ciosa; dilige nter, dqs; viagnS 
cttra, Nep. 

preciosidadc, f. igoisa pro- 
ciosa: cara res, Liy, IgdL pre¬ 
ci uso) . v 

precioso, adj. 1. 7>q gran¬ 
de prego: pretiosus, Cts.; 
carus, Liv. j oisj&ctoa p.: 
carae res, Lav.; quae sunt 
in pretio, Plin. ]1 pedra p.: 
cf. pedra (acep. d. 4 ) R as 
coisas manos p.: quae--mini¬ 
mi praetM sunt, Epaty. 2. 'Fig. 
De grande utSidade, de 
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grande aa 6 r i t o : pretiosus, 
plin.; optimus, praestantie- 
simtts, aureolus, carus, anti¬ 
quus, bonus, expetendus, lau¬ 
dabitis, optatus, Cic. |1 o 
testanuralio da minia cons- 
oiSnda e para mim mais p. 
d® que...: mea mihi con- 
edentia p&uris est quam,..., 
Ofa I para, mim nada M 
mffiia p. fi» <ytie...: mihi nihil 
prius est (abi.), Cic. 1! gas- 
tar jia insecto wa tempo p.: 
detd&iS be&wn .otium conte¬ 
rere, Saffl, 

prectptcfo, t», 1. Lugar 
escsTYado s profundo: locus 


praeruptus, Caca., ou prae¬ 
ceps, @?ves.; praeceps, dpi- 
tis, tAruptus locus, Liv.; 
praCelpttbum, a. Suet. fj pre¬ 
ci ploios : praecipitia, iurm, n. 
pL L Av.; derupta, a. pl. Liv. 
| tude eram preciplcioe: am¬ 
nia praerupta, Liv. jj cair 
mna p.: 6* praeceps deferri, 
Liwftf«aear-«e aum p.: se in 
praeceps lactare, Curt. fl lan- 
gar na p.: praecipitem (ati- 
mittere, Ov. 2. Fig. 
Crasade parhftz, causa de 
rufus.: praeceps, cipitis, n. 
Sen. I estssr £ bcira do p .; 
ad emtresexum periculi venis¬ 
se, Lt»’.; in lubrico versari, 
Cic. fl ewlr n,o p.: ruere, 
corruere. Oie. 1 langou-se no 
p.: «ewttft ipse praecipitavit, 
Safl, fl fcSrar aigudm do p : 
ea a* 0 *£st£la educere. Oie. | 
correr para o p.: ruere vr\ 
exitium, Otc. ; in apertam 
perniciem Incurrere, Liiy. 

preo^pit&efla, /. 1. Grande 
pressa: praepropera festinor 
tio, 8 i m p 1. festinatio, L, 
nintia fesbhtct&a, Cio. || feito 
com j3.: txemuZtuarius, adj. 
Lfr.; He&rcp&rxbud, Verg. 2, 
Falta ie eteag&o: inconside¬ 
rantia, t, €Se. g x>roced»-r 
com (LomaeSads, p.: rem te¬ 
mere agere, L 1 t . ; omnia 
praepropere agent. Liv-flaem 
p.: enchurd, adv. Cio. 

preoipjtariarr.ent©, adv. 
1« Braa .mede precipitadp : 
praepropere, trepide, Liv.; 
nimie fest&ms&iier, Cic.; cele¬ 
riter, Caes.; festinanter, Cic.; 
raptim^ Liv. J Bair p. da 
ssda&e; profugere ex oppido, 
Oaes. g vc£6»u p.: quantum 
accclcmtre patuit rediit, Liv. 
| fngfe- g,: fugam celerare, 
Verg. | fegsrsm p.: praeco- 
pitee ce fugae mandaverunt, 
CaeS. & F%g .: inconsulte, te¬ 
mere f «j« g-roeede p. : prae¬ 
ceps, eSaste», (Hc. 

preoupStadSo, part. 1. Lan- 
gado tto cwm para baixo: de- 
twfbc?iw f Oaes.; praegipitar 


tus, Olc. 2. Adj. Feito h 
pressa, apressado: praeceps, 
cipitis, Cic.; properatus. 
Sali, fl corrida ou fuga p. : 
effusus cursus, Liv.; cita¬ 
tus gradus, Seu. g partida 
p.: profectio praeceps ou 
subita, subitus discessus, 
Cic. 3. M. T. de Quim.: quod 
desedit (cf. depdsito, aecp. 

4 . *). 

preoipitar, tr. 1« Lsngar 
as precipicie, 1 angar brusca- 
mente de cima para baixo: 
pmeoipitwre (ex), Cic.; prae¬ 
cipitare (de), deicere (abi.), 
Liv.; deicere (do ou ex), 
praecipitem, deicere, Cic.; de¬ 
trudere, M e p . ; deturbare 
(de), Pl.; deturbare (ab), 
Yerg.; praecipitem agere, 
8all. g p. do alto das mu- 
ralli&a: moenibus deturbare, 
Sali, f ser preeipitado no 
fundo do abismo: in immen¬ 
sum altitudinis deici, Liv. fl 
os eabinee forana precipita- 
dos no rie: Sabini «i flumen 
acti eunt, Liv. 2« Fig. Faier 
sair bruaca.mente duma si- 
tuagdo elevada: praecipitare, 
Liv.; detrudere, Kep. g pre- 
cipitar algudos do trono: 
regno detrudere, Kep., ou ex¬ 
pellere, Oaes. 3. I. Fermar 
preoipitad» (t. de quim.l; 
sidere, i. Coi.; evb sidere, 
Sen.; desidere, Oete. 4. Tr. 
Apreeaar muiio; mabwrare, 
Liv. ; festinare, celerare, 
Yerg.; properare, Tac.; prae¬ 
cipitare, Lue. g p. a mar- 
cha: addere gradum,, Liv. g 
os soldadofl precipitaram a 
marefea: nihl ad celeritatem 
sibi reliqui fecerunt (mili¬ 
tes) , Caes. | p. a retirada: 
cito cedere, Tac. 1 p. a rui¬ 
na: maturare p&mici&m, Liv. 

5. preoipitar-sa, refl.: a) 
langar-ae de cima para bai¬ 
xo: se praecipitare (ex), 
Oie.; praecipitare, i. Liv.; se 
deicere (de), 0«ee.; se ab- 
icere (ex), Oio. | p. do alto 
duma casa: e superiore par¬ 
te ae&hwm se deicere, Nep. (J 
p. ecni: se abicere in, Cic.; 
«9 eom&ccre in (sc.), Liv. fl 
p. no mar; ee in prefund/um 
iacere, Cic. 1 p. num pogo: 
salire in puteum., Fl. ; b) ir 
rapidamente, correr: se prae¬ 
cipitare, Oaes.; ruere, irrue¬ 
re, incurrere, se proripere, 
Oie.; praecipitare, i. Verg. ; 
provolare, procurrere, se 
proicere, Caes.; praecipitem 
ire, Sali., ou ferri, Yerg. fl 
p. sobre o inimigo: impetum 
im hostes jacere, Caes.; sc %n 
medios hostes immittere. 
Oie.; ruere in hostem, inva¬ 


dere hostem, Liv. || p. ne 
meio do perigo: in media 
pericula irruere, Sen. fl p. 
no abismo (fig.) ; mere i., 
corruere, i. Cic.; c) apressar- 
-se domasiadamente: propera¬ 
re, Cic.; festinare, Ter.; 
praecipitare, Verg. 

precipite, adj. Que se pt,< 
cipita, apressado, v e 1 o i c 
praeceps, cipitis, Cic. 0a«£ 
preoipiloso, adj. 1. Fe 
que M preciplcw; praeceps, 
cipitis, Caes. 2. V. preci¬ 
pite. 

precSptic, adj. 1. Y. Prin¬ 
cipal. 2. M, Beneficio <ro. 
vantagem conferida por tes¬ 
tamento a um dos herdeiros; 
praecipmtm, n. Suet.; prae¬ 
ceptio, f. Plin. 

preoi satio, adj. Y. nee&s- 
sitado. 

preoisamenta, ad v. 3» 
Exactamente; certo, plane, 
Cic. fl nao posso dizer-te p. 
a hora: horam non, pesaum 
tibi dicere certam, Sen. | 
p. igual; plane par, Ad Her. 
fl a lei profbe p...: lex disert» 
vetat, Cic. [| 6 a ti p. que ea 
procuro: te ipsum quaere. 
Ter. || falo p. daqueie iivro: 
illum ipsum librum dico, Cio. 
2. No mesmo instante, n® 
momento preciso: ccmmc- 
drum, adv., ipse (junte a mu 
sub. ou a rua adv.), (Se.flp. 
quando dio diseerrrn...:-^*»» 
maximo dissereret..., Liv. | 
p. naquele ano: eo potissi¬ 
mum anno, Liv. fl p. no dia 
em que...: eo ipso dis quo.... 
Oie. 3. Com precis&o, dum 
modo preciso: presse, subtili¬ 
ter, eleganter, pbtme, dAeecte, 
maanme, demum, Oio. 

preciso, f. t. V. neces- 
sidade. 2. Exactidao, deter- 
minagdo eccaeta: subtilitas, t. 
Cic. 3. Rigor edferio de li»- 
guag«n: brevitas dicendi, 
Cic.; brevitas, f. Qumt. fl 
com p.: cf. predsamonte, 
acep. 3. a [|p. de estilo: pressu 
oratio, f. 4. V. porstualidade. 

preoisar, i. 1. Y. neees- 
sitar. 2. Tr. Determinor 
exactamente: distincte desig¬ 
nare, Plin. fl p. o nAmero: 
subtiliter mpnterwn exsequi, 
Liv. 3. V. partimtlarizur. 

preoiso, adj. 1. Y. neees- 
sdrio. 2. Fixo, certo, detei> 
minado: absolutus, definitus, 
circumscriptus. Oie.; certus, 
Sen.; constitutus, Quint.; sta¬ 
tutus, Suet.; status, Liv. j| 
duma maneira p ,: circum¬ 
scripte, adv. Cic. J que nS© 
6 p.: incertus, Cie. | a® 
dia p.: Ipsa dtc, Cid, &- 
Esseda : exactus, I&g. C Tcs- 
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Bsis&jwe, Sormal: et format. 

3 em teneas p., dum modo 
p.: diserto, aperte, circum- 
eoripte, Cie. g pregunta p : 
directa percontatio, Liv. 5. 
(Fal. do estilo) : pressus, sub¬ 
tilis, aptus, Oie. |J (orador) 
p.: pressus ou parcus, Oie. 

1] estilo p.: pressum dicendi 
penus, Quiixt. (ef. conciso). 

preoiiado, adj. Preceden- 
tamente oitado: praedictus, 
Plin. 

preoito, adj. Y. riprobo. 

preciaro, adj. Y. uustre, 
famoso. 

prepo, m. 1. Yalor de eom- 
pra ou venda dum objecto:- 
pretium, n t/ Oie.' | atribuir 
om p. iao que se quere ven- 
der) : pretium (rebus) con¬ 
stituere ou imponere, Oie. || 
estabelecer am p. fixo: con¬ 
stituere certum pretium,, Oie. 
g por que p....?: quanti.. A, 
Oie. g pelo mesmo p.: tan¬ 
tidem, Oie. 1 mesmo pelo p. 
que Egn&cio te disse: vel 
tanti quanti Egnatius tibi 
dixit, Oio. 1 grande, alto p.: 
pretium magnum ou sum¬ 
mum, Oie.; caritas, i. Cic. jj 
de grande p.: pretiosus, adj. 
Oie. g por grande p.: im¬ 
penso pretio, Cio. g eomprar 
por alto p.: mercari per¬ 
magno pretio l Oie. g ser de 
alto p.: plurimi esse j Cie. | 
aument&r o p. do tngo: <?»- 
nanam caram facere ou con¬ 
cinnare, Pl. f o p. do trigo 
cbegara a...: annona per¬ 
venerat ad..., Caea. g p. m£- 
dia dos gAneros alimenti- 
cios: annona media, Plin. g 
baixo p.: vilitas, i., pretium 
parvum, n. Cie. por baixo 
p.: parvo p r etio, simpl. 
parvo, Oie. g por menor p.: 
minoris (subent, pretii), Oie. 
g pelo menor p. possivel: 
quam minimo pretio, Ter. g 
os gdneros estao por baixo 
p., o trigo estA por baixo p.: 
annonae vilitas est, Liv.; 
annona pretium non habet, 
annus est in vilitate, Cic. 
jjque estd nor baixo p.: vilis, 
adj., parabilis, adj. Oie, g 
vender por pouco p.: ven¬ 
dere parvo pretio, vendere 
dissolute, Cie. g que 6 d.e 
pouoo p .' vilis, adj. Cic.; 
parvi pretii, Liv. g fazer 
baixar o p.: pretia submit¬ 
tere, Plin. g abaixar o p. 
dos gAneroa: annonam levare, 
Oie., ou laxare, Liv. || per 
qualquer p., por todo o p.: 
quanti quanti, Cic.; qu&cum- 
gue summa, Phaed. 2. Yalor 
(moral): pretium. Oie. g que 
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Liv. 1 llgar grande p. a 
(alg. coisa) : aestimare mag¬ 
ni, Cic.; magni facere, Quint. 
|| ligar pouco p. a: aesti¬ 
mare levi momento, Caes.: 
vile aliquid habire, Sali. 0 
ligava-se pouco p. & beleza: 
facies non erat pretiosa, Cio. 
g nao ligar o minimo p. a: 
pro nihilo putare, Oie. g a 
todo o p.: quoquo modo, qua¬ 
cumque ratione, quibus cum¬ 
que rationibus, Oie.; per fas 
et nefas, per aequa et iniqua, 
Liv. g e precis© evitar a guerra 
a todo o p. : omnia facienda 
ne armis decertetur, Oie. )S 
por p. nenhttxn: milia condi¬ 
cione, Oie. g por queJqucr p.: 
quantiownque, Sen. 

precocs, adj. 1. Ma4u.ro 
antes do lesapo, prematur©: 
praecox, ods, Ften.; praeco¬ 
quus, praematurus, Oei-lter 
uma floree ©Ancla p.: prae- 
flor&re, Plin. 2. Fig .: prae- 
oox, praematurus, Quint.; 
tempestivus, Oie. jj g£n»o p.: 
praecox ingenium, Ourt. 8. 
Auteeipado g neeta regiSo 
o inverao 6 p.: in Us locis 
maturae sunt hiemes, Caes. 
g ternos uma prim&veru p.: 
praevernat, Plin. 

precocidarie, f. Qu&H- 
dade do que A preeoee: ma¬ 
turitas praecox, OeJ. 

preccmceber, lv. Cesoeber 
anteelpadameate; praecipere 
animo, Liv. 

preooncebido, adj. Oonce- 
bido ou plaaeado levia a a- 
mente, seaa exaioe pr Avio: 
ante ou temere conceptus, 
Cic.; praemdieatus, Cic. g 
ter uma opinate p.: opinio¬ 
nem mente iam concepisse, 
Cic. | opiniSo p.; opinio, L 
Cio. 

preoonceito, m. 1. Opi- 
niSo preconcebida • praejudi¬ 
cata opinio, eimpL opinio, 
t. Cio. 2. Opiui&o formada 
sem reflexao: opinio prae- 
iudicata, Cie.; opinio teme¬ 
re concepta g falso p.: falsa 
opinio, i., errores, m. pl., 
vanae ou depravatae opinio¬ 
nes, Oie. g una p. da huma- 
nidade: falsa opinio et error 
homiwwn, Cie. | ter precon- 
ceitos, estar eheio de pre- 
conceitos: erroribus caecari, 
Cic. g estamo* clieios de pre- 
eonceitos: in summa ovinio- 
num perversitate versamur, 
Cic. g destruir um p.: tol¬ 
lere opinionem falsam, Cic. 
g o teinpo destruiu todos 9« 
p.; omnes opiniones fictae at¬ 
que variae diuturnitate exta- 
buerunt, Cic. | p6r de parte 
«I p»; falsas Opiniones exrpel- 




Iere, fcsen. g domma? os p. 
da infAncia: opiniones totius 
aevi, quibus protinus infantia 
imbuitur, evincere , Sen. 8. 
Y. superstigdo. 

precomzar, tr. Luuvar 
publicamente f apoo^aair oom 
louvor: laudibus efferre Lali- 
quern), laudibus emarc, tau 
dibus extoUere ia caelum. 
Oie. 

precursor, adj. e a. m. 1. 
O que preeade ©u propara 
a vinda de outroia: praecur¬ 
sor, m. Tert. fi p. da au¬ 
rora: praevius aurorae, Cic. 
2. Adj.-. pras&itnt&MS, adj. 
Son. gsinal p.: praenuntium, 
n. Sen.; signifieat&c, f. Cic. 
| sina! p. da dor: dux mo¬ 
lestiae, Oie. g kA eiaafcs p. 
da doenga: t%or bum signa 
prascurru/nt, 8ea. 

predatdrio, «<&. Beiativo 
a piratas: praedatorius, Liv. 

prodaoessor, s». t» AquAle 
que preeettea asm 

emprSgo ou fun^e; deces¬ 
sor, in. Cic.; qui ante ali¬ 
quem vmneri alimei praefuit. 
I que tiriha sido e asset; ima- 
dlato p.: qui prcarimus ante 
me fuerat, C&3. J Ignal a 
qualquer dos p. t cuiUlhet 
superiorum regum par, Liv. 
2* Pl. Antepasaadae: qpti ante 
vixerunt, prior ee, ta. pL, 
tn-ederes, m. pL, superiores, 
m. pL 01«. 

predestinapao, t Beatgnic 
da Deus sflbre o desttno dos 
hoiuemB i praedesUmUia, f. 
Aug. 

presdestinatfo, part. : 

praedestinatus, Frop. j eu 
estava p. para eer... i se na¬ 
tus sum ut essem .... SaJd. 

predesiinar, tr. Destio&r 
eom antecipacSo i quasdesU- 
nare, Prosp.: ante destinare 
aliquem ad aliquid. J a uatu- 
reza predesticou-o paca & 
guarda...: hunc natura as¬ 
signavit custodiae..., Coi. 

prddtoa, /, Y. prigagdo, 

eermdo. 

predicado, ea Y. attributo, 
oirtude (acep. 2.» e 3.°J. 

predicarnenfo, -m. Cate¬ 
goria do ser: praedicamen¬ 
tum, n. EccL 

predipao, /. 1» Acp&o de 

predizer: praedictio, C divi¬ 
natio, f., vaticinatio, t Cic. 
1 fazer uma p.: et predizer. 
| as p. «jue Apolo me f8z: 
quae mihi praedixit Apollo, 
Yerg. | fazer terrfveis p.: 
saeva omnia canere, Verg. | 
fazer prediooes dum a verde- 
de pasmosa: multa ad veri¬ 
tatem admirabilia dicere. 
Ole. 2. Golaa prodita: praa- 
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dictum# au*' praedicatio, i. 
Oie. fl pre&icSes dos adlvi- 
nlios : tsttbwm praedicta, Verg., 
ou c<ms»fKS» Ball., ou effata, 
Cie, fi predicoes dum ora¬ 
culo : fata, a. pl. Cio.; ora- 
eidi sortes, Liv. 

predicar, tr. Y. pr%gar, 
aoonseihar. 

predilso^ao, /. Pref erone ia 
de afei$6o: praecipuus amor, 
studium et amor, simpl. 

8 t u dintrsn., n., amor, m. 
Cic. 8 ter p. por algu&n : 
eximie SJSlgare aliquem, Cio. 

|j ter p. por unia cidade: in- 
dulffSr® praecipue civitati, 
Caes, | nsosirtkT p. por ai- 
guSm: etliq-uem praeter cete¬ 
ros amare, Oie. 1 ter p. por 
alg. ssisa: praecipue etu- 
d5r6 ceu irUlulgerc alicui rei, 
Cie. 

pre&fJfieto, ad}. Multo que- 
rido; carissimus, Cic.; di¬ 
lectus, Yorg.; dilectissimae, 
Suet. | ser o p. de algubtn: 
essa ttlknti (ou alienius) in 
oculis, Gkt, 

P radio, s». Propried&de 
Imdvei ; possessio (principal- 
pal metate ao pl. possessiones), 
f., bona, a. pl. Cic. 8 um p. 
rustica; praedium, n., prae¬ 
diram rusticum, n., fundus, 
m, tf&rl, m. pl. Cic. | um 
peGueno p. : possessiuncula, 
f, Cie. | um pequeao p. rfis- 
ticc; praediolum, n.., villula 
vdie punita, Cio. 8 um 
graa&s p. rdsiico : laUfrm&i- 
wn, a. Gea. 

predispor, tr. Preparar, 
dispe-r de ante-mao para alg. 
cofea; praeparare, Cie. 

ps-edispcsiQao, f. Estado 
do espirito ou do corpo quo 
predtepoe para alg. coisa: Pi‘o- 
cliritac, f. Cic. 

pmdisposto, ad}. Que tem 
predfeposi§ao (para uma 
doaaca^ ■' proclivis (ad mor¬ 
bum) , Olo, 

frred-Mo, pari.: praedictus, 

Cie, 

preddzor, tr. Anuneiar o 
futuro; a) p. (por um dom 
pro.fdticc) : praedicere, vati- 
rin-M-i, d., canere, praenun¬ 
tiare\ Cia; b) p. (por eou- 
jecturaj : augurari, d., coni- 
ccre, gmlnari, d. Cic.; con- 
ieciars, Liv. 8 predizes o que 
ha-tlo aeontecer: quae futura 
s-urit/ dicis, Pl- 8 Cicero pro¬ 
disse estes acontecimentos 
como ‘esa liomem inspirado: 
GiCem mi cecinit ut vates, 

ptre&omSnatj&o, f. Y. pre- 

iopiinfo. 

ffredoresnancia, f. y. pre \ 

dominio, mipsrioridads. 


predominante, aS}. Y. 
preponder ante. 

predominar, i. Exeroer 
a Principal accao ou in¬ 
fluenda; praevalere. Suet.; 
plus pollere, Cio.; praemuni¬ 
re, Suet. 

predomlnie, m. V. pre- 

ponderdneia. 

preominoncia, /. Cate¬ 
goria superior: praestantia, 
f., excellentia, f. CSo. 9 latar 
pela p.: de potentatu conten¬ 
dere, Caas. fi reeuper&r a p.: 
summum imperium recupe¬ 
rare, Ijiv, H os que tim a 
p.: superiores, m. pl. Cie. 

preeaiinonta, adj Que 
esta acima dea outros; yrac- 
siara, excelle tw, ct cimius, 
Cic. 

preemp^Sa, /. AcsSo de 
eomprar antes de outrem: 
prior emptio, f. | direito de 
p.; ius emendi prae ceteris. 

preenefoer, tr. 1* Lnciier 
por completo: explSre, reple¬ 
re, Oie.; complere, Coos. 2. 
V. ocupar (acap. 3."). 3. l>a- 
aempenhar, cumprir: prae¬ 
stare, e&pUre, Cic,; im plere, 
Tac. 

prfcestabalecer, tr. Estabe- 
lecer antec.ip&dazsente: prae¬ 
stituere, ante eenutituere, 
praefinire, Oie, 

preexistfencia, /. Y. ante- 
rioridade. 

preexistente, ad}. Que 
existe antsriormente (a alg. 
coisa) : antecedens, superior, 
ius, Cic. fi causa p.; causa 
antecedens, Cic. 

preexistir, i. Ebdstir an- 
tsriormauta' (a alg. coisa) : 
esse ante j (aliquid). | uma 
causa preexiste: eausa ante¬ 
cedit, CicK 

prefa?ao> /. Y. prcfdcio. 
p reficio, m. 1. V. pr e Am¬ 
bulo. ij pequeno p.: praefati- 
uncula, i. Hier. 2, Parte da 
missa: praefatio, f. Alcuin. 

prefeito, m. Oiiefe dama 
prefeitura: praefectus, m. 
Cic. H o p. do palacio (im- 
perial) : praepositus sacri pa¬ 
latii, Inser. | p. de Boma: 
praefectus Urbis ou Urbi, 
Varr. Plin. 

prefeitura, f. i. Um dos 
cargoa prindpais do imperio 
romano: praefectura, f. Suet. 
2. Territdrio adininistrado 
por um prefeito: praefectura, 
Cie. 

preferdneia, f. 1. Acq&o 
de preferir; praelatio, f. Y. 
Max. 2. O. primeir» lugar : 
primus locas, m. Yell.; pri¬ 
mae partes, f. pl., ou priores 
partes (f&l. de doie), f. p!. 
Cic. fi dar a p, a alguto: 


primae deferre alicui, prioree 
partes tribuere, aliqwm, an¬ 
teponere ou anteferre, ali¬ 
quem potissimum diligere, 
Cic. j] dar a p. a alg. coisa: 
aliq-uid potissimum probare, 
Cic.j potiorem aliqua re rem, 
habere, Caes.; prius aliquid 
habere, alicui rei principa¬ 
tum dare, Cic. fi do p.: po- 
tvus, adv. Cic.; potissimum, 
Liv.; priua, Liv.; potissime, 
Cic. fi ter p. por aigudm : 
■impensius mdulgire alicui, 
Cic, |j escolher algu em de p.; 
aliquem eligere ut potis¬ 
simum, Tac. fi sem p.; ein* 
studio, Tac.; nulla animi af¬ 
fectione, Tae. fi ter a p.: 
priores partes (apud- dKqvucm.) 
habere, Ter. 

preferentemente* e^o. 3>« 

prefereacia: potissimum, po¬ 
tissime, potius, praeripui, 
praeter cetera, Cic, 'f prafa- 
rentemente a; prae (abi.). 
Cic.; praeter (ac.), Hor. g 
pe a todos: proster seteros^ 
Cic. fi p. a tudo: 
rebus postiutbUis, Cic. 

proferte!o, puri.i praspi 
situs, Cic,; antd&t-mf SJag. 
praelatus, Plin, 

preferir, tr. Ant&jurr, an 
tea querer; anteponere (ali¬ 
quam ou aliquid alicui), 
Cic.; praeferre. Sali.; ante¬ 
ferre, Oie.; praeponere, Hor.; 
malle, amtehab&re, pluris fa¬ 
cere ou putare, Cic. fi p. 
o duvidoso ao certo; incerto, 
pro certis maile, SaiL | sm 
preferido: primas tenere, 

Cic.; anteferri, p. Kep.; prae¬ 
ferri, p. Tac. fi p. (fazer alg. 
coisa) : melius haoZre (cors, 
im}.). Sali, fi prefiro (fasar 
alg. coisa) : me magia delec¬ 
tat (inf.), i mihi magis ploct?! 
(iuf.), Cie. fi p. (faaer uma 
coisa) a...; malle (cora {«/.) 
quam,..., sabinis ou potius ha¬ 
bere,.., Oie.; praeoptare.,, 
quam..,, Hiv, | p. morrer a 
ferro do que a forne; ferra 
quam fame aequius ferre. 
Sali, fi prefiro erer...; ma¬ 
gis credere libet..., Liv, 

preferivel, ad}. Que xoatr 
rece ser preferido; poHor. 
ius, Cic.; prior, ius, Cio. | 
nada M p. & axnizade; ndMi 
armciiAd, praestabilius. Oie. 
J e p. (fazer alg, coisa); 
satias est (inf.), Cic. fi ser 
p. it, fuga; fugae praestare, 
Cic. 

proferivolmerste, adv. Ds ; 
preferdneia: ef. proferente- 
mente. 

prefigurar, tr. S^guraroa 
representar antoclpadameafes 
(fig.): praefigurare, L&ct 
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praf««ado, adj. Oolocado 
antes: praepositus. 

prefixar, tr. Fixar ante- 
cipadamente: praefinire, CHc. 

prefixo, odj. I.Pixado an¬ 
tes : praedictus, praestitutus, 
Oie.; praefinitus. Geli. || no 
dia p. : ad constitutam diem, 
Cie. 2. M. Um prefixo (t. 
grana.) : praeverbium, n. 
Varr. 

prega, /. Dobra feita no 
pano, etc.: ruga, f. Oie. f| 
que faz pregas: rugosus, adj. 
Pbaed. 2. Sinuosidade for- 
mada por am tecido flutuan- 
te: sinus, us, m. Liv. 
prlgaoSo, /. AccSo de 

ju-ig&r: praedicatio, f. Isid. 

pregado, part. e adj. 1. 
Pregado eom pregos: clavis 
fucas, Vitr. 2. Fixado; fixus, | 
infixus, Cic.; defixus, Oaes, 
prlgador, m. Aquile que 
prega; praedicator, m. Tert. 

pregao, m. Proclamagao 
p&bHca: proclamaiio, f., de¬ 
nuntiatio, t. Cic. 

1 . pregar, tr. t. Segnrar : 
eom prego on pregos: clavo 
exr clavis figere, Cic., con¬ 
figere oa religare, Caes.; de¬ 
figere, PI. 1 p. nma t&bua: 
tabulant aculeis configere, 
Ool. 2. Kapetar: figere, Liv.; 
defigere, Oaes. ; infigere, 
Oio.; pangere, Liv. 3. I. V. 
arretnessar. 4. Fig. (i nao 
preguei Slhe tSda a noite: 
somnum hac nocte oculis -non 
vidi, T&r.; non quivi som¬ 
num capere, Pl. || p. urna 
bsfetada: colaphum (alicui) 
ducere, Quint.; alapam du- 
eere, Pbaed. fl p. os olhos 
no oh£o: in terram os defi¬ 
gere, Curt. 

S. prfegar, tr. 1. Anuneiar 
(a palayra de Dens) : prae¬ 
dicare, Tert. |i p. o Evange- 
iho: evangelizwre, i. Arn. || 
p, no deserto (fig.) : vana 
surdis auribus canere, Liv.; 
irritas voces mittere, Sen. 

2. I. Fazer sermao: de re¬ 
bus divinis dicere; orationem 
sacram habere. 3. Tr. Repe- 
tir, recomendar mnitas ve- 
zes: praedicare (ac. e inf.), 
Cic. || p. a paz: ad pacem 
cohortari, Oie. H prego-to 
Isto noite e dia: haec (n. 
pl.) dies noctesque tibi canto, 
PI. jj p. moral: philosophiam 
eas professo ostentare, Quint. 

prego, m. Haste de metal 
pontlaguda destinada a cra- 
var-sa num objecto que se 
protende segurar: clavus, m. 
Oaes.flp. pequeno: clavulus, 

m. Varr. i) espetar nm p.: 
clavum- figere ou pangere, 
Liv., on defigere, Plin. fi 


meter pregos nos sapatos: 
crepidas clavis suffigere, 
Plin. || guarneeide de pre¬ 
gos : clavatus, adj, Fest. || 
pequenos p. de cabega: cla¬ 
vuli capitati, Varr. || csbeqa 
da p. (para adornar portas) ; 
bulla, f. Cic. 

pregoar, tr. W. apregoar, 
proclamar. 

pregoeiro, m. Aquile qne 
anuncia ou apregoa: praeco, 

m. , auctionarius praeco, Cic. 
II ser p.; praeconium facere, 
Cic. 

gas em: corrugare, Hor.; 
contrahere in rugam, Roet. 
|| pregueado: rugosus, adj. 
Coi. 

pregut^sa, f. Aversao ao 
trabalhcs^ aegligencia: pigri¬ 
tia, i., inertia, segnitia, 
t., segnities, ci, f., ignavia, 
i. Sic. ; desidia., f. Oaes.; 
socordia, f. Sali.; cessatio, i. 
Cic. || dar-se & p.: desidiae 
se dedere 6 Cic.; cessare, se* 
der e, plane cessare, Cic. fi 
com gs.: segniter, adv. Liv ; 
pigre, adv. Coi. 

pregui^ar, i. Dar-se h 
preguiga: socordiae sese at¬ 
que ignaviae tradere, Sali.; 
cessare, otiari, d., quiescere, 
i. Cic. || p. dias inteiros: 
totos dies sedere, Cie. 

preguiesiro, adj. V. pre- 
guigoso. 

pregul sosamente, adv. 

Com preguiga: cf. preguiga. 

preguifoso, adj. 1, Que 
tam preguiga: piger; gra, 
gnum, Cic.; segnis, Caes.; 
iners, tis, Cic.; cessator, m., 
languidus, languens, Cic. |f 
ser p.: cessare, nihil agere, 
quiescere, Cic.; desidere, 
Suet. || ningulm 6 m&is p. 
do que eu; nihil me iner¬ 
tius, Cis, 2. M. Um p.; cessa¬ 
tor, m. Cic.; horno ou puer 
languori et desidiae deditus, 
Cic. || nma preguigosa: mu¬ 
lier ou puella languori ac de¬ 
sidiae dedita, Cic. 3. Fig. |l 
memdria p.: segnia memoria, 
Sen. || ventre p.: venter pi¬ 
ger, Mart. 

pregunta, f. Interrogagao 
feita a alguem para eselare- 
cimento de alg. coisa: inter¬ 
rogatio, f., percontatio, f. Cic. 
II p. (feitas) : interrogata, 

n. pl., rogata, n. pl, Cic. || 

pequena p.: interrogatiun¬ 
cula, f., rogatiuncula, t. Cic. 
|| fazer preguntas ou urna p. 
a: interrogare (aliquem), 

Cic.; percontari, d., scisci¬ 
tari, d., rogare, Cio.; quae¬ 
rere (aliquid) ex, Caes., ou 
ab, Liv.; exquirere ab, Cic. 


|| apertar. alguem com jire- 
guntas: aliquem interrogando 
urgere, Cic. [| magar com 
preguntas: rogitando (ali¬ 
quem-) obtundere ou enecare, 
Ter. || tenho uma pequena 
p. a fazer-te: habeo p nidu¬ 
lum quod requiram, 01 &. || 
responder iis p.; resppndirc 
ad interrogata, Cio. f (res¬ 
ponde) bs minhas p. f mihi 
consulenti, Cic. 

preguntado, part.: tnter- 
gatus, Cic. 

■"l^pstiacior, m. O. que 
grota de fazer preguntas: 
homo interrogandi cupidus; 
percontator, m. ECer.j inter¬ 
rogator, m. Aug. 

preguntSo, m. V. pre 
ffuntador. 

preguntar, tr. Intlrpelar 
por meio duma pregunta on 
preguntas; interrogare " '(ali¬ 
quem aliquid ou de edtgva 
re), Cic.; percontari {ali¬ 
quem aliquid), d. Hor.; scis¬ 
citari (aliquid ex aliquo ), 
Cic. || p. a Homero qual era 
a sua pdtria: percontari Eo- 
merum qudnam patriS geni¬ 
tus esset, Plin 

preiamar, f. Mari ciheia: 
aestus, us, m., maris aestus, 
Plin.; adversus maris aes¬ 
tus, Sali.; mare adveniens, 
Plin.; aestus accedens ou in¬ 
tumescens, Plin. fl 6 & cca- 
si5o da p.: exaestuat Ocea¬ 
nus, Cnrt. 

n re i Icar, tr. Prest&r pres- 
to a: in verba (alicuius) vk- 
rare, Caes. 

pre ito, m. V. homenagom. 

prejudicar, tr. Causar 
prejuizo a: nocere (dat.), de¬ 
trimento esse (alicui), Cic.; 
damno esse (alicui), Liv.; 
detrimentum afferre, dam¬ 
num facere, Cic.; incommo¬ 
dum ferre, Cic., ou afferre, 
Caes.; iniuriam offerre ou 
imponere (alicui), incommo¬ 
dare (dat.), i., obessa, i., 
laedere, tr., violare, tr. Cic. 
|| p. muito: esse pe-mldosmn, 
funestum ou exitiosum, Oie. 
|| nao p. a niagu/rn; n/uUt 
nocere, Pbaed.; nvM quid- 
quam inferre mali. Ole. fi 
eles nao me podem p.: mi¬ 
hi, nihil (ac.) ab istis neoSri 
potest, Cic. || que nfto pre- 
judica ningudm; enmis im- 
iuriae insons, Liv. fi p, cs 
interisses de algudms com¬ 
modis alicuius obstare, Cic. 
|| sem p. ningulm: sine ul¬ 
lius iniuria, Liv, fi e em p. oa 
nossos interisses; gine detri¬ 
mento nostro, Cic. f nada fa- 
gas que te poasa p. a sgld®: 





nihU incommode valetudinis 
facias, Oie. 

prcjuclicial, adj. Que pre- 
iudica, aocivo; nomus, Cic.; 
detrimentosus, Caes.; dum- 
no sus, Liv. |J muito p.: per¬ 
niciosus, exitiosus, Cio. j| 
isto 6 p. ao Estado: id rei- 
publieae detrimento est, Liv. 
jj ser p. a alguum: detri¬ 
mento esse alioui, Liv. 1 ser 
p.: no-oiwe, Oie. 

prejutzo, m. 1. Mal eau- 
sado a algu6ra por uma pes¬ 
sos ou eoisa: damnum, n., 
detrimentum, n., incommo¬ 
dum, n., malum, n., iniuria, 
f. Cie.; noxa, f. Sali. || ter, 
sofrer usa p.: detrimentum 
capere eu accipere, incommo¬ 
do affici, damnum contrahere, 
Cie. | sofrer grandes p.: ma¬ 
ximis damnis affici, Cic. i| 
sena p. dea direitos: salvo 
iwre, 8 sem p. para 

mim: sine fraude mea, Liv, 
H a em p,: rine noxa, Coi. || 
com p, para o Estado: incom¬ 
modo rolpublioae, Sali. || 
com gfffijule p. para o Etado: 
non sine magno rcipublioae 
detrimento, Olo. | com p. da 
aoasa parte: nostro incom¬ 
modo de trimentoque, Cic. || 
com p. do outrem: euan alte¬ 
rius detrimento et iniuria, 
Jct, | nido causar p. a: «t- 
htl noeirt (dat.), Oie. B sor 
de grande p. para; esse fu¬ 
nestum, perniciosum ou exi¬ 
tiosum (dat.), Cic. 1 isto 
dard mais p. a §les do que 
a ti: fd maiori Mis fraudi 
quam tibi erit, Cic. jj causar, 
dar p. a: detrimentum affer¬ 
re, detrimento esse, dam¬ 
num. faoore, Cic.; damno esse, 
Liv.; incommodum afferre, 
Caes., ou ferre, Cio,; incom¬ 
modo afficere, Sen.; irmim- 
am afferre (alicui), Cic.; no- 
cSre (dat.), i., obesse (dat.), 
incommodare (dat.), laedere 
(ac.), violare (ac.), Cic. 2. 
Preconeeito, opini&o que se 
forma aatecip&damente: 
praeiudurium, n., praeiudica- 
ta opinio, s i m p 1. opinio, 
f. Cic. 

prelado, m, Bignit&rio 
eclesi&stico: praesul, viis, m. 
Fort.; praelatus, m. Cang. 

preleooionar, tr. Lar ex¬ 
plicando; praelegere, Quini,. 

prelibapSo, f. Ac?So de 
prelibar: praelibatio, i. Fest. 

prelibar, tr. Antegostar, 
provar antes ; praedare, 
Stat 

preliminsr, ad}. 1. Quo 
precede o assunto prlncipal : 
qui (quae, quod) praeit ou 
antecedit, g 11096*8 p. * initia, 


n,. pl. Cio, |! exereieio p.; 
praelusio, f. Plin. || estudo 
p.: meditatio, f. Cic. || estudos 
p.: quae prius discimus stu¬ 
dia, Quint. 2. M. 0 qne ante¬ 
cede o assunto principal 
0 « p. da paz: initia pacis, 
condiciones paeis, Cic. jj e-s- 
tabelecer os p. da paz: leges 
pacis inchoare, Liv. || depois 
d&stes p. da paz; tali con¬ 
dicione proposita, Oaea. | 
estes p. Aram necess&rios: 
haec praefari oportuit, Coi. 

pr6lio, m. V. batelha, 
luta, 

prelo, f». Prensa: prelum, 
n. Verg. 

preluoida, adj. Multe bri- 
iiiante: praelucidus, Plin 

praludiar, tr. e i. t. Ea- 
saiar-se para aquilo que se 
pretende laser: proludere, 1, 
Oie.; praeludere, i. e tr. Plin. 
H p. o eombate: ad pugnam 
proludere, Yerg. 2. I. Ensaiar 
a voz ou um instrumento 
antes da comegar a eaatar 
ou a tocar: praeludere, i. 
Plin.; praecinere, i. Oie. U 
|| p. na lira: praemeditari, 
d. i. T&c. 

preludto, m. 1. O que 
serve de prepar&gSo para alg. 
colsa: praelusio, f. Plin.; 
prolusio, t., prooemium,, n. 
Cic. 0 ser o p. de, servir 
de p. a: antecedere alicrwi rei, 
Cic. 2. Pequana introdugSo: 
prooemium. Oie.; praelusio, 
Plin. 8. O que se canta ou 
toea para fixar o tom: prae¬ 
tentus, ue, m. Glosa. | ex*- 
cutar um p.: ef. pretudiar 
(acep. 2. fi ). 

prematuramente, ad 0 . 

Antes do tempo: ante diem, 
Yerg,; ante tempus, Cie.; 
immature, Yefl.; praemature, 
Pl. 

prematuro, adj. Quo se 
realizou antes do tempo: prae¬ 
maturus, Tac.; immaturus, 
Cic. | morte p.: mors Imma¬ 
tura, Liv.; acerbum, fumus, 
Oie. § arrebatado por uma 
morte p.: immaturd morte 
interceptus, Inscr.; praerep¬ 
tus immature, Vefl., simpl. 
praereptae, Yerg. jj mosrrear 
de merta p,; cadere ante 
diem, Yerg. 

premedrtacSo, /. Accio 
de premodltar; considerata 
excogitatio (faciendi aliquid), 
praemeditatio, f, Cic. j) com 
p.: consulto, de industria, 
Oie.; em praeparato, Sen. jj 
fait» com p.: meditatus, co¬ 
gitatus, Cic, 

premedstado, part, Ante- 
cipadamenta medit&do: prae- 
cogitatus, Liv. jj crinae p.; 


meditatum si wgi&Mm ato- 
lus, Cic. 

premeditar, tr. Madita-r 
antecipadamente: prutmedx- 
tari, d, Oio.; praocegttmre, 
Liv, 

premar, tr. Y. oahar, 

oprimir, espremer. 

pramiar, tr. Dar prdnUa 
a, recompensar: praemium 
dare, tribuere ou deferre 
Cie.; praemio ou praemiis 
(aliquem) afficere ou dona¬ 
re, mercedem (alioui) dare 
ou tribuere, Cic.; resmoncra- 
ri, d. Caes. | p. alguSm se- 
gundo 03 sena mdritos; prae¬ 
mia merita persolvere alicui 
Oio. 

pr6mfo, ta. Reeampensa; 
pretvwm, n., praemium, n., 
merces, edis, t. Oie. | &ar 
(a algn&m) o p. de: praemia 
reddere ou ferre, Yerg, J| 
obter 0 p. de; m&rcsd&m 
ferre, Hor. jj o p. doa traba- 
Ihos; laborum praemia, Hor. 
Jj como p. peloa meus servitos 
pdblieos: pro meis in duita¬ 
tem beneficiis, Cio. g gaahar 
o p. da eloqft&neia: eloquen¬ 
tiae primas ferre. Trs. (ef. 
recompensa), 

premir, tr. V. promor. 
premissa, f. Cada uma 
das duas primeiras pro^osi- 
C&os dum silogisme: sumptio, 
t. Cia. | as p.: quae sumpta 
etmt, Cic. 

promunfdo, part: defen¬ 
sus, Ov.; praemunitus prae¬ 
paratusque, Aug. 

premunir, tr. 1. Munlr 
por precau^io: praemunire, 
Oaes.; tu&ri, d. CSe. jj p. 
alguum contra o perlgo; de 
periculo praemonSro, Oio. 2» 
premunir-se, refl. Preeaver- 
-se contra; cavere (aliquid 
ou ab aUgua re), se tuiri, 
Oie. | p. contra o frio; ee 
a frigore defendere | ecsm 
se terem premunldo contra 
o frio; non ope uEd ad arcen¬ 
dum frigus adhibitd, Liv. 

pranda, /. Y. presente, 
dddiva. 

prendado, adj. Datado de 
qualidadea apreci&vois: vir¬ 
tutibus ornatus, Cic.; orneo 
mentis honoris, virtutis, in¬ 
genti praeditus, Olo. 

prendar, tr. Y, presen- 
tcwr. 

prendar, tr. 1. Capturar, 
agarrar: capere, corripere, 
Cic.; irdeere ( alicui) manum, 
Liv.: prehendere, eompre- 
hendere, arripere, Liv. |j 
p. tua ladrSo: fwr&rn pro- 
hendere, Petr. 2. Atar, sa- 
gurar: cf. atar. S, Metor 
na c.adeia; in carcerem rn.it- 
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iero ou conicere, Oie., ou 
includere, Liv.; in custodi¬ 
am includere, tradere ou da¬ 
re, Oie.; in vincula oonicere 
ou mittere, Liv.; in catenas 
conicere, Caes. 4. V. embara- 
<?ai\ 5. V. atrair. 

prenhe, adj. f. 1. Gra¬ 
vida : gravida, praegnans, 
praegnas, ati 3 , Cic.; gravis, 
Verg. 2. V. repleto, chexo. 
prenhsz, f. V. gravidet. 
prenhid4e s /. V. pre- 
nhez. 

prenOQSo, /. Nacao pr&via 
da alg. eoisa: praenotio, i., 
anticipatio, f. Cio. 

prenomo, m. Nomo que 
precede o nome de familia: 
praenomen, inis, n. Liv. H 
dar o p. de: praenominare 
(ac.), Varr. 

prensa, f. M&quina para 
eomprimir (papel, teeidos, 
etc.) : prelum, n. Verg. (ef. 
prelo). 

prensado, pari, e adj. 
Comprimido: pressus, Sen. 
pano p.: pressa vestis, 
en. 

prensar, * r . Comprimit 
numa prensa: premere , Phn. 
p. queijo: caseum premere, 
lin. 

prenunciaQ&o, /. V, pre- 
digao. 

preminciar, tr. Anunor-ir 
anteeipadamente: praenun¬ 

tiare, Ter. (cf, predizer). 

premincio, m. Prognde- 
Meo, atidricio de coisa futu¬ 
ra, sinal: signum, n. Liv.; 
indicium, n. Cie. | aos pri- 
meiros p. da prlmavera: ad 
prima ae dubia signa veris, 
Liv. 

preocupac&o, f. 1. Idea 
antecipada: praeceptio, f. 

Oie.; praesumptio, f. Plin. 
|! sem p.: integro animo ae. 
libero, CJic. 2. Cuidado que 
absorve o esplrito: sollici¬ 
tudo, inis, f., cura, f. Cie. 
(1 6 objecto de tfidas as 

minhas p.: niJ>U aliud euro. 
Oie. [j no ni' io destas p.: 
in tanta medo curarum, Tac. 
(1 tenho as mesmss p. que 
tu: laboro idem quod iu, 
Cie. 

preoeupado, adj. Apreen- 
Sivo, iinpressionado: in co¬ 
gitatione defixus, Oie.; solli¬ 
citus, Cic.; totus tn (abi.), 
Hor. (j ostar p.: in cogi¬ 
tatione defixura esse, Cic. (i 
estou p. com isto: ea cura 
me 8 oV.icit.at, Cie. 

preooupar, tr. 1. Oeupar 
(o esplrito) eom uras idea 
ou sentimejito preconeebido: 
praecipere, Cic.; praeoccupa¬ 
re, Liv, 2. Par cuidado e: 


occupare animum., Ter.; oc¬ 
cupare, Liv. | este cuidado 
preocupa-me: ea cura me sol¬ 
licitat, Cic. | isto muito me 
preocupa: id me vehementer 
sollicitat, Cic. H o que muito 
me preocupa : quod me- ma¬ 
xime angit, Cie. § s6 me 
preocupa a salvag&o dos 
meus concidadSos : nihil alvud 
ago, nihil euro, nisi ut mei 
cives salvi sint, Cio. 3. preo- 
eupar-se, refC Ter a idea 
fixa era: curare (aliquid), 
Cic. ; eogltai-e, Oie. ij p. 
(com a realbi&s&o de alg. 
eoisa) : animum iniendsre 
ad..., Liv. |j tu prece upas-te 
muito eom...: tibi magnae 
euroe est..., Cie. g p. eom 
a gldria: gloriae servire, 
Oie. 

preopinanie, adj. e e. m. 
o /. AquSle tm aquela que 
preopina: qui primus (ou 
quae prima) sententiam di¬ 
cit; qui (ou quae) ante ali¬ 
quem sententiam dicit. 

preopinar, l. Opinas ou 
emitir a opi nuto antea do 
outrem: primum ou priorem 
dicere, Cio. ; sententiam aiite 
aliquem dicere, Liv. 0 os que 
preopinnram : qui primi sen¬ 
tentiam dixerunt. Cia. 

prepara?fio, f. 1. AeqSo 
da preparar: praeparatio, 
f., apparatio, i., comparatio, 
f., confectio, i. Ole. 1 p. da 
mei: confectura mellis, Coi. 
|i p. dos perfumes: composi¬ 
tio unguentorum, Oie. g fa- 
lava sem p.: dicebat e& tem¬ 
pore ou imparatus ou subi¬ 
to, Cie. | falta de p.; inap¬ 
paratio, 1, Cornif. g p. da 
guerra: belli apparatu s, Cio. 
2. Prodnto de opera?6es qwf- 
micas ou farmaeSutieas: ‘me¬ 
dicamentum, n., medicamen, 
inis, a. Coi. S. AegSo de pre- 
parar elgudxn: praeparatio, 
f., meditatio, f. Oie, | ocoa 
p.: parate, adv. Oie, 1 sem 
p.: e® tempore, Cio. 

preparacio, pari, e adj. 
1. Composto, posto em eon- 
dis<5«s da servir para o fim 
a que se destina: praepara¬ 
tus, Cie.; paratus, Ter. 1 
pele p. : subacta pellis, Plln. 
jcouro n&o p.: crudum, cori¬ 
um, Varr. g banquete sump- 
tuosamente p. : apparatum 
eonvivium, Cic. 2. Pensado, 
meditado U discurso p. : ora¬ 
tio apparata, Cic., ou medi¬ 
tata, Tae. 3, Pronto (para) ; 
paratus, praeparatus, Cie ; 
apparatus, Ter. § bem p.; 
bene paratus, Cic. ; paratis¬ 
simus, Cic. g que nSo estfi 
p.: imparatus, improvidus, 


Oie. 4, &£, V. prcymrcic do 

(aeep. 2. a ). 

prsparsdor, m. Aquale 
que prepara,: f nsti-uetor, m. 
Cic.; qui parat ou praepar 
rat. 

proparativo, adj. t. V. 
preparatbrio. 2. M. pl. O 
que se faz para preparar 
alg. eoisa: paratus, us, m. 
Liv.; apparatus, us, m. Suet. 

0 fazer preparativos: appa¬ 
rare, tr. Cie. g fazer os p. 
necessdrios: apparare ea 

uae necessitas flagitat, Oie, 

nio tinha feito os p. bas¬ 
iantes para...: non se satis 
instruxerat ad..., Cie. g de- 
pois dgstes p.: his ita com- 
paratis, Liv. [j preparativas 
de guerra: apparatus belli. 
Oie.; molimentum, n. Oaes. 
| faaer preparativos de guer¬ 
ra: bellum parare, apparare 
ou eompararare, Caes. g fa¬ 
zer grandes p. de guerra: 
b ellum parare summa vi ou 
operd ou spe, Liv.; maiore 
mole bellum, parare, Liv. 0 
fazer preparativos para o 
eombate: praeparare se ad 
proelium. Sali, y fazer pre¬ 
parativos para a partida: ae 
ad iter comparare, Liv. g pre¬ 
parativos de jogos: ludorum 
apparatus, Cic. U fazer pre¬ 
parativos para um banquete: 
cowovvium parare ou appara¬ 
re ou comparare ou instruor# 
ou ornare, Cic. 

preparatdrio, adj, Que 
prepara : praeparatorius, 
Ulp. ; qui (quae, quod ) prae¬ 
parat 

preparo, m. V. preparag&o, 
preponderaneia, f. Supe¬ 
rior Idade de influSnda e& 
autoridade ; principatus, us^ 
m, Cic.; a/ueioritas, f. SaH.j 
maiores opes, Cic.; maior 
auctoritas, SaLL 0 ter a p.j 
plue valere, plurimum valerq, 
maiorem auctoritatem, haberey 
Cic.j praevalere, Cio.; prae¬ 
pollere, Tae. |1 tinham per» 
dido a p. : principatum dimi¬ 
serant, Caes. 

preponderanta, adj. Que 
prepondera: maior, us, Cie.; 
gravior,^ Ius, Cic, ; praepo¬ 
tens, Cic.; maioris momentU, 
Cie. | ser p. ; ef. preponde- 
rar. f motivo p. a mom&nlvm, 
jx. Liv. 

prepontSerar, i. Ter maior 
autoridade ou influencia, 
predoininar ; plus v al 3 r e 
(quam), pollere, Cio.; prae¬ 
pollere, Tac. ; praeponderare, 
Oie. ; praevalSre, Liv. 

prepor, tr. 1. Anteper: 
praeponere, Cic. 2, Por & 
frente de (fig,) ; praeponere, 
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Oass.; praeficere, Oifl. 8 . V. 
preferir, cscolher, 

preposigao, f. T. de gmm .: 
praepositio, t. Quint. S P- 
tjae rego ablativo : praepositio 
ssblativi casus, Prob. 

prepositivo, ad). Que te 
eoloca antes: praepositivus, 
Dlom. | conjunc&o p.: con- 
tumctio praepositiva, Diom. 

prepdsito, m. Y. inten- 
g&o. 

prepdsteramente, adv. Y. 
its-avessas. 

prepdstero, ad]. Quo 6 
Ss-avessas: cf. ds-avessas. 

preposto, ad). Preferilo 
para exercer vigii&ncia: prae¬ 
positus, Cic.; praefectus, 
Tac. 

prepeitencia, /. Abuso do 
poder: impotentia, t., immo¬ 
destia, f. Tac. (cf. opressdo). 

prepotente, adj. 1. Muito 
poderoso: cf. poderoso (acep. 
l. a ). 2. V. opres8or, des 
pdtico. 

prepucio, m.: praeputium, 
n. Juv.; cutis circa glandem, 

prerogativa, f. Regalia, 
privilegio: vus praecipuum, 
simpl. praecipuum, n. Ole.; 
praerogativa, f. U1 p . 8 

os consules tiverain sempre 
tbdas as p.: omnia iura con¬ 
sules tenuere, Liv. P a cen¬ 
turia que tem a p. de votar 
em l.° lugar: praerogativa 
centuria, simpl. praeroga- 
Uva, f. Cic. 

prdsa, f. 1. Despojo to- 
mado ao inimigo: praeda, 
t. Cic. || tornar-se a p. do 
alguem: in praedam alicuius 
cedere, Liv. | a p. escapou- 
-se-lhe das maos : emissa de 
manibus res est, Liv. 1 fazer 
p.: cf. prear (acep. 2. a ) f 
fazer uma gTande prOsa: in¬ 
genti praeda potiri, Liv.; 
raedas magnas facere (ex 
ostibus), Nep. 2. Acqao de 
apreender ou apresar; cap¬ 
tura, f., captus, us, m. Plin,; 
sumptio, f. Cat. 3. PiAsa de 
&gua: lacus, us, m. Coi.; la¬ 
cuna, f. Pali. 4. Dente cani¬ 
no; cf. dente. 5. Aqnilo que 
os aninaais carnivoros apa- 
nham para comer: praeda, 
t. Plin. 6. Qarra de ave de 
rapina: unguis, is, m. Verg.; 
Uncus ou aduncus unguis, 
Plin. 

presagiar, tr. 1. Revelar 
e futuro: portendere, praedi¬ 
cere, praemonere, praesigni¬ 
ficare, praenuntiare, signifi¬ 
care, Cic. | presagiado: prae- 
nuntiatus, Prud.; significa¬ 
tus, T a e . 2. Ser indicio 
(dama cois a futura); por¬ 


tendere, demonstrare, osten¬ 
dere, monstraro, Cic. f p. 
um in verno rigo roso; hie¬ 
mem asperam denuntiare, 
Plin. | p. a vitdria: por¬ 
tendere victoriam, Liv. 8 . 
Prever, pressentir: augurare, 
augurari, d., ominari, d., con- 
ioere, praesagire, Cio. f nSo 
presagio eoisa boa; nihU 
boni divinat animus, Liv. jj 
presagio que...: praesagit 
mihi animus, (inf.). 

presdgio, m. 1. Sinui no 
qual se vS o annnoio dum 
aconteolmento futuro: sig¬ 
num, n., portentum, n., osten¬ 
tum, n., omen, inis, n. Cic. 
jl p. (fornecido pelas aves): 
augurium, n., emspicvwm, n. 
Cio. S bom p.: auspicium 
bonum ou optimum, Oie.; 
omen, n. Oio. 0 que d de 
bom p.: faustus, adj., bonus, 
adj. Oie.; feti-x, adj. Yerg. s 
nome de bom p.: nomen bo¬ 
num, Oio.|mau p.: auspioium 
■malum, Cio. | que d de mau 
p.: inf emetas, adj. Tac.; ob¬ 
scenos, adj. Cio. 1 p. (de 
desgraqa) .* prodigkm, n. Oie. 
2. Pressen timento, conjectu¬ 
ra : praesensio, f., contectu¬ 
ra, i. Oie,; omen, n. Liv. | 
um triste p,: triste auguri¬ 
um, Yerg. J tomar, ter como 
bom p.: accipere in bonam 
partem, Cic. S tirar um p.: 
ominari, <L, contecturam fa¬ 
cere (ea), Oio. 8. Andncio 
qua se tlra dum presdgio: 
omen, n. Oio. 

presago ou presagioso, 
ad]. Em que M pree&gio: 
praesagus, Yerg. 

presar, tr. v. apresar. 

presbitdrto, m,. Resid&a- 
cia parcquial: praesbyteri 
dormi,s; curia, f. Oang. 

presbftero, m. V. padre, 
sacerdote, 

presoidncia, f. Conhee!- 
mento que Dous tem das eoi- 
sas futuras: praescientia, f. 
Tert.; provisio, {., providen¬ 
tia, t. Cio. i ter a p.: prae¬ 
cognoscere, Suet.; praenosse. 
Oie. 

prqsoindir, t. 1 . V. abs- 
trair de. 2. V. dispensor. 

presereuer, tr. 1 . Orde- 
nar: praescribere, Oio.; prae- 
ebp$re, Ov.; iubSre, Cic. j| 
p. a algudm o que fleve fa¬ 
zer: definire alicui qtdd fa¬ 
ciat, Ola | p, a algudm o 
tempo durante o qual deve 
falar: praestituere alicui 
guandtu dicat, Oio.fprescre- 
ve-Llie que volte: mandat ei 
ut revertatur, Oaes. 2 . I. 
Perder-se por presorig&o: i»- 
terddere, Dig. 


pvesarSqgo, f, ?, ©rSem 

expressa: praescriptio, f t> 

praescriptum, n, Cic.; prae¬ 
ceptum, n. Caes.; iussum, n., 
lex, gis, f. Cic. | p. religio¬ 
sas: religiones, f. pl. Oio. 
2. Libera<;ao duma divida, 
©to., em virtude dum certo 
espajo de tempo decorrido: 
praescriptio, f t Jet. § adqui- 
rir por p.: usucapere, Cic, 8 
propriedades adquiridas por 
p.; usucapiones, f. pl t Oie, 
presento, part. Ordenado: 
praescriptus, Hor.; ratus, 
Oaes. Q idade p. para,.,.; 
legitima aetas ad..., Liv. 

presertga, f. 1. o facto 

de estar num lugar csm ai- 
gudm que ai vai ter ou al 
se enoontra: praesentia, f,. 
oonspeotus, us, m. Oio. f 
na minha p.; o\e praesente, 
In conspecta meo, me audi¬ 
ente, Cie. 1] na p. de (al- 
gudm) ; coram (abi.), apud 
7 ac.), ante oculos (gen.), 
uio.; adversum, (ac.), Pl. f 
na p. do povo: coram populat, 
Hor.; palam populo, Liv. f 
na p. dele: illo praesente, 
Oio., ou adstante, Pl.; coram 
eo, Quint. S na p. dos c6n- 
sules : cum consules adessent, 
Oie. 0 na p. dos pals: ante ora 
parentum, Verg. 0 falar na 
p. de Alexandre: apud Ale¬ 
xandrum dicere, Cic, (j na p, 
da tdda a gente, ua p. de 
todos; pedam, Oio. f acusa? 
alptlm na sua p,; ooran< 
akquem deferre, Cio. jj afas- 
tar algudm da sua p.: e oon- 
speotu amittere, Ter. 0 fugiti 
da vossa p.: abfuit ib ocu¬ 
lis vestris, Cie. 0 levar (ai- 
gu6m) & p. de algudm: ad¬ 
ducere (aliquem) in conspec¬ 
tam alicuius , Hirt. 8 p as¬ 
sidua: assiduitas, f. Oie. § 
p. de muitas pessoas: frs- 
qwntia, f. Cio. 2. Fig. 0 em 
p. das leis; in conspectu le¬ 
gum, Cic. | na p. de tam 
j grandes perigos: tantis peri¬ 
culis propositis, Cic. 3, Fig, 
0 presenea de esplrito: prae¬ 
sentia animi, Cic.; praesens 
animus, Ter. || qne tem p. 
de esplrito: praesens Ingenio, 
Plin. || conservar a p. d© 
esplrito: praesenti antmo uti 
et consilio, Cic. 8 respondeo 
com mnita p. de esplrito; 
paratissime respondit, Plin. 
(cf. sangue-frio), 

presenoiar, tr. i. E&ts? 
presento a: cf. presente, S, 
Y. ver, observor, assistPr. 

presentSneo, adj. Momsa- 
tSneo, rdpido, efis&z? prae- 
sentmwus, Plin. 
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tr. V. ®j?r£- 

e&nt&r. 

t , preserste, ad}. 1. Que 
est« aura lugar quando al- 
guem ai Tein ou ai se eu- 
praesens, Oio. 8 ©s- 
tendo ©e p.: itio praesente, 
&bri, em adstante, Pl. ; coram 
eo, Liv. estar p.: adesse, 
intensae, foi conspectu od- 
stare, praesentem adesse, 
Oaes.: praesta esse, Liv. 2. 

\ fcstar p. (aa memdrin 
<sa oo espirito); ante ocu¬ 
los . creari, Olc.; obversari, 
,J_ C*.\; observari animo, 

Liv. | est&s-me Sempra p. : 
fp tus mihi in oculis es, Seu. 
| aquelo tempo estAmo sem- 
nre p. na memdria: solet mi- 
M venire ia mentem tempo¬ 
ris ilibus, Oie. I ter p. na 
memoria, so espirito: in 
promptu habere, Cio. 3. Que 
© Ao teinpo de que se fala: 
praesens, instans, Cic.; hio, 
nqe-c, hoc, Oio. I 8 situaQao 
p.; quod adest, Uio. j| na p. 
eoujuntura: in praesentia, 
Aoe be-r&porO, Oie. i os malos 
passados e os p.: mala prae¬ 
terita mstamHa-qiis, Liv. 8 
s p. questfto: res de qua 
qvxmritevr, Oio. | o p. neg6- 
gioj rea de qua agitur, Oio. 
4, M. t a) o tempo ectual: 
praesens tempus-, simpl. 
praese-n&f n, Oio.; tempora 
nostri^ a. pL; quas sunt, 
quae tr&s-wrvt, quae fiunt, 
Cio. 1 os homens do p.: 
homines huius temporis, 
nostri homines, Oio. 1 no p.: 
{n praesenti, $n praesentia, 
hee tempore. Oie. jj ate 
fco p. a ctiamnwne, etiam- 
p,um, Oie.; ad hoc tempus, 
Oaes.} adi hano diem, Uio.; 
b) tempo verbal: tempus 
praesens, simpL praesens, 
B. Prisc ,; instans tempus, 
Ohar. | participios do p.: 
participia instantis temporis, 
Ghar. 

fi. pre sento, m. O que se 
oferece ou dfi gratuitamente: 
dontem, u,, mmvas, eris, n. 
Oie. | um pequeno p., um 
p. fwslgnifieante : munus exi- 
guru-m, 0ie. ; munusculum, 
n. Oie. | um belo p., um 
magnifico p.: munus mag¬ 
num, rnaaUmum, amplum, 
amplissimum, pvlchrwn ou 
magnificum. Oie. fi fazer p. 
de alg. eoisa a alguem, riar 
alg, coisa ds p. a alguem: 
•rnemte alicui dare ou largi¬ 
ri, Somom (ou dona) da/re, 
donaro aliquid alicui, Cio.; 
donare aliquem aliqua re, 
FL; rmmer& donare aliquem, 
i ivmt&rart dOquid alicwi, Oio. 


| d&r rtees p f a algui®.): 
opipare munerari (ao.),Oic.; 
magnifice donare, Nep.; mu¬ 
nere praestanti donare, Yerg. 
g encher, oumular de pre- 
sentes: muneribus afficere. 
Olo. | euoher, eumulax de 
magaifloos p.: plurimis ma- 
ximisque muneribus affice¬ 
re, Oie. | eferecsr presoates 
(aoa deuses) : munera ferre 
(ad deos), Ov.; dona ferre, 
Yerg.; sollemnia dona (ad 
templa) ferre, Yerg. 8 depor 
presentes gobre o altar: donis 
altaria cumular r Yerg. {] 
reeeber ara p.: munus ac¬ 
cipere ou capere, Oio, | re- 
ceber & titulo d@ p.: donar 
tionis causa accipere, Inscr. 
8 que rocebeu presento»: 
donis donatus, Liv, | recu¬ 
ser os p.: munera respuere, 
Liv. 

presentoar, tr. Fazer pre¬ 
sento de alguma coisa a al- 
guorn, dar alguma coisa de 
presento a aigudm: ef, pra¬ 
emite. 

presentemants, adv. 1. 
Na Iiora presente: wuno, in 
praesenti, in praesentia, tn 
praesens tempus, Oio. 
Neste tempo: nunc, hoa tem¬ 
pore, Oio.; hac tempestate, 
Sali. 

presepa ou presdpia, m. 
1. V. aurral. 2. Manjadoura 
para o gado: praesepe, is, 
n. Phaed.; praesepium, b. 
Varr. 

praservagSo, f. Acg&o de 
presarvar: defensio, f. tuitio, 
f. Oie. 

preservatio, part.: servem 
tus, incolumis, Cio.; salvus, 
Caes.; integer, gra, gmm, 
Oaes.; tutus, intactus, Liv. 
§ p. de todo o dano: ab 
omni incommodo sincerus, 
Oie. 

preservador, ad}. 1. Que 
preserva: qui (quae ou quo-i) 
servat. 2. M. : tutela, f. Ov.; 
sospitator, m, Apul.; sospes, 
itis, m. Enn, 3. F.: sospites, 
trite, f. Apul, 

preservar, tr. 1. Livrar 
do algum mal, defendor, res- 
guardar: servaro, Oio.; de¬ 
fendere, Sali. ; prohibere, 
Verg.; tueri (ab), d., tutari, 
d. Clo. | os deuses noa pre* 
servem disso 1: quod dii omen 
avertant!, dii avernmoent! 
Oio.; quod dii prohibeant!, 
istaeo dii prohibeant! Ter. f 
que os deuses me preservem 
de...!: ne dii siverint (inf.) I 
Ourt.; ne dii faciant ut... ! 
Sen. 2. preservar-se, refl.% 
CavSre (ab aliqua re), Cic.; 
tt 88. prohibere (rem), Liv. 


L p. de embc^tnSaa-i: sii ab 
idils munire, Liv, f para 
nos presservarmos do &do e 
do calor: quo simus a frigore 
Ct caloribus tutiores, 0i& 
preservativo, ad}. %. Que 
tom a propried&de de presar- 
var; ad servandum (fmtxw. 2. 
Aquilo que preserva s iii-ta- 
mentum, n. Liv.; emtidciu-m, 
a, Oels. g ssr um p. i bute- 
lam habSre, Plln, |j p. con¬ 
tra o frio: tutela eontrm fri¬ 
gora, 3?lin. 8 ser um p, esn- 
tra as mordeduras ($£ eer- 
pento: oontra teius carpen¬ 
tum medSri, Pliu, 

presidgncia, /. 'i. EHtreito 
de presidir: primus Gu prior 
locus, Cio. | ter a p.: prae- 
cidSre, Olo.; prosesse Oaes. 
8 deram-lhe a p. dos Joges: 
&um ludis praefecerunt, Liv. 
f disputer & p.: Ordme 

ou de principatu certare. 
Cio. 2, Aegio da px-esldir f 
tar a p. de: praesiddr&, proc¬ 
esse, Oie. _H dar a p. fle... 
a...: praeficere (aliquem ali- 
<ruA rei), Cio. f ser incum- 
bldo da p. de...: praefici (aZi 
cuA rei), Oio. 3. Fungio da- 
quele que preside: nnissidis 
mimus ou dignitas, gto.; ma¬ 
gisterium, n. OlQ. &. FungSo 
de presideate da rcpublica: 
praesidium i-elpublicae. CHc. 

presidents ,' m. 1. Aqudle 
que preside: praeses, IMs, 
m. Suet. 8 p. dos comfeios: 
comitiorum, rogator. Olo, fl 
p. dos pogos pdblltfos: do¬ 
minus, m. Cie. I p, do 69 - 
nado: princeps senatus, (Me. 

L O p. dum tribunal j qui 
icio praeest, 01o.|p. dum 
banquete: magister convivii, 
Cie. 8 P- duma soci&dade: 
magister societaHs, Cio. 2. 
Ohe f e do podex exeeutivo 
nnma republicas princeps, 
ripis, m.. qui summum rerum 


praeest, Cio. 3. ff. j quae 
praeest (alicui rei), Ole. 

presidio, m. 1. Y, g&ar- 
nigdo. 2. Praga militar: cas¬ 
tellum, n. Olo.; oppidum, c. 
Oaes.; propug naquluon, n., 
wr%, ds, f. Cio. % couetmir 
um p.: castellum qmita/ro ou 
communire, Ciri (ef* pragd, 
acep. 2. a ). 

prassdls*, I. 1. os 

trabalhos ou as dfiliberaqfe, 
duma assembleia: prciecidSre 
(dat.), Oio.; prae&sse, Oaes. 
il p. a urna assembleia do 
povo: coneilmm plebis habe¬ 
re, Olo. | p. a um (<sri- 
minal): iudicem prnsosse 

quaestioni, Cio. | p. a arn 
tribunal: iudiclo pramsse, 
Oio. 2= Ter a direwgSsx prm- 
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pilis / piic 


esse., Odea,; pmestdSre, Cia.; 

regere f ac. ), moderari, 
gubemm-e, Cio. [] p. & eons- 
fcrugae dum aavio: prosesse 
passi faciendae, Cio. I os 
druidaa presidem aos saeri- 
ficios: draides sacrificia pro- 


cimsnt, .. ... 

presige, «t. V. eovsduio 
(seep. 2.®;. 

pr&so, parf, e edi. 1 . We- 
Mdo eia prls&o: a) Pr6p. : 
ia eareere melusus, Plia.; 
aareere ele/ueus, Ov.; i/a vin- 
3 «ia evuteatus, Seu. p ter 
(algudm) p.: (a eustodia ha- 
jttre, Oie., ou retinere, Sail. 
| tes (sa animal) p.: car- 
sere eoere&re, Plia. fi esi*? 
p„ fieax p, i osse in custodia, 
Oms. ; b) Fig. : inclusus, inter- 
trusus, ebreumseriptus, Cic.|| 
4 alme deixari de estar p. 
ao eorpo: ex vinculis corpo¬ 
ris evolabit arsimus, Coi. 2, 
Lig&do. soguro pop corda, 
ete.: vinctus , ude tria tus. reli¬ 
gatus, Oie.; deligatus, Liv. P 
Bntregaste-o p. de p 6 s © 
m&os: vlncturm eonstrictusrt- 
que tradidisti, Cie. fi tn3.os 
p. atr&8 das costas: manus 
post terga revinctae, Verg. 
(cf. Hffado, atado). 3. M. V, 
prisioneiro . 

pressa, /. Ldgeireza sin 
fazar alg, coisa, pronta exe- 
eujfio, dnigSneia; festinatio, 
£., properatio, t. Cio.; prope¬ 
rantia, £. SaU. | grande p.: 

[ aepropera festinatio, Ole. 
p. febrii: trepidatio, i. Liv. 
de-pressa: propere, adv. 
v.; festinanter, sdv. Cic.; 
properanter, adv. Sali.; dta- 
thn, adv. Oie. | a t6da a 
p.; ewsi maxima eeleritate, 
ornod festinatione, sime vMa 
«sws, Cie. i praepropere, adv., 
vbatienxt.o ttbnsre, plene gra¬ 
du, liv,; quam celerrime, 
Cie. j quam citissime potest, 
PL P para fugir a t6d* a 
p.: Ut fugiat quantum pos¬ 
sit, Cie. | Eiarekarain a t&da 
a p.: maturavere iter perge¬ 
re, SaJL I vai a tdda a p.: 
stfrewue curre, PL J retirar- 
-se de N&potes a toda a p.: 
a Neapoli accurrere, Caes. fi 
dirigir-se 6 Roma a tdda a 
p.: Romam avolare, Liv. jj 
& p, (cora precipitag&o) : ci- 
tatim, adv.j raptim, adv., 
strieffimn Cic.; ut exiguitas 
temporis postulat, Caes. 0 
eserevi isto 6. p.: haec 
scripsi properans, Oie. 0 
fazer & p,: levi b-raehio 
agere, Cie. g feito & p.: tu- 
mulitsarius, adj. Liv. f exer¬ 
cito reeraiado & p.: exerci¬ 
tus subitarius, Liv. 0 sol¬ 


do dos reorutadoa a p ,i mdee 
tumultuarius, Liv, 

pressao, f. 1 . A_c?ao de 
prernir: pressus, us, m. Cic.; 
pressura, i. Froatia.; com¬ 
pressio, L Vitr, fi faser p. 
sdbre; premere, Hor. fi p. 
dum liquido: pressura, i. 
Sonu | p. atmosfSries: spi¬ 
ritus premens 0 resistir h p. 
de alg. coisa: afmti rei pre¬ 
menti reniti, Plia. B forte 
p.: impetus, us, m. Vitr. fi 
ligelra p,; oppressiuncula, 
f. Pl. fi faser p. era: preme¬ 
re, tr. 2. Coacgio, vio- 

ISneia: via, f, Cia.; ooeratio, 
f. Liv.; oppressio, i. Cic. 

prasseniido, part.: prae¬ 
sensus, aoniectua, Cie. 

pressen timent e, m. Pal¬ 
pito, seatimeato secreto do 
que deve aeontecer: praesa¬ 
gitio, f., praesensio, f., divi¬ 
natio, f., animi divinatio, 
Otc. fi ter ok p., ter pres- 
seatimentos: praesagire, Ole.; 
praesentire, Caes. | tinha-se 
uia p. de bem Sxits: omen 
laetum insidebat animis, Liv. 
fi am certo p. da ditadura: 
non nullus odor dictaturae, 
Cic. 

pressanti!’, tr, Prever, es- 
parar, antsver: praesentire, 
Caes.; praesagire, Cie.; divi¬ 
nare, Liv.; ominari, d.., eon- 
ieere, ed-orsri, d. Cie. fi faser 
p. : portendere, Cie. 

presaupor, tr. V, super. 

pressuroso, adj. 1. T. 
apressado, esafamado. 2, ir¬ 
requieto, impaoienle. 

presteeao, f. 1 . Quantia 
que se vai pagaude era certo 
prazo para selver ama divida 
ea eneargo: vcetigaHum prae¬ 
statio, Ulp.; praestatio, t. 
Dig. | p. aau&l: arrnua prae¬ 
statio, DiesL 2. Aog&o da 
prestar 0 p. do JurameEte: 
utskwrandum, a.,|fol envi&do | 
depols da p. do jurajaesito: 
i/uratns missus est, Cie. 

prssiadio, adf. V, prm- 
tdvel. 

prestante, v. am, 

prestdvel. 

prestar, i. 1, Ter pr6s- 
tirao, servir, ser 4til: prodes¬ 
se, Cic.; esoe usid, Caes ; 
esse utile, Oie. ; proficere, 
Liv.; conducere, L, esse ex 
usu, Cie.; esse eowmodnum, 
Caes.; esse utUitati, utilita¬ 
tem habere ou praebere ou af¬ 
ferre, Cic. 2. Tr.: a) V. em- 
prestar; b) dar, fornecer: da¬ 
re, praebere, Cic.; commodor 
re, Veli, g p, ouvidos: ad- 
movere aures, Cie.; aurem 
{alicui) praebere, Liv.; au¬ 
res patefacere, Cio., eu rese¬ 


rare, Liv. g p, maci- 

Imm dare era ferre-. Cig. R 
p. juramento: praes&sre ' 453 - 
varandiwn, Plia. | p. Jura¬ 
mento (militer) - Sicore sa- 
&ramentum, Liv. g p. 
a alguum: ahcuA subeidvis^i 
ferre, Cie. 3. prestar-S 5 , re fi, 
Consezitir em, ada-i^tar-se; 
accommodare se {ad) obse¬ 
qui (dat.), d. Cie.; obsecun¬ 
dare, Liv. fi p. & tsule; ad 
omnia descendere 0 p. eos 
desejoa de algudra: risrew 
gerere alicui. Ter .; ed vo- 
L* itto.icifi abieudus (trmita-c, 
studiis obsequi, Cia. jj aa- 
sunto que se nde presta a 
longos desanvoJvijaentas : qv.atk 
res non longa expficntione 
eget j) a terra psresta-se ts 
cultura; terra ad eut.turam 
tractabilis est, Son. 

prssldea!, adj. Serviga 4 
pronto a prester servigos; 
^fiei-j-eui, Oie., sperd largus, 

prestemente, adv Pronta- 
mente: strenue, PL : celeriter, 
Cie. fi (o rato) sai p. da 
casa: domo levis exsilit, Hor 
preste 8 , adj. 1. Disposto-! 
paratus, comparatus, instruc¬ 
tus, Cic. 2. V. presto. 3. Ld/v. 
Y. prestemente. 

presieza, f. I.Qrandeagi- 
lidade; agilitas, f. Liv.; ce¬ 
leritas, f. Cic. 2 . M,g. (j a 
p. das suas respostas: promp¬ 
ta et parata in respondendo 
seleritas l Cic. 
prestidigitado?, 7 

eseamoteador. 

prestigio, m. t, Lusio 

atribufda 3 sortllfigios; prae- 
stipiae, t. pL Apul. 2. Fig. 
Eae&ato, sedugSe fi o piator, 
esa 9 p, da sua arte...; 

r ter, td artis suae..., Quint, 
V. influSncia (aoep. 2.*). 
prestigioso, ad). Oheio 
de prestigio: gratiosissimus 
de.; magna autoritats Caes.; 
auctoritate gravis, Cic. (_cf. 
influente , re speitado). 

prestimano, m, y, pregtj- 

ilig-itador. 

pr^stimo, m. f. y, meve- 

Cbmento. 2. Y. aptiddo, uii- 
Udade. JJ ter p.: cf. prestg,? 
(aeep. l. s ). | oferego-te cs 
Baetis p. para a soiugao d&sto 
esso: quidquid possum ad 
hanc rem conficiendam tibi 
polliceor et defero, Cie. 

prestimoso, ad-’. Y. p.rcs- 

tdvel. 

pcdsti ic, m. t. Y. c&rtcjo, 
2. Reuniao de pessoas jus 
aeompanliaH! um caddver; 
exsequiae, i. pl., funus, eris, 
n. Cic._ (j acompanjiar o p. ; 
exsequias ftme-w. prastegm. 




■3uJ.; m&eqtiiag comitari, 
PUn. 

presfo, adj. 1. Pronto, 
itgil: alaeer, eris, ere, Cic.; 
offlis. Seu.; promptus, Tse. 
0 ser ix aa replica: para¬ 
tissime respondere, Plin. 2. 
Adv. V. prosternent#. 

presumido, adj. 1. V. vai- 
doso, afectado. 2. V. presun- 
ff<wo. 3. Pwrt. Conjecturado: 
eoniectu-8, Oie.; praesumptus, 
Quint. 

presumir, tr. 1. Oonjsctu- 
rar, supor: suspicari, d. 
Caes.; aonicerc, existimare, 
Cic.; opinari, d. Caes.; con¬ 
vectare, Liv. (ef. conjectu- 
rar) 0 i que pr es mnas ddsts 
Eegdck) f: quid est qwd do 
hae re vobis videatur ? Cic. 
0 p. bem de (algudm) : bene 
existimare do. Oie. 2. 7. Ter 
prestinQ&o: ei. presuncao. 

presumtvel, adj. V. orivel, 
provdvel. 

presunq&o, f. 1. Suspeita, 
eonjsctura: auspicio, i. Liv.; 
opinio, opinatio, {., prae¬ 
sensio, f., eonieetura, f. Cic. 
Jisto sa>- apenas presungoes: 
haec eunt tantum suspiciosa, 
Cic. 2. Vaidade, orgulho: 
superbia, t, confidentia, f., 
arrogantia, t., spiritus, us, 
m. Quint. | ter p.: pluri¬ 
mum sibi confidere, Cic ; 
insolentem sibi fiduciam ar¬ 
ripere, Phiied.; sibi assentari, 
Cie. 0 ee en tivesse p.: a 
mihi ipse confiderem, Cic. fi 
u&o tenho a p. de...: non 
mihi sumo ou non mihi tan¬ 
tum sumo ut..., Cic. fi nSe 
tenho a p. de erer...: mihi 
non sumo tantum neque %r- 
rogo ut putem..., Cic. fi que 
tem p.: confidens, adj. Ten; 
praefidens etd, bene Se se 
existima-ns, Oie. 

prestmoosamente, adv. 
Oom presunq&a ; confidenter, 
arroganter, Oie. 

presanposo, adj. 1, Que 
tem pres-ungae eu vaidade: 
confidens. Ter.; nimium sibi 
placens, arrogans, guri (ou 
quae) nimiksm sibi sumit, 
Oie. fi linguagem p.; sermo 
arrogantiae plenus, Cic. fi 
muitp p.: bene sibi fidens, 
Cie. fi r &o reeeio par&ser p.: 
non vereor ne iaotantier vi- 
ditccr, Piin. f ser p. ( = ter 
presuEg-So} t ef. presunqSo. 
2. M\ 0s p.; arrogans ho¬ 
mo, Oie, | gasa p.: arrogans 
nsndter, Qkb 

premrAWG, adj. Pretra- 
mido: ScHfusHis, Oie.; pro- 
mhmts successioni (regni), 
hiv.i ssa«c ceeioni destinatus, 
©1®. 1 icnrdttrs p, da eoroa: 


proximus successioni regni, 
ad quem hereditas regni per¬ 
tinet, Liv. 

presunto, m. Coxa eu 

esp&dua do porco : perna 
coxa), f., petaso ou petasio 
espAdua), m. Apic. R pre- 
parar presuntos: pernas con¬ 
ficere, Pali. 

pretendsnte, m. 1. Aqudle 
que pretende ou aspira a: 
petitor, m. Frontin. fi um p. 
a c&rg-o pdblico: petitor, Cic. 
fi p. ao trono : aemulus regni 
ou imperii, Liv.; affectator, 
m. Quint. [| os p. ao trono: 
qui int,cr se de regno con¬ 
tendunt, Liv. | ssr p. ao 
trono : regnum affectare, 

Liv. fi ama p. ao trono : ae¬ 
mula regni ou imperii; affec¬ 
tatrix regni 2. Aquele que 
pretende a mSo dum a umllier: 
procus, m. Cio. ; petitor, m. 
Sen. fi ama p.: sponsa, f. 

p re tendor, tr. 1. Becla- 
raar, aspirar a: sibi assume¬ 
re (aliquid), velle, sibi sume¬ 
re, poscere, Cic.; postulare, 
Nep.; affectare, PL | squala 
falange pretendia mandar: 
postulabat imperare illa pha¬ 
lanx, Nep. 1 p. a imortali- 
dade: ad gloriam immortali¬ 
tatis niti, Cie. i p. o trono: 
regnum affectare ou moliri, 
Liv. fi tem direito a p. esta 
alta dignidade: optima spe 
summae dignitatis praeditus 
est, Cic. H que prot-endem 
o nome de fildsofos: qui se 
philosophos appellari volunt, 
Cic. fi pretende ataear esta 
posigLo: contendit oppugnare 
locum, Caes. | pretende (fa- 
zer alg. coisa) : conatur (mf.). 
nititur (ia f.), Cic. fi mesmo 
aq^ei pretende dominar: hic 
etiam potens esse wH, Cic. 
2. Afirmar, eustentar afirma- 
tivamente e cem firmeza: 
contendere, dicere, Cic.; af¬ 
firmare, Liv.; confirmare, 
Caes. | p. que nle...: nega¬ 
re (ae. e W ), Oie. 3. Pto- 
jectar, querer: veUe, Liv.; 
habere in aodmo, Cic. B {que 
preteade &ieS: quid stW vuU% 
Ut. 

pretandida, f. V, malva. 

pretendidc, part. s adj. 
V. protenso. 

pretens&e, f. A eq&o Ae 
pretender alg. eoisa, a que 
se julga ter direito: postu¬ 
latio, f., postulatum, n., his, 
uris (p. tegitia:»), u., vindi¬ 
ciae, f. pi. (Me. LJv.; corden- 
Ho, i. Cart. 1 ter pretensSes 
a: postulare, petere, appete¬ 
re, repetere, vindicare, Cie. 
|j ter altas p. : magna conari, 
maiora sperare, aliius spira¬ 


re, 8en, fi ter grasi&es p. a 
unia coisa: sibi magnos spi¬ 
ritus supiner e in re, Oaes, |[ 
ter pretensoes h reaioEa: reg¬ 
num appetere 0K&, m af. 
fectare, L/iv. y a p. <1 q 
sAbio: sibi sapientiam arro¬ 
gare, Cie. || favorecer as p. 
de alguem: alicuius aonsae 
favere, Liv. fi nao ter aaihuma 
p.: nihil sibi assumere. Oie., 
ou arrogare, Tac. 2 . Y. pre- 
minr.do fi cora p. {de Jia- 
guagem) : putide' adv. Cio. fi 
sem p. (de linguagem) : sinb- 
pliciter, adv. Oie. § advogar 
sem p.: nullo apparatu dice¬ 
re causam, Cic. 0 que nfio 
tem p. : simpleo}, iois, Quint. 
3. IntenQio | (»?ao sei> 

quais sao m suas p.; quid 
velint, Cic. fi eu bera vejo as 
suas p.: quo animo intendat 
facile perspicio. Oie. 4. Pl. 
Aegao de p retendor alg. su- 
perioridade, jactAaoia: affec¬ 
tatio, f. Suet. | ter greten- 
sdes a: affectare, Tac. 

pretensiosamente, a 4 t». 
Com afectagao: putide, CHc. 

prstensioso, adj. Em que 
ha afoctagao, que tem pre- 
tensoes, soberbo: arte qua¬ 
dam in ostentationem ali¬ 
cuius rei factus ou composi¬ 
tus, Cic. Liv.; ambitiosus, 
arrogans, putidus. Oie.; af¬ 
fectatas, Quint. | estiie p .; 
oratio sollicita. Seu. | aer p.: 
nlmiu-m sibi tribuere, mul¬ 
lum sibi sumere. Oie. 0 lin- 
fTuagem p.: sermo plenus ar¬ 
rogantiae, Cic. 

pretenso, adj. Suposto, 
fals®: habitus, Verg.; cre¬ 
ditus, Tac. | @ p. erane ia 
esp6sa: falsum uxoris cri¬ 
men, Pkaed | Sste p. bem: 
id quod videtur bonam, Cic 
fi a p. morte de Cipide: mors 
Scipionis falso creditu, Liv. 
fi uma p. leueura: simulatio 
stultitiae, Cie. fi p. deoses: 
Commenticii dii, Cic 

prsterivfio, /, Pig. dere£.; 
praeteritio, t, Oaptd.; occu¬ 
patio, t. Cie. 

protendo, pari, ©aritida, 
deixado de lado, passado em 
claro: praeteritus, emissus, 
praetermissus, relictus, Cic. 

preterir, tr. Ir &l6m Ae, 
oraitir, daixar, passar em 
claro: praeterire, emittere, 
praetermittere, reMsignerc neg- 
ligere, Cic. 

pretdrite, adj. 1. Y. pas¬ 
sado (acep. 4.*^. 2. l£. © 
teropo passade (t. gav^rr,.) : 
praeteritum, perreoteisxi, n. 
Quint.; praeterUmm, n. Frise. 

pretsxta, adj. e s, f , Tega 
pretezta: ef. Uga, 









|jK8f bxS&Vj tr. Da s os te* 
igitg sorao pro texto: praeta- 
th a; causari, <L Ldv.; 
etfmxGJ praetendere ou inter- 
mrsrr, -p.; eimsam inter- 
pifW&te, tiues., cru obtendere. 
Lue. C p. nogbcioa; negotia 
Gcmmxfl, Tae. [| p. (como 
dasculi-o) 7 excusare, exousa- 
f&m (sam.) uti, Oie.; eou- 
ssm interponere, Nep. | p. 
a m0B <U> sati de: excusatione 
valeteuiriUs uti, Gic.; valeiu- 
(Humui e&emsatre, Liv. J pre- 
tenete v» que...; eausam affe- 
vebesi qm3... } Cie. y pre r ,ex- 
tei qua. —; hoc e ausae sump¬ 
si eworL.., Oie. y pretas- 
tundo tuti a viagem, gle... : 
{t&mdaio itiner e..., Liv. 

pre texto, m. Motivo apa- 
ueate que se apresenta pare 
encobrir p motivo r&al dums 
ae?Sos eceusa, £., simulatio, 
£. Cie. 5 operies, ei, f. Mor.; 
nomen, inis, n. Cia i p. de 
guerraj mcitanM belli mar 
terkt, Liv. | procura? am 
p.: comsos quaerere, Liv. jj 
prosnxrar arn p. para (fazor 
aig. eoisa); quaerere loeum 
(imvadendi) , Liv. 11 alegar 
oa dar como p.: eausam 
praetexere ou lactare, Liv.; 
eausam Interponere ou in¬ 
terserere, Nep. 0 tomar aig. 
eoisa eomo p.: litulwii prae¬ 
tendere, Liv.; obtendere (ali¬ 
quid), Tafi. (ei. preteatkr). 
| ser am p., servis de p.: 
eaMsanp, habere, Liv. U sob 
e p. de (inf.): per sqjeciem 
^erdnd.L Caes.; apeeie (ge- 
jrtmd.), Flor. 0 oorn o p. de 
^ae...: ob eam. eausam quod 
|cou 3 -)) quasi (conj.), Cia. 

retmha-oa eom di ferentes 
p.: alias ex aliis fingendo 
moras eos retinebat, Liv. 

preSitiiSo, /. Quahdado da 
que 6 prfito: nigror, in. Cale.: 
nig&r ou ater eoior, Plim | 
a p. das mbeloB: niger en- 
K% H0Z. 

prfiio» edi. t. V. negro. 
ivestido p.; atra vestis. Petar. 
| toga p.: toga pulla, Oie, 
3. M.: a) Y. negro (aeep. 
7. s ) ; I» a c6? preta: nigrum, 
n. Ov.; niger ou ater color, 
Ffio-a <sigror, m. Ctels. 0 dis- 
ftegnb o oraneo do p.: alba 
et a tm Mseernsre, Oio. H 
vestkte de p.; atratus, adj. 
Ois.; ater^ad^. Hor.; pulla- 
tm, imS). «tuv. 

pretor, o», 5f<rme dum ma- 
gteh-ado romano: praetor, 
te. Cia. | o p. do Eoma: 
pmetar wbanus, Caes. J do 
: pva&torvus, adj. Ole. g 
s sue foi p.: pra$- 
tiertpe, aj, Cie. 0 nomear 


(aJgudm) p.; praetura, exor¬ 
nare, Plin. 

pretoriano, adf. 1. Do 
pretor ou do pret6rio: prae¬ 
torius, Cie. | a guarda p.: 
praetoria cohors, Cia 2. M. 
Os pretorianos: praetoriani 
milites, Tae.; praetoriani, m, 
pl. Tae.; praetoria cohors. 
Oie. 

pretdiio, m. Tenda ou tri¬ 
bunal do pretor: praetorium, 

s. Oia ' j 

pretura, f. Oargo de pre- | 

tor: praetura^ i, da 

prevalecar, L 1. Ter mais 
vaxor. prepondsrar (fal. de 
pcas.): vmcere, 1 Sali, 0 p. 
edbre: vinee re (aliquem), 
Cie. 2 . (Fai. de eoisas): 
vbieere, jskts valSre, prae¬ 
valere, Oie. J p. sfibre; vin- j 
oero laliguid), superare f ali¬ 
quid), Cie. J) prevalecerd o 
aaor da patria: vincet amor 
patriae, Terg. | prevaleeeu 
ea tu opini&a; ea sententia 
vicit s Liv. 0 preyaleeer& a 
spiniS3 da raedoria: quae 
pars maior erit, eo stabitur 
eeneUio, Liv. 1 tazar p. a 
sua epiniao: In sententiam 
suam omnes adSueere, Liv. 

| fazer p. t obtinSre, tr. Cia \ 
i prevaleeeu esta optaiSo: j 
fama obtinuit. Oie. 0 a 
©piniaQ que prevaloceu: opi¬ 
nio quae eonvakvit, Ool. 

S. provaleear-so, refl. Apro- 
veitar-se, tirar vantagem de: 
s(bi assumere (aliquid), niti 
aliqua re, fretum, esse aliqua 1 
re, Cie.; gloriari aliquid, i 
Liv, § p. de noma de al- 
guSm: -nomen alienius op¬ 
ponere, Cie. y p, des reveses 
de algu&n para o despoiar: 
em adversa alicuius fortuna 
spolia petere, Liv. 0 preva- 
keonno-se do seu talem to: 
ingenio fretus, Cio. 

preuancaese, f. Aegge 
de prevaricar: praevaricatio, 

t. do. 

prevaricador, m. i. Aqugls 
que prevarioa: praevaricator, 
m., immemor ofloii hemo, Olo. 

0 eondenado eomo p.: prae¬ 
varicationis damnatus, Plin. 

2^ Ad/. | Juix p.: corruptus 
(udet», Uor. 3. F.: mulier 
immemor officii ou corrupta. 

prevarfoar, i. 1. Faltar 
ao dever, a£astar-se da ius- 
tiea, transgreclir a lei: prae¬ 
varicari, S. de. 0 p. por 
dinheiro: fidem venal&m ha- 
bire, Cie. 0 os julzes preva- 
ricam: (udicla flagitiosa fvunt, 
de. 2. Tr. y. corromper, 
perverter. 

preven?ao, /. i. Estado 
fio espirito antocipadamente 


disposte e® seaSda &vor§- 
yel ou desfavordvoit praecep¬ 
tio, f., p-raeiudic-rimn. n. Ole ■ 
praesumpta opirAa, Quiat. ")I 
soni p .; integro a(£o 
Ubere, de. 0 dove-sq inigar 
sem p.: integris •»i di- 
indicandum, Tae. r>, 
rdvel: favor, m. Lfv.gp dea- 
tavordvel; inmtMa, f. da n 
ter preveugdos contra >Lru&n: 
alienatum ou a-oonoju esso 
ab aliquo. 2. Y. aviso (aceu. 
£ , 6 ), %nforma§ao, 

prevenido, pari. 1 . Infcsr- 
msdo; certior factus, Oaey. 
2. Que teve tuus prevengaq, 
disposto (bem eu mal), dei 
eonfiado: praeocoupaius, Liv. 
jj espirito p.: ememus errore 
praeoccupatus, ldv. § o povo 
ssta sempre p, prd ou con- 
tra: populus e&mper aut vn- 
videt met favet, Oifi, & y. 
acautelado, reccoso. 

prevoniv, t?. 1= Antec%- 
par: antevenire, SalL; 
praevenU-e, tr. X4v.; praecur¬ 
rere, tr. Caes.; praevertere, 
Oia | p. algums eoisa (acau- 
tolar antes); pmevemre^ 
praecurrere su praevertere 

%UqvAd, Oie. 2 -. XnfonnarJ 
certiorem aliquem facere 
< alicuius rei cm de aliqua 
re), monere aliquem ( d-e ali¬ 
qua re ou aliquid), admo- 
nSre, do. ]} eu prevenir-te-ei; 
faciam ut scias, da J sem 
me p.: inscienti me, Cia & 
Evitar, opor-se u, unpudirj 
occurrere idat.L Cia 0 p, 
as ciladas: antevenire insi¬ 
dias, Sali 4. prewenir-se 3 
reft. Y. etoaziteiar-.se, preea- 
verse. 

pre ver, tr. 1. Soncebes 
autecipadamente (o que deve 
acontecer) : praevidere, (men¬ 
te ou cogitatione) providiro 
@u prospicere, Oia; conise- 
re, conieatare, (aliquid) prae¬ 
sentire in futurum, Oio. (ei. 
presagiar). g p, M irruito; 
multo ante prospicere ou vi- 
dSre ou praesentire (aliquid), 
CHe.Jp. o futuro: futura pro¬ 
videre, futuro eogttatione 
praecipere, de. | p. os acou- 
ieeiinentos: cami prosploere, 
in futurum prospicere, Gic. 
U quanto posso p.: quantum 
ce-nieeturd cu^mw , Cie. 
| o que file tinli© previsto; 
ea quae fore mspicatus erat, 
Oaes. | p. nue...: caz/mo cer¬ 
nere (inf.), da J ppinione 
praecipere..., Cfccs. &J Atea* 
der a: prooidira, cavere, 
praecavere, do. | leto fxg 
previsto pe?a tei. Isto eat& 
previsto na lei; fecsj I eg® cau¬ 
tum est, Liv. ff eSo podera 



I 


- 886 — 






PRE / 


863 todos previstoa pete KJi: 
iu re civili omnes compre¬ 
hendi non possunt, Cie. | 
os e&sos que a lei n&o pre- 
siu: in quibus casibus seco 
deficit, Ulp. 

pr&viamente, adv. Antes 
de procedor a outra coisa: 
prius, Liv. 

previdenoia, f. Faculdade 
de prever, precaug&o: pro- 

! identia, f., provisio, f. Oie. 
ter p.: futura prospicere, 

S ic. 11 ter mais p.: plus vi- 
ere, Cic. 0 com P- : provi¬ 
denter, adv., caute, adv., pru¬ 
denter, adv. Cic. U sem p.: 
improvide, adv., incaute, adv. 
Cic. | que nao _tem p-i 
improvidus, adj. Cie. 

previdente, ad}. Que pre- 
v6: providus, providens, cau¬ 
tus, Cio. |j _ mostrar-se p.: 
animo prospicere, Liv. 

prdvio, adj. Que deve pre- 
ceder alg. eoisa: prior, tus, 
Cic. | sem mna causa p.: 
sine praegressione Ganeas, 
Cic. 1 sem eu dar uinas ex¬ 
plicares p.; nisi aligvAd 
praedixero, Seu. 

previsao, f. i. Aeg&o de 
prever: provisio, f., praesen¬ 
sio, f., providentia, f., pru¬ 
dentia, {., praesagitio, f. Cie. 
2, Conhecimento antecipado, 
:coisa prevista: augurium, n. 
Cic.; praescitum, n. Plin. | 
p. dum bem; opinio venfyri 
boni, Cio. B contra toda a 
p.: praeter opinionem, Nep.; 
citra omnium opinionem, 
Liv. 

previsto, pari, e adj. I.s 
provisus, Cic.; praevisus, 
Tae.; praemeditatus, Cic. 2, 
A que se atendeu | isto 
©st4 p. na lei: hoc lege eau- 
tum est, Liv. || o que nao 
©sto p. na lei: quae in lege 
non appellantur, Cio. 

prezado, adj. 1. V. esU- 
mado. 2. V. caro, querido. 

prezar, tr. 1. Estimar: 
aestimare, facere, putare, Cio. 
B p. muito: aestimare mag¬ 
ni, magni faeere ou putare, 
Cio. B p. pouco: parvi face¬ 
re, Liv.; parvi ducere, Cia 
(cf. estimar). 2. V. amar. 
a, Y. desejwr, 4. prezar-se, 
refl: a) gloriar-se: gloriari 
aliqua re (de aliqua re eu 
in aliqua re), Cic. 0 p. da 
sua origem: lactare genus, 
Hor. y p. da tomada de 
O&pua: captam. Capuam os¬ 
tentare, Liv. | preza-se de 
ter servido dum grande au- 
sfBo: ee praedicat magno 
csuaUio fuisse, Cic. fl que se 
presava de (inf.) : erui se 
profitebaPu t (inf,), Oie.; b) 


esnmar-se. fazer caso «o * 
rnesmo: de se bene existima¬ 
re, Cie.; sibi plaeere, Sen. 0 
p. mais a si do que a qual- 
quer outra pessoa: anteferre 
se honore alicui. Oie. 8 0 
que se preza dernais: immo¬ 
dicus sui aestimator, Cic | 
Jovem qua multo se preza; 
p-uer bene sibi fidens, Oie. 

prezdua(, adi. Y. eabistd- 
vel. 

prima, f. PHha do tio 
en da tia de algudm: con¬ 
sobrina, t Cic. | p. (pete 
lado paterno) *. s aror patrue¬ 
lis, Dig. 8 P- (P® 10 k ' d0 . m » 
terno) : consobrina, i. Ole. 0 
primas (filium, umadoirmSo 
e outra da irato): axididnae, 
t pl. Dig. 

primado, tn. Prlmetra ca¬ 
tegoria, superioridade, prima- 
zia; principatus, us, m. Oie.; 
i primatus, us, m. "Plin.; pri¬ 
mus ov, prior esu primarius 
locus. 

prfmar, i. t. Ser o pri- 
meiro. ter a prfinazia: pri¬ 
mas (subent- partes) agere ou 
tenSre ou ferre, prmdpatum 
tenere ou obtinere, primario 
loco esse. Oie.; praestare, L 
Oic.|gles cinerem p. em tudo: 
esse pHmos se omnium re¬ 
rum volunt, T». 2. V. estae- 
rar-ee. 

primario, adj. t. Etemen- 
tar g tustmgao p. ; disetpl i- 
na quB, prima. Utt&rarum ini¬ 
tia traduntur; prima littera¬ 
rum elementa, Quint» ; doc¬ 
trina puerilis, Gic. g eucola 
p. : ludus litterarum, Suet, 
g ministrar o eusino p.; pr%- 
ma elementa tradere (pue¬ 
ris), primas literas ioclire, 
Cia 1 reeeber a enslno p.: 
litterarum elementis ou pri¬ 
mis initiis (mbui, Quint» S. 
Y. pHncipal, fundamenta!.. 

l. primavera, f. 1. Nome 
dum» estag&o da suro: ver, 
eris, n., ventum teamms, 
Cie. | na p.: vers, Oia g 
bo «ojaSgo da p.: vere pro¬ 
mo, Liv. | ao fim da p.: 
vere extremo. Oie. 2- Plg. B 
a p. da vida: aetatis flos, 
Cia, | quando estava na _ p. 
da vida: cum aetas florida 
ver ageret, OatuIL 

8. primavsra, /. Kome 
de planta: primula veris, 
t L. 

primaveral, a&j. Y- pr&- 

maveril. 

primaweril, adj. Da pri¬ 
ma vera, relativo h. prlmavaro: 
vernus, Ool, g uma tempe¬ 
ratura p.: casli temperiae 
verno tempori «Mwsf*»e eisni- 
Ka, Ourt. 


prunaz, m. Axceblspo que 
tem a supremacia: summus 
arehlepiscopus; primas, atis, 
m. EccL 

primazia, f. Y. primado, 
superioridade. 

primeiramente, ode. 1. 
Em primeiro lugar: primo, 
principio, Oio. 2. Antes de 
tudo: ante omnia, Ceis.; pri- 
mmst, Oaea. 

primeiro, adj. 1. Que pre- 
oede os outros (no es pago;: 
primus, Cie.^ prior, ius (faL 
de dois), Lrv. U ° s piratas 
atacavam os p. navios: pri¬ 
mas naves piratae adorieOau- 
tur. Cic. g as p. filas (do 
exercito) : primi ordines, 
Caea.; primores, m. pL Liv. 

J protegar as p. filas: a 
ronte protegere copias, Caes. 
2. Primeiro (numa ordem 
ou efirie ou classe) : primus, 
Cia.; prior (fai. de dois). 
i Liv.; princeps, cipis, Oia [j 
■ as causas p.: causae p-rw- 
dpades 0 uma coisa de p. 
neeessidade: res praeter ce¬ 
teras necessaria | em p. lu¬ 
gar: primo ou priore loco || 
as p. ordens do Estado: am¬ 
plissimi relpublicae ordines, 
Oie. | o P. lugar: primae 
(subent, partes), Cia 0 ocu- 
par o p» lugar : primas tenere 
ou ferre, vrincipatum habe¬ 
re OU tenSre ou obtinere t prin¬ 
cipem, locum tenere, primario 
loco esse, Cia; praesidere, 
prosesse, Cia 1 Hortensio 
eomo advogado ocupava o p, 
lugar: primas in cmisis age¬ 
bat Hortensius, Cic. U o p. 
depois do rei: secundus a 
rege, Hirtjo p. depois dele: 
alter db illo, Yerg. 3. O mais 
elevado, o mais importante, 
o rnalhor: primus, Cic. | oa 
p. eidad&os: principes, m. pL 
Cia; primores, Liv.; summi 
cives, Cia; principes cives 
ou principes civitatis, Oia, 
g os p. dos marseiheses: pri- 
mi Massiliensium, Caes. ]( 
ser o p.: principatum habere, 
Cis. | 6 o p. de todos: unus 
eminet ivXer omnes, Cic. jj 
Tebas, a p. cidade da G-reeia J 
Thebae, totius Graeciae ca¬ 
put, Nep. § o p. de todos oa 
bens: summum ou maximum 
bonum,, Cia 4. O mais neces- 
sdrio: praecipuus, primus, 
Plin. g as p. necessidades da 
vida: vitae usus necessarii, 
Oia 6. Que precede os outros 
(no tempo) : primus, prior 
(faL de dois), Cia S os p, 
Jaomens: prisci viri, Oia ][ 
os p. a fugir: primi fugienti¬ 
um, Liv. y o p. a fugir: 
primas fugae. Ter. § foi o 
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p. a dlzer a sua opiniao: terno oa materno) conto- mae pwrtes, Ascon. j| o ponte 

princeps dixit sententiam, brinus, m. Suet. 2. P rimos sm p.: caput, itis, n. Cie. 3, M • 

Oie. | <5 o p. a dar a sua, quaiquer grau; cognati, m. a) V. director, chefe; b) o 

opiniao: principatum sen- pl., propinqui, m. pL Oio. ponto Principal, a coisa mais 

tentiae tenet, Oie. 1 o p. (do (cf. parente). importante: caput, itis, n 

mAs) : calendae, i. pl. Oie. 0 8. primo, ad}. 1. Primeiro Cic.; cardo, inis, m. Verg.•' 

o p. a expor-se: in periculo j|obra prima: cf. obra (acep. res gravissima; caput ©u 

princeps, Oie. 0 os marselhe- 8.“). 2. Numero p.: incom- summa rei 0 o p. para o 

ses sao os p. a eomesar a positus numerus, Gap. acrusador sera...: caput illud 

guorra: initiumi inferendi primogenito, ad}. 1. Que erit accusatori, si... | o p 

beMi a Massiliensibus oritur, foi grerado antes dos outros: totum est in eo ui 

Caes. | falar em p. lugar primogenitus, Plin. 2. M. O (conj.). Oie. 4. O capital 

(fal. de dois): priore loco fillia mais velho: primo geni- duma divida: c-f, capital 

causam dicere, Ole. 1 nos tus, m. Ptin.|o p. (de dois): (acep. l. a ). 

seus p. anos: ineunt e aeta- maior natu, simpi. maior, prineipalmente, adv. 'do¬ 
te, Oie. 1 {>ela p. vea: pri- Oie. 8 o p. (de v&rios) : na- bretudo: praecipuo, impr-i- 

nvttm, Oie. | il p. vlsta: pri- tu maximus, Liv. mis, praesertim, Oie.; 'ino¬ 
rno adspectu, Verg. § na p. primogenitura, f. Quali- scims, Nep. 

ocasiao: tibi primum occasio dade do que 6 primogenito: principe, m. 1. Sooerano 

(ou potestas) data est (erit, primogenita, n. pl. Aug. 0 membro duma familia rebo¬ 
ate.) 8 na p. ocasiS-o favo- direito de p.: tus aetatis, Jct. rana: princeps, risis, ni., rex, 

r&vel: ubi primum opporlu- J vendo-me o teu direito de gis, m. Oie. 8 um pequeno 

nwm fuit (erit, ©te.) J desde p.: mihi vende primogenita p.: regulus, m. Sali. || oa p. 

m eam p. passos: ubi pri- tua, Vulg. 8 perder o direito (filios do rei) : regii pueri 

snt sm ingreditur {Ingressua de p.: primogenita sua per- Oie.; iuvenes regii, Liv. j| 

est, et e.). 6. Que existia, dere, Aug. p. herdeiro: imperii succcs- 

antigo: pristinus, Oie. 8 voi- primor, «a. Y. perfeig&o, sioni destinatus; heres rep¬ 
tor ao p. ostado: In pristinum exedenda, | p. de arta: V. ni; filius regis (ou principis) 

Statum redire, Oaes. 7. Adv. obra prima (cf. obra). genitus ut regnet 0 como 

V. primeiramente. 0 vai tu primordia!, adj. Primi- um p.: principis more, Best, 

p M eu irei depois: i prae, tivo, orginario: primordialis, 2. O primeiro, o mais noto vel 

sequar. Ter. 8. Primeiro que, Tert.; primigenus, Ls«r. ; em talento 8 o p. dos juris- 

too. con}.; prine (ou ante) primigenius, V&rr. consultos: princeps in iure 

quam, Cic. primordtalmeflts, e £ 9 . eivili. Oie. 8 o p. da e!o- 

primicias, f. pl. 1. Pri- Y. primitivamente. qiiencia: divinus in dicendo s 

meiros frutos da terra: pri pr inter dio, m. Y. prhici- Oie. 

mitiae frugum, Ov.; primi- pio. _ | principescamenie, adv, 

tiae, t. pl. Plin. 0 oferecer prfsfiorosasneRfs, sdv. i, Como um principe: prinai- 

K9 p. aos deusea: primitias V. p&r}ritcment&. SL Artisti- pis more, Sen. 

Ubare, Plin. 2. Fig.: primi- csasssnte: uffabro, ariifissmo, prinoipasco, ad}. 1. Rela- 

tiae, Ov.; libamenta, n. pl. Oie. tivo a principe ou princesa: 

Cie. prUaerfiSfe, oM. 1» \. par- regius, Pl.; regalis, Cie. 2. 

primipara, f. Femea que feite, essoslftm. S» Y. Fig. Digno dum principe: 

tem o primeiro parte: prf- Sa, hd&O. _ principe oa rege dignus, 3« 

mipara, f. Plin. pri n sartu f, t» Fflfea da Y. opulento. 

primitiva, f. Y. principio, r*i: rsgabU< rArgv, Ov.; priss- prinoipiade, pari. Y. co- 
origem. eipis ou regis rugia wtr- megado. 

primitivamente, adv. No pa, Ocrt, S, MuSus 1 di prfe- principiante, m. AquSi® 

r 'neipio: principio, Olc.; dpe: eoniuso eu t acor prind- que comeja a aprender alg. 

principio, Ter.; primitus, pis, Tao. cotes; puer incipiens dissere} 

Ybit. " p>ri*?6spado, m, 1« Digni- integer discipulus, Oie. 0 oa 

primitivo, adj. 1, Que dada ds principe: princeps- p. ; incipientes, m. pl. Quint. 

apareeea na origem; primus, tus, us, m. Cis. 2. Territoria principiar, fr. Y. cryme- 
Yerg.; antiquissimus, Cic. Su caja seberaao 6 mna pria<dp@: gar. 

O primeiro, © mais antlgo: terra principia imperio sub- principio, nt. 1. Oomdco; 
primus, Verg.; principalia, {esto, 3. Dignidads imperii: principium, s^, imlixsm., 

Ole. | noqSo p.: praesensio, principatus, us, m. Tao. primordium, n., origo, irris, 

f. Cie. 3. F. de gram.: pri- prinoipal, adj. t» Qao estS caput, itis, e., exordium, 

mittmzs, Prisc. 1 as palavras @m primeiro lugar, o nmis n. Oie. 8 desde o p.: eb ini- 

sao p. ou derivadas: verba importante (fai. d-e pes*.): tis ou a prkno, Oio.; a pri n- 

partbn nativa sunt, partrin primus, Caes.; praecipuus, cipio, Sali. 0 no p.: primo, 

reperta. Oie. 8 as palavras principalis, potentiseimus. prC Cic. 8 ter o p. na aatureza: 

p.: verba primigenia, Varr., maritis. Oie. 0 a p. perso- e natura oriri ou eacrin ou 

ou principalia, Geli.; nativa B&gem: caput, Itis , n. Liv.; proficisci, Cie. 8 ter o p. ena: 

verba. Olo. princeps, cipis, m. Ole. (j os oriri ex, Sali. || do p., que 

1. prima, m. 1« Fllho do p. oidadSos; primoree civi- fica no p.: primus, adj. Oio. 

do tio oa da tia: a) prime tatis, Coi.; principes, ma, f e p. da earta: prima epie- 

codrmao (peio lado paterno) : m. pl., proceres, «m, m. Udae verba 0 no p. da noi- 

pa&nteMs, is, m. Olc.; frater Oie.; optimates, ium eu <m, te: prima nocte, Nep. | no 

patruelis, Oio.; b) primo coir» m. pL Tac. 2. (FaL de coi- p. da primavera: vere novo, 

m&o (p»io lado materno): .saa): praecipue, gravisri- Liv.; ineunte vere. Oie. 2. 

matruelis, is, m. Dig.; 6} mus, maximus, maximus, Causa, origem: causa, f n ori- 

P3aio ooirmlo (pelo lado pa- OUu i a p&peJ p,:. pri- go, inis, f. s fons, m„ prin- 
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ctpiiym, e., initium, n, Oie. 
jj o p. de todos os males: 
atirps ac semen malorum om¬ 
nium, Olc. 3. Elemento cons¬ 
titutivo das eoisas: principi¬ 
um, n. Lticr. B o p. vita! 
espalbado no universo: vis 
vitalis per omnem mundwm 
pertinens, Cic. 1 considerar 
o fago como o p. de tfidas 
ss celsas: referre omnia ad 
igneam vir»; Oie. fl diz que a 
Agua 5 o p. de tudo: ex aqua 
dicit omnia constare, Oie. 
4. Preeeito (duma arte ou 
ciSncia) : ratio, i. Oie. | (ar¬ 
te) sujeita a p. invari&veis: 
perpetuis praeceptis ordina¬ 
ta, Cic. | os p. do direito: 
iuris instituta ou principia. 
Oie. jj os primelros p.: ele¬ 
menta prima, Hor. |j apren- 
deT os p. duma arto: artis 
vestibulum ingredi, Cio. 5. 
Axioma: effatum, n., ratio, 
f. CHe. | ostabeleqamos como 
P. que..., p&rtamos do p. 
q n e ... , se estabelecermoE 
como p. que...: certum hoc 
sit (inf.), si instituatur ut 
(conj.), si rectum statueri¬ 
mus (inf.), Cic. (| os p. dos 
cinicos : cynicorum ratio, Oie. 
6. Regras ou normas de pro- 
eedimento: institutum, n., 
disciplina, i., vitae ou vi¬ 
vendi ratio, Cio.; artes, ium, 
f. pL Sati, jj principios de 
moral: bene vivendi ratio, 
Cic. 0 dar bons p. a uma 
crianqa: pueri tenerum ani¬ 
mum. imbuere bonis opinioni¬ 
bus, Olc. I rigor de prinei- 
pios: disciplinae sanctitas, 
Liv.; disciplinae sanctimonia, 
Cie. | fcenho por p....: ego 
sio wpud animum meum sta¬ 
tuo (inf-), Sali. |j ser fle! 
aos seus p.: sibi constare, 
tenere consuetudinem suam, 
Cic. | afastar-se dos seus 
p.j instituto suo dece¬ 
dere-, Cic. S que tora mane 
p.: Imbutus malis artibus, 
Sali, f que tem sdlidos p.: 
propositi tenax (vir), Hor. 

prior, m. Pfiroco: sacro¬ 
rum antistes ; verbi divini 
minister. 

prioridade, f. 1. Primazis 
do tempo: prior ou superior 
tbem, Ole. 1 te a p.: vetus- 
bete prtmstare, Liv. 2- Y. pri¬ 
maria f as duas eoisas que 
ten a p.: quae priora dito 
stmt, Cfc. 

prisio, f. 1. Y. eadeia 
£ad@p. S. a ). |[ mete na p.: 
m e&rv&rem mittere ou con- 
fesra, Cic., ou includere, Liv., 
Ou aemtttere. Sali.; in custo¬ 
diam f- dudere ou tradere ou 
dari, <5fe.; in vincula, coniae- 


re ou mittere, Liv. [| eonde- 
nar a p. perpetua: damnare 
in perpetua vincula, Ulp. 2. 
Fig. | a p. da alma (o cor- 
po) : custodia ei vinculum 
animi, Sen. 8 encerradoe 
nesta p. do corpo: in his 
inclusi compagibus corporis, 
Cic. 3. O facto de estar de- 
tido ou privado de liberdade: 
captivitas, t. Cic. 4. Ac(jao 
de prender, captura: com¬ 
prehensio, f. Cic. i proceder 
fi p. de algu6m; prehendere 
ou prendere aliquem, Cic. 5. 
PrisSo de ventre: alvi ad- 
strictio, Ceis. 

prisco, edf. Antigo: pris¬ 
cus, Cic. (cf. antigo ). 

prisioneiro, m. 1. AquSle 
que estfi preso: inclusus in 
careere, Cic.; vinctus, m. 
Plin, (cf. prSso). 2. Indi¬ 
viduo aprisionado na guerra: 
captivus, m. Cic.; captus, 
m. Tac.; captiva corpora, n. 
pl. Liv. | faser (algudm) p. 
no campo de batalha: in 
acie eapere, Oie. |j fizeram-se 
500 p.: quingenti capti sunt, 
Liv. g ser felto p.: in potes¬ 
tatem hostium venire, Liv. [j 
libertar, soltar o« p.: cap¬ 
tivos liberare ou servitute 
liberare, Ourt. 8. F. : capti¬ 
va, f. Yearg. 8 fazer urna 
guarnig&o p.: comprehendere 
praesidium, Liv. 

prisma, m. 1, Poliedro 
form&de por duas bases 
iguals e paralei&s: prisma, 
adis, n. Cap. 2. Crista! que 
decompo-i a luz: speculum 
quo radU solis refringuntur. 

pristino, adj. Antigo: pris¬ 
tinus, Cie. 

prlvaq&o, f. 1. Perda dum 
bem que se tlnha, acg&o de 

f rlvar: privatio, f., amissio, 
Oie.; orbatio, f. Sen.; spolia- 
Uo, t. Cie. jj p. da liberdade: 
ademptio libertatis, Oie. | p. 
da vista: luminum depulsio. 
Cis.; caecitas, t. Cic. 2. 0 
faoto de estar privado: ino- 
T^ut, f., orbitas, f. Cie. B 
p. de fcrigo: frumenti inopia, 
Sali. 3. PL Falta do neces¬ 
sario 5, vida: inopia, t. Liv. 
jj poder suportar as p.: ino¬ 
piam ferre posse, Caes. § 
habituados a tddas as p.: 
durati tot malis, Liv. | im- 
por priva?oes aos soldados: 
parsimonia milites adstrin- 
gere, Liv. || levar ana vida 
de privagSes: parce ae duri¬ 
ter se habSre, Ter. 

privada, /. Y. latrina,. 
privadamente, adv. 1, 
Era particular: privatim, se- 
paratim, Cic,; seorsum, seor¬ 


sus, Liv. 2» Familiarmente: 
familiariter, Cic. 

privado, jmrt. o adj, 1 , 
A que se tirou alg. eoisa. 
que nao tem; orbatus, or¬ 
bus, spoliatiis, nudus, 05c.; 
nudatus, Liv.; inops, opis 
(ab re ou rei), vaames (re), 
viduus, carens, expers, iis 
(gen.), Cic.; privatus (abi.). 
Phs.ed. Si P- dos filbes: libe¬ 
ris orbus, Cic. fl p. do psa: 
orbus, Cic. | privada do ma- 
rido: vidua, f. Oie.; privata 
viro, Phaed. f| p. de fcudo: 
omnium egenus, Yerg.; inops 
copiarum, Yell. p p. de ali¬ 
mento : cibo prohibitus Cic. 
P p. da razao: rationis ex¬ 
pers, Cic. P inteiramente p. 
de senso comam: prudentiae 
inanissimus, Cic. | estar p. 
de: carere (abi.), Cic. 2. 
Particular, que nao 6 pfibli- 
co: privatus, Cic.; privus, 
Liv.; domesticus, Cic. j| vida 
p.: privata vita , Cic. p na 
sua vida p.: intus domigue, 
Cic. 3. M. Y. favorito (acep. 
2.*). 

priwasqa, /. Y. fwniltari- 
dade, intimidade. 

prlvar, tr. 1. Tirar a ab 
guSm o que possue: privare 
(aliquem aliqua re), orbare, 
spoliare, nudare, denudare, 
Cic.; exuere, Sali.; adimere 
(aliquid), tollere, Cic.; frau¬ 
dare (aliquem aliqua re), 
Plin. J p. do sono: privare 
somno. Oie. p p. de alimento: 
cibum subtrahere (alicui), 
Cic.; cibo fraudare, Liv. p 
p. alguAm da liberdade: ad¬ 
imere alicui libertatem Cic. 
| jp. algudm dum direito: 
a iurs prohibire, SaH. j) p. 
a repti blica de bons eida- 
dSos: orbare rempublica-m 
fortibus civibus, Cic. 2. Rri- 
var-sa, refl .: se privare, Gic r ; 
dbstinire, i. Liv. 8 p. d« 
neoessArio: fraudare se ipsum 
victu suo, Liv. p p. de fig¬ 
mento: defraudare se victu 
suo. Ter. p p. de vitifeo; 
abstinere vino, Ter. 3. I. 
Ter intimidade cam rigudm: 
cf. intimidade. 

privativamente, adv.Qxm 

«xclusSo de todos os otttges: 
omnibus aliis exclusis. 

privativo, adf. 1 . Que 
designa priva^So: privttiivus_, 
G-ell.; dffrogalivue, Pqisc'. 2, 
Y. pecvtiar (acep. 

privilegtado, ad), f. Que 
goza de privilegio: prbj&egib 
munitus, IJlp. jj crederes p.: 
privilegia creditorum, B f §. 
2. Fig. Que recebeu du na,- 
tureza algum dom esjpecaa? 
B gfmios p.: beneficis {figenti 
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praestantes , Quini, (of. dis¬ 
tinto, singular). 

privilegiar, tr. Dar pri¬ 
vilegio a: privilegium dare, 
0&.t rem ( alicui ) praecipue 
dare, Liv.; ius extraordinari¬ 
um tra beneficium ( alicv/i) 
dtvip ou tribuere, Oie. 

privilegio, m. 1. Yanta- 
gem pessoai, que nfio 6 do 
«gLrelto camum: ius praed- 
mmm era. paucorum, lex prae¬ 
cipua, f., praecipuum, a. 
£ 3 c,; singulare ius, Jct. ; 
■praemium, n. Oie.; privUegi- 
n. Sen. [j conceder um 
alguem: cf. privilegiar. 
OS pontifices que tinham 
9 p, do escrevar hist 6 ria: 
p&nblfictes penes quos scri¬ 
bendae historiae potestas 
fuit, Vop. [J p. de iseng&o 
de impostos: hnrmmitas, f. 
Ossa. J por p.: extra ordi¬ 
nem, Tac. 52. Fig. Direrito 
excepaional d em parte ne- 
nhuma a idade goza da tan¬ 
tos p.: nusquam tantum tri¬ 
buitur aetati, Cie. (1 fato 6 
p. dum grande erador: id 
ipsum est summi oratoris, 
Cie, | (sabe) que isso 6 
p. 4o s&bto: ea vn solo esse 
faptemte, Cia (cf. proroga- 
favo,), 11 o p. da Mada: quod 
en gumihtm tribuitur aetati, 
@i<}, &, HrivIUgio (eonside- 
pado e amo um favor) : bene¬ 
ficium, n. Caes.; donum sin¬ 
gulare, 01 «. | privilegio 

(consideratio como urna dis¬ 
pensa) : immunitas, f. Cie. 

pro, adv, e prep. t. A 
favor: cf. favor. 2 . M. Y. 
vantagem, conveniSnoia. 

proa, f. Parte anterior 
do navio: prora, f. Cic. |] 
fajltar a p. para terra: ter¬ 
rae ou terris obvertere pro¬ 
ram, Yerg. 

probabil idade, /. Yerosi- 
mflhanga, qualidade do que 
6 provdvel: verisimilitudo, 
t., probabilitas, f., fides, 
eL %. yic, 11 que tem alg. p.: 
ajo effectu haud abhorrens, 
My, (cf. verosimilhanga). 

prpbante, adj. Que pro- 
yat firmus ad probandum, 
Ok. 

probfdade, f. Honesti- 
daae ©scrupulosa: probitas, 
f., mtegritas, f., innocentia, 
i., honestas, i., sanctitas, f. 
Cfl*. J homem de grande p.; 
df f probus et integer, Ole.; 
vir rigidae innocentiae, Liv. 
| teo? p., viver eom p.: eum, 
fide vivere, 0 i c . r recte 
favere, Sali. | com p.: 
samete, adv., integre, adv, 
Cia.; honeste, adv., recte, 
adv. Sali. H homem aem p.: 


improbus, malus, Cio. |) que 
6 contra a p.: quod rectum 
non est, Cie. j contra a p.: 
improbe, adv. Cic. 

problema, m. Questao a 
rasolver: quaestio difficilior, 
f., quaestio, f. Cic.; proble¬ 
ma, atis, n. Sen. 0 resolver 
um p.: quaestionem expedi¬ 
re ou peragere, Sen.; expli¬ 
care problema, Cie. jj qnando 
os gedmetraa querem demons- 
trar um p» : geometrae cum 
aliquid docere volunt. Cie, 

preblemdtico, adj. 1. De 
soluefio duvidosa: disputabi¬ 
lis, oen. 2. Duvidoso, de dxito 
duvldoso: dubius, incertus. 
Oie.; anceps, elpitis, Hor. [f 
«emo o negdeio era p.: eum 
per se res anceps esset. 
Liv. 

probo, adj. Que 6 tama 
honesti dide ©serupulosa: pro¬ 
bus, Cie.; integer, gra, grum, 
0 i c . j honestus, innocens, 
Cia 0 as pessoas p. s probi 
homines, frugi homines, Cic.; 
honesbt, bom, Oia jj as pes¬ 
so as mala p.: optimus quis¬ 
que, Cia | b&o ha via cida- 
dfie mala p.; Sio nemo inte¬ 
grior erat, Oia, 

procacidade, f, QuaH- 
Aade de proeaz: procacitas, 
t Cia 

proeaz, ad). lasolsnte, pe- 
tulante: procax, Cie. 

procedgnoia, f, Y. pro- 

veniSnda, erigetn. 

procedente, adj. Y. pro¬ 
veniente, oriundo. 

proceder, {. 1. Tirar a 
sua origem de: oriri (ab <m 
de), d., nasci (em ou ab), d. 
Cio, 0 que procede dos den¬ 
ses: deorum satu ortus, Cic. 
0 p. de Dens; procedere a 
on e» Deo, Yulg. 0 as virtu- 
des procedem da razfio: ani¬ 
mi virtutes ex ratione gignun¬ 
tur. 05«, 2. Proceder judi- 
«ialmente contra algufim: age¬ 
re lege eum aliquo, Cia 0 
p. h instragSo dum processo 
contra algudm:. inquirere In 
aKquem, C3e. | p. 8 inqulri- 
eSo das testemunbas: testes 
interrogare, Plin.; testes au¬ 
dire, Cie. 3. Obrar, agir | 
quanto ao resto devo-se p. 
aa mesma maneira: cetera 
eadem facienda sunt, Ceis. 
0 quanto ao resto procedem 
mesma rnanera: cetera omnia 
similiter administrant, Coi. |J 
para p. eom in^todo (nnm 
discurso): ut ratione et via 
procedat oratio, Cic. 4. Par- 
tar-se: ea gerere, Cic.; agere, 
I., fodere, i. Oio. 0 p. honra- 
Aamente: se gerere 'honeste, 
Oia | p. e-otno ama «rfanpa: 


faeere pueriliter, Oia « p 
muito bem para com algugm- 
optime cum aliquo agere £He' 
|p. como um valente; e e vi¬ 
rum praebere, Ter.; fortem 
animum gerere, Salkjfp. bem 
para com alguSm; traotace 
aliquem liberaliter, bem me¬ 
reri de, Cic. | p_ mai pgj^ 
eom alguem: tractare aliquem 
improbe, male merSrl (de) 
Oia 5. Prosseguir: procedere 
progredi, d. Cic. 6, Y. We- 
rhr-se. 7. M. Y, prose di- 
mento, 

procedida, parti. 1. SaSd®, 
oriundo: ortus (ab), oriun¬ 
dus (ab), Cic. (cf. oriundo). 
2, Y. morig erado. 

procedimento, m. t. M&- 
neira de procedar, eamparta- 
mento: vita, (., mores, m pj. 
C i o . [ institutum vltaei, 
simpl. Institutu-m, n, Cic. | 
o men p.: institutum meum 
mea ratio, Cio. 0 regras da 
p.: praecepta vivendi. Hier, 
j) pautar o sen p. ; mores ge¬ 
rere, Sen.; vitam gubernare 
Cia || teve nm tal p. que...! 
ita se tractavit ut..,, Oie, |j 
ter bom p.; recte facere, 
YelL |J ter mau p.: libidinose 
facere, se turpissime gerere 
Cia (j os emissdrlos descui- 
pavam-ge do sen anterior p.; 
legaH se de superioris tem¬ 
poris consilio excusabant, 
Oaes. J ponderar e p. que 
se devia ter: quidrtam agen¬ 
dum sit cogitationem suscipe¬ 
re, Cie. [| C6sar via Dumno¬ 
rige perseverar no seu louco 
P-1 longvus Dumnorigis amen¬ 
tiam progredi Oaesar videbat, 
Caes. 2. Acgao de proceder 
ou prosseguir: processus, 
us, xm, proaresew, -as, 
progressio, i Cic. 

procela, f. 1. Y. tenvpes- 
tade. 2. Agitando estraordi- 
n&ria: tempestas, h, procel¬ 
la, L, discrimen, inis, n. 
Cic. 

proceloso, adj. Y. tempes¬ 
tuoso. 

prdeere, m. Magnate 0 
os p.: proceres, um, m pl. 
Cic. 

processar, tr. 1, Y. im¬ 
buar. 2. Intentar tna pro¬ 
cesso contra algu&n: cl pro¬ 
ceder (acep. 2.®). 

processionalmente, adv. 
Em procissSo: continuato 
agmine, Liv.; scMeatmi 
pompa. 

processo, m. t. Acq«o in- 
dicial: Os, Us, L, causa, i., 
actio, i. Cic. B a natur esa 
do p.: genas mdioH, Oia. |J 
intentar nm p. contra aj- 
&udm: Mtem cdleui dnferre 
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<%i ia&ihSere, actionem &> 
tMtuere ou intendere, addu- 
$e re alufM m in hidiciu/m, 
Oig. S p. eriminal: causa 
ou inmlekmn capitis, Cia, [J 
lateatar um p. eriminal: ca¬ 
pite anquirere ( in aliquem,), 
LdV-J capitis periculum, infer¬ 
re ydlaui), Cis. | julgar 
mn p,; causas dlludicare. 
Oie. i controversiam discepta- 
re, Liv, U meter num p.: 
Ute impttebre, Sen. 0 tomar 
Oonhesimsnto dum p.: ea/a- 
sam eognoscere, Liv.; (de 
aliquo) quaestionem habSre, 
Liv. 2, Maaeira de proce¬ 
dor judicialmente: i/udido- 
rum formulae, Cio.; legitd- 
&a, n. pl, Nep. i p. ordina¬ 
rio: turis ordinarii exseoutia, 
Ulp. 0 6 preeiso estabebooer 
as normas do p.: formula 
iuris exsequendi constituen¬ 
da est, Liv. 3. Instroeao ju- 
dici&rta: inquisitio, i., dis¬ 
quisitio, f., actio, f. da.; 
quaestio, 1. Liv. 4. Os autos, 
es pe$as 'dum processo): 
litis Instnwnentwn, Qulnt. 
&. Manoira de fazer elg. eoA- 
aa: ratio, 1 Quint.; ars, tts, 
£. Tac.; modus, m. Plin, (j 
aprender algum p. de cultu¬ 
ra: addiscere aliquem eulbur 
twm, CoL 0 nao li& p. mais 
certo do que...: nihU est ser¬ 
iius qucvm (inf.), CoL 0 por 
estes p.: his artibus, Ltv. | 
processo para conservar e 
trigo: frumenti servandi ra¬ 
tio, Pliu. 

procissS», f. 1. Cortejo 
religioso: pompa, f. Yerg. 2. 
Longa sfirie de pessoas: pom¬ 
pa, Verg.; longus ordo, Liv. 

proclamaqao, f. i. Ac?So 
da proolamar: pronuntiatio, 
£., renuntiatio, f. Cie. 0 p. 
Oiidal: promulgatio, f. Oia, 
N p. miliiar (para animar os 
soldados): cohortatio, f. Cis, 
0 fazer ima p.: ef. procla¬ 
mor. 2. Esorito em que s& 
eontem 0 que se proclama: 
edictum, n. Cie, 

prociamar. tr. 1 , Atrea- 
eiar em pdblico e voz alta: 
pronuntiare, Caes.; renun¬ 
tiare, Liv. 0 6 proclamado 
eSnsul: eonsul declaratur, 

SalL 0 6 proclamado venee- 
der: pictor eitatur, Nep. | 
p, alguSm rei: aliquem, re¬ 
gem appellare, Clc.; coneahi- 
tare regem, Liv. 0 p. os 
nomes dos vencedores: victo¬ 
rum nomina pronuntiare. 
Oie. 2» Sig. : profiteri, d., 
prae se ferre, Cic. [ p, a 
fidelidade de aiguom: fidem 
alicuius fatSri, de. 

pruqfrrs&Ml, m. Magisteado 


romano: pro&ou&ui, is, m. 
Liv. (1 um antigo p.: pro- 
eonsidoPte vir, laser. g gfe 
era p.; erat pro consule, 
Oie. | sera p. na Asia: Asiae 
proconsul praeerat, Oie, ; 
AMam obtinebat, VeG. 

proconsulado, m. Digni- 
dade de poroctlnBul, duragSo 
das funefes de pro-ednsul: 
proeonmdaMis, us, m. Pliu. 

procorasular, oiw. Pe pro- 
cdnsul: proconsulares, Y. 

Mas. 

procrastinaqds, /. Ac g&o 
de proerastiuar- procrasti¬ 
natio, L de. 

procrastinat*. £ i, Adiat?: 
pro oras timore, da, 2, 3?s*„ Y. 
demorar. 

proeriasSo, /. Aco&o (is 
procriar: procreatio, f. C%-t 
progeneratio, i. Plin, 

prooriado, parL; ppoereo- 
frw, generatus, Cie.; genitus, 
Liv. 

procriar, tr. &@mr; pro¬ 
creare, gignere, de.; genera¬ 
re, OoL 

procura, f. y. busca. 
procurant), f Poderes 
legalmente eoneedldos para 
procede? em noma de our 
trem: delegatio, L Seu. 0 
eseravo nranido duma p.: ser¬ 
vus ab auctoritate, Inser. g 
isse caso nilo se potie teataJr 
por p.: delegat&mem res ista 
ne a recipit, Seu, 

proeurador, m. © que tem 
prrocuru^fio para tradar dos 
neg-ocios de ©utrem: procu¬ 
rator, m. de, | testar dum 
neg<5oto por medo dum jk, 
eonstitulr ttlgudm p, para 
tratar dum negiSdio: rom p&v 
praefeabum agere, Liv» 
proeurar, tv. 1. V, hm- 
oar. 2. Y. inxostxgar. 

prodigalidads, /, Propen¬ 
sas para gastar exc^siva- 
inenta, aeflk) de gastar ecs- 
eessivament©: peowtlae affu¬ 
sio, Elnrpl effusio, L (Jio. ; 
profugio, L Suet.; dissolutior 
liberaiitas, CSa | eom p-: 
prodige, adv, €Hc. | prodt- 
galidades: sumptus affusi. 
Ole. 0 gastar eom p,: dilar¬ 
giri, d^ largiri, <L Oia; pe- 
eureimrt dilargiri. Tus. 

prodigalizado. parti ef¬ 
fusus, Cia.; dissipatus, Sea. 

prodigalizador, adj. e &. 
m. V. pridigo, dAssipador. 

prodigalizar, te. 1. Gas¬ 
tar exaessivamente, ^banjar, 
dissipar: effundere, Oio. * 
profundere, SaQ, (cf, dissC 
par). I P- O ottro: aurum 
largiri, PUn. B p. os tesouros 
(em alg. eotsa) j (fra aMgtdd) 
divitias profundere, Ote. 2. 


1 P ---‘odiguUzav o 
tsmpc-rs uti prodiga, Bstv || 
s» beneficios qno 11 ttaten 
pro digaliza do: iMme/ioh, ai<ac 
Is eum congesta apgat, ”^v. 

8 p. elog-ios (a s $$>1 

mare ere laudare l<tlt%uewi), 

Oia. 

pnkligameRte, Oam 

prodigadidado; ; 

<profus 0 K BalL 

prodigar, (*, T. pmcSgaii- 

mr. 

prodigio, ©, i. Osfea &o- 
brenatural: psvdlgium, it-, 
ostentum, n,, pante-nisam, u. 
Cic. 0 eonsiderar eomp ute 
p.: habBre fo portento, Plin»; 
accipere in pradigiwm. Tue. 

B f&zer prodigi oo: ostenta 
facere, Oie, S. Plg. Ooisa ecs- 
traordinaria: s mAtr-cmtbwn, n, 
Liv.: monstrum, n. OiA g 
pratiear prodigios ds valoif: 
multa et elatra facinora f asse¬ 
re. Tac. 0 p de audacia: 
miraeithtm audaciae, Liv. S. 
Pessos extraordinaria J pas- 
sar por um p.: te mdraeulo 
esse, PGq. 

prodigiosamenie, acks. 1. 
Dum modo extraordinario, 
extremamenta: mirabiliter, 

tmcredibUitep, CSs.; mirifici, 
Pliu. 0 p. fefo: feste* ad 
deformitatem^ Oio, 2, Dum 
modo prodigioso: monstruose, 
Oio.; prodigud&ms, iPjas,; pro¬ 
digiose, Pliu. 

prodigioso, t. Em 

que ha prodigio, maravi- 
Ihoso: pcrtenlams, CS-c.; pro¬ 
digiosus, Ov.; moujitriiosra%, 
Cic. | dum modo p„: proM- 
giaMter, adv. Hor. | homam 
p.: vir divkm-s, CI&. 2. Muito 
grando, extraordinArkr: mi¬ 
rabilis, Liv.; mirus, Sau. jj 
duma grandeza p.; m-agvdm- 
dine noirabUi, OoL; %um&u- 
lu-m, magnitudioiia, Liv- J 
ibrgs, p.: cateaia coirfcm <o£- 
rium, Ourt. § duma fOrca 
p.: praesterne •BhrQm&, Cax. 

prddiga, adt 1. Qw fajs 
despesas oxeeasivus-: prodi¬ 
gus, profusus, effusus, G5c.J! 
p. dos seus Lens: sati pr-ofd- 
sms, SalL 0 ccaxso p.; pro¬ 
dige, cdv. Oio. | ser p. : 
nepotari, d. Saa. 5 sea? p, 
dos seus bens: ktrgiua mto 
ud, SalL 2. Fiff. ©u^ dS, pafn 
medida: prodigus, ELot.; ef- 
fusvs, Qutnt; profumm, Qtez. 
g a terra e prddlga. de tnda 
que € titil; focQis mt beSita 
te omnibus qvM--ecvjnsqvtS pro¬ 
sunt, PEn. | p. de lim.ixas.: 
nimius ia MvmUms deb&r- 
nmdis. Oie. 

prddroms, m. f, y. predm- 
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bttlo, 2« Y. einloma (dama 
doen-sa). 

producao, f. 1. Ae^ao de 
prodnzir, de oar b luz: par¬ 
tus, ica, nx, procreatio, f. 
Cio. | a p. io fcrigo fciuha 
sido oas tante escassa: fru- 
mentum imguetws provene¬ 
rat. 2. O que & produzido 
(pela natureza) : fetus, us, 
fructus, us, m. Cie. 1 
as p. da terra: ea quae 
terra gigntt au parti., ea ] 
quae a terra gignuntur, 
aua-e generantur e terra, 
5ie. 1 as p. da terra (vege- ] 
tais que alimontam) : terrae 
fruges, t pl. Oie. 0 dar as 
mesmas p.: eosdem proventus 
habSre, OoL 3. Obra da ua- 
tureza, da arte ou do espl- 
rito : fetus, m. Cic.; opus, 
eris, a. Cic. j| as p. do aspl- 
rito: ingenti monumenta, 

animi fetus, Cio. | as belas 
p. da gonio: ingenii egregia 
facinora. Sali. 

produtividade, f. V. fer- 

ttiidadii. 

produtivo, adj. 1. Que 
produz, fertfl: fructuosus, 
Oaes .; frugifer-, fera, ferum, 
Oie. 2. Rendoso: quaestuo¬ 
sus, Coi.; fructuosus, Varr. 

produto, «u 1. Ooisa pro- 
duzida peia terra, peio a oie; 
fetus, us, nu, fructus, zts, 
rru, fruges, um, f. pl. Oia. g 
transporter es p.; fructus 
vectare, Liv. J terra fdrtil 
e rica em tddi a ea«ta 4e 
produtos: fesbdis terra et om- 
ni commeatu abundans, Ourt. 
(cf. produgdo). 2. Benefici©, 
produtos: fertilis tersu et em- 
tus, m, m . Uep.; proventus, 
us, is, Piln. | tirar um beio 
p. da: magnas f rudus cape¬ 
re ese, LdV. | dar m b«m p.; 
magni frux&iw essa, Cfei. jf 
vivor fto p, de (alg. eoiss) : 
gMuajwew facere esu, 'i\c. f 
vives- do p. da ca$s: vivere 
vcnrstu>, Plfe. § vivar de p. 
dos rodbos: vivere rupto, 
Verg. S. Rgsnitade 0 o ar S 
e p. 4a vaporizada: ex 

Cfqua-nmt vapore ftt aer, Cic. 

\\ o fcem ais e- p. do mal; 
bowum e® mato n&n fit, Sen. 
4» iteiuttado da imiitipiiea- 
fto: tmmms- quae ex multi¬ 
plicatione efffeia est, Cai. 

pre^ato-r, adj. i. Que pro- 
dua ®a tMkti: qrei (quae <m 
quo-affudi aa gignit, Oie.; 
fafUnc-sfi, pa-rf, ad3., genera¬ 
tor, ta.„ gfrtibcr, m. (j causa 
p, de; SSsmu efficiens (rei 
©r. rcriij s nts effen-trix (gea.), 
Qiv. 2* M. Aqueie que pro- 
dss (esa ope-s. a mnxumi- 
dtr) ; ovUf&fa fitds, m. Cie. f 


p. (fal. dum eampon&s) ; oret- 
tor, m. Oie. (cf. autor) . S, 
F. : creatrix, f. Luer.; gene¬ 
ratrix, f. Mei. 

produzido, part. I.j pro¬ 
creatus, generatus, editus. 
Oie.; genitus, Liv. 2. Kxecu- 
tado, feito; effectus, factus, 
Verg. ; confectus, Cie. 3. Cau- 
sado; illatus, Oia. 0 a inveja 
p. peia opuidneia: orta invi¬ 
dia ea; opulentis,. Sali. 

procfuzir, tr. 1. Procriar, 
dar a iuz, dar origem a: 
generare, gignere, parere, 
edere, Cio. | a natureza bu- 
mana produa amigos p4rfi- 
dos : fert, humana, natura in¬ 
sidiosos amicos, &an. [] pro- 
duair mei ; mei generare, 
Verg. 2. Dar (freto) ; gigne¬ 
re, progignere, Cic.; ferre, 
dare, Verg. }j solo que pro- 
duz muifo; ager qui pluri¬ 
mum efficit, Cic. 1 os cam¬ 
pos produzem trrais do que...: 
agri plus afferunt qu-am..., 
Cic. p, fmtea ; fructum 
efferre, Cie. [i que produa 
duas veres no ano (fal. 
duma irirvera) : bifer, fe¬ 
ra, ferum, Mart. S. Dar : af¬ 
ferre, (fructum) edere, Oio. 
0 o AltilitUro qua as minas 
produzi&m ; pecunia quae ex 
metaiUs redibat, Kep. 4. Cem- 
por (m obra) : parere, 
con&ere, scribere, componere, 
conficere, pangere, Cic. 0 o 
espirito nae pede p. e nae 
ser que...: edere parium, merto 
non potest, nisi..., Puir. 5. 
Ocasionar, causar: afferre, 
ferre, efficere, Oie.; creare, 
l»iv. | p. deeuoas: apportare 
morbos, luner, fa dlversidade 
de interesses produz disedr- 
dias: cum aliud ditis expe¬ 
diat, nascuntur discordiae, 
Cia. 6. produzir-se, petas. 
Ser preduztdo, eriginar-se: 
nasci, d. Cacs.; exoriri, 
exsistere, CSe.; gigni, p. Tae, 
produz-se ubj l-uide: fti stre¬ 
pitus, Nep. 0 aenimm movf- 
mento se produz sa:a uma 
causa: motus sine causa nul¬ 
lus est, Oie. 

praejar, i, V. aproa-r. 

praemiat, adj. V. preli- 

tr linar. 

preerain&ncia, f. Estado 
do que e proemtuonte, sa- 
H6nda, parte aaiionta: emi¬ 
nentia,, f. Piia.; prominentia,, 
i. Vita’.; exstantia, i, OoL; 
tvmfbe, fn, gfcat. 

proessiinenfe, adj. 1. Que 
faz saliSneia: prominens, 
Ldv. 0 sor p.: pramAnSre, 
errdnSre, Ldv.; prodire, Piia. 
§ dentes p.: dentes brocchi, 
Varr. 5 ethOB p,; ovali emi- 


nentes, Cic. 2, V, distinto 
ilustre. ' 

prodrttio, m. V. prefacio- 
proeza, /. t. Aegao de 
valor, fa^anha: ftbeinus, oris 
n. Cic.; res, ei, reis beUo 
gesta, res gesta, Oia g pros¬ 
sas; facta egregia., Sali., ou 
fortia., Cic. 2. Ac$do ceasu- 
lavei: facin-us, n., cou-duz fa- 
emus, Tea.-. 0 boaits p. ( • 
liberale facinus 1 Ter 

profanatae, /. t ; Ac^ao 
de profanar; violatio, f. Seu.* 
sao-rilcgiu-ia, n. Sea.; pia&&- 
n. Cie.; profanatio, i 
Plin. | p. dum templo: tenC 
pl4 vtolatw, Liv. | cometes 
uma p.: sacra polfa&ere, Liv, • 
profanum facere (aliquid) 
Cie. 2. Fig. : nefas, a. indeci! 
iUigtiium, n. Cia 0 consid®* 
r&r como mna p.: nefas <fcg. 
eere, Liv. | e m p... o 
(fig.) : piaculum est (ini!)! 
PI.; flagitiosum est..., Oia. 

profanado, pa-rt.% uiel& 
tus, pollutius, Cic. 0 J ii,;?,; © 
p.: locus profanus ou mi- 
giosus, Inscr. 

profanador, m. i. Aqu@« 
le que profana: violator, e*, 
Ov.; sacrilegus, m. Tib.; pre- 
fanator, m, Prud. 2 . F .: esc 
erilega, f. Ter. S. Adj .: as- 
crUegus, Cic. 

profanar, tr. 1. Trste 
caia irreverencia, fallar cora 
o respoito bs coisas sagra- 
das: profanare, Ov. ; tevux- 
rare, Verg.; violare, pollue¬ 
re, profanum facere, Oio. 2* 
Fig. Vioiar o respeito devids 
a alguem ou alg. coisa: per¬ 
vulgare, contaminare, tnotgr 
re, polluere, Cic. 

profanidade, /. Y. pr®- 
fanaq-do. 

profano, adj. 1. Qus S 
estrauho ks coisas sagradas s 
profanus. Oie. | eonfiar a 
raaos p.: quo nefas est (ali¬ 
quid) transferre, Ldv. 0 dis- 
siaguir o sagrado do p.: se¬ 
cernere sacra profanis, HAr, 
2. ^ Quo ultra;a ou ndo r&s- 
pelta as coisas sagradas: pro¬ 
fanus, Hor. | afastai-vea, pro¬ 
fanes; procul este, profani, 
V«rg. 3. M. 0 ura p.; profe- 
ttMS hemo 0 uma p.: profar 
na mulier. 4. Ignorante, qus 
f '-';Unko a uma arte ou 
cie acia: rudis, imperitus, 
Cis. 0 ambora eu eeja wrt» 

L era seineihants assunto: 

metsi non multum fe Istde 
rebus intellego. Ole, 

prsf&cia, f. 1. PredlsS© 
dum profeta: prophetia, £, 
Aug. 2- Vaticfcio, predi$£o 
(em gwai) : praedietmn vati- 
dnium, n,, praedictum^ n., 
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etirmen, inis, n. Oie.; vatici¬ 
natio, i, Cic. B fazer uma p.: 
d. profetizwr. 

proferido, part.: emissus, 
Sen .; missus, Hor. 

proferir, tr. Pronuneiar, 
dfzer em voz a ita: edere, 
Liiv.; efferre, proferre, Cie. 
|jp. ama palavra: vocem, mii- 
iere, Seu. |j p. apenas ama 
palavra: urnam vocem tace¬ 
re, Cie. B p, ameacas: minis 
uti, Cio. I p. injfirias c®a- 
tra alguum: lasere et immit¬ 
tere iniuri-am in aliquem, 
Oie. jj p. ama senten<;a: sen- , 
lentium pronuntiare, Cic., eu 
proferre, Phaed. 

professar, tr. 1. Reconhe- 
Cer phblicameate: profiteri, d. 
Oaes. (i P. & iruasma religifio: 
Usdem sacris uti, Cie. 2. Exer- 
cer|p. nraa arto: artem exer- 
e4re, Hor. S. Ensinar: -,/rofi- 
Wri, d., tradere, Cic.; docere, 
Suet.flp. a doutrina de Firro: 
tradere praecepta Pyrrhonis, 
Sen. 4. I. Fazer votos reii 
giosos: professionem facere, 
Cang. 

professo, ad}, e s. m. 1. 

O que professou: professas, 
m. Cang. 2. F .: professa, 
i. Cang. 

professor, m. Aquile quo 
ensina : professor, ra. Quint.; 
magister, tri, m., doctor, m. 
Oie. |i p. ie eloqiiSncia: di¬ 
cendi magister, Cie. || p. 
de latim: linguae Latinae 
litterator. Geli. || sar p.: pro¬ 
fiteri, d. Oie.; praecepta tra¬ 
dere, Sen.; cathedram usur¬ 
pare, Aue. || de p.: profer, 
eo-rius, adj. Tac. H p. do 
retdrica: rhetor, m. Cie. 

professorado, m. Profis- 
b£.o de professor: munus pro¬ 
fessoris, Suet.; professio, f. 
Quint. B deixar o p.: scho¬ 
lam dimittere. Suet. 

professorai, adj. De pro¬ 
fessor: professorius, Tac.; 
(traduzir pelo gen. profes¬ 
soris). 

profata, m. AquSle que 
anuncia o futuro: vates, is, 
m., fatidicus, m. Cio ; pro¬ 
pheta, ae, m. Hier.; vatici¬ 
nator, m. Prud.; divinus, m 
Cio. || falso p.: pseudopro¬ 
pheta, m. Tert. B e nao foi 
Em falso p.: nsc falsus vates 
fuit, Liv. 

profSticamonfe, adv. 
Ctemo profeta: prophetice, 
Ang.; divinitus, divine, Cic 
profdtioo, adj. De profe- 
ts : propheticus, Prud.; vati¬ 
cinius, Liv.; fatidicus, Cic. 

| por uma inspiracao p.: 

£ ivinitus, adv. Cic. 

mniBias., f, Idulis? que 


fas profeeias: fatidica, t, 
Cic.; vates, is, f, Vorg.; pro¬ 
phetissa, f. Tert. ; fatiloqua, 
f. Liv. 

profetizado, part.: pro¬ 
phetatus, Tert. 

profetizar, er, 1. Anun- 
eiar o futuro: prophetizare, 
Vulg.; prophetare, Tert.; va¬ 
ticinari, d. Cie.; canere, Tib.; 
augurari, d. Cie. 8 P. a vi- 
t6ria; victoriam fatidico car¬ 
mine vaticinari, Liv. 2. Fig. 
Predizer: praedicere. Oie. 
(cf. predizer). 

proficifiuoia, /. Y. capo- 

ddade, aptidao. 

proficiente, adj. V. ee- 
paz, apto. 

proficuamento, adv. 1. 
Dum modo proficuo: quaes¬ 
tuose, Piin. 2. V. iktilmente. 

profieuidade, f. V. van- 
lagem, utilidade. 

proficuo, adj. Otii, pro- 
veitoso: utilis, quaestuosus, 
fructuosus, Cic. jj ser p.: 
esse emolu-mento oh bono, 
prodesse \det.), Cio. 

profissao, f. 1. Ao?as de 
deelarar piiblicamente: pro¬ 
fessio, f. Cie. (S p. de f§: 
confessio fidei, Greg., profes¬ 
sio, L S. Sev. | iRaer p 
da...: prae se ferre {aliquid), 
Liv.; scientiam (rei) profi- 
tSri, Cie. || faser uma p de 
f6: cdiguid profiteri , Sen 2. 
Emprlgo, estado: erg, tis, f. 
Oie.; professio, t. Veii. B 
as p. liberais: artes libera¬ 
les, Plin, 8 as p. roec&nieas: 
artes UMberales on sordidae, 
Cic. | exereer usus p.: ar¬ 
tem exercere, Her. B que 
n8o tera p.: wulld arte prae¬ 
ditus, Cie. B jegador ds p, : 
aleator, m. Oie. | leiter da 
p.: lector, ra Plia. 3. De- 
eiamrao solens pera quai se 
proariEciani votos para en 
trsr sum a reiigifis: professio, 
f. Cang. 

prosi igapSo, /. 1. Y. der- 
rota (acep. 9.*), 2, Y. rui¬ 
na, desirfiro. 

profiigado, part. Y. 

trogado. 

profligar, tr. V. destro- 
far. 

prOfugo, adj. Y. fugitivo, 

desertor. 

profundado, part. 1. 

Cavado profundamente: ex¬ 
cavatus, Cic.; fossus, Plin 
2. Fig. Profundamente exe- 
minado: excussus, perspec¬ 
tus, Cie. B estudo p.: dUigen- 
ti&svma pervestigatio, Cie. jj 
discussio p.: subtilis dispu¬ 
tatio, Cic 

profundamente, adv. 1« 
ledo muito em direecSo s® 


fundo: penitus Oia.j alte, 
Liv. y p. cavaaa 2 dezirB&sus 
tn altitudinem Cic.; alte 
perfossus, CoL | penein-or p, : 
descendere alte, Lit, au 
altum, CoL B raizes p. eater- 
radas: radices altissmme, 

Cio., <ra penitus demersae’, 
Coi. 2. Fig. I nda ao fundo 
das eoisas: alte. Seu.; peni¬ 
tus, €de.; aeeurate et exqui¬ 
site. | eoisas tam p. ocultas: 
quas tam alte i-acent, Sen. jj 
eoisas quo estao p. gravadas 
no men amugho: quae mihi 
sunt inclusa in medullis, Cic. 
8 p. varsado no direito: Ut¬ 
ris peritissimus, Cic. 3. Dura 
modo extremo g dormlr p. ; 
artius dormire, Cic. B medi¬ 
tar p.: cogitate meditari, Pl. 
|| estar p. aflito: valde cm 
graviter dolere, Cie 8 
p. arraigados; vitia ditissimis 
defi-xa radicibus, Cic. | prp- 
jafzo tam p arraigado: opi¬ 
nio lam penitus insita , Cic 

profundar, tr. 1. Tornsr 
mais profundo: excavare, fo¬ 
dere, Plin.; defodere, Oo! 
fef. cavar). 2. Fig. - perscru¬ 
tari, d Cic.; alte scrutari, 
Tae., perspicere, penitus 
introspicere, perspicere etiam, 
atque etiaih, alte perspicere, 
investigare, Ctc g p as cas¬ 
sas : causas excutere, Sen., 
ea scrutari , Tac g p, nra 
assunto: re-m omnibus vesti- 
pns indagare, Cic. 0 p. a 
filosofia: philosophiam per¬ 
tractare, Cic. 0p. una eidneia: 
artem haurire, Tae 0 examina 
feem e profunda o caso: per¬ 
spice rem et pertenta, Dic. 
8 praeurar p. a ahna: dUb- 
venter de animo cogitare, 
Cie. 

profundas, f. gi. Y. in¬ 
ferno 

profundidade ou profun- 

cSui'2, f 1. Dimensae durna 
coisa desde a eratrada at6 ao 
fando: altitudo, inis, f. Cic 
§ eavado at6 ama grande 
p.: in mirandam altitudingin 
depressus. Oie. | que tera 
23 pes de p.; duodecim peica 
humi depressus, Sali, jj %s,- 
babeo da terra, a grande p.: 
sub alui terra, Yerg fj mer- 
gulliar a grande p.: In im¬ 
mensam altitudinem mergi, 
Sen. 0 o dique &5o podia 
agiientar por causa da p. 
da Agna: agger editore g.i,ud 
contineri non poterat, Caes 
2. Espa§o q^.e se ostende de 
diante para trds: altitudo, 
f. | linhas eom maior p.: 
latior acies, Liv. |jlinhas cem 
pouca p,: acies extenuata on 
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tmMf, Tae, Sw Parsjdcacis: 

aniim acies, i. Oie* 

profundo, ad). 1. Mnffo 
tmida: profundus, do.; ab- 
tks&, Liv.; te altitudinem de- 
fhf&sus, Gic, 0 multo p.: 
stais, Liv. |J pogo p.: 
a m oltum actus, Sea. 
Ico p.: sulcus altius im- 
ffi&ssus, Cio. S vales p.: &&■ 
#ss&i 0 ixtUes, OoL f aarl- 
Sadas p.: ca oaa cavernae, 
y^rg, f fesrlda p.: mAnns 
Oaes» 2. Dificii 
<1 fimaproender: reconditus, 
QBt; altus, Sen. || que 6 p. 
jggials para um ignoranto: 
/fd&cl longissimo eat ab im- 
p&ilorwn imteUigentia sonm- 
qtii) cUskbnetwn, Cio, S. Que 
ptS&Btra no fundo das eoi- 
s®L (jua sabe multo: altus, 
fjglnt, 1 p. saber: eruditio 
aficb, QuinL, ou summa, Tao. 
|| tornem dum p. saber: vir 
ofmtl doctrina excultus, Cio. 
][ jurisconsulto p.: te here 
patratissimus, Oie. § gts<5me¬ 
tam p.: in geometria per- 
ffCius, Oio. J ser p. ero: 
(StUSre (ac.), Liv. 4. Enorme: 
gtimmus, rnaocimus, ingens, 
01(5*; altus, Varg. ij trevas 
p .,3 tetrao tenebrae, Cio. (j 
p, sii9nclo: alia silentia, 
Verg. j sono p.: somnus 
(frtW-s, Cio.; altus sopor, Ov. 
| dormlr em sono p.; artius 
dormire, Clc. fl ter um p. 
horror a alg. cois?»: penitas 
Hsformidare, Tao. jj dor mais 
Q.J dolor altius demissus, 
dust. S ddio p.: odium ma- 
«fciMn ou insigne ou penitus 
insitum, Cio. f convi&Q&o p.: 
opinio firma, Cic. |) p. igno¬ 
randa : summa rerum omni- 
tam Ignoratio, Clc. 5. M.i &) 
gquilo que 6 profundo: pre- 
fvmda, n. pL Sen.; b) o msr: 
ff-ofundum, n. Verg,; C5 Y, 
inferno. 

profusamenfe, adv. Qoaa 
XSrtsfusao: cf profusdo. 

profusao, /. 1 . (h-snde 
ajfmBd&ricia: ubertas, 
mrnnduntia et copia (r&rum 
dtfmhmt), Cio. | ecm p.: 

Ole.; ubertim, OatnH.; 
m~ofuuc, Sali. • large, Sen. 
[I ter indo com p.: ffireum- 
ftwerc omnibus rebus, Oie. 
SL Desp-esa excesslva, excesso 
libera! idade: effusio pecu- 
wa&t effusio, f., Cic.; pro- 
fttstff, f. Plin.; hiTuria, f. 
ficr.; profusi ou effusi sump¬ 
tus, dissolutior liberalitas, 
Cie. S com p.: effuse, prodi- 

f r lixnriose, Cic. Stem tudo 
in p.: circumfluunt et 
itTidant rebus omnibus, 


profuso, ad). 1 . Y. co¬ 
pioso. 2, V, prddtgo, dissipa¬ 
tior. 3. Muito espalliado: cL 
espalhadn. 

progenie, /, 1 . GoratjSo, 
prole: proles, is, ii, progeni¬ 
es, el, i. Cio. (cf. geraqdo). 
2, Y. ortgsm, proveni Sneia, 
progenitor, m. 1. Um das 
antepaasados: progenitor, m. 
Hep. (cf. tmtepassadoe). 2« 
Y. avd. 3. Y. paL 

progenitura, /. Y. pro- 
f dnie. 

prognosficar, tr. Conjeo- 
turar per certos sinais (o 
quo deve aesmteeer): con- 
isetwre, Uv .; augurari, d., 
portendere, Oie. (cf, fresa*- 
ffikir ). 

progndstJco, m. 1. Con¬ 
jectura sflbre 0 que deve 
aconteoer, bs&eada em cer¬ 
tos sinais: conieotura, t. 
Oie.; prae&e&um, n. Plin.; 
augurium, a. Cio. 2. Sinal, 
Indicabas (dum facto natu- 
ral) : signum, n. Cie.; signi¬ 
ficatus, t is, m. Plin. f ser 
pa p. de; portendere, Llv. 
Bprogndstioos da tampestado: 
tempestatis nota 4 , Sen. 

programa, m, 1. Escrito 
que pormenoriia 0 que deve 
ser feito; index, icis, m.; 
ICbeUm, na. Cic, 2* Exposi- 
qdo «nelsta das materias 8 
tratar ntun tmrso: libellus ad 
scholae eotlsmnia indicenda 
scriptus. 3. Y. plano (aeep 
2. a , g). 

progredir, i. 1 . Fa«sr pro¬ 
gressos, tr uuxnentando: pro¬ 
cedere, progredi, d., progres¬ 
sionem facere (ad virtutem), 
proficere, Cio. 2. Y. agravar- 
~se f| o mat progride: malum 
crescit Ou &crptt, Llv.; ma¬ 
lum in dies ingravescit, Cic. ; 
tnalum in dies latius manat, 
Cte. 3. ProgTedir (nos estu- 
dos) : proficere, Quint,; pro¬ 
gressus facere (in studiis). 
Ole. (| t a.zer p.: edentia in¬ 
struere (ac.), Qutnt, 

progrossao, f. 1. Desen- 
vcrivlinento gradu&l: progres¬ 
sus, iis, m., processus, us, 
ih., gradus, us, m. 01 c. 2 . 
Sdrie de ndmeras segundo 
uma <5®*ta ordem: pro gressio, 
t,, porrectio, f. Boet. | 
p, fndefinlda: interminabilis 
progressio, Boet. 

progressivamente, adv. 
Dura modo pregresslvo; gra- 
datim, per gradus, Cic,; pwvtr 
latim, Coi. 

progressivo, ad), t. Que 
se desenvelve gTadualmente: 
qui (quae ou quod) per gra- 

r s procedit ou progreditur. 
marota p,; cC progresso. 


2* Qua £a» avasga* > eU i 
(quae ou quod) pro-movet; 
ad promovendum aptus 

srrss. p - j 

progresso, «*. Movi- 
mento ou marcha para & 
fronte; progressus., u,s, m 
Oie.; processus, us, m. Apul' 

2 . Desenvolvimento, aumente 
(para bem ou mal) : pro. 
gressus, m., processus m 
progressio f., gradus, m 
^ " /aaar progressos: 

progredi (in aliqua re) d 
procedere, Cio.; proficerZ 
Liv. 0 a partir daquele mo¬ 
mento a cidade fes p tam 
rdpidos...; urbs ab W,o pro- 
f e otii viribus datis tantum 
valuit..., Liv.||fazer progres¬ 
sos : cf. progredir. 3. Idianta- 
mento nos estudos; progres¬ 
sio discendi, Cic. fj fazef 
progressos: proficere, i. 

Quint. 0 6 preciso ter te ibo 
progTessos para...: profeci^ 
opus est ad..., Quint. 

proibicao, /. 1 . Ac ? ao df 
proiTjir: interdictio, f Lhr s 
prohibitio, t. Quint. R fazej 
uma p.: vetare, Cio. 2. Coisa 
proibida, 0 que d prolbido: 
Petita, n. pl. uie, 

proTbido, part 1. Vedada, 
interdito: vetitus, Ter.; pro¬ 
hibitus, Sen.; interdictus. 
Hor. 2. M. O qua d proibidot 
Petitum, n. Cie. 

proibir, tr. Ordenar qu® 
se nao faga, vedar: vetare, 
prohibere, interdicere, Oio. fl 
proibiam o cnlto externot 
sacra externa fieri vetabant, 
Liv. R 6 o que nos proibe 
um antigo provdrbio: quod 
vetamur veteri proverbio. 
Oie. || p. S,s mulheres o uso 
da pdrpura: feminis purpu¬ 
rae usunn interdicere, Liv. (j 
profbem-lhes que visitem ob 
f ilhos: prohibentur adire 
filios, Cic. 0 e nao te profbo 
que discutas isso: neque te 
deterreo quominus id dispw- 
tes, Cic. || o deus proibira- 
-ihe que olhasse para trfis: 
df deus praeceperat ne respi¬ 
ceret, Cic. [j a iei proibia 
que....- lege cautum erat 
ne..., Liv, 

proTbittuo, ad). Que profr 
be: qui (quae, qnod) vetat, 
Cic.; prohibitorius, Uip. | 
Iei p.: lex quae velat, Cie. 

proibit6rio, adf. Y. proU 
bitivo. 

projeccao, f . AcgSo de 
iancar, arreinessar: aerdedus, 
ne, m. Cic. 

projectacio, part. Pla- 
neado: cogitatus, imditabus, 
Olo. 
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prcjeetar, tr. f» Langar 
para diante: proicere, Ceis.; 
porrigere, Liv. (| p. linhas: 
pro&ijbcere lineas, Plin. 0 p. 
ume, aombra: umbram iacu- 
lari, Plin. 2. Planear: cogi¬ 
tare, Tao.; consilium oapere 
(eom O geruiid. em - ndi), 
Caes.; meditari, d., destina¬ 
re, moliri, d, Cic.; animo 
agitare, Sali. J a viagem que 
projectaste: iter quod consti¬ 
tuisti, Cio. 3. projeotar-se, 
refl. : a) V. arremessar-se ; 
b) avangar fl (o oabo) pro- 
jecta-se polo ruar dontro: in 
altum excurrit, Liv. U projec- 
fcam-se as sombras das mon- 
tanhas: maiores cadunt de 
montibus umbrae, Verg. 

projdctil, m. Qualquer 
corpo arremess&do pelo im¬ 
pulso dama fdrga: telum mis¬ 
sile, slmpl. missile, is, b. 
Liv.; telum, n. Caes. 1 p. 
(langado por mSquinas de 
guerra); tormentum, n. 
Caes. 

projecto, m. 1. Idea que 
ue concebe antecipadamente 
para se p8r em oxecugao, 
intento: propositum, n. Caes.; 
cogitatio, i., cogitatum, n. 
Olo. | os seus p.: quae agere 
destinaverat, Caes. 2. Plano 
eoncebido para realizar aque- 
Ia idea: consilium, n. Cic. H 
fornecer um p.: consilium 
capere ou suscipere, Cic., Ou 
inire, Caes. 0 formar o p. 
de: consilium capere (com o 
gerdnd.), Veli.; mente agi¬ 
tare (inf.), Nep. || .fazer 
muitos p.; multa agitare, 
SaH. (] formar p. sinistros 
contra ti: de tua vita nefarie 
cogitare, Cie. || tenlio o p. 
de: cogito (inf.), Cic.; con¬ 
silium est (inf.), Sali.; mi¬ 
hi in animo est, mihi propo¬ 
situm ou deliberatum ou con 
stitutum est, Cic. |j realizar 
um p.: conata efficere ou 
perficere, Cic. 0 abandonar 
nm p., renunciar a um p.: 
consilium abicere, Cic., ou 
deponere, Caes.; ab incepto 
desistere, Liv. fl apresentar 
nm p, de Iei; legem rogare 
populum, Cic. |j publicar um 
p. de lei: rogationem promul¬ 
gare, Liv. || rejeitar um p. 
p. da Iei: rogationem promv.1- 
Oio, S fazer passar um p. de 
lei; legem perferre, Cie. J 
p. 4e construgao: descriptio 
aedificandi, Cic. H tragar um 
p.; describere (aliquid), Cic. 

pro!, m. V. proveito, lu¬ 
ero, @ em prol de: V. a fa¬ 
vor de, em beneficio de (cf. 
favor ). 

prole, f.l.V. geragdo, pro- 


glni-e. 2, V. filho, fuhos. S. 
V. descendincia. 

prolegbinenos, m. pl. Ge- 
neraiidados preliminares _ 0 
os p. das Leis de Platao: 
Platonis Legibus adiecta prin¬ 
cipia, Sen. 

prolepse, f. Plg. de ret.: 
anteoccupatio, f. Cio.; pro¬ 
lepsis, is, f. Diom.; occupa¬ 
tio, i. Cio. 

proletdrfo, m. 1. CidadSo 
da dltima classe e isento de 
impostos: proletarius, m. Cio. 
2, Individuo pobre | os p.: 
tenuiores, Cio. 

proliferar, i. y. reprodtt- 
zir-se. 

prolifioar, ?. Y. praU- 

f&rar. 

prolixamonte, ady. Dum 
modo prolixo: verbosius, ver¬ 
bose, Cic. 

prolixidade, f. O que 6 
prolixo: longior quam opor¬ 
tet oratio, Quint.; oratio 
redundans ou latior, loquaci¬ 
tas, f. Cic.; redundantia, i. 
Cio. [I dove-se evitar a p.: 
verborum multitudine super¬ 
sedendum est, Cic. 

prolixo, adj. Verboso, 
muito longo ou difuso: ver¬ 
bosus, longus, redundans, pa¬ 
rum pressus, fusus, Oie. | 
estilo p. : quod est diffluens, 
Cic. 

prdlogo, m. 1. Esp^rie 
de introdugSo dama pega de 
teatro: prologus, ia. Ter. H 
dizer on recitar um p.; prae¬ 
loqui, d. Pl. 2. Actor incum- 
bido de dizer o prdlogo: pro¬ 
logus, Ter. 

prolongaqgo, /. Acg2o do 
prolongar a durag&o de alg. 
coisa: productio, £., propaga¬ 
tio, i., prolatio, t,, proroga¬ 
tio, t. Cic. 0 p. dum dia: 
prolatio diei, Caes.fjesforgar- 
-so por conseguir de algudm 
urna p.: ab aliquo contende¬ 
re de proferendo die, Cic. 

prolongado, part. e adj. 
1. Tornado mais longo, lon¬ 
go: provectus, prolatus, Tac.; 
longus, Cic. 0 vigflias p.: 
continua pervigilia, Sen. H 
dores p.: dolores productio¬ 
res, dolores longinquitate pro¬ 
ducti, Cio. 2, Duradoiro: 
diuturnus, Oie. 

prolongamento, m. I.Ex- 
tensao (dama coisa), prolon- 
gagao: productio, f. Cic. | 
p. duma 'lnha: protractio, 
f. Macr. i) p. dum muro: 
productus murus, Liv. (cf. 
prolongaqdo). 2. Parte pro- 
longada: appendix, t. Apul. 

prolongar, tr. 1. Tornar 
mais longo, estender no es- 
pago: producere, Ceis.; con¬ 


tinuare, proferre, OT<S, (j, p 
um muro ate...: murum pn'o 
ducere ad. .., Ceis. 2. Fazci- 
durar mais tempo, estender 
em duragao: prorogaro, pro¬ 
pagare, Cic.; ducere, L iv.j 
producere, proferre, canfi 
nuare, provehere, O i (3. J| 
p. a guerra: bellum prodffi- 
c&re, Cio., ou ducere, Liv. 
p. urna discuss&o: rem es>- 
trahere, Cio. 1 p. a vida de 
algudm; vitam aUcuiiip pro¬ 
ducere longius, Cic. (T p. a 
pr6pria vida: vitam suetenr 
tare, Cic., ou prolatas Tao. 

S p. a doenga: morbum ede¬ 
re, Nep. S p. a ans&icla: 
diutvus abesse, Cio. 1 para 
p. o reinado ae Sdr-vlo: qt f© 
diuturnius Bervii regnu-m 
esset, Liv. 2. prolongar-se» 
refl.: a) estender-se, ocupar 
um maior ospago: promin$r& 
produci, p., extendi, p. PlinJjj 
prolonga-se muito pelo mss? 
dentro: penitus in mare pro¬ 
minet, Liv.; b) durar mais 
tempo: procedere, Cio.; ex¬ 
tendi, p. PIin.|]p. multo pelp 
dis adiante: in multum dld$ 
procedere, Liv. 0 p. atd i 
meia-noite: ad mediam, noc¬ 
tem perduci, Caes.flestes ds- 
bates prolongaram-se duran¬ 
te dols dias: hae altercatio¬ 
nes biduum tenuerunt, Liv. 

proldquio, m. V, prover¬ 
bia, mdxima, 

promanar, i. y. probe- 
der, derivar, dimanat , 

promessa, f. 1 . AcgSo fis 
prometer, palavra dada dfe 
fazer alg. coisa, coisa prome- 
tida: promissio (aegao de 
prometer), f. Cic. j promis¬ 
sum (coisa prometida, pro¬ 
messa feita), n. Cic.; pollici¬ 
tatio, i. Cio. p fazer uma pw{ 
promittere. Cio.; fidem darb, 
Sali. 0 fazer grandes p.} 
promittere large, pollicSfi 
prolixe. Cio.; multa potUcStb 
Sali, [f & f9rga on & cusf» 
de promessas: poUkMand% 
Sali. 0 receber uma p.i fi¬ 
dem acoipere, Sali. f| Ctrtn- 
prir a sua p. ou as suas p*<: 
promissum ou promissa fa¬ 
cere ou efficere ou sdlv&re oji 
persolvere, Cic., ou praesta¬ 
re, Liv.; promissis satisface¬ 
re ou stare, Cic.; fidem ex¬ 
solvere, Cic., ou persod&er^, 
Liv. 0 mantdm a tua p.: ex¬ 
hibe vocis fidem, Piiaed. ]| 
nao manter a sua p., faltar 
b p.: fidem frangere ou face¬ 
re ou prodere ou violare, in 
fide non stare, non facere 
promissum, Cic.' fallere , 
mentiri, d. Cic. |]e nfio m® 
teve a sua p.: «eu exsolvit 
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niiod promiserat, Cio. jj fazsr 
faltar h, p- : abducere a fide. 
Oie. |i ser obrigado por urna 
p.: promisse teneri, Cie. |i 
p. de easaniento: c i. casar 
mento. 2. V. oferta, voto. 

prometedor, adj. 1. V. 
s/uspieioso || dotado dum ta¬ 
lento p. : eximia spe ingenii 
p-raedibus, Oie. 2. M. O^oue 
promste : promissor, m. Hor. 

prometer, tr. 1. Compre- 
raeter-se verbahnente a fazer 
alg. eoisa: pollicSri, d., pro¬ 
mittere, spondere, fidem da¬ 
re ou obligare, Cic. H p. 
com juramento : iusiurandum 
dare, hireiurando sancire ou 
firmare (aliquid), Cic. fl p. 
mundos a fundos : maria 
montes que polliceri, Sali.; ni¬ 
mis magna promittere, Son. 
|j p. a liberda.de: libertatem 
proponere, Liv.; libertatis 
spem ostendere, Cic. [| p. 
dinbeiro: pronuntiare peou- 
niam ou mommos, Cie. | p. 
a filha em easaniento: filiam 
{elicui) despondere, Cie. )| 
p. fazor (alg. coisa) : promit¬ 
tere se faeturum, Sali. |[ p. 
(com m/. ) : polliceri se (com 
in). futA, Caes. ; confirmare 
se..., Caes, I) prometei-me 
que...! date dextras fidemque 
(inf. fnt.), Liv. g p. com 
juramento que. ..: polliceri et 
iureiurando confirmare..., 
Caes. g prometo-te eategbri- 
camente que...: omni tibi 
asseveratione affirmo..., Cic.; 
pro certo polliceor hos atque 
confirmo..., Cic. 2. Ifig. Dar 
esperanqas de, fazer augu¬ 
rar: promittere, Plin.j spem 
facere ou dare alicuius rei 
y p. muito ( — dar grandes 
esperanqas) : facere magnam 
sid exspectationem, Cic. 

prometido, pari.: promis¬ 
sus, Hor. || a rceonipansa 
p,: pactum praemium, Phaed. 
| dote p. : dos dicla, Cic. g 
p. em easameato : desponsus, 
Cic. 'i p. por um voto: votus, 
votivus, Cic. 

promeiimento, m. V. pro- 
messa. 

promiSGUarriente s a d v . 
Dum modo promiscuo: pro¬ 
miscue, Caes. 

promiscuidada, f. Mistura 
confusa da coisas ixnundaa: 
colluvies, ei, i. Tac. 

promiscuo, adj. Confuso, 
em desordern : promiscuus, 
Pl. (e£. perlurbado, con¬ 
fuso). 

promissdo, /. Y. promes- 
sa. | a terra da p. (Canafi): 
terra promissionis, Vuig. 

promogao, /. ElevagSo a 
ama digmdade, a um grauj 


beneficium, e. Oie.; provec¬ 
tus, us, m. A. Viet.; pro¬ 
motio, f. Ascon. 

promontorio, m. Ponta 
de terra que entra pelo mar 
dentro: promunturiumi, n. 

Caes.; lingua, f. Cio. 

promotor, m. 1. Aqu§la 
que da o priineiro impulso 
a alg. coisa: princeps, cipie, 
m. Cie.; auctor, m. Liv. y 
o p. da guerra eivU: dux 
belli civilis, Cic. 2. F. ; dux, 
eis, f. Cic. 

proraovedor, m, Y. pro¬ 
motor. 

promoves*, tr. 1 , Elcvar 
a unia dignidfi.de ou grau: 
promovere, Piin.; provehere, 
Cic.; evehere, Hor. 8 que ts 
promoveu a primeira digni- 
dade do Estado: qui te ad 
summum imperium extulit, 
Cic. [| foi promovido ao con- 
sulado: consul creatus est, 
Liv. 2. Dar impulso a; cf. 
impulso. 

promovido, part. Elovado 
a ama dignidade ou grau: 
provectus, sublatus, Tac. ; 
piomotus, Piin. 

promulgagaa, f. Acq&o de 
promulga r: promulgatio, i. 
Cic. 

promuigado, part.: pro¬ 
mulgatus, Cic. 

promuigar, tr. Pubiicar 
(uma lei) segnndo as nor¬ 
mas oficiais: promulgaro, in 
publicum proponere, Cie. j| 
p. uma lei: proscribere le¬ 
gem, Cic. [Ipromulg-a-se o de¬ 
creto: decretum proditur, Qia. 

pronoms, m. T. de grani .: 
pronomen, inis, n. Quiat. 

pronoratnal, adj. Relativo 
ao pronome: pronominalis, 
Prisc. 

pronosfiGS, m. Y. pro- 

gndstico. 

prontsmente, udv. Duma 
maneira rapida, em pouco 
tempo: celeriter, cito, veloci¬ 
ter, Oic.j propere, haud cunc¬ 
tanter, Liv. 1 6 preciso exe- 
eutar p.: mature facto opus 
est, Sali. || explicar p.: ex¬ 
pedite explicare, Cic. []' muito 
p.: temporis puncto, Oaes.; 
cum maxima celeritate, Cic.; 
praepopere, Liv.; quampri¬ 
mum, Caes. 

prontidao, f. ExecusSo 
rfipida, desembarago, brevi- 
dade: celeritas, f., mobilitas, 
t., properatio, f., pernicitas, 
f. Cic. 8 nao era necessaria 
uma grande p.: nihil erat 
cur properato opus esset, Oie. 
8 com a p. posslvel: quam¬ 
primum, quam celerrimo, 
cwn maairna celeritate, Oie.; 
praepropere, Liv.; ocius, 


Oaes.; sino moret, sine -tuta 
mora, Cic. 

prontificar-se, refl. Y. 

obrigar-so. 

protito, adj. t. R&pldo, 
quo vai do-pressa : celer, eris 
ere, Verg. ; citus, Tac.; ve¬ 
lox, Caes.; alacer, eris, ere, 
Caes. ; promptus, Tac. 2. RA 
pido, que procede eem deanora: 
eeler, Veli.; promptus, expe¬ 
ditus, Cic. ; strenuus, Sedi. 
8 p. a fazer mal : ad malefb 
eiurn alacer, Cie. |j p. a fa- 
lar: lingua promptus, Liv. 
8 p. na axeeugao: promptus 
m rebus gerendis, Nep, |j 
p. em ooncedor perdio: 
promptus veniae dandae, 
Liv. jj p. em empreendar a 
guaim: alacer ad bella sus¬ 
cipienda, Liv. 3. Que se rea- 
iiza imediatamente: cubitus, 
Caes, y castigo p,; praeeam 
poena, Cic. 

pronuncia, /, Y. prontin- 

ciapAo. 

pronunaiagao, /. Acgao 
de pronuneiar ou fazer ouvir 
publicaiaente: pronuntiatio, 
f. Cic. ; prolatio, i. Liv. (f a 
p. das polavras latinas: La¬ 
tinorum, nominmn prolatio, 
Liv. 2. Acgao de enunciur 
as silabas ou as palavrasj 
articulando-as : appellatio, f. 
Cie. 8 suavidade de p.: lenis 
appeuatio litterarum, Oie. 8 
p. clara: explanata vocum 
impressio, Cic. |) mi p.: pa¬ 
rum explanata verba, Sea. 
|| defaito de p. : vocis vitium, 
Oie. | ter ma p.: pronuntiare 
perperam, Plin., ou corrup¬ 
te, Geli. 3. Tom de voz: 
vox, f. Oie. || ter uma p. 
eatranjeixa: peregrinum sona¬ 
re, Cie. 

pronunciamento, m, Y. 

revolta, sublevagao. 

pronurteiar, tr. 1, A*ti- 
eular, proferir: appellare, di¬ 
cere, enuntiare, exprimere. 
Oie.; proferre, Quint. ; efer- 
re, V. Max. | p. bem : pres&e 
loqtn, Cic. ; explanare verba, 
PUn. [j p. mal : pronuntiare 
perperam, Plin., ou corimpte, 
Geli. 2. Recitar, dizer: pro¬ 
nuntiare, efferre, proferre, 
Cic. || p. um discuso: verba 
facere ou habere, Cic.; ora¬ 
tionem habere. Sali, y p. pe- 
rante o povo um diseurso 
cbeio de veemeneia: ad po¬ 
pulum, summa contentione 
dicere, Cic. |f p. um voto: 
votum nuncupare, lAy, S, 
pronunciar-sa, pass , ou 
refl.: a) ser pronunciado: ef¬ 
ferri, p. Ad Her. ; pronuntia¬ 
ri, p. Geli. || (esta sllaba) 
pronunci&-B8 breve: breviter 
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dicitur, Cic.; b) manifestar 
a maneira de pensar: se ape¬ 
rire, sententiam suam, diae- 
re, Cic. [j ipor que te pro- 
nuncias tu?: quid igitur cen- 
sesl Sali g p. por algu6m: 
aliam assentiri, Sen. || p. 
contra algudm; alicuius cau¬ 
tam, impugnare, Liv. || nao 
6 f&eil p. ontre. .. : non facile 
est iudicvum inter..., Plin. jj 
nao se p.: se ab assensu sus- 
linere, medium quoddam te- | 
nere consUimn, Cic.; o) Y. ( 
renoltar-se. 

propagaqao, f. 1. Aegflo 
de propagar: propagatio,_ f. 
Cio.; progeneratio, f. Plin.; 
procreatio subolis, Coi. || ft 
p. da espdcie: proles augen¬ 
da, Suet. 2. Fig. Difusao il 
a p. dtuna doenga: mali con¬ 
tagio, t. Oie. || deve-se & 
GrScia a p. das artes no 
L&cio; Graecia artes intulit 
Latio, Hor. 

propagar, tr. 1. Multipli- 
ear por meio da geragao_: 
propagare, Lucr.; prosemi¬ 
na/re, Cic.; progenerare, Coi. 
2. Multiplicar (as plantas) ; 
propagare, Plin. 3. Fig. Di- 
fundir, espalhar, comunicar: 
propagare, diffundere, Cic. _|| 
p, uma doenga; morbum d if- 
fundere, Sen. 4. propagar-se, 
refl.: a) multipiicar-so: pro- I 
pagari, p. Cic.; subolem pro¬ 
creare, Coi.; b) Fig. Difun- 
dir-se, espalhar-se: propaga¬ 
ri, p., diffundi, p., serpere, 
late memare, Cic. || o ,in- 
cSndio propaga-se: ignis ser¬ 
pit, Caes. || o mal propa- 
gou-se por tdda a It&lia: ma¬ 
lum, per Italiam manavit, Cic. 

|| incendio propagou-se por 
todo o aempamento: ignis 
totis se castris dissipavit, 
Liv. 

propalar, tr. Toraar pd- 
blico: propalare, Sid. (cf. 
d&vulgar ). 

propelir, tr. Impelir pam 
diante; propellere, Cic. 

propender, {. 1, Tender, 
Inelinar-se: inclinare, i. Hor.; 
vergere, Cic. 2. Fig. Ter 
propensa® para: inclinare , 
Liv.; propendere, Cic. |] p. 
para algudm: delabi ad ali¬ 
quem, Cic. g propendenios 
mais para aqu&le...: voliontas 
-.ostra propensior in eum..., 
Cie. g como o senado pro- 
pendesse para a paz: cum 
sententia senatus inclinaret 
ad pacem faciendam, Cic. 

propensao, f. 1. Tenddn- 
cia (dum corpo) para um 
ponto; proclivitas, f. Hirt. 

2. Fig. Tendencia, inclina- 
jSo: inclinatio, t, propensio, 


f. Cie. S ter p. para alg. 

eoisa; ad aliquam rem im¬ 
pedi, Cic. 

propenso, adj. V. incH- 
nado (acep. 2.*). 

propicia^ao, f. Aegeo de 
se tornar Deus propfcio: 
pwpitiatio, f. Hier, g sacri¬ 
ficio de p.; Y. sacrificio pro- 
piciatdrio (cf. propieia- 
tdrio). 

propioiar, tr. 1. Tornar 
propfcio: propitiare, Curt. 2. 
V. proporeionar ( = dar en- 
sejo). 

prcpiciatdrio, adj. 1. Que 
torna propiclo; propitiatori- 
us, Ambr. || sacrificio p.; 
propitiatio, f. Macr. jj vftima 
p.; placabilis hostia, Lact. 
2. M. Mesa por cima da arca 
da alianca: propitiatorium, 
n, Hier. 

propicio, adj. 1. Pavorfi- 

vel, que acolhe os votos dos 
liomens : propitius, Cic.; faus¬ 
tus, Liv.; favens, felix, Cic. 
I! sS-me p.: fave, adsis far 
vens, Yerg. || que os deusas 
nos sejam p.; dii nobis vo¬ 
lentes propitii adsint, Liv. B 
tornar p.; cf. propioiar fl os 
deuses sao p. faum sacrifi¬ 
cio) : dii bene promittunt, 
Cio. ii os deuses mostraram- 
-se p. ao comeqar o sacri¬ 
ficio: primis hostiis perlita¬ 
tum est, Liv. 2, Pavor&vel 
(fal. das coisas) : secundus, 
Cic.; faustus, Liv.; utilis, 
aptus, idoneus, Cio. H em- 
barcar com tempo p.: bona 
tempestate conscendere, i. Cic. 
|| lugar p. para: locus ido¬ 
neus ad, Caes.; locus natus 
(insidiis), Liv. B no mo¬ 
mento p.: ex commodo, Sen.; 
per commodum, Liv. 

propina, /. Y. gratifica- 
;ao. 

propinar, tr. Dar a be- 
ber : dare votui, Ool.; dare 
in potu, Plin. 

propinquamente, adv'. 
Perto: propinque, Pi.; in 
propinquo, Liv.; prope, 
Cio. 

propinqtiidads, /. 1. Pro- 
ximidade; propinquitas, f. 
Cie. 2. Parentesco: propin¬ 
quitas, f. Cic. 

propinquo, adj. 1. Y. 
prdximo, virinho. 2« M. p?.: 
cf. parente*. 

propolis, f. Substfincla 
resinosa que as abelhas segre¬ 
gam; propolis, is, i. Plin. 

proponenta, m, f,: qui 
on guae proponit ou suadet 
aliquid; auctor, m. Cic, |1 p. 
(dum projecto de iel); lator, 
m., suasor, m. Cic, 


propor, tr. 1 , Apresentar 
oferecer (prop. ou fig.) : pre . 
ponere, offerre, Ci c .; prae- 
Mre, SaU. 2. Fig. Farer 
proposta da (verbalmente ou 
por eserito) ; proponere, 
Nep.; proferre, Tac.; m me¬ 
dium afferre, Cic., ou con¬ 
ferre, Liv, | explica o que 
propunha: quid afferret ex¬ 
promit, Liv. | p, alg. coisa 


ao povo; rem ad populum 
ferre, Cic. B p. uma lei; 
rogationem ferre, legem, ro¬ 
gare, Cic.; rogationem ad 
popidwm, ferre, Caes. |j pro- 
poulio que...; censeo (ao. e 
inf.), Cic. | p. aiguem (para 
um lugar) ; rogare, Cic. B 
p. aiguem para o consulado: 
considero roga/re, Cic. 3. pro- 
por-sej refl. Tencionar, ter 
em vista: sibi proponere, 
Cic.; inducere in animum, 
Plin.^ instituere, Nep. ]j o 
que die se tinlia proposto: 
id quod a/ni/mo proposuerat, 
Caes. || propus-me (fazer aig. 
coisa) ; _ hoe mihi proposui, 
ut..., Cic. | proponliome (fa¬ 
zer alg. coisa) ; esi proposi¬ 
tum (inf.). Oie.; mihi con- 
eilium est (inf.), Tac.; in 
animo mihi est..., Cic. 

proporgao, f. i. j U3 ta re- 
lagao duma parte com o todo 
ou das partes entre si; pro¬ 
portio, L, ratio, f. 0 I o . ; 
symmetria, t. Vitr.; partium, 
convenientia, Cio. |j a p. das 
partes; partvwm convenientia, 
Cic. d quando as partes do 
corpo nao tdm p.; cum pon¬ 
tes corporis inter se dissident, 
Cic. 2 . Dimensao: mensura, 
f. Plin.; dimensio, f. Cic.; 
ratio, Yitr.- comparatus, us, 
m. Yitr. 0 belas p. do corpo 
humano; hominis bene figu¬ 
rati exacta membrorum ratio, 
Yitr. || a bele-za das p. do 
corpo: apta compositio mem¬ 
brorum, corporis dignitas, 
Cic. 3, Qnantidade igual: 
portio, f. Coi.; a-agua portio, 
Plin. | p. iguais: pares por¬ 
tiones, Ceis. || na mesma p.; 
eddom proportione, CoL 4. 
Igualdade entre duas raaSes 
(f. de mat.) ; proportio, i. 
Boet, fl p. aritmdtica; pro- 
portionalitas arithmeti- 
o a , Boet. 5. Granaeza duma 
coisa relativamente a outra 
anHoga tomada como tipo: 
ratio, f^ comparatio, f., pro¬ 
portio, f. Cic. 6, Ooaformi- 
dade entre as coisas; con¬ 
venientia, f. Cic.; congruen¬ 
tia, t. Suet. 8 na devida p.: 
moderatione temperamento- 
que, Coi. 7. Em proporgao: 
pro portione, Cic.; pro ra- 
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la parte, Caes.; pro modo, 
Tac. I os Sicilianos tiverain 
aa outraa coisas em p.: fuere 
apud Siculos peraequa pro 
portione cetera, Cic. || em 
p. do dinheiro: pro ratione 
pecuniae, Cic. R em P- 
sena meios: pro domesticis 
copiis, Liv. R em p. dos ser- 
vigos de cada um: prout 
cuiusque opera fuit, prout 
euique meritum erat, Liv. J 
em p. de ou com: pro (abi.), 
Liv. H a perda dos romanos 
foi enorme em p. com o seu 
ndmero: maior Romanorum 
quam pro numero iaotura 
fuit, Liv. R pSr (as despe- 
sas) em p. com os meios: 
accommodare ad facultates, 
Cic. || que est& em p. com : 
demensus ad, Caes. | i p. 
que: prout, Cic. 8. Pl. V. 
intensidade, import&ncia. 

proporcionadamente, adv. 

1, Em proporgao; cf. pro- 
porqao (acep. 7.“). 2. Con- 
venientemente, harmdnica- 
mente: congruenter, accom¬ 
modate, apte, Cic.; ex pro¬ 
portione, Varr.; proportione 
servata, aequaliter et conve¬ 
nienter, Cic. 

proporcionado, part. e 
odj. 1 ■ Que tem certas pro- 
porgoes, bem conformado: ae¬ 
qualis et congruens, aptus, 
Cic. | bem p.: congruens, 
concinnus, Cic. || corpo bem 
p.: iusta statura. Suet.; ha¬ 
bitus decus, Tac.; congruen¬ 
tia corporis, P1 i n .; apta 
membrorum compositio, Cic. 

2. Que est& em proporgao || 
uma medida bem p. de ca¬ 
lor e de frio: calidi et frigidi 
certus et quasi examinatus 
modus, Ool. || de alta esta- 
tura e com armas p.: cor¬ 
pore ingenti, perinde arma¬ 
tius, Sali. 3. Proporcionado 
a: consentaneus (dat.), Cic.; 
par, Curt. || dentes p. h 
grandeza (do animal) : re¬ 
spondentes magnitudini den¬ 
tes, Plin. 4. Fig.: aequus, 
aptus, Hor. || assunto p. hs 
vossas forsas: materia ves¬ 
tris viribus aequa, Hor. || 
castigo p. ao crime: digna 
poena, Sali.; poena pro mag¬ 
nitudine delicti, Tac. 

proporcional, adj. 1. V. 
proporcionado. 2. Que estfi. 
em proporgao: pro modo ou 
parte, pro rata parte, pro 
portione (rerum), Oie. || 
imposto p.: tributum ex cen¬ 
su, Cic. 

proporcionafidade, f. Qua- 
lidade de proporcional: prq- 
portionalitas, i. Boet.; con¬ 
gruentia aequalitasque, Plin. 


prdpOrCibrtaimenia, adv. 
Em proporg&o: pro portio¬ 
ne (rerum), pro rata parte, 
Oie.; proportionaliter (t. de 
arit.), Boet.; pro rata, Liv. 
|| p. &s necessidades: ex eo 
quantum satis est, Cic. |1 p. 
aos meios: pro modo et ha¬ 
bitu pecuniarum, Liv. 

proporciortar, tr. 1. Sub- 
meter as leis da proporgao, 
observar proporgao em : pro¬ 
portionem servare, Curt, ; 
proportionem adhibere, Vitr.; 
metiri ou dimetiri ex aliqua 
re, proportione uti, Cic. 2. 
Fig. Estabelecer uma justa 
relagao sntre: exaequare, 
Cic. R p. o p&so &s fSrgas: 
onus aptare viribus, Sen. || 
p. o castigo ao delito: aequas 
peccatis poenas irrogare, 
Hor. 3. Dar ensejo ou oca¬ 
siao (a algu&m) : cf. ocasiao 
(acep. 2. a ), 4. Y. prestar, 
fomeoer. 5. proporcionar- 
«se, refl. V. oferecer (acep. 
6. a , o). R propoicionava-se 
a ocasiao de...: fiebat potes¬ 
tas ( dbnioandi ), Caes. 8 t6- 
das as veaes que se propor- 
cionar ensejo de...: quoties¬ 
cumque dabitur locus (ge- 
rfind.), Cic, | logo que se 
proporcionou ensejo: ut pri¬ 
mum occasio data est, Cic.; 
primo tempore, Liv. 

proposigao, f. 1. Accfto 
de propor: propositio, f. Cic. 
2. V. proposta. 3. Expressao 
dum juizo: pronuntiatio, f., 
enuntiatio, f., enuntiatum, n., 
pronuntiatum, n. Cic.Ruma p. 
qualquer, toda a p.: omne 
quod eloquimur, quidquid 
ermnUatur, Cic. 4. V. mdxi- 
ma, assergao. 

propositadamente, adv. 
De propdsito: consulto, con¬ 
silio, de industria, Cio. ; ex 
industria, Liv. (cf. propd- 
sito). 

propositaJo, adj. Feito de 
propdsito: ad id ipsum, fac¬ 
tus ou fabricatus (cf. acin- 
toso). 

propdsito, m. 1. Delibera- 
ragao, intengao: propositum, 
n., consilium, n. Cic. R firme 
p.; consideratum iudidum 
mentis, Oie. | tenlio o firme 
p. de...: mvhi deliberatum 
et constitutum est (inf.), sic 
habeo statutum cum animo 
ac deliberatum..., Cic. fl de 
p.: cf. propositadamente. f 
(feito) de p.: ad id ipsum, 
Liv.; in id ipsum, Veli, f 
esta lei pareese feita de p. 
para v6s: haec lex vobis 
acoommodata est, Cic. R sem 
o fazer de p. : imprudenter, 
adv. Oie. 1 ele nfio o far de 


p.: imprudens facit, Oie. fi 
mostrar-se-& que nfio o fez 
de p.: voluntas ei faciendi 
demonstrabitur abfuisse, Cic. 
1 a que p. ?: quor&um ou 
quorsusl Cic.; qua rei || ia 
que p. dizes tu isso?- quor¬ 
sus haec pertinenti, quorsus 
istal Cic. 2, Assunto de que 
se trata: propositum, n. Cic, 
fj volto ao meu p.; redeo ad 
propositum, Cic. || a p. de: 
de (abi.), ad (ac,), in (abi.)’. 
Cic. |J a p. da dor; cum 
ageretur de dolore, Cic. jj a 
p. de tudo: semper, vulgo, 
nunquam non, Cic.; cntlni 

occasione. || empregar (uma 

palavra) a p. de tudo- 

orebro usurpare, Cic. fl mas, 
a p., j,nao ves tu que se 
aproxima o dia um de Ja- 

neiro?: sed, heus tu, ecquid 
vides calendas icmuartas ve¬ 
nire 1 Cic. || fora de p. : sine 
causa || a p.: tempore, Oie.; 
in tempore, Liv; opportune, 
tempestive, apte, convenien¬ 
ter, congruenter, Cic. || cbe- 
gas a p.: opportune ades, 
Oic.|a morte veio-lhe mesme 
a p.: mors opportuna eum 
absumpsit, Liv. || muito a 
p.: peropportune, adv. Oie. tj 
mais a p.: meliore tempore, 
Cic. R que 6 a p., que vem 
a p.: opportunus, adj., tem¬ 
pestivus, adj. Oie. || que fi 
muito a p., que vem multa 
a p.: perpporturvus, adj. Ole, 
i vem a p., nSo 6 fora de p.: 
convenit, Pl.; operae pretd- 
um est, utile est, non a re 
alienum videtur, non alienum 
est, Cic.; ad rem pertinet, 
Liv. U vem a p. dizer...: 
aptum est dicere..., Plin. R 
vem mais a p....: satius est 
(inf.), Cic. || (isto) nfto 
vem a p.: ad rem nihil in¬ 
tereat, Cic. || nSo vem a 
p....: non hic est locus ut..., 
Cic. S. Y. sensatez, prudSn- 
cia. 

proposta, f. 1. Acgao de 
propor uma lei, lei proposta: 
rogatio, f. Cic. || fazer uma 
p.: auctorem sententiae esse, 
Cic. || fazer uma proposta 
de lei: cf. propor. || tendo 
feito uma p. para que...: 
lato ad populum, ut..., Liv. 
|| _por p. de Cicero: auctore 
Oicerone, Veli. || por miniis 
p.; auctore me, me referente. 
2. O que se propoe S a-pre- 
ciagao ou & aprovagao de 
alguum: condicio, f. Cic. 
|| fazer uma p.: con¬ 
dicionem dare, Cic., dicere 
ou ferre, Liv. || fazer uma 
p. a alguAm: alicui aliquid 
proponere; alicui consilii 
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auctorem esse || R6scio ex- 
poo as p. de C6sar: Roscius 
postulata Oaesaris renuntiat, 
Gaes. || aceitar propostas: 
condiciones subi/re, Cic., ou 
accipere, Ter. fi aceitar urna 
p.: uti condicione, Cic. |[ 
ouvir propostas de paz: de 
pace audire, Liv. j| recusar 
propostas: condiciones asper¬ 
nari, Tac.; fugere a condi¬ 
cionibus, Cic. 

proposto, p art. Apresen- 
tado, p6sto ou oferecido h 
vista: propositus, Cic.; prae¬ 
bitus, Ov. || assunto p.: sub¬ 
lecta materia, Tac. 

propretor, m. Magistrado 
com autoridade de pretor: 
pro praetore, propraetor, m. 
Cic. 

prdpriamente, adv. 1. 
Dum modo prdprio ou espe- 
cial: proprie, Hor.; peculiari¬ 
ter, Plin. H o que pertence 
p. a cada um: quod est cuius¬ 
que matrime swu/m. 2. Dum 
modo exacto: vere, Cic. || 
a honestidade p. dita; hones¬ 
tum quod proprie vereque 
dicitur, Cic. || p. falando: 
verum ut loquamur, si ve¬ 
rum fateri volumus, Cic.; 
ut vera dicam, Cio. 

propriedade, f. 1. Direito 
em virtude do qual- urna 
coisa pertence a algufim, 
pertensa completa e legitima 
de alg. coisa: dominium, n. 
V. Max. || abandonar & p. a 
(| direito de p.: dominium, 
V. Max. || abandonar a p. 
a alguem; possessione cedere 
alicui, Cic. || reconbecer o 
direito de p. a aigufet: do¬ 
minum aliquem inscribere, 
Sen. 2. Coisa que pertence 
imbveis) : ius praetorium, 
Cic. 2. Coisa que pertence 
a algufim; res, i. Oie. || isto 
6 p. minha: haec mea sunt, 
Yerg.; hoc mei iuris est, Liv. 
H ser p. de algu&m.* esse in 
mancipio alicuius, Geli., ou 
in bonis alicuius, J c t. H 
tu do que era nossa p.: omnia 
quae nostra erant propria, 
Cic. || os editicios pdblicos 
tornaram-se p. do povo ro- 
mano: tecta publica populi 
Romami facta (sunt), Liv. 
3. Fazenda, prfidio, herdade: 
possessio (sobretudo no pl. 
possessiones), t., bona, n. pl. 
Cic. || p. rdstica: praedium 
rusticum, simpl. praediv/m, 
n., fundus, m. Oie. || pequena 
p.: possessiuncula, f. Cic. || 
pequena p. r&stica: praedio¬ 
lum, n., villula valde pusil¬ 
la, Cic. || grande p. rdstica: 
latifundium, n. Sen. || salva¬ 
ram & suas pessoas e as 


suas p.: se suaque, Caes. 4. 
Qualidade prdpria duma coi¬ 
sa: proprietas, f., virtus, 
utis, f., natura, f., vis, 1. 
Cic. f| cada coisa tem as 
suas p.: singularum rerum 
singulae sunt proprietates, 
Cic. || tddas elas t6m a p. 
de...: earum omnwm hoc 
proprium est, ut <eonj.) ( Cio. 

H propriedades das plantas: 
herbarum facultas, Cic., ou 
potestates, Verg. 5. Emprego 
da palavra prdpna: proprie¬ 
tas, f. Quint. U falar, escre- 
ver com p.: proprie ou apte 
dicere, idoneis verbis uti, 
Cic. U falar com p.: proprie 
eloqui, Cic. |j p. de lingua- 
gem: subtile dicendi genus, 
Cic.; verborum proprietas, 
Quint. 

proprietdrio, m. 1. AquSle 
que tem a propriedade de 
alg. coisa: dominus, m., pos¬ 
sessor, m. Cic. || ser p.: rem 
hablre, Cic. U ser p. de: 
possidlre (ac.), hablre, Caes, 
||inudandas de proprietarios: 
commutationes dominorum., 
Cic. || ser p. na outra mar- 
gem do R6dano: habere pos¬ 
sessiones trans Rhodanum, 
Caes. 2. F.: domina, t., 

prdprio, adj. 1. Que 6 
duma pessoa ou coisa com 
exclusao de quaiquer outra, 
peculiar, privativo: proprius, 
peculiaris, Oie. j| meu p.: 
meus || tem p.: tuus || seu 
p.: svais |j matar-se por sua 
s p. m6o : interimere se ipsum, 
Ourt.||ela matou-se por sua 
p. mSo: deoctra occidit sud, 
Verg. || a inconst&ncia 6 carac- 
terisca p. da fortuna: pro¬ 
pria est fortunae varietas, 
Oie. || escrever pela sua p. 
mfio: sua manu scribere, Oie. 
|| em seu p. nome: privatim, 
adv. Cic. || por minha p. 
vontade: mea sponte, Cic. U 
por seu m6tu p.: sua sponte, 
Cic. || amor p.: amor sui, 
Hor. || exeeesso de amor p.: 
amor nostri nimius, Sen. 2, 
T. de gra-m.: proprius, Cic. 
|| nome p.: nomen proprium, 
Ohar. H tftrmos p.: propria 
verba; verba apta, Quint.; 
propria et certa rerum voca¬ 
bula, Cic. || servir-se de ter- 
mos p.: proprie dicere, Cic.; 
idoneis verbis uti, Cic.||sen- 
tido p. das palavras: verbo¬ 
rum proprietas. 3. Exacto, 
textual: ipse, a, wn, Cic. 4. 
Conveniente ou dtil a, bom 
para: aptus (dat. ou ad), 
idoneus (dat.), accommoda¬ 
tus, commodus, OI c . ; na¬ 
tus (dat. ou ad), Cio. | hi- 
gar p. para emboscadas: lo- 
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eus aptus ad insidias, Cic. |[ 
ser muito p. para inflamar 
os finimos: in excitandis ani¬ 
mis valere, Cic. j| isto 6 
muito p. para...: hoc vehe¬ 
menter pertinet ad..,, Cic. || 
lugar pouco p. para...: locus 
minime appositus ad (tole¬ 
randum), Cic. 5, Que tem 
aptidao para <fal. de pess.) : 
idoneus, Oie.; habilis, Liv.; 
aptus, Varr. || ningu6m me- 
nos p. do que eu para te 
consolar: unus ex omnibus 
minime sum ad te consolan¬ 
dum accommodatus, Cic. 6. 
E prdprio de...: est (gen.), 
Cic. || 6 p. dum louco (fazer 
alg. coisa) : dementis esi 
(inf.), Cic. || a prudgncia 
6 p. da velhice: prudentia 
senectutis est, Cic. 7. 31.: a) 
o que pertence exclnsivaments 
a algufim: proprium, n. 
Phaed.; b) Y. mensageiro, 
portador. 

propugnador, m. O que 
propugna, defensor: propug¬ 
nator, m. Cic. 

propugnar, tr. e i. Defen- 
der ©ombatendo, lutar em do¬ 
tes a : propugnare, tr. e i. 
PUn. Caes. 

propulsar, tr. Impelir 
para diante, repelir; propul¬ 
sare, Cic. 

prorrogao§o, f. AcqSo de 
prorrogar: prorogatio, t,, 
prolatio, i. Oie. || p. de pra- 
to: prorogatio diei, Cic. | 
conceder uma p.: diem pro¬ 
rogare, Cic. jj antes da p. 
(do senado) : ante res prola¬ 
tas, Cia. 

prorrogado, part .: proro¬ 
gatus, prolatus, prodictus, 
Cic. 

prorrogar, tr. Adiar, alon- 
gar (um prazo) : prorogare , 
proferre, prolatare, Cio. | p. 
o tfirmo ou o prazo estabe- 
lecido: diem prodicere, Liv., 
ou prodere, Cic. 

prorromper, i. Sair im- 
petuosamen I o: prorumpere, 
Cic.; erumpere, Caes. 

prosa, : oratio soluta, 
simpl. oratio, t., verba 
soluta, Cic.; sermo, m. Hor.; 
prosa, i. Quint. | em p.: 
prosa oratione, Cic. | escre¬ 
ver em p.: prosam oratio¬ 
nem condere, Plin. 

prosador, m. Escritor em 
prosa: scriptor, m. Cic.; pro¬ 
sae scriptor. 

prosaico, adj. 1. Da pro¬ 
sa: solutus, Cic.; (traduzir 
pelo gen. solutae orationis). 
2. Em que nao h& poesia: 
pedester, sermoni propior, 
Hor.; siccus, exilis, ieiunus, 
Cic. 
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prosaismo, m. Qualidade 
dos versos em que h4 falta 
de poesia g cair no p.: seri- 
bera sermoni propiora, Hor. 

prosapia, /. 1. Progenie, 
longa sferie de antepassados: 
prosapia, 1 Pl. (of. proge¬ 
nie) . 2. V. iact&ncia. 

prosar, £ Esererer «m 
prosa: ef, prosa, 

proscenio, m, Prenta do 
palco: proscenium, n. Yitr. 

proscrever, tr. 1. Condo- 
nar a jLegrfido, desterrar: 
cf, desterr&r. 2. Proibii, abo- 
lir: prohibere, vetare, Cic. 
proscripao, /. V. destirro. 
proserito, parf. e s. m. 
1. Destarrado: profugus, Ov. 
(ef. desterrado). 2. Abolido: 
sublatus, Cic. ; submotus, 
Hor. y palayra p. pelo uso: 
verbum obsoletum, Cic. || ps- 
lavras p.: verba ab usu quo¬ 
tidiani sermonis intermissa. 
Oie. 3. Proibido: vetitus, 
Oie. 

pros&ito, m. 1. Novo adep- 
to duma regiao: proselytus, 
jbl Tert. 2. Sect&rio, parti- 
d&rio: fautor, m. Cie. | teva 
muitos p.: multis se proba¬ 
vit, Cie. 

prosddia, /. 1. Prondneia 
das palavx&B segundo o acen¬ 
to: prosodia, f. Varr. 2. Be- 
gras da quantidade: proso¬ 
dia, Yarr. 

prosddico, adj. Da pro- 
sddia : prosodia crus, m. Viet. 

prosopopeia, /, Fig. de 
ret.: prosopopoeia, f. Quint. 
personarum ficta inductio, f. 
Cic. 

prospecto, m. Andncio 
escrito: libellus, m. Tac. | 
faa circular prospectos: libel¬ 
los dispergit, Tac. 

prdspe ramento, adv. T>o 
modo prdspero: feliciter, 
prospere, fortunate, fauste, 
Cie. 

prosperar, i. 1. Tornar-se 
prdspero, progredxr: fortuna 
prospera uti, Cie.; prospere 
cedere. Sali. ; procedere, 
Liv.; prospero flatu fortunae 
uti, florere, vigSre, Cic. | 
fazer p. os laduos: Aeduos 
in amplitudinem deducere, 
Caes. | n&o p.: secus cede¬ 
re, Tac.; mimis prospere suc¬ 
cedere, Nep. 2. Tr. Tornar 
prdspero, fazer prosperar: 
fortunare, opes augere, Cic.; 
bonis auctibus augere, Liv.; 
aliquem felicem (ou beatwm) 
reddere, aliquem fortunatum 
facere, Oie. 

prosperidade, f. 1. Estado 
do que 6 prdspero: prosperi¬ 
tas, f., felicitas, i., secundae 
ou prosperae ree, i. pL Oie.; 


prospera ou secunda fortuna, 
Cic. Q na p. : secundis ou 
in secundis rebus, Cic.; bo¬ 
nis in rebus, Liv. [| na sua 
p. : secundis rebus suis, Sali. 
| na mia ha p. : bonis meis 
rebus. Ole. y durante a 
minita p.: me stant». Oie. i 
durante a nossa p. : cum 
florebamus, Cic.; dum for¬ 
tuna fuit, Verg. |j no auge 
da p.: fiorentissimis rebus, 
Caes. g tiniam ciegado a 
una tai grau de p. : in tantas 
creverant opes, Liv. J| a p. 
do Estado: prospera pollens- 
que res, Sali, i) que est4 no 
auge da p.: maxime florens 
viribus, Ldv. 2. Coisa feliz 
tddas as p.; laeta omnia, 
ac. 

prdspero, adj. 1 . Propi- 
cio: favens, secundus, bonus, 
Cic.; amicus, Verg. 2. Cujo 
estado 6 florescente: prospe¬ 
rus, secundus, florens, felix, 
Cis. | e o presente n&o era 
p.: neo praesentia prospera 
fluebant, Cic. j} estar p.: flo¬ 
rire, Cic. 

possecuQ&o, f. Acc&o de 
prosseguir: processus, us, m., 
contimiabio, i. Cic. 

prosseguid&o, /. V. pres- 
secugao. 

prosseguimonto, m. Y. 
prosseeugao. . 

prosseguir, tr. 1 . Conti¬ 
nuar o que se come^ou: per¬ 
sequi, d. Cic.; exsequi, d. 
Liv.; urgSre, instare, Verg.d 
p, uraa empresa; incepta ex-, 
sequi, Liv. 8 P- o seu ca- 
minio: iter pergere. Sali. (cf. 
continuar, acep. l.“). 2. I. 
V. continuar (acep. 2.®). y 
fele prossegue na exeeusao: 
dos seus planos: id quod 
suscepit perseverat, Cic. || 
eu prosseguirei (falando) : 
pergam ad reliqua, Cic. 0 
prossigamos: pergamus ad ea 
quae restant, Cic, 8 proase- 
gue: perge, Cic. 

prosternado, part , V. 
prostrado. 

prosternar, tr. V. proe- 
trar. 

prostibulo, m. V. lupanar, 
prostituipdo, f.meretri¬ 
cius quaestus, meretricia vi¬ 
ta, stuprum corporis, Liv. | 
vi ver na p.: cf. prostitmr-se 
| casa de p.: cf. lupanar. 

prostituldo, part.-, prosti¬ 
tutus, Mari; vulgatu», Liv.; 
publicatus, Tac, 1 mulier 
p.; cf. prostituta. 

prostituir, tr. 1. besmo- 
ralizar: prostituere, Sea.; 
vulgare, publicare, PL 2, 
prostituir-se, refl. Entre- 
gar-se & prostitius&o: sese 


prostituere, Catuli; se per¬ 
vulgare, se ormUbus pervul¬ 
gare, Cic.; corpus vi^gwe, 
Pl.; corpore quaestum facere, 
Liv. 

prostituta, f. MulW^ea- 

tituida: meretrix, f, Qta. 

prostra?ao, f. ©rWe afca- 
timento fisieo: extrema infir¬ 
mitas, f. Oels. | estado de 
p.: infirmitas, f. Cela. 

prostrado, part.: pmotror 
tus, Ov. 8 p. diante do al¬ 
guum: prostratus ad pedes 
(alicui), Cic.; gemib-m ( ali¬ 
cuius ) advolutus, Liv. | p. 
diante das imagena: priiee- 
tus ante simulacra, Oaes. || 
estar p. aos pes: ad pedes 
iaeere, Cic. 

prostrar, tr. 1. Lanqax 
por terra: abieere, CBo.; dai- 
cere, sternere, Verg.: pro¬ 
sternere humi, Liv.; sternere 
humi ou solo. Vere. 2, V. 
abater, humilhar. 3. pros- 
trar-se, refl. Abaixar-ee atfi 
ao ciao diante de alguum, 
em sinal de respeito; se ab¬ 
ieere, abieere eoorpus, so 
prosternere , do. | p, dlant< 
de algudm, p. atjs pds di 
alguem: ad pedes {alicuius 
ou alicui) se abieere ou se 
proicere ou se prosternere, 
Cic.; procumbere ad pedes, 
Caes., ou ad g&mta,. Liv. 
protec<?So, f. 1 . A^sSo da 

protegor, ampar^ auxilio: 
praesidium, n. (nat.; tutela, 
i. Liv.; patrocinium, n., au¬ 
xilium, n., defensio, f. Cic. 
H pela p. divina: deorwr» 
auxilio ou ope, CXe, y c«m 
a p. dos deuses, gragas fc 
p. dos deuses: at&s bene Ju¬ 
vantibus, Liv. | gozar da 
p. divina: deos habere pro¬ 
pitios, Liv. 8 ter a p. de 
alguim: patroemto alicuius 
uti, Cic. fl o que est& sob 
a minha p.: quae mihi tuen¬ 
da sunt, Cia. 8 «idade colo- 
eada sob a p. de Bruto: 
civitas In fide BruM locatu, 
Cic. 8 dar a eua p. a al¬ 
gu 6m : ferre auavitium ou 
opem ou praesidium atiouL 
QiC. g toiaar (algu&m) sob 
& sua p.: recipere In fidem 
suam, Cic.; patrodnwm ( ali¬ 
cuius ) suscipere, SaB.; tuen¬ 
dum aliquem suscipere, Vefl. 
B tom&mo-los sob a nossa 
p.: tutelae nostrae eoe duxi¬ 
mus, . Liv. 8 implorar a p. 
de algufim: fidem aUeuiut 
implorare, Liv.; petere au- 
aUium ab, Cie. |J reem-rer 4. 
p. de algafem: confugere ad 
(ac.), Cic. 8 eolocar-se sob 
a p. de algufem; in aMomus 
fidem confugere, ldv.; f» fi- 
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dem et clientelam, se confer' 
re, a &?«!£? se committere _ ou 
se Irradere, Cie.; se in clien¬ 
telam cdiccii dicare, Caes. H 
coleos» a republic.» sob a p. 
de algu&n; alicui rempubli- 
cam aeffrnde-ndwm dare || en- 
tregar alguem a. p. de ou- 
trem: frm&ere aliquem in fi¬ 
dem et tutelam alicuius, Liv. 
2, Y. protestor. fi ele tinhft 
nnxitas e boas p.; multi viri 
boni tiaxe honori erant fauto¬ 
res, Clu. 

protector, m. 1. Aquela 
que protege; defensor, m., 
tuetor, m., patronus, m., cus¬ 
tos, #s, au, propugnator, m. 
Cic. S deusos p. desta cidade: 
dii csnserwbtores huius ur¬ 
bis, Ote. f Priapo p. dos 
jardins: hortorum _ tutela 

Priapus, Ov. 2. Adj. Que 
protege f atarigo p.: propug- 
naouteian, n. Cie. || dar-se 
ares p,: fm-torls vultum prae¬ 
ferre 3 deus p. dum lugar: 
deus praeses loci, Liv.; deus 
qui loco praecidet, Cic. 

pfdteotora, f, Aquela que 
protege: patrona,, i., d-efens- 
trjx, L, fdutrtx, f. Cic.; cus- 
tds, d&s, f. Terg. 

proteger, tr. 1. Cobrir 
de maaeira que defenda ou 
resguarde: tepere, Cic.; pro¬ 
tegere, Ov.; munire, Sali.; 
defendere (ab), Verg. fl p. 
alguSm ceutra os ardores do 
sol: nimios solis calores ali- 
etsi defendere, Cic. 2. Defen- 
der algudm ou alg. coisa: 
defendere, Initari, d., tueri, 
d., protegere, propugnare, 
esse praesidio alicui (contra), 
Cic.; ab inhiria alicuius de¬ 
fendere, Caes.; patrocinari 
alicui (contra), Cic. || p. 
os filii os contra...: tegere li¬ 
beros a..., Liv. 3. Auxiliar 
com os seus recursos ou.com 
a sua influSncia: patrocinari 
(dat.), i. d. Ter.; adesse 
(dat.), Liv.; adiuvare, tr., 
favere (dat.), Cic. 

protegido, part .: defen¬ 
sus, Cic.; protectus, Yerg. H 
p. contra o inimigo: tutus 
ab hoste, Ov. 

protelaqSo, /. Y. adiar 
mento. 

protelar, tr. Y. adiar. 

protdrvia, f. Qualidade 
do que 6 protervo: proter¬ 
via, f. Aus. (cf. impuden¬ 
tia). 

protervo, adj. Tmpudente, 
descarado; protervus, Cic. 

protestapao, f. 1 Afirma- 
?ao s e 1 e n e : asseveratio, f. 
Cic. f p. com juramento: 
obsecratio, f. Just. 2. Y. pro¬ 
testo faeSp. 2,*). 


protestar, tr. Afixmar 
terminantemente; asseverare 
(ac. e inf.), obtestari (ac. 
e inf.), d., adiurare (ac. e 
inf.), Cic. 11 p. que nSo: 
negare (ac. e inf.), Cic. H 
protesto que...: aio (inf.), 
Cic.; omni asseveratione af¬ 
firmo, Cic.; pro certo polli¬ 
ceor (inf. fut.) || protestas 
que nao faras isso: adiuras 
id te sion esse facturum, Cic. 

2. I. Doclarar formalmente 
que um facto 4 ilegal, re- 
clamar; reclamare (dat.), 
intercedere (alicui rei ), in¬ 
tercessionem facere, Cic. U 
p. (contra alg. coisa) dizen- 
do quo...; reclamaro (ac. e 
inf.), Phaed. Ii o que pro- 
testa: intercessor, m. Cic. 

3. Protestar uma letra; con¬ 
signare syngrapham non so¬ 
lutam esse ad diem || deixar 
p, unia letra; ea syngrapha 
agi, Cic. 

protesto, m. 1. Y. proles- 
tagdo (acop. 1.*). 2. Itecla- 
magao fortnal contra um acto: 
recusatio, i, Cic. (cf recla- 
magao). 

protocolo, m. Formul&rio 
regulador dos actos pfiblicos: 
tabulae, f. pl., tabellae, f. 
pl., commentarius, m. Cic.; 
formula, f. 33or. 

protdtipo, m. 1. Primeiro 
tipo: archetypum, b. Plin.; 
exemplar, aris, n. Oie. 2. 
Fig. Y. modSlo. 

protraimento, tn.V.adkt- 
t nento. 

protrair, tr. Y. adiar. 

protuberanoia, /. Salign- 
cia : eminentia, f. Cic. ; tu¬ 
ber, eris, u. Geis, jj cheio .de 
protuberfincias: tuberosus, 

adj. Varr. 

prova, /. 1. O que serve 
para mestrar que uma coisa 
6 verdadeira: argumentum, 
n. Cic.; documentum, n. 
Cod.; ratio, f. Cic.; probatio, 
t. Quint. | ter p. incontes- 
t&veis contra alguem: ali¬ 
quem manifestum habere, 
Sali. (| tenho p. seguras de 
que; manifesto ou certis 
auctoribus comperi (inf.), 
Cic. || visto que nenhuma p. 
h& deste assasslnio: cum de 
nece nihil demonstratum sit, 
Cic. H dar ou apresentar pro- 
vas: afferre argumenta ou 
rationem, Cic. || dar provas 
duma coisa: rem coarguere, 
Liv. || apresentar p. convin¬ 
centes : fidem facere, Liv. fi 
servir de p,: indicio esse, 
Cic.; testimonio esse, Caes. 
fi provas por escrito: littera¬ 
rum testimonia || dar provas 
da sua competenda: docu¬ 


mentum sui dare, Liv. fi j>. 
(por demonstragao) : argu¬ 
mentatio, f. Cic. fi p. (por 
dopoimento) ; testificatio, f. 
Cic. 2. Indicio, sinal: indi 
cium,' n. Cic.; argumentum, 
n. Liv.; specimen, grtis, n! 
Cic. || isto e p. de que...: 
hoc signum est (inf.), Ter.-" 
quae signo sunt (inf.), Cic.'; 
ex quo perspicuum est..., Cio. 
II dar provas de fidelidade: 
fidem (alicui ) testari, Tac. 
|| da.r provas de coragem: 
virtutem, suami ostendere, 
Liv.; se fortem gerere. Seu! 
|| dar provas de fiddidade 
para com alguem: fidem ali¬ 
cui praebere, Nep. 3. Y. 
experientia. $ p6r d. p.; ex¬ 
periri, d. Oie.; periclitari, 
d. Caes.; tentare, periculum 
(rei) facere. Oie. 4. Acg&o 
de provar uma bebida; de¬ 
gustatio, f. Ulp, 

provaqSo, f. 1 . Y. prova. 
2 . (Goralinente no pl.) Trari¬ 
se, situasao afiitiva: peri¬ 
cula, n. pl. Oie.; labor, m., 
labores, m. pi. Cio.; dis¬ 
crimina,, n. pl. Yerg.; mala, 
n. pl., casus, m. pl. Cio.; res 
asperae ou angustae, Hor. || 
passar por provacoes: multa 
perpeti, Cic., ou pali, Yerg.; 
magnos labores experiri, Cic.; 
pati graviora, Yerg. 

provadamente, mdv. Y. 
evidentemente. 

provado, part. 1. De 
monstrado: probatus, O v . ; 
testificatus, Oie. 2. Adj. Cer¬ 
to, evidente: certus, explora- 
tus, manifestus, Cic. fl con¬ 
sidera r oomo coisa p...: 
(rem) pro mamfesto hdbSre, 
Liv. 0 esti p. que...: eon- 
stat (inf.), Cfc. fi est& bem 
p. que nada te deveru: satis 
est _ argumenti n£h& tibi de¬ 
beri, Cic. 3. Provado (fal. 
d&ucomida ou bebida) : gus¬ 
tatus, libatus, 6v. 4. Que 
deu provas; expertus, Cic.; 
spectatus, SaS.; p&rdpcctus, 
Cic. 

pro vador, m. O que estd 
incumbido de vc-rificac a qua¬ 
lidade das bebidas; prae¬ 
gustator, m. Inscr.; praegus¬ 
tans, m. Plin 

provadura/ f. y. prova 
(acep. 4. a ). 

provar, tr 1 . Demoastrar 
(pela palavra) : prtfbare, fir¬ 
mare, confirmare, convincere, 
ostendere, manifestvms, ou pla¬ 
num facere, Cic; approbare, 
Plin. fi posso p. o que &igo: 
possu/mus, quod dicimus, ob¬ 
tinere, Cic. || p. que: de¬ 
monstrare (copi ini, I, osten¬ 
dere..., Oie. || prova que pe- 
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dista...: doce te petisse..., 
Oie. 2. Mostrar, dar lugar 
a conhecer (fal. de coisas) : 
declarare, argumento esse 
(dat.), signum esse (gen.), 
Cie.; testimonio esse (quod), 
Oaes. || isso prora que...: 
hoc fidem facit (ini.), Cie. 
3. Testemunhar (03 seus sen- 
timentos) : ostendere, patefar 
cere, Cic.; declarare, Yerg. 
| (presentes) que provem 
o amor de Andrdmaca: 
quae Andromachae testen- 
tur amorem, Verg. 4. V. 
ecsperi/mentar, ensaiar. 5. 
Proeurar conhecer o salior 
de alg. coisa: gustare (rem), 
Cio.; degustare, Varr.; liba¬ 
re, Verg.; gustu explorare, 
Coi. jj p. (ama bebida): de¬ 
gustare, praegustare, Plin.; 
gustare de, Suet. 

proVcivel, adj. Veroslmil: 
probabilis, verisimilis, Cic. || 
6 mais p. que...: propius 
est fidem (inf.), Liv. || nSo 
era muito p. que...; vico erat 
credendum (inf.), Caes. (cf. 
verosim.il) . 

prov&velmente, adv Dum 
modo provdvel: verisimiliter, 
Apul. 0 p. os Rfiscios fize- 
ram isvo: verisimile est Bos- 
dos hoo fecisse, Cic. (cf. 
veroslmilmente ). 

proveoto, adj. V. adian- 
t ado. 

prowedor, **. 1. O que 
provS ou fornece gfineros 
alimentlcios: procurator pe¬ 
ti ij Pl,; obsonator, m., sub¬ 
ministrator, m. Sen. 2. Y. 
director. 

proveito, eu. 1. Yanfagem 
ou beneficio que se tira de 
alg. coisa: commodum, n. 
Olo.; bonum, n. Liv.; emo¬ 
lumentum, n, utilitas, f. 
Cic.; fructus, us, m., lu¬ 
crum, n., quaestus, us, m. 
Oie. g dar p.: utilitatem cra 
usum afferre, esse utUc ou 
quaestuosum, Cic. j| tirar p.; 
lucrari (aliquid), d. Cic. 0 
tirar p. de; lucrum facere 
ex, Cic. J para seu p.; com¬ 
modi sui causa, Cic. | com 
p.; cum hicro, Coi. f com 
mais p.: quaestuosius, adv. 
Plin. 2. Fig. Tirar p. de...: 
lucrari, d. Oie.; lucro appo¬ 
nere, Hor.; capere utilita- 
tem ou fructum ex..., Cic. 
|| lorae p. se pederia dal 
tirar?: quae commoditas per¬ 
cipi posset f Cic. 0 converter 
alg. coisa em p. prdprio: 
convertere aliquid in rem 
suam, Oie. 0 desviar (alg. 
coisa) ens seu p,: in domum 
suam deripare, Cic.; interci¬ 
pere, Chirfc, J fer ftem p.: 


commodum capere ecc lec¬ 
tione. 

proveitosam ente, adv. 
Com proveito: commode, uti¬ 
liter, Cic. 

proveitoso, ad}. Proficuo, 
que d& proveito: utilis, quaes¬ 
tuosus, fructuosus, Cic. 0 
ser p.: prodesse (dat.), Cic.; 
esse emolumento ou bono. 
Oie. 

provenrtnoia, f. Origem: 
origo, inis, i. Cic. 0 (m«- 
c&Aoria) de p. estranjeira: 
exoticus, Plin.; advecticius, 
Sali.; invecticius, Plin. (cf. 
origem ). 

proveniente, adj. Que 
prov6m le; ortus ex, projec¬ 
tus ex, Cic.; oriundus ex, 
Coi. || dinheiro p. das mul¬ 
tas: pecunia multaticia, Liv. 

provento, m. 1. Produ- 
Cao, frutos; proventus, us, 
m. Yerg. 2. Y, proveito, lu¬ 
cro. 

prover, tr. 1. Fornecer: 
instruere, Yerg.; ornare, Cic. 

2. 1. Ocorrer, acudir: pro¬ 
videre (aliquid ou alicui rei 
ou de aliqua re), prospicere 
(alicui rei ou absol,), Cic.; 
consulere (dat.), Liv. j| p. 

3, s subsistendas: providere 
rei frumentariae ou rem fru¬ 
mentariam ou de re frumen¬ 
taria, Caes.; annonae prodes¬ 
se, Hor. || p. s todas as ne- 
cessidades: quod opus erit 
providere atque administra¬ 
re, Cic. 0 p. it salvaeao da 
pdtria: prospicere patriae, 
Cic. 0 p. ao interisse geral; 
publice providere, Cic.; m 
medium consultare, Sali. 3. 
Tr. Y. no-mear. 4. Tr. V. 
regulor. 5. prover-se, refl. 
Fornecer-se, adquirir: sibi 
parare, Ter; comparare, Pl.; 
prospicere, providere, Sen. 

p. de trigo: providere rem 
rumentariam, Oaes. || p. de 
generos alimentieios para dois 
dias: alimenta in biduum su¬ 
mere, Curt. 

proverbia!, ad}. Relativo 
a proverbio, da natureza do 
proverbio: proverbii loco ce¬ 
lebratus, qui (quae ou quod) 
proverbii locum obtinet (ou 
in proverbium ou in provem 
bli consuetudinem venit ), 
Cic.; proverbialis. Geli. 0 
que se tornon p.; vice pro¬ 
verbii celebralvis, Geli.; in 
communibus proverbiis versa¬ 
tus, in proverbium prodita 
(vox), Cio. 0 fecuc&o p.: 
proverbium, p. Cic. 0 tor- 
nar-se p.: venire in prover¬ 
bium ou £a proverbii consue¬ 
tudinem, proverbii locum ob- 
tinSre, in proverbio este, 


cedere in proversi 1 eoum 

Cic. ’ 

proverbialmente, adv. 
Dum modo preverbial; pro¬ 
verbii loco, ut esi in prover¬ 
bio, Cic. 

proverbio, m. Mdxima 
breve de uso entae o povo • 
proverbium, n. Oie.; verbum 
n., adagium, n. Pl. tj p ' 
muito conhecido: proverbium 
vulgare, proverbium, contri¬ 
tum vetustate ou tritum ser¬ 
mone, Cic. 0 6 um p.; vulgo 
dicitur, Cic. 0 eoaheces o an- 
tigo p.: nosli verbum illud 
vetus et pervulgatum, Geli. 
II e dai veio 0 p.: a quibus 
natum est id proverbium, 
Cic. || como <Ha o p.: uf 
aiunt, ut dicitur, ut est i« 
vetere proverbio. Oie. (| o 
livro dos Proverbios (da Sa- 
lomao) : Proverbia, n. r>l 
Isid. 

prdvidamente, adv. Com 
cautela: vr evidenter, caute 
Cic. ’ 

providenda, /. 1 . Sabe- 
doria divina que tudo go- 
verna: divina providentia, 
divinum cons&ium, Cic. 2. 
Deus considerado como o ser 
que tudo governa: Deus, m. 
Cic.; Providentia, i. Sen.: 
numen, imis, n. Liv. 0 h4 
uma p.: est caeleste numen, 
Liv. || pelos designios da 
p.: nutu deorum, Ter. 2. Pl. 
Disposijdes tomadas para 
regni arizar certos servito»: 
consilium, n., ratio, i., con¬ 
sulta, n. pl. Cie. 0 1 que 

providendas tornari: quid 
consilii capiamus i Cic. || to- 
mar providfincias: consilium 
capere, Cic. || tomar provi¬ 
dendas (para)...: se in¬ 
struere (ut)..., de.; deure 
operam (ut), Liv, || tomar 
todas as p.: ovanda provi¬ 
dere, omnibus, rationibus pro- 
videre, rem totam praecave¬ 
re, Cic. 0 tomadas tSdas as 
P ; : ad omnia exploratis con- 
8 ttiis,' Cic. || tomar provi¬ 
dendas de utilidade pdblica: 
provid&re publice, Cic. || m&s 
p.: inique instituta, n pl. 
Cic. 

providencial, ad}. Muito 
oportuno: cf. oportuno. 

providendar, i 1 . To¬ 
mar providendas: cf. provi¬ 
denda (acep. 2.*). 2. Tr. Y. 
prover. 

providente, ad}. Y. provi¬ 
dente, prodente. 

prdvido, ad}. V. provi¬ 
dente. 

provimento, m. 1. Y. pro- 
visao. 2. Y. nomeaedo, 

provincia, /. 1 . Texritd- 
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sio eonquistado fora da Ita¬ 
lia e administrado por um 
governador: provincia, f. 



provinaiatim, adv. Suet. Jj 
administragao dttma p., ear- 
go de governador de p.: pro- 
vmc&cs, f. Cic. | habitante 
da B.: provincialis, is, m. 

| a p. da Asia: provin- 
cia Asia, Cic. || reduzir a 
p. roinana: in formam pro¬ 
vinciae redigere ou vertere, 
Ta& 2. Aiviaao territoria! 
dum Estado: regio, f. Plin. 
|[ cBvisao da It&lia em onze 
p.: descriptio Italiae in re¬ 
giones undecim, Plin. p de 
p.: regionalis, adj. Aug. 

provincia), adj. Da pro¬ 
vincia : cf. provincia | as- 
sembleias p.: conventus, uum, 
m. pl. Cic. 

provincialismo, m. V. 

provimcianismo. 

provincianismo, m. Ma- 
neira de falar prfipria duma 
provincia: oppidanum dicen¬ 
di genus, Cic. 

provinciano, adj. 1. Da 
provincia: cf. provincia. 2. 
M. Habitante da provincia: 
provincialis, is, m. Oie.; 
provinciae incola, m. | que 
tem ares ou modos de p.: 
inurbanus, agrestis, Cio. || 
linguagem de p.: cf. provin- 
eianismo. 

provir, t. 1. Tirar a ori- 
gem (de algu6m ou de alg. 
coisa): oriri (ab aliquo ou 
ex aliqua re), d., nasoi {ab 
aliquo), d. Cic. 2. Fig.: ma¬ 
nare (ex aliqua re), proficis¬ 
ci (ex aliqua re), d. Cis. 
8 . Que provfim de: cf. pro¬ 
veniente. 

provisao, /. Aegao de rad- 
nir em certa quantidade 
aquilo de que se pode ter 
necessidade, fornecimento: 
suppeditatio, i., eopia, f., vis, 
t. Cic.; commeatus, us, m. 
Caes. |j provisoes (de boea) : 
cibaria, n. pl. Hor.; vietus, 
us, m. Cic.; penus, i ou 
us, m. Oie. (| fazer provi- 
■oes de: obsonare, Pl.; pro¬ 
videre, tr. Caes. P fazer pro¬ 
visoes : commeatus sumere, 
Liv. P provisSes de viagem: 
viaticum, n. Veli. P fazeT 
provisoes de viagem: viati¬ 
cum congerere, Cia JJ partir 
com grandes p.: copiose pro¬ 
ficisci, Cia fi fazer provi- 
s6es de trigo: frumentum 
providere (in hiemem), rem 
frumentariam providSre, rei 
frumentariae prospice¬ 
re, Caes.; in cellam frumen¬ 
tum emere, Cic. 


provisional, adj. V. pro- 
visdrio. 

provisoriaraeate, adv. 
Dum modo provisfirio, inte- 
rinamente: 'tulerim, Oaea. £ 
ad tempus, temporis causa 
ou gratia., Oie. 

provisario, adj. Passa- 
geiro, interluo; quod ad 
tempus fit ou decernitur, fi¬ 
duciarius, Oifi. P governo 
p.: fidumarkvai imperium, 
Curt. Jj pedir a liberdade p.: 
vmdtcias secundum Uberta¬ 
tem post/ulare, Liv. J dar a 
liberdade p.: dare vindicias 
secundum libertatem, Liy. P 
cargo p.: munus ad tempus 
delatum, 01«. || ebefe ou go¬ 
vernador p.: dux ad tempus 
lectus, Oie.Jjnom&ar um juiz 
p. : deligere qui ius ad tem¬ 
pus dicat, CMq. 5 o que fi 
p,: quod est ou instituitur 
ad tempus, Cic. 

provooagdo, /. Aegao de 
provoear: provocatio, f. Veli. 
| p. & re volta: incitatio, f., 
sollicitatio, f. Cic. |j sem p. 
file...: a nullis bello laoessi- 
tus..., Liv. 

provocado, part.-. laces¬ 
situs, Cic. ; provocate ?, Liv. 

provocador, m. 1. Aqufile 
que provoca: provocator, m. 
Liv.; lacessitor, m. Isii 2. 
P, Aquela que provoca: pro¬ 
vocatrix, f. Laot.; quae pro- 
vocat, Cic. 3. Adj .: a) que 
provoca | carneiro p.: pug¬ 
nax aries, Ool.; b) V. tenta- 
dor. 

provooante, adj .: pugnax, 
Cic. (ef. provocador, aeep. 
3 * a ) • 

provoear, tr. 1. Incxtar 
algufim a alg. coisa, desa- 
fiar: provocare t Cia; evoca¬ 
re, Caes.; lacessere, Cic.; 
ad pugnam lacessere, Liv. 
2, Fig. Exeitar (urna cousa), 
causar: lacessere, Liv.; mo- 
ve-re, Cic.; provocare, evoeare, 
Plin.; eae itare, Ceis.; irri¬ 
tare, Tac. || p. vfimitos: vo¬ 
mitiones evocare, movere, far 
eere ou concitare, Plin. § 
p. lutaa: serere certamina, 
Liv. B P. o 6dio: odium 
inflammare, odia incendere, 
Cia, ou movSre, Varg. B p. 
as l&grimas: lacrimas ex¬ 
citare, Ceis. 

proximamenta, adv. Num 
dia prfiximo: propediem, 
Cic. 

proximidade, /. Vizi- 

nhanga: propinquitas, f^ 
amitas, i. Caes. J nas p,: 
in propinquo, Ool.; in vi¬ 
cino, Sen. | nas p. da praga: 
sub oppido, Us. B nas p. da 


cidade: in virinid urbis. 
CoL 

proximo, adj. 1. Que este 
perto; vicinus, propinquus, 
Cie. H estar p.: in propinquo 
esse, Liv. || mais p. da mon- 
taniia: propior montem, Sali. 

|| muito p.: proximus, Cic. 
2. Que estfi prestes a reali- 
zar-se: propinquus, vicinus, 
Cia d estar p.: imminere, 
instare, impendere, Cic. || a 
morte este p.: in propinquo 
mors est, Ceis.; iam iamque 
moriendum est, Cio. || 
este p. o momento em que...; 
in. eo ia>m res est 
Liv. 3. Imediato (fal. 
do tempo) : proximus, Cic. 
0 na p. primavera: proximo 
vere, Coi. | no p. ano: ad 
ernnum, Cic. 0 o p. ano: 
proximus ou veniens annus, 
Cia || atfi h p. vindima: 
usque in alteram vindemiam, 
Ool, 4. Parente p.: propin¬ 
quus, m. Sali.; proximus cog¬ 
natione, Cic., ou propinqui¬ 
tate, Nep. || parente p. de 
Anfbal: propinqua cognatione 
Hannibali iunctus, Liv. 6. 
Adv.: prope, Cic. || muito 
p.: in proximo, Ter. (cf. 
perto). 6. Prfiximo de, loc. 
prep.\ prope (ac.), Cic. (cf, 
perto de). 7. 3£. As outraa 
pessoas (em relagao a cada 
um de n6s) : homo alter, 
simpi. alter, erius, m., alii, 

m. pl. Cic. || procurar sal- 
var-se d custa do p.: quae¬ 
rere effugium alterius malo, 
Pbaed. || dizer mal do p.: 
quempiam maledictis vexa¬ 
re, Cic. H amaris ao teu 
p. como a ti mesmo: diliges 
proximum tuum tanguam te 
ipsum, Vulg. 

prudenoia, f. Virtudeque 
nos leva a conliecer e a pra- 
ticar o que convfim: pru¬ 
dentia, f. Cic.; consilium, 

n. Liv.; providentia, f., sa¬ 
pientia, f. Cic. || ter p.: 
praecavere, Tac. || mostrar 
p.: res sapienter gerere, Cic, 

I com p.: cf, prudentemente 
sem p, : cf. imprudente- 
mente. 

prudente, adj. 1 . Dotado 
de prudfincia: prudens, Cic.: 
plenus consilii, Pl.; provi¬ 
dens, sapiens, cautus. Oie. ]| 
ser p.: sapere, i., cavere, i. 
Cic. j| ser mais p.: plus 
habire prudentiae, Cic. ||tor- 
nar p.: vrudentiam aeuere, 
Cia 2. Conforme & prudfin¬ 
cia : prudens, sapiens, Nep.f 
cautus, non incautus, Ciet,; 
consideratus. Sali. 

prudentemente, adv. Com 
prudfincia: prudenter, Cic.; 
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considerate, Liv.; consilio, 
sapienter, providenter, Cic.; 
circumspecte, Liy.; emite, 
Cic. 

pruido, m. Y. prurido. 
pruiTiO, m. Instrumento 
para indicar a direcgao ver- 
ttcal, fio-de-prumo: cf. fio 
(acep. 3. a ) , || estar a p.: 

C e ad perpendiculum, Cic. 
por a p ad perpendicu¬ 
li exigere, Cic. 0 cair a 
g.: ad perpendicuvmn rectis 
micis ferri, Cic. 

prurido, m. 1. Grande 
comichao: pruritus, us, m., 
prurrigo, inia, f. Plin. fi ter 
p.: prurire, Ceis. 2. Y. ten- 
tttgao. 

p$5-1, near, i. Entoar psal¬ 
mos : psallere, i. Hier. 

psalmista, m. 1. Autor de 
psalmos: psalmista, ae, m. 
Hier, fi o p. (David) : psal¬ 
mographus, m. Tert. 2. O 
que entoa psalmos: psalmi¬ 
cen, cinis, m. Sid. 

psalmo, m. Cdntico reli¬ 
gioso : psalmus, m. Hier. |1 
os p. (de David) : psalteri- 
iton, n. Aug. 

psalmodia, f. Maneira de 
cantar psalmos: psalmodia, 
i. Hier. 

psalterio, m. Colecgao de 
psalmos: psalterium, n. Hier. 

pseudonimo, adj. Qne 
assina as obras com nm no¬ 
me qne lhe nao pertence: 
falso nomine, alieno nomina, 
Snet, fi nm p.: falsum no¬ 
men. 

pseudoprofeta, m. Falso 
profeta: pseudopropheta, m. 
Tert. 

pua, f. Ponta agnda: mu¬ 
cro, m. Coi.; aculeus, m. 
Cio.; acumen, inis, n. Plin. 

puberdade, f. Idade ein 
qne os indivlduo3 se tor- 
Ba-m aptos para a prooria- 
qSo; pubertas, f. Cic.; puber 
aetas, Liv, || qne atingiu 
a idade da p.: cf. pdbere | 
mal cliegado & idade da p.: 
vixdum pubescens, Liv .; cum 
prtmwn pubesceret, Cic. 

pubere, adj. Chegado & 
puberdade: puber, eris, Caes. 

pubesednoia, f. Y. puber- 
dade. 

pubescente, adj. 1 . Co- 
berto de pdlos finos e curtos 
(t. de bot.): pubescens, Plin. 
2. V. pUbere. 

putoescer, i. Cbegar h 
puberdade: pubescere, Cic. 

pubis, m, Osso situado 
n» parte anterior da bacia : 
os pubis, Ceis.; pubes, is, 
f. Ceis. 

publicapSo, /. Aegeo de 
publicar: pronuntiatio, f. 


Cic. || p. (dama lei) : pro¬ 
mulgatio, f. Cic. || p. (dum 
livxo) : editio, f. Quint. [| 
fazer a p. dum livro: li¬ 
brum edere, Oie. 

publicamente, adv.-. aper¬ 
te, palam, in publico (sem 
idea de movi mento), in 
publicum (com idea de movi- 
mento), propalam, in propa¬ 
tulo, in propatulo l o e o , 
Cic. fi fazer alg. coisa p.: 
aperte palamque aliquid fa¬ 
cere, Cic. || dizer p.: praedi¬ 
care, Cic.fiprofessar p. (uma 
opiniao) : profitSri, d., prae 
se ferre, Cic. fi eaain&r p.: 
prodocere, Hor, 

publicano, m. Cobrador 
de impostos: publicanus, m. 
Cic. fi mulkar dum p.: pi*- 
blicana muliercula, Cic. 

pubi icar, tr. 1. Tornar 
publico, 1 e v a r ao conhecl- 
mento do pdblioo: vulgare, 
pervulgare, Cio .; evulgare, 
Liv.; divulgare, efferre, 
in vulgus efferre, palam fa¬ 
cere, Cic. fi publieado: vulga¬ 
tus, Liv.; evulgatus, Tac. (cf. 
(Uuvlgar). 2. Publicar (uma 
lei, etc.) ; promulgare, pro¬ 
scribere, Cic. || publica-se um 
deoreto: decretum proditur, 
Cic. || publieado: promulga- 
tus, Cic. 3, Publicar (um 
fivro, etc.) : edere, proferre, 
divulgare, m vulgus emit¬ 
tere, Cic. || p. um discurso: 
orationem scriptam edere, 
Sali. || p. uma curta: epis¬ 
tulam pervulgaro ou in pu¬ 
blico proponere , Cic. || ser 
publieado; exire, Cic. || pu- 
blicado: editus, O v.; prola- 
txss, Cic.; in vulgus editus, 
Tac.; emissus, Hor. 4. Pro- 
olamar: pronuntiare, Cic. || 
mandaram p. (pelos arautos) 
que...: iusserunt pronuntiari 
at..., Caes. 

publicsdade, f. i. Noto- 
riedade: notitia, f. Nep. fi 
a p. do crime: scelus aper¬ 
tum atque manifestum, Cic. 
fi recear a p.: celebritatem 
odisse, Cic.; lucem fugere. 
2. Accao de tornar pdblico 
|| dar p. a uma carta: epis¬ 
tulam pervulgare ou in pu¬ 
blico proponere, Cic. 

publicista, m. Aquale que 
escreve sobre diroito p&blico: 
hiris gentium peritus. 

pdblico, adj. I.DanagSo: 
publicus, communis, Cic, fi 
utilidade p.: publica ou oom- 
munte utilitas, Oie. fi o bem 
p.: respublica, f. Oie. || ve- 
lar pelo bem p., tomar me- 
didas de utilidade p.: consu¬ 
lere in commune, Tac.; con¬ 
sultare in medium, SaH. ; po¬ 


blice ^ providere, Cic. fi no 
interessa p.: communis com¬ 
modi cmtea, Cic. fi f unguo p. • 
magistratus, us, m. Cic. 'fi' 
sargo p.; publicum manus 
ou officium, Cic. fi os ho- 
mens p.; magistratus, m. pl, 
rempublicam gerentes. Oie! 
fi a opiniao p.: homimtm opi¬ 
nio, publica opinio, Cic. fi a 
voz p.; consensus, us, m. 
Tac. | gozar da estima p.; 
omnibue probatum esse, Oie" 
II iacorrer no 6dio p.; 
odia hominum incurrere, Cic 
fi divida p.: aes alienum ci¬ 
vitatis fi pagar uma divida p. 
enorme; totum aes alienum 
quod est ingens civitatis dis¬ 
solvere || servigo p.: munus 
reipubUcae fi vida p.: foren¬ 
sis vita || adjudicer ao to- 
souro p. (confiscar) ; publi¬ 
care, Oie. 2. Que serve para 
todos, oomuin: publicus, com¬ 
munis, Oie. fi lugares p.; 
commzmia ou publica loca, 
Cic. fi via p.: publica via, 
Plin.; publicum, n. Liv. g 
praga p.: forum, n. Cic.; 
platea, f. Hor. 3. Hotdrio, 
conhecido de tdda a gente; 
pervulgatus, notus, Cic.; vul¬ 
gatus, Liv. || tornar-se p.; 
palam fieri, in vulgus mana¬ 
re, Cic.; enotescere, Tac. fi 
tornado p.: divulgatus, part. 
Tac. || tornar p.: proferre 
in lucem ou in medium, ef¬ 
ferre in vulgus, Cic.; fama 
ferre, Liv. (cf. publicar), 4, 
M,: a) o povo: populus, m. 
Hor.; vulgus, i. n. Liv.; ho¬ 
mines, m. pl. Cic. | o que 
pertence ao p: publicum, n, 
Cic.; publica, n. pl. Hor. fi 
H & custa do p.: publice, 
adv., de puhtico, Cic. | o p. 
(do teatro): consessus, us, 
na. Verg.; b) Loo. fi em p. 
(sem idea de movimento) : 
in publico, in propatulo, aper¬ 
te, palam, in oculis ctvi/u/m 
ou omnium, Cic. fi falar em 

S .: dicere ad populum, Cic, 
aparecer em p.: in publi¬ 
cum prodire, in medium veni¬ 
re ou procedere, in publico 
esse, Oie.; palam obversari, 
Liv. || fazer aparecer em p.: 
producere in conspeotwm po¬ 
puli, Cic._ fi evitar aparecer 
em p., nao aparecer em p.; 
publico carere, Oie.; privaUm 
se tenere, Liv. 

psicara, ou puearo, m. 
Vaso para dgua: aquale, is, 
n. Plin.; aqualis, is, m. Pi.; 
vas aquarium, Varr. 

pudendo, adj. 1 . V. emter- 
gonhado. 2. Que o ptrdor 
deve recatar || as partes p.: 
pudenda (subeat, membra), 
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n. pl. Aug.; verenda, n. pl. 
Plin.; verendae partes, Yeg. 

pudibundo, adj Qua leva 
o pudor ao excesso, que cora 
fadiruente: pudibundus, Hor. 

puclicamente, adv. Dum 
modo pudico: pudice, Pl.; 
caste, Oie.; verecunde, Curt. 

puriicicia, /. Castidade, 
respuito pelo pudor: pudi¬ 
citia, f., castitas, f. Cic. 

pudico, adj. Casto, que 
respeita o pudor: piidicus, 
Hor.; verecundus, Ov.; cas¬ 
tus, Oie. (1 aspecto p.: castus 
vultus, Ov. 

pudor, m. 1. Yergonha, 
modestia, sentimento de pejo 
ou timidez produzido pelo 
que pode ferir a decenda: 
verecundia, i., pudor, m. Cic. 
|| o p. fica bem a um jovem; 
decet verecundum esse adu¬ 
lescentem, Pl. || ter p.: ve- 
rtri, d. Pl.’ R que tem p.: 
pudens, castus, Cic. || com 
p. : verecunde, adv., puden¬ 
ter, adv. Oie. E corar de p.: 
erubescere, 01 c. H perder 
todo o p., nSo ter p.: 
amnem verecundiam effun¬ 
dere, Sen.; os perfricare, 
Cic. B sem p., que perdeu 
o p. : impudens, adj. Cic. 1 per- 
deu todo o p.: quidquid in 
se verecundi habuit, abiecit, 
Sen. 2. Y. castidade. || aten- 
tado oontra o p.: contumelia, 
f., stuprum, n. Cic. 0 aten- 
fcar contra o p.: pudicitiam 
expugnare, Cic. R multer 
sem p. : impudica mulier, 
Oie. 

puerfoia, /. Periodo da 
vi da entre a infancia e a 
adolescSncia: pueritia, f. Cie. 

pueril, adj. 1. Da pueri- 
cia, proprio das cr langas: 
puerilis, Cic. 2. Fig. PfLtil, 
frivolo: levis, futilis, Cic.; 
puerilis, Ter.; frivolus, Sen. 
|| receio p.: inanis metus, 
Cic. 

puerilidade, f. 1. Car&c- 
ter pueril, futilidade; pue¬ 
rilitas, f. Sen.; futilitas, i. 
Cic.; levitas, f. Tac. 2. Acto 
ou dito de criangas: puerili¬ 
ter factum, pueriliter dic¬ 
tum, Cic. 

puerilmente, adj. 1. Dum 
modo pueril : pueriliter, 
Phaed. 2. Fig. Frlvolamente: 
pueriliter, Cic. 

puerpera, f. Parturiente; 
puerpera, f. Hor. (cf. par¬ 
turiente) . 

puerpdrio, m. Dores de 
parto: puerperium, n. Pl. 
(cf. parto). 

pOgil, m. V. pugiUsta. 
pugilato, m. Luta com 
os punhos. luta a murro: 


pugilatus, us, m. Pl.; pugi¬ 
latio, i. Liv. 

pug:I:sta, m. Aquele que 
luta com os punhos, dando 
murros: pugil, His, m. Cic. 

pugna, f. Peleja: pugna, 
t. Cic. || (cf. combate, pe¬ 
leja) . 

pugnaoidade, f. Ardor be- 
licoso: pugnacitas, f. Plin. 

pugnar, i. 1. Y. combater. 
2. Tomar a defesa: cf. defe- 
sa (acep. 2.*), defender. 

pugnaz, adj. Que pugna, 
belicoso: pugnace, Cic. 
puir, tr. V. pulir. 
pujanga, f. Y. f6rqa, vi¬ 
gor, vigo. 

pujante, adj. V. paesante, 

vicos o. 

pular, i. 1. Saltar: salire, 
Plin.; subsilire, YaTr. II p. 
de alegria: subsultare, Pl.; 
gaudio exsilire ou exsultare, 
Cic. 2. Ser enviado de novo 
ao ar (fal. de corpos iner¬ 
tes) : resilire, Sen.; resultet- 
re, Luer. 3. Dar pulos brin- 
cando (fal. dos animais) : 
lascivire, Hor. 1 pulando: 
exsultans, Cio.; lascivus, 
Verg. 4. Tr. Transpar de 
um pulo: transilire, Liv.; 
saltu superare, Yerg. 

pulga, : pulex, icis, m. 
Ceis. || que tein pulgas: pur 
Ucosus, adj. Coi. 

pulgoso, adj. Que tem 
pulgas, cheio de pulgas: cf. 
pulga. 

pulguento, adj. Y. pul¬ 

goso. 

pulha, f. 1. Y. gracejo. 
2. Y. veta. 3, M. Y. bOtre. 

pulldo, part. e adj. 1. 
Tornado liso: politus, Cic. 
2, Fig. Emendado, corrigido: 
politus, expolitus, limatus, 
accuratus, elaboratus, Cic, jj 
muito p.: perpolitus, Oie. | 
que tem uma linguagem 
muito p.: oratione maxime 
limatus, Cic. 

puliaor, m. 1. Aqufile que 

pule: politor, m, Firm. 2. 
Instrumento para pulir: dem, 
m. Plin. 

pulidura, /. Acgao de pu¬ 
lir: politura, i. Plin.; politio, 
f. Yitr. 

pulimento, m. 1. Y. puii- 

d/wra. 2. Brilto duma coisa 
pulida: levitas, f. Oie.; ni¬ 
tor, m. Plin.; levor, m. Cic. 
|| o p. do marfim; nitor, 
eboris, Plin. || dar p.: cf. 
pulir. 

pulir, tr. 1. Tomar puli- 
do, tornar liso ou brilhante 
pela friegao: polire, levigare, 
expolire, Plin.; tergere, Liv.; 
in splendorem redigere ou 
dare, Pl. 2« Fig. (Fal. da 
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linguagem) : polire, expolire 
limare, perpolire, Cic. 3. pu- 
lir-sc, refl.: a) tomar puli- 
mento: nitescere, Cic.; expo¬ 
liri, p. Plin.; b) Fig.-. ni¬ 
tescere, Hor, [| a linguagem 
comegava a p.; ictiu evat utic m 
tior quaedam consuetudo di¬ 
cendi, Cic. 

pulmao, m. 1 . Cada um 
dos dois principaia drgaos 
respiratdrios: pulmo, m. Cic. 
D doenga dos p.: pulmonis 
vitia ou incommoda, Plin. 2. 
Os pulmoes como drgao da 
voz; latera, um, n. pl. Cic.; 
latus, eris, n. Quint,; vox, 
t. Cic. 0 de bons p.; magna 
voce et bonis lateribus (esae), 
Cic. t|_ com t6da a forga dos 
p.: vi summa vocis, blaris- 
sima voce, Cic. R o exerclcio 
da eloqiiSncia exige n&o sd 
talento mas tembdm bons p.: 
munus orationis non ingenU 
solum, sed laterum etiam 
munus est, Cic. 

puimonar, adj. De pul- 
mfio: pulmoneus t Pl. fl tu¬ 
berculose p.: vitia pulmonis, 
Plin. 

pulmonaria, f. Nome de 
planta: pulmonaria, t. L. 

pulo, m. 1. V. sMc. II 
aos p.: saltuatvm, adv. Priso.; 
eubeultvm, adv. Suet. 2. 
Movimento dum eorpo inerte 
que, caindo & terra, se eleva 
ao ar: saltus, vs, m. Minue. 

ptilpito, m. Tribuna donde 
pregam os oradores sagrados: 
cathedra, f. Cang. 

pulsapao, f. Movhnesito 
de contracg&o e dilatacU® 
das arterias: percussus ( ve- 
narum ), pulsus, t ts, m. Plin. 

pulsar, tr. 1 . Y. impObr, 
agitor. 2. Y. tocar. 3. I. 
Bater, ter movimemtos repe¬ 
ti dos || as artdrias pplsam: 
micant arteriae, Cic, jf pulsa 
o eoragao: cor ad Kt, H, ca 
palpitat, Cic. 

pulsatila, f. Home de 

planta: pulsatiMa, i. D. 
pulseira, f. Y. braciUete. 

pulso, m. 1. Parte do an- 
tebrago junto & m fi o : 
prima mannis pars; cdrpiis, 
m. Ceis. 2. PulsagSo arte- 
rial: venarum ou artervarwn 
pulsus, Plin.; pulsus, «3», m. 
C. Aur. || p. regulas 1 : arte¬ 
riarum pulsus stabilis, P|in. 
|| p. fraeo: languida .«? vSta- 
rum ictus, Plin. fi p. agi- 
tado: creber arteriaruhfk itriy8, 
Plin.; pulsus celer ou fortii, 
0. Aur. H p. lento: a rtfrdqfajm 
pulsus tan-dus, Plin. f se 
o p. est& agita&p: st vernae 
moventur, Cic. |j p. fcrcgu- 
lar: vnaequalis venarum per- 
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cussus, Plin. || tomar o p.: 
tangere venam, Seu.; venas 
tenere, Quint. 

pulular, {. Multiplicar-se 
abfiwdantemente: pullulare, 

Qol 

pufverizado, part. : in 

pulverem contritus, Ceis. 

pulverizar, tr. 1. Redu- 
zir a po: in pulverem conte¬ 
rere ou resolvere, Plin.; 
Pjjjfu.; conterere, Coi. 2. pul- 
veirizar-se, refl .: resolvi in 
pufeerem, Coi.; se. resolvere, 
Verg. 

pulverulento, adj. Co- 
berio ou rheio de p6: pul¬ 
verulentus, Cic.; pulvereus, 
©% 

pungao, /. 1. Picada feita 
pe® eirurgiao: paracentesis, 
in i. Plin. || fazer uma p. a: 
pfafygere, tr. Plin. 2. M. Ins¬ 
trumento pontiagudo para 
fcuss&r ou gravar: stilus, m.; 
asmnen, inis, n. Arn. 

pungar, tr, Fazer uma 
puaigao a: cf. pungao. 
puncionar, tr. Y. pungar. 
pundonor, m. V. brio, 
ti/rribre (acep. 4. a ). 

pundonoroso, adj. Y. 
bvioso. 

pungente, adj. 1. Y. pi- 
emite (acep. 1.*). 2. V. do¬ 
loroso. 

pungir, tr. 1. V. picas-. 
2. Y. estimular. 3. Y. afli- 
gir. 

pungitivo, adj. 1. Y. pun¬ 
gente. 2. Y. agudo, pene¬ 
tratote. 

|}unhada, f. Pancada com 
o punho, murro: pugnus, m. 
Kbr, i lutar k p.: pugnis 
eertare, Cic. (cf. murro). 

punhado, m. 1. Porgao 
q$e se pode conter mima 
tr$o fecliada: manipulus, m. 
Cob; pugnus, m. Sen.; pugil¬ 
lus, m., quantum manus ca¬ 
piat, !Plin. || aos p.: plenis 
mamtyus, Verg.; manipulatim, 
aa%. Plin. || p. de sal: pug¬ 
nus salis, Apic. 2. Peqnena 
«janlidade (de gente arma- 
da): manus, us, t. Cic.; glo¬ 
bus, m. Sali, f) com mu p. 
de homens: cum parva ma/mi. 
Sali 

punhai, m. Arma ofensiva 
de femina curta; pugio, m. 
Cjc, | p. (de assassino) : 
sica, f. Cic. 

punhalada, /. Golpe de 
punngl || dar uma p.; cf. 
apunhalar y receber ou apa- 
Efflar uma p.: pugione per- 
bw$, ©ic. 

p.unho, m. 1. Mfio fecbada: 
pqgikis, m. Cie. g fechar e 
p.: pugnum facere, Olc. || 
abrfcr o p.; digitos diducere, 


Cio. 2. Y. cabo (acep. 
4A). 

punigao, /. V. castigo. 
puniceo, adj. Da c6r da 
roma, vermellio: puniceus, 
Yerg. 

punico, adj. 1. De Car- 
tago, relativo aos cartagine- 
ses: Punicus, Poenieus, Plin. 

2. Pdrfido, traidor: Punicus, 
Poenieus, Sali. || f6 p.: Pu¬ 
nica fides, Sali. 

punido, part.: punitus, 
C. 8.; poena affectus, Cr 
p. de morte: morte nvulta- 
tus, affectus morte, Cic. 

punidor, ra. Aquele que 
pune: punitor, m. Cic. 

punir, tr. 1. Castigar 
(algutin) : punire, puniri, d. 
Cic.; castigare, Pl.; animad¬ 
vertere (in aliquem ), Liv.; 
poena (aliquem) multare ou 
afficere, Cic. || p. de morte: 
supplicium sumere (de), 
•morte multare ou afficere ou 
coercere, Oie.; supplicio coer- 
clre, Cic. |p. corporalmente, 
eom azorrague: animadver¬ 
tere verberibus in (ac.), 
Sali.; verberibus castigare, 
Oic.Hp. alguim eevaramente: 
severe animadvertere in (ac.), 
Sen. || p. eom demasiado 
rigor: esse in animadversione 
duriorem, Cic. 2. Punir (alg. 
coisa) : punire, Cic.; easti- 
gare, Verg.; vindicare, Cic. 
|| p. ■ srimes: punire malefioia, 
Cic.; corrigere delicta, Liv. 

3. Ser punido: puniri, p., 
plecti, p., multari, p. Cic.; 
poenas dure, solvere, persol¬ 
vere, pendere, ferre, perferre, 
subire ou habere, Cic. || ser 
punido de morte: supplicium 
solvere, supplicio puniri, Cie;. 

f oenas capite solvere, Sali. 

ser punido (corporalmente) : 
plecti, p. ECor.; virgis caedi, 
Cic. || ser punido com todo 
o rigor: acerbissimas poenas 
solvere, Sali. | ser punido 
pelo seu erime: scelus ex¬ 
piare, Cic.: expendere sce¬ 
lus, Verg. 1] ser punido pela 
sua negligeneia; negligentia 
plecti, Cic. || fui bem punido 
pela minha imprudentia: ma¬ 
ximas poenas pendo temeri¬ 
tatis meae, Oie. || ser p. (fal. 
dum delito) : puniri, p. Sen.; 
castigari, p. Curt. |j erime 
que merece ser punido de 
morte: capitale faeinus, Cic. 

punivel, adj. Digno de 
punigao: puniendus, casti¬ 
gandus, Cic.; poena dignus. 
| erime p.: animadvertendum, 
facinus, Cic. 

puntura, f. Picada feita 
por objecto pontiagudo: punc¬ 


tus.us, m. Plin.; punctum, 
n. Phaed. 

pupilar, adj. Do pupilo: 
pupillaris, Liv. 

pupila, f. i„ Menina da 
Olho; pupilla, i., pupula, 1. 
Cic. 2. Menina sob tutela' 
pupilla l i. Cic. 

pupilo, m. Menino a 
cargo da tutor: pupillus m. 
Cic. ' 

puramente, adv. 1 . Sem 
mistura: mere, PL; sincere 
Sor. 2 , Simplesme. te: pure, 
Ulp. S negar pura e sim- 
plesmente: verbo negare, \A\. 
3. Casta mente; pure, cas¬ 
te, integre, Cic. 

pur 6 , m., ou pureia, /. 
Especie d® papa feita de le- 
gumes: puls, tis, f. Qol.; 
sorbitio, i. Phaed. || p. de 
favas: fabacea puls, Apic. 

pureza, f. i. Estado do 
que nao estd misturado com 
nenhum alemento estranho: 
sinceritas, f. Plin.; puritas, 
f. Pali. U p. do ar: serenitas, 
ty sudum, n. Cio. 2. Inocen- 
cia, Virgin Jade, castidade: 
innocentia, i., castitas, i., 
sanctitas, f. Cic. || p. de in- 
tengao: recta mens, Cic. H 
p._ dos costumes: castitas, f. 
Cic. 3. Pureza de linguagem: 
purus sermo, Caes.; pura 
oratio, purum dicendi genus, 
incorrupta sermonis integri¬ 
tas, Cic. g ter grande p. de 
digSo: perbene latine loqui. 
Cie. 

purga, f. Y. purgante. 
purgapao, /. i. AcgEo de 
purgar; purgatio alvi, Cic., 
ou ventris, Plin.; purgatio, 
t. Cie. 2. Y. corrimento. 

purgante, adj. 1. Que 
purga : purgatorius, Samm.; 
depurgativus, 0. Aur. 2. M. 
Preparado farmaceutico ou 
substEncia quo faz purgar: 
purgatorium medicamentum, 
s i m p 1. purgatorium, n. 
Samm .; medicamentum de¬ 
ductorium, Ceis. || ser um 
p. energico: alvum ciere ve¬ 
hementissime, Plin. 

purgar, tr. 1 . Tornar 
puro, limpar de impurezas: 
purgare, Plin,; expurgare, 
Hor.; perpurgare, 0 a t . 2. 
Desembaragar, limpar os in¬ 
testinos: alvum, ducere (ali¬ 
cui) , Ceis.; alvum purgare, 
Coi.; alvum movere, Plin. 3. 
purgar-se, refl. Tomar um 
purgante i purgari , p. Plin.; 
expurgari, p. Coi .; se per¬ 
purgare, Cic.; alvum ducere. 
Ceis. 


purgativo, 
V. purgante 
2 .*). 


adj. e s. m. 
(acep. l.° e 
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pitegatdrio, ad), t. Y. 

mirgmte (aoep. l.«). 2« M. 
Eugur de expiagao: purga- 
toriuzd, n, Cang.; purgato¬ 
rium igirls, Aug. H pe nas do 
p.: purgatorias poenae, Aug. 
pun&ade, f. V. pi+cza. 

I h n.: Y. em segrldo (ef. 
gri&d). 

purifieagao, f. 1. Aegao 
da purHIear; purgatio, f. 
Plin, 2. Aeg&o de purifioar 
um ohjeeto jxrofanado, expia¬ 
gao : purificatio, i . Plin.; 
tccpiaUa, f. Cic.; lustratio, 
f. Liv. 3. 0 dia da Purifica- 
f£o (da Yirgem) : purgatio¬ 
nis dies K Hier. 

purifioado, part. 1. Tor- 
nado puro: purgatus, Plin.; 
expurgatus, defaecatus, Coi. 
2. (FaL de alg. eoisa que 
estava profanada) : lustratus, 
Cic.; purificatus, Just. 

purifioar, tr. 1« Tornar 
puro, tirar aa impurezas 
duma eubstSncia: purgare, 
Cic. S P. o vinho: vinum 
tmwndare, Coi. || p. o ar: 
aSris vitta purgare, Plia. 2. 
Tornar puro o que estava 
prolanado : lustrare, expiare, 
Liv. |j p. um templo; reli¬ 
gione templum liberare, Liv. 
3. purifioar-se, refl. : a) fa- 
zer-sa puro: se purificare. 
Suet. J p. das suas m&cu- 
}&b : emere sordes, Cic. ; b) 
Hbertar-se de impurezas J o 
cobre purifica-se; aes se pur¬ 
gat, Plin. 

purismo, m. Excesso de 
afectaqSo na lingi.agem; puri 
sermonis exactio diligentissi¬ 
me ; ou molestissima. 

purista, m. Pessoa dema- 
aiadamente afectada na lin- 
guageiu; verborum, pensita¬ 
tor, m. Qell.; puri sermonis 
exactor dUigentissimus, 
Quint. 

puro, ad), 1. Sem mis¬ 
tura : purus, Yerg.; merus, 
OoL; meracus, sincerus, Cie. 
Jj ouro p.: aurum puru/m, 
Plin. | vinho p. (sem figua) ; 
merum, n. Hor. |( &gua p.: 
aqua stmvpleoc, Ov. || a p. 
verdade: simplex veritas, Cic. 
1] consentimento p. e simples; 
pudus consensus, Ulp. 2. Que 
na-o estd adulterado, viciado 
<ou manehado: purus, Hor.; 
•sincerus. Seu. || fonte p.: 
fons purus, Prop. |j ar p.: 
purior aether, Yerg. 3. Sem 
rnancha, inoeente, casto: pa¬ 
rtis, Liv.; innocens, casbus, 
sanctus? Cis.; integer, gra, 
grwmg Hor. i mSos p.: pu¬ 
rae manus, Hor. P alma p.: 
mens casta et integra, Cic.; 
castus animus et purus, Cic. 


| vfrgem p.; i&rgto casta ou 
vncormpta, Cie. | ama con- 
scilncia p.; integra eonseien- 
tia, Frontin, 4. (PaL da lin- 
guagem) : pv/rus, Caes.; sin¬ 
cerus, emendatus, Cic. J es- 
tilo p.: oratio pura, caoidir 
dum dicendi genus, Cie. 

purpura, /.1« Substaneia 
vermelha que se extrai do 
murex : purpura, I» Verg. | 
que tem a edr ae p., tingido 
de p.: purpureus, adj. Verg.; 
conchyliatus, Cis. | brilho da 
p.; splendor purpurae 0 tor- 
nar-se c8r de p. : purpurasce¬ 
re, Cic. 2. Teeido tingido 
de pArpura: purpura, Cie.; 
ostrum, n. Yerg. (j de p.: 
purpureus, adj. Hor. || ves- 
tido de p.: purpuratus, adj. 
Liv.; purpureus, adj. Ov. || 
fabricante de p., negociante 
de p.: purpurarius, m. Inscr. 
3. Vestido de pArpura (ves- 
tufirio real) : purpura regum, 
Verg.; purpura, i. Plin. || 
vestir a p.: purpuram in¬ 
duere, Sen. 

purpurado, adj. 1. Da 
e6r de pArpura: purpuretis, 
Verg.; ostrinus, tarr, 2. 
Vestido de pArpura: cf. pur¬ 
pura (aeep. 2. a ). 

purpureo, adj. Da eor 
do pArpura: ef, purpwrado 
(aoep. 1.*). 

purulencia, f. Qualidade 
do que 6 purulento: suppu¬ 
ratio, i. Ceis.; purulentatio, 
f. C. Anr. 

purulento, ad). Da natu- 
ma do pus: purulentus, 
Plin. |( expectoragoes p.: pu¬ 
rulentae exscreationes, Plin, 
d chaga p. i humore perpetuo 
manans lucus, Plin. 

pus, m. Humor espSsso 
produzido nos abscessos: pus, 
ris, n, sanies, ei, f., mate¬ 
ria, i, Oek. |j espremar o 
p.: pus exprimere, Ceis. 1} 
atrair o p.; pm mveSre, 
Ceis. 

pusildnime, ad). Oobarde, 
timido; minutus et angustus, 
Cic.; animi humilis {homo), 
Plin. 0 homem p.: vir modis 
animi, Liv. g ea iA e ter p.; 
pusillus animus, Hor. 

pusilanimidade, f. Fra- 
queza de animo; animus par¬ 
vus ou axigustvo, animus ab- 
ieetua ou fractus, animi in¬ 
firmitas, Cie. Jj cam p,: ti¬ 
mido animo, Cic. |j sem p.: 
non de misse, dc. 

pustula, f. Pequeno tu¬ 
mor que supnra: pustula, L, 
pusula, i. Oete, g erupgao 
de pAstulas; pustulatio, f. 
0. Aur. | eobrir de pAstn- 
ias; prustvlare, Tert. g eobrir-se 


de pAstulas; pusiulescere, 
pustulari, p. 0. Aur. 

pustulento, adj,. @oberto 
de pustulas: pustuiosma, pu¬ 
sulosus Ceis. 

pustuloso, ad/. Y. pustu 
lento. 

putativo, adj. Que se su 
poe ser o aue nao e: putati¬ 
vus, EeeL g se apenas sou 
o pai p.: pater falso dic¬ 

tam sum, Liv. g pai p.: fal¬ 
sus pater. 

_ putrefaoqao, f. Deeompo- 
sigao dos corpos privadas de 
vida: situs, us, m. GoL; ta¬ 
bes putris, Plin.; putror, m. 
Luer. 0 eorpos que eatraram 
na p.: corpora putrefacta, 
Tac. B estar em p.: putrere, 
Paeuv. 

putrefacto, adj. Que ape- 
dreeeu: putre foetus, PUn. • 
Uguefactus, putris, Yerg. |( 
eorpos p,: corpora dilapso;, 
Ov.; oorpora dilapsa tabo, 
Yerg. 

putrefarer, tr. t. Tornar 
podre: putrefacere, Liv.; in 
tabem resolvere, PBa. 2. pu- 
trefazer-se, refl. To-mar-se 
podre: putrefieri, Plin.; pu¬ 
trescere, Yarr.; computres¬ 
cere, PEn, 

pdtrido, ad). Y. putre¬ 

facto, podre. 

putrifioar, tr. 1.Y .putre- 
fazer. 2. I. Y. putrefazer-se. 

puxado, part. I. Atraidq, 
arrastado com forga: tractus, 
Cic. || (bois) p. pda eauda: 
cauda tracti, Yerg. jj drvore 
p. com eordas: adducta fu¬ 
nibus arbor, Ov. g p. para 
tr&s: retractus, Ookgp. para 
diante: protractus, Ools. 2. 
Ad).. Elevado, excessrvo: irp 
tnodieus, immoderatus, nimi¬ 
um, Cic. 0 juro p.: fenus ini¬ 
quissimum, CSc. g comprai 
por um prego j».: immensa 
mercari, Plin, 

puxAo, m, AagSe do pu> 
xar U dar nm p. de orelhas: 
pervellere aurem, Sen. 

puxar, tr. 1. Atrair a ai 
eom for ea: trahere, Oaes.; 
attrahere, Plin.; vellere, Liv. 

{ p. um carro: trahere plana¬ 
rum, Yerg, || p. nm navio: 
navem, trahere, Liv., ou abs¬ 
trahere, Caes. g p. os navias 
para a costa, para a praia 
ou para terra: naves sub¬ 
ducere, Caes.; nomes detra¬ 
here ad terram, Hor. | p. 
pelas orelhas a alguum: au¬ 
rem alicui vellere, Yerg., ou 
pervellere, Sen. g p. pela bar¬ 
ba (a algu6m) : vellere bar¬ 
bam, Hor. g p. para diante; 
protrahere, Ceis. Jj p. para 
trfs: retrahere. Oie.; retreo- 
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fore, Verg. t| p. pelas redeas: 
!om attrahere, Ov. || p. tudo 
para si (fig.) : ad se omnia 
trahere, Liv. || se puxa.cada 
am para seu lado: si alii alio 
trahant ree, Liv. 2, V. a/r- 
rastar. 

puxo, m. Dor no 4nus que 
acompanlia ou preeede uma 
evacuatae dificil: tenesmus, 
m. Hfcft. 



quadta, i. V. estagdo 
(%eep. 4.® e 5.®), ipoca, 

iaade. 

1 . quadrado, adj. 1. Que 
tem quatro lados e quatro 
Sngulos rectos: quadratus, 
Hor. 2. Quo e o ladp duina 
superficie quadr&da f p6 q.: 
quadratus pes, Coi. 

2 . quadrado, m. 1. Qua- 
drilatero de lados iguaia e 
&ngulos rectos: quadratum, 
n. Cio. 2. Superficie plana 
semelliante ao quadrado geo¬ 
metrico : quadratum, n. Oie.; 
quadrum, xi. Coi.; quadra, f. 
Vitr. 3. Marchar em qua¬ 
drado : quadrato agmine ince¬ 
dere., SetM. 1 formar um q. 
(fal. de tropas) : agmen qua¬ 
drare, Ckirt. 4. Segunda po- 
t8ncia dum ntimer o H n timor o 
devado ao q.: quadrettm 
nwn&rtBa, Ctefi.; circulus, m. 
fsid. || e q, te nove: novem 
novies nvdsbiqfflcata, Sen. 

quadragenario, adj. 1. 
Que abrange 40 unidades: 
qUadr^rOluvrtus Yitr. 2. Que 
tem 40 a»os de idade: qua- 
dragoaariits, Seu.; quadra¬ 
ginta domos natus, Cic. 

quadragdsima, f. V. qua- 
resma. 

quadragesimal, adj. Da 

? uaresraa: quadragesirmalis, 
sid. 

quadragdsitno, num. ord. 
1- Que ocupa o 40.° iugar: 
quadragesimus, Caes. || q. 
novo: rmdequadragesvmus, 

Oie. 2. it. A quadragesima 
parte: qttadragesima pars, 
Hin.; 6 i m p 1, quadragesi¬ 
ma, £. Suet. || imposto do 
q.: quadragesima, i. Tac. 

quadranguiado, adj, V. 
quadrtmgxdar. 

quadrangular, adj. Que 
tem 4 dngulos: quadriangu¬ 
lus, quadrangulus, Plin. 

quadrangulo, m. Y. g«e- 
drUatero. 


quadrante, m. Mostrador 
de relogio: discus, m. Vitr. 
|q. solar: solarium, n. Varr.; 
horologium, n. Yitr. 

quadrar, tr. 1. Cortar em 
angulos rectos, dar forma 
quadrada a: quadrare, Coi.; 
conquadrare, Varr. 2. I. 
Convir, adaptar-se: quadrare, 
i., respondere, i. Cic. H q. 
com o eonjunto: in summam 
consentire, Quint, || coisa 
que quadra muito bena com 
outra: res rei aptissima, Liv. 
||fazer q. eom: aptare aliquid 
rei ou ad rem, Cic. 

quadratura, f. Reduc-ao 
duma curva ao quadrado eor- 
respoudente: quadratura, i. 
Apul. 

quadrtenio, m. Espago de 
4 anos: quadriennium, n. 
Cic. 

quadrifido ou quadrifen- 
dido, adj. Que tem 4 divi- 
soes (t. de bot.) : quadrifi¬ 
dus, Coi. 

quadriga, f. Carro pu- 
jcado por 4 cavalos: quadri¬ 
gae, f. pl. Liv.; quadriga, 
f. Plin. | eocheiro de q.: 
quadrigarius, m, Cie. || pe- 
quena q.: quadrigulae, f. pl. 
Cic.; quadrigula, f. Plin. 
quadril, m. Y. anca. 
quadrilateral, adj. Que 
tem 4 lados: quadrilaterus, 
Isid.; quattuor la teribus, Cic. 

quadriHtero, m. 1. Poli- 

gono de 4 lados: quadrangu¬ 
lum, n. Varr.; tetragonum, 
n. Capel. 2. Adj. V. quadri¬ 
lateral. 

quadril ha, f. Bando de 
ladroes: ■manipulus furum, 
Ter. 

quadringentesimo, n-wm. 
ord. : quadringentesimus, Liv. 

quadrirreme, /. Ravio 
com 4 ordeas de ramos: qua¬ 
driremis, is, f. Oie. 

quadrfvio, m. LHgar 
aonde vao ter 4 camlnhos: 
quadrivium, n. Cat. 

quadro, m. 1. V. 2. qua¬ 
drado. 2. Y. painel. 3. Mol- 
dura em que se coloca um 
quadro, etc.: forma, i. 
Plin.; margo, mis, f. Stat, 
fi quadros de madeira; lig¬ 
neae formae, -marginatae ta¬ 
bulae, Plin. 4. Numero de 
oficiais em relagao aos sol- 
dados: -numeri, m. pl. Tac || 
reduzir os q. das legRes: 
legiormm numeros amputare, 
Tac. fi preencher os q. do 
exercito: exercitum sui/plere, 
Liv.; explere numerum -imlir 
t-um, Caes. || preenohor os q. 
das logioes: evplSre nume¬ 
rum legionum, Liv. 

quadrimano, adj. Que 


tem 4 maos: qu adrusnanus ; 
J u l. Obs.; quattuor -manus 
habens. 

quadrupedante, adj. Que 
anda em 4 pes: quadrupe¬ 
dans, Plin. 

quadrdpede, ad), i. Q ue 
tem 4 pes: quadrupes, pedis, 
Cic. 2 . M.: quadrupes, m' 
f. n Cic. Verg. Ool. p os q. • 
quadrupedia, n. pl Coi 

quadruplo, adj. i.' q U6 
vale 4 vezes mais: quadru¬ 
plex, pliris, Plin.; quadi-u- 
plus, Suet. 2 . M.: quadru¬ 
plum, n. Plin.; quadruplex, 
plicis , n. Liv. || condenar a 
pagar o q.: quadrupli con¬ 
demnare, Cat. 

qual, pron. rei. 1.: nui, 
quae, quod, Cic. 2, Pron. 
interr.: qualis, de.; quis ou 
qui, quae, quod, Cic, || (nin- 
guSm sabe) qual serd o re¬ 
sui tado da guerra: eventus 
belli qualis futurus sit, Caes. 
|| qual (fal. de dois) ; uter, 
tra, trwm, Cic. fi escolhei 
qual (do duas colsas) quiser- 
des: utrum placet sumite, 
Liv, || j qual dos retdricos 
gregosf; quis rhetorum Grae¬ 
corum., Cic. 3, Cada qual: Y. 
cada um (cf. cada). 4, Tai... 
qual: talis... qualis, is... 
qud, Cic.; qualis (aem e an¬ 
tecedente), Cic. P os tribu- 
nais tais quais hoje s5o: ju¬ 
dicia _ quibus -nunc utimur, 
Oie. p tal qual um lobo...: 
velut lupus..., Yerg. 

qualidadft, f. 1 . Maneirs 
de. ser (boa ou mfi) duma 
coisa: qualitas, i., natura, 
i., gewus, eris, n., proprietas, 
f, Cic. 1| boa q.; virtus, utis, 
t, laus, dis, f. Cic, )| mi q.; 
vitium, n. Oie. | primeira 
q.: prima ou optima nota, 
Coi. fi segunda q.: secunda 
nota, Coi. P a pior q.: deter¬ 
rima nota, Coi. 2. Boa ma> 
neira de ser: 'virtus, f. Hor.; 
bonitas, t. CHc. 3. M&rfta 
(duma obra) : laus, f. Cia. 
P este livro tem duas q.: du¬ 
plex libelli dos est, Pbaed. 
4. Maneira de ser moral 
duma pessoa: ars, tis, t 
Sali.; virtus, f. Oie. ; bonum, 
n. Cic. 5. Maneira de sei 
do eorpo ou <Jp espfrito, ta¬ 
lento, virtude 1 as q. do ora- 
dor; virtutes oratoriae, Cic, 
P as duas grandes q. do ors- 
dor; duae s-wmmae in ora¬ 
tore laudes, Cic. (p as q. 
da alma, qualidades naturais; 
virtutes, animi bona, animi 
virtus, bona indoles, Cic. 6. 
Nobreza: nobilitas, i. Oio.; 
genus, n. Hor. 7. Maneira 
de ser ou coudigao Sooial, 
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otvH ou politica || deve-se 
tomar em considerasao a q. 
das pessoas: plurimum mo¬ 
menti persona affert, Sen. | 
ter em maior eonsiderasao 
a natureza das coisas do que 
a q. das pessoas: res potius 
quam auctores spectare, Liv. 

|| q. de cidadao: civitas, f. 
Cic. 1 na q. de: ut, tanquam, 
Cie. B Diogenes, na q. do 
olnieo...: Diogenes ut cy¬ 
nicus.,., Olo. | na q. de dita¬ 
tor: dictator, Cie. | na g. 
de parlamentArio: oratoris 
modo, Caes. 

qua!ifica?ao, f. AojSo de 
qualificar, atribuTc&o de um 
nome: nommaiio, f. Yitr.; 
nomsn, inis, n. Cie. J em- 
pregar q. odiosas: invidiosis 
nominibus uti, Liv. 

qualificado, part. 1.: no¬ 
minatus, Cic. 2. Adj. Nobre: 
nobilis, Cicu fl as pessoas 
q.: quorum dignitas inter 
(dios eminet, Liv. 

qualifioar, tr. Dar nma 
qualifieasSo ou nome: nota¬ 
re (res) nominibus, Oie.; 
nominare, vocare, Cis.; nomi¬ 
ne dieere, Yerg. 

qualquer, pron. (mdef.\ 
gtideumque, yuUibet, quivis, 
Oie. 1 um nomem q.: quivis 
unus, Cie.; unus quilibet 
Sen. B qualquer que...: yut- 
mmque..., Oaes. ; quisquis ..., 
omnes qui..., Cic. | q. que 
ataque: quicumque bellum 

inferunt, Caes. | de qual- 
qtier qualidade que: qualis- 
oumque, Cic. | qualquer de 
dois: alteruter, utercumque, 
uterlibet, utervis, Oie. || em 
lugar que: ubicumque, 
or.; ubicumque terrarum. 
ou gentium, Cic.; ubicumque 
locorum, Hor. 0 e™ Q. lugar 
que estejas: ubicumque eris, 
Oie. B qualquer outro: alius- 
vis, Oie. J em q. lugar que 
seja: ubilibet, Sen. 

quam, adv. Quanto: quam. 
Oie. B tam... quam: tam... 
quam, Cie. J quam pouco: 
quantulum, Oie. 0 quam pe- 
queno: quantulus, Cic. 

quando, conj. 1. No tem- 
po era que: eum (ind . no 
pres. ou per/. ; conj. no im- 
perf. <ra m.-q.-perf.), ubi, tum 
cum, Cic.: quando, Cic.; quo 
tempore, verg. 0 quando rei- 
nava S6rvio Tdlio: regnante 
Servio Tullio, Cie. 2. Todas 
as vezes que: eum (ind., era 
qualquer tempo) , quoties, 
Cic.; quandocumque, Caes. 
3. Pfisto nuo: ct. 1 . pdsto 
(aeep. 4.*)‘. 4. Y. mas. 5. 
Ad/o. Em que 6poea: quando, 
Oie, | atS quando!: quous¬ 


que i, quem ad fineml, Cic. 

|| desde quando?: quandiu ?, 
quamduduml Pl. 6, Ltoc. 0 
de quando em quando: inter¬ 
dum, Sali.; subinde, Liv. || 
quando menos: saltem, Cic. 
0 quando muito; summum, 
Liv.; ad sunvmum, Cic.; ut 
maxime, CoL || cinoo quando 
muito: ad summum quinque, 
Cic. 

quantia, f. Soma, quanti- 
dade de dinheiro: summa, f., 
Ter.; summa pecuniae, Cic. 
|| legar urna q. a _ algu6m: 
legare alicui pecuniam, Cic. 
B grande q.: peeunia mag¬ 
na ou ingens ou grandis, 
Cic. || q. muito grande, q. 
avultada: pecunia permagna 
ou pergrandis ou maxima ou 
amplissima, Cic.0q. enorme: 
pecunia infinita, Oie. 0 por 
urna q. enorme: mercede mag- 
n&, Liv.; grandi aere, Ool. 
B urna tam grande q.: summa 
tantae pecuniae, Cic.; pecu¬ 
nia tanta, f., pecuniae tan¬ 
tae, i. pl. Cic. || pequena ou 
mddica q.: pecunia parva, 
modica, mediocris ou tenvis, 
Cie. || por mna q. Insignifi- 
oante: nummo sestertio, Oie. 

quantidade, /. 1. Tudo 
que e formado de partes ho- 
mogeneas e 6 susceptlvel de 
aumento ou diminulsSo : sum¬ 
ma, f. Ool.; quantitas, f. 
Quint. B p stas duas q. (3 e 
4), multiplicadas uinq pela 
outra, fazem 12: quae duae 
partes, altera per alteram 
multiplicatae, duodecim faci¬ 
unt, Aug. 2. Estado duma 
coisa em relac&o & sua abun- 
d&ncia: modus, m. Cic. B 
em q. suficiente: satis, adv. 
Coi.; quantv/m satis est ou 
erit, Coi, 0 em igual q. : 
pari mensurd, portione ae¬ 
qua, Ool. 0 uma pequena 
q. de: pwulum (gen.), Ool.; 
paululum,, pusillum, Oie.; 
exiguum, Liv. || agua _ em 
muito pequena q.: perexigua 
aqua,, Ool. 3. Numero mais 
on menos eonsiderdvel de 
pessoas ou eoisas: numerus, 
m. Liv. U grande q.: copia, 
f., multitudo, inis, t. Cic.; 
magna vis, ingens numerus, 
Liv.; multi, ae, a {a eoneor- 
dar com um subst.), plurimi, 
copiosi, numero plurimi, Cic. 
0 grande q. de prata: vis 
argenti, Cie.; pondus argen¬ 
ti magnum, Caes. 0 muito 
grande q. de ouro: maximum 
auri pondus, de. 0 veias em 
grande q. : orebrae venae, Cic. 
|1 tinha grande q. de navios: 
magnam navium facultatem 
habebat, Caes. fl «n grando 


q.: modio pleno, Oie. 0 ter 
cordeiros e galinhas 'em q.: 
abundare agno, gallina, ©e. 
4. I. de met. Duragao terna 
sllaba: tempus, erst, n. 

Quint. 

quantioso, adj. 1. Y, nu¬ 
meroso. 2. Y. valiose , rixo. 

quanto, pron. vnterr. 1. 
Que quantidade, que numero 
de: quantum (seguido duin 
gen.), Liv.; quam multi, ae, 
o, Cic.; quot (se se trata de 
pess. ou coisas qua se po- 
dem oontar), indeci 0 q gd- 
neros de oradores,..: quot 
oratorum genera..., dc. 0 q. 
coisas em tam poucas pala- 
vras!: quam multa quam pau¬ 
cis t Cio. 0 1 quanta prata ein- 
zelada 1 : quid caelaM a/rgen- 
ti f Cic. i |quantas vezes!.: 
quoties ! Cie. 2. Quam grande: 
quantus, Cie. 0 quanta dis- 
t&ncia...: quantum interved- 
him.... Ole. 3. Loe, Quanto 
tempo!: quamdlu ? do. 8 bd 
quanto tempo?: quamdAidumt 
Pl. | jhd quanto tempo nao 
comes I: quam pridem nor, 
edisti i PL 4, Tudo que: quid¬ 
quid, n. Oie.; quodemnque, 
Hor. | quanto v6s: omne 
quod ei dea, Cie. 6. Adv. : a) 
atd que ponto: quantum, 
quam, quantopere. Ole. || 
quanto alstaria de Roma esta 
propriedade: quot mdia fun¬ 
dus esset ab Urbe, Cie. || 
por aqni se pode ver «pianto 
eles sao morosos: em hoe in- 
telligi potest quam sint mo¬ 
rosi, Cie.; 0) ate que ponto 
(numa oomp&ra?6o) : quanto, 
Caes. || \ quanto mais lata 
6 a regra dos deveres ?: quan¬ 
to latius officiorum patet re¬ 
gulat Sen. 0 quanto mais 
vale...: quanto praestat 
(inf.), Ciirt.; quanto satius 
est (inf.), Ter.; c) que pro¬ 
co, por que preco: quanti, 
Cie. 0 j por quanto oomprou ?: 
quanti emitl Ter. 0 IPor 
quanto se vendem os poreos!: 
quibus pretiis porci vene¬ 
unti Pl. 0 vd quanto te es- 
timo: vide quanti sis apud 
me, Cie. 6. quanto a, loc. 
prep.: de (abi.), Cio.; quad 
attinet ad, Liv.; quod per¬ 
tinet ad, Ceis.; vero (posp.), 
autem (posp.), Cie. B quanto 
a mim: ego vero. Oie. || 
quanto a m im nto ereio: 
ego non puto. de. | qp.an.to 
a Sate dinheiro que se dis¬ 
tribue pelos soldados: ppeu- 
nia autem iUa militibus dissi¬ 
datur, Oie. 0 quanto tLs tenia- 
tivas feitas junto dos al6- 
broges...: iam vero Allobro¬ 
gum soUMtatio..., Oie. fi es- 




toti de acdrdo contigo quanto 
ao que dizes de T&lia: de 
Tullia tibi assentior, Cic. 7. 
hoc. 1 quanto antes: quam 
primum, Pl.[|quanto mais... 
tanto mais...: quo... eo..., 
Cic.; tanto... quanto ., 
Caes.; quanto... eo..., Liv.; 
quo... hoc..., Cic. II quanto 
mais oculta a Bua pobreza 
tanto mais eia se manifesta: 
eo inigis lucet huius tenuitas 
quo magis occultatur, Cic. 

quarenta, num. card .: 
quadraginta, indecl.; quadra¬ 
geni, ae, a, Cic. || q. e oito: 
duodequinquaginta, Coi. J| q. 
e nave: undequinquaginta, 
Oot. 1 q. vezes: quadragies, 
quaterdec&ee, Cic. || no ano 
49; nono, et quadragesimo 
anno. 

quarentSo, adj. e s. m. 
Que tem 40 anos de idade: 
quadraginta annos natus, 
quadraginta annos natus ho¬ 
mo, Cic. 

quarentena, /. 1. Espaco 
de 40 dias: quadraginta die¬ 
rum spatium. 2. Numero de 
quarenta aproximadamente: 
quadraginta, Cic. 

quaresma, f. Os 40 dias 
que precedem o domingo de 
P&seoa: quadragesima, t. 

^uaresmal, adj. Da qua¬ 
re s m a : guadragesimalis, 

Oang. 

quarta, f. 1. A quarta 
dum todo ou dama unidade: 
quarta pars, t. Caes.; ouarta, 
1. Quint.; quadrans , m. 
Plin. fi urna libra e uma q.: 
Ubra et quadrans, Col.flmeia 
q.: octava pars, Cic. 2. V. 
bWha. 

quarta, /. Febre intermi- 
tente que se repete de 4 em 
4 dias: quartana febris,_ Plin., 
gimpl. quartana, f, Cic. 

quarta-feira, f. Nome 
dum dia da semana: Mercu¬ 
rii dies, tnscr. 

quartear, tr. Dividir em 
4: quadrifariam' dispertire, 
Yarr.; quadrifariam divide¬ 
re, Liv. 

quarteir&o, m. A quarta 
parte de eem: quu.gue et 
Pigtnti, viginti quinque. 

quartei, m. 1. Quarta 
parte: cf. quarta (acep. l. a ). 
|| dltimo q. da vida: extre¬ 
mum vitae spatium, Cio. 2. 
V. periodo, ipoca. 3. Edi¬ 
ticio onde *e alojam tropas: 
castra, n. pl. Suet.; stativa 
castra, Caes.; stativa, n. pl. 
Liv.; stativum praesidium., 
Cic. || q. dos pretores; cas¬ 
tra praetoriana, Suet, fl fi¬ 
ca» aos q.: stativa haibdre, 


Liv.; stscbkds manere, Ltv. 
|| alojar tropas nos q.: in 
stativis castris milites habe¬ 
re, Sali. U quartois de in- 
verno: hiberna, n. pl. Cic.; 
hibernacula, n. pl. Liv. 1 
estar nos q, de inverno: hi¬ 
bernare, Cic.; in hibernis 
esse, Caes.; hiemare, Sali, 
fl quarteis io ver&o : aestiva, 
n. pl. Caes. 

quarteto, m. Pequena 
poesia de 4 versos: tetrasti¬ 
cham, n. Mart.; tetrastichon, 
carmen, Quint. 

1 . quarto, num. ord. I.i 
quartus, Cia fl soldados da 
4.* legiao: quartani, m. pl. 
Tad. fl em 4.° lngar: quarto, 
Yarr. fl peia 4.* vez: quar¬ 
tum, Liv.; quarto, Ov. 2. M. 
A quarta parte dum todo: 
quarta pars, i. Caes.: quarta, 
i. Quint. fl tr8s q. de hora: 
dodrans horas, Plin. ]| q. 
crescente (da Lua) : luna 
crescens, Plin., ou nascens, 
Hor. || q. nxinguante: luna 
decrescens, Plin., ou senes¬ 
cens, Yarr. 

2. quarto, m. 1. Compar¬ 
timento de dorrnir: cubicu¬ 
lum,, n. Oie. |i criado de q.: 
cubicularius, m. Cic. 2, Com¬ 
partimento duma casa: con¬ 
clave, is, n. Cic. 

qilcisi, adv. Perto, prbxi- 
mamente: fere, ferme, prope, 
paene, Cie.; quasi, propemo- 
dttm, Cic.; propemodo, Liv. 
|| qu&si da mesma idade: 
prope aequalis, Cic. || 6 q. 
certo que...: propemodum 
constat..., Oie. || defeito que 
era q, uma virtude: quod 
vitium propius virtutem erat. 
Sali. | 6 q. uma afronta: 
a eontwmelia prope est, Tac. 

1 q. morto: semianimis, Cic. 

q, cru: semicrudus, Coi.; 
semicoctus, Plin. ]| vivem 
q. itnicamente de leite: par¬ 
tem maximam lacte vivunt, 
Caes. || q. todos os navios: 
pier aeque naves, Caes. || 
q. sempre: fere, ferme, Cic. 
|| q. (nas eontas e emimera- 
goes) : ad (ac.), Cic. 

quaterndrio, adv. Que 
vale 4 ou contem 4.; qua¬ 
ternarius, Plin. 

quatriduo, m. Espago de 
4 dias : quatriduum, n. Cic. 

quatrienal, adj. Que dura 
4 anos: auadriennis, A. Yict. 

quatrldnio, m. Espago de 
4 anoe: quadriennium,, n. 
Oid. 

quatro, num. card .: quat¬ 
tuor, indecl. Cic.; quaterni, 
ae, a, Caes, S 4 vezes: qua¬ 
ter, Yerg. fl q. a q., q. de 
cada vez: quaterni, ae, a, 


Ole. 0 todos os q. sues, de 
q. em q. anos: quarto quoque 
anno | fendido em q.: qua¬ 
drifidius, adj. Yerg. | em 
q.; quadrifariam, adv. Liv.• 
quadripartito, adv. Coi. 3 a 
4 milhaa (da Rorua) : ad 
quartum (subent, lapidem ), 
Mart. I) atrelado a 4 eavalos: 
quadriiugus, adj. Yerg. || 
que tem 4 anos de idade: 
quadrimus, adj. Cia 3 divi- 
dido em 4.; quadripartitus, 
adj. Cie. fl atacou p©r 4 pon- 
tos ao mesmo tempo: quadri¬ 
partito invasit, Tac. 

quatrocentos, num. eard.i 
quadringenti, ae, a, C i c . • 
quadringeni, Snet.; quadrioC- 
aenteni, Plin. H de 400; qua¬ 
dringenarius, adj. Cio. | 400 
vezes: quadringenties, adv. 
Cic. 

1 . que, pron. rei. I.i qui , 
quae, quod, Cic, ]| com que; 
cum quo, guocum, quicwm, 
Cic.; cum gua, Cia; cum 
quibus, Liv.; quibus cum, Pl, 
2. Pron. mterr.: quis ou qui, 
quae, quid ou quod (fal. de 
varias pess. ou coisas); uter, 
tra, trum (fal. de duas pess. 
ou coisas), quisnam, quae¬ 
nam, quodnam ou quidnam,. 
Cic. || que fis eu!: quid fecit 
Ter. || que 6f: quid est\, 
quid est reil Ter.; quid hoc 
rei estl Liv. || { que homera 
6 Sste!: quisnam homo est\ 
Ter. || {que necessidade M 
de...?: quid opus est (inf.)t 
quid attinet... ! J[ j que hei-de 
coutar...!; quid ego nar¬ 
rem. .. ! Cic. || n8o soi qu& 
dizer: quid dicam nescio. 
Cic. 

2. que, adv. Quam, quan¬ 
to: quannl Cic.; quantum l 
Yerg.; quantopere! Cic. || 

I que magro que est& 1: quam 
macer est! Yerg. || |que des- 
gragado eu sou 1; me mise¬ 
rumI Ter. fl ique lindas 
penas tu tensi; o qui tuarum 
pennarum est nitori Phaed. 
|| [ que grande encanto na 

sua conver3agao 1: huius ser¬ 
monibus quantum dulcedinis 
mestl Plin. 

3. que, conj. integ. 1.: a) 
imas vezes nao se verte e, 
neste caso, a proposigao tem 
o verbo no inf. || a razao 
mostra-nos que Deus exis te: 
ratio docet Deum esse, Cic, 
|| ndo ignoro que...: scio 
(inf.), non ignoro..^ Cic. fl 
i evidente quo...; eonstat 
(inf.), Cic.; o) cutras vezes 
verte-se por ut (por vezes 
oculto), ne, quin, quominus, 
quod, o o verbo vai para o 
COnj. fl espera que isto neta 
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h6-de aeontecer: spero fors 
ut contingat id nobis, Cic. R 
admiro-me de qae...: miror 
quod ou miror cur ou miror 
si (conj.), miror (inf.), Cio. 
acrescenta que...: adde quod 
(ind.), Liv. U qneixar-se .de 
que...: queri quod (conj.), 
Cic.; quaeri (com inf.), Verg. 

|| desejo rnie me escrevas: 
ad me velim scribas, Cic. R 
quero que me desculpem: me 
excusatum volo, Cic. | permi- 
te-me que fale: sine loqui me, 
Pl. nada impede que isto 
se faga: nihil impedit quo¬ 
minus id fiat, Cic. | devias 
obstar a qne isto se fizesse: 
id prohibere debuisti ne fie¬ 
ret, Cic. || esperar que Ile 
saia: exsperarc dum exeat, 
Ter. | nao duvides que eu 
faga tudo: cave dubites quin 
omnia faciam, Cic. || e pouco 
importa que... ou que...: ne¬ 
que multum inter est utrum... 
an..., Cic. || ique importa 
que sejam escravos ou que 
sejam livres ?: servi liberine 
sint quid referti Sen. || que 
nao: ne, ut ne (atl i ipoca 
de Cic.), Cic. H vl que Ile 
n&o engane: vide ne frustre¬ 
tur, Cic. H o primeiro dever 
da justiga 6 que nao se faga 
mal a ninguem: primum ius- 
Utiae munus, ut ne cui quis 
noceat, Cic. | pego-te que 
nSo sucumbas: rogo ne de¬ 
mittas animum, Cic. || prefiro 
que nao preguntes: volo ne 
roges, Cic. 2. Oonj. consec.: 
ut (conj.), Cio. || que nao: 
ut non (conj.), Cic. || tam 
ignorante que nao sabia...: 
tam imperitus rerum ut non 
sciret..., Caes. || 6-me tam 
odioso que...: adeo mihi in¬ 
visus est ut..., Cic. H a tal 
ponto que...: in tantum 
ut..., Plin. || chegou a ta? 
poder que...: eo crevit ut..., 
Liv. 3. Oonj. fin. Para que: 
ut (conj.), Cic. || para que 
nao: ne (conj.), Cic.; ut ne 
(at6 & Spoca de Cic.). || 
somos todos escravos da lei, 
para que possamos ser li- 
■yxes: legum omnes servi su¬ 
mus, ut liberi esse possimus, 
Cic. U para que nao sejam 
prejudicados com o frio: ne 
frigore laedantur, Cic. 4. 
Oonj. caus. V. porque, por- 
quanto. 5. Oonj. temp. || h& 
14 anos que...: quartusdeci- 
meu8 annus est ex quo..., 
Tao. R ha poucos anos que 
eu escolhi: aliquot sunt anni 
cum delegi..., Cic. || nao h& 
muito quo...; haud diu est 
cum (ind.), Pl. || h& muito 
iamdudum..., idmpri- 




dem..., Cl<5. 1 agora qud..., 

nunc cvm (ind.), Yerg. 6, 
Pode exprimir urna ordem 
ou desejo e, neste caso, em- 
prega-se em latim o impera¬ 
tivo ou o conj. dum verbo 
|| vamos, que fale: age dicat. 
Ter. H que passem o Tibre 
a nado: transnanto Tiberim, 
Hor. || que nao saia de casa: 
demo ne exeat, Ter. || que 
os deusos te confundam I: 
ut te dii perdant 1 Ter. 7. 
Partlc. explet. || felizmente 
que estava contigo: contigit 
ut tecu/m essem, Cic. 8. Sem 
que: quin (conj), Cic. | 
nSo passa ura dia sem que 
§le venha: nullus est dies 
quin veniat, Cic. 1| nao ;es- 
sarei sem que tenha acabado: 
non desinam donec hoc per¬ 
fecero, Ter. 9. Depois dum 
comparativo de super, ou 
infer, emprega-se quam, ou 
um abi. sem prep. (se o l. 8 
termo osta no nom, ou no 
acus.) fi tu Is melhor do que 
eu: tu ovr melior es quam, 
ego. Ter. || filha mais for¬ 
mosa do que a mai: matre 
filia pulchrior, Hor. 

quS, pron. interr. Que coi- 
sa: quid, Cic. || nao sei qui: 
nescio quid, Cic. | o qulf: 
quidt Cic. i o que! itu pen¬ 
sas que eu dei esta ordem!: 
quid l tu hoo me mandasse 
existimas f Cic. 

quebra, f. 1. Y. rotura, 
fractura. 2. Perda, diminul- 
jao: decessio, i., deminutio, 
i. Cic.; intertrimentum, n. 
Liv. 3. V. falencia. 

quebrada, f. Y. ladeira, 
declive. 

quebradiqo, adj. Y. frd~ 
gd. 

quebrado, part. e adj. I.i 
fractus, comminutus, Oie.; 
allisus, Caes. || perna q.: 
fractum crus, Cic. 2. Y. far 
lido. 3. Que tem rotura: di¬ 
ruptus (homo), Cic.; rami- 
cosus, Plin. ; herniosus, 
Lampr. 4. M. Y. fracqao. 

quebrador, m. Aquile 
que quebra: fractor, m. Sid. 

quebradura, /. 1. Y. que¬ 
bra (acep. 1.*). 2. Y. her¬ 
nia. 

quebramanto, m. 1. Y. 
quebra (acep. 1.*). 2. V. 
quebreira. 

quebrantado, part. e adj. 
1. Abatido, caido: afflictus, 
demissus, perculsus, fractus 
animo, simpl. fractus, Cic. 
(ci. abatido). 2. Y. infrin- 
gido. 

quebrantador, m. Y. in- 
fractor, violador. 

quebrantamento, «.I.Y. 


infraegao, transgressio. 2. 
Abatimento de forgas: defa¬ 
tigatio, f., defectio virium, 
Cio. 3. Abatimento moral : 
of. abatimento (acep. 3. a ). 

quebrantar, tr. 1. Y. que- 
brar. 2. V. infringir, violar. 
3. V. apaziguar, vencer, suar 
vizar. 4, V. abater (acep. 2. a 
e 3. a ). 5. quebrantar-se, 
r e f l. : a) tornar-se fraco 
(pr6p. ou fig.): debHilari, 

p. , frangi, p., minui, p., fran¬ 
gere se, consenescere, Cic, jj 
quebrantam-se as forgas: vi¬ 
res deficiunt ou consenes¬ 
cunt, Cic.; b) perder a cora- 
gem: frangi, p. Cic.; arwrwm 
demittere ou despondere ( Cic.q 
animo frangi, deficere, Pade¬ 
re ou concidere, Cic. 

quebranto, m. 1. Y. pros- 
tragao, fragueza. 2, Resultadg 
m6rbido do mau olbado: cf. 
olhado. 

quebrar, tr. 1. Partte, 

fazer em pedagos: frangere , 
perfringere, rumpere, Cio.; 
effringere, Tac.; abrumpere, 
Liv.; elidere, Caes.; commi¬ 
nuere, Cic. || q. uma costeiag 
costam perrumpere, Ceis, j) 

q. as oostelas a algulm: fran¬ 
gere costas alicui, Inscr. B 
Ile partiu • uma perna: tv- 
biam fregit, Phaed. | q. con¬ 
tra os rochedos: ad scopulos 
allidere, Caes. 2. Infringi^ 
inutilizar: frangere, confrin¬ 
gere, imminuere, Cic.; infrin 
gere, Liv.; rumpere, Hor. j) 
q. as relagSes de amizadei 
dirumpere amicitias, Cic. | 
q. o Impeto dos ventos: fran¬ 
gere ventos, Plin. H quebra- 
-se o impeto das ondas: mar 
ris atrocitas frangitur, Ccfl. 
3. Y. vnterromper. 4. iinfra- 
queeer: frangere, Cic. S. I.: 
a) Y. falir; b) Y. diminuir; 
o) V. quebrar-se. 6. que* 
brar-se, pass.: frangi, p., 
rumpi, p. Cic. 

quebreira, f. Y. prostra- 
gao, fadiga, languidez. 

quebro, m. V. infleccdo, 

queda, /. 1. AcgSo de 
cair: casus, us, m., lapsus, 
us, m., ruina, f. Cic.; labes, 
is, f. Liv. || dar uma q. : 
cadere, labi, d. Cic., deci¬ 
dere, Caes. || com uma q. : 
cadendo, Sen. || deu uma 
grande q.: casu concidit gra¬ 
vi, Phaed. || q. de dgua: 
deiectus aquae, Sen || depois 
da q. distes dentes; iis den¬ 
tibus deieciis, Coi. || q. dum 
teto: ruina camerae, Phaed. 
|| q. duma casa: domus di- 
rutio, Inscr. || q. dos cabe- 
los: capilli defluvium, Plin. 
fl q. dos dentes: dentium 
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lapsus, m. i pela queda da 
f61ha: eum decidunt folia 2. 
Fiff. Oat&strofe, ruina: casus, 
us, m ■, ruina, t. Cic. II no 
ano da q. de Cartago: sedem 
anno Qarthag o concidit, 

Veli. Ii teve urna q. maia 
Yergonxiosa: foedius corruit, 
Cic. 1 deter a q. de algudm: 
sustinere aliquem cadentem, 
Sen., ou labentem, Cic. U 
suster a queda da republica, 
a repdblica iia sua queda: 
labentem ou cadentem rem- 
publicam fulcire, Cic. ; praeci¬ 
pitanti patriae subvenire, 
Cic. 3. Culpa, pecado: lap¬ 
sus, m., prolapsio, t., pec¬ 
catum, n. Cio. 4. V. declive. 
6. V. tend&ncia, inclinando. 

quedar, t., 0 x 1 rjuedar-so, 
refl. 1. Y. ficar, permanecer, 
2. Y. parcor. 

quSdo, adi. "V. quieto, 

tranguUo. 

queijar, i. Fazer queijo: 
caseum facere, Coi. 

queijaria, f. Lugar onde 
M fazem que i j os: caseale, is, 
a. Coi.; casearia taberna, i. 
Ulp. 

queijo, tu.: caseus, m. 
Verg. |1 fazer q.: cf. quei- 
jar. 

queima, f. Ac^ao de quei- 
mau ; ustio, f. Solin.; exue- 
Ua, i. Hier.; crematio, t. 
Plin. \ 

queimac&o, f. 1. Y. que 1 - 
ma. 2. Y. impertintneia, en- 
fado. 

queimadela, /. Y. quei- 

madura. 

queimado part. 1, Coa- 
sumido pelo fogo: combustus, 
exustus.Cio .; deustus, Caes.; 
ustus, P> 5 n.; crematus, con¬ 
crematus, Liv. ; incensus, 
Sali. B q. -fm volta: ambus¬ 
tus, Cic. i q. na pouta: 
praeustus, Yerg. 2. Quei¬ 
mado (pelo Sol): ustus, 
Sen.; exustus; Verg.; adus¬ 
tus, SIL U q. pelo Sol: tor¬ 
rens sole, Liv. || ter a tes 
q. pelo 9oJ: adustioris colo¬ 
ris esse, Liv. 3. Qn ei mado 
(pelo frio): adustus, Plin.; 
ustus, Ov.; torridus, Liv.; 
ambustus, Plin. 4. M. Cheiro 
• queimado: nidor, m. Yerg. 

queimadura, f. 1. V. 
queima. 2. Oesao produzids 
pelo fogo: adustio, t., ustio, 
f., ambustio, f. Plin. )| as 
q.: usta, n. pL Plin.; adus¬ 
ta, n. pL Cela. |j curar quet- 
madura8: adusta sanare. 

queimar, tr. 1. Destrutr 
pelo fogo: urere, comburere, 
Cic.; adurere, Liv. ; exurere, 
Cic.; deurere, Caes.; crema¬ 
re, concremare, Liv.; torrSn, 


Caes.; inflammare, Cic. i q. 
(um cadav-sr), q. _(algu6>n 
vivo) : cremare, igni crema¬ 
re, Oie. 11 q. homens vivos: vi¬ 
vos comburere, vivos igni com¬ 
burere, Liv. |j q. urna carta: 
inflammare epistulam, Cic. 
|1 queimar na extremidade: 
praeurere, Cie. IJ _ q. st super¬ 
ficie: adurere, Liv. | q. em 
volta: amburere, Cic. (cf. in- 
cendiar ). 2. (PaL do Sol.) : 
urere, Cic.; exurere, torrere, 
Verg. 3. (Pal. do frio) : ure¬ 
re, Cic.; deurere, Liv.; adu¬ 
rere, Verg.; torrere, Yarr. 
4. I. Estar muito quente: 
ardere, Liv.; aestuare, Cic.; 
exardescere, Macr. 

queimo, m. Sabor pican¬ 
te: sapor aeutus, acidus, ou 
acerbus, Plin. 

queimor, m. Y. quevmo. 
queird, quesroga, ou quei* 
rds, f. Y. urze. 

queixa, f. 1. Palavras 
que exprimem dor, lamenta¬ 
rii 0 : querela, f. Hor.; gemi¬ 
tus, us, m., quaestus, us, m. 
convicium, n., lamenta, n. 
pl., lamentatio, f. Cic. 1( nao 
proferir, nao soltar uma q.: 
nihil dolere, Cic.; nihil que¬ 
ri, Ov. || poe termo &s tuas 
q.: querelas siste, desine ou 
supprime, Ov., ou tolle, Hor. 
1| q. amarga: conquestus, us, 
m. Liv. 2. Palavras pelas 
quais se iraduz descontenta- 
mento: querela, f., que¬ 

rimonia, f. Cic. || q. amar¬ 
ga: conquestio, f. Sen. || fa¬ 
zer q., apresentar as suas q. : 
expostulare ( de rc), Cic. H 
transmitir as q. dos aliados: 
sociorum querimonias defer¬ 
re, Liv. II eu tinha muitos mo- 
tivoa de q.: multis rebus 
meus offendebatur animus, 
Cic. |1 apresentar q. a al¬ 
guum: iniurias conqueri ad, 
Liv. || ter algum motivo de 
q.: nonnullam querelam ha¬ 
bere, Cic. U apresentar q. 
contra alguSm: de aliquo 
questum venire, Liv. 3. 
Queixa apresentada judicial- 
irente: expostulatio, f. Liv.; 
actio, i. Oie. 9 apresentar 
q. por difamaqfio; agere in- 
iuriarum, ,fet. || apresentar 
q. contra algudm: aliquid 
contra aliquem afferre. Oie.; 
nomen alicuius (ad iudicem 
ou ad indices ) deferre, Liv. 
queixada, 7 . Y. mcuxda. 
queixai, m. Dente molar: 
cf. molar. 

queixar-tt, refl. 1. La- 
mentar-se: queri (ac, cu 
absol .), d. Ter.: gemere, in¬ 
gemere, delire, lamentari, d. 
Oie. fl q. Ia sua sorte: con¬ 


dicioni suae ingemere, Liv.; 
deplorare de miseriis suis, 
Cic.; deplorare fata, suo, 
Phaed.; miserari se, Pl. || 
sem de queixar: aeque ani¬ 
mo, sedate, placate. Oie. || 
q. longaznente, eontl- 

nuamente: queritan, d. P. 
Nol. B q. grandemente: con¬ 
queri, d. Cic. I) q. dos olh&s: 
dolere ab oculis, Pl. 2. Tes- 
temunhar o seu desoontenta- 
mento por alg. coisa ou con¬ 
tra alguem; queri (de re), 
conqueri <de re), Oie.; con¬ 
queri (aliquid), Liv. J ter 
do que se queixar (de al¬ 
guum) : offendere animum 
(in aliquo), Oie. fl q. a al¬ 
gu em: queri apua aliquem, 
Pl.; conqueri cum aliquo, Pl, 4 
ou apud aliquem, Liv. | q. 
do Juvbncio a ti: Iuventium 
tecicm expostulare. Oie. || 
queixavam-se de...: querimo¬ 
niae habebantur de..., Cie, || 
todos se queixam das nossas 
injustiqas: omnes de nostris 
iniuriis expostulant, Cie. H 
q. de que; queri (inf.). Oie.': 
queri (quod), Tac.; conqueri 
(quod ou cur), Tae.; moles¬ 
te ferre (inf.), Liv. | q. da 
ser abandonado: queri se de¬ 
seri, Suet. || Cesar queixa-sa 
de ter sido expulso Milao; 
queritur Caesar de Milone 
per vim expulso, Cie. 3. Apre¬ 
sentar uma queixa judicia! 
accusare (aliquem ad ali¬ 
quem) , Liv. 

queixo, m. Y. maxUa. J 
quebrar os q. a a!gu4m; ma¬ 
los edentare alicui, PL 
queixosamente, adv. Dun* 
modo queixoso: flebiliter, mi¬ 
serabiliter, Cic. 

queixoso, adj. 1. Que tem 
acentuagao de queixa: queri¬ 
bundus, Cic.; flebilis, Hor.; 
querulus, Ov.; lamentabilis, 
Cic. 2. M. O que se queixa 
nos tribunais: postulator, m. 
Suet.; accusator, m. Oie. 8. 
P .: accusatrix, t. Pl. 

queixume, m. V, queixa, 
lantentdgao, gemido, 

quojando, adj. Y. ecme- 
Ihante. 

quelfta, f. 1. Y. aztnhaga. 
2, Rua estreita: angiportus 
us, m. Cic.; via angusta, 
Liv. 3. V. ealha. 

quelho, m,. Y. beco, vlela. 
quem, pron. rei. I.s qvA 
ou quae, Oie. | quem tem o 
hfvbito de mentir: qui menti¬ 
ri solet, Oie. jj sou eu quem 
fs* esperar os convivas: egg- 
met convivas moror, Ter. 2. 
Pron. interr. : quis cru qm, 
quas, Oie.; uter, tra (fal de 
dois). Oie, g pensa bem 
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q-eera Ss tu : gui sis, consi¬ 
dera, Ois. 1J mostrarlhe-ei 
quem seu: sentiet gui vir 
sim, Ter. 8 ia quem amas 
mais, a teu pal au a tua 
maii: utnwn ‘pluris, patrem 
matremne, fodat Nep. 8 n&o 
Sei quum: nesedo quis, (Xe. II 
i quem oh&nsa pelo meu no¬ 
me 1 : casi rsominat met Ter. 
8 i quem 6 aquele homenai: 
quisnam Uavio est S Ter. 3. 
Pron. indef. Algufim, una. g 
quem... 'quem: alti... 

M... iOi..., Cie. 4. quem 
quer que, pron. indef.: qu f- 
crnngue, C a e s . ; quisquis. 
Oie.; omnes gui (pl.), Oie. 
8 quam quer que sojas: quis¬ 
quis es, Yerg. 8 quem quer 
que raine: quicwrngue domi¬ 
natur, Seu. jj quem quer que 
ataque: quicumqne beUvrn 
inferunt, Oaes. 

quante, adj. 1. Que tem 
ou d& calor: calidus, Oie.; 
calem. Verg. || figua q.: ca¬ 
lida aqua , Ceis. | estar q.: 
calere, Oio. U tornar~se. q.: 
calefieri, p., calescere, Oie. || 
muito q.: fervidus, Oie. J| 
regiSo muito q.: aestivus lo¬ 
cus, Coi. 8 1136 regioea q.: 
tepidioribus locis, Plin. [| 
tornar-sa iuuito q.: fervesce¬ 
re, Plin. H estar muito q.: 
fervSre, Oie. I| bebida q.: 
calida potio, Ceis. |l mostrar 
o sangue ainda q. do adver- 
s&rio: cruor-em imanid quam 
recentissvmwm ostendere. Oie. 
2, Tfig. Ardente, errtusi&atieo, 
animado: fervidus, Oie.; fer¬ 
vens, Hor, 3. Que conserva 
o calor io corpo, preservan- 
do-o do frio exterior: cali¬ 
dus ; spissus, Sen. 8 tecido 
q., vestu&rio q: spissae, i. 
r>S. Suet. | coneervar q.: 
fovere, Plin. 

quentura, /. Y. calor. 

quer, conj. Quer... quer: 
eive... e&oo, seu... sen, Cie. 
| quer medite... quer ea- 
crevaT: sive quid mccwn ipse 
regito, alve aliquid scribo, 
Ciet. R quer bem quer mal: 
teu recte sm perperam. Oie, 
8 discuto quer em grego quer 
em latim: tum graece tum 
lattne dissero, Oie. 

qtterco, m. V. eamalho. 

querela, /. V. que&m 

(aeep 3“). 

querelador, m. Y. gud- 
ccaso (aeep. 2.“). 

querelante, m. Y. quere¬ 
lador. 

querelar, i. t. Apresen- 
tar acasagao erimlnal em jul- 
zo: ef. queicca (aeep. 3.“). 
2. quereiar-ss, refl. Y. quel- 
zar-s&. 


querena, f. Parte do aa- 
v io qoe fica mergulkada na 
agna: earina, f. Cia. 

querengasO) adj. V. benJ- 
volo, afectuoso. 

1. querar, tr. t. Desejar: 
veUe, supere, optare, desi¬ 
derare, Oie. 8 querem armas: 
arma volunt, Yerg. | querer 
tu(k> para si: omnia sibi quae¬ 
rere, hiv. | como quiseres: 
ut voles, ut videbitur, _ ut 
lubebit, secundum arbitrium 
tuum,, ad tuum arbitrium li- 
bidhtemque , Oie. S equSle 

} ue «e qulser: quilibet, Liv. 

aquilo que so «miser: gwod- 
omtigue, Tae. jf q. muito: 
pervelle, valde ou vehementer 
veUe, Oie.; pereupere. Ter.; 
ardenter capere, Oie. 3 se 
«pieres ser alg. eoisa, se que- 
rea ser algufan: si vis esse 
aliquis, Juv. 8 se quer es que 
eu cliore: si vis tus flere, 
Hor. | quaria que me disses- 
ses...: volo eoo te audire..., 
scire ea> te pervelim.... Oie. 
8 queira Infornmr-ma...: fa¬ 
cito ut sciam..., Oie. | Deus 
queira que... I: u tinam 
(conj.) I Oie. 8 nfio querer: 
notte, renuere, recusare. Oie. 
Ofear nao o quis: noluit 
oc Caesar, Ov.liquer queira 
quer stSo: velit nolit, Oie. 8 
n5o q alg. eoiea (nao acei- 
tar, reeusar-se a) : respuere !, 
Oaes.; repudiare, aspernari, 
4. Oie. | nfio q. que...: nol¬ 
le (inf. ou conj.), Oie. B 
nfio q confessar...: noUe fa¬ 
teri..., Ov. 8 n5o queria «joe 
julgasses...: nolo existimes..., 
Cie. 2. Tot a LntenqSo de: 
-cede (cora inf.), cogitare, 
in animo hab&re ou cogita¬ 
re, animum inducere (inf.), 
Oie.; in amimwn inducere 
(ut) Iiiv.l[ofendeg sem q...: 
invitus offendis..., Oie. 0 
queror dizer (ter urna eoisa 
no pensamento): sibi velle, 
Oie. 3. Esforsar-se por: vel¬ 
le, Liv.; conari, d, Oaes.; 
nltt, d. Oie. 8 eia «juIb aran- 
car o ferro: voluit convellere 
ferrum,, Verg. 4, Ordenar, 
mandar: velle, iublre, Oie. 
8 quis que o enterrassem no 
campo: rure sepeliri se tus¬ 
sit, Liv. | a desventura quis 
que...: ita tulit casus infes¬ 
tus ut..., Oie, 5. Reelamar, 
exigir; poscere, Caes.; postu¬ 
lare, desiderare, requirere, 
Oie.; velle, Hor. |j diga 
quanto querr (por uma mer- 
cadoria): indica, fac pre¬ 
tium, Pl. 6. Ser de opiniSo 

0 : censere, Oie.; voUe, Liv. 
ns queriam quo se ren¬ 
em: pars deditionem csn- 




sebemt, Oaets. 7. Consante - , 
permitir: velle, i-e-rmittere, 
sinere, Oie, 8 o destino nao 
quero que...: non sinunt fa¬ 
ta (inf.), Ov. 8. Querer hena 
a alguem: bene velle aUmti, 
Pl. || q. muito hem a al- 
guem: alicuius causa valde 
ou magnopere veUe, Oie. || 
querer bem aos helveeips-: 
(rupere Helvetiis, Oaes. | q. 
mal a alguein: male veUe 
alicid, Pl.; odium habere 
in aliquem, Cio. 8 Bibulo 
quaria-me «na! sem motivo 
algam: valde Bibuli voluntas 
a me sina causa abhorrebat, 
Oie, || q. mal a alguem ( = tar 
resen timento contra algu&rn) : 
infestum esse alicui, Liv.; 
alieno esse animo in aliqu&m, 
Oio. 8 q. mal a algu&ra 
pofr...: alicui meccensere 
quod, Cie. 9. Procurar, pre- 
tender: petere, impugnare, 
aggredi, i Oie. 8 querer a 
vida de alguem (formar o 
plano de matar algudm) : op¬ 
pugnare caput alicuius, in¬ 
sidias vitae alicuius pertere 
ou facere, Oie. 

2, querer, m. Voat&de: 
voluntas, f. Oie. 

querido, adj. Amado: di¬ 
lectus, Suet.; amatus, Hor. 
|J q. dos seus eoncidadaos : 
acceptus popularibus, Sali. || 
|| era q. dos seus consdeios: 
is ab sociis unica diligeba¬ 
tur, Oie. 8 era querido de 
todos: carum omnes habe¬ 
bant, Oie. (ef. emo). 

cjUGrmes, m. V. grd. 

querubim, in. Anjo da 
primeira categoria: cherub 
(ruo pl. cherubim), m. indecl. 
Vulg. 

quesito, m. V. questa o 
(aeep, 2. a ), 

questao, f. 1. V. pregmvta, 
2. Objeeto ou assunto que se 
discute, ponto a esclaroeer: 
quaestio, fres, t., discepta¬ 
tio, i., contentio, f. argu- 
mentmn, n., prope situra, n. 
Oie, 8 q. oe pouca impor¬ 
tanda : quaestiuncula, f. 
Oie. p 6 uma q. que nos diz 
respeito: nostra haec quaes¬ 
tio est, Liv. | <p de pal arras: 
verborum disceptatio, Liv, |j 
q de facto: negotialis pars, 
Cic. || q. de direito: consti¬ 
tutio legitima. Ad Hor. 8 
disoutir a q. de direito: de 
iure facti disserere, Liv. || 
o estado da q. (t. de dir.) : 
quaestio, t. Oie.; constituito, 
f. Ad Her, 8 ignora o es¬ 
tado da q.: in guo causa 
consistat non videt, cic. 8 
por a q,: quaestionem pro¬ 
ponere, afferre, ferre ou iva 


013 



QUE / 


eliiucrs, controversiam een- 
btitucrs, Cic. | ventilou-se 
a q. do saber se...: venit in 
contentionem utrum (conj.), 
Oie. II isto nao 6 a q.: non 
de hoc quaeritur, Quini.; ni¬ 
hil ad rem, Oio. 11 i quo im¬ 
porta a q. 1; quid tandem ad 
reml Oie. 1 o assunto em 
q.: id de quo opimus, ree de 
qua agitur, controversa res, 
Oie, U eomo se fdsse q. de 
palavra o nao de facto: quasi 
de verbo non de re labore¬ 
tur, Oie. 1] jortar a q.: con¬ 
troversiam d-irbnere, Oie. § q. 
de dinheiro: pecuniaria res, 
Qbe^ ou Us, Quint. 

Cfuestionador, adj. 1. Que 
gosta de qnestionar: rixosus, 
Coi.; ad rixam promptus, 
CoL; petulans, morosus, Cie.; 
difficilis, Liv. 2. M .; rixator, 
m. Quint.; homo wrgii cupi¬ 
dus. 

questionar, tr. 1. Y. dis- 
outir. 2. /. V. altercar, dis¬ 
putor (ef. disputa, aeep. l. B ). 

questiuncula, f. Pequena 
questao, questao de pequena 
importancia; quaestiuncula-, 
i. Cic. 

questor, m. Magistrado 
romano incumbido da admi- 
nistraqao das finanqas: 
quaestor, m. Oie. || d© q.: 
quaestorius, adj. Oie. jj re- 
siddneia do q.: quaestori¬ 
um, n. Cic. || antigo q.: 
quaestorius, m, Liv. 

questura, f. Cargo d® 
qnestor: quaestura, f. Oie. 

queziJia, f. T. V. repu- 
gndneia, antipatia. 2, Y. arre- 
lia. 

quiqd, adv, Y. kdsee. 
quicio, m. Y. gonzo. 
quietaqdo, f. Tranquili- 
dade, repouso: quies, iis, f. 
Liv.; tra/nq'allitas, f. Oie. 

quieiamente, adv. Oom 
qnietaqao: placide, quiete, 
tranquille. Oie. 

quietar, tr, Y. aguietar, 
tranqwilizar. 

quieto, adj. 1. Que est& 
em repouso: quietus, Cic, jj 
estar q.: quiescere, Oie. || 
que uunen esth q.: imxjuie- 
tus, Hor .; irrequietus, Plin. 
(cf. tr aquilo), 2. Y. paci¬ 
fico. 

quietude, f. Suav® tr&n- 
qiiilidade de esplrito: tran¬ 
quillitas animi, Cic. 

quilatador, m. Y. aguila- 
tador. 

cjuilatar, ir. V. aquila- 
tar. 

quilate, m. IKg Y. sscco- 
ISncia, perfeigao. 

quitfra, f .: carina, f. Oio. 
quilo, m, Liquido pro¬ 


veniente dos aiimentos duran¬ 
te a digestSo: chymus, m. 
Samm. 

quimera, f. 1. Monstro 
mitologico: Chimaera, i. 
Yerg. 2. Fig. Oriaqao ixnagi- 
ndria do esplrito, fantasia: 
commentum, n., po> tentum, 
n. Cie.; smmniium^ n. Tar. jf 
qwlmeras: somnia, n. pl. 
Verg.; vanae imaginas, Sen.; 
vana, n. pl, Liv. 1 acrediter 
ora qui meras: eommenticiis 
rebus asseniiri, Cio. ff quo 
vive de quimeraa: qui sibi 
somnia fmgil, Yerg 

quimdrsca, adj. Fanids- 
tlco, sem realidade: com¬ 
menticius, vanus, Gic. H es- 
peranqa q.: spes falsa, Cic., 
manis, Ov,, ou irrita-, Tac. 

1 receio q.: vanus metus, 
Liv. | ter um receio q.: sibi 
metum fingere, Liv. || in- 
vencoes q.: portenta, n. pl. 
Cie. 

quimenzar, i. Inventar 
quimeras; imznes cogitatio¬ 
nes volvere , liv.; sibi som¬ 
nia fingere, Verg. 

quimiaa, chymia, t 
quina, f, 1. 3>ado oom 
5 pontos: qidmo, m. Isid. 2. 
V. canto. Angulo. 

quin au, m, Gorrectivo | 
dar um quinau: cf. emerular, 
eorrigbr, 

quinario, adj. 3>e eiaco: 
quinarius, Macr. 

quirsc3ncto_ ou Qtsincun- 
ee, m, Reumao de objectos 
ocrm uma df&posigao que faa 
lembrar a dos caneo pontos 
dos dados: guinowac, cis, m. 
Oaes. fl planta-do «n q,: qvAn- 
cmh&alis, adj. Plin, f dispor 
em q.: in qwtncwnceon dispo¬ 
nere, Ool. f dispcsiqao em 
q.: guincunc&tUs ratio, Plin. 

qumdecenviras, m. pl. 
Magistradfls qce tinham a j 
seu cs-rgo a guarda dos fi,- { 
vroB mbHimo; qahndecemm- i 
rS, m. pl. Pronto-Udignidada 
de qiiindcefaiviro; qv&ndeeem- 
viratvs, us, m. L-arnpr. 

quingentesimo, » u-ra. 

ord .: quistgentesiimm, dc. 

qtjinhao, m. Y. porto 
(ecep. L. E >. 

quinlientos, nam. card,-. 
quingenti, at> a, Hor.; qvMr 
geni, Cof. f no aao S05 r 
anno quinff&fdesvmo qumtfyf, 
Plin. || 503 vezas: quinig&n- 
Ues, Suet. 

qulntsoar, tr. Y. aqwt- j 

vhoar. 

quinhOBft-q, m. O que re- 
c®be ou tem tprinMo: parti¬ 
ceps, cvpis. Ter, 

qufnquagenfirfo, adj. Que 
teia 50 aaca de idade: qvAn- 
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quayinta annos n itus, quin¬ 
quaginta annorum., Oio. || 
um q.; quinquaginta, annos 
natus, quinquagenarius ho¬ 
mo, Quint. | urna q.: mulier 
quinquaginta annos nata, 

qtlSnquagdsima, f. d 0 - 

mingo que preeede o l.« do- 
mingo da quaresma: quin- 
quageedma, f. Eccl. 

Cfiimquagdsimo, num. 
ord. : quinquagesimus, PHn' 

qOinqtienaf, adj. i. q U q 
dura _ 5 anos: quinqztennu- 
Us, Liv. 2. Que se realiza de 
5 em 5 anos: quinquennalis, 
Cic.; quinquennis, Ov. jj jo^ 
gos q.: quinquennalia, ium, 
n. pl. Inser. 

qiiinqiidnio, m. Espaco 
da 5 anos; quinquennium,, 
n. Cic. 

qiisr.quereme, f. STavio 
4e 5 ordoas de remos: quin- 
guere-mhs, te, f. Cic.; qttm- 
quesresnie navis, Liv. 

^ quinta, ^ /. Propriedado 
rustica: villa, f., praedinnn, 
n. Cic. | q. tomada de asxen- 
d&mento: fundus ou affer 
Gond/uctus U pequena q.: 
praediolum,, n. || explora^So 
duma q.; vUicatio, f. Gdl. jj 
ter ou explorar uma q.; viii- 
cari, d. Plin.; VUicare, i. 
Hier. $ d>8 q.: villaris, adj. 
Kin.; vi&aMeus, adj. Coi, 

quinta-e ssencia, f. a 
parte mais subtii extrafd® 
dum cerpo: flos. Ha, nx. 
Cic. 1 limitou-se a tomar a 
q. das eoisas (fig.) : flores 
•modo _ rerum, decerpsit, Plia, 

quinta-feira, f. Nomadum 

dia da semona: dies Turis, 
m. Inacr. 

quir.tal, m. 1 . Terreno 
plantado ce vegetais dteis 
ou dq adorno; hortas, xa. 
Cia | pequeno q.; hortulus, 
m. Cic. ff de q.; hortensis, 
adj. Ool.; hortensius, adj. 
Plin. 2. Quinta pequena.; cf. 
quinta. 3. P4so de KK7 li¬ 
bras: centumpondium, n. Pl.; 

r idtss centonarium,. Plin. 

do p6so dum q.; cente¬ 
narius, adj. Plin. (| q. mS- 
trioo ( — 100 quDos) : tre¬ 
centae pondo (librae}. 

qufntarola, f. Quftita po- 
quena: cf. quinta. 

quinteiro, m. i. O que 
trata duma quinta, caseixo : 
v&icus, m. Cic. |f ser q.: 
vilicari, d. PHa. 2. T.z vili- 
ca, f. Ool. 

quinto, ^mm. er&~i quin¬ 
tus, Liv. (I peia S.& vet : 
quintum, Lfv. jf a S. & parte 
ou um q,: quinta pars$, Ool. 
i” em 5.° lugar: quiMo, Liv, 
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f d^ekae q. : quintus deci¬ 
mus, Liv. || os soldados da 
16. a legiao: quintadecimani, 
m. pl. Tac. 

quintupHcar, tr. Tornar 
cinco vezes maior: quinqui¬ 
plicare, Tac. 

quiniuplo, odj. Que vale 
5 vezes mais: quintuplex, 
plicis, Aus. H o q. : quinquies 
tantum, Plin. fl produzir o 
q. (fal. dum campo): effer¬ 
re ou effieere cum quinto, 
Oie. 1 produzir o q. (fal. 
das plantas): redire ewn 
quinto, Coi. 

quinze, num. card.: quin¬ 
decim, indsel. Caes.; quini 
deni, Quint. § 15 dias: se¬ 
mestrium,, n. Gol. || tendo 
transposto os Alpes em 15 
dias: quinio de cimo die Alpi¬ 
bus superatis, Liv. || generos 
alimenticloa para mais de 
15 dias: plus dimidiati men¬ 
sis cibaria, Cie. |) 15 vezes: 
quindecies, Cie. || no psalmo 
quinze: in quinto decimo 
psalmo, Aug. 

quinzena, f. Espago de 15 
dias: dimidiatus mensis, 
Cie.; semestrium, n. Coi. (cf. 
quinze). 3 dentro duma q.: 
post' quindecim dies, Cie. 

quiosque, m. Esp4cie de 
pavilhao nos jardins, etc.: 
trichila, f. Caes. 

qutproqud, m. Equivoco: 
error, m., erratum, n. Cie. 
|| nisto heuve q.: in hoc 
erratum est, Cie. 

quiragra, f. Gota nas 
maos: chiragra, i. Hor. || 
que tera q. : chiragricus, adj. 
Ceis. 

quiromancia, f. Arte de 
adivinhar pelo e x a m e da 
mao: chirornantia, f. 

1. qui sto,' m. Tumor for- 
mado ne corpo: tunica, f. 
Ceis. 8 extrair um q.: tuni¬ 
cam evellere ou cicere, Ceis. 

2. qtiisto, adj. Amado, de- 
seja&o: ef. benquisto, mal- 
quislo. 

quita, f. Y. quitagao. 

quitap&o, f. Documento 
que declara alguem quite 
duma quantia que devia par 
gar: apocha, f. Ulp.; accep¬ 
tilatio, f. Dig. || dar ou pas- 
sar q, (a alguSm) : acceptum 
aliquid testari, Cie. || dar 
q.: acceptum habere ou fa¬ 
cere, TFlp.; liberare nomina, 
Liv. 

quitamento, »r. V. qwt- 
tagao. 

quitanpa, f. V. quitagao. 

quitar, tr. 1. Desobrigar: 
liberaro {{Siquem aere alieno), 
liberare {aliquem aliqua re), 
Oie. 2. V. impeder. 


quite, adj. 1. Que saldou 
as suas oontas: liberatus {ae¬ 
re alieno), Oie.; liber, era, 
erum, Cic.j|estar q. com al- 
guem: pares rationes cwm 
aliquo habere, Tac. 2. Fig.: 
liber, sohotus, Cic.||estar q. 
(com um benfeitor) : gratiam 
retulisse, Oie.flestas q. para 
oom die: cwm eo paria fecisti, 
Seu. | estamos quites (um 
para com o outro); sumus 
pares, Mart. 

quociente, m. Numero que 
resulta da livisSo dum ir&- 
mero por .-utro: quota pars, 
f., divisionis swm/ma 

quota, /. Y. cota (aeep. 
2.», 3.* e 4.«). 

quotidianamente, adv. 
Todos os dia3: quotidie ou 
cotidie, singulis diebus, Cic. 

quotidiano, adj. De to¬ 
dos os dias: quotidianus, 
Caes. || alimenta cao q.: diurna 
cibaria, n. pl. Coi. 

quotizapao, f. Y. coiiza- 
gao. 

quotszar-sa, refl. V. eoti- 
zar-se. 



r3, /.: rana, t. Cie. || 
pequeua ra: ranunculus, m. 
Oie.; ranula, i. Apul. 

rabapa, /. Nome de plan¬ 
ta: sion ou sium, n., laver, 
eris, n. Plin. 

rabadela, f. Y. rahad-dha. 
rabadilha, /. Extremidade 
inferior da espinha dorsal: 
clunes, ium, f. pl. Pliu.; 
orthopygium, n. Mart. 

rabanete, m. Espdcie de 
r&bano: raphanu3, m. Plin.; 
radicula, f. Apio. 

r&bano, m. Nome de 
planta: rapum, u. Plin. (] 
r. pequeno: rapulum, n. Hor. 

canteiro de rdbanos: rapi¬ 
na, f. Coi. 

rabaz, adj. 1. Que arre- 
bata: rapax, Cie. 2. Y. Ia- 
drdo. 

rabear, i. 1. Mexer com 
a cauda: caudam agere, 2. 
Mexer-se: se movere, se 
commovSre, Cie.; movSri, p. 
Nep.; agitari, p. Hor. 

rabeca, j. Instrumento 
mfisico: viola, f. Cang. 

rabecada, f. Fig. V. re- 
preensdo. 

rabis, f, Y. raiva. 
rabipa, f. Rabo da ar&io- 


stiva, 1. Cie.; manicula, f. 
Varr.; capulus, m. Ov. 

rabieha, m. Parte do 
an-eio que passa por baixo 
da cauda da cavalgadura: 
postilena, f. Pl. 

r&bido, adj. Quo term rai- 
va, furioso: rabidus, Plin. 
Verg. 

1. rabino, adj. Y. tra- 

visso. 

2. rabino, m. Deutor is- 
raelita: rabbi, fajdeeS. m. 
Hior. 

rabioso, adj. CRieio de 
raiva, furioso: rabiosus, Cic. 

rabisaar, tr. V. gwra- 
tujar. 

rabisco, m. V gpmfcv/ja. 
rabisteS, m. Y. nddegas. 
rabo, m. 1. Y, amda. || 
meter o r. entre as pernas: 
remulcere caudam , Yerg. || 
deitar o r. do dlho limis 
oculis adspicere, Pl.? ou in¬ 
tueri, Plin.; limia ("subent. 
oculis) spectare ou. ccdspice- 
re, Ter. 2. Y. cabo (acep. 
4. a ). 3. V. nddegao, 

rabotar, tr. Alisar cora o 
rabote: cf. aplainar. 
rabote, m. Y. pluma. 
rabugem, /. 1. Y. sama. 
2. V. i/m/pertinSneia, 

rabugento, adj. Y. im- 
pertinente. 

rabugice, f. Y, imperti- 
nincia. 

rdfauSa, m. Advogado que 
fala muito e sabe poueo: ra¬ 
bula, m. Cic. 

rabulice, f. Y. dkticuna. 
rabuiista, m, Y. chica- 
nei-w. 

rapa, /. 1. Conjunto de 
ascendentes o descendentes 
duma lnesma familia ou dum 
mesmo povo: genus, eris, n., 
gens, i. Cic.; semguis, imis, 
m. Yerg. |] de r. etrusca: 
oriundus ex Etruscis, iAv. 
|j de r. itfilica: I Udicmt stir¬ 
pis, Italici generis, Liv. 2. 
Os antepassados: gemas-, n. 
Cic.; origo, inis, f, Liv, S. 
Os descendentes: prcffsrdns, 
ei, f. Cic.; suboles^ is, f. 
Sali. || diziam-se da r., dos 
deuses: se pr.ogerden^dcnrum 
esse dicebant, Cio. f que, 6 
do x. nobre: regio- semPnte, 
Liv. 8 r. nobre: stirps gene¬ 
rosa, nobilitas, i. CSo.fduma 
r. antiga: veteris prosapiae, 
Sali. 4. Y. postendade, 6. 
Categoria de pessoas-: gemis, 
u. Hor.; natio, f. Ph&ed. 6. 
Grupo duma espdcte aaifflal 
ou vegetal cujos caracteres 
sao constantes e tra-nsrnrtidos 
pela reprodupSo: germs^ n., 
semen, inis, n. Oi<vj proles, 
is, i. Yerg. lar. iramaaa: 
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genus Hmnamum, Oie. | r- 
(fal. de an.imais) : genus, n., 
gevw, f. Verg.; suboles, f., 
proles, f. Coi. fi (eiiis) da r., 
(cSis) de boa t. : boni 
semlmg, Yarr. fi porcas de 
boa v .nues ganei osae, Plin. 

i*a-0aa, /„ PorgSo de ali- 
rneuto cisstribulda por dia: 
cibarim, n. pb Oaes. ; diari- 
itm, ■&, €8«. • eibus ou vio- 
tws diurnus, Liv, fi dar dupla 
v. ffios eoMados: duplicia cf- 
bawha mUitibv.s dare, Varr. fi 
uma maiaa? r. de vinho: 
maior vitii modus, Oels. _ fi 
que eem dupla r.: dv/plieia- 
rivts, adj» Liv. | r. ctem dia: 
dvwnms d3>ws, Liv. 

raenas, f, 1. V. fmda. 2* 
Y. fcseas. 

rac&aafeia, /. Y. rmha- 
dwm. 

rae&sti o, part, Y. 

rasiiedura, /. %. Ae§&© 
de raolua?: fissio, £. Oie. 52. 
V. roeka taeep. l. a ). 

ructar, tr. t. Y. pen&sr. 

|| v. essa sr&aba: culeare, 
Pli-n.; ernmo scindere, Yerg, 

|| r. EKidciKi: ligna eonfiau/rc, 
Coi. f} r. cca» maebado: se¬ 
curi discindere, Tao. j| r. 
era dois (eon* ma maeh&do) : 
ineditum dividere, Hor. fi r. i 
mfirmore: marmor dividere, 
Plitu 2. I . Y. fender (acs^. 
S. a ). 

racHBa, as. t. Caohb ean 
geral: saeevtus, na. Plin. 2. 
Cacho da «vas: raeettww, 
Verg. 

racimosQ, ad}. Que iem 
forma de cacho, abundante 
em e&cfeos: racemosus, Plin. 

raciocmaqao, /. AcjSo de 
racioeinar, encadoaxnento de 
argumento®: ratiocinatio, f., 
argwtmnlaSlo, f. Oie. 

racsociiiadGr, m. Aqu©a 
que racioeiota: ratiocmater, 
xn. C&e. 

raciocrnasto, part.; con¬ 
clusus, Olc. | estd bera r.: 
argwfsen&eet&a eu ratio valet, 
Cic. § <3st& mal y.: ratio 

male instituta est, Cic. 

raoiocinar, i 1. Fauer 
uso da> rszlio: ratione vM fi 
nSo r.; hteon&iderate agere, 
Cie. 2. Btetsr um raeioeink», 
discorrer: ratiocinari, d. 

Quint,; argumentari, d. Liv.; 
concludar» rationem, simpl. 
concludere, tr. Cic. || r. s&- 
bre um assunto: de re dis¬ 
putare ou disserere ou sermo¬ 
nem habere, Gie. ]] saber t. : 
apto disputare, Cic. 

raciOGimo, m. t. ST-aonS- 
dade de raeiocin.ar: ratio, 
iudicip/m, n., m rationis. 


Cie. 2. AcgSo 4e raeioeinar: 
of. raeioeinagao. 3. Argu¬ 
mento ; argumentum,, n., ra¬ 
tio, f., argumentatio, f., pro¬ 
batio, i. Cie. fi f&zex racio- 
cini03: rationibus uti, Cic. (| 
fazor racioelnios fedbre: eiw- 
putare de, Oie. fi se & mea. 
r. 6 bom: ei recte eoncktsi. 
Oie. 11 proYar pelo r.: ratio¬ 
nibus docere (aliquid), CSe. 
raoionabilidade* /. Facul- 

dade do raeiocinar; ef. ra- 
dodnio (acep. l. a ). 

racionat, ad]. Conforme 
h razSo; rationi convestiens 
ou consentaneus, Cic.; ratio¬ 
ne mssceptus, Cie.; rationalis, 
Sen. fi seguir ma mdtedo r. : 
ratione persequi, Oio. 

raoionalismo, tw. Dou- 
trina que t6 admita a su- 
toridade da razSo; ratisutdis 
disciplina, Cois. 

racionalista, m. e /. Se¬ 
qutas do racionalteias; qui 
ou quas in emoti vite ratione 
utitur msgistrd. 

racior.alfnenta, sdm. Dum 
modo raeioo.a!: rotiord con- 
msdenter, Cie. 

radiagao, f. EmissSo de 
raios luminosos, etc.; radior 
tio, f. Plin. (Y. iradiaqdo). 

radi ad o, ad]. Que apre- 
eoEta radas; radiatus, Plin. 
fi ceroa r.; radiata corona, 
Suet. 

radians, &df. 1« Quo 
radia: radians. Oie. ffi. Cheio 
de alegria: renidens, Ov. fi 
resto r.: Imtm mstim, Cic. 
| olhoa v. da alegria: tesbi 
ocuU, Yai. Max. 

radiar, i. 1, Enutir ralos 
de luz: radiare, L Plm.; ra¬ 
dios emittere, Plin.; fulgere, 
Oie. 2. Braitlr raios de ca¬ 
lor: emittere ou. fundere ca¬ 
lorem, Plin. 

raaidric, ctdf. Diaposte em 
r&ios: radiatus, Yexr, 

radisado, p©rt.: _cf. «rmi- 
gado. 

radica!, ad}. 1. Que vai 
atd & raiz (fig.), completo: 
totus, Cic. | ser um ramedio 
r.: morborum esaisas «xpsUe- 
r*>, Plir.. 2. Que pertenee 
& ralz, da raiz: (verter pelo 
gea. radicis ou stirpis) ._ S< 
it. gram. Primitivo: primige¬ 
nius, Varr.; ns&tvus, Yerg.; 
primitivus, Prisc. 4. M. O 
radieal (duma palavra) : po¬ 
stito, i. Ses-v. 

radica!ismo, m. Doutrina 
politica radieal: abrupta 
eontiimaoia, Tao. 

radioaSm^nEs, adv. Ihnn 
modo radieal: radicitus, stir¬ 
pitus, penitus, Oio. fi curar 
r.s percurare, Ceis. 


radicar, tr. V, errdgar. 
radicis ia, /. Psqueua raiz ; 
radicula., t. Oie. 

rdti! 0 ,'w». Eome (bun Ssse- 
radius, m. Ceis. 

radioso, edj. t, Eadiante. 
qne emite raios bioainoses: 
rediarw, Cic.; radiosus, PL 
2. Y. radiante (acep. 2. a ). 

rafado, ad}. Oopado, gasto, 
com o uso (fal. de vestud- 
rio) : obsoletus, Cia.: tritus 
Hor. ' 

rafar, tr, Oosesv gaster 
com o uso: deterere, Sen.; 
terere, Hor. 

rafeiro, m. Pspocie de eao 
domestico, do _ regular corpu- 
Idnoia; canis catenarius, 
Petr.; canis villaticus, Coi 
rasa, f. i. y. risco. 2 , y' 
arraia. 3. Y. fronteira.. 4, 
PL Y. ange. 

raiatio, adi. Que teiu 
raias ou riscas: virgatus, 
Yerg.; virgulatus, Plin. • 
striatus, Pi. | r. (fal. de 
RBimais) : vtrgaius, Plin. 

raiar, i. 1. Lanear raios, 
fulgir: radiare, Plin.; ful¬ 
gere, Oio.: radios emittere, 
Plin. 2. Tr. Tragar riscas 
em: virgis oa lineis distin¬ 
guere, Pii a. 

rasgota, /. Y. radicula. 
rasnela, y. Eapdcie da ra,; 
nzsm viridissima, simpl. 
mna, f. Plin. 

rainha, f. 1. Mulhsr que 
exerce o poder real; regina, 
f. SaQ. 2. A espdsa do rei: 
uxor regis, regina, f. L-iv. 

L o rei o a r.: reges, Liv. 
a r. de edu: regina caeli, 
4 I « r, das abelhas: 
rex apum, Yerg. 3. Pesso» 
ou coisa qua 6 a principal 
entre a« outras; regina, i., 
domina, f. Cic.; rectrix, i. 
Sen. fi a eloquSncia 6 a r. 
das artes: eloquentia omnmm 
artium domina, Tae. 

raso, m. 1. Cada um dos 
tragos de Juz que saem dum 
foco luminoso: radius, m. 
Cie. fi os r. do Sol: radii 
solis, Cic. | eos primeiroe 
r. do Sol: ad primam lucem,, 
Cic.; prima luce, Gaes. jj 
raio visual: o culorwm acies, 
Sen. 2, Fig. | tenlio a inde 
um r. de esperanga: spes 
aliqua mihi affulget ou os¬ 
tenditur, Liv. 3. Cada uma 
das rectas que partem do 
centro para a oircunferencia: 
radius, Cie. fi r. duma roda: 
radvus, Verg. 4. Descarga 
eldetrica entre uma nuvem 
e o solo: fulmen, inis, n. 
Cic. || fulminado, ferido ou 
assombrado por um r.: ful¬ 
mine ictus ou percussus. 
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Oie. (| ssr falminado por ran 
r.: fulmine exanimari, ictu 
fulminis deflagrare, Cic. [| 
acgSo de binear raios: fvb 
minatio, f. Sen. J como se 
fosse falrmnado por um raio: 
veVut attonitus, Ov. || com 
a veloci clade dum r. : fulminis 
instar, CSe. | que fere como 
um r.: fvFmincus, adj. Verg. 
H lanea» raios : fulminare, 
Hor. f pedra de r.: cf. ae- 
rdlito. 

raiva, f. t. Bldrofobia: 
rabies, et, i. Ool. 2. Fdria, 
irritacao violenta; rabies, f., 
saevitia, #., furor, m. Cie.; 
furia, i, Liv. | wun acesso 
de r_, 81©...: i rd in rabi¬ 

em versus..., Liv. | possuldo 
de r.: irS fwens, Liv .; ra¬ 
biosus, furiosus. Oie.; rabi¬ 
dae, Hor. | com r.: rabide, 
adv., rabiose, adv. Oie. S> 
Y. 6dio. 

rasvstr, i. Estar possuMa 
aums violenta irritac-ao: fin¬ 
iri, d. Ter.; stomachari, d., 
furere, L Cie.; rabie ferri, 
Plin.; furenter irasci, acer¬ 
rime furere, dierumpi, p. 
Cic. 

raivosamenta, adv. Com 
raiva: rabide, rabiose, Cic. 
( cf . fwriosamente ). 

raiveoer, i. Y. raivar. 

raivoso, adj. Possuldo de 
raiva: ef. raiva <acep, 2, a ). 
|] estar r.: cf. raivar. 

raiz, f. 1. Parte inferior 
da planta: radix, i., stirpe, 
pis, f. Oie. S at6 h r. (prop. 
ou fig.), com a prdpna r.: 
radicitus, adv., stirpitus, adv. 
Cic. I eriar r. (e:n «Jg. par¬ 
te) : Irika&r&re (pr6p. ou 
fig), Ofe. 2. Principio, ori- 
gem: radia J, stirps, f. Cie. 
3- Parte 'itum 6rgao pela 
qunl §1® so fixa noutro: ra¬ 
dix, i. €Ws.; stirps, f. Tib. 
B r. Sa Sngua: radix Imo 
guae, Ov. 1! r. do cabelo: 
radice capiXli. Ceis. 4, T. de 
6ram. i radix, t, bams, is, 
f. Varr. 5. 1'. de Mat.: ra¬ 
dix, f. Bost. 

rajsda, /. Vento brusco 
e de curta durajao: impetus 
ou iebm venti, Caes.; ventus, 
m., procella, f. Oie. 

rajar, tr. i. V. raiar (acep. 
2. a ). 2. Y. eetriar. 

rata, f. 1. Rolao j| pao 
de r.: panis cibarius, Cic.; 
panis secandus, Hor.; pa¬ 
nis ruvlimzs, Plin.; pams ple- 
beiu3, Sen. 2. Gol. Pieira: 
spiritus pravis, Verg.; sin¬ 
gultus, «a, m. Verg. (cf. 
pi&rct). 

ralacS®, /. V. apoqwntx- 
?ao. 


ralador, adj. 1. Que rala 
ou aflige: molestus, permo¬ 
lestus, acerbus, Cic, 2. Qua 
incomoda: molestus, incom¬ 
modus, gravis, tristis, Cic.; 
importunus, Hor. 3. Uten- 
silio para raiar: scobina, f. 
Yarr.; radula, f. Coi. 

raiar, tr. 1. Redmdr a 
polpa ou p6 com o r&lador: 
cf. trituror, pvlvertzam. 2. Y. 
afligir, arreUar. 

raie, f. Y. poptdaga. | 
a pior r.: plsbcia fdex, infi¬ 
ma faex populi, Cic. 
raSear, tr. V. r arear. 
ralbac&G, f. Y. ralho. 
ralhar, i. Repreender se- 
veramente: obiurgare, tr. 

Oie.; reprehendere, tr. Caes.; 
increpare {aliquem) voce 
gavissimd. Suet.; increpitae 
re {aliquem) verbis, Liv.; 
corripere, Caes.; (in aUquemj 
acerbius ou acriter invehA, 
Oie.; verberare, tr. Oie. 

ralho, m. Acgao de r&~ 
liiar: obwrgat&o, i. Cic. 

1. ralo, adj. Y. raro, 
i. ralo, m. Y. ralador 
(acep. 3.'). 

rama, f. 1. O coajunto 
dos ramos Cuma planta: ra¬ 
mi, in. pl. Coi.; rannalia, lum,, 
n. pl. Ov. 2. Os ramos cor- 
tados: ramalia, n. pl. Sen.; 
frutex, icis, m. Pfcaed. 3. Pa¬ 
la rama: cf. sispe rficialmonte. 

ramada, /. 1. V. rama, ra¬ 
magem. 2. Laiada: trichila, 
f. Oaea.; pergula, f. Coi. f 
de r.: pergulanus, adj. 

ramagem, f. 1. Conjunto 
de ramos entrelac.ados: ra¬ 
mi, m. pl. Oio. 2, Ramos cor- 
tados com as folbas: frons, 
dis, f. Cat. 

ramal, m. Langa secun¬ 
dario de estrada f o car 
minho divide-se em dois r.: 
via se fmdit in stabas par¬ 
tes, Verg. 

rama! hete, m. Conjunto 
de flores cortadas: florum 
fasciculus, Cic. jj fazer um 
r.: floree nectere, Hor. 

ramal heteira, f. Mulher 
que faz ou vende ramalbetes: 
coronaria, i., corollaria^ f. 
Inscr. 

ramalho, m. Y. ramo. 
ramalhudo, adj. Que tem 
muitos ramos: ramosum, Liv. 
ramaraa, f. Y. ramagem. 
ramela, f. Y. remela 
ramifica<;ao, f. 1. Produ- 
Cao de ramos: ramorum pro¬ 
pagatio ou puUulatto, f. 2. 
Cada um dos ramos produzi- 
dos: ramus, m. Cio. 3. Fig. : 
ramus, m. Sen.fjramific&coes 
das velas ou artdrias: venu¬ 
lae, i. pi. Ceis. | ter nume¬ 


rosas r.: late pattSfe, ad mul¬ 
tos pertinere, Oie. 

ramificar, tr. t, DivMir 
em ramos: in ramos dmidere 
ou spargere, Cie. 2» W- fflvi- 
dir, es tendar. 3, rantiflcar- 
-se, refl .: a) &ividir-s« em 
v&rios ramos: so (ktdero- {in 
partes...), Verg.; ddfjtmdi, 
p. Oaes. 0 quo se saxifica: 
ramosus, adj. Plin, j Fig.: 
longe lategue diffundi, Cic. 
9 o nervo r&mifioe-tfefa «er- 
ims prorepit, Oo'L 

ramo, «t. 1. Pareto da Ur¬ 
vare que nasca as tronco: 
ramus, m. Oie. ; brwfthimni, 
n. Cat.; virga, f. C@a. Ctsaano 
(cortado duma arsordjjr: ter¬ 
mes, itis, m, Hor, esien- 
der os r.: ramos spargere 
ou diffundere, Plin. § peque- 
no r.: ramulus, m. Oie. || 

E equeno r. delgadm; virgula, 
Nep. 0 foito da r. inM- 
dos: virgeus, adj. Verg, g r. 
mMdos: virgulta, m , pl. Ool. 
0 que tem muitos r. t ramo¬ 
sus, adj. !<iy. $ que tem 
muitos r. pequeaoa: vcimulo- 
sv.e, adj. Plin. 2. Gada fa¬ 
milia descendente da rnesmo 
tronco: ramus, m. Pars. || 
tomaram-se iSmrtea dofe r. da 
familia Domi eia: eos gente 
Domitia duae fasnvStw ss <Aa- 
ruerumt, Siiot. 3. 0s ramos 
da 1 iteratura: litterarum ge¬ 
nera, Oie. fi os r. da agri¬ 
cultura: partes rasticationis, 
Oie. 4. O deaniaga d® Ra¬ 
mos : palraa/ru/m, dies, Xsid.; 
dominica in pdtms, O&ng. 5, 
Y. ramalhete. 

ramoso, adj. Que tcan rar 
mos: ramosas. Oie, 

campa, f. - 1 . Y. to deira. 
2. Plano isicKnad*; Clivus, 
m. Verg. 3. Eaiauistrada. (que 
limita a cena Ho ’lad& da 
nrquestra): carte&M stwt-mcd, 
Yarr. 

ramtido, a&j. Y. ramoso. 
ramdseuio» se» Pegueao 
ramo: cf. ravio. 

ranoado, a&j. Y- rangoso. 
rangar, S. Or&r t&ztqo: 
raucescere , Asm. 

rancesoer, £, Y. rasggar. 
ranohada, f. fteSniSo da 
pessoas que vas em grapo: 
agmen, inis, n., manus* us, 
i., grex, gis, m. glo¬ 

bus, m. Sali.; iuidxt, f, Cic. 

ranofoo, m. Y. gntpo, 
ranchada. 

rancedez, /. Pistado ou 
quclidade de raaciiJo : fWnaor, 
m., Pali.; rancidus edor ou 
gustus. 

r&noido, sdj, Y- r&tyioso. 
ranoe, m, Y. rm«Mee. 
rsnsor, m, 6&io profando; 
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odium occultum. Oie. fi sem 
r.: cum bona pace, Liv.; 
posita ira , Seu.; remissis si¬ 
multatibus, Ben. 

ranco roso, adi. Que &uar- 
da rancor: qui ou quae odio 
occulto flagrat (in aliquem.) ; 
■memor, Yerg. • morosus, Sen. 
(cf. vingativo). 

ran^oso, adi. Que con- 
traiu mau cheiro e sabor 
desagraddvel: rancidus, Hor. 
|| um tanto r.: subrancidus. 
Oie. 2. V. antiquado. 3« Y. 
prolixa. 4, Y. desenccabido. 

ranger, i. t. Prodaz.tr um 
ruido fispssro; crepare, con¬ 
crepare, PL g a porta rangeu: 
crepuit ostium, ostium con• 
crepuit, PL 2. Tr. Ranger 
os dentgs: dentibus stridere, 
O e t-s- ”, dentibus crepitare, 
PL 

rangido, m. Ruido produ- 
zido per alg, eoisa que ran- 
ge; crepitus, <us, m., stri¬ 
dor, m. Ois. i o r. dos den¬ 
tes: dentium crepitus, Cio.. 

ranglfer, m. Nome dum 
mamlfero semelhante ao vea- 
do: twran&rus, m. Plin.; 
reno eu rheno, m, Caes. || 
peie da R>: reno, m. Yarr. 

ranhoty %st. Humor viscoso 
das fossas nasais: mucus, 
ra. Catuli.; excrementa na¬ 
rium, 'Eae. I tans muitas ve- 
zea r. no nar-is.: saepe emun¬ 
geris, J wa, 

rawb©£Cij ad}. 1. Que tem 
rartiio-: mucidas, Pl.; mucu- 
lerdusL, Asm; mucosus, Coi. 
2, 2%-.|toveiba uanhosa (pess. 
cajo «swwivio 6 perigo8o) : 
hamo conta.otincitus, C i c . ; 
f eabiams hamo, Pers. 

ra-nitusra, f. Gal. Entalbe 
festo na made ira: stria, f., 
canaliauboa, iu. Vitr. (cf. 
entolho, estria ). 

ranunculo, m. Nome terna 
planta © -eapeoie de flor: ra¬ 
nunculus, nx Ptin. 

rapses, ad}. 1« Que rou- 
ba, Arido em. agarrar a pro¬ 
sa: •mpax, Ov. 2. Inclinado 
pana a sapuia: rapax, Cic, 
H mSos u.“ furacissimae ma¬ 
nus, €%. 

rapacedada, /. 1. Avidez 

em agarrar a prSsa: avidi¬ 
tas pr&adm eu rapinarum, 
Cic. j ((viduas, i. Plin. 2. 
Ineisnaqgo para o ronbo: ra¬ 
pacitas, f,, praedae ou ra¬ 
pinae vnrSMias, f., cupiditas 
rapinarum, au praedae, Cic. 
rapadela, f. Y. ra.pa.dur a. 
rapado, part.: rasus, abra¬ 
sus, Sio. | que tem a cabeqa 
r.: capiSiim derasus, Apul. 

rajjgdyra, f. 1» Acgao de 
rapar: 'rasus, us, m. Yarr.; 


rasura., f. Coi. 2. O que se 
tira rapando: rasura, f. Veg.; 
ramentum, n., strigmentum, 
a, Plin. 

rapar, tr. 1. Raspar: ra¬ 
dere, Juv.; abradere, Cic.; 
eradere, Eae. 2. Rapar a 
barba : radere barbam, Suet.; 
abradere barbam, Plin. (| r. 
as sobrancelbas: abradere su¬ 
percilia, Cio. fi r. a cabega: 
caput ad cutem tondere, 
Ceis.; caput crine nudwre, 
Petr. 3. Y. furiar. 4. rapar* 
-se, refl.: aj barbear-se: bar¬ 
bam radere ou tondere. 
Suet., ou ponere, Hor., ou 
recidere, Ov. ; b) cortar o 
cabelo: se radere, Mart.; no¬ 
vacula nudare (yiput, Mart. 

rapariga, f. TJulher no 
riodo entre a infancia e _ a 
adolescenda: puella, £., vir¬ 
go, inis 1. Cic. || r. peque- 
na: infans puella, Hor. fi 
da r.: virginalis, adj. Cic.; 
virgineus, adj. Yerg. 

raparigota, f. Rapariga 
moga: puellula, f. CatuB.; 
adulescentula, i. Ter. 

rapaz, m. 1. Crianga do 
sexo masculino: puer, eri, 
ra. Cic. | ter um r., dar & 
lua um r.: marem edere. 
Suet.; virilem seorum parere, 
Plin. fi um r. ja crescido: 
puer aetate adulta, simpl. 
puer, Cic. 2, Rapas JS moqo: 
adulescentulus, m. Cie. || um 
belo r.: formosus adulescens, 
Nep. 3. Adj. Y. rapace. 

rapazelho, m. Y. rapa- 
zote 

rapazofe, m. Rapaz pe- 
queno: puerulus, m. Cic. 

rapaziatla, f. 1. Ac?5o 
prdpria de rapazes: mwnili- 
te-r factum, erratum aetatis, 
Gic. 2. Y. rapazio. 

rapazio, m. A imitamento 
do rapazes: puerorum turba. 

rapazola, m. Rapaz 
crescido: cf. rapaz. 

r&pidamerste, ddv_. 1. 
Dum modo rapido: celeriter, 
festinanter, velociter, dio, 
rapide, Cie, | mnito r.; cvm 
maxima celeritate, Cic.; citis¬ 
sime, adv. Caes. )| tendo 
vindo mais r. do que se 
pensava: cum celeritas om¬ 
nium opinione venisset, Caes. 
|| aprendor alg. eoisa r.: 
cito discere aliquid, Cie. ]| 
fazer r. alg. eoisa: maturare, 
festinare, properare (coin 
inf.), Cie. 0 afastar-se r.; 
se proripere, Cic. jj percorrer 
r. um livro: librum strictim 
attingere, Oie. 2. Rstpida- 
mente ( = em poueas _pala- 
vras): breviter, strictim, 

Cic. 


rapidez, f. QuaM&de do 
que 6 r&pido; rapiditas, f. 
Caes.; celeritas, L, velocitas, 
t, pernicitas, t, incitatio, 
f. Cic. || com f. ; prae dpi ti 
cursu, Veli. 

rdpido, adj. 1. Rigeiro, 
que se move eora sapidez; 
ceps, cipitis, Oie.; rapidus, 
Cic.; citatus, Caes.; conci¬ 
tatus, incitatus , Cic. ; prae¬ 
ceps, cipitis. Oie.; rapidus, 
Liv.; velox, Cic. 2. De cor- 
rente rdpida: rapidus, cita¬ 
tus, Caes.; praecipitans, Cie. 
3. Fig .: rapidus, velox, inci¬ 
tatus, celer, vehemens, Cic 
rapina, /. i. Ae$ao de 
tirar pela violencia: rapina, 
f. Oie. 2. Coisa arrebafada 
pela violencia; praeda., f. 
Verg. 3. Hdbito de roubajf, 
piibagem: rapina, f., latro¬ 
cinium, n. Cic. fi viver da 
r.: vivere rapte, Liv., ou ex 
rapto, Ov. 4. Ave de rajdna: 
accipiter, tris, na. Plin. |[ 
aves de r.; rapaces aves, 
Ov.; aves quae laceratione 
corporum aluntur, Liv. 

rapinar, lr. 1. Tb-ar pela 
violencia:. rapere, Sali. 2. 
Praticar rapinas: rapere, i. 
Sali.; auferre, i. Tac.; sup¬ 
pilare, i. Pl. 

raposa, /, f.; vulpes, is, 
f. Hor.; vulpecula, f. Phaed. 
||de r.; vulpinus, adj. Phaed. 
2. Pessoa astuta; vulpes, 1. 
Hor.; vulpecula, S. €Jic. |j 
r. matreira: homo astutus, 

m. , veterator, m. Cic. 

raposia, /. Y. asMda, 

manha. 

raposinho, m. t. FHho de 
raposa: vulpis ou wlpimis 
catulus. 2. Mau cbeiro dos 
sovaeos, eatinga: alarum gra¬ 
veolentia, t., alarum vitia, 

n. pl. Plin. S cheirar a 
raposinbos: olere hircum, 
Hor. || que chefea a rapo- 
sinlios: hircosus, ad>j. Pl. 

raposo, m. individuo as¬ 
tuto, manhoso; hemo astu¬ 
tus, m., veterator, m. Oie. 

rapsddia, f. 1 . Deolama- 
<?ao de rapsodo: carmen, inis, 
n. Luet. 2. DedSanraqSo dum 
fragmento das obra* de Ho¬ 
mero: rhapsodia, S. Nep. 

rapsodo, m. 1. Aqu&le que 
recita extractos 4o poesia 
fipica: qui poetarum carmi¬ 
na recitat. 2. Aque-ki que re- 
citava extracta doa poemas 
de Homero: herr.eHsta, as, 
m. Petr. 

raptador, i», i. Aqu§le 
que rapta alg. coisa: raptor, 
m. Pl.; ereptor, m. Oie. 2. 
Aquele que rapta tuba mn- 
Iher: raptor, na. Taa.; prae- 
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dator, tn. Petr. 3. F. Aquela 
qua rapta alg. coisa; raptrkc, 

f. Hier. 

raptas', tr. Tirar pela 
i Orsa o que 6 de outrem: 
rapere, abripere , eripere, ab¬ 
ducere, adimere, Oie. 1 v. 
donzelas: virginee rapere, 

Sali. j| r. (a esposa) ao ma- 
rido-: abducere (aliquam) 

marito. Suet. (ef. roubar). 

rapto, m. 1. Acgao de 
raptar uma mulher pox fie- 
dug ao eu violencia: raptus, 
us, m. Oie.; raptio, f. Ter. 

| o r. das donzelas: raptae 
virginee, Liv, 2* Y. roubo. 

g. Y. ixtase. 

raptor, ■%. Y. raptador. 

r^ 4 uss m. Coluua verte- 
bral: spma, i. Yarr. 

raauitsoo, adj. Que tem 
raquitisino: corpore detorto, 
Oie.; cui elapsi in pravum 
artus, 

raquitissuo, m. Perturba- 
jao ao desen volvi mento do 
organismo manifestada por 
deformag&o da coluua verte¬ 
bra! : pravitas vm minutioque 
corporis, Oels.; elapsi in pra¬ 
vam artus, Tac.; wenibrorwm 
pravitas, Oie. 

raramanta, adv. Raras 
vozea; ro/ro, sa&pe, Q7&- 

mis saepe, Oie. $ muito r.; 
perraro, admodum raro, Cio. 
| qua r. se xealiza: rarus, 
adj. IAv. 1] qu® r. faz uma 
coisa; rarus, adj, lAy. )l 
reaiizar-sa r.: insolenter eve¬ 
nire, Oie. 0 os uegociantos 
r- chegam ao seu pais: ■mivd- 
ms ad eos saepe eommecmt 
mercatores, Oaes. jj qpe v. 
se y 6 : rarus visu, Plin. | 
que r. se ancontxa: rarus in¬ 
ventu, Plin. i que r. vena 
ao paco: in regia infrequens, 
Liv. 

rarear, tr. 1 . Tornar r.aro: 
rarefacere, Non. 2 . I.; a) 
Tornarse uiais rare; rares¬ 
cere, Sii.; b) ser nenos as¬ 
siduo; raro adire (fiMquevn), 
haud frequentem eu assi¬ 
li v,«m esse, Q£o. 

rsrefac$ao, f, A e§ao de 
rarefazar, iesultado desta ac- 
r&o: extenuatio, i. Seu. || 
» r. do ar; extenuatus aer, 
Oie. 

rarefaetiveJ, adj. Que 
ae podo rarefazer; qui (quae 
ou quod) extenuari ©u rares¬ 
cere potest . 

rara tacto, pari. Y. rwre- 
feito. 

rarefazer, tr. t. Toamar 
menas denso cilatando as 
moleculas: rarefacere, Luor. 
3 r, e ar: extenuare aera, 


Sen. 2 . rarefazer-se, refl .: 
rarefieri, rarescere, Luer. 

rarefeito, pari. ■ rarefac¬ 
tus, Luor. | ari.; aer rarus, 
Luer.; aer extenuatus. Oie. 
rareza, f. Y. rarldade. 
raridade f. 1* Estado do 
que 6 raro ou pouco eoraum; 
raritas, i„ infrequentia,, L, 
paucitas, i. Oie. J, r. dos , 
habitant®; infrequentia, i. 
Tae. | a r, da ehuva; im~ . 
b-rvim iaiopia,, Plin. lar.; 
dos oradores; oratorum pau¬ 
citas, Cie. | a r. do dinheiro: ; 
nvnnmartu difficultas, unum- i 
morum caritas, Oie.; argentee- 
rid inopia, PL 2. Coisa rara; . 
res rara,, res difficilis Inven¬ 
tu, miraculum, r*., insolen¬ 
tia, 1. Oie. 1 isto e urna r.: 
hoc pemd habuerunt, Sen. | , 
(unia muliiei' assim) e runa 
r. nes te inundo; mra avis 
in terris, Juv. 

rarlssstnamanie, adv. 
Muito rara monte: perraro, 
admodum raro, Cie .; ratris- 
■ sinne, PHn. 

t rarissimo, adj. Muito ra¬ 
ro; perrarus, Plui. 

raro, adj, t. Que e em 
muito pequeno «umero: ra¬ 
rus, Oie.; infrequens, Ove/e. 
fi parte da cid&de onde os 
habitantes sao r. : par» urbis 
infrequens aedificiis, Liv. 2 . 
Muito pouco freqfiente; ra¬ 
riis, Oie.; infrequens, liiv.; 
insolitus. Oie.; difficilis in¬ 
ventu, Oie. 5 )tornaT-se r. (Sai. 
duma pe®.): et. ramar 

l&eep, 2 . R , b) jj 6 r. 

que...; raro fit ni (« 0113 .), 

Oie. 3. Qua Mo 5 eomum: 
rarus, Hor.; eximius, singula¬ 
ris, Oie. jj nulher de r. me- 
roeimento; singularis exem¬ 
pli femina, Tae. 4. Que nao i 
6 denso; rarus. Oie. B. Muito j 
espalhada, oue nao 6 basto: i 
I rarus, Caes. | cabelos r.: 

capilli vani, Piln. | fiiairas 
r.: rari ordine a, Liv. 6 . Adv. 
Y. raramento. 

rasa, f. 1 . Y. <%t 2 . 

Y. rasaira. 

i rasao, :o. Y. rasoim. 
rasamesiie, adv. Inteirs- 
xnente: plane, omnino, Oie. 

rassr, tr. 1. Acertar a 

medida com a rasoira: (men¬ 
suram) aequare; (modii) cu¬ 
mulum adaequare. 2 a Tocar 
de leve; r-adere, Yerg.; strin¬ 
gere, Ov. 

rasoao, m. Y. vadia. 

rascar, tr. Y. raspar, ar- 

•rarihwr. 

rascoa ou rascoeira, f. 

Y me-relriz. 

raseunho, m. © 6 


destinado a ser copiado: act- 
versaria. n. pl. Oie. 

rasgadamente, adv. t. V. 
francamente, manifestamsnte. 
2 . V. genenosamenie, larga- 
mente. 

rasgadela, f. Y. rasgao. 

rasgado, pari, e adj .; lace¬ 
ratus, Liv.; lacer, era, erum, 
Liv.; laniatus, Sali.; discis¬ 
sus, Oie.; scissus, discerptus, 
Liv. 1 vestddo r.; scissa ves¬ 
tis, Liv. | r, pelos cais: 
morsibus canum laceratus, 
Phaed. 

rasgadura, f., ou rasga- 
nienfo, m. V. rasgdo. 

rasgao, m. 1. Acgfio de 
rasgar: laceratio, i., lania¬ 
tus, us, m. Oie. 2. Sohigao 
dB continuidade que se iaz 
rasgando: rima, i. Cie.; scis¬ 
sum, ru Plin.; scissura, L 
Sen. 1 ter rasgoes: rimas 
agere, Oie., ou ducere, Ov. 

rasgar, tr. 1 . Pazer ras¬ 
goes em: lacerare, dilacerare, 
laniare, dilaudare, discindere, 
concerpere (fazer em pedar 
goa), discerpere. Oie.; rumpe¬ 
re, Ov. 3 rasgar completa- 
mente: perscindere, Liv. (1 r. 
vestidos: vestimenta scindere, 
Ben. § r. uma earta: epistu¬ 
lam scindere ou conscindere, 
Oie, | r. a dentada: denti¬ 
bus laniare, Liv.; lacerare 
morsu. Oie.; lacerare morsi¬ 
bus, Phaed. jj r. com aa 
unhas; amgwibus lacerare, 
Oie. g r. & vergastada: vir¬ 
gis lacerare, PL; virgis con¬ 
cidere, Oie. 2 . rasgar-sa, 
refl.: scindi, p., scindere se, 
Yerg. 

rasgo, m. t. Y. rasgdo, 
feuda. 2« Ac§ao exeiuplai;; 
facium, n.., facimus, oris, a. 
Oie. 1 ! eonhego -dele mii 1 . 
briihantes; multa in eo viro 
praeclara cognovi, Cic. tl beia 
1 r.; fadnus pulcherrimum, 

■ Oie. jj nenhum r. de nobre- 
- za, de eoragem, do lealdade: 

, nihil illustre, nihil forte, ni- 
j hil Uberum, Oie. || ter r* 

■ (tar deqis&o no que diz): 

: breviter a rgutegue dieere, 
t Cic. 

raso, 'idj. 1. Lieo, plano: 
planus, aequus, Cic. 0 campo 
r.: campus, m. Kep. [| em 
I campo r.: in campo, Yep.; 

1 patenti campo, Liv.; aequo 
campo, Liv. || tfibua r. (em 
que nada este escritoj); tar 
bula intacta, Liv. |j Inzer 
t&bua r. (fig.); ex animo 
praeiudicatas opiniones excu¬ 
tere ou evellere. 2 . T. vente. 
3. Cheio at4 cima: cumular 
tus, Cic. 3. Y. dci/iolido, ar- 
rasado. 
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rasoira, f. Pau que serve 
para rasar os cereais; hoa- 
toriv/m, a. Prise,; r uteilom,, 
n. JjaeH. 

raspa, f. 0 que ee tira 
raspaado: rasura, f. Veg.; 
r armenium, n., strigmentum, 
a. Plin.; scobis, is, i. Oels. 

raspadeira, /. Espdcie de 
canivete que serve para ras- 
par & es crita; scalprum, n. 
Suet.; scalpellum, n. Ynlg. 

raspado, pari. : r a sita, 
Verg.; erasus, Prop. 

raspador, m. Instrumento 
que serve para raspar ou 
tirar algumas partes da su¬ 
perficie dum corpo: radula, 
£. Coi.; ra&wn, n. Plin. 
raspadura, f. V. raspa. 
raspar, t r. Tirar cora um 
instrumento _ algumas partes 
da superficie dum eorpo: 
radere, Ool.: eradere, Tac.; 
deradere, Oat.; abradere, 
<%c. 

raspanqa, «&„ V. rcpri- 
veen&a. 

rastoar, tr, e i. Y. ms- 
tejar. 

rasteiro, adj. 1« Qua anda 
de rastos: repens, Sali. ; ser¬ 
pens, Oie. | (plantas) r.: 
fj» terrd repens, Pira. 2. Que 
tem peuca altura: humilis, 
Oaes.; depressus, Qic. 3. V. 
humUde. 4, Fig. Bslxo, ab¬ 
jecto: obtectus, hmndis, Oie. 
jl x. (fal. do estilol: serpens 
humi. Oie.; repens per hu¬ 
mum, Hor.; alne cius, humi- 
Bg. Cic. 

rastejador, m. Aqadle 
que segue a pista: indagator, 
m., vestigator, va, Ystrr. 

rastejadura, /. V. r&s- 
tejo . 

rastejar, tr. 1 Seguir a 
rasto de, investigar: vestigia 
(dZicufots re£) serjiti ou sub¬ 
sequi ou perseqm. Oie.; odo¬ 
rari (decemviratum), 4., in¬ 
dagare, Oie.; indagare et 
edar ari, Liv .; persequi vesti¬ 
gia (alicuius), simpl. per¬ 
sequi (aliquem), Oie; 2, I.; 
a) andar de rastos: serpere, 
Oie.; repere. Sali.; reptare, 
Plin. H avangar rastejando: 
prorepere, Hor. (i sair ras- 
tejando: erepere, Pl. (] r. 
esu ou para: irrepere, Plin. 

r. de joelhos: repere geni¬ 
bus, Sen.; b) Fig. Humi- 
ibar-se: adulari, d. tr.; hu- 
mffiier servire (alicui), Tac.; 
demitti in ad r ulalionem, Tac.; 
sS submittere, Liv. 

rastejo, m. 1 . Acgao de 
s^stir o rasto de: indagatio, 
f., (nvestiguUo, f. Oie. 2 . 
AcgSo de andar de rastos: 
reptatio, f. Quint. 


rastelar, tr. Passar pelo 
rastelo: pectere, Plin. (cf. 
c ardor, assedwr). 

rastSIo, m. Filaira de den¬ 
tes de ferro pelos quais se 
passa o linbo: ferrei hami, 
m. pl. Plin. 

rastsiho, m, Fio coberto 
de pdlvora para comunicar 
fogo fi Fig. Tendo-se espa- 
lliado a noticia desto assas- 
sinio como se se tivesse pe¬ 
gano fogo ao y.; celeri ru¬ 
more (Mato ei allatam 

esse, KTep, 

rasta, *». t. Y. pista. 2. 
Andar da rastos: cf. raste- 
jar. 3, Y. vestigio, indicio. 
fi deisar usn r. de luz: fa¬ 
cem ducere, Yerg. H doixar 
mn longo r. de iua: longum 
limitem trahere, Pila, fi dei- 
xa-r na r. de s&ngne at4 ao 
quarto: sanguinem ad cubi cu¬ 
lum perducere, Qmst. fi una 
r. de luz; tractus, as, a, 
sulcus, m, Yerg. 

rastelli o, f. Y. bartdhc. 
rastos, .n. pL Andar de 
rastos r cf. rastejar. fi Isvar 
do r.: ef. jurrastar, 

rastres-r, tr. e L Y. rss- 
tejar. 

rastro, <«. Y. ta&to. 
rasura, f. O quo n® tira 
raspando: cf. raspa. 
rata, f. Y. ratuzana. 
ratado, pari. V. roido. 
ratar, tr. Y. roer. 
ratazana, /. Rato grande: 
mna, ris, m, Cie. 

ratear, tr. Dlvidir pro- 
porcionaLmente: pro rata par¬ 
te (ctdgue) dare, Cie. 

rateio, m. Acgao de ra- 
I tear v pro portione partitio. 
ratfncsvSo, /. Acgfio de 
ratificar: probatio, f., aucto¬ 
ritas, i. Oie. $ nem a r. do 
sanado: inizzssu senatue, Liv. 
]| ter ou obter a r. de: 
probari, p. Oie. fi se fizerdes 
urna boa escalia, tar4 a r. 
dos senad^res: «t digimm 
erearitis, Pmtree auctores 
fient, Liv. 

ratiTicadi, pari.: ratus, 
Cic, ([ nao r : Irritus, Oie. 

ramicar, tr. Antentifi- 
car, validae, corfirinar: auc¬ 
toritate ovsG. confirmare, 
simpl. confirmare, auctorem 
fieri '(alicuius rei), Cio.; res- 
tum habere, ducere ou fa¬ 
cere, Cic.; sancire, Cic. )| 
r. a escolba de alg-aem como 
dugura: scmcire aliquem a/w- 
gurem, Oie. jj niio tendo sido 
o tratado ratificado pelo sa- 
nado: foedere a senatu im¬ 
probato, Cic. I! e sta esoolha 
nao foi raticaia por niu- 


gn 6 m: hanc lectionem nemo 
ratam _ habuit, Liv. 

ratsnhar, tr. t. Y. econo- 
mizar. 2 . V. regatewr. 

ratinho, m. Rato pe- 
queno; mnscubns, m. Cic. 

1. rato, m. 1 . Ratezana: 
mus, ris, m. Cic. || r. pe- 
queno: cf. ratinho j| de r.: 
nmrmus, adj. Ool. f| r. do 
campo: mus agrestis, Plin.; 
nitedula, f. Cic. fi r. do 
tn&r: mus marinus, Piin. fi 
r. d® Agna: mus culas aqua¬ 
tilis, PliD. 2« Pequeao ani¬ 
mal roedor: sorex, icts, m. 
Yarr.; mus, ris, n». C %c. \ 
t. pequeno: nmsctdtte, m. 
Oie, fi de r.: soricinus, Pl. fi 
o chiar do r.: occentus, tu, 

m. Plin. fi da cor de r.: 
furinus, adj. Plin. 

2. rato, adj. OoaiiraHMio: 
cf. ratificado. 

ratoesra, f. Armadilha 
para apanhar ratos: musci¬ 
pula, i. Sen.; muscipvdtmi, 

n, Phaed. 

ratonerro, m. Larftpio, ga- 
tuno: fvnmculvts, rm, chr- 
eumscriptor, m. Cie. 

ratonice, f. Purto; far¬ 
tum, n. CSc. 

ravina, /. Gal. 1, Torrento 
que cava o terreno: ef uviet, 
ei, i. Curi. 2 . Terreno pre- 
fundamente c e v a d o pelas 
figuas: via cava, Iiiv.; elu¬ 
vies, f. Curi .; locus voragi 
. nasus et praealtus, Prontin. 
fi regiae coberta de ravtaaa; 
sedtus, us, m. Cic. 

razda, /. 1 . ExpKcaqio 
dum facto: ratio, r , causa, 
f. fi dar a r. de: rationem 
reddere (gea ), restionem suh- 
icere cur (com o conf.), 
Cic.; carnem (gea.) inirei, 
Liv. fi sem r.: sine causa, 
CKc.fibA uma r. pela qual...,: 
est quod (conj,), Cic. fi {que 
r. tdm dies para...?: quid 
habent cur...) Cic. fi r. da 
ser duma coisa: condicio, f., 
causa, f. Oio. 2 . Justifica 5 S 0 
dum acto: ius, ris, n., ratio, 
f. Cic. fi com r.: ture, recta, 
merito, ius te, Cio. fi proce¬ 
des te com r., porque...: ra¬ 
tione f edisti quod..., Cic. fi 
como 6 de r.: sicut aequum 
est, ut par est, Cic, (i razao 
de Estado: publica ratio, Cic. 
II com ou sem r.: recte an 
perperam, Liv.; sive hoc rec¬ 
te, sive non recte, Cic. fi 
tiveste r. {no que fizeste): 
■plane bene fecisti, Cic. jl 
teus r. (no que dizes) : probe 
dicis, Cic.; recte dicis, Liv. ; 
praeclare quidem dicis, est 
ut Meis, Cic. fi tens r. (em 
fazer tal coiaa): bene ou 
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commode fatis quod.... Oie. 
f| tiveste r. em (fazer tal 
coisa): ratione fecisti 
quod..., Cie.Utens r. em nao 
crer: recte non credis, Cic. 
R tens r. em nao o querer: 
quod tu non vis, et recte, 
Cie, 3. Relapso enti-e gran- 
dozas da mesrna especie: ra¬ 
tio, f. Oie.; proportio, i. 
Boet. fl a r. de 24 por geira: 
quattuor et vigmti in inige- 
rum, Coi. || & r. die: pro 
(abi.*), Cic. 4. Parte de cada 
um nurna associ&gao comer- 
eial | r, eocial: nomen, inis, 
n. Cia, 5. Facaildade de eo- 
nhecer a ver da de: ratio, i., 
mens, sanitas, f., pruden¬ 
tia, i v Consilium, n. Oie. R 
logo que atingiu a idade da 
r.: ct«» primum sapere coe¬ 
pit, Cid. R contr&rio & r.: 
a ratione aversus, Cie. R 
aquilo e contra a r.: iUud 
absurdum est, de. R estar 
eo uso da r.: mentis com¬ 
potem, esse, Liv.; esse emat, 
mentis, dc. R estou no pleno 
nso fla X -: mihi mens inte¬ 
gra est, Oie. R privado do 
uso da r. r rationis expers, 
Cic.; amens, insipiens, sto¬ 
lidus, Cio. J perder a r.: 
mentem amittere, in Insani¬ 
am incidere, mente captum 
esse, Cio.; insanire, Cic. |J 
que porticu a r.: rationis 
egens, Verg.; insanus, amens, 
dc. t recuperar a r.: ad 
sanitatem redire, Cic.; ad sa¬ 
nam mentem reverti, Son. 
6 . Bom senso: ratio, f., fu¬ 
di dum,, sapientia, f., pru¬ 

dentia, f. Cio.; mens scma, 
Hor, f recta r,: recta ratio, 
Oie.; sanitas, t. Cie. 7. Pro- 
va, argumento: ratio, t., argu¬ 
mentum, n. dc.; probatio, 
f. Quint. R provar uma cois a 
cora excolentes r.; exquisitis 
rationibus confirmare ali¬ 
quid, Cic. R r. pouco convin¬ 
cente : res infirma ad pro¬ 
bandum, dc. R dar ou apre- 
sentar razoes: causas afferre. 
Seu, 8. Causa, motivo: ra¬ 
tio, t M causa, f. Oie. f por 
esfa r.: ed de causa,, ob eam 
eausme, ed re. Oie. j| por 
duas r.: duarum rerum gra¬ 
tia, Lsv, R por muitas r.: 
mvittig nominibus, Cic. j| pela 
rossS» fle.. .: propter hanc 
caumm, quod..., Oie.; ed re, 
quod.,,j dc.; idcirco; quia..., 
Oifli || por que r.i; quwre\ 
ott ertr I Cic. R dar ou apre- 
sentar uma r.: causam af- 
femtf^indrncere ou apponere, 
Citfi R isto era r. bastante 
pars rne consolar: id mihi 
erat eatis firmum ad lenien¬ 


dam aegritudinem, do. |] nSo 
tinhas r. para desejar: cau¬ 
sa, cur euperes, non erat, 
Oie. R nao M r. para (fa¬ 
zer) : nihil cur..., Liv., 
ou quod, Oie. j] nao havia r. 
para (que se fizesse): haud 
erat quod..., Cie, jj sem r.: 
sime causa, Cie. R nao sem 
r.: non sine causa, Cic. 0. 
M. Livro de eontas eorren- 
tes: Uber ou codex ou volu¬ 
men rationum, Aur. Viet.; 
rationes, um, f. pl. dc. 

razia, f. Gal. Invasio do 
territdrio inimigo para rou- 
bar rebanhos, etc.; impetus, 
us, m., praedatio, t. Liv. 

razoadamenie, adv. V. ra- 
zo&velmente. 

razoado, adf. 1. V. ra- 
zadvel. 2 . M. V. arrmoado. 

razoador, m. 1. Aquile 
que razoa: ratiocinator, m. 
Cic. 2 . O que razoa para pro- 
var o que afirma: qui (ou 
quae) ratiocinatur ou argu¬ 
mentatur, Oie. 

razoamento, m. 1. Aci* 
de razoar: ratiocinatio, t., 
argumentatio, i., disputatio, 
f. Cic. 2. V. arrazoado. 

razoar, i. 1. V. ratiocinar. 
2. V. arrazoar. 

razo&vei, adf. 1. Que 6 
conforme S razSo: rationi 
conveniens ou consentaneus. 
Oie.; sapiens, sanus, aequus, 
iustus, de. R c&rta r. : 
litterae eand mente scriptae, 
Oie. R n&o fazer nada r. : 
nihil pro sano facere, Caec. 
R n3o era r. ameepar: ratio 
non erat minari, Cie. R nao 
6 r....: non est consentane¬ 
um (inf.), dc. R fazer um 
pedido r.: aequa orare ou 
postulare, Liv.Rfar-se-4 tud» 
que fdr r.: fient, fieri quae 
aequum est, omnia, Ter. R 
o que me parece r.: quod 
mihi probatur, Oie, fl como 
& x.: ut par est, sicut ae¬ 
quum est, Cic. 2 , Que estd 
na justa medida: modestus, 
modicus, iustus, Cic. R seve- 
ridade r.: modica severitas, 
Cic. R distdneias r.: inter¬ 
valla modica, Cic. || fortuna 
r.: pecunia non superfluens, 
Seu. R juro r.; fenus tole¬ 
rabile, Cic. 

razo&vei mente, adv. 1. 
Conformemente S razao: res¬ 
tioni convenienter, dc. 2 . 
Dum modo conforme & ra- 
zSo, prudentemente, sensata- 
mente; consilio et ratione, 
Oie.; ratione, Cic.; sapienter, 
prudenter, dc. S. Segundo 
a eqiiidade: recte, i/uste, ae¬ 
que, rite, ut par est, sicut 
aequum est, Oie. 4. Gonve- 


nientemente, suflcien temeti te, 
mima justa medida: modes¬ 
te, commode, satis, tantum 
quantum sat est, Cic. R tendo 
comido r., eu...; pransus non 
avide..., Hor. 

tB, f. 1. Mulli er aousada 
ou criminosa: rea, i., ea 
quae accusatur, de. 2.’ V. 
pdpa. 

reaberto, pari,; reclusus 
Hor. 

reabertura, f, Aeggo de 
abrir de novo (um estabeteci- 
mento): instauratio, f. dc. 
R r. dos jogoa: instauratio 
ludorum, Cic. 

reabrir, tr. 1. Abrir de 
novo (prdp. ou fig) : reclu¬ 
dere, Hor.; reserere, PiSn. R 
r. uma ferida (prdp.) : rtim- 
pere cicatricem, Curfc. f r. 
uma ferida (fig.); vulnus 
refricare, delerem refricare, 
Cic. R r. uma ferida j& ci- 
catrizada (fig.) : obductam 
cicatricem refricare, Cic. II 
r. os tribun&is: iusbitkim. re¬ 
mittere, Liv. || r. a dlscus- 
bSo: de integro agere, Liv. 
2. I. Abrir-se de novo: rettu¬ 
di, p. Tac. || reabrem as 
minhas feridas (fig.) : recru¬ 
descunt mea vulnera, Cio, 
reacqSo, /. 1 . Axq&o de 
um corpo sdbre outro que 
acaba de actuar subre tle: 
vis contraria, Cic.; retroa- 

f endi vis; repulsus, ut, m. 

produzir uma r.: fre cerv 
trarkim efficere, Cie. || ten- 
tar um movimento de r.: 
obniti, d., reniti, <L dc. R 
a X. foi multo fraca: parum 
in contrariam partem effec¬ 
tum est, Curt. 2 . Fig.; vis 
contraria, Cie.; repulsus, m. 
Plin. 3. _ ReaeqSo prodczida 
no organismo por causa; 
res ex morbo nata f d mna 
r. da doenga de que pade- 
ces: haec ex tuo morbo na¬ 
ta sunt, Sen. 4« Ae^ao em 
sentido contr&rio provocada 
por uma acjao politica^ Kte- 
rdria, etc.: res contraria. 6 . 
Ac^ao politica do pariido 
coneervador: rerum pristina¬ 
rum studium. 

reaco" orario, adf. f, V. 
retrSgrado. 2 . M. Partildrie 
da reac^ao: rerum pristina¬ 
rum studiosus. 

reacender, tr. 1. Acead^ 
de novo: rursus inceVtdere, 
Cic, 2. Fig. : renovare, Cic. 
R r. a guerra: bellum reno¬ 
va/re, Caes., ou redintegrare, 
Cic. R r. a chama (dum cora- 
5 uo apaixonado) : ignes refo¬ 
vere, Ov. 3. reacender-se, 
refl.: a)_ acender-se de novo: 
rursus incendi, p., ignem rur- 


- 921 - 



sua concipere, Gic.; h) Fig.: 
renovari, p. Cie. || reacen- 
deu-se a guerra: bellum de 
integro exarsit, Liv. 

reagir, i. 1. Actuar por 
sua vez 011 em sentido con- 
tr&ilo (fal. dum corpo) : in 
contrarium efficere; contra 
agere, 2. Fazer es for eos para 
resistir: obniti, d., reniti, d. 
Cie.i niti contra, Tac. 

1 . rea!, adj. 1 . Que tem 
ung» existencia efe-ctiva e 
n&o parente ou meramente 
possivel: verus, naturalis, 
solidus, CHc. [J um mal izna- 
girdirio e nao r.: opinionis 
non naturae malwm, Cie. 2. 
M. Aquilo que 6 real: res, f. 
Cic. 

2 . real, adj. 1. De rei: 
regius, regalis, Oie. || poder 
r.: regia potestas, regalia 
potestas, regnum, n. Cic. U 
o palAeio r.: dorwus regia, 
simpL regia, f. Cic. U a fa¬ 
milia r.: reges, um, m. pl. 
Liv.; regnatrix domus, Tac. 
|| principe r.: rex, gis, Caes. 
2 Digno de rei: regius, re¬ 
galis, Cic. 

realgar, tr. 1 . Salientar: 
tollere, augere, amplificare, 
illuminare, illustrare, coho¬ 
nestare, decorare, adornare. 
Oie. || r. a pompa dum triun- 
fo: triumpho speciem prae¬ 
bere, Liv. || isto tamb&m 
realga a sua gloria: id quo¬ 
que ad gloriam eius accedit, 
Cic. || nada h& melhor para 
r. a sua gl 6 ria: nihil est ad 
laudem illustrius, Cic. |j r. o 
brilho da prosperi d ad e: splen¬ 
didiores secundas res facere, 
Oie. || r. o brilho da sua n-o- 
breza.; nobilitatem suam il¬ 
lustrare, Cie. |j o pudor Teal- 
gava-lhe a beleza: formam, ho¬ 
nestabat pudor, Gurt. || reai- 
cado: distinctus, Ov.; or¬ 
natus, commendatus, CS<J. 2 . 
Teraar dum efeito mais vi¬ 
ve: distinguere, illuminare, 
Cic. 3. 1. Sobressair: emi¬ 
nere, Cic. || fazer r.: exci¬ 
tare, Cic. U as trevas da noite 
fazem r. o fulgor e a cla- 
ridade do fogo: ignis fulgor 
et claritas tenebris noctis ex¬ 
citatur, Plin. 

reajce, ou realoo, m. V. 
relevo, distinguo. 

reaieza, /. Dignidade de 
rei: regnum, n. Cic.; impe¬ 
rium, n. Liv.; regalis ou re¬ 
gia potestas, Cic. || as in¬ 
signias da r.: insigne regium, 
Veli. || aspirar d r.: regivwm 
appetere, Cic., affectare ou 
moliri, d. Liv.; regni cupi¬ 
ditate induci, Caes.||acusasao 
de aspirar & r.: regni crimen, 


Ov. |j a r. em Roma durou 
(tantos anos) : regnatum Eo- 
mas (annos), Liv. || a r. 
do festim (fig.) : regna vini, 
Hor. 

realsdade, /. 1 . ExistSncia 
real, o facto de ser real: 
veritas, i., eventus, us, m., 
natura, f. Cic. || nao existir 
na r.: sub oculos non cadere, 
Cic. || agarrar-se, ater-se & 
r.: rebus stare, Cic. || dar 
r. a: ad effectum adducere 
ou perducere (aliquid), Cic. 
j| na r.: vere, revera, re 
ipsa, Cic. 2 . Ooisa real: res, 
f., verum, n, Cic. || acres- 
centar d r.: affingere, Cic. 
|| com os boatos murtas eoi- 
sas se aerescentavam & r.: 
multa rumore affingebantur, 
Caes. || fundar as suas es- 
perangas na r.: spem ex re 
ipsa conceptam habSre, liv. 

realismo, m. 1. Reprodu- 
dugao da realidade: imiiar 
tio veritatis. 2 . Espixito rno- 
nfirquico: regis studium. 

realista, adj. 1. Que tem 
ideas mon irquieas: partium 
regis studiosus. 2 . M .: regis 
fautor ou amicus, Oie. 3. 
AquSle que procura reprodu- 
zir a natureza: imitator ve¬ 
ritatis. || ser s.: imitari 
veritatem, Cic. 

realizagao, f. AegSo da 
realizar: effectus, us, m. 
Oie.; fides, ei, f. Phaed. B 
r. (de promessas) : adimple¬ 
tio, f. Laet.; fides, f. Ov. 

realizar, tr. 1. Tornar 
real, efeetuar; ad effectum 
adducere ou perducere, ad 
verrnn perducere, Cic.; face¬ 
re, efficere, perficere, Cie. 
ftver as suas esperangas rea- 
lizadas: speratis potiri. Ter. 
| r. as suas promessas: pro¬ 
missa perficere. Ter. || realiza 
a tua promessa: exhibe vocis 
fidem, Phaed. 2. r&alizar-se, 
refl. Sfectuar-se: fieri, effi¬ 
ci, p., evenire. Oie, |[ o sonho 
realiza-se: commium, verrnn 
evadit, Oie, || realizam-se os 
meus desejoe: optata tmlM 
contingunt, Cic. [1 nao se 
r.: ad irritum cadere, liv.; 
effectu earere, Ov. 

1 . realmente, ada>. 1. Dum 
modo real, verdadeiramente: 
re ipsa, Ter.; reverd, reapse, 
simpl. re, Cic. || como 

era r.: ut erat res, Sali. 
|| existir r.: in re esse ou 
positum esse, Cic. || o que 
aconteeeu r.; id quod acci¬ 
dit, quod faetv/m est, Oie. 
2. Realmente (num sentido 
mais lato): certe, sane. Oie. 

I 3. Realmente (no di&logo) : 
ita, Ter.; ita vero, Pl. || 


realmente (em sest ir6- 
nico) ?: itane vero% Oie 
simpl. itanel Cic. . ’ ’ 

2. realmente, adv. De 
modo regio, daim modo digno 
dum rei; regaliter, Liv.; re¬ 
gie, Pl.; regio more, Liv. 

reanimar, tr. i. Restituir 
a vida: a morte revocare 
(aliquem), revocare ad vi¬ 
tam, Cia 2 . Fig, Restituir 
ao primitivo vigor: recreare 
reficere, exsuscitare, excitare’ 
Cic. || r. _ as fdrgas : vires re¬ 
ficere, Liv. || r. a eoragem: 
animum relevare (dat.). Ter.- 
animos (bonorum) recreare, 
Oie. || r. a esperanoa: red¬ 
integrare spem., Oaes. || r. 
o _ 6 dio: renovare invidiam, 
Liv. II r, o coiubato: proeli¬ 
um ciere, Liv. || reanimado: 
excitatus, Cic.; renovatus, 
Oaes.; mcitatus, redintegror 
tus, Liv. 3. reanimar-se, 
refl. Reeuperar forga, vigor 
ou ardor (prop. ou fig.) ; re¬ 
creari, p., exsurgere, se colli¬ 
gere atque recreare. Oie. |J logo 
que (a cobra) se roanixnou: 
ut refecta est, Phaed. U rea- 
nima-se o co.uibate: pugna 
crudescit, Verg. }] (quando 
Penso em Dolabela), reani- 
ma-se-me um poueo a aspe¬ 
randa: paulum respiro, Cic. 

reaparecer, j. Apareeer 
de novo: in conspectum redi¬ 
re, rursus apparere, Oie. 

reaparecimento, m ou 
i eaparipSo, /. Acgao de rea- 
parecer || a r. (dum astro) : 
novus ortus, Plin, 

reassumir, tr. Retcanar, 
reeuperar; resuamre, Quint.; 
recipere, Cic.; recuperare, 
Re p. 

reafado, pari. : revincitis, 

Caes. 

rcatar, t. 1. Atar de novo; 
religare, BC o r , ; revincire, 
Caes. 2. Fig. : ef. resiabele- 
cer. 

_ resto, m. Estado ou con- 
digao de r<ju: reatus, us, m. 
Quint. 

reavsvar, tr. Y. reanimar 
(aeep. 2 .*). 

rebaixado, pari.: depres¬ 
sus, Glc. Quint. 

rebaixaimento, m. 1. Aegae 

de rebaixar || o y. dum mu¬ 
ro: altitudo muri depressa, 
Oie. 2 . V. degradagdo, avil- 
tamento. 

rebaixar, fr. 1 . Fazer mais 
bsrixo; deprimere., Cie.; de¬ 
mittere, Liv. |j r. um muro: 
altitudinem muri minuere, 
Yitr. 2. Fazer dimaaaur o 
valor de: mvnuere, giip; wn- 
minuere, Plin. [i r, a Prego; 
pretium imminues, P-lin. || 
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r. os prgj&s: pretia submit¬ 
tere ou detrahere, Plin. 3. 
Bepreciar, . desacreditar: mi¬ 
nuere, imminuere, levare, ele¬ 
vare, Oie.; premere, Liv. ; 
detrectare, Ball. || r. a vir- 
tude: virtutem inferius addu¬ 
cere, Seai. | r. os feitos de 
alguem; praeclare facta ali¬ 
cuius elevare, Liv.; de rebus 
gestis detrahere, Nep. U r. 
a g!6ria (de outrem) : lau¬ 
dem minuere, laudes levare. 
Oie.; gloriam eludere, Liv. 8 
r. os seras superiores: supe¬ 
riores premere, Liv. 4, t"8« 
baixar-se, refl.: de se detra- 
here, Cie.; detrectaro sibi. 
Suet. | hSo me rebaixo ate 
ao ponto de...: non mihi tan¬ 
tum derogo ut.,.. Oie. 

rebaisar, f. e refl. Tor- 
usr-se pantanose: consta&no- 
re, i. Proutia. 

rebanfeatia, /. V. grande 

rebanho. 

rebanna? s fo*. Y. arreba- 

nhar. 

rebantios, m. Pcrgao cto 
an.ixoa.Ss dom&tieos ou domes- 
ticados: grex, gis, m. Cie. 
i r. da gado miudo: grex, 
m. Oie. i) r. de gado grosso: 
armenta, a. pL Yarr.; ar¬ 
mentum, h. Oie. g apasoen- 
ter tua e . (de ©veEbas) : pas¬ 
cere oves, Verg. 8 de r.: 
gregariae, adi-, pecuarius, 
adj. Cot; armenticius, ad). 
Varr, 

rebaptisnvo, m. Acgfio de 
rebaptizar: rebapttsma, cctie, 
u. t rebaptizatis, f. Eccl. 

rebaptirar, tr. Baptizaj 
de novo: rebaptizare, E eoi. 
g o qne rebaptiza: rebaptizor 
tor, m, Aug. 

rebarbatiwo, adj. De as¬ 
pecto potteo atraente, agres¬ 
te, rado; asper, era, erum, 
Cio.; ■moresus, difficilis, Cie.; 
truas, eis, Os .; durus, Cie.; 
supereSio»U3, Sea. ; trucu¬ 
lentus, 'Ea», 

rebate, m. 1- Sinal de 
alarms f toear a r.: bellicum 
canere, Cie. § dar o x.: sig¬ 
nificare, Ga&a, 2. Perturbas&o 
causada par um ataque re¬ 
pentino, perturbagao eausada 
pala aproxfanagao dum peri- 
go: tumultua, us, m. Oaes.; 
trepiduti&j %, terror, m., corr 
turbatis, i,, perturbatio, i., 
metus, gttjj m, Oio. || ao pri- 
meiro s,: simul atque incre¬ 
puit suspidio tMmullyus, Oie. 
3. Y. ataque imprevisto. 

rebat&r, tr. 1. Bater de 
novo: iterum ca rursus ver¬ 
berare, Cie, 2 . Y. repetir, re¬ 
futas'. S. Adiantar a algudm 
antes de veneimento urna 


quantia que lhe 6 devida, 
mediante tun desconto: de¬ 
ductionem de eurnmd facere, 
Cic. 

rebalo, m, Y. degrau, so- 
levra. 

rebeca, /. Y. rdbeca. 

rebelSo, adj. 1. Teimoso, 
que nao abedece ao freio, que 
pdra ou xeeua em vez de 
avangar (f&l, dum cavato) : i 
contumax, Oio.; ternius, Liv. 

8 cavatos r.: egm impotentes 
regendi, Liv. 8 os eavakm 
mostravamsse r,; equi saevie¬ 
bant, Liv. | bois r.; contu¬ 
maces boves, Coi. 2 . Fig. 
Teimoso, indicii: asper, era, 
erum, Hor.; contumax, re- 
fractarius, Gen. 

rebelar, tr. 1. Y. revol- 
tar. 2. rebelar 'Sd, refl. Y. 
rcvoltar-se. 

rebeide, adj. 1 . Que re- 
euea obedeeer & aato-ridade 
legitima: rebellis, ccmtwm-aos, 
Tao. g ser r.: rebellare, im¬ 
perium {pdiewus) detrectare, 
Liv. 2. Fig.: rebellis, Ov.; 
contumax, Ool, 3. (EaL das 
coisas): cunctans, Verg.; 
contumax, Sen. jj ulceras r.: 
ulcera curationi repugnantia, 
Plin. g terra r, h cultura: 
surda teUus, Plin. | aer 
r.: resistere, Cic, 4. M. Um 
rebelde: rebellis ou seditiosus 
homo. Oie. | mna r,; rebel¬ 
latrix, i. liv. 8 os r.: rebsl- 
i les, ivm, m. pi. Tae. 

rebeldia, f. Y. revotta, 

\ rebeU&o. 

rebeHao, f. V. revolta, m- 
I surreigao. 

rebenSSo, t». 1. Stova haste 
| que rebenta, duraa planta: 

| eureuhos, m,, virga, t. Yerg.; 
s planta, t. Gi c. ; stolo, m. 

\ Yarr.; suboles, is, i., stirpe, 
i pia, i. Ool. dcitar reben- 
i toes: puUul-arSj Yerg. g dei- 
tar rebenfcoes emabundaneia: 

! luxuriare, Coi. 2. Fig. Deseen- 
j dente: stirps, i. Eep. {et. 

\ descendente). 

i rebentar, tr, e i. Y. arre- 
' bentar. 

; rebenUnha ou rebentina, 

i f. Y. raiva. 

rebenio, m. Y. gomo. | 

| que tem r.: gemmatus, adg. 

■ Pali. 8 pequene x .: gemvrmda, 
f. Apul. 

rebitar, tr. Y. arrebitar. 

rfibo, m. Pedra, calban: 
laqns, ictis, ra., saxum, n. 
Oio. 

reboante, adj. Y. relum- 
bante. 

reboar, i. Y. returabar. 

rebocador, m. Barca qne 
serve para reboear eutros: 
remulcum, a. Aus. 
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refaocadura, f. t. v. re- 
bdeo. 2. Y. rsboque. 

rebocar, tr. l. Dar sebo¬ 
que a, levar a rebocpie : {na¬ 
vem) remulco adducere od 
deducere, Oaes.; ( yictvem ) 
remulco trahere, l) y. | 

xebocaram (os navias) ' ate 
o alto mar: religatas puppi¬ 
bus {naves) in altum extra¬ 
xere, Liv. y ser robo cado: 
remulcis ferri, Anna. | e re- 
bocado ate ii maug-eni por 
algu na navios: ab aliquot 
navibus ad ripam pertrahitur, 
Liv. 2 , Oobrir de rebteo: 
trullissare, Vitr.; tectorium 
indueere, Plin. ; tectorio prae- 
Unere, Geli, y r. «ens gesso: 
gypsare, Qol. 

rebflco, m. Argamassa com 
qua se eobrem as paredes: 
tectoriv/m,, n. Cic.; ypus tec- 
' torhem, OoL; trullissatio, f. 
Yitr.; lorica,, t. Yitr. y r. de 
g&sso: gypsatio, f. Ea id. 
roboiar, tr. 1. Eazer avan- 
; Sar urna coisa que gira k6- 
t bre si mesma: volvere, ad¬ 
volvere (r. em dlceegSo a), 
Verg.; devolvere (r. de cima 
para baixo), Oaes,- evolve¬ 
re (r. para fora), Ov.; pro¬ 
volvere ix. para a fodate), 
Oaes. 2. I. e refl. Mover-se 
girando sobre si masmo: 

• volvi, p., devolvi, p., versuri, 
s p., versare se. Oie.; volvere 
\ se, volutare se, Plin, fl r. 
i pelo eh.no: per hwnvuan volvi, 
; ‘ Tao. y rebotar-se na lama: 

in luto revoluturi, Cic. [j re- 
, bolar-sa na farinha: invol- 
j vere se farina, Pkaed. 

: rebolcar-sa, rufi. Y. bmn- 

f bolear-se, saracoteccr-se. 

reboligo, m. f. Guande 
barulbo, ruido tumultuoso; 
strepitus, ug, m. Caea, 2. Y. 
tumulto. 

reb&lo, m. t. Pettea re- 
donda e prdpria para amo- 
lar: mola versatilia, aquaria 
eos, Plin. 2. Y. eilindro. 

reboque, m. t. Aegao de 
rebocar um navis: tractio 
navis y o r.: navia remulco 
tracta 6 ir a r.: remulco 
ferri, Anna. J levar a x.: cf. 
i rebocar. 2. (torda que da um 
navio ee langa a ouiro para 
o rebocar; remulcum, n, 
Oaes. 

rebOrdo, m. Borda revi- 
rada: labrum, n. Oaes. |j 
guarneoido dum r. em forma 
de l&bios: labrosus, adj, 
Ceis. 

rebotalho, m. Y. refugo. 
rebotar, tr. Y. <mbb%zr. 
rebu?ar, tr. 1. Y. eecon- 
dsr. 2. V, dis far sar. 
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rebugo m. Y. disfarce, 

dis simulae Eo. 

retrnfipo, m. V. reboligo. 

rebusoa, f. Acg.&o de re- 
buscaar investigatio, f., in¬ 
quisitio, i.j indagatio, f. Oie.; 
congutts&ic, f. Liv. 

rebu-scado, adi. 1. Bus- 
cado cotti ouidado; quaesi- 
ius t aenmtisitMs, exquisitus, 
Oie*, 2 > (Yai. do estiio ou do 
oraffos^.; quaesitus, affecta¬ 
tus, OkL; molestus, odiosus, 
nimia exquisitus, GiCigmuito 
r.: putifoes, Gic, 

rebascar, tr. 1. Buscar 
de neve: rursus quaerere. 
Oie, St Buscar com cuidado: 
quaerere, requirere, conqui¬ 
rere, Gic .; tnquirere, Liv.; 
perqwAvere, S a 1 1 . 3. Pra¬ 
eurar cuidadosamente en- 
contrar; quaerere, conquire¬ 
re, exquirere-, inquirere, per¬ 
quirere, indagare, vestiga¬ 
re, investigare, pervestigare, 
scrutari, d, CSc. 

rebusco, *w. Y. rebusca. 

recado, m. 1 . Acs&o de 
incembir aigufim de fazer 
aSgnsna cofea, encargo de 
fazer afe .eoisa: mandatum, 
n. tSe. f dar sm r. a aS- 
guem r mam&are aliquid ali¬ 
cui, Lav. fi incumbir dum 
r. para a3gn-em: mandata ad 
aliquem dare, Cic. ]f cumprir 
um r..; mandata curare, mun¬ 
datis satisfacere, mandata ex¬ 
sequi, Oie. |T levar recadoa: 

(alicidumandata (ad ali¬ 
quem) deferre, Oio. U dar 
o r. : mandata exhaurire ou 
explicare, CSc. fl ter r. da 
aJgudm; fu&>&re mandata ab 
tdiquo, CSc-. | ter a bom r., 
pdr a bma r.: cf. guardar 
e reflato, 2. Y. repreensSo. 
8 . P%. Owmprxmentos: cf. 

cumpriinentc. 

recalda, y. i. Acto de re- 
cair Braia doenga recenta: 
redM&df i. Plm. 0 ter ama 
iv i Hi mtn&em morb-um re¬ 
cidere, SjI y.: de Integro in 
morbvsmi Humere, Oie,—f ter 
H 3 B» r. g¥®ye: in graviorem 
morbum revidere, Liv. 0 
para ea ndo ter ama r. : 
w reddam, Oie. 2. AcgSo de 
re'c&£r mmia fatta, pecado, 
on fiSbito': reditus ad pecca¬ 
tum; rdpetibum peccatum; 
reditus ad consuetudinem; ; 
renovata consuetudo j| ter ; 
uma r.; relabi in ( peccatum 1 , ■ 
0 i d. 

recatK, i. I. Ter uma re-", 
eaida: cf. recaida. 2 . V. 
relncidir. 3. Oair de novo: , 
redMere, Oie. 0 r. na escra- 
vid|k)S residere in servitu¬ 
tem, Lfv. fl r. nos seus re- 


eeios: revolvi in metus, Oie. 

0 r. na tristeza: se rursus 
ad maestitiam revocare, Cic. 

4. Ser langado sobre alguem, 
vir atingir alguem; recidere 
ou redundare, i. Cie. 0 fa¬ 
zer r.: inclinare, tr. Cic.; rei- 
cere, tr. Liv. (f r. sobre a 
cabega de algu em: recidere 
in caput alicuius, Liv. || 
nenhum perigo recaira sobre 
mira: nullum in me pericu¬ 
lum redundabit, CSc, y fazer 
r. eSbra algudm toda a cul¬ 
pa: inclinare amnem culpam 
m aliquem, Oie. 0 fazer r. o 
odioso sdbre alguem: invi¬ 
diam, ad aliquem r cicere, 
Liv. 

recalcadamente, a-dv . 
confer tini, Liv. 

recaleado, pari, e adj. 
Coraprimido, amontoado: con¬ 
fertus, refertus, Oio. jf dor 
r. no fundo do eorsg&o: abs¬ 
trusus dolor, CSc. 

recafGar, tr. 1. Tornar a 
calcar; recalcare, Cei. 2 . Fig. 
Ooinprimir; retroagere, Sen. 

0 r. a ira: retroagere iram, 
Sen. 

recalcitrante, a&j. 1. 
Que recalcitra (fal. do ca- 
vaflo$ : calcitrosus, Gi c. 2 . 
Fig. Qua resiste csbstinada- 
mente; contumax, Tac. 0 ser 
r,: recalcitrare, l, Hor. 

recalcitra}', i. i. Reaistir 
dando coiees, empinande-se 
(fal. do eavalo): calcitrare, 
CSc, 2. Fig. Besistir obstina- 
damante: recalcitrare, Hor.; 
contumaciter omma agere, 
Ltv. 

recamado, adj. 1. Y. bor- 
dado. 2 . Y. dhdo, revestido. 

recamar, tr. 1. Y. bor- 
dar. 2. Y. revestir, enfeitar. 

recdmara, /. t, oarnara 
interior: ef, S. quarto. 2, V, 
guarda-roupa. 3 « Y. recanto. 

reoambiar, tr. Devolvor: 
remMtere, Cic, 

recanto, m. 1. Lugar reti- 
r&do oa ooultc: angulus, rn. 
Cic.; latebra (garsimente no 
pt. latebrae f., recessus, us, 
m. Oie.; simis, us, m, Tac. 
flos r.r abdita loca, Sali. 2, 
Fig .: angulus, m., recessus, 
m., latebra, i. CSc. 

recapitulaoao, f. AcgSo 
da recapitulaT: enumeratio, 
collectio eorum quae dicta 
sunt, Oie.; congregatio, i., 
repetitio, i. Quint. 0 peque® a 
r.: ctMectfa, i. Cie. || fazer 
uma r.: cf. recapitulur. 

recapitulatio, part .: enu¬ 
meratus, commemoratus, Liv. 

recapituiar, tr. Repetir 
Bum 2 ,Ramento e ponto por 
ponto: enumerare. Oie.; com- ! 


memorare, Liv, ; breviter 
repetere et in uniim locum 
cogere, Oie. 0 r. os argu- 
mentos: omnes transire bre¬ 
viter argumentationes, Cic. 

recatadamente, adv. ii 
Com recato on modestia: mo¬ 
deste, verecvmde, moderate, 
parce, temperate, Oio. 2. Com 
prudencia ou cautela; cau¬ 
te, Cic. 

recatado, adj. "i. Que tem 
recato ou modestia: modes¬ 
tus, Tac.; pudens, Cic.; com¬ 
positus, Sen. 2. Y. (vudieo. 3, 
V, prudente. 

recatar, tr. 1. P&r em 
recato, em lugar seguro: col¬ 
locare in tuto, (M.; m lo¬ 
cum tutum ref-erre, Caes. • 
im tutum recipere, Liv. 2. Y. 
resguardar, eseonder. S. y[ 
rebuscar. 

recato, m. t. Pador, mo¬ 
destia: verecundia, f., pudor, 
m. Cic.; continentia, f. Suet.; 
modestia, f, CSc. 2. Y. pru- 
d&ncia. 3. Y, eegrddo. 4. A 
bom r.: in tabum. Oie. jj 
em bom r.: m tuta, Oie. g 
pftr em bom r.; cf. recatar. 

receado, pwrt .: formida- 
tus, Verg. g ser r.: esse in 
metu, CSc.; esse formidini. 
Sali.; formidinem facere, 
Sali. 

recear, tr. e t 1 Becear 
(alg. coisa): imbuere, timdre, 
vereri, A, cavere, i. © tr., re. 
fugere, tr., defugere, tr., for • 
ntidare, rsfarirddure, recusa¬ 
re, tr. CSc. 2 . Becear (al- 
guem) : metuere, timere, ve¬ 
reri, <L, refgrmddare, CSc. 
3. Estar com apreensoes pos 
caasa duma eoisa mais ou 
menos proxima: metuere, ti¬ 
mere, extimescere, i, e tr., 
pertimescere, tr., vereri, A 
tr. CSc. || r. cSadas da parte 
de aiguem: metuere insidias 
ab aliquo, CSc. f r. pela sua 
vida; metuere 'de sua vita, 
CSc. fl r. pelos muras da pa¬ 
tria, pelo acampamento: me¬ 
tuere moenibus patri-xe, cas¬ 
tris, Liv, j| receio que nao 
sejas de vida: ut sis vitalis 
metuo, Hor. 0 sreceio qua nao 
aguentes...: timeo ut susti¬ 
neas..., Cic. 0 recolo nao 
obter...: timeo nc non impe¬ 
trem, Cic. 0 r. per si; a- 
mire sibi, Caes. |f r. pela 
vida dele; timere eius vitae, 
Ter. 0 vi pela tua carta quo 
receavas que me stSo tivesse 
sido en t regno a tua earta 
anterior: litteris tuis intel¬ 
lexi _ te verSri ne superiores 
mihi redditae nrm essent, 
CSc. 0 receio qua dia nSo 
seja Burda: metuo ne non 
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gtt surda, PL B ocmesar a 
r.: ad timorem ee converte¬ 
re, Cie, § r. um ponco: sub- 
tvm-ere, mbvereri, d. Cic. || co¬ 
mesam e b. que...: in timo¬ 
rem p&mstdziAit ne..., Cic. H 
deve-ee x, que.... M, qua r. 
que...i Cernendum est ou pe¬ 
riculum est ne..., Oie.flnada 
ter qae s. (de alguum ou de 
alg, soisa^: tutum esse (ab 
aliquo ou ab aliqua re). Oie. 
|deisa3f da r.: timere desine¬ 
re, metv/m ou timorem omit¬ 
tere, Oie. | uao reeeiea nada: 
noU t&m&re, omitte timorem, 
Oie. 

reoebedor, m. AquSle que 
arreeada ou receba impostos: 
eoactar, es, Oie.; exactor, m. 
Caes. 

recebetforia, m. Reparti- 
560 endo ee cobram impostos: 
t elonium, n. Tert. 

reoeber, tr. t. Aceitar e 
qua 6 oferecido: accipere, 
Oie.; capere, Sali.; accepta¬ 
re, R. 1 r. um preseute: 
munus accipere ou capere, 
Oie. B X. xecompensaa: perci¬ 
pere praemia, Caes.j|r. como 
preseute: muneri accipere, 
Tac. | reeebe fete presente: 
hoo rmcmvs habeto, .Verg. 2. 
Aceitarr o que 6 enviado: cte- 
e&pere, recipere, Cic. || r. 
uma earta: epistulam acci¬ 
pere ou recipere, Cic. 3. 
{FaL de coisas): accipere, 
Verg. | 0 estSmago retem 

o que reeebe: alvus arcet quod 
recipit, Cia „ 4. Recoiher: ex¬ 
cipere, Oie.; suscipere, Plin. 
| r. o •dltimo suspiro (de 
algudm) : extremum spiritum 
excipere, Cic. B. Fig.: accipe¬ 
re, Cic-ir. o perdSo: veniam 
accipere, Suet. || r. as lipoes 
de ZenSo: Zenonem audire, 
Cic. S x. elegios: laudari, p., 
laudibus affici, Cic. || asina 
ordem.: imperium accipere, 
Liv. 6. Admitir (em sua ca¬ 
sa): recipere, Caes.; admit¬ 
tere, Cie. | r. em sua casa: 
recipere tecto, Caes.; recipe¬ 
re domum suam, hospitio ac¬ 
cipere, (Me- U r. no seu quar¬ 
to: in cubiculum admittere. 
Oie. B r. S sua mesa: reci¬ 
pere ad epulas, Cic.; «d men¬ 
sam adhibere, Liv. B. n&o r. 
ninguem; neminem, admitte¬ 
re, domi se includere, Cic. 
7. Acolber (bem ou mal): 
accipere. Oie.; excipere, Liv. 
B r. com distincao: accipere 
honorifice ou admirabiliter, 
Cic. P T. amig&velmente: co¬ 
miter habere, Liv.; complecti, 
d. Cic. B ser mais bem re- 
cebido: liberalius accipi, Oie. 
g r. mal algufim: nude acci¬ 


pere, Cic.; sinistre excipere, 
Hor. 8. Apauhar, sofrer: 
accipere, recipere, excipere, 
Cic. | r. feridas; vulnera ex¬ 
cipere, Oie., ou accipere, 
Verg. ij r. um dardo: telum 
excipere ou recipere, Oie. | 
r. um ultraje; contumeliam 
accipere, Oaes. jj r. um cas¬ 
tigo: poenas solvere ou pen¬ 
dere, Oie. B r. o embate (do 
inimigo) : excipere impetum, 
Caes.||r. impulso: impelli, p. 
Sen. 9. Deixar penetrar alg. 
coisa: accipere, Verg.; reci¬ 
pere, Ov. 10. Tirar: acci¬ 
pere, Oie.; mutuari, d. Cic. 
|1 a Lua recebs a inz do Sol: 
luna solis lura en accipit, lu¬ 
na solis lumine illustratur, 
Oie. 11. Oasar cora: cf. ca- 
ear. 

recebkto, part. 1. Aeelto; 
acceptus, captus, da. | os 
beneficios r.: percepta bene¬ 
ficia, Nep. B cumprir as or- 
dens r.: iussa efficere, Sali. 
|i cumprem as ordens r.: 
quod iussi eunt faciunt, Caes. 
2. Admitido, deixado entrar: 
admissus, Suet.; intromis¬ 
sus, Ver g. S. Ac-oliiido: ac¬ 
ceptus, Cic.; receptus, Oaes.; 
exceptus, Tac. B bem r.: 
comiter acceptus, benigne ex¬ 
ceptus, Liv. fi mal r.: ex¬ 
ceptus sinistre, Hor. 4. So- 
frido: acceptus, Oie. || feri¬ 
das r.; accepta vulnera, Cic. 
j| os dardos r. por.. . : tela 
excepta ab..., Liv. 

reoebimento, rn. 1. V. 
recepQdo. 2. V. cceitagao. 8. 
V. c asamento. 

reeeio, m. 1. Tendtocis 
para evitar alg. coisa ou alg. 
pessoa do que se espera mal: 
timor, m., metus, us, m., for¬ 
mido, inis, i., pavor, m. Cie. 
| grande r. : magnus ou sum- 
vms s netus, Cic.; terror, m. 
Caes. 1 o r. dos inimigos: 
metus hostium, Liv.; metus 
hostilis, Sali. B ter ou sen- 
tir r.: timSre, met/uere, ve- 
rSri, d. Cie.; me tum oapere, 
Liv. || ter grandes r.: mag¬ 
no timore affici ou esse, val¬ 
de timere (de aliqua re), 
Cfc. || dar ou inspirar r. : 
metum afferre ou inoutere 
(dat.), timorem inivere ou 
incutere, formidinem, inicere, 
Cie.; terrorem inferre, Caes.; 
pavorem inicere, Liv. J ins- 
pirar r. (faL das coisas): 
timorem facere (alicui), esse 
in metu, Cie. B inspirar 
grande r. (faL de coisas): 
plurimum ti/rhoris facere, 
Sali.; magno v» timore “esc, 
Cic. J livrar de r., diasipar 
os r. : mutum excutere (eK* 
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cui), Liv.; metum danere 
ou detrahere. Sali.; terro¬ 
rem demere, pav-orem sedare, 
Liv.; liberare metu ou cura. 
Oie. |) dissipou-me todss os 
X-: mihi amnem metum abs¬ 
tersit, Cic. || pSr de parte 
o r.: timorem emittere ou 
deponere. Oie. § libertar-se 
dc r. da morte: liberare sc 
metu mortis, Sen. || Ssses 
r. dissipar-se-ao:. isti metus 
exstinguentur, Gie.Bque sente 
r.: timore perculsus, Cic.; 
territus, Liv.; t em ens , 
Phaed. [| com reeeio: timi¬ 
de, adv. Cic.; Umido animo, 
Cic. ; pavide, adv. Liv. || 
estar sem x., nao ter r. : 
sine timore ou sine cura 
esse, nihil metuere, Ck.; bo¬ 
no animo esse, Liv. || vi- 
ver sem r.: sine metu vive¬ 
re, animose vivere, Cic. [| 
sem r.: fidenter, adv. Cic.; 
Impavide, adv. Liv.; procul 
ab amni metu, Cic. B com 
r. de nSo podar.ele...: 
veritus ut posset... f Caas. 2. 
Respeito; reverentia, t, Cic. 
B tecr r.: revereri, d., vere¬ 
cundari, d. Oio. g x. da opi- 
niao publica: verecundia, f., 
pudor, m. Oie. 

receita, /. 1. Total do 
qua se reeebeu em dinlieiro 
ou valores: acceptum, n. Cic. 
U livro da r. e da despesa: 
codex accepti et expensi, 
Cic. | livro da r. : accepti 
tabulae, Cic. J| dar como 
r. : ferre aeceptwm, in ac¬ 
ceptum ferre ou referre, 
Cic. |[o produto das r.: quaes¬ 
tus, m. pL Tac.jjr. anu ais; re¬ 
ditus, m. pL Tac. 2. Fdrmula 
de medicamento, mane ira de 
proparar certas drogas ou 
eomidas: praeceptum, n. Cic.; 
confectio medicamenti, Oels. 
B receitas de cozinjfcta: culi¬ 
narum praecepta, Sen. 8. Pro- 
eesso: ratio, f., ars, tis, f. 
Oie.Hreceitas para perfumar 
viabo: vmi conditiones, Coi. 

recettar, tr. 1« V. pres- 
orever. 2. Pazer reeeita de 
| 6 preciso empregar os rue- 
dicamentos que nos foram 
receitados: Us utendum me¬ 
dicamentis quae proposita 
sunt, Ceis. 

rec6m-nascsda, adi. Que 
nas ceu hd poueo: recens a 
partu, Varr.; modo natus ou 
editus. Oie. | os r.: recentes, 
Tac. Q cais r.; catuli recen¬ 
tes a partu, Varr. 

recondente, adj. Y. odori¬ 
fero. 

recender, i. e tr. Ter 
cheiro agraddvoL emijlr um 
aroma agraddvel: fragrare, 
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i. Mart,; bene dire, Cic.; 
vucvmde olere, Plin. || r. 
a asafir&o: olere crocum, 

©ie. 

recensendo, part. : cen¬ 
sus. CSC,; recensitus, 05aud. 

r^eenseador, m. _ AquSle 
quo reoensoia: censitor, m. 
Ulp. , _ 

recenseamento, m..Acgao 
do recensear: recensio, f., 
censas, us, m., lustrum, n. 
Gid*v recensus, us, m. Liv. 

J s-. para a distribuicao de 
triga; recensio, t. Suet. 1 
o t. deu 250.000 homens 
desta idade; censebantur hu¬ 
ius tiSiatis ducena quinqua¬ 
gena txB&a capitum,, Liv. 8 
fixaar ob regras a seguir para 
o r,; legem, censui censendo 
diccrc, Liv. 11 lista do r.; 
cenms r no, m. Liv. | fazer 
o r. da populagao, tua r. 
gerai: e&nsvm censere ou 
ager &4 lav., ou habere, Cio.; 
lustrum agere, Cic. |_r. dos 
fceirs; xostimatio census, Oie. 

recensear, tr. 1« Determi¬ 
na? a numero de habitantes 
dum paia: censere, Oie.; re- 
censSrc, Liv.; percensere, Liv. 

| r. a populagao; cf. recen- 
seamemto 1 r. aa legioes: nu- 
mertem legionum persensere, 
Ta <& 

re caja te, ad}. V. novo. 
reeenteraente, adv. Era 
dpCHSa recente: nuper, modo, 
050,; recens, adv. SaH. ; du- 
duntf CSo. | muito r.; nuper- 
rimCf novissime, Oie. | r. 
saido do cargo: recens e pro¬ 
vincia, Glc. fi vitdria r. ad- 

S ufrida: victoria recens, Liv. 

muro r. eonstruido: novus 
rmtmsf Liv. 

t x £ceo sumen te, ado. Dum 
modo receoso; Umide, Cic.; 
trepidantor, Caea.; pavide, 
Li^, 

recooso, ad}. Possuido de 
recedo i Umidus, Oie.; pam- 
dtiCf lAt.; formidolosus, Cie. 

| temperamento r.: animus 
Umidus pu pavidus, Cia 11 
tetr irm temperamento r.: Om¬ 
nia pavere, Cic. 

reeeppao, f. 1. Acgao pela 
qusd alguem recebe o que 
Iho 6 dirigido: acceptio, 
f. CSC. B depois da r. do 
dinhqiro: pecunia accepta ou 
receptd ou suscepta, 0 i o . 

|| a r. do dinheiro: pecwma 
accipienda ou recipienda 
ou suscipienda, Oie. [f 
dapds da. r. da tua carta: 
litteris tuds acceptis, 05 o. fl 
aousar a r. dtuna carta: 
litteras acceptas denuntiare, 
Cia; 2, AoQao de renebar visi¬ 
tas; admissio, f. Sen,; salu¬ 


tatio, f. Oie. P quando termi- 
nou a e. : ubi salutatio de¬ 
fluxit, Oie. 11 fizeram-]he 
urna das mais honrosas r.: 
hortor oficentis s ime exceptus 
est, Cic. fj sala de r.; salu¬ 
tatorium. cubiculum, Plin. 3. 
Acgao ou maneira de rece- 
ber alguem, . aeoihtimento | 
fazer a alguem boa r.: _ ac¬ 
cipere cSAquesm liberaliter, 
Cic., ou comiter, Liv.; benig¬ 
ne ou benigno vultis exci¬ 
pere, Liv. 

receptaoSo, /. Aesfio de 
receptar; occultatio, t. Oie.; 
receptio, f. Pl. 

receptdculo, m. 1. Lugar 
onde se juntam v&rias eoi- 
eas; receptaculum, n. Cic.; 
conceptaculum, n. PKn. 2. 
Esconderije, lugar onde se 
rednera pessoas: receptacu¬ 
lum, n. Oie.; colluvio, f. Cic. 
fi um r. de ladroes: latro¬ 
num receptator locus, Cic. 

receptatior, m. 1. AquSle 
que recepta: occultator, m., 
receptor, na, do. fj r. de es- 
eravos: pAagiarvm, ra. Cie. 
2. F. Aquela que recepta: 
receptrix, f. Cic. 

receptar, tr. 1 « Guardav 
e esconder ama coisa rou- 
bada: occulere, Tec. 2 . Es¬ 
conder algudra em sua casa: 
celare, Oaes.; recepture. Oie. 

recepter, m. Y. recep- 
tador. 

recesso, ra. Y. recanto, 
retiro. 

recti a, f. Y. planalto. 
rcchagar, tr. t. ftepelir, 
fazer retrocedes - : repellere, 
arcere. Oie.; rdeere, Caes. 2. 
V. desbaratar, derrotar. 

recaapo, tn. Acgao de re- 
ehagar; repulsus, v, s, m. 
Plin. 

recheadamente, ado. V. 

abundam temente. 

recheado, ad}. 1. Que 
tem recheio: fartas, farti¬ 
lis, Apic. B r. de salpicSo: 
isieiatus, Apia 2. Excessi- 
vamento cheio: fartus, Cic. 
B x. da: abundans, redun¬ 
dans, Oi o. 3 . M. Y. re¬ 
cheio. 

rechear, tr. t. Encher de 
recheio: farcire-, Yarr. 2. En- 
cher hem: farcire, Sen.; re¬ 
fercire, Oie, 3. V. enrique- 
cer. 

recheio, m. Aquilo _ que 
serve para rechear, picado 
de carnes temperadas com 
especiarias: farcimen, inis, 
n. Yarr.; forticulum, n. 
Titin. 

rechonchadfo, ad}. Gordo 
e cheio: teres, etis, Ov.f pin¬ 
guiculus, Fronto. 


reciao, m. BectaragSo per 
escrito de se ter recabido alg. 
coisa; securitas, f. Ulp.; 
apocha, f. Dig. (cf. quita- 
Qao). 

recidiva, f. 1 . Y. rettrida. 
2. V._ reincidSncia, 

recife, m. Serio do roche- 
dos & flor da figua: etmtes, 
is (geralmenta no pl. cautes, 
ium), f. Cic.; scopulus, m. 
Liv. B cheio de reeifes: sco¬ 
pulosus, adj. Cio. 

recsfoso, adf. Cheio de 
recifes: cf. recvfe. 

recinto, m. 1 . Espaqo rnu- 
rado, fachado; claustra, n. 
pl. Cic. || no r. dos muros: 
intra munitiones, Caas.; in¬ 
tra muros, Cio. p no r. do 
senado; infra parietes curiae, 
Liv. (1 o r. do forma; saep¬ 
tum fori, Quint. | no r. de 
(fig.): intra (ac.). Oie. 2. 
V. circuito. 

recipiente, m. Yaso para 
receber gasea, liquidos, eto.: 
immissarium, n. Vitr.; exci- 
ptdtsm, n. Plin.; batiUwm, n. 
Varr. 

reciprocamen te, adv . 
Dura modo reciproco: mu¬ 
tito, mutue, invicem, inter 
ee, ultro citroque, ultro et 
citro, rursus, rursum, rur¬ 
sus retro, Cio.; ntrsus invi¬ 
cem, Caes. 8 ajudavam-se x .: 
alter alterwm adiuvit, Cic. 8 
estipular r.: restippharl 4. 
i. Cic. H e r.: ef contra, Cic.; 
retrorsum, viderim, Oie. 

reciprocar, tr. Y. trocar. 

reeiprocidada, f. l„ Qua- 
lidado do que 6 reciproco: 
vicissitudo, inis, t., vices, f. 
pl., mutuum, a. CSo. (| r. 
de amor: mutuus amor, Cic. 
B_ r. de servitos: mutua of¬ 
ficia, Plin. 8 a amizade ba- 
seia-Be na r. de asrvicos: ami¬ 
citia paribus officiis contine¬ 
tur, Oie. fi r. de beneficios: 
beneficia ultro citroque data 
et accepta, Cio. fj pela r. 
do servic-os: dandis recipie-n- 
disque ineritis, Cic. esperar 
de algu6m r. do aervigos: 
respectare par invcms ab 
aliquo, Cic. 2. T. de gram. : 
reciprocatio, t, Piso, 

reciproco, ad}. 1. MAtuo; 
mutuus, altemus, Cic .: (ver¬ 
tor por inter se, CfiuK). || 
servigos r.; officia paria et 
mutua, Cic. |1 recefo r.: al¬ 
temus metus, Liv, 8 iinka 
amnentado a sua estfma r.: 
amxera/nt inter se cpi-h&mem, 
Liv. II movimento r. > reci¬ 
procatio, f. Plin. % promes¬ 
sas r. : repromissio, t. Cic. || 
iufluencia r. ddstes' gehero.s: 
vicissitudo eorum geiterdm,, 
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Oie. 2. 2*. de pram.: reci- | 
procus, Prisc. 3. A reoiproca 
duma proposigao deinonstra- 
da: reflexio, f, Apul, 

recita, f. Representagao 
teatrai: ef. representagdo. 

reoitapao, f. 1. Acgao de 
recitar: recitatio, f. Cic. 2« 
Aegae de dizer de cor: de¬ 
clamatio, f. Oie. 

recitado, part.: recitatus, 
Plin. 

recitador, m. Aquele que 
recita alg. coisa de cor: reci¬ 
tator, m. Seu. 

recitante, m. Y. recita- 
aor. 

recitar, tr. 1. Dizer em 
voz alta: recitare, pronuntia¬ 
re, declamare, Cic. 2. Dizer 
em voa alta e de cor: me¬ 
moriter pronuntiare, memo¬ 
ri ter habere (orationem), Oie. 
3, I .; dedlamare, Quint. 

recitstivo, m. Canto de- 
cl&mado e cadenciado: canv- 
ticum., n. Cic. 

recSamagao, f. Aega o de 
reclamar alg. coisa: expostu¬ 
latio, L, postulatum, n., pe¬ 
titio, f. Cic. I r. duma divi¬ 
da: exactio, i, Cic. || &s 
minha-s instantes r.: efflagi¬ 
tatis meo, Cic. H apresentar 
reclamagces a alguum: ex¬ 
postulare cum aliquo, Pl. 0 
a minha r. parece-me justa: 
videor id meo iv/re postu¬ 
lare ou vindicare, Cic. fi fa¬ 
zer r. justas: aequa postu¬ 
lare v CKc. 0 r. judicial: pos¬ 
tulatio, f. PL; repetitio, f. 
Jct.gr. dum objecto em litigio 
(feita pela duas partes) : vin¬ 
diciae, f. pl. Cic.J1 r. (em ma¬ 
teria civel): petitio, i. Cic. || 
fazer uma r.: deposcere si¬ 
bi, Caes. 

reclamar, i. 1. Protestar 
contra o que consideramos 
injusto para obtermos uma 
reparag&o: intercedere, expos¬ 
tulare, i. Cic. || r. contra alg. 
coisa; intercedere alicui rei, 
Cifl. | r. contra alguem: in¬ 
tercedere alicui, Cic. fl r. 
junto do alguem: expostulare 
cum aliquo {de aliqua re), 
Ciet tl direito de r.: petitio, 
f. Cic. 2, Tr. Exigir o quo 
se nos devo: petere, repete¬ 
re ,. poscere, deposcere, Cic.; 
exposcere, Nep.; postulare, 
expostulare, flagitare, exige¬ 
re, CSc. fi r. a paga do seu 
trabafho: petere sui laboris 
praemia, Caes. || r. o cum- 
primento das minbas pro- 
meSSBas: repetere mea pro¬ 
missa, CEc. [ r. o castigo de 
algsi&a: deposcere aliquem in 
pomem, Liv. fl r. a morte 
dd ^gs£m: deposcere eli¬ 


quem ad mortem, Caes. |j 
r. a extradicao de alguem: 
exposcere aliquem, Nep. || 
r. alg. coisa de alguem: ali¬ 
quid ab aliquo expostulare, 
Cic. || r. de alguem o cum- 
primento duma promessa: 
exigere promissum ab ali¬ 
quo, Cic. 3. Pedir alg. coisa 
com instaneia: a) (Fal. de 
pess.) : appetere, expetere, pos¬ 
cere, deposcere, exposcere, 
postulare, expostulare, flagi¬ 
tare, efflagitare, Cic.; b) (Fal. 
de coisas) : poscere, Cic.; pos¬ 
tulare, SaH.; flagitare, desi¬ 
derare, quawero, requirere, 
Cic. || o que o caso parecia 
r.: quod res poscere videba¬ 
tur, Caes. 4. Invocar algudm 
com instaneia: flagitare, ef¬ 
flagitare, poscere, Cic. 

reclamo, m. Recomenda- 
§ao publica duma coisa: 
praeconium, n. Cic. 

reclinar, tr. 1 . Y. recur - 
var, encostar. 2 . reclinar-se, 
refl .: a' Y. inclinar-se, en¬ 
costar-se ; b) Y. deitar-se. 

reclusao, /. Y. prisao, 
c Arcere 

recluso, adj. 1. Y. encer- 
rado, fechado. 2. M. Pessoa 
que vive retirada do inundo 
tfal. dum monge) : reclusus, 
m. Oang. 3. F.: reclusa, f. 
Greg. 

recobrado, par. Y. recn 
perado. 

recobrar, tr. i. Y. recu¬ 
peror. 2 . recobrar-so, refl. 
\. restabelecer-se. 

recobr^vel, adj. Y. recu- 
perdvel. 

recobrir, tr. 1 . Cobrir de 
novo: cooperire, Liv.; rur¬ 
sus operire ou tegere, Cic, 
2. Cobrir bem, cobrir iatei- 
ramente: operire, Cic.; ado¬ 
perire, Liv.; cooperire, 
obruere, vestire, contegere. 
Oie.; integere, Caes.; opple- 
re, Liv. 

recdbro, m. Y. recupc- 

racao. 

recoiher, tr. 1. Apanhar 
para nao detxar perder: le¬ 
gere, colligere, Cic.; recol¬ 
ligere, Coi.; excipere, Cic. fl 
procurar r.: conquirere, Cic. 
|| r. os votos: sententias ex¬ 
quirere, O i o . || recoiher o 
sangue num vaso: excipere 
sanguinem patera, Cic. 2. 
Concentrar | recolher-se em 
si mesmo: se colligere, Cic,; 
colligere animum, Liv.; se ad 
se revocare, Cic. 3. I.: a) 
concentrar-se: cf. recoiher 
(acep. 2.*); b) voltar para 
casa: domum redire, domum 
se recipere, Sen. || r. & easa 
paterne: redire ad parentes 


ienvid, Pl.; b) Y. deitar-se; 
c) abrigar-se. 

recolhida, f. 1. Y. reco- 
Ihimento. 2. Y. recluso (acep. 
3. a ). 

recoli: id o, part. e adj. 1. 
Apanhado, colhido: caUeetus, 
Cic.; perceptus, Plin. 2, Fig. : 
exceptus. Suet. 3. Ret-raido 
da convivenda || levar uma 
vida r.: vitam segregent age¬ 
re, Sen. || que vive r.: Soli¬ 
tarius, Cic.; seductus a ce¬ 
teris, Sen. 

recolhimento, m. 1. Acgao 
de recoiher: coUcctio, f. Cic. 
2. Recolhimento religioso: 
meditatio de rebus divinis, 
pietas, f. fl com r.: pie, adv. 
Cic. || suplicar com r.; to¬ 
tum in prece esse, ©v. 8. 
V. convento. 

recomecar, tr. Comogar 
de novo a fazer; integrare, 
Liv.; redintegrare, Caes.; 
renovare, repetere, instau¬ 
rare, Cic. || r. o cormbate: 
integrare pugnam, Liv. 

recomendaqao, f. 1. AcgSo 
de recomendar: commenda*- 
tio, f. || carta de r.: eom 
mendatitiac litterae, Gkk. 2. 
Estima (devida a alg. coisa?) : 
commendatio, t. Nep.; exis¬ 
timatio, i., honor, xn. Cic. 
|| o primeiro titulo de r. 6 
a modestia: prima commen¬ 
datio a modestia, proficisci¬ 
tur, Cic. 3. Preserigao, ad- 
vertencia: mandatum, m, mo¬ 
nitum, n., praeceptio, i. 
Cic.; praescriptum, n., prae¬ 
ceptum n. Caes. |j seguir 
as r.: mandata persequi, Cic. 
fl esqueceu as r. do ditador: 
exciderunt praecepta dicta¬ 
toris, Liv. || fazer a r, de: 
monere ut, Caes.; praecipe¬ 
re ut, Cic. || por r. dos ami- 
gos: hortantibus amicis, ISfep. 
fl por tua r.: te auctore, 
Cic. 4. Pl. Y. cwnprbnentos. 

recomendado, part. Y. 
recomendar. 

recomendar, tr. 1. Oonfiar 
particularmente fl benevo¬ 
lentia ou protecgao de al¬ 
guem : commendare, Cic.; 
suffragari, d. Cic. fl reco- 
mendo-te minha mai e os 
meus: matrem meosqioe cmn- 
mendatos habe, Cic. 2. Tor- 
nar recomend&vel: commen¬ 
dare, Cic. || nada o reCo- 
menda: nulla res eum com¬ 
mendat, Cic. 3. Incumbir 
alguem de fazer alg. coisa: 
mandare, Caes.; praecipere, 
praescribere, Cic. fl recomen- 
do-te com todo o empeirho 
todos os meus negdeios: tibi 
omnia mea commendatissima 
esse cupio. Oie. fl §le reco- 
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menda-!he que (faja) : mam 
dat ei ut..., mandat ei 
(cowj. sem ut), Caes._ || _r. 
que; praecipere ut, iubere 
(ini), Oie. |1 recomend&mos- 
-Ihes nmito que...: sio iis 
praescripsimus, ut..., Oie. || 
Pompeu tinha reeomendado 
a os seus que deixassem.: 
Pompeius suis praedixerat 
ut paterentur..., Oaes. ]| r. 
que nao; praecipere n e, 
Curi.; imperare ne, Ter. 4. 
Acoaselhar com encareci- 
rnento alg. coisa; hortari, d. 
Caea.; monere, suadere. Oie. 
U r. a conedrdia: suadere 
concordiam, Suet, || t. que 
(fa?a) : monere ut, iubere 
(iaf.), Oie. U recomenda-lhes 
que se acautelem; hortatur 
caveant, Oaes. 6. reoomen- 
dar-sa, refl. Ser recomen- 
ddvel (por alg. coisa): com¬ 
mendari, p., gratum esse 
plac&re, i., probari, p. Cie. R 
r. per sua prdpria natureza: 
suapte natura gratum esse, 
Cic. H que se nae recomenda 
por coisa alg .: nec ullo 
commendabilis merito, Liv. 

recoraenddvel, adi. Digno 
de reeomendagao: commendor 
bilis, commendandus, Liv.; 
commendatione dignus, Oie.; 
probabilis, Oie, 1| o lado r. 
duma coisa: id quo aliquid 
commendatur, Cie. || nada 
mais r. do que a virtude: 
nihil virtute praestabilius, 
Cic. S muito r.; spectatissi¬ 
mus (vir), Oie. 

reoompensa, /. 1. O que 
se && oomo premio ou gra- 
ti£ica$ao: renumeratio, i ., 
merces, edis, i., praemium, 
a., pretium, n. Cio. || r. 
pecuniaria: praemia pecuni¬ 
ae, Oie. IJ dar uma r. a al¬ 
guum: praemio aliquem affi¬ 
cere ou donare, alicui prae¬ 
mium dare (pro aliqua re), 
alicui ptraemium tribuere ou 
deferre ou persolvere, Oie. || 
promeier uma r.: pretium 
poUieeri, Ter. H ter a r. do 
trabalbo: habere operae pre¬ 
tium, Liv. || por. r., como 
r, : mercedis loco, in praemii 
loco, Oie. U em r. da sua eo- 
ragem-; virtutis causa, Liv.; 
virtutis ergo, Sisen. 2. Cas¬ 
tigo: merces, i., pretium, n. 
Liv.; praemium, n. Ov. 1| 
receber a r, do erime: sce¬ 
leris pretium ferre, Juv. 

recompensapao, f. Y. re- 
compensa. 

recompensatio!*, m. O que 
re compensa: remunerator, m. 
Tert. 

recompensar, tr, Dar uma 
recompensa por um servi?* 


prestado: remunerari ( ah - 
quem), Oie.; remunerari 
( aliquem) magno praemio, 
Oaes.; praemium (aMcui) da¬ 
re ou tribuere ou deferre, 
praemio (aliquem) donare ou 
afficere, Cic.User recompen- 
sado: praemium consequi, 
praemio donari, praemiwm 
(alicuius rei) capere ou per¬ 
cipere ou ferre, fructum (ali¬ 
cuius rei ) ferre (ex aliquo), 
Oie. |1 dou-me por bera re- 
compensado: magnum rei 
fructum, percepisse videor. 
Oie. 

recompor, tr. Oompor de 
novo: iterum componere, 
Oie.; reficere, Cic.; dissoluta 
componere, Sen. Q com os 
mesmos soldados recompuse- 
ram-se novas legioes: rescrip¬ 
tae ex eodem milite novae 
legiones, Liv. 

recomposipSo, f. Acs&o 
de recompor: refectio, f. 
PHn. (cf. renovagao, res tau¬ 
rae do). 

recdrscawo, m. V. conca- 
vidade, gruta, antro. 

reconcentraqdo, f. V. 

concentracdo. 

reconcentrar, tr. e refl. 

Y, concentrar. 

roccnciliapHo, /. Ac$So de 
reconciliar, resultado dessa 
acs&o: reconciliatio, f., re¬ 
conciliatio gratiae ou con¬ 
cordiae, reconciliata gratia 
ou voluntas. Oie.; gratia, i. 
Liv.; compositio, f. Oic.poa- 
tendeu-lbe a xnSo em sinal 
de r.; dextram, reconciliatae 
gratiae pignus obtulit, Curt,; 
dextram pacatam dedit, Liv. 
|| estabelecer a r. entre; fn 
gratiam reducere (ac.), Liv. 
|j para fazer & r.'. ad amet- 
Uationem gratiae, Oie. jj fesest 
a r.: cf. reconctUar-se. 

reconGiiiado, pari.: re¬ 
conciliatus, Oie, U files estfio 
r.; reconciliatio gratiae facta 
est, Cie. 

recorsciliador, m. Aqufile 
que reconcilia; reconciliator, 
m. Liv.; reconciliabor gra¬ 
tiae || oferece-se como r. : 
paci medium se offert, Yerg. 

reconciliar, tr. 1. Conci- 
liar de nevo: reconciliare, 
OiC.; reducere in pristinam 
gratiam, Liv.; veterem gra¬ 
tiam (aliquorum) reconcilia¬ 
re, Cie. || r. com algufim: 
cum aliquo in gratiam re¬ 
conciliare ou reducere ou resti¬ 
tuere, (oliguem) alicui re¬ 
conciliare, Oie. 0 r - alguem 
com Deus: Deum placare ali¬ 
cui 2 . reconeiliar-se, refl.: 
in gratiam reconciliari, re- 
concialiure sibi (aliquem), 


sibi (alicuius) gratiam re¬ 
conciliare, reconciliare grati¬ 
am (cum aliquo), in gratiam 
(cum aliquo) redire aa re¬ 
verti, Oie.; se restituere ( ali- 
cm), Liv. 

reconoilidvel, adj. Que 
pode ser reconeiliada»: qui 
(quae ou quod) reconciliari 
potest. 

reodndito, ari), 1, V. ««- 
condido, oculto. 2. Y, dssco- 
nhecido. 3. M. Y. recesso. 

roconducao, f. Acefio de 
reconduzir: prose cuUo, f. 

Oie.; deductio, f. Jet, 

reconduzir, tr. t. Acom- 
panbar (alguem que se reti- 
ra): reducere, Pl. | », al- 
gufim a casa: aliquem do¬ 
mum reducere, Pl, 2, Acorn- 
panliar por «Micadas» (al- 
gufim que se retira); redu¬ 
cere, deducere, prosequi, d., 
assectari, d. Oie. jj x, atfi k 
fronteira: ad fines prosequi, 
Oie. (cf. acompcmhary. 

reconfortante, ad), e e. 
m. Y. forUficcmte, 

reconfortar, tr, t. Revi- 
gorar (fisicamerrte); refice¬ 
re, sustentare, Oie, 2, Dar 
conforto (moral): reficere, 
sustentare, Oie. y reoonfor- 
ta-me uma dnica eon.aola.sfio: 
me utut consolatio sustentat, 
Oie. 

reconffirt©, ea Y. conso- 
lagdo. 

recongr^sar, tr. Y. recon- 

cttiar. 

recoBheoer, tr. 1. Deseo- 
brhr na memdria corno jfi 
cenbeeiia uma possoa ou 
uma coisa: noscere, Liv.; 
agnoscere, cognoscere, reco¬ 
gnoscere, Oie .; noscitare, Liv. 
g r. o que e seu; cognos¬ 
cere sua ou suas reo, Cic. 
R r. Oratipo: cognoscere Orar 
tippuan. Oie. 2. 3>esecibx±c o 
verdadeiro carfictor da alg. 
coisa, perceber: agnoscere, 
cernere. Oie. || estaa virtu- 
des reconhecem-se...; hae 
virtutes cernuntur..., Olp. R 
o esplrito bumauo com toda 
a faciEdade aeedta aquilo que 
reoonbecs; id faetUlmi acci¬ 
piunt anmni quod agnoscunt, 
Quint. 3. Admitir (alg, ooi- 
sa ou pess. primeiramente 
descouheeida); agnoscere, 
cognoscere, imtellige-re, sen¬ 
tire, fatSri, d., confiteri, cL, 
asciscere, suscipere, recipere, 
perspicere (x. com certeza), 
comperire (r. dum modo evi- 
cL&nta), Oie. || r. a compe- 
tfincia (de apreciajSo) de 
alguem: agnoscere iudichom 
alicimts, Oic.||r. algufim como 
pessoa da maior probi- 
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dade; cognoscere- aliquem 
hominem summa probitate, 
Cic. [] reconhece qu.8 ignora 
multas coisas: mvlta se igno¬ 
rare fatetur, Cie. || nao r.: 
abnuere, negare, recusare, re¬ 
pudiare, aspernari, d., con¬ 
temnere, reicere, detrectare, 
Cic. || nao r. a autoridade 
de algudm: alicuius aucto¬ 
ritatem repudiare, Cic. 4, 
Admitir como sua alg. coisa 
ou pessoa, confessar que alg. 
coisa ou pessoa Ilie pertence, 
confessar lega!: agnoscere, 
Cic. || ao morrer disse ser 
seu fiiho aquele que e!e nao 
reconhecera ao naseer: fi¬ 
lium, qu&m die natum non 
agnorat, eundem moriens su¬ 
um dixerat, Nep. ||ainda nae 
tinha reconhecido aquele que 
depois foi rei: necdum agno¬ 
verat eum qui postea reg¬ 
navit. Liv. | nSo r.: abdica¬ 
re {filium), Plin. 5. Procu- 
rar conhecer ou determinar 
(uma posigao desconhocida) : 
cognoscere, explorare, Oaea.; 
perspicere, Cic. || r. a posl- 
$So de alg. lugar: cognos¬ 
cere situ/m, alicuius loci, Oaea. 
6 . V. verificar. 7. Y. com- 
preender . 8. Mostrar-so reco- 
nhecido por um beneficio ou 
serviqo prestado, agradecer: 
( beneficium ) grato animo 
aestimare, (beneficium) grate 
ou grato animo interpretari, 
{beneficium) tuSri, Cic. jj vejo 
que se n&o reconhecem os 
meus serviqos: laborem me¬ 
um. ingratum esse sentio, Cio. 
9. reconhecer-se, refl. 2£a- 
contrar semelhanpa com a 
sua pessoa (num retrato, 
etc.): se agnoscere, Sen. g 
r. no filho: simMom sui 
filium agnoscere. 

reconheoidamenta, a d v , 
Com reconheeimnta: grate, 
grato animo, grate pieque, 
Cic. 

reconhecido, ad). 1. Que 
tem reconhecimento, agrads- 
cido: gratus {In ou erga 
aliguem), memor, pius, be¬ 
neficii memor, Cic. 0 ser 
r. : gradum esse, memorem et 
gratum esse, Cic.||mostrar-se 
r. para com alguum: alicui 
gratum se praebere, Cic. || 
r. para com os pais: pius 
in parentes, Cic. || ser r, para 
com algu6m: grato animo 
prosequi nomen alicuius, Oie. 
|1 eu sou-lhe muito r.: ego 
dii maximam gratiam habeo, 
Cic. [| estou r. & tua fiLha 
por...:' filiola tua gratum 
mihi fecit quod..., Cic. || 
mostrar-se r. por um benefi¬ 
cio} pro pn4tr0&» gratiam re¬ 


ferre, Liv.; b era fi dum tuSri, 
Cic. 2. Part. : a) que se re- 
conlieceu: agnitus, Tae.; b) 
Fig. Oonhecido: cognitus, 
Caes.; perspectus, Cic. [j co- 
ragem r.: virtus experta ou 
spectata, Cic.; C) explorado: 
exploratus, Liv.; d) confes- 
sado: confessus, Cic.; e) ad- 
mitido por todos, manifesto: 
agnitus, Sali.; notus, Caes.; 
perspectus, Cic.; manifes¬ 
tus, Liv 

reoonheolmanto, m. 1. 

Accao de recoahecer (pela 
inemoria) uma pessoa ou 
coisa: agnitio, t. Piin.; cogni¬ 
tio, f. Tert. 2. AcgSo de 
reconhecer uma eoisa a prin¬ 
cipio desconkecida: recogni¬ 
tio, f. Liv.; probatio, i. Cic. 
3. Acpao de reeonlieeer como 
sua uma pess. ou coisa; 
confessio, i. Cia.|r. do Srro : 
confessio errati sui, Cie. 0 
levar algu6m ao r. de alg. 
coisa: adducere aliguem ad 
alicuius rei confessionem, 
Oie. 4. Exploraqao, aeg&o ife 
procurar determinar uma 
posi$8o deseonhecida: explo- 
ratio, f. Jct. | fazer um r.: 
situm loeorum cognoscere, 
Caes., ou contemplari, d. 
Liv.; cognoscere qualis sit 
natura loci, Caes.; explorare 
loca drea, Sa.il. ; naturam 
loci perspicere, Liv. 6. Grati¬ 
dio : gratus ou memor bene¬ 
ficii (ou beneficiorum) ani¬ 
mus, gratus anvmus et be¬ 
neficii memor, mens memor, 
grata beneficii (ou beneficio¬ 
rum) memoria, voluntas gra¬ 
ta, pietas {in parentes), Cic. 
0 testemunhar r. a alguAm; 
gratiam habite alicui (pro 
aliqua re), Cic. 3 signi flear a 
alguSm 0 seu r.: gratias agere 
alicui, Cic.ir. sem limites: 
animus gratissimus, Cic. 0 
pagar uma divida de r.: me¬ 
rita exsolvere, Liv.; beneficia 
solvere, beneficium reddere, 
offichum debitum, reddere, 
beneficium receptum persol¬ 
vere, Cic. 0 com r.: ef. reco- 
nhecidamente jj a quem es¬ 
tou liga do pelos lagos dum 
eterno r.: cui sum obstrictus 
memoria, beneficii sumpiier- 
nd, Cic. (cf. gratidao ). 

reconhecivel, ad). Que se 
pode reconhecer: qui (quae 
ou quod) cognosci ou reco¬ 
gnosci potest; cognitu facilis, 
f*io.; insignis, Cic. | que j4 
nfio 6 r.: non cognoscendus, 
Ov. 

reconqufsta, f. AccSo de 
reconquistarfla r. da Africa: 
A.tricae restitutio, Inser. 

reconquistado, part..: re¬ 


ceptus, Caes.; recuperatus, 
Ju st. 

reconquistar, tr. 1. Oon- 
quistar de novo: recu/pera/rc, 
Oie. | r. o poder: recuperare 
rem publicam, Cic. ([ r. a 
citLade aos gauleses; recupe¬ 
rare a Gallis urbem, Liv. 2. 
Fig .: recuperare, Cie. § r. 
a liberdade: repetere liberta¬ 
tem, Liv.; libertatem vindica¬ 
re, Caes. • Ubertatem recipe¬ 
re, Sali. | r. o seu diruito: 
hio simm recuperare, Cic 
reconsiderar, i. y. r e- 
flectir, arrepender-se. 

reconstituinte, ad). Qu& 
reeonstitue, que d& fCrpas: 
analepticus, Th. Prisc.; cor¬ 
porativus, 0. Aur. 

reeonstituTpao, f. Y, res- 
tabelecimento. 

reconstituir, tr. Y. resta- 
belecer, restaurar. 

reconstrupao, /. Acp&o de 
reeonstruir: restitutio, f. Ote. 
Se r. da casa: restitutio do- 
m(b. Suet. 

reconstruido, part,: of. 

reedificado. 

reconstruit*, tr. Construfcr 
de novo: reparare. Olo.; 
reficere, Liv.; restituere, 
Oie.; ab integro fabricare 
{naves). Suet. J cidade re¬ 
centem en te reconstraida: re¬ 
surgens urbs, Tae. 

recontar, tr. 1. Contar de 
novo: ad calculos revocare 
{aliquid), Cic. 2 . I .: ad cal¬ 
endos reverti, Cic. 3. Contar, 
narrar com minAcia : singilta- 
Um exsequi. Suet. 

reoontro, m. 1 . Embate 
entre duas fdrgaa armadas: 
concursus, us, m., congres¬ 
sus, us m. Cio. 2. Confllto 
entre duas fdrpas armadas: 
tumultuarium certamen, Liv. 
3. V. eneontro. 

raconveneao, f. AccSo ju- 

dicial em que o rfu demanda 
o autor: mutua accusatio 
ou petitio ou actio, Jct.; com 
eertativa accusatio, Quint. || 
acjSo e r.: utrimque habitae 
actione Cic. (| fazer uma 
r.: invicem alicui interdare 
crimen. Jct. 

reconvir, tr. Fazer uma 
i'econven<jao contra: cf. re- 
convenqao. 

recopiiapSo, /. Y. compi- 

lagao. 

reoopilar, tr. V. compi¬ 
lor, coligir. 

recordapSo, f. Y. leam 
branga, memdria. 

recordar, tr. 1 . Y, lem- 
brar. 2. I. Y, aco-rdar. 3. re- 
cordar-se, refl. Y, lembrar- 
-se. 

recorrente, m. Aqudleque 
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recorre judid&iniente : appel¬ 
lator, m. Cic. 

reeorier, tr. 1 . V. percor- 
rer. 2. V. av&riguar. 3. I .: 
a) socorrer-se de, pedir au¬ 
xilio; recurrere (ad), Caes., 
decurrere, confugere, refuge- 
re, perfugere, descendere, uti 
(abi.), d. Cie. B r. aos em- 
baixadores; refugere ad le¬ 
gatos, Oie. | r. a alguum: 
perfugere ad aliquem, Liv. 

I r . & fdrea: descendere ad 
vini, Caes. fl r . a tudo; de- , 
scendere ad omnia, Cic. J r. 
S.S efipiicas; uti precibus, 
Cio. B r. aoa juizes: confu¬ 
gere ad opem indicum. Oie. 

| r. a in e i os extremos ; ex- 
trema ea.periri, Sali.; b) V. 
apelar. 

recortar, tr. Fazer re- 
cortes, seguindo certos con- 
tornos: circumsecare, Cic.; 
indufere, Caes. || foihas re- 
cortadas: folia multis ou plu¬ 
ribus incisuris, laciniosa fo¬ 
lia, folia incisa, Plin. 

recorte, m. 1 . Aesao de 
recortar; exsectio, f. Cic. II 
fazer r. • incidere, desecare, 
Cic. 2. Recorte das foihas: 
incisura, i ., divisura, f. 
Plin. 

recortilha, f. Instrumento 
para fazer recortes: scal¬ 
prum, n. Sen. 

recoser, tr. 1. Coser de 
novo (o que est& descosido) : 
sarcire, Cat. 2. Coser de 
novo; resuere, Not. Tir. 

recostar, tr. 1. V. encos- 
tar, apoiar, inclinor. 2. TO- 
costar-se, refl. Y. encostar- 
se, apoiar-se, deitar-se. 

recovagem, /. V. trans- 

porte. 

rtcovar, tr, V. transpor¬ 
tat. 

recoveiro, m. Y. almocre- 
ve, m-ensagdro. 

recozer, tr. 1. Cozer de 
novo: recoquere, Plin.; ite¬ 
rum de integro coquere, Coi. 
j| fazer r.: recoquere, Plin. 
2. recozer-se, pass. Ser co- 
zido de novo: recoqui, p. 
Yerg. 

re cozido, part.: recoctus, 
Sen. || pao r. : rabidus pa¬ 
nis, PI. 

recozimento, m. 1 . AcqSo 
da recozer: excoctio, t. Plin. 
2. Efeito ou resultado dessa 
sc^ao: res recoctae, Plin. 

recravar, tr. Cravar da 
novo; refigere, Cic. 

recreac&o, f. V. recreio. 
recrea r, tr. 1. Proporcio- 
nar recreio a, divertir: re¬ 
creare, levare, integrare, re¬ 
ficere, renovare, oblectare, 
relaxare, Cie. | r. o es- 


pfrfto: animum levare ou 
laxare, Sen.; animos oblecta¬ 
re, Ov. 1 r. oa sentidos: sen¬ 
sus hilarare. Oie. B reereado: 
recreatus. Oie. 2. recrear-se, 
refL Divartir-se: oblectare se, 
oblectari, p., facunditati se 
dare, Oie. 

reereativo, ad,}. Que re- 
ereia: ludicer, era, erum, 
Oie.; lusorius, Sen. 

recreio, m. 1. Repouso, 
divertimento que recreia: 
oblectatio, f., ludas, nu, re- 
quies, etis, t. Oio. | r. do 
espirito: oblectati» (mimi, 
animi relaxatio ou remissio, 
Cic. 2. Tempo de r.; otium, 
n., ludus, m. Oie. 8 a pro- 
ciso dar ao aspirito alg. tem- 
po de recreio: ludus animo ' 
debet aliquando dari, Phaed. 

recremento, m. 1. Subs¬ 
tanda impura misturada 
com outras substandas: re¬ 
crementum,, n. Geli. 2. V. se- 
cregdo. 

recrescar, i. 1. Orescer de 
novo: recrescere, Liv.; re¬ 
nasci, d, Hor. 2. T. sobe- 
jar. 3. T. amnentar .flo vento 
recresce; increbrescit aura, 
Hor. 4. Y. sobrevir. 

recrimtnapao, f. Censura 
que se opoe a ontra cen¬ 
sura : accusatio mutua, Liv.; 
criminis relatio, Cic. 

reoriminar, tr. Opor urna 
censura a outra, responder 
a urna acusa^So com outra 
acusaqSo; retorquere crimen 
in aliquem, Ulp.f]r. algu6m: 
maledictis alicuius respon- 
dlre, Ter. J quando se recri- 
minaa um ao outro; in ao , 
cusatione vwtud l Liv. 

recriminatCrio, ad}. Que 
Cont5m recrirntna<ao; obfar- 
gatorius, Cic. 

recrudescfinoia, /. Tolta 
dama doenca com maior in- 
tenmdade; intentio, t, Ceis. | 
1 r. 4a febra : intentio fe- j 
bris, Ceis. ■ 

recrudescar, i. Estar «n 
plena reerudescftncia: recru¬ 
descere, Ov. 

rucrudesoimento, m. Y. 

re crudescSncia. 

re eruta, tn. Soldado re- 
centemente reemtado: novus . 
miles, Liv..; tir», ra. Cic. | . 
os r . : supplementum, n. 
CiC. ; ttrcrdnlism, n. Liv.; 
nova manus, Caes. B exer¬ 
cito composto da recrutas: 
exercitus tino, Cie. || OSsar 
tinha 1 evado reerutes da Itd- 
lia; ^ Oaesar eupplemefam ex ' 
Italia adduxerat. Caca. 

reeru tamen te, m, AeqSo 
de recrutar: delectus, us, m., 
supplementum, u. Cio.; eon- 


quisitio, t. Liv.; milUum ist- 
guisitio, Curt. || ofleial in¬ 
cumbi do do r.: conquisitor, 
m. Cic. | fazer o r.: iuven- 
tutem ad delectum vocare, 
Tao. 

recrutar, tr. 1. AEstar 
para o servi50 militar: con¬ 
scribere, Cic. 2. Completar 
um corpo de tropas; scribere 
milttes in supplementum, 
supplementum scribere (legio¬ 
nibus ), Cic.; (legiones) sup¬ 
plemento explere, Liv.; delec¬ 
tum habere, Cic., ou confice¬ 
re, Caes.; scribere ou cotv 
scribere (milites). Oie. 3« 
Flg .: conciliare, comparare , 
conquirere, Cic. | r. partidd- 
rioa; in partes suas trahere. 
Oie. 

recta, /. Linia recta: rec¬ 
ta linea, Cic.; linea directa, 
Vitr. 

rectangular, ad]. Y. reo 

tdngulo. 

rectangulo, ad]. Que tem 
um &ngulo recto: orthogoni¬ 
us ; "Vitr. |1 um tri&ngulo r.: 
triangulum recto angulo, 
Grom. vet. 

reotidao, f. Qualidade do 
que se n&o afasta do dever: 
fides, ci, t., probitas, f. Cic. 
i r. de espirito: animi ra¬ 
tio perfecta, recta ratio, sana 
mens, C2c. 8 que tem r. de 
espirito; rectus vudidi, Sen. 
n com r.: recte, adv. Cic. 

reotificapao, /. Ac?&o de 
rectificar; emendatio, re¬ 
prehensio, f. Cic. (cf. cor- 
recqdo). 

reetificado, part. a emen¬ 

datus, Cic.; correctus, Liv, 

reetificar, tr. 1. Tornar 
recto ou dlreito: corrigere. 
Oie. 2. Corrigir: porrigere, 
emendare, Cie. 

rectificativo, ad}, Qu* 
serve para reetificar ? ai 
emendandum ou ad corrigen¬ 
dum aptus. 

rectificdvel, ad}. Que se 
pode reetificar: emendabilis, 
Liv.; qui (quae ou quod ) 
corrigi potest. 

reotillneo, ad}. 1 . Que 
estS em linha recta: direc¬ 
tus, CSc. 2. Pormado de li- 
utias rectaa: directd ou recti 
limed, Caes. 

1 . recto," ad}. 1. Qua u 5 o 
d ©urvo; rectus, directus, 
CBc. f linha r.: recta linea, 
CSc. j direccao em linha r.; 
rectura, f. Prontin.fi ern linha 
r.: rcctd Kned, Cic.; recte, 
redo, ad tineam, Cio, (cf. 
dlreito, acep. 1.»). 2. Impar- 
cfal, justiceiro; cf. direito 
(acep, 4.*). 3 , Geom. || Ungu¬ 
lo r.J rectus angulus, Yitr. | 
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linha r.r directa tinea, Vitr. 

| S. recto, m. Extromidade 

J do intestino grosso: reotiem 

intestinum, Ceis. | queda do 
r.: procidentia aedis, Piin, 
recuada, /., oa recua- 
mento, m. V. recuo. 

recuar, i. 1, Ir para trfia: 
cedere, recedere. Cie.; se re¬ 
ferre, Caes.; referri, p. Liv.; 
referre pedem, CHo. 8 r. (fal. 
das figuas) : refluere, Verg. 

8 fazer r.: reprimere, Oie.; 
retro compellere, Liv.; pro¬ 
pellere, Caes • surmnovere, 
Liv. 2 . Fig. VoJtar atr&s re- 
lativamente ao que tinha ro¬ 
so) vido : de sententia dece¬ 
dere, sententia oa de sen- 
tentid desistere. Oie. 3 . De¬ 
morar a exeeusao de alg. 
coisa: refugere, i. e tr. Cic. 

U r. perante o perigo: peri¬ 
culum recusare, Caes. 4. V. 
r etrogradar. 6 . Tr. Fazer ir 
para trfis: retrahere, redu¬ 
cere, Cic. j r. a mfio: ma¬ 
num retrahere, Cic. fl r. nm 
peao (peca do jdgo): redu¬ 
cere calculum, Cic. 6. Es- 
tender, levar mais longe: 
proferre, propagare, Cic. (1 
r. as fronieiras: proferre fi¬ 
nes, Liv. j r. as froateiras 
do imperio: propagare fines 
imperii, Cio, 7 . Afastar: re¬ 
movere, Cio. | recuado: re¬ 
motus, Cio. 1 recuado (no 
passado) j vetustus, Lir. 

recuo, m, 1. Ac? 5 o do re- 
fcuar: recessus, us, m. fl o 
r. (duma m&quiaa) : repul¬ 
sus, us, m, Vitr.; repercus¬ 
sus, us, m. Plia. fi ter um 
movimento de r.: recedere, 
i. Cic. 2. Possibilidade de 
recuar: regressus, us, m. Liiv. 

recuperapao, f. Acjao de 
rocuperar: recuperatio, f. Cic. 

[I a r. da Hisp&nia: recepta 
Hispania, Liv.|]a r. do Afri¬ 
ca: Africae restitutio, Inscr. 

|| r. da sadde: sanitas, f . 
Ceis. ; salus, viis, i. Cic. 

recuperado, part.; recu¬ 
peratus, Cic.; receptus, Caes. 

recuperador, m. Aqufile 
quo recupera.; recuperator, 
m. Tert, 

recuperar, tr. 1 . Entrar 
de novo na posse do: recu¬ 
perare, recipere, Cic. 8 r. o 
perdido: amissa recuperare, 
Caes. B r. a liberdade: liber¬ 
tatem recuperare, Caes. 8 r. 
a safide: ad sanitatem redi¬ 
re ou reverti, Cic. 2. Cobrar 
o que nos 6 devido: recipere, 
recuperare, congero, Cic. || r. 

0 dinheiro: pecuniam recu¬ 
perare, Cic. 

recuperdvel, ad). Quo se 
poda recupera r; qui (qaae ou ' 


quod) recuperari ou recipi 
potest; recuperatlvxts, Ghrom.; 
receptibilis, Aag. 

recurso, m. 1. Acsfio de 
recorrer a algu6m ou alg. 
coisa, aquilo a quo se recor- 
re: perfugium, n., praesidi¬ 
um, a., respectus, us, m. 
Cic. B ter r.; at. recorrer. 
2. ApelaqSo judicial: provo¬ 
catio, t. Cic. [J r. para o 
poro: provocatio ad plebem, 
Liv. 3 . Pl. Haveres: cf. S. 
bem (acep. 4 .®). 

rocutvado, part. e ad].; 
incurvatus, curvatus, Cic.; 
curvus, Verg. | r. em forma 
de bico: rostratus, Cic. B 
r. «m forma de gaaeho: adun¬ 
cus, uncinatus, hamatus. Oie. 
B ponta r.: aduncitas, t., 
rostrum, n. Cic. 1 r. para 
fora: varus, Varr. 

reourvar, tr. 1. Currar 
de novo, curvar de forma 
quo urna extremidade toque 
na outra: incurvare, Cic.; 
recurvare, reflectere, Ov. 2. 
recurvar-se, refl. : recurvari, 
p., reflecti, p. Plin.; se cur¬ 
vare, Curt.; se flectere, Plin. 
B tendo-se recurvado o ferro: 
cum ferrum se inflexisset, 
Caes. 

recunro, ai). V. recur¬ 
vado. 

recusa, /. 1. Acsfio de re- 
cusar ou nfio couceder (o 
que nos 6 pedido) : repu¬ 
diatio, t Cic.; detrectatio, t. 
Liv. || r. do ouvir os su- 
plicantes: repudiatio suppli- 
cum, Cic. || r. sofrida: re- 
pulsa, t. Cic. | ressentimento 
pela r.: repulsae dolor, Caes. 
||nSo sofrer r. alg. do nin¬ 
guem: nullam repulsam ferre 
ab aliquo, Cic. 2. Acqao do nfio 
consentir no que se deseja: 
recusatio, f., retractatio, f. 
Cio. 3. Acqfio de nfio aceitar 
(o quo 6 oferecido) : recusa¬ 
tio, t., detrectatio, f. Cic. 4. 
Acjfio do reeusar como juiz, 
como testemunha, etc.: recu¬ 
satio, t. Cic.; reisctio, f. 
Plin. B causa do r.: transla¬ 
tiva constitutio, Oie. | r. 
do» juiaes: reisctio tudieum, 
Plin. 

reeusar, tr. 1. Nfio con- 
coder: abnuere, renuere, ne¬ 
gare, denega/re, Cic.; abne¬ 
garo, Verg.; pernegare ir. 
terminantemente, com obsti- 
nac&o), Pl. B e o senado nfio 
ousara recusar-lhe nada: ne¬ 
que Uli senatus de ullo nego¬ 
tio abnuero audebat. Sali. B 
nfio poder r. um *«rviso a 
nlngufim: officium alicui ne¬ 
gare non potse, Suet J r. 
c« eous serviqco k rep&bUca: 


operam reipublicae denegare, 
Liv. 2. Nao consentir: detrec¬ 
tare (recusar-se a, nfio con- 
sentir em), Caes.; abnuere, 
Cic.; recusare (reeusar re- 
cusar-so a), Cic. 3. Nao acei¬ 
tar : abnuere, recusare, re¬ 
pudiare, reicere, aspernari 
d. Cic. H r. alg. coisa: ab¬ 
nuere aliquid, Cic. g r. a 
paz: pacem abnuere, Liv||r. 
a amizade de algudm: ali¬ 
cuius amicitiam recusare, 
Caes. 4. Nao aceitar como 
juiz, como testemunha, etc.: 
recusare, reicere, edurare, 
Cic. g r. um juiz, r. algufita 
como juiz: fugere aliquem 
indicem, Liv.; refugere iu- 
dicem, Cic. |J r. algufiin coino 
testemunha: improbare ali¬ 
quem testem, Cic. 5. Nfio 
admitir a autoridade de al- 
gu6m, de alg. coisa: repudia¬ 
re, reicere, detrectare, renue¬ 
re, Cic. 6. recusar-se, refl.i 
a) nao consentir em : recusa¬ 
re, Cic.; abnuere , I.iv.; de¬ 
trectare , Caes.; respuere, Cio. 
II eu recusar-tne-ia a tam 
grande trabalho; tantum la¬ 
borem defugerem, Cic. | r. 
a (fazer) ; recusare (com 
inf.), Verg.; abn-uere (com 
inf. ), Liv.; nolle (com inf .), 
Cic. B recusou-se a dizer...: 
recusavit, ne dicet..., Cic, B 
r. a dar a sua opiniao: re¬ 
cusare ne sententiam dicat, 
Cic.; b) ser recusado: abnui, 
p. Liv.: recusari, p. Caes.; 
C) nao aceitar ser juiz: eo 
excusare, Tac.; detrectarg 
munus budicandi, Suet. 

recusfivel, ad), i. Q ne 
pode ser recusado: qui ou 
quae recursari ou reici po* 
test * 2. (Fal. de coisas) ; 
reiciendus, repudiandus, Cia. 

redacqao, /. i. Acqfio d* 
ledigir; scriptio, t ., t cripta- 
ra, f., com positio, 1. , con¬ 
ceptio, f. Cic. || r. de anaist 
annalium confectio, Cic. | 
na r. dos contratos: in pac¬ 
tionibus faciendis, Cic. B r. 
das sentenqas (em matfiria 
civel) : conceptio indiciorum, 
Cic. || r. cuidada dos testa- 
mentos; diligentia testamen¬ 
torum, Cic. 2. O que estfi 
redigido: scriptum, n. Cic. 
|| fazer urna r.: cf. redi- 
gir. 

redactor, m. 1. Aquele 
que redige: conscriptor, m. 
Quint. 0 r. dum testamento: 
scriptor testamenti. Suet., 
simpl. scriptor, m. Quint. || 
r. do c&Iendfirio: compositor 
anni, Cic. 2. V. fomalista. 

redada, f. Laneo de reda 
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(para apanftar peizea } : 
i actus arefis, I>lg. 

redas?, & i. Langar a r&- 
de; rete iac&re, Pl., ou ten¬ 
dere, €>Vm ©u praetendere, 
Plin. 3. fEsr. Dar de novo: 
reddere, i*., restituere. Oie.; 
redonare, Eor. 

redargUir, tr. 1. V. repli- 
cor, retor qwr. 2. Kepliear 
refutando: redarguere, de. 
3, Y. recrkaimtr. 

rSde, f. t» Teeid© do ma¬ 
litas para a pandar peixea: 
rete. Is, r Oie. | r. (para 
a eas») : plagae, i. pl. Oie.: 
casses, ium, m. pi Yerg. g 
langar a *.! cl redur g r®- 
tirar a : rete extrahere ou 
adducere, PL } estendsr £>t> 
r. : tendere plagas, Oie., ©v 
retia, Or. 2. Fig .: plagas. 
Oie. g apanhar na r.: ir¬ 
retire, Cie. lieram apashadoe 
nas suas proprias r.: plagae 
ipsi contra se texuerunt, Oie. 

rddea, f. t. O&da uma das 
corretas qp® servem para 
guiar bjh cavale : habenae, 
t. pL Oie.: retinaculum, 
n. Verg. | sokar as r.: ha¬ 
benas rendttere, Oie., ou ef¬ 
fundere, Yerg, g puxar as 
r. : habenae aducere ou pre¬ 
mere, Yerg. 18, t, sdlta: im¬ 
missis haberas. Yerg. ; habe¬ 
nis effusissimis, Liv.; habe¬ 
nis laxissimis, Cio. 2. Fig. 
Direcg&o, goverao: habenae, 
Yerg.; gubernaculum, n. 
Oie. J aa r. do Estado: ha¬ 
benae rerum, Yerg. g ter 
as r. do governo : tenSre rei 
publicae habenas, Eutr. g as 
r. do govSrno : gubernacula 
rd publicae ou civitatis ou 
imperii, Cie 

redemoiolbai^ S, Y. re- 

mtnnhae. 

redenioiQ&O, «a. V. rc- 

moinho. 

redenpao, J. 1. Ae§§.o ds 
resgataa? : redemptio, t. Liv. 
(cf. resgate). 2, O resgate 
da bumanidade por J. Oris- 
to : redemptio, f. Eed. 

redenho, m. Grande do- 
bra no peritonea: omentum, 
n. Ceis. 

redentor, m. 1. AquSle 
que resgate: redemptor, m. 
Sen. 2. F. Aquela que res- 
gata: redemptrix, f. Ambr. 
3. 0 redentor da humani- 
dade (J, Gristo) : redempter, 
m. Eccl, 4» Adf. | o sinai 
r.: redemptionis agnum, 
simpl. sigwum, n. E ce!. 

redibigao, f. AnulacSo da 
venda dum objecto reconhe- 
cido como defeituoso; redhi¬ 
bitio, t. Quini, 

rediLir, tr. Tornar ttm 


efeite um venda p-sr dafeito 
redibitdrio: redhibere, tr. 

Cic. 

redibitdrio, a&j. Que d& 
origem a redibigao: redhibi¬ 
torius, Jct. g caso r. : redhi¬ 
bitionis causa, GeU., siinpl. 
redhibitio. L Quini 

redigico, pwrL ; scriptus. 
Oie. 

redigir, tr. Exprimir sin- 
tfecticameate por eserito : scri¬ 
bere, conscribere, perscribe¬ 
re, componere, Cie. t! r. um 
tratads ; conficere librum, 
Oie. | r. memorias : dedu¬ 
cere commentarios, Quint. g 
r. fdrsratas ©u preserigoes 
Bdteaes : concipere, Oie. jj r. 
um coatrato de ca samen to: 
consignare (obedas dotis tu 
dotem, Su-st, g r. tua testa¬ 
mento : consignare testamen¬ 
tum, Jct. | r. em pouc&s 
p&iavras : brevi ou breviter 
«re paucis evmplecH, Oie.; 
pzmsots absolvere ( aliquid ). g 
t. uso tratsdo de aiisnga: 
scribere foedus, condiciones 
conscribere, Liv. jj r. unia 
lei: legem scribere, Cic. | 
r. ®a cddigo: lura statuere, 
Liv. g r. ttm cecreto : decre¬ 
tum perficere, Tac. 
redii, m. Y. ourral. 
redimir, tr. Y. vcmSr. 
reditnivef, ad?. Y. vesga- 
tdvel. 

redingote, m. Oasaco com- 
prido coni frontes inteirig&s: 
toga, i .; ‘mastruca, f., mas¬ 
truga, f. PL 

redintegra?, tr. Y. rsvstss- 
gretr. 

radito, i». 1, Acfes Se vol- 
tar: reditus, us, m. Ow. 2, 
Y. hscroj rendimonto. 

redivivo, adj. 1. Qua vei- 
t<m & vida: rcdwknts, Fest. 
2. V. renovado. 

redizer, tr. Liaer nraifaa 
veaes: iterare, PL; repetere, 
Oie. 

redobrado, pmrt. e edf.: 
duplicatus, geminatus, Oie. 
| r. aplauso8: gen-dnxtus 
plausus, Yerg. 

retiobraments, m, Y. re- 
ddbro. 

redobrar, tr. 1. Aumen- 
tar grandemente: dwplicare, 
Cic.; gemmare, Liv.; wugere, 
Oic.fr. a euriosidad® de al- 
gutm: exspectationem alicui 
movere acriorem, Liv. 2. Re- 
petir: duplicare, iterare, ge¬ 
minare, Cic. S. J.; 0} &er 
mu ito avment&do: augeri, p., 
crescere, Cic.; increbrescere, 
Liv. ; ingravescere (fal. dum 
mal), Oie.; recrudescere, 
Liv. § a minha dor rodohra: 
dolor meus augetur. Oie. f 


redobra a ana dsa;; ftvulto 
acrior fit eius dolor. Oie.; 
b) dar & aegao mais iaten- 
sidade [| r. de eaforgos: in¬ 
tentius niti, Cie. | r, de eui- 
dado: maiorem etfcraa* adhi¬ 
bere, Oie. 

redobre, adj. t. Y, redo¬ 
brado. 2, Y. ardUoso* oeiha- 
co. 3. M. Y. doblez, vel/ia- 
caria. 

redobre, m. L Y. guddru 
pio. 2. Acs&o de redobr&r: 
geminatio, f. ©io.: (traduatr 
pelos eoinpar. mcd&r, acrior, 
vehementior, esc.) | com e 
r. da ara: ire maiore. Liv. 
S. T. de gruat.: gemmatis, 
i. Cie. 

redoiea, /. Y. bai&ugo. 

redolente, adj. Anom&tice; 
redolens, Marfc. (cf. eror.id- 
tico ). 

redondamerrte, s dv . 1 , 
Duma forma redonda: rotun¬ 
de, Plin.; in orbem, Liv. 2, 
Cosa fraaqueza, abartamenta: 
aperte, ingenue, Ubere, Cic. 
1! dizer r. que n£,o: praecu.i 
negare (alicui), plano ou 
sine uUa exceptione praeci¬ 
dere, Cic. | enganfts-te r.: 
vehementer erras. Oie. 

rsdonded, m. Y. arena.. 

redorsdela, f, Y, rodela. 

redondsza, f, t. Quali- 
dads do que 6 redondo: ro¬ 
tunditas, r. S=fjn.; species ou 
forma rotunda, ©is. 2. A re- 
dondeza da frase, do periodo; 
apta et guasi r&innda verbo¬ 
rum oonstrueUa, da, S> Pl. 
Y. cerconias. 

redondo, m%, 1. Bo for¬ 
ma circular; rotundus, glo- 
bmus (esf&rieo), 01«.; orbi¬ 
culatus (circular), Yarr.; te¬ 
res, etis (arredoBdado), Cie. 
H c4u r. : rotundum caelum, 
Oie.|terra r.: globem, terra. 
Oie. | magas x .; orbtcvlata 
mata, Yarr. J dedos r.: tere¬ 
tes digiti, Cfa. J qui,si r,: 
subrotundus, Geli, 2. F i g , 
[1 u ra n timere x .: solida sum- 
vna, Cic. Hera numeros r.: so¬ 
lida summa, Cic. S. M. Pi- 
gura circular; orbis, is, m , 
Oie.; circulus, m. Suet.; gy¬ 
rus, m. Cie. jem s.: vn orbem, 
Caes.; in gyrum, Col.ljtragai- 
em r.: drcuimd/ucerc, tr. 
Oie. 

redopio, m. Y. rodopio. 

redor, m. i. V. oontdrno, 
dreuito. 2. em redor da, 
ao redor de, loc. prep .: cir¬ 
cum (ae.), Gic.; circa (ac.), 
Kep. jj a Terra gira era r. 
da ebto: terra circum axem 
se convertit, Cie. g ir cm 
redor de: amMrt, tr. Oie. 
3 deit&r ee elhoe em r. de 
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ai r circumspicere, circum¬ 
spectare, Uic, 3. ao redor 
de ( = e&rea de), loo. prep.i 
circiter fac.), Oie. 4, ao r 6" 
dor, era redor, loc. adv.: 
circum, &sbr. Oie.; etrea, adv. 
Liv. | eortar esi r.: cir- 
cumcidcre, tr. Oie. H derra- 
mar-se ea; r, : circumfundi, 
p. Oie. f eorrer em r.: cir¬ 
cumcurrere, Yitr. | cavar 
em r.: eiremnfodere, Coi. fl 
andar em v. ; ambire, i. e 
tr. Cio. I habitat em r.: 
circumcolere, Liv, 0 lervar em 
r.: circumferre, Liv. B espa- 
Ihar eu derr&mar em r.: cir¬ 
cumfundere, Liv. | girat em 
r.: circumire, tr. Oie. 0 voar 
em x -: circumvolare, Ov. | 
tragar urn drcule em l.x 
circumscribere, tr. Oie. 6. 
ao redor da ( — perto de) : 
circum (ao.), droa (ac.), Cie. 
P aquales que estdo ao r. 
dele: ii qtd circum itium 
sunt, Oie, f tet (pessoas) 
ao r. de sii drea se habire. 
Oie. 

redra, f, Acg&o d® te- 
drar: repastinatio, f. Oie.; 
iteratio, f. Ooi. 

redrado, part .: iteratus. 
Oie.; repastinatus, 0 o 1. 0 
terra r.; repastinatum (se¬ 
bent, sdmti), a. Coi. 

redrar, tr. Lar tima se- 
ffunda ®ava 6, terra: repas¬ 
tinare, Gat.; iterare, Cio. | 
r. o fiorfino; iterare agrum, 
Oie. 

redupSo, f. 1. Acg&o de 
reduzir en dirairmir; demi¬ 
nutio, £. 0 i c . ; remissio, f. 
Suet. 1 r. dos tributos: de¬ 
minutio vectigalium, Cic. | 
r. das eoiuaas: contractura, 
t. Yita*. j detractio, t. Yitr. 
2. V. eubmissao f a r. da 
Oricia a provincia romana: 
Graecia, in formam provinciae 
<ra in provinciam redacta, 
Liv. S. BiminuTgao pela coze- 
dura | r. dum liquido a 
metade; Uquor excoctus ou 
decoctus ttM dimidium f r. 
dum liquido a um quarto: 
liquidus decoctus ou decoc¬ 
tus usque i» quartam par¬ 
tem. 4. 3?. do Arit. ou FU .: 
redaatio, £. Boet. 0 r. dum 
silogismcr: redactis, Boet. S. 
V. transformando. 

recJundSneia, f. Superflul- 
dade do palavras num dis¬ 
curso; redundantia, f. Oie. 
B umh OkSrta r.: quaedam 
luxuria?, &C. (et prolixi- 
dade). 

redundanto, ad). Que 
tem rcduTKi&neia: redin- 
dems, t B ser x.: redun¬ 
dare, Qrcrrit,; circumluere, 


Cic. P suprimir o que 6 i. : 
luxuriantia compescere, Hor. 

redundantemente, adv. 
Oom redundanda; redundan¬ 
ter, Hor. 

redundar, i. 1. Ser supo- 
r&bundante ao falar ou escre- 
ver: redundare, Oie. 2. Y. 
euperabundar. 3. Y. resul¬ 
ter. 

redupLaapgo, /. Reddbro: 
congeminatio, l. Sil. (ef. re- 
ddbro). 

reduplicar, tr. Y. redo- 
brar. 

reduplicativo, ad), Pr6- 
prlo para reduplicar: ad ge¬ 
minandum ou duplicandum 
aptus. 

redutfvel, ad). Qua pode 
aer reduzido (f&l. duma lu- 
ragao) : qui {quae ou quod) 
o» suas sedes reponi potest. 

redutOj m. Obra de forti- 
ficagao isolada: munimen¬ 
tum, n., castellum, n., praesi¬ 
dium, n. Caee. jj tomar ura 
r. : castellum expugnare, Liv. 
| ©stabelecer redutos em 
volta da praga; circumdare 
oppido munitiones, Hirt. 

reduzido, part. 1. Dhni- 
nuido: deminutus, immimir 
tus, Cic. | despesas r. : ex¬ 
tenuatus sumptus, Cic. g r. 
a metade (pela eozedura) : 
decoctus ad dimidiam, Plin. 
2. Que sofreu tusa redugao, 
que perdeu parte dos seus 
recursos jj nfimero r.; im¬ 
minutus numerus, Liv. | C5- 
sar via-se r. a duas legides: 
Caesar ad duas legiones red¬ 
ierat, Oaes. 3. Gonstrangido, 
levado a: mactus, Oie.; ad¬ 
ductus {ad), Caes. 0 x. 
dltimas extremidades; ad¬ 
ductus in angustum ou in 
summas angustias, O I c . g 
ver-se r hs dltlmas extremi¬ 
dades: esse in angustiis, Cic. 
| estou r. a (inf.) ; tn xd 
redactus sum lod ut..., Ter.; 
cogor (inf.), Cic. 1 viram-se 
r. a...: eo redacti sunt ut..., 
Just. 4. Transformado em J 
r. a cinzas: dilapsus in cine¬ 
res, Hor. B r. ^ escravatura: 
in servitutem redactus, Caes. 
5. Subjugado: subactus. 
Sali.; domitus, devictus, Cic. 

reduzir, tr. 1, Fazer vol- 
tar ao primeiro estado (um 
6sso fracturado) : {ossa) 
componere ou in sitas sedes 
reponere, Ceis. 2. Fazer pas- 
sar a um estado mais ele- 
raentar | r. a farinha: tn 
farinam terere, Plin. 3. Fa¬ 
zer passar a outro estado: 
redigere, Liv.; solvere, Plin. 
I) r. uma regia® a provincia 
romana: regionem in formam 
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provinciae redigere,, Liv. || 
r. um liquido; decoquere, 
Yarr. 0 r. alg. coisa a um 
tergo: ad tertiam pa/rtem de¬ 
coquere aliquid, Yarr. 0 r. 
alg. coisa a metade: deco¬ 
quere aliquid in dimidiam 
partem, O 0 L. 4. Resumir: 
cogere. Oie. S eis a que se 
reduz todo este racaocinio: 
haec est totius rationis etwiv 
ma, Cio. 5. Diminuiri mi¬ 
nuere, imminuerit cbmrahe- 
re, redigere, Cic. 0 r. as 
despesas: minuere sumptus, 
Cio. g r. as tropas: immi¬ 
nuere copias, Oie, 0 r. §stes 
livros a seis; redigere hos 
ad sex libros, Yarr. 6» Le- 
var a submeter-se: addisce¬ 
re, redigere, CSc.. adigere, 
Pl. ; oogere, eompmere, Cic. 
0 r. algudm & noessidade 
de...: adducere ediquem in 
eam necessitatem, ttt..., Cie. 
0 r. os eduos ii escravidlo: 
Aeduos in servitutem redige¬ 
re, Caes. 0 reduzi-los ao 
nosso dominio: redigere cos 
in ditionem nostram, Gia. 7. 
Y. sulmeter. 8 . reduzir-se, 
refl .: a) restringir-so I x. 
ao resfriiameate nec^sario: 
intra naturae fines vio er e, 
Hor.; b) mjidar da estado 
ou forma i r, « p6; im. 
pulverem resolvi, OoL, ou ex¬ 
tenuari, p. Piiu. | tr 4 a dn- 
za: in cineres dmtbi, Hor.; 
C) redundar (numa coisa 
menor), restunir-se: recidere 
(ad), Oie.: reddere (in, 
ac.), Coi. f isto reduzia-se 
a saber se...: haec maxime 
rem contmebtmtf vitrum, 
(conj.), Liv. 

reduztvel, ad). Y. reduti- 
vel. 

reetiificaoSo, /. AegSo de 
leedificar: restitutio, £. Suet, 
(cf. reconstrugdo ^. 

reedifieado, part.% refec¬ 
tus, Caes.; renovatus, Fkc .; 
restitutus, Suet. 

reedificar, tr. Bdifiear 
de novo: r&fufere. liv.; re¬ 
stituere, Oie. <e? v recons- 
truir). 

reeditar, tr. ESitar de 
novo: iterum ou denuo edere. 

reeleger, tr. Eleger de 
novo: iterum ou rursus crea¬ 
re, Oie.; reficere, Cie. 0 r. 
alguum pela S. a yez; creare 
aliquem tertium, Oio. 0 r. 
consul para o an» seguinte: 
continuare aliam, eewMabum, 
Liv. 

reefegfvel, adj. pode 
ser reeleito: qui Ueram eligi 
potest; qvA rursus. Creari po¬ 
test. 

reelesqSo, f. Ac^So de re 
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eleger: continuatio, f. Liv. f 
a r. dum magistrado : conr 
tivualus magistratus, Lh. ; 
refectus ou iterum creatus 
(consul, tribunus, etc.), Liv. 

reembolsado, part.: solu¬ 
tus, Cic. 

retmbolsar, tr. 1. Resti- 
tuir a alguem (a importanda 
das suas despesas) : solvere 
pecunias debitas, Caes.; sol¬ 
vere pecuniam debitam, dis¬ 
solvere (nomen ou aes alie¬ 
num), Cic. H r. duma parte 
das dividas: reponere aliquid 
ex debito, Cic. 1| ser reem- 
bolsado . in solutum ou pro 
soluto accipere, Sen. 2. Fa¬ 
zer com que alguem seja pago 
das despesas que fez : impen¬ 
sam praestare alicui, Liv.; 
praestare alicui quod expen¬ 
dit, Cic. i r. inteiramente al- 
guira: reddere alicui expen¬ 
sam ad assem, Plin.||reembol- 
sar-se dum adiantainento : ac¬ 
cipere ( aliquid) ex debito in 
solutum, Sen. ; pro soluto ac¬ 
cipere, Sen. 

reembllso, m. Ac?So ou 
resultado de reembolsar: so¬ 
lutio, f. Cic. S fazer um r.: 
solvere ( alicui) pretium, lAv., 
ou creditam pecuniam, Cic. 

reencher, tr. Encher de 
novo: replere, Plin. ; suppli- 
re, Tac. 

reentrlncia, f. Angulo 
ou curva para dentro: sinus, 
us, m. Cic. I) muros que 
formam reentrancias : muri 
introrsus sinuati, Tac. 

reentrante, ad}. Que for¬ 
ma reenirlncia : recedens, 
reductus, reconditus, Cic. || 
tem o ventre r. : venter re¬ 
cessit, Plin. 0 parte r. : si¬ 
mis, us, m, Cic. 

reentrar, t 1 . Entrar de 
novo para o lugar de que 
algufim safu: remigrare, re¬ 
ferre se, recipere se, redire, 
regredi, d., reverti, d., repe¬ 
tere, Cic. ||fazer r. : recipere, 
Caes.; redigere, reducere, 
cogere, compellere, restituere, 
V.c. I r. em casa: in do¬ 
mum suam r emigrare, Cic. 

2. Entrar de novo para una 
Situacno que se deixou: redi¬ 
re, remigrare reverti, d. Cic. 

3. Entrar (alg. coisa) de 
novo no lugar donde foi ti- 
rada : redire, Sen. ; condere 
se, Sen. 

reenviar, tr. 1 . Enviar 
de novo: remittere, Caes. 2. 
Recambiar (alg. coisa): re¬ 
mittere. Cic. 

reexpedir, tr. Expedir de 
novo : remittere, Caes. 

refalsado, adj. V. desleal, 
MsUerita, f.ingido. 


refazer, tr. 1. Farer de 
novo: reficere, Cie. | r, alg. 
coisa: reficere aliquid, Cie. 

8 r. a fortuna: se novis opi- 
us renovare Cic. 2. Resta- 
belecer: reficere, reparare, 
reconcinnare, Oic.(|r. o eorpo: 
recreare tenuatum corpus, 
Hor.||r. as firmas: restituere 
vires fessae, Verg. g refeito: 
recreatus, Oie.; refectus, 
Petr. 3. refazer-se, refl. Re- 
tomar vigor: reficere se, re¬ 
ficere se et oware, Cic.; se 
restituere, Yatr.; vires refi¬ 
cere, Liv. | i. duma doan- 
ga: ex morbo refici, Sen.; 
ex morbo rebwmi, Oi«.; con¬ 
valescere, Cie. U antes que o 
inimigo se refizesse: hoste 
nondum refecto, Liv. 

refeoe, adj. Y. vtt, infa¬ 
me. 

refega, f. 1. V. refrega. 

2. V. remoinho. 

refegar, tr. Pazer um re¬ 
figo em; duplicare, Sen. 

refigo, m. Dobra, prega 
no vestudrio: duplicatura, f. 
Diocl. 

refeipSo, /. Alimento que 
ae toma a horas certas do 
dia: cena (r. principal, jan- 
tar), f., prandvwm (r, do 
meio dia, o segundo almQjo), 
n. Cic.; ientaculwm (a 1.* 
r. da manha, o primeiro 
almdjo), n. Pl, |j ligeira r.: 
cenula, f. Cic. J| tomar uma 
r.: cibum capere ou sumere, 
Nep.; cenare, i. Oie. | to¬ 
mar muitas vezes as r. em 
casa de algulm: cenitare 
apud, Cic. SJ tomar as r. em 
companhia de algufim: con¬ 
victum habSre cum eliquo, 
Coi. (I preparar uma r.: ce¬ 
nam parare, Phaed • epu¬ 
las instituere, Yerg.y durante 
a r.: inter cenam, Cic. Ij 
durante a nossa r.: cenanti¬ 
bus nobis, Cic, | que te- 
mou a r. da’ manbS (o 
2.° almogo): pransus, Liv. 
|| que tomou a r. pirneipal 
(o jantar): cenatus, Cic. || 
depois da r., eia...: epulis 
perfuncta..., Ov. J depois 
da r., eies...: postquam epu¬ 
lis perfuncti sunt..., Ov. (cf. 
banquete ). 

refeito, part. 1. Feito de 
novo: refectus, Caes. 2. Res- 
tabelecido (fisicamente) : re¬ 
creatus, Oie.; refectus, Petr. 

refeitdrio, m. Sala onde 
se toinam as refeiples em 
comum: cenatio, f. Plin.; 
refectorium, n. Ambr.; con¬ 
clave ubi universi epulantur. 

reflm, m. Pessoa entre- 
gue a inimigos como eausSo 
das condipSes estipuladas: 


obses, idis, m. 1 Cici. D dar 
reflns: obsides dare, Caes. 
1 receber re fena: obsides ac¬ 
cipere, Caes.; obsidibus sibi 
cavlre (ab), Caes. |j darem 
reflns uns aos outros: obsi¬ 
des dare inter se, Caes. || 
flexigir refens a algulrn: ob¬ 
sides exigere ab aliquo, Liv.; 
obsides alicui imperare, Cie. 

refender, tr. Fender de 
novo: iterum secare. 

refendimento, m. AccSo 
de refender: nova fissio. 

referlncia, /. i. AcpSo 
de referir uma coisa a um 
texto ou autoridade: reta- 
tio, f. Cic. 2. Alusao, pala- 
vr&s que fazem pensa r em 
aigulm ou alg. coisa: signi¬ 
ficatio, 1. Suet. |j fazer r. 
a Zenfio: Zenonem significor 
re, Cio. | fazer r. a alg. 
coisa: ad aliquid alludere, 
Ps. Ascon.. y r. obscu¬ 
ra : aenigma, atis, n. Cio, 
3. Pl. Informagaoes: cf. in- 
formagdo. 

referente, ad}. 1. Y. rela¬ 
tivo. 

referido, part. 1. Narrado: 
relatus, Caes.; dictus, Liv.; 
narratus, Plin. 2. Citado, 
supradito; supra dictus, 
Plin.; supra nominatus. Cen¬ 
sor. ; praedictus, CoL 

referir, tr. 1. V. narror. 
2. Atribuir, aplicar: referre 
(ad), revocare (ad), Cic.; 
vertere (in. ac.), Liv.; tri¬ 
buere (dat.), Caea.; attribue¬ 
re, adseribere, imputaro, 
Cic. | r. tudo ao prazer: r«- 
ferre omnia ad voluptatem. 
Oie. 3. referir-se, refl.: a) 
ter relap&o com: spectare 
(ad), eontinSri (abi.), n. 
Cic.; b) V. aludir. 

refestelar-se, refl. i. Fo- 
liar: lascivire, Sen.; iocari, 
d. Cat. 2, Y. recostar-se. 

refinae&o, /. Acg&o de 
relinar uma subsiAncia: ex¬ 
coctio, f. Plin.: purgatio, f. 
Plin. 

refinado, part. 1.: excoo- 
tus. Geli. 2. Y. completo, re¬ 
quirita do. 

refinamento, m. i. Y. 

refinagao. 2. Y. excesso, re- 
quinte 

refinar, tr. i. Tornar 
mais fino: purgare, Plin. 2. 
T.: a) apurar-se: anxie scru. 
tari ou cogitare, nimis dili¬ 
genter inquirere (in aliquid), 
Oie.; b) tornar=se mais fino 
ou subtil: subtiliorem ou 
subtilius fieri, Plin. 

refleotido, part. e ad}. 1, 
Reenviado por reflexao: re¬ 
percussus, Y e r g , ; elisus, 
Lucr. U r. (faJ. do soa) % 
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relatui, Cic.; repercussu*, 
Liv. 2. Dito ou feito com 
reflexao: cogitat-us, medita¬ 
tus, consideratus, Cic. 3. 
Prudente, sensato: prudens, 
(bene) consideratus, Cic. 

refloctir, tr. 1. Reenviar 
por reflexao (a luz, a c6r), 
reenviar o ijue vem ferir 
ama superficie: reddere, 
Plin.; repercutere, Verg.; re¬ 
flectere Sen.; remittere, Sen. 

|| r. urna cdr: colorem reli¬ 
dere, Plin. ]] r. as imagens: 
imagines reddere, Plin. | r. 
os raios: radios reflectere, 
Sen. 2. I. Meditar, pensar 
maduramente: attendere, tr., 
respicere, tr., considerare, tr., 
considerare secum, cogitare, 
tr. o L, reputare, tr., deli¬ 
berare, L Cic. U r. em alg. 
coisa: attendere animum ad 
aliquid, Cic. || reflecte no 
nue diz • quid dicat attendit, 
Ulc. | os homens n&o re¬ 
flectam que isto lhea pode 
acontecer: homines ea sibi 
accidere posse non cogitant, 
Cic. B r. nos meios de...: 
reputare secum quemadmo¬ 
dum (conj.), Liv, || depoia 
de ter ref lectulo: cogitate, 
adv. Cic. U sem r.: cf. fn- 
consideradamente. 3. refleo- 
tir*se, refl.: a) relucSre, 
Verg.; resilire, recurrere , 
Sen. | a imagem re flecte-se 
(uura espelho) : apparet ima¬ 
go, Lacr.; b) Fig.: redunda¬ 
re in (ac.), Cic. | se s 
alma pudesse r. ntuna super¬ 
ficie: animus si in ulld ena- 
terid perlucere posset, Sen. 

reflector ou reflectidor, 
ad}. Que tem a propriedade 
de refloctir os raios lumino- 
soa, sonoros, eto.: repercu¬ 
tieris, ou remittens ou red¬ 
dens, radios ou sonos. 

reflexao, /. 1. Reflex&o 
(da hiz, do som) : repercus¬ 
sus, us, m. Tac.; repercus¬ 
sio, f. Sen. B r. dos raios: 
radiorum duplicatio, Plin. 
2. Meditap&o: meditatio, f., 
cogitatio, f., deliberatio, f., 
consilium, n. Cic, | s6 o 
homem 6 dotado de raz&o e 
r. : homo solus particeps ra¬ 
tionis et cogitationis, Cic. || 
com r.: cogitate, consulto, 
considerate, Cic. || feito oom 
r.: cogitatus, Cic. P falta de 
r.: inconsiderantia, f. Cio. 
3- Pensamento ou idea re¬ 
sultante da r.: cogitatio, f., 
cogitatum, n., sententia, f. 
Cic. 4. V. prudSneia. 

reflexibilidade, /, Pro¬ 
priedade de se refloctir: re¬ 
flectendi ou repercutiendi vis 
ou natura- 


reflexivel, ad}. Que pode I 
ser reflectido: qui (quae ou 
quod) reflecti ou repercuti 
potest 

reflexivo, ad}. Qram. V. 
reflexo (aoep, 2."). 

1. reflexo, ad}. 1. V. re¬ 
flectido (acep. 1 .*). 2 . T. 
de Oram. P verbo r: verbum 
refracUvum, reciprocum ou 
re transitivum, Prise. || aepAo 
r.: euipassio, f,, reciprocatio, 
f., retransitis, f. Prisc, f ser 
r.: refringi, p. Prisc. 

2 . reflexo^ m. t. Reflexao 
da luz, da cor: repercussus, 
us, m. Tac,; repercussio, L 
Sen.* repulsus, us, m. Luor. 

r. duuu objecto: imago reiee- 
a, Lncr.; simulacrum, n, 
Lav. p r. dum metal, dum 
objecto pulido: nitor, m., 
splendor, m. Plin, J dar tim 
r.: resplendere, Verg. p r. 
duma lux brilhante: remis¬ 
sio splendoris, Vitr. | pro- 
dnzir reflexos: vibrare, L Cic. 
2 . Fig. O rosto e um r. da 
alma: imago animi vultus 
est, ©io. || (a vida _ dele) 6 
nm x, da do pai: vitam pa¬ 
tris exprimit, Cic. 

reflorescor, f. 1 . Plores- 
cer do novo: reflorescere, 
Plin.; revirescere, Coi. 2 . 
Fig.: reflorescere, SIL; revi¬ 
rescere, Oie. § fazer r,: re¬ 
vocare, Oie. 

reftorir, t Y, r tflonseer. 

refluir, L 1. Cerrer para 
trAs, retrocedor: refluere, 
Verg.; retro fluere { Plia.; 
relabi, d. Hor.; reciprocare, 
Liv.; retro fluctus agere, 
Sen. | fazer r, o sangue: 
retrorsum sanguina» fugare/ 
Sen. | r. (faL do sangue): 
refugere, Plin. B x. para a 
fonte: ad ou tn fontes recur¬ 
rere, Ov. | que reflue: re- 
f-uus, adj. Or. t fase* 
retro agere, Mela. B fazer r. 
as Aguas (faL dura xio) j 
revocare, tr. Yerg. 2. Fig.: 
redundare, i. Oie. 

refluxd, m. t. Movimento 
das Agnas do naar quando 
descem depois de terem su¬ 
bido com o fluxo: recessus 
ou decessus aestus, Caes., 
simpL recessus, us, sa. Cio.: 
reciprocatio cestds, Plin. | 
0 fluxo e o r.: accessus et 
recessus aestuum, Oie.; aes¬ 
tus maritimi muttio acceden¬ 
tes et recedentes, Caes. j| 
dA-se o r.: aestus minuit ou 
decedit, Caes. B durante 0 
r.: minuente aestu, Caes. P 
com o r. : dUdbente aestu, 
Tac. 2 . Fig. P o fluxo e o r. 
das coisas humanas: rerum 
vicissitudo. Ter. | a fortuna 
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tambfim tem o seu fluxo 
e r.: propria est fortunae 
varietas, Cic. || conforme o 
fluxo cor. da fortuna: va¬ 
riante fortuna, Liv, 

refocilado, part.: refocU- 
latus, Plin.; recreatus, Cio. 

refocilar, tr. 1. Reforparj 
restaurar: refocillare, Sen.; 
recreare, Cic. 2. refocilar-so, 
refl. V. recrear-se, refestelar- 
•se. 

refolhacio, ad}. V. dissir 

mulado. 

refolhar, tr. V. dissimu¬ 
lor, d it f arear. 

r effli ho, m, i. V. prega. 
2. V. fingimento, ds simulor 

fffiO. 

reforpado, part. t. Tor- 
nado mais forte: firmatus, 
Caes.; confirmatus, corrobo¬ 
ratus, Cic. 2. Adj. V. ro¬ 
busto. 

reforpar, tr. 1. Tornar 
mais forte: firmare, Cic.; 
confirmare, Caes. ; corrobora, 
re, Cic. || r. com tropas as 
guaraipoes da cidade: firma¬ 
re praesidia urbis copiis, 
Caes. p r. o som : amplifica¬ 
re sonum, Cic. U r. a vozj 
intendere vocem, Cic. P r, 
um exercito: augSre exerci- 
tum, Caes. J| r. as tropas: 
maiores copias ou maiorem 
numerum arcessere, Caes. || 
r. as tropas (num combate) : 
subsidia arcessere, Caes. 2. 
Fig .: confirmare, Cio. f r. 
O crAdito : communire aucto¬ 
ritatem, Cic. 3. reforpar-se, 
refl .: a) tornar-se mais for¬ 
te: confirmari, p. Cic.; cor¬ 
roborari, p. Coi. ; roborari, p, 
PMn - b) Y, fortificar-se. 

reterpo, m. 1. AepAo de 
reforpar: confirmatio, l. Cia.; 
firmamentum , n. Caes. P r. 
da voz: contentio ou intentio 
voois, Cio. 2. O que serve 
para ref or par: firma mentum, 
n. Caes.; incrementum, n. 
Liv.; accessio, virium, f., 
subsidium, n. Cio, || ele re- 
eebe r.: augetur ei copia , 
Ckt. { de r.: subsidiarius, 
adj. Caes. 3. RefArpo (na 
hng. militar) : accessio vi¬ 
rium, Cic.; auctus numerus, 
maiores ou novas copiae, 
Caes.; supplementum, n, 
Liv.; subsidium, n. Cic.; au¬ 
xilium, n. Liv. B mandar um 
r. : mittere supplementum, 
Liv. B mandar soldados em 
r.: mittere milites subsidio, 
Caes. B tendo recebido estes 
r. : hac virium accessione, 
Liv.; his copiis auctus, Curt. 
de r.: subsidiarius, adj, 

aes. B cavalo de r.: parhip- 
pu* t m. Cftd. ThecxL 4. Fig. 
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|| cor.! gra&de r. de alg. coi- 
sa: magna vi on mvlltiiu&vM 
alicuius rei, Cic. 

reforma, /. 1. Mudaa$a 
que leva i forma primitiva: 
restitutio in antiquum etar 
tura, eimpL restitwtio, f-* 
resiitaiae res {ad antiquos 
fufrr&s) f Cte. far. ds- disci* 
plina; correctio r disciplina, 
T&& | a ?. da disciplina 

(tusa ecm ventos) : disciplinae 
esnendatio ou ecreot&o | a 
r, religiosa (feita pelos pre- 
tostentes) : reformatio sacro¬ 
rum ; sacrorum eorrtoHo et 
emendatio far. das ordens 
reftigiotas, a r. da igreja, a 
r, religiosa (em garal) : sa¬ 
crorum ou disciplinas Chris¬ 
tianae correctio ou emenda¬ 
tio; sacra in melius restitu¬ 
ta, 2. Mudanga que eondnz 
a unia melhor forma: muta¬ 
tio in melius, Tac.; correctio 
eS emendatio, simpl. ctrr- 
r getia, f., emendatio, i. Oie. 
| a r. dos coetume*: correcti 
plores, Oie. j era preciso far 
zfr-r muitas r. na > provincia: 
multa, in ea provincia emen¬ 
danda erant, Cio. 8 introduzfr 
reformas: rea fnovas afferre, 
Oie. 3- Y. aposontacSo. 

reforttiafao, f. AeeSo de 
reformar: emendatio, i. CSe.; 
reformatio, t. Sen. (of. re¬ 
forma) . 

reformado, part. e a dJ. 
1» V, aposentado. 2. Mudado 
para melhor: correctus, Liv.; 
emendatus, Cie. K aoidados 
r : causarii, m. pL Liv. f 
a religido r.: restituta ehris- 
tUtt/na disciplina, 

reformador, m. t. Aquete 
que reforma: corrector, au, 
emendator, m., reprehensor, 
jn. Cic. | o t. (da religifio) : 
sacrorum ou disciplinae ehrie- 
tianae corrector et emenda¬ 
tor; reformator sacrorum, fi. 
JF.; emendatrice, f. Oie. 

reformar, tr. 1. Fazer r»- 
gressar & primitiva forma: 
restituere in pristinum sta¬ 
tum ou modum, Cic. 2. Fa- 
»er voltar a uma melhor for¬ 
ma, o o r r i g i r : corrigere, 
emendare, Cic. | r. a lei: 
corrigere legem, Cie. g r. os 
costum es: corrigere mores ci¬ 
vitatis, Cic.; mores hominum 
regere, Liv. [j r. numerosos 
abusos: multa inique consti¬ 
tuta ei acta tollere, Cic. 3. 
Aposentar: mittere (militem 1, 
missum f a e e r e ( militem ), 
Cic.; esMuetorare (aliquem), 
Liv.; rude donare aliquem, 
Hor. (ef. aposentar). 4. ra« 
forraar-se, refl.: a) renun- 
ciar a maus h&bitos, corri- 


gir-se • se co rrigere, se a-d 
frugem "bonam recipere, Cie.; 
b) V. aposentar-se. 

reformdvel, adj. Que se 
pode reformar: emendabilis, 
Liv.; emendandus; cgrrig&tk- 
dus J ser r.: emendari «m 
corrigi posse, Cic. 

refracg&o, f. Desvio que 
sofre um ra io luminoso quan¬ 
do inuda de mcio; dupUca- 
tie radiorum. Seu. | pre- 
duzir a r.: radios refringere, 
Plimfsofrer uma r.: refrica- 
g%, p, Plin. 

refractado, part .; v&frm- 
tus, Saa. | p&reeer r.j sps- 
erefracti reddere, Soa, 
refractar, tr. Farer des- 
viar (um raio luminoso que 
passa para um meie de di~ 
ferente densld&de): refrin¬ 
gere (radium adis), Plim 
refractdrio, s dj. 1. Que 
se u&o submete s uma regrs 
ou autoridade: c&nhwmaa, 
Oid.; refractarius, S@a. 2, 
Quo resiste a certas hi Au So¬ 
cias ou a certa ao§&®: con¬ 
tumax 3. Adj. ou e, m. 
Aquile que fage a© essjnjsrf- 
mento fia lei militer: qui 
militiam detrectat ; qui ad 
delectum nen respondet | 
&er r.: militiam detrectare, 
Ov.; ad delectum* non rt- 
spondSre, JcL 

refraotivo, adj. Qae pro- 
dux a refracqUo: refractivttq 
I poder r.: refringendi (ra¬ 
dios) vis 

refracto, «$Sj. T. refr&c- 

Undo, 

refranger, tr. T. rejrso- 
ter. 

refrangibHidade, f, Pro- 
priedade do que 6 rofraugi- 
ve3; refringendi via. 

refrangfvel, adj. Que tem 
a propriadsde 4a se retrac¬ 
ter; qui (quae 6to quod?) 
refringi potest, 

refrSo, m. 1. Terso que 
se repete a® flm de cada 
estrofe: versus intercalaris, 
Serv.; repetitus versus 2. 
V. estribilhe (acesp. 2.“-). & 
V. adagio. 

refreamento, m. AcqSo de 
refrear; refrenatio, f. 8en. 

refrear, tr. 1. Reprimir, 
coutor com o freio (fig.) : 
frenos adhibSre ou micere 
(alicui), Cie.; refrenare, fre¬ 
nare, Infrenare, cohibere, 
caercHre, reprimere, Cic. )| 
r. as paheoes: refrenare cu¬ 
piditates, Cio. 1 r. os praze- 
res: voluptates frenare, Cic, 
| r. a colera: iracundiam 
eohibSre, Cio. 2. refraar-6@, 
refl. V. moderar-se. 


rsfrega, f. V. recontro, 
combate, briga,. 

re f regar, L Y, tutar, pe- 
lefar. 

refrdrn, w. T. refrdo. 
refrescado, peurt.; refri¬ 
geratus, Cic, g r. edus neve: 
nivatus, Sen. 

refresoamento, m. Acqao 
de refrescar, resultada dessa 
acjSo: refrigeratio, t, Cic. 

refrescante, adj. Q.su re- 
fresca: refrigeratorius, Plin. 

refrescar, hr. 1, Tomar 
mala frssco: refrigerare, 
temperare, Cic.; ventilare, 
Mart. S refrescado com ae¬ 
va : nivatus, adj. Seu. 2. Fa- 
cer voltar & primitiva fres- 
eura : renovare, Cic. 3. Fig.: 
integrare, redintegrare, leva¬ 
re, novare, Cic. |j r. a me- 
mdria: memoriam redintegra¬ 
re, Cic. 4. 1. Tornar-so fres- 
eo; refrigescere, Coi. 5. re- 
fresoar-se, refl. § refrescar-se 
(bebendo) ; potu se recreare, 
ScsL 

refrSsco, m. lisbida que 
rafresca: frigidus potit) s , 
Cela, g tomar um r.j potum 
(corporis recreandi eausd) 
sumere, Cic. ; potu ad re¬ 
creare, Just. | qua tomou 
tan r.: potu refeclus, Ourt. 

refrigerafiao, /. t» Y* r «' 
freeeamento. 2, T. CBAvio, 
eonsolagao. 

refrigerante, «t s %. y. 
rtfrtsco. 2. Aaf. Y. r&fres- 
Cante. 

refrigerar, tr. 1» T. re¬ 
frescar. 2, Y. consolar, sua- 
Pisar. 

refrigerativo, adj. e r m. 
Y. refrigerante, 

refrigeratdrio, ad}, Y. re¬ 
frescante. 

refrigdrio, f. 1 . y. r e- 
frescamento, frescuta. 2. V. 
donsolagao, alivio. 

refringente, adj. T. re- 
fractivo. 

refugar, tr. Rejeitar: 
reicere. Oie.; spernere , Yerg. 
(cf, rejeltar, desprezari) - 
refugiado, adj. 1« Que 
se refugiou: fugitivus, Liv. 
2, M.: perfuga, ae, m. Tao. 

refuglar-se, repi. Retirar- 
-se para lugar seguro; fu¬ 
gere, confugere, perfugere, 
refugere, recipere se, Cic, [f 
r. junto de aiguem; fugere 
ad aliquem, confugere ad ali¬ 
quem,, Cic. | r. nas nsus: 
confugere in naves, Caes. fj 
r. em Corinto; perfugere Oo- 
rinthum, Nep. | r. junto doa 
embaixadores; refugere ad 
legatos, Cic. [) r. em algum 
lugar; recipere se ad c-u m 
aliquem locum, 0e®£. 
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reftfgso, m. 1. Melo da 
sa pQr em seguranga: refu¬ 
gium, n., perfugium, n., re- 
speclus, us, in. Cic.||nenlium 
asilo onde possam encontrar 
r.: null& sedes quo concur¬ 
rant, Oie, 2. Lagar onde 
algudm pode encontrar seg-u- 
ranga: perfugium, e., reeep- 
t acidum, n., portus, us, m., 
refugium (de uso raro), b. 
Cic. 0 fornecer r.: perfugium 
praebSre, Ole, | r. contra 
o invenio: perfugium, hiemis, 
Cic, f ser tun r. para £3 
nossas armadaa: reeeptaeu- 
Iwn, esse nostris classibus, 
Cic. 8. Psgsoa junto da qual 
ea eneontra seg-uranca: refu¬ 
gium, n., perfugium, a. Cia. 
|1 o sen ad o era o r. dos po- 
vos: refugium populorum erat 
senatus, Cie. f Cds&r 4 o r. 
dos desgragados: in Caesa¬ 
re miseris perfugium, Sali 
|| 4s o nosso r.: ad te con¬ 
fugimus, Cic. 

refugir, t?, Evttar: refu¬ 
gere, tr. Cic, 

refugo, m. 1, O qne se 
refugon, rebotalho, resto: 
rei ciendae res, reietenda, n. 
pl., reieeianea, n. pl., quis¬ 
quiliae, f. pl. Ole. § qne 4 
do r.: reiculus, adj. Yarr.; 
excepticius, adj. Plin. S. (Fai. 
de pess.) : gidsquUiae, f, pl, 
Cia.; sordes, ium, f, pl., pur¬ 
gamentum, n. Onxt. | o r. 
do povo: populi faex, urbis 
sordes cwt sentina, urbana 
•fiebecula, Cic. 

refufgSncfa, /, Y. brSko, 

resplendor. 

refulgente, adj. Y, bri- 

Ihante, resplandecente. 

refuSgir, f. Y. brilkar, res- 
plandeeer. 

refundar, tr. Y. profun¬ 
dar. 

refundujao, /. I.AcgSods 
refundfr f a r. das moedas: 
nova etlsio. 2. Fig. [ a r. 
durna ctnra : emendatio libri, 
Plin. 

refundit', tr. 1. Pandir 
de novo: recoquere, Verg. || 
r. as moedas: reficere num¬ 
mos, ©id 2. Refazer intei- 
ramento: recoquere, Plin.; 
incudi reddere (male torna¬ 
tos versus), Hor. 

refusar, tr, Y. recusor. 
refutaedo, f. 1. AcqSo de 
refutar, discurso que serve 
para refntar: refutatio, f., 
deductio, f,, Oie.; confutatio, 

i. Comit, | a r. duma acu- 
sagao: dissolutio, f. Cormf. 
2= Pario do discurso em quo 
se responde &s objecgoes: con- 
futdffof f, Oornif,; reprehen¬ 


sio, f,, infirmatis, i., depul¬ 
sio, f. Cic. 

re f ut ad o, peurt.; confuta¬ 
tus, Cic. 

refutar, tr. Destruir (uma 
opiniao), mostrando que 6 
falsa: refellere, redarguere, 
confutare, infirmare, convin¬ 
cere, revincere, Cic. 5 r. &1- 
6na: refellere aliquem. Oie. 
r. alg. coisa: refellere ali 
quid, Cic. 1] r. os arg-omen- 
tos dos estoicos: confutare 
argumenta Stoicorum, Cic. 
i r. os erros de Epicuro: 
convincere errores Epicuri, 
Ole. B respouder para r.: 
respondlre, i. Cie. 

refutare!, adj. Qne sa 
pode refutar; qui {quae oa 
quod) refelli ou refutari po¬ 
test. 

roga, f. 1. Accio de re¬ 
gar: rigati* (fal. des plan¬ 
tas), f. Coi.; aspergo, inis, 
t, Lucr. 2. Acto de ser re- 
gado: irrigatio (fal, dum 
e&mpo), f. Cie. K a r. dos 
eampos: irrigationes agro¬ 
rum, irrigationes agri, Cic. 

regabofe, m. Divertimento 
em que se come e bebe i 
farta || estar no r.: pergrae¬ 
cari, d. i. Pl. 

rega?ar, tr. Y. arrega- 
gar. 

regaco, m. 1. Kspaso da 
«Latura aos joelhos mima pes¬ 
sos gentada: gremium, n. 
Oie. J estar sentado no r. 
da mai: in gremio matris 
sedlre, Oie. H arrebatar oa 
filhos do r. doe pais; liberos 
e gremio parentum diripere, 
Liv. 2. Dobra do vestu&rio 
que vai da cintura aos joe- 
Ikos: sintis, us, m. Cic. 3, 
Seio: gremium, n. Cis.; si¬ 
nuo, us, m. Tac. 1 bo r. do 
avo: in sinu avi, Tee. 

regadio, m. 1. Y. rega. 
|| de r.: riguus, adj. Ov.; 
irriguAie, adj. Hor. 2. Adj. 
Y. regado. 

rsgado, adj. Que se rega: 
riguus, Ov.; irriguus, Hor. 

regador, m. Vaso prdprio 
para regar: alveolus, m. 
Phaed. 

regalada, f. jj i r., lae. 
adv. : cf. regaladamente. 

regaladamente, adv. t. 
Dum mode delicioso: suavi¬ 
ter, cum voluptate, iucundis- 
eime, Cic. 2. Y. dbundante- 
menle. 

regalar, tr. 1. Brindar 
ou mimosear algn4m eom co- 
mida ou bebida: invitare, 
Cic. 2. Causar regalo a, 
recrear H r, a vista: oculis 
epulas dare, PL 3. Y. re¬ 
crear. 4. regalar-se, refl,; a) 


banquetear-se: eomisswri, d. 
Sen.; opipare epulari, Cic.; 
curare genium, Hor.; b) V. 
recrear-se. 

regalia, f. Y, prorogativa, 

privilegio. 

regalo, m. 1. V. prazer. 

2, V. dadiva, presente. 

regar, tr, 1, Humedecer 

j borrifando: aspergere, con¬ 
spergere, Cie.; p&tk-porgere 
(r. por tfida a parta},, «jat.; 
rigare (fazer correay espa- 
Ibar, molhar), Coi,; irriga¬ 
re (fazer correr para dex¬ 
tro ou em, regar), Ci& 0 r 
as ruas por causa d© p6: 
conspergere via» propter 
pulverem,. Suet, g r, o dhho 
defronte da casa: consperge¬ 
re humum ante aedes, PL fl 
r. 50 geiras dum prado: ir¬ 
rigare quinquaginta iugera 
prati, Cic. 2. Regar (de san- 
gue, de i&grimas, etc.); spar¬ 
gere, Hor.; aspergere, con¬ 
spergere, respergere, Cia, || 
r. de sangue o altar: asper¬ 
gere aram sanguine, Cic. 0 
r. de IdgTimas o sdtar: con¬ 
spergere aram lacrimis. Oie 

regateador, m, Aqu4le 
quo regateia: qui HXibcraUter 
hcetur; illiberalis licitator. 

regatear, fr. 1. Procurer 
obter por menor pre«)i illi¬ 
beraliter liceri, Cic. £. Ques- 
tionar sdbre o preyo 8aquilo 
que se quere comprar: cum 
eliquo de pretio contendere. 

3. I. Comprar sem r.t tardi 
quanti vis emere Cia. | com- 
prou a casa de Pitia sem r. : 
emit tanti quanti Pythm* 
voluit, Cic. 

regato, m. 1. Peqneno 
ribeiro: rivus, m, Gic. 0 r. 
de r&pida corrente: torrens, 
m. Oic.lpequeno r.: rivulus, 
sn. Oie. ]| leito eata-eito dum 
t.: alveolus, m. Phaed. 0 
io r.: rivalis, adj. C©1. 2. Fig. 
O que corre ?ezn parjur: 
rivus, m. Verg. 0 eorrem ro¬ 
gatos de sangue: eruor fluit 
undique rivis, Verg. 

regelado, adj. Y. enre- 
gelado. 

regelar, tr. e i. Y. enre- 

gelar. 

regfinoia, f. 1. Accio de 
reger: rectio, f. Oie. 2. Co- 
vferno dum Estade durante 
a ausencia ou a menoridade 
do soberano: pro&ariitid reg¬ 
ni, tutela, i. Liv, f| eonfiar 
a r. a algufim: admirdstratio- 
nem regni transferre iri ali¬ 
quem, Liv.; summam rerum 
deferre ad aliquem, sy/mmam 
rerum, tuendam alicui trade¬ 
re, Liv. 

regenaraedo, f. 1 „ 
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dugao dama parte destrufda: 
regerminatio, L, renovatio, 
f. Plin. 2. Fig. Regenera- 
gSo (moral) : renovatio, f. 
Vulg.; reformatio, f. Sen.; 
emendatio, f. Tac. 

regenerado, part. 1« Ge- 
rado de novo: renatu», Plin. 
2. Fig .: regeneratus, Isid.; 
renatus, Cassian. 3. Refor- 
mado, melhorado: emendatus, 
Oie.; correctus, Liv. 

regenerador, m. 1. Aqu8- 
le que regenera (fig.) : re¬ 
formator, m. Plin.; emenda¬ 
tor, m, Cic. 2. F.: reforma- 
tria;, L Dig.; emendatrix, f. 
Cic. 

regenerar, tr. 1. Repro- 
duzir urna parte destruida: 
regenerare, Plin.; renovare, 
reparare, recreare, Cic. || 
r. a carne: carnem produce¬ 
re, Oels. 2. Fig. U regenerar 
pelo baptismo: regenerar», 
Vulg. 3. Reformar, melho- 
rar: restituere, emendare, 
corrigere, Cic. 

regente, m. 1. AquSle que 
governa durante a ausfSncia 
on a menoridade do sobe- 
rano: procurator regni, 
Caes.: regens, m. Sen. | aer 
r.: in regni procuratione 
esse. 2. F .: procuratrix regni. 

reger, tr. 1. Ter sob a 
sua direccao: regere, Olc.; 
cohibire Tao. g reger-se por 
suas proprias leis (fal. dum 
povo) ; suo imperio uti, Cic. 
(cf. dirigir, goverruir). 2. 

Fig.: regere, gubernare, Cic. 
|J a inteligencia que rege 0 
mundo: mens quae omnia 
moderatur, Cic. 3. T. de 
gram. ; iungi ou coniungi 
(alicui rei); sequi (aliquid), 
Prisc.; recipere ou admit¬ 
tere (aliquid), Charis. || 
(preposigoes) que regem ca¬ 
sos : quae casibus serviunt, 
Prob. 

regerar, tr. V. regenerar. 

rfegiamente, ad». De modo 
rOgio, durus maneira digna 
dum rei: regaliter, Liv.; 
regie, PL; regio more, Liv. 
| viver r.; aetatem agere 
regio cultu, Sali. 

regido, f. 1. ExtensSo de 
terreno com idOnticas condi- 
goes de clima: regio, t., trac¬ 
tus, us, m., ora, t., terra, f. 
Cic. | por r.: regionaliter, 
adv. fjv. || as r. do oriente: 
orientis partes, Cic. | r. do 
cOu: regio, (. Cic. f as r. 
celastes: caelum, n. Cic.; su¬ 
periora. n. pl. Sen. 2. Parte 
determinada do corpo: regio, 
t. Sen, || a r. do corag&o: 
regio cordis, Sen. 3. Espago 
do eda subdividido pelos Au- 


gnres: regio , f. Varr.; tem¬ 
plum, n. Varr. | dividir as 
r. (com o bastao augurai) : 
regiones dirigere, Cic.; re¬ 
gionum descriptionem facere, 
Cic. 4 . _Fig.\ regio, f. Cic. 

regicida, m. Assassino 
dum rei: regis interfector 
on occisor, Cio.; parricida, 
as, m. Ourt. 

regie f dio, m. Assasslnio 
dum rei: caedes regis; par¬ 
ricidium, n. Liv. 3 cometer 
nm r.: regem interficere, 
Liv. | o prego, a re compensa 
do r.: praemium occisi on 
interfecti regis, Liv. 

regime, m. 1 . AcgSo on 
maneira de reger: regimen, 
inis, n. Liv. 2. Forma de 
govfirno: civitatis forma, im¬ 
perii on reipublicae forma, 
rei publicae ratio on status 
on genus on species, Cic. D 
antigo r.: antiqua nostrae 
civitatis forma g r. popular: 
popularis civitas, Cic. 3. Re¬ 
gime hipotec&rio: hypotheca¬ 
riae rationes, Jct. || casa- 
mento com r. dotal: dotale 
matrimonium, Cic. 4. Maneira 
de tratar da sadde, dieta: 
certus vivendi modus ac lex, 
diaeta, {., rabio victus, lex 
quaedam ciborum, Cic. || ter 
nm r.; tenui victu uti, Cic. 
6. T. de gram. Comple¬ 
mento : casus completivus, 
Gram. 

regimento, m. 1 . Corpo 
de tropas constitnido por v&- 
rioa batalhdes: legio, t, 2. 
V. regime, disciplina. 

rdgio, adj. V. 2. real. 

regional. adj. Qne per- 
tence a mna regi&o: (verter 
pelo gen. regionis). 

registado, part.x perscrip¬ 
tus, Cic. 

registar, tr. 1 . Inscrever 
on transcrever oficialmenie 
em registos: referre in tabu¬ 
las publicas, referre in codi¬ 
cem on in commentarium on 
in libellum, simpl. referre, 
oonsignare in tabulis, tabvr 
lis publicis mandare, perscri¬ 
bere i/n tabulas publicas, 
simpl. perscribere, Cio. |) 
r. acontecimentosu profedas, 
etc. (fal. do grande ponti¬ 
fice) : referre vn album, Liv. 
2« Fig. Registar alg. coisa 
na memdria: memoriae ali¬ 
quid mandare, Cic. 3. regis* 
tar-se, pass. Ser registado: 
consignari, p. Cic. 

registo, m. 1 . AcgSo de 
registar: perscriptio, t. Cic. 
|| r. dum eenStus-consulto: 
perscriptum senatus-consui- 
tum, Cic. 3 o® escribas n&o 
chegam para o r.: scribas 


referendo non sufficiunt, Liv. 
2. Livro ou caderno onde se 
registain os factos do que se 
quere conservar memdria: 
index, dicis, m. Quint.; ta¬ 
bulae, t, pi., codex, icis, m. 
libellus, m., ratio, t. Cio. 
r. dos actos oficiais do 'se- 
nado e do povo: acta, n. pi 
Cic. || r. oficiais dos actos 
do senado: acta senatus 
Suet.; acta patrum, Tac. |[ 
r. dos dbitos: ratio Liiiti 
nae, Suet.; annales velul fis- 
nesti, Liv. || r. militar: com¬ 
mentariensis, is, m. Cic.* 
numerus, m. Plin. ||' r. pd- 
blioos: acta, n. pl., acta pu¬ 
blica, acta urbana, acta re¬ 
rum urbanarum, publicae ta¬ 
bulae, monumenta publica 
Cic. j| consignar nos r. pti- 
blicos: in tabulas publicas 
referre, Cic. || r. da receita 
e da despesa: tabulae on 
codex accepti et expensi, Cic, 

|| tenlio ura r. das minhas 
despesas: ratio mihi constat 
impensae, Sen. || o que tem 
a seu cargo os r. publicos: 
ab actis, a commentariis, a 
commentariis operum publico¬ 
rum, Inscr. 

r§gO, m. Sulco que o ara- 
do faz na terra: sulcus, m, 
Cic.; lira, f. Coi. || abiir 
nm r.: sulcum imprir,,ere, 
Cic.; sulcum facere, infodero 
ou agere, Plin.; sulcum du¬ 
cere, Coi. || tragar ou fazer 
regos: sulcare, tr. Coi. Q 
tragar ura r. cheio e direito: 
sulcare recto plenoque aratro, 
Col.Br. tragado para marcar 
0 recinto duma cidade: fos¬ 
sa, t. Verg. || elevagao de 
terra entre do is r.; pulvi¬ 
nus, m. Coi. 

regougar, {. i. Gritar 
(fal. da raposa) : gannire, 
Suet. 2. Falar ou pronunciar 
com voz Aspera: voce raucd 
sonare, Cic.; stridere, Cic.; 
gannire, Ter. 

regougo, m. Voz da ra¬ 
posa: gannitus , us, m. Lucr. 

regozijador, adj. Que cau¬ 
sa regozijo: laetus, laetabi¬ 
lis, iucundus, dulcis, Cic. • 
festivus , lepidus, Pl. 

regozijar, tr. i. Causar 
regozijo a: aliquem (magno, 
tanto, etc.) gaudio afficere, 
aliquem (magnd, tanta, etc.) 
laetitia afficere, alicui (mag¬ 
num. tantum, etc.) gaudium 
afferre, alicui ( magnam, tan¬ 
tum, etc.) laetitiam afferre, 
delectare ou oblectare ali¬ 
quem, Cic. 2. regozijar-se, 
refL Alegrar-se, congratular- 
-se: gaudere, laetari, d. Cic. 
B X. fiom alg. .coisa: aligud 
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re gaudSre, Cic. 1] r. eom 
o mal dos outros: hietari 
malo alieno, Cic. (J r. muito, 
r. extraordin&riamente: ex¬ 
sultare, gestire, gaudio com¬ 
pleri ou affici ou perfundi, 
gaudio exsilire, Cic.; gaudio 
efferri, Liv.; efferri laetitia, 
affic' magna voluptate, affici 
laetitia maxima ou incredi¬ 
bili, Cic. || regozijo-me por 
(inf.) : gaudeo (inf. ou quod 
Com Ind. ou conj.), laetor 
(inf.), Cic.; laetor {quod com 
Ind), Sem; in hoc laetor quod 
(conj ), mihi gratum est 
quo d..., Cic, [| muito me ro- 
gozijo por...; valde ou mag¬ 
nopere ou vehementer gau¬ 
deo (Ini.), vehementer laetor 
(inf.), mihi valde gratum 
(inf.), Cic. D r. Intima- 
mente: gaudere in sinu, Cic. 

| r. com algudm: gaudere 
alicuius gaudium, Cic. 

regozijo, m. 1. V. ale- 
gria. 2. Demonstracao de 
alegria : delectamentum, n ., 
laetitia, f., commune gaudi¬ 
um, simpL gaudium, n. Cic. 

regra, f. 1. V. rigua. 2. 
Fig. O que serve para dirigir, 
norma; regula, norma, 1., 
ratio, f., lex, gis, {., prae¬ 
scriptum, xu, institutum, n. 
Cic. 1 r. de proceder: disci¬ 
plina, t. Cic. | esta lei que 
6 a. t. dos nossos deveres: 
ea lex quae magistra officio¬ 
rum est, Cic. [| tai ser k a r. 
do nosso procedimento: sio 
pmnis ratio vitae gubernabi¬ 
tur, Cic. U estabelecer uma 
r. ; formulam constituere, Cic. 
J tracar as r. do dever; 
praecepta officii persequi, 
Cic. U tomar o dever como 
r. de procedi mento: consilia 
officio moderari, Cic. | to- 
mar como r. a raz&o: omnia 
ad rationem revocare, Seu. U 
Segui a regra que me impns; 
meo instituto usus sum, Caes, 
ap. Cie. B segundo a r.; 
recte, Cic.; ex disciplind, 
Tac.; quo pacto aporteat, 
Cic. U proceder segundo a 
r. ; rite rem facere, Sen. | 
later um sacrificio em r.; 
rite sacrificium facere, Sen. 
(j contas era r.: rationes in¬ 
stitutae ou certae, Cic. J 
que 6 segundo as r.: legiti¬ 
mus, adj. Cic.; ordinarius, 
adj. Liv. U nfto seguir r. al- 

f uma: sine lege vadere, 8en. 

sem r.: incondite, adv., per¬ 
turbate, adv. Cic.; incompo¬ 
site, adv. Quint.; inordinate, 
adv. Ceis, jj sem r. de pro¬ 
ceder; vivendi ratione subla¬ 
ta, Cic. S contra a r. (do 
dever); pruve, adv„ perpe¬ 


ram, adv. Cici. | 6 de r. 

que...; rectum est (com ac, 
e inf.), 3. O que nos deve 
dirigir no estudo duma cidn- 
cia ou na pr&tica duma ar¬ 
te: regula, L, ratio, i., lex, 
gis, t,, praeceptum, n., dis¬ 
ciplina, 1. Cic. || r. de direi- 
to: regula iuris, Cic.||as r. 
da filosofia: leges philosophi¬ 
ae, Cic. || os versos tem uma 
r. certa; versibus est certa 
lex t Cic. 0 as r. da elocugao 
latina: praecepta Latine lo¬ 
quendi, Cic. jj o conjunto 
das r.: disciplina, f., doctri¬ 
na, t. Cic. || as r. dum g6- 
nero; doctrina generis, Cic. 

|| r. geral: praescriptum in 
perpetuum, Cic. 4. Pl, Y. 
menstruacao. 

regradeira, f. Y. rigua. 

regrado, adj. Sensato, 
pautado || vida r.: probi mo¬ 
res, Cic. [J levar uma vida 
muito r.: sapienter vitam in¬ 
stituere, Ter.; modestissime 
vivere, Varr. (cf. sensato, 
morigerado). 

regrar, tr. 1. Tragar li- 
nhas com a r6gua em: lineas 
ducere (per aliquid), Plim 
U pergaminho regrado com 
plombagina: membrana plum¬ 
bo directa, CatulL 2. V. re¬ 
gulor. 

regressSo, /. Regresso: 
regressus, us, ia. Cic.; re¬ 
gressio, t, Quint. 

regressar, i. Yoltar ao 
sitio donde se partiu: re¬ 
verti, d., regredi, d., redire, 
recurrere (r. h pressa), re¬ 
meare, revenire, Cic. || r. 
a Laodiceia: Laodiceam re¬ 
verti, Cic. |j r, clandestina- 
mente ao acampamento: re¬ 
gredi clam in castra^ Liv. 0 
r. a casa: domum remeare, 
Cic. || ao r. de..., 61e...: red¬ 
iens e..., regressus e.,., Cio. 

regressivo, adj. Que vai 
para trfis: cf. retrdgrado. 

regresso, m. Accao de vol- 
tar ao lugar donde se tinha 
partido; reditio, i., reditus, 
us, m., reversio (accao de 
retroceder, de voltar pelos 
mesmos passos ), 1. Cic. B 
estar de r.: reducem esse, 
redisse, regressum esse, Cic. 
| a rapidez do r.; celeritas 
reditionis, Cic, || r. & ci- 
dade: reditus in urbem. Cic. 
|| impedlr o r. de alguum; 
intercludere alicuius redi¬ 
tum, Cic. 

rdgua, f. Pega geralmente 
de madeira que serve para 
tracar linhas rectas: regula, 
1. Cic. 0 r. de madeira: re¬ 
gula lignea, Aug. 

regueira, ou regueiro. 


m - 1« R@go ou pequeno ca* 
nal para a condtujao de 
dguas: canalis, is, m, f. 
Cic.; canaliculus, m. Coi.; 
rivus, m., sulcus, m. Verg. : 
fossa, f. Coi. 2. Y. regato- 

reguingar, tr. e i. Y, 
replica r. 

regulado, part. e adj. Or- 
denado, disposto (fig.); or¬ 
dinatus, constitutus, Cic,- 
compositus, Liv. || reguladas 
assim as coisas; %%3 T^bv^s 
constitutis, Caes. 

regulador, adj. 1. Q ue 
regulariza: qui ou fpxae cer¬ 
ta ratione facit; moderator, 
m., moderatrix, {. Oie. || <s 
bem publico, priueipio r. de 
tddas as acoes: res publica 
moderatrix omnium factorum, 
Cic. 2. M. Aquele que regu- 
lariza alg. coisa: compositor, 
m., moderator, m. (jIfi. 3. F.: 
moderatrix, f. Cic. 

regulamenfapao, /.Accao 
de regulamentar: ordo, inis, 
m. Cic. (cf. regularixetito ). 

1. regulamentar, tr. Sub- 
meter a um regulamento: 
constituere, Cic.; ad certam 
legem revocare (aliquid), Cic. 
(cf. regular). 

2 . regulamentar, adj. Re¬ 
lativo ao regulamento: legi¬ 
timus, Cic. || as armas r.: 
militaria arma, SalL 

regulamento, m. i. Ac?So 
de regular: constitutio, t., 
ordinatio, t. Cic. 2. Conjunto 
de disposicoes que regulam 
o que se deve fazer ou evi¬ 
ta r: lea:, gis, t. Liv.; insti¬ 
tutum, n. Cic. || r. militar: 
constitutio militaris, Suet.; 
disciplina, f. Liv.; castrensis 
rotio, Cic.; mos militaris, 
Tac. || segundo os s. milita¬ 
res : more militiae, Liv. 3. 
Y. regra. 

1. regular, tr. 1. Subme- 
ter a uma regra ou a uma 
norma de proceder: regere, 
dirigere, exigere, componere, 
Cic. | r. o movimento do 
mundo: regere motum mun¬ 
di, Cic. || r. alg. coisa: ali¬ 
quid ad regulam ou ad nor¬ 
mam dirigere, Cic. jj para 
regularem o seu procedimento 
segundo estes principios: ad 
quam vitae legem mores suos 
exigant, Sen. 2. Submeter 
a uma ordem detenninada; 
regere, dirigere, componere , 
disponere, ordinare, modera¬ 
ri, d., constituere, Cic. 3. 
Submeter a uma justa medi- 
da: temperare, moderari, d. 
|| r. alg. coisa: moderari ali¬ 
cui rei, modum ou modera¬ 
tionem adbibere alicui rei 
in aliqua re, Cic, 4. Sub- 
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meter a urna erdem defini¬ 
tiva, ergaaizar conveniente- 
montef confitere, componere, 
expedire, transigere, Oie. fi 
r. as conias, r. as contas 
eom aigTldm *. rationes confi¬ 
cere, ratirmoe eum aliquo con¬ 
ficere, Cie. 8 r. alg. coisa 
eom aSgsaes*: aliquid ou de 
aliqua rg eum aliquo trans¬ 
igere, &t& 6. rogular-se, refl, 
Submeter-£& a uma regra ou 
nonna de jsrooo/ler 0 r. por: 
se regere a4, se fingere ad, 
se accommodare ad, rationes 
suas aoeommo&are ad, vitam 
dirigere ad. Oie.; eonsitvwm 
capere «e, Nep. 8 r - p«o 
exemplo 4o algudm: ad ali 
cuius eXcmflwn vitam, diri¬ 
gere, Sen.. 1 r. pelas cir- 
sunsthnelas r temporibus pa- 
rSre, do, «u inservire, Nep.; 
naturam, euam regere ad 
tempus, «5 tempore consilium 
«apere, Oie, 

2. regular, adf. 1 . Confor¬ 
me its regrae estabelecidas: 
legi eu legibile conveniens, 
rectus, dtu. 8 o qne d r. e 
e que o a&o 6; recta ac pra¬ 
va, Oie. | regular (com idea 
de ordera, harmonia) : dis¬ 
positus, Seeu; descriptus, stor 
tue, carius. Oie. |j regular 
(faa. flo discurso ou duma 
obra Irter&ria): compositus, 
eonoinmtS, legitimus, Oie. fi 
eadflncda r. dos periodos: 
composmo, f. Oie. fi regular 
(t. da gram .): legitimus, 
Oio. | vertos r.: legitima 
verba, do. I regular (t. de 
geomJ) : V, stmdtrico. fi movi- 
mento r,: motus certus ei 
aeguabftte, CHe. 1 curso r. 
(dos astraS) : cursus ordina¬ 
tus, Cie. | curso r. das esta- 
} 6 es; maturitates temporum, 
Oie. fi «arta r. dum rio: inisti 
cursus ametis, lAr. fi ter una 
desenveJvfmeato r.: constan¬ 
ter es aegtMcbWter sese he¬ 
bere, SeB. | govftrno r.: Is- 
gitvmwa imperium, Sali. 2. 
Regular (TM. do clero) :* re¬ 
gularis, canonicus, Eccl. 8. 
Tropas r.: milites disciplirtd 
militari assuefacti, milites le¬ 
gionarii , Liiy. j iustus exerot- 
tus, Ve&,_ | servi 50 r. dum 
soldado: iusta militaria, Liv. 
4. Conforme S. lei mora!: 
rectus, prdbus, Olo. | proee- 
dhnento v,j vita bene mora¬ 
ta, Se», $ ter um proeedi- 
mento tm uma vida r.: mo¬ 
ribus agere, recte vivere ou 
facere, (Se. 5. Pontual: dili¬ 
gens, dc.; ordinatus, Sea.; 
constans, Oie. 

regularidade, f. t. Cou- 
fonsifiade com as regros es- 


tabeleeldas; ordo, imis, m., 
constantia, t., ratio, t. Ole. 
| a r. (duma eonta): iuata 
(rei) ratio, Cic. fi a r. da 
frose: compositio, £. Oi». fi 
a x . dos tragos fieieadaai- 
eos: lineamentorum confor¬ 
matio, Oio. | a r. do pulse: 
arteriarum stabilis pulsus, 
Plin. fi a r. do novimento': 
aequabUUas miotUs, motus ae¬ 
quabilis, Cic. [| a r. do curso 
(dos astro»): cursus con¬ 
stans ou ratus, Cic. i eesa 
r.: cf. regularmente 1 aem 
r.: cf. irregularmente. 2. V. 
legalidade. 3. V. exactiddo. 
4. ObservSncia da lei moral: 
constantia, f. Cic. fi a r. da 
vida: vitae ratio bene ac 
sapienter instituta ou inita, 
Oio. | ter grande r. na ma- 
nsira de procedar: recte at¬ 
que ordine facere, sanctis¬ 
sime vivere, Cic. fl r. na ma- 
neira de procedor: sanctitas, 
t. CSc. 

regulanzagaOj /. Aeg&o 
de regularizar: cf. raUfioa- 
qao, sanr.do. f ocupar-se da 
r. de alguns actos: quaedwn 
legitima conficere, Nep. 

regularizado, part. e 
adf.: legitimus, ex lege faa- 
tus, iustus, Cio. 

regularizador, adj. e ». 
m. V. regularior. 

regularizar, t r . Tornar 
regular: ratione certd facere, 
legitimum ou inistum reddere, 
ee legibus ou iure faoere 
(aliquid), ad regulam et lo- 

f em dirigere (aliquid), Cie. 

r. uma eonta: et. apvr 
rar. 

regularmente, adv. 1. 
Dum modo regular: ad le¬ 
gem, ad regulam, Cic.; certo 
ordine, Lucr.; simpl. ordi¬ 
ne, Cic. : certd ratione, Lucr.; 
aequabiliter, disposite, SalL 

! mover-*e r. na su» orbita 
tsl. dos astro»): definitos 
aureus habire, Cie. | diatri- 
buicLo r.: dispositus, Sen. 2. 
Como convdm; legitime, reo- 
te, Cic. fi senado r. coa- 
vocado: senatus legitimus, 
Suet. (cf. legalmente). S. Em 
fipocas determinadas: certo 
tempore, certis temporibus, 
stato tempore, Oi c. fi voltar, 
repetir-se r.: certis tempori¬ 
bus ordinem suwm conserva¬ 
re, Oie. 1 que se segue r.: 
altemus, adi. Cic. 4. Cons¬ 
ta ntemente, pontualmente: 
constanter, diligenter. Oie. 
5- Ordinariament*: fere, 
Cio. 

rdgulo, m. Pequeao rei: 
regulus, m. SalL 

regurgitas&o, /. AcgSo de 


regurgitar: redundatio, i, 
Plin. 

regurgitar, i. i. Trasbor- 
dar, ©spalbar-se (fal. dnro 
llqnido): redundare. Sali. 2. 
Eata.r demasiadamente cheio : 
a) (No sent. pr6j>.) ; exun¬ 
dare, Sen.; superfluere, Cie. 
(cf. trasbordar); b) (No 
sent. fig.) : abundare (aliqua, 
re), redundare, difluere, cir- 
oumfluere, suppeditare, Cic. fi 
X. _ d« gente : redundare ho¬ 
minum multitudine, Cie. S. 
Tr V. cxpelir. 

rehabilitagao, f. Acggo 
de rehabilitar: restitutio (aU- 
ouius) in vura eu in anti¬ 
quum statum ou to famam,- 
restituta fama; restitutio, f. 
Suet, fi obter a r.: restita- 
tionem impetrare. Suet 

rehabilitar, tr. 1. R.4sta- 
belecer no primitivo estado 
ou noa primitivo» direitos 
(aquSle que dele ou deles 
est&va afastado) : ( aliquem ) 
restituere in integrum, Oaes. ; 
(aliquem) in suam dignita¬ 
tem restituere, Cic. fi estar 
rehabillt&do: restitutionem 

impetrare, Suet. 2. Restabo- 
leeer na estima dos outros: 
infamiam (alicuius) levaro, 
Llv.; (alicui) dignitatem 
restituere, Cic. fi reliabilit&r- 
-se: abolSre memoriam (ali- 
ouius rei), lAv. 

rehaver, tr. t. Ter de 
novo: iterum habire, Oio. 2, 
V. reouperar. 

rei, m. 1. Soberano de 
certos estados; rex, gig, m. 
Cic. |1 o r. Alexandro; Ale- 
xarider rex, Cic. fi dar a al¬ 
gu em o titulo de r.: aliquem 
appeUare regem, CSc. |j o r. 
e a rainha: reges, Liv. || 
de r., do r.; regius, adj. 
Cie. [| ser r.: regnare, reg¬ 
num obtinSre, Cic. g ser go- 
vernado por uns rei ou por 
reis: regnari, p. Liv. j como 
r.: regie, adv. Pt. f eada 
um em sua casa 6 rei: gal¬ 
lus in sterquilinio suo pluri¬ 
mum potest, Sea. 2. Fig. 
Chefe preposto: rex, m. Cie. 
|J o r. do festim: rex men¬ 
sae, Suet. 3. O individuo 
mais notii vel entre outros: 
rex, m. Cic. for. dos anl- 
mais: rex ferarum, Phaed. 

re ima, f. V. rewma. 

reinado, m. 1« Bxarcleio 
do poder real: regnum, a., 
imperium, a. 03«.; princi¬ 
patus, us, m. Plfa. || no x. 
de Numa Pompilio: Num& 
PompUio regnante, Eutr. g 
no r. de R6mulo: regnanto 
Romulo, Cic. g e 10.° ano 
do rueu r.; post 'mnum regni 
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mei camum, Ourt, 2. Fig. 
Predominio; regnum, n. Oie. 

reinante, adj. 1. Que 
reina, que exerce o poder 
real'. qui ou quae regnat. 

i casa r.; domus regnatrice, 
ac. 2. Y, dominante, emi¬ 
nente. 3. Muito espalhado: 
vulgatus, Ut.; pervulgatus, 
Oie. y doen^a r. : vulgatus 
morbus, LiY. y o gdsto r.: 
studium commune, etudvwm 
quo plurimi tenentur, Cic. jj 
a costume r.; mos vulgaris, 
Oio. g s opinifio r. 6 que...; 
vulgo credunt ou opinantur 
(com ac. e Inf.), Oio. 

reinar, i. 1. Exereer o 
poder real, ser rei: regnare. 
Oie. | reiaeu 87 anos: sep¬ 
tem et triginta regnavit cun¬ 
nos, Liv. 2. Ser todo pode- 
roso: regnare, Cic. 3. Fig. 
Propouderar, estar eia vi¬ 
gor : dominari, d. Oie.; va¬ 
lere, Sail.; vigere, Cic. | 
reina a paixao: dominatur 
libido, Cic. [1 r. s6bre os 
coragoes: anvmos permulce¬ 
re, homines caritate devin¬ 
cire, Cic. | a justija reinava 
entre eles: tus bomwmque 
apud eos valebat, Sali. 4. 
Bxistir, h&ver j] reinava en¬ 
tre §les unm rivalidade: ob¬ 
trectatio intercedebat, N@p. 
11 por tdda a parte reina o 
sileacio: sUent late loca, 
Yerg. 

reinoiddneia, f. Aoto da- 
qnele que eomete novamente 
nm er ime ou delito: repe¬ 
titum delictum ou facinus, n. 

reincidir, i. Praticar de 
novo o mesmo delito: iterum 
delinquere: in idem delictum 
relabi; delictum ou culpam 
renovare; eodem delabi, Ov. 

rsino, m. 1. Estado go- 
vernado por ua rei: reg¬ 
num, n. CSo. | o r. da Nu¬ 
midia: regnum Numidiae, 
ft&ll. B o r. dm c£us: reg¬ 
num caelorum. Hier. 2. Cada 
urna das grandes divisoes 
dos edres da natureza g 
© r. animal: animalia, iwm, 
s. pL Oie. g o r. vegetal: 

f gnentia, ium, n. pl. Sali. 

o r. mineral: inanima, tl. 
pL Cic. 

reintegraq&o, f. Acgao de 
rointegrsr: restitutio, f. Suet, 
obter a r.: restitutionem 
petrare, Suet 
reintegratio, part, : resti¬ 
tutus, Oie. 

reintegrar, tr. Repor (al¬ 
guum) na posse de alg. ooisa 
ou dum emprSgo: restituere, 
Cio. H r. ns posse: restituere 
in possessionem, Oie. | ser 
reiritegrado depots do exilio 


em todoa os seos direitos: 
postliminio redire, Cic. 

reiterapao, /. Acgao de 
reiterar: iteratio, f. Cie. (cf. 
repetigao ). 

reiterado, part. e adj.: 
iteratus, Suet; geminatus, 
repetitus, Cic.; ingeminatus, 
Yerg. 

reiterar, tr. Repetir, faser 
da noro: iterare, Oie.; inte¬ 
grare, Liv.; repetere, inge¬ 
minare, Verg, (ef. repetir, 
recomeqar). 

reiior, m. 1« AquSle que 
dirige: rector, m, g r. dum 
academia: rector academiae. 
2, Y. prior. 

reivimSicaq&o, /. Aeg&o 
de reivindiear; vindicatio, i. 
Plin.j expostulatio, i. Liv. 

reisindscado, part; repe¬ 
titus, Yerg. 

reivindiear, tr, Beclamar 
(como nos pertencendo) o 
que outrem dotem; vindicare, 
repetere, reposcere, asserere, 
eapostidare (aliquid ab), Cic. 
B r. o seu direito: lus repe¬ 
tere, Liv,; ius swum perse¬ 
qui, Liv. O r. para si; sibi 
vindicare, Cie. 

reixa, /. 1. Tibua peque- 
ca: tabeUa, i. Plin.; assula, 
t., astulo, i. Pl. 2. V. risa. 

reizete, m. Pequeno rei: 
rtgvluSj ra. SalL 

reJej?do, f. 1. Aee&o de 
rejeitar: reiectio, £. Oie. 2. 
Fig.: reiectio, i., repudiatio, 
f. Cie-ljr. dos julzes; reiectio 
indicum, Oie. jj a r. duma 
profissfio: eiecta relatio, Liv, 
|j pronuneiar-se pala r. duma 
lei; antiquandam legem cen- 
sSre, Cic. 

rejeifado, pari. 1. Repe- 
iide; roiecl-us, Cis. 2* Reeu- 
sado, nlo coneedido: reieetus, 
flor.; eiectus, Cie. 1 mofido 
r.: r eiecta relatio, Liv. 

rejeitar, tr. 1« Repelir 
o que se nSo quere guardar: 
reicere, abicere, eicere, re¬ 
pellere, repudiare, respuere, 
aspernari, eL. ii r. absoluta- 
mente: valde repudiare, de¬ 
testari diligenter (aliquid), 
Cic. y Eabrlcio rejeito» os 
presentss de Pirro: Fabricius 
Pyrrhi aurum repulit, Sen. 
5 r. uma opiniao: sentem 
tiam repudiare, Ool. H r. 
uma lei: antiquare legem, 
Lhr. | r, uma proposta de 
lei; antiquare rogationem, 
Oio. [J r. um tratado de paz: 
pacis condiciones dimittere, 
Caes. 2. Y. atirar. 3. Yomi- 
tar: reicere, Plin.; eicere, 
vomere, Cie. {cf. vomitor). 

rejeitdvei, adj. Que se 
deve ou pode rejeitar: repu¬ 


diandus, reiffdsndruie, reiecta- 
neus, Cic. 

rejubiiar, tr. 1, ©ausar 
muito jubilo a; ( cdiqwm) 
magno gaudio afficere, (ali- 
quem) magna laetitia affice¬ 
re, ( alicui) magnum gaudi¬ 
um afferre, (alicui) magnam 
laetitiam afferre, Oie. 2. J, e 
refl. Ter grande jtbilo: lae¬ 
titia ou gaudio exsultare, 
gaudio trvwmphas' 0 , Qic. 

rejuvenescar, tr, 1. Eo- 
naogar, tornar Jovem: floren¬ 
tem aetatem ou florem aeta¬ 
tis reddere ou restituere (ali¬ 
cui) . 2. 1. Remosar, tom&r- 
-se jovein: repuerascere, Cic.; 
repuellascere (fal. duma Ba¬ 
ller), Varr. 

rejuuenesotdo, perrt.: re¬ 
pubescens. 

rejuvenescimento, jn . 
Acgao da rejuvenesesr; it*- 
ventutis ou adulescentiae re¬ 
novatio, simpL renovatio, f. 

re! a, f. Esp6cie de rS: 
rana viridissima, Plin. 

relagao, f. t. Relato 
(duma coisa ooia outra) : 
convenientia, f., rallo, co¬ 
gnatio, f. Uic.fr. das coisas 
entre si: rerum convenien¬ 
tia, Oie. B estas eoisas sera 
r. entre si; haec sine liUa 
coniunctione, Ois.yter r. eam 
alg. coisa: ad aliquid referri, 
pertinSre ou attinere ou spec¬ 
tor 0 ad aliquid / consentire 
euan aliqua re, convenire 
«um aliqua re ou alicui rei, 
Oie, 0 que estd em r. com 
o tempo: consentaneus tem¬ 
pori, Cic. p ter r, com al- 
gufea; perttnSre, attinere ou 
spectare ad aliquem, Cic. || 
nao ter r. eom o quo se 
chama uma lei: non attinge¬ 
re nomen legis, Oio. jj nao 
ter a menor r. eom alg. coi- 
sa; ne minimi quidem socie¬ 
tate eoniungi eum aMqud re, 
abhorrire ab allqud re, Cic. 
B i qne r. M entre esta e 
aquola eoisa?: quid est alicui 
rei cum aliqud rei Cie. 2. 
RelacSo (gramatieal) t rela,- 
tio, f. Prisc. 3. DeserigSo do 
que se fdz, viu ou ouviu: nar¬ 
ratio, f., rei (gestae) ewpo- 
sitio, Cie. [j r. de tiagem: 
itineris descriptio. 4. Y. rol. 
5. hoc .|eom r. a, em v, a: 
guod attinet ad (ac.), 
simpl, ad (ac.), Oie. 6. Eo- 
sultado da eomparac&o de 
dnas quantidades: ratio, i., 
proportio, f. Oio. 7. PL Eela- 
5 oes de amizade ou de inte- 
resse particular entre pes 
soas: rufio, f., causa, fcom¬ 
mercium, n., consuetudo, inis 
(relagdes illaitas babituais), 
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1, eonlunctio, f. Cic. fl r. 
poblicas e particulares : ratio¬ 
nes publicae privaLaeqite, 
Cic. H ter relagoes. coiu al¬ 
guum: rationem habere ou 
aliquid rationis habere cum 
aliquo, Cfc.|[nenhumas r. te¬ 
nho com file; nulla mihi cum 
eo intercedit ratio, Oie. H 
tinhas (com file) relagoes de 
t&da & especie: tibi (cum 
eo) omnes causae intercede¬ 
bant, Cie. H relagoes de vizi- 
nhanga: vicinitates, um, f. 
pl. Cic. | r. epistolares: comv- 
merciu/m epistularum, Sen. || 
r. familiares ou intimas: 
usus, us, in. Cic. || ele tinha 
r. familiares com os Mete- 
los: cum Metellis ei erat do¬ 
mesticus usus, Cic. || nao 
tenho r. intimas com ele: 
nullus mihi cum eo est usus, 
Cic. | relagoes de hospitali- 
dada; hospitium., n. Cic. I 
tenho (com alguetn) relagoes 
de hospitalidade : mihi (cum 
aliquo) hospitium est, Nep., 
ou intercedit, Caes. H romper 
ou cortar as r. de hospitali¬ 
dade; hospitium renuntiare, 
Liv. fl adquirir ou entabular 
relagoes com algufim: se oon- 
iungere cmn ah (pio, Cic. | 
estabelecer ou entabular re- 
lagoes de amizade com al¬ 
gu em : amicitiam cum aliquo 
vungere, contrahere, facere 
ou inire, Cic. 1 ter relagoea 
de amizade cotn algufim: ali¬ 
quo familiariter uti, Cic. fl 
cortar relaqoes: seiungere se 
a societate, Cic.; distrahere 
societatem cum aliquo, Sen. 
|| r. misteriosas, equivocas: 
ambigua secreta, Tac. || r. 
intimas (coin uina mulher) : 
commercium, n. Pl. || r. cri¬ 
minosas (com uina muiher) : 
Stupri consuetudo, Sali. !j 
r. comerciais: commercium, 
n. Cic. 0 estabelecer r. (de 
negdeios particulares) com 
algufim: cum aliquo res ra¬ 
tionesque iungere, contrahere 
rem qu negotium cum aliquo, 
Cie. II ter importantes r. (de 
neg6,cios particulares) com 
alguem: re ac ratione coro- 
iunctum esse cwm, aliquo, 
Cic. 

relacionado, ad}, e part. 
1 Que tern relagao com; cf. 
relativa. 2. Ligado (por pa- 
rentesco ou amizade) : con- 
iunctus (dat. ou cum), Cic. 
|| r. pda sangue: cognatione 
coniunctus, Cic.; sanguine 
iunctiss, Ov. || r. (com al¬ 
guem) : coniunctus, Cic.; 
iunctus (dat ou cum), Liv.; 
coniunctus amicitia ou famir 
Uaritate ou usu familiarita¬ 


tis, Cid. 0 muito r., Intima- 
mente r. com: coniunctissi- 
mus, amicissimus (dat.), fa¬ 
miliarissimus, perfamiliaris, 
Cic. || estou muito r. com: 
familiariter oa multum utor 
aliquo, familiariter vivo cum, 
amicitia coniungor cum, esi 
mihi amicitia cwm, mihi 
summa est familiaritas cum, 
vivo coniunctissime cwm, utor 
aliquo familiarissime, Cic. | 
files estao muito r.: sunt in¬ 
ter se coniunctissimi, Cia || 
embora eu estivesse muito r. 
contigo: cum, mihi s-ummus 
tecum usus esset, Cic. 

relacionar, tr. 1. V. refe- 
rir (acep. 2. a ), comparar. 2. 
V. arrolar. 3. relacionar-se, 
refl .: a) ter relagao coin: cf. 
relaqao (acep. X.*); b) ad¬ 
quirir ou entabular reiagoes: 
cf. relaqao (acep. 7.*). 

reldmpago, m. 1. Luz 
viva produzida por uma des- 
carga electrica: fulgur, ris, 
n. Cic. ; fulguratio, (, Sen. 
S os r. e os trovoes: fulgores 
et tonitrua, fulmina et to¬ 
nitrua, Cic. 2. Luz viva: 
fulgor, m. Cic. 3. O que 
tein a rapidez do rel&mpago 
I como um r.: fulminis mo¬ 
re, Cic. fl brilhar como um 
r. : affulgere, Liv. 

relampaguear, i . V. re- 

lampejar. 

relampejar, i. Produzi- 
rem-se relimpagos, langar re- 
l&mpagos: fulgurare, fulgere, 
Cic. || relampeja; fulgurat, 
Sen. H quando relampeja: 
love ou caelo fulgente, Cic. 

relanco, m. Vista de olhoe: 
oculorwm coniectus, Cic. || 
dum r.: uno conspectu, Cic. 
fl ao primeira r.: uno aspec¬ 
tu, Caes.; primo aspectu, 
primo quasi aspectu (fig.), 
Cic.; prima specie (fig.), 
Liv. fl de r. ( = r&pida- 
mente) : puncto temporis, 
Cic.; momento temporis. 
simpl. momento, Liv. |f 
abranger tudo num r.: omnia 
uno conspectu videre, Cic. 

relancear, tr. 1. Dirigir 
r&pidamente (os olhos ou a 
vista) : oculos conicere (in 
aliquid), Cic.; aliquid ad- 
spicere, Liv. 2. M. V. re- 
lance. 

relapso, ad}. 1. Que rccaiu 
na heresia; in haeresim re¬ 
lapsus. 2. M. Um relapso: 
(in haeresim,) relapsus ho¬ 
mo. 3. F.: (in haeresim.) re¬ 
lapsa mulier. 

relatado, part.-. relatus, 
Plin.; commemoratus, Tac. 

relatar, tr. Consignar 
u u m a aarras&o ; referre. 


Cid.; memorare,- SalT.*- 'com¬ 
memorare, Cic. fl r. por es- 
crito : scriptis mandare, Cie 
relativamente, ad v. ii 
Dum modo relativo : compara¬ 
te, Cic. || esta casa 6 r. 
grande: haec domus, ei euan 
ceteris comparabar (ou cum 
ceteris comparata), magna est, 
Cic. 2. Relativamente a: de 
(abi.), ad (ac.), quod atti¬ 
net ad (aliquid), quod ad 
rationem (alicuius rei ) per¬ 
tinet, erga (ac.), Cic. 

relativo, adj. 1. Q tte tem 
relagao (com alg. coisa) • 
pertinens (ad aliquid), 
(quae ou quod) pertinet oa 
refertur ad (aliquid), Cic. fl 
Ser r. a: pertinere ad (ali¬ 
quid), Cic. 2. Relativo (em 
opos. a absotuto) fl ser r.: 
aliquam comparationem ka- 
bire, Cic. || tudo isto 4 r.: 
omnia ea magis ex aliorum 
contentione quam ipso per 
sese cognosci atque inUlligi 
possunt, Cic. 3. Oram..: relar 
tivus, Prisc. || pronoir.es r,; 
relativa pronomina, Prisa 
relato, m . V. relagao, 
(acep. 3.‘), narragao. 

relator, m. 1 , Aqufile qu® 
faz o relatdrio dum processo 
ou dum projecto de lei: rela¬ 
tor, m. Cic. 2. V. narradot, 
relatorio, m. Exposigao 
do que se vtu, ouvia, etc.: 
relatio, t. Quint. (cf. nar- 
ragao) || fazer um r.: re¬ 
ferre ou renuntiare (aliquid 
alicui), Cic. || fazer um r. 
fiel: vera deferre , Liv. || 
segundo o r. dos emhaixado- 
res: secundum ea quae <j 
legatis renuntiata erant, Liv. 
fl r. escrito: litterae, , l - pL 
Cic. || enviar a algufim um 
r. sfibre alg. coisa: aliquid 
perscriptum mittere alicui, 
Cic. || pedir um r. sfibre alg. 
coisa: quaerere de re, Cic, 
|| r. oficial sobre alg. coisa: 
relatio, f. Tac. fl apresentar 
um r. a, submeter urn r. a: 
referre (de aliqua re) ad (se¬ 
natum) , deferre aliquid (ad 
aliquem), Cic. „ fazer um 
r. oficial (na ling. militar): 
renuntiare, tr. Caes 

relaxap&o, /. Estado do 
que estd relaxado: a) (No 
sent. pr6prio) : remissio, t. 
Cic.; resolutio, f. Ceis. || r. 
do ventre: resolutio stnnxir 
chi, ventris ou alvi, Ceis. 
|| r. da corda dum areo: 
remissus ou laxatus arcus , 
Phaed.; b) (No sent. fig.) 
|j a r. da disciplina: laxius 
imnerium, solutum imperium, 
Sali. ; disciplina labans, Tac. 
fl .com a r. graduai da disci- 
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pHna'; languente paulatim 
disciplind, Liv. || r. dos cos- 
tvunes: moret dissoluti, 

Phaed.; soluti mores, Just. 
(c 1, incxiria, frouxidao). 

relaxado, pcort. e ad,}. 1. 
Froixo: laxatus, Tac.; remis¬ 
sus, Hor. R corda do areo 
r.: retensus arcus, Phaed. 

|| ventre r.: exsoluta alvus, 
Tac. | o ventre esta r.: ven¬ 
ter fluit ou profluit, Ceis. 
2. FHg.; solutus, Hor.: dis¬ 
solutus, Cic. || costuines r.: 
soluti mores, Just. R r. noa 
costumes: procare moribus, 
Tac. R disciplina r.: laxius 
imperitum. Sali. (cf. desmo- 
raluado, dissoluto ). 

relaxamento, m. V. relar 
xaqao. 

relaxar, tr. 1« Tomar 
mais ou raenos froixo: relar 
tcare , laxare, solvere, Cic. | 
r o ventre : solvere alvum, 
deis., ou ventrem,, Plin. 2. 
V. perverter. 3. relaxar-se, 
refl. : a) tornar-se mais froi¬ 
xo: se laxare, Plin.; laxari, 
p. Ov.; retendi, p. Phaed. 
||o ventre relaxa-se: relaxatur 
alvus, Cic.; b) perder parte 
da actividade ou atengao: se 
relaxare, relaxari, p. Cic. |j 
r. no trabalho: aliquid in 
intentione remittere, Sen. || 
r. na aplicagao ao estudo: 
diligentiam in perdiscendo 
remittere, Caes.; C) tornar-se 
menos severo || a disciplina 
relaxou-se; minus intenta mi¬ 
litia fuit, Tac. || retaxando-se 
a pouco e pouco a disciplina: 
labente paulatim disciplina, 
Liv. |) os costumes rolaxa- 
ram-se: in peius m-ores ab¬ 
ierunt, Liv. || a virtude re¬ 
laxa-se : hebescere virtus, 
Sali.; d) V. desmoralizar-se. 

relegar, tr. 1» Exilar para 
nm lugar determinado: re¬ 
legare in exsilium, Liv.; re¬ 
legare, Ov.; amandare, Cic.; 
seponere, demovere, Tac. 2. 
Colocar nurn lugar afastado: 
relegare, Cic.; abdere, Tac.; 
reicere, retrudere, Cic. 

relembrar, tr. Trazer de 
novo 4 ineiu6ria: redigere in 
memoriam, reducere in me¬ 
moriam, Cic. || r. alg. coisa 
a alguum: redigere aliquid in 
memoriam alicuius, reducere 
aliquid in memoriam ali¬ 
cuius, Cic. 

relentar, tr. 1. Tomar 
lento, huinedecer: hume/ace¬ 
re, Plin. 2. I. V. orvalhar. 

relento, m. ITninidade que 
cai depois do por do Sol: 
frigxls vespertimum, aura 
vespertina, Cie.; vespertinus 
ros. 


refer, tr. l« de noro: 

relegere, revolvere, Hor.; ite¬ 
rum legere, Cic. | ler e r. : 
lectitare, Plin. 

reles, ad}. V. desprezlvel. 
relevado, part. e ad}. 1. 
V. perdoado, desculpado. 2. 
V. saliente. 8. V. elevado, 
nobre. 

relevador, ad}. Y. indui- 
gente. 

relewamenfo, m. Y. per- 
dao, desculpa, indulgSnda. 

relevante, ad]. 1. Y. sa¬ 
liente. 2. Y. importante. 

relevar, tr. 1. Tornar 
saliente, mais alto: altiorem 
ou altius facere, Cio. 2. Y. 
aliviax. 3. Y. desculpar, per- 
doar. 4. Y. permiti*. ** 
V, importar (acep. 2.*), Wv- 
teressar (acep. 2.*). 

relfivo, m. 1. Elevag&o 
do que faz salllncia numa 
superficie: eminentia, f. Cic. 
(cf. salienda). Jj r. (do ter¬ 
reno) : asperitas, t. Sali. || 
em r.: ectypus, adj. Suet. 
R ornar de relevos: caelare, 
Cic. || vasos com relevos: 
caelata vasa, Cic. [| talhar 
em r. : exsculpere, Cic. H 
ornado de relevos: sigillatus, 
adj. Cic. || figura em r.: 
signum, n. Cic. || prata sem 
r. : rasile argentum, Veli. B 
obra de alto r., um alto r.: 
ectypum, n. Plin. ; imago 
ectypa, Suet.; emblema, otis, 
n. Cic. || obra de baixo r., 
nm baixo r.: opus caelatum, 
Cic.; caelatura, f. Plin.: 
crusta, f., typus, m. Cic. g 
o r. (em pintura) : eminen¬ 
tia, f. Cic. B fer r.: emi¬ 
nere, exstare, i. Cic. | d&r 
mais r. is outraa partes: 
alia eminentiora facere, 
Quint. 2. Fig .: eminens effi¬ 
gies (virtutis), splendor, m., 
decor, m., decus, oris, n. 
Cic. B o desprizo da dor 
poe em r. a gTandeza da 
alma; altitudo animi contem¬ 
nendis doloribus eminet, Cic. 
II dar r. a: dare speciem 
(alicui rei), Liv.; ornare, 
Cic.; adornare, Liv.; illus¬ 
trare, Cic.; insigniorem fa¬ 
cere, Liv. R dar r. & vit6- 
ria : victoriam cohonestare, 
Liv. R dar algum r. is mi- 
nhas aegoes : rebus nostris 
aliquid lucis afferre, Cic. | 
dar alg. r. ao discurso: ora¬ 
tioni splendori* aliquid ar¬ 
cessere, Cic. 

rei ha, f. Parte do arado 
qne solea a terra : vomer, 
eris, m. Cic.; vomis, eris, 
m. Verg. ; dens aratri, Vergr. 

1 |j parte do arado onde se en- 


caixa a rei ha: dentalid, ium, 
n. pl. Verg. 

relheira, f. Sulco felto 
pe! as rodas do earro na terra: 
orbitaj f. Cic. 

relicdrio, m. Caixa onde 
se encerram reliquias: soli¬ 
um, n. Paul. Nol. R 0 bispo 
trazia o r. do m&rtir: episco¬ 
pus memoriam martyris por¬ 
tabat, Aug. 

religar, tr. Ligardenovo: 
religare, Plin. 

religifio, f. 1 . Conjunto 
de crengas e prfiticas pelas 
quais se presta culto i Di- 
vindade: religio (geral mente 
no pl. religiones), L, res di¬ 
vinae, deorum cullus, Cic. I| 

6 proibido pela r_ t r elx- 

ciosum est (com in/.), Liv. 
| proibido pela r.: religiosus, 
adj., nefastus, adj. Cie.Rcriine 
contra a r.: cf. sacriUgio || 
a verdadeira r.: recta reli¬ 
gionis (ou rerum divinarum) 
cognitio, Ecd. R uina falsa 
r.: religio perversa, supersti. 
tio, f. Cio. R r. cristi: cf. 
cristianismo R r. judalcas 
cf. judaismo. R ter outra r.: 
deorum cultu differe, Cic. | 
abragar outra r., mudar de 
r.: sacra patria deserere, ex¬ 
ternam religionem suscipere, 
sacra ab externa natione as¬ 
ciscere, Cic. || o fundador 
dnma r.: auctor religionis, 
conditor sacri, Cic. R r. do 
estado: sacra publica, Liv. 
R estabelecer nma r. oficial: 
religionem aliquam publici 
auctoritate samcire ou muni¬ 
re, Liv. R r. natural: natura* 
lis ou rationalis religio. 2< 
Observagao das c r e n g a s 
e pr&ticas institufdas para 
prestar culto a Deus: re¬ 
ligio, i., pietas, erga 
Deum (ou deos), simpl, 
pietas, f. Cic. R homem sem 
r.: homo impius erga Deunx, 
negligens religionum, con¬ 
temptor religionis, Cic. R n&o 
ter nenhnma r.: Deum esse 
negare, Cic. 3. Dever sa- 
grado: religio, i. Cic. R vio- 
lar a r. do juramento: 
iusiurandv/m negligerA ou 
violare, Cic. 

religiosidade, /. 1 . Ten- 
dincia religiosa, disposigio 
para os sentimentos religio¬ 
sos: pietas erga Deum, reli¬ 
gio, t. Cic. 2. V. superstigdo . 

religiosamente, adv. 1. 
Dum modo religioso: pie, 
Sen.; religiose, caste, Cic. 
2 Dnm modo escrupul^o: 
religiose, sancte, fideliter, 
Cic.; ctzm fide, Liv. 

religioso, adj. 1 . Relativo 
& religiao: ad Dei ou deorum 
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cultum pertimens, ad res di¬ 
vinas au ad sao-ra pertinens, 
Cie.; religiosus, Cic.; sacer, 
cra, erum, Oie.; consecratus, 
Cic.; (tambem se pode verter 
pelo gSn, religionis ou s aero¬ 
num ), eerim 6 ni a r.: res divi- 
na, gaerurn, n. Cic.; sol¬ 
lemne, n. Liv.|]cerim6nias 
r.; iaeftmoniae, f. pl. Cic. 
| tenw pu temor r.: super¬ 
stitio, i, Cic.; horror, m. 
Liv. | 6©dar a influenda ou 
coasiaoragSes de ordem r. : 
religione mov&ri ou duci, 
Oie. fi ideas r.: religiones 
(alictmis), quae aliquis de 
deo rellffUmibusque sentit, 
Cia. I obieotos r.: religiones, 
f* pvifv; n sistema r.: divi¬ 
nae peUgUfliis ratio, Cic. | 
uo precelto r.: praeceptum 
ou decretum religionis, Cic. 
| doutrina r., ensino r.: doc¬ 
trina religio nis, ratio rerum 
divinarum, Oie. N moral r.: 
religio, t. Oie. 8 liberdade ou 
toleranda r.: libera deum 
colendi potestas | conjunto 
de pr&ticas r.: religio, i. 
Oie, | respeito r.: caerimo¬ 
nia, 1 ©io. 8 costumes r.: 
religiones, f, pl. |j car&cter 
r.: religio, i., sanctitas, i. 
Oid. I formula r.: carmen, 
inis, %, Liv. 8 prdticas r. : 
religiowwn sanctitates, simpl. 
religiones, f. pl. Cic. || 
siieneie r,: sacrum silen¬ 
tium, Her, | as prescrigoes 
r. 9 CS ntos: religiones et 
caerimordae, soU&mnes reli¬ 
giones. Cic. | estabeleeer leis 
r.: religiones instituere, Liv. 
SU Que observa as regras 
da reUgifto: pius, religiosus, 
Oift.; attigens religionum cul¬ 
tor, Liv. 8 fe r., crenga r., 
sentimentOS r.: religio, i., 
pietas , f. Cio. | z61o r.: re- 
Ugio. f, Cie. 1 escrtipulo r.: 
religio, f, Cie.||ser ruuito r.; 
deos eastissime colere, Cic. 8 ia- 
diferenga r.: negligentia de¬ 
um, Cic. 3. Muito escrupu- 
loso: religiosus, Cic. 4. M, 
Aquele que se dedicou & vi- 
da religiosa: monachus, m. 
Hier.; religiosus, m. S. Sev. 
5. F. Aqueia que ee dedicou 
S. vida religiosa: monacha, f. 
Hier.; sacra virgo, Aug.; 
nonna, f. Hor. 

relimar, tr. Limar de 
novo (fig.), aperfeigoar: per¬ 
polire, eapolire, Cic. 

reiinehao, adj. V. rtn- 
chante. 

reiinchar, f, V. ri/nchar. 
relincho, m. V. rincho. 
reliquia, /.1.0 que resta 
dum santo depois de morte: 
hominis consecrati ou rei 


consecratae reliquiae, Eccl. 
simpl. reliquiae, f. pl. Aug. 
2 . Fig. [] guardar urna 
coisa como uma r.: servare 
aliquid ad memoriam alicuius 
ou alicuius rei; diligentissime 
servare, Cic. 

reldgio, m.: horologium, 
n. Varr.; (tambfim pode em 
certas express. verter-se por 
hora ) 8 mandar ver o r.: 

mittere ad horas, Cic. | r. 
do Sol: horologium solantem, 
Plin. | r. de figua: horolo¬ 
gium ea aqua, Vitr. (cf. d£- 
psidra, gndmon). 

relutancia, /. Y. repugnAit- 
da, aversao. 2. Y. resistinoia, 
teimosico. 

reluzente, adj. Que reluz: 
nitidus, Cic.; refulgens, Liv. 
(cf. brilhante. 

reluzir, i. Luzir com re¬ 
flexos luminosos: relucere, 
Cic.; resplendere, splendere, 
Yerg. (cf. brilhar) 8 armas 
qne reluzem: rutilantia ar¬ 
ma, Tac. || o Sol faz r. o 
mar: mare collucet sole, Cic. 
0 fazer r.: redigere in splen¬ 
dorem, Pl. 

relva, /.: gramen, inis, n. 
Liv.; herba, i. Cic. 0 esten- 
der-se sSbre & t.: m herba 
se abicere, in herba recum¬ 
bere, Cic.|)de r.: gramineus, 
adj. Yerg. 0 torrfio de r. s 
caespes, itis, m. Caes. 0 re- 
vestir da r.: cf. relvar. 0 
cobrtr-se de r.: herbescere, 
Oie. ; se vestire gramine, 
Yerg. 

relvado, m. Terreno oo- 
berto de relva: herbae, f. 
pt Oie.; locus gramineus, 
Ool.; gramineum pratum,, 
O v. 

relvar, tr. Revestix de 
relva: consternere caespiti¬ 
bus, Caes. 

relvedo, m. Y. relvado. 
relvoso, adj. Ooberto de 
relva : gramineus, Yerg.; greu 
minosus, Coi.; herbidus, Liv. 

remada, /. Acg&o de re- 
mar: remigatio, t. Oie.; re- 
migium, n. Yerg. • 

remadura, /. V. remada. 
remador, m.: remea, igis, 
m, Cic. 8 os r.: remiges, m. 
pl. Cic. || dar escravos como 
remadores: servos ad rmmirn 
dare, Liv. 0 fila do remado¬ 
res : ordo, inis, m. Plin. 0 
canto ou gTito de manobra 
dos r.: celeuma, at i s , n. 
Mart. 

remanchao, adj. V. pa- 

chorrento. 

remanebar, i. 1. Y. tar- 
dar. 2. Befl. Ser- pachorren- 
to: lente agere, i. Liv.; cunc¬ 
tari, d., cessare, i. Oie. 


remanescente, adj. © e. 
m. Y. restante 

remanescer, i. y restor, 
sobreur. 

remansatio, adj. Y, tran- 

qiiilo, lento, vagaroso. 

remanso, m. i. y. re- 
pouso, tranquUidade. 2, Agna 
estagnada: aqua lacens, Sen.; 
aqua res es, Varr.. ou stans. 
Vitr. 

remansoso, adj. y. reman- 
sado. 

remar, i. i. Servix-se dos 
remos para p6r em movi- 
mento uma embareagSo: re¬ 
migare, navem remis propel¬ 
lere, Cic. || remando sem 
cessar; labore remigandi non 
intermisso, Caes. U cessar, 
deixar de r.: susvinere re¬ 
mos, Liv. y deixando de r.: 
intermisso pulsu remorvm 
Cic. 0 r. com vigor: navem 
concitare remis, Cic, |j r. 
para tr&s: inhibdre -navem 
retro, Liv. ? simpl, inhibere, 
Oie. 2. Fig ,: sudare, Hor. 

remasoar, tr. Y. rumi- 
nwr. 

remastigar, t r. T. rumi¬ 
nas-. 

rematadamenfe, adv, V. 
tnteiramente, abeolutumente. 

rematado, adi. 1. V. ter- 
tnimado, concl-uldo. 2, Y. 
completo. 

rematar, tr. 1. f termi¬ 
nor, concluir. 2. I, 'Fqv fim: 
finem habSre, Cio. 

remate, m. 1, Y, wnelu- 
sdo, fim. 2. O pesko maia 
alto: cf. auge. 

remediado, adj. Que tem 
alguns haverea 0 81a e r.; 
huic census tevms est, Hor. 

remediar, tr. 1. Dar re¬ 
medio a (pr6p.) : medSri 
(dat.), d., occurrere, i. Oie. 
2 , Fig. : sanare, mederi, Oie. ; 
sueeurrere, Caes.; subvenire, 
Oie. 0 r. a falta d® trigo: 
medSn rei inopiae frumenta¬ 
riae, Caes. 0 r. sm inoon- 
veniente: rei occurrere, Nep. 
8 r. o defeito da lei: vitium 
legis corrigere. Oie. | r. a 
presente falta de Viveres: 
praesentem inopiam tutari, 
Oaes. 

remedi&vei, adj. Y. gurd- 

vel. 

remedio, m. I» 0 que se 
emprega para curar ’ uma 
doenga: re-medvwm, n., medi¬ 
cina, f., medicamen, inis, n., 
medicamentum, n. Oie, 0 r. 
eficaz: remedium efficax, 

Oels.; medicina praestans, 
remedium praecipuum, Plin. 
0 i o melior dos r.: medi¬ 
camentum non aliud aptius, 
Plin. || r. endrgico, violento: 
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medieameentum acrius, Oie. g 
ser' empregado como r., ser 
um r. para ou contra: esse 
remedium ou remedio (dat.), 
Coi. |[ o r. 4 fdcil: hoc facile 
curatur. Cela. H eneontrar 
um r.: remedium invenire, 
Oie. 0 preparar xan r.: me¬ 
dicamentum componere, Coi., 
ou facere, Plin. jj ministrer 
um v .: remedium adhibere , 
Liv.; medicinam adhibere 
(aegroto), Oic.go mal € 6em 
p.: mulla id curatio restituere 
potest, Oels. g que 6 e em 
r.: insanabilis, adj. Cie. 2. 
Fig .: remedium, n., medicina, 
t., medicamentum, n. Cic. 
jj dar r. a: mederi (dat.), 
d., medicinam adhibere, ad- 
rnovSre curationem ad, Cic. 

§ eu inesmo posso dar r. ao 
tr,eu mal: egomet possum in 
kac re medicari mihi, Ter. 
g tentar os 'grandes r.: ex¬ 
trema experiri, Sali. |j indi¬ 
cam v&rios r. paro...: multa 
afferunt ad..., Cic. g o dnico 
r. era...: nec aliud remedium, 
erat quam (inf.), Curt. jj o 
mal 6 sem r.: huius rei nul¬ 
lum reperietur auxilium, 
Caes.; perdita spes est, Liv. 
g que 6 aem r.: irrevocabilis, 
adj. Liv. 

remeiro, »t V. romador. 

remela, f .: lippitudo, inis, 
i Cic.; sordes oculorum, 
almpl. sordes, kwi, f. pl. 
Pl.; lema, f., gramiae, f. pl. 
Plin. 

remeiado, adj. V. veme- 
loso. 

remeJ&o, adj. Y. r&me- 
loso. 

remelar, i. e refl. Oriar 
remelas, aer remeloso: lippis 
.oculis esse, Vitr. ; lippire, L 
Cic. 

remeleiro ou remelonte, 
adj. V. remeloso. 

remelgatio, adj. Que tem 
0 rebdrdo das p&lpebras re- 
virado para fora jj olbos r.: 
prosi oculi, Plin. 

remeloso, ad/. Quo tem 
su eris remelas: lippus, 
Hor.; llppidsns, Ceis, g ser 
f.: ©f. romelar. 

rememorar, f r . Relem- 
brar: reducere in memoriam, • 
revocare in memoriam (ali¬ 
quid alicui ), Cic. 

remendaoo, part. e adj. 
■S.s refectus. Oie.; restitutus, 
Suet.; sartus, Varr.; concin¬ 
natus, Pl. j| tdnica r.: sarta 
tunica, Juv. 2. V. •mosguea- 
do, malhado. 

remenddo, m. 1. O qu* 
deita remendos; sartor, m. 
Aug.; sarcinator, m. Pl. S. 
P.: sarcinatrix, f. Varr. 


remandar, tr Deitar re- 
men dos em, consertar: sarci¬ 
re, Cic.; resarcire, Liv.; re¬ 
concinnare, Cic.; restituere, 
Caes. || r. (um vestido) : sar¬ 
cire, Pl. 

remendeiro, adj. e s. m. 

V. remendao 

remendo, m. Pedaco de 
pano com que so conserta 
ama peqa de vestu&rlo: sar¬ 
tura, f. Sen. 8 deitar re¬ 
mendos: sarcire, tr. Pl. 

remessa, f. 1. Acc&o de 
remeter: missio, f. Oie.; mis¬ 
sus, us (s6 no abi. sing.), m. 
Caes.; dimissio, t . Oie. g 
sei que te fizeram a r. dtete 
livro: librum ad te missum 
scio, Cic. jj frequente r. de 
cartas: epistularum crebritas, 
Cic.jja causa desta r. era...: 
causa mittendi erat..., Caes. 
2 Aquilo que se remete: 
quod mittitur, Oie. | r. de 
mercadorias: merx missa ou 
allata, Plin. j[ receber uma 
r. de livros: libros ad se 
missos accipere, Cie. g rece- 
bemos a tua r.: quod misisti 
accepimus. 

remessSo, remessar, re¬ 
misso: V. arremessao, arre- 
messar, arrem&sso. 

remetente, m. e /. Aquale 
ou aquela que remete: qui ou 
quae mittit (aliquid ad ali¬ 
quem), Cic, 

remeter, tr. 1. Y. mandar 
(acep. 8.* e 4.*). 2. I. V. 
at-remeter. 

remefida, /. V. arreme- 

tida. 

remexer, tr. 1. Mexer no- 
vamente: remiscere, tr. Sen. 
2. Dar um movimento em 
diferentes sentidos: iactare, 
Caos.; movfre, eommovire, 
agitare. Oie. g r. eom a mfio: 
manu peragitare, Coi. (cf. 
eaeudir). S. Remexer a terra 
( * lavrar): subigere, ver¬ 
tere, exerelre, Coi.; versare, 
invertere, Verg. 0 r. (com 
& enxada): pastinaro, info¬ 
dere, Coi. g terra remexida 
com o a rado; terra aratro 
subacta, Coi, | terra r.; hu¬ 
mus mota ou emota, Coi.; 
terra versata, O v . ; solum, 
emotum, effossum ou pasti¬ 
natum, n. Coi. 4, remexer-se, 
cefl. Y. agitar-se. 

remexida, f. t. Y. confo¬ 
edo, desordem. 2. Y. agitag&o. 

remexido, part. 1, A que 
se deu um movimento em 
diferentes sentidos: lacta¬ 
tus, Caes.; metus, Verg.; 
commotus, Apio. (cf. reme- 
ver, acep. 8.®). 2. Buiicoso, 
traquinas: inquietus, Hor. 
remidor, m. V. e-edentor. 


reminiscenda, f. t. Lam - 
branga inconsciente, inde- 
cisa: memoria, f. Oio. 2. Y. 
memdria, recordagao. 3. Aqui¬ 
lo de que inconsclentemente 
nos lembramos: res qua,e 
(alicums) in mentem venit, 
res cujus memoria animum 
subit, Oie. 

remir, tr. 1. Y. resqatwr. 

2. Desempenhar: reluere, 
CaeeiL; repignerare, Dig.; 
recuperare, Cic. g r. um ob¬ 
jecto : pipwus Uberare, Big. 
S V. solvar. 

remissamente, ado. Prou- 
xamente, descuidadamente: 
remisse, Ool.; ignave, neglir 
genter, oscitanter, Cio, 
remissao, /. 1 . Pordao: 
venia } f. Cic. 2. RemitSncia 
ou duninule&o dos sintomas 
duma do en? a: remissio, f. 
Cic. g quando hd r.: cwm 
se remiserunt dolores, Cic. 

3. Remisa&o dos pecados: 
remissio peccatorum, Vulg 

4. V. frouaAdao. 
remissive!, wdj. V. per- 

dodvel. 

remisso, adj. Y. indolente, 
vagar oso. 

remjtencia. f. Y. remis¬ 
sao (acep 2.®), 

remitente, ad). Que tem 
remitencias: qui ( quae ou 
quod) remittitur, Oie.; remis¬ 
sus, Ceis, g ser r.: remitti, 
p. Ceis. 

remitir, tr. 1. Perdoar: 
ignoscere (dat.), praetermit¬ 
tere , Cie.; amittere. Ter.; 
dimittere, remittere, Vulg. 2. 
Y. restituit. 3, Y. afrovaa/r 
(acep. 3.») 4. 1. Ser rsmi- 
tente: cf. remitente. 

rem I vel, adj. Y. resga- 
tdvel. 

remo, m.: remus, m., scal¬ 
mus, m. Oio. g fila de rem os; 
ordo remorum, Oie, g fazer 
fdrqa com os r.; remig con¬ 
tendere, Cic. | manohra oam 
os r.: remigatio, t. Oie.; re¬ 
migandi labor, Caes. g nave- 

f a$So a r.: remigium, n. 

'eerg. g na vio a remos: na¬ 
vis quae vernis agitur. Oie.; 
actuaria, t. Caes. g pequeno 
na vio a ramos; actuariola, 
t. Cie. g na vio com uma a6 
ordem de remos: moneris, is, 
t. Liv. | que tem 2 r. ou 2 
filas de remos: biremis, adj. 
Hor. jj navio que tem 2 r. 
ou 2 fiias de remos: biremis, 
is, t. Oie. g que tem 3 filas 
da remos: triremis, adj. Caes. 
g navio com 8 filas de ra¬ 
mos : triremis, is, t. Oie. j[ 
que tem 4 filas de reraos: 
quadriremis, adj. Oie. g navio 
eom 4 fOas de remos: qua- 
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driremls navis, Liv., ou stmpl. 
quadriremis, is, i. Oie. I que 
tem 6 filas de remos: quin¬ 
queremis, adj. Liv. 1 navio 
ecm 5 filas da remos: qum- 
queremis, is, f. Oie. 1! de 6 
filas de remos: sex ordinum, 
Plin. 1 navio de 6 filas de 
remos: hexeris, is, i. Liv. 

H que tam 7 filas de remos: 
septiremis, adj. Curt. 1 na- 
vio com 7 filas de remos: 
hepteris, is, i. Liv. 

remopado, adj. V. rejuve- 
nesoido. 

reaiopao, /. V. transpor¬ 
to, detiocagao. 

remooar, tr. V. ctnsurar, 

re^moqu-ear. 

rem o par, tr. «IT, re ju¬ 
venescor. 

remoer, tr. 1. Moer de 
novo: iterum ou rursus mo¬ 
lere. 2. V. ruminar. S. V. im- 
porhuynar. 

reinoVnhar, i. f. Andar d 
roda cora velocidade: volvere 
ou agere vortices, Liv.; in 
orbem verti, Sen. || fazer r.: 
volvere, tr., torquere, tr. Oie.; 
versare in turbinem, Sen. 
(cf. rodopiar). 2. Fig.: qua¬ 
si vortice ou turbine fem. 

rertioinho, m. 1. Movi- 
mento do que roinofnha: tur¬ 
bo, iliis, m. Oie. (cf. rodo- 
pio). 2. Vento impetuoso que 
remoinha: turbo, m. Oie.; 
vertex, iota, m. Liv. || r. de 
poeira: pulveris nubes, Liv. 
3. Massa de fcgua (do mar 
ou dum rio) que remoinha: 
vertex, m. Liv. 8 chelo 
de remolnhos: verticosus 

(«mnis), Liv. 

remosnhoso, adj. Que re¬ 
moinha : verticosus, Sali.; 
versabundus, Lucr.; turbi¬ 
neus, Ov. 

remonta, /. Provisao de 
cavalos novos para o ex6r- 
«ito: suppeditatio equorum. 

8 cavalos de r.: equi in sup¬ 
plementum coempti ou ad 
supplementum dati fl forne- 
cer cavalos de r.: equos sup¬ 
peditare, Oaes. 8 adquirir 
cavalos de r.: equos parare, 
Oaes. 

remontar, i. 1. V. ele- 
var-se. 2. Gal. Voltar atr&s 
(no passado) : repetere, tr. e 
i. Oie. Q r. h mais remota 
antiguidade: r&petere ab ulti¬ 
ma (extrema ou prisca) anti¬ 
quitate ou vetustate, Oie. 0 
r. h o rigem do direito: a 
fonte iwris ortum repetere, 
Cic. B remonta 5 tua ori¬ 
gani: ad stirpem retro de¬ 
volvere, Liv. 0 r. h origem: 
ptimebpvu/m ab origine repe¬ 
tere, Just, 


remoqu®, m. Motejo, dito 
picanto: dicterium, n. Varr. 

|t dirigir remoques a t6da a 
gente: dicteria dicere in om¬ 
nes, Mart. 

remoquear, tr. 1. Ferir 
com remoques : pungere, mor¬ 
dere, Cie. 2. V. oensurar. 

remora, f. i. V. dilagao, 
a<Mc/mento. 2. V. obstdculo, 
embaraqo. 

rSsnora, f. 1. Especie de 
peixo: remora, f., echeneis, 
idis, f. Plin. 2. Fig. Obsta¬ 
culo: remora, Pl. (cf. ebstd- 
culo), 

remorado, adj. V. retar- 
dado. 

remorder, tr. 1. Morder 
de novo (alguem ou alg. 
coisa) : iterum ou rursus 
mordere, Oie.; repetere mor¬ 
su, Sen. 2. Fig. Oensurar 
alg. falta (fal. da consciSn- 
<ria) : remordere, Luor.; mor¬ 
dere, Cic. (cf. remorso). 3. 
remorder-se, refl.: a) ter 
remorsos: cf. remorso. 8 r. 
de inveja: tabescere. Oie.; 

2) exnsperar-se, ralar-se: 
gravius commoveri (aliqua 
re), stomachari (aliqud re), 
dirumpi (stomacho), Oio. 1 
fazer r. alguem: bilem com¬ 
movere alicui, Cic.; alicui 
stomachum facere ou movire, 
Oie. S r. por: etonutchari 
quod..., Oio. 

remordimento, m. V. re¬ 
morso. 

remorso, t». Inquietagao 
da consciencia por criine ou 
culpa que se cometen: angor 
I conscientiae, peccati dolor, 
conscientiae sollicitudo, frau¬ 
dis cruciatus, conscientia 
peccatorum ou scelerum, Oie. 

8 ter, sentir remorsos: coti- | 
sdentii (peccatorum) mor¬ 
deri, conscienlid animi, ex- 
cruciari, Cic.; cruciam con¬ 
scientia scelerum suorum, 
Cic. 1 O r. n£o o deixa dor- 
mlr: conscientia obstrepente 
dormire non potest, Cic. 

remoto, adj. 1. Afastado, 
longinquo: remotus, longin¬ 
quus, Oaes.; reductus, Hor.; 
submotus, Verg. 2, Afastado 
(no passado) : longinquus, 
Verg.; vetustus, Liv.fla mais 
r. antiguidade: prima ou 
priora tempora, Cic. |j desde 
a mais r. antiguidade: ab 
1 ultimd antiquitate, Oie. 

remover, tr. 1. V. transfe- 
rir, deslocar. 2. V. a fastar. 
3U V. evitar, obstor. 

remunerapSo, f. Prego 
por que se page e trabalho 
ou os servtgos de alguum : 
remuneratic, f., praemium, 


gratia, i., merces, edis, 
f. Oie. 

renumeratio, part.: re¬ 
muneratus, Prosp. 

renumerador, n. 1. Aqu6- 
le que remunera: praemii 
auctor. Oie.; qui gratiam re¬ 
fert (alicui pro aliqud re). 

2. F.: quae gratiam refert 
(alicui pro aliqua, re). 3. 
Adj.: fructuosus. Oie. (cf. 
lucrativo). 

remunerar, tr. Pagar a 
alguem o trabalho ou servi- 
gos prestados: remunerari, 
d. f alicui gratiam referre, 
Chc. (of. reoompensar). 

rena!, adj. Relativo aos 
rins: renalis, C. Aur.; (ver¬ 
tor pelo gen. pl. renum). 

renascanpa, /. Aegao de 
renascer: reditiis ad vitam, 
Oie. J a r. (das artes) : re- 
natae artes | a r. (d&s la¬ 
tras) : renatae litterae | 4e- 
pois da r. (das letras) : post 
renatas litteras; postquam 
revixerunt litterae. 

renascente, adj. 1. Que 
renasce: redivivus, Sep.; re¬ 
noscens, reviviscens, Cic. 2. 
Fig .: renoscens, Oie 

renascer, i. i. Kascsr de 
novo: renasci, d. Ov.; ad 
vitam redire, Cic.; revivisce¬ 
re, Cic, 2. Renascer (fal. 
das plantas) : reviviscere, 
Ool. 8 a relva renasce: re¬ 
viviscunt gramina, Coi. S. 
Fig.: renasci, d. Liv.; revi¬ 
viscere, Cic.; resurgere, Sen. 

8 vin-se r. a antiga a-cade- 
mia: vetus academia revocata 
est. Oie. 4. Fig. Tomar nova 
f$rc&, novo vigor; renasci, 
reviviscere, revirescere, Cic, 

8 sentir r. a coragem: se 
colligere, animum recipere, 
ad se redire, Cic.: recreaH, 
p., erigi, p. Cic. jf fazer r.: 
revocare ad vitaon, Cia 8 
esperanga que renasce: refec¬ 
ta spes, Liv. 8 fazer r. a es¬ 
peranga em alguSm: spem 
alicui facere, dare ou affer¬ 
re, aliquem ad spem exci¬ 
tare ou erigere, Cic. 0 fazer 
r. o 6dio: odia rursum in¬ 
cendere, Cic. 5. Restabele- 
eer-se: resurgere, i. Liv.; 
resumere vires, Just. || re- 
nasce a idade de ouro: red¬ 
eunt Saturnia regna, Verg. 
8renasce a minha dor: emer¬ 
git rursxmi dolor, Cia 

renascimento, »». 1. V. 
renasoenqa. 2. V. reapare- 
drnente. 8 o r. do dia: re¬ 
surgens ou renoscens lux, 
Oie. 8 o r. da vegetag&o: 
re-nasoentes «u recrescentes 
herbae. Cic. 

randa, f. 1« Qbra de ma- 
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liia: opus acu pictum et den¬ 
ticulatum. 2. Rendimertto 
anual duma propriedade: redi- 
tus, us, m. Plin.; fructus, 
us, m. Oie. I renda (que se 
pagal: vectigal, alis, n. 
Plin. 3. Prego nelo qual um 
propriet&rio cede a outrem 
o uso de alg. coisa por tempo 
determinado; locatio, f. Cic. 

|| r. anual duma casa: mer¬ 
ces hatationis annua, Cic. !| 
i quanto pagas de r. i: quanti 
habitas 1 VelL f r. dum ar- 
mazSin: locarium,, n. Varr. 

|| julgamentos por questdes 
de r.: iudicia quae fiunt ex 
locato, Cic. | dar de r., 
tomar de r,: ef. arrendar. 

rendeiro, «t,. 1. Aquile 
que arrenda propriedades 
rtistigas : conductor, m. Plin.; 
colonus, m, Coi.; vilicus, m. 
Cic. || rendeiros das proprie¬ 
dades do estado: aratores, 
um, m. pl. Cic. 1 ser r.: 
vilicare, Cic. 2. F .; vilica, 
f. Coi.; oolona, f . Ov. 

render, tr. 1. Submeter: 
tubigere, Cic.; redigere in 
potestatem,, Caes.; redigere 
in ditionem, Cio. (cf. sub- 
jugar). || r. urna parte da 
Itdlia: partem ItaMae suam 
facere, Caes. 2. Pazer ceder: 
vincere, frangere, Cic.; ex¬ 
pugnare, Hor. 3. Substituir 
( a 1 g u e m ) : suecedere, i, 
Caes.; subire, i. e tr., revo¬ 
care au excipere, tr.; deduce¬ 
re, tr. Caes. fl r. centinelas: 
succedere in stationem, Caes. 
|| r. algudm; subire aliqtiem 
ou alicui, Plin. fl rendem-se 
sucessivamente uns aos ou- 
tros: alios alii deinceps ex¬ 
cipiunt, Liv. n r. as centi¬ 
nelas (nocturnas) : deducere 
vigilias, Sali. fl r. as guar- 
nigoes: praesidia deducere, 
Llv. (cf. substituir, suceder). 
4. Restituir, produzir: red¬ 
dere, Cio. I) as que sao moi- 
das sicas rendem mais fari- 
nha; quae siccae moluntur 
plus farinae reddo n 
(cf. produzir). 5. Enfraque- 
cer, debilitari frangere, Cic. 
6. Ofertar | r. gracas; gra¬ 
tias agere, Cic.; grates agere, 
Liv. n r. a alma a Deus 
( = morrer' : animam ede¬ 
re, Cic. 7. I. e tr. Ser lu¬ 
crativo, produzir: reddere, 
(Ter.; afferre, Cic.; praebere 
reditum, Coi. 1 os campos 
rendem muito mais do que 
receberam: agri multo plus 
afferunt quam acceperunt, 
Cic. 0 o dinheiro que as mi¬ 
nas rendiam: pecunia quae 
redibat ex metallis, Nep. fl 
aa viabas rendem muito: 


uberrimus est vinearum redi¬ 
tus, Plin. f| dinheiro que esti 
a r. : pecunia quae in fenore 
est, Varr. ; positi in fenore 
nummi, Hor. | dinheiro que 
que nao rende ; otiosa pecu¬ 
nia, Plin. | o imposto nada 
rende : conquiescit vectigal, 
Cic. || que nao rende : steri¬ 
lis, adj. Cic. ; inf ructuosum, 
adj. Coi. 8. rentier-se, refl .: 
a) dar-se por vencido: dede¬ 
re se, dedi, p. Caes. (cf. 
capitular). [1 r. ao povo ro- 
mano ; dedere se populo Ro¬ 
mano, Caes. 1 r. ao ini- 
migo : dedere se hostibus, 
Div. || r. S. disericao de: 
permittere se in fidem ac 
potestatem (populi), Caes.; 
permittere in ditionem se sua¬ 
que omnia (Romanis), Liv.; 
permittere se potestati (ali 
cuius) , Caes.; b) Fig. Con- 
fessar-se vencido, ceder : ma¬ 
nus dare, Cic. || r. a opiniao 
de alguem : in sententiam 
alicuius conoodere, Liv. (cf. 
ceder). 

rendipSo, f. Aegio de en- 
tregar urna praga aos sitia- 
dores : deditio, f. Caes. |] r. 
sem condigoes : permissio, f. 
Liv. P as condigbes da r. da 
praga; condiciones tradendae 
urbis, Liv. 

rendidamente, adv. V. 
humildemente (aeep. 2. a ). 

rendido, adj. 1. Produ- 
zido || o dinheiro r. pelas 
minas : pectmia quae ex me¬ 
tallis redibat, Nep. 2- V. 
vencido. 3. Rendido de can- 
sago : fessus, defessus, fatiga¬ 
tus, Cic. 

rendimento, m. Produto 
anual duma propriedade, 
pensao, etc.; reditus, us, m., 
fructus, u e, m., vecti¬ 

gal, alis, n., quaestus, 
us, m. Cic.(|considerar como 
sendo de bom r. : *« fructu 
habere, Cic. | r, liquido: 
purum, n. Cic.ljr. mediocre: 
mercedula, f. Cic. fl de bom 
r.: fructuosus, adj. Cic. B 
r. inserito nos registos do 
censor : census, us, m. Liv. 
| dar r. : redire, l. Cic. || 
o r. corresponde & despesa: 
fructus pro impensd redit, 
Varr. fl o r. das minas: 
fructus metallorum, Liv.; 
pecunia quae ex metallis 
redit, Nep. 1 tirar grande r. 
de; magnum fructum capere 
ex, Liv. fl viver do r. de: 
quaestum facere (abi.), Tac. 

ser dum grande r. ; magni 
ructus esse, Coi. fl os r. 
do estado: publica vectigalia, 
simpl. vectigalia, vum, n. 
pl. Cio, fl o r.'que o estado: 
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tira da exploragSo das mi¬ 
nas : pecunia publica quae 
m metallis redit, Nep. 

rendoso, adj, V, lucra¬ 
tivo. 

renegapao, f. AcgSo de 
renegar a Deus: eFdratio Dei 
renegado, m. V. apds- 
tata. 

renegador, m. 1. Aquile 
que renega a Deus, que blas- 
fema: negator, m. Hier. 2. 
F.-. negatrix, i, abdicairtec, 
f. Eccl. 

renegar, tr. 1. Delxar de 
reconhecer como seu: abdi¬ 
care, eiurarc, aspernari, d. 
Cic, fi r. o filho: abdicare 
filium, Sen.; aliquem filirnn 
suum esse negare, Liv. || 
r. os fillios: liberos eiurare, 
Sen. ||r. alguem ticitarnente, 
no fundo do coragio: asper¬ 
nari aliquem animo, Cic. || 
r. os seus sentimentos ' de 
humanidade: omnem humani¬ 
tatem repudiare ou repelle¬ 
re, Cic. fl r. o parentesco, 
os lagos de sangue: necessi- 
ttidinis nomen repudiare, Cic. 
1] r. a fd ou a religiio: dese¬ 
rere patria sacra, Liv. 2. Re¬ 
negar o seu Deus: negare 
se Ohristum novisse; negare, 
Vulg. 3. I. V. apostatam. 

renhido, adj. 1. V. encar- 
nigado (acep. 2.*). 2. V. de- 
batido, disputado. 

ren hir, tr. 1. V. disputor. 
2. I. V. porfiar. altercar. 

renitfincia, /. V. resis¬ 
tenda. 

renitente, adj. V. tdmeso, 
obstinado. 

renitir, i. V. resistir. 
renome, m, Nomeada, 
fama que alguim obteve: no¬ 
men, inis, n, Cic.; notitia, 
f. Nep.; laus, dis, f., existi¬ 
matio, f., gloria, f., fama, f. 
Cic. f| mau r.: mala fama, 
simpl. fama. Sali. || ter 
mau r.: adverso rumore esse, 
Liv. I bom r.: bona fama, 
Hor. fl ter bom r.: bene au¬ 
dire, esse in laude, Cic. || 
grande r.; ingens nomen, Liv. 
fi ter r.: nomen habSre, Cic. 
fl deixar um grande r.: mag¬ 
nam sua famam relinquere, 
Nep. || 81e teve grande r.: 
huius magnum nomen fuit, 
Cic. 

renovapao, f. 1. Aegio de 
renovar; renovatio, f., in¬ 
stauratio, f. Cic. fl a r. das 
hostilidades: rebellio, f. Liv. 
| a r. do tratado: foedus 
renovatumi, Cic. 2. Fig .: re¬ 
novatio, f. Cic. 

renouado, part.; renova¬ 
tus, redintegratus. Oie.; re¬ 
paratus, Just, 
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reno varior, m. 1. Aqufile 
qua renova: qui renovat. 2. 
F.: quae renovat, novatrix, 
f. Ov. a. AdJ.: novus, Cic. 

8 esplritos r.: avida in novas 
res ingenia,, Liv. 

renovaraenio, m. V. r*ao- 
vaqao. 

renovar, i«*. 1. Restabele- 
cer nuiu novo estado, subs- 
tituindo © quo j«i nao con¬ 
verri: novare, renovare, repa¬ 
rare, Cie. | r. as institui- 
§oes: novare res, Liv. 2* EV- 
zer reviver, recomegar: reno¬ 
vare, Cie,; reparare, redin- j 
tegrare, Liv. ; instaurare, | 
iterare, referre, repetere, J 
Cic. 8 *- » gaerra: novare 
bellwn, Caes.; reparare bel¬ 
lum, Liv.; instaurare novum 
de integro bellum, Liv. jj r. 
o oombate: iterare pugnam, 
repetere pugnam, Liv. S. Dar 
nova f6r?a a: renovare, red¬ 
integrare, refricare, repete¬ 
re, Cic. 1 x. a mem6ria de 
alg, ooisa: memoriam alicuius 
rei renovare, Cie. || r. a 
dor; renovare dolorem, Verg. 

|| x. a ira: redintegrare iras, 
Liv. 3 reeelo quo & minita 
carta te va r. a saudacfe o 
a dor: vereor ne rcfricem 
meis litteris desiderium ac 
dolorem tnwm, Cic. 4. Fig. 
Por de novo em vigor: in¬ 
staurare, referre, repetere, 
Cic. | r. os Jogos: instau¬ 
rare ludos, Liv. 1 r. os mis- 
t£rios: referre mysteria, Cic. 

|| r. ~ nm eostume: repetere 
consuetudinem, Cie. 5. reno- 
var-se, refl. Ser substituido, 
recomecar (pr6p. ou fig.) : 
redintegrari, p. Caes.; reno¬ 
vari, p. Qulnt.; reparari, p. 
Plin,- reverti, d. Verg. H a 
figiia renova-se-lbes (aos rios) 
ineessantemente: praesto est 
illis eemper aqua nova, Sen. 
j| os dentes renovam-se: mu¬ 
tantur homini dentes, Plin. 

renfivo, m. 1. V. rebento. 

2. V. vergSntea. 

ren que, w. SSrie de coi- 
sas dispostas na niesma li- 
nha: ordo , inis, ru. Cie.; se¬ 
ries, ei, x., versus, us, m. 
Liv. || x. de oliveiras: ordo 
olivarum, Cic. (cf. fUeira). 

ren te, adj. 1. Cortado cer¬ 
ee (fal. do p51o): rasus, abra¬ 
sus, Cic. g de pelo r. (fal. 
dum tecido) : rallus, Pl.; ton¬ 
silis, Mart. 2. Adv.: strictim, 
Pl. g cortar urna drvore r. 
com o cliao: succidere arbo¬ 
rem, Oaes. || cortar r. o 
cabelo da cabe? a: caput ad 
cutem tondere, Oels. || r. com 
a terra: summo solo, Coi.; 
ad terram (cf. ris) || cortar 


(mna planta) r. eern o ch&o: 
ad terroum decidere, Coi. 

renuir, tr. Recuaar, re- 
jeitar: renuere, Cio. 

rersuncia, f. Acgao da re- 
nunciar: renuntiatio, f., ces¬ 
sio, f, Cic.; eiuratio, f. Sen. 

!| r. solene: detestatio, i, 
Liv. 9 r. solene a um culto 
domestico: alienatio sacro¬ 
rum, Cic. | fazer nma r.: 
ef. renunciar g r. dama he- 
r&nqa: detrectatio heredis, 
Plin. 

renunstas&o, f. V. re- 
netneiu. 

renuneiar, tr. o I. Afeaa- 
donar definitivamente alg. 
coisa, deix&r de a pretender; 
abdicare es (oom abi.), re¬ 
pudiare, tr., cedere (abi. 
sem prep. oa regido d & de), 
Cic.; abscedere (abi.), Liv.; 
decedere (abi. regido de 
de), recedere (abi. com ab), 
mittere, tr., amittere, tr., di¬ 
mittere, tr., omittere, tr„ po¬ 
nere, tr., deponere, tr., abice- 
re, tr. Cic.; absistere ' (com 
abi., abi. do gerxtnd., ou inf.), 
Liv.; desistere (abi., ou abi. 
rogido de de ou ab, ou inf.), 
exuere, tr. Cic. || r. nao s6 
o consulado como tambem 
a liberdade: abdicare se non 
modo consulatu sed etiam 
libertate, Cic. |) r. a paz: 
repudiare pacem, Cic. || r. 
em beneficio de algudin a 
posse de... -. cedere alicui 
possessione..., Cic. || r. todos 
os seus bens: decedere de 
suis bonis omnibus, Cic. || 
r. os seus diroitos: decedere ' 
de inire suo, Cic. || r. as ar- , 
mas: recedere ab armis. Cic. 

|| r. as honras: missos facere 
honores, Cic. [ r. a ira aten- | 
dendo ao bem do eBtado: i 
iracundiam suam reipublicae 
dimittere, Caes.||r. os planos 
de guerra: omittere belli con¬ 
silia, Liv. 1 r. a vida: vitam 
ponere, Cic. | r. a magis- 
iatura: magistratum depone¬ 
re, Cic. g r. os vicios: albice¬ 
re vitia, Cic. 11 r. ao cfirco: 
absistere obsidione, Liv. 0r. a 
continuar na magistraturs: 
absistere continuando magis¬ 
tratu, Liv. D r. a fazer bem 
a ingratos: absistere ingratis 
bene facere, Liv. 

reocopa^ao, /. Acgao de 
reoeupar: recuperatio, f. Cic, 

]j a r. duma posiqao: recu¬ 
peratus ou receptus locv.8. 

reocupar, tr. Ocupar de 
novo: recuperare ou recipe¬ 
re (locum), Cic. 

reorganizaqao, f. Nova 
organizaQao: instauratio, f. 

(cf. reetab ete vimento ), 


/eorganizar, te. Orgs®ri 
a&r die novo: desrm emsBtme- 
re, restituere (res), Gio.Br. o 
exdreito; afferre nova, & re 
militari, Nep. 

repa, f. Parripas, eabelo 
raro: rari mpiiti, nt. p) 
Plin. 

reparaeao, f. t. A C c&o ou 
efeito de reparar ou conser- 
tar_: refectio, f. OoL ; resti¬ 
tutio, f. Suet. | fazer repa- 
rajoes; cf. repekwr. 2. Acjac 
de componsar o perejuizo cau- 
sado por aiguem: satisfactio, 
f. Caes. jj dar uma r. a al- 
guC-m; ali sui satisfacere, Liv. 
:i pedtr a r, dum agravo: 
(cum aliquo ) de indurid ex¬ 
postulare, Cic. * expetere ius, 
res repetere, Liv. ji perso- 
guir alguum em r. dum dano: 
de irdwrid petere aliquem, 
Cic. 8 pedido de r.: expos¬ 
tulatio, i. Liv. I aeefio ou 
processo de r. dum dano: 
actio iniuriarum, CSc. || r. 
dum crime: poena, f. Caes. 
8 fixar a r.: poenam con¬ 
stituere, Oaes. | 61e pede 

uma r.: satisfleH sibi pos¬ 
tulat, Ov. |J deram-lhe uma 
r.: illi satisfactum est, Cic. 

reparado, part. i, Con- 
sertado, restaurado: refectus, 
Cic.; reparatus, Lusor,; sar¬ 
tus, Varr. | navio r.: res¬ 
taurata navis, Dlp. 2. EHg, 
Restabelecido: restitutus. Oie, 

3. Compensa, do: compensa¬ 
tus, Cic.; pensatus, Liv. 

reparaclor, m. 1. Aquele 
que repara ou conserta: red- 
inUgro.tor, m. lasar.; refec¬ 
tor, m. Suet.; reparator, m. 
Iuscr. y r. dos ternplos: tem¬ 
plorum repostor, Ov. (cf. res¬ 
taura dor) . 2. F.: quae re¬ 
parat ou reficit. $. Q Re- 
dentor: reparator, m. Prosp, 

4, Adj. Que restaura: qui 
(quae ou quod) reparat vi¬ 
res, Cic. | des canear o espl- 
rito com um sono r.: rela¬ 
xare animum somno, CSc. j| 
um sono r.: somnus redin¬ 
tegrator virirnn, somrms re¬ 
creator corporum, Tert. 

reparar, tr. 1. Consertar, 
p8r em condigBes o que esta 
em mau estado: reficere, re¬ 
stituere, reconcinnare, inter¬ 
polare, Cic.; sarcire, Pl.; re¬ 
sarcire, Ter.; reparare (r. 
uma per da), Cio. B r. os 
muros: reficere muros, Caes. 
D r. os navioe: reficere na¬ 
ves, Caes. D r. as forc&s: re¬ 
ficere se, refioere vires, Cic. 
|J em bom estado de r.: sar¬ 
tus tectus, Cic. 8 ver que 
tudo foi bem repar&do: om¬ 
nia sarta tecta exigere, Cic. 
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2. Oompessar (® prejuizo 
causado por algufim ou alg. 
coisa): reficere, Caes.; sar¬ 
cire, resarcire, explere, Cic.; 
reconciliare, Caes.; corrige¬ 
re, rescindere, Cic, f| r. a 
perda sofrida: reficere quae 
amissa erant, Oaea. fl r, o 
dano: sarcire damnum, Liv., 
ou detrimentum, Caes., ou 
mturicim, Cic.; resarcire de¬ 
trimentum, Caes. 3. Fig. Res- 
tabelecer: reficere, recreare, 
Oie.; restituere, Verg. 4. 
Dar satisfaq&o a, fazer desa- 
parecer (fig.) : delire, Cic.; 
pensare, Liv.; tollere, Cic.; 
exstinguere, Verg. | r. (urna 
falta) : satisfacere, i. Liv.; 
corrigere, Oie.; emendare, 
Nep, | r. uma injustiga: in- 
iwi-iam rescindere, Cic. 5. I. 
Dar atsngao a: videre, tr. 
Caes.; comere, tr., vntellige- 
re, tr., animadvertere, tr., 
perspicere, tr., cognoscere, 
tr. Cic.; sentire, tr. Caes. [| 
tendo reparado no terror dos 
inimigos, filos...: perterritos 
hostes conspicati..,, Caes. |f 
o soldado nao repar ou no 
caso: rei sensus ad militem 
non pervenit, Liv. |j seni se 
r. : sensim, adv. Cic. fl sem 
file r.: sine ipsius sensu, 
Liv. [| (file ffiz isto) sem r.: 
inscius, adj. Sen.; impru¬ 
dens, adj. Oie. R envelhece- 
mos sem r. nlsso: sine sen¬ 
tit aetas senescit. Cic. 

repardvel, adj. Que pode 
Ser reparado: reparabilis, 
Ov.; emendabilis, Liv. 

reparo, m. 1. V. repara¬ 
ndo (acep 1.®). 2. V. obser¬ 
vando jj fazer r.; cf. notwr. 
Si V. abrigo, trmchevra. 4. 
V. restabelecimento. 

reparti<?ao, f. AcgSo de 
repartir: partitio, f., distri¬ 
butio, i., descriptio, f., tri¬ 
butio, t. Cic. B r. da prfisa: 
praedae partitio, Cic. [j r. 
das propriedades particula¬ 
res : descriptio privatarum 
possessionum, Cic. fl r. das 
provincias (tirando-as & sor¬ 
te) : sortitio provinciarum, 
Oie. P igua! r. dos impostos: 
peraequatio, t. Cod. Theod. 

repartido. part.: distri¬ 
butus , partitus, dispertitus, 
Oio. 1 (coortos) repartida; 
pelas ei d ad es : in oppidis 
distributae, Oie. J (coortes) 
repartidas pelas casas parti¬ 
culares : per hospitia disper¬ 
sae, Suet, 

repartidor, m. 1. Aqufile 
que estd incumbido de tazer 
a repsrtlgfio: divisor, m., 
finitor, ja. Cie.; assignator, 
m. Wt&. Repartidor de 


impostos; pwraequator, m, 
Inscr. 

repartimento, m. 1 . V. 
repartiqao. 2. V. quarto, com¬ 
partimento. 

repartir, tr. Dividir entre 
vdrios, dando a cada a sua 
parte; partiri, d., dispertire, 
dispertiri, d., distribuere, di¬ 
videre, describere, digerere, 
Cic. [| (dinheiros) que o 
pretor devia r. pelas cidades; 
quae praetor civitatibus dis¬ 
tribuere debebat, Cic. || r. 
os soldados pelas legioes; 
distribuere milites in legio¬ 
nes, Caes. || r. o povo em 
classes: digerere populum in 
olasses, Pior. |j r. igualmento: 
aequare i u s t i s partibus, 
Verg., simpl. aequare, Cic.; 
peraequare, Vitr. 

repartfvel, adj. V. divi- 
slvel. 

repassado, part. Y. embe- 
bido, trespassado. 

repassar, i. 1 . Passar de 
novo para na lugar; redi¬ 
re, se referre, Cie. |j passar 
e r.; ire, redire, Cic. || r. 
pelo mesmo caminho: redire 
viam, Cic. || passa e repassa 
diante de Turno; se fertgue 
refertque ob ora Turni, Verg. 

2. Tr. Atravessar de novo U 
r. o mar: renavigare, i. 
Oie.; pelagus remetiri, Verg. 

3. Tr. Transportar de novo; 
reportare, Caes.; revehere, 
Plin. 4. Tr. Fig. Percorrer 
de novo mentalmente: reco¬ 
gitare, i., recognoscere, tr., 
secum animo reputare, repe¬ 
tere, recolere, Cic. 6. Tr. V. 
embeber, penetrar. 6, I. V. 
embeber-se. 7. I. Verter: su¬ 
dare, i. Ov.; stillare, Sen.; 
destillare, Plin, fl figua que 
repassa r aqua sudoribus ma¬ 
nans, Ulp. 

repasto, m. V. banquete, 
refeiqao. 

repelao, m. En contrito, 
empuxao ; impetus, us, m. 
Oie. | com um r.; uno impe¬ 
tu, Cic. (cf. empwrao). 

repelente, adj. 1. Que re- 
pele (as pessoas) : fastidio¬ 
sus, superbus, Cic. 2. Que 
iDspira aversao profunda; 
foed/us, Cic.; taeter, tra, 
trum, Oie.; sordidus, Cic.[j as¬ 
pecto r.: turpis aspectus, 
foeditas, t. Oie. fidum aspecto 
r.: immundissimo aspectu, 
Plin. (| cheiro r. ; foeditas 
odoris, Oio. 

repelir, tr. 1. Fazer re- 
cnar: repellere, depellere, pel¬ 
lere, propellere, propulsare, 
reicere, deicere, arcere, de¬ 
fendere, prohibere, fugare, ex¬ 
cludere, extrudere, proturba¬ 


re, reprimere. submovere, 
Cic. || r. alg-uem da oidade: 
repellere aliquem eu urbe, 
Cic. || r. os inimigos; hos¬ 
tes propellere, Caes. j| r. a 
cavalaria; reioere equitatum, 
Caes. (| r. o inimigo para 
a cidade: reicere hostem in 
urbem, Caes. i| r. os cavalei- 
ros: proturbaro equites 
Caes. 2. Nao aceitar, recu¬ 
sari aversari, d., recusare, 
repudiare, respuere, sperna¬ 
re, Cic. S r. algaem: aver¬ 
sari aliquem, Cic. {] r. as 
condicfies de paz: recusare 
condiciones pacis , Liv. | r. 
urnas condigoes justissimas: 
condicionem aequissimam re¬ 
pudiare, Oie. a r. as antigas 
amizades: spernere veteres 
amicitias, Cic. 

repeJo, m. V. violincku, 
repelao. 

repente, m. Impeto: im¬ 
petus, us, m. Oio. | de i,; 
cf. de-repente. 

repentinamente, adv. 1 . 
Sdbitamente: repente, subito, 
Cic. 2. Inesperadamente, de 
improviso; de improviso, ea 
improviso, improviso, necopi¬ 
nato, praeter opinionem ou 
exspectationem, Oio. 

repentino, adj. Que se 
produz de-repente: repenti¬ 
nus, repens, subitus, Cic. || 
morrer de morte r.; repen¬ 
tina morte perire, Oio. | che- 
gada r.: interventus, us, m. 
Cic.; subitus adventus, Liv 
repentista, m. e f. Pessoa 
que improvisa; qui ou quae 
ea tempore versus fundit ou 
poemata facit. 

reperoussSo, f. Acgdo de 
repercutir; repercussio, f. 
Sen.; repercussus, us, m. 
Plin. B a r. (do som) ; re¬ 
pulsus, us, m. Cic.; reper¬ 
cussus, m. Plin. £ a r. (da 
luz) : depulsio, £. Oia.; reper¬ 
cussio, f. Sen. 

repercussivo, adj. Que 
produz repercussdo: quo (ou 
qua) aliquid repercutitur, 
Seu. 

repercutido, part (Fal. 
do som) ; relatus, Q I o , || 
ecos r. pelas anfractuosida- 
des das montanhas: monti¬ 
um anfractu repercussae vo¬ 
ces, Tac. 2. Reflecti do (fal. 
da luz) ; repercussus, Verg.; 
relectus, Luer. 

repercutir, tr. 4. Produzir 
am choque em sentido in¬ 
verso: repercutere, Sen. 2. 
(Fal. do som) : repercutere, 
Liv.; remittere, Sen.; redde¬ 
re, Ov. 3. Reflectir (fal. da 
luz ou do calor) ; regerere 
(lucem), plin.; retfUcore (r«- 
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dios), Sen. («1. reflecti-r). 
4. repercistir-se, refl. (FaJ. 
do soni) ; resultare, i. Lucr.; 
rcperculi, p, Sen. 

repertorio, m. Especie de 
tabela era que as eoisas estSo 
classifica&as por ordern • li¬ 
ber mvdeXj Y a r x . , simpl. 
index, icis, m. Seu.; the¬ 
saurus, m. Oie.; repertori¬ 
um, a. UTp. 

reposar, tr. Pesardenovo 

U pesan- er. nt> seu espi- 
rit»: d-iUgentissimu j perpende¬ 
re, Cio. 

repfiso, ad). Arrependido: 
paerdten sl SaU.; paenitentid 
commotos, Oic-jjr. (que con¬ 
fessos. a culpa) : confessus, 
Oie. (.cf, arrependido ). 

repetsQ&o, /. 1. Acg&o de 
repetir o que se disse: repe¬ 
titio, L, Iteratio, f. Oie. 1 r. 
freqfieute da mesma palavra: 
eiusdem verbi crebra repeti¬ 
tio, Oie. J r. da mesma con¬ 
versa: ew&dem sermonis ite¬ 
ratio, Quint. 2. Aeg&o de re- 
petir © que foi feito: repetitio, 
f. Oie.; instauratio, i. l»ir.; 
orebritaSj i, Cie. 

repetido, adj. 1. Fre¬ 
quento: creber, bra, brum, 
Oie. | t&m e. eonferfinciaB 
uni eora o outro: crebra inter 
se colloquia habent, Caea, § 
travavam-se r. combates: 
crebra proelia fiebant, Caes. 
U x. eorrerias (em terri- 
t6lo tnimigo) : crebrae eoe- 
cursiones, Oaes. 2. P a r t. : 
repetitus. Oie.; iteratus. 
Suet. § g r i t © s i . pelo 
e eo das montanhas: monti- 
um anfractu repercussae vo¬ 
ces, T sua. J grito r. pelos 
outroa: excbptus clamor ab 
aliis, 1 Av 

repetisfar, m. AquSle que 
repete: gu& repetit. 

repetir, £r. 1. Tornar a 
dizer (o que JS, se disse) : 
repetere, iterum dicere, itera¬ 
re, redintegrare, duplicare, 
dictitare, Oie. J[ quanto a 
mim repeti aquilo mesmo; 
ego eadem illa repetivi, Cic. 
y £. sanitas vezes: dictitare, 
Liv.; i» ore habere, Cic. | 
r. multas vezes a mesma 
coisa: iterare saepe eadem, 
Liv. 2. Repetir (o que outrem 
disse) | r. as ligoes do pro¬ 
fessor : tradita a magistro 
dicere, C?urt. P r. urna f6r- 
mula de juramento: alio prae- 
eunte edurare, vurare in ver¬ 
ba quae aliquis concepit, 
Liv. y r. o que foi dito: 
dicta quae swnt reddere, 
Quint. 8. Repetir um som 
(faJL do eeo): reddere ou re¬ 
mittere {vocem), Cic. 4. 


Tornar a fazer o que j<L foi 
feito: iterare, Cic. 5. Repetir 
(o que se ouviu) : referre. 
Oie. 

repimpar, tr. t» Y. far¬ 
tor. 2. repimpar-se refl.: 
a) Y, refestelar-se ; b) V. 
locupletar-se, fartwr-se. 

repintar, tr. Pintar de 
novo: iterum pingere; indu¬ 
cere novos eoiores (atiem 
rei). 

repisar, tr. 1. Pisar de 
novo com os pfis: recalcare, 
Coi. 2. Repetir muitas ve¬ 
zes: cf. repetir. 

replantar, tr. Plautar 
de novo: reserere, Yarr.; 
repangerej Coi. 

repleqao, f. Estado do erae 
esti repieto: plenitas cwi, 
Yitr.; sagina, t. Quint. 

repleto, adj. Multo cheio, 
farto: plervus, Cic. 

rdplica, f. AeqSo de re&- 
ponder. ao que algufim res¬ 
pondeo: responsio, f., recusa¬ 
tio, t. Oie.; contradictio, f, 
Quint. | r. (t. de dlr.) : 
duplicatio, £. Gai. ( argu¬ 
mento som r. : res necessa¬ 
riae, Oie. 

repi icar, tr. e f. t. Rea- 
ponder ao que algufim res- 
ponden: respondSre proposi¬ 
tis, simpl. respondSre, i., 
reponere, tr. Oie. 2. Respon- 
der a resposta da parte con¬ 
traria: respondSre, i., resis¬ 
tere, l. Otc. 8. Itesponder 
ao que n&o parece exigir 
resposta: responsare, i. Pera. 
| r. com injtirias: regerere 
convicia, Hor.; Inferre oppro¬ 
bria, Ov. 

?epolhar, i. Adqnirir o 
feitio de repdlho: in orbem 
porrigi. 

repdlho, m. EspScie de 
couve: brassica Cumana, i., 
crambe, es, t., kaemyridion, 
ft> n., caulis in orbem por¬ 
rectus, Piin. 

repolhudo, adi. 1. Que 
tem feitio de repolho § cou¬ 
ve r.: caulis in orbem por¬ 
rectus, Plin. 2. Fig.: ventrio¬ 
sus, Pl. 

repontar, i. 1, Responder 
prontamente e eom energia 
(a uma censura ou inves- 
tida): respondere, i., occur¬ 
rere, i. Cic. 2. Y. recalci¬ 
tror. 

repor, tr. P6r um objecto 
no lugar onde estava ante- 
riormeute, restabelecer: repo¬ 
nere, restituere, recondere, 
reducere, Cic. y r. uma pe- 
dra no seu lugar: reponere 
lapidem suo loco, Oie. |) r. 
uma ©stfttua no seu lugar: 
restituere otaiuam, Cic. || r. 


cada coisa no seu lugar: 
quidque suo loco reponere 
Cic. 

_ reportaqao, f. Y. modera 
foo, modistia. 

reportatio, ad}. Y. mode- 
rado, modesto, discreto. 

reportar, tr. i.Y.retradr, 
moderar. 2 . reportar-se, 
refl.: a) Y. moderar-se; b) 
V. aludir. 

reportoria, «t, Y. reper¬ 
torio. 

reposiqSo, /. AegSo da ra 
por no seu lugar; restitutio 
f. Cic. ‘ 

reposi tdrio, TO . Y. campi- 
lag&o. 

reposteiro. j«. Cortina 
que se p6e diante dama por¬ 
ta: velum, n. 01«. - palla, t. 
Sen. 

repousar, % 1 , Egtar al¬ 
guum num estadp ena que 
deixa de mover-se para fa- 
zer desapareoer & fadiga des- 
cansar: quiescere, conquiesce¬ 
re, acquiescere, requiescere, 
iacere, cubare, Oie. g r. no 
leito: acquiescere fe* lecto, 
Curt.; iacere m laeto. Oie.; 
eubarc in lecto, PL 2. Dor' 
mir: quiescere, acquiescere, 
conquiescere. Oie. | r. tr§s 
horas: tres heras acquiesce¬ 
re, Cic. y depois de jantar 
repousava: cenatus q-ate sca¬ 
bat, Cic. 3. Estor de pousio: 
cessare, Yerg^j quiescere, va- 
terguiescere, Plta. 4. Repou- 
Bar (fal. dum liquido tur- 
vo) : requiescere, Coi. 5. Fig .; 
requiescere, Oie. S. Jazer, es- 
tar numa situacao invioli- 
vel: quiescere, Y erg.; requies¬ 
cere, Oie. (j r no sepulcro: 
in sepulerd requiescere mor¬ 
tuum, Cic. y eis repousa na 
paz do Senhor: requiescit in 
pace Domini, Inser. 7, Bstar 
apoiado dum modo estdvel 
(pr6p. e fig.): positum esse, 
Cia.; constare, Oaes.; con¬ 
sistere, continari, p niti, 
d. Cic.; inniti, d, Liv, 8, 
Tr. Pescansar; reponere, tr. 
Verg. j) r. os memfcras num 
leito: membra stratis repone¬ 
re , Yerg. 

repousc, m. t. Estado 
em que alguem deixa d« 
8e mover ou agitar, para fa- 
zei desapareoer a fadiga: 
otium, n. ; c/aies, effis, f., re- 
tpwies, effis, i., laxamentum, 
n. Oie. y gostar do r. : am¬ 
plexari ou sequi otium, Cic,f 
r. que se segne d fadiga: 
otium cx labore, Liv, |j da r- 
-se ao r. depois diuna longa 
fadiga : eos diutin-o labore 
quieti se dare, Gaas. [j dar 
ao exfeeito trSs horas de 
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r.: fe res horas exercitui ad 
quietem dare, Caes. || para r. 
do espfrito e do corpo: ad 
requiem animi et corporis, 
Cic. j que estfi. em r., que 
vive em r.: otiosus, adj. Cic. 
2. Lugar de repouso: locus 
consistendi, tranquillus ad 
quietem locus, locus ad quie¬ 
tem datus, Cic. ||dias de r.: 
feriae, L pl. Liv. 3. OessagSo 
da actividade pelo sono: 
quies, L Oie. H o r. eterno: 
requies aeterna, Eccl, 4, Es- 
tado em que cessa o movi- 
mento: cessatio, i., intermis¬ 
sio, t Oie. 8 sein r - algum: 
sine ulla intermissione, Liv. 
| momento de r.: interval¬ 
lum, n. Liv. y manter-se em 
r. : quiescere, consistere, Oie. 

nao poder manter-se em 
r. : quiescere nescire, Oie. 5. 
Vig. ffistado em que algufim 
deixa de ser atormentado ou 
perturbado; quies, i., quie¬ 
tus animus, Oie.; tranquilli¬ 
tas animi, Sen. U r. de es- 
pirito: animi remissio ou 
relaxatio, Oie, (] nfio dei- 
xar, nSo p e r m i t i r ne- 
nhum r.: exercere, tr. SaU. 
| a ambiguo n£o permitia r. 
algum ao espirito humano: 
ambitio animos hominum 
exercebat, Sali. | sem r. (que 
nao tem r.) : exercitus, part. 
Sali. B te ve uma puencia la¬ 
boriosa e sem r.: pueritiam 
habuit laboriosam atque exer¬ 
citam, Suet. U ter o espirito 
em r.: tranquillo animo esse 
ou consistere, Oie. 

repovoamento, m. Acg&o 
de repovoar: novum incre¬ 
mentum. 

repovoar, tr. Povoar de 
novo: renovare (colonias), 
Oie.; replere (domus ex¬ 
haustas), Cic. U r. uma ci- 
dade: novis incolis urbem 
frequentare | para r. uin re- 
banho: in supplementum gre¬ 
gis, Coi. 

repreendedor, m. Aqugle 
que repreende: obivrgator, 
m., censor, m., reprehensor, 
m. Cic.; castigator, m. Hor. 

repreender, tr. Dar uma 
repreensao (a alguem): re¬ 
prehendere, obiurgare. Oie. 
|| r. algudm por alg. coisa: 
reprehendere aliquem prop¬ 
ter aliquid (ou de re ou in 
aliqua re), Cic, || r. dspera- 
mente alguem: graviter incre¬ 
pare aliquem, Cic.||ser re- 
preendido pelo pai: corripi 
a patre, Plin. 

repreendido, part . : repre¬ 
hensus, Hor.; correptus, Liv.; 
obiurgatus, V. Max. 

repreensao, f, ' Censura 


felta a uma pessoa por alg. 
falta eometida: reprehensio, 
f., animadversio, i., castiga¬ 
tio, f., correctio, f. Oie. 8 
evitar repreensoes: effugere 
animadversionem. Oie. | de 
r.: obiwrgatorius, adj. Oie. 

|| paiavras do r,: obiurga- 
toria verba, Oie. ji carta de 
r.: obmrgatoria epistula, Oie. 

II direito de r.: coercitio, 
i. Sen. || receber uma r.: 
vitu/percuri, p. Cie. !J dar (a 
alguem) uma severissima r.: 
increpare aliquem voce gra¬ 
vissima, Suet. 

repreensivel, adj. Que 
merece ser reproendido: vi¬ 
tuperabilis, vituperandus, re¬ 
prehendendus, reprehensione 
ou vituperatione digmia, Oie. 

B ser r.: in vitio ou ia cul¬ 
pa esse, Oie. jj procodimento 
r.: vituperatio, f. Oie. 

repreensor, i». V. repreen- 
dedor. 

repregar, tr. Pregar de 
novo: refigere. Oie. 

reprSsa, f. V, aquis. 

represado, adj. 1 . Detido 
(fal. de liquidos) jj dgua r.: 
aqua stagnans ou iaeens. 
Seu., ou resee, Varr., ou 
stans, Vitr. 2. Fig. Sj 6dlo 
r.: compressum atque taci¬ 
tum odium t Ole. 

represaha, f. Desforra, 
vinganga: vis vi repulsa. Oie, 

|| usar de r.: vim vi repelle¬ 
re, par pari referre, iniurias 
inhtriis ulcisci, Cic, 8 usar 
da repreaaiias contra al- 
gu&m: parem gratiam referre 
alieni, Cic. 

represar, tr. 1 . Conter, 
deter (hguas) ; reprimere, 
retinere. Oie. y r. as iguas 
com uro dique: mole factS 
aquas ooercere, Ov. Ij r. as 
l&grimas: lacrimas relinSre, 
Ov. 2. V. reprimir. 

repressntagao, /. i. R«. 
presentag&o pela imagem: 1 
imago, inis, f., simulacrum, \ 
n., species, ei, tpropositio, 
f. Oie. y verdadeira r. do 
senado romano: vera species 
Romani senatus, Liv. § r. 
desta vida: propositio huius 
vitae, Cie. 2, Representagiio 
que de alg. coisa faz o pin- 
tor, o poata, © orador, etc.: 
imago, f. simulacrum, n., 
effigies, et, i., forma, f. Oie. 

3. Representag&o duma pega 
teatral: actio f. Vitr. f dar 
uma r.: fabulam dare, Cic. 

| r. teatrais: scaenici ludi, 
Cic. | dar representagoes: 
ludos facere, Cic. | na pri- 
meira r.: ubi primum acta 
est fabula. 4. V. imagem. 

6. Ostentagao que competo 


a um cargo: ostentatio, f., 
decus, oris, n., species, i. 
Cie. 6. Acg&o de viajar e ne - 
gociar por conta duma casa 
comercial: negotiorum alieno- 
rum procuratio. 7. Exibigao: 
exhibitio, f. Geli. Q. R,ecl&- 
magao perante algudm con¬ 
tra alg. coisa que se f6z ou 
pretende fazer: monitio, f., 
admonitio, f. Cia. y atender 
a r.: consiliis parere, Oio. || 
irritar-se com a r.: admoni¬ 
tioni irasoi, Quint. | fazer 
uma r.: alquid obicere, Liv. 

represen tante, m. e /. l. 
Aquele ou aquela que rece- 
beu poderes para represen- 
tar alguem: auctor, m., vica¬ 
rius, m., procurator, m. || 
6sse ilustre r. da sua na- 
5 &o: praeclarus iste auctor 
suae civitatis, Cie. y ser o r. 
do estado: personam civita¬ 
tis apere, Oio. | ser o r. de 
alguem: alicuius negotia ra¬ 
tionesque procurare, Olc. || 
o r. do a]gu6m (peranto a 
justiga) : cognitor, m. Oio. || 
o principal r. da demo- 
eracia: florens homo in ra- 
tione populari. Cic 2. V. 
deputado. 3. Adj. repre- 
sentativo. 

representar, tr. 1. Repre- 
Bentar perante algudm (uma 
penssoa ou coisa) com a sua 
presenea efectiva: repraesen¬ 
tare, Ool.; alicui ante oculos 
proponere ou alicuius oculis 
proponere, Oie.; exhibSre, 
Oie, || r. nma testemunha: 
exhibSre testem, Curt. || r. 
os imiaos: exhibUre fratres, 
Olc. 2. Representar (peia 
imagem que de alg. coisa 
nos forneoe a Imaginagao) : 
repraesentare, proponere. Oie. 
8 r. na imaginagao ou na 
inenta (alg. coisa) : animo 
vid&re, cogitatione depingere, 
sibi fingere, animo concipere 
ou fingere ou effingere, ad 
ooulos referre (aliquid), sub 
oculos ou sub adspectum sub- 
icere (aliquid), Cic. 3. Re¬ 
presentar (pela Lmitag&o quo 
da alg. coisa faz o piator, 
o poeta, o orador, etc.) : ex¬ 
primere, adumbrare, fingere, 
effingere, formare, deforma¬ 
re, pingere, depingere, de¬ 
scribere, imitari, d., facere, 
Oie. y r. os tragos fislond- 
mieos: effingere oris linea¬ 
menta, Cic. 4. Representar 
(uma pega teatral) : agere 
Oie. 8 r, uma comddia: co¬ 
moediam agere, Cic 5, Figu- 
rar, dar a idea de, indicar: 
indicare, significare, Oio. 6. 
Tr e i. Mostrar peranto al- 
grqesp os iaeonveniantes de 
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alg. coisa que se f6z oa i 
pretendo fazer: ad/monSre, | 
monere, docere, ostendere, de- i 
monstare, Cic. i| r. per ante 
algnein contra alg. coisa: ad- 
monere aliquffm, alicuius rei | 
ou de aliqua re, docere ali¬ 
quem aliquid, ostendere ali- 
cui rem fieri non posse, Cic. 

7. Substituir (algu6m)_ no 
ex. er e i aio dos seus direitos; 
geror», Oie. | r. algnem: 
personam alicuius gerere, 
personam alicuius induere 
ou suscipere, Cic. 8. T. de 
dir. Herdar dum parente 
falecido a parte que Ihe ca- 
bia: mortuum aliquem reprae¬ 
sentare, Jct. 9. Yiajar ou fa¬ 
zer transaegoes por conta 
duma casa comercial: ( alie¬ 
na) negotia procurare. 10. 
representar-se, refl.: a) pin- 
tar-se (fig.) : se pingere, 
Terf. || Socrates representa-se 
como um hoinem eompleta- 
mente ignorante: Socrates 
ee omnhom rerum inscium 
fingit et rudem, Cic.; b) vir 
iL mente: recursare animo, 
Verg.; recurrere memoriae, 
Plin.; obversari animo ou 
ante oculos, animo obici. 
Oie.; venire in mentem, Liv. 

representativo, adf. Que 
tem qualidades para repre- 
sentar alg. coisa: qui {quae 
ou quod) aliquid repraesen¬ 
tat; vicarius, Oie. |) o sinal 
r.: gign-wm, n., imago, inis, 
i. Oie. 

repressSo, f. Acqio de re- 
primir: anlmdversio, f. Oie.; 
cocrdtAo, l. Sea. | r. dos 
vieioa: animadversio vitio¬ 
rum, Oio. 9 r - da vagabun- 
dagem: coercitio errantium,, 
Sexu 

repressivo, adf. Prdprio 
para reprimir f medidas r.: 
coercitio, i., poena, f. Oie. I 
tomar medidas r. eontra aJ- 
gutoi: animadvertere in ali¬ 
quem, Oie. 

repressor, m. Aqadle que 
emprega a repressSo: repres¬ 
sor, m. Cio. 

reprimenda, f. V. re- 
prens&o, censwra (acep. 2.®). 

reprimido, part.: repres¬ 
sus, Cio.; compressus, Liv.; 
coercitus, cohibitus, Tac. 

reprimir, tr. 1. Conter 
(o que 6 demasiado): re¬ 
primere, comprimere, coerci¬ 
te, contrahere, continire, co¬ 
hibere, Oio. J r. os impe¬ 
tus: impetus reprimere. Oie. 

H r. o impeto de alguum: 
alicuius impetum comprime¬ 
re, Cic. || r. todas as pai- I 
r8es: omnes cupiditates con¬ 
tinare au cQefclre, Oio. 2. I 


Sus ter a realizacSo ou o pro¬ 
gresso do que e condona vel: 
reprimere, comprimere, coer- 
cSre, constringere, confuta¬ 
re, refutare, frenare , refrena¬ 
re, retundere, Oie. | r. uma 
sedig&o: seditionem compri¬ 
mere ou coercSre, Liv. § r, 
n auddeia de algudm; auda¬ 
ciam alicuius oonfutare, Oio. 

rdprobo, adj. Condenado 
como impenitente: reprobus, 
Hier. J os r.: infausti, m. pl. 
zi.rn. 

reproduqio, f. Aoq&e de 
reproduair: a) por geraq&o: 
fetura, t., fetus, w s, in., pro¬ 
creatio, f. Cie.; generatio, f. 
Plin. jj Idade prdpria para 
a r. (fal, dos ammais): aetas 
feturae habilis, Verg.; b) per 
cdpia ou imitasao: simili¬ 
tudo, inis, t., imitatio, i., 
exemplum,, n. Oie.; C) por 
repetic&o: iteratio, f. Oie. 

reprodutibilidade, /. Qu*- 
lidade do que pode aer re- 
produzido: generandi vis ou 
facultas, Ooi. | r. doa vege- 
tais: gemmandi vis, Ooi.; 
regerminatio, i. Coi. 

roprodutivGl, adj. Que 
pode ser reproduzido: qui 
Ou quae generari ou propa¬ 
gari potest 

reprodutivo, adj. Oapaz 
de reproduzir {por geragSo) ; 
ad procreandum ou seminan¬ 
dum aptus; ad conceptum, 
habilis, Ooi. 

reprodutor, adj. Que tem 
a propriedade de reproduair 
| ser r,: procreare ou gene¬ 
rare posse f a f8r?a r.: ge¬ 
nerandi vis, Coi. ’ 

reproduzido, part. 1. 
Qriado de novo: renatus, 
Plin. | r. (fal. dum vege- 
tal) : subnatus, Ov. 8 irvore 
r. pela raiz: arbor ex mtd 
radice generata, Ourt. 2. Re- 
flectido; repercussus, Sen. S. 
V. copiado, vmitado. | letraa 
e rasuras exactamente r.: 
litterae litwaeque assimilatae. 
Oie. S vfeios r.: vitia imita¬ 
tione expressa, Cio. 4 . Fig. 
Que recomeja | eostmue r.: 
consuetudo repetita ou rela¬ 
ta, Cia. 

reproduzir, tr. 1, Sepr©- 
duzir (por gerasao): pro¬ 
creare, Oie. ; generare, Ooi.; 
progenerare, Varr.; eerrytngr 
re, proseminare, Oio. |j r. 

(fal. de vegetais): progene¬ 
rare, generare, Coi. 2. Bepro- 
dnzir (por edpia ou imita- 
q&o) : reddere, imitari, d., re¬ 
ferre, exprimere, Cic. |f r. 
as feijoes dos antepassados; 
medorum vultus referre, LuCr. 

B r. a vida e os costumes 


de alguAns; exprimere alicu¬ 
ius vitam et consuetudinem, 
Cio. _3. Iteproduzir (por re- 
■ petigao) : exhibere, Oio 4 

reproduzir-se, refl.-, a)‘ por 
geragao: propagwre genus, 
Sen.; recrescere (fal. doa 
vegetais), Liv.; regerminare 
(fal. doa vegetais), Plin,- 
propagari, p. Ben.; b) por 
repetigao: redire, Oio.; renas- 
d. Hor. || se se reprodu- 
sisae a mesma facto: si quan¬ 
do similis f ortum veniret 
Liv. ’ 

reproduzlval, adj. v. r «- 
produtivel. 

reprovapas, f. i. AeqSo 
de rejeitar como inaoeitdvel • 
improbatio, i. Cia 1 gritoa 
de r.: acclamatio, t. Oie. 2. 
Censura: vituperatio, f. Cic. 
0 incorrer na r. de algudm: 
ab aliquo vituperari ou impro¬ 
bari ou reid, offendere apu-d 
aliquem, Cic. 3. AegSo do 
rejeitar como Impenitente: 
reprobatio, f. Tert. 

reprovado, part. Rejeitada 
ramo Inaceit&vel, ceiLsurado: 
improbatus. Oie.; Mtupera- 
tus, Plin. 

reprovrar, tr. 1. Xejeitar 
como inaceitdvel: reicere, 
damnare, Cic. 2. Censurar: 
reprobare, improbare, vitu¬ 
perare respuere, Oie. 

reptapao, /. Acgao de d». 
safiar ou chamar a oombate; 
provocatio, t. Veli. 

replar, tr. 1. V. provo¬ 
cat, desafiar. 2. I. Andar 
de rastos: serpere, Oio,; re- 
nere Sali.; reptare, Plin. 

repti), m. 1. Animal que 
an da de rastos: serpens, m. 
Oie.; repens animal, n. Inscr. 
I os r.: serpentes bestias, 
Cia.; reptilia, -hem, n. pL 
Aug. 2. Adj. Que an da de 
rastos: repens, Plin.; repta- 
bundus, Sen.; reptilis, Sid. 

repto, m. V. rcptag&o, de- 
safio. 

rapdblica, f. 1 , A causa 
pfibllca, o estado (com qual- 
quer espeoie de gov&rno): ree 
publica, simpl. res, rei, t. 
Oio.; olvitas, f. Oio. 2. Go- 
vSrno em qne a soberani* 
pertence ao povo; Ubera ree 
publica, Ubera civitas , liber 
populus, Oio, [j vi ver em r.t 
regi imperio populi, Ourt. f 
r. democrfitica: civitas po¬ 
pularis Mi qua, in popule 
sunt omnia, Oie. {! r. aris- 
tooratica: cf. aristocracia g 
r. federativa: ef. federagdo, 
CcnfederagS .0 || a r. romana: 
res romana, Sali. 3. A re- 
pubiica das letras: homin.es 
docti ou litterati, Ctic. | » 
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T. dos estoicos: civitas Stoi¬ 
corum., Tao. 

republicanismo, m. Dou- 
frina dos partidarios do go- 
verno republicano: libertatis 
communis studium, Cic. 

republicano, adj. 1. Rela¬ 
tivo ou pertencente a repti- 
blica: ad rem 'publicam ou 
ad liberam civitatem perti¬ 
nens; (verter polo gen. rei 
publicas. Olo.) H governo r., 
constituic&o r. : forma libe¬ 
rae rei publicae, Cic. R es¬ 
tado r.: cf. republica\\<ie.r a 
um estado uina constituijao 
F. : rei publicae formam civi¬ 
tati dare, Oie. || o estado re- 
cebea ama constituito r.: 
civitas Ubera facta est, civi¬ 
tas libertatem adepta est, 
Cic. | fazer passar ma es¬ 
tado da forma mon&rquic* 
& forma r.: a regis domina¬ 
tione in Ubertatem populi vin¬ 
dicare, Oie. 2. Que convSm 
& republica: dignus liberd 
civitate, Oie.; civilis, popular 
rie, Oie.; liber, era, erum, Cie. 
|| sentimentos, oonvic$5es r.: 
libertatis communis studium, 
Cic. fl ter convicgoes r..: rei 
publicae liberae esse amicum, 
libertatis esse amantem, Cic. 
3. M. Paftidario do govSrno 
republicano: liberae rei pu¬ 
blicae amicus, Oio. i eer r.: 
V. ter convicqdes r. (cf. acep. 
2.*). 

repudlaofto, /. Y. repu¬ 

dio. 

repudiar. tr. 1. Despedir 
legalmente (a esp8sa); repu¬ 
diare (uvorem). Ter.; dimit¬ 
tere (uxorem), Suet.; nunti¬ 
um (alicui) remittere, Cie.; 
( aliquam ) missam facere, 
Suet.; ess matrimonio expel¬ 
lere, Ole.; claves uxori adi¬ 
mere, Ole. f (multer) repu- 
diada: repudio electa, Att.; 
dimissa e matrimonio. Suet. 

2. T. de dir. Renunci&r & 
um legado: repudiare, J et. 

3. Fig. Rejeitar: repudiare, 
Oie. 

repQdfO. tn. 1. Acs&o de 
repudiar (a espdsa) : repu¬ 
dium n. Pl. 1 aviso de r.; 
nuntius, m. Oio. 2. Aegao de 
repudiar (um lega do) : re¬ 
cusatio, f. Jct.; repudiatum 
legatum, a, Jct. 

repugnancia, f. 1. Con¬ 
tradito entre colsas opostas 
uma si, eutra: repugnantia, 
f. Oie. 2. Sentlmento que nos 
afasta de algu6m ou alg. coi- 
sa: odiam, n., fastidium, n., 
declinatio, f., aspernatio, t 
Cic. |1 r. pelo trabalho: iner¬ 
tia laboris, Cic., ou operis, 
Liv.; fvm Wbqris, Cie, II 


ter r. por alg. coisa: fas¬ 
tidire aliquid, Liv.; fastidi¬ 
um ou offensionem habere 
ad aliquid, Cio. || sentir r. 
pelo matrimdnio (fal. do ho- 
mem) : o ducendi uxore -ab¬ 
horrere, Cie. R tenho r. em 
dizer...: refugit aninvas di¬ 
cere..., Cic. R di-lo-ei eom 
r.: id invitus dicam, Liv, R 
sem r.: libenter, adv. Cic.; 
haud gravate ou gravatim, 
adv. Liv.; non invitus, Cic. 

0 ven cerei a minha r.: vin¬ 
cam animum, Cic. 3 veneer 
a r. de alguem em fazer 
alg. coisa: invitum aliquem, 
perpellere (ut), Liv. |! ter 
r. por algudm: odisse (ac.), 
alienum animum habere ou 
alieno animo esse ab aliquo, 
Cio. R ter extrema r. por al- 
gu4m: aversissimo animo esse 
ab, Cic. R inspirar r.: displi- 
eire, Cic.Ros vdlhos causam 
r. a t8da a gente; senes sunt 
odiosi omnibus, Cic. (®f. 
aversdo, antipatia). 

repugnante, ad}. 1« Con¬ 
trario, eontraditdrio: pug¬ 
nans ou repugnans, Cie. (cf. 
eontraditdrio). 2. Que inspi¬ 
ra repugnilncia; turpis, Oio. 
(cf. repelente). 

repugnar, tr. ei. 1. Ser 
oposto a; repugna/re, i., pug¬ 
nare (cum), Cic.; dissidbre 
(ab), Coi. R isto repugna & 
raz&o: haec cum ratione pug¬ 
nant, hoc contra naturam 
est, Cic. || isto repugna ao 
meu car&cter: id abhorret a 
meis moribus, Cio.; hoc mo¬ 
res mei respuunt, Liv. || isto 
repugna ao seu car&cter: mo¬ 
res eius sunt dismneti ab..., 
Cic. R (isto) repugna aos 
meus princlpios: longe a sen¬ 
sibus meis abhorret, institutis 
meis alienum est, Cic. || nao 
ves que estas coisas de tanta 
import&ncia repugnam uma 
& outra: temtarum rerum re¬ 
pugnantiam non vides, Cic. 
2. Sentir repugnanda por 
alg. coisa; abhorrere (ab), 
Olo.; aspernari., d. tr.: me 
piget (impess.), Cic. || re- 
pugna-llie a dor como um 
mal: aspernatur dolorem ut 
malum, Cic. || repugna-me a 
minha parvoice; «m piget 
stultitiae meae, Oio. 3. Ins- 
pirar re.pugnS.ncia : abhorre¬ 
re (ab), Cio.; sordSre, i. 
Catuli. || as mulheres deslei- ! 
xadas repugnam; immundae 
alienant, Cic. R repugna-me I 
advertir-te: refugio a te ad¬ 
monendo, Cic. R repugna-me 
narrar...: piget referre..., 
Flor. 

repuiular, i. Pulular de 


novo: repullulare, Sdi, ]f r. 
(fal. das plantas) : repulles¬ 
cere, Coi. 

repulsa, /. v. repuls&o. 

repulsao, /. i. Movimento 
pelo qual dois corpos SS re- 
pelem: repulsus, us, m., re¬ 
cussus, us, m., repugnantia, 
t. Plin. 2. Repugnanda, &n- 
tipatia: alienatio, f, Oio. R 
ter r. por alg. coisa; ad ali- 
quid offensionem hab&re, rei 
repugnare, Cio. (cf., avcrs&o, 
antipatia). 

repulsat, tr. Y, rep&tr, 
rejeitar, recusor. 

repulsiao, ad). 1% Que re- 
pele: qui (quae ou quod) 
repellit ou detrudit; contra¬ 
rius I fftrqa r.; rvpeSendi 
vis, Cic. R materias r.: (tor¬ 
pora inter se pugnantia^ Sm, 
2, Y. repelente. 

reputaoao, f. Opialio ge- 
ralmente aceita sdbre algulna 
ou alg. ooisa: existimatio, t, 
fama, i., gloria, f., h*m. dis, 
f., nomen, inis, n. Cic. R 
boa r.: bona, integra ©a mag¬ 
na existimatio, Oio. { dmpi. 
existimatio, f. Cic. 0 othar 
peia r. de algudm: alicuius 
existimationi consulere, Cic. 
R ferir a r. de algudss, fertr 
algudm na sua r.; alicuius 
existimationem lacerare ou of¬ 
fendere ou oppugnare f Oie.; 
famam alicuius lacerare, Liv. 
R prejudicar a sua r.} fa¬ 
mam suam laedere, Plin. || 
olhar pela sua r.: famae con¬ 
sulere, Oie. R ter cuidsdo com 
a sua r.; servire famae, 
Nep. | manebar a r.; famam 
maculari dehonestarique, Liv. 

I ter r.: nomen habere, Cic. 
jsem r.: sine nomine, Verg. 

| jrA r.: mala exishmatio, 
Cio. R ter boa r.: bene audi¬ 
re, Cic. || que tem boa r.: 
bond existimatione monitus, 
Cic. || nao gozar de boa r.; 
male ou minus commode au¬ 
dire, Cio. R ter pdssfana r.; 
flagra/re infamid, Oie. R per- 
der a r.: bonam deperdere 
famam, Hor.; existimationem 
perdere, famuim et eadfitimar 
tionem amittere. Oie, R Cdm- 
prometer a sua r.; venire 
in discrimen exis fm alionia 
suae, Oie. R conservar intacta 
a sua r.: famam tnSH inco¬ 
lumem, Hor.; famam sime la¬ 
be tenSre, Ov. | grande r.: 
fama magna ou praedam oa 
illustris, nomen magnum, 
laus illustris, Oie. j| r, injor- 
redoura: fama perennis, Ov.; 
fama ac laus perennis. Oie. 
R adquirir r.: famam COpse- 
qui, laudem assequl } nobili¬ 
tari, p. Ole. D adqurrii' uma 
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brilhaitte r.: amplissimum 
nomen sibi facere, Liv.: 
splendorem assequi, Cic. fl 
deixar grande r.: magnam 
suA famam relinquere, Nep. 

|| gozar de grande r., ter 
boa r.; nomen ou magnum 
nomen fr&bere, admodum flo¬ 
rire, Oie, || que nao tem 
r.: inglorius, adj., ignobilis, 
adj., obscurus, adj. Oie.; 
ignotus, adj. Yerg. || dar r. 
(a algnem) : famam confice¬ 
re (alicui), Cic. || r. (fal. 
das coisas): laus, f. Piin.; 
nomen, inis, n. Cat. || ter 
r. (faL de coisas) : laudari, 
p. Plin. U ter grande r. (fal. 
de coisas) : in maxima laude 
esse, in honore esse, Plin. 
(cf. fama, renome ). 

reputado, adj. 1. Que tem 
reputag&o: nobilis, Cic. (cf. 
cttebre). |j bem r.: bond 
existimatione munitus, Cic. 
2. Considerado, tido : habitus, 
Cic. 

reputar, t r . Oonslderar 
como tal ou tal, jnlgar: ha- 
b&re, existimare, ducere, Cic. 
|| r. algudm inimigo: habere 
aliquem pro hoste ou vn mtr 
rnero hostium, Cio. || r. al¬ 
guum pessoa de bem: existi¬ 
mare (ou ducere) aliquem 
bonum virum, Cio. j ser re¬ 
potatio t duci, p. Nep. || r. 
como certo: putare pro certo, 
Cic. | eram reputa dos inimi- 
gost hostium numero habe¬ 
bantur, Cic. jj ser reputado 
como um ylcio: in vitiis poni, 
Nep. 

repuxar, tr. 1. Puxar para 
sl: trahere, Caes.; attrahere, 
Plin.;-; vellere, Liv. 2. Pu¬ 
xar «om f6r?a: pervellere, 
PL 3. L Sair eom f6r?a 
(fal. dum liquido) : exsilire, 
Cic.; emicare, Llv.; salire, 
Cic.; prosilire, Pl.; prorum¬ 
pere, Birt.; erumpere, Sen. 

repuxo, m. 1. Jacto de 
figua: aqua saliens, Plin. 2. 
T\ibo por onde a &gua sai 
num jacto: silanus, m. Ceis. 

requebrado, adj. Y. amo- 
roso, Idnguddo. 

requebrar, tr. 1. Mover 
18.nguidam.ente : cum languo¬ 
re movere 3. requebrar-se, 
refl.: cum languore se mo¬ 
vere. 

requebro, m. 1. Inflexfio 
l&nguida do corpo: langui¬ 
dus motus corporis 2. In- 
flexao l&nguida da voz: vo- 
cis languida flexio 3. Galan- 
teios amorosos: blanditiae, f. 
pl., blanda verba, n. pl. 
Ov, 

retmeijao, m. Massa co- 


mestlvel formada de nata 
coagulada: colostra, f. Mart. 

requeimar, tr. 1. Quei- 
mar inteirainente: combure¬ 
re, deitrere, Caes.; exurere, 
Cic. 2. Queimar a superficie 
em t6da a volta: amburere, 
Cic. 3. 1. Ter um sabor pi¬ 
cante: mordere, i. Plin.; acri 
gustu mordere, Plin. 

requentar, tr. Aqnecer 
de novo: refovSre, Cio. ; re- 
calefacere, recalfacere, Ov.j] 
estar requentado: recalere, i. 
Verg. 

requerente, m. e /. Aqu6- 
le ou aquela que requere alg. 
coisa: flagitator, m. Cic.; 
petitor, m. Luc.; petitrix, f. 
Quint. 

requerer, tr. 1. Dirigir 
peti?&o a: postulare ou pe¬ 
tere (ab aliquo ut e o conj.), 
Cic. || r. oolectivamente : epis¬ 
tula, communiter scriptd pe¬ 
tere (ut e o conj), Cic. 2. 
Y. exigir. 

requerimento, m, 1. Y. 
petifdo B fazer om r.: libel- 
Ium componere, Cic. [| apre- 
santar um r.; postulationem, 
afferre, Cic.; libellum dare, 
Cic. I deferir um r.: postu¬ 
lationi concedere, Cic. {i a r. 
do pai dele: postulante pa¬ 
tre eius, Veli. I a r. da 
m&i: postulatu matris, Suet. 
2. Requerimento (em nome 
da lei) : postulatio, i. Cic.; 
postulatu», us, m. Liv.; peti¬ 
tio, f. Plin. 1 a r. dos cen¬ 
sores : postulantibus censori¬ 
bus, Cic. 

requesta, /. Y. briga, cou¬ 
tenda. 

requestador, m. V. ga- 

lanteador. 

requestar, tr. 1. V. soli- 
oitar, suplioar 2. Y. galan- 
tear \ r. (para casamento) ; 
ambire nuptiis, slmpl. ambi¬ 
re, tr. Cic. 3. Pretender, 
fazer dilig§ncta por conse- 
guir: quaerere, inquirere, ap¬ 
petere, petere, sequi, d., con¬ 
sectari, d. Cic. | r. as hon- 
ras: honores petere, honori¬ 
bus operam dare, Nep.; ad 
honores niti, Sali, jj r. um 
cargo: magistratum ambire , 
Pl. 0 r, as boas graqas de 
alguSm: gratiam alicuius se¬ 
qui, Caes. 

requintado, adj. 1. Fino, 
delicado, subtil: quaesitus, 
exquisitus, subtilis, subtiliter 
et eleganter excogitatus, 
simpl. excogitatus, Cic. 2. V. 
afectado 3. V, extremoso. 

requintar, tr. Tornar mais 
delicado, tnais subtil: expoli¬ 
re, excolere, Cic.; exquirere, 
Tac, 


requisipSo, f. i. Pedido 

feito pela autoridade para por 
alg. coisa h sua disposlqao 
para um servipo pdblico: 
quod exigitur, Cic.; quod im¬ 
peratur, Caes.; imparatum, 
n. Caes. || fazer r. de trigo • 
imperare frumentum, Caes'. 

0 fazer r. de navios: impe¬ 
rare naves, Nep. g fazer r. 
de soldados; imperare mili¬ 
tes, Liv. 0 fazer multas r., 
fazer importantes r.; mul¬ 
ta imperare, Caes.fi satis fazer 
as r.: imperata reddere ou 
praestare, Caes. Liv. 2. V. 
pedido, petigdo. 

requisitar, tr. Fazer re- 
quisip&o de, exigir: imperor 
re ( Caes.; exigere (aliquid ab 
aliquo), requirere, Cio. jj r. 
trigo, navios ou soldados: 
cf. requisigdo (acep. 1.*). | 
requisitar-te-ei constantemen- 
te: requiram te ad omnia, 
Oie. (cf. exigir) 

requisito, m. Condlp&o 
precisa, mfirito: virtus, iis, 
f.. laus, dis, f. Cic. 0 (nos 
discursos de Cat&o) encon- 
trar-se-So todos os r. dum 
orador: omnes oratoriae vir¬ 
tutes vn Oatonis orationibus 
reperientur, Cic. y primeiru 
v .: prima nota, Sen.Jsegnjado 
r.: secunda nota, Sen.; se¬ 
cunda sors, Quint. 

res, /. Um animal lndl- 
vidualmente considerado, ca¬ 
be?» de gado : pecus, udis, t. 
Lucr. Verg. 

rds, adj. e adv. V. rente 
ao r6s do ehfio: secundum 
rram, Yarr.; iuxta terram 
Ool.; ad solum, Liv.; sum¬ 
mo solo, Coi. 

rescaldo, m. Y. borralho. 
rescender, i. V. recender. 
rescindir, tr. Declarar de 
nulo efeito (um acto) : resevn- 
dere (acta alicuius), Oie. (cf. 
anvlar, abrogar ). 

rescisSo, f. Anulapfio (dum 
acto) : rescissio, f. Jct 
rescisdrio, adj. Relativo 
a rescis&o: rescissorius, adj. 
Jct. 

resorito, m. 1. Resposte 
dos lmperadores romanos aos 
governadores de provincias; 
rescriptum, n. Plin.; epistula 
principis, simpl. epistula, 
t. Plin. 2. Resolu?S« rdgia 
por escrito: dsoretum, n. 

rds-do-ohSo, m. Parte 
duma easa que estfi ao ni¬ 
vei do solo: pars aedificii 
quae terrae proxima est i ta¬ 
bulatum inferius. | r6s-do- 
-chSo (pl.) : plano pede aedi¬ 
ficia, Vitr. || no r.: plano 
pede, Vitr. j| compartimentas 
eolocodoa no r.; conclavia 
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(tuae pkmc pede sunt, Vltr. 

H do r. at& & abobada: a 
terrd usaug ad cameram, 
Varr. 

reseda, f. Sfome de planta: 
reseda, L Plin. 

resenha, /L/Deseris&o mi- 
naciosa: relatio, f. Quint.; 
narratio, L Oie. 9 ^ azor r - • 
referre (ad aliquem), ordi¬ 
nem rei gestae (ad senatum) 
perferre, omnem rem ordine 
enarrare, Oie. 

resenhar, ter. Fazer re- 
b en lia de: ei, resenha. 

reserva, f, 1. Aoq5.o de 
reservar | pdr de r.: repo¬ 
nere, seponere, servare, asser¬ 
vare, conservare, condere et 
reponere, reponere et recon¬ 
dere, Oie. | p6sto de r.: pa¬ 
ratus, adj., promptus, &dj., 
provisus, adj. Cic. 2. T. rn-il. 
de r.: subsidiarius, adj. 

aes. Ji tropas de r.: copiae 
subsidiariae, Liv. | coortes 
da r.: cohortes subsidiariae, 
Caes. U soldados de r.: mili¬ 
tes subsdiwrii, Liv, 3. Fig. 
Excep 9 &o, veatrisao em vir- 
tude de ©artas eventualida- 
des: exceptio, i., adiunctio, 
t condicto, t., pactio, f. 
OLs. [1 elogiar eom certas r.: 
eum exceptione laudare, Cic. 
8 s eaa r. : sine exceptione, 
sine ulla exceptione, sine ad- 
iunotione, Oie. | oom a r. 
de...; hae eu c& condicione 
ut.... Oie. 8 faicndo reser¬ 
vas, cum reservas; restricte, 
adv. Cic, | dar ama noticia 
cora todaa as r.: certum af¬ 
firmare »»» audire, Liv. 4. 
Discric&o: modus, m., mode¬ 
ratio, tmodestia, t., vere¬ 
cundia, t, Oie. 1) com r.; 
•modice, adv., modeste, adv., 
parce, adv., prudenter, adv., 
verecunde, adv. Cic. (j beber 
com mais r.: parcius bibe¬ 
re, Sen. g n&o acreditarei 
senfio cora v .: ero m cre¬ 
denda cautus, Cic. i falar 
com r.: Unguae temperare-, 
Pl. i]sem r.; immodeste, adv., 
effremuta, adv. Oie.; inve¬ 
recunde, adv. Sen. j] be¬ 
ber eem r.: intemperantius 
haurire, G u r t. 5. Tropas 
destinadas a preeucher as 
baixas dum exercito: supple¬ 
mentum, n. Cic. | urna parte 
da r.: pars supplementi, 
Oaas. 6. Tropas destinadas 
a socorrer as fbrgas amea- 
cadas (numa batalha) : sub- 
sidrkim, n. Cic. |j tropas de 
r.; subsidia, n. pl., subsidia^ 
rii, m. pL, subsidiaria acies, 
Liv. 

reser vadantem te, adv. Oom 


reserva ; et. reserva (acep. 
4 .‘). 

reservado, ad}, e part. 1. 
Guardado para o futuro, 
pfisto de parte: reservatus, 
Caes.; sepositus, reconditus, 
Cic. j estavam senta dos em 
hig-ar r.: consederant in loco 
certo, Cie. jj n&o M lugares 
r, (no teatro) ; in promiscuo 
spectant, Liv. 2. Destinado 
a | lestais entao resarvados 
para isto?: ad e amne rem 
reservati estisl Oie. g reser- 
vada para tal dor: in hunc 
servata dolorem, VeTg. 3. Ex- 
ceptuado; reservatus, Caes.; 
exceptus, Cic. jj r. por con- 
trato: receptichis, Oat. 4. 
Discreto, circunepeeto: vere¬ 
cundius, modestus, considera¬ 
tus, pudens. Oie.; oircum- 
spectus, Sen. j ser r.: vere¬ 
cundari, d. Oie. 

reservar, Ve, 1. Guardar 
para certo fim, p&r de lado: 
reservare, servare, Cic.; re¬ 
ponere, Liv.; seponere, con¬ 
ferre, relinquere, Cic. 8 r - 
para outra ocasiao : reservare 
in aliud tempus, Caes. |l r. 
para os casos desesperados: 
reservare ad extremum, Cie. 
H r. alg. coisa para o inver- 
no ; reponere aliquid in hie¬ 
mem, Quint. ji r e p6r de 
lado alg. coisa aliquid sepo¬ 
nere et recondere, Oie. |j r. 
o dinheixo para a benefi- 
c6ncta: pecuniam ad benefi¬ 
centiam conferre. Oie. |j r. 
uma parte para sl: partem 
sibi relinquere, Caes.; sibi 
aliquid reliquum facere, Cic. 
8 n&o r. nada para si: nihil 
sibi reliqui favere, Caes. I) 
r. o dinheiro para a «onstru- 
9 &o rum tomplo: pecuniam 
in aedificationem templi se¬ 
ponere, Liv. 2. reservar-se, 
refl. Guardar-se para (acg&o 
futura) : servare se ad, Cic.; 
ee reservare ad, Verg. 8 re- 
servai-vos para meliores 
dias : vosmet, rebus servate 
seewndis, Verg. 3 reservou-se 
para o ano eeguinte: ee wt 
annum proximum transtuHt, 
Cic. 

reservatdrio, m. 1. Lngar 
onda se guardaia como xo- 
serva certaa eo is as e especial- 
inente 6gua: lacus, ua, m. 
Plin.; immissarium, n. VitT.; 
receptaculum aquae, Jct. \ 
os r.: cavernae, f, pl. Curt. 
|| &gua oontida num r: con¬ 
ceptio aquae, Frontin. | r. 
de aquednto: castellum, n. 
Vitr. 0 guarda dum r. (de 
aqueduto) : castellarius, m. 
Frontin. 1 r. (para conser- 
var peixe); vivarium, n. 


Sen.; piscina, f. Cie. || gran¬ 
des T. (naturals) : fnugni ou 
vasti aquaruan eoneaptus, 
Sesn. 2 . Fig. : receptaculum, 
n,, capacitas, f. Oho. 

reservistfe, m. Soklad .0 que 
taa parte da reserva |j os 
r.: seniores, um, m, pL Liv 

resfolgadouro, m, v. res- 

piradoiuro. 

resfoigar, i. i, Beanlrar, 
tornar fdlego: ducere amanam 
spiritu, Oie.; reapvmpe, i. 
Oie.; ducere sp-hriiMm, Liv. ; 
reciprocaro (mimam, Xffv. 2. 
V. arfar (acep. 3 8 ). 

resffilgo, m. V. resplra- 
sdo. 

restriado, ad}, e pari. 1-: 
refrigeratus, CHg. B Inteira- 
mente r . : per frigoratur, 
Serib. 2. Fig.: refrigeratus, 
restinctus, Oie. 3. M. V. res- 
friwmento. 

resfs-iamento, m. 1 , Abai- 
xameato de temperatura dnm 
corpo: refrigeratio, f. Oie. || 
o r. do ea rigue (em conse- 
quSncia da idade) : languor, 

m. Cic. 2. Indlspoaic&o cau- 
sada polo frio | apashar um 
ter um r. : fidgorc tactum 
esse. Cela. || ter cm fortis¬ 
simo r. : ex frigore morbo 
implicitnj-m esse, Qaea. jj evi- 
tar resfriamentos: frigus vi¬ 
tare, Cic. j nervos parali- 
sados por nm «normo r.: 
ex nimio haustu rigoris ob¬ 
stupefacti nerv^ Yal. Max. 
2. Fig. Dimirmi^&o sensivel 
(na amlzade) ; j-ri^us, oris, 

n. , immutata armcrtiia ou gra¬ 
tia, Cic. 

resfriar, tr, t. Tornar 
mais frio : refrigerare? Cic. 
2. Fig. Tornar aiuito menos 
ardente: restinguere, Cic. || 
r. o ontusiasmp: ardorem ani- 
restinguere, <$.©, t t. a ami- 
zade : lavare amicitias, Tur- 
pll 1 a noite resfriara-ihes 
O animo belieoso; interpositu 
nocte, p contentione pugnae 
remiserant animos, Lav. 3. 
1 .: a) tornar-se ftb; calo¬ 
rem amittere (tal. dama coi¬ 
sa aqueeida), Plin. ; calere 
desinere (faL do fogo) ; fri¬ 
gus aliquod experiri, frigus 
recipere, Plin. g x. iateira- 
meute: perfrigescere, Varr.; 
b) Fig. Tornar-ss menos ar¬ 
dente : refrigerari, p., refri¬ 
gescere., defervescere, refer¬ 
vescere, considere, residere, 
Cic.; frigescere, Quint.; fri- 
gSre, Cic.; languescere, 
Quint.; elanguescere, relan¬ 
guescere, Liv. g o a&Io (dele) 
resfriou bastante: languidio¬ 
re est studio, Cic. fl quando 
resfriou o entusiasia»: cum 
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arior animi consedit, Oie, g 
tendo-lhes resfriado o Impeto: 
suppresso impetu, Liv. 

resgatado, part. e adf. 
1.: redemptus, Verg. f r. 
a p6se do curo; auro repen¬ 
sus, Hor. 2. 2%.: pensatus, 
Claud. 

resgatador, m. V. reden- 
tor. „ 

resgatar, «■. 1. Oomprar 
de novo, libetjtando de en- 
eargos: redimere, Oie. | r. 
a casa: demum redimere, 
Cic. 2. Oonseguir a liber- 
dade da algufim medianto o 
pagamento dama quantia: 
redimere, redimere e servitute 
(eo ptosi, redimere pretio, 
Oie. | r. os cativos por me- 
nor preqo : pretio minore red¬ 
imere captivos, Liv. 8. Fig. 
Libertar: redimere, Cic. p r. 
a vida de aJgu6m: vitam ali¬ 
cuius pretio redimere, Cic. 
4. Oompensar: redimere, Sen. 
| r, os vioios coin as vir- 
tudas i redimere vilia virtu¬ 
tibus, Sen, 5. resgatar-se, 
refl. : a) pagar o resgate : 
se redimere, Cic.; b) Fig. 
Ser compensado: pensari, p. 
Llv.j emendari, d. Nep.; re¬ 
pensari, p. Sen. 8 o mal dos 
particulares resgata-se com 
o bem geral: quod oontra sin¬ 
gulos (est), utilitate publica 
rependitur, Cic. 

resgatdvel, ad]. 1. Que se 
pode resgatar: qui ( quae ou 
quod) redimi potest |] ser 
r.: redimi posse, Cic. 2. J%.: 
qui (quae ou quod) deleri 
ou exstingui potest, Cic. 

resgate, m. 1. Aegao de 
resgatar: redemptio, f. Cic. 
B faeuldade de r.: redimen¬ 
di facultas, Cic. 2. Acgao de 
obter a liberdade mediante 
o pagamento do preco do 
resgate: redemptio, f. Cic. 
3. V. redenqdo. 4. Ac^ao 
de ee Ubertar de alg; coisa 
mediante o pagamento dama 
quantia: redemptio, f. Cic. 
B r. do ssrvigo militar: red¬ 
emptio sacramenti, Auct. b. 
Alex. 

resguardado, part. Defen- 
dido, abrigado || r. do frio: 
a frigore tutus. Oie. , 

resguardar, tr. 1. Defen¬ 
dor, abrig&r: defendere ab 
(aliqua, re), Coi.; tueri ad¬ 
versus (aliquid), Coi.; tutari 
(aliquem adversus e ac.), 
Liv.; tiqfciem praestare a, 
Phaed. t r - <5° frio: defen¬ 
dere a frigore, Verg.; defen¬ 
dere frigus, Hor. || r. o 
p3rto dos ventos: portum a 
ventis tutum facere, Liv. 2. 
resguavdar-se, refl . Defea- 


der-se, abrigsr-se: *e tueri 
(ab), se defendere, Olc.; se 
munire (ab), Liv.; defendi, 
p., cavlre (ab), prohibite 
(ac.), Oie. 8 r. da chuva de- 
baixo dum eolmado: imbrem 
culmo defendere, Sen. | r. 
do frio: frigus pellere ou 
vitare, Cio. 0 para se res¬ 
guardar do frio e do calor: 
ad frigora atque aestus vi¬ 
tandos, Caes. jj r. do sol: 
solem depellere ( umbraculis), 
Coi. | r. de ciladas: cavere 
ab insidiis. Sali. 

resguardo, m. 1. V. cui- 
dado, precauq&o, prudentia. 
2. V. decoro. 3. V. defesa. 
4. V. segrido. 

residencia, f. i. O facto 
de residir em algum lugar: 
sedes, is, f. Cic. || fixou a 
r. nesta cidade: in ea civi¬ 
tate domicilium et sedes col¬ 
locavit, Caes. | mndar de r.: 
migrare, Cio. 2. Morada lu- 
gar onde se reside: sedes, 

1. Cic. | r. rea.1: sedes prin¬ 
cipis ou regis, domus ou 
domicilium principis, domus 
regia, simpl, regia, f. Cic. 
|| ter a r. real em...: (ur¬ 
bem) sedem, regni habere, 
Liv. t fixar a r. real em...: 
sedem regiae capere..., Liv. 

residente, adj. 1. Que re¬ 
side: positus, assiduus, Cic. 

2. lf.: a) agente diplomd- 
tico: procurator, m. Tao.; 
b) o que habita ou reside: 
sesssor, m. Nep. 

residir, i. 1. Morar, ter 
actualmente o domicilio em 
algum lugar: sedem ac do¬ 
micilium habere (in aliquo 
loeo), incolere, tr. e 1 ., (ali- 
quem locum) sedem sibi de¬ 
legisse, domum ou agros pos¬ 
sidere ou habere, Cic.; agere, 
i. Sali. 8 os batavos resi- 
diam aiem do Reno: Batavi 
trans Rhenum agebant, Tae. 
| bons proprietdrios que re- 
sidiam nas suas terras: boni 
assiduique domini, Cic. B onde 
eu poderia r. mais comoda- 
mente: ubi facilius esse pos¬ 
sim, Cic. 1 r. i fal. dum so- 
berano) : ( aliquem locum) 

sedem regni habere, Liv. (cf, 
habitar, morar). 2. Fig. Ter. 
a sede em algu em, ena alg. 
coisa: sedSre, Sen.; insidere, 
retidSre, Cic. j| o espfrito 
divino que reside em n6s: 
spiritus sacer qui intra nos 
sedet, Sen. 8 o deus que re¬ 
side em n<5s: deus qui intus 
est, Sen. 0 a alma da repd- 
blica reside nas leis: mens 
civitatis posita est in legi¬ 
bus, Cic. 3. V. consistit. 

residuo, m. O que resta 


e? 95® 


depois duma reaceSo qulml- 
ca: faex, cis, f. Coi.; id quod 
resedit, Plin. ! o r, da di- 
eetao: retrimentum, n. Varr. 
oa r. dos alimentos que 
a natureza rejeita: reliquiae 
cibi quas natura respuit, Cic. 
I residuos das azeitonas de¬ 
pois de espremidas: retri¬ 
mentum, n. Varr. j| residuos 
dum metal: scoria, i, Plin. 
(cf. resto). 

resignapao, /. 1. Acgao 
de rosignar ou abandonar vo- 
luntariamente alg. coisa em 
favor de outrem; cessio, i. 
Oie.; concessio, f. Sali. 2. 
Acgao de se resignar, de ss 
submeter a vontade de Deus, 
& sua sorte: patientia, i., 
perpessio, i. Oio.; perpessio 
et tolerantia, Sen. | digo 
constdncia? nao sel se me- 
Ihor diria resignando: con¬ 
stantiam dico l nescio an me¬ 
lius patientiam, possim dicere, 
Cic. || tem r.: aequo animo pa¬ 
titor, Pl. I) com r.: aeque ani¬ 
mo, toleranter, adv., patien¬ 
ter, adv., humane, adv., hu¬ 
maniter, adv. Oio.lBofrer alg. 
coisa com r.: patienter ali¬ 
quid ferre, Oio. | sofrer as 
doengas com r.: morbos to¬ 
leranter et humane ferre, Oio. 
B r. religiosa: cf. humildad». 

resignadamente, adv. 
Com resignagao: cf. resignd- 
qdo (acep. 2. a ). 

resignado, part, 1. Ce- 
dido: cessus, Dig, 2. A.dj, 
Que se submote a uin poder 
superior, §, vontade de Deus; 
aequus, patiens, Cic. || espf¬ 
rito r.: aequus animus, Cic. 
|| estar r. a tudo; nihU re¬ 
cusare, Cic. || estar r. a...; 
aequo animo ferre (ac.), Cic. 
|| estar r. a todos oa eas- 
tigos: p(i nam nullam recu¬ 
sare, Cic. 

resignar, tr. 1. Aban¬ 
donar vol un thri amenta alg. 
coisa (a algu em) : ultro ss 
aliqua re abdicare, Cic. f| r. 
nm governo: provinciam du~ 
ponere, Cic. 2. resignar-3®, 
rfl. Conformar-se, submeter- 
-se a um poder superior: ae¬ 
quo animo ferre (aliquid), 
Cic.; (omnia) tolerabiliter 
ferre, Liv.; (aliquid) bone 
animo excipere, Sen. (| nae 
poder r. a: aegre ou gravi¬ 
ter ferre (aliquid), Cic. g 
quanto a mim resigno-me: 
cedo equidem, Verg. || r. 
a tudo: omnia tolerabiliter 
ferre, Liv. [) e preciso r. a 
fugir: accipienda fuga est, 
Cic. 1| r. a que...: impetrare 
ab animo suo ut..., Liv. || 
resigna-se a que © julgues 
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oalpads: n» recusat quin 

id facinus swim indices, Oie. 
J difleilmente me resigno & 
(inf.) : vice a me obtineo ut 
(eonj-) T 8©n- 

resina, /. Subst&ncia in- 
flam&vel segregada por certas 
plantas: resina, f. Cat. § 
untado, misturado ou aro- 
matizado com r. : resinatus, 
Geis. B que eont<5m r.: ef. 
resinoso. 

rest nento, adj. V. resi¬ 
noso. 

resinoso, adj. Da natu- 
reza da resina, que tem re¬ 
sina : resinosus, resinaceus, 
Plin. | madeira r.: taeda, f. 
Oaes. 1 boeados de madeira 
r.: taedae, f. pl. Hor. |j 
as irvores r.: arbores rest- 
nwm manantes, Plin. 

resipisednoia, f. Arrepen- 
dimento dum pecado com 
propdsito de emenda: resi¬ 
piscentia, f. Eccl. I! cbegar 
£ r.: resipiscere, Liv. ; ad 
sanitatem reverti, Caes., ou 
redire, Cic., ou se converte¬ 
re, Cic. 6 e® 1 levado ii r.: 
ad sanitatem perduci, Cic. 

resistdneia, f. 1. Ac?3.o 
que uma fdrqa op8e & acQaio 
de outra fdrga: obstantia, f. 
Yltr.; renisus, us, m. Ceis. 
2, Esforgo que se opoe ao 
emprego da forga: repugnan¬ 
tia, i. PUn.; defensio, f. 
Oie. | opor r.: cf. resistir 
[jopor uma endrgica r.: acer¬ 
rime resistere, Caes.; forti¬ 
ter repv are, Oaes.; eum- 
mS vi r ens tere, Liv. J que 
opde r. • obnixus, Liy. | tdda 
A r. p&recia impossiyel: wul- 
VI vi resisti posse videba¬ 
tur, Liy. | aem encontrar 
r. sem r.: obsistente nuUo, 
Liv.; nuUo resistente ou re¬ 
pugnante ou prohibente, Pron- 
tin. (I cbegar sem r. junio dos 
Alpes: own bond pace ad Al¬ 
pes pervenire, Liy. S. Es- 
ffirgo da vontade contra uma 
yontade oontr&ria : retracta¬ 
tio (s6 na expres3. «sem 
resistenda»: sine retractatio¬ 
ne, Liv.: sine ulld retracta - 
Uone, sme ulla dubitatio-ne 
aut retractatione, Cic.), f. 
Olo.: certamen, inis, n. 
Liv. ; Impedimentum, n. Cic. 
g depois da longa r. die...: 
diu reluctatus..., V<dl. 11 a- 
-pesar-da r. de C6sar: repug¬ 
nante Caesare, Veli. || a-pe- 
-pesar da r. dos nobres: ad¬ 
versi nobilitate, Liv. || sem 
r. da parte dos patricios: 
non adversantibus patriciis, 
Liv. 4. P6rqa que torna uma 
mol6cula impenetrfivel a ou- 
tras resistentia, t, 6, P6r§» 


maior eu menor que sm cor- 
po opoe k acs&o duma f6rga 
estranha: firmitudo, inis, f. 
Caes.; robur, oris , n. Oie. 
(cf. solidez). 6. Pdrca com 
que se suporta a fadiga: 
robur, n. Cie. 

resistente, adj, 1. Que 
tem o poder de reslstir: qui 
( quae ou quod) resistere po¬ 
test; durus, Plin.; firmus, 
validus, foriis, robustus, Cic. 
multo r.: praedurus, Plin. 
madeira muito r.: ligna 
ortissima, Caes. [i ser mals 
r,: firmius durare, Plin. 2, 
Fig.: constans, firmus, Cic. 
8. Contumaz; contumax, Cio. 

resistir, i. 1. Opor & 
aesao duma f6rga outra f&r- 
{a que actua em sentido con- 
trdrio: resistere, Varr. • re¬ 
stare, Lucr.; reniti, d. Ceis.; 
obstare, Cic. | resiste & pres- 
sao: prementi renititur, Ceis. 
2. Empregar esfdrgo contra 
o emprdgo da fdrga: resis¬ 
tere, obsistere t repugnare, 
Cic. g r, aos mimigos: hos¬ 
tibus resistere, Caes. S sem 
ninguem r.: nullo resisten¬ 
te, Nep. | r. vitoriosamente: 
resistere ao propulsare, Sali. 
| como pudessem r.: eum 
repugnare possent, Cic. 8. 
Opor a vontade a um im¬ 
pulso ou a uma vontade con¬ 
traria : resistere, obsistere, 
repugnare, Cic.; obluctari, 
d. Sen.; reluctari, d. Veli.; 
occurrere, retractare, adver¬ 
sari, d. g r. oorajosarnente 
& dor: dolori fortiter resis¬ 
tere, Cic. 3 mal r. & dor: 
vias dolori resistere, Cic. g 
resiste-se a tddas estas cor¬ 
sas ; omnibus his resistitur, 
Caes. | r. a alguSm: alicui 
obsistere, Cic. § r. Ss sdpll- 
cas: resistere precibus, Sen. 
| r. &s tentasdes: oum ani¬ 
mo suo depugnare, Pi. g r. 
£s paixoea; frangere cupidi¬ 
tates, Oie. g a dor resiste a 
tddas as eonsoiagoea: om¬ 
nem consolationem vincit 
dolor, Cic. S nfto r. a: obse¬ 
qui, d. Oaes. | nao r. & 
tentag&o do prazer: vinci a 
voluptate, Cic. g nSo pude 
r. ao prazer de...: animo 
imperare nequivi quin..., Liv. 
g diflcilmente resistiram & 
tentaj&o de...: vix tempera¬ 
verunt animis quin..., Liv. 
|| r. & fadiga: labores sus- 
Unire, invictum se a labo¬ 
re praestare, Cic. | n§.o pe¬ 
der r. & sede: minime si¬ 
tim tolerare, Tac. g nSo po¬ 
der r. & dor: dolore frangi, 
Oie. (j que resiste & fadiga: 
patiens operum , Verg.; labo¬ 


rum tolerans, 'Fac. 1 que 
nao resiste a fadiga: impa¬ 
tiens laborum,, Ov. | r, ao 
frio: resistere frigori, Plin. 
B r, muito bem £ eauva e 
aos ventos; imbres et ven¬ 
tos fortiter pati, Qdf j| r. 
aos anos, k aogdo do tempo: 
vetustatem ferre, Plin., ou 
pati, Sen. | que nS.o resisto 
ao tempo: impatiens vetus¬ 
tatis, Coi. 4. Continuar a 
existir: durare, Liv.; parma- 
nSre, Sali.; perstare, Qy, j| 
o imporio resisti»; tnwneit 
imperium, Liy. 

resmonear, i. V. resmm- 
gar. 

resmungao, m. 1. Aqudle 
que resmunga; mussitator, 

m. Vulg. 2. F.; quae mussi¬ 
tat, Pl. 

k-estr-.ungsr, tr, i. 1. 
Dizer por entre dentes, mur¬ 
murar por entre dentes: se- 
cum murmwrare ou nvurmu- 
riUare, Pl.; muttire, fcr. e i. 
Pl.; mussare, i. Pl.; mussi¬ 
tare, tr. e i. Pl. 2. Ees- 
mungar contra algu em (em 
sinal de descontentamento) : 
obgannire alicui, PL 

resolugao, f. i. Ac§&q de 
se determinar entre varios 
partidos a seguix; consilium, 

n. Cic. H firme r. : preposi¬ 
tum consilium, Oie. g r. ina- 
balaveis: mens solida, Hor. || 
tomar uma r. : consulere, i. 
Pl. s tomar imediatamente 
uma r.: in ipso negotio oon- 
sUhtm capere, Oaes. jj tomar 
a r. de (inf.) : consilium, 
inire (gerdnd.), Liv.; consi¬ 
lium capere (ger&nd. ou inf. 
ou ut), Oie. 1 _ tomar uma 
r. s6 para si: sibi consilium 
capere, Cic. U isto impediu 
os samnitas ae tomar uma 
X.: ea res distendit animos 
Samnitium, Liv, 2. Dalibe- 
ras&o tomada: consilium, 
E., sententia, f,, cogitatio, 
t., voluntas, f., animus, 
m. CHc. | insisti? noma 
r.: consistere in rg, Cio. || 
perseverar, persistlr numa 
r.: tenere propositum j, Caes.: 
consdiv/m tonore, Cic. y 
mudanga de r, : mutatio con¬ 
silii, Cic. 5 (ele) tem a r. 
bem firme de...: stat sero- 
tentia (alicui).,,, Liv., simpl, 
stat sententia (com o inf.), 
Ter. 0 permanecer na sua 
r.: manere ou permanere in 
sententia sua, Oie. | mudanga 
de r.: mutatio consilii, Cic. 
g ter a firme r, de: desti¬ 
navisse (seguido de inf.), 
Caes. [ 6 bem firme a mi- 
nha r.: certum est mihi, 
CHc.; certum atqus decretum 
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est, L St. 5 X. do pavo, do 

senado: consultum, n. Liv, 
|| r. tornada pelo senado s6- 
bre assunto submetido 

a sua deliberatae: senatus 
deoretivniA. Liv., ou auctoritas, 
f. CRa 8 n3o mudei de r.: 
in eddem voluntate eum. Oie. 
R mudffii' de r.: mutare con- 
siliunv ou mentem ou volun¬ 
tatem, consilium abicere, Oio» 
[| imidar facilmente de r. : 
in cotytHiiS capiendis mobi¬ 
lem eese, Oaes. fl desviar aJ- 
gu&n da sua r.: a consilio 
aliquem absterrire, Liv.; de 
propositu sententia depellere, 
Oie. 3» Disposigao para to- 
mar mna &eterminag5o sem 
hesitar: animi praesentia, 

praesens animus, consilii 
celertitaa, f., consilium, n., 
animi fortitudo, simpl, 
fortitudo, inis, f», constantia, 
{., confidentia, f., a/nimus, 
m. Cic.; audacia prompta, 
Sali. 8 eom r.: ef. resoluta- 
menis 1 homem clieio de r.: 
promptissimus homo, Cia tl 
ehelo do r., do grande r.: 
paratissimus, promptissimus, 
Oio.; anl/mo promptzis, Tac.ff 
ter r. ; esse parato animo, 
Sali, g procis am os de um 
hometn de r.: erepe dito ani¬ 
mo nobis opus est, Cio. 4, V. 
sohigdo S. V. dissoluqdo, de- 
composigdo. 

resolutamente, adv. Com 
resoluto; confidenter, prae¬ 
senti animo, fidenti animo, 
fortiter, acriter, Oie. S ofe- 
recsr-sa r. i morte: acriter 
se morti efferre, Oie. 

resolutivo, ad]. Que tem 
a vtrtade de resolver ou fa¬ 
zer Cessar uma inflamagao 
sem Bupuraglo: discussorius, 
Plin, (cf. emoliente). 

resoluto, adf. 1. V. deci~ 
dido (acep. 4.*! 2. Oheio de 
resolug&o: cf. resolugdo 

(acep. S. a ). 8. Corajoso: au¬ 
dax, CS<xj confirmatus, Oaes.; 
fidens, Verg.; confidens, Ter. 
|| homem r.: vir ad pericula 
fortis. Oie. f: os mais resolu¬ 
tos : promptissimi, m. pl. Liv. 
(cf. cora]oso ). 

resoliivei, ad]. V. solu- 
vel. 

resolvente, ad]. V. resolve- 
tivo. 

resolvar, tr. 1. Decompor, 
dissolver: resolvere, Verg.; 
dissolvere, Plin.; digerere, 
Ceis.; dismttere, Lucr.; dis¬ 
sipare, Cic. 2. Dar solugao 
a, deeidir (um caso duvi- 
doso) : resolvere, Quint.; sal¬ 
vere, persolvere, enodare (r. 
as difieuldades de), expedire, 
explanare, explicare, Cic. | 


t. as difieuldades : expedire 
res, Cie. i r. uma divida : 
dubitationem eximere, Cic., 
ou expellere, Oaes. J r. uma 
dificuldade: expedire nodum, 
Oie. 8. Determinar : decerne¬ 
re (ac.), Cio.; statuere, 
Oaes. ; constituere, sibi sta¬ 
tuere, Oio. ; sUetisere apud 
animum, Liv. |f r. que: con¬ 
stituere (oom in/, ou ut), 
statuere (inf.), Cic.; statue¬ 
re (ut), Oaes.; decernere 
(inf. ou ut), consUmm ca¬ 
pere (inf. ou ut), hoc con- 
silium capere (ut), Oie.; tn 
q/rtimum inducere (inf.), SalL 
8 resolvi...: mihi decretum 
ou statutum ou vis-wm ou 
certum est. (inf.), Cio. fl 
resolveu es per a r a armada: 
statuit exspectandam classem, 
Oaes. 1 resolveram abandonar 
a praca : consilium ceperunt 
Cx oppido profugere, Caes. 
| resolvi partir: consilium 
cepi ut ecdrem..., Oie. 4. re- 
SGiver-se, rafl. : a) decom- 
por-se nos seus elementos: 
resolvi, p. Plin. ; se resol¬ 
vere, Verg. | r. em p6 : in 
pulverem resolvi, Co1. fl r. 
em cinza : in cinerem dilabi, 
Hor. 8 r. em agua : se ver¬ 
tere in aquam, Oie. ; liquesce¬ 
re, Verg.; liquefieri, p. 
Plin. ; b) fcomar uma reso- 
iug&o : consUium capere, Cio. 
| nSo saber par que se 
re&oiver: animo fluctuare, 
Liv. ; irs contrarias senten¬ 
tias distrahi, Oie. jj n&o sa- 
bia por que se ref^v^r: q U0 
se verteret non habebat, Cio. 
1 r. a (inf.) : decernere (inf. 
ou ut), constityiere, decerne¬ 
re, in ani/mhm inducere 
(inf.), Oie. 1 r. a morrer: 
moriendi consilium capere, 
Tao. J r. a combater: rem 
proelio committere, Oaes. jj 
nSo poder r. a : animum in¬ 
ducere non posse ut (conj.), 
Oie. ; non inducere in ani¬ 
mum ut..., Liv. 

resofvido, part. e ad], t. 
Decidldo : decretus. Ter.; sta¬ 
tutus, deliberatus, statutus 
mm animo ac deliberatus, 
Oie. | 4 assunto r.: certum 
est dcliberatumgue, Oie. j| o 
que devo fazer e para mim 
Coisa r.: statum habeo quid 
mihi agendum sit, Cie. 2. 
Que tomou uma resolugao fl 
estar r. a (inf.) : decrevisse, 
statuisse, constituisse, para¬ 
tum esse, Cie. | Oesar estava 
r. a passar o Reno: Oaesar 
Rhenum transire decreverat, 
Caes. |J estar r. a fazer a 
guerra com os germanos: bel¬ 
lam cum Germanis gerere 


constituisse, Oie. | estar r. 
a combater: animo paratum 
esse ad dimicandum, Caes. • 
decertare statuisse, Oaes. |j 
estou r. a: decrevi (inf) 
Sali.; statui, constitui (inf 
OU ut), mihi constat (inf.) 
Oio. ; mihi decretum est 
(mf.), Liv.; mihi oonstitu- 
tura ou deliberatum cni pro - 
positum ou visum est (ini.) 
mihi in animo est, statut-im, 
habeo (mf.), statiUum habeo 
owm anvmo, Oie.; in animo 
habeo (inf.), consilium cepi 
(inf.), Liv.; consUium cepi 
ut, Cic. |1 estou muito r. a; 
certo decrevi (inf.), T OT '■ 
mihi constat (inf.), Oim, ou 
stat, Rep.; statutum ac de¬ 
liberatum habeo (inf.) mihi 
deliberatum ac constitutum 
est (inf.), mihi fimum, et 
statutum est, Oio» 8 esta- 
vam muito r. a voncer ou 
a morrer obstinaverant ani¬ 
mis vincere aut mori, Liv. 
3. Resoluto, corajoso, que 
nao hesita em tomar uma 
resolugao: audax, fidens, con¬ 
fidens, promptus, paratus, 
streivuus, constans, Cic. (cf' 
resoluto, acep. 3. a ). d. 
Terminado, solucionado |] 
a questao esta inteirament® 
r.: profligata W/rn quaestio 
est, Cic. 

respeotivamente, adv. 

Cada um no que Iho dis 
respuito; pro se qwUque, Liv. 

respectivo, ad]. Que diq 
respeito a cada um em se- 
parado: (traduzir por quis- 
ue, quaeque, quodque, Oie.). 

que presidem &s r. profis- 
s6es; qui cuique artificio 
praesunt, Cic. f para discu- 
tirem os seus r. interdsses: 
ut quid cuiusque esset dis¬ 
ceptarent, Liv. |j poslqdo, si- 
tuaq3o r.: comparatio, f. 
Cic. B quando o Soi e a 
Lua _retomaram as suas r. 
posigoes; cum solis et lunae 
ad camdem comparationem 
facta est conversio, Cic. |j 
pesar a importaneia r. dos 
deveres: perpendere momen¬ 
ta officiorum, Cic. 

respeitado, part. e ad].', 
honoratus, ^sanctus, Oio. |j 
homem duma reputagao sem- 
re r.: homo famd inviolata. 
ali. 

respeitador, ad]. V, res- 
peitoso. 

respestar, tr. t. Conside- 
rar como uma coisa de que 
ternos de dar conta, ter em 
conta: observare, Olc. [| r. 
um preceito: praeceptum ob¬ 
servare, Caes. 2. Considerar 
como uma coisa inviolavei. 


— 9S8 





RES / RES 


atenta a ena excel&ncia: ser¬ 
vare, conservare, observare, 
admirari, d., suspicere, Oie.; 
revereri, d. Curt. || r. a 
lei; legem servare, Oie. || 
r. um juramento: iusiuran- 
dum servare, Nep., ou con¬ 
servare, Cic. 1] r. as tre- 
guas: indutias conservare, 
Cic. (1 r. as leis: leges ob¬ 
servare, Oie. (| r. a autori- 
dade dos hostoriadores ce¬ 
lebres : auctoritatem illustri- 
t irm scriptorum revereri, Coi. 

3. Nao prejudicar, nao vio- 
lar; parcere, abstinere se, 
simpl. abstinere, Cic. || nem 
sequer a mim Sle respeitard: 
ne a me quidem abstinebit, 
Cic. | aem sequer r. as mu- 
lheres: ne a mulieribus qui¬ 
dem abstinere, Caes. f| para 
que a sua pessoa fosse res- 
peitada: ne violaretur, Liv. 

4. Tratar algrufim com reve- 
rSncia ou acatamento: vere¬ 
ri, cL, observare, revereri, 
d. Cic. K os escravos temiam- 
-no, os filhos respeitavam-no: 
metuebant eum servi, ve¬ 
rebantur liberi, Cio. jj 
r. alguem como pai: aliquem 
ut patrem observare, aliquem 

renbis loco observare, Cio. 
r. algu6m: aliquem colere 
atque observare, observantid 
edere aliquem, aliquem reve¬ 
riti, reverentiam adhibSre 
adversus aliquem, Cic. fl ser 
respeitado: habere veneratio¬ 
nem, in honore esse, Cic. 6. 
I. Dizer respeito a: perti¬ 
nere (ad aliquid ou aliquem), 
attinere (ad qliquem ), spec¬ 
tare (ad aliquid), attingere 
(aliquem), Cic. || (isto) ree- 
peita aos teus interossee: de 
tud re agitur, Cic. || isto 
nSo te respeita de modo ne- 
nhum: hoc te nihil contingit, 
Liv. 8 110 que me respeita: 
de me autem, Oie. || tu no 
que te respeita...: tu autem 
ou vero..., Cic. 8 no que res¬ 
peita a: quod pertinet ou 
attinet ad (aliquem ou ali¬ 
quid), Liv. || cada um deve 
servir a p&tria no que Ihe 
respeita: quisque pro virili 
parte reipublicae consulere 
debet, Cic. 6. respeitar-se, 
refl. Fazer-se respeitado: fa¬ 
mae pa/roere, Sali.; decorum 
servare, Cic. 

raspeiidvel, adj. 1. Digno 
de respeito : venerabilis, Liv.; 
venerandus, Cic.; augustus, 
Liv.; gravis, sanctus, Cic. i 
anciSo r.: venerandius senex, 
Oie. 2. Importante, conside¬ 
ra vd : magnus, gravis, 
Cic. 

respeito. «i, 1. Acjao de 


tomar em consideragao al- , 
guma coisa ou alguem: re- \ 
spectus, us, m. Liv.; ratio, 
f. Cic. 2. Consideragao pela 
superioridade da ffirga de 
outrem: admiratio, f., metus, 
us, m. Cic. | ter r. ( = ser 
respeitado) : admirationem 

habere, Cic. | iaeutir r. s6 
com o olhar: ipso adspectu 
inicere cuivis admirationem 
sui, Nep. || ter, manter em 
r.: ( aliquem ) continere, 
Curt.; ( alicui 1 pudorem im¬ 
ponere, Sen. b. Considerasse 
por urna coisa que devemos 
acatar, atenta a sua exce- 
lencia: verecundia, f., reve¬ 
rentia, f., veneratio, f., reli¬ 
gio, f. Cic. || r. pelas leis: 
verecundia legum, Liv.; re¬ 
verentia legum, Juv, || r. 
pela idade: verecundia aeta¬ 
tis, Cic. | M o devido r. por 
tudo que 6 superior: habet 
venerationem vwstam quio- 
quid excellit, Cic. fl ter o 
m&ximo r. pelas leis: sum¬ 
mo metu legum teniri, Cio. 

8 r, de si mesmo: verecun¬ 
dia, i. Cic.; pudor, m. Ter. 

4. Defer&ncia especial, reve- 
rfincia ou acatamento com 
que se trata uma pessoa, 
atenta a sua categoria ou 
as suas qualidades: reveren¬ 
tia, L, veneratio, f., vere¬ 
cundia, t., observantia, f., 
honor, m., pudor, m. Cic. || 
r. pelos homens; reverentia 
adversus homines, Cic. || r. 
pelos antepassados: reveren¬ 
tia adversus maiores, Sen. 

a mira o que me d& r. 6 o 
(inf.): mihi eas eo reverentia 
accedit, quod..., Cic, || o r. 
dos deuses: deorum verecun¬ 
dia, Liv. | r. ao rei: obser¬ 
vantia in regem, Liv.|jo meu 
r. por ti: mea in te obser¬ 
vantia, Cic. f| tratar alguum 
com o maior r.: colere ali¬ 
quem summa observantid, 
Liv. i o r. com que me tra¬ 
ta: observantid qvd me cclit, 
Cic, g nunca te faltei ao r.: 
mea tibi oh cenantia nun¬ 
quam defuit, Cic. g ter um 
especial r. por algu6m: prae¬ 
cipuo honore aliquem hab ti¬ 
ro, Caes. H com r.: reveren¬ 
ter, adv. Tac. g sem r.: ir¬ 
reverenter, adv. Plin. g salvo 
o devido r.: pace tua dixe¬ 
rim, Pl. 5. Eelarao g dizer 
r. a: cf. respeitar (acep. 

5. “). 6 . A respeito de, com 
respeito a: cf. relativamente 
(acep. 2. a ). 7. Pl. V, cum- 
primento (acep. 3.”). 

respeitosamente, adv. 
Dum modo respeitoso: cum 
veneratione, cum observantid, 


Cic.; reverenter, Tac, f le- 
vantar-se r. diante de al¬ 
guem : venerabundum assur¬ 
gere alicui, Liv. g cuinpri- 
mentar r. com a mao; vene¬ 
rari manu, Tac. || saiidar r. 
a multidao: adorare vulnus. 
Tac. 

respeitoso, adj, 1« Que 
tem respeito, reverentes ot 
servans, Cic.; reverens, Plin. 

|| r. para com alguem: rave- 
rens alicuius, Plin.; reve¬ 
rens erga aliquem, Tae, | 
muito r. para comigo; mei 
observantis simus, Cic. f sei 
r.: reverentiam habire, Plin. 

|| mostrar-se r. para com os 
deuses: adhibere reverenti¬ 
am erga deos, Cic. 2. Respei¬ 
toso (fal. das coisas > : ple¬ 
nus reverentiae ou observan¬ 
tiae, Cic.; reverens, Tac, g 
conversa r.; reverens s&rmo, 
Tac. || receio r.: reverentia, 
i, Cic.; verecundia, f. Liv. 
|| ter um receio r, porj ve¬ 
reri, d. tr. Cic. g com 
receio r.: reverenter, adv. 
Plin. f| carta r.: i modestior 
epistula, Cic. g lembranca 
r.: memoria et reverentia, 
Plin. 

respiga, f. Acq&o de res- 
pigar: spicilegium, n. Varr. 

respigador, m. 1. Aqudle 
que respiga: qud (ou quae) 
relictas spicas legit ou col¬ 
ligit, 2. Fig .; qui omissa C<A- 
ligit. 

respigao, m. Y, espigo. 

respigar, i. 1. Apanhar 
as espigas deixadas no cam¬ 
po depois da ceifa: spicas le¬ 
gere ou colligere, spicas re¬ 
manentes colligere, Yulg. 2, 
Fig. Recolher, apanhar 6 que 
outros deixaram: omissa ou 
praetermissa colligere ou supr 
plere |) r. depois de outro 
autor: racemari, d, i. Varr. 
3. Tr. V. oompilar, Collgir. 

respigo, m. Y. respiga. 

respingador, ad }. V. re¬ 
calcitrante. 

respingao, adj. V, respin¬ 
gador. 

respingar, i. i. Y. recal¬ 
citrat. 2. Tr. : a) molhar 
ou sujar alguem, espalhando 
dgua ou lama: luto spargere, 
Sen., aspergere, ilor,, in- 
qwinare, Sen., o^. oblinere, 
Varr.; b) cobrir com pingos 
de dgua ou salpicos de la¬ 
ma : respergere ou aspergere 
(aliquem), Cic. g r. com san- 
gue; respergere sanguine ou 
cruore, Liv. || r. com sangue 
(o altar) : aspergere (aram) 
sanguine, Cic. || r. a roupa 
levemente; aspergere vesti- 
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menta leviter, Sen, 0 respin- 
gar-se: respergi, p. Sen. 

respiracao, f. Aec-ao de 
respirar: respiratio, i., re¬ 
spiratus, us, m., spiritus, Uf, 
m., anima, f. Cic. || impedir 
a r: spiritum intercludere, 
Liv, 0 r, forte o funda: 
suspirium, n. Ov. 0 ter urna 
r. forte: spirare vehementer, 
Oels. 11 X' desigual: salebrae 
spiritus, Yal. Max, || r. ofe- 
gante: anhelatio spiritus, 

Coi. 1| eonter a r.: sustinere 
animam,, Quint.; animam 
conHnSre, Oie. || pausas na 
r. : interspirationes, f. pl. 
Cic. 11 r. difieil, r. curta: 
spiritus augustior, spiritus 
angustia, Cic.; anhelitus, us, 
m. Plin. 0 retomar a r. : 
colligere spiritum, Quint. || 
interromper, cortar a r.: exa¬ 
nimare, Oaes.; spiritum in¬ 
tercludere ou mcludere, Liy. 
0 (morrem) com a perda da 
r. : anintfi interclusa, Liv.; 
intercluso spiritu, Curt. 

respi rado, part.: spis-itu 
ductus, Oie. 0 perfume r.: 
raptus naribus odor, Plin. 

respiradouro, m. 1. Abea*- 
tura para entrada do ar ou 
da luz: spiraculum, n. Verg.; 
lumen, inis, n. Plin. U r. 
dum poso ou mina: aestua¬ 
rium, n. Vitr. || r. dum 
aqueduto: puteus, m. Vltr. 
2. Abertura: fenestra, f. Cic. 

respirat, i. 1. Recober ar 
atmosferlco para vivifiear * 0 
sanguo: spirare, Cic.; ani¬ 
mam ou spiritit/m reciprocare, 
Liv.; spiritum attrahere ac 
reddere, Cic.; animam ou 
spiritum ducere, Cic. (| em- 
quanto eu puder r.: dum 
spirare potero, Cic. || r. pelo 
nariz: naribus spiritum tra¬ 
here, Cois. 0 r. com di ficui- 
dade: aegre ducere spiritum, 
Cic. 0 r. frouxamente: raro 
spirare, Ceis. 2. Viver: spi¬ 
rare, Cic. 0 que ainda ros- 
pira alg. coisa: paulum eti¬ 
am respirans, Sali. || que 
jfi, mal respira: semianimus, 
adj., via 1 vivus, Cic. Ii j& 
nao r.: exanimari, p. Liv. 
0 o seu esph-ito ainda Ihe 
respii - a nos escritos (fig.): 
eius meus etiam spirat in 
scriptis, Cic. 3. Fig. Reto¬ 
mar alento: respirare, i., ac¬ 
quiescere, i., conquiescere, 
i., animam recipere, Cie || 
nunca o deixa r.: nunquam 
Hnit euan respirare, nun¬ 
quam sinit eum acquiescere, 
Cic. 0 est& ocupado com 
tantos negficios que mal 
pode r.: cum tot negotiis 
distentus est ut libere re¬ 


spirare non possit, Cic. [| 
em Roma nao se pode r. : 
Romae respirandi locus non 
est, Cic. | com a morte de 
Clodio jS, pode r. : Olodii 
morte acquiescit, Cic. |J r. de- 
pois de continuas guerras e 
vitortas : conquiescere a con¬ 
tinuis bellis et victoriis, Cic. 
IJ deixar r. o soldado: mi¬ 
litem reficere, Liv. 4. Tr.: 
a) absorver, atrair aos pul- 
moes : spiritu ducere, spiri¬ 
tum trahere, Cic. || o ar 
que respiramos : aer / quem 
spiritu ducimus, Cic. y r. 
o mesmo ar : er eodem caelo 
spiritum trahere, Liv.|]r. uni 
ar fresco : refrigerationem, 
aurae captare, Coi. || r. am 
perfume : odorem, naribus tra¬ 
here, Plin. ; b) exalar, expe- 
lir : cf. exalar; o) dar a co- 
nhecer, manifestar : spirare, 
tr., anhelare, tr. Cic. || o 
rosto (dele) respira cruel- 
dade: crudelitas eminet in 
(eius) vultu, Sen., ou toto 
ex ore, Cic. || respirando 
6dio: odio efferatus, Liv. || 
em Roma tudo respira a'e- 
gria: civitas laete agit, Sali. 
|| os sons discursos s6 respi- 
ra,m vinganqa : nihU nisi 
atrox et saevum loquitur, 
Cic. ; d) desejar ardentemon- 
te: aspirare (ad), contende¬ 
re (ad), spectare (ad), ap¬ 
petere (aliquid), Cic. || ele 
s6 respira vingansa : cum 
marnmd cur& iniurias ultwn 
festinat, Sali. 

respiratdrio, adj. Que 
serve para a respiragfio: spi¬ 
rabilis, Plin.; (traduzir pelo 
gerundivo spirandi ou pelo 
gen. spiritus) || oanal r. : 
meatus spirandi, Plin.; mea¬ 
tus spiritus, Tac. 

respirdvef, adj, Prdprio 
para a respirasao: spirabilis, 
Cic. 

respiro, m. 1. Y. respi- 
ragao. 2, Y. folga. 3. V. 
respiradouro. 

resplanrieoSncia, f. Ac?ao 
de resplandecer: ' splendor, 
m. Cic.; fulgor, m. Tac. 

resplandecente, adv. Que 
resplandoee: splendidus, Cic.; 
splendens, Verg.; refulgens, 
Inv.; flagrans, Cic. || (cf. 
brilhante). 

respi andecer, i. 1. Bri- 
lliar muito, rutilar: colluce¬ 
re, Cic.; refulgere, Liv.; ful¬ 
gurare, Apul.||o mar resplan- 
dece 'com o sol: mare a 
sole collucet, Cic. 2. Fig. 
B r i 1 li a r , notabilizar-se: 
elucere, Nep.; elucescere, 
Curt. 1| a sua eloqtiencia res- 
plandeee: elucet eius elo¬ 


quenda, Sfep. | a tirtude 
raspiandiece: vtrbus Pacet, 

Cic. 

resplendenda, f. Y. res- 

plandecSncia. 

resplendente, adj. Y. res¬ 
plandecente. 

resplender, i. V. resplan- 

decer. 

respiendor, m. t. Grande 
brilho: splendor, m. fulgor, 
m. Oie. (cf. brilho) 2. Y. 
magnifieSncia. 3. Aureola 
que envolve a cabeoa dos 
santos: nimbus, m, Isld. 

respondao, adj. 1 , Amigo 
de responder ineonvenlente- 
monte, que recobe mal as ob- 
servaebes: contwmaix,, moni¬ 
toribus asper, Hor. 2. M .: 
homo lingua ferox, Cio. 

responder, tr. e f. 1. Dar 
como resposta: respondere 
Cic. || r. a uma earta:' re¬ 
spondere epistulae, Cic. jj r. 
& earta do alguem eu poucas 
palavras: brevi litteris ali¬ 
cuius respondere, Cic. |j r. 
a alg. coisa: ad aliquid re¬ 
spondere, Oie. [j r. a Isto: 
ad haec respond&re, (\e. || 
responde que...: respo-ndet 
(ac. e hnf .), Cio. j| r. (or- 
denando) : respondere (ut), 
Nep. [j r. hs aensaedes: cri¬ 
minibus respondere-, Cic. || 
nem ae atreveu a r.: nec re¬ 
spondere ausus est, Oie. 0 
r. por escrito: rescribere, tr. 
|| r. (por escrito) a algufitn; 
rescribere alicui ou ad ’ ali¬ 
quem, Cic. || r. a uma earta; 
litteris ou ad litteras rescri¬ 
bere, Cic. | r. (a urna aeu- 
sacao) : respondere, defen¬ 
dere, Cie. || r. a uma acu- 
sac&o: defenderc crimen, Cio. 
|| j que responde Ole em sua 
defesa?: quid enim defendit ? 
Cie, 2. Murmurar, respin- 
gar, replicar: responsare, 
i. Pers. 3. Responder aas 
cumprimentos de algudm: 
aliquem resalutare, Oie. 
4. Reproduzir, repercutiar; 
reddere, tr. Oie, 6. 1. 
Corresponder, estar em re- 
lacao de conformidade com, 
ser simetrico: respondere, 
congruere, Cic. (of. corres¬ 
ponder). 6. Responsabilizar- 
-se por alguem ou alg. coi¬ 
sa : spondere, i. Cic.; inter¬ 
venire, i. Jct. y r. por mul¬ 
tos : spondere pro -multis, 
Cic. || tinha-me respondido 
por ble: mihi pro illo spopon¬ 
derat, Cic. [cf. abonar, fio- 
dor (ficar por) ]. 

responsabtlitiade, f. Obri- 
ga?ao do responder pelos 
seus actos: religio, f.. aucto¬ 
ritas, f. Cic.; officium, n. 




RES / R£S 


Gses, 3 s r. duma falta: 
crimen, inis, n., culpa, f., 
periculum, n. Oie. || noa 
casos em que certos actos 
religiosos euvolvem r.: in re¬ 
ligionibus suscipiendis, Cio. 
|| fazer incorrer o Estado 
em r. irremediaveis: inex¬ 
piabiles religiones in rempu- 
blicam inducere, Cic. U assu- 
mir a r.: m semel ipsum 
religionem recipere, Llv.jjli- 
vre de toda a r. por esta 
mentira: nulla mendacii re¬ 
ligione obstructus, Cic. || fu- 
gir h, r.: defugere auctorita¬ 
tem, Cic. || a r. do genera!: 
officium imperatoris, Caes. jj 
atribuir a alguom a r. 
(dnma falta) : crimen in ali- 
qtl&m transferre ou removere, 
Cic. B fazer recair sdbre al- 
guem a r. desta falta: sub¬ 
stituere aliquem huius cri¬ 
minis retem, Ourt. U cliarnar 
s si a r, dum enorme crime: 
revocare ad se maximi faci¬ 
noris crimen, Cic. || lan?avam 
st r. nm ao outro: alter in, 
altsrmn culpam derivabat ou 
ooniaiebat, Cie. || assumir 
& r. duma falta: culpam 
praestare, Cie. || nao alijar 
asnhuma r.: nullum recusare 
perioulv/m,, Oie. jj ele tem 
urna enorme r.: gravissima 
ab eo repetenda erit ratio, 
Oie. !| ter uma pesada r.: 
suslinSre multum negotii, 
Oie. U assumir a r. dum 
crime: magno sedere se ad- 
stringere, Cio. || sob minha 
r.: 'tne auctore, meo pericu¬ 
lo, Cic, |! a r. cabe a Gle, a 
r. recai sQbre §le: in eius ca¬ 
put huius rei eventus recidit, 
Liv. H Lncorrer na x. de...: 
mereri, d. tx. Cie. ]| tomar 
a r. duma causa: sustinere 
causam, Cie. || tomo a r.: 
recipio ad me, Ter., simpl. 
recipio, Pl. 

responsabilizar, tr. 1. IV 
zer recair a responsabilidade 
sdbre algudm: of. responsa- 
biMdade . 2. responsabit i- 
zar-se, refl. Assumir a res¬ 
ponsabilidade : cf. responsa- 
bilidade. 

responsfivef, adj. Que tem 
de responder pelos seus 
actos: cui rallo reddenda est, 
Cic. i aer r. por aig. coi- 
ea: aliquid praestare ou in 
ce recipere, Oie. |j sou r. 
por isso: mihi res praestanda 
est, Cic. 

responsiuo, adj. Qua res¬ 
ponde a certas alegasdes: 
responsivus, Rufin. 

responso, m. Palavras pro- 
feridas ou cantadas depois 
dos oficka divinos: respon¬ 


sorium, n., responsorius can¬ 
tus, Is id. 

resposta, f. t. O que se 
diz ou escreve itquele que 
ffiz uma pregunta: respon¬ 
sum, n, Cic.; responsio (r. 
a uma pregunta, objeeq&o, 
etc., em opos. a interrogatio), 
f. Cic. || dsr r. a alguem sd¬ 
bre assuntos de tanta impor¬ 
tanda : alicui tantis de re¬ 
bus responsum dare, Cio. p 
n&o dar r. a ningudm: alt¬ 
erni responsum nullum dare, 
Oie. § dar r. a aigudm: ali¬ 
cui responsum reddere, Cio. 
||obter r. de algndm: respon¬ 
sum ab aliquo ferre ou au¬ 
ferre, Cio. | despedir os 
emiss&rios sem Ihes dar r.: 
sine responso legatos dimit¬ 
tere, Liv. || ter a r. pronta: 

r ratissime respondSre, Plin. 

que tem a r. pronta: pa¬ 
ratus in respondendo , Cio. 
H a r. do oraculo: respon¬ 
sum oraculi, Nep. lar. doa 
arfispices: responsum harus¬ 
picum, Cic. fi dar r.: cf. 
responder. j| r. a uma carta: 
reaponsu/m, n. Cie.; rescrip¬ 
tum, n. Suet. || carta em 
r. i, minha: resoriptae lit¬ 
terae ad meas, Cic. || carta 
em r. ao que...: epistula 
rescripta ad ea quae..., Cic. 
1 espero a tua r.: tu quo¬ 
que scribes, Cic. 2. DecisSo 
dos jurisconsultos sSbre uma 
questao de direito: respon¬ 
sum, n. Cio. 3. RefutacSo: 
refutatio, f. Cie, 

resquicto, f. 1, V. resi¬ 
duo, vestigio. 2, V. fenda. 

res3abiado, adj. 1. Com 
manha || cavalo r.: equus ali¬ 
quo vitio laborans. 2. Y. des- 
confiado, melindrado. 

ressaoa, f. RepereussEo 
violenta das vagas detidas 
por um obstaculo: repercus¬ 
sus maris, Plin. 

ressaibo, m. 1. QSsto erue 
deixam na b6ca certas snbe- 
t&ncdas: gustus, us, m. Plin. 
2. Y. ressentimento • 8. Y. 
indicio. 

ressair, {. 1, Formar r«- 
ISvo: eminSre, Oie. 2. Fig.: 
trminSre, exceUere, Cic. | fa¬ 
rer r.: excitare, tr. Olc. 

ressaltar, tr. 1, Dar re¬ 
levo a alg. coisa: (aliquid) 
eminentius facere, Qulnt. 2. 
Fig .: ornare, illustrare, Cio,; 
adornare, Liv.; insignitiorem 
facere, Liv. 3. I. Sobreasair: 
resilire, Plin. 

ressaite, m, Y. ressalto. 
ress&tto, tu. V. ealUncia, 
reUwo. 

ressalva, f, V, eacepgdo, 

emenda. 
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ressalvar, tr. V. excep- 
tuar, corrigvr , acautelar. 

ressarcimento, m. Y. in- 

demnizaqao. 

ressarcir, tr. t. imderrmi- 
zar, compensat, 2. Y. refa- 
zer. 

ressaUdar, tr. e l Saiidar 
por sua vez: resalutare, tr. 
a i. Cic. 

ressentimento, m, Aosao 
de se recordar do mal que 
alguSm nos f§z: dolbv, m., 
ira, i. Cic.; amaritudo, inis, 
f, Plin.; bilis, is, t. Cic. 0 
r. contra algudm: dolor ad¬ 
versus aliquem, Tac. 0 r. 
duma _ injdria: imuriae do¬ 
lor, Liv. |J guardar r.: iram 
exercite, Cic. || justo r.: 
iustus dolor, Yerg.; i/usta ira¬ 
cundia, Cia.; ira iustissima, 
Liv. 0 r. profundo: ira per¬ 
tinax, Ov. II ter r. de alg. 
coisa: graviter ferre aliquid, 
Caes.; aege ferre, Liv. || e!ex 
tdm r de que...: his est 
dolor quod..., Cic. g des tem 
r. um contra o outro: irae 
sunt inter eos, Ter. (| ceder 
ao seu t. : irae i/ndulgere, 
Liv.. ou -parere, Nep.; dolo¬ 
rem servare, Verg. 0 fazer 
calar o seu r.: simultates 
deponere, Cic.; simultatem 
ponere, iras mollire, Liv. 

ressentir-se, refl. i. Mos- 
trar-se ofenaido, melindrar- 
-se: ferre (aliquidj graviter, 
Caes., ou aegre, Liv. 2. Sen- 
tir alnda alguns vestigios 
dum mal: admonitionem (ali¬ 
cuius rei ) sentire; aliqua 
re movSri, Cic. 0 se se res- 
sente ainda d&ste mal: ad¬ 
monitio si qua doloris su¬ 
persit, Plin. 3, Suportar as 
conseqli&ncias molestas de 
alg. coisa: referre, Verg. || 
(o rebento) ressente-se da 
velhice do tronco: parentis 
senium refert, Coi. 0 que 
se ressente da escravidSo: 
redolens servitutem, Y. Max. 

ressequido, pari, e adj. 
Muito s6co: exsiccalus, ari¬ 
dus, Cic.; desiccatus, Apul.; 
siccatus, CoL 0 flor r. pelo 
sol: exustus flos. Oie. 0 es- 
tar r. (fal. do aolo): sitire. 
Olo. 1 quetfe r. com o eoi: 
caseus sole exustus, Coi. 

ressequir, tr. 1. Tornar 
sfico, fazendo perder o suco 
lrutrltivo: siccare, exsiccare, 
Cic. fl r. as plantas: sic¬ 
care herbas, _ Ov. |J r. as 
firvores: exsiccare arborea, 
Cic. 2. Tornar sSco: arefa¬ 
cere, torrire, Varr.; extorre¬ 
re, Cois.; retorre-re, Plin.; 
exurere, SaB. ; torrefacere, 
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ressoar, i. l.Soardenovo 
por refloxao: resonare, perso¬ 
nare, s-onitum reddere, Cio.; 
reddere sonum, Sen.; strepe¬ 
re, recinere, retinnire, Cic.; 
resultare ( f a 1. do eco) : 
Verg.; canere (fal. dum ins¬ 
trumento mus.), Cic. S r - 
juntameate, r. ao mesmo 
tempo: consonare, Petr. J 
r. h vibragao das cordas: 
resonare ad nervos, Cic. [] 
o solo ressoa surdamente : 
tellus dat gemitum, Verg. || 
r. ruidosamente, r. forte mon¬ 
te : concrepare, i. Ca-es. |] 
ressoam as trombetas: tubae 
comunt, Liv. [| a multidiio 
faz r. as armas: armis con¬ 
crepat multitudo, Caes. 2. 
Tr. : a) V. reperoutir; b) 
entoar: sonare, tr., canere, 
tr. Verg. 

resson&ncia, /. 1. Acrho 
de ressoar: resonantia, f. 
Vitr. 2. Som produzido por 
essa acgao: vox reddita, 
Plin.; sonus relatus, Piin. 

1] produzir uma r.: vocem 
wddere, Plin. 5 produz-so 
uma r.: soni referuntur, 
Sen. 

ressonante, adj. Que res¬ 
soa : resonans, Plin. (cf. so¬ 
noro). 

ressonar, i. i. Rospirar 
ruidosamente, dormindo: ster¬ 
tere, Pers, Cic. 2. V. res¬ 
soar. 

ressorpp&o, f. 1. Acgao 
ds absorver de novo: resor¬ 
bendi ratio. 2. Volta dum 
liquido extravasado k circu- 
lag&o: resorptio, f. | a r. do 
Eangne: refluum sanguis 
ressorver, tr. Fazer en- 
trar na ciroulagao: resorbe¬ 
re; iterum absorbere. 

ressudapSo, /. Acgao de 
ressudar: sudor, m. Plin.; 
stillicidium., a. Lucr.; stil¬ 
lantes guttae, Plin. 

ressudar, tr. 1. V. destl 
lar (acep. 2. 1 ). 2. I.: a) 
suar de novo: iterum ou 
denuo sudare; b) fazer sair 
a humidade interior: consu¬ 
dascere, Coi.; stillare, de¬ 
stillare, Plin. 

ressumar, tr. e i. V. res- 
swmbrar. 

ressumbrar, tr. e i. V. 
ressudar. 

ressupino, adj. Deitado 
do costas: resupinus, Ov. 

ressurgi manto, m . V. 
ress-ivrraiQao. 

ressurgir, tr. 1. V. res- 
susdtar. 2. V. reaparecer. 

resstireipgo, f. 1. Acgao 
de ressuscitar: reditus (mor¬ 
tui ou mortuorum) vn vl i 
tam; resurrectio, t, Aug. | & I 


r. da carne: recorporatio, i. 
Tert.; resurrectio carnis, 
Hier. 2. Fig, Cura inespe- 
rada dum doente: recreatio 
a longinquo morbo ou o loiv- 
gui-ngud aegritudine, Cic. 

ressuseifac&o, f. Y. res- 
swrreigdo. 

ressuscifado, part.: revo¬ 
catus ad vitam; revocatus, 
Verg.; renatus, Hor.; remis¬ 
sus ab inferis, Plin. (I (J- 
Cristo) i'.: a mortuis susci¬ 
tatus, Beda; resurgens, AI- 
ouin. 1] (todos) se julgavam 
ressuscitados: revixisse sibi 
videbantur, Cic. 

ressusoitar, tr. 1 . Fazer 
voltar a vida: a mortuis ou 
ab inferia excitare, ad tri¬ 
tam revocare, Cic. 2. Fig. 
Fazer reviver o que esta es- 
queeido: renovare, revocare, 
Oie. 3. I.: a) ressurgir, vol¬ 
tar de novo a vida: revivis¬ 
cere, Cic.; b) escapar a uma 
doenga grave: resurgere, Cic. 

rsstabeSeoer, tr. 1. Esta- 
belecor de novo: instaurare, 
Cic. || r. os jogos: ludos 
instaurare, Liv. 2, Oolocar 
no estado anterior: restitue¬ 
re, reconciliare, recolere, 
Cic.; refovere, Plin. H r. no 
trono: reducere regem. Oie.; 
reducere in regnum, (Tarqui¬ 
nios) , Liv. P r. a paz: pa¬ 
cem reconciliare, Nep. 3. P6r 
em bom estado: restituere, 
redintegrare, renovare, Cic.; 
reficere, Oaes.; ref-overe, Tac. 

1 r. as fdrgas: redintegrare 
vires, Caes.; refovere vires, 
Tac. j) r. algruem: ad sani¬ 
tatem revocare aliquem, sa¬ 
nare aliquem, Cic.; alicui sa¬ 
nitatem restituere, Plin. 4. 
rastabeieser-se, refl. : a) re- 
cuperar a saude: convales¬ 
cere, exsurgere, Cie.; se re¬ 
ficere, Plin.: recreari, p., ex 
morbo convalescere, a morbo 
confirmari, ad sanitatem red¬ 
ire, vires reficere, Oie.; b) 
endireitar os seus negocios: 
rem restituere, Oie.; res suas 
reparare, Ourt. | Pompeu 
restabeleceu-se: Pompeio me¬ 
linis est factum, Ole. 

restabeieoimento, m. 1 . 
Accao de restabelecer: resti¬ 
tutio, £., reductio, f. Cic.; re¬ 
fectio, f. Suet.; recreatio, f. 
Plin. |.r. da liberdade: resti¬ 
tutio libertatis, Y. Max.flde- 
pois do r. do fribunado: post 
restitutam tribvmitiam potes- 
tat<y/n, CHc. 8 r. da saude: 
ab aegritudine recreatio, Plin. 
!j s6 me preocupo com o teu 
r.: nihil laboro nisi ut sal¬ 
vus sis, Cic. 2. Acgao ds 
reintegrar algu&n | r. do 


rei: reductio regis, Oie. {j 
relativamente ao r. das Tar- 
quinios. de reducendo in reg- 
wwm Tarquinio, Liv. 

restante, ad;, f. Que res¬ 
ta : reliquus, ceterus, resi¬ 
duus, qui {quae ou quod) 
superest, Cic. || as noss-oas 
r.: oeteri, alii, Cic. | a r. 
parte do exercito: reliqua 
para exereitus, Caes. f o dti- 
nheiro r.; reliqua peeunia 
Oie. 8 a r. multidao: cetera 
midtitudo, Sali. || t6das aa 
colsas r.: omnes ceterae res, 
Cic. 2. M. O que resta; re¬ 
liquum, n., reliqua., m pl. 
residuum, n. Cic. £ os r. 

( = as restantes pessoas) ; 
ceteri, alii, Cic. (cf. resto)'. 

restar, f. i. Sobejar, eub- 
sistir ainda; restcure, relinqui 
p., reliquum esse, euperesse’, 
Cic. || resta a osporanga: 
relinquitur spes, Cic. P resta 
que: superest ut, relinquitur 
ut, restat ut, religwum est 
ut, Cic. |j a fortuna quis que 
de tantos filhos restasse Sste 
s6: ex multis filiis hunc 
unum, fortuna reliquum esse 
voluit, Cic. f| nada resta: 
nihil est reliqui, Cic. | re 3 - 
ta-me -uma dnica esperanga: 
uma mihi spes reliqua est, 
Cic. p se alg. coisa me restar 
dopois de pagas as minhaa 
dividas: si quid aeri meo 
alieno superabit, Cie. | res- 
tavam dois dias: biduum su¬ 
pererat, Caes. || resta uma 
deminuta parte daquele exdr- 
cito: perexigua pars illitos 
exercitus superest, Caes. (| 
e dele restam-nos discursos; 
cuvus exstant ou sunt erec¬ 
tiones, Oie. ||restam-nos ainda 
mu itas coisas (para dlzer) ; 
adhuc supersunt multa..., 
Pbaed. | se alg. esperanga 
resta: si qua spes reliqua 
est, si ulla spes subest, Cie. 
!( ao nosso amigo apenas 
resta que...: unum restat 
amico nostro, ut..., Cic. p 
resta-me mostrar...; sequitur 
ul doceam..., Cic, 1 sd me 
resta pedir-te...: extremum 
est ut orem..., Cic. 

restauraofio, f. Acqko do 
restaurar ou por em bom 
estado: restitutio, t. Suet.; 
refectio, f. Val. Max. | estar 
incumbido da r. dos muros: 
curatorem reficiendis muris 
esse, Inscr. 2. Fig.: restitu¬ 
tio, f. Val. Max. I a r. da 
liberdade: restitutio liberta¬ 
tis, Val. Max. 3. Acgao de 
repor no trono: restitutio, f. 
Cic. ||. L dos Tarquinios: 
Tarquinii in regnum, resti¬ 
tuendi ou restituti, Liv. |j 
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vlerarn embaixadores da par¬ 
te de Porsena pava tratarem 
da r. de Tarquinio: legati 
a Porsenna de reducendo in 
regnum Tarqv/mkim vene¬ 
runt, Liv. 

rostaurado, part. : refec¬ 
tus, Caes.; renovatus, Cie.; 
restitutus. Suet. fi muralhas 
r.: moenia imtcwra-ta, Inser. 

restaurador, m. 1. Aquela 
que restaura: restitutor, m. 
Liv.; refector, m. Suet, [j 
r. dos templos: restitutor tem¬ 
plorum, Liv. 2, Fig .: resti¬ 
tutor, m. Iuser.; reconcilia¬ 
tor, m, Liv. jj r. da liber¬ 
ti ado : restitutor libertatis, 
Inscr. | o r. das letras: 
litterarum reformator, Plin. 

restaurar, tr. 1. P6r em 
bom e s t a d o : restituere, 
Caes.; reficere, Cic.; repa¬ 
rare, Plin. i r. os muros; 
restituere muros, Caes.; refi¬ 
cere muros, Cio.|r. a ponte: 
reficere pontem, Cie. fi r. as 
forgaa: reficere vires, Cic:. 

|| r. a sad.de: sanitatem re- 
atituere (alicui ), Cic. 2. Fig. : 
restituere, Cio.; reparare, j 
Quint. fi r. o tribunado: 
restituere tribuniciam potes¬ 
tatem, Cio. 3. Reintegr&r 1 
r. como rei: in regnum re¬ 
stituere, Liv.; reponere so¬ 
lio, V. Piae .; solio reddere, 
Hor. 4. V. reconquistar. 5. 
Restaurar as fore as (com 
comitia) : reficere vires (ci¬ 
bo), Liv. 

restSlo, m. Y. rasiSlo. 

resteva, f. Y. restdlho. 

restinga, f. Y. escolho, 
recife. 

restituigao, f. 1. Acgao 
de restituir a algu em o que 
se Ibe deva: restitutio, t., 
reformatio, i. Jct. || relativa 
a mna r.: restitutorius, adj, 
Jct. |1 recliunar de alguem 
a r. de alg. coisa: res repete¬ 
re ab aliquo, Tac. || receber 
a titulo de r.: sei-vare, Cic. 
fi reclamar (judiclalmente) 
a r. dos scus bens: res pri¬ 
vatas repetere, Cic. fi pedir 
a r. do que foi tomado (na 
guerra) : res repetere, Liv. 
| obrigui' a fazer uma r.: 
furtwm manibus extorquere, 
Liv. 2. Y. restauragao, res- 
tabelecimento. 

restitmdo, part.: reddi¬ 
tus, Cic. 

restituir, tr. 1, Restabele- 
cer. repor no seu estado nor- 
mal: restituere ou redigere 
in antiquum statum., redige¬ 
re ad -priorem formam, Cir. 
(cf. restabelecer, restaurar). 
2. Repor, entregar o que se 
pessula todevidamente; resti¬ 


tuere, reddere, referre, re¬ 
portare, redhibere, Cic.; re- 
tribioere, Liv.; reponere, PI. 

|| r. o produto Aurn roubo: 
restituere fraudata, Caes. fl 
r. ao povo o dinheiro rece- 
bido: populo acceptam pecu¬ 
niam retribuere, Liv. || res- 
tituir-te-ei imediatamente o 
dinbeiro: nummos tibi con¬ 
tinuo reponam, Pl. 

resti{«'itorio, adj. Rela¬ 
tivo a rostituigao: restituto¬ 
rius, Dig. 

resti tu lue!, adj. Que se 
deve restituir: restituendus, 
Cic. 

resto, m. 1.0 que resta 
die aig. coisa depois de se 
lhe tirar uma ou varias par- ! 
tes: rcliqwwm, n., reliquiae, 
i. pl., reliqua, n. pl., reliquus, 
ceterus ou resid-uus (a con- 
cordar com um subst.), adj. 
Cic. fi o r. do exercito: reli¬ 
quus exercitus, Nep. || o r. 
dos sofistas: ceteri sophistae, 
Cie. I! o r. das pessoas: cete¬ 
ri ou alii, Cic. ]| o r. da carta: 
reliqua ex ou de epistula, 
Cic. fi o r. da vida: cetera 
vita, Sali. || o r. da noite: 
reliquum noctis, Liv. fi o r. 
das dividas: residuae pecu¬ 
niae, Cic. fi para o r. do 
tempo: vn reliquum, Cio. || 
o resto (absol.) : reliquum, 
n., reliqua, n. pl., cetera, 
l n. pl. Cic.; reliquae res, Caes. 

|| 16-nos o r. da carta: recita 
de epistula reliqua, Cio. || 
mas ouva o r.: sed extremum 
audi, Cic. || quanto ao r.: 
quod superest, quod reliquum 
est, Cic. 2. T. de arit .: re¬ 
siduum,, n. Boet. 3. O que 
resta duma conta: reliquum, 
n., reliqua pecunia, Cic. || 
deixar um r.: reliqua facere, 
Cic. 4. O que resta duma 
refeigao: analecta, n, pl. 

Mart, 5. Pl.: a) despojos 
mortais : reliquiae, f. pl., ossa, 
n. pl., cineres, m. pl. Verg.; 
b) V. ruinas. 

restSIbo, m. 1. Parte do 
caule que fica no campo de¬ 
pois da ceifa: stipula, f. 
Varr. 2. V. barulho. 

restnqSo, f. 1. AccSo de 
rastringir: exceptio, f., ad¬ 
i/unctio, f., correctio, f. Cio. 
[1 com osta r.: cum ea excep¬ 
tione, Cic. || por restrigoes 
a algu em: exceptionem alicui 
dare, Cic. fi com a r. de...: 
ita... ut... (conj.), Cic. fi 
s6 com a r. de... : ita qui¬ 
dem ut (conj.), Cic. fi com 
alg. restrigoes: correctione 
quadam adhibita, Cic. || sem 
r.: nullo adhibito modo, pla¬ 
ne, adv., omnino, adv. Cic. 


| nSo permitir r.: es minui 
non pati, Cic. 2. Restrig&o 
mental: tacitus sensus; tacita 
verba, n. pl. 

restringente, adj. Y. ads- 
t-rmgente. 

restringsr, tr. 1. Reduzir 
a limites mais estredtoaj cir¬ 
cumscribere, Plin.; coangus¬ 
tare, Varr. 2. Fig.: Contra¬ 
here, circumscribere, Cio.; 
angustare, Sen.; coangustare, 
cogere, Cic.; artare, Liv. fi r. 
a vida de algu&a a uma 
curta carreira: ctraumsori- 
bere exiguv/m, alicui vitae 
curriculum, Cio, | r. oa pra- 
zeres: gaudia angustare, Sen. 
||r. as liberalidades: restrin¬ 
gere liberaUtatem, Sen. fi r. as 
despesas: minuere sumptus 
Cic. || r. a Uberdade dum 
cidadao: circumscribere ali¬ 
quem, Cic. 3. (Fal. do tem- 
po) : 'artare, Veli. 4. restrin- 
gir*se, refl .: a) V. ibnitar- 
-sa || se f6sse preoiso r. te 
ligoes dos filbsofos; si omnia, 
a philosovhis essent petenda, 
Cie.; b) limitar as despesas: 
se artare, DIp.; modum fa¬ 
cere sumptibus, Ter.; do¬ 
mum coercere, Tao. 

restritivo, adj. t. Que 
restringe : qui (quas eu quod) 
exceptionem habet; angus¬ 
tus, Cic. fi diusula r,: cf. 
restrigdo. 2. T. 4e ffram .; 
derogativus, Diom. 

restrito, part. © adj. 1. 
Reduzido a limites mais es- 
treitos: angustus, Oie, 2. 
Fig.: circumscriptus, Cic.; 
artus, Liv. | ndmero r.: ar¬ 
tus numerus, Tac. 3. (Pal. 
de tempo) : angustus, do.; 
circumcisus, Plin, 

restrugir, i . V. retum- 

bar. 

resui tado, m. 0 que re¬ 
sulta, conseqlifincia, feito: 
eventus, us, m., exitus, us, 
m., effectus, us, m. Cio. || 
os r. que os negdeios de- 
ram: eventus rerum qui ac¬ 
ciderunt, Cic. fi r. final: fi¬ 
nis, is, m. Cio. fi o r. foi 
que...: quo factum est ut 
(conj.), Nep. fi ter como 
r....: eo pertinere ut..., Cic. 
|| sem r.: frustra, adv., ne¬ 
quiquam, adv. Cio. fi ohegar 
a um r.: ad exitum pervenire, 
Cic. | para obter Sste r.: 
quod ut fiat, Coi. fi r. feliz: 
exitus prosperi, Cio., ou bo¬ 
ni, Hor.; successus prospe¬ 
ri, Liv. | o negdeio tem 
um feliz r.: res prospere suc¬ 
cedit, res succedit, Liv. fi 
n&o ter r.: parum ou nihil 
proficere, Cic. fi vit6ria sem 
r. : ad irritwm redacta vic- 
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toria, Ijvt. f eombate sem (ou enarratio) historiae, Cic. rotardador, cAj, 1. Qn-e 

r. decisivo: par proelium, | fazer um r. de: in breve retarda: moratorius, J at, z, 

Nep. 0 ter um r. desagradi- cogere, Liv.; breviter cono- M. O que retarda ou ° da- 

vel: male evenire, Cic. || O plecti, Oie. 1 em resumo mora: morator, m. Liv. 

ar & o r. de amanaqoes d& {pars resumir) : in summd, retardamento, m. V. re- 

igua: ea, aquarum vapore Cic.; prorsus, Sali.; (ft omni tardagao. 

iit aer, Oieu eummd, Oie. fi em r. sou de retard&o, odj. 1. Y. pa- 

resultante, ad-j. Que re- opini&s que...: summa iodi- chorrento. 2. V_ tevtaoso. 

suita: qui {quae ou quod) di n-wK spectat hue ut,.., retartiar, tr. i. ITaaer die- 

fit ou e f (icitur {ex eMqud Oie. g om r. tu ceci diris...: gar mais tarde do que devia 

re); consectarius, Cic. eucnmab erit hstw: eter ear; retardare, tardare, Oie.- 

resultar, t. Produsir-se trj.es..., Cia. morari, d, Liv.; reikorarL 

como cansequ@nel& dmaa resv&lfidloe, adf. V. Cf-POr- d., demorari, d. Cio.; detir 

ac?£o ou dum foeta: eas pigsdio, nere, Caes.; distinere, Oie. S 

sistere, fieri, p., effiet, p., resvaScdofro, m, Lugsr r. a purtida: tardare prefeo- 

proficiam, d., nasci, d., gi- por «mde ce reav&ia cotu fft- tionem, Cie. J r. o liup«to 

grd, p., fluere, profluere, -msr diids.de : lubricus locus, Oie.; dos Inimigos; impetum hos- 

nare, emanare, efflorescam-, hibrlctim, a. Plin, tium tardare, Caes. g a£o 

Cic.; redire, Liv.; tt-qui, d. reswstar, i. V. stcorregar. cuisesl® r. a Minha feiid- 

tr., consequi, &. tr. Oie. fi resstis, ad}. <s adv. Y. rsn- cade : tu nullam moram tr** 

desto eontareneio nuda re- t», rls. ierposuisti quin maximo gaza- 

suitou: colloquio nihil actum ra tibulo, m. V. paineL dio f-rueremu-r, Cie. g r. & 

est, Liv. | disto resultsva retaguarda, f. A. parte vitdria: victoriam distinire, 

urna grande experiSncia para d<s eoetreito ©a. dume fdre» Caea. 2. Tr. Fanar andar meis 

a juventude: magnus cx hoc qoe veut eia diUmo lagar: devagar do que devia ser: 

usus iuvenibus eorUTnge.bat, novissimum agmen (se o retardare, morari, d. Cic. sl 

Tae. g «Lai resulta, do quo «xOrcito est& em marcha). I. Andar devagar, demorar- 

rsulta que...: nude fit ut..., Caes.; extrema ou novissima -se: morari, d. i. Cie. 4. Tr. 

Hor.; «a fit ut..., Cic.; se- acies, Liv., ou postrema Diferir: differre, proferre, 

qxiitvr vi..., San.; ex quo acies (se c exdreito estd em prolatare, trahere, procrasU- 

efficitur (inf.), cx quo Ulud linha de eombate), Sali. Caes. nare, Cia.; producere, Caes. 

naturd consequitur ut..., Cic. (i os soldodos da r.: novis- fi r. a guerra: bellum prola- 

|[ donde resulta (um racio- simi, m. pL Liv.; coadores iare ou i/n dies prolatare, 

cimo)...: ex yj.o apparet..., I agminis, Tee.; postremi, m. 8all. fi r. o momento do 

Tac. ; ex quo colligi, potest..., pl. Liv. fi formar a r., est&r eombate; meram certwm&ni 

Tac. 1 i que resultata dait: na r.: agmen claudere ou facere, Liv. g r. o casatuen- 

quid tum ind-el Cic. cogere, Caes. fi reforqar & to -.nuptias prmnovSrc (sii- 

resumitiarnente, adv. Em r.: subsidia firmare, exire- cui). Ter. 

resumo: in mrc/ma, in omni ma agminis firmare, Liv. fi reiardatdrio, adf. 1, Que 

summa, summaMm Cic. provocar, inquietar a r. dos chega tarda: lentus, Cie. g 

resisrnsr, tr. 1. Condensar inimigos: hostes a novissimo devedorea r,; nomina lenta, 

(o que se aisse ou escreveu); agmine lacessere, Cic. fi C6- S«n. 2. M. Das retardatArio: 

compU-otL, d., contrahere, con- sar colocou a c&valaria A r.: morator, m. Liv. | nmp , 

eludere, eelMgere, Cio. fi r. equitatum. Caesar agmen sdt>- r.: tarda eu hmta muiiet 

& opini&o em poueas pala- ecqui iussit, Caes. 1 Mdrio J oa r.; merati, m. pl, 

vras: pangis verbis sententi- comandava 2, r.: Marius, eu- Liv. | aastigam os r ,; 

am complecti. Cies, fi r. alg. rabat in postremo loco, 8slL tardantes puniunt, Plin. 

coisa em poueas palavras: retalhar, tr. Oortar eia torri, m. Y_ tesersa. 

complecti breviter (aliquid), pedasos: in partas mintrias ftitempercr, tr. 1. Temp®- 

eomplecd paucis, Cic. fi r. ou minutatim concidero, r&r da novo (margulhande 

num sd volutae a vida de ! Yarr., ou consecare, Coi.; a®m liquido); iterum t»v- 

vdrioa homens ihtstres: eon- concidere minute, Otd, {©L pete, Piia. fi r. (o a?o): r*. 

(Audere uno volumine vitam despedacar). coquere, Plui. 2. Fig. Porti- 

cxcellentbom virorum oomphi- rotalho, t n. Parte d ema fiesr, dar caer-gia: reparare# 

riurib, Kep. 2. Oonstruir o coisa que se retalhou: red- Cic.; recoquere, Quint. 1 r. 

fundo ou o assenaial de: con- samentwn, n, Piin. fi rota- as fSrp&s: reparare vires, 

trnSre, Ct«. fi aquilo em que Ihos: resegmina, um, sn pL Cia. fi r. os Animos: rspa- 

sa resume a questSo: quod Plin. | vender & r.: diven- rare animos, Lav. 

rem continet, quae rem con- iere, tr. Oie.; OstraJiStr*, tr. retonv&s, f, i. Acpfio de 

Unent, Cic. 8. resumir-se, Tac. reter g cabo de r.: ancora- 

refl. fi tudo te resume num refsil&p&Q, f. Y. a-ftee- rius funis, Oaes. I a r. ds 

ponto: summa In unutm venit, sdlia. fcgus (num Bqude) : retenta 

Sen. retaliar, tr. Usar de re- aqua, Plin. | r. de urina: 

resumo, m. Eecapitula- presdlias contra, vingar: cf. stranguria, f. Cat.; emgue- 

gBo, sumArio: complexio, f repres&lia. tlae ou termina urinae, Plin, 

conclusio, f., enumeratio, f., retams, f. V. gleela. fi ter urna r. de urina; urir 

index, icis, m., summa, f. retardado, pari. 1, Deme- nam diffiautter reddere, Cois. 

Cic.; coactio, f. Jct. fi um rado, atrasado: tardatus, 2. Faculdade ecncedida ao 

pequeno r. de to&o o assun- Yerg. fi r. pela ferida: md- credor de reter alg. coisa.: 

to: complexio brevis totius nere reta/rdatus, Liv., ou lar- retentio, f. Jct. 3. V. deten- 

negotii, Cic. B pequeno r.: dun, Verg. 2, Diferido, adia- gdo. 

concluMo brams, Cic. fi ur : . do: tardatus, procrastinatus, retev, tr. f. Ns.o Aeixar 

r, hist&rige: brevis expositio Cio. (f&I. de pfcss.); reMnire, 
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f s-rJre, eont&tdre, dctinSre, 
gustinlre, Cic.; sistere, Liv. j 
coe-rcerc, cohibere, inhibere, 
comprimere, morari, d., de¬ 
morari, d., retardare, obstrin¬ 
gere, Cie, | retdm Lisco: Lis- 
<ntm retinet, Caes. || reteras 
os homena, a nSo ser que 
tenhara j& partido: nisi tam 
profecti sunt, homines reti¬ 
nebis, Cic. | r. alguum exn 
reffins: aliquem obsidem re¬ 
tinere, Caes. J r. algnSm na 
prisao em Roma: aliquem 
vinculis Romae continere, 
Suet. | o man tempo retevo 
08 nossos ao acampamento: 
tempestates noatroa in costris 
continuerunt, Ca®s. @ ser re- 
fcido na Itd.Ha pela guerra 
com os Romanos: Romano 
beUo in Itcdid detineri, Liv. 
3 r. algn6m na prisio: co¬ 
hibere aliquem in vinculis, 
Ourt. 3 nfto te retenho mais: 
nihil te moror, Oio. 2. Nao 
deixar lr (fal. de eoisas): 
retinlre, ten&re. continere, 
cohiblre, comprimere, Oie.j 
alligare, Liv.; arcere, Cic. jj 
r. alg. coisa na memdria: 
eliguid memorid retinere, ali¬ 
quid memorlS tenSre, Cio. 
3. V. oonter. 

refesado, ad). V. esticado, 
teso, hirto, 

retesar, tr, V. anteeas-, 
esticar 

retic§ncia, /. 1. OtnissSo 
voluntaria do que se deverla 
dizer: dissimulatio, t. Cic. 3 
nsar de rotlodncias: dissi¬ 
mulare, tr., reticSre, tr. Cic. 
| reticfincias: suspensa et 
obscura verba, Tac. 2. Figura 
de retdrica que oonsiste em 
fingir que se omite alg. coisa: 
reticentia, f. Cic. 

reficu latio, ad]. Que imi¬ 
ta uma r54e: reticulatus, 
Plin. 

retsouiar, ad). Que tem 
a forma duas rMs: reticula¬ 
tus, Plin. 

reticulo, m. Renda de po- 
quenas malhas; reticulum, 
n., reticulus, m, Varr. 

retido, pari. 1. i>«morado 
(pr6p. ou fig.) ! retentus, 
O v .; cohibitus, coercitus, 
Plin.; contentus, Apul. || r. 
pelo mau tempo: tempesta¬ 
tibus retentus, Cic. | r. pela 
doenga, r. no lefto: morbo 
impeditus ou praepeditus. 
Oie., ou jfmpKlsitus, Liv. 2. 
Ocupado S r. polos negdeios: 
distentio, dio. 8. Ligado, 
prSso | as feneoras s5o r. 
por cadeias de ferro: anco¬ 
rae sunt ferreis catenis re¬ 
vinctae, d&f3. 

rutius, f. Hambra.ua qaa 


fica mais no interior do 6lko 
a em que se formam as ima- 
gens: retiolum oculi. 

retingir, tr. Tingir de 
novo: bis tingere, Plin.; ite¬ 
rum ou rursus tingere. 

refinir, i. 1. Produzir 
sons que se sucedem (tal. 
duma campainha, ete.): tin¬ 
nire , i, Pl. | fazer r. (um 
copo, ete.): tinnire, tr. Cic. 
I| rotinem(-llie) os ouvidos: 
tinniunt aures, Catuli.; tin- 
tinnimentum est maribus, Pl, 
2. Tr. Fazer soar: tinnire, 
Cic. 

relinto, a d j . Tinto se- 
gunda vez: dibaphus, Plin. 

retirada. f. t. Acpao de 
se retirar dum lugar: deces¬ 
sus, us, m. Kep.; decessio, 
f., discessus, us, m., absces¬ 
sio, f. Cic. a r. dos gau- 
leses (da oidade) : Gallorum 
( eoo urbe) decessus, Varr. |j 
a tua r.: decessio tua, Cic. 
jj r. vagarosa: decessio tar¬ 
da, Cic. 2. Cessa§So || a r, 
daa 6guas: recedens agua, 
Liv. 3. Mareka & rotaguarda 
(fnL dum corpo de tropas 
perseguido pelo inimigo) : 
receptus, us, in. Cic. !| dar 
o sinal de r.: signum recep¬ 
tui dare, Liv.; receptui ca¬ 
nere, Caes. I) toca & r.: re¬ 
ceptui canitur, Liv. f| bater 
em r.: se recipere, Caes.; 
signa recipere ou referre, 
reducere exercitum (fal. do 
general), Caes. | eortar a 
r. (ao inimigo) : fugam in¬ 
tercludere, Cic. 

retirado, part. e ad}. 1. 
Tirado de (fal. de alg. coi¬ 
sa) : revocatus, Ov. || ossos 
r. da goala: ossa rapta ab 
ore, Hor. 2. Afastado, soli- 
tdrio: abditus, reconditus, 

Cio.; retractus, secretus, Liv. 
|| vida r.: recessus, us, m., 
solitudo, irtis, f. Cic. 1 que 
vive r.: seductus, Plin.; se- 
ductus a ceteris, Sen.; soli¬ 
tarius, Oie. | levar-uma-vida. 
r.: vitam segregem agere, 
Sen. S. Pouco frequentado: 
reductus, seclusus, Verg. || 
lugar r.: locus abditus, lo¬ 
cus remotus (ab urbibus), so¬ 
litudo, inis, f. Cic.; secessus, 
us, m. Verg. |j num lugar 
T.: in abdito, Plin. 3 para 
um lugar r.: in secretum., 
Liv. 3 6 um lugar r.: cele¬ 
britatem nullam, habet, Cic. 

retiraniento, m. V. reti- 
rada. 

retirar, tr. 1« Tira? para 
fora dum Jugar, fazer «air: 
retrahere, detrahere, extrahe¬ 
re, subtrahere (retirar do~ 
baixo, retirar fasfivameata), 


abdere, abducere, 1 deducere, 
Cic.; reducere, Caes,; sedu¬ 
cere, subducere, amovere, 
Cic.; eximere, Liv.; demere 
auferre, eripere, Cic.; ege¬ 
rere, Varr.; regerere, Liv." 
excipere, exhaurire, Oio. f 
r. alguem dum lugar: retra¬ 
here aliquem e loco, Oio. f| 
r. a rede da igua: rete' ex 
aqua extrahere, PL | r. aa 
tropas do acampamento de 
inverno: copias ex hiberna¬ 
culis extrahere, Nep. jj r. os 
soldados da ala direita: mi¬ 
lites ab dextro cornu sub¬ 
trahere, Liv. | retirar-se para 
o interior da Maceddnia: ab¬ 
dere se in intimam Macedo¬ 
niam, Cio. I r. as legioes de 
Sagunto: legiones ab Sagunto 
abducere, Liv. | r. o exer¬ 
cito: exercitum deducere, 

Caes. § r. as guamicdes das 
cidades: deducere praesidia 
ab urbibus, Liv. j r. o exer¬ 
cito destas regiflss: exercitum 
ex his regionibus deducere, 
Caes. 3 r. as legi des da B ro¬ 
ta n ha : reducere legiones Sx 
Britannia, Caes. jj r. as tro¬ 
pas : reducere copias, Verg 
[| r. pedras da tdrre: lapi¬ 
des ex turri subducere, Caes. 
]| r. as tropas para a colina 
mais. prdxiraa: copias in 
proximum ootiem subducere, 
Caes. 3 r. alg. coisa de alg. 
lugar: aliquid de (on ex) ali¬ 
quo loco auferre. Ole. [| r. 
alguem do mar: aliquem e 
mari excipere. Oie. f r. di- 
nheiro do erario: pecuniam 
ecc aerario exhaurire, Cic. 2. 
Dosviar: avertere, Cio. (j r. 
os. olhos (de algudm) : (ab 
aliquo) oculos avertere, Cic. 
3. Fig. Tirar (algufsm) du¬ 
ma situa?So: retrahere, Nep.; 
extrahere, eripere, eximere, 
Cic.. jj r, algudm das m&os 
do inimigo: aliquem e mani¬ 
bus hostvum eripere, Caes. || 
r. do perigo: e-x peri-culo eri¬ 
pere, Caes. 4. Retrair, pu- 
xar para trds; retrahere, re¬ 
ducere, Cic. 8 r. a mao: re¬ 
trahere manum. Olo. || r. a 
cabeca para evitar um gol- 
pe: . capiti ab ictu abducere, 
Verg. 5. Retomar: detrahere, 
demere, abrogare. Ole.; adi¬ 
mere, PL; subdugsre, Cic.; 
retracture, Verg. f r. os ca- 
valos aos cavaleirea: equos 
equitibus detrahere, Caes. || 
8 r, a confianca a alguem: 
alicui fidem abrogare, Cic. 
0r. a alguum a sua amizade: 
amicitiam renuntiare, Cic. || 
r. palavTas que escaparain: 
dijcta elapsa reprendere, Ov. 
9- J, m refLt a) th-ar-ss: 
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se extrahere; se expedire, 
Ter. | r. dum atoleiro: caeno 
evellere plantam, Hor.; b) fa- 
zer uni movimento para tr&s: 
recedere, retrocedere, Plin.; 
pedem referre, Verg., ou re¬ 
tro ferre, Ov.; retro referri, 
p. Verg, i[ retirar-se para 
evitax um golpe: se retrahere 
ab ictu, Ov. (| retirai-vos do 
caminho: de via secedite, 
Pl.; c) afastar-se, ir-se em- 
bora: recedere (ab ou ea), 
decedere (de ou ea), disce¬ 
dere, abire, Oie.; abscedere, 
Liv.; ceno&dere (in, ac.), 
Llv.; se recipere (ea), Cic.; 
sess subtrahere ; Liv. f| reti¬ 
rar-se de mansinho, som fa- 
zer baruiho: se subducere, 
Oie. 1 r. bruscamente: eva¬ 
dere, Oie.' se proripere, Cic.; 
sese subito abripere, Pl.fi re¬ 
tirar-se dos campos: ex apris 
demigrare, Liv. |J retirar- 
-se para as montanhas: 
subire ad montes, Liv. | 
retirar-se para urna mon- 
tanna: secedere in montem, 
Liv. | retirar-se do cora- 
bate: excedere proelio, Caes. 
| retirar-se dos negdeios: 
decedere de foro, Nep.; dis¬ 
cedere de fore, Oie. [| r. 
da vida pdblica: se abducere 
ab omni rei publicae cwra. 
Oie. fi r. do mundo, da so- 
ciedade: in otium secedere, 
Sen.; slmpl, secedere. Suet. 
5 retirar-se da vida do foro: 
multam salutem, foro dicere, 
Oie. B fazer r. as tropas: 
para urna coMna; copias in 
ooUem subducere, Caes., ou 
subtrahere, Oie.; b) refugiar- 
-se recedere (in, ac.), con¬ 
fugere, refugere, se recipere, 
Caes. § r. para junto de al¬ 
guum : eonfugere ad aliquem . 
Ter.; se ecnferre ad, Liv. || 
r. para os qnartdis de in- 
verno: concedere ad hiberna, 
Liv.; e) ir estabeleeer-se nnm 
lujjar: abire (in locum), de¬ 
migrare (ad aliquem ), Cic. 
i r. para Rodes: Rhodam 
es conferre , Cie. I| r. para 
o campo: rus concedere, Ter. 
| retirou-se para Argos: Ar¬ 
gos habitatum concessit, 
Nep.; f) retirar-se (fal. das 
figuas) : refluere, residere, 
Verg .; g) eontrair-se: con¬ 
trahere se, contrahi, p, Cic.; 
resilire, Plin.,; recedere, Ov, 
d os tentdeuios dos cara c6 is 
estendem-se e retiram-se: cor¬ 
nua cochlearum protendun¬ 
tur ao rasUUint, Plin. 

retiro, m. Lugar para 
onde alguSm se retira, refd- 
gio: recessus, iis, m., recep- 
tacuhmn, n., portus, us, m., 


angulus, m., latebra (sobi-e- , 
Suet.; recognoscere, emen- I 
tudo no pl. latebrae), f.. Ia - I 
tibulum, n. Cic. || procurar I 
um r. para a velhice: sedem, 
senectuti prospicere, Liv. [| 
servir de r. a, ser um r. 
para; esse receptacula ou 
receptaculv/m (alicui), Liv.; 
latebras praebere, Ool. 

reiocado, part. Corrigido: 
retractatus. Oie. 

retocar, tr. 1. Tocar de 
novo em; retractare, Cic. 2. 
Fig. Oorrigir p r. ama obra: 
retractare (librum), Sen.; 
rescribere (commentarios), 
dare, polire, limare, perspi¬ 
cere, Oie. | r. com todo o 
cuidado: perpolire, limare 
politius, Cic. ; ad unguem cas¬ 
tigare, Hor. | r. versos: in¬ 
cudi reddere versus, Hor. 3. 
Tocar de novo (fal. das cor¬ 
das dum instrumento miis.) ; 
retentare (fUa lyrae) , Ov.; 
iterum pulsare, Cic.; retrac¬ 
tare, Hor. 

retoipa, f. 1. V. balougo. 

2. V. brincadsira. 

retoipacior, adj. Y. brin- 
calhao, turbulento. 

retoipar, i. V. brincar. 
retomar, tr. 1. Tomar no- 
vamente: resumere, Quint.; 
retractare, Cic. | r. as ar¬ 
mas: arma resumere, Tac. 
ou retractare, Liv. jj r. os 
cuidados do imp&rio: curas 
principales resumere, Plin, || 
r. o lugar: rursus assidire, 
Oie. (Io r. o seu p6sto: se ad 
suum munus revocare, Oio. || 
r. o leito; rursus tenlri lecto, 
Oie. jj r. o servipo (militar) : 
in castra rursus proficisci, 
Nep. fi r. a paiavra: rursus 
verba facere, Oie. |j r. o 
caminlxo de...: repetere, tr. 
Cic. Q r. o oaminho da ei- 
dade: repetere urbem, Liv. R 
r. o mesmo caminho: redi¬ 
re viam, Caes. 2. Retomar 
(o que foi interrompido) : 
resumere, Quint.; repetere, 
instaurare, revocare, redinte¬ 
grare, referre , Oie. g r. os es- 
tudos: studia repetere, Cic. 

I! r. o sono: somnum repe¬ 
tere, Cic. | r. os estudos in- 
terrompidos: intermissa stu¬ 
dia revocaro, Oie. 3. Retomar 
(o que se perdeu) ; recipere, 
recuperare, repetere, repara¬ 
re, reficere, Cic. || r. al- 
guem aos inimigos: aliquem 
ea; hostibus recipere, Liv. |j 
r. a prapa: oppidum recipe¬ 
re, Oie. || r. a cidade: urbem 
recuperare, Liv. || r. a di- 
reogao dos negocios pdblicos: 
rempublicam recuperare, Cio. 
4. Retomar (o que se deu) : 


recipere Oie. 5. Retomar 
(para fazer urna rec&pitula- 
pao) ; repetere, Oie. || r . ale 
coxsa desde o principio: ali¬ 
quid ab initio repetere Tac 
retoegue, nu. Acpao de re^ 
tocar: retractatio, £. Oio (©f 
correcgdo, demdo). 

retorcer, tr. 1 . Torcer do 
novo; retorquere, Cio. 2. 
Torcer muitas veees: intor¬ 
quere, oontorquere, Plin. 3 . 
Refl, V. loroerse 

retdrica, /. Arte de bem 
iaiar: rhetorica wrs, sium! 
rhetorica, f, Quint; are ou 

doctnna dicendi, rhetorum 
ou dicendi praecepta. Oie 
it flores de r.; ornamenta ou 
lumina dicendi, Oio.; sentem 
tiarum exornationes, Comif 
|| com flores de r.: rhetorica 
a ^y. ! 4 e r - : rhetoricus, 
adj. Cic. [I livros de r • rhe¬ 
torici libri, Cia j professor 
de r. . rhetor, m. Cic,; profes¬ 
sor eloquentiae. Suet. 

. «'etorico, adj. 1 . Relativo 
& retorica: rhetoricus, Oie, 
M. ; si) que eabo 

reto rica: artifex dicendi, 
Ojc. ; b) professor do eloqii$n- 
cia: rhetor, tu. Oie.; magis¬ 
ter dicendi , Cic., ou decla¬ 
mandi, Quint.; praeceptor di¬ 
cendi, Oie. || falar corno r. j 
loqui rhetorico more, Cic g 
assunto versado nas escolas 
de r.; scholastica oontrovsr- 
sia, Quint.; c) y. declama- 
dor. 


retornar, i. y. 

voltar. 


■regressas, 


retomelo, m . i. y. estrt- 
oiLho. 2. Pequeus fraso miisi- 
o&I de que se faz preceder @ 
seguir cada oopla; prooe¬ 
mium, n. Oio. 


retfirno, m. 1. AcpSc de 
voltar ao lugar donde se 
pazti u: reditio f., reditus, 
im, m,, reversio (acpSo de 
voltar saguindo as mesmas 
pisadas, acpfio de retrocedar 
pelo mesmo caminho), f. 
Cic. || estar de r.: reducem 
esse, redisse, regressum esse, 
Cic. 2. Troca ae nma coisa 
por outra; permutatio, i. 
mutatio, f. Cic. 3. Dfidiva 
em oompensagao; renvunera- 
tio, f. Cie. 

retorquir, tr. e i. i. y. 
replicor. 2. Voltar contra o 
adversario os seus prdpriog 
argumontos: vn contrariam 
partem convertere, Oie.; re¬ 
percutere, tr. Plin, 


retorta, /. E spe ei e de vaso 
utilizado em qufmica: ven¬ 
triosa ampulla. 

retrapar, tr. y. retalhar. 
retracpgo, f. Ae§&o de re- 
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fcrair: retractio, f, Plin. ( c f. 
aontracgdo). 

retrdctil, adj. Que tem e 
faculdade de se retrair: qui 
(qxuae ou quod) replicari gu 
retrahi ou in as revolvi po¬ 
test 

retractilsdade, f. Quali- 

dade do que 6 retrdctil: re¬ 
plicandi (ou retrahendi ) vis 
ou natura, 

retractiso, adj. V. r e- 
trdctil. 

retraJdo, adi 1. Y. reser- 
vado (acep. 4.*). 2, V. aca- 
nhado. 3. Part, V. retrair. 

retralmento, m. i. V. 
contracq&o. 2, V, reserva 
(acep. 4.°). 

retrair, tr. 1. Contrair: 
contrahere, Ceis. (cf. con- 
trair). 2. Puxar para tr&s: 
retrahere, Cic.; reducere, 
Ov.; reprehendere, Cic. 3. 
retrair-se, refl. • a) Y. iso- 
lar-se; b) Y. enoolher-se. 

retranoa, /. Correia larga 
que segura a sela hs ancas 
da bSsta: postilena, f. Pl. 

reirataqao, f. AcgSo de se 
retratar ou desdizer: retrac¬ 
tatio, i. Oie.; receptus, us, 
m. Liv.; revocatio verbi, 
Cic. 

retratar, tr. i. Fazer o 
retrato (de alguum) : imagi¬ 
nem exprimere, Seu.; (An¬ 
tigoni) imaginem pingere, 
Plin.; effingere oris linea¬ 
menta, Cic.; (alicuius) linea¬ 
menta dediscere, Seu.; pan¬ 
gere (Alexandrum), Hor.; 
pingere (Helenae) simula¬ 
crum, Cic. 2. Desererer: de¬ 
pingere, describere (aliquem), 
Cic.; verbis depingere, Pl.; 
oratione mores alicuius ex¬ 
primere, Cic. 3. V. revelar. 
4, ratratar-se, refl.-. a) des- 
dizecr-se; retracta/re (dicta), 
Yerg.; retexere edicta), Oie. 
| §l©s retratam-se: revocant 
se, Oie. { ser ohrigado a r.; 
de sententia deici, Cic B sem 
ser obrig-ado a r.: sine re¬ 
tractatione, Oie.; b) Y. reflec- 
tir-se. 

retrato, m. 1. Represen- 
ta?3o duraa peasoa pela pia¬ 
tura _ ou polo desenho; ima¬ 
go, inis, f., simulacrum, n. 
Cie. B est&tuas e retratos: 
statuae et imagines, Cic. 0 
fazer mu r., fazer o r. de al- 
gu€m: of. retratar U r. pin- 
tado; ( alicuius) imago picta, 
Cic. I r. parecido: vera (ali¬ 
cuius) imago, Cic. {{ r. de 
tamanho natural: simula- 
erum iconvum. Suet. | 81e 
f6z o seu prdprio r., vendo- 
-fie a udi espelho; suam mia- 
gvne-m ad speculum pinxit, 


Plin.JI fazer um r. parecido: 
similitudinem exprimere ou 
reddere, Plin. 2. Semelhanca, 
pessoa que se parece com ou- 
tra: exemplum, n., imago, 

1. Cic.; similitudo, inis, i. 
Liv. B ser um perfeito r. 
de algudm; alicuius referre 
similitudinem, Plin. jj 6 um 
perfeito r. dele: insignem 
eius sim-Uitudinem prae se 
fert, Liv. 3. Descrigao exac¬ 
ta: effigies, ei, f. Cic.; ef¬ 
fictio, f. Cornif.; forma, i., 
simulacum (deseriQao do ca- 
raeter), n. Cic. 0 udi r. da 
felioidade: forma beatae vi¬ 
tae, Cic. H r. dum liomem: 
simulacrum viri, Liv. ]j fazer 
um r.: cf. retratar (acep. 

2 . »). 

retreta, / v ou rstrete, f. 
Gal. V. latrina. 

retribuioao, f. 1 . Salario 
determinado duia servico ou 
tra balbo: ce-riu/m pretium, 
Oie. (cf. saldrio) | som r.: 
of. gratwitamente Jj servifo 
sem r.: opera gratuita, f. 
Liv. 2. V. rec&mpensa. 

retributr, tr. Pagar a al- 
guem um detenninado eald- 
rio por um servigo ou traba- 
Iho; meritum praeni'tum ali- 
cui persolvere, Cic.; pretio 
aliquem afficere, Verg.; mer- 
cedem alicxd dare ou tribue¬ 
re, Cic. 

retrinoado, adj. 1. Y. 
disssimulado, maUcioso. 2, 
V. odiento. 

retroaccao, f. E festo re- 
troactivo; cf. retroactivo. 

retroaotiuo, adj. Que 
exerce aegao s6bre o que & 
anterior: in praeteritum va¬ 
lens, Jct.; ad praeterita per¬ 
tinens, Cic. | dar a ama lei 
efeito r.: leins vim retro cus¬ 
todire, Trajan. ap. Plin. 0 
ter efeito r.: in praeteritum 
valSre, Jct.; ad praeterit-a 
quoque pertinere, Liv. U ter 
efeito r. (fal. das leis): in 
praeteritum latum sese, Liv. 

retroagi r, i. Ter efeito 
retroactivo: af. retroactivo. 
retroar, £, Y. retumbar. 
retrocedar, i Y. recuar, 
retrogradar. 

retrocedimonto, m., rs* 
trocessao, /. V. retrocesso. 

retrooesso, t*. Ac?io de 
retroceder: regressus, us, m. 
Cic. 

retrogradapSo, f. 1. Mo- 
vimento retrdgra-do: repres¬ 
sus, us, m. Cio. 2. Movi- 
mento aparente de certos pla¬ 
netas ; regressus, m. Cic. 

retrogradar, i. 1 . Yoltar 
para trds; retrocedere, Liv.; 
retroire, Sen.; retrogradi, d. 


Pim. || r. (fal. dum exer¬ 
cito) : castra removere, Liv. 

2. Astron. ; regredi, d Cic. ; 
retrogradi, Plin. | astro que 
retrograda: retrogradv/m si¬ 
dus, Plin. 0 fazer r. os as- 
tros: retro sidera vertere, 
Ycrg. 

retrogrado, adj. Que vai 
para tr&s: retrogradus, Sen.; 
reciprocus, Plin. j| mareia 
r.; regressus, us, m. Cic. || 
movimentos r.: regressus 
Cic. | corrida r.: recursios, 
us, m. Liv. || numa direepao 
r.: retrorsum ou retrorsus, 
adv. Cic. || ter um rnovi- 
mento r.: cf. retrogradar . 

retrogressdo, f. y. retro- 
gradagdo. 

retrospectivo, adj. 1 . Qus 
olha para trfis: qui (quae 
ou quod) respicit ou retor¬ 
quet oculas ad aliquid B vista 
r.: res-pectus, us, m. Cie. 

8 lanpando urna vista r.: re- 
spiciens aliquem ou aliquid, 
Cio. 2. Fig.: qui (quas ou 
quod) alicuius temporis me- 
mo-riam ou praeterita repetit 
0 vista r.; respectus, us, w. 
Cic. | lanpar uma vista r. 
sobre a sua vida; respicere 
spatium praeteriti temporis, 
Cic. 

retrospeoto, m. Vista para 
o passado, vista retrospec- 
tiva: cf. retrospectivo. 

retrotrair, tr. 1. V, w 
trair. 2. Dar una efeito re? 
troactivo: cf. retroactivo. 

ratrucar, tr. e i. V. retor* 
qtsbr, replicar. 

ratumbanoia, f. 1 . AcjSo 

de retunibar: sonitus, us, m. 
Cic.: resultans sonus, Plin. 
2. G-rande fama: cf. fama 
| ter r.: faanS eelcbrarl. 
Oie. 

retumbanta, adj. Que re- 
tumba: sonans, Oie.; vocalis\ t — 
Ov. 0 pslavras r.: verba vo¬ 
caliora, Quint. g eena r.: 
resonans theatrum, Oie. g 
voz r.: sonans «a*, Tao. | 
eom uma voa r.: <kxrissim& 
contentione, Cie. 

retumbar, £. Estrondoar, 
ecoar; sonare, resonare, per¬ 
sonare, Cie.; strepere. Sali. 

0 r. (fal. do eco): reboare, 
Catuli. 0 r. ruldosamente: 
percrepare, Oie. B r. com 
gTitos: conclamare, Cic. 0 r. 
com gritos penetrantes ou 
selvagens: consonare ululati¬ 
bus, Tac.; uhUare, Yer a. 0 
fazer r.: personare, tr. Liv. 

2. Soltar um som estridente: 
sonitum reddere, Cic., ou da¬ 
re, Petr., ou referre, Plin .; 
referre sonum, sonare, Oie.; 
personare, Liv.; strepere, 
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Oie.; resonare, Seu. 8 r. for- 
temente : latrare, Oie.; tona¬ 
re, Verg. (1 mil gritos con¬ 
fusos retumbam de todos os 
lados: clamor omnia variis 
vocibus complet, Liv. 8. Tr. 
V. repcrcutvr. 

j-(4 u, ad]. 1. Que cometen, 
voiunt&riamente rnn crime: 
nocens, sons, obnoxius. Oie. 
(cf. cidpado). 2. M. Indi¬ 
viduo contra o qual se in¬ 
tenta processo judicia!: is in 
quem agitur, Oie. 8 rdu (nam 
processo crhninal) : reus, m., 
is gui accusatur, Cic, fl rdu 
(nnni processo civel) : is unde 
petitur, Cia 1 ser rdu: cau¬ 
sam dicere, Oie. 

reuma, f. InflamacSo da 
mucosa da garganta ou dea 
bronquios, acompanhada de 
tosse: cf. cata/rro. 

reumdtico, ad}. I.Quese- 
fre de reumatismo: cuius ar¬ 
tus valde laborant. 2. M. Oe 
reumdticos: rheumatici, m. 
pl. Plin. 

reumatismal, ad}. Relativo 
ae reumatismo: articularis, 
adj. Plin. 

reumatismo, m. Dores nos 
mlisculos ou nas articula- 
gdes: morbus articularis. 

Cael. Anr.; dolor ou dolores 
artwwm ou articulorum, Plin.; 
rheumatismus, m. Plin. | r. 
srtieular: cf. artritismo. 

reumoso, ad}. V. catax- 
rento. 

reQniao, f. 1. Acpao de 
reiinir: convunctio, i., colleo- 
tio, {., confusio, f., congre¬ 
gatio, f. ( congressus, us, m., 
conventus, us, m. t copula- 
Uo, f. Oie. 11 r. de tddas as 
partes: convunctio omnium 
partium, Cic. (1 a r. dos 
membros: collectio membro¬ 
rum, Cia 2. Agrupamento 
de pessoas: conventus, us, 
m., concilium, n., circulus, 
•m Oie. 0 r. de cidadaoa: 
conventus civium, Oio. fl r. 
de homens e mulheres: con¬ 
ventus virorum * muliervmque, 
Oie. fi o senado ou melhor a 
r. dos senadores: senatus si¬ 
ve potius conventus senato¬ 
rum, Cic. 11 r. nocturnas: 
conventus nocturni, Suet. 

reQnido, part. 1. Jun¬ 
io, congregado: congregabas, 
coactus, collectus, Oie. * con¬ 
tractus, Oaes.; in unum lo¬ 
cum congregatus ou coactus, 
Oio. § cavaleiros e peoes r.: 
mixtus pedes equesque, Liv. 
H conhecia-os todos, mas 
nunca os tinha r.: noram om¬ 
nes, sed nunquam uno loco 
videram, Oie. 2. Pdsto jua- 


tamente (pr6p. im fig.) : con- 
wmetus, (unctus, in unu-m col¬ 
latus, Cic.; collatus, Hor.; 
commixtus, Verg.(1 atomos r.: 
atomi congestae coacerva- 
taeque, Sen. 

reiinir, tr. 1. Unir par¬ 
tes separadas : iungere, con- 
iungere, copulare, annectere, 
colligare, colligere, committe¬ 
re, componere, Oio.; compor¬ 
tare, conferre, Caes. ; condu¬ 
cere, contrahere, Oia ; con¬ 
cire, Liv.; convocare, aggre¬ 
gare, congregare, commiseS- 
re, confundere, Oio. H r. 
ama coisa a e utra : aliquid 
eum aliqud re iungere, Oia 
jj r. est&e coartes com o ssra. 
exSrcito: coniungere eas co¬ 
hortes sum exercitu suo, 
Oaes. | r. as tropas de cava- 
laria e as de infantaria: co¬ 
gere peditatus equitatusgue 
copias, Oaes. i r. os homens 
bons de tfidas as aideia»: 
de pagis omnibus bonos ut¬ 
ros colligere. Oie. 8 r. aa 
coisas necessdriaa : comporta¬ 
re ea quae opus eramt, Liv. 
8 r. as tropas: eopias suas 
condiscere, Caes. 8 r - todos 
os clientes e insolventes no 
mesmo lugar : omnes (Aientes 
obaeratosque eodem conduce¬ 
re, Oaes. J r. o pavo no 
fdrum : conducere populum 
in forum, V&rr. 8 r. o se¬ 
nado: convocare senatum. 

Oie. 11 r. uma assembleia: con¬ 
vocare concilium, Cio. 2. re ti¬ 
ni r-se, refl .: a) aproximar- 
-se, formando um s6 todo: 
coire. Verg.; iungi, p., con- 
iungi, p. Oie.; in unum col¬ 
ligi, Liv. ; coalescere, Lucr. 
| no lugar onde a cabega 
se retine ao corpo: qua collo 
confine caput, Ov.; b) mis- 
turar as dguas (fal. de cur¬ 
sos de dgua) : confluere in 
u/ivwm, Liv, H estes rios red- 
nem-so ao Fdsis: amnes in 
Phasin confluunt, Plin. ; c) 
vir juntamente, agrupar-se: 
convenire, congregari, p., co¬ 
gi, p., iter se convenire, Cic. ; 
coire, Tao. ; inter se ooire, 
Verg. ; unum in locum congre- 

? ari ou se congregare, Oio. 

r. em grande ntimero: 
confluere, Verg. 8 feles red- 
nem-se de t6das as partes: 
tmdique collecti coeunt, Verg. 
S ir i, aos que...: conve¬ 
nire eos gui..., Oie.; d) Fig. 
Juntar-se (conspirar) : con- 
, currere. Ter.8 todos os males 
sa seunem contra mim: mihi 
ad malum malae res plu¬ 
rimae se agglutinant, Pl. 

revel, ad}. 1. s. m. V. re- 
bslde. 


revelaeSo, f. f. AccSo fie 
revelar: indicium, n. Cic.; 
proditio, f. Plin. 8 fazer es- 
pontdneameate revelagoes: in¬ 
dicium profiteri, Sali. | pe- 
dir licenga para fazer ro- 
velagoes perante o tribunal: 
indicium postulare, Cio. 8 r. 
de segredos: proditio arcano¬ 
rum, Plin. (j fazer revela- 
qoes sdbre a conspiragao: in¬ 
dicare de coniuratione. Sali. 
2. Inspiragao pela qual Deui 
revela coisas sobrenaturais: 
monitus dei, ostentum, n. 
Oie. 3. Oristian.: revelatio' 
f„ Tert. 

revelatio, part. 1.: enun¬ 
tiatus, Cic.; vulgatus, Quint, 
2. Religiao revela da: religio 
divinitus patefacta ou cum 
hondrwbus communicata, 
revelador, m. 1. Aqufels 
que revela alg. coisa: indes, 
(cie, m., proditor, m. Oio. 
2» F-: index, icis, f. CSc. &, 
Ad }.: manifestus, Cia 
revelar, t/r. 1. Manifester, 
tornar conhecido o que ea 
raantinha secreto ou oculfea: 
patefacere, nudare, Cic.; de¬ 
tegere, Liv.; aperire, indica¬ 
re, proferre, dare, edere, 
enuntiare, exhibere, ostende¬ 
re, Cic. g r. uma coisa: ren i 
patefacere, Cio. | r. o sen 
ddio a alguem: odium suum 
is aliquem patefacere, Cie. 
| r. a sua ignordnoia: in¬ 
scientiam suam denudare, 
Varr. 8 r. o seu plano a al- 
gudm: alicui consilium suum 
denudare, Liv. 0 r. a sua 
opiniao: sententiam suam 

aperire, Cio. 0 r. quem d, r. 
o seu oardeter: se indicare, 
Oio. || r. o nome de algudm: 
nomen alicuius edere, Liv. | 
r. os planos do inimigo: con¬ 
silia hostium edere, Liv. f 
r. o que se devia cainr; 
silenda enumtiare, Liv. & 
Tornar conhecido dos homens 
por uma inspiragao sobre- 
natural: revelare, Bcd. S, 
Ser um indicio: indicare, oa- 
tendere, significare, indicia 
dare, indicium esse, Cia 
0 nem os sentidos revelata 
a verdade: ne sensus quidem, 
vera nuntiant, Cia 4. re» 
velar-se, refl.-. a) mostrar 
o seu cardeter: se indi¬ 
care, Cic. fl com festa pro- 
cedimento revelou-se; hoc 
facto eese ostendit, PL; b) 
manifestar-se (fal. das coi¬ 
sas) : patescere, significari, 
p. Cic.; patefieri, p. Tea-.; 
appartre, Quint. | o cardo 
ter reveia-se na fisionosaia; 
vultus indicat mores. Oie, 
revel ia, f. Estado dq qus 
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6 revel 0 condenar & r,: 
absentem aliquem damnare, 
Liv. fi foi eoridenado & r,: 
absens damnatus est, Nep. 

revenda, f. Nova venda 
do mesmo objecto: emptae 
rei venditio. 

revendao, m. Y. reven- 
dedor. 

revendedor, m. 1. O quo 
compra para revender: scru¬ 
ta vendens, Hor.; scrutari¬ 
us, m, Lucii. |j os r.: qui 
mercantur a mercatoribus 

f uod etaHm vendant, Cic. 2. 
; multer scruta vendens. 
revender, tr. 1. Vender 
de novo: iterum ou rursus 
vendere. 2. Vender o que se 
ieomprou: remittere alicui 
(aedes), FI. fl compram para 
r. : a mercatoribus quod sta- 
tim vendant mercantur, Oie. 
[j ser revendido: revenire, 
Dig. 

re ver, lr. 1. Ver de novo: 
revisere, Olo.; invisere, Liv.; 
iterum videre, Verg. p (pro- 
priedades) que eu ji nao 
esperava r.: quos me visu¬ 
rum postea desperavi, Oie. 
2. Examiner de novo: reco¬ 
gnoscere, Oie.; retractare. 
Suet, f r. um processo: re¬ 
cognoscere oauswm, Cic. '| r. 
(um texto): emendare, 
Quint.; recensere, Geli. || r. 
mna conta: rationem excu¬ 
tere, S e n. 3. V. retoca/r 
(aoep. 2.*). 4. rever-se, refl .: 
cf. mirwr-se. 

reverberacSo, f. Beper- 
cussao 4a luz ou do calor: 
repercussus, us, m. Sen.; re¬ 
pulsus, ice, m. Lucr. 

reverberar, tr. 1. V. re- 
flectAr. 2. 1. V. reflectir-se. 

revdrberO, m. Y. reverbe¬ 
rando, reflexo. 

reverdeoer, tr. 1, Tornar 
verde : viridare, V. Flac.; 
viridem Cra viride facere ,- vi¬ 
ridi colore pingere. 2. I.: a) 
tornar-se novamen te verde: 
revisresoere, Ov.; fronde vvrt- 
re novd, Verg.; b) remoear: 
revirescere, Ov. (,ef. remo¬ 
ear). 

reverSncSa, f. 1. Profundo 
respeito, vener&eao: reveren¬ 
tia, t (Sc. 2. Tratamento 
dado aos eclesidsticps: reve¬ 
rentia, L Ecd. 3. V, mesu-ra 
j| fazer ttma r. a algufim: 
adoraro, tr. Nep.; (corpore 
inclinato*) salutare aliquem, 
revorenciar, tr. 1. Tra- 
tar eom rever^ncia, venerar: 
reverSrx, 4., vereri, d., vene¬ 
rari, suspicere, Oie. 2. 
Faser ijevardncia a; cf. reve- 


reverenciosamente, adv. 
V. respeitosesmente. 

revereneioso, adj. Que 
trata as pessoas com rove- 
roncia: reverens, Liv. (cf. 
respeitoso). 

reverendissimo, adj. Multo 
reverendo (tftuio honori¬ 
fico) : reverendissimus, Jct.; 
r everentissimus, Inscr. 

reverendo, adj. Digno de 
reverenda (titulo honori¬ 
fico) : amplissimus, Cic.; 
reverendus, Oang. 

reverente, adj. V. reue- 
rencioso. 

reverentemento, adv. Y. 
respeitosamenie. 

reversao, f. Y. retdmo, 
volta- 

reversfvei, a-dj. Que pode 
ou deve voltar: qui (quae 
ou quod) potest redire (ad 
aliquem). 

reverso, m. Lado dama 
coisa oposta aquole _ que § 
considerado como Principal : 
altera pars. Oie.; alterum la¬ 
tus, . Liv. Ii o r. da mao : 
inversa manus, Plin. || o 
r. dama folha: aversa char¬ 
ta, Mart. || r. duraa medalha: 
ea pars nummi in qua in¬ 
signe impressum est, Aw. 
Yict. 

reverter, i. 1. Y. regres- 
sar, retrocedet. 2. Bedun- 

dar || r. em bem para al- 
gu6m: cedere in bonum ali¬ 
cuius, Plin. j} r. em mal para 
alguem; noxae esse alicui, 
Sali. || tudo reverteiA em 
mal para n6s; omnia in nos 
recident, Curt. B fazer r. em 
seu proveito: convertere (ali¬ 
quid) in rem suam, Oie. 

revds, m. 1. Y. reverso. 
2. Fatalidade, desgraqa || r. 
da sorte: casus adversus ou 
tristis, res adversae, fortuna 
adversa ou sinistra, calami¬ 
tas, f., clades, is, f. Oie. || 
sofri muitoa reveses: in ca¬ 
sibus me fortuna vehementer 
exercuit, Oie. 3. Derrota: 
clades, is, f. Liv.; adversum 
proelium, Liv.; adversae belli 
res, Liv. jj sofrer reveses: 
accipere cladem, Liv.flsofreu- 
-se um revds: male pugnatum 
est, Liv. 4. Ao reves: cf. 
ds-avessas, arrecuas. || olhar 
(para algu&n) de reves: torve 
adspectare aliquam,, Pl. 

revestido, pari, e adj. 1. 
Pr6p.; vestitus. Oie.; indu¬ 
tus, Y e r g. ; circumdatus, 
Nep. 2. Coberto de (fal. de 
ooisas): vestitus (abi.), Cio. 
8 montanbas r. de vegetatae: 
montes vestiti, Oie. 3. Fiff. 
Revestido dum grande pe¬ 


der: magno imperio praedi 
lue, Sali. 

ravestimento, m. Camada 
que reveste alg. coisa: crusta, 
f. Plin. H r. de marmore: 
crusta marmoris, Plin. |j pa- 
rede sem r.: maceria, L Oie. 
II cobrir com um r.: incrus¬ 
tare, tr. | r. (dum edificio) : 
politio, f., crusta, f. t ifcr. || 
r. de estuque: tectorium., n. 
Oie. | r. dura fdsso (para 
conter a terra): lortcd, f. 
Yitr.; murus, m. Varr. 

revestir, tr. 1. l>ar a al¬ 
guum com que se vestir: 
vestire, Cic.; veste Circumda¬ 
re, Oie., ou tegere, N@p.; 

induere alicui vestem., Cic.: 
induere aliquem veste, Ter. 
2. Cobrir (em geral) ; tege¬ 
re, Cic.; vestire, Piin.j in¬ 
duere, Verg. | r. de f (libas 
(uma drvore) ; fronde vestire, 
Coi, 3. Api icar um revesti- 
mento a; vestire, erustart, 
Plin.; incrustare, Vsrr. || r. 
da ggsso: crustare - gypso, 
Plin. || r. de cera: inducere 
ceram (parieti), Plin. 4. Fig. 
Oobrir: ornare, Oio. | r. a 
mentira com apargacW de 
verdade: speciem haud va¬ 
nam mendacio praebSre, Liv. 
5. Vestir: induere, Ov.j sibi 
induere (ac.). Oie.; indui 
(veste), Ter. f r. (fis.) ; in¬ 
ducere, Cic. g r. a figura 
(de algudm) : induere vul¬ 
tus..., Verg. || qualquer for¬ 
ma que revista a eloqii&neia: 
quamcumque spectem elo¬ 
quentia habeat, Tao, 6. Y. 
colorir, enfeitar. 7. revoc- 
tir-se, refl.i s) coljrfx o 
corpo com: induere (ves¬ 
tem), Ov.; indui (t'esie), 
p. Ter.; vestiri (abi.), p. 
Plin. |j r. de armas: arma 
corpori applicare, Liv.; b) 
oobrir-se (fal. das corsas): 
se vestire, Verg.; vesttH, p. 
Mart. |j r. de fdlhasj vesti¬ 
re se frondibus, OtA ,; in¬ 
duere frondem, Coi. fl r. de 
relva: herbis convestiri, Poet. 
ap. Cic. 

revezaciamente, <s&&. V. 

aliernadamenie, 

revezado, adj. Y. alter- 
nado. 

revezamento, adj. Y. &- 
ternativa. 

revezar, tr. e i. Y. td- 

temar. 

revtgorar, tr. Bar npvo 
vigor a: recreare, reficere , 
Cic. || revigorar-se: se 
ligere atque recreare, Cic, 

revjndicar, tr. Y. reivin- 
dico/r. 

re vindica, /. Ac§So Se 41- 
rar de algu6ia as v an tegent) 
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qua tiron de n6s: hostim^Hr 

tum, n. Pl. (cf. vinganqa ). 

reviravolta, f. t. Acgao 
da se voitar en^ sentido opos- 
to ao anterior: conversio , f. 
Liv. 2. Mudanga brusea, de 
opini&o ou orientagsio; subita 
commutatio, Cio. 

revisSo, f. Acgao de re- 
■ver: recognitio, f. Cio. || r. 
dura livro: emendatio libri, 
Plin. g confiar a algufim a 
t. dama obra: scriptum ali¬ 
cui recensendum ou emendan¬ 
dum ou inspiciendum trade¬ 
re ii & r. dum processo: re¬ 
tractata causa, Cio. g fazer 
a r. dum processo: retractare 
finitam causam, Plin. |) r. 
da constituigao: retractae le¬ 
ges, Cio. j| r. dama conta: 
dispunctio, f. Ulp. 

revisar, tr. V. verificcr. 
revisor, m. Aqu§le que 
revfi ou emenda: emendator, 
m. Geli. 

revista, tr. 1. Acgao de 
examinar de novo: recogni¬ 
tio, £. Liv. 9 fazer a r. de: 
recognoscere, tr. Cia.; recen¬ 
tare, tr. Caes.; percensere, 
tr. Cic. | passar em r.: re- 
oolere, tr., perlustrare, tr. 
Cia. | paasar em r. ( = enu- 
merar) : persequi, d. tr., enu¬ 
merare, peragrare dicendo. 
Oie. 2. T. mU.: recensio (re¬ 
vista do eensor), f. Cic.; re- 
0M9, ut, m., lustratio, f. 
Liv. g passar r.: recognosce¬ 
re et numerum militumi et 
in armis industriam singulo¬ 
rum, singulos milites inspi¬ 
cere euan curd, Liv.; a mia, 
viros, equos curd inspicere, 
Liv.; lustrare exercitum, Liv. 

revistar, tr. 1. Passar re¬ 
vista a: cf. revista. 2. V. 
rtve-T. 8. V. examinar. 

revives", i. 1. Voitar & 
vida: reviviscere, ad vitam 
redire, CHc. [| fazer r.: cf. 
res suscitor. 2. Fig. Voitar 
& vida espirituai: revivisce¬ 
re. 3. Renovar-se, tornar a 
manifestar-se: reviviscere, 

recreari, p. jj fazor r.: reno¬ 
vare, tr. Cic. || fazer r. uma 
loi: reducere legem, Tac. 

revivificar, tr. Vivifioar 
de novo, dar vida nova a: 
vitam qu sensum alicui red¬ 
dere ; rursus sensum dare 
ou tribuero (of. regeneror). 

revoar, i. 1. Voar de no¬ 
vo : iterum volare. 2. Voitar 
voando: revolare, Verg. S. V. 
esvoaqar. 

revooar, tr. 1. Chamar 
para tr&s: revocare, Cic. 2. 
V. revogar. 

revogaedo, f. Acg5o de 
rsvogar: cf. anulagao. 


revogar, tr. Anular: re¬ 
vocare, irritum esse iubBre, 
resemdere, Cic. | r. a sen- 
tenga: revocare sententiam 
suam, Dig.gr. o testamento: 
testamentum mutare ou ir¬ 
ritum facere, Cic. 

revogdvel, adj. Que pode 
ser revogado: qui (quae ou 
quod) revocari potest; muta¬ 
bilis, Tac. 

ravolta, f. 1, Acgao de 
se revoitar contra a autori- 
dade estabeleoida: seditio, f., 
rebellio, i., motus, us, m., 
tumultus, us, m. Cic. || ©x- 
citar, impelir fc revolta: in¬ 
citaro ad rebellionem, Liv.; 
incitare ou compellere ad re¬ 
bellandum, ad defectionem 
sollicitare, Liv.; concitare, 
Liv.; sollicitare, Nep.; tenta- 
re, Sali. || apaziguar uma 
r.: seditionem sedare ou re¬ 
stinguere, Cic., exstinguere, 
mitigare, rebellionem compri¬ 
mere, Liv.; motum opprime¬ 
re, Nep., ou comprimere, 
Liv. 2. Fig. : indignatio, f., 
ira, f. Cia. g um grito de r.: 
indignantium fremitus, Cic. 

|| r. contra a razao: a recta 
ratione defectio, Cic. g r. dos 
membros contra o estdmago: 
discordantia adversus ven¬ 
trem membra, Quint. 

revoltado, part. e adj.-. 
rebellans, Just.; rebellatus, 
V. Max.; rebellis, Tac.; sedi¬ 
tiosus, Cic. |J dominar um 
exSrcito r.: seditionem exer¬ 
citas compescere, Tac. || r. 
contra o pai: discors patri. 
Veli. 

revoltante, adj. 1. Que 
revolta (por indignagSo): 
atrox, immanis, invidiosus, 
indignus, Cic. g tratamento 
r.: indigna, n. pl. Nep. | 
dum modo r.: indigne, adv. 
Oie. g car&cter r. duma coi- 
sa: atrocitas ou indignitas 
alicuius rei, Cic. 

revoitar, tr. 1. Tornar in- 
subordinado (contra a auto- 
ridade estabeleoida) : ad re¬ 
bellionem ou ad seditionem 
incitare, Liv,; ad seditio¬ 
nem concitare ou stimulare 
ou impellere, Cic. 2, Fig. 
Causar indignagao: indigna¬ 
tionem movSre, Liv.; movere 
oa commovere alicuius ani¬ 
mum, movere ou commovere 
aliquem. Cic. 3. revo!tar-se, 
refl .: a) tomar-se insubordi- 
n&do (contra a autoridade 
estabeleoida) : seditionem mo¬ 
vere, Liv., ou facere, Caes.; 
tumultum edere, Liv., ou fa¬ 
cere, Sali.; Imperium auspi¬ 
ciumque abnuere (fal. dos 
soldados), rebellare, i. Liv.; 


rebellionem facere (fas. dum 
povo vencido), Caes.; arma 
movere contra aliquem, Liv. • 
deficere ab aliquo ou ab ali¬ 
cuius imperio, imperium, ali¬ 
cuius detrectare, resistere 
alicrn, Cic. || r. contra o Es- 
tado; dejicere a republicd, 
Cia; b) encher-se de Lndigna- 
gao_ contra alg. coi&a: ab ali¬ 
qua re abhorrlre, Oie,; re¬ 
clamitare, i. Cic. g rsvolto- 
-mo todo (contra alg. eoisa) : 
toto animo abhorreo {ab ali¬ 
qua re), totus animus abhor¬ 
ret ab aliqud re. Oie. g a 
propria natnreza se revolta 
contra tais suspeigbes: recla¬ 
mitat istiusmodi suspicioni¬ 
bus ipsa natura, Cio, 

revol tear, tr. 1. V, revol- 
ver. 2, I. V. revolver-se. 

ravfilto, adj. 1. V. agita- 
do, tumultuoso. 2, V. de»- 
grenkado. 

revol toso, adj. V. revob 
tado || os r.: seditiosi, Cio.; 
rebelles, turbidi, Tac. 

revoiuoao, /. i. Astro». 
Volta ao ponto de partida: 
conversio, f., drcwitus, us 
m., ambitus, us, nu, cursus 
us, m., orbis, £s m, Cic. f 
fazer a r.: volvi, p. Sen. jj 
fazer a r. do oriente p«ra o 
ocidente: in occasum volvi, 
Sen. i fazer a r. em tdrno 
de: ambire, tr. Cic. 2. 
Mecdn.: versatio, f., etreu- 
rnaebio, i. Vitr.; circumactus, 
us, m. Sen. 3. Mudanga 
que faz que as ooisas re- 
vistam um novo aspecto: 
conversio, f., mutatio 
i., commutatio, i. Cio. f 
uma r. na natureza: subita 
confusio rerum, Cic. 4. Per- 
turbag&o profunda na eco- 
nomia animal: perturbatio, 
f. Cic. g causar uma r. : 
perturbare, tr. Cic, 5. Mu¬ 
danga violenta no gov4ra® 
dum Estado: convoreio re¬ 
rum publicarum, rerum po¬ 
blicarum commutatio, obritis 
perturbatio, Cio. g prep&ra? 
uma r.: nova quaerere, no¬ 
vas res quaerere, novas r&g 
moliri, Cic.; novis rebus ste- 
dire, Liv, g eio tempo de 
r.: turbulentis in rebus, Cia. 
g nao pensar senile em per- 
turbagdes e revolugdes: novos 
motus conversionesque rei pu¬ 
blicae quaerere, CSe. 

revoluoionar, tr. Agitar 
com um movimeato revolu- 
oionArio: novas res moliendo 
turbare, perturbaro (rem 
publicam ), Cic. 

revolucion&rlamente, adv. 
Dum modo revolueiocferio: 
seditiose, Oig. 
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revolucioitatip, adj. i. 
Que tem o caracter duma re- 
Volugao politica: seditiosus, 
turbulentus, Oie. 1| situagao 
r.: res tnirbvlentae, Cic. |( 
ideas ou principios r.: stUr 
dium novarum rerum, Cic. 

|| tar idoas r.: novis rebus 
studere. Oie. 1) planos, con- 
luios r.: nova consilia, Cic. 

2. (Fal. de pess.) : rerum 
evertendarum cupidus, rerum 
commutandarum cupidus, re¬ 
rum mvMtionis cupidus, no¬ 
varum ,-enim cupidus, gui 
eu quae novas res molitur, 
Cio. S. U. P&rtiddrio da re- 
voiugao: him-o seditiosus ou 
turbulentus, Oie. 

revotutear, i. 1. V. re- 
volverue. B. Y. esvoagar, 
adsjar. 

ravoiuta, adf. Y. revob 
p-Ulo, agitado. 

revoiver, tr. 1. Fazer gi- 
j-ar em todos os sent.idos: 
vokstorc, versare, Cic.; vol¬ 
vere, Liv.; convolvere, Cic.; 
involvere, Oaes.; torquere, in- 
torquere, Cio. [1 X. pedras 

debaixo das ondas: saxea sub 
undis volvere, Lucr. S r. os 
©ilios: oculos volvere, Yerg. 
fi. Y. r enwccer, 3. Fig. Re- 
volver (no esplrito), medi¬ 
tar: volvere, Sali.; volutare, 
versare, Liv.; agitare, Sali.; 
cogitare {rem ou de re), 
moliri, d, Cie.; volvere ani¬ 
mo @u in animo, Liv.; vol¬ 
vero in pectore, Yerg.; vol¬ 
vere cium animo suo, Sali.; 
in mente agitare, Cic.; voh.tr 
taro in animo ou se cu-m ani¬ 
mo, Wv. 4. Y. revoltar. 5, 
Y. Sesordenar. 6. revolvor- 
•se, re fi. Dar voltas em to- 
doa os sentidos: volutare se, 
Ph&ed.; vohitari S, p. Varr.; 
volvi, p. Taa.; involvere se, 
Phaed.; versare se, Cic.; 
volvere se, Plin. 0 r. no p6: 
volvere se in pulvere, Plin. 
5 r. na lama: volutem in 
hilo, Varr, § r.. pelo ch&o: 
per hu-m.um volvi, Tae. 0 r. 
na farinha : involvere se fa¬ 
rina, Phaed. 

revolvicSo, part. 1.5 volu¬ 
tus, Yerg. • versatus, Ov.; 
laetatus, Yerg.; volutatus, 
Plin. 2. Fig. Revolvido (no 
esplrito): cogitatus, Cic. 

revofvimento, m. l.AcgSo 
do revolver: volutatio, f. Cic. 
2> Y. revolugdo. 

revuls&o, f. AcgSo medi- 
©inal pela qu&I se faz deri- 
var o principio m6rbido: re¬ 
vulsio, t. 

revulsi»®, adj. Qne pro- 
duz mna nevulsiio: revocar 
tortus, Th. Prisc. | remedio 


r. um r. : revocatoriam i 
emplastrum, Th, Prisc. j 

revulsdrio, adj. Y. revul- 
sivo. 

reza, f. V. oragao, prece. 
rezar, i. V. ora-r. 
rezingar, i, Y. resnvwn- 
gar, recalcitror. 

na, f. Esteiro ou brago 
de rio: cf. esteiro (acep. 
2 . a ). 

riacha, an. Rio pequenoj 
amniculus, m, Liv. (cf. n- 
I beiro). 

riba, f. 1. Y. man-gem 
(acep. 2.»), rilanceira. 2. Y. 
arriba. 3. Adv. Y. l._ arnba. 

rsbaidaria ou ribaldia, 

/. Y. velhacaria. 

ritialdo, adj. Y. velhaoo. 
ribamar, f. Y. beinumar. 
ribanceira, /. Declive es- 
carpado na margeiu dum rio, 
dum fosso, etc.: crepido, inis, 
f Cic.; ri-pa abrupta, Plin. 

ribeira, /. 1. Porg&o de 
terreno banhsdo por nm rio: 
ripa, f. Cic. 2. Y. ribeiro. 

ribeirinho, adj. Que_ se 
en contra ou vive nos rios: 
fluviatilis, Cic. 

ribeiro, m. Rio pequeno, 
pequona corrente de dgua: 
rivus, m. Cic. ii r. de cor¬ 
rente rapida: torrens, m. 
Oie» | r. pequeno: rivulus, 
m. Cic. Ii leito dum r.: ri¬ 
vus, m. Cic. 0 leito ostreato 
dum r.: alveolus, m. Pliaed. 

0 de r.: rivalis, adj. Coi. 

ribombar, i. 1. Y. retumr 
bar. 2. Estrondear (o tro- 
vao) : tonare, intonare, Yerg. 

ribombo, m- Estrondo do 
trov&o: murmur, ris, n. 
Yerg.; grave murmur, Sen. 

rscago» m. 1. Homem 
muito rico: homo pecu/niosis- 
sim-us, Oiq, 2. V .: mulier 
pe ouniosissvma, Cic. 

ricamente, adv. Dum 
modo rico: opulente, Liv.; 
opulenter, Sali.; opipare, 
laute, arnivle, pretiose, libe- 
raliter, Cic. 1 banquete r. 
proparado por Pitio: opipare 
« Pythio apparatum convivi- 
um, Cic. i vasos r. cinsela- 
dos: vasa pretiose caelata, 
Cic. 0 r. vestido: optime ves¬ 
titus, Cic. 

ripar, tr. Y. enearapinhwr, 

encrespar. 

ricino, m. Planta m &££*• 
einal: ricinus, m, Plin. 

rico, adj. 1. Que possue 
inuitos beus: dives, itis, Cic.; 
locuples, etis (rico em terras, 
rico, opulento), opulentus 
(que tem mnitos recursos, 
poderoso, rieo), copi c ius 
(bem provido, rico), pecu¬ 
niosus (que tem muito di- 


rdieiro, rico) , fortunatus 
(afortunado, rico), beatus 
(foliz, rico), Cic. g muito 
r.: ditissimus, p&rdwes, pe¬ 
cuniosissimus, ddv&ids af¬ 
fluens, omnino loaupl&s, Oie,; 
praedives, Liv.; amplissimae 
pecunias dominus, dq. (| 
mais r.: ditior, Oie, jj ser 
r.: divitias habtre, Oie.; di¬ 
vitiis abundare , Ter., simpl. 
abundare, i. Oie. | ser 
muito r.; afluere divitiis 
ou bonis omnibus, refertum 
esse magnis divitiis, omnibus 
circumfluere et abxmdare, 
Cie, 0 de muito pobre que 
era tornou-se r.: ea pauper¬ 
rimo dives factus est, Cic. 2. 
Que possue alg. coisa em 
abunddncia; dives, locuples, 
opulentus, copiosus, abun¬ 
dans, Cic.; uber, em, Cic.; 
frequens, opimus. Oie. 0 «idado 
muito r.: urbs locupletissi¬ 
ma, Caes. 0 regiflo r.j regio 
locupletissima, Nep. jj terra 
r. exn trigo e gado! terra 
abundans f rumento et pecori¬ 
bus, Curt, g ser rieo ©m... : 
abundare (abi.), affluere, 
Cic. 0 r. patrimdnio: patri¬ 
monium lautum ou mn-plum 
ou copios^vm, Oic.|um r. en- 
tferro: pulchra funera, n. pl. 
Ov. 3. Que teona grande va- 
lor: locuples, Oie. 1 urna 
r. prSsa: opima praeda, Cic. 

0 r. presentes: munera locu¬ 
pletia, Oie, 0 una r. vestido: 
vestis auro ac pvrpurd insig¬ 
nis, Liv. 4. Abundante. fSr- 
til: feram, opimius. Oie. 0 
r. searas: segetes fecundae, 
Cic. 0 regiSo r. em p&rolas: 
regio margaritis dives, Ouxt. 

5. (T. de ret.) Lluguagem r.: 
lingua copiosa ou locupletior 
ou uberior, Oio.0t«r uma lin, 
guagem r.: verbie abundare, 
Cic. | elocueio r.: oratio 
copiosa ou verbis oi-nstta, Cio. 

6. M. Homefu rieo; divos, m. 
Ov.; homo pecuniosus ou 
abundant, Cic. 0 os r»: di/vi¬ 
tes, m. pi., locupletes, m. pl., 
praepotentes, m. pl., homines 
locupletes, Cie. 

rt?o, adj. Y. er$»po ii 
gralinba r.: hirta horrentibus 
plumis gallina, Coi, 

rioochete, m. SaBo que 
produz uma pedra que se 
arremessa obliquanoentQ sobre 
a superficie da Sgua | pro- 
duzir ricocbete: testam su¬ 
per undas irrota/re. Minue. [| 
esta noticia veto-me de r. 
(fig.) : quod em mullis inav t- 
divi ou comp&ri, Cic. 

ricochetoar, i. ProduziT 
rioocliete: cf. rlcoehete. 
ricto, m. Abertura da 
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b6ca, acjao de deLxar vei 
os dentes: rictus, us, m. 
Ov. 

ridante, ad], 1, Quo ri, 
que tem wa ar alegre: ri¬ 
dens, hilaris, Cio.; renidens, 
Hor. jl o-ira r.: hilaris vul¬ 
tus, Cic. I eetar r.: renidere, 
Hor. 2. Qne leva & alegria, 
que produz satisfaqao: amoe- 
nw, Hor.; ineundus , Cic.; 
laetus, Ourt. f a terra tem 
um aspecta r.: enitet cam¬ 
pus, Verg. £ o Sol da '& Ter¬ 
ra urn aspecto r.: sol ter¬ 
ram laetificat, Oie.fiestar r.: 
ridbre, Luar.; renidere, Hor. 
(ef. eneaniador, agraddvel ). 

ridiouiamersta, adv. Dum 
modo redioulo: ridicule. Oie. 
[j muito r. : perridicule, Cic. 

ridioularizar ou ridiculi- 
zar, tr. Meter a ridiculo: c£. 
ridicule (aeep. 8.**). 

ridiculo, ad]. 1« Que des- 
perta riso (faL Ae pess. ou 
eoisas) : ridiculus, Cio.; ri¬ 
dendam, Har.; risu dignus, 
qui (quss eu quod) risum 
movet ou movSre potest, Cic. 
[j liffmem r.: ridiculus ho¬ 
mo, Pl. | 6 r....: ridiculum 
est (inf.j. Oio. | muito r. : 
perridiculus. Oie.; admodum 
ou valde ou matrime ridicu¬ 
lus | JSBO r.: ista, ad ri¬ 
sum, Oie. f tornar algudm 
ou alg. sensa r.: deridere 
aliquem oa cdisprid, Cio. | 
toraar-se r.: mswm movere, 
Oie.; deridendum se praebe¬ 
re, Cia £ tornar-se r, aos 
olhqs de alguem: materiam 
ridendi pra&bSre, riemn mo- 
vSre ou elicere alicui, Cia E 
fcomar-se r. a si e aos ou- 
fcros por alg, coisa: aliqua 
re sese silos que ludificari, 
Liv. 3 Isse seria r. da minha 
parte: facerem inepte, Cic. 
2. Y. ^sricmif icant e. 3. M .: 
a) o que 6 digno de riso 
em algufai eu alg. coisa: res 
ridicula, Pl.; ridiculum, n. 
Cie, | prestar-ee ao r.: deri¬ 
dendum, $e praebere, risum 
praebSre- ridendum esse, 
Oie.; htdo3 praebere. Ter. |] 
4 melhor Caser rir do que 
prestar-se ao r.: satius est 
ridSrl quam deridere, Petr. 
[[ meter a r .: ludere (ali¬ 
quem), deridere, tr. Oie.; 
eludere, tr. Lfv.; irrisum 
habere {aliquem.), Pl.; ad 
ridiculum ponoertere aM- 
uld, (Sfa | Sdcrates estfi 
vre cldstg n.: liber a tali 
irris),one /Socrates, Cic.; b) o 
que torna ridicula alg. pes- 
eoa cm coisa: ridiculum, n. 
€Ku 

tTfSo, m, Y„ pnysiriAs. 


rigeza, /. Qualidade do 
que 6 rijo; rigor, m. Pliu.; 
rigiditas, i, Vitr. (cf. rigi- 
dez). 

rigidamente, ad]. Com 
rigidez: rigide, Cic. (cf. seve¬ 
ra,mente) . 

rigidez, /. 1. Rigeza in- 
floxival; rigor, m, Plin. [j u 
r. da macleira: rigiditas, f. 
Vitr. [| a r. dos nervos: obro¬ 
boratio, f. Veg, 2. Fig, Y. 
rigor. 

rigido, adj 1. Que nao 
dobra, teso: rigidus, Verg.; 
rigens, Quiat. g ser r.: ri¬ 
gere, Cic. 2. Fig. Austero, 
severo: severus, rigidus, Cic. 

3 liotnem r.: directus homo. 
Oie. H pai r.: pater durus, 
Ter. R mostrar-se r. para 
com aiguern; severitatem ad¬ 
hibere in aliquo, Cic.; seve¬ 
rius aliquem, coeroere, Just. 

[j costumes r.: severa vita, 
sanctimonia, i. Cic.; rigi¬ 
di mores, Ov. g (tornem) de 
costumes r.: vitd severus ou 
durus, Cic. 

rigor, m. 1. Severidade 
luflexivel: severitas, i., aspe¬ 
ritas, f., morositas, i., auste¬ 
ritas, i., tristitia, i. Oie. jl 
r. extremo: atrocitas, f., sae¬ 
vitia, f. Cic. J usar de r. 
para eom algudm: adhibere 
severitatem im (abi.), Cic.; 
adhibSre saevitiam, in, (ac.), 
ou adhibere vim (dat.), 
Sern: saevire in (ac.), Liv.; 
duriorem esse in (ac.), Cie. 
com r.; cf. rigorosamente 
com o maior t.i gravissi¬ 
me, adv. Caes.; saevissime, , 
adv. Suet. 2. Rigor (fal. das 
coisas e no sent. fig.): se¬ 
veritas, f. Cic.; saevitia, i. 
Sali.; acerbitas, f. Oie. J 
o r, dos tempos: temporum 
atrocitas, Suet. 3. Aspereza 
(do clima, etc.) : asperitas, 
f., saevitia-, f. Cic. [j r. do 
clima: caeli rigor, Plin., ou 
duritia, Tac. jl r. do inverno: 
saevitia hiemis ou frigorum, 
vis hiemis, Cic., ou frigoris, 
Liv.; asperitas frigorum, sae¬ 
vitia temporis, Sali, 4. Gran¬ 
de exactidao, exactid&o infle- 
xivel: morositas, f., atroci¬ 
tas, f. Oie. | excessivo r.: 
morositas nimia, Suet. [| esse 
rigor do principios: ista 
atrocitas, Cic. i! em rigor, 
eom todo o rigor: restricte, 
adv. Cia S suavizar o r. da 
lel; laxamentum legi dare, 
Oio.; legem mitigare, Pliu. 

rigorismo, m. Demasiado 
rigor, severidade sxcessiva: 
vinita severitas, Tao.; atroci- 
tm, f. Oie.; morositas nimia, ■■ 


Suet.; acerbitas inorum (fal. 
de costumes), Cio. 

rigorista, m. 1 . Homem 
demasiadamente severo: ho¬ 
mo severior, Cic. 2. Rigo¬ 
rista (fal. de costumes): ho¬ 
mo gravis et severus; homo 
durus ac prisous, homo cen¬ 
sorius, Cio. 3. F. Mulier 
demasiadamente severa: mu¬ 
lier severior, Cia 4, A.dj. Y 
severo, rigoroso. 

rigorosamente, adv. 1, 
Com rigor: severe, dare 
acerbe, acriter, Cic. 2. Exac* 
tamente, em rigor: astricto, 
restricte, Cic. |r. verdacleirs: 
verissimus, adj. Olc. jja !ei 6 p, 
observada: lea obtinetur, 
Cic. 

rigoroso, ad]. 1. Que 4 
duma severidade inflexivcl; 
severus, Cic.; intractabilia, 
Son.; asper, era, erum, Cia; 
durus, gravis, inhumawm^ 
Cic.|jc6nsul r.: severus ecitr 
sui, Liv. | demasiadamente r. i 
tetricus, Ov.; truce, cis, Oiaj 
atrox, Hor.; immitis, Prop. 
2. Aspero (fal. do tempo): 
asper, durus, Oio. 0 na mais 
r. quadra do ano: durissimo 
anni tempore, Oaes. | in¬ 
venio r.: hiemo acris, Hor. 
|| inverno muito r.: hieim 
saevissima, Liv. 8. Exacto, 
duma exactidao inflaxivelj 
cf. exacto | racioclnio r.: 
necessaria argumentatio, Cic. 
|| r. observador da dlsdpfi- 
na: disciplinae tenacissimus, 
Plin. [I dieta r,: tmpsrlos& 
inedia, Plin. 

rijamente, a&v. Y. riga- 
rosamente (acep. 1.*). 

Tif9, adj. 1. V. duro. 3* 
V. rigido t» e 2.*). B, 

V. forte. 4. V. {jtfenae. & 
De rijo, loc, adv.; at. foris- 
mente. 

rtihador, ad], o ». m. V. 

roedor. 

rtlhar, tr. V, roer. 

rim, m. Viscera dupla qus 
segrega a urina: cf. rins. 

rima, f. 1. Oorresponddn- 
cia de sons no final de dots 
ou mais versos: extremorum 
verborum simS,is sonus a® 
eccitus eiusdem soni, Cie.; 
homoeoteleuton, l, n, Dk>nx 
2. V. montdo. 3. V. fenda. 

rimador, m. Versejador, 
mau poeta: mMus ou ineptus 
poeta, Cic. 

rimar, tr. a *. 1. Expri- 
mlr em verso: versibus scri¬ 
bor a ou canere (aliquid), 
Cic. 2. Terminar pelo mes- 
mo som (fai. das versos ou 
das sllabas fimafe dum var¬ 
go) : similiter canere, Quiat., 
: ou desinere, Govs.it , ; referes 
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eutmd#n & ia cadendo somrni, 
extremis sgSaMs consonare, 
in eumde-m sonum, exire, Oie. 

| fazer v. urna palsvra com 
outra: focare ut versus ewm 
saitecedente extremis syllabis 
consonet. 3. Fazer versos: 
vermis fossore ©a scribere. 
Oie. 

rimoso, a&j. Que tem fen- 
das: rimosus, Vevg. 
linefio, m. V. recanto. 
rlnohante, edf. Que rln- 
efca, : /tinniens, Lucr. 

rinch&o, adj. Que rinefea 
multo: cf. rincktmls. 

rinohar, L Soitar rinehos; 
hinnire, laser, jj r. i vlsta 
de: adMmdre (dat.), Ov. 

(ef. rincha). 

rincfta, m. A voz do ca- 
valo: h&raxStius, ua, m. Oie.; 
fremitus eqwormn, L i v . $ 
soitar usa r.: hinnitum 6ol- 
lere l H<w\, ou edere, Justin. 

rmgir ou rir.ger, tr. e 
{. V. ranger. 

rinocerante, m. Nome de 
animal: rhinoceros, otis, m. 
Plin. 

rins, m. piL Viscera dupla 
que segrega a urina, & re¬ 
giae loxabar: renes, um, m. 
pL Oie. 1 sofrer d«e r.: labo¬ 
rare ex venibus, Oie. 

rio, ov. I.j flumen, inis, 
n„ flnivius, m. Cio.; a/mnis, 
ia, m. Liv. 0 wn rlo pe- 

f aeno: amniculus, m. Liv. 

de rio: fluviatilis, adj. Cic. 
j| leito dum rio: alveus, m. 
Olo, 0 as &guas dum rio: 
aqua fluminis, Caes. 2. Fig. 

0 um rio do sangue: flu¬ 
men ea/ngndm&s, Lucr.; tor¬ 
rens sanguinis, Lucan,; san¬ 
guis twultm, de. 

ripa, f. Pedano de ma- 
deira eatreito e eomprido: 
asserculum,, n. Oat.; assero tt- 
lus, bl Coi. 0 r. transveraais 
dum telh&do: tmbriccs, i. 
pl Fesfc. 

ripeira, f. V. ripet. fas 
gvia. 

ripiado, ad}. Que tean ri- 
pios: ruderatus, Piin. 

rlpio, m. Pe.dra midda 
com qae se enebem os vftos 
deixades peias grandes pe- 
dr&s aas paredes: rudus, eris, 
n. Cat.; ruderatio, f. VI tr. 

ripostar, i. 1, Responder 
prontamente com urna exio- 
cada & que se aeaba do rece- 
ber; repetere, tr., relccre, j 
tr. Cic. 0 r. duas vezes: 
bis repetere, Quiat. 2. Res- 
ponder prontamente a uma 
pancada, dentada, etc., com 
outra pancada, deatada, etc. : 
repetere, te. Sen.; reicere, 
tr. 0&&3.; referire, FI. | r. 


& mula Com coicos: repetere 
rivulum calcibus, Ser.. 0 r. 
aos inimigos «oin um dardo: 
rdcerv telum isi hostes, Caos. 
4. Responder com viveza e 
prontamente: respondere, L, 
occurrere, i., reponere, tr. 
Cic,; reludere, tr. Seu. 0 r. 
dum modo mordaz: repunge¬ 
re, tr. Cic. 6. Respoader na 
mesma moeda, eom uma 
acfSo cerrespondeni»; pa/r 
pari referre, Ter. 

rstjueza, f. i. Posse de 
avultados bens: divitiae, i. 
pl. Cic.; opulentia, f. Sali; 
opes, um, f. pl., fortuna#, 
f. pl., facultates, um, i. pl., 
copia#, i, pl, Cic. 0 ser errt 
riquoza superior a Crasso: 
superwre Orassum divitiis, 
Cic. 2. Os avultados bens que 
algudm possue: bona, u. pl. 
Oie. 3. Posse de aig. celsa 
em grande quantidade: co¬ 
pias (principalicente fal. do 
estilo), f., ubertas, f., fre¬ 
quentia, f. Cic, 4. Grande 
valor duma eoisa; preliwm,, 
n, Cic. 5. Coisa dum grande 
valor: res pretiosa ou pretio¬ 
sissima, Cic. 

rir, i. o refl. i, Dar einais 
fisieos duma sfLbita impres- 
sSe de alegria: ridere, i. Cic. 
|| rir is gargalhadas: cachin¬ 
na/re, valde ou vehementer 
ridere, cachinnum tollere, 
Cic. 0 nSo poder deixar da 
rir: risum vix tenSre, Cie. 
0 fazer rir: risum, movere 
ou excitare ou concitare, Cic. 
|| rir-se para algu&n: ride¬ 
re (dat.), arridere, Verg. 0 
rir-se duma eoisa, & vista 
duma eoisa: ridere rem ou 
de re, Cic. 0 Cipiab eome- 
C-ou-se a rir: risus Scipioni 
obortus est, Liv. 0 dar von- 
tade de rir: frontem, ad ri¬ 
sum transferre, Sen. fl die 
faz-me rir: rideo hunc, Ter. 
0 juigo que Isto te f@z rir: 
puto te in hoc risisse, Cie. 
0 procurar fazer rir: risus 
captare, risum quaerere, Cic. 
|| que faz rir (fal. de pess. 
ou eoisas): ridiculus, adj. 
Pl.; lepidus, adj., festivus, 
adj., facetus, adj, Cic. 2. Di- 
vertir-se, mostmr-se alegre: 
ridSre, Cic. 8. Graeojar; ri¬ 
dere, Oie. B dizer a verdade 
a rir: ridentem dicere ve¬ 
rum, Hor. 0 rindo, para se 
rir; iocans, locandi causa, 
per io cura, Cic. 0 sem se 
rir: extra iocum, Cic. 4. Apre- 
sentar um aspecto ridente: 
ridSre, Verg.; arridSre, reni¬ 
dere, Liv. | agora tudo ri; 
omnia nunc rident, Verg. S. 
Escamecer de alg. eoisa, rir- 
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-se & ©usta de algu em; ri¬ 
dere, tr., deridere, tv. f deride¬ 
re, tr. Cic. 0 rkwuq dele: 
rideo hrumc, Ter.sjaado me ri® 
disto, embora ta torva»; haec 
ego non rideo, qumnaks tu 
rideas, Oiq, 0 rVse da uossa 
falta de jufeo: ridet rttoHra.rn, 
amentiam, da. | riu-se de 
que este homena s® quebee 
de...: risit hombnam ewm. 
conqueri de..., CSc. 0 rir-se 
de algu em nos sum pi-6priae 
barbas: palans irridere ali¬ 
quem, Cic, 6, Siostroj' doa- 
prozo por eig. cote»: irri¬ 
dere, te. f arrld&rc, i, Cio.; 
aliquid risu eascipere, Quint! 
II rir-se de R-oma: irr-ldere 
Romam, (Ne. 0 rlndo-sa dos 
deusas: deos irridens, Cio. 0 
rio-me das tuas amascas: 
verbis non tngvs&r tsks. 
Phaed. 

risada, f. 35iso aborto, 
gargalbada: caehbnmaMe, t 
Comif.; eachvmsue, m. Oie 
|| soitar uma r. i cachinnum 
tollere, Cic, J foi uma r. ge- 
ral: omnium risus coortus 
est, Nep. (ef, Qwg al basia). 

risoa, f. i. Linlrn tra- 
?ada numa superfieae: linea, 
i. Quint. 1 r. dum teoido: 
clavus, m. Plin.; virga, f. 
Verg. || (teoido) bs riseas: 
clavatus, adj. Vopisc. 2. Oar- 
reira feita na eabeqa pela 
separacao dos cabelos: capil¬ 
lorum sulcus J fazer a risca 
no moio da eabega: crinws 
a fronte dividere, Ov.; discri¬ 
minare capWios, Varr. S. A 
risca, loc. adv. : ef, exaetar 
mente, rigorosamante, 

riscado, pari. ® 'adj, 1. 
Tr an cado : interlitus, Cic.; 
cancellabas, Plin,; expunc¬ 
tus, Pl.; oblitus, Prop. 2. 

0 r. do ndmere dos ca- 
dadaos: capite deminutus, 
Liv. 0 r. do ndmero dos vi¬ 
vos: rebus humanis ereptus, 
Curt. 3. Que tem riseas: 
virgatus, Verg; virgulatus, 
Plin.; striatus, PL 

risoadura, f. 1 . Parte ris- 
cada duma eoisa: virgae, t. 
pl. Ov. (cf. risca). Z. Marea 
feita num objecto: punctum, 
n, Plin. (ef. morea). 

riscar, tr. t. Marcar com 
uma ou vSrias riseas ou ris¬ 
cos : virgis ou Uncis distin¬ 
guere, Plin. 0 r. eom um 
instrumento ou objecto pon- 
tiagudo: scribere, Plin. 2, 
Caneelar, apagar com traqoe 
algt eoisa escri ta: expungere, 
Cie. 0 r algubm da lista 
dos senadores: eradere ali¬ 
quem albo senatorio, Tac. 0 
r. da Keta dos ©idadaos; 
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redigere in peregrinitatem, 
Suet. {1 r. alguem da lista 
dos r&us: eximere aliquem de 
reis, Cie, 3. Fig. Riscar al- 
gaem do atimero dos bo- 
mens: tollere aliquem de me¬ 
dio, Olt 

risco, st. 1. V. risco,, li- 
nh-a | tragar am r.: 1 lineam 
dMO&re, Pdto. fl tradar uju r. 
(sflbre sma palavra, otc.) : 
delere , fer., inducere (nomi¬ 
na), Oie.; superscribere, tr. 
PUn. 2. V. debzoax) 3. Pe- 
rig-o a qns esto exposto uma 
pssa, ou ama coisa: alea, f., 
perieulmn, a., discrimen, inia, 
n. Oie, | s X. esto na escolha 
das vKimas: alea est in hos¬ 
tias deligendis, Cic. Ijompreen- 
d©r alg. coisa com os seus 
r. e peadgas: rem periculi 
sui {acere, Jet. fl correr os 
r. dis alg. coisa: perictlum 
facem allcv/his rei, Liv. |1 ex¬ 
posto aes mesmos r.: peri¬ 
culi socius. Sali. fl correndo 
grande r.: magno suo peri¬ 
culo, Oie. I mesmo com r. 
da desagradar: vel cum pe¬ 
riculo offensionis, Tac. fl com 
r. da tua pessoa: tuo peri¬ 
culo, Oie. H sem r.: sine 
periculo, Oie. § correr o 
maior r. : (res) esse in sum¬ 
mo discrimine, Caes. | hoje 
o gfiixero humano corre o r. 
de... <ra &e...: in discrvnwn,e 
est Tvmvo omne genua huma- 
t vwm ■ufcwm ... an ..., Liv. g 
nao correr nenhum r. : in 
insto esso. Oie. fl correr o r. 
ou um r.: aleam subire, Coi., 
ou adire, Sem.; in aleam ire, 
Liv. 

risfbilidade, f. i. Facul- 
dads de rir; ridendi f amitas 
2. Qualidade do que 6 risi- 
vel: of. ridiculo (acep. S. a ). 

rishrei, adj. Que pode pro- 
voear o risa, ridiculo: ridi¬ 
culus, ridendus, iocularis, 
Oie.; <fuA (quae ou quod) 

risum movet ou movSre po¬ 
test, Olo. 

riso, nt. 3. Acgtio de rir: 
risus, tts, m, Oie. || provo- 
car o r. : risum movSre ou 
comm/yoSre, risum concitare, 
Cio. fl arrebentar de r.: risu 
corruere, Oie.; risu, exsulta¬ 
re, Suet.; risu emori. Ter.; 
risu dissilire, Sea. 5 mal con- 
ter o r,: risum vix tenere, 
Oie. 

risonfeo, adf. Y. ridente 
Ii cara r. .* hilaris ou laetus 
vidttMi, Cio. 8 de cara r., 
da aspecto r.: renidens vul¬ 
tu, Tae, fl estar r. : ridere, 
Hor.; arridere, Plin. [| o 
tempo esto r.: arridet tem- 
pestasj iLucr. 


risota, f. i . 'V. risada. 
2. Riso de esc&rnio: risus, 
us, m., irrisio, f. Cic.; de¬ 
risus, ue, m. Val. Max. |] re¬ 
tenta uma r. geral: risits 
omnium cooritor, Oie. 3. Ob¬ 
jecto de riso: risus, os, m., 
ludibriwm, n. Oie. |i sex 'a 
r. de : irrideri, p. Cic. || 
quo aao a r. da Academia: 
qui rnaxvme in Academia ir¬ 
ridentor, Cic. 

rispidamente, adv. V. &s- 
p&ramente, rigorosamente. 

rispsdo, adj. V. dsp&ro, in- 
tixitavel. 

riste, m. Peqa de ferro 
em que o cavaleiro erabebe 
o conto da i&nga para inves- 
tir || de langa em r.: hasta 
prolecta, Hep, (cf. eitrie- 
tado). 

ritmado, part. e ad}. Que 
tem ritmo 5 bam r.: nume¬ 
rosus, Cic. | mal r,; im¬ 
modulatus, Hor. fl composigSo 
bem r.: rnodus et forma ver¬ 
borum, modus quidam f arma¬ 
que, Cio. 

riCnico, adj. Relativo ao 
ritmo: numerosus, Cic.; 
rhythmicus, Diom. 

ritmo, m. Disposigao sl- 
ntotrica dos tempos fortes e 
dos tempos fracos: nume¬ 
rus, m., modus, m., modus et 
numeras, Oie.; rhythmus, m. 
Quint. fl estilo submotido ao 
r.: clausa oratio, Cic. (1 que- 
brar o r, dnm verso: dis¬ 
solvere versum, Hor. g sem 
r.: innwnertts, adj. PL [| 
submoter ao r.: modulari, d. 
tr., adstringere numeris (so¬ 
lutam orationem), vincere 
numeris (membra orationis), 
Cic._ 

rito, m. Cerimonia dum 
culto: ritus sacrorum, Verg., 
simpl. ritus, us, 1 m. Cic.; 
caerimoniae, t. pl.., constitu¬ 
tio reliffionwn, Cic. |j r. gro- 
go: sacrum Graecum, Cie. g 
incumbir-se dos r.: suscipe¬ 
re religiones, Cic. |j relativo 
ao r.: cf. ritual 1| segundo 
os r. : rite, adv., sollemni¬ 
ter, adv. Liv, 

ritornelo, m. Y. retor- 
nelo. 

ritual, adj. 1. Relativo 
ao rito: ritualis. Oie. 2. Livro 
que trata dos ritos dum cul¬ 
to : libri de ritibus ou de 
caerimoniis, rituales libri, 
Oie.; libri caerirnorvla/ru/ni, 
Tac.; indigetamenta,, n. pL 
Serv. 

rituaiista, m. Autor que 
trata dos ritos: ritualium 
librorum scriptor, qui reli¬ 
giones vaterp retatur. 

riva!, m. e f. 1. Pessoa 


que disputa a outra, ala. coi- 
sa: aemulus, ia. Cic.; ae¬ 
mula, f. Ov.; concertator, m 
tac. Io i d*; aemulus 
evus, Cic. 2. Peseoa quo dis¬ 
puta t, outr-a o amor ou o 
coraca-o de algueia: rivalis 
w .* j n ' ?1 - II soraos rivais - 
rivales swnus, Pl. 3. Aqueia 
on aqueia que procura igua- 
lar ou suplantar oufcro: ae¬ 
mulus, m. Oie.; aemula, f 
Laii. [| Cart&go, rivai do im- 
pSno romano: Oarthcujo ae¬ 
mula imperii Romani, SaH 
4. Adj. Que disputa alg. coi¬ 
sa a outrem: aetnulfss, Oie. • 
par, aris, Cie. 

rivaiidade, f, Estndo d 3 
duas pessoas que disputa® 
alg. coisa: aemulatio, f., cer¬ 
tamen, inis, n., concertatio, 
f. Oie.; co-ntenbi.G, Lj v _ | 
r. entre hvnae.s: cordentm 
fraterna, Liv. | e r. dos 
generais : invidia ducum, Nep 
|| havia r.: obtractatio inter¬ 
cedebat, blep. H houve r. 
ontre Sles: obtrec.ta.rumi in¬ 
ter se, Rep. t. r. fpor inveja 
ou md, vontade) : obtrectatio, 
t. Cic. )| r. iminente: si-rwtl- 
txts, f. Cic. D r. (de amor) : 
rivalitas, i. Cic. 

rivalizar, i Disputor eo® 
algu6m alg. coisa, entrar em 
compet&ncie: aemulari, d. 
tr. e i., contendere, i., cer¬ 
tare, i., concertare, i., de¬ 
certare, i. Cic. | r. eom al¬ 
guem : aliquem aemulari, 
Nep.; aemtdari cum aliquo, 
Liv., simpl. aemulari, Pi. 
fl r. em vaior com os vete¬ 
ranos: virtutem wteranorwm 
aemulari, Nep. fl r. com al¬ 
guem sobre alg. coisa: con¬ 
tendere c-v/m aliquo de ali¬ 
qua re, inter se (de princi¬ 
patu) contendere, cum civi¬ 
bus (de virtute) certare, con¬ 
certare cum aliquo aligud re, 
cum aliquo aligud re d-ee&v- 
tare, Cic. fl r. em beles» 
com os templos (fai. dum 
monumento) : provocare tem- 
plonmn pulchritudinem, Piiu. 

rixa, f. Coutenda violent® 
que chega a vias de facte: 
rixa, f., pugna, t. Cio. fl ter 
r.: rixari, d. i. Cie. fl provo- 
car uma r.: rixam excitare, 
Catuli., ou ciere, Veii., facere 
ou contrahere, Petr. fl acal- 
mar uma r.: rixam sedare, 
Liv. (cf. briga, cttscdrdia ). 
rixados*, adj. Y. rixoso, 
rixar, i. Ter rixa; «f. 
rixa. 

rixoso, adj. Quo rixa, 
brigao: rixae cupidus, Cie. 
roax, adj. 1. V. roedet. 
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2. V. rapace, & M. V. to- 
ninha. 

robalo, m. Nome dum 
peixe: Lupus, m, Varr. 

robie, m. Especie de car- 
vaLho: robur, oris, n. Plin. 

|| de r.: robustus, adj. Cic. 

robiodo,™. Mata de car- 
vallioa: quercetum, n., aes¬ 
culetum, n. Hor. 

roborar, tr. 1. V. forti- 
ficar. 2. V. confirmar. 

roborativo, adj. V. forti¬ 
ficante. 

roboredo, $». V. robledo. 
roborizar, tr. V. fortale- 
cer, fortificor. 

robustamonte, adv. Dum 
modo robusto: fortiter, firme, 
Cic. | ser r. constituido: 
corpore ingere, Cic. 

robustecer, tr. 1. Forti fi¬ 
car, torti ar robusto (o cor- 
po) : firmare, confirmare, cor¬ 
roborare, Cie.; roborare, 
Luer. | r. o corpo coni o 
trabalho: corpus labore fir¬ 
mare, Cic. 2. I. e refl. Tor- 
nar-se robusto: confirmare 
se, se plano confirma/re, Cic.; 
confirmari, p. Cic. 

robustez ou robusteza, 
f. Qualklade de robusto, 
©onstituigao robusta do cor¬ 
po: firmitas corporis, Cic. 

robusto, adj. De consti- 
tuigao vigorosa: robustus, 
validus, nolens, firmus et ro¬ 
bustus, valens et firmus, Cic. 
j| ser r.: (corpore) valere, 
bonis viribus esse, corpore 
robusto esse, corpore robusto 
esse, validum esse, corpore 
vigere, Cic. 0 r. constitu.Ygao 
f isica: firmitas corporis, 
Cic. 1 satide r.: incorrupta 
sanitas. Oie. || ser muito r. : 
matrimis corporis viribus esse, 
Cic. | tora a r-se r.; roborari, 
p. Cic. 

roca, f. 1. Cana com um 
bojo era que se enrosca o 
linho que se quere fiar: co¬ 
lus, us, t. Catuli.; colus, i, 
f. Ov. 8 espiar as r.: exone¬ 
rare colos, Ov. || r. carregada: 
colus compta, Plin., ou ple¬ 
na, Tibuli. 2. V. rocha. 

rocada, f, Porgao de li¬ 
abo que se poe na roca; pe n- 
evan, n. PL 

rogado, part. e adj. 1. 
Por que passou v&rias vezes 
alg. coisa: fricatus, Plin.; 
frictus, Juv.; confricatus, 
Plin.; perfricatus, Yitr.; at¬ 
tritus, Petr. 2. Usado, gasto 
pelo uso: tritus, Hor.; de¬ 
tritus, Tac.; attritus, Verg.; 
attenuatus, Plin. 3. Cortado 
ren te, polo p4: succisus, 
Caes. 

rogadura, f. Acgfto de ro- 


gar urna coisa contra outra: 
tritus, us, m. Cic.; fricatu¬ 
ra, f. Vitr.; collisus, us, m. 
Plin. || r. contra alg. coisa; 
attritus, us, m. Plin. || gas- 
tar pela r.: conterere, tr., 
deterere, tr. Cic. 0 gasto pela 
r.: attritus, part. e adj. Oie. 

rogagante, adj Que roga 
pelo chao: fligens, Cic. || 
vestido r.: vestis fluens, Ov. 

B tunica r.: tunica talaris, 
Cic. || capa r.: palla-, f. Hor. 

|| ser r.: iacere, Ov. 

rogas*, tr. 1. Cortar rente, 
pelo pe: succidere, Caes. 2. 
Desgastar com o uso: tere¬ 
re, conterere, Cic.; atterere, 
Verg.; deterere, Lucr,; con¬ 
ficere, Cic. 3. Fazer passar 
um corpo por outro, apoian- 
do-o sobre ele: fricare, Pl.; 
perfricare, Cic. 4. 1. Passar 
rente com urna superficie: 
radere, tr. Yerg.; stringere, 
tr. Ov. 

rocha, f. 1. Massa com¬ 
pacta de pedra muito dura 
que aparece 4 superficie do 
solo: saxum, n., rupes, is, f. 
Liv.; silex, icis, m. Verg. | 
edificar um muro sobre a 
r.: saxo fundamenta muri 
imponere, Liv. | talhado na 
r.: e saxo sculptus, Cic. || 
assentes ab artos na r.: vivo 
sedilia saxo, Yerg. (| duro 
como r. : saxeus, adj. Apul. 
|[ a r. Tarpeia: Tarpeius 
mons, Tarpeium saxum, Liv. 1 ; 
saxum sacrum, Cic. || que 
tem um corag&o de r. -. natus 
silice, Oie. || coragao de r.: 
cor silice concretum, Quint. ; 
animus durus ou ferreus, 
Cic. 2. Y. rochedo. 3. Massa 
de subst&ncias m mera is: sa¬ 
xum, n. Cic. 

rochaz, adj. Que cresce 
nes roebedos ou nas roclias: 
saxosus, petraeus, Plin. 

rochedo, m. Massa de pe¬ 
dra dura e escarpada: sa¬ 
xum, n. Cie.; rupes, ia, f. 
Liv. 0 r. pequeno: socculum, 
n. Cic. 0 ponta dum r.: mu¬ 
rex, icis, m. Yerg. 0 de r.; 
saxeus, adj. Verg.; saxosus, 
adj. Plin. || cheio de roche- 
dos: scopulosus, adj. Cic. 0 
atraves dos r.: per scopulo¬ 
sa s, Plia. I mar cheio de ro- 
chados: mare scopulosum, 

Cic. B que cresce bos r.: 
cf. rochaz. 

rochoso, adj. Coberto da 
rochedos; saxosus, Verg.; 
petrosus, Plin. 

rociada, f. AcgSo de 
rociar: roratio, f. Yitr. 

rooiado, adj. 1. Y. orva- 
Ihado. 2. Borrifado: adsper- 
sus, Plin.; tonspertus, Ool.; 


respersus, Cic.; sparsus, 
Sali.; perf usas, Hor. 

rociar, tr. e i, V. orvti- 
Ihar. 2. Tr, Y. borrifa/r 

rocim, m. Cavalo fraco: 
cantherius, m, Cic.; cabal¬ 
lus, m. Hor. 

rocinante, m. Y. rodm. 

rocio, w. Y. orvalho. 

roda, /. 1. Pega de forma 
circular e pr6pria para girar 
em torno dum eixo: rota. i. 
Varr.; tympanum (r. magica, 
som raios), n. Verg. 0 r. 
com raios : rota radiata, Varr. 
II. r. hidrdulica: rota aqua¬ 
ria, Cat. || r. de oleiro: rota 
figularis, Pl., ou figuU, Sen. 

II r. com dentes: tympanium 
dentatum, Vitr. || o suplicio 
da r.: rota, f. Cic. | r. pe- 
quena: rotula, f. Coi.; rotella, 
f. Isid. || a r. da fortuna 
(fig.) : rota fortunae, Cic. || 
que tem rodas, de rodas: ro¬ 
talis, adj. Sulp. Sev. 2. V. 
circulo. 3. Agrupamento de 
pessoas; circulus, m. Oie, 4. 
V. decurso. 5. V. classe, ca¬ 
tegoria. 6. Loc. 0 em roda 
( = a volta) : in orbem, Liv.; 
circumcirca. Oie.; circulatim, 
Suet.; tn gyrum, Coi. j| daa- 
gar b r.; saltatorium orbem 
versare , Cic. || formar uma 
r. (para dangar) : per ma¬ 
nus restem dare, Liv. jj for¬ 
mar uma r.: conglobari, p. 
Liv.; circulari, d. Caes. 0 
tragar ou coonduzir em r.; 
circumducere, Cic. | Impelir, 
conduzir em r. ; circumage¬ 
re, Liv. 0 lev&r em r.: cir¬ 
cumferre, Cic. fi danga de 
r.; chorea, i. Verg.; chorus, 
m. Hor. 

rodado, adj, 1, Que tem 
1 rodas: rotalis, Sulp. Sov. 2. 
Part. Decorrido: cf. decor- 
rer. 3. Sulco ou vestigio dei- 
xado no solo pelas rodas dum 
carro: orbita, f. Cic. 

rodar, tr. 1. Fazer andar 
fe roda: circumagere, Liv.; 
vertere, Tib.; volvere. Ter.; 
versare, Cic. fi r. um cflin. 
dro: cylindrum volvere C3c. 
2. Y. rodear. 3. I.: a) mo- 
ver-se girando sfibre si mea- 
mo: volvi, p., devolvi, p., ver¬ 
sari, p. Cic. fi o mundo roda 
em torno do eixo: mundus 
versatur circum axem, Cic. 
0 a porta roda nos gonzoft : 
cardines vertuntur, Plin. || 
r. (fal. duma carruagem) : 
currere, Cic.; feni, p. Cic. 
fi r ; (em carruagem) : cursu 
vehi, Cic.; fo) V. girar , 

rocla-viva, /. Y. az&fama, 
barafunda. 

rodeado, part, 1. Que 
tem (gente) em volta de si; 
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saeptus, stipatus, Oie.; cir¬ 
cumdatus, Tac.; cvnctus, Ov. 

| j, ia B-oldados : saeptus 
•urinabis, Olo., ou ab a-rmu- 
Jis, Liv, [1 r. de coortes ar- 
Tnndii.a; Cohortibus armabis 
mrcutnsacptus, Oie. H r. de 
tegiSes : succinctus legionibus, 
Liv. | r. de sicarios : val¬ 
labas rkuxtriio, Oie. 2. Qu.e 
tem alg. coisa em volta : cir- 
cumdatue, saeptus, Oie. ; cinc¬ 
tus, aanbibios, Ov.; ciroum- 
sa&pttm. Verg. || r. de livros: 
cirowmjW ua libris, Liv. 0 
planicie r. de florescas : pla¬ 
nities e&r&umiecta milibus, 
Tac, | terra r. de 6gua: 
tellus praecincta circumfluo 
mari, Plin. jj estar r. de 
montanhas : montibus conti¬ 
neri, Caes. 8 estamos rodea- 
dos duma aimosfera espessa: 
nobis crassus aer offunditur, 
Oie. | r. ite perigos : undi¬ 
que emotus periculis, Cic, || 
r. de eiladas: drewnwenlus 
insidiis, 8 ali. J estas r. de 
perigos: adreumstant te peri¬ 
cula, Verg. 

rodear, tr. 1. Estar em 
roda de: cvrcwmstare, tr. 
Liv.; otroumsistere, tr., cin¬ 
gere, tr., (mocvngere, tr. Oie.; 
circumvenire (vir em volta 
de), tr. Caes,; circumfluere 
(rodear Ae hgua), tr. Varr.; 
circumfundere (rodear duma 
massa liquida ou dlirna ca- 
mada gasosa), tr. Oie. |) r. 
(em atitiuie hosti!) : circum¬ 
sistere, Oaes. 0 r. alguem: 
aliquem circumsistere, Caes. 

H r. os navios (em atitude 
hostil) ; circumsistere naves, 
Caes. 9 colinas rodeiam a 
cidade: colles cingunt oppi- { 
dum, Oaes. 2. Guaraecer em j 
volta: cingere, Cic.; drou/m- \ 
dare, Caes.; circumsedere, ; 
claudere, otreumchidere, dr- i 
eumire, drcwn ivenire, saepi¬ 
re (r. duma sebe), circum¬ 
saepire (r. dum valado ou 
tapume) , vallare (r. duma 
paligada), Cic.; criowmval- 
tare (r. de muros, fossos), 
munire (r. de obras de de- 
fesa), aircwnrnwuire, Caes.; 
amplecti (r. com os bracos), 
d., circumplecti, d. Cic.; 
complecti, d . , continere, 
Caes.; eircwmioere (lanjar 
em volta), circumligare (ro¬ 
dear com um I& 90 ), Cic 8 . 
Andar em roda de: circumi¬ 
re, circumvenire, Cic.; cir¬ 
cumfluere (fal. duma massa 
liquida), Varr. 4. Fazer com- 
panhia a: drcwmdare, cinge¬ 
re, Verg.; circumstare (ac.), 
Cic,; ctrcwiisistere ( a e . ) , 
Osos,; stipare, Cic.; drcwtn- 


fwuM (dat.), p. Liv. D 03 
lictores rodeiam(-no) ; licto¬ 
res circumsistunt, Cic. 5. I. 
V. girar. 6. rodaar-se, refl. 
Fazer-se aeompauhar; se sti¬ 
pare ( comitibus ), Prop.; ad- 
sciscere (socios). Sali, ij ro- 
deou-se de amigos adoraveis; 
amicis mxundis abwndavit, 
Cic. || r. de cais: se canibus 
succingere, Cic. 

rodeio, m. 1. V. circuilo. 

2. Melo indirecto de dizer 
ou fazer alg. coisa: amba¬ 
ges, is (prine, no abi. sing. 
e nos caeos do pl.), f. Liv.; 
anfractus, us, m., circuitio 
L, circuitus, ut, m Cic. g 
dizer asm rodeios: missis am¬ 
bagibus dic&re, Hor. 1| que 
se exprime por meio de ro¬ 
deios: flexiloquus, adj., ambi¬ 
guus, adj. Cio, || sem 
rodeios: simpliciter, a d v ., 
aperte, adv. Cic. 1| que 6 sem 
rodeios: directus, adj., sim¬ 
plex-, icis, adj. Cic. 3, V. pe- 
rifrase 

rodeira, /. V. rodado 
(acep. 3.“). 

rode ira, m E bea dona car¬ 
ro: cf. edxo. 

rodeia, f. 1. Pedano re 
dondo: orbiculus, m. Plin. H 
rodelas de Balpicao: bucani- 
cae concisae, Cic. 2. Pequeno 
es cudo redondo ; ctipeolum, 
n. Hyg.; parma (poqueno 
escudo redondo de infantaria 
ligeira ou cavalaria), f. Liv. 

3. Roda pequena: cf. roda. 

4. Escudo redondo da infan¬ 
taria: clipeus, m. Liv. fl ar- 
mado de r.: cf. rodelevro. 

rodeleiro, adj. Armado de 
rodela: clipeatus, Verg. 

rodiHja, /. 1, Pano gros- 
seiro para fazer limpeza: pem- 
nua, m. Plin. 2. Pano (pa- 
lha, etc.) torcido: intortum 
stramentum, n. Plin. S. V. 
n odoiga (acep. 1.*). 

rodilho, m. V. rodllha. 

rodizio, m, 1. Roda d® 
moinho: tympanum, dentatuan, 
n. Vitr. 2. Pequena roda: 
rotula., t. Pi.; orbiculus, m. 
Cat. 

rodo, m. UtensSio para 
juntar cereais |j a rodo 
( = em grande quantidade), 
loc. adv.: affatim, adv., cu¬ 
mulate, adv. Cic. | ter aig. 
coisa a r.: abundare aJtiqud 
re, Cic. 

rododsndro, m. -Nome de 
planta; rhododendris, i, f., 
ou rhododendron, {, n. Plin. 

rodo i 93, f. 1. R5!o de 
trapos para trazear alg, eoisa 
h cabega: arcul-m, m, Pesfc. 

5. V. rodllha. 

rodopiar, f. ascitas 


voltas, girar multo: gyros 
ducere, in orbem circumagi, 
w orbem. se circumagere, 
Liv,; volvi, p. PL; convolu¬ 
tari, d. i. Sea. | (fai d a 
agu.&) ; vertices agem ou vot* 
vere, Hor. [| fazer r.: tor¬ 
quere, tr., contorquere, tr. 
Cic.; rotare, tr. Lhr. jj os 
remoinhos faaam x. &s objec¬ 
tos que arrastam : turbinee 
rapta convolvunt. Bea. 

rodopio, m. Remoiniio; 
turbo, inis, m. Cic.; vertigo 
imis, f, Plin. (of. remoinho) * 
rodovaiho, *a. Rame 
X>oixo: rhaTnbus, m. Juv 
roedor, adj. 1. Q. u -e 'rdj. 
mordax, Oifl, B r. (sent 
ng.) : edax, mordax, Hor. | 
cuidados r. ; edaces curae 
Hor. 2. M. 0 que r6i: rosor 
m. Ambr.; arrosor, m. Sea,* 
exesor, ni. Luor, y os x. 
(aaimais que roem) : exeden¬ 
tia ou rodentia ou ad roden¬ 
dum nata wnimaMa, a pL 
roer, tr. 1. Cortax aca 
poucos com os dentes: rode¬ 
re, arrodere (encetar roendo. 
roer), circumrodere (xo&r em 
volta), erodere (tirar roeado. 
roer), derodere, corrodere, 
Cic.; exedere, Varr. I r. sj 
unlias: ungues rodere, Hor. 
2, Castar, minar (um cox- 
fo) por uma ac?&o leata e 
lasensivel: rodere, Ov.; ar¬ 
rodere, corrodere, Cio.;’ ero¬ 
dere, Sea.; exedere, Cic. a. 
Fig Minar, atormontar (o co- 
rasSo) : edere, Hor.; exede¬ 
re, Cic.; maceraro, Liv.* 
consumere, Ov. 4. Log. H 
roer a corda: fidem falle¬ 
re ou prodere ou violare, 
Cic. |j ele nao Aeixa de me 
roer na pele: non cessat de 
nobis detrahere, Cie. 

tofo, adj. 1. V. enrugado, 
2. M. V. ruga, risae. 

togaqoss, f. pl. Preces pd- 
blieas durante os trda 
que precedem a AsceasSo: 
rogationes, f. pi. Sid, 

rogado, pari .; rogatus. 
Suet.; oratus, VeH. 0 fazar^ 
-se r.; esse minus exorabilem,, 
Cic.; precibus resistere, Sen. 

que se faz r.; precibus dif¬ 
ficilis, Ov. || 61© aao ee fe® 
r.: neo dm cunctatus est, 
Tac, 0 sem se fazer r. : vi¬ 
tro, Cic. 

. »"ogar, tr. 1 . Sapiicar, pa¬ 
ci ir: orare, rogare, Cia. y ro- 
gar eom instAncia: precari 
et obtestari ut, efflagitare ab 
aliqua ut, Cic.; omnibus pre¬ 
cibus contendere ut, Caes. | 
rogo-te que, rogo-te por fa¬ 
vor que; oro obtestor que vos 
tst, Oie.; oro vos atque oh- 
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gScro ut, Sali.; omnibus pre¬ 
cibus te oro et obtestor ut, 
singulari studio a te con¬ 
tendo ut, Cic.; vehementer 
te rogo ut, magnopere a te 
peto ut, Oie, t| r. que: orare, 
rogare ou praecari ut, Cic. 

[j rogo-te que: abs te peto ut, 
Cic. | r. a alguem que nos 
alg. coisa: precari aliquid 
ab aliquo, aliquem aliquid 
orare ou rogare, flagitare 
aliquid aliquem ou ab ali¬ 
quo, Cic. || r. pragas: cf. 
praguejar. 2. I, Fazer bu pli¬ 
ca 8 : precibus uti, Ov.; 
supplicare, i. Cic. 

rogativa, /. V. rSgo. 
rogo, m. Pedido, prece: 
prece, cis (prine, no pl. 
preces, u/ryi), f., rogatio, f. 
Cic. (I a r. dos companheiros: 
rogatu sociorum., Cie. U a teu 
r.: rogatione tua, rogatu tuo, 
Cic. || a r. dele: eius rogatu, 
Cic.; eo deprecatore, Caes. 

|| a r. de alguem : commen¬ 
datione ou ea commendatione 
alicuius, Cic. || aceder aos . 
r., nao resistir aos r.: preces 
audire ou exaudire, cedere 
precibus, Cic. ; precibus flec¬ 
ti, Liv.; votis annuere ou 
adesse, Ov.; audire ( ali¬ 
quem ), Cic. || nao aceder 
aos r. d» alguem, nao aten- 
der os r. de alguSm : preces 
aspernari ou repudiare, Cic., 
OU aversa/ri, d. Liv. ; preces 
spernere, Ov. || insensivel 
ou surdo aos r. : inexorabilis, 
minus eaora-b ilis, Cic. ; preci¬ 
bus difficilis, Ov. 

roido, part. I.s derosus, 
Cie.; rosus, Mart.; erosus, 
Plin. |j moio r.: semesus, 
Verg. 2. Corroido, minado: 
exesus, Liv. 

roixo, adj. Y. rocco. 
rojar, tr, 1. Y. wrrastar. 
2. V. arremessar. 3. I. Y. 
rastejar (aesp. 2. a ). 

r©lo, m, Acg&o de rojar 
| andar de : ef. rasiejer 
(aeep. 2.*). 

rol, m. Y. Usta jj riscar 
do r. dos aeusadoa: de os 
ea reis eximere, Cic. fi ins- 
erever algu6m no r. dos ci- 
dad5.os: adseribere aliquem 
m civitatem, ou civitati, Cic. 

|| inscrever (algudm) num 
r.: nomen ( alicuius ) defer¬ 
re {apud lodices, apud prae¬ 
torem) , Cic. 1| riscar algudm 
do r. dos sen adores: aUq‘uem. 
senatu movere, Sali. || riscar 
alguem do r. dos cavaleiros: 
adimere alicui eqv/wm, Liv. 

rflia, f. Nome duma ave: 
turtur, uris, m. f. Pl.; co¬ 
lumba, f. Varr. || r. pequena: 
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turtureUa ou turturilla, f. 
Pollio. 

rolado, part.: volutus, 
Yerg.; versatus, Ov.; lacta¬ 
tus, Verg.; volutatas, Plin. 

rolanle, adj. Que rola: 
volubilis, Cic. ]| torre r.: 
mobilia turris, Cic. 

roiao, n. Parte mais gros¬ 
sa da farinha || pilo do r.: 
panis cibarius, Cic.; panis 
secundus, Heu - .; panis rus¬ 
ticus, Plin.; panis plebeius, 
Sen. 

roiar, tr. 1. Mover fa- 
zondo girar sobre si mesmo: 
volvere, Sali.; advolvere (r. 
para, fazer avangar rolando), 
Verg.; devolvere (r. de cima 
P-ara baixo), Caes.; evolvere 
(r. para fora), Lucr.; pro¬ 
volvere (r. para a frente, fa¬ 
zer avangar rolando), Caes.; 
volutare, Varr. 2, I. e refl. 
Avangar girando sobre si 
inesmo: volvi, p., devolvi, p., 
verscw-i, p, Cic. 3. I. Roiar 
(fal. das pombas ou rolas) : 
gemere, I. Verg.; minurire 
ou mimirrire, Liv. 

roSdana, f, Maquina em 
forma de roda para levantar 
o descor fardos: trochlea, f. 
Quint.; orbiculus, m. Vitr. 
|| corda de r.: subductarius 
fimis, Cat. J| por meio de r.: 
trochleatim, adv. Sid. 

roidao, m. Confusao, pre- 
cipitagao [! de roidao ( = em 
tropel, desordenadamente) : 
confuse, adv., permixte, adv., 
promiscue, adv., perturbate, 
adv. Cic. 

rdlha, f. O que serve para 
tapar urna vasilba; obtura¬ 
mentum, n. Plin. 

rolhar, tr. Tapar cora 
mna rolha: obturare, Varr.; 
obstruere, Caes. (ef. tapar). 

roiipo, ad}. 1. V. redondo , 
2. Nedio e de formas arre- 
dondadas: teres, etis, Ov.; 
pinguiculus, Pronto. 

rfilo, m. 1. Pega de forma 
eilindriea para fazer deali- 
zar objectos pesados: acutu¬ 
la, t, Caes.; phalanga ou pa¬ 
langa, f. Varr. || r. para 
aplanar o terreno; cylindrus, 
m. Verg, ]| r. de fazer pas- 
teis: fistula, t, Apic. fi por 
meio de rolos; subtectis rotis, 
Frontin. 2. Tira enrolada 
em torno duma haste cilin- 
driea ou sobre si niesma: 
axiculus, m. Yitr. |) r. de 
folhas manuscritas: volumen, 
inis, n. Cic.; scytala , f, Nep, 
II r. para mna corda: epi¬ 
tonion, ii, n. Yarr. 

roma, f. Fruto da romS- 
zeira: malum granatum, Plin., 
simpl. granatvm, n. CoL; 


malum Punicum, Ceis, || 
graos de roma: grana Pu¬ 
nica, n, pl. Ov. 

romageni, f, Peregrina- 
5 &o religiosa, visita a um hi- 
gar sagrado; peregrinatio 
sacra, Eccl. |j realizar urna 
r., ir em r.; religionis causa 
peregrinari, Eccl.; loca sa¬ 
cra visitare ou obire, Eccl.; 
sepulcra ou monumenta serne- 
torwm adire. 

romana, /. Balanga ro- 
mana: cf. roma/no, 

fomanoe, m. 1. A Ungua 
vulgar (em opos. As obras 
esuritas em latim) : rustica 
lingua; plebeius sermo, 2. 
Narragao em prosa sobre as 
a venturas dum herdi: his¬ 
toria ' fabularis. 3. Obra de 
n n agi n aga o em prosa; fa¬ 
bula, f. 4. Pequena narragao 
em versos simplcs: carmen 
heroicum. 5. Pequena compo- 
sigao podtica de cardcter sen- 
timental: canticum, n. 6. 
Adj. V. tvmdnico. 

romarseseamento, adv. 
Dum modo romanesco: fabu¬ 
lose, Plin. 

roirtanesco, adj. i, p r 6. 
prio de romance; fabulosus, 
Plin.; commenticius, Oie.; 
fictus, Hor. 2. Fig.x prodi¬ 
giosus, Tac. 

romanico, adj. Relativo 
aos povos conquistados e ei- 
vilizados pelos romanos: Ro¬ 
manus || linguas r.; linguae 
Romanae || a arquitectura r., 
o romanico: Romana archi¬ 
tectura, Romanum structurae 
genus. 

romano, adj. 1. De Roma; 
Romanus, Cio. |) A romana, 
como um verdadeiro r. ; Ro¬ 
mano more, Cie. fi a litera- 
tura r.: Romanorum litterae 
|| a historia r.; res populi 
Romani, Liv. fi tragddiia r.: 
fabula togata, simpl. to¬ 
gata, ae, f. Cic. | a Igraja 
Romana: Romana Ecclesia [] 
Palanga r.: statera, f, Yitr. 
2. M. Um r.: homo ou vir 
ou civis Romanus, Ctc. fi 
uma r.: mulier Romana, 
simpl. Romana, f. Liv. fi os 
r.; Romani, m. pl, Romanus, 
m. Cic.; Quirites, iwm ou 
um, m. pl. Liv. |) 6 proprio 
dum r....; Romaruwn, est 
(inf.), Liv. 

rom&ntico, a-dj. 1. Y. ro- 
manesco. 2, Que faz lembrar 
aa descrigoes feitas nos ro- 
mances; suavis, amoenissi¬ 
mus,, Cic. fi margens e cos¬ 
tas dum aspecto r.: amoeni¬ 
tates litorum et orarum, 
Plin. 3. Relativo ao roman- 
tismo; novus fi os r. : no- 
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varum rerum «tudSosi scrip¬ 
tores. 

romantismo, m. Sistema 
oa escola dos escritores ro- 
mftntlcos: studium novarum 
rerv/m in litteris. 

romaria, f. 1. V. roma- 
gem. 2. V. arraial. 

rotn&zeara, f. Planta que 
d& romas: Punica malus, 
Pliru, oa arbos, Ool. 

rombo, m. 1« Losango: 
rhombus, m. Grom. vet. 2. 
Abortura feita num navio: 
rima, f Oie.; foramen, inis, 
n. Liv. P tapar os r.: rimas 
explere. Oie.; foramina prae¬ 
cludere, Sen. || navio com 
r.; perforata nazns, Liv. S. 
V. brecha. 4. V. desfalque. 
5. £dj.i a) que nao 4 agu- 
gado ou agudo: cf. embota- 
do; b) Y. cP.upido. 

romboicJai, adj. Que tem 
figura de rombdide: scutula¬ 
tus, Plin. 

rombdide, m. Paralelo- 
gramo: rhomboidea, is, m. 
Oap» 

ronieita, /. 1. Y. romd- 
iclca. 2. Aquela que por de- 
vog&o visita sm lugar sa- 
grado; quae loca sanctorum 
visitat ou monumenta sanc¬ 
torum adit, EccL; quae reli¬ 
gionis causa peregrinatur. 8. 
Espdcie de cabegao usado por 
senhoras: paenula, f. Tac. 

romeiro, m. Y. peregrino. 

rorapante, adf. 1« Y. ar¬ 
rogante. 2. V. impeto. 

rontper, tr. ei. 1. Partir, 
separar ein duas partes com 
um grande esforgo; rumpe¬ 
re, abrumpere, dirumpere, 
Oie.; interrumpere (r. polo 
meio), praerumpere (r. pela 
extremid&de), Oaes .; frange¬ 
re, defringere, effringere, in¬ 
fringere , perfringere, solve¬ 
re, resolvere, discindere, in¬ 
terscindere, Cic. 2. Y. ras- 
gar. 3. Y. eomegar. 4. Yen- 
cer a resistdnoia de; per- 
rumpere, Liv,; frangere, 
Cia; infringere, Oaes.; edo¬ 
mare, Cic. fi r. o impeto da 
corrente: impetum flumi/ais 
perrumpere, Liv.; vim flwmi- 
m infringere, Oaes E. In- 
fringir: rumpere, frangere, 
dirimere, renuntiare, Cic. p 
B r. um tratado: foedus rum¬ 
pere, frangere foedus, Oie. | 
r. Com Pirro: pacem Pyrrhi 
dirimere, Oie. 6. Desunir; 
dirumpere, divellere, dirime¬ 
re, discindere, distrahere, 
CHc. P r. a uniao: disturba¬ 
re concordiam, Sali. 7, Pe- 
nafcrar em, forgar f r. as 
finhas inirnigas: perfringere 
(phalangem), Oaes.; perrum¬ 


pere hostem, Tac.; perrumpe¬ 
re ordines hostium, Liv.; aci¬ 
em disturbare, Oaes.; hostir 
um aciem turbare, Liv. B. 

1. : a) arrojar-so contra : pro¬ 
rumpere, Tac.; eruptionem 
facere (in), Oaes.; b) abrir 
caminho ; rumpere viam, 
Liv.; C) interromper rela- 
C-oes : alienari, p., abalienari, 
p. Cic. || r. com alguem: 
distrahi cvmx aliquo, Cic. ; 
amicitiam alicui renuntiare, 
Liv. P r. com a quadrilha de 
ladroes cheriada por Ant6- 
nio ; abrumpere se a latro¬ 
cinio Antonii, Cic. || r. com 
um hospede (acabar com as 
relagoes de hospitalidade) : 
hospitium alicui renuntiare, 
Cic.; d) V. aparecer; e) V. 
jorrar. 9. romper-se, pass.: 
a) separar-se em duas par- 
f.es em virtude dum esfdrgo 
violento: rumpi, p., dirv/tn- 
•pi, p., frangi, p. Oie.; b) 
V. abrir-se,- c) Y. rasgar-se, 
entreabidr-se. 

rompimento, m. V. re¬ 
tura. 

ronca, f. 1. V. reneadura. 

2. V. bravata. 
roncador, adj. e s. m. Y. 

fanfarrao. 

roncadura, f. Respiragao 
ruidosa de quem dormo: ster¬ 
tentis ou stertentium soni¬ 
tus, Plin.; meatus animae 
gravior et sonantior, Plin.; 
ronch/us, m. Mart. 

roncante, adj. Que ronca 
ao dormir: stertens, Pers. 

roncar, i. 1. Y. grunhir. 
2. V. ress.onwr. 3. Y. brava- 
tear. 

roncaria, f. 1. Y. ronca¬ 
dura. 2. Y. fanfarronada. 

ronceiramente, adv. Y. va- 
garosamente, indolentemente. 

roncairice, f., ou roncei- 
ri smo, m. Y. indolSncia, va¬ 
gar. 

roncetro, adj. Y. vaga- 
roso, indolente, pachorrento, 
ronco, m. 1. V. ronca- 
dura. 2. Y. grunhido. 

ronda, f. 1. Yisita que se 
faz para verifioar que tudo 
corre bora: cvrcumitio, i. 
Liv. |1 fazer a r. (fal. dum 
oficial) : vigilias circumire, 
Liv. P oficiai de r.: circitor, 
m. Yeg. P fazer a r. (em ge- 
ral) : circumire, Sen.; omnia 
circumspicere, Cic. 2. Os 
que fazam a ronda: cf. par 
trulha (ac&p. 2.®), 3. Danga 
de roda: cf. roda (acep. 6-°). 

rondar, tr. 1. Andar It 
volta de: dbrcwm, (vPlvlas) 
errare. Oie.; (aliquem) undi¬ 
que cirewmire, Sen. 2. Tr. 
e i. Fazer ronda a, fazer 


ronda: cf. ronda. S. Tr. V, 
vigiar. 4. I. Andar 4 volta, 
de c & para Ia; vagari, d. 
Cic.; circumcurrere, Liv. • 
cursitare, Ter.; obambulare 
Liv. p r. defronte da pali’ 
5 acia: obambulare ante val¬ 
lum, Liv. 5. I. Espiar dnm 
lado e do outro: obambula¬ 
re, Liv.; circitare, Sen. 

yonha, /. 1 . Sarna do car- 
neiro, etc.: mentigo, inis, f. 
Coi. (cf. sarna.), 2. Y. mali- 
cia, manha. 

ronhento ou ronhoso, adj. 

Y. sarnoso. 

ronquaira, /. Alterogaoda 

voz que se tornou rouca e 
snrda pela inflamagao da la¬ 
ri nge; raucitas, f. Cela.; ra¬ 
vis, is, f. Pl.; asperitas fau- 
cAwn, simpl. asperitas, f. 
Plin.; fauces raucae, Qujnt, 
ronrom, m. Rumor de 
contentamento produ 2 ddo na 
traqueia do gato: laetius fe¬ 
lis fremitus. 

roque, m. || nao fer rei 
nem r. ( — vi ver na anar- 
quia) : plane sine tdlo domino 
esse, dominatione vacare, si¬ 
ne legibus esse, legibus ca¬ 
rere, Cic. 

roquete, m. Y. sobrepdUs. 
rorejar, tr. i. Y. orvar 
Ihar. 2. 1. Y. tremspirar. 

rbrido, adj. Orvalhado: 
rorid/as, P r o p . ; roeddus, 
Yarr. 

rorifero, adj. Que fam on 
espalha orvalho: rorifer, fera, 
ferum, Lucr. 

rosa, f. 1 . Pior da ro- 
seira e de cdr leveme-nte ver¬ 
me! ha : rosa, f. Cic. B chetro 
da r.: odor rosae, Oie. I 
cheirar a r.: odorem rosae 
emittere, Plin. p coroado de 
rosas: redimitus roed, Cic. | 
num leito de rosas: in rmd. 
Oie. P jazer num leito da 
rosas: m rosd iacSra, Oie. B 
&gua de rosas: agna rosata, 
Pali. S jardim de rosas: ro- 
sa/ri/wm, n., Tosctv/rrt, n. 'STb,ty % 
P de r.: roseus, adj. Yerg.; 
rosaceus, adj. Plin. p Ubios 
c6r de r. : labra aemula ro- 
sis, Ov. || coroa de rosas, 
grinalda de rosas: vinculum 
ros&um, Sen.; rosacea coro¬ 
na, f. Plin. ]| essgncia de ro¬ 
sas: rosaceum oleum, simpl. 
rosaceum, n. Plin.; rosa¬ 
tum oleum, Samm. j| da 
c6r de rosa: roseus, adj. 
Catuli. P a c8r de r.; rosbus 
color, m. Plin. 2. Objecto em 
forma de rosa: rosa, £. 3. 
Rosa-dos-ventos: ventorum 

descriptio, Vitr. 

rosdeea ou rosapa, (. Fi¬ 
gura aimetrica dreuiar: orbis 
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in rosae formam descriptus, 
simpl, orbis, is, ra, 

rosAoeo, ad ]. P&recido 
cora nma rosa: rosae simi¬ 
lis, Cic.; roseus, Verg. 

rosado, ad,]. 1. Da c6r 
de rosa: rosetis, Plin. 2. 
Em que cmtra essencia de ro¬ 
sas mei r.: rhodomel, edis, 
n. Plin.,* rhodomeli, n. in- 
decl. PalL; rhodomelum, n. 
Isid. d vinito r.; rosatum, n. 
PaH. 

rosa!, m, Jardim de ro¬ 
gas: cf. rom (acep. 1."). 

rosalgar, m. Nome vulgar 
do 6xi<Lo de arsenico: sanda¬ 
raca ou eandaracha, i, Plin. 
| misturado com r.: scmda- 
racatus, adj. Plin. 

ros&rio, m. 1. Conjunto 
de contas enfiadas para re¬ 
gar. 2, Fig. Desiiar ' o r.: 
effundere verba, Ov.; effun¬ 
dere vocem, Oie. B desiiei-vos 
o meu r.: effudi vobis om¬ 
nia quae sentiebam., Oie. (1 
nm r. de injurias; convicia 
(aticvl) ingesta, n. pl. 

rosar-s©, refl. V. rubori- 
zwr-se, envcrgonhar-se. 

rdsoa, f. 1. Volta em es- 
piral: cochlea, £. Plin. 2. 
Volta da serpente: sinus, us, 
■m, Oie,; volumen, inis, n. 
Liv. f] (serpente) que forma 
roseas com o corpo: confi¬ 
ciens stoma 6 Gorpore flexos, 
Cio. 

roseira, f. Arbusto que 
d& rosae; frutex rosae, Coi.; 
rosa, f. Verg. | a r, de 
Pesto que da flores duas ve- 
zes: rosa Paesti bis florens, 
Verg. | sebe de roseiras: 
rosetum, n. Varr. 

roseiral, m. V. rosal. 
r<5seo, ad]. De rosa, cfir 
de rosa: cf, rosa. 

roseta, f. 1. Rosa pequena: 
parva rosa. 2. Manci a ver- 
melba nas faces ou no corpo: 
rubor, na, Plin. 8 as r. que 
aparecem no rosto: molestiae 
in facie enascentes, Plin. 
rose ISO, m. V, rosdeea. 
rosmaninho, n». Nome 
dama planta aromdfcica: stoe- 
ehas, adis ou odos, f, Plin. 

rosnadela, f. V. rosna- 
dura. 

rosnador, m. Aquale que 
rosna: mussitator, m. Vulg. 

rosnadura, /. Acgao de 
rosnar: mussitatio, f. Apul, 
rosnar, tr. o i. 1. V. rss- 
mungar. 2. Jtefl. V. constor. 
rossio, m. V. praga. 
rosto, m. 1. V. cara 8 as 
feiedes do r.: oris ou vultus 
lineamenta, e I m p 1. linea¬ 
menta, n, pL Oie. || r. for¬ 
moso p furies pulchra ou egre¬ 


gia ou liberalis ou honesta, 
Ter. 8 e nao desvia o rosto 
da ma-rgem: nec faciem litore 
demovet, Hor. 2. V, frontis- 
pioio 3. O verso da meda- 
lh.a: effigies, ei, i., imago, 
imis, f. Oie. 4. Loc. |] fazer 
rosto a: obsistere, i, Gic.; 
repugnare, i., occurrere, i. 
Caes. || fazer r. ao inimigo: 
sustinere hostes, Cic.; infestis 
signis contra hostes consis¬ 
tere, Caes. 

rostrado, ad]. Que tem 
esporao: rostratus, Cic. 

rostral, ad]. 1. Ornado 
ou guarnecido de rostros: 
rostratus, Liv. i coluna r.: 
rostrata columna, Liv. 2. Ar¬ 
guit. Guarnecido de proas: 
rostratus, adj, 

rostro, m. 1. EspScie de 
esporao com que se armavam 
os navios: rostrum, n. Caes. 
2. Ornato de arquitectura ou 
escultura: rostrum, n. 3. Bico 
das aves: rostnom, n. Cic. 4. 
Pl. Tribuna donde se falava 
ao povo (em Roma) : rostra, 
n. pl. Cic. 1| dos r.: rostra¬ 
lis, adj. Sid. 

rota, f. 1. V. peleja. 2. V. 
derrota. 3. Rumo, caminho: 
via, i., iter, itineris, n., cur¬ 
sus, us, nx. Oie. II deixar a 
r. (que levava) : deflectere 
de via, Cic. J| tomou outra 
r.: alium mersum petivit, 
Cic. 

rotaqao, f. Movixnento 
dum corpo que gira em volta 
do si mesmo: rotatio, f. Vitr. 
|| a r. do mundo: volubili¬ 
tas mundi, Cic. (1 imprimir 
um movimento de r. a alg. 
coisa: rotare aliquid, Sen. ; 
torquere aliquid, Cic. D mo¬ 
vimento de r.: vertigo, inis, 
f. Plin. 8 movimento de r. 
do eeu: impetus caeli, Lucr. 

rotar, i. V. rodar (acep. 
S. a ), girar. 

rotatdrio, adj. Caracteri- 
r.ado pela rotagao: versabun¬ 
dus, Vita 1 .; versaiibis, Vitr.; 
volubilis, Plin. | movimento 
r. : cf. rotagao. 

rotear, tr. 1. V. wrro- 
tear. 2. Dirigir (uma embar- 
cagao) : (navem) administra¬ 
re, Caes., gubernare, Tac., 
ou moderari, d. Ldv. (cf. mu- 
recur). 

roteiro, m. V. itiverdrio. 

rotina, f. 1. HAbito resul¬ 
tante da prdtica dum acto 
de certa maneira: usus re¬ 
rum, simpl. usus, us, m. 
Cic. 2. Habito inveterado de 
fazer as coisas eempre da 
meama maneira: ratio ou via 
ou usus vulgaris, trita via. 
Cici. 1 estar ag&rrado h, r.: 


circa vilem patubwmque mo¬ 
rari orbem, Hor. 

rotinesra, f. v, rmna, 
rotineiro, adf. -j. Que se- 
gue a rotina: us-u rerum cal¬ 
lidus ou callida 2. Que tem 
o h Ab ito inveterado de fazer 
sempre as coisas da mesma 
maneira: operarim, Cia. |J 
h A bito r.: irrationalis u-sxes, 
Quint. 3. M. O que segue 
a rotina || ser um r. 5 usti ou 
exercitatione procedere, Sen, 
roto, ad], e part. 1. In¬ 
fringi do, que se rompeu 8 
tratados r: foedera rupta, 
Liv. J| trdguas r*: melotae 
indutiae, Caes. jf alianga r. : 
laesum foedus, Verg. 2. V. 
rasgado, esburamdo y esfarra- 
pado. 

rofuia, f. 1 , (Mosi®: can¬ 
celli, m. pl. Ool.; clatri, m. 
pl, Hor.; reticulum, n. Varr. 
2. Osso do joelbo: orbis ge- 
nuvrni, Ov.; patella f. Ceis. 

roiu! ac, tr. Por rdtulo 
em: notam ou signum appo¬ 
nere (edicui rei). Oie,; nota 
distinguere (aliquid), Sen.; 
pittacium affigere (alicui 
rei) , Petr. 

rdtulo, m. Letrefro, dis- 
tico: nota, f. Hor.; pittaci¬ 
um,, n. Petr.; charta alliga¬ 
ta (ad aliquid), Liv. 

rotunda, /. Bdificio cir¬ 
cular enebnado por ttma cd- 
pula: tholus, m., aedes ro¬ 
tundae, Vitr. 

rotundidade, f. t. Forma 
red-onda: rotunditas, t. Cic. 
2. Obesidade, corpulgneia: 
rotunditas, f, Cio. 

rotundo, ad]. 1 . V. rsf&on- 
do. 2. V. obeso, gordo. 

rotura, f. i. AcsSo de 
romper, separaqSo de alg. coi¬ 
sa que se rompe: abruptio 
f. Cic. 2, V. h6rnia. 8. A®tio 
de romper ou vi olar (um 
acordo, tratado, etc„), | r. 
dum tratado : violatio foede¬ 
ris, Cic.; violatu/m ou rup¬ 
tum foedas, Cic. 4. Quebra 
de relacoes sociais: aliena¬ 
tio, i., abruptio, f., Msiunctio, 
f., divortium, n. dia.; disci¬ 
dium, n. Ter. ! f r. entre 
amigos: amicitiae diruptio, 
V. Max. fi r. com ca dec&n- 
viros: secessio ab decemvi¬ 
ris, Cic. 

roubado, part. 1’.! rwptws, 
Verg.; subreptus. Suet.; erep¬ 
tus, Curt.; furtivas, Quint.; 
subrepticius, Pl. |[ r.: 
furtiva lana, Hcwr, f levar 
para casa alg. coisa r<: deri¬ 
vare aliquid in domum suam, 
Cic.fias coisas r. nao luzem; 
male paria male (Hiabuntur, 
Cic, (j rebaahos r.-f greges 
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abacti, Oie, | fllhos r. aos 
pais: Uberi parentibus sub- 
Ic-cti, Pl, | objecto r.: fur¬ 
tum, n. Oie.; raptum, n. Sali. 
2. Despojado por um ladrao: 
spoliatus , despoliatus, expila¬ 
tus, Oie, 

roubas’, tr. 1. Apoderar-se, 
pela astlieia ou pela fbrea, 
do que pertenee a oun-ern: 
furari (aliquid alicui ou ab 
aliquo), <L, surripere., rapere, 
eripere. Oie.; subtrahere, 
Caes. g r. violentamento: ex¬ 
torquere, vi extorqu-ero, Cic. 
Oie. g r. eartas: littera# de 
medio removere, Cie. fi r. 
oa dinhairos do Estado, © 
dinhairo do tesouro: pseu- 
piam avertere,. pecuniam cx 
aerario clam egerere, Cic, 
2, Ab sol.: furari, d. ebsoL, 
furbwm facere, pecunias cor¬ 
ripere. Cic.; pecuniam tolle¬ 
re, Liv. g eu nao roubei: 
non furtum feci, Hor. S r. 
para river: vivere rapto, JAv. 
g r. h m§,o armada: latrod- 
nari, d. Oie.; vias latrociniis 
infestas habere, Liv, ]| incli- 
na?fio para r.: rapacitas, 
f. Oie. 3. Plagiar; furari, 
d., surripere, furtum facere, 
Cic. d. Roubar algrtem, des- 
pojar alguSm da alg. coisa: 
furtum facere alicui, spolia¬ 
re, despoliare, compilare, 
praedari de ou ex bonis ali¬ 
cuius, Olo. 5. Y. ra-ptar. 8. 
Roubar gado: abigere, Cie. 

roubo, m. 1. Acc-ao do se 
apodecrar dos bens alheios 
pela astlieia <m pela violen- 
cla: expilatio, L, detractio, 
f., interceptio, f., rapina, f., 
furtum, n. Cie. g r. feitos 
nos templos: expilatione a fa- 
norwm, Cie. g r. feitos aos 
aliados e aos cidadaos; expi¬ 
lationes direptiones que socio¬ 
rum et civium, Cic. || fazer 
um r.: furtum facere, Cic. 

J fazer o r, de alg. coisa: 
urtum facere alicuius rei, 
Cic. g propensSo para e r.: 
rapacitas, i. Cie. 2. Coisa 
roubada: fundum, n. Cic.; 
raptum, u, Sall.jjviver do r.: 
rapto vivere. Sali. S, Roubo 
de gado: abactio, t. Hier.; 
abigatus, us, m. Jet. 

rouco, adf. Que tem um 
som dspero: raucus, fuscus, 
obscurus (fal. da voz), Cic. 
H um tanto r.: subraucus, 
Cic. g som r.: raucitas, f. 
Plin. jj estar r.: ravire, Pl, 
roufenhar, L Palar com 
voz rcrufenta: de nare loqui, 
Pers. 

roufenfto, adf. Fanhoso: 
qui ou quae de nare loqui¬ 
tur, Pers. g vos r.: vox quae 


e naribus egeritur (cf. fa¬ 
nhoso). 

roupa, f. Pes&s de ves- 
tuario para eobertura ou aga- 
salho do eorpo: vestis, is, t., 
vestimentum., n. Cic. | xuu- 
dar de r.: vestem mutare, 
Cic. g r. de festa: festus 
cultus, Tao. J r. (te luto: 
vestis oh. cultus lugubris, Cic. 
g fazer grandes despesas com 
a r.: nimbi vestitu indvlge- 
re. Ter. g o luxo da r.: 
vestium sumptus ou luxuria, 
Cio. 1 despir a r.: vestem 
deponere, Cic. |j negociante 
de r .: vestiarius, m, laser, 
g negoeiscte de r. v61ha: 
#eruta vendens, Hor.; scru¬ 
tarius, n?. Lucii. | r. da 
cama: stragulum, n., ou stra¬ 
gula vestis, f. Oie. jj r. de 
Rnho: vestes tineae, Plin. 
roupagem, f. V. roupa. 
roupSo, m. V. chambre. 
rouparia, f. Depdsito de 
roupas: lintearia cella. 

roupavelrteiro, t». Vende- | 
dor ou negociante de roupa 
vfiSua: cf, roupa. 

rouquenho, adf. 1 . Um 
tanto rouco: cf. rauco. 2. 
V. roufenho. 

rouquidao, f. Estado do 
que a rouco, aspereza de voz; 
raucitas, f. Ceis.; ravis, is, 
t. Pl.; asperitas faucium, 
simpl. asperitas, f. Plia.; fau¬ 
ces raucae, Quint. 

rouquido, m. Som rouco: 
cf. rouco. 

rouxinol, m .: luscinia, f. 
Plin.; luscinius, m. Phaed. 
r. peqneae: lusebt siste, f, 

L 

raxear, tr. 1 . V. arroxe- 
ar. 2. /. V. arro-xear-se. 

raxo, adf. Que teia a cfir 
da violeta: violaceus, Nep.; 
ianthinus, P!in. 1 as mfios 
estao r. de frio: frigor# li¬ 
vescunt manus. 

rua, /. Oaminho entre 
duaa filas de casas: viet, t. 
Cie. | rua (com eaa&s s6- 
meute dum lado) : vicus, m. 
Tac. g rua (em opos. ao 
interior das casas) : via pu¬ 
blica, t. Pl.; publicum, n. 
Liv. 1 ruas (duma cadade) : 
itinera (urbis), n, pl. Liv. 
g rua estreita: cf. viela. H 
morar na r. dos oleiros: in¬ 
ter figulos esse ou *habitare, 
Varr. || morar na r. dos cer- 
ralbeiros: inter falcarios esse 
ou habitare, Cic. g em plena 
r.: in publico, Cic.IJeneontrar 
alg. coisa na r.: aliquid ob¬ 
tectum tollere, Cio. || falar 
a linguagera da gente da 
rua: verba de foro arripere, 
Cio. Ii r. e&le&da: via silice 


strata, Insey, § a rua Prin¬ 
cipal : longa ou praecipua 
via || por (alguem) no olho 
da rua: foras excludere, 
simpl. excludere, Ter.; foras 
protrudere, Pbaed., ou extru¬ 
dere, Ter., ou ablegare, PL; 
eicere foras. Ter.; abigere 
(aliquem) ab aedibus, Pl. 

ruao, m. 1. V. plebeu. 2. 
Adf. De pelo branco e pardo 
(fal. do cavalo): scutulatus. 
Pliu. 

rubefacpSo, f. Yermclhi- 
dao da pele: rubor, m. Plin. 

rubi, m. Nome duma pedxa 
preciosa de odr vermelha: 
carbunculus, m, Plin. 

rubicundo, adf. VermelRaj 
rubicundus, rubidus, Pl. 
rubidez, /. Y. rubor. 
nlbido, adf. V. rubicundo, 
rubificar, tr, Tornar veav 
rnelha (a pele) : rubefacere, 
Ov. 

rubor, m. 1 . VermeLhida©: 
rubor, m. Pliu. g r. da pela; 
| rubor, m, Cic. 2. Rubor de 
pejo, pejo: verecundus rubor, 
Ov., simpl. rubor, m. Cic. 

ruborizacSo, part. Tornado 
vermelbo: rubefactus, Ov. [j 
espiga r. pelo sol: rubens 
sole arista, Catuli. 

rubonza r, tr. 1. Tornar 
vermelbo: rubefacere, Ov. ; 
rufare, Plin.; rubrum cu ru¬ 
fum ou nUUum reddere ou 
facere, Cic. 2. refl. : a) tor- 
nar-se vermelho: rubere, 
Cic.; rubescere, Verg.; eru¬ 
bescere, C i e. ; b) Y. corar 
(acep. 2.»). 

rubrica, f. 1. Almagre: 
rubrica, t. Hor. 2. Titulo em 
latra vermelha nos livros: 
rubrica, f, Pers. 8. Artige 
do cddigo: rubrica, i. Quint. 

4. Artigo, indicagfio em ga- 
ral: capuX, itis, n., nomen, 
inis, n., ratio, f. Cic. |j ins- 
crover sob a r. «trabalhos 
pdblicos»: (pecuniam) operi 
publico referre, Cic. 

rubro, adf. Y. vermelho, 
ru<?o, adf. V. par docento, 
grisaltio. 

rude, adf. 1. Inculto: ru¬ 
dis, Cic. 2, V. violento. 3» 
Aspero, dificil de suportar: 
asper, era, erum, Cic.; du¬ 
rus, gravis, Oio.; immitis, 
Plin. 4. Dificil, firduo: dif¬ 
ficilis, Cic.; arduus, Caes. 

5. V. estdpido. 6. Y. descor- 
tSs, indeUcado. 8. Y. dspero, 
agreste. 

ruciez, f., ou rudeza, f. 
1. Qualida.de do que 6 incul¬ 
to, qualidade do que e ds¬ 
pero : asperitas, f, Cic. 2. 
Qualidade do que £ rude ou 
difioil de suportar: asperi- 



cas, f., duritas, f., duritia, 
f. Cio. H r. do elima: caeli 
asperitas, Cic. H r - d8 ca- 
r&cter: naturae asperitas, 

Cic. 3. V. indelicadcza. 

rudimeniar, adj. 1. Que 
tem o car&cter dum simplos 
rudimento: inchoatus, Cic. 2. 
V. elementar, 

‘rudimento, tn. 1. Pri- 
inoiros elemeatos durna arte 
ou ciSncia: rudimentum, n. 
Quint, (of elemento). 2. <5r- 
gao lmperreitamente desen- 
volvido || os outros animais 
apenas tSm rudimentos da 
tetas: celera animalia mam¬ 
marum notas tantum habent, 
Plin. 

rudo, ad}, V. rude. 
ruela, f. Y. vicia. 
rufador, ra. O que toca 
tambor: tympani pulsator; 

tympanista, as, m. Apul. 

rufar, t.r, 1. Rufar tam¬ 
bor : tympanizare, i. Suet. 2. 
Fazer pregas em: corrugare, 
Coi.; in ragam contrahere, 
Cic. 

rufo, m. Toqua de tam¬ 
bor: tympani (ou tympano¬ 
rum) creber ictus ou pulsa¬ 
tio. 

ruga, f. 1. Prega ou suleo 
na pele: ruga, f. Hor. || as 
r. : rugae, f, pl. Cic. || cobrir 
de rugas: rugare, tr. Prop. || 
cobrir-se de rugas: cornt,- 
garl, Ool.; inducere rugas, 
Tibuli. S tirar as r.: eruga¬ 
re, tr. Plin. (] acqao de tirar 
as r.: erugatio, f. Plin. 2. 
Sulco nnma superficie qu&l- 
quor: ruga, f. Plin.; sulcus, 
m. Mart. 3. Carquilha: ruga, 
i. Vitr. H fazer r.: rugare, 
i. Pl, j| tirar as r. a: eru¬ 
gare, tr. Plia. 

rugar, tr. Y. enrugar. 
rugido, m. Yoz do leao 
(e, por extens., do tigre e 
da pantera) : fremitus, us, 
m. Plin.; rugitus, us, m. Vop. 
|r. surdo do leao; murmur, 
uris, n. Marfc, 

rugidor, adj. Que rugo: 
fremens, Verg. 

rugir, {. 1. Emitir a voz 
(fal. do leao) : rugire, Suet.; 
rudere, Verg. 2. Rugir de 
cdlera: fremere, Verg,; fren¬ 
dere, Curt 

rugosiaade, /. Estado 
duma superficie que tem pe- 
quenas asperezas: ruga, f. 
Plin.; asperitas, f., aspritu¬ 
do, inis, f. <Rc. I r. da 
pele; scabredo, inis, f. Hier. 

rugoso, adj. Que tem a 
superficie cotn pequeaas as¬ 
perezas : rugosu-s, Ov.; sca¬ 
biosus, Plin. H ser ou estar, 
r.: hwvSr&i Hir. 4 superficie 


r.: squalor, ia. Lucr. j) couro 
r: corium attactu durum, 
Varr. 

ruibarbo, m. Nome do 
planta medicinal: rhecoma ou 
rhacoma, f. Plin.; rheuba/r- 
barurrn., n. Isid, 

ruido, m. 1. Som ou con- 
junto de sons proveniente 
de vibraQdes irregulares : so¬ 
nus, m., sonitus, us (som 
prolougado), m., strepitus, 
us (grande ruido, ruido tu¬ 
multuoso), m., fremitus, us 
(r. eurdo), m., crepitus, us 
(r. sSco), xn. t stridor (r. 
agudo, fal. do vento, dos 
gonzos,, da flauta ou da ser¬ 
ra), m. Cic.; fragor (r. seco 
que faz alg. coisa, quando 
quebra), m. Liv.; murmur, 
uris (r. surdo), n. Cic. H 
tremer ao menor r.; ad le¬ 
vissimos sonos pavidum esse, 
Sen. || r. de passos: pedum 
crepitus, Cic. (j fazer r.: so¬ 
nare, i. Caes,; strepere (fa¬ 
zer grande r.), i. Sali.; per¬ 
strepere (fazer grande r., fal. 
das pess.), i. Ter.; obstrepe¬ 
re (fazer um r. importuno 
que perturba ou nao deixa 
ouvir outros ruidos), freme¬ 
re (produzir um r. surdo), 
i. Cic.; crepare (fazer r., pro¬ 
duzir um r. seco), i. Pl; 
concrepare, i., increpare, i. 
Cic.; stridere (produzir um 
r. agudo, fal. das armas, do 
vento, da serra ou dos gon¬ 
zos) , i. Verg. || fazer r. a 
alguem que fala; dicenti ob¬ 
strepere, Cic. 1| nada senti- 
ram por causa do r. quo 
fazia a chuva: nihil sensere 
obstrepente pluvia, ' Liv. || 
a multidao faz r. com as ar¬ 
mas : armis concrepat mul¬ 
titudo, Caes. H onde se. nao 
ouve r.: quietus, adj. Liv. I| 
que nao faz r. (fal. de coi- 
sas) : tacitus, adj. Cic. 2. Bu- 
licio, movimento tumultuoso; 
twmvltus, us (dosordern, r. 
que se segue a tuna desor- 
dem), m., strepitus, us (r. 
tumultuoso), m. Cic. |1 fa¬ 
zer um r. tumultuoso: stre¬ 
pere, i., tumultuari, d. i. 
Cic. 

ruldosamente, adv. Dum 
modo rufdoso: clamose (aos 
gritos, gritando), Quint.; 
cum strepita ou sonitu, in¬ 
genti strepitu, Cic. 

ruidoso, adj. Que faz rui¬ 
do, onde se faz muito ruido: 
strepens, Sali.; . clamosus, 
Sen.; sonorus, fragosus, Verg. 
|| gritos r.: magna vocifera¬ 
tio, Petr. 

ruim, adj, Y. mtm, ve¬ 
li taco. 


ruina, f. ”1. Queda (dum 
edificio) ; ruina, f. Cic. || 
cair em r.: vetustate cadere 
ou corruere, Cic. 1 amea?ar 
r.: labare, i., ruinas agere, 
Cic.; iirinas agitare. Seu. || 
r. (duma cidade) ; excisio, 
f. Cic.; eversio, i. Sen. 2. 
Fig.: ruina, f., exitium, n. 
Cic. j] causar a r, de...: 
ruere, tr., profligare, tr. Cic. 
|j causar a r. da republica: 
ruere rcmpublicam, Cic. || 
produzir a r. (de alguem 
ou alg. coisa) : labefactaro, 
tr. Cic. 3. Ruina da fortuna: 
ruina, f., naufragium, rei fa¬ 
miliaris, eversio rei familia¬ 
ris, perditae res, Gic, 4. Res¬ 
tes de edificio desuioronado: 
ruinae, f. pl. Liv.; parieti¬ 
nae (ruinas de muros), f. 
pl., reliquiae, f. pl. Cic. 

rulstaria, f. Y. ruina 
(aeep. 4. rs ) 

rusndade, /. V, mtddade, 
velhacaria. 

ruinosamente, adv. Dum 
modo ruinoso : damnose, 
Hor.; pestifere. Cic. 

ruinoso, adj. I.Queamea- 
ga ruina; ruinosus, Cic. 2. 
Que produz ruina, nocivo: 
damnosus, Liv. S. Y. dispen¬ 
dioso. 

rtiir, L Cair com fmpeto, 
desmoronar-ee: cf. desmoro- 
nar-se. 

ruiva, f. Nome duma 
planta de cuja raiz tse ex- 
trai urna tinta verruetha; ru¬ 
bia, f. Vitr. 

rtsiuo, adj. 1. Amarelo 
avennelhado, loiro avorme- 
Ihado: rufus, Plin.; ruber, 
bra, brwtn, Oie.; ntssus, Ca¬ 
tuli. || cabelos r.; comae ru¬ 
tilatae, Liv. U ter uma c6r 
amareia tirante a r.: flave¬ 
re, i. Verg. 8 tingir de r.; 
rutilare (capillos), Plin. 2. 
(Fal. de pess.) : rufus, sub¬ 
rufus, Pl. | que tem a bar¬ 
ba r.: rutila oa/rbd, Sen. || 
um homem r.: mefus qui¬ 
dam,, Pl.; rufulus homo, Pl. 
|| inna mulher r.: rufa mu¬ 
lier, Suet, 8 da cabelo r.: 
crine ruber, Mart, 8 fazer-se 
r.: rufescere, i., rufam, p. 
Plin. fl fazer r.: rufare, tr. 
Plin. 3. M. Nome dum pei- 
xe: i-ubcllio, tn. Plin,; mul¬ 
lus barbatus, simpi. mullus, 
m. Cic. 

ruma, f. V. etontdo, pi- 
Iha- 

rummapSo, f. Acc&o de 
ruminar: ruml/nalio, f. Plin, 

ruminante, adj. Que ru¬ 
mina : rv/minalis, Plin. 8 os 
r.: ruminantes bestiae j| um 
r.: ruminans, zn. Plin. || & 
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manelra dos r.: ruminantis 
more, Plin. 

ruminar ou runnar, tr . 
■j. Ttnrnar a mastigar, re- 
rtioeor (os alimentos) : (revo¬ 
catae herbas) ruminare, 
simpL ruminare, L, rumi- 
nari, d. i. Plin, 2. 1?ig -, a) 
tr. pensar nmito em: reman¬ 
dere, ts. Quiut.; recogitare, 
tr. Oifl. 9 o que se rumina: 
ruminatio, f. Oie.; b) i.: mu¬ 
ginari, d, Oie. 

rumo, an. "t, Direcgao, ea- 
mialio; via,, L, iter, itineris, 
n., cursus, us, m. Cic. 9 r. 
por inar; maritimus cursus, 
Oie. | talvez tonha seguido 
outro r. (navegando): cdvu/si 
cursum fortasse petivit, Cie. 
I seguir o seu ruroo (fal. 
dum na-gig) • tenere cursum,, 
Caea. $ afastou-se do r.: 
cursum noa tenuit, Caes. 2. 
Fig .; via, i., iter, n., ratio, 
i. Oie. $cf. caanmho, acep. 
5*.a) 8. Modo do vida: vitae 
rado, sinapi, ratio, f., via, 
f. Cio. g soguir sempre o 
mesma r.: tenere idem, m- 
stibulwm hi omnibus, Cic.; 
cumderm semper cursum te¬ 
nere, Oio. | i que rurno to- 
nrnrei eu?: quam viam insis¬ 
to, mi Tear. 

rumor, m, t. Ruido con¬ 
fuso de vozes: rumor, xu. 
Tar.5 frerottus, us, m. Tae.; 
strepitus, us, m., murmur, 
uris, n. Idsr. 2. Boato: ru¬ 
mor, m fama, i. Cic. || 
o mais ligeiro r. vem por 
vezes, como tua vento subito, 
inudar tfidas as disposigoes 
duxa povoi totam, opinionem 
parva, nowitwnguwm, commutat 
aura rumoris, Cic. )J um 
r. pdbliccK fama, f., sermo, 
m. Ole. | r. frivolo: sermun¬ 
culus, m. Cis. |l r. vSo: le¬ 
vior auditio, Oaes. 

rumor&lants, adj. Que 
rumoreja, que faz ruido: 
rnurmsvcms. Oie.; garrulus, 
Ot. 

rumorejar, i. t. Produzir 
um ruido surdo (fal. duma 
assembleia)*! admurmurare, 
commurmurari, d-, fremere, 
Gie. 2. Pro&uzir um ruido 
surdo (esu geral): 'mu rmu¬ 
rare, % Cie. (of. mssurrar). 
3. nsmorejar-se, re/i. Y. 
con&tar, eovter o boato («f. 
boato)* 

ruptura, f. V. rotura. 

rural, adj. Relativo aos 
campos; cf. eampestre, rds- 
tico J), propiledade r.; fundus, 
m., praedium, n. Cic. [| pro- 
pnadade» r.; fundi, m. pl., 
praedi», n. pi., praedia rus¬ 
tica, -"d, pK, agri, m. pl. Oie. 


|| extensas propriedad.es r.: 
latifundia, n, pl. Plin. | a 
vida r.: vita rustica, f. Serv. 

rusticamente, adv. Dum 
modo rustico: rustice, rus¬ 
tico more, Cic. 

rusticidade, /. 1. Quali- 
dade de rustico, maneira de 
ser propria dos componescs: 
rusticitas, i. Plin.; rustici 
mores, Cio. 2. Indelicadeza, 
gxosseria, rudeza: rusticitas, 
f. Ov.; asperitas agrestis, 
Hor. 

r&stioo, ad}. 1. Relativo 
&s coisas do campo: rusticus, 
rusticanus, agrestis, Cic. j| 
costumes r.: mores rustici, 
Oie. | vida r.: agrestis vita, 
Liv. (j simplicidade r.: rus- 
tieilas, f. Plin. 2. G-rosseiro: 
rusticus, rusticanus, agrestis, 
Cic. || um tanto r. : suba¬ 
grestis, subrusticus, Cie. 3. 
M. Y. camponSs. 

rustiquez ou rustiqueza, 
f. Y. rusticidade. 

rutiSapao, f. Y. «splen¬ 
dor, brilho. 

rutilante, ad}. Que 6 dum 
grande brilho: rutilus, ruti¬ 
lans, Plin. 

rutilat*, i. Ser rutilante, 
ter um brilho como o do 
ouro: rutilare, i. Plin. 

ruvinhoso, adj. 1. Y. fer- 
rugento, 2. Y. carunchoso. 


sdbado, m. 1. O 7.° dia 
da sernana: Saturni sacra 
dies, Tibuli.; Saturni dies, 
F r o n t i n .; sabbatum, n., 
sabbata, n. pl. Ov. 2. Des- 
canso religioso para os ju- 
dseus, o 7° dia da semana 
dos judeus: sabbatum, n. 
Ecd.; sabbata, n. pl. Ov. || 
guardar o s,: sabbatizare, I. 
Tert. y celebrasse do s.: 
sabbatismus, m. Hier, y os 
que guardam o s.: sabbata¬ 
rii, m. pL Mart. J as que 
guardam o s.: sabbatariae, 
f. pl. Mart. 

sabSo, m. 1. Corpo gordu- 
roso que serve para lavar: 
sapo, m. Plin. y a. de arroz, 
para uso das damas: lomen¬ 
tum, n., smegma, atis, n. 
Plin. 2. Y. repreensao. 

sab&tico, adj. Relativo ao 
s&bado: sabbaticus, Ruf. 

sabatismo, m. Oelebrag&o 
dos s&bados: cf. s&bado 
(acep. 2.*). 
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sabodor, adj. "1. Qu$ sabe 
ou conheee alg. coisa: pe¬ 
ritus ou gnarus ou sciens 
(alicuius rei). Cie.; erudi¬ 
tus, doctus, Ci«, 2. Que tem 
saber; litteratus, doctus, eru¬ 
ditus, Oie. y hornam hastante 
s.: homo satis litteratus, Cie. 

|| homem moitp s.; homo 
doctissimus, Gifc, 3, Y. infor- 
mado || fazer s,; cf. infor- 
mar || ser a,; ser infor- 
mado (c L tnferm&r), 4. Y. 
erudito. 

sabedoria, f, t, D«vide 
conhecimento das coisar: 
sapientia, £. Oifl, 2. XT . eru- 
digdo, ciencia. 3. Prodenda, 
qualidade daquelo que leva 
runa vida regrada: sapien¬ 
tia, f., consilium, n. Oie. | 
com s.: sapienter, adv Oie 

1. saber, tr. 1. Ter in¬ 
terno conhecimento de: scire, 
novisse, nos se, (aliquid) 
cognitum, habere, (aliquid) 
non nescire ou non ignorare, 
(alicuius rei) non ignarum 
esse, comperisse (estar Lnfor- 
mado, saber), certum habe¬ 
re, pro certo habere, vidSre, 
intelligere, Oie J j como posse 
saber f: qui scire possu/m f Pi. 

|| disse que nada sabia: ne¬ 
gavit se qxi&eguam compe¬ 
risse, Cic. | vir a a.: resci¬ 
re, Oie. | fazer a.: ( aliquem) 
certiorem facere (alicuius rei 
ou de aliqua re), facere ut 
(aliquis) sciat (aliquid). Oie. 

Ii _ nao s.: nescire, ignorare, 
Cic._ 2. Reter aa memdria: 
habere, tenere, meminisse, 
tr, e i. Oie. y comesa, se alg. 
coisa sabes: incipe, si quid 
habes, Yerg. fi saber que...: 
memoria, tenSre e inf.), 
Oaes. y B&ber de oor: cf. 
cor. 3. Possulr a dSnda ou 
a prSities.de etlg. coisa: scire, 
habere, inteUigore, didicisse 
(ter aprendido, sabea*), no¬ 
visse (ter aprendido, saber), 
doctum ou eruditum esse (ali¬ 
qua re), ealUre, tr., peri¬ 
tum esse (alicmhts rei), da. 
y saber latlm; Latine scire, 
Cic. 8 a. grego* Graece scire, 
Cic. 5 8. trabalhar com alg. 
coisa: aliquid tractare scire, 
Cic. y nao sabe como se 
defender; non habet quemad¬ 
modum se defendat,, Oie. fi b. 
rouitas Unguas: multas tin- 
guas inteUigeve, Oie. | s, 
muitas coisas: multa dicti- 
cisse, 05«. | s. geometria: 
geometriam novisse. Oie. g 
s. alg. arte; artem aliquam 
cadere. Tao. B s. montar 
a-cavalo: peritum, esse equi¬ 
tandi. CSc. 4. (Por vezes o 
verbo saber nSo ee verte, o 
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qua sucede quando nao de¬ 
signa urna ciencia real)||§le 
sabe suportar a adversidade: 
rem adversam, aequo animo 
feri, Oie. jj 61e sabia manter 
a autoridade: auctoritatem 
suam bene tutabatur, Cie. 

2. satiei*, i. Ter sabor a: 
sapere (ac.), Cat.; saporem 
{rei) habere ou referre ou 
reddere, Plin.Hs. a agafrao: 
ero cum, sapere, Plin. | nao 
s. a nada: nil sapere, Juv.; 
sine sapore esse, Plin. jj qua 
nao sabe a nada: gustu he¬ 
bes, CoL, simpl. hebes, 
etis, 0 0 1 s . ; fatum, adj. 
Mart. 

3. sabfef, m. 1. Oonjunto 
de eonh.ecimento8 adquiridos 
pelo estudo: scientia, i. Cie. 
2. V. experiSncia, sensatez. 

s&biamente, adv. 1. Dum 
modo sdbio: docte, erudite, 
scienter, cadide, litterate, Oie. 
2. Oom conhecimento de cau¬ 
sa: scientissime, Cic.; (tra- 
duzix por sciens, Cic.). 3. 
Prudentemente: sapienter, 

prudenter, providenter, recte, 
sane, consilio, Cic. jj muito 
g.: persapienter, Cic. 

sabido, part. 1. Coariie- 
cido: compertus, cognitus, 
Liv.; notus, Cie, g coisa e. 
de toda a gente: res nota et 
apud omnes pervulgata, Cic. 
2. Y. sabedor, instruiao. 3. 
V. rircunspecto, findrio. 

sdbio, adj. 1. Y. sabedor. 

2. M. Homem que sabe 
multo: litteratus homo, ho¬ 
mo studiis ac litteris deditus, 
vir eruditus, Oie» 9 urn s. 
eminente: vir doctrinas prin¬ 
ceps, vir doctrinae studiis 
princeps, Cic. (cf. fdosofo). 

3. Adj. Prudente, que tem 
o devido eonheeimento das 
coisas: sapiens, Cic. 

sabonete, m. Y. repreen- 
8 do. 

sabor, m, 1. Propriedade 
de afeetar o paladar: sapor, 
xn, Yerg.; gustus, us, m. 
Plin.; gustatus, us, m. Oie. 
g s. agraduvel: sapor dulcis 
ou suaris, Plin.; suavitas, 
f. Ole. : dulcedo, inis, f. 
Lucr. | ter s. agradavel: 
iucv/ado sapore esse, Yerg. g 
dum &. desagrad&vel: insua¬ 
vis, Cie. jj s. dcido: acor, 
na. Piin. g s. amargo; ama¬ 
ritudo, inis, f. Varr. [] s. 
acre e picante: mordacitas, 
f., acrimonia, i. Plin. | ter 
B.: sapere, i. Coi. |j que tem 
s, a ferro: ferrugineus, Plin. 
(cf. 8 . saber) . 2. Y. capri 
chp, arbitrio, vontade. 

saborear, tr. 1. Apreeiar 
O sabpr da alg. coisa, co¬ 


menda devagar; degustare, 
Plin.; regustare, Sea. 2. Fig. 
Gozar lentamente alg. coisa: 
regustare (litteras), gustare, 
Cic. jj para 6. o prazer; ad 
f ruendas voluptates, Cic. 

saborosamente, adv. Dum 
modo saboroso: iu c un d c , 
Cic.; suaviter, Plin. 

saboroso, adj. 1. Que 
tem sabor agradavel: iuoun- 
di saporis, iucundo sapore; 
suavis, iuciundrtis, Cic. ; dul¬ 
cis, Hor. g p&o s.: ineundus 
panis, Cie. § goflto s.; sua¬ 
vitas, i. Cie. jj alimemtos s.: 
sapores, um, ia. pl. Cic. || 

| tornar a.: condire, tr. Cic. 
2. Y. agraddvel. 

sabre, m. Especie de es- 
pada: gladius, m, Caes» | 
s. roeurvado; acinaces, is, 
m. Hor. 

sabugo, m. V. sabu- 

guevro. 

sabugueiro, m. Home dum 
arbusto: sambucus ou sabu- 
cv-s, t. Ool. 3 de a.: sam¬ 
buceus, adj. Plin. 

sabujar, tr. Bajular: adu¬ 
lari (aliquem), d. Oie.; adu¬ 
lari (alicui), Liv. 

sabujice, f. Qualidade 
de sabujo, servilisxno: sor¬ 
dida ou hiumUia adulatio, 
Liv. 

sabujo, m. 1. Homem 
servii; sordidus adulator, 
simpL adulator, m. Quint. 2. 
Cao grande de caqa: canis 
sagax, Cic. 

saca, f. Y, saco, bblsa. 
sacada, f. Balcao de ja- 
nela que ressai da parede: 
maeni-anuon (guralmente no 
pl. moeniana), n. Yal. Max. 

sacadeia, f. Puxao: tra¬ 
petus, us, m. Oie. 

sacao, m. 1. V. mcadeia. 
2, V. salto. 

saoar, tr. 1. V, tirar, pu¬ 
tear, arrtmcar. S. Y. auferlr, 
lucrar. 

sacerddoio, m. 1. Ministe¬ 
rio do sacerdote: sacerdo¬ 
tium, n. Oie.; munus ou of- 
ektm sacer dio tale ; mtomts sa¬ 
cerdotis | investir no b. : 
inaugurare, tr. Oie. fi 9 que 
foi in vesti do no s,: sacerdo¬ 
talis vir, Inscr. 2. Fig. Fun- 
CSo que exige urna grande 
virtude; sanctum, ou sacrium 
munus. 

sacerdotal, adj. Relativo 
ao ministerio do sacerdote: 
sacerdotalis, Plin.; (traduzir 
pelo gen. sacerdotis ou sa- 
sordotum) jj dignidade s.; 
sacerdotium,, n. Oie. 
sacerdote, m. Y. padre. 
sacer do tisa, f. M*»Hier 
que presidia ao culto ^-una 


divindade; sacerdos, otis, f., 
antistita, i. Cic. || jovem s. : 
sacerdotula, i. Varr. 

sacha, /. 1 . Acpao de sa- 
char; sarculatio, f. Plin. 7 
surritio, f., sarritura, f., sar¬ 
tura, i., runcatio, f. Ool. ]j 
relativo h saclra: sarritorius, 
adj. Coi. 2 . V. enxada. 

saohador, m. Aquele que 
saclia: sarritor, m., saritor, 
m., runcator, m. Coi. 9 os 
s.: runcantes, vwtn, m. pL 
Ool. 

saohar, tr. 1. Mondar oom 
o saeho (tirando as ervae 
ruins) ; sarrire, sarire, 
runcare, Cat.; eruncare, ex¬ 
herbare, OoL; malas herbas 
effodere ou abradere, Oiev; 
steriles herbas eligere, Curt. 
[I s. inteiramente: consar¬ 
rire, Cat. 9 eortar as raizes 
sacnando: suffodere radices, 
Plin. 2 . Cavar ligeiramente 
a terra: pastinare ; Ool. [] s. 
as vides: fodere vites, Quint. 
Ii s. (em volta duma planta) j 
circumfodere, Coi. 

sacho, m. Esp§cie de sa- 
cltoJa pequena: sa/rcvlvm, n. 
Ool. 

saohola, /. Enxada pe- 
quena; cf. eroxada. 

saciado, part. 1.: satiatus, 
Plin.; saturatus, Yerg.; sa- 
tw, uris, Cio.; expletus, ex¬ 
saturatus, Cia.; repletus, Liv. 
[1 bem s,: omnvwn remm 
sa.ti&r. Ter, 9 nao s.; inex¬ 
pletus, Stat. 2 , Fig .; satia-. 
tu&, saturatus, Cio.; plenus, 
Hor. g saciados de prazer^ 
satiati et expleti volwptate. 
Oie. 

saoiar, tr. 1. Matar int®i- 
ramente a forno de algu&ny 
saliare. Luor, ; exsatiaro, 
Liv. ; saturare, Olc. || b. de 
vinho 0 de comida: vino ci¬ 
bo que exsatiare, Liv. 2. Fig. 
Satisfazer plenamente o de- 
sejo de algufim: satiare, sa¬ 
turare, exsaturare, expldre* 
Cia | s. a avidez da lai- 
tura: aviditatem legendi sa¬ 
tiare, Cio. 9 a. a sua exuei- 
dads e 6dio: crudelitatem, 
suam pdiwmque saturare. Oie. 
B a. o 6dio: odhm, explero, 
Liv. 3. Satisfazer ate d aa- 
ciedade: satiare, saturare. 
Oie. 4. saciar-se, refl.; a) 
matar a forne: famem exple¬ 
re, Cic. ■ se saliare, Plin.; 
famem depellere, Cic.; satu¬ 
rari, p., impleri, p., expleri, 
p. Yerg. | vaLei-me beta: 
sum amnium rerum satur. 
Ter. [| at§ so saciar: ad sa¬ 
tietatem, Plin.; b) Fig.: ea- 
tiari, p., expleri, p. Oie, |j 
8. de sangue: se saturare 
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sanguine, se caedibus imple¬ 
re, Cic. 

saoiedade, f. !• Estado 
duma pessoa saciada; satie¬ 
tas, t. Cic.; saturitas, i. Pl. 
[| at6 a, s ad satietatem,, 
Pl. 2. Fig .: satietas, i., fas¬ 
tidium, n. Cic. tl &t6 k a. : 
ad satietatem, Pl. 

saco, m. 1. Receptaculo de 
pano ou. ootii*o i saccws, m. 
Cic, J s. de couro: culleus, 
m, Cic. | s. de filtrar: sac¬ 
cus, m. Plin. || de s., rela¬ 
tivo aos s.: saccarius, adj. 
Quint G uavio carrcgado 
de sacos: saccaria navis, 
Quint. H pequeno s. do pele: 
folliculus, m. Cic, !| s. de 
dinheiro: saccus, m. Hor. 2. 
Dopdsito de humores: sinus, 
us, m. Ceis.; vomica, f. Ceis.; 
collectio, f. Plin. 

saco! a, f. Reiinifio de 
Aois sacos, bornal de pedinte, 
alforje: bisaccium, n. Petr.; 
pera, f. P haed. 

sacolejar, tr. Y. agitar. 
sacra, f. Pequeno quadro 
coni orac&o que se coloca, 
no altar: canon, onis, m, 
Eecl. 

sacramenta!, adj. 1« Re¬ 
lativo a um sacramento: ad 
sacramentum pertinens; (tra- 
Auzir pelo gen. sacramenti), 
2. Consagrado pelo uso: sol¬ 
lemnis, Oie. || palavras s.: 
sollemnia verba, n. pl. Cic. 

sacramenta! mente, adv. 
Dum modo sacramental: sol¬ 
lemniter, Liv. 

sacramentdrio, m. Livro 
de cerimonias para a admi- 
nistragao dos sacramentos: 
liber caeriw-nniarum, Tac.; 
liber sac i drwm ou sacramen¬ 
torum. 

sacramento, m. Cada um 
dos actos religiosos Institui- 
dos por J. Cristo para san- 
fcif icayao das almas: sacra¬ 
mentum., n. Eccl. 

saerdrio, m. Lugar onde 
se guardam as hdstias sa~ 
gradas: capsa ou capsula, f. 
Cang. 

sacrificado, part .: l.s im¬ 
molatus, Hor.; mactatus, 
Suet.; sacrificatus, Plin. 2. 
Fig. Sacrificado a um capri- 
eho de mulher: libidini mu¬ 
liebri condonatus, Cic. 

sacrsficador, m. 1. Sacer¬ 
dote que oferece os sacrifi- 
cios: immolator, m. Cic.; sa- 
crificulus vates, sirripl. sa¬ 
crificulus, m. Liv.; sacricola, 
m, Tac, || os s.: sacrifican¬ 
tes, iwnu, m. pl. Liv. 2. F.: 
sacricola, f. Tac. 

sacrificar, tr. e i. 1. Ofe- 
reeey uma vitirua a Deus ou 


aos deuses: immolare (ac.), 
sacrificare, L e tr., facere, 
Cic.; operari, d., mactare, 
Liv.; sacra facere (aliqua 
re), Cic. |j s. um animal - . 
victimam ou hostiam sacrifi¬ 
care, immolare, caedere ou 
mactare, Cic. || s. vitinias 
humanas: humanam victi¬ 

mam mactare, Liv.; pro vic¬ 
timis homines immolare, Caes. 
|| ser sacrificado a Jupiter: 
Jovi fieri, Liv. 2. Fig. Re- 
nunciar a, privar-se de, sa¬ 
crificar alguem ou alg. coi- 
sa a outra pess. ou coisa: 
dare, donare, condonare, 
concedere, Oie.; dimittere, 
Caes.; permittere, Cic. G 8. 
alg. coisa (ft alguSm ou & 
alg. coisa) : dare (alicui ou 
alicui rei) aliquid, Cio. || 
s. as iniinizades i p&tria: 
inimicitias patriae donare, 
Cic. G s. os soidados sem 
necessidade; m/iUtes temere 
cladi offerre, milites stragi 
obicere, Liv. | s. os seus 
interisses & dignidade do 
Estado: dignitatem reipubli 
cae suis commodis praeferre. 
Oie. [| pro cur&r salvar-so sa¬ 
crificando os outros: quaere¬ 
re effugium alterius malo, 
Phaed. 3. saerificar-se, refl.: 
a) oferecer-se em sacrificio: 
se devovere, vitam (pro pa¬ 
tria) profundere, Cic.; vi¬ 
tam ( patriae) impendere, 
Sen.; se victimam (reipub li 
cae) praebere, (salutem rei- 
publicae) praeponere vitae 
suae, Cic.; b) eonsagrar-se 
inteiramente a: omnes cu¬ 
ras impendere, Yerg. |] b. 
pelos interisses dos outros: 
aliorum commodis se impen¬ 
dere, Sen. 

saeriffeio, m. 1. Oferta 
feita sobre um altar & divin- 
dade: sacrificium, n., sa¬ 
crum, u., res divina, f. Cic. 
|| fazer um s.: sacrificium 
jacere, Cie.; rem divinam 
facere. Cic., ou conficere, 
Nep. 0 s. humano: hostia ou 
victima humanto, Cic. |j fa¬ 
zer s. humanos: pro victi¬ 
mis homines immutare, ho¬ 
mines immolare, Cic.; 
mactare humanas victimas, 
Liv. j| oferecer um s. aos 
manes; manes exvpiare, Cic. 
|| fazer nm s. agrad&vel: li¬ 
tare, i. Cic. 1 fazer um 
s. funebre: parentare, i. 
Cic, || tornar propicio, apa- 
ziguar por meio de sacri- 
ficios: piare, tr. Cio. 

|1 purificar por meio dum 
s.: lustrare, tr. Cic. || s. ex¬ 
pia t6rio : piaculum, n. Cic. 
| oferecer a uma divindade 


um s. humano: deo sangui¬ 
ne humano litare, Liv. 2. 
Fig. Abandonp. perda vo.lun- 
tdria: iactura, f., damnum, 
n., incommodum, a., merces, 
edis, f. Cio. (] Decio fez h, 
repubiica o s. da sua vida: 
Decius reipublicae victimam 
ee praebuit, Cic. || com s. da 
sua amizade: neglecta amici 
lid, Cic.||fazer sacrificios por 
alguem: in aliquem impen¬ 
dere, Sen. | & custa de sacri- 
f Scios: singula concedendo, 
Liv. G com grandes s.; mag¬ 
nis iac turis, Caes. [| com s. 
da sua vida: impendio vi¬ 
tae, Sen.; suo sanguine, Nep. 

sacrHagamente, adv. Dum 
modo sacrilego: impie, Cie. 

sacrilfigio, m. Yiolagao 
duma coisa sagrada: sacri¬ 
legium, n. Liv.; nefas, n. 
indecl. Cic.; scelus divinum, 
Liv.; violatio religiosa, Sen. 
G comoter um s.: sacrilegi 
um facere ou admittere, 
Quint. || ter como um s., 
eonsiderar um s.: nefas ( ali 
quid) putare ou habere, Cic. 
II 6 um s. modificar esta 
lei: huic legi non obrogari 
fas est, Cic. G expiar um s. 
pelo suplicio de algufim: ali 
euvus supplicio expiare soi 
lemnes religiones, Cic. H re¬ 
lativo a um s.: sacrilegus, 
adj. Cic. 

sacrilego, adj. 1. Que 
viola alg. coisa segrada: sa¬ 
crilegus, Cic.; profanus, Plin. 
G levantar a mao s. contra 
a p&tria: scelerata arma con¬ 
tra patriam capere, Cic. 2. 
O que viola coisas sagradas: 
sacrilegus, m. Cic. G uma 
s.: sacrilega mulier. 

sacripanta, m. Hcmem 
desprezivol, sem escrdpulos: 
homo improbus, simpl. im¬ 
probus, m., homo nequam, 
Cic. 

sacrista, m. Y. sacristdo. 

sacristao, m. Homem ia- 
cumbido do arranjo e gusrda 
da sacristia: aedttwus, m. 
Geli.; sacrarius, m. laser.; 
sacrista, ae, m. Cang. G & 
mulher do s.: sacraria, t. 
Inscr. 

sacristia, /. Casa anexa 
k igreja onde se guardam 
os vasos sagrados, etc.: sa¬ 
crarium, n. Serv.; sacristia, 
f. Cang. 

sacro, adj. 1. Y. sagrada. 
2. Osso da colurna vecrto- 
bral: sacrum os, n. Cael. 
Aur.; spina, i. Suet. 

sacrossanto, adj. Sagrado 
e santo, invioMvel: sacro¬ 
sanctus, Cic.; sanctissimus, 
Cic. 
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sacudida, f. V. eacu&l- 
dura. 

sacudidela, f. V. sacu- 
didura. 

sacudido, part.: concus¬ 
sus, Liv.; quassus, Pl.; suc¬ 
cussus, Sen.; quassatus, Plin. 

sacudidura, /. Ac§ao de 
saeudir: quassatio, f. Liv.; 
iactatio, i. Cie.; concussio , 
f., lactatus, us, m. Plin. 

saeudir, tr. 1. Agitor 
bruscamente; quatere, Liv.; 
quassare, P 1 . ; concutere, 
Lucr.; decutere, Verg.; e-x- 
cutere, iactarc, Cic. || s. a 
cabesa: caput quatere, Liv.; 
quassare caput, PL; concu¬ 
tere caput, Ov. 2. Agitar 
bruseamente alg. eoisa para 
se libertar dela: excutere, 
Cic.; discutere, Sen.. 0 s. o 
po; pulverem es.cutere, Ov. 
|| s. o jugo: hugvnm excutere, 
Curt, f) s, o jugo da esera- 
vidao; servitutem, discutere, 
Sen. 

sadio, adj. Salubre: salu¬ 
ber ou salubris, bris, bre, 
Cic.; salutaris, Plin. |1 clima 
s .: bonum, caelum, 0 a t. ; 
eaeli salubritas, Plin. 

safado, part. 1. Desem- 
baraijado, livre: liberatus, ex¬ 
peditus, solutus, Cic. 2. Gas- 
to: tritus, Hor.; detritus, 
Tac.; attritus, Verg. 3. De- 
savergonhado: impudens, in¬ 
verecundus, protervus, Cie. 

safanao, «t. V. sacudi- 
dela. 

safar, tr. 1. Llvrar, de- 
sembara^ar: eccpedvre, libe¬ 
rare, Oie. |j a. (alguern) do 
perigo : ecc periculo extrahere, 
Cic. 2. Y. fwtar. 3. V. ecc- 
trair. 4. Apagar o qne esto 
escrito: delere, Cic.; eradere, 
Tac.; interlinere, Cic. |) s. 
nomes da lista dos acusados: 
aholere nomina reorum, Suet. 
5. safar-se, refl, V. escapu- 
lir-se, fugir. 

sAfara, /. V, penhasco . 
sAfaro, adj. 1. V. est&rd, 
inculto. 2. V. agreste. 

safio, m. Congro pequeno: 
cf. congro. 

safira, f. Pedra preciosa 
de c6t azui: sapphirus, i, f. 
Plin. 

safo, adj, 1. Y, livre. 2. 
Desencalliado: cf. desenca- 
Ihar. 

safra, f. 1. V. colheita. 2. 

bigoma, 

saga, f. V. feiticeira. 
sagacidade, f. instinto 
subtil que nos leva a desco- 
brir as eoisas: sagacitas, f. 
Cic.; sollertia ingenii. Sali.; 
sollertia, f. Caes. U engenhosa 
s,: argutam acumen, Cic. | 


a s. do cao: sagacitas, f. 
Cie. || com s.: ef. sagaz- 
mente. 

sagaz, ad). Que tem saga- 
cidade: sagax, subtilis, Cic. 
|] muito 8.; peracutus, Cic. 

sagazmente, adv. ('nm 
sagaeidade: sagaciter, soller¬ 
ter, subtiliter (indicare), Cic. 

sagitado, adj. Que tem 
a forma do ferro doma seta; 
aculeatus, Plin.; sagittae spe¬ 
ciem exhibens, 

sagi Sai, adj. V. sagitado. 
sagitAria, f. Nome duma 
planta aquatica: sagitta, f. 
Plin. 

sagitArio, m. 1. V. fre- 
chri.ro. 2. Nome dtuna cons- 
tela^ao; sagittarius, m. Cie. 

sagracao, f. Ac$ao do sa- 
grar || a s. dum soberano: 
consecratio, f. Cang. || e. 
dum bispo: ordinatio, f., sa¬ 
cram, n. Cang. 

sagrado, adj. 1. Que 6 
inviol&vel por ser respei- 
tante ao culto divino: sacer, 
cra, crwm, Cic.; sanctus, 
sacrosanctus, religiosus (fal. 
daa coisae), Liv, j| monte 
s.: sacer mons, Liv. || lugar 
8.: locus sanctus, Cic.; sa¬ 
crum, n. Cic. || os misterios 
8.: sacra, n. pl. Cic. || rea- 
lizar os misterios s. com a 
maior cerimdnia: caerimo¬ 
nia sacra sacra conficere, 
Cie. || banquete s.: daps (ge- 
ralmento no pl. dapes), i. 
Verg. jj um diia s.: dies sol¬ 
lemnis ou festus, dies festus 
ac sollemnis, Cic. |1 direito 
s.: fas, n. indecl. jj funeao 
ou servigo s.: religio, f. Cic. 
|| caractor e.: religio, f, Cic. 
Ii dar um car&cter e. a: sa¬ 
crare, tr. Cic. 2. Augusto, 
vener&vel; sacer, sanctus, 
Cic. ; sacrosanctus, P 1 i a . ; 
sacratus, Sen. || dever s.: 
sanctum officium, Cie. I a 
vida tem tun fim s.; sancta 
est vitae condicio, Cie.||nada 
M mais s. para mim do 
que...: nihil mihi est anbir 
quius (com abi. ), nihil ha¬ 
beo antiquius..., Cic. H ea- 
r&cter s. duma lei: consecra¬ 
tio legis, Cic. P ter por al- 
guem ou alg. eoisa um res- 
peito s.: aliquid summa, cae¬ 
rimonia ou aliquem sanctis¬ 
sime colere, Nep. Cic. 3. Con- 
siderado inviolavel: sacro¬ 
sanctus, sanctus, Cic. || coi- 
8a s. (eoisa em que ninguem 
toca, em eent. fig) ; res sa¬ 
cra ou sacrosancta., Cic. Liv. 
4. Respeitante A religiao P 
a eloquencia 8.: eloquentia 
sacra, 6. M. Aquilo que 6 
sagrado 0 o s. e o profano; 


sacra profanaqvs omnia, Sali, 
|| separar o s. do profano: 
sacra profamis secernere 
Hor. 

sagrar, tr. t. Revestir 
dum caracter invtol&vel, dedi¬ 
cando ao s-erviso de Deus: 
inaugurare (fal. dum sacer¬ 
dote) , tr. Cic.; admittere et 
recipere in sacra (cf. consa- 
grar). 2. Sagrar (faL dum 
roi) : ungere, tr. Suip t Sev, 
|j foi sagrado rei; unctus est 
in regem, Sulp. Sev. 

sata, f. YestuArio qne as 
mulheres usam dehabeo dos 
vestidos; castula, f. Yarr. 
ap. Non.; tunica interior. 

saibo, m. Mau Rabor; in¬ 
gratus sapor, CoL; pravitas 
saporis, Sen. (cf. sabor). 

saibro, m. 1 . Areia gros¬ 
sa: glarea, f. Cic. 2. Areia 
grossa que se es tonde nas 
ruas dos jardins: arenulae, 
f. pl., sabulum, n., sabulo, 
m. Varr. 3. V. argUa 
saibroso, adj. 1 . Que con- 
tdm saibro: glareosus, Coi. 
2. V. argiloso. 

saida, /. i. AcgSodesair: 
egressus, us, m., exv- 
tus, us, m., excessus, us, 
m., decessus, us, m., decessio, 
f. Cic. || esperat- a S. de 
alguem; exspectwe dum ali¬ 
quis exeat, Cic. 0 mna porta 
de s.: exitus, us, m. Liv. 
2. Fig. : exitium, n. Oie. |( 
en contrai- uma porta de 8.: 
effugium, assequi, 0 i o . 3. 
Saida (fal. dum actor que 
sai da cena) : e scaena, ecci- 
tus ou abitu# 4. Saida (fal. 
das eoisas) : exitus, us, m. 
Lucr. || s. impetuosa: erup¬ 
tio, f. Cic. 5. Lugar por on- 
de se sai: exitus, us, m. Liv. 

6. V, expediente, recurso. 

7. V. venda. 8. Loo, 0 A 8. 
da armada: classe e portu 
exeunte || die disse A 8....: 
egrediens dixit 0 & E. do 
corgo eu...: cum de provincia 
decederem. .., Cie. 

sai do, part. I.i egressus, 
Liv. || s. do banb&j egressus 
e balineo, Plin. f s, dum 
pantano: emersus e palude, 
Tao. 2. Saido (fal. das coi¬ 
sas) || o que saiu da terra.: 
uod e terra est, Cic. 0 
rio) s. do leito j diffusus, 
Curt.; extra ripas diffluens, 
Cic. 2. Fig. ; orbus, Cic.; 
oriundus, Liv. f &. duma fa¬ 
milia ilustre: summo loco na¬ 
bas, Nep. 

saimento, m, 1. Y, saida, 
2. V. fwneral, cortejo (f-d- 
nebre). 

saso, m. 1. Manto dq te- 
qido grosseiro; sagum, n, 
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Oie, 2. Q&pa militar dos ro- 
toanos: sagum, n., sagulum, 
a. Cie, || vestido de s.: sa¬ 
gulatus, adj. Suet. 

Sait”, i, t« Ir para fora 
dum lugar: exire, prodire 
(avangar, sair), egredi, d., 
digredi (afaetar-se, sair), 
d., cedere, abscedere , conce¬ 
dere fcretirar-se, partir, sair), 
decedere (retirar-se, ir-se em- 
boijt, sair), discedere (ir-se 
erahora, afastar-se), excede¬ 
re, procedere (avanpar para 
for» do. sair), Oie. || s. da- 
qui; eadre hinc, Nep. 1| s. do 
naviCK d>e navi exire, Oie.; 
eae nari exire, Nep. lf s. do 
pdrtol prodire eoo portu, 
Oaes, | s. da cidade: egre¬ 
di ex Urbe, Cic. U s. do bom 
candubo (pr6p. e fig.): de 
via, decedere, Oie. [| s. do 
absunto: a re discedere { Oie. 
U s. do territbrio rnimigo 
para ir para a Be6eia: agro 
hostium in Boeotiam exce¬ 
dere. Liv. U s. h pressa, 
precapitadamente, de-reponte, 
etc.: avolare, evolare, erum¬ 
pere, evadere, excurrere, 
procurrere (correr para dian- 
te, sair), se prorripere, flue¬ 
re, defluere (descer cor- 
rendo), effluere (correr para 
fora), profluere, elabi, d., 
manare, mianars (sair cor- 
rendo), Oie. (| s. (em espi- 
rais): evolvi, p. Ourt. 8 s. 
(em grupo): effundi, p., 
dffwidere se, Oie. | s. (dum 
pais ou regifio) : migrare, 
oriri, d., exoriri (mostrar-se, 
apareeer), d., exsistere ( apa- 
reeer, mostrar-se, sair), emer¬ 
gere taair da dgua, apareeer 
2. superficie da (Lgua), Cic. 
|| fazer s,; excire, tr. Liv.; 
excitare, tr., educere, tr. Oie.; 
producere, tr., proferre, tr., 
elicere, tr., emitten-e, tr., evo¬ 
care, Ql o . : exprimere^ tr. 
Plini; extrahere, tr., Oie. |j 
obrigar a a., fazer s. & f&r- 
pa; emittere, tr., extrudere, 
tr., exturbare, tr. Oie. 1 dei- 
xar a.t emittere, tr., dimitte¬ 
re, tu. Cio 2. Estar para fora: 
exire, procedere, Oie. | safu; 
foris est, domo abest. Oie. 
| a. a passear: deambulatum 
ire ou prodire, Oie. 3, Dei- 
rar O lugar onde se acaba 
de fazer alg. ooisa, deixar 
0 que so fazia: egredi, d., 
decedere, discedere, excedere, 
abire. Oie. U s. da mesa: 
egredi ex ou e convivio, Liy.; 
discedere de convivio, Oie. 4. 
Deixar um modo de ser, urna 
manoira de proceder: exire, 
cedere, discedere, excedere, 
evadere, emergere, elabi, A, 


Oie. H e. de embargos: se 
expedvre (ab), se explicare 
(de), Cic. U ao s. do cargo 
die...: decedens..., Oie. || as 
s. das florestas, ele...: sta- 
tim atque egressus est e sil¬ 
vis..., Liy. 5. Fig. Proyir: 
oriri, d., exsistere, Cic. (cf. 
provir). 6. Estar em relSvo: 
eminere, Cio. 7. V. parecer-se. 

sal, m. 1. SubstSncia frid- 
yel, soldvel na figua e de 
sabor picante: sal, salis, m. 
n. (pl. sales, m.), Varr. U 
sal-gema: sal fossicius ou 
fossilis, Varr. |[ sal grosso: 
integri sales, Coi. || sal ma- 
rinbo: sales marini, Plin. y 
grao de sal: mica salis, PHn. 

II sal derretido: muria, f. 
Cat. y de sal, relativo ao 
sal: salarias, adj. Liy. U 
imposto do sal; salaria aar 
nona, Liy. U temperado com 
sal, cheio de sal: salsus, adj. 
Coi. i mereado do sal: ha- 
logora, i. Pi. 2. Graea, yiva- 
cidade, cbiste: sal, alis, m. 
n. (pl. sales, mu), Oie. JJ 
em que h& sal: salsus, ad]. 
Cie. I) sem sal: insulsus, adj. 
Oie.; inurbanus, adj. Hor. 
3. OombinagSo dum ficido 
com uma base: sal, aMs, m. 
Plin. [j acumulaqfio de sal 
num corpo: salsitudines cor¬ 
poris, Plin. 

sala, f. Compartimento 
geralmente destinado h reii- 
niS,o de v&riaa pessoas: atri¬ 
um, n., conclave, is, n. Cie. 
H s. de jantar: cenatio, f. 
Seu.; conclave, is, n., tricli¬ 
nium, h. Oie. [f s. de audienda: 
auditorium, n. Jct. [j s. de 
armas: ludas gladiatorius, 
Suet. U s. do senado: owria, 
i. Oie. |} s. de recepgfio ou 
y is itas: atrium, u. Cie.; salu¬ 
tatorium cubile, Plin. 

salacia, f. Planta ou plau¬ 
tas hortenses toinperadas com 
azeite, ot.c.: acetaria, iorum, 
n. pl. Plin, 

salamaleque, m. V. ms- 
sura. 

salamandra, /.Nomedum 
rdptil: salamumdra, f. Plin. 

salamanquino, adj. De 
Salamanea: Salmanticensis, 
Ins er. 

saiamantiga, /. V. sdUv- 

mandra. 

salao, m. Sala onde se 
racebem yisitaa ou d&o re- 
cepqoes: atrium, n., exedra, 
f. Cic.; sellaria, i. Suet. || 
frequentar os s.: circulos 
consectari, Cic. 

salciHo, m. RetribuSgSo 
do servito prestado a al- 
gu6m: merces, edis, f., prae- 
mvwm, n. Oie.; fructus, us, 


m. Sen. j) pedir o seu a,; 
mercedem, exigere, Sen. [] dar 
um s.; mercedem numerare, 
Vell. |j por um pequeno a.: 
non magno auctoramento, 
Sen. 

salonicha, f. Tripa de 
porco eheia de pequeaos bo- 
cados de carae: lucanica, 
f. Oie.; farcimen, inis, n. 
Varr.; botulus, m. Martu • 
fwidAilus, m. Varr. J carne 
de s.: isicium, n, Varr. 

saichichao, m. Grande s&I- 
ducha, salpicao: tomacina, 
f. Varr.; longamo ou longa¬ 
non, onis, m. Varr. 

salchicharia, /, t. Oo- 
mdreio de oarne de poreo 
tresea ou de conserva; sua¬ 
ria, f. InscT. 2. O que pre- 
param e vendem os salchi- 
cheiros; suilla caro , Oels.! 
porcim caro, Lampr.; suilli 
f. Ceis.; porcina, i. Pl, 
salchieheiro, m. O que 
prepara ou vende artigos de 
salchicliai-ia: botularius, m. 
Sen.; porcinarius, PL 
satdado, part .: solutus, 
Cic. 

saidar, tr. Pagar o saldo 
de, liquidar (uma conta) ; 
peeuniam reUquatn solvere. 
Oie. U s. uma divida; nomen 
solvere, Oie. | s. as suas 
dividas: aes cdiewum dissol¬ 
vere, aere alieno se Uberare 
ou levare, Oie. 

saldo, m. 1. O que resta 
duma conta: solutio, t., re¬ 
liqua pecunia, f., reliqua, n. 
pl. Oie. || saldo das reoeitas 
e despesas do Estado: quod 
de pecunia publica supereat, 
Liv. 2. O que resta de mer- 
cadorias vendidas a retalho: 
reliquae merces, f. pl. 3. 
Adj. V. liguidado, 'quite. 

safeiro, m. i. Pequeno 
vaso para sal: salinum (pL 
heter6clito salinae, t, pL 
Hor.), n. Juv. 2, O que 
fabrica ou vende sal; sali¬ 
nator, m, laser.; saHnlensis, 
ts, m. Inscr. 

salema, /, ^p^cis da 
peixe: salpa, f. Plin. 

saleta, f. Pequena ssdn 
de visitas; atriolum, n. Oie. 

salga, f. Ac§ao de sal- 
gar: salsura, f. Varr.; sali¬ 
tura, f., conditura, f. Od. 
salgapgo, f. V. salga. 
saigado, adj. 1 . Temj)^ 
rado_ oom sal; salsus Coi. 
J na o s.; insulsus, CoL || 
que tem sabor s. ; salsus, 
Luer. [| ter um sabor s.: 
salsi esse saporis J tornar a 
eomida multo s.'t alimenta 
plurimo sale conspergere 2. 
Imprsgnado de sal | peixe 
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H.i salsura, L Gol. || peixe 
ou came fi.: salsamenta, a. 
pi. Ter. | carne de porco 
s,; suilla sale macerata ou 
in salo asservata: laridwm, n. 
Pl.; lardum, n. Plin. 3. Sal- 
gado (faL da fegua do mar): 
salsus, Yerg. B fegua s.: sed- 
sa aqua,, Oie.; muria, f. Cat.; 
salsugo, inis, f. Plin. 4. Fig. 
Picante, engrag&do: salsus, 
Oie. || ditos e,: salsa, n. pl. 
Oie. 

salgadura, f, Y. salga. 
salgalhada, f. Y. con- 
fusdo, desord era. 

salgar, tr. Temperar 
<Som sal: sedlire ou sallere, 
tr. Cat.; sale (pliquid) con¬ 
spergere t Coi, ou adsperge¬ 
re, Plin.; salem adspergere 
{alicui rei), Yarr. 2. Irn- 
pregnar ds sal (espedal- 
mente para eonservar) : sal- 
Ure ou sallere, Yarr.; sale 
condire ou macerare ou indu¬ 
rare, Plin.; sale ou in sede 
asservare {pisces), Plin. 3. 
Fig. Tornar demasiadamente 
picante (faL de paiavxas, ex- 
pressoe3, ete.; acrioribus sa¬ 
libus adspergere. 

salgueiral, m. Terreno 
onde M salgueiros; saHetwn, 
n. Yerg. 

saigueu‘0, m. Nome duma 
fervore: salix, icis, f. PL || 
ds s.: saligneus, adj. Coi.; 
salignus, adj. dat.; saUcta- 
ri/us, adj, Plin. 

salierrcia, /. Proeminfeneia, 
ressalto : prominentia, f. 
Yitr.; evdnmilia, i. Oie. 

salientes*, tr. 1. Y. evi- 
dentiar. 2, salientar-se, refl. 
Evidenciar-se: eminere, L 
Sen. (crf. distinguir-se). 

saliente, ad}. 1. Que sa? 
para fora do plano a que 
estfe umdo, que ressalta ou 
Bobressai: eminens, Oaes.; 
prominens, Yitr.; proiectus, 
Cio. | oHa» b. : prominentes 
oculi, PHn»; oevM eminentes, 
Clc. | ea pontos s. (em pin- 
tura): eminentia, n. pL 

Quini» jj ser a.: eminere, 
Cic.; prcnekiSre, Liv. 2. Fig. 
Que sobressai, superior, 
notfevelr eminens, Y e 11. ; 
praestans, insignis, egregius, 
Cic. 

salinas, /. Marinha de sal: 
salinae, L pL Cic.; sedis fo¬ 
dina, "Vlbr. i de s,: salina- 
riu3, adj» Yitr. jj os que tra- 
balham nas s.: salinarii, m. 
pl. Jus e?. 

saliaeiro, m. O que fa¬ 
brica ou vendo sal: salina¬ 
tor, m., salin ensis, is, m. 
Inscr. 

paiileOs adj. 1. Que tem 


sal: sali/narius, Yitr.; salsus, 
Ourt. 2. Da natureza do sal: 
salis timUu; [j estado s., prin- 
■cipio s.: salsilago, taris , f. 
Plin. 1 feguas ntinerais b. : 
salsilago, f. Plin. 

saiitral, m. Y. nitreira. 
salitre, m. Y. nitro. 
saliva, f. Liquido segre- 
gado pelas glandulas saliva¬ 
res: saliva; f. Pliu. y aeme 
Hiante & s.: salinarms, adj. 
Plin. 

sal svagao, /, SecxegSo 
da saliva: salmatio, t. Cael. 
Aut. y doento ©om e. abun¬ 
dante: salivosus aegrotans. 
Cael. Aur. jj provocar a s.: 
salimam facere ou edere, PBn. 
y medicamento que prodius 
a s.: salivatum, n. Oob f 
tratax, curar produzmdo a 
s.: salivare, tr. GoL 

salivar, i, 1. BsrpeKr sa¬ 
tiva, ter oxna secregao de sa¬ 
liva : salivare, Plin. || fazer 
s.: salivam ciere ou facere, 
Plin. 2. Adj, Relativo & sa¬ 
liva : salivarius, PBn.; (tra- 
duair pelo gen. salivas). 

salivoso, adj. Relativo & 
saliva: salivosus, salivarius, 
Plin. 

salsrtaO, m. Nome duin 
peixe: salmo, m. Plin. 

saitnear, saimista, sal¬ 
mo: cf. psalmear, ete. 

salmoeira, f. Y. sal- 
moira. 

salmoira, /. 1. Agua. satu- 
rada de sal: agua salUnis 
durata, GoL; anuria, i. CoL; 
salsilago, inis, f. Plin. 2. Ld- 
quido salgado em que ee con¬ 
servam certas substandas all- 
mentares; muria, 1. Hor.; 

| salsura, f. Yarr.; salsamen- 
twn, n. Cic, B conservado 
na s.: muriaticus, adj. Pl. 

salmone te, m. Nome dum 
peixe: muWns, na. Oie. 

salobro ou salobro, adj. 
Que tem o gosto da fegua do 
mar: edlsus, PBn.; ealmatir 
dus, PL | feguas etdma- 
eidae agnae, Plin. 

safoio, adj. t. Y. r&s&m. 
2. Y. M. componis. 

salpicado, part. 1. PrAp.: 
conspersus, Odt 2. Fig. : spar¬ 
sus, Cic. 

sal p iodo, m. Y, salcJH- 
ehao. 

sal picar ( tr. 1. Salgar 
com pedras de sal ou gotas 
de fegua ealgada: sale con- 
spergere ou inspergere, OoL; 
sale adspergere, Plin., ou 
contingere, Geis. 2. Deltar 
salpicos ou snbstfencia pulve- 
rizada em; inspergere ( ali¬ 
quid alieni rei), adspergere 
{aliquid aliqua re), sparge¬ 


re _ (aliquid aliqua re ou ali¬ 
quid alicui rei), pspfwnderc 
{aliquid aliqua re). Vim 3 , 
Fig-: spargere (akgmd ali- 
guS re), aspergere (.sales 
orationi.), eonspergepe {hila¬ 
ritate scripta), Cie. 4. V. im~ 
famar, manoha/r. 

sal pico, m. Agua ,©n lama 
que salpiea algisexa pu 'alg. 
coisa: aspergo, j-uia , t Yitr.; 
respersus, ua, m. Elisw 
sal pi mente, adj. V, grisa- 
Iho. 

salsa, f, duma 

planta: pctnoselinm, i, n. 
Plin. 

salsada, f, Y. salgalhada, 
mistura, erab-rulftada. 

saisa-parrisha, /. Nam<) 
duma planta: salsa- 

parilia, L. 

salseira, jf. Yaas&a em 
que se servem 03 aojSOios a 
mesa: salsarimra, n. Apic.; 
acetabulum, n. Petat. 

salseirada, f., ewi salse iro ( 
m. V. aguaceiro. 

salstcha, salsiohaos d. 
salchicha, etc. 

salso, adj. Y. sdhgado. 
salsugem, f. Qualidade 
que comuniea o sal, quali- 
dade do que e salso: salsu¬ 
go, inis, i. Yi±n; salsilago, 
inis, f. Pliu. 

saltada, f. Y. wrsmelida, 

assalto. 

saltador, adj. Que salta: 
saliens, Liy.; exsultans, Cie. 

saltante, adj. Y. salta- 
dor. 

salteo, m. Y. gakmhoto. 
saltat*, tr, 1. Transpor 
saltando: bronsWim, tr. Liv. 
2. Passar em elartt: transire, 
tr., praetermittere, tr», prae¬ 
tervehi, d. tr., trmtsilire, tr. 
Oic-|s. palavras: verba prae¬ 
termittere, Cic. 3. 1, a) dar 
saltos para «air xeo mesmo 
lugar ou paxa transpor certo 
espago: salire, PL; desilire 
(b. de cima ps *3 baixo), 
Caes.; pro adire (a, para 
diante ou para foral, exsilire 
(a. para fora), exsiktwve (a., 
dar pulos), insilire (r. para, 
sdbre), Oaes.-, tra/miliro (s. 
para, a. por sSzna de), L e 
tr. LSv. ; transultare (s. 
para), Lar. f a do muro: 
salire de muro, Ifev. | a. 
dos cavaloa: deawro ex equis, 
Oaes. | salta da eadeira: 
ex-tiHt de seUd, Oic.ls. de ale- 
gria: exsultare gaudio, Oaes. 
| s. para os navios dos ini- 
migos: in hostium naves tran¬ 
silire, Liv. J s. a pes juntos: 
covmnctis pedibus transilire 
B fazer e. ( = arremessar): 
cf. lanqar, arremessar; b) 
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fig. 0 s. aos olhos: in ocu¬ 
los incidere ou incurrere, 
Oie. | isto salta aos olhos: 
haec ante oculos posita sunt. 
Oie. jj que salta aos ollios: 
omnibus apertus, Cic. (] s. 

(dum a eoisa par» outra) : 
transire, transcurrere inn (ali¬ 
quid), Cic. 

saltari Iit ar, i. V, salbitar. 

saiteada, f. Y. saltada. 

salteado, poort. Y. eur- 

preendido. 

saiteador, m. t. Aqu&le 
que eaiteia, ladrao de es- 
tra&a: latro, m. Cic.; praedo, 
m. LIt, H chofe de salteado- 
res: latronum ou praedo¬ 
num dux, Cic. H mais sal- 
teadores quo soldados regula¬ 
res; Ustro-nes magis ou ventis 
quam msli hostes, Liv. | in- 
vestida de saJteadoree: latro- 
cinivm, a. Sali. |J bando ou 
quadrilha de s.; latronum ou 
praedonum manus, latronum 
ou praedonum ou latrocinii 
g^ex, Oie. ; latrocinium, n. 
Cic. | fazer a guerra como 
os s.: latrocmuri, d. i. Cic. 
2. (Como denominagao insul- 
tuosa-) ; botro, m., praedo, m. 
Cic. 

6aStear, tr. 1. V. asscdtwr, 
rmibar. 2. Y. surpreender. 
3- I. Ser saiteador: latroci¬ 
nia facere, Sen.; latrocinari, 
d. i. Oie. 

saltdrio ou. salteiro, m, 
V. psalterio. 

saitinibanco, m. 1. Pelo- ' 
tiqueiro: praestigiator, m. Pl. 

|| habilidades de s.: praesti¬ 
giae, f. pl. Oie. 2. V, char- 
latao. 

saltitante, ad}. 1 . Que 
saltito: c£. saltitas. 2. Fig.: 
exsultans, Quint. 

saltitar, i. 1 . Dar pe- 
quenos saltos; subsilire, sub¬ 
sultare, PL; assvltim, ( ingre¬ 
di ), Plin. 8 saltitando : sub- 
SuUim, adv. Suet. 2. Fig. 
Mud&r bruscamente de as¬ 
sunto (fal. ou escrevendo) : 
subsultare, exsultare, Plin. 

Salto, m, 1. Acgao de sal¬ 
ter; saltus, us, m. Cic.; as¬ 
sultus, us, m Verg.; exsul¬ 
tatio, i. Cio. 1 aos s.; assxd- 
tm\ adv. Plin.; exsultim., 
adv. Hor.; saltu, Yerg.; sub- 
stdtvm, adv. Suet. || de uni 
s,: saltu, Plin. d transpor 
dum s.: saltu superare, Verg. 
2. Queda de dgua; aquae 
delectus, m. Seu. 3. Omis- 
sao do palavras entre duas 
palavras identicas (numa c6- 
pia ou composigao tipogrfi- 
grdfica’) : praetermissio, £. 
4. De salte, loc. adv. : a) dum 
polo: saltu, Plin. [] de 8. 


(fig.) ; uno impetu, Caes.; 
b) de-repente; cf. repentina- 
mente. 

salubre, ad}. Que exerce 
uma acgao favoravel sobre 
o organismo: saluber, bris, 
bre, Varr.; salubris, e, Cic. 

salubridado, f. Qualidade 
do que e salubre: salubritas, 
t. Cic. (1 s, publica: publica 
cura, curatio valetudinis. 

sal utar, adj. 1. Proprio 
para conservar ou restabele- 
cer o organismo: saluber, 
brie, bre (geral. salubris, 
brec), Cic.; salutaris, Plin. 
0 ser s.: prodesse ( alicui ou 
alicui rei), Sen.; remedio 
esso ( alicui on alicui rei), 
Cicr; proficere, i. Plin. 2. 
Fig. Prdprio para restabele- 
cor ou conservar a saude 
da alma: salutaris, utilis, Cic. 
H sor s.: saluti esse (alicui), 
Oie. 

salutarnisnta, adv. 1. 
Dum modo sahitar: salubri¬ 
ter, Coi. 2. Fig.: salutariter, 
utiliter, Cic. 

salutifero, ad}. V. salu- 

tar. 

salva, f. 1. Descarga em 
honra de alguem: tela in ali¬ 
cuius honorem on alicuius sa- 
lutandi causa coniecta. 2. 
Uma s, de palmas: maximus 
plausus, Cie. || a sala re- 
turnbou oom uma s. de pal¬ 
mas : a cuncto consessu plau¬ 
sus est multiplex datus, Cic. 
3, Especie de bandeja me- 
talica: disevs, m. Apul.; re¬ 
positorium, n. Sen. || s. (em 
que se servi» o antepasto ou 
aperitivos) : promulsidare, is, 
n. Petr. | s. pequena: scu¬ 
tula,, f. Mart. 4. Nome de 
planta: salvia, t. Plin. 

salvacao, /. Acgao de es- 
capar S. morte, fi, destrufgao 
ou fi ruina: salus, uiis, f., 
conservatio, f. Cic. H serve-se 
dos medicos nao para a 6., 
mas para a morte: medicis 
suis non ad sahitem sed ad 
necem utitur, Cic. || sem es- 
ranga de s.: sine spe salutis, 
Nep. II prometer muitas coi- 
sas pela sua s.: multa pol¬ 
liceri si se conservasset, Caos. 
2. Salvagao eterna: salus, 
ntis, f. Eccl. 3. Acgao de sal- 
var um navio ou embarcagao 
em perigo: naufragorum ou 
navis conservatio; navis e 
naufragio erepta; naufragi 
e fluctibus servati. 

sal vador, m. 1. Aqu&le 
por quem alg, pessoa ou 
coisa e salva; servator, m., 
conservator, m . , restitutor, 
m., liberator, m. Oie. || s. da 
republica: rei publicae serva¬ 


tor, Cic. d o meu s.: restitor 
tor meae salutis, Cic. fl s. da 
patria: liberator patriae, Cic. 
2. J. Crista; salvator, m 
Hier. 

sal vados, m. pl. Restos 
que ascaparam dum naufra¬ 
gio: res ou merces naufragio 
eieclae. 

sal vagem, /. Direito sobre 
os objectos provenientes do 
naufragio e que o inar ar- 
remessou fi prttia: ius li- 
toris. 

salvaguarda, f. Acgao de 
pQr fora do perigo a vidn 
a liberdade, os bens de &i- 
guem: praesidvmn, n., fides 
ei, f., tutela, f. Cic. [| sob 
a 6. do valor militar: in prae¬ 
sidio bellicae virtutis, Cic. |j 
estar sob a s. e patrocinio 
de alguem: esse in fide et 
clientela alicuius, Cic. || aco- 
llier-se fi s. e patrocinio de 
alguem: in fidem, et cliente¬ 
lam alicuius se conferre 
Cic. B estar sob a s. de 
alguem: esse in alicuius tu¬ 
tela, Cic. [| confiou-so fi mi- 
cha s.; in ineam tutelam 
se commisit, Ter. 

salvaguardar, tr. Torna? 
sob a sua salvaguarda: tuta¬ 
ri, d. tr. (cf. defender, pro¬ 
tegor) || mais caulelosos eas 
6. a sua honra: cautiores 
ad custodiam, suae religio- 
iris, Quint. 

salvamento, m. 1. V. sed- 
vagao. 2. V, segwranqa. 

salvante, prep.-. cf. salvo 
(prep.), excepto. 

salvar, tr. 1. Livrar (al¬ 
guem da morte, perigo ou 
ruina: servare., conservare^ 
Cic. || s. alguem do perigo : 
eripere aliquem periculo 
(dat.) ou e periculo, Cic.; 
aliquem, e periculo servare, 
Caes. d salvaste-te a ti e B 
eia: conservasti te atque 3- 
lam, Cic. d Cesar disse que 
eles o salvariam: caesar dixit 
sese eos conservaturos, Caes. 
d salvfi-los a todos: conser¬ 
vare omnes salvos, Oie. ; 
conservare omnes, Caes. f| s. 
alguem: aliquem, conservare, 
Caes.; salutem dare ou af¬ 
ferre alicui. Oie.; saluti esso 
alicui, Cic.; salutis aucto¬ 
rem esse alicvA, Cic. || s. al¬ 
guem da morte: retrahere 
aliquem ab interitu, Oie.; 
eripere aliquem a ou ex mor¬ 
te, Cic. 2. Dar avida eterna: 
salvum facere (aliquem,), 
Ambr.; salvare, Vulg. 3. Por 
a salvo, preservar (alg. coi¬ 
sa) da destruigao, da ra¬ 
pina, etc.: servare, conserva¬ 
re, Cio,; in tuto collocare, 
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€Jic. (] s. es aparSneias: 
decorum servare, Cie. || s. o 
patrimonio: rem familia- 

rem conservare, Cie. 4. Con- 
servar intacto: integrum, ser¬ 
vare , Cie. || para s. as apa- 
rdncias: propter verecundi¬ 
am, Cic. 5. I. Saiid&r: ali¬ 
quem salutare, Cie.; alicui sa¬ 
lutem dare ou dicere, Cic. 
6. sal var-se, refl. a) Jivrar-so 
(dum perigo), salvar a vida: 
86 servare, in tutum perveni¬ 
re, Cic.; ( periculo ) evadere, 
i, Liv.; (periculo) liberari, 
p. Cie.; (periculum) effuge¬ 
re, Cses. fl procurar s.: sa¬ 
lutem (fuga) petere, saluti 
suae (fuga) consulere, Cic. 

s. da morte: eripere se 
to, Verg. B 8. do incendio: 
eripere se flammis, Verg. || 
s. duma emboscada: cx insi¬ 
diis evadere on evolare, Cic. 

s. ( = libertar-se, livrar-so 
e embaraQOs) : sese expedire, 
Cie.; b) obter a salvando 
eterna: salvare animam suam, 
Y n 1 g . ; salutem consequi, 
Vulg.; C) V. escapulir-se, fu- 
gir || galve-se quem puder: 
fuga unusquisque salutem, pe¬ 
tat. 

salvat6rio, m. 1. Y. sab 
vagdo. 2. V. desculpa. 

salve!, inter}. Serva para 
designar saiida?So: salve l 
Oie. 

salvo, a&j. 1. Livre do pe- 
rigo de morte: salvxts, inco¬ 
lumis, Cic.; intege r, gra, 
grurn, Cie. ||s&o e s.: incolu¬ 
mis, Cic.; salvus et sanus, 
Pl.; salvus et incolumis, inco¬ 
lumis ac salvus, sanus et sal¬ 
vus, Cic. | a vida s.: incolu¬ 
mitas, f. Sali.; salus, utis, f. 
Cic. 2. Que n&o foi preju- 
dieado ou lesado: integer, 
gra, grwtn, Cic.: intactus, 
Cic.; inviolatus, Liv.; illae¬ 
sus, Plin. 3. Prep. : a) sem 
f altar a fla. o devido rsspeita, 
8. o respeito que te devo: 
pace tua, Cic, | s. o res¬ 
peito que lhe devo: bona ve- 
nid huius viri, Cie. || 6. o 
afecto que devia ao pai: sal¬ 
va, in patrem pietate, Liv .; 
b) excepto: praeter (ac.), 
extra (ac-), nisi (conj.), Cic, 
|| todos 8. HortSnsio: omnes 
praeter Hortensium, Cic. B 
s. o caso duma invasao gau- 
lesa: extra tumultum Galli¬ 
cum, Cic. B ningndm pode 
falar s. aquele que com- 
preende: nemo dicere potest 
nisi gui inteUigit, Cic. || s. 
( = a nao ser) : praeterquam, 
adv. || nenhuma earta Ihes 
entreguei salvo para ti e para 
Bruto: nullas iis praeterquam 


ad te et ad Brulwm dedi lit¬ 
teras, Cic. fl salvo o caso 
de - praeterquam quod (iud.), 
Cic. | salvo se: nisi quid, 
simpl. nisi, Cic. § s. erro: 
nisi quid me fallit, Cic. i 
s. melhor opiniao: nisi quid 
rectius istis noveris § s. al- 
gumas coiTeegdes: correctio¬ 
ne quadam adhibita, Cic. 4. 
A salvo, loc. adv. : Y. sam 
perigo (cf. perigo) || em sal¬ 
vo ( = ern lugar seguro): in 
tuto, in tutum (indic, movi- 
mento), Cic. 

salvo-conduto, m. Pormis- 
sfio para entrar sum lugar e 
sair livremente: fides publi¬ 
ca, Cic., simpl. fides, ei, 
f. Liv. || dar s. : fidem dare, 
Liv. || reeeber s.: fidem ac¬ 
cipere, Liv. (cf. passa-porte ). 
sam, ad}. Y. canto. 
samaiva, /. V, chimarra. 
samente, adv. "S. Dum modo 
s&o: salubriter, Cie. 2. Fig. : 
sane, Cic.; sana mente, Cie.; 
salubriter, Liv. 

samo, m. V. alburno. 
sanaqao, f. Aegao de sa- 
nar (prdp. o fig.) : sanatio, 
f. Cic. 

sanar, tr. e L Tornar sao 
(pr6p. ou fig.) : sanare, Cic. 
(cf. remediar). 

sartafivo, ad}. Que sana 
ou cura: qui (quae ou anui) 
sanat, Ceis. 

sandvel, ad}. Que se pode 
sanar (pr6p. ou fig.) : sana¬ 
bilis, Cic. 

sanqao, f. 1. Acto pelo 
qual o ehefe do Estado con¬ 
firma uma inedida legisla- 
tiva: sanctio, f. Cic. R coni 
a sua (dele) s.: eo auctore; 
Cie. | mandaram embaixado- 
res para obter a s. real: 
missi simt legati ad ipsius 
regis firmandam fidem, Liv. 
2. Fig . Confirmatae: fides, 
ei, f. Cic.flestes direitos nece- 
bem a s. do tempo: iura in 
vetustatem consuetudine ver¬ 
tuntur, Tac. 3, Penas ou ro- 
oompensas que confirmam 
uma lei: sanctio, i. Cic. || 
s. penal: poena, f. Cic. (cf. 
castigo, recompensa) | s. da 
coimeiencia: cf. remorso. 

sancionado, part : ratus, 
Cic.; sanctus, Pl. 

sancionar, tr. 1. Tornar 
execut6ria (uma lei, pela 
aprovaq&o do ehefe do Es¬ 
tado) : sancire, ratum facere 
(aliquid), hibSre, Cic. |j 8. 
uma lei: hebere legem, Cic. 
|| s. um tratado: iubSre foe¬ 
dus, Cic. (cf. ratificar) . 2. 
Confirtnar (uma lei), assegu- 
rar a sua execuq&o por meio 
de penas cu r ©compensas : 
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sancire, Cic. 3. Fig. § estes 
usos sao sanciouados pcla du¬ 
ratae do imperio: haec insti¬ 
tuta diuturnitas imperia com¬ 
probat, Cie. 

sandalia, /. Oalsado feito 
duma simples sola ligada ao 
pd: solea, f. Hor.; sandalium, 
n. Ter. 8 tirar as s.: soleas 
demere, PL, ou deponere, 
Mart.|ealgar as b. & pressa: 
soleas festinare, Sali. J que 
traz s. calcadaa: soleatus, 
adj. Cic. U de s.: sandala- 
rius, adj., sandalaris, adj. 
Inscr. | o que faz aandd- 
lias: soleatrius, m, PL; San¬ 
daliarius, m. Inscr, 

sandaraca, /, Arelnieo 
rubro, especie de resina odo¬ 
rifera : sandaraca ou sanda- 
racha, i. Plin. Q misturado 
com s.: sandaraeaius, adj. 
Plin. 

sandejar, l Perder o 
tompo com sandices: inepti¬ 
re, Ter. 

sandeu, ad}. Pateta, idio¬ 
ta: ineptus, stultus, Oie. 

sandiamente, ado. V. t6la- 
mente. 

sandice, f. 1. Qualidade 
do que 6 sandeu: fatuitas, 
f. Cic. 2. Nocedade, coisa 
prdpria de sandeu: ineptiae, 
f. pl. Catuli.; nugae, f. pl. 
Pl.||dizer sandices: effutire, 
Cie. (cf. loucura). 

san.dio, adj. V. sandeu. 
saneamento, m. 1. AcqSo 
ile sanear ou tornar salubre: 
salubritas, f. Plin. 2. Estado 
do que se encontra saneado: 
salubritas, f. Plin. 

sanear, tr. Tornar salubre: 
salubrem ou salubre facere, 
Cic. 

sanfeno, m. Planta pr6- 
prio para forragens: onobry- 
chis sativa, Plin. 

sanfona, f. Instrumento 
mdsico, cujas cordas sSo frio 
eionadas por uma roda: vi¬ 
tula ou vidula, t., rota, f. 
Cang. 

sanfonina, t». O que 
toca sanfona: vitulator, m, 
sanfoninar, i, 1 . Toear 
sanfona: vitulari, d. i. Oang. 
2. V. importunar. 

sangrado, pari.; phleboto- 
matus, C. Aur. 

sangradoiro, m. 1. Parte 
do brago onde se praticava a 
sangria: bracchii flexus 2. 
Sulco por onde se desvia 
parte da dgua dum rio: in¬ 
cile, is, n. Cat.; rivus, m. 
Verg.; (fluminum) derivatio¬ 
nes, Cio. (cf. sangria, acep. 
2 .“) 

tangrador, m. Aqufile 
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que sangra: qui sanguinem 
detraML 

sangradura, f. T. sangria. 

sangrar, tr. 1. Ferir ou 
picar para tirar sangue, ti- 
rar seaigcte a algu6m abrin&o 
usna veia: venam incid&re 
alicui, Cie.; sanguinem ali¬ 
cui detrahere, Ceis. || s. al- 
gudm na cabeca: sanguinem 
mittere alicui a capite. Geis. 
| a. algudm nuin bra<jo: mn- 
guinem mittere alicui eso brac- 
chio, Oels. 2. Praticar alg. 
sulco para tarar 4gua: emit¬ 
tere aquam (e lacu), Liv. 3, 
Fig. Fazer pagar unia quantia 
avultoda a ftlguom: aliquem 
percidere, Oie.; aligucm 
emungere, Ter.; aliquem fe¬ 
rire, PL 6. I. Deitar san- 
guei S) pr6p .; sanguinem 
fundere, Osls.|s. (fal. duma 
ferida) : cruentari, p, Cies. 
J deixar s. txma ferida: san¬ 
guinem e vulnere fluere pati, 
Ceis. | &lo eangra do nariz: 
sanguis e naribus ei fluit 
otl profluit, Ceis.; sanguinem 
e naoribus fundit, Ceis.; b) 
fig. J o eoracao sangra-rno: 
vehementer ou gravissime do- 
leo, aegerndme fero, Cic, 1 
toto fte-me e. o oorac-ao: do¬ 
lorem. ecc e& re cepi incredi¬ 
bilem, Cie. 

sangrento, ad}, t. Onde 
M stinguo vertido: cruentus, 
Cio.; cruentatus, Nep.; san¬ 
guine grv.cntus ou imbutus, 
Cic. -fi dspada s.: cruentus 
gladius, Quint. f| yitdria s.: 
cruenta victoria, Sail.fi morte 
b. : nex, Cts, t. Cic. H ferida s.: 
crudum vulmis, P 1 i n . 2. 
DondC CDrre sangue: crudus, 
Liv, fi' ieridas b. ; cruda vul- 
ner&j, 0-v, 

sangria, f. 1. OperacSo 
que qonsiste em tirar san¬ 
gue a slgudm, abi-indo-lhe 
trnia vela: sanguinis missio 
ea detractio, Ceis. (] fazer 
uma d» t venam incidere, 
Cic.; Sanguinem mittere, Ceis. 
2 . Banja (para escoaniento 
da &gua) 3 fossa, 1. Yarr.; 
emissarium, n.. Cic. 

sangue, m. 1. Liquido que 
circula nas veias e arterias: 
sanguis, imis, m. || nao tenho 
goto da S.; guttam haud ha¬ 
beo sanguinis, Pl. || aem 
s.; sim sanguine, Cic.; ean- 
gv&nO cwrens, Ceis. fl derra- 
mar Si.} sanguinem, fundere 
ou effmtdere, Cio. (1 tirar 
ari sanguinem mittere, Ciafl 
eSCSar&r sanguinem rei- 
ceTe-, PlSti.f fazer parar o S.: 
sanguinem sistere, Plin., ou 
reprwnc^&t Seu., ou c ohibSre, 
Pira. H fla s.: sanguineus, 


adj. Oie. || eliuva de s.: san¬ 
guineus imber, Oie. 2. San¬ 
gue derramado ou vertido: 
eruor, m., sanguis, i/rds, m. 
Cie. j| ter sede de s.: san¬ 
guinem sibire, Oie. |[ man- 
cbar-se de s.: se sanguine 
contaminare ou inquinare, 
Oie. jj eiiclicr as maos do 
B.: manus suas sanguine 
cruentare ou respergere, Cic. 
| coberto de s.: cruentus, 
adj. Oie. fi que j& nao tem 
s.: exsanguis, Cic. 3. Gera- 
cao, familia: sanguis, m. Oie. 
1 ligados pelo s.: sanguine 
csoniuncti, Cic. [| astar ligado 
a alguem pelo s.: cohaerere 
alicui sanguine, Quint. jj a 
voz do s.: pietas, f. Cio. fi 
principe pelo s.: princeps 
regia stirpe genitus, Oie. 4. 
Vida: sanguis, m. Oie. 

sanguechuva, f. Fluxo 
de sangue: sanguinis fluecio, 
ou profluvium, Plin.; fhtr 
aus ( gravidarum ), Plin. 

sanguento, adj. V. san- 
grente. 

sangue-frio, m. Qal. Pre- 
sensa de espirito: animus 
impavidus ou intrepidus, Liv., 
ou tranquillus, Cic. fl que 
tem s.: impavidus, intrepi¬ 
dus, Li v.; fortis, tranquilhcs, 
remissus, Cic. J manter o s. 
em presenga de alg. eoisa: 
aequo animo ferre aliquid, 
Cio. U consorvar o s.: adesse 
ou stare animo, Cic. fi com 
e. : impavide, Liv.; placide, 
Cic.; sedate placideqttc, Cio. 
B jperder o s.: de potestate 
eceire, Oic. 

sanguessuga, /. 1. Nome 

dum andideo: hirudo, inis, 

1, Pl.; sanguisuga, f. Oels. 

2. Pessoa que enriquece a 
custa aliiola: hirudo, f. Cio. 
|j sar uzna e.: sanguine (rei- 
publicae) saginari, de san¬ 
guine ( aerarii ) detrahere, 

sanguina, f. Perdxido de 
ferro de que se fazem lapis 
enoarnados: rubrica, f. Coi. 
B unia s., um deseuho a s.: 
rubrica picta tabula. 

sanguinaria, f. V. ean- 
guinha. 

sangiiin&rio, ad}. 1. Que 
gosta de derramar sangue: 
sanguinarius, sanguinis ou 
caedis avidus, Qio. | ser s.: 
sanguinem sitire ou expetere, 
Oio. 2. (F&l. das coisas) : 

sanguinarius, V. Max. f| que 
aeonsellia as mato s. madi¬ 
das : saevissimae cuiasqu-e 
sentemMae auctor, Tac. 

sangCineo, adj. 1. Rela¬ 
tivo ao sangue: sanguineus, 
Oie. 2. Em que predomina 
o sangue: swtiguine abun¬ 


dans. 3. Da cdr de sangue- 
sanguineus, Cic. 

sanguinha, f. N ame de 
planta (erva-da-mtuLa) ; po- 
h/gonum avicolare, L, 

sanguinheiro, m. Nome 

Samp Ianta: f ran!Jula nigra, 

sanguinho, m, 1 , Nome 
ae planto: cornus sanguinea 
,f- no 00111 que o s&- 
cerdote llmpa o odiis; incriH 
catormm, n. Oang 
sangujnidade, f. y. ^ 
sangmmdade. 
sanguinolento, ad}. 1 . Em 

que apareee sangue: sangui¬ 
nolentus, O v . ; cruentus 
Cic.[juiu tanto s,; subcruen¬ 
tus, Ceis. 2. V . ennguin&rio 
sanguinoso, adj. V. W 
gmnolento. 

samguissedsntcs, edj. y 
sangiiindria. 

san ha, f. y. rancor. 
sanhoso, adj. y. sanhudo 
sanliudo, ad}. Y. furioso', 
rmvoso. 

sanidade, f. 1 . y. 
bmdade. 2. V. hlgiens. 

sdnie, f. Matdria pura- 
len ta: sanies, ei, f. Oeto. 

sanioso, adj. Que «rat&n 
matoria purulenta: saniosus 
Plin. 

sanitdrio, ad}. Relativo 
a sadde .publica: ad publi¬ 
cam sanitatem ou valetudi¬ 
nem pertimens! (traduzir pelo 
gon. salubritatis ou valetu¬ 
dinis) . 

sanja, f. Dreno para es¬ 
co amento de dguas: cf. sam- 
gria (acep. 2. a ), 

sanjar, tr. e i. Abidr ean- 
jas (numa coiucnto de ggua, 
num fSsso, etc.) i gf, sanr 
grar (acep. 2. a ) 

santarnente, 'adv. Duma 
maneira santa: sancte, reli¬ 
giose, pie, pure, Cic. 

santao ou santarr3o, m. 
Hipdcrita que finge sanfci- 
dade: pietatis et religionis Si¬ 
mulator, qui pietatem et re¬ 
ligionem simulat. Oie.; simu¬ 
lator, m., dissimulator, in. 
SalL 

santetro, ad,}, Y, &evot&. 
santidade, /. i. Maneira 
de ser duma pess. ou cotoa 
santa: sanctitas, t., sanctitu¬ 
do, inis, t., sanctimonia-, £. 
Cic. 2. Santidade (dum lu- 
gar ou dum templo] ; religio, 
f., caerimonia, t Oie. (] res- 
peitar as. do lugar: reli¬ 
gionem pertimescere, Llv. 3„ 
Santidade (fal. das pess.) : 
sanctitas, f. Cic, 4. Sua San¬ 
tidade (titulo bonorifico dado 
ao Papa) : Sanctitas, f. LdCl.; 
Sanctitudo, t. Hsr. 
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8antJfT«ap§£>, f. Aeg&o de 
tornar santo ou de santifi- 
iex: sanctificatio, i. EccL 
santificado, ad). Consa- 
grado peia religiao (fal. -do 
dia) : religiosus dies, Cio.; 
religione sacer, Verg. 

santificante, ad}. Que 
santifica: sanctificus, Eccl. 

santifioar, tr. 1. Tornar 
santo: sacrare, Verg.; con¬ 
secrare, dedicare, Cie.; ef- 
fcuri (templa), Cic. 2. V. 
oagrar. 3, V. nobilitar. 

santirodnia, /. V. santi- 
dade. 

santisslntc, ad}. 1. Muito 
santo: sacrosanctus, Prop. 

2. M. Sacramento da Euca- 
ristia: cf. Eucaristia. 

santo, ad}. 1. Imaeulado, 
Iiznpo do tfida a inocula: 
sanctus, Cic. 2. Elevado a 
uma pureza sobrenatural: 
sanctus, Cic. |j o Espfrito- 
-Santo: spiritus sanctus , 
Vulg. 8. Conforme is loia 
da religiao: religiosus, Liv. 
4 . Consagrado: sanctus, reli¬ 
giosus, Cic.; sacratus, Vea-g. 
I num lugar s.: in loco au¬ 
gusto, Oie. 5. Venerdvel, 
angusto; sanctus, sacrosa/n-c- 
tus, pius, Cic. 6. M. Pessoa 
santificada pela Igreja: sanc¬ 
tus*, mu, vir beatus, S. Sev. 

I os s,; sancti, m. pl. Aug. 

mna a.: sancta ou beata, 
f. Ecci. 7. O santo dos san- 
tos (o santufirio) : sanctum 
sanctorum, n. Hier, 

santonina, f. Nome duma 
planta: Santonica herba, Coi. 

santudrio, «n. 1. A parte 
mais Bagrada dum templo 
ou duma igreja: sacrum,, n. 
Quint; sacrarium, n. Cic.; 
penetralia templi, s i m p 1. 
penetralia, iwm, n. pl. Ov.; 
penetrale. Is, n. Liv. || no 
interior do s.: in intimo sa¬ 
crario, Cic. flo s. de Jdpiter; 
cella Iovis, Liv. U s. (fal. 
dum or&culo): oraculum, n. 
Cia. 2. Rscinto sagrado: lo¬ 
cus sanctus ou sacer; fanum, 
n., delubrum, n. Cio. 1 pe- 
queno s.: saceUvm, n. Cic. 

3. Lugar que se deve rospei- 
tar dum modo particular: 
adgbwm, n, Verg. f| s. (fal. 
das umeas) : sacrarium, n. 
Cttc. 

63.0, ad}. 1. Que tem boa 
eonstifcugao: samus, Ceis.; 
validus, valens, salvus, Cia; 
saluber ou salubris, bris, bre, 
Liv, f eer s.: bene valere, 
Sem; recte se habere, Cic.; 
recto valere, Pl. 2. Que esta 
em bom estado: sanus, inte¬ 
ger, gra, grmn, Cia; since- 
«W» corruptus, Plin. | a 


parte si (do corpo) : pars 
sincera, Hor. || ameixas in- 
teiramente sio: integra sine 
vitio prima, Coi. || que nao 
esti s.: vitiosus, Pl.; cor¬ 
ruptus, Hirt. || sao 'e salvo: 
incolumis, salvus, Oie. || fiz 
voltar i patria o es6rcito sao 
e salvo: exercitum dortvu/m, 
reduxit incolwmen, Nep. f| 
folgo por teres ch egado sio 
e salvo: salvv/m, te advenisse 
gaudeo, Ter. 3. Que tem as 
faculdades morais ou inte- 
lectuais em bom estado: sa¬ 
nus, integer, incorruptus, Oie. 
H espirito sao: sana mens, 
Cic. |1 ter o espirito sao: esse 
sana, mente, animo valere, 
Cic, 4. A sa razao: vera rap¬ 
tio, Cic. 5. Que mant&n o 
organismo em bom estado, 
salubre: saluber ou salubris, 
Cic.; salutaris, Plin. 

sapa, f. 1. Dtensiiio para 
profundar terrenos: rastrum, 
n. Verg.; ligo, m. Hor. 2. 
F6sso aberto por baixo duma 
eonstrag&o: suffossus specus, 
s i m p 1 . specus, rts, m. 
Vitr.; suffossio, i. Vitr. 3. 
Trinclieira ou cavidade sub¬ 
terranea : cuniculus, m. Caes. 

4. Fig. Trabalho oculto e 
ardiloso: consilia clandestina, 
Sali.; cuniculi, m. pi. Cic. 

sapador, m, Soldado que 
exeeuta trabalho«s de sapa: 
immitor, m. Liv. 

sapal, m. V, pdntano, 
pavi. 

sapar, fr. 1. Cavar de- 
baixo duma construcao para 
a fazer desabar: suffodere, 
tr. Cic.; subruere, tr. Liv. 
1 s. o muro: suffodere mu¬ 
rum, Sali. 2. Fig.: subruere, 
tr., subducere, tr., labefacta¬ 
re, tr. Cic. 

sapataria, f. 1. Arte ou 
Industria de sapateiro: su¬ 
trina ars, simpl. sutrina, 
t. Varr.; sutrvnwm {subent. 
artificium), n. Sen. 2. Lu¬ 
gar onde 8e vende ou faz 
calgado; sutrina taberna, 
Tac., simpl. sutrina, f. Varr. 

sapateada, f. Aegio de 
sapatear ou bater com os 
pes no chSo: mpplosio pedis, 
simpl. supplosio, f. Oie. U s. 
de aiegria: exsultatio, i. Cic. 

sapateado, m, V*, sapa- 

teada. 

sapatear, {. Bater no 
chao com o pS por virias ve- 
zes: sapplodere pedem, Cic.; 
t6rram pede percutere, Sen. 
(| s. (com impaciencia) : sup¬ 
plodere pedem, Cia|js. (com 
cdlera) : pulsare humum pe¬ 
dibus, Sen. U s, (com ale- 
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gria) : tripudiare, i., exsulta¬ 
re, i. Cic. 

sapateiro, m. O que faz 
ou vende calgado: sutor, m. 
Cic.; calceolarius, m., solea¬ 
rius, m. Pl.; crepidarius su¬ 
tor, Geli. || s. (de calcado 
para militares) : caligarius, 
m. Cic. || de s. : sutrinus, 
adj. Vitr. [| locatario doma 
loja de s.: manceps sutri¬ 
nae, Suet. 

sapato, m, Calgado de 
sola: calceus, m. Cio.; cal¬ 
ceamen, inis, n. Plin.; cal¬ 
ceamentum, n. Cia 1] trazer 
sapatos: calceis uti, da. || 
s. fino, s. de mulher: soc¬ 
cus, m. Catuli. R s. bra-nco: 
phaecasium, n. Sen. U g. de 
tornem do campo: Crepida, 
f. CatnII. |j s. pequeno: cal¬ 
ceolus, m. Cic. | um por 
de sapatos: calcei, m. pl. 
Cic. || s. raso; cf. satuMlia 
H cordao de s.: vinctio, f. 
Ceis. encomemdar (a um 
sapateiro) um par de eapa- 
tos: ( alicui) pedes ccdcecun- 
dos committere, Phaed. U 
s. de soldado: caliga, i. 
Suet. I s. que ficam bem ao 
pe: calcei habiles et apti ad 
pedem, Cic. || que traz sapa¬ 
tos : calceatus, adj. Cio. fl 
calgar sapatos a alguim: 
calceos alicui inducere, Sen.; 
calceare aliquem, Plin. [J cal¬ 
gar os s.: calceos induere, 
Apul.; calceari, p., calceare 
se, calceam.entum inducere, 
PUn. 0 tirar os s. a algudm 
( — descalgar algudm.) : ex¬ 
calceare aliquem, Yell, j) dar 
os s. a descalgar: pedes ex¬ 
calceandos (alicui) praebere, 
Snet. || tirar os s, ( = das- 
calgar-se) : excalceari, p. 
Veli. || sem sapatos} tendis 
pedibus, Hor. 

sdpido, ad}. Que tsxn. um 
sabor: sapidus, Apis, ' f eor 
s.: mpere, i. Plin, 

sapiencia, f. v. sdbe- 
doria. 

sapiente, ad}. V. stfbtg. 

sapinhos, tn. pl. V. .afias, 

sapo, m. Nome dum ba- 
triquio: bufo, m. Verg.||aapo 
concho: cf. cdgado. 

sapondria, /. Nomd de 

planta: lanaria herba, con¬ 
durdum, n, Plin.; radia la¬ 
naria, Coi.; rudicula, f. fWn. 

saque, m. Acgfio de Sa- 
quear uma cidade: direptio 
urbis, Cic.; excisio, f, (net; 
excidium, n. Liv. f po¥ a d,j 
cf. saquear. 

saquear, tr. Devxtftwi e 
despojar violentamentd (uma 
cidade) ; vastare, Caes.; diri¬ 
pere, depopulari, d, Cie. S 
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s. tSda S ddade: omnes par¬ 
tes urbis disturbare, Oie. [( 
impedir a Itdlia de ser se¬ 
quenda : Italiam a vastatione 
defendere, Cic. 

saqueio, m. Y. eaque. 
saquete, m. S a o o pe- 
queno: saomUus, m. Apul. 
saquitel, m. Y. saquete. 
sarabanda, f, Y. rc-preeu- 
sao. 

saracotear, i., e saraco- 
tear-se, refl, 1. Menear-se: 
membra commovere, Curt.; 
i actare earinis, Seu.; agita¬ 
re corp-as Imo illuc, Quint. 
2. Andar duma parte para 
outra: vagari, d. i. Cic.; 
circumcurrere, Liv.; cursita¬ 
re, Ter.; obambulare, Liv. 

saraiva, /. Chuva g-elada 
que cai em gramiios: gran¬ 
do, inis, i. Cic. || s,- mistu- 
rada com chuva: grando 
mixta imbri, Cic. 

saraivada, /. 1. B&tega 
de saraiva: tempestas eam 
grandine demissa, Liv. 2. 
Fig. Desearga, gTande quan- 
tidade: grando, inis, i. Sil.; 
nimbus, m. Flor.; imber, 
bris, m. Verg. ||uma s. do 
pedx&s: grando saxorum. 

Sil.; nimbus lapiclmn, Flor.; 
ingens vis lapidwn, Liv.; la¬ 
pidatio, f. Cic. || uma s. do 
setas: ingens vis sagittarum, 
Liv. U mna s. de dardos: 
nimbus telorum, Sil.; imber 
telorum, Verg.; magna vis 
telorum, Tac. || sob uma b, 
de dardos: multis superinci¬ 
dentibus telis, Liv. 

saraivar, i. 1. Cair sa¬ 
raiva: grandinare, i. Sen. || 
saraiva: grandinat, Sen.; 
grando cadit, Cie.; grandi- 
nes rwimt, Plin. || saraiva 
muito, com forga: degrandi¬ 
nat, i. Ov. 2. Bater ou agoi- 
tar com saraiva: grandine 
verberare, Hor., ou vexare, 
Plin. 

saramago, m. Nome de 
planta: raphanus silvestris, 
Larnk. 

sarampo, m. Nome dioma 
doenga eruptiva: boa, f. 
Plin. 

sarapintado, part .; vari¬ 
us, Varr.; variatus, Plin.; 
versicolor, Verg.; multicolor, 
Plin. || vestido s.: versicolor 
vestis, Liv. 

sarapintar, tr. Mosquear 
de vdrias cores: variare, 
Verg. 

sarar, tr. 1. V. mirar. 2. 
I. V. curor (acep. 4 .®). 

sarpa, /. 1. V. silva. 2. 
V. silvado, matagal |j s. ar- 
dente: pyracantha, i. Plin, 
«argaJ, m. V. sUvado. 


sarya-parnliia, /. v. sai- 

sa-pamliia. 

sarcasmo, m, Zombaria, 
ironia mordaz: contumelia, 
f. Cic. || s. amargos: aculei 
contumeliarum, Cic. (ef. zom¬ 
baria, esedrnio). 

saroasticamente, adv. 
Dum modo sarc&stico; cf. 
sarcdstico. 

sarc&siieo, adj. Que en- 
volve sarcasmo : acerbus, acu¬ 
leatus, Cic .; amarus, Quint. 
II carta s.: ac-ulea-tae litterae, 
Oie. || dura modo s.: acer¬ 
be, adv. Cic. 

sarcofago, adj. 1. Que 
corrdi as carnes: sarcopha¬ 
gus, Plin. 2, Tumulo de pe- 
dra: sarcophagus, m. Juv. 

sarcoma, <m. Tumor car¬ 
noso : sarcoma, atis, n. IsitL 
(cf. eccorescSncia). 

sargoso, adj. Que tem 
Bargas, que produa sarjas: 
fruticosu-s, Ov.; dumosus, 
Verg. 

sarda, f. 1, V. cavala. 2. 
Pl. Mancha que alg. pessoas 
apresentam no rosto: lentigo, 
inis, f. Plin. ]| tirar as s.: 
lenticulas tollere, Ceis. || que 
tem sardas; lentiginosus, adj 
V. Max. 

sardao, m. V. lagarto. 
Sardersha, e. pr.: Sardi¬ 
nia, f. Cic. 

sardento, adj. Que tem 
sardas: cf. sarda (acep. 2.®), 
sardinha, /. Nome dum 
peixe: sarda, f., sardina, f. 
Plin. 

sardo, adj. 1. V. sardento. 
2. Da Sardenha: Sardus, 
Hor.; 8 ardeas, Verg.; Sar- 
dinianu-s, Var.; Sa/rdini-ensis, 
Lucii. 3, Sf. pl .: Sarrdi, m. 
pl. Cic. 

sarddnica, f. Espdcle de 
agata: sardongx, ychis, m. 
f. Plin. 

sardonico, adj. Que dd 4 
b6ca ara aspecto saredstico 
(i riso s.: risus acerb-us ou 
amarus. 

sardoso, adj. Y. sardento. 
sargento, m. Ofscial in¬ 
ferior do exercito: optio, m. 
|| primeiro a.: prior optio, m. 

sargo, m. Nome dum pei¬ 
xe : sargus, m. Plin, 

sarilhar, tr. 1. V, ensa- 
rilhar. 2. I. Andar d uma 
parte para outra; cf. s&raco- 
tear (acep. 2.®). 

sarilho, m. 1. Y. &oba- 
doura. 2. V, roda-vi-va, azd- 
fama. 

sarjeta, f. V. valeto.. 
sarmento, m. 1. Rebento 
que a videira deita csda ano: 
sarmentum, n. Cio.; palmes, 
itit, m. Plin. i deitar novos 


s.: sarmentis sUvesoe-re, Qic, 
II s. que fica do reserva- 
custos, odis, m. Varr m 
quo s6 produz panipano: parar 
pmanum sarmentum, sinml 
sarmentum, n. Plin ii 
^* X6 rr de s.: sarmenta, n. 
pl. Cic. U de s.; sarmenti¬ 
cius, adj. Coi, 2. V. vi- 

CtClTd. 

sarmentoso, adj. Que deita 
Samient,os : sarmentosus PHn 
.sarna, f Doenga 'conta^ 
giosa da pele: scabies ei f, 
Verg.; scabrities, ei, [. CoL• 
psora, i., ou prorae, f nl 
Plin. ’ **■ 


sarnento, adj. q u « tem 

sarna: scaber, bra, brwrji 
Coi.; scabiosus, Ool 

sarnoso, adj. Y. sarnento ; 
sarpar, i. Levantar ferro" 
solvere fumem, Verg., ou an- 
coras, Cic., ou navem, Caea. - 
solvere portu, Cic.; solvere 
a terra, Caes., aimpl. solvero, 
Cic. 

serrabisoo, m, Y. garo- 

tuja (acep. 2.*). 

sai i aceno, adj. Y. mossro, 

Arabe. 

sarrafo, m. Tira de mar 
ueira: asserculum, CaU; 
asserculus, m. Coi. * B 
sarrasfusca, /. V. moHm 
sarro, m. 1. Oi-osta for^ 
mada sobre os dentes: rubi- 
go, inis, i. Ov. 2. V. sedi¬ 
mento. 

saruga, f. Y. pragana. 
Sata, Satan ou Satantis, 
m. O diabo: satan, m. in- 
decl. : satanas, ac, m. Tert 
sat&nico, adj. V. diabd- 
lico. 


satdlite, m. i. Homem ar- 
mado ao servigo de algudm, 
guarda-costas: satelles, itis, 
m., stipator, m. Cic.; corpo¬ 
ris custos, Curt. 2. Pianeta 
que gira em torno de outro 
mais importante: satelles, itis, 
m. Macr. 

satira, f. i. Obra em 
prosa e verso eni que o autor 
critica os costumes publicos: 
satira, f. Liv. [| as s. meni- 
peias: satirae Menippeae, 

Geli. 2. Obra em verso em 
que o poeta critica os vicios 
e defeitos: satira, f. Oie.; 
carmen ad irridendum fac¬ 
tum |j as s. (de Hordcio): 
sermones, m, pL Hor. |J s. 
inordaz; sales carmin/ism, 
Cic. || fazer ou esca-ever uma 
s. contra rdguem: carmen in 
aliquem scribere, versus in 
aliquem facere, Cic 0 a s. 
(,= o gdnero satirico) ; ga- 
tlra, (. Quint. 8. Esurito mor- 
da* ooatra algudxnj carinet% 
mordax ; censura, f. S«n. ; 
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facetiae asperae ou acerbae, 
Tae. 

satiricamente, adv. T>um 
modo satirico: acerbe, Cic. 

satirico, adj. 1. Relativo 
& s&tira | poemas s.: satira, 
f, Cic. 0 poesia s.: epigram¬ 
ma., atis, n. Oie. 0 nm es¬ 
uritor s.: satirarum scriptor. 

2. Mordaz, sareastico: aeer- 
bvs, dicate, Cic. || rei a s.: 
acerbitas, t-, dicacitas, 1. Cic. 

3. Relativo aos siitiros ou ao 
drama satirico: eatyricus, 
Plin. Vitr. 

satirizar, tr. 1. F&zeruma 
s&tira contra algudm: cf. sti- 
Hra 2. V. eriticar. 

Sciti ro, m. Semideus habi¬ 
tante dos bosques; Satyrus, 
m. Cio. 0 de s. : satyriou-s, 
adj. Plin. 0 pequeno s.: sa¬ 
tyriscus. m. Cic. 

satisfa?So, /. 1. Y. <xm- 
tentamento, edegria. 2. Ac^ao 
de satisfazer (as nec&ssidfi¬ 
des) : expletio, f. Cic. 3. Acto 
pelo qual alguum obtem a 
reparac&o duma ofensa: sa¬ 
tisfactio, f. Cie. || recebeu 
uma s. dos tJbios: Ubiorum 
satisfactionem, accepit, Caes. 
| receber uma s.: satisfactio¬ 
nem recipere, Tac. || dar s. 
a alguem: alicui satisfacere, 
Cic. 0 pedir s.: repetere ius, 
Liv. ; res repetere, Liv. 4. Y. 
imdemnizagao. 

satisfatorio, adj. 1. Que 
satisfaz: idoneus, Cic.; ma¬ 
tus, Liv.; gratus, _ Cic._; qui 
(quae ou quod) satisfacit (ali¬ 
cui). 2. Fig .: idoneus, acep- 
tus, Cic.; probabilis, Coi.; in 
quo acquiescas. 

satisfazer, tr. e i. 1. Pa¬ 
gar (a algudm): satisfacere 
(dat.). Cael, ad Cic. ]] s. os 
credores: satisfacere quibus 
debes, Cic. 0 b. alguem: re- 
spondlre ad ea quae ab aliquo 
quaesita sunt, Cic. 2. Saciar 
(ura desejo, uma paixao): 
explere, satiare, Cic. 0 s. as 
ptlxde-s: ectpllre cupiditates, 
Cde. fl 8. o ddio: satiare 
odium, Cic. 8 s. a fome: 
explere famem, Cic. 3. Cnra- 
prir, execut&r o qu® 6 exi- 
gido por alg. coisa: satisfa¬ 
cere, perficere, tr. T exple¬ 
re, tr., exsequi, d. tr., prae¬ 
stare, tr. Cic. 0 s. © seu 
compromisso: promissum im¬ 
plere, Plin. 0 s. as ordens 
de algu&n: mandata alicuius 
exsequi, Oie., ou perficere, 
Liv. || g. as leis: legibus sa- 
tisfaeere, Cic. 1 s. nm paga- 
mento: solutionem facere, 
Ulp. 4. Oontentar (alguSm) : 
alicui morem gerere, alicui 
probari, Cic. {cf. centenior). 


0 satia fez toda a gente: om¬ 
nibus se probavit, Cic. 0 re- 
ceio que isto nfio o satis- 
f a?a: vereor ut his conten¬ 
tus sit, Cio. || nSo s. os jui- 
zos competentes: a peritiori- 
bus desiderari, Cic. 5 . I. Ser 
bastante: ct basiante (acep. 
l.«). 6. satisfazer-se, refl. ; 
a) contentar-se: eceplere se 
ou animum, Cic.; animo ob¬ 
sequi, Pl.; animo vndulgere, 
Quint.; b) Y. satiasse. 

satisfeito, part. e adj. 1« 
Que recebeu satisfas&o: ex¬ 
pletus, Cic. 0 todos os sens 
desejos devem estar s.: dio¬ 
rum studiis satis superque 
est factum, Cic. 2. Y. con¬ 
tente || nao estar s.: paeni- 
tere, irnpess. Cio. 0 s, com 
a sua sorte: suis rebus con¬ 
tentus, Cic. 0 s. eom pauco: 
parvo contentus, Cic. 0 es¬ 
tou s.: habeo quod volo, Cio. 
|j estar s. eom alg. coisa: 
aliquid gratum habere, Cic. 
|| estar s. com wn livro: H~ 
brum probare, Cic. 0 estou 
bastante s. com a rninha 
sorte: mihi meae res satis 
placent, Sali. 0 estou s. com 
o facto de...: me iuvat (inf.), 
in hoc laetor quod > eonj.), 
Cio. 0 estou muito s. com o 
teu filho: mihi filius tnms 
valde probatur. Ter. 0 i>ao 
estou s. comigo: mihi non 
satisfacio, Oie.; mihi dis¬ 
pliceo, Ter. 

sativo, adj. Que se ae- 
meia, oultivado: sativus, 

Plin. 

satrapa, m. Antlgo gover- 
nador de provincia (entre 
os persas) : satrapes, me., m., 
satraps, apis, m. Nep. 

satrapia, /. Govdrno dum 
sdtrapa: satrapia, t. Plin.; 
satrapea, f. Ourt. 

Satura, f. Especie de poe¬ 
sia, originariamente drama- 
tica e depois diddetioa (entre 
os romanos) : satura, f. Liv. 

saturapdo, f. Estado dum 
corpo saturado: saturandi 
natura ou vis; satietas, f. 
Lucr.; plenitas, f. Yitr. 0 
at4 & s.: satiate, adv. Vltr. 

saturado, part. e adj. I.e 
sat-ur, ura, urum, Ool. ?• satu¬ 
ra tus, Plin.; satiatus ; Coi. 0 
figua s. de sal: murta dura, 
Coi. 0 &gua saturadissima de 
sal: aqua salibus durata, 
CoI.J estar s. de...: ebibere, 
tr. Plin,; combibere, tr. 
Coi.; perbibere, tr. Cat. 2. 
Fig.: satiatus, saturatus, 
Oie.; plenus, Hor. 0 satura- 
dos de prazer: satiati et ex¬ 
pleti voluptate, Cic. 

saturar, tr. 1. Mistnrar 


(um corpo com oiitro) na 
maior proporj&o possivel: sa¬ 
turare, Plin.; satiare, Ser. 
2. saturar-se, refl. Impro- 
gnar-se: combibere, tr. Ool.; 
perbibere, tr. Cat.; succum 
trahere, Coi. 

saturnais, f. pl. 1 . p e3 - 
tas em honra de Saturno: 
Saturnalia, ium ou iorum 
(dat. e abi. = Saturnalibus), 
n. pl. Oie. 0 o l.° dia das 
s.: Saturnalia prima, Cic. 0 
o 2.* dia das s.: Saturnalia 
semmda, Cic. 0 relativo as 
s.: Satu/rnalidus, adj. Mart. 
2. Fig. Orgia, devassidao: 
SatumaUa { n. pl. Sen.; Bac¬ 
chanalia, vwn, n. pl. Juv. 

saturnal, adj. Relativo 
a Saturno: Saturnalis, Macr. 

saturnino ou saturnio, 
adj. Verso s.: Saturnius ver¬ 
sus, m. Fest.; Saturnius nu¬ 
merus, m. Hor. 

Saturno, m. Nome duma 
divindade e dum planeta: 
Saburrms, m. Cio. 

saudaedo, /. 1. Ae«8o de 
saiidar: salutatio, f., salus, 
utis, f. Oie. || s. eoleetiva: 
conxalutatio, f. Cio. 0 depois 
duma s. reciproca: accepta 
et reddita reverentid, Maer.; 
salute datS, redditaque, salu¬ 
te accepta redditaque, Cio. || 
s. retribuida: resalutatio, t. 
Suet. 0 fazer uma mdtua s.: 
inter se consalutare, Cic. || 
retribuir uma s.: resalutare, 
Cic.; salutanti, mutuem salu¬ 
tationem reddere, Sen. 0 @le 
sauda e eorrespondemos & 
s.: salutati respondemus, 

Cic .; salutat, respondemus, 
Pl. 0 a. (dirigidas por al¬ 
guem) a tfidas as pess. dum 
ajuntamento: persalutatio, f. 
Cic. 0 saddagdes T>or es- 
erito: salutatio, f. Cio. 2. 
Pl. Oumprimentos: cf. oum- 
pi-imento (acep. 8.“) 0 apre- 
sentar as suas s. a algudm: 
annuntiare salutem alicui, 
Cio. 0 enviar, apresentar as 
suas s. (por carta): adseri- 
bere salutem (alicui), sa¬ 
lutem ( alicui) dicere ou mi/n- 
tiare ou impertire , Cia 
saOdade, /. 1. Pesar paht 
ausSncia, dlst2.ncia ou perda 
de algudm ou alg. coisa: desi¬ 
derium, n., dolor, m. Cic. || 
s. pela perda ou aus&ncia 
de algudm: desiderium, ali¬ 
cuius, Cic. 0 mitigar a s.: 
lenire desiderium, Gic. 0 sea- 
tir s.: desiderio tenSri, Cic. 
0 ter uma grande s., sentJr 
vivas a.: desiderio confici ou 
flagrare, Cic. || a sua morte 
causa-me uma viva s.: mor¬ 
tem tda* maxime doleo, Cic., 
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ou graviter iero, Ourt. H a 
sua morte deixou vivas s.: 
luctum mors eius fecit, Liv. 

0 ter s. de alguSm (pela 
perda de alguem) : d-eside- 
rcm-e aliquem, lugere ati- 
qu&m ou alicuius mortem, 
Cic.; flere (amissum fra¬ 
trem), Sen. i deixar s.: de¬ 
siderium, sui relinquere 
(apud aliquem), Oie. |j ter 
s. de alguem (que estd au- 
sente) : desiderare aliquem, 
Oie. fl ter vivas s. de al- 
guern (ausente) : ere deside¬ 
rio alicuius laborare, Cic. J| 
deixar s. em tdda a ci¬ 
ci ad e: esse in desiderio civi¬ 
tatis, Cic. 0 causar a al- 
gu&m s. de alg. pessoa: ali¬ 
cui desiderium alicuius fa- 
cere, Liv . H causar s. : 
desiderium sui facere, Oie.; 
desiderio (aliquem) afficere, 
Ter. fi ter s. de alg. coisa, 
pela perda de alg. coisa: 
desiderare, t r. , desiderio 
alicuius rei tenSri, capere 
desiderium etx aligud re, 
esse in desiderio alicuius 
rei, Oie. 1] ter vivas s. _ 'te 
alg. coisa: alicuius rei deside¬ 
ri ® vehementer affligi, desi¬ 
derio aliauints rei flagrare ou 
angi, Cic. H tenho s. da ei- 
dade: desiderium urbis me 
tenet, Oie. (1 n&o ter s. da vi- 
da: aequissimo anime mori, 
Oie. 2. Pl. Lembransas: cf. 
cumprvm&nto (acep. 3.®). 

saUdatior, m. O que vem 
saddar, o que sadda: salteta- 
tor, M. Oie. 

saUdar, tr. 1. Cumpri- 
mentar, dirigir ama saiida- 
5 S 0 a: salutare, ( alicui) sa¬ 
lutem, dare eu dicere, Cio. f 
depois que os saiidei: quos 
postquam salutavi, Oie. S 
sadda TirSo por mim (em 
rueu nome) : Tironem saluta 
nostris verbis, Oie. fl vir (a 
alg. lugar) s. algu4m: ve¬ 
nare aliqua aliquem salutandi 
et visendi ca/usS, Cio. 1 s. 
a f.6das ae pessoas (dum 
ajuntamento) : persalutare, 
Cic. 2. Apresentar os seus 
cumprimentos por carta: sa- 
Ustore, salutem alicui dicere 
ou adseribere ou mi/nMare, 
CSc. B eu te saddo: vale, 
Cic. f satxda por mim Dio- 
nfsio: Dionysio plurimam 

ealmtmn, Oie. 3. Venerar, 
proclamar: venerare, Cic. 4. 
M. V. saudaqao. 

sauddvel, ad j . Pr6prio 
para eonservar ou restabele- 
cer o organismo: saluber ou ; 
salubris, bris, bre, Cic.; sa- \ 
ludaris, Plin. (cf. salutar). 

saucio, /. 1. Bom estado 


do organismo: sanitas, i., 
satus, utis, f., integritas, f. 
Cic. jj e. do corpo: integri¬ 
tas corporis, Oie. 2. Estado 
do organismo: valetudo, inis, 
f. Cic. S olhar pela s., ter 
cuidado eom a s.: dare ope¬ 
ram valetudini, Cic.; consu¬ 
lere valetudini, indulgere va¬ 
letudini, curare valetudinem, 
suam, valetudini parcere ou 
servire ou inservire, Cie. || 
i como vais- tu de s. i: ut 
vales 1 Ter. (j mfi, s., falta 
de s.: valetudo mcommoda 
ou aegra ou non bona ou 
minus commoda, CSc.; ad¬ 
versa valetudo, Liv.; vale¬ 
tudo, f. Caes.; valetudinis 
vitium ou incommodum-, Cic. 
|[ boa s.: valetudo bona ou 
integra ou tmeunda cru com¬ 
moda, Cio.; sanitas, i., va- 
letudo, f. Cic.; integritas cor¬ 
poris ou valetudinis, Cic. || 
perfeita ou excelente s.: va¬ 
letudo optima, bona integra- 
que valetu-do, Cio. |] gozar 
de fiptima s.: optima valetu¬ 
dine uti, Caes. fl ter fraca 
s.: minus commodd uti va¬ 
letudine, Caes. fl eatar sem- 
pre com falta de s.: sem- 
per infirmd atque etiam ae¬ 
gra valetudine esse, Cic. fl 
s. de ferro: valetudo tutis¬ 
sima, Coi.; valetudo firma 
ou pertinace, Plin. fl prezo 
mais a s, do que a riqueza: 
valSre malo quam dives esse, 
Cic. fl S. muito abalada: va¬ 
letudo infirmissima, Cio. fl 
poueo caso fazer da s.: pa¬ 
rtum parcere valetudini, Cic. 
fl perder a s.: valetudinem 
a-mittere , CSc. 1 arruinar a 
s.: valetudinem profligare, 
Geli, fl alegar como deseulpa 
a falta de s.: excusatione va¬ 
letudinis uti, Cic. fl eatar de 
s.: valere, L Oie.; recte ae 
habere, Gaes.; recte valere, 
PL fl ter boa s.: valetudine 
prospera esse, Suet.; valetu¬ 
dine firrwd uti, Plin. fl ter 
urna s. de ferro: athletice va¬ 
lere, Pl. fl tua m£i e st 4 de 
s.: apud matrem recte est, 
Cic. fl Asica esta, de s.: de 
AttieS optvme it, Cic. fl se 
est&s melior de s.: si me¬ 
lius vales, die. fl que estd de 
boa s.: validus, valens, sal¬ 
vus, vegetus, Oie.; sanus, 
Ceis. H que estd de perfeita 
s.: optima valetudine affec¬ 
tus, valetudine praestans, 
Cic.; saevissimus, Coi. fl s. 
delicada: valetudo infvrma 
; ou tenvis, valetudinis vnfir- 
I mitas ou imbecillitas, imbecH- 
i Htas corporis, Cic. fl ter fraca 
s., nao ter s.: valetudine vn- 


cotmnodd esse, Olo.; vaZetu- 
dino minus bona uti, Caes 
II perda completa da s.; va¬ 
letudinis confectio, Cic.' fl s 
arruinada: perdita valetudo 
Cic. J _ ter muito fraca s •’ 
tenuissvma valetudine esse 
Unes.; esse infirmis viribus 
ou_ infirmo corpore ou infir¬ 
ma valetudine, Cic. fl a -n e 
i®™ ‘- 1 ' aca s.: valetudine im¬ 
becillior, Cic. fl olha pela 
tua s.: cura ut valeas, Cic 
| comprometer a s.: cale- 
tuamem suam vexare, Cio 1 ! 
comprometer, arruinar a* s 
die* algu em: corporis habitam 
vitiare, Ceis. ; corpus cor¬ 
rumpere, Ov. fl perder a e. • 
valetudinem a/mittere, CSc ||" 
recuperar a s.: convalescere 
ex morbo, simpl. convales¬ 
cere, i. Cic.; ad sanitatem, 
reverti, Caes., ou redire 
Liv.; sanescere, i. Caes. fl 
faze por recuperar a 9 .; da 
operam ut convalescas, Oie. 
fl bom para a s.; saluibi-is, 
Cic.; salutaris, Plin. 2 . Accito 
de beber £ salide de alguum. • 
propinatio, f. Sen, fl beber 
& s. _ de alguem; propinare 
aliam, CSc.; salutem alicui 
propinare, Pl.; bibere pro 
alicuius salute, Ambr. fl £ 
tua s. 1; bene tel, bene tibi! 
Pl. || £ minha s. e £ vossa t: 
bene mihi, vobis! Pl. 3 . Fig, 
Arruinar a s. da alma: sa¬ 
nitate spoliare animum, Cio. 
4. V. saiidaqdo. 

saQdosamente, adv. Com 
sauda.de: cum desiderio. Oie. 

saiidoso, adj. 1, Que sente 
saudades; desiderio affectus. 
2. Que produz saiidade, di¬ 
gno de saiidade; de-sideran- 
d/us, desiderabilis, Cio. 

__ Scturios, n. pl. Ordom dc 
reptois: genera laceriorum. 
n. pl. Plin. 

savel, m. Nome dum pai- 
xe: alausa, f. Aua. 

saxdtil, adj. Que viv® ea- 
tre as pedras: sacvatUis, 
Varr.; saxosus, Plin, 

saxifraga, /. Nome auin* 
planta: saxifragum adinntv/m, 
Plin. 

saxifrago, adj. Pr6prte 
para partir os c£lculos da 
bexiga fl pedra, medicamento 
s.; tecotithos, i, m. Piis. 

sazSo, /. EstagSo, quadra 
prdpria: cf. estaqdo (acep. 
4. a e 5.®), oportunidade. 
sazonado, adi. V. madura. 
sazonar, tr. 1. V. rnmadiu- 
reeer (acep. 1.®). 2. I. e 
refl V. amadurecer (acep. 
2 . 8 ). 

1. se, pron. refl. 1. (ger- 
vindo da compl. diri) ; st. 
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(4C.), CSa. 2. (Sksrvmdo de 
de compl. Ind.): sibi (dal.). 
Oie. 3. Por vezes nao se 
verte H ir-se embora: abire. 
Oie.; abscedere, Liv. [I ar- 
repender-se: paenitere, im- 
pess. Cio. 4-. Quando parti¬ 
cula apa-ssivante, nsa-se o 
■verbo na passiva ou impes- 
soalmenfce (l. a ou 3. a pess. 
do pl. ou 2. a pess. do sing. 
da voz act.) ou emprega-se 
ua pronome in. dei. R pode- i 
-se-lhe cham&r o pai da filo- 
sofia: paresis philosophiae 
dici potest. Oie. 1 julgava-se 
sem razSo que en...: male 
credebar ego..., Ov. (1 tra- 
va-se combato: pugnatur, 
Oaes. !i diz-se, conta-se: dici¬ 
tur, Nep.; narratur, Ov. f] 
deve-se rofleetir antes de pro- 
oeder: priusquam incipias 
consuito opus est, Sali. | 
mas, dir-so-a..»: at enim, in¬ 
ficies..., Liiv. $ todas as pa- 
lavras que se pronunciam: 
quaecumque loquimur, Cic. 0 
mas dir-se-fi...: dicet ali- , 
quis..., Liiv. i o que se dia: i 
guod quisque dicit, Cio. ]| 
diz-se: fama est, Verg. 

2. se, conii, otmd. 1« Dado 
que: si (com o ind., se a 
condicao indico mn facto 
reai para quem fala), Cic.; 
ei (com o con)., quando se 
trata dum facto que se con¬ 
sidera como incerto), Cic, 

[| se bem te conheQO: si 
bene te novi, Hor. R se bem 
me lembroj ffl momini, Ov. 
j| se f&r o tempo da ceifa: 
si messis erit, Verg. R se eu 
pensasse que...: si censerem 
(inf.), Liiv.Rse teutassern rea- 
cender a guerxa: si bellum 
renovare conarentur, Nep. ]( 
mas se, agora se...: quod 
si..., Cic. f 8« pelo menos: 
si saltem, Verg. S se 4 dou- 
tra maneira, se assim nSo 
6 ( — quando nSo) : sin ali¬ 
ter, sin mimus, Cic. R como 
se: quasi (conj.), Cic.: vehit 
si, Caes.; tanquam si, Liv. 

R se nao...; ei non..., si 
mimus..., Cic. 1 river com 
esperanga, se nSo a melior, 
pelo menos alguma: cum spe 
si non optima, at aliquS, ta¬ 
men vivere, Cic. J (homens) 
se nao prudentes, polo me- 
nos dignos dos maiores lou- 
vores: si minus sapientes, at 
certe swmvtS laude digni, 
Cic. |1 se acaso, se por acaso: 
si forte, Cic, f mas se, se 
pelo contrario, se por outro 
lado, porem se: ein, s&n au¬ 
tem, ei, OiC* | se... nfio...: 
ei non, rA, niei, Cic. R ex¬ 
cepto Hfef r&s&i Cic. 2. Adv. 


ou particula vnterr., depois 
dos verbos que exprimem dli¬ 
vida ou interrogando: nunn, 
Cic.; -ne, Cic.; an, Cic. R 
preguntas-me sa te mando 
para o exilio: interrogas me 
num in exodium ire te im- 
beam, Cic. |] tu poderis sa- 
ber se ele ha-de ir: iturusne 
sit scire poteris, Cic. || 
jquein sabe se...i quis scit 
an (conj.), Hor. |) ignoro 
se...: dubito an.... Oie.; non 
possvxm scire an..., Sen. U 
se... ou se... (numa inter, 
indir.) : utrum... an..., ne... 
an..., ou... an..., Cic. |] pre- 
gunto-te se est&s doente ou 
so estfis de saude: quaero 
a te utrum aeger sis an va¬ 
leas, quaero a te aegerne 
sie an valeas, quaero a te 
aeger sis an valeas, Cic. 
3. Oonf. causal. Visto que: 
si (ind.), cmn (conj.), Cic.; 
quando (ind.), Liv. 4. Oonf. 
concess. Embora; qtmnquam 
(ind.) , quamvis (conj.), 
Cic. 

se, {. Igreja episcopal: 
sedes, is, i. Gloss. j) a Santa 
Se: Petri apostoli sedes, 
Gloss. 

seara, /. Messe, cereais 
por ceifar, o que est4 ced- 
fado ou para eeiiar: messis, 
is, f. Verg.; seges, etis, i. Cic. 
1 a s. estava sazonada ou 
madura: seges f arris matura 
erat messi, Liv. f| destruir 
as e.: frumenta corrumpere, 
Liv. 

sebdeeo, ad}. Da natureza 
do sebo: sebosus, Plin. ; sebo 
eimUis. 

sebada, f. V. sebe. 

sebe, /. Tapume dum 
campo ou jardim feito com 
arbustos entrela^ados: sae¬ 
pes, is, f. Caes. R urna s. 
natural: saepes silvestris, 

Coi. R a. riva: viva saepes, 
Ool. R urna s. de espinhoe: 
vepres, is, m, Coi. R rodear, 
cercar com urna s.; saepire, 
tr. Liv. 

sebento, adj. 1. Da natu¬ 
reza do sebo: sebosus, Plin. 
2. V. imundo. 

sebo, m. Gordura derre- 
tida proveniente dos rumi¬ 
nantes: sebum, n. Ceis. || 
cheio de s.: sebosus, adj. 
Plin. B uniar com s. : sebare, 
Coi. 

seboso, ad}. 1. V. eebdeco. 
2. Cheio de sebor sebosus, 
Plin. 

seca, f. AcqSo de e&c&r: 
siccatio, l. Plin. 

sfiea, f. Falta da ehura 
ou humidade atmosfarica: 
sicattas, f. Cic. 1 dias de s. : 


sicci dies, Hor. |j na ocasiao 
das sScas: in siccitatibus, 
Caes.; per siccitates, Plin. || 
este ano houve uma grande 
s.: siccitate insignis annus 
fuit, Liv. 

secacioiro, m. Imgaar cade 
se seca alg. coisa: siccato- 
rium, n. Oang. 

secamente, adv. 1 . Dum 
modo sdeo: sicce. Cui. 2. 
Fig. Sem ornatoa, sein gra- 
sa, dum modo est&ril: exili¬ 
ter, temne, sicce, Cic. 3, Dum 
modo breve e desagraddvel: 
aspere (dicere}. Aure, Cic. 
Ijrecusar s.: praecise negare, 
Cic. 

secante, adf. 1, V. impor¬ 
tuno. 2. Que curta (uma 
linha oa uma superficie) : 
qui (quae ou quod) scindit, 
secat ou traievt (Unewn ou 
supwfici&m) R uma s,: Unca 
ou superficies secans; Unca 
ou superficies quae alteram 
dividit. 3, Que £az secar: 
siccativus, Caci. Aur. 0 um 
s.: siccativum, malagma. Cael. 
Aur. 

secar, tr. 1. Tornar sdeo: 
siccare. Luor. • assiccare, 
Son.; exsiccare, Cic .; arefa¬ 
cere, Vitr,; exhaurire, abster¬ 
gere (enxugar), Oie.; deter¬ 
gere, Coi. _ | e. alg. coisa ao 
sol: aliquid 6ti sole siccare, 
Coi.; aliquid sol e siccare, Ov, 
R s. figos ao sa!: ita sole fi¬ 
cus assicare, Coi. f s. pebtes 
ao sol: sole durare pisces, 
Curt. 2. Tornar murcho 
(privando do suco nutritivo 
o que 6 dotado de vida) : 
siccare, Ov.; exsiccare, Cic. 
R s. plantas: siccare herbas, 
Ov. |j s. drvores: arbores ex¬ 
siccare, CSc. 3. 1.: a) tor- 
nar-se *6co, dedxar do ser 
hdmido; siccescere. Cela.; sic¬ 
cari. p. Coi. ; exsiccescere, 
Vitr.; exsiccari, p. Sen.; 
arescere, Cic.; arefieri, p. 
Plin.; exarescere, Cie. | f e o- 
megar as.: subarescere, Vitr. 
R s. inteiramente: assicesce- 
re, Coi.; perarescere, Varr. 
|| peixes que secaram ao sol: 
sole durati pisces, Curt, || 
eliquanto o meu fate seca : 
dum mea vestimenta ares¬ 
cunt, Pl.Ras lfigrimaa secam 
muito de-pressa: cito arescit 
lacrima, nihU lacrimo citius 
arescit, Cic. R s. (fai, dum 
rio) : marcescere, Plin.; lan¬ 
guescere, Vorg.; b) tornar-se 
sbeo, murcbar: arescere, 
Cic.; exarefieri (s. complo- 
tamente), p. Plin.; exaresce¬ 
re, Cic.; inarescere, Varr.; 
perarescere ( s . completa- 
mente), Varr.; subapresccre 
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(s. tua tanto), exsiccescere, 
Vttr. | as plantas secam e 
jnorrsr» herbae ctresc v/nt Gt 
i-nterficlumtur, Cic. c) mir- 
rar-se: tabescere, contabesce¬ 
re, de. I s. de saiidade: 
tabescere desiderio, Cic.; d) 
estanear-se, evaporar-ee: exa¬ 
rescere, Oie.; inarescere, 
Tao.; interarescere, Cic.; sie- 
eesoere, Yitr. fi secara ©s 
rios: exarescunt amnes, Olo. 
|j secam as fontes: fi£- 
aresou-nt fontes, Caes. 

secatlvo, adj. Que secas 
of. secante (aeep. S. a ). 

secatdria, /. Insirsiaesite 
para eortar folhagera: cuU-el- 
lus eurous, Pali.; pterm- 
mentum tonsorium. 

secoac, /. 1. A«$3o d® 
cortar ou aividir: eect&p, i. 
Plin. 2. Fig. Linita ©a su¬ 
perficie seguiido a qasl se 
cortam duas superficies, etc.: 
sectio, i., eeclur&, f. Piin. 
|j ne ponto de s. de duas 
linhas: ubi Knme c&m-atit- 
tnmtur, Cete. (| 1 'azer a s. de: 
desecare, tr. Coi. § dividir 
em duas s.: kx duas partes 
dividere, Ool* S* DivisSo dum 
terreno: pars, tis, f. Cic.; 
portio, f. Plin. 4. SubdivisSo 
dum escrito: pars, f., locus, 

m. , Uber, brl, m., caput, itis, 

n. Cic. 5. Divisae duma ci- 
dade para fins eleitorais: 
regio, f. Cic. | as s. eleito- 
raia: tribus, uum, i. pl. 6. 
FracsSo duma f6r?a militar: 
manipulus, m. Caes, fi por 
secqoes: wanipulatini, adv. 
Liv. 

seccionar, tr. Fazer s 

secqgo de, dividir em sectes: 
cf. secedo. 

secio, adj. O&squilho: m- 
lidus, PL; mundus, elegans, 
venustus, Cio. 

S§co, adj. 1. Que SS n£o 
tesn humldade: siccus, ari¬ 
dus, Cio, B bigaros s.: sicca 
loca, Cai B terreno s.: sio 
eunt, solum, nu Quint. || in¬ 
venio s.: «loca hieras, Ov. B 
jnadeira a,: aridum, lignum, 
n. Lucii. 1 folhas s.: arida 
folia, n. pL €SLe. B tempo s.: 
siccitas, f. Oie. (cf. sica). 
g estar s.; ar&re, siccari, p. 
Oie. B vinho s.: austerum 
vinum, B. Plin. | por um 
tempo irruito s.: maaAmd sic¬ 
citate, Oie. B boca s.: siccum 
os, Verg. | ter a garganta 
s.: orire edti, Sen., simpl. 
arere, Ov. 0 que tem a boca 
s.: aridus, verg.; siti siccus, 
Pl.; siccatua, Ov. B nos ter¬ 
renos s,: in siccis, Plin. B 
em lugar 8.: in sicco, Liv.; 
in aeido, Caes. 8 taraar-se 


s.: siccescere, Plin. ; esxt- 
rescere, Coi.; arescere, Oie. 
2. Esgotado: siccus, Prop.; 
siccatus, Ov.; exhaustus, Cie.; 
arens, Y erg. 3. Magro, que 
quasi n&o tem carne ou gor- 
aura: siccus, P1. ; aridus, 
Hor. (cf. magro). 4. Sem 
orn&lce, estdril (ffeb do es- 
tifo) : aridus, iebenus, exdie, 
Cic. 5» Rude, severo desa- 
graddvei, sem suavldade, &s- 

r r®, setsstcrtts, dume, Cic. 

Lamam bastaate s.: homo 
auster ter, Cio. | «rador s.: 
dssrse orator, Oie. 8 aaffl 
fcssn s.: asperkta, adv. Oie. 
6. IneeasiveJ: dume, 01«. 
SSereqSQ, f. 1. Klabora- 

?fes: confe-ctm, i. Olo. 2. V. 


astiis, <m akrass: s&or&m&a- 
tum, n. Yas. PSst. $. Y. 
destUagdo. 

secreta, /. V. latrina. 

cecretamente, adv. Dum 
modo secreto, em segredo: 
arcane, arcano, secreto, oc- 
adUi, tecte, latenter, tacite, 
eSentio, f-sribn, dlerimulan- 
ter, obscure, eo eeeu&e, Cic.; 
(n oeetsUo, Liv.; eme arbi¬ 
tris, remotis arbitris, Cic. 
B disse-te isto s.: arcano bibi 
ego haec dixi, Pl. B levar, 
retirar s.: subducere, tr. Cic. 
B levar os reffes s.: dani sub¬ 
ducere obsides, Caes. B tirar, 
roubar s.: surripere, tr. Oie. 
| mandar, eaviar s.: submit¬ 
tere, tr. Oie. B transporta? 
s.: supportare, tr. Caes. B 
fugir s.: subterfugere, i. Pf. 
8 regozijar-s® b. : 4» stsau 

gaudere, Cic, 1 qae as fa* 
s.: clandestinus, &<3j. Liv. | 
estar s. em alg. lugar: (s 
ecculto stare ou tatSre, in se¬ 
creto («tm aliquo) esse, Cie. 

secretdvsa, /. 1. Mssa prd- 
pria pars clgufei esersver: 
mensa scriptoria. 2. M6vcs 
onde aigafjin ££ ecspo dizv.t e 
Ia suae obsigs^&m: tnensa, 
i. Oie. 

secretorie, m. t, Aqufile 
qne tem ps? obrigagao redi¬ 
gi? ea transcreve" eartas 
(dum particula?): Hbrariua, 
•m, t scriptor, m, Cic.; ecrSto, 
m, m. Hor.; mti est ( alicui) 
ab epistulis, Suet. 8 b. ia- 
cumbido da corrospendfin- 
cia: scriba ab epistulis, 
Inscr. | 6. dum magistradot 
apparitor, m. Cie. | s. parti- 
cular dum principe: ama¬ 
nuensis, is, m. Suet .; scriba, 
m. Nep. 8 s. copista: libra¬ 
riolus, m. Oie. B ter um es- 
cravo como b. particula?: 
servum hdbSre sibi ad ma¬ 
num, Cic. 1 ser b.; scrip- 


cmn 1 acere, hfaf, 2, Aqudie 
que escrerre as act-ar (duma 
asseinbleia) : scriba, m. Cio. 
B s. redaetor do senado: ab 
actis senatus, Inser. y b. de 
Estado; cf. ministro (acep. 
2. a ). B s. de embaisada: 
legatorum assecla, Cic 

secretariado, m. 'Oargo 
de secretdrio: scribae mu¬ 
nus, Liv.; scriptus, us, aa. 
Liv. 

ssercta, odi. i. Q ue estfs 
acuito, ocalto: secretus, Ov. • 
arcanus, abditus, tectus, oc¬ 
cultus, reconditus, latens 
riandesthma, tacitus, abscon¬ 
ditus, abstrusus, obscurus 
C&e.; interior, lus, cotupa?. 
Cic. 8 cana s.: secretae tst- 
tense, f. pl. Quint. B piaaaa 
(i.: interiora consilia, u. pt 
Hop.; consilia arcana, n. p4. 
Liv. g iugares a.: loca abdita, 
n. pl. Oie. Q «oisas s.: res 
occultae, Cio. | tratado s.: 
clandestinum foedus, n. Liv. 

J escrutimo s.: ta,dta suf- 
ragia, n. pl, Cic. | porta 
s.: obscurus aedium aditus, 
Nep. S manter- ou ter alg. 
eeisa secreta: dum habere 
ou ferre aliquid, se cum aa- 
bero aliqwid, silentio tegere 
atigidd, celare aliquid taoS- 
re ou reticere aliquid, Cic. g 
arquivos s.: sanctuarium,, n, 
Piin. B culto s,: cf. misti- 
rio. 2. M. Y, segrido, 

sectario, m. O que per- 
filha apaixonadamente uma 
snita, pi-oselito: homo par¬ 
ttum studiosus, Cie.; acrior 
parttum defensor; vehemens 
doctrinae fautor. 

sector, m. Parta do cir¬ 
culo : circuli sector. 

fiecuiar, adu. 1, Relative 
aa suculo, h vida laica: ese- 
quieris, Ecck | o ciero e.: 
ma-culares sacerdotes; dcrici, 
m, pL fi ©s s.: mundani, io. 
pi. Cassi ed, (cf. laica). 2. 
Qua se reaiiza de sticula a 
s6cn!o: saecularis, Hor. 3. 
Que tem um eficuk» de exis- 
tdneia: centum annorum, 4. 
Multo antige: perantiquae, 
Cic.; annosus, He?. | hrr@~ 
res s.: annee&c arboree, 
Hor. 

seoularmente, adv. 'Stoma 
maneira eecuter (isica): 
saeculi mere. 

sdculo, si. t. Porfodo de 
cem anos: saccubj/m, n., cen¬ 
tum onnt, centum annonam 
spatium, Cic. B alguns s. de- 
pois: aliquot sae&uMs post, 
Cic. 2. Oranda espago de 
tempo indeterminadoj saecu¬ 
lum, n. Cio. |i neste s.: ae- 
tete nostra, Plin, g naquale 







8.: illU: t#*riporibue, Oie. Ii 

o primeiro d8sts sficulo ® 
do todos os s. passados e 
faturos: vir omnium qvA, 
eunt, fuerunt, enmt, prin¬ 
ceps, Cio 1 durante longos 
s.: snulMs saeculis, Cie. |j 
durante todos os s.: in aeter¬ 
nitate temporum, Cio. g atd 
& consumagao dos s.: per 
saecula, Verg.; sempiternis 
saeculorum aetatibus, ad 
sempiterni memoriam tempo¬ 
ris, Oie. 3. Fig. isspago de 
fceznpo demasiadamente longo: 
tempus w/raimn longum, Cic. 
| Sste dia parece-me rnn s.: 
haec lux toto mihi longior 
mino est. Verg. j| estas horas 
de expoctativa pareciam-me 
seculos: horae, quibus exspec¬ 
tabam, longae videbantur, 
Cie. 4. A vida sscular (ein 
opos. h vida religiosa) : sae¬ 
culum, n. Eccl. 

socundado, part.: advatus, 
Nep. i s. pelos deuses, fele...: 
diis iuvantibus, Cie., ou bene 
buvantibue..., Sali. | s. por 
eia...: ea adiutrice..., Cie. 

secundar, tr, Ajudar al- 
guem (seguindo o seu plano 
ou modo de ver) : obsecun¬ 
dare voluntatibus alicuius, 
auxilio esse, opitulari (dat.), 
d. L. subvenire, i., succurre¬ 
re, l., adesse alicui, iuvare 
ou adiunare aliquem, suble¬ 
vare aliquem,, Cic. 0 nao s. 
algu6m: deesse ou non adesse 
alicui, Cie. 

secunddriamenfa, adv, 
Acessoriamente: obiter, Sen. 

secundario, adj. 1. Que 
vem em 2.® lugar: secunda¬ 
rius, secundus, Oie. | os pla¬ 
netas s.: et, scMlite, 2. V. 
acessdris (acep. 2.*). 0 eir- 
cumst&nclae 8.: res levior ou 
res minoris momenti, Cie. 

secundinas, f. pl. Mem¬ 
branas que fieam na madre 
depois do parte: secundae, f. 
pl. Ceis. 

secura, /, 1. V. sica. 2. 
Kstado do que est& s§co: 
siccitas, i, Oaes.; ariditas, 
i, Plin. g a. (da terra ou 
das plantas) : sitis, is, t. Coi. 
8, Falta de ornatos (no es- 
tilo): telwiitas, f., exUitae, 
i, Cie. I que tem s. de ex- 
presslloi inops verborum ou 
verbis. Olo. 4. V. rudeza, 
frieza g 8. de maneiras: 
austeritas, f. Quint. ; frigus, 
eris, n. Sen. 6. Falta de 
eensibilidade: duritia, i., fri¬ 
gus, oris, n, Cio. 

S@da, f, 1. SubstSnda fi¬ 
lamentosa produaida pela 
larva do sirgp; bombyx, ycis, 
na. 4? ©Ba* $ Pa^Srda-seda: 


bombyx, m, Plin. | erisdlida 
do bicho-da-s§da: bombylis, 
is ou idis, i. Plin. jj d.e s.: 
bombycinus, adj. Plin.; seri¬ 
cus, adj. Tae, 0 vestido de 
8.: serica vestis, Plin. || toga 
de b.: serica toga, Quint. 0 
a. crua: metaxa ou malaxa, 
f. Dig. 1 vesti dos ou tecidos 
da s.: serica, n. pl. Prop. || 
bordado de s.: paragauda, t. 
Cod. 0 relativo aos tecidos 
de s.: sericatius, adj. Inscr. 
g vestido de s.: sericatus, 
adj. Suet. 0 negociante de 
8. : sericarkie negotiator, 
Inscr. 2. P61o comprido e 
gspero de certos animais: 
eeta ou saeta, f. Coi. 0 eri- 
gado de sMas: saetosus, adj. 
Verg. 

seciar, tr. 1« V. accdmar, 
moderar, mitigor. 3. V. as- 
tedar. 

sedativo, adj. e s. m. V. 
ealmante. 

sede, /. 1. Lugar onde.al- 
gugin ou alg. coisa esta esta- 
belecida: sedes, is, f., domi 
oilvam, n. Cie. 0 a s. do 
poder: imperii sedes, domi¬ 
cilium imperii, Cie. 2, A ca¬ 
pital: sedes, f. Cic.; caput, 
itis, n. Tae. 3. Jurisdijao 
episcopal: sedes, i. Gloss, || 
a s. do papado: Petri apos¬ 
toli sedes, Gloss. 4. Lugar 
onde alguem se senta: sedi 
le, is, n. Varr,; sedes, i. 
Cic. 

s@de, /. 1. Necessidade de 
beber: sitis, is, f. Cic. g 
produzir s.: sitim facere, 
sitim accendere, Liv. || matar 
a s.: sitim explere ou restin¬ 
guere, Cie. 0 morrer de s. 
(fig.) : siti cruciari, Cic. fi 
morto de s. (fig.) : siti enec¬ 
tus, Cie. 0 ter s.: sitire, i. 
Cic. 0 beber sem e.: crapu¬ 
lam potare, Pl, 2. (Fal. das 
plantas): sitis, i. Verg. 0 
ter s.: sitire, Cie. 0 os cam¬ 
pos tSm s. : sitiunt agri, Cic. 
3. Desejo veemente de alg. 
coisa, cobica: sitis, i., amor, 
m., cupiditas, f. Cio. jj ter 
e. de: sitire, tr. Oie. 0 ter 
S. da sangue: sanguinem si¬ 
tire, Cie. g s. da liberdade: 
libertatis sitis, Cio. 

sedeiro, m. V. rastSlo. 

sedenho, m, Mecha de 
fios que se mete nos tecidos 
org&nioos para extraegao doa 
buxnores: fHvm per cottum 
insertum. 

sedentdrio, adj. Que eet& 
habitualmente senta do: se¬ 
dentarius, Pl. 0 vida s.: se¬ 
dentaria vita, Pl. 0 trabalho 
a.: labor qui sedendo peragi¬ 
tur g operarios de ooupag&ea 


b.i sellularii, m, pL C&5, || 
ser s.: sedere domi, PL; de¬ 
sidere, Ter. 

sedento, adj. 1. Que tem 
s£de: sitiens, Cic.) siti, af¬ 
fectus, Liv. 0 estar s.: sitire, 
Cie. 0 terrene s.: sitiens ou 
siticulosum solum, Coi. 2, 
Fig. Muito desejoso, avido: 
sitiens, cupidus, Cio. 0 s, de 
sangue: caedis avidus, Liv. 0 
estar s. de sangue: sangui¬ 
nem sitire, Oio,; sanguine 
nimis gaudSre, Tao. 

sedigao, /. Resistenda de- 
darada a autoridad» esta- 
beledda: seditio, L, motus, 
us, m., concitatio, £, Cio. |] 
rebenta (fsurge) uma s.: 
seditio oritur, Cia. 0 provo- 
oar a s. e a disedrdia : sedi¬ 
tionem ac discordiam conci¬ 
tare, Cio. 

sediciosamenfa, adv. Dum 
modo sedicioso: seditiose , 
Tac.; turbulente,, turbulenter, 
Cie. 

sedicioso, adj. Que esta 
em revolta deolarada contra 
a autoridad* gstabelecida: 
seditiosus, turbulentus, Cic,; 
rerum novarum studiosus ou 
cupidus, Sali. J os g. : sedi¬ 
tiosi cives, Oio. 

sedigo, adj. V. cediq.o. 
sedimentar, adj. De alu- 
viao: alluvms, Grom. vet. 

sedisrientario, adj, V. S6 . 
dimientar. 

sedimento, m, Depdsito 
de matdrias s61idas em sus- 
pensao num liquido: faex, 
cis, i, Cie.; orassasmsn, inis, 
n., crassamentum, n. Coi. 
1 o s. da urina: f» urina 
quod subsidit, Plin. 

sedoso, adj. Da natureza 
da seda: moUla, Hor. 0 ca- 
belos s.; molles capilli, Ov. 
H teeido s.: l&ttia stamina, 
n. pl. Mart. 

sedugSo, f. 1 . Accao de 
seduzir: corruptdla, f. Cic. 
2. 0 que sedua; illecebra, f. 
Cic. (ef. encanto). 

sed utor, m. 1. AquSle 
ue sedua: corruptor, m. PL 
s. da iuventude i corruptor 
iuventutis, Cic. 2, Aquele 
que seduriu (urna mulher): 
corruptor, m., tentator, m. 
Hor. 3. Adj. Que seduz: cap¬ 
tiosus, corruptrix, adj. f., 
blandus, lenoetnans, Oie.; 
facetus (prineipalmente fal. 
de pess.), Ter. 0 mulher s.: 
faceta mulier. Ter. f muite 
s.: perblandus, Cic, f s. (a 
m& parte) : ULeced)rosus, Pl.; 
illecebris repletus. Oie.; ad 
corrumpendos homines ap¬ 
tus, Pl. 0 dsiaa, mnaeira s.: 
Mande, adv. Cae»f- apte ad- 
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animos hominum corrumpen¬ 
dum ou ad animum alicuius 
corrumpendum, Cic. 

seduzido, pari. 1. Enga- 
uado: deceptus, Cic. 1 s. por 
uma falsa esperanca: falsa 
spe inductus, Cic. 2. Subor- 
nado: corruptus, suborna- 

tus, Cic. 3. Levado k des- 
honraga. pela mulher de...: 
depravatus ab uxore... Caes. 

[j (mulher) s.: stuprata, 
Cic.; corrupta, Oy. ; vitiata. 
Ter. 4. Eneantado: Ulectus, 
Salh; pellectus, Coi.; aUeo- 
ius, Quint. 

seduzir, fer. t. Atrair, en- 
cantar; allicere, illicere, pel¬ 
licere, capere, cbucere, abdu¬ 
cere, adducere, inducere, de¬ 
lecta/re, delenire, trahere, cor¬ 
rumpere, Oio. i procurar b. ; 
sollicitare, Cie. i deixar-se s. 
peto prazer: voluptatibus du¬ 
ci Cic. 0 seduzido pelo prfe- 
mio: illectus praemio, Cic.; 
inductas praemio , Sali, i pro- , 
curar s. a plebe: sollicitare 
plebem, SalL 2. Deshonrar 
(vaiendo-ae de promessas, 
amavioa ou eu cantos) : cor¬ 
rumpere, Suet.; vitiare, stu¬ 
prare, Oio.; violare, Veli. 3. 
Engan&r ardilosamente: deci¬ 
pere, fallere, inducere in er¬ 
rorem ou w» fraudem, Cic. 
g b. os ignorantes: ignaros 
capere, Oto. 

sega, f. 1. AegSo de se- 
gar: fenisicium, n., fenisicia, 
t. Varr. g oeupado na a.: 
in metendo occupatus, Coi. 

2. Tempe em que se eega: 
messis, is, f. Oio. g depois 
da s.: desecto pabulo, Coi. 

3. V. ccifa. 

sagacior, an, 1. Aqu&le 
qae sega erva eu aveia: fe¬ 
nisex, sedSj m. Varr.; feni¬ 
seca, ac, m,, fendsector, m, 
CoL 2. v. ceifoiro. 

segar, tr, 1. Cortar com 
a foice ou foicinha g b. erva: 
fenum secare, Gat., ou cae¬ 
dere ou demetere, falcibus 
herbam desecare, Coi. S 8. 
(absol.): falce succidere ou 
escare, Varr. 2. V. ceifar. 

sage, f. V. carruagem. 

segmento, m. Parte liml- 
t&da dum fcodo continuo: seg¬ 
mentum, n. PKn. | s, de ; 
recta, s. de elcctuc: praeci¬ 
sura, i. Boet. 

segredar, tr. Dizer em 
voz baixa ao ouvido de al¬ 
gu fim, eochichar: insusurra¬ 
re alicui aliquid ad aurem 
ou vn aurem ou vn aures, 
Cic. 

segredo, «a 1. Coisa que 
deve conservar oculta aqufile 
que a sal»? seeretwrn, n., ar- 


canuen, u. Tae.; occultum, 
n.., commissum, u., res arca¬ 
na, mysterium, n. Cio. g re- 
velar segredo»: secreta pro¬ 
dere, Tac. g confiar se- 
gredos a alguem: arcana cre¬ 
dere alicui, Hor. g confiar 
segredos aos escravos: ser¬ 
vis occulta credere, Cic. H 
isto 6 um s. para mim: id 
mihi ignotum est, Oie. B 
isto nao fi s.: hoc in vul¬ 
gus exiit ou emanavit, Oie. 
jj isto nao fi s. para mim: 
id non me fugit ou praeterit, 
Cic. 2. Y. mistlrio. 3, Dis- 
crigSo absoluta: taciturnitas, 
t., fidee, ei, f. Cic. g digo-te 
isto em grande s.: hoc tibi 
soli dictum puta, Cic.; arca¬ 
no tibi hoc ego dieo, Pl. |j 
pedir, reaomendar s.: rem 
summa ope tacere iubere, 
Liv. 4 , Meio oculto de pro- 
duzir certos efeitos: latebra, 
i. Cic.; secretum,, n., arca¬ 
num, n., occultum, n., ars, 
tis, f. Cic. | os s. da natu- 
reza: arcana naturae, occul¬ 
ta noturae, Sen. 5. Lugar 
oculto: secretum, n. Quint.; 
occultum, n., solitudo, inis, 
t. Cie. 8 manter (algufim): 
no s.: seorsum in custodia 
habere, Liv. B ser metido 
no s.: separari ab ceteris. 
Oie. 6. Em segrfido, loc. adv .: 
arcano, Pl.; secreto, Liv.; 
sine arbitris, arbitris remo¬ 
tis, occulte, sine teste, Cic. 
(cf. secretamente). 

segregabo, /. Acgao de 
separar uma parte (dum 
todo): seiunctio, t. Cic. (cf. 
separagao ). 

seg regar, tr. V. separar, 
eccpelir. 

seguida, f. V. seguimento 
B em s. a (no espago ou no 
tampo). loc. prep .: post 
(ac.), Cic. (] em s. (no eg- 
pago), loc. adv. : deinde, 
dein, deinceps, adv. Cic. 
B vir em s.; sequi {aliquem.), 
simpl. segui, d., i/nseqm, 
d. Cie.; excipere, (absol.), 
Oaes. B em s. (no tempo), 
loc. adv .: deinde, deinceps, 
dein, post, postea, Cie. 
0 dizer em s. que...: ad¬ 
dere, Nep., ou adhmgers ou 
adlcere (cora ac. e inf.), Cic. 
0 de s., em s. (um apfis ou- 
tro sem interrups§o): cf. 
seguidamente. 

seguidamente, adv. 1. De 
seguida (um ap6s ontro sem 
interrupeao) : ex ordine, 
Cic.; ordine, Cic.; continua 
serie, Plin.; tenore uno, 
Liv, U dizer muitas coisas 
s.: u no spiritu continen¬ 
ter multa dicere, Cic. 0 


nao pode diaar duas palavras 
s.: non potest tria verba 
ningere, Sen. 2. Sem intar- 
rupgao: uno tenore, Liv.; non 
interrupte, sine ulla inter¬ 
missione, Oie.; traotim, adv. 
Verg. 3. Imediatainante: sta- 
tim, confestim, continuo, sine 
cunctatione, Cie.; protinus 
Caes.; extemplo, Liv. 4. V 
conseoutivamente. 

seguida, part. i. Acom- 
panhado: comitatus, Cic. 0 
8. de numerosa multidao- 
multis comitantibus, magnd 
stipante caterva, Verg. || q U0 
nao e a.: incomitatus, Oie. 
2- Adopta do, que osta em 
uso. |ser b. : vi g ire, Liv. S. 
Continuo: continuus, Caee. • 
continens. Oie.; assiduus', 
Liv. |j trabalho s.: labor as¬ 
siduus, Oie., ou continuius 
Ov. 0 discurso s.; oratio con¬ 
tinua, Tae., ou perpetua ou 
continens, Oie 

seguidor, m. 1. V. par- 
tiddrio . 2. Aqufsle que segne 
cro. aeompanha i e&meg } itis 
m., assecla, ae, m., sectator, 
m., assectator, m. Oie. 

seguimento, m. 1 . Ordem 

por que ae eoiaaa eo segnem» 
oontinuagSo: ordo, inis, m, 
eonsecutio, f., consequentia, 
f., series, ei, f.. tenor, m, 
perpetuitas, t., constantia, 
f. Cic. 0 © s. e a sucessae 
dos fendmonoa da natureza: 
vicissitudines rerum algus 
ordines, Cie. 0 s. logico das 
palavras: consecutio verbo¬ 
rum, Cic. 0 nas narrag&ee 
observar bam © s. das ideas: 
tenorem in narrationibus ser¬ 
vare, Quint. 0s. fat interrupto: 
continuatio, f. Q!c. 2, Ro¬ 
su ltado : eventus, us, m. Cic. 
(cf. consequenda). 

seguinte, ad}. 1. Que s« 
en contra depois de alg. coi- 
ea, que se segna: sequens, 
Cic.; bnsequeme, Liv.; con¬ 
sequens, Cio.; eubse quens, 
Plin.; posterus, consecutus. 
Oie. 1 no dia a. : postero die, 
Cic.; sequenti die, Liv. f 
no ano subsequenti anno, 
Plin. | o ano s.: sequens 
annus, Liv. 0 os consules 
do ano s.: inasquentes consu¬ 
les, Liv. 2. Seguinte (fal. do 
que estd mais prdximo); 
proximus, Oie. | na nolte s.: 
proximd noete, Caes, || no 
trifinio s.: proximo triennio, 
Nep. | no ano s.: anno post, 
Liv. 0 no dia a.: postridie, 
Cic. | nos dias s. : continen¬ 
tibus diebus, Caes. 0 nas 
guerras s.: aliis deinceps bel¬ 
lis, Liv. 3« on s. m. 

Seguinte (JaX. da qpus b® in- 
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trodua no discurso, imodia- 
tameate depoia de alg. coi- 
ea) : hic, haec, hoc, Oie. y 
difise o a'.: haec dixit, Oie. jj 
f§z o s. discurso: hanc ora¬ 
tionem habuit, Cic. 1) da ma- < 
aeira s. : hoc ou lali modo, 
Oie.; ita, Oie. jj aos termos 
s.: Ha, Oie. 1 esereveu-me 
nos a. termos: ita scripsit 
ad me, Oie. || as cois&s s,: 
quae sequuntur, Cic. 

seguir, tr. 1. Ir atrds de 
(alguem), acompanliando: se¬ 
qui, d., insequi, d. Cic., sub¬ 
sequi (vir logo depois), d. 
Caes.; consequi (seguir, per- 
seguir), d., prosequi (aeoxn- 
panhar, escoltar), d., perse¬ 
qui (seguir com persisteneia, 
seguir ate ao fim), d., comi¬ 
tari, d., sectari (seguir as- 
glduamente, aeompanhar), d., 
assectari (seguir constante- 
mente), d. Cic. || s. Cesar: 
subsequi Caesarem, Caes. U 
s. as pdgadas de algufiiu : 
consequi aliquem vestigiis, 
Cic. S 8- de perto o inimigo: 
hostibus instare, Nep. 2. Ob- 
servar no espa<?o a direcqao 
indieada por alg. eoisa: se¬ 
qui, d., persequi, d. Oie. | 
b. o caminho: sequi viam, 
Cio.; persequi, viam, Ter. |j 
seguindo a costa: secundum 
mare, Oie. | seguindo a cor- 
rente do rio: secundum flu¬ 
men, Oaes. 3 . Fig. Observar 
na maneira de proceder a 
norma ou regra indicada 
por alguSm ou alg. coisa: 
sequi, <L, persequi, d., obse¬ 
qui, d. Cicjs. as leis: sequi 
leges, Oie. I) s. a opiniao de 
alguem: sententiam alicuius 
sequi, Nep. jj s. as pisadas 
de alguem: vestigia alicuius 
persequi, Cic. || s. o partido 
de alguSm: sentire cum ali¬ 
quo, stwe cum (ou ab) ali¬ 
quo, facere cum aliquo, Cio. 

U b. as doutrinas de algufon: 
esse ab aliqua, esse ab ali¬ 
cuius disciplina, Cic. 4. Se¬ 
guir uma direcqao ou norma: 
sequi, d., persequi, d., tenere, 
retinkre, perseroerare, i., 
inhaerire, i. Cic. !) s. alg. 
coisa: sequi aliquid, Cic. B 
s. as instrusoes: mandata 
persequi, Cio. U s. o seu ra- 
ciocinlo: apte conclusegue 
dicere, Oie. | s. uma carreira 
ou uma profissao: vitae cur¬ 
sum. segui, Cic. fi s. a mes- 
rna eaxreira: tenere eundem 
cursiom, Cic. 5. I. Vir de¬ 
pois: cf. seguir-se B fazer s. 
imediataxnente: continuare, 

te. Oaes.; perpetuare, t r ., 
iungere, tr., caniungere, tr. 
Oie. U iAz-it s. ha palavras 


os factos: dictis facta con- 

inmgere, Cic. 6. seguir-se, 
refl. : a) vir depois, encon- 
trar-se depois de alg. coisa 
(no espaqo ou no tempo) : 
sequi, d. tr., consequi, tr. d., 
insequi, tr. d., subsequi, tr. 
d. Oie.; subire, i. Liv.; suc¬ 
cedere, i., exsipere, tr. Oie.; 
continuari, p. Liv. 1] ao estio 
segue-se o outono: aestatem 
autumnus sequitur, Enn, jj 
e o que se segue: et ea quae 
seqvMntur, Cic. | todos os 
anos que se seguem: omnes 
anni consequentes, Cic. jj dito 
isto, seguiu-se o sileri cio: 
haee cum dixisset, silentium 
est consecutum, Oie. (1 a 
Cetego seguiu-se Oatao: Oet- 
tegvzn consecutus est Calo, 
Cic. 1| & 1.* legiao segue-se 
a 3. a : primae legioni tertia 
subit, Liv. || ao discurso de 
Tdlio seguiraju-se as preces 
da multidao: orationem Tullii 
exceperunt preces multitudi¬ 
nis, Liv. (| a paz externa 
segue-se a dise6rdia interna: 
paci externae continuatur 
discordia domi, Liv.; b) su- 
ceder, resultar, vir como con¬ 
sequenda: sequi, d. tr., con¬ 
sequi, d. tr. Cic. || segue-se 
que nada falta: seqidf/ur ut 
nihil desit, Cic. | segue-se 
que...: sequitur ut (eonj.), 
sequitur (ini.), Cic. jj daf 
segue-se que...: ecc quo UPud 
consequitur ut, ex quo effici¬ 
tur ut, ex hoc nascitur ut, 
Cic.; ex quo fit ut, Nep.; 
inde fit ut, Hor. |1 n&o se 
segue dai que: non sequitur 
(inf.), Cic. 

segunda-feira, f. Nome 
dum dii a da s emana: dies 
lunae, Inscr. 

segurtdar, tr. V. sseun- 
dar. 

segundo, num. ord. 1. 
Imediato ao primeiro: se¬ 
cundus, Cie.; alter, era, 
erwm, Oie. B no 22.° dia: 
altero vicesimo die, Cic. | es- 
tar em a. lug&r, ocupar o s. 
lugar: secundum locum ob¬ 
tinere, Cic. |j consul pela 
s. vez: iterum consul, Cic. B 
em s. lugar: deinde., adv., 
secundo loco, simpl. se¬ 
cundo, Cic. Bos. ena podecr 
depois do rei: potentia se¬ 
cundus a rege, Cic. j| insti- 
tuir s. herdeiro: secundum 
heredem instituere, Cic. || o 
s. papel: secundae partes, 
simpl. secundae, Oie. B de 
s. qualidade, de s. ordem; 
secundus, secundarius, Cie. 
|! pilo de s. qualidade: se¬ 
cundus patiis, Hor.; secun¬ 
darius panis, Suet. jf pela e. 
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vez: iterum, adv. Cic. jj s. 
parte: secunda ou 'altera 
pars jj s. comandante; sub- 
prasfectus, m. Inscr. | a. 
piloto (dum navio) : progu¬ 
bernator, m. Caecil. 2. M. 
Sexagesima parte dum mi¬ 
nuto: minima para horae, 
punetwm temporis, Oie. 3. 
Adv. Em segundo lugar: se¬ 
cundo looo, simpl, secundo, 
Cie. 4. Prep.: a) conso an te 
(a regra ou medida indieada 
por alg. eoisa) : secundum 
(ac.), ex (abi.), pro (abi.), 
de (abi.), ad (ae.), in (ac.), 
Cic. jj s. a opiniao de al¬ 
guem : sententia ou ex sen¬ 
tentia alicuius, Oie.: attquo 
auctore, Oie.; ut {aliquis) 
censet, existimat, ou iudicat, 
Cio. | s. o costume: more, 
Cie.; ex more, Sali. | s. a 
lei: ex lege, simpl. lege, 
legis permissu, lege i/ubente, 
Cic. | s. as forgas: pro viri¬ 
bus, Cic. [| s. as circunst&n- 
cas: pro re nata, simpl. 
pro re, ad tempus, ut res 
sunt (ou erunt), Cic. |J s. 
a tua opiniao: tud opinione, 
Cic. jj s. todas as probabi- 
lidades: ut probabitis con- 
iectura est, Cie. jj s. as 
minias ordens: iussu meo, 
me iubente, Cic. B s. a oca- 
siSo: occasione data, Nep.; 
ubi occasio erit, Cic. B s. c 
meu dever: ut debui, pro e e 
ac debiti, Cic. 0 s. os teua 
interesses: commodo tuo, Cic. 
| s. (com inf.) : prout ou 
pro ut (conj.) t Cic.; utcum¬ 
que (ind.), Liv. B s. eada 
»m... assim...: ut quisque 
(ind.), ita..., Cic. 

segura, f. EspScie de enx6 
de tanoeiro: dolabra, i. 

seguraroente, adv. 1. 
Dum modo seguro, eom segu- 
ranga: tuto, in tuto, Cic.; 
ex tuto, Liv. ; tute, Pl. 2. 
Sem liesitafao: firme, Cio. 3. 
V. eertamente. 

seguranpa, /. i. Estado 
daquele_ que est& defendido 
do perigo : tutum (prdp. -- 
higar seguro, onde se estfi. 
em seguranca), n., salus, 
utis, f. Cic. |J eolocar em s. 
alg. coisa ou alg. pess. : in 
tuto collocare aliquid ou ali¬ 
quem, Ter. Cic. jj eolocar-se 
em lugar de s. : in tutum 
pervenire, Nep.: in tuto esse 
coepisse , Cic. Jj buscar s.: 
salutem petere, Cic. jj olhar 
pela sua s. : saluti suae con¬ 
sulere ou prospicere , Cio. jj 
estar em s.: in tuto esse, 
Cic. B lugar de s. : perfu¬ 
gium ct praesidium salutis, 
Cis. 2. Estado d&quel* que 
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tem eonfianga, firmeza: /v 
(hicda, f., confidentia, f. Cio. 
|| com s.: fidenter, adv., con- 
fidenter, adv. Cio. 3. Cau- 
giio: cautio, f. Cio. 4. Cer- 
teza, estado daquele que tem 
alg. coisa como certa: fid/u- 
Sia, f. Liv. 4. Tranqiiilidade 
daquele que julga nao ter 
inotivo do recelo: securitas, 
f. Oie. (cf. tranqiiilidade). 
5. Y. firmeza. 

segtirar, tr. 1. Ter nas 
jiifios, nos bragos, eto., de 
forma que nao deixe ir ou 
escapar-se: tenere, oont&nZre, 
retinere, habere, Cic. | segu- 
rarme: tene me, Pl, | s. al- 
gufiai eom a m&o: aliquem 
manu tenere, Sali. 18. o areo 
oom & mao; arcum manu 
tenSre, Cic. jj s. alg. ooisa 
nas m£os: habSre vn manibus 
aliquid, Oie. 2. P6r alg. eol- 
aa na impossibilidade de se 
sscapar ou cair: tenere, sus- 
Unire, Cic.; destinare, Caes.; 
vincire, Cio.; revincire, Caes. 
H (oordas) que mai segura- 
vam as v@rgas fixadas aos 
m.astros: qui antemnas ad 
malos destinabant, Caes. 3. 
Tornar segn.ro, por nunia 
posig&o est&vel: firmare, con¬ 
firmare, constringere, Cie. || 
s. alguern ou alg. coisa: tu 
tuto collocare aliquem ou 
aliquid, Cic. 4. V. cauoio- 
nar, asaegurar. 5. Y. certi- 
(icar. 6. V. trangilUizar. 7. 
segurar-se, refl, : a) agar- 
rar-se a alg. coisa para nao 
cair || s. & crina (dum ca- 
valo) : ivbd sublevari, Caes. 
II segurar-se com a mfto di- 
reita & popa do navlo: dex¬ 
tra puppim tenet, Verg.; fa) 
suster-se, n&o cair, ficar di- 
reito: stare, Cic.; ee susti¬ 
nere, Ov. H s. a-cavalo: hae¬ 
rere equo, Hor., ou in equo. 
Oie. S nao podem s. nas 
pernas: neque firmiter insis¬ 
tere possunt, Caes.; eustinS- 
re corpora nequeunt, Sali.; 
vica membra sustinent, Liv. 

segurelha, /. Nome die 
planta: satureia, f. Yarr.; 
ounMa sativa, f. Oo?,; thym¬ 
bra, f. Verg. 

seguro, adj. 1. Que abriga 
do perigo: tutus, Cic. pugar 
B. : tutus locus, Cic. 1 tornar 
znais s. a vida dos homens: 
tutiorem vitam hominum 
reddere. Oie. j| lugar s.: tu- 
tum, n. Oie. 1 estar em lu- 
gar s.: in tuto esse, Oie. I 
|| eoloear aigudm ou alg. eot- 
sa em lugar s.: in tuto col¬ 
locare aliquem ou. aliquid, 
CSe. Jj o mais s. 6 (laf.) : 
tutismnam est..., Quint. 2, 


Em que nos po demos fiar, 
que nos merace eonfianga: 
fidelis, fidus, Cio.; certus, 
SalL 3. Que nao tem dbvida, 
que tem eonfianga em: cer¬ 
tus, Caes.; fidens (que tem 
eonfianga em), Liv. ~[j estou. 
s. (estou beia a.) de que: 
sertum habeo, certo scio, ex- 
ploratum habeo. Oie.; com¬ 
pertum habeo. Sali.; satis 
certo scio, Ter.; mihi per¬ 
suadeo ou persuasissimum 
est, confido. Oie. S n&o $m- 
proendas coisa alg. eam ca¬ 
ta res s, do seu bota fexito: 
id experiri noli quod te as¬ 
sequi posse diffidas, Cic. 6 
n&o eetou bem s. disto: de s 
hoc mihi parum certum est, 
Cio. 0 n&o estou ainda bem 

8. afibre se...: mihi pians 
non satis constat adhuc utrum 
(conj.), Cic. 4, Que nao ad¬ 
ruite divida, certo: certus, 
Liv.; exploratus, Caes.; per¬ 
spectus, Olo.; non dubius, 
Ter. (j notfeia bastante &.: 
eatis constans fama, Liv. J| 
a vitdria era bastante s.: 
exploratissima fuit victoria. 
Veli. § coisas inteiramente 
s.: ree compertas et explo¬ 
ratae, Liv. I ter nma coisa 
como e.: habere aliquid pro 
certo. Sali., ou pro explorato, 
Caes., ou pro comperto ou 
pro manifesto, Liv. 5. Firme, 
estivel; firmatus, confirmor 
tus, firmus, stabilis, Oie. 0 
passos mal s.: instabilis gra¬ 
dus, Curt. 6. Defendido, ga- 
rantido: cautus, Oie. 7. 
Afolto: fidens, Oie.; certus, 
impavidus, Liv. 8. Y. eficaz 

9. Pr§so: comprehensus, ar¬ 
reptus, Cic. 10. M. V. cer- 
teza, garantia 0 curta de s.: 
of. salvo-oonduto. 

se io, ra. 1. Curvatura, si- 
nuosidade: simus, us, m. Oie. 

2. Parfco do corpo humano 
compreendida entre os bragos 
e onde fieam as glfindulaa 
mamirius: sinus, us, m. 
Hor.; gremium, n., pectus, 
oris, n. Cie. 3. Fig. Corag&o: 
pectus, oris, n. Oie. 4. Mama 
(da mttlher): mamma, L 
Oie. 6. Utero: uterus, nn, 
ylvus, i, f. Cic. 6. Seio da 
terra: gremium, n. Olc. 

se ira, f. EspScIe de saco 
de esparto: sparteus saccus, 

se is, num. card.: sex, Cic. 

| 6 de cada vez, 6 para cada 
um: sevi, ae, a, CHo. fl tddas 
as 6 horas, de 6 em 6 ho¬ 
ras : senis horis, Liv. 0 ite 
6 horas da tarde ( = hs 18 
horas) : prima vigilid, Liv. 

0 de 6 anos: sex annorum. 
Oie.; sexennis, adj. Caes. f 


num . pr&zo de 6 anos; se¬ 
xenni die, Caes. |j run espago 
de 6 anos: sexennium, n. 
Cic. || da idade de 6 anos: 
sex annos natus. Oie.; sexen¬ 
nis, adj. Pl. | rapazes de 6 
anos: pueri senum annorum., 
Oie. U de 6 meses: semestris’ 
ad). Cic. 0 de 6 p6s: sex 
pedibus, Plin. ■ sex pedum 
Oaes. | 6 polegadas: semis. 
isszs, m. Coi. 0 juro de 
6 % : usura multiplicata se- 
missibus, Plin.; eemissvu/tn 
usurae, Coi., simpl. semit- 
ees, ium, m. pl. Oie. 0 e 
v«ses: sexies, Liv. U no 4i* 
8 da Marco: pridie Nona* 
M artias. Oie. 


seita, f. i. Coajunto da 
pessoas que professam nmn 
doutrina: secta, t. schola 
familia, f. Oie. g seguir g 
s. dos estdieos: sectam Stoi¬ 
corum sequi. Oie. f) tdda a 
s. dos peripateticos: familia 
tota Peripateticorum, Oie. 2, 
Seita (com a idea acessdria 
de ensino filosdfico): discipli¬ 
na, f. Cic. 3. Seita (dou¬ 
trina particular dum fil6- 
sofo) : haeresis, eos, f. Yarr.- 
domus, us, f. Oie. 4. Seita 
(envolvendo do certo modo 
a idea de desprgzo) ; grex, 
gis, m., natio, f. Oie.; factio, 
f. Plin. 5. Seita religiosa: 
secta t f. Suet. 6. Y. heresia. 

seiva, f. 1. Liquido que 
alimenta as plantas: sucus 
ou succus, xn., humor, m. 
Oie.; sucus terrae, Plin. j| 
tirar a s. da terra: e tem3 
sucum trahere, Cic. |j cheia 
de s.: sucosus, adj. Coi.; 
suci plenus, Plin. |j que nae 
tem s.: suco carens, Coi. 2. 
Fig. O que d& vigor a al¬ 
guem ou a alg. coisa: sucus, 
m. Oie. 0 que tem s.: su¬ 
cosus, adj. Coi, || que nao 
tem s., que tem falta de s. : 
exsanguis, adj. Oie.; aridus, 
Quint. 3. Y. vigor. 

seixal, m. Lugar onde h& 
nmitos seixos ou pedras: sa¬ 
xetum, n. Oie. 

seixo, m. Pedra dura, c&- 
Ihau, rebo: silex, icis, m. 
Liv. ; lapis ou saxum silex, 
Liv, jj de s.: siliceus, adj. 
O a t. ; lapillus (pedra pe- 
quena, calhau ), m. Hor. 

seixoso, adj. Abundant* 
em seixos: calculosus, Coi.; 
glareosus, Yarr. (cf. pedre- 
goso). 

_ seja... seJa, eonj.; eive... 
sive, seu... seu..,, aut... aut. 
Oie. 

Sela, f. Parte do arreio 
que fica sdbre o dorso do 
cavalo g qne serve de essmto 


mm 
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»o Cavulsiro: ephippium, n. 
Oaes. 

sslgdo, purt. 1. Que traz 
sela 8 cavalos s.: instrati 
equi, Liv. E que momta nm 
cavale s.: ephippiatus, Caes. 
2. Marcado com um s6Io: 
signatus, obsignatus, Cic. [j 
s. com o s91o de...: obsigna¬ 
tus signo,... Oie. 3. V. ea- 
rimbadto. 

selador, m. O que poo 6 
scio: obsignator, m. Cic. 

selzr, tr. 1. Por a sela 
em: sellam {equo) imponere; 
sternere {equum), Liv. 2. 
P6r sfilo em (para validar) : 
obsignare, consignare, sig'na- 
re, signum apponere (epistu¬ 
lae), Oie.; anulo claudere ou 
anuli sigillo imprimere (epis¬ 
tulam), Ourt. 3. Confirmar 
solenemen 1 :©: confirmare, san¬ 
cire (foedus), Oie.; sacrare 
(foedus), Liv. 4. V. ca- 
rimbar. 

selaria, /. Arte de ee- 
lairo: ephippiarii ars. 

seleccao, /. Accao de es- 
colher: selectio, f. Cic. [| fa¬ 
ner uma s.: cf. escolher. 

selsccjonar, tr. Y. esco¬ 
lher. 

selecta, /. Colecjfio de 
txechoa extraidos de vdrios 
sutores: excerpta, n. pl. Sen. 

selectOj adj Y. escolhido, 
ftistvnbq. 

seleiro, m. Fabricante de 
selas: evhbppiarius, m. Inscr. 

selha, f. Vaso cilindrico 
para despejar ou transportar 
liquidos; situla, f. Pl.; situ¬ 
lus, m. Cat. 

sSIO, m, Carimbo ou si¬ 
nite pbsto nos documentos 
escritos para os autenticar: 
signum, n., sigillum, n., sig¬ 
num ceras, simpl. cera, i., 
anulus, m. Cic. || o s. do 
Esta&p: publicum signum, 
Cic. |jp6r o s. em: signare, 
fer., obsignare, tr. Cic. ; consig¬ 
nare, tr. Pl. E por numa 
carta o s. do Estado: litteras 
publico signo obsignare, Cic. 
E imposto do s.: cerarium, 
n. Cio. 8 tirar o s.: resig¬ 
nare (littes'as) , Cic. 2. Ca- 
rdcfeer inviol&vol de alg. coi- 
sa: religio, f., sanctitas, f. 
Cic. S. Marea feita pelo ca- 
rimbo ou sinSIe oficial: sig¬ 
num awull in aerd anulo ion- 
pressum t, Cic.; signum, n.., 
sigUlurM, b. Cic. 

selva, f. Y. bosgue, flo- 
resta, 

selvagem, adj. 1. Que 
vive longe dos lugares que 
o houjertt habita (fal. dos 
sgimq®) J ferus, silvestris, 
(M.- f animal s.; fera, f. 


Oie. ; fera bestia, Nep. lj ani- 
mais s. : ferae Lelluae, Oio. 
E cavalo s.: ferus eqwus, 
Hor. (1 cagar animais s.: 
feras agitare, Cic. jj fazer de 
alguem um. animal s., tornar 
B.: efferare, tr. [I burro s.: 
onager, gri, Ceis. [| tom - os s.: 
feri tauri-, Suet. || touro s. 
(espscie de bdfalo) : urus, 
m. Caes. 2. Nao domesticae! o:. 
indomitus, Hor. 3. Que vive 
fora dos meios eivilizados (fal. 
do homern) : ferus, Kep . ; 
silvestris, Hor. 4. Bravio 
(fal. de plantas); ferus, 
Coi.; silvestris, Yerg.; silva¬ 
ticus, Varr.; agrestis, Cic. 
5. Que foge do convivio dos 
homons: homines fugiens, 
Cic. (| ser s.: homines fuge¬ 
re, celebritatem, edisse, col¬ 
loquia et coetus hominum fu¬ 
gere, Cie. 6. Intratavol: fe¬ 
rus, immanis, crudelis, sae¬ 
vus, Cic. 7. EI. Pessoa que 
vive nas selvas 0 os s.: sil¬ 
vestres homines, Hor. 

selvagismo, m. Y. selva- 
jaria. 

selvajana, /. 1. Tempera¬ 
mento ou Indole selvagem: 
feritas, i., ferocia, f., aspe¬ 
ritas, f., atrocitas, f. Cic. 
2. Falta de cultura: barba¬ 
ria, f., immanitas, f. Cic. 3. 
Crueldade: saevitia, i. Cic. 
(cf. crueldade). 

selvagineo ou selvagino, 
adj. Prdprio de certos ani¬ 
mais selvagens (aves) : feri¬ 
nus, Piin. 

seiv&ticamente, adv. Dum 
modo selvagem: ferociter, 
horride, Cic. 

seivdtico, adj. Da Belva: 
silvester ou silvestris, tris, 
tre, Ov.; silvaticus (fal. de 
plantas), Varr. (cf. selva¬ 
gem) . 

soluoso, adj. Em que hfi 
arvoredo: silvestris, Liv. (] 
lugares s.: loca silvestria, 
Oaes., simpl. silvestria, 
ium, n. pl. Liv. 

sera, prep. 1. Quando se- 
guida dum subst,: a) . sine 
(abi.), Cic. 0 esposa sem 
dote: uxor sine dote, Ter.; 
sem reis: sine regibus, Cic. 
|| sem duvida, alg.: sine ulla 
dubitatione, Cie. [] sem tra- 
balho algum: sine labore 
ullo. Cic.; b) pode verter-se 
por um simpl. abi. acompa- 
nhado de nuUus e sem prep. 
R sem despesa alg.: nvUd 
hnpensd Oie. 1 sem ordem: 
nuUo ordme, Cic. E sem pe- 
rigo: nullo periculo, Cic.; 
C) para traduzir a idea ex¬ 
pressa por «sem» pode em- 
pregar-se um adj. que de- 


aigne falta ou priva§Sj # camo : 
expers, _ tis, carens, £ndj)s, 
opis, Cic .; nudus (asm. ves- 
tudrio), facilis (sem etifleai- 
dade), integer, gra, gfgSar. 
(sem dano), incautus, (seu; 
previdencia), i m. p ii ils 
(sem vergonha), (Ac, 0 
instrugao: expers &mdtt%oMs, 
Cic. E cidade sem lei; dfot- 
tas lege carens, Olo. 0 sem 
principio: carens initis, Cdc 
H sem principio nem fimi 
carens principio eatrCtnoque, 
Cio. | cidade sem defenso¬ 
res: urbs nuda defensoribus, 
Liv. J| sem amigos: inops ab 
amicis, Cic.; d) pode eropre- 
gar-se um adv. &e negagao 
com um partioipio j gem 
receio de suspeita: ner* re¬ 
verens suspicionem, CSo.; e) 
ou um abi. absoluto jf oorpo 
mutilado sem cabe$a} fom 
cum corpus dempta ca-pite, 
Cio.; f) ou um verbo com 
abi, || estar sem alg. ooisa: 
aliqua re carere, Cic. 0 nao 
poder estar sem alguem ou 
alg. coisa: aliquo <ra aliqua 
re carere non posse, Cic.; 
g) cf. acep. 5.* 2. Sem (se- 
guido dum inf.) pode ver- 
ter-se: a) por non a um 
participio E sem recear sns- 
peita: non reverens suspicio¬ 
nem, Liv. || os ateniemees ata- 
caram os persas sem espe- 
rar auxilio: Athenienses 
adorti sunt Pereas non ex¬ 
spectato auxilio, Kep.; fj) 
por nisi e um participio || 
Cesar nunca eonfiuziu um 
exercito por lugares cheios 
de omboscadas sem ter obser- 
vado a sua sltuac&o: Cae¬ 
sar exercitum nunquam per 
insidiosa loca duxit nisi spe¬ 
culatus locorum situs. Suet.* 
o) por um adj. f sem sabear 
a que . iseo se refere i quo id 
pertineat ignarus; d) por ne¬ 
que ou et non cossi o verbo 
num modo pessoal (quando 
a prop. comegada por neque 
ou et non desigua uma acgSo 
que se realiza ao mesmo tem- 
po aue a da prop. princl- 
pal) Emuitas pessoaa, quando 
Ieem bons discurose oru po®- 
mas, acham bona os orado- 
res e os xx>etas sena sabereia 
a razao do seu juizo j rnidU 
cum legunt bonas orationes 
aut poemata, probant arato¬ 
res et poetas neque (nteHi- 
gunt qua re commoti probent, 
Quint. ; e) por ut non, quin 
ou qui non (quando a prop. 
comegada por ut non, cic,., 6 
conseqiiencia da prop. Prin¬ 
cipal) E Augusto auuea re- 
.eoraendou ob filhos ao pero 
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sem awrascentar «se o mere- I 
Augustus nunquam i 
ffHo? a-iie-s populo commen¬ 
davit Vl »w» adiceret «si me- 
rebimtwrp, Suet. || nao tlei- 
xei passar dia algum sem te 
oserevor; nullum intermisi 
cC-iem quki aliquid ad te lit¬ 
terarium darem, Cic.; f) of. 
acep. 4, a . 3. Sem que: a) 
(juva (principalmente quando 
lia "nta negacao no l.° mem- 
hxo), Oie. li entrar sem que 
me visaem: introire quin me 
viderent, Ter. |j nao passa 
um ad (Ha sem que ole venlia: 
mtnqua/m v/nv/m intermittit 
diem gwfoi ssmper veniat, 
Ter.; 6) podem empregar-se 
tambdm as conati-ucoes ante- 
rlormente mencionadas || sem 
que tanluunos sede: non si¬ 
tientes, Plin. | a vida passa 
sem que dSnios por isso: vita 
non sentientibus effluit, Sen. 

|| a velhice bate-nos & porta 
sem que domos por tal: nos 
a tergo necopinantes assequi¬ 
tur senectus, Cic. (| sem que 
fosse ferido algum dos seus: 
sine vllo suorum vulnere, 
Sieea. jj sem que Sila o sou- 
bosse: vmprudente Sylla, Cic. 

|| sem que o general tivesse 
dado ordem: iniiussu impera¬ 
toris, Oie. 4. Por vezes tem 
o valor duma conj. conces¬ 
siva i sem duvidar de 
que.,., todavia...: etsi non 
dubitabam quim, (conj.), ta¬ 
men..., Cic. 6. Por vezes 
tem valor condieional j| sem 
Ot&o: nisi Otho exstitisset, 
Oie. jj sem 61e: nisi Me fuis¬ 
set, Kep. 

sem a na, f. 1. Periodo de 
7 dias (segundo o uso dos 
antigos que contavam por 
dias e meses e nao por se- 
manas); septrnn dies, Cic. 

|| duas s.: quindecim dies , 
Oie. I) todas as s., em cada 
s.: octavo quoque die, Oie. 
2. Periodo determinado 
de 7 (Mas (segundo o uso 
moderno): hebdomas, adis, 
i . Varr. 3. Um dia de s. 

( = um dia de trabalho) : 
negotiosus dies, Tac. 

semanal, adf. Que se 
taz em ea da semana: qui 
(quae ou quod) singulis heb¬ 
domadibus fit; hebdomadalis, 
Sid, p mereaao ou feira s.: 
mmdvtiae, t. pl. Cic. 

semanArio, adf. Y. sema¬ 
nal. 

semblante, m. Y. fisio- 
nomsa, rosto. 

semeada, /. y. semen- 
tevra. 

sameadPi part. i.t sa¬ 
lus, Yerg.; sparsus. Pilo. | 


terras s.: sata, orum, n. pl. 
Verg.; sationes, um, l. pl. 

2. Espalhado: sparsus, Verg, 

| c6u s. de estrelas: caelum 
astris distinctum, Cic. || ma¬ 
res s. de ilhas: freta consita 
ter iis, Verg. 

semeador, m. 1. AquSle 
que semeia (trigo, etc.) : sa¬ 
tor, m., seminator, m. Cic. 

2. Fig.: auctor, m. e f. Cic. 

|| s. de boatos: famigerator, 
m. Pl. 

semeadura, f. i. Ac§&o 
de semear ou espalhar se¬ 
mentes na terra: satio, t. 
Cic. 2. Acrao de prover de 
sementes (um terreno, etc., 
laniando-as a terra) : semen¬ 
tis, is, i. Oie. (cf. semen- 
teira). 

semear, tr. 1. Espalliar 
na terra (as sementes desta 
ou daquela planta) : semima¬ 
re, Coi.; serere, Cic. || s. 
cevada: hordeum semimare, 
Coi. || nao . semeiam trigo: 
frumenta non serunt, Caee. 

J| s. alg. coisa em terreno 
inculto o abandonado: serere 
aliquid in inculto et dere¬ 
licto solo, Cic. 2. Provor de 
sementes (um terreno, cam¬ 
po, etc.) : serere ou conserere \ 
(agnom) , Cic.; obserere ( ter¬ 
ram frugibus), Cic.; facere 
sementem, Liv., ou sementes, 
Oaes.; spargere semen, man¬ 
dare semen terrae, Cic. || 
as dif er entes maneiras de s.: 
consitiones, um., f. pl. Oie. 

3. Fig. Espalhar: serere, 
spargere, disseminare, dis¬ 
sipare, Cic. j| s. as diiscdr- 
dias civis: civiles discordias 
serere, Liv. 

semelhan^a, /. Relagao de 
ocnformidade, parecemja: si¬ 
militudo, inis, f. Cic.; con¬ 
gruentia, i. Plin.; convenien¬ 
tia, i., cognatio, t., effigies, 
ei (figura, semelhanga), f., 
imago, inis (edpia, semelhaa- 
?a), f. Cic. jj portanto o 
homem tem s. com Deus: 
est igitur homini cum deo 
similitudo, Cic. || entre eles 
hd alg. s.: est inter ipsos 
nonnulla similitudo, Cic II 
B. (fal. dum retrato) : vari 
similitudo, Plin., simpl. 
similitudo, i. Cic. B s. de 
car&cter: similitudo, t. Liv, 

0 s. de costumes; congruen¬ 
tia morum, Snet. 

semel hante, adf. 1. Ana¬ 
logo, pareeido com outra pes- 
soa ou coisa: similis ( gen., 
dat., ac. regido de inter), 
assimilis (muito pareeido), 
consimilis (inteiramente se- 
molhante), geminus (quo se 
parecem como dois irmaos 


g^meos, semeliiante) de it 

n‘ m 1>ai: shnUia Patris, Cio. 

P .ili? s - ¥> pai: similis pa. 
tm fdim, Cio. 2 (coisa*) P S6 _ 
melhantes entre si ; intir se 
rcvulia, Cic. || homens s 
uns aos outros: homines inter 
se similes, Cic. 2. M . : a) 
coisa semelhante ou parecida 
com outra: simile, is, r. Oie. • 
similitudo, inis (principal- 
mente no pl. similitudines) 
i. Cic. ; b) pessoa da mesina 
natur©za <jue outra ou pare- 
eida com eia 0 os nossos s.- 
similes nostri, alii (num son- 
tido mais lato), ii quibuscuan 
■wvitw (id.), Oie. g o meu 
s., o teu s.: alter. Oie 

ssmelhantemente, ad a. 
Dum medo s.: similiter, si¬ 
mili modo, pariter, aequali- 
ter, item, eodem, modo, Cic.; 
simili ou eadem ratione 
Caes.; pari ■ modo, h<ep ’ 

semelhar, tr. e rcfl. 'Ser 
semelhante a, ter a aparen- 
cia do, parecer-se: similem 
ou simile esse, accedere, i. 
Cic.; referre, tr. Verg.;’ sv- 
'inilitadinem aliowvus rei ou 
cum aliqua re hab&re, simi¬ 
litudinem speciemque ai iou,vus 
ou alicuius rei gerere, Oie. || 
a caca semelha-se a guerra: 
ad similitudinem belli vena¬ 
tio est, Cic. | somelliar- 3 o 
bastante aos deuses: accedere 
propius ad deos. Oie. 0 sem»- 
lhar-se a algufim no rosto: 
referre aliquem ore, Yerg. || 
semelharem-se uns aos ou¬ 
tros : inter se similes esse , 


congruere inter se, simpl. 
congruere, i. Cic. 

semelvel, adf. V. seme¬ 
lhante, compardvel. 

semen, m. Y. semente, 
esperma. 

semen tal, adf. Relativo i 
semente: seminalis, adj. Coi 
semente, f. 1 . Grao ou 
parte do fruto que se se- 
meia: semen, inis, n. Plin.; 
sementis, is, t. Coi. 0 espa- 
Ihar a s..: of. semear. 2. Fig. 
Germe donde alg. eoisa deve 
nascer: semen, n., stirps, pis , 
t., origo, inis, i., sementis, 
is, f. Cic. 0 nfio deixar s. 
de guerra: non scintillam 
belli relinquere, Cic. 

sementeira, f. i. Ac^So 
de semear ou espalhar a se¬ 
mente na terra: satio, f. 
Cie.; sementis, is (aeqfio de 
fornecer a s terras de se¬ 
mente), f. Cie.0fazer as s.: 
semen spargere, Oie.; agro* 
conserere, Cic. 2. Tempo ou 
fipoca de semear; sementis 
tempus, Pior., simpl se- 
mentu), t Cat. S. ©mpt e®- 
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meados: seges, etis, f. 
Oie. 

semestrat, adj. Que se faz 
de 6 em 6 meses: scato quo¬ 
que mense rediens ou factus; 
semestris, Cic. 

semestre, m. Espaco de 6 
meses consecutivos: se a, men¬ 
ses; semestre spatium ou 
tempus | au s. (renda que 
se paga semestralmente); se¬ 
mestria stipendia. 

sem-fim, loc. adj. V. in- 
defimido, infinito. 

semianime, adj. Meio 
morto: semianimis, Verg.; 
semianimus, Oie. ; semimor¬ 
tuus, Catuli. 

semicircular, adj. Que 
tem forma de semicirculo, 
relativo ao seiuiclrculo: semi¬ 
circulatus, Oels.; semicircu¬ 
lus, CoL 1 ter am movi- 
mento s.: semicirculo mo¬ 
veri, Coi. 

semicirctUar, adj. Que 
forma semlclculo: semicircu¬ 
latus, Oels. 

semicirculo, m. V. hemi- 
cn&o. 

semieupio, tn. Banho de 
assento J tomar um s. de 
&gua quente: demittere se 
inguinibus tenus in aquam 
calidam, Ceis. 

semideus, m. 1 . Filho 
dum deus ou dama deusa: 
heros, ois, m. Verg.; semi¬ 
deus, i, m. Ov. 2. Her6i divi- 
nizado depois da morte: he¬ 
ros, ois, in. Verg.; homo pae¬ 
ne divinus, Cie. 

semimorto, adj. Meio 
morto: semianimis, semani- 
mis, Verg. ; semianimus, Cic.; 
semimortuus, Cat. 

semina!., adj. Relativo h. 
semente: seminalis, Coi. 

seminario, m. 1 . Viveiro 
de plantas: seminarium, n. 
Coi. 2. Fig .: seminarium, n. 
Cic. 3. Estabelecimento es- 
colar que habilita para a car- 
reira eelesi&stica: clericorum 
seminarium. 

seminartsta, m.: clericus, 

m. Eccl. 

semina, adj.: seminudus, 
Liv. 

semita, /. V. aenda, ata- 
Iho . 

semitom, m, Meio tom: 
semitonium, n. Macr.; hemi- 
tonium, n. Vitr. 

semivivo, adj .: semivivus 
(j>rop. e fig.), Cic. (cf. se- 
m&morta). 

semivogalj f. Vogal doce 
j| as s.: semwocales, ium, f. 
pi. Quini.; ewmeonae litte¬ 
rae, Oapei. 

ssm^aoftie, loc. adj. i, V. 


cmonvma. 2, V. inquatificdr 
vel. 

sem-par, loa. adj. V. sin- 
gidar y deshonra s.: unica 
turpitudo, Cornif. jj cruel- 
dade s.: novitas orudelitatie, 
Sen. 

sempiterno, adj.: sempi¬ 
ternus, Cic, (ef. etemo). 

sempre, adv. 1. Em todo 
o tempo futuro: semper, Cic. 

| para s.: in omne tem¬ 
pus, in perpetuum, Cie.; 
perpetuo, Ter.; in aeternum, 
Liv. 2. Em todo o tempo 
passado: semper, Cic. 3. 
Em todo o tempo: semper, 
omni tempore, nunquam non, 
Cic. 4. Sempre que ( = t6- 
das as vezes que), loc. conj.: 
cum (ind.), quotiescumque 
(ind.), Cic. 

sem-sal, loc. adv. V. in¬ 
sulso. 

sem - tir - te - nem - guar - 
•te, loc. a-dv. : V. cle-repente. 

1. sena, f. Dado com 6 
pintas: senio, m. Pers. 

2. Sena, s. pr. Nome dum 
rio: Sequana as, m. Caes. 

senaculo, m. Lugar de 
reiiniao ou das assembleias 
do senado: senaculum, n. 
Liv. (cf. senado, acep. 2. a ). 

senado, m. 1. Assembleia 
politica constitulda pelos pa¬ 
tricios: senatus, us, m. Cie. 
1] s. com quonam: senatus 
frequens, Cic. || s. sem quo¬ 
rum : senatus infrequens, 
Cic. y nomear para o s.: 
{aliquem) in sanatum legere, 
Cic. y expulsar do s.: move¬ 
re ( aliquem) senatu ou de 
senatu, Liv.; ( aliquem) se¬ 
natu ou e senatu ou de se¬ 
natu eioere, Oie. | convocar 
o s.: vocare ou convocare 
senatum, Cic. || reunir o s.: 
senatum cogere, Cic. | le- 
vantar a sessao do s.: mittere 
ou dimittere senatwm, Oie. 
2. Sala das delibera§oes dos 
Benadores; curia, f., senatus, 
us, m. Cic. 

senador, m. Membro do 
senado: senator, m. Oie.; 
decurio (s. das cidades mu- 
picipais ou coldnias), m., vir 
ordinis senatorii (s. pela sua 
condic&o ou categoria), Cic. 
| os s. (como titulo oticial) : 
patres conscripti, simpl. pa¬ 
tres, um, m. pl. Cic. | os s. 
Uiais velhos : senio-res patrv/m, 
(em opos. a vaniores) , Liv. 
y o primeiro ou o decano 
dos s.: princeps senatus, Liv. 
0 vir a ser s.: in senatum 
venire, Cie. | fazer (alguein) 
b. : in senatum {aliquem) le¬ 
gere, Cic. (J eleger os s.: se¬ 
natum cooptare, Cic. B lds- 


ear (alguSm) da Hs&a dos 
s.: movere {aliquem) de se¬ 
natu, Cic. [| fazer a 6bamada 
dos s.: senatum ivdtare ou 
legere, Cie. jj do g»: smoto¬ 
rius, adj. Oie. y a, (nas 
pequenas eidadeb) * aequato 
nalis, _adj. Insor. 

senao, adv. i. V, alids. 

2, nao... senao; nmL solum, 
tantum, tantummodo, Oie. 

B aprender nao 4 otfctra coi- 
se senao recordar; pdhU ali¬ 
ud est discere quam recor¬ 
dari, Cic. B (diase) que nao 
voltaria senao veftoedor: se, 
nisi victorem, non reversu¬ 
rum, Caos. (ef. sdmente). 

3. Prep. V. easoepto. 4» M. 
V. defeito. 

senario, adj. Da seis p4s; 
senarius (versus), Phaed. 

senatoria! ou senatorio, 
adj. Relativo ao ssnsdo: se¬ 
nator ius, Cio. 

sencerimdnia, f. ffalta 
de cerim6nia falar com 
demasiada ; liberius loqui, 
Cic. !l com s.: libere, solu¬ 
tiore a/ninno, do. jj que nao 
tem s.: libor, era, erum, 
Cic. 

ssndtus-consuJto, m. Deli¬ 
ber a ea o do senado: senatus¬ 
consultum, n_ CSe.; senatus 
decretum, Liv« ou sententia, 
Cic. 

senda, f. t. Gaminho es- 
treito, vereda: semita, f„ tra¬ 
mes, itis, m. Oie. Umes, itis, 

m. Liv. | s, estreita (de 
montanha) : callis, is, £. Cic. 
0 s. afastada: deverticulum, 

n. Cic. 2. Fig. s semita, f., 
via, f. Cic. § a. da virtude: 
via virtutis, Olo. 8 s. da 
gldria: via Iwudls, Qkt. 0 s. 
da vida: via vitas, C&d. 

sendeiro, m. 1. Cavale 
ruim: cantherius, hl Clio.; 
caballus, m. Hor. 2. Homeia 
desprezlvel, sevandlja: homo 
improbus eu pequann, (So. 

sene, m. "t. Noma dum' 
arbusto: Cassia setina, L. 2. 
Medicamento purgativo pre- 
parado com ffilbas daquele 
arbusto: senna purgatoria. 

senesoal, w. Antlgo mor- 
domo-mor ou vodor: senes- 
cattus, m. Cana,; praetor, m. 
seneotude, f. Y, velhice. 
senha, f, t, V. sinal. 2. 
Palavra ou gesto eombinado: 
tessera, f. Liv.; elffwum, n. 
Pl. | dar a s. a todoa: om¬ 
nibus tesseram, dare, Liv. 

senhor, m. 1. Dono, pos>- 
suidor de feudo, estado ou 
dominio: domt/miS, m, Oie.; 
princeps, cipis. ia, Varr.; 
rea:, gis, m., zp. 

Oie. 2. Tlirafo bonorM-co (de 
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pess. de &scend4noia nobre) : 
drnnmme, nru Mart.; princeps, 
m. Cic. | um s.: nobilis ou 
ijdh&i loco natus horno, Oio. 
(j 06 grandes s.: principes, 
dm, «V, pL, optimates, um ou 
tum, m. pl. Oie.; primores, 
um, m. pl. Liv. ; dignitates, 
um, t. pl. Oio. J nobre s.: 
darissimus ou ulustris vir, 
Jdt, 3. 1?orae dado a Deus; 
Dominus, m. Eccl. J N. S, 
Jesua Oristo; dominus nos¬ 
ter / esus Christus, simpl. 
Domkms, m, Eccl. 0 do S., 
de S. S.; dominicus, adj. 
EccL 4. Titulo que por dell- 
oadeza se d& a qualquer pes- 
soa: dominus , m. Seu. S. 
AquSle quo tem alguem sob 
o seu dominio: dominus, m. 
OiflL | setr o s.: dominari, 
d. L Oie. 0 ter uin s.: esse 
in Imperio, Oie. 6. AquSle 
que tem subditos; dominus, 
m., imperator, ra. Oie. || s. 
absoluto: tyrannus, m. Cic. 
(J a. absoluto do universo: 
domtimis omnium rerum, 
Oie. S tomar-se s. ab¬ 
soluto (numa democracia) : 
tgnmnidem occupare, Oie. ?j 
procurar tomar-se s. abso¬ 
luto: tvrannidom affectare, 
Quint. | ser o s. do Estado: 
rerum potiri, imperio civi¬ 
tatis potitum esse, summam 
imperd obtinere, rem publi¬ 
cam tenSre, principatum in 
civitate tendre, Oie. 0 ser 
S.: dominari, d. i., imperare, 
i. Oie.; potentem esse, Liv.; 
processe, i. Cic. | ser s. de 
d (fig.): imperare sibi, Cio. 
| ser s. das paixoes: impe¬ 
rare cupiditatibus. Oie. 7, 
Dono, e que tem o dominio 
do aig. coisa: dominus, m. 
Oie. («f. dono) 0 ser s.: 
tenSre, obtinere, Oie. 0 ser 
s. do mar; tenire mare, Oio. 
|| cafta um 4 a. em sua casa: 


suatm quisque domum obtinet. 
de. 0 tomar-se s. : potiri 
(&bL), 4. i. Oio. 

senhora, f. 1. Aquela que 
tem algudm aob o seu domi¬ 


nio; domina, f., dominatrice, 
t. OJo. 2, Aquela que tem 
novos ou sdbditos sob o seu 
dominio: dominatrix, f., re- 

a t. Oie. - quae (imperio) 
(urbem), Cic. 0 ser 


d S. 4o mundo: imperare gen¬ 
itibus, | ser a s. dos 


mares j mare tenSre, Oie.; 
maPt potiri, Ltr. S. Fig.: do¬ 
mina, t. Oio. | s. de si: 
cow/poi etd. Oie. | ser s. 
de sl ( = dominar-ee) : im- 
pbraro ettA, Oie. 4. Dana, 
a ijua te® o dominio de alg. 
esfeft f, & a. da easa: do¬ 


mina, f. Pl.; hera, f. Oie. 0 
tomar-se s. de: cf. apode- 
rar-se 0 ser s. de: cf. poder. 
5. V. espdsa. 6. Mulher no¬ 
bre: domina, i., nobilis fe¬ 
mina, f., femina nobili genere 
nata, Oie. S s. aristocr&tieas: 
matronae optimates, Cic. 7. 
Titulo dado a certas mulhe- 
res por cortesia: matrona, 
f. Hor. 8. Mulher pertencente 
a certa classe da sociedade 
(em opos. its mulheres do 
povo), titulo dado por deli- 
c&deza a a mulheres do povo: 
matrona, i. Liv. 9. A Vir- 

f em Maria: Virgo, inis, i, 
fer. 

senhorsador, m. Y. do- 
minador. 

senhos-ear, tr. 1. Domi¬ 
nar, conquistar: imperare 
{alicui), regere ( imperio ) 
aliquem, in potestate sua te¬ 
nere, redigere in suam ditio¬ 
nem, Cic. (cf. dominar, con¬ 
quistor). 2. senfoorear-se, 
refl. V. as8enhorear-se. 

senhoria, f. 1. V. eenho- 
rio (acep. l, a e 2. s ). 2. Ti¬ 
tulo honorifico dado a um 
senhor: dominus, m. Suet. 
S vossa 6.: magnitudo tua, 
Ood. Just. 3. Proprietaria 
de prddio: domina, f. Cic. 

senhorial, adj. Parten- 
eente a um senhor: (tradu- 
zir pelo gen. domini, heri, re¬ 
gis ou principis). 

senhoril, adj. T. nobre, 
distinto. 

senhorio, m. 1. Direito 
de senhor: domini vura, n. 
pl. 2. Autoridade do senhor: 
dominium, n. Ulp. 3. Y. pro¬ 
prietario. 4. O que da de 
aluguer (um prddio) : locator 
(domus), Dig. 

senii, adj. Relativo 6, ve- 
Ibice: senilis, Cie. 

senilidade, /. 1. QuaH- 
dade senii: senilis animus, 
Liv.; senile aliquid. 2. En- 
fraqueeimento fisico e moral 
devido & velhice: eeniu/m, n., 
infirmitas aetatis, t., aetas 
decrepita, t. Cic. 

senrazSo, f. y. afronta, 
bijustiga. 

sensabor, adj. Y. insi- 
pido. 

sensabor&o, adj. e s. m. 
1. Que 4 mutito sensabor: of. 
insipido. 2, (Pal. de pess.) : 
fatuus, insulsus, odiosus. 
Oie. 

sensabor ia, /. 1. Y. insi- 
pidez, 2. Acto ou acontecl- 
mento desagradUvel: ineom- 
modism, n., molestia, f. Oio. 
8 a s. que me espera: in¬ 
commodum meum, Oie. |j can¬ 
ear R, a algu&n; afferre eu 


exhibSre allisi molestiam. 
Oie. 1 

sensaqdo, i. -s. Impressao 
recebida por intermedio dos 
6rgaos dos sentidos: sensus 
U3, m., pulsus, us, m. cic! 
0 s, de dor: sensus doloris 
Oie. | 8. de prazer: senens 
voluptatis, Oio. J as s.: im¬ 
pressiones, um, f. pl., ea quae 
sunt a sensu tradita atque 
impressa, Cio. 0 ter, sentir 
urna s.: sentire (aliquid), 
Cic. J s. agrad&vel: voluptas, 
i. Cic. 0 s. de prazer fisico: 
commotio vucunditatis sua¬ 
vis in corpore, Cic. |j sentir 
uma 8. agradavel; suaviter 
affici ( aliqua, re), Cio. 0 cau¬ 
sar uma s. agradavel: dul¬ 
cem motum afferre sensibus , 
Cic. 0 s. dolorosa: dolor, m, 
Cic. 0 sentir uma s. dolo¬ 
rosa : dolere, i. Oie. | pro- 
duzir uma s. dolorosa: offca¬ 
dere, tr. Cic. 2. Fig .; Produ- 
zir s.: convertere in se oat- 
ni/wm oculos, conspici, p. t 
commovere (omnes), permo¬ 
vere (omnes), movere admi¬ 
rationem, Cic. 

S8nsatamente, adv. Dum 
modo sensato: sapienter, pru¬ 
denter, considerate, Oie.; cor¬ 
date, Pl. | falar s.: scite lo¬ 
qui, Liv. 0 muito s.: per¬ 
sapienter, Oie. 

sensa tez, f. Bom senso: 
sanitas, f., sana mens, Cic. 
[| homem de grande 8.: vir 
magni consilii, Cic. | qua 
nao tem s.: mentis expers, 
Cic. 0 nSo ter s.: nihU sco¬ 
pere, decipere, insanire, Qie. 
(cf. senso). 

sensato, adj. 1. Que tem 
bom senso: sanus, sapiens, 
prudens, Cic. J homem s.: 
sapiens, Oio. 0 conselheiro 

s. : monitor non fatuus. Oie. 

0 ser s.: capere, i., sanas 
mentis esse, Oio. 2. (Pal. daa 
cois as) : sanus, sapiens, sci¬ 
tus, Cic. 0 uma idea s.: 
sententia plena prudentias, 
Cic. 0 4 uma Idea s., 4 

sensato...: sedtum, est (iaf.), 
Oio. 

sensibliidade, /. i. Wa- 
euldade de ser afectado ti¬ 
sica ou moralmeate dum mo¬ 
do agradavel ou desagradA- 
vel: sensus, us, m. Cic, | 
uma viva s.; sensus acerri¬ 
mus, Cio. 2. Facilidade eoaa 
que alguom sente quaisquer 
impressoes (fisicas ou ms- 
rais) : patibilis natura. Cie.; 
animus mallis ad accipiendam 
offensionem, Oio.; offendo, 

t. Oio. | homem de grande 
s.: homs mollissimo animo, 
Oio. 1 i d« tal », «gue,.. • 
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humanfimc tantd est «£..., 
Olo. 

sensibilizar, tr. 1. Causar 
abaJo, comover: movere, com- 
rtwvire, mollire, frangere, 
Oie.; misericordiam movere, 
conciture ou commovere, Cic. 
0 tudo Isto me sensibilizava: 
qubus omnibus rebus fran¬ 
gebar, Cic. 2. sensibi!izar-se, 
refl.: movSri ou commoveri 
(aligv.-d re), frangi, p., Cic.; 
msericordid capi ou commo¬ 
veri, Cic. 

sensitiva, f. 1, Nome 
duma planta: mvmosa sen¬ 
sitiva, L. 2. j ?ig. Pessoa qus 
por tudo se melindra: par¬ 
vis rebus mobilis animus, 
Liv. 

sensitivo, adj. 1. Relativo 
aos sentidos: ad sensus per¬ 
tinens; sensibus perceptus 
on sublectus; (verter polo 
gen. sentiendi) (| a facul- 
dade s.: sensus, us, m. Cic. 
(cf. sensibilidade) . 2. Rela¬ 
tivo & facruldade de sentir: 
sensu on vi sentiendi praedi¬ 
tus, patibilis, Cic. |] vida s.: 
motus et sensus; vita quae 
in solis sensibus constitit || 
ter apenas vida s.: carere 
omni sensu alio quam motus 
et cibi. 

sensfvdl, adj. 1. Qne pode 
Bsr afectado fisica on moral- 
mente, dum modo agrad&vel 
on desagradavel: qui (quae 
ou quod) sentit, Cic.; qui 
(quae ou quod) sensum ha¬ 
bet H os.: sensus, us, m. 
Cic. 2, Qne sente ficilmente 
qualquer impressio fisica on 
maral: patibilis, mollis, qui 
(quae on quod) facile offen¬ 
ditur ou laeditur, (alicxmia 
rei.) impatiens on non patiens, 
Cio.; difficilis, Cic.; mollis 
(animus) ad accipiendam of¬ 
fensionem, Cic. (j ser s. a: 
affici (aliqud re), p., offendi 
(aliqua re), p., moveri ou 
commoveri (aliqu-d re), p., 
(aliquid) molestissime ferre, 
Cic. (ct. sensibilizar-se). 3. 
Absol. Qne se comove ficil- 
mente (eom ternura, compai- 
x£o, etc.): humanitatis ple¬ 
nus, Cic.; mansuetus, mollis. 
Cic.; misericors et mansue¬ 
tus, Cic. || ter um coragao 
p.: mollissimo esse animo, 
Cic. |J ter um coragao bas- 
tante s.: teneriore animo esse, 
Cic. || alma s.: animus man¬ 
suetus (mollis ou misericors), 
Dic. 4. Que f&cilmonte se mo¬ 
difica por tnflulneias fisi- 
eas: tener, era, erum, Oie. 
5« Que cai sob a aegio dos 
sentidos: sensibus (ou sub 
sensus) sublectus, sensibus 


perceptus, Oie. || o mundo 
s.: ea quas sensibus perci¬ 
piuntur, Cic. § tudo qne 6 
s.: omnia sensus moventia, 
Cic. 

sensivslmenta, adv. 1. 
Dum modo que cai sob a 
aegao dos sentidos { dum modo 
perseptivel: perspicue, Cic. 0 
(estas pedras) sao s. mais 
frias: frigidiores sentiunt, 
Plin. 2. Mnito, grandemente: 
admodum, maxime, Cic. 0 era 
S. superior aos seus contem¬ 
poraneos : ini e r suos aequa¬ 
les longe praestitit, Cic.. || 
reconheci que estas coisas 
sao s. mais favordveis: ea 
cognovi multo commodiora 
esse, Cie. 

senso, m. Juizo claro, fa- 
culdade de distinguar o ver- 
dadeiro do falso: sensus, us, 
m. Cic. 0 bom s.: sanitas, 
f., sana mens, simpl. mens, 
f. Cic. || s. conium: commu¬ 
nis sensus, Cic. 0 homem 
cheio de s.: vir magni con¬ 
silii, Cic. 0 falho de s.: men¬ 
tis expers, Cic. 8 nao ter 
s., nao ter s. cornum: nihil 
sapere, desipers, insanire, 
Cic. 

sensuai, adj. 1. Relativo 
aos prazeres dos sentidos: 
ad corpus pertinens, Cic.; 
ad luxuriam pertinens, Caea. 
0 prazeres s.: voluptates cor¬ 
poris, Cic. 0 apetites s.: li¬ 
bidines, f. pi. Cic. i amor s.: 
amor venerim, Cic. 0 vida 
s.: delicata et mollis vita, 
Cic. 0 levar uma vida s.: 
vivere delicate ou molliter, 
Cic. 2. Que busca es prazere3 
dos sentidos: voluptatibus 
corporis deditus, ad volup¬ 
tates propensus, libidinosus, 
Cio. B ser s.: Ivaruriari, d., 
voluptatem sequi, Sen. 

senstialidude, f. Aplg® 
aos prazeres dos sentidos: 
libido, inis, i., voluptas ou 
voluptates corporis, volupta¬ 
rii sensus, Cic. 0 entregar-se 
& s.: voluptatibus corporis 
servire ou deditum esse, Cic. 

sensualismo, m. Doutri- 
na filosdfica segundo a qual 
io das as ideas vim das sen- 
s&goes: doctrina qvd pro 
certo habetur omnia eoe sen¬ 
sibus oriri; doctrina qua. pro 
certo habetur nihil esse in 
animo quod non fuerit in 
sensu. 

sensualista, m. f. Pessoa 
partid&ria do sensualismo: 
qui on quae profitetur omnia 
esa sensibus oriri; qui oa 
quae profitetur nihil esse <n 
animo qu#>d non fuerit <n 
sensu. 


sensualmente, «da. Dum 
modo sensuai: moUitor, de¬ 
licate, Cic. 

sentar, tr. e refl. Y. as 
tentar, assentar-ss. 

sentenpa, /. 1 , Mixima, 
loeugao qne conteaa um prin¬ 
cipio ou peneamento moral: 
sententia, f., dictum, n. Dic, 
0 esta s. do S61on; Uiud So¬ 
lonis, Cio. 0 esta e, de He¬ 
siodo : illud Hesiodeum, Oie. 
2. Decisio formulada por 
juizes: sententia, f., arbitri¬ 
um (s. arbitral), n, Cio, || 
s. condenatoria: tristior sen¬ 
tentia, Suet. |j proferir a o.: 
sententiam dicere ou pronun¬ 
tiare, Oie. 3. Y. dccis&o, dee- 
pacho. 

sentenoiado, pari. Qoade- 
nado por sentenga: sf, con- 
denado. 

sentenoiar, tr. 1. Qon- 
denar por meio de sentonga: 
cf. condenar. 2. I. Proferir 
sontenga: cf. sentonga (acep. 

sentenciosamante, adv. 
Dum modo scntencioso: sen¬ 
tentiose, Cic. 

sentencioso, adj. Que ex¬ 
prime a sua manoira de ver 
por meio de seulongas, que 
encerva sen teneas, judicioso: 
sententiosus, creber senten¬ 
tiis, Cic. 0 mim tom a. j cf. 
sentencio s amento, 

sentidamente, adv. Y. do- 
lenlemwite. 

1. sentido, pari. 1. Peroe- 
bido por meio dos sentidos: 
perceptus, a sensu t-raditus, 
Cic. 2. Conliecido, percebido: 
intellectus, Plin.; animadver¬ 
sus, Tao. S. Adj. : a) expresso 
com verdade 0 sio palavras 
bem s.: verba eos intimo pec¬ 
tore proficiscuntur ; b) Y. 
pesaroso, magoado (acep. 
2 .»). 

S. sentsdo, m. i. Pacul- 
dado que o homem e o ani¬ 
mal tlm de reoeber as im- 
pressoes que Ihaa causam os 
objectos materi aia: sensus, 
us, m. Cic. 0 o s. da vista: 
sensus videndi, sensus ocu¬ 
lorum, Cic. 0 o s. da audi- 
gao: sensus audiendi ou au¬ 
rium, Cic. B I imperceptlvel 
& vista, ao ©uvido e a qual¬ 
quer outro aontido: neque 
oculis neque auribus neque 
vlIo sensu percipi potest, Oie. 
|| os prazeres dos 8.: corpo¬ 
ris voluptates, Oie. 2. Exer- 
clcio da faculdade de sentir: 
animus, m. Oie. 0 pereo os 
8.: animus me relinquit, CSc. 
0 recuperor os a,: colliger* 
anitmmn, recipere ««fines, 
Lfv.; recipere se, 81». S, 
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.Mane Ira c«ao urna coisa 
dev© 68T «SSmpreendid a, signi- 
ficaqao: 8<msits, us, m. Hor.; 
sententia, £., notio, f. Cic. 
Hpalavras com dois s.: verba 
duos Q£'nsu-s significantia, 
Quint. f a palavra pode to- 
mar-ee em. dois era mais s.: 
verbum potent in duas plu- 
resve sententias accipi, Cor- 
nli, I ter dois s.: duas res 
significare. Oie. 1 que tem 
um duplo s.: ambiguus, adj. 
Oie. || palavras sem s.: voces 
manes. Cic. fl s. prdprio das 
palavras: verborum proprie¬ 
tas, vera atque propria sig¬ 
nificatio verborum, Cio. 1 
empregar o _s. figurado: 
trcmelaMone ®ti, imagina et 
translatione uti, Cic. 5 vma- 
girte wa stmititudine uti t 
Quint» (cf, significagdo). 4. 
Direoc&o. maneira de dirigir: 
pars, Ha, i. Cic. 8 nam « 
neutro s.: i» utramque par¬ 
tem, Ter. S em todos os s.: 
quoquoversus, adv. Cic. H em 
s. contrdjdo; in contrariam 
partem. Oie.; in contrarium, 
Sen. 1 que estd em s. con¬ 
trario (com a parte de diante 
para fr&s) 1 praeposterus, 
Plin. 5. V. atenq&o. 

sentimental, adj. Que se 
d& demasiadamente ao sen- 
timento, que tem demasiada 
sensibilldade; mollis, Cic. n 
ger bastante s.: animo esse 
molliore, Oie, 

sentsmentalidade, /. Qua- 

lidade do que e sentimental: 
animi ou naturae mollitia, 
f., mollior animus, Cio. 

sentimentalmente, adv. 
Dum modo sentimental: mol¬ 
liter, 0io. 

sen timento, ra. 1. AcgSo 
de sentir, de receber urna 
impressao desagrad&vel: sen¬ 
sus, us, m. Cic.; animus, m. 
Caes. | o s. da dor: sensus 
doloris, Oio. 8 o s. embotou- 
-se: sensui cattus obductus 
est, Oie. 2. Aegao de conhecer 
por uma impressao cLesagra- 
ddval qne se receben: sen¬ 
sus, us, m», gustatus, us, m. 
Cie.; Otmsaientia, i. Liv.; vu- 
diciv/m., n», animus, m. Cic. 
]( perdor 0 s. dos males pu¬ 
blicos : sensum malorum pu¬ 
blicorum amittere, Liv. 8 per- 
deram o s. dos seus interes- 
ses: abalienaverant a sensu 
suarum rerum animos, Liv. 
j| o a. 6mbota-se: animus 
obdurescit ou occallescit, Cic. 
II ter 0 S. de: sentire, tr. 
Oi&HS. agrad&vel: voluptas , 
f. CHa f s. doloroso: dolor , 
m, OLCi, 3. Movimento da 
dlfita ei» que nao intervdia 


os sentidos: sensus, us, m., 
animus, m. || s. do amor: 
sensus diligendi, Cic. 5 tinha 
contra ti s. de hostilidade: 
alieno a te animo fuit, Cic. 

8 s. naturais: natura, f. Cie. 

| s. humanos ou de humani- 
dade: humanitas, f. Cio. | 
nao ter s, de humanidade: 
omnis humanitatis exper¬ 
tem esse, Cic. 8 s. reli¬ 
gioso : religio, f. Cic. | s. 
de alegria: laetitia, i, Cic. 8 
s. de amor: amor, m. Cie. 
a, de 6dio: odium, n, Oio. 
s. de piedade: misericordia, 

. Cic. 1 s. do dever: pudor, 
na, officium, n. Cic.; pudor 
atque officium, Caes. | s. 
de ternura: amor, m. Oie. 
4. Pl. : a) bos Indole: cf. 
indole; b) Y. pisarae, s. 
sentina, /. Y. latrina. 
sentinela, f. Y. centinela. 
santir, tr. 1. Receber uma 
impressao agrad&vel ou de- 
sagrad&vel por intermedio 
dos sentidos: sentire, tr., af¬ 
fici, p., percipere { tr. Cic. 

2. Fig. Y. experimentar 8 
fazer s.: afficere, tr. 8 fazer 
s. alg. coisa a algu&n: ali¬ 
quem aliqua re afficere, Cic. 

3. Sentir por meio do ou- 
vido, ouvir: auribus perci¬ 
pere (aliquid), Cic. 4. Re¬ 
ceber uma impressao agrada- 
ved ou desagrad&vel sem ser 
por intermedio dos sentidos: 
sentire, capere, accipere, con¬ 
cipere, Cic. | s. amor por 
algudm: aliquem oa/rum . ha¬ 
bere, amorem erga aliquem 
habSre, aliquem in amore ha- 
bere, Cie. 8 s. inclinacao 
para... : studio (alicuius rei) 
duci ou impetti, Cic. 8 s. 
horror a ou por...: abhor¬ 
rere ou alienum esse (ab ali¬ 
qua re), Cic. 5. Discernir, 
conhecer alg. coisa pela im¬ 
pressao que deia se recebe: 
sentire, animadvertere, intel- 
ligere, Cic. |j nao me sinto 
culpado: nullius mihi noxae 
oonscius sum, Cie. 6. Ter 
pesar de alg. eoisa: aegre 
(moleste ou graviter) ferre 
aliquid, me piget ou paenitet, 
Cic. 8 s. que..., s. (com 
inf.) : paenitere (inf.), im- 
pess., pigere (inf.), impess., 
moleste ou aegre ferre (inf.), 
Cic. 7. sentir-se, refl. ou 
pase .: a) conhecer o estado 
em que se e n contra: se sen¬ 
tire, Ter. j| s. infeliz: mi¬ 
serum se sentire, Ter. 8 nao 
me sinto bem: minus belle 
me habeo, Cic. j| sinlo-me 
um poneo inelhor: mihi me¬ 
liuscule est, Gic. 1! como se 
sentisse mortalmente ferido: 


cum wnunadverteret mortife¬ 
rum se vulnus accepisse, 
Nep.||iiao se sentir culpado- 
nU conscire sibi, Hor. || como 
nao me sentisse bem: cum 
ego me non bette h ab irem, 
Cic. 0 nao se sentindo ainda 
bem restabelecido: nondum 
eatis firmo corpore cum es¬ 
set, Cic. ; b) aer sentido • 
tentiri, p. Cic. g (um mal) 
qne se nao sente: quae non 
sentitur, Cic.; c) Y. magoar- 
-se. 

separagdo, /. i. Accao de 
ser separado: separatio, f., 
discessus, us, m., diremptus] 
us, m. Cic.; diremptio, f. Val 
Max.; disvunctio, f., divor¬ 
tium, n. Cic.; dissociatio, f. 
Tac. |j s. da alma do corpo : 
animi a corpore discessus, 
Cic. | faz-se & s. : disccssxio 
fit, Cic. 1]s. violenta: distrac¬ 
tio, f., abruptio, f. Cie. 2. 
Afastamento de pesso as que 
se deixam: digressio, f., di¬ 
gressus, us, m., discidium, 
n. Cic. 8 no momento da s.: 
in digressu, Suet. (] s. entra 
nds: inter nos digressus, 
Cic. || s. (entre amantes) : 
discidium, n. Pl. f| s. entre 
casados: discessio, f. Ter. || 
s. politica : discessio, f. SaJl.; 
secessio, f. Caes. 3. Aquilo 
que aepara: saepimentum, n. 
Yarr.; dissaeptum, n. Lucr.- 
discrimen, inis, n. Cic. jj 
par ede de s.: paries inter¬ 
gerivus, Inscr.; sinapi, pa¬ 
ries, etis, m. Cic.; murus, m. 
Cic. 

separadamente, adv. 1. A 

parte (um do outro") : sepa¬ 
ra tim, separate, distincte , 
disiuncte, Cic.; seorsus, hir.; 
seorsum, Sali. 8 e preciso 
tratar s. estes dois pontos: 
seorsum tractandum hoc est 
ab illo, Cornif. | viver s. : 
solum vivere, Oie. 8 fazer 
a paz s.; suum consilium ab 
reliquis in componenda pace 
separare, Caes. 8 combatiam 
s.: diversi pugnabant, Caes. 
8 pdr ou colocar s.: sepo¬ 
nere, tr. Cic. | (dum modo 
geral, para verter para la- 
tim um verbo port. acom- 
panhado do adv. «separada- 
mente», emprega-se o pref. 
se-, como: secludere «encer- 
rar s.», separare «conaiderar 
e.»). 2. Em particular, & 
parte: singillatim, proprie, 
Cic. 

separado, part. 1. Desra- 
nido, afastado: s&paratus, 
disiuncius, seiugctbuA, Cic.; 
semotus, Caes. 8 s. violeft- 
tamente: avulsas, Yei-g,; di¬ 
vulsus, Ov. 8 s. (hrirah- 
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eando) ; avulsus, Plin.; sciu¬ 
rus, Sen.; abscissus, Coi. H 
s. (cortando) : sectus, Plin.; 
exsectus, resectus, Cic.; de¬ 
sectus, Caes. (j cabega s. do 
troneo: caput umeris avul¬ 
sum. ou a cervice revulsum, 
Verg. a alma s. do eorpo: 
animus a corpore abstractus, 
ou corpore laxatus, Oie. (] 
estao separados pelo Tibre: 
interest inter eos Tiberis, 
Cic. 2. Posto & parte: sepa¬ 
ratus, Caes .; sepositus, se- 
iunctus, reconditus, Cic. 3. 
Que nao estd com os outros 
(fal. d.e pess.) : seiunctus, 
distractus, dissociatus, Cic.; 
avulsus, Yerg.fls. dos meus: 
avulsus a meis, Cic. || (com- 
batentes) s. dos outros: dis¬ 
persi, Cie.; dissipati, Caes. || 
estou s. de ti: te oareo, Cic. 
II mulher s. do marido: di¬ 
gressa femina a marito, Suet. 

4. Diferente, distinto: sepa¬ 
ratus, Cic. 5. Colocado em 
Fugaj diferente ou num ponto 
afastado: diversus, Caes,; 
secretus, seclusus, V e r g . ; 
discretu#, Hor.; seductus, 
Ov. 

separar, tr. 1. Par & 
parte ou de lado: separare, 
disparare, seiungere, seiuga- 
re, disiungere, dividere, di¬ 
rimere, segregare, secernere, 
discernere, secludere (fechar 
ou eneerrar & parte, sepa¬ 
rar, isolar), Cio.; discludere 
(fechar i parte, separar por 
um tapume, separar), Caes.; 
eeccludere (deixar da parte 
de fora, separar), Liv.; inter¬ 
cludere (ter afastado de, se¬ 
parar) , Cic.; intersaepire 
(p6r um tapume ou separa- 
S&o entre, isolar, separar), 
Liv.; seponere (pdr h parte, 
separar), diducere (puxar 
em diferentes sentidos, sepa¬ 
rar), Oie.; seducere (por ?. 
parte, separar), Ov.; solvere 
(soltar as partes dum todo, 
Separar), dissolvere (id.), dis¬ 
sociare, distinguere, excerpe¬ 
re, semovere, Cic.; distinere 
(ter afastado, separar), Caes. 
|| s. (cortando) : abscidere, 
desecare , Cie. || s. a cabega 
do tronco: caput cervicibus 
ou sinapi, caput abscidere, 
Cic. 1 s. violentamente ou 

5, fdrga: abrumpere, avellere, 
divellere, abstrahere, distra¬ 
here, Oie.; scindere, Sali. 2, 
Estar colocado entre pessoas 
ou coisas de forma que obsto 
a quo estejam unidas: sepa¬ 
rare , Sen.; dividere, dirime¬ 
re, disiungere, Cic.; discer¬ 
nere* feli.; disdudere, dis- 
tinSti |tbr ou manter sepa- 


rado), intercedere (estar co¬ 
locado entre... de maneira 
que estabelega separagao), i. 
Caes. || o Garona separa os 
gauleses dos aqiiitanos : O al¬ 
ios ab Aquitanis Garumna 
dividit, Caes. |j os Alpes se- 
param a Itdlia da Gfilia: Al¬ 
pes Italiam a Gallia sevum,- 
gunt, Nep. 3. separar-se, 
refl.: a) desunir-se: dividi, p. 
Cic.; separari, p. Liv. || s. 
violentamente: dissilire, Yerg. 
|| a alma sopara-se do corpo: 
anima discedit a corpore, 
Sen.; b) entreabrir-se: dis¬ 
cedere, dehiscere, Yerg.; c) 
fonnar duas partes: diduci, 
p. Plin. || no ponto onde a 
Capadocia _so separa da Ar- 
inenia: qua in parte (Jappar 
docia ab Armenia diskmgir 
tur. Sali. || lugar onde as 
figuas (dum rio) se sepa¬ 
raro.: aquarum divortium, 

Cic.; ti) separar-so (fal. de 
pess.) : discedere, Caes.; se¬ 
cedere, Cic. |j nunca se se- 
parou do mim: nunquam est 
a me digressus, Cic. j| nao 
me separare! cLe ti sem 
grande dor: non te sine mag¬ 
no dolore dimittam, Cic,; 6) 
indispor-se com algu6m; 
alienari (ab), p., diduci, p. 
Cic. || Pompeu tinha-se sepa- 
rado inteiramento de Cesar; 
Pampems totum se a Gaesa- 
ris amicitia averterat , Caes. 
B s. de Pompeu: a Pompeio 
dissidere, Cic. 11 s. do sena- 
do : a senatu deficere, Cic.; 
O separar-se (fal. de easa- 
dos) : divortium facere, Cic. 
|| s. do marido: a viro disce¬ 
dere, Cie.; a marito digredi, 
Suet. || s. da espdsa: ma¬ 
trimonio uxorem depellere, 
Tae.; divortium facere cum, 
Cic. 

separatista, m. e f. 1. 
Pessoa que faz urna sepa- 
ragao (politica) : qui ou quae 
secedit ou dissidet. 2. Adj. 
Tendencias s. : dissidendi ou 
secedendi studium, Liv. 

separ^wel, adj. Que pode 
ser sepa rado; separabilis, 
Cic. y s. do corpo: separabi¬ 
lis a corpore, Cie. fj ser b. : 
separari posse, Cic. 

sdpia, /. SubstSneia es- 
cura que se extra 1 da siba 
e que serve para fazer tinta: 
sepia, f. Pers. 

septena!, adj. Que se rea* 
liza de 7 em 7 anos; septi¬ 
mo quoque anno renovatus. 

septenario, adj. t. Que 
eontdm sete (dias, auos, ete.) ; 
septenarius, Cic. |] o verso 
s.; septenarius versus, Cio. 
2. M. Um septenfirio (periodo 


de 7 anos) : septem anno¬ 
rum spatium, Fest.; suptiltn- 
nvum, n. Fest. 

sept.-co, adj. Que caus;: 
putrefaegao; septicus , Plin 
septingentesimo, mini, 
ord.: septingentesimus, Ldv. 
septuagenario, adj. e s. m. 

O que tem a _ idade de 70 
anos: sep tuaginta annontm 
homo; spetuaginta annos (ho¬ 
mo) natus. B tornar-tje fe 
chegar a ser s.; ad septua¬ 
gesimum annum, pero&n&re 
Cic. || uma s. : septuaginta 
annorum mulier; septuaginta 
annos mulier nata. 


septuagesima, f. Q g^. 
fcuagesimo dia antes da olta- 
va da P&seoa; septuage¬ 
sima, {. 


septuagdsimo, n-um. ord,- 
septuagesimus. Oie 
septuplicar, tr. Tornar 
7 vezes maior: septies tan¬ 
tum reddere. 

septuplo, adj. 1, 6 

7 vezes maior: septies tan¬ 
tum; septuplus, Aug. 2. M.: 
septuplum, n. Arn 

sepuicral, adj. i. Relativo 
ao sepulcro; sepulcralis, Ov. 
B coluna s.: cippus, m, Hor. 
II inscrigao s.; cf. epitdfio'. 
2. V. funebre. 

sepulcro, m. 1. Tdmulo: 
sepulcmi n, n. Oio. (cf. tu¬ 
mulo) , [] o santo s.; sanctum 
sepulcnmi. 2. Fig. j sepul¬ 
crum, n., bustum., n, 01& 
sepultado, pari. V. bi- 
terrado. 


sepuitar, tr. Y. enterrar. 
sepulto, adj. Y. sepul¬ 
tado. 


sepultura, f. i. AegSo da 
sepuitar: sepultura, hu¬ 
matio, f. Cie. B que jaz ou 
estd sein s.: insepodtus, ad). 
Cic.; inconditus, Sen. 2, tm- 
gar onde um cadaver e en- 
terrado: locus sepulturae, 
sepulcrum, n. Cic. (cf« (ft- 
mido). 

sequaz, m. Aqu&le que se¬ 
gne a.doutrina (religiosa ou 
filosofica) de alguem; $s- 
sectator, m. Cie. fl s. dafcu- 
siasta: consectator, m. Oic- 
|| ser s. de algudm: SSdtam 
alicuius sequi, Cio. 

seqiiencia, f. Y. ful¬ 
mento, continuag&o, siftS, 
seqtlente, adj. Y. scgn&ite. 
sequer, adv. Ao menos: 
cf. menos (acep. 6.*), y 
nem. s.: ne... quid.em (me¬ 
tendo de permeio uma pala- 
vra), Oie. | nem sequer 
fez...: 7ie fecit quid&rki .., 
Cic. 

sequestragio, f. t. Axsc, 5o 
de sequestrar ou isolar dbs 
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outroa; indusio, f. Olo. 2, 
Ae§&o de depositar nas mios 
dum terc.oiro alg. coisa que 
est& em litigio: sequestratio, 

i. Ood, Theod. 

sequestrar, tr. i. Depo¬ 
sitar (uma coisa que ssta em 
litigio) nas maos dum ter- 
ceh-o: sequestro dare ou de- 
ponere, Pl. 2- Por do parte 
(alg. eoisa) : seponere, Oio. 

3. Ter ilegalmente encar- 

cerado: suprknere ( ancil¬ 

lam), Dig. 4. Ter algudm 
isolado ou separado das ou- 
traa pessoas: relegare, sedur 
de-re, Oie, 

sequestro, m. 1. Estada 

do que estfi sequestrado: se¬ 
questratio, i. Cod. Theod .; 
sequestrum, n., sequestre, is, 
n. Pl, | relativo ao s.: se¬ 
questrarius, adj. Jet. 2. Ooi- 
sa sequestrada: res sequestro 
posita ou in sequestri depo¬ 
sita, Jct. 3, Y. sequestragdo. 

4, Pessoa em cujas mSoa 
alg. coisa fica sequestrada: 
sequester, tris ou tri, m. Pl. 

sequidao, /. Y. secura. 

sequioso, adj. Y, sedento. 

sequito, m. Acompanha- 
mento fonaado por aquSles 
que seguem ou acompanham 
alguSm: ooenitatus, us, m., 
eohors, tis, f,, asseclae, arum, 
tu. pl. (Jio.; qui sunt ou qui 
proficiscuntur eum aliquo, 
Oie. |] s, numeroso: comita¬ 
tus fnagnus, Oie. | fazer 
parte de s. de aJguem: ali¬ 
quem eqmitart ou sequi ou 
sectari, inter comites alicuius 
ad-s-piei, Gla, (of. oortejo). 

1. ser, w. 1. A realidade: 
quod est. Seu. 2. Y. existSn- 
eia, 3. BssSncia: vis, i., na¬ 
tura, f, Oio. 4. O que exis- 
te: natura, i., res, ei, f. Oio. 

| s&reg vivos (animale ou 
vbgetais) : animantia, n. pl. 
Ole. | sAres raoionais: ani¬ 
mantes, m, pl. Oio. 0 os s. 
a ni mados e inanimados: ani¬ 
mata (cu animalia) inanima- 
que, Oie. 0t6dos os s.: omnes 
naturae oh substantiae, Aug.; 
omnia creata. Lue. 

2. ser. i, 1, (Designando 
realidade ); esse, Cio. (cf. 
existir). & (Como verbo de 
3igas&o); esse, Cio. 3. Ser 
de (fai. duma pess.) : esse, 
Cic. 0 ser todo de Pompeu: 
Pompeii totwm esse, Cio. 0 
sou todo vosso (f6rm. de cor- 
tesia) : totus sum vester, Cic. 
4. Ser do (fal. duma coisa), 
perteucer a: esse {alimi), 
esse (alicuius), Cio. 0 a G-a,- ' 
lia 6 clq Ariovisto: Gallia est 
Ariovisti, Caes. 0 tudo isto 

6 meu: haec mea sunt, Yerg. 


5. Ser proprio de, eer dever 
de 0 nao 6 prdprio dum 
bom lavrador... : non est rus¬ 
tici prudentis..., Coi. || 6 teu 
dever ver...: tuwm est vide¬ 
re..., Cic. 6. Ser (seguido 
da prep. de) | ser da mesma 
4poca; eiusdem aetatis esae, 
Nep. 0 que e de Siracusa: 
oriundus ab Syracusis, Liv. 
0 aqueles que sfio de familia 
nobre: qui ab ingenuis ori¬ 
undi sunt, Cic. |j ser da mes¬ 
ma familia: ex eddem fami- 
lid exisse, Cic. 0 ndo sou 
daqueles que pensam...: non 
is sum qui p^item ..., non eum 
hia sentio qui..., Oie. 0 Ori- 
tolau era da 3elta de Aristd- 
teles: Critolaus erat ab Aris¬ 
totele, Cic. | ser do partido 
do re!: stare ac sentire cum 
rege, Liv. 0 seriis dos nos- 
sos: noster eris, Yerg. | esta 
comfidia 6 de Menandro: haec 
est fabula Menandri. 7. Ser 
por algudm; esse pro ou ab 
aliquo, stare cum aliquo, fa¬ 
cere cum aliquo, Cic. 1 ser 
pela revolutio: esse nova¬ 
rum rerum, Liv. 0 ser pela 
paz: inclinare ad pacem far 
ciendam, Cio. 0 ser por (alg. 
coisa): inclinare, L, favdre, 
i. Oio. 8. Ser contra algu4m: 
stare in aliquem, Liv.; con¬ 
tra aliquem facere, Cic. 

serdfico, adj. Y. ang£- 
lieo. 

serafim, m. Y. anjo. 0 os 
s.: seraphim ou aeraphin, 
pl. indecl. Yulg. 

serSo, f. 1. Trabalho noc¬ 
turno: lucubratio, t. Cic. 2. 
Eeunido Si noite para traba- 
lhar, conversando: lucubra¬ 
tio, f. Coi. 0 trabalhar ao s.: 
lucubrare, i. Liv. 

serapiiheira, f. TecSdo 
grosseiro para envolver tar¬ 
dos : segestria, ium, n. pL 
Plin. 

sereia, f. 1. Ser fabuteeo, 
meta de mulher e metade pei- 
xe: Siren, enis, t. Oie. S 
o canto das e.: cantus Sire¬ 
num, Olo. 2, Fig. : Siren, 
enis, f. Hor, fl urna vos de 
s.: blanda vox, Cic. 

serenada, f. Y. serenata. 

serenamente, adv. Y. tran- 
qUUamentc. 

serenar, tr. 1. Tornar se¬ 
reno: serenum reddere. 2, 
Fig. Acalmar, pacificar: se¬ 
renare, Verg.; hilarare, Plin. 

3. I. Y. trangililizar-se. 

serenata, f. Concerto niu- 
sical dado de noite e ao 
ar llvre: symphonia noctur¬ 
na 0 fazer urna s. a: occen¬ 
tare, tr. Pl. 0 fazer ums s. 


a um v6lho: eeemii-ere se¬ 
nem, Pl. 

seranidade, f. i. Estado 
sereno: serenitas, t. Oie.t se¬ 
renum, n. Liv - sudum, n. 
Cic; I n do dia: hQaritm 
diei, Coi. 1 a s. da noite: 
suentia noetis. Luor. 2. Fig.-. 
serenitas K f. Liv.; tranquiliC 
tas, i. Cio. 0 a s. do espi- 
nto; tranquillitas animi Oie 
serenissimo, adj. Titulo 
honorifico: serenms, Ood. 
Theod.; serenissimus, Oang. 

sereno, adj. 1 . Oalmo o 
sem nuvens (fal. do ceu, do 
ar, etc.) : seremus, tranquil¬ 
lus, sudus, 0 i « , ; liquidus, 
Yerg. 0 tempo s.: serenum 
caelum, simpl. serenum., n. 
Liv.; suda tempestas, Apul.; 
sudum, n. Cic.flrosto s. (fig.) ; 
vultus serenus, Yerg.; frons 
tranquilla et serena, Oio. || 
o tempo torna-se s.; dissere¬ 
nascit, impess. Liv, || a 
tempo estd s.: disserenat, 
impess. Plin. 2. M. Humi- 
dade que cai depo is da 
pdr do Sol: frigus vesperti¬ 
num, aura vespertina, Cic. 

sGriamente, adv. 1. Dum 
modo serio, suoarando as 
eoisas a serio: serio, Liv. ; 
extra ioaum, remoto iooo, ex 
animi sententia, graviter 
(narrare), severo, austere, 
vere, acriter, intento studio, 
Cic. 2. Dum modo grave, im¬ 
portante : graviter, Oie. 0 s. 
doente: graviter aeggr, Oie. 

sericicoia, adj . Relativo 
h prodii?lio da s@da: serica- 
rlus, Inscr. f a inddstria 
s.: sericaria ara, Inscr. 

serioicultura, f. A Indde- 
fcria sericicoia: cf. serid- 
eola. 


$6rie, /. 1. SucessSo de 
eoisas ou grandezas que se 
seguem urnas &a outras ®e- 
gundo urna certa lei: series, 
ei, f., ordo, inis, nu, oonti- 
nuatio, f. Ote. { g. de «risas: 
series rerum, ordo rerum, 
Cic. 0 s. dos tempos: ordo 
temporum. Oie. 0 uma a. da 
preceitos: perpetua prae¬ 

cepta, n, pi. Liv. | s. cres¬ 
cente: cf. progressae 3 8, de¬ 
crescente : cf. decres Amento. 
2 SSrie ininterrupta: perpe¬ 
tuitas, t. Cic.; continuatio, 
f. Caes.; (traduzir por una 
adj. como eontvnwm, assf- 
dume). 0 s. de tr&baihosf 
continuatio laborum. Suet. | 
s. de triunfos: co-ntinui tri¬ 
umphi, Liv. 

sersedade, /. t. Gravldad* 
de porte ou maneiras: seve¬ 
ritas, t., gravitas, f., auste¬ 
ritas, t. Oie. 2, Intetrezs de 


tooa - 
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Car&eter: si. integridade 
(acep. 3.*}. 

serigaria, f. Industria <m 
ftomfircio As Berigueiro: seg- 
mentarii ars ou mercatura 
§j ebra de s.: segmenta, n. 

pl. Qv. 

serigusiro, m. AquSle que 
fabrica ou vende obras 'de 
sddd, auro, eto., empregadas 
oomo ornato nos vestidos: 
segmentarius, m. Not. Tir. 

ssrifiga, f. Boraba portd- 
fcH para lavagens, eic.: 
clyster, eris, m. Plin. | s. 
para os ©uvidos: strigilis, is, 
f. Plin. 

seringar, tr. Injecta? oean 
Uina soringa: clysterizare. 
Cael. Anr. 

Sdrio, adj. 1. Que enoars 
BS ooisas a s6rio, polo seu 
l&do gravo, importante: se¬ 
verus, austerus, gravis, Cie. 
2. Que tem uma firme in¬ 
tendo: verus, Cio. 3. Impor¬ 
tante, grave: verua, nxm si¬ 
mulatus, Cic.; acer, eris, cre, 
Cio.; accuratus, Cic, 4, Que 
tem um car&cter grave ou 
importante: serius, severus, 
pravis, Cic. | eoisa senissi¬ 
ma : res severissima, Cic. fi 
boisas s.: severae res, Nep. 

5. A s6rlo, loo. adv. jj tomar 
k aSrio as coisas: res in se¬ 
riam convertere, Pl. H afir- 
mar a s6rio: omni assevera¬ 
tione affirmare, Cic. fi tratar 
a adrio, falar a sSrio (de alg. 
goisa): asseverare, te. Cic. 

6. M. Y. seriedade, gravi- 
dade, sensatez. 

sermSo, m. 1. Discurso 
felto por um pr^gador: ora¬ 
tio sacra. 2. Admoestaj&e- 
Som o fim de moralizar: ad¬ 
monitio, f. Cic. 8. Ropreea- 
g&o: oMurgatio, t. Oie. 

serottr, i. Pacer ssrao, te»r 
fealhar de aoite: lucubrare, 
t, Liv, 

Mrftdio, ad}. Que apareos 
ara ge Aesenvolve tarda: se¬ 
ra s, Hor.; serotinus, Coi | 
p4raa mu ito e.: serissima, pi¬ 
ra, n. pl. Pila, fi ligo e.: 
grossus, m. Oat. 

serosidado, f. Humor se¬ 
roso : aquositas, t. Cael. Aur.; 
vitiosus humer, Plin. jj ae 
s.: hwnvida, n. pl. Ceis. 

seroso, adj. i- Que teoa 
soro, aquoso: aquosus, Plin. 
S parte a. do leite eoagnl&de: 
ieram, n. Plin. fi liquido s.: 
verum, n, Plin. fi tornsr-sa 
s. (fal. do lelts) : serescere, 
i Plin. 2. Quo pcrodns um 
humor anorms.1 (nos casos 
m6rbidos) || «subor fi aci* de 
matdria s.,: aguoritas, f. Gasi. 
Aur, 


serpao, m. Some drama, 
planta aromitica: serpyllum, 
n., sisymbrw/m, n, Varr. 
serpe, f. Y. serpente. 
serpeante, adj. Que sar- 
peia: serpens, Cic. 

serpear ou ssrpentear, 
i. Ir numa linba Binuosa 
(fal. dum ouxso de &g na) : 
serpere, Or.; errare, Verg.; 
in ambitum currere, Plin. fi 
estrada que serpoia nos va¬ 
tes :' flexcibus vallium impli¬ 
cata via, Liv. | s. (fal. da 
videira) : serpere. I Oie, [| 
s. em volta de alg. eoisa: 
circumvolvere sc alieni rei. 
Pila.; applicare se ad «K- 
quid, Ceas.; st-mptectA {ul¬ 
mum), Coi, 

serpejants, adj. Y. ser- 
peanto. 

ssrpenMria, f. Nem® ds 
planta: dracontium, n. Plin. 

serpente, f. 1. Nome dnm 
r£ptil ; cobra: serpens, m. i., 
anguts, is, m. f. Cic. fi 8. 
pequena: anguiculus, m. 

Cic.; coluber, bri, m. Vitr.; 
colubra, f. Yarr. fi s. grande: 
draco, m. Cic. fi s. ffimea: 
colubra, f. Varr, fi de b. : 
anguinus, adj. Yarr.; (tradu- 
zir pelo gen. serpentis ou 
serpentium, anguis ou angui¬ 
um). jj semelhante a urna 
s.: anguinus, adj, Yarr.; an¬ 
guineus, adj. Coi. if que tem 
a forma dum a b. : anguineus, 
adj. Coi.; viperinus, adj. 
Plin. || s. de figua: hydra, f. 
Phaed. fi 6vo de a.: angui¬ 
num, n, Plin. 2. 31 bibi. 
Dem6nio tontador: serpens, 
m. Eccl. 

serpentina, /. 1. Tubo 
de alambiqus enrolado em es- 
piral: oocfdeatus sipho; m 
cocheleam retortus sipho, 2. 
V. candelabre. 

serpentino, edi. Ealativo 
& serpente: emguhme, Plin. 

sarpiiho ou ssrpol, m, 

Y. serpdo. 

serra, f. lustramento 
cortante, &<s I Omina Aentada: 
serra, f. Cio. g s. pequena: 
serrula, f. Oie. | que tem 
a forma duma a.; serratus, 
adj. Plin. | em forma de 
e.: eerrattm, adv. Yite. 2. 
Y. montanha. 

SsrrtEp&o, f. Aes&o d® ser- 
r&y: serratura, i. Pali. 

serrador, m. Qper&rio cuj© 
oficio 6 serrar: serrarim mo¬ 
tor, a i m p 1. Semurius, m. 
Xmvcr. |j s. de madeira: se» 
tor Tuateriaruin, laser, 
serradlura, f. t. Y. mr- 

ragdo. 2. Pareto de raadsira 
quo e« produz senA-la: 
ro-obit, i», f. Plht. 


serraiha, f. Nome do 
planta: sonchos, i, m. Plin. 

serralharia, serraiheiro: 
Y. oerralharia, etc. 

serra!ho, m. i. HarSm: 
gynaeceum,, n. Lact. || ms- 
lberes de s.: pelices, um,, f. 
pl. 2. Y. lupanar. 

serrania, /. Cadela de 
rnontanlias: cf. eadeia (aoep. 
3. a ), cordilheira. 

Serrano, adj. 1. Relativo 
fis serras: montanus, C&es. 
2. If. MontanhSs g os s.: 
montani, m. pl. Caee. 

ssrrar, tr. 1. Corta? oom 
serra: serrd secare, Yarr., oa 
dissecare, Piin. fi s. (para 
cortar parte dum objecto ou 
aparar as «xtrcmldades): 
ssrr& prae ridere, Plin. 2. 1. 
Trabalbar coni serra: serram 
ducere, Yarr. 

serraria, f. Oflcina ou fA 
brica de serrar: serratoria 
officina ou fabrica | s. ms- 
cfinica: serratoria, machina. 

serreacio, adj. Que tem 
forma de serra, denteado: 
serratus, Plin. (ef. denteado) 
serrear, tr. Y. dentewr. 
serrilha, /. Barbela eom 
dentes agugados: lupata, n. 
pl. Verg. 

serrim, m. Y. serradszra 
(acep. 2.*). 

sdrro, w». Y. enpinhago. 
serta, f. Prigideira: sar¬ 
tago, vnis, i. Plin.; frixori¬ 
um., n. Plin. 

sertanejo, adj. Que flea 
no sertSo; mediterraneus, 
Liv. 

sertao, e%. Regifio af&s- 
tada da costa: mediterraneus 
locus, Quini. ; mediteme- 
■neura, n. Plin.. fi os sert<S®« 
africanos: Africa interior. 
Liv. 

«®nra, f. Y. erioda, ee- 

erava. 

eersents, m, f.Y. criado, 
criada. 

servent ia, f. f. V. utM- 
dado, aplicag&o. 2, Y. pas- 
sagem. 

serventif&rto, m. 1. Aque- 
1« que dosempemba prorisd- 
rlamenta um e&rgo na falta 
ou «m isubsititule&o de al¬ 
guum: m-cari.ua, m. Cio. g 
s. do prefeito do pretdrtoi 
vicarius, m. Jct. | ser o s. 
de algu6xa : fwngi allauAms 
vice,. Hor^ os. partQnts eu 
officio, de. 2. W .: vicaria, 
f. Sen, 

servipal, adj. i, Amfgo 
de prestar sarvicos; offmg- 
eus, officii plemzs, de, fi feo- 
merc s,: officiosus homo, Oie. 
2 » M. v f. V. criado, criada. 
swviqo, t». t. De ver es para 
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oom algudm a quem se deve 
obediSncia: cultus, us, m., of- 
fioi-wm, n. Cic.; minis te rivjm, 
n. Liv. 0 s. dos deusos: 
cultus deorum, Cic. 0 desein- 
penhar a. diario junto de 
algudm: quotidianis officiis 
apud aliquem fungi, Cic. 0 
exeeutar o seu s.: officium 
suum exsequi. Cic. 2. Cele¬ 
bra gdo de actos religiosos, 
do oficio divino: res divi¬ 
na, i., res divinae, pl. f., 
sacra, n. pi. Cic. 3. Servigo 
aiilitar: 'militia, i., stipen¬ 
dium (soldo militar, s. mi- 
litar), n., munia, vum, n. 
pl. Cie.; munus, eri a , n. 
Liv.; statio (s. dos postos 
avangado8), f. Cic 0 entrar 
para o s. militar: militiam 
capessere, Plin. 0 recusar o 
s. militar; abnuere militiam, 
Liv. 0 procurar evitar o s. 
militar: militiam detrectare, 
Caes. 0 estar dispensado do 

s. militar: militiae vacatio¬ 
nem habere, Caes. 0 livrar 
algudrn do s. militar: ali¬ 
quem mUitid solvere, Liv.; 
sacramento solvere aliquem, 
Taa; dimittere aliquem 
ab exercitu, simpl. dimit¬ 
tere aliquem, Cic. 0 }d 
astar livre do s. militar, 
jd ter cumprido o s. mi¬ 
litar : militia functum ou 
perfunctum esae, Cic. 0 es¬ 
tar ao s.: stipendia facere, 
Sali.; stipendia merere, Cic. 
0 o que nunca fez s.: homo 
nullius stipendii, Sali. 0 fim 
do s. militar: finis stipen¬ 
diorum, Cic. 0 terminado o 

t. militar: stipendiis confec¬ 
tis, Cic. 0 soldados com 
grande numero de anos do 
8,: plurimorum stipendiorum 
milites, Liv. 0 ter rnuitos 
anos de s.: multa stipendia 
li abire, Livjcontar 27 anos 
le s.: septem et viginti enu¬ 
merare stipendia, Liv. j| fa- 
ser o s. dos postos avanga- 
dos: munera vigiliarum, 
obire, Liv. 0 era aqufile o 
seu dia de s.: ille dies fun¬ 
gendi muneris ei obvenerat, 
Liv. 0 nao estar de s.: m u- 
n#ro vacare, Liv. 0 estar de 
*. nos postos avangados: in 
ttatione esse, Caes. 4. Devo¬ 
res dum domestico: famula¬ 
tus, us, m., ministerium, n. 
Cic. | estar ao s. de al- 
gu6m; fungi alicuius minis¬ 
terio ou ministeriis, Cic.; 
ministeria facere alicui, Just. 
i) as pessoas de s.: minis¬ 
tri, m. pl., famuli, m. pl. 
Cic. 0 o que estd ao s. de: 
minister, tri, m. Cic. 0 a 
qua estd ao a. de: ministra, 


f. Cio. 6. Pangito militar, 
civil, politica, etc.: ministe¬ 
rium, n. Liv.; administratio, 
t. Caes.; munia, iu?n, n. pl., 
murtus, ens, n., officium, n., 
provincia, f, Cic. [j desempe- 
nhar um s.: ministerio fun¬ 
gi, Liv. 0 ineuinbiste-te dum 
b, custoso; duram cepisti 
provinciam, Ter. 0 supor- 
tava com dificuldade o s. 
de que tinha sido incumbido: 
ferebat graviter illam sibi 
provinciam, datam, Cic. 0 fa- 
zer o seu s.: administrare, 
i. Sali. 6. Conjunto de ope- 
ragoes ou trabalhos para um 
determinado fim: ministeri¬ 
um, n. Liv.; munus, eris, 
n., officium-, n. Cic.; nego¬ 
tium, n. Caes.; opera, t. Cic. 
0 s. da armada: ministerium 
nauticum, Liv. 0 o s. da 
antecamara, da sala de es- 
pera: officium admisssionis, 
Suet. 0 que tem todo o s. 
da marinha: toti officio ma¬ 
ritimo praepositus, Caes. || 
ser o chefe de s.: toti nego¬ 
tio praeesse, Caes. 0 ofere- 
cer os seus s. para tudo que 
seja preciso: offerre se si quo 
usus operae sit, Liv. || bom 
para o s.: utilis ad operas, 
Caes.; utilis ad munus, Liv. 
0 bora para o s. militar: 
ad arma utilis, Caes .; mili¬ 
tiae utilis, Caes., ou idoneus, 
Liv., ou habilis, Cio. 0 que 
estd em idade de prestar o 
s militar: aetate militari 
(homo), Tac. 1 que estd fora 
do s.: o d operas inutilis, Li.v; 
ad munus inutilis, Caes. 7. 
Obsequio que se presta a al¬ 
gu em: munus, eris, n., offi¬ 
cium, n., usus, us, m., utili¬ 
tas, f., adiumentum, n., be¬ 
neficium, n., meritum, n. Cic. 
0 homem que prestou gran¬ 
des s. ao Estado: vir sin¬ 
gulari officio in rem publi¬ 
cam, Cic. 0 file prestou-me 
grandes s. em muitas cir- 
cunst&ncias: ille mihi magno 
usui fuit in multis rebus, 
Cic. 0 prestar o mesmo s.: 
eundem usum praebere, Cic. 
0 se algum s. posso pres¬ 
tar : si quis usus mei est, 
Liv, 0 posso dispensar os 
teus' s.; utilitatibus tuis pos¬ 
sum carere, Cic. 0 prestar 
s.: mereri, d. i. Cio. 0 pres- 
bom s. i repti bliea: bene me¬ 
reri de repubUcd, Cic. 0 pres¬ 
tar os melhores s. h repu- 
blica: optime mereri de re- 
publicd, Cie. I prestar um 
mau s. a algudm: male me¬ 
reri de aliquo, Cia 0 (di- 
ziam) que tinham prestado 
ao povo romano tais s. 


que...: ita se de populo Ro¬ 
mano meritos esse ut..*, 
Caes. || que prestou bom s. 
a republica: bene de repur 
blicd meritus-, Cia 8. Bai- 
xela, conjunto de pegas de 
loiga com que se servem as 
refeigoes it mesa: mensae va¬ 
sa, Liv.; vasa escaria, Pl. 

servidao, /.1. Depea- 
dSncia duma potencia estran- 
geira: servitus, utis, f., ser¬ 
vitium, n. Cic.; vagum,, nu 
Liv.; captivitas, f. Sen. 2. 
Escravidao : servitus, f. Cic, • 
servitium, n. Liv. 3. Depea- 
dfincia: servitus, f. Liv.; 
servitium, n. Sali. 4. Encargo 
imposto nam prddio em be¬ 
neficio de outro: servitus, 
f. Cic. || a casa estava one- 
rada com urna s. em ben< 3 » 
f Scio de Sdrgio: aedes ser¬ 
viebant Sergio, Cic. 

servido, part. e ad), 1„ 
Que recebe os culdados dma 
domestico || para que sejas 
mais bem s.: quo commo¬ 
dius tibi ministretur, Cia 
2. Pftsto na mesa: apposi¬ 
tus, Cic.; ministratus, Sen. 
|| mesa abundantemente s.; 
mensa exstructa multa eam», 
Cic. 3. V. usado. 4. Y. for- 
necido. 5. Ser servido: cf. 
dignar-se. 

servidor, m. 1. O que estd 
ao servigo de algudm: ser¬ 
vus, m., famulus, m., minis¬ 
ter, tri, m. Cic. 0 os s. do 
Estado: ministerium, n. Plin. 
0 um fiel s. do Estado: qui 
reipublicae fideliter servit (m 
operam dat. 2. O que se p3s 
d disposigao de alguum: mi¬ 
nister, tri, m., satelles, itis , 
m._ Cic. 3. (Nas fdrmulaa 
epistulares) || sou o vosso s.. 
sou o vosso humilde ser¬ 
vidor : salve, Cic.; vale, Cia 
servii, adj. 1. Relativo ao 
estado de escravo: servilis , 
Cic.; servus, Liv.; ancillaris t 
Cic. 2. Obras s. (pertencen- 
tes a um servo ou a nw 
assalariado): servilia opera, 
Cic.; ministerium, n. Liv.; 
sordidae artes, Cic. 3. Quo 
tem o cardcter de depen- 
d@ncia que conviria a um 
escravo: servilis, Liv.; humi¬ 
lis, Cic.; obnoxius, Liv.; do- 
formis, Tac. || ter sentimen- 
tos s.: humiliter sentire, Cia 
servii isino, m. Cardcter 
servii: servilis indoles, Liv.; 
servilis animus, Tac.; ser¬ 
vile ingenium; deforme Ob¬ 
sequium, Tac. 

servilmente, adv. Dum» 
maneira servii: serviliter. 
Oie.; servilem in modum. 
servir, ». e tr 1. Est» 
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rujtito (a alguSm), ser criado 
Ou escravo: servire, Oie. 2. 
Fig.: inservire, Oie. 3. Ser 
Atii (a alguum) : esse, prod¬ 
esse, conducere (ser Atii, 
Vantajoso), i., iuvare, tr., 
proficere, i., utilem ou utile 
esse alicui, esse usui alicui 
ou ex tisu alicuius, utilitatem 
habere ou offerre {alicui), 
Oie. fi s. alguem em alg. 
ooisa: aliquem in aliquti, re 
luxare, Oie. |j que nao ser- 
Tem nem para ti nem para 
outrem: qui ne e tibi nec al¬ 
teri prosunt, Cio. 4. Ser pr6- 
prio para uso: esse, prodes¬ 
te, valere (ser eficaz, ter a 
virtude ou a propriodade 
de), i. Cio.; facere, i. Sen.; 
efficere, tr. Cic. il aue pode 
s.: utilis, adj. Cic. fi que j& 
nSo pode s.: inutilis, adj. 
Oio. 11 a. para alg. coisa: 
aliquid efficere, Cie. JI nao 
s, para nada: nihil efficere, 
Oie. I) s. de prova: esse ar¬ 
gumento, Cic, I isto servia 
para diminuir a boa harmo¬ 
nia : ea res erat minuendae 
concordiae, Liv. [1 l de que 
servem as leis...!: quid fa¬ 
ciunt leges... ! Petr. 6. Fazer 
ou prester o mesmo servi so 
que (alg. coisa) : esse pro 
(aliquo), esse pro (aliqud 
re), Cic. 6. Dar, causar: esse 
(com duplo dat.), Cic. fi ser- 
vir de auxilio a algu&m: ali- 
cui awtilio esse, Pl. 7, Tr. : 
Prestar a alguum certos ser- 
vicos, cumprir certos de veres: 
aolere, tr., venerari, tr. d., 
servire, i., deservire, i., inser¬ 
vire, i., adesse, L, gratificari, 
d, L Oio. | s. os deuses: 
deos colere, Cic. fi s. algu6m 
como um deus: aliquem ut 
deum colere, Cic. 1 s. o rei: 
regem venerari, Nep. B s. 
humildemente o rei: servire 
regi humiliter, Liv. fi s. al¬ 
guum: alicui deservire, ali¬ 
cui adesse, alicui praesto 
esse, Cic. B s. o pais, a na- 
S&o: rem publicam gerere ou 
administrare, Oie. 1 s. com 
dedicag&o o pais no senado: 
navare rem publicam in 
eurid, Cic. 8. Servir (fal, 
dum militar): militare, i., 
merSrc ou mereri, tr., stipen¬ 
dia, facere, stipendia merSri, 
Cic. (I que tinham s. _ (no 
axdrcito) vinte anos: vicena 
stipendia meriti, Tac, jj s. 
a cavalo: Cquo ou equis me¬ 
rere ou mereri, Cic. H s. na 
Infantaria: pedibus merere 
ou mereri, Liv.; ' stipendia 
facere, Cic. 9. Servir (faL 
dum domestico): servire, i., 
(amtdari, d, i. Oie. B s. al* 


gudm: alicui servire, apud 
aliquem servire, Cic.; alicui 
famulari, O a t u 11 ., simpl. 
famulari, eas alicuius famu¬ 
latu esse, Cic.; in ministerio 
alicuius esse, Liv. jj s. (al¬ 
guem) h mesa: ministrare, 
tr. Cic. fi os escravos .ser* 
vem h mesa: servi minis¬ 
trant, Cic. 11 s. o jantar: ce¬ 
nam ministrare, Hor. B s. 

( = p6r na mesa); appone¬ 
re, tr. Cic.; inferre, tr. Plin. 
| s. o jantar: cenam appo¬ 
nere, PL B servida a sobre- 
mesa: appositd secundd men¬ 
sa, Cic. 10. Estar ao ser- 
vigo dum magistrado, etc.: 
apparere, i. Cic, Jj s. os c6n- 
sulea: consulibus apparlre, 
Liv. 11. Servir (fal. dum 
negotiante) jis. um cliente: 
emptori merces praebSre. 12. 
Prestar um servi go a al¬ 
guem (1 servir algu&m em 
alg. coisa: aliquem aligud re 
iuvare, Cic. 13. servir-se, 
refl. : a) prestar a si mesmo 
os servi gos que um domes¬ 
tico presta | sirvo-me a 
mim mesmo: ego servum 
nullum habeo, Cic.; b) farer 
uso de, empregar; uti (abh), 
d., adhibere, tr., insumepe, 
tr. Cic. |j s. dum espeli®: 
speculo uti, Phaedr. jj s. de 
todos os medos: omnes »u- 
chinas adhibere (ad), OiL; 
omnia experiri, Ter. fi (?r- 
ve-te de todos os recursos do 
teu espirito para...: expVca 
atque excute inteUigenti yn 
tuam ut..., Cic.; C) emjrje- 
gar (rana palavra); (%ti 
(abi.), Prisc.; usurpare, Sr. 
Cio.; efferre, tr. Quint. fi 
nao se servir dum a palavfs: 
abstintire usurpatione vC$s 
alicu/ms, Liv. 1 palavra de 
quo todos se servem: ver¬ 
bum usitatum ou tritum, Cic. 
(] palavras de que ningufim 
se serve: vocabula quae iam 
cecidere, Hor.; d) aprovei- 
t&r-se (duma pess.): uti 
(abi.), adhibere, tr. Cic. fi 
(disse) que se serviria de¬ 
les: usurum se eorum operti, 
Liv.; e) eervir-se (de comi- 
da): de lance sumere (po¬ 
ma), Ov.; 0 ser posto na 
mesa: o/pponi, p. Hor.; in¬ 
ferri, p. Plin. 

servo, m. 1. T. escravo. 
2. V. criado. 3. AquSle s6- 
bre o qual um senhor tem 
direitos: qui (ou quae) cor¬ 
pore obligatus servit, fi os 
s.: adscripticii coloni, m. pl. 
Cod. Just. 4. Adj, Que nao 
6 livre: nexus, obligatus, Jct, 
(cf. dependente, tributdrio). 
sessao, f. 1. Tempo du¬ 


rante o qual estd reiinido 
nm corpo deliberativo; tem¬ 
pus sedendi; conventus, us, 
m. Caes || a ». do tribunal: 
sessio, i. Dig. fi tenninada 
a s.: conventibus peractis, 
Caes. 2. Beiiniao dos mem- 
bros dum tribunal, duma as- 
sembleia. etc., durante um 
espaqo de tempo mais ou me- 
nos longo, para tratarem de 
assuntos que lhes dizem res- 
eito: consessus, us, m. Oie. 

s. publica: consessus publi¬ 
cus, Cic. fi s. do senado: se¬ 
natus, us, m, Cic. fi nesse 
dia nao houve s. do senado: 
eo die non fuit senatus, Cie. 
fi nao pode haver s. do se¬ 
nado: senatus haberi non po¬ 
tuit, Cic. || na proxima s. 
(do senado) : proximo sena¬ 
tu, Cic. || admitir b s. do 
senado: senatum dare, Cic. 
Ii levantar a s. do senado: 
senatum mittere ou dimittere, 
Cic. || ter s.: sedere, i. Cic.; 
considere, i. Caes.fis. a ende¬ 
mica : acroasis, is, t. Cic. || 
s. do conselho: concilium, n. 
Cic. |[ adiar a s. do con- 
eelho para o prdximo dia: 
concilium in posterum diem 
differre, Curt. fi levantar 
a s. do conselho: conci¬ 
lium dimittere, Caes. || s. 
dum tribunal: iudicktm, n. 
Cic. || levantar a s. (dum 
tribunal); vudidum dimitte¬ 
re, Cic. fi dia de s.: dies, ei, 
m. f. Cic. || dia de s, no se¬ 
nado: dies senatus, Cic. 3, 
Acq&o de assentar-se: sessio. 
f. Cic. 

sessenta, nvm. cari.-, se- 
xaginta, indecl. Cic. fi b. 
cada um, s. de cada vez: se¬ 
xageni, ac, a, Cic. || que tem 
s. anos: cf. seaagendrio fi a. 
vezes: sexagies ou sexagiene, 
adv. Cic. 

sdssil, adj. Que n&o tean 
petiolo eu pedAnculo: sessi¬ 
lis, Plin. 

sesta, f. Hora de dormlda 
depois da refeigao do meio- 
-dia: meridiatio, f. Cic.; in¬ 
siticius somnus, Yarr.; meri¬ 
dianus somnus, Plin.jldormir 
a s.: meridiationibus uti, Cic.; 
meridie conquiescere, Caes.; 
requiescere, i., recumbere, i. 
Cic. 

sestdreio, m. Moeda do 
valor de dois asses e meio: 
sestertius nv/mmus, simpl. 
sestertius, m. Cic.; nummus, 
m. Cic. fi um s.: sestertii 
singuli, Plin. fi tr6s s.: ses¬ 
tertii terni, Cic. fi um milhao 
de sestdreios: decies (subent. 
centena milia) sestertium 
(geo, pl.), Oic.ficem milbSen 
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de sesfereias: miHes sesterti¬ 
um (gea. pl.), Oie. 

sestro, adj. i. V. es querar 
2. Y. sinistro. & sL. V. 
manha (aeep, 8. a ), malleis 
(aeep. X.*). 

seta, f. Arma de arremSaso 
que se langa eom areo ou 
beata: sagitta, i., telum, n. 
Oio. (1 a madaira duma s.: 

i&ia, f. Ov. || ponta 
dxuna a.: sagittae mucro. 
Oie., aewfcue, m. Liv., ou fer¬ 
rum, n. Oic.ftas 8. do Amor: 
tela Oupidims, Ov.; mgteim 
Teneris, Luor. K s. (tr&g&da 
para indi-c&r a «kreegao dama 
rua, eorrento, ete.) : neta, f. 
J| um chuveiro de esto: 
sagittariam m/AtiPudo, Oio. 

se te, vtum. card .: septasa^ 
indecl. 8 do. | de 6 a 7, 
8 oa 7.: sea septem ou ser, aut 
septem, Laer. Ter.||s. de cada 
■fea, sete «ads wa: septeni, 
ae, ®, Cei | os s. sdbios: 
da Qrficia: septem sapientes, 
aimpl. septem, Oie. K co- 
jnissao de s. memhros ou de 
s. magistrados: septemviri, 
bo. pl. Oie. | que tem a al¬ 
tara da s. pes: septem pedes 
dtus, Oio. | oue tem s. p£s 
(verso) : septenarius (ver¬ 
sus), Oio. fque tem s. ordens 
de remea: septiremis, adj. 
Oart. | todoa es s. anos: 
ieptimo quoque anno fi que 
tem b. anos de idade: sep¬ 
tem annorum, Nep .; septem, 
annos natus, Cie. B es pago 
de b. anos: septem annorum 
spatium 0 e. vezes: septies, 
Oio. | no dia s, de Margo: 
nonis S lartHs, Oio. B b. ve- 
sss: septies, Oie. 

setear, tr. Y. aeeetsar. 

sete-cantos, mim. card,; 
septingenti, ©e, a, Oie. K 8. 
oada um. aoa septingeni, 
Cie, «, Pan. J s. vezes: sep¬ 
tingenties, Pea. 8 B. milhSea 
4« «est4rcr<os: seplisns tnHiene 
sestertium, skapc eepiiens 
tniUens, Oie. 

sats*estrfii©» m> V. Ptekt- 
'dos. 

soteira, f. "S. Pequesa 
abertura na muralha para 
atirar s6br® os sitiantes: fe¬ 
nestra ad tormenta mittenda 
relicta, simpL fenestra, i. 
Caes. )] abrir s. numa mura¬ 
liis ; murum cavis aperire, 
Liv, 2, V. fresta. 

sateiro, m. © que ater» 
sotas: sagittarius, m. Caea, 

setembro, m. 0 nono m§s 
do ano: mensis September, 
sinipL, September, bria, m. 
Varr. [j o m6a de b.: mensis 
September, Varr. | de : 
Esptember, bria, brs, Oia. g 


as nonas de s.: Septembres 
Nonae, Oie. 

se tenta, nm. eard. : sep¬ 
tuaginta, indeci. Oie. (j s. 
de cada vez, s. eada v»b, 
s. cada um: septuageni, ae, 

a, Plin. | s. veses: septua¬ 
gies, adv. Coi II s. e oito: 
septuaginta ooto, Cio, duo¬ 
deoctoginta, Plia-fle. e nave; 
septuaginta novem, undeocto¬ 
ginta, Oio. 

sstentri&e, m. 1. O ssate- 
te : eeptomtrio (gursdiauata 
e© pi, eeptemtrkin&e), m. 
Oie. (ai. norts). 2. O veato 
aorta: aquilo, m. Vere.; bo¬ 
reas, ae, m. Yerg. 

ssicntHonsi, adj. Do 
sotentrifio: eeptemtrhnaUe, 

Y&rr.; aquilonalia, aquiloni¬ 
us, aquiloni subvectus, Oie. y 
regifles s.: eeptemtrkmtdia, 
Ium, n. pl. Plin. 

sdtima, nam. &rd-: 1»t 
septimus, adj. Cic. y pe!* b. 
vess : septimum, Oie. | a s. 
parta: septima pars |j aer 
o s., ter o s. lugar: eeptvmmn 
locum obtinSre |j ©s goidadoa 
da s. legiSo: septimani, m. 
pl. Tao. 2. M. Um s4timo: 
septima pars. 

seu, pron. poss. 1. Com 
eignificag&o reflexa [quando 
se referre ao sujeito da ora- 
g8o direetomento, ou indi- 
rectarnente (numa propos. 
completiva ou no discurso 
indir.) ]: suus, adj. Oie. 2. 
(Empregado como pron. da 
2. a pess.): of. vosso, teu. 8. 
M.; 9i o que portenee a 
cada um: suum, n. Oio. | 
dar o seu a sou dono: tri¬ 
buere suunt cuique. Oie.; 
os seus (os amigos ou pa¬ 
rentes daquele do quem ee 
fala): «ii, m. pi uic.; qtrf 
eum eo emat? e) ruas, f. 
pL | faser das euas: fawi- 
vire, L Liv.: insanire, L 
Oie. 4, Seu (s«m niguific*- 
gSo re£L, isto 6, quando u£a 
se refers ao suj. da propoa.): 
a) (cors a signifieagEo de 
dele <m dela) : eiue, Ulitus, 
istius, Cio.; ipsius, Yssrg.; foj 
(com a siguifieagAo d« d$- 
les ou delas): oorw&, et&fum, 
eorum, Cia 

seweramente, a de. 1. 
Dum modo severo, com §3re- 
vid&dse: cevere, austere, gra¬ 
viter, Oie. 2. RIgorosamento: 
severe, graviter, acriter, dure, 
aspere, restricte, Oio.; arte 
Pl. i| tratar alguSm s.: seve¬ 
ritatem adhibfre in aliquo, 
Cia i criticar s.: calumniar 
ri, d. tr. Cia | 0 que julg* 

b. : vir severus „ Oie. 3. Com 


rigor para ai propria; asrt- 
ter, diligenter, accurate, Oia, 
seueridade, /. i. Q ua ii. 
uade do que & aevero, sena 
indulgSnoia: eeverttas, f. 

Oie.; austeritas, f. Sen.; du¬ 
ritia, f. Oio.; inclementia, t, 
Verg. | a. «xcosaiva: atroci- 
tas, 1. Oia 2. Qu&lidade d». 
quale que n&o cede, uSo ae 
afasta da regra do dever: 
severitas, f.„ acerbitas, f 
gravitas, f. 0i c . | & *. 

dea oensotres: ee veritae 
Oeneorum, Oio. g s. de 
«ostumes: morum acerbitas,, 
Oie. B ar de s.: supercilium, 
n. Ofa d com um ar de e. 
anc-obria as paixdes: libidi¬ 
nes supercilio oontegebat. 
Oie. 

savero, adj. i. 9erm indui- 
gfincia pelas faltas ou fra- 
quezaa alheiaa: severus, Oia; 
acer, eris, cre, Oie.; severus, 
austerus, gravia, durus, Oia 
S s. para com o filho: seve¬ 
rus in fUium, Oie. j| nS® 

pode ser s. nos seus juizoa 
aquSle que uao quere que 
os outros sejam severos 
juizes para som 8le: nequs 
potest severus esse in ittd£- 
esndo qui alios in se seve¬ 
ros esso vudices non vult, 
Oie. 2. Inflexivel, que se n&o 
afasta da regra do dever; 
severus, Cie.; rigidus, Hor.; 
durus, diligens, Cio. S. Qua 
se nSo afasta da regulari- 

dade, da gravidade: severus 
(fal. do estilo), acer, eris, 
Jre, Oia; gravia, Olc. g sear 
deraasiadameate s. par* eon- 
aigo: nimium M ts inqui¬ 
rere, Cie. 

aeuSoia, ' uu s«w(oia$, 
t. pl. Aeto de esrueldad^, 
maua tratos: vexatio, f., fn- 
mria,, f., contumelia, f., vis, 
t Oie. 8 pi-aticar sevfoiaa 

sontra .<ugu6in: saevire i» 
eorpus aUeume, saevire i» 
aliguem, JLiv.; nffer¬ 

re alicui, CHa 

$evtGiar, tr, Pratiear m- 
vlcias em: e?, sevicia. 

Sevitha, s. pr. Nome d® 
jftddad©: HispaMs, te, f. Oaes. 

sevilbano, adf. De S&- 
vilba: His-polensia, Plin. ; 
Hispaliensis, Tso, 

sexagevtdrio, adj. 1. Que 
tem 60 anos:, sexagtnta an¬ 
nos natus, Oio.; sexagena- 
rius, Quint.; 2. M. Um s. t 
homo semaginta annos natus 
| os s.: eeesagenarii, m. pL 
Cic. 8. F. Uma sexagendria: 
mulier seccaginta annos nata. 
Oie. 

sexagdsimai f, O «aas- 
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sffefcno dia sates da oiteva 
3« P&aeoa: sexagesima, t. 

sexagdsisno, wum. ord.: 
ecxageeimus, adj. Oie, 8 P»lft 
g. vez : sexagesimum E s. 
parte, sn sexagesimo: se¬ 
xagesima pars, uimpl, sc- 
tsa gesima, f. Oie. 

sexdnio, m. Espa$o d@ 
esis anoe: emstvrdum, a. 
Oie. 

sexsntSstroo ou sexesn- 


tdsimo, nam. ord, : sexcen¬ 
tesimus, adj. Tac. 

sexo, m, 1. Oonformasao 
©sp9cial que distingue o ma¬ 
cio da f6mea: sexu*, us, 
m., genus, eris, n. Oie. J| b. 
masculino: sexus masculinus 
©u virilis, Plin. 3 s. femi¬ 
nino : sexus femineus ou fe¬ 
mininus, Plin. | crianga de 
s. duvidoso: ambiguo inter 
marem et feminam sexu, in¬ 
fans, incertus infans mascu¬ 
lus an femina esset, Liv. J[ 
s. das plantas: sexus, t is, m. 
Plin. 2. Conjunto de c&rac¬ 
tores morais ou intelectuais 
que distinguens o homem da 
nrolher: sexus, m. Tac. 3 nao 
atender nem a s. nem b 
idade: neque feminis neque 
infantibus parcere, Liv. 3. 
Conjunto do individuos dum 
dos dois surus: sexus, m. 
Plin,; secus, indecl. n. Liv. 
j o s. forte eos. fraco: 
pirite et muliebre seeu3, Sali. 

L o % fraco: infirmitas, t. 

iv. a o b©5a a.: muliebris 
sexus, Ourt. y o s. femi¬ 
nino; muliebris sexus, Ourt.; 
femineum gemte, Yerg.; se¬ 
ssus feminantrm, Plin. 

sexta-feira, f. Nome dum 
dia da sesama»: dies Venerie, 
In sci'. 

sexto, nem. ard.z sextus, 
adj, Cic, | • 8." m$s (do 
Ano roman»): sextilis men¬ 
tis, H o r ., sim.pl. sextilis, 
to, m, 01«. 8 usto no 8.* 

r au: trinepos, otis, m. Jct. 

neta no 6.« grau: trinep¬ 
tis, U, t. Jct, I oeupar s 
6.* lugsr, «st o 6.°: sextum, 
Iseum obtinere ou tenSre, Cie. 
Jj.pela 6,* vez: sextum, adv. 


Cio. | a "8-* parte, um sexto: 
sexta p«W8, ins«-.; varians, 
m. Cie.; sextula, f. Yarr. 
f a 0.“ parte ou o 6.° duma 
hsranca: sextans, rxu Cic. (| 
os cinco sextos: dextans, m. 
YHr. 8 que coutdm um s.: 
eextamtarhie, adj. Plin. 8 «*n 
s. lupar: smste, Treb.' 

Sgxtuplo, adj. Que vala 
seis veaes urna quantidade: 
sexies tanbum; sexies repe- 
tiius | o s, dum lidraero: 
mnvmm mfa/a 


sexual, adj. Relativa ao 
sexo: (traduzir pelo gen. cor¬ 
poris ou sexus, Plin.) (i di- 
ferenga s.: sexus discrimen, 
Plin. | aa partes ou os 6r- 
S&os s.: sexus, us, m. Plin.; 
pudenda, n. pl, Sen. 

sardo, f. Febre intarsai- 
tente: cf. maleita. 

Si, pron. fresa. rsfL: sui, 
sibi, se, Oie. | olh&r por 
ni: cavere sibi, 01«. 3 voltar 
a si: redire ad se, Liv. i| 
nfio estar em si: sanae men¬ 
tis compotem non ssse, Oie. 

sialagogo, adj. 1. Que 
provoca a salivacSo: salivo¬ 
sus, Plin. 2. Medicamento 
que provoca a salivas&o: ea- 
ivoatwm, n. Coi. 

sialismo, m. V. ealivagdo. 
siba, f. Nome dum mo- 
lusco: sepia, t, lolligo, inis, 
f. Oie. E s. pequena: sepiola, 
t. ?5,; loUigiunoula ou lollir 
gwnoula, f. Pl. 

sibarita, m. e /. Pessoa 
voluptuosa e efeminada: ho¬ 
mo voluptarius, Oie., ou sy- 
bariticus, Mart. || mna. s.: 
voluptaria ou sybartiica mu¬ 
lier. 

sibila, f. Mulher que, se- 
gundo se juigava, tinha o 
dom de adivinhar o futuro: 
sibyUa, f. Oie. S or&eulos da 
B.: Sibyllina vaticinatio, f. 
Oie., ou fata, n. pl, Oie. (cf. 
orAcuto f. 

Sibilapao, f. 1. Ruido que 
se produa assobiando, silvo: 
sibilus, m., stridor, m. Plin. 
J s. das serpentes: sibilus, 
m. Verg.; stridor, m. Hor. 
2. Ruido da respiragao: sibi¬ 
lus, m. Sen.; stridor, m. 
Cael. Aur. |{ produzir urna 
b. : stridSre, i., exsibilare, L 
Sen 3, (Fal. do vento, e te.): 
sibilus, m. Yerg.; stridor, 
m. Oio. | produxlr B.: sibi¬ 
lare, i. Ov, 

sibilante, adj. Que sibila: 
stridens, sibilus, stridulus, 

'Verg. H promine!a s.: stri¬ 
dula vox, Sen, jj emitir, sol- 
tar um som s.: stridere, i. 
Verg. 

sibilsr, i. V. aseobiar. 
sibilino, adj. Relativo 4 
sibila: sibyUinus, Oie. fl H- 
vros B.: :sibyllini, m, pL <He.; 
libri fatales, Liv. 

sibilo, «t. Y. stbdaqde, 
sQvo. 

Sicario, m. Asaassino: si¬ 
carius, m., percussor, m. Cic. 

sicativo, adj. e s. m. Y. 
secante (acep. 8.*). 

sicofanta, m. 1. Delator 
(entra os antigos gregos); 
sycophanta, ae, m. Pl.Jma- 
■ neiras, linguagem de s.: syco¬ 


phantia, f. pj. su Y. cdkir 
niador, vdlhaee. 

sidera! ou siddreo, adj. 
Relativo bos asbros j sidera¬ 
lis, Plin.; siderms, Ov. 

sidra, f. Yiaho de ma^fia; 
xnnum ese «satie foetum, 
Plin. 

sifAo, m. Tubo reourvado 
para trasvasar liquidos: si¬ 
pho, m. Plin,; diabetes, as, 
m. Cql. 

sigelo, m. Y, e&grido. 

Sigla, f. Leirs fedoial eno- 
pregada come abreviatura 
nos manuscrites: singulares 
litterae, Quii.; sigla, n. pL 
Ood. Just. 

signa, /. Y. bsssdeira, es- 
tandarte. 

signatdrio, «i. 1. AquSle 
que assinou: signator, m. 
Sali.; obsignabor, m. Oie. 2. 
F. : quae signat eu obsignat, 

signifieao&o, f. Sentido 
atribuido a uma esise: sig¬ 
nificatio, i,, vis, f H senten¬ 
tia, f., notie, f. CSe.; potes¬ 
tas, f. Sen. E s. duma pa- 
lavra: verbi significatio, 
Quint.; vis verbi, Oio. 1 ter 
a mesma e.: Ide t» ou ean¬ 
dem rem significare ©u decla¬ 
rare, idem vslSre, Oie, jj ter 
outra s.: aJiffl*» sententiam 
significare. Oie. | tor urna s. 
maia lata; latius patere, 
Oie. 

significado, na, Y. signi- 
fioafdo. 

significante, adj. Que 
significa eJg, Ooise: signifi¬ 
cans, Oio. 

significar, &>. 1, Dar & 
entender (al^. O&ssa) a ai- 
gu6m por mnais ou pala- 
vras: significaro, ruuntiare, 
denuntiare, dedC&mre, de¬ 
monstrare, Oto, § nfio <»m- 
preendi bena e que significa¬ 
ram essas palavras: nec sa¬ 
tis intellexi gubl verba ista 
vallent, 01«. 2. Tea» um smi- 
tido determtuads s significa¬ 
re, valere. Oie, I 4 manifesto 
que nos textas de leis «nun¬ 
cupare» significa «nomina¬ 
re» : cntimcupars» <ttbomina- 
re» vctlUre apparet in legi¬ 
bus, Yarr 3. Noiifsear, d«- 
elarar: significare, denurr 
Mare, dedamm, CSq. f signi- 
ficastes-me as vussas Intea- 
§5es: rrMii s dkmtatem ves¬ 
tram notam, fecistis, Sen. 

significativoj adi. Que 
tem ama stgaufieagae besj 
definlda, que exprime bemj 
magnam tw»» Ou magmt-m 
pondus habenas gravis, sig¬ 
nificans, Cic.; swiUflcabUie, 
Yarr. | palavr® s„; vox Uste 
patens, Oie, f- (Sraioe k.y 
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verba proprie demonstrantia 
ea quae significari volemus, 
Cio. | dum modo s.: signifi¬ 
canter, adv. Cic. || ser s.: 
significare, i. Cic. 

signo, m. 1. Cada uma 
das doze diviso es do zodiaco: 
signum, n. Cic. | os ».: 
signa, n. pl. Cic. 2. V. ho- 
rdseopo. 

sllaba, f .: syllaba, i. Cic. 

s. longa: syllaba longa, 
ic. || s. brevo: syllaba bre¬ 
vis, Cic. || s. cornum: syllaba 
mediocris, Geli. || por slla- 
bas, eilaba a silaba: syllaba- 
tim, adv. Cic. || sem mudar 
uma s., sem faltar vuna s.: 
omnibus ou totidem ver¬ 
bis, Cic. || nao pronunciar 
uma s.: verbum nullum fa¬ 
cere, PL: non hiscere, L 
Liv. 

gilabdrio, m. Cartillia de 
leitura que ensina as crian- 
jas a soletrar: liber in quo 
traduntur prima litterarum 
elementa. 

sildbico, adj. Relativo iis 
sllabas: syllaibicus, Prisc. 

silabo, m. Lista de dou- 
trinas condenadas pelopapa: 
cf. indice. 

silencio, m. 1, Estado do 
que se abstem de falar: sl- 
lentium, n., taciturnitas (s. 
que se guarda), f. Oio. || 
ouvir alg. coisa em grande 
s.; audire aliquid magno si¬ 
lentio, Cic. || ser ouvido 
em s.: silentio ou cvrrn si¬ 
lentio audiri, Cic. || ordenar 
s. : silentium imperare ou 
indicere, Cic. || o s. deles 6 
eloqiiente: cum tacent, cla- 
mant, Cic.; tacendo loqui vi¬ 
dentur, Cic. 2. O facto de 
nSo exprimir o pens amento 
pela palavra ou pela escrita: 
silentium, n,, reticentia, i. 
Cic. 1 guardar s. sobre al- 
guOm: silentium agere de ali¬ 
quo, Quint. || passar em s.: 
sQentio transire ou praeter¬ 
vehi, Cic. || reduzir alguOm 
to s.: aliquem elinguem reci¬ 
dere, Cic. || guardar s.: cf. 
1, colar (acep. 3.*). 3. Si- 
18ncio (fal. de troca de cor- 
respondencia interrompida) : 
litterarum intermissio, Cic.; 
cessatio, f. Cic. 4. Auseneia 
de ruido: sUentvwm, n., tran¬ 
quillitas, i., quies, etis, f. 
Cic. || s. do noite: silentium 
noctis, Caes. 

silenciosamente, adv. 
Dum modo silencioso: taci¬ 
te, silentio; Cic.; cum silen¬ 
tio, Liv. || escutar algu4m 
s. i praest&re alicui silenti¬ 
um, Cic. fl escutar s. (uma 
pefa dfe Seatro) : silentium 


facvre (fabulae), PL B re- 
maf s. : subremigare, i. Verg. 
H sofreu s. esta afroata: ta¬ 
citus contumeliam tulit, 
Liv. 

silencioso, adj. 1, Em que 
h& silSncio: tacitus, Cic.; 
silens, tacens, Verg.; tacitur¬ 
nus, Hor.; tranquillus, Cic.; 
turdus, Ov. i estar s.: sUS- 
re, tacere 5 Verg. 2. Que guar¬ 
da silSneio: tacitus, tacitur¬ 
nus, silens, Cic.|jim6vel e s.; 
per silentium defixus, Tac.|| es¬ 
tar s.: silere, PL; quiescere, 
Cic.; tacere, Liv. 

silente, adj. V. silencioso. 
silepse, f. Nome duma 
figura de palavras: syllepsis, 
is, f. 

Silex ou Silice, m. Pedra 
muito dura em que entra s£- 
lica: silex, icis, m. Liv.; lapis 
ou saxum silex, Liv. H de s.; 
siliceus, adj. Cat, 

si!fide, f. Genio do ar: 
aerrns genius ou daemon. 
si!fo, <m. V. silfide. 
silhueta, f. Qal. Desenho 
em que um trago feito em 
torno da sombra duma ima- 
gem a representa de perfil: 
adumbratio, i. Vitr.; imago 
adumbrata § fazer uma s. 
de: extremas lineas umbrae 
circumscribere, Quint. 

sllica, f. Cxido de sillcio 
que constitue o silex: silicea 
terra ou materies; silex, icis, 
m. Plin. 

silicioso, adj. Da natu- 
reza do silex, que cont&m 
sllica: siliceus, Vitr. 

silo, m. Tullia subterra¬ 
nea : puteus, m. Varr.; si¬ 
rus, m. Coi. 

silogismo, m. Argumento 
formado de trSs proposigoes: 
syllogismus, m. Sen.; ratioci¬ 
natio, i. Quint.; conclusio 
rationis, argumentum ratione 
conclusum, Cic. || premissa 
dum s.: swnptio, f. Cic. |j 
i que tal te parece o s.f: 
satisne hoc conclusum vide¬ 
tur 1 Cic. 

siioglsfico, adj. Relativo 
ao silogismo: syllogisticus, 
Quint.; ratiocinativus, Cic.; 
rationalis, collectivus, Quint. 

silva, f. Arbusto com es- 
pinhos e rasteiro: rubus, m. 
Caes. || silvas: virgulta, n. 
pl. Verg. | de s.: rubeus, 
adj. Verg. § lugar cheio de 
silvas: dumetum, n. Ool.; ru¬ 
beta, n. pl. Ov. || cobrir-se 
de silvas: dwmescere, i, 
Diom. || tirar as a.: erunca- 
re, tr. CoL 

Sil vatio, «a Lugar cheio 
de silvas, moita de silvas: 
dumetum, n. Cic.; virgulta, 


n. pL LAv,: toouq rubis sen¬ 
tibusque obsitus, Cio. (cf 

silva). ' 

Silvano, m. Dlvindade 
dos bosques: stivanus, m. 
Verg. ’ 

silvar, i. v. itfbilar, api- 
tar. * 

silvatico, adj. V. selvd- 

tico . 

fiifvedo, m. V. silvado. 
silveira, f. v. stiva. 
silvestre, adj. Dos bosques 
ou selvas: eilvesUds, Cic • 
silvaticus, Cat. * ' 

siivicultura, f. Cultura 
dos bosques: silvarum cul¬ 
tura. 


silvo, m. V. sibilagdo, as- 
oobto. || s. das serpentes: si- 
bdus, m. Verg.; stridor, m, 
Dor. 1| produzir um s.: sibi¬ 
lare. , i. Cic. 

silvoso, adj. Em que hd 
silvas : dumosus, Verg.; fru¬ 
ticosus, frutectosus, Plin. 

sim, adv. 1.: etiam, ita. 
sxc, vero, sane, sane quidem, 
Cic. || tqueres alg. coisal 
Bim | nwm quid visi etiam. 
Cic. U responder sim ou nao: 
aut etiam aut non responde¬ 
re, Cic. g sa nSo..., se 
sim...: si non..., si etiam..., 
Cic. jj digo que sam: aio, af- 
Tirmo, annuo, Cic. 2. M. g 
responder com um sim od 
com um udo: aut etiam aut 
non respondere. Cic 

simbdiica, /. i, Cidncia 
que interpreta os Blmbolos 
duma religiao ou povo: sym- 
bolica ars; ratio religiones 
interpretandi. 2 . Conjunte 
de _ slmbolos relativos a nmp 
religido ou a um povo: reli¬ 
gionum ficta, n. pl.; religio¬ 
num imagines ou symbola. 

simbblicamento, adv. 
Dum modo simbOlico: tecte 
et operte, Oio.; per ambages, 
Liv. 

simbOlico, adj. Que tem 
o cardcter dum slmbolo; teo- 
tus et opertus, Oie.; qui 
(quae ou quod) similitudinis 
cajus& ex alia re transfertur 
| figura s.: cf. slmbolo, em¬ 
blema. 

simbolizar, tr. Repressu- 
tar simbdlicamenfce; imagi¬ 
nem ou indicem ou signum 
esse (aliouvus rei ) • figurare, 
tr. Cic. 

sfmbolo, m. 1. Objecto 
senslvel considerado como b!t 
nal representatlvo duma coi- 
sa abstracta: imago, inis, t, 
index, icis , m., monumen¬ 
tum, n., documentum, n. , 
signum, n. Cie. 2. Formula 
consagrada dos artigos de 
i& duma religido: symbolum. 
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E. Aug. I o s. da ti oatd- 
IIea: symbolum fidei catholb- 
eas, Quint. 

simetria, f. 1. Correspon- 
dSncia regular (de grandeza, 
(LisposigSo, etc.) entre corpos 
ou partes do mesmo corpo: 
convenientia parti/um, Cio.; 
apta compositio (membro¬ 
rum), Cio., simpl. eoim¬ 
positio, f. Yitr.; analogia, i., 
commensus, us, m., symme¬ 
tria, f. Yitr. H s. e propor- 
C&o: congruentia aequalitas- 
que, Plin. g ter s.: Y. ser 
simStrioo (of. svra&trico) | 
tarm&r b. : cf. svmetrizar 
(acep. l. a ) 2. (Fal. do esti- 
lo); concinnitas, f., forma, 
t., modus et forma verborum, 
quadmvm, n. • lio. 0 dar s. 
ao estilo: quadrare oratio¬ 
nem, Cio. | unidade e s. no 
©stilo: analogia, f. Caes. ap. 
Ole. 

simStricamente, adv. Dum 
modo simetrico: aeaualiter, 
congruenter, apte, concinne, 
eleganter, Cio. 11 as palavras 
eorrespondem s. umaa &s 
outras: verba verbis quasi 
paria respondent, Cic. 

simdtrico, adj. Que tem 
simetria: aequalia et con¬ 
gruens, Cic.; aequabilis, con¬ 
cinnus, aptus, convenienter 
compositus, Cio. [| constru- 
eSo regular e s.: compositio, 
L Yitr. 0 ser s.: responde¬ 
re, i., consentire (inter se), 

1, Cio. B disposlgfio harmo- 
niosa e 8. das palavras: le¬ 
vis et quadrata compositio, 
Quint. 3 discurso s.: oratio 
aeguaiUer ingredieris, Cio. | 
tornar s.: cf. eimetrizar 
(aoep. 2. a ). 

simetrizar, i. 1, Formar 
simetria: respondSre, i. Cio. 

2. Tr. Tornar simStrico: qua¬ 
drare, tr. Cio. 

simii) adj, 1. Y. seme- 
tkante. 2. M. Y. simile, 

simitar, ad). Homogeneo: 
eiusdem generis, eodem ge¬ 
nere. 

Simile, m. 1. Y. eompara- 
g&o, semelhanga. 2. Compa- 
rag&o, paraleio (t. de ret.1: 
simile, is, n., similitudo, inis, 
£. Cio. 3. Adj. V, semelhante. 

Similitudo, /. V. seme- 
Ihanga. 

sSmio, m. V. maoacQ, bu- 
gio. 

simpatia, f. 1. Relagao 
flsioldgica ou afinldade en¬ 
tre drgaos: convenientia na¬ 
turae, conhmctio naturae et 
guasl concentus atque con¬ 
sensus, Cic. 2. Y. afinidade 
8. InclinagSo reciproca entre 
pessoaa: voluntas alicuius in 


aliquem, Cic.; studia, n. pl. 
Cic. 

sifnpdtico, adj. 1. Relativo 
& afinidade que existe entre 
certos orgaos: affinis, cogna¬ 
tus, Cic.; concors, dis, Cic. 
2. Relativo a inclruagao ins- 
tintiva que atrai mna pessoa 
para outra: inclinatus ad ali¬ 
quem, Liv.; propensus ad ou 
in aliquem, Gic.; pronus in 
aliquem, Tae.; consentiens 
cum aliquo, Cic. 3. Que 
inspira simpatia: qui (quae 
ou quod'' sibi conciliat volun¬ 
tatem amnium, Cic.; suavis, 
blandus, Cic. 

simpaiizante, adj. Que 
simpatiza; consentiens, con¬ 
veniens, Cic.; concors, dis, 
Liv. 

simpatizar, i. Ter sim- 
patia por algudm ou alg. col- 
sa: iisdem rebus movlri, 
consentire (inter se), consen¬ 
tire (alicui rei), Cic.; con¬ 
sentire (cum aliquo), Quint.; 
congruere (cum aliqua re), 
Cic.; congruere (alicui rei), 
Liv.; concordare, i. Cic.; con¬ 
cordare cum aliquo. Ter. ; 
propendSre inclinatione vo¬ 
luntatis in aliquem, Cic.; in¬ 
clinare in aliquem. Ter. 

simples, adj. 1. Que n&o 
tem partes: simplex, icis, 
Cio. 0 natureza s.: simpleas 
natura,' Cio. | palavras s.: 
simplicia verba, simplices vo- ■ 
ces, Quint. 2. Fig. Que tem 
esta ou aquela maneira de 
ser e nada mais 0 um s. 
oidadfio: singularis homo 
privatus, Cic. g os s. dda- 
daos: privati, m, pl. Cic. 0 
um s. soidado: manipularis, 
is, m. Caes.; miles gregari¬ 
us, Sali. simpL miles, 
itis, m. Cio.; miles manipula¬ 
ris, Plin.; mUes caligatus, 
JcL 0 s. soldados: milites, m. 
pl. Caes. milites gregarii, 
Cio.; militum ou armatorum 
vulgus, Liv., simpl. vul¬ 
gus, Nep. 0 um simples com- 
bate de cavalarla: sincerum 
equestre proelium, Liv. 0 
puro e b. : merus, nudus, 
Cic. B ae se pde a questao 
pura e simples: nuda si ista 
ponas, Cic. 0 & s. vista: 

ipso adspecta. Nep. 3. Que 
nao 6 complicado: simplex, 
Cio, | ooisa s.: res simplex, 
Cio. 1 coisa clara e s.: res 
aperta et simplex, Cic. 4. 
Franco, ingenuo: simplex, 
apertus, Oie.; candidus, 
Hor.; modestus, modicus, 
Cio. | homem franco e siin- 
ples: vir apertus et simplex, 
Cic. 6. Que nao 6 afectado: 
simplex (fal. do estilo ou do 


ora dor), nudus, tenuAs, pu¬ 
rus, rectus (simples e natu¬ 
rae), sincerus, enucleatus 
(esclareeido, claro, simples), 
Cie. || demasiadamente s.: at¬ 
tenuatus (enfraqueeido, mui- 
to sobrio), demissus, horri¬ 
dus, Cic. || vestudrio s.: ves¬ 
tis non pretiosa, Cio. | meea 
s.: mensa sobria, Tao. 0 ge¬ 
nero do vida s.: parcus a/s 
parabilis victus, Cio. 6. M. 
O que 6 simples («m opoa. 
a duplo) : simplum, n. Cic. 

simplesmente, adv. 1. 
Fazendo isto ou aquilo e 
nada tnais: simpliciter, Liv. 
(cf. somente) | vestlda b! 
com um vestido de luto: me¬ 
diocriter vestita veste lugu¬ 
bri, Ter. | pura e s.: pure, 
Jct. 2. Dum modo ing6nuo: 
simpliciter, candide, Cio. (cf" 
ingdnuamente). 3. Sem'arec- 
tagao: simpliciter, presse, 

Cic.; graciliter, Quint.: sub¬ 
tiliter (sdmente fal. do es¬ 
tilo), enucleate (id.), Cio. 0 
viver muito s.: tenuissimo 
cultu vivere, Cio. 

simpleza, f. Y. svmplici- 
dade, ingenvXdade. 

simplices, m. pl. Plantas 
medicinais que entram na 
composigao do medicamentos: 
herbae salutares, herbae 
medicae, Plin. § a virtude 
dos s.: herbarum petentia 
ou vis, Plin. 

simplioidade, f. 1 . Quaii¬ 
dade do que 6 simples, do 
que nao tem partes; simpli¬ 
citas, f. Plin. 2. Quaiidade 
daquelo que e simples ou mo¬ 
desto : simplicitas, i. Liv. • 
ingermitas, f., modestia, i, 
Cic. (cf. moderaqao, modis- 
Ua) 0 a. pueri!: simplicitas 
puerUis, Liv, | antiga s.: 
antiquitas, f. Cic. 0 duma 

s. antiga: antiquus, adj. Ciet 
0 duma s. rdstica: rusticus, 
adj. Cio. 3. Quaiidade da^ 
quele que nSo tem a/ectagSo: 
simplicitas, f. Mart.; sanitas, 

t. Cio.; subtilitas (fal. do 
estilo), f. Cio. jj com s.: sim¬ 
pliciter, adv. Cio. 

simpl ificap&o, f. A,cqSa 
de simplificar: expeditio, f. 
Cio. 

simplifioar, fr. Torna* 1 
mais simples: expedire, Cio. 
0 tudo se simpli f i carfi, se...,; 
expedita erunt omnia si.... 
Cic. 

simulapSo, f. Acgfio de 
Bimular alg. coisa : simula¬ 
tio, f. Cio. (cf. dis far ce, fim- 
gimento). 

simulacro, m. 1. AparSn- 
cia que imita a realid&de: 
swmdacrum, n., imago, inis, 
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t, spechee, d, f. Cic. (j um 
S. de combate: betti cra pug- 
reae simulacrum, Verg. 2 um 

f de paz: pax simulata, Cio. 

tua s. de poder: vana im- 
perii imago, Liv. 2. Efigie, 
estitun: simuliorum, n., spe¬ 
ctes, ei, t., imago, inis, f. 
Oio. 

simuladamenta, ad v. 
Dum modo simulado: ficte, 
Oie. 

simulado, part. e adf.: 
fictus, falsus, mentitus, adwm- 
bratus, Oie. g ser s.: 
$» specie simulationis inesse, 
Cic. || receio s.: simulatio 
Umoris, Oaes. S guerra 
s.: simulacra beUi, Luor.; 
simulacra pugnae, Liv. || re- 
eonciliacao s.: ficte reconci¬ 
liata gratia, Cic. fl duma 
maneira s.: ficte, adv. Cic. 

simular, tr. Dar & apa- 
nlncia de, fingir o que nao 4; 
simulare, Cio.; fingere, SaU. 
| a. lououra: simulare se fu¬ 
rere, Cic. i s. fuga: fingere 
fugam, Capit. [1 simulando 
loueura: ex industria factus 
ad imitationem stultitiae, 
Liv. 

simultaneamente, adv. 

Dum modo simuit&neo: eo¬ 
dem tempore, Sen.; simul, 
pariter, Cio. 1 fazer alg. coisa 
6.: celebrare aliquid, Liv. 

simul taneidade, f. Quali- 
dade do que 6 simultaneo: 
convenientia temporum, Cio.; 
utroque res eodem tempore 
ou simul facta. 

simult&neo, ad}. Que se 
d& ao mesmo tempo que ou- 
fcra ooisa: eiusdem temporis; 
qsd (quae ou quod) eodem 
tempore est ou fit. 8 peia 
derreta s. dos dois cdnsules: 
ilade eodem t&mpore al> utro¬ 
que consule accepta. 

sina, f. 1. V. sdgna. 2, 
V. destino, fodo. 

sinagoga, f. t. Templo 
doe judeus: Iudaeorwm tem- 
pksrti ou aedes; schola ludo- 
eorum, Aug. 2. Assembleia 
de fi6is (na lei de Mois4e): 
ludaicue conventus; ludatr 
Cm ou Iudaeorwm ecclesia. 

einal, m. 1. Marea para 
reoonhecer alg. coisa: nota, 
1L indicium, n., eigrmm, n., 
Ols.; rnommentum, n. Ter.; 
insigne, is, n. Oio. |) p6r s, 
«an alg. coisa: notam appo¬ 
nere ad aliquam rem, Cic. 
| distinguir com um s.: in¬ 
signire, tr. Pl, § que tera 
um s, partlcul&r: insignis, 
Cic. SI s. feito num livro: 
nota, f. Cie. 8 s. de distin¬ 
tae : insig-ne, is, n. Liv. fl 
s, de infamia; nota, f. Oie. 


j| s. oon.Teacion.aI; nota, i. 
Suet. [J s. de aspiracao: fla¬ 
tilis linea, Plin. 2. Fig.: sig¬ 
num, n., significatio, f., nota, 
f. Cie. [f sinais de dor: signa 
doloris, Cie. g 4 s. de quo 
ele 4 rico: sigmm, est eum 
divitem esse, Cio. 1 m&rcar 
com um s.: notare, tr. Cic. 
|s. percursor da vitdria: sig¬ 
nificatio motoriae, Caes. || 
aegao de marcar com s,: no¬ 
tatio, f. Cic. 1 s. distintive 
da verdade: insigne veri, 
Oie. 1 6 s de sensatez: est 
sapientis, 6 ic. 8 ser s. de: 
significare, tr., indicare, tr., 
ostendere, tr. Oie. 8 o que 
6 s. de que...: quod insigne 
est (com propos. inf.), unde 
ou ex que apparet (com 
osc. e «*/.) Oio. fi 36 
nilo dar s. de vida: velut 
moribundum iacire, Liv. |j 
que n&o d£ s. de vida: 
mortuo similis | ji n&o 
davas s. de vida: te vivum 
nondum noverat quisquam, 
Cic. | os s. cara cter isti cos 
duma doenqa: significationes 
valetudinis. Cela. 0 4 s. de 
que...; res est testimonio 
quod..., Caes. 0 6 s. cbe que 
o mai 4 grave: mali morbi 
tcstvmordum est, Oele. g 4 s. 
de que vai chover: pluviam, 
ou pluvias praedicit, nuntiat 
ou portendit, imbrem ou im¬ 
bres demonstrat ou praemo¬ 
net, Plin, 0 ser 8 . de tera- 
pestade: tempestatem signifi¬ 
care, Plin. 0 ser s. de born 
tempo: serenitatem promitte¬ 
re, denuntiare ou spondere, 
Plin. 3. Sinal da orus: sig¬ 
num orneis, L a o t., simpl. 
signum, n. Hier.; signatio 
crucis, Tert.; signaculum 
frontis, Prud. 0 fazer o s. 
da cruj: crucem facere, Ven. 
Fort. | faser o s. da cruz 
(para afugentar algru 6 m) : sir 
giXUsre, tr. Tea. Fort. S mar- 
oar com o s. da cruz; signa¬ 
ro. tr. Aug.; consignare, tr. 
Hier. 4. Cesto pdo qual 8 « 
manifesta o que se pensa ou 
eoate: signum, n., significa¬ 
tio, S. Oie .; nutus, us, m. 
Liv. 0 i&mr s. a algu4m que 
reah&: nutu et significatione 
appellare aliquem, Cic. 0 in- 
dicou por s. repetidos que 
n&o perdoaria: significationes 
iedt se non parsumm, Suet. 
0 obedecer ao menor s.: ad 
nutum praesto esse, Cic. 0 
ac$ao de f asser a.: significa¬ 
tio, t Cic. f fazer um s., 
indicar por um s.: signifi¬ 
care, tr., annuere, i. Cic. || 
fazer s. de que se ren dem: 
significare deditionem, Oaes. 


- 


I t&znx einais nin a& eu- 
tro: significare inter se t 
Cic. 1] linguagem por sinais. 
linguagem dos s.; danons- 
trandi significandique ar¬ 
tificium, nutus motusque 
membrorum ( qui pro sermo¬ 
ne sunt), Cic. 0 falar por 
sinais; per gestum (aliquid) 
significare, Quint. |f fazer 
um s. com a cabe$a: innue. 
re, annuere, Liv.; (capite) 
notare, i. Pl.|s. feito com 0 « 
elbos: nictus, us, m. Ov • 
nictatio, f. Plin.0 fazer a. com 
os olhos: nictare, i. PL; nicta- 
H, d. i. Oaecil. 0 fazer s. com 
a _ mao: manu significare^ 
Plin. 0 ao primeiro s.: si¬ 
mul atque annuisset, Cic. g 

6. de aasentimento: significa- 
fio, f. Oio. 0 fazer um s. 
afirmativo ou de assenti- 
monto: annuere, Cie. {j fazer 
um s. muito pronunci&do d® 
aesentimento: annutare, J?L 

II fazer um s, negativo ou 
de recusa: renuere, Oie.; ab¬ 
nuere, Liv. || recusar cooe 
repetidos s. d® cabeca: o&» 
nutare, tr. e. i. Pl. f estea- 
der a m&o a algu4nl em e, 
de reconciliac&o; dextram r*. 
conciliatae gratiae pignus 
ferre, Ourt. 5. Mancha ou 
marca natural na pele; nae¬ 
vus, m. Oie.; nota, f. Suet.; 
mendum, n. Ov. 6. Indica» 
?ao de que se deve alg. coi¬ 
sa num dado momento: sig¬ 
num, n., insigne, te, sig¬ 
nificatio, i . Cic. 1 dar os.; 
sigrvwn* dare, Liv.; significa¬ 
tionem facere (ignibus) t 
Caes.; signum (tubd) dare t 
Oaes. 0 dar o s. do comba¬ 
te; dare signum proelii corti» 
mittendi, Ceos. || dar o £, 
da retirada; dare signum re¬ 
cipiendi, Caes. 0 dar b, (f«L 
da trombeta) : signum cane¬ 
re, SaU, g ao primeiro g. s 
a um s. dado: signo dato, 
Caes. g a trombeta dd 0 s. s 
signum buccina datur. Oh, 

7. Fig.; signum, n. Oie. | 
eia di 0 s. : da fuga; prima 
occupat fugavi, M j tusi, 
de dafeccao: initium defectio¬ 
nis, Caes. 8. Dinh&iro dadg 
como garantia dum eontratq 
verbal: arrha ou arra, f*, 
arrhabo ou arrabo, m. 0% 
0. V. senha. 10. V. indici®, 

sinalar, tr. V. a&einaicm, 

sinalefa, f. EefiaiSo da 
duas silabas numa s 6; 0 ©f» 
Usio, f. M a 0 r . ; olSoit, 
Priflc ; synaloephe, cv, t 
Quint. 

sinapismo, m. Eovu&sv* 
feito de mostarda; 
nms, m. CaaL A«r. 


/ ©m 


sfnaptzar, tr. Polvilli&r 
eom mostarda: adspergere on 
conspergere sinapis granis. 

stncesral, m. V. salgaei- 
rtd. 

sincairo, m. V. salguetro, 
sincelo, m. Pedago da 
caramelo que pende das fir- 
vores on beirais dos telha- 
dos: glacies pendens, simpl. 
glacies, si, f. Verg.; stiria, 
f. Verg. 

sinoeramente, adv. Dum j 
modo sincero: sincere, vere, 
aperte, simpliciter, ingenue, 
ta animo, ex animi senten- 
Ui, bond fide, Cic. 8 para 
{alar s.: ut aperte ou ut 
ingenue dicam, ne mentiar, 
si quaeris (quaerimus ou 
quaeritis) verum, Cic. 

sinceridadq, f. Qaalidade 
daquele que 6 sincero: sin¬ 
ceritas, t. Phaed.; veritas, 
{., animus apertus, m., inge¬ 
nuitas, {., fidelitas, {., bona 
fides, simpl. fides, ei, f. 
Cic.; simplicitas, t. Liv. 

sinoero, adj. 1. Que diz 
com franqueza o que sente 
ou pensa: sincerus, verus, 
bngemms, Cic. 2. Realmente 
jentido: sincerus, verus, in¬ 
genuus, fidelis, Oie. fl ami- 
mdee a.: fideles amicitiae, 
Cic. I sentimentos s.: inte- 

r ltas probitasque animi, Cic. 

dar ume opini&o s.: aperte 
ou ingenue quid sentias pro- 
fUSrl. 

sinoiptiofo ou sinciput, 

m. O alto da cabega: vertex 
capitis, Cic. 

sinoope, /. 1. Suspensio 
tf&bita e momentanea dos 
movimentos do coragao; de¬ 
fectio animae, Ceis., simpl. 
defectio, f. Suet. 8 fazer cair 
numa s.: sopire, fer. Liv. (c£. 
deemato), 2- T. gram.: de¬ 
tractio, t. Quint.; eyncopa, 
f. PrieO,; Syncope, «s, t. 
Dioni. 

sindioat, adj. Eelativo Is 
ftmgdee de sindlco: procura¬ 
torius, Jct. 

«indiottacia, f. Y. inqu4- 

rtto. 

«indicante, m. Aquile que 
Binddca: Inquisitor, m. Cio. 

sindioar, tr. e i. Tomar 
feiformagdea sdbro alg. coisa, 
Skquirir: quaerere (aliquid 
aUquo), Cic.; sciscitari 
aliquid £b aliquo on ali¬ 
quem de oligua re), d., per- 
conmri, d, Cie. 

sindicatc, m. 1. Funglo 
de sindioo: procuratio, {.; 
eyndldi munus. 2. Associagao 
dg eapitallstas, operiri os ou 
comere! antes: collegium, n. 

m. Io 0 quo mti. 


incumbido dos neglcios on 
Interisses comuns dunaa cor¬ 
pora g&o: ecdicus, m. Cic.; 
procurator, m . Tac. 2. Y. 
sindicante. 

sinsour&, f. Emprlgoren- 
doso e que nao obriga a tra- 
balbo; segne ministerium, n. 
Liv. 

senddoque, f. Tropo ba- 
seado na relagao de com- 
preensSo: synedoche, es, f. 
Quint.; intellectio, f. Comif. 

sineiro, m. Aquile que 
toca os sinos: qui campana* 
pulsat. 

ssnlrese, f. ContracgSo de 
duas silabas numa s6: com¬ 
plodo, f. Quint.; synaeresis, 
is, f. Prise. 

sinlta, f. Sino pequeno: 
ef. campainha. 

sinite, m. Carimbo para 
fechar ums carta, eto.: sig¬ 
num, n., sigillum, n, Cic.; 
cera (sinite de cera), f. Cic. 
Hs. conhecido: signum notum. 
Oie. || &. falso: signum, adul¬ 
terinum, Liv. 8 carta com 
s. oficial: litterae publico 
signo obsignatae, Oie. g plr 
o s. em alg. coisa: sigwwrn, 
alicui rei imprimere, signo 
consignare aliquid, Liv. | 
tirar o s.: signum removSre, 
Oie. 

sinfiso, f. ArtfculagSo fixa 
de dois ossos: ossium com¬ 
missura., Cic. 

sinfonia, f. 1. EetniSo 
harmdnica de sons: sympho¬ 
nia, f., concentus, us, m. 
Vitr. 2. Trocho musica! para 
virias vozes ou instrumento®: 
symphonia, t., concentus, us, 
m. Cic. S. CoraposigSo musi- 
cal para orquestra: oardi- 
cum, n. 

sinfonista, m. ou f. t. 

Aquile que «secuta sinfo- 
nias: symphoniacus puer ou 
sercus ou homo, Cic.; aym- 
phoniaous, m. Inscr. 2. F. : 
symphoniaca puella ou serva 
ou mulier. 

slngelamente, adv, Y. 

shnvlesmente , 

eingeieza ou singelez, f. 
V. simpliddade, sinceridade, 
singelo, adj. 1. V. sim- 
ples. 2. V. sincero. 

singrar, i. Navogar I vela 
(numa directio): vela ou 
cursum dirigere (ad locum 
aliquem), Caes.: cursum te- 
nlre (aliquo). Oie.; cursum 
tenire (ad locum), Liv. || 
e. a t&da a vela: plenis velis 
ferri, plenissimis velis navi¬ 
gare, Cic. (cf. navegar ). 

sirigular, adj. 1. Que se 
reiane a um ad, individua!: 
singularis, Cic. B eorabsts 


6.: singularis fmgKfr, 'Mfi.tr. ; 
singulare certamen, Eutr, £, 
T. gram. O nAmero e sia- 
gular: singularis msments, 
Quint. g _ do s., gerteaeente 
so s.: singularis, Y arr, 3. 
Que se distingue por alg/ccd- 
sa invulgar: sinffubgris (g. 
h boa ou I tnA parte), iktme, 
novus, Cic. | erueldade a.: 
crudelitas singularia, Caes, 
4. Particular, espoeial: gbrs- 
gularis, peculiaris, uid. 6. 
Earo, excolente: singidarts, 
unicus, rarus, egregiae, cati- 
mvus, Cic. 6 . Extra vacante: 
insolens, Cio.; miri ficus, Plin. 
8 Ile tem um curate? s,: mi¬ 
rabiliter moratus ds4 Olo. 

stnguiaridadd, /, 1. Y. 
particularidade. 2. QuaJiAa- 
de invulgar que dtetingue 
das outras pessoas ou coisas: 
insolentia, f., rm nova eu 
mira ou singularis, Cio. j| 
s. duma coisa: nev&zte aU- 
cuius re i, Cic. g h & em mim 
singularidades: sunt in ms 
quaedam singularia, OLC. 

singularlzar, tr. 1. Tomar 
singular, distinguir dos <rn- 
tros por alg. coisa invulgar: 
aliqud novitate insignem red¬ 
dere; insignire, tr. Tac, 2. 
singularizar-se, rcfkt iiixig- 
niri, p. Sen.; dissentire ab 
ceteri», Quint. 0 a. em feudo: 
omnia alio medo facere. 

singularmente, ads. 1 . V. 
parttcularme-nte. 2> Distin- 
guindo-se por alg. coisa in- 
vulgar -.singulariter, insigni¬ 
ter, Cic. 3. Estranhamente: 
monstruose, mArdbtliter, Cie. 
4. Extraordinhri&mente, «x- 
tremamente: singulariter, ma¬ 
xime, mirabiliter, C&S»; prae- 
dpue, Caes. 

sinistra, f. Y. etiqwrda. 
sinistro, adj. 1, v. esquer- 
do. 2. De mau raesagios 
einistev, tra, trwfo, (Hd.: di¬ 
rus, tristis, obsedhit$, Cia,; 
infelix, infa-vM-m, v»g. ' g 
B preslgio s.: dfoaA, i. H»,. 
dira, n. pi. Ole.; foe¬ 

dum, Liv. f aves A. i 'sinis¬ 
trae aves, Ov.} Vtihieree obs¬ 
cenae, Verg., eu foedae, Tac. 
| sonhos s.: tristia ftfmnie Sj 
Ov. 3. Sombrio e aandigadort 
trux, cis, Hor.; 
truculentus, Ter | pfiiarea 
s.: truces ocidL Cid, 4. Mau, 
pernicioso: hi/andu^ nefan¬ 
dus, nefarius, Cio, ff projec¬ 
tos e.: perdita impictqae con¬ 
silia, Cic. 5. M.: a) prdjuiso 
que _ sofrem os segurados ; ca¬ 
lamitas, f. Cic.; aanmwtn, 
n. Plin.; dades, is, t Suei; 
b) V. lumfrdgio, Sesgatrei 
sino, m. S» 
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bronzs que se faz vibrar por 
meio dum badalo: campana, 
f. Plin. || o repicar do s.: 
tinnitus aeris, Sen. 

sinodai, adj. Relativo a 
nm sinodo : synodicus, Eccl.; 
synodaUs, Yen. Fort. 

Sinodico, adj. Relativo a 
nma reiiniao dos membros 
do clero: synodicus, Eccl. 

sinodo, m, 1« Reiiniao 
dos membros do clero: syno¬ 
dus, i, f. Inscr. 2 . Reiiniao 
dos eclesi&stieos duma diooo- 
se: concilium, n., conventus, 
us, m. Eccl. 

Sinoni mia, /. Qualidade 
das palavras sindnimas: dis- 
iunctio, f. Quint. || por s.: ! 
cognominatim, adv. Prisc. 

sindnimo, adj. 1 . Que 
tem com outra palavra uma 
analogia de sentido: cogno¬ 
minatus, Oie.; idem (ou 
eamdem rem) significans ou 
declarans, Cic. || palavra 
que e s.: verbum quod idem 
valet, Cic. || se? s.: idem 
(ou eamdem rem) significa¬ 
re ou declarare, Cic. 2 . M. 
Palavra sindnima: verbum 
cognominatum, Cic. || ser 
um s.: simile significare ou 
declarare ou valere, Cio. 

sindpiico, adj. Que abran- 
ge de conjunto as partes 
dum todo: f aedis ad perspi¬ 
ciendum ou percipiendum; 
qui (quae ou quod) uno ad- 
spectu percipi potest || duma 
maneira s.: brevi conspectu, 
Cic. || fazer um quadro s., 
apresentar os factos num 
quadro s.: sub uno adspectu 
ou. in uno conspectu ponere 
(res) , Cic. 

sfniaotico ou sintdxico, 
adj. Relativo & sintaxe: ad 
verborum ou dictionum con¬ 
structionem pertinens. 

Sintaxe, f. Construsao das 
palavras e das frases segun- 
do as regras da gram&tica: 
constructio, f. Prisc. 

sintese, f. 1 « Recomposi- 
SRo dos elementos dum todo: 
compositio, t. Plin. || fazer 
uma s.: res dissolutas ou 
segregatas componere; disso- . 
luta iterum componere. 2, V. 
resumo. 

sintetizar, tr. y. resu- 
mir. 

Sintoma, m. 1. Fendmeno 
earacteristico duma enfermi- 
dade: propria nota alicuius 
morbi, s i m p 1 . nota, f. 
Ceis.; signum morbi, simpl. 
signum, n. Ceis. || sintomas t 
de doenqa: significationes i 
Valetudinis, Cic. 2. Fig. Sinal 
earacteristico, indicio: indi- I 


dum, n., signum, n., nota, 
f. Cic. (ef. indicio, sinal). 

sintomdtico, adj. Que 6 
sintoma de: denuntiativus, 
Cael. Aur. 

sinuosidade, f. Qualidade 
do que 5 sinuoso: flexus, us, 
m., anfractus, us, m., sinus, 
us, m. Cic. || s. duma estrada: 
flexio, i. Cic. 0 formar si- 
nuosidades: sinuari, p. Ov. 
|J cheio de sinuosidades: si¬ 
nuosus, adj. Plin. 

sinuoso, adj. Que forma 
curvas irregulares: flexuosus, 
Cic.; sinuosus, Plin.; multi¬ 
plex, icis, Cic. || tornar s.: 
sinuare, tr. Yerg. 

sirga, f. 1. Corda com 
qne se puxa uma embarca- 
£ao ao longo da margem: 
ductarius funis, V i t r . 2 , 
Acgao de sirgar: navis duc¬ 
tus. 

sirgar, tr. Puxar por 
meio de corda: funibus ( na¬ 
vem) ducere ou trahere. 

sirgo, m. Bicho-da-seda: 
cf. bicho {acep. l. ft , c) : 

sirgueiro, m. Y. seri- 
gueiro. 

siroco, m. Yento quento 
de sueste, no Mediterrfineo: 
atabvlus, m. Plin. 

siso, m. Bom senso: cf. 
senso, circunspecf&o. 

sistema, m. 1. Conjunto 
cujas partes estSo coordena- 
das segundo uma lei: ratio, 
{., disciplina, f. ; ars, Us, f., 
artificiwm, n. Cio. |j (expor) 
um s.: rationem artemque 
(alicuius rei), Cic. U ser re- 
duzido a b. : arte conclusum 
esse, Cic, j| reduzir a s.: 
(aliquid) ad artem redigere, 
Cic. 2. (Fal, de 8 §res) || o 
s. do mundo: universus mun¬ 
dus, rerum universitas, Cic. 
S» (Fal. duma intitui' 560 ) 

|| um s. de govSrno: disci-. 
plina rei publicae capessen¬ 
dae, Cic. 4. (Fal. de doutri- 
nas) : ratio, f., disciplina, f. 
Cio. 0 o s. filosdfico dos es- 
tdicos: ratio et disciplina Stoi- 
corum, Cic. J| os partid&rios 
deste s.: qui idem sentiunt, 
Cic. || o s. de Pit&goras: 
Pythagorea omnia, Cic. 

sistem&ticamente, adv. 
Dum modo sistemttico: ra¬ 
tione, Cic.; ea artis praecep¬ 
tis, Cic. 

sistem&tico, adj. 1. Con¬ 
forme a um sistema: ad ar¬ 
tem redactus, od artem et ad 
praecepta revocatus, ad prae¬ 
cepta (artis) ou ad rationem 
revocatus, perpetuis praecep¬ 
tis ordinatus, arte conclusus, 
Cic. || conjunto s. : continua¬ 
tio seriesque rerum ea ut 


.7 ««« nexet et omnes 

mter se aptae coUtgataeque 
videantur, Cio. |j exposito 
s... oratio quas a ratione sus¬ 
cipitur, Cic.; disputatio quae 
« ratione proficiscitur Cic 
£ onsino s ; ratio et doctri 
na ’ Cic. il Processo, ordem 
s.: ratio, f. 0 io. H 
por ordem s.: ratione et or¬ 
dine expositus, Cic. | ex por 
a g. coisa por uma forma s • 
aliquid artificio et vid (aw 
vn arte) tradere, Cic 2 F&- 

zer uma o posito s .{ utcwZ 

que erit adversari ou repug¬ 
nare, obstinato animo resis¬ 
tere, Cic. 


sistematizar, tr. Reduzir 

a sistema (factos ou 0 pt- 
nioes) : ad rationis praecepta, 
accommodare, ad artem re¬ 
vocare, arte concludere, Cic. 

sistro, m. Instrumento 
musical dos antigos egipeioa* 
sistrum, n. Ov. 

sisudez ou sisudeza, /. 
Y. sensatez, senso. 

sisudo, adj. y. gena alo. 
prodente. 

sitiado, part.\ obsessus. 
Caes.; circumsessus, Liv * 
circumvallatus, Cic. fj os b!s 
obsessi, m. pl., interiores, um, 
m. pl. Caes.; oppidani, m* 
pl., clausi, m. pl. Liv.; qui 
ab hoste obsidentur, Cic. 

Sitiador, s. m. AquSle que 
sitia || os s.: obsidentes, ium, 
m. pL Liv.; obsessores, um, 
m. pl. Tac. 

811 i an te, adj, e s, m. y, 
sitiador. 

sitiar, tr. 1. P8r cSrco 
a: obsidere (bloquear), Cic.: 
oppugnare (atacar), Caes.c 
circumsedlre, Cic.; circumsi- 
dire, Sali.; circumstare, cir¬ 
cumvallare, Cic., circumveni 
re, Caes. || s. uma cidade : ur* 
bem obsidione claudere, Nep„ 
ou premere, Verg., ou i» 
obsidione tenlre, Nep. jj s, 
algulim: aliquem in obsidio¬ 
ne hablre, Caes. 2. Cercar 
de maneira que obste R saS- 
da: circumvenire, tr. Caes.; 
includere, tr. Cic. 3. Cereae 
(esforjando-se por entrar) s 
circumsedere, obsidlre, OhS, 
4. Fig.t obsidlre, tr., circum¬ 
stare, tr., circumvenire, te, 
Cic. 

sitibundo, adj. Y. se¬ 
dento. 

sitio, m. 1. Lngar: locus, 
m. Cic. (cf. lugar). 2, Local 
onde se habita: locus, m. Cic. 
(cf. local). 3. Lngar ou pon¬ 
to que se considera num ob¬ 
jecto : locus, m., pars, tis, 
i. Cic. 4. Passo duma obra: 
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tensus, m, Olo. 6. Y. eirao 
(acep. 2. a ), 

6ito, adj. 1 . y. situado. 2. 
M. V. bolor, bafio. 

situagao, f. 1« PosigSo 
dama coisa ou duma pessoa, 
estado, condigao : 'sibus, tw?, 

m. Cic.; positio, f. Tac.; po- 
situs, us, m. Sali.; natura 
(s. natura!), 1., locus, m., 
status, vs, xn. Cic. j causa, 
l. Caes.; condicio, f. Cic. || 
& s. da eidade: situs urbis, 
Oaes. j| boa s.: bonus sta¬ 
tus, Cio. H estar em boa s.: 
bono statu esse, Cic. |[ estar 
Dama boa s.: causam, bo¬ 
nam habere, Cic. 0nao conhe- 
ser a sua s.: suam, causam 
non iwsse, Cic. || a. da da 
pelo nascimento: condicio 
nascendi, Cic. || uma pr6s- 
pera (ou excelente) s.: res bo¬ 
nae ou secundae ou floren¬ 
tes, Cio. || a, deplor&vel: res 
afflictae, Oio. || s. pouco fa- 
Torfivel: res minus secundae, 
Cic. |1 s. desesperada: res 
desperatae ou pessimae ou. 
perditae, Oio. || s. critica: 
periculum, n. ( discrimen, inis, 

n. Oie. || «star numa s, cri¬ 
tica: esse ou versari in peri¬ 
culo ae discrimine, Oie. || s. 
dificil: difficultas, {. Cic. |j 
*. embaragosa, inedmoda: 
angustiae, f. pl. Cic. || s. 
tranqiiila: placatae res, Cic. 
S. ' Estado aos recursos pecu¬ 
niarios : facultates, f. pl. 
Suet.; pecunia residua, Cic.; 
summa, f. Oio. 

Situado, part. e adj. Colo- 
cado num certo lugar: situs, 
Liv.; positus, Cic. || s. nas 
montanhas; positus in mon¬ 
tibus, Oio. 1] a. ao norte: 

S setius sub septentrionibus, 
aes. H estar s. ao norte: 
in septentriones vergere ou 
spectare, Oaes, 

situ 3i", tr. Oolocar num 
certo iugar (atendendo & ex- 
posigSo, ao aspecto, & posigfio 
defensiva, etc.) : collocare, 
Oic.j ponere, Caes. 

so, adj. 1. Que nSo tem 
Companhia: solus, Cic. H es- 
tamos s6s< soli sumus, Ter. 
(] nunca estamos s6s: nun¬ 
quam sumus singuli, Sen. || 
encontrei-o s6: conveni solum 
solus, Ter. || quando fica- 
ram s6s: remotis arbitris, 
Cic.; submotis aliis, Liv. 0 
estar s6, sem testemunhss: 
sine arbitris esse, Cic. || en- 
contrar algugin sii: sine ar¬ 
bitris nancisci aliquem, Cic. 
j| que vive s6: solitarius, 
adj. Cie. 2. Cnico: solus, 
unus, unicus, Cic.; unus so¬ 
lus, Oie.; imus tantum, Cic. 


J um »6 filbo: unicus fttVue, 
ic. 0 urna s<S e mesma coi- 
ea: unium, et idem, Cio. |J 
nma s6 esp4cie de morte: 
simplex mortis genus, Liv. || 
duma s6 maneira: simplici 
modo, Piin. Jj eu s6: nemo 
praeter me, Cic. || ama des- 
graga nunca vem s6: aliud 
ex alio malum, Ter.; ad ma¬ 
lum malae res plurimae se 
agglutinant, Pl.fjuma s6 vez: 
semel, adv. Cic.8ums6: unus, 
Cic. 0 nem um s6: nemo, 
nemo unus, nemo omnium, 
nemo omnium mortalium, 
Cio. 3« Sem adigito de outra 
coisa, sem mistura, sem au¬ 
xilio : solus, Cic. || por si 
b6 : ipse, a, um, Cic .; per se, 
ex se, sponte sud, simpi. 
sponte, Cic. || viver s6: vi¬ 
tam solitariam agere, in so¬ 
litudine vivere, Cic. 0 n&o 
vir «6: cum altero venire, 
Oio. 0 n&o sair b6 : cum 
altero procedere, Cic. | dei- 
xar algu&m s<$; destituere 
aliquem, Cic. 4. V. Srmo. 6. 
Adv. Y. sdmente. 0 nSo s6... 
mas tambdm...: non solum... 
sed etiam..., non solum... 
verum etiam..., non solum... 
sed..., non modo... sed ou 
verum etiam..., non modo... 
sed..., non tantum... sed eti¬ 
am..., Cic. 0 nao b6 n&o... 
mas nem sequer...: non so¬ 
lum non... sed ne... qui¬ 
dem. .., non modo non... sed 
ne... quidem..., Cic. R n&o 
s6 nfio... mas atd..,: non mo¬ 
do non... sed ou sed potius 
ou sed etiam..., Cic. 6. A s6&, 
loc. adv .: sino arbitris, re¬ 
motis arbitris, Cic. 0 para 
eu ficar a s6s com eia: 
ut maneam eoius eum sold. 
Ter. 

soada, /. 1. Y. som. 2. Y. 
toada. 3. V. boato. 
soalhado, m,. V. soalho. 
soalhar, tr. Y. assoalhar. 
soalheira, /. 1. Y. cat- 
ma. 2, Exposie&o ao Sol: 
apricatio, i. Oie. 

soafheiro, adj. 1. Exposto 
ao Sol: apricus, Cic. 2. M. 
Lugar exposto ao Sol: locus 
apricus, Cic.; apricum, ru 
Plin. 

soalho, m. 1. Pavimento 
de madieira: contabulatio, f., 
tabulatio, t. Caes.; coaxatio, 
f. Vitr.; contignatio, i. Vitr. 
2. V. 8oalheiro. 

soante, adj. Que soa: so¬ 
nans, Cic. 0 rnetai s.: prae¬ 
sentes nummi, Sen. || espero 
muito principalmente o que 
Dolabela pagant em metal 
S. : exspecto maxime ecquid 
Dolabella tinniat, Cic. 


80&0, «t. 1. Ven^o <jtle 
sopra do oriente: Silanus, 
m. Vitr.; subsolawus, m. Sen. 
2. Vento que sopra do sues- 
te: Vulturnus, m. Liv. 

soar, i. 1. Produzir um 
som: sonare, sonum da/re au 
edere ou reddere , Oie.; cane¬ 
re (fal. dum instrumento md- 
sico), Liv.; tinnire, i* Yarr. 
U Boam as trombetas; clas¬ 
sica sonant, Verg. fsoar bera 
(fal. de palavrab, etc.) ; 
bene sonare, Cic. tt eoar 
melhor (id.) ; melius sona¬ 
re, Cie. || s. muito bena 
(id.) : optime sonare, Cio. 0 
soa a trombeta: classicum 
canit, Liv. || soarum cinco 
noras: hora quinta audita 
est. 2. Tr. Tocar, tangor, 
tirar som de alg. coisa: pul¬ 
sare, tr. Lucr. 3. Y, returer 

bar, ecoar. 4. Y. aonstar. 6. 
Y. convir. 

sob, prep. t. Ddbaixo de 
(pr6p. ou fig.) : sub, Cio. j| 
curvado sob o pSso dos anos: 
gravis annis, Liv. J estar 
sob o fogo do inimigo: sub 
iactu teli esse Liv. 2. No 
tempo ou governo d»; sub, 
Suet, jj sob o eonsulado de 
M an dio : consule Manlio, Hor. 
S sob Augusto: sub Augusto, 
Quint. || sob a monarquia : 
sub rege, Cie. 3. Em reis 
goo a Jj sob todos os pontof 
de vista, sob todos os aspec 
tos: ab omni parte, Liv.; ca 
omni parte, Cio. 

soba, m. Y, rdgulo. 

sobejamente, adv. Y. d*- 
masiudannente, excessivamen- 
te. 

sobejar, i. Ser sobejo, so- 
brax: superare, superesse, 
Cic. 

sobejiddo, f. Y. excesso, 
superabunddncla. 

sobejo, adj. 1, Y. dema- 
siado, ecccessivo. 2. Adv. Y. 
sobejamente . 3. M. pl. a« 
sobras (duma refeigao)': re¬ 
liquias, f. p]. Suet.: anale o- 
ta, n. pl. Mart. (cf. resto). 

soberanamente, adv. 1 . 
X>um modo soberano,. n® 
mais alto grau: maxime, sum¬ 
me, eximie, Cic. || aer s. 
ef icaz: eximie prodesto 
PHn, 2. Como s e n h o r, 
como quem inanda 0 julgar 
s.: iudicmm summum habfr 
re. Sali. 0 procedor s.: unum 
omnia posse, dominari, d. i. 
Cic. 

soberania, /. 1 . Antori- 
dade suprema: principatus, 

us, m., dominatio, f., regnum, 
IL Cic. 2. Autoridade au- 
prema no Estado s summum 
Imperium, e umma rerum. 


- toto 


C> §mamt imperii, Oaes.; 


tmp&t&im, Tu, principatus, us, 
EU, pstmMa rarum, summa 
(fhr&tts) potestas, slmpl. 
pot&st&s, f, Gie. f ter, exer- 
Ksr a fits mmum, imperium 
tbnSTS, susnaane eum imperio 
esse, uls.; summam imperii 
Itmdre, (Mas., ou obtinere, 
Oia.} summae rerum prae- 
eSsA, 0io,j prmci^mtum in ci- 
vtt&U tsnSre ou obtinere, 
C&ee. 1 eonfi&r a algu&n a 
g, (d® Bstado) ; permittere 
8mperies jb aUsui, Liv. | b. 
real i regm>#n, n, Cic. g e. 
fenperiAI i principatus, m. 

sobarano, adi. i. Que ee- 
t& adma de todos: summus, 
edj. Ole. 2- Cuja autoridade 
pgrtifi aoiiaa de tudo: summus, 
Oid, 8. T. supremo. 4. M.: 
a) aquSle Que tem autoridade 
Suprema ne Estado: domi¬ 
nus penes quem est summa 
potestas, qui summam impe¬ 
rii tenet <ra obtinet, qui prae¬ 
eat et imperium obtinet (m 
c&iqted GkAtate), Cic.; b) so- 
berana, L 1 dominatrice, i «, 
domina, i,, regina, i. Cio. 

goberba, f. Y, altivez, er- 


goberbamente, adv. 1. Or- 
gulhosamente: superbe, Cic. 
2, Oom azna beieza impo¬ 
nente : magnifice, Cic. 

goberbo, ad j. 1. Orgu- 
Bujco; superbus, erectus, fe¬ 
rox, 0ie.; {msotens, Gael. ap. 
01 a. | ssr s.: animes tollere, 
superbis se efferre. Sali.; 
magnos stbi spiritus sumere, 
Uaes. Su De beleza imponente, 
magnifica, stunptnoao: super¬ 
bus, Terg.; amplus, magni- 
ficus, Cio. J s. eepect&culos: 
lutll swtnptuoel, Cio. (<rf. svr 
bUme). 3. M. O que toro 

soberba i srutperbus vir, CHc. 

SObpOr, tr. 1. T. sotopor. 
2. Faaer pou<w easo de: et 
@1iso (&cejs, S.*), m&nospre- 
mt, 

Sflbra, i. 1. T. excesso. 2. 
PkusL 8ow!!fa (acep. S. a ). 3, 
©S &rts?G, fed. ddv .: et sobe- 


SObrapar, tr. Trazer de- 

a do br&oe: portare (aU- 
&t>$ ate, Hor. 
radaefot, adj. Y. useon- 


StsbrasfQsv tr. Y. asma- 

gfjdjratift, m, Y. soaiho. 

Sdbranparia, f. Altivez: 
inadi&ns superbia, arregan- 
ticL aupercMum, n., fas- 
ftdkcgt, h, Cic.; fastus, us, 
pL Verg. f afaeio de s.: fas- 
t&Ms-ds, ad», (Se. | ««m r,; 


fastidiose, adv. Quini, g ter 
B.: fastidire, Cic. 

sobranoear, i Estar bo- 
branceiro a: imminere, Liv.; 
impendere, Oie. (cf. excedor, 
dominar). 

sobranceiro, ad}, t. Que 
estd superior a, iminente: 
imminens (dat.), Liv. Hor. 
Zm Y. altivo, arrogante, B es- 
tar 8.: cf. eobrancear. 

sobrancslba, /.: superci¬ 
lium,, n. Oie. fi franzir as s. 
(em sinal de agastamento) : 
supercilia contrahere, Quint.; 
frontem contrahere, 8en., ou 
adducere, Quint. 0 franzir as 
8. (em sinal de reflex&o) : 
supercilia trahere ou subdu¬ 
cere, Sen, 

sobrar, f. Y, sobejar. 
sdbre, prep. i. Em cima 
4e: £n (abi.), super (ac. ou 
abi.), Cic.; mpra (ac.), Sen. 
2. (Cora idea de movimento) : 
tn (ac.), Cio.; super (ac.), 
Verg. 3. Por cima de (sem 
tocar no objecto): supra 
(ac.), Cic.; super (ac. ou 
abi.), Curi. 4. Para: in 
(ac.), Cic, g precipitar-se 
sdbre aiguem.: irruere in 
aliquem, Cic. 6. Fig, 
Com «uperioridade ou in- 
fludncia sdbre signem ou 
alg, ooisa: ex (abi.), de 
(abi.), Gis. 8 alcanjar a vi- 
tdria sdbre o inimigo: refer¬ 
re victoriam ex hoste, Liv. 
0 tantas vitdrias sdbre os go- 
nerais romanos: tot victoriae 
de Romanis ducibus, Liv, [j 
ter autoridade sdbre aiguem: 
dominium m aliquem exorcS- 
re, Sen. J o homem tem mul¬ 
tas vantagens sdbre os ou- 
feros animais: homo ceteris 
animantibus plurimum prae¬ 
stat, Cic. 6. Acdrca de: su- 

r r (abi,), de (abi.), Cic. 

fazer versos sdbre...: ver- 
sfbue sonbere de..., Oie, 7. 
Y. al4m de, depois de. 

sobreabundar, i. V. eupe- 

rabundar. 

sobreaviso, m. Y. p-recau- 
O&o, prevengdo. 8 estar de 
s.: praecavere, i. Cio. 

sobrecarga, f. Carga de- 
masiada: nimium ou malus 
pondus, Plin.; gravius onus, 
Hor. 

sobrecarregado, part. lai 
oneratus, Sen..; onustus, 
Hor.; pressus, Oaes.; grava¬ 
tus, Coi. 2. Fig.: oneratus, 
Quint.; impar oneri, Cio. || 
a, de trabalho: nimio labore 
pressus, CoL g s. de dividas: 
aere alieno oppressus, Sali., 
ou demersus, Liv. | estou 
sbaSs &. do que os oatrost 


pfe» oneris R&beo gwvm 

sobrecanegar, tr. i, cfes-- 
regar em demasia: mmio 
pondere onerare aliquid; ni¬ 
mium onus imponere ( ali-mi 
ou alicui rei), g s. o est6- 
mago: stomachum, pr-emere 
Sen. 2. Fig. : premere, Sail.; 
ingravare, Pbaed.; onerare, 
"Verg. 

sobrecelente, ad}. Ese®- 
dentellde g,: supervacaneus, 
Cat. 

sobrecanho, m, Semblanf® 
carrancudo: supercilium, n, 
Cic. 

sobrecdu, m, Y. dossei. 

sobrecu, m, Y. uropigig, 

sobredito, adj. Dito, mea-. 
cionado aciina: supra dictus* 
Plin.; iam dictus ou nomi¬ 
natus, Oie.; quem (quam ou 
quod) supra commemoravi¬ 
mus, Caos.; quem ( gitom ou 
guod) supra dixi ou no¬ 
minavi (dixit, diximus, no¬ 
minavit, nominavimus, e te.), 
de quo supra ou iam loculus 
sum, etc. Cic. 

sobreotceder. tr. V. w Ur&- 
passar. 

sobreexcitapSo, f. Au- 
mento de energia vitai nnra 
tecido orgSnioo: maior o® 
immodica intentio; intentior 
motus. 

sobreexcitar, tr. t. Au« 
mentar a energia vita] (nuta 
6rgao) : stimulare, Plin. 2. 
Fig. Exasperar: exacerbare, 
Liv. 0 eobreexcitado pelo 
6dio do povo: efferatus 
bis odio, Liv. 

sdbre-humano, idj. 1 . Su¬ 
perior h natureza io homem; 

C i (quae ou quod) supra 
minis vires ou supra natu¬ 
ram hominis ou supra ho¬ 
minem est; plue quam hu¬ 
manus, divinus, uxelestis, 
Cic.; (traduzir pelo compar, 
do adj. seguido de quam 
pro e abi.). 8 homem durna 
estatura e dema majestade 
s.: vir maior quam pro hu¬ 
mano habitu aMgus tiorque, 
Liv. | dutaa maneira s.; 
supra hominem, supra ou Ul¬ 
tra humanum modum, Lrv, 
| fdrgas s.: vires humanis 
maiores, _ Liv. | taxer es tat- 
Sos quA&i s.: paene naturam 
studio vincere, Gaes, 2. V. 
sublime. 

sobreiro, m. K«me de 6s* 
vere: suber, eris, n. Plifa. 

sobrelanpo, m. Laapo su- 
P® r,OT a outrot licitatio 
maior. 

sobrelevar, br. 1* Y, «a> 
ceder, mplmtar. &s j; 
tobrse_S3sr, 



sobrematleTra, adv. Y. ex- 
eessivamente, coctraordin&rior 
mente. 

sobremesa, /. 0 que se 
serve no fim dama refeic&o: 
mensa secunda, Cic.; epidip¬ 
nis, idia, t. Mart. [) i s.: 
apposita eccwndd mensd, Oie. 
fl des de o principio (da re- 
fois&o) at6 & s.: ab ovo ad 
mala, Hor. 

sfibra-modo, adv. V. sebre- 
imaneira. 

sobrenadar, i. Kadar h 
superficie da &gua: nata/re, 
Oie.; supernatare, Sen.; in¬ 
natare, Tac.; fluctuari, cL, 
fluitare, Plin. 

sobrenaturaf, ad}. I.Que 
ttltr&passa o que a natureza 
produ*: naturae vires ou na- 
I uram, superans; divinus, cae¬ 
lestis, Oie.; prodigiosus, Ov. 
2. Que 6 fora do natnr&l: 
naturas repugnans, qui (quas 
on quod) contra naturam, est, 
portentosus, Cio, 3. M. : quod 
naturam ou vires naturas 
superat. 

sobrenaturaimente, adv. 
Dum modo sobrenatural: di¬ 
vinitus, monstruose, contra 
naturam, Oie.; praeter natu¬ 
ram, Ter. 

sobrenome, m. Apelido: 
cognomen, inis, n. Cic. jj 
dar a alguAm o s. de gordo: 
dare alicui cognomen pingui, 
Hor. H (Tarquinio) que pa¬ 
los sena actos teve o s. do 
Soberbo: (Tarquinius) cui 
Superbo cognomen facta in¬ 
diderunt, Liv, || dever o s. 
ao facto de ihe terem tirado 
um colar: cognomen invenire 
torque detracto, Oie. | Aris¬ 
tides teve o s. de justo: Aris¬ 
tide e cognomine vastus est 
appellatus, Cio. 

sobrepsliz, f. Teste que 
os sacerdotes usam afibre a 
batiiia: mi/perpd lice uni «m 

cuperpellicium, n. Cang. 

sobrepor, tr. P6r uma eoi- 
as por cima de eutra: super¬ 
ponere, tr. Liv.; superinstrue¬ 
re, tr. CoL H s. andaree: 
odia super alia tabulata im¬ 
ponere, Piin, 

sofereposiqfto, f. 1. Se- 
tado do que estd sobreposto: 
res super alias impositae on 
Superpositae. 2. Acf5o de so¬ 
brepor : impositio, f. Oie. 

sobreposse, adv. 1, T, de- 
mariadamente. 2. Sem es- 
pontaneidade, constrangida- 
mente: invito, Oie. 

sobreposto, part,: super¬ 
positus, O o 1. ; alius super 
edium, alter super alte¬ 
rum (fal. de do is), Plin. 
(jcbrepujar, tr. t. Exce¬ 


dar, supersur, terar vantagem 
a: superare , Oie.; exsupe¬ 
rare, Liv.; vincere, antece¬ 
dere, tr. • i. Oie.; praecede¬ 
re, C&es.; anteire, tr. e i., 
antecellere, tr. e 1., praesta¬ 
re, tr. e i., praecurrere, i. 
Cic. 2. I. v, sobressavr. 

sobressair, i. 1. Eorcnar 
relevo, ser saliente: eminere, 
Oie. 2. Fig.: eminere, excel¬ 
lere, Cie. | f&zes s,: excitare, 
tr. Cie. (ef. redigar). 

sobressalentc, ad}. T. eo- 
brecelente. 

sobressaitado, part. 1. Y. 
siMpreendido. 2. T. alar- 
mado, assustado. 

sebressaitar, tr. 1.T .»ur- 
preender. 2. V. assustar, edar- 
mar. 3. sobressaltar-se, refL 
T. assustar-se, alarmar-se. 

sobressalto, m. 1. Movi- 
mento brusco produzido por 
runa sensagao edbita e vio¬ 
lenta || acordar em s.: somno 
exciiti, Liv. [i acordado em s.: 
repente e somno excitatus, 
Liv. 2. T. perturbaqao, in- 
quietag.de |J estar em s,: Y. 
estar alarmado, estar in¬ 
quieto. 

sobressemear, tr. Semear 
sdbre: superseminare, Hier. 

sobrestar, i. F&o prosse- 
guir, cessar, detecr-se: super¬ 
sedere (alioud re), Oie .; pro¬ 
ferre, tr. Oie.; prolatare, tr. 
Liv. 0 s. num p&gamento: 
sustinere solutionem, Cic. 1 
s. sum negbcio: rem differ¬ 
re,- Cie. 

sob retaxa, /. Taxa exeee- 
siva, qua excede a taxa ie- 
gal: tributum altori ediec- 
tum; quod insuper exigitur; 
gravius vectigal, Cis. S s®- 
brocarregar cora ama B.: 
gravius tributum imponere, 
intolerabilia tributa exigere, 
Cic.; onerare tributo. Suet, 
sobretudo, m. 1. Feqa d@ 
vestuario que se ass sdbre 
as restantes: amiculum sum¬ 
mum, n. Plin. 2. Adv. Prin- 
cipalmente : in primis oxl im¬ 
primis, praesertim, maxime, 
potissime, potissimum, Oie. 

sobreveste, f. Pe?a. de 
vestuario que es fcraz sCbre 
aa outras: amictilwn, rt. Cic. 

sobrevindo, adj. 1. Que 
eobreveio B guerra s.: bellum 
ortum (ab), Liv, i os ad¬ 
dentes s.: quae acciderunt, 
Cic. 2 . M. e f. AquSle on. 
aquela que sobrevAm: qui eu 
quae vntervevAt, Cie., ou su¬ 
pervenit, Liv, [] es s.: super¬ 
venientes, iv.rn, m. pl. Liv. 

sobrevir, i. 1. Ytr de- 
poia: accedere, Oie,; super¬ 
venire, Cois. 2. Vir Inespe- 


raaaracBta, cB-repenta ; vgivi- 
re, advenire, evenire, inter¬ 
venire, incidere, exsistere, 
Cic.; supe-roeniri, Liv. (j a 
guerra com os Gabinos sc- 
breveio no medo da emprdsa; 
Sabinum bellum coeptis in¬ 
tervenit, Liv. St eobrevem qg 
embaixadones: legati super¬ 
veniunt, Liv. 

sobreuiugneia, f. 0 f&cbe 
de sobrevivetr a algu4m 1) «m 
caso de s.: si superfuerim 
ou superstes fuerim (super¬ 
fueris ou superatos fueris, 
etc.) | em caso de a, dp una 
dos dois: si alteruter supe¬ 
raverit ou alter aUcri super¬ 
fuerit. 

sobreviventa, ad}, 1 , Qus 
sobrevive: superstes, ftis, 

Cio.; reliquus, Oie. 2. M e 
f. Pessoa qua sobrevive: su¬ 
perstes, itis, in, f. Liv, jj f&- 
mflia de que Rufo 4 uin a,: 
familia ex qud reUqwts esi 
Rufus, Cio. | oa s, dum oom» 
bate: qui sv-p&rswnt <ra su¬ 
perfuerunt pugnae, qui ex 
acie superstites recesserunt 
eu excessaorumd ou evaserunt, 
Liv. 

sobreviver, i Mm? vtvo 
depoie do algu&n morrer ou 
depois de alg. eoisa acab&r 
ou ser d^truida: supersto- 
tem esse, Cie.; superesse, 
Liv.; vitd superare, Oio. f 
a alma sobrevive ao corpoj 
animi manent post ve&rbsrA, 
Oie. 

sobrewiwo, <v 3 $, Y-, eobre- 
vivente. 

sobriamente, adtf. i, !>&• 
m& maneira edbria; sobrie, 
frugaliter, continenter, Cic, 
2. Fig .: sieee, porce, subti¬ 
liter (fal, do estflo), Oie, B 
ussr s. do poder: temperare 
hi potestatibus, SaH, | usa? 
s. da vitdria: temperaro vic¬ 
toriae, Sali. 

sobnedacfe, t QuaMade 
daquole que 4 bo brio: sobrie¬ 
tas (fal. de bebidas), t. 
Sen._; frugalitas, t~ tempe¬ 
rantia, f., hi victu continen¬ 
tia, Cie. 

sobrlnha, f. Faba do o> 
tn&o ou da irmSj fratris trtt 
sororis filia, de. [j ea git 
fratrum filiae, Tao, 

sobrinho, m- FOhe dp ip- 
mSo ou da irrnti: fratris ou 
sororis filius, Cie. 

adbrio, adj. 1. Hoderado 
no comer o uo beber: so¬ 
brius, Cic.; frugi, indeel. 
Hor.; siccus t Oie.; socerus, 
Hor. | refeigao s,; modica 
convivia, Oio.; cena frugi, 
Plin. 2. Fig .; sobrius. Oie,; 
parcus, Plin, 3. (Fab do sa- 
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tilo ou. dum autor): siccus, 
sanus, pressus, Cic. || gestos 
s.: iqctatio corporis modica. 
Oie. || ser s. em falar de; 
pardus dicere de (abi.), Cie. 

| eer s. em castigar: ani¬ 
madversionibus parcere, Sen. 
S6br0, m. Y. sobreiro. 
sobrolho, m. Y. sobran- 
eelha. 

socalco, m, Tira de ter¬ 
reno geralmente sustido por 
ima parede e formando 
urna espdcie de degrau: ag¬ 
ger, eris, m. Ceis.; moles, is, 

f. <5ic. 

socapa, 1. Disfarce, ina- 
nta | i s., loc. adv .: occulte, 
dam, Cic. 

socar, tr, Y. esbofetear, 
aocava, f. Y. subterrdneo. 
sooavado, part. Cavado 

? or baixo; suffossus, Plin. 
of. minado). 

aocava r, tr. Escavar por 
baixo: suffodere, Cic. (cf. 
minar). 

sooiabilidade, /. Quali- 
dade do que 6 soei&vel: mo¬ 
res faciles, Cic.; facilitas, i., 
communitas, i., societas vi¬ 
tae, Cic. || espirito de s.: 
communes hominum sensus, 
Hor. H instinto de s.: con- 
(unctionis appetitus, Cic.; ap¬ 
petitio societatis, Sen. 

socia!, adj. 1. Relativo ■ 
aos aliados: socialis, Cic. 2. 
Relativo i> sociedade huma¬ 
na; ad societatem ou ad com¬ 
munitatem hominum perti¬ 
nens |1 a vida s.: societas 
vitae, vita communis, Cic. || 
lagos s.: societatis vinculum,, 
societas humanitatis, Cic. || 
deveres s.: officia vitae, of¬ 
ficii munus, Cic. || condig&o 
s. : Ordo, inis, m. Cic. || re- 
lacoes s.: usus, us, m., con¬ 
suetudo, inis, f. Cic. 3. Rela¬ 
tivo fi uma sociedade coiner- 
ciai: soctos, Cic.j (traduzir 
pelo gen. societatis) || a ra- 
eSo s. duma casa: societas, 
f. CiC. 1 estar incumbido da 
gierdncia do capital s.: socie¬ 
tatem gerere, Cic. 

Socidvel, adj, 1. Incli- 
nado, propenso a viver em 
sociedade; sociabilis, Sen.; 
congregabilis, Cic.; socialis, 
Sen, 2. (Num sentido mais 
lato) : facilis, Cic. || ser s.: 
libenter una esse, vivere cum 
hominibus, hominum appeten¬ 
tem esse, Cic. || pouco s.: 
difficilis. Ter.; insociabilis, 
Liv. 

sociedade, f, 1. Reiiniao 
permanente de homens sujei- 
tos fi leis comuns: societas, 
f.; 6onso<Aatio, t., coniunctio, 
t. Oie. f' a s. humana; so¬ 


cietas generis humani, Cia. 
|| reiinir em s. os homens 
disseininados: disssipatos ho¬ 
mines in (ou ad) societatem 
vitae convocare, Cic. || nas co¬ 
rnos para a s.: nati sumus 
ad societatem, Cic. |1 as leis 
tdm por objectivo manter fi 
s. civil; hoc spectant leges, 
incolumem esse civium con- 
iunctionem, Cic. | certos 
animais que vivem em s.; 
quaedam animalia congre¬ 
gata, Cic. 2. Reiini&o de ho¬ 
mens associados para um 
fim cornum e sujeitos a cer¬ 
tas normas; societas, t., so¬ 
dalitas, f., collegium, n. Cio. 

|| fazer uma s.: societatem 
facere, Cic. || fazer uma s. 
corn algudm: societatem cum 
aliquo facere ou inire ou coire, 
Cic. || estar i testa duma s. 
comercial: societatem gerere, 
Cic. 3. Reiacoes habitais eom 
certas pessoas: congressus, 
us, m., congressio, f. Cic. |] 
evitar e odiar a s.: congres¬ 
sus hominum fugere atque 
odisse, Cic. 4, Agrupamento 
de pessoas que se rednem 
habitualinente, roda: con¬ 
ventus, us, m., coetus, us, 
m., convictus, us, m., cir¬ 
culus, m. Cic. || a boa s.; 
honestiorum convictus, Cio., 
simpl. honesti, m. pL Oie. 
|| a mA s.: malorum oon- 
vicius, simpl. mali, m, pl. 
Oie. 5. Y, associaqdo. 

societdrio, m, 1. Aqudle 
que faz parte duma socie¬ 
dade literdria, etc., sdcio: 
socius, m. Cic.; consocius, 
m. Jct.; collega, ae, m. Jct.; 
sodalis, is, rm Inscr. 2. F. : 
consocia^ f., collega, f. Jct. 

sdcio, adj. e s, m. 1. V. 
associado, 2. Y. parceiro, 
cdmplice. 

1, soco, m. 1. Suporte dum 
busto, duma est&tueta, _eto.: 
basis, is, f„ crepido, inis, f. 
Olo.; quadra, i. Yitr. 2, Cal- 
$ado baixo dos antigos acto¬ 
res cdmicos; soccus, m. Cic. 

B. Sflco, m. Y. murro. 

soco r re r, tr. Auxiliar al- 
gudin para que saia dum 
perigo, auxiliar algudm num 
perigo; succurrere (dat.), i.; 
subvenire, i., auxiliari, d. i., 
opitulari, d. i., iuvare, tr., 
adiuvare, tr., levare, tr. Cic.; 
auxilium afferre, Ter.; esse 
auxilio (alicui), Pl.; ferre 
auxilium (alicui ou alicui 
rei), ferre auxilium ( alicui, 
contra aliquem), Cic. || s. 
algudm; succurrere alicui 
(com ou sem auxilio), Caes.; 
subsidio venire alicui, auxi¬ 
liari alicui, Oie. 


sooorro, m. t. Auxilio 

prestado a algudm num pe¬ 
rigo: auxilium, n„ (ops) 
opis, t, praesidium (com Idea 
do protecgao), n. di c .; mib- 
sidiwm (com idea de reserva 
em caso de necessidade), a. 
Caes.; adiumentum (a. consi- 
derado como um meio) n. 
Cic. ||pedir s. a algudm: auxi¬ 
lium petere ab aliquo, Cio. 

R prestar s. a algudm: ferre 
auxilium alicui, Cic.; auxi¬ 
lio esse alicui, Caes.; auxi¬ 
lium esse alicui, Pl.; adiuva¬ 
re aliquem cmcUio, Pl. !j 
vir, correr em s. de algudm- 
subvenire alicui, Cic.; suc¬ 
currere (auxilio) ali-cm, Gaea. 
| levar s.: auxiliari (dat.)j 
d. Sali.; opitulari (dat.), d. 
Cic. | valer-se do s de ah 
gudm, utilizar o s.' de al¬ 
guum : ope ou auxilio ali- 
cuvus uti, Oie, || encontrar 
s. em algudm; iuvari ou ad- 
iuvari ab aliquo, Cic, |] cora 
o s. de algufirn; adiuvante 
ou adiutore aliquo, auxilio 
ou ope ou opera alicuius usus, 
Cic. || sem s.: inops, opis, 
auxilio orbatus ou destitu¬ 
tus, ab omnibus derelictus, 
Cic. || chamar por ».; incla¬ 
mare, tr., Cic.; quiritare, 
Liv.; quiritationem facere, 
Liv. B socorro I; succurrite, 
cives f Hor. 2. T. md .; o ntr 
antium, n., subsidium, n.. 
praesidium, n. Caes. Q levar 
s.; auxilium ou subsidium 
ferre, Caes. || vir em s. (da 
algudm) : (alicui) auxilio ve¬ 
nire, Nep.; subsidio venire 
ou currere, Cic., ou suc¬ 
currere, Caes. || mandar al¬ 
gudm em s. (de algudm); 
aliquem (alicui) mittere au¬ 
xilio, Cic., ou auxilii causd, 
Sali.; submittere (milites ) 
auxilio, Caes. |) ir em s.j 
subsidio ire, Nep. J| tropas 
de s.; auxilia, n. pl. Cic.; 
auxiliarii milites, Liv.; au¬ 
xiliares, i/um, m. pl. Caes.; 
subsidia, n. pl. Sali. 3. (FaL 
de coisas); auxMum, 
(ops), opis, f., adiumentum , 
n., adminiculum, n., praesi¬ 
dium, n., remedium, n. Cio, 
4. Auxilio prestado a *1- 
gu6m mima necessidade t 
subsidium, n. Tac. Bdispensar 
socorros e cuidados aos feri- 
dos; sustentare saucios lar¬ 
gitione et cura, Tac. |j pres- 
tar socorros aos indigentes; 
opitulari inopiae plebis. Sali 
|| prestar socorros em di- 
nheiro a algudm: -lavare ali- 
quem pecunia, Cio, j| socie¬ 
dade de s. mdtuosi tbUegd- 
um, n. Liv. 




SOE / set 


soer, 4. V. costwnar. 
soerguer, tr. Erguer tun 
pouco : cf. solevantar. 
soez. adj. V, vil, torpe. 
SOfd, m. Espficie de leito 
para descansar : lectus , m., 
lectulus, m. Cic, 

sofisma, m. Argumento 
capcioso : captio, i., calum¬ 
nia, t. Cic .; sophisma, atis, 

a. Sen. J os s. dos estdicoa: 
laquei Stoicorum, Oie. jj 
usar de b.: cavillari, i. d. 
Oie. 

sofismar, i. Usar de so¬ 
fisma : cf. sofisma. 

soflsta, m. 1. Espficie de 
professor de eloquencia, na 
antiga Gr6cia : sophistes, ae, 
m. Oie. 2. Aquele que usa de 
Bofismas : cavillator, m. Sen. 
uma b. : cavillatrix i. 
uint. 

soflstica, f, A arte dos 
gofistas: ars sophistarum; 
sophistice, es, i. Apul. 

sofisticapSo, f. 1. Ac?8o 
do sofisticar : cavillatio, f. 
Quint. 2. V. falsificagao. 

sofisticamente, adv. Dum 
modo sofistieo: cf. sofistieo. 

sofisticar, i. 1. Fazer so- 
flsmas : cavillari, i. d. Liv. 
2. Tr. Y. falsificar. 

sofistieo, adj. 1. Relativo 
ao sofisma : captiosus, Cic. 
| dum modo e.: sophistarum 
more; captiose, adv. Cic. 2. 
Relativo aos sof istas: (tra- 
duzir pelo gen. sophistarum). 

sofrear, tr. V. rejrear, 
reprimir. 

sofredor, adj. Que sofre: 
patiens, perferens, Cic. jj 
pouco s.: impatiens, Cic. 1 
S. do traballio: laborum petr 
tiens, Sali. 

sdfrego, adj. 1. Y. dvido, 
vorax. 2. V. impaciente. 

sofreguidao, f. 1. Y. vo- 
raddade, avidez, 2. V. im- 
pacilnda. 

sofrer, tr. e i. 1» Tolerar, 
suportar: pati, d., perpeti, 
d., ferre, perferre, tolerare, 
Cio. || que pode ou sabe s.: 
patiens, adj. Cic. H que i 
incapaz de s.: impatiens, 
ftdj. Ov. || b. algufim: ali¬ 
quem ferre, Cic. 2. Sofrer 
(seguido duma propos. como 
compl.) : sinere, tr., pati, d. 
tr., ferre, tr. Oie. (cf. per- 
mitir) . 3. Suportar ( a 1 g . 
coisa dolorosa) : pati, d. tr., 
ferre, tr., sufferre, tr. Cic. 
4. Suportar uma dor fisica 
OU moral rnais ou menoa pro- 
longada: dolere, 1., laborare, 
i. Cic. || s. cruelmente: cru¬ 
ciari, p., ardere, 1. Cic. || 

b. dos rins : ea: renibus labo¬ 
rare, Cifl, j| s. com a dor 


de alguSm; dolSre dolore ali¬ 
cuius, Cic. 5. Sofrer (um 
datio) : laborare, i., vexari, 
p. Cic. 

sofridamente, adv. Com 
resignagao; patienter, Cic. 

sofrido, adj, Paeiente; pa¬ 
tiens, Cic. 

sofrimento, m. Estado da- 
quele que sente uma dor fi¬ 
sica ou moral rnais ou menos 
prolongada: malum, n., do¬ 
lor, m., incommodum, n. Cic. 
H s. moral: aegritudo ani¬ 
mi, Cic. || b. moraie e fi¬ 
si cos : animi et corporis mo¬ 
lestias, Cic. II s. fisico: mala 
corporis, Cio. |j causar s. 
a algufim: mala alicui infer¬ 
re,- Cic. 

sofrlvel, adj. 1. Que 
pode tolerar, toler&vel: tole¬ 
rabilis, mediocris, satis bo¬ 
nus, Cic. 2. Y. suportdvel. 

sogra, f.: socrus, us, i. 
Oie. 

sogro, m.: socer, eri, m. 
Cic. 

Sol, m. 1. Nome dum as¬ 
tro: sol, lis, m. Cic. || com 
o nascer do Sol, desde o 
nascer do Sol: simul cum 
sole, Cic. H o nascer do Sol: 
sol oriens, Cic. ||como estava 
muito sol: incalescente sole, 
Liv. || o por do Sol: sol oc¬ 
cidens ou praecipitans, Oie. 
|| ao por do Sol: cum, occasu 
solis, sole occidente, Cic. || 
exposto ao Sol: apricus, adj. 
Cio. || aqueeer-se ao Sol: 
apricari, d. i. Cic. || acgfio 
de se aqueoer ao Sol; apri¬ 
catio, t. Cic. 2. O que bri- 
lba como o Sol: sol, m. 
Olc. 

sola, f. 1. Parte do cal- 
pado que Bssents no chao: 
solum, n. Pl. 2. V. couro. 
8. Planta do p4; cf. planta 
(acep. 2.“). 

solano, m. Nome de plan¬ 
ta: solanum, n. Plin.; sola¬ 
num tuberosum, L, 

solapa, /. 1 . Y. sapa. 2. 
Y. ardil. 

solapadamente, adv. Y. 
dissimuladam-ent-e, furtiva- 
mente. 

solapado, part. f. Esca- 
vado: suffossus, Hirt. 2. Y. 
oculto. 3. Y. dissimvlado. 

solapar, tr, 1. Escavar: 
suffodere, Sali. 2. Y. arrm- 
nar. 3. Y. disfargar. 

1. solar, adj. Relativo ao 
Sol.: solaris, Sen.; solarius, 
Plin.; solstitialis, Liv. || re- 
16gio b. : solarium horologi¬ 
um, Plin. || ano s.: annus 
qui solstitiali circumagitur 
orbe, Liv. || no comSgo do 
ano s.: ad metam eamdem 


solis, Liv. || quadrant® s.: 
solarium, n. Cio. 

2. solar, m. Habitando de 
familia nobre e antiga, a 
que est fi, anexa certa exten- 
sfio de terreno: castellum, 
n. (cf. habitagao). 

solavanco, m. Balango 
imprevisto ou violento de um 
veiculo: iactatio, f. Liv.: suc¬ 
cussus, us, m. Tac. [f ddr 
eolavancos: succuti, p. Ov.; 
iactan, p. Cic. 

solda, /. i, Substftncia 
metfilica e fusivel com que 
so solda: ferrumen, inis, n. 
Plin. 2, Acgao ou efeito de 
soldar: ferruminatio, i. Jot. 
|| s. com chmnbo: plumbatu¬ 
ra, f. Jct. 

soldada, f. Y. saldrio. 

soiaaaesca, f. Tropas, 
gente de guerra: vulgus mi¬ 
litum, Cio.; tv/rba militum, 
Curt.; milites, m. pl. Oie.; 
Vulgus, i, n. Nep. 

so Id ad esco, adj. Relativo 
a soldado: militaris, Cic.; 
(traduzir pelo gen. militiae 
ou militum). 

1. soldado, m. : miles, itis, 

m. Cic. || os s. de Sila: mi¬ 
lites Sullani, Sali. || s. raso, 
um. slmples s.: miles gre¬ 
garius, Cio. || s. de marinha: 
miles ncmticus ou classicus, 
Liv. || os s. de marinha: 
classiarii, m. pl. Nep. |[ de 
s.: militaris, adj. Oie. fl 
como b. : militariter, adv 
Liv. 

2. soldado, part.\ ferru¬ 
minatus, Petr.; applumbatus, 
Ulp. 

sofdadura, /. V. solda 
(acep. 2.“). 

soldagem, f. V. solda 

(acep. 2.“). 

soldar, tr. 1. Juntar com 
solda (pegas metfilicas) : fer¬ 
ruminare, conferruminare, 
solidare, Plin. || s. com 
chumbo: plumbare, Cat. 2. 
1. e refl. Colar-se: a) prdp.; 
coalescere, i.j ferruminari, p. 
Plin.; b) f\g. ; haerere, i., 
adhaerere, i. Cic. 

sbldo, m. Yencimento dos 
militares: stipendium, n.; 
aes militare, Cat.; aes mili¬ 
tum, Plin., simpl, aes, 
ris, n. Liv. || tirar o b. a 
um soldado: militem stipendiis 
expungere, Dig. || pagar o s. 
aos soldados: persolvere sti¬ 
pendium militibus, Cic.; sol¬ 
vere militem, Pl. || ser pri- 
vado do s.: aere dirui, Varr. 
|| s. dum oficial: salarium, 

n. Plin. || estar a s. de al- 
gu6m: mercennarium esse ali¬ 
cuius, Nep.; mercede milita¬ 
re apud aliquem, Liv. || que 
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& Si da aJgn&n: gtipen- 
dw, d«a» &dj. Liv.; conducti- 
cms t a dq. Nep. (| tomar a 
a.: @w?re£<Je ou pretio condu¬ 
cere, %&?. j meroede arcessere 
(GeHmrmo), Caes. |j receber 
um s* j ptbr^re, tr., mereri', 
d. tr. Liv. J receber o triplo 
do a,: merere triplex, Liv. 

SQteolsmo, m. firro de sin- 
taxe; vitium sermonis ou ora¬ 
tionis, Qlc.; vitium, n. Cic,; 
irror, kh, soloecismus, m. 
Quint. | demetor um s.: ao- 
liecismwm facere , Prise. 

tolecSaaa, /. V. solidSo. 

«Sieir&j V. t. Limia? da 
porta: si I tendar. St. Y. aoe- 
Ihe&m. 

soSen®, ad}. 1. Que sa ce¬ 
lebra fcodea oe anos com ce- 
rtrn6nias ptiblicas: sollemnis, 
festus, Oxe. ; celeber, brie. 
bre, Oie,; eelebrutus, Liv. [j 
jogoe sollemnes ludi, Cie. 

L dia gfi festus dies, Cic. j) 
ta ?,: sollemne, is, n. Liv. 
fi 'c«lebrag6o g,: celebratio, 
f.. celebritaSj f. Oio. fl pro- 
gissSu eortejo a.: pompa, f. 
Oie. | abertura s. dos jogoa 
da cfrcq: pompa, t. Lly. Q 
mareha <m entrada b. : tn- 
mphvs, m, Oio. H reiiniSo 
u: mereatxis, ue, m, Oio. 2. 
i.cojnpaoxiads) de formalida- 
des que fixe 45o particula? 
iinport&imia: sollemnis, legi- 
Hame, Olo. | palavras s. : sol- 
itmniq verba, Oie. || compro¬ 
misso ^ de respeiter a lei: 
obtestatio legis, Oie. |j pro- 
nunciar votos s.: nuncupare 
vota., 0&;, | f-ormula s.: con¬ 
cepta perm^ Liv. |j px-estar 
xjia juramento s.; conceptis 
mrbie &.rare, Liv. B com, 
proxneter-se por um jura¬ 
mento s. a...: iweiwrando 
m fide sancire ut (eonj.), 
Qic. | compromisso s^, pro- 

messn su: sponsio,, t. Oie. S. 
Possuido duma gravidade 
que d& fenport&ncia Ita eoi- 

cas: grandis, amplus, gran- 
dQogims. gramis, Oie. 

solersemente, adv. Dum 
modo soleae: sollemniter, 
Idv.; sancte (furare), Pl. jj 
aonrar s,: swnma caervmo- 
nid edere, Nep. 9 celebrer 
s.: eelebrwre, tr, Cic .; con¬ 
celebrare, tr. Liv. jj enterrar 
tu: amplo <rc. ampliore fune¬ 
re (aliquem) efferre, Liv. 0 
promet er e.: spondSre, tr. 
Oie, 0 deolarax s.: concipe¬ 
re, tr, Liv.; nuncupare, tr. 
Tac. J promoter s. (a tuba 
civindade) : vovere, tr. e i, 

CSc, f qonsagTar s. a rana 

divinande: dioare et consc- 
srere (aliquid) deo, Idv. 


solens Clade, f. 1. Festa 
solexie, eerim6nia pdblica 
com que se aeompanha mna 
festa r sollemne, is, n. Liv.; 
caerimonia, f. Caes. 0 a s. 
dos jogos: sollemnes ludi, 
Cic.; celebratio ludorum, Cio. 
2. Pompa, aspecto majeetoso 
duma festa: pompa, f., cele¬ 
britas, f. Cic. 3. Formallda- 
des solenes: ritus, us, m. 
Cic.; sollemnia, itum, n. pL 
Liv. 4. Q-ravidade solens: 
gravitas, {., granditas, f., 
magnificentia, I. Cie. 0 com 
s,: graviter, adv., magnifice, 
adv. Oie. 

solemnizao&o, f. Acg§.o de 
solenizar: celebratio, f., cele¬ 
britas, f. Oio. 

solenizar, tr. Celebrar com 
eerini6nias pdblicas anuais: 
celebrare, Cie.; concelebra/re, 
Liv. 

soldroia, /. 1. Y. saga- 
cidade, astdeia.. 2. Y. ardU. 

sol er te, odj. Bagaz, ardi- 
loso: sollers, ertis, Oie. 

soletrar, tr. e i. 1. Ler 
deeompondo as silabas letra 
a letra: ordinare syllabas lit¬ 
terarum, Quint. 2. Ler lenta- 
mente e com dif leuldade: 
circa formas litterarum hae- 
rSrc, Quint.; litteras compu¬ 
tare, Quint. 

solevantar, tr. Erguer um 
pouco, levant&r a pequena ab 
tura: levare, Ov.; sublevare, 
Caes.; allevare, Sali.; attol¬ 
lere, Cio, 

solevar, tr. Y. solevantar. 
sfllha, f. Nome dum peixe: 
solea, f. Plin, 

solhar, tr. Y. assoalhar. 
sdlho, m. 1. Y. soedho. 
2. Nome dum pebte: platessa, 
■t. Aus. 3. Y. esturjao. 

solicitaqao, f. AegSo d» 
solicitar: sollicitatio, t.. roga¬ 
tio, f., rogatus, ue (s6 no 
abi.), m., postulatio, f. pic. 
g a minba s.: me rogante 
ou flagitante ou expostulante, 
Cic. 

soiteitador, m. Aqufile 
que solieita: flagitator, m., 
salutator, m. Cic.; gwi petit 
ou flagitat. 

solic:tante, t». Y. soliat- 
tador. 

solicitar, tr. 1. Incitar 
com instanda (& prfitica de 
alg. eoisa) : sollicitare, tenta- 
re, Cic. (cf. incitar), 2. Pe- 
dir (a algulm) com in sta n- 
cia: orare, expetere, poscere, 
exposcere, expostulare, exqui¬ 
rere, efflagitare, rogare, Cic. 
0 s, alguSm: ambire aliquem, 
circumire (veteranos), Oio. 

solicito, ad}. V. euidadeso, 
diligente. 


solioitude, f. OnMado m 
preocupajao oom maa pes- 
soa ou coisa po: 
interSsse: cura 
tudo, inis, f., 

Cic. 0 cheio de 
adj. Cic. jj ter 
gu6m ou alg. coisa) : aoUiei- 
twm esse (pro aliqua, de ali- 
eutus valitudine), Oio.: labo¬ 
rare (de tanta re). Nep 

sdSidamente, adv i. 
Duma maneira e611da: firme, 
firmiter, Cio.; fortiter, PL* 
solide, Coi.; arte, Pl. jj 
multo a.: pertinaciter, Quint, 
2. Fig.; constanter, obstinate* 
Cic. _0 fixar-se a.: inveterari. 
p. Cic. 0 estabelecer a.; con¬ 
stabilire, tr. PL 

solidao, /. i. Estado da- 
quele que est6 sd ou vive 
a6: solitudo, irds, £, CHc,; 
solitaria vita, Varr. [] ho- 
mem que vive na a.‘: bolita- 
rius hamo. Oie. | buscar a 
8.: fugere hominum congres¬ 
sus, Cic. 2. Lugar onde g® 
estd s6: solitudo, inis, 
locus solus ou desertus ou 
secretus ou ab arbitris remo¬ 
tus, Cic.; secretum, n. Liv.; 
recessus, us, m. Liv. J na 
s.: f« secreto, liv. S.’Ungar 
deshabitado on St me: apli- 
tudo, t., locus desertus ou 
vastus, Oio. 

solitf^riamente» odo. Dum 
modo eoliddrio: ita ut matuS, 
fide obligeris ou obstringa¬ 
ris 0 ceropranaetar-se s.; 
spondSre, i. Cic. 

solidariedade, t. Eedpr<^ 
cidade de obrigagoes: solidi- 
tas, i. Codl. (of, eeepofisabri- 
lidade). 

soltddrio, adj. 1, Comum 

a v&rios de forma que oada 
um resi>onda por tudo: tnu- 
tud sponsione obligatu». 
Ligado a outroe por urna rea* 
pons&bilidade cornum} VMS- 
tud fide obligatus. 

SOlidSu, m. 1. Pequeno 
barrete com que os padres 
cobrem a cabega: apex, icis, 
m.. Liv. 2. Pequeno barrew 
vermelito dos cardinis! pur¬ 
pureus apex. 

solidez, /. t. E sta do dum 
corpo cujas moioouins estfte 
agregadas dum modo consis¬ 
tente: soliditas, f. C2c. 2. Es- 
tado que pela sxxn consls- 
Wncia 6 eapaz de reaSstir &o 
que tenta alterd-la pu abalS- 
-la: soliditas, i. Yitr.: stabi¬ 
litas, f,- Cie.; ftmmas, L, 
firmitudo, inis, f. Oio. j firma¬ 
mentum, n. Cs,es. i robur f 
oris, n. Liv. 3. Oarfiat@r de> 
que tem qualidadus firme* 
e duradoira*: stabbdtac, 


quo se tem 
, f., aollici- 

vigifantUt, t, 
8.: pigilan$t 
n, (por al- 
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rcbvtr, oris, n., firmitas, f., 
firmitudo, inis, f. Oie. |; s 
s. da amizade: amicitia# eta- 
tHitasj Oie. 

eolidificar, tr. 1. Tornar 
sdlido: cogere, densaro, du¬ 
rare, firmare, Plin. | liquido 
Bolidificado pelo gSlo: hu¬ 
mor gelu praestrictus, Plin. 
2. J. Tarnar-se s61ido: ares¬ 
cere. Oie.; solidari, p. Sen. 

solido, adf. 1. Formado 
de molSculas agregadas dum 
modo consistente: solidus. 
Oie. J os s.: solida, n. pl. 
Oie. sL Capas de reslstir pela 
sras somsistSncia: solidus, 
Verg.; firmus, stabilis, Cie.; 
robustus, Liv, ; fidus, Cie. 
3« Que tem qualidades dura- 
doiras: solidus, firmus, stabi¬ 
lia. certus, constaris, fidelis, 
fidus, Oie. || s. esperanga: 
firma spes, Ole. |j s. amiza- 
&e: fidelis amicitia, Cic. 

solildquio, m. Fala de 
alguem oonsigo masmo: ser¬ 
mo intimus; soliloquium., n, 
JLug. (cf. mondlogo). 

Sdlio, m. Y. trcr.o. 
solipede, adf. e s. m. Que 
tem um s6 casco em cada 
p §; solidipes, pedis , ad). 
Plin. |i os s.: solidipedes, 
tem, m. pl. Plin.• quibus so¬ 
lida ungula est, Plin. 

solista, m. f. Pessoa que 
exeeuta ,nm solo: qui solus 
on quae sola canit. 

solitaria, /. Y. Unia. 
solit&riamente, adv. Dum 
modo solitario: secreto, Oie. 
viver s.: solum ou in so- 
tudine vivere, Cio. 
solitario, adf. 1. Que vive 
s6: solitarius, solivagus, Cio, 
2. Onde as esta sd: solita- 
rms, solus, desertus, Cio.; 
seoretue, Tao. 8. 3£. Y. ere¬ 
mita. 

1 . solo, tn. 1. ExtensSo 
de terreno s caja superficie 
es ensontrsm 03 corpos: so¬ 
lum, n., humus, f. Oie. 2. 
Terreno ar&vel : solum ter¬ 
rae, Yexg.. oimpl. solum, 
a» Oio. (of, terreno). 

S. salo, m. Trecho musi¬ 
ca! eantado ou exeeutado por 
pm» g6 pessoa: monodium, 
c. Dlom. H s. de flauta: as¬ 
sae . Ubiae, Serv. | um s. 
eantado): essa vox, Varr. 
exeentar um s.: solum ca¬ 
nere. 

sol-pflr ou sol-pdsto, m. 
O pdr do Sol: sol occidens 
ou. praecipitans, Cic. 

solsticial, adp. Relativo 
ao solstieio: solstitialia (faL 
do solstieio de verS.o), Oio.; 
brumalis (faL do soletloi© 


do in verno), Ptin. 1 ponto 
s.: cardo, inis, m. Plin. 

solstieio, m.: solstitium, 
n. Coi. [j s, de verao: solsti¬ 
tium aestivum, Coi. f s. de 
in verno: solstitium hibernum 
ou brunnale, Coi, f o b. de 
verSo (o maior dia do ano) : 
solstitiwm, n., solstitialis 
dies, Oie. | do s. de verao, 
do s. de invenio: of. solsti- 
ciai | o s.' de in verno (o 
manor dia do ano) : brwna, 
f. Yarr.; brumalis dies, Cic. 

Sdlta, f, Paia para caval- 
gaduras: vinculum, n. Cio. 

1 h s., loo. adv .: solute, adv., 
expedite, adv. Oio. (of. Uvre- 
mente). 

soitar, tr. 1. Llvrar do 
que liga ou prende (mat«- 
rialmente) : solvere ; resolve¬ 
re, exsolvere, expedire, revin¬ 
cire, tr. Cio. 2. Fig. Livrar 
do que obriga ou prende rao- 
ralmente: solvere, exsolvero, 
Uberare, Cic. S. Y. Ubertar. 
4. Y. desfraldar, 5. Soitar 
um gxito: clamorem edere, 
Cic., ou reddere, Liv., ou tol¬ 
lere, Yerg. 6. Soitar as re¬ 
deas: c t. ridea. 7. soltar-se, 
refl. Peixar de estar ligado 
ou preso: solvi, p. Piin.; la¬ 
xari, p. S solto-ma dos seus 
bragos: solvor o.b amplexu, 
Ov. 

soltefro, adf, e e. m. Ge- 
lfbat&rio: caelebs, libis, na. 
Liv. iJ mullier s.: mulier vi¬ 
dua, simpl. vidua, f. Oio. 
jj um& vlda de s.: Caelebs vi¬ 
ta, Hor. | ficar s.: nunquam 
•uxorem ducere, Apud. |j fi¬ 
car solteira: nunquam viro 
nubere, ApuS. 

$61 to, adf. e p&rt. 1. I>e3- 
prendido: solutius, Oie.; reso¬ 
lutus, Liv.; exsolutus, Tae. 
2. Quo se deiv.ou ir: emis¬ 
sus, Cio.; emissus e mani- 
bua, Liv. 1 palovra s. : emis¬ 
sum verbum, vex missa, Hor. 
rSdeas e.: habena* effusae, 
v., ou immissae, Yerg., ou 
concessae, Ov. 3. P6sto eia 
liberdade: solutus, Cdl. \ emis¬ 
sus e careere, Cio.; custodia 
liberatus, Nep.; exsolutus 
vinculis, Suet. 4, Y. licem- 
edoso. dissoluto. 

soltura, f. 1« AcgSo de 
soitar | s. (dum priaionei- 
ro) : tnissio, i. Oie. 2. Y. 
diarrcUi. 3. Y. airevvmcnio. j 
| solubifidado, f. Qualidade 
j do que 6 solfivo!: natura ou i 
| vis dissolvendi. 

soluto, f. 1. SeparagSo 
das partes: solutio, f., dis¬ 
solutio, i. Oio i fazsr urna 
s. de continuldade: continua¬ 
tionem scindere, Sen.; (ali¬ 


quid) interrumpere, Oaas. 2- 
Acgao de se desfazcr nuiu U 
quido: tabes, is, f. Plin. (®f. 
liguefaecao) . S. Acgao de re¬ 
solvar uma dificuldade: so¬ 
lutio, f,, explicatio, i., enoder 
tio, f. Cic. 4, V. resultado. 

SGiuqar, i. Dar soiusoa: 
singultare, Quint.; singulti¬ 
re, Plin.; mittere singultus, 
Hor. 

soiuoionar, tr. 2>ur ouan 
solugao a: af. explicor, .Mob 
ver (acep. 2A). 

S0lu?0, m. * singulti»*# ‘■*s, 
m. Oie. | dsr s^ugoet st. 
eoluqar. 

salii vel, adf. "I. Q^ue peda 
aer dissolvido: qvd (quae ou 
<puod) solvi ou dissolvi po¬ 
test; dissolubilis, Oie. 2. Que 
pode ser resolvido: gv/l {quae 
ou quod) solvi ou expediri 
ou explicari potest; explicsi¬ 
bilis, Plin. 

solvencia, /. QuaKdsda 
de solvente: facultas solven¬ 
di, Cic. 

solvente, adi. Que pode 
pagar o que deve: qui au 
quae est solvendo, Cio.; ido¬ 
neus, Jct, 

solvor, tr, 1. Y. reaalv&f. 
2. Y dissolvar, 8, Y. pagar, 
eatisjazer. 4, Y. separar. 

solvibilieiatse, /. Y. aol- 

vdnoia. 

som, <m -: sonus (som em 
geral), m., vox (som musi- 
eal), i. Cio, || sem tom nem 
eom: temere , edv. Cie,; in- 
consulte, adv. Ldv.; incondi¬ 
te, adv. Oio. 

soma, /. 1. O totals sum¬ 
ma, t. Oie. 2. Quantia: 
imi, f., summa pecuniae, Oio. 
(of. quantia), 

somar, ir. Addeloaur: 
summani facere dticvlus rei, 
Cie. (ef. adieionar). 

8ombra, f. i. lifspaeo p®4- 
vado de hiz pela interpoalgao 
dum oorpo opaco; uaabnt, 
f. de, J projector. s.: «4»- 
bram iacere ou lactaro, PHrn 
B fazer s. a alguem (flg.): 
ef. ofusoar, 2.. Parte escnra 
dum quadro ou desenho: 
umbra, f. CHe. 3. Parts nAo 
Guminada qua xepresenta & 
forma d@ eorpo opaoo que 
intercepta a luz: umbra, f. 
Cie. 4. Y. fantasma. 5. Apa- 
rfineia vS; umbra, f., effi¬ 
gies, et, f. Cie, 8. Abrigo pro¬ 
tector (fig.) : umbra, i. Oie. 

sombreade, part, e adf. 
Em que M sombra: oftwd- 
bratus, inumbratus, Oart.; 
mborfbns obtectus, Yerg.; 
umbratus, Stat, 

sombrear, tr. !>ar somtea 
(fsk das &ryores): epaoare. 
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Qie.; obumbrare, Verg.; »»■ 
brd protegere, Verg. 

somtano, adj. 1. Ondo M 
falta de claridade: obscurus, 
Div.; umbrosus, Verg.; coe¬ 
am, Varr. 2. Sombrio (fal. 
do cdu, da noite ou do tem¬ 
no) j caliginosus, nebulosus, 
ffie, 3. Fig. Triste, tdrvo: 
ater, tra, trwm, Hor.; niger, 
ffnim, Hor.; tristi», 
Oie. ; superciliosus, S e n . ; 
trua, cis, Cic.; taetricus, 
Varr. 

somenos, ad}. V. inferior. 
sdmente, adv. : solum, mo¬ 
do, tantum, dumtaxat, tan¬ 
tummodo, demum, Cic.; flra- 
iuzir pelo adi. solus), Cic. 


H durante nove nieses e.: so¬ 
los novem menses, Oie, H 
este ano s.: hoc demum 
anno, Liv. (cf. dnicamente). 
somftico, ad}. V. eovina. 
sonambulismo, m. Bstedo 
do son&mbulo: nootiswgvwtn, 
a. Fest. 

sondmbulo, m. Aqu&Ie 
qne ando, fala, eto., dor- 
mindo: qui (on quae) p&r 
somnum ambulat ou vagatur. 

sonante, ad}. Que soa: 
sonans, Cic. 

sonarento, ad}. V. sono- 


lento. 


sonda, f. Prumo cota que 
se determina a profundidade 
do mar, etc.: bolis, idie, f. 
Vnlg.; perpendiculum, n. ; 
catapeirales, ae, m. Lucii. 2. 
2. Instrumento que se intro- 
duz mima ferida ou na ca- 
vidade de oertos 6rgaos para 
os sondar: specillum, n. Cic.; 
acus, us, i. t fistula, f. Cela. 
H a. (dos ouvidos): auri¬ 
scalpium, b, 8crib. | s. (da« 
vias urin&rias): catheter, 
eris, m. Cael. Aur. 

sondador, m. Aqu61e que 
sonda: explorator, m.; qui 
tentat ou sorutatur vadi ad- 
titudinem. 

sondar, tr. 1. Explorar 
com a sonda: tentare ( ma¬ 
ris altitudinem), Isid.; ten¬ 
tare (vadum fluminis), Caes. 
11 s. o terreno (fig.) : vadum 
tentare, Ov, 2. Fig. Procu- 
rar couhecer as intenqoes de 
algudm: tentare, attentare, 
Oie.; pertentare, explorare, 
Liv.; perspicere, Cic. il s. 
os gniinos; tentare ou explo¬ 
rare animos, Liv. 

soneca, f. Sono curto f| 
dormir unia s.: paulisper 
conquiescere; addormiscere, 
Suot. 

sonegaqao, f. Acqao de 
sonogar: occultatio, f. Cic. 

sonegador, m. 1. Aqudle 
que sonega: occultatio, m.. 


receptor, m. Oie. B &. de es- 
cravos: plagiarius, m. Cic. 
2. F.: receptrix, f. Cic. 

sonegar, tr. I.Teroculto: 
occulere, Cic. 2. Oonltar frati- 
dulentamente: celare, suppri¬ 
mere, Jct. 

sonhador, m. 1, Aquale 
que sonha: homo (eu mu¬ 
lter) somnians; qui (ou 
quae) somnia videt, 2. Deva- 
neador: somnians (homo), 
Oio. 3. Ad }.; somniculosus, 
Cic.; defixus in cogitatione. 
Oie. 

sonhar, i, 1. Ter eonlios: 
somniare, Oio, 1 s. com al- 
gudm; somnia/re de aliquo. 
Oie. H s. noites inteiras: 
somniare totas noctes. Oie. 

2. Devanear: somniare, Oio. 

3. V. devanear, fantasiar. 4. 
Tr. Ver em sonlios: somniare 
(aliquid ou de aliqud ou de 
aliqud re), videre (aliquM) 
in somnis, dormientem vidS- 
re ( aliquid) anime, Oio. 5. 
Concebor como posslvel: co¬ 
gitare (de aliqud re), Oio.; 
agitare (de aliqud re), Liv. 
6- Absorver-se num desejo: 
agitare (aliquid) animo ou 
cum, animo, 0 i C . ; agitare 
(aliquid) mente ou in men¬ 
te, Oio. 

sontio, m. t.s somnium, 
m, species par somnum obla¬ 
to ou fn quiete visa, Oie.; 
visus nocturnus, Liv. fl em 
s.: per somnum, Just.; (n 
somnis, in quiete. Oie. U ter 
tito s.: somniare, i., speciem 
viddre in quiete, Cic. fl ter 
um lindo s.; ineundum som¬ 
nium videre. Oie. f esplicar 
a algudm um s.: somnium 
cdicui ooniccre, Pl. f ver em 
s.; (speciem) vidSre in som¬ 
nis, Oic.|o consui viu em s. 
um homem: consuli visa spe¬ 
cies viri, Liv. SS vi em s. 
que...: in somnis visus sum 
(propos. inf.), Oie. S inter- 
pretaqao dos s.: somniorum 
coniectio ou interpretatio, 
Cic.; coniectura, i. Cic. | o 
interprete dos s.: somniorum 
ooniector, Blmpl, convector, 
m. Oie. 2. Aquilo cuja reali* 
dade nos pareee duvidosa: 
somnium, n., somnia, n. pl, 
Cio.; vana imago, Hor.; spe¬ 
cies, ei, £., umbra, t, 
Cic. 

sonido, m, V. eom, ruido. 

sono, m. 1.5 somnus, m. 
Cic.; sopor (s. profundo, Ie- 
targia), m. Liv.; quies, tis 
(repouso, repouso da noite, 
Bono), f. Qic. 1 s. muito 
profundo: somnus ditissimus, 
Liv.jScheio de s.; somni ple¬ 
nus, Oie. 1 merguihar num s. 


profando; (homines) somno 
auissiono premere, Liv.jjtirar 
o s. a algu&n; adimere ali¬ 
cui somnu/m, aliquem somno 
pmiHfcre (fal. dos cuidados), 
Cie. B ter s.; dormitare, Oie * 
somni indigere, Cic. | 
de s.; lassitudine confectum 
esse, Cie.; somno oonmMSre. 
Tac. 2. Estado de indrdtt • 
somnus, m. Oio. 3. Tempo 
mais ou xnonos longo durante 
o qual se dorme sem ©Stn- 
dar; somnus, m. Cic. | dor¬ 


mir um pequeno sono: pau¬ 
lisper conquiescere; addor- 
miscere. Suet. fl dormir um 
bom s.: edormire, 0i &, {j 
dormir um s. s6: edormiscere 
unum somnum, Pl 

sonoldncia, f. L Hisposi- 
cfio para dormir, sono impor- 
f eito: inexpugnabilis patrue 
dormiendi (ou somni) Mis¬ 
sitas, Sen.; veternus, m, Bt, 
11 com s.: somniculose, adv! 
Pl. 2. Fig .; somnus, m. 4 s&g- 
nities, ei, f. Oio. 

sonolento, ad}. 1 . Quo 
tem sonoISncia: somniculo¬ 
sus, planus eomrd, Cia. fi, 
Fig.: veternosus, Ter. 

sonoridade, f. Qu&lMade 
do que 6 sonoro: claritas, 
i. Oie,; vocalitas, i. Quint. 
B ter s.: resonare, Cie. |j 
som s.: surdus, adj. Vitr. | 
s. da voz: splendor vdcis. 
Oie. 


sonoro, ad}. 1. Que pro¬ 
dius mu som: sonans, CSc.; 
vocalis, Quint.; sonitu prae¬ 
dibus, Plin. 1| sor b. ; 8Uni¬ 
tum dare ou edere. Ole, 2« 
Que tem muito som, de som 
aito e agr&ddvel: sonans, so¬ 
norus, Verg.; resonant, so¬ 
norus, Cic. fl voz s.: splen¬ 
dida vox, sonitus claritas 
in voce, vox plena. Oie. B 
ser s.: sonare, Oaos.; reso¬ 
nare, Oie. B falar ebm vos 
b. : sonare, Cio. 

sonoroso, ad}. V. soncro. 
sonsa, ou sonsice, f. 
Y. manha, dis simulat do. 

sonso, ad}. 1 . Disstrnu- 
lado: tectus, reconditus , Cic, 
(of. dissimulado). 2, V, so¬ 
ler le, manhoso. 

sopa, f. 1 . Pedaqo dq pSo 
embebido no caldo: cuMgrcu, 
f. Pl. J eatar molliado qqiqe 
urna b.: permadescere, Coi. 
J b. de vinho: intrita panis 
ex vino, simpl. intrita, L 
Plin. 2. Caldo com eCpdd de 
pao; ius collyricum, simpl. 
ius, iuris, n. Pl.Js. de leite: 
panis ex lacte, Celo. 3« !V. 
oaldo. 

SOpapo, m. 1 . Murrd ifia- 
baixo do quebsro: sdlptcfE,- de, 
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m. Arn, («fi bofetada). 2. 
V, reveS, 

sope, m. Parts inferior 
dema coisa j pars inferior, 
Caes. | « s. ta montanha; 
montis ima, n, pl, Plin. |) 
no s. da montanha: sub mon¬ 
tis radicibus, Nep.; circa ra¬ 
dices montis, Liv.; ad infi¬ 
mas montis radices, Caes.; 
sub monte, Liv. jj situado 
no s. dos Pireneus: sublectus 
Pyrenaeis montibus, Liv. j| 
a partir do s. da colina: 
ab initio aseensds, Caes. 8 
vir atS ao s. dos muros: 
ad moenia pervenire, Liv.; 
moenibus succedere, Liv. |j 
ao s. da cidadela: in infimd 
%rce, Liv. | o s, do altar: 
fyxfima ara, Cio. 

sopeamento, m. Acg&o 
do sopearj proculcatio, i, 
Sen. 

sopear, tr, 1. Pisar aos 
pds, calcar: obterere, Cic.; 
proterere, Sor.; calcare, Tac. 
S. Fig.: calcare, Liv.; oon- 
auloare, Cia.; obterere, Liv.; 
proterere (aliquem), Cio. 3. 
V. sujeitar, 

sopeira, f. 1. Vaso em 
que se servo a sopa: tympa¬ 
num, n, Pl* 2. V. cozi- 
nheira. 

sopesar, tr, Levantar com 
a mao e sus ter um objecto 
para lbe avaliar o pdso: 
pondus alicuius rei manu eo- 
igerc, Sen, 

sopitar* tr, V. adormen- 
tar, 

sopor, «s, Modorra, sono 
pesado a profundo: sopor, 
m. Liv. 

soporativo ou soporifero, 
id). V. sopori fico. 

soporlfico, adf. 1. Que 
produa o sono: somnifer t fe¬ 
ra, ferum, Piin.; somnificus, 
Plin. jj um s.: medicamen¬ 
tum quod somnum facit; so¬ 
por, in. Sen, 2. V. fasti¬ 
dioso. 

soporoso, adj. Caracteri- 
zado por um sono mdrbido: 
somniculosus. Oie. 5 veterno¬ 
sus, Oafc. ■! estado s. : ve¬ 
ternus, m, Pl<; sopor, m. 
Plin. 

soprano, m. 1. A mais 
elovada das vozes: vox acu¬ 
ta, sonite acutissimus, Cie. 
2. Pesso» <Jue tem esse voz: 
homo (tm mulier) voce acu- 
UssimM praeditus (ou prae¬ 
dita ). 

soprar, tr. a i. V. asso- 
prar. 

sdprO, «£, V. etssdpro. 

socjtaeatv tr, Y. esbofe- 

sdrtifdamffn te, adv. Duma 


maneira sdrdida: sordide, 
Piin. 

sordidez, f. Qualidade do 
que e sdrdido: sordes, wm, 
i. pl. Cie. 

sordido, adf. 1. Vergo- 
nliosamente sujo: sordidus, 
Ceis.; immundus, Pl. 2. Fig. : 
sordidus, Cic. jj avaxeza s.: 
sordes, ium, f. pl. Cio. 

sorgo, m. Esplcie de mi¬ 
lio : sorghum, n. L.; holcus, 
m. Plin. 

sorites, m. Sdrie de pro- 
posigdes ligadas urnas is ou- 
tras: acervus, m., sorites, 
ac, m. Cio. fl em forma da 
s.: acervalis, adj. Oie. 

s8ro, m. Y. aerosidade 
jj sdro do leite; serum, n. 
Verg. 

soror, f. Tratamento dado 
ha religiosas: soror, t. Ecel. 

sorrascar, tr. Y. moscor- 
rar. 

sorrateiramente, adv. 
Dum modo sorrateiro: tec¬ 
te, dissimulanter, subdole, 
Cio. 

sorrateiro, adf. Que faz 
as coisas com matreixiee ou 
dissimuladamente: tectus, re¬ 
conditus (cf. dissvnvtdado). 
sorrelfa, /. Y. eocapa. 
sorridente, adf. 1. Que 
sorri: ridens, Hor.; subri¬ 
dens, Yarr.; renidens, Liv. 
| homem a .: renidens homo, 
Liv. 2. Y. prazenteiro. 

sorrir, i. 1. RLr de leve, 
com um simples movimento 
dos libios e dos olios: subri- 
dSre, arridere. Oie.; blandiri, 
d. i. Tac. 2. Fig. Ser favo- 
ravel a algudm: iuvare ou 
adiuvare, tr. Gio. S a for¬ 
tuna sorri-lbe: fortuna eum 
iuvat ou adiuvat, Cic. 3. Ser 
do gdsto de algudm: arridS- 
re, i. Cie. 4. Ter um aspecto 
agrad&vel: renidere, I. Verg. 

sorriso, m. Acgao de sor- 
rix: risus lenis, s I m p 1. 
risus, us, m. Cie. jj com um 
s. (sorxindo) : subridens, Cic. 
| ter uma cara de s.: reni- 
d$re, i. Liv. 

sorte, f. 1. Condigao que 
cabe a cada um: sors, tis, f., 
fortuna, t., condicio, t. Cic.; 
eventus, us, m. Caes. jj boa 
s.: fortuna bona, Liv., ou 
prospera, Cie.; res secundae 
ou prosperae, fortunae flar 
tus, Cic. 8 a mi s., os reve- 
sea da s.: fortuna mala, Liv., 
ou inimica, Verg.; res adver¬ 
sae, Cic., ou dwrae, Verg. R 
a boa e a mi s.: secundae 
et adversae res, Liv. || com 
alternativas de boa e de mi 
s.: variante fortu/nd even¬ 
tum, Liv. 2. Sorte (fal. do 


bom ou mau esito das eni¬ 
sas) : eventus, us, m., Cic. 
8 receio que a minha carta 
tivesse a inesma s.: vereor 
ne idem eveniat in meas lit¬ 
teras, Caes. 3. Podex que de¬ 
cide arbitr&riaineate da sorte 
de cada pessoa, destino: sors, 
tis, f., fatum, a., fortuma, f. 
Cic. 4. Acaso a que alguem 
recorro para decicljr alg. coi¬ 
sa: sors, tis, f. Oie. |f con- 
fiar i s.: ( aliquid ) sorti com¬ 
mittere ou permittere, Cic. 
fl tirar i s.: sortiri, d, i. e 
tr., cbucero sortem ou sortes, 
Cic. || tirar alg. coisa i s.: 
sortiri (rem), Oie.} ducere 
(rem) sorte, Liv,, era. sorti¬ 
bus, Cie. R tirar de novo h 
s. (para snbstituir um noma 
por outro) : subsortiri, d. tr. 
Cic. f* aegio de tirar & s.: 
sortitio, i., sortitus, us, m. 
Cic. |j a s. das armas: belli 
alea, Liv.; belli fortuna. Oie. 
fi tentar a s. da guerra: belli 
fortunam tenture, die. f por 
trfis vezes se tinha tirado i 
s. se...: ter sortibus Consul¬ 
tum utrwm. Caes. jj OOnfiar 
na s.: rem ad sortem revo¬ 
care, Cio. jj antes <fne a S. o 
decidisse: priusquam td sors 
cerneret, Liv. fas. coube 
a Qulncio: sors (ffu&ntio evS- 
nit, Liv. jj designado pela s.: 
sorte lectus, Plin. 

sorteado, part. Designado 
ou escolhido por Sorte: sorte 
lectus, Plin. | s. para setr 
sacerdote de Neptuno: duc¬ 
tus Neptuni sarte Sacerdos, 
Verg. 

sortear, tr. Deteurminar 
ou tirar & sorte 5 cf, sorte 
(acep. 4.*). 

sorteio, m. Aecae do ti¬ 
rar h sorte: cf, eortd (acep. 
4. a ). 

. sortiidgio, m. Maleficio 
de feitigaria: veneficium, n. 
Liv.; maleficium, m. Tac. 

sortimento, m. Y, abas- 
tecimento, provisde, 

sortir, tr. 1. Y. abastecer. 
2. sortir-se, refh Y. pro¬ 
verse. 

sorumbdtico, adf, Y. som- 
brio (acep. 3. a ). 

sorva, f. Nome dum fru- 
to: sorbum, n, Cat. 

sorvar, i. e refl. Oomegar 
a apodrecer, Ir amoleeendo 
(fal. da fruta) 1 ff&desC&rc, 
i. Varr. 

sorvedouro, **, Y. r*- 

molriho (acep. 

sorveira, f. Arvora que 
<L& sorvas: sorbus, i, i, Gbl. 

sorver, tr. 1. Aspirar para 
engolir, haurig aspirando: 
haurire, Liv. jj s, um dva: 
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exsorbbrt C&t. 8« Y. 

elvwparf. 

SOrvC, ts, AcqRo de server 
(tun liquido para o engolix) : 
hausta, «*, m. Terg.; po¬ 
tus, tys, impetus, t is, m. 
Oie, | esvasiar an eopo 4e 
um s6 s .: uno impetu pe~ 
mdunn epotare, Cia. 

fadsds, tos. adv .: sine ar¬ 
bitris, remotis arbitris, Cie, 
sdsia, *s. Individuo qu® 
6 o retrato de eutro; alicuius 
sbniHimus formd f o meu 
alter ego, Cie. 

seslaio, m. Qbliqtiidade 8 
de a., loe. «sdv .: oblique, sdy. 
Oie.; eas obliquo, Plin.; ia 
obliquum, Liv.; fcs fretos» 
verso, PL g oBuar (para &b 
guSm) de s.: timis c&uMs 
tntuert, Plin. 

sossegadamente, ttdv, V. 

tranujvMamentc. 

sosssgado, eSj, Y. 
gildo. 

sossegar, ir, i. Y. aqu&e- 
fcr (acep. a.'), SranguUizar. 
2. 1. V. aq-uiotar-se, deecan- 
swr (aeep. 3. a ). 

soss§go, re. 1. repouso, 
tranq UUidada. 

sossobrar, ir. 1. Afundar, 
fazer ir ao fundo: mergere, 
T ,lv,; demergere, deprimere, 
Ci«.; supprimere, Liv. 2. I, 
Ir ao fundo; demergi, p. 
Liv,; deprimi, p, Caes. ; 
prind, p. Hv. 

SOSSGbrO, m, Y. nm&frd- 
gic. 

sofaina eu satana, /. 
Batina d® padr«: caracalla 
maior, Hier, j tunica talaris; 
vestimentum sacerdotale 
sdtic, m. A parte mala 
alta duma ©asa: cenaodum, 
u. Suet. § habiiar flurn so- 
tao: sub te&vMe /tdbUere, 
Suet, 

sotaquu, m. Y. rcmcgue. 
soterrado, pent. « ad}. 
Metldo n-s. terra : infossus, 
Gal.; defossus, P&n,; obm- 
tus, de.; obrutnsm terrd, Plisu 
(«f. rspisKwlok 

soterrer, ts*. Meter na 
terra; obruere, de-; infode¬ 
re, Osea.; buntet tegere, Yerg. 
(qf. «iterrarb. 

so tepor, te. ?» P6r por 
baixo: supponere, mhdcrc, 
subieere. Oie, 2. Y. posier- 
gmr, omitte. 

sotrancSo, adi. Y. stmse, 
soturniriade, /. Y. mdm- 
&Ma. 

soturno, adi. t, Y. eontr 
brio (aeep, 8S* Y, Idgte- 
orp, s&onoUtso, 

souto, m. Bosque de eas- 
tanheiro»; castanetum, n. 
Gei, (sii b&sgmy. 


sovSl, f. Tunta* tareia g , - -__ 

ap aa t Lar urna s.: vapulare, dulcedo, istis, i, do. 

i. Ter.; tergo fdecti, Hor. g suavsza?§.o, f. 1, Aegao 
que apanh.au urna boa s.: oa efeito de su&visar; lem¬ 
mate mulcatus. Oie.; plagis gatio, t. Yitr g A da tera- 

vrrigatus, PL 8 nSo evitari peratura: caek temperies mir 

tuna boa s.: tson feret quin tior. 2, Fig .; mitigatio f, 

vapulet, FL | dar ama a.: laxamentum., iu, levamen 

st. bater. inis, u., levamentum, u., <£■ 

sow&ea, m, Asis. So asa- levamentum, a„ levatio f. 
bro: «£«, i. lir.; sr-.x^Sws, i. eolatium, n. Cie. 

Cie. suavizadOt p<srA; «tifitpa- 

sovaquinhe, «s. Gkeir® tus, Cic.; remissus, Caes,; 

da exgudsg&o dse savaeoe: mitior, ma, Ourt, 

slarum vitia, Plia, suawizar, tr. 1. Toraar 

sovar, tr. 1. Amassar zaais Buave »o tato, ao p aia - 

isens (a fariaha): farinam dar, ete.: mollire, Cic.; miti- 

iterum subigere. 3.. Dar uma. gere, emollire, Isnire, levi- 

sove. esa: rf. espancur. pare, Plin. g para a. o leoli- 

sovaiffl, : subula, t. (M. ve: ad molliendum clivum, 

sowereiro, m. Y sobreUro, Caes. i e. a voa: vocem fe- 

sovinst, adj. 1. Mait® agrar- eere leniorem x Oie. g suavj- 

mdo ao dlnheiro: pecuniae rar-se: molltei, p. ? se remii- 

parcus se testas, Suet. 2« Y. tere, sirnpl. remittere, i„ 

mesquinho. mitescere, f dulcescere, 

sovinioe, /. Y. mesmil- mitigari, p. Cio. 2. Fig. MitJ- 

nhwria., avarcza. g&r, abrandar: mollire, leni- 

sbzinSlQ, ad}. Absoluta- re, delenire, mitigare, pcrmteb 

mente s6: omnino unus. Oie. cere (s. ccldi earicias ou pa- 

suadouro, m. 1= Y. mulo- lavi-as), mansuefacere, conao,. 

rffico. 2. AepS-o de suar: lari, d., condire, levare, ete 

sudatio, i. Se n, vare, sublevare, Cio. | s. ib 

suSo, adj. e s. m. Vento Eofrimsntos de algufim: de¬ 

do sui: auster, trt, m. Cic.; , tentre dolentem, Hor. | s. s 
notus ou notos, l, m. Yerg. i dor; delenire dolorem, 
suae, i. 1. Exalar suor: j Ph&ed„; mitigare doterem, In¬ 
sudare, Oie.; insudare, Hor.; vare dolorem, {consolando), 

desudare (s. muito), Cals. 2. Cic. | s. um eastigo mere- 

Exalar humid&de, eobrir-se oido_: aliquid eos meritd poend 

de humidade: sudare humore, remittere, Cio. g s. s expres» 

simpl. sudare, i, Cio. R aao de alg, eoisa: aliquid 

a e st d tua de Hercules muito molliore verbo lenire, Cic, 

suou: Herculis simulacrum () euavizar-so: mansuefierL 

multo manavit sudore. Oie. p. Caes.; nan-rueeeere, £ 

3. Fig. Atadigar-se: sudare, Yerg.; mitesco re, i mitiga- 

desudare, Oie. 4, Tr. Esfcila.r rL p. Liv.; demtUlgari, p. 

(suor, sangue, ste.): sudare, Cio. 

I. Liv.; manare, L, desudare, subslternamentej «do. 
i. Oie. 5 os dois eseudos sua^ Dum modo subalterno: infe- 
rana sangue: scuta duo m- t Here ordine on loca, 
daverunt sanguine, lAv, 8 * ?ubaiismidade, f. V, Ite 

suar sangue: esngsd&& svr 1 &sndtnda, i&feriotidads. 
dare, DJt. I sufeAft^fno, cd$. Inferior 

suarcSs, f. llabSrls gurda- I ps!a categoria sa coas-iijSo: 
rosa da 1£ da ovdlm: o*e^- * inferioris erdi&te ou loci | 
u. Pliu. I tasgistradea oa fundoairios 

stsarento, ed}. Oofeerto M s.: ‘magteteat&s nstuores, Salbj 
suor, benhado sta suor: wss- ( <m teferioHs luris, Liv. 8 so- 

dare madens, Petar,; rudere ? pedarii, m. pi, 

nuite diffluens, Phaed, ; CleJuci afldal a.: mbopHo., 
suasi vo eu s«a§drl% sSK. ■ m, laser, § 7 «n s.: odiutor, 
Persuasivo: suasorius, \ m, L4v.: mhpraefecbus, m. 

(C i. persuasivo). f Sea, 

SUav« f ad}. Agmd|.V6l, ! SMb-«fl8fe, m. 'Famdon&ri© 
doce: suavis, dulcia, Cie.; i imediato ao chefa: magistro- 
melleus, Plin.; otiti® (M. do tus minor; legatus, nu, sub- 
estilo), Quint. g exalar um procurator, m. Inser. 
ebeiro forte e s.: fragrare, sutwutSneo, ad}. Que fiea 
i. Quint. g perfumes e.: sua- por baixo da peJe: Vnie-rvm, 
vitas odorum. Oie. cutis, Cio.; subtercutaneus, 

suavemente, adv. Dum Yeg. 0 hd aig. lasrida s.: 
modo suave: suaviter, Cio. subest intra cutem wlrmc, 
tuavtdad®, f. Qualidade Plane, ap, Cie. 





subdsiegar, ir, Transmi- 
tiv um encargo & algrtem: 
delega-re aliquem, officio, Coi, 
subtiiaoonato, m. A 8. tt 
das ordens edesi&sticas: sub- 
diaconatus, us, m. Greg. M. 

subdtecono, ra. Aqu&le 
que rocebeu a ordem sacra 
inferior h do di&cono: eub- 
diaconua, m, Aug.; hypodio- 
conus, m, Cod. Theod. 

subdirector, tn. 1. O ima- 
difite <m substituto do direc¬ 
tor : pro magistro, Cic.; vica¬ 
rius, m. S<A, jj ser s.: pro 
■magistro osse, Cic, 2. T.: vi¬ 
caria, f. Jet; pro magistrS. 

subdito, adj. 1. Sujeito 
& vontade ou ao poder de 
slgu6m: qui ou quae sub im¬ 
perio alicuius est ou in po¬ 
testate alicuius est, Liv. 2. 
M.: a) s, (numa repdblica) : 
civis, is, in. Cic.; b) s, (numa 
monarqula) : civis, m. Cio.; 
imperio regis sublectus, Liv.; 
is cui quis praeest, Cic. |j 
os s.j pdrontes, Sali, jj os 
seuo s,j svd, Cic.; populares, 
Liv. | tornados sibditos: 
ditionis alienae facti, Liv. 

subdividir, tr, 1. Dividir 
da novo (um todo jfi divi- 
dlde em partes) : scindere, 
Quint.; partiri, 4. tr. Cic.; 
diducere, Quint. S o genero 
subdividi r-se-fi em especies: 
genus -kt species partietur, 
Oie. | s. o genero em espd- 
cies; diducere genus in spe¬ 
cies, Quint, 2. subdividir- 
-se, refL: dbvidi, p. Cic. jj 
est as cois as subdividem-se 
fm virias «species: haec rur¬ 
sus diducvmbu^ h% species, 
Quint. 

subiivisdo, f, 1. Divisae 
duma das partes dum todo 
dividido; particula, f. Cic. 
s. dum gdnero: species, ei, 
„ Cic. J (as espdcies) sdo 
subdivisoes do gSnero; for¬ 
mae eunt (m quas germa divi¬ 
ditur, Cic, 2, Acg&o de sub¬ 
dividir: subdivisio, f. Hier. 

subentendar, tr. I.Deixar 
entender (aig. eoisa) sem a 
dizer: oscitando ou mente 
sublcerg (aliquid), Cic.; in- 
teUigere (aliquid) sub ali- 
qua re, Sen,; intelligere (ali¬ 
quid), 01$, 2. Oram,, NSo 
exprimir (0 que a constru- 
q&o ou o sentido permite 
suprir) : simul audire, Quint. 
| subentender-se; simul atib- 
diri, p. Quint; subaudiri, 
p, IMso. 

subentendido, adj. Que 
se subeaten&eu; tacitus, Cie. 
[j s, (t. gTem.): subauditus, 
wlp, 

subida* & Aogao de 


Bublr; ascensus, us, m. Oio.; 
ascensio, f. PL 2. L&deira, 
encosta: clivus, m., ascensus, 
«a, tn, Cic. 8 e. Ingrema: as¬ 
census arduus, Cio., ou ini¬ 
quus, Liv. 8 peqnena s.: cli¬ 
vulus, ut. Coi. 3. Elevagao 
no prego das coisas: preti¬ 
um rei auctum, Cie. 8 a .fi¬ 
dos generos: annonae ca/ri- 
tas, annona carior, Cic. fl M 
s. no prego do trigo: annona 
crescit ou ingravescit, Cic. 

subido, adj. 1. Que subiu: 
qui ascendit (pert.), Cic.; 
evectus, Quint. 2. V. elevado, 
alto. S. V. exoessivo, pom- 
poso. 

subintendente, m. _ Ime- 
diato ou substituto do inten¬ 
dente : subvUicus (s, numa 
propriedade), m. Inscr.; sub- 
procurator, m. Inscr. 

gubir, i. e tr. 1. Ir para 
ciina (fal. das pess.): scan¬ 
dere, tr, e i., ascendere, i. e 
tr., conscendere, i. e tr., escen¬ 
dere, i. e tr., inscendere, 
i., evadere, i. Cic.; eniti (fa- 
zor esforgos para e., s. cora 
dificuldade), d. I. Liv. 8 s. 

muraihas: muros scande¬ 
re, Liv. I t. so muro: tn 
murum ascendere, Cic.; ascen¬ 
dere mwrum, 0 a e s . jj s. 
ao ceu: caelwm ascendere, 
Cie. i 8. 5, tribuas; in con¬ 
tionem ascendere, in rostra 
escendere, Oio.; tn contionem, 
escendere, Liv. | e. para 
o carro: in currum escende¬ 
re, Oie., ou inscendere, Pl. 

! fazer s.: erigere, tr. Liv. 

s. ao trono; regnum occu¬ 
pare, Oio.; ad regnum perve¬ 
nire, SaU.; regnum ou impe¬ 
rium adipisci, regno ou Im¬ 
perio potiri, Uic. | s. & cena: 
in scaenam prodire. Oie. 2. 
Fig. Elevar-se (a um pdsto, 
a um grau maJs - alto) : as¬ 
cendere ad ditiorem grad/um, 
procedere honoribus longius, 
Cic. 8. Elevar-se (fal. daa 
coisas) : sublime ferri, Cic.; 
levari, p., ad caelum toUi, 
Cic. 1 fazer s. a dgua (fal. 
dama bomba): exprimere 
aquam in altum, Plin. | o 
san gue sobo-lbe a face: aaru 

r is faciem eius invadit, Liv. 

o rubor sobe-Ibe & face: 
ei rubor suffunditur, Sen. S 
dste vinho sobe & cabega: 
hoc vvnwni caput tentet, Plin, 
4. Estender-so para cima: 
assurgere, Liv. 6 a, at6 ao 
c4u: in caelum attolli ou eri¬ 
gi, Cio. 5. Aumentar de ni¬ 
vei, crescer: crescere, aceres- 
eere, augeri, p. Cic.; subire, 
Plin. | oom a neve o Loire 
tiuLa subido: Liger eas nivi- 


btie t-revocat, Gaes, 6* Atingir 
um prego mai§ e!evade: aiw- 
gM, p. Cic. | sobe o prego 
(de alg. eoisa) : pretium ( ali¬ 
cuius rei ) augetur, (Se. | o 
prego das terras subiu: pre¬ 
tium agris accessit, pVwri- 
mtian agrorum pretiis acces¬ 
sit, Cio. | faser a. oe pre- 
gos: pretia efferre, Yarr. 7. 
Percorrer de b&ixa para ci¬ 
ma: subire, tr.j evehi (s. 
de carro eu a-cavalo), p. 
Liv. 8. Lematac, erguer: tol¬ 
lere, Cic.; subducere, Liv. 

subitamsnte, adv. Duma 
raaneira subita: subito, re¬ 
pente, Cio. I faifea &,) subita¬ 
rium, adj. Liv, 

subitanea, adj. Y. adbito. 
subito, adj. 1. Repentino, 
inesperade; subitus, repenti¬ 
nus, repens, adj, dic. 8 mor- 
rer de morte s. s repentind 
morte perire, Cia.; repente 
mori, Liv.; r&penrima mori, 
Cic. 2. Adv. Y. edbitamente. 

subjecgao, f. Figura da 
ret6rica pela qual e orador 
refuta antecipadamente a 
resposta; sublectio, f. Quint,; 
ad propositum sublecta ratio, 
Cic.; sibi ipsi responsio, 
simpl. responsis, t. Cic. 

subjectivo, adj. Relativo 
ao sujeito: intestinus, Oie.; 
(traduzir por ipse), Cic. jj 
causa s.: cama qb ipso ho¬ 
mine repetenda, Cio. ]j esta 
palavra tem um sentido ora 
objectivo ora s. j haec vox 
tum homini iwn rei est ou 
tum ad homiiw-m tum ad rem 
refertur j) idea a.: opinio, 
f. Cic. | tddas estas ideas 
eSo s.: haec otimta in opi¬ 
nione, non in natzsrd posita 
sunt, Cic. 1 inclinagao, ten- 
dSncia s.: voluntas, f. Cic. 

subjugado, part. t.s sub¬ 
actus, SaXL; domitus, Cic.; 
perdomitus, confectus, Liv.; 
victus, Caes,,* deviatus, Cic.; 
triumphatus, imperio subtec¬ 
tus, Caes.; imperio adteotus, 
Liv. | (pala) a»; armis par¬ 
tus, Liv. 2. Fig.’ t victus, de¬ 
victus, Yerg, 

subjugae, tr. 1. Redurir 
polas armas & fmi>ossibili- 
dade de resietir j subigere, 
Cic. (of. subnteter), 2. Fig. 
Oolocar algu6m na impossi- 
bilidade da resistir pala as- 
cendSnoia «pie se ©xeree: 
vincere, eumg&rq, expugna- 
re, Cic. 

subjunfivq, 0 &jj. « s. m. 
V. ccnjuntivO. 

sufcdevapao, f. Movimento 
popular, rovedta ! motus, us, 
xb.; seditio, L, imMtsdbm, us, 
m. Oie. 1 6. do pavo: motas 
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popuMf Cl<5. | e. dos escra- 
vos i Vibius 'eervUw, Liv. | 
inner, provoegr urca s.: mo- 
ivm fattere ou excire, Liv.; 
tiumwtwn edere, Liv. | re¬ 
primi* urna s.: comprimere 
motmn, Ldy,, ou twmiltum, 

T&C. 

sublever, tr. t. Kevoltar, 
levantur; ciere, concitare, 
citare, incitare, tnovire, com- 
movSre, Oie.) exsuscitare, 
suscitare, Liv. 0 s. a multi- 
dfio: eendtare multitudinem, 
Cio. 0 a. a plebe: plebem 
aonciture, SaH. 0 como a cl- 
dade eo ftvesse gublevado por 
5*5 sa da guest&o das divi¬ 
das: cum esset er aere alie¬ 
no commata civitas, Cic. 2. 
sublavar-se, refl. Revoltar- 
-se: seditionem movere, tu¬ 
multum movere ou edere ou 
facere, Ci<3. 

sublimado, adj. Y. ete- 
vado, levantada, 

sufolimar, tr. V. levantar, 
eccaltar, 

sublime, ad}. 1. Muito 
alto: sublimis, Liv, 2. Fig. 
Que traduz e belo sob a 
forma mais elevada: alius, 
excelsus, grandis, elatus, mag¬ 
nificus, Oie.; sublimis, Hor. 
0 orador e.: excelsus orator, 
CSe. j) palavras s.: elata ver¬ 
ba, Gie, 0 vina aesao s.: 

r aeclarissumivi facinus, Oie. 

um poeta s.: divinus poe¬ 
ta, Verg. 0 «stilo s.: magni¬ 
ficentia verborum, granditas 
v&rborvm ou orationis, Cic. 
g. 21. © mais alto grau do 
per£ei?&o: sublimia, n. pl. 
Quint • grandia., n. pl. Hor. 

subiimeraente, adv. Dum 
modo sublime: excelse, elate, 
magnifice. Oie, 

sublsmldacie, f. 1. V. ele- 
vagao, exaltag&o. 2. Quali- 
dade do que exprime o belo 
sob a forma mais eleva da: 
datio, i,, altitudo, inis, f., 
excelsitas, f.. granditas, 1. 
Oie,: swlismtasj f. Plin. S 
ile sentimentos: animus 
excelsus et elatus. Oie. (I s. 
4a liuguagem: magniloquen¬ 
tia, t Oie. | axprimir-se eom 
a,: date et ample dicere, Oio. 

soblinguai, ad}. Que fiea 
debaixo da lingua: qui {quae 
cra quod) sub lingua est ou 
linguae subiaaet. 

sisfolmftar, tr. 1. Chamar 
& atengSo, tragando uma li- 
niha por baisce: linea inter¬ 
puncta natare eu animadver¬ 
tere; subnotare; confodere 
scripta notis, Plin. 2. V. 
aeentuar. 

SUbSugar, adj. Que estd 
ab&fise Lua: qui {quae 


ou quod) infra lunam est E 
na regi 5o 8.: infra lunam, 
Oio. 

submarino, a&f. Que fles, 
debaixo da dgua do mar: guA 
(quas on quod) sub mari 
iacet; fluctibus subiacens li 
animais b. : submersae belluas, 
Cic.; animalia quae in pro¬ 
fundo maris vivunt. 

submergido, part.: demer¬ 
sus, Sali.; depressus , Oie.; 
hmistus, Liv. 11 ser s.: undis 
obrui, Seu.; ee immergere, 
Liv. 

submergir, tr. Meter com- 
pletamente debaixo de figua: 
mergere, Liv.; submergere, 
Cic.; demergere, immergere, 
Plin.; deprimere, Caes.; op¬ 
primere, Liv. 0 s. (ima re- 
giao) : stagnare, Tac. 

6Ubmergivsi, adj. V. eub- 
merslvel. 

submersSo, f. i. AcgSo 
de submergir: submersio, i. 
Aug. 2. Y. inundaqao, 

submersfvel, adj. Que se 
pode submergir: qui (quae 
ou quod) submergi ou mer¬ 
gi ou immergi potest. 

submerso, ad), e part. Y. 
submergido. 

submeter, tr. 1. P6r sob 
a autoridade de aigufim: sub¬ 
igere, subicere, subiungere, 
admngere, domare (domar, 
submeter), Cic.; perdomare 
(s. inteir&mente), Sali.; con¬ 
ficere (dar cabo de, sub¬ 
meter), Oie.; debellare (ven- 
cer aompletameoate, subme¬ 
ter), Verg.; substernere, Cic. 
2. Confiar k decisio de al¬ 
guum : committere, ■ permitte¬ 
re, deferre, referre, Cic. | s. 
o assunto k opiniao dos ou- 
tros: rem aliorum sententiae 
committere, Cic. | s. o as¬ 
sunto ao seaado: rem ad 
senatum referre. Sali. 3. SU&- 
meter-se, refl.: 8) colocar-se 
sob a dependgncia de al- 
gufan: se stibicere (alicui), 
te alicuius imperio subicere, 
in alicuius potestatem se per¬ 
mittere, subicere se sub po¬ 
testatem (gen.), subicere se 
imperio ac potestati, Cic. 0 
s. (ao veneedor): se dedere 
(alicui), Caes., ou (od ali¬ 
quem), Liv. 0 obrigar a s.': 
subigere s d deditionem, Liv. 
B obrigou-os a s.: eos vn de¬ 
ditionem venire coegit, Caes. 
(] nao qxiei er s.: imperium 
non ferre, Liv.; b) obedecer, 
ceder: parere (dat.), obsegu*, 
d, Cic. | s. as leis: legdbus 
obtemperare, leges observare, 
Cic. B s. &s ordens de sl- 
gu§m: parSre alicuius impe¬ 
rio, Caes., ou dieto, Liv.; 


esi» audientepf, aUcuius, 
Cic.; o) eonjfeatir em t;*. 
frer: subire, accipere, Cic. || 
s. a urna coudifSo: condicio¬ 
nem accipere, QNar. [j s. 
condi^oes: ad condiciones ac¬ 
cedere, Cic, 1 u, ao mesme 
castigo: subm eamdem poe¬ 
nam, Oie. i a, a todos os 
castigos: nullam poenam dc- 
deprecaH, Liv. 0. Odear estava 
disposto a s. a tudo: Caesar 
aa omnia, descendere paratus 
erat, Oaes. (j&. aos rigores da 
sorte: saemenU fortunae ani¬ 
mum submittere, Tac 
eujeitar-se ). * v 

submetido, part. i. 8 * 0 *. 
jugado: subieetus, Cic.; sub¬ 
actus, obnoxius, Sali.; subdi¬ 
tus, Tib.; ditionis alienae fac¬ 
tus, Liv. jj a Caiia inteirs- 
inonto ( S.: GoXiia perdomita 
Sali. 0' estar ou fiear s a 
alguem: esse potestate cs. 
in ditione altemus, Liv.* ser¬ 
vire (alicui), i. Cie.; tj) Y. 
1. sujeito, submisso. 

subministracSe, f. Y. for- 
neeimento. 

subministrar, tr. V. fer- 
necer, ministror. 

submissamente, adv. 
Dum modo submisso, coni 
submissao: obnoxie, oboedien¬ 
ter, Liv.; submisse, Cfic 

submissdo, /. i. i.e§g® 
de se submeter : deditio, f 
obsequium, n_, officium, a. 
Cic.; patientia, f. T&o.||aprs- 
sontar a sua s.: m deditio¬ 
nem venire, Cfees.; se dedere, 
Liv.; arma tradere, Caes. J 
v6m apresentar a sua e. a 
C6sar: ac i/n dedAbione-m, «f 
recipiat petunt, Quos, j] ape», 
sentar a sua s. & algutoi 
se dedere alicui, Liv.; face¬ 
re deditionem alicui ©u 
aliquem, SaH. E. Disposlgfe 
para obedeesr: eb&squAum, Eu. 
oboedientia, f. de. 

submisso^ «S§. Obedisst^ p 

respeitesss: pavens, modes¬ 
tus, £S&; d&s&vk&g, Sa*!,; 
obsequens, Ter.; oboedio'..., 
sbtemperana, ser&sns, Oio,; 
dicto audiens (tdieui), 

Q pavo multo s,; plebs cm- 
destissima, Cic.. 0 6 vm fglac 
muito s.: obsequens oboe- 
diensgue est vaperiis pestrfa. 


siibordsnapSc, f. 1 . Do- 
penddneia eca vd&q&e ao que 
tem urna categoria superioa*s 
cf. dep&tuMneia, submissae. 
2. Ab s el, : obsequium, u. 
Cie.; medestiq, £„ MscipUnd, 
f. Liv,; paiihmst imperk, 
Cui-t. | e^&Sta Se s. : modes¬ 
tia,, f. Mv»l @. BrfKtar: d^e- 
eip&na tnlMaris, Liv.; me- 
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SeaMa ei continentia, Oaes. 
3, Oram. ConjungSo de s.: 
mibuneihta eonmnotio, Diom. 

SUOordinado, pari, e ad}. 
1* (JfaL de pess.): inferior, 
eeoimdua, imperio ( alicwms) 
mbieei-m, Cic.; oboediens, 
Cio,; gtrnoxius, Sali.; sub- 
ieet/ufy Cio. | um s.; mbiec- 
tus, m. Ool. I os s.: infe- 
rioreSj, m, pl. Cie.; parentes, 
ima, ia. pL Oie. g todoe ©s 
taus omne 8 quibus prae- 
es, ©is. g sabordinados aos 
eetiB generais: dicto audienr 
tes imperatoribus suis, Nep. 

satas s. a algufim: oboe- 
ientern esse, Liv.; alicuius 
imperio subiectwn esse, oboe¬ 
dire edi otii, Cic. 2. Depen¬ 
dente da realizas&o de alg. 
coisa: suspensus ab ou e», 
tmbieotus, adstrietus (alicui 
rei), de.; obnoxius, Sen. | 
& tua familia cuja sorte esta 
a. & tua: tui qui eas te pen¬ 
dent, Cio. | causas s. amas 
&s osiras: causae aliae eas 
aliis stptae, Cic. H gdnero a 
que estao s. as adversas ea- 
pdeiee: genus ex quo ceterae 
species suspensae sunt, Sen. 
jlcoisaa s. aos aconteeimentos 
favorSveis: ea; bono easu 
suspensa, Cic. fl estar s. a 
alg. coisa: pendere ex aligud 
re, Oie. 3, 6fram.: subrnncti- 
vus, Diom. 

sufoortiinar, tr. i. PSr 
mima relasSo de depend@n- 
eia erq. relagSo ao que tem 
uma categoria superior: sub- 
icere, substernere, Oie.; sub¬ 
dere, Liv.; posthabere, Caes. 
I! s, q interesse partieular 
so interisse geral: rea publi¬ 
cae commoda privabis potio- 
ra habere, Liv. 2. (Fal. de 
pess.) : subicere ( aliquem ali¬ 
cui ), £5«. 3. Subordinar (as 
espeeies ao genero) : subiee- 
re, Oie. 4. Fazer dependor 
da realizacao de alg. eoisa: 
subioere, Cic. 

stihornado, pari, e ad}.; 
subornatus, Liv.; corruptus, 
Quint. 

stsfcornador, m. 1. Aqufila 
qua suborna: corruptor, m. 
Cift. 2. Jf .: corruptrix, £ 

sufoornar, tr. 1. Induzir 
eo ma3 com enganos: subor¬ 
nare, soUicitare, Cio,: sub- 
ieore, Caes.; subdere, Liv. j| 
s. mna tastemunba: subornor 
re fietvm testem, Cic. H ten- 
fcar a. (algugm) ; tentare, 
SalL; attentare, Oie. f| procu¬ 
ras s. os juizes : tentare iudt- 
akim pecunia, Cic. 2. V. 
sedusir (acep. 2.®). 

subSrno, m., ou suborna- 
Cao, f. t. Ae^So de subor- 


nar: soliioitatio, L Cic. g s. 
duma testenrunna: testis sub¬ 
ornatus, Cic., ou subieot-us, 
Quint. 2. SedusSo (duma ra- 
pariga ou donzelaV: vitiatio, 
f. Sen,; corruptela, i., stu¬ 
prum, n, Oie. 

suppor, tr. V. totopor. 
sub-repefio, f. Aes&o de 
eonsegnir illoit&menta alg. 
eoisa; subreptio, f. Ood, Just. 

sub-reptioiamente, adv. 
Dum modo sub-reptieio: fur¬ 
tive, PL 

sub-reptiolo, ad}. Obtido 
illcitameate ou per sab-rep- 
sao: furtivus, Cie.; subrepti- 
cius, Pl. 

sub-roga^So, /. AcqSo de 
sub-rogar: substitutio, i. Jet. 

sub-rogar, tr. P6r no hi- 
gar de algueia, substituir 
(algudm por outro): subro¬ 
gare, Cic.; subrogare in lo¬ 
cum alicuius, Liv.; substi¬ 
tuere in locmn alicuius, Nep., 
s i m p 1 , substituere, tr. 
Quint. jj snb-rogado: suffec¬ 
tus, Liv. S berdeiro sub-ro- 
gado: heres substitutus, 
Quint., ou secundus, Cic. 

subsorever, tr. e L 1. Es- 
«rever por baixo de: sub¬ 
scribere, tr. Cie.; subnotare, 
tr. Plin. jj subserever-se (escre- 
ver o nome por baixo) : sub¬ 
scribere nomen, Cio. 2, Assi- 
nar, por a assinatura por bai¬ 
xo de: subscribere, tr. e i. 
Suet.; subnotare, tr. Plin.; 
consignare, tr. Cis.; nomino 
subscripto (litteras) firmare, 
Cic. S)s. uma sentenca de mor¬ 
te: subscribere de supplicio, 
Suet. 1 b, as eontas: sub¬ 
scribere rationes ou ratio¬ 
nibus, Jet 3« Obrigar-ae a 
pagar certa quota: conferre 
stipem, Liv. 4« P6r a as¬ 
sinatura por baixo: subscri¬ 
bere nomen. Oie. 5, Dar a 
sua adesSo forma! a, anuir; 
subscribere, L Liv.; assen- 
tiri, d, tr. e L, asssntire, tr. 
e i., probare, tr. Gle. g 
subscrevo o teu modo da 
ver: UM as sentior, PL 
subsoripao, /. 1. Acq&c 
de subserever uma acta, ac- 
s3o de pfir por baixo a sua 
assinatura; subscriptio, £ 

Sen. 2. Ootiza^ao: pecunia 
coUata, Liv.; collatio f. Liv. 
| por s.: stipe coUatS, Plin,; 
aere cotlato, Sen. H pago por 
s.: collativus, adj-, collatici¬ 
us, adj. Insar. 

subseritor, m. t. Ac;ugle 
que eubsoreve: subscriptor, 
m. Cic. 2, AquSle que se 
eotiza ou subscreve com alg. 
coisa: coUator, m. PL 

subsectiientc, adj. t. Que 
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se segun imediat&menie (ho 
t e m p o ) , imediato; sdbse- 
quens, YelL 2. Qne vem de- 
pois, seguinte; insequens, 
consequens. Oie.; postsridr, 
ius (fal. de dois), SalL 

suoseqOentemente, adv. 

Dum modo subseqiiente; sub- 
sequente tempore, VelL 
subservidnoia, /. y, 

vULsmo. 

subserviant#, adj. Y. ser- 
vU. 

subsidiar, tr. 1 . y. sub- 
vencionar. 2 . y. auxiliar. 

subsididriamante, adv. 
De um modo subsidiario: 
secundo, Ph&ed. 

sufosidid.no, adj. Quq vem 
em reforjo ou apoio (dum 
melo prlncipal) : secundari¬ 
us, Cie.; subsidiarius, Ulp. 

razdea a.; causae adiwvan- 
tes. Oie. 

subsidio, m. 1. Auxilio 
pecuniario para ocorrer a ne- 
cessidades urgentes: subsidi¬ 
um, n. Tac. 2. Quantia vo- 
tada ou dada pelo povo para 
oeorrer Ss necessidades do 
Estado: pecuniae extraordi- 
nchriae ou adventiciae, Cic. || 
dar, fornecer subsidios para 
a guerra: ad bellum pecu¬ 
nias conferre, Liv. 

subsistencia, /. t. AcsSo 
da aubsistir; cf. exvitSncia-. 
2, Meio de viver, alimento: 
victus, us, m. Cic. y prover 
h s. de algu&n; alere ali¬ 
quem, Cio. Jj dever a s. & 
generosidade de alguem; ali¬ 
cuius munificentia sustineri, 
Liv. g as s.: res ad viven¬ 
dum ou ad vitam degendam 
necessariae, res ad victum 
necessariae, Cic. | o oomis- 
s&rio daa e.; praefectus cum 
novae, Liv., ou rei frumen¬ 
tariae, Tac. 

subsistente, adj, Duradoi- 
ro: firmus, stdbuis, gelidus, 
diuturnus, Cic. 

subsistir, i 1. Continuar 
a exisfctr: stare, constare, con¬ 
sistere, manere, permanirc, 
diuturnum esse, vivere, vi¬ 
gere, Cic. g paredas eoi os 
ornatos tiniam subsistido du¬ 
rante tantos sSculos; parie¬ 
tes quorum, ornatus tot sae¬ 
cula manserat, Oie. 2. Man¬ 
ter a existeneia, ter meio de 
se alimantar ou de viver: 
ali, p., sustineri (aliqua re), 
p., se sustentare, ali ao sus- 
tinSri (aliqua n), vivere, i. 
Oie. 

subsoio, m. Camada de 
terra que fica logo por baixo 
da camada arti vel: inferius 
solum, Coi. 
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sya / sisb 

substabefecor, fer. ¥. 6-ubv- 
tibtdr, sub-rogar. 

subst&ncia, /. 1* O que 
aoastitue a essencia do ser: 
««terni, f. Cic.; evastantia 
(Venivi da car&ctsr tdcn.), 
f. Sea. H a b. da alma e 
simplos: animi natura sim¬ 
plex est, Cic. fl a. corp6rea: 
corporea natura, Lucr. 2. 
Parte essencial: vis, f. Oie. 
(ci. essincia). 3, MatSria de 
qae ama coisa e formada: 
materio, f. Oie. (of. raaMria). 

4» Objecto: res, ci, f. Cic. 
(of. objecta). 

substancial, a-dj. 1. Per- 
tencente a substanda; sub¬ 
stantiolis, Tert, 2. V. essem 
ciaL 3. Substancioso, nutri- 
tivo (fal. dos alimentos) : fi,- 
vms, Ceis.; aptus ad alen¬ 
dum, Cic. 

subsianoialmenie, adv. . 

1. Dum modo substancial: 
substantialiter, Tert. (of. es- j 
eensialmente). 2. (Nuni sen- j 
tido mais lato) : plene, vali- j 
de, Oio. 

substanciar, tr. 1« Y. im- 
irvr. 2. V. fortalacer. 

SUbsianoioso, adj. Nutrl- 
tivo: of. substancial (acop. 
S. a ). 

substantivamenfe, adv. 
Oomo substantivo: nominis 
loco ou vi |1 estar empregado 
s.: vim nominis habere, Prisc. 

substantivo, adj. 1. Que 
exprime a substtocia: sub¬ 
stantivus, Prisc. j| verbo s., 
o verbo «ser»: substantivum 
verbum, Prisc. H nome s.: 
substantivum nonum, Prisc. 

2. M.: nomen , inis, «ooo- 
biiktnn, n. Quint. 

substituieao, f. Ac$ao de 
substituir algudm ou alg. 
coisa por outra pess. ou coi¬ 
sa: successio, i, Pliu, 1 e. 
dum nome por outro: posi¬ 
tio nominis pro nomino, 
Quint. || s. fraudulenta: 
suppositio, f. Pl. g s. dum 
testamento: subiectio, f. Liv. 

|| s, de objectos: res supposi¬ 
tae ou subditae aliis robus. 

substituido, part.: sub- 
stfbutus, suppositus, Cia; suf¬ 
fectus, Tac. | ednsules s.: 
consules substituti, Liv. y 
s. fraudulent&mente: subdi- 
tamis, Cic. 

substituir, tr. 1. P6r 
(ama pess. ou urna coisa) 
ne lugar de outra: substitue¬ 
re, supponere, subdere, subi- 
sare, submittere, tr. Oie. Jj 
s. algufim por unia passoa: 
substituere aliquem in locum 
alicuius, substituere aliquem 
pro aliquo, Cio.; substituere 
aMquem alicui, simpi, sub- • 


stitucre aliquem, Liv.; oii- 
quem in locum alicuius sup¬ 
ponere, aliquem in locum ali¬ 
cuius subdere, Cic., ou sub- 
icere, Liv. 1 s. unia coisa 
por outra; aliquid pro aiiqud 
re supponere, Suet.; aliquid 
pro aliqui re subicere, Cie. 
II s. urn livro por outro: 
subicere librum, Nep. || s. 
fraudulentamente: suppone¬ 
re, Cic.; subdere , Ter. 2. Ocu- 
par o lugar de &lgu6m; suc¬ 
cedere in locum cdicuvus, suc¬ 
cedere alicui, Cic, 3. Fazer 
as vezes de, ser o substituto 
de: c£. siibstitnto. 

substituto, m. Individuo 
que fas as veaes de outro, 
no seu impedimento oh au- 
senoia: vicarius, m. Cic. || 
ser o s. de alguem; succe¬ 
dere vicarium muneri aU- 
cuius, Cic. 

substru?ao, j. AJioerce: 
substructio, f. Vitr.; svb~ 
Structum, n. Yitr. 

subterfugio, m. Evaslva, 
meio para se esquivar a di- 
ficuldades: latebra, i., causa 
simulata ou speciosa, Cio.; 
ambages, », f. pl. Liv. |j 
busaar subterfugies, usar de 
subterfdgios: tergiversari , d. 
L, deverticula quaerere, Cic. 

subterfugir, i. Buscar 
subterfugio.;: cf. subterfu¬ 
gio. 

subterraneo, adj. 1« Quo 
fica a certa profundidade, 
debaixo da terra: subterra¬ 
neus, Oio.; sub terra posi¬ 
tus, Liv.; tectus, Caes. R ga- 
lerias s.: tecti cuniculi, Hirt. 
U raizss s. j subteractae radi¬ 
ces, Cois. I galeris 6.: cu¬ 
niculus, m. Cic. fi ruidos s.: 
terrae mugitus, Cic. 2. 3i. 
Compartimento ou passagem 
dobaixo da terra: specus, us, 

m. Lv.; crypta, 1, Sen.; sub¬ 
terraneum. n. Plin. | s. (que 
serve de carcero): puteus, 
m. Pl. 

subterrar, tr. V. sobtr- 
rar. 

eubtdrreo, adj. V. exbter- 
rdneo, 

subtil, adj. 1. Composto 
de elemento* tenues ou deii- 
cados: subtilis, tenuis, Cic. jj 
corpa b. ; subtile corpus, 
Lucr, R fogo s.: ignis te¬ 
nuis, Seu, I o ar S muito 
b. : aer est towmsssimus, Seu. 
S. Penetrante, endrgico 1 ve¬ 
neno a. : strenuum, toxicum, 
Coi. S. Que tem subtilezas 
que se nao aican^axa facil- 
mente: subtilis. Cic. || dema- 
Biadamente s.: spinosus, acu¬ 
leatus, contortus, Cic. jj um 
tanta *.: argutulus. Oie, 4„ 


Perepicaz, qut- 6 de ex¬ 
trema penetraQtto de espl* 
rite : acer, oris, ore, Cic. • 
acutus sagate, eoUere, t&s 
Cic. $ estudos que exfgera 
um espirito s.: acutis ete fla 

n. pl. Cic, j espirito a.: ‘sa¬ 
gate mens, Oio. | bomem s.: 
homo sollers, Cic.; vir sagaci 
animo, Plin.; vir acri inge¬ 
mo, Cic. 

subtileza, /. f, Qualidada 
do que 6 composto de par- 
tioulas finas cu delioadua; 
subtilitas, f,, tenuitas, f. 
Cic. 2. Qualidade do quo 
apresonta argdeia dificil d« 
apreender: subtilitas, f. Cic. 
8 a s. da conversa: subtili¬ 
tas sermonis, Cie. j! a s. da 
dialectica : subtilitas disse¬ 
rendi, Oie. || s. diabeticas: 
disserendi spinae, Cia. flebeio 
de subtilezas : spinosas, adj. 
Cic. S. Qua-lidade do quo i 
arguto e perspicaz ; ingenii 
acumen ou acies, uunpl. 
aoumeji, inis, n. Cic.; inge¬ 
nium a-cre, prudentia, perspi¬ 
cace, Cic. || coin s.: acute ar- 
guteque. Cic. 

subtilidEda, /. y. subti- 
leza. 

subtiiiDzacao, f. Aoqs.q 

de subtilizsr um carpo ; exte¬ 
nuatio, f. Seu. 

subtiiizar, tr, 1. Reduair 
a particulas delicadas pela 
aogao do fogo: extenuaro* 
Plin, 2. Tornar dificil de 
perceber: subtiliorem ou rub- 
tili-us reddere (ou efficere). 

3. 1. Raciocinar com subtilo* 
zas: cavillari (de aliqua, re) t 
I Liv.; argutissime iisputare 
' (do rebus), Cic. 

subtiituente, adv. i. Apre- 
sentando subtilezas de dificil 
fiicance: argute, captiose, te¬ 
nuiter, Oie. S diaseidar s.: 
tenuiter disserere, 0 i a . 2, 
Apreendendo as subtileass • 
amite, subtiliter, Cio, 

subtracoao, /» i. Aeas 
de subtrair alg. coisa: sup¬ 
pressio, f., deductio, i. Cia 
8 s. de dinheiro: suppressa 
pecunia, interceptio, f. Oie. 
2. Nome duma opera^ao arit- 
mdtica: subtractio, L, detrac¬ 
tio, i. Boet, j] fiizer mna 
s.: subtrahere, tr., dei-rakere, 
tr. Boet. || fazeado a adicao 
eas.: addendo ded-ua&ndst- 
que, Cic. 

subiraido, part. 1.: sub¬ 
ductus, Hor. ; subreptus. 
Suet.; ereptus, Cnrt, fi fi- 
Ilios s. sos pala: liberi paren¬ 
tibus sublecti, Pl. 2. Fig. i 
subductus (ex), Cia,; erep¬ 
tus (ea>), Caes.; ereptus 
(dat-.), Hor. 
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subtrai?, tr. 1. Tir&p (alg. i 
cotea) a algu6m: subtrahere, 
deto-aJosrc, abstrahere, avsrri- I 
pere, furari, d. Oie, g s. | 

alf. coisa a &!gn6m: aliquid j 
c&urtd cm. ab aliquo furari, ; 
Oio» £. Aiastar (alguem ou | 

alg. coisa) da aojfio dum» j 
iOessoa ou coisa: subtrahere, j 
abstrahere, subducere, eripe- i 
re, eximere, vindicare, Cio. i 
fi s. aos olliares: abdttoere ah : 
oculis (aliquem) , Curt.; sub- ! 
ducor» oendis (rem), Oie.; i 
recondere, Oie. |j s. algrem j 
& morte: eripere a ou es i 
morte » Oie, }j s. a wn» morte i 
serta i a morte reducere, ! 
Verg. S| s. ao perigo: eripe- ! 
re periculo ou ea periculo. 
Oie, 3. T. de arit.; deducere, 
tr. CiO,; detrahere (ecc), 
Boet. 4, subtrair-se, refL 
Esquivar-ee, fagir: se eripe¬ 
re (ea), se vindicare (ab), 
subterfugere, tr., refugere, 
tr. Oie.; vitare, tr. O&ee.; 
effugere, tr. Kep.; fugere, 
tr. Yerg. | s. &os oliiares: 

e conspectu abire, Liv., oti 
se eripere, ou evolare, Cio ,; 
de conspectu fugere, Phaod .; 
avertere s« ex oculis, Verg. 

Ii 8. ao perigo: periculum ef¬ 
fugere, Caes, ou subterfuge¬ 
re, Cio.; periculo evadere, 
Liv. § s. ao castigo: e poena 
evolare, Oio. f| nao pSde s, 

A morte: effugium mortis 
assequi ■non potuit, Cic. 

suburbano, ad}. Que toea 
no rccinto da cidade: sub¬ 
urbanus, Oie.; urbi proxi¬ 
mus, Liv._ 

subESrbio, as. V, arrae 

balde, 

subven?Sc, f. Subsidio: 
subsidium, n. Tee. fl por 
xneio durna s.: pccmvid tri- 
buemdei, Oie. f] pedir uma s.: 
orare subsidium, Ter. 

subvenesonar, tr. Bar 
subvenoiio a: pecuniam, sup¬ 
peditare- (alicui), Nep, 

subversae-, f. Acq&o de 
subverter ou fazer desapsre- 
oer o respoito pelas leis e 
normas estabelecidas: disso¬ 
lutio legum, Oio.; eversio, f. 
Oio. (cf. deetrulg&o). 

subversivo, adj. t. Que 
tonde e deetruir o respuito 
pela lei e nonnas cstabeleci- 
das: ei. desiruidor. |f s« s.; 
mbwrt&re, tr. Sali. 2« Y. 
r&vdtuotemd-rio. 

subvertor, tr. 1. D&struir 
(as le4s ou regras estabeJe- 
eidas) 3 evertere (leges), 
Oio.; subvertere (leges) , 
Sail.; v arter e (funditus le- 
ges) t Tac. 2. Beft. Y. afim- 
(kme& 


subvertide, part.: ever¬ 
sus, Liv.; subversus, Sali. 

sucoao, f. Acq&o de su¬ 
gar: suctus, us, in., linctus, 
us, m. Plin.; carptura (fal. 
dos insectos), f. Varr. 

Sisoced&neo, adj. Quepod6 
substituir outra substfincia 
por ter propriedades andlo- 
gaa: qui (quae ou quod) in 
locum alicuius rei substitui- 
hir; succedaneus, G-eli. |j ser 
uni s. de alg. coisa: pro 
aliqua re esse, Plin. jf isto 
para eles 6 um s. do pao: 
hoc panis vice utuntur, Plin. 

sbecirso ou sucino, m. 
1 rabar amarelo: sucinum ou 
sneciruwm, n., glaesum, n. 
Plin. 8 de s.: sucinus, &dg. 
Plin. S relativo ao g.; glae¬ 
sarius, r.dj. Plia. 

suoeder, i. 1. Y. aeonle- 
cer, 2. Vir depois, vir logo 
s. ssguir (algudm ou alg. 
coisa) : succedere, i., subse¬ 
qui, d. tr., insequi, d. tr., 
excipere, tr. Cic.; subire, tr. 
e i. Liv. 1 8. a alguSm: in 
locum alicuius succedere, 
Oio.; occupare locum alicu¬ 
ius, Cic. D a uma idade su- 
cede outra idade: astas asta¬ 
ti succedit, Oio. | s, a al- 
guom (no ternpo) : succedere 
alicui, Cic. j) eu sueeder-te-ei: 
succedam ego vicarius tuo 
muneri, suscipiam partes 
tuas, Oie. fl s. a alguSm num 
govemo: recipere ab aliquo 
provinciam, Tac. 0 a noite 
sucede ao dia: nox diem ex¬ 
cipit, Liv. f) & p&z sucede ime- 
diatamente & disedrdia: paci 
continuatur discordia, Liv. 
| sucedem-se as gu«rras; 
alia ex aliis oriuntur bella, 
Lsv. C praaeres que se suee- 
dem sem interrupefio: perpe¬ 
tuae ei contextae voluptates, 
Cic. S. Ser chamado & tuna 
heranqa: et. he-rdar. 4. suce- 
der-ss, refl. Vir depois: cf. 
suoeder (acap. 2.*), 

suet dido, «t. O que ss.ee>- 
deu: cf. aconterimento. 

sucess&o, f. 1. Sdrie de 
pessoas ou eoisas que se ss- 
cedem: successio, t., series, 
ei, t., vices, f. pL, viris si- 
sudo, inis, f. Oie. I 8 s. des 
dias e das noitas: virissiim- 
dlnea dierum no otvwmq-ue, 
Cic, I a s. do3 teinpoa: tem¬ 
porum vices, Sen. | g i. dos 
anos: annorum vices, Plin. || 
a e. das estasoes; anni vices, 
Sen. 2. Heransa: successio, 
f. Tac.; hereditas, f. Cic. f| 
direlto. de s.: hia successio¬ 
nis ou hereditate succedendi, 
Jct. f) ordem de s.: ordo suc- 
eessitmis, abepl. successio, 


f. Oie. | caber por s.: here¬ 
ditate obvenire (dat.), Plin. 
i por direito de s.: fure he¬ 
reditario, Cic. 3, V. descen- 
ddneia. 

sucessivamante, adv. 
Dum modo sucessivo: dein¬ 
ceps, adv., ordine, in ordi¬ 
ne, per ordinem,, vicisri/m, 
adv., in vicem ou invicem, 
adv. Oio.; subinde, adv. Liv.; 
(traduzir pelo ad j. continuus, 
Oie.; alter post alterwtn, 
alius post alvum, Oie.; (tra¬ 
duzir por verbo precedido 
do pref. per-, como persa¬ 
lutare «saiidar s.3>, per- 
rnetin «medir, percorrer E.t, 
perrogare, «preguntar a t&- 
dos s.s>, Cic.). | trabalhar « 
descansar e.: variare labo¬ 
rem otio ou otium, labore „ 
Plin. 

sucesivo, adjf. Quo vem 
em seguida, continua (fa!. 
de vfirias eoisas qu» ae su¬ 
ce dem) ; continuus, continua¬ 
tus, Cic. || trSs dias s.: tres 
dies continui, Oio. y factoa 
s.: ordo rerum. Oie. 

suoesss, m. t, Y. aceonte- 
cvmento. 2. V. resvltado, S, 
V. pacto. 

sucesor, m. t. Aqu61o que 
sucedo a outrem: successor, 
m., qxii succedit ou successit 
(in locum alicuius ou alicui). 
Cic.; heres, edis, m, Liv. [f 
os s. de Aristotelee: profecti 
ab Aristotele, Cic. [] escoiher 
como s.: designare, tr. Cic. 
|f dar um s. a alguGm; suc¬ 
cessorem alicui dure. Suet.; 
aliquem in alicuius locum, 
sufficere ou subrogare, Liv. 
II _ teve M&rula como s.: in 
eius locwm suffectus est Me¬ 
rula, Liv. 2. V. herdei/ro. 

sucintamente, adv. Dum 
modo sucinto: summatim, 
strietvm, breviter, enucleate, 
Cic. f| muito s.: perquam 
breviter, Cic. 

sucinto, adj. Resumido, 
curto: praecisus, circumscrip¬ 
tus, brevis, pressus, contrac¬ 
tus, Cic, || muito s.: perbre¬ 
vis, Cic. 

8 UC 0 , m. 1. Liquido cou- 
tido na carne ou nas plan¬ 
tas: sucus, m. Cic. g cboio 
de s.: sucosus, adj. Coi. J 
que nao tem s.: exsucus, adj. 
Sen. || s. venenoso: virus, 
i, n. Verg.; venenum, n. 
Ts«. 2. Fig. A parte Bubstan- 
cial duma coisa: cuous, m., 
sanguis, inis, m. Cic. 

sucoso, adj. i. Cbeio d® 
suco; cf. suco . 2. V. sucu¬ 
lento. 

suculento, adj. 1. Que 
cont6m suco nutritivo, inulta 


— 1033 — 




SUC > SUO 


alimentleio: suci plenus, 
Oh#: sucosus, Plin. || ali- 
* jntos s.: dulces cibi, Plin. 
2t(Yl substancial (acep. 8.*). 

SUoumbii-, i. 1. Ir abaixo 
com o p6so demasiado: suo 
cumbere, concidere, Cic. 2. 
Fig, Ceder a uma f6r$a a 
qu* nSo 6 posslvel resis¬ 
ti?: succumbere, cadere (s. 
a uma questSo judicial), con¬ 
cidere, cedere, Oie.; suo one¬ 
re labi, oneri imparem esse, 
Liv.; onere opprimi, 0 i o. 
|| 8. & velMce: succumbere 
senectuti, Cic. || a. ao fcra- 
bsiLho: succumbere labori, 
Caes. i| s. ao p&so da carga: 
cedere oneri, Oie. 2. Deixar 
de viver: occumbere, occide¬ 
re, occumbere morte, Oio. 

|| s. com honra: occumbere 
honeste, Oie. [| s. na guer- 
ra: in bello occidere, Cie. 

sucursal, /. Estabeleci- 
mento dependente de outro: 
taberna minor ou secunda. 
|| a s. dum banco: mensa 
secunda ou minor. 

sucussao, f. Abalo: suc¬ 
cussio, f. Sen, 

SUd&no, m. Mortalha ou 
pano em que se envolvia um 
cad&ver: sudarium, n. Hier, ; 
funebris tunica, Plin. 

sucieste, m. 1. Ponto do 
horizonte situado entre o eul 
e o leste: regio inter solis 
ortum et meridiem spectans; 
regio ad ortum, brumalem 
spectans g do s.: inter or¬ 
tum solia et meridiem spec¬ 
tans; ad ortum brwmalim 
spectans 2. O vento do su- 
deste: vultumus ventus, Liv.; 
eurus, m. Liv.; euronotus, 
m. Plin. 

sudoeste, m. 1. Ponto do 
horizonte situado entre o sui 
s o oeste: regio inter oc¬ 
casum solis et meridiem spec¬ 
tans; regio ad occasum bru¬ 
malem spectans |) do 8.: in¬ 
ter occasum solis et meri¬ 
diem spectans; ad occasum 
brumalem spectans. 2. O 
vento do sudoeste: zephyrus, 
m. Hor. ; africus, m., ou afri- 
eus ventus (propr, «o vento 
de o6s-sndoeste»), m. Oie. 

sudorifero, adj. e s. m. 
Y. sudorifico. 

sudorifioo, adj. 1. Que 
faz suar; sudatorius, Pl, g 
ser s.: sudorem facere 'ou 
movere, Plin., ou excutere, 
Nep., ou elicere ou evocare, 
Oels. 2. M. Aquilo que faz 
euar g sudoriferos: sudor 
tianes, f. pl, Ceis, 
sugste, m. Y. sudestg. 
sueto, m. Y. descanso. 
suficieneia, f. 1, Quali- 


dade do que 6 suficiente: 
quod satis est, Sen. ; satie¬ 
tas, f. Pl.; e o pia (prop. 
«abundaneia»), f., abundan¬ 
tia (id.), f. Oie. 2. Y. apti- 
ddo, capacidade. 

suficiente, adj. 1. Que sa- 
tisfaz, basiante: (traduzir 
pelo adv. satis empregado 

absol., como: «julgo s_»: 

satis puto, com in£; «ter a 
I6rg&» ou «o podsr s. 
para...»: satis posse ad ali¬ 
quid, Oie.); (traduzir pelo 
adv. eatis aoompanhado dum 
adj. adeqtiado ao eant* do, 
eerno: «recursos s.»: satis 
magna copia, Caes.; «o resto 
4 s. para pagar»: reliqua sa¬ 
tis apta efu/nt ad solvendum. 
Oie.).; (fcrad. pelo adv. satis 
Beguido dum gen.. como: 
«s. instrusSo»: satis doctri¬ 
nae, Oie.; «julgava te? um 
motivo s. para .: satio 
esse causae arbitrabatur qua- 
re, eom conj. Caes.) ||ser ora 
quantidade s., ser s.: sup¬ 
petere, i,, suppeditare, i., 
sufficere, i. Cie. g ser msis 
que s.: superesse, i. Sali. 2. 
Competente, apto: idoneus, 
Oie.; aptus, Liv.; satis aptus, 
Cic. [I enviar uma fdrsa e. 
contra...: aptam manum mit¬ 
tere contra..., Liv. 

suficientemertte, adv. 
Dum modo suficiente: «©- 
tis, tantwn quantum eat est, 
abunde, affatim, Oio. g nSo 
parecer 6. grande: parum 
magnum vidSri, Oio. | dor- 
mir s. : somno satiari, Liv. 

sufocaeio, f. Estado em 
que a respirasSo 6 intereep- 
tada ou impedida: suffoca¬ 
tio, f. Sen.; interclusio ani¬ 
mae, Oie.; interclusa anima, 
Liv. 

sufocador, adj. Y. sufo- 
canie. 

sufecado, part.z suffoca¬ 
tus, strangulatus, Plin.; exa¬ 
nimatus, Liv.; ardmd inter- 
clusa, Liv. 

sufooamento, m. Y. su- 
foeaqao. 

sufeeanie, adj. Que su- 
fooa: qui (quae ou quod ) 
suffocat eu spiritum inter- 
eludit. 

sufocar, tr. e i. 1. Intsr- 
ceptar a respiracao (a al- 
gu&n): suffocare, tr. Oie.; 
intercludere spiritum ou ani¬ 
mam alicui, Liv, 2, Matar, 
Snterceptando a respira(jfio: 
suffocare, tr. Lucar.; stran¬ 
gulare, tr. Oio. 3. I. e refl .: 
a) ter a respirasSo intercep- 
tada: suffocari, p. Luor.; 
difficultate spirandi strangu¬ 
lem, Ceis. II die sufoea: spv- 


% tc ‘) i, asstii «ro, s, Sa,Ib 

SL?u ? pi ’ p - <*>■* ^ 

^ufecativo, adj. y. 

sufraganeo, adj. * a m 
Blspo s., sinapi, sufrag^ 
neo: suffragamus episcopia, 
s i m p 1 . suffragmuma, m • 
vicanus episcopi 

sufragar. tr. Dar 0 m*. 

Cio ° a " f ' u ^ ra3a ' f% „ 


sufrdgio, m. i. Tote /f*. 
voravel a um candidata ©a 
a uma deliberata): suffr&. 

giwn,^ n. t punctum, n. Oie* 
!i ° direito d© s.: 
n. Oie. |j o direito de s,- 
ius suffragii, Cie. g dar e^i 
eoneeder o direito do s.: mf- 
fragiv/m dare ou impertine, 
Liv. |j privar do direito da 
s.: suffragiis privare ou e®* 
eludere, Cie. | ng® ©bfcsr es 
b. do povo: snffr&gHg -w. 
i&rm-i, Oie. g dar a s. 
suffragari (alicui), Oie. jf 
reousar o s. a: refragari (t£&- 
cui), Liv. g s. secreto: t&- 
bella, f. Cie. | e. pdbHe©: 
vox, f. Oie. | eostsr es s.; 
tabellas diribere, Oie. g obtes 
menos sufrdgios: mmus vel#, 
re suffragiis , Ole. 2. Api-o- 
eiagao pela quai elgufe sa 
mostra favoraval a mna pgss. 
ou ecisa: suffragium, a. Olo.; 
suffragatio, f. Sen.; punc¬ 
tum, n. Hor.; approbaUa, Z, 
comprobatio, f., mMsiwai, e> 
Oie. 

sufumigaodo, f. Famiga- 
$3o feita por bsixo: suffu¬ 
migatio, t Veg. 3 fazer sniu- 
migacoes: suffumigare, tr- 
Oels. 


SllfllsSo, /. Derrsanaxneafc® 
debaiso da pete: suffusio, f. 
Plin.||ter uma s, sanguinea? 
suffundi sanguine, Plin. 0 s. 
de bilis: suffusa, bSis, Plin. 

sugador, adj. e «. m. Qua 
suga: qui (ou quae) sugit, 
S insectos s.: insecta guao 
sugunt ou ducunt sucum (ex 
floribus), Plin.; insecta quas 
sanguinem sugunt, Plin. 

sugadauro, m. Orgao qu« 
serve para sugar: acetabv. 
hjm, n. Plin. S o s. das abe- 
Ihas: rostrum, n. Yarr. 

sugar, tr. 1 . Aspirar por 
meio dos ldbios o saeo que 
uma substfincia contern; Su¬ 
gere, Yarr.; emugere, Oat,; 
Ungere, Pl.; llgurrl/ro, Yarr.; 
dueere sucum (ex floribus, 
fal. das abelhas), P1&. || eu- 
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esg pera, ea s poueo: exaugere, 
FUn.; sorbilare (iig.), PL 
|l a. at6 ao fim: exsugere, 
Qat.; ebibere, Plin. 2. Fig. 
Sugar « sangae: exhaurire, 
tr, fl h. d sangue duroa pre- 
vfntna: exhaurire provmci- 
dWi,, Cie. 3. Aportar oom es 
ifibies (ama subst&ncia) para 
Eio aspirar a cuco: expri¬ 
mere, PEa, 4. Fig. Esior- 
quir 1 oa apanter ponco a 
jkraco a aBrdieiro de algn4ia: 
exprimere pecuniam eM&ui 
oa ab aliquo, eMquem «sfewB- 
f ire, Cie. 

su gerit*, tr . Faseo? vir ao 
pensamisEtor tfaMeer#, inive¬ 
re, Oie.; suggerere, Curi. 0 
s. a algu&n a idea da: oES- 
ct&J mentem dare ut (conj.), 
te eapi mentem impellere ut 
(conj.), Cio.; 'mentem obice- 
rs ut (conj.), Liv. jj foi uin 
deus que lae sugeriu esta 
idea: divinitus hoc ei in men- 
Um venit. Oie. 0 a razSo su- 
gsriu-nos a idea das nossas 
mvestigagSos: qnaerenM ini¬ 
tium ratig attulit. Oie. 

SUgestSo, f. Aejao de su- 
gerir, de fazer vir ao pensa- 
mente: instinctus, us, m. Cic. 
1 a b. de algu6in : aliquo mo¬ 
nente ou auctore. Oie. S s. 
secretas: clandestina consilia. 
Oie. £ «edendo &s s. de: 
impulsu (alicuius), Caes.; 
persuasit et impulsu, Oie. (j 
segunde as tuas s.: te auc¬ 
tore, Oie, (sf. imsjnrag&s, 
instigando ). 

sugestsonar, tr. V. insti- 
gar, csttmular. 

stlTcida, tn. f. Pessoa que 
ee mata a si mesmo: qvA ou 
quae sibi mortem, conscivit; 
qui se ipse interemit. 

suY<sidsr=se, refl. J>ar & 
astato a si prdprio: mortem 
on necem sibi consciscere-, 
0 i o. ; manus sibi inferrs, 
Liv.; eme occidere ou se in~ 
teiimere, Ole. | LuerScia suS- 
qidou-se: I/ttarktia se ipsa te» 
i&remtt, €3=e. 

, suVcsdio, m. Aeto daqmeto 
que s© mata a ei proprio: 
mors voluntaria, Ole.; mors 

r s m aHqals sdbi eonseisedt 
ter ideas de s.: de con- 
miseendU morte cogitare. 
Suet. 

sufeos, m«. pl, Habitantes 
da S*a%s; Helvetii, m. pi. 
Cic, 

sufrtQ, o£% 1. E-eSative s 
poreps* m porco: suillus, 
Liv.; awkiuc, Yazrr, 2. M. V. 
pere«L 

stsjarttente, adv. Dws. m»- 
do Suj§; spurce, Ool, 

sajsg?, tr. 1. Tornar ssjo; 


inquinare, caeno oblinere ou 
replere. Oie. S sujar-ss: sor¬ 
des ooUigere, Sen. 2. Fig.: 
inquinare, foedaro, Cic. 3. 
sujar-se, rsfLz a) tomar-se 
sujo: sordescere, 1 Hor. : 
sordes eoUigere, Sen.' b) 
fig.: se contaminare, Oie.; 
contaminari, p. Liv. 

suJaipgOg f. 1. SubmissSo 
a uma autoridade soborana: 
oboedientia, L, servitus, uris, 

1. Oie. 0 rsduzir a s.: impe¬ 
rio ao ditioni subicere, sub 
imperium dirionemqus sub- 
iwngore, Oie. 0 mantes: na 
a.: in officia cardine re, in 
sua potestate ac ditione te- 
nSre, Oaes. 0 vivar na s. a 
algndm: in alicuius imperio 
esse, Cie ,; servvrd alicui, Liv. 

2. Situajao em que se estd 
submetido £, autoridade de 
algu6m: necessitas, f. Oio. 
(cf. dapendSnoia). 

sujeitar, tr. 1. Tornar su- 
jeito, submeter: subicere, sub¬ 
igere, subdere, addicere, 
adstringere, Cic. | s. ao 
p o d e r romano: sub im¬ 
perium populi Romani sub- 
iungere, Cic. 2. Obrigar a 
obedecer a alguSm: sub iu- 
gum mittere, Sen. 3. Fctrear 
a obedecer a aJg. coisa: ad- 
stringere, subicere, Cic. 0 s. 
algu6m as leis: aliquem le¬ 
gibus adstringere, Oie. B s. 
a prosa a im ritmo: oratio¬ 
nem rmmeris adstringere, 
Oie. 4. Entravar a Jiberdade 
de aceao de alguSm: vincire, 
alligare. Oie, 5. Manter no 
lugar, fixar, fctabiiizar alg. 
coisa: revincire, destinare, 
Caes.; figere, Cie.; affigere, 
Liv.; deligare, Varr. 6. su- 
jeitar-se, refl. Subxneter-se: 
se subicere, parere, i. Cie.; 
se submittere, Hor. | s. a 
algudm: se alicui addicere, 
Oie. B a. &s Isis: subicere 
se legibus, Piia. { & it exi- 
gSncias de algu fim: ad arbi¬ 
trium dUcwUte ee fingere, 
do. £ b. & voatade (de aJ- 
ga&a) : voluntati obtempera¬ 
re, Oaes. £ a. ace preceitos: 
affigam eo ad, praeceptm, 
Quint. 

i. sujsito, edL t. Subnj»- 
tido: sublectus, Caes. - subac¬ 
tus, perdomitus, obnoxius. 
Sali. 1 s. ao demini® re¬ 
mano: sub imperium, populi 
Romani redactus, P1 i n . 0 
estar s. a algu&a: In potes¬ 
tate dRcwus esse, Liv.; alicui 
servire. Oie. 2. Exposto, obri- 
gado | e. & morte: morti 
oimocmis, Ov, | nSo estar s. 
a leis fixas: non teneri legi¬ 
bus certis, Sen. 3« Fise, te- 


pedidQ de se mexer: subni¬ 
xus (com obi.), fixus, vinc¬ 
tus, Oie. 

2 . sujeito, m. 1 . Indi¬ 
viduo, pessoa com certas qua- 
lidades: homo, inis, m. Oie.; 
corpus, oria, n. Liv. | mau 
s.: homo nequam,, Oio. (cf. 
individuo). 2. T. de gram.l 
id de quo loquimur, Quint.; 
eubiectum, n. Mart. 

sujidade, /. t. Qualidade 
ou estado do que est& sujo: 
sordes, ium, f.'pl. Cic.; pae¬ 
dor, m. Cic.; illuvies, si, f. 
Verg.; situs, us, m. Sen.; 
spurcitia, f. Varr. 2. Coisa 
suja: sordes, t. pl. Cic.; pur¬ 
gamenta, n. pl. Liv.; spur¬ 
citia, f. Coi. 3. Excremento: 
excrementum, n. Plin.; ster 
cus, oris, n. Sen.; obscoena, 
n. pl. Cic. 

sujo, adj. 1. Emporca- 
Ihado: non purus, immundus, 
Cic.; illotus, Pl.; sordidus, 
Cic.; squalidus. Ter.; squa¬ 
loris. plenus, Cic. H fato s.: 
vestis squalore obsita, Liv.; 
maculosa vestis. Oie. lj estar 
s.: sordSre, i., squalire, i. 
PL |] tomar-se s.: sordesce¬ 
re, i. Hor. || uma pessoa 
s.; sordidus ou sordidatus 
homo , sordida ou sordidato 
mulier, Cic. 2. Fig. Que ofen- 
de o pudor ou a hoara: im¬ 
purus, obscoenus, spurcus, 
Cic. 

SUl, m. 1. Nome dum pon¬ 
to cardia!: meridies, ei, m. 
Cio.; aucter, tri, m. PUn. 0 
do s.: meridianus, adj. Plin.; 
australis, adj. Cic. B o p61o 
8.: polus austrinus, Plin.; 
axis meridianus, Vltr. 0 ao 
s., do lado do meridianti 
regione, Liv.; a meridie, 
Tac.; a pacte austri, Sen. || 
estar voltado para os.: spec¬ 
tare ad meridiem, Coi., ou 
ad meridianam caeli pariem, 
Varr. || voltado para o s., 
exposto ao s.: ad meridiem 
vergens, Liv.; ad medium 
diem conversus, Verg. 2. 
Vento que sopra do sui: aus¬ 
ter, tri, m. Cie.; notu» ou 
notos, i, m. Ve 1 *». 

suioado, pavi, f.i sulca¬ 
tus, Luc.; aratus, Ov. 2. 
Fig. : sulcatus, Sen. 

sulcas-, tr. 1. Dividir por 
wm sulco: sulcare, Coi.; per¬ 
stringere aratro (terram). 
Oie. 2. Fig .: sulcare, Ov.; 
arare, Verg.; exarare, Hor.; 
findere, Ov.; infindere sul¬ 
cos btnari), Verg. || s. as 
trevas (fal. do rel&inpago): 
discutere tenebras, Ov. || s. 
as nuvens: dividere nubila, 
Hor. || s. a fronto de rugas: 
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frontem ragis exarare, Hor.; 
autem rugis sulcare, Ov. 

sulco, m. 1. B8go aberto 
pelo arado: sulcus, m. Oie.; 
lira, i. Coi. g abrir sulcos 
em: sulcare, tr. Coi. g abrir 
tun s.: svlaum imprimere, 
Cie., ou ducere, Coi., ou face¬ 
re ou infodere ou agere, Plin. 
|s. aberto para marear o re* 
einto doma cidade: fossa, i. 
Verg. 1 tradar um s. para 
indicar o recinto duma ei¬ 
da de: designare oppidum, 
sulco, Tac.; urbem aratro 
designare, Verg. 2. Sulco das 
rodas: sulcus, m. Verg.; or¬ 
bita, t. Cic .; impressa signa, 
n. pl. Llv.; vestigium, n. 
Liv. S o s. do raio: sulcus, 
m. Verg. 3. V. ruga. [| e 
melancolia abrira sulcos no 
rosto de Demdstene.s: inerant 
i/n vultu et ore Demosthenis 
tristitiae indicia quaedam et 
vestigia, Cic. 

sulfato, m. Sal resultante 
da combinagao do dcido sul- 
fdrico com uma base | s. 
de calcio: selenitis, id is, f. 
Plin. g s. de cobre: sory (m 
sori (gen. = soreos, abi. ~ 
sory), n. Ceis. 

sulfureo, adj. Quo contem 
enxdfre: sulfuratus, Osis.; 
svlfureus, Sen. 

sufureto, m. Combinans© 
de enxdfre com certos meta- 
I61des: metalla ea sulfure 
composita ou concreta | s. 
amarelo de arsdnlco: a uri 
pigmentum, Plin. 

sulfunco, adj. Addo sal- 
fdrlco: cf. vitriolo. 

sulfuroso, adj. V. sulfd- 
reo g agnas s.: aquae sui- 
fureae, Sen. S Emito s.: sub 
furosus, Vitr. 

sultao, m. Titulo dado ao 
impera dor doa tureos: im¬ 
perator Turcicus; eultan, 
anis, m. Oorip. 

suma, f. i. V. resumo. jj 
eia t., loc adv .: summatius, 
&dv., breviter, adv., paucis 
verbis, Cic. 2. V. eoma. 

sumagrs, m. Nome d@ 
planta: rhus, rhois (ac. — 
rkun), m. f. Cala. g de s.: 
rhoioue, adj. Plin, § fdlhas 
ao s,, bagas da rs& de a.: 
rhus, rhois, m. f. Ceis. 

Bumarosate, e dtt. Y. ecstee- 
s* emente. 

eumarentOs adj. Que tam 
muito sumo, sucoso: suci 
tflenus, Cic.; sucosus, Ceis.. 

SEJsti&namente, adv. Dam 
modo sumdrio: breviter, sum- 
malim, acervatim, strictim, 
Cic. | expor s.: in breve eb- 
g&re, liy. (cf. resu/rtdp). 


sumariar, tr. Y. sfatett 
W, resumir. 

sumario, adj. 1. Resu- 
mido, breve; brevis, Cio.; m 
breve contractus, San.; sum- 
mus, Cio. jjjuatisa s.: promp¬ 
tum ius, Llv, 2. M. Expoei- 
g&o resumida, resumo: com- 
pleasie, f., commentarium, n., 
caput, itis, n., summa t. Cic.; 
breve, is, n. Sen.go s. duas 
lei: legis index, Ols. jj s. 
dum discurso: capite rs-rutn, 
Cie. 

sumipdo, f., ou stiinipo, 

m. V. descaminho, desapare- 
chnento. g lev&r sumico: cf. 
dssaparecer. 

sumidade, /. 1. A parte 
mais alta, o cimo (duma eoi- 
sa) : culmen, inis, n. Liv.; 
summ-ma, n., fastigium., n. 
Cic. 2. Pessoa muito Impor¬ 
tante 1 as s,: excellentiae, 
i. pl., dignitates, um, i. pl. 
Cia 

sumido, adj. 1. Encovade: 
reductus, Verg. g olios s.: 
oculi conditi, Plin., ou sub 
fronte latentes, Sen. 2. Que 
mal se ouve | voz s.: vox 
tenuata ou fessa, Ov. S. V. 
desapare eida. 4. V. magro. 

sumidouro, m. Y. desapa- 
recimento, dispSndio, eorve- 
douro. 

surmr, tr. 1. F^zer deea- 
parecer: removSre ex con¬ 
spectu, Caes.; abducere e con¬ 
spectu, Pl. 2. Fig .; obscwctr 
I re, tr. Cic. S. V. esoonder. 
4. sumsr-se, reft.-. a) V. de- 
saparecer; b) V. extinguir-se. 

1. sumo, m. 1. Suco que 
Be obtem, por press&o ou de- 
COC5S0, dum fruto ou dum 
vegeta!: sucus, m. Cic. K 
cheio de s.: sucosus, adj. 
Plia. 2. Suco de carne ou 
do ie garries, extraido por 
pressSo, etc.: ius, iuris, n.; 
sucus, 'm. Varr. (cf. mico). 

8. sunto, adj. V. supre¬ 
mo, «wfcfroo, scbera.no. 

sumptuario, adj. Relativo 
a despesa: sumptuarius. Oie. 
f tet s.: sumptuaria lea, 
CHe. 

sumptuosatvmnte, adv. 
Dam modo sumptuoso: sump¬ 
tuose, magnifice, opipare, im¬ 
pense, Oie.; luxuriose, Kep.| 
mesa a. servi da: lautitia, t. 
Plin. g comer b. : epulari scu- 
Uar&m in modum, Oie. 

suuiptuosidads, f. Magnl- 
fiefineia muito rica: magni¬ 
ficentia, f., luxuria, t^ luxu¬ 
ria, f., luxuries, t. Oie,; lau¬ 
titia, f. Plin, 

sumptuoso, adj. 1. Duma 
magnificantia muito rica: 
sumptuosus,, magnificus, hm- 


tus, de. 3 epipent# pt n 
presentes s.: locupletia mune- 
ra Nep. | preparar um ban- 
quete s.: magnifice convivi¬ 
um parare, Cic. g fazer a 
algadm um s. funera!: tet 
pease aliquem humare, Jest 
2. (Pal das peas.) ; magni- 
ficus. Sali.; lautus, Hor 
stimula, /. V. epitome'. 
suor, m. 1. Produto da 
transpiragao ont&Doa cortd6it~ 
ead-o em pequenas gotas: sta 
dor, m. Cia 5 ganhar alg. 
coisa com o s. do seu rosto • 
multo sudore et labore quae¬ 
rere aliquid., Oia; per sittp- 
mibin sudorem, quaerere ali¬ 
quid, Sen.; summo sudor « 
consequi aliquid, Cic. g s . 
abundante: sudor multus 
Cic. S eeiar banbado em g.* 
sudore manare ou fluere, 
Liv.; multo sudore manare, 
Cic. B todo b&nhado «m s.; 
sudore perfusus, Ourt., 05. 
diffluens, Phoe4„ au flusn^ 
Ov. || provooar o s.: sudorem 
ou sudores mwSre ou elice¬ 
re, Ceis, g fazer parar o g. 1 
sudorem ou sudores coerdS- 
re, inhibere, sedare ou re¬ 
primere, Plin. 2. Fig. Padigai 
sudor, m., labor, m. Cic. 


suparabuniSrioig, 

f. Abund&ncia demasiada; 
Ivxcuria,, luxuries, ei, f., 
nimium, n. Cia |) s. de 
seiva: ebrietas, f, Plin. ‘ g fi , 
do palavras: abundantia-, L 
Quint. 

superabundante, adj. t. 
Que superabunda, dema- 
siado: nimis largus, Cic.; 
cumulatior (comp.), Oie,; 
abundans, Liv.; supervaca¬ 
neus, Cic.; supervacims, Coi. 
P ®er s.: superasse, etreun.- 
fluere, Cic. M. O superabun¬ 
danter quod snpercst, Cic. 

sisperabunciantemento s 

ad/o. Dum modo superabua- 
dante: satis sv/perque, Liv.; 
Gwrwlate . effuse, Oie. 

superabundar, i. Ter alg. 
eoisa em quantidade maior 
do que 6 necessdrio: abun¬ 
dare, redundare, superesso, 
superfluere, Cia; exundare-, 
Son.; luxv/ria. 7 % d. Liv. 


superas", tr. t. Ser supe¬ 
rior a algu em ©u alg. eoisa; 
superare, Cia; exsuperare, 
Liv.; vincere, Qla; antece¬ 
dere-, tr. e L CBa; praeeo 
der e, tr. Ce.ee, ; anteire, ts, 
e L, aniecelle.ro, tr. e s, n 
praestare, tr. e !. Oie. ((k. 
excedor). 2 . Y. (fcxci-ar, sub¬ 
jugor. 

supercILo, Y-.- so-W&k- 
e^fes. 


«©3 6 



SUP / SUP 


supepsmsnencia, f. V, 
pr&eminen-cia. 

supereminente, adj. Emi¬ 
nente no mais alto grau,: 
dmlnentissinivus, Qaint. ; 
praestanti&sirmts, Cic. 

superficia!, adj. 1. Que 
©stS apeaae & superficie: 
sammw, Cio. 2. Fig. Pouco 
profundo: levis, parum ac- 
curatus (fal. das eoisas), pa¬ 
trum diligens (sobretudo fal. 
de pess.), parum subtilis 
(fal. de pess. ou eoisas), Cic. 
| tor conbecimentos s.: vix 
imbutum esse litteris } Suet. 
| ter apen&s conhecimentos 
sm nofiies s. de alg. ooisa: 
favitor imbutum esse aliqud 
re, Seu. jj hoinem de engenho 
6.: levis homo, Cie. f ser 
tsxa ©bservador b.: non al¬ 
tius in rem ipsam descende¬ 
re, Bea. 8 engenlio b. : e<si- 
gmim ingenium, Cic. 

superfieiairaente, adv. 1. 
A supetrficie: sum,malim, adv. 
Coi.;' in summo, Ceis.; in 
summd parte, Ceis, g atin- 
gir, ferix a.: praestringere, 
ty, Oie. 2. Fig. Sera profun¬ 
dar : leviter, Cic.; parum sub¬ 
tiliter. parum, accurate, Oie. ; 
et ricltm, tenuiter, Cie. f tra- 
tar s. um assunto: rem levi¬ 
ter praestringere, Sen. g tra- 
tar s. duma qruestao; de 
auaestione slrictim dicere, 
Cic. 

superficie, f. 1. Parte ex¬ 
terior dum eorpo: superfici¬ 
es, ei, t. Coi.; (traduzir pelo 
adj. mrwimts a concordar 
com o subst. que designa s 
objecto de quo se irata, como: 
sumina aqua «a superficie 
da dgua5>, Caes.; eumma ter¬ 
ra «a s. da terra», Oie.). 
|J s. rugosa: asperitas, f. 
Oie. i s. lisa: levitas, f. Oie. 
| e plana; aequor, n. Lu@r, 
| 6 8.: super, adv, Oie. J 
vcltar & a.: in, summum red¬ 
ire, Sen. 3. Gemo. : super- 
ies, eij f, Macr. | s. eur- 
: orbis, is, m, verg. & 
A exteas&o dum corpo (espo- 
dialinente duro terreno) : mg- 
dus agri, Osos., si rapi, 
modus, ttk Nep.; ares,, i. 
Vitr. | ter urna grande s.: 
late patSre, Oie. (ef. dtznen- 
s&o, extensa, o}. 

superfin», sd]. Y. ete&s- 
lente. 

sup&rfSuanraente, «de. 
Dum modo superflue: &S 
abundanti, Quint. 

superfluldade, f . 1« Qua- 
Mdade superflua duma «ol¬ 
ea : nimbum, n. Ole.; super- 
fiuitas, f. Plin.; nimietas, f. 
Qol. 2. ©ei*a mip&rfiue: ef. 


supSrfhso (aeep. £. R ). | eu- 
perfluidades: -nimia, a. pL 
Oie.; supervacua, n, pl. Sen. 

supdrfiuo, ad]. 1. Que 4 
deinasiado, que d maia do 
qua <j necessdrio: supervaca¬ 
neus, supervacuus, Cic.; su¬ 
perfluens, Sen. g ser a.: 
superfluere, i, Quiat.; supcr¬ 
esse, i., superare, i. Cie. 2. 
M. Aquilo que 6 superfluo : 
quod superest, Oie.; quod 
superat, Hor. | todo o s.: 
omne supervacuum, Hor. 3. 
Adj. Indtil: supervacaneus, 
Gic.; supervacuus, Sen. fj 
6 8.: supervacaneum est 

(inf.), Sali.; supervacuum est 
(inf.), Seu. § fazer esfor- 
£os s.: in supervacuum niti, 
Sen. 

sitpersnfendSncia, /. O&r- 
go do superintendente: epb- 
sirategia, f. Inser. (ef. vnten- 
dencia). 

superintendente, m. e /. 
Pessoa qne dirige superior- 
mente certos servigos: smn- 
ruus praefectus, qui (ou 
quas) toti rei praeeat, toti 
rei praepositus (ou praepo¬ 
sita ), Cio. 

suparintender, tr. e i 
Dirigir superiormente certos 
trabalhos: prasesse, i. Liv. 
(cf. dirigir). 

superior, adj. 1. Que estfi 
acima de alg. eois» no espar 
?o: superus, Cie.; superior, 
iua (fal da dois), sum- 
mus (fal. de varios), Ole. 
U o Idbio s.( auperiue 
labrum, Caes. | a parte a.: 
summa pars. Cic. 2. Fig. Que 
estfi acima de algu.em ou de 
alg. ooisa (por qualquer qua- 
lidade) : superior (eomp.), 
Oio. | ser s. a algufim: cf. 
suporar, ex.ee. der. S. Ab sci. 
Que estfi, aeima dos eutros 
por alg. qualldade: pntestwns 
eoi praestantiesimu-o , Cio. (cf. 
eminente). 4, Fig. Que esta 
acima dos outros numa hio- 
rarquia: superior (eomp.). 
Casa.; aliior (eomp.), Cie. 0 
oficial 8.; dv,x praefectusque 
siilit-mn, Idv. | »s ©fioiais s.: 
tribuni st primarum er- 
diwmn eenturumes, Caes. B. 
Ser s. a fcudo: omnia infra 
ss kabire, Oia. j| eer s. & 
sus oondieSo: imioris esse 
animi quam pro foriunti fra 
qua natus est, I.<iv. 6. M .: 
a) aqufilo que tem autcridade 
efibro outro: ia qui praeeat 
ceteris | os s.: praefecti, m. 
pl., qui praep&ritb eunt, Lrv.; 
penes quos est summa rerum 
(ou imperii), l?ep.; b) o que 
tam autorid&de sdbre os <m- 
taros nunisi eomuiiidad® re- 


Kgiosa: superior, m. Hecl.; 
qui (ou quae) prae est. 

superiora, f. Y. superior 
(acep. 6, a , b). 

superioridade, f. Estado 
duma pessoa ou duma coisa 
que estd acima das outras 
por alg. qualidade: princi¬ 
patus, us, m., praestantia, f., 
excellentia, f., exsuperantia, 
f., elatio, i. Cic.; virtus, utis, 
f v Sali. (1 s. sobro todos os 
seres vivos i animcintiuin 
liqucrrwm praestantia, Cio. || 
tor s.: cf. superar, excedor, 

superiormente, adv. i. 
Dum modo superior: egregie, 
eximie, excellenter, praeclare, 
Cic. 2. Muito bem, exoelen- 
temente: summd arte, Cic.; 
divinitus, adv., divine, adv. 
Oie.; ' singulari ou summo 
artificio, Cic. 

superlativamente, adv. 
Ho mais alto grau: superla¬ 
tive, P r i s o . (cf. extremu- 

merite). 

superlativo, ad]. 1. Que 

exprime a qualidade no mais 
alto grau; superlativus, 
G-ramm. 2. M .; superlatio , 
f. Quint,; superlativus, m. 
©ramm. g uma palavra no 
s„ um s.: superlativum,, n. 
Prisc. 

supernal o u superno, 
adj. V. superior. 

superstigdo, f, 1. ReligiEo 
mal compreendida que atri- 
bue oar&cter sagTado a cren- 
dices ou pr&ticas vae: su¬ 
perstitio, f. Cic.; religio ni¬ 
mia et superstitiosa ou va/na, 
Cic^ ou prava, Liv., ou fal¬ 
sa, Cic.; religio, f. Oie. 2. 
Crenga, prdtica supersticio- 
Ba: superstitio, f., religio, f. 
Cie. 3. Excesso de escrdpu- 
So com que se observam cer¬ 
tas ragras: religio, f. Oie.; 
superstitio t f, Quint. 

superstioiosamenfe, adv. 
Dum modo supersticloss 
(prdp. e fig.): superstitiose. 
Oie. Quint. 

superstioioso, adf. Que 
por uma religifto m&l com- 
preendida atribue um cardo¬ 
ter sagrado a crengas ou 
prdticas vas; superstitiosus, 
Cic.; superstitione imbutus, 
Oie., ou captus, Liv., ou 
occupatus ou obligatus, Cie.; 
superstitionibus obnoxius 
(fal. de pess.), religionibus 
deditus, Cic.; religionum ple¬ 
nus, Liv. (1 terror s.: religio, 
f., formido, inis, f. Cic. |j 
reeeio b. : metus superstitio¬ 
nis, Cio. g pr&ticas s.: su¬ 
perstitiones, t. pl. Tao.; reli¬ 
giones, f. pL Liv. | ser e.: 
superstitione imbutnm, ees», 
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CIO.; superstitione teneri, 

Sen. 

supervengao, /. Acgao do 
sobrevir ou vir inesperada- 
menie : interventus, ua, m, 
Oid; superventus, us, m, 
Tac. 

supervenienda, f. AcgSo 
de sobrevir ou vir depois j 
3. de filios: posterius nati, 
nascentes liberi (cf. super¬ 
venito). 

superveniente, adj. Que 
tobnev&n : superveniens, Plin. 

supervivgncia, f. Y. so- 
brevivSncia. 

supervivente, adj. V. so- 

brevivente. 

supinagdo, f. i. Posigao 
do corpo deitado de costas, 
de barriga para cima: supi¬ 
nus motus corporis, Cic, 2. 
Posijao do pulso e da iimo, 
quando estao voltados para 
cima: supinitas maniis, 
Quint. 

supino, m. 1. T. de 
grumi. : supinum (subent, -oer- 
bum), n. Priso. 2. Adj. jfei- 
tado de costas: supinus, 
Ceis. 3. Y. alto, superior. 

suplantar, tr. 1. AfAstar 
algufan e ocupar o sen iu- 
gar: detrudere, Suet. (cf. 
vencor, humtthar ). 2. Y. 

calcar. 

suplementar, adj. Que 
serve de suplemento: adven- , 
devus, supervacaneus,, Cic,jj ! 
gratificac&o s.: corollarium, 
n. Cio. fj lista s. de julze3: 
subsortitio, f. Qic. || soldados 
s.: (milites) adscripttvi, PL 
!1 legioes s.: legiones adiutrlr 
ces, Tac. 

suplemento, m. i. o que 
se juntou a alg. «pisa para 
& completar: swpplementwm, 
n. Coi. j complementum, n. 
Oie. | ]untar conio s. : sup¬ 
plere, tr. Cic. p um s. da 1 
saltirio: corollarimn, n. Cio. 
2. O que se <& a mais: 
appendix, f. Lifr.; accessio, 
l. Tac.; admtorfum, n. Pron* 
tin. jj s. de tripas; adiutri- 
ces legiones, Tatc. 

suplente, adj.- 1. Que su- 
pre ou substitue alguim: vi¬ 
carius, adj. Cic. P ter assento 
como juiz s.: ex subsortitione 
sedere, Cio. 2. M. Um s.: 
vicarius, m. Cic. B uma s.: 
vicaria, f. Sen. p ser o s. 
ou a s. de alguim: fungi 
alicuius vice, Hor., ou parti¬ 
bus, Cic.j ou officio, Cic. 

supletivo ou supletdrio, 
adj. Y. adicional, suplemen¬ 
tar. 

sdplica, /. Pedido instante 
e huniU4 e : obsecratio, f. 
Cio .; “'Obtestatio, f. Liv.; sup¬ 


plices prgees, supplicia ver¬ 
ba, Oie. 1 s. instantes: pre¬ 
cum constantia. Oie.; preces 
infimae, Liv. f s. dirigidas 
a uma divindade: compre¬ 
catio, f. Liv, | dirigir sd- 
plicas a alguem: cf. suplir 
car _ p recorrer &3 s,: preces 
adbibere, Oie, | fazer calar 
com da suas s. as legitimas 
lamentagoes da patria: depre¬ 
cari itust-am patriae querimo¬ 
niam, Cio, p obtido i custa 
de suplicas, devido sdmeate 
is s,: precarius, adj. Liv. 

suplicagao, /. Y, sdplica. 

suplicado, part .: obsecra¬ 
tus, Oaes.; oratus, Hor. 

suplicante, adj. 1, Que 
suplioa: supplex, icis, Gic. P 
maos s.: supplices manus, 
Cic.; supinae manus, Liv. 
II palavras s..* supplicia ver¬ 
ba, Oie. |j em voz s. ; suppli¬ 
ci voce, Sali. }j dura modo 
s.: suppliciter, adv. Cic. p 
num tom s. : piscibus (agere 
owm, aliquo), Oie.; precibus 
infimis, Liv. j| implorar num 
tom s.: orare atque obsecra¬ 
re, Oie, 2. M. ou /. Um s.: 
supplex, icis, m, Cic. Jj uma 
s.: supplex mulier (ou vir¬ 
go) [] como s. : suppliciter, 
adv. Cio.; (traduzir pelo adj. 
supplex) jj apar@ncia de s. : 
squalor, m. Cio. | que t* i 
aparSuoia de s.: sordidatus, 
adj. Cio. 3. Y. requerente. 

SUpHcar, tr. Pedir oom 
instanda e hmnildade: sup¬ 
plicare (alicui), supplicibus 
verbis orare aliquem, suppU- 
riterr orare ut (conj,), obse¬ 
crare, tr., obtestari, d. tr., 
deprecari, d. tr., implorare, 
tr. Cio. | suplico-te que...: 
vos oro atque obtestor ut, 
Cio.; oro atque obsecro ut, 
Liv.; vehementer te rogo ut, 
magnopere a te peto ut, om~ 
nibus precibus te oro et ob¬ 
testor ut, Cic. | s. a algu&ra 
que nao...: implorare ali¬ 
quam ne (conj.), Caes.; mag¬ 
nopere ab aliquo petere ne..,, 
Liv. 

afjplice, T, d j . y. aapli- 
cante. 

supliciar, tr. Infligir su- 
plicio a: supplicium, sumere 
de aliquo. Oaes.; supplicio 
capitis afficere aliquem, mor¬ 
te multare aliquem , Cio. (at 
torturar, atormentar). 

suplfcio, m, 1. Grave cas¬ 
tigo fis ico infligido a um 
condenade: supplicium, n. 
Cic. i infligir um s. a al- 
gu&n: supplicium petere ex 
aliquo, Cic,; supplicio djfc 
quem' coercere, Cie.; poenae 
ab aliquo repetere, petere o®. 


expetere, Cie. p 
sofrer um s.: expletiore noc¬ 
uas, Oie. ; supplicium sol-mc 
Cic., ou ferre, Oqes 
cto pumri, Cio. | P f~, 

TTcu 14 s ~««; 

emfia s.: exarualJi. v„ wj»! 
ma supplicia subire, ' Cic • 
%n summum cruciatum vani- 
re, Caes.; acerbissimas poe¬ 
nas solvere. Sali, g eofrer tl 
dos os s.: omnes cruciatus 
perferre, Caes.; omnibus cru¬ 
ciatibus lacerari, Liv. E mor- 
rer no meio dos s.: per cru- 
oiatwm interfici, Caes • cru¬ 
ciatu summo perire, Cic. f) 
ser levado ou arrastado ’ ao 
n.: ad supplicium oii ad tor¬ 
torem rapi, ad supplicium 
ou ad mortem trudi, Cic. B 
enviar ou entregar ao s,- 
cui supplicium dare ou tra¬ 
dere (aliquem), Kep. ]| coa . 
duzir ao s.: ad supplicvuftn 
producere (aliquem), Cic. B 
os supllcios e ternos (do in¬ 
ferno) : aeternum ou sempi¬ 
ternum supplicium, Aug. 2. 
Execugao capital, 'pena de 
morte: _ suppliciur.n capitale 
ou capitis, Cic.; supplicium 
summum, Sali., ea ultimum, 
O&es.; capitis poena. Casa.; 
vMvma poena, Liv. (| sofror 
o tiltimo s.: capito puniri «u 
plecti, Liv, p condenar ao 
ultimo s.: ultimam poenam 
(in aliquem) statuere. Suit.; 
capitis (aliquem) damnaro, 
Oaes. || infligir o Ultimo 9 . s 
afficere (aliquem) suppUcio 
capitis, Suet.; afficere sup¬ 
plicio, Liy. j sumere do ali- 
quo supplicium, Cio., ou gra¬ 
vissimum suppttpiwtn, Cess.; 
coercdre aliquem mbrtc, Cii, 
f enviar ou eafeegar ao b. j 
mittere ad mortem, do, g 
faze? sofrer o tSitirdo s,., nq. 
tar no meio dos mais atrozos 
».: per cruciatum necare , 
Idv.; omni supplicio excru¬ 
ciatum (aliquem) necaro, 
Oie.; omnibus tormentis cru¬ 
ciatum interficere, Caes. § 
matar com um a. Janto: Ion- 
gd morte necare, Yerg. || }«_ 
var ou arrastar so e.:’ duce¬ 
re ad mortem, Gtc^ ou ad 
carnificem, PL 3, Sofrimento 
flsico ou moral infcoloravel: 
supplicium, n. Pi.fangor, m., 
animi cruciatus, 'de. {] passei 
por dste s.: vidi illum et 
hausi dolorem acerbissimum, 
Cic. g isto e para mim um 
s.: haec res me torquet, Cic. • 
heee me excruciant, Qie. (oV. 
tormento, tortura s). 

Stipor, tr. 1 . A fi rn if r r 

como' realizado no mosuentb 
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em que se fala (aquilo que 
sO imagina Como talj : su¬ 
mere, facete, fingere, Oie. g 
8. como certo: ( aliquid) pro 
certo sumere, Oie. || supo- 
nbamos quo os deuses exis- 
tom: esse deos faciamus, Cie. 
|| supbe tu que estas no rueu 
lugar: fae, quaeso, qui ego 
sum, esse te. Oie. (cf. admi- 
tir, imaginar, conjecturar). 
2. V. implicor. 3. (Por vezes 
nao se verte, empregando-se 
simpi. ut saguido dura con- 
junt. e por vezes o couj. 
sem ut, como: «mas supo- 
nhamos que isto nao 6 ver- 
dade, contudo... »: veium ut 
hoc non sit, tamen.,., Oie.; 
«suponltamos que 6 assim, 
contudo...»: ut ita sit, ta¬ 
men..., Oie.; «suponkamos 
que os vclios nao t@m f&rga, 
tbdavia...5>: ne sint in seneo- 
tute vires, tamen..., Cio.; 
«suponliamos que e falso»: 
sint falsa sane, Cio.). 

> suportar, tr. 1. Ter sobre 
si urna ooisa com cujo peso 
se agiienta: sustinere, ferre, 
Ole. ; tolerare, Plin. || as 
colunas suportam os templos 
e os p6rticos: columnae et 
templo et porticus sustinent, 
Oie. j| eer capaz de s. mn 
fado: esse oneri ferendo, Liv. 
2. Fig. Ter todo o peso ©a 
eacargo de (alg. coisa): sus- 
tinSre, tolerare, sufficere, i. 
Oie.; subsistere, i. • Brut. ap. 
Cie.; aedpere, Cio. fl nao 
poder s. alg. coisa: aliquid 
sustinere non posse Oie. | 
s. as despeeas: tolerare sump¬ 
tus, Cia. | ser capaz de s. 
alg. coisa: alicui rei parem 
esse, Ctq. f, nSo ser capaz 
de 8. alg. coisa: alicui rei 
imparem esse, Liv. fl s. ura 
prejufso: dammam, ou iactu- 
ram facere, damni aliquid 
contrahere, Cic. 3. Agiientar: 
sustinere, tolerare, ferre, per¬ 
ferre , pati, d., perpeti, d. 
Oie. H b. o inverno: hiemem 
tolerare, Cio. || s. com difi- 
euldado, a eusto: graviter ou 
moleste ferre, aegre ferre 
ou paU, Oie. |J s. coin pa- 
cidneia: perpeti, d., tolerare. 
Oie.; perferre, Caea. || s. o 
frio 6 a forne: perferre fri¬ 
gus, formem, Oie. || saber s. 
os rigores da sorte: asperas 
reo fte&M tolerare, Nep. fj 
que e dapaz de s.: tolerans, 
Ta«M pttlMns, Sali. H que 6 
incap&Z de s.: intolerans, 
Liv.; impatiens, Ov. 4. Re- 
cebeg £ 9 b r e si sem se- 
fre? fifoalo (todas as conse- 
qiifingj^s de alg. coisa): eus- 
1 s. o Impeto ara 


inimigos: sustenere impetum 
hostium, Caes.||que esta em 
estado de s. alg. coisa: pa¬ 
tiens alicuius rei, Cic.||que nao 
est& eni estado de s. alg. 
coisa: impatiens alicuius rei, 
Liv. 

suportdvel, ad). 1. Que se 
pode suportar: tolerabilis, 
ferendus, Oie.; tolerandus, 
Liv.; mitis, Cic.; levis. Suet. 
| dama maneira s.: tolera¬ 
biliter, adv. Coi. || tomar 
s.: levare, lenire, mitigare, 
Cic. 2. Sofrivel: mediocris, 
modicus, satis bonus, Cic. 

suporfavelmente, adv. 1 . 
Dum modo suport&vel: tole¬ 
rabiliter, Coi. 2. Sofrlvel- 
mente: mediocriter, Cic. 

bre que rocai o peso ae arg. 
coisa: fultura, i. Seu.; fub 
mentum, n. Vitr.; statumen, 
imis, n. Coi.; id quo aliqua 
res sustinetur ou fulcitur || 
travo que serve de s.: colu- 
men, inis, n. Cio. 2. Fig. Pes- 
eoa _ ou coisa que serve de 
apoio na desgraqa: columen, 
inis, n. Liv.; firmamentum, 
n., praesidium, n. Cic. 

suposipao, f. 1. Acgao de 
supor como realizado (aqui¬ 
lo que se imagina como tal) : 
fictio, i. Quint. (cf. hipdte- 
se). 2. Proposiqao apresen- 
tada como verdadeira ou pos- 
styel: quod ponitur ou sumi¬ 
tur, coniectura, i., opinio, f. 
Cio. || a s. de que eu posso 
correr perigo <5 mverosimil: 
aberrat _ a coniecturd suspi¬ 
cio periculi mei, Oio. H fazer 
suposi^oes: cf. supor, con¬ 
fectura,. 

supositdrio, m. Medica¬ 
mento de forma cdnica quo 
se introduz no Suus: collyri¬ 
um, n. Hor. (I meter um s.: 
collyrium sub icere, Plin. 

_ suposto, part. 1 . Estabele- 
cido, pdsto: suppositus, Dig. 
H s ; isto: quo posito, Cic. 2. 
Ad). V. hipotStico, ficticio. 

supracitado, ad). Citado 
acima: sv/pra dictus, Quint. 

supradito, ad). Y. supra¬ 
citado. 

supranusner^ria, ad), a 
8. m. Que excede o numero 
estabelecido; o que estd a 
mais: qui (quae ou quod) 
bustum numerum, superat, 
Liv.; adscripticius, adj. Cic. 
II os s. (fun donarios toma- 
dos a mais) : ministeria, su¬ 
per numerum allecta, n. pl. 

supremaoia, /. 1 . Pree- 
minSncia (qua deva acima 
de todos): imperium, n. 
Caes.; summa, f. Cic. 2. 
Superioridade em poder: im¬ 


perium, n., dominatio, l n do- 
untuUus, us, m., summum 
iin,-..-ninn, n. Cic. 1 disputar 
a s balla de imperio gerere, 
Cic. de summis rebus dimi¬ 
care Nep. || ter ou exercer 
a s. : imperium obtinSre, 
Liv.; rerum potiri, Cic. ’ 

supremamente, adv. Dum 
modo supremo: summo, Oio 

supremo, ad). 1 . Que estd 
acima de todos: summus, su¬ 
premus, extremus, ultimus, 
Cie. || poder s.: regnum, 
n., summum imperium, 
summa rerum, Cic. j o co¬ 
mando s.: summa Imperii, 
Oaes. || entregar ao senado 
a direcqao s.: omnem rem 
publicam senatui permittere, 
™ ® G o. 1 ~ru: summum 

ou ultimum bonum, Cic. |J 
a s. sabedoria: summa pru¬ 
dentia, Cic. || o chefe s. do 
Estado: cuius maximum im¬ 
perium, in civitate est, Liv. 
2. Que d o filtimo de todos 
(fal. do fim da vida) : su¬ 
premus, ultimus, extremus, 
Oio.; summus, Nep. j che- 
gou o dia s.: venit summa 
dies, Verg. 

supressao, /. Ac$ao pcla 
qual alg. coisa € suprimida: 
oppressio, f., detractio, f. 
Cic.; abolitio, f. Tac. [| s. 
duma letra: detractio litterae, 
simpl. _ detractio, f. Quint. 
|| depois da s. do Anadpago: 
sublato Areopago, Oie. 

suprimenfo, m. t. Y. en 
plernento. 2. V. empristimo. 

suprimir, tr. 1. Lnpedir 
ds aparecer ou de se espa- 
Ibar: supprimere, comprime¬ 
re, Oie. 2. Omitir, passar em 
silSnoio: praeterire, Oie.; 
praetermittere, Caes.; omit¬ 
tere, Nep. 3. Cortar, ri&ear: 
detrahere (de ou ex), tol¬ 
lere, Cic.; subtrahere, Coi. 
i s. palavras necessarias: 
necessaria orationi verba sub¬ 
trahere, Quint. fi s. (os or¬ 
natos aupSrfluos do estilo) : 
amputare, circumcidere, Cic.; 
recidere, Hor. 4 . Abolir: tol¬ 
lere, abdicare, Cic.; abolere. 
Suet. f| s. eolenidades: dies 
festos tollere, Cic. H s. defi- 
nitivamente a ditadura: dic¬ 
taturam funditus totter», 
Cic. 

supj-lr, tr. e i. 1. Preen- 
cher o que falta: supplere, 
explere, Cic. || s. o que falta 
a um livro: librum, supple¬ 
re, Suqt. 2. Substituir 
algu&n, fazer as vezes de 
alguum na sua falta: explq- 
re alicuius vicem, Tso.J 
explere alicuius vices ou la¬ 
cum. Liv.; succedere viesa-i- 



um mumeri alimini, Oie,; 
vicarium esse alicui. Quint. 

3. Remediar, dar remfidio a, 
proenchar a falta de: sup¬ 
plere, explere, replere, Cie.; 
sarcire, Liv, 

supurapSc, /. ProdupSo e 
corrimento de pus: suppura¬ 
tio, i. Ceis, fi abeesso com 
a.: subluvies, ei, i. Plin. 1| 
com 8.: purulente, adv. Plin, 

supurar, i. Produzir e 
dedxar oorrer pns: suppura¬ 
re, tr. Sen.; pus emittere, 
Geis. | fazer g.: suppurare, 
tr. Sen.; pus movSre ou ma¬ 
turare, Cela, p o abeesso su- 
purs: pus eant ou effluit ou 
effunditur, ou fertur ex vice¬ 
re, Ceis, 

supurativo ou supuratd- 
rio, adj. Que facilita 
a supur&s&o; suppuratorius, 
Plin. 2. M. Medicamento que 
facilita a supurasao: suppu¬ 
ratorium medicamen- 
tum,, Plin.; medicamentum 
pus movens, Oels. 

suputaqao, /. Acgao de 
suputar: ratio, f. Cic.; eom- 
putatlo, f. Sen.; disputatio , 
t. Coi. 

suputar, tr. Avaliar indi- 
rectamente (pelo cdleuio de 
certos dados) : putare, Cic. ; 
computare, Plin.; supputare, 
Sen.; subducere rationem, ou 
ratiunculam, subducere cal¬ 
culos ou summam, subduce¬ 
re, Cie. tl que se pode s.: 
computabilis, adj. Plin. 

surdamente, adv. 1. Pro- 
duzindo um som abafado: 
sine seno, Cic. B ressoar s.: 
surdum quiddam efficere, 
Quint. | e solo ressoa s.: 
tellus dat gemitum, Verg. 
2. Sem fazer sentir aber- 
tameate a sua ac?fio: tacite, 
Oie. (cf. seeretamente) . H o 
ruido eapalha-se s.; serpit 
hic rumor, Ole. 

surdez, /. Falta completa 
ou enfraqueeimento conside- 
rf.vel do sentido da audis8o: 
surditas, i. Cic.; aures ob¬ 
turatae spissius, Plin. P s. 

( ~ enfraqueeimento do sen¬ 
tido da audigao): tarditas 
aurium, gravitas aurium ou 
a-uditds ou audiendi, Plin. 

surdina, f. Pesa eom que 
se enfraqueeem os sons nos 
instrum-entos de corda H a 
surdina, loc. adv.: tacite, 
adv., furtim, adv. Cic. P fa¬ 
zer alg. coisa ^ surdina: dis¬ 
simulare aliquid, Cic. 

surdir, i. 1. Sair da terra, 
sair de dentro: prosilire, Pl.; 1 
ecatere, Lucr. 2. V. emergir, j 
eair. S, V. residtar, nascor. | 

aurdo, adj. 1« Que 3& nSo 


oava, que na-o ouve: swdur, 
Cic. H nm pouco b. : surdas¬ 
ter, Oie. | tornar-se s.: ob¬ 
surdescere, Cic. P tornar s.: 
alicui auditum auferre (ali¬ 
qua re), Cic.; auditum alicui 
obtundere, Plin. 2. Fig. Que 
nfio quere ouvir: surdus, Cic. 
|| fazer-se s.: obsurdescere, 
Cic. 3. De som abafado: ob¬ 
tusus, obscurus, fuscus, Cie. 

! voz s.: oblusa vox, Quint. 

ruido s.: murmur, uris, n. 
Cic. p rumor s. : rumor oc¬ 
cultus, Tac. 4. Que s@ nSo 
sente eiaramente, que se nao 
manifesta abertamente ij do- 
res s.: caeci dolores. Plin. g 
intricas s.; clandestina con¬ 
silia, Cic.; cuniculi, m. pl. 
Cic. 5, Que ouve m&l: sur¬ 
daster, tra-, tmm, Oie. B eesr 
s.: gravius audire, Ter. ; tar¬ 
dis esse auribus, Plin. | um 
s. : surdaster homo, Cic. 

surdo-mudo, adj. Que 
sendo surdo de nasecncn nSo 
aprendeu a falar: naturi 
surdus itemque mutus; sur¬ 
dus mulusque. 

surgidouro, m. V. ancora- 
deuro. 

surgir, t. 1. Erguer-se, 
despontar: surgere, Cic. S ® 
Sol surgia do seio das ondas: 
sol superabat ex mari, Pl. 2. 
Fig. Produzir-se repentina- 
mente: cooriri, d. Caes.; exo¬ 
riri, cL, succrescere, i. Oie. 
P surge da outra parte Anti¬ 
patro com a sua mnneira de 
ver: exoritur Antipatri ra¬ 
tio ex allero parte, Cic. 3. 
V. ameorar, aportar. 4. V. 
ocorrer. 

surproendente, adj. Que 
suipreende, maravllhoso: »>.<- 
randue, mirabilis, mirus, Cie. 
achar s.: mirari, d. tr. 
ic. B muito s.: permirus. 
Oie. P ser s.; admirationem 
habere ou movere, Oie.; mi¬ 
raculo { alicui) esse, Liv. 

surpreender, tr. 1. Aps- 
nbar (alguSm ou alg. eoisa), 
chegando de-ropente: depre¬ 
hendere, Cie.; occupare, 
Liv.; intercipere. Olo, 2. l)es- 
cobrir com astucia (o que 
nos querem ocnitar) : excipe¬ 
re, dolo capere (aliquid), 
Cic. || s. as vontades dos ho- 
mens: voluntates hominum 
excipere, Oie. S. Perturbar 
(algu4m), ehegando de-re- 
pente; opprimere, Cio.; oc¬ 
cupare, Liv.; offendere, Oie.; 

> intervenire, i,, praevenire, 
tr., supervenire, i. Liv.; ado- 
[ riri (atacar, surpreender com 
um ataque), d. tr. Oio. f a 
I noite surpesndeu os cornoa- 
tentes: nox proelio interventi? 


Liv. | um inveiuss jrsgoros* 
surpreendeu-os na cxeeucSo 
deste plano; hi&nuj 
cus gerendi3 intervenit- Ldy 
4. Encontrar a fazer alg. 
sa (pessoa qn© nEo 
tjn© tal aconteoesse) j isn~ 
dere, Pl.; deprehendere, op- 
primore, Cic, | a. 
a roubar: prehendere aliquem 
m fv r to ’?\-,i 8. algu em a 
cometar adulterio j aliquem in 
adulterio . deprehendere Qic 
^ r ' ® *• Causar admiracao ■ 
percellere, Oie. | a in-evidad® 
da oarta surpreendeu-me • 
brevitatem epistulae admira¬ 
tus sum, Oio. § unae, palavra 
que surpreende: Verbum in¬ 
solens, Cic. 


surpreendido, paad. e adj. 
1. Apanliado em fiagrantot 
deprehensus, Oia, 2 . Apa- 
nhado de-repente: oppressu^ 
Hirt; interceptus, Liv,; irA- 
paratus, incautua, Olo, s ino¬ 
pinans, Caes.; ft-o rojA-tuins . 
Oie.; imprudens, Nep, |j' 
creio que Porapeu se vevd 
e.: Pompevwm exceptwm iri 
inito, Cic. S. Admiradpi mi¬ 
rabundus, Plin- tnfrtms, 
Yerg.; admvrans, Cio.Smnife 
s. eom uma coisa, tata ex¬ 
traordinaria ; commotus inso- 
im re, Sali. |estou a. p«.,.{ 
miror (imf. ou quod ou tk 
ou eur seguido de eom,). 0- 
hid admiror (inf,). demProi" 
eur (conj.), Oio. jj nSq estxns 
de modo algum g. por que 
ea da um deseje..,f -mininus 
fpiror sl quisque ectpsiit.. 
Ter. 


surprSsa, f. t. Parturisa- 
g&o causada pm- alg. eoiea 
ou pessoa que ebega felespe- 
radamente: Improvisa ou 
necopinata res, OSe,; adven¬ 
tus necopinatus, Idv.gatacar 
o inimigo de s.: host&n inopi¬ 
nantem aggredi, tu hestesp 
imprudentem tmpeiwm face¬ 
re, Caes. J mater algadm So 

e. : aliquem, inopinantem in¬ 
terimere, Oio. 2. Aeg&o de 
surpreender, aee&o peia qua? 
algu6m 6 surpreendido i insi¬ 
dias £ t pl. Cie.; fraus, (lis, 

f. Oie.; dolus, m. 5Tep. J pre- 
parar uma s.: insidias com¬ 
ponere, Tao. § por s,: insi¬ 
diose, dolo, Cic.; furta- TeS. 
3. Admirajfio: ad-miraUo, f., 
miratio, f. Oio. jj ©scitar & 
s, : admirationem habSre ou 
movSre, Oio., ou ini cera, Kep>. 
| causar a aiguem uma graii» 
® attonitum habSre cdA- 
quem, Sen. 4. Coisa Inaprc- 
vista: res inopinata, Mv. t eu 
imperata,, Oia. 
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guppp@sa, ad.j 1 . V. «w- 
preendido. 2 . Y. perplexo. 
surra, f. Y. eova, agoite. 
surrador, m. Y, curti- 
dor. ^ 

surrSo, m. Pequeno ssco 
(de pastor) onde se leva 
pao, etc. : panarium, n. Plin. ; 
pera, t. Mart.; reticulum,, n, 
Hor. 

surrar, tr. Y. curtvr. 
surrelfa, f. A smrelfa, 
loc. adv .: cf. eorrateiramente, 
eocapa. 

surriada, f. Y. troqa, es- 
cdmio. 

eurriba, f. AcgSo de surri- 
bar: subactio, i. Oie.; ablar 
queatio l f. Coi. 

surribar, tr. Escavar a 
terra, tornando-a fofa: mol- 
Mre, Cic. ; resolvere, Yerg.; 
subigere, Cic. ; perdomare, 
Plin. )| terreno snrribado: 
solutum solum, Coi. ; soluta 
terra, Plin. 

surripiar, tr. Y. furtwr, 
subtrair. 

surro, m. Y. sujidade, por- 
earia. 

surtida, f. Saida de sitia- 
dos contra sitiantes: eruptio, 
t. excursio, t., excursus, us, 
m. Caes. H s. contra os ini- 
migos : eruptio in hostes, Liv. 
fazer freqiientes s. : facere 
crebras excursiones, Caes. |j 
fazer uma s. : eruptionem fa¬ 
cere, Caes. 1 fazer mna s. r 
fazer surtidas : erumpere, 
i. Caes.; excurrere, i. Liv.; 
procurrere, i. Caes. ; impe- 
tum facere ex aliquo loco, 
Liv. (cf. investida). 

surtir, tr Y. produzir, ori- 
ginar y snrtir efeito: succe¬ 
dere, L, procedere, i., proce¬ 
dere prospere on pulchre, 
0 i o . ; succedere prospere, 
Nep.; feliciter evenire, Liv.; 
fortunam hdbSre, Liv. ; exi¬ 
tum optabilem habere, Cic.; 
cedere prospere, Nep., on be¬ 
ne, Hor., on feliciter, Ov. ; 
evenire bene, Pl. S n8o a. 
efeito: cadere ad on in ini¬ 
tum, Liv. 1 s, mau efeito: 
cedere male, Yell. | s» o 
negddo tivesse snrtido efei¬ 
to : si res cessisset, Pior. 9 
a. efeito contr&rio: cedere se¬ 
cus, Plin. | se os sens pla¬ 
nos tivessem snrtido efeito: 
ei destinata provenissent, Tac, 
y a discuBsSo nao snrtin 
efeito: disceptatio sine exitu 
fuit, Liv. 

surto, ad}. Y. aneorado. 
1| est&r s.: in ancoris consis¬ 
tere, Oaee., on stare, Liv.; 
consistere ad ancoram, Caes. 

suet interi . Ei» i «om- 


gexni: agel (on agitet no 
pl.), Cic. 

ssiscepiibilidade, /. 1. 

Disposicao para ser susceptl- 
vel: mollitia, i,, mobilitas, f. 
Cic. (cf. sensibttidade). 2. 
Fig .: mollitia, i. Cic. || s. 
natural: mollitia naturae, 

animus mollis ad suscipien¬ 
dam offensionem, Cic. || ferir 
as s. de algudm: offendere 
animum alicuius, Cic. y sen- 
tir-se ferido por algu&n nas 
snas s. : offendere animum in 
aliquo, Cic. 

susceptibilizar, tr. e refL 
Y. melindrwr, mag-oar. 

susGeptfvel, adj. 1. Qne 
pede receber alg. coisa qne 
o modifique, capaz: capax, 
Cic. (of. capaz) y ser s. de 
aig, coisa: aliquid capere 
posse, aliquid accipere posse, 
aliquid concipere, in aliquid 
incidere posse, Cic. B nio 
sao s. de paixoes: in per¬ 
turbationes non incidunt, 
Oie. 2. Fig. Y. sensivel. 8. 
Qne f&cilmente se ofende: 
moUis ad accipiendam offen¬ 
sionem, Cic.; offensioni pro¬ 
nior, Tac.; mollissimus (su- 
perl.), Plin. 

3Uscitagao, f. Y. instiga- 
gdo, sugestdo. 

suscitat, tr. 1. Bar ori- 
gem a, promover, excitar: 
suscitare, excitare, exhibere, 
facessere, creare, Cic. || s. 
a guerra: bellum excitare. 
Oie. y s. dificuidades on em- 
barajos a algu6m: molesti- 
j am on negotium alicui exhi- 
[ here, negotium alicui faces¬ 
sere, Cic. 2. susoiiar-se, refL 
Y. surgir (acep. 2.* e 4.*), 
ocorrer, aparecer 

stiserania, f. Qnalidade 
do qne 6 snser&no: domini¬ 
um, n. 

userano, adj. 1. Qne pos- 
sne nm feudo de qne ontros 
dependem: ef. senhorial. 2. 
ii .: dominus (on domina) 
f cadi i dominus beneficiarius 

i on domina beneficiaria); 
ominus, m. (on domina, f.). 
suspeip&O, f. Aec&o de 
ter algudm como suspeito: 
suspicio, t. Oie. (ef. sue- 
•peita) 

suspeita, f. Acgdo do sns- 
peitar de algu&m, deacon- 
flanga: suspicio, f. Cic. || 
isto em mim nSo 6 uma sim¬ 
plas s.: hoe non opinione ti¬ 
meo, Cic. B ter mna s., ter 
8. de alg. coisa: suspicionem 
habire, Cic.; r-.spicari, d. 
Caes.; aliquam coTueeturame 
facere, Oie.; suspectam rem 
habSre, Yerg.; suspicione de- 
prehendere aliquid, Cic. | ter 


falsas s.: falsa suspicione du¬ 
ci, Cic. | levantar nma s. 
contra mim: me suspicione 
praeetringerCj Cio. B con¬ 
tra o qual ele n&o tinia a 
minima s.: quem rte tenuissi¬ 
ma, quidem suspicione attige¬ 
rat, Cic. | admitir nma s.: 
suspicionem recipere, Cic, |j 
tonho a s. de que...: mihi 
in suspicionem venit (inf.), 
Nep. B despertar, inspiror, 
causar snspeitas: suspicionem 
dare ou afferre ou movere 
on commovere on efficere on 
excitare, Cic. t ou inferre, 
Caes.; in suspicionem venire, 
suspicioni locum dare, Cio.|| 
tddas as s. reeaem sobre os 
escravos: omnis suspicio in 
servos commovetur, Cic. jl fazer 
recair nma a. sdbne algu&n: 
suspicionem, conferre in ali¬ 
quem, Cic. | confirmar as 
s.: suspicionem augere. Ter.; 
opinionem affirmare, Liv. 8 
estar fora de s.: carere suspi¬ 
cione, a suspicione abesse 
on abhorrSre, Cic.; crimine 
c-arlre, Liv. | disaipar uma 
s. on as s.: suspicionem on 
suspiciones delire on tollere 
an amovere on levare on di¬ 
movere, Cic., on purgare, Liv. 
| afastar de si t6da as.: suspi¬ 
cionem ab se removSre on pro¬ 
pulsare, suspiciones intectas 
diluere , Cic.; suspicione ab¬ 
solvi, Liv. I sem ningn&m 
ter a menor s. : sine cuius¬ 
quam suspicione, Cic. | mo¬ 
tos de s.: suspiciones, f. 
pl. Cic. 

suspeitar, tr. 1. Pnesumir 
alg. coisa segnndo certas apa- 
rSncdas : suspicari, d. t r. , 
suspicionem hablre alicuius 
rei, suspiciose aliquid argue¬ 
re, Cic. (cf. presu/mir, con¬ 
jecturor). | snspeito que...: 
suspicor (Inf.) , arbitror, 
Cic.; tn ibi suspicio est (Taf.), 
PL; suspicionem habe e 
(inf.), Cic.: mihi in suspi¬ 
cionem venit (inf.), Nep. J 
9 snspelta-se qne ele se sui- 
cidon : neque abest suspicio 
quin ipse sibi mortem consci¬ 
verit, Caes. | fazer s. : con 
lecturam afferre, Cie. 2. I.: 
a) prosum tr por certas apa- 
xencias qne algu6m estd col- 
pado B s. de algu&n: suspi¬ 
ciosum esse In aliquem-, 
Cic.; aliquem suspectum ha- 
bSre, Caes.; aliquem suspice¬ 
re, Sali. ; b) admitir por 
certas apardneias o msi de 
qne presumimos algu6m cul¬ 
pa do: suspicari (aliquid), 
conieere (aliquid ), suspicio¬ 
ne assequi (ecquid), eoniec- 
turd assequi (euiqmd), Oio.; 
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c) ter como suspeito: auspi¬ 
care, tr. SalL; suspectum 
aliquem ou aliquid habere, 
Caes, Sali.; in suspicione aU- 
quem habere, suspicione ali- 
quem perstmngere, 0 i 0 . fl 
aliados de cuja lealdade se 
suspeita: dubii socii, Liv. 

suspeito, ad}. Que d& lu- 
gar a suspeita: suspeotus, 
suspiciosus, Gio. | s. dum 
crtme capital: suspectius cri- 
mfufe capitalis, Tao. I s. de 
ter,..: suspectus (perf. do 
inf.), Tac. | sem razSo te 
tornas te s.: falso in suspi¬ 
cionem venisti, Oio.|nao ser 
s.; suspicione riabi, d. Cio. 
liseat s.: in suspicionem veni¬ 
re ou cadere, Oie, | ser s. 
4e avareza: suspicione ava¬ 
ritiae non carSre, Cic.; in 
suspicionem avaritiae incide¬ 
re, Oio. 8 eer s. a.alguSm: 
in suspicione esse alicui, Liv. 
3 ser s. de aduItSrio: adul¬ 
terii suspicionem hab&re, Oio. 
jj tomar algu4m s. a algufim: 
aliquem in suspicionem ad¬ 
ducere alicui, Nep. [| tor- 
nar-se s. de aspirar h reale- 
za: in suspicionem incidere 
regni appetendi, Oio. |j ser 
multo S.: magnas habere 
suspiciones, Oio. fi tornar s.: 
(aliquem) ponere in suspi¬ 
cione, Cic. 

suspeitosamente, ad v. 

Dum modq suspedtoso: suspi¬ 
riose, Oio. 

suspeitoso, ad}. 1. Que 

tem suspeitas: suspiciosus, 
Oie.; suspicace, Nep.; pronus 
ad suspiciones , Tac, 2. V. 
suspeito. 

suspendor, tr. t. Ter no 
ar (urna pess. ou coisa) de 
maneira que penda: suspen¬ 
dere, suffigere. Oie. fi s. na 
fdrea: ( aliquem ) arbori infe- 
Uri reste suspendere, Liv.; 
( aliquem ) arbori infelici sus¬ 
pendere, Oio. 2. Fig. Tecr na 
indecisao: suspendere, Ov. 3. 
Sustar por algum tempo: sus¬ 
pendere, Liv.; sustinere, sus¬ 
tentare, distinere, interrum¬ 
pere, intermittere, Cic. 4. In- 
terromper o exercicio das 
funooes de alguum: ex offi¬ 
cio amovere aliquem, Oie. 

suspensSo, /. 1. Estado 
duma peas. ou duma coisa 
suspensa no ar: pensilis sta¬ 
tio; suspensio, i. Vitr. |i par¬ 
ticulas em s. mim liquido: 
particulae suspensae, flui¬ 
tantes, supernatantes ou pen¬ 
dentes in liquore. 2. Estado 
duma coisa cujo curso nor- 
mal foi interrompido por alg. 
tempo: intermissio, I. Oie.; 
intermissus, us (no abi.), 


m. Plin.; intercapedo, inis, 
t. Cic. 8 e. de armas: in¬ 
dutiae, f, pl, Oio. | s. de 
pagamentos: solutio impedi¬ 
ta, Cio. fi depois da s. dos 
magistrados: intermissis ma¬ 
gistratibus, Caes. 

suspensivo, ad}. Que sus¬ 
pende por algum tempo: qui 
(quae ou quod) iudidum co¬ 
hibet ou suspendit, Cic. f| o 
veto s.: «w intercedendi, 
Liv.; intercessio, f. Liv. 

suspenso, adj. 1. Pendu- 
rado: suspensus, Liv.; ap¬ 
pensus, Oie.; pensilis, Pl.; 
penderis, Plin.; dependens, 
Liv. fi estar s.: pendere, 
Oio.; dependere, Liv.; impen¬ 
dere, Oie. i estar s. duma 
Srvore: ex arbore pendere, 
Oio. (] s. ao pescojo (de al¬ 
guum) : collo pendens, Verg. 
1 jardins s.: pensiles horti, 
Curt. 2. Fig. fi pareco s. 
dos teus l&bios: pendet e 
tuo ore, Lucr. fi ver a morte 
s. sflbre a cabeqa: mortem 
imminentem videre, Liv. || 
s. entre o receio e a espe- 
ran$a: inter spem metumque 
suspensus animi, Liv.; ambi¬ 
guus spei ao metus, Tao. 3. 
Interrompido, sustado: inter¬ 
missus, Caes,; interruptus, 
Tac.; suspensus, Ov. |f es¬ 
tar s.: consistere, i., conqui¬ 
escere, i., iacere, i. Ole.; 
cessare, I. Liv. fi os trabalhos 
nao estiveram a. nem mes- 
mo de noite: ne nocturna 
quidem tempora ad laborem, 
intermissa (sunt), Caes. fi 
o assunto fica s. durante 
dois aiios: iacet res in con¬ 
troversiis biennium. Oie. || 
a oorrespondencia ficarii s.: 
conquiescent litterae, Oie. || 
nesses proprios dias em que, 
em virtude do direito das 
gentes, todas as liostilidades 
este jam s.: hic ipsis diebus 
cum omnia bella iure genti¬ 
um conquiescant, Cic. 4. V. 
perplexo, indeciso, 

suspensdrio, m. O que 
serve para suspender: quod 
aliquid suspensum tenet; 
quod sustinet. 

suspicar, adj. T. suspeito, 
desconfiaio. 

suspirado, adj. Muito ape- 
tecido; cf. apetecido. 

suspirante, adj. Que sus¬ 
pira: suspirans, gemens, Cic. 

suspirar, i. e tr. 1. Dar 
suspiros: suspirare, i., geme¬ 
re, i. Cic.fis. b&iximho :■ suspi¬ 
rare occulte, Cic. fi s. pro- 
fundamente: trahere suspiria 
penitus, suspiria ducere alto 
peotore, Ov, 2. Desejar com 
veemeneia: desiderare, tr., 


LifVs VatHam, 

Liv. || s. por uma pessoa an- 
sente, gemere desiderio ali- 
cvmis, Cic. || s. peia morte- 
morturire, i. Cic. 3. Smmi- 

Oa r t 1 ill de || am0r ^ : ^Pirare, i. 
Catuli. || g. p or a ig mnUl0 , 

suspirare m aliqud ou in cdC 
guam, Catuli. 


por alg. sensajao ou senti 
mento que causa pesar: CpL 
rvwrn, n. Cic. || arrancar 
profundos s.: suspiria trahe- 
r ' ex. intimo ventre pi • 
suspiria petere alte, Pl*2 Elr 
pressao duma dor, dumaW- 
dade: gemitus, us, m. Liv 
3. Expressao dum pesar ou 
dum desgdsto amoroso: suevi- 
na, orum, n. pl. Ov.; saepi, 
ntus, us, m. Oio. || dar 
suspiros (de amor); suspi¬ 
ror 6 , i. Ov. || dar suspiros 
por alg. mullier: suepirart 
m aliqua, Catuli., ou im ali 
II dar suspiros 
abafados: suspirare occulte 
Cic. _ || o tiltimo s.: extrema* 
spiritus, reliquus spiritus 
postremus spiritus, Cic • spi¬ 
ritus, us, m. Cio. || a « ao 
ultimo s.: usque ad eoctre- 
mwn spiritum, Oie. || «salar 
soltar ou arrancar o filtimo 
s. : extremum spiritum effun¬ 
dere,^ reliquum spiritum ex¬ 
haurire, Cic.; ultimum spiri¬ 
tum trahere, Sen.; spiritum 
reddere. Ole., ou ducere, 
Liv.; animam edere, Oie., ou 
efflare, Nep.; exspirare, i. 
Liv. 4. Pequeno orificio para 
a entrada do ar, eto.: spira¬ 
culum, n. Plin 

sussurrante', ad}, y. ru¬ 
more} ante. 

sussurrar, i. i. Fazer rui¬ 
do ; cf, ruido. 2. y, murrrva- 
rar, zumbir. 3. Tr. y. se- 
gredar. 

sussurro, m. 1, Ruido 
surdo: fremitus, us, m. Cic. 
2. V. murmdri-o. 3. V.' zum- 


bido. 

sustar, tr. 1. Pazer ps- 
rar: cf. suspendor ( a o e p . 
3.*). 2« I. y. parar. 

sustentacSo, /. 1 . Acqfie 
de sustentar, manutengio: 
conservatio, f. Cic. 2. V. sue- 
tentdculo. 3. y. alimento. 

sustentdculo, m. 1. Aqui¬ 
lo que, posto debaixo de alg. 
coisa, agiienta com parte do 
pSso: fultura, i. yitr.; fir¬ 
mamentum, n. Cio. 2. Fig .: 
adminiculum, n., firmamen¬ 
tum, n., praesidium, n., sub¬ 
sidium, n, Cic. fi s. da re- 
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pdhlica: reipublicas firma- 
mentum,-, Oio. 3. V. boae, 
sustentar, tr. 1. Segurar 
por baixo {agfientando parte 
do pdso do alg. eoisa ou peas. 
posta por cima) : sustinere, 
Oie.; sustentare, Verg.; sub¬ 
levare, Olo.; allevare, Sali.; 
excipere, fulcire, Oie.; ferre, 
Ter.; suspendere, Oie. 2. 
Amparar e suportar parte do 
p§so (dum» eoisa prSsa ao 
lado) : fulcire, Oie.; statumi¬ 
nare, Plin.; adminiculare, Oie. 
fls. a Tideira: adminiculare vi¬ 
tem, Cie. &■ Vig. Ajudar, 
nao deixar cair: sustinere, 
sustentare; sublevare, tenere, 
fulcire, excipere, tueri, d., 
alere, stabilire, iuvare, ad- 
iuvare, fav&ro, i., adiumento 
esse {alicui), subsidium ou 
auxilium ferre, Oio. 4. De¬ 
fendar (mna doutrina, tese 
ou opinI3o) : defendere, tuS- 
ri, cL, tenSre, ebtinSre, affir¬ 
mare, confirmare, asseverare, 
contendere, intendere, Oio. | 
s. a sua oplniSo; opinionem 
suam, defendere, Olo. || s. 
duas opLnioea oontr&rias; 
duas contrarias sententias 
obtintre, Oio. 6. Impodir que 
caia; sustimSre, tenere, reti- 
n&re, tueri, d., perferre (s. 
atS ao ftm), Oie. || s. a 
honra naoional: civitatis dig¬ 
nitatem et decus sustinere. 
Oie. 6. Reeeber sem dobrar 
(o pfiao da algnma eoisa ou 
o esforpo de alguSm): sus- 
tinSre, excipere, Oie.; ferre, 
Oaes.; perferre. Oie.; tole¬ 
rare, Liv. S s, alg. eoisa: 
sustinSre aliquid, Oie. [| s. o 
Impeto dos inimigos: hosti¬ 
um impetum excipere, Caes. 
7. Y. afirmor. 8. V. alimen- 
tar, 9, sustentar-se, refl .; 
a) manter-ee de p6, nao eair: 
se sustinere, se excipere, 
Plin.; sustinere oorpus, Sali.; 
stare, L Oio. | s, num s6 p&: 
stare f» uno pede, Hor. || s. 
ora num p6 ora no outro: 
alternis pedibus insistere, 
Quint. | a. no ar (fal. duma 
ave) ; alis se sustinere, Ov., 
ou se levare, Liv. j| a Terra 
sustentare ao espago: libra¬ 
tur medio spatio tellus, Plin. 
|| s. sdbre a dgua: aqua sus¬ 
tineri, Cic.; innare aquae, 
Liv.; natare, i. Cie.; b) ali- 
mentar-se, river: se susten¬ 
tare, Oie.; sustentari, p. 
Tae.; sibi otitim propagare 
(abi.), famem sustentare 
(abLL Gaea. (of. alimentar- 
■se) eonacr para se susten- 
tar: fulcire stomachum cibo, 
Sen.; Cibo tn vitam uti, Veli.; 
e) fi&, N&o gereosr, nao mu- 


dar, perseverar: se sustenta¬ 
re, permanlre, i. Cio.; con¬ 
stare, i. Phaed.; sibi consta> 
re, Oie. ; stare, Hor. || s. 
muito tempo: aetate dvutmd 
durare, Plin. 

sustentdvei, adj. 1. Que 
se pode sustentar: qui {quae 
ou quod ) sustineri potest, 
Oie. 2. Y. suportdvel. 3. Que 
se pode defendier com razoes 
plausiveis: qui {quae ou 
quod) probari ou demonstrari 
ou defendi potest, Oie.; fir¬ 
mus, Quint.; probabilis. Oie. 
|| opiniao s.: sententia stabi¬ 
lis ou idoneis rationibus ni¬ 
xa, Oie. 

sustento, m. Y. alimento. 

suster, tr. 1. Y, sustentar. 
2. V. refrear. 3. suster-se, 
refl .: a) Y, parar; b) Y. sus¬ 
tentasse ( — manter-se de 
p&, nao cair). 

susto, m. Medo repentino; 
pavor, m. Oie.; consternatio, 
f. Liv.; terror repentinus, 
Cie. I| cheio de s. : pavidus, 
adj. Liv.; sollicitus, adj. Oio. 
(cf. receto). 

sutura, f. 1. Acgao de 
coser; sutura, f. Liv. 2. Gos- 
tura dos l&bios duma ferida: 
sutura, f. Ceis. 3. Acgao 
pela qual dois ossos se sol¬ 
dam; sutura, t. Oets. 4. Ves¬ 
tigio deixado pela soldadura 
dos l&bios duma ferida: cica¬ 
trix, f. Oels. 



tabaoo, m. Nome de 

planta: tabacum, n. Lin.; 
herba nicotiana, f, 

tabete, m. Y. bofetada. 
tabela, /. Y. lista, indico. 
tabeliSo, m. Y. notdrio. 
taberna, f. Casa onde se 
vende vinho por middo e se 
pode comer: caupona, f., po¬ 
pina, t., taberna, t., ganea, 
f. Cic. H de t.: popinalis, 
adj. Coi. 

taberndculo, m. 1. EspA 
cio de tenda: tabernaculum, 
n. Oie. |j festa dos t.: sceno- 
paegia, t. Yulg. 2. Tenda 
onde estava encerrada a Arca 
da alianga: tabernaculum, 
n. Ecd. 

tabernal ou taberndrio, 
adj. Prdprio de taberna; po¬ 
pinalis, Coi. 

taberneiro, m. 1. Dono 
d» taberna: caupo, xn. Oie. 
2. taberneira, f.: copa, f. 
Suet. 


tdbido, adj. 1. Duma rna- 
greza esquel&tica: tabidus, 
Ov. 2. Podre, corrupto: ta¬ 
bidus, Sen. 

tabique, m. Separagao 
que se faz numa casa ou 
num quarto: paries intergeri¬ 
vus, Inscr.; paries medius, 
Yitr. || t. de madeira: tabu¬ 
latum, n. Yitr. 

tabiado, m, Y. estrado, 
palco. 

1. tabua, f. Nome de 
planta: typha angustifolia 
(t. estreita), f. L.; typha la¬ 
tifolia (t. larga), f. L.; typhe, 
es, f. Isid.; carex, icis (pr5p. 
o carrigo), f. Vere. 

2. t&bua, f. 1. Pega lisa 
de madeira com pouca espes- 
sura: tabula, f. Cic. jj t. 
forte e grossa: axis,’ is, f. 
Oie. || t. muito delgada: 
bractea, t. Plin. || de t.: 
tabularis, adj. Plin. || t. de 
salvagao (fig.): una ex nau¬ 
fragio tabula, Oio. y osten¬ 
dar a um naufrago urna t. 
de salvagao: dare naufrago 
tabulam. Oie. || langar mao 
a inna t. de salvagSo: tabu¬ 
lam arripere de naufragio, 
Oie. U conjunto de t&buaa: 
tabulatio, i., coaxatio, i. Yitr. 
|| feito de t&buae: e tabulis 
ou axibus factus, Caes.p cons- 
truir com t&buas: contabu¬ 
lare, tr. Oaes. || tapume feito 
de t&buas: saeptum,, n. Oaes, 
2. V. lista, indice . || t&buas 
de Pit&goraa: mensa Pytha¬ 
gorea, Boet.; abacus, m. 
Boet. 3. T&bua para es 
crever, l&mina de metal (ra 
pedra em que se grava alg. 
eoisa: tabula, f. Oio.|| t&buas 
de bronze: aereae tabulae, 
Oie. || as _ doze t.: duodecim 
tabulae, Oie. || a lei das doze 
t.: lex tabellaria. Oie. || u 
t. das leis: aera legum, Oio, 
|| & precdso fazer t. rasa dea 
ditaduras e dos consulados: 
solo aequandae sunt dictatu¬ 
rae consulatusque, Liv. 

tabuada, f. T&buas de 
Pit&goras ou de multiplica- 
gao: cf. 0. tdbua (acep. 2. a ). 

tabuado, m. 1. Y. soalho, 
2. Tapume de t&buas: saep¬ 
tum, n. Caes. 

tabudo, m. T&bua forte 
e grossa: axis, is, t. Cic. 

tabuinha, f. T&bua pe- 
quena: tabella, t. Plin.; as¬ 
sula on astula, i. Pl, 

tabula, f. Mesa de jdgo: 
tabula, f. Sen. 

tabulagem, /. Casa de j6- 
go: talarius locus, Cic. 

tabuleiro, m. 1. Y. ban- 
deja. 2. Quadro de madeira 
onde se joga: tabula, L, tetr 
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beUOf f, Ov. 3» V. St. Que 6 Indiscreto: garru- ut, ita ut, adeo ut QSe • 

teiro. Jt», Hor. S, 3f. O que fala «s?u.e ap ut, Sali. ’ ' * 

tabulata, /. Pe$a plana muito ou. comete LndiscricSes: tala, f. i. Pe 5a do ma- 

eom letreiro, sunia casa co- garrulus, m. Hor. deira, etc., que se eoloca s8- 

mercial: signum, n. Quint.j tagarelar, i. Palar muito: bre um membro fracturado 

tittdus, m. Oro. garrire, Cic.; blaterare, Hor. para segurar os ossos; cana- 

ta?a, /, Pequeno vaso I t. com algufim: fabulari lis, is, m., canaliculus, m., 

para beber, copo: patera, f. ou. confabulari eum aliquo, ferula, f. Ceis. 2. Pl. Difi- 

Cie.; la-ntharus, m. Verg.; PL _ culdades, apertos | vejo-ms 

catiU u*, m ., 'aiillum, n. tagaretioa, /. 1. A&j&o de entre talas: angustias me ha- 

Hor. tagarelar: 'oquaoitas, t. Olo.; beo, Cic. 1 estar ver-se en- 

taoanho, ad}. 1. V. avo- garrulitas, L Sea. 2. Pala- tre talas: versari in lubrico 

rento, mesq-ui-hho. 2. V. vreado de iagarela: rumae- ou in magnis angustiis, Cic. 

acanhado, inhenho. culi, ra. pi. Oia.; rumores, tafabarte, m. BoldriS: 

taoao, m. O salto 4o eal- m. pl. Tswj. balteus , m. Verg. 

gado: fulmenta, i. Pl. [j ussur tagatd, m. V. efago, «a- talagarca, f. Pano de flos 
taeoes altos: calceamentis rfeta. raros onda se borda, etc.: 

alMuseuHs uti. Suet. taimado, ad}. V. mali- tela, f. Cic. 

tacha, f, i. Fig. N64®a, doso l fine, velhaoo. talamento, m. Estrago ou 

defeito; macula f. Hor.; vi- taipa, f. 1. V. tabique. 2, destroQo causado por urna 

titmi, n. Cic. 2. Prego pe- Y. estuqv*. ac?&o violenta: vastitas, f., 

queno: elavulus, m. Cat. t&is, m. Y. bigoma. _ vastatio, i. Cio.; populatio, 

tachar, tr. uensurar, eo- tal, pron. 1» Desta qaali- i. Caes.; depopulatio, f. Cic. 

tar defeito em: vituperare, dade. deeta aaturoza: talis, tdlamo, m. Leito nupcials 

accusare, obtwrgare, increpa- e. Oie.; is, est, id. Oie.; fees, lectus , m., cubile, is, n. Cic.; 

re, notare, Cic. g t de infc- haec, hoc, Cis.; siusmcM, thalamus, m. Verg:. 

me: ignorniwid notare, ime- huiusmedx, istiusmodi, \Htus* tal ante, m, V. arbitrio, 

rere ( aliquid) notam, Cnc.. ou modi, huius ou eius generis, vontade g a seu t.: suo ar- 

maeula/m, Liv.; inurere (ali- Oie.; kuluscetnodi, Sb. 11. S bitratu, Cic. 

cui) turpitudinis notam, Cic. apro vada tal resolu?&o: tofi talSo, n. 1. A parte pos- 

g S6r taehado de eobarde: consilio probato, Nep. | tal terior do pd do homem: calas, 

ignaviae notS designari, Liv. 6 o earicter que nfele reco- cis, f., talus, m. Oie. 2. A 

g taehado de infame; infa- nbeci: eas mores viri eogno- traseira do caljado: fulmen¬ 
tis, famosus, Cio. vi, Sali. 1 tantos e tals cri- ta, t. Pl. 

taoho, m. Vaso circular mes: tot tantaque scelera, 1. talar, tr. Assolar, de- 
em que se oosinham alimsn- Cic. 1 um tal: quidam, Ole. vastar: vastare, Cic.; devas¬ 
tas: patina, i. de. S tal pai tal filho: qualis pa- tare, pervastare, Liv • popu- 

t&citamente, adv. Huma ter talis filius. 2. Tal como, lari, d., depopulari, d. Cic.; 

maneira tdoita: tacite, Cic. tal qual: talis... qualia, is... perpopulari, d. Liv. 

tdcito, ad}. 1. Que se pode qui, qualis (oom omissio de S. talar, ad}. 1. Que des ce 
compreender ou adivinhar, antecedente), Cio. jf uma std ao calcanhar ou atfe ac 

sem s er expresso dum modo reiiniao tal oual acuels do cMo; talaris, fluens, Cic. g 

formai: tacitus, Olo g assea- oue falei: talie coetus qua- reste t: vestis fluens, Ov. 

timento t.: tacita ' assensio, lem exposui, Cic, g o ens-3 1 t&nica L: tunica talarie, 

Oie. 2. Y. sUendeee. 3. V. d tal qual tu dlsseste: Sts Oie. g manto L: palla, f, 

secreto. ' res est ut dixisti, Ter | as Hor, E kibitos t.: talaria, 

taciturnidade, /. Q4ate trfbunais tals quais baje s&o; ium, n, pl Ov. 2. M. pL 

ou qnalidade do que 6 taci- indicia quibus mmo utimur, Asaa oue Mercdrio tinha nos 

tumo: taciturnitas, t Ole. Cic. | lai coma tm co&k> caleaakares: talaria, iwm, n. 

taciturno, adi. Que estd eos: ego m nosti, pL Verg. 

habitualmente sfleneioeo: ta- Flin.gque afeo 6 tal estso...! taleiga, /. Saco pequeno j 
eUurrms, dc. aJHus pusm ou eo. Ole. fi saooulus, au Apul. 

tdctica, f., tdotioo, adj. tal qual o sroBxbtcl lames- taleigo, m. Y. taleiga. 

Y. tdtica, ete. tando-ae entre os ramos dura talento, «». 1. P8so de 27 

'tcLotil, ad}, Heiaiiv® ao choupo: qualis pojntled truso- quQos apreximadamente: ta¬ 
beto, qne ee pode tatear: ren» ph&omcla eub umbr&, tentum, n. Verg. 2. Quantia 

tata, Lucr.; traelab&ls, Ck. Verg. 8. Tal... que: teUs.., ; squlvalente a feste pfeso de 

tafetd, m. Tecido d* sMa ««, te... ui, Oia. J a» tit- $aro ou prata: talentum., n. 

histrosa: ftanau» sericus, euu*tinci&s y4e tale que...: vio. g des mil t.: decem 

Pli n> ' is esi temporum estrsus ud,.^ aUtta talentum, Cic. 8. Ya- 

taful, ad}. 1. Jeaota, OSs. g as eotsaa ofeogaraia ■«*. Buperioridade natural 

ralta: nitidus, PL; stnndm, * «d poato tn «t,i f* adqulrlda, capacidade: 

elegans, venustus, -meMebrig, iam r*t rediit ut..,. Ter. g ingenium, ^ n^ ind-oles, is, f., 

Oie. 2. if. Y. percita. L t. de tal maneira que...: ite ut, facultas, t., mtus, utis, t., 

fogador ' Ole 4. Tam grando: twttaf, drs, tis, t. Oie. 1 grande t.: 

tagantada. /. Y. a&txm- caoi; te, eo, id. Oie.; tefte, magnum ingenium, Cic. || t. 

gada, cMcotada, Cic. g tem tal 16r?a que...: cratdrio: facultas dicendi ou 

tagantar, tr, V. a serra- tantam vim habet ut, Oia. oratoria. Oie. | ter t. : habf- 

gar B. He tal maneira: tam, re ingenium, Cic. [I ter multo 

tagante, m. Y. azorra- adv., tantum , adv., adeo, t : habSre ingenii multum, 

gue chicote. adv., tantopere, adv. Cic. g Cic. ; Ingenio valere, Cic. J|. 

tagarela, adj. 1. Que fala a tal ponto que, de tal ma- ee algum t. tenho: si quid 

multo; loquax, garrubas, Cic. neira que...: tantum ou tam ' tn me est ingenii, Cic. fi que 
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tem t,s ingeniosus, Olo,; in- 
genio promptus, Liv. | ho- 
mem de gTande i,: magno 
Hr ingenio, Cia. | t. admi 
rfevel para..;: ars mira in 
(abi.), Liv. g ter t. para ou 
em...: callere (rem), Cic.; 
callere (in re), Plin.; per- 
callere (rem), Cio. 9 hornam 
de enorme t.: vir acerrimo 
ingenio, Cia 4. Homem ta- 
lentoso: ingenium, n. Cie. [[ 
os homens de t., os grandes 
t.: ingenia, n. pl. Cic. || 
o primeiro t.: princeps inge¬ 
nii, Cio. | um t, militar de 
primeira ordem: vir in lau¬ 
de bcUicd egregius, Cio. 

talentoso, adj. Que tem 
talento: Ingeniosus, Cic.; in¬ 
genio promptus, Liv.; mag¬ 
no ingenio (vir), Cic. 

taiha, /. 1. Acgao de ta- 
lhar ou cortar (segundo uma 
forma determinada) : sectio, 
f. Vitr.; oonseotio, f. Cia; 
caesura, f. Plin. (of. corte). 
2. Act&o de fazer incisoea: 
sectio, L Plin. 9 os que so- 
freram a operagfeo da t.: sec¬ 
ti, Ceis. 1 depois da operac&o 
da t.: post excisos calculos, 
Plin. 3. V. gravura, escvltie- 
ra. 4. Grande vaso de barro: 
orca, f. Varr.; seria, f. Liv. 
jj t. grande: cadus, m. Varr. 
1 t. pequena: orcula, i. Oat.; 
seriola, f. Pera. 

talhada, /. Fatia: incisa 
ou concisa ou praecisa res; 
frustum, n. Sen.; offa, f. 
Cic. | cortar ks t: membra- 
tim caedere, Plin. 

talhado, part. e adf. t. 
Cortado: caesus, Plin.; sec¬ 
tus, Verg.; resectus, Cia B t. 
(na rocha): excisus, Verg. J 
t. a pino: praeceps, cipitis, 
Liv.; abruptus, Liv. 2. Que 
tem feste ou aqufele talhe, 
estas ou aquelas proporgoes 
I dorso L para trazer f ardos: 
pd ornus accipiendum figura¬ 
ta terga-, Cic. 

talhao, m. Bspapo de ter¬ 
reno num campo: area, f., 
pulvinus, na. Ool.; porcule¬ 
tum, n, Plin. | peqneno t.: 
areola, i., pulvinulus, m. Ool. 
[j t. de ribanos: rapina, t. 
Oat. fi t de flores e plantas: 
antes, tum, t. pl. Coi. 

talhar, tr. 1« V. cortar. 
\ t. um fato: consuendam 
vestem apte concidere. 2. V. 
esculptr. 

talhe, m. Feitio do eorpo: 
habitus corporis, Cia 
talho, m. V. agougue. 
talifeo, m. Castigo ignal 
fe culpa, desforra igual fe 
ofensat talio, t. Oia; hoeti- 
mntm» *» m, | § l^as do 


t. : redpo catio taHonum, 
simpL talio, t. Cie. ij aplicar 
a pena de t.: par pari refer¬ 
re, Ter.; multare simili iwre, 
Phaed.; talione ulcisci, Cat. 

talim, m. V. boldrii. 

talisca, f. 1. V. fenda. 
2, V. estilha, lasca. 

talismd, m. Pedra, anel, 
etc., a que se atribuem vir- 
tudes sobrenaturais: amule¬ 
tum, n. Plin. 

talismfenico, adj. Relativo 
a um talismfe: (traduzix pelo 
gen. amuleti ). 

talo, m, V. caule, hoste 
(acep. 2, a ). 

talude, m. Terreno com 
declive natural ou artificial: 
fastigium, n. Varr.; declivi¬ 
tas, f., acclivitas, t , Caes. 
(cf. declive). 

taltldo, adf. 1« J & cres- 
cido, grande: iam grandis, 
Juv.; grandior (eomp.), Oie. 
2. V. corptdenlo. 

taivez, adv. 1. 6 posslvel: 
fortasse, forsitan (geralmente 
com o aonf.), Cic.; forsan 
(com o ind.), Liv.; haud scio 
an..., ou nescio an..., ou 
dubito an..., Cic. 1 taivez 
sintam dor: dolent fortasse, 
Oio, fi taivez algufan diga...: 
fortasse dixerit quispiam..., 
Cio. fi coisas taivez verdadei- 
ras: res fortasse verae, Cio. 
2. (Numa suposicao, a idea 
de «taivez» pode tradnzir-se 
pelo con). como: roget quis 
«taivez algu&m pregunte», 
Ter). 

tam, adv. 1. Igualmente 
(nas comparac5es) : tam (an¬ 
tes dum adj. ou dum adv.), 
aeque, Oio. fi nada hfe tam 
simpfetico ao povo como a 

bondade: nihil est tam popu¬ 
lare guam bonitas, Cic. fi 

sao tam conhecidos de ti 

como de mim: tibi sunt ae¬ 
que noti ac mihi, Cic. 1 

tam... como: tam... quam, 
aeque... ao, Oie. fi tam gran¬ 
de : tantus, quantus, Cic. || 
nunea vi tam grande assern- 
bleia: nudam unquam vidi 
tantam contionem, Oie. fi 
nunca tam grande ex&rcito 
tinha vindo a Sdtrio: quan¬ 
tus non unquam antea exer¬ 
citus ad Sutrium venit, Liv. 
| em t&m grande quanti¬ 
dade: tantus, adj., quantus, 
adj. Cic. | dinheiro em tam 
grande quantidade: tanta pe¬ 
cunia, Cic. 1 uma tam grande 
quantidade: tantum (nom, e 
ac.), n. Oia 1 tara caro 
(compl. de prego): tanti 
(gen.). Oie. 8 tam numero¬ 
sos, em tam grande n&mero; 
tot (mas na® se «nprega coni 


pab que jfe envcSvBm a idea 
de quantidade ecuno copiae, 
dizendo-se nes te caso tantae 
copiae «tam numerosas tro- 
pas»), indecl., tam multi, ae, 
a, Cic. fi tam pequeuo: tan¬ 
tulus, adj. Oia jf ruma tam 
pequena quantidade: tantu¬ 
lum, n. Oio. 2. De tai ma- 
neira, a tal ponto | tam... 
que: ifo ou sto ... ut (oonj.), 
tantum... ut (coni.), adeo 
ou usque adeo... ut (conj.), 
Cio. 

tamanoo, «a. C-algedo de 
madeira fi t&maaeos, um par 
de tamanoos j sculponeae, f. 
pl. Oat. | calca do com ta- 
mancos: sculponeatus, adj. 
Varr. 

tamanhinho, adf. Muito 
pequeno: perparmso, C*i c . ; 
parvulus, Plin. (c i, pegue- 
nino ). 

tamanho, adf, 1. Tam 
grande: tantus, Oie. 2. M. 
V. grandeza. volume 

tSmara, /. Fruto aa tama- 
reira: palmula, i. Varr.; pal¬ 
mae pomum, Plin.; phoenico¬ 
balanus, m. Plin. • dactylos 
ou dactylus, m. Plin. fi t. 
secas na fervore: patetae, f. 
pl, Plin. 

tamareira» f. Sspfecie de 
palmeira: palma, i. Plin. 

tamarga, /. Nome dum 
arbusto: tamarice, es, f. 
Plin.; tamarix, £, Ceis. 

tamargueira, f. V. ta¬ 
marga. 

tamarindeh a, m. Noma 
dnm arbusto: tamarindus In¬ 
dica, L. 

tamarindo, m. i. V. ta- 

marindeiro. 2L Prato do ta- 
marindeiro: fructus tama- 
rindl. 

tambfem, adv, e conj. 1. 
Igualmente (faL duma acqSo 
on estado qne se reprodnz): 
etiam., quoque (oolocarse de¬ 
pois duma pal. acentuada), 
item, et, adv. Oio,; ipse, a, 
um (empregado s<5 ou refor- 
gado como: etiam (pse. ipsa 
quoque), Oia; idem, eadem, 
idem, Oia f nSo s4... mas 
tambfem: non solum... sed 
etiam ou verum etiam, tum... 
tum etiam, Oia § ta t.: 
tu quoque, Caes. ap. Suet. 
8 en t.: «t quidem ego,. Ter. 
2. AJ6m disso : praeterea, 
etiam, Oio. 

lambor, m. 1. Oaixa de 
rufo: tympanum, n. Ov. fi 
tocar, rufar t.: tympana pul¬ 
sare, Plin., ou tundere, Ov. 
| rufam os t.s tympana to¬ 
nant, Lucr. fi rufar num t.: 
tympanizare, L Aug. fi e 
vulnr de i.: tympani eu t&m- 
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panorum creber ictus (oa 
pulsatio). 2. Individuo que 
toca tambor: tympani pvlsa- 
sator; tympanista, ae, m. 
Apul. 3. V. timpano. 

tamborete, m. Assento 
sem bragos nem costas: pul¬ 
vinus, m., sella, f. Oie.; sub¬ 
sellium. n. Varr. 

tamboril, m. Tambor pe- 
queno: tympanioVum, n. Arn.; 
tympanum, n. Lucr.; orbis, 
is, m. Suet. 

tamborilada, /. Toque de 
tambor: tympani (ou tympa- 
noram) creber ictus (ou pul¬ 
satio). 

tambor i lar, i. Tocar tem- 
bor: tympanum pulsare, 
Plin. 

tamborileiro, m. Y. tam¬ 
bor (acep. 2.*). 

tamiga, /. Oorda de es- 
parto: sparton, i, n. Plin. 

tamis, m. Espficie de pe- 
neira: excussorium cribrum 
(e lino). Plin.; cribrum, n. 
Oat.; reticulum, n. Plin.; re¬ 
ticulus, m. Sen. || t, fino: 
cribellum, n. Pali. 

tamisar, tr. Passar pelo 
tamis: cribro (ou per cri¬ 
brum) cernere ou transmit¬ 
tere, Plin.; cernere, Coi.; in¬ 
cernere, sub cernere, Cat. 

tampa, /. Pega que serve 
para cobrtr tum vaso, etc.) : 
operouktm, n. Liv.; operi¬ 
mentum, n, PKn. [| pdr urna 
t, em: operculum superpone¬ 
re (alicui rei), Odi.; oper¬ 
culo. claudere (aliquam rem), 
Ool. 

tampfio, m. O que serve 
para tapar uma abertura: 
obturamentum, n. Plin.; spis¬ 
samentum, n. Sen.||pequeno 
t. : pessulum, n. Cael. Aur. 

tanacfo, adj. V. triyueiro, 
castanho. 

tanohagem, /. Nome de 
planta: mantago, i n i e, t. 
Oels.; ortyx, ygis, f., psyb 
8 on, i/i, n. PKn. 

tanoh&o, m. 1« Ramo que 
•e planta para reprodugao: 
malleolus, m. Oio, 2. Estaca 
da vinha: palus, m. Tib.; pe- 
damep, inis, n. Ool.; peda¬ 
mentum, n. Varr.; admini¬ 
culum, n. Plin.; statumen, 
inis, n. Ool. 

tanchoeira, f. Y. tan- 
chao. 

tanganhao, m. Negociante 
de escravos: mango , m. 
Quint. 

tangedor, m. AquSle que 
tange ou toea (um instru¬ 
mento nrdsico) g t. de flau- 
ta: tibicen, inis, m. Olo. | 
uma tangedor a de flauta: tu 
bioina, f. Hor. || um 


t. de instrumentos de cor¬ 
da, t. de lira: fidicen, inis, 
m., citharista, ae, m., citha¬ 
roedus, m, Cie.; lyristes, ae, 
m. Plin. g uma tangedora de 
lira: fidicina, f., citharistria, 
i. Ter.; psaltria, t. Oie. B 
ser um bom t. de lira: fidi¬ 
bus scite saner*, Oie. 

tangente, adj. 1. Que toca 
uum s6 ponto uma llnha ou 
uma superficie: tangens 
(part. de tangere). 2. F. 
Uma tangente: recta linea 
quae lineam tangit ; recta ti¬ 
nea quae circulum tangit. 
Boet. 

tanget^ tr. t. V. tocar. 2. 
Tocar («limarias) : stimulare, 
Val. Mas. 

tangfvel, adj• Que se pode 
tocar ou «palpar: tractabi¬ 
lis, Cic.; tactilis, Lucr. B aor 
t.: tangi posse, sub tactum 
cadere t Oie. 

tamno, m. BubstAncia 
adstringente que se encon- 
tra na casca do carvalho: 
nautea, f t Pest. 

tonoaria, f. Industria do 
tanoeiro: doliaria ars. jj ofi- 
cina de t.: doliaria officina, 
Inscr. 

tanoeiro, m. O que faz 
pipas, cubas, etc.: cuparius, 
m., doliarius, m, InBcr.; do¬ 
liorum cuparumque factor, 
Pall.||oficina de t.: doliaria 
officina, Inscr. 

tanque, m. Resorvatdrlo 
de £gua: lacus, us, m., stag¬ 
num, n. Hor. 

tanto, pron. 1. Tam gran¬ 
de, tam numeroso: tantum 
(seguido dum gen., como: 
tantum pecunias «tanto &i- 
nehiro», Ole.); tantus (a 
concordar com um subat, que 
designo grandeza eu qnali- 
dade, como: tanta pecunia 
«tanto dinheiro», do.; tanta 
credulitas «tanta erednlida- 
de», Oio.); tat, i -sl., ou 
tam multi, as, a (com eubtan- 
tivos que dealgnam objectos 
que se contam, come: «tan¬ 
tos soldados» tet ou tam 
multi milites, Cic.; «tan¬ 
tos anos» tot anni, Cic.; 
«tantas e tam grandes 
dificuldades» tet tantae- 
gue difficultates, Oie.) g 
tanto tempo: tamdiu, adv. 
Cic. 1 outros tantos: toti¬ 
dem, Hor. | tantas vezes: 
toties ou totiens, adv. Oie. 
g t. tempo que...: tam dvu 
ut (oonj.), Ool. 2. Adv. : a) 
em tal qoantidade: tantum, 
adv. Oie.; b) de tal maneira; 
taU ou hoc ou eo modo, Oie.; 
ita, sic, adeo, Olc, (1 tanto... 
que: tta ou aie... ut (oonj.), 


adeo (ou usque adeo)... W { 
(conj.) tantiora... ut (conj.) 
Cic.; c) na mesma quantida^ 
de, no mesmo grau: tantum 
(oorrelative de quantum) 
tanti (junto dum verbo de 
pnego ou valor, e correlativo 
do quanti), tanto (com uma 
expressao que designo au pe¬ 
rior idade), tanto opere ou 
tantopere, Gic.; aeque, per¬ 
inde, non ou haud mimus, 
Ulc, || tanto eomo n6a • ae- 
que ac nos. Oie. Jj tanto como 
mngu6m: ut qui maxime, 
Olc.; d) tanto mais: tanto 
ou eo ou hoc (seguido dvm 
compar.) || tanto mais que: 
eo magis guod ou hoc magis 
quod, Cie. g tanto menos que - 
eo minus quod, Cic. 0 tanto 
mais... quanto...; tanto ma¬ 
gis... quanto..., eo magis... 
quo..., hoc magis... quo... 
Cic. || tanto mais valentes 
quanto mais numerosos 
erain: eo fortiores quo plures 
erant, Liv. || tanto' maior 
quanto...: eo maior qut 
(comp.), Cic. 3. M .; a)' a 
mesma quantidade; tantum 
(nom. e ac.), n. Oie.; b) 
tal quantidade: tantum, n. 
Oie. 

t&o, adv. Y. tam. 

tapada, f. Terreno mur fi¬ 
do, parque: consaeptum, n. 
Yarr.; consaeptus ager. Oie.' 
nemus manu consitum', 
simpl. nemus, oris, n. Cic.* 
horti, m. pi,, silvae, f. pj' 
Cic. | t. para a ca^a: saep- 
tum venationis, Yarr.; viva¬ 
rium, m Plin. 

tapado, part. I.s obstruc¬ 
tus, Sen.; obsaeptus, Liv. • 
interclusus, Cic. g t. (com 
uma rdlha) : obturatus, Oio, 
g t._ (com uma substfencia) : 
glutinatus, Oels. |[ vasos bem 
t. com pea: vasa bene picata, 
Ool. 2. Adj. EstApido; obtu¬ 
sus, Verg.; tardus, Olc (cf. 
eet&pido). 

tapadouro, m. Y. tampa. 

tapadura, f. i. v. tapa- 
mento. 2. V. tampa. 3. Y. 
tapume. 

tapagem, f. y. tapa- 

mento. 

tapamento, m. V. tapu¬ 
me, cerca (acep. 2. a ). 

tapar, tr. 1. Oobrir com 
tampa: operculare, Coi. 2. 
Entupir uma abortura ou 
fenda, introduzindo-lhe alg. 
coisa: obstruere (obstruir, 
tapar), Oaes.; obturare (ta¬ 
par, feehar, ealafetar), oppi¬ 
lare (tapar, obstruir), clau¬ 
dere (feehar, tapar), Cic.; 
praeeludere (feohar, inter¬ 
ceptor, obstruir), Oaes. g 
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tapar o nariz : nares compri¬ 
mere manet, Oio. g t os ou- 
vidos : elasas tenSre aures, 
aurea claudere Oie, g t. 
oa o Ilios : manum opponere 
ante peulos, Ov. 8 t. a vista, 
t. a luz: prospectum prohibe¬ 
re, Sali., ou impedire, Oaes., 
ou adimere, Liv. ; eaelo offi- 
cere, Ois. |t, com seba: saepi- 
Mj OoLfit. a bOoa a algulm 
( =* confundir alguum) : ali- 

r sm elinguem reddere, Oi«. 

t. a bSca a alguSm ( = im- 
pedir aigu&n. de falar): oli- 
eui os opprimere, Ter. 2. 
iapar-se, refl. V. co- 
brir-se. 

tapeparia, f. Estdfo que 
serve p&ra revestir aa pa¬ 
radas duma sala, sto, : tapete, 
is, n. Liv. ; pictura textilis. 
Oie.; aulaeum (geralmente 
ao pL aulaea), n. Sali.; ve¬ 
lum, n., peripetasma, at Is. n 
Cic. 

tapecoiro, m. O que fa¬ 
brica ou vende tapecaria: 
stragularum vestium ou tape- 
tkirn artifex (ou mercator ). 
tapetar, tr. V. atapetar. 
tapdta, m. 1. Pepa do 
estfifo para cobrir uma mesa: 
vestis stragula ou textilis, 
Oie.; vestis, is, f., stragulum, 
n., peripetasma, atis, n., pe¬ 
ristroma. aiis, n. Oie. g t. 
(do soalho) : strata sub pe¬ 
dibus vestis, Suet, || t. (dos 
leitoe da sala de jantar) : 
tapete, is, n. Liv: gausapa,, 
t. Petr. ; tricliniaria, ium, n. 
pl. Plin. | t (de cama): 
peristroma,, atis, n., stragula 
vestis, i. Oie.; vestis, is, i. 
Hor.; textile stragulum, Clc. 
I t, persas: Babylonica pe¬ 
ristromata, Pl. 2. Pig. Tape¬ 
te de xelva: locus gramine 
stratus ou vestitus || t. ds 
verdura: {riparum) viridis¬ 
simi vestitus, Plin. |J tape¬ 
tes de flores: florida et va¬ 
ria (n. pL), Oie.; prata flo¬ 
rida et gemmea, Plin. |] a 
terra eoberta oom tm t, de 
florea: terra vestita floribus. 
Oie. 

tapeteirc, m . V. tape- 
ceira. 

taplgo, m. 1 , V. tiupume. 
8. V. hajfricaduk. 

tapir, m. Nome de ani¬ 
mal: tapirua, m.; America¬ 
nus sus. 

tapiz, m. V. tapete. 
tapizar, tr. V. atapetar. 
tapulho, m, Objeoto com 
que se tapa: ef. tampdo. 

tapuma, m. 1. T. sebe. 
2. SeparagSo que se faz 
cuma casa ou num compar¬ 
timento* paries intergerivus, 


Inser., ou medius, Yltr. 3. 
V. vedapdo. 

tacjuigi afar, te. Hserever 
taqnigT&ficamente: notando 
consequi, Quiat.; notare. 
Suet.; excipere velocissime 
notis {verba). Suet. 

taquigrafia, f. Arte de 
reproduzir abreviadamente o 
que algn&n diz: notaria, t. 
Pulg. 

taquigrAfioo, adj. Rela¬ 
tivo a taquigrafia: notarius, 
adj. Fulg. || sinais ou carac- 
teres t.: nota», t. pl. Sen. 

taqufgrafo, m. O que es- 
creve taquigTaficamente: no¬ 
tarius, m. Quint-; actuarius, 
m. Seu. 

tara, f, Defeito, falha: ma- 
eula, f, vitium, n. Oie. R 
que n&o tem tara: sincerus, 
adj. Plin.; integer, gra, 

grum, Oie. 

tarambola, f. Nome duma 
ave: charadrios ou ckaradri- 
us, ii, m Vuig-. 

tarameia, f. g dar h t: 
of. palrar, falar. 

taramelar, i. Dar & tara- 
mela: cf, tarameia* 

tarSntuIa, f. Nome duma 
aranha venenosa: phalangion 
ou phalangium, ii, n. Oels.; 
solifuga, f. PBn. 

tardamente, adv. V. va- 
garoscumente. 

tardanpa, f. y. demora. 
tardar, tr. 1. Demorar: 
retardare, tardare, Oio.; mo¬ 
rari, d. Liv.; moram (ali¬ 
cui) facere ou afferre ou in¬ 
ferre, Oie.; morae esse (ali¬ 
cui), Ter.; remorari, d., de¬ 
morari, d., detinSre, distinS- 
- re. Oie. 2. V. odiar. 3. I .: 
a) ehegar mais tarde do que 
6 costume: sertus solito ve¬ 
nire, Oie.; b) Y, demorar-se; 
o) vir tarde: tardare, tarde 
<JU sero venire, Cic.; morari, 
cL, cunctari, d. Oie, [] sem 
t»: sine mord, Cie.:" d) nAo 
t«r pressa: cunctari, d„ mo¬ 
rari, d., dubitare, tr. Oie, g 
sem t.: sine mord, sine cunc¬ 
tatione, Oie. 

tarda, adv. t. Num mo¬ 
mento afastado em rei a? Sio 
ao tempo mareado: tarde, se¬ 
ro, Oie. 1 tr6s anos mais t.: 
triennio tardius, Oie. g de- 
masiadamente t,: nimium tar¬ 
de, Oio. | basiante t.: tar¬ 
dius, Oie. g dois dias mais: 
biduo serius. Oie. jj mais t. 
(na seqhSncia dos laetos): 
posterius, postea, post (adv.), 
Cic, || se Tucidides tivesse 
vivido mais t.: Thucydides 
si posterius fuisset. Oie. g 
um poueo mais t.: postea 
aliquanto, aliguanto post ou 


post dUgUantO do, I poueo 
ma * s t.: pendo post. Oie. ; 
post paulo, Oaoa. fi muito 
mais t.: multo post. Oie. || 
nm ano mais t.: anno post. 
Ole. | uns dias, urnas boras 
mais t.: paucos post dies 
paucas post horas, Oie. 2. 
J 8 ™ (®m relajSo ao tempo 
habituali: sero, Oio. g na- 
quele dia Ltotulo velo fc.: 
??. lentulus venit sero. 
Oie. U tarde demaia; post 
tfmpms. Oie. 3. Tarde (perto 
da noite) ; vesperi, Oie.; sub 
vesperum, Oaes. f multo t: 
pervesperi, Oio. g nunca wt- 
tro tam t.: nunquam taan 
vesperi domum revertor. Ter 
4. Tarde (altas horas do 
dia): multo die, Cie. i s<5 
V '• d«ni<me die, Oaes. 

g ja era t.: multa iam dies 
erat, IAv. 6. Tarde (alias 
horas da noite): multd nocte 
Oie. 6. F.: a) tempo que 
se esgue ao meio-dia: post¬ 
meridianum tempus, O i o. • 
postmeridianus dies. Sen. * |j 
& tarde: postmeridiano tem¬ 
pore Oie.; b) a parte f ina i 
do dia: vesper, eris ou ves¬ 
perus, i , m. Liv. || h f 
vespere ou vesperi, Cie. H 
ontem h t.: heri ve&perl. dc, 
B t-j que se faz a 
vespertinus, adj. Oie. || frf 0 
da t,: vespertinum frigus 
Geis, g eartas recehidaa i 
t.: vespertinae litterae, Oio. 

tardiamente, adv. Dnm 
modo tardio: sero, tarde. 
do. ’ 


tardigrado, adj. Tardo no 
andar: lento gradu incedens 
tardinha, f. y. tarde 
(aoep. 6.“, b) 

tardio, adj. 1. y. Untp. 
2. Que vem tarde, que se 
aplica tarde: tardus, serus, 

dc. I) t, arrependimento; 
sera paonltentta, Phaed. B. 
SerQdio, que b4 desenvolve 
tarde: serus, Hor.; seroti¬ 
nus, OoL 

tardo, adj y. lenta, j 
tardo no andar: jcf. taraS- 
grado 

tarefa, /. i. Trabalho une 
ternos obrlgagfio de oonahu^t 
pensum, n., opus, eris, 
munus, eris, n., labor, ar& 
m. CSe. g eonaluir uma $£• 
sada t: gravi opere perfun¬ 
gi, Ole. | t d? cada aAa: 
opus quotidianum, labor quo¬ 
tidianus, Oio. 1 t. ohrigafd- 
ria: munus atque affiSum, 
Oie. g eoncluir a sua u: 
munere fungi suo, Qks, 2U 
Trabelho que se h&-de oon- 
eluir num certo tempo e per 
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an» preco detsrmia*d®: ope¬ 
ra, f. Cio. 

tareia, /. V. sova. 
tarifa, f. Registo dos pre- 
joa das mercadorias, etc.: for¬ 
mula, i. Cio.; pretiorwm in- 
de » | t. dos cereais: anno¬ 
na, i. Oio. 1 t. alfandeg&ria: 
portorium, n, Cic. 

tarrata, f. E specis de r6- 
des everriculum, n. Yarr.; 
fwtda, f. Verg. 

tarraxa, f. Y. parafusv. 
tarro, m. Yaso para onde 
ao ordenha o leite: mulctra, 
f, Yerg.; mulctrale, is, a. 
Yerg.; mulctrum, n. Hor. 

tarso, m. Parte posterior 
dos ossos do pe: os transver¬ 
sum talorum. Cela. 

tartametear, i. V. twrta- 
mudear. 

tartamudear, {. Y. ga- 
guejar, entaramclar-ss. 

tartamudo, adj. Y. gago. 
tartdreo, adj. Relativo ao 
tArta.ro : Tartareus, Luo. 

tArtaro, m. O iniemo: 
Tartarus, m. Verg.; Tartara, 
a. pl. Verg. 

tartaruga, f. 1. Gdnero 
da rdptil anfibio: testudo, 
inis, f. Liv 0 de t.: testudi¬ 
neus, adj. Pl. 2. Concha de 
tartaruga: testudo, inis, f. 
Verg. | falto de t.: testudi¬ 
neus, adj. Prop. 8 era forma 
de t.: testudinatus, adj. Vitr. 
3. Especie de concha que os 
soldados romanos formavam 
com os escudos, colocando-os 
por cima da cabega; testudo, 
inis, f. Caes. 0 formar a t.: 
testudinem facere, Liv., ou 
agere, Verg. 

tartufice, f. Y. hipocri- 
sia. 

tartufismo, «*. Y. kipo- 
crisiru 

tartufo, m. V. Mp Sorita. 
tasca, f, Bai&ca, taberna; 
popina, L, gurgustium, n~ 
cauponula, L Cic.: ganea, t. 
Tac, 

tascar, tr. 1. Y. eard&r. 
2. V. morder, roer. 
tasco, m. V. tasea. 
tasnesrinha, /. Norae de 
planta: senecio, m. Piin.; 
erigeron, ntis, m. Plin.; se¬ 
necio vulgaris, L. 

tasqueiro, m. Y. tabe-r- 

nairo. 

tasquinhar, tr, Y. tas- 
ca/r, comer, 

tassalho, «t. Y. pedage. 
t A taro, adj. V. gago. 
tatear, tr. Y. apalpar. 
f A t i ca, /. t. Arte de osr- 
denar e movimentar ae de¬ 
ferentes armas para travar 
oombate: ars aciem instruen¬ 
di; die-poeitia, t. Yeqg.; rw 


militaris, Nep.; ratio rei mi¬ 
ttaris, Oie., ou. belE, Liv., 
ou belli gerendi, Liv.; belli 
artes, Liv. 0 a t. do general: 
ratio ao disciplina ducis, Cic. 
|) ttrna nova t.: nova ars, 
Nep. 2. Arte e jeito que se 
adopta para chegar a certo 
resuJtado: ars, tis, t., arti¬ 
ficium, n., ratio, f. Cic. 

tAtico, adj. 1. Relativo & 
t&tica: ad rem militarem per¬ 
tinens. 2. M. Individuo ver- 
sado na tatica: disciplinae 
bellicae ou rei militaris pe¬ 
ritus, Oie. | um mau t.: ar¬ 
tis bellicae imperitus, Cio. 0 
um excelente t: rei militatis 
peritissimus, Caes 

tato, m. 1. Sentido da 
palpag&o: tactus, us, m., tac¬ 
tio, f. Cic. 2. Acg&o de to- 
car ou apalpar: tactus, us, 
m. Oio.; tactio, i. Pl • con¬ 
trectatio, i. Oie. E aspero 
ao t,: attactu asper, Varr. 
3. Habilidade na maneira de 
tratsr com as pessoas: indi¬ 
cium, n., moderatio naturae, 
f., imodestia, f., elegantia mo¬ 
rum, f., sensus, us, m. Cic. 8 
grande finura de t.: indici¬ 
um inteUigens ou subtile, Cic. 
0 ter t.: quid deceat senti¬ 
re, Cic. 0 mostrar t. em tudo: 
nihU extra numerum facere, 
Cic. £ que tem t.: prudens, 
adj. Cic. | que nao tem t.: 
ineptus, adj. Cic. 0 com t.: 
prudenter, inteMgenter, mo¬ 
derate, Cie. 

tatuado, pwrt.-. compunc¬ 
tus notis, Oio. ; piotue, 
Suet. 

tatuagem, f. 1. Acg&o de 
tatuar: ars corpus notis com¬ 
pungendi ou signandi. 2. 
Pintuxa que se fas tatuando: 
nota, i. uic, 

tatuar, tr. Introdurir sob 
a epiderme subst&ncias cu¬ 
rantes para apresentar na 
pele desenhoa e pinturas: 
(corpus) notie compungere 
ou signare, notis persignare, 
Mela; compungere, Cic. 0 ta- 
tuar-se: notis corpus per¬ 
signare, Meia, ou signare, 
Plin. 

tauxia, /. Embutidos de 
ouro ou prata numa obra de 
ferro ou ago: opera distincta 
auro (ou argento); pictura¬ 
tum opus metallis, Claud. 

tauxiar, t r . Inorustar 
ouro ou prata (numa obra 
de ferro ou ago) : distingue¬ 
re (aliquid auro ou gem¬ 
etis) | tauxiado de «uro: 
chrysendetos, a, um, adj. 
Mart. 0 baixela tauxia4a de 
ouro: chrysendeta, n. p4, 
Mart. 


tauanfis, adj. Y. turba- 

lento. 

t a v a o , m. Insecto qua 
ataca os animais: tabanus 
m., oestrus, m. Varr.; asilus 
m. Verg. ’ 

taverna, tavarneiroi v 

taberna, etc. 

tavolagera, f. Y. tabula, 

geni. 


taxa, f. i. Regnlamento 
para o prego das mercado¬ 
rias, etc.: taxatio, i Plin. • 
aestimatio, f. Cic. 2. Ymposto 
estabelecido: tributum, n 
vectigal, alis, n. Oie.; cen- 
bus, us, m. Liv. 0 t. pro- 
porcional: tributum ex cen¬ 
su, Cic. § t» extraordinaria • 
indictio, f. Pii n . g t . ^ 
cabega; exactio capitum 
Cic. | pagamento duma t.: 
numeris functio. Oie. 0 su- 
jeitar o povo a uma t.: tri¬ 
butum populo indicere, Liv. 
0 langar uma t sdbre as 
ten-as do Estado: vectigal 

f ublicis agris imponere, Cic. 

langar uma t. sdbre o sal- 
vectigal ex salaria annond 
statuere, Liv. 0 sruprimir as 
t.: vectigal resolvere, Tac. 
3. Prego reguiamentar. (das 
mercadorias) : aestimatio, f., 
pretium certum ou legitimum 
ou indietv/rn, Oie.; pretium, 
n. Cic. g estabeleeer a t.: 
pretium constituere, Cio. 4. 
Razao do juro: femus, oris, 
n., usura, i. Cic, 0 t. razoA- 
vel: fenus tolerabile, Yarr. 
1 a uma t. exorbitante: ini¬ 
quissimo fenore, Cic. 0 t da 
1 por 100; fenus vmciwrvum.. 
Cic. 


taxagSo, f. Acgfio de ta- 
xar: taxatio, t, aestimatio, 
L Cic. 

laxatior, m. Aqufelo qu® 
taxa: aestimator, m Oie. 

taxar, tr. 1. Fbcar c 
prego das mercadorias: ta¬ 
xare, Coi.; aestimare. Oie.; 
(alicui rei) pretiu-m certum 
constituere, Oie., ou statuere, 
Pl., ou indicere, Oio.; simpl, 
indicere, Cio.; aestimationem 
(frumenti) habere, Liv. | 
ser taxado: venire in aesti¬ 
mationem, Liv. 2. Acusar al- 
gu6m de alg. coisa; insimu¬ 
lare, urguere, Cic. g taxar- 
-me de negligento na minha 
correspondencia: me accusa¬ 
re de epistularum negligentid, 
Cio._ 3. Determinar a taxa 
ou imposto de: censere, Liv.; 
tributum ou vectigal impone¬ 
re (alicui), Cic. 0 t. as ci- 
dades: describere civitatibus 
pecuniarum summas, Cic. lj 
t. por cabega: tributa in sto- 
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Riaxado r census, part, e adj» 
Liv.; vectigalis, &dj. Oie, 
te, pron. pess. 1, (Ser- 
vindo de compl. dir.) : te, 
Cic. 2. (Com um verbo re¬ 
flexo ) 8 tu enganas-te: erras. 
Oie, B arrepender-te-fes: te 
paenitebit, Cic. J vai-te em- 
bora: abi. Ter. 3. (Servindo 
do ooxnpl. iiidir.): tibi, 
Cio. 

t6, prep. Y. o t4, 
teada, f, Teia de pano: 
tela, f. Oie. 

tear, m. Engenho para te- 
eer: tela, f, Cat.; tela vaga¬ 
lis, Cat. 

teatral, adj. Relativo ao 
teatro: scaenicus, theatralis, 
Cic. R repreBentaiao t.: scae¬ 
nici luii, Liv. R doma ma- 
neira t,: scaenice, a d v . 
Quint, 

teatralmente, adv. Dum 
modo teatral: scaenice. 
Quint.; ut in scaenis fieri 
solet, Cic. 

teatro, m. 1. Edificio des- 
Unado & representa^So de 
obras dramfeticas: theatrum, 
n. Cic. 2. fiste mesmo edi¬ 
ficio com os actores, as deco- 
ra?dee, os que o dirigam, etc.: 
theatrum, n., scaena, L, spec¬ 
taculum,, n. Cic. R vir ao t.: 
venir e in theatrum, Nep, R 
entrar de novo para o t.: 
in scaenam redire, Cio. | 
renunciar ao t.: de scaena 
decedere, Cic. | como 
multas vezes ve des no t.: 
quemadmodum, i n fabulis 
saepe videtis, Cic. R do t., 
de t.: theatralis, adj., scaeni¬ 
cus, adj. Cic. 3. Conjunto 
das obras dram&ticas dum 
autor: fabulae, f. pl. Quint. 
4. Lugar onde se realiza al- 
gum acontecimento: thea¬ 
trum, n. Cic. o t. da guer- 
ra: beUi sedes, Liv. R mndar 
o t da guerra: mutare lo¬ 
cum beUi gerendi, Cie. R 
O t. da aegao; locus in 
quo res gesta sit, Cic. 5. A 
poesia drami.tica: scaena, f. 
Oie. 

tebaida, /. Y. retiro. 
tecedeira, f. Mulher qm? 
tece: textrix, f. Tib. 

tecedor, m. Y. teceldo. 
tecedura, f. 1. Acc&o d® 
tecer: cf. tecelagem. 2. Orn- 
aamento dos fios tecidos: tex¬ 
tura, i, Prop.; textus, ut, 
m. Lucr. 

tecelagem, f. AcqSo au 
arte de tecer: textrinum, n. 
Sen.; ars textrini, Sen. [j ofi- 
cina do t.: textrinum, a. 
Cic. 

teceldo, m, Aqullle que 
tece: textor, m., lintea, m. 


Pl. S do t.: textorius, adj. 
Coi. 

teceloa, /. Y. tecedeira. 
tecer, tr. 1. Transformar 
em teia ou pano: texere, con¬ 
texere, Cic. 1 t. a teia: te¬ 
xere telam, Cic. 8 t. dentro: 
intexere, Yerg, 8 t. sfibre 
ou em volta: obtexere, Plin. 

I t. entre: intertexere, Yerg. 
t. diante: praetexere, Plin. 
t. debaixo: subtexere, Cic. 
comebar a t.: exordiri, 4. 
e tr. Pl. 8 aeabar de t.: 
detexere, Pl, 2, Y. entrelx- 
gar. 3. Y. urdvr, tramar. 

tecido, part. e adj. 1*,i 
contextus, textilis, Cic. 2. M .: 
a) obra faita ao tear: tex¬ 
tum, n. Ov.; textura, f. Pl.; 
textile, is, n. Cic. (cf. estdfo, 
pano) | fazer um t.: cf. 
tecer 0 desfazer um t.: rete¬ 
xere, Cic,; b) tecido orga¬ 
nico (vegetal ou animal) : 
contextus, us, m. Lucr.; 0) 
serie de coisas ligad&s urnas 
&s outras: contextus, us, m. 
Cic. S um t. de mentiras: 
mera mendacia, n. pL Cic. 

tecla, f. O que serve para 
fazer tocar certos instrumen- 
tos mdsicos: id quo aliquid 
pulsatur. 

tdcnica, f. O conjunto do 
processos dama arte: ars et 
praecepta, Cic.; ars, tis, f., 
artificium, n. Cio. | a t, 
tradicional: artes quae trar 
d/untur, Quint. 

tdcnico, adj. 1. Prdprio 
duma arte ou cienda: artis 
proprius, Cic.; ad artem ou 
scientiam pertinens; (tradu- 
sir pelo gen. artis, como: 
vocabulum artis «t&rmo 
tdcnico»). 2. M. Y. perito, 
te Deum, m. Y. e&ntico, 
hino. 

tddio, m. Aborrecimento, 
fastio, desgdsto: fastidium, 
n., taedium, n. Cic. R causar 
t.: ( alicui) taedium afferre, 
Liv., ou parere, Quint.; tae¬ 
dio (aliquem) afficere, Cic. 
1 tenho tddio (de alg. coisa) : 
taedet me ( alicuius rei), Cie. 
com t.: fastidiose, adv. 
lc. 

tedioso, ad}. Que causa 
t4dlo: molestus, Pl. ; odiosus, 
Cic. B t. (fal. de coisas): 
•molestus, gravia, odiosus, 
Cic.; fastidiosus, Hor.; puti¬ 
dus, Cie. 

tegumento, t». Tecido or- 
gftnico: a) t. de bot.; folli¬ 
culus, m. Coi.; membrana, f. 
Cic.; b) t. de anat.: tegimen 
ou tegmen, inis, n. Cic.; te¬ 
gimentum, tegumentum ou 
tegmentum, n. Cic. 

teia, f. 1. Teeido de fio 
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da linlio ou c&nhamo; tela, 
f. Cic. 0 tecer a teia; telam 
texere, Ter. [j aeabar de te¬ 
cer a t.: telam detexere, Pl. jj 
desmanchar, desfazer a t.: 
telam retexere, Oia. (j pro- 
vendo ao seu sustento flando 
15 e tecendo a teias land ac 
tela, victum quaeritans, Ter. 
2. RMe das aranlias: textura 
aranei, Pl. (] teias de ara- 
nhas: aranearum, t-ekui, Pl.; 
araneorum telae, Sen.; ara¬ 
nea, orum, n. pl. Pluied. R 
cheio de teias de aranha; 
araneosus, adj, OataU, 3. Y. 
intriga. 

teiga, /. Especie de eteto; 
«f. cdsto. 

tejma, /. Y. obstinagSo. 
teirnar, i. e tr. Insistir, 
obstinar-se: obstinare, L, ob¬ 
stinare animo, Liv.: affir¬ 
mare, i. e tr. PL Cic. j in 
pertinacia perstare, s i m p 1. 
perstare, Liv. j perseverare, 

1. Cic. ]| teimei em n&o me 
aproximar da cidade: ad ur¬ 
bem ut non accederem per¬ 
severari, Cic. 0 j por que tei- 
mas assim i: quae est haec 
pertinacial Ter. | teirnar em 
proeuxar um motivo de guer¬ 
ra : pervicacius causam belli 
quaerere, Liv. fl nao t, mais: 
pertinacia desistere, Oaes. 

teimosamente, adv. Dum 
modo teimoso: pertinaciter, 
Sali.; obstinato animo, Sali.; 
mordicus, adv. Cio, 
teimosia, f. V. trima. 
teimoso, adj. 1. Tenaz na 
sua resolucao, ob6tinado: per¬ 
tinax, Cic.; pervicax, Liv. || 
ser t.: pervicaci animo esse, 
Ter. R ser t. (em fazer alg, 
coisa): Y. obstinar-se, ted- 
mar) . H os teimosos: homi¬ 
nes pertinaces ou animi ob¬ 
stinati, Cic. \ jhd lfe um t 
assim i: quis pertinaciori Cic. 

2. (Fal. de coisas) : pertinax, 
Cic.; pervicax, Liv.J obstina¬ 
tus, Cio.; tenax, Lfy. 

tejrd, m. Y. telnut. 
teixo, m. Nome de fer¬ 
vore: taxus, i, f. Caes, B d® 
t.: taxicus, adj. Plin. | de 
madeira dq t,: taxeus, adj. 
Stat. 

teixugo, tn. Y, texrnpo. 
tejadilho, m. : pars supe¬ 
rior vehiculi; superius vehi¬ 
culum., n, 

Tejo, s. pr. Noma dum 
rio : Tagus, m. Liv. 

tejoleiro, m. Fabricante 
on negociante de tejolo: la¬ 
terarius, m. Non. 

tejolo, m. Pe$a de barro 
&8co ao sol ou cozido num 
forno: later, eris (princi- 
palments «t. edoo feo sal»). 




\ 
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m., testa (t. cozido), f. Oie. 
I! t. cozido: later testaceus, 
Vitr., ou coctus, Curt., ou 
coctiks, Yarr. B eonstrnir pa- 
redes e em tejoios: parietes 
lateribus exstruere, Caes. |[ 
cozer tejoios: lateres coquere , 
Vitr. jl iazer tejoios: lateres 
fingere, Plin. | t. pequeno: 
laterculus, m. Ourt. || muro 
de t. eozidos: murus coctilis, 
Ov, y de t., feito de tejoios: 
testaceus, adj. Vitr.; lateri¬ 
cius, a<tj. Oaea. 0 tdrre d» 
t: latericia turris, Oaes. | 
muro de t.: latericius murus, 
Oaes. I! obra de t.: opus late¬ 
ricium, simpl latericium, a. 
Oaes. || da cor de t.: testes- 
ceus, «M, Plin. 

tela, /. 1. V. tda, tedda. 
|| _ tela de Hnho: linteum, n. 
Oie. 2. Pano sCbre 0 qua! 
se pintam os quadros: lin¬ 
teum, m. Juv. 3. V. qua¬ 
dro. 

telegrafar, tr. e i.: nun¬ 
tium per telegraphum per¬ 
ferre. 

teldgrafo, m. ; telegra- 
plium, n. 

telegrama, m.: nuntius 
per telegraphum perlatus. 

telescopio, m.; telescopi- 

um, n. 

te!ha, /. 1. Peja de barro 
cozido para cobertura das 
casas t tegula, t. Oie. || co- 
berto de t.: tegulatus, adj. 
Macer. || t. cSncava: imbrex, 
icis, 1 . fa. Verg. || em forma 
de t. concava: imbricaturo, 
adv. Plin. || dar forma de 
t. cdncava a: imbricare, tr. 
Plin. 2. V. mania, 

telhado, m. Parte externa 
da cobertura dnm edifido: 
tectus®', n. Oie.; tegulae, f. 
pl. Oie.; culmen, inis, n. 
Liv. || deixar-se ir pdo t. 
ababeo: per tegulas demitti, 
Cic. || que nSo tem t.: sine 
tecto, Liv.; retectus, part. 
adj. Varr. || que jfi nao tem 
t.: detectus, part.; tecto ou 
tegulis nudatus, Liv. 

telhador, m. Aquele que 
faz os telhados: scandularius, 
m. Jct. 

talhal, m. Pomo para co¬ 
zer te]ha: lateraria, f. Plin. 

telhar, tr. Cobrir com te- 
lhas: tegere, Liv. # t. um 
templo: _ aedem tegere, Liv. 

lelheiro, m. Oper&rio que 
faz telhas: figulus ab imbri¬ 
cibus, Inscr., simpl. figulus, 
m. Plin.; tegvlarms, m. 
Inscr. 

telhice, f. V. telha (acep. 
2 .*). 

ielho, m. Testo de barro: 
cf. testo. 


telhudo, ad). V. maniaco, 

lundtico. 

teiintar, i. Fazer ruido 
(fal. de certos corpos ou ins- 
trumentos sonoros) : crepare, 
Sen.; strepere. Sali.; sonare, 
°v. 

teltinio, m. Mesa do rece- 
bedor de impostos: telonium 
an teloneum, n. Tert. 

tema, m. 1. Assunto a 
tratar: thema, otis, n. Quini.; 
id de quo quaeritur, id quod 
quaerimus ou quaeritur, id 
quod positum ou propositum 
est, Cia.; propositum, n., 
quaestio, f. Cfe. (of. assunto). 
2. Exarolcio de traduco as 
lingua p&trfa para outra lin¬ 
gua; er. traduqdo, traducor. 
8 . V. reis (acep. <L»), radi¬ 
cat (acep. 4.“). 

temSo, m, t. Pega oom- 
prida do carro ou do erado 
ao lado da qual se atrel&m 
os animais: temo, m. Verg. 
2. Fig. (xovimo, o que serve 
para dirigir: gubernaculum, 
n. Oie. 3. Barra do leme: 
elavus gubernaculi, simpl. 
clavus, m. OIc. 4. V. leme. 

temente, adj. Temente a 
Deus: timoratus, Hier. (ei. 
religioso). 

temer, tr. 1. Ter m84o 
de alg. coisa: metuere, timi- 
re, veriri, <L, cavSre (ab), 
1., cavere, trdefugere, tr., 
refugere, tr., formidare, tr., 
reformidare, t r ., parcere 
(dat.), verecundari, du, recu¬ 
sare, Olo. | t. as doengas: 
morbos metuere, Oie. || t. as 
ciladas: cavSre ab insidiis, 
Sali. || t. a guerra: bdhim 
reformidare. Ole. J afto t. 
perigo algum: nuMum peri- 
culum recusare, Cio. fl t. 
(com inf.), t. que...: timSre 
ne, metuere ne, formidare ne, 
veriri ne, Olo. | t. n&o (com 
inf.), t» que nlo...: timSre 
ut, timlre ne non, de. 2. 
Ter mSdo de algu4m: metue¬ 
re, timere, veriri, d., refor¬ 
midare, Oie. 0 t. alguim: 
metuere aliquem, timSre ali¬ 
quem, reformidare aliquem, 
Oie. | t. e inimigo: vereri 
hostem, Oaes. || nSo hfi. nas 
proximidades inimigo que 
tenhamos de t: nullus est 
in propinquo hostium, metus, 
Liv. 3. Bespeitar, tributar 
grande reverlncia a: vereri, 
d., revereri, d., verecundari, 
d. Cic.; verecundiam habere 
(alicuius), Liv. 4. Oonside- 
rar m&is ou menos pr6xima 
alg. coisa desagrad&vel: me¬ 
tuere, timSre, extimescere, 
pertimescere (t. inuito), ve- 
rSri, d., formidare, reformi- 


jacias aa parte de aSru^rn - 

* n f UUaa 

tivo: l Jiqu& /^7 

2 ?- 1 

nda na da tememos* 
sine timore sumus, Cie li 

nih-a ^ n - des Tm he mim- 

olc ilff 1™° Periculi, 

S nada hfi qu e t&mrrr 
eo del0: Periculum ab 

eo nullum est, Oie. B 00 mZ 
a t.: ad timorem se eon- 
verters, Cio. 0 t. um 
t. no mu Intimo: eubtimfre 
subveriri, d. Olo. 0 comesam! 
a t. que: tn timor emperv^. 
«W ne..., Oio. | fa^Tt 
ft algn^m q-ao: aliquem, <n 
eum metum adducere ut... 
Oio. B 6 det. que: timendum 
est ou periculum est ne... 

J nada ter q^e t (de 
algufim ou de alg. coisa) : 
tut-wm esse (ab aliquo ou ab 
f xqu fre), Cic. | deixar de 
t.: timere desinere, metum. 
ou tvmorem omittere, Oie. 0 
nada ternas: bonum animum 
habe, noli timSre, amitte ti¬ 
morem, Cic. 0 n&o t. nada: 
bonum animum habSra, Oio. • 
bono esse animo, Oio. ’ 

temerariamente, 'adv. t. 
Dum modo temer&rio: audac¬ 
ter. temere, confidenter, Oio 
0 ele precipita-se t.: praeceps 
et caecus fertur, Oie. 2. V. 
ineonsideradamente. 

temerdrio, adj. 1 . Q ne 6 
dum arxdjo imprudenter te¬ 
merarius, audax, confidens, 
0i«. jj j quem serfi tam t 
que se atreva?: qui erunt tan- 
tantis cervicQms qui audeant t 
Oio. 0 esthpidamente t.; sto¬ 
lide audax ou ferox t Oie. 2, 
(Fal. do arrfijo das ideas); 
in cogitando audacior. incon¬ 
sultus, Cic. 0 um t. 5 homo 
in consiliis praeceps. Olo. 3. 
(Fal. das cois as); audax, 
temerarius, dts. | empr&sa 
t.: temere tactum, temeritas, 
f. do. 0 julze t.: opinandi 
temeritas, Oie. 0 levantar 
um julzo t.; t&mers suspi¬ 
cari, do. 


temeridade, f. Ars^jo, im- 
J>rud6ncda: wudaeks, teme¬ 
ritas, f. Oie. g arto de t.S 
facinus ou consilium teme¬ 
rarium, de.; temere factum, 
Oio.; praeceps consilium, 
Suet. 

temerosamente, adv. t. 
Com temor: timide, 0 1 c . ; 
timido animo, Oie.; pavide, 
Liv.; trepide, trepidantor, 
Suet. 2. Dtuna maoeira ter- 
rlvei; formidulose, atrociter. 
Oie. 
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temerosc, ad). 1. Que in¬ 
funde temor, teri-i vel: formi¬ 
dulosus, formidandus, 
motniendw, pertimescendus, 
Oie.; dirus (fal. de coi- 
saa), Yerg. |) gnerra 
temerosi&skna: bellusn formi¬ 
dulosissimum, Oie. 2. Medro- 
bo : timidus, Oie.; pavidus, 
Liv.; formidulosus, Cie. 

temlcto, part .; formidatus, 
Verg. H aer t.: esse in metu, 
CHc,; esse formidini, SaU.; 
formidinem facere, Sali. 

temfvel, ad). Que causa 
temor: c t temero eo (aoop. 

1. «), t&rrlvel. 

temoneiro, m. Aqufile quo 
governa o teraSo das embar- 
ea?oes: gubernator, m. Oie. 

tamor, m. 1. M§do, ten- 
dSncia para evitar alg. coisa 
ou alg. pessoa de que se 
es pera mal: timor, m., me¬ 
tus, us, m.,. verecundia, t. 
Oie. fj_ eom t.: timide, timi¬ 
do animOj Cie.; pavide, Liv. 
|| que nao tem t.: metu veo 
euus ou solutus, Oie.; eundem, 
Ole. B ®® m t. (a respeito 
de alg. coisa) : securus (de 
allqud re), Cic. || estar eem 
t.: sine metu ou timore esse, 
metu vacare. Oie.; bono ani¬ 
mo esse, Liv.; borvum ani- 
mum hdbSre, animo adesse, 
Oio. [| sem t.: sine metu ou 
timore, audacter, adv. Cic. 

2. Timidez perante um adver- 
sfirio ou um superior, senti- 
mento c6g reverSncia ou pro¬ 
fundo respeito: timiditas, t., 
pudor, m., verecundia (t. 
respeltoso), f.. reverentia, i., 
religio Jfc. religioso), f. Oio. 
H t superstidoso de alg. 
eoisa; religio alicuius rei, 
Liv. | sem t. : impavide, adv. 
Liv.; audacter, libere, Oie. | 
ter temor respeltoso a al- 
gu&n; verSri aliquem, vere- 
oundiam habSre atioxtnus, ali¬ 
quem reveriti, reverentiam 
adMbSre adversus aliquem, 
Oto. B. Jfeeggo de consider&r 
como mada ou menos prdximo 
aquilo de que se espera al¬ 
gum mal; timor, m., metus, 
us, m., pavor (grande t. r pa¬ 
vor) , n*,, trepidatio (agita- 
e&o Oausada pelo mfido), f., 
horror, ra., formido, inis, f. 
Oto. 4. Lee. || eom t. de alg. 
coisa: metu ou formidine ali¬ 
cuius rei, Sali. || eom 8ste 
t.: hoe verens, Oie.; id ime- 
tuens, Yerg. || eom t. dum 
addente: ne casus accidat, 
de. || eom t. de nfio po- 
der- veritus ut posset..., 
Oaes. || eom t. de (seg. dum 
inf.) : metu ne (seg. dum 
conj.), Olo. 1| ccrm t. de coisa 


pior: maius ne eveniat ma¬ 
tum, Pbaed. 

tempera, f. 1 . Ao^So de 
temperar: intinctus, us, m. 
Plia.la t. dos metais: tincta 
aqua metalla, Piin, B a boa 
t. do ferro: virtus ferri, Liv. 
H dar t. a: ef, temperor J| 
de boa t. : ef. resistente, so¬ 
lido. 2. Fig. Conetituij&o fl- 
aica, qufilidade da alma. In¬ 
dole ; habitus, us, m. Liv.; 
genus, eris, n. Seu. J ho- 
mena desta t .: eius generis 
homines, Oie. { (um homem) 
desta t.: ea> eo genere, istius- 
modi, Oie.; talis (vir), Phaed, 

temperadamente, adv. V. 
•moderadamente, sdbriamente. 

temperado, part. 1. V. 
adubado (acep. 1.»). 2. Mo- 
derado: temperatus, Hor. 3. 
Duma temperatura nem de- 
masiadamente quente nem 
demasiadamente fria: tempe¬ 
ratus, Ool.; modiaum calo¬ 
rem habens, Ool. (| glos t$m 
um clima t: mitiore caelo 
utuntur, Sen. i inverno t.: 
mollis ou placida hiems, Ool. 
|| clima t.: caeli temperatio, 
Cic.; mite ou mitius oaelum, 
Sen. 4. Estilo t.: genus di¬ 
cendi medium, Cic. 

temperador, ad), e s. m. 
V. moderador. 

temperamento, m. i. Y. 
timpera. 2. Coustituigao fi- 
sica: natura, f., ingenium, 
n., affectio, i., eontsitutio, i. 
Oie. 3. Y. cardoter (acep. 
8 . 1 ). 

temperanda, f. 1 . Yirtude 
que oonsiste na moderasao 
dos apetites ou desejos: tem¬ 
perantia, f., moderatio, f. y 
modestia, t. Oio. 2. Hoiara- 
Cao nos prazeres eensuais e 
especialmeate nos praaares 
da gula: temperantia in vto¬ 
tis, simpi. temperantia, t. 
OiC.; continentia, t., absti¬ 
nentia, t. da, | cos» t.: con¬ 
tinenter, adv,, sobrte, adv. 
Oie. 

temperar, tr. t. Y. a*fu- 
bar. 0. Moderar (o excesso 
duma qualidade) : tempera- 
Olo. 3. Amenizar: temperare, 
condire, Oie. 4» Temperar o 
aco: temperare ferrum, Pffn. 
6. Y. atfimur (acep. 2.*). 

temperatura, /, 1 « Grau 
de calor dum Jugar, dum 
corpo, eto.; calor, m. Olo.; 
naturalis temperatura (£aL 
do corpo), f. Ylfcr. B t ete- 
vada: aestus, us, m, Ool. || 
t. fria (do oorpo) : frigus, 
oris, n. Oete, fi mudancaa 
repentinas de t.: mutationes 
caloris et refrigerationis, 
Yitr, 2- Orati do cedor ataaos- 


f4rioo: 'caelum, n. Gic. || 
mudaugas de t.: mutationes 
caeh, Oie. || t. da primavera. ■ 
vernum caelum, Sen. || t. 

: caelum hiber¬ 
num, Cic. |j uma t. elevada: 
calor, ra. Cio. || ter mna alta 
t.: calidiorem esse, Cic |i 
t. baixa: frigus, oris, n Oie 
O t- extremamente fria:' tem¬ 
pestas frigida, Cic. || t. mode- 
rada, media ou ordinaria • 
temperatio eaeli, Oie.; tem¬ 
peratura caeli, Varr. || t. 
suave do estio: clementia aes¬ 
tatis, Plin. || variajoes men- 
sais de t.: temperatio men¬ 
sium, Oie. || t. tepida: tepor 
solis, Liv. || t. ardente: aes¬ 
tus, us, m. Coi. | estd urna 
t. primaveril ou de outono: 
aer vernat vel autumnat, 
Plm. 

tempdrie, /. 1 . V. tem¬ 
peratura. 2. Y. tempera¬ 
mento. 

tempSro, m. 1 . Y. adulo. 
2. V. paliativo. 

tempestade, f. 1 . Tor¬ 
menta desabrida: tempestas 
t, procella, f. Cic.jft. noctua 
na: tempestas nocturna, Liv. 

2, Tormenta no mar: tem¬ 
pestas,^ f., procella, t. Oie. || 
a violencia da t.: vis tempes¬ 
tatis, Caes. || sobreveio uma 
enorme t.: tempestas maxima 
coorta est, Cic. U agitado pe- 
las t. : procellosus, adj. Liv. 

3. Fig .; procella, f., tempes¬ 
tas, t., turbo, inis, m., fluc¬ 
tus, uum, m. pl. Cic. || 
nma t. num copo de dgua: 
excitare fluctus in simpulo 
Ci«. 

tempestear, tp. 1. Y. agi¬ 
tor, maltratar. 2. I. Pazer 
um ruido torrivel: tumultua¬ 
ri, d. Pl.; bacchari, d. Cic. • 
debacchari, d. Hor. 

tempestivamente, adv. 
Oportunamente: tempestive, 
Oie. (cf. oportunamente). 

tempestivo, ad). Opor- 
tuno: tempestivus, Liv. (cf 
oportuno). 

tempestuosamente, adv. 
Dum modo tempestuoso: tur¬ 
bide, Cic.; tumultuose, Liv 
tempestuoso, adj. 1. Onde 
tempestadas: procellosus , 
2 • Agitado pela tempes- 
tade, proceloso: procellosus, 
Lav.; turbulentus, nimbosus, 
Oie, p vento t.: procellosus 
ventus, Sen.; nimbosus ven¬ 
tus, Oie. || mar t.: procel¬ 
losum mate, Sen.; mare vi 
ventorum agitatam atque tur- 
bat/wm, Liv. || o mar tornou- 
-se t.: mari horrescere ou 
ventis saevire coepit, Liv. 3. 
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}Plg, Multo agitado: turbu¬ 
lentus, tumultuosus, Cic. 

templdrio, m. Cavaleiro 
duma ordem militar insti- 
tuida em Jaroaal&n: templa- 
rius, m, 

templo, «*. Edificlo con- 
eagrado ao culto publico da 
Divlndade: templum, n. Oie.; 
aedes sacret, simpl. aedes, 
(s (seguido do nome da di- 
vindade em gen., como; ae¬ 
des Minervae «templo de Mi¬ 
nerva», Oie.), i. Cio .; fa¬ 
num, n,, delubrum (geral- 
mente n6 pl.), Cic. | um 
pequeno t.: aedicula sacra, 
Liv.; sacellum, n. Cic. |j 
perto do t, de Castor: ad 
Oastoris (subent, aedem,), 
Liv. 

tempo, m. 1. A dur agito 
(dum modo geral) ; tempus, 
oris, n. Oie. 2. Duragao (me- 
dida pda eucessao dos diaa 
e das noites), considerada 
em relagSo aos acontecimen- 
tos au its ocupagoes da vida: 
tempus, n, spatiiom (espago 
de t., t. necess&rio para fa- 
zer alg. ooisa), n., otium 
(vagar, o t. neoees&rio para 
fazer alg. coisa), n., inter¬ 
vallum (mtervalo de tempo), 
n., aetas (t. da vida ou exia- 
tencia), £., dies, ei (dura¬ 
gao, vida), m. e f. Cic. [j 
n&o tenho t.: non est mihi 
tempus, Hor. J quando ti- 
veres t,: ubi tempus tibi erit, 
Ter. 8 preci so de t.: egeo 
tempore, Cio. J nao ter t. 
disponivel: vacui temporis ni¬ 
hil habere, Cio. 8 gaetar t 
em alg. coisa; tempus terere 
in aliqvA re, Cic. 8 consa- 
grar t. & alg. coisa: tempus 
tribuere alicui rei, Cic. 8 ° 
tempo passa: tempus prae¬ 
terii ou transit. Oie. 0 ter t. 
para dizer; spatium hablre 
ad dicendum, Cic. 0 quando 
h& t. (vagar) : cum alitam 
est, 01C. f sem perdor t. : 
tine intervallo, Yarv.fi depois 
dum largo espaco de t.: lon¬ 
go intervallo, Cic. 0 depois 
dum tam longo espago de t.; 
ece tanto intervallo, Liv.; 
tante Intervallo, Oie. |o tem¬ 
po voa; aetas volat, Cic, 0 
nfio M t. a perder: matura¬ 
to opus est. Sali. 0 esers- 
verfis alg. coisa, se tiveres 
t.: scribes as&quAd, si vaca¬ 
bis, Cio. | ter t. para se 
consagrar a; vacare (dat.), 
Cic. f quanto a mlm semprt- 
tenho t, para ine consagrar 
& filoscfla; ego vero philoso¬ 
phiae i-imper vaco, Cic. 3. 
F. ds &rw&. : tempus, a. 

f t. paesado, pre- 


sente, futuro; tempus prae¬ 
teritum, praesens, futurum, 
Varr. 4. Espago de tempo 
destinado h realizagao de alg. 
coisa; tempus, n., dies, ei 
(dia fixado), f. Cic. | a 
tempo (no tempo desejado) : 
ad tempus, Cic.; per tem¬ 
pus, Pi.; in tempore, Liv.; 
suo tempore, simpl. tempore, 
Cic. | antes do t.: ante tem¬ 
pus, Oie. 8 depois do t. 
( = demasiadamente tarde) : 
post tempus, Pl. 0 a tempo 
( — oportunamepte) ; oppor¬ 
tune, adv. Cic. 0 fora do 
t.; intempestive, adv. Cic. 
6. Espago de tempo durante 
o qual alg. coisa se reaiiza: 
tempus, n_ Cic. 0 neste t.: 
hoc tempore, Cic. 0 ein todo 
o t.; omni tempore, Cic. 0 
atd 6ste t.: ad hoc tempus, 
Caea. 0 por alg. t.: ad tem¬ 
pus, Cic. || por pouco t.; ad 
breve tempus, Cic. 0 em 
pouco t.: brevi tempore, 
simpl. brevi, Cic. 0 pouco 
t. depois: brevi post, brevi 
deinde, Liv. 0 depois de lon¬ 
go t.: post longum tempus, 
Cic. 0 algum t. depois, pas- 
sado algum t.: interposito 
tempore, Sen. 0 durante al¬ 
gum t.: aliquandiu, adv. Cic. 
|| durante um pequeno es¬ 
pago dq t.; paulisper, adv. 
Oie. 0 por pouco t.. parum¬ 
per, adv., Cic. || de tempos 
a tempos: normunquam, adv., 
interdum, adv. Cic. 0 du¬ 
rante Sste ou aquSle t.: in¬ 
ierim, adv., interea, adv. Cic. 
J ao mesmo t.: simul, adv. 
Cic. 0 esta Asia opulenta e 
ao mesmo t. voluptuosa: Asia 
ista referta et eadem, delica¬ 
ta, Cio. 0 algum t. depois: 
aliquanto post ou postea, Cic. 
0 bA pouco t.: nuper, adv., 
non ita pridem, Cic. || ha 
j& algum t.: iarnpridem, 
i&mdudum, adv. Oie. 0 a 
maior parte do t.: plerum¬ 
que, adv. Cic. 6. Periodo da 
vida dum individuo : tempus, 
n., aetas, t. Cic. 7. Vida dum 
Individuo: aetas, f., memo¬ 
ria, f. Oie. 0. o mais ilustre 
geaeral do seu t.: clarissi¬ 
mus imperator suas aetatis, 
Liv, 0 os fildsofos do n. eu 
t. ou dSste t.: phUosophi 
huius memoriae, Oie. 0 io 
t. des nossos av6s: avorum 
memoria, Liv. 8, Periodo da 
vida dum povo: tempus, n., 
aetas, f.. saeculum, n. Cio. 
nos ultimos t. da repfi- 
lica: extremis rei publicae 
temporibus, Cic. 0 o t. pas-, 
sado: of. antiguidade | o t 
futuro; cf. posteHdade 0 o t. 


presente: haec eu nostra ae¬ 
tas, hoc ou nostrum tempus, 
Cio.; hae c memoria Liv / 
os costumes do tempo pre- 
sente: hi mores, Sali. | Ber 
do seu t.: sui tempons esse 
Cic. 9 . Momento, epoca: tem- 
pus, n. Cic. J no mesmo t • 
eodem tempore, Cic. jj n 0 V 
em que: tempore quo ou quo 
tempore, Oie. f g t. d@ 
( — cnegou o momento de) ; 
tempus est (com o ger. em 
-di), Cic. fi jd nao e t.‘ ; 8e . 
rwm est, Sen. tO. Unidade 
de duragiio em certos movi- 
mentos: tempus, n. Cic.; mo¬ 
ra, f. Quint. 11. T. de mus.: 
temporum intervalla, Cic. Q 
t. forte: positio, f. Quint. § 
t, fraco: sublatio, t. Quint. 
12 . Estagao: tempus, n . 
tempus anni, Cio. 13. Estado 
da atmosfera: caelum, n., 
tempestas, t. Cic. 0 t. prima- 
verii: caelum vernum, Sen. 
0 boin t.: tempestas bona, 
Cic. | naau t.: tempestas 
turbida, Pl. 0 rnuito mau t.: 
tempestas saeva, Pl., ou tur¬ 
bulenta, Oio. fi t. ventoso: 
tempestas ventosa, Ool. fi t. 
muito frio: tempestas perfri¬ 
gida, Cic. fi mudangas de t,: 
tempestates, f. pl. Cic. || t, 
udeo: siccitas, i. Oaes. 0 t, 
frio: frigus, oris, n., frigora, 
um, n. pl. Cio. fi t. quente: 
calor, m. Oio. 

temporada, f. Grande es¬ 
pago de tempo: diuturnitas, 
i., longinquitas temporis, 
longum tempus, Oie. | uma 
t. (durante uma t.) : diu, 
adv. Oie. 

1. temporal, m. V. tsm- 

pestade, tormenta. 


S. temporal, adj. 1 . Rela¬ 
tivo hs coisas passageiras, 
que duram certo tempo: tem¬ 
poralis, Sen. (cf. ef&mero ). 
2 . Relativo is coisas da vida 
material: temporalis, Ecd. 
(cf. secular) | poder t. do 
papa: summi pontificis impe¬ 
rium fi o t.: temporale, is, 
n. Lact. 3. Relativo is fon¬ 
tes da eabega: (traduzir pelo 
gon. temporum, como: tem¬ 
porum musculi «md.vcmkks 
temporais»), Ceis.; ossa e ra¬ 
porum «os temporale»). 

temporalidada, f. Lxmd- 
nio tempora! (dum bispo, 
etc.) : temporale, is, %. (ef. 
temporal, acep. 2.®). 

temporaneo, adj. V. ter» 
pordrio. 


temporSo, adj. Que vem 
cedo, antes do tempo pr6- 
prio; praecox, praematurus, 
Ool, ( fruto tu: praeco® 
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frutius, praematurus fruc¬ 
tus, Coi. (cf. precoce). 

temporariamente, adv. 
Dum modo tempor&rio: ad 
(ou in) tempxis, temporis 
causd, Cie. 

temporario, ad}. Que dura 
apenas algum tempo: qui 
(quae ou quod) ad tempus 
jit ( fertur , instituitur, de¬ 
cernitur, ete.), Cic.; brevis, 
Dic. g ser t.: non diuturnum 
isse, ad tempus esse, Cic. 

temporas, f. pl. A re- 
pao temporal: tempora, um, 

1. pl. Yerg. 

temporiza?§o, /. Ae$go 
da tempo rizar: cunctatio, f. 
Oie. 

temporizador, m. 1. Aqu6- 
le que temporiza: cunctator, 

m. Cic.; dilatator, m. Hor. 

2. F. Aquela que temporiza: 

r e cunctatur, Cio. 3. Ad], 
dilatirio. 

temporizar, i. 1. Adiar, 
aguardando um momento 
mais favor&vel: temporibus 
servire, cunctari, d. Cic. || 
sem t.: sine mora, sine cunc¬ 
tatione, Cic. 2. Tr. Y. adiar. 

temulenoia, f. Embria- 
guez: temulentia, f. Plin. (cf. 
embriaguez). 

temulento, ad}, fibrio: 
temulentus, Cic. (cf. £brio ). 

tenacidade, f. 1. Quali- 
dade do que 6 tenaz: tena¬ 
citas, i, Cic. • lentitia ou len¬ 
tities, ei, i. Plin. g a t. dnm 
metal: rigor metalli, Plin. 2. 
Fig.: tenacitas, i. Cic.; per¬ 
tinacia, f. Caes. g com t.: 
praefracte, adv. Cic.; contu¬ 
maciter, adv. Sen. g a t. da 
merndria: diuturnitas memo¬ 


riae, Cic. 

1. tenaz, edj. 1. Qneadere 
com t6rq&, muito aderente, 
que segura: tenace, Ov.; len¬ 
tus, Plin. g hera t.: tenuas 
hedera, Ov. 2. Fig. Aferroado 

suas ideas ou reeoluq&es: 
propositi tenace, Hor.; tenax, 
Ov.; pertinax, Cic. g inimigo 
t.: hostis assiduus, Liv. (cf. 
obstinado) | t. (fal de ooi- 
sas) : tenax, Cic. 

2. tenaz, /. Instruments 
metilico formado de duas 


pesas que se apertam para 
agarrar e segurar com f6r- 
qa; forceps, cipis, m. f Ov. 

tenazmente, adv. Y. o be- 
timadamente. 

tenqa, /. Y. pensio. 
tenqao, f. 1. V. intengSo, 
propdsito. 2. Y. parecer, opi- 
niao. 

tencionar, tr. Ter a In- 
tenc&o de: cf. intengdo, pro- 
fectar (acep. 2.*). 

tqnoion&rio, AquSle 


que recebe tenca: beneficia¬ 
rius, m. Jct. 

tenda, f. 1. Barraca feita 
com um pano estendido para 
servir de abrigo (principal- 
mente num acampamento 
militar) : tentorium (t. de 
pano ou peles), n. Liv.; pel¬ 
les, iwm (tendas de soldados 
cobertas de peles), f. pl. 
Caes.; tabernaculum (espficie 
de cbonpana geralmente oo- 
berta de panos ou petes es- 
tendidas sdbre ripas), n. 
Cic. g tenda pequena: tento¬ 
riolum, n. Auct. b. Afr ( g 
a t. do general: praetorium 
tentorium, Caes., on simpl. 
praetorium, n. Cio. jj Ievan- 
tar, armar a t. (do general) : 
praetorium tendere, Caes. g 
armar as t., viver na t.: ten¬ 
dere, i. Caes. | armar a t. 
em separado dos outros: seor¬ 
sus a ceteris tendere, Curt. 
| o qne est£ ou se acolhe 
na mesma t.: contubernalis, 
is, m. Cic. | camaradagem 
de soldados qne se acolhem 
& mesma t.: contubernium, 

n. Tac. |j acolhar-se a, t., re- 
tirar-se para a t.: secedere, 

1. Cic. 2, Y. tabemdculo. 8. 
Pequena loja: tabernula, f. 
Snet. 

tend&O, m. Feixe de fi¬ 
bras em que terminam os 
musculos: nervus, m. Cic. 

tendeiro, m. O que vende 
em tenda: tabernarius, m. 

tendencia, f. 1. Disposi- 
SSo em virtnde da qual um 
ser se sente atraido para um 
fim: consilium, n., ratio, f. 
Cic. g o representante por 
excelSncia das i. demoerd- 
ticas: florens homo in popu¬ 
lari ratione, Cic. (cf. dispo- 
sig&o). 2. Ae$5o que leva 
um corpo a mover-se numa 
certa direcjao: nutus, tts, m., 
momentu/m, n. Cic. (cf. dt- 
recgdo). S. Y. inctinag&o 
(acep. 8.*), propensde (acep. 

2 . »). 

tondento, ad}. Y. tneH- 
nado (acep. 2.*). 

tender, tr. 1. V. estender. 
2, I .: a) sentir-se atraido 
para um fim: tendere, i., 
niti, d. i. CSc.; spectare, tr. 
Liv.; spsotare ad, i. Cic. g 
tenderam para a concdrdia: 
ad concordiam spectaverunt, 
Cic. g t. para o mesmo fim: 
conspirare, i. CSc.; b) visar, 
ter em mira: tendere, i. Pl.; 
spectare, i., pertinire, i. Cic.; 
0) V. propender. 

tendido, part. V. esten¬ 
dido. 

tendilha, f. Pequena ten¬ 
da: qf. tenda (acep. 8.*). 


tenebrosamente, ese^. 1- 
Dum modo tenebroso: obsou- 
re, Cic. 2. Fig. : obscure, 
Cic.; tecte et occulte, Cio, 
tenebrosidade, f. Y, e*r- 
ragao, escuridao, trevas. 

tenebroso, adi. 1. Bm que 
h& trevas: tenebricosus, ca¬ 
liginosus, obscurus, Olo.; 
tenebrosus, Yerg. | um tanto 
t.: subnubilus, Ov. jj regillo 
t.: nocte oppressa regio, Seu. 
2, Fig. Que se ocult^ nas 
trevas, misterioso: tenebrico¬ 
sus, Cic. (cf. misterioso), 3. 
Ininteligivel: obseurus, Cio. 
(cf. obscuro ). g t. mlstdrio 
tenebrae, i, pl. Cho. 

tendneia, /. Cargo de te¬ 
nente: legatio, i. Ofe. 

tenente, m. 1. Substituto 
dum chefe na ause u eia des- 
te: vicarius, m. Cio. g ser 
o t. de alguem: vice ou parti¬ 
bus ou officio alicuius fungi, 
partes ou vices alicuius sus¬ 
tinere, Cic. g t. (substituto 
do general) : legatus, m. Caes. 
g t--coronel: legatus, m. Cio. 
2, Oficial de pdsto inferior 
ao de capit&o: vicarius, m. 

tenesmo, m. SensagSo do¬ 
lorosa de tens&o na regi3o 
do &nus acompanhada de pu- 
xos: tenesmos, i, m. Nep. 

tensa, f. Bicha-solit&ria: 
taenia, i. Cat. 

tenor, m. 1. Yoz de ho- 
mem mais alta que a de b&- 
rltono: acuta vox, acutissi¬ 
mus sonus, Cic. 2. Cantor 
com aquela voz: cantor acu¬ 
ta voce. 

tenramente, adv. Dum 
modo tenro: tenere, Petr. 

tenro, adj. 1. Que se delxa 
fUcilmente cortar: tener, era, 
erum, Yerg.; mollis, Cic. 2. 
Que cede fScilmente &s Im- 
pressSes, mimoso, que tem 
pouco tempo: mollis, tener. 
Oie. g a t. idade: molles am¬ 
ni, Ov.; teneri anni, Plin. g 
desde a mais t. idade: a te¬ 
neris unguiculis, Cio. g desde 
a tenra idade: a tenero (fal. 
de um s6), Quini.; a tene¬ 
ris (fal. de v&rios), Ter. jj 
na t. idade: f» teneris (fa £ 
de virios), Yerg. 

tenrura, f. Qualldade de 
que 6 tenro: teneritas, t. 
Plin.; teneritudo, inis, t. 
Sali.; mollitia, t, ou molli¬ 
ties, ei, f. Plin. g a t. da 
eame: mollis earo, Cela. 

tensao, f. 1. Estado de 
que e tenso: contentio, t. 
Cic.; intentio, i. Sen. g a 
t. de todos os mdscnlos: con¬ 
tentio totius corporis, Cic. J 
t. nervosa: intentio nervo¬ 
rum, Coi. g t. duma eorda: 
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tomis on tonos, i, m, Vitr. 

|| t. dum vapor ou gis: cf. 
elasticida.de, expansdo. CL Fig. 
TensSo de espirito: contentio 
animi ou simpl. contentio, 
f. Oie.; intentio animi, inten¬ 
tus animus, Cic. || excesaiva 
t. de esplrito: contractio men¬ 
tis, Sen. 

tenso, adj. Estendido com 
fdrga: tensus, Quint.; ten¬ 
tus, Hor.; intentus, conten¬ 
tus, Cic. || cordas (de ins- 
fcruinentos) t.: chordae inten¬ 
tae, Oie. (cf. esticado). 

tenta, /. Y. sonda (acep. 

2. a ). 

fentagao, f. i. Atracgao 
qua nos solicita para o que 
6 proibido: illecebra, t. Cic, 
(cf. atracQdo, sedugao). || 

aa t. do demdnio; tentamenta 
daemonidru/m, Is id. R as t. 
da carne: tentamenta volup¬ 
tatum carnalium, Beda. 2. 
Vontade de fazer alg, coisa; 
cupido>, inis, f libido, inis, 
f, Cic-.; impetus, us, m. Sen. 
|| tfve a t. de...: impetum 
cepi (g&r. em -<Ji), Suet,; 
subiit drimwm knpetus..., 
Liv, 1 ile teve a t. de res- 
tabeiecor...: cupido eum cepit 
restituendi..., Liv. 3. Movi- 
mento que nos leva a fazer 
alg. cdisa: scabies, ei, t. 
Hor. 

tentaculo, m. ApSndice 
tudvel que constitue o 6rgao 
do tato de certos animais: 
crinis, is. ns. Plin. 

tentaaor, adj. 1. Que ten¬ 
ta: qui (quae on quod ) ten- 
tat qv. Sollicitat; blandus, 
Oie. (Cf. atraente, sedutor). 
|j prazeres t.: voluptatum il¬ 
le cebiUe, Cic. || uma presa 
t. : praedae dulcedo, Cic. || 
pina gidria t.: honoris aura, 
Oie», jf ser t.: cf. tentar. 2. 
Que 6 de molde a tentar: 
aptus ad pelliciendum on 
corrumpendum, Cic. (cf, 
corruptor ). 3. M. O que pro¬ 
cura tentar: tentator, m. 
Hor. R o t. ( = o demonio): 
tentador, m. Yulg. 4. F. Ten- 
tadora: corruptrix, f, Cic.; 
tentatrix, i. Aug. 

fentame, m. Y. tentativa. 

tentar, tr. 1. Ensaiar, ex- 
pefrimentar: tentar e, pericli¬ 
tari, d„ experiri, d. Cic. || 
t. a fortuna da guerra: belli 
fortumm tentare, Cic. ]| t. 
tudo: omnia ou omnes res 
tenture. Oie, | t. um meio: 
modum tentare, Cic. || t. a 
fo-rtuna: fortunam periclitari, 
Oio.; experiri fortunam, Caes. 
2. Procurar oonseguir alg. 
coisa, a-pesar dos obst&culos 
«u Contrariedades: tentare, 


experiri, <L, conari, d,, ado¬ 
riri, 4 ., aggredi, d. Cio, (cf. 
tentativa) 8 6. (fazer alg. 
coisa) : tentare (cora inf.), 
Caes.; tentare (ut), conari 
(com inf.), Cic.; niti (com 
inf.), Sali,; adoriri (com 
inf.), Liv. || t. abrir ca- 
minlio h rorga: iter per vim 
tentare, Caes. R t. persuadir 
alguem : aliquem persuadere 
tentare, Nep. R tentam fazer 
o que tinham resolvido: co¬ 
nantur facere id quod con¬ 
stituerant, Caes, R t. atacar 
a cldade: urbem oppugnare 
adoriri, Nep, || t. uma em- 
prdsa: facinus aggredi, Cic. 

3 . Instigar alguem, procurar 
seduzir: sollicitare, pellicere, 
aggredi, d. Oie. || t. algu 4 m: 
sollicitare aliquem, Cic. R t. 
alguSm com dinlieiro; ali¬ 
quem pecunia aggredi, Sali. 

4 . Excitar o desejo: sollici¬ 
tare, incitare, adducere, Cic. 

|| tentado a vingar-me do teu 
discurso: incitatus ad ulcis¬ 
cendam orationem tuam., Cic. 

5 . P6r & prova: tentare, 
Vulg. R tentou a vossa pa- 
oiSncia: tentavit patientiam 
vestram, Cie. 

tentativa, f. Experi&ncsia 
ou ensaio para conseguir alg. 
coisa nao obstante os obstd- 
oulos ou dificuldades: cona¬ 
tus, us, m., inceptum, n., pe¬ 
riculum, n. Cic. R fazer uma 
t. (contra, junto de, etc.): 
tentare, tr, Caes.; periclitari, 
d. tr. e i., experiri, d. tr., 
conari , d. tr, Cic. R t. ind- 
til: conatus irritus, Sen.; 
conatus frustra captus, Liv. 

R renunciar a esta t.: hoc 
conatu desistere, Caes. || fa¬ 
zer uma t. de eseaiada: moe¬ 
nia scalis tentare, Caes. || 
depois desta infttil t.: quod 
ubi frustra lentatum est, Sali. 
||t. infeiiz; res infeliciter ten- 
tata, Liv. R t. de sedugao: 
sollicitatio, f. Cic. || fazer 
uma t. inutii: frustra cona¬ 
ri , Nep. 

tentear, tr. 1. V. sondar. 
2. V. examinar, ensaiar. 

tentilhao, m. Nome duma 
avo: fringillus, m. Mart. 

tento, m. 1. Y. cuidado, 
atengao. 2 . V. tino. 

tentdrio, m. Barraca de 
campanha: tentorium., n. Liv. 
(cf. tenda, acep. l. a ). 

tdnue, adj. Muito fino, 
pequenfssimo, que mal se 
pode segurar: tenuis, Cic. R 
muito t.: pertenuis, Cic, || 
t o r n a r t.: extenuare, tr. 
Plin. 

t&nuemente, adv. Dum 
modo tdnue: subtiliter, Cic. 


tenuidade, f. Qualidade 

d.ue e tenue -, tenuitas, f 
gracilitas, t. Cio,; subtilitas, 
f. Bim. || a t _ dog j * 

parvitas vinculorum, Cie 
teocracia, f. Forma de'go- 
verno em que o poder reside 
na classe sacerdotal: domi- 
7 iduus sacerdotum. 

teocr&tico, adj. Relativo 
a teocracia; ad sacerdotum 
dominatum pertinens fl 
v@rno t.: cf. teocracia. 

. teo I°® al ’ ad i- 1- V. teoU- 
gico. 2. Que se refere a Deus 
0 _ as virtudes t.: cardinales 
virtutes, Ambr. 

teologia, f .; divinarum 
rerum scientia, divinae reli. 
gioms ratio, Cic.; theologia^ 

teoldgicamente, adv. Dura 
modo teoldgico: theologorum 
more. 

teoldgico, adj. Relativo 
& teologia: ad rerum divina¬ 
rum scientiam, pertinens. 

tedlogo, m. Aqugle que 6 
versado em teologia: theolo¬ 
gus, m. Cic. 

teor, m. 1. Texto, sentida 
seguido dum eserito ou dis¬ 


curso: exemplum, n. Cic R 
trouxeram-me uma carta ’ do 
seguinte t.: litterae allatae 
sunt hoc exemplo, Cic. g 
t. dum testamenta: scriptura, 
f. Oio. _ |j t. dum discurso: 
sententia, f. Oie. j| era fists 
o t. do discursa: oratio ha¬ 
buit hanc sententiam,, Cic. g 
tal era o t, da carta: litterae 
in hame sententiam (ou his 
verbis) scriptae erant, litte¬ 
rarum summa haec erat, Cic. 
2. Fig. Y. maneira, eistema. 

teorema, m. Proposigdo 
cientffica que se torna evi- 
dento por uma demonstra- 
gao: ratio, t., perceptum, n. 
Cic.; theorema, a.tls, n. GelL 
teor ia, f. 1. Oonjunto de 
princfpios fundamentale de 
uma arte ou oiencia: ratio, 
f., disciplina, f., doctrina, 
f., ars, tis, f., studium, a. 
Cic. R havia entdo esta nova 
e desconhecida t.: erat tune 
haec nova et ignota rati-o, 
Cic. || t. filosdfica: philo¬ 
sophandi ratio, Oio. | pedir- 
-me n5o so a t, mas tam- 
b<5m a prdtica; nec discipli¬ 
nam modo, sed exemplum, 
a me petere, Liv. R aliar a 
t. d prdtica: doctrinam ad 
usum adiungere, Oie. 2. V. 
doutrina, sistema. 

tedricamente, adv. Dum 
modo tedrico: ratione (abi.), 
scientia (abi.), ex artis prae¬ 
ceptis, Cic. 

tedrico, adj. 1. Perten- 
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eent-a os relativo & te oria: 
qwi (quae ou guod) in cogni¬ 
tione' versatur ou ab artis 
praeceptis proficiscitur, qui 
(quae ou quod ) in prae- 
oeptis et ratione tantum po¬ 
situs (posita ou positum ) est, 
Cic. | conlieeimento t.: ars, tis, 
t., doctrina, f., ratio, i., 
cognitio doctrinaque, ratio 
et doctrina, 0 i o. 8 es- 

tudos t.: artes, iwn, i. Pl. 
y en sino t.: ratio et doctri¬ 
na, Cic. | ter insuficientes 
aonhecimentos t.: minus in¬ 
structum esse artium discipli¬ 
nis, Cic. | medicina t.: ra¬ 
tionalis medicinae ars, Ceis. 

2. M. Pessoa versada na teo- 
ria duma ciSncia ou arte: 
qwi ou quae artem ratione 
cognitam habet; qwi ou quae 
artis (ou disciplinae) ali¬ 
cuius praecepta percepit. 

tfcpidamente, adv . 1. 

Pr6p. Duma maneira tepida: 
tepide, Coi. 2. Fig. : segniter, 
Liv.; lente, Cic. 

tepidez, /. 1. Temperatura 
tepida: tepor, m. Cic. 2. Fig. 
Falta de ardor ou zdlo, ti- 
bieza, frouxidao: tepor, m. 
Tac.; frigus, oris, n. Hor.; 
languor, m. Cio. (of. tibieza). 

tdpido, adj. 1. Que tem 
a temperatura Intermedia en- 
tre o quente e o frio, morno: 
tepidus, Yarr.; tepens, Yerg. 
8 inverno t.: tepida, bruma, 
Hor. 8 vento t.: aurae te¬ 
pentes, Yerg. 1 tornar-se t. 
( = aquecer um pouco): te¬ 
pescere, i. Cic. 1 estar t.; 
tepere, i. Hor. | tempera* 
tura t.: tepor, m. Cic. [| tor¬ 
nar-se t. (arrefeoer um pou¬ 
co) : defervere, i. Plin. j[ 
tornar t.: tepefacere, tr. Cic. 

3. Fig. Que nao tem ardor 
ou zelo, tibio, froixo: lan¬ 
guens, languidus, Cio. (cf. 
Ubio). 

ter, tr. 1. Segurax, suster 
nas m&os, entre os bragos, 
etc., de maneira que nSo 
deixe ir: tenere, continere, 
retinSre, habere, Cic. R ter 
a pdtera na mao direita: 
pateram dextera manu tenS- 
re, Cic. 8 ter o areo na mSo: 
arcum manu retinere. Oie. 1 
ter alg. coisa nas maos: ha¬ 
bere fo» manibus aliquid, Cic. 
2. Ter sob a sua direcgSo: 
tenSre, obtinere, habere, re¬ 
gere, Cic. [1 ter as rddeas 
do govdrno, ter o govdrno 
do Estado: gubernacula rei 
publicae tenere, Cic.; impe- 
rtum tenere, summam impe¬ 
rii tenSre, Caes. 3. Pazer fi- 
car numa certa posigao ou 
estado; tenera, continere, re¬ 


tinere, habere, Oie. | ter os 
soldados em armas: mUites 
in armis tenere, Liv. R ter 
urna cidade bloqueada: oppi¬ 
dum in obsidione tenSre, Nep. 
|ter os soldados nas tendas: 
continere milites sub pellibus, 
Caee. | ter a langa em riste: 
protendere hastam, Tac. f 
ter os ollios fechados: oper¬ 
tos habere oculos, Petr. (1 
ter-se direito: stare, i. Cio. 
8 ter algudm em respeito: 
aliquem conbinlre, Curt.; ali¬ 
cui pudorem imponere, Sen. 

4. Ter algudm ou alg. coisa 
por ou como: habere, putare, 
ducere, Cic. (| ter algudm como 
um detis: aliquem deum ha- 
bSre, Oie. |j ter algudm por 
inimigo; aliquem pro hoste 
habere, Liv. jj ter alg. coisa 
como certa: aliquid pro certo 
habere, Cio. | ter alg. coisa 
como nSo dita: aliquid pro 
non dicto habSre, Liv. || ter 
as honras em grande impor- 
t&ncia; magni putare hono¬ 
res, Oie. Rn&o teremnenhuma 
oonta a opiniSo pfLblica: po¬ 
puli iudicium nihili putare, 
Cio ; 6. Possuir: habSre, esse 
(alicui), Cio. | ter navios: 
habSre naves, Cic. | jque 
casta de m u 1 h e r tens 
tu?: quid mulieris uxorem 
habes 1 Ter. |1 que tem o nome 
de Aretusa: cui nomen Are¬ 
thusa est, Cio. 6. Servir-se 
de: uti (abi.), d. Cic. j ter 
bons olhos: uti oculis oene, 
1*1. 8 ter a paz; pace uti, 
Caes. Q ter o vento contrfi- 
rio: adversis ventis uti, Cio. 
8 ter boa sadde: uti vale¬ 
tudine bond, Caes. [j ter um 
pfisto honorifico: uti honore, 
Cic. 7. Ser senhor de: potiri 
(abi.), d. Cio. | ter o eobe- 
rano poder, ter a soberania: 
potiri summi imperti, Nap. 
fl ter a autoridaie suprema; 
potiri rerum, Cic. 8. Trazer, 
usar: habSre, ferre, Cic. || 
ter um anel no dedo: anu¬ 
lum in digito habSre, Ter. 
8 ter urna cara de alegria: 
vuitu ferre laetitiam, Tao. 9. 
Ter (para designar a rela- 
Q&o dum ser com outro ser 
de que die dispoe) ; habere, 
Cic. || ter algudm em sua 
companhia: habSre aliquem 
secum, Cic. || ter dinheiro: 
ornatum esse pecunid, Cic. 
| ter tropas: ornatum esse 
copiis, Cic. || ter uma grande 
fortuna: multarum opwm do¬ 
minum esse, divitiis ou opi¬ 
bus et copiis affluere, Cic. 

| ter como mulher: habere 
( aliquam ) in matrimonio, 
Cic. || ter por marido: nup¬ 


tam esse {alicui), Cic. |j 
poucas pessoas tinha comigo: 
pauci circum me erant, Cic! 
II tenho algudm comigo para 
me ajudar: aliquis socius 
mihi adiunctus est, Cic. || 
ter ^ em abundancia ou pro- 
fusao: abundare, i., affluere, 
i. Cic. || ter o inimigo pela 
frente: e regione hostis ou 
hostium stare, Cic. || ter al- 
gufim acima de si: alicui 
submnetum ou subiectwm, 
esse, Oie. || ter alguem abaixo 
de si: alicui praeesse ou 
praepositum esse, Cic. 10. 
Ter (para designar relagao 
com mna maneira de ser ou 
proceder): habere, Cic. || 
ter febre: habere febrim, Cic 
II ter dor de cabega: habS- 
re capitis dolorem, Quint. || 
ter amor a algudm: amorem 
erga aliquem habere, Cic. || 
ter 6dio a algudm: odium 
in aliquem habere, Cic || 
ter esperanga em algudm: 
spem de aliquo hablre, Cic. 
II ter confianga em algudm: 
cuicui fiduciam hablre, Cic. 
Il_ ter uma fraca constitm- 
gao: aegro corpore esse, Oie. 
11. Ter que (fazer isto ou 
aquilo), estar incumbido de, 
estar no caso de...; habere 
(of. ex. infra), tr. Cic. || 
ter _de cuitivar um campo: 
habere agrum colendum. Ter. 
8 tenho ainda que dizer 
( = posso ainda dizer) : ha¬ 
beo etiam dicere, Cic. |j nada 
tenho que te escrever: nihil 
habeo quod ad te scribam, 
Cic. || nSo tenho que escre¬ 
ver : non habeo quid scri¬ 
bam, Cic.; (traduzir pelo 
gerundivo acompanhado da 
forma apropriada do verbo 
sum, quando «ter» tem a 
sigmficagao de «estar na 
obrigagao .de», como: multae 
littera# mihi scribendae sunt 
«tenho de escrever muitas 
cartas», Cic. 12. Y. conter. 
13. Ser composto 'de: cf 
composto. 14, Dar a luz: 
cf. dar (acep. 6. a ). 15. ter* 
•se, refl. ; a) suster-se, nao 
cair, ficar direito: stare, i. 
Cic.; se sustinere, Ov.|j ter-se 
num pd: jstare in uno pede, 
Hor. || nao podem ter-se nas 
pernas: neque firmiter insis¬ 
tere possunt, Caes.; b) ficar 
numa certa posigao ou es¬ 
tado (prdp. ou fig.). || ter-se 
de pd _: stare, i. Cic. || ter-se 
nos bicos dos pds: consiste¬ 
re in digitos, Yerg.; c) Y. 
ater-se; d) considerar-se: cf, 
considerar (acep 3. a ). 

terapdutiea, /. Parte da 
medicina que. tem por objeo- 
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to o trafameato das doengas: 
ars ou ratio medendi, Ceis. 

terapdutioo, adj. Relativo 
ao trafcamento das doengaa: 
ad morborum curationem per- 
tinens (cf. medidnal). 

tdrga, adj. 1. Tercelra: 
at, tSToriru, 2. F. A tirga 
parte dum todo: cf. tSrgo. 

tcr?S, f. Febre cujos aces- 
soa se repetem de trds em 
trds dias: febris tertiana, 
Oie., ou aimpi. tertiana, i. 
Ceii». 

toroado, m. EspAoie de 
espada de fdlba curta: ma¬ 
chaera, f. Liv. 

tdrga-feira, f.: Martis dies 
| t. gorda: quadragesima in¬ 
trans, Oang. 

terpar, fr. 1. Dividir em 
trSs partes: tripartito divi¬ 
dere, Caes.; in tres partes 
distribuere, Caes. 2. V' et- 
grimir. 3, 1. V. intervir, tu¬ 
tar. eombater ( por ). 

tergaria, f. V. intervem- 
gao. 

tarceira, f, V, alcnviteira. 
terceiro, nwn. ord. 1.« 
tertius, adi. Cic. U os solda- 
dos da 3.* legi&o: tertiani, 
m, pL Tac. | ter o 3.° lugar, 
ser e 3.°: tertium tenere ou 
obtii^rc locum (ou gradum), 
Cic. i pela t. vez: tertium., 
tertio, Cio. j em t lugar; 
tertio, Caes, M, V. aloo- 
viteiro. 

teroeto, m. Estancia de 8 
versoa; trium versuum car¬ 
men. 

teroidrlo, adj. Que estA 
em a.o lugar: qui (quae ou 
quod) tertium locum, obti¬ 
net ou habet, Cio. 

tGrgo, m. A t§rga parte: 
tertia pars. Cic. I o t. dum 
asse (eoaslderado como uni- 
dade de medida) : triens, m. 
Cio. 8 ser herdairo dum t.: 
eum duobus coheredibus esse 
in triente, Cic. || dois t.: 
e tribus duae partes, Cic.; 
duae partes, Liv. || dois t. 
do asse (considerado como 
unidade de medida) : bes, 
bessis, m. Cio. 8 herdeiro 
dum t.: heres eoe triente, 
Suet, g herdeiro de dois t.: 
heres e» besse, Plin. 

terget ou tergogo, m,: 
hordeolus, m., pterygium, n. 
Plin. 

terebintina, f.-. terebin¬ 
thina resina, Plin. 

terebinto, m. Nome de 
planta: terebinthus, i, t. 
Verg. [j de t.: terebinthinus, 
adj. Ceis. 

terebragSo, f. Acgao de 
furar: terebratio, t. Coh 1 


t. do or&alo: terebrata assa 
eapitis, Ceis. 

terebrante, adj. Que fu- 
ra: terebrans, Plin. 

terebrar, tr. Furar: tere¬ 
brare, Oat, Verg. 

teres, m. pl. Bens, h&ve- 
res: cf. S. bem (acep. 4. a ). 

tergemino, adj. Triplice, 
trigemeo: tergeminus, Verg., 
ou trigeminus, Liv. 

tergiversagdo, f. AcgAo 
de tergiversar: tergiversatio, 
f. Cic. 

tergiversador, m. Homem 
que tergiversa: tergiversator, 
m. Geli. 

tergiversar, i. Buscar eva- 
sivas: tergiversari, d., cunc¬ 
tari, d., deverticula quaere¬ 
re, Cic. 

teriaga, /. ElectuArio con¬ 
tra a mordedura das serpen¬ 
tes: theriace, es, t. Plin. 

termal, adj. Qne tem nma 
temperatura elevada ao Bair 
da fonte | Agnas t.: aquae 
calidae, Liv., ou simpl. aquae, 

l. pl. Cio. 1 fonte de Agnas 
t.: calidus fons, Lacr. 

termdntico, adj. Qne fas 
calor: therrnanticus, Apud, 
termas, f. pt. 1. Aguas 
termais: cf. termal. 2. Edi- 
flcio destinado ao p-fibheo 
para nso de banhos ouentes: 
thermae, f. pl. Sen. | o ins¬ 
pector das t.: thersnarbte, 

m. Inscr. 

terminag&o, f. 1. Aegfio 
de chegar a um tfirmo: fi¬ 
nis, is, m., exitiis, us, m. 
Cic. 2. Parte final dnma pa¬ 
la vra: exitus, us, m. Cic. | 
ter a mesma t.: similiter ca¬ 
dere ou desinere, Cic.; simi¬ 
les casus habere in exitu, 
Varr.; in easdem litteras 
exire, Qnint-lter urna silaba 
longa na t.: terminare syl¬ 
labo. longa-, Cic. 

terminat, adj. Qne forma 
a extremidade ou o remate: 
extremus, Cic. 

terminante, adj. Categd- 
rico, decisivo: arrogans, in¬ 
solens, acerbus, Cic. H pala- 
vras t.: acerbe dicte, Cic. 
(cf. categdrico). 

terminar, tr. 1. Fazer 
chegar ao fim, por tfirmo 
a: terminare, finire, finem 
facere, ad fi/nem perducere, 
ad exitwm adducere ( ali¬ 
quid), conficere, perficere, 
absolvere, exsequi, d. Cic. 
U t. o discurso: orationem 
terminare, Cic. | t, a 
guerra: finem bellandi 

facere, Caes.; bellum confice¬ 
re, Sali.; bellum perficere, 
Liv. U t. um negficio: nego¬ 
tium conficere, negotium eos- 


sequi. Oie. i aj ferma5 , 
a ultima parte de alg. coisa; 
terminari, p., concludi, p 
desinere i. C ic. j t ’ ( 
discurso) : perorare, tr • fi 
n&m dicendi facere, Cio' ‘ U t 
(urna carta) : concludere epis¬ 
tulam Cic. 0 mas deixaune 
t.: sed extremum audi, Olc. 
H _ t. em peixe: desinere im 
piscem, Hor. || t. «n angu¬ 
los: m angulos exire, Plin • 
b) ter certa terminagAo 
aesmencia: desinere, Cic. U 
t, do mesmo modo: similiter 
ou eodem pacto cadere, Cic. • 
C) ter fim, cessar: desinere 
Sali.; fvnem habere, Cia ou 
capere, Tac. |j t. por 
extraordinAria catastrofe: no¬ 
tabili exitu conctudi, Cio. jj 
(vej&mos) como isso termi- 
narA: ista quo evasura sint, 
Cic.; haec quo sint eruptura. 
Ter. 

terminativo, adj. V. ter¬ 
minante. 

tfirmino, m. V. termo, 
badiza. 

terminoiogia, f. Conjanto 
dos tfirmoB tecnicoa empre- 
gados numa arte ou «ignota: 
artis vocab-ula, Cio.; verba, 
n. p!. Cic. 

tfirmita ou tdrmite, f. 
Formiga branca, que rdi a 
madeira: tarmes, itis, m. 
Pl.; termes, itis, m, Isid 

tfirmo, m. 1. Limite, bu- 
liza: terminus, Cic. 2, Fiat 
dum espago a percorrer: ter¬ 
minus, m., finis, is, m, Cia. 
3. Fim (dum periodo ou ea- 
pago de tempo) ; exitus, us, 
m., terminus , m., tempus, 

oris, n., dies, ei (geralmente 
com o sentido de «t. fixo»), 
f. Cic. I ter t.: exitum ha- 
bire, Cic.||fixar um t.: terra- 
pus statuere, Liv. | al6m da 
.t. fixado por lel: ultra fini¬ 
tum lege tempus, Liv.Santa» 
do t. prescrito: ante certam 
diem, Caes. B t. do paga- 
mento: pensio, f. Cic.; pecu¬ 
niae dies, Cic. 4. Ponto onde 
alg. coisa acaba on pAra: 
finis, is, m„ terminus, m,, 
modus, m. Cic. jj pdr t a 
guerra: finem facere belli, 
Nep, || p6r t. aos a graves: 
finem facere iniuriis, Caea. I| 
p8r t. As despeeaa: facere 
modum sumptibus, Liv. 8 
por t. a alg. coisa: modum 
statuere (ou constituere) ali¬ 
cui rei, Cic. 5. Palavra, vo- 
cAbulo: vocabulum, n., vaso, 
t., verbum, n. Cic. | t. tAcni- 
co: artis vocabulum, Cic. J 
falou nestes t.: ita verba 
fecit, Liv. | dia-se que falou 
nestes t.t huvusoemadi verba 
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fertur habuisse, Sali. I repe- 
tir os prdprios t.: ipsa verba 
referre, Cic. | em t. claros: 
diserte, adv., distincte, adv. 
Cic. | por ontros t. ( = isto 
6) : id est, Cic. 0 carta es- 
orita nestes t.: litterae hoc 
exemplo, Cic. 6. TSrmo de 
comparas&o: mensura, f. 

Plin. [( os 2 t§nnos de com- 
para?ao: id quod confertur 
et id cud confertur, Cic. 7. 
T. de gram. e Io' g. : terminus, 
m. 0 meio t. (fig-), media 
via, Liv. 8. T. de mat. : ter¬ 
minus, m. Boet. 

ternamente, adv. Dum 
modo terno: amanter, pie, 
Cic, || tratar t. de algu&n: 
pie colere aliquem, Cic. j| 
cartas t. escritas: amoris 
plenae litterae, Cio. 

ternario, adj. Formado 
pela reiiniao de 8 elemen- 
tos: ternarius, Coi. 

terno, adj. 1. Afectuoso, 
que cede f&cilmente ao amor 
ou aos sentimentos de afecto: 
tener, era, erum, Cio.; amans, 
medis, Cic.; amoris plenus, 
Cic. B poesia t.: tenerum, 
carmen, Ov. || palavras t.: 
amantia verba, Ov.|| palavras 
muito t.: amantissima verba, 
Cic. | aquela ternissima 
poesia: Ulud mollissimum 

carmen, Oie. 2. Meigo, que 
tem por algudm um afecto 
cheio de sensibilidade ou ter- 
nura: amans, blandus, pius 
(fal. de afecto entre parentes, 
como: pius m parentes «ter¬ 
no para os pais», Cic.; pius 
adversus sororem «terno para 
a irm&», Liv.), Cic.; amo¬ 
ri, g plenus ou plenissimus, 
Cic. 0 um t. esp6so: amans 
uxoris, Plin. || um t. pai: 
amans filii ou filiae, Plin. 
0 um pai muito t.: pater 
amantissimus, Cio. 0 pala- 
vras t.: blandae voces, Plin.; 
blanda verba ou dicta, Ov. 
carta t.: blandae litterae, 
ic. 

ternura, f. 1. Melguioe, 
fc&rlnho: amor, m., caritas, 
I, Cic.; affectus, ue, m. 
Plin.; pietas (fal. de pess. 
de familia), f. Cic. 0 t. pelas 
filhas: indulgentia filiarum, 
Cic. 2. V. sensibilidade. 3. 
Pl. : blanditiae, f. pl. Oie. 
<ef, caricia), 

terra, f. 1. 0 solo onde 
se encontram as cidades, os 
homens,, os animais, etc. (em 
opos. a c6u ou mar) : terra, 
f.; humus, », f. Oie. | tremor 
dc t.: terrae motus, Cic. g 
por t. e por mar: terrd ma- 
rique, Cic. 0 dirigir-se & 
Brundisio por t.: iter Brun¬ 


disium terrd petere, Cie. 0 
tocou em t. ao romper do 
dia: primd luce terram at¬ 
tigit, Caes. 0 chegar a t.: 
ad terram pervenire, Caes. 
0 em t.: in terris, Oie. | 
enquanto estivermoa em t,: 
dum erimus in terris, Sen. 
0 deitar algu6m a t,: ali¬ 
quem ad terram dare, Liv. 
| debaixo da t.: sub terrd, 
Cio. H as entranhas da t.: 
terrae fauces ou cavernae, 
Cic. 0 que vive na t., que se 
realiza na t., da t.: terres¬ 
tris, adj. Oie. | exercito de 
t.: terrestris ecceroitus, Nep. 
| da t., que se eneontra na 
t.: terrenus, adj. Cic. 2. Solo 
ue produz plantas; terra, 
.. solum, n. Cic. 0 t. argi- 
losa ou pedregosa: terra ar¬ 
gillosa aut lapidosa, Varr, | 
a terra dd-nos os seus pro- 
dutos: terra fert fruges, Cic. 
|| a t. prodigaliza-nos os seus 
frutos: terra fundit fruges, 
Cic. || t. ferti!: solum fertile, 
Curt., ou pingue, Ool. 3. Pr6- 
dio r&stico, propriedade: 
praedium rusticum ou simpl. 
praedium, n., fundus, m., 
ager, gri, m., rus, ris, n. 
Cic-ifcomprar urnas t.: prae¬ 
dium emere, Cat. 0 vender 
urnas t.: praedium vendere, 
Cic. 0 viver nas suas t.: 
ruri habitare, Cic. j| quando 
vieram para as suas t.: cum 
in rura ma venerunt, Cic. 
4. Solo onde se enterram 
os mortos: terra, f., humus, 
i, f. Cic. ]| a t. te seja leve: 
sit tthi terra levis, laser. 0 
cobrir os caddveres com t.: 
corpora hv/mo tegere, Cic. 5. 
Materia s6]ida de qne 6 for¬ 
ni ado o globo, a terra consi- 
derada como um dos 4 ele- 
mentos, substancia que se ex- 
trai daquela mat&ria: terra 
(em opos. a aer, & ignis e a 
aqua ou humor), f, Cic. 0 
monte de t.: agger, eris, m. 
Oie. 0 t. pulverulenta: pul¬ 
vis, eris, m. Cie. 0 de t,: 
terrenus, adj. Cic. 6. MatS- 
ria de que foi feito o corpo 
humano: terra, f. Cic.; hu- 
mus, i, f. Quint. g corpo tt- 
rado da t.: corpus e terrd 
concretum, Cio. | de t: ter- 
rerws, adj. Cio. 7. Parte do 
globo terrestre: terra, f. Cio. 
(cf. regiao, pais). 8. 0 globo 
terrestre: terra, f, Cic, • tel¬ 
lus, uris (rar.), Cic. J| cat- 
cular rigorosamente a exten- 
sSo da Terra: veram mensu¬ 
ram orbis terrae colligere, 
Vitr. || perbencente & T.: 
terrestris, adj. Cic. g os con¬ 
fine, as dltimas regioes da 


T.: ultimae terrae, Cio.; 
extremae partes terrarum, 
Tac.; ultimae terrarum orae, 
Liv. 9. V. pdtria. 10. Terra 
natal: cf. nalaL 11. V. terre¬ 
no. 

terrapo, m. 1. Cobertura 
plana dnm edificio: solari¬ 
um, n. Pl.; maenianam (ge- 
ralmente no pl. moeniana), 
n, Cic. 2. Plataforma feita 
num jardim ou parque: ag¬ 
ger, eris, m. Cic.; pulvinus, 
m. Plin.; xystus, m. Cic. 

terracota, /. Gal. Bam 
oozido 1 de t: fictilis, adj. 
Cic. g vasos de t.: fictilia 
vasa, Cic. 

terrado, m. V. terraqo. 
terral, adj. Que sopra de 
terra || vento t.: ventus a 
terrd eurgens, ventus a terrd 
continenti veniens, ventus a 
mediterraneis regionibus ve¬ 
niens, Liv. 

terramoto, m. Tremor de 
terra: terrae motus, Cic. 
terr&o, m. V. torrdo. 
terraplenagem, f. AcgSo 
de terraplenar: aggesta ou 
congesta terra, Liv. 0 & t. 
dum fosso: fossa {aggera) 
completa ou expleta. 

terraplenar, tr. 1. Encher 
de terra: aggere explSre (fos¬ 
sam), Caes.; aoniectu terrae 
(voraginem) explSre, Liv.; 
exaggerare (planitiem) agges¬ 
ta hwmo, Curt.; ingestd hu¬ 
mo complSre, Coi. 

ferrapleno, m. Terreno 
com que se enche urna de- 
pressao : congestio t. Vitr.; 
agger, eris, m. Caes.; con¬ 
tectus terrae, Liv. 

terr&queo, adj. Terrestre 
go globo t.; terrae globus ou 
simpl. terra, f, Cic. 

terreal, adj. V. terrestre. 
terreiro, m. 1 . V. prctga 
(aeep. 1.*). 2. V. terrago. 

terremoto, m. V. terra- 
moto. 

ter ren ho, ctdj. 1. V. ter¬ 
restre. 2. M. vento que so¬ 
pra de terra, vento terral: 
ef. terral. 

terreno, adj. 1. V. terres¬ 
tre. 2. V. terroso. 3. V. mun¬ 
dano. 4. M.: a) espapo de 
terra considerado como prd- 
prio para um determinadD 
fim: locus , nu, solum., n., 
ager, gri, m. Cie. 0 t. para 
fazer urna construpao: aves, 
f. Cic. g procurar t. para 
construir urna casa: aream 
ponendae domo quaerere, 
Hor.; b) (na ling. militar) : 
locus, m. de. g a natureza 
do t.: natura bci, Caes. 0 
t. desfavor&vel: iniquus lo¬ 
cus, Caes. 0 travar combate 
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n nw t. desfavor&vel: iniquo 
loa 9 committere proelium, 
Oa-es. I disputar o t. (ao 
fnimigo) : acerrime resistere, 
Caes. B ganhar t.: progredi, 
i. d. Oie. | perder t: cede¬ 
re loco, Sali.; referre pedem., 
Liv. B fazer perder t. ao 
inimigo: gradu hostes move¬ 
re ou demovere, statu movire 
hostem, Liv. 1 abandonar o 
t.: cedere ex acie, Liv.; 
proelio excedere, Caes.; 0) 
fig. Sondar o t.: eccplorare 
iter, Liv. (cf. sondar). j) co- 
locar-se, estar em bom t.: 
consistere ou. esse in bono 
loco, Cic. || estar em rn.elh.or 
t.; consistere ou esse in me¬ 
liore loco, Cie. || colocar-se 
ou estar em mau (ou pior) 
t.; cons'istere ou esse in ma¬ 
lo (ou peiore ) loco, Cic. H 
udo abandonar o t.: manere 
in suo statu, Cio. B disputar 
o t.: obsistere, i. Oie. || ga- 
nhar t.: progredi, i. d., pro¬ 
ficere, i. Cic. B perder t.: 
oedere, i. Cio. | fazer perder 
t. a algufim: deicerc aliquem 
de statu, Cic. ; d) terra 
quanto fis suas qualidades, 
producoes, ete.: terra, i., so¬ 
lum, n. Cic. H t. argiloso 
ou pedregoso: terra argillosa 
aut lapidosa, Varr. B a na- 
tureza do t.: ruvbu/ra soli, 
Verg. 1 t. tertii; solum pin¬ 
gue, Coi., ou fertile, Ourt. 
| t. plano: campus, m. Cic. 
i elevaedo de t.: tumulus, 
m. Oie. | t. firme: stabilis 
locus ad insistendum, Liv. || 
em t. firme: solido, Liv.; in 
solido, Flor.; e) T. do geol .: 
solum, n., terra, t, Plin. f| 
t. primitivos: terrae quae 
primae apparuerant J terre¬ 
nos de aluvido: terrae quas 
fluminum aMu/oie concreve¬ 
runt. 

tfirreo, adj. 1. Eeito de 
terra: terreus, Caes.; terre¬ 
nus, Ole. 2. Ao rds-do-chdo: 
pla/no pede, Vitr. B casas t.: 
plano pede aedificia, Vitr. H 
quartos t.: conclavia quae 
plano pede sunt, Vitr. 8. 
V. terroso. 

terrestre, adj. 1. Relativo 
d Terra ou ao globo em que 
habitamos: terrestris, terre¬ 
nus, Cio. | o globo t.: terrae 
globus, ou simpl. terra, t. Cic. 
|| zona t.: ora, t. Cio. 2. 
Fig.: terrenus, terrestris, hu¬ 
manus, Cic.; qui {quae ou 
quod) vn terris est, Cic. 'J 
a vida t.: res externae, Oie. 

terripo, m. Terra vegeta!; 
humus, i. CoL 

terricola, m. f. Habitante 


da Terra: terricola, m. t. 
LueU. 

terrificante, adj. V. ater- 
rador. 

terrifioar, tr. V. at&rrar, 

apavorar. 

terrifico, adj. Terrifi¬ 
cante : terrificus, Verg. (cf. 
ater rador). 

terrigeno, adj. Produzido 
na Terra: terrigenas, Tert. 

terrina, f. Vaso de forma 
circular; eirvum, n. Oie.; si¬ 
nus, i, m. Pl, 

terriola, f. V. lugarejo. 
terrissono, adj. Quo aterra 
com o sem; terrisonus, 
OlaucL 

territoria!, adj. Relativo 
a territdrio: (traduzir pelo 
gen, agri ou agrorum) | 
gTande propriedade t.: lati¬ 
fundium, n, Sen. B estabele- 
cer uxn imposto t.: vectigal 
agris imponere, Cic. 

territorio, m. ExtensSo do 
terreno que forma urna cir- 
cunsorigao politica; a) t. 
(dama esidade) : territorium, 
n. Cic.; b) t. (em geral): 
ager, gri, m., terra, t., fines, 
Ium, m. pl. Cio. j| o t. ini¬ 
migo : ager hosticus, Liv.; 
hostUis terra, Cic.; hosticum, 
n. Liv, | parte gorda e ter- 
tdl dum terreno; sumen, inis, 
n. Caes. 

terrfvel, adj. 1. Que in¬ 
funde terror; terribilis, Oie.; 
horribUis, Caes.; trux, cis, 
Oie. S aspqcto t.: adspectas 
terribilis, Cic. 2. (Por hi- 
perbole); mnito mau: imma¬ 
nis, saevus, Oie. || indole 
t; vmsma/nis natura, Oio. || 
espfisa t.; saeva uxor, Ter. 

terrlvelmente, adv. i. 
Dum modo terrivel; terribi¬ 
lem in modum, formidolose, 
atrociter, Cic. 2. V. excessi- 
vamente. 

terror, m. 1. Grande infi¬ 
do, pavor; terror, m. Oie. I 
relnado do t.: dominatio cru¬ 
delis superbaque, Liv. f| fipo- 
cas de t.: tempora atrocia, 
temporis atrocitas, Oio. |f 
possuido 'de t.: pavore per¬ 
culsus, Liv.; exterritus, per¬ 
territus, Oie. infundir, in- 
entir t.; terrorem inferre, 
Caes., incutere ou obivere, 
Liv.; pa/oorem imeere, Liv. 
B espalhar o t. por tfida a 
parte: omnia terrore imple¬ 
re, Liv. 2. Aqufile que inspira 
terror: terror, m. Veli. t| 
Jugurta era o t. dos numan- 
tdnos: Iugurtha Numantinis 
maximo terrori erat, Sali. 

terrorismo, m. Sistema 
de goveraar pelo terror: sae¬ 


m superba dominatio, 

Jz r0ri3t f’ m - f- Pessoa 
partidana do terrorismo: qui 
(ou quae) omnia terrore et 
metu agi vult .. 

ar ' 

terroso, adj. Cor de terra, 
bapo: qm {quae ou quodi 
eoiorem terrae habet; luridus 
Ov. ’ 

terso, adj. 1. V. puro 
lunpo 2. Fig. v. correcte 
vernaculo. 

tesamente, adv. V. forte 
mente, duramento. 

tese, f. ProposigSo desti- 
nada a ser defendida no caso 
de impugnagao: propositum 
n. Oic._; positio, f. Quint.’ 
thesis, is, f. Cic. f| defende* 
nma t.: disputare (de ali- 
qud re), Cic. 

1. tfiso, adj. 1. V. Umeo, 
esHcado, vnteiriqado. 2, V. 
forte, valente. 

8. tfiso, m. 1, Eminfineia, 
monte: tumulus terrenus os» 
simpl. tumulus, m. Oio. & 
V. cimo, cume. 

tesoura, f.: forfex, £ds, m, 
f. Ceis. | t. pequena: for¬ 
ficula, f. Plin. 

tesouraria, f. 1 . Oarg« 
de tesoureiro; aerarii prae 
feotura, Liv. 2. Administra 
Qfio do tesouro pdblioo; ad 
ministratio aerarii, ou simpi 
aerarhm, n. Liv. B t. mili- 
tar: quaestura, f. Liv. 8. Lu- 
gar onde se guarda o te¬ 
souro: a) (fal.'do Estado): 
aerarium,' n. Cic.; b) (fal. 
dum igreja) : gazophylacvum, 
n. Eocl.; C) (fal. de particu¬ 
lares) : thesaurus, m, Cic. 4. 
Sede da administratio do 
tesouro: aerarium, n. Cio.; 
quaestura (fal. da t. mill- 
tar), f. Oie. 

tesoureiro, m. t. AqnfiJe 
a quem estd oonfiada a guar¬ 
da do tesouro duma igreja; 
custos (m. ou f.) sacrae au 
ou divinae pecuniae. 2. 
Aqufile a quem estd oonfiada 
a administratio dos rendL 
mentos dnm principe, eto.: 
aerarii praefectus, Plin. ; 


pensator, m. Oie. f t. mfii 


tar: quaestor militaris, Val. 
Max., ou simpl quaestor, m. 
Oie. B ser t. militar: dispen¬ 
sare pecuniam, Nep. 

tesouro, m. 1. Grande por^ 
S&o de dinheiro on de objoctos 
preciosos que se conserva 
escondida, guardada ou en- 
terrada: thesaurus,: m, Cic 
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8 &tmai9r rar @ E.': thesau¬ 
rum effodare, PL I enterrar 
o t.: thesaurum obruere, Cic. 
Ijencontrar um t.: thesaurum 
invenire, Cic. 2. Colecgao de 
reliquias, vasos e omamentoe 
preciosos eonservados noma 
igreja ou templo: thesaurus, 
ro, Liv. 3. Conjunto das ren- 
das do Estado: thesaurus 
publicus, Cio. | fc. real: pe¬ 
cunia regia, Oio. || t. (dos 
reis da Persia, dos reis es- 
tranjeiros, etc.) : gaza, f. 
Cic. | t, particular do impe- 
rador romano: fiscus, in. 
Tao, 4. Lugar onde se guar- 
da o tesou.ro: thesaurus, m. 
Cic.; aerarium (fal. do t. 
pdblico), n. Cic. j| t. secreto 
ou de reserva: aerarium 
sanctum ou sanctius, Liv. 5. 
Fig. ; thesaurus, m. Cic. H 
para mim aqu§le homem 6 
um t.: mihi Gle vir thesau¬ 
rus est, Pliu. 6. Fig. Tudo 
o que 6 considerado como 
muito precioso: thesaurus, 
m., suppeUex, lect&is, i. Cic.; 
aerarium, n. Quint. 7. Gran¬ 
de riqueza: gazae (prine, na 
poesia), £. pl. Hor.; opes, 
um, f. pi. Oio. 

testa, f. 1. Parte da ca- 
bega frons, i. Cic. 1 t. alta: 
frons alta, Cic. jj t. larga: 
frons lata, Cic. [| t. pequena: 
frons brevis, Cic. 1 t. muito 
equeua: frons minima, Cic. 

o que tem grande t.: fron¬ 
to, m. Olo. 2. (Pal. de certos 
auimais) : frons, i. Caes. 3. 
Frente: of, frente (acep. 8.°), 
vanguarda. 

testdeeo, adf. 1. Que tem 
concha: testaceus, Plin. 2. 
ii. pl. : animalia testacea on 
simpl. testacea, n. pl. Plin. 

testatior, m. 1. 0 que faz 
um testamento: is qui testa¬ 
mentum facit, Cic.; testator, 
m. Suet. 2. F. : ea quae tes¬ 
tamentum faoit, Cic.; testa¬ 
trix, f. Dig. 

testamenta?, adf. Y. testa¬ 
mentario. 

testamentario, adf. 1. Re¬ 
lativo a um testamento: tes¬ 
tamentarius, Cic. || legado t.: 
relegatio, f. Ulp. || disposi- 
goes t.: voluntas mortwi, 
Cic.; dispositio ultima, Jct. 
2. M. Herdeiro por testa¬ 
mento : heres testamento insti¬ 
tutus, Oie. 

testamenteiro, m. Aquele 
que cumpre ou faz cumprir 
um testamento: curator tes¬ 
tamento datus, Cic. 

testamento, m. 1. Docn- 
monto aut&ntico oue encerra 
a ultima vontade duma pes- 
sop, 1 testtim&rUwm, n, Cio. 


| t. falso: falsum testamen¬ 
tum, Oie. 9 t. legal: legiti¬ 
mum testamentum, Plin. | 
por t., por xneio dum t.: tes¬ 
tamento, Cic. |l em virtude 
dum t.: ecc testamento, Cic. 
|| fazer t.: testamentum fa¬ 
cere ou conscribere, Cic. fl 
assinar um t.: testamentum 
obsignare, Cic. S rasgar um 
t.: testamentum rumpere, 

Cic. | anular um t.: testa- 
mentum irritum facere, Cic. 
IJ ter o direito de fazer t.: 
testamenti factionem habere, 
Cic. || modificar o t.: muta¬ 
re testamentum, Cie. | dei- 
xar a algnSm em t—: re¬ 
linquere alicui testa/mento..., 
Cic. || ler diante do testa- 
munhas o t.: testamentum 
nuncupare, Cic. |j morrer de- 
pois de ter feito testamento: 
testato decedere, Ulp. (1 sem 
fazer - : intestatas, adj. Cic. 
II morrer sem fazer t.: intes¬ 
tato ou ab intestato mori, 
Cic. | eia raorren sem fazer 
t.: intestata mortua est, Cic. 
2. Nomo dado a r s livros sa- 
grados dos crislaos e dos ju- 
deus: testamentum, n. Tert. 
H o antigo t.: testamentum 
vetus, Lact. | o novo t.: 
testamentum novum, Lact. 9 
o antigo e o novo t.: instru¬ 
mentum, n. Tert. 

testar, tr. i. Deixar em 
testamento: relinquere (ali¬ 
cui) testamento, Cic. || tes¬ 
tar a algufim 100 milhoes 
de sestdreios: relinquere ali¬ 
cui testamento, sestertium mi¬ 
lies, Cic. 2. Dispor da Ulti¬ 
ma vontade: testamentum fa¬ 
cere ou conscribere, Cic.; 
testari, d. i. Cic. |j t. a fa¬ 
vor dum herdeiro: heredi ca¬ 
vere, Cic. || ter o direito de 
t.: testamenti factionem ha¬ 
bere, Cic. B depois de ter 
testado; testato, Jct. |j mor¬ 
rer sem ter testado: intes¬ 
tato ou ab intestato mori, 
Cic. 

testeira, f. 1. Y. frente. 
2. Parte da cabegada que cir- 
cunda a cabega das baetas: 

I frontale, is, n. Liv. 

testemunha, /. 1. Pessoa 
que presta testemunho: tes¬ 
tis, is', m. f. Cic. jj t. falsa: 
testis falsus, Cic. (| dar tes- 
tenmnhas : testes dare on ede¬ 
re, Cic. H apresentar testo- 
nrunhas: testes adhibere, tes¬ 
tibus uti, Cic. || tomar al- 
guem por t.: facere aliquem 
testem, Liv. 8 tomar como t.: 
testari, d. tr., contestari, d. 
tr., invocare, tr. Cie. B tomar 
como t. todos os deuses: om¬ 
nes dem testari, Cic. 8 tomar 


os deuses imortafs camo t. 
do seu erime: deos immorta¬ 
les de suo scelere testari, Cic. 
I tomo todoa os deuses como 
t. de que...: testor omnes 
deos (com ac. e inf.), Cic. 
B tomo-vos, julzes, domo t. 
disto: hoc (ac. n.) vos, indi¬ 
ces, testor, Oio. j| tomar 
como t. os deuses e os ho- 
mens: deos homtnesque con¬ 
testari, Cic. |j invocar os deu¬ 
ses patrios como t. da sua 
palavra: deos patrios testes 
fidei suae invocare, Liv. 2. 
Pessoa que deve vir oertifi- 
car a identidade de alguem 
ou a exactidao duma decla- 
rag&o, para assegurar a va- 
lidade dum documento: auc¬ 
tor, m. 1| t. de alg. coisa: 
alicuius rei waotor, Cic. 0 ser 
t. da redaegao dum testa¬ 
mento : mteresse testamenta 
faciendo, Jct. 3. Pessoa que 
depoe num tribunal: testis, 
is, m. f. Cic, 1 ter alguSm 
como t.: aliquem testem (ali¬ 
cuius rei) habere, Cic. B 
apresentar, dar testemunhas: 
testes dare, Cic. 0 dar t. 
falsas de acusagao: fictos 
testes in aliquem dare, Oie. 
B t. do acusagao: testis in 
aliquem, Cic. | t. de defesa: 
laudator, m, Uio. | t. par- 
oial: testis cupidus, Cio. B 
t. comprada: testis mercen¬ 
narius, Cio. i t. digna de 
f6: testis locuples, Oie. |j to¬ 
mar como t.: a/ntestari, d. 
tr. Cic. | tomar alguem por 
t.: antestari aliquem,, Pl. 4. 
Pessoa que viu ou ouvtu 
alg. coisa: testis, m. f,, ar¬ 
biter, tri, m., conscius, adj. 
Cic. 111. das minhas inepdas: 
mearum ineptiarum, testis, 
Cic. B sem t.: sine arbitro 
ou arbitris, Liv.; remotis 
arbitris, sine ullo conscio, 
Cic. fl ser t. de: inter esse 
(dat.), Cic. 1 que foram t. 
da sua crueldade: qui istius 
crudelitati interfuerunt, Cic. 
5. Testemunha dum duelo: 
arbiter certaminis singularis. 

tastemunhs.., adf. Que 
d& testemunho: testimonialis, 
Tert.; qui (quae On quod) 
testimonium dat | prova fc.: 
testimonium, n. Oie. 

testem unhar, i. i. Servir 
de testemunha: testem esso, 
testimonium dicere, Cic. 2, 
Tr. Dar testemunho de, mos- 
trar manifestamente: testi¬ 
monio esse (alicui), signifi¬ 
care, tr. Cio. (ef. mastrar, 
provar). 

testemunho, m. 1. Depof- 
mento, declaragao de alguem 
para certificar uma Coisa que 


- SQSfB - 




TgS / ¥1® 


via ou quvia : testimonium, 
n. Oie. | t. verbal: noda 
testimonium, Oie. S t. falso: 
testimonium falsum, Liv. 0 
t. de vakxr .* auctoritas, f. 
Oio. 0 leva utar um falso t. 
oontra algudm-: falsum testi- 
mowhm, dicer» in aliquem, 
hir. 1 servir de t.: iestimo- 
iyio esse, Oie, 2* Acgao de 
testemuxmar alg. eoisa: testi¬ 
ficatio, i. Cie. 3. Y. depoi- 
m-ento. 4. Fig .: testimonium, 
n., Hdcs, el, i. t auctoritas, 
f. Oie.; emetor, m., testis, m. 
i. Cie. | por t. de Cicero: 
teatirrwmo Oie&ronUi, Caes g 
por t. de Clitdmaeo : Olito- 
maoho auctore, Oie. 1 atri- 
buir tudo ao t. dos eentidos: 
ad sensus omnia referre, 
Cio. | o t. da eonscidneis: 
animi conscientia ou simpi. 
conscientia, i. Oie. 0 a eoaa- 
aiSncia e para mita xun t. 
de que...: mihi sum ccrr 
scius (com ac. e inf.), Olc. 
5. Fig. 0 que 6 prova mani¬ 
festa de alg. coisa: testimo¬ 
nium, n., testificatio, f., docu¬ 
mentum, n., signum, n. Oie. 
(of. sinal, pro-va). 

testiculo, m.: testiculus, 
m. Cels.j testis, is, m. Hor. 

testifioapSo, /. Y. teste- 
munho (acep. 6. a ). 

testificar, tr. i, Y. asse- 
gura/r, comprovan. 2. Y. db- 
clar ar, testermmhar. 

testi! ha, /. V. brlga, dde- 
oussao. 

testi Ihar, 4. Y. brigar, 
discutvr. 

1. testo, ad}. Y. mSrgico, 
resoluto. 

2. testo, m. Tampa para 
vasilhas: ef. tampa. 0 t. de 
barro: testu, a. indecl. Cat.; 
Ustum, n. Plin. 0 cobrir, ta- 
par eom t.: operculare, tr. 
Coi. 

testudo, ad}. 1. Que taus 
grande testa g homem t.: 
fronto, m. Cio. 2. Fig. V. 
dbstiwido. 

te sura, f. 1. Qu&lldade 
do que 6 tSso ou que n&o do- 
bra: rigor, m., rigiditas, t. 
Yitr. 2. V. paidade, orgulho, 
t§ta, /. Y. mania. 
tetanico, ad}. 1. Relativo 
ao tdtano: (traduzir pelo 
gen, tetaev f) 2. Que teiu t&- 
tano: tetanicus, Plin. 

tetano, vu: tetanus, m, 
Plin, 

1. teto, m. Superficie que 
forma a parte superior duma 
sala, efc.: tectum, n. Hor.; 
contignatio, f. Yltr. J t. abo- 
badado: camero, f. Sali. 0 t, 
eom artesdes ou molduras: 
laquear ou laqueare, is (gc- 


ralmsnta eo pl. laquearia), 
n. Yerg.; lacunar, aris, n. 
Yitr. 

B. tStO, m. V. mamUo. 
tetraodrdio, m. 1, Lira 
de 4 cordas: tetraohordos 
lyra. 2, Gama baseada nuxna 
oscala de 4 tona: tetrachor¬ 
don, i, u. Yarr. 

tetraedro, m . : figura 
quattuor lateribus, 

tetragona!, ad}. Y, ietrdr 
ff(yno, 

tetragono, adf. Que teea 
4 Saguios ou iadoa: quattuor 
latera habens; tetragemts, 
Boet. 

tetr«tmst?0„ ad}. Quo icta 
4 motrea (fai, dum verae): 
tetrameter, frs, trum, Dlom, 
telraroa, «a,; tetrarcha ®a 
tetrarches, se, m. Oio. 

teSrarquiffi, f.: tetr&reMts, 
f. Cic. 

tstrassflals^, ©#f.; tetm- 
sgUabus, Priao. 

tdtrioo, ad}, t. Y. scmhrlo 
(acep. S. 4 ). 2, Y. fi&nebrs. 

tetre, ad}. 1. Y. n agro, 
esmiro, sombrio, 2. Y. hor- 
rivcl. 

tatudo, ad}. Que i&sa ta¬ 
tas grandes: mammosas, 
Yarr.; mammeatus, Pl 
teu, pron. I.i tuus, adj. 
Cic. 0 t pai: tuus pater, PL 
00 teu dever 6 faz6-k>: tuum 
est id facere, Cic. g nia t. 
amigo: tuus amicus, Oio. | 
sou teu: tuus sum,, PL i 
o escravo 4 o teu: servus 
est t-ims, Cic. 2. M. O teu 
(o que 4 tua propriedade): 
tuum, n. Pl.; tua. n. pL Hor. 
8. M. pt. Oa teus (es ieras 
parentes) : tui, m. pl. Oie. 
| urn doa teus: unus ses ou 
de tuis, Cic. | ©osta-» eatru 
os teus: ad tuum wwn«rs«x, 
adsc-ribito, Cic. 

t6xtil, ad}. Prdpri® par» 
formar um teddo: »d Msr-ca- 
dwn aptus ou idoneus; <pis4 
(quae ou quod) tsusi potest. 
8 mat4rias t.: <ra4b«ir «-Swt- 
hor ad textUbz, Plia, 

texto, m. 1. As prdpriss 
pslavms dua aut®?, dama 
lei, eto.: verba, a. pl., credis, 
t., e&e-tnplwm, a., instrumen- 
twm (U oflclil), carrner.. 
inis, n., scriptum,, n. Ols. 1 
Beguir o t., cingir-se ee t.: 
verba sequi, Cfie. 0 ecrrigir 
e restabelecer o t. dum ara¬ 
tor: verba scriptoris a cor¬ 
ruptelarum sordibus indi¬ 
cando purgare S t. ofieial: 
instrumentum publicwm ou 
simpl. imstrumentum, n. Suet. 

L O t, da lei era terrfvel: 

erat horrendi carminis, 
Idv. 2 . Passo blbilco qua © 


erador eagrado cdtei come 
tema do serma-o; argumen¬ 
tum, n. 

textual, ad}. Exactamente 
conforme ao texto: ad ver¬ 
bum (ou omnibus verbis ) 
expressus, Cie. | fato seria 
t.: id esset e verbo, Cio. (| 
fazer ume, cltacao t.: verbis 
infria quae scripta mini vM, 

textuaiments, adm. Dma 

modo textual: ad verbum. 
( edicere, accipere aliquid), 
litterate, ea> scripto. Oie. 

textura, /. 1. Bstado dum® 
coisa tecida, acqSo de tecer: 
textura, i. Plin. 2. Fig. ; teas- 
tus, us, m. Quint.; textura, 
f. Lucr. 2. Y, contextiora, 
fexugo, as.: meles ou me¬ 
lis, is, f. Yarr. 

te 2 , f. 1. Epiderme do 
r©sto: oris outis, Curt. 2. Y, 
cdtis 0 t. qneimada do Sol: 
torridus color sole, Plin. 

ti, pron. Serve de compL 
regido de prep.: a) (servinAe 
de compl. ind. regido de a: 
tibi, Cic.; b) (servindo do 
compl. regido de outras 
prep.) | por ti: a te J antea 
de ti: ante te, Cic. B tenho 
pona de ti: miseret tui me. 
Ter. 0 a roelhor parte de ti 
na asm o: pars tui 'melio r. Oie. 
0 em ti: in te, Cio. 0 para 
U: tibi | por ti (a teu fa¬ 
vor) : pro te. 

tia, f. Irmfi do pai ou da 
mSi 0 t. pateerna: amita, t. 
Cic.; patris soror, Jct. 0 ti» 
materna: matertera, t., ma¬ 
lvis soror, Cic. 

tiara, f. 1. Mitra ponti 
fleia: tiaura, f. Oang. 2. Mi¬ 
tra usada antigamente pelos 
povoa do oriente: tiara, f. 
Pl.; Haras, ue, m. Yerg. 

flbla, f. 1. O mala grosso 
doa ossos da perna: tibia, 
L Ceis. 2. Y. flauta. 

tibia!, adf. Pertenoent® h 
tibia: tibialis. 

tibiamente, adv. 1. Y. 
tbpidamente. 2. Dum modo 
dbio ou frolxo: segniter, 
Liv.; lente, Cic. 

tioiat ou tifoieza, f. 1. Y. 
tepides. 2. Falt» de ardecr 
ou zfllo: tepor, m. Tae.; fri¬ 
gus, oris, a. Hor.; languor, 
m. Cic, i mostrar t.: las «r 
gnera, i. Ole. 0 sentir ape- 
a&s t. (no amor): tepere, i 
Ov. 

tibia, adj. 1. Y. Upido. 2. 
Sern ai-dor ou zfilo: langueTus, 
languidus, Oio. § ser tlbio: 
? angu&re, i. Cic. 8 a juven- 
tude 4 t.: languet hsventus, 
Cic. 0 tomar-sa t.: langues¬ 
cere, L Ov. 
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Tfbre, s. pr. : Tiberis, is, 
«j. Cic. 

■ tigao, si. Pedago de lenha 
molo qucimada: titio, m. 
Varr, { tigao ac eso: torris, 
is, m. Verg. jj t. era clxama: 
fece, ais, f, Cio. 

tido, part. t. V. possuido. 
S 2 , Havido, reputado: habi¬ 
tus, Verg. 

11 f o , m. Nome dum a 
doenga contagiosa; typhus, 

m. 

tigeia, f. Malga: gabata, 
f. Mart,; catinus, m. Hor.; 
Scutra, f. PL, 

tigrado, adj. Mosqueado 
somo a pele do tigre: tigrir 
adj. Plin. 

tigre, m. 1. Nome dum 
animal ieroz: tigris, idis ou 
tigris, is, m. f. Cic. 2, Fig. 
Pessoa muito eruel: tigris, 
idis, m. f. Verg.; hovio fe¬ 
rus, betlua, 1. Oie. 

tijoleiro tijolo; Y. tejo- 
Idro, eta. 

tilia, /. Nome dama fi le¬ 
vore, de cuja flor se faz urna 
isfus&o utilizada como cal- 
mante: tilia, £. Verg. || de 
maAeira de t.! tiliagineus, 
adj. Coi. £ fler de t.: flos 
tiliae, Od, 

tiliniar, i. Y. telintwr. 

- tirnao, »u Y. temdo. 

timbale, u». Especie de 
tambor de oobre; tympa¬ 
num, n. Mart. 

timbaieiro, m. O que toca 
timbale: tympanista, ae, m. 
A-pul. 

timbrado, part. e adj. 
Mareado com timbre § pa- 
pel t.: charta publico sigillo 
impressa ou notata ou obsig¬ 
nata. 

timbragem, f. AcgSo de 
tdmbrar: obsignatio, f. 

timbrar, tr. 1. Marcar 
ccm um flinal ou insignia 
prdpria i propria notd ou 
proprio sigillo notare. 2. P6r 
o timbre eu marca oficial em 
oertos doeumentos: forma pu- 
bticd ou pubU-ao sigillo per¬ 
cutere, 3. I. Y. caprichar, 
ufanar-se, 

timbrft, ssz, 1. Hemisfdrio 
metdlico qua, percutido por 
um martelo, produz um sozn 
prolongudo: cymbalum, n. 

Yitr. 2. Oar&oter ds sonori- 
dade devido ao concurso das 
notas harmonicas que acom- 
panliam o sora fundainental: 
tinnitus, na, m, Quint.; soni¬ 
tus, us, m. Ofe. | t. da ros: 
«oei* pervus, Cic. 3. Mares, 
insignia, sinal: noto, f., sig¬ 
num, n. Cic.; forma, f. Sen. 
4. Oapriobo. honra: res in 
qua iesmUutiirij («j fama eu 


gloria ou dignitas) alicuius 
agitur, res in qua existima¬ 
tio alicuius in discrimen 
venit, Cic. 

timbroso, adj. Y. brioso. 
timidamente, adv. 1. Com 
timidez ou acanhamento; ve¬ 
recunde, demisse, Cic. 2. Com 
timidez ou recoio: timide, 
Cic. 

timidez, f. 1 . Falta de 
confianga em si, acanhamen¬ 
to : timiditas, f., verecundia, 
£., pudor, m. Cic. £ a minha 
t. natural: natura pudorque 
■meus, Cic. £ a t. da ju- 
ventude; aetas et pudor, 
Plin. | mostrar t.: permovi- 
ri, p. Cic. (J mostrar grande 
t.: pertimescere, i. Cic. (| 
com t.: ef. timidamente 2. 
Palta de coragem; timiditas, 
t. animus timidus ou pavi¬ 
dus, Cic. 

timido, adj. i. Acanhado, 
que tem falta da firmeza por 
noo confiar em si mesmo; 
timidas, demissus, Cic. 2. 
Que tem falta de coragem; 
timidus, Cic. jj nada mais t. 
do que uma pomba: nihil 
timidius cohmibd, Varr. 
timo, m. V. towdlho. 
timoneiro, m. V. terna- 
neiro. 

timorato, adj. 1. Y. ti¬ 
mido 2. Receoso: sollicitus, 
anxius, Cic. 

tiftipanite, /. Intumesc&n- 
cia do abdome devida a acu- 
mulacao de gases no tubo di- 
gestiro: tympanites, ae, m. 
Cael. Aur.; Intestinorum 
inflatio, Plin. J o que tem 
t.: tympanites, ae, m., tym¬ 
panicus, m. Veg. 

tlmpano, m. 1 . Gavidad® 
que constitue o ouvido nnSdio 
fechado por membranas; pri¬ 
ma pars awris, Ceis. 2. Caixa 
para elevar (Lgua: tympar 
nwm, n. Yitr. S. Espago en- 
tre a-s cornijas dum. frontao: 
tympanum, n. Yitr. 4. Ins¬ 
trumento musico cojn cordas 
do lstao; tympanum, n, S, 
Y. timbale. 

tina, /. 1. Y. cuba, doma. 
2, V. banheira. 

tinalha, f. Tina pequeaa 
para vinho: alveus, m. Coi.; 
doliolum, n. Liv. 

tineio, m. Y. refeitdrio. 
t i neta, /. Y. mania. 
tingldo, part. Y. tinto. 
tingidor, m. Y. tintureiro. 
tingidura, f. Y. tintura. 
tingir, tr. 1, Meter ou 
m olhar em tinta: tingere, 
sufficere, inficere, Cic.; co¬ 
lorem inducere (alicui rei), 
Plin. 2. Dar uma cdr (fal. 
dum produto ou duma sabgr 


t&neia cor&nte) ; tingere, 
Plin. || t. de aznlj caeruleum 
tingere, Plin. £ t. de pdr- 
pura: purpuram tingere, 

Plin. 1 t. de vermeibo: rw- 
fa/re, tr., (aliquid) rutilum 
reddere, Plin. jj t. de verme- 
lho purpura: fucare, tr. Plin.. 
|j fc. de amarelo (o cabolo) : 
flavv/m, facere (capillum), 
Plin. [j t. de prSto o cabelo: 
denigrare capillum, Plin. 3, 
Colorir; tingere, imbuere, 
Cic.; inficere, Hor, J t. as 
dguas com o sangue inimigo: 
undas hostili oruore inficere, 
V&l. Max. £ tingir-se (tomax 
uma cor diferente da que 
tinha) ; colorem accipere, 
Plin.; colorari, p. Oie. 

tiniis, f. Doenga do ©ouro 
cabeludo no homem; capitis 
porrigines, Plin., ou simpl. 
porrigo, inis, i. Hor.; pru¬ 
rigo in capite, Plin. 

tinboso, adj, Que tem 
tinha: porriginis plenus, 

Lucr.; pruriginosus, Gai. || 
um t.: pruriginosus homo (ou 
puer) I uma t.: pruriginosa 
mulier (ou puella) y ovellia 
t. ( = orelha ranhosa) ; cf. 
ranhoso. 

tinido, m. 1. Ruido dum 
sino que tange; tinnitus, us, 
m. Quint. 2. Prolongamente 
dum som produzido por um 
corpo em vibragao e que vai 
diminuindo; tinnitus, us, m. 
Quint. 3. Ruido que fazem 
alguas corpos sonoros quando 
se chocam: crepitus, us, m. 
Pl.; strepitus, us, m. Caes.; 
sonitus, us, m. Verg. £ t. de 
cadeias; strepitus vinculo¬ 
rum, stridor ou sonus cate¬ 
narum, Plin. | t. de armas; 
armorum crepitus, Liv., ou 
sonitus ou sonus. Oie. £ t. 
de espadas; orepitus gladm- 
rwm. 

tinir, *. t. Produair um 
tinido: crepare, Ssn.• stre¬ 
pere, Sali.; sonare, Ov. 2. 
Produzir sons que se suce- 
dem lentamente (fal. dum 
sino, etc.): tinnire, i, Pl. E 
fazer t. (um copo, uma moe- 
da, _ete.) : tinnire, fer. Cio. 

tino, m. Y. juizo, diacri- 
g&o, tote (aeej>, 8.*), prw- 
d&ncia. 

tinta, f. 1, Idquido prd- 
prio para ©serever: atramen- 
tum, n. Yitr.; atramentum 
librarium,, Plin., ou scripto¬ 
rium, Ceis. 3 tinta da Ohina: 
atramentum Indicum, Plin,; 
sepia, i. Pers. [( t. vexmelha 
(zarcSo) ; minium, n. Yesrg. 
& Substdnda que se aplica 
a certos objectes para os 
pintex, para Bmss dar c&r: 
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calor, nb, pigmentum, n. Oie. 
Jj t earregada: color satwr, 
Verg, I t clara: eoior dilu¬ 
tior, PllA | variedade de 
tinta®: colorum v ai e t a s , 
colores 'Barii, Cic. I' nego- 
dant@ da t.: pigmentarius, 
na. Oie. 3. Substanda coraate 
par?, tingir; medicamentum, 
a. Sen, £ de purpura; fu¬ 
cus, m, Plin. | de t.: tino- 
tarios, adj,. Plia. || meter na 
te inficere, tr. Plia. (cf. 
tingir} | tomar, aeeitar a t.: 
colorem duegre oa perbibere, 
Sen.j eoiorem accipere ou bi¬ 
bere, PHn. | dar segunda t. 
& 15; iterare la7iam, Hor. 

tfnteiro, m.: atramentari¬ 
um, n. Hier. 

tlnto <m t ingido, part. e 
ad}. I.s infectus, Sen.; tinc¬ 
tus. Hor,: suffectus, Verg. 1 
S t. de purpura; infecta con¬ 
chylio lana, Plia. 8 vestido 
t. de purpura: purpurea ves¬ 
tis, Yerg. | eabelos t.: tinc¬ 
ti capilli, Mart.; piatae co¬ 
mae, Mart 1} t. duas vezes: 
dibaphus, PHu. 2. Colorido: 
coloratus, Ool. 3. Mauchado: 
infectus, Plia.; tinctus, Tib. 
| t. de sangua: sanguine in¬ 
fectus, Sall^ tinctus ou ma- 
defaoms, Oio„ ou imbutus, 
Ov. 

tintOflalj adj. Que serra 
para tingir: tinctonius, Plia.; 
infectivus, Vitr. 

tintura, f. 1. Acgao de 
tingir: Unctura, f. Plin.; wrs 
tingendi ou inficiendi, Plin.; 
tinctus, us, m. Plin. 2. Subs- 
tfincia oorante para tingir: 
medicamentum, n. Sen. (cf. 
Sinta, aeep. 3.*). 3. Pl. No- 
cSea superficiais: color, m. 
Bea.' litterulae, f. pl. Oie. fl 
ter amas t, de filosofia: colo¬ 
rem ducere, Sen. 0 ter urnas 
Hgeiras t. de filosofia: pri¬ 
moribus labris philosophiae 
studia attigisse. Oie. 8 dar 
wdu Kgeiras t. d®...: tinge¬ 
re, tu. Cic.; perfundere, tr. 
Ben. 

tinturarfa, /. t. Oficio 
do tintureiro: ars Ungendi 
oa inficiendi. 2. Estabeleei- 
jnento de tintureiro: officina 
infectoris. Ungentium offici¬ 
nae, Plin. ; baphium, a. 
laser, j t. de pfirpura: pur- 
purapid officina, Plin., ou 
ske.pik purpuraria, i. Inser. 

iintureiro, m. Aquele que 
tinge: infector, m. Cic. 0 t. 
<Je pfirpura: purpurarius, m. 
Inser.0oa t.; tingentes, ium, 
m. ph PHa. 

«0, JrmSo do pai ou 
da ipSi j t. paterno; patru¬ 
us, S0S, Cne. 0 do t. paterno; 


patrum, adj. Hor. 9 t. ma¬ 
terno: avunculus, m. Cic. 
tiorba, f. V. aladde. 
tlpioo, adj. 1. Distintivo: 
insignis, Oie. 2. Y. caracte- 
ristico. 3. Simbfilico: typi¬ 
cus, Sedul. | duma maneira 
t.: typice, adv. Ynlg. 
tiple, /. Y. soprano. 
tipo, m. 1. Cunlio tipo- 
graf ico: typus, m.; forma, f. 
2. ConcepgSo ideal dos tragos 
gerais segundo os quais urna 
coisa 6 formada: forma, i., 
genus, eris, n., species, ei, 
f., exemptum, n., exemplar, 
aris, n. Cie, flo l.° tipo: 
archetypum, n., idea, f. (Cic. 
8. Modelo: exemplum, n., 
exemplar, rx., species, ei, f. 
Oie. 9 ser o t. da honesti- 
dade: documentum, ess e pro¬ 
bitatis, Cic. 

tipografia, /. 1. Arte de 
imprixnir: ars typo graphica. 
2. Estabeiecimento onde so 
imprimem livros: officina ty- 
pografica. 

tipogrdfico, adj. Eelativo 
4 tipografia: typographicus. 

tipografo, m. 1. O que 
dirjge uma tipografia: typo- 
graphus, m, 2. Operfirio que 
trabalha numa tipografia: 
typqtheta, as, m. 

tique, m. Gontracg&o re¬ 
pentina dos mfisculos: con¬ 
vulsio, f, Ceis. 

tique-taque, m. Euido 
eSco formado de dois tempos 
sucessivos qne se repetem 
cora uniformidade : tuxtax, 
indecl. Pl. 

tira, /.1. Pedago eoiapri- 
do e estreito de pano, couro, 
ote.: ligamentum, n. Quint.; 
pa/nnus, m. Plin.; pannulos 
oblongus, Apnl. 0 t. de pa- 
pel: taenia, f. Plin. (cf. ft- 
ta). | fazer eia tiras: cf. 
raega/r. 2. Tndo que se os¬ 
tende num espago comprido 
e estreito: limes, itis, m. 
Varr. fl «na t. br&nca que 
divide a matfiria de cor pre- 
ta: nigram materiam distin¬ 
guens limes albus, Plin. 
tiracoio, m. V. bcidriS. 
tirada, /. Oaminhada: spa¬ 
tium itineris, Oaes. longa 
t.: longum spatium itineris, 
Gaes.; magmum iter, Cic. fl 
tam longas t.: tanta itine¬ 
rum spatia, Idv. g duma sd 
t: continenti cursu, Liv.'; 
uno tenore, Oie. 

tirado, part. 1. Puxado 
para si: tractus, Oie.; attrac¬ 
tus, Oels. 2. Eetirado. que 
se f$z sair (fal. das coisas): 
extractus, Cic.; eductus, Ov. 
fl t. do tesouro jrfiblico: 
promptus ex aerario, Liv. 0 


t. da bainh&t mgdnS nuda¬ 
tus, Eep - nttdm, Voie • 
strictus, teli. & sortei 

ductus eorte, Verg. 3 . q m 

Be , de pess.). 

eductus, Nerp.; emissus, Cio. • 
extractus, Suet 4. Obtido’ 
tomado, derivado; sumptus 
Hor.; ductus {ex), deductus- 
Cic. 9 exdrdio t. da filoso¬ 
fia : ingressio repetita ex phi¬ 
losophia, Cic. | palavra t 
de...; nomen productum a.. 
Oie. 5 

tirania, f. t. Poder dum 
s6 exercido dum modo oprea- 
sivo; dominatio, f., domina¬ 
tus, ' us, in. f tyrannis, i-dis, 
i., impotens imperium, reg¬ 
num impotens et crudele, su¬ 
perbum atque immodicum im> 
pervwm, Cic. g t. cruel: cru¬ 
delis dominatio, Oie. fl t. rfi- 
gia: dominatus regius, Oie. 
2. Fig. Autoridado opresEiva; 
dominatus, us, m., impoten¬ 
tia, f. Cic. flat das pi2- 
xoes: dominatus cupiditar 
tum, impotentia Ubidinuru. 
Cic. 

tiranidamenie, adv. D«a 
modo tirfinico; tyra/nnies, 
regie, superbe, erudelitsr^ 
Cic.; impotenter, Liv.; fifei- 
dinose, Cic. fl govomar t; 
regnare et dominari, Liv. 

tiranicida, m. f. Aqngfe 
(ou aquela) que mata «a 
tirano: interfector (ou inter¬ 
fectrix) tyranni; tyrannici¬ 
da, m. f. Plia.; tyrannocto¬ 
nus t n. _Oie. 

tiranisEdio, m. Assassfnia 
dum tirano: caedes tyram nl, 
Cic.; tyrannicidium, n. Sen 
tiranizar, tr. 1 . Tratar 
dum modo tir&nico: superbe 
et crudeliter tractare {ali¬ 
quem), Cic.; saevire {in ali 

f aem)', saevitiam exercere 
in aliquem), Liv.; saevitiam 
exercite (in aliquo), SalL 
2. Y. oprimdr. 3. Fig.: do¬ 
minari, i. d n vexare, tr. Cic. 

tirano, a», t. AquSle quo 
tem o supremo poder e o 
exerce dum modo opressivo: 
tyrannus, m., r&x imporiiy 
nue, dominus crudelis, Cic. 
2. Fig. Pessoa ou ccisa qn» 
exerce uma autoridado opro.- 
Hva: tyrannus, m., dominii », 
m. (no fem. domina), Cio. •! 
que procede como t.: impe¬ 
riosus, adj. Cic. 

tirants, 1 , Correia ou 
corda por moio da qual oa 
cavalos puxam um carro: 
habenae, f. pl, Cie.; funis, 
is, m. Olo.; epiraedium, n. 

2 nint.; lorum, n. Cat. 2. 

dj. Que dfi aparenciasSt. g, 
verxnsflib t subrutilus, Plin. 
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3 t. a amarelo: sufflavus , 
Suet, | t. a moreno: subfus- 
eus, Tao. 3. Prep. Y. excepto. 

tirar, tr. 1. V. puxar. 2, 
Fazer eair (pr6p. ou fig.): 
ducere, abducere, deducere, 
educere, trahere, detrahere, 
extrahete, promere, deprome¬ 
re, decerpere, excerpere, eli¬ 
cere, eruere (fazer sair, ca¬ 
vando), excutere (fazer sair, 
sacudindo), eximere, expedi¬ 
re (desembaragar, tirar de 
dificuldados), explicare (ti¬ 
rar de dificuldades ou traba- 
lhos), exprimere (fazer sair, 
tirar eom esfdrgo), mittere 
(fazer sair), Cic. | t. al- 
gu6m ou alg. coisa a sarto: 
aliquem ou aliquid ducere, 
Oie. g t. as sortes: sortes 
ducere, Cic, fl t. um argu¬ 
mento de alg. coisa: argu¬ 
mentum ex aliqua re duce¬ 
re, Cic. [j t. a espada da 
bainba: gladium e vagina 
educere, Cic. i t. da urna 
Os nome de alguum; aliquem 
ex urna educere, Oie. g t. 
as tribus a sorte: tribus edu¬ 
cere, Cic. 0 t. alguem da 
embaragos: aliquem ex an¬ 
gustiis educere, Liv.||t. figua 
dos pogos: aquam e puteis 
trahere, Cio. |J t. o anel do 
dedo: anulum de digito de- 
frahere, Ter. g t. sangue: 
sanguinem detrahere, Ceis. 0 
t. alguem do perigo: urbem 
eos periculis extrahere, Cio. 
g t. dinheiro do erfirio: 
pecuniam ex aerario prome¬ 
re, Liv., ou depromere, Cic. | 
t. vtnbo: vina (dolio) prome¬ 
re, HorJn&o me podem tirar 
isto da idea: hoc mihi erui 
non potestj Cic. fl t. alguum 
duma dif icuidade: aliquem 
difficultate eruere, Cic. || ti¬ 
rar 61eo das am§ndoas: 
oleum amygdalis exprimere, 
Plin. 1 os antigos medicos 
nSo ea Diam t. sangue: anti¬ 
qui medici sanguinem mittere 
nesciebant, Suet. 8 t. sangue 
dum brago: sanguinem mit¬ 
tere a brachio ou ex braohio, 
Ceis. 3. Retirar, p6r fora 
dum lugar: auferre, adimere, 
demere, detrahere, movere 
(afastar, retirar), Cic.; abdu¬ 
cere, Pl.; tollere, vellere (pu- 
x&r, tirar), avellere (tirar 
coxn forca), evellere (tirar 
eom f&rgaj it fdrga), Cio. 0 
tira a mao: aufer manum, 
Pl. 0 t. o medo: adimere 
metum. Ter. 0 t. as ma¬ 
elia dinhas dos feixes: secu¬ 
res de fascibus demere. Oie. 
1] t. o txigo da eira: fru¬ 
mentum de area tollere, Cic. 
| t. alg. coisa da idea: 


animum abducere ab (i K- 
qud re), Cio. | t. todo o 
credito: fidem abrogare ou 
derogare (alicui), Cic. g t. 
t6da a esperanga: spem pt ac¬ 
cidere, Cic. 4. Despir, tirar 
desta ou daquela parte do 
corpo alg. coisa que a cobire: 
ponere, deponere, deme re, 
Cic, S t. a tdniea: tunicam 
ponere, Cic. | t, o eapaeote: 
sibi galeam demere, Liv. g 
t. o freio ao cavalo: solvere 
frenum, Phaed. 5. Privar al¬ 
guem da posse de alg. coisa: 
auferre, adimere, demere, 
Cio. 0 t. a vida a algu6m: 
alicui vitam adimere, Oio. 0 
0 t. o trono: regna adimere, 
Cic. 0 t. o sono a alguem: 
alicui somnum advmere, Cio. 
0 t. a osperanca a alguSm: 
alicui spera adimere, Cic. 6. 
Tirar o retrato a algriCm: 
alicudus imaginem exprimere, 
Sen. (cf. retrato). 7. Y. ex- 
eeptuar 8. 1. Dar ares (fal, 
de cores) : inclinari, p., exi¬ 
re, i., desinere, i., sentire, 
tr. Plin. 9. tirar-se, refl. 
Sair, libertar-se (pr6p. ou 
fig.) : se expedire, se expli¬ 
care, Oie.; effugere, i. Cu.; 
evadere, i. Liv.; evolare, i. 
Cic.; expediri, p., exire, l, 
se eripere (dat.), Yerg. fj 
t. de embarago ou nogdaio: 
se expedire, se explicare de 
re, enatare, i. Oie.; se expe¬ 
ditum ex impedito tacere, 
Pl.; rem expedire, J \v. 

tiritante, adj. Que drita: 
horHdus, Ov. 

tintar, L Tremer eom 
frio: horrere r frigore tremu¬ 
lo guati, Oie.; algere, Ju \i. 0 
frio quo faz t.: tremulum, 
frigus, Cic. 

tiro, m. 1. Aegao do atirar 
ou disparar urna ai-rna muni- 
da de projectu: (actus ou 
contectus teli, Liv.; voculatio, 
t. Sen. g ter um t. corteiro; 
certam habere manum, Sen, 
0 carreira de t.: locus ubi 
ad tela iacienda ou emittenda 
exercetur. 2. Aegao de puxar 
rana carruagem 0 anlinais 
de t.: pecudes ad vehendum 
idoneae, OoL: iumenta iu-ga- 
Ua, n. pl. Ourt.; iumenta, 
n. pl. Caes.: veterinae (su¬ 
bent. bestiae), f. pi. Varr. 0 
emprogar um cavalo de t.: 
equo ad vehendum uU, Coi. 

tirooinante, m. V. apren- 
die. 

tirocinio, m. Y. aprendi- 
zado, 

tiroteio, m. Besoarga dum 
grande ntimero de tiros: te¬ 
lorum coniectuB. 

tirso, m. Bast&o que ser- 


via de emblema a Baeo: 
thyrsus, m. Hor. 

tisana, f. infusSo ou co- 
zlmento de plantas medici - 
nais: sorbitio, i. Ceis.; me¬ 
dicata potio, Curt. J t. de 
cevada : ptisana, i. Yarr. 

tisica, f. Consungao len¬ 
ta : tabes, is, f. Cic. ; phthisis, 
eos ou is, f. Sen. 

tisico, adj. Que sofre ti¬ 
sica pulmonar: phthisicus, i, 
adj. Plin. 0 um t. : phthisi¬ 
cus, m. Vitr. 

tisnado, part. Y. ennegre- 
cidOj tostado. 

tisnar, tr. Y. ennegrec&r, 
tosta-r. 

titS, m. V. gigante. 
tit&nico, adj. Y. gigan- 
tesco. 

titero, m. 1« Boneoo que 
se move por meio de oor- 
deis : simulacrum ligneum 
quod nervis movetur et agi¬ 
tatur ; nervis alienis mobile 
lignum, Hor. ; plangucvla, f. 
Oie. 2. Pessoa de que outrem 
faz o que quere 0 6s um 
vordadeiro titere: duceris ut 
nervis alienis mobile Ugwum, 
Hor. 

titilsjC&o, ou titlla* 
manto, m. Y. edeegas. 

titiiar, tr. 1. Fazer ed¬ 
eegas a : cf. edeegas. 2* Fig. 
Y. afagar. 3. I. V. palpi tax. 

titubesnte, adj. Camba- 
leante : titubans, Ov. 

titubear, i. Cambalear ac 
andar : titubare, Ov. 

titular, tr. 1. Dar um 
titulo (especialmente de ne- 
breza) : nominis honore ali. 
quem ornare, ou titulo (ho¬ 
noris eausd ) ornare, Cic.; 
tribuere alicui nomen ou or¬ 
namentum o u dignitatem 
(coan o gen. do titulo). 2, 
Adj. Que tem um titulo: fi- 
Vulo ou dignitate ornatus , 3, 
M. e f. Pessoa nobre: titulo 
ou dignitate ornatus (homo) 
ou ornata (mulier). 

titulo, m. 1. DenomfnagEo 
honorifica (de categoria, di- 
gnidade, cargo t etc.) : titvluq, 
m., nomen, inis, n., appella¬ 
tio, {., honor , oris, m.. orna¬ 
mentum, n. Cic.; dignitas, t 
Suet. 0 dar o t. de: appdUa- 
re, tr. Cic._ 0 dar a algudm 
o t. de rei: aliquem regem 
appellare, Cic. 0 dar a al¬ 
guem o t. de rainha : ali¬ 
quam reginam appellare, Sali, 
2, Qualifieagao boa ou mfi: 
nomen, inis, n., appellatio, 
f. Cic.. 3. O que estabelece 
o direito de alguem a urna 
designag&o Iicuorifica, a um 
cargo, etc» JJ t. de nobrezas 
nobilitatis diploma 0 t. au* 
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t$ntioo: titulus, m. Hor. 4. 
O que estabelece o direito, 
a qualidade de alguSm [ t. 
de propriedade: causa, f. 
Jot 1 a t. oneroso: emptionis 
hwrt, Jct. 5. O que estabe- 
leoe o direito que se tem de 
fazer alg. ooisa fila que t.!: 
quo iurei Cic. 6. Qualidade 
que d& direito a alg. coisa: 
meritum, n., commendatio, f. 
Oie. | um t. de gldria: laus, 
dis, f. Oie. | ser um t. de 
gl6ria: laudi esse, Hor. 7. 
Designag&o do assunto tra- 
tado num livro: inscriptio, 
i., indece, icis, m. Oie. (f 
t. dtmi livro: inscriptio libri, 
index libri, Cic. 8. Docu¬ 
mento esorito: titulus, m. 
Hor.; syngrapha, f., tabel¬ 
lae, i. pl. Olc.: instrumen¬ 
tum, n. Quint, 9. Direito de 
possulr ou fazer: ius, rls, 
n. Cio. | a t. de: nomine 
(com gen.), Cio. | possnir 
a t. de herdelro: pro herede 
possidSre, Ulp. | a t. de 
beneficio: pro beneficio, in 
beneficii loco, Oie. | a t. 
de recompensa: donationis 
causd, Inscr .; praemii loco, 
Oio. 10 . Recomendagao: ti¬ 
tulus, m. Liv.; commendatio, 
f. Cio. B q l.° titulo de re- 
comendagSo 6 a modestia: 
prima commendatio proficis¬ 
citur a modestid, Cio. 

toa, f. V. reboque (acep. 
2.»), sirga B & toa, loe. adv.t 
V. hrtoa. 

toada, f. V. rumor, boato. 
2. V. canQ&o, melopeia. 3. In- 
flexao de voz exprimindo os 
diversos sentimentos da al¬ 
ma: sonus, m., vocc, f. Oie. 

toa! ha, f. 1. Toallia de 
mesa: mantele, is, n. Mari.; 
operimentum quo mensa te¬ 
gitur, Amm.; linteum in men¬ 
sa ponendum ou positum, 
Plin. | pdr a t.: linteum 
vn mensd ponere, Plin. 2. 
Toalha de mSos: mantele, ia, 
n. Verg.; mantelium, n. Varr. 

toante, adj. V. soanlo. 

toar, i , V. soar. 

toca, f. 1, Buraoo que 
certos animais fazem na terra 
para ai se ocultarem: cubde, 
is, n. Phaed.; cuniculus, m, 
Sen. 2. Y. buraoo (acep, 
S. a ), covil. 

tocado, part. e adj. 1. 
Em que se tocou: tactus, 
Ov.; attrectatus, Cic. 2. Fe- 
rido, batido: percussus, Cic. 
i levemente t.: praestrictus, 
Guxt, 3. Eneetado: libatus, 
Ov.*, delibatus, Geli. | nio 
t,: illibatus, Cio.; intactus, 
Hor.; integor, grit, gruem, PL 


4. Um tanto Sbrio: ebriolus, 
PL 

tooador, m. V. tangedor. 

tocante, adj. 1. V. con¬ 
cernente, relativo. 2. Oomo- 
vente: aptU8 ad permoven¬ 
dum, Cic.; aptus ad animos 
(hominum) permovendos (ou 
commovendos), aptus ad mi¬ 
sericordiam oommovenda/m, 
Cic. (cf. comovente). 3. No 
tocante a, loc. prep .: de 
(abi.), in (abi.), super 
(abi.), ad (ac.), Cic. 

tooar, tr. ei. 1. Entrar 
em contacto oom algufim ou 
alg. coisa; tangere, tr., at¬ 
tingere, tr., contingere, tr., 
tractare, tr,, attrecta/re (apal- 
par, manusear), tr., contrec¬ 
tare, tr., pellere (ferir, bator, 
tocar), tr., impeUere, tr., pal¬ 
pare, tr. Cic. || toca com o 
dedo em quaiquer das duas: 
tange utramvis digito, Pl. || 
t. no ch&o com o joelbo: 
tangere terram genu, Cic. 0 
t. as cordas da lira: tange¬ 
re chordas, Ov. [| t. em alg. 
coisa com as maos: manibus 
aliquid tractare, Cic. 0 to- 
caste num ponto que origi¬ 
naria longa conversa: longi 
sermonis initium pepulisti, 
Cic. fj t. os bois: boves im¬ 
pellere, Coi.; bov63 stimulis 
concitare, Coi.; bubus admo- 
v$re stimulos, Coi. 0 tocar 
( — fundear) : appellere ad 
ou in aliquem locum, Cic.; 
appelli, p., accedere, i. Cic. 
I o navio toca em Siracusa: 
appellitur navis Syracusas, 
Cic. B t. aum escollio: ad 
scopulos allidi, Caes.; subdi¬ 
dere, i. Liv, 2. Como ver (al¬ 
gu em) : tangere, tr., attin¬ 
gere, tr., contingere, tr., mo¬ 
vere, tr., commovere, tr., per- 
movSre, tr., flectere, tr., pel¬ 
lere, tr. Cic. 3. Tocar (num 
assunto): tangere, tr., attioi- 
tr., tractare, tr., per¬ 
stringere, tr. Cic. 1 t. em 
alg. ooisa: aliquid tractare, 
Cio. fj t» de leve em alg. coi- 
sa: celeriter perstringere ali¬ 
quid, Cic. 4. Estar em con¬ 
tacto eom alguem on alg. coi- 
ea: tangere, tr., attingere, 
tr., contingere, tr. 01 c . ; 
adiacSre, L Caes. 5. Dizer 
respeito a, ter alg. coisa de 
comum com: contingere, tr., 
pertinSre, L, attinere, L Oie. 
6 P6r a mAo em alg. coisa 
para Ihe tirar ama parte ou 
a modificar: tangere, tr., at¬ 
tingere, tr. Cic.; attrectare, 
tr. Liv.; manus afferre ( alie¬ 
nis bonis), Cic.; detrahere, 
L, deminuere, tr., violare, tr. 
Cia. g t. na lei: tangere 


legem, Oio. 8 i, Hos tesourof- 
do rei: regias gazas attrecta¬ 
re, Liv. | t. na reputagao de 
signem i (tetveuhem <ic fa/met 
alicuius, Cic. jj nio t em: 
absbinlre (allqud re), Oie. 7^ 
Aproximar-se de: tangere, tr, 
Ov.; appropinquare, i. Cic. • 
prope accedere (ad aliquid)’, 
Cic. 0 t. a meta da vida: 
vitae metam tangere, Ov. || 
que ja tocam na superficia 
da agua: qui ad summam 
aqua/m, iam appropinquant, 
Cic. 8. Tocar (um instru¬ 
mento) : canere, i., inflare, 
tr. Cic.; sonare, i. Pbaed. (f 
t. lira: fidibus canere, Cic. 
fl t. flauta: tibiis ou tibia 
canere, tibias inflare, Cic. 
0 a orquestra toca: eympho- 
nis canit, Cic. 0 t. citara: 
sonare cithard, Phaed. 0 t, 
liarj>a: psallere, 1. Sali, [j 
ensinar alguSm a t. lira: 
docere aliquem fidibus, Cic. 
|f _ aprender a t. lira : fidibui 
discere, Cic. 0 t. o sino: 
campanam pulsare 0 toes 
para a missa: pulsantur sig¬ 
na ad missam publicam, Al¬ 
eum. 0 t. trombeta: tubam 
inflare, Liv. |j t. a recolher: 
receptui canere, Liv. 0 Cesai 
mandou t. a recolher: Cae¬ 
sar receptui cani iussit, Caea. 
0 t. a carregar, a avangar: 
canere bellicum, Cic.0manda 
t. a carregar: signa canere 
iubet, Liv. 9. tocar-se, refl.i 
a) ter contacto: inter se ou 
inter sese contingere, Plin, 
|| os extremos tocam-se: e®- 
treuna concurrunt; b) Y. me- 
lindrar-se ; 0 ) V. impressio- 
nar-se; d) embriagar-se um 
pouco: ebriolum fieri. 

tocha, f. 1. Grande vela 
do cera: cereus, m. Cic,; 
candela, f. Juv. 2. Y. bran- 
ddo, archote. 

tfico, m. Parte do tronce 
vegetal que fica na terra: 
stirps, pie, t. Olc • stipes, 
itis, m. Verg.; codex, icis. 
m, Plin. 

todavia, conj. 1. Oontudo: 
tamen (muitas vesses posp.; 
mas ocupa o l.° lugar depols 
doma prop. concess. ou res- 
trltiva), Oio. 0 et.: atta¬ 
men, Olc. 0 ae t: <t modo, 
modo ut ou simpl. modo (com 
o conj.), Cic. | se t. nfio...: 
modo ne (com o conj.), Cio. 
2» Entret&nto: nihilominus 
on nihilo minus, nihilo minue 
tamen, tamen (posp.), Cic.; 
neque eo secius, Nep. (cf. 
entretant-o, acep. 2.*), 

todo, pron. 1. Inteiro: to¬ 
tus, Cic. B t. a terra: tote 
torre. Oie. Jit moatanha: 
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totus morus, Oses. § dormir 
t. o dia, t. a noite: dormire 
totum diem, totam noctem, 
Cic. S com t. as suas tro- 
pas: totis copiis, Caes. 2. 
(Empregado adv. com © seu- 
tido de «inteiramente») . ow- 
ni/no, adv., plane, adv. Cio. 
3- (Designando a reiiniao 
dos individuos que consta¬ 
tu em nma classe ou o con- 
junto das qualidades dum 
objecto) : omnis (geralmente 
no pl. omnes, ia ), Oie,; 
eunoti (todos juntos), Oie.; 
nullus non, Liv. || t. as coi- 
sas: omnes res, Cic.; omnia, 
n. pl. Cio .; cuncta, n. pl. 
Sali. !| t. os hom-ens: omnes 
homines. Oie.; r omnes mor¬ 
tales, Sali.; omnes, Cic. ; 
cuncti, Nep. || t. os bons 
oidadaos; optimus quisque, 
Plin. (i por t,- os meioa pos- 
siveis: quacumque ratione, 
Llv. || todos sem excepsao 
(desde o l.° at6 ao filtimo) : 
universi (todos juntos) , 
Caes.; universi omnes, om¬ 
nes ad unum, Cic. || todos 
v6em.nemo non videt..., 
Cic. 4. Cada, cada um: om¬ 
nis, quisque, unusquisque, 
singuli, Cic. | em t. o tem- 
po:* quovis ou quoquo tem¬ 
pore, Cic. || t. os dias: sin¬ 
gulis diebus, quotidie, adv. 
Cic. 8 011 esperava fc. oa 

dias...: diem eeo die exspec¬ 
tabam..., Cic. 8 t. os anos: 
quotannis, in annos singulos, 
Cic. 8 t. os meses: omnibus 
mensibus, Cic. || t. os tres 
dias: tertio quoque die, Coi. 
|| em t. o caso: quidquid est, 
utique, Cic.; quidquid id est, 
Verg. 8 t. as vezes que...: 
quotiescumque..., Cic. 5. Todo 
a qnJie qu^. .: quiciKnquT, 
Cic.; quivis, Hor.; omnes 
quiemnque, Cio. 6. M. O 
todo: totum, n., universum, 
n. Cio. | urna parte do t.: 
pars universi, Cie? II ao t.: 
in toto, Cio.; in totum, Sen. 
| da todo ( = iuteiramente) : 
eso tote, Ov. 

todo-poderoso, adj. t. 
Que tem um poder sem limi¬ 
tes : omnvum rerum potens, 
Cic.;- praepotens, Cic. || Jd- 
piter t. : lupi ter omnium r&- 
rwn praepotens, Cic. | Deus 
6 t.: nihil est quod Deus 
efficere non possit, dei numi¬ 
ni parent omnia, Cic.; deus 
. potest omnia, Cic. 8 o Todo- 
-Poderoso (Deus): praepo¬ 
teris Denas, Cic, 2. Que tem 
um gTande poder: omnia im¬ 
perio suo regens, omnium, re- 
rvm. (eu domina), 


Cic. || ser t.: omnia posse, 
regnare, i. Cic. 

toesa, f, Antiga medlda 
de 6 pes: tesa, t. Cang. 

toga, f. 1, Vestido de IS 
usado por cima da tunica: 
toga, f. Cic. || vestido de t.: 
togatus, adj. Cic. || t. viril: 
toga virilis ou pura, Cio. 
|| t. pretexta (usada pelos 
meninos nobres e pelos ma- 
gistrados) : toga praetexta 
ou simpl. praetexta, f. Cic. 
I! vestido de t. pretexta: 
praetextatus, adj. Cic. || t. 
preta (usada pelos pobres, 
em sinal de luto) : pulla toga, 
Cic. 2. Toga de advogado, 
magistrado ou professor; to¬ 
ga, f. 

togado, adj. Que usa toga: 
togatus, Cic. 

tojo, m.: ulex, iris, m, 
Plin. 

tota, f. V. eabega. 
tolamente, adv. Dama 
maneira estupida: stulte, 
Cic.; stolide, Sali.; absurde, 
insipienter, inscite, Cic. 

tolda, /. 1. A parte niais 
dum navio: forus, m. Geli.; 
fori, m. pl. Cic.; constratum^ 
n. Liv.; stega, f. Pl. 2. V. 
tSldo. 

toldar, tr. 1« Cobrir com 
toldo: vela praetendere ali¬ 
cui rei, Suet.; velis protegere 
(aliquid). 2. V. turvar, anu- 
viar. S. toldar-se, refl.: a) 
V. anuviar-se; b) V. embria- 
gar-se. 

tdldo, m,. 1. Oobertura de 
pano que serve de resguard» 
ou abrigo: velum, n. Cic. 
2. Y. tolda. 

toleiraa, f. Y. tolice. 
tolerada, f. Y, prostituta. 
tolerdncia, f. Disposigdo 
para admitir nos outros 
urna maneira de ser, penaar 
ou proceder diferente da nos- 
sa: patientia, f., animus ae¬ 
quus ou patiens, facilitas, 

i. Cic. fj mostrar t. para 
com alguem: miti et benigno 
animo esse in aliquem, Cic. 
8 com t.: patienter, adv. 
Hor. 

tolerante, adj. Que tem 
toler&ncia: patiens (gen.), 
facilis, mitis, Cic. jj t. para 
os cristaos: Christianos esse 
passus, Plin, 

tolerantismo, m. Tolerfin- 
oia exagerada, sistem&tica: 
nimia (ou immodica ) patien¬ 
tia ou facilitas. 

toierar, tr. 1. Gonsentir 
nos outros (o que n&o 
aprovamos) : Uder are, ferre, 
pati, d. Oie. 8 nfte t. a su¬ 
perstito : submovere super- 
stitionem, Ysl Mas. Z, (Hara 


sentido nasis lato) : per- 

mitir j) t. os cristaos: pati 
Christianos esse, Plin. 

tolerSve!, adj. Que se 
pode toierar: tolerabilis, Oie. 
(cf. suportdvel). 

toleraveimente, adv. Y. 
suportd.velm.ente. 

toiete, m. Cavilha do® r®- 
inos: scalmus, m. Yltr. 

tolher, tr. t. V. impedir, 
vedar, embaragar. 2. iofher- 
-se, refl. Ter paralisia: of. 
p aralisia (acep. 8.“). 

toihido, part. 1« V. impe- 
dido, proibido. 2. Y. pwrali- 
tico, entrevado. 

toihimento, m. V. para¬ 
lisia. 

tolice, f. 1. Parvolce, m- 

neira: stultitia, t., stupidi¬ 
tas, f., stupor, m., inscitia, f., 
insulsitas, t., fatuitas, i. Cic. 

2. Ac?ao, palavra ou escrito 
proprio de pessoa ©stdpida: 
stultitia, f., ineptia, f. Cic. 

3. Y. vaidade. 

tolo, adj. 1. Parvo, estd- 
pido, falho de juizo: stultus, 
Cic.; stolidus, Sali.; stupidus, 
ineptus, inscitus, insipiens, 
socors, insulsus, Cic. 2. V, 
doido. 3. M. Pateta, Idiota: 
stupidus homo, Cic.; baro, 
m. Cic. 

toiontro, m. 1, Incha<?£o 
na cabega devida a contusao: 
tuber, eris, ru. Ter.; tuber¬ 
culum, n, Oete. 2. V tti,bera. 

tom, m. 1. Tensao das 
cordas dum instrumento: to¬ 
nus, m. Yitr. 2. Grau de 
elevato ou abaixamento do 
som: sonus, m. Cic. R ele- 
var e abaixar o t.: Intendere 
et remittere sonum vocis, Cic. 

3. Inflexao de voz prdpria 
para exprimir os diversos 
eentimentos da alma: sonus, 
m., vox, f, Cic. B t. mon6- 
tono: una soni intentio, 

Qulnt. ]] t. p&tetieo: vox ad 
miserabilem sonum inflexa, 
Cic. 8 t. animado ou vivo: 
vox acuta ou gravis ou cita, 
Cic. I| t. lento: vox tarda, 
Cic. || atenuar o t. da voz: 
vocem attenuare, Cic. 4. Ma¬ 
neira como algudm se ex¬ 
prime: sonus, m., sermo, m, 
Cic. 8 todo o discurso e no 
mesmo t. : unus sonus est to¬ 
tius orationis et idem stilus, 
Cic. R t. rfistico: sermo rus¬ 
ticus, Liv. 8 ntm b altiv©-: 
Superbe, adv. Cic. f sim t. 
calmo; summisse, adv. Oie. 
| dizendo isto nim t. de 
censura: haec accusans. Oie, 
6. Maneira de se apresentar 
na sociedade, moda: mos, 
ris (principalmente no p!. 
mores), m, Cio. § e&c do kom 
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t,- is* more esse. Oie. fl o 
bom tom: elegantia, f., urba¬ 
nitas, f. Cie. 6. Grau de ele- 
vacSo ou abaixamento na es- 
caia musical: sonus, rn., mo¬ 
dus, m. Cic.; moduli, m. pl. 
Geli U (um escravo) com 
uma fiauta para Lhe dar o 
tom; eum fistula qui eum. to¬ 
num inflaret, Cic. [| dar o 
t. a algu6m (com a fiauta) : 
praeire (alicui); fistula mo¬ 
dos ministrare, Quint. 7. 
Cor mais ou menos viva, 
mais ou menos carre g-ada (t. 
da psnt): tomis, m. Plin.; 
color, m, Hor. 8. V. teor. 

tornada, f. 1. AcqSo do 
torcar uma praga, fortaleza, 
ete. | t de assalto: expugna- 
(ia, t. Olo. A a t. da cidade: 
urbis expugnatio, Oaes. [| 
depofa da t. de Tr6ia: Troia 
captd, Liv. | a t. dum na- 
vio! navis capta ou inter¬ 
cepta, Nep. 2. Accao de to- 
mar alg. coisa para a apli- 
car a um uso | a t. das ar¬ 
mas : svmpta arma, n. pl. 
Oie. 3. Acq&o d® tomar (em 
geraJ) r captura, t., captus, 
«, m, Plin.; sumptio, t. 
Gat, 

tomadia, f. y. tomada. 
tom ad o, pari. 1. Agar- 
radot prehensus, Plin.; com¬ 
prehensus, Cie.; prensus, 
eomprensus, correptus, Verg.; 
captus, Cio. 2. De que al- 
gufim se tomou senhor: cap¬ 
tus, Oie. [( acampamento t.: 
castra capta, Curt. 0 eidade 
t,: urbs expugnata, Curt. 8> 
Comi do, bebido: sumptus 
(cibo ou in cibo), haustus, 
Plin. 4. Escolhido | a minha 
nesoiug&o est& t. desde h& 
muito: mihi eonsdhim cap¬ 
tum lam diu est, Cie. 5. Em- 
pregado, gasto: consumptus. 
Oie. | tens muito tempo t. 
pela taedicina: tibi multum, 
est temporis in medidnd, Cio. 

t finha o tempo t. por ou- 
as coisas; in alvis rebus 
erat occupatus, Cic. 

tomador, m. AquSIe que 
toma: qui capit ou captat ou 
expugnat, etc. | t. (d® cida- 
des) : expugnator, m. Liv.: 
qui potitur (urbe ou urm- 


tomar, tr. 1. Psgar em, 
langar mao de,. p5r cos¬ 
tas, puxar a si; prehendere, 
apprehendere, eomprehende- 
re, capere, accipere, sumere, 
promere (t. alg. coisa que es- 
ta fechada e pd-la fora), 
depromere, arripere (t. brus- 
oamente), tollere, Cio. 0 t. 
as armas: arma capere, Oie. 
2. Tomar (servindo-se dum 


instrumento) : apprehendere, 
Cio.; comprehendere, Ceis. 3. 
Fig. Tomar alg. coisa a s6- 
rio: rem in serium vertere, 
Cipt. H t. algaem a sSrio: 
aliquem ducere on putare 
gravem, Cic. 4. Apoderar-se 
de: capere, Cic.; excipere 
(tomar na p assugam, apa- 
nhar), Caes.; intercipere (t. 
na passagem, intercoptar), 
Cic. 5. T i r a r : demere, 
eximere, 01 c. S. Usur¬ 
pa?: capere, occupare, Cic.; 
arripere, Caes. 7. Agregar 
a si (algudm); capere, ac¬ 
cipere, recipere, sumere, as¬ 
sumere, uti (abi.), d., ad- 
bingere, adhibere, Cic. 0 t. 
alguum sob a sua protecgSo; 
recipere aliquem in fidem, 
Cic. |1 t. algu6m como alla- 
do: advwngere aliquem sibi 
socium, adiungere aliquem 
socium, Cic. 0 t. os deuses 
como testernunhas: testari 
deos, Oie. 0 t. algu6m como 
juiz: capere aliquem iudicem, 
Liv. 1| t. alguum como Arbi¬ 
tro : aliquem arbitrum cape¬ 
re, Ter. 8. Receber, aceitar: 
capere, accipere, Cic. 9. En- 
golir, beber, comer: capere, 
sumere, Cic.; assumere, sor¬ 
bere, Ceis. 0 t. veneno: ve¬ 
nenum sumere, Nep. | t o 
alijnento: cibum capere, Cic. 
0 t. comida duas vezes ao 
dia; assumere cibum, bis die. 
Cela, g eu nSo tomei nada: 
cibo me abstinui, nihU gus¬ 
tavi, Cio. | fazer t. alg. coi¬ 
sa a alguem: alicui aliquid 
potantum praebere, Cic. 10. 
Tomar ar: refrigerationem 
aurae captare, Coi. I t. ba- 
nho: of. banho. 11. Ckmtrair 
| t. um bibito; consuetudi¬ 
nem asciscere. Oie.; («K- 
oukis rei) nonnullam eensue- 
tudtnerr, nancisci, Cia | t. 
gftsto, t. um ssbor ieido: 
concipere acorem, Coi. 0 t. 
um g6sto amargo: amaritu¬ 
dinem eoneipsre, CoL 0 t. 
®6r: colorari, p. Cia; colo¬ 
rem trahere, Coi. 12. Segvir 
S t. um camlnho: viam inire 
ou ingredi, Cic. fi t. de pre- 
ferfincia Sste camlnho; eam 
potissimum viam, capessere, 
Liv. 0 t. o eaminho mais 
longo: anfractum longiorem 
viae capere, Nep. fi t. pela 
via Apia: viS Appia, iter fa¬ 
cere, Cie. ti toma i direita: 
ito ad dextram, Ter. fi t. a 
carreixa das armas: militi¬ 
am capessere, Liv. 13. Tomar 
coragem: se ou animum 
suum confirmare, Cic. fi t. 
uma resoluQ&o: consilium ca¬ 
pere on suscipere ou inire, 


® a defe^j af. 

^^ : n- aUS u m alio vius susd- 

?r_ ’ ^ a defesa de 

alg. coisa: alicuius rei pa¬ 
tro cimum suscipere, Cio id. 
tornar-se, refl . : a )’ de£ar -Z 
^ os i u “'. dominar; ca&, 

c) 0 v'’ V i embria ge.r-sf ; 
0) V. coagular-se; d) i Ar 
usado: usurpari, p Ane • 
Quint - I (<*ta 

lavra) toma-se em duas acep- 
fioes: duobus modis dicitur 
ben,- nomine uno res duas 
significat, Cic. | (©sta pala, 
vra) toma-se i mi parte, 
em sentido pejorativo; in vt 
tio ponitur, Cic 

tornares, m . pl. Ter sena 
dares e tornares ( = ter al¬ 
ter cagoes) : altercari (cum 
aliquo), d. Caes.; iurgare 
(cum aliquo). Ter.; rixari 
(cum aliquo de aliqui re) 
d. i. Cic. 


tomate, m. y. tomateiro 
tomateiro, m. Nome da 
planta: wlarmm lycopersi- 
cum, Liv. 


tombar, tr. 1 . Deitar ao 
cnfio, derrubar : d ei c er c 
Cic.; sternere , prosternere, 
Liv, 2« V. ca%r, declina?, 
tombo, m. 1 . V. queda, 2. 
Y. arqwivo, registo. 

tomento, m. A parte mais 
grosseira dos filamentos do 
Iinho: stuppa, t. Caes. (cf 
estdpa ). 

tomentoso, ad}. Ooberto 
de lanugem: lanuginosus, la¬ 
neus, Plin.; lanatus, Coi. 

tomilho, m. Nome duma 
planta odorifera: thymum, 
n., thymus (pl. thyma), m , 
Verg. 0 de t.: thyminus, adj. 
CoL 0 rico em t., feito de 
t.: thymosus, adi. Plin. 

t&mo, m. 1. Parte dum 
livro que forma um vohuna 
aep&rado: tomus, m, M. Aur. 
ap. Fronton. (cf. " vohime)'. 
2. y. parte. S. Fig. O se- 
gundo t. (de algu6m): alter 
(eeguido dum nomim.), ima 
go (com um gen.). similitu¬ 
do (com um gm.), Cic. g 
eer o 2.° tdmo de; persimi¬ 
lem esse (dat.), Hor. 4. y, 
tmport&ncia. 


tona, /. 1. V. Casca, pe¬ 
licula. 2. y. superficie. 

tonalidacie, /. Slstemamu^ 
sical baseado nas relagdea 
de entoagSo: tonorum ou so¬ 
norum ratio; sonus, m. (ef. 
tom) | t. m6dia: sonus in¬ 
flexus, Cic. 0 t. da voz; ge¬ 
nus vocis, Olc. 

tonante, adj. Que tro- 
veja: tonans, Cic. jj Jdpiter 
t.: luppiter tonans, Hor., 
simpl. tonans, m. Ov„ 
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tonsi, m. 1 . Grande vasi¬ 
li a para liquidos: dolium, 
n. Ooi, ; 6e ria , £. Liv. ; orca, 
f. Hor. 2 . Fig. Beb&rr&o: 
amphora, i, ApnJ. 

toneiada, /. TJnidads de 
psso usada pelos romanos 
para calcolar o carregamento 
dos navios: amphora, f. Cic 
tonelagem, f. i. pg so de 
mercadorias que am navio 
transporta e que se avalia 
em toneiadas: onera atque 
merose, Cio. | o navio tem 
a t. completa: navis swwm 
numerum habet, Cio. 2 , Pgso 
de mercadorias quo um na¬ 
vio pode tranaportar: onvs 
mercium, Cio. E navio de 
multo grande t.; capacissima 
©u gravissima navis, Cic. 
tonelaria, f, Y. tonoaria. 
trinico, ad}, t. Que forti¬ 
fica o organismo: cf. fortifi¬ 
cante E sor um t. para alg. 
coisa: aliquid confirmare, 
Ceis. 2 . Aeento tfinieo: tonus 
gu tonos, i, m. Yitr.; vox, f 
Cic. 

tonificar, tr. Y. fortcde- 
ccr, fortificor. 

tontnha, /. 1 , Atum de 
pouca idade (de um ano ou 
menos): pelamys, ydis, i. 
-Plin. 2 . Espdcde de eet&- 
ceo:■ porculus marimu s, 
Plin.; tarsio, m. Plin. 
toninho, m. V. ■ toninha. 
tonitruante ou tonitruo, 
ad}. Que troveja; cf. tonan¬ 
te, 

tono, ot. i. Y. tom. a, 
Y. Ario, 3. Y. atitudc. 

tonsura, f. 1 . Acgao de 
tonsurar; cf. tosquia, 2 . Co- 
roa de clarigo: tonsae comae ; 
tonsura, t. Cang. 

tonsurar, tr. 1. Y. tos- 
quiar. 2 . Praticar a cerimd- 
nla da tonsura em: tonsu¬ 
rare, E ccL; tondere. 

tontaria, tonteira ou 
fontice, f, y. telice, Semito¬ 
nia. 

fonto, adj. 1. Y. eston- 
teado. 2 . Y. atdnito, perbur- 
bado. 3. Y. tolOf idiota, de¬ 
mente. 

tontura, f. Y. estontear 
mento, vertlgem, 

topada, f. '3. CLoque, 
pancada; ictue, us, m. Cic.; 
offensio, f. Cic. 2 . Acqao de 
bater com a ponta do p 6 ; 
pedis offensio | dar urna t.: 
offendere, i. Oie.; offendere 
pedem, YaL Max. 

topar, tr. 1. Y. enconbrar 
(aeep, l. a ). 2 . Ir de encontro 
a,_ bater ena: offendere, tr. 
Cic. 3. Dar urna topada; of¬ 
fendere, i, Cic.; offendere pe- 
dem, Yfh M«K 


topdzio, t». Pedra pre¬ 
ci os a de eflr amarela: topo- 
zos ou tapazus, i, i. Plin. 

tope, m. 1» Y. ehogue. 2. 
V. t6po. cimo. 

topete, m. t. Cabelo le- 
vantado a frente da cabeja: 
tutulus, m. Yarr. 2. Tnfo 
de cabelos: capillus verticis, 
Plin.; suggestus eomae, Plin, 
tdpioo, m, 1 . Remedio lo~ 
cal para uso externo: fomen¬ 
tum, n. Ceis. J t. quente: 
fomentum calidum, Ceis. || 
aplicagao dum t.: subtectus, 
US, m. Plin. 2, Pl .; a) lu- 
gares comuns: loci commu¬ 
nes, Cic.; b) Y. gensralidade 
(aoep. 3.“). 

iopinambo ou topinam- 
bor, m. Nome de planta: he- 
lianthus tuberosus, Plin. 

tSpo, m. Y. cume, extre- 
midade, aimo f o t. da casa: 
superior pars aedium, Cic. 
II o t. da montanba: sum¬ 
mus mons, Oie. 

topografia, /, DescrigSo 
pormenorizada dum lugar; 
descriptio loci (locorum ou 
regionum), Cic.; topo graphia, 
f. Serv. 

toque, m. 1 . Ac§ao de to- 
car (em alg. coisa ou pess.): 
contactus, us, m, Coi.; tac¬ 
tus, us, m. Cic.; tactio, f. 
Pl.; palpatio, f. PL 2 . Ma- 
neira de produzir um som: 
tinnitus, us, m. Plin.; can¬ 
tus, us, m. Cio, 8 t. de trom- 
betas; canius tuba/rum, Liv. 
|| t. de oornetas: cantus bur 
einarum, Cic. g t, de ela- 
rins; classicum, n. Liv. 3 . 
Pedra de toque (pedra para 
verificar o ouro e a prata): 
Heraclius ou Igidius lapis, 
Plin. J| pequena pedra de 
t.: coticula,, f. Plin. (j pedra 
de t (fig.) : obrussa, f. Sen. 
H a adversidade 6 a pedra de 
t. da amizade: amicus in re 
inaertd cernitur, Enn.; tem¬ 
pore duro est inspicienda fi¬ 
des, Ov. 4. Y. retoque | 
dar os Ultimos t. a (fal. do 
estilo) : perpolire, Cic.; sum¬ 
mam manum imponere (ope¬ 
ri) , Sen. 

tordcico, ad}. Relativo ao 
t6rax: pectoralis, Ceis.; (tra- 
duzir pelo gea. thoracis ou 
pectoris). 

tdrax, m. Peifco: thorax, 
eis, m. Ceis. 

torga, f. Padieira duma 
porta; supercilium, n. Yitr,; 
limen superum, Pl. 

torg&o, f. Y. toreedura. 
torcedela, f. Y. toroedura. 
torcedura, f. 1. Accao de 
torcer: tortum, f. Pali. § a 
t, dum flo; intortum filum, 


PKn. 1 a t, duros corda,; in¬ 
tortus o u contortus funis, 
Plin, Hat. dum calabre: 
intortus rudens, Plin. 

tr. 1 » Obrigar 
(fios, ete.) a volveretn-se so- 
bre si me sinos: torquere, con- 
torguere, detorquere. Ole.; 
distorquere, Quint.; intorque¬ 
re, Pl .; eostorquirc, Seu, || 
t. fios: fUa torqueri, Seu. || 
t, uma artieulacao: articu¬ 
lum extorquere, Sen. | ^ a 
bpea (fazendo oaretas): os 
sibi distorquSre-, Ter, || t. 
o ealeanhar; talum. extorque¬ 
re, Son. g t. o pescogo a 
alguem: cf. estramgular. 2 . 
Fig, Torcer e sentido (duma 
palavra, dum texto) j detor¬ 
quere, Liv. 3. Torcer a ore- 
lha (arrependea^se) : aurem 
sibi pervellere, Sen. 4» tor- 
cer-se, refl. Eurolar-se sobre 
si mesmo: torguSri, p. Yarg.; 
intorqueri , p. Plin, j se tor- 
guere |J (a serpente) torce-Ko: 
dat corpore torLus, Yetrg.; 
torqiiet nexibus orbes, Ov. 

torcicolo, m. "S. Dor que 
obriga a ter o pes 0050 incli- 
nado para o lador rigores 
cenncum, Pliu. 2. Y» rodeio, 
sirMosidado. 8 . Fig, Y. am- 
biguidade. 

toresda, f, Sfecba de can- 
deia, do vela, eto. j eUyohnium, 
n. Plin,: Unimientum, n. 
Ceis. 

torcido, pari, ; tortus, 
Yerg.; obtortus, (jla.; intor¬ 
tus, Liv, (J p 6 s t,i distorti 
pedes, Sen, (cf. torto). 

tordo, m. Nome duma ave: 
turdus, m., turdela, i. Yarr. 

toreutica, f. Arte de ea- 
oulpir ou (siuzelar marfim, 
etc.: toreutice, es, f, Plin.; 
caelatura, i, Quint, 
torga, f. Y. une. 

tormenta, f. 1. Tempora! 
violento: tempestas , £., pro¬ 
cella, i. Cic. (of, tempestar 
de). 2 . Teanpestade passar 
geira: procedo., £_ turbo, 
inis, m. GLc. 3. Fig. j tempes¬ 
tas, i., turbo, {taisg rm, undd, 

1. Cio. 

tormentiiha, J, Nome & 
planta: tomierdua, t. L. 

tormento, m. 4. Tortura 
(flsica) : tormenta, n. pl. Cid. 
g no melo doa maiores 
81e...: confectus erudaMi 

summorum dolorum.. v Cici, 
i sofrer tormentos: torqueri, 
p., mniaiari, p. Oie, 0 fazer 
sofrer os mais anisis t: 
cruciatu et morte, afficere. 
Oie. (cf, tortura-, svMido >f. 

2. Tortura (moraS>; 'procidi- 
tus, us, m. Oie. § todos oa t. 
morai3 e ffaicoS: omnes ars?- 
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rtd eramatus et corporis, Cie. 
8 mirar os t, io remorso: 
eonsdenMd nvald excruciari, 
Cii?., (ef. afligdo). 

termen torso, ad}. Em que 
hii- tormantas: procellosus, 
Liv. 

lormentoso, ad}. 1. tor- 
menlorio. 2. Que a tormenta; 
molestus. Oie. 

tornada, f. Volta, regresso 
(&o lngar donde se tinha 
partido) : reditio, f., reditus, 
m, m,, reversio (aegao do 
voltar pelo mesrno caminho), 
£. Cio. (of. volta). 

Sornadiqo, ad}. 1. V. re- 
negada, chpdetata 2, V, deser¬ 
tor. 

tornar. tr, 1. Voltar para 
o lugar donde se tinha par¬ 
tido : e£, voltar, regressar. 

2. V. replicor. 3. v. resti¬ 
tute, 4, V. trans f ornuvr. 5. 
Fazer tomar ftste ou 'iquele 
estado: reddere (com dupio 
ac.), facere, efficere, Oio. 8 
t. algnSm cego: aliquem cae¬ 
cum reddere, Oio. fj t. cri- 
?el: fidem facere ou afferre 
( alicui rei), Oio. 6. Multas 
rozes a Idea de «tornar» 4 
traduzida pelo pref. re-, 
como: tomar a ver = rever, 
tornar a editar = reeditar ; 
mitras vezos emprega-se o 
adv. nov armento ou de novo. 
7. l.\ a) dirigir-ae de novo 
para um lugar: repetere, tr., 
revisere, tr. Oie. g t. para 
o acampamento: repetere cas¬ 
tra., Oio. 1 t. a suae easas: 
revisere domos, Liv.; b) diri- 
gir-se para o lugar donde se 
vera: reverti, d., regredi, tL, 
redire, recurrere (tornar 
& pressa), remeare, revenire, 
Cio. g i para Laodiceia: 
Laodiceam reverti, Oio. | t. 
a, B-o cultas para o acampa- 
uieuto; dat a te> castra re¬ 
gredi, Oio. I t. para casa: 
dentum redire, Caes. g t. 
para os seus: redire ad euoe, 
Caes. I t. atrde: cf. retro¬ 
cedor | t, atris com a pa¬ 
lavi. i e/, desditer-ee 0 1 a 
si: V. recuperas- os sentidoe 
(cf. eentido, acap. 2. a ) 8 

t. k vaca fria: ad proposi¬ 
tum reverti, Oio. 8. tornar- 
•se, refi.: a5 comeqar a seor 
alg. «olea num dado mo- 
me&to: fieri, evadere, Cic. g 
i. vfflho: senem fieri, senes- 
*OrO, i w senem esse coepisse, 
(Jioy | t. poderoso: potenr 
(textu c&msepsi, Oio. 0 t. for¬ 
te; rdbustxtm fieri, Nep.; se 
corHdj&raro, era simpl. corro- 
bor&ri, p, Oie. f| t. orgulhoso: 
superbire, i Oio. f t. rieo: 
horrj/nem divitem fieri, Oio. 


|| t. impopular: in invidiam 
incidere, Nep. | t. cdnsul: 
consulem fieri ou Creari, 
Liv. I t. d;cador: dictatorem 
Aid, Uic.; b) transf orrnar-se: 
ee convertere, converti, p., 
simpl. convertere ( in, ac.), 
Olc.; vertere se ou verti (in, 
ac.), p. Cic. g t. num ani¬ 
mal ; ea homine se in beUuam 
convertere, Cic. | t. noma 
pedra: verti in lapidem, 
Hyg. g t. o amigo de al¬ 
gu 6 m: venire in amicitiam 
alicui, Caes. f t. o inimigo 
do algudm: venire in odium 
alicui, Nep. g t. um dos 
primeiros cdmicos: ad pri¬ 
mos comoedos pervenire, Cio. 
g t. mendigo; ad mendicita¬ 
tem redigi, Cic. g de orador 
t. retdrico; ex oratore rheto¬ 
rem fieri, Plin. g t. deus: 
ad deos abire, Cic. g t. urna 
provincia romana: in provin¬ 
ciam redigi, Cie. g t. eli¬ 
dente: apparare, i. Cic. J t. 
nulo: ad irritum cadere, Liv. 
t. quente: calescere, i. 
io. g t. branco: albescere, 
L Cia. g t. odioso: invidiam 
oontrahere, Cic. g t. culpa- 
do: facinus ou culpam in 
se admittere, Cic. g t. es- 
nhor de: su-as potestati ou 
suo imperio ( populum, ter¬ 
ram, etc.) subicere, Cic. || 
t. ridiculo: irridendi sui fa¬ 
cultatem dare, Oio. 

torna-sol, m. V. girassol. 

torna-viagem, f. V. re¬ 
gresso. 

torneado, pari. 1. Feito 
ao torno: tornatus, Olc.; eat 
tomo perfectus, Vitr. 2. Fig. 
Mu ito bem feito g bem t.: 
affabre factus, Oie. 6 p6 bem 
t.: bellus pes, Catuli. 

torneador, m. V, tor- 
neiro. 

tornear, tr. 1. Fazer ou 
afeijoar ao t6mo: tornare, 
tomo facere, Oie.; in tomo 
perficere, Vitr. (of. arredon- 
dar). 2. Pflr em volta: cir¬ 
cumdare (rem aliqud re ou 
rem alicui rei), Oio.; ctn- 
gere, rnnbire, saepire, Oie. 8. 
Estar em roda, p6r-se em 
roda de (fal. de pess.): cir¬ 
cumstare, tr. Oie. ; oircutnHs- 
ten, tr. Caes.; circumfundi, 
p. Liv. 4. Pfir-se em roda 
(fal. do pess. ou coisas): 
circumdare (rem aligud re 
ou rem alicui rei), Oie.; cir¬ 
cumvenire, tr., cingere, tr, 
Caes.; circumfundere, tr. Ole. 

tornearia, f. Arte do tor- 
neiro: tornatura, f. Hier. 

tsrneio, m. Justa em que 
os • cavaleiros combatiam una 
fionfcra os outros: einatlaerum 


ludicrum pugnae, Liv.; U* 
d%crwm certamen, YelL «r- 
iusw ea cart i n £ 
torneira, f. Tfcb® adaptade 
Mno dutua fonte ou a 

Varr vasi ^ la * mumHUr f. 

torneirc, m AquSie que 
trabalha ao tdrno; qvi to^. 
nat; tornator, m. Pirm.. dia¬ 
tretarius, m. Cod 

to mejar, tr. Dar vol¬ 
ta a, lr em volta de: ambi- 
r \ tr - Gw. 2 . I. i r cni 
\ olta, uax* volta: dreti^nferri 
p. Liv. * 

torno, Engeabo a que 
se fixam pecas de madeira, 
nwstal, etc., que se ejuc-rem 
lavrar ou arredondar; tor¬ 
nus, m. O?. ||feito ao torno: 
cf. uorneado | fazer, ufeiooar 
ao fc .: cf. tomear. 

. tornoselo, m. Salig.oqi, 
ossea na articula^ao do 
com a perna: talus, m. Ov.* 
talaria, ium, n. pl. Sen. ' 
toro, m. 1. Tronco de dr- 
vora: cf, tronco (aeep. IA). 
2« V. cepo. 3. Tronco do 
corpo humano: cf. tronco 
(acep. 2 . a ) . 4. Moldura, em 
forma de corda, na base dnn- 
ma coluna: torus, m. Vitr. 

torpe, ad}. 1. Deshonesto: 
mdecoms, turpis, Cic.; in,- 
aonestus, Sali.; illiberalis, pa¬ 
rum verecundus, Cic. zi V. 
obsceno, v&rgonhoso. 3. V* 
nojanto. 4. V. entorr-^dck). 

torpedo, m. Nome dum 
peixe_ que produz comojSo 
electrica: torpedo, inis, £, 
Cic. 


torpemente, adv. Dum 
modo torpe: indeeore, tur¬ 
piter, inhoneste. Oie. (cf. 
v er gonhos amento). 

torpeza, f. i. Ignominia 
resultante duma ac§ao ver¬ 
go nhosa : turpitudo, inis, t. 
Caes.; turpido, ims, {., defor¬ 
mitas, f., probrum, n. Cio. 
2. Aoc&o .ergonhosa aue re¬ 
vela ignominia: flagitium, n., 
indignum facimts, n., dede¬ 
cus, oris, n., sordes, ium, t 
PL res turpis, f. Oie. g pr?. 
tiear muitas t.: multa turpi¬ 
ter facere, Cio. 

torpor, m. t, Eatorpeei- 
mento das faeuldades vitais; 
torpor, m., stupor, m. Cio, 
| estar caido no t: torpSrc, 
i-, stupSre, I. Oie. 2, Bntfsr- 
pecimento das facml-dades d* 
alma: torpor, m. Tac.; tor¬ 
pedo, inis, t Safl. jj estar 
caido no t.: torpere, i. t siti- 
pire, i. Cic. ® cair ne fc.: 
obtorpescere, i. Chc. § sair 
d© t.; e^pergisci, 4. i Cia. 
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tarejiJSs, /, Y. (ntrqu&s. 
torrada, /. Fatia &« p£o 
tarrado: panis tostus. 

torrado, part.: tostus, tor¬ 
refactus, Coi.; frictus, Hor.; 
torridus, Ov. 

torrSo, f. 1. Pedano de 
terra com nalva: caespes, itis, 
m. Suet. 2. Pequena porqS .0 
de terra compacta: gleba, i. 
Cie. | t. pequeno: glebula, 
t. Coi | elieio de torroes: 
glebosus, adj. Plin. S. V. solo, 
terreno. 4. Y. pais | t. na- 
tal: terra in qua aliquis 'na¬ 
ius est, Oie.; patria, f. Cie. 

torrar, Ir. Submeter txo 
'ealor do bime que produa 
tun principio do carbonisa- 
g6o: torrere, Yerg.; torrefa¬ 
cere, Ool. | se? torrado: tor¬ 
refieri, Coi. 

tflrre, /. 1. OonetrnqSo 
elevada que domi nava o re- 
cinto duma cidade, etc.: tur¬ 
ris, is, t. Cie. | t. peqnena; 
turricula, i. vitr. || fazer | 
uma t.; turrim facere, Caes. I 
| defendido por torres; tur¬ 
ribus munitus, Oie. fl alto 
como ama t. (fig.) : turrmm 
altitudine exaedificatus, in : 
turris altitudinem editus, 
Liv. B a t. de Babel: Ba¬ 
bylonia turris, Hier, [j a t. 
dnm farol; turris phari, Suet. 
2. M Equina de guerra em 
forma de torre: turris, is, 
t. Cic. tj t. eolocada no dor-, 
so dum efofante: turris, f. 
Liv. || que traz ama t.: tur¬ 
ritus, adj. Yerg. 3. Peca do 
jogo do xadrez: turricula, f. 
4. T6rre duma igxoja: turris 
aedi sacrae imposita. 

torreado, pasrt. Defendido 
eom torres: turribus muni¬ 
tus, Cic. 

torrear, tr. Defender casa 
torros ; turribus munire. 

torrefacto, adj. Y. tar- 
rado. 

torrenofal, adj. Que tem 
• carfieter duma torrem te: 
qui (quae ou quod) torrentis 
(ou fluminis) instar (ou 
modo) fluit, Oie.; effusus, 
Cie.; praeceps, dpitis, Cie. 
f| chara t.: imber r/iaadmus. 
Oie.; e caelo imber immodi¬ 
cus, Seu. B calu uma ehuva 
t.: magna, vis aquae caelo 
missa est, Sali. 

torrencialment®, adv. 
Dum modo torrencial: terren¬ 
tis (ou fluminis) instar ou 
modo, Cie. 

torrento, f. 1. Curso de 
dgua nrnito r&pido e impe- 
tueso: torrens aqua, Yerg.; 
torrens, m, Cic. 2. O que 
Cerre ou eo eapaiha com uma 
&bundSn<ji& extraordm&ria:. 


ftmmn, inis, n., torrens, m. 
Cie, | runa t de lavas: Vul¬ 
canius amnis, Ciaud. 1 uma 
t. de lfi.gr imas: magna ou 
infinita vis lacrimaram, 
sinapi, vis lacrimarum, Cie. B 
verter torrentes de lagrimas: 
flere effusissime, Son. 3. 
Fig .: torrens, m., flumen, 
inis, n. Oie. | derramar tor¬ 
rentes de hiz: effundere (plu¬ 
rimam) lucem ou (plurimum) 
lumen. Oie. | dirigir torrea- 
tes de injtirias eontra al¬ 
guum: probra ingerere aH 
em ou te aliquem,, Liv.; pro¬ 
bra cumularo in aliquem,, 
Tac. || ser arrastado pela 
t. das paixSes; impetu ani¬ 
mi incitari, Cia | ama t, da 
paiavras: verborum flumen, 
Cia, ou torrens, Quint.; 
praeceps dicendi celeritas, 
Cic. 

torrido, adj, Muii® <pea- 
te, ardento: torridus, Liv. | 
zona t.: torrida tona, Yerg. 
|| calor t.: flagrantisswnus 
aestus, Liv. 

torrificar, tr, Y. torror. 
torrinha, f. Tfere pe- 
quena: ef. tdrre. 

torso, m. Y. busto. 
torta, f. 1. Egpeda da 
pastelao do forma circular: 
scriblita, f. Pl. 2. Pao de 
forma circular: tortus ou ro¬ 
tundus pavis; cHbamtes par 
nis, Pliu. 

torto, adj. 1« De eonior- 
masSo irregnlar: distortus, 
Cia; detortus, Sen.; varus, 
Varr.; pravus, Cie | pernas 
t.: distorta erwra, Hor.; tiara 
crura, Yarr. jj forma t.: 
pravitas, I. Oie. B te? 
as pernas t,: distortis 
esse cruribus | caminho t.: 
via torta, Prop.; flexuosum 
iter, Oie. 2. Fig. Y er rado. 
S. A t. e a direito, loo adv.: 
temere et nudo consilio, Cie. 
tortulho, m. Y. cogumelo. 
tortuosamente, adv. Dum 
modo tortuoso; torte, Luer.; 
flexuose, Plin. ; perplesoe 
(fig.), Liv. 

tortuosidade, f. Quali- 
dade ou estado do que I tor¬ 
tuoso : flexus, us, m, PAn. 
(cf. sinuosidade). 

tortuoso, adj. 1. Que tem 
voltas irregulares, torto: tor¬ 
tuosus, flexuosus, Cie.; per¬ 
plexus, Yerg. B eaminho fc.: 
•maeander, dri, m, Cia; itor 
Jmo et idue flexum, Tac. 2. 
Fig,: tortuosus, CSo.; per¬ 
plexus, Liv. 

tortura, f. 1« Y. curva¬ 
tura, siwuosidade. % Sofri- 
mento cruel infligido a um 
qoadenado ou para arrancar 


a algu&n uma canfissfio: tor¬ 
menta, n. ph, carnificina, f., 
cruciatus, us, m., cruciamen¬ 
tum, n. Cie. || sata ou higar 
da t: cevrmfirima, 4, Liv.; 
carnificinae locus, Suat, jj 
instrumentos de t,: tormen¬ 
ta, n. pl. Ole. | sofres t&das 
as t, as laais eruSis t.: ex¬ 
cruciari, p n summa suppli¬ 
cia subire, (Se.; fe summum, 
cruciatum venire, Oaea. |J ex- 
pirar no meio da maior t: 
te summo cruciatu suppUdo- 
qu$ perire, de. | metar al- 
gu6m submetendo-o & t.: eru¬ 
ctatu et morte aliquem affi¬ 
cere, Cie. | dar a t. a al¬ 
gu em, submeter al-gu&n & t. 
(para Ute arrancar um se- 
grddo); too-qvAre,. eruol-are, 
Cic.; excruciare, Caes. 8. So- 
frimento flslco ou mor&l in- 
tolerfivel: tormentum, n., 

cruciatus, us, m., earntytema, 
f. Cie. 

torturado, part. 1*i for¬ 
tes, Ourt.; excruciatus, dis¬ 
cruciatus, Cia; cruciatus, ex¬ 
tortus, Liv. 2. Y. atormsn- 
tado. 

torturante^ ad}. Y. aflb 
f luo. 

tortumr, tr, 1, Submeter 
h tortura: torquSre, Cic.; 
cruciare, Liv.; excrucia/re, 
discruciare, Cio. 2. Fig. Su- 
jeitar (alguum) a um sofri- 
mento intolerfivel: torquere, 
cruciaro, excruciare, discru¬ 
ciaro, Cic. | t. algu em; tor- 
quSre aliquem,, Cic, |j as pai- 
xoes torturam-te; libidines te 
torquent, Cio. | ser torturado 
pelos remorsos: conscientia 
scelerum excruciari, consci- 
entid mala (ou scelerum) an¬ 
gi, conscientia mordSri, Cic. 

torvaqao, ou torwa- 
mento, m. Estado em que a 
hicidez do esptrito ©std al- 
terada: perturbatio, f., con¬ 
turbatio, f., conturbatio men¬ 
tis, mentis error, Cie.: con¬ 
sternatio, f. Lfer, burva- 
gSo). 

torvar, tr. Y. terror, 
torvelinhar, i Y, r#m&- 

rihar. 

torveHrshs, m. Y, rcsss#- 
nho. 

tflrvo, adj. 1» Y. iracundo, 
ameagador. 2, Sombri® 
(fig.) : ater, tra, trum, Hor.; 
niger, gra, grum, Hor.: tris¬ 
tis, Oie.; trux, eis. Olo. 

tosa, /. Y, sov o. 

tosador, m. AquSIa quo 
tosa: qvd (ou quae) tondet; 
tonsor, m. Vulg. 

tosadura, f. Acqfio ds to- 
sar ou tosquia?: tonsura ovi¬ 
um, Yarr. 


1069 





TOS / TRA 


tosSo, m, Velo de Car- 
li-oiro: lana avium, slmpl. 
inna, li Cia .; vellus, eris, n. 
Verg. 

tosaf, fe\ 1. V, tosqn&ar. 
2, Dar i: a sova: cf. espan- 
oaf. 3. V, roer, pastor . 

tfiscamente, adj. V. gros- 
sairanrumte. 

toscanejar, i Escabecear 
Cora sono; dormitare, L Oie.; 
somno se dare. 

ioscano, ad). 1. Ba Tos- 
csms. : Tuscus, Cic. 2. M. pi.: 
Tusci, m. pl. Liv. 

tdsoQ, adj. t. V. grosseiro. 
2. Tai como veio da natn- 
rezai rudis, Varr.; informis, 
Tac. 8. V. rude, bronco 
(acep. 2.*). 

tosquia, /. 1-. V. iosadura. 
2. Tempo da tosqnia: tonden¬ 
di tempus, Varr. 

tosquiaclor, m. Y. tma- 

don 

tosquiaduira, f. V. tos- 
quta* 

tosquiar, tr. 1. Gortar 
ren te (a la, o polo) ; tondere, 
Gic.; detondere, Ool. 2. Cor- 
tar os cabalos rentes: ton- 
ddre, Cio, 

tosse, f.; tussis, is, f. 
Cela, g t. ligeira; tussicula, 
f. Plin. 8 t, neca; tussis sic- 
oa, Ceis, f t. teirnosa, invo- 
terada: tussis diutina, Plin., 
vetus, CoL 8 provocar a t.: 
tussim movere, Ceis., on con¬ 
citare, Plin. | ter uma_ t. 
rolm: tussire male, HorT 1] 
bom para a tosse: tussicula¬ 
ris, CaeL Anr. fi remedio 
contra a t-: arteriace, es, i. 
Ceis, f acalmar a t.: tussim 
levare, Ceis., sedare ou lenire, 
Plin.fi curar a t.: tussim sa¬ 
nare, discutere, purgare on 
finire , Plin. 

tosselra, f. Tosse dura- 
doura: tussis diutina, Plin. 

tosssr, i.; tussire, Hor. |) 
t, uin pouco; sub tussi/re, Veg. 

L t, (para adarar a voz); 

onare, Qnint, fi fazer t.: 
tussim, movere, Ceis., on con- 
Citare, Plin. 

tosta, /. V. torrada. 
tostado, adj. "V. lorrado. 
tosta r, tr. V. torrar. 
tota!, adj. 1. Qne abrange 
tfidas as partes: totus, uni¬ 
versus, Cic. |] eclipse t.; de¬ 
fectio perfecta, Sen. fi nd- 
mero t. de homens: stemma 
Komtnwn, Pl, 2, AT. O to¬ 
tali summa, t, totum, n. 
0i& 

fotaSidade, f. Ke&nf&o 
iotel das partes dnm todo: 
summa, f., Cio.; totum, n. 
Tep^ tota, n. pl., universi- 
Utif tu u. Cia 8 


pagar a t. dama soma: soU- 
dwm solvere, Cio. fi eodgir a 
t. do credito; in solidum a/p- 
pelare, Cio. 

totalmante, adv. Dum 
modo total; ornnvno. Oie. (cf. 
eompletamcnte ) fi ser t. dea- 
truldo; ad internecionem, de¬ 
leri, Liv.fieiigan&r-ss t.: tota 
re errare, Cio. 

touca, f. AdSrao para a 
cabeca das mnlhores: call- 
endrmn, n. Hor. 

toupa, /. Parte do troaco 
donde partem rebentos: ma¬ 
trix, f. 3net. (cf. mouta). 
toucado, m. V. touca. 
toucinheiro, m. Aquele 
qne prepara e vendo came 
de porco; porcinarius, m. 
P 1. ; lar darius, m. Inscr.; 
6 o hilarius, m. Sen. 

toueinho, m. Gordura dos 
porcos subjacento & pele e 
coin o respectivo couro: lari- 
dum ou lardum, n. Pl. || 
negociante de t.; Iardanus, 
m. Inscr. fi uma posta de t.: 
succidia, i. Cic. 

toupcira, f.: talpa, i. 
Cic. 

toura, f. Vaca nova: vi¬ 
tula,, f. Verg. 

tourada, f. Corrida de 
touros: certamen ou pugna 
taurorum; dimicatio adver¬ 
sus taurum ou tauros. 
tourao, m. V. furdo. 
toureaefor, m. V. tou- 
revro. 

toureiro. m. Lidador de 
touros; qui dimicat adver¬ 
sus taurum ou tauros; eques 
qvA dimicat adversus tau¬ 
rum ou tauros. 

fouril, m. Curral de gado 
bovino: bovile, is, n. Varr. 

, touro, 1. O macho da 
vaca; taurus, m. Cic. || t. 
novo; iuvencus, m. Varr.; 
buculus, m. Coi.; taurulus, 
m. Petr. fi de t.: taurinus, 
adj. Plin. 2. Signo do zodia¬ 
co; Taurus, m. Plin. 3. Tou- 
ro selvagem; urus, m. Caes. 

touta, /. 1. V. tvpSte. 2. 
V. toviligo. 

tculiqo, m. Parte poste¬ 
rior da cabeca, nnca: occi¬ 
pitium, n. Varr.; occiput, 
pitis, n. P©rs. 

toutinegva, f. Nome duma 
ave: motacilla curruca, L. 

tdxico, adj. 1. Y. vene¬ 
noso. 2. M. Y. veneno. 

trabalhadeira, ad}, f. 
Qne gosta de trabalbar: quae 
sedulo (ou strenue) opus fa¬ 
cit, Oie, fi mulher t.: mulier 
industria, Oic.fi uma t. (uma 
obreira) : quae opus facit. 
Oie. 

trabalhadOt pcat, l.t la- 


bvratw, Cia. | W «£ jfc. 
h oratus, Cic.; affabre factus, 
V*;- V* 9 ««W laboratus, 
■/ J*' prata t.; argentum 

factum Cic. 2. Polido, ap^ 
feisoado fal. do estilo) ; X 
boratus, laboratus, elucubra- 
tus, accuratus, limatus, voH- 
tus, Cic. 

trabalhador, adf. i. y 
laborioso, activo. 2. M. AquA 
le que_ trabalha: qui opus fa¬ 
cit, Cic.; operamus, m. Cic. 
3. Aqu61e que gosta de tra- 
balbar; qui sedulo (ou stre¬ 
nue) opus facit, homo in¬ 
dustrius, Cio. 


trabaifiar, tr. e t 1 , Sub- 
meter (alg. cotsa) a titoc^ 
acjao continua para a afei- 
Coar ou preparar: tractare, 
tr., subigere, tr. Cic.; exer¬ 
cere, tr. Liv.; colere, tr., esc- 
colere, tr., dolare (t. com ea- 
xo), tr. Cic. 2« (Fal. de obra 
intelectual) ; elaborare, tr. o 
i. Cio. 2. Pazer um esfor§® 
continuo; laborare, i., elabo¬ 
rare, i n incumbere, i., moli¬ 
ri, d. tr. e i., in labore esse, 
Cic. || _ trabalhei por me tor- 
nar digno desta lionra; tc£ 
honore dAgrms essem, maximo 
semper laboravi, Cic. | tra- 
balhaste por impedir esto con- 
venio; sponsio illa ne fieret 
laborasti, Cic. fi t. em alg. 
coisa: incumbere in ou ad 
aliquid, moliri aliquid ou ds 
aliqua, re, i-d moliri ut (conj.) p 
Cic. [| t. pela salvas&o de 
alguem; laborare pro salute 
alicuius,' Cie. | t para os 
filhos: liberis suis eonsulere, 
Cic. || t. com t&da a forqa: 
sudare, i., (im, re) desudare 
atque elaborare, Cie. || pas- 
sar a noite a t.: lucubrare, 
i. Liv. || t. por ou para 
(ini.) ; laborare (inf.), Hor.; 
laborare ut (conj.), elaboror 
re ut (conj.), operam dare 
ut (conj.), Cic.; studere (inf 
ou ut). Ter. fi t, afincada- 
mente por; niti (inf.), d. 
SalL; niti ut (conj.), Tac.; 
eniti (inf.), d. Ter.; conari 
(inf.), contendere (inf,), 
Caes.; contendere ut (conj.), 
illud moliri ( ut ), sudare quo¬ 
modo (conj.). Oie. f| t. com 
toda a fdrga por; eniti omni 
ope atque operd ut, Cio.: 
summo studio anniti, Liv. fi 
t. sdmente por: nihU aliud 
moliri quam ut, Nep.; nihil 
agere alvud nisi ut, Cic. 

trabalhelra, /. V. az&- 

fama. 

trabalho, m, t, BsfSrce 
empregado: labor, m., opera, 
f., opus, eris, ru, pensum, n. 
QO. 1 t» forense.: labor fo- 


tocro 




«i tsie, € 8 a 8 sera t.: nudo 
labore, sine labore, sine 
ullo labore, Cie. 0 com t.: 
cum labore, Cic. 0 com o 
maior t.: summo cum labore , 
Oio.fjnao se cansar nem com 
o t. intelectual nem com o 
t. fisico: neque animi neque 
awporis labore defatigari, 
Cic. | t. manuais: opera fa¬ 
brilia, JcU 2 . O trabalho dos 
snimais: opus pecudum, Cic.; 
labor, m. Cic. [| animais 
de t.: operarium pecus, 
O o 1. S. Trabalho duma 
mfiquina: opus, eris, n. 4. 
S 6 rie de operagoes: opus, 
tris, n. Cic.; labor, m. Caes. 
1 t. dos campos: opus rus¬ 
ticum, Ter. 0 conclusao dos 
fc. publicos: publicorum ope¬ 
rum exactio, Cie. 0 t. das 
minae: opus metalli ou me¬ 
tallorum., Jct. 0 ser conde- 
nado a t. forgados: in opus 
iamnari, Plin. 0 a fadiga 
Sos t. de fortificagao: labor 
operis, Caes. 0 passar dias 
e noites ocupado nos t. de 
fortificag&o: dies noctesque 
in opere versari, Caes. 5. Ma¬ 
teria a que dedicamos o 
nosso esfdrgo: opus, eris, n. 
Cic. 0 proeurar t.: opus 
quaerere, Cic. 0 sem t.: sine 
jopere_, Cic. 0 estar sem t.: 
sine opere esse, Cic. 0 ter 
falta de t.: ( alicui ) deesse 

opus, Oia 6 . Obra que se 
exeeuta: opus, eris, n. Cic. 
7. Obra literdria ou. cienti- 
fica: opus, eris, n., liber, 
bri, m. Cic. 0 tenho um 
t. entre maos: opus habeo 
in manibus, Cic. 8 . Em- 
prfisa dificil que se realiza: 
labor, m. Cic. 0 suportar f&- 
cilmente trabalhos arrisca- 
dc.: labores, pericula facile 
tolerare. Sali. 9. Maneira 
como urna obra se exeeuta: 
opus, eris, n. Cic. fi jarro 
de t. primoroso: hydria prae¬ 
daro opere, Cic. 

trabalhosament9, adv. 
Dum modo trabalhoso: ope¬ 
rose, laboriose, aegre, moleste, 
acerbe, Cic. 

trabalhoso, ad). 1. Que 

se faz com custo, custoso, 
dificil: difficilis, arduus, ope¬ 
rosus, laboriosus, Oie. 0 coi- 
saB t. e dificeis: res mutti 
operis ou multi laboris, Cia 
2. Que causa trabalho ou 
fecdmodo: molestus, acerbus, 
'ravis, Cic.; acer, eris, ere, 
cfiaj asper, era, erum, Cic. 
0 basiante t.: submolestus, 
Cia. 0 vida t.: gravis vita, 
SaU. f| se isto 6 t. para 
ta: hoc s{ Ubi grave est, 
Nep». 


trabucar, i. V. Udor, tra- 

balhar. 

trabuco, m. V. catapulta. 

trabuzana, /, 1. Y. tem- 
pestade. 2. Y. docnqa. 3. Y. 
indi&esLdo, bebedevra. 

traga, f. 1. Nome dum 
insecto que rdi os teeidos, 
a madeira, etc.: vermiculus, 
m., cerastes, ae, m. Plin. |j 
t. da madeira: tinea, i. Yarr.; 
teredo, inis, i. Ov.; cossus, 
m. Plin. 0 t. dos teeidos: 
tinea, f. Plin. || t. dos II- 
vros : tinea, i. Hor. 0 chedo 
de t.: verminosus, adj. Plin. 
|| ser picado da t.; vermicu¬ 
lari, d. i. Plin. 0 estar su- 
jeito a ser picado da t.: 
vermiculationi obnoxium, esse, 
Plin. 2. V. plano (acep. 2. a ). 
3. V. mandra. 4. V. manha, 
ardil. 

1. tragado, adj. e part. 
1« Picado pela traga: tineo¬ 
sus, Coi. 0 vestido t. do bi- 
cho: vestis quae tineas pas¬ 
cit, Pl. 2. V. cortado. 3. Mis- 
turado com dgua (fal. do 
vinho) : (vinum) ex aqua 
temperatum, Plin. 

2. tragado, m. 1. Oon- 
junto do linhas com que se 
representa o contoruo dos 
objectos: ductus, us, m. Coi.; 
descriptio, t., forma, f, Cic. 
I! o t. das letras: ductus 
litterarum, Quint. 1 e t. dum 
edificio: descriptio aedificii, 
Cic. || t. para eervir de mo¬ 
ri e lo : praescriptum, n. 6 en. 
|| fazer um t.: describere, tr. 
Cic. (ef. tragar). 2, Linha 
que marca a direcgdo duma 
via de comunicagao: iter duc¬ 
tum, ou praeductum ou de¬ 
scriptum, Coi, | fazer o t. 
dum aqueduto: praeducere 
lineas itineri, Plin, 3, V. 
plano (acep. 2 .*), risco 
(acep. !a, a ). 

tragar, tr. 1« Indicar por 
meio dum trago a direcg&o, 
K forma: scribere, describe¬ 
re, Cic.; designare, Liv.: de¬ 
linor are, Plin.; ducere, Cic. 
0 t. urna Hpta: lineam, scri¬ 
bere, Cic. jj t. figuras geo¬ 
metricas na areia: geometri¬ 
cas formas in arena descri¬ 
bere, Cic. 0 t. um circulo em 
volta de: circumscribere, tr. 
Cic. | t o circuito duma ci- 
dade: urbem (aratro ) desig¬ 
nare, Verg. 01 . prSviamente: 
praeformare, Quint. | t. 
diante ou antea: praeducere, 
tr. Caes. | L s itinerario: 
itinera componere, CSc. 2. In¬ 
dicar pela eserita, pela lin- 
guagera eserita ou falada: 
deformare, tr. Cic. 0 aquole 
Cujo retraho acimo traqei: 


S2e quem ewpra deformavi , 
Cic. 3. Y. tramar. 4. V. par- 
tir, dividir. 6 . Levantor, fa- 
zendo passar a parte de bai- 
xo para cima: succingere, 
tr. Juven. 0 t. a tdnica: 
subducere tunicam, Hor. 6 . 

l. e refl. Ser corroido, ser 
picado da traga: of. traga. 

traegao, f. Acgao de pu- 
xar, de fazer esforgo para 
chamar a si: tractus, us, 

m. Plin.; vectio (fal. d um 
veiculo), f. Sen. (j de t.: 
tractorius, adj. Vitr. fl mS- 
quinas de t.: tractorium ge¬ 
nus machinarum, Vitr, || 
cordas de t.: ductori'l funes, 
Vitr. 

tracejar, tr. Y. tragar. 

trago, m. 1 . Linha tra- 
gada: Unca., f., lineamentum, 

n. Cic.; Uncatio, f. Yitr. [j 
dag um t.: lineam scribere, 
Cia 2 « Linha que reproduz 
o contQrno dum objecto: li¬ 
neamentum, n. Cie. 3. Fei- 
gao d-o rosto: ductus Ctris, 
lineamentum, n. Cic.; nota 
oris, Curt. | tragos do ros¬ 
to : os, oris, n., vultus, us, 
m., os vultusque, os et vul¬ 
tus, Cic. 

tradear, tr. Furar com 
trado: perterebra/re, tr. Cia; 
terebrare, Coi. 

tradigao, f. i. Tansmib- 
s5o oral de factos histdrieos, 
costumes, doutrinas religio¬ 
sas, etc.: fama, f., sermo, m. 
Cic. 0 6 t,: fama est, Liv. 
0 sdbre 6 ste facto correm. 
duas t.: duplex e& de re 
fama est, Liv. J t. fabulosa: 
fabula, f. Cic. 0 t. hist 6 rica: 
memoria, f. Cic. 0 t, eserita: 
litterae, f. pl. Cia 0 eegundo 
a t. eserita mais antiga foi 
Ferecides de Siros quem pri- 
meiro disse que a alma hu¬ 
mana era imortal: quod lit¬ 
teris exstet Pherecydes Sy¬ 
rius primus diait animos 
esse hominum, sempiternos, 
Cic. 0 at.: tradentes, Liv. 
0 seguir a t.: relata referre, 
Oia. 0 a t. diz que; tradunt, 
Liv.; traditur, Cic. 0 a t. 
diz que Homero tambfim £ 6 ra 
contempor&neo de Licurgo: 
Pycv/rgi temporibus Homerus 
etiam fuisse traditur. Oie. 2. 
O que nos 6 oralmente trans- 
mitido de geragao em gera- 
gSo: mos, ris, m, Cia ff ob- 
servar a t. dos antigos 5 tra¬ 
ditum ab antiquis morem ser¬ 
vare, Cio. 0 que 6 da L: tra¬ 
dit/as, part., usitatus, part. 
Cic. 0 seguir urna religiao 
que 6 , por assim dizer, de t. 
divina: a diis quasi traditas» 
religionem tulri, Cia 
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trsdfolenai, adj. 1 . Ba- 

seado na fcradijSo: a maiori- 
bua (ou antiquitus) traditus, 
usu receptus, aimpl. recep¬ 
tus, usitatus, Cie. || eupii- 
Tyii-p as ideas t. sQbre a di- 
vindade: usitatas perceptas- 
mu 8 deorum cognitiones tolr 
iere, Cio, 2, (Fal. do quo 
nos 6 transmitido pelos an- 
tepassados^) : patrms, Cie. 3. 
(Transmitido pelo sso) : 
translaticius. Oie, 4. (Fal. 
de cerimbnias religiosas) : 
soUcmrds, dc. | eostnme t: 
mos, ris / m-, consuetudo, 
inis, f. Oie. 

tradicicnalmonta, adv. 
Dum modo tradicional: more 
maiorum, more recepto ou 
usitato, more et instituto 
maiorum, more atque insti¬ 
tuto, Oie. 

tradiolondrio, m. 1. Aqufi- 
le que 6 fiel h tradigSo: qui 
traditum ab antiquis morem 
servat; qui aliquid a maio¬ 
ribus traditum tuetur, 2. 
Aquele que interpreta a Ba¬ 
grada Escritura segundo a 
tradigao: sacrarum littera¬ 
rum fidus interpres . 

trado, m. Vermina gran¬ 
de : terebrum, a. Vrtr.; te¬ 
rebra, f. Cat. 

tradugdo, f. 1. Vers&o 
de mna lingua para outra: 
conversio, i., interpretatio, f. 
Oie.; translatio, i, Quint. | 
fazer urna t.: et. traduzir. 
2. Obra que se traduziu: 
opus (ex patrid lingua in 
aliam) conversum, Cie.Huma 
t. latina de Homero: Homeri 
carmina in Latinum sermo¬ 
nem conversa, Cio. | ama 
m& t. da Electra de S6fo- 
cles: Electra Sophoclis male 
conversa, Cio. 

tradutor, m. Autor drnna 
trudugao: interpres, pretis, 
m. Cie. 

traduzido, part .: interpre¬ 
tatus, conversas, Oie.; trans¬ 
latus, Plin. 1 t do grego: 
conversus de Graecis, eae 
Graeco, ou a Graeco, Oie. | 
pegas (teatrais) t dteral- 
rnente do grego: fabulae ad 
verbum dc Graeco expres¬ 
sae. Cie. 

traduzir, tr. 1. Vertar 
duma lingua para outra: 
vertere, convertere, reddere, 
exprimere, transferre, inter¬ 
pretari, <t tr, Cia n se eu 
taduzisse Piata-' como os nos- 
bos poetas ta-aduziram as 
obras de teatro: si sio ver¬ 
terem Platonem, ut verte¬ 
runt nostri poetae fabulas, 
Cia B t. um livro de grego 
para Jatim s convertere fe¬ 


brum de Graeco m Latinum, 
Cio. || t. do grego wa livro: 
librum ex Graeco convertere, 
Cie. jj como eu traduzisse 
para latini aquilo que lia 
em grego: cum et quae lege¬ 
rem Graece, Latine redde¬ 
rem, Oie. | t. do grego pa- 
lavra por palavra: ad ver¬ 
bum de Graecis eocpri/mer». 
Oie. B t. mna carta: epistu¬ 
lam interpretari, Cie. | t. 
para latim: i/n Latinum con¬ 
vertere, Oie., ou vertere, 
Liv.; Latine reddere, Cie. h 
t. dum autor: transferre ab, 
Cie. | t. literalmente, pala- 
vra por palavra: exprimere 
ad verbum ou verbum, e ver¬ 
bo, Oie., ou verbum verbo, 
Ter.; verbum verbo reddes, 
Hor.; totidem verbis trans¬ 
ferre ou interpretari, Cie. 2. 
Expliear: explicare, exprome¬ 
re, edisserere, Cie. 

traduzive!, ad}. Que se 
pode traduzir: qwi (quae ou 
quod) verti ou converti ou 
transferri potest. 

trafegar, i. Y. afadigar- 
•ee, lidar. 

trdfego, m. 1. V. trdfico. 
2. V. afa, trabalho. 3. Trans¬ 
porto de meroadorias: ef. 
transporte. 

traf icante, m. AquSle que 
anda no tr&fieo, comercian- 
te: mercator, m. Cio. 

traficar, tr. e i. 1. Oo- 
merciar: rem gerere, rem ge¬ 
rere et lucrum facere, mer¬ 
caturam ou mercaturas fa¬ 
cere, mercatura ou mercatu¬ 
ris rem quaerere, negotiari, 
d, i. Oie. 2. Exercer um eo- 
tnlreio Qioito: commercium 
alicuius rei habere, aliquid 
in quaestum conferre, aliquid 
habere quaestui, Oie.; aliquid 
habere venale. Sali.; verbe¬ 
re, tr. Cia 

trdfico, «». 1. Comdrcio 
longinquo: mercatura, t., 

mercatus, us, m. Oie.; nego¬ 
tiatio, f. Coi. 2. Comlrcio 
Ulcdto: mercatura sordida, 
Cic. 3. THg .: mercatura, L, 
mercatus, us, m., quaestus, 
us, m., nundinae, l. pl. Oie. 

tragacanto, m. Nome de 
planta: tragaca/ntha, t. Plin. 

tragado, part.: devoratus, 
Phaed,; haustus, Tao. 

tragadouro, m. V. torvo- 
dovro, voragem, abisrmo. 

tragamento, m. Aeg&o do 
tragar: devoratio, f. Tert. 

traga-moiros, m. V. w- 
lentdo, fanfarrao. 

tragar, tr. 1. Engolir 
com avidez, devorar: vorare, 
devorare, Cie. (cf. mgolir). 
2« Fig. Suportar fl n&o po- 


der t., ait* t,; cf, c&orreorr, 
odiar. 

tragddia, f. 1 . Peqa toa- 
tral» que p5e em cena per- 
sonagens em luta eona aa 
suas prbprias paixoea, a 
adversidade, eto.: tragoedia, 
f. Cie. 2. Acontecinaento fu¬ 
nesto : tragoedia, f., misera¬ 
bilis casus, atrox res, Gia.; 
scelus tragicum, Liv. 

tr&gicamente, adv. i. 
Conforme o g6netro tragico: 
tragico more, tragice, Cio. 2, 
Fig. Dum modo funesto: 
atrociter, Cio.; luctuose, Liy, 

trdgico, m. 1. AquSle que 
que representa tragedias: tra¬ 
goedus, m. Cie.; tragicus 
actor, Liv. |] os t.: tragici, 
m. pl, PL: cothurnati, m. pl. 
Sen, 2. F.: quae tragoediae 
agit. 3. Poeta tragico, au¬ 
tor de trag6dias: tragicus 
poeta, Oie.; tragicus, m. Sen.; 
tragoediarum poeta ou scrip¬ 
tor, Plin. 4. Adj .: a) rela¬ 
tivo b tragfidia: tragicus, 
Cie. 11 poeta t.: cf. acep. 3. tt 
B estilo t.: cothurnus, m, 
Verg.; fa) que tem ear&eter 
funesto: tragicus, Liv.; tris¬ 
tis, funestus, luctuosus, Cia 
|j tor um fim t. : tristem exi¬ 
tum (ou tristes exitus) ha¬ 
bere, Cic. || feito t. : tragoe¬ 
dia, f. Cic. 

tragieomddia, f. Peg&tea- 
tral que participa da tragd- 
dia e da comedia: tragico¬ 
moedia, t. Pl. 

tragiodmico, ad]. Funesto 
com incidentes cdmicos: si¬ 
mul ou und tragicus et comi¬ 
cus J assunto t.: res comica 
tragicis versibus exposita. 

trago, m. Goto, s6r^o: 
haustus, us, m. Verg.; po¬ 
tus, us, m., impetus, us, m. 
Oie. (| esgotar um copo de 
um b6 t.: imo impetu pocu¬ 
lum epotare, Cic.; uno potu 
haurire, Plin. B beber a ter¬ 
gos t: largis haustibus bi¬ 
bere, Ov. 

traipSo, f. 1. AcqSo de 
trair: proditio, f., perfidia, 
t. Oie. B t. & p&til&: prodi¬ 
tio patriae, Liv. | crime 4e 
alta t. (de lesa-majestade): 
perduellio, t. Cic. 2. Destoal- 
dade, infidelidade (em ques,- 
toes de amor) : perfidia, {., 
infidelitas, f. Cic. S. A trai- 
gfio |i apanhax alguum 6 L: 
insidiari alicui, imparatum, 
aliquem aggredi ou percutere, 
Cie. || golpe dado & t.: cau¬ 
cus ictus, Liv. 

traigoeiramenfe, adv. Pes 
traigao: perfide, Sen.; ten¬ 
dite, per insidias, Cie. 

traipoeiro, ad}, Pdrfido; 
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perfidius, Hor, {ef, perfido). 
H vinhos t.: vina capiti ini¬ 
giia, Plin. 

traldo, parL : proditus. 
Oie. 

traidor, tn. 1. AquSle que 
atraigoa: proditor, m. Cie.; 
traditor, m. Tae.; insidiator, 
m., desertor, m., desertor ao 
proditor, Oie. | t. para com a 
p&tria: proditor pariae, Cie. 
| t. i patria; parricida, ac, 
ia. Cic. 2. F.: index, icis, i,, 
quae prodit, Cic. 3. Adj. Que 
atraicoa: perfidus, Hor. 

trair, tr. 1. Entregar (aos 
inimigos) aquele que se tia¬ 
ra em n.6s; tradere, Cic. 2. 
Abandonar, atraigoar alguem 
(a quem devemos fidelidade) : 
prodere, proioere, deserere, 
deficere, Cie. 1 4le abando- 
nou-me e traiu-me; is me de¬ 
seruit ac prodidit, Cic. jj t. a 
p&tria: prodere patriam, Liv. 
H ser traldo e vendido: (ab 
a liquo) prodi et proid, Cic. 
8 como as fordas com o can- 
sago o tivessem traido: cum 
vires' cum lassitudine defe¬ 
cissent, Caes. | o prdprio 
assunto rue trai: res me ipsa 
deficit, Cic, 3. Fig. Trair 
os interisses do povo: cau¬ 
sam populi ou utUitatem pu¬ 
blicam prodere, utilitatem 
communem relinquere. Oie. 
8 t. a sua prdpria causa: 
causam suam deserere, Oie. 

L t. a causa da liberdade: 

ertati deesse, Liv. (| t. a 
sua palavra: fallere fidem, 
datam, Cic. 4. trair-sa, refl. 
Descobrir imprudentemente o 
que se n&o quoria revelar: 
se indicare, Cic.; ec nudare, 
Liv.; semet aperire, Liv. |j 
ile tralr-se-6 estdpi damente : 
stulte nudabit animi con¬ 
scientiam, Phaed. 

trajar, tr. i. V. vestir. 

9. I. V. vestir-se. 

traja ou trajo, m. t , Tea- 
tufirio: vestitus, us, m., ves¬ 
tis, is, f., vestvmentwin, a. 
Oie. 8 eom t. de festa: festo 
Vultu, Tae. jj t. de guerra: 
militaris ornatus, O i o . 2. 
Manoira de vestir prdpria 
dum povo, etc.: mos vestis, 
simpL vectis, is, i., vestitus, 
us, m., vestimenU genus, Cic. 
8 t. militer: ornatus milita¬ 
ris, Oie. | t. re&I: cultus re¬ 
gius, BTep. 8 t&m a mesma 
vida e o mesmo t: eodem 
victu et cultu corporis utun¬ 
tor, Caes. | tinham tomado 
o t. grego; Graeco amictu 
Incesserant, Tae. | tomar o 
t militar: paludamento mu¬ 
tare togam. Sali. 3. O coa¬ 
lunto do veatuArio: vestitus. 


us, m,, habitus, us, m., habi¬ 
tus vestitusque, habitus cul¬ 
tusque, Cic. | t. de teatro: 
habitus scaenicus, Sen. | t. 
de casa: habitus venatorius, 
Vopise. fl t, de luto: sordes 
lugubres, simpl. sordes, ium, 
f. pl. Cie.; vestis lugubris, 
Ter. 

trajecto, m. 1. Aegfio de 
atravessar o ©spago que se¬ 
para um lugar de outro: 
traiectus, us, m. Caes.; traiee- 
tio, f. Cic. 2, Espago por¬ 
co rrido ou a percorrar: spa¬ 
tium, n., via, f. Oio. 

trajectdria, f. 1. Lteha 
que desereve o centro de gra- 
vidade dum corpo p6sto em 
movimento: tractus, us, in, 
Plin. (cf. direcgdo). | t. dnm 
projectil; spatium ou iter' 
quod emetitur telum eomec- 
tum ou emissum,, 2* Y. tra¬ 
jecto, drbita. 

trama, /. 1. Mo quo a 
langadeira eondua atravfis 
do urdume da teia: trama., t. 
Pl.; subtemen, inis, n, Verg. 

2. M. e /. Fig. Intriga: tela, 
f. Cic.; consilium, n. Liv. | 
uxde-se 6ste t.: ea tela te¬ 
xitur, Cic. 1 urde-se um t. 
contra o rei: regi dolus nec¬ 
titur, Liv. 

tramado, pari. Maqui- 
nado, urdido: cogitatus, me¬ 
ditatus, Cic. ; machinatus, 
Sali. ap. Prisc. 

tramar, tr. f. Passar a 
trama par entre os fioe da 
urdidura: subtemen Inserere, 
simpl. inserere, tr. Seu.; exor¬ 
diri, d. tr. PL. 2. Y. teeer, 

3. Fig. Maquinar, urdir: con¬ 
texere, consuere, struere, ma¬ 
chinari, d. Oie. 

trameio, m. Rato petraea©: 
cf. rato. 

tramite, ea Y. t&r&da, 

utalh o. 

tramdta, f. Y. intriga, 

enrSdo. 

tramontana, f. t. EstrS- 
la polar: polus, m, Yitr. 2. 
Fig. Parder a t.: mentem 
amittere, Cic. | fazer perder 
a t.: (aUguem) de sanitate 
ac mente deturbare, Oie. 8 
os b&rbaros nao perderam 
a t.: barbaris consilium non 
defuit, Caes. 

trampa, f. Y. excremento. 

trampolineh' 0 , m. 1. Em- 
fcusteiro, trapaceador: homo 
ad fcMendum paratus, Cio.; 
homo fraudulentus, Hor.; 
circumscriptor, m., horne 

mendax, simpl. mendax, m. 
Cia 0 um refinsdo t.: homo 
ad fraudem acubus, Cia 1 
um grande t. : horne totus 
«s fraude factus, Com, B. 


P.: muMor ad fallendum pa¬ 
rata-, fraudulenta, mutior, 
Plin. | uma refinada t.: mu- 
H*r ad fraudem acuta, 

trampoiirjjce, f. Acg&o da 
trampolineiro; fraudatio^ i., 
fraus, dis, f., cvrowmseriptia, 
f. Cia 8 aeuBar alguem de 
t.: aliquem dreumscripiionis 
accusare, Seu, 

tranar, tr. Atravessar a 
nado: tranare ou transnare, 
tr. e i. Caes. Liv. 

tranca, /. B&rra de ferro 
ou madaira que se coiooa 
atriis das portas para as se- 
gurar: obex, icis, m. f. Verg.; 
sera, f. Ov.; repagula, a. p£ 
Cic.; claustra, n. pl. Liv. f 
pfo as t. nas portas: obse¬ 
rare ostium, Ter., ou fores. 
Suet. 8 as t. das portas: 
claustra portaram, Liv.; veo- 
Us, is, m, Cia 

tranpa, f. Conjunto de 
Bos entrelagados: storea, f. 
Caes.; struppus, m. Plin. }[ 
fazer uma t. de tres edres: 
nectere ternos colores, Verg. 
i t. de eabelos; spira, f. 
Plin.; sinus, us, m, Ov.; 
torulus, m. Pl, 

tranpado, m. V. tramga. 
trancar, tr. 1. Segurar 
eom tranca: sertI transversa 
firmare, Coi. 2, Y. r isaar. 

tranpar, tr, Y. entran- 
far. 

trance, m. Y. transo. 
tranqueira, f. Y, jwtft- 

gadxL, trinchdra. 

tranqueta, /. Pe^» de 
ferro eom que se seguram 
ou fecham portes: claustrum, 
n, Cia (cf. ferrolho ). 

tranqQilamente, adv , 1. 
Dum modo tranqiiilo, soni 
agiteffio: quiete, otiose, per 
otium, Ola 8 ficar t. &ssen¬ 
ta do : desidere, L Liv. 2. 8em 
inquietagSo: tranquille, placi¬ 
de, placate, quiete, placabo 
animo, sedate, sedato animo, 
da 8 vi ver t.: qulet* vi¬ 
tam agere, da 3. Com eal- 
xna: aequo animo, Cia 8 mas 
61e t....: at ille lentus.,., de. 

tranqtlilidade, /. 1. Eo- 
tado do que est& teanqiiilq, 
earencia de agitapSo: tran¬ 
quillitas, f. Cic. 8 t. do m£rz 
maris tranquillitas, dc. 2. 
Ausencia d« inquieteffeo: 
tranquillitas, f. da 

tranqQilizador, adf. Que 
tranqiiiliza; qui (quae ou 
quod) tranquillum ou secu¬ 
rum reddit; tranquillus, da 
| carta t.: tranquillae (St- 
terae, Cic. 

tranqUitizar, tr. f, To-r- 
nar tranqiiilo, sem tnquieia- 
Cfco: scaurum reddere, tran- 
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qwBkrnn facere aliquem Uou 
animum alicuius), tra/n-givula- 
re, Oic.ltentar t.: consolati, 
d. tr. Cic. 2. tranquili/ar- 
-sa, refL : animo acquiesce¬ 
re, ammo consistere, consola¬ 
ri se, Cic. 

tranqtkilo, ad. t- Que estfi 
seaa agita? a o: tranquillus, 
quietus, pacatus, placidus, 
sedatus, otiosus, Cio. 1 inar 
t.: morte tranquillum, tran- 
quSUtas maris, Cic. il sono \ 
t.: somnus placidus ou quie¬ 
tus, Seu. 9 estar t.: quiesce- ] 
re, conquiescere, stare, CSc. 

J aquela cidade nao pode . 
estar t: urbs Ula non potest 
quiescere, Cic. 9 08 ventos 
est&o t.: venti quiescunt, 
Plin, 2. Que nao toin inquie- 
tagao: tranquillus, quietus, 
placidus, placatus, securus, 
otiosus, Oie. || vida t.: tran- 
quida vita, Cio. 9 &nimo t.: 
tranquillus animus, animis 
quietus, Cic. || estar t.: animo 
non commoveri, bono ou 
tramquillo animo esse, secu¬ 
rum ou tranquillum esse, bo- 
mtm animwn habire, esse 
sino eurd, Cic. 

transaopSo, /. t. Enten- 
d tenento entre duas partes 
que transigam: compositio, 
t., decisio, f. Cie. | fazer 
nma t.: pactionem facere, 
depecisci, d, tr. Cic. | en- 
tro-se numa t.: res ad con¬ 
cordiam deducitur, Cio. 2. 
Oonvengao s6bre compra ou 
venda a pregos discutidos: 
pacfAo, f. Cic. 

transaccionar, i. Fazer 
uiaa transaegao: cf. tran- 
sacqao. 

transacto, ad}. Y. ante¬ 
rior, preUrito. 

transactor, m. Aquale 
que r e a 1 i z a transaegao: 
transactor, m. Cic. 

transalpino, adj. Sltuado 
alfim dos Alpes: transalpi¬ 
nus, Cic. 

transbordar, i. Y. Um¬ 

ber dar. 

transbOrdo, m. Y. tras- 

btirdo. 

transcendenda, f. Qua- 
Iidad.e do que 6 transcen¬ 
dite: praestantia, f. Oio. 

transcendental, adj. Y. 
transcendente. 

transcendente, adj. 1. 
Que se eleva (intelectual ou 
moralmente) a uma altura 
pouco vulgar: eximius, excel¬ 
lens, excellentissimus, prae- 
tiantissimus, praecellens, prae- 
eeHentissirmis, Cic. || m&- 

rtto L; summa virtus, vir¬ 
tus in amau re excellens, 
da. 9 (hmeia) dum m&rito 


t: ingenio praestans, Cio. | 
tinba uiu merito t,: longe 
ante alios eminebat, Liv. 2. 
Muito elevado f ei&ncias ou 
estudos t.: altiorea artes ou 
disciplinae, QuinL, ou litte¬ 
rae, Sen. 

transcendor, tr. Y, ultra- 
passar, excedor. 

transcorrer, 4. V. decor - 
rer. 

transcrever, tr. Repro- ' 
duzir im testo, oopi&ndo-o 
ou empregando outros carae- 
teres: transcribere, exscribe¬ 
re, describere, Oie. 9 t. um 
testamento: testamentum, in 
alias tabulas transcribere, 
Oie. f| t. nma earta: litteras 
exscribere, Oie. 

transcrigao, f. AegSo ou 
efedto de transcrever: descrip¬ 
tio, f., exemplum, n. Oie. g ' 
a t. dum livro: Uber tran¬ 
scriptus | a t dum discurso: 
oratio transcripta. 

transerito, part. I.s tran¬ 
scriptus, descriptus, perscrip¬ 
tus, translatus, Oie.; exscrip¬ 
tus, V&rr. f testamento t.: 
testamentum in alias tabulas 
transcriptum, Cic. 2. M. Y. 
cdpia, iraslado. 

transeritor, «t. Aquale 
que tr&nscreve: perscriptor, 
m. Cic. 

transcurar, tr. Y. descu- 
rar, preterir, esqueeer-se. 

transcursSo, f., transour- 
SO, m. V. decurso. 

transe, m. 1. Agonia f 
os t. da morte: angores mor¬ 
tis, Cic. 1 estar nos t. da 
morte: sibi iniecbo mortis ter¬ 
rore horrescere, Cic. 2. In- 
quietag&o morta!: angor, m., 
anxietas, t. Cic. | vida cheia 
de transes: sollicita aetas, 
Cic.; “sollicitissima aetas, Sen. 
3. A todo o transe, loc. adv .: 
quemcumque sors tulerit ca¬ 
sum, Cic. J perseguir a todo 
o t. : capitaliter lacessere, 
Sen. 9 guerra a todo o t. : 
internecivum beUum, Cic. 

transeunto, adj. 1. Y. 
transitdrio, passageiro. 2. M. 
Yiandante, o que passa por 
um lugar: qui transit ou iter 
facit ou proficiscitur per lo¬ 
cum aliquem, Cic.; viator, 
m. Inscr. J os t: praetereun- 
I tes, ium, m. pi. Hor.; trans¬ 
euntes, iwm, m. pl. Sen. 
transferenda, f. Ac?&o 

de transfarlr: translatio ( cap¬ 
tivorum ), f. Liv. 

transferido, pari.: trans¬ 
portatus, Oc, ; exportatus, 
Suet. 

transferlr, tr. 1. Trana- 
portar dum lugar para ou- 
trer transferre, C8.fi. i t, ad- 


pfen para a prisSo de T& 
lio: delegare aliquem in Tvb 
Uamrnn, Liv. 2. Ceder. osw 
direito a outrem; transerue¬ 
re, Cic. (cf. transmitir). 

transfiguratio, f. Trans- 
formagao da figura ou tra- 
.“tenores: transfigura- 
.i a t. de Oristo - 
transfigurabo Ohristi Tert' 

transfigurado, part. • 
transfiguratus, Aug * " 
transfigurar, tr. 1 . Trans- 
formar mudando a figura 
ou tragos exteriores: transfi¬ 
gurare, Sen. 2. transfigu- 
rar-se, refl. Mudar de fi¬ 
gura (fal. de Oristo) : se 
transfigurare, Aug.; transfi¬ 
gurari, p. Hier. 

transformatio, /. p assa . 
gem duma forma a outra; 
conversio, i. Cic.; transitus 
In aliam figuram. 

transformado, pari . : mu¬ 
tatus, Verg.; versus, Cic.; 
transfiguratus, gea.; trans¬ 
formatus, Ov. 

transformar, tr. 1 . Fa¬ 
rer passar duma forma a 
outra; formam (ou figunem) 
vertere (ou mutare on com¬ 
mutare ou immutare), aiuqsiid 
vertere (ou convertere) in al¬ 
terius figuram (ou fteoiem ou 
formam), Cie. 2. Wig, Mu- 
dar: mutare, Cio. || t a cen¬ 
sura em elogio: crimen in 
laudem convertere, Olo. 3. 
transformar-se, refl. ; a) 
(pr6p.) : se mutare (in, ac.), 
Plin.; se vertere ou conferre 
(in, ac.), Cic. 9 t. em ani¬ 
mal : ex homine se in beUuam 
convertere, Cic.; b) (fig.); 
se immutare oa invertere, 
Cic.; immutari, p. Ter. || 
aenhum de n6s sa pode 
t. num momento: neque 
potest quis quam nostrum 
subito fingi, Cic. 

transfuga, f. 1 . Desertor: 
perfuga, ae, m., transfuga, 
ae, m. Oie. (cf. desertor) 

1 ser t: perfugere, Caes.; 
transire ad hostes, Oaoe .; re¬ 
linquere signa, Ldv. (st. ds- 
sertar). 2. M. f. Pesaoa que 
abandona o seu partido para 
passar para o partido contrd- 
rio: is qui (ou ea quas) 
deficit ou desciscH (ab 
aliquo), is c/ui (ou Ca quae) 
deserit (aliquem ou partes 
alicuius), perfuga, Of, m. 
Cic, 

transftigio, m. Y, dessr- 

gSo. 

transfugir, f. Y. Ssser- 
tar. 

transfundir, tr. 1* Fazer 
passar um liquido para a 
subetSncia dum corpa &>b-a- 
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aho s transfundere, Oeis. 0 
fc. sangue; transfundere san¬ 
guinem, Ceis. 2. V. transva- 
sar. 3. Fig. Derramar: dif¬ 
fundere, Cio. (cf. derramar), 
4, Refl. Y. transfo rmar-se. 

transfusio, /. 1 . Acp&o 
de transfundir r transfusio, 
i. Cels.|t. de sangue: trans¬ 
fusio sanguinis, Cela. 2. Fig .: 
diffusio, f. Seu. 

transgredir, tr. Infringir, 
violar (um preceito, ordena 
eu lei) : violare, perrumpere 
Cic.; transcendere, Tao. 0 
t. as leis: violare leges, leges 
perrumpere, Cio.; deficere 
legibus, Liv. f t. ordens: 
solvere imperia, Seu. 

transgressio, f. AcpSo de 
transgredir: violatio, f. Liv.; 
transgressio, t. Aug. 

transgressor, m. Aqufile 
que tansgride: violator, m., 
ruptor, nx. Liv.; qui violat 
(ou non servat ou non obser¬ 
vat) aliquid, Cio. j t. do 
tratado: ruptor foederis, 

Liv. 

transipSo, f. 1. Passagem 
dum estado de coisas a ou- 
tro: transitus, us, m. Quint. 
1| a t. da puerScia para a 
adolescenda j transitus a 
pueritia- in adulescentiam, 
Quint. 0 fipocas de t.: trans¬ 
itus rerum, Tac, jj t. im- 
porceptivel: gradus, us, m. 
Cio. 0 t brnsca: mutatio in 
contrarium, Tac. 2. Passagem 
duma idea & outra: transi¬ 
tio, f. Cic.; transitus, us, 
m. Quint, 3. Passagem, co- 
municapao: transitio, f. Cic.; 
transitus, us, m. Quint. 4. 
Passagem duma nota musi¬ 
ca! a outra: transitus sono¬ 
rum, 5. Oeol. Passagem dum 
terreno para outro de natu- 
reza diferente: transitus, 
us, m. 

transido, ad}. Impregnado, 
repassado 0 t. de frio: tor¬ 
ridus frigore, Liv.; contrac¬ 
tus frigore, Plin.; gelu ri¬ 
gens, torpens gelu, Liv. fl 
estar t. de frio: torpere gelu, 
Liv.; rigere gelu ou frigore, 
Cic.; rigere, Plin.; obriges¬ 
cere, Cic. 1 t. de medo: ex¬ 
sanguis, Cic.; metu exsan¬ 
guis, Ov. 1 estar t. de medo; 
stupescere ou obstupescere 
metu ou timore, Cic. 

transigenda, /. Y. toU- 
rdncia, condescendi-ncia, com¬ 
placenda.. 

transigente, ad}. V. con¬ 
descendente, complacente. 

transigir, tr. 1. V. cond- 
liar. 2. Chegar a acfirdo, fa- 
zendo concessoes de parte a 
partei ■teymgare, i., pactio¬ 


nem facere <ra conficere ou 
inire (cum aliquo), depecisci, 
d. i. Cic. g t, eom o ren: 
transigere cum reo, Cic. |J 
t. pelo que lhe diz respeito: 
dissolvere pro sui parte. Oie. 
3. Fig. Transigir com a sua 
conscifincia; a conscientia 
aberrare ou discedere, Cic. |{ 
sem t. com a conscienda: 
salvo officio, salva fide, Cic. 
transitar, i. V. passar. 
transitdve!, adj. Por onde 
se pode passar: pervius, pa¬ 
teris, commodus, Liv. 0 ca- 
minho mais t. : via patentior, 
Liv. 0 caminho t.; commo¬ 
dum iter, Liv. 0 tornar uma 
estrada t. : munire viam, Cic. 

transitivamente, adv. 
Dum modo transitivo; transi¬ 
tive, Priso. 

transitivo, ad}. T. de 
gram .: transitivus, Prisc. || 
verbo t.: transitivum verbum, 
Priso. 

transito, m. 1. V. passa¬ 
gem. 2. V. morte. 

transitdriamente, adv. 
De modo transitdrio; ad ou 
in breve tempus, Cic.; trt 
transitu, Tac. 

transitdrio, adj. t. De 
pouca duragao, passageiro: 
transitorius, Sen, (ef. passa- 
geiro). 2. Que serve de tran- 
sigao, provisdrio: fiduciarius, 
Cic. 3. Y. mortal. 

translapao, /. i. AcpSo 
do transportar um objecto 
dum lugar para outro -.Jtrans- 
latio, f. Coi. 2. Y. metdfora. 

translaticio ou transla¬ 
to, adj. Y. metafdrico. 

translucido, ad}. Que 
deixa passar a luz; translu¬ 
cidus, Plia. (cf. transparen- 
te, didfano ). 

transluzente, ad}. Y. trans- 
parente, translucido. 

transluzir, i. Ser tr&ns- 
parente; perlucere, Cic. ; 
translucere, Ov. 

transmigrapSo, f. 1. Emi- 
grapao (dum povo) duma re- 
giao para outra: migratio, 
t. Cic.; transmigratio, f. 
Hier. 2. V. metempsicose. 

transmigrar, L Y. emi- 
grar. 

transmissfio, /. 1. AcpSo 
de transmitir ou fazer che¬ 
gar um objecto de um lugar 
a outro: traditio, t., trans¬ 
missio, f., traiectio, i, Cic. 
| t. duma carta: epistula 
tradita (alicui), Curt., ou 
delata ad aliquem, Caes. | t. 
do movimento: impulsus, us, 
m. Cic. 2. AcpSo de transmi¬ 
tir a outrem um direito ou 
rivilfigio: translatio, f. CHc. 
a t, doma propriedade: 


■mancipanda ou mancipata 
proprietas, Jct.; mancipatio, 
f- Jct. [ a t do poder; de¬ 
latum imperium (ad ali¬ 
quem) , Liv. 

tranmissibilidade, f. Qua- 

hdade do que 6 transmissi- 
vel i tradendi 00 . trtx/ii&nzLt- 
tendi vis. 

transmissfvel, a&j. Que 
so pode transmitir f qui (quae 
ou quod) tradi potest, 
transmitir, tr. 1 . Man¬ 
dar, fazer cbegar de um hi- 
gar a outro: tradere , prode- 
e, deferre, referre, relinque- 
re, Cic. J t. de mSo em 
mao: de manu St manum 
tradere (aliquid), Cie.; per 
manus tradere (aliquid). 
Sali. | t. uma carta a al¬ 
guum; alicui epistulam ou. lit¬ 
teras tradere., Ourt.p epistu¬ 
lam ad aliquem deferre, Caes. 
II t. alg. coisa & posteriia- 
de: aliquid posteris relinque¬ 
re, Cic. 2. Transmitir (um 
direito ou privi!4gio$ : tra¬ 
dere, Cic. 3. Y. propagor 8 
as doenp&s transmitem-se: 
“ morbi traduntur, Plia. 0 as 
manebas transmitem-se aos 
filhos; paternae notae natis 
inhaerent, (M, 

transmontar, tr, Y.aUra- 
passar. 

transmudapSl^ /. y. 

transmutagdo. 

transmudar, tr, 1. Y. 
transferir. 2. V, transformor. 

transmudar, tr 1 . V. 
tiansferir. 2, Y. transfor¬ 
mor. 

transmutabilidade, /. 

Propriedade do que 6 trans- 
mutSvel; mutandi ou conver¬ 
tendi ou permutandi vis ou 
potestas. 

transmutapdo, /. Mu- 

danpa duma subst&ncia non- 
tra: mutatio ou camrereio in 
aliam naturam. 

transmutar, tr, V. trams- 

vmdar. 

transmutdvel, ad}. Que 
se pode transmudar: mu¬ 
tandas, permutandus, im aM- 
am naturam convertendus 
Cic. 

transnadar- tr. Y. tra- 
nar. 

transparecer, 4. y. trans- 

luzvr. 

transparfinoia, /.Proprie¬ 
dade do que fi transparente: 
perspicuitas, L, tranquOU- 
tas, f. Plin. 0 s b da figua: 
liquor aquarum, Curt.; per¬ 
lucidus liquor, CHo. 

transparente, ad}, l.j 
perlucidus, Cic.; perlucens, 
Sen. ; translucidus, trctnsVo- 
cena, Plin- 0 t» como crfa- 
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tai: trffstaUvrmo, Plin. jj 
4gua t,: Uquor, m. Cic. 
ser t.: perlucere, i. Oie.; 
translueSre, i. Ov. fl ar t: 
pwrus aer, Cic. |1 teeido t.: 
nubes, is, f. Quint. |j ttini- 
ca t.: rara tunica, Ov. 2. 
Fig. : perspicuas, Cic. 

transpiragao, /. 1. Exa- 
lagao de suor a superficie 
da pele: sudatio, 1. Sen.; 
sudor, m. Oie. 2. Y. suor. 

transpirar, tr. 1. F&zer 
sarr (im liquido) pelos po¬ 
rca : exhalare, tr. Oie.; exspi¬ 
rare, tr. Ooi. 2. I. Exal&r 
suor- sudare, i. Cic. (cf. 
suar) |j fosser t.: s-udorem fa¬ 
cere ou movere, Plin., excu¬ 
tere, Nep, elicere ou evoca¬ 
re, Ceis. 3. I. Sair, ser exa- 
lado: exhalare, i., exspirare, 
i. Oie. 4. Fig. Canatur, di- 
vulgar-se: emanare, i. Cic.; 
permanare, i. Ter. jj pura 
que nada traaspire: ne qmd 
emanet, CRc. 

transplantagSo, f, AcgSo 

de transplanter: tronslaMo, 
f. Coi. 

transplantatio, part. ; 

translatus, Plin.; transposi¬ 
tus, Geli, 

transplaniar, tr. 1. Ar- 
rsncar (urna planta) dum 
lugar para a repla ntar nou- 
tro: transferre , Coi.; alienae 
terrae inserere, Liv.; trans¬ 
plantare-, Hier. 2. Fazer pas- 
sar dum pais para outro: 
transferre, traducere, trans¬ 
ponere, CSe. j transplantar-se: 
sedibus transferri, Sen.; so¬ 
lam mutare, Cie.; sedem, 
mutare. Seu. 

transpor, fer, t. Coloear 
alterando a crdem; trans¬ 
mutare, liuerj transponere, 
Geli.; aliter disponere, Ldv.; 
ordinem (alietdus rei) im 1 
mutare, Liv. 2. Passar para 
aiem de: transire, transgredi, 
<L, tansmndere (subir, pas- 
sando pur eima), transilire 
(saltar por cima, transpor), 
superare, Cio. | t. o Tauro; 
Taurum transgredi, Cio. @ t. 
e rio; flumen transgredi, 
Oaes. £ t, « Euirates : trans¬ 
ire Euphratem, Cic. | t. 
e naar: mare transire, Oie. 
| t. o C&ueaso; Caucasu-m 
transcendere, Cis. jj t. os 
mares; murta transcendere, 
Cic. [| t, o fosso: fosemn 
transilire, Ool. jj t. os Alpes; 
Alpes superare, Liv. | fa- 
aear t,: traducere. Cis.; trei- 
cere, Oaea. 

transportatio, pa-rt. i . : 
vectus, Verg.; evectus, Cic.; 
convectus, Oaes.; deportatus, 
Sic.; transportatu*, Liv.; 


translatus, Nep. J iagioes t. 
da Sicilia para a Africa: 
legiones ex Sicilia in Afri¬ 
cam transvectae, Suet. 2. Vio- 
len tamen te agitado: elatus, 
Cic, | t. de alegria: laetitia 
elatus ou effusus ou gestiens, 
Cic, Jj estar t. de alegria: 
laetitid efferri ou exsultare, 
Cic.; gaudio efferri, Liv., ou 
exsultare, Cic.; mirabiliter 
hietari, Cie, jj t. de edlera; 
iracundia elatus, ira incen¬ 
sus ou ardens, Oie., ou m- 
flarrematus, Liv. 1 estar t. de 
cdlera; ird efferri, iracundis 
effervescere ou exardescere, 
es inflammari. Ole. jj sstar 
t, de indign&gio: indignatio¬ 
ne eamrdire, Plin. 

transporter, tr. I. Lov&r 
dum lugar para outro: t rmte- 
portare, Cic.; transvehere, 
Oaes,; transmittere, portare, 
asportare, comportare, depor¬ 
tare, Cio.; supportare, Ca« 3 .; 
vehere, advehere, convehere, 
devehere, pervehere, Cic.; 
subvehere, transvehere, 
Caes.; deferre, transferre, 
Cic. 2. Fig, P6r fora do si, 
arrebat&r; efferre, rapere, 
percellere, vehementius com¬ 
movere, 0i«. | t. 03 esplri- 
tos: animos inflammare ou 
Incendere, Cie. 3. transpor* 
tar-se, re/2. Transportar-ea 
em pensamento: se animo et 
cogitatione convertere (ad 
aliquid) , Cie. 

transport^vet, adj. Que 
pods ser transportado: qui 
(quae ou quod) transvehi 
potest; vectabilis. Seu. fi ser 
t.; transvehi ou asportari 
posse. 

transporto, m. t. AegSo 
de transporter ®u terar dum 
lugar p&ru outro: portatio, 
t. Sati.; asportatio, f., ves¬ 
tio, t. Cie.; advectio, L 
Plin.; circwmvectvo, l. Ole.; 
subvectio, t. Caes,; vectura, 
f. Oie. jj dm t.: vectorius. 
adj. f onerarius, odj. Caes. § 
melo de t.; vehiculum, e_ 
Oie. 2* Aecfeo de passa? pare 
outrem &m direits es 

pessa®: translatio, t. Oie. | 
t. de credito; ssws, £ 
Ole. 3= Fig. &xi&s% *r 
tomento: effusis, eis*#©, 
f., effrenatio, i., p^dssmtia, 
f. Cie. 8 ter uxa L de ale¬ 
gria, ter um t. de cdtera: 
cf. transportado (a-eep. 2.*). 

transposita®, /. Ac?4o de 
transpor, alterando a ordem; 
transmutatio, t. Q u i n t. ; 
traiectio verborum, sinrpl. 
traiectio, f. Cic.; translatio, 
f. Quiat. ; transgressio, f. 
Cis. 


trans for nar, tr, i. y, -, fSP . 

Kr 3 v- ?**«••».<£ 

terar. 3. V. alordoa-r. 

, tra " s j 6rf *o, tn. t. y. emu 

trariedu.de. 2. y. dasarranfp, 
vncdmodo. 8, Y. perturbat 

$cio. 

transubstanoiag&o /. Ma _ 
danga do p&o © do vinho no 
corpo e sangue d® J. Cristo- 

transuostantiati^ t. Eccl. ' 

transubslanciar 

tr. Transformar o pdo e o 
vinho no cm-po e eangue 4« 
J. Onsto; tramsubsiantiare 
Eccl. ’ 

transudaptio, f , Ae?&o d« 
transudar: sudor , m, Plin 
transudar, {. t. Passa* 

atravds dos poros do corpo 
em pequenae gotas que fa- 
aem lembrar o suor: sudare, 
exsudare, Verg. 2. 2y, Y. 
rvsaiular, vorter. 

transunto, m, y. e <Spm, 
vmagem, exemplo. 

transvasar, tr. i. Passar 
de um vase para outro: 
transfundtrre in alia vasa, 
sirnpl. transfundere, Oels.; 
traicere m otia vasa, Varr 
2. Trasfegar J t, vinho: dif¬ 
fundere vinum &e doliis ou 
de seriis, Ool. 

transvazar, tr. 1. Y. en- 
tomar, verter. 2, Y. e«uo- 
s iar. 

transuo rsal, adj. Que 
passa ou estA de fcrav6s: 
transversus, Cio.; transver¬ 
sarias, Caes. |f6sse t. : trans¬ 
versa fossa, Oaes. jj barrotea 
t.: transversa tigna, Caes. 

transwersalmento, ady. 

Hum modo trans ver sal; 
6 transverso, Yitr.; de trans¬ 
verso, Ool. ; per transversum- 
Sen. 

transverso, adf. Y. trars- 
versal. 

transvertar, fr, t. y. 
transformor, convertor. 2. Y. 
traducit. 

trans* iar, tr. e re/2. V, 
oxtraxrlar, desenoansadnhar. 
trapa, f. Y, amnadilha, 

logo. 


trapti^a, /. y, 'ourla, dolo, 
trompoiiudee. 

trapecuiro, adf. Tu Qu* 
usa de trapagas para eaga- 
aor: dolosus, versu fetML Oie. : 
fraudulentus, PL 2, M, V. 
brampolineiro. 

trapalhada, f. Y. eor.fu- 
e& s, enredo. 

frapafhgo, m. t. © qu® 
Utr&palha tudo: turbator, m. 
Oie. 2. V. trapaoeiro, 

trapalhice. f. t, r>es«r- 
dem; confusio, H Piis, 2. 
Y, trapaga. 

trapeira, f. t, y. tropa. 
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2. Abortura no telha do: fe¬ 
nestra obligua, Cic. 

trapeiro, m. 1. AquSl® 
que apanha a pinta trapos: 
qui quisquilias per vicos sera¬ 
bitur. 2. F.: quae quisqui¬ 
lias per viros scrutatur. 

trapezio, m. Quadrilfttero 
que tem 2 lados paralelos 
mas designate: trapezium, n. 
Boet. 

trapo, m. Parrapo: pan- 
mts, m. Hor.; panniculus, m. 
Ceis. 

tr&pola, f. V. trapa. 
traqua, m .: peditum, », 
Catuli. 

traqueia, /. Y. traqvsia- 

■arteria. 

t r a q i: s ia-ar16 ri a, /. Oa- 
nal entre a laringe e os pul- 
moes: arteria aspera, Cic.; 
arteria, L PMn.; animae ca¬ 
nalis, Caes,; canalis, is,_ m. 
Plin.; transitus spiritus, 
Plin. |1 relativo k t.: arte¬ 
riacus, adj. Plin. 

traquejar, i. 3>ar tr&- 
ques: ped-ere, Hor. 

traqueotonaia, f. IndsSo 
na traqueia: arteriotomla, 
f. Cael. Aur. 

tras, pr&p. e udv. V. atrds, 
epos. 8 para aAs: retro, 
Cic.; retrorsum (para tr&s, 
eim aerstido inverso), ITor ; 
in posteriorem partem, Ceis. 
[| ir para tr&s: recedere, 
Cic.; retrocedere, retroire, 
Sen. | olhar para fcr&s: re¬ 
spicere, Cic. | rolar para 
tras: revolvere, Ool. | puxar 
para trds: reducere, Caes.; 
retrahere, Yerg.||saltar para 
ttfis: rasUira, resultare, Ov. 
8 indinar para trAs: resupi¬ 
nare, Ter. f levar para tris: 
referre, (M) reponere, 
Quint. 

trasantontera, adv. HA 4 

dias: abhinc dies quattuor. 

trasbordamento, m. Acc&o 
de trasbordar: abundantia, 
t., abundatio, f. Plin.; exun¬ 
datio, t Sen.; inundatio, f. 
Liv.; restagnatio, f. Plin. 

trasbordar, tr. t. Lancar 
fora por cima das bordas: 
superfundere, tr. Coi. 2. V. 
derramar, vertor, 8. I. Es- 
palhar-se por eima das bor¬ 
das : abundare, Liv.; exun¬ 
dare, Plin.; formidare (tras- 
bordar efibra, inundar), tr. 
e absol., redundare, absol. 
Cic.; restagnare, Caes.; su¬ 
perstagnare, Tae.; circum¬ 
fluere, diffluere, Cie.; super¬ 
fluere, Sor. ; superfundi, p. 
Liv.; evagari, d. Plin. U 0 
rio trasborda; flumen extra 
ripm mp, S e Hilo 


comoya, a t.: NMus evagari 
Incipit, Plin. 

trasbflrdo, m. Y, trasbor- 

damento. 

trasesra, f. A parte pos¬ 
terior: pars aversa, Cic. | 
as t. duma ce.sa: posticae 
partes aedium, Liv. 0 imbi¬ 
tar nas t. duma casa: in 
posticis aedibus habitare, 
Liv. (cf. retaguarda). 

traseiro, adf. 1. Que fiea 
na parta posterior: poste¬ 
rior, vus. Oie.; posticus, Liv. 
P patas t.: posteriores pedes, 
Oie. | porta t.: posticum os- 
tfomi, PL, an simpl. posti¬ 
cum, n. Liv. 2, M. N&degas, 
Anus: clunes, tum., t. pl. 
Hor.; 7 tates, twm, f. pl. 

Mart.; arvus, m. Cic. 

trasfega, f., trasfdgo, m, 
Acgao de fcrasfegar | a t. 
do vinho: vinum expressum 
ou defaecatum, Coi. 

trasfegador, m. AquAle 
que tras lega; capulator, m. 
Ool. 

trasfcgar, tr. Transvasar 
vinho ou outro liquido, para 
o Iimpar de sedimento: deli¬ 
quare, Ool., defaecare, Plin. 
trasgo, m. V. duende. 
trasladapSo, f. Y, trans- 
luqao (acep. l.°). 

trasladador, m. t. Y. <to- 
pista. 2. Y. tradutor. 

tras! ad ar, tr. 1. Y. trans¬ 
ferte. 2. V. braduzvr. 8. Y. 
copiar. § t. um livro: librum 
describere, Cio. 8 t. nma 
earta: exscribere litteras, Cie. 
| dar uma curta a t. : epis¬ 
tulam, (alicui) dare deserti 
b&ndam,, Cie. 

traslado, m. Y. cdpta, 

modelo. 

traspassar, tr, 1. Y. atro 
vessar (acep. 8.*). 2. Furar 
de lado a lad.o: transfigere, 
Cic.; transfodere, Caes .; con¬ 
fodere, configere, transverbe¬ 
rare, Cic. 1 traspasaado pela 
lanea: transfixus hasta, Oie. 
| t. algudm: aliquem trans¬ 
fodere, Caes. | t, o escude; 
ecutv/m transverberare, Liv. 
3. Flg. Estas palavras tras- 
passam-me o coraqao: me 
exanimant hae voces, Cic. 4- 
Y. copiar. S. Y. trasi&ferir. 
6. I. V. morrer. 

traspasse, m. 1. Accito de 
traspassar (conferir) : trans¬ 
latio, f. Cic. | o t. do poder: 
deferendum ou delatum im¬ 
perium, Cic. 2. Acqao pela 
qual se declara que se trans¬ 
iere para outrem a proprio- 
dade de alg. renda: tran¬ 
scriptio, t. Gai, 3. Y. morte. 

traspasso, m. 1, Y. trae- 
pesse. 2. V. demora, S< Dor 
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viva: acer mersat doloris, 
Cie. 

trastalhSo, m. Grande 
traste, grande velhaco: homo 
improbissimus, Cie. 

traste, m. 1. Objecto que 
serve para guarneeer tuna 
casa: supellex, lectdis, i., 
instrumentum, n. Cic. (cf. 
mdvel, ae&p. 8. B , b). 2. P&- 
tife, homem sein escrdpulos 
de honestidade: homo impro¬ 
bus, simpl. improbus, m., 
homo nequam, Oie. | grande 
t.: cf. trastalhao. 

1. tratado, m. 1. Obra em 
que se trata duma materia, 
percorrendo por orchem as di- 
ferentes partes: ars, tis (so- 
bretudo no pl. artes), f. 
Cic.; liber, bri, m., disputa¬ 
tio, i. Cic. | t. de retbrica: 
artes oratoriae, rhetorum, ar¬ 
tes, Cic. | escrever tres t. 
(sdbre alg. assunto) : scri¬ 
bere tres libras (de aliqua, 
re), Cio. 2. Convenfao esta- 
belecida entre duas partes e 
determinando artigo por ar- 
tigo o que foi estipulado de 
parte a parte: pactio, f., pac¬ 
tum, n., condicio, f. Oie. || 
fazer um t. (s&bis algum 
assunto) : facere pactionem 
(de aliqua re), facere pac¬ 
tionem ut (conj.), Cic. fl 
fazer um t. eom algu&n: pac¬ 
tionem facere c/tina aliquo, 
Oie. | t. Secreto: pact/wm 
occultum,, Liv. 8. CouvoncSo 
solene enta-e dois Estados: 
sponsio, f., foedus, eris, n. 
Cic. 8 fazer um t. cora al- 
gudm: cwm, aliquo foedus fa¬ 
cere ou icere ou ferire, Cie.'! 
infringir, viotar w t.: foe¬ 
dus frangere ou violare ou 
rumpere. Oie. 4, CtenvencSe 
com um eaupreitelro: pac¬ 
tum, m, conventwm, n. Cic. 

2. tratado, part. t, A 
quem se traton (Sesta eu do- 
quela mane ira): tractatus, 
Cic.; habitus, Tae, 8 indi- 
gnamente L; injuriosius trac¬ 
tatus, CSc.; male mtdestus, 
Phaed.; fmdtgmBm fort modmn 
mulcatus, Ldv.; mfoicatua. 
Oie. 8 t- erueimsnte: crude¬ 
liter habitus, Liv. | pai mal 
tratado pete filbo; pater pa¬ 
rum pie tractatus e filio. Ole. 
2. Recebido ft mesa: accep¬ 
tus, Cie. fj bem t.: bene ou 
eleganter acceptus, Cic. 8. 
Desenvolvido (pela palavra) : 
tractatus, agitatus, Cic. 4. 
Manipulado: curatus, Cei.; 
conditus, PBn, 

tratamenta, wt. i. Ma^ 
neira de proceder para oom 
alguem: tractatio, t. Quint. 
| bom t .; «orrAtee, i'. s -Imum- 
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nitas, L Oi«- 0 mau t: vexa¬ 
tio. f inluria, i., contume¬ 
lia» i., vis i. Cic. 1 t. in¬ 
digno: iviuriarum indignitas, 
Oie. g ffiaa t. de toda a es- 
pecde: indignitates, f. pl. Cie. 
9 . Maneira do trat.ir um 
ioenia (por parte do »6 di¬ 
co J : curatio, i,, cura, i. Cic. 
|| t. da doenga : curatio mor¬ 
bi, Cete. | t do rei: curatio 
regis , Liv. g reclamar uin t. 
diforeato: desiderare cura¬ 
tionem, Mversam, Ceis. 0 ten- 
tar diversos t.: obire curas 
tiones, Sea, | dirigir o t.: 
praeesse curationi, Liv. 3. 
Maneira de modificar nma 
eubstfiaeis pelo emprege des- 
te eu aquBle agent»: trac¬ 
tatio, i. 4. Y. acolhimento. 
5. Y. titulo, 6» V. alimentar 
ffio. 

trataniada, f, Acg&o de 
trataate: facinus, oris, n., 
scelus, eris, n., flagitium, n, 
Cio. | tazer uma t.: aliquid 
flagim conficere, Ter.; ne¬ 
quam dare ou facere, Pl. 

tratante, n». Yelhaco: cf. 
traste { acep. 2. a ). 

tratar, tr. ei. 1. Proce- 
der (pars eom algndm) desta 
~ ou daquela maneira: tractar 
re, tr., hablre, tr. Cic. 0 t. 
algu&n asperamente: ali- 
quam aspere tractare, Cic. 0 
t. (algnem)i com tddas as hon- 
nas: (aliquem) honorificentis¬ 
sime tractare, ©ie.|t. mal al- 
gudm; e iigiuem male habere, 
Gaes. B t. alguem do mesmo 
modo que outrem: aliquem 
eodem loco habere quo ali¬ 
um , Oie. |1 a plebe 6 tratada 
camo esarava: plebes servo¬ 
rum loco habetur, Oaes. 0 t. 
alguum eom as maiores hon- 
ras: aliquem summo honore 
afficere, Oic.gt. aJgudm com 
desprdzo: aliquem contemne¬ 
re, Cic.ttt. (aigudm) como ini- 
migo: {aKquem) in hostium 
numero habere ou pro hoste 
habUre tr» ducere aliquem, 
C&e.jU. alguSm como rei: ut 
regem hablre aliquem, Jus- 
tin. 2. Tratar (um doente, 
fai. dum mddico) : U ac t are, 
tr., curare, tr., mederi (dar 
remedio a), i i. Oie. 0 t. 
algudm.: aliquem tractare, 
Ceis., ou curare, Cic. || t. 
uma ferida: vvlmis curare, 
Liv. | t. doengas pela diota: 
curare morbos victu, Ceis. 
3. Receber & mesa: convivio 
accipere, eend excipere, Cic.; 
hospitaliter invitare, Liv. 0 
t. espl&ndidamente: (ali¬ 

quem) Invitare apparatis 
epulis. Liv. 4. Tratar um 
negdcio ou dum negdeio: 


tractare, tr. e L, agere, tr. 
e i, Cic. B t. as condigoes 
de paz, t. das condifoee 
de paz: tractare condiciones 
pacis, Liv. jj t. as eondigoes 
ou t. das eondigoes: de con¬ 
dicionibus tractare, Nep. 0 
t. alg. coisa com «Ugu6m: 
cum, aliquo aliquid ou de ali¬ 
qua re agere, Cic. 5. Tratar 
(um assunto): agitare, tr., 
disputare, tr. e i., disserere, 
i. Cic. 0 t. estes assuntos: 
has res agitare, Caes. 0 t. 
alg. coisa: disputare aliquid 
ou de aliqua re, Cic. 6. Tra¬ 
tar (uma subst&ncia) : trac¬ 
tare, tr. Lucr, 7. Negociar, 
fazer um tratado politico ou 
comercial: pacisci, d. tr. e 
i., pactionem facere eum ali¬ 
quo, Cic. 1 t. a paz: pacem 
pacisci, Liv. 8. Tomar alg. 
coisa como objecto de estudo, 
discussao ou trabalho: dispu¬ 
tare, i., disserere, i. Cic. 0 t. 
de alg. coisa: disputare de 
aliqud re, Cic. 0 esta obra 
trata da amizado, da airna: 
hic liber est de amicitia, de 
animo, Cic. 0 Sste livro trata 
da amizade: in hoc libro agi¬ 
tur de amicitia, Cic. 9. Com- 
binar (alg. coisa com al- 
gu6m) : agere (cum aliquo 
de aliqud re), colloqui (cum 
aliquo de aliqud re), d. Cic. 
10. Y. alimentar. 11. No- 
mear por: vocare, Sali.; ap¬ 
pellare, Hor. 0 tu trata-Ias 
por prinoesas: reginae vo¬ 
cas, Curt. 12. tratar-se, 
refl. : a) tomar cuidado con- 
sigo prdprio: se curare, Cic.; 
sibi medSri (administrar re- 
medios a si prdprio), Sen.; 
fomenta corpori adhibere 
(apiicar medicamentos), Tao. 
jj trata-te: cura ut valeas, 
Oie.; b) Y. alimentar-se. 

tratdvef, ad}. Lhano, ai&- 
vel, com que se pode tratar: 
tractabilis, mitis, facilis, man¬ 
suetus, Cic. g tomar t.: man¬ 
suefacere, tr. Liv. 0 tora&r- 
-se t.: mansuefieri. Suet, jj 
pouco t.: difficilis, pie. f 
mostrar-se t,: placato animo 
esse, Liv.; commodis esse mo¬ 
ribus, Cie. 

tratear, tr. Dar tratos a: 
cf. tortwrar, afligir. 

trato, m. 1. Y. tratamento 
(acep. 1.*). 0 maus t.: indig¬ 
nitates, t. pl Cic. 1 sofrer 
tMos os maus t.: omnes in¬ 
dignitates perferre, Cic. 2. 
Y. ajuste, pacto. 3. Convi- 
vSncia: commercium, n ., 

usus, us, consuetudo, 

inis, t., convictus, us, na. 
Cic. 0 ter t, com as mus as: 
commercium habere cum Mu- 


eis, Cie. f t. eom a plebe : 
commercium plebis Liv || t 
com ajgufrm: usus cum ali 
quo, Cic | ter t. eom grande 
numero de pessoas: hominum 
conjsuetud i ne abundare , cv/m, 
multis hominibus eonsueludi- 
n* comunctum esse , Cic. || t 
humano: convictus humanus 
Cic. y ter t. intimo com al- 
guem: uti aliquo famUia/rU 
ter Cic. 4. V. trdfico, co- 
jj* "V- alimentaqdc. 
6. FI. V. tortura e trato 
(acep, l.“). 

traumdtico, adj, Relativa 
a feridas ou contusoes: vul¬ 
nerarius, Plia.; traumaticus 
Veg. 

trava, jr„ Pela: vinculum 
n. Cic. 


travaedo, /, y. nem o, U- 

gaqdo. 

travado, part. 1. Peado; 
compeditus, Sen. 2. Fig . ; tm- 
peditus , Caes. 3. Y. Hga.dc 
(acep, 4*). 4. Iniciado | 

combate t.: proelium conser¬ 
tum, Liv., ©u oommissum, 
Frontin.: initum ?i certarmen. 
Veli. 

travadura, f, Y. travo 
gao. 

traval, ad}. Relativo a 
trave: trabalis, Bor. 

travanca, /. Y. obstdculo, 

embaraco. 

travao, m. 1. Y. trav&. 
2. Trav&o duma roda dos 
veiculos: sufflamen, inis, n, 
Juv. 3. Fig, impedimentum,, 
n. Cic. 


travar, tr. 1. Fazer parar 
com o trav&o: sufflaminare, 
Sen.; rotam stringere, Juv. 
2. Y. pear. 8. V. prendet, 
ligor, agarrat. 4. Entabular, 
comegar: inire, tr., commit¬ 
tere, tr. Oie. 0 t. combate: 
pugnam (cum aliquo) com¬ 
mittere, Cic.; proelium com¬ 
mittere, Caes.; conserere pug¬ 
nam (cum aliquo), conserere 
proeUum, Liv. jj t. relagoes 
de amizade com aigulm: 
amicitiam, cum aliquo con¬ 
trahere ou bu-ngere ou inire, 
Oie.; ad amicitiam alicuius 
se adiungere, Liv., ou e& 
applicare, Cic. 0 trava-se con¬ 
versa: sermo oritur, Oie. § 
trava-se a batalha em v&rioe 
pontos ao mesmo tempo: 
proelium simul pluribus lo¬ 
cis conseritur, Liv. | t. coia- 
bate (vir &s maos) : consere¬ 
re manum ou manus, Cic .; 
conserere inter se, Liv. 

trave, /. : trabs, bis, 
f. Caes.; tignum, n. Hor. g 
de trave: trabalis, adj. Hor. 
0 da grossura duma t.: 
trabalis, adj. Vegg, 0 forma? 
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com travcs • contignare, tr. 
Caes, f espa;o entre duas 
t»: intertignium, n. Viti-. 

travejado, part .: contig¬ 
natus, Caes. 

travejamento, m. Oon- 
junto das traves: contignatio, 
f. Caes. 

travejar, tr. POr traves 
em, formar com traves: con- 
tignare, Oaes. 

travfrs m. Esguelba, aos- 
laio, tlanco: obliquitas, i. 
Plin. g de t.: obliquo, adv. 
Cic.; ex obliquo, Plin.; in 
obliquum, Liv.; ex transver¬ 
so, PL; transverse, adv. 
Vitr.; in transversum, Plin. 
| olhar signem de t.: torve 
adspectare aliquem, Pl.; li¬ 
mis oculis intueri, Plin. 

trayessa, f. 1. Peqa do 
madeira que se poe atraves- 
sada para consolidar as ou- 
tras: invpages, is, f. Vitr. 2. 
Bua ou eaminlio tranversal: 
via transversa, Liv.; trans¬ 
versus trames, Liv. (cf. vio¬ 
la). S- V. travessia. 

travessao, m. Oa bra?os 
da balanda: scapus, m. Vitr, 
travesseira, f. Almofada 
em- que se apoia a cabeqa : 
pulvinus, m. Cie.; pulvinar, 
aris, n. Liv.; cervical, alis, 
n. Ceis. I t. pequena: pulvil¬ 
lus, m, Hor. | de t.: pulvi¬ 
naris, adj. Varr, 

travesseiro, m, Almofada 
eomprida sfibre a qual se 
apoia a travesseira : pulvinus, 
m. Cie. 

travessia, f. 1. Viagam 
por Bi*r em qne m vai di¬ 
rectam en te dum ponto a ou- 
tro: traiectus, us, m. Caes.; 
traieetio, f. Oie.; transmis¬ 
sus, us, m. Oa.es.; transmis¬ 
sio, f., transvectio, t. Cic. 
| fazer uma L; navigare, i. 
Oaas. | fazer uma boa L: 
commode navigare, Cic. | la¬ 
ser unia espldndida L; opti¬ 
me cursum conficere, Oie. § 
fazer urna t, muito m&; in- 
eommodisskne navigare, Cic. 

2. V. trajecto (acep. 1.»). 

3. Vento contrario: ventus 
adversus, Liv. 

trav&sso, adj. 1. Dirigido 
de trav6s: transversus, Livj 
transversarius, Caes. 2. V. 
lateral. 3. Irrequieto: Irre¬ 
quietus, Plin. 4. Malidoso 
■com graja, engrafado: lasci¬ 
vus (ou lasciva) puer (ou 
puella), festivus (puer), pe¬ 
tulans, Cic. 

travessura, /. AccSo de 
pesso & travSssa: lascive foe¬ 
tum, Sen. g fazer una t. (a 
algu&n): per lasciviam lu¬ 


dere oa ludificare (attq-uem), 

Cic. 

tr a vinea, /. Trave peque¬ 
na: trabicula, i. Vitr.; tigil¬ 
lum, n. Liv. 

travo ou travor, m. Sa- 
bor aspero: acerbus ou aus¬ 
terus sapor, Plin.; austerus 
gustus, Coi; horridus sapor, 
gustus adstrlstus, Plin. 

trazer, tr. t. Trazer alg. 
coisa para alguem, eonduzir 
para cd: afferre, apportare, 
conferre (t. a am mesmo 
ponto), deferre (apresentar, 
ofarecer), inferre, offerre 
{apresentar, causar), profer¬ 
re (trazer para diante, exi¬ 
li ir exteriorment»), Cic,; fer¬ 
re (menos usado do que 09 
eomp.), Liv .; adducere, por¬ 
tare, Oie.; comportaro (i. de 
diferentes lados para o mea- 
mo lugar), importare (t. 
para dentro, trazer), sup¬ 
portare (transportar, trazer), 
Caes.; aggerere (trazer, levar 
para o mesmo Jugar), Cde.; 
suggerere (trazer as-oeultasi, 
Liv. 2. Trazer de carro, de 
barco, por via maritima ou 
fluvial, ete.; advehere, con¬ 
vehere, invehere, Oie. 8. Pa- 
zer vir eonsigo: ducere, ad¬ 
ducere, aonduoere {t. junta- 
mente, t. para o mesmo kt- 
gar), deducere, educere, in¬ 
ducere, obducere {t ao ear 
contro de, t. parante), CHc.; 
perducere (t. ao catino), 
Caes.; producere (t. paran¬ 
te) , Oie.; traducere {fazer 
passar para alem), Caes. 4. 
Trazasr consigo do carro ou 
por via fluviai «m maritima: 
advehere, Cia.; eonvehere, 
Caes. 6. V. eatusw 6, V. 
vestir. 7. Y, cantor, & Y. 
exibir. 

trazida, ou tmxisasn- 
to, m. V. transporto. 

trebeSho, «. 1 . Y. dssn- 

ga. 2. V. brinqueda. 
trebofa, /. V. cackalcte, 
trecentesimo, mom. ord. : 
trecentesimus, adj. Liv. 

treaha, m, t. Y. capace 
(de tompo eu lugar). 2. V. 
excerpto. 3. A breve fc.: brevi 
tempore, simpl. brevi, CHc. 

tredo, adj, Y. troigodro, 
falso. 

trefego ou trefo, adj. 1. 
Y. turbulento. 2. Y. astate, 
manhoso. 

tregua, /. 1. Suspens&o 
temporiria de hostilidades: 
indutiae, t. pl. Oie. fj t de 
30 dias: triginta dierum in¬ 
dutiae, Cie. | fazer t.: indu¬ 
tias facere ou pacisci, Cic., 
ou pangere, Liv. g pedir t.: 
indutias petere, Gaes, || pedir 


t. por^ um dia: unum disni 
indutiis petere, Caes. § ^on- 
ceder t.: indutias dare, Liv. 
SI roxnper as t.: indutias tol¬ 
lere, Liv.; vndutiarwm, fidem, 
rumpere, Liv. [| terminaram 
as t,: indutiarum dies prae¬ 
teriit, Nep. | terminam as L-: 
exeunt indutiae, Liv. 2. Fig. 
Descanso: quies, etis, t n in¬ 
termissio, t. Cic. g nem tre- 
guas nem descanso: nec 
mora nee requies, Varg. || 
sem trSguas: sine ulla 
intermissione, Cio.; sine in 
termlssione, 'FUsl. (ef, des¬ 
canso, j brias). 

treinar, tr. 1. y . ades- 
trar. 2. treinar-se, refl. 
Exereitar-se: se exercZm (re 
ou in re ou ad rem), C&s.; 
exerceri, pJ6 aqui que eu me 
trelno: hio me exerceo, Ter. 

L 61e treinava-se nas oorri- 
3 0 na luta: exercebatur 
pturhwum currendo, luctan¬ 
do, Nep. 

treino, m. Exercicio, pre- 
paraffto: exercitatio, f., usus, 
us, m. Cic. |j isto exige longo, 
t.: id eget exercitatione non 
parva, Cic. jj n2.o ssm longo 
t.: non sine longo usu, Cic. 
treita, /. V. vestigio, rasto. 
trejeitador, adj. 1. Que 
faz trejeitos ou caretas: vul¬ 
tuosus, Cic. 2, M.: sannio, 
m. Cic. 

trejsitar, 1 Fazer tre¬ 
jeitos ou caretas: os distor¬ 
quere, Ter.; ducere os, Cic. 

trejeito, m. 1. Y. gesto. 
2. C&reta, esgar: os distor¬ 
tum, Oie. || trejeitos; depra¬ 
vatio oris, Oie. 

Ire!a, /. t. Corda ou tira 
de couro oom que se conduz 
um eao: copula, f. Nep. 2. 
Fig. Trazer h t.: regere, tr. 
Cie.; temperare, tr. Hor. 2. 
Dar & t.: sermonem habere 
(cum aliquo), Cic. 

trem, m. 1« Equipagem 
da viagem; commeatus, us, 
m. Hirt. 2. Y. mob&ia. 3. V. 
earruagem. 4. V. comitiva. 

trema, ei.; distinctio me¬ 
dia. 

tremebundo, adj. 1 . Qne 
treme: tremebundus, SS. 2 . 
V. tsrrivel. 

tremedal, t». 1. Y. p&n- 
ta.no. 2. Fig. Y. torpeza. 

treme! ear, i. 1. V. treme- 
licar. 2. V. tartamudecdK 3. 
V. hesitar. 

tremelga, /. Y. torpedo 

(peixe). 

tremelicar, i, Trean®: &• 
m§do: cf. tremer. 

tremeluzir, i. Y. cdnUSUwp. 
tremendamenla, adrv. Y. 
terrivelmente. 
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tremendo, edj. t. Qoo fas 
tc jsnA^ terrivel: tremendus, 
Y&rg.; horrendus, Liv. (cf. 
terrivei, horroro&O). 2. V. 
etrs&rm&t &£cessivo, 

tremente, ad). 1. Que tre¬ 
me : premens, tremulus, trC- 
nsebtmdus, Cic. 2. £%.; pi t- 
indtw, trepidus, Y erg. j! t. 
de medo: contremiscens, Cic. 
0 estar t.: tremere, i. Oie. 0 
tornar-se t.: tremere coepis¬ 
se, Cio.; tremescere, i. Varr. 

tremer, t. 1. Agitar-se, 
aer movido por nma sferie de 
pequanas oscila^oes; Premere, 
contremiscere, Oio.; intremis¬ 
cere, Yerg.; hcrrSre, Cic.; 
vaedlwe, Oie.; nudare, Liv. g 
t. da frio: perfrigero, algere, 
Juv.; horrere, Ov. J t. d« 
infido: tremere animo, simpl. 
tremere, contremiscere, tre¬ 
mere toto pectore, Cic.; hor¬ 
rere, Liv, B a terra treme: 
fit terrae motus, Cic. 0 todo 
e corpo me treme: omnibus 
artibus contremisco, Cic. 1 t. 
4 yista dos supllcaos: sup¬ 
pliciis moveri, Cic. 8 tre¬ 
mendo pela sorte de algufem: 
timens cdioid, Yerg.; sollici¬ 
tus de aliguo, Oio. | fa&er 
t. alguem: terrere, perterre¬ 
re, conterrere, Cia | isto no 
principio fez-rne t.: cohor¬ 
rui primo, Cie. i que faz t.: 
tremendus, adj. Plin.; tre¬ 
mulus, adj, Cic. 2. Tr.: a) 
recear que: extimescere nc 
(conj.), Hor.; pertimescere 
ne, Ov.; horret animus ne, 
Liv.; trepidare ne, Juv.; b) 
V. agitar. 

tremes oa tremesinho, 
ad]. Que dura tr&s mos ea, 
que nasce e amadurece em 
tres meses: trimestris, Suet. 
Plia. B trigo t.: trimestre tri¬ 
ticum,, Plin,; trimestria, iusa, 
n. pl. Coi. 

tremi do, adj. 1« Que tre¬ 
me : ef. Premente. | esorita 
t, s vacillantes htterae, Oio. 
B som t.: tremida vox, Y«rg. 
2. V. dwvtdosc. S, M, v. 
tremor, tortuosidade, 

tremooeiro, ». Y, tre- 
moco, 

tremopo, m. Planta legn- 
minosa, o grSo proveniente 
dessa planta; lupinus, m. 
Verg.; lupinum, n. Cat. f 
pequeno t.: lupiUus, m. Pl, 
8 de t.: lupinarius, adj. Oat. 

tremonha, /. Pe?a do 
molnho, onde se lanpa o 
grS,o: Pnfuhddbulum, n. Ystr, 

tremor, m. Sferie de pe- 
quenas oscilasoes num corpo 
ou parte dele: tremor, m. 
Oie. | t. de terra: terrae 
mahiS; da. fl t. (da f «hreii 


horror , m. Ole. | ter um 
t., sentir um t.: contremisce¬ 
re, horrescere, tremere, Cio. 
S deu-se um t, de terra, hou- 
ve uin t. de terra: terrae 
motus factus, est, Cic.; terra 
movit, i. Liv.; terra ingenti 
concussa motu est, Liv. 

t rem pe, f. Utensilio de co- 
zinha com tres pes: tripas, 
odis, m. 

tremulan te, adj. Y. tri¬ 
mulo. 

tremular, tr. 1. Y. agitar. 
2« l .: a) flutuar eom o ven¬ 
to : oi ventorum agitari; b) 
V. tremer; 0} Y. vacilar, he- 
sitar. 

trdmulo, etdj. 1. Que tre¬ 
me: cf. tremente. ,2. V. he- 
eitante. 3« Y. timido. 4. II .; 
a) V. Premor; b) tremido na 
voz ou no canto: tremula 
modulatio. 

tremura, f. Y. tremor. 
treno, m. t. Canto plan¬ 
gente: thremis, m. Ans. (cf. 
elegia). 2, Y, tremo. 

trend, m. Gcd. Veiculo 
prdprio para deelizar sobre 
o gelo: traha, t. Coi.; tra¬ 
gula, l. Yarr. 

Trento, s. pr. Nome de 
ddade: T rudentum, n. Just. 

trepa, f. 1, Y. sova. 2. 
V. repreens&o. 

trepadeira, adj. f. 1. Que 
trepa (planta) : serpens, Cic. 
2. V. Planta trepadeira: con¬ 
volvulus, m. Plin. 

trepanapto, f. Opera<jSo 
do trepano: capitis terebratio 
ou terebratus. Cael. Anr. 

trepanar, Pr. Submeter & 
operaq.&o do trepano: tere¬ 
brare ossa capitis, simpl. 
terebrare, Liv.; terebrd uti, 
Ceis.; 09 terebrd eax&derc, 
Ceis. 

trdpano, m. 1. Instru¬ 
mento atr&rgk» eom que se 
perfuram os ossos : terebra, 
L, modiolus, m. Oete. 2. Y. 
Prepanagdo. 

trepar, tr. et. 1. Elevur- 
-se agarrando-se fequilo que 
pode servir do auxilio ou 
apoio : eniti, 4. 1. Liv. ; con- 
niti, d. i. Tau; evadere, i. 
Liv. | t 4s alturas: in al¬ 
tum eniti, Liv. | t. a uma 
fervore muito alta: in praealr 
tasm arborem conniti, Tao. | 
t. aos muros: in muros eva¬ 
dere, Liv. 2. (Pa3. duma 
planta): serpere, 1, Cic.; 
scandere. L Plin, 

trepiaapao, f. Tremar: 
tremor, m. Cic. 

trepidar, i, 1. Tremer cero 
susto: cf. tremer. 2, V. va¬ 
cilar. 

trepides, /. Y. tre-wor. 


trdpl.oa, f. Regpogta a 

nma rfipUca: MpUcatio f 
(dai. ' - 

tr§ S, nutn. eard.i tres 
tpa, adj. pl., trini, ae. * 

(com Bubst. que nfeo t8m 
emg.) adj. pl. dc. g 3 a 

3 ’ 8 3 . -°? da , vez : terni, ae, 
a, adj Pl Cic. 0 8 vezes; 
ter, adv, Cic. | 8 vezes no 
ano: ter in anno, Cic. ea- 
P a 5o_ de 8 dias; triduum 
n. Cic. || tpdos os 8 dias, d« 
3 em 3 dias: ternis diebus 
tertio quoque die, Cic. j) es^ 
paqo de 3 anos: trienni/wm, 
n. Oie. 0 que tem 3 anos 
de idade: tritr-us, Pl.; trimvr 
lus. Suet. 0 peso de 8 li¬ 
bras : trepondo, n. indecl. 
11 em S partes: tripartito, 
adv. Cic. 0 avanqar em 3 
colunas: tripartito aggredi, 
Liv. || trSs quartos (dum to^ 
do) : dodrans, m. Cic. | a 
trfes de Janeiro: tertio ante 
Nonas Ianuarias, Oie. 

tresandar, tr. 1. Fazer 
andar para trfes: retrahere, 
reducere, Cic. 2. Y. trano- 
formor. 3. /. Cheirar mal: 
cf. cheirar (acep. 4. a , a). 

tresdobrado, adj. TripS- 
cado: triplicatus, Plin, 
tresdobrar, tr. Y. tripli¬ 
cor. 


tresdfibro, m. V. triplo. 
tresfolgar, i. y. ofegwr. 
tresloucado, adj. o s. m. 
Y. desvairado. 

tresloucar, tr. 1. Y. des- 
vaPrar. 2. I. Y. enlouquecer, 
tresmalhar, tr. 1. V. dis¬ 
pergar. 2. I. Dispersar-se: cf. 
dispersar (acep. 4.“). 

tresnoitar, i. Passar a 
noite aem donnir: insomnem 
noctem ducere, Yerg. 

trespassar, tr. Y. in» 

passar. 

trespasse, m, V. tras- 

passe. 

tresvariado, adj. Y. SsU- 

rante. 

tresvariar, i. V. deliror. 
tresvario, m. Y. detirie. 
treta, /, 1. Y. ardM, es- 
tratagema. 2. Pt. Y. pala- 
vreculo. 

trevas, f. pl. 1. Eacuri- 
dSo profunda: tenebrae, t. 
pl., caligo, inis, f. Oio. | no 
meio de medonhas t.: tetris 
tenebris, Cic. 0 encerrados 
nas trevas duma prisao: 
clausi in tenebris. Sali. 8 en- 
valvido de trevas: tenebrico¬ 
sus, adj. Cic. 2. Fig. Igno¬ 
ra nci a, que nao deixa ver a 
verdade: tenebra», f. pl., ca¬ 
ligo, iffda, i. Cis. | dis?ip®r 
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as t, da esptrito: ab animo 
caliginem dispellere, Cic. || 
dissipar as t.: tenebras dis- 
pellere , Phaed.; caliginem 
discutere, Oie. 

trevo, m. Planta legumi- 
nosa de trSs folhas: trifoli¬ 
um, n. Plin. 

treze, num. card. 1.* de¬ 
cem et tres, tres et decem, 
Cic.; trededm, Liv. fi t. para 
cada um, t. de cada vez: 
terni deni, ternae denae, 
terna dena, Plin. fi de 18 
anos de idade: decem et tres 
on tres et decem asinos na¬ 
tas, Nep. || 13 vezes: tre- 

dccies, adv. Beda, Prisc.fi 13 
mil: terna dena milia, Plin.jl 
no ano 13: tertio et decimo 
on decimo ei tertio anno fi 
2. (Empregado como num. 
ordinal) : tertius decimus, 
Oic.fi que anda nos 18 anos; 
tertiam decimam on decimum 
et ttriiwm annwn aetatis 
agens. Oie. | ser o ndinero 
treze; tertium decimum on 
decimum et tertium, locum 
obtinere, Cie. 

frenantes, num. eard -.: tre¬ 
centi, ae, a, Cic. fl com 300 
elefantes: cum elephantis 

trecentis, Caes.fi 300 de cada 
Vez, 800 cada um; treceni, 
ae, a, Liv. fi 800 vezes: 
trecenties, adv. Catuli. 

trfada on triade, f. Coa- 
jnnto de trds: trias, odos, t. 
Gap. 


triaga, f. Y. teriaga. 
triangulae, adj. Que tem 
tk forma dum tri&ngulo:. tri¬ 
angulus , adj. Oels.; trique¬ 
trus, adj. Caes. 

triangularmente, adv. Em 
forma de triangulo: triangu- 
l& formd, Ceis. 

triangulo, m. t. Figura 
geometrica de 3 Ungulos: 
triangulum, n. Cic.; trigo¬ 
num,, n. Varr.; trigonium, 
n. Vitr. 1 eonstruir um t. 
equiiatero: triangulum ae¬ 

quis lateribus constituere, 
Quint. 2. Objecto com a for¬ 
ma dum triAngulo: trianguli 
forma ou forma triquetra, 
Cio,; cuneus, m. Liv. fi em 
fojrma de t; euneatAm., adv. 
Caes.; triangula ratione, 
Plin. 

triarios, m. pl. Soldadoa 
que se colocavam na 8.® B- 
ub* para servirem do reser¬ 
va : triarii , m. pl. Liv. 
tribo eu tribu, f. 1. IH- 


risSo dum povo: tribus, us, 
f. Cic. f convocar o povo 
por tribus: populum in tri¬ 
bus convocare, Cic.|!exduir 
duma L: tribu movire, Cie, 
f tegfer $S«ar » fc* tribum 


ferre, Liv. 8 por tribus; tri- 
butim, adv. Cic. | de t.: 
tribuarius, adj. Oie. | cliefe 
de t.: tribunus, m. Plin. |J 
que se faz por tribus; tri¬ 
butus, adj. Liv. fi que 6 da 
mesma t.: tribulis, adj. Cic. 

(] t. (eatre os judeus) : tri¬ 
bus, us, t. Yulg. 2. (Eum 
seutido mais lato) ; natio, f. 
Cic. fi t. (gaulesa) : civi¬ 
tas, f. Caes. 8. Y. espicie, 
raga. 

tribui acSo, /. 1. Tormen¬ 
to moral: angustiae, f. pl., 
acerbitates, um, i. pl. Cic. 
2. Afligao, adversidade: labo- ' 
res, uni, m. pl. Verg.; ae¬ 
rumnae, t. pl., miseriae, f. 
pl., res adversae, f. pl. Oie.; 
mala, n. pl. Hor.; tribulatio, 
i. Tert, fi sofrer toda a es- 
p4cie de tribulagao; malis 
omnibus urgeri, duriore for- 
Pana, oonflicta/ri, Cbc. 

tribuna, f. 1. Lugar ole- 
vado donde falam os orado- 
rea; tribunal, alis, n. Cic.; 
suggestus, us, m. Liv.; sug¬ 
gestum, n. Oie. | falar (ao 
povo, eos soldados) do cimo 
doma t.: e loco superiore 
agere, Oie. 2. Tribuna para 
os oradores na prasa pdblica 
(em Roina) ; rostra, n. pl. 
Oie. fi subir h t.: vn rostra 
escendere, Cie., ou ascendere, 
Liv. fi descer da t.: descen¬ 
dere de rostris, Cic. 3. Tri¬ 
buna Bagrada: cathedra, f. 
Eccl, (cf, pulpite). 4. 
Galeria onde estao reserva- 
dos lugar es; trib-wnal, alie, 
m. Suet.; ambo, m. Cang. 

tribunado ou tribunato, 

m. Cargo do tribuno: tribu¬ 
natus, us, m. Oie. fi t. militar; 
tribunicius honor, O a e s . ; 
tribunatus, us, m. Cic.fit. do 
povo: tribunicia potestas, f., 
tribunatus, us, m. Cic. fi du¬ 
rante o seu t.: eo tribuno. 

tribunal, w». 1. Assento 
dos juizes ou magistrados: 
tribunal, alis, n. Cie, 2, Ju- 
risdisao, conjunto de juizes 
que se rednem para julgar: 
Indicium, n,, tribunal, alis, 

n. , indices, um, m. pL Cic. 

1 efaaaar algadm ae t.; ali¬ 
quem, in indicium deducere 
ou adducere ou vocare, ati* 
quem hidicio arcessere,^ Cic. 

1 ser chamado ao t.: in its~ 
dicbwm vocari (de aliqzid re) s 
Cic. fi levar algudm aos i, 
perseguir algudm pera n te 03 
t.; reum facere aliquem. 
Oie. ; aliquem r&um agere, 
Liv. || ser perseguido peranta 
M t.: reum fieri, Cic. 

tribunicio, ad]. Relativo 
tk faibuao: tribunicius, Ofq. 


fi poder t.: triburdeia potes¬ 
tas, Cio. 

tribuno, m. 1. Um dos 
chefes da legiao: tribunus 
militum ou militaris, Cie. || 
t. militares das coortes: tri¬ 
buni cohortium., Oaes.ijt. mi¬ 
litares escolbidos pelo gene- 
ral ; tribuni militum ou mi- 
Utares, Liv. fi t. militares 
com poder consular: tribum 
militum consulari potestate, 
tribuni consulares, lAv. 2. 
Tribuno do povo: b>-ibiirws 
plebis, simpl. tribunus, m. Cie. 
|| de t. do povo: tribwmrius, 
adj. Oie. || ex-tribuno do 
povo: tribimiems, rn. Cic. 
3. Orador popular: contio¬ 
nator, m. Cic. 

tributar, tr. 1. Lupor tri¬ 
buto a: tributum in capita 
singula {servorum ae libe¬ 
rorum) imponere , Caes.; tri¬ 
butum (genti) imponere. 
Suet.; tributum imperare, 
Liv. (cf. tributo, aeep. l. a ). 
2. Dedicar a alguem oomo 
um tributo: reddere, C8c. fi a 
posteridade tributa a cada 
um as devidas honras: evmn 
cuique decus posteritas re¬ 
pendit, Tao. fi t. as ultimas 
homenagens (a um morto) : 
fusta reddere ou salvere, Cio. 

tributario, ad]. 1. Que 
paga tributo: stipendiarius, 
tributarius, Cic.; vectigalis, 
Caes. fi oa povos t.: stipen¬ 
diarii, m. pl. Cic, | ser t.: 
tributum ou stipendium, pen¬ 
dere, Cic. 2. V, afluente. 

tributo, m. 1. Gontribul- 
gfio lansada a um p-svo ven- 
eido pelo vencedor: tribu 
tum, n.. Oie. | inrpor um 
fe., exigir um t., langar um t.: 
tributum ou tributa imperare 
ou erigere, vectigal impone¬ 
re, Cic.; stipendium imponere 
ou erigere, Liv.fl eobrar tura 
t. : stipendium capere, Gass.fi 
pagar um t.: tributum pen¬ 
dere, Caes,; vectigal pendere. 
Oie. || pagar t. anual; tri¬ 
buta quotan/ms conferre, CSc. 
fi recuaar o t de stipendio 
recusare, Caes. 2. V. impos¬ 
to. 8. Fig.: officlibiit, n., 
munus, eris, n, Cie,; debi¬ 
tum, n. Seu. fi pagar © t. 
& memoria do amigo: memo¬ 
riae amici quasi debibam mu¬ 
nus exsolvere, Plin. 4. Sa¬ 
crificio imposto a alguem: 
debitum, n. Nep. fi pagar © 
t. & natureza: debitum na¬ 
turae reddere, Cuxt.; natu¬ 
rae concedere, Sali., «1 satis¬ 
facere, Cic. 

trica, f. V. ehicana, tw 
paga. 


tOBf 
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fHcentdsimo, num, ord. 

V. trecentirimo. 

triciclo, m. Veieulo de 8 
rodas; vehiculum tribus rotis 


instructum. 

trlolinio, m. Sala de jan- 
tar com trds leitos: triclini- 

«WM, %. 610.. 

trieolor, ad]. Quo tem 8 
comi.: triplici colore, tribus 
coloribus tinctus; trieolor, 
oris, adj. Prisc. 

tricorne, adj.: tricornis, 
Pli&. 

trijleitt®, m. 1. Ceiro mi- 
toIAgico do Neptuno: tri- 
iens, m. Yerg. ; fuscina, i. 
Oie. 2» Eorcado de trSa den¬ 
tes (aparelho de pesea) : trir 
dens, m. Plin.; fuscina, i. 
Petr. 

triduo, m. 3B$pa$o de tr#g 
dias; triduum, n. Caes. 

tvte&ro, ad). Que tem 8 
faces-: triplici facie ou super¬ 
ficie (angulus). 

trienal, adj. t. Que dura 
8 anos: trium annorum, Cio. 
2. Que se realizs de 3 em 8 
anos; qui {quae ou quod) 
tertio quoque anno fit, Cie. 

trf<4n»O t m. Espa<;o de 3 
anos, exareicio dum csrgo 
-duraute 8 anos: triennium, 
n. ©ie. 

Triesto, s. pr. Nome de 
ddade: Tergeste, is, n. Plin.; 
Tergestum, u. Avien. Jdo T.; 
Tergestinus, adj. Pila. J ha¬ 
bitantes de T.: Tergestini, m. 
pl. Hirt. 

trifauce ad}. Que tem 8 
faueea: trifaux, ds, V«rg. 

trifido, adj. Feadide ou 
dividido em trb* : trifidus, tri¬ 
partitus. Ole. 

trifdllo, m. Y. trevo. 
tritorese, adj .: triformis. 
Seu. 

trigaL m, Y. «scorta, 
trigdslmo, num. ord .; tri¬ 
cesimus, Cic.; trigesimus, 
@oh|K6*e) no seu i. ane.: 
tricesimum annum agens, 
rdmpi tricesimum, agens, Liy, 


t. vez: tricesimum, 
| a t. parte, um t.: 
tricesima, pars. 

trlglifo, m. Parte saliente 
que serve de ornato no friso 
ddrico: triglyphus, m. Vitr. 

trigo, m. 1. Planta eenea- 
iffera, semente dessa plan¬ 
ta: frumenta (t. com a has- 
te, t. como planta), n. pl. 
0 i o . ; fru/mentvim, (t. em 
g r a o , t. como produto 
de alimentagao), n. Cic.; 
far, farris (espelta), n. Cat.; 
seges, etis (seara), f. Cio.; 
messis, is (t. ou cereal cei- 
fado ou em estado de se 
ceifar), i., triticum, n, Cio. 


| semear t. : frumenda sere¬ 
re, Caes. |) oeifar t.: fru¬ 
menta succidere, Caes.; fru¬ 
menta demetere, Liv. || campo 
de t.: seges, etis, f. Caes.; 
arvum, n. Cic.; f arris se¬ 
ges, Liv. | terrenos f^rteis 
em t.: loca mojxvme frumen¬ 
taria, Caes. I) t. em erva: 
seges, etis, t. Caes.; fru¬ 
menta, n. pl. Caes. 2. Grao 
de trigo (separado da espi- 
ga) : frumentum, n. Caes.; 
far, f arris, n. Liv. ; trir 
ticwm, n, Cic. | um ce- 
leiro de t. : pranariumi, n. 
Varr. 3. Diversas esp4cies 
de cereais: frumentum, n. 
Caes.; fruges, um, i. pl. Cic.; 
annona (colheita do ano. 
aprovisionamento), f. Cic. J 
falta de t. : difficultas anno¬ 
nae, Oie. |o preco do t. sobe; 
annona ingravescit ou crescit, 
Cic. I| o pre$o do t. baixa: 
annona IcOxat, Liv., ou leva¬ 
tur ou levior fit, Cic. | a 
carestia do t.: caritas an¬ 
nonae, Cic. f a barateza do 
t.: vilitas annonae, Cic. |j de 
t., relativo ae t. ; frumenta- 
ritus, adj. Cic. | provisao de 
t. : res frumentaria, Cic.; fru¬ 
mentatio, l. Caes. B fazer pro- 
visdes de t.: rem frumen¬ 
tariam comparare, frumen¬ 
tum providere, Cat». | ter 
falta de t,; ai re frumen¬ 
taria laborare, Caes. 

trigonometria, /.; trian¬ 
gulorum mensum, 

trigueiro, adj, Moremo; 
fuscus, Cic. B dlz-*e que (81e) 
tinha a tei t.: fuisse dicitur 
fusco colore. Suet, (cf, me- 
reno). 

trilado, m, Y. trito. 

trilatera! ©u trildtero, 

adj. Que tem S kidos: tribus 
lateribus, Ooi.; triquetrus, 
adj. Caes. 

trilha, f. 1. Y. veredo, 
2. V. r asto, po&gsdm. S. V. 
debulha, 

trifhada, psri. 1. Calca- 
do; calcatus, proculcatus, 
Odi.; occulcatus, Liv.; pro¬ 
tritus, Liv.; pressus, Ov.; 
tritus, P1 . S eaminho 
t.: taa trita, Liv, | (ca- 
minho) nunca t.: non tri¬ 
ta antea, Liv.; ante nun¬ 
quam inita humano vestigio, 
Liv. 2. Adj. V. trknal, co¬ 
rnum, 

trilhadura, f. V. pisar 

dura. 

'rilhar, tr. 1. Y. debu- 
Ihar. 2. Y. pisar. 3. V. per¬ 
eo rr er. 

trilho, m. 1. UtensiHo 
para debulhar cereais: trir 
bulvm, a. Yerg. || debulhar 


t- : tribulare, Cat. 2. 
Caminho trilh&do : via tritu, 
Liv. 3. Y. costotme. 

trilo, m, 1 . ArifealasSo 
alternada e rtpida de duas 
notas conjuntas: interitis so- 
nus, Plin. 2. Y, trinado. 

trimensal, adj. Q u « M 
reahza de 3 «u 8 • 


trimestris, Plia.; trium men¬ 
sium,, Cic.; qui {quas ou 
quod) tertio quoquo mense 


trimestral, adj. Y, tri~ 

mensal. 

trimestre, m. Especo d* 
3 m o sos: trw.en mendum spa¬ 
tium, trimestre spatium, Coi.’ 
tres menses, Cic. | todos 
os L: tertio quoque mense 
Cic. 


trinado, m. Gorjetoj gar¬ 
ruli cantus {lusciniae), gar¬ 
rulitas, f. Plin. 

trinar, i. y. gorjear. | t 
(fal. do rouxinol): garrire, 
i Apul. 

trincadeira, f. Y. alimento, 

comida. 

trmear, tr. t, Y, vnorder. 

2. V. comer. 

trinchador, m. Aqugle 
que trincha: scissor, m. Petr, 
tnnchante, m, Y» trin- 

ehador. 

tnnohSo, «a Y. trincha¬ 
dor. 


trinchar, tr. Oortar eaa 
pedatos (a carae que se,ser¬ 
ve & mesa) ; escare, Juv.; 
scindere, carpere, in frusta 
scindere, in parva frusta car¬ 
pere, Sen. 


trincheira, /. 1. Escava- 
ffio feita no solo em eerta 
extensio: fossa, t. CMe. | abrir 
una t.: fossum cavere, du¬ 
cere ou perducere, Plin. g 
abrir urna t. (t. de guer.): 
fossam ducere, Caea. | abrir 
duas t.: duas fossas pordtt- 
eere, Caes. 2. V. pa/rapeito. 
3. T. de guer. Obra de dofeea 
em tdrno dtima prae a para 
coutor os assatt&ntes: vallum, 
munitio, f., mu/nimentum, 
n. Cic. B eonstruir trlnchei- 
ras: munire, tr. Cio, I ro- 
dear de trincheiraa: vallare, 
tr. Tac. 4 . Fig. Meio de de- 
fesa contra as acusafoes ou 
censuras; perfugium, a, re¬ 
ceptus, us, m. Cio. 

trinchete, m. Paca de s&~ 
pateiro; crepidarius cultellus, 
Geli. 


trinco, m. Pecho de ferro 
duma jiorta: clanistrwm, n. 
Cic. 

trindade, f. t. 'Prfis pes- 
soas distintas formando um 
s6 Deus: Dei natura triplex, 
EccL; trinitas, 1 Ec«l. 2« 
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TR1 / TRI 


Reiiirit£t> de 8 pessoas: tres 

( homines ),. 

trine ta, jf,j abneptis, is, 
f. Suot. 

trineto, **.; abnepos, po¬ 
tis, m, Boet. 

trina, tn. Y. trinado 
trinta, wm. card .: tri¬ 
ginta, Cie. | t. de cada vez, 
t. para ea&a um: triceni, 
ne, a, Anet ix Afr. | homem 
de t, anos: homo triginta 
annos natus, Cio. 1 de t. 
anos, que dura t. anos : tri¬ 
ginta armorum (bellum), Liv. 

[j espa$o de t. anos : triginta 
annorum spatium |j t. vezes: 
tricies ou triciens, Cio. J 
t. e ©ito: duodequadraginta, 
Cie. | t. e oito de cada 
vez, t. e oito para cada um: 
duodequadrageni, ae, a, Plin. 

|| t. e nove: undequadraginta, 
Cic. I t. e nove veze»; unde- 
q^iadragies, Plin. | dia t. 
de Marco: ante diem tertium 
Kalendas AprUes (a. d. III 
Kal. April.), Cic. 

trintena, /. Grupo exacto 
de trinta: triginta, indis el. 
Cic. 

trio, ta. Trecho musica! 
para tr&s vezes ou instru- 
aentos: tricinium, n, 
Symm. 

tripa, f. t. Intestino 
(dum anima!) : intestina, n. 
PL Coi. |ef. intestino ). 2. j 
Tripas (estoraago e intestinos 
dos i ..minantes Considerati os 
como alimento): omasum, n, 
Hor. 

tripartirfo, odi). Btvidide 
em 8 partes: tripartitae ou 
tripertitus, Cie. 

tripd, m. Y. tripega. 
tripspa, f. Assento de f 
p4s da Pitia de Detfoff: tri¬ 
pus, poetis, m. Cic. 

tripi tcac&o, /. AcpSo de 
tfiplicar: triplicatio, f. Macr, 
tripi icadamen te, adv. 
0uma manoira tripla: tripar¬ 
tito, adv. de. 

triphcado, peri. * «$.: 
triplicatus, PHa. 

triplicar, tr. 1, Ttenaar 
triplo: triplicare t PHa.; tr£■ 
fAex reddere (aliquid ). 2. f. 
Tornar-se triplo: triplicari, 
p, Manii ; triplo augeri. 

triplicata, /. Teree ira ied- 
pia: tertium exemplum tm 
exemplar. 

triplice, ad}. Y. triple. 
tripiicidade, f. Quaiidads 
do que 6 triplo: triplex na¬ 
tura- triplicitas, t. Inscr. 

triplo, adj. 1. Tr&s ve- 
zes maior: triplus, triplex, 
icis, Cic. ; trigeminus, Liv. 2. 
M. O tcJptoi triplum, n. PL 


0 mals do t.: triplo plus, 
Pl.; triplex, icis, n. Hor. 

tripoda ou tripode, f. V. 
tripeqa. 

trlptico, i m. Quadro em 
tres tabuas: triplices tabu¬ 
lae. 

tripudiar, i. Dan^ar, sal- 
tar: tripudiare, Sen. |1 t. (de 
alegria) : tripudiare, Cio. 

tripudio, m. 1. Lanea: 
tripudium, n. Liv. 2, V, ord- 
pula. 

tnpula?5o, /. Coujunto 
de pessoas enibarcadas para 
servito num navio: homi¬ 
nes, m. pl., ministri na-vigii, 
Liv.; nautae, m. pl. Caea. ; 
omnes qui in nave sunt, Liv. i 
| tomar algu na navios com 
a t. : nonnullas naves cum 
hominibus capere, Liv. 

tripulante, m, Y. mu- 
rinheiro. 

tripular, tr. Lirigir ou 
governar (urna embarcac&o) : 
gubernare, regere, Cic. 

triqutna, /. Yenae que se 
encontra por vezes na carne 
de porco: trichina spiralis. 

trirreme, f. Navio com 
tr§s ordens de remos: navis 
triremis, Nep.; triremis is, 
l. Cic.; trieris, is, i. Nep. 
SpilSto dama L. trierarchus, 
in. Oie. 

tris, m, Cm qudsi nada 
| por um t.: prope, Liv. ; 
paene, Cic. 1 por um tris 6 
qne nao aconteceu...: prope 
est factum, (ut)..., Liv. | 
a eediffao esteve por um tris; 
prope seditionem ventum est, 
Tac. 

trisavd, /.} o&eafes, 1 
Dtg. 

trisaed, m.t edamus, sn. 
Cic. 

triscar, t Y. altercar, 
trisseepao, /. iMvis&a ©n 
8 partes: sectio e» divisio 
in tres parte*. 

trrssitdbieo, adj. : tebam 
syllabarum; trisyllabus, Varr. 

trissllabo, adj. 1. Y. tris- 
eBdbico. 2. M. Palavra de 
8 sQabas: trispUabum, n. 
Prisc. 

trissuieo, ed). Feadids «m 
tr£s: trisulcae, Piin. (c£. 
trifido). 

triste, adj. 1. Quo sa en¬ 
contra num eetado de aof ri¬ 
manto moral: tristis, maes¬ 
tus, Cic. I tomar t: (ali¬ 
quem) maerore affligere, 
Cic.; maestitiam (alicui) 
inicere ou inferre, Liv. g es- 
tar t.: in maerore esse. Ter., 
ou iacere, Cic.; esse in maes- 
titid, Cic. $ estar muito t. : 
maerore afflictum ou confec¬ 
tum esse, Cic. 2. Que deixa 


ver um estado de sofrimeuto 
moral: maestus, Cia. B cara 
t.: maestus vultus, Hor. 3. 
Melancdlico: tristis, Cic. 4. 
Que revela sofrimento moral: 
maestus, Liv.; flebilis, lugu¬ 
bris, Cic. |j canto t.: lugu¬ 
bris cantus, Cic. 5. Que pro- 
duz sofrimento morait tris¬ 
tis, luctuosus, lugubris, acer¬ 
bus, gravis, Cic. J earta t.: 
tristes litterae, Glc. | aotl- 
cias t.: tristes nuntfL do.; 
lugubres nuntii. Sali. 

tristemente, adv. t. Dtun 
modo triste: triste, adv., 
maesto animo, Cio.; flebili¬ 
ter, miserabiliter. Cic.' maes¬ 
te, misere, Cornu. 2. y. ver- 
gonh.osamente. | t. cMebre: 
famosus, adj., informis, adj. 
Oie. 

tristeza, f. t, Eetado de 
triste: maestitia, f., maeror, 
m., tristitia, f. Oie. j} estar 
com t.: in maerore iacere, 
Oie., ou esse, Ter. [| dia de 
t. : tristis dies, Cio. y ter 
t.: maerere, Cic. j{ que causa 
t.: tristis, adj. Cic.; maestus, 
adj. Verg. y que den uncia 
t.: maestus, adj. Oie. 2. Me- 
lancolia, nostaigia: tristitia, 
t., maestitia, t. Cic. | a t. 
do exilio: tristissiamtan exHi- 
urn, Liv. 

tristonhd, ad}. Y, tristq, 

melancdlico. 

tritura ou triturapSo, 
f. Accio de trtturar: subac¬ 
tio, t. Vitr.; confectio, f. 
Oie. f t da eomida: con¬ 
fectio escarum, Cic. 

triturado, paurt. c tritug, 
contritus, Plin. | alrmentoa 
t.: cibi mansi. Quini, 

triturar, tr. Reduzir a pd 
ou peqnenoa fragraentos: te¬ 
rere, Plin.; conterere, Varr.; 
contundere, PBn. j subigere. 
Oie. g t. os aWrrmntosi con¬ 
ficere escas, Id"V. 

triturdvel, adj. Qrse podo 
ser triturado: qui {quae ou 
quod) confici ou gnhlgi ou 
teri ou conteri poosst. 

triunfador, «i. AquAlequa 
triunta: triumphans, part. 
Cic.; triumphalis vir, simpL 
triumphatis, is, m, VeD. § 
coroa do t,: triuavphalis co¬ 
rona, Liv. B porta por onda 
eutra o t.: triumphalis por¬ 
ta , Cie. I) com© t.; 
phans, Cic. 

triunfal, ad}. Relativo a 
triunfo: triumphalis, Cic. |J 
carro t.: triumphalis cwrrm, 
Plin. | eoroa t.: triumphor 
lis corona, Liv. | porta t.: 
triumphalis porta, Cic. | mar- 
cha ou cortejo L: triumphus, 
m. Oie. | areo t.: arcus, us. 
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m. Suet, | canto t; epinisn- 
tem. n. Suet. 

triunfante, ad]. 1. Cujo 
triunfo se celebra: trium¬ 
phans, ovans, Liv. 2. Y. pom- i 
posa, ostentoso. 3. Fig. Ra- j 
di&nte de alegxia: ovans, j 
Lirv. 1 gaudio triumphans, Liv. i 
H eem um ar t.: ore reni- 
denti, Ov.; ore alacri et 
prompto. Oie. 

trtunf an leniente, adv. 1. 
Dum modo trruuial: trium¬ 
phantium ritu, in triumpho 
ou per triumphum, Cie. fi 
entrar t. nuaia cidade: tH- 
umphantem urbem ingredi, 
Liv. 2. V. vilorioewm-ente. 

triunfar, i. 1. Obter as 
kossras do triunfo: triwn- 
ph&re, CSc..; triumphum age¬ 
re (de ou ex aliquo ou ali¬ 
cuius), Liv. j| t. ao sair da 
pretura: triumphare ea; prae¬ 
tura, Oia fi t. da Hispinia: 
triumphare ex Hispania, Liv. 

2. Celebrar ama vitdria: 
triumphare, Cie.; ovare, Pl.; 
exsultare, Cia. S» Obter um 
triunfo ou urna vitdria, ven- 
cer: vincere, tr. Cia; evin¬ 
cere, tr. Liv.; devincere, tr., 
superare, tr. Oie. fi t. da 
GLBia: devincere Galliam, 

Caes. fi t. dos inimigo®: su¬ 
perare hostes, PL | t. da 
Asia: Astam bello svrperare, 
Nep. fi t. de tudo isto (irio, 
ternpestades, etc.) : haec orrt- 
nia superare, Caes. 4. Estar 
radiante de alegria (coni o 
bttin fixito obtido): gloriam, 
d. i, de. 

triunfo, m. 1. Honra de- 
cret&da o prestada ae geu©- 
ral veneedor, entrada soiene 
do vencedor na cidade (que 
ia de carro, seguido do exer¬ 
cito, flos prisioneiros e da 
prSsa tomada ao inimigo) : 
triumphus, m. Oie. | flaer®- 
tar o t, w honras do t. (fai. 
do senado): (alicui) trium- 
phum decernere, Cio, ou de¬ 
ferre, Liv. 1 obter as honras 
do t, depois da bat&llta de 
FarsSlia: triumphum agere 
Pharsaliae pugnae, Liv. 0 
obter o t.: triumphum de- | 
portam,- Oie,; triumphare, i. , 
Oie. 0 t. obtido; partus tri¬ 
umphus, Yerg. fi entroa na 
cidade esu t.: triumpharis ur¬ 
bem ynFoU ou invectus est, 
Liv. 0 levar em t. (cati vos, 
etc.) i ducere per triumphum, 
ante eaxr.rivm suum ducere, 
Oie, 8 ser levado era t.: tri¬ 
umphari i p. Tac.; deduci 
triumpho, Hor. 1 pequeno t.: 
ovatio, £« Oie. fi areo do t.: 
armst «s, m. Suet. 2, Da- 
saeuefets^at, ta aJegyia pela 


chegada de algu&n ou por 
alg. coisa: exsultatio, t., lae¬ 
titia, i. Cic. [j foi cm dia 
de t.: laetissimus Ule dies 
illuxit (civitati), Cic. 3. Bri- 
lliante vit6ria obtida por um 
general: triumphus, m., vic¬ 
toria, f. Cie. 4. Lxito bri- 
lhante: cf. resvltado 0 o t. 
da eloqiiencia 6...: summa 
laus eloquentiae est (ini.), 
Cic. 0 a perorapao, que 6 o | 
t. do orador: perorandi lo- 1 
cus, ubi plurimum pollet ora¬ 
tio, Cia 

triunviral, adi. Relativo 
is funpoes de triumviro: tri¬ 
umviralis, Sen. 

triunvirato ou triunvi* 
rado, m. Funpao de triti, n- 
viro, durapao dessa funp&o: 
triumviratus, us, m. Oia 0 
sob o seu L, no seu t.: eo 
triumviro. 

triunviro, m. Magistrado 
que com dois colegas exercia 
certas funpoes no terapo da 
republica; triumvir, viri, m. 
Cia H de t; triumviralis, 
adj. Hor. 

trivial, ad]. 1. Sabido de 
todos, usado; decantatus, con¬ 
tritus, Cic.; pertritus, Sen.; 
pervulgatum, Oie. 2. Yulgar: 
humilis, Cic.; trivialis, sor¬ 
didum, Quint, |j palavra t.; 
humile verbum, Oie. fi pala- 
vras t.: sordida verba, Quint. 

| expressoes t.: sordes ver¬ 
borum, Tac. 

trivialidads, f. f. QuaJi- 
dade do que 6 trivia!; sor¬ 
des, vuai, f. pl. Tac. 0 _ t, 
das expressoes: obsoletior 
oratio, Cic.; sordes verbo¬ 
rum, Tac. P falar com t.: 
sordide loqui, Suet. (cf. vul~ 
garidade). 2, Peasamento ou 
expressae trivial: sordidus 
ou ebiectus ou hu/m&is sen¬ 
sus, Quint.; verba abiecta 
ou popularia, n. pL Oie. 8, 
Y. banalidade. 

trivial mente, adv. Dum 
modo trivial: sordide, Cia 
trivio, m. Lugar eade se 
«aeoatram trSs caminhos ou 
yajis ; trivium, n. Oie. 

troante, ad]. Y. tonante. 
iroar, i. "S. Y. trovejar. 
V. estrondear, ressoar. 
Lroca, f 1. Acpao de tro- 
ear, peruiutaqdo; mutatio, f., 
permutaMo, i. Oie.; compen¬ 
satio (merciwm), Just. p fa- 
ser uma t.: cf. trocar. J| fa- 
zer uma t. eom aJgu4m: mu¬ 
tare (aUquid) eum aliquo, 
Sail. II t. de prisioneiros: 
commutatio captivorum,, Liv, 

|| fazer a t, dos prisioneiros: 
captivos commutare, Cia 0 
eia i. de: pro (ebl.), 0&»5. 


2 , 0omunieac£o reciproca de 
notlcias, palavras, etc.: mu¬ 
tatio, - i, Cic.; commercium, 
n. Liv. | t de servitos; 
officiorum mutatio, Cic. 0 ter 
uma t. de palavras; commer¬ 
cium sermonum facere, Liv. 
|| t. de cartas: epistularum 
commercium, Sen. || como 
havia entre Sles freqiieata 
t._ de men8agens; saepe ultro 
citroque cum legati mitteren¬ 
tur, Caes. 

tropa, /. Zombaria, esc&r- 
nio, capoada: cavillatio f 
irrisio, f. Oie.; irrisus, us, 
m. Caes.; risus, us, m., hiatu 
ficatio, L, ludus, m. Oie. fi 
aer objecto de t.; irridSri, 
p., derideri, p. Cic. fi expor- 
-se 4 t.: ee deridendum, prae¬ 
bere, Oie. 0 fazer t.: cf. tro- 
qar. 

trocadilho, m. Jogo da 
palavras: lusus verborum; 
salse et ambigue dictum. 

trocar, tr. 1. Dar um» 
coisa por outra: mutare, Oia; 
commutare, T<jr.; permutare, 
Plin. 2. Comunicar reclpro- 
eamente (palavras, etc.) fi 
trocadas alg unias palavras: 
verbis ultro citroque habitis, 
Cic. fi trocados os cumpri- 
mentos habituais: salute ac¬ 
cepta redditdquc, Liv. fi da* 
pois de ter em trocado euxts 
primentos: mutua gratula¬ 
tione functi, Ourt. 

tropar, tr. o i. Fazer es- 
c&rnio ou zombaria de, zom- 
bar: deridere, tr., irridere, 
i. e tr., ludificari, d. tr., elu¬ 
dere, tr. Cic.; in ludibrium 
vertere (aliquid), Liv.; ludi¬ 
brio habere (aliquem ou ali¬ 
quid) , Liv. fi t. de alguSm: 
aliquem deridere, alicui eu 
aliquem irrid&re, Oia; eli¬ 
quem hidificari, Lav. ; elude¬ 
re aliquem,, Cio. 

troc&vel, ad]. Que ee 
trocar: commwkamdus, Oia 
troebada, /. Y. p*neew4s, 
troche-moche, m. A tsrsr 
ehe-moche, few. m d « . ; ^ 
6,-toa. 

trocista, ad]. 1. Que tropa 
Ca ou 6 amigo de tropar: 
dicax, Olc. 2. M. e f. P -soa 
que tropa ou 6 amigra de tr». 
par; irrisor, m, cavillator, 
m., iaculator, m, CHc.; mu¬ 
lier irridens ou deridens t 
Cic., ou dicacula, PL 

trdeo, m. 1. Y. tnoca, & 
Y. demasia (acep. 2. a ), 8. 
V. riplica,, resposta. 

trflpo, m. V. pedago. g 
um t. (de soldados) ; delect& 
manus, sixnpL manus, us, L 
Liv. fi um t. d« cavalari»: 
equitum glo&tm, Cges. 
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ivafdii, m. 1. Beapojos da 
fcnimigo vencido como monu¬ 
mento de vitoria: tropaeum, 
n., spolia, n. pL Liv. 2. O 
eonjunto daa armas ou ban- 
deiras tiTadas: tropaeum, n. 
Cic.; congeries armarwm, 
Tac. 8. Fig. Triunfo, vitdria: 
‘tropaeum., n», triumphus, m. 
0ia 

troglddita, m. Habitante 
las cavernas: speluncas in¬ 
colens II os t.: troglodytae, 
arum, m. pl. Oie. | dos t.: 
troglodyticus, adj. Cie. 

troixa, /. Far do, baga- 
gem: sarcina, f. Caes, || fa- 
zer a t.: colligere sarcinas, 
Sali., ott vasa, Liv.; itineri 
sarcinas apta/re, Ourt. | faze 
a tua t. (fal. duma mtiiher 
quo se repudia) : res tuas 
Ubi habe. Oie.; res tuas toUe, 
Petr. 

trolha, /. Utensflio 

para amassar e aplicar gesso 
eu argamassa: truUa, f. Pai. 
2. V. pedrevro. 

tromba, f. 1« Cotana de 
dgua: columna, f. Lucr. 2. 
Orgfio do olfacto e aparelho 
de preensSo do elefante: pro¬ 
boscis, idis, i. V aiT. ; manus, 
us, i. Cic. 3. Y. focinho. 

trombeta, f. 1. Instru¬ 
mento de sopro (espdcie de 
eorneta aem voltas) : tuba, i, 
Cic.; bucina, f. Liv. 0 sinal 
dado pela t.: classicum., n. 
Oaes. || som da t.: tubas 
sonus, Caes. | tocar a t.: 
inflare tubam, Liv., ou bu¬ 
cinam, Cic.; tub& canere, 
Lampr. 1 manda t. a t.: 
tubicines ou cornicines cane¬ 
re iubet, Liv.; bibet signa 
canere. Sali., ou dassicum 
sani, Caes. j m t, dao o si¬ 
na! : signum bucind datur, 
Cic. 2. AquSie que toes trom- 
beta: tubicen, ornis, m. Liv.; 
bucinator, ra. Caes, S. F. 
Fig, Pessoa choealheira: bu¬ 
cinator, m. Cic. 

trombetear, i. Tocar 
trombeta: cf. trombeta (acep. 
2 .»). 

tromheteiro, Y. trom¬ 
beta (acep. 2.“). 

trombudo, adj. Y. car- 

rancudo 

tremar, i V. trour, tre- 
vejar. 

tronchado, adj. Y. wwttS- 
lado. 

tronGhar, tr. Y. mutilar. 
troncho, adj. Y. mulUado. 
tronoo, m. 1. Parte duma 
Srvone sem ramos nem ral- 
Ees: truncus arboris, Caes., 
eimpi. truncus, m. Cio.; 
Stirps, pis, f. Plin. y t. en- 
tsrxado imi solo par» fazer 


ama palige.da: cippus, m. 
Caes. fl t. de arvore (apare- 
Lhado) : stipes, itis, m. Caes. 

|j barco cavado num t.: al¬ 
veus , m. Liv. 2. Corpo dum 
homem on dum aniinal, sem 
cabega nem membros: trwn- 
ous, m. Oie.; truncum cor¬ 
pus, simpl. corpus, oris, n. 
Yerg. || separar a cabega do 
t.: caput truncare, Cic. 0 
cabega separada do t.: caput 
a cervice revulsum, Yerg. 3. 
Tronco (duma eoluna) : trun¬ 
cus, m., scapus, m. Yitr. 4. 
Origem (genealdgica) : trun- i 
cus, m. Cic.; stirps, f. Verg. i 

trono, m. 1. Assento oeu- j 
pado pelos soberanos nas oca- 
sides Boienes: solium, n. Oie.; 
sella, f. Nep. U t. divino: i 
solium, divinum, Cia it. real; j 
solium regale, sella regia, \ 
Liv. 2. Poder Boberano: im¬ 
peritum, n., regnum, n. Cie. 

|| p6r aiguem no t., dar o t. 
a aiguem: alicui regnum 
dare , Cia; regem aliquem j 
facere ou creare ou constitue¬ 
re, Liv. i subir &o t.: imperi¬ 
um ea-pessere, regrvum capes¬ 
sere, Liv.; regni potiri, Nep. 
i tirar o t. a algu&n, prl- 
var do t. : alicui regnum 
adimere ou eripere, Cie.; reg¬ 
no spoliare aUguem, Liv. 

tropa, f. 1. Multidao de 
pessoas reiinidas: caterva, f. 
Cia; globus, m, Liv.; grex, 
gis, m., manus, ua, i. Cie. 

2. Trbgo ou eonjunto de aoJ- 
dados: caterva (fal. de bar¬ 
baros ou mercen&rios), Nep.; 
manus, us, f., copia, i. Oio. 

|| uma grande t.: magna mu¬ 
nus, Cia 1 uma pequena t.: 
parva manus, SaB. y reunir 
mna t-: manum cogere, 
Caes.; manum facere, Oie. 

3. Pl .: milites, m. pl., copiae, 
f. pL Oaes.; vires, mm, f. 
pl., exercitus, us, m. Cie. f 
numerosas t. de infantaria: 
magnae copiae peditam, Caes. 

U tropas de infantaria e ca¬ 
va! aria: copiae peditum egui- 
trnnque, Liv. | neiinir nu¬ 
merosas t.: copias magnas 
cogere, Caes. 0 combater con¬ 
tra aiguem eom tam demi¬ 
nutas t. : tam exiguis copiis 
adversus aliquem dimicare, 
Nep. i tropas em marcha: 
agmen, inis, n. ©c. 

tropeada, f. Aeg&o de ts?o- 
pear: supplosio pedis, eimpi. 
supplosio, t, CSc. 

tropear, i. Fazer barulbo 
com os pes: supplodere pe¬ 
dem, Cic.; terram pede per¬ 
cutere, Sen. 

tropeg&o, m. AecSa de 


fcropegar (fal. dum cavaio) : 
pedis offensio. Oie. 

tropegar, i. i. I>ar um 
passo em falso: offendere, i. 
Cic.; offendere pedem, Val. 
Max. |j cavaio que taopega: 
offensator, m. Quint.; cacspi- 
tator, m. Serv. 2. Fig. Esrax, 
cometer uma falta! peccare, 
(in aliqua re) offendere ou 
labi, Cic. 

tropggo, m. Y, obsta¬ 
culo, 

trfipego, 

com dificuldade, arwistada- 
mente: elaudus m debilis, 
Liv. 

trope!, m. 1. V. tropeada. 
2< Y. tunvul to. 3. 3>s tropei: 
a) Y. preeipitadamsnte ; b) 
em multidao: eatzrvalim, 
adv. Sali.; manipulabim, adv. 
Plin.; c) sem ord.emi j con¬ 
fuse, adv., permixte, a dv . 
Oie.; prorrdseue, ttjfn. ©aes. 

tropelia, f. i. Y, airopeio 

2, Y. 'tnaldade, tnwessura. 

3. V. confusao, desordem. 

tropical, adj. Relativo aos 

tropicos: tropicus, H&nR, || 
clima t., calores t. s aestus, 
uvm, m. pl., (alor ea, um, 
m, pl. Plin. 

trdpioo, adj. 1, Aao t: 
solstitialis annus, Sere.; sol¬ 
stitiale tempus, Cia. 2, M. 
Paralelo que sopara a zona 
t6rrida da zona temperada: 
tropicus dreul-us, M a S r , ; 
tropicus, m. Clialeti, | i da 
efincer: solstitialis occasus, 
Plin. | t. de eaprio6rnk>; 
tropicus Oapricorn.ua, Aus. f[ 
ir dum t ao outro (fal, do 
Sol): (binas) revws&ones ab 
extremo contrarias facere, 
Cie.; accedere ad brumale 
signum et imde sensim ascen¬ 
dere 4» diversam partem, 
Cio. 

tropo, Rmprfigo duma 
palavra em sentido figurado: 
translatio, f., -verborum im¬ 
mutatio, Cia; mutatio, t, 
Quint.; traduotto, i, Cic. ; 
figura, f. Quint. | tropos: 
verba mutata, Cia I 

trotador, m. Cavaio que 
an da a trofcai tokUsAus 
equas, Sen, 

trotar, f. t, i- a trote 
(fal. do cavaio) t citato grad ts 
incedere ou ire, Liv.; toltx- 
tim ire. 2. (Fal. do cava¬ 
lebo) : altato cmw vehi, Liv. 
| seguir algulia trota-ncto: 
equo veotum sequi aUguem, 
Liv. 

trote, m. Andamanto do 
cavaio intermedidido entee 
o passo ordinaris e o galo- 
pe: gradus citatus, Liv,; to- 
lutUi* gradus, Yarr.; tfionvo- 
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ratto, t, Plia. S t.; tSbeh 

Hm, adv. Pl. U que vai a 
t.: tolutilis, adj, Varr.; tolu¬ 
tarius, adj. Sen, 

trouxa, i. V. trobm. 
trova, /. V. can&do, cttn- 
tigcu 

trovadOr, m, Poeta !frico 
que fazia versos segundo o 
gosto provencal: poeta ama¬ 
torius ; citharoedus, m. Cic. 

trovao, m. Ribombo pro- 
duzido por descarga electrica 
atmosferica: tonitrus, us, m. 
Pl.; tonitruum, n, Plin. fl o 
ruido do t.; fragor caeli, 
fragor 1 cddlestis, Cic. H tro- 
v8es: tonitrua, n. pl. Cic. 

trovejar, i. 1. Ribombar 
o txw&o; tonare, intonare, 
Cic. f troveja: tonat, Cic. ; 
intonati Verg. 2. Fig.: to¬ 
nare, intonare, Cic. 3. Lan- 
jar amea$as veementes; into¬ 
nare, vociferari, d. Liv. 

trovoada, f. Tempestade 
de Croyoes; tonitrua, u. pl. 
Cic. |f duve-se entao unia 
violamia t.: Vunn ingenti sono 
caelum strepit, Liv. 

trovoar, t, V. trovejar. 
truanesco, adj. De.truao: 
scurrilis, Cic. 

"truanice, f. 1. Aeca» ou 
dito de truao: scurrilitas, l. 
Quini, 2. PL : scurrilis io- 
cus, Cio.; scurriliter dicta 
ou facta, Plin. 

tru&O, m. Y. bobo. 
trucidar, tr 1. Matar cora 
«rueldade: trucidare, conci¬ 
dere, caedere, Cic. |J t. urn 
«xdr.cito; interficere exerci¬ 
tium, Nej). 2. V. degolar. 

truculSncia, /. Dureza, 
erueldade: truculentia, i. Pl. 

truculento, adj. Atroz, 
cruel: truculentus, Tac. 
tru fa, f, G-cU. V. tilbera. 
trufar, tr Rechear ou 
guarnecer oom trufas: tube¬ 
ribus farcire ou refercire. 

tru n cado, part. e adj. 1, 
Mutilado: truncus, Juv.; de¬ 
truncatus, mutilatus, Liv. H 
pir Umide t.: curta pyramis. 
Boet. 2. Fig. Tornado incom¬ 
pleto, a que se tiraram certas 
partes essenciais: mutilus, 
mutilatus, curtus, decurta- 
lus, Cie. | carta t.: mutilae 
litterae. Geli. 

truncar, tr. 1. Separar do 
troneo, mutiiar: truncare, 
mutilare, Liv. 2. Fig. Tornar 
Incomplolo, suprimindo cer¬ 
tas partes essenciais: trunca- 
re * Stat. ; mutilare (verba), 
Plin.; decurtare, amputare, 
Cic. 

triinfa, /. i. y. turbante. 
9. Y, grenha, 

trtique, m. Y. ardU . 


tnrra? f, Petce estaco- 
nideo: t ructus, m. Plin.; 
tructa, t. Isid, 

tu, pron. pess.i tu (s6 
se verte nos oontrasles 
ou quando se protende por 
em evidSncia a pessoa do 
sujeito), Cic-fitratar por tu; 
familiariter aliquem, compel¬ 
lare. |j tu mesrao; fu ipse, 
tute, Cic. 

tuba, /. T. trombeta. 
tubarao, m. Nome dum 
cetaceo; pristis, is, t. Liv.; 
squalus, m. 

tubera, f. Espfieie de eo- 
gumelo subterraneo tuber, 
eris, n. Plin. 

tuberculo, m. 1. EspMe 
de tumor formado pelo endu- 
recimento dos tecidos: tu¬ 
ber, eris, n., tuberculum,, n. 
Plin. 2, Massa carnuda que 
se desenvoive em certas plan¬ 
tas na extremidade da raiz: 
tuber, eris, n., tuberculum, 
n., ocellus, m. Piin. 

tuberculoso, adj. 1. Que 
lem tuberculos (anatdmicos) : 
gibbosus; tuberibus sparsus. 
2. V. tisico. 

tuberosidade, f. 1. Bot. 
Excrescencia carnuda: tuber, 
eris, n. Plin. 2. MecL; tu¬ 
berculum, n. Ceis. 

tubo, m. Conduto natural 
ou artifidal: tubus, m. Coi.; 
canatis, is, m. Cat.; sipho, 
m. Plin.; tuba, f. Yitr. 0 
t. da barro: cuspis, idis, t, 
Varr. ]) t. pequeno: tubu¬ 
lus, m. Vitr, 0 que tem a 
forma de t.: cf. tubular 0 
provido de t.: fistulatus, adj. 
Suet. |i em forma de t.: in 
rotundum, Prontia. 

tubulado, adj. Que tem 
tnbuiadura: tubulatus, Plin.; 
fistulatus, Sen. 

tubular, adj. Que 6 em 
forma de tubo: cuniculatus, 
tubulatus, fistulosus, Plin. 
tubuloso, adj. V. tubular. 
tudo, pron. T8das as coi- 
sas de que se trata sem ex- 
cepfao; omnia, n. pl., omnes 
res, nihU non, Cic. f tudo 
que; quicquid, n. Cic. 0 tudo 
que ves: omne quod vides, 
Cic. 0 em t. e por t.: om¬ 
nino, adv. Cio. 1 t. eofrer: 
omnia perpeti, Hor.; quidvis 
perpeti, Cie. g em t.: in om¬ 
nibus rebus, Caes. 1 tendo 
perdido t.: amissis omnibus 
fortunis, Cio. 0 perderam 
t.: nihil est (Olis) reliqui, 
Cic. 0 concede-se t.: nihil 
recusatur, Liv. 

iufao, m. Vento muito 
forte e tempestuoso, clclone: 
typhon, ornis, m, Plin. (cf. 
eiclone). 


tufcan-, £ t, Incitari tu¬ 
mescere, intumescere, Ov. 2 . 
Aumentar de volume em to- 
dos os sentidos g 0 vestido 
tuta; tumet vestis , Ov || 
fazer t. um vestido ao 'an- 
dar: ingrediendo ventum con¬ 
cipere veste, Quint. 

tufo, tu. i. Salienda dum 
vestido |1 vestido com tufo’ 
sinuosa vestis, Ov. 2. Porjao 
de cabeloa, penaa, etc. ju aW a 
fl t, da cabelos; comius, m. 
Pl.; tutulus, m. Varr. ’p t. 
de pelos: villus, m. Cic, fl i. 
de folhas: crista foliorum, 
Bimpl. crista, t, Plin 

tugurio, m» 1. y, chocm 
cabana. 2. Y. abHgo, reM- 
gio. 

tujir, i. || n&o t. nem nm- 
gir: nullum verbum facere 
Cic. 

tule, m. V. ffase, 
tui ha, /. y, celeiro. 
tulipa, f. Nome de planta 
flor dessa plantat tulipa, 
f. X*. 


tumba, f. t. y. sepultura. 
2. V. esquife. 

tumbeiro, m. Aqu8i e q ue 
tem por oficte transportar 
os cadiveres: pollinctor, xn. 
Mart. 0 t. dos pobrea: ves¬ 
pillo, m. Suet. 

tumefaopao, /. Incha S Se 
mdrbida: tumor, m. Ceis. 

tumafuoto, udj, Entumo- 
cido: tumidus. Cic. 0 estar 
t.: tumere, Plin, | tornar-se 
t.: tumescere, OoL; intumes¬ 
cere, Plin. 

tume fazer, tr. Tornar tfi- 
mlde, fazer indiar: tumefa¬ 
cere, Ov. 


tumente, adj. V. tume¬ 
facto. 


tumidez, f, y. tnchaq&o, 
ttimido, adf, 1. y. inchn 
do. 2. Y. vaidoso. 

tumor, m. Saligncia m6a> 
bid* numa parte do organis¬ 
mo : tumor, in, Cic.; tuber, 
eris, n. Plin.; vomica, f. Cia 
fi pequeno t.: tuberculum, 
n. Ceis. | t, aquoso: hydro¬ 
cele, es, i, Mart, 0 t. duro: 
durities, ei, i. Cela, f t. mole: 
nodus, m. Plin. | i nas vi- 
rilhas: inguen, inis, n. Cic. 
0 t. duro nas articulaQoes do 
cavalo: marmor., oris, n. 
Verg. 0 t. nas pernas dos 
anima is da cargat lacca, t. 
f, Veg. 

1. tumular, adj. Do t&- 

mulo: cf. sepiAcrul. 

2. tumular, tr, Y sejnO- 

ta-r. 


tumulo, m. 1. Monumento 
funerario: twmuius, m., se¬ 
pulcrum, n., monumentum, 
m, bmivrni, n. Cic. | eon»- 
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fcrute oa esigtr um t.; im- 
mulum, facere ou statuere ou 
constituere, Verg.; sepulcrum 
exstruere, Hor., ou facere, 
Cic.; facere (alicui) monu¬ 
mentum, Oie.; ( alicui ) monu¬ 
mentum exstruere, Liv. 2. 
Fig. Descer so t.: inter ho¬ 
mines esse (ou agere) desi¬ 
nere, de vita decedere, Cio. 
[| estar &s portas do t.: ca¬ 
pulo vicinum ou proximum 
esse, Pl.; in limine mortis 
esse. Sil. 

tu nui Ito, m. AgitaqSo rul- 
dosa e desordenada numa 
reiiniao de pessoas: tumultus 
us, nu, turba-, t. Cic. fl que 
causa t.: tumultuosus, adj. 
Liv. | onde t.: tumultuo¬ 
sus, adj. Cic. | provocar, 
causar t.: tumultum facere, 
SalL, ou praebere, Liv., ferre 
ou m-ovSre, Verg.; tumultua¬ 
ri ! L, strepere, i. Cic.; om- 
itta miccire, Liv. j( o nu¬ 
tor do t,: turbas ac tum.ul- 
t&s concitator, Liv. (cf. agi- 
taqdd). 

tumultuar, tr. 1. Y. agi¬ 
tor, amotinar. 2. I. Y. re- 
voltar-se, amotinar-se, agi- 
tar-se . 

tumultudriamente, adv. 
Dum modo tumuitu&rio: per¬ 
tumultuose, Cic. 

tumultuario, adj. 1. Que 
tem o car&cter dum tumulto 

t opular; tumultuarius, Liv. 

movimento t.: tumultus us, 
m, Liv. 2. V. tumultuoso. 

tumultuosamente, adv. 
Dum modo tumultuoso: tu¬ 
multuose, Cic.; per tumul¬ 
tum ac trepidationem, Liv. 

tumultuoso, adj. Em que 
hfi tumulto: tumultuosus. 
Oie. 6 assembieia t.: tumul¬ 
tuosa contio, Cic. B vida t.; 
tumultuosa vita, Cic. jj mo- 
vimento t.: tumultus, us, m. 
Oie. B agitacao t. dos comf- 
eios: undae comitiorum, Cic. 
I&gitaq&o t. das assembleias; 
fluctus (pL) contionum, Cic. 
| ser t.: tumultuari, d. i. 


tu na, f. Y. vadiagem. 
tu nante, adj, e a. m. Y. 
vadto, 

tunantear ou tunantar, 

i. Y, vadiar. 

tunda, f. V. sona, 
tlinel, m. Passagem sub- 
terrftaea por baixo duma 
montanha, etfi.: crypta, t. 
Juv. 

fUnica, /. 1 . Vestufirio 
que se traz por baixo, rente 
SO eorpo (usado pelos anti- 

n romanos ) : tunica, t. Cic. 

s» de mangas compridas: 
t&t&da vmmdeat-a, PL | t 


de mangas curtas; colobium, 
n. Serv. [| t pequena: tuni¬ 
cula, f. Pl. f| t. talar; tunica 
talaria, Cic. § vestido de t.: 
tunicatus, adj. Cic. 2. Pefa 
do vestu&rio moderno: tuni¬ 
ca, f. 3. Nome dado a certas 
peliculas ou membranas: tu¬ 
nica, t., velamentum, n. Ceis. 
H pequeaa t. : tunicula, f. 
Pliu. 

tuninha, f. Y, toninha. 

turba, /. Y. multiddo. 

turbapao, f. 1. Estado em 
que a limpidez estfi alterada: 
turbidum, n. Plin. [j a t. da 
atmosfera: perturbatio cae¬ 
li, Cic.; turbidum caelum, 
Plin. 2. Fig, Estado ©m que 
a lucidez do espirito est& al¬ 
terada: perturbatio, i., con¬ 
turbatio, 1. Cis.; 
tio, f. Olc. | t. do espirito: 
conturbatio mentis, Cic. 3. 
Estado em que a fcr&nqiiili- 
dade 6 alterada: turba, f., 
turbidum, n., perturbatio, t., 
sollicitudo, inis, f. Cic. 4. 
(Fal. da tranqiiilidade da al¬ 
ma) ; perturbatio, t., ooncita- 
tio, f. Cic. 

turbadamente, adv. Em 
desordem e confusSo: turba¬ 
te, Caos.; turbide, Cic. 

turbaao, part. e adj. 1. 
Tornado turvo; turbatus, 
Hor.; obturbatus, Plin. 2. 
Perturbado: turbatus, Liv.; 
inquietus, Hor.; perturbatus, 
conturbatus, Cic. 3. Escure- 
cido: conturbatus, Cic.; obs¬ 
curatus, Plin.; nubilus, Suet. 

turbador, adj. e s. m. Y. 
agitador, perturbador. 

turbamento, m. V. tur¬ 
bando. 

turbamuita, /. O con- 
junto das pessoas conside- 
radas indistintameute: turba, 
i., multitudo, inis, i., vul¬ 
gus, i, n. Cic. 

turbante, m. Cobertura 
para a cabega nenda pelos 
povos orientais: tiara, f. 
Verg.; torulus, m. Annia. 

turbar, tr. 1. Privar (um 
liquido) da limpidez: turbare, 
Hor.; obturbare, Plin. ; 
(aquam) turbulentam facere, 
Phaed. 2. Privar da trans- 
parencia: turbare. Suet.; 

conturbare, obscurare, Cic. | 
a atmosfera turba-se: nubi¬ 
lare coepit, Yarr. 3. Fig. Pri¬ 
var de lucidez; turbare, 
Verg.; conturbare, perturba¬ 
re, exturbare, Cic.; confun¬ 
dere, movere, Liv.; commo- 
vlre, permovire, Cic.; aliena¬ 
re, Caes.; concutere, impedi¬ 
re, Cic.; implicare, Liv. 4. 
Privar da tranqiiilidade Aa 
vida: turbare, conturbat*. 


disturbare, perturbare, mis¬ 
cere, permiscSre, obturbare, 
interpellare, interrumpere, 
obstrepere (dat.), i. Cic. 5. 
(Fal. da tranqiiilidade da’ al¬ 
ma) : perturbare, sollicitare, 
quatere, Cic. ; exagitare, 
Sali.; inquietare, Sen.j ver¬ 
sare, Liv. 6. tnrbar-se, refl. ; 
a) tornar-se turvo: turbari, 
p. Plin.; b) escurecer: obs¬ 
curari, p. Plin, 1] turbam-se- 
-me os olhos: oboriuntur te¬ 
nebrae, Pl.; c) sentir pertun 
bagao (no espirito); turbari, 
p., perturbari, p., conturba¬ 
ri, p., commoveri, p., et vire 
de consilio, Cic. jj delxar-se 
t.: deturbari de mente, d&Uii 
de gradu, Cic. | eem se tur¬ 
bar; aequo animo, Sem; pla- 
t&is { adv. Cio. 

turbido, adj. Y. securo, 
turvo. 

turbilh&o, m. Y. tvmoi- 
nho. 

turbina, f. Roda hSftrfru 
Mea: rota aquilega, Tert. 

turbuldncia, f. Aglta$So 
ruidosa, qualidade de turbu¬ 
lento : tumultus, us, m. dc. • 
animus inquietus, Liv. 
turbulentamente, ttdv. 

Dum modo turbulento: tur¬ 
bulente, Cic. 

turbulento, adj. Desor- 
deiro: turbulentus, Olc.; 
turWAus, Tac.; seditiosus, 
Cic. || ser t,: tumultuari, d. 
i- Liv. f( espirito t.: turbi¬ 
dum ingenium, Tac. 

turgSncia, f. Y. inchagdo, 
entumecimento. 

turgidoz, f, y. turgtnda. 
turgido, adj. V. inchado, 
tumido . 

turibular, tr. 1. Queimar 
incenso em konra de: turis 
honorem tribuere, Ov. 2. Fig. 
Adular, lisonjear: coptossvme 
ou nimis laudare (aliquem), 
Cic. (cf. incensor ). 

turibulo, m. Yaso onde sa 
queima incenso: turibulum, 
n. Cic. 

tursferArio, m. Aqugle 
que traz o turibulo: tJmrife- 
rarius, na., thuribularius, m, 
Cang. 

turificar, tr. Y. ineen- 
sar. 

turista, m. e f. Passoa que 
viaja para se recrear: pere¬ 
grinator, m. Cic. B uma t. : 
peregrinabunda mulier. 

turma, f. 1. Destac&mento 
de cavaiaria constituldo por 
80 cavaleiroe: turma, f. 
Yarr. 2. Y. grupo, Secedo. 

turno, m. Vez, o momento 
(numa serie de movimentos 
alternados ou sucessivoS) em 
que cads um deles t* 
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za.; «ieis {ac. vicem, alii. v4- 
e»), f. gen. dum nom. dea. 
Olo., ordo, inis, m., -partes, 
iv/i &, f. pl., locus, m. Cic. 
| estes de novo por seu t...: 
hi rursus in vicem ..., Caes. 
| agor» o tau t.: nunc 
tuae eunt partes, Cio. 0 estA 
a ser o meu t.: propemodwn 
perventam esi ad -me, Liv. 
0 por seu t.: deinceps, adv. 
Cic. {ei. vez). 

turqu§s, /. V, 2. tenes,. 
turquesa, /. ‘ Pedra pro¬ 
ci osa: aerizusa, i. Pliu. 

turra, f. 1. V. trima. 2. 
V. marrada. 

turrSo, ad/. Y. fc«fcto»o. 
turrar, i. 1. V. altercar. 
2. Y. marrar. 

turvae&o, f. Y. twbag&o. 
turvar, tr. Y. turbor. 
turvo, ad/. 1. Qne tem a 
iintpidea aitarada: turbidus, 
(Se.; turbulentus, Phaed.; 
faeculentus, Ceis.; lutulentus, 
Oie. | pescar nas Aguas t. 
(fig.) ; e» alterius incommo¬ 
dis suo commoda compara¬ 
re, Ter.; ea alieno incommo¬ 
do suam petere occasionem, 
Liv.; petere occasionibus po- 
tSsts quam virtute honores, 
Liiv, 2. Que tem a transpa- 
rencia alterada: turbidus, 
Plin,; pvtevus lucidus, Cic. 0 
c6u t,: turbidum caelum, 
Pliu. 8. Que nao distingue 
hem: obscurus, Cic.; con¬ 
fusus, Seu. 9 vista um tanto 
t.: obscurior acies, Cic. 0 
ver t.: caligare, i. Lucr.; 
caecutire, i. Yarr. 4. Fig. 
Que a&o 6 claro: obscurus, 
(Sio. 

iussilagem, /. Nome de 
planta: tussilago, imis, f., 
beahion, U, n. Plin. 

tuia-e-mefa, /. Y. bagw- 

tela. 

tutano, m, V. medula. 
tutear, tr. Tratar por tu: 
familiariter {aliquem) com¬ 
pellare. 

tutela, f. 1. Protee<;So 
dispensada & pessoa e bens 
dum meixor ou dura interdito 
e por iel eonfiada a algudm: 
tutela, i. Cic.; curatio, 1. 
Jct. 0 toxnar a t. de algu&n; 
tutelam alicuius accipere, 
Varr., ou suscipere, Dig. [| 
corttiar a t.: tutelam dare ou 
mandare ou decernere, Dig. 
[f estar incumbido da t., exer- 
eer a t.: tutelam gerere, Liv. 
y deixar a t.: tutelam depo¬ 
nere, Dig.: tuteld se abdica¬ 
re, Cia. 1 ser dispensado 
duma t.: tuteld absolvi, Dig. 
2. Fig. DependSncia: potes¬ 
tas, t,, auctoritas, i., ius, ris, 
m. Q io. 0 estar sob a t. de 


alguSm: adeni arbitrii esse, 
Liv.; esse in potestate ali- 
cuius, Cic. 3. Y. proteagao. 

tutelado, m. 1. V. p-u/pUo. 
2. Adj. Y. protegido. 

1. tutelar, adj. 1. Rela¬ 
tivo a tutela: tutelaria, Ulp. 
2. Que tem alguum sob a 
sua proteesao: praeses, idi-s, 
Cic. 0 denses t. da cidade: 
di praesides urbis, Cic. || 
deus ou deusa t., gdnio ou 
arijo t.: tutela, f. Sen. 3. 
Fig. Ser o genio t. duma 
arte: praesidere arti alicui, 
Quint. 

2. tutelar, tr. 1« Exexcer 
tutela s6bre: tutelam ( ali¬ 
cuius) gerere, Liv., ou admi¬ 
nistrare, Jct. 2. Y. proteger. 

tutinegra, f. Y. toutme- 
gra. 

tutor, m. 1. Pessoa in- 
cumbida da tutela de al- 
gu6m; tutor, m., a/wctor, m. 
Cic. 0 ser t. dos filhos (de 
alguAm) : tutorem esse libe¬ 
ris, Cic. 1 nomear ou dar 
um t. ao filho: tutorem insti¬ 
tuere filio suo, Cie. 0 tu- 
tora: tutrix, t, Cod. Just. 
0 ter a mai como t.: sub 
matris tutela educari, Liv. 
2. Fig. : tutor, m. Cic. (cf. 
protector). 3. Vara ou es- 
taca eom que se ampara 
um vegetal: adminiculum, 
n. Coi.; virga, t. Liv.; palus, 
m. Tibuli.; pedamentum, n, 
Coi. 

tutoria, f, ~Sf. tatela. 


u 


uberdade, f. Abundanda, 

fertilidade: ubertas, f. Cic. 

1. libere, adj. Abundante, 
fdrtil: uber, eris, Cio. 

2. libere, m. Teta (da 
imilher ou dia f&rriea de cer¬ 
tos animais): uber, eris, n. 
Ov. Cic. (cf. manus). 

ubdrrimo, adj. Abnndan- 
tissimo, fertilissimo: uberri¬ 
mus, Oie. 

ubiquag&o, /. Y. ubigM- 

dade. 

ubiqiiidade, f. O facto 
ou o dom de estar presente 
em t6da a parte 0 a u. di¬ 
vina: praesentia infinita Dei. 
II Sle 4 dotado do dom da 
(ou omnibus rebus vnteresee) 
u.: ubique praesentem esse 
potest. 

ubtquo, adj. Que estA pre¬ 
sente em t8da a parte: ubi- 


que (©u omnibus prae¬ 

sens. 

-j?’ f- B & ufa, loo. adv .: 
affatim, adv., cumulate, adv. 
Cic. (cf. abundanter,ic-ntei 
Ufanar, tr. 1. Tornar ufa- 
no: ( alicui ) spiritus afferre. 
Cic. 2. V. regozijar. 3. u fa¬ 
ri ar-se, refl. : a) orgulliar-se, 
tornar-se orgrulhoso: magnos 
spiritus ou magnam arrogan¬ 
tiam sibi sumere, Cio.; b) 
mostrar-se ufano: superbire 
(abi.), Phaed.; gloriari {ali¬ 
qua re, de ou in aliqua re), 
d. i. Cie.; magnos gerere 
spiritus, Liv.; se Insolentius 
efferre, Cic. (cf. orgulhar-se ). 

ufanta, f. i. y. veddade, 
soberba, orgvlho. 2. Y. jae- 
t&ncia. 

ufano, adj. 1 . Y. vaidoso, 
soberbo, orgulhoso. 2. Y. 
jactandoso. 

ufanoso, adj. Y. ufano. 
uivador, adj. Que ulva: 
t dulans, Cie. 

uivar, i. 1. Dar uivos 
(fal. do 16bo, cao, etc.) : ulu¬ 
lare, Yerg.; ululatus edere, 
Plin. 2. (Fal. do homeml ; 
ululatum tollera t Caes. 3. Fig. 
Vociferar; vociferari, d. L 
Cie. 

uivo, m. 1 . A voz do )6bo 
e de outros amimais, a vos 
do cSo quando solta tuna 
esp4eie de grito lanaentoso: 
ululatus, us, m. Verg. 2. 
(Fal. do homem) : ululatus, 
us, m. Caes. 0 soltar uivos: 
ulutatum tollere, Caes. | u. 
fAnebre: vlulatio, i. Laser. 

ulcera, /. i. LesAo dum 
tecido com tendgncia a al 3 s- 
trar: ulcus, eris, n. Yerg.; 
ulceratio, t. Sen.; exulcera¬ 
tio, t. Ceis. 0 d. pequena: 
ulcusculum, n. Cela. | os 14- 
bios da u: ulceris labra, 
Plin. 0 formar d.: exulce¬ 
rare, Plin. 0 coberto de dl- 
ceras; ulcerosus, adj. Tas. | 
impedir o desen v olvlment® 
das d.: sistere omnia quae- 
cumque serpunt, Cio. 2» Fig. j 
ulcus, eris, n. Lncr. 

ulcerapdo, f. 1. Lesto 
dum tecido com perda 4« 
subst&ncia: ulceratio, t. PHa. 
0 u produaidaa pek) a tri¬ 
to : attritus, us, m. Plin.; 
attritae partes, f. pl., attrita, 
n. pl. Plin. 2. Formas*® 
duma di cera: ulceratio, L 
Plin.; exulceratio, f. Cela. 

ulcerado, pasrt.: vicem- 
tus l Cic.; exulceratus. Cela. 

ulcerar, tr. 1. Produzir 
dlcera em: ulcerare, Cic.; 
exulcerare, Yarr. 2. Fig. Fe- 
rir pro fundamen te, maguar: 
exulcerare, Cio.; exacerbare, 
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exasperare, Liv. 3. 1. e refl. 
Cobrir-se de Alceras: exulce¬ 
rari, p. Ceis. 

Ulceroso, adj. Relativo a 
filcera, cohorto do 41ceras: 
ulcerosus, Tae. 

Uliginoso, adj. Cheio de 
homidade, pantanoso: uligi¬ 
nosus, Varr. (ef. pantanoso). 

ulissiponense, ad). Y. U&- 

bonense. 

ulmdria ou ulmeira, /. 
Rainha-dos-predos (planta) : 
epiraea, t. Plin. 

ulmeiro, «i. Y. olmeiro. 

ulmo, m. V. olmo. 

ulterior, adj. 1. Situado 
sMin (no espaqo) : ulterior, 
itis, Cic.; transmarinus (si- 
tnado aJ6m do mar), Cie. 
2. Ulterior (no tempo) : pos¬ 
terior, vus, Sali.; secutus, 
Plin. || os aeontecimentos u.: 
quae deinde venerunt, Liv. 

ulteriormento, adv. 1« 
Kura espa$o ulterior: ttUra, 
adv. Sali.; ulterius, adv. 
Verg. 2. Posteriormente: ul¬ 
tra, adv, Liv.; posterius, 
adv. Nep. 

ulil mado, adj. e part. Y. 
aeabado, conclnido. 

ultimam&nto, adv. Ros 
Altimos teanpos: nuper, edv. 
Cie. 

ultimar, tr. Y. acabar, 
terminar, condlwr. 

Ultimas, f. pl. 1. Mo¬ 
mento decisivo: temporis dis¬ 
crimen, ultimum, discrimen, 
Cic. 2. Ultima mieiria fl 
ehegar fcs 1.: in egestatem 
deduci, Sen.; ultima experiri, 
Liv. (cf. Ultimo, acep. 9.®). 
8. Hora final da vida: extre¬ 
mus spiritus, supremus dies, 
Oie.: stemma dies, Verg. 

Ultimato, m. Ultima pala- 
rr&, resolu?So irrevog&vel, 
eondicoea definitivas impos¬ 
tas por um Rstado a outro: 
extrema conditio (paris), 
Liv. 

Ultimo, adj 1« Que mt& 
depois do tedos os entros 
(aa «ueeesS® dos tempo s): 
ultimus, extremus, postre¬ 
mus, supremus, novissimus, 
Cic. | no 4. dia do mfts de 
Marpo : pridie Kalendae Apri¬ 
les, Cie. 1 O mais recente: 
proximus, (Se. i a 4. noito: 
proxima nox, Caes. | no 4. 
trl4nfa> ; proximo triennio, 
Nep. I nos 4. dias : proxi¬ 
mis diebus, Oie. fl 4. carta: 
proximae litterae, Cie. I nos 
6. vinte anos: his annis vi 
ginti, Cie. fl noa dois 4. me- 
ses :: his duobus mensibus, 
Cic. 3. O mais recente de 
dola: propior , superior, Cie. 
ii a 4. carta neqebidr pro¬ 


pior epistula, Cio. | no 1 
ano: superiore anno, Oie. |j 
nos 4. dias: superioribus die¬ 
bus, Cic. 4. Aquele de que se 
acaba de falar: hio, haeo, 
hoc, Cic. 5. Ultimo no espa- 
go: extremus, ‘ultimus, pos¬ 
tremus. Cic.: novissimus, 
Caes. || as 4. linhas: extre¬ 
ma acies, Sali. J a 4. parte; 
extrema pars, Cic. jj as 4. 
linhas duma carta: extrema 
epistula, Cio. || os soldados 
das 4. linhas: novissimi, 
Caes. f os i degraus da 
escada (ao subtr): summi 
gradus, Yitr. f| os 4. degraus 
da escada (ao descer) : in¬ 
fimi gradus, Vitr. 6. O 41- 
timo rnuna s&rie: postremus, 
ultimus. Oie. | em 4. lugar; 
postremo, adv. Nep.; novis¬ 
sime, adv. Sali.; deni que 
(para terminar ama enume- 
rajao), adv. Cia. 7. Depois 
do qual nao hi outro (no 
tempo) : postremus, postu¬ 
mus (nasoido em 4. lugar), 
extremus, supremus, Cic. |j 
pela 4. vez: postremum, 
adv. Cic. | 4. dia da vida: 
extremus vitae dies, Cic. || 
4. abrado: extremus comple¬ 
xus, Cic. 0 4. dia: supremus 
dies, Cie. 0 prestar as 4. 
homenagens a algu4ia: all- 
ovA (aa alicuius funeri) 
vasta facere ou scivere ou per¬ 
solvere, Cic. 0 6 a minha 4. 
palavra: nU amplius addam, 
I Cio. 8. Depois do qual nada 
mais ex iste g todos at6 ao 
4.: omnes ad unum, Cic. 9 
matar at6 ao 4.: occidione 
occidere, Cie. 8» Depois do 
qual nfie h£ outro (no es- 
paco): extremus, ultimus, 
Cic. g & 4. parte da vida: 
extrema tritae pars, extrema 
vita, extremum tempus vi¬ 
tae, Cic. | 4. esperansa: 
spes ultima, Oie. g 4. re- 
gides do globo: vi bimae ter¬ 
rarum orae, Liv. g reduzir 
k 4. estremidade; {aliquem) 
ad ultimam desperationem 
redigere, Nop.; (aliquem) h% 
sumimwn discrimen adduce¬ 
re, Cic.; ad extrem/wm ca¬ 
sum deducere, Caes. IO. De¬ 
pois do qual nSo h& outro 
(Euma sSrie) | o 4. (su¬ 
bindo) : ultimus, postremus, 
summus, Cic. 0 4. suplfdo: 
ultimum supplicium, Caes. fl 
pena 4.: ultima poena, Liv. 
flo 4. (descendo): postremus, 
ultimus, infimus, novissimus, 
Cie. g Arquelau, o 4. dos 
escrovos: postremae ser v or um 
Archelaus, Sali. 

ultrajado, pari. 1. Inju- 
rlado, afrontado: vkisdme. 
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Liv.; laesus, Ov. 2. Ultrajado 
(por palavras) ; multis pro¬ 
bris increpitus, Liv 

Ultrajante, adj. Que cons¬ 
titue um ultraje: contume¬ 
liosus, probrosus, Cic. fl cen¬ 
sura u.; probrum, n. OLc. 
fl palavras u.: verborum con¬ 
tumeliae. Cic. 

ultrajar, ir. t. Injuriar 
afrontar (algulm) : violare, 
laedere, Cic. • contumeliam, 
facere (alicui) Oat.; contu¬ 
melia afficere (aliquem), Cic 
II aquale que ultraja: viola¬ 
tor, m. Liv. 0 deixar-se u.: 
praei ire os ad contumeliam 
Idv. 2. (Fal. de coisas) : of¬ 
fendere, Oie. fl u. a morat; 
violare omne nefas. Suet, fl 
u. a natureza: contra ou 
praeter naturam agere ou 
vivere, Cic. 

Ultraje, m, 1, Extrema 
laj4ria: contumelia, t, in- 
furia, t., indignitas, f. do. 
II u. (por palavras) ; oppro¬ 
brium, n., maledictum, n. 
Cic. || eartas cheias de ul- 
trajes: litterae plenas pro¬ 
brorum, Cio. fl recebar ou 
sofrer um u.: contumeliam 
perferre, dc. # ou experiri, 
Phaed., ou accipere, Cic. 2. 
Ateatado contra o pudor; 
contumelia, i. Cic.; ludibri¬ 
um, n. Curt. || sofrer um 
u.; vm pati, Ov. fl fazer pas¬ 
ser por um u.: addere ou 
afferre vitium pudicitias (ali¬ 
cuius), Pl. 3. Agravo k me¬ 
ra! ; violatio, f. Liv. B n. 
k moral: cf. imoralidada. 

ultrajosamente, adv. Dum 
modo ultrajante; eontume- 
hose, Oie.; per contumelias», 
Caes.; cum ignominia, per 
ignominiam, Cic. fl imiito u.; 
summa cum ccmtumelid, Caes’ 
ultrajoso, adj. Ultrajante: 
contumeliosus, Cio. (ef, ul¬ 
trajante) . 

Ultramar, m. 1 . RegiSo 
ou regi oes al&n do m». 
I do u.: transmarinus, adj. 
Cic. 2. Aa provincias ultra- 
marinas; transmarinae pro¬ 
vincias, Liv. 3. Tinta azul; 
caeruleus color, coeruleum 
n. Plin.; mors, is, n Plin' 
ultramarino, adj. Do Ul¬ 
tramar : transmarinus, de 
ultramontanismo, m. (j 
partido clerical; qui clerico¬ 
rum partibus favent. 

ultramontano, adj. 1 . 
Que est4 a!4m dos montes: 
qui (quas ou guod) ultra 
montes est; transmontwnus, 
Inscr. 2. Y. derical. 

ultrapassar, tr. 1. Passar 
»16m do limite, transnorc 
tra.sire, tr. Oio. fl u. sA 
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fronteiras: transire fines, , 

01 c. 2. JHg. Passar alto do 
quo 4 permitido: transire, 
tr praeterire, tr., progredi, 
d. i. fi u. a medida: transire 
modum, Cic; praeterire me¬ 
dum, Ov.: ultra modum (ali- 
cuius rei ) progredi, Oie. 
ulular, i. Y. vivar, 
ulva, f. Genero de alga»: 
ulva, f. Verg. 

um, num. card. 1.1 unos, 
Cic. 1 um dos rnagistrados: 
unus de magistratibus, Cic. 

|| uma destas pontes: unus 
eorum po-nlvwn, Liv. fi um 
dos Ouriacios: unus ex Ou- 
riatUs, Liv.fl(Sle) de 21 anos 
de idada...: imum et viginti 
annos natus, Cic. 2. (Com 
subst. que se se usam no 
pl.). |! tuna quadrlga: unae 
<fuadriga.e, Varr. || para que 
p&recesse que de dois acom- 
pamentos se fi 2 era um s6: 
ut ima castra, facta ea Mnis 
viderentur, Caes. 3. (Nao se 
verte, quando precede subst. 
que designam tempo ou du- 
ragao e nao M possibilidade 
de opor a idea de unidade 
h de pluxalidade, como: um 
ano antes «anno ante», Cic.; 
nm ano depois «anno post», 
Cic.). 4, Pron. indef.: qui¬ 
dam (um certo), aliquis, 
Oie. || na casa de um h6s- 
pede chamado Camelo: in 
hospitis cuiusdam, nomine 
Cameli, domo. 5. Loe. [| um 
a um, um para cada um, 
um de cada vez, cada um: 
singuli, as, a, Cic. || nem 
um nem o outro: neuter, tra, 
Irum, Cic. H um (dos dois) : 
alter, adj. Cic. H um... o ou¬ 
tro : alter... alter, Cic.; 
unus... alter, Caes. || um e 
o outro (ambos) : uter que, 
utraque, utrwmnue, Cic. || 
nui ou o outro: alteruter, 
bra, trwrn, Cic. t| de uma 
parte... da outra parte: ima 
ex parte... alterd ex parte, 
Caes. |j um dos dois angulos 
deste lado olha para o orien¬ 
te, o inferior para o sol: 
hums lateris alter angulus 
ad orientem solem, inferior 
ad meridiem spectat, Caes. || 
uns... os outros: alii... alii, 
Cic. H um ao outro, um para 
o outro (com idea de reci- 
procidade): inter se, Cic. 8 
olliavam um para o outro: 
inter se adspiciebant, Cio. fi 
acoixiam uns dum lado e 
outros do outro: alii aliunde 
coibant, Liv.fium ap6s outro, 
uns ap6s outros: vieissim, 
adv. PBn.; ordine, Liv. 6. 
Art. indef.: (geralinente nSo 
se verto), 7. Adi. Uno, que 


n&o taia simplex, icis, 

Cte. 

urobeia, f. t. Sombrinha, 
guarda-sol pequeno: umbra¬ 
culum, n. Tibuli.; umbella, 

t. Mart, 2. Pequeno pfilio sob 
o qual se leva o SS. Sacra¬ 
mento : capsa, f. Cang. 

umbigo, m. Cicatriz do 
eordSo umbicial: umbilicus, 
m. Liv. 

umbilioado, adj. Seme- 
Ihante ao umbigo: umbilico 
similis; umbilicatus, Plin. 

umbilieal, adj. Relativo 
ao umbigo: (traduzir pelo 
gen. umbilici) ; umbilicaris, 
Tert. 0 o cordfio u.: umbi¬ 
licus, m. Ceis. 

limbi a, /. EspSeie de sal- 
mao: umbra, f. Ov. 

iimbrai, m. Y. ombreira. 

umbroso, adj. Que dfi. 
sombra: umbrosus, Yerg.; 
opacus, Cic. 

ume, adj. Pedra ume: alu¬ 
men, inis, n. Vitr. (cf. alu¬ 
men) . 

umerai, adj. Relativo oo ! 
■dmera: (traduzir pelo gen. 
umeri). 

umero, m. 6sse do brajo: 
umerus, m. Ceis. 

umidade, umido: Y. hu- 

midade, etc. 

unanime, adj. Que expri¬ 
me um acordo completo en- 
tre varias pessoas: consen¬ 
tiens, conspirans, Cic.; con¬ 
gruens, consonams, Liv.; con¬ 
stans, Cic. | testemunho u. : 
consentiens auctoritas, Cic. 

|| ser u.: consentire, i. Cic. 

|| os senadores foram u. em 
decidir que...: senatus con¬ 
sensit ut (e o conj.), Liv. U 
todos sao u. em...: inter 
omnes constat (com ac. e 
inf.), Cic. 8 todos sSo u. 
neste ponto: hoc inter omnes 
convenit, Plin.; omnes in ea 
re unum atque idem senti¬ 
unt, Cic. || opiniao, aefirdo 

u. : consensio, i ., consensus, 
us, m. Cic. fi por uma vo¬ 
tae; ao u.: cunctis (populi ) 
suffragiis, Liv. 

unanimemente, adv. Dum 
modo unAnime: una voce, 
uno ore, Cic.; communi eon- 
sensu, summo omnium con¬ 
sensu, s i m p 1. consensu, 
Liv.; omnium consensione, 
omnibus sententiis, Cic.; 
cunctis populi suffragiis, 
Liv.; constanter, Caes. fi de¬ 
cidir, votar u. a guerra: 
consentire bellum, consentire 
at bellum fiat, Liv. fi pedir 
u. o combate: «ementiendi 
clamore pugnam poscere, 
Liv. 

unsnmHCMtoS; t nemo 


aedrde eatre virias pessoas. 
OTTVTirivan 4on6&n&M8, Oees.; 
universorv/m oon#ertsio f Oie. 

|| por u. de votos: omnium 
suffragiis, de communi sen¬ 
tentia, Oie. || por u.: und 
voce omnium, omnibus sen¬ 
tentiis, uno ou communi con¬ 
sensu, 8iwnmo consensu, om¬ 
nium consensu, Oie.; sine 
una. variatione, Liv, fi ser 
eleito por u.: omnes cen¬ 
turias ferre, Cic.; omnium 
suffragiis ou cunctis centu¬ 
riis creari, Cic. 

ungdo, f. 1, AcgSo de un- 
gir: unctio, f. Cic.; unctus, 
us, m., perunctio, 1. Plin. 

2. Acqao de ungir com es 
santos dleos: unctio dei, 
Hier.; chrisma, atis, n. Eccl. 

3. Fig. Docura penetrante 
(sobretudo em sentido reli¬ 
gioso) : ardor, m., mei, mellis, 
n. Eccl. 

undante, adj. Ondeante, 
que se eleva e abaixa alter- 
nadamente: undans, Cio.; 
fluctuosus, Pl. 

undecimo, num. ord. I.i 
undecimus, Liv. )| pela u. 
vez: undecimum, Gramm. fi 
soldados da u. legiao: unde¬ 
cimani, m. pl. Tac. 2. M. 
Um undecimo: undeovma 
pars, Fronto. 

undicola, m. f. Habitante 
das aguas: undicola, m. f. 
Varr. 

undfwago, adj. Que anda 
sobrie as ondas: undivagus, 
Sil. 

undoso, adj. Y. undante. 
unduioso, adj. Que tem 
movimentos sinuosos: sinuo¬ 
sus, Verg.; sinuatus, Ov. 

ungido, part.: unctus, 
Cic.; perunctus, Hor. |J e 
u. do Senhor: Ohristus, m. 
Yulg. 

ungir, tr. 1. Untar: unge¬ 
re, linere, Cic.: immgere, 
Hor.; oblinere, Coi. 2. Apli- 
car os santos dieos a: unge¬ 
re, Eccl. 

ungUento, <m. Medica¬ 
mento constituldo por uma 
subst&ncia mole e de uso 
externo: medicamentum, n., 
unctio, t. Plin. Q esfregar 
com um u.: ungere, tr, PKa. 

ungulado, adj Que tem 
unhas; unguibus ornatus; 
ungulatus, Tert. 

unha, f. 1. L&mina cdrnea 
que reveste a extremidade 
dos dedos: unguis, is, m., 
unguiculus, m. Cic. fi cortar 
as u.: ungues resecare, Hor., 
ou reddere, Plin., ou deme¬ 
re, PL, ou subsecare, Ov., 
ou ponere, Hor. fi roer as 
nubas: ungues rodere, Hor 
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II unias ereseldas, por tra- 
tar: incompti ungues, Oie. || 
arranbar o rosto com as 
u.: unguibus ora foedare, 
Verg., ou laniare, Ov.; un¬ 
guibus ire in genae ou vul¬ 
tus, Ov.; ungue genae appe¬ 
tere ou notare ou sauciare, 
Ov. 2. Garra: unguis, is, m. 
Oic.fju. aduncas: unci ungues, 
Plin.; ungues hamati, Ov. 
3. Casco (do cavaJo) : ungu¬ 
la, f. Gic. 4. Unias de forne 
(pess. sovina), m.: qui num¬ 
mos inuncat, Lucii. 

unhada, f, Ferimento fei- 
to com a unia: nota, f. 
Ov.; unguium levis iniectua, 
Plin. [) d&r unhadas na cara 
(a alguem): unguibus ora 
foedare, Verg., ou laniare , 
Ov. (cf. unia (acep. l. a ). 

unhar, tr. Ferir ou aura- 
niar com as unias: of, unha, 
acep. l.f. 

unheiro, m. V. panaricio. 

uniaO) /. t. Llgagao en- 
fcre varias coisas de maneira 
sue formem um s 6 todo: 
fametio, f., eoniwnctio, f., 

colligatio, t, Oio. || u. es- 
treita: copulatio, t., 

adhaesio, f., cohaerentia, 
t. Cio. 0 trago de u. (t. 
grana): hyplien, n. Indecl. 
Diom. - 2. AsssociacSo poli¬ 
tica, religiosa ou comercial ; 
comunctio, f., conciliatio, f., 
consociatio, f., societas, f., 
concilium, n. Cic .; corpus, 
oris, n. Liv. || da u.: soma¬ 
lis, adj., foederatus, adj. Cic. 

3. Casamento: coniugium, 
n., coniunctio, t., nuptiae, f. 
pl. Cic. 4. Fig. Lagos ou re- 
lafioes de afecto: coniunc¬ 
tio, i., conspiratio, t. Oie. 

Qnicamente, adv. Dum 
modo unico: solum, modo, 
unice (.diligere), Cic.; sim¬ 
pliciter (venire ad...), Liv. 
(cf. sdmente). 

unico, adj. 1. Que 4 s6 
no seu genero: unus, so¬ 
lus, unicus, unus et solus, 
unus solus, singularis, Cic.; 
simplex, icis, Liv.; solitarius, 
Cic. [| 6s a u. pessoa que 
sabe isto: tu solus hoc nos¬ 
ti, Cic.|j o filio 6. (fal. de 
Oristo): filius unigenitus, 
Eccl.; unigena Ohristus, Paul. 
Nol. S uma &. vez: semel, 
adv. Cio. [[ nem aequer uma 

4, vea: ne semel quidem, Cic. 
| exemplo d, em todos os 
suculos: quod nulla habet an¬ 
nalium historia, Liv. 2. A 
que nada se pode eomparar: 
unicus, Liv.; singularis, Cic. 

unicorne, m. Animal fa¬ 
buloso com um s6 chifre: 
unicornis^ is^ o». Vulg. 


unidade, /. 1. Qu&ntid&de 
determinada que ee torna 
como t&rmo da comparasao: 
unitas, f. Geli. 2. Quanti- 
dade abstracta considerada 
como numero elementar que 
serve para formar todos os 
outros: unitas, f. Boet.; sin¬ 
gularis res, Sen. 3. Quali¬ 
dade do que 4 tinico: uni¬ 
tas, f. Foci. 4. Qualidade do 
que nao tem partes: unitas, 
f. Sen. 5. Qualidade do que 
forma um s6 todo pela li- 
gagao das partes: unitas, f. 
Ceis. || u. da sentiinento: 
unitas et consensus, Sen. || 
restaielecer a u. no estado : 
uncem civitatem■ facere, Liv. || 
6 preciso haver u. de co¬ 
mando : regimen omnium re¬ 
rum in viro uno esse debet, 
Liv. 

unido, part. e adj. 1. 
Junto: iunctus, Caes.; con- 
iu/nctus, copulatus, haerens, 
Cic.; nexus, Yerg.||maos u.: 
dextrae copulatae, Sen., ou 
interi/unctae, Liv. 2. Fig. : 
famatus, coniunctus, socia¬ 
tus, consociatus, Cic.; ne¬ 
xus, Nep, || tfidas as virtu- 
des eatao n. enfcre si: om¬ 
nes virtutes inter se nexae 
et iu-gatae sunt, Cic. f| u. 
pelos lagos do sangue: san¬ 
guine iunctus, Ov., ou con¬ 
iunctus, Sali. S irmEos muito 
u.: ■ fratres unanimi, Stat., 
ou concordissimi, Oie, 3. Ca- 
sado || unida a um marido 
digno (de ti) : digno con- 
iuncla viro, Verg. 

umfieas&o, f. Aes&o de 
unificar: in unum, coactio 
ou ooniunctio || & u. dos 

soldos: stipendia una atque 
eadem omnibus facta , Liv. 

unificar, tr. Rsiinir num 
todo ou num s 6 corpo: ad 
ou in unum reducere (ou 
redigere); urvu/m ( imam ou 
unum) facere; eoniungere, 
Cic. || o comando deve ser 
unificado: regimen omnium, 
rerum in uno viro esse de¬ 
bet, Liv. 

unifloro, adj. Que e6 tem 
uma flor: qui (quae ou quod) 
unwn florem fert. 

uniforme, a.dj. 1. Que 
tem uma so forma ou ma¬ 
neira de ser: wnius generis, 
Oie.; tmd specie (ager), Coi,; 
unus, aequabilis, Cic.; ae¬ 
qualis, Hor.; similis atque 
idem, semper idem, Cic. fl 
vida u.: semper eadem vita, 
Oio. H u. (envolveudo a idea 
de censura) : nulla varietate 
distinctus, sine ulla varieta¬ 
te, Cic. H moviinento u.: ae¬ 
quabilitas motus, constans 
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cursus (steUarum.) , Oie. j; 
um soni triste e u.: vocis 
genus grave quoddtum, et uno 
pressu ac sono obductum, 
Cic. || cor u.: unitas coloris, 
Coi. 2. M. Um uniforme: 
*nsignis vestis, Liv.; vesti¬ 
mentum, n. Liv. | u. (mii;. 
tar): vestibus militaris, Liv.; 
vestimentum militare, ou 
simpl. vestimentum, n. Liv. 

uniformemente, adv. Dum 
modo uniforme: similiter 
semper, eodem semper modo, 
evmUiter atque uno modo 
(omnia dicere'), aequaliter, 
Cic.; aequabiliter Sali.; con¬ 
stanter, Tac.; eme ulld va¬ 
rietate, Cic. 

uniformidade, f. i. Qua 

lidade do que 6 uniforme: 
simplicitas, f. Cic. 2. Unifor¬ 
midade (divolvendo a idea 
de censura) : similitudo, inis, 

1. Cic.; quasi quidam unus 
adspectus, Quint. 

unigenito, adj. 1. Unico 
gerado (filio) : unigena, adj. 
m. e f. Cic.; unigenitus, Tert, 

2. M. J. Cristo: filius uni¬ 
genitus, Eccl.; unigena Ohris¬ 
tus, Paul, Nol. 

unilateral, adj. i. Situado 
de um finico lado: in uno 
latere situs; uni lateri 
adhaerens. 2. Que s<5 obriga 
uma das partes contratan- 
tes: ab und tantum parte 
spectans. 

unir, tr. 1. Ligar virias 
coisas entre si de maneira 
que formem uma s<5: iunge - 
re, eoniungere, copularo, mis¬ 
cere, confundere., Cic. 2. Jun- 
tar materialmente: iungere, 
eoniungere, Cic.; committe¬ 
re, Liv. 3. Fig. Associar, ecn- 
oiliar coisas distintas: iun¬ 
gere, eoniungere, copulare, 
sociare, adiimgere, connecte- 
re, Cic._ 4. Associar por um 
Iaso politico, religioso, combr- 
oial, etc.: iungere, Liv.; con- 
iungere, sociare, consociare, 
Cic.; conferre, Liv. 6. Ligar 
palo matrimonio: iungere, 
eoniungere, Liv. 6. Ligar 
pelo afecto: iungere, coniun- 
gere, Oie. 7. unir-so, r*fl .: 
a) fazer aliansa, aliar-se: 
iungi, p. Liv.; coniungi, p. 
Nep.; sociari, p., copulari, 
p., consociari, p. Cic.; coire 
(absol. ou com cum) , i., coire 
societatem cum, Cio. • se con¬ 
gregare cum, Cic. || u. con¬ 
tra algu4m para fazer uma 
revolusSo; conspirare in ali¬ 
quem,, Suet., ou ad res no¬ 
vas, Suet.; b) V. c asar-se; 
c) existir juntamente, con- 
correr: convwngi, p., eonve- 
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nire, i., conspirare, i. Oie.; 
concurrero, i. Ter. 

unisono, adj 1. Do mefi¬ 
mo som, de som uniforme: 
unisonus, Boet. 2. M. Con- 
junto de sons cuja entona- 
jao 6 exactamente a mesma: 
concentus, us, na. Oie. || to- 
car, vibrar em u.: concinere, 
i. CoL; consonare, i. Cie. fl 
gm u. (fig.): concorditer, 
adv. Cic. 

unissexual ou unisse- 
xuado, ad,}. Que tom tua s6 
sexo; unius sexus. 

unissonante, ad}. Y. umi- 

SOlkO. 

unitdrio, adj. 1. Que con- 
dua as coisas & uaidade, 
partidirio da uuidade: umta- 
tia studiosus. 2. M. Os uni- 
tirios (partiddrios da eeita 
que . s6 admite uma peasoa 
em Deus) : unionistos, artem, 
m. pl. Prud. 

unitivo, adj. Qua serve 
para unir: ad oonitmgen- 
dum ou eopidandum aptus; 
unUAvus, Bustio. 

univalve, adj. Caja ees- 
eba tem urna s6 peja: tsrafe** 
conchae ou testa#. 

universai, adj., 1. Que 
abrange a totalidade das cel¬ 
sas : universus, Cic. ; univer¬ 
salis, Quint. fj herdeiro u.: 
heres ex asse, Gic.; heres 
omnium bonorum, Liv. | his- 
t6ria u.: totius orbis terra¬ 
rum historiae, Suet.; amnium 
sacculorum, regum, nationum 
popvlorvmque rea gestae, 
Cio. 1 panaeeia u.: panchres¬ 
tum medicamentum, Cic. (( 
ei Ascia u.: omnium rerum 
scientia, Ole. 2. M. pl. Oe 
universam (as ideas de g&- 
nero, de e&p4cie, na filoaofia 
eacolistioa): communes no¬ 
tiones. 

universaiitiade, /. QuaH- 
dade do que 6 universa!: 
universitas, i. Oie.; (tradu- 
zdr pelo adj. universus, como: 
de re universa tractare, Cic.) 
Hau. dos s8res: universi¬ 
tas rerwm, Cio. (cf. totali¬ 
dade, generalidade). 

universalmente, a do. 
Dum modo universai: uni¬ 
verse, generatam. Oie.; i» 
universum, Liv.; vulgo, adv. 
Oaesjser u. estimado: bene 
a/adire ab omnibus, Oie. 

universidade, f. i. Y. 
universalidade. 2. Centro es- 
oolar de ensino superior: 
universitas litterarum, simpl. 
univereitaSj f. 

universitdrio, ad}. 1. Re- 
lativo & universidade: ad 
universitatem (litterarum ) 
pertinens; (tradusir pelo 


gen. universitatis) . 2. M. V. 
professor. 

universo, m 1. O con- 
junto de toda a ca-iac&o: 
universum, n,, universi cor¬ 
pus, universa, n. pl., rerwm, 
ou mundi universitas, univer¬ 
sitas, f., mundus universus, 
Cie. 2. O conjunto das dife- 
rentes partes do globo ter¬ 
restre: orbis terrarum, Cic. 
3, Os habitantes da Terra: 
omnes homines, onusto homi¬ 
num genus, Gic. 4. Adj. Y. 
universai. 


univoco, adj. Que se apia¬ 
ca a v&rias coisas cum s<J 
eentido: uno senso variat res 
complectens. 

uno, adj. 1. Que n£o tem 

r rtes : timpiea icis, Oie. 

naturez* una da alma: 
simplex animi natura, Cio, 
2, Y. singular. dmco. 
untadeia, /. Y. untum. 
untado, part. Y. ungido. 
Untadura, f. Y. «ntura, 
untar, tr. Esfregar com 
subst&ncia gorda: ungere, 
linere, Cic.; mungert, Hor.; 
obtinere, CoL | u, rauitaa 
vezes; unctitare, PL 

unto, tn. 1. Gordura de 
porco: axungia, l . Plin.: 9. 
Gordura de porce derretida: 
suillae adeps, Coi.; arvina, 
f. Verg, 

untuosidade, f. Quail- 
dade do que A u»taess: pin¬ 
guitudo, inis, £, PHa.; u»- 
guen, inis, n. O&t. 

untuoso, adj. 1. Que save 
para untar, gordo, oleoso: 
unguinosus, pinguis, Plin. 2. 
Fig. Melifloo: mollis, suavis, 
Cic, 

untura, /. 1, Aa«&e de 
untar: cf. «nfiJa (aeej>. i.»), 
fricg&o. s, y. ustis. 3. Y. 
ungUento, 4, V. ttswars 
(acep. 3.*). 

uranografia» f. trictsrb- 


Cie.; caelestis nommdtUtir&, 
Plin. 

urbanidads, /. €wicsL g 
ou eivUid&ds resulta» t» M 
convivio com a gusto 4 as 
eidades: urbanit&e, L» im¬ 
manitas, f. Cie. 

urbano, adj. i. Bdsfitvs 
i cid&de: urbams&s CSe, f 
tribu u.: urbana tribus, da, 
9. Fig. Y. cortis. 

urdido, part .: tostus, tex¬ 
tilis, Gic. ; eocorditue, Pest. 

urdidor, m. 1. AquSle 
que urde: textor, m. Pl. 2, 
F .: textrix, f. Apul. 

urdidura, /. Acj&o de 
urdir : textrinum* opus, n. 
Hier. 

urdir, tr. 1. Dbspor per 


ordem os fios duina teaa para 
se fazer o tecido ; ordiri ou 
exordiri, cL Cic. jl u. a teia' 
telam exordiri, Cic. 2. Fig 
Enredar, intrig&r; texere, mo 
hri, d., exordiri, d., mar 
elimari, d. O i o . ; struere, 
Liv. U urde-se esta meada: 
ea tela texitur, Cic. (J u, 
urna mentira: struere men¬ 
dacium., Liv. 

urdume, m. Y. urdidura. 
Uredo, m. Y. comichao. 
urente, adj. Y. ardente. 
uretere, m. Canal que coa- 
duz a urina dos rins & be- 
xiga : urinae iter, Ceis. 

uretra, f. Canal exeret&r 
da urina : mietualis via, 
urethra, f. CaeL Aur. y o 
eanal aa u. : foramen quo 
meat urina, CoL 

urggncia, /. Qualidade 
daquilo que n&o pode sofrer 
demora: necessitas, f. Plin. 
B em caso de u.: ei res 
poscit, Ceis., ou urget, Liv. ; 
necessitate coactus. Oie. y 
por motivo de u. ; necessario, 
adv., temporis causa, Cfic. 
(cf. pressa). 

urgente, adj. Que nSo 
admite demora : urgens, Tac. ; 
instans, Quint. U necessidade 
u. : imminens necessitas, Cic., 
simpL necessitas, t. Liv. j[ 
elrtninstAnciaa u.: necessaria 
tempora, n. pL Cic. y ser 
u.: urgtre, impendire, ira- 
wbnire } instare, Cic. 

urgir, i, 1. Ser urgento, 
ago permitir demora: <3. ur¬ 
gente. 2, Tr, Impelir: wgi- 
re, Verg. 

(trina, f. Liquido segre- 
gfado peloa rins : urina, L 
Saa. | Incontln&ncda de u,: 
Urinae incontinentia, Plin. | 
retenffio da tu: stranguria, 
l Cie. 

UrinaqSo, f. Y, mlcgdo. 
urinar, Leto.: mingere, 
Ker. ; urinam reddere, Ceis., 
«t facere, CoL; urinam fun¬ 
dere ou edere ou egerere, 
Plin. | fazer n, : urinam citare, 
concitare, rnovlre ou pellere, 
Plin. | u. c&lcnlos: calculos 
par urinam eicere. Suet. | 
bnpedir de u. : urinam inhi- 
bins ou cohibire, Plin. | 
ter vontade de u. : micturire, 
L Jnv. 

urindrio, adj. Relativo & 
urina : urinalis, Coi. ; mic¬ 
tualis, Cael. Aur.; (traduzir 
pelo gen. urinae, como : uri¬ 
nae iter «via urinfiria», 
Ceis.). || c&lculos u. : cal¬ 

culi per urinam electi, Suet. 

urirtoi, m. Lugar ou vaso 
prdprio para nele se uri¬ 
nar: locus publicus ad nwtv- 
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guendu-m aptus,- amphora, f. 
Macr. 

urinoso, adj. V. urindrio, 
urjebao, m. Planta ver- 
ben&cea: verbena officina- 
lis, Liv. 

urna, /. y&so destinado 
a certos usos: urna, t. Hor. 
u. pequena: urnula, f. Cio. 
da capacidade duma tu: 
urnalis, adj. Cat. 0 u. cine- 
r&ria ou funebre: urna, i. 
Ov.; ossucuria olla, simpl. 
olla, f. Inscr. g u, (para 
tirar i sorte ou recolher os 
votos): urna, t., sitella, i., 
hydria, i. Oie.; situla, t. Pl.; 
suffragiorum cista, Pl. || 
langar os votos na u.: sortes 
in hydriam conicere, Cic.; 
nomina in urnam, conicere, 
Liv.; conicere sortes in si¬ 
tellam, Pl.; ponere sortes in 
sitellam, Liv. 0 mexer, agi- 
tar os votos na u.: sortes 
miscere, Cie. 0 tirar os votos 
ou boletins da u.: ducere 
sortes, Cic. 

urnario, adj. Relativo & 
urna (fdnebre): ollarius, 
Inscr. 

uro, t». Boi selvagem: 
urus, -m. Caes. 

uroplgio, m .; wropygwm, 

n. Mart. 

urrar, i. V. rugir, bra- 
mir. 

urro, «n. Y. rugido, bre- 
mido, berre. 

ursa, f. 1. Pdmea do urso: 
ursa, f. Ov. 2. A Ursa-Maior; 
ursa maior, Ov.; Helice, es, 
i. Cic. || a Ursa-Menor: ursa 
minor, Ov.; Cynosura, L Ov. 
0 as dnas Ursas: Adrcti, na. 
pl. Verg. 

ursino, adj. De urso: ur¬ 
sinus, CoL 

urso, an. Animal carni¬ 
voro: ursus, m. Liv. 0 carne 
de u. : ursina (subeat, caro), 
f. Petr-frde tu: ursinus, adj. 
Ool. 

urtiedria, jf. InflamacSo 
da pele com comich&o: uredo, 
inis, f. Plin. 

urtiga, /.; urtica, f. PHa. 
urze, f. Nome de plaata: 
myrica, f, Verg.; erice, e», 
f. Plin. 0 de u.: ericaeus ou 
ericeus, adj. Plin. 

usado, pari, e adj. 1. Gas- 
to ou consumido pelo uso: 
tritus, Hor.; detritus, Tac.; 
attritus, Verg.; attenuatus, 
Plin. 0 vestido ou fato u. : 
vestitus obsoletus, Nep., ou 
obsoletior, Cic. 0 que traz o 
fato u.: vestita obsoletus, 
Apul, 2. Banal, trivial: tri¬ 
tus, contritus, obsoletus, vul¬ 
garis, pervagatus, Cic» 3< 
MI. fida era naor «mv 


tatus, Cic.; usu ou inore 
receptus, in usum receptus, 
Quint.; in usu ou in more 
positus, Liv.; sermone tritus, \ 
simpl. tritus (fal. duma pal. 
ou expressao), CSc. || muito 
u., muitas vezes u.; celebra¬ 
tus, frequens, pervulgatus, 
Cic. || ser u.: in usu esse, 
Plin., ou versari, Cic.; in 
more positum esse, Liv. || 
tornar-se u.: usu recipi, Cic.; 
in usum venire, Liv. || nao 
ser u.: nullum usum habe¬ 
re, Plin. 0 que nSo 6 u., 
pouco u.: insolens, insoli¬ 
tus, rarus, Cic. 0 palavras 
que jfi nao sao u.: obsoleta 
verba, Cic. 

usagre, m. DocuWa c-ar&c- 
terizada pela fonnagSo de 
crostas que apareeem nas 
crian§aa de peito: colostra¬ 
tio, i. Plin. 

usanca, /. Uso estabele- 
cido: mos receptus, Quint., 
ou traditus, Liv. 

usar, tr. et. 1. Aplicar 
(alg. coisa) a esta ou aquela 
necessidade, fazer uso de, em- 
pregar: uti (abi.), d., abuti 
(u. largamente, plen&mente), 
abi. d., adhibere, tr., usur¬ 
pare, tr. Cic. || usar de 
cortesia para com alguem: 
officium erga aliquem adhi- 
bire, Cic. 2. Castar pelo 
uso: terere, tr., conterere, 
tr., conficere (fig.), tr. Cic.; 
atterere, tr. Verg.; deterere, 
tr. Plin.; subterere, tr. Cat. 

з. V. costvmar. 4. usar-se, 
Ser usado: cf. usado (acep. 
8 .“). 

useiro, adj Que tem o 
costume de f&aer alg. coisa: 
assuefactus ( aliqui, re), 
Cic.; assuefactus (alicui rei, 
ou ad. aliquam rem) , Liv.; 
assuetus (aliqua ve e por 
vezes ali cui rei), de. 0 ser 

и, e vezeiro em faaer alg. 
coisa : consuevisse (com 
inf.), assuevisse (com inf.). 
didicisse (com inf.), Cic. || 
ser u. e vezeiro em alg. coi¬ 
sa: assuevisse aligud re, Cic. 

USO, m. 1. Ac?ao de apli¬ 
car urna coisa a 6ste ou 
&quele fim: usus, ue, m., 
usurpatio, t. Cic. | u, parti- 
eular: usus privatus, Cic. || 
estar em u.: in usu esso ou 
versari, Cic. 0 deixar de ea- 
tar em u.: in usu esse (ou 
versari) desisse, Cic. 0 nao 
ter u, algum: nullum ustam 
hablre, Cic. 0 fazer u. de: 
uti (abi.), d., abuti (abi.), 
d., usurpare, tr., adhibere, 
tr., exercere, tr. uic. 0 fazer 
u. das armas: armi* uti, Cio. 
g faser n, dbe alg, Cbis* coS‘ 


tra algudm; aliquid in ali¬ 
quem usurpare, Cie. jf que 
estd em u.: cf. usado. 2. 
Direito de utilizar aquilo 
cuja propriedade pertence 
a outrem: usura, f, Cic. 8. 
Acsao de praticar habitual- 
mente alg. coisa: consuetudo, 
inis, f., mos, ris, m., insti¬ 
tutum, n. Cic. § entrar no 
u.: in consuetudinem ou in 
morem venire, Liv. 0 a maior 
parte daa coisas baseiam-se 
nao nas leis mas no uso: 
pleraque in wre non legibus 
sed moribus constant, Quint. 
|| estar no u. dos antepas- 
s&dos: esse in more maiorum, 
Cio. 4. EmprSgo das paJa- 
vras segundo o costume: 
usus, us, m., consuetudo, 
inis, i. Cic. g uso da lingua- 
gem cornum: cotidiani sermo¬ 
nis usus, communis sermonis 
oonsuetudo, Cic. 0 deixar de 
estar em u.: obsolescere, i. 
Cie. 5. Pr&tica de coisas for- 
necida pela experiSncia: 
usus, us, m. Cie. 

ustao, f. V. eombvst&o. 

usual, adj. De que se usa 
babitualmente: usitatus, sol¬ 
lemnis, Cic.; usu receptus 
(fal. dum voc&bulo), Quint. 
0 vocfibuJo u.: usitatum vo¬ 
cabulum, tritum verbum, 
Cic. || termos u.: publica 
verba, Cic. 1] ir buscar as 
expressoes & linguagem u.: 
verba e medio tollere, Cic. 0 
servir-se da linguagem u.: 
usitate loqui, Cic. 0 ser u.: 
in usu esse, Plin., ou versa¬ 
ri, Cic. || tornar alg. coisa 
u.: in morem aliquid indu¬ 
cere, Cic. || tornar alg. coisa 
mais u.: usitatius aliquid fa¬ 
cere, Cic. 

usualmente, adv. Dum 
modo usual; usitate, Cic.; 
ea> -more, Plin.; ex consue¬ 
tudine, Sali, 

usufruir, tr. Der o usn- 
fruto de alg. coisa: aliquS 
r» /rui, Cic., ou icti, Jet. 

usufruto, m. Direito da 
usar ou ter o gozo de alg. 
coisa, cuja propriedade per¬ 
tence a outrem: usus ei f rue¬ 
bas, ou usus fructus, ou usus¬ 
fructus, us, m. CHc.; usus, 
us, m. Liv. 0 de que s6 se 
tem o u.: superficiarius, 
Sen.; usuarius, Jct. 0 dar ou 
eeder o u. de alg. coisa: 
alicui aliquid utendum tres- 
der e, Cic. 0 receber (alg. 
coisa) em u.; ( aliquid) uten¬ 
dum accipere, Cic. 0 em u.: 
usufructuarie, adv. Jct. 

usufrutudrio, adj. 1. Re¬ 
lativo ao usufruto: utendus, 
ftdj. Oia.; umfmetmgrme. 


usu 
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Jct. 2. M. Aquele que teai 
o usufruto de alg. coisa: qui 
aliquid utendum accepit, 
Cic,; qtii fruitur aliqua re, 
Oie.; usufructuarius, m. Dig. 
1| usufrutu&ria; usufructua¬ 
ria, mulier; quae fruitur ali¬ 
qua re, quae aliquid uten¬ 
dum accepit, Oie. 

usura, f. 1. Juro de ca¬ 
pital: usura-, f. Cie. (cf. ju¬ 
ro). 2. Juro exeessivo: fene¬ 
ratio, L, fenus iniquum, ou 
sim.pl. femis, oris, n. Cic. || 
exercer, praticar a n.: fe¬ 
rvas iniquum escer cire, Cic. || 
empregar dinheiro na u.: pe¬ 
cuniam grandi fenore occu¬ 
pare, C&c. 9 reprimir a u.: 
fenus coercere, Cic. || arrui- 
nar a plebe eom a u.; fenore 
trucidare plebem, Cic.||arrui- 
naT coni a u.: fenerare, tr. 
CSc. 3. Fig. Pagar com u. 
(fal. da terra): cwn feno¬ 
re reddere, Cic. 9 a terra 
p&ga cem u. aquilo que xe- 
eebe: terra reddit quod acci¬ 
pit cmn fenore, 01«. 

usur&riamante, adv. Dum 
modo ueur&rio: fenerato, adv. 
FI.; imqiiisskrua fenore, Cic. 

usarario, adj. 1. Relativo 
& usura: fenebris, Liv.; fe¬ 
neratieius, Cod, 2. M, Aquele 
quo empresta ®m usura: fe¬ 
nerator, m. Cie. fi usur&ria: 
fsnersttrtes, t. Tai. Mas. 

usurpapSo, f. Acgfio de 
«surpar: improba possessio, 
Plin.; iniusta ou iniqua oc¬ 
cupatio, Cic. R u. do poder: 
tyrannis, idis, 1, CSc.; reg¬ 
num vi ou per vim occupa,- 
ws-m. Oie. 

usurpatio, part .; occupa¬ 
tus, Hirt.; non smis, Ov. 
R campo u.: fHrbhms campus, 
Cic. U benB u.: male parta., 
Cic. 

usurpador, m. 1. Aquele 
que se apodera dum a pro- 
priedade au dum poder a 
que nfio tom direito: qui 
(ou quae) usurpat aliquid 
ou invadit aliquid, Oie.; qui 
involat in possessionem alir 
cuius rei, Cic. 2. (Fal. de 
poder): qui (ou quae) vi 
rerum potitus est, tyrannus, 
m. Cic. 3. Adf. || povo u. do 
imperio do mundo: populus 
qui invperio orbis terrarum 
vi potitus est. 

usurpar, tr. Apoderar-ge 
aem direito (duma proprie- 
dade, poder ou titulo) ; in¬ 
vadere (in aliquid), Cie.; 
asserere sibi (dominationem), 
Suet.; asserere sibi (laudes 
alienas), Liv.; arrogare sibi 
(aliquid ex tuiend virtute), 
Cic- 


utensllio, m. Yasillia, Ins¬ 
trumento, etc., de uso do- 
mdstico: supellex, eciilis, f. t 
instrumentum, n., vasa, n. 
pl. Cic.; utensilia, vum, n. 
pl. Cic. II u. necessarios para 
o governo de casa: supel¬ 
lex, cotilis, t. Cic. R uten- 
silios de cozinim: vasa coqui¬ 
naria, Piin.; coquinatorium 
instrumentum-, Ulp. 

uterino, adj. Relativo ao 
(itero: (traduzir pelo gen. 
uteri ou vulvae) || irmaos 
o. (filhos da mesma mai e 
de pais diferentes) : fratres 
eadem matre nati, Cic.; fra¬ 
tres uterini, Jct. 

litero, m. Argfio da mu- 
lliar onde se desenvolve o 
feto: uterus, m. Cic.; alvus, 
t. Cie.; vulva ou volva, t, 
Ceis.; matrix-, i. Sen. 

Util. adj. 1. Que serve 
para alg. coisa: utilis, salu¬ 
taris, fi-wctuosus, O i o . || 

tornem u, para isto: homo 
ad eam rem utilis, Cic. | & 
vida n&o me £ mais A.: non 
mihi est vita mea utilior, Cic. 
|| deliberando 6. para am¬ 
bos : consilium salutare utri¬ 
que, Cic. H &sr 6.: prod¬ 
esse (dat.), utilem ou 
utile esse (alicui), esse 
usui (alicui) ou ex usu (ali¬ 
cuius) , utilitatem habere ou 
offerre (alicui ) , Cic. || que nfio 
sfio A. nem a ti nem a ou- 
trem : qui nec tibi nec alte¬ 
ri prosunt, Cic. 2. M. 0 
Atii: utile, n., quod utile est, 
utiliaj n. pl. Cic. 

Utititfade, /. Qualidade do 
que 6 Atii: utilitas, {., usus, 
us, m., commoditas, f., fruc¬ 
tus, u8, m. Cic. J ter n.: 
utilitatem habere, Cic. jj ser 
de u. para a cidade: esse 
usui civitati, Cio. | sor de 
grande u.: magno usui esse, 
Cic. |1 ser de u. : ex usu esss 
Cic. || nao ter u. alguma: 
nullum usum, kabbre, Cic. 

Utiiizar, tr. 1. Aproveitar 
para tus uso, empregar duma 
maneira AtH: uti sliqud re, 
in rem suam, convertere (ali- 
gudd), Cic. | nfio u. alg. 
eous a: aliquid neglegere eu 
praetermittere, Cic,; deesee 
alicui rei, Lfv. (cf. aprovei¬ 
tar). 2. 1. Ser Atii: cf. Otii. 
3. Refl,: cf. utQizar (aeep. 
l.*J, servirse. 

utiimente, adv. Dum 
modo Atii: utiliter, salutari¬ 
ter, bene, Olc.; eb rem, Sali. 
|| empregar A. o tempo: tem¬ 
pus recte collocare, Cic.; tem¬ 
pore recte uti, CSc. 

Utopia, f. Y. quimera, so~ 
nho. 


utrioulo, an. Pequena ea- 
vidade (do teoido celular das 
plantas) : utriculus, m. Plin. 

uva > /. Fruto da videira: 
uva, f. Oie. || u. verde: uva 
immitis, Hor. R n. passa: 
uva passa, Coi. || cacho de 
uvas: uva, f. Coi.; racemus, 
m. Plin. R bago de u.: aci¬ 
nus, m. Cic.; aemum, Varr. 
II pisar uvas: mustum confi¬ 
cere, Coi. || colhSr as u. ; 
uvam legere ou decerpere 
ou demere, Plin, 

tivula, f. Apendioe car- 
nudo suspenso do v£u pala¬ 
tino: uva, f. Ceis. 

uxdrio, adf. Relativo a 
mulher casada: uxorius, Cie. 



vaca, f. Ffemea do boi: 
vacca, t, Cic.; bos femina, 
Liv., simpl. bos, vis, f. Cic. 
|| de v. : vaccinus adj., bu¬ 
bulus, adj. Plin. | v. nova: 
vitula, i. Verg. | v. prenhe: 
forda, f. Ov.; horda (vacca), 
f. Varr.|]v. leiteira: lactwna 
bos, Yarr. Rguardar as v.: 
boves pascere, Yerg.; bubul¬ 
citari, i. d, Pl. R carae de 
v.: bubula, f. Pl. 

vacada, f. Manada de va¬ 
cas ; armentum, n. 

vacanda, f. Y. vacatura. 
vacante, adj. Que estA 
vago : vacuus, Cic.; vacans, 
Jct, (ef. vago). 

vacSo, m. 1. Y, camp6rA», 
rustico. 2. Y. poderma. 

vacar, i. 1. Estar vage: 
vacuum esse, Jct.; vacare, i. 
Cic.; cessare, I. Suet. 2. K*- 
tar em f Ari as, nfio ter qae- 
faser: otiari, d. i. Cie.; dc*±- 
dtre, i, Suot. 

vaoaria, f. LsgK e&d» as 

sustentam vacas: bvM&s, te, 

n. Cic. 

vacari no, adj. ©e vs®i, 
relativo a vaca: ef. vack*. 

vacatura, f. Eat&do «fess 
cargo ou p&sta que estfi va¬ 
go: vacans locus, vacans mi¬ 
nus, Liv.; intervallum, n. r 
interregnum, n. Liv. || a v. 
do trono : vacua possessio 
regni, Oaos I a v. do coasu- 
lado: vacuitas, f. Brut. ap. 
Cic. 

vaoilaqfto, f. 1. Movimen- 
to do quo vaciia; vacillatio, 
f. Quint.; nutatio, f. Pila. 
2. Y. irrcsohiqdo. 

vaoilante, adj. 1. Qvc va- 
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cfla: vaciUans, tremulus, Cio. 
andar, marcha v. : instabi- 
gradue, Curt., ou ingres¬ 
sus, Liv. || com um andar 
v.: titubanti pede, Phaed. 2. 
Fig. • vacillans, titubans, la¬ 
bans, fluctuans, incertus, Cic. 

vacilar, *. 1. Nao eatar 
firme, oscilar: vacillare, la¬ 
bare, Cio.; fluctuare, Liv. 
3. Fig .: vacillare, labare, me¬ 
tare, fluctuare, Cic. 9 a 
minha resoiucSo raeda: te- 
bat consilium meum. 

vaoiSatdrio, adj. V. vaci- 
Umte. 

vacina, f. 1. Doenca erup- 
fcfcva prdpria das racas: vac- 
tlna contagio, t. 2. Virus, 
<ja«, inooul&do no homem, o 
gsreserva da variola: vaed- 
esum virus. 8. V. vacinagdo. 

vaoinag&o, /. Aetao de 
vacinar: vaccini viri trans- 
latio. 

vaoinar, tr. Iaocular a 
vacina em: vaccinum virus 
inserere (alicui ) ou transfer¬ 
re (vn aliquem). 

vacuTdade, /. 1. Estado 
do que estfi vazio: vacuitas, 
£. Yitr.; inanitas, t. Pl. 2. 
V. valdade. 

vacuo, adj, 1. V. vazio. 
2. M. Espajo vazio: vacuum, 
n. Liv.; inane, is, n. Cic. 

vodaar, tr. Passar a vau 
| v, um rio: vado transire 
(ou superore) flumen, Liv. 

vade£vel, adj. Que se 
pode passar a vau: vadosus, 
Caes.; qui {quae ou qxeod) 
edibus transtri potest, Cic. 
o Rfidano 6 t. em v&rios 
pontos: Rhodanus nonnullis 
locis vado transitwr, Caes. 
vadeoso, adj. V, vadedvel. 
vadiao&o, /, V. vadiagem. 
vadiagem. /. 1. Vida de 
vadio: otivm iners ou desi¬ 
diosum, Cio, II dar-se a v.: 
languori et desidiae se dare, 
Liv. 2. Os vadios: cf. vadio , 
vadiar, i. Levar vida de 
vadio, andar ociosamente de 
uma para outra banda: de ei¬ 
dem. esse, Liv.; otiosum va¬ 
gari, Cic. 

vadjice, f. V. vadiagem. 
vadio, adj. 1. Que nSo 
quere trabalhar: deses, idis, 
Liv.; desidiosus, Cic. 2. M. 
Aquele que nao quere tra¬ 
balhar : cessator, m. Hor.; ho¬ 
mo deses ou desidiosus, Cic. 
|| urna v.: mulier deses ou 
desidiosa. S. Vagabundo, 
aquele que anda ociosamente 
de uma para outra banda: 
ambulator, m. Cat. 

vaga, f. 1. Grande onda: 
fluctus, us, m., unda, f. Cic. 
B formar vagas: undare, 1, 


Sea,; aestuare, i. Verg. H 
que forma vagas: undans, 
adj. Verg. || cheio de va¬ 
gas: undosus, Verg. 2. V. 
vacatura. 

vagahundagem, f. 1. Vida 
de vagabundo: grassatio, f. 
Plin.; grassatura, f. Suet. 2. 
Os vagabundos: cf. vaga¬ 
bundo. 

vagabundear, i. Levar 
uma vida errante: vagari, 
<3., errare, Cic.; palari, d. 
Liv. (cf. vadiar). 

vagabundo, adj. 1. Que 
leva vida errante: vagus, va¬ 
gans, errans, Cic.; errabun¬ 
dus, Liv.; erraticus, Cic.; 
erroneus, Sen. 2. M. Um va¬ 
gabundo : homo vagus, Cic.; 
erro, m. Hor.; planus, m., 
grassator, m. Oie. 9 uma v.: 
mulier vaga ou erratica (cf. 
vadio ). 

vagado, m. V. vertigem, 
desmaio. 

vagalh&o, m. Grande va¬ 
ga: cf. vaga. 

vaga-! ume, m. V. piri- 
lampo. 

vagamente, adv. Dum 
modo vago ou indefinido: 
dubie, obscwre, Cic. || res- 
ponder v.: nihil certi re¬ 
spondere, Liv.; non satis fida 
responsa dare, Verg. || co- 
nhego isto apenas niuito v.: 
nihil certi habeo de hac re, 
Cic. 

vagamundear, vagamun- 

do, cf. vagabundear, etc. 

vagante, adj. 1. V. va- 
cante. 2. F. V. vacatura. 

1. vagar, i. 1. Est&r vago 
(fal. duma coisa ou pSsto) : 
vacuum esse, Jct.; vacare, 
Cic.; cessare. Suet. 2. Estar 
desocupado (fal. dum apo- 
sento) : vacare, Cic. 3. V. 
vaguewr. 

2 , vagar, m. 1. Tempo 
disponivel para fazer alg. 
coisa: otium, n.. Cic. B com. 
v.: otiose, adv. Cic. S ter 
V.: vacare, i. (cf. vacwr, 
aeep. 2, a ). 2. Tempo livre 
(fora das ocupasoes) : otium, 
n., tempus otii es otiosum, 
tempus vacwi/m , sinapi, tem¬ 
pus, oris, n., spatvmn, n., 
labore ou negotiis vaev/wm 

| tempus, Cic. 9 ter v.: otiari, 

I d. i. Cic. 3. De-vagar, loc. 
adv.\ cf. devagar. 

vagarosamente, ad,v. Len- 
tamente, devagar; lente, tar¬ 
de, spisse, Cic.; segniter, 
Liv.; leniter, Caes. || cunc¬ 
tanter, Liv. ' caminhar v.: 
leniter iter facere, Caes. |j 
figua que corre v.: languida 
i aqua, Liv. 

' vagaroso, ad). Que &So 


anda de-pressa : tardus, Cie.; 
lentus, Liv.; segnis, Cic. || 
um tanto v.: lerUtdus, Cic. 

|| marcha v.: tarditas pedum, 
simpl. tarditas, t. Cic. || mo- 
ver-se v.; tarde moveri, Cio. 
vagatura, /. V. vacatura. 
vagem, /. Involucro das 
sementes das plantas legu- 
minosas : folliculus, m. Coi.; 
siliqua, f. Verg.; vesicvla, f. 
Cic. || v. pequena; silicula, 
t. Varr. j| ter vagens, criar 
vagem: siliquari, d. i. Plin. 

|| vagens (legumes com o 
respectivo involucro) : sili 
quae, t. pl. Hor. 

vagido, m. 1. Ch6ro de 
crian$a recdm-nascida: vagi¬ 
tus, us, in. Quint. 2. Fig. V. 
lamento, gemido. 

vagir, i, 1. Dar vagidos 
(a criancinha) : vagire, Cio.; 
vagitui edere, Quint. 2. Fig. 
V. pemer. 

vago, adj. 1. Que vagueia, 
errante: cf. vagabundo, er¬ 
rante || mna dor v.: caecus 
dolor, Plin. U v. qulmeras: 
inania, iwm, n. pl. Hor. 2. 
Fig. Indefinido, confuso: va¬ 
gus, incertus, Cic.; dubius, 
Quint.; obscurus, Cic. 9 res- 
posta v.: incertum, respon¬ 
sum, Cic. S v. rumor: in¬ 
certus rumor. Suet. | v. es- 
peran?a: obscura spes, Cic. 

|| dar uma resposta v. : ni¬ 
hil certi respondere, Liv. || 
assunto v.: infinita res ou 
quaestio, Cic. | suspeita v.: 
imbecilla suspicio, Tac. 1 no¬ 
ti cia, boato v.: levior audi¬ 
tio, Caes.; rumor temere or¬ 
tus, rumor sine uUo satis 
certo auctore, Liv.; susurrus, 
m. Cic. 0 acusacoes v.; cri¬ 
minatio ea vano, Liv. 3. Nao 
ocupado: vacuus, Cio.; sa- 
can-s, Jct. | trono v.: vacua 
possessio regni, Caes. |( casas 
v.: liberae aedes, Liv. || estar 
v.; vacare, i. Plin.; cessare, 
i. Suet. 0 consulado v. pe!a 
morte do consul: consulis 
morte eessans honor, Suet. 
4.. V. indedso. 

vagueaoSo, /. 1. V. va¬ 
diagem. 2. V. aevaneio. 

vaguear, i. 1. Andar eo 
acaso: vagari, d. i., errare, 
i. Cic.; palari (fal. de va¬ 
rias pess.), d, i. Liv. (cf. 
error, acep. 2.*). 2. Ter vida 
ociosa: cf. vadiar. 3. V. de- 
vanear. 4. V. flutuar. 

vaia, f. 1. Apupo: clamor, 
m., c onmcvmn, n., acclama¬ 
tio, f. Cic.; explosio, f . Cael, 
ap. Cic. U perseguir comvaias: 
{aliquem) clamoribus et con¬ 
vici zs et sibilis consectari, 
Oie. 2. V. zombaria. 
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vaiar, tr. Dar veies a, 
apupar; sibilare, explodere, 
acclamare (alicui) i, cicere, cla¬ 
moribus et conviciis et sibi¬ 
lis ( aliquem.) consectari, Cic. 
II ser vai&do: sibilis conscin¬ 
di, Cic. 

vaidade, f. 1. QuaMade 
do quo 6 tS® : vanitas, i., 
insanitas, f, Cie. |j as y. do 
mundo: inania, vum, n. pl. 
Oie, 2. PresungSo: studium 
sui, studium ou cupiditas 
placendi, inanis ambitio, 
simpL ambitio, t., venditatio 
atque ostentatio, CSc. | ter 
v. em; gloriari, d. i. Cie.; 
iactare, tr. Caes.; superbire, 
i. Cie. B ter densasiada y. 
em alg. coisa: gloriari nimis 
(ou insolenter) aliqud re. 
Oie. B ter vaidade em alg. 
coisa: i actare aliquid, Caes. 

vaidosamente, adv. V. «*- 
gvlhosamente. 

vaidoso, a d } . Que tem 
sauita vaidade: gloriosus, va¬ 
nus, ambitiosus, Cie. B o 
gabar-se 6 pr6prio dum ho¬ 
rnam vaidoso: laudare se vomi 
est, Val. Max. | nm rico 
y.: ostentator pecuniae, Cor- 
nif. 

vatvgnt, ir. 1. AcgSo do 
que vai e veni altornada- 
mente dum. ponto a outro: 
reciprocatio, i., motus reci¬ 
procus ou altemus, Plin. 2. 
Y. inconstdnscia, 3. Mdquina 
da guerra pr6prta para abrir 
brecha nos muros: aries, otia, 
m. Caes. 

vala, f. 1. Sseavag&o 
longitudinal fdta no solo 
para servix de limite, etc.: 
fosso, f. Cic.; etmali % is, m. 
Liv.; sulcus, m, Yerg.|v. pe- 
quena: fossula, f. Coi. 2. Se¬ 
pultura ou eavidade aberta 
no solo para os caddvares: se- 
ptdcrwn, n. Cic.gv. cornum; 
promiscua sepultura, Tac. 

valado, m. 1. Y. vaia 
facep. 1.*). 2. V. sebe. 

walar, tr. 1. Y. defender, 
murar. 2. Rodear de val&a: 
vallo et fossa cingere, Caes. 

valdevinos, m. 1. V. va- 
dio. 2. Homem que nada vale, 
homem vicioso: homo ne¬ 
quam, slmpl. nequam, indecl. 
CSc.; homo nitidi, Pl.; vete¬ 
rator, m. Oie. 

vale, m. 1. Espago com- 
preendido entre montanhas: 
valles ou vallis, is, 1. Caes. 
|| v. fechado de todos os la- 
aos: convallis, is, t. Cic. 2. 
T?ig. Vale de lagrimae: vallis 
lacrbnarwm,, Yulg.; locus mi¬ 
serrimus. 

valedor, ad}, e «. et, V. 
protector, defensor- 


valentSo, adf. 1» Qas tem 
valor, intrepido: fortis, ani¬ 
mosus, stre-nuus, Cie. 2. In¬ 
trepido em afrontar os pa- 
rigos da guerra: fortis, stre¬ 
nuus, Cic. 3. M. Homem 
esforgado, eorajoso: vir ex¬ 
pertae (ou spectatae) virtu¬ 
tis, Cic.; vri manu promp¬ 
tus, Liv. 4. Y. fanfarrao. 

valento, ad}. 1. Que tem 
valor, intrepido, endrgico; 
fortis (valente, valoroso), ani¬ 
mosus (eorajoso), strenuus 
(resoluto, valente), acer, eris, 
cre (enfirgico, activo), Cie, 
2. V. forte, vigoroeo. 3. J£. 
Y. valentdo (acep. 8.*). 

valentia, /. 1. Valor gatr- 
reiro que algu6m possue ou 
de que 6 dotado: strenuitas, 
f. Varr.; animus fortis, for¬ 
titudo, inis, i., virtus, utis, 
i. Cic. (cf. valor). 2, Y. f&r- 
f a, vigor. 

val en tona, f. | 8, y., loc. 
adv.: ci. viole-ntame-nte. 

valer, i. e tr. 1. Ter va¬ 
lor, ter certo m&rito: vali- 
re, i., esse, Cic. fl os factos 
ralem mais do que as pala- 
vras: res plus valent quam 
verba, Sali. | v. muito: esse 
magni, plurimi, maximi ou 
permagni, Cic.||v. pouco: esse 
parvi, Cic. | v. muito pouco: 
esse minimi, Cic. || nao v. 
nada; esse nihili, Cie. | v. 
tam pouco: esse tantuli, Cic. 

L v. mais; esse pluris, Cic. 
v. meaoa: esse minoris, 
S ▼. tanto: esse tanti, 
Cic. B fazer v.: commendare, 
tr„ uti, d. i., Cic,; exerce¬ 
re, Liv.; dbtinSre, tr., reti¬ 
nere, tr., interponere, tr., ex¬ 
sequi, d. tr., pretvwm addere 
(alicui rei), Cic. |) fazer v. 
es seus direitos contra al¬ 
guum : ivs suum contra ali¬ 
quem ebtinlre, Cic. B fazer 
▼. a sua autoridade: inter¬ 
ponere auctoritatem, Cic. | 
fazer v. os seus direitos: ius 
suum exsequi, Cic. B que 
vale alg. coisa: bonus, pro¬ 
bus, Cic. || que nSo vale 
grande coisa: malus, impro¬ 
bus, Cic. 2. Ignalar, ser con- 
siderado igual a alguum ou 
a alg. eoisa: parem esse ali¬ 
cui, Cic. | nSo valer al- 
guern: imparem esse alicui, 
Cic. B v. mais: praestare 
(alicui aUqud re), Oie.; 
praestare (aliquem aliqui, 
re), Liv. |( mais vale...: 
praestat (com vnf.), Cic. | 
mais valia morrer mil ve- 
zes do que sofrer isto: mori 
milies praestitit quam haec 
pati, Cic. 3. Ser considerado 
como merecedor ou digno da 


elg. coisa D vale a peaa...H 
operae pretium est..., tanti 
est..., Cic. (I n&o vale a 
pena...: nullum operae pre¬ 
tium est..., non tanti est, 
tanti non est..., Cic. 4. Ser 
de certo preqo (pecuniario): 
valSre, i., esse, l. ( stcure, i., 
constare, i. Cic. | v. muito: 
esse magni, Cic. jj v. pouco: 
esse parvi, Cic. |j v. oem 
talentos: centum talentis sta, 
re, Liv. (cf. ©t uter). 5. Sei 
considerado como igual t 
uma certa quantMade: vai& 
re, i. Cic. 6. V. auxiliar, 
socorrer. 7. va!or-sa, refl. 
Utilizar-se: niti, d. Cic. (cf. 
eervir-se, utilizar-ts). 

Valeriana, /. Nome de 
planta: polemonfct, t. Plin. 

valeta, f. 1. Vala pe- 
quena: cf. vala. 2. Pequeno 
eanal para canduzir agua: 
canalis, is, m. f. Cic.; cana¬ 
liculus, m. Coi.; rivus, m. 
Verg.; fossa, i. (M.; sulcus, 
pi. Yerg. 

valetudindrio, ad}. Enfeas 
migo, do frae» compleigSo : va, 
letudinwi-ius, causarius, Seu. 
|| um v.: valetudinarius, m. 
Sen.; qui infirma est vale¬ 
tudine, Cic. B urna v.; quae 
infirma est valetudinae, Cio. 

valha-couto, m. Y. asilo, 
dbrigo, refugio. 

valia, f. 1. Y. prego, va¬ 
lor. 2. Y. vallmento. 

validacao, f. V. raHfiaa- 
gdo. 

validade, f, Qualidade do 
que 6 v&lido: fides, ei, f., 
auctoritas, f. Cic. 

validado, part. Rati/i- 
cado: ratus, Cic. 

v&lidamentc, adv. Dum 
modo valido: legitime, Liv.; 
iuste, rite, Cic, 

val i dar, tr. Tomar ou de¬ 
clarer v&hdo; ratam (ali- 

r id) hab&re, sancire, Cic. 

v. os actos de CSsar: san¬ 
cire acta Caesaris, CSc. 1 ser 
validado: convalescere, i. 

Dig. 

valider, f. Kstsdo ds 
quem 6 valido: validitas, i. 
Apul. (cf. vigor). 

1. vdlido, ad}. 1. Yigo- 
roso: validus, Cio. (cf. vigo- 
roso, robusto). 2. Que e^n» 
as condigoes legaJs exigidha 
para produzir efeito: vau- 
dus, Tac.; legitimus, iustus, 
ratus, Cic, B ter como v.:, 
ratum habSre ou ducere, Ciet 
|| tomar uma lei v.: efficer* 
ut lex valeat, Nep, B ser j. 
(t. de dir.) : consistere, con¬ 
valescere, Jct. B o legad® 
6 y. em todos 




VAS. / VAH 


catum In mnnibus consistit, 
Dig. 

i. valido, a4/. e v, «t> 
Y. favorito. 

valimento, tn, 1. Influfin- 
cia de que se goza junto de 
alguom: auctoritas, f., gratia, 

1. Oie. fi ter grande v.: 
auctoritate multum. (apud 
aliquem) posse, Nep. fi per- 
der o v.: auctoritatem amit¬ 
tere, Cio. fi ter v.: auctori¬ 
tate vaLlre, eimpl. valSre, 
posse, Cic. (cf- privanqa). 2. 
V. valor, pristimo. 

valiosamente, adj. Dum 
modo valioso: cf. vdlidar 
mente. 

valioso, ad}. 1. V. vdlido 
(acep. 2. a ). 2. De muita val¬ 
lia ou preqo: cf. pretioso. 

valo, m. 1. Y. trincheira. 

2. Y. fdsso. 

valor, m. 1« O que vale 
ama pessoa oa coisa pelo seu 
m&rito ou qualidadea; preti¬ 
um, u., aestimatio, f,, nume¬ 
rus, m. ( honos, oris, m., vir¬ 
tus, utis, i., momentum, n., 
auctoritas, t., pondus, eris, 
n. Cic. I ter v.: pretium 
TiabSre, Cie. fl dar v. a uma 
coisa: pretiwm rei faoere, Pl. 
|| atribuir alg. v. a algufim: 
aliquem numero aliquo puta¬ 
re, Cic. fi v. pessoal: digni¬ 
tas, t. Cic. H que tom v., 
de grande v.: pretiosus, adj. 
Cic. J| de r.: probus, adj. 
Cio. fi que nEo tem v., sem 
v.: vttis, adj. Cio. fi rei sem v.: 
vUis rex, Nep. [| que nao tem 
grande v. : levis, adj. Cic.fide 
pouco v,: parvus, adj. Cic.fide 
menor v.: minor (comp.), 
Oie. fi coisa de menor v.: 
minor res, Cic. |j beneficio 
de menor v.: minus benefi¬ 
cium, Cic. 2. Coragem ou 
valentia de que se da prova 
na guerra: virtus, utis. i. 
Oie. f[ v. ^aerreiro ou bilico: 
virtus rei militaris, Cic. || 
aos soldados nfto faltava v.: 
non militibus virtus deerat, 
Caes. 3. O que uma coisa 
vale (pecunlEriamente) : pre¬ 
tium, n. Cic. 4. Papel re- 
presentativo de dinheiro: 
summa, f. Liv. 

valorosamente, adv. Dum 
modo valoroso: fortissime, 
cerdmo forti, Cic. (cf. corajo- 
sumente). 

valorosidade, /. y. vs lem 
tia, valor. 

valoroso, ad}. Que tem ou 
mostra valor: fortissimus, 
Oie. (cf. corajoso). 

V&ivula, /. 1. Dobra mem¬ 
branosa que, em certas par¬ 
tas fio srganismo, impedo o 


refluxo dum liquido: follicu¬ 
lus, m. Cael. Aur.; opercu¬ 
lum, n. x. Vilvula (duma 
bomba, etc.) : axis, is, m., 
clipeus, m. Vitr. 

vSmcnte, adv. Em vao: 
cf. vao (acep. S.*). 

vampiro, m. 1. Ser ima- 
inirio que se supunba sair 
o tdmulo para sugar _o 
sangue dos vivos: stria, igis, 
f. Pl. 2. Fig. Pessoa que 
enriqueoe E custa dos ou- 
tros: hirudo, inis, f. Cic. 

vandalismo, m. Disposi- 
5 &o para destruir monumen¬ 
to» artisticos -. furor _ omnia 
vastandi (cf. harbdrie). 

vdndalo, m. 1. Homem 
destruidor dos monumentos 
da civilizaqao: vastator, m. 
Sen. 2. Pl. Povo b&rbaro que 
invadiu a Peninsula e a Afri¬ 
ca: Vandali, m. pl. Vop. _ || 
dos v.: Vandalicus, adj. Sid. 

vangloria, f. V. vaidade 
(acep. 2.°), presungao (acep. 
2. 1 ), }act&ntia. 

vangloriar-se, refl. Orgu- 
Ihar-se, ufaaar-se: gloriari 
(i aliqua re, de aliqua re, in 
aligua re), Cic. (cf. orgu- 
Ihar-se, gloriar-se). 

vanglorioso, ad}. V. vai- 
doso, jactcmcioao. 

vanguarda, f. 1. Parte 
destacada dum exercito, etc., 
e que o procede: primum ag¬ 
men, Caes. fi as coortes da 
v.: primi agmimis cohortes |j 
soldados da v.: procursores, 
m. t>1. Liv. || combate na v.: 
procursatio, t. Liv, B 
travar ©ombates na v. : 
procursare, i, Liv. fi for¬ 
mae a v. oom a cavale*- 
ria: oum equitatu antecedere, 
Caes. || os comandantes que 
estavam na v, eom a cava- 
laria: praefecti qui cum equi¬ 
tatu antecesserant, Caes. fi 
a cavalaria inimiga que es- 
tava na v.: equitatus hosti¬ 
um qui agmen anieeesssit, 
Caes. 2. Primeira linha dum 
exdreito: prima signa, Caes.; 
prima acies, Liv. _ fi estar 
na v.: in prima ade versari, 
Sali. 3. V. diamtevra, frente. 

vantagem, f. . Superio- 
yldade (sobre algudm ou alg. 
coisa) : praestantia, f., victo¬ 
ria (vantagem alcanjada), 
f., palma (palma dada ao 
vencedor, vitdria, vantagem, 
superioridade), f. Oie. II _ ob- 
ter V.: tidipisd victoriam, 
Caes. || ter v. sdbre, levar 
v. a: praestare (alicui), vin¬ 
cere, tr., superare, tr., ante¬ 
stare, i., antecellere, i. Cie. 
1| a amfzade tem sdbre o pa- 


rentesco a v. do...: hoc 
praestat amicitia propinqui 
lati, quod..., Cic. || tens a 
v. da beleza: vincis forma. 
Phaed, || ter sobre algufan 
a v. da eiSncia: aliquem doc¬ 
trina superare, Cic. || ter 
a v. do ndmero: numero mi¬ 
litum, superare, Liv. |j levar 
v. a algu em em alg. coisa: 
antestare aliem aliqua re, 
Cic. || que tem v.: superior 
(comp.), Cic. || povo que 
obteve v.: populus superior 
factus, Cic. || que tSm a v. 
do nascimento, da condiqSo e 
da gldria: loco, fortuna, fami 
superiores, Cic. || os romanos 
obtiveram ligeira v.: parvo 
momento superior Romana 
res fuit, Liv. fi retirar-se 
com iguais v.: pari proelio 
discedere, Caes. || o inlmi- 
g o tinha a v. da posiqEo: 
loca pro hoste erant, Caes. 

2. Ter a vantagem do ven¬ 
to : ventum aptiorem sibi noc¬ 
tum esse, Liv. fi a v. do 
vento: ventus idoneus, Caes. 

3. Dar v. a uma das partes 
(sdbre a outra) : secundum 
aliquem decernere ou indi¬ 
care, Cic. 4. Lucro, provei- 
to: commodum, n., emolu¬ 
mentum, n., fructus, us, m., 
quaestus, us, m. ( res, ei, 
t., usus, m., utilitas, t. Cic. 
f., usus, us, m., utilitas, f. 
Oie. || ser uma v. para algudm: 
emolumento esse alicui, Cic. 
|| nenhuma v. tenho em...: 
nullum im, eo fodo quaestum 
quod..., Cic. 6. O que d£ 
alg. superioridade (em ge- 
ral): bonum, n. Cic.; dos, 
Hs, i. O v.; praemium, n. 
Cic. ; oocasio, f. Caes.; op¬ 
portunitas, f. Cic. fi ofereces 
vantagens: habere opportuni 
tates, Cic. 

vantajosamente, adv. 
Duma maneira vantajosa, 
com vantagem: commode, uti¬ 
liter, recte, Cic. || v. situado: 
opportunus, adj. Cic. fi d- 
dsde v. situada: urbe oppor¬ 
tuno loco posita, Liv. 

vantajloso, ad}. 1« Em qu« 
h& vantagem: bonus, commo¬ 
dus, percommodus (multo 
v.), opportunus (favori v»I, 
vantajoso), Cic.; aequus (fa- 
vor&vel, v.), Caes.; fructuo¬ 
sus, lucrativus, utilis, Cic. fi 
4 v.: bonum est, fructuo¬ 
sum est (com o inf.), Cic. 
B v. para n6s: noster, tnt, 
trum, Liv. || ocasiao v.: op¬ 
portunitas, f. Cic. || ser v.: 
adiuvare, conducere, expedi¬ 
re, oportere, impess., profi¬ 
cere, prodesse, i. Cic.; pro¬ 
cedere, Sali. S 6 ni&ls v,: 
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satius est (com inf.), Oio. 

2. Y. hierativo. 

V&O, ad). 1. V. vario. i- 
Que 86 tem a aparSncia, sem 
a realidade: vanus, inanis, 
futilis, Cio. 3. Sem efeito, 
meficaz-: vanus, Cic.; irritus, 

Lir. S em v ^°« cw ^® -: 

frustra (fal. duma pess. en- 
ganada na sua expectativa), 
adv., nequiquam ou nequid- 
quam ou neguicguam (fal. 
duma coisa que nos engauou 
na nossa expectativa ou nos 
nossos esforgos), adv., ina¬ 
niter, ady., nihil, Cic.; (tra- 
duzir polos adj. irritus ou 
vanus, como: irritas mittere 
voces «falar em vSo», Liv.; 
vanus est metus tuus «e em 
v6o que tens m§do», Liv.). 
|j trabalhar em vao: per¬ 
dere operam ou tempus, Cio. 
|| sitiar em vao urna cidade.: 
in oppugnatione urbis nihil 
proficere, Caes. 4. V. vaidoso. 
5. M.: a) Y. vdcuo; b) V. 
intervolo, abertura. 

vapor, m. I.j vapor, m. 
Oie. [I banho de v.: assa su¬ 
datio, Ceis. j| estabelecimento 
de banhos de v.: sudatori¬ 
am, u. Seu. H m&quina de 
>.: machina vi vaporis mo¬ 
venda 0 barco de v.: navis 
vi vaporis movenda. 2. Per- 
iuxbajSo produzida no cere¬ 
bro por bebidas alcodlicas: 
crapula, f. Cic. 3. A vapor, 
loo. adv. : cf. de-pressa, ve- 
lo&mente 

vaporizapSo, f. Passagem 
dum liquido ao estado de va¬ 
por: vaporatio, i. Son. (! © 
ar prov6m da v. da figua: 
ex aquarum vapore fit aer, 
Cic. 

waporizar, tr. Convertor 
(um liquido) em vapor: eva¬ 
porare, Geli.; in vapores ex¬ 
tenuare. 0 vaporizar-se: in 
vapores abvre. 

vaporoso, adj. 1. Que tera 
a aparencia do vapoT: nebu¬ 
losus, Cic. (cf. nebuloso). S, 
Que tem vapor: fumidus, 
Yerg.; vaporosus, vaporatus, 
Apul.; fumigans, Celi. 3. Y. 
leve, transpa/rente. 4. Fig. 
V. fantdstico, incompreen- 
sivel. 

vaqueiro, m. Aqu§le que 
guarda vacas ou bois: qui 
(ou quae) boves pascit; bul¬ 
bulus, ni. Cic. 

vara, f. 1, Ramo com- 
prido, direito e flexivel: vir¬ 
ga, f. Cic. 1| v. de choupo: 
virga populi, Cic. 2. Pau 
delgado e flexivel: virga, f., 
virgula, i. Oie.; vimen, inis 
(vara de vinie flexivel, va¬ 


ra), ». Caas.; pertica, t. 
Yarr.; pttts, is (oepa de vi- 
deira, vara dos centuri5e«) 
f. Tac.; ferula (vara do pro¬ 
fessor), f. Mart. S divina: 
virga-, f. Yo:g. 0 v. mdgica: 
virgula divina, Cic. jj feixe 
de varas (simbolo do po- 
der) : fasces, ima, ra. pl. Liv. 

3. Ivfauada de porcos: grex 
suillus, Liv.; grex porcorum, 
Juv. 4. Vara para urar me- 
didas: pertica, f. Prop. 

varada, f. Paucada com 
vara 0 varadas: verbera, n. 
pl. Cic, 0 dar varadas, cas- 
tigar fi, v.: verberibus caede¬ 
re, Ter., ou castigare, Liv. 
|| apanliar varadas: verberi¬ 
bus ou virgis caedi, Cic.; 
verbera excipere ou pali, 
Ov.; verbera virgae percuti, 
Ov. 

varado, adj. Y. estupe- 
facto 1| estar v.: obstupes¬ 
cere, stupescere, stupSre, 
Cic. 

varadoiro, m. Lugar onde 
as naus podem estacionar: 
etatio, i. Caes. 

varai, m. Cade, urna das 
varas dum veicuio || v. de 
litoira: asser eris, m. Juv. 

varanda, f. 1. Y. balcao, 
sacada. 2. Y. terraqo. 

varSo, m. 1. Individuo 
do sexo masculino; mas, ris, 
m. Cic. || os v.: mures Uberi, 
Jct. ; virilis sessus, Nep. 2. 
Yara grande de metal !| va- 
rSes de ferro: ferreae virgae, 
Hier. S. Adj. Do sexo mascu¬ 
lino: virilis, Nop. 0 fiihos 
v.: virilis sexus, ST$p. 

varapau, m. 1. Pau com- 
pride: cf, vara. 2. Y. ea)odo, 
bord&o. 

sarar, tr. 1. Batsr com 
vara em, dar varadas em: 
cf. varada. 2. Meter no va¬ 
radoiro : subducere (natwn), 
Liv. 3. Furar de lado a lado: 
perforare, perfodere, Olo.; 
transfodere, Liv.; transfige¬ 
re, Caes.; perterebrare, (Se, 

4. Encher de espanto • ob¬ 
stupefacere, Liv. 5. I. Y. en- 
calhar 

vareJSo, m. Yara cona- 
pridn: pertica, f. Ool. 

varejar, tr. 1. Bater com 
varejao em: pertica decute¬ 
re, Plin. 2. Y. examinar, 
verificar. 3. Y. flagelar. 

variabilidads, f. Quall- 
dade do que 6 vari&vel; mu¬ 
tabilitas, t., varietas, i. Cic. 
11 a v. da temperatura: _ va¬ 
rietas caeli, Cie.; variane 
caelum, Piin. 

variaqto, f. Mudansa: 
variaMo, f. Liv. • varietas, f., 


mutatio, t., commutatio, i. 
vicissitudo, Inio, f. Cic. | a 
v. das estagooa; varietates 
temporum, Cic. || ▼, anuaia: 
annuae commutationes , Cic. 
H trazer variajoes de tem¬ 
peratura: variare calores fri¬ 
goraque, Liv. 

variadamente, adv. Da 
diversas maueiras: varie 
Cic. 

variado, pari, e ad), i. 
Y&rio, diverso: variatus, 
Plin.; distinctus, Oio.; varie¬ 
gatus, Apui. |1 instrugao v.: 
multa doctrina, scientiae co¬ 
pia, Cio. || que n&o 6 v.: 
idem, unus, Ctc. 2. Yariegado 
(fal. de cor es) : discolor, Cic.; 
versicolor, Liv.; multicolor, 
Plin. 3, Diferentes (um do 
outro), que sao de v&rias 
especies: varius, variatus, 

diversus, Cic.; multi, ae, a 
(a concordar com um subet.), 
multiplex, icis, Oio. (cf, dife- 
rente). 

v&riamentc, adv. D® 
modo v&rio; cf. variada¬ 
mente. 

variante, adj. 1. Que 
varia: cf. varidvel. 2. F.; a) 
Y, diferenga; b) cada uma 
das diferentes formas aum 
texto: varia lectio. 0 h& va¬ 
riantes na narras&o da sua 
morte: de morte eius variant 
auotores, Liv. 

variar, tr. 1. Submeter 
a mudangaa sucesslvaa: va¬ 
riare, distinguere, mutare, 
Oio. 2. 1. Apreaeat&r 

mudansas sueessivaa: varia¬ 
ri, p. Cio.; variare, Liv. S. 
Diferir d« si meamo: vari¬ 
um esse, Oio.; mutari, p. 
Hor.flqualidades que variam 
(segundo a idade); mobiles 
naturae, Hor. 

variAvsl, adj. I.Quepode 
varlar, sujeito a varia^So: 
mutabilis, commutabilis, Oio.; 
varius, Sen.; varians, incon¬ 
stans, Plin. 0 ventos v.: incon¬ 
stantes venti, Plin. 0 tempe¬ 
ratura v.: varians caeluan, 
Plin. 2, Fig. : varius, Sali.; 
mutabilis, commutdbUis, in¬ 
constans, volubilis, Cic.; mo¬ 
bilis, Liv.; versatMs, 
O u r t. | oircunstfincias 

v.: varietas tempo-rmn, Tac. 
0 car&cter v.: varietas, f. 
Oie.; varius animus . Sali. 3. 
T. de grani.: declinabilis, 
Prise. 

uariooeeie, f. DilataqSo 
varicosa das veias do escroto: 
ramex, icis, m. Ceis. 

varicoso, adj, Relativp &s 
varizes, que tam vanzea; 
varicosus, Pers. 
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sariedade, f. 1 . SSrie de 
mudangas sucessivas: varie¬ 
tas, f. Oie. [1 t. de e8res: 
varietas colorum, Plin. [| v. 
de florea: varietas florwn, 
Oie. (cf. multiplicidade). 2. 
Diferenga entre coisas que 
tem tragos comuns: varietas, 
f. Oio.; diversitas, f. Quint. 

variegapao, /. Yariedade 
resultanto da reiiniao de c6- 
res diferentes, matiz: varie¬ 
tas, f. Oio.; varius color, 
Ool. 

variegado, adj. De cdres 
virias: variatus, Sen.; vari¬ 
us, Oio. B ser v.: variare, 

1. Prop. (cf. vcuriado (aceo. 

2 . ®). 

varlegar, tr. Dar cfires 
diversas a, matizar: varia* 
te, Yerg.; distinguere, Hor. 

varinha, /. Vaxa pequena: 
virgula, i. Nep. 

VdriOi adj. 1. V. diverso, 
diferente. 2. Y. varidvel, m- 
eonstante. 3. V. variegado. 4. 
Y. delirante. 5. Pl. Certo 
ndmero de (coisas ou pess.) : 
plures, a (com idea de com¬ 
par.), Cic.; oo-mplures, a 
Isem Idea de comp.), Cic. | 
guerra que se faz em v. 
pontos: multiplex bellum, 

Liv. || composto de v. par¬ 
tes : multiplex, icis, Cic. || 
que tom v. hastes: multi¬ 
caulis, adj. Plin. 1J que tem 
v, formas: multiformis, adj. 
Oie, || de v. man eims: mul¬ 
tipliciter, adv. Qiunt. [j v. 
vezes: saepius, non semel, 
semel atque iterum, Cic. || 
por v. vezes: identidem, adv. 
Oie. || feito v. vezes: saepius 
factus ou repetitus, Cic. 0. 
Pl. Um certo ndmcjro de pes- 
soas: complures, ium, Cic.; 
nonnulli, Oie. 

variz, /. DilatagSo que 
produz & acumulagao de san- 
e ixuma veia: varix, i. Oio. 
pequena v.: varicula, f. 
Oels. 

varonis, /. 1. Qualidade 
ie varSo: virilitas, f. Plia. 
2. DescendSncia em linia 
masculina: ex > masculino sexu 
descendentes. 

varonil, adj. i. Relativo 
a varao ou pxfiprio dele: vi¬ 
rilis, Nep. (cf. virU). 2. Fig. 
Endrgico, forte, dotado de 
energia virii: virilis, Oie. S 
finimo v.: virilis animus, 
Oio. | vigor v.: virilitas, f. 
Yal. Max. jj duin modo v.: 
viriliter, adv., fortiter, adv, 
Cic. 

varonilidade, /. Y. viri- 

lidade. 

varr&O, m. Porco desti- 
nado h rcprodugSo: verres, 


is, m. Pl, | de v.: verrinus, 
adj. Plin. 

varrasco, m. Y. vdrrSo. 
varredeia, f. V. varre- 
dura. 

varredor, m. Aquele que 
varre as mas: scoparius, m. 
Dlp.; qui verrit, Cic. 

varredouro, m. Especie 
de vassouro com que se var¬ 
re o forno: rutabulum, n. 
Fest. 

varredura, f. 1. Acgao 
dt varrer: purgatio, f. 2. V. 
alim-padura (acep. 2. K ). 

varrer, tr. 1. Impelir 
adiante de si eoxn uma vas- 
soura (o pd, a neve, etc.) : 
verrere, Oie.; everrere, Yarr. 
2- Fig. Dlssipar impelindo 
diante da si; verrere (fal. 
do vento), Yerg. |[ v. as 
nuvens do c6u : nubila caeli 
verrere, Lucr. 3. Limpar com I 
uma vassoura: verrere, ever¬ 
rere, purgare, Cic.; conver¬ 
rere, Cat. || v. a casa: aedes 
verrere, Pl. 4. Rogar (o 
cliao com um vestido dema- 
siadamente eompriclo, etc.): 
verrere, Liv. 5. Tornar-se 
esqueeido: abolescere, Liv.; 
evanescere, Cic.; exolescere, 
Liv. || isto quasi se varrera 
da memoria: eius rei prope 
iarii memoria aboleverat, Liv. 

|| varre-se a memfiria (de al- 
guera) : evanescit memoria 
{alicuius), Cie. 

varrido, part. 1.: versus, 
Prop.; conversus, Ool. 2. Y. 
doido. 

varzea, f. Campina, pla¬ 
nicie : campus, m. Cie. 

vasa, f. L6Ao que se depo¬ 
sita no fundo da figua: li¬ 
mus, m. Cia. (cf. Iddo) || 
que vive na v.: lutarius, adj., 
lutensis, adj. Plin. 

vasca, f. 1. Grande con- 
vulsao, estertor (da morte) : 
angor, m., angores, m. pl. 
Cic. (cf. convulsio). 2. Pl. 
Y. ndussas. 

vascoes ou vascos, m. pl. 
Povo da Peninsula: Vasco¬ 
nes, wti. m. pl. Plin. 

wascolajar, tr. Y. agitar. 
vascular, adj. Constltuido 
pelos vasos orgSnicos: (tra- 
duzir pelo gan. venarum ou 
arteriarum). 

vasculhar, tr. 1. V. var- 
rsr. 2. Y. pesquisar. 

vasento, adj. Que tem 
vasa: limosus, CoK; lutosus, , 
Cat.; lutulentus, Hor. 

vasilha, /. 1. Yeso para 
liquidos: vas, sis, n. Cic. || 
i pequena v.: vasculum-, n. 
Cat. |J v. de barco; fictile, 
is, n., figlinum, n. Plin.; 

1 urceus, m. Oat.; fidelia, f. 


Ool.; seria, i. Liv. 2. V. to- 
nel, barril, pipa. 

vaso, m. 1. Reeeptdculo 
destinado a conter qualquer 
substanda sdlida ou liquida : 
vas, sis, n. Cic. |Jv. pequeno: 
vascAilvm, n. Cat. |j v, de 
barro: fictile, is, n., figli¬ 
num, n. Plin.; fidelia, f. 
Coi.; urceus, m. Cat. f v. 
sagrados: sacra, n, pl. Oic.|| 
v. (de noite) : matula, f. 
PL; matella, f. Varr. j] v. 
de oliumbo: ptumbeum, n. 
Cat. J| y. (de ouro ou pra¬ 
ta) cmzelada: toreuma, atis, 
n. Cic. 2, V. navio. 3. Canal 
no qual circula o sangue, a 
linfa, etc.; vena i. Ceis, 
vasoso, adj. v. vasento. 
vassalagem, /. i. Condi¬ 
gno de vassalo: clientela, i .; 
vassalitium, n. Cang. 2, De- 
pendSncia dum vassalo: 
clientela, f. (cf. submissao), 

3. Os vassalos: cf. vassalo. 

4. Tributo pago por um vas- 
salo: cf. tributo . 

vassalo, m. 1. AquSle que 
dependia dum seuhor fdudal: 
cliens, in.; vassedhis ou vas- 
sedu-s, m. Cang. 2. F .; cliens, 
f.; vassala, f. Cang. 3. Adj. 
Y. tribul&rio, sub ordina do. 

vassoura, /. UtensUio fei¬ 
to de ramos ou crina adap- 
tado a um cabo e que servo 
para varrer: everriculum, 
n., scopae, f. pl. Gie, |J v. 
pequena: scop-ulae, i. pl, Cat. 
wassourar, tr. Y, varrer. 
vassouro, m. Y. varre- 
douro. 

vastamants, adv. Dum 
modo vasto: vaste, Cic, (cf. 
amplamente, profusamente). 

vastidao, f. Grando ex- 
tensao: magnitudo, imis, f. 
Cic. (cf. ampliddo).. 

vasto, adj. Que se ostende 
ao longe, muito extenso: vas¬ 
tus, amplus, Cic.: spatiosus, 
Ov.; magnus, Cic. E vaste 
mar: vastum mare, Caes. 

vate, m. 1« V. ad&vbnho, 
profeta. 2. Y, poeta. 

vaticinaoSo, /. Acg&o de 

vaticinar: vaticinatio, f. ©ic.; 
vaticinium, n. Plin, 

vaticinador, m. t» Adi- 
vtnho, profeta; vaticinator, 

m. Ov. Prud. 2. F.-. vatiri 
ftofrto: £ f. Serv. 

vaticinar, tr. V. adivi- 
nhar, predizer, profetizar. 

vaticinio, ?;z. V. vatioma- 
g&o, predig&o, profesta. 

vau, m. 1. Lugar dum 
rio ou corrente do agua que 
ea pode passar a pa: vadum, 

n. Caes, || passar a vau: 
vado traicere ou trjinsire, 
Liv. fi passar o esJerdifo a 
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vau: exercitum vado trams- 
iucere, Caes. 0 que ee pode 
pa&sar a vaus cf. vadedvel. 
2. V. batedo. 

vazanto, f. 1. Refluxo do 
mar ; recessus OU docCSSUS 
aset&s, Caea. i| na v.: wi mo¬ 
tu reciprocando. Oie. 2. V. 

rosio. 

vaz&o, f. 1. AcqSo de va- 

zar ou despejar: exinanitio, 
f. Plln.; egestio, f. Suet. 2. 
V. sa&da, nenda, solitudo. 

vazar, tv, 1. Tornar va¬ 
rio, despejar: cf. esvaziar. 2. 
V. derrwmar. S. V. furar. 
4 . V. moldar. 5. Arrancar, 
tornar 6co: effodere (arran¬ 
car da Arbita) 0 v. os ollios 
a algu&u: oculos alicui effo¬ 
dere, Clc. 6. I. V. esgotar-se, 
entomar-sc, sa&r. 7. vazar- 
-se, refL V. esvaziar-se, entor- 
nar-se. 

vazio, adj. 1. Cujo espago 
ostii desocupado: vacuus, 
inanis (op. a plenus, com¬ 
pletus, confertus ou onus¬ 
tus), e udus, epotus (esva- 
\laao, bebldo), vanus, Oie. II 
gtar t. : vacare, i. Oie. || 
ile volta de maos v.: ina¬ 
nis revertitur ou redit, Cie. 
2. M.\ S) V. vdcuo (acep. 
2.») ; b) V. itharga. 

veada, f. FSmea do 
reado: cerva, f. Plin. 

veado, m. Nome dum ma- 
aiifero ruminante: cervus, 
m. Oie. || de v.: cervinus, 
adj. Varr. flos chifres do v.: 
cornua cervina, Varr. 

VetiapSo, f. Aquilo que 
vada: saepes, is, f. Caes.; 
saepimentum, n. Varr.; clam 
tra, n. pl. Cie. || um muro 
de v.: murus obiectus, Liv 
vedado, part. 1. V. proi- 
bldo. 2. Cercado, fechado: 
saeptus, consaeptus. Ole.; 
circumsaeptus, Suet.; dlau- 
ms, TflrO, 

vedai", tr. 1. V. prcdbW, 
knpedir, 2. V. estanesr, ta- 
par. 

vedeta, f. t. P6sto d« 
centinela num baluartu: sta¬ 
tio, f. Liv. 2. Cavaletro pdsto 
do centinela: explorator, m., 
statio, f, Caes. 

vedou, m. Y. intendente, 
inspector] jv. Se dguas: aqua¬ 
rum indagator, Coi.; aqui¬ 
lex, lepis, m. Varr. 

veemencia, f. Porpa Im- 
petuosa: vis, f., impetus, us, 
m. Oic..| vehementia, f. Plin.; 
contentio (faL do discurso), 
f. Oie. j] coip v.: vehementer, 
adv., contente (dicere ), adv. 
Oijc. || a v. do discurso s 
impetus tii vtfan&t Oie. S s 


v. das paixSes: impetus li¬ 
bidinum, Cie. 

veemente, adj. Que tem 
uma forpa impetuosa: vehe¬ 
mens, fervidus, Cic.; acer, 
eris, cre, Cic.; commotus, in¬ 
citatus, rapidus, Oie. 0 dis¬ 
curso v.: vehemens oratio, 
commotior oratio, incitata ou 
rapida oratio, Oie. 

veementemante, adv. 1. 
Dum modo veemente: vehe¬ 
menter, contente, 0 i c . 2. 

Muito fortemente, extrema- 
mente: maxime, summe, Cio. 
uagetap&o, f. 1. AcpSo de 
| vegetar: germinatio, f. Coi. 

. }j estar em plena vegetac&o: 
luxuriare, Coi. 2. Conjunto 
de vegetais que crescem mun 
lugar: cf. vegetat. || uina rica 
v.: laetitiai. Coi. 1 v. 

| luxuriante ou exuberante; 

lueourta, f., luxuries, si, t. 

| Verg. || coberto duma rica 
v.: laetus, adj. Varr. 1 lu¬ 
gar seni v.: loca nuda gignen¬ 
tium, Sali. || estar inteira-- 
mente privado de v.: herba 
et graminibus nudum, esse, 
Coi. 3. F i g . Excresc§ncia 
camuda (de natureza m6r- 
bida) : excrescentia, ium, n. 
pi^ tuber, icis, n. Plin. 

vegeta!, adj. 1. Relativo 
&s plantas: terra genitus ou 
natus || o reino v.: res eae 
quae gignuntur e terra; her¬ 
bae et stirpes, simpl. stir¬ 
pes, ium, i. pl. Cic. [j saibtdn- 
elaa v.: virentia, ium, n. pl. 
Coi. II terra v.: stercoratum, 
n. Plln.; stercorata terra, 
Coi. 2. M. Planta: quicquid 
nascitur terra; planta, t, 
Coi,; herba, i. Plin. 0 o* v.: 
quae terra gignit, Cic. ; vi- 
rentia, 'ium, n. pl. Ool. 

vegetante, adj. Que ve¬ 
geta : qui ou quae vegetat; 
vegetandi ou germinandi vi 
praeditus. 

vegetar, i. 1. Re&liaar as 
funcoes que eonstituem a 
vi da do vegetal: cf. vicejar 
(acep. 2.*), -ebentar, brotar, 
crescer | tudo que vegeta na 
natureza: virentia, ium, n. 
pl. Coi. 2. Fig. Vlver na 
I InSrcla (fal. de pese.) : elan- 
j guescere, senescere otio, Llv.; 
j eeneeeere socordid, T a e , J 
consenescere, Liv. 8- Viver 
miser&velmflnt® : misere vive¬ 
re, Pl. 

vegetatlvo, adj. Que fas 
vegetar: cf. fecundante, i 
ter vida v.: herbarum ritu 
vivere. 

vegetdvel, adj. Que pode 
vegetar: qui (quae ou quod) 
gertnvnccre ou crescere pa¬ 
teti. 


veia, f. 1 , Vaso sanguineo 
que conduz o sangue ao Iado 
direito do coracao: vena, i. 
Cic. || abrir uma v.: venam 
incidere, Ceis. 2. Vaso san¬ 
guineo em geral (veia ou 
arteria) : vena, f. Cic.||abrir 
uma v. : venam aperire, Tac. 
3. Veio de figua subterranea: 
vena, f. Hirt. 4. Veia poe¬ 
tica : vena, f. Hor. 

vefoulo, m. 1. Heio de 
transporto: vehiculum, n. 

Liv. 2. Aquilo que auxilia 
ou promove: auxilium, n., 
adiumentum, n., instrumen¬ 
tum, n. Cic. 

veiga, f. Y. vdrzea. 
veiO, m. Fili&o duma mina 
onde se encontra o mintrio: 
vena, f. Cic. 0 v. de ouro: 
auri vena. Oie. 

vela, f. 1. Acs&o de ve- 
lar: vigilia, i. Oie. (cf. vi¬ 
gilia, centinela). 2. Vela de 
cera, cirio: ceretis, m. Cic.; 
candela, f. Juv. 3. Vela de 
navio: velum (geralm. 

no pl. vela), n. Ole.; sinue, 
us, m. Verg. J soltar as v. t 
vela pandere, Cic., ou adver¬ 
re, Yerg. || colh8r as v.: vela 
contrahere, Cic., eu tegere, 
Verg. || enfunar as v.: vela 
tendere ou intendere ou imo- 
pllre, Verg.||ainainar, arre&r 
as v.; vela deducere, Ov. | 
navegar & vela: velis navem, 
regere, Caes. || dar k t. 
para...: vela dirigere ad (lo¬ 
cum aliquem), Caes. fl navfr- 
gar a toda a v.; plenis velis 
ferri, plenissimis velis navi¬ 
gare, Cic. 0 vir, cbegar da 
v, desfrandadas: velis passis 
1 pervehi, velis venire, Olo. | 
vela pequena que eneirna s 
1 vSrga do joanete: supparum, 
n. Sen. |{ vola do mastro da 
proa (traquete) : dolo ou do¬ 
lon, onis, m. Liv. 0 corda 
prfisa a um dos cantos da 
v.: pes, dis, m. Cic. | acgSo 
de desdobrar as v.: velifica¬ 
tio, f. Cic. 0 fazer-se io 
& v.; solvere navem ou an¬ 
coram, Cic. 0 fazer-se do v w 
& v. (fal. duma armada): 
solvere classem (a Brundi¬ 
sio), e portu solvere, simpl. 
solvere, i., e portu proficisci 
ou exire, e portu naves edu¬ 
cere, Caes.; devehi (subent. 
navi), Cic. || dar & v. 
( = navegar) : navigare, cur¬ 
sum tenSre (vento secund&t- 
svmo), Cic.; ten&re, tr., ou 1„ 
Liv. 0 dar h, v. para a Ma¬ 
cedonia: navigare in Maqjf- 
doniam, Cic. || dar 4 v. para 
um lugar: tenere lacum ali- 
j quem, Liv.; c-ursum dirigere 
■ ad locum aliquem, Cteea. 1 


MG6 


VEL / ViA 


prorito a dar & y.: ad navi 
gandwm paratus, Oio.; pa-ra- 
tus instructus que remigis, 
(classis) intracta parataque, 
Liv. || que tem velas, guar- 
necido de velas: velatus, 
part. Verg.; (classis) velis 
instructa, Cic. 4. Fig. Na- 
vio: navis, is, i. Oio. 

yelaoho, m. Vela dos mas- 
tros da proa: dolo ou do¬ 
lon, onis, m. Liv. 

velador, m. AquSle que 
vela: excubitor, m. Coi. || 
oa v.: vigiles, m. pl. Oie. 

veiama, m. 1. Conjunto 
de velas dum navio: vela, 
n. pl. Cic. 2. Porjao de ve¬ 
las desfraldadas: vela data 
ventis; vela, n. pl. Olc. 

velar, tr. 1. Cobrir com 
um v6u: velare, involvere, 
Oie. 2- Fig. Encobrir, ocul- 
tar a realidade sob qualquer 
apar&ncia: velare, tegere, 
contegere, cocidtare, obten¬ 
dere, Oie. || procur&r v. alg. 
eoisa : velamentum alicui rei 
quaerere, Sen. 8. Escurecer 
a claridade ou o brilho de 
alg. colsa: obscurare, Cic. || 
v. a luz: lumen obscurare, 
Oie. H v. a voz: obscurare 
vocem, Quint. || voz velada: 
fusca vox, Quint.; vox infus¬ 
cata, Sen. 4. I. NSo dormii- 
durante o tempo destinado 
ao repouso: vigilare, pervigi¬ 
lare, Oio. 1 v. para traba- 
lhar: lucubrare, Liv.fiv. tdda 
a noite: noctem pervigilare, 
Oie.; pernoctare, Cic.||velava 
noites inteiras ate de manha: 
noctes vigilabat ad ipsum 
mane, Hor. 5. I. Estar de 
guarda durante a noite: ex¬ 
cubare, Oaes.; excubias age¬ 
re, Suet., ou hablre, Piin. 6. 
Velar por slgufim ou alg. 
coisa: vigilare (pro aliquo ou 
aliqud re), tuAH, A. tr., cu¬ 
rare, tr., custodire (aliquem 
eu aliquid), respicere, Cie. 
| v. por alg. oodsa: vid&rs, 
tr., providire (ac. ou dat.), 
curare, tr., consulere (dat.). 
Oie. H velarei por v6s: vigi¬ 
labo pro vobis, Cio. | v. pela 
safide: valetudinem tueri, 

Nep. | v. pela repliblica: 
respicere rem. publicam, Cic. 
|| velards polos merus negb- 
oios: negotia mea videbis, 
Cic. || v. pela salvag&o doo 
seus: consulere saluti suo¬ 
rum, Cic. 7. I. Estar acor- 
dado: vigilare, Ceis. 

veleidade, f. 1. V. capri- 
cho. 2. Vontade imperfeita 
e indtil: mens aliqua, Cio. 

veleiro, m. 1. Aqu@le que 
faz ou repara as velas dum 
navio; velorum textor. 2. 


Adj. Guarnecido de velas: 
velis armatus ou instructus 
j| barco v. (barco quo anda 
bem & vela) : navis actuaria, 
Caes.; celox, i., navis agili 
instrumento armata, Liv.; 
navis velis habilis, Tac. ||6ste 
navio 6 um bom barco v.: 
navis est incredibili celeri¬ 
tate velis, Cic. 

velejar, i. Dar & vela, 
navegar 8 vela: ef, vela 
(acep. 3.®). 

velenho, m, V. mevman- 
dro. 

vblha, /. Malher Idosa: 
anus, us, f. Ole. | nma v. 
sacerdotisa: anus sacerdos, 
Verg. U uma v. dama: anus 
matrona, Suet, fi de v.: ani¬ 
lis, adj. Cic. II contos de vA 
ibas: aniles fabellae, Cic., ou 
fabulae, Quint. fi srco-da-v6- 
iha: cf. areo. 

velhacada, f. Acq&o de 
velhaco: cf. velhacaria (acerp. 
2.® e 3.®). 

velhacamente, adv. Com 
velhacaria: dolos», malitiose, 
Oio. 

velhacaria, f. 1. Manha 
pr6pria de velhaco: fraus, 
dis, f., dolus, m., fallacia, f., 
astutia, f., malitia, f. Cic. 
|| com V.: cf. velhacamente. 
2. Acg8o propria do velha¬ 
co: fallacia, f., fraus, dis, 
i., dolus, m, Cic.; versutia, 
f. Liv. p fazor uma v.: fal¬ 
laciam facere, Ter., ou fin¬ 
gere, Pl. | tramar uma 
velhacaria: fraudem tnoliri, 
Cic, || proceder com v.: 
dolose agere, Oio. 3. Mal- 
dade: scelus, eris , n., 

facinus, oris, n. CSc.; flag(- 
tium, n. Oie. 1 fazer uma 
V.: aliquid flagita conficere. 
Ter.; nequam, dare ou face¬ 
re, Pl. 

velhaoo, adj. 1. Que or¬ 
gana de propdsito ou por md 
indole: dolosus, versutus, 

Oio.; fraudulentus, Pl. 2* De 
mau cardoter: improbus, ma¬ 
lus, Oie. 3. M.: a) aqnels 
que engana de propdsito ou 
m& indols: homo fraudulen¬ 
tus, Oie.; cl-rcwmscsriptor, m., 
fraudator, m. Oie. fi um re- 
finado v.: homo ad fraudem 
acutus, veterator, m., homo 
totus ex fraude factus, Oic.fi 
ser um refinado v.; totum, eas 
fraude et fallaciis constare, 
Oie.; b) homem Bem eserd- 
pulos, patife: homo improbus 
ou nequam, Cic.; improbus, 
m. Gic:||um refinado v.: homo 
improbissimus, Oie.; nequam 
ingeniosissimus homo, VelL 
(1 para velhaco velhaco e 


meio: nugari nugalan postu¬ 
las, Pl. jj jque grande v.!: 
o hominis impudentem auda¬ 
ciam I Ter. fi velhaco 1' vete¬ 
rator I Ter. || velhaea!; sce¬ 
lesta! Pl. || a v, da m8i: 
mater mala, Tey. 

velharia, f. i, Trastes 
antigos, roupa vdlha, etc.: 
scruta, n. pL Hor. 2. Assun¬ 
to (de li teratur^ musica, 
ete.) ja antiquado: vulgaria 
et obsoleta. Oie.; res oblit¬ 
terata, Liv. 3. Os vdlhos; cf. 
vilho. 

vel Ilice, f. 1. Ida de avan- 
gada: senectus, utis, £., ae¬ 
tas, f. Oie. || na v.: extremo 
tempore aetatis, Oie.; exacta 
aetate, Liv. | chegar & v.: 
senectutem adipisci, Oie.; us¬ 
que ad senectutem vivere, 
Liv. 2. (FaL dos animais ou 
das plantas) : senectus, utis 
(fal. dos animais), f. Verg.; 
vetustas, i. Cic. 3. As pessoas 
vfillias: senectus, utis., i. 
Cic.; senes, um, in, pl. Oio. 

velhinho, m. Vdlho (que- 
rido) : vetulus, m, Pt 

velho, adj. 1. Qn® viven 
muito (fal. de pess.) : vetus, 
eris, vetuliis, Cic.: vetustus, 
Liv.; senex, nis, Oio.J|homem 
v.: vetus ho-mo, Ter. || sena- 
dores v.: veteres senatores, 
Liv. || uma mulher v.: se- 
nex mulier, Ter, [| fazer-se 
v.: sanem fieri, OiC. 2. (Fal. 
dos animais): vetus, eris, 
Varr.; vetulus, Oio.; senex, 
nis, Ov. || bois v.: veteres 
boves, Varr. fi cavalo v.: 
vetulus equus, Cic. fi veado 
v.: senex cervus, Ov. 3. (Fal. 
dos vegetais): vetulus, Cic. 
fi firvore v.: vetula arbor, 
Cic. 4. Qu 8 se manteve muito 
tempo num estado ou fun- 
gao: vetus, eris, Cic. |um v. 
p.migo: vetus amicus, Hor. B. 
Que viveu M muito tempo: 
vetus, eris, Cic.; vetustus, 
antiquus, priscus, Cic. (cf. 
antigo). 6. Quo durou 
ou serviu durante muito tempo 
(fal. de coisas) ; vetus, eris, 
vetustus, Cio. || navio v. : 
vetus navis, Caes. || vinho v.: 
vinum vetustum, PL || v. 
hospitalidade: vetustv/m hos¬ 
pitium, Cic. 7. Que eatistiu 
hfi. muito (fal. de coi¬ 
sas) : vetus, eris, Cio.; vetus¬ 
tus, antiquus, priscus, Cic. 
(cf. antigo). 8. Ser mais 
r.: plures annos natum esse, 
Oio. fi ser mais v. que al¬ 
guum : aliquem aetate antei¬ 
re, alicui aetate antecedere, 
aliquem praecurrere aetate, 
Cio. | qui.si tam v. como 
eu: paene eddem aetate 
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qu& ego* Oie. o Pompeu 
ora doie anos mais v. do 
que eu: Pompeius biennio 
quam rioe maior fuit, Cic. 
jj rnais v.: maior natu, Cic. 
I) o mais v.: maxiiwus natu, 
Olo. 9. De idade avangada: 
grandis, tam aetate provec¬ 
tus, grandis ou grandior na¬ 
tu, Oie.; B67iex, nis, Cic.||e3- 
tar, sSr v.: esse magno natu, 
Nep. 10. M. Ilomeni de Plada 
avangada: a eneco, nis, m. 
Cic.; senete hemo, Ter.; seni¬ 
or, m, Liv. 11 v. {termo de 
afeeto) : Vetulus, m. Pl. [j v. 
de muita idade: vir exactas 
astatis, ou extremae senec¬ 
tutis, Oie.; vir aetate gra¬ 
vis, I/fe, ou aetate confectus, 
Sali. 5 ds v.: senilis, adj. 
Cie. | estatrua repreaentando 
um tj Curvado: senilis sta¬ 
tua mcurva, Cio. H como 
um v*: seniliter, adv. Quint. 
il os ydllxofi (pess. de idade 
avaneada de ambos os se- 
xos) : senectus, utts, f. r maio¬ 
res natu, m. pl., senes, um, 

m. , cm f. pl. Cic. 

v^ihote, m, 1. V. v&lhvnho. 
2. P.: vetula, f. Mart. 

velivolo, adj. Que anda 
| vela: velivolus, Verg. 

velo, m* 1. Pelagem la¬ 
nosa do earneiro: lana ovi¬ 
um, simpi. lana, f. Cic.; vel¬ 
lus, eris, n. Verg. 2. Pela¬ 
gum lanosa doutros marui- 
feroS semelhantes ao oarnsi¬ 
ro : vellus, eris, n. Tibuli.; 
pellis, is, i. Plin. 3. 0 velo 
dd duro (init.) : vellus, eris, 

n. Ov .} aurata peUis, Catuli.; 
aureU lana, Prop. j| earneiro 
de v. de curo: auratus aries, 
OicL? aurea ovis, Or. 

vmooidade, f. Rapidez: 
velocitas, f. Oie. (cf. rapi- 
iei), 

velOCino, ra. V. velo. 
veioso, adj. 1. Cabeludo; 
pilosus, Oie.; villosus, Plin. 
2. Coberto de lanugem, fel- 
pudo: lanuginosus , Piin. 

ueloz, adj. Que tern velo- 
cidadei velox, Liv. (cf. rd- 
pido), 

velazments, adv. Eapida- 
mente: velociter, Cic. 

veiudo, m. Nomo duma 
espeeie do tecido, que de um 
lado 6 mais ou menos veioso 
e macio; Villosa vestis; vel- 
lut-um ou velutum, n. Cang. ; 
arftphlmaUivm., n. Varr.; gau¬ 
sape, is, n. Lucii; gausapa, 
i, Potr.; gausapum, n. Mart, 
uendbuio, m. Esp6eie de 
langa para a caga de feras: 
venabulum, n. Cic. 

venal, adj. 1. Quo se ven¬ 
de: vetimis, Hor.; vendibilia, 


Plin.; empticius, Varr.; pro¬ 
mercalis, Coi. f| ser v.; ve¬ 
num ire, Liv. 2. Fig. Que 
se deixa peitar, que seguo 
indiferentemente §ste ou 
aquSle partido por dinheiro: 
venalis pretio, Liv., simpi. 
venalis, nummarius, qui 
(quae ou quod) pretio ou pe¬ 
cunia corrumpi potest, Oie. 
| ter uma conscienda v.; 
fidem, et religionem pretio ad¬ 
dictam (ou venalem) habere, 
Cic. H eer y. (fal. duma 
pess.) : pretio corrumpi pos¬ 
se, se vendere, Cic. 3. V. 
venoso. 

venalidade, f. 1. Quali- 
dade do que 5 venal [j a y. 
dum eargo: venalis magistra¬ 
tus, Cic. 2. Fig.: animus ve¬ 
nalis, Cic.; animus qui pre¬ 
tio corrumpi potest J a v. 
dos julzes: corrupta iudicia, 
Cic. 

venalmente, adv. Dum 
modo venal (prdp. ou fig.) : 
pretio, emptione, emendo, 
Cic.; veno, Tac. 

venatorio, adp. Referente 
i caga; vena torius, Nep. 

vencedor, adj. 1. V. vir 
torioso. 2. M. Aquale que 
venceu um inimigo ou con- 
corrente: victor, in. Cic, |j 
obedecer ao v.: victori pa¬ 
rere, Liv. H todos os v. das 
guerras civis; omnes victo¬ 
res bellom-m civilium, Cic. || 
ser, ficar y. : vincere (abs.), 
Cic. 

venceiho, m. Tudo que 
serve para atar molhos, etc.: 
ligamen, ime, n. Prop.; liga¬ 
mentum, n, Quint.; retinacu¬ 
lum, n. Cat. 

vencer, tr. 1. Alcangar 
(numa batalha ou guerra) 
vitdria sobre um inimigo: 
vincere, devincere (v. eora- 
pletamente, triunfar de), su¬ 
perare, Cio. K v. os cartagi- 
noses: vincere Carthaginien¬ 
ses, Cic. |j v. a GAlia: Gal¬ 
liam devincere, Caes. || y. 
oe inimigos sob o comando 
de alguem; alicuius ductu 
hostes superare, Cie. 2. Ven¬ 
cer um concorrente (numa 
iuta) ; vincere, Cic. || v, al- 
gu&n: aliquem vincere, Cic. 
3. Exceder: vincere, Cic. |( 
v. algu&n em liberalidade: 
aliquem lib eralitate vincere, 
Cic. 4. Transpor (um obsta¬ 
culo) : vincere, superare, Cio. 
f v. as dificuldades: diffi¬ 
cultates vincere, Hirt. 0 v. 
todos estes obst&culos: haec 
omnia superare, Caes. H ven- 
cer-se a si mesmo: se vince¬ 
re, P. Syr.; imperare sibi, 
1 Sen. f| nS,o se deixar v. da 


fadiga: invictutn es a labore 
praestare, Oie, 

vencida, f. V. mtdria. H 
tevar de v.: ef. vencer, ex¬ 
ceder. 

venoido, part. e adj. t.i 
victus, superatus, Caes.; de¬ 
victus, Veli.; profligatus, 
Liv, P completamente v.; per¬ 
domitus, Sali.; confectus, Cic. 
U dar-se por v.: cedere, se 
stratum fateri, manus dare, 
Cic.; victorium concedere. 
Liv. |i ai dos Y. i; vae victis! 
Liv. 2. Fig .; victus, Liv.; 
evictus, Tac. 

venoimento, m. i. V. vi- 
tdria, trhmfo. 2. Data de 
pagamento: dies, ei, f., dies 
pecuniae, Cic. 3. Retribui'- 
C&o dum funcionario ou em- 
pregado: merces, edis, f. OfC.; 
salariam, n. Plin. 

venclvel, adj. Que pode 
ser vencido: superabilia, Tac. 

ventla, f. i. Acgao de 
vender: venditum, n. Cic.; 
venditio, f. Tac.; venum, n., 
ou venus, us, m. (usados ape- 
nas no ac. e dat. slpg.), 
Sali. Tac. (] y. (feita segrindo 
certas formalidades) : manci¬ 
patio, f. Plin. j| v. por mifido 
ou a retalho; distractio, f. 
Jct. K objectos cte y. ; res 
venales, Tac. [j v. em leilfis 
ou hasta pdblica: venditio, 
i., sectio, f„ proscriptio, f,, 
hasta, i., publicatio, t. Oie. 
II v. p&blica: auctio, t. Cic. 
II negocio de compra e y. : 
negotiatio ex empto et ven¬ 
dito, Sen. || pSr k v,: ven¬ 
ditioni ex empto et vendito, 
Sen. || p6r A r .: venditioni 
exponere, Tac. H fazer uma 
v. em leilao: auctionari, d. i. 
Cic." per praeconem vendere, 
Cic. [| relativo fls v. em leuSo: 
auctionarius, adj. Cic.yv. por 
licitaq&o: licitatio, l. Oie. | 
contrato de v: tabella emp¬ 
tionis, Sen., simpi. emptio, 
t. Dig.: lecc mancipi, Cic. J 
v. fictfcia: emancipatio, t. 
Jct. || p6r ^ v.; vendere, 
tr., proponere aliquid venale, 
venditare, tr., proscribor^ 
tr. Cic.; inscribere, tr. Pl 
|| ser exposto h y.: prostare\ 
Cic. || ser posto em y. : lice¬ 
re, Cic. || posto em v.; vena 
lia, adj., proscriptus, adj. 
Cic. [j escravo pdsto em v.: 
venalis, is, m. Cic. fl imposto 
sSbre a r.: venalicium, a. 
Cod. Just. I! que 6 de venda: 
vendibilis, adg. Cic. || que 
nao 6 de y. : non vendibms, 
Hor. 2. V. loja, taberna. 3. 
Fnixa eom que se cobrem 
os cibos; cf. fgixa. || com 
uma v. nos olhbs • eapite 
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velato, Ois,; oculis obligatis, 
Sen, | Urar (a algudm) a 
v, dos olhog (fig.) : aperire 
alicui oculos, Cic. || p6r uma 
v. nos olhos: o perire ooulos, 
Petr. 

vendar, tr. 1. Cobrir (os 
olhos) com venda: ( oculos) 
obligare, Sen. 2. Fig. V. co¬ 
gar, obscurecer. 

vandaval, m. 1. Vento 
tempestuoso: Africus, la. 

CHc.; Oaurua ou Corus, m. 
C&es. 2. V. 1. temporal. 

venddvcl, adj. Que se 
pode vender: vendibilis, Plin. 

vandedeira, /. Mulher 
cuja profissSo 6 vender alg. 
coisa: quae vendit ou ven¬ 
ditat aliquid; venditrice, f. 
Jct. 

vandedor, m. 1. Aqu§le 
que vende: venditor, m. Cio.; 
institor, na. Liv.; qui vendit 
aliquid d entregar a-o y. (o 
objecto vendido) : redhibSre, 
tr. 2. T. de dir. : venditor, 
tu., auctor, m. Cio. || o V. 
da propriedade: auctor fu/n- 
di, Cic. 

vendeira, f. Dona de ren- 
da: copa, f. Suet. 

vendeira, m. Dono da 
venda: caupo, in. Cic. (ef. 
tabernelro). 

vender, tr. 1. Ceder por 
certo prego: vendere, Cic.; 
venum dare, Sali.; alienare, 
Oie. B v - alg. coisa a al¬ 
guum: aliquid alicui vendere, 
Oie. jj v. alg. coisa por multo 
dinheiro: aliquid pecunid 

grandi vendere, Cic. || v. 
por pouco dinheiro: parva 
pretio vendere, Cic.||v. caro, 
v. por bom dinheiro: recte 
vendere, Cic. || v. mal, v. 
barato: mal» vendere, Cic. 
|| v. mais caro: pluris ven¬ 
dere, Cio. 1 v. mais barato: 
minoris vendere, Cic. || v. 
o mais caro possivel: quam, 
plurimo ou quam optime ven¬ 
dere, Cic. || nao vendo (o 
meu trigo) mais caro do que 
os outros: vendo (meum fru¬ 
mentum ) non pluris quam 
ceteri, Oie. fl v. alg. coisa 
em hasta publica: aliquid 
sub hasta vendere, Liv. | 
v. em leilSo: ( aliquid ) per 
praeconem vendere, Cic. || v. 
a rotalho: divendere, Cic | 
ser vendido: venire, i. Cic. 
1] ser vendido em hasta pd- 
blica: venire sub hasta, Hor.; 
venire in auctione, Jct. | 
procurar v.: vendere, vendi¬ 
tare, Cic. d v. a quem mais 
oferece e licita em tiltimo 
Jugar: addicere, Cic. || que 
estd para v.: venalis, adj. 
Cio. d idoil de v.: vendibi- 


Hs, adj. Oie. 2. Exercet o 
eomfircio de: vendere, trade¬ 
re, Cic.; praebere, Plin. 3. 
Atraigoar por dinheiro, alie- 
nar por dinheiro a sua li- 
berdade ou convicgoes: ven¬ 
dere, venditare, (aliquid) 
pretio dare, Cic. 4. Fig. Ven- 
der caro a vida: non inul¬ 
tum cadere ou occidi ou mo¬ 
ri, haud inultum perire ou 
interfici, Liv. 5. vender-se, 
refl. : a) deixar-se peitar: 
vendere se, Cic.; se-sc vendi¬ 
tare, Pl. |l v. ao rei: vendere 
se regi, Cic. d que se Tends: 
venalis, adj. Cic.jja inultid&o 
vende-se a quem mais ofore- 
ee: venalia pretio multitudo 
est, Liv. || elcqiiSncia que 
se vende: venalis lingua, 
Luc.; b) V. prostituir-se; c) 
ssr vendido: venire, i. Oie. 
|) os escravos vendiam-se: 
mancipia venibant, Cic. || v. 
mais barato: minoris veni¬ 
re, Cic. d v. muito mais 
caro: multo maioris venire, 
Phaed. 

vendido, part. I.s vendi¬ 
tus, Sen.; venumdatus, di¬ 
venditus, Liv. 2. Fig .: vena¬ 
lis, Cic. || (homem) v.: pe¬ 
cunia emptus, Cie. 3. Tral- 
do: proditus, Cic. 

vetidiih&o, m. Vendedor 
ambulante: mercis vnstitor, 
simpl. vastitor, m. Liv.; cir¬ 
culator, m. Asm. Po 11. ap. 
Cio.; circitor, m. Dlp. 

vendfvel, adj. V. vendd- 
vel. 

veneficio, m. PreparagSo 
da veneno para fins crimi¬ 
nosos, envenenamento: vene¬ 
ficium, n. Cic. 

vendfico, adj. V. vene¬ 
noso, malSfico. 

veneno, m. 1. Pegonha, 
liquido venenoso segregado 
por certos animais: vene¬ 
num, n. Cic.; virus, i (usado 
apenas no sing.), n. Vei^. 
2. Bebsragem t6xica: potio, 
i. Hor. 3. Substanda tdxica 
que produz a morte: vene¬ 
num malum, simpl. venenum,, 
n. Cic. i v. (fal. dama be- 
beragem) : medicamentum, n. 
Liv.; mortiferum poculum, 
Cio. i| deitar v. num copo: 
poculum veneno miscere, Liv. 
B dar v. a alguein: cf. enve- 
nenar. 4. Fig. Malignldade 
(dum discurso) : venenum, 
n. Liv.; virus, i, n. Cic.; 
fel, fellis, n. Plin. 5. Doutrina 
perigosa: pestis, is, 1. Cic. 

venenoso, adj. 1. Que en- 
venena: venenatus, Cic. ; 
veneficus, Plin. || planta v.: 
herba noxia, nocens, morti¬ 
fera,, pestifera, ou venenata, 


Cic. j| ©ogumeloa v.: inutiles 
fungi, Cel3. 2. Que Cont6m 
veneno: venenatus, Oio.; ve¬ 
neficus, Plin. |1 mordedur* 
y. : venenatus morsus, Plin. 

II ser v.: virus habere, Plin. 
3. Fig. : venenatus, Ov. B 
(discurso) v.: (o ratio) plena 
veneni, Oat. B lingua v.: 
virus Unguae, Cic. || homem 
de lingua v.: homo acidae 
Unguae, Sen. 

venera, /. 1. Insignia de 
condecorado: insigne hono¬ 
ris. 2. V. medalha. 

veneragao, f. i. Respeito 
religioso: veneratio, i., cul¬ 
tus, us, m., religio, t. Oio. 

| ter v. por: cf. venerar. 
2. ReverSneia, grande res- 
peito: veneratio, i., cultus, 
us, m. Cic. 

venerado, part.: observa¬ 
tus, Oie.; cultus, Liv.; sanc¬ 
tus, Cic.; veneratus, Verg. 
||os objectos mais v. do culto: 
quicquid religiosissimum in 
templis erat, Liv. 

venerador, adj. e s. m. 
Que venera: ( alcuius) obser¬ 
vantis simus, Cic.; venera¬ 
tur, m. Ov.; cultor, m. Verg. 

venerando, adj. Y. vene- 
rdvel. 

venerar, tr. Tributar res- 
peito religioso ou grande res- 
peito a: venerari, d. tr., ve¬ 
reri, d. tr. Cic.; revereri, d. 
tr. Liv.; colere, veneratione 
prosequi (aliquem), cultum 
tribuere (alicwi), Cic.; ado¬ 
rare, Quint. 

veneravel, adj. Que se 
deve venerar: Venerabilis, 
Liv.; colendus, Oie.; augus¬ 
tus, Liv.; sanctus, Cic. || 
ser v.: habere venerationem, 
Cic. 

vendreo, adj. 1. Relativo 
a V6nus: Venerarius, Pl. 2. 
V. scnsual, erOtico. 

veneta, f. V. numiafidou- 
-lhe na v. (nestabelecar)...: 
cupido eum cepit (resti¬ 
tuendi)..., Liv.; cupido eum 
invasit ( gerdnd.), Tac, 

vtinia, f. 1. v. licenga, 
permissao. 2. V. deeculpa, 
absolvigdo. 3. Y. m esura, 
reverSncia. 

veniaga, f.V.mercadoria. 
venjagar, tr. V. traflear. 
veni ai, adj Digno de per- 
dao: venid dignus; venialis, 
Macr.; veniabUis, Prud. 

venoso, adj. Relativo fes 
voias, dos veias: venosus, fis¬ 
tulosus, Plin. 

venta, f. 1. Y. nartna. 2 . 
Pl. V. nariz, presenqa. fl nas 
v. (de algudm) : ante oCulos, 
coram aliquo, Cic. || nas mi- 
nhaa v.: ante oculos coram, 
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Ter. il dar Gom as portas nas 
y. (a &lgu<5m) : excludere) 
(aliquem) foras, Pl. || ir h .s 
y. alga ^m : impingere 
pugnum in os alicuius, Pl. 
ventana, /. V. janela. 
veniania ou ventaneira, 
f. Yento forte: ventus mag¬ 
nus, Caes. ou acrior, Oart. 
|| loY&nta-se grande v.: ma¬ 
ximus ventus cooritur, Caes. 

ventar, i. Produzlr vento, 
soprar o vento: flare, Caes.; 
spirare, Plin. |j venta: spirat 
ventus, Plin. |j venta com 
mais fdrca: ventus incre¬ 
brescit, Oie. | venta multo: 
ventus saevit, Caes. 

ventilapSo, f. 1. AcsSo 
de ventilar: ventilatio, i. 
PUn. | limpar pela v.: even¬ 
tilare, tr. Coi. || 2. Fig, Y. 
exam*, discussio. 

ventilador, m. Aparelho 
prdprio para renovar o ar: 
spiramentum, n.; machina 
ad ventilandum apto. 

ventilar, tr. I.Arejarpro- 
duzindo nma corrente de ar: 
ventilare, Varr. 2. Limpar 
pela ventila c5o: eventilare, 
Coi. S. Fig. v. debater, dis- 
cutir. 

vento, m. 1. Corrente de 
'ar mais on menos forte: ven- 
tus, m. do. S v - norte: ven¬ 
tus aquilo, ventus boreas, 
Nep. B v. do noroeste: coras 
ventus, Caes. S v. contr&rio: 
ventus adversus, Cio. || v. 
favori vel: ventus secundus, 
Cio., on idoneus, Caes. || v. 
sui: ventus auster, Plin.; 
Auster, tri, m., Notus, m. 
Verg. 0 v. leste: Eurus, m. 
Cio. | v. oeste: Zephyrus, m. 
Plin.; Favonius, m, Verg. U 
v. qnente: ventus fervidus, 
Plin. [| v. frio: ventus geli¬ 
dus, Qr. |J v. brando: aura, 
f. Verg.; ventus remissior, 
Caes., ou lenis, Yerg. Jj v. 
forte ou impetuoso: ventus 
vehemens ou saevus, Cio., ou 
acer, Liv. jj & fdrga, a im- 
petuosidade do v. ou dos 
v. : ventorum vis, Oie. |j ra- 
Jada de v.: ventorum ver¬ 
bera, n. pl. Luor.; turbo, 
inis, mu, venti turbo, Yerg. 
S faz muito v.: ventus sae¬ 
vit, Liv. 2. Agitacao do ar 
produzida por qualquer meio: 
ventus, m. Cic.; ventulus, 
m. Pl.; aura, i. } anima, f. 
Oie. 3. FlatulSncia: crepitus 
ventris, Ceis. (cf. ventosi- 
dade). 4. Cheiro que a casa 
deixa na sua passagem e 
que guia o cao: anima, t, 
Phaed.; odor, m. Cic. |j p6 
de v.: of. furaoao j| de v. ena 


pdpa, hoc. adv.i cf. prdspem- 
mente. 

ventoinha, /. Fig. Y. cata- 
-vento. 

ventosa, f. Vaso que se 
aplica sdbrs a pele para 
produzir urna irrita^So k>- 
cal derivativa: cucurbita me¬ 
dicinalis. Plin.; cucurbitula, 
f. Cela, [j aplicar nma v. : cu¬ 
curbitulam imponere on im¬ 
primere on aptare, Ceis. 

ventosidade, f. 1. Y. ven¬ 
to (acep. 8.“). 2. Saida mais 
on menos nudos a de guses 
pelo finns: peditum, n. 
Catuli.; crepitus, us, m. Cio. 
|| dar ou soltar urna v.: pe¬ 
dere, Hor.; crepitum ventris 
emittere, Suet.; crepitum red¬ 
dere, Plin., ou excire, Pl. 

ventoso, adj. 1. Exposto 
aos ventos: ventosus, Liv.; 
ventis expositus, Plin. || muito 
v.: Y. tempestuoso. 2. Fig. 
Verboso e vfto: ventosus, 
Yerg. 

ventrai, «s di. Y. abdo- 
minal. 

ventre, m. 1. Oavidade do 
oorpo que contim o estd- 
mago e os intestinos: ven¬ 
ter, tris, m,, abdomen, inis, 
n., alvus, i, i. Cic. 2. 0 ven¬ 
tre (considerado como a par¬ 
te do corpo que recebe os 
alimentos) : venter, tris, m., 
abdomen, inis, n. Cio. S. 
tjtero: venter, tris, m., ute¬ 
rus, m., alvus, i, f. Cic. 4 . 
Bojo dum vaso: venter, tris, 
m. Jnv. 

ventrfouio, m. Oavidade 
do coras&o: ventriculus cor¬ 
dis, Oie., simpl. ventriculus, 
m. Ceis. 

ventriloquo, m. I.Aqndle 
ouja voz parece sair do ven¬ 
tre: ventriloquus, m. Tert. 
2. F .: ventrilogua mulier. 

ventrudo, adj. Que tem 
grande ventre: ventriosus, 
Pl. 

ventura, /; 1. Fortuna 
pr6spera: fortuna secunda 
ou prospera, Cic.; fortuna 
bona, Liv.; res secundas ou 
prosperae, fortunae flatus, 
fortuna, f., optima ou flo¬ 
rens fortuna, Cic. (ef. feli- 
cidade) . 2. Acaso, sorte boa 
ou ma: alea, f., casus, us, 
m. Oie.; fors (abi. forte), 
f., fortuna, f. Cio. j| se por 
v.: si forte, Cic. | & ven¬ 
tura: temere, adv. Cic.; forte 
temere, Liv. jj ir i v.^erro¬ 
re, vagari, d. i. Cic. que 
anda & v.: erraticus, adj. 
Varr.; errabundus, adj. Liv. 
(cf. porventura). 3. Y. risco, 
petigo. 4. Y. destino. 


venturo, adf. Y. porinn- 

douro. 

venturosamente. adv. 

Com ventura: cf. feUzmente 

venturoso, adj. Y. felit. 

V6nus, f. 1. Nome duma 
divindade: Tenus, eris, f. 
Oie. 2. Muiher formosa : Ve- 
nus, eris, f. Luer. 3. Nome 
dum planeta; Venus, eris, 
i., stella Veneris, Oie. 

venusto, adj. Muito for¬ 
moso ou engrasado : venus¬ 
tus, Cic. 

ver, tr. 1. Perceber as 
lmagens pelo sentido da vis- 
ta: vidSre, cernere, adspicere, 
conspicere, conspicari, d., 
perspicere (ver atravfis, ver 
claramente), prospicere (ver 
ao longe), Cic. 2. Asslstir 
a, ser testemunha de: vidSre, 
cernere, Cic. 3. Absol. Eb- 
tar em condi^des de ver ou 
perceber as imagens dos ob¬ 
jectos : vidSre, oernere, pro¬ 
spicere, Cic. || v. mala clara¬ 
mente : vidSre acrius. Olo. | 
ver muito longe: prospicere 
multum, Cic. || ver o diit 
a luz: lucem intuSri ou d- 
spicere, Cic. || v. alg. coi#a 
em sonho(s) : somno vidSrOg 
Liv.; in somnis videre. CHo. 
4- Ir ver (visitar algufins 
ou alg. coisa) : t ndSre, viso¬ 
re, invisere, Cio. 1 vai v. 
OtSo: Othonem vide, CSo. | 
(mddicos) que rarae veseg 
vSo v. o doente: qui raro 
aegrum vident, Cela, jj tr 
V. a propriedade: praedium 
visere, Liv.|ir v. os doente* : 
aegros perambulare, Sen. 3. 
Conceber: vidSre, adspicere, 
percipere, perspicere, come¬ 
re, Cic.; animo cernere (com 
ac. e inf., on inter, indir.). 
Oie. 6. Pereeber. verifiear, 
reconhecer: sentire, intelle¬ 
gere, cognoscere, Cic. T. Exa- 
minar: vidSre, Cic. (of. «as- 
minar, oonsiderar). 8. Loo. 
B nada tenho que ver eotu 
leto: hoc ad me nihQ attinet, 
Cic. B ver as coisas favori- 
velmente, por um bom pris¬ 
ma: aliquid in bonam par¬ 
tem interpretari, Cic. | ver 
alg. coisa por um falso pris¬ 
ma : aliquid fallaci indicio 
(ou fallacibus iudiciis) vi¬ 
dSre, Cic. D v. com bona 
olhos: aequis oculis adspice¬ 
re (aliquid), Oie. D ser bom 
visto: comiter accipi, Liv. 9, 
Fazer ver: cf. mostrar. 10. 
ver-se, refl. : a) ver a sua 
imagem: vidSre se, Verg.; 
videre imaginem, Cic., ou si¬ 
mulacrum suum, Phaed. | t. 
ao espelho: speculo se vidS¬ 
re, Hor.; D) encontrar-s* 
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(nfstfe ou naqueie ested. 0 ), 
Julgar-se: se videre, Yerg. 
8 viu-ae em grande pe- 
rigo: vidit se in magno 
periculo esse, Nep.; o) ser 
viri vel (fal. de alg. coisa): 
vidSri, p., o pparire, i. 
Oie.; conspici, p. Yerg. S 
» Sol nSo se v§ durante 
seis meses seguidos: sol sex 
mensibus continuis non vi- 
detur, Yarr. ; d) conhecer-se: 
apparSre, i. Yarr.; dignosci, 
p, Plin .; ts) aeontecer, exis- 
fcir: esse, L fieri, p. Cic.; 
usuvenire, {, Caea. ~ | isto 
tem-se viato xnuitas vezes en- 
fepe n6s: hoe est medorum 
exemplo multis in rebus usi¬ 
tatum, Olo. | que nunca se 
vlu: inusitatus, novus, Liv. 
11. M. Y. opiniSo. | a meu 
v.: me& gententid. med qui¬ 
dem sententid, Ole. 

voraoidada, /. i. Quali- 
dade d&quele que diz a ver- 
d&de: veritatis studium ou 
amor, rimpl. veritas, f., fi¬ 
des, ei, t. Oie. 2. Qualidade 
daqullo que exprime a ver¬ 
ande : fides, ei, t., veritas, 
t. Oie. H a v. da iistdrla: 
historiae fides, Oie. 

veranear, i. Passar o ve¬ 
rno (em alg. parte) : aesti¬ 
vare, Varr. 

ver&o, m. Nome ctama es- 
f&sSo do ano: aestas, i. Cio. 
ji no principio do v.: aestate 
ineunte ou initd, de. j| no 
pino do v.: summd aestate, 
Cic. | pelos fins do v.: 
affectd iam prope aestate, 
Cic. | ao findar do v.: escitu 
aestatis, Liv. fi est&vamos 

a meio do v.: media aestas 
iam forte erat, Liv. | de v. : 
aestivus, adj. Cio. | dia de 
v.: aestivus dies, Cic. | noite 
de v.: aestiva noce, Liv. |! 
acampamento de v.: aestiva 
subent, castra), n. pi. Cio. 

passar o v. (em alg. par¬ 
te) : cf. veranear. g solstido 
de v.: solstitium aestivum, 
?iin.. ou simpL solstitium, 
a. Otc. | do solstlcio de v. : 
* dsHHaKs, adj. Oie. 

veras, /. p?. Ooisas verda- 
deiraa fi com tfldaa as v.s 
ef. Ae-veras. 

veraz, adj. Y. veridico. 

verba, /. 1 . Y. cldusvla, 
arttgo. 2. Y. parcela. 3. Y. 
eomentdrio, nota. 4. V. euan¬ 
tia. 

verbal, adj. 1. Expresso 
de viva voz || comunicac&o 
v.: commendatio vocis, Nep. 
fi comunicagao v, ou escrita: 
communicatio sive sermonis 
sive scripti, do. fi «xpost- 
cSo v.; t>iva V9w t de. g d*r 


& alguSzn m resposta v.: 
alicui verbo respondere, Liv. 
g dar a alguem urna explics- 
{So v.: praesenti alicui ali¬ 
quid exponere, Cie.; coram 
aliquid explicare, Liv. || dar 
a algudm urna ordem v.: 
mandata alicui verbis dare, 
Oie.; alicui aliquid coram 
ou praesentem mandare, Liv. 
| aeu-lhe rseomendagSes v.: 
praesens praesentem, monuit. 
Oie. || incumbir algudm 
duina missSo V. e escrita: 
litteras mandata-que dare ali- 
cui, Liv. | reoeber notfeias 
v. e eseritas: ex nuntiis lit- 
terisque cognoscere, Caes. J 
todos os dias chegam noti¬ 
cias v. e eseritas: quotidie 
sermones ac litterae perfe¬ 
runtur, do. | compromisso 
v.: stipulatio verborum, stmpL. 
stipulatio, f. Jet. | contrato 
V.: pactio verbis facta, Cie. 
g promessa ou garantia v.: 
cautio, i. Cio. fi fazer urna 
promessa v.: verbo promit¬ 
tere, Liv. 1 tradisSo v.: me¬ 
moria, f. de. 2. Relativo 
ao verbo: verbalis, Dioin. | 
adjectivos v.: verba partici¬ 
palia, n. pi. Yarr. 

varbaimente, adv. De 
viva voz: viva voce, Oie, 
voce, Liv.; verbis, de. fi 
transmitir alg. coisa verbal- 
mente: prodere aliquid me- 
morid, Caes. § recomendal 
v.: cf. verbal. fi do rest< 
trataremos n6s v.: cetera eo 
ram agemus, Cie. fi fazei 
votar v.: sententias rogare, 
Cic. 

verbasco, m. Nome d( 
planta: verbascum, n. Plin 
verbena, f. Nome dr 
lanta: verbenaca, t., ver- 
ena, t,, peristereon, onis i 
m. Plin. 

verbera?ao, f. AeeSo do 
verberar: verberatio, f. Ulpj 
verberar, tr. 1. Y. agoib 
tar, flagelar. 2. Y. csnsurar, 
reprovar. 3. I. Y. rever¬ 
beror. 

verbete, m. Y. nota, epvn- 

tamento. 

verbi gratia, foo. laJt. Por 
exemplo: verbi gratid ou 
verbi causd (quando uma s<5 
palavra ou nome 6 tomado 
como exemplo), Oie. 

verbo, m. 1. Palavra, tom 
de voz; verbum, n., vox, i., 
sonus, m. Cic. 2. Segunda 
pess. da SS. Triadade: ver¬ 
bum, n. Eccl. S. T. gram.: 
verbum, n. Cie. fi deriva do 
do v., relativo ao v.: ver¬ 
balis, adj. Prisc. 

vorborroia, f. Abundanda 
de paiavraa vae: verborum 


(inanium) turba, Quint. || 
uma v. fica, sem ideas: ina¬ 
nis quaedam profluentia lo¬ 
quendi, flumen inanium ver¬ 
borum, Cic. || s6 ter v.: ina¬ 
nes sonos fundere, Cic. 

verbosamente, adv. Dum 
modo verboso: verbose, lo¬ 
quaciter, Cic. 

verbosidade. f. Quali- 
dade_ do que e verboso: lo¬ 
quacitas, f., eopUt verborum, 

verboso, adj. Que diz as 
cokas por paiavraa dema- 
sia das; verbosus, loquace, ver¬ 
bis abundans, Cic. (cf. difuso, 
prolixo). 

verdaoho, adj. Btever- 
deado: subviridis , JTisi.; 

glaucus, caeruleus, Yerg.; 
galbus, Plin. |j azul v.: cae¬ 
sius, Cic. 

verdade, f. i. Qualidade 
do que 6 verdadeiro: veritas 
(op. a mendacium ), i., ve¬ 
rum, (op. a falsum ou rax/n- 
dadv/m), n. Cie. || a grande 
fdrfia da v.; magna vis ve¬ 
ritatis, Cio. fi desprezar a 
V.: aspernari veritatem, Cic. 
I descobrir a v.; veritatem 
patefacere, Oie. || dize-me a 
v.: dio mihi varum, Cic. || 
saber a v.: verum scire, Cic. 
| inimigo da v.: aversus a 
vero, Oie. | a dizor a v., 
para dizer a v.: verum si 
loqui ou fatSri volumus, ut 
vera dicam, Cio. 2. Reali- 
dade: veritas (op. a imitatio, 
opinio ou fama), t, Cic. 3. 
Conhecimento dama coisa 
conforme ao que eia d: ve¬ 
ritas, f., verum, n.,. ratio, i. 
Cio. || aproximar-se muito 
da v.: proarime ad verum ac¬ 
cedere, Cic. | desejo de in- 
vestigar a v.; veri investi¬ 
gandi cupiditas, Cic. fi afaa- 
tar-se da v.: a veritate deflec¬ 
tere ou desciscere, Olo, 4. Na 
V. ( = segundo a v.): ecs 
vero, Cic.; vere, adv., veris¬ 
sime, adv., ex re, re venS 
ou re ipsd, Cie. (ef. de-ve- 
ras). 

verdadeiramente, u&v. i. 
Dum modo conforme Ii v*r- 
dade: vere, ad veritatem, Cic. 
2. Dum modo verdadeiro: 
vere, Cio. 2. A dizer a ver¬ 
dade, para dizer a verdade : 
vere, Cic.; vero, adv. Oie.; 
ut vere, Oio.; vero, adv. 
Oie.; ut vera dicam, Oio.; 
profecto, adv., Cio. | 
sou um homem v. feiiz: 
ne ego fortunatus homo sunt, 
Ter. 4. Realniente: vere, Liv. 
(ef. realmente). 

verdadeiro, adj. 1 . Que 
diz a verdade: veridicus, vs- 
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rus, verace, Oie. 2. Conforme 
i verdade ou ao que existe 
realmente: veras, Oie.; ger¬ 
manas, solidas, Oie. |( v. g!6- 
ria: vera gloria, Oie. |]_ v. 
j ustija: germana iustitia, 
Cio. || v, meatres da arte: 
germani artis magistri, Oie. 

|| v. eloqiiSnoia: solida elo¬ 
quentia, Quint. || v. alegria: 
solidum gaudium, Ter. 3. Que 
se mostga nas palavras e 
nas accOes tal qual 6 na 
realidade: verus, Oie. 4« 
Real: verus, Oie. (of. real). 
5. M. A verdade: verum, n. 
Cic. 

verdasca, f. V. wnu 

verde, i&j. 1. Da edr 
da erva: viridis, Oie.; vi¬ 
rens. Hor.; viridans, Verg. 

|| cer v.: viridis color, Ov. 

|| planicies multo v.: viri¬ 
dissimi campi. Oie. [i hera 
v.: heder a virens, Hor. B 
loureirc v.: viridans laus-us, 
Verg. S T. p&Mo: subviri¬ 
dis, Plin. |j v. da c6r doa 
prados: herbaceus, Plin. || 
fazer-se v.: virescere, i. Verg. 

|| estar v.: virere, Cic. 2, 
Que ainda t«m seiva (lenlia, 
planta), que nfio estfi ainda 
roidura (fruta): viridis, cru¬ 
dus (op. a coctus ou matu¬ 
rus), recens, Oie.; acerbus, 
Oaes. 1 lenha v.: ligna hu- 
mida. Oie. H fruta v.: cruda 
poma. Oie. || torrfio v.: re- 
cens caespes, Oaes. | uvas 
v.: uva acerba, Phaed. 3. 
Ainda novo, tenro: viridis, 
Verg. 4. M .: 8) a c6r verde: 
viride, is, m. Plin.; viriditas, 
f. Cic.; b) alimento verde 
para o gado: pascua, n. pl. 
Verg. 

verdecer, i. Tomar-se 
verde: vir ire, Cio. B v. (fal. 
de firvores): frondere, Verg.; 
virSre coepisse, Plin. |j co- 
mecar a v.: virescere, Verg.; 
frondescere (fal, de Arvo res), 
Oie. 

verdejante, adj. Que ver- 
deja: virens, Hor.; viridis, 
Oie.; viridans, Verg. || ser 
v.: virere, i. Oie. || plautas 
v.: viridia, ium, n. pl. Vitr. 

verdejar, i. Apresentar a 
eor verde, ser verde: virSre, 
OiC.; frondere (fal. de fir- 
vores), Verg. (ef. verdecer). 

verde!ha, f. V. verdelhao. 

verde!hao, m. Nome de 
ave: vireo ou vino, m. Plin.; 
fringilla, f. Varr. 

verdete, m. V. azebre. 

verdizelo, m. V. verde- 
Ihao. 

verdoengo, adj. 1. V. esver- 
deado. 2. Um tanto verde: 
subviridia, Piin. 


verdor, m. V. verdura. 
verdugo, m. V. algoz. 
verdura, f. 1. A folha- 
gem, as plantas, a relva, et«.: 
viriditas, f. Oie.; viridia, 
vmm ou iorum, n. pL Sen. | 
a v. doa prados: viriditas 
pratorum, Cie. || a v. das 
margens: riparum vestitus 
viridissimi, Cio. 2. Qualidade 
da fruta verde; acerbitas, f. 
Plin. 3. Hortaliea: olus, eris, 
n. Hor. 4. Ardor da juven- 
tude: viriditas, f. Cie. |j a v. 
da juventude: viridis aetas, 
Ool. (ef, vigo, vigor). 

vereda, f. 1, Oaminho ea- 
trelto: semita, i., trames, 
itis, m. Oie.; limes, itis, m. 
Liv. B v. estreita (de monta¬ 
ni a) : callis, is, f. Oie. B v. 
afastada: deverticulum, n. 
Ole. || dividir por v..: semi¬ 
tare, tr, Piin. 2. Fig. : se¬ 
mita, f., via, f. Cio. S, V. 
rumo, direegio. 

veredioto, m. V. decisio, 
eentenga, ralificagUo. 

vfirga, f. 1. V. vara (acep. 
1.* e 2.®), 2. V. barra (acep. 
1.®). 3« V. padieira. 4. Pega 
de madeira colocada horizon- 
tahnente a que se prende a 
vela do navio: antenna, f. 
Oaes. || anear as v.: anten¬ 
nas demittere, Sali., eu deute¬ 
re, Oaes. 

vergaihar, tr. V. osor- 
regar. 

vargalho, m. V. m&rrar 
gus. 

verg&O, «u Vineo na pole 
produzido por paneada; vi¬ 
bex, icis, f. Oie. 

vergar, tr. 1. Curvar nfio 
obstante a resistSncia: pli¬ 
care, Cie.; incurvare, Liv. 
(ef. curvar, debrar). 2. Fig. 
V. submeter, abater, hvmir 
Ihar. 3. I.: a) V. ewroar-se; 
b) fig. Vergar com o peso 
dum fardo: oneri succumbe¬ 
re, Liv.;; c) V. hunilhar-se. 

vergasta, /. 1. Vara di- 
reita e flexivel: virga, f. Oie. 
(ef. chibata), 2. Fig. V. ftiu 
gelo, agoite. 

vergastada, /, V. varada, 

cMbatada. 

vergastar, tr. Bater com 
vergasta em, ferir com ver¬ 
gasta: (aliquem) virgis cae¬ 
dere ou concidere, Oie. || ser 
vergastado: verberibus affici, 
Ourt, (cf. chibatar). 

vergei, m-. 1. Pomar: po¬ 
marium, n. Oie.; pomaria 
loca, Varr. 2. V. jardim. 

vergonha, f. 1. Deshonra 
humilhante: dedecus, oris, 
n., turpitudo, inis, f., igno¬ 
minia, i., infamia (mau nome, 
vergonha), f. Cic. | ser uma 


v. para aJgufizn: dedecori 
esse alicui, Oie. jj ter (alg. 
colsa) como uma v., consi- 
der&r (alg. coisa) como nm^ 
v.: (aliquid) putare ou du¬ 
cere turpe, turpe sibi esse 
aliquid arbitrari. Oie. |J por 
nossa v.: euan nostra igno¬ 
minia ou cum nostro dede¬ 
core, Oio. || eobrir de v.: 
turpare, tr. Oie. || que ver¬ 
gonha I: quid hoc turpius 1, 
facinus indignum t Oie. 2. 
Uma vergonha ( — acto ver- 
gonhoso) : fiagitvum, n., pro¬ 
brum, n. Oie. 3. Pudor, peje, 
receio da deshonra: pudor, 
m. Oie.; verecundia, f. Liv.; 
rubor, m. Oie. [| v. dum mau 
nome; pudor famae, Oio, § 
ter v.: . erubescere (corar d® 
v.), Oie. J| tenho v.: im 
pudet (impess.), Oie. || tenho 
v. de ti: pudet me tui, Ter. 

E tenho inuita v.: depudet 
me (impess.). Veli, g tenho 
alg. vergonha: suppudet me. 
Oie. || tenho v. da mlnha es- 
tupidez: me pudet stultitias 
meae, Oie. || ter v. de alg. 
coisa: me, te ou Ulum pudet 
alicuius rei, Gie.; erubeseere 
re, Liv., ou in re, Cia, ®& 
rem ou de re, Sen. g tenfes 
v. de (fazer): me pudet es 
Bimpl. pudet (com o inf.) s 
verecundor (com inf.), Oik, 

B perder tdda a v.: pudoret® 
deporter e ou submovSre, Eos?. s 
perfricare os, Oie. (ef. tind- 
det). 

vergonhosamenie, adit?. 
Dum a maneira vergoiihoea; 
turpiter, flagitiose, Oia; cum 
dedecore ou ignominld, Oie.; 
per flagithim, Ter. 

vergonhoso, adj. 1 . Qua 
causa vergonha: turpis, de¬ 
formis, foedus, flagitiosus, 
ignominiosus, infamis, inho¬ 
nestus, pudend/us (de que de- 
venaos corar), Oie. g fuga 
v.: turpis fuga, Oie. || vida 
v.: turpis vita, Cie. || dum» 
maneira v.: cf. vergonhose- 
mente. || aesao v.: flagitvwm, 
n„ probrum, n. Oie. || sev 
v.: esse probro (alicui). 
Oie.; turpitudinem habere, 
infamiam inferre (alicwi), 
Cie. || isto serfi v. para ti: 
id fiet tibi dedecori, Gie. 2, 
Que sente vergonha: pudore 
confusus, Oie. 3. Timido: 
pudens, verecundus. Oie. 

vergdntea, /. 1. Rebento: 
surculus, m., virga, f. Verg.; 
planta, f., Oie.; stolo, m. 
Varr.; suboles, is, f., stirps, 
pis, f. Ool. || que produz vergfin- 
teas: surcularis, adj. Coi. || 
deitar vergSnteas: pullulare, 
i. Verg. 2. Fig. Descendente: 
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stirps, pis, 1 iSep, (of. <to- 
cendente). 

vergontear, i. Lansar 
vergonteas: pullulare, i. 

Verg. || v. (em abund&ncia) : 
luxuriare, i. Coi. 

veridicamente, adv. Dum 
modo veridico: vere. Oie. 

veridicidade, /. V. vera- 
cidade. 

veridico, adj. Quo tem a 
habito de dizer a verdade: 
verax, verus, veridicus, veri¬ 
tatis amicus, Cic,; sincerus, 
Cic. 

verificapao, /. AcgSo de 
verificar : recognitio, f. Oie.; 
inspectio, f. Quint. || depois 
da v.: re exploratd ou per¬ 
specta, Oie. H paroceder a 
uma v.: cf. verificar. 

verificado, part.; inspec¬ 
tus, Liv.; exactus, Verg.; 
eomperbios, Oie.; exploratus, 
Tao. 

verificador, m, Aqu61e 
que est& incumbido de veri¬ 
ficar (contas, medidas, etc.): 
inspector, m. Cod.; exactor, 
m. Inscr.; discussor, m. Ood. 

verificar, tr. 1. Submeter 
(uma coisa) a um exame 
para averiguar se estd bem 
ou rigorosamente feita: re¬ 
cognoscere, inspicere, exqui¬ 
rere, probare, Oie. ]| v. alg. 
coisa com cuidado: exquire¬ 
re aliquid diligenter, Oie. || 
v. a moeda: probare pecu¬ 
niam, Cic. || v. as contas: 
rationes dispungere, Seu., ou 
expungere, Dig., ou confice¬ 
re, Cic. 2. verificar-se, refl. 
V. realizar-se. || assim se 
verifica o que ou disso: ita 
fit verum illud quod dixi, 
Cic. || verificou-se a tua pre- 
visao: non fefellit ea res opi¬ 
nionem tuam, Olc. || verifi¬ 
cou-se a minha predic&o : eve¬ 
nerunt quae praedixi even¬ 
tura, Liv. 

verme, m. 1. Minhoca: 
lumbricus, m. Ool.; vermis 
terrenus, Mare. Emp, || ras- 
tejar como um v.: repere, 1. 
Sali. 2. Fig. Ser vil: lum¬ 
bricus, m. Pl. 3. Larva do 
certos insectos: vermis, is, 
m., ve7~miculus, m. Plin. (cf. 
larva, traga, bicho). 4. Para¬ 
sita que se desenvolve no cor- 
po das pess. ou dos ani- 
mais: vermiculus, m. Plin. 
fi V. Intestinal: lumbricus, 
m. Plin. II doenca causada 
pelos v. (nos animais) : ver¬ 
minatio, f. Plin. || ter ver¬ 
mes: verminari, d. i. Sen. 
|| cheio de vermes: vermino¬ 
sus, adj. Plin. 6. VibriSo 
que se desenvolve na carne 
ou nos caddveres em decom- 


posigSo: vermis, is, m. 8ea. 

|| cbeio de vermes: vermino¬ 
sus, adj. Plin. || ser comido 
dos v.: verminari, d. i. Sen. 

verme! h&o, m,. 1. Substan¬ 
da cor ante de cor muito ver- 
melha: cf. minio, || de v. : 
miniaceus, adj. Yltr. 2. Sul¬ 
furato vermelho de mered- 
rio: cinnabaris, is, m. Plin. 
3. Y. rubor, vermelhiddo- 
vermelho, adj. 1. Que 
tem a cor do sangue, do 
fogo, etc.: ruber, bra, brum, 
Oie.; rubens (v. purpdreo), 
Verg.; rufus, rutilus (v. ru¬ 
tilante) , Oie.; rubicundus 
(muito v.), Yarr.; purpu¬ 
reus, Cic. || v. muito vivo: 
roseus, Plin.; purpureus, 
Nep.; rubens, Verg.; rubi¬ 
cundus, Yarr. |j tez branca 
e v.: candore mixtus rubor, 
Cic. || v. carregado, v. es- 
curo: rubidus, Suet. || ferro 
v.: ignea lamina, Coi.; camr 
dens ferrum, Ceis. || l&pis v.: 
rubrica, f. Cie.||t6m os ollios 
v. (de chorar) : rubicant ocu¬ 
li. || estar v. (de vergonhu): 
rubSre, Cic. 2. M.: a) a cor 
vermelha: ruber color, Plin. 
|| tirante a v.; cf. averme- 
Ihado ; b) Y. rubor; c) tinta 
vermelha (aplicada como cos¬ 
metico) : rubor fucatus, Oie.; 
purpurissum, n. Plin.; fucus, 
m. Prop. 

vermelhusoe, adj. Um 
tanto vermelho: cf. avsrme- 
Ihado. 

vermiculado, adj. Om&do 
de pequenas saiiencias longi- 
tudinais em forma de ver¬ 
mes : vermiculatus, Plin. 

wermiGUlar, adj. Semo- 
Ihante a um pequeno ver¬ 
me: vermiculo ilrrdlis ; in ver¬ 
miculi formam. 

vermiculo, adj. Pequeno 
verme : vermiculus, m. 
Lampr. 

vermiforme, adj. Que tem 
a forma dum verme: vermi 
similis; in vermis formmn. 

vermifugo, adj. Que afu- 
genta os vermes, que produz 
a expulsSo dos vermes intes- 
tinais: vermiculos pellens, 
eiciens ou discutiens. || ser 
um v.: vermiculos pellere, 
eicere, necare ou discutere, 
Plin. 

verminosa, f. Doenca pro- 
duzida pela abnndSncia de 
vermes: verminatio, f. Plin. 

verminoso, adj. Relativo 
aos vermes: verminosus, Plin. 

vernaculo, adj. Prdprio 
do pais: vernaculus, Yarr. 
fi tSrmos v.: vernacula, vo¬ 
cabula, Yarr. 

vernal, adj. E-el&tivo h 


primavera : vernus, Oie.; ver¬ 
nalis, Suet.; verno tempori 
similis, Ourt.; (tradnzir pelo 
gen. veris). 

verniz, m. 1. Solugao de 
goma resinosa que, quando 
s§ca, forma & superficie dos 
objectos que dela ostfio re- 
vestidos, uma camada iisa e 
brilhante: atramentum tenue, 
Plin.; vemidum, n. Oang. 
2. AparSneia, polidea apa- 
rente: color, nu, species, ei, 
f., fucus, m. Ole. fi que tem 
um v. de instruefio: Utteris 
tinctus, Cic. 

vero, adj. V. verd&ddro, 
rsal. 

verdnioa, f. Piant* medl- 

cinal: veronica, f. L. 

verosfmil, adj. Que tam 
todas as aparencias da ver¬ 
dade, que oferece todas as 
probabUidades: veri similis, 
verisimilis, similis vero, Oie.; 
vero propior, Liv.; probaMlis, 
oredibilis, Oie. || § v. que: 
simile veri est < com propos. 
inf.), Liv.; simile veri est 
(com ut e eonj.). Oie. || o 
que 6 mais v. 6 qua...: proxi¬ 
mum vero est (seguido de 
ao. e inf.), Liv. || esperanca 
v.: spes ab effectu non ab¬ 
horreris, Liv. || uma resolu- 
S&o torna-se mais v.: consili¬ 
um ad fidem pronius est, 
Liv. || ser v.: a vero non 
ab horire, ad veritatem acce¬ 
dere, Cic. || ser muito v.: 
proxime ad verwm accedere, 
o vero proxime abesse. Oie.; 
vero proximum esse, Liv. || 
a meu ver, e mais v. que... ; 
magis adducor ut credam 
(com ac. e inf.), Liv.||tornar 
alg. coisa v.: probabilitatem 
conciliare (ou fidem face¬ 
re) alicui rei, Cic. 

verosimilhanqa, /. Quali- 
dade do que e verosimil: 
vei-isimilitudo, inis, f., proba¬ 
bilitas, f., probabile , n., veri 
simile, Cic. || com v.: cf. ve- 
roshnilmente || com alg. v.: 
aliquo, veri simili ratione, 
Cic. 

verosimilhante, adj. Y. 
verosimil. 

verosimilmente, adv. Dum 
modo verosimil: probabiliter, 
Oio.; (traduzir por veri simi¬ 
le est e uma prop. do inf., 
como: veri simile est Rosci¬ 
um hoc fecisse «verosimil¬ 
mente Roscio f@z isto», 
Oie.) ; (traduzir pelo verbo 
vidSri, como: iam mortwoa 
esse videtur «v. jfi, morreu», 
Cic.) ; (traduzir por haud 
scio ou nescio an seguido 
do conj.) ; (traduzir por ve¬ 
reor ne e o conj., como: 
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vereor ne tn-endaemm, sit «v. 
k mentira», Cio.); (trad. por 
ut videtur Ou ut opinor, Cic.) 
8 xnuifco v.; haud dubie, Sali. 
| v. n2k>...: vereor ut ou 
verser ne non (e o conj.), 
Oie. 

verruo&ria, /. Nome d@ 
planta: verrucaria, i. Plin. 

verruga, f, 1. Pequona 
exereselnca cut&nea: verru¬ 


ca, f. Plin.; davus, m. Ceis, 

L pequena v.: verrucula, £. 

Ea. 2. Protubera noia 
casca dums irroro : at. prs~ 
tuber&nete, eteeresednekt, 
verrugoso ou teres* 
guentti adj. Quo tesa ves* 
ragas: verrucosus, Oie. 

vsrruma, f. Instaramsate 
para f&aer foros na madsira; 
terebra, t Gafc.|bur&eo iaSss 
por v .: terebratu», i. Tfc*. 

I furar eoa: v .: terebrare, if, 
Oat 

verru.-woO, »i. V. trade. 
verrumar, tr. 1. fttrqy 
com varruraa: perterebrer». 
Oie.; terebrare, OoL 1 ae$Sa 
de v.: tcrelralio, f. Ooi. 1 
verrumado: terebratus, p&rt, 
Ov. 2. V. torturar. 

versado, a&j. Perito, pr&- 
tico (ama arte, el®ada, 
ete.) : versatus (in ateqva j 
re), peritus (s litkdus rei), 
Oie»; gnarus (alieuiue rei), 
Liv.; prudens (alicuius rei 
ou ediqvd re), consultate (eli- 
cuim rei eu aliqua re), eru¬ 
ditus ea Svetus (aliqud re), 
instructius (in eliqua, re), 
Oie. J se? v. em aig. soisa: 
eaMire in eUgud re, Plin. 

|| muito v.: exerettatus ou 
perfectus (m atliqud re), Cic. 

|| ser multe v. na literatura 
antiga: in veteribus scriptis 
studiose et multum volutatum 
esse, Cie. g que nae 6 r. 
noma matfiria: alieidus rei 
imperitus ou rudis, Cie. 

vers&o, f. 1. V. traduqdo 
|| a y. dos Setenta: sancta» 
scriptura» a septuaginta, in¬ 
terpretibus convereac. | exer- 
eicSe de y. ; res vertendae 
(ou cewertendm) te i alte¬ 
rcem Unguam J fazer urna v.: 
cf. tmduedr. 2. Y. interpre¬ 
tando. 8. Tradie&o § M s6- 
tere a morte de K&gSo duas 
y. : de Magonis interitu &u 
ptezc memoria prodita esi, 
Sfep. 8 segundo msa v. cons¬ 
tante; ut fuma tenet, Liv. $ 
a y. Bials a esita; ea fama 

re p%cr^•sq r l.m obtinet, SaD. 

ias as v. eetSo de aedrdo 
em quo...: apud ou mter 
ertume constat (eem ae. e 
te^,), <3©, 

versar, tr. 1. Ocupar-ae 


em, apttcar-&0 a: veisari (in 
aliqua re), Cie. | v. um as¬ 
sunto diflcil; versari in re 
difficili, Cie. g y. o mesmo 
asunto: versari in eadem ma¬ 
teria, Quint, 2. P6r em 
Yerso; cf. verso. 3» I.: a) 
dizer respeito (a algu6m eu 
alg. ©oisa); pertinere (ad 
aliquem, ou aliquid), attinS- 
re (ad aliquem), spectare 
(ad aliquid,), attingere (alf- 
gu&rn), Cic.; b) Y. versejar. 

versdtil, adj. Que ss-sr&e 
kaje um partido ana&nM eu- 
tro, ineonstaate ; versatilis, 
Liv.; inconstans, mobUis, 
£5 «.;' diversus, SaH.; versat 
th, fess. | datas y»; madO- 
flhs emimus. Oie, 

v@rsatiUo«dd, f. Qnn& 

4*de YersAtfi: vsrariS>e in- 
genimv,, Uy. ; fasoftetsuglz, 
t - mebUitets, i., asistus ms» 
UpUas, Ci«. 

verssjsd^ 1 , «s. Mai. 
mfdue poeta, Chi. 

vursejar, i 1« Ozs&es 
s«s: versus facere, Oku, m. 
seriore. Quiit.: verstf&mVg 
I. 'Quint. 2. Tr. Pftr «s 
Yorso: versibus (eliouiS) te- 
eludere, Oio.; verribus sset- 
ber-e ou perkeqtd (aliquid), 
Cia. 3. I. Pacer msus veY- 
s«s: malos versus ioribere. 

versioofor, adf. D® vi¬ 
ri as edres, aiatisade; -serslm- 
Isr, Cie. 

^ersiouS&t m. Paqaeaa Si- 
risio dum iapitaie quo far¬ 
ina seutide sosapl^ss vervm, 
us, m. Gc, 

versifieafSc, f. 4* 

Yorsificar: v&raifia&iio, £, 

Osi 1 nft« conbeesY s, r.: 
nescire versus, Her. 1 ta 
regT&a da v.: ef. v-dlrico. 

versificadofg m- AquUs 
qus yes-siiiea; versificato?, as. 
Qutnt.; qui <®a eum) 9tr- 
md facti ©a ccnSt. 

rerssflsar, 4. « tr. Y. w* 
se far. 

t. verse, <?•„; wrwn m,. 
tsu, carmen, inis (gwT.hnwita 
no pL o no sent. de <r}-»- 
duijilo dpica, ilrtca 

ou draEifitica), n. Cis. g Y. 
latiac-s: versus Latted, ©e. 
§ y. basdisetres: versus ke- 
&am>etri, Cic. | Y. herdicea: 
vorem heroi, Cic. ® peqmoae 
Y.; verelcidua, m. Oie. g v. 
bem fsitos: versus optimi, 
ornatissimi ou luculenti, Cie. 
1 y. inaifeitos: versus in- 
compti, Yerg., inculti, mole 
tornati ou male nati, Hor.; 
iricsndila carmina, LIy. || v. 
duros: versus duri, Hor. g 
escrever versos, fazer ver¬ 
sos : vermtt facere, Oie.; car- 


mteia facere ou ssrrbore ou 
fingere, Hor H ou contexere, 
Cic., ou componere, Tao. H 
fazer versos de improviso: 
verem <zo tempore fundere 
Hor. fl eserever em v.: uerba 
versu includere, Cic. || pQr 
em y.: versibus scribere ou 
persequi, versibus manda/re. 
Oie. 


S, versa, m, O revers< 
duma folia: eharta inversa. 
ou eversa, Mart.; tergum, n. 

JUY. 

versuto, adj. Manioso; 
versutus, Cie. 

vdrtebra, : vertebra, f. 

Oels. g quebraar as y. 4« pes- 
00 ?o: (alicui) frangere cer¬ 
vices, Cic. 

vertebrado, adj. Quo tsm 
vSrtebras: vertebratus, Plin. 
| salmais v., os y. : verte- 


vertebral, adj. RelaUrc 
fts vertebrae: (traduztr pele 
gun, vertebrarum) . | coluna 
V.; spina, f. Yarr. 

vertedura, f. AoqSo ds 
Yortsr: effusio, f., fusic, t. 
ffle. 


vsrtoe te, f. Oada um dos 
dealives dunm montanis; 
frons, tSs, i. PKsl ; latus, eris, 
n. 1*y, | as y. das mon- 
t a uh aa ; prona montium; 
Ourt.; aquarum, divortia. Ole. 

MrtW, tr, 1. Eutornar 
um liquido inclinando o vase 
tus o eeat&n: fundere, in- 
fundere, profundere, perfusu 
dere, Chj, 2, Eterramar: f un¬ 
iore, effundere, profundere, 
Go, fl v. s&ngu®; fundere 
sanguisurs^ Cic. | y. ldgri- 
ma*; lacrimas effundere, Cie. 
8o V. traduzir. 4. I. Y. me? 
nor, trasbordar. 

vsrtioai, adj.; <xd perpen- 
dUmlurri directus, simpl. di- 
rectus, rectus, Cic. g na 
direc§Sa v.: ad perpendicur 

!@W, ai I tUSft v., ' nmft li- 

nba y. ; f mea recta, Cio. | 
6 v. {duro lugar): perpen- 
dicuUini, a. Oaes. 

verticaiidade, /. Quali- 
dade do que 5 vertlcal : per- 
penddculum, n. Oie. 

vertioalmente, adv. Ne 

sentido veurtical: ad perpen¬ 
diculum, Oie. 

udrtice, m. Y. oume. f 
y. auma pirUmide : cacumen 
pyramidis, Plin., gimpl. cacu¬ 
men, inis, n. Oie. 

vertigem, /. i. Tontura, 
atordoamanto momentaneo 
durante o qual nos parece 
que os objectos giram em 
volta de n6g: vertigo, inis, 
f. Liv. g as alturas causam 
vertigens: oculis caliginem 
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offundit altitudo, Liv. g bu- 
jeito a verti gens: vertigino¬ 
sus, adj. Plin. 2. Fig. Des- 
vario: vertigo, inis , f. Liv.; 
caligo, inis, f. Cic. 

vertiginoso, adj. 1. Que 
d& vertigens: vertiginosus, 
Plin. 1 altura v.: altitudo 
caliginem oculis offundens. 
2. Que gira em volta: versa¬ 
bundus, Lucr. 

vesania, f. Alienatao mea- 
tal: vesania, f. Hor. (cf. 
alie r naqao, dermAnda., lou- 
ettra ), 

vesano, adj. Dementa: 
vesanus, Oig. (cf. demente, 
louco). 

vesgo, adj. 1. Estr&bieo: 
strabus, Varr. jj um poueo 
v.: paetus, Yarr.; paetulus, 
Cic. | olhos v.: limi oculi, 
Pl. || olbos multo v.: perver¬ 
sissimi oculi, Ode. 2. M. In¬ 
dividuo vesgo: strabo, m. 
Oio. 

vesguear, i. Ssr vesgo: 
strabonem, osse, perversis 
oculis esse, Oie. 

vesgueiro, adj. Y. vesgo. 
vesioal, adj. Relativo & 
bexiga: vesicarius, Scrib.; 
vesicalis, PL Yol.; (tradurir 
pelo gen. vesicae). 

vesicante, adj. e b. *». ,Y. 
vexieatSrio, 

vesioatdrio, adj. 1. Que 
produz vesiculas na pele: qui 
( quae on quod) vesicas ou 
vomicas affert ou gignit. 2. 
M. Subst&ncia que produs 
vesiculas: emplastrum ad ve¬ 
sicas exedendas aptum; causti¬ 
cam, n. Plin. 

vesicula, f. 1. Pequena 
bexiga: vesicula, 1. Ceis. 2. 
Pequena empdla na epider- 
me: vesica, f., vomica, i. 
Plin.; pustula, f. Sen. 

vespa, f. : vespa, i. Liv. 
g um grande enxame de vefi- 
P&b : vesparum examen in- 
gens, Liv. 

vesp&o, m. Y. besouro. 
vespeiro, m. 1. Toca de 
vespas: nidus vesparum, Plin. 
2 . Lugar ende imprevista- 
mente surgem perigos ou in¬ 
sidias | dar, cair num v.: 
Crabrones irritare , Pl. 

vdspera, f. 1, V. tarde. 
2 . 0 dia que precede um 
dia detenninado: dies pro- 
mimus ante (diem festum), 
hesternus dies, Cic. | na v.: 
pridie, adv. Cic. jj na v. das 
ealendas; pridie Kalendae, 
Caes. f na v. das nonas; 
pridie nonas f Cic. g na v. 
dos idos: pndie idua, Cic. || 
at<5 & v. das calendas de Se- 
tembro: usque ad pridie Kal. 
8ept., Oift. % tta v. dSste dia: 


pridie edus diei, Oie. [| na 
v. da minha chegada a Ate- 
nas: pridie quam Athenas 
veni, Cic. [| da v.: hester¬ 
nus, adj. Cic. |j a discussSo 
da v. : hesterna disputatio, 
Cic. y pSo da v.: hesternus 
panis, Cie. f| estd-se na v. 
de...: res in eo est ut (e o 
conj.), iam prope est ut, 
Cic. || a v. duma festa reli¬ 
giosa : vigiliae, i. pl. Pl.; 
pervigilatio, f. Oie. 3. Pl. 
Horas do oficio divino em 
que se reza de tarde: vespe¬ 
rae, i, pl. Alciiin; vesper¬ 
tinae ou postmeridianae pre¬ 
ces. 

vespertino, adj. Da tarde: 
vespertinus, Cic. 

vessada, /. i. Y, geira. 
2. Acgfio de lavrar (as ter¬ 
ras) : aratio, i. Cic. 

vessar, tr. V. lavrar. 

vessas, f. pl. Y. avessas. 

vestal, f. 1. Sacei-dotisa 
de Vesta: virgo Vestalis, 
simpl Vestalis, is, t. Cic. g 
a v. mais v61ha, a superiora 
das v. : virgo maxima, Suet. 
1 as v.: virgines sanctae, 
Hor., gimpl. virgines, uni, f. 
pl. Cic. 2. Fig. Slullior muito 
casta: mulier castissima ou 
pudicissima; vera virgo; pu¬ 
dicitiae ou castitatis exem¬ 
plum. 

veste, f. Y. vestido. 

vestiaria, /, Y. veatidrio 
(acep. I. 8 ). 

vestidrio, m. 1, Lugar 
de deposito para a roupa: 
vestiarium, n. Plin.; vestia¬ 
ria arca, Oat. |j v. (do tea- 
tro) : choragium, n. Pl. 2. 
Aqufile que est& incumbido 
da guarda da roupa (num 
estabeleeimento bainear): 
capsarius, m. Dig.; cap sa¬ 
tia, i. Inscr. 

vestibulo, m. P&tio ou 
espago situado a entrada 
dum edifieio: vestibulum, n. 
Cic.; atrium, n. Verg. || v. 
dum templo: pronaus, m. 
Vitr. 

1. vestido, m. 1. Objeeto 
de vestudrio que se traz por 
cima da roupa branca: ves¬ 
tis, is, t., vestimentum, a, 
Cic. || v. da festa: festus cul¬ 
tus, Tacs. || v. de luto: vestis 
ou cultus lugubris, Cic. jj 
tirar o v.: vestem deponere, 
Cic. 2. Vestido de multer: 
stola, i. Cic.; vestis, is, f. 
Liv. j) v. de eauda: syrma, 
atis, n. Sen.; cyclas, adis, 
f. Prop. fi v. de s§da; se¬ 
rica vestis, Plin. 3. Y. vesti¬ 
menta. 

s. vestido, pwrt. e adj .: 
indutus, vestitus, Cio.; veld- 


tus, Liv.; tectus, Mart. II 
v. como os persas: ornatus 
vestitu Persico, Oie. y v. 
cora roupa de mulber: mu¬ 
liebri veste (ou vestitu) in¬ 
dutus,. simpl. vestitu mulie¬ 
bri, Oio. || est&s v. de pas¬ 
tor: te vestis pastoria tegit, 
Ov. || bem vestido ou rfoa- 
mente v.: bene (ou optima) 
vestitus, Cia. y tornem ela- 
gantemente v.: vir imundus 
et elegans, Cic. y mal v.: 
male vestitus, Cic.; sordida¬ 
tus, Cic. y bastante mkl v. • 
minus bene vestitus, Hep g 
v. de branco; albatus. Oie.; 
candide vestitus, Pl. f y. g e 
luto: atratus, Cie. g v." de 
linho: linteatus, Liv. g v, de 
seda: sericatus, Suet g* v. 
de pfLrpura: purpuratus, 
Pl.; purpureus, Ov. 0 meio 
v.: seminudus, Oie. | v. de 
toga: amictus togS, Oie 

vestidura, f. v. vesti¬ 
menta. 

vestigio, m. 1 . Pfegada: 

vestigium, n. Oie. g tagares 
em que nSo bS vestigios de 
bomem; loca vacua, Cie. (cf. 
pf-gada, rasto). 2. Fig. Indi 
eio, sinal que urna coisa des 
truida debeou da sua exis 
tSncia: vestigium, n., indici 
um, n. Oie. jj vestigios da 
cidade: vestigia urbis, Cic. |! 
nSo deixar subsistit- um tini- 
co v. da republica: nullam 
imaginem reipubtteae relin¬ 
quere, Cic. 

vestimenta, j. O que serve 
para cobrir ou resguardar c 
corpo: vestimentum, n., ves¬ 
titus, m, m., vestis, 4, f., 
ornatus, us, m., wmiotus, us, 
m. Oie. 0 mudar de v.: vesti¬ 
menta mutare, Cic. || v. de 
mulber: muliebris vestitus, 
Cic. 

vestir, tr. 1. Cobrir com 
veste ou pega de vestuSrio: 
vestire, amicire, induere (ac. 
de pese. e abi. de coisa, ou 
dat. de pess. q ac. da coisa), 
veste tegere (eliquem), Cic. 
0 v. uma ttiaica (a alguem) : 
induere (aUowi) tunicam., 
Cic. | v. algudm: veste ali¬ 
quem induere. Oie. g maneira 
de v.: amicius, us, m., ha¬ 
bitus, us, m., Crultus, us, m. 
Cic. 2. Dar veatuirio a: 
vestimenta {elicui) dare, 
Hors 8, Y. cobrir, revestir, 
adomar. 4. I. © refl. Pdr 
sdbre si, eobrir-sa eoin, tara- 
jar: induere vestem, Ter.; 
induere sibi vestem, Pl.; in¬ 
duere se veste, indui veste, 
Ter. y para nos vestirmos: 
ad corpora vestienda, Cic. || 
v. de luto: atrae vestes fej- 
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dui, Ov. § 7. de pastor: 
pastoralem cultum induere, 
YelL 

vestudrio, m. 1. Conjunto 
das pegas de roupa que se 
vestem: vestis, is, i, Liv.; 
corporis cultus, Sali. 2. Y. 

trajo. 

veteranice, /. CondigSo 
do que 6 veterano: veterano¬ 
rum, condicio; emerita sti¬ 
pendia, n. , pl. Sali. 

veterano, m. i. Soldado 
licenciado depois de ter pres- 
tado longo servigo: miles ve¬ 
teranus ou vetus, Cie.; vete¬ 
ranus, m. Cic.; miles stipen¬ 
diis oonfeetis, Cic. || de v.: 
veteranus, adj. Caes.; vetus, 
eris, adj. Liv. j| legiao de 
veteranos: veterana legio, 
Caes. || exercito composto 
de veteranos: veteranus exer¬ 
citus, vetus exercitus, Liv. 
2, Soldado que M inuito 
presta servigo no exfircito: 
vrteranus, m. Sen. 

veterinaria, f. Arte vete¬ 
rinaria : veterinaria ars ou 
medicina, Coi.; pecoris ou 
pecudum medicina, Coi. |j 
escola de v.: schola veteri¬ 
naria. 

veterindrio, adj. Relativo 
ks doencas dos cavalos, cais, 
etc.: veterinarius, Coi. || m&- 
dico r., o v.: veterinarius, 
m. Coi.; medicus pecorum, 
Varr.; medicus mmentwrius, 
Inner., ou equarius, V&l. 
M&x. 

veto, m. 1. Fdrmula pela 
aual os tribunos do povo po- 
diam impedir as decisoes do 
senado, etc.: intercessio, i. 
Liv.; it is intercedendi, Varr, 
|| opor o v.: intercedere ( le¬ 
gi i) , Olo. ; vetwre, Liv. 2. F6r- 
niula peia qual o chafe do 
poder exeentivo recusa san- 
gao a um acto do poder 
legisl&tivo: ef. veto (acep. 
1 .‘). 

vetustade ou vetustez, 
f. Qualidade de vetusto, es- 
tado de deterioragSo produ- 
zido pelo tempo: vetustas, 
f., senium, n. Oie.; situs, us, 

m. Mart. 

vetusto, adj. Vfilho, an- 
tigo: vetustus, Oie. 

V^u, m. 1. Tecido com que 
se eneobre uma pessoa ou 
coisa; velum, n., involucrum, 

n. Cic.; velamentum, n. Sen. 
2. Tecido com que se eobre 
o rosto: velum, n. Oie.; amic¬ 
tus, us, m. Verg. || cobrir-se 
com um v.: caput velare, 
Liv., ou obnubere, Cic. |) vSu 
(das noivas) : flammeum, n. 
Oatull. J v6u pequeno: rici¬ 
nium, n. Oie. K v6u de gaze 


ou ren da: carbasa, n. pl. 
Verg.||veu de luto: ricinium, 
n., amictus lugubris, Cio. |[ 
veu de religiosa: flammeum 
Ohristi, Hier. || tomar o v§u 
(fal. duma religiosa) : Ohristo 
desponderi, Ecci.; velari, p. 
Oang. 3. Fig. Aparencia que 
o culta o conliecimento da 
realidade: velum, n., integu¬ 
mentum, n. Cic.; obtentus, 
us, m. Sali.; species, ei, i. 
Oie. || cobrir com um vfiu: 
velare, tr. Tac.; tegere, tr., 
praetendere, tr., obtendere 
(aliquid aliq-ud re ), occulta¬ 
re, tr. Cic. 4. O que eseurece 
a clanidade ou o brilho de 
alg. coisa: 'caligo, inis, i., 
nox, ctis, f., tenebrae, f. pl. 
Cic.; nubes, is, i. Hor.; invo¬ 
lucrum, n. Oie. || o v. da 
noite: tenebrae, f. pl. Oie. || 
a noite estende o veu; nox 
intenditur, Liv. || v. de tris- 
teza: nubes, is, i. Hor.; nu¬ 
bilum, n, Quint. || dissip&r 
o vdu do tristeza: nubila ani¬ 
mi serenare, Plin. 4. V6u 
palatino: palati membrana 
ou velamentum ou tunica. 

vexapao, /. Acqao de ve- 
xar: vexatio, f. Cic. (cf. per- 
seguiq.ao, tormento). 

vexado, adj. 1. V. enver- 
gonhado . 2. Atormentado: 

vexatus, Nsp. 

vexador, a d j . V. vexa- 
tdrio. 

vexame. m. V. vexagdo. 
vexante, adj. Que vexa: 
submolestus, Oie. 

vexatdric, adj. Que tem 
o car&eter de voxagSo: oio- 
lestus, gravis, Oie. K im¬ 
posto v.: iniquum vectigal, 
Cic. 

vexar, tr. 1. Atorment&r 
por abuso de poder: vexa¬ 
re, U v. (cf. atormentar). 2. ! 
Oontrariar: molestum ou gra- 
ve esse, Cic. || que n&o vs- 
xem ningufim: ne cui molesti 
sint, Cic. 3. V. envergonhar. 

vexildrio, m. Porta-ban- 
deira: vexillarius, m. Liv. 

vexilo, tn. Insignia da cs- 
Talaria e das tropas auxi¬ 
liares: voxillum, n. Oie. 

wez, j. 1, Cada um doe 
casos em que um fasto ©s 
realiza (j uma vez: semel, 
Oie. B uma v. no mSs: se¬ 
mel in mense, Oie. S uma vez 
no dia: sornei die ou in die. 
Oie. || uma vez no ano: se¬ 
mel anno ou in anno. Oie. 

I) uma v. ou duas: semel 
aut bis, semel aut iterum, 
Oie. || mais duma v.: se¬ 
mel atque iterum, plus quam 
semel, Oie, |[ pela primeirs 
vez: primum, adv. Oie. | 
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pela 2. a vez: iterum, adv. 
Cic. fi pela S/- vez; tertium, 
adv. Oie. || pela 2. a e 8.« 
vez: iterwm atque tertium, 
Cic. || ainda uma vez, mais 
uma vez: etiam atque etiam, 
Oie. || duma s6 vez: semel, 
simul, una, Oie. || uma vez 
por outra, alg. vezes, &s ve- 
zes; interdum, non nun¬ 
quam, saepius, aliquando, ali¬ 
quoties ou aliquotiens, Oie. 
|| se alg. vez...: si quando..., 
num quando (nas interr.)..., 
Oie. || raras v.: rwro, adv. 
Oie. || foi a l. a vez que...: 
tum primum factum est 
ut.... Oie. || pela Altima ves: 
ultimum, adv. Liv.; postre¬ 
mum, adv. Oie. | para a 
outra vez ( = em outra eca- 
siSo) : alias, adv., alio tem¬ 
pore, Cie.||dests vez ( =ago- 
ra) : nunc, adv., hoo tem¬ 
pore, Oie. || mil vezes, cente¬ 
nas de vezes ( = um grande 
niimero de vezes) : sexcen¬ 
ties, adv. Oie. | multae ve- 
zes: so-epe, Cie. B tantas v. t 
toUes, Cio. || quantas vezssts 
quoties i Cio. |J de v@a 
em quando: interdum, iden¬ 
tidem, Oie. 2. TSdaa as 
v. que: cum (com ind.), 
quotiescumque (com ind.) t 
si (com ind.), Oie, S, 
Uma vez ( — eia certe' oosr 
si8o) : aliquando, adv., quon¬ 
dam, adv. Cie. 4, So-te vezes 
seis sao 42: septem seccies 
multiplicata fiunt duo et qua¬ 
draginta, Ool. |1 eito vezes 
oito s&o 64: octo ia se mul¬ 
tiplicata fiunt quattuor et 
sexa-ginta, Ool. | duas vezes 
dods: bis bini, Oie. || quatro 
vezes sete: quater septeni, 
Oie. 4. O momento (numa 
sSrie de movimentos alter- 
nades ou sucessivos) em que 
cada uin deles se realiza; 
vicis (ae. = vicem, abi. = vi¬ 
ce) , gen. dum noro. des. Oie.; 
ordo, inis, m., partes, ium, 
i. pl., locus, m. Oie. || cada 
um por sua vez, fe vez: al¬ 
ternis vicibus, gea.; altemd 
vice, Ool.; in vicem ou invi¬ 
cem, Oaes.; in vices, Ov.; 
vicis sim, Oie.; ordine, Liv. 
I estes por sua vez tomaiE. 
as armas: M rursus invi¬ 
cem in armis sunt, Oaes, g 
tendo votado cada um por 
aua ves...; quisque loco sen¬ 
tentiam rogatus..., Oie. || fi 
agor a a tua vez: nunc tuae 
eunt partes, Oie. || 6 agora 
a mlnha ves: ipse vocor ad 
sortem, Sen. H est& a cliegar 
a minha vez: propemodum 
perventum est ad me, Liv. \ 
por sua veas; deinceps. Oie 
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5. Era vez do; pro (abi.), 
prep. Gic.Hem vez d@ (inf.) ; 
cum debeam, etc. (com inf.), 
tantwm abest ab (abi.), ut..., 
tantum abest ut... ut, non 
modo non... sed etiam..., 
non... sed, Oie.; adeo non 

i on adeo nihil)... ut..., Liv. 

em vez de o louvar, cen- 
surou-o: cum laudare debe¬ 
ret, eum vituparavit, Cic. || 
exa vez de desejar a guerra, 
Ile...; tantwn aberat a bello, 
ut-..., Cic. |1 em vez de con- 
siderar a morte como um 
mal, ele...; tantum abest ab 
eo ut malum mors sit, ut..., 
Cic. || em voz de ser um acto 
de valor, 6 antes um acto 
de crueldade: non modo id 
virtutis non est, sed est poti¬ 
us immanitatis, Cic. 6. Pa¬ 
sser as vezes de (aJguSra) ; 
( alicuius) vice ou partibus 
fungi, ( alicuius ) vices obire, 
(alicuius) vicem implere, ( ali¬ 
cuius) partes suscipere, Cic. 
|| fazer as vezes de (alg. 
coisa) : (alicuius rei) locum 
obtinere, Cic.; (alicuius rei) 
vice fungi, Hor.; (alicuvus 
rei) vicem praebere, Cic. 

vezeiro, adj. V. acostm 
mado, useiro. 

' vezo, m. Y. costume, hd- 
bito. 

via, f. 1. Espajo que ea 
prolonga em certa diroegao e 
conduz dum lugar a outro: 
via, i., iter, meris, n. Cio. 
(cf. caminho) . || v. terres¬ 
tre; iter pedestre ou terres¬ 
tre, Caes. || via maritima: 
iter maritimum, Suet. ]| di- 
rigir-se & Siria por via ter¬ 
restre: itinere pedestri pete¬ 
re Syriam, Liv. |] dirigir-se 
4 Tessfilia por via terrestre: 
itinere terrestri petere Thes¬ 
saliam, Liv. 2. Espajo entre 
os carris dos caminhos de 
ferro; via, f. S. A via l&ctea; 
cf. Idcteo. 4. Canal ou con- 
duto de certos drgaos; via, 
1. Cic.; iter, itineris, n. Ceis.; 
meatus, us, m. Plin. H via 
urindria: urinae iter, Ceis, 
fj vias respiratorias; spiri¬ 
tus receptacula, Sen. ]| vias 
digestivas: ciborum instru¬ 
menta, Pliu. 5. Fig. DirecgSo 
s egui da para atingir um fim: 
via, i. Cio. || vias de facto: 
cf. violSncia. || estar em via 
de realizagao; esse in effec¬ 
tu, Cic. (cf. meio, rnStodo, 
modo). 6. Por via de regra: 
cf. ordinmdanunte. 

viabiiidade, /. 1. Gal. 
Condiqoes de vida (fal. dum 
recem-nascido) : (infantis) 

vitalitas ou vivacitas. 2. Bora 


estado duina estrada: muni¬ 
tio viae, munita via, Cic. 

viapao, f. V. transporte. 

viageiro, m. Y. viajante, 
peregrino. 

viagem, f. Caminhada 
para chegar dura lugar a 
outro : iter, ineris, h., vi-a, 
f., peregrinatio (v. a pais 
estranjeiro), f. Cic. H v. por 
terra: iter pedestre. Suet. 

|| preparar-se para a v.: ad 
iter se parare ou comparare, 
Liv. || em v.: iter faciens. 
Oie.; in itinere, Cic. || v. 
por roar; navigatio, i. Cic.; 
iter maritvmum. Suet. || v. 
de longo curso; longa navi- I 
gatio, Sen. || anda-r em via¬ 
gem, fazer grandes v.; pe¬ 
regrinari, d. i. Cic.||dinlieiro 
para a v.: viaticum, n. Cic. 

|| juntar dinheiro para a v.: 
viaticum congerere, Cic. ; 

|| narrativa de v.; itmeris 
descriptio |[ partir para a 
eterna v.: abire illuc quo 
maiores abierunt, Phaed. 

viajante, adj. 1. Que vio- 
ja: peregrinus, Phaed.; pe¬ 
regrinabundus, Liv. 2. M. 
Aquele que viaja; homo_ iter 
faciens ou qui est in itine¬ 
re; viator, m., hospes, itis 
(fal. dum hospede), m., vec¬ 
tor (fal. dum viajante _ a 
bordo dum navio), m. Cic. 

|| um grande v., um c61e- 
bre v.; peregrinator, m. Cic. 

|! os v.; peregrinahtes, m. 
pl. Sali. I! caixeiro v.: qui 
mercandi causa- peregrinatur 
j| urna v.: mulier iter fin¬ 
dens. 

Viajar, i. 1 . Percorrer um 
espago mais ou rnenos longo 
para ir de Um lugar a ou- 
tro; iter facere, peregrinatio¬ 
nes suscipere, Oie.; peregri¬ 
nari, d. i. Cic. f| v. por toda 
a Asia; peregrinari totd Asid, 
Oie. |1 v. por mar: navigare, 
i. Cic. 2. Fig.: peregrinari, 
<L i, Cic. 

Vianda, f. 1. Y. alimento. 
2* Carne dos aaimais: caro, 
nls, i. Cic. 

viandante, m. Y. 'oiajani*, \ 
eammha-nte. 

viandar, i. Y. viajar, pe¬ 
regrinar. 

vidticc, m. 1 . Dinlieiro 
para a viagem; viaticum, n. 
Cio. 2. Y. famel. 3. Fig. 
Comunhao dada aos doentes, 
em p erigo; viaticum, n. 
Oapitul. 

viatura, f. Y. veiculo 
(acep. l. a ). 

viavel, adj. 1. Gal. Yive- 
douro (fal. de recem-nas- 
cido) ; vitalis, Hor. 2. Que 
se pode percorrer; pervius, 


patens, commodus, Liv. 3. 
Gal. Y. cxequivel. 

^ vlbora, f. 1 , Nome dum 
rSptii venenoso; vipera, i. 
Plin.; aspis, id-is, f. Cic. || 
de v.; viperinus, adj. Hor.; 
vipereus, adj. Yerg. || morde- 
dura de v.: viperinus mor¬ 
sus, Att. || qua tem forma 
de v.: viperinus, adj. Plin. 
2. Fig. Pessoa de raau genio 
ou de ma indole: vipera, f. 
Juv.; excetra, f. Liv.; na¬ 
trix, f. Suet. || unia lingua 
do v. (pessoa maldizente) ; 
vipera, f. Cic. 

vihragao, f, Movimento 
I da vaivcm das moleculas dum 
corpo, o qual se transmite 
ao meio ambiente : motus, us, 
m. Cio. || v. duma corda; 
tonus ou tonos, i, in. Yitr. 

vibrante, adj. 1, Que vi¬ 
bra : coruscus, Pl.; vibrans, 
Plin. || urna voz v.; contenta 
voce, Oie.; sonus vibrans, 
Plin. 2. Fig. ; vibrans, Cic. 

vibrar, tr. 1. V. brandir. 
2. V. comover. 3. Y. arre- 
messar, lanqar. 4. I. ; a) en- 
trar em vibrando (fal. da 
voz) ; vibrare, Plin. || a voz 
ainda vibra aos mens ouvi- 
dos: voco sonat adhuc et vi¬ 
brat in auribus meis, Sen. || 
fazer v. (um instrumento) : 
personare, tr. Plin.; pellere, 
tr. Cic.; pulsare, tr. Yerg. 
|| fazer v. a voz (imprimir- 
-lhe urna espScie de caden¬ 
da sonora) : vocem conten¬ 
dere, ou intendere , ou inton¬ 
uere, Cic.; b) comover-se. 

v. de entusiasmo; alacri¬ 
tate efferri, Cic.; a) fazer 
vibrar a alma (exeitar cer¬ 
tos sentimentos) ; omni mode 
etrduws pcrmovSre ou flecte¬ 
re, Cic. 

«ibratdrlo, adj. Consti- 
tuido por vma sdri® de vi- 
brajoes: vibrans, Plin. 

Viburno, m. Nome de 
planta: vibu/rrmm, n. Yerg. 

vicaria!, adj. Eelativo ao 
vigario: (traduzir pelo gea. 
vicarii ou vicariorum). 

vicariato, m. 1. FungEo 
ou jurisdijao do vigario: vi- 
carii mun-us. 2, (No sent. 
religioso) : vicariatio, f. Cang. 

vice-aimirante, m. OficiaI 
da marinha imediatamente 
inferior ao almirante: sub- 
praefectus classis, Inscr. 

vice-cQnsul, m. O que faz 
as vezes de consul: consu¬ 
lis vicarius; qui pro consu¬ 
le est. 

vicejante, adj. Y. verde- 
jante. 

vicejar, i. 1. Y. verdejar. 
2. Crescer (fal. das plantas) : 
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germinare, Verg.; gemmas¬ 
cere, Coi.; gemmare, pubes¬ 
cere! Cio.; twmSre, Coi. 

vicenal, adj. Relativo a 
um periodo de vinte anos: 
viginti annorum; qui (quae 
ou quod) vicesimo quoque 
anno fit; vicennaliis, Inscr. 

v;c£nio, m. Espago de 
vinte anos: vicennium, n. 
Dig. 

vice-presldente, m. Subs¬ 
tituto do prosi dente: qui (ou 
quae) praesidia vices susti¬ 
net; prae sidis vicarius (ou 
vicaria). 

vece-rafnha, /. Mulher 
com a autoridade de vic®- 
-rei: quae regis vices susti¬ 
net; regis vicaria. 

Vioe-rei, m. Individuo em 
quem um rei delegou o seu 
poder: qui regis vices susti¬ 
net) regis vicarius ou lega¬ 
tus. 

vioe-versa, loo. lat, Recl- 
procamente: invicem, Seu.; 
versa, vice, Ulp.; mutud viae, 
Coi. 

vioiagao, /. CorrupgSo do 
ar: aeris vitium ou morbus, 
Verg. 

vioiado, part.: vitiosus, 
-Varr.; o.orruptus, Cio. || nr 
v.: corruptus caeli traci 
Verg.; malignus aer. Stat. 

vioiar, tr. 1. Corromper, 
adulterar: vitiare, Ov.; cor¬ 
rumpere, Cio.; inficere, Plin. 
2. V. falsificar. 3. V. sedu- 
zir. 

vioinal, adj. Que liga po- 
veagSes: vicinalis, Varr, (i 
caminho v.: vicinalis via, 
Seu.; _ via agraria, Dig. 

vloio, m. 1, DisposigSo ha- 
bitual para o mal: vitium, 
n. Cie. (1 extirpar um v.: 
vitium persecare! Liv. g ex¬ 
tirpar vleios: vitia exstirpa¬ 
re, vitia radicitus extrahere 
ou funditus tollere, radices 
vitiorum avellere, Ole. g per¬ 
dor oa v.; vitia ponere, Oie. 
2, Libertinagem: libidines, 
f. pl. Cic. 1 dado ao v.: 
vitiis deditus, Seu. 3. Defor- 
midade flsica: vitium, n., 
pravitas, i. 01«. | v. de pro- 
ndnoia: oris vitium, Qulut. 
II v. de eonformagSo: cor¬ 
poris vitium ou pravitas, 
Cic. 

vioiosamenfa, edm. Dum 
modo vioioso: vitiose, prave, 
perverse, Oie, 

vioioso, adj, 1. Que tara 
um vloio ou Vici os; vitiosus, 
pravus, nequam (indecl.), 
Cic.; corruptus, Sali.; per¬ 
versus, Impurus, Cie. | multo 
v.: flagitiosus, vitiis deditus, 
vittis fiagitiisque deditus, fa- 


mnorosus, Oic.gtornar-se v.: 
Sepravari, p. Cio. || um v.: 
perversus homo, Cic. 2. Qua 
tem o car&cter do vloio: vi¬ 
tiosus, pravus, Cic. | hdbitos 
v.: vitiositas, f., pravitas, f., 
improbitas, t., flagitia, n. pl. 
Cie. 3. Defeltuoao: vitiosus, 
■mendosus, pravus, perver¬ 
sus, Cic. |j oonform&sno v.: 
corporis vntium ou pravitas, 
Cic. g ter urna eonforrnagtio 
v.: vitiose se habSre, Cic. 

vloissitude, f. 1. Hudanga 
em virtude da quai a mna 
eoisa sucede outra eortiplcta- 
mente diferente: vicissitudo, 
inis, i., varietas, i., mutatio, 
f. Cic. g as v. do dia e da 
noite: vicissitudines dierum 
ao nootium, Cic. 2. Instabili- 
dade das coisas humanas g 
as v. da sorte: rerum hu¬ 
manarum mutatio, Liv.; va¬ 
rietates temporum, Cio.; f or¬ 
tu,nas vicissitudines ou va¬ 
rietas, Oie.; fortunae even¬ 
tus varii, Oaee.; res huma¬ 
nae fluxae ac mobiles, Sali. 
|| as v. da guerra: varia beili 
fortuna, Liv.; varia vietoria, 
Sali. 

vipo, m. 1. Vigor da vege- 
tagSo: laetitia, f., Cic.; lu¬ 
xuria, f. Oie. g estar eom 
todo o vigo: luminare, i. 
Plin. 2. Exnber&ncia de 
vlda: ef. verdura (acep. 4.*.), 
vigor. 

vigoso, adj. 1. V. luxu¬ 
riante, verdejante. 2. V. 
tenro. 

vida, /. Actividade espon- 
t&nea prdpria dos sSres orga- 
nizados: vita, f., anima (sft- 
pro vltal, vida), f., animula 
(Iigelro sGpvo de vida), f., 
spiritus, us (sdpro, vida), 
m., sanguis, inis (sangue, 
vida), m., caput, itis (eabega, 
vida), n., salus, utis (con- 
servag&o da vida), f. Cie. | 
a v. flsica; vita quae corpore 
et spiritu continetur, Cic. fj 
enquanto estou com v.: dum, 
vita suppetit, Cie. | se aiuda 
estou com v.: si vita suppe¬ 
tit. Cic. | pbr t-firmo & v.: 
vitae finem facere, Cie. g dar 
a v. pela pdtria: vitam pro¬ 
fundere pro patria, Ote, I 
deixar a v.: discedere @ 
td, cedere e ou «e vitd, se¬ 
dere vitS, excedere vita ou 
ex vitd, abire e vitd, Oie. g 
perder a v.: vitam amittere 
ou ponere, Oie. g tirar a ▼. 
a algu&n; vitam alicui adi¬ 
mere ou auferre t Cio. g pro¬ 
longer a v.: vitam produce¬ 
re, Nep. g atentar contra a 
v. de algu&n; ferro atque 
■manibus alicuius vitam appe¬ 


tere, Oie. g enquaato hd v • 
dum anima est, Cie. g voltar 
a v.: animam recipere, Cic. 
g estar entre a v. e a morte 1 
ultimum spiritum trahere 
8en. g dar a vida; sanguC 
nem largiri, sanguinem pro¬ 
fundere pro..., Cic. || defen¬ 
dor a v. de algu6m: alicuius 
salutem tuiti, Cic. || dever 
a v. a alguSm: alicui salu¬ 
tem debere, Cic. || estar com 
v.: vivere, i. Cic. || que eet& 
com v.: vivus, adj. Oie. g 
conservar a v. a algufim: ali¬ 
quem vivum servare, Cio. fl 
tudo que tem v.: animalia 
omnia, Cie. g estar aiuda 
com v.: superesse, i. Cic. g 
dizem que Sle aiuda estd com 
v.: eum vivere hodie aiunt, 
Cie. g estar eheio de v.: 
vigSre, i. Oi c . |J sem r.: 
cf, inanimade 2. Fla .; vigor, 
m., alacritas, f. ; spvritus, us, 
nu, sanguis, ims, m., motus, 
us, m. Cie. || ter v.: vigere , 
i. Cia. | que tem v.: vividus, 
Liv. 3. Vida (dos animais 
ou das plantas) : vita, i. 
Cic. 4. Vida intelectual: vi¬ 
ta quae animo continetur, 
Oie. g ter urna v. intelectual: 
animo tantwn vitd frui, Oie. 
g v. moral: mores, um, m. 
pl. Cic. 5. Duragao, suces- 
sdo de fendnienos pelos qua is 
a vida se manifesta: vita, f. 
aetas, i., aevwm, n. Cio. 
v. longa: vita longa, Cio. „ 
levar urna v. desgragadlssi- 
ma: vitam miserrimam dege¬ 
re, Cic. g passar a v. no 
campo: agere vitam ruri, Ter. 
I durante t6da a minha v.: 

med vitd, Cie. g a eurts 
duragdo da v.: breve tem¬ 
pus aetatis, Cie. | passar tdda 
a v. sem um inodmodo: de¬ 
gere omne tempus aetatis sir 
ne mblestid, Cie. g par tddu 
ft v.: in omnem vitiem, Cic. 
g para a vida e pera a 
morte : in periculum capitis 
atque in vitae discrimen, Oie. 
g por tdda a v.: perpetuus, 
adj. Liv. 6 . VkLa (conside- 
rada ootne o exerelcio da 
actividade aestas ou naque- 
las condigdes, desta ou da- 
saea manetra): vita, t. vic¬ 
tus, us, m. g v. quotidiana: 
vita quotidiana, Oie. g vida 
dura, diflcil: duritia, f. Cic. 
g v. dos campos: vita rus¬ 
tica, rustieatio, t. Olo. g vida 
prtvada: ef. prhado B v. 
pdblica: res publicet, Cic. || 
na v. pdbllca: in re publicS 
gerendd, in rebus gerendis, 
Oic. || v. retirada: umbra, 
i, Cic. |j urna mulher da mA 
v.: scortum, a. Oie. 7. Ali- 
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mente da aetividade vital, 
subsistSncia: victus, us, m. 
Cic. | ganhar a v.: oictum 
quaeritare, Ter. | ganhar 
f&ciimente a v.: facile vie¬ 
tum quaerere, Ter. fl gran- 
jear o necessdrio para a v.: 
parare ea quae suppeditent 
ad victwm, Cic. 

vide, f. Planta que d& 
uvas: vitis, is, i. Cic. 
videira, /. V. vide. 
vidente, ad}. 1. Que v®, 
que tem o sentldo da visSo: 
cernendi (ou videndi) sensit 
praeditus; videns, Cic. 2. M. 
ou /. Dm v., uma v. (pess. 
qua v® o que est® para aoon- 
feeer) : vates, is, m. f. Cic. 
0 ser um v. ou uma v.: vi- 
iere in futurum, Liv. 
vidoeiro, m. v. bdtula. 
vidraga, f. L&mina de vi- 
«b?©: vitrea quadratura, Vop. 
j vidragas: specularia, iwn 
(eu iorum,), n. pl. Sen. | 
cobrir de vidragas: speculari¬ 
bus intepere, Coi. 

vidragaria, f. O cenjunto 
de vidros (duma j an eia, 
ets.): specularia, Smm (ou 
iorum), n. pl. Seu. 

vidraceiro, m. Aaufile 
qu@_ eoloca vidros nas jane- 
las: speaUariartus, m. Inscr. 

widrado, ad}. 1 . Revestido 
duma substanda vitrif icdvel: 
ceratus, Cic.; picatus, Coi. || 
talha sem aer vidrada: orca 
sine pies, Coi. 2. Revesti- 
mento vitrific®vel: cera, i., 
ceratum, i. Ool. | para que 
o v, dos vasos nao es tale: 
ne vasa ceram remittant, 
OoL 

vidral, m. Vidraga eom 
pintura: specularia piata; 
specularia picturis insignita. 

vidrar, tr. 1 . Revestir 
duma substanda vitriiicd- 
vel: cerare, Cic. 2. Jtefl. Tor- 
nar-se bago: vitream speciem, 
induere. 

vidraria, f. 1 . F®brica de 
vidros: vitreorum officina. 
S. Inddstria do vidro: ars 
vitrea, Inscr. 3. Objectos de 
vidro: vitrea, n. pl. Plin. 

Vidrciro, m. Aqufile que 
fabrica o vidro, o quo faz 
obras de vidro: vitri artifex, 
Plin.; vitrearms ou vitrarius, 
m. Sen. 0 ser v.: vitrum 
conflare, Vopise. 

vidrento, ad}. 1 . Seme- 
lliante ao vidro: vitro simi¬ 
lis, Sen. 2. V. vidrado. 

vidrilhos, m. pl. Y. ave- 
Idrios. 

vidro, m.; vitrum, n. Cio. 
Ii. semelliante ao v.: vitro 
similis, Sen. [| frdgil como 
o V. t Vitri modo fragilis, 


Ptta. 1 de v.: vitreus, sdj, 
Ov. 5 fabricagSo de v.: eon? 
ditura vitrorum, Petr. || fa¬ 
bricante de v.: vitrearius ou 
vitrarius, m. Sen. 

vidroso, ad}. V. vidrento. 
vidua!, ad}. Relativo a 
viiivez: vidualis, Inscr. 

vieiro ou veeiro, m. V, 
veio. 

vi eia, f. Rua muito es- 
treita: angiportus, us, m. 
Cic.; angiportum, n. Ter.; 
via angusta, Liv. }| de v.: 
semitarius, adj. Catuli.; se¬ 
mitalis, adj. Verg. 

vids, m. Direegfio obliqua: 
obliquitas, i. Plin. jj ao v.: 
oblique, adv. Cic.; ex obli¬ 
quo, Plin.; in obliquum, Liv.; 
transverse, adv. Vitr.; m 
transverso , Pl.; in transver¬ 
sum, Plin. 

viga, f. V. trave. 
vigamento, m. V. tretve- 
famento. 

vig&rio, m. 1. Substituto 
dum superior, na sua aus®n- 
cia: vicarius, m. Cio. |j o v. 
de J. Chisto: cf. papa. 2. 
Sacerdote que exercia as fun- 
g6es sob a dependSncia dum 
superior: vicarius, S. Sev. 
vigarista, m. V. burldo. 
vigdncia, f. Uso constante, 
validade duma codsa: ustis, 
us, m., auctoritas, i. Oie. (cf. 
vigor, acep. 5.*). 

Vigente, adj. Que aiuda 
est®. em vigor: validus, Liv. 

viger, i. Estar em vigor: 
valere, Cic. 

vigesimo, wunt. erd. I.i 
vicesimus, adj. Oie. jj aer o 
Y.: vicesimum locum (ou 
vicesimas partes ) tenSre ou 
obtdnlre J os soldados da v. 
legiSo: vicesimani, m. pl. Tao. 
B pela v. ves; vicesimum, 
Cassian. | a v. parta: vice¬ 
sima (subent, pars), f. Cic. 
0 a v. parte das colheitas: 
vicesima, i. Liv. 2. If. Um 
vigesimo: vicesima (subent. 
pars), i. Cic. 

. vigia, f. 1 . Acgfio dfe vi- 
giar, estado de quem vigia: 
cf. centinela (acep. 8. E ). 2, 
V. vigil&ncia, vigilia. S. M. 
V. eentinela (acep. l,*e2. B ). 
0 o v. (marinheiro que est® 
de vigia) : proreta., ae, m. 
Pl. 0 os v.: vigiles, um, m. 
pl. 4. F. P6sto de observa- 
g5o: specula, f. Liv. |] estar 
de v.: in vigUid stare, Liv.; 
in statione esse, Caes. (cf. 
guarita). 

vigiador, m. 1. AquSla 
que vigia: custos, dis, m. 
Cic. 2. Adj.: vigilans, Cic.; 
vigil, Uis, Verg.; intentus, 
Cic. 


Vigiar, 4 S tr. 1. V. ve¬ 
lor (acep. S. a , 6.* e T. a ) || 
v. h porta: portae custodem 
esse, Cie. 2. V. espiar, es- 
preitar. 

vigil, adj. Acordado, vigi¬ 
lante: vigil, Uis, Hor 

vigil&ncia, f. Atengao 
mantida em velar por &1- 
gufim ou alg. coisa: vigilan¬ 
tia, f., vigilia, f., cura magna, 
f., diligentia, f. Cic.; cu.ru 
intenta, Liv. 0 mostrar ou 
ter v.: vigilare, i. Cio. (cf. 
velar) 0 mostrar v. para im- 
pedir que: cavSre ne (® 
eon}.), Cic. g redobrar de 
v. por alg. coisa: intentiorem 
curam (alicuius rei) habIre, 
Liv. || redobrar de v. para 
guardar algufim: attentius 
custodire aliquem, Plin. 0 
mostrar menor v. em...: re¬ 
mittere diligentiam in aliqud 
re, simpl. remittere de alir 
qud re, Cic. 0 falta de v.: 
negligentia, i. Cic. g iludir 
a v. do inimigo: eustodias 
hostium fallere, Liv. 

vigilante, adj. Que vela 
eom culdado por algufim ou 
alg. coisa: vigilans- Cie.: vigil, 
iUs, intentus, Cie. ) cuidados 
v.: tutela, i. Cic. 1 estar v.: 
vigilare, x. Cic. 0 velar por 
algudm ou alg. coisa eom 
olhos v.: diligenter custodire 
(ou observare) aliquem ou 
aliquid. Cic. 

vigilantemente, adv. Dum 
modo vigilante: vigilanter, 
Cic.; vigilando, Sali.; dili¬ 
genter (custodire aliquem ou 
aliquid), Cic. 

vigilar, t. e tr. y. vi- 

giar. 

vigilia, f. 1. AcgSo de ve¬ 
lar ou passar sem dormir: 
vigilia, i. Cie. 0 capaz de 
suportar as v.: patiens vigi¬ 
liae, Sali. 2. Vigilias consa- 
gradas ao trabalho, lucubra- 
gao: vigilia, f., lucubratio, 
f. Cic. 0 o fruto das minhas 
v.: lucubratio mea, Cic. 3. 
Uma das quatro divisdes da 
nolte, entre os antigos ro- 
manos: vigilia, f. Caes. 4, 
Vdspera duma festa religiosa: 
vigiliae, f. pl. Pl.; pervigila- 
tio, i. Cic. 

vigor, w,. 1. F6rga eas 
pleno dosenvol vimento: vigor , 
m. Liv.; robur, orts, n., vi¬ 
riditas, f. Cic. H v. da idada: 
aetatis vigor, Liv. 0 ter v. g 
vigere, i. Cic. 0 tomar v.: 
eo corroborare, Cic. |( com 
v.: cf. vigorosamente. 2. Vi¬ 
gor da vegetag8o: ef. vigo. 
3. Vigor (fal. da fdrga mo 
ral ou intelectual) : robwr, 
oris, u„ firmitas, f., fstpc 
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tus, «w, m. Cic. U ter v.; 
vigere, i. Oie. j| com v.; cf. 
vigorosamente. 4. Vigor (fal. 
do estilo) : vis, f., lacertus, 
m., nervus, m., sanguis, inis, 
m., sucus, m. Oie. j| qu-e iem 
falta de v., sem v.: enerva- 
tus, Cic.; enervis, Quint. |( 
(orador) sam v.: elumbis ou 
fractus, Tac. 5. Uso cons¬ 
tante, validade duma coisa: 
usus, us, m., auctoritas, t. Cic. 
(lestar em v.: vallre, i. Cic.; 
exerceri, p. Liv.; ratum esse, 
Oie. || deixar de estar em 
v., j& nao estar em v.: va- 
lir* desisse, Liv. || ainda 
em v.: validus, adj. Liv. fi 
que deixou de estar axa v.: 
infirmus, adj. Cio. |J ectrar 
em v.: vallre coepisse, ra¬ 
tum esse ooepisse, Liv. 6. 
Vigor do colorido: pigmento¬ 
rum flos et color. Oie. 

vigorar, tr. 1. V. forta- 
lecer. 2. I. Iter vigor: cf. 
vigor (acep. 1.* e 8.*). 3. 
Estar em vigor: cf. vigor 
(acep. 5.*). 

wigorizai”, tr. V. avigorae. 

vigorosamente, adv. Dum 

modo vigoroso: fortiter, gra¬ 
viter, magnd vi. Oie. 8 re¬ 
sisti r mais v.: maior» vi ob¬ 
sistere, Liv. 

vigoroso, adj . 1. Robusto, 
cuja f6r$a est£ em pleno 
desenvolvimento: validus, va¬ 
lens, firmus, robustus, vege¬ 
tus, Cic. H corpo v.; validum 
corpus, Lucr.; firmum cor¬ 
pus, Cic. || sallde v.: incor¬ 
rupta sanitas, Oie. j| estar 
v.: viglre corpore, simpl. vi¬ 
gere corpore, simpl. viglre, 
gere. Oie.; valere corpore, 
simpl. vallre, Pl. 2. Vigoroso 
(fal. das plantas); validus, 
vivax, robustus, Ool. jj vide v.: 
vehemens vitis, Ool. || as 6r- 
vores estSo v.; nitent arbo¬ 
res, Plin. 0 estar demasiada- 
mente v.; Iwxrwriari, d. L Ool. 
3. Vigoroso (fal. do esplrito, 
da inteligdncia) : vegetus, 
fortis, Oie.; vividus, Tac. f| 
v. (fal. do estilo) : vehemens, 
nervosus, Oie. || opor uma 
resistSncia v.; sumnnd vi re¬ 
sistere, Liv. || estilo v.; ner¬ 
vus, m., lacertus, m. Oie. 
|| eloquencia v.; sucus et 
sanguis, Oie. 

vigota, OU vigote, m. 
Viga pequena: tigillum, n. 
Liv.; trabicula, f. Vitr. 

viI, adj. 1. De baixo pre- 
Co: cf. barato. 2. Que 6 de 
baixa condiqao, que tem bai- 
xos sentimentos: vilis, humi¬ 
lis, abiectus, sordidus, Cic. 
deformis, Liv.; spurcus, Cic. 
|j de vil condigSo: sordidius 


natus, Liv. 0 homem v.: ho¬ 
mo sordidus, Oie. || ser vil; 
sordere, i. Liv. (cf. abjecto, 
desprezivel). 2. M. Pessoa 
vil: _ homo sordidus. Oie. 

vila, f. 1. Povoagao de 
categoria entre a cidade e 
a aldeia: oppidulum, n. Oia.; 
victis, m. Caes.; pagus, m. 
Tac. 2. Gasa de recreio: 
villa, f. Plin .; villa urbana, 
Varr.; hortuli, m. pl., rus, 
ris, n. Oie. || v. nos arre- 
dores (de Roma) ; suburba¬ 
num (subent, praedium), n. 
Oie. fi v. perto de T&sculo: 
Tusculanum, n. Oie. || pe¬ 
quena v.: villula, f. Oie. 3. 
Dar &s de vila-Diogo; cf. 
fugir. 

viiamenta, adv. 1. Gros- 
geiramente: rustice, inurbane, 
Oie.; illiberaliter. Ter. 2 . 
Duma maneira indecorosa: 
turpiter, Hor.; inhoneste, 
Oie.; foede, Sali. 

vilanagem, /. 1. Ajunta- 
mento de gente reles ou como 
tal considerada; mali ou per¬ 
diti homines, Oie. 2. A gente 
reles: faex populi, sentina 
rei publicae, Oie. S* V. vi- 
lania. 

vilania, f. 1. Aoqao de vi- 
lao, sentimentos baixos e des- 
preziveis: sordes, ium, f. pl., 
turpitudo, inis, f., flapitiwm, 
n., turpiter dictum ou fac¬ 
tum. Oio. 2. V. vileza. 

vi i 3.0, adj. 1. Que habita 
numa vila: paganus, Ov. 2. 
V. rustico, pleoeu. 3. V. ab¬ 
jecto, desprezivel. 4. V. avaro. 
6. M.: a) habitante duma 
vila: paganus, m. Oie.; vica¬ 
nus, m, Liv.; b> V. campo- 
ni e; c) homem desprezivel: 
sordidus homo, Oie. 

vilegiatura, f. Temporada 
passada no campo durante 
a 6poca calmosa: rusticatio, 
i. Cic. fi ttm lugar de v.: 
aestivus locus, Plin., ou se¬ 
cessus, Sen. fi estar em v.: 
rusticari, I. d. Oio, 

vileza, /. 1. Car&cter vil: 
vilitas, f. Plin.; sordes, ium, 
f. pl. Cie. (ef. abjecg&o). 2. 
Avareza mesquinha: sordes, 
ium, f. pl. Oie. 3. Acto vil; 
cf. vilania. || eomete-r uma 
vileza; aliquid humile facere. 
Oie. || 6 mna v....: turpe est 
(inf.), Quint.; iUud est fla¬ 
gitiosum (inf.). Oie. 

vilipendiar, tr. Declarar 
vil, desprezivel: obtrectare 
(alicui), detrahere de aliquo, 
Oie. ||eer vilependiado: va¬ 
pulare, i. Oie. 

vilipSndtO, m. V. deeptrS- 
to, desddm. 

vilmente, adv. Dum modo 


vU: abiecte, sordide, humi- 
hter, serviliter, turpiter, foe¬ 
de, Oie. 

vime, m. 1. Vara de vi- 
meiro: mrnen, inis, n Caes • 
virga, f. Liv. 2. Vimeiro’ 
solas viminalis, Ool. • vimi¬ 
nea salix, Plin.; salix, f. 
Varr. || de v.: saligneus, adj. 
Vitr.; salignus, adj. Cat. |i 
|| cestos die v.: vitilia, ium 
n. pl. Plin. || carro de t. : 
benna, t. Fest. 

vimeiro, m, Nomedeplan 
ta: cf. vime, acep. 2. tt 

vimieiro, m. Terreno ond« 
crescem vimes: virgetum, a.. 
Oie. j viminetum, n. Varr. 

vimineo, vlminoso «e 
vimoso, adj. De vime; c£, 
vime. 

vinagre, m. -. acetum, n. 
Oat. || v. multo forte; ace¬ 
tum acidissimum, P]. i f. 
misturado com mei; nausum 


acetum, Oat. 

vinagreira, f. V&silha onde 
se guarda o vinagre: aoeta- 
bulunn, n. Dig. 

vinagreiro, 'm. 0 que fa¬ 
brica ou vende vinagre; ace¬ 
ti fabricator; aceti trieres- 
tor. 


vinhrio, adj. Relativ® ao 
vinho: vinarius, Oie. 

vincar, tr. Fazer dobras 
em: plicare, Verg.; compli¬ 
care, Cic. || vincar (um ves- 
tidio) : ( vestem ) artare in ru¬ 
gas, Plin, ; rugas locare (in 
aliqud re), Macr. (cf. enru- 
gar). 

vincolho, m. V. vence- 
Iho. 


vinciiho, m. V, veneelho 
vinco, m. 1. V. dobra. 2. 
V. vergao. 

vinoular, tr. 1. V. ligor, 
ap&rtar. 2. V. sujeitar. 

vinculo, m. 1. Tudo o que 
eta ou liga: ligamen, inis, 
n. Ov.; ligamentum, n. Tac.; 
retinaculum, n. Oat. 2. O que 
conserva varias pesso as uni- 
das: vinculi»m, n., nodus, m.. 
necessitudo, inio, f. Oie. jf 
vin culos do amor: vincula 
amoris, Oie. fi v, de amizad©: 
nodus amicitiae, necessitudo 
amicitiae, Cic. |f vinculos df 
parentesco: vincula propin 
quitatis. Oie. (cf. lago). 

winda, f. AcgSo de vir, 
chegada: adventus, us, m. 
Cie. || idas e vindas: concur¬ 
satio, f. Oio.; discursus, us, 
m., di-scursatio, f. Sen. 

vindicar, tr. V. reivindi- 
car, recuperar. 

vindicta, f. i. Aesao de 
reclamar o castigo do rdu: 
vindicatio, f. Oie. fi a v. 
pdblioa: publica poena, Lir 
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2. V. vinganga, castigo. 3. 
V. represdlla. 

vindima, /. 1. Colheita 
das uvas para fazer vinho: 
vindemia, f. Coi. || fazer a 
v.: vindemiam jacere, Coi., 
ou metere, Plin.; vindemiare, 
Plin. || faz-se a v.: uva me¬ 
titur, Plin. 2. As uvas vin- 
dimadas: uva, f. Varr.; vi¬ 
neaticus fructus, Coi. 

vindimadeira, f. Aquela 
quo vindima: quae vind&miat; 
quae vindemiam facit ou 
metit. 

vindimador, m. Aquele 
que vindima: vindemiator, 
m. Varr.; vindemitor, m. 
Plin. U os v.: vindemiantes, 
iwnij m. pl. Piin. 

vmdimar, tr. e i. ColhSr 
(uvas), para fazer vinho: 
vindemiare, tr. e i. Plin.; 
vindemiare uvas, Plin.; vin¬ 
demiam facere, Coi., ou me¬ 
tere, Plin.; uvam metere, 
Plin. 

«indita, f. V. vindicta. 
«indo, part. 1. Qua veio 

I reis v. de paizes estran- 
jeiros: advenae reges, Liv. 

II vjndo (do carro, a cavalo 
ou por via fluvial ou mari¬ 
tima) ; advectus, Cic. j| figos 
vindos do Cauno: carices 
Oauno advectae, Liv. 2. V. 
proveniente, procedente. 

vindouro, adj. 1. Que hfi- 
-de vir ou acontecer: futu¬ 
rus, venturus, Cic. 2. If. pl. 
Os homens futuros, a poste- 
ridade: posteri, tn. pl., pos¬ 
teritas, f. Cic. (cf. posteri- 
dade). 

vingado, part. o adj. ; ri¬ 
tus, Liv. ; non inultus, Verg.; 
vindicatus, Sen. || estamoa 
bein vingados: poenarum ere- 
haustum satis est, Verg. 1 
nao v.; inultus, Liv. 

vingador, m. 1. Aqu§le 
que tira vinganqa duma 
ofensa : ultor, m., vindex, Icis, 
m., punitor, m. Cic. || v. das 
nossas injdrias : ultor nos¬ 
trarum iniuriarum, Cic. 2. 
F.: ultrice, f., v indece, icis, 
f. Oie. 3. Adj. Que tira vin- 
ganga doma ofensa^ que 6 
o instrumento da vmganga; 
ultor, m. Cic.; ultrix, f. 
Verg.; vindex, icis, m. f. Cic. 
deusos v.; ultores dii, Tac. 
chama v.: vindex flamma, 
Ov._ 

«inganga, f. PunigSo duma 
ofensa para tirar uma des- 
forra: ultio, i. Liv.; poena, 
f. Cic. || v. legitima: ultio 
iusta, Val, Max. || procurar 
tirar v.: ultionem, petere, 
Liv. || tirar v.: ulcisci, d. 
tr. ou absol, Cic. || desejo, 


sede de v.: ulciscendi libido, 
ulciscendi cupiditas, Cic. || 
todos ardiam em desejos de 
v.; omnium animi ad ulcis¬ 
cendum ardebant, Caes. || ti¬ 
rar v. de alguem _• poenas 
alicuius persequi, poenas pe¬ 
tere ou repetere ab aliquo, 
poenas expetere ab aliquo, 
Cic. 

vingar, tr. 1« Tirar vin- 
ganga de algu6m por (uma 
ofensa) : vindicare, tr., ul¬ 
cisci, ^ d. tr. Cic. || v. uma 
injuria: iniuriam ulcisci, 

Cic. J| nao v. alg. coisa: 
aliquid inultum et impuni¬ 
tum relinquere, Cic. || in- 
jdrias que nao foram vin- 
gadas; invuriae impunitae et 
inultae, Cic. j| v. uma in¬ 
juria : iniuriam persequi, Oie. 
|| v. a morte de alguem: cae- 
clemi alicuius vindicare, just. ; 
mortem alicuius persequi-, 
Liv. 2. V. Ubertar. 3. I. Ter 
boin exito ou resuitado: cf. 
resultado. 4. wingar-se, refl. 
Desforgar-se, tirar vinganga 
duma ofensa, infligir a al¬ 
guum o castigo duma injiiria: 
vindicare, tr., ulcisci, d. tr. 
Cic. || vingar-se (absol.) : ul¬ 
cisci, se ulcisci, Cic. || v. de 
alguem: ulcisci aliquem , 
Caes.; ultionem petere ab 
aliquo. Sali.; poenas petere 
ab, Cic.; poenas expetere, 
Liv. || v. duma injuria; in¬ 
iuriam ulcisci, Cic, || v. dos 
romanos pelas injurias. ..•.ul¬ 
cisci Romanos pro in- 
iuriis..., Caes. I| v. em ai- 
gu4m _ de alg. eoisa: aliquid 
in aliquem expiare, Cic. H 
procurar v. de algu&m: ali¬ 
quem ultum ire. Sali. 

virigativo, adj. Que se 
compraz com a vinganga: 
ulciscendi cupidus, irae eoe- 
plendae cupidus, poenae avi¬ 
dus, Clic. B gfSnio ou cardcter 
v.: ulciscendi os ultionis cu¬ 
piditas {ou Ubido), Oie.; ira¬ 
cundia, f. Cic. 

vin ha, f. Terreno plan- 
tado de videlras: vinea, f., 
vinetum, n. Cic. | de v.: vi¬ 
nealis, vineaticus, vinearius, 
Coi. || montanha coberta de 
v.: mons vitibus consitus, 
Plin. 

vinhaga, f. 1. Vinho ra- 
les: vappa, t. Hor. 2. V. em- 
briaguez. 

vinhateiro, m. 1. AquSIe 
que cultiva a Tinia: vitta 
cultor, vinitor, m. Cic. 2. 
Adj. Relativo d cultura de 
vinlias: vinealis, vineaticus, 
vinearius, Coi, | regiao v.: 
vinealis terra, Coi.; terra ou 


regio vini ferax; solum uvia 
gignendis ub errimwm. 
vinhedo, m. V. vinha. 
vinheta, /. Ornato dum 
Iivro que representa ramos 
de vide: pampineus (ou 
pampinatus) ornatus. 

vinho, m. 1. Bebida pro¬ 
veniente do sumo da uva 
depois de f ermentado: vinum, 
n. Cic. || v. branco; vinum 
album, Pl, [| v, tinto; vinum 
atrymx, Pl.; vinum rubrum, 
Plin. j|. v. novo; vinum no¬ 
vum, Cic. || v. vdlho: vinum 
vetus, Cio. 0 v. fraco: vi¬ 
num leve, Cic, ft v. estra- 
gado: vinum mutatum ou 
corruptum, Hor. 0 v. puro: 
vinum merum, simph merum, 
n. Hor. || v. com dgua: vi¬ 
num aquatum, CaeL Aur. || 
v. de mesa: vinum cCba/rium, 
Varr. || trasfegar o v. que se 
deteriorou: defundere muta¬ 
tum vinum, Hox. 0 tirar v.: 
diffundere vinum (_de doliis, 
de sepiis), Coi. |J deitar v. 
nas an foras: diffundere vi¬ 
num in amphoras, Jct. 0 
cheirar a v.: redolere vinum, 
Cic. || vinhos, ©species de 
v.: vina, n. pl. Cic. 0 de v., 
relativo a v.: vinwius, adj. 
Cic. || negociante de v.: vi¬ 
nearius, m. Sali.; vinearius 
mercator, Inscr. 0 infusa, 
vasilha para v.: vinarium, 
n. Pl. || cheio.saciado de v.: 
vinolentus, adj. Cio. 2. Fig. 
Bebedeira: vinum, n, Cic. 0 
inclinado demais para o v.: 
m vmum promior, Liv. sl 
Homo dado a diferentes be- 
bidas fermqntadas [j v. de 
figos: vinum ex ftio, Plin. 
0 v. do romS: vinum de ma¬ 
lis (tranatis, Pali. 

vmfcola, adj. Relativo 
h produgSo vlnbo: vina¬ 
rius, Varr. 0 regiSo v.: re¬ 
gio vini ferax, CoL 

vinicul tura, /. Fabrica 
de vinbo: vinaria ars. 

vinificagSo, f. i. y, vint 
cultura. 2. V. fermentaedo. 

vinolSnoia, /. Embria- 
guez; vinolentia, f., ebrio¬ 
sitas, f. Cic. 

vinolento, adj. Que beb« 
multo: ebriosus, s & m p e r 
ebrius, vinolentas, Cic. 

vinoso, adj. 1. Que pro- 
dus vinbo: vini ferax, Coi.; 
vino abimdans, Coi. 2. Com 
o sabdr, a cor ou o cheiro 
do vinbo: vinosus, Plin. 

vintavo, m. Vigesima par¬ 
te: cf. vigdsimo. 

vinte, nvm..\ viginti, in- 
decl. Cic. || de v. anos de 
idade: viginti annos natus ou 
qui est natus, Cia. 0 de v. e 
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nm anos de id&de: xmum et 
viginti annos natus, Oie. It. 
oada nm, v. de eada vez: 
viceni, as, a, Caes. (J v. 
e cdnco do oada v©z: quini 
viceni, Liv. H T. e einco 
de Cada vez: quini viceni, 
Liv. 1 v. vezes: vicies 
‘iu viciens, adv. Cie. 0 espaso 
i h v. anos: vicennium, n. 
j et. § v. o cito: duodetri¬ 
ginta, Liv. 1 v. e nove: un¬ 
detriginta, indecl. Vetr. [j a 
v. de Jullio: tertio decimo 
die KcA, Aug., Cio. 0 v. ve- 
£6S vinte s&o 400: vicies 
vicena efficiunt quadrin¬ 
genta. 

vintena, /. 1. Vigesima 
parte: ef. vigisimo. || imposto 
da v. i vicesima, i. Cie.; vi¬ 
cesimarium tcurum, Liv. || re¬ 
lativo i v.: vicesimarius, 
adj. Liv. |( eobrador do im¬ 
posto da v.: vicesimarius, m. 
Petr. 2. RetiniSo de vinte 
unidadas; cf. vinte 8 uma 
V. s fere ou circiter viginti. 
0 nos dramos uma v.: ad vi- 
ffinti (ou Circiter viginti) 
numero eramus. 

violapSo, /. AcgSo de vio¬ 
lat! Violatio, f. Liv. 1 v. 
da lei: Ism violata, Cie, g v. 
do Juramento: sacramenti 
religio rupta, iusiurandv/m 
violatum, Cic. g v. de domi¬ 
cilio! domus perfracta, Tao. 
0 V. de sepultura.: violatum 
sepulcrum, Jct 

violdoeo, adj.: violaceus, 
Nep. 

violatio, part. 1. Violan- 
tada (fal. duma muUier) : 
stuprata. Oie. 2. Profanado: 
violatus, temeratus, Liv. 0 
n&o v.: impollutus, Sali. S. 
Infringido: violatus, pollu¬ 
tus, Cio.; temeratus. Luo. 0 
trdguas v.: violatas indutiae, 
Caes. 1 o direito das gentes 
v.: ruptum ius gentium., 8en. 

violador, m. 1. Aqufite 
qae viola: violator , eu, rup¬ 
tor, m. Liv.; qui violat ea 
non servat ou non observet 
(aliquid) 1 v. do dirsito: 
violator luris, Ltv. g v. do 
fcratado : ruptor foederis, 
Liv., ou pacis, Tao. S. W .: 
gitae vk&at, non servat ml 
non observat (aliquid). 9 , 
Adj.; qui au quae violet 
(aliquid). 

violat 4 , tr. 1. Prejudieap 
algutai oru alg. coisa que «e 
devia respeitar, transgredir, 
profanar; violare, Oie.; te- 
morare, Liv.; polluere, laede¬ 
re, rumpere, frangere, immi¬ 
nuere, Olo. J v. o territdrio; 
fines vitiare, Caes. g v. as 
temnes: temjfa violem, Liv. 


L v. nm trat&do: foeaus vho- 
■o ou frangere, Cic. 0 v. 
as leis: leges violare, Caes. 
|| v. o juramento: fidem lae¬ 
dere, Cic. || v. os tratados: 
foedera immpere, Cic. 0 v. o 
direito das gentes: ius gen¬ 
tium, rumpere, Liv. 1 v. a 
disciplina: vtthperiwm rumpe¬ 
re, Tac. 0 v. a liberdade: 
libertatem imminuere, Cio. 
2. Vioientar (urna multer) ; 
violare, stuprare, Cic.; vi¬ 
tiare, Ter.; altemus pudici¬ 
tiae vim atque vitium offer¬ 
re, Cic.; per vim vilium of¬ 
ferre alieiui, Liv.; alicuius 
pudicitiam per vim violare, 
Cic.; stuprum alicui offerre 
ou inferre, Cic. 

violSncia, f. Ae$ao dama 
f6?sa nao domin&da: violen¬ 
tia, t. Lucr.; vis, f. Cic,; 
saevitia, f. Sali.; vehementia-, 
i. Plin.; impetus, us, m. 
Caes.; magnitudo, inis, i. 
Oie. 0 v. dos ventos: violen¬ 
tia ventorum,, Plin. 0 v. da 
corrente: vis atque impetus 
fluminis, Caes, 1 v. da tem- 
pestade: vis tempestatis, 
Caes. i a v. do frio: frigo¬ 
ris magnitudo, Cic. 0 v. do 
vento: venti magnitudo, Caes. 
2. (Por aaal.) : violentia, f., 
saevitia, f., impetus, us, m., 
aestus, us (v. dum senti- 
mento), m. Cic. 0 v. da acu- 
sas&o: saevitia accusationis, 
Tao. 3. Violencla dte tempe¬ 
ramento: impotentia. t. Cic.; 
ferocia, t. SalL 4. Abuso da 
fSrja: vis, f., manus, us, t., 
pulsatio (vias de facto), f., 
impetus, us, m., saevitia, t. 
Cic. jj empregar a v., usar 
de v. contra aigu&m: vim 
aUeui facere, adhibere, infer¬ 
re, afferre, ferre ou impone¬ 
re, Cic.; vim facere in ali¬ 
quem, Ter.: vim et manus af¬ 
ferre, Ciajpela v.: per vim, 
vi, Cio. 6. Vioifeneia feita 
a uma mulher: via, f. Cic. 
I empnegar a v. vim adhi¬ 
bere ou afferre (alicui), per 
vim stuprare, pudicitiam (ttU- 
emius) expugnare, Cic. 

violontado, part. : 

do. 

violentamente, mdv. Dum* 
maneira violenta: vi, per 
vim, vehementer, Cic.; gravi¬ 
ter, Liv.; acriter, Olo. | im- 


pelir v. para baixo, preci- 
pitar v.: detrudere, tr. Cio. 
0 repelir v. algu&tn: propel¬ 
lere aliquem, Caes. g fmpelir 
v. ou feolnur v. a porta: ob¬ 
trudere fores, Pl. j] puxar v. 
em diferentes sentidos: di¬ 
vellere, tr. Cic. g separar 
v.: disturbare, te H eHveflere 


ac distrahere, Cic. g agita* 
v.: permovlre, tr. do. fl 
atacar v.: vasto impetu ag¬ 
gredi, Sali.; invehi in ali¬ 
quem ferociter, Liv., ou acer¬ 
bius, Cic. 0 obter v.: extor¬ 
quere (aliquid alicui ), Cia 
voSento, adj. i. Que actua 
com forsa nao dominada, tm- 
petuoso: violentus, vehemens 
magnus, saevus, turbidus’ 
Cic.; acor, eris, ore, Cic.; 
gravis, impotens, indomitus, 
Cio^; strenuus, 0c4. g v. agi- 
t&cao: permotio, f. do. g 
tornar-se menos v.: mitesce¬ 
re, Liv. 0 vento v.: saevus 
ventus, Cio. g impeto v.: 

violentus impetus, Cio. [j 
tempestade v.: turbida tem¬ 
pestas, gravis tempestas, Cio. 
C« (Fal. do caracter ou tem¬ 
peramento) : vehemens, Oio.; 
acer, oris, ere, Cie.; asper, 
era, erum, Oio.; trues, cis, 
Oio. | homem v.: homo im¬ 
potens, Oie. 0 «rador v.: 

trux orator, Liv. 

violata, /. 1. Planta aro¬ 
matica, a flor dessa planta S 
viola, f. Cic. 0v. brava: flam¬ 
meum, n. Plin.; violarium, 
n. Varr. 2. V. violino. 

__ vioiste, adj. Gal. t. VI*. 
laceo, da c6r da violeta: vio¬ 
laceus, Nep. ; ianthinus, Plin, 
2. U. A c6r da violeta: 

viola, f. Hor. 

vioeinista, m. O que te£a 
violino: viola canens. 

vioiino, m. Rabeca: visda, 
f. Cang. 

viperina, f. Nomo 
planta; echios, ti, f. Plin. 

viperino, adj. Relative av, 
semelliante S. vibora; viperi¬ 
nus, Plin. | lingua v. (fal. 
duma peas.) : vipera, f. Cift, 
vir, i. 1 . Transportari 
para o lugar oade estfi a 
pess. que fala, a quem as 
fala ou de ^uem se fala; 
venire, adven&re, pervenire, 
accedere, convenire (vir ter 
eom), tr. Oio. g vena e4f 
veni huc, Cic. g vek> a p4; 
pedes venit, Cio. j| v. com 
a oavalaria: venire oum equi¬ 
tatu, Cives. | v. i&ntar com 
algu&n: ventre ed cenam ad 
aliquem., P!, j v. «m auxilio 
de algu6m; venire euantia 
oMcui, Caes. f v. pedir-liie 
que...: venire ad eumi ora¬ 
tum «t..., Caes. g se tivesse 
vlndo s 6 : si eoVus advente- 
set, Nep. g vir ter cam Epa¬ 
minondas: convenire E patmi- 
nondam, Nep. g vir junta- 
mente: convenire, CHe. g v. 
com alguum; cf. acompamhar 
g v. em grande ndroero a: 
ecicbraro, tr. da, g v. mul- 
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tas vezes: ventitare, i., fre¬ 
quentare, tr., celebrare, tr. 
Oic.|v. muitaa vezes a casa: 
ventitare domum, domum fre¬ 
quentare, domum ( alicuius ) 
celebrare, 0 i o. [I mandar 
vir: arcessere, accire, advo¬ 
care, Cic. |] Lr e vir: ire et 
redire, venire et redire, com¬ 
meare, i. Oie. 0 eaminho per 
onde todos iam e vinh&m: 
via qud omnes commeabant, 
Nep. 8 vix ter com: adire, 
L e tr. Oie. 8 vir ter essa 
o pretor: adire ad praebe¬ 
rem,, Cic. | vir ter eam 
Verres: adire Verrem, Oie. 
2 . Chegar do lugar onde al¬ 
guum an alg. eoisa estava 
(fal. de pess. ou eoisa e) : 
venire, advenire, Oio. 3. Pro- 
vir: venire, obvenire, Cic. fi 
o vento vem de ieste: ab 
ortu solis flant venti, Liv. 4. 
THg. Naseer: v&tdre, Verg.; 
nasci, d., oriri, d., proficisci, 
d., manare, Oie. | vir ao 
mundo: in vitam edi, in lu¬ 
cem edi ei suscipi, Oie. _| dai 
vem que...: inde fit Ut 
(conj.), Hor.; ito en ex quo 
fit ut (conj.), ex hoe nasca¬ 
tur ut (conj.), Oio. 6. Che- 
gar a um fim on resultado: 
venire, pervenire, Oio. J vir 
&s mfios: ad marnte venire 
on pervenire, ad arma veni¬ 
re, manum conserere, Oie. 8 
para que ningudm venha a 
amar-te: ne qui forte inci¬ 
piat te amare, Oio. 

vlrac&o, f. V. ar&gcm, 
brisa. 

virado, part.: verem, con¬ 
versus, P 11n . ; obversus 
(dat.), Coi.; obversus (ad), 
Ov. | v. para dentro: in¬ 
trorsus spectans, Ool. 8 cica- 
triss (de planta) v. para ci¬ 
ma: plaga resupina, Ool. 8 
cieatris (de planta) v. para 
baixo: plaga deorsum spec¬ 
tans, Coi. 8 v. para (vina dos 
pontos cardiais) : versus ad, 
Liv.; ver gene in (ac.), Plin.; 
obversus (dat.), Ool.; obver¬ 
sus ad on in (ae») r Ov. | 
estar v. para (o norte, etc.) : 
converti ad, dirigi ad, Ce L ; 
spectare in (ae.), Caes. 

virago, /. Multer robusta 
de maneiras varonis: virago, 
Ms, f. PI. 

wirar, tr. 1. Vo&ar para 
© lado oposto, dirigir em sen- 
ttdo inverso; vertere, aver¬ 
tere, convertere, versare, re¬ 
torquere, flectere, Olo. 2. Pftr 
do avfisso: perverse eoUoca- 
re, Snet. 3. Fig. Virar &L 
gudm: versare aliquem, Liv.; 
aliquem depellere sententid, 
Oio, 8 virar-se: se vertere, 


Oie. fi nSo sal para ©nde me 
heiAie virar: quo me vertam 
nescio, Oie. fi v. aig. eoisa 
contra algudrn: convertere 
aliquid in aliquem. Oie. 4. 
V. votiar. 

viravolta, f. Volta com¬ 
pleta : gyrus, m, Cic.; cir¬ 
cumactus, us, m. Sen. 

virente, adj. 1. V. verde- 
fante. 2. Fig. V. pr6 spero, 
florescente. 

virga, f. V. virga. 
virgem, /. 1. Menrna ou 
mulher que nSo ieve rela- 
gffes carnais cosa homem: 
virgo, ime, f., virgo integra 
e viro, virgo filia, dc. 1 de 
v.: ei. virgmjd. z. Adj.: a) 
(No seni prdp.) : virgo, adj. 
b, e t Plia.; b) (No seat. 
fig.) intecto, puro: virgo, 
adj, Plin,; rudis, adj. Varr. 
i terra v.: virgo terra, Plin.; 
rudis terra, Varr. g floresta 
v.: sUva vetusta mi vetustis- 
afut&, Caes. B cera v.: ceva 
rwtffe. 3. A virgem Maria: 
Tirgo, inis, i. Hies. 

virginal, adj. Pertencente 
«u relativo a virgem: virgi¬ 
nalis, Cic.; virgineus, Tibuli.; 
(tractorii* pelo gea, vir gurde 
ou virginum). fi eaadura, pu¬ 
dor v.: iuvetitutis pudor, 

ac. 

virginalmente, adv. Dum 
modo virginal: virginum mo¬ 
re qu ritu. 

virgindade, f. Estado de 
pessoa virgem: virginitas, f. 
Cic. § a flor da v.: castus 
flos ©u flos aetatis, Catuli. 

virgula, f. Sinal de pontua- 
5 S 0 : subdistinctio ! i. Diom.; 
submedia distinctio, Diom. fi 
separar por urna v., pdr uma 
v.: eubdietinguere, tr. Por- 
phyT. 

viridente, adj. V. virente. 
viril, adj. t. Eeiaiivo ao 
sexo masculino: virilis, SaU. 
2. Relativo ao hornam feito: 
virilis, Cic.; pubes, eris, Cia 
| idade v.: vtritis "antas., Cia.; 
pubes aetas, Liv.; astes me¬ 
dia, eonstane, adulta, firma¬ 
ta, confirmeris ou oorroborw- 
ia, Cic. 8 . Toga virfi (que 
se vestia ao deixar a idade 
da ini&nola): virilis toga, 
de. 4. Prdprio dum homezn: 
virilis, Cic. J| Saimo v.: vi¬ 
rilis animus, Cio. J eoragem 
v.: virtus, utis, f. Oie.; vi¬ 
rilitas, f. Quint. | ter v m 
procedimento v.: praebere eo 
virum, Cie. | ae§oes v.: vi¬ 
rilia, ium, n. pl. SalL 

virilha, inguen, inis, 
a. Cic. 

virilidade, /. 1. Qualidade 
de viril, atributo do sezo 


masculino: vtrUitas f t, PUn. 
2. Qualidade prdpria dum 
homem: animus virUis ou 
fortis, virtus, utis > 4 Olq.; 
virilitas, t, Quint. 

vinfmente, adv. Dum 
modo viril: viriliter, fortiter, 
animo forti ou con&Umtt, 
Cic._ 

virola, f. Cteeulo metd- 
lleo de certos iostrumentos: 
Cnreulus, m.; viriola (peqne 
ao bracelete), f. Ulpt, 

virtualmente^ adv. Dum 
modo Virtual: proprii rt ei 
natura. 

vlrtude, /. l,t a} Prdtica 
habitual (<o beta: virtua, utis, 
fs, honestos, "... ismocMitia, i., 
mneUmo-nia, t. Oio. | ter 
v., eat dotado de v., prati- 
ear a v.: virtutem habere, 
vlrluto praeditum esse, virtu¬ 
tem sequi, virtuti Audire, 
virtutis esse studiosum., vir¬ 
tutem eolere, Cie.; b) Dispo 
si?So para a prdtica do bem: 
virtiis, f. Cic. fi ter tddas as 
v.: omnes habSre virtutes, 
omnibus virtutibus affectum 
esse. Oie. 2. Propried&de 
(duma substfincia), eiiedeia: 
virtus, t, vis, f.. vis, i v ef¬ 
fectus, us, m. Cic. | em v. 
de: ea (&dL), per (ac.), pro 
(abi.), Cia i em v. da sen- 
tenga do juia: ex sententia 
indicis, Cic. fi ® v. da con- 
veng&o: ea pacto, Liv. fi ©m 
v. da idade: per aetatem, 
Cia I em v. da deliber a cSo 
do senado: per senatus con¬ 
sultum, Liv. fi em v. do di- 
reito da nossa amizade; pro 
iure amicitiae nostrae, Oie. 
P em v. desta ordem; quo 
vmperio, Nep. 8. V. mlrito. 
4. Castidade: pudicitia, f. 
Oio. (cf. castidade). 

virtuosamente, «4«. Dua» 
maneira virtuosa: cwm vir¬ 
tute, Cic.; honeste, probe, 
recte, pie sanete que, Cio. f 
vivea: v.; sanctissime vwere.. 
Cia 

virtuoso, adj. 1. Que pis¬ 
tica a vtrtude: virtute prae¬ 
ditus ou ornatus. Oie.; pro¬ 
bus, honestus, sanctus, pius, 
Cia; integer, gra, grvm, Cl.fl; 
modestus, Oio. fi homem v.: 
vir rectus et sanctus, Plin. 
fi homem multo v.: vir ead- 
mid virtute, vir singulari vir¬ 
tute praeditus, Oie. fi ser 
muito v.: eximia virtute esse, 
virtute praestare ou excelle¬ 
re, Oie. 2. Casto fi uma est- 
pdsa v.: pudica tueor, Hor. 
(cf. casto). 3. Conforme & 
virtude: honestus t rectus, 
probus, sanctus. Oie. fi vida 
V. : vita honesta ou sancta, 
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Cic. 8 aeaitimentoe v.: sanc¬ 
timonia, t. Oie. Q uma acgfto 
y. : honesti ou recte factum, 
C<io 

viruldnoia, f. 1. Quali- 
dad$ do qua i virulento: 
acrimonia, f. OeL 2. Fig .: 
viros, i, n., acerbitas, i. 
Oie. 

virulento, ad), 1. Que 

tem virus ort um principio 
de infecc&o e de tr&nsmissSo 
mdrbida": pestilens, Oie. 2. 
Fig. : acerbus, Olc.; amarus, 
Quint»; asper, era, erwm. 
Oie. (cf. ranvoroso). 

virus, m. Principio de in- 
fecgS© e txansmlssSo mdr- 
bi&a: vicus, i, n. Plin. 

visagem, /. Trejeitos da 
cara, careta: os distortum, 
03& jl visagens: depravatio 
oris i Oie. 

visSo, /. 1. Acgfio de ver: 
visio, L, videndi sensus, Cic. 
H & v. de Deus: visio Dei, 
Oie. 2. flus&o pela qual jul- 
gamos ver alguem. ou alg. 
coisa qua nSo estd h nossa 
vista: visum, n., species, ei, 
f. Olo. 3. T. ilusao, quvmera. 
4. Y. vnyxgam. 

visar,' tr. ei. 1, Dirigir 
stentamente a vista para um 
- lugar que se quere atingir, 
ao arremessar alg. coisa: 
telo petere aliquem ou ali¬ 
quid, Cic. 2. Fig. Ter em 
mira alguem ou alg. coisa: 
spectare (ad aliquid), Oie. 
3. Teader (para alg. coisa) : 
spectare (ad aliquid), perti¬ 
nere (ad aliquid), Oie. 4. 
Olhar atentamente (para o 
lugar para onde se quere 
axremessar alg. coisa), apon- 
'jar: telum ( segiltam ou has¬ 
tam) aliquo collineare, telum 
dirigere (ou intendere) in 
aliquem ou in aliquid, Oie.; 
aliquem locum destinare, Liv. 
5-. Por o visto em: confirma* 
re, Cic. 

viscera, /. Qualquer dos 
6rg&os contidos em alg. das 
cavidades principais do cor- 
po: viscus, eris, n. (geraj- 
mente no pl. viscera), n., 
€ 00 ta } n. pl, Oie. 

visoeral, ad). Relativo &s 
vlsceras: interaneus, Scrib.; 
(traduzir pelo gen. vis ce¬ 
rant) . 

visco, m. 1. Su&st&ncda 
glutinosa: viscum, n. Oie. |J 
ficar agai-rado, aderir ao v.: 
in visdo inhaerescere, Cic. || 
untar com v.: viscare, tr. 
Juv. 2. Fig, Y. isca, engodo. 

viscondado, m. Fungao, 
jurisdigao ou titulo de vis- 
conde: vicecomitatus, us, m. 
Cang. 


visoonde, m. Titulo de 
nobreza: vicecomes, itis, m. 
Oang. 

viscondessa, f. Mulher de 
visconde: vieeeomitis uxor; 
vicecomitissa, f. Cang. 

viscosidade, f. Qualidade 
duina subsaneia viscosa: len¬ 
titia, L, lentor, m., lenta na¬ 
tura, Plin.; lentitudo, inis, 
1. Vitr. 

viscoso, adj. Pegajoso, de 
molSculas aderentes ou tena- 
zes: tenax, Verg.; glutinosus, 
Ool. [I tornar-se v.: lentes¬ 
cere, i. Plin. 

viseira, f. Parte anterior 
do capaeete que ae baixava 
paTa defendor o rosto: galeae 
spiramentum; pars prior ga¬ 
leae. || baixar a v.: claudere 
faciem galea, Quint. || levan¬ 
tur a v.: faciem nudare ou 
aperire ou detegere. 

visibtliclado, f. Qualidade 
do que e visivel: adspectus, 
us, m. Cic.; adspectabitis 
natura. 

visigodos, m. pl. Nome 
dum povo que se estabeleceu 
na Peninsula: Yisigothi, m. 
pl. Jord.; Visigothae, m. pl. 
Oass. 

visiondrio, m. 1, Aquele 
que tem visoes; homo som¬ 
nians, homo fanaticus, Oie.; 
qui somnia videt. || ser um 
V.: somniare. Oie. 2. F.: 
quae somnia videt; mulier 
somnians, Oie.; mulier fana¬ 
tica. 3. Adj. : fanaticus, deli¬ 
rus, Oie. 

visita, /. 1. AcgSo de ir 
ver algu5m em sua casa por 
cortesia ou deferlncia: salu¬ 
tatio, i., adventus, us, m. || 
estar de v. em casa de al- 
gu6m: apud aliquem esse, 
Cic. || roceber urna v.: ali¬ 
quem admittere, Oie. || n5o 
recober uma v.: aliquem ex¬ 
cludere, Oie. |[ fazer uma v. 
a alguem: aliquem visere ou 
invisere ou visitare, salutare 
aliquem., salutatum (ou salu¬ 
tandi cousd) ad aliquem ve¬ 
nire, Oie. f! bilhete de v.: 
charta salutatrix, Mart. 2. 
Pessoa que visita: salutatio, 
f. Oie.; salutantes, vwm, m. 
pl., salutatores, m. pl. Oie. 
|| uma v. importuna: moles¬ 
tus interpellator, Cornif. || 
visitas inoportunas: inienrt- 
pesbive accedentes, Oie. 3. 
Yisita mSdlca: adventus mo¬ 
dici, Oie. 4. Accao de ir ver 
alguem por caridade jj es¬ 
tar oeupado com a v. aos 
pobres e aos doentes: dare 
se pauperibus aegrisgue cir¬ 
cumeundis (ef. visitar). 5. 
Acgao de ir ver alg. coisa 


da Cld&de tomou- 
-Ih® mna parte do dia: vi¬ 
senda urbe magnam partem 
die-i consumpsit, Liv (cf 

•mentol &0) ' * Y ' 

Visitaoao, f. Y. visita, ins- 

pecgao. 

part, 1.! conven¬ 
tus, Oie. 2. Percorrido; lus¬ 
tratus, Liv. 3. Examinado 
inspeccion&do : inspectus, Liv* 
visitador, adj. e s. m. ii 
v. v-isit&nte. 2. Inspector <Tum 
convento: visitator, m Cang 
visitante, m. i. Pessoa 
que vai ver algu5m: salu¬ 
tator, m., hospes, itis, m. Oie. 
ji v. assiduo : sectator domi 
" ac. || os v. : sedutantes, ium 
m. pl. Tac.||a multidfio dos 
v. . salutatio, i. Cic, || roco- 
ber os v. : salutatores admit¬ 
tere, dare se salutationi, Cio. 
|| nao receber os v. : non 
vacare adire volentibus, Seu. 
IIv. importuno; interpellator, 
m. Oio. 2. F.: quae salutandi 
causd ad aliquem venit (ou 
adit). 3. Pessoa que vai ver 
alg. coisa: qui (ou quae) 
videndi (ou visendi) causd 
aliquo venit; qui (ou quae) 
visit ou lustrat (locum). 

visitar, tr. i. i r V or al¬ 
guem: convenire, tr,, visere 
tr., invisere, tr., intervisero 
(v. de vez em quando), tr. 
salutare, tr.. Olc [| iulo goe- 
tar de ser visitauo: conveniri 
noUe, Oie. || e visitar-nos-&s<: 
n osque vises, Cic. || v. al¬ 
guum: invisere aliquem,' Oie. 
2. Ir ver um doente (fal! 
dum mddico) : visitare, tr. 
Oie.; perambulare, tr. Sen. 

ver , por caridade, os 
pobres ou enfermos: circu¬ 
mire, tr. Cic. II v. os feri- 
dos: circumire saucios, Tac. 
4. Ir ver alg, coisa: vise¬ 
re, tr., obire, tr., adire, tr., 
circumire, tr., venire (in ali¬ 
quem locum), i. Cic.||v. mul¬ 
tas vezes: ventitare, i., fre¬ 
quentare, tr. Oie» 5. Inspec- 
cionar: perscrutari d. tr., 
speculari, d. tr. Oie.; excute¬ 
re, tr. Asin. Pol. ap. Cic. 

visivel, adj. 1 . Qu® se 
pode ver: adspectabitis, qwi 
(quae ou quod) sub oculos 
(ou sub adspectwn) cadit, 
qui (quae ou quod) sub ad- 
spectum venit, oculis exposi¬ 
tus, Cic. |) ser v.: compari- 
re, i., conspici, p., in con¬ 
spectum venire ou sub adspeo- 
tvm venire, Cic, 2. Fig. Y. 
claro, manifesto . 

vislvelmente, adv. i. 
Dum modo visivel: ita ut 
oculis cerni possit. 2. Fig .: 
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aperte, (Jio. (c 1. manifesta- 
mente"). 

vislumbrar, tr. 1. Entre- 
ver, lobrigar; quasi per tran- 
lennarn adepicere, Oie.; strio- 
Urn adspicere, Oie.; vidSre 
tantum, Ov. 2. Fig. Conjectu¬ 
rer : praesagire aliquid ani¬ 
mo, Oie.; praesentire aliquid 
animo, Caes.; suspicione ali¬ 
quid assequi, conieoturd as¬ 
sequi ou consequi (quid fu¬ 
turum sit ), Cic. 

vislumbre, m. AparigSo 
passageira clurna maneira de 
ser: umbra, f., aura, f., igni¬ 
culi, m. pl. Cic. || um v. de. 
esperanga: umbra spei, 
Varr.; aura spei, Liv.; spe- 
cula t f. Oie. 

viso, m. 1. V. aspecto, 
aparincia. |1 ter visos de alg. 
coisa: ad alicuius rei simi¬ 
litudinem accedere, Oie. || 
a mentlra tem visos de ver- 
dade; falsa veris finitima 
eunt, Oie, 2. Oume dum ou- 
teixo, outeiro; ef. cume, an¬ 
teito. S. V. vislumbre. 
visonha, f. V. fastasma. 
vista, f, 1. Faculdade de 
ver ou perceber as imageng 
dos objectos: visus, us, m., 
adspectus, us, m., ades, ei, i, 
sensus videndi ou cernendi, 
sensus oculorum, acies ocu¬ 
lorum, Oie. || perdetr inteira- 
mente a v.: amittere omnino 
adspectant, Oie. 2. Os ollios, 
o drgao visual; oculi, m. pl., 
oculorum lumina, Cic. || fe- 
rir a v.: praestringere ocv- 
los, Cic. |1 longa v.: oculi 
ferentes conspectum longissi¬ 
me, Liv. 0 v. curta: oculi 
non longe conspectum, feren¬ 
tes, Cic, ]| uma boa v.: oculi 
acres atque acuti, Oie, || ter 
uma boa v.: acriter videre, 
Cic.; bene videre, Ceis. || v. 
fraca: a-cies ( oculorwm ) im¬ 
becilla, Ceis. || dar ou res¬ 
titute a v. a alguein: oculos 
alicui restituere, Ceis. 3. Per- 
cepgao pelo drgao visual do 
que est£ ao seu alcance: 
conspectus, us, m., prospec¬ 
tus, us (aegao de olhar ao 
longe, vista para), m. despec- 
ctus, us (aegao de olhar de 
cima para baixo), m. Cic. |j 
tirar a alguein a v. de alg. 
coisa: adimere alicui conspec¬ 
tum, Liv. f| ser afastado da v. 
8 e alguem: auferri e conspectu 
alicuius, Liv. || oferecer-se a 
v, de alguein: dare se in 
conspectum alicui, Oie. || fu- 
gir da v. de algutim: fugere 
conspectum alicuius, Cic. || 
como j& os dltimos estivessem 
& v.: cum iam extremi essent 
in conspectu, Caes. || ter v. 


para: prospicere, tr. Hor, || 
a casa tem v. para qs cam¬ 
pos: domus prospicit agros, 
Hor. || ponto de v. (pr6p.) ; 
locus unde prospectus (ou 
despectus) est... Cic. || ponto 
de v. (fig.) : ratio, f. Cic. 4. 
Panorama, quadro represen- 
tando um lugar: descriptio, 
f. Cic.; forma, i. Plin. 5. 
hoc, || a perdar de v.: infi¬ 
nitus, adj., immensus, adj. 
Cic. || nurna v. de olhos (rl- 
pidamente): inspectis tan¬ 
tum locis, Cio. | nama s6 v. 
de olbos: uno adspectu, Cic. 
|| conheeer algufim de v.: 
aliquem de facie novisse, Cic, 
|| que nao conheeea nem se- 
quer de v.: quem ne de facie 
quidem nosti, Cic. [| & v. 
(ao aloance da v.) : in con¬ 
spectu, Cic. (I & v. de tdda 
a gente: luce ac palam, pa¬ 
lam, in propatulo, Olo.; pa¬ 
lam populo, luce palam, Liv. 
U & v, da terra: in con¬ 
spectu terrarum, Sen. U estar 
fc v.: esse sub oculis, Cic. J 
que est& & v.: spectabilis, 
adj. Cio.; ante oculos posi¬ 
tus, Cic.; conspicuus, adj. 
Cic. || por alg. c. k v.: aliquid 
proponere ou exponere (com 
ou sem oculis ), Cic. || dar na 
v. ( = sobrvessair, notabili- 
zar-se) : conspicuum esse, 
insignem esse, Liv. || vigiar 
algufsm com centinela h vis¬ 
ta : asservare aliquem inten¬ 
tiore custodia, Liv. || dinhearo 
& v.: pectmia numerata ou 
praesens, Cic.; numeratum, 
n. Liv.; nummi numerati, 
Cic. || pagar com dinheiro 
& v.: solvere numerato, pe¬ 
cuniam praesentem solvere, 
Cic. f| pagamentos com di- 
nheiro a v.: repraesentatio, 
f. Cic. || comprar com di- 
nheiro h v: praesenti pecunia 
mercari, d, Pl. U & primeira 
V.: prima specie, Cic. 6. Pro¬ 
posito, plano, intuito: pro¬ 
positum, n., consilium, n., 
animus, m., mens, ntis, t. 
Cic. || langar as suas v. s8- 
bre alguem ou alg. coisa: 
animum (ou oculos) adicere 
alicui (ou alicui rei), Cic. 
II ter alg. coisa em v.: ali¬ 
quid propositum habSre, ali¬ 
quid sibi proponere, prospi¬ 
cere alicui rei, spectare ad 
aliquid, consulere alicui rei, 
Cic. 

1. visto, part. I.i visus, 
Caes.; conspectus, Hor. U v. 
de longe ou ao longe: pro¬ 
spectus, Plin. |j sem ser v. 
Ile...; invisus..., Verg.; ac- 
oultus..., Tac. 2. Oliado: 
spectatus, Hor.; inspectus, 
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Tac. 3. Fig. Examinado : con¬ 
sideratus, exploratus, Cic.; 
inspectus, Liv. 4. Notado: 
animadversus, notatus, Cic. 
5. Adj. Racebido, tratado, 
oonsiderado: acceptus, Cic .; 
exceptus, Tac. |f bem v.: 
benigne exceptus, comiter ac¬ 
ceptus, Liv.; comiter saacep- 
tus, Tac. |J bem v. iot jui- 
zes: gratiosus apud «os qui 
iudiccmt, Oio. g mal v t j «r- 
ceptus sinistre, Hor. 1 ser 
mal v. do povo: ofendisse 
apud plebem, Cic. 6. Tendo 
em considerag&o (alg, coi- 
sa): pro ratione (SUeuius 
rei), Cic.; habita ratione... 
II v. o teu desejo: quoniam 
tu ita vis, Cic. 7. Yisto que 
loc. conj.: quando (ind.), 
Liv.; quoniam, Cia; quan¬ 
doquidem, Liv.; cum (eonj.) 
Cic. ’ 

S. visto, m. P6rmula ou 
maneira de registar que um 
acto foi verificado e e v&,- 
lido; auctoritas, f„ fides, ei. 

1. Oie. 

vistoria, /. 1 . Avaliagao 
feita por peritos: probatio, 
f. Cic. (cf. avaliagao). 2. Y. 
inspccqao, revista, 

vistorsar, tr. Paaer vis¬ 
toria a: cf. avaliar. || man¬ 
dar y. alguma coisa: rem 
( alicui ) aestimandam permit¬ 
tere, Liv. 

vistonzar, tr. V. victorior, 
vistosamente, adv. V. apa- 
ratosamente, elegantemente, 
vistoso, adj. 1. Que dS 
na vista: acer., eris, cre, 
Lncr. U cor v.: color nimis 
acer, Sen. 2. Y. aparatoso. 

visual, adj. Relativo ao 
sentido da. vista: (traduzir 
pelo gen. visiis ou oculorum) ; 
ad sensum videndi (ou ocu¬ 
lorum ) pertinens, g acuidade 
v.: acies oculorum ou simpl. 
acies, ei, i. Cic. g os raioe 
v.: radii luminum, Sen. || 
o nervo v.: oculorum nervus . 

vital, adj, Essencial & vi- 
da: vitalis, Cic.; animalis, 
Plin. ||. respirar o ar v.: 
auras vitales carpere, Yerg. 
|| fdrga v.: vis vitalis, Cic.; 
vitalitas, f. Plin.; anima, f. 
Cic. || a forga v. abandona- 
-me; anima me relinquit, Liv. 
|| extingue-se-me a forga v.: 
venae deficiunt me, Sen.. || 
sopro, principio v.: anima, 
f. Oie.; spiritus, us, m. Cic. 
vitalfoio, adj. 1. Y. 

2. Que dura t6da a vida: 
qui {quae ou quod) viventi 
non adimitur. || renda v.: 
reditus statua, Plin. |f dar 
a al*u4m uma renda v.: ali¬ 
cui per omnem vitam annua 
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praebSre; edic «i anrmm. pe- 
caeniam per omnem vitat» 
ministrare. 

vitalidade, /. 1, Quali- 
dade do que 6 vital: tnto- 
&t«w, f. Plin.; vitalia motus, 
Luer. 2. Quali dade do que 
fi vitei: vitai&tas, l. Plin.; vi¬ 
talis motus, Luor 2. Quali- 
dade do que este ehedo de 
vida, texu grande ffirja vi- 
tal : vivacitas, I. Quini.; vi¬ 
gor. m. Plin. g dotado de v,: 
vividus, 1dv.; vegetus, CSa. 

vitela, f. 1. NovUha: vi¬ 
tula, i, Ysitt. (of. vibdo). 
2. Oarne de novilio ou novs- 
lha: vltuiina (subent, caro), 
f. Pi. 8 um boca&inba de 
v.: vitulina caruncula, CSe. 

1 de v.; vUttUnus, adj. Cio, 
Maado de v.; vitulinum 
assum, Oitu g v. assnda: caro 
vitvM assata, PHn. 3. Peie 
de noviltp e® aovilba: peUis 
vitulina, Plin. 

vi telo, «r. FQ&o da vada 
(durante e primeixo ano): 
vitulus, m. Cia.; buculus, m. 
Ool. g v. poqneno: vitellus, 
m. Pl. | es v.; vitulinus, 
adj. Oie. g v. de leite (quo 
ainda cauma); lactens vitu- 
lus, Varr. (ei, vitela). 

viticultor, m. AquSle que 
se dedica & eultura da vi- 
nha: vitis evitor, Oie. 

viticultura, f. Cultura da 
vmha: vitis eidtwa, Cie. g 
o que respeita & v.: quae ad 
colendam vitem attinent, Oie. 
g dedicar-se & v.: adhibere 
culturam vitibus, vitem co¬ 
lere, Cie. 

vftima, /. 1. Criatura viva 
oferecida em sacrificio & di- 
vindade: victima, i., hostia, 
i. Oie. 1 v. expiatfiria: hos¬ 
tia piacularis, Varr.; piacu¬ 
lum, n. Ov. g sacrificar, 
imolar uma v.: victimam 
mactare ou caedere, Cio., ou 
immolare, Nep. 1 oferocev 
vltimas aos deuses: hostiis 
rem divinam facere, Liv.; 
hostias Sis supKearv, 
. g imolar 40 v.: quadra- 
pinta hostiis sacrificare, Ldv. 
g imolar um poreo eomo v. 
expiatfiria: pereo facere pia¬ 
culo ou in piaculum ou piaculi 
causd, Olc. g oferecer uma 
v. propieiatfiria: hostia Utar 
re ou perlitare, simpl. Ktare 
eu perlitare, i. Liv. 2. Pessoa 
que sacrifca volunteriamente 
a sua vida ou a sua felici- 
dade a algufim ou alg. coi- 
sa: victima, f. Cic. 3, Pessoa 
saexificada ao odio ou i 
vinganea de algufim | ear 
uma v. do Estado: ab re 
publtcd interfici, Ciet. 1 seg 


v. da sua prfiprta audfida: 
in ipso conatu opprimi, Oie. 
g ser v. do fi dio: conflagrare 
invidia, Cic. g ser v. da in- 
gratidao: ab ingratis occu¬ 
pari, Cic. | ser v. duma sen- 
tenca injuste: mdido Irdusto 
circumveniri, Cic. y somos 
vltimas da nossa negiigfincia: 
noglig entia plectimur, Oie. g 
ser v. da traigSo: p&rfidrSl 
amicorum decidere, Nep. 

vitimar, tr. Y. metar, sa¬ 
crificar. 

vitfiria, f. 1. Ysntagem 
obtida sfibre o inimigo numa 
batalba ou guerra: victoria, 
f. Oie.; tropaeum, a. Nep. g 
v. de Canas ; victoria ad Van¬ 
nas, Liv. f brilb&nte v., 
grande v. : ektries&ma ou ho¬ 
nestissima victoria, Oie. g v. 
sangrente : victoria cruenta, 
Sali. ; sanguinolenta palmet. 
Oie,fi v. duvidosa, Indecisa: 
victoria incerta, Oie., ou 
dubia, Caes. g a v. ©stava 
indecisa : aequata fer me 
pugna erat, Liv. | a v. 
ficou indecisa: anceps 
Mars fuit, Liv.; pari 
clade discessum est, Liv. g 
v, faeil : victoria facUis, Cie., 
ou expedita, Caes. | s&rie de 
vitfirlas: continuae victoriae, 
Cic. fi alcangar a v.: meto- 
riam ferre ou reportare ou 
eonseqwi, Cie.; victoriam ad¬ 
ipisci, Caes. ; victoriam de¬ 
portare, Sali.; votorid potiri, 
Caes. ; proelio uti secundo, 
Cio.; rem cbtinMre, Caes. ; 
proelio vincere, simpl. vince¬ 
re, i. Caes. 6 alcangar ou 
obter v. sfibre: victoriam re¬ 
ferre ex, Liv., ou reportare 
ab, Cic. | depois da v., al- 
cangada a v. : partd victorid, 
Cie.; porto triumpho, Yerg. 
g a v. coube aos romanos: 
secunda Romanis fortuna 
pugnae fuit, Liv. | v. alean- 
gada por max: victoria na¬ 
vatis, Oie. f v. alcan$ada 
numa guerra cdvil : victoria 
civilis ou beUi ctrntis, Cie. 0 
dar a v.: victoriam dare , 
Liv., ou tribuere, Caes. g 
a v. este nas nossas rnfios, 
depende de n6e: victoria in 
manibus nostris est ou \nobis 
est in manibus, Sali, g can¬ 
ter v. : victoriam eonctama- 
re, Caes. 2. Divindade pagi 
que presidia & vitfiria: Victo¬ 
ria, f, Oie. | templo da Y.: 
Victoriae templum, Caes. g os-' 
t&tua de ouro daY.: Vietoris 
aurea, Liv. 3. Vantagem ob¬ 
tida sfibre um adversario ou 
concorrente: victoria, f., pal¬ 
ma, 1. Cic. g v. obtida s6bre 
os patricios: victoria de pa- 


Ur, | R fconra d® v.: 
glorxa palmae, Ver g. 1 obter, 
alcancar a v.: palmam ferre, 
Oic.lJa v. coube a (algufim); 
vtetona i penes ( aliqtiem ) 
fuit, Liv. | dar a v. (a al¬ 
gufim) : palmam dare, ali- 
cuius rei palmam deferre 
Cic. g cantar v. (fig.) : glo¬ 
riari in victorid, Cie. 

vitoriar, tr. Y. aplavMr, 
actwmar. 

vitoriosamente, adv. Dum 
modo vitorioao: victoris ou 
victorum enore, g regreraar 
v h pfitria: redire triupi- 
phanter ou viatorem.. Suet, 
g percccrrer v. o univerao: 


omnes gentes peragrare, Cie. 
g demonstror v. que...; vin¬ 
cere (com ac. a inf-). Oie. g 
respooder v.: refmere, tr. 
Ldv. 


vitonoso, ad}. 1. Quo ob¬ 
tere a vitfiria (numa bata¬ 
lba, numa guerra ou «m 
eombate singular) : victor, ia., 
victrix, t. Oie. g ex firci to v.: 
vietor exercitus, Cie. j ®a Sfi- 
quanos v. : victores Sequani, 
Caes. | Atenaa v.: victrlaes 
Athenae, Cic. g v altar v.; 
victorem reverti, Liv., ou 
redire. Suet, g near v.: vin¬ 
cere, i. Cio.; superiorem dis¬ 
cedere, Caea. 3. Fig.: victe?, 
m. Oie. 

vitral, m. Y. vidral. 

vitreo, ad}. 1. Que ta 
o aspecto do vidro: vit r e us, 
Plin.; vitri ou vitro simUH», 
Sen. 2. Do vidro: vitreus, 
Ov. 

vitrifioaoSo, f. Trnnsfa^ 
ma§So em vidro ou vubst&nofis 
pareeida com o vidro: in 
vitrum mutatio ou conversis, 
fi proeessos do v.: vitri ars 
ou ratio ou temperamentum, 
Plin. 


vitrifioar, tr. 1. Transfor- 
mar em vidro ou subst&nda 
anfiloga: in vitrum mutare 
ou convertere; eat arenis igni 
vitrum fundere, Plin. g quo 
serve para v.; fundendo vi¬ 
tro utilis, Plin, 2. I. e refi. 
Tomar o aspecto de vidro: 
vitream speciem induere, 
vitrifscdvel, ad}. Que so 
pede transformar em vidro 
eu subtdnda anfiloga: gu i 
(quas ou quod) in vitrum 
mutari eu converti potest. 

vi trina, f. Yidraca na 
f ren te duma loja: vitreum 
tgmpanum; specularia, vum 
ou iorum, n. pl. Sen. g m«r- 
cadorias expostas numa v.: 
merces vitro inclusae ou vi¬ 


tro celatae. 

vitriolo, m, 1. Acido eul- 
Mrieo: oleum ex sulfurs. SU 
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DesignagSo vulga r de diver- 
bos sais, Bulfatos de cobre, 
etc.: misy (gea. misy ou ra£- 
sys ou misyis ou misy os, abi. 
misy), n. Ceis. 

vitualha, ou vitualhas, 
i. pi- Provisao de manti- 
mentos: cibaria, n. pl. Cic. 
(cf. viveres). 

vitualhar, tr. Prover de 
vitualhas: frumentum ou 

commeatum exercitui provi¬ 
dere, Caes.; commeatus (in 
oppidum.) importare, Liv. 

vituperabo, /. Acgao de 
vituperar: cf. vituplrio. 

vituperado, pari,: vitupe¬ 
ratus, Plin.; reprehensus, 
Hor. 

vituperador, m. O qua 
vitupera: vituperator, m. 

Oie. 

vituperar, tr. Repreendar: 
vituperare, Cic. (cf. repreen¬ 
der, in furiar). || fier vitupe¬ 
rado: vituperari, p. Cic.; 
in vituperationem venire ou 
cadere, Cic. || ser vituperado 
por &1*. coisa: culpari ob 
rem ou in aligud re, 8uet. 

vltupebvel, adj. Digno 
de vitup6rio: vituperabilis, 
vituperandus, Cic. (cf. censu- 
rdvely. 

viiupdrfo, m. 1. Acg&o de 
vituperar: vituperatio, i., 

reprehensio, i. Cic. 2. Aeg&o 
digna de censura: probrum,, 
n., flagitlwn, n. Cic. 

viuva, /. Mulher a quem 
morren O marido e n&o con- 
traiu segundas nupeias: vi¬ 
dua, f, Cic.; orba, i. Liv. 
|| a v. de algu4m: viduata 
morte alicuius, Tac.; quam 
in matrimonium aliquis ha¬ 
buerat, quas uxor alicuius 
fuerat ou quas vkcerat cum 
aliquo, Cie. 

vitivez, f. Estado de vidvo 
OU vidva: viduitas, i. Cic. 

ViCivO, adj. 1. Que ja nao 
tem mulher ou marido (por 
morte dum dos conjuges): 
viduus, Pl. || tornada y.:vi¬ 
duata vi orte ( coniugis ), 
simpl. viduata, Tac. 2. Fig. 
Privado de: orbus, orbatus, 
nudus, Cic. 3. M. Aquele 
a quem morreu a mulher » 
ainda nSo tornou a casar: 
viduus, m. Pl.; orbus uxore, 
Cic., simpl. orbus, m. Liv. 
{ cf. viuva). 

viva, m. ExciamagSo de 
apiauso, feficitagao ou de- 
sejo de vida dirigida & 
pessoa que se aplaude ou 
feliclta: cf. adamagao, apiau¬ 
so. || soltar um v., eoitar vi¬ 
vas : acclamatione excipere 
(aliquem), succlamare (ali- 
cui) i Liv, 8 soltar vivas d& 


alegria em honra de algudin: 
laeto clamore excipere ali¬ 
quem, Cic. H viva 1: deus te 
servetI Inscr. || viva .Aie- 
xandre l: Alexander, dii te 
serventI Lartipr. 

vivacidade, /. I. Maneira 
de agir pronta e animada: 
alacritas, i, Cic.; vigor, . m. 
Liv.; vis, f. Cic. 2. Maneira 
de conceber ou sentir as 
coisas, pronta e aaimada: 
alacritas, f. Cic.; vigor, m. 
Liv.; viriditas, f. Cic. ||_ V. 
de esplrito: alacritas animi, 
Cic.; vigor animi, Liv. 3. 
Qualidade do que exerce urna 
acgao rdpida e enArgica: im¬ 
petus, us, m., vis, f., gravi¬ 
tas, t., vehementia., f. Cic. 
4, Qualidade do que tem 
um certo brilho fi v. do 
olhar: acies, ei, t. Cic. P a 
v. das cores: pigmentorum 
flos et color, Cic. 5. Dispo- 
8>'g5o para arrebatarnentos/ li- 
geiros e transitorios; animi 
impetus, Cic. 

vivamente, adv. Dum 
modo vivo: alacri animo, acri¬ 
ter, cum vi, graviter, peni¬ 
tus (animo percipere ali¬ 
quid), Cic. 

vivandeira, f. Mulher que 
vende mantimentos aos sol- 
dados: quae militibus cibos 
vendit. 

vivandeiro, m. AquSlequa 

vende mantimentos aos sol- 
dados: lixa, ae, m. Liv. 

vivaz, adj. 1. Que tem 
grande vitalidade: vividus, 
Cic.;, vivax, Verg. 2. Fig. 
Que subsiste com tdda a 
forga ou vigor: vivax, Hor.; 
vivus, Cic. | v. (fal. duma 
planta) : vivax, Yerg. 

vivairista, m. Jardineiro 
que faz viveiros: arborator, 
m. Coi. 

Viveiro, m. 1. Terreno 
onde se aemeiam vegetais 
para transplanta?: semina¬ 
rium, n ., plantarium., n. 
Plin. 2. Lugar onde se con¬ 
servam aves de oatimagao: 
aviarium, n. Cio.; ornithon, 
onis, m. "Varr.; receptacu¬ 
lum avium, Coi, 3. Aqudrio: 
vivarium, n. Hor.; piscina, 
t. Cic. j| pequeno v.: pisci- 
nvla, f. Varr. jj aqu§le que 
tem viveiroe; piscinarius, m, 
Cic. 

vivenda, /. Y, habitaquo, 

tnorada. 

vivente, adj. 1. V. vivo. 
2. U. Criat.nra viva i todos 
08 v. ( — todas as criaturas 
vivas) : omnia animalia., ani¬ 
mantia omnia, animantium 
genus omne, omne animal, 
Cic. 0 nao M v, qu®.,.: ne¬ 


mo omnium (ind.), nemo om¬ 
nium. hominum ou mortalium 
(ind.), unus nemo (ind.), 
Cic. 

vivar, i. t, Exercer as 
fungoes vitais (fal. dos ani- 
mais) : vivere, Cic. 2. (Fal. 
do hoinein) : vivere, spirare, 
esse, in vitd esse, Cic. || nao 
queror v.: vitam recusare, 
Cic. || deixar v. alguum; 
vitae alicuius parcere, Cic. 
|| todos os que vivem, vive- 
ram e h5o-de v.; omnes qui 
sunt, qui fuerunt, qui futuri 
sunt, Cic. || emquanto ©u pu- 
der v.: dum spirare potero, 
Cic. 3. V. viva. 4. (Fal. das 
plantas) : vivere, vigere, esse, 
Oie. 5. Exercer as fungdes 
vitais durante o tempo que 
deeorre entre o nascimento e 
a morte; vivere, Cic. || v. 
muito tempo: diu vivere, 
Cic. || v. pouco tempo: pa¬ 
rum diu vivere, Cic. § v. 
um ano: vivere annum, Cic, 
jj v. at6 aos 100 anos: ad 
centesimum annum vivere, 
Cic. || ninguem 6 tam v6- 
Lho que nao julgue poder 
viver ainda um ano: nemo 
est tam senex qui se an/num 
non putet posse vivere, Cic. 
6. Fig. Ficar na lembranga 
dos homens: vivere, vigere, 
permanere, Cic. 7. Exercer 
as fungoes vitais desta ou 
daqueia maneira, nestas ou 
naquelaa circunst£Lncias: vi¬ 
vere, esse, vitam agere ou 
degere, Cic. H v. conforme- 
mente h natureza: e naturd 
ou convenienter naturae vi¬ 
vere, Cic. H v. na pobreza: 
vivere in paupertate, Cic. || 
v. no meio dos livxos: 'vi¬ 
vere in litteris, Cio. i v. 
na misfiria: vivere male, 
Cic. || v. no luxo: luxu¬ 
riose vivere, Nep. |j. y. 
na pobreza : £n pauperta¬ 
te vitam degere, Cic. || y. 
na mesma dpoca que algudm; 
in aetatem alicuius incide¬ 
re, alicuius ou alicui esse ae - 
qualem, Cic. 7. Morar, ha¬ 
bitari vivere, esse, Cic. || v. 
aa Trdcia: vivere in ‘Thra- 
cid, 2S T ep. || y. em-Atenas: 
esse Athenis, Cic. 8. Saber 
v.: nec humanitatis exper¬ 
tem esse nec vitae communis 
imperitum, in communi vitd 
et vulgari consuetudine nec 
hebetem esse nec rudem, Cic. 
|| uma pessoa que nao sabe 
v.: humanitatis expers ali¬ 
quis, urbanitatis expers ali¬ 
quis, inurbanus homo, Cic. 
1 ensinar alguum a saber y,: 
humanum edi quem urbanum¬ 
que reddere, Cie, 9* Te? g 
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alimento, a subsiat&ncia: vi¬ 
vere, Oie. H v. de peixe; 
vivere piscibus, Caes. H v. de 
leite e carne: vivere lacie et 
came, Caes. |j tenho com que 
v.: habeo unde vivam. Ter. 

viveres, m. pl. Gtal. Man- 
timentoa: cibus, m., cibaria, 
n. pl., victus, ue, m., com¬ 
meatus, us, m., annona (co- 
Ihelto do ano, provisoer, ou 
viveroa para o ano, comes- 
fciveis), f. Cio. ]| dar, fornecer 
os v. a algu6m: cibaria alicui 
praebere, Cio., ou dare, Pl. 
viveza, f. V. vivacidade. 
vivido, adj. 1. V. vivaz, 
vivo (acep. 5. 1 ). 2. Y. bri- 
Ihante, expressivo, 

vivificapao, f, AcqSo da 
vivifica;-: vivificatio, t. Tert. 

vivificante, adj. Que vi¬ 
vifica (pr6p. e fig .): vita¬ 
lis, animabilis, Oie. | sdpro 
v.: spiritus, us, m. Oie. H 
principio v.: vitalitas, t. Plin. 

vivificar, tr. 1. Dotar de 
vida, anixnar: animare, Cip.; 
vegetare, Sen. 2. Y. reconfor- 
tar, animor. 

viviparo, adj. Que dfi. & 
lui filix os vivos: ft ij {quae 
ou quod) viva animalia par it, • 
animalia generans, Plin. 8 
ser oviparo, nao v.: ova pa¬ 
rere. non animam, Enn. 

vivo, adj. 1. Que viv©: 
vivus, vivens, animatus, ani¬ 
malis, animans, Cic, | sepul- 
tar algufon v.: aliquem vi¬ 
vum sepelire, Ole. jj nao te 
deixarei v,: vivum , te non 
relinquam, Cio. R mais morto 
que v.: semivivus, vias vivus. 
Oie. H d® v. voa: voce, per 
colloquium, oratione ou ver¬ 
bis (mandata dare), Caes. |j 
bem v.: vivus et spirans, 
Oie. B modulo v.: exemplum 
animale, Oie. |] v. ( = cheio 
de vida): vividus, Liv. |] 
ainda v.: spirans, Oie. |) que 
resta v.: salvus, superstes, 
itis, Oie. ij ser v.: vivere, 
i., inter homines esse, Cic. 
SI um ser v.: animal, alis, 
n,, animans, m. f. n. Oie. 
Ij ser ainda v.: superesse, Cio. 
|| nem alma v.: nemo om¬ 
nium, SaU.; nemo omnium 
mortalium, nemo unus, 
Cic. || a natureza v. (os 
animais e os veget ais): 
animantia omnia, Cie.; 
animalia, n. pl. Liv. 2. M. 
Pessoa que vive ]| os v. (om 
opos. a «os mortos,») ; vivi, 
m. pl. Cic.; qvA vivunt, jj 
fazer desaparecer do ndmero 
dos v.: e vivorum numero 
exturbare, Cie. 2. Adj. Re¬ 
lativo a uma pessoa que vi¬ 
va {j; sxeinplo y _,,5 gz&mplum 


praesens ou manifestum, Oie. 
|| exemplo V. ( = exemplo 
surpreendente); exemplum 
grande ou magnum, Cic. |j 
retrato v. de a i.gruem; veris¬ 
sima imago alicuius, Oio.; 
vera effigies (paterni oris), 
Tae. B um retrato V. da- 
quela Ipoca: illustris tempo¬ 
rum Qlorwm imago, Cic. |j 
ser o retrato v. de algu6m 
(pr6p.) : speciem alicuius re¬ 
ferre, Liv., ou repraesentare, 
Piin. || ser o retrato v. de 
algafim (fig.) : repraesenta¬ 
re, tr. Hor. 1 ser o retrato 
v, ds CatS® (fig-) : reprae¬ 
sentare virtutes moresque Ca¬ 
tonis, Hor. | ser pelos seus 
sentimentoa o retrato vivo 
do pal: repraesentare ani¬ 
mum patris, Piin. || quadros 
V. (grupos de pess. quo re- 
presentanx cenas histdricas): 
quasi signa spirantia; qttasi 
statuae motoriae,. [(lingua v.: 
Ungua qud etiam nunc utun¬ 
tur homines; lingua viva ; 
lingua quae adhuc viget in 
usu et sermone hominum. 4. 
Que exerce aegao: vivus, 
praesens, Cic. | lembranga 
V. : recordatio et memoria, 
Oie. || a Lembranga v. de al- 
gufim: memoria atque imago 
alicuius, Cie. [j alimentar, 
manter alg. eoisa v. em al- 
gu6m; alere aliquid in aU- 
quo, Cic, 1 conservar-se v.; 
vigSre, vivere, i. Cic. | coa- 
servar v. a lembranga dum 
ausente: absentem memoriam 
colere, Cic, 6. Que imita e 
vida: vivus, spirans, Verg.; 
expressus, Oie. | tornar v.: 
cf. animar. 6. F ig .: vivus, 
Liv. jj rocha v.; vivum sa- 
rom, Verg. i igua v.: viva 
aqua, Yarr. ! 6 v forga: 
per vim, Cic.; vi, Ole.§abrix- 
caminlio h v. f6rg& atravfis 
de...: ex aperto vim facere 
per (ac.). 7. Pronlo e ani- 
tnado na mancira de proceder 
ou actuar: vegetus, Cic.: ala¬ 
cer, eris, cre, Cic.; acer, 
eris, cre, Cic, || homein v.: 
vegetus homo, Cic.; acer vir, 
SaU. Jj cavato vivo: alacer 
equus, Cic. 8. Prosto o ani- 
mado na maneira de com- 
preender: vegetus, Cic.; vi¬ 
vidus, Liv.; vigens, Cic.; 
acer, eris, cro, Cic.|iespirito 
v.; vegeta mens, Cic. 9. Que 
exerce uma aegao r&pida e 
intensa: acer, eris, cre, 

Cic.; arden-s, vehemens, Cie. 
|| v. amor de gloria: acer amor 
gloriae, Cic.jjv. disputa-: con¬ 
tentio aciis, Cio. [i cSr v.: 
color ardens ou ardenlissi- 
musg Cic,; vehemens zelor. 


Piin, iO. M. Parte viva do 
organismo, carne viva- vi¬ 
vum, n. Cic. || cortar' at« 
ao v. (h carne viva) : ad vi¬ 
vum resecare, Coi.; ad vi¬ 
vas pertes recidere, Ceis. Ben- 
trar no v. ( ** no fi-mago) 
da disputa: ad ipsam dispu¬ 
tationem aggredi, Cic. 

vizinhanga, /. 1 . SituagSo 
do que est& nas proxlmi- 
dades: vicinia, i., vicinitas, 
t. Coi.; propinquum, n. \Sa31. 
jj na v.: in propinquo, Liv. 
| na nossa v.: in nostra vici- 
nid, Cic. ]| nesta v.: in ed 
vicinitate, Cic. || relagoeg 
de v.: vicinitates, f. pl. Cie. 
2. Aqueles que vivecn na pro- 
ximiuade: vicinitas, f. Cic.; 
vicinia, f. Liv. 3. V. same- 
Ihanqa. 

vizinhar, i. i. Estsr na 
rxa vizinhanga de alg eoisa: 
contingere, tr, Cic.; itnmini- 
re (dominar, estar muito 
prdximo), i. Liv. g os lixi¬ 
vios que vizinh&in com os 
arvernos: 'Helvii qui fines 
A r vernorum contingunt, 
Caes. jj Xste l&go vixinh® 
com o mar: imminet mari 
is lacus, Liv. 2. Hefl, Y. 
aproxirnar-se. 

vizinho, adj. 1. Que fica 
na proximidade; picinae, prs- 
pinq-mts, Cic. || as cidades v.: 
vicinae urbes, Verg. g pro¬ 
vincia v.; propinqua provin¬ 
cia, Cic. (cf. prdanmo). i, 
M. AquSle que habita as 
proximidado de a 1 g v & m j 
vicinus, m. Oie. | oe meue 
v.: vicini mei, Cio. | o v. 
mais prdximo: v i c i n u e 
proximus, Cie. S. F .: cicina, 
l Cic, 

tflzie*, m. Oficixd do cons®* 
Hio do sult2o da Tarquia: 
minister regis. 

voador, adj, Qu© pod® 
voar (como as aves) : volu¬ 
cer, eris, cre, Cic.; volatilis, 
Cic.; volaticus, Pl. g animale 
v.: volucres ou volatiles bea¬ 
tae, Cic. || peixos v.: volan¬ 
tes pisces. 

voante, adj. Quo voa: 
volante. 

voar, i. t, Sustentar-s® e 
mover-se no ar por maio 
de asas ou aparelhos anfilo- 
gos; volare, advolare (v. pa¬ 
ra ), avolare ( afastar-se 
voando), devolare (descer 
voando), evolare (elevar-s? 
voando), involare (v. pars 
dentro, v. para), praevolaro 
(v. dxante ou para diante), 
Cie.; provolare (escapar-se 
voando), Piin.; praetervolare 
(passar voando, passar alein 
voando), i, tr., revolare (vol 





yoc f WQL 


ia? v o a n d o ) , transvolare 
(atravessar voando), i. e tr. 
Cio. H v. alto: volare ait», 
Yerg. H v. baixo: volare de¬ 
misse, Or, (I v. para o c(5a: 
volare in caelum, Pl. 2. Car- 
rer com est rem a rapidez: 
volare, avolare (afastar-era a 
Ioda a pressa), advolare, evo¬ 
lare, devolare, involare, Cie, 

S. Ser arremessado com ex¬ 
trema rapidez: volare, Liv.; 
volitare, Cic. [| as pedras 
voam: saaa volant, Verg, E 
v. em eatilhas: dissilire, i. 
Oie. || fazer v, a eabega de 
algudm: aliouius caput uno 
ictu praecidere, Liv. 4. Ele- 
var-se a um corto nivei mo- 
ral : evolare, assurgere, Cic. 

vocabulArio, m. 1. V. di- 
dondrio. 2. O conjunto de 
voc&bulos duimi lingua: ver¬ 
ba linguae propria || lingua 
que tem um v. reduzido: 
inops lingua, Cie. 3. O con¬ 
junto das palavras pertencen- 
tes a uma cifincia ou arte: 
vocabula artis propria. 

vocabuiarista ou voca- 
bulista, m. Autor de voca- 
bul&rio: leccicographus, m. 

vocAbulo, m, Palavra 
4uma lingua: vocabulum, 
a, Varr. (cf. palavra). 

vocaqao, f. Tenddncia ou 
taclinagao acentuada para 
uma certa carreira ou modo 
de vida: proclivitas (ad ali¬ 
quid), (alicuius rei) studi¬ 
um, Cie. || que tem v. mili- 
tar: natus in arma, Liv. | 
ter v. para alg. coisa: pro¬ 
clivem ou pronum ad ali¬ 
quid esse, studio alicuius re i 
tentri, Cic. 1 seguir a tua 
v.: inclinare quo te vis in¬ 
genii defert, Seu. H n£o ter 
v.: alienum esse ou abhor- 
Tire (ab aliqua re), Cio. i 
v. reiigiosa: vocatio, i. 
Aug.; innatum studium re¬ 
rum divinarum. || tar v. reli¬ 
giosa : ad res divinas quasi 
numine (ou divino instinctu) 
impelli. E n§o ter v. religio¬ 
sa: a rebus divinis abhor- 
rSrc. 

voca!, df. Relativo & voa; 
vocalis, Varr.; (traduzix polo 
gen. vocis). 

vocalmente, adv. De viva 
toz : cf. vivo (acep. 1.*). 

vocativo, m. Nome dum 
Caso : vocativus casus. Geli.; 
salutatorius casus, Prisc.; 
vocativus, m. Gramm. g no 
V. : vocative, adv. Geli. 

vooiferaoSo, f. Palavra 
Icompanhada de gritos de 
y*Ier&, ameaga, etc.: vocife¬ 
ratio, f., convicium, n , Qio. 
iaf. grito a clamor}* 


vociferar, i, 1 „ Proferir 
paiavras aeompanhadas de 
gritos de cdlera, ameaga, 
etc.: vociferari, d., clamitare, 
Cie. (e£. gritar). 2. Tr. Y. 
proferir. 

voejar, i. Y. esvoagwr. 
voga, /. 1, Acgfio de vo- 
gar: (navis) cursus, us, m. 
Caes.; navigatio, f. Cio. 2. 
Popularidade, reputaguo, ma¬ 
da : auctoritas, f., gratia, f. 
Cic. Ijestar em v.: plurimum 
valere apud omnes, florere, i., 
lactationem in populo habl- 
re, vigere, i. Cic.; esse in 
pretio ou h s maximo pretio, 
Plin.; esse in honore, Hor.; 
in gratid esse, gratid vaMre 
ou florire, auctoritatem ha¬ 
bere, Cic. 

voga!, f. 1. Som simples 
emitido som qaalquer obsta¬ 
culo nos firgaos da fala, la¬ 
tra que traauz 6ste som: vo¬ 
catis (subent, littera), f. Ter. 
as v.: vocales, ium, f. pi 
ic. 2. M. V. membro. 
vogar, i. 1. V. remar. 2. 
Avangar sdbre &gua, nave- 
gar: navigare, natare, Cic. |j 
v. a tSdo o pano: navigare 
plenissimis velis, Cic. 3. Fig. 
Flutuar: fluctuare, Cic. 3, 
Estar em voga: cf. voga 
(acep. 2.*). 

volante, adj. 1. Que vo&: 
cf. voador. 2. Y. voluvel, 
transitdrio, 3. M6vel: mobi¬ 
lis, Cie.; qui (quae ou quod) 
moveri potest. || fdlha v.: 
scida, t. Cic. 4. M. Pega pe- 
sada que regula o movimento 
duma forga motriz: rota vo¬ 
lubilis ou motoria. 

volantim, m. 1. Y. anda- 
rQho . 2. Y. fun&mbulo. 

volataria s f. Y. aUans- 

ria. 

vol&tfl, adf. 1. Que se 
evapora f&cilmonte: qui 
(quae ou quod) facUe evapo¬ 
ratur ou in vapores extenua¬ 
tur. 2. Que voa: cf. voador. 
3. M. Animal que voa: vola¬ 
tilis ou volucris bestia, Cic.; 
animal volucre, Plin. 

volatilizag&e, f. Y. em- 

porafdo. 

volaiilizar, te. Y. evs- 
porar. 

volatim, m. Y. volantim. 
voligao, f. Acto de que¬ 
rar: voluntas, t. Cic. 

volitar, i. Esvo&gar, vo&r 
por aqui e ali: volitare, L 
Cic. 

volta, f. 1. Circuito: cir¬ 
cuitus, us, m. Cic. | em v.: 
in circuitu, simpL circuitu, 
Caes. E dar a v. de (per- 
correr a circunfereccia que 
serve cLe limite &) : circumAre. 


tr. Caes. |j dar a volta ao 
acampamento dos inimigos : 
hostium castra circumire, 
Caes. || dar a-cavalo a v. a: 
circumequitare, tr. L i y . |j 
dar a-cavalo a v. fis mura- 
Ihas: circumequitare moenia, 
Liv. |j dar (a-cavalo, de carro 
ou barco) a v. a.: circum¬ 
vehi, p. Caes. y dar a v. a 
(ocupar a circunferfincia que 
serve de limite a) : ambire, 
tr. Tac. 2, Movimento cir¬ 
cular que um eorpo reaJiza: 
circuitio, t. Vitr.; ambitus, 
us, m., orbis, is, m., circum¬ 
vectio, t. Cic. | v. dada pelos 
astros: ambitus siderum, Cic. 
E v. dada pelo Sol: circum¬ 
vectio solis, Cio. E dar uma 
v. sdbre si mesmo: circuma¬ 
gere se, Plin. || dando uma 
V. sdbre si mesmo: corporis 
circumactu, Plin. 3. Giro, 
passeio: ambulatio, f. Cio. | 
dar uma v,: ambulare, i. e 
ambulationem conficere, Cio.; 
deambulare. Ter. || dar mi! 
v.: huc et illuc cursitare, 
Hor, 4. Y. curva, 6. AcgSo 
de voltar para tr&s: reditus, 
us, m. Cic.; recursus, us, m. 
Liv.; regressus, us, m. Cic. 

6. AcgSo de voltar ao lugar 
donde se partiu: reditio, f., 
reditus, us, m., reversio 
(acg&o de voltar pelo mesmo 
caminho), f. Cie. U est&r d« 
v.: reduce'm esse, redisse, re¬ 
gressum esse, Cic. || fi v.: 
in reditu, Cic, E fi v. de... 
( — ao voltar de): rediens, 
e..., regressus e..., Cic. E 
v. periddica: reversio, f, Cie. 

7. Fig. Aegao de voltar aa 
estado em que se encontrava: 
reditus, us, m. Oie.; regres¬ 
sus, us, m, Liv.; recursus, 
us, m. Oels. E v. ao assunto; 
reditus ad rem, Cic. 8. Mo¬ 
vimento circular que o cava- 
leLro fas dar ao cavalo; gy¬ 
rus, m. Cic. || dar uma v. 
(fal. de cavaleiro): in gy¬ 
ros ire, Ov. || dar voltaa 
(fal. do cavalo) : in gyrum 
flecti, Ov. 8. Meta volta; 
conversio, i. Liv. |j dar mei® 
v. (para resistir ao ininiP 
go); circumagere signa ou 
aciem, Liv.; signa vertere 
ou convertere, Caes.; conver¬ 
tere aquilas, Tae.; circu ma- 
gere equos (fal. da cavala- 
ria), Ourt. [| fazer dar rneia 
v.: droumagere, tr. idv. j| 
dar meia v. (para fugir) f 
terga dare ou rari ere j Caes, 

voltar, tr. 1. Yixar (por 
um movimento jircular) : 
versare, vivere, Gie. 2. Yi- 
rar em sentido inverso: ver- 
tere t mei convertere 
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versare, retorquere, flectere, 
Cic. II v. a espada para si: 
mucronem in se vertere, Liv. 
J v. as costas (fugir) : ter¬ 
ga vertere, se vertere, con¬ 
vertere terga, se convertere, 
Caes. |] janelas v. para a 
rua: fenestrae in viam ver¬ 
sae, Liv. || o Epiro volt&do 
para o norte: Epirus in sep- 
temtrionem versa, Liv. 3. 
Mudar a direcgSo de, fazer 
ir noutro sentidio: vertere, 
convertere, torquere _ Cic. || 
voltai a ira contra n6s; in 
nos vertite iras, Liv. || vol- 
tar a atengao para as colsas 
da eidade: animum conver¬ 
tere ad urbana negotia, Liv. 
4. Dar volta a: vertere, in¬ 
vertere, convertere, evertere, 
pervertere, Cio. || v. o feno 
(para o aecar) : fenum con¬ 
vertere, Coi. | v. a cabega 
(para oiliar para fcr&s) : re¬ 
spicere, tr. e i. Cic. 5. I, Yir 
para o lugar donde se tinha 
partido: redire, reverti, d., 
regredi, d., remigrare, reci¬ 
pere se, remeare, revenire, 
Cic. | parto para o inesmo 
lugar donde tinha voltado: 
eodem, unde redieram, pro¬ 
ficiscor, Caes.||v. do campo: 
redire turre, Pl. || v. & 
pii,tria: domum redire, Caes. 
|| v. & Roma: Romam 
redire, Cio.; in urbem 
redire, Liv. || v. aos aens: 
ad suos redire, Caes. H mas 
voltemos ao nosso caso: sed 
illuc redeamus, Nep. || mas 
voltemos ao nosso prop6- 
sito: sed ad instituta redea¬ 
mus, Cic. || como tivesse vol¬ 
tado vencedor da guerra con¬ 
tra Mitridates: cwm victor 
btithridatieo bello revertisset, 
Cic. || v. clandestinamante 
ao acampamento: clam in 
castra regredi, Liv. |j v. & 
sua p&tria: in domum suam 
remigrare, Cic. || v. de ii- 
gum lugar: recipere se «es 
aliquo loco, Pl.||v. de-preses: 
recurrere, Cic. 6. I. Yir para 
o lugar donde tinha partido 
(fal. de coisas): redire, 
emergere, recurrere, Cic. |f 
o rio volta & mesma regi 5 o, 
donde tinha partido: flu¬ 
men in eamdem partem, es 
qud venerat, redit, Caea. || 
volta de novo a dor: emer¬ 
git rursum dolor, Cic. § v. 
(fal. de febre) : recidere, i. 
Piin. 7. voltar-se, refl.: a) 
p8r-se numa posigSo oposta 
kquela em que se estava: 
se vertere, Caes.; membra 
contorquere. Oie. || volta-se 
para o Sol: vertitur ad so¬ 
lem, Ov.; b) dirigir-se para 


(prdp, on fig.) : se conver¬ 
tere, Cic.; declinare (ad ), 

1. Liv. |j v, para o juiz: 
convertere se ad iudicem, 
Quint. Ij voltando-se contra 
o inimigo, ele3...: conversi 
in hostem..., Liv. II para 
onde quer que se voltem os 
olhos: quocumque oculi inci¬ 
derint, Cic. || nao sabe para 
que lado se voltar: nescii 
quo se vertat ou se conferat, 
Cic. || para o filosofia: 
convertere se ad philosophi¬ 
am, Cic. |! todos os seus cui- 
dados se voltaram para...: 
com>ertit animum ad..., Liv. 
H tudo isto se voitou contra 
mim: in me id est omne 
conversum, Cic.; c) voltar-se 
(na cama) : se versare, Sen.; 
versari, p, Coi.; d) voltar 
o corpo para olhar: rtspi- 
cere, i., retorquere oculos ad, 
Cic. || voltar-se ( — voltar 
a cabega) : caput vertere ori 
retorquire, Ov., ou reflecte¬ 
re, Cat.; convertere oculos, 
Yerg. || fngiu a em se vol¬ 
tar : sine respectu fugit, 
Liv. 

volteador, m. 1. Qquefaz 
exerclcios gimnasticos para 
se habituar a 3altar a-cavalo: 
desultor, m, Liv. 2. Y. fu- 
n&mbulo. 

volteadura, f. Y. volteio. 

voltear, i. 1. Fazer exer- 
cicios da volteio: cf. volteio. 

2, An dar h volta a-cavalo: 
obequitare, i. Liv, 3« Y. vo¬ 
lute ar. 

volteio, m. 1. Exerclcios 
gimn&sticos para se habituar 
a s altar a-cavalo: desultura, 
f. Pl.; desultoria ars. || de 
v.: desultorius, adj. Oie. || 
cavalo de v.: desultorius 
equus, Suet. I fazer exerci- 
cios de v. com 4 ou 6 ca- 
vaios: transilire quaternos 
senosque equos. Flor. 2. Exer- 
cleios de fen&mbulo: ars per 
funem extentum ou inten¬ 
tum eundi. 

vclubilidade, /. 1. Faci- 
lidade em girar ou andar & 
volta: volubilitas, t, Cic. 2. 
Fig. Mobilidads, inconstan- 
cia: volubilitas, f. Cic.; ani¬ 
mi mobilitas ou levitas, Caes.; 
mobilitas, f., levitas, f., in¬ 
constantia, f., varietas, f. 
Cic. 

wolume, m. 1. Conjunto 
de ffllhas manuscritas enro- 
ladas wrm roio de madeira: 
volumen, inis, n. Cic. 2. 
Conjunto de cadernos ma- 
nuscritos ou impressos: no- 
lu/men, inis, n., liber, bri, 
m. Cic. 3. Desenvolvimento 
duira «orpo no espago: molee, 
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is, t., magnitudo, init, f. 
laxitas, L, amplitudo, inis t, 
Cic.; modus, m. Varr.Uv/de 
agua: ( ingens ) aquae ‘vis, 
Liv.; ( ingens ) aquae modus', 
Frontin. || que tem grande 
v.: cf, volwnwso. || aumentar 
em v.: crescere, i. Cic. || au¬ 
mentar em v. no sentido do 
comprimento: crescere in lon¬ 
gitudinem, Caes. || aumentar 
em v. no sentido da lar- 
gura; crescere in latitudinem, 
Caes. || auinento de v.; in¬ 
crementum, n. Coi. || reduzir 
a um pequeno v.: coartare, 
tr. Coi. || v. da voz: magni¬ 
tudo vocis, Cornif. 

VoSumoso, adj. Que tem 
grande volume, que ocupa 
um grande espago: amplus, 
Oie.; magno ambitu, Liv.; 
vastae magnitudinis, late pa¬ 
tens, Cic.; latissimus, Ca68.; 
ingens, Cic.; grandis, Nep. 
| v. (fal. duma obra) : multa 
volumina continens, multo¬ 
rum voluminum, Suet. 

volunldriamente, adv. 
Dum modo voluntario: sponti 
{med, tua, sud, etc.) ; t>o- 
luntate ( me &, tu&, sud, ete.), 
Cic. || muito v.: sponte et 
ultro. Suet. || feito v.: vo¬ 
luntarius, ad^, Oic.||sigo(-o) 
v.: volens sequor, Cic. || oe 
que v. omito: quos prudens 
praetereo, Hor. || renunciar 
v. & vitoria: dimittere explo¬ 
ratam victoriam, Caes. f 
morrer v. pela pdtria: vitam 
profundere pro patrid, Cic. 

voluntdrio, adj. 1. Que 
vem da vontade: voluntari¬ 
us, Oie.; spontaneus, Sen, 
(cf. espontdneo). || morte 

v.: voluntaria mors, Cic.||ca- 
pitulagao v.: voluntaria de¬ 
ditio, Liv. || por um ipovl- 
mento v.: sponte naturae 
suae, Piln. H dom v. : quod 
tu voluntate praestatur, Sen. 
|| eontribuiqSo v.: collatio ■„ 
t. Sen.; pecunia collecta, "Liv, 
2. Que procede por sua tob- 
tade: voluntarius, Cic.; vo¬ 
lens, Sen.; non coactus, no® 
invitus, libens, Cic. 3. Qu« 
se alista volunt&r ia mente n® 
exSrcito, sem ser obrigado a® 
servigo milita.r H um soldada 
v., um voluntdrio: volunta¬ 
rius miles, Cic., simpl. volun¬ 
tarius, m. Caes.; voluntate 
miles factus, Liv.; volo, ro, 
Liv. | exercito de volunta¬ 
rios: voluntarius exercitus* 
Liv. 

voluntarioso, adj. Que M 
determina s6 pela sua voa- 
tade, caprichoso: libidinosus t 
Oie. (cf. caprichoso). 
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vciilpla, V. voluptuosi- 
dade. 

voluptuosamente, «i». 

Dum modo voluptuoso: li¬ 
bidinose, molliter, delicate, 
Cic. 

vcluptuosidade, f. Prazer 
dos sentidos quo ocasiona 
grande g6zo: voluptas corpo¬ 
ris, simpl. voluptas, f., vo¬ 
luptates corporis, voluptates 
libidinosae, jimpl. voluptates, 
f. pl. Cie.; gaudia corporis, 
gall.; deliciae, f. pl, Cic. (] 
entregar-se a t&da a espdeie 
de v.: effundi ad luxuriam, 
Liv. i[ vivor na v.: luxu¬ 
riari, d. i. Cie.; per luxum 
et ignaviam aetatem, agere, 
gall.; fluere moUitid, Cic. 

voluptuoso, adj. 1. Em 
que hfi voldpia: delicatus, 
mollis, suavis, Cic.; luxurio¬ 
sus, Liv. 11 sensa?5o v.: suar 
vitas, f., dulcis motus, Cie. 
|| experimentar uma sensa- 
{.fio v.: sensum quendam vo¬ 
luptatemque percipere, Plin. 
2. Que traduz ou exprime 
voluptuosidade: delica¬ 

tus, Cic.; mollis, Hor.; ve- 
nerius L Cic. (cf. erdtico, li- 
cenciosto). 3, Dado fi volup¬ 
tuosidade, sensual: delicatus, 
libidinosus, voluptarius, lu¬ 
xuriosus, ad voluptates pro¬ 
pensus, libidinum plenus, 
Cie.; in luxuriam effusus, 
Liv.; voluptati obsequens, 
Ter. 9 ser v.: voluptatibus 
deditum, esse, se dare volup¬ 
tatibus, Cie. || uma pessoa 
v., uxrs v.; homo plenus libi¬ 
dinum, delicatus ou libidino¬ 
sus homo, Cic.; voluptarius 
homo, PL; luxuriosus homo, 
Cic. 

voluta, f. 1. Ornato do 
capitel duma coluna, em for¬ 
ma de espiral : voluta, f, 
Yitr.; helix, t. Vitr. 2. Con¬ 
cha univalve em forma de 
«spiral; cochlos, i, m. Plin. 

volutear, i. Andar fi, volta 
(dando vfirias voltas segui- 
damente e dum modo irregu- 
lar) : gyros ducere, Liv.; in 
orbem circumagi ou se cir¬ 
cumagere, Liv.; volvi, p. 
Pl.; convolutari, d. i. Sen. 
5 v. ( ■* redopiar, fal. da 
igua) ; vertices agere ou vol¬ 
vere, Hor. 

VOltivel, adj. 1. V. incons- 
tante. 2. Que se enrosca (ve¬ 
getat) ; volubilis, Yerg.; qui 
{quas ou quod) circumvol¬ 
vitur (alicui rei), 

volver, tr. t. Y. voltar. 
2. Y. transformor. 3. V. re¬ 
ni exer. 4. V. retorquvr. 6. I .; 
a) Y. tornor a voltar ; b) Y. 


deoorrer; 0) Y. transfor- 

mar-se. 

vomitado, part. I.i vomi¬ 
tus, 0. Aur.; eiectus, Quint.; 
vomitu ou vomitione reddi¬ 
tus, Plin. 2. M. Subst&n- 
cias vomitadas: vomitus, us, 
m. Ceis. 

vomitar, tr. e i. 1. Expe- 
lir pela boca (as substfin- 
cias eontidas no estdmago) ; 
vomere, tr., evomere, tr. Cic.; 
vomitare, i. Sen.; convome¬ 
re (v. s6bre alguSm ou alg. 
eoisa), tr. Cic. || v. sangue; 

, sanguinem vomere, Ceis. || v. 

bilis; bilem vomere, Ceis. 9 
| v. depois do jantar: vomere 
I post cenam, Cie. [] v. afi- 
bre as mesas dos hdspediea: 

1 convomere mensas hostium, 
Cic. 2, Fig. Lan^ar, expelir 
coro fSrsa, proferir (arnea- 
{as, ete.) : evomere, tr., «ruc¬ 
tare, tr. Cic. || v. chamss 
nocturnas (fal. dum vulcao) : 
nocturnas flammas evomere, 
Plin. || vomitam ameas&s de 
morte contra as pessoas de 
bem: eructant sermonibus 

suis caedem bonorum, Cic. 

vomitivo, adj. 1. Que pro- 
duz v 6 inito: vomitorius, 1’lia. 
2. M. V. vomitdrio. 

vdmito, m. 1. Aes&o de 
vomitar: vomitio, t. Oie.; 
vomitus, us, m. Plin. |j pro- 
vocar v6mitos; vomitiones fa¬ 
cere, concitare ou cilre, 
Plin.; vomitum movlre, Ceis., 
ou creare, Plin. 9 conter, 
reprimir os v.: vomitum 
cohibSre ou i/nhib&re, Plin. 
|| ter vdmitos, estar com 
vdmitos: cf. vomitar. _ || que 
provoca os v.; vomitorius, 
adj. Plin. 2.. V. vomitado 
(acep. 2. a ). 

vomitdrio, adj. 1. Y. vo- 
mitivo, 2. M. Substanda que 
fas vomitar: vomificum medi¬ 
camen, Cael. Aur. 9 empre- 
gar vomitbrios para fazer 
evacuar a bilis; vomitione 
biles extrahere, Plin. 

vontade, f. 1. Faculdade 
de querer; voluntas, f. Cic. 
I) livre v.: liberum arbitri¬ 
um, Cic. 2. Maior ou menor 
energia com que ee exerce 
squala faculdade; voluntas, 
f., animxes, m. Cic. (ef. ener¬ 
gia). 3. Intengao deliberada 
de fazer ou mandar fazer 
alg. coisa: voluntas, f., ar¬ 
bitrium, n., arbitratus, us 
(s6 no abi. arbitratu), m., 
consilium, n. Olc, J| eonfor- 
mo-me com a v. dele: me 
conformo ad eius voluntatem, 
Cic. I) estar do acordo com 
a v. dele: eius voluntatibus 
assentire, Cio. 8 ac*der fi v. 


dele: eius voluntatibus ob¬ 
temperare oa oboedire ou ob¬ 
secundare, Cic. || fi sua v.: 
arbitrio suo ou suo arbitrio, 
arbitratu suo ou suo arbi¬ 
tratu, Cic. || fi tua v.: tuo 
arbitratu, Cic. || fazer tudo 
a sua v.: sibi obtempera/re, 
Cic. || v. firme; voluntas 
constans ou perpetua, Cic. H 
tal 6 a v. dos deusos; sic 
dii volunt, Pl. || visto que 
a tua v. d...: quoniam, libet 
(inf.), Verg. || persistir na 
sua v.; relinere perseveran¬ 
tiam voluntatis suae, in pris¬ 
tina mente manere, Oie || 
submeter-se fi v. de alguem: 
voluntati aliermis obsequi, 
Cic., ou obtemperare, Caes. 
J fazer a v. s algudm: ali¬ 
cui morem gerere, Cic.; im¬ 
perata alicuius facere, Sen. 
|| estar sujeito fi v. de al¬ 
gu <5 m, dependor da v. de ai 
gudm: ex arbitrio alicuius 
pendlre, Liv. || eegundo a 
v. de outrem: ad sensum et 
voluntatem alterius, Cic, 9 
fazer a sua v.: sibi obtem¬ 
perare, Cic.; morem sibi ge¬ 
rere, Ter. || fazia-se tudo fi 
sua v.; ipsius nutu omnia 
gerebantur, Nep. || por sua 
prdpria v.: ultro, Cic. || con¬ 
tra a v. dos deusos: diis 
invitis, Curt. || fi v.: ad arbi¬ 
trium, Cic. 4. Citima von¬ 
tade : voluntas suprema, Tao. 
Ilcumprir as suas ditirnas v.; 
quae manda t erit exsequi, 
Tae. 6. Disposigao em que ai- 
gudm estfi para com algufim 
ou alg. coisa || boa v.: bona 
ou secunda voluntas, simpl. 
voluntas, i. Oie.; propitia vo¬ 
luntas erga (ac.), Nep.; stu¬ 
dium, n. Cie. || a tua boa 
v. para comigo: tua erga me 
voluntas et studium, Cic, |[ 
mfi v.: voluntas adversa, 
Quint., ou aversa, Verg. j) 
ter mfi v. a algudm: in ali¬ 
quem. male animatum, esse, 
Cio. jj de boa v.: ultro, spon¬ 
te, libenter, Cic.' mea, tud 
ou tud sponte, Oie.; volun¬ 
tate, Liv.; mea voluntate , 
Cic.; tua ou sua voluntate, 
Liv.; libente animo, aeque 
animo, Cic.; libens (adj., a 
concordar com o suj.), non 
invitus (a concordar com o 
suj .), Cic, || de muito bos, 
v.: perlibenter, Cic.; libenti 
animo et prolixo, Oic.||de m& 
v., contra v.: repugnanter „ 
Cic.; iniquo animo, Ter.; 
invitus (adj., a concordar 
com o suj.), Cic.; aegre, in¬ 
vite, gravate, Cic. 6. Desejo, 
eapricho: voluntas, f., arbi¬ 
trium, a., libido, inis, f. 
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Oie, | si v. dos ednsulcs: 
arbitrio consulum, Liv.||tudo 
corre & sua v.: omnia ex 
voto cedunt, Sen. 0 a tua 
y. : tuo arbitratu. Oie.; ex 
sententia. tud, Ter.; ut velis 
ou ut voles, si tibi videntur 
on si tibi videbitur, Cic. || 
dispoe, & tua y., de...: guod- 
cumque fert animus, statue 
de..., Liv. || h, sua v.: nd ar¬ 
bitrium swwm, ad libid-inem, 
ew sententid, Cio. || viver & 
sua v.: vivere suo v-ore ou 
instituto, Cio. y de boa ou 
de m& v.: aut vi aut volun¬ 
tate, Liv.; velim nolim, velit 
nolit, velint nolint, etc. Cie. 

K A y. dos meus ou dos eeus 
d ese i os: ea sententia, Cic. H fi. 
v, do ac&so (no passado) : 
prout fore tulit, Liv. 

vfio, m. i. Modo de loco- ) 
mogSo prdpria dos animais 
que te mant&m e movem 
no ar por rneio de asas ou 
aparelhos analogos: volatus, 
us, m., advolatus, us, m. Oie. 

)j v. ripido: volatus prae¬ 
ceps, Mart, || de v. rfipido: 
pernicibus alis celer, Verg.; 
celeri volatu praeceps, Ov. 

y. tento: lenis volatus, Ov. 

ds v. alto: alte ou sublimo 
volans, Verg. || observar o 
V. (das aves) : volatus obser¬ 
vare, Plin. || desferir o v., 
levantar y. : evolare, i. Oie.; 
diis se levare, Liv., ou se 
tollere, Vwg, 2. Eapago qus 
uma ave pereorre sem pou- 
sar: velatus, us, m. Cic. t! 

V. longo: volatus longus, Plin. 
i ▼. eurto: volatus brevis, 
Plin. 8. Fig. Levantar v.: 
evolare, i. Oie. 1 cortar ob 
vfioa a slgu6m: pennas alicui 
incidere, Oie. 

voracidade, f. Avidez ao 
comer: edacitas, f. Oie.; cibi 
aviditas, Oie. 

voragem, f. 1. Sorvedouro, 
abtemo: gurges, itis, m., vo¬ 
rago, inis, t.. hiatus, us, m. 
Oio. (et. abismo). 2. Fig .: 
gurges, itis, m., vorago, inis, 
t. Oio. | precipitar algu6m 
na Y.: euiguem dare ad prae- 
fteps. Oio. 9 precipltar-se na 
v. : i/n apertam perniciem in¬ 
currere, Oie. 

voraginoso, adj. Em que 
M voragem: voraginosus, 
Amm.; vorticosus. Sali.; ver¬ 
sabundus, Lucr. 

voraz, adj. Que come com 
avidez: vorace, edaoe. Oie.; 
cibi avidus, Ter. 9 um hde- 
pede y. : hospes multi cibi, 
Cic. 

Vdrtsca, m. V. HsrbUhSo, 
remoinho, voragem, 

vos, pron. pess. 1. (Fal. 


de v&rias pessoas) : a) ser- ! 
vindo ds compl directo: vos, j 
ac.; b) servindo de compl. 
indirecto: vobis, dat. 2. (Fal. 
duma so pess.) : a) servindo 
de compl. directo: te, ac.; 
b) servindo ds compl. in¬ 
directo : tibi. 

vos, pron. pess. 1. (Fal. 
de v&rias pessoas): vos, Cio. 

9 vos estais arrependidos: 
vos paenitet, Caes. || nenhum 
de v6a: nemo vestrum, Cic. 

|| v6s prdprios: vosmet, Pl.; 
vosmet ipsi, Liv. j| 6 a vds 
que compete dar : vestrum eet 
dare, Ov. || 6 a v6s que im¬ 
porta...: vestra refert ou in¬ 
ter est (com inf.), Cic, 0 o 
6dio contra v6s: vestrum 
odium, Liv. 2. (Nao se verte 
quando nao se p5e em evi¬ 
dentia o sujeito). 3. (Fal. 
duma sd pessoa) : tu, Cic. 

4. (Como particula expletiva, 
fal. duma sd pessoa) : tibi, 
Cic. 

vosso, pron. possess. 1. 
(Fal. a vSrias pess.) : ves¬ 
ter, tra, trum, Cic. |) 6 v. 
dever...: vestrum est (dare), 
Ov, H sou todo v.: totus eum 
vester, Oie. 2. (Por vezes 
nSo se verte, o que aeontece 
quando o sentido 6 bastante 
explicito pelo contexto), 3. 
(Por vezes verte-se por in¬ 
termedio do pron. iste, de¬ 
monstrativo da 2.* pessoa). 

0 homens judici osos e da 
vossa confianga,: homines sa¬ 
pientes et istS. auctoritate 
praeditos qua vos estis, Cie. 

4, (Fal. a urna s6 pess.) : 
tuus, Oie, || sou todo vosso: 
totus tuus e vms, Pl, 5. (Por 
vezes equivale a dizer «de 
que fal&is» ou «de que fa¬ 
las») : iste, a, ud, Cic. 0 
lOx&lA que se tivesse rea- 
lizado & vossa esperanga!: 
utinam quidem, istud eve¬ 
nisset! ' Nep. 6. M. O 
vo*so ( = o que vos perten- 
oe): vestrum, n. Liv.; tuum 
(fal a urna b 6 pess.), n. Pl. 
7. Af. pl. Os vossos ( ac os 
vobsos parentes, os vossos 
amigos, etc.) : vestri, m. pl. 
Cic.; fml (fal. a urna ad 
pess.), m. pl. Cic. 

votagfio, f. AcgSo de vo- 
tsr: suffragii latio, Liv.: sen¬ 
tentiae dictio, Cic. g nfto se 
permitiu a v, individua! 
(por cabega): nem virittia. 
suffragium datum est, Liv. 

votants, adj. e s. m. Que 
vota, pessoa que vota: qui 
(ou guae) suffragium fert 
ou init; suffragator , m. Cic. 

L os v.; qui suffragium 
vsi. |iv. 


volar, i. 1. Oonfcribuir ccfti 
O voto para uma decisiio & 
tomar: sententiam ou svdfra¬ 
gium ferre, Cic.; in suffra¬ 
gium, ire, suffragium, inire, 
Liv. || v. sobre alg. assunto; 
suffragium, ferre de aliqua, 
re, Cic. 0 v. da mesma m&- 
rieira (qua outrern) : in cari¬ 
dem sententiam ire, Cie. j| 
v. por alguem; sententia/m 
ou sententias (fal. duma ss- 
sembleia) ferre pro aliquo s 
suffragio suo ornare aliquem 
suffragari alicui, Cie. || v, 
pela condsnagao: sententiam 
ferre ad condemnandum,; 
Oio. | mandar v. os e«nado¬ 
res : patres in sententiam 
discedere (ou ire) iubSre a, 
Cic. |J mandar v , os jul- 
zes: vudices vubsro senten¬ 
tiam ferre, Oie. 0 rasa- 
dar v. o povo: pcpnd.um in 
suffragium mittere, Cia. g 
o direito de v. (fal. do po¬ 
vo) : ius suffragii, simpi. suf¬ 
fragium, n. Cic. 2. Tr .: m} 
aprovar por meio de votos 
0 v. urna lei (fal. do povo) j 
sciscere legem, Oie. § v, 
(fal. do senade) : censUre* 
tr., decernere, tr. Cic.; bj 
prometer solenement»: <s£. 

prometer; o) V. consapra&g 
dedicor; ti) V, sacrificar. 

votivo, adj. Destinado rwg 
cumprimento dum voto: vo¬ 
tivus, Cie. 0 ©ferta v.: «e- 
tum, n. Cic. 0 fszer una® 
o ferta v.: vov-ire, tr. Ci®,; 
votven facere, lAr. 

voto, m. t. Prom©sfts> feiia 
A divindade de r«s*izar mas, 
obra merit6ria ffiy ataa- 
dido um pedido qu® os ttvg 
faz: votum, n. Ole, | f*s«r 
votos: vota suscipere ©u fa¬ 
cere ou concipere eu witns%&- 
pare, Cic. 0 fazor votos por 
algu6m: vota suscipere pro 
aliquo, Liv. g eumprir ss 
votos: vota solvere mi dis¬ 
solvere, Oio. § estarona obri- 
gados peloB v. que tinhara 
falto por 61es: votorum domi¬ 
nari quae pro iis suscepe¬ 
rant, Liv. y fazer v.: vovi- 
ve, tr., devovere, tr. Cic. 0 
diz-se que iixei-s y, de dar 
as uvas a Vulcano: vovisse 
dicitur uvam se deo data¬ 
rum, Cic. 2. Dessjo de que 
sejs atendido urn pedido dl- 
rigido A divindade: votum, 
n. Cic. 3. Desejo de ver ros- 
lizada alg. coisa: optatio, f. 0 
optatum, n., votum, n., vo¬ 
luntas, f., desiderium, n. Cic, 
4. O que se promote a Deus, 
se atender o pedido que 
m lhe t& z: votum, n. Cic. 6. 

1 Sufrdgio, acto p@lo qua! um 
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In dividuo exprime s gna op$- 
niao, indicando que 6 ou nao 
partidiirio desta ou daquela 
medida: suf fragium, n., sen¬ 
tentia, f., tabella (boletiin de 
voto), f. Cic. || v, secreto: 
tacita suffragia, Plin. || v. 
por esciito: tabella, f Cic. 
||entregar ou depor o v, (por 
escrito) : tabellam dare, sor¬ 
tem in hydriam conicere, 
Oie. Ii recolher os v. (dados 
de viva voz) : sententias ro¬ 
gare, Oie., ou exquirere, 
Caes.; rogare {aliquem) sen¬ 
tentiam, Cic. |j todos os que 
antes de mim emitiram o seu 
v.: omnes ante me rogati, 
Oie.||reiinir votos suficieataa, 
o ndmoro requerido de vo¬ 
tos: legitima suffragia confi¬ 
cere, Liv. 6. Expressao da 
opinifio de cada uin numa 
votagao: sententia, f., suffra¬ 
gium,, n„ panctum (ponto 
com que se assinalava eada 
voto dum candidato, voto), 
a. Oie. 8 por unaniinidade 
de votos: cunctis suffragii-e, 
Oie. || ter v. na materia: 
sententiam dicere posse, Oie. 

8 teniio v. nesta materia: 
res est mei suffragii. 

voz, f, 1. Som produsido 
pelo-ar que sai dos puimoes: 
vox, f. Cic. || a v. humana: 
vox humana, Cio. || o tim- 
bre da voz: vocis sonus, Cic. 

|| v. sonora: vox canora, 
Quint. II v. surda, velada: 
vox fusca, Quint. || v. forte: 
vox magna., Cic. 8 v. fraca: 
vox parva, Cie, 8 abaixar 
a voz: vocem submittere ou 
remittere, Cic. || v. grossa: 
vox agrestis ou rustica, Cic. 

|| em alta v.: voce magnd, 
contenta ou cicura, Cic. 8 
em voz baixa: voce submissa, 
Oie.; submisse, adv. Cic. ]| 
elevar a voz: voce contende¬ 
re, Oie,; vocem attollere, 
Ben. 8 soltar a v.: vocem 
mittere, Cic. 8 soltar a voz 
contra aiguem: vocem ad¬ 
versus aliquem mittere, Liv. 
2. (Fai. dos aniinais) : vox, 
f, Cic. 3. O som articulado, 
& palavra: vox, f., lingua, f., 
dictum, n. Cic. ]| de viva v.: 
voce, per colloquium,, Cic.; 
oratione ou verbis (mandaia 
dare), Caes. 4. Fig. Sugestao 
intima, que se dirige ao espi- 
rito ou ao coragao: vox, f. 
Oie. H a v. da conscienda: 
conscientia, f. Cic. || fecliar 
os ouvidos & v. da verdade: 
aures claudere veritati, Cie. 
|| fechar os ouvidos a v. da 
iisonja: aures claudere assen¬ 
tatoribus, Cic. 5. Expressao 
da opiniao (pdblica): vox, 


f„ fama, f. Cia, 1 s v. do 
povo: vox populi, Cic. 8 a 
v. publica: fama, f ., rumor, 
m. Cic. || 5 a v. pdblica : 
est hic rumor, Cic. || a ama 
voz: una voce, Cic.; uno ore, 
Ter. ; omnibus ad unwm con¬ 
sentientibus, Liv. 6. Som 
modulado segundo a es cala 
musical apropriada ao canto: 
vox, t. Cic. |i v, aguda: vox 
acuta, Cic. || v. forte: voco 
gravis, Cic. || ter v. fraca, 
ter falta de voz: voce defi¬ 
cere, Quint. 1] v. baixa: sum- 
missa vox, Cic. || a meia v.: 
summissS voce, Cic, H ele- 
vagao da v.: contentio vocis, 
Cic. |1 abaixamento da v.: 
remissio vocis, Cic. 7, Fig. 
Som assimilado si vos huma¬ 
na, som: vox, f., eantxts, us, 
m., sonitus, us, m., sonus, 
m. Cic. || a v. da natureza: 
vox naturae, Cic. j| a v. das 
aves: cantus avium, Oie. 8. j 
Oram.: vox, i. Gramrn. 

wozear, i. Y. gritar, evo¬ 
mar. 

uozearia, f. Y. gritaria. 

vufc&rsiCQ, adj. Relativo 
sos vulcoes: flammas eruc¬ 
tans ou evomens (mons). || 
ilhas v.: Vulcaniae insulae 
|| pedra: v.: saxum quod ori¬ 
ginem ab subterraneis igni¬ 
bus trahit, Sen. 

VUicSO, m. 1. Montanh» 
donde saem substandas in- 
flamadas: moris flammas 

eructans ou evomens, Piin.; 
mons ex cuius vertice ignes 
erumpunt, Sen.; mons ar¬ 
dens asternis ignibus, Plin. 
2. Fig. Estar, andar sdbre 
um v.: incedere per ignes 
suppositos cineri doloso, Hor. 

8 andamos sdbre um v.: 
undae effervercunt, hument 
negotia, Cic. 

vulgaeho, m. V, popa- 
laga, plebe. 

vulgar, adj. Que 6 
admitido ou usado pelos ho- 
mens ein geral: vulgaris, 
communis, publicus, popula¬ 
ris, Cic. |j linguagem v.: 
communis sermo, Cic. |[ pa- 
lavras v. : publica ou popular 
ria verba, Cic, 2. Que em 
na da se distingue do cornum: 
vulgaris, Cic. 3, Comum, qne 
tern falta de distinguo: illi¬ 
beralis, ignobilis, sordidus, 
Cic. 8 homem v.: ignobilis 
horao, sordidus homo, Cic. |j 
homem de condigfio vulgar: 
homo sordido looo ‘natus, 
Liv. 

vulgaridade, f. Qualidada 
do que 6 vulgar, do que tem 
falta de distinguo: rustici¬ 
tas, f , Quint.; vilitas, f. 


Plin. 8 v. de linguagem: 
plebeius sermo, Cic.; sordida 
verba, Quint.; sordes verbo¬ 
rum, Tac. 

vulganzac&o, f, Acgao de 
vulgarizar || v. duma aiUe: 
artis propagatio; ars vulgata 
ou pervulgata ou in vulgus 
edita ou propagata. 

vuigarizados-, m. AquSlo 
que vulgariza: qui (ou quae) 
ad vulgarem popularemque 
senstim ou ad commune indi¬ 
cium, popularemque intelli- 
gentiam aliquid accommodat. 

tmlgarizar, tr. Tornar 
vulgar, divulgar: pervulgare, 
Cic,; vulgare, Liv. 

vulgarmente, adv. 1. Dum 
modo usado pela generali- 
dade dos homens: vulgo, 
adv., plerumque, adv. Cic.; 
vulgariter, adv. Plin.; ut fit 
ou. ut fieri solet, Oie.; popu¬ 
lariter, adv. Cic. 2. Dum 
modo trivial, som distingUo: 
rustice, sordide, Cic. 

vulgata, /. Versilo latina 
da Bihlia reconheeida eome 
candnica: editio vulgata. 

Hier. 

vulgo, m. Q povo, 6 ple¬ 
be: vulgus, i, n., vulgus ho¬ 
minum, multitudo, inis, f. 
Cic.; populus, m. Hor.; plebs 
ou plebes, is, i. Sali.; minuta 
plebes, Phaed. || do v.: ple¬ 
beius, adj. Cic. 8 um homem 
do v. : unus e vulgo, Tac.; 
unus de nndtis, Cic. 8 chegar 
ao conhecimento do v.: i'e 
vulgus emanare, Oie 

vulnarar, tr. 1. V. ferir . 
2. Fig. V. ofsnder. 

vulnerario, adj. Que cura 
feridas: vulnerarius, adj. 
Plin. 

vulnerdvel, adj. 1. Que 
! pode ser ferido: qvA (quae 
ou quod) vulnerari ou vul¬ 
nus accipere potest; vulneri 
patens, Liv. ; telo penetrabilis, 
Ov. 2. Fig. Y. frdeo, sen- 
slvel. 

vulpino, adj. Relativo fi 
raposa; vulpinus, Phaed. 

vulto, m. 1. Y. rosto, as¬ 
pecto. 2. V. eorpo, figura, 
imag&m. 3. V. volume, lar 
rnanho. 4. Fig. Pessoa im¬ 
portante: of. importante 

(acep. 2. e ). 

vulva, vulva, f. Osis. 



xairal, m. Cobertura do 
eavalo: stratmn, n. Sen.; 
stramentum, n. Caes,; operi 


fis? 
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mentum equorum, SalL; stra¬ 
gulum, n. Mart. 

xarooo ou xarouco, m. Y. 
siro eo. 

xarope, m. Liquido vis¬ 
coso feito de aqdcar: aqua 
mulsa, Ool.; mulsum, n. 
Cio. 

xaroposo, adj. Que & da 
natureza do xarope: mulseus, 
Coi. 

xatear, tr. V. importuna*. 
xatioe, f. Y. impertinincia. 
xato, adj. e e. m. V. im¬ 
portuno, magador. 

xioara, j. V. chdmn.%. 
xis, m. Nome duma fetes 
(1 ponto de interBeesSo d® 
duas ILnhae cmsd&s eas X: 
decussis, is, m. Yitr. j} era- 
z&r em forma de X.: decus¬ 
sare, te. Cic. g em forma 
de X: decussatam, adv. Vite. 
U acsfio de cruzar ens fcraa® 
d® X; decussatio, f. Yite. 

xisto, m. Nome duma ro- 
oha estratificada: seetUie la¬ 
pis, Pila,; schistoe lapis, 
Plin. 

xisioso, adj. Da natureza 
do xisto -.schisto lapidi simi¬ 
lia; schistos, on, adj. Pliu.; 
fossilis, Coi. 

xofrango, m. Nome dama 
ave de rapina: ossifragus, 
ni . Plin.; ossifraga, f. Luer.; 
sanqualis avis, Liv.; haUaetes 
ou haliaeeto «, f* m. Kte. 


z 


zabumbar, tr, Y, S®** 
doa/r. 

zagaia, f. V. asagafa. 
zagal, m, Y. pastor. 
zagaia, f. Y. pastor*. 
xaguncho, m. Y. azagaie. 
z&ibo, adj. 1. Y. zambro. 
2, Y. vesgo. 

zambaio, adj. Y. zanago. 
zambro, adj. Y. cambado . 
zambujeiro, m. Eap&cie 
de oliveira brava: oleaster, 
tri, m. Verg. 

zambujo, m. Y. esssl*»- 
jeiro. 

zanaga, adj, ©*,**.• 
f. V. vesgo. 

zanga, f. 1. Y. avers&o, 
antipatia. 2. Y. aberreot- 
mento. 

zangado, adj. Y. irHtado. 
(j um tanto z.: subiratus, 
Cic. || z. com (algu6m): 
alienatus ab, Cic. || estar 
z.: stomachari, d. Cie. || 
nfio estou z. contigo: nihil 
Ubi suocenseo, Ter. | sstSo 


sangado (um com o outro): 
inter se dissident, Cic. 

Zctngao, m. 1. Nome dum 
insecto (espScie de abelha) : 
fucus, m. Verg. 2. Fig. Y. 
parasito. 

zangar, tr. 1. Y. irritar. 
2. zangar*se, refl. Irritar- 
-se: irasci, d., succensere, 
i., stomachari, d. Cic. || z. 
um pouco; subirasci, d. Cio. 
| s, com algulm: irasci ali- 
oui, succenslre alicui, sto¬ 
machari cum aliquo, Cic. || 
z. com aig. coisa: irasci ali¬ 
quid, Liv.; succensire ali¬ 
quid, FI.; stomachari aliquid, 
Cic. | e. po? nada: irasci de 
fdhSo, Pi, J que M zanga 
eom facSidadst irr&ab&e, 
adj. Olo, 

zar&gsfcs, f. Y, 

s&gaearra. 

zarofi®, o». Y. 
zarofTia, adj. V. vss&o. 
zebo, m, Y. sebu, 

ZSbu, m. Home de anima?: 
hos taurus Indicus, L. 

zatarc, /. Nome de ani¬ 
mal : eqtsus zebra, m. L. 

zdfiro, tn. Vento su&vo 
e f roseo: sephyrus, ia. Ov.; 
favonius, m. Yerg.; aura, 
i, Ov.; ventus tenk eu mi¬ 
tia, Cic. 

ze Iader, st, AquSle que 
in ostra multo «8io por urna 
causa: qui (ou quae) magno 
rei alicuius studio inceneue 
(ou incensa) est; acerrimus 
alicuius rei defensor ou pro¬ 
pugnator, Cic.; auctor et sua¬ 
sor alicuius rei, Liv. | a. 
da gldria (de outrem) : fau¬ 
tor laudis, Olc. | z. d* ver- 
dade: diligens veritatis, Nep. 
g ser z, da aig. ooisa: ocri 
studio defendero eMquteL 
Cie. 

zslar, tr. Tratar com sSJe. 
ter zSio de: studSre (alicui 
ou alicui rei), servire (ali¬ 
cui ou alicui rei), inservire 
(alicui an alicui rei), favSre 
(alicui), Oie, g z. multo aig. 
colsa: studio alicuius rei in¬ 
censum esse ou flagrare, Cio. 

zSio, m. 1. Dedicaefio e 
diligSncia em servico de ai- 
gu4m ou aig. coisa: studium, 
n., diligentia, f., industria, 
f., sedulitas, t. Cic. g com 
o maior z. : summo studio, 
Cic. g z. por aigu4m: studi¬ 
um in aliquem, Cic. g mos- 
trar z. por algu6m: studium 
erga ou in aliquem conferre, 
navare alicui studium, Cic. 
|| z. por aig. coisa: studium 
alieuius rei, Cic. g nisto se 
mostrard o meu z.: studium 
nostrum exstabit in e& re, 
Cic. g um s. ardeate: studi¬ 


um incitatum, studium ar¬ 
dens, desiderium ardens ou 
vehemens, ardor, m. Cic. g 
o z. dum medico; assiduitas 
medici, Cic. || com z.: cf. 
zelosamente. g sem z.: otiose 
adv. Cic. || excitar o z. de 
algufim: accendere ou calefa¬ 
cere aliquem, Cic. || sinaia, 
provas de z.: industriae, f. 
pi. Cic. 2. PI. Y. ciilme. 

zelosamente, adv. Com 
z81o: studiose, acriter, ar¬ 
denter, Cio.; naviter ou g na¬ 
viter, Liv.; enixe, Cio. g ser¬ 
vi? z. a ropfiblica: operam 
rei publicae strenuam facere, 
Oat. g estudar z. ums arte 
ou ciSncia: incumbere i» 
aliquod studium, Cia. g 
muito z. : perstudiose, Cio. 

zeloso, adj. Que tem z§io: 
studiosus, diligens, Oie.; 
acer, eris, ore, Oie.; sedulus, 
navus, industrius, assiduus, 
Cio.; intentus, Liv. g z. pelss 
letras: studiosus litterarum, 
Nep. g z. por algu6m; stu¬ 
diosus alicuius, Cic. g z. 
da verdede: diligens verita- 
tia, Nep. g patriota : civis 
acerrimus, Cic. g z. no tra- 
balh. 0 : intentus operi, Liv. 
g muito z. exn aig. coisa: 
perstudiosus alicuius rei, 
Cic. g z. demais: acrior (in 
rebus gerendis) , Cic. g z. 
por &lgu6m: officiosus in ati- 
fnem, Cic. g ser s. por tl- 
jfu&a ou aig. coisa: ef. *e» 

zdnite, m. 1. o ponto «m 
que a verti cal dum lugar vai 
•aoontear a oafera celeste: 
caeli ou mundi fastigium, 
Manii. S, Fig. O ponto eul- 
m in a n te duma coisa : fasti- 
pium, n. Liv. 

zaro, **. 1 , Algarismo ens 
forma de O que por ei n&c 
tem valor: signum numeri 
deficientia locum obtinens; 
itero, indecl. 2. Fig. Nada 
1 reduzir-se a z.: ad nihOwm 
redigi, Liv.; ad, nihilum veni¬ 
re ou recidere, Cic.; vilem 
redigi ad assem (fal. doa 
bens de fortuna), Hor. g ver 
OB bens de fortuna reduzidos 
as.: ad assem pendere om¬ 
nia, Hor. g ser um verda- 
deiro s.: nihil esse, Cio.; pro 
nihilo esse, Liv,; nullo loco 
ou in mitto numero esso. 
Oie.; nihil valire, Cic. g 
um verdadeiro a.: homo nullo 
numero, homo ad nullam rem 
ou partem utSis, Cic.; homo 
nihili, PI. 

_ zesto, m. Membrana que 
divide o interior duma noz: 
naucum, n, Fest. 

zibelina, /. Marta d» Mf- 
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06ria de p§lo muito fino, 
pele d6sse animal: sabelinum, 
n., sebelum, n., gebelinum, 
n., zebelinum, n., Cang. 

zsgoma, m,. Osso da magd 
do rosto: os iitgale. Cael. 

ziguezague, m. Linha 
quebrada que forma alterna- 
damente Ungulos salientes e 
reentrantes: discursus torti 
vibratique 0 reipagos em 
z.: obliqua fulmina, Sen. U 
ir aos z., fazer ziguezagues: 
errorem volvere ver (ac.), 
Riv. II ir aos z. (fal. dum 
bebedo): titubare, vacillare, 
Cic. 

ziguezaguear, i, Ir aos 
zigueza gues, fazer zigueza¬ 
gues: cf. ziguezague. 

zimbdrio, m.: tholus, m. 
Vitr. 

zimbro, m. 1 . Nome dum 
ax - busto: iuniperus, i. f. Verg. 
2. V. orvalho. 

zinco, m. Nome dum me¬ 
ta! : cadmia, f.; cadmicum 
metallum jj 6xido de z. : 
cadmia, t. Ceis. 

zizania, /. V. ciz&nia. 
zoada, /. V. zumbido, zu- 
rddo. 

zoar, i. V. zunir, soar. 
zodfacal, adj. Relativo ao 
zodiaco; ad zodiacum ou ad 
rtgniferum orbem pertinens. 
ll o circulo z.: limbus duode¬ 
cim signorum, Yarr. || signos 
z.: cf. zodiaco. 

zodiaco, m. Zona celeste 
que contdm as doze constela- 
goes que o Sol parece per- 
correr durante o ano: signi¬ 
fer orbis, Cic., simpl. signi¬ 
fer, eri, m. Vitr.; orbis duo¬ 
decim signorum, Cic.; lim¬ 
bus duodecim signorum., Varr. 
(i os signos do z.: duodecim 
signa ou simpl. signa, n. pl. 
Cic. || percorrer os s. do 
zadfaco: transmeare signa, 
Plin.; signiferum orbem lus¬ 
trare, Cie. 

zoeira, /. V. zoada. 
zoiio, m. Mau critico, cri¬ 
tico injusto: Zoilus, m. Ov.; 
iudex inimicus, calumniator, 
m. Cic. 

zombador, m. 1 . Aqufile 
que zomba: irrisor, m. Cic.; 
derisor, m: Phaed.; cavilla¬ 


tor, m. Cic. 2. F.: mulier ir¬ 
ridetis ou deridens ou cavil¬ 
lans. 3. Adj.: mordax, Cic. 
(cf. zombeteiro). 

zotnbetear, i. Y. zombar. 

zombeteiro, m. 1. V. zom¬ 
bador. 2 . Adj. Que zombe- 
teia: mordax, Cic. 8 com ar 
z.: nasute, adv. Sen. |j que 
tem um ar z.: nasutus, adj. 
Hor. || provoear um riso 
z.: cachinnos irridentium 
commovere, Cic. |j ter urna 
indole z.: dicacitati dicatum, 
esse, Cic. 

zona, f. i. ErtipQ&o vesi¬ 
culosa: zoster, eris, m. Plin.; 
zona, f. Scrib. 2. Porg&o da 
superficie duma esfera com- 
preendida entre dois planos 
paralelos: circulus, m. Cic. 
3. Cada urna das regides do 
globo separadas por circulos 
paralelos ao equador: zona, 
f. Plin. ; cingulus, m. Cic.; 
ora caeli, simpl. ora, f., pla¬ 
ga caeli, Cic.; plaga, f. 
Verg. || M duas z. tempe- 
radas: duae zonae inter exus¬ 
tam et rigentes temperantur, 
Plin. || z. frigida: plaga gla¬ 
cialia mundi, Plin. 4. Regiao 
do c6u: regio caeli, simpl. 
regio, f. Cic.; zona, f. Verg. 
II o c6u esta dividido em 6 
z.: quinque tenent caelum 
zonae, Verg. 5. Regiao duma 
parte do mundo (considerada 
quanto ao clima) : regia, f. 
Cic. 6. Parte de territdrlo 
submetido a regime especial: 
regia, f., pars, tis, £. Cic.; 
tractus, us, m. Liv.; fines, 
ium, m. pl. Caes. (cf. regiao, 
territbrio). 

zonchar, i. Dar h bomba: 
exprimere aquam, Plin.; tol¬ 
lere aquas antlia, Mart. 

zoofito, m . Animal infe¬ 
rior semelliante a uma planta 
11 zodfitos: animalia quibus 
eadem natura est quae fru¬ 
tici, Plin.; animalia plantis 
similia. 

zooforo, m. Friso do enta- 
blamento que representa ani- 
mais: zoophorus ou zopho¬ 
rus, m. Vitr. 

zoografia, /. Descrigao 
dos animais: animalium 
descriptio. 


zoolatria, f. Adorag&o 
dos animais: animalium cul¬ 
tus. 

zodiito, m. Petrificag2o 
natural duma parte dum 
animal: membra animalis 
in lapidem ou saxum concre¬ 
ta ou indurata (cf. pdssil). 

zooiogia, f.: animantium 
descriptio || fazer um tratado 
de z.: animantium omnium 
ortus, victus, figuras perse¬ 
qui. 

zoo logico, adj. Relativo 
& zooiogia: ad animantium 
descriptionem pertinens. 

zooiogssta, m. f. Pessoa 
versada em zooiogia: qui ou 
quae animantium omnium 
genera describit. 

zodiogo, m. V. zoologista. 
zorra, f. V. raposa. 
zorral, m . V. estominho. 
zostera, f. Nome de plan¬ 
ta: zoster, eris, m. Plin. 
suado, m. V. zumbido. 
zumbaia, f. V. mesura, 
corte sia. 

zumbido, m. Ruido surdo 
e continuo: fremitus, us, m., 
murmur, uris, n. Cic. || o 
z. das abelhas: apum fremi¬ 
tus ou murmur , Verg. || z. 
dos ouvidos: murmura auri¬ 
um, Plin. 8 tenho um z. 
nos ouvidos: tinniunt aures, 
Catuli. 8 quando M z. nos 
ouvidos: ubi aures intra se 
ipsae sonant, Ceis. 

zumblr, i. t, Produzir 
um ruido continuo e surdo: 
tremere, Sali.; murmurare, 
Cic. 2. (Fal. das abelhas, 
etc.): susurrare, Verg.; mur¬ 
murare, Coi.; strepere, Plin.; 
murmur edere, Plin. 8 o 
emame zumbe: consonant 
apes, Varr. 

zunido, m. 1. V. zumbido . 
2. O sibilar do vento: sibi¬ 
lus, m. Verg.; stridor, m. 
Cic. g produzir z.: sibilare, 
Or. 

zunir. i. t. V. zumbir. 2. 
Sibilar (fal. do vento) : si¬ 
bilare, Ov. 

zurrar, i.: rudere, Verg. 
8 ouvindo-me z.: audito ru¬ 
ditu meo, Apal. 

zurro, m.: ruditus, us m. 
Apul. 




